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ΤῊΝἙ ΟΟΝΤΕΝΤΕΙ ΟΥ ΤῊΞ ΣΟΚΊΡΣΥ͂ΚΕ, 


ΤῊΝ ΟΟΝΤΕΝΤΕΣ ΟΥ ALL ΤῊΞ ΠΟῪ SCRIITVRE. ᾿ ἐπα 
aſwell οὔ the οἷδε teſtament as of δὲ newe. 






πα} the holy wꝛitinges of the Bible teach vsthat there Φοῦ; 
rnibe u ΝΑ τσ one God almyghtye. chat hath neither begynnynge ne endynge: 
2*8 ΣΝ which ot his owne goodnes dyd create 8} thynges: of whome 81} 
* Achinges piocede,s withoute whom is nothyngẽ which is tyghtous 


δοξι: πῃ πιοτορειΗ woe 8! ä ἐπ αἱ! δἴτευ θὲα Ὡρί: σέ Ἰοθοπι 
ἐπα, ἀξιηαν not θὲ deinaunded wherkore he doch chis ο) that. 


220Then that this very God did create Adam the firſt man af⸗ cracian at 
ter his owne Image and lyßenes and dyd ordeyne and appoynte hym Loꝛde man. 
* at all creatures ἐπ erth. Which δι δι by the enuy ot the deuill, dilobeytuge 
the commaundement οἵ his maker, did kirſt ſinne and bzꝛought ſin into (816 
ΡΝ worlde, (Ὁ ἀπὸ (Ὁ greate, that we which be ſpronge of him ãtfter the fleſſhe 
are ſubdtied vnto ſinne, deathe, and daninacion, bꝛoughte vnder the νοῦς 
and tyranny οξ the deupll. 


i ῳ And kurther, Chryſt Jelus his ſon was pꝛomiſed of God πρναριο. 
φει che fathet to be a ſauouyxe to this Adani. Abꝛaham Iſaac. Jacob, Dauid, mitẽd. 
and the other kathers: whiche ſhulde delyuer them krome θείς ſynnes andð 
tyzannpe of the deuyll, wherduio they were all ſubiect bb Adam. 


δροιγρε: δ» 00 that in the meane ſeaſõ whyle the faihers loked foꝛ ſal⸗· κῶν; 
uacion and delyueraunce pꝛompſed, becauſe mans nature is ſuch, that he not 
onely ταῦ not, but alſo wyl not conteſſe hym ſelte τὸ be a ſynner, and ſpecvally 

πος luth a ſynner as hath nede ol the ſauinge health pꝛouuyſed, the lawe was gi⸗ 

aan. uen thzoughe whiche men myghte knowe ſinne, and that they are ſinnẽts 

μοι. wyhen they [6 they do none ot the thinges that che law comimaundeth with ſo 
glad ἀπὸ wyllynge a minde as God requiteth: but rather agaynlte their wyl 
les, without affection, aud as though they were conſtrayned with the keare ol 
that hell which the lawe thzeatneth ſavinge: Curſſed θὲ he that mayntayneth 
not all the wordes οὔ this lawe τὸ kepe them. And that (δέ lawe was gyuc n 
to thintente that ſynne and the malyce of mens hert beinge cherby the better 
knowen, men ſhuld the more keruentl thryſt the commynge οἵ Chiiſte, whicht 
chulde redeme them krom their ſynnes. 


Wean. 2Laſt ok all· we are taughte / that that Chryſte whiche Was hnne cz⸗ 
huut. domyted and ſhadowed in the oldo teũament is ſent οἵ the kather, δέ luche ἰφμρομε δὰ 
᾿ δεν tyme as he had determyned with hym ſcike, ἂς ſuche tyme( J ſaye)as 8} wyc⸗ metb · 
kedueſſe florpofſhed. And that he was ſẽt ποῖ forz any mans good workes (for 
they all were ſynners but to thintente he wolde make good his pꝛomiſe and 


hewe the aboundant riches of his grace, whiche he had prompſed. 


Wan In thenewe telta ment therlore it is moſte euidently decla ⸗ iande 
ἐιβο,,  φὉ 10}. Jeſus Chrvſt (ὃς true lambe and hooſte, is come τὸ reconcyle vs to ecue 
Ως, ἢν kather vayinge on the croſſe the punyſlſmente ὉΠ to oute ſynues: and 
ᷣbune.vi. to delpuer vs from the dondage of the dcuxll(onto whom we ſerued chzough 

ſinne and to make vs the ſonnes of ὥοῦ fith he hath gyuẽ vs the true prat pean. 


and 


Faptb. 


Zbe dole 


Rone. 


Juſtyce. 


Woꝛkts. 


Tde lau 
ludgemtnt. 


Ἐνίε εἰς ὁ 
ἰαβρηξε. 


ΤῊΣ ΟΟΝΤΕΝΤΕΣ ΟΥ ΤΡ ΒΟΚΊΡΥΨΝΕΕ, 


and tranquilirie οὔ conſcience.that we no longet do feare the paynes ΘΓ 861} 
which keare is put away by the kapth, that thẽ father giueth, vs dawyng vs 
vnto his ſonne.Foꝛ that kaich is the gykt οὗ God whetby we beleue Cheſte 
ἐπ conie in to this woꝛlde τὸ ſaue ſiuners:which is of ſo greate pith that ihey 
whiche haue ἐς, deſyze to perfourme al the dutyes οὐ loue τ al men δέον the 
eraͤmple of Choyſi. For kaythe ones rereyued. Sod gyueth his holye ghoß 
wherwith he tohenem and marcketh ail that deleue which is τῆς piedge and .e 
earnelſt that ὡς ſhall ſurelye polſeſſe euerlaſtyng γε and that gyueth witnes Ἰβσιπαινις, 
vnio ourt ſpirite and graktcth this kaith in δα, hat τος be the ſonnes οὗ God «δρετιι 
poutonge therwith thẽ loue in τὸ oure hertes which Paul deſctybeth and [εἴς oĩcv. 
κεῖ dut to the Corꝛinthians. τὸν that faith and confydence in Chriſte whiche 

bp ioue ἐσ myghtp in operacion, and that ſhewech it {εἶξε chorꝛow (δὲ wozkes 

ot᷑ loue ſterynge men therto, by that( Jſay)we are iuſtyfyed: that is, by that 

fayth, Chꝛyſtes kathet (whiche is become outes alſo thorowo that Chzriſt our 

bother )counteth vs foz ryghtous α toꝛ his ſonnes:iniputing not out ſinnes 

vnto vs thoꝛowe his grace. 

CTo conclude he came that we being clenſed krom our ſynnes, a ſanctifyed Tun 
vnto God the father: that is halowed vnto the ὉΓε ol the kather to exetcyfe οτος, 
good workes forſabing the workes οἵ tho fleſh ſhuld frely ſerue him in righ ρῶν 
touſnes and holyneſſe al our life long thorow good wozkes vhtch God hath 
oꝛdeyned that we ſhuld walke in chem declaring our ſelues therby to be ſure⸗ 
jp caͤlled vnto this gracc: which woꝛkes whoſdeuer hath πος declareth he 
hath ποι fayth in Chꝛyſt. 


o This is that Chryſt Jelus whiche alter hehath kylled the τιμως- 
man οὐ ſynne wicth the bzeath οἵ his mouth, ſhal ſyt in his maieſty and ἐς πάγοι, 

al men geuimg vnto euery one the wozkes ol his δοῦν, accozdinge τὸ chat ὃς Vaih zvr 
hath doñe, whether it be good oz bad. And that ſhal τὰ» vnto thẽem that ſhal 

be on his right hande. Come με bleſſed children otk my kather, inherete ye the 
kyngdome pᷣꝛepared for yvou from the begynniug of the woꝛld:and vnto thẽ 

that hall δὲ on his lefte hande. Depart from me ve curſſed. into euerlaſtynge i countaꝛx 
fyze: iwhich is pꝛepared foꝛ the dcuyll and his aungels. Then ſhall τὴς ende 

come and he ſhall delyuer vp the kyngdome τὸ Eod the father. 


za· To thintent we ſhulde knowe this / by the goodnes of God ,».. 
woꝛkynge by his θοὴν ſpirite, are the holy wzitiuges of the Byble gyuen vs: Ἰοιπίκὶ 
That we ſhulbe knowe( J ſaye )and beleuc that chere is one God, and Jeſus Jobnz · 
Chꝛiſte whome he hach ſent: ἀπὸ that in beleuyng we ſhuld hauc euerlaſting 

lyfe thorow his name. 


ἡ An other foundacion then this can no mã lay. And S. Paul æα 
δεν) that he be holdẽ a curſſed which pꝛeacheth any other faith a ſalua 
cion, then only by Jeſus Chꝛift: though it were an angel οὐ heuen. fFoꝛ ΘΔ, 
ot him.and tho:ow him.æ koꝛ him are al thinges:to whomn with ene 
che father and τὴς holy ghoſte, be honout and glozy [0} cuer 
moze. AMEN. 


Euncha 
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Ἀπε ἰμῆβε ΠΣ πρυδο νονυν ει guin. 





ſa 
—5 ΠΣ * 
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—2 —— [ΠῚ] — t ΕΝ Che newet πῶς Ἵ 
(Ὁ, τ ἷ τὸ 
ἔπ ιρος ἐααμερ “Ἢ Ἦ ᾿ ——2 12 
ε onpt ἣν 
δε τΡΣ πεν — npe τι τ * 33 
—— e ot tde Chzonpe te no —3 ἄνες γον, , 
ιμμαναβ οὐ γε ξιουνενιισπρῶν ἢ τὶ, ἑωτυε Φριβῖοεσ. Ἢ 
ΕΝ ἤϊι Ἄρη yaul το the Romaynes. 
προ τε τ — — —— [Ἢ 
ſecont Coꝛiiut κι 
doire v che Preacher 5) ΙΝ tit. — 
eet — — —— ἱφῇ 
ticum cantico:um ὉΠ, ΕΞ ΕΞ Ἵ “μ 
εν Ὁ the Collo J 
δ The Pꝛophetes. 3 φὴς 
* ο; Itetad — —5 Ὡς ΤΟΝ " 
ἢ τ " ἯΙ αν ΠΝ {({. 
ΤΣ οἵ Itiemyt. 0) κῦμεπον —— — — μὴ τ 
J 4 
der Ichcein [οἱ Tye —X Ὁ. 
κῃ. ἧς, Ἐπ κότας δ δεπ ΠΣ 
—xx ΕΠ θεν οἱ Ὁ, 
Joel είν iil. Πα ΤῊΣ Jehn 4 
Am * ὦ The brzoe ot ὅν, Aohn 
ΓΝ Avbdiah To the Θεῦπιεσ τι, 
3.οη85,0; Jonah εἰ. The Ep ἥεθέ Φ. Aes vᷣ. 
Micheas.oꝛ Michtah τυἱί, The Cpiltle δι judas 
Kadbum, n {. Tyhe Keuelacyon, 05 Apocalypſũo οί dret 
Abacuc,.oꝛ Habacu ΣΧ μι, Jobũ 
———— —ã 
—— αν ΕΝ — εν * 
NQalachbpe, oꝛ Malachiah ui. 9 


ἀτιετον οί 
τὴν woride 
n huhe ate 


ATABLE ΟΕ THE FRINICIPALL MATERS 


ἘΞ δ υ,εἶε ἐδ οὔ the perfs veſed, krom the bespnnenae οὔτηε woude. vnio this pere οὔ our Lozde 


Ἔιοε της ἐπδπες at me recchenyng οἵ ide Hedzues andatet 
——— ἀρ ἀπ — (δηίεοιμδ, am σόην Thieneciecs 


ταις, i. Erom khe creachon ak the worlde Noes aoude ΒΒ εἰπε, lvi. 
ἡ {, —S fonde —— — —53 — 
Ache 16᾽: {{{ From Iviehem t Ῥ: οἵ Iſcacl. crecc.d. 
“δίς, δον ot εἰ! Ftom ῥὶ δὲ ΠΡῸΣ " ἔβα τες of Dgeo —A Ἢ ἐεάπριε —52 — 
πὶ 11 u cect. 

—— τὶ ἦτο ΓΗ — 8 Vabylon Zh — of. συμ (τς τίσ. 
Ἠΐΐ, ἤτοιν the οκιπίξῃγε οὐ Chreſt, ... Ἀπ ϊθριείεπε pere 40,0 xxxit. 

τοδί στε Unto 
— t creacyon ot the wolde 9(6 Ποιὸς u. M. cc.xlit · 


Aiter the . ΜῈ 
" 


ἐπδύπίπς ἡ, ἔτοπι 068 δυμῦς —RR ΠΥ 


» Μ. Ὁριῦ ot abrabam. Dauid ΓΤ 
ἜΣ . 333 — o hetaygne of Dauid The captiuitre το iictv · 
v FIrom be ebteieieot w bricu Ξυ» ες itriit: 


ἐἰεθίεσο vi. From tde verih οἴου, Tbis pieſent pete. . d. rrrit 


— mlo ty S. Yaul whiche tebuned ἐδ abufe 
αὐ table of the pꝛincipal maters 48 —58 — 


conteyned in the Bible ᾿ξ αἴ υἱεδιῖς tht ἔθεΡ (πΗ͂τεῦ 8 forauicaeo; a⸗ 
—— wongo the.v.a.Alſo bycauſe that tuey accaled 
A Cabbominacion. one an other before vufaythtuli iudaes. vi.a 


———— Ὁ aſto bicauſt that they fat Ὁ τος Gẽtples in 
Bhonnnation before ὥοῦ, ἐδείε ἔρ!εθ,4ΠῈ ἀδε ᾧ ἐδ ΘΕΤΟΌΥΣ ἐδειιῆτεα, 
ate Idois vetore whome the pes diii.a.x.b. Aſto bicauſe tũat ther abuced ῥ ſup 
pie do powe them ſelues. Pcũte. per oi che σὺ αἱ. c. ΔΓ bicaule cdep dou⸗ 
ðil.d.tbii.c ξεὸ di the τεϊαετεάιδ. av. ond ᾧ (εν drarebd in 
bat wan [9 abhomynacion. 4 conge that mẽ vndetaode not. uud 
mDat corfaketlthe trut ὦ οὐ to ſctue 2591, ¶Accepcion. 
and that doth deſyſſe ihe itrutd fo dicyd anẽ Acception οὔ petſotis.is το haue ceſpec to 
doctiues.eſap c cõbicy on okthe man. ὁ: to hio nacyon:whi 
We dueht ποῖ co folowe the abbomina⸗ ἐδίπα is ποῖ godip. Deut.g. de u. vac. xix. c. co. 
εἰοπϑ ot iht Cchtiſes.ĩcutt.xbiu.b.that io, ὑπ dcphe.di.b colob ii.act.x.t: Lud the ſam⸗ 
pðolatters cxod. vuſ.t tbing olſo ouabt ποέ to δε in mau.Jaco.u.a 
That whhiche ineg edeme to be excellene, Judãs ſ.e.Eccieſ..c.xlil.a. 









is cphominacion betoꝛe Cod.luc.abi.d Accuſacyon 
“ποι trantateltouts οὐ Sods comaunde⸗ Ont ougbt to accule dis bꝛother to ῥ chut⸗ 
eninics δὲς abbomynacion.leui.xvi.c che yt be τ not amend altet de δ 6 (Ὁ dad dzo⸗ 
bzogacton. tbetlymonecyron. Math.xbiiu.c 
Abiogacion.that as το abolpib.oꝛ to maue No acculated ougbt to ὃς rectyucd ἀρ 50 


ot none «δι ἀε: And (0 che δῖος ot the com⸗ the manidec, vnhet.ii. o⸗ that witheſſes. Atim. 
matmdement es wittzt τοὰν τα the dectees ⸗ dec, We are accuſen νεΐο)ς (5 οὐ, by malyce 
cetemonves is aboiyſtot.epht.ii.d.cojĩo.il.d οἵ Saton Tob.. b.Apocaitp.x.c. ã No bp our 
ga ſo.iii.b.vxoima.bit.b στε nouohiineſſc. ζετο. Ὁ. {Ὁ ΒΡ out own 

πε factyſpces ceſtes anetes, and all out⸗ εοἰτίεπείιτοπι, τ, ΑἸΓ d ἐὑε ſccyptute. J ob. 


τοῦτος εἰτεπιοηρε9 ot Moſts [άτο, ate anro⸗ 5, vo tbertore actuce dut ittiues · ꝓ. x diu.c 
gatch, oteẽ di.t. clap.l.c.it.a.lſam. v e Jere. 


dam 

xcxit. datu.imich.ibc.vt.t.amo v. f. Zaẽ.pii. By adam we gre al ſpnners. of wbom we 

V and aiſthe ozdie of Moſto pꝛcudode is a⸗ haie iacipuatiõ to do cupĩ. om.v.b.d: ληῦ 

dꝛogated.cbꝛa.vinee be hrin we are hnbag το diaib. hco.rb.e 
abninence. 


Adam was ἃ togure of Chiidle (ὁ (σιης, (Ὁ 
Zye true abſtynucte io το witvdiaw το wobich is calich ἃ dam.rxom.v.c 
ſyn toviido ceſtiliia.i.xet.at. a ¶ Adulteigy 
To them that κερὶ Abumence wiſfdom is gdultety is the Ὁροϊαρῦ ΒΡ the fayth pre⸗ 
geuen.daa.d · and bodeſp hcalthecclcexviad myled in maty asc, vnch duge ie fororvoen 
An txaimnpie ot avitinence in John daptin. vbo.txod xx.c.i cuu.xvni.ẽ. Scuẽ.b. Ὁ 
ταδί στο. c. gdulexets ate ὕσπρῦ τ deh. deu.xx.xxbii.d 
εἰ abuſes. It the adultrets ke ποῖ pieniſped ὃν πιὸ, σοῦ 
Adules ougbt to de τυ ἢ ΒΡ ῥὶ pzcucres. Wyn vunyſp chein. Jer. v.c vn dꝛ ἀπ cxrmopie 
roma.xii a. dn crample ot Cʒecðtus. τοῦς ot Dauids tonue, wico decd ſoz the asuitece 
ditroped che ſerrcut ·n ες xvuu. a. Alis of Jo ot Daued. g. teg ΣΙ Ὁ 
(ρ}}8 ἐξ. parali.cc.q.Alſo ot Joſias.nurẽg. Suſlanna hãd [κατ dye then to cõ myt ad⸗ 
xxiia a.ii ϑάτα. κι΄ «ἅτις teitety. Dam. xiu.c: De chat bedoidetu bis 
The τπίπιετδ ought o preache ggaynge eyghbouts wofe fuoeng aicer {εν bath al⸗ 
abuſes. Example m Ihoñ Vaptill.maẽ.xiii.g echp comptttd aduittry ΘΠ der · ρας, Ὁ 





ΟΟΝΤΕΥΝΕΡ ΙΝ 


anx are adulterers.cʒę.xxii.t.Jer.ʒ.h. 
οὐ ΠΤ ε ἐπρείμε ἐδενὺ — ΟΡ mind 
ἕο Ὅο aduiteryp, are punvccheb.· ge. xii. d. xx· a.· 
Adulttrers διε no dart in che zypgdome 
ot ον ἴνεο; vi.b.vch.xiii.a. Adultery is 
raute ot procutyng of an other mans drath. 
.teg.xi.cc moth. ui.· .matr· vi.c 
a duiterx dittamech ἐθ perſon · prou· vi. Ὁ. 
εἰς. rxxiii. de Vne dught o deware ΟΕ adui 
crers. bei. v. «Φοῦ wirnellet h againtt ad⸗ 
uitercto. inaia.in. ã cciat caccitice tor 
ϑε ucyeceion ot adulterv Num · v· b· το. 
πε may fortahe his witt torcaute ot adul 
terpe. math. xix· b· 
.aduocate. 
hꝛitlis our abuocate toward the father⸗ 


i John ·ii. ἄς δὲ 
3 ¶ aßliction. 

gtflict ion attẽr che maner ot ſcxipeure. ἐδ 
κα cribuiacion. probacſon made ΠΡ ftxie, 
a — turntſe iche. {ΠῚ δι» [4]. xvi·xv · 

wWod tbocteneth to ſend altlictious to them 
woiche daue τι ἢ in anp σέθεν then in hym. 
deot.x7xxxi δ. Jot.xxiiii.e:and chertorc be tore 
gaue the chiidren ot Itraei, torcahing (θεν: 
——ã— Ve dught to ſũccor 
eͤhem that ate αἰ {τεῦ eccl. vii. d 

CaAuugels. 

Che aungels aand betoze God.· Job· xrv. ἃ 
38.ñ · dan. ὉΠ, c. mat. xviii.bꝛand do minigre 
to mẽ. pfal.citi.a.deb.i. iſo they τεῦ! με ἢν 
ners.indg· ii. δ: do comtoꝛt (ὃς atlict.gen. 
xxi.v.iu.⁊xũ.e:da.vi.e:aito chty do ceache ὃ 
ignoꝛaunut ἕο; ehc exempit ot cht aungel δ. 
— αἱ ὃς whold (αν (ὁ ἡ ζεῖ δ 
nnmtes οἵ Oiiah. εἰ {τυ 8.810 ot dan. ix.t 
nilo ot Joſtph.miath. i. c.ai.d:alſo οὗ corne⸗ 
us. aci.x.aalto ot Zacharia. iu.i araito οὐ 
v̊ arpe.iũ.i.a:aio ἔπ exo. xxiii. 26} (δε Αἴ 
geis god {ριξε dis pcople.ii.be.⁊ 4 εἰν 
öe.xix.g.act.xiid ν 
ΜΉΝ 

Anticheiſt is not the propze name of ἃ ꝑee⸗ 
(οὐδε ot an ΟἹ τε: toꝛ many ate antichzi⸗ 
Res.i.Jo.ii.cꝛalſo ὃς calleth him ſeſt god.ſit 
ting ἢ his (ρα. 51.35.0, mat.xxiiiia 

ntichzitt 15 ſpoben οὗ betoꝛe ΒΡ dan.xii.c 
ΕΔ ΧΕ 

Δηειεο) 1 ſpeketb agaiuſt god. dan.vii.f. 

Autichritt chaungtfh the lawes che daves 
and time.da. v.ẽ..cim. iiit.a.ii.tim.iũi.a.j 
pet.iii.g.Judas.i.t. nticb:in is reccxued 
ðt many men· Iob· v.g.ii.teC. ii.a. 

Antichzit dẽthe nuauye talte myracles. ii. 
{εἴπ ij.c. ꝑo. xiii.c. ΘΠ ΠΣ ἴδ ὃς chat ὃς 
npcch che ἔρέθες α ἐθε ἴσῃ, ἵ, Το θη, ον 

Anticbiſt is cone.i.Joh.it.c.ili.a:toꝛ to 
thzow dowwue,to kpli, aud to deſtroy. “οὔ. 
c. to kepe (δὲ —* dound in pryſon (δ maue 
ἐπε prople cubiect an his ἔμ}. and ſtryke chẽ 
with an vncurabie wound.Sla.xiiii. d. vn⸗ 
der (δὲ kigute ot (ὃς deſtruction ΟΕ Sabpvi 
foꝛ 0 dectox the woꝛid gac.xl.d. ΒΆΠι ΣΙ ἔν 

ãut ic he i abrolucth fo⸗ monep. Etaie. v. 
Pꝛouerb.xpii.c ᾿ 
Anticiſt calleth good euil, and the eupil 
σουῦ (2) t. pꝛou.iii.a.xx.c. 


wworſhrpped ot o pzruces 






THE BYBLX. 


kyuges ot the earth. Aro.eiii . 
Aũtichriũ chen 0ὲ ἤάνπε dy the ſpiryee ot 
khe mouch οὔθ; γα, Etaie. ri. δεῖ ἐείτα, i. b. 
and de droyed by the yghe ot the commingt 
ΕΚ ΡΠ. poca.xtit· dxx.c. 
Anticbeit is cailed ἃ ἔοοίγίθε chepeherde 
and δὴ ῬΈΑ Zach. xi drthe man ot ἰρῇ, and 

τοῦ ot perdicicn. ἢ (οἴ, ii. a. 

Antichꝛyte is in concupiſctruces ot wo⸗ 
men. Danici.xi.c 
«ἀγροῦ, -. 

An apohlle, [6 ἤῃ ambatadour, a meſſeger 
o one ient: 6 atter chis maner σα; is dur 
Apollle (ἐπέ ot his tatber. Heb. ii.a ε 

Tde apoſilco gre cthe vobt δε worlde. 
mat.vᷣ.b. he ſaſtot the ceth. mar. ix.g. diche⸗ 
tatours ot (δὲ micttries ot cod ἱ. cornch. 
iiii.a: ſcruauntes ot cozynt.i.coꝛinth. uu. 
Heiyers and workers witb Sod.i. co: ἢν 8. 
Wictneſſes ot ehe pamon aud xcturrection ot 
Cheyd. Lue.⁊xũii.d.Act.i.b..d 

Amoag wbicde faynt Pauie reckcued ΒΗ 
(εἰς che πεῖς corin imi.d: an vuworche o 
that nare.icco⸗in.xv· . 

The Apoaico are ſeut qs cheyſtt was by 
66 kathet. John. c. eꝛwich power to editxe. 
—— c: 8ηὉ as ὦ 

olues. 








e 
Sathe. τι. to pꝛcache ἐβε αοίρε! 
Marke. ἔτι, ἐ0 all nacyons Aath. xbiii. 
Ὁ and (0 heale the ſycke· VRach. τ. δ: and 
to beate wytnete οἵ χζϑεγῆέ, John. xv. δ. 
ãct.i.a: whoſe faythe chryn pᷣ oued. matc· 8. 
εἰ Το whom δέ (ο ὃς hewed betort chep ca 
Wegierdaeen whiche σας 
φῦη Ὀπίο ἐθεῖπ accer bis deathe. ΠΙᾺ 
ϑε whiche thrnac came (ο Ὁπίο chem. ΠΕ 

ell · V· Ve 
¶ Armours οἵ chꝛi⸗ 

ΓΗ ᾿ 


nenmen. 
EFye armouts ot charucn men, gre wiri· 
ὩΔΊ ighi ΒΡ ἐθε poſhet οὐ αοῦν πεῖς 
" Ἢ (δ δτίης vo with ἐδς ΟΡ ΣΌΡ]} ot ἐξμ(ᾧ, 
{εἴ Ὁ8 he clot hed with ἐδε bzeuplate οἔ τίσι 
ἐομίπεῖο, and wodde with (δ ο68 ρηερατεῦ by 
ἔδε σοίρε! — onue all let vo haue 
the bylde οὔ tayth. Ephe. vi. c· and the δεῖν 
met οὗ dope Οὗ ΓΑΙ δ, i.tr galo.· Ὁ. Aito 
the (werde οὐ the piryte, the whicht ig ede 
woꝛde ot God. Ephe · vi.c. Elaie. Προ Heb. 
iiii.c.And lee vs continuaily watcb in piav⸗ 
ct. Ephel. vi.c.i. Pettv.b: ΜῊ [7] 
agil chynges that ὃς conttary (0 the Ἰλίοε ὁ 
the Lorde.i. corinet.ir. d. 
¶ Allenryan οὗ 
hryt 
— ued in a cloude, aſcen⸗ 
dynge vpſibly in to heauen, ſyftynge vy dis 
baͤudet, ας δείσας bis diſciples. ΠΑ τΈ ΣΌΪ, ἢ 
LRuue.xxiiii.g.tes.i.a: 5.05 (0 delyuet va 
oute οὗ captiuitie and ἐσ Ὁ 
ΠΣ ΔΗ ΨΎΜῊ θι 
με 5. vii. ὃ: (0 ἀϑρίᾶτε betore ἐδε ἐδτε οὔ 
God ἔος vs. chꝛuco.ix.c. Romano.viii.g. 
gudto pzepare vs a place. Sichics. ii.ã. 
Johu.xiii. a. 
hxũ accended in ko hern litterh on te 
right hand of Sod. i.pet. iin.d. θοῦ x. .Fü.s. 
kroͤ whert de ſal not com vnts d time at ide. 
zeſtitũ- 
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re ſſlitueion ot al thinges. act.iii.d: cherfoꝛe 
{πὶ vs iokc tor chott ehinges which ar zboue 
δέτε δ: 1 19 ieting on ὃ tight band ot σοῦ 
(01.3.8. ΔΌΣ δ aiteded (Π0 heuẽ, bicãute 
his bobily peeſece ſeettd ἡ apoales to ceceiue 
the ĩpitit ot cõtort Io.vii.t xvi.b at the aſ⸗ 
encion 81 power was grucnto chevũ. i pe.z 
d. txbht.i.c ¶ammcs. 

We muſt 80 almes io al men 18 our owne 
goddes.tobi.itii.b.ꝓio.iii.b.lu.iiii.d: and ſe⸗ 
ẽrctlp. mat.vi.a:ſ cxaple (0 do almes.act. 
.a ni.coꝛ.s.c.ix.a. o giue foꝛ gods (Ἐς 
doth not πᾶμε δ πᾶ poort 2. d. He that 
gyucth nothing, abideth not in choritic.i.Jo. 

ΜΠ vs thettoze diutibute out bred vñto 
the pooreetat..b: tor chein dothe count it 
done vnto him. mat. xxv. d. ( Δυ είς. 

An quitet was comnmaunded (ὁ be made (0 
Ood.as appereth οὗ — VV—— 
Allo ot Iaoc.ge. xxvi.taito οὗ θεοῦ ἀπό). 
d.5.g:wherfoꝛe Iolias did δε ΤΟΥ͂ δἱ aul- 
{τσ ἡ τοῖτε madẽ to che honout ot vdols. iiii. 
reg.xxiiic. ἀἀππουπίμπαι, 

t be βαπογηῖῃ οἵ chayũ. δα σις The 
amopũtingo «ΡῈ ἰδ ὁ boly απ οἵδ, ἡ whit 
δ΄ ἐδ}. kcot men bo retcyue. i. Jo. ii, de⁊ whic⸗ 
doth teathe vs αἰ chynges ἕο our delth. 

ΧΡ Β. ᾿Αλδαρίγίηιε. ᾿ 

Co θαρέγίς, 6 ἐο τοείς oꝛ ἐο wac. Judith. 
xii bimach. ii. b.mar. vii.a. Babeiſme 18 an 
φοζιυδτὺς ſigne, cepreftut yng in vo reunivg 
ot he piritẽ and mortitieng ΟΕ out mẽbreẽ 
ἐμ Fetub chvũ, vy whiche re axt burved in 
dich with hym. roin. vi. 8. coſio.ii.b 

—W —50 — in σι haue put 
on οὔ ἢ gal. iii.d Ey boptyinie ς τὶ τὸν 
τρις οἰρτοῦ Ὁ and wzytten in the boly ΔῈ 
Vlie ot chzp. acc.ii.t. Che diſcipits δ᾽ Ὁ bop 
{γί but γα dyd voc. Joln iũ. a. 

Hul aito Ταῦ ὁ θὲ wẽs ſent, not to bop⸗ 
tyte, but to prtacht. . το1.1.}. We ate bap⸗ 
τὺ in the amẽ ot the fathet δ οί the (0Π. 
aud of the hoir ghoſt mat.x viii.d 

The apodtite baptiſed [ἢ ἡ nname of ΠΣ Π 
att.x.g. Paul hileued and geeciued the hoſx 
θοῦ, betdze ὃς was baptited. act.ix.c. 

Coꝛnelius the centution ectyued the ho⸗ 
ἐν συοῦ bekore he was baptiſed. sct. x.g. 

he gelded mã οὔ quenne candace byſtued 
(ἐῃϑ thittore had grace bekort he was dap⸗ 
tyled. oce.viin.c. he ſcripture ſomtyme 
δέει δι ἢ ὁ (0 baptiſme which perttyneth 
to ἐαρε εν 16 to wete··be buried (ἢ συ» πε 
toma.vi.a.to put on ΟΣ} 6.681. {{|ω Ὁ 

The kounceyn ot the new byrth. t 
Edhe wacchyng awoy of ſynncs. ἃ! 

Sornt pettr hewed that τος are ſaucd by 
— δ» δε τ yng awaye ot thc 
rplth ot che kicch. but ὃν τῆς ἐζοιπίπαείοπ ΟΕ 
8 good confcience in Eod. i ve. τ. d 

Ἔ ς cteremonp ot baptecur 
ot god/ was miniſtred 0} Τοῦ Π Beptiſt. 70. 
Te Mãt ταί c: thert δ hůt one δόμα πο ph. 
{8.0 baptyſe ΕΟ: to teach i.cõꝛ.vi.o.heb. 
vi.a. Zobe baptiſed, is taben, 00 (0 dye. 
mar.x.t iuke.xii.f. 

¶ Btratitude or hleſſe dueſſe. 











.8 
.xii.d 









Beotũude is δῇ cuerladyng irte, whiche 


contytteth in the onely anow lege οἔΦοῦ, κα 
ot chryũ fent δ᾽ ἢγπι. Johu x va 

Beotitude contt yneth ἐπ πεῖ and aboun 
daunct ot 811 gaoduccte. plaſx vii· b.xx viud. 
xxxvi. b.Eſa.x̃ͤlix.c xv.c. po vii.d 

Beatitude is pᷣrefigured ὃν tht good ban· 
quetes ot which Φ Ρ ſpekech. xxv. c 

dbe bietled Wall (εἶδε kyng τ dis glorye. 
{ΠΡ xxxiii. d.c. John. ini. g 

Bestitude is iũce mpzchenſible to moꝛtal 
men. Eſa. lxiiii b. ĩ coriu. b 

Bleſtedncſſe is grutn vs by ΣΟ; ouclx. 
Lukc.rxii.c. 

NHo man is receyucd in to bleſſedntſſe, tx⸗ 
ccỹt he be putatd ὃν fayth. apo.xxi.g 

26 {π|πῦ are tbey whoſe ſyñnts art pardo⸗ 
ucd· pcal.xxxiia.coma. iii. a 

Bieſſed ate ῥ pooꝛe in ſpitite,mat.v.a.lu. 
viec:rede che hoie chapttt. 

Bleged te cher that (τε for trohtout 
πες aße.i. pc. iii. i. c 

Bleſſed is mary bycauſe ὅς byltxed. lu. l. 

Bielled are they thot do hegte che wordt 
ot Sodj⁊ gepe it.lu τί, ὃ, ΑΓ bleſſe. 

To bleſſe is to giue thanues ΟΣ pꝛapſe.ge. 
xlvii.b.i.co.x.d.x iiii.c.lu.ii.c 

(τ bleſte, is ἐὐ encrcaſe, to αἴ πο aboun- 
dauncc, aud (0 make goodtsto cũcttatt.ge⸗ 
ποῦ. d. xxxix. a 

( o vᷣſeſte, is fo gyut power to cnucrtaſc. 
gtytſs.i.ceit· . 

Zo be vicſſed is to be delyuettd frome all 
manert cutlynges by —— that is to ſaye, 
krom —8 deth aud troin heil. ge. xii. 
a.xxii.d. gala.iii.b.c.ꝓſal.vi.c 

Ritcſted arethe houtes ot che ryghtous mẽ 
Ῥιο τ, 251εΠτὸ are ail {Ἀν 0 {||} men ot 
TDobdeu.xv.a.Ephe.i.a.eſa.ixi.c.plal.x 

The bleſtynges ot che deceltes art curſed 
οὐδοῦ. Malaehit. ii. a 

Tet vo blege God wich 4] our bertes.vſc. 
tiũ. a.eccſ.xliii.d.ecc.cxxit.d.Alwaps.tob. 
{{|. d. Judith. vii. c: in cuety place. plal.ciii. 
d. ecclẽc.xxxii.c.i.tim.ii. 

li the cteatutes οἵ god are good.⸗ bleſſed 
by the worde ot Ecd ἃ yzayer.i.tim.riji.a 

Let vs vleſſe oyx perſfccuſtre.tom.xii.c.i. 
coꝛin.iiii.c.luhe.vi.ę 

161 is tuc mãthat truſteth in the Lord 
Eod Jer.xvii.b. Curted are thex which art 
bicſſcðᷣ ot men.luke.vi.d 

¶ Biatphemy. 

Blacphemy, ἰδ to withctaud che truth, whi 
che a man knoweth, as did tbt Pharilero at⸗ 
—— woꝛkes ot ΣΌΣ ἐσ the deuu. 
math·? ii.b.max.iii.c.luke.xi.c.Anb (0 take 
vᷣpon him aboue wight ot god, Is did Pha⸗ 
τορι txo.x.c. And cqachecib.iiii.tcg.tix. 
δι. ΠῚ holoternes.Judith.di.a:lſo Nabu⸗ 
chodonoſoꝛ. Dau.iũ.bꝛꝰ 0 the bygh pᷣreſtes 
mit. xxvii.c. (ὦ θὲ blaſphemer wãs uͤoned. 
Lcuiti.xxiiii.c. 

The biaiphemyt agarnſt the holye ghoſt. 
ſhali neuct δὲ ἔσταν uen. Mach. rijc. Var. 
nii.d. Lu.xii.h be nonie oẽ Ὁ δὺ ἐν daply 
blaſphemed.· ἐξ δ. lii. Ὁ: ΕΣ vbighe cauſt god 
puniſhechtht worldc. ΠΕ (δ. v.f. niune.xi.g. 
r̃tal.xcviii.apo.iii.b. 












Chetkore 


CONTEYNED IN 


Cherkore let all blalphemy be put oute ol 
vs. cph.in.g. col.in.b. Thie names ot blat⸗ 
phem“r are iñ the — ot antichziſt.apoc. 

ἐ{ ἢ. odyt. 
Δι vode tor a thing true gwithont ſhadow 
and geter this manet dweileth in Τῇ: δ] δ 
ξοϊητῖε οἱ che dininitit bodiiyſthat is to fav, 
iruiptol.ũ.c.heb.x.b.A natural vbodpy, is δε ἡ 
16 1εὖ by his aftections, not vnder Nandyng ῥ 
chynges ot εἰς ſpirice οὐ god·i.coʒ.ii.d. xv.t. 

̃irituai body is he cbat is led by ἡ ſpi⸗ 
rite οἱ god. rom. viii.b. Synne ought πο ἐο 
dwei {ἢ our bodies to obey the —53 — ot it. 
Ao.vi.a.b Bitt miũ be deſroyed ὃ} che ſpi⸗ 
rite ot σοῦ in the (ἐπι chapeet τ 

γδεδτε oue δοῦν and oue ſpirite. eph. iii. c 
iiii ãrom.x.b.i. coꝛ xii. v. 

Whe churcht is tht body of Chriſt.cph.i. d 

The vbody οὐ chꝛpyſt in the (acrament οἵ ῥ 
aufter.mat.xxvi.i.co.xi.c.mat.xiiii.c.luht. 
ΝΕ CTo 

Tbe ſcriotures are left vnto vs, that we 
Φοῖν 9 ὁ ει is the ghrint, or the an⸗ 
noynted ſon oͤf God, τίθει we in biſeuing it 
(οἱ daue euet ſaſtyug ipxte. John xx.· g. 

δε κλπ not by leue. oiileſſe we heart peea⸗ 
thỹũg · Romx.c Whertoꝛe he chot commech 
ἕο Sod man byleue in hym.· heb. xi. b.d 

They that are borne οἵ God, do byleue,« 
theyto δ it is gyue. mac.fiii.b. xvi.c.mar. 
x.vᷣ. lu. viii.b. Joh.i.b. Joh .iii.a.i.Jo.v.a.alio 
θεν δυε grucn to ΦΉΣ ς by the kacher, and 
dzawcn 8» hym. and δἰ το they chat dage herd 

him ·Jo. vi. d. and Εἴ} (ὁ το ον χοῦ δε} αἱ 
uen voyfdorue (0 vndetdande. i Joh. v. a πὶ 
cher whom σοὺ hath colled by his miniers 
ΓΚ ΝΗ —W ἐθς kayth vnto ai me. 
act.xviicg. vnto vohom god opcueth the herte 
ἐο vnderũnnd, at the prẽgching ot his word. 
τονε, Alſo all teh thot δῖε μετείη 
dẽ ob .act.xiii.g. which are piauted ot god. 
mach. rv. Ὁ. i b. whichẽ art the ſred ot 
Chzyect. mat.· x which are taught ot god. 
Joh. vi.e vnto whom the dore ot the ξαγ ἢ ig 
õpen.act.xiii.b.bycheſe chynges it appercth 
tͤat to bylcueis the gytt ot χοῦ... . 

Thoꝛow biloke in Chriſt, nre we iuſtikied 
from our ſinnes. ποῖ: g.xiiic.galq.ii.d.and 
made the chy drzen o⸗ Eod. Johũ. i. b. 

he that br leueth in cheyũ, chall yot dye 
is de chall not be condemned, ἀπὸ εἰς τυ δεῖ. 
or god θα! not abyde vpon him.· Joh · iii. b. d. 
v . A.vi.c.xi.c.mar.⁊ bi.d. ut be 54] δᾶμος ioy 
and μων ΤΥ Ἷ Elaie.xxxv. a. 

vt hop. 

ΕΙΣ) 7— ouertcer, ἃ watcher ouer 
anye manct Οὐ ehynge what ſo cuer it be ot 
wyiiche thyng ioke the worde πη πεν, 

δ ¶ Bꝛtthecũ. 
τᾷ calleth τσ bzetũrc. mat. o .b.beb 

Δ chriten men δὺς bactheen. at. xxiii. a 
Awong whom ΤΕ is ἔν: brgoten roma. 
viii.t.atter whoſe cxempiẽ we ought 0 gyut 
our lyues.i.Io.ii.h. δε onglt πο to hatt 
vutt brothet· leuit {τ τ d. Bit korgrut bym 
viat.xiii.c.u.xvii.a.Foꝛ ὃς ἡ hatech hio bꝛo⸗ 
ther. ἴδ ἐπ daritueſſe.i. Jo.ii.h. 

Concoꝛde among becthecn ἐσ acceptable to 
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ΤῊΒ BYVBLXI. 


σοῦ end mã.eccl.xxv.a.Let vs then loue bꝛo 

cuetiyv. Ao.xii.c.i.pe.i.d.ii.c.iii.b.atid let 95 

not bẽegrle out brother in οὐ bulines.i. teſt 

iiii.h. Our brather oughe not (0 δὲ δε ΟΡ 

ed koz megeces (ΔΒ. το Σ ΠῚ, 0.2. εἰ vs thertoẽ 

takt hede ῥ τος offende him not.i.cor.vii.d. 
Cheggers. 

Beggyng ἴδ ἐσ: ὑν δόντα, den.xv. a. : 

There colde θὲ πὸ weggere in the world 
Ἢ mcn kieptr {66 corrmanmdemences οὐ god. 

eut. xv. a. ¶ Borne agapne. 

We το borne ἃ newe by the worde ot σοῦ 
whithe haeh ben preached vnto δ. . pet ad. 
Foꝛ vt a man be not boine agarnecthat is in 
noctrine ὃν (δὲ holy gholle he (πῃ ποῖ cutre 
in to kyngdom of heũcn δηδ bilcue in ΤΌΣ 
4οὐπι. 111, Thertore εἶν that art ο borne 
dut to put zway all malyce, xð as newe borue 
chyidre deſyre ἐειηῖδε ot tht word ot god. 
i. pe. ii. ἢ. τοὺς 

Τοῦ 0} allthat is nectclary to this pre⸗ 
(πε ρας Σ iii.g. mat. vi. b. which ought (σα 
be eattn with τε twegtt ot out ξαζεισεί Ὁ 
And gpuen (ὁ the poort.eta.lviii.c.An exem⸗ 
ple in lheliſens.iii.xcg. jiii.g. 

The breedet iyfe ἰδ che tleſh οὐ — 
— is grue vs to cat through tayeh δ εΐῃς 
εὔδὲ he gauc him eife vnt o deach ἔθ che (84 
tiitaetion ot onr {{ππ68.30. με. 


uöe. 
¶his worde bloude doche cignikye νης, 
— —— xlthat is 
σε Gob.jo cai. i. Foh. b. ĩ. It 18 ὉΠ the iptt οἵ 
ruerymoen.leui.xᷣvii.c. 

chert was τοί γα pourged in the olde 
law τοίβουὲ Ὁ σι δ. leũ rpiicc. he. ix. 

The vᷣloud οὗ ataine xcwiclion ot 
out tynnes but the bloud ot abei aided ven⸗ 

raunte δ ἔς, By che dioud οὗ ΤΌ 
ἧδε redevipcion e purgacion of our iynues 
ἰδ ΧΑ ΣΑΣ ΧΣΤΚΥΕΥΧΧΑ 
and.i John.i.c. apo.i.b. ᾿ 
¶ wondage. 

God hath deſiuered vẽ from the bondage 
ot che deupil· deut. v. a· Let vs thertore (ἐγ 8 Ὲ 
¶yn no moꝛ.to.xvi b.c.d. Che cixrcumci⸗ 
lion and orher workes of the lawe are ſcrui 
ἐμὰ οἱ boꝛ dage. gol. ii.a.v.a.from which we 
are deliuered chzough Chriſt. heb. ii. d 


he d naage ot heru 
e commynge ot chryllt 
ἐπέμε ἠρέμει Ἶ ᾿ 
« {τῆ ε commynge οὗ Εἰ ΣΡ Η τοῦθ promyſed. 
genetis· xlix. Btuter odnomnie. Ρ ὉΠ. τ. Ba⸗ 
diel ir.g. Elait. vii. c. xi.a. Augtus.ii.b. Zn⸗ 
choric. ñ. 2 — 
τ cemmryngt of Cchryfte was δείγ;τδ. 
Eſa.xiv.b.lxia.and was tultylled wben che 
tpint was full come.qala.ſiiii ἢ 
Bxy ἴδε commynge ot gheyu, we are dely⸗ 
uerrd krome ΠΡ Zopho.iu. d. tit. iin d. {πως 
act .aii d.collot.i.b.anð do reccyue all good⸗ 
Ἐπ uen d.Jert iuha. huina ταῦ, λον 
ni.b. tii.g. 

(τὸς comnims of ΟΠ aggruft deth ſyn 
ond bell. Abac. iu.a. Abough that ὅς be hune 
ble, tymplc gent le and το hout payde. eſa. xc 
a. Jere. xiii. h. Zacha. ir. Ὁ 

. ἀ(ζῶλε 
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σεν commyng ΘΕ ΣΡ: (ἢ to Ὁ4. 
εἶα cömtth — ſoueth him aud 
thãt vᷣcheth bis worde. 308. Χ Προ Ὁ. 
¶ The cõming ot ghzritt to iudgement. 


u. xrii. Foꝛ ἐπ chat ſame day τος (Ὁ! θαι che 

crown ot τία δου πε 8.52. {ππ..4.. 8. ΘΕ wbich 

the ſymiſitudes arc. math· xxvoa. ii.teſſa.ii.a 

i tciũ.iiii.d.ii.pt.iii.b.Judas.i.g. 

CCouctouſnesß. 

Couetoucneſtẽ δ che tote ot alleuil.i.tim. 

vi which is pdolgtrp. cph. v. b.col.z. It is foꝛ 

ΘΗΝ verve urartiy. lu. xii.b.che. v. a. 
εὐ; riũ. g. 

Thete ἰδ nothynge more wycked then the 
——0 τος δε ceileth his owne couie 

ceic.x. b. 

yc that hateth couetouſneſſe, Ὁ 4] liue long 
pꝛou.xxviii.c. 

Ehe Toꝛd ἰδ eugry with vo, kor che ini⸗ 
quitie of out couctoũtteſſe.eiq.ivii.d. 

Turted be he dgetteth δὴν thyng in (0 his 
houte ὃν couetouneſſc.Abac.ii.c. 

Couetouines doch durt to bis neyghbouc, 
—— —— 
io de foz bise —R 
alto ὃν JZudas (ὃς ctaytour.mot. xxvi.b. 

xouriduſnes diſfanieth bim ὁ koloweth it. 
pꝛou.xb.b.eccle.xxxi.d. 

The gouerners οὐ people ſhold vt wout 
couetouũnes.ero.cviii.c· 

ἰϑε εὐ piileth 041} be pitled. eſa· zz · 

ϑε 54! dwei with Sod, that ἰδ wout co⸗ 
uetouincs.Ea.xxviii.b.c· 

(τς couctous man is neuct content. Ec 
cleciv. b. 

The couctous man δῆτε not cate his belye 
full. Eccieſiaſtes.vi.a 

hey ali gudy gfter couttouſnes.Jer.vi. 
c.ged cla.lpi.d.lbii.d.gmos.ix.a 

Princts, preſtes propbetts, ⁊ althe world 
ĩs δι} ot coũetouſnẽs. Eſa.:vi.o.Itt.vi.c.g. 
d Frii.c.ii.pc.ii.c.and ppllers ΘΓ che propie 

ich. iii. a. 
“ e couctons peoplt haue not the kyng σ 
dom of God· cpbh. v. ᷣ 

The couctous propſe do fal in to (δε ſna⸗ 
κί οὔθ. denil.i.tim.vi.b. 

Tet võ thertfoꝛe be without couttouſntſſe. 
hyeb. xiii. ΓΙ Certwonics. 

Bycauſe οἵ the ttuſt that the Icwes had in 
cterenonies, Sod deteſed them th.l. c. Xca. 
i.c. Ittenuc.vii.c.Amos.v.f.Michics.bi.b 
Zaẽb.vii.b Ν 

The certwonics ate coa ot foꝛ chtit weik 
πιὸ ⁊ vnpꝛofitablents, hut they were fom⸗ 
eyme gyutn. deu.v.d.t.tc. foꝛ (ὁ bꝛyng mẽ to 
grcatect truſt.hcb.vii.c.it.x.foꝛ the cetemo⸗ 
δὲ τυ ἐπ men axe ſpiricual ehiuges. i.co.x. 
g.cphc.v.c.colloſſ.iii.c. 





gharieie or ἴομεν 
Sod ἰδ chatitic.i.John.iiii.e· 
EThe ἐδατίεϊε ot cod (8 declated vnto vs: 
foꝛ δε hath ſent his tonne. John. 1.8 and. ĩ. 
Joxn. iiii.b. 

Che charit ie ok God is Φεῦ forth in oure 
herttes. xom. 0.8. ὁ 

Sod had hewed δίσ charitie, in gyuynge 
[Η ἔππ vnto che deth tor vs Γρπηξτρ. RNo⸗ 

a. v. ᷣ. 

Nothing ought to ſeuet vs ἔτοηι charitie 
otf Sod το. 6. can.s.c. Lii ΠΝ ———5—— 
dementes do ledẽ vs to chatitie.i iim.i.a.ↄ.i. 
coz.xvi.c.and.i. Joh.ii.a tom.riii. 

The praptes õt charitic art weitten. ĩi.co. 
xiii. Lẽt vs σὲ roted ἴῃ charitic.cph iii d.to 
beare one wieh an other. {{|.8. δ ἐρ growe 
moꝛe and moꝛe in it.iiii.d.pꝓhii.i.b. 

We ουαθὲς to γεουοὶς one an ot her to 
cheritiec.ipib.x.c.i.tia.iiii 00. timo iiu.cc.u. 
tell.i b. The chatitit ο (οὗ is in him that 
kepeth his wozd.i. Joh. ii gand in dim which 
datheoc idece in the day ot iudgemẽt to per 
tite chatit ie τῆ πεζῇ out ai teate. ĩ 70 .{Π|.π. 

The chatitie ot God ἰθ to kepe bis com⸗ 
maundementes.i.Io.b.a. chatitſe σις τρί 
all cynnes. pro.x.b. ĩ xe. tii.b. God loucth Ὁ 
ἐπα perpetuall charitie Jere rcxxri.a. 

ppoccites 0) (0 folow (πεῖς inuencions 
do ieue iudgemẽt and chatitie vndone. "ποτὲ, 
¶ gharact οΣ matke 

hhe that — ἐθεγιπᾶσο ot anci⸗ 
«8, oꝛ bethat beareth his characte in δ 
toheeb, or ἐπ his hand 541 demne ot ehe τ 
ΑΜΜΩΝ (ὃ 

reat Ἰυοπηδε [8 vpon (661. chat δεῦτε 
the * ——A——— 
The δτα the ΉΤΑΝ {δεῖ πβίεπε 
μερτῦέθε «ὐατατεονδτῦ ἐΠΡΡ τοϑίτῇ ἔνο δ) ΡΡ. 
bis »πιεσενᾶτε Nayne ὃν the cwerde chat po 
cedeth οἱ ot the mouth ot oᷣym chat {μετ 
on δε horzſc. δου τ. ¶ chauitie. 

Chattitit is the gytt ot God. Sopi viii.d. 
which ἐδ not gyueũ (0 all men.nat. τίσ. b. 

(θε that ἐδ not yue chade, ought to ma⸗ 
τρίτο; οἱ. Chodtitie is greatipcõmen/ 
ded οἵ S · Paul.i.co.vii.d.c..An cexampie ot 
chaũitie i Jolcpb τῆς patriarche ας rerxic· v 
Alſo ἐπ Sarabh. Tob.iii.c.allo ἐπ Judich. Ju. 
viii.a. aAiſo in Suſanna, wbich joued rachert 
to dye then to {εἴς her (ΠΑ ΠΊΕ, dan. uic. 

α΄ chaũupie 

God dothe chaſtiſe vs for out iniquities. 

Cobi.ri.c.xiii.a. Foꝛ he dothe chauice bis. 
Jett.xxxi.c.cbꝛ.cxii.b.Apo.iii.d. An ἘΣ δ. 
pᷣlt in Dauib.· ii. Regũ.xriiii. 

¶ Circũncicion. 

circumciſion ſigniticth the nation of che 
Itocs.Gala.ii·b· yh. ii.c.wbcrot ΦΗΣΙ is 

talled the miniſter, that is to ſaye ἃ pperachet 
int to tht Jcwwcs.rom.xv . b. 
(ῆς tarnatl citcumcition. was {Ἐπ [σης 
τῷ whiche chey τοῦτο receyucd in to ἐδ peo⸗ 
Ῥίεοῦ Cob.gcneſis.tona. b. cht whiche ſaucd 
not.roman. ũii.a. galeth.i ξο. π 
was rygetous vy caxth bero: ie 
gcue. rocðhe. 

Circunciſion [5 rotoaͤruge: bue the fayt he 

nñ 












ercru 


CONTEYNED 


itt which wozeth by charitie. 1, cor. 
μι ΤΕ ΧΎΧΟΧΑΤ it τοῦ nectſſarye. 
Aa. v. a but the circũcliinn οὗ the hert 
ἐνδιτος ἰδέ deu. x.d. xx.b. collo.ii.e 
pᷣbi. ii. 8: —A— blamed the vn⸗ 
εἰτεδεί(εδ in bert. act. vii.g. 
¶Cconcupitcence õꝛ lud. 
Concup̃itcence 16 chat euil inclinaciõ and 
πρίιτεευδέ we haue ot the old adem which 
daweth vo to cuil.geu.viii.d. which Pule 
δῦ not anowen to be cyn it the law had ποῖ 
[αἴ : thou chait not μη 3.0. vᷣii.b. aud that 
Εν tholceth agarnſt the ſpirite of God.· 
a. v. d 
dcupiſcentes ought to be moꝛtitied.col. 
iii. anb fich.ii.pe.i.a.ii.b.iii.a 
Au that is in ἦε woꝛlde is concupiſcenct 
ot de ticchẽ concupitcence ot the cpes, a che 
pride ot 
The diaphemers bringing in new ſectts, 
do kolow theit owne ludtes. i.vc.ii.h. 
he preũes were ſtoned kor their hoorich 
concuͤpitetuce.dan. xiii. 
Toncupitcence ig foꝛbydden vs.exo.xx.t· 
Deut.v.c.vii.d.An cxanpie in Ppault.Act. 


Τοῦ: . 
᾿ δέτεν ἐθηέ concupiſcence hach conceyued 
that ig to tayt hathe δε! τεῦ) 8)ς bzingeth 
tozth iynne. Ja.i.a.Ltt vs not thertfore co⸗ 
εξ any cuylſthynges.i.coz.x.b.Eccl.xviii. 
d. Xom · vi· v· 

ide chat coueteeh an othet mans witfe.is an 
adiuterer. Math. v. d. prouerb.vi.c.Eccie. 


wv. d. 
δ ¶ onkellion. 
Conteſſion, ἕο; —— ΘΕ chankes g pray 








Ὡρτθ to (σοῦ ἵ, ch oni.x vi.v. ii. chioni. xx· 
evie ath.xi.d.Pſalm.xcv.a 
ΠΝ ᾿ ἢ 

ΑΓο cotelſe, koʒ to ΣΙΝ 
ὙΠ. το mat. x. d. Wo ſo εὐτς thertoze ſhal cõ· 
ἐς σ 18 betote men, the ſame wil he con⸗ 
——X8 τὸ ſaye recognicie) betoze his ta 

e. iu xii. b. 

Conkeſlion, koꝛ know legynge of oux ſyn⸗ 
ues to God⸗ lokynge kor abloſucion of them 
Ἐν τ ιν, dan · ir. ã. ptal.vxxii· a, cbi. a. ſi. a. 
i.Jo.i.diili.a. 

πε conteſſed him ſelt to Timothe, and 
to αἰ (ἢν reders οὐ hearers of bis epiſt le that 
— a pertecutoꝛ of the church ot Chriſi. 
iTimo.i.c. 

Hone were baptiſed of John, which cotet⸗ 
{εὖ πο theit ſinůes ἐ0 Cod ſnowleging (δ 
ſelues (0 haue uede οὗ ἡ redẽption οὐ cheiſt. 
Math.iii.b. 

Wyat our contellion ot our ſynnes ought 
to be bekoze men, 5 ewed.act.ii.t.xix. δ. 

onkeſſion ἐσ recouciliacion aud agrevuct 
with our brother. mat. Ὁ. δ. lu.xii.g. 


πος κου». τῇ ὃ 

Chꝛiſt 5 che pntagt ot δ father.ii co.iiil. 

a. col.i.c.heb.i.a. γα wuom ἀπ αἱ ehe creaſu⸗ 

res ot wiſdm auð or znowitge and fuluiſſe 

οἵ ἧς diuyne power. collo.i.g.il..l. 

Ἐ ΠΡ ΣΉΟδδ pretigurcd ἢ aar Senel. 

ii. νη inthe bzaſen lerpente · Humtri. 
txi.c. 





ΙΝ ΤΗΞ BBLE. 


chꝛ ill ĩs the pꝛopiciacion aud reeoncilta⸗ 
εἴοῃ (ο} our jnnts. Ro. v. b. Joh.i.q.s.iiii.c 
the fauiour ot the woꝛĩd. Tu.ii.b.i.Joh.nui. 
8 xxviii. d. xlix. —— — 
wiſtdom̃ rightouſniſſe, ΠΟ iines,s redcmptid. 
Coliot.i.d. πὸ. 1,17 0).[. δ, Our aduocũtc.i. 
Joh.ii.a.Heb.ix.Ko.viiiig. 
δ Chii od hath grien vo victorre ot 
(ρα deth and heli. i. cor. v. g · J 
ὅν Chrrg the facher dath reconcilcd all 
thynges to him eite. coll.i.o. 
δὴ cxhortacion ῥ τος chouide go to chritte 
δὴ true taych. ἔθ εἴ. {|| δέχ, d. xni. b. phil.il. 
a.i.pꝓet.ii.d. Rom.xiii.d.Eca.xi.a 
Chriũ ig deed· τρί, xvi. c toz ἐσ ΔΗ ΕΙΣ 
his charitie to vs· Ro. v. b. aud co mane caeit 
taction ἔος our ſynnes.com.iiii.d.vi.b. he. 
ix. g.Eta.liii.ↄ. That we —XD byn 
hoſd haut euetlanting lite. Johd. i ἢ διδπὸ 
gtterward we chold ſyur to hym, and not to 
cynne. i coꝛ. v. c. 
Ζ 010 is riſen agayn the fyrg ot all ehe δ 
al τ [ὁ again.i.cõz. v.c.d.apo.i.b.coi .c. 
foz —9— reſurrection [8 our inſtiticaciꝰ. Ro. 
iui. d 
Edryſt chal qappere agayn the ſecond eime 
Heb ·. ir.g. Wieh whom we ſhal appete in gio 
xye. golſoc.iii.a· 
τη iũ [6 δε toundacion οὔ ἐδε churche.ĩ. 
coꝛiuth.ini.c.Epheſ.ii.d. Loue ἢ ἐθε worde 


aſcencion. J 

Cht gnti — ΕἾ ΟΥ̓ {0 che 

intiochũ ere tynnt called chrv⸗ 
lten.ct.xi. d. ὁ. τ Ἐ 
he chitucn are taught ot God.eſa.liiii. 
d. John· vi Ὁ, * 

The —5— ot the chrigen, kor ῥ aAnow⸗ 
lege ot the σοί}, Γαΐ xi. b. 

θείον ot the τεῆς ἐοξ thrir deliucraũce 
through Thryn. Eſo ix. a. 
The grunges ot ἐδὅμεβ ot the —W 
the ercy ot Sod, which commech vᷣneo τὲ 
ΠΧ chryu. Eſa ri. Ἢ 

EThe crolle. — 

Che croſe is all maner ot aduerſitie 4 trſ⸗ 
bulacid which euery man ought (0 beate at⸗ 
ter Thrig althe daite ot his ſitt. θα, vi, ἢ 
mat. viii.d. lu. ix.c, oꝛ he 8.41} neuer come in 
to the hing dom οὗ Καὶ heiſt. mac.cx.c uar.x.c 

ytk aux man bear not his ἐτοῖν, he τα! ποῖ 
Βείθε ditcipie ot CEhrict πὸ; the mini τε oe 
μὲ worde. mat.x. d.eceltſ.ii.a. 

Panie reioyteth ἔμ 9οἔ (δε croſſe: chat is 
οἵ — —— which he luſtred kor σ᾿ ἢν 
Galgt.vi. d. 

CThe pregchyng οξέβε (τοῖο, ἰσ the power 
ot che tarthotuli. .cor.i. c. 

IcC hurche. —— 

he cbntehe is che body οὔ Chziſt.eph.i.d 
coſi.i.d. The doufe οὔ God.i. Tim. ΕΠ ð. the 
ἔροιο ot Chziſt.ptal.xlv.Foꝛ which Το 
lath gruen him — 

T δ churthe of God io krekrom ſru, dcth 
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Zbe chutch tan ποὶ θὲ deſtroyed by the po 
wer ot dei. Qoth· xvi.c 

In thhe chucch διέ mane adminiſttacions. 
1. cẽ. tui. a 

In the churxcht al is bolp.Zach. xiiii.d 

ὅϑδαι hath giuen one maner οὐ doctine in 
al chutches.i.coꝛ τί. t 

Tye chuich is deteted by Chrid. Za ται, a 

The kaythtull gatherco cogythee in one 
boue δε a chuttbð Vo xvi.a.colo. {Ὁ 

Childien.· 

Cbyldreu ought ἐο Ὀὲ chaſloſed.Et.xtx.a.b 
pꝛoxiu.b.xix.cã xli.c.xxiij.b.axx.t 

We ouehe ἐο cõ maunde child:en to kepe ſ 
worde οἵ (500. εμέ xxxu. g 

The papne toꝛ diſobedient cbpldzen.diut. 
xi d bio tx.c 

The ottice οἔ εὑ {07} towatd thett fathtes 
eph/e.vi.a.colo.itid 

bep δτεῦ tight childꝛe οὐ God. whith are 
{πὸ ΒΡ ihe fpitite οὐ Sod. to. viii.c and ot ἂσ 
dzab am wbiche ὕο folow ὈΓ (αἰ in chriã. 
το ἵν, 0.0.5} which ἐδί ἢ we ote made che chui 
ΘΕ God.gala.itid. Job. .d.W ὅτε then ἂρ. 
ers.aom.viu.t.Let vs thẽᷣ be doly.deu.xiſij. 
διῖθετοοξιδε knoweth not (θὲ childien οὗ 
God.i.J oh.iii.a 

¶cutſynge. 

God curſed the vieſſynges of the preeſtes 
and bielleth theit cutſpnges.mala.ii.a: ὅπ 
exompit τῇ aiam.deu.ttii.o.Joſue.xtxitii.b 

We ought to bleſſe ἔθ εἴ thãt cutſſe vs. 
Lpetti. iij.o. Aun txample in Chride.i.·pet.iſ.d 
Δ ει in Dauid.ii.teg.xvj.d.alſo in S. Paul 

Tcoꝛtn.uiti.c 

Curſynges to ἐδ ἐπὶ thot keye not che con 
maundementes ot God · dcuct.xi.d.dij.d. 
leuitt. xxdi.b 

Zbep ibet are accutſed for Chryd ate hap⸗ 
ppc.math·v.a:but they moap not cuiſt (θεῖς 
pᷣtelecutouis. Roma.xti.c 

¶ The common ΘΠ ἢ)... 

Tbe common welth dyd florych, μιοίρετε 
go Welltoꝛwatde, Ὅλ). {ρὲ ipabt ous ded 
tapanc.Pꝛouet.xxvꝛij.b.xxix.a.b 

The common weit h 15 kept ὉΡ good (08: 
leiĩ,and ποῖ by tptany. ꝑꝛ oue.xi.b 

ἘΣ Ὁ. ¶ Tðt deupll· 

Tht dcuſi that ι to ρὲ an cuell ſocket 
and acculet · — 

The iotrdels are the ſeed of j deupl. math 
u.a.i.John.iii.d.BDolden in taptpuptpe δὲ 
Vis wyſi. it./ imo· i.d 

Tbe doninaciou wbich the dcuill had vpõ 
vo (6 δεδτορεῦ dy ΖΦ · Ὁ δου... Joh. in. d 

The deuptl καρ Chriſt, but «ΓΟ Η͂ fo⸗ 
bode vpmn τ paechil math. vii.· d.mõat iii.ð 
Ὁ.δ. Ἰὰς. iin.ge dii.de the ſarne dyd Paul · act. 
xvi d xixc. For to ſhew that we dughte ποῖ 

το hadue (εἴτ οὲρ v̊ the deuils {,{0}.1. 
ODiſcples. 
Tveyr are the diſcyples ot τυ which do 
do abpde in ἐπε tayth. Joh. vrii 
We ate anowẽ to de biſtipics οὗ ΤΌΝ, 
pf we baue loue one to au other. John x:ii.d 


9 (ἄπ not ὃς Coziſtes diſcpplẽ leueth 


moꝛe his fathet z motuer thẽ bdim mat h. x. ἢ 
Ge chet well θερμῇ 9 dyſcple lci bren 


Ἰοβείε8 de that wyll vuylde a houſe, or δὲ 
wat( whether δε baue the gikt οὕ ob ἔς 
endare ἔο; Chiytes ίδδε,. Lube xii.t. xii 
¶ SSilobeblence. 

The dicobedience ot Adam hath made vs 
[γππέερ, τ diſobedient detoꝛe God.rom.v.d 

he difobedient ἐο che word οὗ God are ac⸗ 
curlep.deu.⁊8 b.Jex.tᷣxi.a.xxix b.exo. ꝛs.c 
And 4} gortlyx bve. deu.xxx. d. an cxapie ot 
the pꝛophete ί, τε, iii.d. And he that obeyed 
τοί vnto the ſeutence oẽ che Judge gyruynge 
{ιδρεπιηξ βεοιθγης ἐο the law was Παγιῖ, 

.Xvii. τ, 

Achan beinge diſobedient, is Coned. Joſu. 
810 And the Icwes caryed in to captiuitie. 
iiii.reg.xvii.h.c. ¶ Dionneunnelſe. 

A mon ought to bewarẽ vt dꝛonkeẽneſte. lu. 
x*xi.t cph.v.d.pꝛou. τί. δ. 

Chye inconucnictuces ot dzonuenneſſe.pꝛo. 

xx· il deccl.xxxi. b.c. d. 

ΤῸ dzonken,is mocked οἵ his ton. 
της ρος - 

Lor being dronne, οδπηη (εὖ {πε 02 ſbzm⸗ 
tull lecher with his —AA 

Benhadab beinge dronken and g contem⸗ 
τἠν οὐ God, is dꝛyen awape krome (500 by 
ΠΡ . ini reg xx···. 

Eig being dronken, is ſlayn ot his ſeruaſit 
Zambꝛi.iitxeg. xvi.c. 
amnon gins nonken, is layn οὐ Ab (οἵ δ. 

i veg. riii. k. 

ΤΡ ηματδεα ΘαΙ vot poſſeſſe the ἘΚ ΠΟΌΌΙ 

of heuen. i το; vi. d. 


tath. 
. χρῇ [6 ꝓphecied (ὁ ð cxacgreſſouxs ofthe 
woꝛd οἵ Eob ge. ü.c. deu ter d. and (02 ἢ tin 
οἔ one mã. xo.vj.c.it 6 oꝛdeintd ai chat dye. 
heb. ir g · ghe remebrauce whetot is bytter. 
eccl.xi.a.And the daye incerteyn.lu.xii.e. 

A man ſold not δίδε any thyng δύ deed 
kor (ὃς contirmocion ot oure taxth: 02 che 
ἐπε gocpellis ſutticicnt for to leatue ἐ0 ſyue 
well. luc. xvig. etai.viii.d.dcut.xviii.a.b. ὅσ 
φαρη τοῦ θὲ Saut ↄyd, toynkynge that he 
ὯΙ inquyre δέ the dred: dut theywerc de⸗ 
πῇρο το xtcviii. . b. 

Thge deth ot ΡΠ. 

Ch⸗ꝛiſt dyed. Job.xit.f. oᷣcwing vo his louc 
i. Joh .iii.c.to thintent ehat che gtate of God 
werẽe in vs. heb. 1. 0.15 ὲ hath (τυ σίρε ⸗ δὲν 
roped dethto thintent ἡ τος dylcving this 
wold be beyrts οἵ euerading iyf:. Jorii.b. v 
i pe.i. d. and. ii tim. i.c. le 0410 alto deſcoyed 
tue power ot the deuiſ, ἕο; (0 delner vs from 
the bondage of the law. Io.xii.e.heb.ii.d.ta⸗ 
tiſtping ΒΡ bis deth 6η}} for all our ſynnes. 
τὸ thintent we ſholde πὸ mort returne vnto 
them. Aom. v. h. 

SEr thectecce οὔ the deth ot Cchriſt loke. ro. 
iii.d.dcb.ix.d.colloſ.i.c.ii.coꝛ.v.c.r om.v.b. 
Apoca.i· b. ΟΝ 

To dye ὦ ΖΕ. and to be baptiſed in bis 
deth, and buritd τ him. is ἐσ he ruſticied and 
pourged ftom (νη, ⁊ co dye ἔτό ſyn,mmakynge 
it totake an ende in vo · rom· vi· ñ. ß. 

They ὍΔ] dye chat vyieut not in chriſtc 
is to iay br δ interpettacis οἔ. S. Jobn) (ἢπέ 
ther wzathot God abydech vpon ihe ·o unð 


ΦΟΝΤΓΕΥΝΕΡ 


not to dye, (α ἕο haue ἐπεείαἴρπαιίρέε, 
ΕΣ ΡΝ chen ẽ dat beitut τα din, Mal 
ncuct dye Jobñ. Ὁ ὃ σι. f xi.d 
—7C¶cCciecion 
* εἰεαίοπ is Ὁ gcate, and not by 130)» 
hes. Ko.ix.c.xi.a 
Jewe are eiect or cholen. Set . x. Ὁ Στ δ 
We are eien οὔ Sod ἡ kacher (00) ow bis 
gooð wyiĩ.ĩ pet. a petoꝛe the conuuucton οὗ 
ſ de worid. that ΒΡ ᾧ σεδίς ã πιεερίε ot Σ Ὁ} 
we cho id vaue deit h, ſeturug δὲ men be cha⸗ 
τρις, Johũ xdc Ep.a·u. Tei. i ὃ 
ðde eiec (ἀπ not be atculco, (0; 85 moche 
as od iuãicxerh tnem. toma. vᷣlu.k 


CæEnemyes 
Ἀοδείπ δου Ὁ cowarde our cnemies. 
Ἔξ: 


muye 
Enuꝰy ought to ve put out ἔτῦ all me.gal.b 
d. Tpec.ii. a. Pꝛo.xiut.d.a che enuyous mẽ.pꝛo. 
« χει. a, το; ἐξ dꝛegeth vs to pouette. ꝓ.cxviii 
δ.(0 folpe: Sapi.bi.d: and dotd perſccut e dis 
uepabbout:an exẽple in Δι}, του τ thyugo 
ἐπι dectecuted Bauid. TNeg· κοι, vrin Abi 
ĩines wich toorow ἐπὰν aopped the wel⸗ 
jes ot the ſeruaũtes οἵ abꝛabam · Geu. zxvi.t 
ἐπίβαεθε! agaynũ Ὁ δῦ. ὦ Στ. a nun p cupl⸗ 
dzen ot Jacob agayntt Joſcph. (δὲ. xit. b. in 
tðe facrityers de τεῦς ἐἐρίε aaainu Cria mac· 
Σεοί( Ὁ. ἄσορηῇ tðis ſapnct Paui capcy: (086 
cbaryte cñureth ποῖ το). xii· b 
¶Ceuchatidla. 
How Euchatiſna is oꝛteined δέ σοῦ i.co.xi.: 
WMh erot ĩohe vpon ehis woꝛde ſũpper. 
Excommunicacpon 
Extõmunicacpou.is ehe ſepetacyon and τὲ’ 
tection trom the alſembie ot oute Loꝛde Jeſus 
hbiꝛi. hich thuge is done vp the chucch a⸗ 
gaynit open 6 οὐπίπσές ſpnnecs. Math.xdiu.b 
The maner of Paul [0 ixcõmunitation.i. 
toj v b.i. Coꝛinti .ui.b. 
He that is excõ nianicate ought not to bde e 
puted as an cnemꝑ.but as 8 bothex.ſi.cel.iti.c 
We ougde to elcbew hin ehat is excõ muni 
cate atter che cyrũ πὸ (ἐὺ coreegid tit. in t 
The tealon Ὁ} Paul ded extõ muntate. t 
Timoni.d. 
Tbey that (δέε Ὁ Chuc, were thzuſt out 
of the Spuagoge,that is, wẽre exco mumncate 


Jobñ.it.e 
¶ Flecd. 

Ζ1εἴῷ (6 ſometyme taken in good vatte. 
is ἐδ wett, 0: ſottuc ſſe.it.coj.ilii a.Eʒe.xi.d 

An that doth vot protede oithe ſperite of 
God is ἄς. τ τπ οι a.lochꝛ.ix.d.C ol.il d. 64. 
v.c. Ao.ui.a.i.Pett.u.b 

Fieſwe and oloud(that is.all they tbat to⸗ 
το thei: cõtupiſcences)Mali not voſſeſſe the 
Βρπρϑοπιε οὗ od i.coꝛinth.xv.c 

ποι δι can not plcaſe Sod. com. vili.b.c 
“ποεθε rypabteth agapu tbe ſpryte. gal· v.c 
Toe workts ofebẽ ἤει are abilterpỹ, for⸗ 
nicacyon, vnclẽneſſe.want õniſie. Idolatt.sc 
Bal.p.cat.ꝛ oꝛ xii.g. 

a Chꝛyden man ought to crucifp dim ſelt,ᷣ 
is to fayc, moꝛtilp bis βοίο ἃ bis concupiſten⸗ 
tes Gal.v. d. 

Tot εἰ to weke. Mat.xxbi.d. The ποῦ 
is taucn ἕο; pᷣbodp.Jo.i.d.xom.ix.a.i.pe.iit.a 





1N ΤῊΣ BVBLE. 


Csables 
xXables aught to θὲ cichucd vy fᷣ precdtts οἵ 
voſpei.i tim iuu b. It Iſcael fctue araunge 
goddes, de Wail θὲ pũt in ἐδ01ε: chat is do 
[ἀρε,ἐπίο mockyngẽ.iii.ceg.ix.d. Ahe Zcwes 
deſpyſynge the comauudementes oc God, 
ate as a tfable. deu.xxbiti.d. Abe apoũles tea⸗ 
chyng ΤΌ; foio wed ποῖ iabies.ni.pet. ic 
Let ðs not here the fabies ot anr pꝛtachets 
i.timo.i.a.Tet vs not (τι ἐπ the fables, noj 
inthe commaundementes ot men.eit.id 
¶Framrne oꝛ honget. 

Famibmtnte τὸ cbcin which kepe not the 
commaundemcutes οὐ Sod.icut.ixdi.d.deue 
τοι b..xxxii.d.Famine fa ſynies.iu.reg. 
diii.d.Ot᷑ taminc.deu.biii.a.gt.rii.c.as .c.xĩi. 
g.xlbti.d.ii.c. bit.c.xi.a.xtiiũi.b.ꝛli.te.tbiil.a 
ã.iin.ceg.vi.ſ.vii.b.biii.a.eech.hit.b.ꝛii.t.oſe. 
it.a·act ai.d.Famyne οἴ the woꝛd οἱ God.oſe 
v. d· biu. e ¶ Faile. 

Tve talle propoet es are anowen ὃν cheia 
frutes of woome we ought το bewatẽ.mat. 
vu.c. e ought not to δέτε talle weiuciſt. 
txo ·x.c.xrit.a CTXbdbe faptdtau. 

The taichtul are τα ied the θομίς ot God 
i.pet. il.d. Zhe teſon wby.i.pet.ii.a. aiſo the 
tempie ot ide lpuyng God.u.coꝛint.bi.c.Alſo 
beloued οὗ God. Judas.i.a.abes,litle ones 
in haitt.childaeũ. yvonge men.onoe tathct⸗s. 
olde mẽ.i.Joh.u.b.iu.aã.aiĩo ττοῖὶν ftet. 460. 
viui.d.faxntes·Ephe.i.a. Tbe iapt hful πο 
how to ðle 8}} creatuets without {{π.(ι{..8 
Tyde fapthtull vugut το haue πὸ alyaunce ð 
ἔνε vntayebtfuii. ii.co.vi.c. Zhe tayt tulneſſe 
rtcqupzed ia the miniſſets.i.cojin .aiti.a. Tdat 
δεν» mar teach that, miche Coriũu hat h coa 
maunded.mat.xxviii.d.Zboat is the Soſpel. 
Maccke. xvi.d. Zbe tapthtuli ought alwaye 
ἔο δὲ crady (ὁ gyue ἃ realon οἵ tũcix tapth.c. 
Ῥείη ξὺν conuerſacion οὐ the taytbtuii 
πα good wojkes.tic.ili.c.d...pt.lii.b.nĩ.pt.ʒ.t 

C¶Fomicacon. 

Fonicacion οὐ σῦς to δὲ cſchucd.i.coꝛ.x.b 
sa.i.ttiĩ.iuii.a.bebꝛe gii.p.toꝛ θὲ cormcatours 
ijynnenge agaynd (θείς owoe bode. walt ποῦ 
daue the kyngdom oc Sod.i.coꝛ.bi.b.d.beb. 
xiu.a.MDe muſt δες the ſe lowibip ot foꝛnica⸗ 
ẽourtcs ã.coi.d.d.atter δέ crampit οὗ bim ῥ 
Paui extoumun ſtatrd co· v.a.and (δὲ Ilra 
εἰς a wtch commytted toznicacioũ τοῖς ἢ 
ἐὺς doughtets of Qloab, among whith phi⸗ 
nedes kỹften Zamit nomb.xxv.d. Zo com⸗ 
mit toꝛnitacion το ſtraunge goddes, is to 
commit Idolattp.anð (0 tocaxe God.crodi 
xxxiiu.b.c.deu.xxxi.d. Judacs.ii.c.diii.g. Sob 
calied εἰς fompcacioũ ot the peopie.and the 
mutmute wich “ΠΕΡ ded Δσδρπῆς ὈΓη iufy⸗ 
detytye.nomb.xiiii.d. Signẽs to Βποῖος che 
koꝛnication οἷ a — bp.eccl.ævi.b 


- apth. 

Tde defynycyon οἵ tfaytb.bebꝛ.ai.a 

We muſl gyue tayth ἐὰ the pꝛompſto οὗ, 
(δον in. pata at.t.Foꝛ γέ Ὡς do not put fatid 
δ dio woꝛde it pꝛofyceth nothiooe (ὃ deare 
4 Βεῦ iiti. a 

xFapthcommetb ὉΡ be arynge romano x. 
θυ is a woꝛne οἵ God in vs ephelians.i. 
and.i. Zel . ii.t. Joh. v.e:ot wbich — [ 
Δ 002 








A ΤΑΒΙῈ ΟΥ̓ TEE FRINCIPALI MATERS 


authoꝛ ἃ fyniſec.i.coj.· xii.b.i.tim.ſ.cꝛit is thã 
δηφ oi Φορῆθοι δ pet..a . de cath is 
nccttiary (61 dem ῥὶ comeed to Chiyſt. Be. xi. v 
TTde tyghtous lpuecth ΒΡ capth. 19 δυάς 1.8. 
«γε kapth cuſifpetd. Sem xv.b.to.i.ꝛit.d.iil.c 
vᷣ.d.it.a.act.xtiit.xbi. Joh.iii.gal.li.cit.a.b.b. 
.i.pe i. d. Eca. xxv. 16} ἔαιὉ ὅθε iyit vp our 
teiucs ὃν axapne ἔτ out ſon.col.al.b: and are 
ucb. 2 0Ὁ Ἵ{.8.0.{{π|π|0.|.: ἀπὸ wt now 
(ῷου (Χο. And we haut a way in and a 
ruã ts wero Cod che tather. Eph. iu b: α ate 
δι ct iib:c.gai.i.d: Gleſſed of bim vy wdoſe 
ψοφετως δεε μερί i.pett. d.a¶ Vo tayth we 
Vnanð ἐθε παρ ὶ, puercom bim α (δε worid· 
Aob .i .i.pe.v.ij (ΟΣ it is οαε Mild.eph.vt.⸗ 
anð bieũ piate.i Zea.v.d. Paul τυλεπείῷ 
—A tbe tapth.i.Coꝛenthi.xv.g. 
cuſi τα. 

Aheteapſocwveeot Ὁ Haul hath (ο moche 
(ρο δ) ἐδ [086 whied worhech δΡ chautie. ſe⸗ 
«πεῖν ριοιοδίπα Ὁ5 19 good τυο)δεϑδειῦ. 6 
Wich is ie roche laſidacr οἶδε περ, 
agen wiich tot ꝑowers ot hel (081 not pie⸗ 
Dapie (δι. cbict: Fᷣ ithe πὰ ot oue (ἀρ(Ό, (δ 
ἐς δέ! of out (δα {6.19 εἰς ϑ:89 ꝓppeateib 
δ» (ὃὲ thetfe wich is ſautd by the ſame· Puc· 
χει. Tdbe fayth wich τ με tequyred τα 
411 his myrocits wao (ὁ veleue that de cauld 
νας δέ, Ὁ was requited οἵ bum. as ap⸗ 
φεατεείδ ὃν che lepet. Mat.viit.a. and ὃν the 
ἐϑοδίρηδε πιο. Bat. x.d ΦΕ δε faeth de 
jpieip.ſutc. ᾳ ronẽ, as a araſne οἵ muuacde 
KHed nothinge Δ} δε impoſſibie to bun chat 
ðHatð iei 0) δέ (241 outtcome 81} thynges to 
ade αἰον di ΣΌΝ γα χυίίς, ΑἹ ᾧ ἰδ not 
done οὐ ἔαρ} (9 ſpune. Rom cill.d. 

Xhevy chat vauc recciued ᷣ fah a the holp 
ghõue, and Διο ianed the (Προ! οἵ Sod. vk 
ΗΝ δὸ forabe ἔς vſotobemẽ ic. wyſſpyo to 
ði fased υΡ otber ἐαἰέρος ἐδ ἡ οἵ ΣΡ: do 
abpde εὑε zudgeuiet ot God. without mercyx· 
Hꝛb.di.b.x.e.ũ.pett.ii.d. He that ceachttb 
ἐθε lpuely fapth (π᾿ Chrd, bupldetv the bupl⸗ 
das e Ὀυαερπέ οὔ God. dc timo.i.a:ot᷑ wbicht 
We ougbt to deſpꝛe ἢ inet⁊aſe.lu.xvu.b.o cou⸗ 
ainuaſcc.col.i.c. Isd.xb.a. toꝛ e is in euety 
place aſſuted· ſol.cxxxviti: Zboughe che be 
᾿ —8 iboꝛode dyueis cimpiacioũs.i.Pe 

ΠᾺΡ ἶ ᾿ 

Thbe fayth ἐπ trybulacys, cauſcth patiince. 
Jaco ra. Let tutty man ſe thettoie whethet 
ὃς ctinue in the ſaine.ii.coz.xiii.b: JFaith wa⸗ 
ἐρεῖ) Ὁ6 to obtarne p¶ Vbich we deſßee in prop⸗ 
τ, Qat.xti.b Qut.⁊i.cẽ ᾳ ὃν wbich we ate οὗ 
the nõ die οὔ the ſayntes. ἢ reccpubteg teipſ⸗ 
ſion ot out ſpuncsc act· xxvi.c. 


rute. 

The teutt ot cyobtouineſſe ot ſpn.ro.bi.d 
(δου wyl waltgſy therz feute, (08: acpe dis 
cõmaundementee. Deutet.xbiu.a. 

Our altedions thoꝛow δε lawt do ſtudi⸗ 
δγἔο deth.om· viiebethertore to thintent we 
Sould fcuctifpe Ὀητο Sod, dy good woiaes, 
γε ote dripuered fton ἔνε cuciẽ ol che iawe · 
Ἄλοπι, ἈΠῸ a. 

The ἔτι ot Matees wombe ( whicht {9 
voſis vicſſed. Lube.i d. 

CFaſtengc. 





e adynge wirhout vpoctiſyc.mat.vi.d 
end that the Toide τεσ!) ε Ὁ. cfapt. idui. d. 
foꝛ decbat Δα εὐ wit dout ccatenge rome 
tn, is ἴφᾷς vnto him wdiche is ραςρέγεῦ (0) 
touchpñge ot the drede, ἀπὸ τοι εἴν it a⸗ 
gaync.eccle.txxiui.d.cſax. lbiu.a. and aftet 
Vkt manct,taſynges. and oblacions do peo 
ἐρέ nothine the οὐπιπδές peopie. Icc. uii. Ὁ 
Faltnges without woiſicẽ δέ meicp do ρ;0. 
ξρε noihinge. Zach. vii.v. Ξοβίποε ſorned 
Sith piapẽt. To bĩ.xii.d. Etampits. da. ux.a. 
Act.xiti.a.xi it.b.i.ctoꝛ.bi.p.luc.n.t ΘΕ δίς 
xbii.c.tobi.iil.b.Jubges.xx.d.i.teg.bi.b.n. 
pat⸗.tx.a.i.Reg.x.b.Jpoteitts do can god 
in the itetb with ἐρεῖ: tautinges.eſa. {01{|. 

¶faihit and mothce. 

Zo honout tathet ano mot θεν (0) to Ὁ 
108 vnto theim in minctunge Ὁπίο theym. 
t hinges aceſtato toꝛ chem mãt.xd.a.mat.vii. 
.a man ouaht ἐδέῃ to do this.txod.xx.blc. 
xix.a.dcut.d.d.in obeyxing them.pao. xxxiii.c. 
eccl.tit.a.colo.ꝛit.d.tpb.bvĩ.a.ichout cutſiug 
2. acyekpuse ot chein.cxodi.xxi· δ. ται tx. b. ioĩ 
God did ραπρῷ the prople οὐ Iſea 
t hep biſpbeped ctbeyi pateuts. ccch 
(οΣ ali that cbery πα not obey tdem more 
then «ΤΌ» oih.x.d. 12 8ε parentes ougdte 
τὸ teach ες woꝛd ot God vao cheit childzte 
deut. xiic τῷ" Ὁ CTo do good. 

We can do πὸ good without chriũ. Joh. 
xv. a.toꝛ εὐ. wdiche ἰδ done withoute ἔνι 
16 ipnne. roma.ciu. (ρος muũde do goode (Ὁ 
them that hate vs.Quch.v.g.lut.vi.le that 
doth σοσῦ,(9 οἵ God. Joh.ũt c.Me oughto 
to do φοοῦ alwapes. Gala.vi.b.teſ.it.c· In 
doingẽe good.we do Cop the mouthes οἵ Ὅς 
hed men.·i.pettatt c. Tdete (9 none that doto 
good.pſal.xiui.a.liii.a.toma.ii.b. 


00, 

None 9 good, but οπεῖρ Sod.lut.xbiii.d. 
Jũdix.b. Vod 16 good (0 alt tberm chae 
de ughe in hett.ptaſ.ixxiii.a.cxxb.a.g to t hem 
that tuſt ἐπ him. pſal.ixxiu.a. ¶ Gao. 

Sod ἐθ οπίναπὸ the catuet οἵ 41}, διε 
15 aboue ol,by ΔΙ, ἀπ in 8 allnot dweĩrtng 
in cemples made with mens haudes i. ἐς}. 
bilimb.e phtli.iuub.to mo:·ti.d oct xbii.t᷑. Ic 
16 God that iuurtech ſor tde loue of Chua 
to.viii.g.by οί election we ate ſant⸗ p⸗ 
εὐ thoꝛswthe doix 600, ρει Oa.Ood (8 a 
ſpitite. Johu.iui.c.vat is, the θερίπιρηνε 
and tbe ende.apo.i c xtu.c.the heed ot το 
i coꝛ al.a.whicðũ is wel pltaftd iu chryũ vs 
ſon mat.uli.h.which is in Cbꝛvd. ano τυ} 
in God bis kachet. Io. xiſu.b. whomc nuer 
man Δ neit het cau [ἐπα ποῖ buc Crrici 
39.{.0.{{| c.bi e.i.tim.vi.c. ¶ Godbes 

Tye Judgaes διε calied goddts cx.xxiib.d 

πνεῦεῖεῖν oc Oods τοσοῦ, ate calito (οὐ 
J0 x.g.æde gobdẽ ate ydolo made τ πὲ da 
dcs deu {ὃ wdoſe Ῥετίας a piopetre ἐπε 
Plalmide wewetd.pſal.cv.batruch.vi.b.ſati 
tbin.b.And they ate manyen nambae. iu.teg. 
xdiu.g.but to ὑσ (6 one oulp Godb.i.ca.biii. 
b. woettore the utaunge goodes ouedt (0 be 
cad out. ἀπὸ ont ontiẽ Θ᾽ ϑὺ worſpr̃pes οὗ 
vs Joſ.xxuiu.f 
C Gilits ot God. 





all 


ΟΟΝΥΕΥΝΕΌ ΙΝ 


ΑΓ that we hane is ehe gykt οἵ Godn ἐδε 
parabie οἔ the talentes. Bat.xxv.d.Lut.cix. 
δ. 1 τοι. ἡ 5. Jaco .i.cii.pet ã.a. Itis theu οἵ 
ᾧνο δϑε wẽe de fauede cod {{.1, It (9 (0 οὐ 
δου ο vaderttand the ſcryptures· ΤΠ. τε 
« to whiche Chiyſte ορεέποζθ oute vndetuan⸗ 
diages..co:.xiiii b. Chud hach gyuen many 
gyftfes το ἔυε edecxing οἵ his chutth Κρ Ὁ. uit.b 

Euerr man ἢ aib dis propze geft οἵ (δῦ... 
Coriu vii . God reaupzetd apftes that ve 
geuen welilyngly. exo. cxxv.a. 

¶ Galpei. 

Φοῖρεϊ ἐα as ποτ τὸ ſap.as glad tydynges 

8.0 i.v.the power ot Gobd,to the heſth of all 









tbem beleue.rom.i. αν θεὲ wyſ⸗ 
dome οἵ God. Mat τί, n.b ibe mpnp⸗ 
racpon oe the ſppte α οὗ epgotouſneſtc· icor. 





{Ὁ euerlatong ĩpee ehoro ΤΌΣ ΠΣ, wiche 
God bat h euetlauyngly piompſed. epd. i 
Tim.i.c. Tit.i.a: Thẽ ſe crete lons tyme hy 
τοι ἰ.0.τϑ κι. ⁊b. d:wodich thing eo õpẽ ἀπὸ be⸗ 
clate, Chrid is come.Mar.xbib: δὴ bath [ἐξ 
ðis apoũles. at.x ciio pieatb { {9 8} ceta⸗ 
cutto. Dar.· xbi.d: vohich chiag was done col. 
i.c: to with( notwitunãding) all men οθερεν 
τοί xom xii.c.Eſa.liii.a.Abe {ἐπι μὲς otthe 
feede. 49 ἵ xiii.a: pꝛouetd the ſame. 16} [δ6 
ποίρε! ἐ deitated che glory s maieũy ot εὑ} 
ii.co:Aiii.a: τοῦ Ὁ cõmnaunded dis apoſtles (ὁ 
ꝛracbe aii ᾧ de bab ianaht chem. ΘΕ δέ. xrviu. 
d . Moar.xbi.d:wout ἐδβρης anp thinge. Δ αἴ. 
x.a: bui ſuche ehinges as ate neceſſaty (0 the 
τρίς Maix.d.i.coꝛ.ir.a.b. Xbe goſpel incre· 
ſeth i ſelt moꝛt ἃ πιολε, ὃΡ good Woꝛkes.coĩ. 
Ta: Tbe wbich «δι chewed before.to be ie⸗ 
[ἢ in dyucts touges.æEtay.xxbiii.c: whicde 
thing was done. ãũ. it ach. Anb vy ὁ ρῃεεῦγηα 
φέιε, the chutch (6 gatheted togichec in αἴ che 
Woꝛid.eta.ix.arand (06 conſciencts made giad 
Dio.xii.d. The teetedle Judgement ὁ od 
Agoapnũ tbe de pyſers ofthe σοίρεὶ ἐἰ, “τε ἰ,ς 
he byſbop docb the otyce οἴ on euange⸗ 
lpũ.ii. Zimo.iiti.p. Thbey chat (εἰ torth che 
goſpelzouabt not to be let. Luke.it.t 

By the peachenge oe the goſpeii. vxf we do 
beleũe ſt with the berte, wẽ accomplyip the 
cõmaundementes οὐ God. Deu.xxxic 

¶Sentples. 

They aee Gentyles 0} Grekes, wbiche are 
not ot the cyrtumcilyon vom.i.b.cAhꝛid ĩs che 
— ἔο; ot the Gentplts.Genelis.xſix.b. 

8.0. 

τυς Geucoles ate called ἐο (Ό:1Π, by the 
pieacbyng ot ebe apaſles. Elay.xibi.b:to ἐδ 
giozy of ood.Elſai.x:iiiu.a.ptai.xbiii.q.trrdi. 
and tonuetted to hym. aoſaim.cxiu. Eſap οί, α. 
Zachar.bpiii.n.ix.a.ciiii.d: of worn he io aito 
the deedeu. Re. cxii. Ὁ 

aul mogi ει ὃν nat to folow ῥ wones 
οἴτος Gentyles.Eph.uiiii.d.toꝛ t hex are trom 
Cdi.and ptetayne notipng vnio di. Eph 
αἰ, ἐς Ppcautt ΟΡ do ποῦ folowe cypghtout⸗ 
nellc. Koma .ir.ciand therfore doth Sod for⸗ 
byd the Zewes to vaue anye coruerfacron ſ 
them.Leuit. coiii.d. Deute a. Joſue.cxiii. 
⁊.Erod.xxxiiii.b.ii.co:in.bi. Ὁ chat thep do 
τρί reccpue thcyr cuſton boute the deed. 
Drutxxtonon i aiut.z. 


























THE BVBLI. 


CLhꝛiſt pꝛophetyed the enteynge οἴ δε ẽ⸗ 
tiles iato the chutch.ma.biti.b.aud that the⸗ 
τοῦ haue {τ} in him alter that they bas 
betd tðe iu dgement and goſpel or delch.nat. 
xii.b.and put aſede ἐθε ſirupnge οὗ Idolleo. 

ob.ini.c.toꝛ ας Ὁ} is ſcnt vno ἔθεσι. act. ii. 

rviii. g. aud che doꝛe ot tayeh obened. (ὦ. 
xiiu.d.wbome alſo Cdridte calſeth dis epe. 
Jo.x.t.thoſen by gtace.toma.x.d. pueyfted 
ὃν tayth.· act· xv.b. couuerted by God. Act. n. 
c.knowiag (θὲ ſectet e miſlery οὐ grace col. i. d 
τοῦ ἃ υἱὲ ougbt not to cceme εὐ abbomy · 
nable. ac.x.c.bit pꝛeaco ἔνε goſpel vuco tbe. 
mar.xbi.d.as SO.Paui dpd.act.xiii.g.ſoꝛ ὃς is 
thepi miaiſtet.coia.xv.d.theic apoũic. romi. 
xl.b.iheit teachet.gaſa.i.c.i. Zino.ii d. and 
theit inadlet.ii.iimoth.i.c ¶ S loip. 

The αἰοῖρε ot Chtyſte (6 declated ὃν che 
goſpeil.dii.Co⸗.vua. wbich de wewech to (θὲ 
wðome be datu choſcu.coma.ir.c. Al honoũr 
and gloiy to (500 onelpe.apo.iiii.d.pĩ.iii.d 
Judas.c.g.to wooſfe giory we ougbe to do aũ 
chinges.ĩ.coz.ix.g. Woetder we ĩyne ΟΣ dee. 
romã.iiii.b.co aſi that is done to the qloipe 
ot Το, commeth ofche θοὴν ghoũ i.co:.cii. 
a· Chiiſ io dope ot out gloip.colo.i.d.ve⸗ 
che che dol ghott doth pomiſe vs aiter iep⸗ 
dulacyons.i.pet.i.b.alchoughe they de ποῖ 
woꝛehyt ot thia glozpe.tom.biti.d.ii.coj.iiii.d 

Aet varne 6102} δὲ fot from vo.gaia. v. d 
phcip.il.a.foꝛ ebcyᷣ which (ἐπε glop. can ποὶ 
boeleue in Chexs. Jo. v. ſ ..ac appeatcib ve 
«κίε o fibe Jewcs. Jo git.ſ CEs lvconp. 

Glot onpe ãothe woꝛue ot darthencso.ro. 
xuit. d.let vs ποί thettore be gyuen ὕπίο ic as 
Ecau⸗. deb xili.d.But iet be Tet again ic. ide 
pꝛayet that is wꝛpcten.eccl.xxiit.a.the wbich 
is no coꝛpoꝛall thiage.put ipixituai.pſal iiuui. 
— — ἐνερ, 

"δίς, 

By t de grace ot ð oð. commeth out tedem 
τίοη,ἔϑε delyuet aũte ccom ſpn.and oute pue⸗ 
gacyon.toma.bii.b.cphe.i.b.tit.iii.a.gaia.ii. 
d.act.xiii.fſ. vy whiche we δε ſautd nnot vy 
woikes.eph.ij.a.b.Ioh.i.b. Otberwyſe grace 
wete πὸ grate.tom.xi.a.let vs c tate thettoꝛe 
from εἰμὶ woꝛues, wapt ἔθ the ἐπε! απίπᾷ 
Τρες τ il.c.d. whiche is gyuen vo by gtace. 
rom · vi. God dad putpotẽd detore the vegin⸗ 
niuge ot che woꝛride,foꝛ to gyt:e vo στῆτε (Ὁ 9 
τοῖο c driũ.it.tymo.ĩ.a. Grece oughie not ἐθ 
de tectpued in varne.rnu.co.bi.a.but we onghe 
toꝛ ἐ0 ἐπέκραίε in the ſame ii.oet.iii.h.ſfoi teat 
tuliiudgement wallhe haue wbich reſuſem 
ii.hebi. .c.whiche chenge they do.that wyſi 
be iudptyed by chey woſrkes. gala. v. o. let 05 
thettortttune in che fame grace oneip. Ὧν c⸗· 
rðe is ofteed volby the φοίρε!! {ἀρ εἰ ii. . A mã 
pught to αἴθε thankes after ἣν γ410 eaten. 
θέμε Ὁ «(ὅπ cxample ἐπ Chꝛeſt.viat.xrvi. 
c.math.xiiii.t.aud ἐπ Paul.act.xrbii.f. 

¶ Beloulyt. 

The la we of gelouxe. Nomb.v. Zhe ge⸗ 
louiye and dꝛonñen wom an.cecle.xtvi.b 

¶Drcade. 

Heade foꝛ Hiynces powets. and ktuges. 
Erodi.xbiii.b.i.xeoũ.xb.d.pſal.xbui.teſa.i.b. 

anio.ix.a.Chꝛpſte is the decd ot the chuteue. 


τῆν, 
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Eopde.i.d.itii.d.b.d.colol i.c.ſi.b. Chꝛide is 
tde decd οἵ manci coixi.a. Man to τῆς hecd 
οὐ tht woman ·i.coz.xi Eohte.v. The vecd οἵ 


tdr ferpent is bzoken dy Chrpſt. gen· iit.c. 


a dep heet.cdat is to ſape.a hett (Δ and 
apte to teacb.Exe.xi.a.i.co⸗.iii.a. 

The ὑετίε ot man is εἰ}. Ice · xdii.b. Sen.· 
vi.a.dili.d God doth aaew ethe depentciſe ol 
τε ὑεῖς, doth pꝛoae it and veboie it.i.te.xdi. 
δαῖμον θνοα xb.b.i.teſ.at.a.i.FJob.ni.d 
abb· il.d Etccl.xxiu c.Jexe.xbii.b. Φοῦ ope⸗ 
ncth ehe countell ot {96 bertes.i.coꝛiil.a. 

Sut ot che hette pꝛocede ἐμ}! chought es. 
Sat.xv.v.Mat.bitb. The ὑεῖ is chzcum⸗ 
cyſed οὐ Sod cthat it wouid [016 none ochee 
noꝛ put ttuſt in any othtt thinge, but in 508 
θη. Deuce. xcx.d. Tde dect (5 rentwed οὗ 
Bod Eje.xi.ð.irxvi.t Ict.xniii.t.iſt.ceg.xviii.t 

τοι dert mud tyr de opencd of God, be⸗ 
tore auy mã (ὦ gyue hede tõ che word of God 
6 τοί τ, εἴ vᷣs ποῖ (ἀνε {πους τις, chat 
ον οι trghtouſntũe God hath gruen Ὁ8 e⸗ 
πετιοσρης iyfe. Scu.ix.a. In our hettes let 
vs tyns Plalmes, boymnes. εἰ ſongeo.cypv.b.d 

«Σοῦ vach wzyetcũ his lawes iũ the bectes 
οι laptbiul. Hevze.bili.d.x.c. Let vo ποῖ 

rolowi δε thoughics οἵοις heites: but {εἴ 
88 oniy δ that τοῦτ Φοῦ Lath comaunded 
Num.xb.d. ΓΕ ἢ 

Abꝛabam cõmaunted his douchold to kcpe 
the woay. iudgement.s typghtouſneſſe of Sod. 
Ben.1s.c. hechat cateth ñot [02 dis douſbold 
19 ἀπ iũtydel. ¶ Aimno. b.a. Pꝛoueeb.xxvu.d. 


4901} dayes. 

The Roꝛzde a ihe Iewes θοῖρ dayts 
Eta.i d. amos.v.t Paũi tedunccb chemſ 
ncht fuche botr dar es. (5 8{.{|:0. 

O the Jiwits 091} dayes.loðe.Lcui.xxiiſ. 
a.Exoꝛ. ταν θυ Σ οι, xbi a E⸗·od.xxꝛu.i.Le. 
Σου riu d «τῇ whiche holp daycs τς dchoutd 
tbtm το οὔτε (0186 66 aptorcted. Num. xviit.a 

All dapes att ὃ» Chryn made vato vs holp 
coloſ.ii.t Mathxu. a.atc.ii.b. 

¶ Hocted. 

Datted is toꝛopdocn. Lcuit.xix.d. 

11 ὩΡ δέη men δες hattd coz Chuiſt. Qat· 
x.c: And they woulde ds good to coem that 
hate them.Exod.txuſ.a. at.v.g.Tute.vĩ.c. 
An txample iu Dauſd.ii.Ro⸗ęgũ.tic.a. Icem in 
Chꝛid.Zu.xxiu.o. Item in S.Sttutũ.ac.vii. 
g. Thtetore a man ought (0 hate no man: to 
he chai hateth his nexghboure· ts ποῖ in δ 
ſyght οὗτος goſpel dũt a mutcheret. Johũ. 
ii.b. iii.e CHereſpe. 

ὅτε ἔα; a ſcc·aActidt. 8, chete muſt be 
bctẽſyes.l.co⸗.a.d 

Aman ought to ſixc ἐῦ heectykes.tit. lii.c. 

Derttage. 

The faythfuſ people ĩs the hcretage ot 
God. Cxod.xv.d. Eeu.ilit.t.itx.d.xxxi.b. xxxiit. 
a.iu.Kes.vuit x. 

Tyhe hetet agt oẽthe kyngdome ot hcauen. 
ἐδ gyuen va ὉΡ pronoſe, πού Ὁ} the wo ſes οἵ 
εἰς lawee, Gelet. ii.c.d. Math. xcb. b. 

Cpzpſt baihdougeht ἀπὸ tegenttat vs, that 
we Mould ehlecrytc ᾧ ayngdoine ot beguẽ , 
au.bin bich ſs kipt ſoz ds in hrautua. Peet a· 








τυ is tht iuhext:out οὔ all.htb:.i.a.iut. 
xt οὐρα Ὁ wbome we δε aiſo ΠΕΡ} iage 
ve tayth tye chudzen οὔ Sod. gala.iniib. 

Clyonoure. 

ſhponoure to ἔδενε" and mother. Exodi.ct.b 
deice.v.b.ie tu τ iniddet buto them thin 
πιτέπατρ to ἔρις vy, Math το, . whicd chica 
thoow conucieuſes, ἔθ ε vhariſes vad made 
ϑίποπε ecket.o iptie ecqatded mar. vu. a. 
mat . xb.a.Honoute aiſo ĩs due vneo πρυρέα 
ipct a.co τος eideto [ἐπι cit.b.aito τὸ tdẽ 
τοῦτ ὑεῖρε focb ede goſpel, vx anp πιρηρῆτ 
((0Γ .co:. thic. ẽct Ὁ8 ayue vbonct ur vneo aũ 
men, ἕο; God s ſakt pett.ic. d. grupuge do⸗ 
to them that όοποιις belougeth̊ toma εἰς 
De t hat honouttth not Το by beleuiuge 
in him dyſhonoutech dis ἔα θεν wbicde cene 
hym. Job · v. d. 

CHaumilitpc. 

To humble 191 to puvpo ἃ πε Judgcs. 
li.d.iui.d. Zo buinble, is to τοῖα στα mãs 
te itt vndit τεῦς mygbtoe dande οἵ Sod. and⸗ 
το (ἀΠ all his cate cpo becni.pet. Ὁ, Beẽ 
bumbleib ρίας is chinkcih lowiy ἀπὸ 

imnanetd πὸ cuacmacion οἵ hym telfe / Hali δα 

caited οὗ Ood.ni.zcg.vi.d.u.i. Tet vᷣs iher 

kort beut humpletye in hert, wichout dattat 

ipugẽ ot out velte aboue any man, dy acto⸗ 
gancyt.cphe.uut.a.coĩ oſl.ii.b.b.v. Oi wbiche 
cing Chid doch weine vo in (Ὀς databje 
dĩ thẽ geſics.luc.xiui.b.and of the lptl δ [Ὁ 
math.xbiu.a.mat.ir.t.lu.it.f Ltt tije Lumbſe 
chapũuen man vexed with diutis aft iccions te 
iopce.toꝛ ἐπ that is de gieat brroꝛe δον. 5. 

uñb. and thett oꝛe 081 δὲ de cxaited. ma⸗ xriũi. 

v. lut. xuui.c.an cxample ot the pupifcane.ĩu. 
xbiil.b.te pꝛapſe δὲ humii xe Ὁ; Σνί,ς 

¶ Zhe doſpchon. 

The θοῖρ ghoil is zhe voio end deuyne vo 
wet, by ὕου ν στε hettts ate tenued ἔτη 
hcaucna· περ. τ 5 6 il iuent ἔθ merec. cõ· 
pichende the hicigts οἵ God.i. John. ii.c. ὦ 
wwhiche grueth wetnes puco out bectes 038 
τος are of God.toma.viii.t.bp whiche aiſo 
we do tail vponche fachet wieh contedence 
gal.v.c.and anom that god doth dwei in ve 
T Johp.ui.d.Ot᷑ the ataccs and eifecs οὗ (δὲ 
υοίν ghpou.i.coz.xii.a.xil i.c. Zhe holy ghoa 
in δε ſcopptutteop ἃ Acctaphoꝛe) is tailcd 
with deuets nomes, eccodbynge to the gtaces 
that ate vxxien bs.chat is (0 (ἀν, woterc.eſay. 
xſiui.alio fyjc.Jeecmp.xxiii.act. j.alſo w inde 
act.i.alſo opntincut.i . Joh.ii.alĩo au ixhoꝛter 
and comtoꝛttt.Idoh.xiiũũ.b.xvi.c 

Dealth. 

God is oute helthaxodi to. a. Pſalm.lxv.at 
whome we oughe to alke ic. Icec.xvii.b.tho⸗ 
roie copũ· Judes. (05.710 p pſower ot wiam 
is gut heith mat. rix.ð. Vb ich is che creatout 
e ſauiout οὔ the woꝛlb.hib.ai.c.v.c.⸗.i.io.ꝓ.c 
i.limothe.aiii.c.s.ii.t:mo.ti.d.t.e wbitht is. 
come tfoꝛ το ſaue vs math.viii.b.lu.cit.d. Zo. 
iu.b.thoꝛow mercy δα ὃ τοί δε 
οὐ meiitco: co rbynttat Π6 man 
Δ ſcife. cobe. 
deitd τα vone οἱ 

Τοῦ tor dicto: 
aloaiu.te,v.a.v 
















Ἀ ΟΟΝΤΕΥΝΕΡ 
vᷣpd aſcrebe bis heltb(that is to faye. bis by⸗ 
ορνο Sod and not is his awne ſrength. 
ie.xi dito: the beltb ot vie is vaenc. vſa.ix.c 

1CIpocteſye. 

Preachets ought to cepioue δ Ipocxyſꝑ οἵ 
mans Ὁ» μεσ. Eſa.ldiii.a:as the oꝛophet dyd 
εἴα.19.0... Ipoctites wil neuet acuũnowledge 
ἐδεϊεῖγππεδ. Doals it.b. The bope of Ivo⸗ 
reptes ἐδ vapnẽ. Job.biii.c.xx.a.xxbii.d. 

he iudgcntũt.contuſꝰ on.and diſpayze of 
ppociites.ob.axvi.b. ἀρειπα Ipotey tes that 
oͤniy gioity tbem ſeiues okthẽ name ok God 
anð denre ὕραι in (θεῖς dedes. Ea.xlviut.a. 

ἄφαρπα ἐδ εἴς Ipocrytes which iuditpe chẽ 

(μεθ vy thep oũtwarde dcdes.ſa.lxbi.⁊. 

ã paxcr δαδριδ Jpoctyſye.ptai.cxcxix. Of 
Ipottpipe loũe.vꝛou.xti.c.ailii.b.xxx. τυ; 
ρας epgot cutſynges agaenſt ἡ ppocrpies: 
ecyaily vyptaule θεν Mut do che kyngdome 
ge beautn.ac.And that thex make ἃ conuectt 
oe hen them ſeſues ac. ioe vpon cexte 
ali together.Mot.cxiii.b. 
C Idols. 
an pdol is noching,and hatb πο godly po⸗ 
wer in ĩt. tor.viit.b.ic.c And thettoꝛe (5 tðere 
mone agcement betwede the tempie of God 
⁊ edois: and 00) ebis cauſe dyd Ata put ἰδῆ. 
ἐφενδο δαί ρεισυ,": and Joſias aui.re.viii. 
ðhᷣãgayn τοῦ loue in Amos. iiui.a.Oa. xiii. 
d:abaci.d.Ela xl.e.plal.lxxtxv u.ote θεῖς 
ἐρεῖεα Abbominacyon,. ἃ Adoꝛacyon oꝛ Woꝛ⸗ 
Τοίρρνπα. ἃ man ougdt τὸ mane no pdols. 
Etodb.xx.ade.ttbi.a.dcu ἐπὶ c.d.b.a:taꝛ Sod 
vhᷣatetb tem. Oeut.xbi.ãnd vho lo cuct ma⸗ 
δοίη them. is cutſed ot dym. Secu. vit.a.b.c. d. 
Toe Jewes as well as ihe Genteics had 
truũ in ceit vdols. ehinkyns ὅσ; eo haue belp 
of them iu theys crobialacx oñũs Deute. xxxii· e. 
And edee?oꝛe God coinmauaded them to ὃς 
— downe,broken ἀπὸ durnt. Scuter θὲ. a 
.d 
Sicab dad made an Image foꝛ him [εἴ ἔξ, 
but the cdpidren ot Dan τος it ſrom hym vy 
torce and woꝛſhppped it longe tymac. Judicũ. 
cdii.a.d.c.d.c.t:ftoin wbence Idols had ἘΣ 
Ὅξαρπηρπα απὸ the eupls of Idolaityt ſavi. 
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dome ot Sob.i.Coꝛint.bi b.Lct vs thettcie 
caũ alyde all Idoiaitye. that we peryſe not 
as the Jewes dyd.i. oꝛin.t.b.i. Του ἢ, Ὁ: to 
cje pᷣobbete dothe aſcrebe coe deucugion of 
εὐερεθρίε to Idolattpcczcch· di. a. xitit.b· Ic⸗ 
tẽmo xiiu.a: and ſoccyaliy ot che pꝛeſcs 12» 
zech viü. b. C Inaencpon. 

ΔΠ tauentvon δαδρπῇ te Lorde (500 15 
is atcutſed.ſap.iꝛi.b: aud puniſed. Siaim. 
{πταιχιοτθες vr derth. Scute. cxvub: or els by 
a ꝓplage.Judic ii . Tbe pieſtes arc τῇ σὲ 
ot che houle of Sod cor toyr Inuencxons. 
Zacharv.ix.c. 

εἰ Znnocencyr 
None is innocẽũt betoꝛe God.Exo.xxtiiii. 
s. NRumc xinic: ncucttheleſte τς ὁ ἘΡῚ ΕΠ) en 
innocent in δὲ οὔ man, is accurfed Deu. 
xxdicdis wai not abyde vnpunſched c 
πε iniuey ᷣ σης dotb vnto ianocẽcc 
Tut iunocencyt ot Zobyc. Zo 
iweth kozih υἱ innocencet· 
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εξοιθιδσποΣ callyng dyon. 

Zo cðem chat cali vpon the naine of Sod 
δε deith. oma.x.c.de calieth not ctuly vpon 
the name ot God, wdich beicueth not m ὉΠ 
tõ.x.c. and thertore dyd Eaoch fyrd cail vos 
the name οὐ god.gen.iſit.d. {πη Abꝛabam. 
gene. τί, χε, a. aĩſo Jacob. gene.xxxiii.d.alſ⸗ 
Motes.cxo.xxxiiui.a.pcu.xxxũ.a.a iſo Sampſð 
iudges.xb.d.xbig. To cali vpon 9) iduocate 
the name οἵ 608 ouer any mã.io foꝛ to bieſte 
ὩΣ Ὁ: 8Ρ to: vym.nume.bi.d. God when de to 
ται [εὐ vpot ἐπ teibulacions.dotd deare.ii.ce. 
xxii.a.And tho ſe are kapthttill whicde do cat 
vpon hym wich a pure añd a eitane θεν... 
tim · ð. Eliah δο εξ; moch ehein (086 cal vp 
the Idol Baal.iit.teg.xbii.t. 

¶Cqudacment. 

Sod doth Judgement to the ctatheclede 
wydow and mcauũget.deut.x.d. de ζετο ες 
Judgement of Sod.agaynſte thole which 
deieũe not che Goſpel ·i.teſſ.ii.c. and thote 
wicbdrawe che karthkull from the truthe οἱ; 
ἔὐε Goſpei. gal. v. d. wbiche Sod doth [πᾶτε 
ἕο de done vnis cbem which wyl do ibdae ὃ 
they lyke beũ.pſa. Ixxitged beoinneth ἐπ 865 
ment ee δὲ dwone bonor δὲ lendeid tiy⸗ 
bulacions and attlicttociᷣ vnto dis chuch.i. 
pet.uit d.pꝛo.xi.fo oure coꝛxedꝛon, ἐσ thin⸗ 
tent ebat we δὲ not condeimpued οἱ Ὁ 106 
woꝛlde.i.co.xi.g. Zhẽ to iudge ia ἐο punyxſh. 
gen.rxdt. deut.artit.e.i ceg.iic.He that bea⸗ 
τε ΣΟΙ, ἀπὸ veicuetb vbis goſpeit 16 uoe 
iudged· Johj.· v cd. and ὃς chat veleuetby εἰ noe 
is iũdged aĩredyt. Job.iii.c.becauſe he deſpi⸗ 
{εἴὸ τὰς wode ot ἔδε goſpel. math. xii.c. Zoh 
iit.g. Tben Wall ἐμὲερ man θὲ iu dach actoi⸗ 
denge co bis fapyth.miat.xvoid 

¶ Tor gencraill Jugbement. 

Ol the generali Judgemẽnc.ptai xcviieia 
ti.c.xxvũ.a.ibi.c.dbich is nighe.xoma alu.d 
and Wa li come 85 a thete in ἐθε nigbte, 0} 
it is vncerteyn.oe miſi ἐδεείο,ε wãtch. at. 
xxini.d.luc.xbii.f.wbicde daye is onely uno⸗ 
wen ot the tatbet.mat.xiii.d.Zac ciiii.b.Ot 
woiche δε ſignes are.mat.xxici.c matc. ri.c 
luc.xi.e. In whiche dape ΤΌ wol aypeate 
with dis augels to thẽ cdat wapt ξ0) deiche 
math xxv. τ. 6.60). {τιν δη 7041] maie open 
the countel ot mens δεξίονψ. coꝛ.iili.a 35 the 
woiche dape alſo.the apoſtels and ſayntes 
Mali δε. το vi.a.mãt.xvi.d.bytha fcace 
ἔθ τῆς 3.30 δῇ die moace the pbartſete 
το the thaunge οὔ lytc.mat.civi.b.luc.ait.b. 

Cðhumayne iudgemente. 

The zudães ought ἐδ dotigbtrous cudge⸗ 
mtut · deut.ꝑ..b.c.xbi.d.without iudg vng ac⸗ 
cordynge to che outw arde appcrauũce. pou 
xtiut.c.eccl.ti.a.noꝛ vet pexuẽtting.deu triiu. 
d.xt bii.c.ſoꝛ in iudgement. a πη Wuide ποῖ 
agtee to tbe voyce of —— to come ὃν ὃ 
txutb.cxo.xxiii.a. Thec lawe alſs doch foſder 
foꝛ to zudge ot the man.cxtept de θὲ ĩnowen 
tobe ſuche ἃ ont. Is.vii.c.foꝛ Ὡς that iudac⸗ 
geth [15 brothet mũdgetb che iawe Js.iiu.c. 
ſet vs not Judge then accortenge to the out 
τοῦτος ſwe voe Τρ vit.c.noꝛ bexoꝛe ἐδ tyme.ꝛ. 
τ viti.a. Ἔ τε iignes and wonders wicbe 
Sod did beſszt Phatao 806 called —— 

ἐξ 
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teo.Exo bii.a κι. Judgement ἔο) lawoꝛdꝛt 
and eyaut. Dcu.xbũt.a. CJudges. 
ðe oit t θὲ a Juoge Ex ται Le. xixc 
Deu i a: wdom mẽ πιῇ obty vaber ſ payne 
di death. Deu τοις ἃ ryabtous iadae ouave 
οί ed atccot paeious. Exo gut a. Nuit x.: 
δ} 8ὲ mercptull ἐσ the tatherleiſe aas νοῦς 
Aicauſe.po.i a.cle {6.8, 
cbpng toche lawe of [θε pcopie. SVeu xouiv 
ΠΕ inaup att οἱ Ρηθεῦ ehrougb grites 9.06, 
ὃ. An txampit in che τορι θ)εα δέ Samut· 
Lxta.biii.a n.ttg.xxi.c.d. hbpſit (6 oꝛdet⸗ 
δεὺ θέον bis tather, to be ſubue οἱ d auptn 
aud ol the deed, ot tt 600 and οἴ toe cuyu. 
δά τι τοῖν xim.d. cd πὶ Π Zo wbom it is ar 
uen tõ ꝑpue iudgemtut.John.viit.d. 
Chjuditicãcpon. ————— 
“ζουειμαιιγεῦ, 15 ἐσ de (ἀπε, edemed feõ 
all u iquytit. pouraed.waſched, δηπιγεδιτς5 
gencxat õ ceut wer do (γε cozyti of Sod, 4πἢ 
ἔθεε ἴρη de not ἱπιραζεῦ ὉΠ vo (01 (06 ſose 
οἵ Cð .ig:but torgyurn ὃν his grate, [0 thiu⸗ 
tent tbat we choũuid δ good workẽs. Auc.ic. 
d. i.v.oct.̃uẽ.u.coun.v.d.vi.c. The wvicoe 
εὐραρείφ δοπεῦρ fapth· Aom· uuid. v. a Jor 
a maũ muũ δε auewe treatutt τη Chiiu 
betore be do ὃπν agod worſcs, Lui.q. Zit. 
d· Evp.n.v. To ἔθεπι that welde vuſucred 
ὃν cthe very [δ ot Sod ἐἰ {εἰ 1) τὸ deed 
τὰ baync. Gal.ii. d. and dis giate ὑοίυ vrzotet 
rc hen nio byng. Sal. v. a: then 16 as moche 5 
God οι ium̃tp.no mã «ἢ accuſe vs.to.biu.g 
᾿ ἘΣ Κακενίθ. 

The heyes ἅξε εδείδως aus (θὲ woyoe ot 
“δοῦν wich σε do dut δη9 obẽ the ding· 
ϑοιὴ σέ deauen,ð is io ape o chutch· mat. cv.c 

Φυ6 ontp gruecth the Βερε5 to bynte nd 
Ἰνοίε by dis wojd. Ioh · xx.c· tla. a. thapo · z. d 
Woð το τες (9 ἐΡ ΠΕ with thi μοίν avou 
hatd power eo chew dy ſde worb οἵ (508,.8αὲ 
abcr woecd do de ĩicue tcmyũid οἵ dnics ἐᾷ 
doue pᷣp ΖΦ 196) δυο! πε woich (5 το opt) 
60 βευιρ woich do ποι delpue τ δὲς ϑοηῃὺ 
(wbich is to eeeee ἤθσπις 


᾿ puge. 
What maner ἃ moan Δ ΈΡηβ cwould de. deu. 
xpu.d.i.xeg.v⁊ii.cꝛwboſe deie id (α τος hante οὗ 
Sod.pꝛo. ati.a.epgbt oua kpng is ἢ Πεύρερ 
οἴ his ceaime.pio.txif.a.b, Sapi.ði.d. æccic.a 
Thve ρος dught to κεῖ the boat οἵ Deu⸗ 
tronowy εὑ δι το (0 ſaye the law ot Goo. and 
to nept ὈΓ0|19 that oulp. Dtut xdii.d.An cx⸗ 
ampie (α Joſi δ. ες xcu. c and preache it 
9 Πν peopᷣle:an cxampᷣ ie in Salonion.iu.xt. 
αν ) 
Konges de happpt ΒΡ ὈΓΠΠ4 mercy. vo· τεῦ. 
διλη txanplt in Oauid. Ezcchias and Joſi⸗ 
vso.Ecclei ⁊i.a.Ite in Jaaphat and uc⸗. ui. 
Mtg.xv d.ixu.e. PBet ð̊s honoute the μίπβο, 
pet.u.ci cuid pꝛaye tor dyni Timnoi a. 
enge Jetobsam bpcauſe he [αδτεῦ Ima-⸗ 
606 . and tuſtepntd Idolateye in bis realme: 
indutrage 016 deoole to daue truſt in other 
tbyoses i den in Sod.is terteblpe thieaecũcd 
iu. Ae.xxiiii.bd.c.cbi.a.b. 
The woiſ drirze torto raygne. ἀπ exam⸗ 
φιευέέυε txic bul.Jud.ix.bwᷣdole o ver is 
[τ out. ä.tcã.bui.b: α man ſpouide ἐμ dede 


Ἰυῦσε ac⸗· 


a chcx deſpleaſuce.pxoue.xv.b:And ↄf they 
contynue in they wꝛ ckiducge: chey chan ve 
θυρεοῦ τοί ide dcopic· Req. i. 

de cꝛꝛuſten ΕΠ δρέ (ἢ nences ἀπὸ ſacet 
tyits οἵ Vod ihe kather chty med be Jecus 
Cdꝛiſte.apota.i.b.bp.c.aud.i.—detet.ii.d 
— —— vugdouie. 

The taygne ot Chuũe is diſctybed in (δε 
diruens οὗ Judsa.gent.xin.b.aud cſap.xtxii.a 
BSod worl τὰ (Ἢ [0} cacrmoic. Erodi. av. e. 
πῇ aito tue tapane οὐ Cpiic.ctap. Σ b. vo. 
τι g. Ot the achãdome ot Thuũe. ſoue ᾿ς, 
Acdic.moth xav.cad.xun.d.s ii.ccea d.theyx 
art depzxutd ofebe ayngdoine οἵ God, wi· 
εῦε ὃ obey vnto theit (τ). ga⸗.d.d. vbicbe 
do degile chcit docthoen. i.co:· v.b: and chat 
art cotupt bey dices. i.coe · xv. ἐν Ade diogbemn 
ot beue oꝛ tye ingdom οἱ “δοὺ ie πο 
λεθεεφέτθε φοίρεῖ ὁ; ihe εἰ μτοῦ aat Vied (ὦ 
gytdet vey che aoſpel. mat. xiu. g. 1 πιεῖν 
õt whiche cder do vnderdande, to wonc ἢ 
ie guen. mat.uub.ſu.xi.d.Foꝛthe ptachius 

ot che wdich ayagsome. loine do chua cheũ 
ſeluio that 16. lxue cheũlpe. moch.xic· νος 
woichde idiage they (ἀπ not δ cxcept it ὃς gi 
u⸗e atdem qi Dob.⸗Sapi.biu.d.the ꝛyngroue 
rauen touſpſlech uot in meate 0) vrynue 
det ia woꝛdes but (π powet whiche docũ 
inate ſubiece the bertes Ὁ men voto δοῦ 
⁊zo.xiui.c.i.coj.iiii.h. And ὃν the iame mtants 
the hyngdom οἵ Sod is wicin tue faptbiui 
A wðiche Chdꝛpũ io the utenth. Ὁ τ, xum. c. 
"τοι that go το ihe aynge ome τὲ θέ πὶ 
ὃ vrolcqce piucat it vnto chem. mat.xi.v 
τοδί (9 ſuche 46 daue (Ὁ grete deſye Ὁπέσ τ, 
that chey delppſe ἐθειε οἴη lyte and ἔοι Δὲ 
ai To tethe docddom οἵ drdin is eo poũcue. 
daut and δε patiabet οἵ {3 ἐς} 1}. ἃ " 
᾿ ὅν Ihe lout ot Zod toward bo. 
δ 9έθε Sod otpeax.q ivuc.it.co⸗.ri.n 
Sod toueih aii.and hattih nocdiuge ot rbat 
de vaid mad⸗e.ſapi.xti.and doibe deluer Ὁ 
τοῖν cuil·cſa.xliu.a.lxiii.d. Job.iii.b.rio.b. 
b.tphe.b.a.t.apo.i.b. Θυὺ εὐῤδειειθ tham 
"οιο δε ſvueth· pio.ii.b. eb.xii.b.apo.in.d 
Ἵδ08 loueth vs wit hauc foucitpng· Ὁ3.τ(ἃ, 
xitz.d. Jerc.it. Tout is idẽ ἔρια a che gre 
κει commauuoement mai.xiii.d 
Toute Ἰοπειοιυᾶτος 6508. 

Let vs ĩout οῦ, (9) θὲ daih Ἰυμεὺ vs ſicũ 
t.io.ui.d. 

Let do lout Sod.and δε ſdal [05 ve.vmo 
biut.b· oſc.xiii.b.mmala.i.a * 

οὐ kipeih coem chat loue dym. ecclſe. u.d 

We πιο loue with hole betie.drut.bio. 
pſal.xcviti.d.math.xxii.d.luc.x⁊.t 

Ltt vo loue Goð wie woide 5 dede.deut. 
x.c.eccle.il.d.Joꝝn.xiiti.b.c.Te. vs loue God 
ernedlp.eccle.xiti.c.toma.vit.d. 

¶ Dat ſoue cowacde oure acyghboure. 

SEucty becd loucth his liue. e “τον 
485 tecdeth 9 to [086 one 81. othet io.txia.d 
i. ccni.c. De that louethbia deorect, is 
tranſlateb feom death το ſpte.t. Jo.ic. unt 
ecc igc. He which ſouetð τσ dꝛoidet daid 
αι cpiled εδε la we.to.ctii.c.aa.v.c. 

He that ĩNouttb die facbet ο2 bis mother. 
δι ſon 9) dis douadttr miore νη —— 9 

" 
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not worthy ot him. mae. x.d Let vo loue one 
an otbeir as Τῇ; dach ĩoucd Ὁ8.70.13.0. xv 
ð. To ĩour dut neighbour as our ſclt.· lu · xx· 
mar x ii.le.xix.d.to.xii.c.i.coꝛ.t.ſ 
al thinges ougee lo be done ΒΡ lone. i. coz· 
τίν ΡΠ: ΠΕ vbo chertore jouc allectuouſſp 
in furpᷣoꝛting one au othet.tob.4.c.mal.ↄ ·c 
ται  Ὁ.8.α8. Ὀΐοδιερθ,.4.. ꝓbi.ii .a:in νεῖ, 
πα out an oẽber. ccci. 7. d.cſa. as.tc.mat.bii 
gãi.d.c.tph.v.a.i.pe.ꝓ.t.i.Jo.ʒ.i. 
., αΓφΦμτίοης to ward out cuemies. 
We ought co loue our cnemies.mat.v.g:wᷣ 
agood hcctec.Job.zi.c.pꝛg. ⁊bii.a.ꝛ2⸗4.c.cccl. 
xaraito Ὁ ede mouch praping to them· 
mat v.g. ΕἴᾺ.51.0 τουρίί απ ἐρέρίε ot τ} {{Π 
ja.⁊z. t ot Oteuen.act.bii.g/alio 1 wornt 
τοῦ oughe eo do σοῦ Ὁ ἐσ chem ῥ hate vs· mat· 
τις διολλςς ῖ, τοι οὑται cxebit of Dauid 
ii cc.i.bꝛaſſo ot abꝛaba ·ge.as. c.d 
¶ Lout oꝛ dũection. 
ταθειους οὗ ποῦ toward vs is ineſ imable 
ole.ii.a:toꝛ he hath loued vs fird. i.Io. .c;⸗ 
hath —— his ſon ἡ τε myghte haue likc· 
ἼΩΝ cph. in.betht which ſon hath giuen his 
pte toz vs. Jo.xv b.ga.ii.cph.v.a. 
The taiẽe prophttes which wojd wudzaw 
v⸗ ẽro cht loue zcxue ttuti το οὐ we oughtt 
to haueĩ —8 not to δε herd, but oũght 
to πε put co δείθ. den.xiii. a J 
sanabmoniciouto ioue.i· 10..4.:.30[.21.ς 
ecci.xiii. το thintent we holb loue god ὦ 
ai our δεξί, aud wie al our ĩouie, it pucgetb 
ους dertꝭ ot ai cxtcrior trud deu.xxx· b:lone 
in che tyile or ique and charicic. 


CLRaboutt. 

Che vrayſe οὐ ſabour.cccl.vii.b.x.d.pꝛo. 
xii. δ. τ εν ΤΌ, (ν ς: 

Exboꝛtacions 9 ĩabour.i.tel.iiii.e.li.tel. 
4.{10.:.διτίϊεδ. Ὁ: Εος ἐδε lytt ot man is per 
—— — ⏑ ⏑ 8 — — we wolde 

ue. pzo d.c. Laÿde Ὀμδ the for their ſyn. ge 
3.3xiii. bran ex cplẽ n Adau.gen.ʒ.b:alto 
in Paul.i.co· 4.c..teſſ.ii.t:laboutig dight 
and dap, to thintent he myght be chargeſbie 
to none.⸗.teſt. 0.8 τ(..5.8. ρισιδυς wẽ oid 
not labourt to ——————— 
( —— 

Men cholde τα korth the leuen οὐ old ma⸗ 
lxc .i. coz. v. a 

Druẽ ἔοι cuil doctcine 5 cxyẽple.mat.xvi.a 
—A— a man mutt 
(δε δεῦρ mat· xvvi.a. Therc was no ſcucn 
in the oblacions.leu.ii.d 

ϑε εἶδέ dyd eote leuẽ in che celebaacion οὗ 
the paſteouetdyd dyc. exo. xii.  Σ 8.8 

——— ἣν Ν᾿ 

Chriecn πὲ art fre.i.pc.ii.c.Jo.viii.c.Au 
exẽple ot ſ.Paul.i.co:.irᷣcc. 

St the yxhertic wbich is gotẽ vs hy Φῆ; ΠΣ 
εἴα. ὙΠ} Π| {8110 ot the ἐρέτας οξεῦε goſpel 
q.i.q.which 8 man old not maktẽ aũ otc. 
ἰοῦ to ἐν ΕἸ σἄν v.b.i.ꝑe.ii.c ἐ 

Lxrbertie to —— οὐ all thinges.i.coꝛ.g.d 
t. 


ἢν 
«τὴς law 15 the power οἴ ſyn, by which we 
{εὶς the pattioas ot cyn in ὍΣ. i.cor. xv. g. το, 
vii.a:lot ro.ꝓ.c.s.b 


cc he law wch conteyncd (ἧς decrees and 


ΤῊΒ ΒΥΒΣΕ, 


cexemonies,is abalitihed ἐβογοῖσ chꝛitiepũ. 
{ἰδ ii. co — bought vo can 
vnto pertection.heb. vii· b. (τε τοδί δε ίπα, 
taynt Paui choeweth by the ſymilptude ot ehe 
heyrt and ot the alegorye ot ἐθε chyld τα οὗ 
Sars and agar.gaſ. 4..8.ς προς αν 
he iaw eereroee 
al. v. δ: koꝛ ὃν εἰς —A ΠῚ 
τ Ὀγείο che — δέ ἔγπιτο νι — 8BR 
Drbut it is gyuen to δ bueightous mauſeers 
66 dr which amãn dath inowiege 
ot cynne.com. ες 
berude otthe [εἴν is chzi.xo.x.a:wdi 
cht πὶ ΒΑ ἐμ ΠΝ it. i.co⸗.i. 
Ehr law 5 ῃς vcopbetes concerned in ehe 
tirũ φέθε fecoid cõ niaundemec· iee · xcid 
he Δ [δ kultyxlicd in louing out ucich 
bout gal:v.b.to.xiiic 
δε iaw was ἡ (Ὁ adow οὐ thinges which 
ΟἿ be gyuẽ vs ihozow ΣΟ; θεθ,;.8 
The lawe a prophetes were κοῦ vpon δε 
Saboid dapes.aet. xiũ.c 
—5 n nien detore the law was αἱ 
πη loũc.to.v.b.vii.b 
Sod commaundeth to rede the [δῖ day e 
piehtegtrnenevwem ππου what de tor 
bybbech. 80 ἴμ,1. 8. ΕΣ whiche a man oughee 
ἐσ haut ἐπ his hert and vetoze bis eyes. Ncuit. 
xix.d.deu.xi.c: whervnto we δὲ mouihed ὃ’ 
oles (ο baruen to thintent to Βερε e deu. 
ἜΜ ΠΟ δὴ θο(ια Το Στ 8 — 
Ἔ ἐν ἢ Ἃ δῷ ot che goſpell is and what 
Wre ing δὴν good. πονῇ, 
— Ὁ{ε1Ὸ [ΑἸ ξη 
ἴ — aud ἔμ ἐν! {Ὁ 


δὲ (δ 


in oue 
ΓΔ 

There io hut one lawgyucxc. Ja.iili.b 

he wages or rewarde οὗ ehem that hepe 
the lawe. Ἀπὸ the payne οὔ ctranſgteſſours. 
vBagruch uiii.a — 

201 ehe lawe ot tacritices. lobe.Lenitic. 
——— 
e. xix·a. 

Ἰὶε awe commanndeth thinges vnpoti⸗ 
ble tor out ſtrength. den. Ὁ... exoc cx · c. ξο.7. 
—A —— xx. ὧδ. 
ath. : 

Agarnſ them that make ἐδ {ς and wicked 
lawẽs.· c(a.x.a.Che law iuditicen not.ga.ʒ. 
v. xom · iii. riit. lpoto τὸς catictie che law. co. 
viii.gala.iii. 


xgbt. 
Che lyght which called dap, is created 
οὐ Zod · gerie. i. a 
Sod is lyght.i. Johan.i.c. Whiche dwel⸗ 
teth in the iyght chat ἣν man ἐ8η attaync. c. 
Timo.vi.c. 
Cheyſl ἰ the lygbt ebee —FeS al meu 
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ſeth Ὁ to bileuelhim dis the Παδέ, io. xii.· t 
————————— 
mat.· v. by (θς ὁ hateeh his brother (6 not in 
ixabe go.i.b . he wozes ΟΕ ight.eph · v 
Ὁ. Ehe atmous ot light. to. Ὁ 

¶ Lechẽtye. 

Apꝛayver ἀαλίπι icchery eccl.xxiii.g:lohe 
thia wozde: aduiterv, oꝛ aduontry, oꝛ torni⸗ 
cacion. its echh· Ὴ 

Ood hath ae ũke, oꝛ the xuinge ſoule, o⸗ 
—E—— γέοσιπε δ. ἥ 

Ot the lyft ot m, loke Ja.iiii.d.i.co⸗.vii.e 
Joꝝ.vii.a.xiiii.a.ptal.xxxix.deu.xxx.d 

Zong ἸΡΕς is promiteb the ὁ βόποιις theyr 
tachet α mother. cxo xx.c. deu. v. b. cph. vi a 

Ebꝛyg is the ſiyte.Joh.xiiit.a.col.iũ.t. Jo.i 
a: wieb hath deucoped dech to thinttyt chae 
5 οἵδε με θε inheritouts οξεμετίαβγηαε 

ẽ.i.pt .iii. d. 
εἶ ΤΥ ἴθ the breed ol lyke, whiche αν μεθ. 
tuctlauyns yte. lu. vi. e 

θέν ΡΥ Uyke in his hand 
as εῦς tathet bath: exgo hẽ is god. o.v.d. 

he ũte eternal o¶ Vas prom̃iſcð.is decla⸗ 
τεῦ vnnto Ὁ ὃν che vzech⸗ ἡ ΤῊ φοίρο!ρῦς 
L.a.ii.tim.i.q.i. Jo.iũ d: ἐθε ΤΟ Ὁ ἐπὴν daue 
ρον σΡΉ δ Τρ τρια 

αὐεὶ — ΥῊῚ ΙΝ 

e xuyng σοὺ 7088 theoth οἵ ἢ tathers 

——— J 

aythtul πίε ὁ δὲ depatted, do liue in σοῦ 

mt . 2a.a. Iu. xx d Bitauſe ἡ chꝛiũu doth ſiue 

οι [08] 81 lyuc. Jo ag.t Wx do al ĩyue and 
dye cocht glorvoft god · o κί. 

γε tbriũen wan ἐν μοι noe to hym celtt 
buct vnto Chriũu. vñ.coz.v. c 

(Το γος in god δ to dye ἔτ ſyn. co. vi.b 

To lyut in icaatie ἰδ deth. i tim. v.t 


—A 
Paſengtiet is torbibde cx· xx.c. ⁊g. a. dcu. 
v I.mat.vſ.c.aꝙ. (πα Πάπα τε is reueged ot 
od. ge.. a:an cxtꝓle ot tjt Itweo.cʒt.ꝛa.g: 
δ wiifull mucthertr oughte to he put to 
ποὲθ ὃ» ðctulets.dcu.ag.c. Maãlaught εὔπιείθ 
οὐ 28 Ὁ δ ΠΡ do is 00 ie of Cayn. ge.a . a. 
d of the Jcwis which procuted the dech ΟΕ 
ἂν i.mat. a7 · b. Itẽ οὐ couttous, es 7180] 
Dpð ἔο) ἔδε vineyũt de ot αυοίθ.3. τῆς xxia. 
Jiẽ ot iecheryratter ὁ πιδπες did dauid caute 
Vriah to δὲ ſipn. ii. cdeg.xa.c: βετοῦν Zohn 
Rdopiiũ.mar · vi.c: alſõ ot ambition, Ὁ hᷣe· 
τοῦς cauted the childze ot Irael to be ſarn. 
mqt..c⸗ ꝗud Abimelteh bis.og. hecthich· io 
tbinicut ben yIght τόγρῆς aſi aloue. iud. 5. 
ẽ ipuewyſe dyd ΜΈΡΗ Πδἢ cauce 811 ῥ ynges 
Ἑϊουδ eobe pot to dech· ii. re xi. ρὲ ὁ boateth 
δε brotheris ἃ manſſecr.⁊ hath ποῖ cettnai 

xyte abyding in him . i. Io. 3.c 





the rightoulnes e holines ot txuth.col.ʒ.cph. 

τεσ {ν 0}. ἘὉ.Ε 8 new —— 

drmade atter ἡ pnage α ſimiiitude οὔ gob.ge. 

ἴοι. va irx· ΓΑ}. ii. d. Atter o mauer [6 Aols 

called ἐθε mã ————— ——— 
δῇξεῖ. 

Ldꝛitt ἰδοῦν mauer, and none other. mat. 
23. a: which daeh (ποῦ many thingtss ἢν δ 
Itwes:chis is no maruapie chen· d we dis dic 
tipies do fuffre mat.x. c 

τῇ torbrddeth to δε deſitous to ὃς cal⸗ 
τι Rabi: [9 to ſax, my maler·mat 23. b 

Our lyxing —2— * deſerwid ἡ ρείία 

age. 

piagee in itutt god.ge.ii.d: wher 
in wan ⸗ woma ought to de ioyned, for co a⸗ 
uoxde tornicacion . coz.vii.a:toꝛ it 18 bono 
rable.he. xiii.a:the propſfe wyerot is Ὁ50.8.Ὁ 
ehr torbyddyng ot matioge is che doctcne ot 
deuyls.i tim.a: πὸ he ὁ bꝛcakech it, is punit 
(Ὁ by dech deu. 27 di o brtteriy repr oued. 
wal. iſ.c. Raphaci teacheth Tobi.howa mã 
ſhoid mary (οὔ. vi dran cxenwie ot chañ ma 
ttimony ἴῃ Saraaob.iii.c Ἀδὰ 

The Παίε ot matrimony [8 rayte: tor it 
218} ποί be deparat δώ 0} aduouetpe. mac. 


xixb —9 
Mary io called haphybicanſe ſhe bileued. 
lu.i. d Baty comaunided (ὁ δε done al that 
Cheiſt Φοίῦ dax. Jo.it.a Maxy prayed God 
Ὁ other. act. i. 
ediatout. 


chꝛigeis⸗ ΚΕ — — —— σοῦ δ man. 
{εἶπι, 1.0 — c;b. 8. b.iret. xi.t.i. 
Ioh.ii.a.iiii.b.cph.g.b.vo.v.a.s.Joh.x.b 


—5 — 

By the vnite ot our mebres, we ort moued 
to tocode. Ncor.xii.c:toꝛ voc δτὸ che mẽbees 
one ot an other. rom. xiii. b. 

Our membꝛes as wti outwatd as inward 
Φοῖθε niot be applved οὐ gyuen Ὀπίο ivne. 
ΠΗ Ἢ ἐν are the (ἐπιρίς ot the holx 
ghoũ.i.co⸗cvi d 

¶Miniltracion. 

Ot the mimũ tacion ot the pooze chriſten 
layntes, lobc.xo.xv.b.ii.coꝛ.g.b.ix.a.b 

The wminiſtracion ot the attontmẽt made 
by — πεαταῦ ot Paul .ii co. v.d 

The miniuracion οἵ the worde. 5 the pre 
εὔρη ot che goſpei ot grace. act.xx.t. 

heũ came to de aminiſer gyüynge bis 
lyte for out beith · mat ΣΙ g. mac. τ... wᷣhich 
alto is ſ¶miniuet ἃ ΒΓ» οἐ ſaiutes, {πᾷ 
on the tygbt hanb ot his tachet. eyb. g. 

τοί miniuracids be gpucn in ὁ church 
eph . iiii.h.i.coꝛ.xiia 
¶ Minitler σα; 


brcchop 

Whbo oughte to be miniſters οἴ God.Le⸗ 
uiti.xxi. ᾿ 

Cheyũ gyueth τι 680} ΟΣ din aunces to δ 6 
miniſers ot the worde mat. ⁊. g 

The miniſters hold kede theit kloche, and 
ποῖ dcuout. Jo.xxi·c. 

In miniũers doſd δὲ gregt charitic, wbi 
εθεῖθ declared by Chriil afked Peitt ther 
tymes:Peter, ioueſt d me.Jo.xti.c. 

Wyat ehe loue 98 ἃ mimler oughte σὴς 

towardse 


ΟΟΝΤΕΥΝΕΌ IN 


Ἶ ἢ ἦ Βείη ebe δέτε ot ὁ δὲ: 
μιν ΠΡ ΧΣ —z8 ἢ 


them.i. teſia. ii. b. 


lobe in.iin.reg.iiii.ot many — 


τοιτίο do myracles, duct byÿcauſt ht hath his 
name weitten in heuen. lu. r̃.c 
Ed bemeter ot god toward vo. 
Vodð ig ryche in mactep.· eph.in.a. ii. coꝛ.l. a. 
ii.ct.xxiiii.pſalzʒ.Joci.ui.bꝛtiie pꝛoite voder 
ot is ccci.xvii.d.xæviii.a:an cxeyle in Dauið 
{τε 05. Sairuetl ccatetof wercy — 
διέον the pecgit which alneth gtter ak τῷ 
ἐκτρσιλίίνυν «(Δοῦ ΒΕῈΒ ὈΟΙΡμεκοῦ die Ρεορίς 
Ἁδολοῦυ mercy txo xv. eʒe. ʒs.c.And giucth 
vo ΔΓ thingeso ὃν πίεξις without our είᾳίδ, 
δε, δ. d. cg.·xii.d. 
etcy to Them boedolige their like trõ tuil 
Ὅρ(0 goob.deu.xxx· . qu.o. cʒt.xvi.aꝶ.tc. olee. 
Εἰ. ἐν δἰ. b:voom cod hotb pzcdeſtinat 
and toreſene to do it.com.ix.c:an exemple in 
farnt Paul.i.cim.iiii.c.alio intꝭe Gtutyles 
Roms.xi.d. ἢ 
¶ The mercy of men towarde me. 
Mercy is moꝛt thẽ ſacriticc.mat.ix./b.xil. 
a.max.ii.c.olſt.s.c.ꝓ.ꝝꝛi.a:let vs thẽ bt iner 
xitul witha glad wiſ.ro.xii.b:os οὖς tather 
ἐπ᾿ beuẽ. [εν viek torgruig one an other euẽ as 
god hath done θη vs chorow Chriſt. eph 4. 
g̃:to thintent allo ἢ we πᾶν help ἐδ geccitiet 
οἵους neighbout.col.a.b:toʒ mittey is pꝛomi 
ἴεν το the mercptull.a.reg.xd.a:and bleſting 
po.xi.d.xxii.b.math. xxv· d 
Heodoth vo mercp. ΘΑ! teceyut iudgemẽt 
withoͤut wercy. 1811. cr wrrot ῥ Pharitces 
ate του πα xxiii.c.lu.xi.t 
. ΚΣ θέ peaite of mercp. ꝑꝛo.xiiii.c.tix.c: An 
cxẽplt of mercy in Dauid. i.re. xxiiii. b 
¶ Motiticacion. 
Amã muit motity che meozes οὗ ῥὶ body ot 
liu.col.ʒ.a:and ΐ tücxp day (02) chiides tafe 
τοι Pani atter ὁ cxcple ot cheo δοίης 
btariꝰ mortitying ot chrin in his dobe, de 


ΤῊΒ BVYBLX. 


ing eutry dap ſet torthto dye koz δ bꝛetꝰ ẽ 


ii.coꝛ.iiii.c ἢ 

: ¶ Murmurynge 
Tet vs not mur mute again gedee e⸗ 
riſh not as ῥὶ chidzen ot Irael.l.coꝛ.x.bꝛlet 
vo then do ati thynge without Farmirrzee 
Phii.i ð. Foꝛ ἃ πιδῃ ought to ϑοη ic. cavci. 
—AI ———— 

Δ xF. a. xxi b. xxrii.b. ito. exo.xbi. δεν 
ΕΓ ΟΕ ΧΑ ᾿ — 7 


4 Mtates. 
Vod did hew Ὁπέο Heter in ἃ vilion, δ ὁ 
ἐδ ſawtui voeo εἰς tayidcul ἔο to eate σέ aili 
manet Οἵ mentes. act.x.b.ro.⁊in.a 

Setes att oꝛrdeyned of Cob toꝛto cahe 
ἐδ τὸ the gyuyng οἵ ἐθθη 68. cim. {{{ 8 
The meãt [5 ſauctitied ὃν the word ot god 
ἀπὸ pꝛaver.i.ctim.itii. — 
ὋΣ ἢ (δον ot meatts, a πη! ought not (ὦ 
otgend his diother.ro nii o ἐεδοῦ thae 
me are bouud ἐσ abueyn ἔξ certeyn meates 
ἐδεθε doctrine oe dcuilo.i.cim. iiil.a 
— Ν, 
.¶ CThename ὁ (ποῦ. 

The mẽme ot Φ οὗ dugbt not to be taue i 
vapn exo.xx.a.dcu.v.d Thee collets vpon 
τίαπις οἵ god, ougbt to ſcuet the iclues ἔπ 
ibiquitt. cim.⁊c:as Enos did.i wiole time 
me προ cal 9 the name οἵ god· ge. ucd 
Ther iso none other name giuẽ ὉΠ πιξ οὐδ᾽ 
by thex εὖ de aued, but ſname ot 160 chriũ 
act. iin.brthe which we pray ἐξ ΠΡ δὲ decia 
τεῦ, ceitbzate. — thorow out ailthe 

woiid.mat.vj.b. ptai.g.as Bauid {πεν 
vii.dztorche ſoue of woich;god oh oc 02» 
— δὴ zeobie that unow hechen {{π|εν 

bename of God ἐδ blacphemed τ 0201. 
ontepii —c6 im. vi.a 

ethat dlaſpheneth ἐσ παῖς οὐ God, ic 

gonded (0 dech ΠΣ ρι {δ (02 it is de oui 
thot Mold pe τα {πὸ vpon. Jer.x iijeb vxhſũ. 
η exeple in αν, ΠΝ πὸ Σ ἰ, c.xiii.agiſo in 
(δὰ ρας Ὁ ΠΣ 8100 ĩn Moltes. deu.xxxii.a. 
Who (ο εὐ εν chertore dorn cai vpon ῥ name 
οἴ Ood ſhal be oee ϑοε δ, 


HNewe. 

ΕΓ θεῖ teũg ment is the temicis οὐ ſyn⸗ 
nes vyche bloud ot chriu · wae. xvi.c· wec · 
x*iui.c.lij.xxii.b:by which Φοῦ hath pꝛomi⸗ 
ted ἐσ gyue uewe lazwes 18 outt δέτε, ond 
hot to aue temembraunce ot oire [ΡΠ 
ΠΝ ΙΒ ebe dobiche 
Pauit haene tecẽyned the diſpencacion.· ii. 
corinth. iii.b 
Ht ougbt to be a newe ctratnurt byleueth 
in Chriũ.· ge.vi.d: aud waiße in the πε 
ot iyfe. του, ar doingt all dis workes by the 
ſpirxitt of god.rom.vii.b 

Tct võ fhertoze do on the ncwe man wi· 
εἴς θὲ bath cxeate in ve · Ephtliaus· ilii· e: o 
thintent ἐδδέ we maye ρος in rrabtoutueſſe 
δ holyntſſe. 

¶ Ocxakbour. 

Who ὁ euer dath neceſũtie οἱ nede ol our 
help 18 our neighdout, τοί δῖος oughteto με! 
—25— eee bp —5 õt ἔβην 
rit anc. lu.x.t:cabing care and chargt ΘΕ hym 

— δ. εἰ, 
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tecl.a7 · b, vᷣout deſpyſyng ot him.mala.iih 
zud — bim. eccl. xix. band iudgiug 
dim. ja.i.v:vut pieating dim vnto his ἐδ! 
kying.rom. xp. a.Aud louyn —— as dur ſeit 
jcu tix. cãc. ρει ð tor in (0 δοίης che law 
ἰδ ΩΣ 


¶ Oblacion.oꝛ oſtrypge. 
Chzriſt ĩs dies οὔτι ἱπ δῃ obiacion ἔθ; our 
{φπηεθ, and for our ſanctitxing ·beb ix· g: be 
nedech therkore nomore to δὲ ofrcd. he. 7. xc 
hapuc hach grun —R for vs vnto 
Oob an oblaclou πὸ facxitice.cph.v.a.y 
θέον τρε ὅτε (ΠΗ εὐ, ertt 

dt the oblacious ot the οἷὺ tegament loke 

itũ.vi.tc.ix.a.xii.c.num.vii.a.xv.c.xxix.a 
4 Obedicuct. 

Amg muſt obty vnto ehe voice ot 334 
xv. g. deu. το drtor he d obeycthit is δ{ππῦ. 
deu ci. dz d de that obtbeth it ποέ ie caue ot. 
ὅπ erẽpie in Saul.i.ce.ꝛs.c.Itẽ οἵ acan.Jo. 
τ Ὁ: 1 vo chen be chyldiecn ot obedicncẽ .i. 

εἰἴνος ΤρεοίαΠν to Φοῦ more iden man. act. 
oito to —R το ν᾿. Ὁ ΤΕ σία, 
δεμ,Ὁ.0.(οὑ. {|| 8. ἢ cxcpſe in chriũ. iu Πἰςς 
i.ii.b:aiſo to our ſuperiouro.cxod.xxii.a. 
ch. nʒ. c. Auſerẽpie in ὁ Itraeſites. deu 34.d. 
οὐ ὑδὉ [εἰ that vwe obe yed dis commaun 
dementes,then eo do cacriticẽ Ὁπίο him.lte. 
x.e eccie vin dz whiche we do wcũ we are 
tdoſen οὗ —z 


** ¶ Prave· 

Gyue pzayſe vnto God.ↄpo xix.a. Φοῦ 
ἐφ οὐκ ραν whom we coibe laude anow⸗ 
ich ἐμᾷ δὶ ἐθαε ως aut cometh ot hym. exo. 
xv. a. beu x. d. In ex pite en 0. 
xxii.d Alio in Innav reg.il.a. 10 in Saſc⸗· 
mon .iiſ ceg. viii.b. Alto τῃ Sauid. {τεσ vii. 
x.cxig aſio in δε apogies.in xxiiii. 

νᾶ zigh ἐο οὔτε ἐδε facrityce ot pꝛaiſe 
δπέο god tborow chyũ deb. xiũc Bravie 
041 δὲ vnto cuery mã ἔτό god.i.co⸗.ii.a 

Φ028γ{ε io diſeſ mendable [ἢ a matzs owne 
—— ΩΡ ὲ Ὁ ay ſeth bim 
eife is τοὶ commended/ but de ἐρ δὲ ἰθ prar⸗ 
{εὖ ot God.ii.toꝛ.x.d 

raper. 
vJ e prayer chat ΦΌ; ΕΣ etacheth vs mat. 

i. J. luhe. xi. a 

The prayer ot thec heitten ought to he ch⸗ 
tinuali and fexruent· w hich thing συλ che⸗ 
weth vo dy a ſimilitude. lu.xi. a 7. 3:where 
ηίο alto he dotht exdozt vs.mat. v.aatto 
Paui.· xo. xii.c·cphe. vi. c. coll.iii 
δου And c. Hctet lyhe wyſe. i.pet.iiii.b: ἕο} 
tbe continual prayet οὔ the rygbtous [8 very 
acceptable to vVoyitede ẽreplte i Elias 
uii. tcg. x vii. a. And thirtort doide τος praye 
φατε in cuery plact wout wzath ΟΣ dicſcũ⸗ 
cion.ĩ.tim.ui.c. Joh.iiij.c.ptal.ciii. 

«ἴριδος, ὦ 

Vto ct οί μαπίένε eht ioye of conſcience 
and lurcaeſſe Δ yn the deuyll our aducrta 
ryt: end generãly the abundance οἔ all ſpi⸗ 
ritual μυσδπεθ : bycauſe out ſynnes are fo⸗⸗ 

puen ẽᷣs by Chrilt, ΘΕ which ching [ἢ eta. 

πῆτε, vcriũ. occe. ii.the whith ehyñg alſo . 
Paule votht wiſſhe vnto chem that θὲ wey⸗ 











teth vnto.xo.xv.c.eꝑb.ſi.a.ij.te ſ.ʒ.d.Ot 98 
εὐ Φοῦ is the autho.i.tell. v.d.i.coꝛ.xiii.t᷑ 
And Το» che preacher.cypb.ii.d. 

haũ δεπτείη pcact τὺ θ16 ↄpodles.lu.a4 
5.J0. xiiii.d.xpi.t.xx.c:whichẽbyug can ποῦ 
δὲ comprehended by maus reatoũ. ΠΑΝ 

Vx oughe eo haue peace with aſl men.ro. 
xii.d. vch. Tii.cph.iiii.a.i.ꝑt.ʒ.b:wieh them ἢ 
do cal vpon thẽ πδηῖς οἵ the Loꝛde.ii.tim.ii. 
d. And wieh ehe miniſters οὐ ῥ τοο;ῦ ot Cod 
i. tetta. ii.c. 50: the Torde dache called vo to 
peace and vnitie coll. iii. b. 

¶ Pooꝛe. 

We Feliene alwayts poorꝛe among vs. 
mat.xxvi.b. beu. xv. b το woom mẽ ougdt to 
do good.lu.xiiii.c.rom.xii.b.xv.t.i coĩ. Ὁ{|ν 
b.ir. a. b.c. Let Ὀ8 Τὴν baue pitie vpon thtm. 
pꝛo.xxi.b: ἔοΣ ὁ which is done vnto ὅ voore 
18 doue vnto Chzyſt. mat.xxv.d. 

Apactience. 

Pac ieuce is paptcd.ꝓꝛo.xvbi.d.and necet⸗ 
gary for — men.heb. x.g: foꝛ it engen· 
dzcth tryall. το v.a.An exẽpſc in the prophr⸗ 
ἐθ.714..Ὁ.{.1(ξ in Job.xii.a.Itẽ in tobi.ii.b. 
41 n Paule.i.co⸗ uii.c:alto in tht Cecu.ii. 
ει ἰδ, We ought thẽ (ο de paciẽt in ſuppor 
ting one an other, ποῖ hauy (0 teuẽge.i.iet. 
Ὁ.(.(011.3.0.{.8.3.4.0.::[05 θε ὁ hath charicie 
is paciciit.i.co: cTiii.⁊ dotb excpciſe him teit 
in good workes James.· i a 

¶ Perittuclon· 

Perlecucion (0 thein thae wil lyne aftet 
το θεέ ot chiyũ ai timo.iii.c:werot ghei 
dot — ςς fonit vdraweed 
ctthe kapth be not ixueiyß from the worde 
οἴ God.mar.iili.b.Sut δὲ chat is pertecuted 
ἐπ one city, iet hym ΕἾ in to an other. mat.x. 
cAnowynge that tbe — — come ot 
Goð (δ᾽ ?èxxix. Irom wich δε con δε μεξ 
micn. Au cxtinyie in ſaynt Panie. ii. cimo. uit. 
c. ἃ man muuie theu tate them pacientlye. ἵν 
coꝛ.iii.c:and pꝛay foꝛ his perſecutero.mat. 
v.g.roms.xii.c. 

¶ Herttueraunce or con⸗ 
tinugimnct, 

Pirſeueraſce in ¶ truth. is — ot chrite 
vnto the taychtul. i.cor· a. Zo wbich be doch 
counſel vo.Io.xv.foꝛ ἢε that continueth ὉΠ 
to the eude dalthoũgb he δε greatly perſecu⸗ 
tedyſhal θὲ caued exiunb. 

ctilence. 

Φοῦ doth gende peſtilence. when mẽ dito⸗ 
beye his wode.deut.xcviii.b.leuiti.xxvi. Ὁ, 
iiu.regũ.viii.d. 

Dauid dyd choce peſtilence, (ὁ thiptent ὃ 
he myght dye with other. ii· teg. rxxiui.c; the 
τοί teaced atter ἡ ὃς dad xaoiwleged his 
ſynne.ii.xcg.xxiiii.t. 


«ρει, - 
Lobe vpon the worde ſacritiar hraeafter 
in the letecr. S. 
CAꝛededinacion. 

Che pdeaigate are iayntes ΟΣ holy people 
madt iyte to p mage ot ῥ con ot ob (84 
ied·iuſtitied αὶ glozitted by bim.t o.s.t. 

God had pye — the me hing οὗ 
the worid, tor to tedtine vs by ſbloud ot 18 
lon,ſoꝛ to ſaue, and make vs 018 chrirn bp 

adop⸗ 
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oꝛ cõtiuue ſtil in ὁ cĩme.eph. ĩ.pꝛo.xiiii.d:to 

τοῦ we art exbozted. 5.0 .1.8.3.00. 

a.xvi.b.An txtpie in Dauid.i.tc.xviii.b.c 
CPlſqaimes. 

We muſt πῆς vnto God τῦ Ῥ[αΙ ςδνῆγηισ 
nes ⁊ ſpiritual donges, with ΠΡῸΣ ot than⸗ 
Ἐερίη τῆς ſpixite α hett. 7π8. ð.a.i.co.xiiii.c 
eph.v.d.coi.iii.c.pſal.vñi.d.x.a.Judit.x bi.a. 

aeres 

Publicanes πε thote ὁ do —3— εὖ, 
munt tres tures, (pecially (ΟἹ Το or taxes. the 
vwtich were ſomtyme in great reyutacion a⸗ 
mong Kemayne δι odious (0 ἷ datiſtis 
δισαπίε θεν did gather tribute ot the Icwes 
ἐπέθε πάη! οἵ ἐδε eiperour of Romẽ. ἀη 
therkort did they (8 ἰπέθε 7 — teeth 
dꝛriũ did eate with the Bublycanes. lu. v. 
“πὸ bicaute de was theit frend· 10. vi. e. Θέ 
pnvlpeants, loke.mat · xviii·b.xxi.c.lu.iii.c 

ΧΆ αἰλγοθίοιβ. 

Oo ma ἰδ rightous in δε cight οὐ god.ĩob. 
liu b. ix a.xxv b. ect.vii ἢ. 
ἐδ righto us, bicqute he bilcutd. ge. xv. a. 96 
ὁ ἰδ righious, not hauing vertyce charitie is 
ποὶ ot god. . Io. iii.cb. (Χο che tightous is no 
ĩaw giut: ΟΣ doth αἱ thing treiy ὃν fipi⸗ 
ritt ὑξᾳοῦ δα v. d. itim..b Therigttous 
ĩpucth ὃν ἔαγέδοτο, i.c. heb.x.g. vpon wbom 
eht epes ot Loꝛd do ioue.i. het. ii. d. whote 
pꝛaper alto is very acceptable. Ja.v.d. pzo. 
τοῦ. Che rigttous ἅτε with moch ado ia⸗ 
το, ἢ this wo 8. ΕΠ 86 ἐδ. εἰ αρε tribulacids 
ἔοι δπαπις ον ΣΡΙ.,ρε, Ε{ὃ ὁ Βν τρδίοῦ θὲ 

is pꝛoutd.tccit.ii.a.xxvii.a.ꝑꝑo.x vii.a. 

Mons τρα (οι πεν, 

( δεν 56 ho iohtouincſſe τῇ mã. πο not in 
themooſ ΠΟΊτ τὸ Job. ὙΠ], ix.a.xxv.b. eigic. 
xliti drlet ve ꝓo ther attribute it vnto oute 
rigteodrints { (68 σεν τ τϑ the ἐν heriteũce 
ot p cuttlag vug licc.deu.ix.a:toꝛ thex ὁ wil 
eaͤbliſh ſbir οὐ πε τίσ πες ulnes by workes, 
art hot [δέτε το the iũſtice οὗ gob.rom.. a 

“Δ ἔς εἰσ δέσμαι: ot god is mũde knowẽ vn 
to Δ by τυ) Βε6.100.36.8.38.8 Chꝛiũ is vux 
—⏑ ———— 
wich is giue vo ot god thorow ΖΡ; [80 ὶ.2 

εἴθε which alio we [501 wait tor by tãpeb. 

81.0.8. ΕΓΒ are kre ἐς iudice, dis to (ἂν 
ἔπι τὸ rightoucnes, which are ſexuantes to 
yn·ro. vi. For thete is no telow ghip bitwene 
τισθέοιπί vnrightoucueſſe. ii.corin.vic. 

4510 wiath of ma δο(ῇ ποῦ righeouines 
dt god. Ja.i.cc (δε ἔτιιος wherot oughec to de 
τοῦτα in peax.Ja.iii.d ¶ Auſers. 
Euili τα τσ —FV not Ὁρῦ he cauſes ot ᾧ 
pooꝛt.ꝓo.xxixb.And toꝛ all ῥ min muũ ve 
obedicnt Βηίο che· xor.· iicnotwithanding 
chat (ΠΡ δὲ inkidels· i pe. ii.c.col.a.d.tph.ũ. 
ð . Mutſd pᷣ they commaund nothing againũ 
god.· oct. v.c. Ot tbe obe dience διε vnto che 
τατον lohe.to tiũ.a. .c:to Ὁ ΣΒ;Π ρει 
ἐτίθεις πιδέιτσ δι δας tuſtts οἷδε 
be.ico r viiid. den. 10 drthat is to ſay, uche 
as Icthc ſaid vto oſcs. cxo.as.d.dcu.i.c 
to e λοι we οἵ ἢ ttuerecc.cxo.xxii.d. 2. 
xvi.b.xvii.d. xit. b.xx.a: and not το detracte 
ΟΣ {Ὁ} cuit ot them. cxo.⁊a.d.noꝛ to eucme 
their odict light. cecl..a. (βου, 















6288 is tepu⸗ 


, ΔΑΒ in Hebrue, lignitkietb ſ my matfer. 70. 
ἐς whict ἐδίπα one cẽoid not δείίτε to Βε ταί 
led.mat. ει 8. 
ΓΤ ΝΝ 
- ὅπη chold not eruũ ἐὸ ῥ ἰηρεπεθ ot his 
owne tesſons.deu.xii.a.pꝓꝛo.ʒ.a.xii.t.xu.ð 

A tealon ought co ὃς gyuẽ to 81 thẽ ὁ ἴὸ de 
maund, οὐ dope o τοῦ hope in chriũ. i· per z. 

Δ τεαίοη Vali δὲ σγπεη by eucry one ot Ὁ8 
before o¶ iudgemeẽt ſeat οὗ chriſt. to.xuũ. b. 

¶ Kedempcion. 

CThe tedeyt on which choĩd be made ὃν δ 
bloud ot Cheri, was orderned δέος ὧι “πᾶσ 
πίῃᾳ οἵ wold.i.pe.i.d. ΘΕ out ted —— 
ἸοΒενερῇ. i.b. he. ix · c· ΖΘ} 16 ehe redemer 
ot al ne.i.coj.i.h.i.tim.ii.d.che which haeh 
giuẽ his ſite kor the tedepcion of many παῖ. 
xcx.d.mar.x.c which 1088 pꝛetigured in the 
deliucring ot che chiidecu ot Itroei.exo.xv. 
c.deu.ix.ð.ii.rxeg.vii. d. 

Kefuge. 

God is our τεξιαε τεσ. ΣΙ a. yſal.x. b. 
xlvi.a.xctiiii.d.cxlũii.a.Ic.xvi.d.c δὲ citics 
ot retugt · ol. xx· τιμπι. 35, deu. iui.a. ix α 

{ἢ 


ὁ. 
We cholde τεπείπις in one tule, thinkyng 
Ἰοβίης Σ bileuing one thing that is to (γε, 


we can not haue tht — ſytfe ſis pro 


milted ve by any put warde wo ke vbit. iii. dz 
chis is the τε ΤΙ; 1 aud δε toloweth 
ἐΐεπε απο, god (0. {} τε on him. gal. vi. d. 
ἐἰιςαμίη,;.ὃ. 

The rule toꝛ an ellea varde, 0) ἃ perche. 
ought to be —* —A—— 

eligion. 

Keligion,koꝛ ohteriyng ot thyrges orde 
ned δὲ —— 
xix· αν. Kelrgvon toꝛ ἐπε ſecte οὗἉ the Poa⸗ 
riſees, whiche wert pzoude ypoctytes τ tuil 
ot ceremonyes ot whiche (ἀν πὸ Paule was 
at thetyrũ. τε, vrvi. b. 

Coꝛrnelus being copitayne 086 the Italias 
grmye, [8 colled 8 celigpous mon, aub vet de 
had inade no mongſiicaſſ vowes act.x ἢ, 

The cruc relygion ot the cheiſten. aͤdeth 
in vilyt vnge otf the ἐπίθες! (Τὸ widowes [ἢ 
theyr tridulacions.a in keppng ἃ mano ſelte 

ure frome the wyckeduet οὗ chis worlde. 
amcb.i. J 
CAewillion. 

Che remillion ot tynncs thorowe Chrict 
onely. Act. ii.c.oil.i.t: which bath ben pꝛea 
ched by the apoilcs, as Dauid had ewed 
vrtore ·plal. xit 


¶ Rede. 
Ho reſt vnto chem whiche obeye not to the 
commaundementes οἵ Sod.dcu.⁊xviii.g. 
ἴδε ἰδ Ὁ» πη (0 chem which bearẽ the 
ront ot chiyg.mat.xi.d 
We cal entre in to the τε ot Σοῦ, yf we 
byleue in hym · tzeitii.a. apo.iiii.c foꝛ atter 
tribulacion. (505 grueth το i teſcic. 
To rett foꝛ to dwei in pex wout bufints 
Ρίαιτο. (Ὁ τοῦ or ſiepeto⸗ ῥ natural deth. 
iiti.xc.iiii.pſa.iiii.i.coꝛi.xv.i.teiſſ.iiii.att.vri. 
¶ Ktſurtction. 
We onght to dijeue returrectio of chaict 
as he bim teice hath ſhewed it. με Ἢ 
ὥσιΣ. 








CONTEYNED 


Aome.b. Iod.xx.c. Mat.xxbiii.a and Του δ 
ἐο(δείε detore. Pſa .xdi.xiix. ac. ii.d.c Xhe 
bertuc απτεποτῦ ot the cecurrecion of chziũ 
Oqcc.bi.a.i.coꝛ.xb.c.totu.itii.d.bi.a.i..pett li.a. 
Tðe wiche toynge θαι} dene wytüeled ve 
ἴρᾳπεῦ myzacies. δ ἐπ Ahe wyll ot the 
ἐδίθες is (0 τρί vp thein ῥ veicue in bym. 

o vi.d. The wbich τὑρπα Job knewe μέν Ὁ, 

{Ὁ τ απί, τις 5. Aiſs Judas Machabtus.i 

Mach.xii.g. Whac, θοῖυ,6πὸ whe it walbs 

ĩont i.coj.xb.b.Phil.iii.d.ccteſ.itii.d.aud vow 
the taytutull deſyze ic.lobe.it.coʒ.b.a. 
Rettybucpon, ὁ) gyuinge. 

Ood apuethb vnts euety man atto:dyng to 

thep tfapſth o tpgbtouſneſſe.u .xeg.xxbi. Ὁ. τε.» 

milid. ¶ Rychtſe. 

(Φδοῦ (δ tpche.tom̃.x.c: which mauech rycb. 

and maueto poort..eg. Ὁ. Ood daeb cho· 

((η the dore οἵ this worid, rych in tayth· Jac. 

{4 110ε kaythtull are mae cyche by Ieſue 

btũ i.co⸗.·i.aiſ.co .dit.b. Ot tychellẽ 086 


Tin.d.d. Kyches aupl gottert do peryſh· pro. 


1s.b.The tempoꝛal cychts which Cbriſ cal⸗ 
ἐκ the wicued mamon as the cauſe οἵ al in⸗ 
ἐχυρι{ε(τρπ ousht tor to grut vnto the pore. 
Tuc.xdi.a:toꝛ ἃ man can not ſexue God 6 ty⸗ 
cbeſſc.Aat.xvi.c.lu.xbi.c 

¶ Mome. μ ᾿ 

Kome ἡ pꝛopiẽ naine ot the contubiae Na⸗ 
choj. SOt.axii.d. 1681 ꝓopheched oi cme· 
Numoe.xtiiu Ὁ. Thec KRomarnes cõbi aaued 
Vo man, without he were bachc Actuũ. axv. c. 
απὸ ρὺ ποῖ ict Paui to ptache the goſfpell. 
vnto δἱ thcm ῥ came to bim {π bis bouſe· act. 
txvi. c. g. Caoule. 

Souie,toꝛ tuerp lpupuoe man.tom.xili.a.l. 

cc.in diond cor the lote· Zen. xvil.c. Na. κι. 

οἵ {ἰ,ς, Ebrpũ (5 τῦε byſ wob οἵ out louits. 
ρει {4010 wom ide mynyucts [04}} gyus 
διιοιηρ Heb. uc· Toe couſes ot them ἡ 
were daync το; τυε worbe οὗ Vod, weri Wwe⸗ 
wed to Jodñ.apo.vi.c. 
¶ Supper· 

Tbe ſupper ὁ out 1.910, ἐδ a holx memo⸗ 
ty gyeurus ot thanucs. foꝛ δ death ot Cheit 
Το xi.c.Mat.xuuui.c. Lu. xxii.i.toꝛ· xi.ex.d 

he ſupper dught to be done ἐπ chatptie.i. 
Cõoj.xi.d:to: 0 ſo euer cõmeth thythet πα 
Woꝛtbeiycthot is ἴδοι taith dãneth bimelt 
{του εἰ.9. Bodety punyſpment cõmeib to 
them ῥὶ caketh the ſcwper vnwoꝛthely. i. cori. 
κιια. Thbe vee ot the ſupper was (πη the tyme 
οἵ Φ Paul fomwhat corupt, foꝛ wbich cauſe 
many wete punyſped. iccoy· xi. c. 8. 

¶Strength· 

God is out ſtrengey.cxob.xb.a.ſi.xeg.xxit.a 
ΔΓ χε εἰς τυ οἱ) Hanab cõteſſed.d.xe.il.a 

φοῦυδταο τείρηεῦ che urength οἵ God. that ὃ 
power of Sod mygbt θὲ becter bde knowen. 

ἔσο ῖς c. xom. ix Ὁ. ¶ Swerde. 

Sod is ſapd to whet bos fwerde, when be 
τα puiw. deu· zu. k. TZhe lwerd is {{ δ σοῦ, 
agayndd chẽ that woꝛſbip ydois.beu.xxxii.d: α 
kepe not dis cõmaũteriẽtẽes. Le xried. θὲ 
Teyurth εὐ (0 ſoerd. chal perich τὸ the cwerd 
iat.xxvi.t.apo.xiit.c. The tpgut ot ¶ ſwerd. 
Ge. ix.a. o.xti.b.Le.txiiii.c.deu.xix.d.whet⸗ 
foꝛe } :ulets do veart tht ſwerd, loke. o xiiiid 


ΙΝ ΤῊΝ ByBLE. 


Tho werde ofthe ſpuette cut t vng on δοῖν, 
ſpdes δ the woꝛd 86 God, wyich a πᾶ μα δὲ 
to (88ε (9) (0 ouetcome οὔτε ξηπέπιρε. Ὀε0]ς 
xtiit.c.Apb.xix c.eph.bi.t. The ſwerd death. 
and debates chrwed detore to them wichẽ 
qpall maratayne che goſpel mat.x.d. 

¶ Sactiioci oꝛ θοῦ. 

φὐμία is ῥ aiciice he 7 As.a.otlced oues 
foj bo x.d.wich muu be ottted nomoze: ἔθ᾽ 
thzough dem are out conſlences poutath ti 
fyune wodich thing πο ſactifyce coulde ὁ. deb· 
x.a.The [πεερέρεια and οὔτεπριν τῦκῦ bre 
tygined Chivũ ceated at {θεεπιίπῳ ot drve 

c vta itc.c Xder θέ wylivoeire des 
«ξογίαμε goſpeſ cau δΡ ñs cactitice ΒΕ occ⸗ 
φεῦ Ποίπειθείς anne θεν, δίέθ σε. ὅοοῦ 
conuetſacioũs is (αἰ [εν ἃ factytice oꝛ an hoae 
phi.u.c. Io giue vnto (δε pooze.is ἃ ſacrityce 
acteptabie 0 Sod · Atbze ziuut po ued· Aet 
vs ottte vnto God ἐυ;οπρὺ edien tha caeri⸗ 
ἔρις οὔ thankeſgeumqe.bhãbz· xii.c. Dode vpo 
the ſacittices οὔ tht oĩde ceũ ament. deui.ni.a 
b bb.h.bi.o.num.xd.c.xbii.. CAwexe 

An oth is a cofitmation ot thinats, woicd 
ate in queaton amouge men ὉΡ the callvnge 
vpon οἵ the name ot Sod.hecb.bi.c. whiche 
tbenge ougbte to be vnt⸗ God numeci. 
xxx.a.deut.di.d.x.d. witbooute ſweatynge vy 
the name οὗ uraunge goddes . cxo.cxiic.and 
koꝛ pꝛofpt ot out neighboue.an riample in 
Paul ii.co νυ, And to cbe vudee that cecey⸗ 
μεθ the οἱῦ ot ſucbe a vine. to whome a τα 
hath giuen any ehinge to kepe.cxodi χει. v. 
Ourt Toꝛde aſſo bach ſworue vy dyni ieite. 
gen.xxii.c. Vut a mũ muũ ποί ſoert in vaine 
deuẽ.d v.noꝛ foꝛcweate bim ſelt.leu.iur.cao⸗ 

urſed de δε that wearcth by the ncwe οὗ 
God ἀπὸ ipeih. Za. v. a. We wulde then "6 
ſo true one ot do (0 an othet and tateluil i0 
(ἀρ (δε (ται τυ δὲ σε coinwunicacion uid 
be peq dea ΠΑΡ, ΠΡ θαυ (,θμι,Ὁ.( τον 
xxvii v. ¶ottite. 

Sttyfe ta a woꝛue οἰέυε tleſe.gene.b.d. 
Siiuets daue theit rule.cxodi.tx.c. δέ chem 
that moue dite.pou x.b.xb.b. xdu. crdii.a. 
xxut.d.xvi.c.a man is bound (0 pacptye Πιι(8 
and debates.an ctxample in Moſes.cxo.ui.b 

¶ To Atye. 

Manſi aughtet is toꝛbydden.gent.ix.a.ex. 
xx.c· deut.b.b. The pꝛoude man was Aayne, 
whiche diſobeyed the iaadgement ot toe zud⸗ 
geo that iudged according to ἐπε law ofgod 
deut. bic.c. He (ἢ δὲ ſſeett aman ought to δὲ 
Napne· leu xixiiit.b. vum. cxv. Ὁ ἰδὲ that geeth 
wich the ſwerd, ought ἐο de ſlarne witd tbe 
ſwerd.gen.ↄ.e · mat ſ cxbi.e.apo.xiii.c.God (δ᾽ 
maundeth (0 dey the Pzophete wdiche cho⸗ 
rowe myracies doth wirodawe the pesole 
ftome his woꝛd; whether it be brꝛother. ΟΠ, 
dougbtec oꝛ wyte veuieto.xiii.a.b. H⸗that 
Necth his brotber ſeccetjp is accutied of God 
deut. cxxvi.d. God kyileth and quyckencth 
What him duſte deut. cxxcui.c.t.Men ΒΡ! thote 
that imay δὲ a τε δε αἰ vnto τοῦ people.deu. 
vii.c. He Aceth his bꝛother t hat is angey with 
him δὲ by worde 0) ſpone do curſe {1} mat. 
v. c.i. Is. iui.c. ¶ Synne. 

ali that is done wũhout tayth ie enue.e 
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Tbe dout,chat (8 to (ἀρ, ἴδε taith ehat one 
hath in Chẽiu is the coſidacyon of o cdutche 


Mai.xvi.c. 
¶ Sabboth οἱ τε, 

The Sabboth or daye ot tes.toutbyug the 
obſleiuacyou thetot.aftee (δε lettte was θεῖν 
Etapty coõmaunded to the Jewea.xo.xbi.e 
xx b.xxxi.a.ʒ⸗.ʒꝰ.a.leun xit.a.t.ꝛʒ.a xxbi.a.deu. 
P.b. Jet.xbit.cꝭ ὑρίδυίε that Sod dyd τεῦ vpo 
ebe feuenth ΒΑΡ: hat 18, cealed ftom ἐδ ς ma⸗ 
rna οἱ aur πιὸ newe criatutes (δεν. Δ, cxo. 
κει: ΔΕ in τοῦ temembꝛaſite ot᷑ che reſt.toat 
de dad gruen to thechyidren οί Ziraenin de⸗ 
ũuerynẽ thẽ out ot capciuetit οὐ Egipt.deu. 
B.v. ἅΠὺ chat eht ſetuauntes a bcaſtcs might 
teſ.Exob.xciu.v ΧΗ 

016 iadicyal cetemanie is ceaſed: taꝛ we 
muiit πὸ tongtt obſtxue dapcs. Gaiath.iuii.b. 
Dat.til.a: hut ες ſpiepee ot tcuthe coteynes 
wᷣaderthis chadowe ought alwayes to ὃς a⸗ 
mooge vs: That io to ceite and (ὁ cefrayne 
οὐκ ſeluts from the Ἰσολδεθ ὁ out myude o⸗ 
yl. Ela. ſvi. a. lviu.dꝛthe wbich ἐς ἢ ought 





to be perpetuall with vs.eſay.lxdi.g. Scbꝛe 
uii.d.in δρρίγίης out ſciuts ὕπο tt τοῦ; 
δὲ οἵ tapth.that ἐπ to deroe one au othet by 
chaitpt ·c.nnath.· il.a.lube.bi.a. 
CAactamecut. 

Sactament tomtyme [01 a πηρδιερ, a thig 
lectett vnnno wen oĩ bid: τῦς wdiche ἴθ) aci 
that is apcued ἐπ a cett apne ctyme when it ἰδ 
the pieaſuce δῇ σον. .coi.uii.a.col.i.d. ephe. 
i.b. it.a.b. q.l. iim.iii.d ¶ Sactilice. 

Saciitice in the ſcciptute ſxguetecth gene 
τὶ!» Αἱ dat was οὔτοδ on the aulicr: vct⸗ 
otis ſpoucn.cxo.xix.:.lcu.ii.b.bi.c.d.x xiii.c 
nu.v.hbii.c.xb.a.xbi.c.axb.xtxviii.a.xxit.c.txxx. 
xbin.a.dtute.xbiti.a. Joſue.xili.d.ãiſo ὁ lctip 
turt calleth ſomtymẽ ſynne ſattyfyce: as δ 
peateth. otce.uli.And atter that manet coẽ 
death ot Edpa δέδιε ἐξ was ἃ lacitcice ſis 
called ſynas rꝛoma.viu.a.Item aiſo (6 eate ἢ 
lacelſicẽs οὔθ dead.is to cate οὔ ehe thin⸗ 
ges pitſented aud oftred vnts ydols, Images 
δηὺ διδὺ thynges Plal.cvi.i.as it io.i.co. 
ἀμ((.8.1.0... Soccyfices dyd ποῖ {εξ ¶ pacuch 
ment ot Elia. reg. iu.cꝛto god tegatbeth not 
«δε tactliices ot he wickedo.eccl.rxi ii.t. δι δ 
rathet mochteb them Ofxte.v.b.elay.i.c. Sod 
ecqũpzeth οἱ 06 ἐε lactityce οἱ trahtoufnes 
pſal·ut.v.and οὗ thanhes σειρηρει βία! [Ὁ 
inich. bi. . Meteye α to ious 1505 Δπὸ a mãs 
πιίβυϑοιι, 6 ἃ thpnge that paſſeth 41} ſacri⸗ 
ἐροίδ. m δον ς, Ὁ. τιΐ, 4 mott.ii.c.luc.b.ſ. The 
ſãcii:ice οὔ the faitbtul.mala.iii.a 

¶ Pꝛelles. 

Ol pzeſes,lonẽ icu.x.b.xbi.a axi.t.xxbi.a. 
txod.xxix.g.i.pat.it.a.Sod was tie ve.utage 
ot the picũcs.dcut avin.a.be οὐ) ot τὺς 
Judait ali pitſhode (3 cramlated: ihat is (α 

ab olylped. ceaſe d.and fiuyſched,in iuch 
wyeſe as ihett muũ dow be ΠΟ moze veb.. vii. 
d foꝛ we ἀεί al pꝛtſtis to God, at τος ὅθι 
οὔτε οὐδε own ſẽ ſues.a ſotci uai faccicite. eue 
as Chꝛia οὔτεῦ dim ſeit, wiich edrag wyll ve 
acteptable ὑπίο god ehzough Jeſus ΣΌΝ... 
pet.u.apo.i.b.c. Ahe pꝛi ũcs οὐ Baaiĩ.ui.ae 
τοί. c. Zhe kigchins ot pꝛettes.æʒicy.tidi.. 
theit couttouints ma.i.c.eſa. b. Theie tcta 
fon.dani xtit.b.d.Theie counceyle agaynſ: 
τυμ, πές xbi.a au.aꝛq xt.Theis ταν δίς 
xxbii.c.theit tupll wyll.mat.txii.b.theit ma⸗ 
Ἰρές : toꝛ they daue bent alwares [ἀξ [(01}}2 
chatytye as τομῇ wewethin the patable οὗ 
the Samoritan.luke.x.t. And chectort they 
GWali pe dedroyed actoidynge to tue viophe⸗ 
tye ot aſaratil paca.⁊b.a ter Ceũ (6 oute 
oucly pꝛea.atter the ο)0 οὐ Acichitedecd 
etnetmnoze ruynge in heucn.taz ia pꝛaye [Ὁ2 
vs to god 0{6 ἔπιες, ΠΕ. i.bii.vꝛii. a. paſ. 
ti. ¶ Sapnt o noir. 
The wonꝛd ſernt 02 801Ρ,(6 taken diuerſty 
in tbe dyble:chat ἐ ἐσ cap toe (ὃς doip giace 
δὲ ede tempie in the which τῦς vecolt ot the 
Jewes euaht to ρεοίς god.plal.xc.xxi.cl. 
Saputes τὸ tauti alſo fo: all them tdat δες 
εραῦε ἐπ derte by the tayth ot Icſus Coꝛide 
whetby cher be ſancutytd. Io ⁊bi tomei οἵ, 
coj.i.il.coꝛ.ii.ephe i.b.vꝝhi t. Hetre and tote 
gmsngto ες pſalmes.As in ahe pial.ctlit.cAl 
kartbtull meũ then ΣΎΡΩ 





CONrIYNED IN ΤῊΞ BYBLE. 


Hu .xv.d. Ex.rix.a to.biil.e.xbi.a.b.eph.la.vhi. 
ἀμ o. ꝑhil.i.a.dↄebꝛe iiu.a 

Ot iwbom Chyde ve iage [εἴ onthe cygbt 

ande otf his fatbet,is che mpnuſter. ἰθεθ. viii. 
πὸ fo whom we ate bound τὸ pꝛaye ὦ con⸗ 
iphuaii vayet a ſfetuent in ſpryte· Ephe. vi. c. 
be ſarnaes do pꝛay tor chey ſennes.pſa. 
itiu. To wbom god 16 mertitul.alt vousð be 
pᷣunpſũd dem ſomtyinec.pſal. ixxxix. τ εξ vo the 
vᷣe tarncraes ἐπ out conuẽtlatpon.i. Pet. {τ} 
«ΖΦον is holy.Leui.xi.q.xix.a.xx.b.xi.b:Coke 
Hhow wa ousht to helpe the ſaynges. Ro.xiuc 
το. Χ0(.8.1} co.viin a ESatan. 

Satanis δὴ aductlarye.Met.vul.d 

Sat an dath biynde the θεῖε οὗ the vo⸗ 
pyicucts. that θεν (0016 ποῖ δείτως ἢ ãoſpels 
n.co:.iil.a:tabrug parne 6) to wuboraw che 
rapchtult from the auowilcdee ot ic.· . Zelſa. 
45,8 986 οὗ Satan.Job.ti.b.xli.axune. xii. 
t.Coꝛinth.v.d. 

¶⸗Scandalon, in Enslyſh 
laundet o otftenct 

Scandalon is ἃ οτέδε worde, οὐδ ſyoni⸗ 
tycid ὁ hindzaũce 9) let: and is ταπβ (εὐ do⸗ 
το ſpaptuai totuges:foz euen as δε dyiteth a⸗ 
φαρι a πος, 6 let: So may ſome man plua 
dacke, and withdzaw bis neeghbou· techias 
ĩn mattcrs ot tayth δὴν chingconttaiy to chẽ 
5020 οἵ 1500, Ὁ» ἐστ θοῦ de is ſcklaũdzed. 
that is (ὁ ἔνε εἰες or piuiked bacae ftom the 
truthe, wbetot is pponen. Mat. cbui.a.a 1188 
moap aiſo offende 92 ſclaundec dis bꝛothet, as 
toucheug chainit:thot is co αν ς, ᷣhcu a mã 
doth not εὔφπαε vpon tde neceſſite οὗ bem.oz 
that de troub leth εἰς cõmon peace.o grueth 
ctupiſ cxampie wuerot ve mare ſe. ςο)εθε Ὁ 
Mijatb.xviid. To ſclaundie 0} oſende alio. 
δῖα gyue an οεἐδίροπ ot tallyng tucow tit⸗ 
duſacyon 9) any οἴσεις meanes. 0015 ſo euee it 
δε τὸν ἕὕνης —— wewed dekoe to his 

onics Mat · 

᾿ Ὁ ¶Setuauntes. 

We art all tje ſexuaũtes οὔ Sod, hy grace: 
enhat by the deipe ot den, we wolte δι wor⸗ 
nes ol tyobtouineiſe. Zobũ.biu.d.com⸗. vi.d 
τοδί idig «{0}»Π chewetd ἐπ ἴθ parables 
Tu xũ.e.t Bowe tetuauntes oughi to de⸗ 
iaue roem ſelues towarde 06} mauers.eph. 
di.a col εἰ. ἄϑοιον. 

41 1- ſdꝛom and htuvnelle. vy ἸΟῦ Ὁ ἃ man 
ἐσίαν ὁ δε hath oftended 4500, maucth dym 
he ſtony to chaũge 0{5 1Ρξε: vut tht ſaonecte 
wiche toeynsetd οἵ wordle afft ions dzen⸗ 
geth deachat coz vii.c. Spcle. 

Sycie wderot is ſpon en. Se cxiu. Exo. tii:is 
aktet Joſephus mynde ai.diags mas. wdiche 
amounateth os Budeus ſayth eo.ctx Milliages 
διεῖρπας. (ποτ «Ξε: 

ἅ τες by aſimil ptude.lo eucip man·i. Mat. 
lii.c.xii.c. Mat.bii c.Cu.vbi.c It de ve tayto⸗ 
juiĩ de is ἃ 450 ἐξέ, bꝛeragyũge foꝛri 4000 
feute. as weil in doctrue as in worke. Math. 
vu.cc. Sut vt de de Wout the trute ot faych, he 
is wycked Judas.i.d. ¶ Zetdcs 

Tode tythes were (Δαϊδεῦ τθ God. Ze. 27.2 

Sodb es maũded the minyſicts, Axaũgero. 
fta mzeriede, and we dowes Mould ὃς aoniſbed 
with ede trcdes Deu xili. d. 


Tde tythes were as wel ealen οὗ eht σε 
ple as ot che miniſtets.deu.xii.d.xiiti.t. Abe 
—— ĩcuing mercx faptb α ᷣ drincypeẽ 

618ε6 of the latoe.bndone.weec delygẽat 
to pay the tythts. Qatb.xxiiijc. 

¶ Teachers. 

Te aehets in the chiteed οὐ Chꝛiſte.l.toꝛ.xii 
detphe. uit.. Zde εὈρῆρδη (δ taught of goo 
Job.vbi.c.hdeb biti.b.i.Ish.v.d.eſa. ii.d Wo 
usdt to ccach the worde of God one to an 
ather.deu.v.b.xi.t.i.teſ.b.t. Agaynſ ibe que⸗ 
δίοπαιν doctouts oꝛ teaebtis ĩ ci.di.b. χοῦ» 
che is ἔνε boltome ĩcening.tic.i.a and wi⸗ 
cbe the de aplyſd. i. Zimoch. uii.a They thot 
drenae vtber lernyng then Chriſtes are not 
to de dectyucd.ii.Ioh.iec.agaynũ thim ſpea⸗ 
πείθ Paui.titim iu.v. de tũat ceachib auye 
οἰδεῖ tdynge chen the worde οὗ Sob (9 ac⸗ 
turſed.gala.i.b.i.coꝛ ab.a. ¶ Aruauc. 

He edat trulleth ἐπ σοῦ is bltũed. Ac.xbii. 
b · pio· xbi.c. Zbe Iſxaeũtes trutynge s idi e 

τοῦ ſtrength. wẽre dapnguyſwed ο the Se⸗ 

amitts δ 6ε,.12.ε.9.}} εἴ do baut tev 1066 
εἴθε ſaueo ὃν che dioude οὗ Φο,δε: 
debze.x.d.to τοῦϑιπεῖοε oaghee to go, ἱ Ὁ 
gee⸗ot contodenct.heb.illi.d. Zhe Jeves vaue 
mruſte ἐπ᾿ their Images.in tyme οἵ trybu ſaci⸗ 
on. deue.xxiii.c. S οὐ caheth aware all trudt 
ftom the irangteſſouts οὐ bis commaunde· 
mentes.deut.atbiii.g. 

Tde caure truu ἐν, (ο deleue chat Sod 101 
ntiret tozſate bis.ptal.cxxv.e. rampies of 
truſt, in Aſa.il.chꝛo.xiiii.c.chꝛo.xbiii.b.in Ju⸗ 
das Sachabtus g.mac.iit.b. ¶ Thete 

Aen muſi not cob.cxob.tx.t.leũũ.x.b.ſo⸗ 
theuts ate accurſed. Zach.v.a. and theriorꝛe 
ther wai not haue ebe diagdome of God · i 
xdz. vt b.Let ibcues theitoꝛe iavoure with 
tdeit dandes for to delpe ebe —A 

αι δε hderdmen are theues and biybers 
whiche wyil vrpage men dy aur otder waye 
vnto belt chen tbꝛouab σ »ῇ.3:0.Σ.4. 08 
one wulde not haue any conuecſacion wich 
tibem. pꝛo. xiiii.d· 

¶Zabetnacles. 

Atabernacle.tent.oꝛ pauplyon ἐσ δε ha⸗ 
bptaccon οἱ place.wictin men ot war do vle 
to ipe: whiche doth fignyty chot che people 
ot Sod do m fuche weſe diveil ἐπ ihe chuich 
that they daue alwapes dattayle agayuds 
ſynthe woꝛde and the deutl.i.Jod.ii.c.whi⸗ 
che tiose delongetõ το cde morefyensẽ οὗ 


tðe οἷδε πιαπιρίαί. cv. Item foꝛ che bodee ia 


wotche tbe goule draecilech. uv. pet.i.c. whiche 
τρίπας, S. Pauie calletd ὁπ carchip mance⸗· 
on.ũũ.coꝛ.b.a.alſo (ὃς tabctuacles οὗ Sod. 
ate tbe gsdiy congtegacions ot peopie ἐπ δ 
ddip chatch ot c mcũ. num aciiu ρ(α. xxxuie 
pᷣꝛouetb.⁊iii. The allegoꝛye ot ihe two ta⸗ 
vᷣernacits ot Qotes.heb.ix.b.Ot ἐδ ε matett⸗ 
ail tabetnactt lokt.cxo.⁊v.a.di.a.xxxab.a. 
xxxvi. ¶ Temple. 

Tempit ἐπ δε olde ſcuament was 8 cer⸗ 
teyne pisate.wictre God ccqupzed (0 ΒΓ piae 
ed ὑπέρ, ſfcr ueo ἃ donouxed.ʒ.e.bi.a biii 4 
But S.Paul ſayth that god doth ποΐ dweti 
in the temples made ot mens handes. act. vit. 
Lxvii.t.iii.Reg.din.c.eſa.labt.a.bitauſt eut ꝛ 

chuoca 
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chzyſften mau (ς the dolye cemple oe Sob.i. 
coj.iii.c.il.co:.bi c. eph.in.d. Gob ſhal deutoe 
deu thac doth ροίαίε 9) vrolate dis tempic· 
6.ii.d:fVoꝛ our menibꝛes ate δε tempſe ot 
ἐϑεῦοιν gðoũ.i.coꝛin.bi.d. 
¶ Temptacyxon. 
To temopt is co pꝛouc.Seũ.xxii.a.Oxo xb.t:᷑ 
Ei.a.dcu.viu.a. Zemptacxon toz attlycio 
Aᷣcu.vi.c. Job.ii.c.vii.a. Xhe rygbtous ὅτε 
o ucth cthioagd terptacxous. Ecitc.txbii.a. 
aoit.viſi.d. Var.ii.a. Δ. cxapie τη Excchias, 
dich was ſorſauen οἵ ἔθε Lord tor io pout 
dyw ii.par. xxxii. Itcm of Eilas, che vᷣ dich 
biing amiſed wãe (ἐπ to a woinan ᾧ τοῦθ 
—— ⏑ (9 to be noziſocd οἵ her. 
ni reg xvii.b.c:Aten oĩ Job.iu.a. 

Jũ tde tyms οἵ teptacrona man οὐδ to 
tðm̃pt dim ſert doly ὑπὲδ Sod ·pa. ixxc amã 
ougbt not τα cempt Ood. Ocu.bi.c.Mat.iiu 
διίθάξῦς θεῖν noc, as ide Jewes veb· cc· 
1.d.cxod.xbit.a.b.num.xiiu.o.cCdꝛiu tedipted 
οὔτε dcupl. Mot. u.a Adat de mygdt θεῖ 
ehtu that δε tempted. Hede ti.d. iuu.d 

Eurey man is icmpted ot δ(6 owne πο 
piſcenct e not οὗ Goð.Jat.i.d: dut Sod wyl 
ποῖ (αθτε vo to be teptẽd aboae that we may 
brarc·i.coꝛ.ix. qto 88 delynereth do frõ ceup⸗ 
tacyon and atttyciton· i.Pet.u. b. 

ζυτοᾶ cõmaundeth {9 (ὁ watche 5 piape 
tdat tdep tali not τὰ to cemtacyd. Aai. cedi 
d. Xo πίε 108 en (9 temptacyponis 16 cõmyt 
ἃ tdyng ἀφορηῇ (ὃς fayeh αττυῦ τονε 8 
ougdt do haue in God. 9 Δ(ἢ}.0,,0., 


ΤΩΝ χὲ σὺ 
be olde (εὐ επιερέζεδαε is to ſaye ſ coue⸗ 
παιδί, made εὔτ fip with ἐδε Jewes coin.ic. a) 
was cõuſcctate ὉΡ bioud.Exo.xxiui.c.Hev.t. 
Εἰ dut they had a vayſe betore 06} deites ſo 
that εν couide ποῖ vnder dand ic. ἐ(.το 5.1. 
Zye newe cet auent is pomyſed co crue 
δείξατε. Jc.cñi.c·.par· i.g: c contettat by τυ 
diout ot Chꝛi.Mat.xxði. Mat.xbiii.b T. 
xxit.bꝛotẽ which he is the mediatout. ϑεδ.5.0. 
Zde newe ien ament conſyũcth not 5 ide 
eticeẽ and cetemondes bat τη *¶ (ρμτενοῦκῦ 
is gpue tbo ow tapth. δη8 τον θέ weite 
dis lawes in οἷς bettts aat.co. iii b. 





Βυτεμοι hout te groce οὗ (5 οὐ Phi·. v foi 
dp them we ate vzõoued (ἐρεῖ (ες, and do εἴα 
ἐξ πο ingom οἵ dcuẽ.act.iliid c.tef. i.c 

Teidulacpon doth eugeudze vacyence.om. 
xii.c.d.atandð (δε waygh οἵ qioꝛy i.co. ii.d 
19) thoꝛow titbulacyou Gad doch conticapne 
dis.tfoi to tetoutne vuto the chaunge ot lpte. 


ła.xxodi.c.i.petti.b.c. In che tymt ot icy⸗ 
bbilacyon.a miian ought (ὁ pzapᷣt (Θ᾽ δῦ pſani. 
μι Anñ ixaple in Paũi α Oilas.act.xvicẽ. aud 
το gloꝛp (π thẽ.gal ai.iſ.coꝛ bi.a.bii.a.n.timo. 
u.depucting dis ẽcaſ in god.cſa.vtit.c.ioz it ĩa 
de only whicd Dthe delxutt bo.l.xe.c.c.ex.iid 

de pꝛaper οὐ δέπι ἡ [5 i tiibulaciõ pia.a3. 
το pᷣclecuteta troublets. cternal payne 
ẽ to ihe ðᷣ ve ἐτουθ! 0, ceſl.i.teſ.i.e: wðetfoꝛe 
ὁ tridnlacion ought ſfozto pattt vo from he 








loue of God.toma.biii.g. 
¶ Auuth. 

Cdyſte 9 truth. Jodn.xiiii.c.and dis σοῦ 
peii.ii.det.i.c.bp ΘΓ we oughte io ſerue 
Sod without ἔν πρηρβεί(Ὀδὲ (5 is ſapt wien 
out ἐπε vuge in αηρ oiher, vnder the co rout 
ot τῦς ſexuyng ot hym) dotue.xiiui.c.i.xcũ.ci. 
d. Atutd ouaht to be ἐπ tue ſudges.cxo. nail. 
εἴοχ a man qught to do nothiug agapud ic. 


mich. vii.b. 
χῇ" ΚΝ Cuinbe ltuc. 
The hettes ot the vnbeicuers δὲ (9 blyn⸗ 
ded tat θεν ſe not ἐὺς lyghe ot che φοίρεῖ, 
i.cõ.iui.a.Foꝛ which thiuge thep waſtaii 
in to the tertibſe iuogemente οἵ Goð.ii.ec. 
{..π, δέτε is tuertaclyng payne. ii.icũ.i.c. 
peci· tũ. d. and therfoie we dugbt to daue πὸ 
pᷣaet wieh them.ĩi.coꝛ.vi.c. bt wordes οἵ 
ondelenrrs touchioge the Βποιοίεῦσε ot god 
Job.xxii.b.tʒecd.v.r̃. 
¶ Vengtaunce. 

Teage aunct deloagẽtd vnto God. deut. 
Vxi .c.xoma.xi.d. dingeannce is fordiodeu 
pBꝛouic.xx.c.ectle.xbii.q.xtxiiti.d.xbiii.a.cbuũ 
axketh vengeaunce ot Ὀρον that diſcepurty 

ἢ biothieẽ. i. teſſa.iiii.b. and tat doeh de⸗ 
pyfe Chopſc.beb.x.e ¶ dieriue er power. 

The Ὀζίας dꝛ power wheteith Sod το: 
laue ðo. io che gocheſ.roma.i.b. Zbe dower 
οἵ God is the helch τὸ (δε toptuini. icco ic 
and kepeth them iñ tepth.i.petr. i.a. Ro de 
clothed with the vertue ἔξοῦι abouc, 15 (0 co 
ceyue the hois ghoũ.lu.xxiui.g.act.i.bp. 


Apigrn⸗. 
Wbat.. Panſ woide that men Muld do 
as coũcetipnu vꝛgenco·i.co.viu.c.ĩ g 
Toðe vpon the ἰδτος οὐ dyrgyncs ᾧ οἵ vyr⸗ 
φρηρίϑε.. icuitici· Al c. exodi. χα τί ges. 
rãa.g xxi.h.d.num.xxi.dtut.xiii.· Ccũur. 

Thilu 9 the ταν vpe. 08.10.9. 

¶ Zo viñte. 

To byſyte coꝛ 0 cemembꝛe.cxod.xx.a.xxxil. 
Το, (4. Zo vtice coꝛ to tabe cate.oſe.iiii.d. Zo 
vpſyte to iale beugeaunte.cſap.x.c. 

CAuyite. 

Aoitye is commended vnto vs.vhiiy.i.a 
it .a.i.pct.iit.b. æde voytpe ΘΟ τη pcopte 
commcth ot Cbi. iot.xvii.d. Whiche wos 
(βὲῦε primatpue chuicde . act. xniit woiche 
τὸ pꝛapted. ephe.4.a. We ate al one in Ehuũũ 
gas.iu.d Tiocacion ὁ; callpnge. 

Vocation wyat it is.toma.iti.d. We art 
calſed o Sod.toma.ix.aui.iiuiot.i.c.i peet. 
(δι Arezeet ig the patable.mat.xx ἂν 
The tallonge ot the geñtyles and οἵ the Je⸗ 
wes.cxoma.xo.c.God 0860 pꝛedeninate tvᷣoce 
wbdom δε calleth. roma.biiu.f. gala.i.a.and 
they hcate when ĩhey be called. Joh.x.c 
Sod hdath called ba duto die gſoꝛr idiough 
Jeſus ΡΠ · i. pet. v.c. ¶dorce. 

Tht voce ot God oueht to be deatd. cxo. 
xv. g. deu. xiit. a.cxvii d. xxx. d. One co ΠΧ] 
heate ἔνε voerce at Anua wocn pe papeb. 
teg..b. Men ought (9 Wonue the newnetlle 
of voyces and bnpzotptable queũions.i.tim. 
vi. d. ð «τιον, 

TUowes ἜΡΩΣ ate pꝛapers.pſal lxt.pap 

ſcs and grirxns o ΠΟΝΩ͂Ν J 
3 


ΟΟΝΤΕΥΝΕΣ IN ΤῊΞ ΒΥΒΙῈ, 


dowes δὲ taken manp tymes 0; 9 ayttes 
that me wert wot ἔο; to octice:t hat κ6 to ſape. 
rertapne outwatde thynges and tetremonpes. 
as to ſdaue Ὀ6}} θέε, aab ἐσ (206 πὸ wyr. 
wobicht tdynge ede Kachabytes had vowed. 

ertmp. xxxvi. a. 

58* doto God, (6 cbmenly taken (0) 
το r̃anctifp ὁ; conſtcxate. in Leui.tbi. 
heicanab wy lipnge ἕο; (9 οὔτε "6.9 vowe, 
φοίπευρ in to Spioã. Keg · i.c 
Cdilucpe. 

God toꝛvybderh το geut in vſurp, anye ma⸗ 
ner ot tding, wdat (0 cutt τὸ de. Meut κι, ς 

Hebemtað kepte (δε people. whicht woide 
haue gyuen θέσι αι lues τὸ bſuip· Nehcmu. v. b 

15οὺ doth roꝛbyd dcutp to δὲ done vpõ his 
pooꝛe ptople.Exo xit.d. A mã ought ĩo no⸗ 
τρίϑ his doore drot het.voſt bout cakpuge viu⸗ 
τρε oĩ diin. Leuit.xav.ſ. He that gyueth ποῖ 
δ16 πιοπὲρ vnto viutp, and takcch Π0 gette ot 
ide pooze and πεὺν man,. ſhal dwel (ἢ (θὲ ta⸗ 
Βειυδεῖε οἔ Gob.pſa.xv. 170 lend toꝛ vſucx 
19 Δαν uũpce. Ezec.xvlit.d diſute dotb 
defplealt God. czcchi. geii. c. 

κνν Αἰ Ἰρυχῶνῃ. Ρ 

To τοηγίρίρ one ΦΘοῦ 9η]}Ρ Exo xx.a. Deu. 
v.qa,.x.d.ptal.irbi.a.ixtxdi.b. Eſa.lxdi.g.Mat. 
liii.b.act.xbit.f.i.co⸗ꝭĩ.xiui.c.apoc.xiii.b.xxii.b. 
In ſpityte and truthe. Johñ. iiu . Without 
r̃dolo. cx.xx.a σφ. b.Le.xĩix.a.xxbi.a.dtu.xxbii.c 

Tet vᷣs worſoip τοιοῦ ehe θέτει, and πο δ 
lpppes. Eſa.xxx.d.Oat.xv.b. Moat.vii.a.and 
in ali places. Jah.inu.b.pſal.ciu.cb.i.pat.xbi.b 
Elſap.xii.a To woꝛvip (6 ſomtymẽ ΓΒ (0) 
ἕο do truetenet vp cetiayne dutward iponts. 
ao:Gen.xbui.a.xix.a.xxiſi.a.x bii.b.i.eẽg.xx.vᷣ 
xxh ·d. Qat.ii.a Zo woꝛſpip.toꝛto apuẽ tba⸗ 
πεδίου. 7... 01,0 (χο εὑ, ει ixiu.b 

ὅποι ἄμποε! wolde ποι be worwypped οὗ 
Ioð. Apoc.xic.b.xxi Ὁ Ail thep that ἀτὸ ποῖ 
wafettẽ in the bone οὐ lyte.do wochip beau 
apo.xtii.a.c Joꝛ τοῦτο chey ὅτε puiuſched.apo. 
rbl.t. Jo waltzc. 

To walkt oꝛ to ered in the ſcrypture.s put 
foꝛ to lyue. oꝛ ĩd tontynut [π a atonge ΑΝ 
plal.xv.laxxuu.c.tom.viii.aꝛthectoze 64 fapd 
dt Enoch ῥὴς walued velore God. Geu. v. de 
Aito ΘΓ Abꝛapam.Gen.xvil.a. To walue in 
ἔνε wape οὔτι Lorde s to bepe Ὀ(8 comace⸗ 
dementtes ·iu.xeg.iu.b: wbiche God trachcth. 
Deu. viu.b.and ðtauyzeth. Deu. t c.xl.c 

To walke in lyght. 15 ta beitue ἐπ σ ἢ 
Joh.tii.e To walde in the trutbe (8 to loue 
Dod ὦ Δ] our hetee, and Ὁ) Δ1 οἷς ſoule.iii. 
περι. To woalke aftet the manct of man 
io to be carnall, ἀπ (0 lyue in Πτρξε g diſcen⸗ 
cpon·i.co iil.a. To walst in the ſpiryte, is 
ἐο moꝛtitpe (δε θεῖτο οὔ the ſleſb. Gala.v.c 

¶ Weaske. 

Tde weake m the faythb, would noe de diſ· 
dayned οὔτις tongc.co.xici.a.xb.a.i.teſ.b.c. 

To toe weake Paul betame weake. (0), ἴτν 
d · whom ἃ man ougbt not to oſtende by ca⸗ 
teng ot meatt.i coꝛ.dni.c.d. Godb cbolteth ὃ 
wele thinges ?arto contoũde the ſtrouge.· ĩ. 
Coꝛ.i.d.an ĩxainple ἐπ Paul.ii.coj.xit.d. 

¶ Wꝛonge. 
W eught rachet to ſucte wꝛonge, the to 


Netue ageinſt our bꝛothet.i.coꝛ.bi.b.f:oꝛ ΕΠ 

torbyddeth the reuengynge ot wzonge.mat. 

v. tand chertoꝛe cwuide wẽe dilpyce ic. eccl. 1.a 

wichout bauvnge any mynde 6 tt. leui.rix· ꝙ 

An cxampie in oſeph.genc.l.c.Sod punyſ⸗ 

Wweth the wꝛouũe done ὑπο his.aa.ac. xvi.v. c 
¶ Wꝛatvot ὅοῦ 

Tbe wzath 86 od vpon many for the ſin 
of ont onciy Zoſ.axii.d. vy ide wiche Pha⸗ 
tao was δείορεῦ, gtu.xb.b. 02 the wrech 
of God is vpon ede dubeicucis. col . . b. iob. 
τἰἰ δ ἢ cxampit ἐπ the Jewes · i.itil.ii.d.iuũ. 
it d.num.xi.a.dcut.ix.c c xo.xxxii.c. Zue tiche 
men ot this worde. do heape vp torthem ſei⸗ 
uts the wzath of God. Jam. v.a. Vp natutte 
we are (δε cbildzren ot vor ath. Ephe. ti. a. but 
thoꝛe we Chuite we ate delpucttd iom toe 
wazach to come.i.cſ. v.ec. 

¶ aih οΣ vaſſyon οὐ moan. 

Let vs caũ aſybde πη. trome vs. toms. 
xii.d.tphe.iiii.g.coĩ.iii.b.cet.biſ.b.xi.d.pꝛouet. 
xxvit.a.coꝛ he cat is angtp with bio brochet 
uplleth bym. mat· v.c. Jtany man be angiye 
agapnite 06 bꝛother atter he dath prayed δὲ 
oũght το cecoucyſe dim ſeſt.·cim.u.c.corbe 
τολϑίῦ ot man toloweth ποῖ ide ightouſnis 
otf God. Ja:A.c. Let τορι θεν} men be ouct 
tome το Ὁ ſweteues. pou.xv.d.wich wom 
we wulde make none alyaunce·pꝑjo.xii.d. ue 
e byde with them. ες. ¶ Zbe worlde. 

The woride made by the worde οἱ God 
Job.i. a n the whiche we hauc noebynge 

Tcoj ix.t¶ And which baſſeth awap το Ὁ (06, 
concppyſcences ᷣctof.biicei.Jobu. ii.c. θὲ 
τσ [δε is [Ὁ οἵ wychednes ·i. Io . vd. τυδι 
is eo ἴδρε, the duſt οὔ che eid (δέ deſyre of 
epts and pꝛyde Οἵ lipfe. . Ioh · iic. Ave ἔπη. 
τνρ ot wbicb is enimpriẽ to Gob. Jam· iu. a 
80) de chat louetb chis woride loueth voe 
Bod.i. Joh.iib.and vnowech diu not dob· i. 
διχυίε Ὁ. Aet not Ὀδ then loue the woiid noꝛ 
chat which (5 (α ic. ſio i.b. Abe woride da⸗ 
ἐε(Ὁ δ ἔαρι οι ἃ wyy · Jo· xb. o.i. to.vit.c· 15 06 
woich thoꝛow fapth 00 ouctcome it.i.io.v.a 
d. Alſo they Mall iudge it. co.bi.a 

¶ The word ot Sod. TAbve word οὗ 
God dught to be ĩ out hett.deu.bv.b.æi/c xxxii 
g. The paiſe ΟΕ woꝛd οὕ god pꝛo.aixꝛ.a. an 
ἐχηομαείό coꝛ to heac * wed ot σοῦ .τἴ4.10.8 
τδὲ ought not to do but aecodig to ꝰ word 
of Sod Wont any addynge voto tt. sz dymy 
npſſoyng δι ic.deu.im.a ii.d.au.xxd. The 
woꝛð otf Sod abideth cuetmoꝛe ὁ is che goſ⸗ 
peſ wyecð (6 paccbed vnto vs.cſa.xl.i.peci.d. 
Tde wiieh 45 the woꝛd ot truth.eph.i.c. Ofẽ 
εἰετηαὶ hie.act.v.d.a ot cccoſi iaciõ. i co.v.d 
ὃν wbich we do oucetcoint the wicked.i.io.· it. 
b. And baue ἃ mean α manct ot ruen. εἴν. 
ὉΠ. d. xxviii.d. τ ΗΕ word οὔ God 19 ἅπ ottce 
oꝛ Πιπ δ! πα biocke to ihe vndeltuets. co.xc.ð 
Men aughtto won thote. that do withd am 
men from̃ tbe word οὐ God, roma.xdi.c. Ane 
woꝛde ot δοῦ, which Chypte calleth an δοὶΡ 
thing and precpous ſtones, ouaht noc to ve 
pcached πο) ἐσ 180 dogges.that 5 to ſap· od 
iierfaipes noꝛ impuoncis: Π0} to [πε that 
ia mocnets ἃ diſpilcẽs ot ic.mat.vit a.pꝛo aʒ. 

v xxv.c.but vet (0 .} Mali not eĩcapt vnxu⸗ 

uyltoed 
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vitded.Mot.z.b.Hab.li.a.cia as.a.ꝛo .deu.g. 
δ περ πίε. Tde worde o God abydeth 
not in ũs,ptwe beliut not io Cvua. Iep.v.ſ 
Let vo piape tha that it may dwell m̃ v⸗col· 
3.:488 ἐ {ἰ mop ὃς preached ᾧ declared ouer al 
iuteſ.u.a.dp τοῦδε occaſid ſo cuet it de. ii.iim. 
Ai Joꝛ it is Siyuht to ce bp.pↄla.cxit.i.pe.i.d 
τοι totttayoae οὐ wetdome. els ἴὉ.8.(( εἴ. 
ἐοσεοέεδε ſonic· at. 4. a. Icx· xb.c:the be 
met δῇ hdealthe 88* i φῆ vh· vi.c 


δ). 
There oughbt τ de πο wormõget or doꝛe 
ἐπ δε pecooſe δὲ ged.deu. 4, c· T m eu ſhuid 
εὐά ἄγε ἔτ δῃ darĩot.pio.ꝛg.c.toꝛ de that ioye 
πεῖν dim ſeſt ὦ δὴ harlot is one dode din der 
Tetorvi.d. The vozꝛes τε publycanes do euttt 
ia to δε Βιπαῦσαι οἴ 1δοῦ, ἀπὸ beitue goſ⸗ 
pel⸗:bat tde Phoriſet s beitue not matb ↄ,c 
δε vrfion of the greot woic. c Ὁ the 
Βρηρε9 οἵ ᾧ crth δεῦτε ἴοπε foricacion.· apoc. 
τι. “ὦ ΑΓ ΝΘ ΓΟΘΙΠ εν 
Xhde wyſdome Οἵ (Βοὺ (6 cyche e potoũd. 
to..daobich (5 Chaiũ. lu.xi.gras (6 int croe 
ted. t.⁊xiũ.d.icoꝛ.L.di In wbom che ttea⸗ 
ſfutes οἵ weſdom αὶ δὲ κπϑιυϊεῦρε art derden 
(οἰ ({.2ώ. Ot wyſdoin,obe Jaco.i.oↄ.g.d. Jod. 
18.a.32.b. ꝓio.i.a.il.c 4.a.q.9.1 4.⸗.bat.ʒ.d.a. 
oꝛl xii.a. De οιφι το ve ΤΠ εὐ Ὁ all ivpſ⸗ 
Dem ia φϑοθηεε, aud to δέ ſyple in cuell· 
Kom.xv .c. «ἰὐονιπεῖε, ᾿ 
Δ man οαρθ! (ο deate πο (ἢ wytueſſe cx. 
xx.c.deu.d.d . Ihe ρίπτουν) God dod 
madt vo οἵ bis ſonne.is thai vy ὑπ 981} we 
daue euccacuvug ἰγύε.(. Jo v.c At che Ὁ} 
ΒΗΪε of (0 0) ibie wpiuides, εδε Jiolaters 
wao aoncd. deuu7. a Tde panichmente 
ot a [4|{ε wptue.vcu. Κίς d. diouirb ΣίΣ 2.15. 
Xbe οὶ» ghoũ (Ὁ ἃ 'νρερεἴϊς we be con⸗ 
αεμεδ, 6 out vnnes forgruẽ dy συμ. a.v. t 
Tbe wienentes οἵ (ὑε τεαιεεά!δ.1η.24..0.79, 
25.0.86. (,0..{.|τ|6 Waibe .. 
τυ: comauadeth 61} mẽ το waicdt. Qat 
14.b.20.c.mat.i3.d.14. d. &u.xii.t.aꝛ.d.apo.ʒ 
a:at αἰ! tymes.Ah at.⁊5.a.to.aʒ.t.l.coꝛ.ab.xvi. 
εὐεῦ b a.ipe.qꝙ,b.5.c.col.ꝓ.qaltit (δὲ (ὅς 
pit of Vauĩ.iu.co:.o.a ede we 
ἃ πιὸ ouade to do πο διε vots wydowes· 
Exodi.at.d.deu.ꝛ.d: bue totbee τὸ 20) 8} Ε 
them.deu.xini.d.atid (ο [4886 ἐθέαι ὑε leauin⸗ 
es οἴ theit come grapes aolyues. Ἰθέμ.14..ἢ 
ont ἐελίπᾳ οὐ ἐυτ{τ cioths to viedse· In 
me chaptiẽ.c. Ot wydewes ἰϑμε Deu.x. 
d.ꝛg.a.⁊ :c.i.timo.b.a.b.i.co:.7.b.qd.bi.a 
Toe Phacynes vnder the cõuler οἰ praeet 
dyd vado che wyedo wes. cat.a3. b. Mat. aa. 
d.Ru.ꝝx.q. [8 


, 












Vyne τονε cde deet of a. Judit. g.b 
Plal.icʒ.b.æxcc.ʒ.da mã ought not co diian 
— Epd.b.d.pꝛo.x.aji.tim..t. 

δ. 404,8, 

Ἶ Xde weene οἵ copunttion,what it is.pſal. 


—2 apt 

. συμ δ the way. de wiche cen go co che 
fatber. Ioh.xiui.a. oe waye ot (500 9 δῦ 
ous.din. xxxu.a.apo.xb.b.⸗.rxoma.ti.d. wics 
ἔδ;ς we ought to lolowe (ἰ 1, τι σεν, ς 
τορηφεῖθε ρῬθοϊδίξεια do noct.ixo.ix.b.c. δεα, 


εις 0}. 

Saod ὑδεῦ made 81} edynges by δ{9 odue 
wyll.ephte. b.apo.uud. Xhẽ wdich io ſiau 
—— ἜΗΝ με * * v⸗ 

ande. geuc..c. An exampie οὐ achad λίρες. 
23 ot V⸗lam.nũ. cui.b. Xbe “ἢ οἵ 
Bod dught 9 de done and Βηοτοια, ome. 
τίι, φερθειῦ,0.7.0; de tdat dot ἐξ ὁ ΝΙΝ 
man.Mar.vii.c.An example ia Joſue 4 ca- 
leb · u cxxib. It 9 δε wil ot σϑὺ chat we de 
fanatitd and puraed οἴ ες 4 dy chu 
deb ilc. Zo thinteñnt ehat we de ὕο!γ.({εἴ, 
lii.a.v.c and that d ith wei deynge wve uen 
the mouthes οἱ q wicued. pe.ai c. De ducht 
to pray that γε wylt al God de doue. mach· 
di.a ἴτε (δε ἐξεπιρίε oc —5* ob. ml d 
mach.bt Δ (ὁ of auĩ.icd xed. d. hebi u i 
Liſo φέ Epaphias.colo.uic.aii ouabt do δε 
comm⸗tced (ὁ ἐθε wij ot Sod. Jam.mi d. an 
ex mpit in Joſcph.ge.ilb.b.l.t.aiſo ↄt Paui 
8.10,0.{.6}.{{{:.20(...8. πηδὺ oacht not eo 
do dis owne wylj.eecl xviii.d.diut cbc woij 
86 ὥοϑ.: [ο} δε chet δοεδ choec. abyderh cucc 
πιϑ)..1,.700.1{.{.1 δὸ be thac Βο(Ὁ it uot chali 
be beacin· Lu .cu.c ages 
gmaen anabt noe to withoide δε wages 
at cht ſabourct.deut b · Ὁ ΑΙ, τ, One δὴν 
che dame και (6 gyuen to ide tyrũe ἀπὸ ἐῶ 
the las macthict a. Toe wagea pzomyftd te 
—⏑ — 
contpvuet ia toe yie oſ tribulacion.i.co ʒ.b. 
*2 ¶Zele. 

Zeie.foꝛ veugtaunte.vlap.xlii.c. The ʒele 
otf Sod agarynde the euel ΠΗ δεῖ xxit.b. 
Fde zete οὔ Δ ο((9 agappũe the pdolatrere 
Au.c Xbe xcie οὔ Jchu ἔν) ¶ boner οἵ φοῦ, 
dbe de Πεῖυ al che pneues ot 44] {{{ς|ὠ πες. Ὁ 
c. Xde zele ot Phinecs, wiche lew ἐδείε ii. 
that played thᷣc darlots.nu.xvb. Zde zeie 
di Elias.iii.xeg.xbiil.d 


ὃ an ende οὔ the table of the 
puncipall matets contey 
ned in the byble. 


- 
“αν 
πρὶ 





ΕΤῊῈ FVRSTBOXE ΟΕ MOSES CALLED 


¶ Thecreacyvon of δε worlde. 


By τις woꝛde δῇ chynges be ctcate οἵ God. 
ot mans ctcatton, xule and ſuſtenauuce. * 
CAPITVLO. I. 
δ Τὰ τυ begynnynge * trta⸗ 
"τεῦ Sod heuen e etth. Zhe 
[μὴν was vopde and emiye / 





depe and the irite oe Bod 
Das dorne υρῦ the watets. 
And Sod lard: [εἰ there be 
—— Apght:and there was lyght. 
τὸν and Sod ſawe the ipght that it was good: ἃ 
ie ſigui diuphed the iyght ἐτοῖν ihe δάταπείϊε, ἃ κα! Ὁ 
τὴ 8 ὅταν che wght the dar / and the darknelle the nyght: 
ἄμγηβο, δ aud ῥ cuening δ no ning was made one δ Βρὲ. 
λα ίομι: οὐ aiid ardi iet chete ve a ἐρμπιάππεηι ve⸗ 
πὶ δ, the twene ihe woters / iet {Ὁ diuyde de waiets a 
dondet. Then Sod wade iwe tzrmement / and 
patied the waters wiiebe wett vnder τε σ): 
μεμιαιτίῳς mamenit, from che watets aboue the tozma⸗ 
hibic vtier ment: And ſo it was doon. and god called tbde 
τὸ πιῇ ὑπ: yrmament Deauen: And (δὲ cuenynge ἀπὸ 
πράδειεοῦ monyng was made the leconde daye. 
ghew aoa. ãand GSod fapd: Ἢ the wWatets vndet beauen 
Plinva ve dacheted iogrther m one viace. chat τς Ὁ» 
Ἰρυύα ει γαῃδειπαρε aphere ἀπὸ idn was dbon aub 
Bod cancd the deye dande the erihe / and the 
gaittyngts togechet οἵ waters cailed he te 
ζει BSod ſadoe that it was good. 

And Sod lapdelet the etth bꝛing tozth gtene 
gralle ἀπὸ that bereth ſecd / and frutetul trees 
ðeryng ſrute euerp one τη his kynde / hauynge 

v herr ced in them lelues vpon the erih: and τς 
was doon. ἀπὸ the erth bꝛought (Στ herbe Φ 
gralle that bate {εὖ euery one in his kende / 

and trees beryng (ει) aud hauyng theyz ſeed 
in them ſelues / euery one in his kznde: And 

Sod lawe that it was good: and the euenyng 

and moinynge was mãde the thyꝛde dayc· 
Tyvan layd God: * be thete ſyghtes μα the 
tpꝛinamente οἱ heauen / τὸ diuydt daye ποις 
nyghi that they inaye be for ſygnes / ſcaſons / 
iDru.uij.t dapes / and yeates, And Ὁ let them ve lyghtes 
in tbetyrmament ot heauen, το νης vpon the 
Jeri.xxxf extht: ἀπὸ ſo it was doon. Aud Sod madt 
two greate iyghtes: a greatet lyghte τὸ rule 
ide dãye / α a lelle yxght io tule το nyght: and 
ἀπε uertes alſo: And GSod ſet them m the tor 
mament οὗ heauen to ine vpon the erth αι 
rule the dayt and ihe nyght: aud to diuyde che 

Ἰραυτείτοπι datkneſſe: And God ſawe that it 

ἴ)89 good: and the eucnyngt and mozinge 

Ϊ was made the loutth daye. 

oh Etvid ἀπὸ Bod ſapd:iet ῥ watets dꝛpnge (ἢ 

creatures that inoue and haue life, and foules 
io to ſice ouct εἰς ctthe vñder the frrmament 


Plunva 
Ἰμβ νι, 


οἱ yeauen. And God created geeait whales 
and all manet otctcaturcts chat lpue and moue 
wyich ỹ watets bꝛought Γ0}}} in theit kindts / 
4} manct οἱ icdeted toules in theyz kyndes: 
ον ΕΠ And God (τος that it was good: aud ΠΡ 
τον them layengt: Enctcaſe and muityplve a tyll 
n his thr waicts οἴ) ſccs: and iet the foules mul⸗ 
itts. tppiyt vpon the errhe. And τος cueuynge and 

! 


ἀπὸ daraines was vpon ihe 


GENESIS OR GENERACION. 


mornynge was made the tyfth daye. 
And Bod cayd: let tyt σεῖς vdvnge fothe 
yupuge treatutes τ thepe vyndes: careu an 
woꝛmes ἃ beaſtes ot the erth in ter hyndes 
aud ſo it was. and Sod mabde ihe deaaes οὗ 
tue ettht iu they kyndes / and cateu imn theyz 
hpndes/ and ali mauet woꝛmes οἵ che erthie 18 
theit npudes / and god fache ibat it was good 
ἅν Ood (ἀρ iet vo mabe iman to vur ας, ἐν 
mylytude and atter out lykcuete: and τ ὈΡΠῚ 
paue tule ouet ihe ixi οἴ the ἴτε, and ouer the 
ſoules οἵ che ayꝛe/ and ouer caiteii and ouer 
ail the cride / aund ouet aũ doo mes ichat τέρα 
on τυ exthe. And 1500 created nan atiet "15 
pnenelle/ attet tue ipkenelle oc Sod creaecd he 
HVpin: maie aud temale created he thein. 
and χδοῦ bicſſed them and (ἀρὺ : Srowe 
and multypipe. ἀπὸ tyil the erthe / anb ſuvbue 
it / and haut domynyon ouet the fyſthes οἵ the 
lee / and louies vt the ayze / and duct αἴ the vea⸗ 
865 that moue on the cech. 
πὸ Sod layd: δε, Jhaue gyuen vou δ! 
hetbes that beate ſeed vᷣon the erihe / ἀπὸ au 
manet trecs that haue ĩruyte in them ẽ beate 
ſecd: to be mieate 0} you añd toj 4}} beanes οὗ 
τος erth / and vnto δ} touies orthe ayrt / ὕπο 
Δ. τυ αι moue ὁπ the ctthe, and woh cin is ĩpie / 
that they maye haue all mauet derbes 4 στα ς΄ Ὁ 
foꝛ to catt / and (0 {τ was done. Aud ἐκ God ve⸗ xveut σή, 
helde all that he had made / and 10, they were Tecei 
excthpuge good:and the cucnynge ano π|0}» Sce. vð 
npngt wᷣas made the ἔχε daye timo ai.a 
¶ The chapaet betore ἐδ tepeied agayne the hals⸗ 
Vyng ot ihe Voboth: the toure oo —Aã 
e (εεέρπρέ in ot mau ὧἱ paradpſe: τὴς tree de 
Βποιοίερε (6 foꝛbydden hym cie cceacion ΟΕ Cuer 
the inititution oĩ inarpage. 
πρῶ — ΠΣ 11. 
us was heuen and ert! εὐ (ἢ α΄ 
J ail theyj turnytute / and 10} the οι 6 ΠΗ} ἐκ Doe cuem · 
daye Sod ended his wWome tohiche δὲ tuer vtreuea 
had made / and teued in ihe feuenth dart kom (5 ἐπε ἥτττες 
81} 018 τοσοῦ chat ve made· απὸ vieed che planeit ac. 
ſcuenth day / and * ſanciſied it / loꝛ in it he cea⸗ Oaaitieng 
{εὖ ſrom 41} his woꝛkes wohiche de had cteated {ἰὐο piace õ 
and δον 49 πιϑέὴε ἐὰ 
Thele are the genetactons ot heuen and erth * 
wen iheh wete (τρδι θυ, Π che ive θέ ie ρα δ μένος 
Loꝛde 1δοὺ created heuen and eith and ἢ ες — ΩΤ 
Mꝛubbes οὐ the felde betoze theyx grewe (0 the 80 Ero τι. 
ctch. And au the hetbes otthe ἐδ detoꝛe they οπδιρεν, 
ſpꝛange / foꝛ the Loꝛde Sod had pet fente πὸ 
rayne vpon the etth. nert her was thete yet anp 
inan το ĩplie ihe ετίῦ, But thete ἀτοῖς a myũe 18 
οι! οὔτε grounde / and wateted all the lande Gapi x.a· 
Then the Ἰνοῦς Bod * Φορος man / οὐ τς Tob υἱή, ἢ, 
inouide otthe erthe / and bzethed in io his tace Φιοες είν, 
ihe dreth ΘΓ ipte 400 man was made ἃ ip⸗ Fe Toirdet 
uynst ſoule. 
Tðe loꝛde Sod alſo pianted ἃ gatden ot piea⸗ This garden 
ſute ltom της begynning / and there de ſet man 9 αἰ! Pa⸗ 
whom he had ozmed. ἀπὸ the Aorie σοῦ παῖς tabdriſe. 
to ipꝛyug tozth ot the etth,ai manct trers deau 
inuli το θέ ſight, and pieufaũt to cate / and τὴς X Hzou hs. 
Xixecot γε ἴῃ τῦς myddes di te gatden: ἀπ Rbpocali.u ·c. 
allo the ire ot kznowiege οἵ good and κυνὶ, 
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ἄπο there ſpꝛange a eyuer out οὔ Eden to wa 
ter the gatden and thenct deupyded it leite / and 
gtcwe τη [0 toute pyncypal δια, Zve 
name otthe one is * obiſon / ὃς it is that com 
palicth au the iande οἵ Heupla / where golde 
groweth. and the goide ot that counitey ἰδ pꝛe 
rious/ τε’ is fouñde Bidellion / ἃ ἃ aoue cal⸗ 
τοῦ Ontr. Zhe name ot the lecode tyuct is St⸗ 
ὑπ hiche compaũeth all the lande ol Inde. 
ãnd the naine οἵ the thyrde tyuer is Zigtis / 
whiche tonnth on the Sat ſyᷣde ot the alite⸗ 
ans And της touttb tyuet is Euphꝛates. 
and τε Toide Sod toke Adam, and put 
hpm in ije garden οἵ pleaſute, τὸ dreſſe it aud 
τὸ kept it. And Lorde Sod commaunded 
ãdain ſapinge: A au the ttecs ot τος gatdtu 
καῖε: Buͤt dithe ttee otknowiege ot good and 
Ὀλδ cate thou ποῦ: For ihe ſamẽ day thou ca⸗ 
τὸ ort thou wᷣ aite oye the dethe. 
διὸ ihe Lozde Sod ἀρ It io not good 
that man ὃς ἃ lont / JI wyl makẽ vym an cioe 
τὸ vᷣeate hprn compſũpe · Aud aliet τὸς Lozbe 
Sod hadde made ofthe etth all manct beeues 
ofthe οἰ ἀπὸ all maner toules ot the aprc, he 
dꝛought them vnto Adam τα ſe οὐδὲ ὃς wolte 
ει tůcin απὸ as Adam called all manct lp⸗ 
upnge vecſtes, [0 ate thep names. And adam 
gaue names vnto all manet cattell / ἀπὸ vnto 
the touies ofthe apt / a vnto all mante beeſtes 
di the leide. Vut thete ͤas πὸ heip tounde ὉΠ. 
to Adani 0 bdcate hym compan· 
Then the Loꝛde Bod calt ἃ Ποπιθές on a⸗ 
dam / and he ſicpte. And he toke out onc ot gis 
cidbes / and in Πεὺς theroſ e ſilled vp τὴς piace 
τοί Aeihe. ἀπὸ τὴς Ἰλολὺς 1500 uiast ot the 
τροῦς which be tohe out οἵ Adam a womon 
and dꝛougbie θεν vnto Adam. Then lapd a⸗ 
dam : Zois is nowe a bone ot my vones / and 
δρὼ ot my deſtoe. This Walbt caucd woman: 
vpcaufe ως was takẽ of man. F oꝛ thia cauſe 
Wall ma ieue (ας and mothet.and cqcue pn⸗ 
τὸ his wofc / and they Matl vt anc tieiche. And 
chep were eyther ofthei naked / borhe Adam 
anð his wyle, and were not achamed. 
¶ The lerpent diſteyueth the woman. The ſerpent 
ἐϑτατίον. Cinpſt aut laupout θ pꝛoinyced. Adein ic 
taſt out ot Patadyie. 
CAPI. III. 
a Βδ: tht ſetpent was moꝛe lubtyie then an 


Eden (ἰδ εξ: 
τι vleacures 


* Ecil xxiud 


* Ecch eviia 
ΓΕ 


XEent aA b. 
Moij ale ἃ. 
art 8. 
Eyhhe.v g. 
Adj.vᷣnd. 


m̃e becũucs dithe ἐει}, vo diche the Loude 
Sod had made: αν vuto τυ womã: 
wypr harh Sod cõmaunted vou not to caie οἵ 
ΔΙ} maner trecs in the gatden? The womau 
ἔαρ vnto the ſerpein / oẽ the ſrupte ot che trees 
m te gatden we eate / δι otthe fruyte ottue 
iree mat is in the myddes ot tht gatden (ἀρ 
Sod ſe yc eate not / δίς that pe touche it ποῦ; 
κει ve dyr. Then tard * ihe ſcryent vnto τὴς 
Doman ποι fo ve Mai not ΡΣ ς : ior “5 οὐ ooih 
ἐφεθόριπ, το ünowe that wijcn ld euer γὲ Polde cate ot it. 
ne οη5 pout epes Moide ὃς ooened Ἀπὸ ΡῈ olt ve as 
vaderaante oddes, and ποῦς vorhe good ἈΠῸ cupll. And 
Ὁ ſihe * woman lawe that it ποῦν ἃ 5000 {ΓΕ τ 
Eit.xjvo καῖς οἵ and fapie vuto the epes / and a pleaſaũut 
«τοίου το gyue vnderſtandyng. And τοῖς ot ihe 

ſtupte oftt a ate, and gaue πιο her huſhande 

alſo⁊ be ας, πὸ tht cyes ot bothe tvem decce 


411. Cor.xi.a 
td haut 00} 
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opened / that they vntzerſtode they were naked. 
Then thty ſowed tygge leues together, ἀπὸ 
—A — — — 

the voyce ot the 510, 
as he walked ἐπ the —8 in —— 
daye. ἀπὸ adam hod hym ſeite aud his wytr 
allo krom τος & tace ot tht ode Sod / among 


ihe teces ot the garden ἅἀπὸτὴς Zode δ οῦ ἢ 


called Adam / and ſayd vnto hym: Where a 
thou? and θὲ anſwered: The ΕΣ ΤΥ 
in the gaeden / hut Jwas attrayde / bytaute Ἢ 
was naked, and thettore hyddt my (ες, am 
he ſayd: who tolde the that thou vete πε 
haſt thou caten ot the tret, σῇ wohiche 7 980 
the that thou cwoideũ Ποῖ eate · And adam an⸗ 
ſwered: The vooman whiche thou gauecũ me 
acompꝑagupon, gaue me ot the ttee and 4 ate. 
And the Lorde Sod lapd ὑπίο ihe woman: 
wycrioie dydell thou (οὐ Ehe woman antwoe⸗ 
κοῦ: The ſervent dilcepued me and J ate 
πὸ the Loꝛde 1500 ſapd vnto the ſcepent: 
byc auſe thou haũe doone this cutied Ὀς ihou 
δϑοιις all cattell ἀπὸ beaſtes οἵ the crthe: vp⸗ 
pon tho belye ſhalte thou go: and erthe waie 
thou eate ail dapes οἵ» ἱρίς. J wyii put en⸗ 
myttct bytwene the and the woman / and vy⸗ 
τεῆς, — δὴν —558 — ἀπὸ that [τὺ 
ἶ nthe htad / and t 
d on τῆς θεῖε, ὑομ θεῖε 
πὸ vnto τς womnan he ſayd: Jwyll en⸗ 
creale thy ſorowes / and — πε — 
— — ΠΥ ἢ — waite —5— bee delyuc⸗ 
e vnter the poer 
buſd anden and δὲ ΘΝ πεῖς, ἣι — 
am he ſapd: Bpcaule 
hatt obeped the voyce οὗ tho πρίν, and 433 
otthe ttee ot which Jcommaunded me ΠΟ to 


caie Cuticd veihe dich in hy Ὅς, Jatee 


τοῦς (041 thou tate therot δἰ! daycs ὁξ τ 

τρίς: δι it al veare tjoes and —X 
to the. ἀπὸ thou MWalte ἐᾶτε the hetbes οὐ the 
felde. In the ſweate ot thy face alt thou cate 
berede tyxil thou ceturũc vñnto the cethe viyence 


thou wete taken: toꝛ æ etth thou αι, ἀπὸ vn⸗ 


10 ———— ἀδίμεπε, 
πὸ Adam called dis wyſe Zue / hyc⸗ 

He was the mothet οἵ ail that —— τς 
Loꝛte God made Adam ἀπὸ his wyte garmen· 
106 ot ſapphes / which he put on them ἀπὸ τῆς 
Lode god fayd: Lo. Adam is decome as one 
ot vs in knowiege ot good and cupil. Bue 
ποὺ κεῖ he atetche foꝛih his hande, and ΔΕ 
alſo ot the tree ot Ἰρίς, and cate ἀπὸ lpue euer. 
Then the Lozde Sod (Π dym out οἵ τῆς αν 
den ofpiealure / τὸ tyie the etth wocte he was 
taken. ὅπὸ he caſt adam out / and dyd tette δὲ 
the enttynge otthe gatden ot piealute Chetu⸗ 
bin with a dyety ſwctde mouyng in anb due, ta 
kepe the waye ĩo θεῖος ot lete. 


CCarn kylleth his tygutous bzother Zbell. Cayn 

paritth and is (πείεῦ. The geacration οἵ Enoch / 

Mathuſael / Tuhbali / Namech νει ἀπὸ Enos. 
CAPI. I1111. 


Dam lape with Eue his wyfe, whiche 
conccpucd and bare Cayn. and ſapo: J 
haue obteyned a man ofthe Loꝛde. And 
ſpe pzoctded ſozth / and bare hia bꝛothet abei⸗ 





Ζ 
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And abel betame a Mepebderde, and Capn 8 
piowman. 
πὸ it tortuned ἐπ pzoceſſe ot time that Cayn 
dzought otthe frutt ofthe ἐν an oltetyng vn⸗ 
the πο; de.Adel bzought alſo ot the tyria borne 
di bis (θερε, ἀπὸ ot the tatte otthem. And the 
ALcoꝛde ioned vnto aAbel ἀπὸ dis oſſetynge, but 
ðnto Capn ἀπὸ his ottetyng loked he πού πὸ 
apn wWas ὍΣΟ) excediugĩy.andlow⸗ed.And 
Vbe Lorzd layd vnto dym: 190 att angte, and 
τοῦν οἵ; tyou? Woteũ thou not ẽt thou 
doeſt wei thou Malt cecexue it? But vt thou 
doeũ cupil.iorthwith ἐῸν ſpume ρει open in 
te doote. Hotwithdandenge let it ve ſub⸗ 
dured vnto thᷣe, πὸ tule thouit. And Cayn 
talked with Aber his brother. 
Ὁ und as ſone as they wete in the leldes, Cayn 
vDepix. a. ſein vpon Abel his brothet, and ſſewe bom. 
xEbnuc. And τος Lorde ſayd vnto cayn: Whert is 


Μύμιέ, Abel ihr broiner ἀπὸ he tard can ποι teũ, 

dzand Δ ——————— 

Ῥω τῇ thou done be vorce οἵ tr brothecs 
διοοδε cryed Ὀπισ me out οἵ the ecthe. ἀπὸ 
now cutſed be thou vpon the erth, which ope⸗ 
ned her mouth το reccpue thy droihtes dioode 
of ihyne hande. 5.0) when thou την the 
grounde, che waiſ venſtozth πος gyue her ρος 

μι, mct vnto the. vacabunde and a ꝓ tennagate 

ἡπηά, Malite thou be vpon the ecth. 

(ἀγα dupax And ayn ſard vnto the lorde: Ap ſynne 


is ãtcat er chen that it may be iorgpucn. Ve⸗ 
hoĩde thou «ἀπε me out this dare ſtom the 
erth, and rrom tho cy ght muu J dyde mye ſeile / 
and Jmudte be wandzynge and ἃ vacabunde 
vpoũ the etthe: Qoꝛtoũct who loeuer tyn⸗ 
deth πιο ὍΡΙ! ΒΡ πιο πὸ the Loade ſayd vn⸗ 
τὸ hym: Not ſo / but who (0 euer ſirpeth Cayn 
C wall be vunyſwed ſeuen tolde. And the Lorde 

τ a matue vpon Tapn that no man iounde 
ΠῚ Woid kyii hym. And Cayn went out trom 
ἔνε tace ot the Loꝛde, ἀπὸ dweite in the lande 

od on the ἐδῇ ſpde ot Eden 
And Capn lape with vis wyte, wyſche con⸗ 
ccyued ἀπ bate Henoch.and bupilded a citye, 
δπὸ calied the name οὔτέ alter the name of his 
ſonne, Henoth. Aud Henoch bcgate Ixad. 
And ψιδὺ vegate Mathuiael ἀπὸ Mathu⸗ 
tael begate Mat huiael. ἀπὸ Mathulael be⸗ 
gatt Lamech. And Lamech toke hym ΤΟ wy⸗ 
ũcs: mhe one ("Ὁ Ada, and the othet Zilia. 
And δα bate Jaball, ot whome came thep 
that dweite ἴῃ ientes and had catrell. And "15 
bꝛothers name was Fubail / ot vym came au 
that exercyſe them ſeſues ou the hatpe and on 
ἵν che oꝛgans. And Zuia alto bate TZubalcayn a 
τοοζβεῖ in metoll, and tathet οἵ all that gtaue 
ἐπ bzaſſe and vori. And Zubalcayns πῆς was 
cautd Noema. 

Theñ ſayd 1. amech vnto his wyues Ada and 
Zilia: heare iny voÿce yc wpues οἵ Lameth ἃ 
hetkẽ vñnto my w ozdes ftoꝛ Jhaue ſlapn ἃ man 
and wounded my ſelte, aund haue ſlapne a yvong 
man, and got my ſelt ſtrypes / toz Cayn ſhallbe 
auẽged leũen koide, but Lamech ſeuenty ipmnes 
ſeucũ foide. Adam aiſo ĩaye with his τρίς νεῖ 
auayne, πὸ e bare ἃ ſonne δ cailed his naine 
ον, 20: God ard be) hath gyuen me an 
othtt τοι (ΟΣ Abel wom Cayn uewe. And 
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II. 


Seth begate a ſon, and called his name Enos. 
And in that tyme vegan men to o call on the 
name ofthe Lorde. 
¶ δὺς geneaiogye of Adam vnto Noe. 

CAPI 


οἴοιτο vetz 
the name οὗν 
lorde is io τες 
qurie al thin⸗ 
des ot him 
yvio trus 
in hym. ginig 
ΡΠ the ho⸗ 
— Ἢ ΜΒ 

τΡ wot be⸗ 
lBbaeth (ο him 
o in. ge. μ᾽ 








XiPatau.a 


C The ctaulte ot tue ooo. The nalxet ot mans hert. 


he pzepatynge οὐ the at cue. δι 
5.8. 


4 
CThe ſonnco 
ot dod att the 
τοῖο οἵ Seiij 
viich hao τη 
πα ἀπ πο 
τειαεῦ ihem 
ΠΡ ΥΗΤΗ 
ot God · The 
tonnes οἱ me 
are τῆς ſoͤnes 
οἵ gayn in⸗ 
ſteng οἵ hym 
to δι wuled· 
πεῖς. 
Xcpᷣet.ih . d. 


XEen. vin.d. 
4 υἱδερ. xv.t. 


NOE. 
CAPI. VI. 


Nd it came to paſſe wden men btgan to 
m̃ultwiy vpon τῆς ecth, and bad degot 

wem bᷣoughters / the Ὁ ſonnes οἵ Sod 

ſawe tie doughicts ot nien that they wete 
lapte / and toke vnto them wyucs whiche tocy 
δε lpued among them all. and the ὁ, οὐχ ſapd: 
Ay picxtt walĩ ποῖ aiwape ſtrvue with mãn. 
toi he is πε Hcuectheleſſe J wyll grue tuem 
yxct * ſpace δὴ hundied and. ñ. yxcteess. 
Thete werc arauntes m ihe Ὁ ον in thoſe 
dapcs.Foꝛ aftct ihat the chyldꝛtn οἔ Sod had 
jpen with the doughters οἵ men, ἀπὸ bad de⸗ 
σοτίζη them chyidien τος ſame chyidren wete 
ἔνε myghtyen οἴτος τοὺς / and men οἵ te⸗ 
nowine. ãnd when the Loide ſaw ihat the ma⸗ 
ἱρές οὔ man was entttated vpon the cei / and 
that 411 the ymagrnacpon and thoughtes οὗ 
his x Ὀζεῖς doas dnelp cuyn continuaiſp / he 
ἃ τερεητοῦ hat θὲ had made man vpon the 


V erihẽ and corowed in dis herte. And daryd: ἢ 


Ecct . xuij e 


8 πεῖς, 
t hat is οἱ! πιό 
ψίφυς θεω!» 
ao in the. vii. 
ot the Roma. 


The ende οἱ 
δι ἀεί, μηδὲ 
as,the ende ot 
——V 
detore me. 


ΣΙ deſtoye mankynde whuehe J haue made 
οὐ ot the ctthe: voihe πάη, δε, woꝛme and 
toule οἵ the ἀρ}. for it zepenteth me chat J 
made them.But Noe found grace in the ipoht 
otthe Zorde. 

ἃ Theſe are the genetactions o Noe. Noe 
was a cyghtous man and pettyte ũ his tpme / 
and απ. with Sod. σπὸ Noc begatẽ thꝛe 
ſonnts: Sem, Cham, Japhẽih.and the ὁπ} 
τοῦδ tojtupt πα che ſygght ot Sod, and was ἔμ. 
of myſchele. And god loked vpon the ecth / and 
ſo it was coꝛtuptẽ: ſoj ΑἸ} d leſche had corupt 
dis wape vpon the etth. 

Then ſayd Sod to Noe: othe ende ot ΑἹ 
δεῖς is come betoꝛe πιο, (0. the ceth is (μ}} οἵ 
εἰς» myſchete. and 10, Jwyi dcaroye them 
witð the εττῦ, Make τος 86 atckt ot pynct tree 
and mane chainbzes in the accke / ἀπὸ potche it 
Dnhin and wochout wich petche. and otihis 
atyon ſhaite thou mabe ic· 

Toe length ot the arke Mall ὃς thie hundred 
cubyits and ihe bꝛedeth olit..cubptes / and the 
hepih ornt.xx.cubptes.a wpndowe Malt thou 
matie about in the atcke / and wiebin a tubyte 
tompaſſe (διε thou tpnpſihe it. and tht doore 
ot ie arcke walt thou ſet in the ſpdt otit: 80 
θοῦ Mait make it with τοις lottes. one zvoue 
an otbet 3.0} behoide, gã woll dꝛyng ἐπ ἃ floode 
ot water ὑροπτὺς eetũ to deſoy ail είς ὑπ 
der dtuen, wherin bꝛeih oflyſt is: and 81} ihat 
is in ihe ει} all peryſihe. But JDyll make 
τπρ icagge with τος, chat both thou cwalt come 
{πιὸ the arche and thy ſonnes / thy wyte and 
τὸν ſonnes wyues wich τς. 

ἀπὸ oiall that pueth wbat ſo cuer διε ct 
be / waite thou brynge in to the atcke οἵ cuery 
τὐρπροϑράριε, τὸ kepe them alyue οι Ὁ ihe. 
And maie and temale ſe that they be / ot bordes 
mn thexi bynde ot betſtes in theyr kynde / and 
di aũ moanct οἵ wormes ol⸗ ecth iu theit kynd: 
a payze of τιον thynge Mallcome vnto the to 
nepe them airrie. πὸ tauet vnto the ot all ma⸗ 
φετ οἰ meate [081 may δύ ca n, and lapt it vp 

ἐπ noze by the that ii mave be ineate botht tor 
the and for chem: And Noe dyd actordynge to 
ΔΙ! that god commaundcd vym. 
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vpon the ecth. Che wy 


¶ The ente yng οἵ Noc and ſuche as wete wich hium 
m̃ to iht arcue. Theryſyange οἵ ie σοὺς whervvij 
all ihynges dyd μετρία), 
CAPI. VII. 

Hd the Zoide ſayd vnto Hoe: Go in a 

τὸ the atcke doth thou anð ali thy vouf⸗ 

holðe. Fo the baue Ὁ (τῆς eighious de⸗ 
toꝛe me in this genctation.Ot all cicne becſtes 
take vnto the. δ οὔ eucep hpude / the male and 
femaie / and ot vntlene beeſtꝭ a payje / the male 
and his temale: lykewyſe οτος byrdes ot the 
apje. vq.ot eutty ayndt / male α feinait τὸ ſaue 
{ποῦ vpon all the ettd. Foꝛſeuen dayes hence 
woil Iſende rapnt vpon the cxih.xi.dayes a.xi. 
npghẽto / and wyll dellroy all manet olthinges 
that Jvaue made from che cech· 

ἀπὸ Noe dyd accoꝛdynge to all that (δε 12 

Loꝛde commaunded hym: and Noe was ſyre ὁ τ 
hundied vete οἷδε when the Adode ΟΕ water Ὁ. ien 
rame vpon the (Ὁ and Noe wente and dis . Potu 
fonnes, and his wyte, anð his lonnes wyues 
with hym in τὸ the atke [05 τῦε watets οἵ the 
δοοῦε. ἀπὸ οἵ clene beeſtes / and οἵ tue beedes 
that were venclene δὴν otfbyies and otall that 
nioueih vpon ihe crthe came in de coupies οὗ 
cuerp apnde vnto Hoe in to the atcke, ἃ maie 
and ἃ feinale as Sõd commaunded Noe. And 
the ſeuenth dape the watets ot ihe ſloode came 






Ju the. bj. hundzed pere ok Noes lyle / in the 
ſecõnde moneih / the. xvij. daye οἱ τοῦ moneth. 
were all the lounteynes οὗ the great depe bꝛo⸗ 
ken vp, and the wyndwoes ᾽ οἱ heuen wert o⸗ 
pened / and thete teil ἃ tayne vpon the etth. tl. 
dayes — F 

and the [εἰξε dame daye wente Noe. Sem, 
Cham and ZJaphetb Noes ſonnes, ἀπὺ Hoes 
Wote and the ibꝛe doues ot dis ſonnes weeh 
them τη τὸ the atcke; bothe ihey ἀπὸ all ma⸗ 
ntrt ot beedes in theyr kynde / and ΑἹ! mancrt οὗ 
(810 in theyꝛ hynde / and 81} maner οἵ woimts 
that moue vpoũ the erth in cherꝛ kynde / aud 
ail manct otbpides in theyr kynte / and all mas 
ner ot foules dobhat ſo cuet had tedets. ἀπὸ they 
came vuto Noc in to the atcke Ὁν couyles / ol 
aii δείῳ thai had bꝛeth οὔ lite ἔς And they that 
came maie and femaie of tuery ſleib accodyas 
as God commaunded hym: πὸ the Lorte chut 
4δὲ doꝛe vpon hym. and the X Aoode came. 11. x σαί 
dapes and xi.npghtes vopon the (εἴ, the wa⸗ Sap 
ter inctcaſed ἃ dãte vp the arcke / 4 it was lptto 
vp ouet the etth. And the waitt pꝛeuayled and 
Nictealed exccdingiy vpon τὴς ει: τὰς accke 
was bomne vpon ĩhe toppe otthe wateis. and ἢ. 
the woatets peuayied aboue mealuce vpon the 
eith / ſo that allthe Ὦρα dylles whiche ate Ὀπε 
der all the pattes ot heuen wert coucted. xv. 
cubptes hpe pecuayicd εἰς watets / lo that ibe 
delies were couercd. 

And all βεί(δε that moued on the etth / both 
byrdes, catteſi aud υεεῖ 6 petpſed /witb 61} 
that moued on the crih, ἀπὸ all men:· lo that 
ail that had [6 dremn ot τρίς torougbout δὲ} 
that was on die lande dyed. Thus 088 ꝓde⸗ x δοερίμ 
atoyed all that das vpon the crih / doth man. 
bcaues, woꝛmes and (0169 ΟΕ Ὸ9 ἀρ. (0 that 
τρερ were dedroped from the ἐκ: onelp Qoc 
das rcſcxucd, and they that were with hrin iu 
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ἀφεβείει, 
ἀηδις ἃ. 


Xbe Lords 
ΠΡ πος ot 


NOE. 


tht atcue. “πὸ (δε waters pꝛtuapled vpon the 
erth an dundzed and tyltp darts. 
¶ Abeet ihe lendias tozth ot che rauen and the doue. 
Ade weni forthe ot ihe artae. He ouercii lacrityct. 
Ti.e madtyce ot ians hecte. 
cAb i. VIII. 

Nd Sod remembꝛed Noe and all the 
At e ail the catteli that weee wich 

hym in the atcue. Zhen Sod bꝛoughte 
Xa wopnde dpon the erth / and τὸς watces cea⸗ 
τ: and τῆς ξ touutapnes οὗ the depe aud the 
Ὡρηδοῦυτθ ot heuen wᷣere dopi, ἀπὸ the rarne 
dt deauen was toꝛbedden. ἀπὸ ibe watcts ce⸗ 
fucneẽ frome ihe eatth, and abatcd attte (08 
ende ὑέ an dundact ἀπῦ. 1. dayes.· 

απὸ the artke teſted vpon tde mouutaynts 
ot ãtatat, tuc.xvu.daye οἵ the.du. montth. 
απὸ me wWatces wente abaye, and decrealed 
τρῖι the. τ. moneth.and the δεῖ darc otthe.x. 
moneih (Ὀς toppes ot ꝰ* noutarncs appercd· 

απὸ aiter tuc ende οἱ, τί. dapes Not opcned 
the wendo ot the atcue wuich υς dao made / 
and fent τοῦ καὶ tauen, wiich went oui, cutt 
gopnge and comynge agapne. (Ριὲ the waicts 
woere dreed vp vpon the caethe· 

De ſent toꝛth allo ἃ doue trom bym. to wyc 
wierher che watets were ΔἸ τα irom τε erth· 
ãnd οῦδη the doue coulde tyude πὸ teipuae 
piace io der ἴοτε, e cetutned io dyn agapũe 
δηΐο ἐὐεδείβε, 0) ede watcts wite ὑρσῃ ΔΙ! 
the κἄτι}. And Ὁ put out his bande, ἀπο τος 
τες, απὸ ρα Ὁ vet to hym iuto εὑ aere. 

απὸ υὲ abode vet. vii. daycs norc,aud ſent 
out ihe doue agayne οι οἵδε atcke, aud ihe 
dpᷣoue came to hym agaen aboui cucnipbe, and 
ðchoide / thert was in her mouth ἃ ἐξ ot au 
dixue τες, woeche coe dad pluited: wherbe 
Koe vciccauced that ide waiets wete abated 
ðdon the κάτι θς, ἀπὸ ðe tatred yct. vu. otyce 
dapts, and (ἐπι 05 τε δούς, wdichs ſtem 
chence korth came no πιο) agayne to bym. 

And it tame to εν τοεῦσιε bundred and 
onẽ pcre, and the τ daye ot the uͤra moneth. 
τοαῖτος waters were ΒΡ vp vpon the erth. 
And KHoe toncot the hatches ot the arckc. atio 
τοκεῦδ: απὸ behoide, the tace οἵ τὴς eatth Was 
dꝛye. So dy the. xxvi. dape ot the ſecond mo⸗ 
ncth ide ας was ꝛꝛee.. 

ἀπὸ Sod ἴραδε vnio Koe, lapenge: Come 
διε ot the attue, bothe thou and thy ὭΡΙΣ and 
τὸν fonnes a τὸν ſonnes wyues τοῦ τος, And 
ii the beaũes that are witu the, ohatioeuct 
δείρ τ be.doth foule 8πὸ caieli,and all manct 
wooꝛnits that icepe on etth. bꝛpnge out with 
the.a let them moue. growe ἃ mulpiy Ὁρό 
tðt ει. And not came οι, his (ὑπης8,8 vis 
wote. and 019 lonnts wyucs with vem. and 
aii the dcaũues, ἃ ail the Poꝛmes.a 81} tut tou⸗ 
its. and aii that mouẽd dppon ihe catth. came 
alſo οὐ οὐ tbe atche, ai ot one kynde togither. 

And Noe made ἀπ aulttr vnio the loide, ἃ 
τοῖς ot ail mantt ot cicue beages, aud αἰ! ma⸗ 
net ot citaue toutes, and vttred ſactifice vppon 
τος auittt. Aud tht Loide d ſmeutd a ſwcit᷑ ſa⸗ 


(μιουτείθτηε Udut, and ſapbe iu 018 hect: J ΤΠ hencetorth 


Βυσέκε οἱ 
the wozkes 


(τὴς ĩaxth 


no moꝛe cutie the erin (ΟΣ maunes laſe.toꝛ the 
yvmagitnacton ot mannes δέει is cuyll euen frõ 
ihe very pouth ot hym. Moꝛitouct 3. ΣΙ πος 


GENESIS. 






III. 
ϑεῆεορε dence tozth all that lyucth as J haue 


done. Hepther δ! foboynge tyme añd har⸗ ctal / as in 


πεῇ, coĩde and δεέε, tomer and wentee daye 
Ε μὼ ἑκεῖε, as longe as the ἐδεῖθε cu· 


—E 
— 


CAPI. 1Xx. 

Ad GSod · blelled Hoe and dis lonnes 

A and (δρῦς vnto thcin: Incteaſe mui⸗ 
nupipe and {Ὁ τὸς catthe. Zhe tcate al⸗ 


eio xpx.· ες 
ΓΤ 


χφιβίον. 


ἴο and dicde ΠΝ de vppon αἰ! beaſtes οὗ the α γι. 


earth, and vpon δ} touics οἵ the apet, and ὕ: 
— δἰ! that ctepeth on tht eatty, and bpon al 
ſWes otthe (τε, whiche δες gpuen ὑπο poue 
handes. “Ὁ all ihat mouetb vpon θέ cattoc 
haupuge ρίς, Mail be yout icate: Euen as 
ihe grene θετρεσ ſo gouuc J you ai thinee · On ⸗ 
ip the κβεῦ with bis ἐξ, wobich is 019 vloud, 
le thᷣat ve cate ποῖ. 
Foꝛ vereiy θὲ bloud ot pou whetin vout 
iyuẽs ἀξ, 1] 2 requite: uen οὗ ide hande * 


ol man, aud οὐ τῇ haude οἵ cuery mans bzo⸗ 
ther. will Jtequite the iyte ot man : ſo that he 
wico wedeth mannes bioude, wau hauc vis 
bloude wed dy man agayne: 9; God ꝓmade 
mau aſter 09 οἴσης lpueneſſe.Se that ye en⸗ 
creale, ἀπὸ warxe, and be occupped vppon the 
eaethe. and multiplye thexin. 


bonde with you and vour ſecd δέ pou, πὸ 
with δι ipuinge thinge that is dieh youdoeu 
touie and cateũ, and αἱ! inaner beaũes οἱ ihe 
catthe that is with pou, ot al that cometh ou⸗ 
ot the διδε, what to εἰς bealte οἵ τέ δεῖ ic 
θεὲ. Jmakt τὴν bonde το pou, that hence⸗ 
[0510 aii eſche αἰ not be deutoycð με tue 
waters ot any doude, s that geucetoꝛth iheꝛe 

δὶ! not be a Roude to dcurope the carthe. 
ἀπὸ Sod ſayde: TXbis is the toicu οἵ my 
bonde which ἢ make betwene me and pou, 5 
Ὀεεωεης δ} r̃uynge thinge that is with νου 
toꝛ euer: J wiũ tet my δοϊοείπιῦς clowdes 
i Wau be a ſygne ot τὐεάρρογπιέπιρηι made 
betwene me and the carthẽ: lo that whan J 
ρθε in cioudts Ὀρροη che catthe. che vowe 
(μαι! appete in the cidudes and tban wiu ἢ 
cinke vᷣpon my teaamẽt wohich J daue παῦε 
bbrtwene me and vou and ai ρα ipueth wat 
loeuet βεθείτθ6. Oo that hencetoth thete 
ρα be no moze waters to mane a δομῦε, 
δεῦτορε au ieißſße, * 
The bowe WMalbe in the goudes, and ἢ ὉΠ 
loke vpon it, to remembie the eueriauinge te⸗ 
tament betdent Sod ἀπὸ αἰ chat iyuech ve⸗ 
pon the catthe. dohat ſo eutt acſſbe it dᷣc. ãnd 
Bod capd vñnts Noe: This is the ſygne ol the 
tellamẽt wich ἃ haut made betwene me aud 
all dece that ĩs on the carthe. 
Zde ſounes οἵ Noe that came oute οἵ the 
διίδε, τς Senr, Cham, aud Japhet ἅμ 
δ. chain 


Een⸗ ad 
Leuis.·vij 
diau beaues ὩΙ͂Ι reauite it. ἀπὸ otide and 23 


we 


oͤt me ſwerde 


*Eene4.0 
cFaurthetmoꝛe God ſpae vuto Koe and his 
lonnes with —— B 


ecae iit.i 


Ebe rer 
dowe. 


xex.nug.b 


ΐ͵ 


ΝΟΕ. 


htjgm is the tathet οἴζαπδᾶπ, Theſe ate the. 
(ἢ. ſonnes ot Hoe. and οἱ theſe was all the 
τοῦτος ouetſvicd. 

nd Hoe beenge an huſbande man, went 
torth aũd pianied ἃ vptuuepatde, and dzanke οὗ 
the Dyne and was dzoncat, ano lapt vncoue 
κε in the myddet οἵ hos της, And Cham the 
lathtt οἴ Canaan («Ὡς 0,5 fathets pnuptets. 
anð toide his (0 vzetiuẽ chat were wichout. 
And Sem ἀπὸ Japheth toke a mantell.aà put 
it on both theit ὉΠ 6 ἀπὸ went backwarde, 
and couected (θεῖν tathers ſectets, and theit ta⸗ 
ces wete backewatde, ſo that tey ἅς not 
thtit tatuets nancdncs. 

As ſoonc as Noc was awaktd ftome his 


Cham ἰδ ac ἴσρῃξ, and win τοῦ αἱ his pongeſt ſonne hadde 


μείεῦ 


done vnto hym, de ſapde: ð Cutſed be Cana⸗ 
an, απὸ ἃ ſctuaunt οὐαὶ ſeruantes δὲ he to his 
bzethꝛen. And he layde: Bieſſed ve the Roite 
οὐ οἔ Scin Tanaan be his ſetuanit. Sod 
ἐπετοϑῖς Japheth that he mape dwen in the 
tentes oſ εἶπ, Ποῦ Canaan be theit fetuant. 
And Noe ixued atter the Roud thie hundicd 
and fytipe pere: ſo that all ἐς dapcso οἵ Hoe 
ere. τς, hundzed a fyitp pert, a than de dyed. 
¶ The geucalogyt ot Japhech / Mein ἀπὸ Cham. 
API. Xx 


ot Hoe: of Sem, Chan. and Japhttu 
wihrche begate them chyldacn altet the 


——— 1736 τὸς gencragons ot t he coines 
8. 


Xi.Patal.ia 


4EEene al. v. 


* Tonæbu.a. 


oude 

The lonnes οὐ Japheth were: Gomyi.Ma⸗ 
σὺν, Qadai, Jauan. Zupail, ΟἿ (τ and 
dpras. Aud the iopues ot Soinyi were: a⸗ 
tenas Riphat ἀπὸ Zogacma. Δηῦ the ſonncs 
οἱ Jauan werc: το! ρία, Thatſis Cuhim ond 
Dodanim. Ot theſe tane the Jies οὗ ihe gen⸗ 
tylo τη thate coniteps, cutry mau (π his ſpech, 
lipnced and nacpo. 

The conncs οἴ δι were; Chus. τα» 
un, Phut and Canaan. The ſonnes ot Chus 
Ὥστε Oeba, Htupla. Sabta, ayma e Sub⸗ 
tema. ἄπο the ſonnes ot Rapma wete Sheba 
and Debdan. hus alſo begat Nemtod wbi⸗ 
che degan το be τπροῦτρ in the eacin. Dt was 
a myghtye bunter απ τὸς ſpabte oftht Loide 
Mhetottame the pꝛouetbe:he (988 Nemtod 
ihai myghty hunier in the ſpoht ot τὴς Loide. 
and ihe degrnupnot othis zngdome was * 
Bopei,. Etẽch. ãchad and Chalne inthe lande 
ot Spncar: Out ot that lande came Adue, and 
baynted “προ, and the aretes οἵ che cyie, a 
Calah, and Reſſen betoene x Ninpue α Ca⸗ 
lah. Thbat is ἃ gtcat cytc.and Qutim vegate 
Ludum, Enanum, Lcabim, Naphiuhim. Pa⸗ 
ſmuſim and Calluhim: το πὶ hence (ἀπε the 

Phiipduins, and the Captbibetynes. 

Canaan alſo begat Ridon bis eldeſt ſonne 
Heih Icbult, Emoꝛ. Sicgoũ Din τες, 
ἴηι, Ituadi, Zcuati and Hatmait. And at⸗ 
terwarde ſprangt the kynteds ot the Canany⸗ 
tes. And the coſtes otthe Cananptes τες frõ 
Spdon tpii thou come το Scxata and τὸ aſa, 
Φηὺ ipil τῇ σι! come 10 Sodoma, Somoꝛita. 
Adama, Zcbotm, euẽ ὉΠ Lala. Zheſe toce 
τὴς chadrenot Cham in τυ εἴτ apntedes, ton⸗ 
acs, landes and nations. 

And Scm ihetather ot al τς childicu oc e⸗ 


GENESIS. 


ber, ἀπὸ the eldeſt bꝛother ol Japheth begate 
εὐ δ; alſo. Aud his ſonnes ἴρεις Eiam, Aſ⸗ 
ὅν, urphachſad, Lud and Atam. And the chit⸗ 


dꝛen οὐ ãram wete: ΚΣ, Hui.Gethet Qlas. 39 


πὸ ⁊atphachſad begat γαῖα, and “41 be⸗ 
gat Ebct. And Evet vegat πο ſonnes The 
namt otf ihe onc was Peleg, loj in his tyme 
τὸς catthe was deurded. And ihe nanie ot his 
bꝛothet was Jaketan. 

Jaketan ὑγραῖς Almodad, Saleph. Hpzat⸗ 
mõoncth, Zarai. Padoꝛam, dſal, Siuela D⸗ 
bal. Abſinaci, Scoa, Ophit. ζει! and Jo⸗ 
υαῦ, ἃ}} theſẽ ate the ſorines οἵ Jabetan. And 
we bwellynge ot tuem was from ucta vntyi 
thou comt vñto Scphata ἃ mountayne οἵ μὲ 
«δῇ Ἰάπὺς. Thete ate ihe lonnes οἵ Sem in 
thtit yntedes, languages, coniteycs and na⸗ 
Zons. Thele att τὺς kyntetes oltde ſonnes οἵ 
ὅλος, (η thtit genetacions and nacpons. “πὸ 
õt theſe camt opeople that wett οτος σὰ 
aſtet the δοιὰ; 


¶ he buyldynge of me tower ot Babcell. Τα τοῦς 
ſuſpon otf iougueã. The ρεπείδειοπ οἱ Sem της lon⸗ 
ne oᷣt Noe περ} abahãm whitht φοτεῦ wuqh Aot 
vnto Hharau. 
CADpI. ΧΙ. 
d ΑἹ ithe wozite was οἵ one tongue, 
δπὺ one ianguage and as ch·p camet 
frome the cau, thep ſounde a pᷣlaync (Π 
the lante οὐ Apnear, and tocre ihey θυ (ἢ, 
And thep ſapde oue io anocbet: come οι, jet 
8 make beycke and μπὲ it doieh yre. Oo 
daycke was theu Aone, aud Apmẽ was their 
moꝛtet. And ihep layd: Tome on,let Ὀ8 dupid 
ds ἃ τρις and ἃ towie (56 the toppe moye 
tcache vuio heut. and ler bo mont dea namne 
atoꝛe τον de ſcatered abꝛote outt all the earih. 
Ωπὸ the Loꝛde came ἢ downe to ſe the cyit ᾧ 
τὴε todꝛe wbich the chiſdzen οἵ Adam hadte 
bupited. And the Xojde layde: Sce, the ρέο- 
ῬῚς Ι9 one and haue aue tongut amonge ide 
all.And thto hauc they begon το do, and doci 
τρί leaue ſrome all that they daue pucpo ſed 


to do. Come on. [εἰ 86 deſcende, δπὺ myngle 1). 


thtit tonge eucn thece, that oue Ὀπτ πὲς 
ΠΟΙ͂ what an ochet ſayeth· TZhus the Lorte 
ſhatcted them trom thence vpon ail the catih. 
And iber [πε ot τὸ θεριὰ the cyrte Whet 
{σε the name otit is called Dabei, becauſe 
that the Loꝛde thtre contounded ihe : ongue οὗ 
an ihe Woꝛiide. and vetauſe that the Lonte 
ΠΝ thente ſcateted thcym abiode vppou δἰ. 
ccatihe. 

Theſe ate the genctactons οἵ Acn: Scmm 
was an hundzed pỹ̃ete oite ἀπὸ begat atphach⸗ 
lad. τι. pere attet ihe βρμῖς. Ἀπὸ Scui ſpued 
alftet ὃς hadte begoie Aarphachtad. Ὁ. θιιπΌ;εΒ 
pcte and begat ſonnes and daughtets. 


And ᾧ Arphachlad iyued. τε, vere ἀπὸ be⸗ κα 


gate Sala, and ſyued attet he had dc gat Sa⸗ 
ἰδ, {{4, hundꝛed pcre and. 1}, and desãte (οη» 
nes and daughters· ἀπὸ 40 411 doas τίς. vere 
olte and begat Eder, and lyucd afttt he hadde 
begot Eder. aif. hundzed and thre pete, ἃ de⸗ 
gat lonnes and daughttes. When Edet was 
ẽrtrun. vete οἵα he vegat 0 εἰς, and ἹΡπεῦ ar⸗ 
tet ὃς had degot Aeleg fouee hundred and. Tr 
Ῥεῖ, ἀπὸ begat ſounes and daughtets. 
mnn 
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vdere ἀεία 
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χθών 
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ABRAM. 


πὸ pcleg when ht was. xxx.peꝛt olte be⸗ 
gat Kegu, and yued atter he had degot Segu 
ũ δυπυλεὺ aud. ἰΣ, vett. and degate ſonncs ᾧ 
dauubtets. and Regu wohẽ be bao lpued· xxxii 
rete degat Scxug. δπὸ lyued atter de had δὲς 
got OSccug ii. vuiidzed and. ὉΠ. perc, and be⸗ 
ãat loimes and daughters. 
And δεῖ Serug was. xxx. yete oſte he be⸗ 
gat Nahoꝛ, aud lpued αἴτες he had δεβο Na⸗ 
θυ. u.huudzcd pete, and degate ſonoes and 
daugutits. And Nabo: wue de was.xxit pete 
vite. degai Tetad, ἀπὸ lxued aftet θὲ dad de⸗ 
got Ztcau, an hundecd ἀπὸ, εἰς, ꝑcte, and be⸗ 
ãat ſonnes and daugbters. 

Aud when Zcttah was. ixx.vert olde, de de⸗ 
gat abiam, Naho: and Daran. 

And theie att θὲ geuetacions οοκ Zerah. 
Tetah begat abꝛam, 95.180 and Datan.and 
Datan dcgat Lot. aud Hatã dyed betoꝛe Ze⸗ 
tah his tathet in ihe lade wete be Das doe, 
δι dit in Chalten. And abꝛam and Haboi toke 
ἔθει wpues.abrams τορίς was tãiled Satai. 
ἀηὺ Nabors wyfe Qpica the dougbiet οἵ 
Datan. wohiche doas tather to Mplca and to 
ΕΣ But Satai was baten, and hadte no 
ἔγινε... 

Than toke Texah Abzam κα his ſonnt ἀπὸ 
Lot his lanuc Bat ans ſonnt, and Sarai vis 
daugdiet iu tawe. bis ſoune abꝛams wyce 
ἀπο tty wentt τε dym frome dt in 1061. 
des, to go mto ihe ᾶπος ol Chanas. “πὸ 0 Ὁ 
came to Haran and dwelied ἐσεῖς, Aud wbeũ 
Ἔτταῦ was two hundied yete oide and ἔγμε, 
be dycdin Daran. 


¶ Abram is διε τον ot God, and goeih with Aot in⸗ 
Canaan. δ: Ecd ppompieih τὸ aeue ihe ſarut 
landt τὸ his lede. Zud atteroarðe gocin Abiam in⸗ 
ἴο Φρρρίε and cauietn Sarat hio wyte id ſaye chat 
δηειείγθ γῆτε. Snd (γε τοῦθ tauen awsre oc Pha⸗ 
rao / toꝛ wiic ihe Lo⸗de plagec ixcu. 

CAPI ΧΙΙ 


Den the Lorde ſavde vnto Abram. ἐξ 
xtthe out ot thy contteye and irome τ» 
enxcd and oute οἵ ἐδ taibers houte 
το a londe wuiche ἢ wul ες the. ἀπὸ / 
wyll made otihe a myghtye peopie and wyũ 
bielle the, make thẽ ñamt ρτεβέε, that tudu 
mapſ de a dieſſynge. And I wyu biee chem 
that bieſſe the, and curſt chẽem ivat cutſe the. 
And au the pail ὃς dieſled ΑἸ! the generacions 
ot the eatrthe. 

And abꝛam went as the Zoꝛde bad hpm. ἃ 
Lot dentt with hym. abꝛom doas. ἱττΌ, vece 
olde, wien he weat out ot Hatan. And abꝛam 
τοδε Satat bis wpte, α Loi bis bꝛothtts ion⸗ 
πε, with 811 κε thcit goodes which they badde 
goten, ἀπὸ ſoules whiche tycx had begoten 
mn Hatan· ἀπὸ they deparicð to go into thc 
lande of Chanaan. τὺ when tbex were come 
thythtt. Abꝛam went torih into τῦς lande tpll 
Ὅς came voco a plact calied Sichem, and dnio 
τῇς oke ot Moꝛc.aud ide Cananytts dwclicd 
then in the lande. 

Thenu ibe Loꝛdt apeated vuto Abꝛam, and 
ἂρ: vñnto ἀκ the [ἐγ τοῦ! J gyue tuis iande. 
And ὃς duvldcd an auitee tũctt vnto iht loide 
τυμιεεὺς apcered τὸ hym. Zden depatied ὃς 


C thence vnto ἃ mounarne that lyxcid onthe 
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eaulyde ot Bethell and pytebed his tente: Bo⸗ 
thtu deernge on the weũ ipde, aud ἂν on the 
ἐδ: and δὲ duxlded thett ἄπ auiter vᷣnto the 
βομᾶς, and called ou the name at the Roꝛde. 
πο ihan adꝛam dcpatted, and [086 16 iout⸗ 
nacy ſoutbwatdhe... 

Attet tbis hcic camt a bertd ἐπ the lande. 
Aud Abꝛam went downe into ἐδαγριῖ, τὸ ἴον 
outũe thett.tojtue dett Was loje in ihe laͤd. 
πὸ dhen υὲ was coine uye ίοΣ το citt ints 
Eoropt, θενὰ vnio Sarai his τορές. 3 που 
that ihou δεῖς tayꝛe womau το ioue vppon. 
It wiiicoine το paiie thetloe wijcu ες BVcrpe 
riaus (ἐς (δε, idat chex woli γε de is dis 
wyetc. and io wau thep πος me, aud ſaut ihe· 
Sape xJ pꝛare ibt tcttoit tuat ihou att iny 
ipſtet, that inay tate the dectet be teaſon οὗ 
the, αἱ that my louie map lyut torhy (880, 


As loonce as e came iuto gppte, ihe Egy⸗ Ὁ 


ptians iawe τὺς woman that (θὲ was vety 
τἀν}. And Phataos ioꝛdes iawt vet allo, Δ 
pꝛaled θεὲς vᷣuio Pbatao: So that we was 
ταδέῃ inio Phaxads houſe, whiche enceated 
Abꝛam ὥς; hit iauc, ὦ that he vad Mepe 
oꝛen and ye alicũ, men ſctuauntes, δρῦς ſet⸗ 
uauntes, ipc aſſes aud camtis. 

But Sod piaged Phetao·a his bouſe wih 
gteat piages, vecauit οἱ Vatai ubꝛams wytc. 
Then Pbatao calied abꝛam aud laydt: Woe 
θαι} thou tpus dcait with τῆς Whectioie το» 
del tou διε not that we was τὸν vyete: Woe 
lapdeit chou thai ide was ihr txiüet, aud cau⸗ 
ſedel me io τάδε het to my vyfcr Gut μοῦ io, 
thete is ihy wytc, iakt het aud get ide denſe. 
DSyatao διὸ gauẽ᷑ a chatge ὉΠ dis men ouer 
Sdꝛam. τὸ icabe him vutẽ, with dis wyce ud 
all that he bad. 


¶ Abꝛam δὴ Loi daperieth out ol Exrpt. And ↄ· 
Aan deurded his lanoc ἀπὸ caie wiĩ his ouer 
ot. ϑϑεες ἀῤυγηξιν pꝛoinpſed το Auzata ie lativc 
oꝛ Canasn. 


CAPI. XIII. 
Ἢ ξεν μοιρῶν oute ot ἄδορρις, “ἱ 


vᷣotue γε and δέδ ωρέε, and all that be 
had, and Tot wich yni vnto tde louth· 
abꝛam [949 vetp tyche/uicateli, plucr, aid 
idt. ἀπὸ de docut on his idututy frome the 
uth euen vnto Bethtü, αἰ the place wcte 
his teute was at tht ἄτβετρπιο, betweac Be⸗ 
θεῖ and ἄν, and vnto the plaie ot tyt auitet 
hich he niade betoꝛe. ἀπὸ tðece called avꝛam 
vpou tijt namt ottht Lorde. 
Tot δι whiche went οι hym dad Φέρε, 
catell and tcũtes: ſo that the iande was not 


xᷣcen z a 


dobit ið teccaue επί chot θεν echi vci σὸς αν 


iogpthet, tor che x ubuaunce ot chcit cyches 
wãs (0 greate, ihat thtp couide πος δι ες 
gither, nd thcte tei a ucyle octwene the hetd⸗ v 
meũ οἵ abꝛams cateit, and τῦς berdemcn οἵ 


Zoi ie he Leee ἡπὸν FSene tus 


τὺς Pheteſptes didelied δὲ τος tpme in the 
lande. Zhan ſayd Adzam voto Aot: Let thete 
be no δερίς pꝛape the beitocne the and me 
and benoene my hetdinen ἀπὸ thyne, (ΟΣ τὸς 
be 9 prethren. 30 πος δι! {τ holc iande deſrer 


Cee he· 


τθεῖ Scparie. 3 pars ihe/ rome ine If {801 δ 
ΕΝ τις ihe Ἰεέτς βάπῦς, 2 Ὡρί! ἐ58ὲ * ΝΗ 
reahi: 
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, τρρθεῖ oꝛ ytfthou taune πεῖρα harde JDyii 
3 μὰ tale the left. And Tot ρές Ὁρ 016 cyes, and be⸗ 
Vo τορησ Velde all the contrcye aooute Joꝛdane, which 
a nepghboa⸗ Was ἃ plenttouo cõttep ot wãtct σε where 
reo⸗g ali that detoie ihe Loꝛte deltoped Sodome and Go⸗ 
be ot one mozꝛta, tuen as the gatdtu ot the Loꝛde, α as 
με - tht lande of Egphte ΓΡῚ ihou come co Zoat. 
87 Δ Zoh. dan Rot τηοῖς al the codes οὐ Jordones 

* - (010 his iournepfeom τς eaſte. And ſo depar⸗ 
τοῦ the οπε bioxhet ἰεῦ τὸς othet. Abꝛam del 
led in cht laude οἵ Canaan: and Lot in the cp⸗ 
tes otthe plaync, and pitched his tent toward 
Sodomte. But the men οἵ Qobome were wic⸗ 
πεῦ, a ſynncd excedingiyp againli the loide. 

ΓῚ ἀπὸ the ἐολὸς ſayd vntoõ ἀύ,88πηι δἰτς that 
Ἀφιπτυνὼ Aot was degatted rom hym: Lette vp thyne 
Φεπετται, epts, and ἰσπέ frome the piate whcte rhou art 
Sena.d nozthwardt, ſouthwarde, eatwatde, ας: 
Icio.vijo Watbde, (0) ail αὶ the lande vohiche τσ ſeyſte 

Ὧ"! J gapue vnto τῦς and τὸ τὴ ced (0} euct. 
and Ὁ ον make thy ſced, as τὴς διῇς ot che 
tatth: id thai vt a m.a can nonibee τως duſt οὗ 
τὸς catth, idan wail thy ſced ailo be nombzed 
Arple and waine aboute in the lalve, in the 
lengih οὔτι and in the bꝛedth (021 ὁ geue 
itdnto τυ, Than 40 im τοῦ Σ do γιπ bi⸗atete 
and went and dwelled inthe valty ot zamte 
xEdidio 'ουίο is in ⁊ Ebꝛon, and bupided ther. an 1» 
— tet vnto the Lozde. 
δίεις vhere ¶ Aot is talen pꝛiſouer. The vittapet Iuzam o⸗ 
5 6ηι, aAbra· ε: τῆς ΟΡ ot lo deipuereo by διυχαη, 
ham aud his Meit hih dech oftretu αμέτεο ὑπιὺ Foracn, Rbiem 
ΟΡ ἢ ράργιῇ yches vato cclchitedech. ãRi ae n a oiderhe 
βίας ἀ. Koihinae di che Lynge σὲ Sodomtsg τὸ, 
Ὀρεδάρενι CAPI. XIIII. 
—— Ad it chauned wirhig ατσηρίε, chat 
a Amraphel kyge οἵ Spncar, ãtioch 
Akpuge ot Ellalãt, Rcdoilaomoi kynge 
ot Elam ἀπ Tyydeall kynge ot tue uacrons. 
made warrt Ὁ Vcta kruge οἵ Sooome 4 
with Vitla kynge of Somoꝛrta. and with Si⸗ 
πᾶν kpugt ot Adama, aud Ὁ. ν.}) Semeabat 
XVDeia is Ἐρπαςο Zeboim, and wirhiht kyng otx Ve⸗ 
that citie 18, whiche Bela is called Zoar. Al theſe came 
gat Ποῖ δε. zogpiiet puto the bale ot Oi⸗dim. vohiche is 
yzed koꝛ hie ρῶν ihe (ΔΓ (ος, Zweiuc vett were τον lubt⸗ 
ini vne ἀκεθομδοῦῖσ, adin weu 
gt — rere cebeũcð. Zhettoꝛe in the. τίη, Ῥεῖ came 
ab in AZedoiſaomoz and the kynges that were wich 
ὥεβεικίιις Ὀγπὶ, and ſwote the * Waphayms τὴ anacoth 
ẽæ arbeime Kacnaim, and τος Suſyms τῇ Ham. ἀπὸ τὸς 
att tounted Zmpms m Sabe Katiathaim/ and τὴς Hor⸗ 
in the lerip· dyms in thcit ownt mounte Scit. vnto the 
ἀμ coo 55. dlapne ot haran wbich dordzeth vopon the 





aun tes / as in. 

—*8 opiderncue ἀπὸ ihen tutned they and came 
—— ποτ ρα ζει! Δηϊρυδι, wuyche is Cades, and 
με wued ſmoic althe contrey οἱ che Amalechytts. ἀπὸ 
θξιηείιῳ aſio τὴς amoztptes that docite (π Haztzon 
wobberr· Thamat. 


Bben went out the kynge οἵ S odome and 
thẽ iynge οἴ Somortt. and the kynge οἵ Aba⸗ 
mẽ / and the aynge ot Zeboim. and the kynge 
οἴ Beria now cailed Zoar. ἀπὸ ſette theit men 

- ἀπ atape to ρους πὸ the τα the vale ot Syd⸗ 
dpm that (6 to ρος, With Bedoraomor τῆς 
Ἐρπαε οὔ Eiain/ ἀπὸ with Chydeall kynst οὗ 
τος Hacions, 4 with Amtaphcokyngec οἱ Sp⸗ 
neat and witb atioch kyngt οἵ Ellãlat:fuurt 
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kynges againſte tyue. And that vale of Ayd⸗ 
dm was tull oflyme pyttes. 
And the kynges οἵ Sodome and Somoꝛre 
Βεὺ, and tfeli thẽce. And the ceſydue ced τὸ ihe 
mounutapnes. And thep tohe 4}} the goodes δῇ 
Sodomt ἀπὸ Gomoꝛte and αἱ theit vptailts. 
and went theit waye. Aud they toke Zot alſoõ 
Abꝛams bothets ſome and (6 goodes(toꝛ de 
dweiled at Sodome) ἃ depaited Tden came 
one that had eſtaped. 5 tolde abꝛam the He⸗ 
ὑμεῖς wich dweiied in the daiex oĩ oam· ben τι 
τείὺς ãmoꝛete dꝛoiver οὗ Etchoi ἀπὸ aner: Ζ 
wdich docte contederate with abꝛam. Wben 
Abꝛam herde that his bꝛothet τοῦϑ (ϑμεπ, e 
hateũcd his ſetuauntes borne in bis orne 
houſe thꝛe hundꝛed and eyahtene. 4 toloded 
tpll {δὲν caine δὲ Dan.and ſette hrm ſeite and 
His ſcruantes ἐπ atape, and tell vpon them by 
πρᾳῦε, and ſmote them, α chaſed them awayec 
vnto Hoba: whith lpeth oñ the leſt bande οὗ 
Damaſcoss dioughbt agapne alſ the goodes. 
and allo his dꝛothet Loch, and his goodes, the 
women aiſo ἀπὸ ine deopie. 
And 89 he trturncd agayn from the augh· d 
tet οἵ Rcdoꝛtaomoꝛ Φ ot the kpnges that Were χε ῃεν τι 
with bim, than came the — — οἵ Sodome he πη 
τὸ mete him in the 0416 of ΔΕ, which ποῖ ὠρροπ ἢ 
is called hynges dale. Welehulit 
Then jeichiſcdech ⁊ kynge οὐ Salem be ⸗2 
bꝛought toꝛuh daeed and doyne πὸ he verage —A 
twe en ot the mon hyghea σοῦ, ΟΠ ΕΠῸῸ dim ἐξ μοῦ ἀπ 
ſapenge: Vielled be abꝛam vnto the ποῦς ἐς βουσίν 
deghcũ Vod, podeco: οὔ heauen ἀπὸ eatibe ῃδοροῦ γπὶ 
ἀπὸ bielled be Sod the moũe hygheſt, Wiich ὁ δέίεν ἐν 
haih delpuered tyyne cuempes iuto thy dan⸗ deaih οἵ 
δι9. ὅπη Abꝛaham gaue hpin tythes οἵδ, δυμθεση 
Then layde τος venge οἱ Oodome vnio ἃ» δὺο * 
υιάπι ρας πὰς τὴς ο dinee aie ihe 4005 Κεπῦ ΒΜ, 
dio (0 τὴν tcile and ἀρ) ἀππυετεῦ ihe hyhge —* 
ot Sodome: Jiytte dppe my hande duto ihe Bicrn 
Loide δοῦ, m̃on vyghe ΡοΙΕ 10) οἵ deauen ἃ πϑ5δαι, ἀρ 
ἐδειῦ that J wul ποῖ tabe οὔ "1 that (6 thpne τ ρμόγανν 
10 mocht as ἃ thied oꝛ ἃ woulachtt. leſt t hou ἄσμικ δ) 
yuideſi lape. Jhaue made Abꝛaham tyche. drerced 
Sauc σπεῖρ tdat whiche the ponge men ἤιε oe moeo 
maten ἀπὸ τῇς vartes οὐ τῆς nien vdich were dieren ΦΗ, 
τοῦ πῖς, ἅπος, Ecchoũ ς caiamte Iei them Θεά μην, 
takt εὐ είς pattes. εἰσηϑιοις 
The ſa ide of Canaan ie ↄct agaput pꝛompſed to Soules an 
Ἄθλαιπ. God prompſeih uyni ſred. De beleueik δὴν πιὸ wo 
is tuſlifped. The paophecre οὔ the bond age whetin as Geu 
τῆς childicn oĩ Iſtatli Quide ὃς vnder Phhatao / and xivec.and 
οὔτησε dclpuerauncet frome the lamac. τοιπιεε 
CAPI. XV. IThe po 
ZLien chele deades he κα wonte οἴ (σοῦ οὐ ἐν ΩΣ 
A Ὁπίο oam (Π ἃ vyoitac· e: (ταν αὶ 
πᾶτε ποῦ Adꝛabam. Jam τον ΡΟ, πρ τὰν! 
and [ἢν tewatde (0811 be erctadynse greate. γηιουφῦν 
σπὺ abiam anſweted: Lorde Sod ΟἿ ΔΙ wilt rueiacicas 
thou geue me: Jgo thpſlpieſſe. a the ſſewatte ἰετν θέλ 
ol inyñe bouſſe mis Eſtaſat ot Damaſto hath dauers ꝓlas 
δίοπης. And abiam ſarde moꝛeouer: Or. to οὕ τε ἔτει! 
τῆς haſ thou gyuen πο leed: lo,a lad dojne in —— ἅ 
τὴν houlſe (041 ve mync heyze. —— 
And vchoide τὺς woꝛte οἵ the Loꝛte ſpaxe εν δὴν μὲ 
ὑπὸ Abꝛam, ſapenge: De (0411 ποῖ de thyne arrreẽ 
hepic, duet ont ῥ ὦ come out οἵ thyne Οἴσπε τρεκεδε σί 
body WMalbe thyue depre. Aud ὃς θοῦρος δῇ δὲ τὰ» 
." 78. 





Diubx.d 
i zeriu.d 
σρρδαιιι 
ακούγαιε 
Ἴσιδι ἃ 
icui ead 
midente to 
Ἰπγαρ τὴς 


I1 vita 
iod αὶ 


ouote· 
ΠΝ] 
Igeneraciõ 
Xx 
itt iue (ος; 


ABRAHAM. 


out otthe dores,ð ſaid: loke vpbnto heuen and 
τοι m̃e necces itthoi θὲ abie τὸ noͤbꝛe toem. 
And tayb vnto vym: euen (ὁ wau τὸν ſced ve. 
απὸ Abꝛam ð vpteucd the Lorde and At was 
counted τὸ dy (ολεραθτοιήπιθ. and he ſars 
Ὁπτοῦνιῃ : Jam the Tode iat drought the 
dut d dit in Taidea τὸ ρας τυ this lande to 
potlelſe it· 
he ſayd: Loꝛde Sod / woetby wall I 
— — chail ΡΟ οἴ itꝰ And he ſayd vñs 
τοῦριη: Tane a code οἵ thue vere oie / and ἃ 


w̃e goie oc thꝛe vcte ode and a thae ycte oide 


δίπρι doue and a vong pigeon.· and ΠΕ 
— τρεῖς and diupded chem iñ the mydtes, 
ἀηῦ iapte cuery pece one againtt an othet· ut 
τε touies diuÿded he not · And theveades ( 
οπεθε cartates and abiam dioue thein awar· 
ἀπὸ dhen ehe ἴοπης was downe· thece telta 
δοιμθει vpon — And io, teare and gteate 

πη ας vpon hym. 
“} υείαρυ vnto ãbam: knowe this οἵ ἃ 
περ, that ihy xleed (9411 be a graunget in a 
janie τοι iheris. and they [04] make vondwen 
Achemand cutteate them cupli Φ ἀπ μποῦν 
φετεσ. Ἰδιιε he nacion dhome they iwai ſeiue 
νι! ¶ ubse. ãnd aftetivard Wall tyer cone 
οὐ το great abuaunce. Henertheleſſe thou 
halte go vnto τον lathers in peace, and ſpalte 
ðᷣe durped when ihou art ota good ase: and 1π 
mefourth ο generacion the⸗ chall come hyther 
apne / iacde wocnednele ot the amopies 
ἐπ {1}. — — 

— — 106 ſonne dDas downe πὸ it was 
wared datke behoide, tbete was απο» πα 
{ποῦς ἀπὺ ἃ ire diande mai τρόπις be⸗ 


οι ταεπεῖθε 


ſapyd peces. 

And —A the Loꝛde made a coue⸗ 
naut with adamcaring: voro the x lecd wyit⸗ 
Icrue this iande. trom της tyuet ot Eoypte c⸗ 
τε vnto τς greate tpuer Cuphrates / che xᷣc⸗ 
nites ie Kenhites the Cadmoupics / the Be⸗ 
εὐνιεθ, ihe Phetites, the Kaphams, the ἂς 
moxtes ihe Canaanpies the Sergtlpies and 
the Jebuzytes. 
¶ Soeroi giueth Avzam leue io take agat het mapde 
ἐοτωρίει δε delpyſe d het marſtreo: [05 whiche de 
wao ιν! mtreated of Sarai. and therfoze πηι) 
awap. The aungell metynge her, comaaundein her 
40 iurne agayne and doihe pꝛomyſe her ſeed. And 
nanieth her tyrſt chyide Imael. 

CAPI. XVI. 
Arat abꝛams τορίς bate hym no chpldzen. 
But ſht had ἀπ handiuayde an Egpptian. 
whole nawe was agat. Whtttdoꝛc (αι 
vnts abzam: Beboid, (ὡς Loꝛde hath ſhut me 
vo that Jcan ποι beate. I pzaye the ꝙ συ ἐπ ὑπ 


{0 πιρ mayde / peraduentute J Mall be multp⸗ 


piyed by iheancs ot her. and Abꝛam herde τὴς 
vopce οἵ Satat. TZhen Satai abꝛams wyte 
toue Agat het mayde iht Egypitan (atter ἧς 
bꝛam had dwelled. x. pcte in the lande of Ca⸗ 
naan) and σαῖς her to het huſtande abzam το 
bot his wyft. 

and he vᷣent in vnto ἄρας, ας conceyucd. 
απὸ wyen ὼς ſawe that Me bad conce ued: 
her marſttes was deſpyſed in her ſpght. Then 
ſapd Satat vnto Abiam: Thou ΟΠ nie vu⸗ 
rrghic. ἕο Jhaut geuen inx mapde in to the 
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Chey (εἰμ᾽ 
bacle partes 
οέῴρσεηαε 
be rriulate 
0} anp othet· 
vᷣpu daue ἔα 
ſpug ΟΣ kaow 
ſedãe οἵ Cod 
¶ Abrom ie caued Abzaham, and HOarai ls nanud 
Sata. Che lande οἵ Canaan io hete εἰς courth tye 
domyled. Citcumetſon is "εγειπηπμις, Jiaüc io 
———— ſperhtei Iamen 

ἴδει Abꝛam was nynty yere oĩde and. ix. a 

the Loꝛde appeted to hein. ſayeng. J ain 

the aunpaniß Bodigaie Hpeloſe me Sen: οι, 5 
and be vncoꝛttupi. ἀπὸ J wyi⸗ mahne my donij ——*8 
bytwene ihe aund me / añd doyl muliupiy τς cx⸗ e amen⸗ 
cedingly. And Abram ſen on his face. and 150 o ſicrpiue⸗ 
ται Βεῦ moꝛcouet with hym fapenge: It io J voabes ior cac 
btholde wy φ teſtament is with the. that thoũ oia φατε 
mhait dea iachet di manx iVsclons. Zdberiore {05 ϑεομεπᾶς 
φαϊτοτύου, ποπιολε 00 ΑΙ Ὁ goi n σαρεῦν d ve: o⸗ 
τἰληΐε (04}} ὃς ἀΌΣ ΘΝ Βπιὶ ἴδ. 4 ἔθεε οἵ πιὰῃν ζει, μημι" 
nations hauc J πιρῖν the, ΠῸ J wyli ΠΟ ριΡ 
τὸς excedengly, and wpil ĩnakẽ nacions ot the: 
xea e kynges wal ΡΠ out otthe. Mozeouet v 
ΡΝ make my bond *ᷣ pytwene me πὸ the, Za . vid, 
ãnd ΤΩΡ ſced attẽet the in theit tymes τὸ ὃς an e⸗ 
uetlauynge conenaunt (0 chat J wyli be God 
vnto the διὸ to thy (τεῦ attet the. ãnd ἃ wyũ 
grue vnto the g το thy iced after τῆς, ihẽ iande 
hectin thou att ἃ ſtraunget: euen all ihe land 
ot Canaan [ΟΣ an cuexlaupuge poſſeſſpon, and 
wyll be ΤΡ. χοῦ. 

and GBod laid vnto Abꝛaham: Se thou keyt 
ΜῈ coutnaunt / both thou ἃ tup ſced αἴτες thein · 
theyrtynies: Tbis τα vuy teſiament whicht ΡΣ 
ſWai hepe bytrocne me x vou, and they ſced atier 
τὴς, chat ve cixtumcyſe Δ} pout men chyldien. 

δ Θά cut ot the toreſtyxune of ρους deſche / 
and it Mall be a * tokth ofthe boude dytwent Vom uu ἃ. 


ABRAMAM. 


me and you. And enety manchpide whan it is 
vii.dayes xoide, wallbe circumciſed amonge 
poi in pour gencracions.a aii ſetuauntts aſto 
boꝛne at hom̃e o⸗: bought with money though 
they be ſtraungets δηῦ ποῖ στον (ες, The ſer 
uaũut bornt ĩ thy houſe, ἘΠ} alſo that is pought 
with money, muit nedes ὃς ciccũciſed, that mip 
teſtament map be in pout fleiſhe foꝛ an cuerla⸗ 


xGene.ixi.a 
Lac.ij. d. ΤῊ 
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oThe ſcrip⸗ 
ture vᷣleih 10 
id tall ὑπὸ 
ot athyns by 
αἰς name 

οέεηε thig C 
τε ſeit onlx τὰ 
πεα the πα 
ſianikyed ες 
bciter in me⸗ 
moap, as hert 
ἂς talcth εἰς: 
cumeiſion his 
bonde, whith 
ia but a toheri 
therot, and 
ob Peier cal⸗ 
leth bapuPſme 


chrid.that hath not the koꝛelkyn ot his ἅτ cut 
ot,his ſoule al petiſh troin his 
he hath broken my teſtament. ἀπὸ God ſard 
ὑπ Abꝛaham. Satai τὴν wyte [041] πὸ mo⸗e 
be called Satat, but Sata Mall her name ve. 
Fo J wol blelle πες, gpue the ἃ fon οἴ het / J 
ΤΩ} ὑεῖς het, ſo tijat pcople, κα kyngi ot peo⸗ 
plt θα} ſpiyng ot her. ἀπὸ Abꝛaham tell vpon 
his face and laũght, and ſayd in his herte: chall 
a chyide be borie vno hym thai is an hundzed 
pere olde / and ſhall Sata that is.ixixx.pete old 
δέτε: And Abꝛaham lapd ὑπο God. O that 
Ihmaei myght lyut in ihy ſpght 
Then ſapd God: Sara [ἢ wyle hal x bete 
i. Pet. ea oe n δεῖ, δτὸ chon waie (ΑἹ 8 πάπιδ 
Φεαν.υ Ila ac. Aud J wyll make my donde witb hym. 
ΕΧῚ ται (04}} Ὀς an euetlaſtynge bonte vnto his 
{εὸ after hym.And as concerning Iſmaei aĩſo 
Δ haue υετῦ thy tequeſt: io. Jwyiſ bielſe dym. 
ẽnetraſe hym, and imuiipiye hpin cxccdyngip, 
Twoelue * pꝛynics 041} ὃς deget, ἀπὸ JwVyii 
make a great nacion ot ΗΠ. But πὶρ boũd wyl 
J make with Jſaac,which Sata hail bete ὑπ. 
ĩo the cuen τυ δ yme nociue moneth. 

Anð god ielte ot taiking ὉΠ hym, 4 departeb 
vpttomn abꝛabam. and abꝛabaim τοῦς Iſmael 
his (ὁ, 8} the ſetuauntes doꝛne in his houſe 
and δ᾽ 181 was bought with monep.as manp 
as wete men childzen among τος men ot abea⸗ 
hame houfe, and titcumciſedõ the foꝛeſkynne ot 
θεν} fleſwe euen that leite lame deſene God 
had fayd vnio hym. Avbꝛraham was loue ſcore 
ἈΠΌ, xuc. ycee οἵδ, when he εἰ ot the toꝛelkrnne 
ot his δι), ἀπὸ Iſmaei bis ſonnc was. auj. 
pere oide dohen the doreſkynne ot his ἤς was 
ciecumtiſed. The ſeilfe lame dap was abꝛaham 
titcumtiſed and Iſmatl. his ſonne. And ali the 
men in his houſe, whethet thepy wete bozne in 
his houle oꝛ boughte with mouep ( thoughe 
— were ſiraungets) were titcumciſed with 

τὴ. 


Gek. xxv. d 


¶ There apered tire men vnto IZbrauam. Jſaac is 
domyſed το hym agapne, at wuicht Sara laughed. 
The deſtruction οἵ ĩiije Oo domptes 19 declared vnto 
Adzaham.abaauani pꝛaperi 0} tijem. 


CAPI. XVIII. 


a Nd tht Lode appeted ὕπο hym in the 
dkegtoue οἵ Qlaute as he ſate in his 
tent doze in the heatc otthe dap. πὸ he 

Jptte vp his epyes and loked: and lo, thie men 
Zudt aſ b πρὸς ποῖ [ἀττο from hym. ἀπὸ vben he fawe 
y deted in cheim, he tan τὸ mete ihem from το tent dore 
δ θρεεε δ ΔΠΟ ΟΊ το τῆς athund ard. orbegi Πδιις 
ππᾶποῖ σέέοα found tauout π thy Π 601: paſſe not by (0 (τε 
δ)68 πῖσαι το unañt. Let ἃ lptle watct be ket and walſde Ῥοιις 
πιδαθεοιρας [εἴς and teſt yout ſelues vndet τῆς ttet: and Ἢ 
ae in. Rega. wypli iet ἃ ἀκ moꝛſelt σέο bhꝛecd to cotoꝛt vout 


rz vnj · d hettes withall And then go pout wapes / toz 


ſpngo bond. Ytthete ve anp vncitũciled man 
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euen thettoꝛe are ΡῈ come to pout ſetuaunt. 
πὸ they anſwered: do as thou had ſayd · ἀπὸ 
Abꝛaham went apace in to his tent vñnto Sa⸗ 
τὰ and ſaid: Moðe tedy attonce (ἢ: peckes οἵ 
tyne mele / knede it a mane cakes.and Ibꝛaham 
ran vnto his beeſtes ἃ fet ἃ calte that was ten⸗ 
dꝛe a god and gaue it vnto ἃ pong man which 
made it reope aitonce. ἀπὸ υς τοῖς duttet and 
mylke ἀπὸ the calte whiche he 060 pꝛepared / 
and ſet ἐς befoe them, ἀπὸ σῦς hpin ielte by 
them vnder the tree: and x thep ate. 

(πὸ thep ſayd vnto hym: [ΟΠ τε is Sara thy 


come agayne vnto the as ſone as the frute can 
Τρεῖς απὸ ĩo, Sata thy wyle chail haue a ſonne 
Tyat herde Sata out οἴ the tent dore whxche 
ἴσ89 behynd his backe. abꝛaham ᾳ Sata τες 
both oide ἀπὸ weil geynen in age / and [τ ceaſed 
τοῦς with Sata atter the mañer as it (8 with 
dues.and Sata laughed ἐπ her ſelfe ſapeng. 
ΠΝ when J am wareðd olde, 04} ἀρ my 


ifto x iud / and my loid olde aiſo ἐπ (ἀρδ. κα «οἰ 
{ 


the Loꝛd vnto abꝛaham: wbertore θοῦ Sara 
laugh ſapeng: hall J οἵ ἃ (τειν θεῖς ἃ chyide 
ποῦ when ἃ am oldeꝰ is the thyng το harð toz 
the Loꝛd το doꝛ In the tyme x appophied wyi 
Itctuthe vñto ἴδε, as doonc as ihe frute can 
daue lyte / and Sara hail aue ἃ ſonnc. Zhen 
Sata denped τς, ſayenge Jlaughed ποῖ! fo⸗ 
che was αἰταροέ, Vut ὃς (ἀρ : vco thou dyde 
laugh. Zhen the men ſjode vᷣp ſrom thence and 
lobkẽd towacde Oodome. and abzaham went 
Dith them to bꝛyng them on the waÿ. ἀπὸ [06 
Xoꝛbe ſapd: Can yv̊ hvde feom abꝛaham that 
thyng whhich ἢ δηῖ aboute to do, leyng that a⸗ 
dzaham [04] de ἃ ꝓgreat and ἃ might people / 
and Αἰ! the nacions οἵ the erth {941} be dielled 
τπὈρπὶ: ΔῸΣ J anowe hym that de wyil com⸗ 
maunde his chyldzen and his houcboide atter 
hym that they kede the waye ofthe Loꝛde / τὸ 
Ὁ0 aitet Τρ am conſcyence / that the Loꝛde 
may bayngt vpon abꝛaham that he hath ῃ)05 
myſch hym. 

And the Loidt lapd: The ctye οἵ Sodome 
and Gomoꝛe ἐθ great ἀπὸ ther; ſyune is exct⸗ 
dynge gtruous. 1 ὭΡΙ! go θοΐοῃς ἀπὸ ſe whe⸗ 
thᷣet thẽey haue done ΔἸ} togyther accodeng to 
that ctye whiche is tome vñto me ΟΣ ποῖ, that 
J maxł knovo.nd the mẽ depatted thenic and 
doent towatdes Sobome. Vut abꝛaham ſtode 
xet beloꝛe the Lorde, and dzewe nete and tapd. 
wyit thou denrop the typghtous witd the τοις: 
κε} Althere be eyghtous withig ihe citye 
wolt thou teurop it, and not ſpare the place toj 
the lake ot letightous that atẽ thetin? That be 
tartte from the, and thou wolde do aiter this 
maner / τὸ Aexthe rpshtous with the wycked / 
and that the tightous choite de as the wyched: 
that be tarte froim της. Shoide ποῖ the μας 
οἵ all the woꝛlde do accoꝛdenge (0 tyght? And 
the Loꝛde ſapd: Yt J tonde in Sodome ἐρίε 
tpe epghtous withu the citp, J woii ſpart all 
the plact ἔοι thexafakts. 

And Abiaham anſwered and ſapd: bcholte J 
haue takcn bpon τῆς το ſpeake vijto τῆς Lorze 


and yet au but⸗ θυ and actho s what chough XGento 


thete lackc· Ὁ, ot..tyghtous / wpite ἔασι dee 
Aroxtc all the citpc tor iackt οἵ, Ὁ} And he ſard: 


*D 
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It J tynde there. 21, and · v. J wyll not dearope 
τοῦπ, and he ſpane vnto hym vet agayne and 
iĩapð: what xẽithere be. τι fsunde thete. And δὲ 
φῦ: ã γί ποῖ do it ſor touctyes (κε. and be 
ταρῦ : Diet not my Lorde δὲ ὅπατρε, that J 
pᷣcake ναι vf thete de tounte thprty and θὲ 
νοὶ ν᾿ not do itit Itynde xcxz thett· And 
νεῶρδ: Φυ, ἴω Jhaue degon to pocake vuto 
mnp Torde / wbat vt thete ve. xx. ſouude there? 
πὸ he fard: ἢ ὩΡῚ πο degroy them tor cwen 
ipes ας, ἀπὸ he layd: O iet ποῖ my Lorde be 
δηριρ chat Jſpcat vet ones more oniy, what 
p̃i tcn θὲ tounde chete? ἀπὸ de tayd: J weu 
not dearope them tor. x.ſake. And the Loꝛde 
woente his wape as ſoont as he bad ἸείτΕ tal⸗ 
βρης with adiaham.and abꝛaham veturued 
Ὅπι0 016 place. 


Lot reteyued two aungelles ἐπ to hio houſe. διε 
inx iunes οέτῆς Goduptes. 0115 delpueted and 
ety tih το dwelin μη εν Zdar. Lottes τοις (δ iue⸗ 
nr in do ΒΡ εν ot tait. Sodome ῖθ dectroped. ἤει 
droniten anb ipeth wirh dis doughters, wijiche con⸗ 

ceyued chridzen by hym. 
XIX. 
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night alſo / and go thou x lyxet with ὉΠ, let vs 
faũt ſecd ot out ĩather. ἀπὸ they gaue ihepꝛ ta⸗ 
τοις wyne to δ; »πᾶς night ailo· And the yon⸗ 
get atoſe and laye with hiimn. And θὲ perteyxucd 
it not: neythet when che laye dorene / nerthet 
woen we τοῖς vp. Thus wete both the dough⸗ 
ters οἵ Lot wiih εὑριος dy theyr tather. And 
the eidet bate a ſonne, ἀπὸ cailed hym Moab / 
wich is the kather οἵ τς Moabptẽ ὑπὸ this 
dape. and τος vonget vate a ſonne / ἀπὸ calied 
hym Bcnammi / wdich is the τες ot the chil 
dꝛen ot ammon vnto this daye. 
¶ Abꝛraham went as a ſtraũget m to εἰς lande δὲ ὥς 
κᾶν. The aene ot Gerar taueihz awap his wyle. 
CAP I. XX. 
Ὧν Abꝛaham depatted thence towatde 
A ſouth counttꝰ ἀπὸ dweiled detwene 
Cades and Sut and ſoioutned τῇ Se⸗ 
tat. ἀπὸ abꝛaham ἃ Ὁ οὗ Sara his wyte that 
Dt was his * ſydet. Than Abimetech kyng οὗ 
Sctat [ἐπὶ and {εἴ Sata aware. 
ἀπὸ Sod came to Abunelech by nyghte in 
a dat ame and ΓΔ to hpm: Sc, thou atte but 
8 decd man for τος womans ſakt whiche thou 
υδῇ taken awape, toꝛ ſht io Δ mames wyte. 
But οι εις) had ποῖ pet come uyc het / and 
mettort ſapd: Loꝛde. wolte thou Aepe tpgh⸗ 
τοῦθ veopie? ſapd ποῖ ὃς vnto me, thai (06 
was his ſyſtre? vca, and ſapdt not δε het ſelte 
mat δὲ Was ες vrothtt with 4 putt becte 
and innocent handes haue J doone ibis. and 
Sod larde vnto dym in a datame. Jwote it 
εἶ" that wou dedeſ it in the putencũe otthe 
ñctte.ãnd thettore J kepte thẽ that mou Mol⸗ 
δεῖ ποι ſynne agapne πε. nexthet ſucfted J 
the to come nyghe ber. Now thettoꝛe delyuer 
το the man his τρίς ἀρᾶριις, to de is a Pꝛo⸗ 
pheic. and ictte dym praye tor the ihat (00 
inayſte lpue. But yt thou delpuet het not a⸗ 
gapne / de ſute that thou walte * dee the deth / 
ἴυίτδ all that thou θα, 

Then Abitlech toſe vp θὲ tymes in the 
moinpnge.and caucd 81} his ſttuauntts / and 
τοῖδε δἰ τηείς ihynges ἐπ ihtyr cates / and τος 

men were ſore aitafde. ἀπὸ Abimelech called 

ãbiaham and ſapd ὑπο dym: What vaſt thou 

done vᷣnto vs ⁊ what haue J ocfended ihe, that 

thou cwoidcſ vrynge on mt and on my ayng⸗ 

δομῃείο grcate ἃ ſyuncꝰ thou θ Δ doont dedes 

dnto me that dught ποῖ το dt donce. and avi⸗ 

ditiech tayd moꝛẽouct vnto abꝛaham: What 

(τῆ thou that ποις the to do this thyng? 

Thue ktatt And abꝛahain anſwercd.· Jthought that με 

οἵ god δπιύς aduenturt the ꝰ tatt of Sod [045 not in this 

Hebꝛewes glace / athat they wolde lley me toꝛ my wytes 

is pꝛineware cane: pet in very θεῖς we is my πῆᾶςτ he Dugh 

den i ἐςς σε πιφ adeboe πος ot πιρ mochee: 8πὸ 

ὑρηρν τοτια μρςαπις τὴν Ἰορίς, ἄπ δέτετ χοῦ ταῖτῦ πιετα 

ὑπο σοῦ, 5" ἸΟΘΠΡῚς out dimy tathets houſe / Jlapd vnto 

er τοι ξ her: Zhis kyndnes Walt hou Weoe vuto me 

{μοι δἴοις. ΠῚ ail piaces wuete we come, that thou ſarve οὗ 
as τὴς chylde me that J am thy οτος. 

αιἢ τὸ che 8 Then oke Abimelech Mepe and oren / men 

tuit. ſctuaũutts ἀπὸ women fetuaũtes a gaue them 

duco ãbrahom / ἀπὸ dcixutted bym Sata 015 

verfe agarnt. ἀπὸ Adimelcch ſayd: brhoide 

thte laute ycth θείους the / dwell whete it pica⸗ 
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feth θέε δε, ἀπὸ vnto Sata de ſayd: St. J 
hautc gpucn τὸν biothet ἃ tiouſanðc pcces οἵ 
yluct / behoide this chyng [941] be a couetynge 
to thyue eyes. and Ὁπῖ0 811 chat ate wich the / 
and vnto 811 men an excuſe. 
And [Ὁ Abꝛaham pꝛayed ὕπο Sod / α Sod 
50 Abimelech ἀπὸ his wyfe a bis maydens 
that thep date chpldzen. Foꝛ the Loꝛde had 
cloled to all the mattoces ot tut bouſe ot abi⸗ 
melech, vycauie ot Bata Abiahams wyte. 


¶ Tlosc is doſine. Agar iacatt out with der vonge 
πης Iſmael. The aungeil εοιπέο; εἴ ἄρας, Cij 
touenãunt bytwene Alimciech and ↄbasham. 
CAPI. XXI. 
De Toꝛde vpſited Sata as he had ſapd, 
and dyd vnto her Ὁ accoꝛdeng as he bad 
pꝛompſed. And Sata was With chyide 
and date adꝛaham ἃ ſonne in dis oide δας, euẽ 
the ſame ſealon which the Zoꝛde had appopn⸗ 
τεῦ. ἀπὸ Abiaham calied his ſoncs name that 
was boꝛne vmo him, which Sata * bare him 
— and Abiabdam ἃ cixcumciſed Iſaac his 
nuc when he was.viij dapes οἰδέ, as Sod 
commaunded hym. ἀπὸ Abꝛabam was an hun 
died ectt olde / wyen dis ſonne Ilaac was 
boꝛne πιο hym. ἀπὸ Sara ſapd: Bod vath 
made me ἃ laughyng ſtocke: foꝛ all that beate 
τορι laugh at me. She [δΡῸ αἰίσ : 900 woide 
haue ſayd vnto abꝛanam. that Sata cboide 
haue gpuen chpidzen ſucke / orthat J Woide 
haue dorne dym a ſonne in his oide age: Zhe 
chelte grewe, and was weaned / πὸ Abraham 
made ἃ greaie tead the ſame daxe that Jlaae 
was weaned. Sata ſawe the ſeunt οὐ Bagat 
the Egppian vohich e had dorne vnto Abza⸗ 
ham a mocaynge. Zhen oe ſapd ὑπο abꝛabã: 
Ῥεῖ awape this dondmapde ἃ her ſonne: tor 
Welanne οἵ [01 vondwomã Vai ποῖ be heyꝛẽ 
with ney ἴοπης Iſaac: But the woꝛdes ſemed 
86 greuous ĩ ãbꝛahams ναῦς dicauie ot hia 
(οπης. Zhen the Zoide ſayd vnto abiabs: ict 
t not de reuous vnto the bicauſe ot ihe chpid 
and ot thy bvondmayde: But in ali that Sara 
hath ſapd vnto the heare det dooce / toꝛ in x I⸗ 
faac wall τον (ες de talleũ. Adcoutt ot τῆς 
lonne ot the dondwoman ὭΡΗ Ὁ mane ἃ naci⸗ 
on / becautt he is (ὉΡ * ſced. 
απὸ abꝛabã toſe vp ceiy in the mornyng ἀπὸ 
τοῖς bꝛead ἃ ἃ botteũ το watet, and gãue ἐς 
vnto Dagac puttynge it on het woiders Ὁ ΓΟ 
τος cholde δἰίο, ἀπὸ (ἐπί het awap. And we de⸗ 
patted ἃ wandꝛed vp wune in ihe wiiterncs 
ot Betſeba. When ihe watet as ſpente that 
was in the bottell. Me caſle the chyide vnder ἃ 
dullye α went e lat her out otſyght a gtet ὍΔ» 
as it wete ἃ bopſote οἵ : 10) e cayd: Jwyil 
hot ſe the chyide dye. ἄπο e ſat doone dut ot 
ſeght, απὸ iytte vp her vopce and wepte. 
ἀπὸ σοὺ detde the voyce otthe chyide. απὸ 
τὸς aungtl οὐ Sod called Dagar from abouc, 
and (ΔΡῸ ὑπο het: what δριε τε Hagatẽ 
Feare not,toꝛ Sod hath hecde che doyce οὐδε 
chelde τολεῖς he lycth. Aryſe and ipfte vp tbe 
chplde / and take hpm in thy hande / toꝛ J ἸΩΡῚΣ 
mast οὔ hym ἃ great peopie. And σοῦ opened 
hect ep es ἀπὸ θ)ς ſawe ⁊ a well ot τοῦτον, And 
ſde went and felled the bortel with watet and 
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πης Icaac.Chayſ our lauiout ia pꝛomplẽed. Ehe 
5 ot —8— ——;x ——— ᾿ 
CAPI. XXII. 
Fter thele dedes, God dyd χὰ pzout A⸗ 
bꝛaham and ſayde vnto hym: Abrobã. 
δηδὺς anſwetcd: θέτε ἀπ... ὅπ he 
larde: ταὶς (Ον oniy ſonue Itaac wom thoiu 
jdueũn, and act (06 vnto chẽ Lande oꝛia. α 
cactiũte him there (0} a ſactpfite vppon one ot 
che mountaynies wyich J ἴθ wewe εἰς, Thẽ 
Abꝛaham τοῖα vp catly τῇ the moꝛnynst ſab⸗ 
τοῦ his ας, απὸ tobt two οἵ bis meyũp wich 
Vyni and Jaac hio ſonne: and clout wod for 
ἐπείρευιίνίο, and τοῖς Ὁρ and got dim to the 
place wichẽ Sod dad appoputed him. 

The thicde daye Abzaham lptt vp vis eyts 
δηὺ ſawe the plact ἃ fattẽ ot, and ſarde vnto 
his ponge πιεῖ: dyde hete with the aſſe. J and 
che iad dotii go ponder aud wor wyppe 8 toine 
agaynt vnto νοι ἀπὸ Aviahã τ08ε the wood 
drthe ſactiſicc. lavd τὸ dpon Iſaac his ſonne. 
ἀπὸ tokt ſyt in his hande απὸ ἃ huyte. And 
chey went both oitheu togithet. 

Than patit Iſagt vnco Abzaham his ta⸗ 
(δεν aud ſapde: Δ} tather? Aud he anſwertd 
hete am Jmp (πηι, πὸ ὃς ſapde: Se hett is 
ἐριο and wod, bdut where is the Mepe foi ſacti⸗ 
δτεὶ And Abzahain fapde: my ſonne, God 
Will pꝛouyde hima ſhebe foz ſactityce. So wẽt 


518. ν VII. 
they bothe togither. ἢ 

And wiyen 0» came vnto the place which 
“δον chewed hym, Abraham πιδὺς an auiter 
thett, and διε the θοῦ, and vounde Iſaac 
dis ſonne, and * laphe hyin οἵ the auittt, a⸗ 
boue vpon the wod. (πὸ Abꝛaham —3 — 
torth his haude. α tobe the ἱμρίς to haue δὲ!» 
led bie ἴομπε, Then the aungell οὐ ἐὺς Lorde 


calied vnto hym tromẽ hcauen cayenge: Abza⸗ 


am Abzaham? And he aniwercd: hete am J. 

πὸ he ſayde: iave not thy handes vphon (ὃς 
childẽ. neythet do any tiinge at αἴ! vuto him 
toꝛ now Ἵ Βποῖρε that choũ teateũ od in 3 
thou haũ not ſpateũ tyyne oniy ſome Ὁ} ine 
lake. And Abꝛaham lptied v his cycs aud io⸗ 
ked aboute: aub behdide, there was a ramme 
caught by the hornes in brietes. ἀπὸ he wet 
and toke the cam and ottzed hym vp (0) ἃ la⸗ 
ctilice in the ſteade of his onc · and abaſa 
talied ἐς namt ot the pigte, che Loꝛoe wi ἴτ᾽ 


wyhrttojt it is a cohien ſayenge chis daye: in 


the mount wul the Lorde be ſene. 

And the aungeil οί the Loꝛde ctycð Ὁπίο a⸗ 
baaham ĩcom heauen ἐθο θεοῦ cymne ἄγεια : 
ὃν ἐὰν ſcite haũe Jx ſſwone (ἀνε the 0) 
becauſe thou haũue done this toinge and hane 
not ſpated (ὈΡ oniy lonnc, that J wili dicuie ̊ 
8 παρλοιριν ον ſced 85 ἔνε ſtettes οἵ heautn, ἃ 
88 tht " ἴοπὸς vpon the [ες ſyde. ἀπὸ chp ſeed 
Mali poſſeile che gates οἵ hia eneinyes and 
{010} ſeed 0241} aũ ἐν χα uacious οἵ the catth 
he dlelled, becaule thou haſt obeytd πῆρ voyce. 
So tutned abꝛaham agapne vnto hig vonge 
ΕΠ, and they τοίε vo ἀπὸ wente togſchet ẽo 
Beticba.Anð Abꝛaham dweite at Becſeba. 
Aud τὸ chaunced aiter thelt thinges that one 
tolde Abꝛahau ſapenge; Behoide, ΘΠ τα che 
ba aiſo boꝛne chaldien vnto τον brother Ha⸗ 
ipoꝛ: Hus bis cideſt ἴστε, and Bus his 0)05. 
thet, and Keimuel the ſathet ot che Sy cans, 
and Celed, απὸ Haſo, ὅπῦ Ppidas, δΠἢ J 
laph, and Bethuel. Aind Bethuel vegate Rt⸗ 
bcccũ. Thelſc. ὑπ, dyd ΘΝ τα dete (δ Pachoxꝛ 
Abꝛahauis bꝛother. Διὸ his contubynt caued 
Rð;cuma ſye bate alſo Zchah, ahà, Thaas 
and Maacha. 


(ΓΦ γα dycth and is burped ſin tho feld that Abza⸗ 
hãin bought ot Ephronthe cihue. 
CAPI. XXIII. 
τα was an hundꝛed and· χαθῇ. ycee oide 
808 ſo longe ſpued we) and than dycd in ἃ 
heode cycie called Hebꝛon in the ſande ot 
Canaan. Then Abzahain came to moꝛne ἀπὸ 
bewayle Sgta. And vohen Abraham ποὺς vp 
trome ἐς tunctailes, vje ἐπ ΒΟ δ üoith the [οπ-Φ 
nts ot Heth. ſapenge: Jam a ſraunget and ἃ 
foꝛynet amonges võu, geuc πες a poũeſſton το 
butpet in ΙΓ) you that 3 mape buty τ dead 


διε ot my ſyght. πὸ the chudzen of τ} au⸗ 


ſwerted abzaham ſaxeng vnto hym: Heate vs 
Loide. thou att ἃ puuce οἴ God amonge vs. 
In the (με of our ſepulchꝛes butp thp dcad 
Hone οἵ vs ali toꝛbyd the his ſcpulchze. that 
thou uldeſt ποῖ buy (ΠΡ dcad tcti. Auza⸗ 
ham ſtode vp, and teucrentely thauked the 
vᷣcople ot (ὃς lande the childien at Heth. And 
ſayde ὑπίο them: It it e με — 94 
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Δ [08}} bury my deade οὐ οὔτι ſyght. heare vntome ſayenge: voeo thy x ſeed ὍΠΤ geut 
ἔπε and Γροδὰς kor me eo Epinon he lonne dĩ this lande Ὡς ali ſende his angeu beidre ede * 
Zoat: and let hym gyue πιὸ the double caue that thou mayſte take a yte vnto my [πῆς 
κῶς ht yatht ἐπ tðt ende ot his telde, 2 (50 trom thenct. Heuerthelee yt the womã will 
mocht money as it is worth, ict hym σεις it ποΐ agtee to come with the then ſhale chou be 
int iũ the pieſence ot pou. foꝛ ἃ poſſeſſid to bu⸗ Without daungee οὗ this oothe. Rut aboue αἱ 
tpt in. 50. Ephzon dweiled amonge the chil⸗ thinge bringt not my ſonne thyther agapne. 
dꝛen οἵ Vcth. and ẽhe ſerũant ΠΥ hande vnder che thye 
Then ẽ phꝛon (ὃς Hethpte anſwered abꝛa⸗ ot abꝛaham and Wate to hym concctnyngte ſ 
ham in τὴς audience οἵ the chuidz en of Heth, matter. ἀπὸ the ſceuaunte ἔοΒς. x. cameis ot 
δῦ οἵ ali that went in ἀξ the gates ot bis cp⸗ bis malſtexs and depatted. and had ali manet 
τς, fayenge: Not ſo my Loꝛde, but heate me: goodes οἴ his maſter witb him, and ode vp ἃ 
“ς teide φεἰἰς 1 the, and εἰς caue that therin doent to Meſopotamia.vnto che ἐρεῖς of Ka⸗ 
is g ue J εἴγε alio: and eucn in the patlence οἱ hoj. And made his cameis to lye downe wieh⸗ 
the ſonũcs οἵπιρ ptople geue Jit the to burx out cthe cytie ον ἃ wels ſyde at euen: aboute 
trx decd ἐπ. Zhen Abraham bowed hym ὁ the tyme that women coine to dꝛawe water, 
bᷣroꝛe the deople οἵ τς lande, and ſpanc puto and h̊e ſapbe· ΓῚ 
Ephnon in thẽ audience οὗ the pcobpie οἵ the Loꝛde God ot my maller Abꝛaham.,ſend me 
contteyecapeng: J praye the heate me, Iwal good ſpede chis dare / and (Θεἴσε mercy vneo 
αἴας ίριμες ο; the telde, caũe it ot me πὸ ὦ np maſtet abadam. Lo J donde here vp che 
τορὶὶ ἢ vucp mo derd thete Ephron atiſwoted well and the doughters oĩ ἐθε men οὔ this cyẽ 
abꝛaham. faycug: Ap lorde hexrken vnto me. {{ will come out (0 dꝛawe water: Nowe the 
The ſante is wojth. liij. C. ſpcits otftplu τοις damſeil to wyome J ſaye, bowe done (ὃ 
wat τθ that betwene (ὃς and me? dutye chy pptcher. ἃ εἴ me drenke. It che ſayc: Dunue. 
decd. And ab⸗:aham hatkened vnto Ephꝛon,. and J woll geue ἐΌΡ camtis daynke αἰίο, chat 
and papte hpin the ſpſuct whiche he had (ἀρ ſamẽe is ſhe that thou Π 4 ordeyned (0) chp ici 
τπ che audience oftht ſonnes οὐ Beth, that is uaunt Iſaat: pea and thecby chali J Βποῖυς 
το τρί, τῇ. C. ſpſuet ſycles ol cuttant monep that thou had cewed mnicecy on my mauer. 
amonge matthauntts. Thus was Sphꝛons And it came to paſſe oꝛ euee he hað lette ſpea⸗ 
(εἰὰς wietin the double caue ls pttoꝛe lam⸗ bkynge, that Kebecca came οὐ, (ὃς daughter 
το aſweii the teide as the caue that is thetin. ol Wethuei. ſonne to Miica the wyfe οἱ Ha⸗ 
and δἰ! the trees οὔ the felde whiche gtodde in ho⸗ Abꝛahame bꝛothet. and her pptchet vpon 
ali τος boꝛders tounde about, nade ſure vnto et chouider: The damſtii Was verp tapre to 
Abꝛaham ἕο; ἃ poſſeſion, mthe ſyght οὐ the ſoke Ὀροπ, ἃ mayde and vnknowen ot mnan. 
chuden οὔ Heth and oſ 41} δέ wet in at the And cᷣe went downe to ἐδ εἴσει!, αἰριιεῦ —9 
Ates otthe cytie. ἀπὸ then abꝛaham butped. pytchet and came vp agayne Then the ſcruat 
ara his Ὡρίς (η the doubie caue οἵ the ſcide can vnto her and ſard τες me ſup ἃ iicie water 
chat ipeth ociore amte, othtewpſe called θέειν vpitchte. And e ſapd: ὈΣΠΒΕ Spr - 
Zbion in the lande oĩ Canaan. πὸ (0 botde and we haded ἀπὸ late δοίης δὲν vytthee 
che feide ache caue that is ther n, was made Vdyon het aime ἀπὸ gaue him drinie. And Ὁ δ 
abꝛahams iute poſſeſſion to buty in, ofthe We dad geuen dym drenke, che ſayde: J wpu 
ſonnes ot Hcth. διε Water δ. tuy camels aito Ὁπέρῖ! chep 
¶ Abraban mialieth his ſtruant το dwexc / ſeadeth θάμ drone ὑπομᾳῦε, Aud (ὡς ροιιζοῦ out die 
διπο lebe a wyte ἕο Iſaat his donne Γι ſetuant bacchet ineo ἐξ troughe haueip, and canue a⸗ 
τοδθ fayntun and vroũghe larbecca / whyehe Iſaae gayne vnto the well, (0 (εἰ watte: and dzewe 
τοῦ io hio wpke· ἴοι ΑΙ! dis camels ἀπὸ the telowe wondꝛed ae 
CAPpPI. XXIIII. δες δὴ heide hls eace to wete dvbether υὲ 
a Bꝛaham was oſte and ΠΡΟ in age. a Loꝛde hadde made his idutney proſperous ὁ, 
A τος Lorde vad bleſſed him in 8}} thin⸗ ποῖ, ἀπὸ as the camels had [εἴ dzinkinge / ve 
ges· ὅπὸ he ſayde vnto his (δες ſer⸗ tobe 8 golden cate cyng ot balta ſycie weight 
uaunte othis douſe wiche had che τε σις ἀπὸ two bꝛacelettes (0) hit handes, οὗ, Σ. (ρα 
¶ To vput tle αἷἱ tihat he bad: d ut top hande vnder πιρ εἰἐ8 weyght ot goide, 4 ſayd vnto her:Wdoſe 
dande vnder chpe that 1 maye make the ſwete dy che Lord doughter δεές chou tell cue: is {δεῖς rowme 
ὑ τρις vas ἢ ( ie God othcauen ἀπὸ Sod otthe catth. n thy fathets houte toz vs to lodet τη } ἀπὸ 
ee ἐ ρυσει υδίε πος tahe ἃ Ὥρίς Ὁπίῦ min lonnc. Ge ſarde ὑπέο drm Ὁ 8Π| (88 doughtet δέ 
τ ἕο ιπίκεις 6 Ἐυς daughtets οἱ [06 Zananites amonge Bechuelthe tonne oĩ Giſta Whiche ὥς datt 
εὐίπρεθ δ6 ᾳᾷ wohlih J ὉΘΩ͂Ι, But Waite go vnto πὶρ τοις Ὁπίο 424001: πὸ ſayde morcouer vnto hym: 
τέρπεδιοιης ircy andto my hynted, and thete take ἃ wele ἴσε haue litter and pouondet Ῥποιβθέ, and 
reamet x vnto my ſonne gIlaat. alſo τοϊσπιε to lodge in. 
πιεῖς δέ Eod Theũh faydt the ſccuaunte vnto dim: τοῦ δὲ And ἐπε man boĩded bym (ΕΠ and worſbige Ὁ 
a m Sentſi. ptct Ἰϑοπιᾶ ποῦ agtee to come with πε pped the Loide / ἀπὸ ſapde: dielled de the Lorbe 
εἰν. ὑπίο εἶν iande, Wall Ὁ dunge thy ſonne ax (δοῦ ot my mautt Abꝛaham wdiche cratleth 
φάγῃς ὑπίο the laude whiche thou cameſt out ποῖ to deaic mettytulip truciy with my ma⸗ 
οἐ: and abrabam ſaydt vnto vim: bewaec ot ὅτε, and hathe brought me the waye (Ὁ my 
εὐ ας, that thou baynut not my ſoime thythtt. madicts drochets ποις, And the demſeu can 
Züe Tode Sod οἵ htauen which toke meftõ and (οἰὸς vnto theym οἵ her motbtts houſt 
my tathets bouſt ἀπὸ from the lande whett J chece thinges. ὅπὸ Acbttca had a bꝛochet δὶ» 
Was ὑσμῖς, ꝛ whith lpaut vnto me and ſwate Ἰοὺ Laban. * 
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And Laban tan out vnto the man, (0 che 
weii: toz as ſoone as ὃς had (τως che cateryn⸗ 
σεῦ ἀπὸ the bracelettes vpon his ſyders van⸗ 
pᷣts, and herde the woides οἵ Kebecca his ix⸗ 
δεῖ, fapenge: chus ſayd the man vnto micatheẽ 
he dent ouce ὑπ che manu And lo, he Ποῦς 
pet with ἐὺς cameis Ὀν the weil ſyde. απὸ La⸗ 
πῆ ſayde come ἐπ thou bleſſed otthe Lorde.· 
Wyettoꝛt gondede toou withoute? J baue 
dieſted vp ἐὺς houſe, and made τοίη (0) (δ 
tameis and thẽ che man came iuto the boule 
ἀπὸ γε vnbrydied εἰς cameis: 4 vrought lyt⸗ 
ter aiid pꝛouondet tor the camels water to 
walh τσ tett α theit iete that were with him, 
and thete was meate ſet vetoze him to cate· 
But he ſayde:J will not eate, tyil Jhaue ſayd 
τὴρ meſlage. Aud ve fayd: ſay on. ãnd he ſayd; 
Jam abiahams ſeruant, and the το; hath 
dieled my maucr outt οὐ meaſute, [ὁ that he 
is δεζοιπε στοαὶ, and hatht geuen dym webe. 
dren, ſpluct αὶ golde, inenſetuauntes, mapde⸗ 
feruauntes, camcis and alles. And Sara ΠΡ 
maũcts wyte vate dim a ſonne, doben γε was 
oite:to whom "(Ὁ be gruen 41} that he hath. 
And my maſler made me ſweate ſaxenge: thou 

(θα! not ſcue ἃ wyle to my ſoune amounge the 
dudhtets οὐ (ὑἐ cananytts in whoſe lande J 
δεῖ, But δ go to mp tathers bouſe απὸ 
to my kynted, δπὺ thete take a wyte vnto my 
tonne. ãnd J iayde vnto my maſtet: what γέ 
the wyle οὗ! ποῖ tolow me: ἀπὸ he ſaid vnto 
me: The Lorde befoze whome Jwalkec, wyii 
ſende his angel withthe, ἃ pꝛoſpete thp iout⸗ 
πὲρ that thoõu wait take ἃ wyte (ΟΣ my donne 
dimy kypnted atid ot y tathets bouſe. But it 
When thou comen vnto wy hynted) they ὯΝ 
not geue the one, tyen chalt thou bere no pe⸗ 
τοι! otmyne otheꝰ ... ὍΝ ἣ 

and J camt (οἱ daye bnto the welle ſayd⸗ 
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ἐξ υείο chat thou makel my ſoutnes which 
40, pꝛoſpctous: behoide J Ποηὺς by chis weſi 
õt watet, and when a vicgyn cometh lorth (0 
drawe water. and J ſaye (0 het: geue me α y⸗ 
Εἰς water οἴ thy pptcher to drzynke, e ſbe ſare 
agayne to me⸗ diynke chou, and 1 wyll alſo 
diadoe water foz thy canels: that iame is the 
Ὥνίε whomne the Ἀκοῦς vath pzeparcd tor my 
maſtets tonne. 
And aloꝛe J had made an ende ot ſpeakynge 
in myne vattẽ: beholde Kebecca canic torth/ ἃ 
het pytehet on het θεν, ας went doðᷣne 
to the well and ὑτεῖος, anb J fayde vnto her: 
geuẽ me dꝛynke. ἀπὸ ὡς mate vage, and tokt 
downe her pytchet ſrome het culders.x (ἀρὰ: 
dreuke, and J wil geue thy camels dzyÿnke al⸗ 
[. and J dꝛanke, s We gaue 1} cameis dane 
alſo. ἀπὸ 1. α(πτῦ her fapenge: whoſe dugh⸗ 
ter atte tidu che aunſweted: the toughtet ot 
Bethucl 1240) ſonue, whome Muũca bace 
vnto hun. ἀπὸ Jyput the catt tynges vpo her 
facte and the bꝛacciettes vpon het handes. and 
IJbowed my τε, worſhypped che Loide. 
and biclled the Lorde GOod ofmp maſter Abia⸗ 
ham whicht had brought ine ες ρα θέ waye, 
τὸ take my maſters biothets daughter vñnto 
his ſonnc. Now thertoze vt pe wyſ deale imnct⸗ 
cylullx διὸ truix dorth my maſter, tell me: eſ 
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not 61} me allo · that J maye tutnt me to the 


4 


τίμυὐ hande oꝛ to the lcſt. 

ZThen antweted Zavan and Bethucl, ſay⸗ 
enge: Tye thinge is pꝛoceded otthe Loziie, ως 
τῇ ποῖ thetloze taye Ὁπίο che, eythet good 0) 
bad: behoide Kcbecca θείοις thy (δος, take 
het aud 60) and [εἰ het ὃς tup maſters ſonnes 
τορίς, as tje Loꝛde tjath appotnted. ἀπὸ wiẽ 
Abahams ſexuaunt hetde thtir woides, c doe 
wed hyn (ὁ the Loꝛte, ΒΔ. vpon the catthe. 
And (γε ſetuaunt toue toich icoels ον μετ x 
iewels ot goide and tayment, and gaut ὉΠ 
to Kebecca: but vuto her brochet ἀπὸ (ὁ her 
mothet he —X ſpyces. “πὸ then ther ate and 
dꝛanke, boch he a the men that wete τὸ him,a 
tatped all apght and toſe vp in ἐὺς mornuuge. 

ãnd he layde: jet me depatte ὑπέο την ma⸗ 
δεῖ. But θὲς baother aud her mothet fard: ict 
the dainſcll abyde with vs a whple at the κα 
1. dapes, and then 60 thy wapes. And he lapdo 
vneo them:byndet πῆς ποί,[0) che Torde hath 
pꝛolpered my ioutney. Sende nie awape that 
I maxe go to me maſter. Aud thep ſayde: icc 
ὉΒ caĩi εἰ)ς damſell, ἀπὸ wptte Vhat ve ſaith 
to che mattet · So thex caucd toſth Rebecca 
aud layde vnto het: wilte thou go wich (016 
man and ue ſarde: γᾶ, 


ὍΘ ee ἐπε δόντα ἐβεῖς aet goo wich ὦ 


het πολέρ and Abrahaims ſcruainut 6 ἐμεῖπεῖν 
that were with hun. ἀπὸ thep dieled Kebec⸗ 
τὰ, and lapde vnto het: Thou arte dute ſyſter 
gtowe into thouſande thouſandes, e chpſced 
pᷣ̃olſeſie the gates ottheit enemyes gud Ke⸗ 
detes ardit and het δή miels, and (ἀξ thein vp 
vpon the camels, and wente theit wape alter 
the man. ἀπὸ the ſetuaunt (086 Hebecta, and 
wernt "9 wape. 

And Jaac was comynge frome the weuol 


the ð iraynge and leynge, (0. he dircit in cha XGen · cdi. ἡ 


louthcountttye.and was goue out to waſie 
in his meditativns about che cuen ρθε. And 
de lxit vp his cyes and lokeo, and behoide εὐ) 
camtls wete compuge· Aub Acbecca lptte vp 
her epes, aud when De ſawe Alaac, ihe ygb · 
ted downe otthẽ cangl.and ſãyd vnto the {6 
nant: what man is this chat comech againe 
vb in the teide? Aand (Ὡς icruant ſaed: it is my 
maſtet. Zhen we (086 het mantell, and put it 
about Βέτ, ἀπὸ the ſctuaunt tolde Iſaat 4}} ῥ. 
yt had done. Then Iſaac bzought het into his 
mother Saras tente, aud tokẽ Kchbecca, g cho 
vecame his wyle, απὸ be loued het:and (0 was 
Ilaac comtozted ouer bis motuet. 
¶ Abaahhan tabeth BZethura to his wyte / ἃ beget⸗ 
Ἐπ Π} many chyldrzen. Abzaham dpeh ἃ gructh αἱ για 
goodes to Itaac. The genealogie οὗ Inael. The 
θρ2τὺ ot Jacot ἀπὸ ẽiau. Eſau (οἰ στ his tuie οὐ 
eñictitaũnce (Ὁ) ἃ meiſe o? potuge 
CAPI. XXV. 

Biaham toke hym another wyte τα! 

Ketuta, wyhiche bate hym Suntan, 

Icckſan, Acdan, Midian, Feſback ἃ 
Suah. Und Icihlan begat Scba ἀπὸ Dedan. 
απὸ che ſonũts οὐ Dedan woert aAcſutim, Lt⸗ 
tuſim ἀπὸ Leumim. and the ſonues οἱ Mi⸗ 
dian wett Epha, Ephet, Hanoch, Abida, 
and Eida. «1 theſe wett tht chyidren oi Rt⸗ 
turxa. Vut Abzaham gaue authat he hadde, 
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vnto Icaac. and vnto the ſonnes οἵ his Con⸗ 
ubyntes he gauc gyttes, ἀπὸ ſent themn ἀτοᾶρε 
frome Itaac his ἴσπης (τοῦρὶε he vet irueb) 
tagwaẽte, vnto tht (α conttcyc. 
hele att the dapes ot the ἱρίς ot Abꝛaham 
xSenc. 1v.e. Whithe δὲ lpued : an hundicd ἀπὸ, urtv. vcte 
8 νι; and then ΕΠ ſycke ἀπὸ dycd, ἐπ ἃ χα iuſip age, 
ἴῃς τοπιραπρ Whrn he had lyued enoughe) ἀπὸ was φριιξ 
οἵ the aanci. bto his μερίς. And his ſonnes Iſaac and Iſ⸗ 
τι (δε τς mael ὑπερεῦ him in the doubie tauc τῇ the 
at drzd τπ (εἴτε ot Ephio ſonne ot Zoar the Dechyte ve⸗ 
ίαπις tapi ore τ) amte, WV hiche (εἴας ablaham bousht 
ihat he ded. φξέῃς lonncs οἵ Hech: Zhete was abrahan 
δμερεῦ ἀπὸ Oara his wytfc· ἀπὸ atert the deth 
ot Abꝛaham. σοῦ birued Iſaat his ſonne Ὅλ} 
che owelled ὉΡ the well ot the ipuyng ἃ iting. 
VThele arc the genetacions οἵ gmãei abia⸗ 
hams ſoune.which BDagat the Egyptian Sa⸗ 
tas handmarde bate vnto Abꝛahã. And theſe 
are the names otthe ſonnes οἱ Immacl, with 
thete names in theit kyntedtes The εἰὰπε 
lonne ot Iſnacl Neuatoth, then CEcdar, Δὸς 
beel. Mibſam iſma. μπᾶ, Qaſa, Ha⸗ 
dat. Thema, Ictur, Haphis. ἀπὸ Achma: 
Thelc are the lonnes ot Ilmaei, ἀπὸ thcſe ate 
Sen. τοῖς. IHeit names in theit to ðuucs ἀπὸ ἐδ ἢ 18 x τῇ 
Paora.b. piinces ot nacions. ἀπὸ thtſe ate tht vctce οὗ 
the ἰνίε οἵ Itmacl. an. C.xtxdij.etc.a then θὲ 
ici πε α dyed, s Das layde vnto his pcoyie. 
πὸ he dweld (τὸ Euila vato Sutꝰ is vetoꝛe 
Zaxybec. 498 men go towarde ὃς auptians. 
- ἀπὸ δε dycd in the pꝛeſence ot all his bacthꝛt. 
“ἀπὸ (δείξετε the genexacions οὗ Iſaac a⸗ 
bꝛahams ſonne: Abaham begat Ilaac. and 
Itaac was. pete oide dhen de toue Rchec⸗ 
τα ο Ὡρές, ἐπε daughter οὐ Bcthuei tht Oh 
τίὰ οἰ cetopotamiã α ſpget to Labdã αὶ Θεό, 
απὸ 1{48ς made ἱπέετεπίσα ὑπίο ἐδς Toꝛde 
toz his wyfe: becaule 6 was baten: and the 
oͤmde was intreated οἵ hym. ἀπὸ Revetta his 
Ἰωρίε concepued: and che chiidien geoue togi⸗ 
cher wichin δες, Zhen ὧς ſayde: yfit wouſde 
φοίο ἕο palſe what vclpeth it that 3 am Ὁ 
ν 18. chis.u. το ποεῖ And we vent and alktd (ὃς Xoꝛd. πὸ 
εριεἰϑῆσπι: (δ Lorde ſayd Ὁπίο δες : tdete are otwo ma⸗ 
ἢ ὑπο vs ner ot peopit in thy wombe, ἀπὸ two nacions 
ἐδε iawe and (Ὁ 4] cunge out οὐ ebp vowels. ἀπὸ the one 
4δε βοίρεἢ as nacpon δῖος πιραθέρες than the otder, and 
γέπιορε τεῦς che cidea daive letuaunt ὑπίο (δε Ῥομπρέτ, 
18 Gala au. d “Ὁ ἀπο ohen ber tyme was come (0 de dely⸗ 
utred: dehoid ehete wete two tdoynes in her 
τοοπιδο. ãnd de (Ὁ ἀξ tame out ſũitſte was τεῦ 
and touebe ouer ail as it wete an hyde: Σ they 
 ταιίεῦ ins name Elan. απὸ atterward his bro⸗ 
τς thet tame oute his hande hoidynge Etau vy 
ἀρίκε κεἰ δ᾽ ihe εῖς Dhetiore his namt was catied 185 
4 φριπιρίοε ον, απὸ Itaar was ἴς. retc οἰὸς when ἴδε 
ἀθίμιπρίς τᾶς μας ς chen aud che vorcs ατοῶς, α Elau de⸗ 
τ οὐρα δας κάτης ἃ ταππρπας Πμπίῦτ and 8 ὉΡ] πιᾶπ. 13 
ατοπιρπιειῃ Jacob was ἃ d ΡΙΠΡΙΕ man, α dwcued (π τὴς 
τα δείξιγειας ξεπίς 5, Itaac loutd SEſau.betaule ὃς dyd cate 
4 crtcutence dt his venyſon but Rcbetca loued Jacob. 


ðene xxx. a. 


οὐ gedes Ὁ] Jacob (οὗ potagc, ἀπὸ Elau came ſftom the 
telde πὸ was wetyx. and ſayde to Jacob: let 
me ſuppe otthat tedde potasc.to⸗ Jam kaynt 

χϑῦνι.9 “πὸ thettort was his namc cailed ꝝ Edom. 


Ficcxiue. And Jacob ſapd: ſcil me ehis daee thy Ὁ 009 
Ὁ bietytagc titagẽ ἀπὸ Eſau anſwercd: Lo, Jam at the 
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popnt to dre, and what μῃοίρές ailthis he⸗ — 


ἔθει his dare. ἱπῦ γ6 fwoꝛe to ϑρηπ, πὸ (οἱ 


titage 00 meꝰ ἀπὸ 78(οῦ [αρὺ : x cwete to me 


his betitagt vnto Jacob. Thau Jacob gauc 
Eſau died ἀπὸ potage ot ted τρίς. And he acc 


and dzoncae, ἀπὺ τοῖς vp, and ipent bis dare. auet e 


Aaud ſo Eſau tegatded not his betitage. 


¶ The iornepe οἵ Iſaac io warde Abimciech. The XBo 


domes made [0 Jaãac ἀπὸ his ſcede. Iſaac is rrvu⸗ 
δεὺ οὔ Abimeleciꝭ cꝛ calipnac his wyce hio tyſtet. 

The cuydynge ot tie ccy hardes ἕο; τὴς vcucs. JI⸗ 
laat is cotateated. The icoge betwenc Abunelet r 


Jiaat. 
CAPI. XXVI. 
ΞΔ therc tell a detth ἐπ edt landc, ρα Αἵ 

Αἰμῷ τὺς δεῆς derth chat tell τπ the 

Adbaxets οἵ abzahani. Wyxettoꝛe Iſaac 
went το Adimelech kynge οἵ τῆς Philiuans 
vnto Getat. Theu the Loide appeted vnto 
dem, and ſayde? (50 ποῖ δοΐοπε into Earpte 
but abyde in the lande whicht J byd the: lo⸗ 
ioꝛnt in cbat lande, ἀπὸ 1 τορι ὃς with the, 
and woil bleſſe the: loꝛ ἐσ (ὃς ἀπὸ to εὑ ſceo 


3. dul geut all εὐ είς ꝓ conttcpes. and J Ti α σε: 
pᷣcttoꝛme the oothe whiche J made to Ada⸗ ατμιο. 
ham the tatdet, and Wyl z¶ multipioe tup (τεῦ Ἐ ποι 
88 tc ſiettes ot hcaucũ, and wili θοῶς to Ὁ tcuc. 

ſced aucheſe contteycs. “πὸ tuoꝛrow the (τοῦ *uaui.d. 


wall all che nacyons ot the carthe ὃς dicſſcd. 
becaule that Abꝛaha hatkenc d vnt o my dopce 
and kepte myne oꝛdinauntes, commaundec⸗ 
inentes. datutes and iades. 


απὸ Iſaac ddeued in Sctat. And the men 15 


ofcthe pĩace alked hym ot dis τρίς, ἃ be ſapde 


that Me was ὑ(8 κα lyſtet: ἕο; he tcated to cal xSeet⸗ 
het his wyte. [εὖ the men otthe place hulde and z. 


haueẽ aplled bem ἕο; het ſake, becauſe ὧς was 
dewtytuil to the cxc “πὸ it happened afcet 
de had dene thete ionge tyme that abime⸗ 
lech aynge ot the Phiſitiaus loked oute δὲ ἃ 
Dyndowe, a ſae Jſaac ſpoꝛtynge with Kc⸗ 
decca his wyle.an Abimelech ſcũde ĩo Iſaac 
and ſapde: ſe, (ὃς (8 ot a (μετίρς (᾽ν wptt / and 
τοὺ layded thou that we was thy ſpuct⸗ ἀπὸ 
Iſaac ſayd doto him: I thought that J migbe 
pcraduentute hãue ved ἔοι ὃς (δῆτ. Tcn 
lapde Abimclech: Who hade thou done chis 
bnto vsꝰ one οὔ {δε ptpie mighi veghtiy haue 
yen by thy wyte, and ſo wouideſte thou hauct 


bꝛought ſynne υρῦ vs. Zhen abimcicch chat⸗ C 


ged 4} 818 propic, ſapenge: he tuat toucheth 
this mans wyfe, walt vndoubttdiy doc tor it. 
gnd Iſaac [οἴοτο in chat iande ἀπὸ tounde 
in that dame ycte an. C. (οἷος as moche: ἕο; δ 
Loꝛdc vieſſed dym.· a the men wared myghes. 
ẽ went toꝛth a βεεῖος tyll he Was erccadenge 
βτεδέ, ῥ he nad Ρο(επίοπ ot Gepe. οἵ orcu ἃ ἃ 
τηροῦν houcdoide: ſo that Alruſtians had 
ſpyte δὲ dym: in ſo moche chat τος» ſſoppeda 
fyiltd vp τῷ carth δὲ! the weiles dohich bis ta⸗ 
thers ittuaũtes dygged in his fathet Abꝛahas 
tyme. Zhen ſaydt Abdimelcch vnto Jſaac: get 
the from mac, ἔοι thou att mygbtptt then we ἃ 
τε θεαῖς, Then Iſaac depattcd thence.and ᾿ 
pitched δ18 teute iũ the valety Sctat. ⁊ dweit 
thete. ἀπὸ Iſaac diggcd agaynt τς weilee 
ot watet whicht theỹ dyggtd in the dayes ot 
Abꝛaham dis tathet Whiche τος ——— 
Ἢ 
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ãñaue tucin ihe ſamẽ names. woiche οἴ tather 


daue theym. as Itaats ſrruauntes dygged in 


ẽhe vaiex. they παῖς ἃ weu otlpuyng watec. 
Φποῖυε heedcmen ot Gctar dyd ãcpue wich 
IAlaacs hicdmen, ſayenge: the watet 16 outs. 
Then caued θεῖε weſi Eieck, decauſe tey 
διομε with dym. 

hen drsach they another well, ἀπὸ they 
litoue o thai aiſo. Thertoze called ὃς it Vn 
tena. πὸ then he depatted theuce, and dyg⸗ 
ged an othtt τε! 0} dohiche thex coue noi: 
ĩherioze calied he it Rchobothᷣ ſapenge: the 
Aoide αι nowe made Ὁθ roooe and ðoe ace 
ructeaſed vpon τὴν earthe. Atterwarde depar⸗ 
ied he chentt ἀπὸ came το Betleba. ἀπὸ the 
Ldide appeted vnto hym the ἔπιε nyght, and 
iapie: Jam the BSod οἱ Abꝛabam τ» tathet. 
ĩeate ποι (0) J am with the 4 will vieſſe ihe 
and muitypiẽe the ¶¶ το ὩΙΡ leruaunt abia⸗ 
dams iake· And δὲ buyited δι} aulier 
δετε, ἀπὸ called vpon the name at the Loide. 
ἀπὸ thece biched his tente. and thete Iſaacs 
fetuaunes dygged a weli.· 

Then came ãbimelech to hym trome Se⸗ 
tar δηὺ Ahulathd vis crente ὅ pbicol υ18 chete 
captapne. ἀπὸ JItaat lapde vaco them: wver⸗ 
ie come ve τα πη, leynge ye vate me, vaue 

τ me awape froin you Then ſayde τ νος 
— τῦεχ ποις was with ihe, α ihrr⸗ 
Wie we ſayde thot thece ulde de an othe bet⸗ 
τοίη vo and tde, and that we wolte makt ἃ 
vᷣoube wich the. that thou ſhouideſte to vs πα 
δατῖς, as voe haue ποῦ ionched ἐμε, and haue 
vne vnto τῦε nothinge but good, aud (τη τὺς. 
Zwapyc in peace: foz ihou ἀπ nowe εθε vlet⸗ 
Rzugn Adrte. Aud he mate them 8 teadt, and 
δεν ate and dioncke · gnd ΓΌ0} toſc ὉΡ catlye 
ἐπ ihe monpnge, and ſwate one 10 an othet. 
ἀν Itaac ſent them awaye. And they depar⸗ 
τεῦ ſrome dem ἸΏ peace · ἀπὸ that ſame dape 
ταῖς Ifaacs ſctuauntes, and tolde hym οἵ ἃ 
wꝛei wᷣhiche thcy had dygged: and lapte vnto 
dpin wat ihey dad tounte water. And he τὰ!» 
τεῦ it Scba. Wherlore the Παῖς οὐ the cytie is 
raiied Vettcba vnto this daye. And Elau was 
was x.vete oide and toke to his wytes Judiih 
me dwuahtet ot Beet an Hethyte, and Bale⸗ 
maih dughtet ot Elon an Hcihpte alſo, and 

τοοίε iwo weucs woete ἃ getate gticte to τος 
mpnde οὐ Ilaac and Kebecca. 
¶ Jatob ſteleth τῆς dieliynge ktrom Elau by his mo⸗ 
chero count eu. Iſaac τσ (αὉ Eſau is contozieb. Cht 
hatted οἵ Elau iowatde Jacob· 
᾿ ΟΑΡΊ, ΧΧΨΥΤ ΤΙ. 
Nd it came to paſſe that Iſaac waxcd 
dide and his eyts were dymme ſo that 
he couitde not ſee. Theucailed δε ταις 
his εἰ ſonne and (ἀκ to pym: my lonuc· 
And be aunſwettd him̃, hert Sit. Aud he lapd: 
beioſte, Jum oidẽ, and knowe not che bape 
οἵπιρ deathe: now iherloe rabt τὰ atiuitte, 
thy auyuct and τ} bowec, ἀν χει the τὸ (Ὡς 
keides/ and kell της ſome veuylon, and dreſſe 
moe meate ſuche as 4loue, and bzynge in μῖς, ἃ 
iet me cate ΤΟΔῚ» loule maec vieliẽ τὴς atore 
I dye. ἀπὸ Δεῦτε ὑετὸς wuen Iſaac ipake 
c Eſau hia ſonne.ud as ſoout as Eſau was 
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had dopped alter (γε deathe οἵ Abꝛaham / and 


aud he aged hym: atte thou my ſonne δα 
lau And he layte J am Then ſayo be: dring 
tothe and ἐξέ me cate ot ine ſonnee venyſvn 
that my louie mape bleſſe the Autj de 11] 
dym, aud θὲ att. He vzought hrmn wyne δί0, 
and θὲ dzancke. And his tathet Iſaac dayd vn⸗ 
to hym; come uete anð kylle me my lonne. and 
τς went vñto hym ἃ kylled hym. ἀπὸ ὃς ſwel⸗ 
ſcd the laubure οὔ his tapment and x bieſled 
hym, ἀπὸ ſayde: See, te ἀπ}! ot my lonne (σ᾽ 
85 te (ΕΠ! ot a tcide whiche the Torde hathy 
biellen · God geue the ot the θεῖος οὔ hcauen 
aud ot tht tacuelſe ofthe catthe and pientrẽ 
otcoꝛne ἀπ wyne. Pcopie bechy ſetuauntes, 
and uacyõs bowe vnto the. τὸς ſozde ouer thy 
baꝛechꝛen, aud tyy mothetes childee ſſoupe vne 
to εἰς, Cutſcd be be that cutleth the, ἢ bleſſed 
bt he that diellech toe. —— 
As lonc as auc had made an ende ΟΕ bleſ⸗ 
ſenge, Jacob was [δε goht outt frome the 
Baiij. ΓΟ] 





αι; 
[ΣΤ 
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2 avdli⸗ 


pꝛeſence ot Iſaat his fathet: dut Elau his bꝛo⸗ 
ihtt was cõmt from buntynge, and had made 
δἰ mcatt, and bꝛought it vnto his tather, ἃ 
fapde duto hym: ἀκρίς my tathet aud eate οὗ 
τὸν ſonnes venyſon, chat the ſoule map vleſle 
γῆς. Then his tacher Iſaac ſayde ὑπο hpm: 
τοῦθ artethou? he anſiocted: Jam (Ὁ εἴθ 
ſonne Elau. απὸ Iſaac was ΔΠΟΠΡΕ oute ot 
meaſure, απὸ lafde: ὙΠ πεῖ he then that 
dato hunted venylon and dꝛought itme and 
J haue caten ot ail detore μοι (ἀπε, haue 
διοτοῦ bym, ἀπὸ he 6241} ὃς bieſled gyii. We 
Eſau ὑετὸς the woꝛdes ofhis tatuer he τρί 
dut gteatlp and vytttrly aboue ποίας, and 
lapdẽ ἕο his fathet: dicſe me alſo my tathet. 
and he ſapde: thy vzothet came with ſubtyl⸗ 
εἰς, and dath taken awape thy biciſyugt. Zhẽ 
laede he: Be maye well be taſled Jacob, toꝛ 
he hathe vndermyned me nowe tvhoo tynies 
fyrũe ὃς toke awayt my hetptage: and ſe / 
ποῦε hach he takeũ awape ΠΡ bieſſpuge al⸗ 
ſo. And he ſapde: hau thou kept ueuet ã blec⸗ 
ſpnge toz mc⸗ 

(δ aniwered ἀπὸ ſayde Ὁπίο Elau: be · 
holde J daue made hym the lorde, and alt his 
mothets chudren haut J made dis ſctuantes. 
Ajodieouet. τ corne and Ὧρπε haut Jca⸗ 
τιν εῦ hem, what tan J do vnto the Ποῖ my 
τοππεὶ Aud ECſau ſapde vnto his fathct: "δῆς 
tbou but t hat ont bieſcyage vie tathet? biede 
me alſo μὲν kathet: lo lyited vp Eſau his voyce 
and x wepte. Than Ilaat his tathtt anſwe⸗ 
τοῦ and ſaed vnto hym̃: deholde (ον drooelung 
plact chail haue ot chc fatnccſe ofthe earthe, ἃ 
dt the dewe οἴ heauen ſtom aboue. πὸ wᷣitij 
(ον werde Malt thou lpue, and waite be ἐἢΡ 
brdthers ſctuaunt. But the tyme wyi come. 
wihen thou wait get the mapſicye, and lowſe 
his pocke frome thp neche. 

And «δια hated Jacod, vecauſt οἵ the 
bleilynge with whicht his tathet bleſſed hym. 
and layde in his hatte: The dapes of my ta⸗ 
chers oꝛowe ate αὐ hande, toꝛ 7 wyll gey my 
υλοίθες Jacod. ὅπὸ theſe woꝛdes ot Eſau ες 
eideũ ſonne wete tolde to Rebetca. ἀπὸ wwe 
{πὸ and called Jacob het pongen ſonne, and 
Ὡγὺς vto bym: behoide (ὉΡ drothet τσ 
theaeneth to kpll the: nowe thetioꝛe my ſon⸗ 
τς heare πὶρ voyce, make the ταῦ, and δες ἐ 
aban my brochet at Hatan: and tatye with 
npm ἃ wople tpil thy drot hers fearſneſſe de a⸗ 
Woaged, and tyll thy bꝛothets waathe tutne 
aw aye itome the, and he lozget that whiche 
thou hae δοπέ το hym. Then wyn I ſende 
ἀπὸ {εξ the awape tromc thece. Whe ulde 
4 τοίς νοι! bothe ἐπ one daye? And Kebecca 
ake to Iſaat:; Jam werye Οὔ my tyte, tor 
ĩcate oithẽ doughẽtes οὔ ζο τίν. It Jacob (ΔΕ 
a Ὡρίς οἵ the doughters οἱ Heth ſuche one 
as theſe τὸ, oꝛ ottht doughtets otthe lande, 
τοῦδε! Muid 1 vaut to ρας, 


¶ Jacob io ſent into Melopotamia / to Loban toꝛ 


ἃ Ὡνίε, Elau moxpeith an Iſmaelyte. Jatod dzca⸗ 
meth α dacame. ΣΙ ΠΣ 16 piompſed. “τοῦ maucih 


δὈῦτ. 
CAPI. XXVIII. 
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blelſed hym / ἀπὸ chatged hym. νέας, 

ſe tuou take not ἃ wyte οἵ the dough⸗ 
tets ot Canaan, but aryſe and get the to (ἢ ἐ: 
ſopotamia to the houſe οἵ Betduei thy mo⸗ 
thers tathtr; and thete take the ἃ wyic ot ede 
doughtcts οἵ Laban εν vacie. And God al⸗ 
mopgðte διεῖς the, incrcaſe the. and muitipiye 
the that thou mapſte be ἃ nombꝛe ot ptopie ἃ 
gcue ἐς the υἱεῦρηρε οἵ Abꝛaham:bothe το 
Ἂῦς and to thy {τεῦ wieh the, that tdou πὰρ 
νοεῖς the jſande whetin thou atte a utaun⸗ 
ger) whicht God gaue vnto Aahꝛaham. Thus 
Iſaac ſent forch Jãacob / to σοίο Qetopota⸗ 
m̃ia vnto Laban / ſonne ot Acthuti the 0: 15 
rien / δπὸ dzothet to Bebecca Jatobs and E⸗ 
laus πιοέθες. 

Wen δίας tawe that Icaac had blelled XMOxeu 
Jacob / ἀπὸ ſent hym ἐὺ χα Meſopotamia / to 
ἐπε hym a wyte thence / aud that as ve dieſſed 
hym̃ / he gaue hym a charge / lapiugt: ſe thou 
take not ἃ wyte ot the daughters οἵ Canaan: 
and that Jacob dad obeyed his tathet ἃ mo⸗ 
ther, and was gone to Meſtopotamia: ἀπὸ 
ſepnge διίο that the douahtets οἵ Canaan 
picaled not Iſaac his tatht; chen went be 
ὑὉπίο Iſmaeſ, and toke vnto che wyues wht⸗ 
che εν, AMahala the doughtet οἱ Iſmael 
Abꝛahams ſounc,the ſpder οὐ abaioch eo δὲ κῃ δῇ —— 
his wytc. Jacob depatttd ἔτοπι Betſtha, and εἰμι, 
boent cowatte Hatan, and came vnto a place 
and tatped tyere all nght. vecauſe che lonne 
was downe. und toke ἃ donc ot the piact πὸ 
put it vntet hio dead / ἀπὸ layde himn downe in 
τυείλαιε place c cpe. πὸ he dꝛeamcd: and 
bebolide thete gode 4 laddet vpou the catth· 
the top οὐτἰ reached vp to deaucn. (πὸ ſe che C 
angtls οἱ Sod went vᷣp and θυωπε vpon it / 
peã and the Loꝛte dode vpon τς, and ſayde: 

Jam τε oade Bodot ab aham / thy ta⸗ 

thet, and τυ God οὐ Iſaac: Zbe xXiande on XPex. 
wyꝛiche thou llepen wylu J grue the and (ἢ 
ſecd. ἀπὸ (ὃν ſred (Ὁ Δι} vẽ ãs the δ οἵ the 
φατε" and cdou Mait ſpꝛcade abꝛode: weũ. 
eall, noath and ſouth. And thoꝛowe ἐς ὅπὸ 
thyeed wan all eye kyntedes οἵ the erth be 
bleſſed ἀπὸ (ς Jam dich the, and wyi de 
thy kepet in all piaces whethet thou φοεῖ, 4 
will dainge the agayne (πέρ (016 ĩlande: ney⸗ 
thet οι} gicauẽ the tyil ἃ haue pettoimed 
ail t hat IvVaue pꝛompſed εὖτ, 

Wyen Jacob was awaked out οἵ his Cepe 
he ſayde lurely the Lode is in this nace / 4 
Jwiã not.And he was attapd ἀκ ſard: how 
feat fullis this piace⸗ it is none othet bdut e⸗ 
uenthe ⸗ð houſt οἵ BSod / and the σαῖς οὐ he⸗ ᾧ τοῦ 
uen. ἅπὸ Jacod δοὺς vp eariy τπ che πιοχηιπα {πε πο 
and tolie cht ũ one choe de 080 iaph ὑπόςε dis θρὺ δε 
hzcab, aud bittbcdit Ὁρ an cude a pouted vcie hoen 
on che cop ot ic. πὸ ὃς called t het name οτος geiſ⸗ 
place Bechell, toꝛ cue naine οὗ the citic wãs here ὡ: 
talito .us, θείο;ς trme. ἀπὸ Jacoo vowed Ve nl 
βοῦς / ſapengẽ: It God wyũ de with inc, περ cau⸗ 
and wyll acpe me im this ioutucx whiche I fuaecnt 
860, and wyli geuc mie Ὁ: (80 το cate. ἀπὸ δε ἱπιπρ 
ἐρεβ ἑσρμέοπ, (0 that 1 (οπις Αράρις vnco πον 
my fathers houſt in ſauftie:tyen wail the lozd Fpepi⸗ 
be iny Sod / and this ſone, worche J houc utihu 

(εἰ 


Ι διαδύμα τὸ ἄπερινα ſonne. απὸ a 
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τήθης, let vp an ende Malibe Gods houſe : and ot ait 
᾿ 2— at tuou mait arue ie ὮΣΙ J gruc the κὺρ 
LF es ὑπέρ the. 
πμππμαί, ¶ ZRacob τοπιπιοτὴ ἰο Ladan and στα τη! ſeuen ycte 
δ το, ᾿ποίηεῖ, δε was ought ἐο μιθυεὰ μεϑεῦεοῖ 
γάετ,, ἐβρεπείϑε morre ch ἰδς πὶ υοιη! ἀπὸ ἱέραξι rerv. 
Tutes oꝛ ρργεπιορεία; iaachẽl. Lea conccrueihz· 
οἷα: ΘΑΡῚ. XxXxIX. 
4 Den Jatod iytte vn his teete, ἀπὸ went 
owarde the Eeit couttep. Aud as he lo⸗ 
πιὸ aboute beboide θέτε o as ἃ well in 
ekelde and tihe Aockes οἔτρερε tape ihctby 
ſoꝛ at thac weĩ wete the ddockes watetes) and 
τεῖαρε a greate ἴσης at tye well mouthe. 
ἀν τε mantt was to viyng the flockes thy⸗ 
ἔθεε, ἀπὸ τα τοῦ! τος gone τσ τε weies 
τοι, and io ταις the chepe / and τὴ vo the 
βομοάσανηξ vpon θὲ weũes mouth vto vis 
n Ἅβιου (ἄρ Ὸς ϑη10 them: Brettuen 
του κεθερεὶ ἀπο την iard, ot atan ace ὲ. 
ἀρο he iard ὕπο ὕηδ: anbwe yve Laban the 
πη ot Nahor ãnd cher ſayde: we πος 
ἢ. ἀπὸ he (ἀνε πιο chem: is vt in σσοῦ 
5 δέου ἀπὸ θεν [διὸ ὁ he is in good heih and 
ΠΝ ðehoide ughter Kachel tommeth wich 
ἡμέ τν θέ βεροίδης θείδρο io. it δ pei ἃ στε; Ὀθρὶ δ 
πεῦμρε. τὰ παϑ μηκέθεε is it rune chat / ve caten ΘΜ 
begeochereo του / waict (δὲ werc. and σα 
δηδίφοοιθραι ἀπὸ thep ſayd: we uiaye ποῖ, 
di aii the νοις ve bzought togichec. and ide 
mone θέ couiled ſrom ihe wbclies mouihe / aud 
(ὐὩε datet out θεν ὁ ὃ ᾿ 
WMhrie he — ταιβοῦ with chem, Kachtt 
came τῷ het athecs ocpcy (0; ὡς keote ihein. 
Δοίοης 9 Jacob ſaioe Rachei the doughler 
C οιἰἸδαυάπ θῖ6 ὑπεῖς, 8Πὰ Β19 dieies θοροῦ he 
maeute ἈΠῸ rouiled ibe βόας ttrom the woeltes 
morihe πὸ watered the chere οὐ Caban bis 
mdihets viothet · And Jacob hoſted Kachel / 
ἀπὸ ἐρίου his vopce and wepie: ἀπὸ (οὐ 
her aito that de was hee fatyets bꝛothet, and 
Kedeccas lonne. θέη Kachei tan and ioide 


het tathet. 

D ben daban hetde tell οἵ Jatob his ſpſteta 
—5 — xranue το met e hym, aũd imbjaced ὑπ, 
and kiſſed hun / and bzought him το his houſe. 
δῦ then Jacob toide Aaban all the matter. 
Auo cthen Tabau ſard: τοι, thou art my bone 
and mp iilpc. Abyde wireh ἐπέ the ſpate οἵ ἃ 
mont ib.anð alittðoarde Laban ſapd vnto Ja⸗ 
τοῦ : Tdougbe thou be miy kynſman / wodell 
hou mhectore ſciue me io nought? tell me 

D wat ᷣaiiche wages be? And Laban had. . 
doughiets, the cideſt calied Lca. and the pon⸗ 
geũ Rachei. Lca was iore ἐρεῦ, but Rachbel 
wae beautifuli and well fauouteb. And Jac ob 
ĩued γε Εἰ}, and ſarde: Jwyll ſerũe the 
reuen vᷣcte [0 Kacheĩ hy γοπρεῖβ doughec. 
and iĩ aban auſweteb: it is bettet ihat Jgyue 
het to τῆς ihan to an othet man: abrde iher⸗ 
ioꝛe wirh me· 

απ Ὁ 

τι. and ihep ſemed vnto hym but a ſewe dayes / 

pupets ἐργευφίοις ve had to hẽet. ἀπὸ Jacob ſayd vu⸗ 

tl. jo Laban: gyue me mp wyte that J mare lye 
with her, lor τος tyme apporuted ἰδ comne. 

Ἄγε Laban bade all men ot that contrep. 








πὸ Jacob ſerued χ ſeuen petts (0) Rachel. 


GENESIS, X. 


ZJatob marp⸗ 
ẽig u —ã 
(ΕΓ o ΡΘ, 
mothtea· 
oruct. 
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(ΓἸοιθεῖ! αι eynat bothe batern 
— ——— τ, 
dies. Jatod duceyueth Aadan πὲ conccgapo 
othe chhepe and ipddes. Jacobs rewarde [ρ. 


tetupec. 
CAPI. XXX. 
en Kachel ſawe that δε bate Jacob a 
Muo chpldꝛen / Ὀς enuyed het ſyddee / aud 
ſapd vnto Jacob; Gpue mechyldien, ὁ» 

εἰς J am vut deed. Then vas Jacob wWzoi⸗ 
τοι Kachel layinge aAm J (π Sods Πεῦέ, 
whlch kepeth ird he the trufe ottvy wombe? 
Then Me ſapd dece is my mapde Biiha: 196. 
wuh her,that che maye beate vᷣpon my lappe 
that { map θὲ enctealed dy her. And ΗΠ gaue 
hym δεῖν het handmayde το wyte and 7» 
(00 iaye wiih her: and Vilha concerutd ãnd 
bate Jacob a ſonne. Zden ſayd Kachet. Sod 
hath drucn ſcatente ἢ my ſyde / and hath allo 
ðerde iny vopce / and hath gyuen me ἃ ſonne. 
Thyertoie εἰν ſbe hymm Dan. and Vilda Ka⸗ 
thels mayde conccyucd agayne, ἀπὸ bate Ja⸗ 
κοῦ an othet ſonnc. and KRachei ſayd: Ood is 
tutned, and Jbaue made ἃ chaunge wi. ἢ my 
ſyſct, and haue gotteu the vpper hande. πὸ 
(εἰ his name cpthali. 

Wihen μι. lawe ĩ hai e had [εἴτ begtynge / ʒ 
We roke 5 σρθα her mayde, and gaue her Ja⸗ 
cob τὸ wyte. Aud Silpha Lẽas mapde date 78 
τοῦ a ſonnc. Theieſard xea: Good lucke: and 
callcd his nume Oad. And Silpha Lcas 

—8 
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pattpe: toꝛ J haue ſene all that Laban dothe 
vnto the. Jam the God οἵ x Bethell were 
thou annorntedit the ſtone, and whhere thou 
vowedſt ἃ vowe vnto me. Kow atyſe and get 
the ⁊ out oſthis countteve, and tetutne vñto 
the lande whete thou were borne. 

Than antwered Rachel ἀπὸ Lra, and layd 
vnto bhym: we haue nao patte ΠΟ; enberit auce 
in oute tathers houſe, he counteth vs as Πτᾶς 
gets / toz he hath (οἱὺς vs, and dathe eaten vp 
τι)ς pꝛite οἴ bo. Moꝛeouei all the tches whi⸗ 
the Bod datd taken frome οὐ fathet, that is 
vuts ἀπὸ dut thyidzens. Now thertore what 
ſo cuet Sod hath ſayd vñto τῦε, that Ὁ. {οὗ 
Jacob τοῖς υρ, απὸ ({{ his ſonnes and woues 
vp vpon tameis, and catyed awape all his ta⸗ 
teil and ait his ubuaunce dohiche he had 8015 
ten in Meſopotamia, tor to go τὸ Iſaac bis 
tathet vntothe landt of Cana an· Laban was 
gone to ἃ Merte his Mepe, απὸ KRachel had ſto⸗ 
ĩen her tathers ymages. And Jacob [416 away 
pꝛiuilp trome ĩaban the Syiien, and τοῖος him 
not that θὲ wolde depatte. So Βοὺ ὃς and δ" 
that he bad, and made him ſelte τον, ἃ paſted 
ouet the tyuets, ας πε ſtrepght tobacde the 
mount Guiead. 

Tipon the thirde dape aftet. was it tolde La⸗ 
ban that Jacob ded. Zhen de tohe dis diechze 
with hym, and putſued bym. ὉΠ. dapes iout⸗ 
περ, and ouertoe hym at the mount Gilcad. 

Anð Bod came το ðLada ῥ Sitian in ἃ dꝛeame 
by nyghte and ſayte vnio bym: 188ε hede to 
τὴν (εἰίς, that thou ſpeake ποὶ to Jacob ouer 
Marpely. And Laba ouertohe Jacodb: and Ja⸗ 

τοῦ had pitched his tentt in the mounte.· Ind 
Xaban woith his dꝛethren, pitched theit tente 
aiſo vpon the nount Giead. Then layde La⸗ 
ba to Jacob: Ὁ» haſt thou idis done to ſeale 
awayẽ ltome me, and caeye away my dough⸗ 
tets as thoughe 0» θὰ Ὁ vene taken captrue 
with the ſweroe Wcetoꝛe wentege thou a⸗ 
waye lſectetiy vnknodden to me. and dyddene 
not (εἰπε, ἐλ 7 mygute baue bꝛouãht the 
on the wape with myrtð ſyngynge, tymrels. 
and harpes, and υ8ε ποῖ lufteted me to kiſſe 


ἰϑϑερτιίις my chiuldꝛen and my daughtets? Thou wett ἃ 


Pat xvuc. 


X lole to do it, toꝛ Jam θαυ to do pou eupll. 
But the God οἵ voute tathet ſpake vnto me 
peſtetday. ſapingtake hede that thou ſpeake 
ποῖ τὸ Jacob ought ſaue good. and ποῖσε 
thoughẽ thou weñteſ τὸν wWaye, becauſe thou 
longeſt δέτες thy kathers houſe, pet wheriore 
θα thou ſtolen my goodes? 

Jatob anſwereð and ſayde to Laban: J de⸗ 
patted piiucip / becauſe J was altaed, and 
thoughi that thou woiden haue taken awaype 
thy doughtets frome me. But whete as thou 
doeſ caſenge me ο} θεῖς, with whome ſo e⸗ 
uer thou kyndell thy goddes, let dym dyc hete 
betoꝛe oute bꝛethen Sekt that thyne is with 
πις, and take it to the: toꝛ Jacob wiſt not that 
Kachel had aolen them. Then wente Laban 
in to Jacobs tente and into 1.48 tente, and 
into τῆς two maydens tentes: vut tounde thẽ 
ποῖ. Zhen wente he out ot Lecas tente, 4 en⸗ 
{τεῦ into ἐδ αι εἴ tente. πὸ Kachel toke the 
xmages ἀπὸ put them in the camels ſtrawe, Φ 
late downe vpon them And Laban ſceched αἱ! 
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ye tente: but tounde them not. Zhen ſayde 
Be to het tather: Spz· be not angtyt that ἢ 
cau not τρίς vp beſdie 156, [05 the diſcae δέ. 
women (6 cone vpon me.So featched de,but 
founde them not. δ δὰ 
Jacob was wioth, πὸ chodt with Laban. 
Jac ob alſo Δη(ςτοῦ ἀπὸ ſar de to vyc what 
haue J treſpaſed οΣ what haue 1 offended, 
that chou talowedeũe αἰτεῖ me? Thou daũe 
Farched 411 my μᾶς, ἀπὸ what hade ibdou 
founde ot all tyy houſhoide auũicẽ put it here 
betoꝛe thy vretihen ἀπὸ myne, and lei cheym 
iudge betwenc vs both. Zhis τε. Ῥεῖς τι 
haue bene with τ), ty Debe and τῶν gootes 
haue ποῖ bene baten, απὸ the rammes de top 
llocke. haue J ποῖ caten. Wat [0 cũct wWas 
toꝛne ofbealſis. gᷓ bꝛought ĩt not vnto ihe vut 
wade it good mỹ eite: οἵ τὴν dande dydocũe 
thou tequixe it, wohethet it was doien vy daye 
oĩ nyghi. Aozeouer by dape the hete contu⸗ 


Racheles 
polecye. 


med m̃e. and the coide by dyght ἀπ my ἤερε F 


deyorted frome mync eyes. 

Tbus houe Jbene. τς, pete ἐπ thy houſc, ὦ 
ſerued the x χε, yeres koꝛ εν. ἢ. ddughicts.ẽ 
υἱ, vere toz thy chepe, and thou vad chaunged 
my tewatde. 1, txines. And except the Soð οὗ 
m tarher. γε God ot Abraham. and tie Sod 
whõ Iſaaco keareth had bene τοι Ὁ me: dure · 
lxthou hadbe ſent me awwaye aowe ΔἸ! cip⸗ 
tye. Bůt Sod bebeide my tribuiation, aud 
the laboutt ot my bandes: and rcbunued che 
peſlerdaye 

Zaban anſwertd and ſayd vnto Jacob: (ἢ 
doughters are my dughters and the chridien 
att my chpidzen, ἀπὸ (ΠΕ wwepe, ate mỹ Wepe. 
δπὸ alt that ἔθου ſeyũ is mpne. And what (ἀπ 


Ἃ Gcne. xxiz. 


XFcate απ 
[05 honourt 
as afdat i. 
Φπιερες 


Iw this δδρς, Ὁπίο ἐμεῖς my doughtets 0}. 


vnto ἐρεῖς το; ἢ whiche they baue απὸ} 

owe therlore come —— bos make ἃ bonde. 

and thou togicber, and εἴ (ἐ be a drcnee 
betwene the and ne. Then toke Jacob ἃ one 
and (εἰ it vp (οἱ ἃ pylet ἀπὺ marũe done, and 
lapde vnto his daethzen, gacher ũones. nd 
they toke ſtones αἰ made an beape, q chey 
gee thete vpon the heabe. And Labon calued it 
Jegat Sahadutha. vut Jacob taued i Ἰδί!ν 
ad, ἐρίθετ οἵ theym̃ attet the pꝛopittie σῇ dis 
language. 

Zyen layde Lavan: this heape be X wyt⸗ 
neſſe betdoene the and me chis daye, ( thertoe 
ἐδ it taued τσ 1680) Zhe Lorde loke g jugt be⸗ 
twene πιο ἃ the, when woe δὲ departed oñt τὸ 
anothtt: that thou Ὁ 416 not vert my dough⸗ 
ttes neythet walte take othtt wyues dñto 
them. Here is πὸ man dith vs: θευοῖος, God 
18 witneſſe betwene the and me ãnd Taban 
lapd moꝛeouet to Jacob: bedoide chis hrape 
and this marke withe J haue (τε here δες 
twene me and the:chis heape be wytneſſe and 
δι(ο this mathe, that J wpil not comne ouet 
thls heape to (Ὡς, and ẽhou oait not come o⸗ 
uer this heage ἃ this mat iie to do της, 
Tyc Ἰδοὺ οἱ abꝛadam che Bod οἐ Sabo, 
aud the God οἵ their kathers / δείμδας δ: 
twent vo 

πὸ Jacob ſware by hym chat bis ſathet 
Iſaac feãted. Then Zacob dyd facrilice vpon 
the mount, a calitd δὴ ΒΕ ΝΠ [Ὁ catt ἐς 
πὸ 


΄ 
ἈΚ Ἴοιρ 
xxũn.t. 
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And they ate dꝛeed and ἐδερεὺ ΑἸ] night in the 
holi. ἀπὸ carip in the mornyng LTaban toſt vp 
and kpſſed his chpidet and his doughttes, and 
bleſſed them and dcpatted and weñt ὑπίο his 
plact agapn,but Jacob went torth on his iout 
περ and che aungels οἴ Sod caine α met hyca. 
Aud when Jacoð ſawe them, he ſayd: t his 18 
BSods hooũ,and called the name οὐ chat ſame 
placcQahanaim. 
¶ The vriron ot the aungels. Jacob ſendeth pae⸗ 
ſcatea dno us broicher Eau ἀϑοτο he λει τον 
τὴς auugell winche chauuged his name and caile d 
hym Ictaen 
—— — XXXII. 
οὐ (πίε meſſengets beſdze hym to Eſau 
Jolu xxlua· J his dꝛothet, vnto che lanbe x di Scit and 
the teld οἵ Edom. πὸ he chmaunded them 
lapinge: Se that ve ρίας aſter this manet 
(0 1ὴ} Lode Etau: (ὉΡ ſeruaunt Jacob ſapth 
thus. J hauc ſotoutũtd ἀπὸ beũ a ſtraunget 
with Laban vnto this tymct ἀπὸ haue gotten 
orxen, ΔΙΠ9 ἀπὸ chepe men ftruauntes and wo⸗ 
men ſctuantts, and Ποὺ J ſende imbaftage to 
the my Roꝛde.that Jmae tynde gtace iñ thp 
ipght. πὸ the meſſengexs caint agayne to 78 
τοῦ daymge: we came dato thy bzothhet Ecau, 
and hẽ cometh agayuil the a. iiij.hundicd πε 
wieh hrm. Tbeñ woos Jacob ateatip aftraphe 
ἀπὸ Οἱ not which wap to turne him lelt, and 
deupded the peopie chat was with dym, a che 
Webe, oxeti. απὸ cameis ἐπ to two copanyco. 
and fayd: ΝΕ Eſau come (Ὁ che ont patte and 
Θηρίς ie, the othet may ſaue τὸ ſcite. 

Ὁ φαιοῦ ſayde: O Sod οἵ πιρ ſather A⸗ 
bꝛanom, ἀπὸ Wod οἵ τὴν ἐλέμεν Itiac · ANorde 
wohich ſfarden vnto me,cetutne vñto ihx coun⸗ 
ttey aud (0 thy kynttd / and J wyli do ali wel 
C υἱοῦ the. Jam not woithỹ otthe ες ot au 
εὐειπεῖορεθ and truthe voiche οι had We⸗ 
Ὁσεῦ vucd thy ſctuaunt· Foꝛ with πὶρ ῳ Παῖς 
caie J duet this Jo dane, ἀπὸ πους haue ἃ 
gotten two dzoucs Sclyutt me from εἰς ἤδη 
Unge ot ἐς des olmy brother Elau⸗ lor Jleate yym leecd 
iebiewes δ woyll come ἀπὸ [πιρίς the mothet vath tue 
τοῦ (γαπ|: chyidzen. Ahou ſaydeſt that thou οἰ ἢ iutt⸗ 
{ἢ ating ix do me good, and woideſt maket my ſeed as 
ποθι to 8 ht lande ot che (ἐδ. wohiche (ἀπ ποῦ be nom⸗ 


qꝙ To go with 
ἃ βεο ἰδ ἃ 
maner ot ſpt⸗ 


——— 
vute δὴν πὸ δε tatyed ἐλ εις that lame nyghte / and 
ρθε toñne ot that vhich came (0 hande, ἃ piealent / 


τέρεν as ἐπ vnto Elau his brother two hundꝛed Δὲ goo⸗ 
Wor.vi. Ὁ, τ and n. he gotes / two hundaeb ept, and 
u tammesthyrty mylhe camels wich cheri 
coſtes.xi.kyre, and.x. buũies.xt.Me aſſes, and.x 
ĩdico and deipucted chem vnto 018 ſetuautes/ 
κασι droue by them ſelues / ἀπὸ ſayde vnto 
ihem: ad 10}00 detore me, and put a lpace bp⸗ 
tibene cuety dzoue. And he commaunded the 
tormea ſayinge. 

Vohen Eaumyp brothet metcth the and al⸗ 
δε τῆς ſaxing: dohoſe ſetuaunt att thou,/ and 
wither φοεῖ thoun, and whole ὅς theſt that 
go beioe tyc: tou wait (ἀρ, ΠΡ ὃς the lec⸗ 
μᾶμπε Jacobs, ἀπὸ ate ἃ paclent ſent vnto my 
μον Elau πὸ vchoit,he hym ſcife commeth 
atter vs. And (ὁ commaunded he the ſeconde 
aud cuen id the thyide / ἀπὸ lpkewyſe all that 
ſoioed the dioues ſaymge, ot this maner ſe 
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* 
that ye ſpeake vuto Eſau when pe mete ὉΡ πὶ 
and tayð moꝛcouct.Behoide thy ſeruaunt Ja⸗ 
τοῦ coinmeth atter vs/ĩoj he layd J woyl vcate 
his wꝛath with ἐπε preſent that gocth betore 
ine, ἂπῦ aitetwarde J wyn ſe hym inp (εἰν 
ſo vetaduenture he wyli teceyut ine ἐσ grace. 
So went the peſent θείοις brm, end de ta⸗ 
τρεῦ all that nyght in the tente / and τοῖς vo 
the (πιὸ nyght and toke his two wyucs ἀπὸ 
dis.ij. mardens and bis xſonnes, απὸ went 
ouer the loozde ἄρτου. And he toke them and 
{πὶ chem 811 ouet the τρωςς, and tatyed be⸗ 
hyndt hym ſelte alone. 
πὸ ἔθετο X wꝛaſtied ἃ man with hom vu⸗ 
o the bꝛcauyngt οἵ thc daxe And when de 
we that γε coulde not pꝛcuayle ἀσαρπῇ hpm 
με(πιοέε hyÿm vndet the thygh. and the ſcuow 
φί Jacods thygh ranke as ὃς wraſled Ὁ 
Hhpm̃. And he ἀρ : ict πίε go, foz the day daca⸗ 
πεί}}, and he ſapd: J wyũ not iet τὴς go / cx⸗ 
cepte thou bleile me. And he layde vnto hymn: 
Wyhat is thy name? Ioc anſweted: Jacob. 
ãnd he ſayde; thou ſhalte 8ὲ τα! Ὁ Jacob πὸ 
moit / but xIſtaci. Foꝛ thou haſt wꝛadled 
with God, and haſt pituayled. 


And Jatob aſked hpm ſaringe, tell ine thy ὁ 


name.And he fapd, whettort δο thou aſke aẽ⸗ 
ker my name? and he dieſſed him thete. Aud Ja 
τοῦ calied the name of the plate Phemet Ὁ. 1 
haue [πὸ God (τς to facc, and pet (8 mp lyſe 
teſctued. And as he wente ouet Phenitlehe 
lonne τος vpon hyin, and he haited vpon his 
chigh, wieroꝛe the chpidꝛen οὗ Iſtael eate ποῖ 
oil che ποῖ ot tue thygh vnto this daye / by⸗ 
caute that de ſmote J δεοῦ vnder the thpgb 1 
the ſcnowe that wzonke. 

Eiau ἀπὸ Zatob ὅτε agretd. And Jacob (ἀπ: ia 


τ BSichtm. 
CApPI. XXXIII. 

Acob lyſt vp his cyes ἀπὸ ſawe his dꝛoehet 

Eſau tome and with hym· ει C. mea. And 

he diuided his chudien dnto Lea. vnto Ra⸗ 
chei, and vnto his two women ſctxuantes. πὸ 
ded ſet the women ſetuantes 4 thepr chedren 
ſoꝛrmof / and Lea α het chyidecn afttet and Ra⸗ 
τε Joſeph byndermo. And him ſelte weut 
hetore them and teil on τος gtounte. vij.tymes 
tpll he tame vnto his brothet. 

Elau ran to Ἰπείε him and inmbꝛaced him and 
ten on his necke ἃ kyſſed dim, and ther wepte. 
πὸ he lyft vp his exes a (Δ τς wyucs and 
theit εὐ οι a ſaid:vodat ate chele wich thou 
there hag ἀπὸ he fayd: they ate tht chfween 
whiche God hath grucn (Ὁ ſeruaunt· Zhenu 
caine tye maydens iorth / and dyd ther: ober⸗ 
faunct. Lea aſſo and het chudzen cume and tid 
tuepz obepſauncc. ἀπὸ laũ oi allcame Joſepb 
und iachel and dyd theyr obeyſaunct. 

And he ſayde: what meaneſt thou with au 
the daducs which Jinct. ἀπ he anſwetedeto 
(μηδέ σταῖς in thẽ ſyghte of my Loide. And 
Eſau fayd: Jhaue noughe τὴ} dꝛotuct προ 
εὐδὲ thou haũ vnto tijy (ες. Jacob anſwe · 
τεῦ: oh παρ / but yt J haur kounde grace in thy 
ſygbtt, xteccyue mỹ pieſent of my hande: tor 
J vhauc (ἐπε top facc X as thoughe J had ſene 
the tace ot Sod, wherſore receyuc me co gtacc 
and takt my biclſingthat J hauc bzought ge 
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δὲοὺ dath gyuen it me. And J haue vnough 
ΧΙ ἴα de compeſſed bem to taue 
t.aud δε [διὸ : [εἴ Ὁ9 takt out tourncy and go 
ind J wyl go in tuy companye. ἀπὸ he ſayde 
πο hyni: miy loꝛde knoweth that J haue ten 
ue chpyidien / cwes and kyne with Ῥόπος ὑπῖκς 
ἀρᾶς dand.Dhich yt men ſhold ouetd ut but 
nuen one dape the hoſe docke woide dye. Let 
πρ i dade thertot 60 betoꝛe his ſetuaunt, and 
j ὭΡΙΙ dirue farre and ſoftip accordynhe as 
δε cateũ ihat goth vetore me and the chũdien 
t habie τὸ endute: τὶ! Jcome τὸ mp lorde 
mio Sett 
απὸ Edau ſaid: let me yet lcaue ſome ot my 
ἴδε (Ὁ the. and he ſayd: what nedtth itꝰ 
et me kynde gtace in the lyght otmy iorde So 
ſau went his waye agapne that ſame daye 
nto Scit. Aud Jacob toke bis ioucnep 105 
vatde Sucoth, añd dyit hym an houſe, ἃ made 
oothes 10) bis catteil: wihettoꝛe the name οὐ 
de placę (5 called Sucotp. 
απὸ Jacob came peaſyblp in τὸ tht citpe οὗ 
oithen in the lande ot Canaan / aftet thot he 
as come from Meſopotamia, and pitched be 
ie the citpe ἀπὸ dought patech οἵ grounde 
hete he pitched dis teũt, ot the childie ot De⸗ 
το) Sichems father, (05 an hundzcd tambes. 
πὸ de made there an Δι τες, and thete called 
pon ihe mighix Φοῦ οἱ Iſrati. 
The rauyſing ot Dina Jacobs doughter by tue 
ἄπ οἵ Sichtẽ. And ot the geẽ at bloode ſſe ding done 
oithe ſonnes ot Jacob. 
CAPI. XXXIIII. 
Ina tht doughter ΟἿ] τα which e bate 
[)ῦχο Jacob. Ὅταν out to ſe the dougb⸗ 
ttts οὔ the iand. And Sichem the loñne 
tDemoꝛ the Beuptt lo:de οἵ τὴς countrey 
we het, and tone her and lape with her, ἀπὸ 
ced her: and his hette iare vuto Dina the 
ge ot Jacob. ἄπο he Ἰοιιεὺ the damſell 
πὸ ſpake ΒΡΠΌΙΡ vnto ὑεῖ, and ſpabe vnto is 
ither Hemoꝛ ſaping / get me chis maydẽ vnto 
ιν πὸ Jacob herd that ὃς had detyted 
γ{π4 his doushter.but his ſonnes wete with 
ye catel in the feide. and thectore he helde his 
tace Τ}}} they were come. Theu Hemoꝛ the 
ither οὐ Sichem went out vnto Jacob.to cõ⸗ 
ien with bym. ἀπὸ tye ſonnes οἵ Jacob camt 
ut ot the kelde as (ὑπο as they herdet it / kor it 
ttued them / and they wete Ποῖ glxtle wꝛoth. 
ytauſe ὃς dad wzought folp ἐπ Iſcael in that 
e had lyen wiih Jacobs doughtet, whiche 
ynge ought not ĩo de done. And Hemoꝛ (δ: 
jonted wiih them ſaringe: The ſoule οὐ inp 
n Sichem longeth (ὁ. yout doughtet: gyut 
ἐς dym τὸ τοί ἔτ, and make matiages τοῦ vs⸗ 
pue pout doughtets ὕπο vs. and take out 
dughets vnto rou, and dwell with vs, and 
de ſande ſhall ve at yout plealure / δ ΕΟ} and 
d rout buſentes, and haue pour poſſeſſions 
hetin. And Sichem layd ὑπο het fathet and 
πὸ ὕες brethren: {τ me fynde grace in ypour 
pes ἀπὸ what (Ὁ cuct pc appoint me.that το 
grue. Aſke trely ol me bothe the dowy and 
7fies,x Awyll grut accoꝛding as ye ſap vnto 
δ, 800 gyue me the damſell tõ wyfc. 
Then iht ſonnes οἵ Jacob anſwered to Si⸗ 
hem and Demoz his tathet diſceyttullp, dy⸗ 
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he had defpled Dina theyz ſyſtet. And chey ſaid 
vnto them / we can not do chis thpng that we 
Molo gpue out ſyſtet co out chat ĩs vncitciut⸗ 
(ἐδ / toz ¶ werc ἃ Dame vuto vs. Oneip in chis 
ὭΡΙ! we conſente vuto you. Yt pe wyll ve as 
τος be, that ail che en chyidien amonge pou 
be citcumciſed, απ wyl ὡς gyue out dough⸗ 
tet to pou, and take vouts to 05, ἃ wyl dwell 
with pou ἀπὸ δὲ ont peopie. But vr yc wyll 
ποῦ θέτδῶι vnto vs ἐὺ ὃς cittũciſed, chen Ωρ! 
we take out doughtet and go out wayes. and 
θεν; woides piẽaicd ἄθειπος ς and Sichem 
his lonne. πὸ ἐὺς pvougt mau Ὀεξεξες ὃ uoc toz 
to do che thyngc,vycaũle he had ἃ iuũ ἕο Ja⸗ 
cobs doughtec: he was αἰ τποοῦ (τέ bp σαι 
that wete in bis iathets houic. Zhen Bemor 
and Sichein went ὑπίο εἴς gate οὐ chepz citẽ 
and commoned with the meũ οἱ theb citpe. 
laprnge: (θείς men are peaſible with do / ὅπ 
wyl dweli τη the lande and do they occupa⸗ 
uon therin. and in the 18Ππὸ is codome rnouuh 
toj them / τος vs ἔς cyepi doughtets co wye 
uts, and gyue ἔθει outs: onciy hetin wyli 
ΟΡ conleñt vnto vs foꝛ τὺ δε Wich 06 8πὸ 
το ὃς one ptopie:ptail the men chyidicu that 
att among vs ὃς citcuciled as chep ὅτε, Thepi 
goodes δι} theyz ſubſtance and 4}} chcit cateũ 
ate outs, oncip ἰεξ vs conſent vnto them that 
they mar dwell wich vs. 

And vnto Hemoꝛ aud Sithem his ſonnc 
hatkened all that went out orehe gaet οὐ [1] 
titpe. And 81} the men chpidzen were circuu⸗ 
cypſed wyat ſo εἰ went σις δὲ εἰς gatro οἵ 
Vis πὲρς. And εἰς thyrde daye when κα δα 
paynetuli to themn. ἔσο oftoe ſonnes ot Ja⸗ 
τοῦ Simcon and 1.6} Dinas bꝛetinen, cone 
xther ot thein his x twerde, and went in to 
the citye doidie and ſicwe ali chat was maie 
and aewe allo Hemo and Sichem dis ſonue 
with ἔνε edge ot the ſwerde, and tone Dina 
97 — — out οἱ Sichems houſe, and went 

ΡΣ wapt. 

Then came the ſonnes οὐ Jacob bpon the 
deed, and ſpoyled the εἰένο, decaufe μεν ao 
περι thepz ſpoct: ἀπὸ τος cheit ἔφορος, Οζα, 
89 and what ſo euer was ἱ (ὃς εἰἐρ ἃ alio τῇ 
the feldes.And an they: goodes ail ΚΡ ΤΡ; τυ}! 
drẽ ἀπὸ therr wyucs toke tucy cuptput mate 
vauocke ot all that was τὴ tht douies. 

And Jacob ſaid to Simeon ἃ Leui: ς haue 
troubled iue ἀπὸ made περ πῆς voto γε iu⸗ 
habit auntes ofthe lante, boche to the Canaa⸗ 
nytes 8ΠῸ allo (0 tyc Phetczytts Aud J am 
τῶ in nobre. Wyerſoe ther chal gather cdem 
ſelucs togither agaynſt nit and ΠῚΡ me / and [Ὁ 
10 Δ}! J ἀπὸ my houle δὲ δεπτορεῦ, And δεν 
ant weted, οἷος they deale wich dut ραν ἀδ 
with an hooze 
¶ Jacob goeth vp vnto Bethel, and burped his pe· 
1609 vnder an oke. Debora dycih. Jacoðũ is caned 
Iſcacl.· The lande οἵ Tanaan τὸ prompied hem.· iaa 
τανε! dycch τη labour. Ruben τᾶν τομῇ hie fatjers (01 
tubruc. Thẽ derh οὐ Itaac. 

CAPI. XXXV. 
ἡδὺ Sod ſayde vnto Jacob / atyſc. auh 
τ the vp (0 Bethel, ἀπ dweſi there. 
πὸ maße thert an aulter vnto Bod 
that appeated vnto tht, wben chou athden 
τοι! 
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teom Elau εἰν bꝛothet. Then (ἀρὰ Jacod ὑπο 
to his houſpoide ἃ to all chat wete with bim: 
φινέ away εἰς taũge goddes coat are anong 
pou ⁊ make vout ſeiues ciene / echaunge vour 
garmentes and ict vs atyſe ἀπὸ go Ὁρ (0 Be⸗ 
ἔθει! chat J mape maße an aultert there bn⸗ 
to So whiche herde me in the day ΟΡ [τὶς 
e was with πιὸ in the way dohich 
wect. 
ãnd chey gaue vnto Jacob all the ſſraunge 
goddes wbiche were vnder theya handes. and 
au cheir taterynges which were ĩ che cates / 
and JFatob ὑρὺ chem vnder an oke at Sic hem 
απὸ {ἢν debarted.· ἀπὲ che feart ot Sod (11 
φροῦ ἐδ itocs chat were round about chem / 
wat they ὑεῖ not folowe αἰξίν the ſonnes vt 
του. So came Jacob (0 Lus in the lande οἵ 
anaan ot hetrworſe cailed Bechei, with al che 
peopie chat was with hym; ἀπὸ he bupeided 
here an auiter, ἀπὸ cailed the plate Bethell. 
byraute chat Bod appeated vñnto hem θεν, 
lohen he ũtd trom hio drocher. 

Then oped ἃ Hevoꝛa Kedeccas noubſe / and 
was burped beneth Bethtl vnder an one. ἀπὸ 
i was calitd the ohe ot lamentacion. and god 
appeated ὑπίο Jacob agayne aftet μὲ came 
dut οὐ ccetopotanua and bieged him and (410. 
vnto hym: (ἢν name is Jacob. Hotwichdan⸗ 
dpuge thou oaite δέ πὸ more cãued · Jacob. 
δι Ittaei 41] δε το» name. ἀπὸ ſo was his 
name (Ἰοὺ Iſcael. 

ãnd Sob ſapde vnto hym: Jam Sod al⸗ 
myght growe and mautioip: dor people and 
a muſtieude οὐρεορὶς 41 ſxeenge οἱ the, ypca 
and nfnoes chali come οὐ ot tvp ornces. And 
rbe lande δίς J gaue Abꝛaham and Jlaac 
ΡΠ gue vnio the ond vnto chy ſced attee 
ἐδε wyt Ὁ gyue it alſo. And god depacted ſrom 
ραν the vlace whete he ẽaibed wich hym.· 
d Jatob [τ vp ἃ marue in ⸗ᷣ—blace δέτε be 
ẽainẽo wich hym, cuen a ppildũt ot ſtione. απὸ 
poured diynke οὔτίης theron and pouteðd aiſo 
opie cheron, ἀπὸ caltẽd ἐδε name οἵ the place 
wihere Sod ſp ake with hym, Bechen. 
and (ΠΡ δερδείεῦ ome Bethell, and 
bohen de was διέ ἃ (εἰς bꝛedth trome * 
pphiath / Rachei began to ἐξα με}, ἅν ἐπ tta⸗ 
—38 — che was mñ petpli. And as ὧς was 
πρᾶρπια οἵ her labout, the mydwyte cayde 
ὉὍπίο θεῖ: Feate not 10) chou Malte haue {016 
lonne αἰίο. Then as bet ſowle was depae⸗ 
tyng, that we X mu Ὅρε "(06 collcd bis name 
Venoo in. Vut his tathet cailed hym Benga⸗ 
min ἀπὸ thus dyed Kachel and was bucyed 
in the waye to Sohrath whicht is nowe cal⸗ 
τεῦ Bethichem. ἀπὸ Jatob ſct vp ἃ pylitt vp⸗ 
pon her drauc. dohich (6 (8}}0 Rachtis gtauc 
pᷣpict vñco this daye. And Iſcacl went thence 
and pytched vp his tent veronde the x touce 
of Edet And it chauntcd 86 Iltael dwelte in 
tde lande. that RKuben went ἀπὸ layc with 
Vnuha his fathers concubyne, ἀπὸ it came to 
Iftaeis carc The ſonnes ot Jatob wert.tu. 
mn nombee . Toe ſorncs ot Lea. Ruben Jacobs 
cide ſoñne, ἀπὸ Simcon, Teui. Juda, Iſa⸗ 
that and Zabulon. Zhe ſonnes οἱ Kachei: Jo 
(μὴ and Ben Jamin. The ſonnes ot Bilha Ra 
cheis mardt: Dan and Nepthau. The ſonnes 
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οἴ Zupha Leas mayde Sad and aſat. Theſe 
atet he ſonnes οἵ Jacob wdiche were vorne 
hym τη Meſopotamia. 

Zhen dacob went vnto Iſaac his fatyet to 
Mamte ἃ pꝛincipal ἐν, ocuerwyſe calleð Dc⸗ 
bzon, wete Abꝛaham ἀπὺ Iſaac ſoroutned as 
graungers. ἀπὸ the dayes οἵ Iſaac were an 
hundꝛed and.ixxx.vetes απὸ then tei he ſocke 
ἀπὸ dyed, ἀπὸ was put vnto his people being 
oid and tul oſ dayes And hio σπΠ66 Etau and 
and Jacob burpẽd dem. 

The wyues of Elau. Jatob and Eſau art rpche. 
he genealogit of Elau Eiau dweueth in the hyxu 


Seir. 
ω, ΟΑΡΙ. XXXVI. 
Ἴξα are the genctaciõs ot Eſau which Ω͂ 
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is called Edon.Elau tone his wyues οὗ 
the doughtets οὔ Canqan, ὅσα dough 
ἐπε οἱ Lion an ethne. απὸ Ahanbama ἐς 
doughtet οἵ Ana, whiche Ana was the ſonne 
οἱ Xibeon an hcupte.Aud almath vIſmacis 
doughtet aud ſyuer of Nebaioth. And Ada 
batt ὑπίο Elau / Eiiphas: ἀπὸ Balmaeh Ἢ 
bate Keguci ἀηὺ Ahandama veate Jcus, zug 
Zaciam and Kozrah Theſt ate εὐῤ ſonnes (0 
dt Elau whiche wete boꝛne dym in the lande Ἐν 
ot cCanaan. 
And Elau toke his wyues, his ſonnes απὸ 
doughtets and all the ſouits othis houſe: his 
goodes ἀπὸ δ} his catell ἀπὸ 11 his ſuvſtante 
τορι θὲ had got in the land οἵ Tanaan / and 
went [ἢ (0 ἃ cõunttey awap from hio dzothet 
Jatod ſoꝛ cbeyi x tyches was (Ὁ moche ἔς ἈΦΘῚ 
ẽcy couide ποῦ δ"! togythet, and that che 
ὑπὸ —— νη στε —— not 
τ ἢ ofthep⸗ caieit. Zhus 
dweiee Elau (α che —— — — v 
(δι is called Edon· Thelſe ate the genctaci⸗ ἢ 
οὐδ οὔ Elau lathet otthe Edomites 1 mount 
ἘΠῚ 


Seu, athele τὸ the namts οἵ Elaus ſounes: 
Eliphas the ſon οἵ Abda the wyte οὐ Elau / 
and Keguel the ſounts οἵ BSatmath che wpte 
¶f Elau aiſo, And the ſounts ot Cuphas wete 
Theman, Omat, Zepho, Gaethaim and Ae⸗ 
uas.and Thimus was concubyne to Euphas 
Elaus ſonne, and dare vnto Cuͤphas Aimnaicch 
And thele de the ſonnes οἵ Ada Elaus wote. 
And chele ate (ὃς ſonnts οἵ Reguct: Na⸗ 
ath, Setah, Samma,s ΘΟ ( : chẽle werẽ the 
onñes οὐ Baſmath Eſaus τορίς, And thele 
boete the ſonnes οἵ Hahalibania Etaus wytc 
che doughtet ot ἀπδίοι οἵ Zebton, wihich Me 
date vnto Eſau: Icus, Icalam and Roͤab. 
Theſe were dukes οἵ the ſonnes οἵ Eſau. χα 
The chpyldzen ot * Eliphas the terue ſonne οὗ — 
Eſau wett ἐπεί τ dukt Zheman, duke Omat, 
dukc Zepho, duke Kenas, dukt Kozah, duke 
Dacttham δ huke Amelech chele are εἰς du⸗ 
hes tame ot Euphas in the lande ot Edom / 
and thelt were the ſonnes ot δὰ. Zhrit wett 
ἐὺς chupldren of Reguel Eſaus ſonnt: duke Na 
hah, duke Scrah, dubt Samma, dukt (Δ τω, 
Teſe δες the dukes that came dt Regucl ία 
tie landc ot Edom, and theſe wett che ſonnes ἢ 
of Baſmath Eſaus wofe. Thelt weie εἰς εὐτὶ 
dren ot Ahalibama Ciaus τρίς τ duhe v cus. — 
duke Saciam, duke Rozah: theſc dußes camt 
οἰ a haſibamg h doughter οὐ Διμ Elaus τρίς, 
Thcte 
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helt are the chyidꝛen οἵ Elau / ¶ thele are the 
ΠΝ — wyiche Eſau is called Edom. 
ὑεῖς τε (γε cuytdreũ οἵ Ὁ εἰς ἐς Horte, toe 
inhabitout of the land. Rothan, Sobal., Aibe⸗ 
on, Ana Silon / Elet ἀπὸ Dilan. Thele are the 
dukes οἵ ες Hoytes the cthytdien ot Seit in 
tht land ot Edom. and tht chpldien ot Lothau 
wert. Don ἀπὸ Hemani. And Xothans ſyſter 
was called Thymna. 

Tuc — οἱ Sobal were theſe: Aluan. 
Manahath. Ebal, Scpho and Onam. Zyele 
wcre che chyidien οἵ Zbeon. Aia e ana / this 
585 that ãna chat tound the mules ἔτος wyl 
detncs. 48 he [δὸς his tathet Zibeons aſſes. 
The chyidzen οἴη were tbele· Dilon Ava⸗ 
ibama che doughtet of Ana Thele are ῥ chil⸗ 
δ) οἰ Dilon Bemdan Eſban. Icthiã and Che 
τὰπ, The chyidꝛen οὔ Eʒet weiẽ thele. Bihan. 
Scauan.x Anan. The children ot Dilan toere 
τι" and Atan. Theſc att the dukts chat tame 
ot Hon: duke Lothan, duke Sabal. bukt Zi⸗ 
δέρῃ, duke η8, duke Diſon, duke Etr, 
duke Dilaun. Theſe de (ὃς duhes that camt οὗ 
Ho in thrit dukcdomes in the lande οἵ Sei. 
Thele ἅτε the hynges chat teygncd τῇ the 
lande ot Edom ὑείοις there teygncd any Ἀρπᾷ 
among the chyldeen ot Iſtael Bela thẽ ρθη. 
ot Bedr teygned ἐπ Edomea / and the name οἵ 
ot his εἰν Was Dinhaba.And θὲ Ἰδεῖα died. 
Jobab the ſonne οἵ Setah out οἵ Bczata try⸗ 
gIned in bis ſteade. Hhen Jobab was decd, Hu⸗ 
ἴλπι οἵ the dande οὐ Themany ceygned in 015 
δοῦν, πὸ attet the dech οὐ Huſam. Hadad che 
lonne ot Bedad which πεῖς the iadanytes 
τη δε telde οἵ the oavetes teygnch ἐπ his 
tade / aud the name οἵ Π19 citrt das auuth. 
Wytn Hadað was drade Sanio ot ΘΠ ΔΙΚΉ α 
tęigned τη bis ſtcade. Mhen Samia was decd 
Saul οἱ τε tyuer Keboboh teyoned (ἢ bi 
geade. When Saui was deed, Baal Danan 
the ſonne of achbortcpgned ἐπ 015 acade απὸ 
after the deth ot Baai Hanan cthe lon οἵ ach⸗ 
boꝛ. Dadad ttyencd in his aeade. the name 
Athe αὐρε was Pagu. απὸ bis ibytes name 
Achetabect doughter oc acted ἐς dugh 
ter otccſaab. 

Zhele ate the names οὔ the dukes that came 
οἴχξίαν in te.t.hinteds plates and names: 
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ctyme.And Iſtacl loucd Joſcph moꝛe t hen all 
bis chyidien. bicauſe he begat hym ia his olde 
agt / ἃ he madt hym ἃ τοῖς ot many colouts. 

Wyhen mis dꝛethren ſawe that tyeyz tather 13 
loucd hym moꝛe 0 1} all his dzechren / chey ba 
ted hyin, and couide not (μεν due hyud doode 
vnto bem. Mozeouer Joſeph xdrieamced ἃ 
deeame and toide it bis bretiren; woettore 
they hatcd dym pet the morc. πὸ ὃς lapd vñ⸗ 
(ο them / beate 3 pzar pou chis dzcame ohich 
Jhaue dzramtd: Beholde τος wert makyuge 
Teuts τα the tide: and lo, την (είς atoſt and 
δοὺς vptyght.and pouts ſodt rounde aboute 
and made obepſauũce to my ἰὑείς, Zhen ἀνὰ 
his bzeth en ὑπο hym: Wyhac, chalte thou be 
our kyngc, oꝛ walt thou tepant duet 08) And 
εὐ εν hattð hyÿm vet che moie, bycauſe ot his 
dreamt and ot his wordes. 

τὺ he dicamed pet an other dzcame α told C 
it his voethzen ſarmge: behoide, Jdaue had 
one dꝛcame moie: Aft thought thẽ lonne znd 
the moone and.xj.aetres made obeyſaunce to 
me. And wen ὃς had (οἰὸς τὸ vnto his tathert 
and his dzetheen.his fathet tebuhed hym and 
layde vnco hym: what meancth this dirame 
whith thou hau dzcamed: Man J ἀπὸ t mo 
thet α thy bꝛethecu come and Δ Γσπ the groud 
betore che? and dis brethren hated vyn / vut 
his tather noted the ſapuuc. 

Dis dicthren ðdente τα hepe they tathets 
Depe τη Sichem / and Iſtacitayd vnto Joleph· 
Do ποῖ thy bꝛethꝛen depe wepe in Sichein: 
come,that 1 map iend the to them. And he an⸗ 
φυτοῦ, X hete am J. And he lapd vnto hym: 
Bo ie whethet Ὅς veul wuh thy —— — 
and the epe, and byng me wode agayn. Und 
lent hym duůt ot the vaſe οὐ Hebon, or (0 60 
το Sichem. ἀπὸ ἃ certapne man fouude ἢ ΠΊ 
wand zpynge out ot his waye in he teide, aud 
aitzed dym οὐδέ ve ſought. ἀπὸ he antocted: 
Ilrke my biethren teũ πῆς J oroy che wece 
ἔδερ kepe wepe. ἀπὸ the maũñ ſaid, thep ate de⸗ 
patted hence/loꝛ 1 detd tuem ſay, iet Ὁ9 go vn⸗ 
τὸ Ἰϑοίθαη. Thus went Joſeph attet hĩs bꝛe⸗ 
thꝛen. and lounde tuen (Π Dothan. : 

And when he ſawe them ἃ tatte ot before Ὁ 
he came at chem / ΕΠ} toke counten agaphůe 
hym torto ΠῈρ δ} m / and ſard onc (Ὁ Δ} othec: 


*xEEene xliib 
3οίερμῃ daca⸗ 
mcthh. 


σκιβερίην 


ουδὲ Thininma duke ἄπ, duke ΖοΙΠ ΓΙ, 
dune ahaibamadimt 51, dime Pinon duſt 
BRenas, dunc Theman ὑμεῖς ibrat, dunc 


Behoite this dacamert comnierh/come nodx ΓΟ. 
δπῸ let vs ſiry byn, and (δ! bym in to foine Ωϑδείιει8, 
potte / and ict Ὧδ ſaye that lome dycſed becũ Tuczc.c. 


Magdiei, duke Jtam. Theic ve the dukes ot 
Edomea in thepẽ dabitacſons / τὴ coc lande οὗ 
therz poſleſſyons. This Eſau is the fathet οὗ 
the Edourptes. 


¶ Jo cpb accuſeth hio bzethren. Joſcyb dzeameth 
anb o haied ot his dactuen ond iõ toide to τς Alſ⸗ 
mactlytcs Jaccð beat κε Joleph 
CAPI. XXXVII. 

Od Jsocob dweltt in the lande wherin 

his fathet was ἃ dtaungcet / that 18 to 

ſaye in che lande ot Canaan. nd cete 
are the genetacions ot Jacob: wden Joieph 
τοῦθ tvf. yete olde ὃς kept ὕστερο dich his dic⸗ 
tuen·⁊ the lad was with the ſonnes oc Biſha 
and οἱ Zupyha his tat htis wWyues. πὸ he ac⸗ 
{Ὁ his bꝛethetn vnto his tathte οἱ an cuxit 


hath deuouted hym, and let vo ie τοῦδέ dis 
bacames ὩΡΙ] come to. 
When Kuben lawe that, he went about ta 
eyd hym out οἵ tbeyr bandes and ſapo / iet va 
not ΒΡ} hym. And Kiwen ΓΔ} Ὁ mojcouct vn⸗ 


to them / wede ποῖ his * dioode but caũ hn x Φείιαίημο, 


τῇ to this φρέξε chat is in ἐὺς Wyidernes / and 
lape τ handes vpon hpin: (05 ἐς woide haue 
τροῦς hym out οἵ theri bandes, and denructed 
hym to his fathet agayne. 

Ind as (00πε as Joſcph was come vnto his χα 
bzethꝛen,they Περρες hÿm out ot bis βάν cote 
that was ὕροπ dyin / and thepy toe ἢ} and 
calle hym in to ἃ ppite: But che pyrte was 
Εἰπρίρ and had πὸ water thetin. aud theyx fat 
cheiu downe to cate biccd. And as chep ipit vp 
theit cyes and lokcd about, thett caiut αὶ con⸗ 

poanre 
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Vhe moeeee 3, τε treſpale ot Er and 
nan, and ttze vengtaunce οὗ σοῦ ihet tame there 
Ὑροπ. Iuda dore πίῃ ἐμ daughret chamor σης 
brethe dt Phatez and zata 
CAPI. XXXVIII. 
Nd it toꝛtuncd δέ that tyme, that Ju⸗ 
das went ftome his bzethreu, and gat 
bym (0 ἃ man cailed Hitaot Odollam 
and thete δε ſawe ἐθς daughter οἵ ἃ man cal⸗ 
edx Sua.a ganaanpte: ἀπὸ δι (08 ber· 
ape with hec. πὸ che conceyucð and bare ἃ 
lonne. and called his name Et. and ſhe con⸗ 
tyucd agayne, and bate ἃ ſonne, and calitd 
him Onan. And ſhe conce pued the thitde epme 
ἈΠῸ bate afonne, whome (06 called Scia:and 
δε was at chelyb when e dare hiin. 

Aud Judas gaue Er his elden ſonne a wyte 
wohoſe name was Thamat . But this Et Ju⸗ 
das eitett ſonne, was wyched in the ſpghtẽ οὗ 
the Loade, wherfore the Lorde Πεῖυ hiin. Aht 
ſayde Judas vnto Onaã: go (ἢ to thy bꝛothets 
wyytt and marye hct. and yrce Ὁρ ſecd ὕπο 
thy bꝛothet· And when Onan perẽcyucd that 
theſced ὠμῖδε not ve his: thettore when he 
went in to his bꝛothers wyte he ſpylleb it on 
the grounde, vecauſe he wole not geue ſerd 
Ὁπίο his vrochec. And the thinge με he 
drd. diſplcaſcd the Loꝛde. θείοις he Acwe 
μαι alſo. Then ſapde Judas (0 Zhamat his 
wuohter in lawe: temayne ἃ wydowe at thy 
tar ders hovſe. tyn Scia my ſonne be βτο ΟΠ: 
toꝛ τ fegred [εἢ he Moulde haue dycd alſo, as 
τ ΓΟ dyd Thus weut Thamar, and 
dwelt in her fathtis bouſe. 
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And in proceſle ot tyme the daughter ot 
πα, Judas wyle, dycð Then Judas when 
e häd leſte mornynge, wenit vñto his epe 
cherets το Themnath with his treudt Dica 
of Odollam. And one τοῦς Zhamar, ſareng: 
behoihe,thy tathet in ſaw goth vp τὸ TZhpm⸗ 
nath,to x cte his Wepe. ud (ὃς put her wop⸗ 
dowes gaenent es trome het.and coueted her 
with a cione, and diſgyſed her ſelte: ἀπὸ [δὲ 
δες downe at the entrỹnge ot Enaim. ohich ἐδ 
hythe hye wayes ſyde (0 Zhimnath vecaute 
We ſaw that Seſa wWas growWen, ἀπῦ τ was 
ποῖ geuen him to wyfe. — 

When Juda εἴς, he thought it hadde 
bene ἀπ hooꝛe, vecauie ὡς hadde coueced der 
ἔδεε. (πὸ tutned to het vnto the Wape δ ſayde 
Comt J pzaye the.let πιςῖρε dich εὐ, ἕο; he 
newe not that it was his daughtet tu iaive. 
And Wwe ſayde what wil chou gyue me ἔἐο ipe 
with της ὃ Then ſayde ες, 1 ὉΠ ſente (δέ a 
Ἐροῦε trome che ſlocke She antocttd Zhen 

eue me ἃ piedee ipil thou fende it. Zhen tayd 

e, what pledet Wal J geue thet And we ar 
th wanei. ἐν braceſct, and (ἢν daẽc chae ie 
ui (Ὁ hande. And he gaut it het and lape vy 
δεῖ, and ὡς was ἴοι ἐλ ὃς ΒΡ hun. απὸ we 
gac het vp, and went and pue het manten {τ 
Het, g put vn het wydoddes carmcnt agapne. 
ἀπὸ Judas lent the krd dy his neyghbouie οἵ 
Odollam ſoꝛ ἐσ fetche out his pitogc agayne 
ftom the wyucs hande. Sut he found het not. 
Tyen altzed he the mien oithe ſame blace. γα 
enge: Wherẽe is tde whoꝛe that ſat δ τ ποίη 
ἐπέθε waye? And they ſapde: thete waa Ποὺ 
whore hete. And he came to Juda agayn. ſar⸗ 
tnge: Ican not iynde der, and allo Εἴ) men 
oi che place ſapdt: chat chete was no τοῦ 
thete. ἀπὸ Juda ſayd et her take it to het ΕἸΣ 
τος be ſhamed: for J ſente τῆς aydde, and ihou 
couldeſi ποι ſynde ὅτι, 

Aud it came to paſſe that aftet (Ὁλε mone⸗ 
thes, dne toide Juda. fapenge: Thainat ce 
daugbhettt in lewe bath played τος ddhore, δὰ 
deith plaxing the whoze is become gteat wach 
childe. And Juda ſapbe: Ὀρπας hec torch, ἀπὸ 
let het be brente. “1: τοῦτ they bꝛought her 
τοῦ, Φείπιε το her fathet in iadde, ſaỹcnoe: 
bpthe man vnto whome theſe thÿuges per⸗ 
ἕδρης, am Jwith chilhe. απὸ ſayde alſo: lohe 
wholſẽe ate rhis ſeait, bꝛacelct, δῦ παῖς, And 
Juda knewe them, layeng: Meis μος ryght⸗ 
woylt than J. becaule 1 gaut her ποῖ to Scia 
τὴρ ſonne. δι he laye with het no more. 

When tyme was come that che wouide ὃς 
delxueted, bchold thece was two twynnes iu 
hect wombe. ãnd as iht trautled, the one put 
dut his hande. αὶ che mydwyte toke ἃ bounde 
a reed thꝛede aboute it lapeng: this wili come 
out tite. Mut he plucked his hande dache a⸗ 
gaynec, and his bꝛochet came out. and ſhe ſayd: 


Wwhertore θα! thou zrent a rent vpon coc aude 


called him Phatcz. And attetwarde camt out 
his brother that haddc ihe cead chrede about 
his hande, which was cailed Zara. 

¶ God pꝛo pett:h Zoſcxb. ia mar res teinpteih 
{πη|.{ς is attuſed aũd τὰ in pꝛyſon. God haij πες 


τὺς vppon hue. 
CAPI. XXXIX. 
ΚΟ 
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Oleph was bꝛought vnto Egypt, and Pu⸗ 
Ϊ tiphat "8 loide οὔ Phataas: ἀπὸ υἱδ chete 

τπάγῦα!! ἀπ Egrptian bougbt dym ofthe 
Iſmatiytes.which dezousht him thychec· And 
de oꝛde was Ὁ Jolẽebh ἀπὸ he poſpered 
and toutrnucd ἐπ (δὲ houſe οὗ his πιάτο τὴς 
ERqapptiaũ.And his mactet ſawe that tue ἕο ς 
das vieh vym / and ἐν. (0 Lorde made 81} 
cwat δὲ Ὀρὺ vroſpere in dis hande: Wheriore 
he lounde gract in his miailers ſpght· ond ſet⸗ 
Jded vym. And vis madet made hym cuiet οἵ 
his hoͤufc. ἀπὸ put 81} εὑ δὲ δὲ dad in his hand. 
Δηῦ as ſoone as 06 bad made vym tulet ouet 
δισ houie. and ouet ἃ} that δε hade της Borde 
dieued wis Egppiias hbouſe to Jolephs lane / 
and the dieſſpũge οἵ the Lozde was vpon Δ} 
ἐγδὲ δε adte: vothe in the houſe, and alſo in 


ihe leides. πὸ thettore he lefte all that he dad 


oſtphs hande / and ſobcd vpon nochynge 
ΠΣ τσ with hym, ſaue οπεὶν on the vrcẽd 
ivhiche he ate. πὸ Zoſcph was ἃ * goodiy 
ptxrſoi. and a Ὠεὶ! taũouctd. and it tortunco 
Ticer tbis that dio maſteto θυρίς caſt het cycs 
ὅροι Jolerb 8ΠῸ inyde come ΤῈ ἰοῦ me 
Vue he denped and ſayd (ὁ her. Seyoide. my 
«παῦε woteth ποι ὉΠ: de hath in tue houſe 
with ne / but hath commitied Δ! that he hato 
ἐοπιρ hande. ἴδε dym ſeite is not gteattt in 
τη houſe ihen J / and hathe kepte dothynge 
ĩcom me / but ὁπεὶρ τῆς bycauſe ihou atte dis 
Ὧν, How then can J do this great wyched⸗ 
Βιθ,(ο; to ſynne ἀράνῃῃ God And aftet εὐ 
manet ſpake che το Joſepb daye ὃν daye: vut 
δὲ datkened πος vnſo hec,to ſiepe nece dct, oj 
iĩo de in het companp. — 

πὸ it fortuued adout the lame ſeaſon, that 
Joſchh entted ἐπ to the houlſe to do his bucp⸗ 
nñ̃es: and thett was none ot the bouwᷣolde Ὁ; 
“προ houle · And Ὁ. caught hym ὃν the gat⸗ 
nient, aping; come ſlepe wit h πε. And he lett 
μη5 gocmenẽ in δες hañd, aud Acd and got him 
θυ When ye ας that he had leite dis gat⸗ 
ment in het hande, απὸ woas ſied out, e εὐ!εὸ 
vnto the inen ofthe douſe, and toid chem ſay⸗ 
ἐπε: Se,ye hath vꝛought in an Hebiue vnio 
Ὁϑ,(0 τὺ vs wame: [02 he came in [Ὁ me,foj to 
haue ἄερί with πες. But 7 τροῦ with ἃ loude 
voyete. πὸ when he herdẽ that Jlyite vp my 
doyte aud ctpcd,he leite his gacinent with nie 
δηὺ τὺ awape, and got dym out. 

And Meiapdt vp hĩs gatment by het, vntyll 
het lozde can bone. Aud we tolde hyin actoz⸗ 
vᷣynge to cheie woꝛdes ſaping. bis Vebꝛucs 
ſetuãaunte wobiche thou 086. bꝛought vuto vs 
came in to ie to do me ſhame Bict as ſone as 
Ilytte vo my vopce and teyed he lefc [8 gat⸗ 
ment with me and ſied out. Nhen dis mãtter 
hetde the woꝛdes ot bis wyte which we tolde 
hyn ſaymng: aftet thus mauet dyd thy ſctuant 
to me, he waxed wꝛorh. 

And ὃς toke Jotepy and put hym in Xpryſon 
cuen uuthe place whett che kyuges pꝛyioncts 
lay θείς aud chete coutpnucd ἃς τῇ pziſon / 


δας the Loꝛde woas wito olcph. s idewed dimn 
τηετ / aud σον vym rauout in che ſpabt ot the 


kepet otte puſon, which conutted τὰ Joſephse 
hande αἢ ἐμ pyſoiuecs tihat wert iu τος pziſon 
doute. And what ſo cutt was done thete, chat 
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dyd he. And che keper ot the pziſon loked vnto 
nothynge chat was vodet his vande, dycauſe 
the Toꝛoe was with bym.a vicaule that what 


{6 euct he dyd, che Lorde made it conie iuckelp 
to paſſe. 


— expoundeth the dzeames οἵ τῆς two Ρὴν 
Ἶ CAPI. XL. 


Α Rdit chauced alter this, chat the chete 
vutler orthe hyng ot Euppt δ his ἐθ εἴς 
Rbancr had otended there lord the keng 
ot Egppt. And Phatad was angey wieb chem 
and put them in warde ἐπ his chefe marvais 
douie: euen ia the pyfon θέτο Joſeph was 
boundx.And the εὑ εἴς matpali gaue Joieph ἃ 
thacge wich them / γε ſerucd chem. And tbep 
τοπέρπιιοῦ ἃ leaſou ἐπ warde. . 
And thep diramed eyther οὗ them in one 
nygot: vothe che συν δῦ che danet attoe 
kpnge οὗ Egppte whiche were dounde in θα 


Chr. nyuges 
baler καὶ dun⸗ 
περ Ὁ dzcame 


Ῥηρίοπ houtẽ, ἐρέθεε οὗ them 019 dae ame, and 19 


eche manues dꝛeame οὔ ſondeye ateroieta⸗ 
εἰσι. Wyhen Joleyh came ἐπ ὑπέο them ia the 
moꝛnynge / and oſied vpon them: Behoide. 
ther τούτε ſadde. And he alned them ſaruge 
whetloꝛe ione pe co ſadiy 10 dape Tey an⸗ 
ſwered vym / we haue dzeamed ἃ ditame / and 
haue πα man το declare it. ἅπὸ Jehhod iarde 
buto them. Interpietynge beloũgetðᷣ io god. 
but (ἢ me ρει And the chete bunet coidẽ dis 
dreame to Joſeph. and ſaph vnto hym. In ux 
dieame me thought (θέτε ποὺς ἃ vyne defoze 
me / and in tue vpne were thꝛe bꝛauuches, aud 
it was as though it δι δεὰ, and θέν bſuiumne 
wotte toꝛthe: and the grabes toctai wared 
tpe· And J had BPhataos cun iñn my hande, 
Ἀπὸ toke ot τε grapes aud wonge chem nũ 
τὸ Phartaos cuppe, and delyuered Pharaos 
tuppe ig to his datide. And Joicph ard vnto 
— is tht intetpzetacion ol it. Zde thee 
auuches ate ἐμεῦ dapes: ſor within thie 
dapes ihall Phatao lytte vp thyne heed / and 
teuore coc vato chene oſtece agayne / aud 
ἔθου waite deipuct Phataos cuppẽ in to ἅς 
haud, attet ihe οἱ manet, cuen as τθ οι dybeit 
diyen thou waſ his butiet· Wut thynk on me 
wyen chou att in good cale / and wewe wercy 
bato γῆς, And make mencion οἵ me to δ 085 
τὰ, aud helpe Ὁ vaynge me out otthis houſe / 
[0 was uioilen out σέ the lande οἵ the He⸗ 
bzucs, and hete aiſo daue J done uothynge δὲ 
all whhettoze (ον old daut put me ii to this 
dougeon. When cthe chete δες ſawe chat be 
had wen expowned it / he layde vnto Jolcp / 
Ae chought aiſo 1 mp daeme, that J vad u. 
wyket baſuiettes on my θέ. And 1 the vp⸗ 
permnol vaiket, ot all manet ὉΔΕς meates tor · 
Phatao. And the byzdes ate them αμ ot tuc 

balket vpon my herd. ὁ ΟΝ 
Joſeph anſvocted ἀπὸ ſapde: this (8 the in⸗ 
tetoret acion tuetot. The thie bafkettes ate 
thie dapes / loz chis dare th dapes ail Pha⸗ 
τὰν tane tuy heed from the / aud Wai haug τυ 
ἐπ ᾶ τὴν and ἐὺς byides Wall cate thy eſe 

ſtom the. 

Aud it came to paſſe the chyrte dape wbiche 
was Ahataos * byrth dape / chat θὲ made 4 
.. {8 


Erpowninge 
ot dꝛcames 
prerterneth 
to god, 


XMat riiꝙ 


Hharod daca 
intih. 
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{ταῦ vnto all his ſeruauntes. And he lyfted bo 
tit heed ofthe εἰ! εἰς butler ἀπὸ ot the chete ba 
Βέτ amonge [}}9 ĩictuauntes. And teuoied the 
chete vutler vnto bis butlctbyp agayne / ond 
he trached the tup ἐπ (Ὁ Phataos handt / and 
hanged che chete baket: cuen as Joſeph 080 
interpꝛetated vnto them. Notwithſtandynge 
the cheſe vutict temembreẽd ποῖ Joſeph / but 
torgate hym. 

¶ Phataos dzcames art expounded by Zoleph.· He 
i made ruler auet ΔΝ Egppt.tc hath τὺ ſonnts / 
Man eſies and Epiꝛaun. The derth begenneth πὶ 


Egropie. 
CAPI. XLI. 

Od it toxcuncd δὲ iwo petes ende that 

Phatao dieamtd, and chought that he 

node ὃν a tpuets ſpde / and that thete 
came out otthe cpucc.vij. goodip Βρης, 4 tatte 
δες, and (εὖ in q medovve / bym chought 
that. vᷣij othet hine came vp altet them out ot 
the cyuet cupl fauoꝛed ἀπ leane δε τὺ and 
node vp the other vpon the beynke οἵ the ty⸗ 
«εἰ. πὸ (θὲ cupltauouted and lcane ſilſhed 
kpnc, ate vp the du. weitauouted a (Δὲ kyne / 
and he awoke thetwith. ἀπὸ he Ucpt agapne 
and datamed tht ſeconde tyme (θὰ, ὉΠ. cates 
οἴεοπε gredoe dpon one dalke ranke good⸗ 
ἣν, And that. vij. tyynne cates diaſicd wich 
the wynde, ſpꝛange Ὁρ altet them / and that 
the. vij typnne eates dcuouted (γε. vuj.raũke 
and fuil tates.and then Phatao awaked, ἀπὸ 
fe det io his dzcame· Mhen tht mornnge 
tame, his pꝛete was troubied. ὅπ he iente 
and (εὖ to the ſothſa ycts οἵ Egppte / and 
all the wyſe men thetot, and tolde dhcm dis 
dzeame: vut tycte was none οἵ them that 
couide intetprete it Ὁπίο Phatao, Then 
{ρας (ὃς chẽſe dutiet vnto Phatao ſayinge. 
930 tememnbae my faute this daye. Pharao 
Das angtye Ὁ his ſcruauntes and put mm 
Ὥραις (ἢ the chete matwals houſẽ, dothe me 
and the chett baker. And wt dreanied both οὗ 
vs in due npght,a cche mans dꝛcame οὗ ἃ lon⸗ 
dzye interpẽtacion.· 

And thett was wich 08 ἃ yong man an He⸗ 
διε borne, ſctuaunt vᷣnto the chcte matibaij. 
And we toidc hyin, a he declatco out dacames 
to vs accoꝛdenge to epthet ot out dicames. 
And as θὲ declared theni vnto vo ſo it came 
to pade. J was τς Πολὺ (0 myne oſtpce agapn 
and he was hanged. 

Then Phatao ſent ἀπὸ called Joſeph. And 
they bzought hym fozthwith out οἵ peſon. 
and he WMaucd im ſelt ἀπὸ chaungcd 016 cay⸗ 
ment went in to Phatao.And Phatao ſayd 
vnto Joſcph, J haiuc bꝛtamed ἃ dzeme and πὸ 
man can utetpᷣzetate it / but Jhaue hetde teil 
ot the that as ſone as thou Βέδεςῇ ἃ dzrame 
thou doen declate it ἀπὸ Joſcph anfweteð 

hatao ſaymg: God idal gput Phatao ἃ pzo 

pcrous antwete without me. Pharao ſabbde 
Ὁπίο Joſeph: In Πρ dꝛzeame nie thought J 
Ὡοδεὺρ a cyuecs ſpde, and thete came σα οὗ 
the crüct.vij. tatte fleliped and weltauoured 
pne ἀπὸ fed τῇ the medodec. And then. vu.o⸗ 
thet kyne came vp aſtte them.pooꝛe and very 
tupltauouted a leane ſacſcucd: ſo chat J ncuer 
Cide thepꝛ lpke in all the lande οὐ Egpptem 
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eupyltauourdnes. πὸ ἐπε. 56. [απὸ and cuilta⸗ 
uoured ΒΡΠέ ate vp che τῆ, οὐ atte πρηειῦπὸ 
wyen they had catet them dy ἃ mã cotuite not 
petccyue that they had caten chem: [05 thep 
wete Apl as cuyltaioured as (δεν were at che 
degynnyng, and J awone. aud J ſaw agapñe 
in mip die me. vij. cares ſpꝛyng οἱ ot one ualke 
tuli and σοοῦ, ἀπ. Ὁ .othet eares wycheted. 
ἔθνη and blaucd with wynde, ſpzrng vo altcẽ 
them. ἀπὸ the thynne cates dcuoured theviſ. 
good eates.ãnd J haue (οἱ it vuto the ſotũ⸗ 
apets dut no man can teii me what it mea⸗ 
περι, Then Joſeph ſfapd vato PPhatao, doche 
VPhataos dzemes are one. ἀπὸ σοῦ doth θεὼ» 
5 τοῦδέ he is about to do. Zhc.vij.good 

pne ate. vij. peresand the. vij. aood cates ate 
dij pꝓttes aiſo / and it (6 vut otie dꝛeame. Lybe 
wiſe (δε. vij. thyn and euyſtauoured ayne that 
came out aitet them, ate ſtuen vctes / and che 
ſcuen ἐπιρέρε and blaſted eates wall ὃς ſeuen 
vetes ot hungec. This is that wdiche Jſapde 
vnto Hhatas, that Sod dothe wcwe Phatao 
τοῦ δὲ ὃς is about to do. 

Dchoide thete 2941] come.vtj.ytres οἵ great 
plcntcouſnes thꝛoughout αἴ! te iande ot E 
gppt. ἀπὸ thert chaũ ayſe aftet them. vij. ve⸗ 
r̃es otvbungẽt: Sao that ail the pienteoutnes 
9.4] ὑς torgoten in the land of Espot.and the 
hunget (041 conſume the land, ſo chat the pien 
(εθμίηε8 Mal ποί de onts ꝑccpucd in the tante 
bp traſon ot that hunget that Δ] come aſter. 
to it wall δὲ exteðb ynge gtrat. And whcte as 
the dacame was doubieũ vnto Phatao the ſc⸗ 
tonde tyme, ἐξ betokeneth that che tyynge ἴα 
certaynly pꝛcpated οἵ God, ẽ that Sod ἴυρι!ξ 
tworeip bzynge it to ραε, 

Now thetfoꝛt let Phatao pꝛoupde (0) a man 
οἰ vndetſandynge and wyſdome ἀπὸ ſct υἱπὶ 
ouct the land οἴχξαρρί, ἀπὸ (εἰ Phatao make 
offycers ouer the iãnde, ἀπὸ take vᷣp che kyite 
patte ot the lande vt Eũppt in the ſcuen vicn⸗ 
ἐξοιιθ pctes. and ict thtn gather Α[! (δε ἑοοῦς 
ot thele good yctes that come d layt vᷣp come 
της (δε powet ot Phatao, that tuete πιᾶρ ὃς 
oode in the cityes ἀπὸ there ες them Κορε it, 
that there may be foode in πος in τὸς lande a⸗ 
gapnd the ſcuen petes οἱ hunget wiiche (ρα! 
come in the lande oſ Egppt. and that the lande 
petyſhe ποί thorow hungce. 

And the ſaying pleaſed Phatao and δὶ his ſer 
uantes Then ſaid Phatao ὉΠίῸ his ſetuantts 
wiytre cpall we tynde ſuche ἃ man 48 this is, 
that hath the ſpirite ot God in hym⸗ whertore 
Rhatao ſayd vnto Joſcph: toraimoch as god 
hath Vewed the ΑἹ this thete is no man οἱ vn 
derſtanding ὁ ot wyſdom like vnto the. Zdou 
thertort Wait δὲ · duec my houſe, acco ding 
to thy Woꝛde ſpatlallme peopie obey: ὁπεῖρ 


in the kynges ſegt wyl Jbe aboue the. and "ες 


ſayð ὑπίο Joſeph,behoĩte. J baue τ the outt 
al the tand ot Egypt. (πὸ he toue ot his tyng 
ftom his·y ngte, put it vpon Joſeps fynate/ 
and arapde hyen in ταρπιζπέ ot ΙΕ, and hong 
ἃ golden chepne aboute his necut,and ict hin 
vpon ihe δ chatet that ὃς had ſaue onc. πὸ 
pioclamacion was made cuccy petſon woide 
bo voc his ance vrtore hym, as to hym whome 
Phatao had [τ ouet ἃ“ the lande otcihi 
πὸ 


Ι 
| 
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ἀπὸ Phatao ſayd vnto Joſeph· J am 10 04. 
ἐ80) wichout thy wwpll waĩ πὸ aaũ ioit vp ey⸗ 
thet dis hand οἱ ἴσέε in authe land οἱ Ecyot. 

— ãnd he caued Joceps name v¶ Laphnat poe⸗ 

w ἡ ἀπὸ γε goue din (0 vite amoch che dough 

μη ter ot Putwᷣhat pᷣꝛetũ οὐ On. Aden went Jo⸗ 

τοὺς τ ſeph δυοῖν in the laud ot Egypt. and he voas 

na⸗unẽ {ΡΣ vett oide wen he Ποῖ vctoſt Phatao 

doan le· βρης ot Egrpte. απὸ then Joleph depat⸗ 

aeaacs ced ſtom Phatao, and wente ĩdoughout all 

μέρ, aiithe iande οἵ Eorpte. 

, 4πὸ in (γε leueñ pientyfull yeres they made 

wcues, and gathered vp 41} (δ) eucteaſe οἵ the 

{με pientcous vctes ἸΌΝ wete iu the land 

οἴπξανρτε,ἀπὸ put it in to the citres. And de 

put che toode οὐ the teides chat geewe couude 

aboute euety εἰν cuen in ἐς ἴασπιν, and Jo⸗ 

teph layde vp coꝛue τη ſtoꝛe ipue to the ſande 

ot the ſte in multitude aboue mealutc, vntpll 

he lefte nombryng: 3.0) int was wuvout nom⸗ 

And vnts Ioleph wete doue two lonues 

beiojze the pereo οἵ hüger came, which Aſnath 

the dousdter οἵ Putiphat pzecſt οἵ On, bare 

vnto bym. ἀπὸ vecalieso che name ot the terit 

ta nola conne Qanaũc / idz Sodc caid δε). Δ made 

me orget au Πρ faboute, ἀπὸ ail iny tat bers 

ouſbolde. The ſecond catied be Ephraim, toz 

od (layd δε) (Ὁ cauſed me to groive in the 
Unde ot inp troubie. 

And woen che ſcuen plentytull veres chat 
wete in the lande otEgrpt were euded. then 
came the ſcuen veres οἱ x derth, atco deng as 
Zoſcph hab ſayd. And the dett was in 41} lan 
des, dut in the lande οἵ Egppte was thete pet 
lode. When now all tut ſano οἴχξαρρέ began 
to hunger then crycd che propie ſo ð hataõ ἕο; 
deed. Aud johatao ſavd voto Δι} Egppte; 0: 
vnto Joteph, and what he layth to vou, that 
do. nd wohen the derth was chꝛouabout 4}} 
the lande / Joſcph opened au that was in che 
citpes and (οἷος ὑπίο the Egyptians.and hun 
διε waxcd (0.6 in the lande di Egppte.Anð ali 
ctounttees came ⸗o Egppt to Joſeph toꝛ to bye 


uin vil 


core: bycaule that the vungẽt woas (0 ſore in 


δι! landes. 


¶ Jocyho dzethaen come into Esppte to bye corne. 
Ehſno werh and irpeti iem. Oricon is put in pap 
u / the στῆσε cetueue zo hepz ἔδει er τὸ teiche Ben 
Zzwin hio kather lotiſe to ie hrin go, ar οί groun⸗ 
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5 
Hen Jacob ſawe thete was coꝛne to be 
Το δε ĩn Egppte,he layde to his ſonnes 
Wyy ὅτε ỹe neguigent: Behoide J haue 
— herde that εὐετε ἰδ tone το ve (σὸς in ἐδόρρε, 
γέροι thither e bye vs coꝛne trom ἐρεπίξ, 
that we mar ipue and not dye. So went 30: 
lephs ten drethren do wue to boc come ἐπ E⸗ 
Pote / toꝛ Jacob wolde ποῖ ſende Bengumim 
ἴω his ochet bzethin: 9. de (Δ ſomc ἤν 
tortunt myght θάρρει bym. 
πὸ the onnes οὗ Iſtacl tame to bye cont 
amonige other chat cãme, toz εὐ ες wãs decth 


Μὰ era⸗ alſo in the iande οὔ Canaan · And Joſcph was 


gouecner τη tht lande, and ſoide corne (0 all 
the peopie otthe land. And his bzetien came 


μι hre 
n u Γγ} βλέ ὁπ τὴς σρομηῦς beie υΡιΠ, e 
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Joteph ſawe bis deethren he kuetde them, but 18 
made ſraiumge vnto theni, ἀπὸ ake rougbi 
vnto them ſaping: wtute come yrrand ẽhe 
layde: dut orthe iandẽ οὗ Canaan, ἐσ dye vyẽ 
tapit. Joſeph anewe his bzethijen, dut they 
vunrtde d χεμνεπηνμ Βι6 κα ὑγεαϊπκό ἐκ Φτπιη 
J leph remtmbe Ἃ dieames * 
whiche hẽ dztamcd ot them / ἀπὸ ρθε veico xxxvul.h 
themve ate ipyes, and ve come to ς δεῖς cye 
lande is weaue. Aud chey ſayd vnto ὕραι: ΠΔΡ 
πὶ lord, vut to bye vitarle chy ſetuauntes are 
come. We ate all one mans lonnes / aud we 
meane truty / and thy letuauntes ate πὸ pes. 
De laid vnto chem: nay vctily vut euen ἐσ (ξ 
woere the laude is weake is pout commynge. 
And they ſayd: we thy ſetuauutes are.cij ie⸗ 
thien / the onnes or dne man in the Δηδς οἵ Τῷ 
Lanaan · The Ροπρεῖι is pet with out lathet / 
θη one noõ mai wõteth wohete de is. Joſco 
laid vuto thẽ / that is ἐξ that Ὁ ἴδιο vnto pou, 
that ye are luttiy chores Betebe ve (Οἱϊ be io⸗ 
ucd. Fo by the ἰδέ ot Phacao τς (08}} not go 
dence (Ὁ) poue vougen diochet pᷣe biought hi⸗ 
thet. Sente thẽetoje one ot ÿou to fetche pous 
diother. and vᷣe ρα} de in pipſon in (θε meane 
tealon. Aud theiby chaii vñout wordes be pfo⸗ 
ued / whether ye ὃς ἐπα, 0) eis dy che iyte ot 
Phartas, Ρὲ ἅτε but ſppes. And de dut thein in 
watde chie dayes 
Zheñ Zoleoh ſarde ὑπίο chem tht thrade 
dar · Toiẽ do, aud ῬΕΙ͂Α! iyue / ko Iteatẽ σοῦ, ΕῚ 
ϑέρε mtane ituiplet οης di pout viethren ve 
vounde in peerſon, and go pe and beate nectt⸗ 
(ὧδ tode to pout houiholtes, and vbynge wich 
rou yout voiigeſt biochet vnto me: that pour 
wodes παν be boleued, aud that pe dye not. 
Anð they ded ſ. λον ον 
Theñ ther layd oue to an other: we haut 
θεῖν ſynned agaynd out bꝛother in chat we 
lawe the auguyſche ot vie ſouit, wcn ve de⸗ 
lought ds, and wolde not heatt hym: cheioe 
is this trouble come vpon vs. Ruben auſwe⸗ 


itom thein wepte. and then tutned (0 chcin ιστοίδες μέ. 
agapue ᾳ taited dito thein Δι τοῖς συν ἅδνε saun⸗e oc 
meon τοπη ἐθειπι δηδ vouoẽe venreſoe ee reer 
eycs and cdmaunded τὸ ipũ therſacces ΠΗ} φως. ἃ 
cdine and (0 put eutty imans monep ἐπὶ his φοί ιν, 8π8. 
(πε, (Ὁ gpue chem vitayle to ſpenhe ρθε φρενί u⸗ 
waye. Ind ĩo it was done (0 chemm. And ebey — 
laded therr aſſes with che corne ἀπὸ depacted 
thence. And as σης ol them ορεπεῦ pis ſacke 
tor to gyut his αἴ pouendet inthe Aune. de 
{ργεῦ vas money in his ſackes mouthẽ. Aud be 
lard vñto bis dacchien: my money τ reuo:ed 
ὯΠ agapnc, and is in my ſackes mouthe. Zven 
thepr hettes tayled them, aud wete allonyed. 
anð iapd onc to an oeher / how εὔιπεῖῃ it chat 
God dealeth thus with vs and εν came to, 
Jacob they iather vuto ihe πον oi onaan * 
auid toid bim alithat vad happened bein car⸗ 
πᾷς, The lozde otthe laude ipake roughip to 
vs and tokt Ὁ8 toz ſpies (0 ſerche the coũcter.· 

C. uj. And 
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and we ſayd vnto hym: We meane teuly and 
arc no ſpypes. We be twelut bꝛethꝛen ſonnes 
ot out tathet / one is awaye, ἀπὸ the pongeũ 


is ποῦ with our tathtt in the lãde οἵ Canaan. 


Then the loꝛde ofthe counttey ſayd ὑπίο vs: 
ὉΡ this wan Jknow vtyt meane ttuip: icaue 
ont ot pout bethuen here witn me. ἀπὸ take 
toode neceſlatpe loꝛ pout houmoides, ἀπὸ gtt 


xyou awaye, ἀπὸ bꝛynge voux απο vrꝛothet 


vnto me.And hereby mai J anowẽ that ve are 
no ſpres, dut meane ttuip: So wyil J 
uet pou pout bꝛother agayne πὸ ΡῈ Mall ot⸗ 
cuppt in the lande. 

And as they cmptied theyꝛ ſackesbehold euc 
tp mans bũden otmoney was ἔ his ſacke. aud 
when bdoch they ἀπὸ theyz lacher ſaw the vun 
deis ot money they wete ateaỹde 

And Jacab cheit fathet ſatd vnto them, haue 


ve tobbed me ot my chpldien: Τοίερῃ ἐ9 decd. 


and Symton is awape / and ye wyñ take δ ἐπ 
Jamin trom me. au ἐδ εἴς ον ποῖ tail vxon me. 
Aiuben anſwercd his fathet layinge: Sice nr 
two lonnes ΡῈ J bryng him not ἐσ che agayn. 
Delpuet hymcherctoꝛre ὑπὸ my bande. and J 
wyll bꝛyngt hyin 0 the as aynt: But he ſayd· 


m ſonne 08] not go downne with vou/ iꝛ his 


baoehet is τὸ, ἀπὸ he is .Π aione· ozcouer 
lome myttorume myght happen vpon him by 


d Bꝛynge me tht wap which ve go. ἀπὸ io morte dre byng 
ἔστην Faue: ΠΡ σὰν heid wich ſorowe vues ehe gtaue. 
ἐν 

δια ὑμᾶς me ΗΝ μα δεν ἔαπιίπ τοὶ — —— 

ith zyftes Oimeon ie delpueted out 2 Ρίσπ, 

μα — — alede a ——e— Thep tkeaſt ΤΌΝ 
μέξυίμς CAPI. XLIII. 

Hd the derth waxed ſoꝛe ἐπ the lande. 

ἀπὸ when they had eaten vp the cone 

whiche they bꝛought out οἵ che lande 

ot Egrpt chepꝛ tather ſad vnto chen: 80 a⸗ 

gapne and vpe vs ἃ uitle tode. Ther ſatd Zuda 

ðnto him: the man did ἐς τῆς vnto vs ſarmg. 

* ſoke ve ſe aot my ἔδεε, onieſſe γος bꝛothẽt 

Een zxlii.d come with pou. Thettoꝛe vtthou wolte cende 


XSẽ .Xbiui.g 


out bꝛothet with vo, we vyll 60 and bye the 
toode. Yt thou wolte not ſende hym, we wÿll 
not go: 301 the man ſayde ὈὉπέο vs: loke ve 


ſc not mp ἴδετε, excepte vout bꝛothet be with 
pou. and Iſtaci ſayd: τουετίο)ς deite pe ſo 


«τι εἴ witn me to tell che man ρὲ had vct an 
15 othtx bꝛothet? They ſapde: Zhe man albed 
vs ot out hkpnted ſayinge: Is pout tathet yet 
aipueꝰ haue ρὲ not an othet bꝛoehet? ἀπὸ we 
toide hym actodenge to theſe wordes: How 
toulde de knowe that he woide byd vs ὅπᾳ 
our bꝛother downe withh vs? Zhen ſayd Ju⸗ 
da vnto 1{τ8ε] his tathet: Send the lad with 
τῆς, ἀπὸ we wyli τρίς and 60, that we mape 
iyut and not dye: both τος, thou and ailo our 
choldꝛen. J wyll de ſuertye for hym/ and οὗ 
my handes cequyre hym.Yt Jbꝛynge him πος 
to the.and [τ hym betore thynct eycs x lct me 
bert τθε diamt toꝛ euet. 5.0: onteſſt we hadde 
made this tatving, ὃν this we had ben theec 
twyſe and come agapue. ἃς 
CEThen theyꝛ kather Iſtael ſaid vnto them. ΣῈ 
it muſt nedts be ἕο πο, chen do thus. take οὐ 
tuc σε ſrutes otthe lante τη pout veſcis. and 
tateꝑ the ruan a pzeſent,a quantitic σε bawime 


dep⸗ 
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and a porcton ot honp.ſpyces ἀπὸ myꝛte.dates 
and alaiondes. And taut as moch monco more 
wich pou. And the moncp that was diought 
agapũ in pout iacũes, take τὸ agayn witj pdin. 
pẽtaduentuctt τ was ſome ouẽtſpabt. 
Tase aiſo pout bꝛothet τοι! pou, ἀπὸ acyſe 
and go agapae το tht man. And Sod aunpade 
ipt grue pou metcꝑ in the ſight ottue man and 
ſeutẽ νοι vout ocher bꝛothet ἃ δι Gen gami 
and ἢ wyl de as ἃ man tobbed ot his εμέ. 
Thũs tobe thep the pzcſcut ἃ twyſe ſo moche 
moie monep with them, and Sen FJamiu. Aud 
τοῖε vp. weut downe to Egppt, 8Π0 pꝛeſtuted D 
them ĩeiues τὸ Joſeph. Wihcũ Joſeph ſaw 15 ἐ- 
Jamin wirh thẽim, he ſayo τὸ the cuiet ot bis 
Houle /bꝛyng εἰ εἰς men home;and ΠῈΡ z make 
tedp:loꝛ τε Mati dync with πὲς at notit. And 
the man did as Joſcph bad, and bꝛought them 
into Joſephs houic. 
Wyen iher wete bꝛought to Joleps houſe / 
thep wert attayde and ſapd, bycauſe οἴ) mo⸗ 
ner oᷣ camc ποις lackes moůthes ἀτξῆς ξ2Π 
tyme / ate we dzought that tuex myght pyke a Ι 
πμάτοι! with Ὁ5,8πὸ laye ſome thuue το our 
chatge,to bꝛpnge vs in bondage ἀπὸ οἷς aſſes 
ailo So caine cher τὸ the man that was the 
tulet ouet Joſephs θομίς ἀπὸ ſpaũe with huin 
δέτε doꝛe ἀπὸ ĩayd ς 
ϑνεικοῖταπις hythet δὲ the ἐγ τα tyme to bye 
tode and as we caine to ὅπ Inne, ἀπὸ opentd αφαὶ 
out iacues: behold euety mans κα mouc was 
16 his ſacke with fuil wepghte: Bui wc haue 
biougbt it agayne wich 08, anb ohet πιυπρ ὁ 
daue dee daougut aiſo ĩ out handes.io byc toce 
ἀμ τος can ποῦ ceii wio put out moncy in our 
laikes. Aud hc larde: ὃς οἵ good cherc/ tcrare ἢ 
not: pout God, ἀπὸ the Soð οἵ pout fathets 
hathe put that treaſute in pout ſackts / tor Ἢ 
had vout mouep.and he dꝛought Simeon out 
το chem.ꝛ led them τα Joſcpũs doule.a gaue 
them waict to waſcht τυερρίεις, ἃ gaue τὺ; 
aũcs pꝛoucudct: And thee made tedye chepe 
pitſtũt, agapnſt Joleph came at nont / ΓΟΣ ihcx 
δεζοείαν that they woide dene there WMoen * 
Jolſcephj τάπης hoinc, thcp dꝛought the pꝛeftem in 
ἐοτϑε houſe to hym.Ddice chey vat in chepr 
haudcs. and ſell Lat m the gtound detorc vir. 
And ὃς wetcomed them couttepſip, tapinge / ig 
rout fathet that olde man which με toid nie οὗ 
in good heith? and ἐσ he δε aipue⸗ Zhep an⸗ 
lweted: the ſetuant σας lathet τ ĩ good heich 
and is ῥεῖ alpuc. πὸ they bowed them ſcluts 
ἀπὸ kt to the gtrounde. 
And he lxkt v his eyts ἀπὸ bebelde his bro⸗ 
thet Sengamin his mothets ſonue and (ἀρ: Ἃ 
*38 thus vout pongen bꝛothet ot wyome ΡῈ 
ſaydet ὑπίο me? πὸ ſapd: God be meccotuſũi 
vñto δε my ſonne. and Joſcpu made "δ ἴον tel. 5 
his hett διὸ melt vpon his drothec/ α ſought 
whete to wepe, ἀπὸ entted in το his chamðe. 
ἴοι ἕο depe therc. and ὃς wairſhcd vis tace and 
cant out and tetraxyned hymſctte, aud bad ſct 
bred on tue tablt. 
πὸ chty pꝛepated for hun by him ſeſte, ἘΙῸΣ 
them by thtm feluts, and forthe Egyptianẽ 
wiꝛiche ate τοιοῦ bem by chem ſciucs. bycaule 
tht Egrptians πάρε not catt dzced wich τὸς φᾶν 
Bebꝛucs/ſoʒ chat is an g abhouunacion vnto 
τς 





IOSEPH. 


hat is the Eavptians. ἀπὸ thep ſat bctore hpn: the 


"4 ἀμ 0: iden accoding vnio his age, and the pongeũ 


biche 
ξεν! 


δ 
— 


accoidyng vnto his youth. and the men mec⸗ 
μεῖον amonge them ſeiues. ἀπὸ they bꝛought 
tewatdes ὈΠ10 ihem from hym: but Ben ja⸗ 
mius patit was fyut tymes ſo moche as añpe 
ot theits. ἀπὸ thex ate δῦ dꝛonke, and wece 
πιεῖν with hym. ἢ 
¶ Joleph atcuitih his baethern ot theft. Juda beco⸗ 
{πειὸ ſuertee for Sen Zamin. 
CAPI. XLIIII. 
a Nd he commaunded the tulet οὐ his 
Αὐδρ ſapeng: tyl the mens ſackes with 
lood, as moche as they can catpe.a put 
cuety mans moncy τῇ his θ866 6ε mouthe. and 
put my ſyluer cup in the ſackes mouthe ot the 
ponge and his corne money aiſo. and he Ὁρῶ. 
as Joſcph had ſayte. ἀπὸ in the mornynge 85 
ſoone as it was iyghte, the men wete irt go 
τι tcit aſſes. And when ther were out ot 
εἰς ἐρεῖς and not vet terte pade, Joſeph ſayde 
δπίο the cular ot his houſe: Atyie and puriue 
δε the men, and ouectake theym, aud ſare 
vnt o therm: Dyhettore baue pe tewatted e⸗ 
μοὶ} το; good? is that πού (θεέ cuppe, οὐ dht⸗ 
che my ſorde dryuketh, and dothe θὲ πο pro⸗ 
phecye chetin? pe haue eupll done, that ve 
haue done. 
And he ouertoke theym and layde che [απὸ 
woꝛdes vnto them. And they anſweted hym: 
whertore ſaytð my loꝛde iufe wordes? God 


B ſoꝛbyd that thy ictuauntes μος δ0 (Ὁ. Be⸗ 


koadie 
jrr.t 


ἐδ intrts 


ΒΞ 


holde, ἐδε moñcy which τοὶ founte in our lac⸗ 

Βι6 niouthes, Ὡς bꝛousdte agarne ὑπίο thc 

out οἵ the iande ot Canaan: how then wuidẽ 

τοῦ ſteale out of my lordes houſe, either ſyxluer 

9 goide? τοῦ whomſocuet ot thy ſexuautes 

it de tounde let bym dye and let vs allo de my 

το;ῦεθ dondemen. ὅπὸ he ſayde Nowe cher⸗ 
ſoꝛe acceꝛdynge vnto poute Wodes de with 
whome it is ounde. Malbe δὲν ſetuaunt: but 
γε, waibe hatmeieſſe. 
and forthwith cuerye inan toke downe his 
C ſacke to che grounde, and ἐπεῖρ man opened 
his ſacke. ἀπὸ he ſerched / ſcomt the eldeſt, to 
ἐς ponge. And the cup was iounde ἐπ Ben⸗ 
Jamuns ſacke. Zhen they æ tente tyeit cla⸗ 
ἔθε5, and laded cuety man his alſe, aid went 
agaynt vnco che cytic. And Juda and his dec⸗ 
thaen came to Joſcphs houſe, toj he was pet 
tbert. and tdeẽ tell defoie him on the gtound. 
ἀπὸ Jolephlarde vnto cheym: what dede is 
this dhiche pe haue dont? wiſle ve not that 
ſuche a man as J, (ἀπ pꝛophtcrt? 

Then ſayde Zuda: what (081 we ſaye vn⸗ 
to iny loꝛde, dhat ΑΙ τος ſpcake, ΟΣ what 
trcuſt απ we makte? GSod hathe tounde oute 
the wicke dneſſt of tup ſetuauntes. Bchoibe 
bothe we and he, with whome che cuppe is 
founde, ate thy ſctuauntes. And ht auſwe⸗ 
τοῦ : God forbyd chat J hulde do (0, tht man 
with whome the tuppt is founde, he ſpalbe 
τὴν ſctuaunte: dut 60 ΣῈ in pcact home to 
rout father. 

Then Juda went vnto bim ἀπὸ ſayde: oh 
mylozde, ἐπε thy ſctuaunte ſprake ἃ Woidt m 
my loidts cate, and ὃς πος wwzothe wich thy 
ſetuaunt: (ΟΣ thou attt cucn as Phatao. jp 
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XVI. 


lode aſked his ſeruaunte ναῖε: haue ρὲ a ⸗ 
tathet oꝛ ἃ bꝛothet? and τὸς auſwweted mp ĩoꝛd 
we haut ἃ tathet that is oldt, aud ἃ vonge 
ladde wwhich he begat in dis age: and the bio⸗ 

thet οὔ εἰ ρὸν lãd ἐδ dcad, and he is ail εὐ δὲ 

is lelt ot that mothet· ἄπ his tathtt ioueth 
hym. Then ſayde my lode vnto his lccuaun⸗ 

tts,ꝛyuue him Ὀπίο me,that J map ſct myne 
eyto pppon ym. πὸ ἴος anſſoered my iote 
that the iad couite not μ0 ſtom his tachet ῸΣ 
pi he cuide leauc his tathet, his iathet werẽ 
but ἃ dted man. Then ἐρεῖ thou ὑπέρ thy 


uances onics Ῥυμς ροπρεᾷ δγοέθετ τοή!ε. xenxil ὃ 


with pou, loke that pe (ε την tace πο moze. 
πὸ wðan we canie vnto chy ſctuaunt out 
fathet, we ccwed hym, What mp iorde hadde 
lapoe. πὸ when out tathet ſarde vuto vs, go 
agapue, aud bye vs a lytie tode: we ſapd,tiat 
lboc couioc not go. Neuettheleſie yt out poun⸗ 
geſt bzothet go wich vs, then Ὁ} we go, tor 
Toe mape πος ἐς εἰς inauucs tace excepte outẽ 
rounscue vrochet come with vs. Then ſayde 
εν ſetuauut oure tathet vuto vs. γε knode 
that my wyte date εἰν twoo ſonucs and the 
one weut out itõ me, and ic is (ἀρ that ὃς is 


Ζ 


torne in praces, ot wyĩde υς8Π|5, ἃ ἢ awe 
απο ἴτῆςς, ῥα (741: ἔνε ει Ie. 


ftomt nie, ἀπὸ ĩome nuſtoꝛtune happen vpon 


hym, * xe Wall veynge niy gtaye hecd, with ᾧ επί, 


1οξοῖοε vnto toe gtaue. 

Now thcttoꝛe ohen 7 come to chy ſexuant 
τὴν tathet yt che lad θὲ not with δε: ſeynge 
that his lyte hangeth dy the laddes ἐρίς, then 
as loone as he ſecth chat the lad is tiot (οπς, 
he wau dre. So wau we εὑ ſctuantes, brins 
the graye head ol ihy ſcruaunt outt iathet, δ 
loꝛowe vnto the grauc. Foꝛ J 10} ſetuant, be⸗ 
caint luettit toꝛ tje 80, vito mp lathet, and 
ſayde: Y J bꝛyenge hrem ποῖ το che agayne, 
J ὉΠ θεῖε tðe biame 811 my lpte longe. 30 
ẽhertoze let πὶς (ὉΡ ſetuaunt, ctmayne hcce tor 
the lad, and de my lordes bondman: and τέ, 
the lad go homc with his bꝛethꝛen. 20; how 
τη! 5 go ὕπο my fathet. and the iad πσέ wich 
me eũ J Muide ſe the voretchẽednes chat wai 
tomt on in tathtt. 


Joleph maketh hym ſclfe nnowen vnto his bre⸗ 
ten οὐ icndeth toa 19 faihec· 
XLV. 


CAPI. 

πὸ Zoſcph coulde no longet reftayne A 
bᷣcloꝛẽ ail thcm that gode aboute iin / 
but commaunded cthat they Mouldt go 
all out ſromt hym. aud that thetẽ culd de ũo 
man with hun, whple he vttted ἢ} (εἰς vu⸗ 


to his bactiucci. ãnd he x weptc alowde, ſo XGenc ΜΝ 
that the Egrptians, and the voufe οὗ Pha⸗ xruu. z 


tao herde it. ἀπ he farde vnio his bꝛetlhnen: J 
δῖ Joſtph. doth τὴν tathet vct ipue? Biit hiõ 
bict hacn coulde πος aunidoctt hun, tor τ)» 
ctt abaſiued at his pꝛcſeuce aud Joſcph 
ſavdt vnto his brethꝛen: comt πεῖς to me, aiuo 
thep tame πες, ἀπὸ hc ſayde: xxIJ am Joſeph 
routt bꝛotuet, whome yt loide iũto Egrpic. 
And now be not gtcucd thetwith, ucythct ict 
it ſeuic 8 ctucll thyngt uu poutt cycs, that pe 
loide int hythet. Foĩ Sod dyb ſcuo πις vctorc 
rou, εὐ iaut pout iputs. Foꝛ this is ἐὺς 

cu 


xVTene xxlli.c. 


Gev.xlilib 


XTctu. dil b. 
GScn xxxvdii.f⸗ 


ſe⸗ 
— Ἐδιπείο, 
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conde yere ot derth in the lande, and tyue mo 
ate behynde, in whiche there Mall neyther de 
tatynge noꝛ vecue. 

WMðerloꝛe (δοὺ lent me alore to make pro⸗ 
uilon, that yc myght continue τη the carch, ἃ 
toſaue vout ρας ὃν ἃ gteate delpueraunce. 
So now it was not Ῥε that {πὲ 1 hyther. 
bᷣut God: ἀπὸ he hathe made me as a lathi 
vnto Phatao, and loꝛdt ouet all his houſe, ἃ 
rulet in Δι} the lande οἵ Egepte. Haſte pou 
thertoꝛe, ἀπὸ go to my fathet/ ἀπὸ tell him. 
this tupth che donue Joſeph God bath made 

nie ioꝛdc outt all Egẽpte Tome dowrtie vnto 

me and tatpe not. and tyou walt dweil in tye 
jande di Solan, ἀπὸ be by me: bothe thou 
thp cheldacn, and thy childrens childien: ἅπὸ 
th Wepe. ἀπὸ deauts, ἀπὸ δἰ! that thou "Δ, 
Thett Ὡρὶ! 7 mae prouptpon ior che; For 
ẽte ttmarne vct tyue veces οἵ derth, teaſte 
— — τὸ houdvolde, and 81} that thou 
ἡβετρίθ. 

Behoide, pour (ρὲ 50 ſe, and the eyes al⸗ 
ſo dĩ nip vyochet Ἰ5ἐΠ Jamin, chat J ipcate to 
pou dy mouche. Thettoze teil may tãthet Οἵ all 

D oine honoure wbiche J haue in Egrte, πὸ 
ol aii that ρὲ haue ἐπε, aud male δ α dꝛiug 
αι tathet hycher. 

And he keil σῇ his γοίθευ Bcu Jamins πεῖ 
and wept / and Bengamin wept on his neche. 
Moꝛeouer he kyſſedᷣ all his δ) Ὁ) ἐπ, α wepte 
vpon them, and after that, bis vzcihzen ial⸗ 
πεὺ οἱ him. ἀπὸ wrh ibe tydinges were 
bꝛought tõ Pharaos douſe 061 Jolẽphs vae⸗ 
thꝛen τὸ coine. it vicaſed Phacao wen, and 

ali bis ſeruauntta. 

And Phatao ſpabe bnto Joſeph: ſape duto 
ἐὸν bzetbien, this do ye: Ἰᾶὺς pout beaſles, ἃ 

ei pou hence 4πὸ when ve de come vnto ihe 

ἀπε ot Canaan, take pout tfathet, and poute 
δομίοϊδεο, and come vnto πιὸ, and I wyui 
geue pou the bede otthe lande ot Egppte, aud 
pe chan eate the tatte οἵ the lande · And com⸗ 
naunded alſo· This do pe: take chatettes 
with vou, out otthe lande of Eappte,ftoz yout 
chadjen and ioz pour wpucs:and dꝛrngt out 
fathet,and come.aiſo. cẽgatde not pout duſte. 
24 goodes οἵ all te ſande ot Egppte ſhai 
ucs. 
πὸ the cbildꝛen οὐ Iſtael dyd actodenglp. 
Aand Joſcph gaue them̃ chatettes at the com⸗ 
mauũdenicnt ot Pharao ἀπὸ gaue them vy⸗ 
tapie δι(ο, to ſpcude by che warc. And he gaue 
vnto eche οὗ chem, chaunge οἵ raymentẽ: dut 
vnto Ben Jamin, δὲ gaue thꝛe hundzed peces 
οἵίριμες, 0 γιέ chaunge οἵ tayment· And 
Ὁπίο bdis fatheci de ſent ixie woyſe ten alles la⸗ 
den with good out ob Egppte. and ten ὅς ἃν 
[ἐδ laden with coꝛne.bicad and meat: to ſctue 
his tfather dy the waye. So ſent be 016 dre⸗ 
chien αΌδρε, and τ0ὲΡ depatted. ἀπὸ he 
tapde vnto cherm: ſe το εν (4}} not oute ΒΡ 
the wape. 

ᾳ, 3" tdey depatted tronu Egypte / and en⸗ 
τεῦ the ĩaude o Canaan, and camt to Jacob 
theit iathet, and colde byin, ſapenge. Joſcph 
io ptt a ipiue and 5 gouernout ouet αἰ {τος lab 
θέ Egrpte.and Jacobs ὑεῖ was croubled, 
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δας beltued them not. And they tolde him 
αἰ! che woides ot Joſeph, whiche de had ſayde 
vnto them· But hen he ſawe the chatettes 
wyhich Jolepd 80 ſent (0 caryt bim. then yes 
ſpiptes τουραεῦ, ἀπὸ Iſcati tayde. J haue y⸗ 
noughe, ΣΕ Joſcxij my tonne be yct alyut: J 
will go ἀπὸ {{ dem, 05 that ἃ dye. 


C Jacob with all his houcolde goeil ἐσ Joſcph in 
—— geuealogie of Jatod. Joſepᷣ mietciij 


CAPI. XxLVI. 


Stael toe his Χ tournep, with Zbehed 
and came voto Betſcba, and οὔτεῦ oſttin⸗ 
ges ὑπία the Sod ol bis tathtt Iſaac. And c 

GSõd ſayde ὑπο Iſcaci τη ἃ vpſpoñ by nyght, 

and callcd vnco him: Jacob Jacob.and ὃ6 an⸗ 

ſwered: θεῖε ain J. ἅπο υς tapde: Jam that 

myghere God οὔθ» tather, deate ποί τὸ 60 

downe into Egppte. Foꝛ J wull mahe οἵ δε ἃ 

great peopie 7 ὯΙ 40 dõwne with (δεύπία 

ΕἸΣ and Jwil 8.10 bꝛinge the vp agaync, 

Δηὺ Joleph ſpᷣoli d put his hande vpon ehynẽ c 


— 

And Jacab τοῖς Ὁρ ſrome Betſeba, ἀπὸ ΠΝ 
tht ſoniẽs οἱ “ΠΑ caryed Jacob theit father. bep 
and theie chudꝛen and cheit wyues in che (085 die 
rettes, whiche Phatao had ſcũt to catye him. [00 
ἀπὸ ther τοῖς (υε(ς catell e the goodes του}! arn 
che τον had gotten in he lande οὐ Tanaan ↄ μρὸ 
came into Egppt: both Jacob gnd ail his ſeed 
with hun, his lonnes, anñd his ſounes lonnes 
Witt —2— tcis a θισίοπποθ doug⸗ 
ΠΝ ΓΙ {νι [τεῦ bꝛought dc with hym in 

o ν" 

Ἵζυκίς δες ἔρε namts ot the ehyidien οἵ3ν 9 
τρῖ!, wpyche came iato Egxpte botde Jacob 
and his ſonnes: xiguben Jacobs tyid fonne. x 
Thye chyldrzen οὐ Ruben: Hanoth allu. σις 
Τθοτοη, and Chatini. The chuldien οὐ Sune⸗ κῦμ 
on: Jemutl. Jamim. Ohad. Jachin. Zohat, μΒ 
and Saul the ſonne οἵ a Cauanytich wonian. 

The cyboren οἵ Leui: GScxion Rahath. κι 
and Qetati. — . 
Thechpidꝛen ot x Juda: Et, Onan. Se⸗ 
la, Phattʒ. and Zerab, But Ex.anud Onan. 
dped in the dande ot Canaan. The cyyldeen οἵ 
Aharcz/ Deton, and amui. Thecheidien 
ot Iſachat: Zola Phua, Job anð Semlſon. 
The chyud zen ot Labulon Sexed. Elon and 
Jahelcel. Theſe be δε chyldeen ot Lea, whi⸗ 
τῦς We bace vnto Jacob in Acſopotamia 
with bis daughter Dina. an chele louies οὕ ὦ 
his ſonnes and doughcets, mabe chpity and 


thice· 

The chotdzen ot Gad: Ziphſon, Haggi. 
Suni, Eʒbon, Eri, Atodi, and Iteli. Tbe pꝛ 
dpidien οἵ κι dict Icmna, Jetua, χει, ἘΠ 
Bꝛpa. and Sctad thetẽ ſytter. ἀπὸ the chpl· 
dren ot Bꝛya, wert Deber, and Qaichiti. 

Theſe δες the cypldien οἵ Siphaã. whome 
Laban gaut to ἡ. (ἃ δὲ doughter. and ἔπεα 
(γε dare vnto Jacob, In noumbꝛe ſpxtene 


ſoules. 
The cheldʒꝛen ot Bachel / Jacobs wyſe: 
3οίῃ 








oſeph and Ben Jamin. ἀπὸ vnto Joleph. ἐπ 
ἦν Ἰαπϑεοξιξαγρίς, wete bont: Qanaiſes 
oaualig. ἀπ Ephraim. Whiche · acnach the doughtet 
ptputiphat, με οὔ On, vare vnto him Tbe 
H vu. chudren οἵ Bengamin: Beia, Secher ac⸗ 
æꝛ duua δε: Gera Naeman. Ebi. Ros Qupim Hu⸗ 
pim, and ἀξ. Theſe are the chuzen oi Ra⸗ 
chei wbiche were boꝛne vnto Jacob.xiiij.ſou⸗ 
jes αἴ togither. The choldzen ot Dan: Du⸗ 
um. The chudzen ot Nepthau: Jaheʒzecl, Gu⸗ 
πί, Iczer, απὸ Siliem Zhele ὅτε the ſonnes 
ot Biiha, which Laban gaue vnto Kachel his 
χαῖρ, Wughtet, añd We vare chele vnto Jacod, au 
togthex. Ὀ4, ſoules.au the ſouies ebat came 
τοί Jacod into Egepte, vobiche came out οὗ 
dis ĩoynes beſpde his ſonnes vᷣyues( were al 
togpthet. ix. and. ὉΓ. ſoules. πὸ the ſonnes 
dt Ἰοίςρυ, wicbe voere dorne hym in Egypte 
werte tido oines: So that 41] che ſoiues ot 
the houſe οἴ Jatob. wohich tame (πίο Egypte 
δῖε. τς. 
S Ind de ſent Juda betoꝛe hym vnto Joſeph. 
that the waye myghte be wewed hym vñts 
Solan, and they came into the lande οἔ So⸗ 
n. ἀπ Joſeph made tedy his chartt, went 
to mete 71{π8εὶ his father, vñto Soſan apꝛt⸗ 
ſenttd dỹm ſeite vnto vym, Ε fell on his necke 
and wepte vpon his neche ἃ good wpie ἀπὸ 
Iſraei ſayde vnto Joſcph: Howe am J con⸗ 
rent to dye. tor aſmochẽ as I haue ſene ihe. ὁ 
τῦου arte pet alpue. — 

And Joicpd ſaede vonto his bꝛethren e vnto 
dis fathers houſe: Jwili go and wewt Pha⸗ 
tao, and teil hym: that my drethnen 8ΠῸ my 
fatders houſe Vhich wert in che iande ot ca⸗ 
naan, are conie Ὀπέο me. and dowe chey ἅτε 
Wepartes (tor cher were men oftaten a they 
haue bꝛought theit wepe and theit oxen, and 
δ! that chẽy haiue, wit them. It Pharao cal 
δα, ἀπὸ alue pou what your occupation (8) 

ape: thy ſernauntes haue dene occupped a⸗ 
boute cateli trome oute chyidhode vnto this 
tyme: dothe we and our tathers,that ΡῈ may 
deil ἐπ the lande or δοίη. 30) che Egrpt⸗ 
δ addoꝛte all wephacdes. 


ocob cometh betoꝛe Bh Ὁ vnto him tt 
9 ΓΝ μηδὲ οἵ δοία θὲ ——e— — — 


buryal. 

CAPI. XLVII 
a ΓΝ Joteph went and toide Phatao. ἃ 
A ρθε father ἀπὸ my baetbzen, thcit 
Wepe and theit dealtes, 6 ali chat they 
haue, are come out οἵ (δε lande ot Canaau / 
att in the lande οἱ Soſan. ἀπὸ Joltph toke ἃ 
part ot his dꝛetzen: euen frue ot then, ἀπὸ 
pielented theym vnto Pharao. ἀπὸ Phatao 
apde vnto his dzethren: wbat is poute occu⸗ 
ation? ἀπὸ they ſayde vnto Phatao: Mepe⸗ 
erdes are (Ὀν feruauntes, bothe we and alſo 
vdur ĩathers. Thee layde moꝛeoucet vnto Pha⸗ 
άπίμ,α rad: fo το ·xoioine in che lande ate τὸς come. 
Του thyſctuauntes haue πὸ paſture [02 ΕΠ εις 
Ὅερς, ſo corc is the fampſhement in the lande 
οἴζαπδαπ. Now checloze [τε thy ſeruauutes 

dweil in che iante οἱ Sotan. 
And Phartao ſapde vnto Joſcph: (ὮΡ fathet 
Beand thr diethꝛen ate come θη the. The land 


of Egppte is open beloꝛe the:In the bea plate 
ot the lande, mane bothe thỹ father and thy 
brethnen dwelt: And euen in the lande οἵ So⸗ 
lan let them dwell. Moꝛeouer vt tuou knowe 
any men ot actiutie ainonge chem, mane εὐ 
tulats ouer my catell. ἀπὸ Joſeph dꝛoughte 
in Jacob his tathet, and ſet ὕριπ bckot Vha⸗ 
tas.And Jacob vieſſed Phatao.And Phatao 
aſked Jacob.howe οἰδέ art thou And Jacob 
lapde vnto Pyarao: the dayes ot my vilgte⸗ 
mage, are an hundꝛed and thitty yctes. Atwe 
δῦ cupll hauẽ che dayes ot my ĩyte benẽ, and 
bauc not atteyned vato the peres οἵ the ipie 
ot iny fatbers, in ehe dayes ot tcit pilgteina⸗ 
ges. And Jacob dieſſtd Phatas. and wẽt out 
ſtome hym̃. and Joſeph peparcd dwelſinges 
(ον bis tathet and his vbechren and gaue tiem 
polſellions in the lande οἵ χξαρρές, (ἢ the beſt 
dethe lande: eutn ἐπ the lancẽ ot Rameles as 
Phatao commaunded. aud Joſcph made pro⸗ 
πρίροι toꝛ his tfathet. his bꝛethꝛen and 4}} his 
tat hers houiholde, as vonge chyldꝛen ἅτε ied 
With dꝛead. 

Thete was no bꝛead in αἱ the lande, for the 
detth was cxceadynge ſoꝛe: lo chat che απὸ 
ot Egypttc, and the rande of Canaan, wete fa⸗ 
mewed, by the realon ot che derth And Jo⸗ 
ler gatheced together αἰ! the moucy chat 
was ſounde in the lande ot Egypte and οἵ 
Langan. toꝛ che corue whyche ἐν doughte: 
and de layde v the moner in Phataos houſe. 
WMyen wmoney ἐν εὐ in the iande ot Egrpte.a 
gt Canaan, δἰ} the Egpptians came ὑπέρ Jo⸗ 
leph, ἀπὸ lapte: gcue v ſuucnaunct: woct⸗ 
40) ἰδεῖ chou vo to dye θείο;ς (ἢς: tor σις 
money is ſpent. Then ſapde Joſeph: dienge 
rout catelĩ, ἀπὸ Jwyli geuẽ pou (ΟΣ pout ca⸗ 
ΕεἸ!, et γε be withoute moncyx ἀπὸ ther 
bzought theit catei vnto Joſeph. “πὸ ve gaue 
them becad toꝛ hoꝛſes απὸ wepe.and oxen and 
δίτεϑ ĩo he ξεῦ chei with bicad, toz all cheir 
catell, that vcte. 

Wðen that yere was ended. they came vn⸗ 
to hem che next rere ἀπὸ ſapde vnto hym we 
τοι πος hyde τ ftrome my lozde, how that we 
haue neythet money ΠΟ) catell, toꝛrmy lorde: 
thete is πὸ moꝛe lett (0} my Ἰορὸς, but our bo⸗ 
dpes, and οὔτε landes. Whecttoꝛt lateſ thou 
vs dyc betoze thyne cyes, and the lande to σὰ 
to naught? bye vs and σι lanbes toꝛ bꝛead: 
and iet dothe vs and out landts ὃς vonde to 
Phatao. Geue vs ſeed, that doe mape ipue / c 
not dye, and that the lande 60 not ἐο waſ 

And Joſeph bought al che lande ot Egipt 
toꝛ Phatao. Foꝛ the Egpptians ſolde eũcty 
man his lande, becauſe the detth was ſoꝛe v⸗ 
pon them: and ſo the lande became Phataos. 
ἀπὸ ὑξ appointed the peoplt vnto che cyties / 
frome one ſyde of Egppte vnto che othet: on⸗ 
ix the lande οἵ pricũes bought he ποί. 30) 
thete was an ozdinaunte made, by Pharao 
ἔοι δε pꝛieſtes.that they ſpuid eatẽ that wi⸗ 
che was appointed vnto cthem: whicht Pha⸗ 
ταῦ had geutu them, whetioꝛe they ſoide not 
thrit iandes 

Then Jolſepb ſayde Ὁπίο the folke: dchoid 
J haue bougðht vou this daee, πὸ route lan⸗ 
des tor Phatao · Zaſie chert (τεῦ, and 90 ΤᾺ 
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the lande. And ofthe encreaſe, ve ſhall geue⸗ 
tyfte parie vnto Phatao, and. τί, partes ſhal 
be pour owne toi ſerd to ſowe τῦς felde: and 
foꝛ vou.and them οἴνοις houſboltes, and [0 
xoiire chi dien, (0 eate. And they ancweted: 
Thou haſt ſaued out tputs.Let vs tynde grace 
in che ſoahte ot inyx lorde and [εὖ vs ὃς Pha⸗ 
taos ſctuauntes. and Joſepu made it ἃ iaibe 
ouet the lande of Earpie vñto this dapeſthat 
men muſ gcue Pharao (γε fyſfte parte. cxctpt 
the iande ot ehe prcadtes oulp, wouh was not 
bounde vnto Pharao. 

and Iſratl dwelte in Egyopte: euen in the 
conntrcpᷣe οἱ Goſan. ἀπὸ chep had (ὑεῖς poſ⸗ 
leſſions thetin, and they grewe and multp⸗ 
piped cxceadyagip. Qoieduer Jacob lyued in 
eht lande ot Eappte τι. pcces. ſo chat the 
hdie age ot Jacob, Ὧ49 an hundeed, and. 
xlbvij petes. 

When the tymt δε προ, that Iſtracl ΠΗ 
ὅγε: he ſent toꝛ his ſonnt Joſcph/ ἀπὸ ſayde 
vnto hym: It J daue ſfound grace (ἢ chy {68 Γ, 
put ihß hañde beader nip (Πρ, and deait mer⸗ 
eptuliy and truelp with me; that thou vucpe 
me not in Egppt:but ſet melye by mo fatheis 
and caeye me οὐ ofEoppte. ἀπὸ bucy mie in 
εὐτις buryaii. απὸ he aunſwered: J wyil do 
as thou haſe ſayde. ἀπὸ he ſapde x Wete ὕπο 
to ine. And he fwate vnto hym. ἀπὸ then Iſ⸗ 
τῶι! worcbypptd the Lorde, απὸ bowed hẽm 
vnto tht deddes head. 


— lyech ἔρια, ὅδε deſyrcth Spluaiem aud 
ãnalſes [ΟΣ [16 tonncũ dad bieſcih τῇ εἴπ, 
CAPpPI. XLVIII. 
Fter thete tedes. τρίτον wotte vrought 
A ðnto Joſeph. tbat dis ather was ſche. 
Ὁ. ἀπὸ he toe ἢ) him his two ſonucs, 
Manaſes and Evnaim Zhen was ἰὐ lapde 
vnto Jacobe: dehoite thy ſonne Joſeod com⸗ 
mein vnto che. And Iſcael toke bis drength 
vnto hym, and ſat Ὁρ on (δὲ dedte, and ſlarde 
vnto Ἴοίερῃ : God aimyghtye aptarcd ὑπίο 
πιὸ at x Lus, in the landẽ of Canaan x biet⸗ 
ſed me, and [ἀρὰ vnto me: behoide, J wyll 
mahe the στοῦ, and will muitpplye chc, and 
dom make ἃ great · nombie ot people ot the. 
and wyn σεις this lande vnto (θέ, and vnts 
τὸν {τὸ aftet με, for an cucxlauinge poſſeſi⸗ 
on. KNow thertore (ἢΡ two ſonnes Manaſles 
and Epbzaim, whiche οτος dorne vnto the 
boceore J tame to the into Egyꝑc· albe myne 
cucau as Kuben and Symeton (08 {ΠΡ be Ὁ» 
το me. And the children whiche thou gettelte 
atter them.tbadt thynt ownc:but waibe cal⸗ 
τὸ wieh εἰς names de cheit vrethren in theie 
cnoctitaunces. And aftet 1 came ſrome Ac⸗ 
topotamia, Kachtlx dyeo vpon my hand in 
τὸς lantde οὐ Canaan, ὃν the waye: when J 
nad but ἃ fcides baeed to go vnto Ephrate. 
σεῦ J butped δεῖ there in the wap co Ephzat 
wohiche is now τα! εὖ Vethiehem 
and Iſtahtl bebeide Joſepus ſonnes, and 
νῦν: δὲ δεῖ theic And Joſcph ſard vntu 
His fathet: thcy ate my ſouucs. wiche Sod 
ἐμεῦ geuen me δέτε, πὸ he ſapoc: beynge 
them to me aud iet me bieſſe them· And the 
cych οἵ Iſcael wert dymue toz age, ſo that θὲ 


coulde not well ſe. And he droughte them to 
hpm, and be kyſſed them. and cinbiaced ther. 
and Iſcaei ſapde voto Joſcph: 1 wolde ποῖ 
hauc thoughte, that JI Douide vaue ſcue ον 
ĩacc, ἀπὸ pẽt το Sod hathe wew ed ir me, ano⸗ 
ΔΙ thy ſeed. And Joſeph toke them awaye 
ftome his lappe, and they {{Π| on ἐῃς grounde 
deloꝛe hym. 

Tben tone Joſcph them bothe: Eodnaim 
in his tyght hañde corardegIſraels icit hande 
and Aanaſſes in δι lefchañde towarde Ic 
raels ryghte hande, and bioughte chein vñto 
h ym. And Iſtaci ſtretched oute vis cy ghte 
bande, and lapde it vppon Ephraims beod 
whiche was the yongct; and his [εἴτε hande 
vppon Moanaſſes dead τοῦίπαο his bandes 
to Qanaſſts wag the clder. And be υἱεεὰ 
Joſeph ſapenge: Bod vetore woome my ἴδ: 
τθεῖθ Abꝛaham and Vaac dyd Ἰοα! δε, απὸ (δε 
God whiche hathe tedde me 41} Πρ iyfe ionge 
vnto chis daßc. ãnd the aungeil whiche dach 
delpuered me frome au cupii, δ᾽ εἴς theſe lad⸗ ως. 
des: that chey maye de calied after ΠΊΡ name 
and atter mp δέσει Abꝛabam and Iſaat, ἀπὸ 
9 — growe and multipiye, vppon 

e tatthe 

WMyen Χοίερῃ lawe that his kather lapde 
his tyght gande vppon the head ot Epaaim. 
{ξ dyſpicaſed vym. ãnd θὲ ipice vp υἱῷ iatders 
—— to haue remoued it fiome Epnaims 





cad Ὁπί0 Manafſes head, and fayde vnto 

(6 father, Hoe id my fachet. ior (0(8 (6 (θὲ 
eiden. Put thptyght hande vpon diso head. 
And his tathet woide ποῖ, dut ſayde: JI ποῖ 
{ εν! my ίοππε., 7 anowe ic weli. He (θα 
be alſd a & ρεορῖς, ἀπὸ aibe greate But οἵ 
a truthe hie — υλοίθες walbe greatter 
then he, ἀπὸ his ited Malde fuli ot ρεορῖε. 
and δὲ dielled cheym, ſayenge: ἄς ihe en⸗ 
faumpie οὐ theſe. {γε Iſcaciyces gou Ε] εἴν, 
and fape: Sod τηδᾶς (ἢ, as Eohraim and as 
βαπαίίον, Ahu⸗ let he Ephraim detoꝛe a⸗ 
παῖε δ, ᾿ ἢ ᾿ 

And Iſcael (ἀν ὁ vnto Joſeph: beholde. J 
dye. σηὺ Sod Dalbe wich vou, and dipnge 
poun agapne vnto (δὲ ſande οἵ voute fathets. 
Moꝛeduct J gcue vuto the, a poꝛcyon ot Ὁ x. 
aude abouẽ τῦρ vzethren, wohich Ἢ gat οἱ ot 
the handes otche Amoꝛites, with my τεῦς 
and with my bowe. 


¶ Z⸗rcob bleſſeth ΔΙ! his ↄowne ſonneo. and cewerh 
Nem τοι) δὲ is ta comt.VYc apoinieth where he wylto 
bur ped:and dyeth · 
CAPI. XLIX. 
Nd Jacob caultd (05. his ſonnes / and a 
A fapde: come ἐσαρίθες, that J may (εἰ 
rou what (0811 vapoen pou iũ the lae 
dapes Gathet pon toaechci ἀπὸ πάτο ve 
——* οἵ Jacob, and heruen vnto Iſrael vout 
lathet 
Ruben * thou atte myne eldeſt ſonne, my χα 
moghte ἀπὸ the vegennpnge of my rengthe. 
τρεῖς in reccxuing, ãnd cheft in powet. As vn⸗ 
ſabic as watet dett tdou: thou Malte tder⸗ 
foꝛt ποῖ be the chefeſt, for thou wentteſt vp 
vpon thy fathets ded, and than delpide thoie 
me coucht with goyrge vo · πῆς 


— 





14003 DXYETHH. 


he detthren Symeon and Leui. wycked 
mũurumentes are ttit weapous. Into theit 
lrcretco come not viex ſouic, and voeo theit cõ⸗ 
ation ἃ be mye donoure uot coupicd: ioz 

τη θεὶς wzath ἐνερ ſAcwe ἃ maun, ἀπὸ ju cheit 
τέρεν threcde downe ἐν wWalles οἵ the cy⸗ 
̃t. Zucicð δε theit drath. tor it was ἤτοτιας, 
and cheu [εατίεπεπι, tor 1: [045 (ΠῚ, J wiu 
dertoe deuyde them in Jacab, ἀπὸ ſcatet tye 
Jiraei. AWut the (ὦ Juda) thꝛ vaethꝛen 
τοῦ papſe, aud chyne hande cwaide ia (6 * 
decue ot thpue encuycs and tho tatherc chii⸗ 

t djeũ wau ũoupe duto (δε. Juda is ax ipons 
wheipe, Frome θόρε (ine ſonne) thou atte 
cone an vᷣyghe: he ſayde him downe and cou⸗ 
τεῦ vpin delie as a ivon, ἀπὸ as ἃ lponeſſe. 


not depatte fromeẽ Juda, ΠῸΣ ἃ τείας from vis 
jegges cyn δὲ ἐοπὶς, that is τὸ δὲ ſent, vnto 
w dom ihe peopie [9411 herben. He chali bend 
dis 11 vnio the vpne, and bis aites colt vnto 
ἐρεύνας biauũnche aind wall waſve his gat⸗ 
mitnt in wyne, and his manteu in che dioude 
οἴσταρεθ, 018 cyes ἅτε toudyecr thaũ wyne, δ 
dis ecech wohittet then mylke. 
Zabuion wait δεῖ! in ἐς bauen ot the 
ἐς, and ἐπ the porte οὐ yppts, c ai reache 
vnio Sydon. 

Jiachot is ἃ tonge aſſe, he couchto hym 
dobone vetoeue two ὑσ τα, ἀπὸ (ας that 
πῇ was ουὺ and che lante that it was pica⸗ 
iaune, απὸ bowed his ouitẽt to bcate aad 

betamt ἃ ſcrusunte vnto trivute · Dau pau 
εἴϑαι φιμοβο bis peobie, as one ot che {εν ε8 063: 
jue tacl. Dau ——— and 
μέρας φῇ τες in the path, and dyte the boiſe ὑειεθ, 
5 (φεραὶ his ερυες 941] tau vackewarde· atter 
dud chy laupne  ο με Tore. —* 

—— — —3 inuade. ἀπὸ he Θεὲ 
uhh τῆς thein to ſiygbt. * 
μιὰν φεαῆεε conmcch ᾧ tat bꝛcad, πὸ he ſhall 
dae geue picalures 10) a kvnge. 
⸗ tuut Neẽphtalmn is ἃ cwytte vynde, and gtucth 
μὴ θοῦ} Ὀονα δ, ἄεθδὲ loꝛyidiag chude Joſeph, 
tzet της ποι ΠΌΡΕ chite, and goodiy vuto coe 
duan τὸς daughlers tan bppon toe σα, Zbe 
woters haur cuuycd bum / and chyde with bim 
ἀπὸ dated hrin, aud vet his bowe θεαῖς, 
and his armes and his handes wete ſtronge. 
πρέθε dandes ot toe myghtot God ot gacob: 
σι di hym ſhall come an hetoe man ἃ tone in 
D Icaci Ζτὺν iathers god wwail helpe the, and 
ἔνε αππραυῖρε wai bleſie ες, with bieſlunges 
(τοιὴς heauen about, and ich bieſſyuges ot 
εἴγε watet chat ipetb vndet, and Ὅτ bictli⸗ 
geo οἵ τυε bicucs and ot the wombe. The 
ðdieſlpuges ot thy iachet wert ſtrongt: cueu as 
the bicunges ot my tiders, altet τυ delyze οὗ 
che hycſ τ the wozide, ἀπὸ theſe bleſſpoges 
Wali [αἸ] on (ὃς hcad οἵ Joſcph, and on che 
top ot the hrad οἵ hun that was ſepatat ttom 
dis bꝛethacu. 
Ben gJamun is g raupſbynge d wolte. In the 
mompngt he mall deuoute his paye, απὸ at 
nyvght ὃς ΘΟ} denybe his ſpople. 
litheie art τὺς, τῇ, tribes 68 Iſcael, α this 
τος (6 that whithe theit kathet ſpakẽ vnto chem, 
when hebieſted tyem. cucty man with a ſcut⸗ 
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¶ Jatobis butied. Zoſeph kogrueth his brethre n 
che Aniury thaiiũ Ὁρῦ τὸ him̃ · And he dyenh. 


CAPI. 


320 Joleph commaunded his ſeruaun⸗ 

AM es tbat dwert Phiſiciõs, (ὁ cmbawme 
his tather, and the Phiſitious μῶν 

} 


L. 


med Jitael. αἰ, dapes Ἰσηθς,, toz ſo l 
the ὠπυπιοιπίπος jaſte, and the Eerẽcians 
bcwepte hym. u. dayes. 
anð when the dayes οὐ wepyuge wete en⸗ 
τεῦ, Joſeph ſpant ὑπίο the douſe οὐ Phacao. 
fapeñge. It J haut tounde ſauour in ÿpit epcã 
{τὰς duto ſᷣhatao and ceu hym· chat inx ia⸗ 
thet made me ſwwcte ἀπὸ ſayde: o I δρέ; ſe 
that thou x dutye me in niy gtaue vohithe ἢ 
haue made inc in the lande ot Canaan. Nowe 
t herlore iet me 60, and burye my tatber, and 
ἔθει win Icome agayuc. ἀπὸ 99 datao ΓΟ 
Ἢ τας θυῖν εν» tachet, accoꝛdiag as he made 
εἴῶετε. 
and Jolebh went vp to butrxe his λέῃ ες, 
with hỹm went 4}} {0 ſcruautes ot Phatao 
Wwat were the eldets ot his houie, and ail the 
idets otEgppte, aud ail the vouſe ot Joſcph, 
and his bꝛcthitu, aud his fathers houie: oni 
theit chudren, ἀπὸ thcit wepe, aud theit cateil 
ictt they beynde them iu τὸς ἰαπὸς at Golan. 
And thete went with hun alſo Chatettes and 
horfemen: ſo that ther were an cxccady uge 
dteat coinpanpe. τα ᾿ 
ἀπὸ wyen ther tame to the (οδς ot Atad 
beponde Jordane, thett they made gteat and 
txceadynẽ ſore lamentacion. And ὃς mout⸗ 
ποὺ (0. ὑ15 fathet. vij.dayes. When the euhs⸗ 
bpters ot the lande otthe Cananvtes ſaw the 
niournpngẽ in feide οἵ Atad, ΠΡ (ἀρ δε 016 
is a great mournynge whiche the Egppt ians 
maßte. Wyertoit the nanmie otthe plãte is cal⸗ 
ἰοὺ abemizraim, whiche place iyeth beyonde 
Jomdanc. ἀπὸ his ſounnes dyd vuto vium accoz⸗ 
dynge as he had commaunded thein. 
and his lonnes caryed yym [60 che ꝓland 
ot Canaa, ἀπὸ butped hym in the doubit cauc 
which abzauam had · bought wieh the teide 
to ve a plact to bury in. ot Ephuo the Vctbite 
vetore Mate. ἀπὸ Joleph tetutued to SEgrpte 
agapne ἀπὸ his dertinen, and 41} that vecute 
Ὁρ with him to μον his iather, as ſonc as he 
dad butped dem. 
Wben 
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When Jolephs batthren ſlawe that theit la⸗ 
Senelio. thet as deadc (ον ſayde: Ζοἴερῦ Πιὲρ ἴ0)5 - 
ΡΠ ΠῚ tunt hatt vs ἀπὸ ἃ ccwwoatdẽ vs agaynt 811 
the cuell woꝛche we dyd vnto hym Zhep dyed 
thtttoze ἃ commaundement vnto Joſthh,ſay⸗ 
enge: thy fathet chatged ds betoꝛẽ hꝛs death 
ſayengt. This Ὡρίς ſape vnto Joſeoh forgtue 
¶pꝛape the ἐθε treſpace ot tjy dꝛethꝛen and 
tbeit (ρηπε, toꝛ chey tewacdeð the cuyl. How 
thetloꝛe we pꝛaye the, ſorgeuc che treſpace οὗ 
the ſctuauntes οἵ εὑ fathers Sod. And Jo⸗ 
cſcypu wepte when θεν ſpakc vnto hym. 
Ὁ Μιν}ὲδ dattnen tame ὁπ [}} detore hym, 
Φεπῖν. d and lay de: Ἰδεηῃοίος τὸς be the ſetuauntes 
XEtn. iv. d Ind Φοίερυ kapde vneo them kare ποέ, kor 
am not J vᷣnder god? Ye thought cupil vnto 
me: but God cucned ἐξ vnto φοοῦ, euen to a⸗ 
uaunce me, as pe ſe ἀξ this pꝛefent tyme, and 
τὸ laue mocht pcopit a ipuẽ. Fcate not thet⸗ 
toꝛe, toꝛ Jwyũ cace foꝛ you δπὸ foꝛ pqut chi⸗ 
dien. and he ſpakc kyndiy vnto them. 
Joleph dweite in ἔξ, and his lathers 
Louſe aiſo. ἀπὸ ipucd añ hundꝛed and. τ. Ρετε, 
XTod τι 8 And Jolcp ſawe Epb aims chiideen, cucn 
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THE SECONDE BOXE 
EXODVS, OR 


chridzen οὐ Jacob ἅτε nombꝛed. The new 
8 —ã ἄμα Che διτεοέ τὴς godixe 


dw 
ordwene CAPIFVLO. 1. 
ΗΠΕΒΕῈ ΑΚΕ ΤῊΕ ΝᾺ 





xGehn ivi ð 


the lande 

—E de ſet taſlkemanets ouet them, ἐσ kepe 
them πὰς with burdens. “πὸ they duylt ὉΠ. 
ἐο Phatao cptit s οἵ deienſt: Phiton ἀπ Ra⸗ 
meſcs. But the moꝛe they vcxed thẽ.the more 
tdcy muitppiycd and στεῖος: ſo that thcy δῦ: 


puto thepmm, with ctucii laboure in ciape. and 


515. 


δηίο (δε thitde genttacion. And dnto a⸗ 10 
τοῖς the ſouue οἵ (ἡ ὅπαΠε6, vocte chpidien Pu 
θοῆς, and ſat on ᷣoſephs auces. 

πὸ Joſcpd ſarde vñto his dꝛethitn: J dye 
And 1500 ὯΜ|](ἀτεῖρ d vriet pou ἀπουΐνπας ἢ 
xos out οὐ ehis lande. Ὁπίο (86 lande woſcũt ἐρις 
de ſware vnto Abzaham, Iſaac, auð Jacob. 
And Jolſeph toke an dothẽ οἵ the chyidꝛen otf an 
Iccaci, and ſapde: Sod Ὡρί! ποῖ tapie but pↄo 
dyſet rou: ſe thettoac chat pe caryc my ·boo⸗ ὅδ 
nes hence. πὸ Jocerh ὑρεῦ wian her δὶ 

was an huudꝛed and ten vete οἵδε. ΒΗ 
And they enbawmed dem, 

and put vym in Ὁ 
ἃ cheuͤe 








“οι cudt ot the τῆ doke οἵ 
ε Moits, — Gen · 
(6,0; Gencta⸗ 
(ἴοπ. 


ΟΕ ΜΟΒΕ5, CALLED 
DEPARTVXXÆ. 


Βὸκεδ the chudren ot Atael. and the Egrd⸗ 
tiaus beide the chudreũ οἵ Iſtaei in dond age 
withoutt mercye, and τὴ δὶς theit lyues ditter 


baptke. and ail maner Wome in the icites and 
{π8}} moauer letuuce, whiche ther tauled t hem 
to woꝛe, cxuelip. 

aad the yxnge οὔ Egypte ſayte vnto the 
mrdwyuts οἵ ce Ebiuetcomen οἵ dicae 
the ones name was Secphora, 8ηῦ che dehet 
Phua: WMhen γε Ὁ (δὲ ofite oĩ ἃ πιρυωρίς, 
io the women otthe Edrues φέσι the drrth 
tyme that it is a bope yiie Vut vi τὸ de a 
mapte, ἐπε it ixue. Hotwithuanding the myd⸗ 
tbwopues feated (5οῦ, and Ὀρὺ ποῖ as (δέ kynge 
of Egppte tommaunded them: dut laucb ἐδ 
men chitdꝛen. 

Zhen the ynge οἵ Egrpte called ἕο; the 
mydwyucs, and ſayde ὑπέρ ἔσεται: why haue 
re delt on this πιᾶπος, and hauc ſaued the mẽ · 
thildzen? ἀπὸ the my wopues anſocted Pha⸗ 
το, that tye Ebrues wemen wete ποῖ as ihe 
wemen οὐ Egrpte: dut wete turdy womcn, 
and wete delxuered atort tue midwpues iame 
at them. And god thettoꝛt deit weuͤ dith cbe 
medwyucs. πὸ the people muitipiyed ἀπὸ 
warcd verr myghtyx. And vetauſt τῆς ipdwe · 
ucs ἐεατοῦ Sod, he made them houſes. 

Then Phatao chatged all his ρεσρίς, ſar⸗ 
engt. al the menchudꝛen that art boine. caũue 
into τὸς tpuct, and ſaue the maydethildien ἃ 


lpue. 
¶ Moſes 


MOSES. 


¶ Maoles is boinc, aad beynge caſt into the dagges. 
i⸗tauen vp af Pharaos daughter.ie καἰ εἰ) εἰ)ε E⸗ 
gepcians.he deeti and taleih a wyle. The Liraeli 
ĩco ctpe vnio tue Lozde. 
CAPI. II. 
[ Nd there went δ man οἵα the houſe οὗ 
exedi vee mcui. ἀπὸ τοῦς a daughter οὗ Leui. 
nuſ· b And the wyie conceyued αὶ dare ἃ ſonne. 
ἀπὸ when Me ſaw that it was a pꝛopꝛe child, 
che pd him το» thue monethes. But wen ce 
rouide no longet hyde hym, ſhe toke 8 baſbet 
made οὐ buxuũes, and dawbed it with ſlyme 
and pytcde, and layde the childe thetin, and 
put it in the ſiagges by the cyuers vzpnke 
and his lpiler ποῖ a tette ot, (0 Ἰυρίζε what 
A4 woite come ot it. x And che daughtet of Pha⸗ 
ὅδωνιις [80 came dowue (Ὁ the tyuet to wag θεν ceit 
μμωξιῦ. and τς maydeus waised ἃ longe by the ry⸗ 
uers ἔρος. And when (be ſaweche balet 
monge the uagges ſe lent one ot het may⸗ 
ἴκπ8, and cauiẽd it to betet. And vohen Θὲ 
δὲν oͤpened it che lawe the childe and behoite: 
ἢ tihe babe wepte. and (ρὲ had conpaſſion on it 
aud ſayde: it is one ot the Ebaꝛues chubzen. 
Then ſayde dis ſyer vnto Phataos ddugh⸗ 
15 ζερ 9 Δ}} ἃ 60 aud call vnco τὴς a nutie οἰεὺς 
Ebꝛues Ὁειηξ, ἕο nutſe ἡ εἴς chtide ϑυατασῦ 
wughter anſweted. 450 thy ἴσᾶρε, And the 
τιν run, and called τος (ΡΠ χα mother· 
Then Phataos dougdter layde vnto θὲς. 
Tahe thſa chylde awaye, and πμεῖε it foarme / 
and 7 woylltewarde (6,0; thy labouic· 
— woman tokẽ the cheide, and nur⸗ 
τοίέυρ. ᾿ 
πο when the chylte was growen, We 
dzought it vᷣnco Phacaos doughtet, α τς was 
ghousis iode het lonne, δηῦ we (αἱ τὺ τὸ d Noles be⸗ 
({Ἀφι ν0}3} (με αρα dut dche walet 
de ἐὺ a And ἐξ dappdned in chele daycs, wyen Motes 
μιῆπῃ was warte great, thaͤt he went out vnto his 
po oute bꝛethꝛen, and loked on theit butdens, g lpped 
᾽ an Egrpuan ſmptynge one ot his baꝛethzen an 
Ebꝛuc. ἀπὸ he loked tounde aboute, ã wyen 
hefawe that thete was πὸ man bp, Ve πους 
the Egpptian, and hyd hym in the ſande. Aud 
ht went ον the ucxt dabe: and behoide, two 
Ebꝛues πιο togythet. And he ſayde vuto 
hym that dyd the wzonge: Wyhettoze ſmyteſt 
thou thync nepghbo oute Aud ὑε aunſweccd: 
who hath madẽ the ἃ tulat οὐ ἃ iuge ouet vs? 
intendeit chou to ΒΡῚῚ me, as tyon ΒΡ ΓΟ ve⸗ 
uerdayt te χδαρρείδι ὁ Then Moiſts teated 
ΤΣ ἀποίαρθε: Ἀττι che thine (9 nmowen. Ind 
ζρυϑτᾶυ heice οἵ ἰδ, ano wente aboute ro βοὸς 
Moſrs: but ye ſtrd tcom phatas, anb dwelt 
ἐν τυ ε lande ol Madbian, and he ſat orvne by 
δες lyde. 

Tije pꝛeaſ ot Madian had. bij. doughtets, 
wyiche came and btwe water, aud tylled the 
ttougues, toꝛ to water tucir tathers hepe. 
And εὑς wepehetdes came and droue the may⸗ 
dens awape: but Moſes ſtode vp.anð helped 
them, und wattted cheit chepe. Mheuthey 

ἔμ tza. mc to ꝙ Aaguei (είς tathet, he ſavde: how 
ἵπποι ὡς dappeneth ἐς ihat pe ate coint (0 (πε to Ὅν ἢ 
μι ὼς Ther διγαετοῦ ἐπι Egrptian deſpucted υν 
ꝛrdt Je⸗ trume the chepehetdes, ἃ}! [Ὁ dꝛcde Ὁ wae 
rud; tet, and wattetð τὴς ſycpc.and hc ſayde vnto 
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his dughters:Whete is he? wyr haue ve left father ot ye 
τς mon Bo cair hecu εὐ 6 γε ΜῈ} eateẽ vred. ea· — 
κἀπὸ βῆ οἴεθ το88 τουύςῃε (ὁ dwen win ἐμὲ ee 
man. And ht gaut Qlolts Zcphora his ἴθ) ρον μι τοῦσα 
tet which bate 8 lonne and μὲ (ΕΠ {Ὁ him Ger ἔμ οζδεν Ὁ 
ton: lo he ſapde: J haue dene a ſtraunget in ἃ μὴ / o wer 
tange iande. And che bare vet auohet ſonne τὺ τομὴ ἐηε 
whom̃ ὃς calied Elicict, layenge: The God ol JIcwee / ci 
my fathet is myne helper, ἃ hath ryd me oute τῆς tonne pot 
οἵγε vandes ot Phatao. ΠΩ (ὃε οἵ 
πὸ it chaunced τῇ proceſſe ot tyme, εἰμι δ (το hio la⸗ 
kynge ot Egppte dyed, Δ} 100 childzen 0625 * 
τοὶ tpahed ὈΡ che cealon ot lapoute and cẽyp e 
εὐ. And theie coinplaynt aſcended vnto Sod 
irome the laboure. Aud God cememdzed his 
piomyſe with Abraham, Iſaac and Jacob. φ Looued vp 
Aand Sod φίοκεῦ vpon ihe childzen ot Iſtael, ΝΗ * 
and knewe them. — 


oles kejeth chepe, God appeteih vnto him ina ῬαΠΙοπ ouer 
ἐξ παν ΠΗ ΠῚ ΕΝ οἱ lroei / and — ι5 
το pᷣijatao (δε vppr euout. —X 
CAPDI. III 
Oles kepte the cheye οἵ Jethꝛo his ta⸗ 
Mb. in ae biean oi abian, ποῦς A 
doue the ocne τὸ the backſyde ot the 
wplde tnelle, and came τὺ the mountapne οὗ 
«δοῦ, Hoꝛeb.and ἐγ) angeli οἵ the 3} 0)0 ἃ: 
δέλτον 5 yem, τη ἃ ῬῊΝ “ wit, —— οἵδ 
θμνε, and he prccaued chat che vuſh durneb 
wilhiple δηῦ τὐπίαπιεῦ not, Then Ἰϑ]οίεα gue buche ch 
jarde! ἢ wyi go hence, g iee this στοαὶ ught, {736 
dew τέ domethe that cye bucwe bucucth ποί.. 
ud when the Loꝛde ſawe chat he came ſorth 
to feche calicd hyin out ot che buſb, and ſaph· 
Ajoies ̃poieo. De antweted, 23 ain δ hand. 15 
And de ſayde: come not hyther, but put thy 
WMoes δεν tete: ον the vlace wheton chou φ The letip· 
mondeit (δ. θοὴν grouud. ἀπὸ he ſapd: Jam ἐμρε υίτίῃ ἰσ 
the BSod ofthr fathet. the Goð ot Avzaham, (6}} chat hoip 
the 1500 ot Jtaat anð τὴς God ot Jacob· and vhnb eehet 
Moſes hyd dis (400,0) ὃς was attayd to loke Aorde cho⸗ 
vpon 150, πῃ πο δμπι 
Xden ihe Loꝛde ſapde: J haue lurtlp ſene ἰεἰίριοΣεθ δὲς 
the troͤuble di my peopit τοῦτ are in Egrpt — 
aiid haue herde chtit ες, which cycx haue οἵ 833 τα 
theit tatkcimnaſtets. 510) 3 knowe thcit ſorow — 
and am come downe το belyuet thein out οἵ ⸗ 
handes otthe αν: cas, and to bzpuge them 
out ot that lanoe, vuto ἃ good lande, δῦ a 7 τὸν πηΐπς 
latge, and vuto ἃ iande that Aoweth with d ond hony ie 
milſie ἀπὸ θηπρ: cuen vuto che piace oi the — 
Cananytes, Hcthptes, Amozites Phettzi⸗ — — —— 
τεῦ, Vcuates.ẽ οὗτυς φευμίιεσ, 2 ον cbec⸗ — 
τολὸ beholde. the connparut ot the chyidren Οὗ αρρρτελιπῆις 
Ilxaco is come vnto me, and J haue alſo ſcne hc contojie 
ĩhe oppzeſſion, wyetwith the Egrptians op⸗ ot nan. 
pꝛelle cehem. But come, J τοι ſeude ihe to Phu 
r̃ao, that thuu παρῇς ὈΡΠας ΠΡ peoole the 
εἰ δ; di Jicaei dut o Egrpte And otes Ὁ 
larde vnto Bod: what am J (0 σοὺ vnto Pha 
rao, and τ bꝛynge the chudeen ΟἹ Iſcaeĩ out 
ot Eurpte? and he ſayde: J wil be with che. 
Aud khis haloe ἃ token vnco the, that Jhaue 
ſent thc: attet that thou hau vrought che μὲ: 
ple oute oi Egppte, pe ſhall ſerue Bod vpon 
chls mountapnẽ. 
Thyen ſayd Moſes το God:When Icomt 
D vnto 


MOSES. 


vnto the chidren ot Iſtacl.a ſaye vnto them. 

The Φοῦ ot vour fathets hathe ſent ie vnto 

poii, ἀπὸ thep ſay vnto υἱὲ, τ δ 18 name, 

E wyhat anfwere wWau Jgeut them? Then ſayd 

5. Ἢ δαὶ μας God vnto Soſes: 1 ἀπ| that 7 ΔΙ}: Aud he 

Raem, rat 19. [ἀρῖς : Zdis (941 t hou tare vntõ ἐθετηίδιοπ 

ἰὼ τοῖν Jam d Jiraci: He (δε is dyd ſcude me vnt o pou. 

τες et απ od ſyalre hutchet ὑπὲο δε] οἴεθ: Toe 

dait chou dare vnte (δε chidien οἵ attacche 

ἴδιπαιθανε: Torde Sod ofrour tathets, tht God of goza⸗ 

τποοϑένε (εξ, hai, the Sod ot Iſaac, and the God οἵ 4: 

withoutrea. cob, hath ſent me vnto ou: this is my uãme 

rion, without toꝛ euer/ and this is iap meinoꝛpall tioꝛowe 

ccꝛzrupcion. out αἱ! genetacions. 1250 thertore and gather 

Zinon δε Ὶ τς citdig οἔ (δ εἰ cogrthet ond {ἀρε vñto 

ξύπνα, Ὁ en Zhe Το, Sod οἔβοιίτε tathers. che 

ἔλμεουν ἐδ 500 οἱ ἀθμμαπι, (ηεὐδοῦ οἵ 5(Δᾶς, δηύ εὐς 

διηγοῖμρ. (δοῦ 0Γ (00, aheated vnto nie, andcapoe: 

haue viſited and ſene both yon and that whi⸗ 

cht is dont το you ἐπ Egppt. And Jhaue ſayd 

τὸ, that J wiil bꝛinge vou dut οἵ the tribulati⸗ 

on ot Eãppte vnto the lande οἱ tht Cananp⸗ 

tes, Hethpᷣtes Amoiytts. Phetcyites, Heuy⸗ 

tes and Icbuſytes: ἃ lante ihat floweth wich 
moelke aũd honp. 

It it come to paſle that chey heace thy voyce 
then go. bothe ihou and the ciders οὐ Ilrael 
Ὁπίο the kynge oẽ Egppc, and ſape ὕπι0 hin: 
Tye Toꝛd Ood otthe Ebꝛuts hath τἀ! τὺ vs: 
ict vs go ἐθετίολε chie dapes oucgep into che 
wypidernee that τος mape lactiſice vnto the 
Loꝛte ouce (δου, Notwithitanding J am (τὸ 

S that che kynge οἴ Saypte will not εὐ pou go. 
oneies it ve with ἃ myohtre haudt: 1 wyu 
thettoꝛe aretche out myne hande ἀηὺ ſmote 
Egppte with all np wondets wyith J ὉΠ 
thetia. And aſter chat.he wililet ρομ go.And 

Exodlxi.a X J wyn get this peopie fauoute τη the ſpght 

and gu.c ottche Egpptians: (ὁ chat wyen ye go,pc Mal 
not go cũptie: but cuitp wrte (Δι boꝛowe 
of het neyghoouteſſe. and ot her that ſoiouc⸗ 
neth in het bouſe, iewels otlpluet and οἵ μοῦ 

Thio lpoxle ἅπὸ tapinent. And γε waſ put them on poute 

τοδθπιαὶς ὑν ſonnts and doughtets, and Mall Ὁ Προ }ς ()ὲ 
goddes ΝΡ Egppilans. 
oyntemen 

[4 comutaũ CMoſesa teccpuetl ſignes ot his calyuge and was 

dementarhet Nat into Ezvpt. 1ϑι6 wyte zepijoꝛa ciccumcileth her 
toje τε tolaw⸗ ſonnt.dJarten nieteth ὡμἱ dles, Moſes ἐπε γι 
eth ποῖ, tlꝛat leaut ot his faiher ἐπ lawe. 

IIII. 


do 
δ οἱ διε ΟΆΡΙ, 


τε priunic Oles anſwered and (ἀρ : Se, they wil 
authojine. not belcue me noꝛ hetkt vñnto m voycc 

dut ΠΕ ſape, (ὃς Lorde hath ποῖ apta⸗ 
τεῦ vnto the. Zhen the Torte ſapd vnto dim: 
Wyat is that in thync hande? and he ſayde, ἃ 
τοῦδε, Anb he (ἀξ de cati it on the grounde he 
ded caſic, and at turued vnto ἃ ſctpent. ἀπὸ 
Moſes ταπης awape frome it. And the Loꝛde 
(δρὰ vnto Moſes put toꝛrth thpne vante and 
takze it by the tayie. And he put iorth his hand 
and causbt τέ, and it becanc ἃ todde agapne 
in his handt, and this Malt thou ἢ ſayth the 
Loꝛde, that chey mape beltue that the Lozde 
Sod οἵ ει εἰς fathcts, che Cod ot Abꝛaham. 
the Sod ot Iſaac,and the God ot Jacob hath 
apcated vnto the. 


Orgucc. πὸ the Roꝛde ſayd turther more Ὁπίο him 
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with dis mouth, and wi trache vou 3 


tetoutned to Egppte, and toke the todde οἵ 
ΖΘ Ὁ in his hande. 


And the Loꝛde ſayde to Moſcs: wht (δου 
att⸗ comt το Egyptẽ agarue, ſe that ihou do 





al che wondets belort Phocao wdich J haue Ὧι 
put in chy hande: dut J wui harden dis herte haia 
[ὁ that he wan not iet the peopit 60. ἀπὸ ccũ hedc 
Hhatao thiis ſarth the Tode Iſrael is myne 
elden ſonne, and thettore ſayth vnto the: Let 
mo ſonne 60, that ὃς mayt [τς me. JIt ciou 
Ὧν ποί let hym 60: dehoid, J will dep tpu 
eideg ſonne 

And it chaunted by “δε wape in the ynne 
that che Zoꝛde πιεῖ hym, and wolde haue api⸗ 
Το vyin Zhen Zebijois tobt a done ἀπ εῖος ΚΕ 
m pied det coce ἀπὸ []} ἂς θιθ εἰς, ans ταν 
ſayde: ἃ vioude Ὀμέοσπὸς atte thou σπτῸ me· 
ἀπὸ he let θη go. She ſayde ἃ bioudye huſ⸗ 
bande, becaulc olt he circũtiſion. Zbẽ fayd che 

λκογὺς 
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Lowe vnto Aard: go mete Moleo ἐπ the δ» 


S derneile. and he went and met dym in tbe 


moune ot Sod, and kyſſed hym. ãnd Moſes 
toide aaron ali the wordes ot tde Lord, wbi⸗ 
τῦε be hadde πὲ dy vym, and δἰ! ehe toens 
hbiche θὲ ded charged dea with 411. Oo wer 
Moſes and ἀδτῦ, and gathertd ΑἸ! (δε eiders 
dĩ the chudzen ot Iſtaei. ἀπὸ aaton toldt all 
che woꝛdes woiche the Loꝛde 080 ſpoken vm 
to Qoles, and de d {δὲ myracies τ΄ cht ſyght 
οἵ (ὃε peobie and che peopie deicucd. ãnd 
when {γεν hetoe that δε Torde had vyſited 
τὐε chiidꝛen ot Iſcaei. and badde ioaed vpon 
tðeit tribulatio, chey vodoeb ihem ſelues and 
Ὀογῶγρρεῦ. 


φορῶ and Aeton 50 vnto Pharao. The people 
οἴ Jiraei δε ορρχεῦτ Ὁ moae aud moꝛe / and chey 
crrẽ out vpon qdits aud Aaron tlcrioze. 
CAPI. 
Den Moles and aaton went and tolde 
pᷣdatas, thus (ἀνε (6 Loꝛde God οὗ 
Iſcaci Tet my ρεορίε gothat they mey 
kepe hoipe daye vnto me τη ede wyldernede. 
απ Phatas anfwered: Wyhat telowe is the 
Zorde chat J (0010 beace bis voete lor to let 
ſſtaei 469} J ποῦ not the Loide neythet wil 
et ψίεδεῖ (0. (πὸ ther larde: the σοῦ ol the 
Hedꝛewes dath met wich vs: [ες ds go (Ὧξ 
are che ehre daves touiner into the deſert 
hat wẽ maee ſaccitice vnto the Lorde oute 
Sod icũ he ſmyte vs eyidet το (Ὁ μεθ ἐπεί, 
οί doerde. Then larde the aynge ot ⸗ 
ρὲ vnto chem: Whetioꝛe Ὁ pᷣe. Moles and 
3. et the peopie rome theit worke, get 
rou Ὀπίο pout ĩaboutt ἀπὸ Phacao ſayd fur⸗ 
thermoze: deholde chere is inoche people in 
the lande, and ye make theym plare, and let 
τρεῖς woꝛke ande. 
and ᷣharao commaunded the ſame dae 
the tathemenets ouet the peopie and tbe ot⸗ 
cers taptugt: le that ve gtut the people πὸ 
mojt ürade ἐο mahe beyecke with, as ve dyd 
mtyme paued: let chem 60 and gathet araw 
rhein icaes and the nonibe ot bꝛpcke. which 
τῦον wert wont to make in tyme paſſed, lapẽ 
dnto cber chatges aiſo/ ἀπὸ Ὀρπιρηρῆθε no⸗ 
ἐθίπαε therot For ther de ydell, and thetlore 
τρε, ἴαρτπας: {πὶ vs go ἀπὸ Ὁ ſactite vnto 
dur Sod. Ther mud ſaue moꝛe woꝛke layte 
vᷣpon them that theỹ πιᾶρε laboure thcriu. 
and then will ther πος turne theym ſeiues to 
taiſt woides. 

Thcn went the taſkemaſters οἵ the people 
απὸ τὴς oicers out. and toide che peopie lae⸗ 
enge: Thus ſayth Pharao: 3 ὯΪΙ gcue vou 
0 moie atawe, but go poutẽ ſclues, and ga⸗ 
thet yxou Πταῖος wdere pe can fynte τς, vet chal 
none ot pout iabout δε apnped. Zben the 
pcopie ſcateted abꝛode thorow out αἱ! the 180 
dt Esrpte, foꝛ to gathet theym aubpll, to be 
in gede ot arawe. 

(πὸ (ὃς taſucmaſdets haſted them fo:watd. 
fapengt: Fuiful rout wetke daſec by ὃδρ, cuẽ 
as den ũtawe was geuen pou. And the οὔτ: 
τεῖϑ oi the chudzen ot Iitaei, Του Pharaos 
tatktmaltcts had ſet ouet cthem. wert beaten. 
And it was tayde ὑπιο them: Mhettoꝛe baue 


EXODVS. 


XX. 


xe not tulũlled vout taſke in makpuge bayckt, 
bothe veſtetdaye and to daye, as wᷣeli as iũ 
temes paſte. 

Tyhen went the olficers olthe chtidzen otIſ 
τδῖὶ, and compiayncd vuto Phatao (ἀρεΠβ : 
WMhetloꝛe deaieũ thou thus with (ὈΡ ſtruaũu⸗ 
tesꝰ thete is no giawe gcuen vᷣnio ehy ſer⸗ 
uauntes, and yet they daye vnto vs: mabe 
bꝛockt. And io, ἐὸν ſexuantes act deaten, and 
tbe peopie is σαῖς intreated. Aud be aniwe⸗ 
ted: Yxll ate ye, ἀπὸ thertoe yt ſaye: it vs 
go ἀπὸ do (Δειῆτε vnto ihe Loide. Bo ther⸗ 
lore πὸ woꝛke, toꝛ thete 411 πο ſitrawe δὲ 
geuen xrou, and ytt ſe ihat ye deiyutt the hole 
tale ot bꝛpcke. 

Wyeñ the ollicers ot the childꝛen ot Jiracl 
lawe them ſeltes m iewde caſe (1π that he 
lapde, vᷣe wau mynyſde nocbinge di pout dar⸗ 
iy makynge οὐ bercke) ἔθει they met Qotts 


and Aarton, βοπδιπας in thtit waye, as chep 


came out irome Phãtao, aud ſapd vuto them: 
The Loꝛde lobe vnto pou a iudsec,foꝛ pe haue 

made the ſauoure ot vs ſtynke m che aͤghte ot 
Pyataso, and ot 019 ſeruauntes and haue put 
a ſderde into ἐθείς handes to ſicy ὕ6. 

Moles teturũed vnto che Lorde, and ſayde: 
Toꝛce,wyectoꝛe ὃς διςἢ ἔθου ctuellpᷣ with this 
peopie: and whettoꝛe 061 thou ſent me? fFoꝛ 
lence Jcame (ὁ Phatao to ἔρεμε in thy naint 
με hathe tated louĩe with this tolze, and yet 
thou baſt not delputted thy —5 — at δι}, τὲ 
the ογϑείαρθε ὑπὲρ Ajoſts: Nowe walte 
thou le what J wiil Ὁ viito Phãrao. toꝛ with 
a mpgbtpe haũde, cwall he let tuem 60, 4 with 
a myeũbtpc hande, ὉΔῚ ΠΕ darue ἐδ επὶ oute οὗ 
his lande. 


¶ Eod pꝛompſeth delpuerqunte ot the Iceaclites. 
and τὰς iande Οὗ Cansan. The genealogyc ot Au⸗ 
ben / Simeon and Leui. 
CAPI. VI. 
Od Sod layde vnto Moſcs:J am the 
Toꝛte, chat aptated vnto Abjaham, . 
(88( and Jacob, an alnyghty Sod:bũut 
in mp name ᾧ Jehouah, was 3 ποί knuowen 
vnto thein Rozcvuer ἃ madẽ au appopnit⸗ 
ment with ἐρεῖ, to geüe theym the ĩande οἵ 
Zanaan: ebe ſonde οἱ cheie vigtemage wet 
in they were ſttangets. πὸ J oaue aũo θεῖε 
the gronpngt ot the chi dren οἵ Iſtaei, betauſe 
the Egyptians kepe chem in dondagẽ, a haue 
remembied my pꝛomyiſc. 

WMhetloꝛe laye vnto che childzen οὐ Iſrael 7 
am thẽ lorte, and wul deiyũet ÿou frome the 
durdens otthe Egpptians, andð ΤΠ πρὸ pou 
οἱ ot theit bondãge, and wili deiyuer you vᷣ 
a aretcucd oute atint, ἀπὸ wirh great iudge⸗ 
mentes. And ) wyn takt pou fo mp peopic. ἃ 
wili de τὸ pou ἃ 1500. and ve [)4}} πους 3 
am the Loꝛde pour God, whiche deipuct τοῖς 
frome the dutdens ot the Egpptians. And ἃ 
will bꝛyngt ΡΟ τὸ the lande ouct wdich J did 
Uytt vp my hande to geue it vnto Abraham, 
2131: and Jacob, and will geue it duto vpou 
ἴοΣ 8 poſſeſſion: euen Ithe lode. ἀπὸ Moſts 
τοῖος the childicn ot Iſtacl euen ſo: But they 
hetkened not vnto Moſes ἕο) anguyſihe of 
ſpzete, and ioꝛ cxutil boudage. 

9.0, And 


a 


4 Ichouah ἰσ 
τὰς namt οὗ 
god. 


18 
Φ pzomeſtc oz⸗ 
ὁ Tett arent 


To lykte vp 
iht hande τ 
to pꝛomptfe 

by an orn / as 
in Gen ruu. d 
of Adzaham. 
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the, and gaton chy bꝛother (11 ſpeake vnto 
Pharao: that he ſente che chiudren οὐ Itraei ΓΙ 
dut of his landc· Rut x ΤΡΙΙ θεῖα haraos ae⸗ 
hett cthat Jinaye muũie my mortles anb ĩ 
τι} wontecs in che lande οἱ Egrote, ὅπὸ ver 
Pharao 8: nat hethen dnto ΡΟΝ, cthat g¶ mar 

iet mynct hande dñᷣon Egppte and deenge dut 
Id armyes, euen my peopie the τυ! en οὗ 
Iftael out οὔ ει lante οὔ Eoppte wieh greet 
udgementes.and εὑ Egypᷣtians wau kuow 
that 7 am the Loꝛde, when J haue ũteiched 
foꝛth τὴν dande vpon Egppte e haue dꝛouade 

out the chudꝛen of Iſtaci ἔτοπι them. 

Cloſes and Aaton dyd 48 ihe Zorde com⸗ 
maunded them. Aud joſes was. it. rece ἊὉ 
oide, and Aaton. ixtxitj. when chey ſoake vn⸗ 
τὸ Phatas.and (δε Loꝛde ake vnto otes 

and Aaton, ſapenge: Whhen Pharad pea⸗ 
keth Ὁπίο pou, and [Ὡρ(Ὁ : Sdewe ἃ wonde, 
then waice thou (ἀρ vnto Aaton: Zaue δα 
todde, and caſle ἐξ betort Phatao ἀπὸ it chau 
tutne to aſetpente. Then wente Ajoſes and 


aton to Phatao, and dyd as the Toide had 
commaunded.and Aaton cad foich his τοδὺς 
πὸ to ἃ ſerpente Then Pharao caiſed for che 
ΕἼ 
ἰ 


g vncircuniei· 
fed that to 
ἴων! vnlin vn 
polihed viih 
ΓΔ 
raunct. 


Geun τον, ὁ 
Exodi 8. 
Aðm τσ 8, 
ΠΕΣ Υ Ἢ 


χίβατνια ἢ 


Βείομς Phatao and his ictuautitẽs and it tut⸗ 
wyle men and x crichauuters ot Egppte: ἀπ 
εὑερ dyd in lyke πηάπες with theit ſolctetye. 
“ἀπὸ they «Δ downe εἰν man his codde, 
and chey tutned to ſetpeutes: but Aatons⸗ 
todde ate do theit roddes: and yet ſor ΔΊ] this 
Phataos herte was datdened, io that he her⸗ 
τ θὲ vnto them, accodyng as (Π61.0}0 
ad farde. 
Then layde the Lende vnto Moles. Pha⸗ 
taos hette is hatdened, and he —A ict 
the people go · Get the vnes Phatas (η che - 
moꝛnptige, (0. he wyit comt vnes ehe werer, 
and honde thou vpon the tyuets brpnke, a⸗ 
gaing δε come. and the todde whiche εἰπε 
τ0 a ſetpent iake in thyne hande απὸ ſaye vne 
το hym: the Lorde God oi the Bebrues hath 
ſent me vnto the ſarengeẽ iet πῆρ vcobie go. 
cWwatther mare ſtrue me in the wylderneſe: 
νι bytherbnto (οι, woideſe ποί veare 
Wyctloꝛe thus the Lord: hetcby chou 


wait anowe that J 8: the Torde. Beboide 
3 δ᾽ ſmyte wicth the aͤalke that τὸ in myne 
hande. the watets that are in the trutt and 
they wall tucne to vĩoude. and ide tyche that ΕῚ 
is in the cpuee 6)4}} dye, and the τριετ 04} 
ſtynkze. lot hat it chai grerue the Eoyptians to 
dirnkt ot che watet ofthe ryutt. 
ἀπὸ cht Lorde ſpokt vnto Qoſts, τὰν vn⸗ 
co ãaron: tane (ον Πα acctche oue chyne 
hande ouer the watets ot Egrpte duet thtit 
ſircamcs, txucts, —V τ —* —7— 
* τες, that (δεν mapc ve bloude, ἀπὸ that there 
dence {πᾶρ τ bioube in aiihe landt οἴιξανρί: doig 
¶ Cobens.The todde of Moſes is toutned to a (ἢ vbeſſels ot wodde ἀπὸ aiſo οὐ gonẽ. 





ittpent. The ſoatctats do the ſame. Tt watcts arc 
tourtned into bloude. 


CAPI. VII. 


ΝΗ zd the Lont ſarte vnto Moſcs: ve⸗ 
—eee Ac θεν matt the Photaos Sod 
—— δπὺ ã aron thy brothit chat bt thp pro⸗ 


(6:7. haue pyhete. Thou Walt ſpeke all that J coõmaunde 


ἀπὸ Moſes and aaton dyd as che Loide 
commaunded. and he lyfte vp the daſte, and 
{ποῖς the watets that wett τη the tyuer, in 
ἐπε σε ot Phatao and τη the ſight ot his ſec 
uauntes, and al the watet that was ἐπ the te⸗ 
utt,tutntd into δοὺς ἀπο the fiſh that was 
in tht ructt decd, and che cxuct ganke; ſo x 
that the Egpptians coulde not diynke δ τε 
ξ 
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watet oſthe cyxuer. And there was blond tho· 
τοῦ out 4} the lande ot Egyptt. 
απὸ che enchaunters οὔχδαφρίε, dyd lyke⸗ 
wyle with cheit euchauntementes ſo that 
Phataos hette was hardened and ded not 
iegatte thẽ, as (δε Loꝛde had fapte ἀπὸ Pha⸗ 
το tuened hem [εἰξε, went ἱπίο dis douiſe 
and let not his herte θεῖε vnto. (πὸ che 155 
geptians dygged rounte aboute cbe cxuce for 
Dater to dpne, tor δὲν couite not darnke 


weke, alter that che Loite hadde Ameten the 


otthe watet ot the tyuct. and it contrnucd ἃ 
(μὲ 


typutt. 
¶ The plage ot frogges. Moces piayeth ἴο; Pha⸗ 
καρ. The plage ot tipes. 

CAPI VIII. 


a T Moles: GSo vuto 
μα 


" 


— andaeu byem chus ſarth the 
ον : * Let my Ῥεορὶς 60, that ἐν 
τηδρείετπειπε. Itthou ἴοι not εἰ them σ0, 
dehoide. 5 wyll ſmyte αἱ! thy lante Ὁ τορς 
ges. “πὸ (δε τρις Wau ſctale with ftosges. 
and they [08] tome Ὁρ, δ go into chyne θουπε 
and into thy chaumbee wohere thou — 
and vopon thy vedde and iato the houũes οὗ 
tbe ſeruauntes. and vpon thp ρεθρῖξ, ἀπὸ in⸗ 
to thyne ouens and bpon cy vytaples wi⸗ 
che ẽdou baat in doꝛe. απὸ ehe froages δ} 
tome dppon the. and on thy peopie, and vpon 
all thy letuguntes. — 
Ba he rte hoane vnts Moles, laye v⸗ 
to gaton: aretche coche chne danð wich 
tho τοῦ ouet the axeames cyucts and pon⸗ 
ὅσ. And beynge vo frocges vpon the lande οὗ 
Egrypte. And Aaron recched dis bande ouet 


elaonde dhe water οὔ τδαρρές, ἀπὸ τῆς trogaes came 


vp, ἀπὸ couered the laude οὔχξορρές And che 
ſoꝛcerets dyd ixewyſe wich cheie ſorceer· and 
(ὃς troggts came vp, vppon the laude οἷ 125 
φρρίε. ἐ 

c ῬΈ ναι Sbatas caued ἔσ; Ὁ οίεβ, and Aa⸗ 
ton, ἀπὸ ſayde: Pꝛape ve ὑπίο the Zorte chat 
he maye ἐπε awape the ſrogges rom me and 
frome my peopie δπὸ J ὩΡΙΪ jet the geopie 
580, that ἐν πιδρ do ſaccitice vuto εδε Loid. 
ὧπὸ Moles ſayte vuto Phatao: Tpporncte 
thou the tyme vnto πε, wen 7 (Ὁ 8} vray tor 
the / and chy ſetuauntes and ẽ ρεορίξ, (Ὁ 
ὅτις awaye δε frogges ἰτοπιείθε, ἀπὸ the 
doulſſe. ſo cthat (ὈΓΡ [0811 πδρπς θυ in ἐθέ 
tpuet ontlp. ἀπὸ he ſayde to moowe. and ve 
ſapd: tucn as ἔθ bait capd chat cou marũ 
ἔπους that chere is none irke Ὀπέο che ord 
out God and the troggts dau depacte from 
tbe, and frome thyne Ὀσμίεθ, and tome 10» 
fttuauntes, and ftome (ὉΡ deobie, and δ} 
temapne inthe cyuet oneipe 


Ῥ And Molſts ἀπὸ ãaton went out from Pha 


tao. and Molcs τεγεῦ vnto the Lorde vppon 
the apopntinent οἵ rrogges. wiche ὃς hadoe 
made duto Phatao.and the Lozde dyd accor· 
denge to the ſarcuge ot oſcs. πὸ ἐὺς froe⸗ 
ges dyed out οἱ the houſſes, couttes α icides. 
πὸ chey gat heted them togithet vpo heapcs 
lo {με the laude danne ot chem. 

ut wuen Phdarao ſawe that he had τεῦς 
gruen hym, he hatdencd his hert / and derac⸗ 
atd not duto tucm. as the Loide hadde lapde. 






πε chrrde 
von 


CThe kelth 
page. 


[ἢ 
— 


¶ The mozen ot becſes. The plage οἵ boiihes and 
Dics · The horridie havie / thonder and ipoherneng · 
: CAPI. IX. 
Nd twe Ποχῖε ſayde to Solſcs, 50 to 
Αβω anð teii δα, thus fayth the 
bone Sod otthe Ebꝛies: [εξ my peo⸗ 
ple go that they πιὰρς ſcrue me. It edou wilt 
not ĩet chern 66, με wilt Ποῖος chem gyl: de⸗ 
hoide the hande ot che ἡ οὐδ wabe vpon the 
catel dijiche thou baſi in tbe teide, vvpon dor⸗ 
[{6, aces cameis. oxen. 5 Mepe.with 8 nugh⸗ 
ἐρ ateat monayne. But the δοχὴν Wall make 
a diuiſion detwene che deãſtes οἵ ἐὺς Iſaeli⸗ 
tes, and the deales otthe Egrptians:ſo thae 
thete wal uothinge dye ot aũ that vclonge to 
the chiidꝛen οἵ 71 δεὶ. and the Zoꝛde appoin⸗ 
τεῦ ἃ cyrnc.ſayeũ ge: to moꝛow the Lojte Mal 
Ὁ this thiuge in che lande. 

And the Tote ὑγὺ che chynge on che mo⸗ 
rowe, and 1} the catell οἵ χξανρέε dycd: but 
di the caten otthe childꝛen οὗ Iſcael dyed not 
one and — (πε ἐδ wete dut chere was 
ποί one οὔ με catcũ otthe Iccacuites drad 
Hotwithdandinge the hect ofPharao hatde⸗ 
δεὺ, and he wolde noe let the people go. 

and che Loide ſayde vnto cloles and aa⸗ 
τοῦ :(ἀδέροις haudes tul οἵ aſthes out otthe 
tornace, and iet Aoſes ſpuntzel it vp into ἐδε 
apte. in the ſyght ot Phatao, and it wal tutne 
ἴο οι in au che [ἀπὸ οὗ Egerte, and wall 
inane weirnge ſoozes τοί biaynes, bothe 
man δηὸ veaũ, n aii the lande ol Egepte. 
And (δεν τος aſthes oute ofthe fornace, and 
ode beioe Phacao, and Θγοίεβ ſpunbied it 
vp into the arze: ἀπὸ chete bꝛade out ſoores 
with diaynes bothe tn man and — 
tbe toꝛtetets couide not donde θείου; J 
toꝛ thcre wete botches vpon ehe enthaunters 
and vpon δ} the Egyptians, But the Loꝛde 
hardencd che decte ot Pharao chat δε derac⸗ 
ncd uot ὑπί0 them, as the Loꝛde hab ſdewed 


oſes 

— And the Loꝛde ſayde vnto Moſes: ryle Ὁ 
ratip in che monpug, and ſonde detore Pha⸗ 
το, ἀπὸ (Εἰ! hym, thus ſapth (ὃς Lorde Sod 
ot che Ebꝛues: Tee my vpecopie go chat θεν 
mape ſetue me, 01 eis J wili δέ tũis tpine ſeno 
all τὴν plages vpon thyne Ὀετές, and vpon thy 
ſetuauntes, e on thy pcople, that thou marũ 
unowe (δὲ ἐθετε is none ixe me in αἱ! ide 
erthe. Fornow win 3 gretcht out my hande. 
and ὉΠ ſimyte δε, ἀπὸ thy peopie with pelti⸗ 
ience: ſo that thou Mait peryſb from the erth. 
et in der dede x foꝛ this cauſe haue J aered 


Roms ·e.c che vp. (0) to ſpewe my power in the ⸗ and to 
⁊ Pla.xlvi.i decdate mp name thoꝛow out ali the woꝛide. 


Itit de ſo that thou ſſoppell τ pcopie that 


Dotyou wiie ποειε θεῖα go dehoide eo mozow 


this ἐρεῖς 1 wulſcude downe a mycghty great 
Βδρίς : euen ſuche ὁπ as was ποί m Eoypte 
iehens it was founded, vnto ἐδ tyme Scde 
thertore and fet home thp beaues. and aithat 
thou had ia thetelde. Foꝛ dpon αἱ! the men δ 
beales τοῦδε ate lounde τῇ tht felde, not 
bꝛoughee ſronne, Mwall τῆς hayit fall. ἀπὸ thex 
ail dyt. And as many as ftated tht wordt ot 
(δε Loide amonge theſetuauntes of Phatao 
made theie ſetuauntes ἀπὸ (δεῖς dranes ὅς (ὦ 


houſe: ἀπὸ ἐδ} that cegatded πο the worde 
õt the Loꝛde. [εἴτε thcit ſexuauntes and ("εἰς 
beaũts in the Ἰδέ. 

. πὸ cthe Loꝛde ſapde δπίο Moſes: dtetche ας 


τον thynt hande voto deaueẽ.ciat tocte may τον 
be hoapie in δι: tht lande οὔ Egppte: vpon mã vian 


πὸ bealu, and vpon ail the herbes otthe (τὸς 
di Esppte. ἀπὸ Moſts ũteichtd oute dis τοῦ 
Ὑπὸ vcaucn, and τῆς Lode thondtted ἃ var⸗ 
ĩed ἕο chat the tyꝛe τά a ionge vpon the στοῦ 


μέε, chat thett was hapic δηδ ſyre mengied 

ith ibe daple, ſo gteuous that thtce was 
none ſuche in αἰ! thẽ lande οἴ Egrpte ſethens 
peopit inhabyted ἐξ. “πὸ the harle ſmote ia 
the ĩande ot Egypte. ali tdat was ἐπίδε feidt Α͂ 
bothe man au beaũ. απὸ the havie ſmote 81} 
the hetdes otthe felde. and diane 4}} the ixecs 
dĩ the teide: oniy in ἐθε lande οἵ Golan whete 
«ὃς chiidrẽ ot 2 ταεῖ wocxe, was thete πο hayle. 

[πὸ Phatao ĩent and cailed to Qolſes ἃ Aa⸗ 
το, ἀπὸ ſarde vnto them: J vaue ποῖος ſyn⸗ 
ned, the Zoꝛde is txghtwyſe, aud Zand τῇ» 
people act wicktd. Mape vᷣe duio chẽ Tode. 


And the Zoꝛde ſo hayled τη the lande ot 15: * 


ihai ehe chondet οἵ Sod and hapie may ctaſẽ 


and J wiilet xou go, and yr chailtate no ῦ-: 
δες. ἀπὸ Moſes layde vnto ὈΡΙΠ: allone as J 
am out ot thc cytie, Jwill ſpꝛedt adiode my 
dandes vnto tht 5. ο)ὸς, ἀπὸ ἐὺς chundet ſhat 
ctaile. nexther wall thete ὃς anp moꝛe hayic: 
that thou mapũ kaowe howe ἐς τὸς caithe 
ἐδ ἔνε Zoiꝛdes. Sut J knowe that thou δα 
thy ſernauntes pet teatt ποῖ tht Loide Sod· 
Zde daxe and the batlp τοῖς imyten. toꝛ the 
batty was wot vp, and ehe dace was boulicũ: 
dut ihe whete and the τῆς doectt not imptt, ioz 
they were late ſowne. 

And Aolſes went out ot the ἐρεῖς ſtom Pha⸗ 
rao, and ſpꝛedde abꝛoode his dandts vnid τὴς 
Zoide. ὅπὸτῦε thundee δα dapie ceaſcd πεῖς 
er tayned 1ΓΔΠΡ more vpon τος cacih wen 
Phatas ſawe that the tarne ἀπὸ the harie ẽ 
hunder were cealed, be iynncd agayne ἃ dar⸗ 
dencd dis dette: doid ὃς and his ictuauntes. 
* was the herte οὐ Phatao hatdeacd, that 

e woide not jet the chtidzen οὐ gſtaei 60, as 
rhe Loꝛde had ſapde to oſcs. 


The herte οὐ Phatao (6 hatdencd οὗ God. The 
λα ——— darckeues. 
CAPI. X. 
De Loꝛde tapde puto Gotes:go Ὁπῖσ 
Phatao: neuctthelcſſe x 7 hauẽ harde⸗ 
τιεῦ his herte, 8πὸ the hectes ot his ſer⸗ 
uauntes, that J myght Mewẽ ἐδ εἴς my ligncs 
amonge them, and that thou tell in the audi⸗ 
ence oĩ thy ſonne, and ot thp ſonnes ſonne ihe 
baliaunt actes whiche J haue dore in Eobbt, 
πὸ the myzacles wbiche J hauc Mewed a⸗ 
monge them: that ΡῈ maye knowe that 3 am 
τὸς Zorbe. Then Moles ἀπὸ Aaton wente 
vnto Phatao, and ſayde vuto yym: Zhus 
ſaptbh τὴς Loꝛde Sod ot tuc Bcbꝛtwes:howe 
τρῖιας Maii τὸ be, oꝛ thou wpiit ſubmptte thy 
{εἰς vnto me? x⁊ Act my peopie go that thcr 
πᾶρς ſerue me. It thou Ἀπ πος icr my pro⸗ 
φίε goo: vchoide το moꝛowte wyn Ὁ bꝛuge 
gtaſhpoppcts τητο thy lande. δι tijey Wail 
ΠΣ 
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chuet the etth, lo that it can πρέ δε ſene / and 
they Mall eate the telydue, whiche remaynech 
πο pou and eſtaped the hayrc / and they wai 
ratt au yout grent cres vpon (θὲ fride / aud 
chey wau iyli (ὉΡ houſcs·ẽ al chy ſctuauntes 
vᷣduſes / and the bouſes ot ai the Egrptians 
attec ſuche a nanet as nepthet th tathers 
noꝛ τὸν fathets tathets hau ſenc, ſxcens (δέ 
iyme ther coete ctrate voon ?he crto ὑπι0 this 
δᾶρε. and ye tutued hym aciit aboute, and 
went out ſrom Phatad.· 

And Phataos ſituauntes ſayde vnto hym; 
Ho longe ſvail we ὃς chus ΤΡ entreated? 
Let the men go that they may ſerue the Aoide 
hcyi god: wylt thou ποῖ Ῥεῖ Βποῖοε that E⸗ 
φρρίο 6 deoped and thhen Moſes g Aaron 
wᷣerc dꝛought agayne vnto Phatao, 4 he ſayd 
vnto them: 150 ἀπὸ ſecue the loide ρους god, 
but who ate (θεν ehat mait 40 ὲ ἀπὸ cõles 
anſweted, we wll go with vono and old / vea 
and υἱοῦ vut ſfonucs and τὸ out doughters / 
Ὡτ out chepe ἀπὸ oxen πηι we go. 7.0) we 
muſi hoide a [8 vuto cot Lorde. 

Anð he tayd vto theh: aii it de ſo θὲ 
Lode vðr with pou / οἷδε 3 ict νοι go / πὸ 
poiit chyidien aiſo? Take θεῦε, toz ΡῈ hauc 
iome meſchete τὰ hande. Nape not [ο, buit go 
pc that ate men and ſetue the Lozde, ioz that 
was pout deiyre. And they thun tbein oui ot 
Phataos pꝛelente. ἢ 

Δοῦ thẽ κου ſapd vnto Golſts: Otretche 
out thyn hande ouet the lanbe ot Egppte Ὁ; 
gicdoppers, chat ἐδ εν come vpon τς lande 
ol Egppt and cate al the detdes ot the lande / 
and 81} t hat tde hayle lette vntouched. and 
Moſes ſicctcdcd (0201) 818 τοῦ ouet che lande 
οἵ χξαρρῖε, and tye Loꝛde broughte μη (8 
wynde dpon the lande, au that daye and al 
nyght. πὸ in che moꝛnnge tye cag wynde 
biought τὴς gretvhopptis / and της gaewopoere 
went vᷣp ouet δ} εὐ land οἵ Eappt aud ἱρα Ὁ} 
ἐκ jn all quattets ofgppte very gecuouũp, 
ſo that betore ἔθει were thett πὸ duche gre⸗ 
doppers, neither aftet them wan be· and they 
iouered 411 the etthe / io that the lande was 
datke therwith. And they ate δι the hetbes οἵ, 
the lande. ἀπὸ ali the ſtutcs otthe trces which 
the hayie had leſt, ſo that thete was no grent 
yng ieite in the trecs and berbes οὔ the telde 
thzoũugh ail the lande ot Egppte. 

Theũ Phatao calitd (ὁ) oſes and Aaron 


nn hañt and iayd: J hauc ſynncd agaynũ the 


6 f. 


Loꝛ de yout Sod, aud agaynſi pou. Foꝛgyue 
me yct my ſpnne onciy this ones, aud Β)ΔΡ vn⸗ 
to the Lorde pour God, that he map tane a⸗ 
wapr from inc ihis deth only. And he ocut out 
from Phatao, πὸ pzuytd vnto {δε Aord, and 
the Loꝛde turnch the wynde in to ἃ myghtre 
ατοπας weſte wynde/ and τ toke awapt the 
gechrzee andb taſt them in to the tecd (τ: 
9 that thete was ΠΟΙ one greſhoppet in al tue 
cooũcs οἵ Egrpte. But ἐπε ποῦς x hacde⸗ 
πεὸ Phataos hette, ſo that he woide πος let 
the cheidren ot Iltael go. — 
Aud the Loꝛde (ἀρ onto Moſes: Strctche 
οὐ cbp hanb vnto hrurn / ἃ ict thett ὃς dack⸗ 
neſie dpon the lande oft Egypt. cuen that they 
map gropc the darincs. Anc Moles στε εῦ 
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toꝛthe his handt vnko henen, and thete was ἃ 
thycke dar henes vpon tde lande ot Egppt. ii 


[ἢ ᾿ 
θά 69 long is chat ΠῸ man [ΔΕ an ohee πεῖς — 
thet τοῦς Ὀρ ſcomn the piace were he ibas vp ἠλοίροδιε. 
the ſpace οὐ iij.bapes /but 4}} {πε chiidicu ot Ic. darrencs· 


rael had lyght were they dwelleb. 

Zbven Phargo calleb (0; Qoles ἀπὸ ſapde: 
Bo aud ictue the Lozbec, oneip let yxout cwepe 2 
and pout oxen abydt,but let pout chpidzen 60 
wich νοι, And Lioles anwered mon mue 
gpue do alſo oltuiges and butat oſtynges ſoe 
το ſactilece vnto che Lorde dut σοῦ: dut ca⸗ 
tell thexioje ihall go with 86.) aud thete ail 
ποῦ one hofe be "εἴτε bebpude, toz cuicot muũs 


τς (ἀπε to lerue ἐδ A oide out God · Mot⸗ 5 ροῦν πεν 


ποτ τος (ἈΠ tot anow witedith we aĩit:ue δύση, 
the Loide, tyll we come tupthet. 1 

But εὐ}. ολε hardeued Pharaos herte, ſo 
that he wolde inot ίεἴ them 60. and Pᷣharao 
lard vnto hum get the trom me and tane Ὀτῖς 
ἐοτὺρ (εἰς that hou ſe my tact πὸ πιο. 30; 
when lo euer thou commell in my ſyaht / cho⸗ 
wait dye. And Moſes ſayd: Act 1 de as thou 
bad (ἈΡῸ : Jwyũ ſe thy lace no moze. 


ὅτ Lozdt tommaundeah (ο lpople ἰὴς Egrpti 
ΕἾΜ —— — e 


CAPI. ΧΙ. 
ONd cthe Torde ſayde vnto ;ecus: pct a 


ΟΡ! J vꝛynge one piage niore vpon Exoduulng 
"Ὁ. 


Phatao and vpon Eoppᷣte/ δπὺ απές 


—V— 
that he woil let pou go heuce. aud when he Vlaiis · ciuci.c⸗ 


ieitech boi go, he 04. vicecip darue pou bece. 
ὅδε: vyd εἰς pcople that euety man borowe 
dt his ireude. and euety woman ot het nepod⸗ 
doue, icwels οἵ ſpiuer and icoeis ot σοῦ. 
and che Lode gatc the pcopie lauout τα (06. 
ſᷣght oithe Sgypuans M 
(θ was vecpe dtcaie in the lande ot δαρρῖε, 
botbe in the ſyabt ot Pharao, and alio ĩn chẽ 
ſyght ot the people. 
And Molſes lapde: thus ΡῈ} the Lorde 
Abouic mydnxget wyil J δ dut ainonge Ὁ 
the Egpptians / ãnb an τυ tyzie doine in che 
ande ðt Egypte ſhau dye: cuen tron the tpit 
doꝛue οἱ Phatao, tbat cyxtteth on his ſeaic 
vnto the ἡ bome οἵ the mapde ſctuauuttẽ 
that is in the mylie / and au ἐν εἰν vorne oe 
the cateit. πὸ there wall de ἃ grente crye 
thoꝛowe out the lande οἱ Egyptẽ ; ſo that 
ihete was heuer nout Ἰρῃς, ΠΟ. dall ve. And Ὁ 
ainonge all the chyldirn ot Iſtacl wau ποῖ a 
dogatc moue his conge "ΠΟ r et man oz θές: 
that νὰ maye ktiowWe howe the Lozibe put⸗ 
teth a dittercuct bytwene tht Egpptians and 
Fitael. aud theie thy ſetuauntẽs Mall come 
downe vnto nie, anð (8}} betoe πε, and ΡῈ: 
get the out aud 8}} the prople that ace vudet 
thc,and chen wyt J depatte. Aid he went out 
irom Phatao in a dttat anget. 
πὸ the Loꝛde ſapde vñto Moſes: Pha⸗ D 
tao halinot regatde ΡΟΝ, that many wontets 
mar ve wiougðt in che lande οἵ Egppte. and 
Mdles and ſaton ded all theſc wonders de⸗ 
toit Phatao. But iht Lozdt hacdencd Pha⸗ 
taos ὑζείς, (Ὁ that ὃς woide ποῖ let che chei⸗ 
daen οἰ τοί go out οἴ his lande. xhe 


—————— 


ISRAEL 


¶ The paſſeouer να eaten. The ſwete bzred. They 
{πο te acue εἰν; —8 what the vaſſeoure ſigni 
tyeth· The deürugion ot tie firit δεσοπεπιπ Egppt. 
The tobbery ot ihe Egppiians. he gopngc oui ot 
the Iſraelytes. 

CAPI. XII. 


ᾳ Nd the Xozde ſpake (ο Moſts and 44: 
Dalloute οὗ ron ἴῃ the iand ofEgypt,ſaping: This 
ἐῆε Jucs but moneth ſwall be pout chefe moncth, cuẽ 
oiu pauouer οὔ (ὃς xea moncth οἵ the yere ΔΙ τ de vnto 
9} ρϑίιἢ Ιᾶδέ poie Socke ve ὉΠῸ εἰ (δε telo ip οἵ Ifcaci. 
— — apinge: that thep (Δὲ the tenth daye dethis 
wonh (0 ἐμ θοιμθοῖδε αὥερε. Xithe 
houſvoide ὃς to fewe [0 ἃ wepe then lei hym 
w aui⸗ and his neigbbout that is next vnto his bouſe 
Aonam.v. ἔπε atco dynge to the nombꝛe οὐ the ſoines / 
and counte ὑπίο 8 Mepe accoꝛdynge to cue⸗ 
τῷ mans eatynge. Mept without ſoot, ἀπὸ ἃ 
male ofone vᷣect olde 041 {ἰ be / and out otthe 
— the lambes ἀπὸ che gootes ſpali yc 

τάδε τέ, 
And pe ſdall kepe hym in tpll the. xiiij. daye 
at ide ſame moneth ὅπὸ (τιν man οἵ che 


muſiiitude οἵ Iſcael cwalnptl dym about cuen. 


And chep [0411 take ot the bloode, and Aryke 
i ou (δε two ſyde poſes, on the vppet dore 
poſt ot the houſes. wberin they eate hr m. And 
τὐεν (ΘΔ! cate the δε Ὁ ς che ſame πρα, το 
with ἐρ; δὴν with vnſeuendtd breed/ α αἰ 
foure hetbes thep [041] cate it. Se that pe tate 
ποῖ thetot tawe noz ſoden m δίς υτοῆς 
With oze: voeh εὐ τ ἢ εεδ τευ, and puttrnance 
togpcheẽt. Aud ſe that ve ict nothynge ot it τοῦ 
τὰν πε vnto ἐπε moruyng: vt ought remayue 
durnt it with ἔγχε, 

St this manet chalt ve eate it: with pour 
loynes gprded / and woes on pout ſcte / Ῥοις 
gaucs iũ pout handts. and Ρς (02}} cate it in 
hadue /fo ĩt is the Loꝛdes paſſeouet,for J wyi 
90 aboute in the lande ot Egypte ihis tame 
night / and wyi ſmyte all the fy ſt bone in the 
laũde οὐ Egepic.bothe οἴ man and becſũ / ἀπὸ 
vpon αἱ the Goddes οὗ Egypte wyli Jche 
Loꝛde do eiccuiton. And thẽ dloode Wãil δὲ 
vnto pou a token vpon the houſes whetia re 
ate, ſo⸗ wihen ſe ihe bloode. J wpii paſſe 0» 
uet voit, and δε plage ſhall ποῖ ve dron pou 
to dentope οι / wycu J ſmote che iandt οἵ 


« Egypte. 

And this dape (9411 06 buto pou ἃ cemem⸗ 
bzaunte / a ve (θα kept it holy vnto the Lorde 
cuen throughout pout gentracpons attet ΡΟΝ 
Man yt δερεῖς hoiy daye, chat it be ἃ αἰδοπις 
toꝛ cutt.Scuen dapes [08] ye eate vnleucnded 
bzeed / ὦ that eucn the pru daye xc Wail put 
awapt leuen οι ot pput houſes. 39; θυ 
cuet cateth lcuended beeed from (ὃς fyrſt daye 
ὌπΓΡΙ! the ſeuenth daythat ſouie (41 δὲ pluc⸗ 

Leu.xtiii.a utd out ποτὶ Iſt acl. The trꝛa daye 061} de 
βάσενιι. ο, 8 001» frad vnto vou / and (δ νη. ΔΓ, Zdere 
Wwall vc πὸ manet οὐ wore doone (ἢ them / 
ſaue aboute that onciy which cucty man inud 
ταῖς, θὲ onciy may yt do. πὸ [Ὁ that ΡῈ kepe 
pou to vnleutndtd bzecd. Foꝛ vpon that ſame 
dapc Jwyll bꝛynge pout armycs out ot the 
lande οἴ Egppte / chettozc ve ait obſctut this 
dape, and 81} yout chyldzen after you, thai it 
de a cuſtome for cuer. Zde frrar moneth and 
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the xiiij. dape οἵ the moneth at cuen. pe wau 
eate ſwete dzeed vnto the. j. daye οὗ ihe mo⸗ 
ncth δέ cucũ agapnc. Seuen dapes ſe that 
chete θὲ no ſeucabed deced tounde in pouce 
houtes.Foʒ wo ſo ετικτ cateth icuended bꝛed. 
that ſouie chatl de roted out trom θὲ multy⸗ 
tuͤde οἱ Iſtacl: whcthes de be a raungetx, ΟΣ 
doꝛue τη the lante. Zbertoze ſe that γε eãtt not 
leuendtd δλεεῦ,, dut ia δ! poute haditacyons 
eate ſwete dzecd. 

πὸ oies called toꝛ the eldets οἵ Iſeael. 
and layde duto thein: Choſe out and cabe to 
cuctr houſdoide a wepe, and ΕΣ} paſſeouer. 
Ἀπὸ take a vunche ot γίορε, anð dyd it in the 
dioode that (ὁ τῇ che daſen / and ἄτρΒειξ vpon 
the vpper poſt. and on the cwo ἔρις podes, and 
ſe that noñe σῇ pou 60 out at the dooze οἵ vis 
houſe vucpil the monong. Foꝛ δε Lozde wyll 
80 about a ſmyte Egppte. ἀπὸ woen de ſrtth 
τοῦ blood vpon the vpper doze poſt, and ou tye 
two ſphe poltes ὃ. wᷣpil paũe outi the dooꝛe. 
and ὩΡΙ ποῦ uce the beacerr es come as 
pout houſe to piage pou. Thectoze ſethat thou 
obſetue this toeuge, that it be an oidinauuce 
to che anð chy ſouũes (05) cuet. 

and when ye be come in ta the lande which 
the Lode wyil gyue pou accoꝛdiag as be hath 
piompſed / ἔς that pe kepe this ſetuyce. And 
wpheũ vont chpidien are pou wat manet οὗ 
ſetupte is this vᷣt doꝛ Ye caii ΩΡ, it is the ſa⸗ 
ctityce otthe Loidts paſſtouer, wᷣhiche paſſeo 
οὐκ the houſes οἱ ἐθε chpidzen οὗ Iſtael ἐπ 125 
gppte, as υς ſmott ihe ẽgpptians, ἀπὸ ſaued 
οὐ houſes· Then the peoble vowed them (εἰν 
μεθ 4 woꝛtbroped. the chpidꝛen ot Iſtael 
went ἀπὸ dyd as the Loide had corrnaunded 
Moſes and Ἄδτοπ. 

And at mydurebt the Loꝛde ſmott all the 
tyrt voꝛne τα the lanbe οὐ Eaypt.trum tye tifũ 
borne ot Phatas that iat oũ his icat, vnto the 
tyin bome οἱ the captyue that was in ppſon 
ἃπὸ δι: the ty⸗ũ doꝛne otcaicil. Auen Phatao 
atoſe the ſame npabt and ail the ſetuauutes 
and 811 0 Egpptians: ἃ o thett was ἃ gtcat 
xxxpige chaoughout Egppttc,foꝛ thext wãs πα 
θουίε θέε chere was not one deed. 

and he called vnto Molſes and Aaron by 
pnoght γίπρς: Ryle Ὀρ, and get pou hence 
tronie my peõplt, bothẽ ΡῈ and alſo che chpi⸗ 
ὑπ ot Iſtaet, ἀπὸ go δπὺ ſerue the Lozde as 
pe dauc ſayde. And takt yout cepe απὸ pout 
dten with you as ye haue ſapot, ἀπὸ deoarte 
δι ὁ vleſſe me alſo.And the Egpptians wete 
teatce vpon δε pcopie,and πιαῖχ haſte to [πὸ 
them out ot the lande: (0; thep ſapdc: we de 
ali deed men. 

And the people toke the dough betore it was 
ſouted whiche they vad τη ſore and dounde 
it in clothes / and put it vpon toep: Wouiders. 
ἀπὸ the chyldzen ot Iſcacl dyd accordenge τα 
τὰς ſaymae οἱ Aoſes: and thep boroweo oi 
the Egpptiaus eipeis ot ſpluet.and iewels σή 
golde / and tayment. And the Loꝛde gat the 
peopie tauout iu τες ſpadt otehe Egpptians. 
ἀπὸ ſo thtp dorꝛowed and cobbed τὺ: Egpp⸗ 

ians. 


Tyus toke the chyldzen ot Iſcael theyz iout⸗ ΗΝ 
περ ixom Ramtſes (0 φϑιεροίρ Ὁ. Lundied ↄc. 


thoulande 
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thoulande men oltodte. δεῖνος chbldien. and 
moche common people went alſo with them, 
ab vᷣtpe ἀπὸ oten.and catei exceding mõche 
9 — τσ — ἂν dougo 
τ oughte out ofEgypte/ (0) 
μῦς τὸν dĩcauſe they were thꝛuſt out 
diorpt πὸ του not (περ, neyther had they 
picpetẽd anp othet pꝛouyſxon ot meatc. 

31 the tyme ot che dioellynge ot the chpl⸗ 
dzen ot Jicacl vobichẽ chey dwelled ἐπ Egypte 
was ἢ hundzed and.ixc.vctt. ἀπὸ when ihe 
m Lundicd aud. xx. vetes was cxpyicd, cuen 
the (ες ἴαπις daye depatted au che booies ot 
he Aode out ot the lande ot Egvpte. Zbis is 
a vpaht to de obſetued co thc Xode / brcauie 
deb ouadt chem out οἱ che lande οἵ COgrote. 
Tbis is a uyodt οἱ the Lorde, to de Βέρ(ε οὗ 
m̃ ede chitdzeu οἵ aſtaei aud οἱ thepr gencta⸗ 


ons aftet them. 

And the Zoide ſayd vnto Moſes α Aaron 
thĩs is che mantt ot Paſſtouet: chete wail no 
caunger eate checot / vut all the ſeruauntes 
mat ate vought ſor moncy caiſ ve citcuncice 
and then let cbem cate thetot. utaunget aud 
a hyed ſetuaunt Mall not catt thetol. In one 
δοιίς wai ἐξ de eaten. Ye (081 caty nonẽ otthe 
cſde out δὲ the doꝛes: mozcvuct κε σε 
dzeke not a doue therot. Au tye multytude οὗ 
the chyidren οἵ Iſtael Mail obictue it. 

4 acaunger dwell amonge you, and wpll 
hoĩde Palleoũer vnto the Lozde, let dym cir⸗ 
runcete αἱ! chat de males, ⁊ then τς hun come 
and obfetut {{,4 de taken as ὁπ (0816 borne 
m che land. Ho vncurcumcited perlon chai eote 
chtiot Onc manet οὕ iawe ὯΔ} be vnto thein 
chat are dorne τη the lande ἃ vnto the raun⸗ 
gets that dweu am ong pou. Ind 81} t de chpi⸗ 
δι) oi 1{πε| did as che Lorte cõmaunted (8705 
(8 and Aaron. And euen the ſelt ſane day dyd 
the Lorde bayng the cheidzen οἱ Iſrael out ot 
the lande otEgregte with θὲ} atmyes. 


Ege kyrſte begotten mult be lanctilied vnto the 
ΠΧ ΜΕΥ ΤῊ theyz delxueraunte. τοῦ 
ihey wert catyed ĩhnoughe τὴν vildernes. The 
boũes ot Joleph.The pyier οἵ τὴς clowde. 


CAPI. XIII. 


vntka 


8 dthe Lom ate vuto Woſes ſapin 
—* Αἰἷὗϑεάρο πίο πε δι θὲ ἐγῖς ϑῦχς 
πβολον that open all manet mattites amonge 


ee the chadꝛen οἵ Iſtael as weil οἴ men as οἵ bet⸗ 
aden 89:60) they ἀτὲ myne· And Qoles ſapd vnto 
the peopie.thinke on chis day ĩ which ΡῈ came 
out di Egvpi, and out οἵ (γε houſt οἴ δ δος 
(0; αἱ ἃ myghte hande the Lorde brzousht 
pou oue from tõente Se thẽttore that γε cate 
no itucded υχεεῦ, This day come ΡῈ out οἵ: 
ue gept an tbe moneth σέ Abib. 

When the Loꝛd hath beought the in (Ὁ the 
lane at the Cananetes cthytes Amoꝛites. 
Heuptes and Jebiiſytes, wiiche hc ſwate vn⸗ 
to thy lathets chat 06 wolde gyue the ἃ lande 
wheim melie and hony lowech, then ſe that 
thou aepe (δ cetemonye in this ſame no⸗ 
neth. Scucu dapes thou Malte cate ſwete 
bzecd: Faud cthe. vu. daye hhall de ἐς ἢ} υἷι» 
to tht Zorde. Thettore thoin ρας cate lwete 
dieed ſcuen darcs, and ſe that thert be no le⸗ 


Ὁ 
ἴεν δ, 
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uended bieed ſene ΠῸΣ vet leuen among pou in 
all pout quattets. 

απὸ thou Wait Wew thy lonne at that tyme 
laying: this is done, bitauſe οἵ that τοῦ (Ὁ the ccrerome 


Loꝛde dyd vnto me οὐκ! 3 caine oui of E⸗ declared δὲ ἡ 


God τοί! δ 
the caule οὗ ἢ 


δε 


grpte. τηεείοις it waii ες a ſygne vnto (Πῤ τταῖς ot che 
Ὅροι thene hante, and as ὁ centudzounce δὲς flebaation 


twene τὕρπε ἐρε8, chat the Todes iawe πῃ ἢ 


ετοί, 
ϑεῖπτον πισιτης, Iz ῳ μα διοησούαπος ὁ κϑβεθ (ας 


τε Ἀὐ;δευγοιαθίτος ἐπε ρέχξαρρεε, ἰείθοι; uzvo. 


kepe thettoꝛe this oidynaunce in his traton 
froͤm ycte to perc.QMoicouct wycthe Loide 
hath bꝛought the in to ihe iande οἵ the Cana⸗ 
ὥρη, as de haih ſworne vnto the δι to chy 

ihers, and hath grpucn it ih then chou wait 
appoprit vnto (6 Loide ali that openeth τὴς 
mattyce, all tht tyaſ bome amonge the deedes 
whiche thou haũ yt they be males. πὸ aũ the 
tpzũ boꝛne ofthe 4Π 09.600} 941} tedeme 018] 

ἃ epe: pt thou redene bym not, chen breane 
dis necke. But all the pii boine ainonge (ὮΡ 
cheldzen chalt chou byce out. 

Aud when thy lonne axeth the in tyme (ὁ 
come ſavinge: wdat io this? thou waite faye 
vnto hymẽ with a myghty hande che Lorde 
brought vs out ot Egypte, out otche houſe ρὲ 
bondage. and wpen Sharao was iothe to let 
vso go / the Lojd ſiewẽ all che tyrſt borne in the 
land οὐ Eoppt: as well δὲ μὰ boꝛne οἵ men 
as ot beees. And thetfore Jcacrifpte vnto che 
Loꝛde all τὴς males that open che maitice bůt 
au the titit dorne otmy chyidre I muũ redeme. 
And this chau 06 as ἢ (08 {Π τῇ thyne dande 
and as a thing hanged vn bitwenẽ thync ἐρεᾶ 
δριδα ἐν Lorde zousht vs out οἵ Eoppte 
with a myÿghte dande. 

Mhen Phatao had let the people σου God 
caryed them not thoꝛow the land ot the ᷣbiſ⸗ 
dyũes to ough it wWerc ἃ aye wope thyovnge 
that the peopie myghte happeiy trpent wen 
they le wattt. ἀπὸ (0 tutne agayne to Egppt: 
thettoꝛe god led chem about ἐθολστυ ſwiltet⸗ 
ποις chat boꝛdaeth on the ced ſec. Zhe chyidze 
οἵ (ἐπεὶ went hacueſſed out oftbe lande αἴ E⸗ 
φρρέε, And Moles toke the bones οὐ Joſeph 
with hym: foꝛ be made the cyyldꝛen οἱ Iltael 
ſwete ſaping & God wyl ſureſy viſyt poũ, take 
moe bones thertoc away dence with pou ἀπὸ 
they toke chcit ioutney from Sucoth.aud pit⸗ 
ἐμεῦ thepr teutes in Etham in the edge ot the 
wyldernes. xand the Ἰυο ιν went before thein 
Ὅν daym a pyller ot a cloude to deade them the 
waye: and ὈΡ nyght ἡΠ a pyilet ot hyze to gyue 
them lyght. chat tuey myght go vothe de day 
and night. Xand the ppllet ot che cloude ncuct 
dcpatted vy day· noez che veuer ot fyre ὃν night 
out otthe pcoplẽs ſyght. 


¶ Hharaos hett is hardened and tolowech the 1: 

raciites with allhio ποσί / and is daowued. Tije It⸗ 

raelites gtubge·Thep go εὐ οι οἱ} the τ ſec. 
CAPI. XIIII. 


Den εἰς Loide ſuake vnto Moſcs (805. ἢ 
ἐπ: byd the chidren of Iſrael that (ΠΡ 
turne and pitche cheit tentes beloze the 
enttyng οὔ Hitoih byt wene Migdole and tue 
ſce toward Baazephon: euẽ beſore that chal 
ee pytche vpon the iec. Foꝛ whatao wolicar⸗ 
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ot the chyidzen οὐ Iſcael: they ate inuegled 
in the land (Ὡς wyſdernes hath Mut chem in. 
And J wopll darden his hterie, chat he chali to⸗ 
lowe atter tcm.to tbintent J may get me ho 
nout vpon Phatao and vpor all bis hoc that 
the Egyptiaus maye knowe (θὲ J am the 
Lozde. And they dyd cuen ſo, 

nd woen it mas (οὐδε the kynge ot Egypt 
that the deople δεῦ, then Phataos hette and 
ail his ſeruauntes turned agapnſte che people 
and layde: why haue we {016 done/tlat dwe 
haue ict ΓΔΕ} go out ot out ſttuxce? And he 
made τεῦρε his charettes ἀπὸ 0 ς his peopie 
with hym.a toke Ὁ}. πολὺ choſen charettes 
and Αἰ! τὺς charrttes ot Egppte, and capteyns 
Ὅροπ all bis peopie. Foꝛ τς Lorde hardened 
{τς herte of Phaitao hynge ofgppte, that he 

folowed αἰτεῖ the chyidren οἵ Iftael, whiche 
ncuertheles went dut chorow an hye hande. 
aud the Egppttans ſoloðͤed aftet thtn, ἀπὸ 
ouertohe them where they pptched by the ſee 
with ail the horſes ἀπὸ chatettes οἵ Phatao 
and with his horlemen and his θσΟΙ͂ : (4 by 
the enttynge ot Dicoth detote Baal Zephon. 
And Pharao drewt nye / ἀπὸ when thechyt⸗ 
Ὁ2ἐπ οἵ {τε} iyfte ὉΡ theyr cyes, and ſawe 
εὐ δε the Egygtians kolowwed αἰτοῦ them, they 
were ſoit attapde, a ctped out vnto the Ἐκ οἰὸς, 

Then ſapd they vnto Qoſes. Wete there 
πὸ draues ior vo in Egypic, vut thou muſte 
bꝛynge do awape to doe in the wyſdecneſte· 
τοδετίον haũ thou ſetued vo thus to catye vs 
dut of Egppt? Dyd not oe ceũ the this in E⸗ 
gypte ſainge / ſct vs be in rede and ſetue che 
ſARZvſpptians ὁ 40 it badte den bettet ἴο; vs to 
haũue ſerucd the Egpptlans, then eo dye in the 
wpiderneſe. And Qoſes ſarde to che peopte: 
teate not dut aande ΠΡΙΪ ἀπὸ dcholde how the 
Lode chan ἀπε you thts δᾶ: Forthe Egyo⸗ 
tians wome ve ſe this daye, ve Mali neuet ſe 
moꝛe toꝛ eute The Loꝛde ἢ tyght for pou, 
and ye Δ]! he ΠΡῚ!. 

The Loꝛde ſayd vnto M oſes: Wyhetſore 
cxtxeſi thou ὑπο me? ſpcke to (δε chyldzen ot 
Iſcaelto go toꝛwatde. But lyſfte thou bp thy 
τοῦ, ἀπὸ ũtetche foꝛrthe thy dande ouer che ſee 
and diuyde it aſondze, that the chyidꝛen of Iſ⸗ 
tael 18} 60 on daye giound thorow the ΠΡῸΣ 
deſt therot. and beholde. J woll harden the 
hertes οἵ the Egpptians that chey may folowo 
pou.And J woll get me bonout vpon Phatao 
and vpon αἱ! his Ποῦ vpon his chatettes, and 
vpon his hozſe men.and the Egpptians (0411 
knodoe that J am the Lorte wen J haue got⸗ 
ten me honoũurt vpon Pharao, vpon his cha⸗ 
τεί(εθ and vpon his hoꝛſcmen. 

and the aungeil οἱ σοὺ wyiche went betore 
the hooſ of Iſtael.xem̃oucd and went behynd 
them.And the clouden ppllct that was beſoze 
them, temoued and ſlode behynde them, Ὁ went 
bytwene the ΒΟ οὐ (Ὁ Egrptians  (ἢς hoã 

ot Iſcacl.It was ἃ darkte εἴσῃ δε, αι gaue lyght 
vynpght ſo chat 41} the nyght longe the one 
couide not come ΔΕ the other. 

x When Moſes ſiretched torth his hande 
outt iht ſee, che Torde τἄτροῦ awape the ſce 
τῇ ἃ ſtrong caſt wynd that blewe ΠῚ night, 
and madt thẽ ſct drye lande, and the τυ δέτε te⸗ 
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uyded it lelte. And the chyldꝛen ΟΥ̓ Iſcael went 

in tdorow the mydden ofthe (ἐξ vpon the ὃ» 
gtound. and the watet was ἃ waii doto chem 
bothe on (θεῖς cxght hande ἀπὸ ou cheit εἴτε, 
And the grpiias toloed. and dent in δες 4 
thein to the mydden οὐδε το, ich ΔΙ] Pha⸗ 
xaos hoꝛles and his chatettes ἃ dis bo:ſcmcũ. 
And (Π the mornynge watcht ede Lorte Ἰομεῦ 
Ὁπίο ῥ 0018 ot che Egyptians οἱ οἵ τὸς derp 
and cioudye pplſet/a ctoiubled (ὃς Ὁ} hoon/ πὸ 
ſmote ottherr chatet wheles δηῦ (806 them 
Βοῦπε to che grounde. Then tayd che Ee· 
tians: Let Ὁ6 de from Jtraei ἴθ; che T croe 
teghtetb toꝛ them agaynũ Ὁ. Then fayd (δὲ 
Ldide vnto Moſes ecch foren thyne hante 
ouet the lec, t hat the water ΠᾺΡ come agavn 
vpon ἴδε Egppiians, dpon ihep charett es 
and hoiſemen. 

Then urecched toꝛch Aoles his dande ouer 
the tee / and it rame agayne (0 dis coutie eatip 
un the mornynge / απὸ the Egrptians edde a⸗ 
gapuiſt it. Zhus che Lorð ouetthredo ἐγ Egep 
tians ἐπ the mydðeſt ofthe ſee ἀπὸ the water 
ecturmned and coucted the chatets ᾳ che hoſte⸗ 
men: (0 that ot al the hooũ οἵ Phatao chat 
caine ĩ to che ſee atter them temarned not one. 
But cthe childꝛen ot Icari ddent vpon Ὁ} [πὸ 
an the inybdedt oſthẽ (τς, and the water Ὦ as a 
wall to them, both on the tyght hand oetoem 
and allo on the Ἰείξς, 

Tyus the Loꝛde delyuered (δεῖ the 
ſelle lame daye out ot the hande οἵ ἔπε Ego; 
tians / and Iſtaei ſawe 06 Egpptians deed 
vpon the lee ρθε. And when Jaei tawe that 
meghtr bande, whiche the Torte had bewed 
— — —— 

oꝛde, and al 
uaunt cetes * — 


Χ 
Χ 
¶ Motes and the people with εἰς wemen lpngt· At 
ἐξ pꝛoaer ot aoles / τῆς dytitt Vatero were dwocte 
Sod mull be ———— to Elim. 
CABGI. Χν. 
Hen Aoſes and the chytdꝛen οἵ Ilcaei 
lange this ſonge ὕπίο he ἡ ογυς, ἢ tapd 
Let vs ſynge ὑπο che Torde / ioi he (5 
become gloryous / the horte and hym that tode 
vpon hym. hathe he ouerthr odñe in the (ες, 
XThye Loꝛde is my grength and my ſong, and 
is — ΣῊ 
eis iny God and Jwyll glozitye hym / he 
{81πρ tathets God, anð Jwyl iic hym do οα 
hyghe. The Loꝛde is a m̃an de Warte aimgh⸗ 
tyt is his name; Pharaos chattttes and dis 
δου hath he caſt in to che ſee. His (οἵδε cap⸗ 
tapnes ate dꝛowned in the ced (τευ dee wa 
tets haut coucred them: thep ſonke to τῆς vo⸗ 
tome ἃ8 ἃ ſtone. Thene hande 1.0) (8 gio⸗ 
ous in power / tyyne dante Corte haeh aũ to 
dalched the enncinye. and wich ἐρν gerot 
βίοιρε thou haſte deſtoped chpne aductta⸗ 
tyes/ thouſenten forthe ἐν wzathe ἀπὸ τ 
conſumed them as ſobeu. Wich tbe breth 
ot thync anger the water gat heted togrtier 
πὸ the Βυοῦεθ ποὺς ſpii as ἃ roche , ἀπὸ τῆς 
depe wacetcongelcd togythet π the my ddeũ 
ot the ἴτε. 
ἜΚ ennempe ſaydt: Jwyll folowe and 
ouertake them / and τορι dcurdt cht ſporic; 
ΔΌΡ 


v 





MOSES 


J woli latiſtxe my lutte voon chem: J weu 
διατυς my ſwctde, and ment δδπὸς [8411 de· 
ſroye them. 
bou diuen with thy bꝛeth ἀπὸ the ſee cout · 
rcð chem, and they (δε as lecd ἐπ che migh:v 
waters· Wo is iyke prrto iht.o Loꝛde. a⸗ 
mongt goddes: who is ſike the.ſo gioricus iu 
hoipnes, ccattull, laudable, and that wewed 
wondes? Thou arcichedeſt out ehy tygut 
hande δε erchſwalowed theim· And chou 
rarytdea wich thy mercxe chis pcoplt νος 
thou deiyrecedeũ, and δροιίαυτ(ἢ cheni wih 
τὴν grenach vaco ἐὸν 001» babitacion. The 
nacions ὑεεῖς, and were attayde, panges came 
vpon (δε Phuuynes. Tden ibe δ. 85 οὗ 
τος Edomtes were amaſed/ aud trtblpnge 
came doon the myghtyea οἵ (υς Moabytes,. 
and all the inhabitets ot Canaan waxed ſaynt 
Hetted. Xct ἕκατε and dzeed tall vpon theni 
dhoꝛow δε Ὁ grtatnelſe ott hyue δειης, aud [τς 
βιὰ τῇσι θὲ 45 ἄρὶ! as ἃ aone: wipie the vedpiẽ 
᾿ 4 paſte thozowe. d Torde. whyle: de pcopic paſle 
(ποχοίος, whiche thou had goten. Aꝛvnge 
them in and piant them iu the mountarnes οὗ 
turne cnerytaunce, the place Lozde whiche 
ihdu doũu made (6) to dweil in / the ſanuatye 
Loꝛde. whiche τὴν handes hauc pꝛepared. 
Zhe Lozðe reyonc cuer and alwaee · Foꝛ 
Pbarao went ἐπ on horſedatlie with his cha⸗ 
ẽcttcs and horemen in το the ſee. το. Lozde 
bꝛoughte the watcts οὗ the (ἐς vpon them. 
gand tbe chyidien οἵ Iſrael weut on dzye laude 
τϑοιοῖυ ἐς midien oeche ſce. And xhprgam 
a ꝓodteecſe cheſyct οὐ Aaton.tobc atyindael 
erzt ot in her hand.e ali ῦς womẽ came out aſtet het 
(απ δῷ with tymbꝛeis in a daunce. πὸ SoicJam ſaug 
un. beldie then: Sing ΡῈ vneo cre Torte for θεῖς 
become gloztous m δεῖς: the doꝛſe and his tp⸗ 
det hatht ὃς oue tebrowne in tue ſce xczoſes 
bꝛouhget Jfraci from the τεῦ ſce. and thcy went 
out in to tije weiderneſſe of Sut. Aud chey 
went thie dare longe in the weidecneile, πὸ 
τοι ἐρπϑ πο water ·At laũ they camt to ga⸗ 
τὰς but couid not dꝛinue of ἐμ woatets toꝛ bit⸗ 
ternelle. ἔοι thep wete dittet. thtztore · he name 
Jodtvaa σἔ che piace wus caued hata. Thben ἢ pcopie 
woara mut muͤted δα ὰ Π|} Moteẽ, ſariug:x Wihat wal 
τος drinke? ãnd Molſts cried buto cue Code. 
ond he cheiwed hym a trer wvich he caſte τη to 
the waters and thep wared ſwete. 
Thece δὲ mate vnto them an oꝛdinaũce and 
a lawe, πὸ thete θὲ pzourd them,and laid: It 
xc wyii hetken to thẽ voyce οἵ the Loꝛde rout 
ον, and do that wtch ts toght τι his ſpght 
and gyue eate to his commauñdementes and 
Βερε αι his oꝛ dinauuces: J woeli put uotic ot 
theſe diſcaſes vpon vou, whbiche Ibroughte 
vpon the Egpptians /toꝛ J am εἰς Cꝛde God 
τὸς ſurgcon. 


¶ The JTaclites come iato τῆς deſette οὐ Din. It 
rapuctij quuxit⸗and Manna.Thep grudse. 
Ω͂ CAPI. XVI. 
eqn · Nd x chey tame to Elim, wrre wete 
το welits of water.and.ixx date ttecs. 
- ἃ chry pytched there by cht wattt. Aud 
πὸ (ἢτρ toe (ει lourner troni Eim, aad al 
tht hele coupanye οἵ the coridren οἵ Iſtael 
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rame to the wyldetnele ol Sin. whiche lyeth 
pytwene Zum and Sinai ide xb. daye ot che 
ij moneth atter chat ἐν vocxe come out οἵ 
the iaude ol Egppte. And the δος multytude 
ofthe corldicn di Iſraci iniitinutch agapne ceacmou. 
Asſes απὸ aaton in the wridetneũẽ / and 
laỹd ὕπο chem woide Sod we had dyed vr 
the handt oĩ the Lorde in the lante ot Egrot. 
when τος (δὲς ὃ chẽ eichepoicces a δὲς dictd 
out belyes tun / Io pe daue dꝛought ds oui ἐπ 
το this wyiderurlle to ΒΡΙ chis vole muitp⸗ 
tude ἕο; bouger. 
Zhyen layd the Loꝛde to Moſes: behoide. 
J woi earne Ὀχεεὺ fttom νει δοτωπε ἕο ρους, 
dud iet the peopie 60 out ὁπὸ gacuet dare ΒΡ 
day tbat Jinar proue chem wocther ccr wyl 
walte in my lawwe 0) πα. The vi dar iet tbem 
pꝛepate that whiche chey wyil beynge ἐπ, and 
τοῦτες cwele as wothe 85 τῦον gather day⸗ 
τ», Aud otes απὸ aaron larde onto all the 
choidꝛen ot Iacl: δὲ euen ve wail Βποῖυ that 
* — — wiich διδαρίκε βου ΓΗ Ἢ 
σρρέο, and ἐπ the mxase κο,, - 
(αι (ξ φ τὸς giorre οὐ 15 Lorde — ἐπ ροινὲ 
θᾶτρε herde v ourẽ tubge igts ἀσαρπῆς ἐθ6 {106 βοῦς 
Zoide ion τυδᾶι ὅτε Ὡς ἔβαν γε weihe mi⸗ ἔορΗν δϑίσῃς 
murt agaynde us And πιοροσίτε ΕΒ.) οεθ caid· ῃρ6 Δηοίγσης 
At cueũ the Loꝛde ὉΠ grue pou eſſhe co ἐδσὲνδοίεπα 
tate ἀπὸ in the monynge dzeed »πόμαυς, dye iache εἰοοϑε 
tauit the Lorde hathe herde pout murmute Otzhichgi⸗ 
του ye murmnut agapn hom: ior whet ace τρεῦ ἄροπίε 
wer vut mutmutrnae is ποῖ agaynũ vo vut Nanen πε 
agpnũ (ῃς Lorde —— 
And oſcs layd to Jaton: Sap to all the * 
compane otthe chyldꝛcũ οἵ Inraci come ἕο. 
becoꝛc the Roꝛde toꝛ ht hatũ herte pout grud⸗ 
genges. πὸ whůe aaton ſpate θη the hoie 
muſcyotude ot tuc chpidzen ot Iſtaei, chep lo⸗ 
πιεὸ towatde the wontetaeſſe: aud δε ΠΣ che 
δον ol tut Loꝛde appeated in ἃ εἰοιίδς, And 
te Zode ρας to Moſes ſapmnge: J haue 
het d ἑὰς mutmucpug oẽ the chudien οὐ aaei. 
tell themm tucttoꝛt and ſaye that δὲ cucn ther 
Wai eate ſleithe, and in the moꝛnyngthey ταῦ 
δὲ tyelied with brced, and pe wai Βηστοε θαι 
Zam ἴὴς Coide pout Sod andat euen che Zueries. 
quartes came aud coueted the grounde whcte 
toep laye:ud ἐπ the moꝛnyñngẽ che dewe iaye 
rounde about tht hooũ. καπὸ wicn che dewe XPClxcvgs 
was talicu vrhoitẽ it iapt vnon ἐθε grsund in x 
τὸς weidercũt man aud touute Ἀπ cbyn as Sapien avee 
tht θο)ς τοῦ on τὴς grounde. Wyien the chyi⸗ 
deen οἱ Jitael ſaw it chey ſatd one to an acher 
woat is thisꝰ Foꝛ ἔμεν wyſt not wat it was. 
Aud ANolts lapd: ihis is che veccd whiche X. Coria⸗ δ᾽ 
the Cod vath geuen vou to eate. This is che 
thrug which ἐὺς Lozte hath cõmaunded that 
e gathet cuerr man vnough toꝛ hym το este: 
a gonitt fuu 0} a man acco: dyng to che nom⸗· Moaua. 
Βρὲ ot pou, and gather tuery man ſor chm 
wbiche τε in his tente. 
ἀπὸ ehe chridꝛen ot Iſtael dyd ſo / and zas 
thcted ſome πολ, ſomẽ icſſe, ἀπὸ dyd metẽ it 
with a gomet. ἀκ And (0 bym tbat gatheted xi Coꝛinth. 
maoche was no ſuperfluitee, and to hym that νης 
πὰδὸς gachetcd iytic was Πὺ lacae πεῖν 
mau bao gatheccd ſukycyent tor his eatynge. 
ἀπὸ olcs iard co ebem: πες πὸ man Ἢ Ξ 
oug 
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ought temapne ofit tyll the moꝛnpnge. Not⸗ 
withaandynge chey obeyed not Moſes: vut 
fome oithem [εἴτε ot it ἐν}! moꝛnynge, and it 
watte kuil οἰ wornmes and dauue / and Aloſes 
was aagty with them. 

And ἐθὲν gathered it all mornpngts: euety 
man as mõoche as ſuſtyſed toꝛ his eatynge / toz 
88 ſoone δ the ἃ heate οἵ the ſonne came 
it inoult.And (δ, Ὁ . day they gatheted cwyte 
lo moche bced, that is to wyte, two gomcts 
toꝛ ont man / and the tuicts οἱ the muſtytude 
came and toid Moſts.And he ſaid vnto tdem. 
this is that whiche the Dorde hath ſayde: ἕο 
5* nozowe is the Saboch ofthe hoip τοί οἵ ἐδε 

ποιδε, bake that ΡῈ ὯΡΙ! daße, ἀπὺ ſeethe 
that pc wyll lethe, and chat temaueh laye v⸗ 
ἕο; βόα, nepe ie tpi che mornynae. πὸ cther 
lai de it vp tpil the mouynge as Moles bad. 
and it πες not neither was thete ΔΠΡ woz⸗ 
mes thetin.And Aoſes ſaid: eate this to dap: 
to to daye it is che Lozdts Saboth: to dape 
xe wai tynde nont in the telde. Sirxe dayes ve 
Dail gathet / for che. Ὁ}, is che Saboch: in it 
woali ve none. 

Hotwicthuandeng ἐδετε went out otthe peo 
pie in the.vi. daye to gathec, vut (ΠΡ tounde 
none. Then the 1. ολὺς lapd to Moſts: how 
long ſhall it he cee Ῥὲ τυρὶ kepe my comaunde⸗ 
mtites and iawes? ἃ Se, bpcaulſe the Loꝛde 
hach gyuen pou a Saboth chettore he gyueth 
vᷣdu cðe lact daye baced foꝛ two dapcs. Abede 
theriore cuety man δὲ home, and iet no mã go 
dut ot his piacc che.vij.dayẽ. And the peopie 
Sreũucd the ſcucuth daye. ἀπὸ the houce οὐ Ic⸗ 
taeicalſcd it mac Clan.& ἀπὸ it was lphe vn 
ἕο Coꝛpanter ieed. and wupte / and the ἐδῆς οὐ 
at was iync ὑπέρ wattts made with bonp.· 

And Moſes ſapde: this is that the 0206 
commaundcth, tpit a Somoꝛ otit that ic πὰρ 
de kept τον poit chpldzen attet ρος, thac τ)» 
map— le the vrecd wohtrwich he fed vou ia wel 
δεκιεῖτς, wyhen he had bꝛougpt you ouc ottue 
ſande ot Egebt. ἀπὸ Moics ſard vuto aatoin 
δι a ctute, and put a Somet tun οἱ Qlan 
tottin / and laye ic vp detoze tue Lorde to de 
Βερξε ον pout chordaen astet pou. as the Lore 
tomma und. d Molſes· and Aaton layde it dy 


A Eld · ix d betoꝛe tue teſtnonp thete co δε kepte· ¶ And 
2υδιὴ νος 


the cdyldetn οἵ ΖίτΔΕ! ate Man.xl pert vntyil 
θεν came to ἃ lande inhabittd· So they ate 

ἅ {ΡῈ} they came ἐσ the bordecs ofthe iand 
di cCanaan. Ztuip ἃ Gomoꝝ 18 the teuth vact 
ol an Epya. 


¶ The ⁊taelytes come ἐπ to Raphidi. Ther 
gẽ ueoge.water is geuen them out οἵ the tocue ho⸗ 
[τ9 "οτδοίῦ vp his jandes, and thty ouercomt τῇς 
Amcitthytes. 

CAPI. XVII. 


Nd ΔΙ! the companp ofthe chudze ot If⸗ 

a Αἴῶναν ΟΠ therr idutneps from ἐπε 
wyretnelle ot Sin δέ τῆς tommaunte⸗ 
ment οὐ τὴς Lozde, and pitchtð ἐπ Raphidim: 
where was no watet foꝛthe pcople (0 drenke 
who chode wilh Moſes ἀπὸ ſapde: Srue vs 
water to dꝛynke · Moſcs ſayde vnto them: 
Rdy chyde με with ine, ἀπὸ whettore do ye 
tempte the Loide? ↄᷣo the prople thyjucd foz 


EXODVS. 


THEROcKE 


water, and mutmured agayuſte Moſes, ἀπὸ 
ſapde: whertoꝛe δῇ thou dꝛought vs out οἵ Έ 
ξρνρέε, to ΒΡΙ! 08 and our chyidzen and out 
cate with ἔθ πιεῖ} 

So Aoſes cryed to the Lorde ſaying what 
αι J do vnto this peopicꝰ chey ὃς alinod te⸗ 
dye το gone me.Then the Loide ſapd το MRo⸗ 
ſes: go betoꝛe the pcopleand take with the οἵ 
the cĩdets οὔ Iſtacl.a (Ὁ tod wherwith thou 
lmoteſt the tỹuer take in thyne dande and go. 
Beholde Jwoll dande thite vpon ἃ rockẽ in 
Doꝛeb: aũd thou Waite Πηρές the τοις, ond 
there Mall come water out eherot, thai the c 
ptople may dꝛynke. * 

ἃ ἀπὸ Aoles dyd ſo betore the elders οἵ d 
Iſtaci: and calleo the name ot the piace ᾧ 
Madla, and Meriba, bycauce otthe chydynge 
οἵδε chyldern ot Ifcael, and dycauſe thep 
tempted the Loade ſayiuse: Is the Lozde Ϊ 
amonge ὑ6 οὐ ποιὸ 

Tyhen came Amelech and tought with Iſ⸗ 
τε! ἐπ Raphidim. And Quoſes (ἀρ vnto Jo⸗ 30} 
us: choſe οἱ men and go iyghie wieh ame⸗ dã 
16), To moꝛowe J wyl gande on the top οἱ 
the hyũ, πὸ the τοῦδε d Sod ἐπ myne hante. 

And Jolua dyd as Mofes dade ΒΡΠῚ, α ſought 
τοι the Imelechit es and oles, ãaton δ 
Dui wente vp to (δε toppe ot τῆς dxii ãand 
wyen Qoles heide vp his hande jſtacr had 9 
the detter. And when he late his hand downe 
Amelech had the berter. 

When Qoſes handes were weery, they 
tote a ũ one ἀπὸ put it vndet dym, and he [δίς 
downe theron Qud aaron and Dur nayed 
vp his handes.the one on the one ipte ἀπὸ the 
οἵγε on the other ρθε. nd vis handes wete 
ἢεῦρε votyn the lonne was dovne. κἀπὸ 70: χα 
ſua diſtonteted uieiech and Ὀΐδ deopie wieh 
the edge ofbis ſwerdt. Ὁ, 

ἀπὸ the Loꝛte ſayd Ὁπίο Moſes, witte this 
οὶ temcmbꝛaunce τῇ ἃ ΟΕ ἀπὸ {ΕἸ} ie Ὁπίο 
Zoſua.foꝛ 3 wyi pat out τῆς tememdiaunce di 
Ameiech vnter htuen. And (ΑἹ οἴεθ made an ai⸗ 
τόρ, and called the name ot it Jeouah idi / x 
tor he lapde· the dande is on (γε ſpoht οἵ che ἧς 
Lorde that the Loꝛde τορι! haue waere wieb δι) 
Ameictb thꝛoughount aũ geucracions. 


C Iethꝛos counſeil 6 teceyutd ot Moſcs. 


ethꝛo th —— XVIII. 
10 the pꝛee ot Madian Moſes father 
[᾿ —— ϑύσείυ 83 

oſes ἀπὸ gfcaci his peopie how τυ δὲ the 
Loꝛrde had bꝛoũght Iſrati ſorcve οἵ Ecaypce. χα 
And he toke ΖΊρΠΟΣ Ajoſcs wyie. αἴζετ 696 δοὺς. 
was [πὸ θάτῃς, ἀπὸ her wo ſonnes oi winch 
the one was callcd Serton / for he layde J 
haue ben an auen in ἃ fraunge ĩande and ες 
othet was called Eueſcr, ἴθ; che god ΘΓ my ἔς 
thet was myne helpe, and deipueted mo ttrom 
the iwerde dt Phatad So Jetho ΘΗ οἵςα ας 
thet in lawe came with his ewo tonucs ἃ his 
τορίε ἴα oles ἐπ ἐῃς wyidernes: where be 
had pytcyed dis cent vy che mounte de Sod. 
ἄπο he ſent worde to οἵδ Irhr μεῦτε π 
lawe Jethro am comc το τῇς, and ΓΌΡ τοῦς ai⸗ 
ſo ἀπὸ her two ſonnes wich der. And Θ οἷ 5 B8 
went torthe to mete his ſathet in iawe/ and 

ded 


MOSES. EXODVS. Χχν, 
Γ Ε Εἰ Ὡς: AMoles let dis tather in lawe depatte, and be 
went in to his owne lande. 


¶ WThe thyldꝛen of Iſratl come to τῆς mounte Si⸗ 
Ai The people οἵ Τοῦ are hotpꝑ and toial picſthod. 
He that ĩoucheih che hall dyetij. God appcottth τὸ 
Molẽs on the mouut in ihondert aud yghteuynge. 
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ἔδε mountaym 

πὸ Aotes went downe trom the mountt C 

to the peopie, απὸ ſancifped tuem ἀπὸ they 

— — — ἐς (ἀρὸς vnto the 

uittip. peopie: be τον agapntt the thyrde dape d and is pzo⸗ 
ἀπὸ Ωτοίεδ hetde the vorce ot his kather in ¶ (τ that ye come ποῖ at poute wyues· ud the — 5— 

lawe. and dyd αἱ! rhat he had ἔρος, ἀπο thote chride dave ἐπι}. moꝛnpnge thert was thun⸗ Fcðlocke io 

βάρει men out otau Iſtaei, and made them der and irghtenrng. an a thycke cioute vpon vnheee 

tedts outt tht ρεσρῖς, captayncs ouer tiiou⸗· ¶ moiunt, avd tde bopte ot che horne warrd εἴ» Nins sut wi 

fandes. outt tundze des ouer ΡΕΡ. duet cen. ccdenge ioude, and aũ {τὲ ρεῦρις at was ἴῃ τω — 

And ἐδεν τιδβτὸ τῦς ρτορίς ἃ ΔΙ [γαύοιθ,πῦ che bode was atccete ἀπὸ Ω,οίτΒ ροιαηεε ean 

dꝛou zht tde harde τα 8 Ὀηΐο Φθοίςθ,  ᾿πὸν tht people out οὔῥ tentes ἐρ πιρίε witb 250, 


acd ali ſmall matets ihem ſeiucs. aud then and chey node vnder che hein * and —&X 
πὶ 








THE TEN 


and mounte Sinai was αἴ togpther on a 
{πιοξε: dycauſe the Lorde deſcended dawue 
διπεεσξθαυ- ὑροη it τ ἔρ)ς, ἀπὸ (ὃς {πιοῖς thetot alcended 
Μασιοπίωοα, ὉΡ,88 it 080 den ehe ſmobe ot a hpl, and ἃ the 
Aonn. vua mount was cxccdenge teattull. And the voyte 
otthe horne biewe and wared lowdet a low⸗ 
cer.Moſes ραδεγαπὸ Sod anſweted bim and 
that with 4 vopcet.and tht Loꝛde came do we 
dpon mount Sinai,cuen in the top ot the bel. 
and — —5 — δε in to the top ot the hell. 
and Molſes  Ὁρ. 

ἀν che Tode ἴδρδε vnto oſes: 1500 
dowue and chatee the veople chat (δεν peale 
ποι vp vnto cbe Loꝛde to de dim, [ε{ (0 ma⸗ 
πρ or chem vereſche ὅπὸ [εἴ the drecues alto 
Dbiche come to the Lordes victence, ſancupe 
κεῖ ſelues,lecũ the Zorte πηγίε chem. Tdeu 
Motes ſapde vnto ebe Loide: τὸς heopie άπ 
Dot come Ὁριπίο τυ mount Sinat, (0; thou 
chatgecdtd vs Faptage: ſet maines aboute the 

γ᾽, and ſatcuẽpe it. And ἐῃε Torde ſayd vnio 

ΡΠ: awap,and get che dowue, aud come vp 
aãgapne botbe thou and Aaron with the. But 
τεῖ ποΐ the decũcs and the ρεορίς prefume co 
come ὉΡ ὑυπίο (δὲ Lorde leia ὃς ſcaett thcm. 
ἀπὸ Afoſes wente θοζοπε ὑπίο che eopic. 
and tolde them. 


nunbes ktora 
au pie alute a 
δεῖμεθ aicor⸗ 


D 


¶ Che ten comtuaundem entt s ate gyutn. The al· 
ἐδιε ot trth. 


I (ἠκ ἢ 


μοι poute καὶ 
godiines ond 
wylltewaed 
it aboandan⸗ 


¶ Gruelis.l 
mother is no 


oaly τὸ Mew 
obedicute to 










EXODVS. 


γὴν — * 55 — —— 

ou waite beare πο taiſe es agayn 

τὸν nepgbbouc. — 
Tyhou wan not coutt thy neighbouts houſe: * 
nẽithet waite couct thy cigbbours τυρίς, δια 8 
man fetuaunte, bis mapde, his οχε, μα αἴϊρ,ο 
ougbt ihat is his. u 

*Aud δ} ἐθε ptople lawe the thonder ἀπὸ ἃ, 
the lpghtenynge and che πορίε οἵ che vomne 
and hᷣow the mount ayne ſmoked. ἃ πὸ wen 
the pcople dawe τς, cthey remoued and Ποὺς ἃ Ἐ 
ἔλεε οἵ, and ſard Ὁπίο coſes: (κε chou ὦ χ 
Ὁδ,ηῦ we wyſ heate, Xbut [εἰ πο Sod taie 3 
with vs {ες δ τοεῦρε, “πὸ (Δ᾽ ο(ε8 (αγὺς vueo 
the vᷣeopie teare noi / loz god 15 come to ργοιε 
rdu, 6πὸ (081 his teate maye de amonge vpou 
ihat ye ſpnñe not. 

And (δέ peopſe dode a fatte οἵ, απὸ Qoſes 
went in ἕο ẽhe thickt cioude θεῖε Bod wos. 
ἀπὺ the Lorde ſayd ὕπέα oſes: chus ἐσθ 
Ppolt laye νηί the chyidien de Itaei: yÿe haue 
(ἐπε howe J haue talkeb with μοι out oẽ he⸗ 
πέτρες (θὲ not make chetiore τοιεῦ me Sod⸗ 
des οἱ ſyluct noꝛ Goddes οἴ goide: in ao τοῖα 
Wal yc Ὸ it. Au aicet ot eteh chou chait maue 
thc, and theron οὔτε thp Ὀπεπε ocpnges. and ἃ 
τον peace olleringes, añd 10} debe ano tpue ὁ 
ortu. And (ἢ al piaces codetẽ Ὁ (δι pue che ce⸗ 
membz auuce οἵ my name,thrthet ΟΡ! 7 come 
to the and ·dieſſe the. But it tyou wyũ mane χ 
1ηε an altet ↄtſlone, ſc thou τπδξς τ noc ot he⸗ 
web gone, ſoz ia chou ytt vp τὺ tole vpon ic 
—— — — τροι Malt not 

0 ith achpto ὑμῖν myne aiter, that Ὁ 
a a be not wewed theton. μὲ ᾿ 


CCTewpojall and cpuplt oꝛdinanncts. 


CAPI. XXI. 


Deſe are the lawes whithe thou walte ἃ 
(εἰ betoꝛt che. It thou bye a ſctuaunt 
that is an Hcb:ũe: cte petes ὃς Vaii πὶ 
lerne, aud (ἐς achen δε waũ goo oute ftee 
papinge notvynge. ΦΓ he came aionc, he wai 
00 oũte alone: It he came matptd,. vis wyte 
41 go out wich hpin. And vf bis maũer daue 
Zruen hem ἃ wyſe, and δε daue dore hym 
onnes oꝛ doughtets: then the wyte and μα; 
chyidicn wall de her mouets, ἀπὸ ὃς coai 600 
δ alone. But pt the ſctuaunte (ρος, J idue 
my mantt, and τὴ} wyle and ΠΡ chpſdien, J 
ον} not goo σμέείτες : Then [εἰ Ὀἱ8 τπαπῆρ. αὶ 
dzinge hvm to τὸς d Sordes, and {τ henſ co κ ἢ 
tpe dodie oi the dooze podec. atid dore dis cate ð 
thoꝛowe with ἃ naule, and let hymn δε dis (τις (ὦ 
uaunte (9) cutt. — 
Ita mon feũ dis doughter to de a ſetuaunt. 
geẽ Mal ποῖ 00 out as ide men ſctuauntes do. 
If Me pleate not het malet, ſo chat ἢ hathe τῇ. 
gruen her to no man to wyte / thẽn al he ſet c 
dct go ἔτος to [ΕΠ het vnto ἃ taunce nacion ὧδ] 
al he haue πὸ polpet bicauſe ὃς deſpiſced hct. Σ 
It δ hauc promapfed het Ὀπίο his foune τὸ "ἢ 
wote, he Mai dealt wich θὲς as men doo wch 
theit wughtets.It he take hiin an othtt wte. * 
γε het loode caychente. and dutp ot ΜΙ τί 
Wal γε not myneſche. Ifde do ποῖ (εἴς thee ꝙ 
vnto der,thcn ſyal Me go out τες 410 paye πὸ 


ΟΝ 











PRECEPTES. 


u4 money. xDe that ſmyteth 8 man that he dye 
ΝΒ (γ᾽ ὈΓΠδρπεῖο; it. Ytaman iope not awayte 
bdut Sod heiyuer ὉΠ} in to his hande then J 
τορι ορπίε cbe aplace wopther δὲ (04] clee 
δ man come tuoulap vpon dis 
ůcighoout δηὺ {πὲ δίπι with gyle thou walte 
1555: 4886 him from mynẽ alter that he dye. And de 
bat miteth des tather oz his mother 04] dye 


torit. 
De that gealeth a man and felleth him yt 
«ἐθερζοπεὺ vpon him) he (941 de ſiayne tor it. 
uu · d and he that curſeth δι8 tathet 61 mochet. 
κπα. chaii be pue to dech (0; (έ, Ytmen dpue cogy· 
μῆδδ, ἐδ ετ, and one ſmyte an οὐδεν with 6 σπέος 
ἀμ τε υἱαγδε, (ο ἐναε de dre ποῦ, but ρου iñ 
δεν: γί θεερίε agayne. and walke wout vpon 
Ια Βυὕε, (δέ cha he tðat ſmote dim 60 quite. 
aue ontiy δε chal bcart dis charges whple he 
iaye (ἢ ved and paye (0) dis beaſynge· 

Yt a man ſiayte his ſeruaunte 0) his mayde 
το 4 δε chat chey dye vnder dis hande it 
αἱ de auenged. Sut vc ther contynue a dare 
otwo, it chᷣal not de auenged. [0} they ate 
his mouep. When men aryue anð ſintte a wo⸗ 
m̃an with chyſde co that der ἔπιε depact from 

δεῖ, and vet πὸ πι} Ὁ} πΠὲ folowecd: then 
waſ he ve amected acor denge as the oomans 
huſvande wyi iaye to dis chatge. de Mai μὰ» 
as the dapes men appoynte vym· But * γί 
aiile δὴ myſfſortune (οἱοῖυς : then wall de parc 
παρ. Ite (; ſpfe epe ἴον epe / tothe [05 tothe / dande 
ἀὴνάν (γγγαπος / loote 0} oote / butnynge ior du⸗ 
ΠΩ wounde (0 wounde / and urype ſoz 


type. 

Ya man tmyte his feruaunt 0; Ὀ(6 mayde 
in ĩhe eye and ρας it out / he wal εἴ rhem goo 
tret ſoz τε epes aue. ito vt he ΠΗ οὐ dis 
ſcruauntes oꝛ dis maydes tothe. be 6)4}} ε΄ 
them σο out τες (ο; the totits lake. Yt au oxe 
goꝛe a man oↄ a womã that they dye. chen 108 
dte ΘΑ] υεδομεῦ, and bis δεν ivai ποί de ea⸗ 
ten / and his πῆτε Mai 60 quyte. 

Ytthe orxe wete wonte to tunne at men in 
tymes pad, and it vothe ben toide dis maſict, 
and hath not κερέε him, but that he bath ΒΡ!» 
led a man ὁ; a woma.then the oxe Mal be ſto⸗ 
ned, and his malter [06] dye αἰἴο. Yt he be ſet 
to ἃ ſomme otmoney,then he mal gyue toꝛ 0 
delyxueraunte ol οὐδ ĩpte, accoꝛdenge to αἱ that 
is ——— hym. ἀπὸ whether he hatb gozed 
a ſonne oꝛ a doughtet, hẽ wal be ſerued aftet 
the ſame inanet. But ἔτ be ἃ ſetuaunte 01 a 
mapde that che oxe hathe goꝛtd. then he ibai 
grue Ὀπέῦ ther maũter ide ſomme οὗ coprtye 
wtur ὃ —— ἐῦε ore aii ὃς doned· 

9 ἃ man open ἃ wel ΟΣ dygge ἃ pyt. and co⸗ 
ππκει ΠῚ not,vui that an oxe 0) an aſſe [5] thern, 
ὅε the ownet otthe pytit al male it good, anð 
Πὺ1 2 gyue monep ὑπίο theyz malſler, ἀπὸ the deed 
n ΕΠ wal be his 
3 : Ytone mannts ort hutte an othets that 
he dẽe chen ther bai (ΕἸ the wue ore and de⸗ 
, ἄρὺς the moncp and the deed ore aiſo they 
ἔς ἴϑϑι derpde 25μέρεεῦε anowen chat ehe τὸ 
rb. bathe vied τὸ puſſhe tymes ρϑῆς, chen ὑρ: 
ἄνες aute bis maltet hathe ποί Βέρες dim / he 
— με pape oxe ſdi ote, and the decd 041 υς δι 8 
r e, 


Α 


» 







EXODPVS. 


XXVI. 
¶ Ducht lyke lawes as are in τὴς chapter aboue. 
CAP I. XXII. 


Fa man heale an ote 0} a ſhepe and hi ¶ 
Υγ: oꝛ ſelit, ve (081 teiloze tyue oxen ion an Thette 
οκέ, toure ſpepe toꝛ a ſpepc.Yta thete 
de tounde baeaking vp. and de imytten that he 
dpe there θα! πὸ diood be Med ἴο; din, cxcept 
the tonne θὲ vp wyen he is iounde, chen thert 
wWalbe bioode Wed tor dim. 
Δ θεῖε [061 make teditucion: Yt he haue 
πος wherwieb; he Wai be ſouite (0) his thctic. 
Yt the thctt be ſouud (ἢ his hande atpue woe· 
het it de orc, alſe, oꝛ epe )he cyal tetore dou⸗ 
die. Yf a man do hurte εἴθε 0} vpneyarde / ſo 
that he vut in his veeſt τὸ {εἶς in an othet mãs 
feide ot che beũe οἴ οἵοπε feide, and otthe 
beũt ot his owne vyncparde, chal ὃς mane τές 
dicucion. 
Ytyre betake out and catche in tht thornes. 
ſoᷣ che aackes ot coꝛne Ὁ} the Aandbynge coine 
dz eld de conſumtd iberwith / he that ryndied 
the tpre chai make ceũitucion. 
Δὲ δ man delyuer bio acypghdout montyp χ5.,. 
ὁ; ſtũfte to htpe, andit δὲ ΠΟΙ(ἢ oute ot his oddes δεὶε 
ðdute: Xiche (θείς be ounte με hocpor Ὁ0115 μπεὺ e 
die yfe de thete de πος wunde / then che good⸗ 
mã otthe houſe Mal be bꝛought ὈΠῚῸ τ} god⸗ 
des and ſwere, wether ὃς haue put his hande 
vnto his nepghhoues good· 


thed ἀπὸ ye with ber, be wal endow het and 
take het (ὁ bis wyſe: Y δεν tathet τές to 
gpue θὲς duto him.he [04] pare mniouep, accoz⸗ 
dynge co (δε doweye οὐ biegyns. 

Thou walte not Πιᾶτε ἃ wytche to tyuc. 
Wo (ὁ tutt lveth witd ἃ beeſt/ (αὶ τς ſſarne 
toꝛ ἐξ, Se that offcteth vuto any goddes ſaue 

vnto (ΠΕ Lorde onely, ict hun dyt withoue 
redempcton.x Vexe not ἃ ſtraunget, nerituec 
oppꝛeſſe him. foꝛ pe wete ſrauñgets in the 
τᾶπϑς ot Egppt. xVe Ὁ δ᾽ ttouble io wydow 
noꝛ fatherleſſe chelde: ἀκ pt pe ΘΑ}! trouble 
them, chey Mal ccye vnto —— 3 wyl ſluxely 


wriches. 


xXxLenit.xix.g 
xRzacha. vilt 


heur⸗ 


δε 81} opzel· 
fars ot της 
pooat tahe 
ἰὸς to this 
texte 
Ulurp.· 


Dledcee. 


*Tet · xſti. a. 


ει 
Eciſe wit⸗ 
πούς, 


* Deu. xeii.a 
Enemurs oxe 


Judoeo mray 
ἔργο bertẽ 


LAVVES. 


tare (ΡΣ: cey. and then wyl my ΤΌΣ 8 (ἢ ware 

ote, and J wyi πρὶ you with tije ſwerbe, ἀπὸ 
pᷣdut wyues chau de wydowes, and vour chil⸗ 
dien fatherleſſe. 

Yt thou lende monep to any οἵ mp pcople 
that is pooꝛe bp che, ehou Waſte not θὲ an Ὁ: 
füttt Ὀπίο him geythet waite oppzelle hym 
with vlurpe. Yt thou take (ὉΡ nerghdoues 
tapmet eo diedãe, ſe chou deituer it vnto him 
agapn bp t hat ἔθείοηπε go downe. Foꝛ that 
᾽ν his couetiet πεῖν, euen the raeyment tor his 
fuynne. wobetin γε depeth: 0) ε16 he wyli ceye 
die me, and 7. wyll heaie him, toz 7 am mer⸗ 


tptull. 

Thou ſdalte not coyle vpon the goddes, 
neithet curſe the κεἴ οἵ thy deopie. 

Thy eiches ἀπὸ ΘΗ frutes ſe chou Βέρέπος 
daiũe σὺν τι bone ſonue ἔθου waitẽ gyue 
me: ipkewiſe walt thou do ot chyne oxen and 
οἵ (ὃ Φέρε, Scuen dapes it ſhall σε with the 
dame, and (δε, diuj, daye thou walt gyue it me. 
8 Δ! de hoix prople vuto me, añd thectore 

Αἱ γε eate πὸ tleſhe, that is tated ot beeſtes 
in the keide:But Mal (δῇ it to dogges. 


¶ Dxuers lawes and polity que oꝛdinauntes. 


CAPI. XXIII. 


Dou Mait not cecexue ἃ bayne tale net⸗ 
thet Mait put thyne hand with the wic⸗ 
δ(δ to de an vntghtous wirnes. Zhou 
ſhalt not foiow a muſtũude to ἢ euyl: neicher 
antwert in ἃ matet ot pite leeſt thou willyng 
ἐο (οἰοῖοε manp, tuene aſpde from the trutde 
neither Wait thou paynt ἃ pooze mans cauſe. 

When thou meteũ thyne encmyts ore Ὁ) 
δίς gopnge adtrape thou daite bꝛynge them 
to bim agapne. Yt thou ſe thyne enempes aſſe 
tpnie vnder his bucthen. thou alte Ποῖ daſſe 
ὉΡ and εξ θΡΠῚ alone: dut walt θεῖρε him to 
Ἰρίτε hem vp agapne 

Thou waitẽ not hyndꝛe the yghte οἵ the 
pooꝛje that ate amonge vou (Π ΠΕΡῚ ſute. 

Atpt the fcrxt tcome a talſe mactt, and ebe 
innocent ἀπὸ cyghtous,fe chou Πρ ποῖ, toꝛ J 
τορι not ruſtifye che wycked. Thou Mait 6Ἐς 
no gritts 0) gyttes bipnde che pꝛudtut, and 
peruerte γε wordes otthe coghtous. 

Thou aite hot oppzeſſe ἃ araunger, tor 
Jknowe the hette ot a gtaunger, bycauſe γα 


B ere grauũgets τη Egpte· Sire vctes thou 


Oaboth dar. 


Swette not 
y orher got⸗ 
tco.· 


Daite ſowe ĩhp lande, and gathet in the τσ 
thetot: ἀπὸ the ſeucrty rere thou vatte let ic 
reſt aud ive yli. that the pooze οἵ thy peopie 
mape eatc.and wᷣat tcy leaue the beeues 
οὐ (δε teide wail cate: In lyke manet thou 
Wwaite do with typ vpnepatde and thyne olput 
trets. 

Siec daycs thou ſhalte do chy woꝛke, and 
the fcuenth dape thou halte kepe holy dapt. 
that thyne oxt and thyne aſſe map τεῦς, and 
the fonne οἵ thy mayde, and the araungtt 
mape de tetteſcded. Aod in 8}} thenges that 
J haue ſayde vnto pou,be εἰτειπιρεας. and 
r̃e hai not ſweace δὲ the names οἵἩ ctraunge 
Soddes / neytber εἴ any man htate tutin out 
ot pour mouthes. 

Thꝛe ĩcees thou ſhalte holde vnto me in 


EXODVS. 


TEMPORALI. 


a pere.x Tyou walte ktpe the [πε οἵ ſwete δι 
Ὀγέεῦ, that thou cate dnitucude dꝛerd feuen 
dapes longt. 38 Jcomaunded the inthe tyme 
appoynted ot thẽ moneth ot abibtoꝛin ihat 
moncth thou cameſt out οἵ Egppte: κι anð ſe καὶ 
that no man appeare detore πιὸ ἐπιρίρο. (πὸ 
the teen οἰ hatueũ, wden thou repeũ ihe ſcue (ς 











and Jebuiites,a J wai baue δεπτορεῦ ihtu / d 





ποῖ caſte chem out in σπέρεξε, ieũ the iande vo⸗ 
gtowe (0 8 wyldernelle. πὸ the beees ΘΓ ΕΒ πιῶ 
leide mult ipix vpon the. But ὈΡΊΡΕΙς απὸ ip⸗ πρὶ 
tie Jwyl dipue them out Βείο)ς ἐπε, tyi thou ΟΜ 
be encreaſed that chou mapue enderte the — 
ande ἀπ 3 ὩΡῚ maũe ἐῃρ coacs ἔτοπις ine ὁ} 

τεῦ ſce, Ὁπο τῆς ſee οἵ the Phiuutyncs, ἡπὰ 
trom che delctte vnto che tyuet. Jwyii deiy⸗ 
uet the ihabitets ot the lande in to thyue 
handẽ / ἀπὸ thou (Ὁ 6} dꝛrue them out deiore 
the. x and thou alte mabe none appoynt⸗ Dr 
ment with them.nor with (ΠΕΡ: godtes Hete φρο 
— 08] {ΠΡ dwel ἐπ ἢν iande / icũ chey make 
ihe ynne βαϑρηῆς me, ior ΕΓ ΟΠ ſctue cheri 
Boddes ἃ τὸ wyl ſureip de thy dccayc. 


¶ Moaces goetu vp to the mount and wapteth the 

o ðes ot tht Coꝛde. Tijt bloude ot ihe caucnaunt. 

σις eiders οὐ {τε} iubgt the ptopu and 
τ 


CAPI. XXIIII. 
a ἘΕΕΞΝ a ra 





ΠΣ 
xcoounb. 


—V 
ndayts 


¶ CTyhe οτος qeweth Moſes ihe kalſchion ot the 
θῖν plate and the thinges petiapnxngc cherto. 


ΟΑΡΙ. XXV. 


a Nd the οτος talked with Moſes ſay⸗ 
inge: Speake to the cheideen ot Icxa⸗ 
εἰ; cthat chey gyue me ἔν: trutes οὔτέ 

gerr main that gyucth it wrilyngiy with his 
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hette, ve 2} Ἐ88: it. —— thyugea be 
ihtr wbiche γε wau tahe ofthem: golde, ἔνι’ 
uct aud braſſe: and Jatynac coloucẽ, (ΒΕ! τέ, 
purpie byſſe, and gotes hccte: τριππιεὺ βρῇ» 
nes that art cedde / and che ſkynnes ot taxus 
nd fetuim wod, ople toir lyghtcs, ἀπὸ ſperes 
fo: anoyntyng opie.aud orcwect cenſt Ouix 
loucs, ἀπὸ (τέ doues to⸗ (γε ῳ Ephod, and ὦ; 
ἔνε dceũ iap. 
and they wall make me 8 ſanduatye that 
{πὰρ dwel amouge them. Aud J (081 chewe 
ihe, the lacion οὐ the habit acion. ãnd ot ail the 
namentes therot, ΕἸΠῈ (Ὁ ſe that yc makt it 
{π81} thynges. ἀπὸ they hali mobe an acke 
diſethim τοσοῦ ἴθ cubites and an hoalſe long. 
a cubptt and ἀπ halte bꝛoode, and a cubyte anũ 
an halte dye. And thou ibalte ouetlaye it with 
pure golde, vothe wichin and vthout, and 
ihaitẽ mabe ol. hye ὍΡΟΙ! ἐξ ἃ ctowoe οἵ goide 
roduude about.aud thou alt (δ ſout tngts 
οἵ goide ſoz it, and put them in the toute (0}- 
ners theroẽ, ἔσο tyciges on the one ſyde ofit, 
and two on the ἔνε, ἀπὸ thon Waite maut 
nmaues ot ſethun wodde, and couer them witb 
goite and pui the ſtaues otche tynges alonge 
vᷣp the ſpdes οἵ che atke to beace it τυ}. 
απὸ che aues [98] abpde m the tynges oithe 
acue, απὸ ſhalnot θὲ taken awaype. (πὸ (001 
tWalt τὰ {π the atnt the wytuts which 7398} 
ue the. 
Ὁ thou walte make amercp ſeate ot pute 
goide, wo cubutes and ἃ vaite longe, and a 
Aibpte and ἃ daſie bꝛode. Aud manẽ twoo che· 
tubpns οἵ thycke golde on the two endes οἵ 
ẽde mercy ſrate and ket the dae chetub ὁπ ἢ) 
one ende, ἀπὸ the othet on the othee ende οἵ 
eche mercy leate το le that chou miaue them 
Ὧδε two endes therof. Anb the cherubpus 
wali aretehe they wynges abiode ouer on 
hyghe, ἀπ couet tht merccy ſeate with cheyu 
wyuges / and ΕΠ} }} taces wai loke one to an 
οἴδεῖ: τὸ ἴδε πιρείρ ſeate wacde. ſhal che [45 
tes ot ες cherubyns de. And chou Malte put 
the metcy ſeate aboue vpon the atke, and τῇ 
ἐὐε acke chou Malte put ihe wytnes which J 
wol gyue the. 
ὙΠ: wyl mete the. and wyl common 
with the vopon the mercy ſcate. bytwene τος 
two Chetubyns dohiche ὅτε vpon τὴς ἄτας ot 
τιρ(πεῖϊε, ot ail tuynge whiche J wyſ grut 
the ἐπ corunaundement vñto thẽ chyidern οὗ 


δεῖ. 

Thon ſalte allo maue ἃ table οἵ ſethynj 
wodde oftwo cubytes longe, and ὁπε (θρίξ 
bzode, and ἃ cubpte and añ baite hye. Aud (05 
uer it with pure golde, απὸ makt ἔθετο to ἃ 
ctowne οἱ golde rounde aboute. And make 
vnto that an boope οἵ tourxe ſpugets vꝛode. 
counde aboute.and make ἃ σοϊδεπ crowne ai⸗ 
19 to (06 doope rounde abouce. Und ir akt (0 
it ſoute rynges οἵ golde, ἀπὸ put them in δὲ 
toꝛners that are oñ the ſoute fete cherot, harde 
bnder the hoope (ΘΔ τὴς tynges ὃς, to vut 
ἐπ aues to beare tue tablt withal. Aud chou 
wWalte maue ſtaucs ot Scthym wodde. and o⸗ 
uttlaye them τοι (Ὁ goide. that the tabie maye 
be borne τοί theũ. And thou ας make 
dis deſches, ſpoucs, pottes, δῦ ἔλεε μῶν 

S.iin. Ὁ 


dEphod (ὁ ἃ 
gatment lxle 
ΓΕ] 


κιυσειθιοι 


ἔν 


ΦΕΚΈΜΟΝΥΕϑ, 


τορος out withall, ot tyne golde. And thou 
Shewbrced Nalte (τς vponthe tadle hewbꝛecd detoze me 
tauſt ii πὶ 
Awapin ὅν thou ſhalte make a candelſtycke ot 
Ρλείεπες ond pute thycke goite with his catte braunchts. 
iyghtc ot ihe bouues inoppes, and flouces procedenge there 
Loꝛde. i ἄδγ το daunthes ΔῊ! ριοτοῦς out οἴεσθε 
39 foedes οἱ the ἀπϑεϊπραιε, ehze out οἵ the onc 
ſode and thre οὐ οἵ (δε othet. And thete Wali 
ve ehre cuppes libe vnto aimoödes, with knop⸗ 
pes and ſſoutes vpon euery ὁπὲ οἵ the ἴρεῦ 
ðꝛaunches that piocede out οὕς candeiducke / 
and ἐπ the candeiſtyche [εξ touee cuppes lyke 
Ὁπῖο almondes with theyr imoppes ẽ louccs: 
that there be ἃ knoppe vnder eucrey tiwo braũ⸗ 
ches oitht ſpre that ζοτεῦε out ot tbe candel 
ἄρας. And the imoppes and the braunches 
Ἀπ ail togyther οπε vece οἵ pute thocke 
goide. 
And thou walte make.vij. iampes, ἀπὸ put 
them δὰ hye thecon,to gyue lyght vnto the o⸗ 
qtaltt ἰα an ἴδει ſyde that is duct ἀσαρηῇ ἐξ dith ſnoftets 
ΠΤ and ἔρις ράπηε9 οέρητε gotde.And a talent ot 
φοῦν weight ἔστε adide (98}} make it wotth 411 the apparell. 
hebꝛ vin.a καρ [τ (ἠδέ thou mahe them altet the lacion 
deid· vu.i ¶ that was iheocd the in the mount. 


¶ This chaptet alſo deſcrobeth the thingto pettap⸗ 
npng το the ηοὶν γίδες. 


CAPI. XXVI. 


a 90 thou chalte make an habitacyon 

A ienne curtaynes ottwpned bylle 

acyncte ſcatiet and purple πὸ —*8 
mane the wich cherubyns otbrodzed wore. 

The πίνε οἵ ἀπικίαρης (94}} ve. bni. cu⸗ 

δρεεθ, and he beedtd (σατε,, 8Ππὸ ther ſpan ve 

ali οἵ dne meaiure: due curiarnes waii de 

coupied eogrther one 0 an other / and the o⸗ 

ther fyuc ipuewoyce wwaii de coupicd togycher 

ont to an othet 

Ὁ Then Waite thou moke loupes οἵ Jacyncte 
coloutẽ.alonge bycthe cdoe of the one cutt apne 
cuen in the (πέσε Οἵ ΠΟ coupiynge urtayne 
πὸ iykewpte (ΑΙ thou mabe iũ the cdge οἵ 
che vtermoſt curtaync, that is coupled thec⸗ 
witð on che other δε, Fettye oupes aite 
ἔϑοιι πιδὰς in ede one πιεέδρπε, 8πὸ fpftye r 
the edae dethe othet thae is coupled thetwith 
di cie othet ſpde: ſo chat {Π|6 loupes be one 
ouet agaynſ an otbet. “πὸ thou walte make 
fripe duttons οἵ goide, ond couple the κατ» 
rapnes togithet τοι iht vuttons.that it mar 
δε an badĩitatton. 

And thou walt πηδᾶν eleuen cutt aynes οὗ 
gotes hecteto ὃς a tente to couer the babi⸗ 
ἐδείου, Zhe length otfa curtayne (410. get. 
cubptes / and the bredth toute / and they wall 
ὃς 611 π| οἵ one meaſute. And thou Malte cou⸗ 
pie kyue dy them felues and the othet ſyte by 
ihem̃ feluts and mwaite ποις the ſycte in the 
tore tronte dethe tabeenacic. And thou Malte 
maßke fyftyt loupts ἐπ the edge of the vttet⸗ 
moſt curtapne on the one ſyde, tuen in the cou⸗ 
riyngt curtaynt: 8ΠῸ as manp in tbe coge ot 
τῇς coupiynge curtayne on the othet ſpde. 
ãnd thou Walt make kytthe duttons ol bꝛaſſe. 
ἐπθ put them on tut ldupes, and couple (06 


EXODVS. 


tent togyther withall, that there mape de onr 
couetyñge. 

And the eemuaunt that τεπείῦ in the cur⸗ 
tapnes οἵ the tente. the bꝛedth ot balte ἃ cue⸗ 
tapne,that temaineth (541 ve lett on the dacke 
ſytes ofthe habitatid:a cubpte on the one ſyte 
and a cubpte on δέ other ρος, ott hat that τ 
mayucth in the ἐπαί ot the cuct aynes o the 
tabetnaclc, wich [081 remarne dt cithet cyte 
ot the habitacion to couet it wich· 

ἀπὸ thou wauc mane an otbet couetyng tor ΓῚ 
the tent oframmes (Ἡρπηεῦ doed τεῦ, ἀπὺ vci 
ai ot het about δ} οἵ taxus ſupunes. 

and thou walte male bozdes ἕο; the habi⸗ 
tacion οἵ Sethim wodde ἐο ãande drobee. ἢ 
ten cubptes longe chan euety dozde de, and ἃ 
cubyte ἀπῦ ἃ haĩte bꝛode. Zwo iete wali one 
borde haue to coupie chem toguther with, and 
το cthou wait makẽ ὉΠ ail the doides οἵ che 
τα ἐὔθα αι 

ou (Ὀ41{ςππδῆε στ, Ὀσ)δες (0) (Ὁ 6 ha⸗ 
vit acion on the touth ſyde. a ἔθου caite moſe 
r.fochettes οἵζρίπες, and put ihem vnder ὃς 
xx.boꝛdes.two fochkettes ὑπῖχε cucty dode (Ὁ; 
theyꝛ two teete. In iye manet in the ποιῇς 
ἴροε οἵ γε habitãcion thete (9811 ὑς, Στ bodes 
and. xi.ſockettes ot tpiuet: twoo ſocuectes ὉΠ» 
der euery dorde. 

And 10; the welt ende ot the habitaclon wait 
thou maũe ρας bordes, ἀπὸ tcoo doides moo 
το» the two Mene coꝛntes οἵ the habitacion 
ſo that theſe ἴσο vodes de coupled togetder 
benethe, and ipuewyce aboue τοί ciainpes. 
And ſo all ie be in bothe ede cornets ὅπ (ὁ 
thete wall de eyght bodes in au, ἀπὸ ũctene 
ot cpiuer, το ſockettes vndet cue⸗ 
tp borde. 

And thou Halte make baeres οἵ Sethim⸗ 
wod tyue toꝛ (δε boꝛdes otthe one iyde οἴ(υς 
tabetiacle, and fpus tor (ἢ ochet γε, and 
ſyue toꝛ the boꝛdes of the wen ende. ἀπὸ the 
mpdodle batte chall goo alonge thorowe the 
myddes οἵ the boides, and vattt chem togy⸗ 
— trome the one ende vnto the other. ἀπὸ 
thou Malte couet che boꝛbdes with godde, ἀπὸ 
make golden rynges for them eo put the dar⸗ 
tes thorowe,and Dalte couer the batres with 
golde alto. And rece vp the dabitacon accor⸗ 
dyng to the tacion (θέτο that was Mewed in 
tht mounte. 

And thou walte make ἃ vayle οἵ Jacyncte. 
ot ſcatlet, purpie, and twyned dyſſe / and walt 
make ({ οἵ biodzed woſue, απὸ {|| οὐ che⸗ 
tubpns.And hange it vpon tout pyllers οἵ ſe⸗ 
thim wod coucted with golde, and that ἘΠ ΡΣ: 
hnophes be coucred wieb golde alſo and ſtand 
vpon tout ſockettes ot ſyliũct. (πὸ thou walte 
hange vp δε vayie τοι tynges, and ΔῈ 
bapng in within the vapyle the atkt ot wrencs. 
and ſhe vaylt Mall ὑγρὸς the boly ftomc the 
ↄmooi holy. And thou walte put tuc mercye 
icatt vpon tht arkt οὔ wytneſſt in the holpeſt ἡ 





placc. nd thou Malte put the table wizhout d 
τος bayle, and candelſiyckt quct agaynde the pus 


τ: 


; 


4 







taͤblt vpon the ſouth ſyde οὐ the habitacion. — 


and put the table on the nozth fede. 
Aud thon ſdalte make an hengenge for the ΠΣ 
dot of che tabetnatle, ol zacpncte, οἵ ſcatict, ἵ 
οἱ 


! 







4 


—* 
uht 

¶ τεῖτπο thynges pertaynynge to che ΠΟΙ͂Ρ place. 
ihe 


— 
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δ gebie womne. aud chou aſte maue ior δὲ 
hangynge. yue pyiers οἵ Sethim wodde and 


ἐμ couer bothe theym Ἀπὸ cheit Ἀπορρε, wich 


goite. and waite caue tyue ſochectes οἵγε 
(ο» thrm. 


CAP I. XXVII. 
Od thou chait make an auitate ot Se⸗ 
a {θη τοσοῦδε tyue cubytes longe, and 
ρας cubytes δ)οῖς, chat τὲ 86 touce⸗ 


μοι pꝛocedinge out in (06 ἴομτε cornets οὗ 


ἵν μ 
ἰὼ ſauare, and (ἢ: cubytts ὕΡαδε. and mabe it 


με 


ἐπ, couet it with χε, πὸ make 0{6 aſibe· 
panines, idoueis, daſeno, βε "0568, tyrepã⸗ 
πίϑ, and 11 che appactenaunces οἵ braſte, 4 
thou wait mane 8 gredyern alſo ipbe anet, οὗ 
baſe: vpon wiofẽ toute comnetts, alve. iti· 
biaten tynges: and the gredeetn (0411 teache 
Ὁπίο the myddes ot αἰέατο, ἀπὸ thou walte 
mahe gaues 0) the atate οὐ Sethun wodbe.⸗ 
τοῦτ tijem Ὁ Ὁ bralie and ĩet cheym de put 
un tynges alonge dy the ſydes ot the altace to 
deatt εὐ Ὁ, ἀπὸ ππαμε ἔθε auiter ΠΟΙ οτος ὦ 
boꝛdes: as it was ſdewed the ini he mounte, 
[ο jet them make it. 

Ὁ ἀποίθοι ait make d a coutt vnto the da⸗ 


ΠΗ ditation. wiche (9411 baue in 10. ouebe ſyte 


Al⸗ 


trhenn. 


hangenges ot ewpned beie, beynge an huc⸗ 
died αἰδρέεδίοπαε, and. τα, ρρίετα ἐδετοί, ὦ 
theit. xx. ſockettes οἴ drzaſte: dut the imophes 
diche byiers ἀπὸ theit howpes (μαἷδε ſpiuec. 
Ig ĩpkewoyte on the πολυ ὑρῖ, chere Wall de 
dangynges of an dumdied cubetes longe and 
χτ vuͤers wieh theit locucttes oebraſie ἀπὸ ὃ 
nophes and che dowodes ot ſyluet. ἀπὸ in the 
bitadth otthe coutt weaward, thete ſhall be 
hangynges οἵ tyfty cubytes longe, and ten ον 
{ες with their ten ſockettes. ἀπὸ (π the 
bze adth οὐ τῆς coutte eacwarte cowarde the 
— ot the ſonne, Walde hangynges οἵ. 1, 
tubptes. 

So thecc walbe dangynges οἵ, τῦ, cubytes 
mn de one ſyde ot it with thre pplets. aud. iu. 
ſockettes: and ΤΡ ΟΡ ὁπ (ὃς other ſyte wai 
δε hangynges οἵ. xv. cubytes wich. iij. pplets 
δηῦ. iij ſockettes. 

And in the gate ot the courte Malbe a bayle 
ot twenty cubites: οὐ Jacincte, ſcatlet. purpul 
and twyned bylle wꝛought with nedle wozke 
and. iitj. ppicts with ἐδ είς, viij. ſochcttes. au 
the pplets tounde aboute the coutte. Mall be 
dowpced with ſylutt, and theit knoppes of ſl 
utt, ἀπὸ (δεῖς ſocktttes ofbꝛaſſe. Zhe length 
οἵ εἰς coutt ſhalbe an hundzed cubytes, and 
tbe bzeadth.· l /and (ὃς heygth fyue, ἀπὸ the 
bangynges chall be oftwyncd veſſe, and the 
ſocktites οἵ bꝛaſſe. And an the veſicis ot the 
babytation to all mantt ſetuptc, aud (ἢ ppu 
nes chetoft: μος and “δ ppnnes alſo ofß court 
ſDalde braſſe. 

And commaunde the childiꝛen οἵ Iſtael that 
they gyuc the pute oyle oipue deaten koꝛ ἔῃ 
Ἰρρδίεσ to powact alwaye into the lampts· In 


την the d tabernacit of wytneſſe without vaie 
uterra whiche is defore the wytneſſe: and Aaron and 


ΕΠ 


τ: bis ſonncs ſhall dieſſe it bothe cuen and Πι0}: 


EXODVS. 


ΠΣ ot putpul and οὐ twyned bpſſe wꝛought wb 


XXVIII. 
nynge betoze the Loꝛte: and it Φαῖος a deweie deeaue ἕετε 
id ἔμεν vned Ῥουτε aenctacios aiter pou: ΕΟ καιπεὺ ἑθετος 
δε gruen ottht childen ot Iſrael. υρηδαπὲ on 
¶ Aacons appateil,and his ſonars. πρὶ 
ΠΆΡΙ. ΧΧΨΤΙΙ͂, τοίδεῆμα ᾧ 
Nd tane chou vnto the gaton thy 8)0 Ἅπαν ὅν 
het and his ſonnes with hym (ΟΣ οὗ ue 
ebe chudꝛen ot Itrael. that ve maye mi⸗ ἢ εἰμεν ς 
πίπεν vñto me. voth Jacon, Nadab, ubihu, ã 
Eleajat, and Ithamat, Aarons ſonnes. ãanv 
thou 0816 make hdoiy rayment (6; ãaron thp 
bother, both honourabic α gioribus. oje· 
ouer ſpele buto ΑἹ that are wyte darted δίς 
che J daue tylled with the Γρίτιξε de wyſiome: 
chat᷑ thep mahe aatons caymet to contecrate 
dm wich, that he maye τηρπίῆες vto me. 
Thete ate γε garmentes wbiche chey val 
masne: ἃ ᾧ bꝛelllappe, Ephod.a tunytle ἃ 
Lrapte cote, ἃ mytet and ἃ ΘΙ]. And chep 
Mal maue hoiy gatmentes [0 aron tip θ10» 
dec — bis ſoñnes, that he παρε mynite τορε. 
nnto me. 


And thty all take therto golde, Jacincte. 6 
ſcariet putpuii and bycte and ΠΕΡ Waii mane 
the Ephod ot Soide, iacynge, fcariet puroui 
and worte twyned byſſe with dioderdwo ue. 
The cwo ty des wan come togrchec ·cioteb vy 
in ihe edges therof. ἀπὸ the ãprdeii di the æ⸗ 
Ῥυοὺ Maĩbe oithe ſame woamenchyp and ot 
ἐθείαπιε duffe eien οἵ ροῖδε, iacincte ſcariee 
purpult and ἀὐρηεῦ byile. 

And thou wait take (ἴσο Onpx ſtones, and 
gtaue in them the names ot che chuben οἵ 3 
{86}: ire in tde dne ἤσηε, and che oeher ἔζο 
in the other gone: actordenge τὸ cde oider oe 
theit depzth· Atter the woe οὐ a Παπερταιιες, 
euen as ſpuncttes ate αται ΔΙ chou graue 
tde. ὕ, gones with thẽ names ot the chudren 
ot Iſtael, and ait mane chem ἐο ὑς (τ in du 
ches οἵ golde.And thou wait put the cwo no⸗ 
ues vpon the two wouldets οἴ Cphodee 
{εν chalde gones ottemembraunce vnto (δε 
chtidꝛen of Ittaci. ãnd aaron ivai θεαῖς ἐθείς ὦ 
names betoe the Lorde vpon his ἐἴυο choui⸗ 
ders tor ἃ temebraunce. id thon (0816 mane 
hokes οἴ golde and two chernes oi yne σοῖο: 
yne wo ke and wiethed and katten the wee · 
thed cheynes τὸ the hokes. 

And thou Malt make the dꝛealappe ot iud⸗ 
gement with vzoderd worke: euen atter the 
Wwone ot the Ephod. waite thou make ie: οἱ 
golde, iacincte. ſcariet, putpie ewpned dyſſe 
Walt thou make it. Fowictquate it chaide a 
doudle ἀπ bande biedt longe. and an hande 
dꝛede drode. And thou cwoltẽ }}} it with· iu. 
towes οἵ ſtones. In chẽ δτῆε rowe wail be ἃ 
Sardios, a Topas, and an Emtraude. Zhec 
ſtconde towe, ἃ ꝙ¶ Kubye, Saphit and Sia⸗ 9 Some rede 
monde. The ihitde: Lygitios, an Achat and ἃ rarbuncie. 
Amatilt. Tht lourth: ἃ Zurcas Onit, ἀπὸ 
Jaſpis. (ἀπὸ they chail de fet in golde in θεῖς 
m̃cloſets. And the oncs ὯΔ: θὲ grauen· 86 
ſygnettes θὲ gtauen: with ehe names οὐ (ὃς τὸ 
chũudzen ot Iftacl euen with tweiue namts ẽ⸗ 
τον one with his namt διοζῦνποῦτο (δ τῷ 

tibes. 
πὸ thou halt make vpon the racmnarpe 


Foute toweo 
οἵ ſtonts. 


CEREMONYES. 


two faltenynge cheynes ot pure golde αὶ wet⸗ 
then worke. And thou waite mãke lrewete 
vpon the ΒΟΉ με two rynges ot goide, and 
put them on che edges οὗ the breſtlappe and 
put the two wiethen cheynes ot gelde, ἐπ the 
two tyngts. woiche att in the edges ot the 
bredlappe. ἀπὸ ἐπ two ἐπϑεθ, ot che. q.chey 
nes. thou Mait faucn ἐπ che twwo tyciges. ἀπὸ 
pat them vpon the wuidtes ot che Edod on 
89 fortcyde ofit. ἀπὸ chou wait vet makt. ἡ, 
cpuges ot doide. and put chein in (δε two eb⸗ 
58 ot the dꝛenaype euen in the dordets cher 
otftowarde the intyde οὐ (δε Eohop that is o⸗ 
uet againſte it. And νεῖ tiwo other tynges οὗ 
gode (ἢ. [Ὁ 81: maſe, and put thein on the 
το cydes orthe Ephob, beneth ouer agaiuã 
tde brediappe atowe wijere the ſydts ate ſop 
πιὸ together vᷣpon the doꝛderch gerdell ot δε 
Epyhod. ἀπὸ they αἱ bynde the Vietlappe by 
die tynges. vnto ἐδὲ cynges οὐ che Ephod. vᷣ 
a late or Jacince, (δι it mapt ipe cioſie duto 
(δε bꝛodered griden ot the Ephod. ἐς che 
diennappe de not looccd frome the Ephod.· 
E And Aaton chan beate che uames οἵ (Ὁ 
chiudzen οὐ Ittaci. in the bctiappe ot iudge⸗ 
ment. vpon bis hett, wotn he goeth into che 
hoipe place. tora renembiaunte vᷣctore toe 
Loꝛde alway. απὸ thou ait put in the dreũi⸗ 
iappe οὔ ſudaement ciim and Zhaumi: ὃ 
they ὃς vpoñ Aarons hette. when he goeth (Π 
δοφίμηα, δέος the Torde, ἀπὸ ἀδεοπ (94}} beate the 
αἰδοῖ ἰραυς erſaumpie ot che chudien ot Iſcaei, vpon his 
and σύμπας derte, beloꝛe {86 Lozbe aiwape. 
perccẽtacs. πὸ thou ΔΙ ἐξ mane the tunycle vnto the 
Ephod, ali togichee οἵ Jacinde. And chcte 
Malbe an hole ἴοι the heco· in the myddes οὗ 
it, and {εὖ there de ἃ bonde ot woucn wozue 
4 ounde abeute tht coier ot it. ( 45 it were the 
coltt οἵα pariict that it tent not. and benetb 
vpon the hem.thou watt make pomgtanates 
οἵ Jaciticte.ot fcatitt, and of puiple cound a⸗ 
dout the hein. z belles ot golde betwene them 
tounde about: that there θὲ cuct a golden bel 
ud a pomgtanate, τοι! aboute bpon the 
hem οὗ the tunycie. And Aaton wait Πᾶμε it 
Ὅροι! dim, wyen ὃς nuniſtteth ebat (δε ſound 
πιᾶρε δὲ herde, when 06 gocih into the holy 
plact.beto:e the Loꝛde, and whtn he cõmeth 
dut, that he dye not 
Anðd thou Walt make ἃ plate of pute goide. 
ἃ The ηοἵν: and graue theton. { 29 ſpanettes ate grauen⸗ 
προ Loo ꝓ thẽ hoipneſſt οὐ τος Ldide, and putẽ it 0 a 
wade ἃ nome lace οἔ Jacince. ἀπὸ tpe it vnto τὴς mytte, Ὁ 
οὐ Φοὺ, mar pon the ſoztttont οἵ ἐξ, that it de vpon ãacos 
ebcedhãi ἄδτοι ὕξατς ἐὺς ae οἵ της 
ὑδευσλεῳ ἢ Ἀ6ΙΡ Ἔθίπαορ wicchehe hudedot  (βε} γππε 
—394 halowed ĩn alltheit holy grfics. And it wawe 
anie ἕο alwaycs vpõ Jatons ſoꝛcheed,that {ΠῚ} may 
honoure be acccpted detore the Lorde. 
whiche cher {πὸ thou Walt make an albe σῇ byſſe, and 
hade io God thou [9410 maue ἃ mytte ot byſſe, and a gyrdel 
anſoe vher, othedie worke. 


Jeher apd· ῃὺ thon Malt make for Aarons ἴοππερ αἱ 


Echone: 


* Aum and 
Chyiurwain. are 
Ht breue wo⸗ 


ἴο cotts.gyꝛdtls and boucttes honoutabie ἃ 
— gloꝛious and thou ſhalt put them vpon Aatõ 
r biothet, aut on vis fonues vich dim and 
δ ἴδοι μια walt Δηπορστε toem. am ΙΕ theit handes. ẽ 
conſectate them that they πιᾶρς miniſſte vie⸗ 


EXODVS. 


(Ὁ πιε, ὅπὸ thou alte makt tdem lonen δ; 
tucs to couer —— Frome che lop⸗ 
πιὸ vnto the thecs waii they reach ãnd chep 
Walve vpon Aaron and his tonnes, whẽ che⸗ 
go iuto the tabernacie οἴ wocneũe ὁ; woen 
ἔδεν go ὑπέρ ἐπε ait ar to myncure in hotenes 
that ĩ hey begtẽ no ſonne, and ſo dye ἀπὸ τὸ 
ſyalbe ἃ ĩaw fo cuer vnto ãaron and his leed 
attit hym. 


¶ KThe contecracion ot Aaton and his ſomacs. 


CAPI. XXIX. 


Dig is the thynge chat thou ſpait wo vn 

τὸ thein θη chou daloweñ theym το 

be πιρ piteſies Tahe one ore πὸ ewo 
rammes that are wirbout diempſh, and vne⸗ 
uended bred, and tanes ο ſwete bred tempe⸗ 
πιὸ with oyle, and waters dttwetc dred, an⸗ 
πορπίεῦ τοὶ ἢ dole σέ τοθείει σατο διε 
thou mase ehtm) and put chem ἐπ ἃ maunde 
and bunge them in the maunde τοί τυ ore 
and tht εἴν tammes. 

And bꝛynge Aaton and his fonnes, vnto ὃ 
3 otthe tabdetnacie οὐ wytueſe and waccoe 
them with wattt. and taue che garmente s ã 
ꝑut vpon Jaron: tbe drayte (στε, and che cu⸗ 
nipcle ot che Ephod, and che Ephod and ἐς 
bzeltlappẽ: ἀπὸ gyze chem to δΐπ], ἰσἱη) the 
bꝛoptted σΡ206}} οἰ che Ephod ἀπὸ με toe 
mytte Ὁροη his βέτῦ, and pue che holp τοῦ 
Ὁροῦ che inytre. Then (ΔΕ 96 anmnontinge 
ople, and bone it vpon his deed and anoyũt 
ὑπ, And Ὀχίηρς his ἕοππεδ, ἀπὸ put aibes v⸗ 
—— ἐπι, 8πὺ grrde theym wieh grrdeis: 88 

εἰ gaton as his ſonnes. πὸ put ἐν) bonet⸗ 
tes on (μετ, that the rreclies oſite mare be 
tbeirs (01 a perpetuaii ſame 

ἀπὸ ΓΙ che handes ot (81:6 and ot his ſon⸗ 
πέθ, ἀπὸ daenge the ote beioze che cabecnacie 
ot wytnetſe. κα ἤΠῸ [εἰ Aaton and his ſonnes 
put (ὑεῖς handes vpon dis deed, and ΒΡ him 
betoꝛre the Roꝛde in the dort otthe tabecnacie 
ot wytneſge. And take ot cᷣe dloude otthe oee 
and put it vpon δε hoznes ofthe aiter, with 
{0 tyngat and powie αἴ! ἐδ bloud vpon the 
botomẽ οὔ the δἰ τε, and take ai che lat that 
toucreth tye inwardes, and (ὃς kall that is 
on the lpuct, and the two kydncis with the 
{Δ {0 816 vpon ihem: and butne them vͤpon 
the altet: Gut the ΒΩ ofthe ας à vis fkpnne 
and his donge (081: chou butne with ſyie v⸗ 
out the θοῆς, Fo it is a ſynne oſctinge.· 

Then ἐδ ont otthe rammces, end ict 445 
ton and his ſonnes put theit bdandes ὑρῦ the 
beade ofthe tam. ἀπὸ cauſe hym to ὃς Uapue 
δηὺ take ot ν18 bioude, and fprenkel it round 
about vpon tbe altat, ἀπὸ cut che tam in ρὲ’ 
(ἔθ, and waſche the inwardes οἴ him ἀπὸ his 
legges, πὸ μη" them vnto the peces, aud υη 
to his hecd, and burne the hole ram vpon the 
altẽt. ΤΌΣ ΤΕ is a burnt ocringt to τῆς Lode 
andaſwete ſauourt ot tht Loides ſactifitt. 

and take the other tam, and let Aaron and 
his ſonnts, put thtit handts vpon his heed.x 
let him than be kylled. And (ἀμ ot his bloud 
and put it vpon the teppe ofthe tiaht catt ot 
aaxon and ot his ſonucs. ὃ vpon tðt — — 

ot theit 


— — 


Β 
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ot thete tight handes, ἀπὸ vpon che στέδξ too 
drehent right ἐξέ, and ſprenſell the bloude ve 
don τος aſter rouud abouec· 
hen taue ot the dioutde, that is vpon (δὲ 
alter, and ofthe auaoyntuigt orxle. and ſpren 
Βελε vpon aaton, and his vedimentes and 
vpon δίς ſonnes. Δ vẽon theit gatment es 
ano. Zhen (9 de and his clothes δοῖν and dis 
(οππεβ, 8πὸ theit dotbes Β0ῚΡ alio · 
Then tane toe [Δὲ ot τῦε camme/ and yis 
tompe. and the tat chat couereth the inwar⸗ 
1πθ, ἀπὸ che noil ofthe ixuet, and tht two kyd 
neys, and the iat that is ppon them, and δε 
ταῦ cdouitet ((οΣ that cain is ἃ κι} otiringe) 
ἀπὸ a ymneli debzed and ἃ cake ot opled 8)ε0 
δυὺ a watet oute οἵ the vachet ot ſwete dred 
moat ἰ betore che Tore, and put all vpon ΓΒΕ 
handes ot ciars, ἀπὸ on iht handes οἵ his [0Π» 
πεδ: and wWaue them (ἢ α out a waue oftinge 
ὑπίο the Torde · Then ἴΔΒς it ftome ot thcu 
handes, and duene it vpon (δέ alter: euen v⸗ 
pon ide burntoſting, το be a lauoute oftwet· 
πεῖς deto re the Tore Foꝛ it is cactitie θη» 
o tothe οἷς, Zhen tabe the ες ofthe ram 
tbat is Aatons ΠΗ] οὔτρπας, and wait tanai⸗ 
δειε an οὔτίπφε detore te Lorte, and lct tbae 
de the ραν απὸ anctitp che deed ot the waue 
oftinge, and the chouiter vt the hcueoſfcinge 
which io δε πη Ποὐτίηφε οἵ aaron, and ot has 
(οηπεσ, ὅπὸ i wwalde datons and bis fonnes 
ductit ἕο) αἰέν, ot the chuideen οἵ Iteaci. [ΟΣ it 
{6 an δεπεοβείπας, Anb che deue otfring Wall 
bbe the Lortes ductyc ot che chuldien ot Itcael: 
cucn οἵ (δε factitice οἵ ἐμεῖς peaceotictinges. 
whirhe they hauc vnto the Lore. απὸ the 00 
ĩ gacmentes ot aaton, ſhalbe dis tons af⸗ 
tce him, ἐο annoynte chem thetin, and to δ} 
their handes therin · and thac ἴοππε chat is 
peeſt in his ſede after hym. al put tocm on 
fcucn dares: that he go πο the tabetnace of 
wytneſle, to τπρηιῆτε in the holy piact. 

Then take tht tam that is the tulloſfringe 
anð (τῆς bis δι εἴπ an holp piacc. πὸ 185 

4 ton and his ſonnes 1041} eate ihe δεῖ otdimn 
δηὺ the Ὀγεῦ chat is ἐπ tze baſket: cucn in the 
doe ot the tabernacie οἵ wytneſſe. ἀπὸ toty 
(Ὁ Δ] ἐδές thtm, becouſt the att onctmcnt was 
mate thetwieh to fyil τ εἴς handes, and to ſan 
αἰδετθειπ: but a grañger Wani noi cate thet⸗ 
οἱ, decaute they ἅτε hoĩp. 

Xtkought ot the Aeſſhe ot ἐὺς fullofftinges, 
2} 0 tht vaced tcrmayne vnto the mornnge 
tᷣdu Malte bucne it wieh fyre· tor it wall not 
de caten. becauſe it is hoiy απὸ ſe chou do vn 
to Aaron and his ſonnes cuen (ὁ 1 41} thin⸗ 
ges as J haue commaunted {06 : that thou ΑἹ 
thete hantes ſcuen dayes, and offre cuerp day 
mn oxe (0 ἃ ſynne offtingt to ceconcyle with. 
And thou (9 halowe the aitte, wijn thou 
teconcylct τὸ, and Malt annopntẽ it. to (ἀπε 
δειξε. Scuen dayes thou waite treoncyle θὲ 

S alttx. ἀπὸ [απαιδε τε, that it mayt ὃς an alter 
moſt hoiye:ſo that πὸ man πᾶν touche it but 
1δερ that be cor tectate. : 

This is that chou ſhalt οὔτε vpon the altet 
two jambes of one vert olde, daye vy dap ΤΟΣ 
euer, the one thou hait οὔτε in the mornynge 
and the othet at euẽ. And ὑπο τὸς one lambt 


zake a tenth deale οὐ tloure mpngſed wich the 
ſourth patte otan hin otbeaten vple. ὅπὸ the 
toutth hartt οὔ an hin ot wyne, [01 a dꝛynkot⸗ 
ftinge. ἀπὸ the othet lambe thou waite οὔτε 
δὲ eücn and (θα: io theeto accoꝛdynge to the 
meateoẽinge and diynbtotftinge in ẽhe mos 
npnge, το de an odoiite ota ſwett fauoute ot ꝰ 
lact iice otthe Loꝛde. And it albe ἃ continu⸗ 
ail durnt oftinge amonge pout chudaen attee 
pou, in the oꝛe οἵ the tabetnacle οὐ wptneſſe 
beloze tht Zorde, where 7 will mete ÿyou, (Ὁ 
ſpeke ὑπίο οι thtre Ahere 7 wu mete Ὁ} 
the chudzcũ ot Ictael. and Ὁ be ſancchfyed. 
in myne honoutc. πὸ J wili (ἀπαίᾶς cht ta⸗ 
becnaie ot wycnecſe, ἀπὸ che aiter: and J το 
(ἀπαϊβε aiſo both Aaron and his ſonnes to be 
πῖρ pzedes. And moꝛeouer 3. το! dwell amög 
the children οὐ Iſtael, and will Ὀς theit “508. 
and ἐπε cwall knowe that J am the Lorde 
τες Sod, chat drought thein out otthe iad 
o Egppte το dwen amonge chem: ctuen J ὃ 
Loꝛde cheit od. 


¶ The altare of incenſe. Cht bzraſen lauct. The 
añoenienge orie. 


CAPI. XXX. 


Hd thou δ" make an alter to burne a 

ἐεπίε thetin, οἵ Set him wodde: a cu⸗ 

vyte longe, and ἃ cubptt bꝛoade. euen 
fowzeſquate hall it de, and cwo cubytes ὯΡΕΣ 
witij horncs pꝛocedynge oute οὗ it, ἀπὸ thou 
waite oueriave ἐξ with tyne golde bothe the 
τοῖς, and the walles iounde aboute, and vis 
hhones aiſo, and cyalt make voto it a ccowne 
οἴποιδε rounde about, and two golden tyn⸗ 
ges on rythet fyde, euen vndet ἐπε ctrowue to 
put maues ther in, ior to beaet it withail. and 
ἔθου wait viake the naues οἵ HSethim wodde 
anðd couer them with goide. ἀπὸ thou Walte 
put it dciore γε varle, that hangeth betore 
ide atcke ot wyineſe, and detore (μὲ mercy⸗ 
tcate that is detore che wycneſle, wtte 3 wil 
mcte the. 

Andð Aaron ſhall bucne cheton ſwete cenſe 5 
euttyt mornynge. when ὃς drelleth the iam⸗ 
pes απὸ lpkewpſe δὲ euen, when he letteth 
vᷣp {δε lampes he ſpall burne cenſe perpctu⸗ 
ailp θείοις the Τ οὐδε, thorowe oute ρους ge⸗ 
nctacpons. Ye 981} put πὸ Utaunge cenſe 
theton, ncyther bucntſactifice, noꝛ meatcot⸗ 
— aucythet poute any dwynkcolferyngt 

tron. 

απ aarton Maliteconcylt vpon the boꝛnes 
ot it once in ἃ ycte. with the bloudt ot the 
ſynncoſfcringe ot reconcylinge: cucn once ἐπ 
tde pete ſhalĩ he ceconcpit it chorow rout ge⸗ 
Wpuons. And lo is ἐξιποσῆς holyt vnto the 

orde. 

And the Lorde ſpakt vnto Moſes, ſaping: 
δε When thou takele she ſumine ot Οὐδ chũs x Quiuet.ia 
daen ot Iſtatl, and teileit them,they Δ᾽ gyue 
cucttye man ἃ reconcylpuge ol 015 ſoule vuto 
tht Lozde that thete be no piage amonge the 
wien thou telltſt chem. And tijjus moch ſhall 
ΠῚ — zrut — ἔραν in —E 

αἰ ἃ ſycit, atter the ſpcle x ofthe ſanctuaty 
απο, rc. gectas ρὲ an halte τε daide ourn 
iht Cytchixiv ð 


πδμοιῖ 
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CEöREMONVES. 


att nombꝛtd oĩthem that ἅτε iwenty vcte olb 
and about, Wai gyue an heucoſinge voto ᾧ 
Loꝛdt. Xhe cxchẽ ἴθ] πού vaſſe, and the poie 
διέ ποῖ goo voder 081 a ſycie, when iher 
gyut an deueotingt vnto the Lorde, tor (06 


Rtioncment οὐ thtĩt ſoules. Aand cdou alte 


take tbe retoncyunge monep ot the chyidzen 


ot Iſtaei, and ſhbali dut it vñto the vſc οἵ che 


taðtrnatle ot wytacſſe, and it Mall be ἃ me⸗ 

moꝛiail οἱ (θὲ chpidacũ ot Iſtael, deſore 106 

ἄρδει 10 make an attonũcmene/, (0) τρεῖς 
Ὁ . 

And che Lorde ſpake vnto Moles ſapeng: 
Zbou ſhaite mabe 8 lauer ot bꝛaſſe and his 
[τοῖς aito otbiaſſe to waſſhe with, anb Mwaite 
put it betwene the tabet nacie οὐ ΟΠ πες aud 
ihe aittt, and put watet thetcin: that aaton 
and his ſonntẽ may waſwe boch theit handes 
and (εὶς icte ſhercout woen toep go oto che 
tabttnatle οἰ wyineſſe, 95 when iher go vnio 
the altare, to mynuet and to buene (δε Loz⸗ 
s offcpngt, leu thcy dyc. And τ chalde an ol⸗ 
dinaunec (0) ruct vnto dum 4 his (τοῦ amorig 
rout childꝛen aftet pou. 

And the Lonte ſpaut vnto Moſcs ſapenge: 
ἐδκερ πεῖρα !! ſpices: ot putt myite tput hũn⸗ 
dacd dcics, ofſvocte cynamomt haitt ſo moch 
τῶ hundacd and fyſtpt ſpcles: οἴ ſwete cala⸗ 
myie. two dundꝛed and tyftty.· Ot callia, ἴσο 
hundzed and tyftp. alttt che dolp ſpele, and οἵ 
opit οἱρας, δὴ hin. and makt οἵ chem ↄ 00] 
δπορπέρποε ορίς, cigen an opit compounte αἷς 
tet το ctane οἵδε Apotpcaty. And annopute 
the tabetnatit of wytneũt chetwith, and che 
aiue oĩ ΟΡ ΔΗ ΠΕ, and the table ΤΟΥ Ὁ αἱ hio ἂρ 
Ῥατέςπαυτες, ὁπ ἐθς (ἀπυοΙΘγτᾺτ τοι δι γτα 
ddinounce and (θὲ altate οἵ mecnſte, ἀπὸ 
the αἰέες oĩ buent ſactiice and 411 his veſicis õ 
tů̊t lauct and his dote. ἀπὸ ſactiſic them that 
rhep map de Ποῦ hoip: ſo that no man touche 
thᷣein, but εὑ that be halowed. And anoynte 
Aaton and his ſonnes, and conſcctatt thcin to 
ταιπιῦτε vnto int.· 

Διὸ thou ſhalt ſpeake vto the childzen οἵ 
Iſtael, ſapeng: Zhis watbe an θ01Ρ oynting 
opie dto me, choowe oute voure genccaci⸗ 
ois. No maus deſde wawe annoentcd chet⸗ 
withẽ neyther (ΘΔ ρὲ moke anp dthet alter 
the makyngt of it, tor it 19 hoive, [ς therfore 
that ye takẽ it toꝛ holp: Wdõ (0 cutt maketh 
iyke that, ΟΣ who ſo cuer ρα το Ὁ anyx οἵ it v⸗ 
pon a utauuget, (9411 peryſihe trome his peo⸗ 


e 
And the Lote ſaydt (0 Moſcs: Take to 


thye ſwette ſpices: aactt, onpcha, ſwete galba⸗ 


mim, ἀπὸ pute ſtankentens, ot tehe lyñt πιο: 
che: and make euctnſe οἴῃ ἐπὶ coupounde at⸗ 
tẽt the cratte ot the apotycary, mytigitd το 6.5 
thet that it mayt δὲ mete puct and "0]». aud 
beate it to powtet. and put it belort the τοῖς 
neſſe, in iht tabttnacle οἵ wytncſie, δεῖς J 
wyll nitte (ὃς, but let it be ὉΠῖῸ pou bope. 
And {τ that γε makt nont after tht makyng of 
that. but ice it de buto pou holp fer che LDoide 
πὸ who ſo cutt ſall mabe lpke vato that, 
ἐῤ {π|} there to Mali peryſſhe ſtome 019 ρε05 
διε. 


EXODVS. 
the hcutotſtinge vnto the Loꝛde. ἀπὸ all ἐδ δέ 


¶ The ctallinge ot᷑ Sezolecl ἀπὸ Ahaliab the woꝛu 
m̃en. The Saboih σ commaunded. The iabics ot 
βοπε are apuen Moſes. 


CAP I. XXXI. 


ẽugs: Bchoide J haut talled bp name x*t 


ΛΔ Nd the Loꝛde ſpake ὑπίο Moſes, ſap⸗ ἃ 


Bezaleel, the ſonne οἵ cup, ſonne to 
Dut, ofthe trybe οἵ Juda. And 3 daue tyiled 
hypm with che ſprete οἵ Sod. wich wyſdoine 
vnderttandyngẽe and anowiebge; ἐμ. τη ali 
manet woꝛkt to tynde oute ſotie feaytes, (0 
wome in σοι, ſpluct and bzalle, and τοι Ὁ ὃ 
«ταίξε to graut Iones, to (τέ and to catue Ια 
tpmdbt.and to woꝛke in all mante woikman⸗ 
yp. And behoide J daue gyuen hym, to de 
companpon, ΔἸ αὖ, che Γοπης ot ãhitamach 
dtthe trebe οἴ Dan s in the dertes ot all that 
ate wopte darted houe put vyctom (0 mote 
ail that Jdaue commaunded che: the taber⸗ 
naclẽe οἵ wptneſſe and the atche of wptueſſe, 
and the mercyteate chat is thete vpou all thi 
danamentes οἵ the tabernacie, anð che tabie 
with his orꝛdmaũce. and tht pute can dellitke 
ΤΌ} ΔἸ dis appateil, and the aittt οἱ incens. 
and the alter οἵ duetit oftringcs, witb ΔΙ} his 
vecis. and the lauct with his loote, and the 
veſtimintto co minrt in/ and the holp gar· 
mentes foz aaton the pꝛeen, and the gaimcn⸗ 
tes οἔ his ſonnes eo πηίπι τέ ἐπ, the ἅΠΠῸΡ ΠΡ 
τρῆφεορίε, πὸ the ἀρεῖς eente ἴοι the ſantu 


atp accoꝛbynge to 81} {881 J daue coinmaun 0 


ded ἐδ ε, wall ihcy 00. 

πὸ ἔπε Xorde ſpake vnto Moles ſapcug: 
Speaut vnco the child:en ot Ittati. and carc: 
anx wyſe, ſe that ΡῈ kcpt np x Sabboth, 
21: chali de ἃ ὕσπε becwene me and pou ia 


φοῦξε genetacyons, foꝛ to knowe, ihat Jihe μη 


ode doo (απαϊβὲ οι, Kepe miy Sabboeh 
thtttoie,that it δε au holy tbinge vnto vou. 
Se that ει it δος Πάρπε thectorc. Foꝛr 
wohdo lo euer wojketh thete in, the ſame ſdule 
Walde coted out ſtome bio pcople. 1 
Suc dapes chal men woike, dut the ſcuẽth 


dape is che Sabboib οἵ the δοιρεκίας οἔτοε 55. 


Loꝛde: (0 that who ſo cutt doeth any wone ΕΣ 
in the Sabboth daye, Mali dye ἔοι τε: Wbet⸗ 
foꝛe iet the cdiidꝛen ot Iſtael kepe the Sab⸗ 
boch, that they οὐ τε thoꝛowt out theu 
genetacions, that it de an appopnteinent ſoꝛ 
cuer Foꝛ it walbe ἃ ſigue detwᷣcue me and the 
childien ot Iſtael. to⸗ cutt.x Foꝛ in ſit dayes 


tðe Torde madt hcauen and catihe ἀπὸ the 


ſcuenth dape δὲ ceſſed ἀπὸ was tefteſwed. 


ãnd wen ὃς θαϑὺς made 8Π ende di come⸗ τ 


πρπας with Qoſcs vpon the mounte Sinet. 
Xhẽ gaue him το tablts ot wyinelle: τοῦτο 
τ οἴδοπς, and wiliten with the d tynget τὸ 
ol Sod. 


¶ Tht Iſroclites woſdpyp ἐπε golden calfe Moſeo 
prayttui oz them, pattruse (508 in reine nibzaunce 
ΕΝ pꝛomyſc. [γε bꝛcancththe tables toꝛ anger. 








ñechrderh Zacon · The phoiaters are ἤ35η. Scita ΟῚ 


pꝛapeth God to forgyuc ihcm, οἱ io pat huu out ot (ὶ 
ihe booke οὔ lpte. 


CAPI. ΧΧΧΕΙ, 


And 





THE GCOLDEN CALF. 


Nd when the people cawe ἔθει ἐξ was 
A 0) Voles came dowue οἵ pᷣ moun 
tapũe, τ.» gathered them ſeluẽs togi⸗ 
ther, and came duto ãaton. ἀπὸ ſayde ὑπο 
γι, XãAchle and ΠΙΔΒΕῸΡ ἃ Sod (0 go detoꝛe 
Ὁ8:00} othis Volſts thy teiow that bꝛought 
ὑοῦ οἵ [θὲ iande ot Egrpte, we wote πος 
wrhat is pecome. 
πὸ Aaton ſayde duto themm: vluche ot the 
goiden tarynges. wbicde are ῖπ ide eares οἵ 
pᷣdut wyues, ρους foriues and ot pout dough· 
ers: ἀπὸ γίπρε cheym vnto me. And all τς 
pcople pluced οὗ tbe golden eacynges, that 
iptrt in theit earts and dꝛougbte theyn Ὁπίο 
ãaton. Aud de ·rectyued εὐεπι οἵ theit han⸗ 
des. and ſacyoned it voith ἃ grauer ἀπὸ made 
τὲ δταιίς οἵ moiten metail. ãnd thep ſapde: κ 
tault Zdis is chp Sod O Ittaei. wbicht dꝛoughte 
3. m̃e out oitbe lande di Egroce 

ãnd dohen aaron faw that. be made an ab 
tate defore it, and made a Pꝛoclamation ſay⸗ 
παρε, Zo moowt 5581} be ΟῚ» daye vnto che 
Torde and ἴδεν τοῖς vp in te mornynae and 
οὔτεῦ durntoctcinges, and bꝛoughte oſtciagts 
dtattonement alſo.xAnd thau they ſat tutmn 
dne (0 eate and diinuc, and toſe vp agapne 
io iarpe. 

23 the Toꝛde ſarde vnto Moſts: * go 
δε τε downe, ἴοι τον peopie whiche thou 

;dughtette oute ot the ande ot Esypte haue 
matreðo 411, chey ὅτε turned δέ onct οἱ οἱ che 
wabe whiche commeaunded chem: * s haue 
made ὑεπι ἃ alie ot moiten metan, and vaue 
woꝛoypped it. and daue οὔτεῦ therto 8 daue 
c brde: vis is ἐν God chou Iſtael. whicht 
hbhath bꝛought the dut ofthe lande of Egyptt. 
μεμα ἄπϑεθε ã dide tapde ὑπεο icces: vevcid κα 

J ſe this peopit cthat it is ἃ ayte necacd peopie 

ἀπὸ ποῖος thertore ſuccce me chat my wathe 

maye ware hote dpou them. απὸ that 3 mape 
] tonluwe them: and theu will J πιᾶβε οἵ tye a 
mygbtr peopie· 

Zhen Moſes beſought the Loꝛdt his Sod 
aud ρθε: Ὁ Zorde, Wyy cpuide ihy wath 
ware hote vpon τον peopie wbiche chou daoe 
bꝛought out of the iande οἵ Egppte d̊ greate 
powet ἀπὸ with 8 τιραθέρε dande wher⸗ 
τοις huide the Egypcians cpeake ἀπὸ (4:30; 
a meſchele dyd de daynge cheym out: cucn to 
δες them in dhe mouutaenes and to contume 
them frome the lace ot the eacth? Zutne [το πὶ 
thy tcarte wzaih ἀπὸ daut compauos ouet ἡ 
derckednelſt or thy Ῥεορὶς. Renembre abꝛa⸗ 

Ὁ dam, Iſaac and Iſtacl thy ſetuaũtes. το τοῦδ 
thou ſwocſu ὃν coene owne ſelte, ἀπὸ ſay deſ 
vnto them: J will multiplve poute [τεῦ as 
ἰδίᾳ, the dartes οὔ δέδεςπ, and 8}} this lande τους 
che J bauc ſfaydt, 7 wiu gyue voto pout ſeed: 
κτθερ Wau enhttẽt it ior cuet. απὸ τε Lorde 
teftapned him ſcite fromie chat cuyil,which he 

ſapde δε woidt do vato δὲ5 oropie. 

απὸ Δ οἵ tutned bis bache, and wente 

downt frome the dyil. ἀπὸ the two tabies οὗ 

τορίπεῖς ἐπ his bande: whiche wete weitten 

on bothe theltauts, and were the worke οὗ 

BSod, and the wytynge was the wayting οὗ 
Sod grauen vpon the tabies. And wicn Jo 

lua herde the norſe dĩ the prople as ihey ΦΌΩΣ 


w viue 


arrer!· 
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ted, he ſayde bnto Moſes: thete is ἃ πορίς οἵ 
watie in the houe. απὸ he ſarde: it is ποῦνε 
cxxe ofthein that haue the maſitpe, noꝛ ottẽ 
that haue the woiſe: but J do heate ἔθυε noyſe 
φἔ(ραργηρε. 

And as doue as δέ came προῦεπίο the hoſt 
and lawe the calte ἀπὸ the dautpng. his wiath 
τοῦτο bote, and he cau tbe tabicẽ out οἵ υ{6 
haude. ἀπὸ bzaue them euen at (ὃς hyil tote. 
And βέέξοβε δε (ΠΡ wich ther had made, a 
dutuẽd it τοιτὉ ἔρ)ε, and aampt τι vnio poro⸗ 
θεῖ, and grawed ie in the watet ἀπὸ made 
wildꝛen ot Iſtael dirnit. And than Moſt 
ſarde vnto ãaton: Mdat dyd this peopie vn⸗ 
to the that thou haſt diought ſo great a ſynue 
vpon them? 


Δυὸ Aaton ſarde;· let not the wꝛath οἵ my 
Loꝛde waxe iearſe, thou anoweſe the propie 
that thep ate euen (ΕἾ on myſchete: (θεν ſayde 
vnto mae: Mast vo ἃ Sod ĩo go betoie vs toꝛ 
we wote not what is detome ot Dolts ive 
telow, that bꝛought Ὁ5 out ot the iaude ot Ee 
gepte. And ã ſayd vnto them: ALcct ehem that 
διε goide, [6 8ξ and ὕγιπος it me: and 3 (Δ 
it intoõ the cpze. e thtreot came out this calle. 

Wyen Mofes ἕδος chat tbe pcopie were 
πιο (10) atxon had niade them ποδεὺ vnto 
theit Wame wyien iher made maſutet aiou) ve 
went and liode in the gate ot the θοῆς, s ſapb: 
ΦΈΡ man pertayne vᷣnto ihe Loꝛde, tet him 
come to me. And ΔΙ} the ſonnts ot Lein gathe 
τεῦ them ſelues together and came ὑπο bim. 
and he ſayde vnto tcin:Thus ſayth Ὁ Lozde 
ot Iſtacl:· Put eucty man bis ſwerd vy 016 
ſyde, and go in and out from gate to gatt dho⸗ 
τοῖν out che θοῦ : and dee euctx maũ dis dzo⸗ 
ther, ΚΣ» man his trende, and cucty mã his 
περρύϑοητε, ἀπὸ the childien οὗ Με dyd as 


E 


1 


ΕΩΖῚ 


MAocts had ſarde. and ihcte were darne οἵ xLCoitn a.d 


the peopie the ſame daye. aboute thꝛte ihou⸗ 
bande mien. Then Moĩes ſapde: tyli pout bã⸗ 
des vnto the LZozde ihis dare, cuery man bpõ 
his ſonne δ vpon his bꝛother: ἐο dringe v⸗ 
pon pou ἃ bieilynge this daye. 

πὸ on ἐπεπιοιοῖος, Mopꝛſes ſapde dato 
tde propie:yYe daut ſynntd ἃ geeat ſyunc. But 
now 3 wili 600 vp vnto the 1 ο)ῦς, to wette 
whyetder 3 can make an attoncncut ΤΟΣ vout 


And Moſes went agayne vnto the Loꝛde. 
e ſapde: ἢ, this pcopie haut ſynned ἃ gieat 
ἔρπρε, and baue made thein ἃ σοὺ οἴ goid: vet 
torgyue them theie ſynne J pꝛayt che: Yt πο 
wWype nic οὐ οἱ thy bolie wwhiche thou haue 
wiꝛitten. and thet Lorde ſayde vuto Moſes: 
J wul put him out οὗ τὴν bone that darh ſyn⸗ 
πρὸ againſt me. But goo ἀπὸ binge the μεθ: 
Ῥὶεῦπίο tht iandt which 2 ſayd voto ἐν: be⸗ 
δο δε, myne aungel Mail 600 betoie thc. He⸗ 
uerthtlettt in thẽ daye vhen 1 vyſct. J wůſt 
vrtet theu ſynne vpon them. And te Toide 
plaged ἐδερέορις, becauſe they made the caite 
which Aaron made. 


¶ The Lode ſendeth an angell befoit his ptoele. 
The Loꝛdt denyeth 10 gzo ὉΡ wih τῆς peopic. Tue 
propie loment theys ſpnũc.ooſco talkcilj wach ἑὰς 
Toꝛide and decpzcth to ſc ῃτὰ tacc:and is commoun⸗ 
ded io ſtande vpon the rockt. 
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CEREMONVES. 
CAP. XXXIII. 


δες Lorde ſayde vnto Moſes: de⸗ 
τ πὸ go bdence: voth thou and 106 
pᷣcopit which thou had daought out οὗ 
de lanot οὔ Egrpt, vnto the iande vhiie J 
woꝛe vnto ãbiaham Σίδᾶς, and Jacop. (8. 
enge vnto (ὃν ſeed 5 will gyue ἴς, κα ἀπὸ 4 
wůl icndt an angen detore ἐθε, ἀπὸ will cade 
duce me Cananits (δε Amojrtes, the He⸗ 
chucs/he bcctzites, the VYcuites ἀπὸ che 
ἐευυίγέςδ that ihou maride go into alande 
het ãoweth with myike and honye · Vut 3 
ὨΜΠποῖσο amonge μον τὴν (εἴς, torv att a 
picncchcd peopie: leit Jconſunie vou by τὴς 
wapre. and vrhen the pfoble θεῖος this tupll 
tpdinges thep ſorowẽd: and no man ded put 
on his dei raymcnt. 

πὸ tye Loite ſpakt vnto Boles, Sap ὉΠ 
to cbe cuudien di Ittacil: ye ate ἃ dpicncckcd 
pᷣcopie: J muu comc once ſodenlp vᷣpon pou. 

δ mane an ende oi pou. Wut now puc vpout 
goddip tapment trom pou, that Ἵ mart wete 
Wat το do ὑπο xou. und che chudeen οἵ 2{- 
raei ſaphe theit goͤodip tapmeut ittoine tocrin 
euen vndet iht mount HDorcb· 

And Soles toue che tabernacle g pytched 
it withoue ihe doue a iatte oftrome ἐδ θοῆς, 
and caiſed τὸ che tabernacit οἱ wytneile ἀπὸ 
aiithat woide ate any quellton οὐ τς Lorte, 
docnte duce ὑπίο the tabetnacle οἵ τορι πεῖς, 
Wiich was wichout τυ dog. ἀπὸ wven azo⸗ 
{6 went dun vnto the tabctnacle, ail the peo⸗ 
ptopit toce vd. and ode cucty man ἐπ his cec 
διέ, and ἰοδεὺ atiet Azoſcs vntyll he was 

ohe into the tabttnacit. aubᷣ as ſonc as Mo 

[8 was tneted into ibe tabetnacle the ciou⸗ 
den priet deſtended/ ἀπὸ dode in the vdoore οἵ 
tht tabetnacie, and be talked with Molcs· 
And when 861 the people ſaw the ciouden pp⸗ 
ler ſande in the tabetnacite doze they τοῖς ὉΡ ᾧ 
τωρ ιιρρεὺ : cuery man in his ἐπί doze· 

And iht Loidt ſpake vnto Moſcs⸗ tace to 
{πεῦ, as ἃ man ſptaheih donto bis trende. And 
νει Moſes tutned agayu into tht hoq, the 
lað Jolua bis fctuauntẽ the ſonne ot Nun de⸗ 
patĩed ποῖ out οἵ τος tabetnacit. Ans Moſes 
(ρος vnto the Lozde: ὥς, thou ſardeu voto 
me: Leade ihis pcople ſoiihe, dut thou he⸗ 
τοῦθ me not whom tdou wiit lende with me. 
And ὑδ ſard morcouct: 2 kuow the by name 
and thoi haſ alſo ſoundẽ grace in iny lighte: 
Now therioic, pf hauc tounde tauout in thy 
ught, then hewomct thy waye, ἃ [ξ πὶς ποῖα 
the: ihãt J inaye tynde grate in thy lighte. 
aud loſie on this allo, hoͤw that this nacon 
is thr pcorie. 

πὸ he γε: my peſence (74}} go το (ἢ ⸗ 
and J wili grue εἰς τα, And ᾿ς ſayd: Yfthy 
pꝛtſcnte go ũ dt wich ine, cary Ὁ6 not veũce foꝛ 
how al it be hnowen now that both 3 and 
τὸν people haue tounde taueutt τῇ thy ſighte. 
vut iu thet ihou goeſt with vs: that vothe J 
aud (ΠΡ propie haue ἃ pzꝛcemintnte betort all 
the ↄcopit that att vpon the face ot the catth. 
anð theẽ Loide ſaphe vnto Moſes: Ἢ ἸΌΝ} do 
this atſo that chou hade ſayde. (0) chou hage 
τους grate in my ſeghte, and J hnoweche 
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ΒΡ name.· 
And de ſayde: Jbeleche (δε, ſhewe me thy 
οἷο»: ἀπὸ vje fayð: Jwrii mauc all my gooo 
σεῖο tue, 6 J will be called ἐπ this name 
— defoc ide, and wyll wewe mnercy τὸ 
wbhomne J ewwec meccye, and wyll haue con⸗ 
aclion vn wyome 3 haue compaſſion. ἀπὸ he 
apdt furthetinore thou mayũ not ſe my face. 
το: thete Mall no man ſe me and lyue. 
and the Lozde ſayde Bchoide chere is a 
place ðp πιε, 6 ἔθου ibali gonde vpon a rocke 
and whyie ΠΡ οἷοι goeth foache J wiil put 
{υεῖπ a ciyſfte οἵ (δε τοίδε, and ὉΠ put mene 
hande vpon τε woyle J paſſe by. And chen 


5 


woyll take awaye myue hande, ἀπὸ thou ἰδ] 


347 ſe my backe partes: but my face (041! 
not be ſeuc. 


¶ The tables are tenued. Tht cicttye of Sod. To 


hãue ielo wihrp with the gentt les 6 dorbuden end 
thepz ptoloatrie allo· The deal ot ſwete bacade Tue 
fypuue begotien. The Sabboth. The kralte ot tine 
— ΤΉΝΕ itutẽs. ΕΘ οἵερ taſt, Moſeo tate 
ιράτειῃ. 
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δε tivo tabies οἵ ἄοπς, iyke vnto the 


ΔΩ͂Ι, that J may pte in them the wor ᾿ 


des του wete ĩn (δε ſitũ tiwo tabies, which 
chou diakeſn. And δὲ tedy ἀραίπ the niorning 
that thoumayn come vp eãtip vnto the moſũ 
οἵ Sniet πὸ uande methere vpon thhe toppe 
οἴ che mountec. But let no man come vp wuh 
δε, ucythet [εὖ δὴν man δὲ ſcne thorowe out 
aii ihe mount, nepthet iet Mepe πο) oxen fede 
δείο) che dyll 

And oſes hewed two tables ot ſone icke 
Ὁπίο the αι), and toſe vp catlp (ἢ ihe moinung 
and επί vp vnto the niount οἵ Sinai as (06 
Loꝛde commꝛauuded dim. and (086 in vis hand 
the two tables ot lonc.And εἰς Loꝛte deſcen⸗ 
ded m the cloude, α ποὺς with dim thert: and 
he (δἰ vpon the name οἵ τῆς Coide. ἀπὸ 
when tht Torde walktd betore hun, τ ctyed: 
οὐδε ἃ 1028. God, (μι ottompaſſion and 
meicp, whiche δεῖς not lpohtip anaͤtyc, Ὀμ a⸗ 
bundant m mctey ἀπὸ triũh, and ke pe mercy 
τῇ ſtorr (01 thoutandes, and iorgruei wycked⸗ 
πεῖς, cretpace, and ſynne toꝛ chect is πὸ man 
innocent δείο)ς (ἢ) and υἱέ the wycked⸗ 
neſſe ofthe tathets vpon δε chyſdien, ἃ vpon 
chpidzens chyidren, cuen ὑπῖο the chydt and 
teutth genẽetacions, And Moſcs bowed him 
teite ἐσ τῆς ἐπε quyckiy, ἀπὸ worſbyppcd and 
layde: Yt J haut founde gtact in thr ſxght. o 
Tode theũ ict my Lorde do wich vs iozit is 
a aubbutne pcople) and hauc merty vpon our 
wickcdnes ἀπὸ dut ſynnec, and let Ὁ9 ve idene 
inhcritaunte. 

Ἀπὸ δε ſapd: dcholde. JImake an appoynt⸗ 
ment δείο)ς ΔΠ this peopie, that 1 τοι! Ὁ mor⸗ 
uellts,ſuche as haue not benc doone in "(δ 
woride, neituet amongt anp nation. And Ὁ 
the reoplt, amonge wdich thou att. Wat ſe the 
woꝛrke ot the Loide: toꝛ it is ἃ ccctibie thynge 
that J ΤΣ} δὸ withtyc: kept allthat JI com⸗ 
maunde the {019 dayc / and beholdc, J wel τα 

out tht 
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ekoze the: the amo:ites, Canaanytes, 
ΕΣ Pherczites Deuytes, aud Jebu⸗ 
— δἰεερεατάδε θεῖ το ΌΡ deit chat cvou mee 

φῇ δία Ὧρ leage with ide ἐπυδΌΡ ΕΓΒ οὐ ῥ laude δ 
cher thou σοεᾶε, leate it de caufe ot ξγπὲ a⸗ 
monet vou. But ouecth owcheie altats and 
dieabe chcit priets ἀπὸ cut dwot (δεῖς στο: 
nes fortdou ſbaite worcheode no caunge 
Φοῦ. δο; the Toe is called gelous.decauſe 
de is a acios Sod: leaũ yt chou πιδδε ane 
δρτεπιεπε σι ἐθε inhabitauntes oteve land 
! τοῦεπιμεν go ἃ booꝛrage ἀξέες ἐρεῖς goddee 
ΐ ἀπὸ ὃν (βειίατε ὑπέρ iheit godbes· cheẽ (6 }} ὃ 
απὸ ίδοι eate οὐ θείς lacriũce: aud idou ΓΑΒ Ὲ 

οἔέθείς vughcers vntd (ὉΡ fonnes, and wye 

εὐείε dushters 60 ἃ boorge δέτες cbett god⸗ 

Ees, τῇ make τὸν —— 408 boopynge δ: 
it godtes δἰίο. 

4 ἐπάνου — the no goddes οἵ metalt 
he kraũ or twete bred dalte thou keye. ἀπὸ 
ituen darts (808 wait eate vnlcuend bacdas 
Itommaunedche in che tyme arporated τα 
m̃e moueth οὐ abib: toꝛ ἐπ the moneth οὗ ἃ. 

ἢ οἰδέθουι ἐβιπεῦ out οἵ Egrpte· all chat bꝛca 
πειῦ dp the matrice chalde iyne, and al that 
dieakerb the matrece amonge (Ὁ cateli xt r 
δεαμίε: oheihet τ be ore o ἃ ocpe · But 
mce ot the δῆς thou chalte dye oute with 8 
idcpe οὐ chou ccieme bim not: ſe thou ꝛcake 
his necue ἢ the tũe dorne οἴ ἐν ſonncs 
{ΠῚ τιμῇ, περ ceteme. ἀπὸ le cdat πὸ πιά 
appeate vcrore me emptpe· 

5 dapes ἔθος: chaltt wone, and tbe ſe⸗ 
uenth thoi chart τε: bothe froue catruse. 
apenge. Thou aite oblerue the keaũ oẽ 
wekes doitiz ehe ὅτῇ frutts οὔ whtate hetuelt 
and the icaũu ot mgaderyngt at the yctes cude · 
Thꝛite in ἃ vcte wᷣañ all ẽᷣoute man childꝛen 
δρρεάτε dekore tot Tord ὑπιηίροιεητ οὐ οὗ 
[δεῖ : ἔο 3 τοῦ " caũ out te nacrons detore 
εἴ, ond woli culacge ide coges (α [088 πὸ 
wian ali deſpie chy ἰδεῖς, whyelt thou σοεα 
Ὁρίο apcare detsic (δε tace ot tbe Zorte the 
Φου, thꝛyſe in the vert. 

κ Xbou waite noct οὔτε the dloude οὗ my 
——** lacritice wirh leuended diecd: aextbet (ὉΔ}} 
dught ol the dactiſice oc che krau ot Palcoucr 
de ſekte vnto che morninge. Ξε διᾶς otf tbe 
fitlte frutes συν lande thou Malte drensge 
δπίο che houſe ot che Zorie ἐθρ God· πὸ 
— leetht not a aydde tu dis mothets 
πιρίκε, 
απὸ the Lozde layde vnto Moſes: Mꝛett 
ἐδεῖε wortes koꝛ vpon “θεῖε wordes J haue 
made ἃ couenauui with the, end with che chil 
βπιεν PNcnot Iſcaei. And ine was there with ide 

miid Toite ΟΣ. dares, ἀπὸ. τί. npgötcs, 8Π0 ΠΕΡ» 
τὐεῖ δίς bacd πο; dꝛanke waect. ἀπὸ de wzote 
(π the (8065 the wozdes ot the coutnaunt: e⸗ 
uen ten verles. 

πὸ Sotts camt owne tromt mount Si⸗ 
παί, ἀπ the two tablts οἵ wytneſſe κι bis 
dande and Ὡρῖξ ποῖ at ὉΠ tace Woont 
—— — 9 his commenenge witb the 

ἰς. 

πὸ when ἄδτοπ and all the childzen of Iſ 
zet looked vpon θην, ἀπὸ ſawe chat (ὃς 
(Βρππε ot dis kate wone wih beames ther 
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were altayde to come npghe bim. But θὲ col⸗ 
led thtm το vem, and ἐδ asaron and 4}} the 
chiett οὗ tuc companx came vnto him. a Qo⸗ 
{ι6 talked witd then. 

and δι [Δ 4}} the childꝛen of Iſcael came 
Ὁπέο him, and he gaue commaunẽment Ὁπ|0 
them ot αἰ! that tõe Loꝛte had ſayde buto him 
ἐπ mouutt Sinai. And as ſoone as he habde 
made an eude ot talaynge with theym, he put 
a couetynse vpon his tate. Buͤt wen he wet 
υείοιε ἐθε Loide to ſpeabe with δίπι, he tote 
the couerynge οὗ, vniyli θέ came oue. and ve 
came out 8πὸ ſpane ὑπίοτθε chiidien ot jſca⸗ 
εἰ chat which θὲ was cominaunted· ἀπὸ che 
childꝛen οἵ 7{{8ε} ſawe the kate οἵ Θοίεσ, 
that (δε ίδρηπε ot his tace woout with bea· 
mes / but Volts put a couctynge vpon his 
(τε, tell he weutẽ in to comutũ with vim. 


¶ The Sabboth. The ἔν r ue frutes are tequered 
The redpnes ot τὸς oplc τὸ Οὔτ Ζ, Scʒoleri ἐπὉ 8ς 
haliab ate pꝛaxſed οἵ Moſes and [εἴ zo woje. 
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320 Qores gathered all the companye 

ot the chyidren ot Iſrael torechet and 

ſayde vñto cocym Ahbelſe δες ἐμὲ εὗρ» 
ges whiche τὸς Zoze hathe commaundeb 0 
Ὧο. Sixe dayes pe Wall wone, dut che ſc⸗ 
uenth daye Mall be vnto youthe hoiy Sab⸗ 
both ot ἐθε Zoꝛides τεῆς, ſo chat τοῦ (0 Ὁ’ 
uer dthe anye wojke chertin, chall dye 
Soꝛtouer xe ſhali ayndle πὸ rre [90 owe 
out all ρος hab itations, Ὀροπτθε Sabboth 


daye. 

And Molſes ἔρεξε vnto all the multptude 
ot me mwyidzen οἵ Eſtaei ſaping ὁ this ἐφ (δε 
thynse wbicht the Lorde corumauũdth, fap⸗ 
inge. Syut frome amongt you ἔργ {τη 
τ ΤΥ chem h 

at ate wyllyngt in theyz hartes, 
δ 411 beyrñge ἔρχῆς fttutcõ vnto LXoꝛoe 
φοίος, μές, bzaſſe. Jacpucte. lcarict, vuipie. 
de ſſe and gotes heatt: rannocs ſhynncs τεῦ 
and tarus iaynnes and Stthim woed: and 
ople koꝛ lygbtes and ſpices ἔ0) che δπογπίίπα 
od ie ἀπὸ ἔο; t he ſwere enctnte: Onuſones 
and tlones ἴο δε (εξ (0) che Ephod ἀπὸ ἔο; che 
bꝛellagpt· 
απὸ [εἴτε all theym that are wyle hdatted 
among pou.come and male aii that {06 1.018 
hathe tommaunded: the habytation ἀπὸ the 
ἐεπές thetot with his couerynge and his rin⸗ 
ges, boides, battes, ppllets, ἀπὸ ſocnettts, 
(δε atae and the ſaucs ἐθετοῖ with the mer⸗ 
ſetatt and the vayle that coueted ἐξ / the ta⸗ 
Ὅ1ε ἀπὸ bis faues. wirb 81} chat pertarneth 
thetto ἀπὸ the chewbꝛed/the candelſiiine of 
Ἰροῦξ τυ his cumniibynge ἀπὸ his lampes, 
and (ὃς oplt toj che lysbtes / tht iacenſc alttẽ 
and his daues, the anopntynge oyle, and the 
ſwite intenle and the hangrnge beloꝛre the ta 
betnatle doꝛe / the aitate ot bduentſactiutes. δ 

(6 braten geedrron that loͤgety therto with 

ſis aut: and all his ων τς and ὩΣ 
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lauer ε his kote: the hangrnges of the court 
with his pyſtts and τῆειε ſoccites, ond che 
θάπργπρεῖο che wore οἴ the couttt: the ven⸗ 
δεν ottõt habitation, and the venncs or θεὲ 
courte wich thtit poozes: chẽe vie uiſrince 
φαειηεηίεῦ to πηϊπιῦτε woitb in voleneſte, and 
εὐὑευοίν veupmentes ot aaton εὑ pzeaũ ἀπὸ 
—— Rormentee οἵ his ſonnes, (9 myene⸗ 

πὸ all the company ot the —A of It⸗ 
raelt tepatted frott the beetence οὐ “ροί(δ. 
and ther went (as monp 46 ἔδει: herces cou⸗ 
taged them, 8. as many 89 theit cpicites mate 
them wyllenge) and bzꝛought deucoſeringes 
vnto the 1. ογῖς, εὐ coe ππιΒροσε ot che taber⸗ 
dacie de τορίπείίε, ΑΠΌ δ; ΑἸ! die οίεδ, α ἔ02 
the holy vedimenies. And (δε men came with 
the wemen (cuen as ΠΙΔΗΡ as τοῖτε wyllinge 
Vetted) and bꝛoughte dꝛaceleteco caryuges, 
tengee and gptels, and all mante Zewelẽ οὗ 
φο κα, Aud all the vien chat waued τοεμεοῆς, 
ringts οἵ goide ὑπίο (δε Torte aud τε cia 
τοι whoinc was founde Jacyncte Scarlet. 

Purpie Ἰδρῦε da gooits heate 6} τεῦ cryn 
nes oͤt Rammes oꝛ Taxuo fuynnes daiousbt 
it. and 41} boue ṽ golde 0; θχΠε, diouũibe 
an beutoſtetynge vto toe Zozde. and all 
men with wome was tounde Sethim wote 
bie anpe manuet wojue / 0} (ταί, 
ougbtit. 

Aud ail the wemen that wete wyle hetted 
to woꝛke with then handes, pan e bzougbte 
the ſponne woꝛue. doth οὐ Jaconcte Scaẽſet. 
ἐν γὴν δρῦς, πὸ 21} ehe weinen that 
ἐπε εὖ in wyſdome οἔ hecte cpanue the 60. 
tes haxze. ἀπὸ the Loztes bꝛought Ouit ũo⸗ 
πὲ and ſecddones (0, che Ephod, and tor (δὲ 
vpꝛetlappe,. and ſoycẽ aũd ople / botbe ἔο) the 
ixghtes arid co coe annoeutccig oyſe anð co 
the wete gucenſe. ὅπὸ the chtidzen ΟΥ̓ Iſcac 
bꝛought wy ilyngcotctinges vnto tbe Torde 
both ine π and wimen / as manp as ὕες het⸗ 
tes made them wyllinge to λίπος, torz αἴ} πιὰ 
net 0) 88 τοῦτ tde Tozde had commnaſided 
to make dey the daude of Hofes. 

and οί layde vnts the childzen ol Iſ⸗ 

ταῦ / bchᷣoide ·⁊ ihe Lozde hath (8 de name 
Beyaleei the ſonne ot 216} che lonnt οὗ Hur 
ot tde eryebe of Juda, and hathe tylled hym 
with the ſpyute ok God, with wyſtome, ὉΠ: 
detddandinge and Βποιο 66, cuen in ali ma⸗ 
net woꝛe, ἀπὸ to fyade οἷ currous wozues, 
to woꝛke in golde, ſyluct and bealle / wich 
gtauynge otũones to (ἐς, and wu ketungeẽ 
n wode, and to woꝛke in all manet of ſotie 
wozkes And θὲ bathe put in 018 harte the 
geaceto ΤΉΝ bothe hym aud Abatiab the 
donne ot Ahidamach σέ the tcybe ot Dau haih 
δὲ kylicd with wyidme ot dette, το worie αἱ 
man et οὐ gtauen woꝛkt / thep art alſo dꝛodt⸗ 
tees and wozutts Ὁ nedic, In Jacynce, 
Scartlet, Putpit and Byſſc, and ate weutts 
that can make all manct woõike, and can de⸗ 
αν ſuttel woꝛkes. 


CThe xbugte mat Zazaletl and Zaliab made toz 
της hoeſp piate ot ihe Leide. 
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81} τογίε derted men, eo wyome cde αὶ 

Loꝛde habdt gpuca wyſdome and vo⸗ 
—— — o xuowe dowe το. womne ail 
manet wozit toꝛ the holp ſerupce, (ἢ 41} chat 
τε Aoꝛde commaunded. 

πὸ Ξροίες called roi Bezaleel Abaltab, φ 
all the τονε δέει men, in whoſe dertes coe 
Xdzde hadde put wyſoie, cutu as many as 
εὐρεῖς deties were ctuutagcd co corne duco 9 
τονε to wozbe it. and they teceyued of 9390 
fes au che beutotſctinges wieh the (ΠΌΣΗ 
ot Icraei dadde vꝛougðt cor che worde οἔ εξ 
bolẽe ſetuice to makẽ it with all and ctucy 
biougbt deſpde that wyllynge otẽferynges ἐσ 
{εἴν moꝛnynge. 

πὴ oali ihe wyſt men that wiought 81: the 
901} woꝛke came tutry man from h is wozue 
biche {0 mote, aud ſpabe voto Κη οἵεν cay 
πῆρε) the peopie bꝛynge co moche and adoue 
t hãt is ÿnoughe to dexũet ξο; the woꝛke wyich 
th̊e Toide dathe commaunded to make. ει 
i den cᷓ; otes gaue a commauudement idey 
cauted it to θὲ pꝛoclamtd tuoꝛow out ibe hoũt 
lapenge / (εἴας neythee man nor woman de 
pate anp moze Ὧ0)8ε ἕο the dolye bcucotie· 
τίπρε, and ſo [γε people wete toibidden to 
ὩΡηΒΕ (0) toe duite εν bad, was ufricitt 
(01 itbem vnto all the wojue, to make it and 
to moche. 

And all the wyle herted men among them 
that wiꝛoughte ἐπ che woꝛue οἵ tue habytanõ 
made / cuen (ἐπ coꝛteyncs ot cwyvued Vpuic 
Jacynde, Scaciet, and Putpit, and mude 
ἔθει full οὐ Cherubius with oꝛoberb wobe. 

γε length ot one cuttapne wus. xxviu cu⸗ 


vᷣpits, añd the bꝛcdth foure, αὐτοῦ τρεῖς αοξ 5! 


dne cyle. And thep coupied tpue cutcaynes ὑρ 
ἐθεπι ſeluts, and ot het tyuc dy then ſi ducs. 
and tbey made ἐρΓΓΡ loupeo οἱ Jacyrat alog 
vr the eoge ot the ἔμεθεῇ uttapuc, έν 
(πέσε ot the couplynge cuttayne / Aud lybt⸗ 
wyle 0 Ὁ made on the ſyde ottht iutdeũ cou 
plpngc tuttayue on the othet ſpde, ἔριιν lou⸗ 
pes ihep made in the one iutiayni, ὅπὸ tytty 
in the coge of the couplynge cuttarne on the 
orber ſyde (0 chat tue loupes τρεῖς one vuit 
againũ an ot det. 

und cher mat tytty tynges οἵ golde / and 
coupled tht cuttaynes ouc 10 an dthet witu 
ΒΗ τρηρέθ) ἈΠῸ (0 was it made ἃ dweilinge 
place. 

and they madt. xi.cuttaynes οὐ gotes hayꝛe 
(0 de a (ἐπὶ ouct δε tabetuacle thitiye cubp⸗ 
tes longe a pecc, and rdute cubytis b:ode c 
tdey alĩ.xj. οὐ ont ſeſc. And chiy toupled. Ὁ, 
by tbem ſelues, and. vi.by thein ſetues, x thep 
wade foftploupes alonge ὈΡ (ὃς bozoet ot ihe 
tutdel couplynge cuttarne on the onc ſyde / ὦ 
fefrpe in the cogt οὔ οι couplpuge couttapnt 
ὁπιτυς othet ſyoe. And (δεν made ἐρέιρετρης 
9 ot bꝛalſe 10 toupit che tente togyidet that 
it myabte be oue. And they made 8 cout⸗ 
ἕρπε vnto the centt ot Rammes ſkynucs 
tetd, and pct an othet ot Zaxus ckyunts 8. 
bout all. 

And 


c 
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and they made boꝛes tor tbe dwellynge 
plaeẽ οὐ Seihim τοοὶς εὐδὲ dodt vpuis bt τας 
φφθοζδε den cubetes Ἰοπαὲ, and Ε ταῦ» and 
ἀπηϑς daode ἀπὸ (δεν made two keete to 
εἰν dorde οὐέδε dweſixnge place ioeginge 
ὁπεῖο ἀπ οὐδες. And ther mate twente dooꝛ⸗ 
πεῖο; ἐπείουε γα ot τος dabitacien. aub il 
(ἀεἔέες ot piuet ὑπῖχε che· τς, boortes cwo 
ocke ites vnder eucty Ὀοολ)τε, euen tor δε zwo 
ncee oẽ theym· aub ἕο; ἴδε ochet (ρὲ of the 
wenienge towatde the Horch. 0} made o· 
het iwener vobdes αὐ koucty cockettes ot 
iutt ἔσο torettes vndee eacty doorde· 
and dehende in tde cnde οὐδε tabernacle co⸗ 
warde δε τος, chey made ũre boordes and 
ὅσο deder bordes ἔα; the cornets ot toe dave⸗ 
ration bchende, and ἐθεν were iorucd cloe 
ðdothe veneth ἀπὸ alſo abdue with clampes ἃ 
ἐὐι8 they δρὺ (ὁ doebe che cornets: (0 they 
D wete in αἢ ἐρ60ὲ boordes and coi cockcttes 
vnder cuery voorde two ſockettes. 
απὸ ther mede varres οἵ Sethun wodt. Ὁ, 
to the boides ot the one ſyde ot ἐθε vabita⸗ 
rion and ἔρις ἕο; ἔνε othet, and fyue ἕο; cue 
dodes ot the τῇ ende ot ide habitatioun · 
ãand iher made the mrddeli bacte to wooce 
θόλους (δὲ dodes: ἔτοπις cht oue eude to 
ide ocher. and ouetie ydt the bozdes ðᷣ golde. 
and niade them ryngẽs ot golde to (ΠΣ the 
dertes woro w ἀπὸ couetẽd the dattes wiij 
goide ὅπὸ ther made an danoenge οὗ Ja⸗ 
πᾶς, οὐ Statlet, Pucpie ἐπὸ ĩ wencd boelſe 
with Therudins οἵ dꝛoderd woꝛkc. ãand made 
thertonto foutt pplets οὐ Scthun wode. and 
ductiayde them τοί golde. Zhcit ἀπορρεσ 
were aiſo οἴ goide, ἀπὸ they cad toꝛ them. ilj 
locuettes σέ cyluct. ἀπὸ [06Ὁ made an bau⸗ 
ΕΚ toꝛ the tabetnacie 61: of Jacynge, 
catitt, putpie and twyned Vyſie ot nedies 
wone. ἀπὸ ἐθε pylers σέ it were teue with 
theit noppes, and ouetlarde che deades of 
ἔθει ἀπὸ ευς hobre⸗ wirh golde, with theut 
kyue ſochettes οἴ bꝛalle. 


Thue atebe οὗ wiintſſe. The mercyſeate. The ta⸗ 
dendemrene ἄτην Ἰραϑτεν The aultic and 
ς 


CAPI. XXXVII. 
20 Bezalcel made the atcke ot Se⸗ 
8 ἔϑιμ wode two cubyics ἀπὸ an halte 
lienge ἀπὸ ἃ cubpte and ἃ balte diode. 
and a cubyte and an halte byghe: and ouer⸗ 
larde it wich kyne goĩde boch withun g wich⸗ 
out. and made a cjowne ot goldte to it tound 
aboute, and caſit toꝛ it loute tynges οἵ goide 
toꝛ the oure coꝛnets οὔτε: ΕΘ renges ἴθ; the 
one tode and ἐν) (0) the order, 8πὸ made 85 
μὲς ot Setbim wode.and coucted thein with 
βοῖδε, ἀπὸ put (δὲ ſtanes in τῆς rtvnges δίοπα 
ὃ the ἊΣ ofthe arche to deate it with. 

And he made the mercyſcate οὗ pute golde 
two cubytes and a daite iengt and one iubite 
and ὁ hatte bꝛode, and made (ἴσο chetubins 

B oAt bicke goide υρῦ the two endes oc che mer 
tyleate: Ὁ πες ὑετοῦ on ibe οπς cnde aud ὅπ 
θέρεος Chetub on ἐθε othet ende οἵ ἐὺς mertp⸗ 
ταν, πὸ the Chetubine ſyied out cheir wen 
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5 aboue δα hyghe, and coucted the mertp⸗ 
ἐς thetewit. Anð τες faces wete ont io 
an ἔθεε: towãtdes thẽ mercyſcatc, werc che 
kaces ot the Chetubins. 

And be made the tabje οὔ Sethim wode. 6, 
ztudetes longe and a cubete bode, and a cu⸗ 
hetẽ and a doalt vygbe. ἀπὸ oueriayde ἐξ wich 
ἔνπε golde, and made eherto ἃ ctrowᷣne o goid 
τουπὸ about.and made theeto an voope of au 
hande bꝛeadeh rounde about, and made voeo 
ide doope ἃ crowne οἵ goide rdunde aboute 
ταῦ toj ἐξ feute rynges οἵ goide aud dut the 
eyngts in (δε toute cornets vy che cete: cuen 
vnder the hoope to put ũques in io veare ie 
table witd · And γε made gaucs οἵ Sethim 
wode aud couetcd theym wicth golbe do beare σῷ 
the table with. and made veueis ἐπε wer 
on che cablie ot putt golde, the dyſches ſpo⸗ 
nes. fiatpeces and dottes to poutẽ wd 

and he made te candeldicke oft pute chicke 
golde: both the caudelſtocue ἀπὸ his atft: ὦ 
dzaunces volies. anoppes and Aoutes pꝛo te⸗ 
denusce out ot τῷ. Site diauuches procebynge 
out ot the ſydes iderot thꝛee aute οἵ the oue 
ἴνθε, ἀπὸ tiute out ot the othet. And on euere 
diaunche were thꝛee — lphe vnto aimon 
des with anoppts and ddoutes chorowe oute 
tde ſire bꝛauntdes cuat poceded dut oĩ ihe cã 
delltvcke. And ὑρο the candtiicke (εἴτ wete 
outẽ cuppes / attet the acpon/ οἵ almon⸗ 
des with anoppes and Aouces· vnder eutte 
two vꝛaunches ἃ πορρε. ἀπὸ che knoppes. 
and ἐθε baunches pꝛocedcd oute οἵ ἐξ, 6 vvetẽ 
all one pete ot pᷣate ihithe gold. ἄπο he made 
feuen lampes chetto. and the mocets ἐθετοί, 
and tyrepannes ot pute goide. an dundrco 
wer ght otpute goide, mãde dothe it ἀπὸ all 
that δείοπρεῦ therto. 

And ve made tye altate otincenſe. ol δεν ¶ 
thim woode, ot a tubyte longe, and ἃ cubyte 
boode: euen ioute ſauate, and two cubytes 
dygde with θ0)πὲν pzocedynge out ot it. and 
he coueted εἰ with pute goide. both thetoppe 
and the ſydes tounde aboute, ἀπὸ ihe hoꝛnes 
ἫΝ: and made vnto τε a crowne ot θοιῦ toũd 


απὸ δὲ made two tonges οἵ golde bnto ἐξ, 
euen brider the crowne vp̃on eycher ſpde ot ic 
ἔρρεε gaues in [05 to dcate it with: made 
aues ot Sethym wode. and oneriaydethem 
with golde. ὅπὸ μὲ made che bolye annoyne 
inge opie and εἰς fwete pure incence aiter ? 
Apothecaris ctait. 


¶ Thue aulter of burntotffttyngte. he biaſen lauer. 
The fomine ot ihst τὸς pople oitted τὸ εἰς burldeng 
ot the habetacyoa ot ihe Loade. — 


CAPI. 


Od he made tbe burntoffetyenge altare α 
A τοῦδε, koue tubrtes iooge / 

and fyue rubptes bzode: cut iiij. ſauate 
and thꝛee cubytts hyghe. and ὃς made hornes 
iĩn che idure corners vi it pꝛoctdinge oui ofit. 
and ouetiarde it with braſie · Aud ὃς made 8}} 
m̃e vrũeis deehe guare: τος cauidious, wo⸗ 
uels, daſyns, ſieſpehoots, and ἐπ 

δν 
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all ot bꝛalſe. 
πο ὑς made 4 braſon gredrron οὗ πεῖ» 
woꝛue vñto (γε altatt rouuõe aboute alowe 
δεαεὶο vudee che compaſſe οἔ the altate: ſo 
that τ reached vnto haite the gitate, aud (αἵ 
ἔστε tynges οἱ daile to (δε touce eades of 
the grebyxfon to put aues in. Aand de made 
διὸ οὐ Scthim woode. and couettd tucym 
with 0)αΠς, aud put the aues in the vvage⸗ 
alonge Ὁ ihe aitae yde to veace {{, aud 
made the altare holoe with vordts. πὸ de 
B made che ἴδιες oi draũc, aud che fote ot it al⸗ 
(οοέ baaſit in the vghte οἵ cherm ehat ὃρῦ 
watche deroze ide Voie οὗ the tabernacle οἵ 


wytnelle.· 

πὸ δὲ mae the coutt with bangenges of 
twyned ᷣ vũe οἴ an dundꝛed τιῦριεθ ſonge 
Ὁροπίθε coutðcete. 8πὸ ewenty pelets wich 
wentr ſockettes ot bzaſle: bui 9 ὲ anopots 
d ide vyicts δπὸ te Ὠοσρεδ weẽe ſituc· 
And oñ ide Qoꝛthſyte the hanginges wert an 
dundzed tubytis ionge wſcth tãve atr delers 
and twwentp dochetteẽ ot draſſe, dut the κπορ 


prs ἀπὸ (δε hoopes ot the pplets were ot 9 Ἐ 


πεν, And on ihe τε ſye, were bangenuges οἵ 
tyftp cudptes ionge ἀπῦ, x. ppletos with cheie 
ten ockeites, δηῦ tde auobocs ἀπὸ (θὲ boo⸗ 
pes ot the pplets were Πἰμεε. and on the (ΔΗ 
yde του εὶς the ſoue eyxſynge. were hangy⸗ 
des ot ἔξ cubytes: (δε hauornges or τυ 
οπείγιχ ot che gete were ἔγέϊεπε cudptes ὅς, 
and iheit pplero thze wich ebdeit thoet ſochei 
ἐφ. and voet the oiher yce of the coutte gate 
were hangrenges aito οἵ. 10. cubetes loũge. 
and ἐν εἶτ opicts thꝛee wieh three lockettes· 

C ΦΟΌ ΔΙ] (δε dangroges ot ihe coutte κοπηῖς 
ãboute wte ot cwyned Brũe, and the ſoc⸗ 
litttes ot che pyltts wece dralle: dut ἢ Ἐπορ’ 
pes and the hoodes οὗ the pᷣylers σεῖς ſlutt 
and the heedes were ouerlayte with ſpiuer, δ 
Δ᾽} the pylets οἵ tde coutit wete dooped ἃς 
boutt dith ſolutt· and the bdangenge οὗ ἐδε 
gate οὐ tde coutte toas nediewone, of Ja⸗ 
cynctt. Scatlet, Putple and tivyũncd vyele 
twentr cubptes longe and fyue in che beedtb. 
accodnge το the datigenges o the courte; 
Aand the pylers were ſõute with toute ſocket⸗ 
tes ot υ;Δῇς, and the knoppts οἵ ſpluer, and 
tht beedes ouctlayde with ſyluer ἀπὸ dooped 
aboute τοῦ ſylutt, and 81} the ppones ofthe 
tabctnatle ἀπὸ ot the coutte rounte aboute 
wert brallſe. 

Tyis is the ſumme of the habitatis ot wit 
πεῖς, which was counttd at ihe commaunte 
ment ot Moſcs: and was the occt ot ihe Te 
urtes vp the hande οἵ Ithamar ſonne (0 18. 
τοῦ che peceſtt. Aud Vezaletl ſonut of ξιςί, 
οπης ἕο Dut οἴ the cribe οὐ 784, πιδῖς ali 
that (ὃς Lorte commaũted Δ ο((5, ant wich 
bym Ahaſiab ſonnt οὐ ahiſamach οἵ the tribe 
of Dan, a connynge grauer, and ἃ woſket Οὗ, 
ee Jacynctc.Statltt, Purple and 


pſſe. 
SAli the goltx chat was occupptd vpon all 
the wone otthe bolx place ( whiche weas ihe 
golte οἱ the wautoſetrnge) was rrit. vun⸗ 
dred wepght, ἀπὸ ſeucn huridzed ἀπὸ ſhertpe 
ſecies, aticꝛdynge to the δὲν ircit. 8 ihe 








Che makynge of Zaro n aud his ſonmeo appartell. 
ΕΣ ΕΊΣ ΤῈ πὴ 


ολνι, XXXIX. 
ΤΑ οοξινδεϑασπαε, Scatlet, Putpie, 


and cwyenẽd Byſe 06} made τς demu⸗ 
mentes ot miniatſo ἕο do {ταις in 

—2 ꝑlace, and τηαἷν the holp gatmentes 
J — 5X — to Aaton, as γε Toꝛte com · 
tnauũted Moſes 

And eber wade the Eobod ot aolde. Ja·-· 
cyucte Scatlet Puipic. δηὺ twyũed δρῆε. 
And cher ded deate the goide into thynne ola 
tes, and cut it into wyics: to woꝛkẽ it au the 
Jacyncte, Scatlet, Putpit, πὸ the Byũc. 
with broderd wore. and {00} made ibt ſydes 
τοπιε togycther. ἀπὸ cloſed ihtin Ὁρ bo τὐε, ὅ. 
εὐρε5, ἀπὸ (δε bꝛobꝛynge οὐ t.e gdelt chat 
was vpon it, was οἵ ὑς ſame Πμίς ἀπὸ atter 
ẽ de ſame woꝛke ot Goiĩde, Jacyncte Sctatlet. 
Putple and twyned Byſſe as the Xozde ῦ" 
inaundtd Moſts. 

πὸ they wꝛonght Onic donts, cloſed in B 
ouches οἵ golde and graued as aignettes are 
grauen wich the πάππε ot tue chiudꝛen ot It⸗ 
r̃aci, e put thein ou che ſhouldets οἱ Ephod 
τοδί τοῖν Moulde ve ἃ remcinbzaunce or ide 
thildeen οἵ Iſtaci, as (ὑς Roꝛde commauuded 


Aoteo 

ἀπὸ they made the drzeſtlappe ot conuynge Γ 
(ἢ 

Ι 


woꝛke, atter ihe wWorkr οὗ 10 Ephod: ue 

οὔ Φοίδε, Jacynde. Scatlet, Putpie a iwy⸗ 
ncd τόνε, And thep ποὺ it foute iquate and 
doubic, an hande bzeadth iong and an hande 
bꝛcadch drode. And they ſyllid it with touce 
τοῦτ οὐ Aones(the διῇ cowe Satdios, a To τῶι 
pas, and d Amatagdus: the ſicondt τοῖος, a . 
xXubec, aà Saphit αὶ ἃ Dietnonde: che tbied 75 
owtiqutios, an ἀμμὲ an amatiſte: thebm 





CEREMONIES 


we, a Turtas, an Ouix and ἃ Jal⸗ 
—X τη σικῦες οὗ goide in ἐσεῖς ἱπεῖον 
ἃ πὸ δε. κῦ. ſones were grauen 85 δ4- 
πρ5 wich ἐθε names ot the culdren ot ΨΓ5 
τεεὶ, ἐπε aone το Ὁ bis name. acco:ding to 
τὸ. tiibes. 
ἣν τὸ chey mate vpon che ΣΕ Δρρε, two 
D tadcue cheroes ὁ vocechen woje x vuce 
[. ὅπὸ wer male ἴσο doees ot golte 8πῦ 
9 501 εὐηρ65., and pit the two rvnges 
Ὁροπίθε τω τ;πεῖϑ ot ἐθε Ὀ;εδίαρρε. πὸ 
ἐδ ραξίθε εἰσ cheynes at golde a tue rwo 
πρίν, m the cozuers οἵ the dꝛauiavpe ἀπ 
εἴοο cutes οἵ che cwo charnes ther tatte⸗ 
acd in the cwo Π08ε6, and put theym on tye 
φουίαιθ οὗ the Ephod ὕγοπ ἐν korctconte 


96 (ἐ. 

aud they πιοῖς two othet ynges οἴ φοῖα 
and dut ceym ou ie two otbet corts οὗ 
(δε bicũtabpe a longe vpon the edge. toward 
cwde nlyde de twe Ephod tbet is ouer agamue 
ἐξ. πὸ ἔμεν πιαὶς dee two ochet golden cy⸗ 
des, and put thcm on tye two ſpdes ot the E⸗ 
φῦοῦ, δεπειὺ on tie ξορείριε ot it. cues whete 
ἔϑείγδεθ 600 togpiher abouc Ὁροα the 0105 
diune oe the δρῦν, πὸ cher ἅταρπῦ ibe 
dcaapee ve his cynscs Ὁπίο the reuges ot 
δε Ephod. mid iaces ot Zacince that 1’ 
πρρῦτε ipe taue vpou toe drodrenge ot the 
Zohdd, ἀπὸ οι ποὺ δὲ iowicd rrome οὐ 
ἘΝ Ephob, as ihe Ὁ. οὐδε commaunded “5505 


δ. 
ἀπὸ he made the Tunicle bnto the Ephod 
E ot wouen τοῖς, aud 41} toapthet οἵ Jaciuc. 
anð ἐὺς dead ot the Zuuicie wae in che myde 
deũ o it 89 che colce d a ματι εἰ wich ἃ boud 
rdunde ddouie che iolct, hat it woulde not 
ττπξ. nd eber mode beneth vyonthe dem ot 
ihe Zunycie Pommeotanatts οἵ Jacynctt· 
Siarict. putpot πη εὐγπεῦ Ἰόγᾶς, Aud tyer 
ade ἐρεῖς beues ot putt goide and vut che 
amonge tht Pommeqtanates tounde aboute 
vpon the ἐδὲς οἔτῦς cunycie ἃ bell aa Pom⸗ 
gtanate, ἃ 86} and ἃ Pomnmegranate toundt 
ãboute ihe demmes dt toe Zunpcle/ [0 ΜΠ} 
5* in/ 8 the Lorde commaunded 4905 


Ἀπὸ (δεν made cootts ot byſſe of wouen 
woꝛkc ἔο) Aaton and his fonnts, ΔΠὃ ἃ πιρν 
tit οὐ ἸδΡΗ͂ε, and goodiy boneites of Bylſe. 
and lynen vzeches οὐ cwyncd veſſe. and 8 ger⸗ 
den of cwyncd Ἰδρῆε, Jacyncte. Scaelet and 
Purpie/ cuen οὐ nediiooruc, as ἐδ Lozde cõ 
inaunded Moſcs. 

4 (βυδίθον made the platt ot the holy ctrown 
ot tyne goide ἀπὸ wꝛote vpon it with grauen 
Ἰοοδε, (ἢ hoſpnes ot the Lozde / and tyed it 
to ἃ lace οἵ Jacpntte to faſcn it an hyghe 
— mytte, as tht Lorde commaunded 

οι. 

Tyus was all the woꝛke οὗ the bovitati⸗ 
on οὔ τῇς tabetnacle of wtneſſe προ, 
πὸ tbe childzen of 3ſtacl drd accoidynge to 
—J that te Lozde dadde commaunded Mo⸗ 


ãand ther bzought the dabitatlon ὑπίο 61 
les ἴνε tent and ail tue furnicutt ibetot / the 
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τς ἐμοὶ 





{τις tabemacie is teated vp· The 
᾿ τὲ δεαρρβεάει, τὸ a cloude couctpugẽ che tabed⸗ 


γε ot ch⸗ 


CAPI. XL. 


ΤᾺ P dbthe Lozde lpake vnto Boles. lay⸗ 
ẽnge. In ΠΗ [ΠῚ daye ot the dee moe 
πε walt (εἰ ὕρ the habitation 

ot the tadernacie δ wytneſſt, and put theciu 

tde atcke ot wytneſe, and coutt the atcke 
witb the vapyle⸗ and biynge in the table ἀπὸ 
ϑρρδτεῖ it, aud bꝛpnge in che candeldicke and 
put on dis lampes, ἀπὸ (εξ de cente altate of 
golde, betoje che arcke οὔ wytneſſe, and put 
ἐδε hangynge of the dort ὑπίο (δε vabitaitõ. 

And ſet (δε dututeoftcinge altate bttoꝛe tpe 

1026 of the tabeenacſt of wytnee.and ſct the 

lauet bei wene che tabetaacle o wytnee and 

the altate. and put τοῦτες cvetin, and maſe ῥ 

coutt rouude about, απὸ ſet do the hangrage 

otf the court gate. 

ἀκ ἀπὸ taſt aunoputynge oyle and anoynt 
tbe habitation, and all that [6 thettin, απὸ 
halowe it, and al chat belongeth thettorthat 
ic mape δε hoſpc. And annopũce the altate of 
τος bucntoſtynges, and ΔΙ} bis veſſtis, and 
fanctikye che altace cuat it mayt de moſte ho⸗ 
ipc. And annopnte δίτο the lauet and his fote 
and lanctiky ἐξ. 

Than biynge garou and hio ſonnes vnto 
the Dore of the tabernacle of wytneile. απὸ 
walche them wirh water. And put vpon Aa⸗ 
τοῦ τῆς holy veunncutts, and aimoente vem 
and Γἀπαιρε vyen that he mart menyſlte vn⸗ 
to me, that thtit annoputiage mayc θέ an ἐν 
uctlaftinge picacthodt vuco theym τυ σις 
dute tytu geructacxons. Aud xwoſes dyd 

F. uij. accoꝛ⸗ 


a 


5 
Ferod Σ 


x Nuxm, vil.q 


» 
πο 
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ehedrace to all that the Zorde eemmaun⸗ 


im. 

9 was (δε tabernacle ceared vp (δε 
ΠῚ εἶπε arue montth in che tecone 
ἐὐε ἐδδετπδεῖο 


ϑϑοίι. 

ἀπὸ he toke and put (δὲ (τ ΠΟΙ ἐπ δε 
artke,. απὸ ſet the (6069 (0 ἐδε actuc, and put 
chegu ercyſeate οἢ dyghe ρου the arche, and 
π)οσεῦ ἐε (δὲ διε Ἱπέο the babttation aud 
ὑαππιὺ ὉΡ ide vaple and couẽted εϑεδεάεοέ 
wyctceſſe as (δε ἡ.0)0ε commauided 290’ 


{, 

πῃ he dut the table in the Tabernacle ot 
τνιπεῖείη (θεοῖς οὗ ihe dabitation 
withoue (δε darſe; and τε (δε dreed in ordrzi 
detoe te Zorte. euen as the Lojde had com⸗ 
maunte d Woſcs. 

πο δε ρατῦε candeiticke in the tabeca⸗ 
εἰεοῦ witneũe duer agaiuue [δε 8516 o the 
touchty te of ihe habitaion. ἀπὸ [Ὁ ſlac⸗ 
γε detꝛe the Xorde: as che ΠΟ» conimaun 


ied Moſes. 

And he put the golden altate in the tabet⸗ 
nacie οἵ witueũe vetore che vayle. aad drent 
wete meeule theron as the Rcite commaun⸗ 
ποιδηοῖεσ, 

ἀπ (εἰ Ὁ the hangynge in the dore οὔ the 
habitation. ἀπὸ (τε cheẽ vocntoſecyoce altaie 
detoie ide Ὀε οὗ toe taberuacle οὐ τρίπεῖε, 
and οδεκεῦ ΠΟ: and meactoſe⸗ 

— tbereon: as che Lorde commaunded 
ΓΙᾺ 

ἃκ ἀπὸ he let the lauer betwent the tader⸗ 

nacie dt ωρέπείε and the altate, and vouted 
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water therin es waſWe wich· gnd voch So⸗ 
les, Aeron and bis ſounes waſthed 38 
1:8 and ἐδεῖς frete thertat: bothe wen 18 
weunt πέρ the tabernacte οὐ τυρίπεῖε,α when 
they wente tothe altate, as the Lorte ἐστι» 
πῆρ (δῆ οἱ 


δ. 
And he κεατεῦ Ὁρ che coutt toundead 
———— 
:8π| 
— 
eioure co e tabern⸗ 
Ὁργίπεδε, δηὺ the gloye ot ehe Lode 33 
tde babitation. co cbat Moles couite not ἐπὸ 
—— — 
ἘΠ, δι , 
τεῦ ἐπε θαυ ἐδείοι,. — 
Vyven the ciowte was taken vo frome οὗ 
the dabytation, che childzen ot Irraeii toe 
theit touuners ἃ oite as they dad — 


vpon the 
ΤΉ ᾿ , 


dare, απὸ the dyeh tn the light 
ρα, 
ΠΡ ΤΊ ΔΗ 
in all theit το)» 
neſis. 


1} 
. 


¶ Che ende okthe ſeconde booke 
οἴ Moles. 
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THE ΤΗΥΆΡΕ ΒΟΚΕ OFMOSES, 
CALLED LEVITICVS. 


¶ The order ot burnte oferages, vhetqer it be ot 
m̃all dj grr at cateil oꝛ toults. ι 


CAPI. 1. 








» ὅ7η8 

Avnts δίπι ouc ot the ta⸗ 

dernacie ot witnes, ſar⸗ 

inge: Spese to the chil 

Idren ot 7{τεῖ,6πὸ ſaye 

Avnto them: wo ſo ἐν 

utt ot pou (041 deynge 

— EMa gette vnto the Coroe 

ΘΠ bꝛpnge e oc che cattelt: euen ot che oxen 
and ofthe eye. 

he brense a buent οὔτρπεε ot che oxen. 
he dha i dipng a maie without dlemyfche and 
61} derrge dym eo the 80): ot ihe taberna⸗ 
εἰε ot voytnes that de πᾶρε δὲ accepted vefore 
the Lozde. ἀπὸ [εἴ him put his hand vpon the 

Ὁ deed ot che duent ſactitect. and fausutt Waii 
de giuen him 0 maue an attonement ἕο; him 

- πη ſer δέχ ΒΡ the oxe detore the Ἐν ον Anð 
{πὶ the pꝛeues Aatons ſouues diing the bloude 
ἀπὸ jet them ſorpukle it rounde aboute vpon 
the δἰέεε, that is betoe (δε doie ot che tabct⸗ 
nacle οὗ wptnes. and [εἰ the duent oſtrrnges 
δεδιεγρρεὺ and hewed in peces. and then [εξ 
τὐείοππιν οὗ Aaron che pᷣꝛred μας cyre vpon 
ἔνε δἰέεε, πὸ γιέ wod doon thẽ fyre. and [εξ 
tdem iape the deces wich the hetd ἀπὸ the tae 
vpon the wod that (δ on che ἔγιεἰπ the alter 
But che inteaples and the legges (δεν [081] 
waſlſhe in water, ἀπὸ the pꝛeeũ Vali Ὀυεπε αἱ 
*3* vpon the altei, chat τὸ de a durut ſa⸗ 
g —5 ar olſeryng ot a ſwete odout vuto 

Ὁ)δε. 

᾿ yt Wen οὔτε a Ὀμτηί ſacrifyce οὐ the 
Φερε, wether it de ot lambes 9; ottht gotes 
he wali οὔτε ἃ male without dlempſſbe. and 
iet hym kyli ἐξ on ἐθε nojthe ſyde di the aul⸗ 
ἐκ bekore (ὃς Lorde. And {πὶ cbe vocedes. Aa⸗ 
tons ſornts ſppnchle the bioude otit τομπῖς 
aboute dopon δε aulter. And [τέ it θὲ cutte in 

eces: euen with bis heed and bis fatte, aud 

ette che Brrete put them vpon the wodde 
that [ρει vpon (δε ἔρ)ε in che aultet · Sut 
letie hym waſche the merayles and che lcg· 
ges with watet aud then drynge all togẽ⸗ 
tder and buene it vpon the auiter: tbat 168 
burnt ofteyng. and ἃ ſactiſices ot fwett ſauout 
dato the Tode. 

Β ΨΕΒΕΏΝΙ οὔτε ἃ burnt οἴτρπσε ο (δὲ 
ἔπεα, ὑς Vaii οὔτε eythet οἔ τς tuetle δος 
ues, ΟΣ οὗ ἴδε pounge ppgpons. and the 
Pꝛetũe pati bꝛynge τὸ vntõ te aulter, ἀπὸ 
wipnge the neche aſonder, and burne it on 
the aulter, and [εἶξε the bloude tunne oute 


vponche ſẽ des οὗ (δε δι ες, ἀπὸ ρίαιδε a⸗ 


wape ὯΙΒ croppe and his fethets, and (δῇς 
thein deſyde {με auittt onthe Ead part vpon 
the heape of aſſhes, δῦ bꝛeake dis wenges. 
dut plucue chem ποέ atondet And then ictte 
the Pꝛecut dutne (ξ Ὅροι the aulece: cuiũ 


vpon the wodde (δ! lyeth vpon che ἔριξε, a 
burent ſacritpce, and an ΟΡ 
tauout ΠΝ —— 


¶ The order ot meatrottryuges, ot fwete (δε 
true tiower,ot — ——* ἐσ ἢ 
Vithoui houp,but ποῖ withoui ſaire. 


CAPI. II. 


x eny ſoule wyll οὔτε 8 meat oſletynge a 
vnto tde Lozde δὲ6 οὔξτρπρε au δὲ 
Adute. επὸ δε waii hoũce herto 
δῖε, aud put frannenſence totron. and 41} 
dense it vᷣnto Aatons ίσππες the Piecacs. 
ἀπὸ onue ot them wali {88ε thexout dia δ 8Π8» 
δ} ot che Aoute and of the opie with δι} che 
ftannentence and durne ἐς [02 ἃ cccutbiaunce 
vpon the aultet: au oſlerynge ot a (τπείε ca⸗ 
τοις Ὁπ|0 ἐθε Zoꝛde. Aud ἐὑς termaum ot the 
meat otcyns wali δὲ aarous and dis ἔοππερ, 
— ἃ ΩΝ moolſt 001 of the ſactitices οἵ ἐθε 
orde 
ϑέ δπρε man dꝛynge a meate ofſtrynge 
hat is baben m the ouen. lette dym yne Ά 
ſwete cakes ot kyne oure iningleẽ wien ορίε, 
and daleucnd waters annoented wicth orie. 
Xt che meate octrxuge δε daken in τῦς 
inge panne, then it dait δε ot ſwete Aoure 
τηγπαί ed wieh ople. And thou walte mynce 
it mall and poure oyle thucxon: and ſo it ia 
a meat ofterynge. 
ΔῈ τὸν meaẽ oſtrynge de a thynge bzopled 
bpon the gredyꝛon. ot Aoure mpugled wieo 
ople it all de. ἀπὸ thou cdalte dzynge εξ 
nicat offerynge that is made οἵ (θεῖε thyrnges 
vnts the Tode ἀπὸ waite deipuct ie to the χα 
paeeſt, and he Ὁ 41} daynge it vnto ede auitec. 
δηδ wall heue vy patte οὗ the meat occrynct 
foꝛ a memoꝛiall. and [041 duene it doou τῇς 
aulter: an offetyngt οἵ a ſwete ſauouit doeo 
the Lode. And that is ἐεξέε ok the meat oce⸗ 
προς αν —55 — —* —X as a 
γηρε that is mooſte holp οἔ the oeryngea 
ot the Loꝛde. 

au the meat oſgetynges which ye chai dryng 
Ὁπίο the Loꝛde. Wall de made without leuen. 
Foꝛ pe 0611 neyther butne leuen nor douy in 
any otfetyng οἵ the Loꝛde: HOotwitouanbing 
pc wall bzynge the ſirſie frut es of idein vntoõ 
the Lozde: but they ſhall not come vpon the 
auiter,tᷣo make a ſwete ſauour. 

an thry meat otfcinges chou (0610 with 
laue: nicithet Malt thou ſuſfte ihe ſalte οἵ the 
couenaunt otthy Sod to ὃς lackyng trom tho 
meat offetyns: dut vpon 81} thyne oſceinges 
thou (σας deynge ſalte. 

Ytthou οὔτε ἃ meat otĩcring ot the fitſt tipe 
frůtts vnto the Lorde, then takt chat whiche Ὁ 
is vet ατεῖις, ἀπὸ dayt it by the ἔρις ἀπὸ deat it 
{π|8}}, πὸ ſo οὔτε (ὃς meat offiing οἵ τὴ} ὅτ: 
τρρε frutes ὅπὸ then poute oyle cucits, and 
piit frankenſence tucron: ἀπὸ ſo it is a meac⸗ 
offetynge. And cthe peeſt all durnt partt ot 
the beaten comut and patte of that oyle — 

ali tye 
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an the krankentence, koꝛ a ceememdrauuce, that 
45 (ἡ oſerynge vuto the Lode. 


The oꝛder of peaxoſteyngꝛs, whiche ποθεῖς οὔτε 
—— — οἱ oxen, qhept, lambes 
aud φοίεῦ. 


CAPI. 111. 


χᾷρ ἘΠ γί ΔΠΡ man bꝛynge a * peax oſtryngt οὗ 


the ortu: whethet it be male 0 πε, 

de wWalii Ὀγρησε cache as (δ withoute 
blemyſce defore 9 ε Lozde: and let hemn vput 
δίς vande vpon the beed οἵ his οἰἶερπβε, and 
— 
πεῖς, ἀπὸ aatons onnes tbe Prcedes [941 

D ucie ihe dioude voon cde auier counde 
aboute; πὸ τε} 61} οὔτε ot che peat ον» 
ρηρε to de ἃ (Δετιέρίε υπίο ἔνε Ἀ.ο)8ε : (ὃς 
ἔδει that ἐσπετεξυ ἐθς mwardes and Δ}} 
(8: ῥ᾽τ5 vpon the in wãtdes: and the two δγὃ» 
neps, Ὁ the είτε that lpeth vpon the loee 
Ω(Β : and (06 hall {61 ie πε lyuer ther 
Wwaltaue aware with the ΒΡΌΠΕΡΦ. ἀπὸ 
rous ſonnuts 941} buttie them vpon tbe ἅμ» 
ἐεν with the biunt ſacrikyce woich (8 vpon che 
wodð on the fyze: (081 is ἃ ſactifyce οἵ a ſwete 
ſauout Ὀπῖο the Lorde. 

ἃ manbirnze ἃ veax oftcrynge vnto 
ehe Torde trome the Qocke wechet it be 
παῖς 0) femaltai wall de witbout diemiule. 
Yk he oltte a lambe he chali bzynge vcbctoje 
the Tozde. and μπὲ dis hande vpon 89 olte⸗ 
cynges heed. anðd ayñ it in the doze οἵ ἐδ (4: 
Berñacle οὗ wytneſie, and Aatons ſonnca Ὁ δ] 
τινα! τῦε dioude iherot rounde aboutt 


the aulter.· 

ΑΚ “(οτος οὔρεα oſſeryng thex (ΘΑ [δ γῆρε 
a acrifpce vnto the Loꝛde: che tatte chciõot 
δηὺ che rompe ὁ togyider whiche τιν wai 
cat οἵ, hatde Ὀρ the dacke done and che fat 
that coutitth the iawardes, and all τε tat 
ihat το vpon the iawatdes, and the two Κιὺς 
τέρα ieh the faete that lpeth dpon them, 
δι vpon [θὲ loynes, and che 841} (δὲ ἰδ 
ðpon (γε lpuer, he 041} tabe διυᾶρς wich 
che ἀνῦπερθ. ἅπὸ tbe Pzeede Mall vurnte 
tðem vpon the auiter, to tidt cthe Zordes ot⸗ 
Lipnge with. 

Yr che oucronge de a goote, he thall bꝛynge 

ἀ todie the Lojde, and put his hande vpen 

eed ot it, and upil in betoje the taberaa⸗ 
τορέπεῦ, ἀπὸ (γε onics οἱ aton [061] 
ΤΉΝ (με the bloude thetot vpon the auttet 
unde about. and de ſdall bꝛpgge therot his 
ofctynge vnto the Toꝛdes ſactityce; (δε tatte 
hat ctouetet h the iawatdes, aud 41} the tatte 
c dat is vpon tht mwaides, end the twᷣo kyd⸗ 
neps and (δε kat that ἐρεῖ vnon chem, and 
vpon the ĩoputs. Ὁ vpon tye ballthot is vpon 
tðhe iyuet, be ſhail taut awwoye ὉΠ} the byd⸗ 
neps. ἄπο ihe Pꝛttſie wall burmce them̃ vpon 
che eulete.to fede the Lodes cactityce ὉΠ), 
and (0 make acwett ſauout. “πὸ thus pal ali 
εὐείδείε be ide Lodes, and it Mali be ἃ lawe 
ὅοΣ cuct amonge poutt generactons atter pou 
in polite dweiiyÿnge diaces: that ve tact περ: 
ther tat noz dioude. 
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¶ The ofterynge made ἐο; ſynaes doone ot izao⸗ 
rurce. 
CAP I. 1111. 


Nð che Lode ſpake vuto Nolts ſay⸗ 
inge Speaut vnto (δε chyidien ot 4.5 

ΔΕ} and ſape: when ἃ ſoule ſpnuct 

thoꝛow ignoaũce. and bath done auy otcho⸗ 
chpuges wobiche ebe Lorde bath forvedden ic 
his cõ maundementes to δὲ doone: Yt che 
pᷣꝛeeũ cdat (6 ἀπορπίεῦ, cynne and mebe (δὲ 
ẽ dpie io doo ἀπιρῇς, ὃς idail daernce for Ὁ 
πε whiche δὲ dathe dotze: an oxe without 
blempſhe bts the Loꝛte 0; a ſonut oſteting. 
πὸ δε [081] daynge the oce vnto ἴδε dooe ot 
ἐνε tabernacle de wytnete detoe (δ Zorde. 
and Mali put his ὑϑηδε bpon the oxe heed ũ 

ΡΠ hym before the Lorde. 


Anð the pyeeſt chat (Φ Xanoynted cal tane 9 


ot imhe oxe bioude and diynge ie (πο tbe ta⸗ Ἢ 
detnacſe ot ριπεῖϊς, and Waii dyppe bis tyn · 
get in the bloude ἀπὸ eee leuen 
iymes betoze che Lozde: euen defore [06 dan⸗ 
e ot the bolx plate. And de chail put ſome 
οἵ τε διομὺς dpon the boncs ot τῇς δυετ οὗ 
(είε incenſe deloꝛe ἔνε Loꝛde, τοῦτ is tn the 
tabernacie οἵ wytuede and aſi poute alic 
bioude οἵ the oren vpoun the dottome οὗ (δε 
guiter ot burnt oteryuges, whiche ἰδ by toe 
—p —— 
aſi {88 awaye ail (δε tatte οὗ τε οχε τυδὲ 
46(ὑεγηπεοξέζρησε: che tatte that τομεταῦ 
che iuttayles, 8η0 81} cde tatte that ἐδ aboute 
(θεῖ, aud the twwo kydners wich the kat ehat 
{τὺ ὅροῃ dem and vᷣpon the (0»πεθ, and 
ΒΔΠ von the lyuct [ες them (88 ε awaye αἱ; 
Ὧι he woners: as it was taen teom the 
οτεοξίδε deat οἴζερτιαε, aud {εἴς Pꝛecue 
durne them vpon the aulter οἵ vuent oſtetyn· 
es. Buc thẽ ſarnuc οὐ the oxe. and all his 
eſche with his heed, bit ſegges, [45 πίταρν x 
Us with his donge, wall he cacy αἱ! togithet 
oute of τε ὕυοε vnto ἃ cleue pace: woere 
the aſſhes δεῖ ꝑouted oute. and dutne dem 
9 — witb ἐγ Ὁ cuen vpon the beapt ok 
ἐδ the bole commonaltie ofthe chyldꝛen οὗ 
Itẽael ſyn toorowe ianoraunce, πὸ the thing 
de hyd from thepr cycs: (0 chat dey daue com̃ 
mytted any ot theſe thenges which ihe Lozde 
hath forbedden το be donct m (8 commaunte· 
mentts and haue οὔεπ ὃ, and (ὃς ſpnne whi⸗ 
che ther daue ſynned θὲ atterwact e kaowen, 
then {041 cher οὔτε an ore ἕο; ἃ rynne oe⸗ 9 
tynge, ἀπὸ Mall bꝛpnge hym befoze the tabtr⸗ 
πε ot wytmtſſe. and (γε eiders οὐ the mulei⸗ 
tude (0411 pat εὑ ΡΣ hanides vpon dis decd de⸗ 
foꝛe the Lorde 
And the Pꝛeclle that is anopnted, Wall 
bꝛyngt didis dioude in to toe tabernacie οὐ Ἢ 
witueſſe, and hali dyppe his fynger in ἐ the 
bloude, and ſpryncklẽ τὸ ſruen tymcs before 
the Lode, cuen detcꝛe ἐς vayle. πὸ Mail put 
εἴ the bloude vpon the hozes οὗ the auiter 
wyiche is θείοχε che Lojde in the cabernacie 
ot wytneſſe, and wall poute ΔΗ the vloude 
vpon the boitome οὗ cue aultet of burnt οἷος 
aenges,woich ἐδ by the dort ot the ων 
9 
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Eak wytneſſe, and Wall taue all his ἔδεε ſrone 
hem· aud burne εἰ Ὁροῦ che auitet and wall 
50 wich υ{5 dre 49 hẽ hyd with the ſynne oſte⸗ 
rynge ore. And τυ Preete wati mate an at⸗ 
ibue meut foi chein. and (ὁ it wail de fozge⸗ 
uen toem. ãnd de cail breyoge the oxe with⸗ 
οὐδε βοῦς, and bucue bym 86 be buened 
ἐνεδεβε: Ἷ {6 tio ede ſynue οὔτιρηρε οἵ ἐν 
(ουμποποὶ (ἕξ, 

Wen 81.050 ε (ρππείυ,, and commytteth 
tho ow anoraunct anp oftheſe thyages τοῦ!» 
che ide ἴον dis δοῦ daide ξογυρϑῦεῃ to ve 
dooue tu his coramaundementes aud datd lo 
ομιϊχὺ :Ἰοῦεη dis ſynne is chewed vnto hym 
wdiche de datbe ſpuned, de wall dzynge kor 
δὶ oãcrpuge an de goote witbdout biemyſtbe. 
δῦ lapye δίϑ bende dpon the θεεὉ οἵ (ἡ, aub 
ἀρ}! ir in ἔνε piace wjete the buent oſerrages 
8.6 Βρ!μὖ beore ihe Lorde: this is ἃ ſynue οἵ. 
ἔαρημε, Then [εἰ the preeſt takt ot the bloud 
dt the ἴρηπε oſferyngt (0 bis fonget, and 
put it vpon the vorũes οὐ (δε bucut oſtetyngt 
δα ες, ἀπὸ poute dis bloude vpon the bot⸗ 
tome οὔ the durnt oſterpuge aulier, and dutnt 
aii bis ἔλεε vpon τε auiter, as he dot he the 
kattt ot the prat οὔτέρποια. and tuc Pzeeu 
21} maſe au attontmẽot for hym as con⸗ 
tẽtupn his ſpune, and ſo it wall δε fozgeuen 


yr one of the common peoplt ofthe lande 

4 ſynne thoꝛowe ianaunte, 8110 cominyt ΠΡ 
ot the topuges widiche the Lozde hatht Lor⸗ 
vrdtn in his dom maundemchtes ἐο ve doue 
and Ὁ bath treſpaſed, wben his ſynne which 
ψεύδῖθε γηπεὺ is come to dis iaowiege de 
wail vipnge ior his oſtetynge ἃ ᾽ς gote with⸗· 
out biempiche kor dis ὑρπης wbichẽ de bathe 
ſynntd, and laye dis hande vpon the hecd οὗ 
ibe cynie oterynge, and ſice εξ in the piace οὗ 


πιά ducut οδεερποςθ And εὐρεῖς wai tane of 


τ the bioude with his tyngee, aud μι ἐξ vpon 
tde hoꝛnes ofĩ the duit otterynge aulter and 
poutt aii ie bĩdude vpon the voctome votf the 
aultet, and ΘΔ}, (ἀπε awape 41} his tat as the 
lat ol che eat oſcryuges is (ΑΜ ΕΠ awape. ἀπὸ 
tpe pꝛciũ (0411 dure it vpon tbe Δι ες 0) a 
Meie ſauoute vnto che Lorde, and the pieci 
Wal make δῇ atiouement 0) dym, and {08} 
de torgpuen dym. 

ꝓthe dryng ἃ lambe, ond οὔτε it loz ἃ ſynne 

S οἰξτρηρε, ὑε wali doynge a femaie without 
dlemyſcoe, ἀπὸ laye dis bande vpon the hced 
otthe ſynne οὔπτρποε, πὸ ũet it in che piace 
where ehe durnt otft tinges are ſlaynt. And the 
gꝛeen woall (αἷς oftht bĩoude οὐ the ρας οἷς 
ketynge with his ἔρπρεῦ, eud put ic vᷣpou εὐ 
boines ot the butut σὔτερης aulter, añd aſi 
poute 41} the bloude thexot vnto the bottome 
dt the aulter. X and he walitake awaye ali 

ὠμεὺ δε fatte chctot, as the tatie οἵ (ὃς wepe ot 

the peat οὔτερηθεδ was taken alwape, And 
the Pꝛeed thall burne τὸ vpon the auiter οὗ 
tot Lordes ſattiſice, ἀπὸ thẽ Ρ} ει wal maſe 
an attonement foꝛ 0.3 ſynne, and it wali de 
toꝛgruen dym. 


¶ Ot othte. The clenſfynge of bum that toucheth 


vᷣncieane thynges. The putgation di an orie and οὗ 
tynne doue ὑν uo zounce “ὦ ᾿ ᾿ 
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Hen the ſoule hath ſyntied,and herd (86 
wo curien and ἐθ ἃ νης, ἴομεν 4 
thet θε γα ἐξηε ozx knowne σις, yvt de 
haue ποῦ vitered it he Wall beate his ſynne. 
Epthet wyen a man doucheth δὴν vncltane 
tynge: woctder it de δε tarron ot an vn⸗ 
ticane be eſt ὁ; of vnciene cattil oꝛ vncleane 
woꝛme, and is not ware ot ἐς, he 19 alſo vn⸗ 
cieane and hatyt oſended· Epchet wen he 
toucheth δὴν» vntlenntſſe οὐ man { what ſo τ» 
uer vnclennelſſe ἐξ θεέ, δὲ a man is defplcd 10} 
and is not ware ot ic, ἀπὸ atttt comincted to 
the anowlegt ot it.he is a tteſpacet. 

Etther υθεπ a ſoule ſwerẽth. ſo that be — 
pzꝛonouncttb τοῦ his leppes (0 00 cupii ΟΣ 
ἕο doo good ( whai ſo cũer it be that a man 
pꝛonounceth with an oiht)and the hynge de 
diit οὔ bio mynde, and ateiwatbe comuech 
τὸ the inowiegt ot it, chen de hathe offruded⸗ 
in due ot thele. Tden when he hathe ſyrned 
in one oftheie tyynges, θὲ fvᷣal ctonteũc chat 
whetin he hath [»πητῦ, aud wall dyynge υἱὲ 
ἐεείρατε οδέτγησε duto the Zozde 0; hio γα 
τς de hathẽ ſynned. A temalt irome ide 
ΓΙ τοῦ τνεῖ it be a lambe, 0) ἃ (06 aoott. 

0) a ſynne οὕτερηρ aud che viei aii make 
an attoneintnt forhym 10) 015 ἔγῆπέ, ἀκ θὲ ΤΥ 


pt de be not hable ἐν drenge a Θρε, iden ſet eu 


dym bienge (0) bdis trefpace wiche de hathe 
{ρππιῦ, twᷣo ἐμ}: douis, oꝛ two pᷣonce pygi· 
ons to ihe Lode, one koꝛ a tynnt otcryiu and 
an ochet toz ἃ butut oletynat. and 6 waũ 
bapnge chein vnto ihe pzer, whicht an ον 
tiẽ tũe ſynue oecynge ἔρμη, and weynge che 
uecke afondet ot τς, but viucke it πος cicde ΟΕ, 
ἀπὸ ſet hym ſpryiuchie ot the dioude οὗ che 
ſynne oftieroue vpon tbe ſde ot (δε auitct. 
aud lette te deſte of cht vloude diede voon 
εὐε botome σέ τὴ) auitet and ihen 1 (5 a inne ὙΖ 
oficrynge. ἀπὸ [εἴ dun οὔτε the ſeconde 0) ἃ 
burntouctynge as the manet is: and (0 (0 4}} 
the Pꝛerſe mone an attonement to him coj 
the tonne wyiche he hath ſynned, and (941} 
de forgeuen hym. 

And yet yt de be ποί hable to vꝛynge two 
tuttle ddues oꝛ ewo ponae ppapona, chen Ἰες 
him drynge his οὔτησε [0) his ſynue: che 


tentbe parte ot ἀπ Eppa οὗ ryne doutt foꝛ 4 *ᷣ Exodi.j ει 


tynne offtynge, but put none μὲς cherto nex⸗ 
thet put anp itanckencens tucton, [02 it (6 ἃ 
ſynne oferruge. Aud [εὐ hun drynde it το cye 
pꝛteſt, ἀπὸ thẽ Pzceſt walĩl take 19 bandetini 
dr it, and bucne it vpon the aulter ἔ0} ἃ τε πη 
bꝛaunce.to be 8 ſactxtyce (0. 0 Lode: (888 
is a lyune oſtrynge. And let tue ὍΣ maße 
an att ohement toꝛ byun tor })}16 pune what⸗ 
toeuer otf theſe θὲ bath ſpuncd)aund it (0 4}} θὲ 
foꝛgiuen.and tue etinnaunt ſhalbe the predes 
as ĩt is in tot meatt offrynge. 

And the Loꝛde communtd with Moſes, Ὁ 
fayinge: Wven a ſoule ticſpaſcth and tyn⸗ 
ncth ĩ hoꝛowe ignoꝛaunce in anp vt che volye 
thynges ot the Rozde. he ſpalt brenge το; dis 
treſpãte vnto (ἢ τ 21) a tammt wichout bic⸗ 
myſſhe out ot the ſloce υαἱμεῦ αἵ troo ſycics 
attct τορος τος ſanduatpt, foꝛ 8 treſpace 

οὔτρηρ εν 
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offtrynge. And δὲ wall make amendes toꝛ the 
hatinc that ve dato done ia the hole tuenge. 
δηδ ρας (ὡς ἔρξις patte πισρείο, aud grue 
it vuco the Preca. Aud the Pzcei ſhali maue 
an attonement tor hein τοῦ ἐσε camme οὗ 
τς εῖρδ οὔμγιηρε, aud it Mall de {028} 
uen dyiu 

— a ſaule ſynneih and committeth any 
of hele chengts wiche ἅτε forbedden to ve 
done δ᾽ (ὲ cõm aimdementes ot the 2 ΟΣ: 
thougðe he wed it πο, vc bache xet oteabed 
δ 19 in cynue, and alt deruge ἃ ram witb⸗ 
dut bleneſcoe dut ot tbe docũe that is eite⸗ 
med to θεὲ worihe ἃ ἔρῃπε odterenge, vnto the 
εκ, ἀπὸ the Pꝛeea wall πᾶμε an attone⸗ 
m̃ent oꝛ him fo tot ignorauncc wbich he dyd. 
and was not wate, ἀπὸ u Mall ve torarueũ 
dim: This is ἃ treſpace ottexenge, toz he ireſ⸗ 
baced agaynl tht Lozde. 


¶ The οδετγπρτθ toꝛ ſpanes whiche art done wyl⸗· 
T nalp. The lauie ot bueniotpuges. The tyze inuſt 
οὐδ vde currmore vpon ihe τὰς The dſetyugtv οἵ 
D aton and his lonncs. 


CAPI. VI. 


Nd the Lode talked with Voſcs, ſay⸗ 
ĩuue: Wheu a ſoule ſynnettb, and irci⸗ 
paceth agaruſt εὑ ὁ Aade, and denped 
vnto his nepghdoue ihat wyſcht was taũen 
beym to acpe da chat was put vñndct vis daute 
di bat wdicð θὲ dath vioienilp caken awap, 
λίθοι woiede δε hath diſceeued dis περρὴ: 
bout ot wub ſubteitie, οἡ hathe tounde ihat 
wyicht was loſ and denyech it, and ſwere Ὁ 
toſſtip in wyat (Ὁ cuet thyng it ve that a maũ 
dothe, aud fynneth thetiũ. 
hen τοῦ υε dath ſynned orteeſpated, he 
(041) επολὲ agayne that θὲ toke υἱοί π|}Ρ a⸗ 
wart oꝛ the weonge whiche δεῦρ, di idat 
whiche wãs delpusted him to περς,0) che ΙοΙ͂ 
εὐ πας wdiche ὃς founde, ο; what (0 ἐμίε τ 
δε aboute wpiche ὃς dathẽ ſworne taſſeip he 
Βυαϊι τοῦυ}ε it agapne ici ihe hole ſumme, ἀπὸ 
nddt toe tyfte gatte moze thrtio and grue ic 
vnto 1π|(0 woome it pattayneth, the ſame 
dape that ἢε octzeth 0} 019 τεείραςς πὸ (041 
ὍΣ Ρ πα kor his tecſpace oerrng vnto ὃς Lozro 
ἃ tau me without blemy ſche dut ot ἐὺς otne 
that is cucmed woꝛth ἃ treſpact oſtetenge vñ 
το τὴς 45; (2, “ηὺ the 5 2εε Ὁ 4} πάπα an 
att onement 0} him betde 6 Ἰνοθς, and it 
aii de forgruen dim. (π what ſo κατε chyng 
it be that a man dorb and iccſpaceth thetiu. 
and thde ο δε ἰράδε vnto Moſes ſapinge: 
Commaunde Katon ond his ſouues, fapinqt: 
tdis is the lawe οὔ the υμτπί oſtetynue · Xbe 
bucnt oſfttynge Wal θὲ vpon the vacth σης 
aultet all προ θὲ voto the mornenige, and the 
fyze ot the aulttt Mall butne thcrin. And oe 
nieſt all ρας on 016 lennen Albe, ἀπὸ his 
ue bacthes vpon his Meſide, and ἐ88ὲ a⸗ 
ware the allhes wohtche τος kyre dẽ the durnt 
ſacxiict m tht auitet hath mate ἀπὸ put them 
υὑείρυε the aulter, ἃ then put ot his capment 
and put on οἴσος, απὸ τᾶτρε the aſhes dut v⸗ 
out the hooſt νπίο aclcut place. 
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The fyze that is vpon the aulter ΩΓ burne 
thetin, and ποῖ go oũt. and the paceũ ſhai put 
woddẽe on ihe tỹre cutty moinynge, and due 
τς butue ſacutyce vponit, anb Ὡς wall burnt 
theton the catte ot ιν peor οὔτεροσιθ, Tde 
Τρ Mall euet dutne vpon the ΔΜ ες, δηῦ ne⸗ 
uer go out. 

Xdu is the lawe ot the meat oſexyng: Aa⸗ 
τοι louucs ali diyoge ic betore (86 TLorde. 
vnto the auiter: and oue ot tbim [01] ἐδ 
bis bandtull οὗ the oute οἵ iht meat οὔ» 
tens and οἵ the ορὶς with δι} the frannentens 
wolche is theton, and wali buctne εἰ (Ὁ. ἃ te⸗ 
membꝛannte vpoũ the auiter,to de a ſwete ſa 
uout or τε memozpall οὐ it vbato che Lorde. 
Aud the κοῦ chctoi. Aaton and his ſonuts val ἡ 
cate vneuended: ic 5.41} de eaien in τυ 6 doſe 
place: xuen in the toutte οἵ the tabetnacle οὗ 
Wwotneſſe they [041] eatt it. They; patte θυ 
Thaue χε ἔθει οἱ πὶν lactiũce 941} ποῖ 
δε baken with lcuen.loꝛ it 19 mooũ 001. as 
is tht iyne oũtipuge, and eteipace oeyuac. 
Slitut malts amoñgẽ the chpſdien ot Aacon 
{91} ἐᾶτε οὔ ες: and ĩ ail 06 ἃ duix ſfor cuct 
νμευρουὺς genttacious ot iht ſactiſicts οἵ the 
Loꝛde,unexihet wall any man touche ες but de 
that is halowed. 

and the Roꝛde ſpake ὑπίο Moſcs, ſayinge: 
this io the odetynge οὐ Aaton and ot bis lon⸗ 
περ wbrih θὲ ſhaſ οὔτε vaio tye Lozde in 06 
daye woru chcy att auopnted: tde tenth patt 
οι an Cpba ot oute, whube is ἃ dayly nicat 
offetxge petpetuallo: dolte m tht moinpage 
and haſte at npght : aub 1π the trrxuue panne 
Mall de modẽ (Ὁ oyſe . And τοῦτ it is 
tayed.thou walt vryngt in in as ἃ danen weat 
otryngẽ mynced ſmalũ. and walte otfet it ἐ0} 
ἔσειε ſausutt vots cbe Zorde. Aud chat 
pceſte pt his ſonucs ihat τὸ auoynted iu vio Ὁ 
iitade Maſi otttt it: and τς albt idt Lo:bes 
dutpe toꝛ euet. aud it Mail Ὀς durnt alltogy⸗ 
thec. Foꝛ all tue meac oltctynges οὐ (θὲ piee⸗ 
66 Malt be butut all togrther, and Δ}! not 
δε caic. 

πὸ the Loꝛdt talucd with Moſcs, ſaring: 
ſpeake duto Vaton and vnco 19 lonnis, aud 
{γε : Zbis is the lawe ot υς ſynne odetonge. 
Jũ the place whett ihbe butit otleruge is kpl⸗ 
ĩcd, walthe ſynne oſi.tyuge be ΒΡ} (Ὁ alto vc⸗ 
kort ihe Loic,toj i s mooſ ον, The pztet 
that ouetet it, ali cate it in the θυ viace: 
tucn iun tue coutie οὗ the tabetnacle οἱ wyt⸗ 
τῆς, No man Mail touche che ccche thetof 
(μὲ δὲ that is hatowed. And ΡῈ anp tayunent 
be ſpipynchucd thcttwitte, ic cwail de watped 
an the θοὴν plact, x and the tctbcu potte that 
it is ſoden 6, wail be bꝛoken. δὲ it be ſoden 
an bꝛaſſt, thcn the potie idail dẽ ſcouted and 
tynced in waict atl θὲ maltes amonge (δὲ 
PBꝛeeſtes 061} cate ἐὐετοῦ,, toꝛ it 16 inooi ho⸗ 
lye QNoiwubaendenge πὸ ἱγππε onctynge 
that bathe his bioude bzoughẽt in to che ta⸗ 
betnacle ot wytnieſſe (0 reconcyle wu, aa 
tyc holp place, Mali ὃς caten: dat wali de 
burnt in che kyie. 


Ttelpacctofteinges.Sinne oſftringes and peactot· 
frenges. The tat uad the dloude mart not ve coen. 
CAde 


πω 





CLREMONYES. 
CAPI. 


VII. 


— 
86 an ocbet 
Xbis id rhe law ot the peax afteringes τοῦς 
ΕΖ che iail de dered vuto ihe orde ΣῈ dr οὔτε 
το gyut thanues, he Mal beyng voto vis thaue 
οἴξειγαφε: ſwetẽ cares mencled with oyle ἃ 
ſwetẽ watets —& τοί ople aud cakes 
——⏑ δοτοεῖ ἔεγεῦ, ἀπῦ 
he chail drynge his οὔεερηρε vpon caacs made 
ΘΕ ſcutnd bieẽd ὑπ (δε cvane ocrrynge οὔ 
dis peat οὔξεγπρεθ,, and οἵ tvem ali, de wail 
οἴξτε one to be au deue ottetynge vico τῦς 
Londe and it wall ve 606 pzetues that pziuc⸗ 
διε the bioude ot the peat otteryngeo. and 
the διε ot the thanke otterynge ot his peax 
oftetyages wail ve caten tue ſame θάνε cvat 
{ἐφ oſtted / and thete wall πον οὗ it be [νὺξ 
vp vntyil tde mornynge. 
ytit de ἃ vowe 068 trewrll okleting chat 
he brydgeth that ſame daye that he oifeteth it 
{{|94}} ὃς eaten. and that temayneth maye be 
taten on the morꝛow: dut as moche οὐ the ot· 
πιὸ δεέία!ς as temapneth vnto ἔς ἐὺς 
dayc, Mali de bucnt wich fpre. Foz vt δῃ of 
thi ſictthe οἴ che peax oſtetyngẽes be eaten ia 
the toyꝛde daye, chen [0811 ὃς that oſtted (ξ 
dbt ane no iauout, neythet Waij τὸ Ὀς rece⸗ 
πιὸ ὑπίο bin, dut [9 {{ θὲ ἀπ abhominacion, 
and the oule that cateth ot it, Mail bcate the 
ſpune therot. 
The geſwe tdat eoucdetb any vncleane 
C ἔγημε, ὍΔ} ποῖ de caten , dut dutute ὩΚῸ 
ἔπε: aud δ᾽ chat be clene in chep fietihe παν 
tate ſlccchc. Yt any ſoule eate or the fictive of 
the ptax offttynges that pettayne vnto τὴς 
Toꝛde, aud his vuclennnes Ῥεῖ vpon hym, the 
ἴδιας louit 0} ρευγίς oute οἵ his peopit. 
oꝛtouer pt ἃ doule doucbetb anp vncieane 
thouve, woethet it ὃς cht vncicuuts δ man, 
Ὁ Ῥ πε άπ btet, oꝛ anp abbommaci⸗ 
ἀν 1 vncla anc, and then eate ot tyt Ὁ 
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σε! pear oſfreynges, whiche pertaene vn⸗ 
το the Lozde, τυὰϊ ſoule chau pecyxſche ἕτοιας 
dis pcopit. 

aud the Lorde ſpaue vnto Molſes,ſavinge: 
ſptake duto εἰς (ΡΙΌ τη οὐ Itcael, ἀπὸ caye: 
Ve chail ἐδίε πὸ manet tatte ot oxen idepr ox 
uootes: pec the tatic οἵ che been that dyeth 
alont διιὺ the tatte ot that whiche is tune 
wich υριῦε vcelles maye de occupptd in all 
manet vᷣlts: but yt [041] ἐπ πὸ wyſc cate ot ic 
Foꝛ wyo ſo cuer eateti the catte οἵ τὸς deeũ 
ὁ whiche men bꝛynge an οἴτερημε ὑπίο che 
Loꝛde.that ſoule ihat eatcth εἰ, hai petyſche 
trom his pcople. 

Moieouct ΡῈ x ΘΔ} eate πὸ mance οὗ 
dloude whete ſo ἔμετος dwell, whechte ει de 
ot toule oꝛot δε, Mhae (ὁ curt ſouie ic de 
that eaeeih any mantt υ]οαδε, waii betytſpe 
krom 016 peopie. 

And τυ Loꝛde talted with Molſes, ſaying: 
lꝑtae vñto the chyidien οἱ Itaeli, and ſarc: 
He that ottereth his deax οὔξερπφε ὑπίο che 
Toꝛde.Dail vernae his gyſte ὑπίο ebe Torbe 
οἴ his ptax οὔνερηρε: his owwue handes voi 
bꝛynge the οὔτερπαε οἵ che Lorde: euen che 
tatt e bpon the Ὁ}, he wali denoe with ἐὺς 
bꝛeſt. tẽ waue it a waue οὔτερησε befoze (ὃς 
Loꝛde.And tht pꝛec Ὁ Δ} ducnẽ the iat vpon 
the aulter, auð the bꝛen ὧδ} de Jatrons and 
his ſonnes. Aud ἐθε rrght wouider chey wañ 
gyue vnto the pzeen, tõ δέ au deue octynge 
õoe cheyr peat oferyuges. and the tamẽ cũat 
octereth che bloude ot the perax οὔξενπριδ and 
the tatte amonge the conues οἵ Jaron, 41} 
baue ibe cyghte οι δες θη dis φάτις, ἕο; 
τῦε waucbien and the heuechouidẽet J hauẽ 
taken ot che chpidzen of (τε! cuen οὕ tocyi 
peatoſtetyges, and daiſẽ giucn it vnio Auon 
ihe pꝛecſ. and vnto bis ſonnes; to de a δι} 
ro iuet otthe chyiditu οἵ Itracl. 

This is ἐῦε anoyntynge οὐ aaton, and οὗ 
the ſattyfrces ot tye Loꝛde, in the dape wen 
Wey were οὔτοῦ to the pitſſes voto ἐθε Tord. 
wodiche the Lorde commaunded τὸ de pucu 
thim in the daye wben he anoputed them, σῇ 
the «ριον οὐ Iſtacl, 4 ἐσ be adutyt for euct 
amongt ihcy⸗ genttacions. Thbis κ΄ tot lawe 
οἱ butt oſtt pnũts, ot meateourtnucs. οἴ liinne 
otfryugcs.ot itẽcpaccotfunges, of culotictuges. 
otf peacetetynges, which τος Aode commaun⸗ 
τοῦ χροῖςϑ τῇ (δὲ mouute Sinat, τη tbe daye 
wyen vc comaunted the cðpldien ΟΕ Ittael to 
oftet theyꝛ otttynges vuto the Loꝛde in tbe 
wildecnclie οὔ Sinai. 


¶ Thye anopntynge and tonſccracion of Zaton aud 
ſſis ſounes. 


CAPI. VIII. 
Ho the Lorde ſpahe vnto Moles. ſay⸗ 
Αἰ take Aaron and his ſoimts Ὁ} 
bpin, and {θὲ veſtutes and the anopu⸗ 
tynge ople, and an οχς [05 ἃ irautoſetyusc. 
and two tainines and a bafket ot θείς bech: 
and gather all the commentye togretbet ver⸗ 
to thr doore οἵ the tabetnacie ot mycneſſe· 
And Moſes dyd as the Lojde coumaunded 
ΠΊΣΙΝ 
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bem, ἀπὸ the people gathered tdem ſelues to⸗ 
gecher ὑπο the θου)ς οὗ che cabtenacie of 
τορίπείίς, “πὸ ANoles ſayd duto che ptople, 
ὃ ι8 thethenge woich the Loꝛde comaun 
ded to do· 

Aud MSoſes bꝛoaght aaton and δὲ ſomes 
διὸ waſed them with water, ἀπὸ put vpon 
him the alve, πὸ gerded θη vith ἃ gydelt,a 
dut voon him the cunicle, and put the ZEphob 
ihctonand gprded vim wich the brodzed gyz⸗ 
deii οὐ the Ephod, and vounde it vuto ſec 
cherwich. αὐ be ρει the daeſtlap cheton. and 
put in che dzelap aim aud thumim. aũ d δὲ 
put the myttt vpou dis heed, and put v pon 
ẽ de moter tuen Ὁρῦ the torctront otit ἔνε goi 
den plate οἱ the holp ctrodue, 48 tt Loje co⸗ 
maunded Moſcs. 

And Moles toke ihe anoyntynge ople, and 
anopnted (δε dabitation and an thae was 
im̃ctuiã ἰαπασιβοῦ ἐρεπι, διὸ corunckled ἐθετοί 
vpon tht alter ſeutu tpcũcs, aub ἀπογα(εῦ che 
anitet and aii his deliels, and the δῶτε τοι 
tde totc το canailic them. Aud ve pouetd οἵ 
anopntynge oyle vpon natons hced, and ἢ: 
nopnteb dim to (ἀπάιβε bun. Und δὲ nought 
aacons fonncs, and put albea vpoũ themqud 
gprded them with gyrolta, auo put donettes 
dpon (Ὁ) betdta: ἀνε ἡνυὺς cummaun⸗ 
ded Qoies. 

ãnd che γππεοδειρηρς was dzoughtt. And 
gaton δοὺ hia ſanutd pũt theit handis vpon 
che derd ot the dre ot che γππεοήίεερηβι, ἀπὸ 

whin it was daput, Aoles ioke olchẽ dloude 
aub put it vpon the do πε ottye alcee touute 
adoute with dis fyngei, and ρητιδοῦ ιν, ὅπὸ 
bouted (δε υἱοῦ õpon tbe vottome οὗ cde 
ãultee.and (παι εῦ γέ, and ceconciled it. 60 

t tone athe tatte that was vpoun cht iuwat 

es, and che hali that was an the lpuet, and 
the ewo kytacps witb tyeyz fatie ἀπὸ dut⸗ 
πρὸ ſt vpon ie aulect· But the ore che vyde. 
dis διί(ε and his donge, de ducut (Ὁ tyre 
ΕΝ the ὑοᾶς,69 the Lozde commaunded 
voles 

And he brzoughte the camme of the burntot⸗ 
ferynge, ἀπὺ στο and ὑἱ6 ſonnes put thepz 
Vhandes vpon the deed ot the ramme, and i 
was ΠΡΙ Πρ. And oſcs ſyrrnckled the dioad 
vpon tht ἀμ! counde adoute, ὅπὸ cut the 
camme in detes, aud dunt tht hecd, che vecẽs 
and the διε, ἀπὸ waſſoed che inwardes and 
the legges (ἡ water, and duente toe ramme 
ἔμεν wodit vpon toe auiter. Adat was a butut 
ταιτιίρεξ ot a fwcte ſauoutẽ, and an ottetynge 
πὲς (δε Tozde, 85 the 1.0}0ε commaundẽd 

ο((8, 

And he bzought the other tam that was the 
kulloſetynge and Aaton aud dis ſonnes put 
ἐδερ; dandes vpon theheed οὐδ tamme, and 
when it was ἤδρης Molſeo tobe οἵ δε dioud 
dtit. and put it Ὁροπ εἰς typ οὗ aarone cygbt 
κατε, and vᷣpon (ὑς thomde οἴ his ticht haute. 
and Ὁμοῦ ide get ait too οὗ dis epbte ίοοῖε, 
Then woexe Astons ſonues bꝛought and Mo⸗ 
{τ put of the bloude on tde typ οὐ the ryghte 
ἐδ ot them. and vpon the chomdes οὗ theyz 
rpgahte handes, ἀπὸ dpon che gecate tocs ot 
εὐ} ryghec ſfeett, anð ſprenckled the vioude 
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dpon the ἀπ! {εἴ tounde aboute. 

πὸ he coae che (ἀξ and εὑς rompe, end 8ἢ 
the tat that was vpou tuc inwardes, and ἔνε 
Ἀ41 of the είς, ἀπὸ ihe two bydneys ἴθ! Ὁ 
teyr tatte, auo ther ryadt ouldec. And out 
oð che bactet οὐ ſwete θεεῦ that was deo:a 
tde LToꝛd he toke one θεῖε caue οἵ oyled diid 
anñd ὁπ wafer, ἀπὸ put chein οα (ὑς tat, and 
vpon the ryght Mouider: ἀπὸ put ail coguder 
Ὅροι Aatons handes, and ὕροη his ſonnes 
hanbes, ἀπὸ wauch it ὦ waue οδζερπαε be⸗ 
koꝛe the Lorde. 

φῦ coen oſes tobe evem ftom cheit han ⸗ 
des agapne.and dacut ἐμέπι vpon the auiter 
euen vᷣpon the putntoſftenge: Zoete δὲς chi 
tuloſſecynges οἵ a wete ſausute. and Δ ἴδει» 
ἔρεε ὑπο cde Xozde. And Qoſts toue ῥ ὑπ, 
δηὺ Ἰυδπεὺ it 8 waue ottrrenge detoͤre idi 
Lode ot che ramme οἱ ehe tulocetinges: and 
Ε —— dacte, as che Roꝛde commaun· 

ed Θθο((8. 

βιπῦ Moles ἑοῖς οὗ the ἀπορπίγπαε ople ⸗ 
οὔ tbe bioud Ἰθθ was dpon the auliet ano 
ſpuucied it voon Aaton. ἅπο von dis veia⸗· 
mtentes and voon 46 ſonius and on tbeit vee 
gimentẽs with θη, ano ἀπαιίρεῦ Aaron and 
dis Ὀεπυτί5,δοὺ vis ſonues and 019 ſoues de⸗ 
ũutes alſo. Zhen vhoſts ſayd buco aaxon 
his ſonnes: θογίετθε eſihe in ihe dore oc the ὁ 
tabetaacle οἵ witnts, aubd thete ᷣeate i wiih 
the biecd that is ia che batuct ot fuloſetyn⸗ 
ges, 8906 Aozde commaundeb, ſayimge: Aa⸗ 
τοῦ and his ſonncs {94} cate τς : aud that τυ 
che ttapneth οὔ the dleſcde and οὐ the vzeed, 
durnt it with fpre. 

And ſe pe dedatte not from the dorze οἵ the 
tabetnaclẽ ot wᷣptnede ſcuen daets longe, tyũ 
the dapts ot pout fuloctyuges de at añ εἰν 
Fo lcuen dayes mude pout handes δὲ tydicd. 
as thcy wert this day: cuen ſo (06 Loid vatð 
commauuded to do, 10 cuutent to ccconcyple 
rou.·Se thettoit Ρε abybe in the doze οἱ che to 
betnatie οὐ Wicneſſe dy and qiabe feueẽ dayes 
longe: ἀπὸ hepe the watche ot toe Lode (ες 
Ῥεῦγεποί, [ΟΣ ſo Jam commaunded. And μὰ» 
τοῦ and dis ſonnẽs did δἰ! that tye Xoite com 
manuded ὃν the haudes οἱ Qloſis. 


The tyide otrynges οἵ Aaron,foꝛ hym (εἶς ἀπὸ 
τοῦ che popic.daton vleſleih ahe pcopit. Che alope 
ot the Loꝛde us ewed. The fpre cocũmynge croc 
aboue tonſumetq τὴε ſactytpcc. 


CApI. 1Χ. 


Hothe eyabt daye, Aotes called aa⸗ 

τοῦ and 018 ſonnes aud the elders οἵ 

tael.and ſard to Aaton: ἐς ἃ (αἱ Ὁ; 
a ſy nne oſctynge, ἃ tam to 8 durntoſctpnge: 
bothe without diemyſe. and bieng cheiu δὲν 
foꝛe the Loꝛde.and vnto che child:en ot ꝓſtatl 
beſpake ſfaying: tate γε añ de gote for δίρππε 
ptfeiyngt. anð a calte aud ἃ lacube dothe cwo 
of a pert σας, a without dlemyſpt (0; ἃ butut 
lactitice, and an oxe and a tamint (0; Ῥεηχυδι 
tynges, io offte betoꝛt the Loꝛde.and a intat⸗ 
otteynge mengled τυ} oplſe, foz to dapethe 
Ἄοιος well appcre vnco pou. δυὸ 


.. 
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δι 8. 

δ Aston went to the aulter, aud Πεῖθε 
the τα! ihet was για ἐρππερθειρηρε. and 
ide tonnes o ãacon drougbte the bioute vnto 
bem, and de dyple dis kyngttin the ploude 
ab vut ie vpou che horũues οἔέθε auitet· πὸ 
pouted (ὃς bioude vnto che dortome oithe 8)» 
ἕες, And che fatte ἀπὸ the two kyducys. wieb 
che ΒΔ] oẽthe ixver 96 tbe ſynne ocerruge θὲ 
dutnt vpon the δι τες, as the 5. ο)0 commaun 
πὺ δγοίεθ : bur the iecihe and (δε dede. θὲ 

5. μιπ he οϊεθοιε the boue gtierwacte 
de dewe ἐὕς Ὀπτπέοίπερπαε, and aarons ἔσῃ» 
πιὸ diougðt che vidud ὑπο dim and ὃς ſpun⸗ 
κε i rounde aboute vpon δε auitet· And 
her bꝛought the durutocterypge vnto θυ τη 
φιγφ, aud ide vred aiſo 8πὸ δέ δειτηέ it dbou 

e auiter, and dyd woſſhe che inwatdes. and 
iht ĩegots and buent thein δι vpð (θὲ burnt 
οὔκιρῃαι in the aulter. 

And then de bꝛought tbe proples oſteeynge 
and toke che goote chat was the peoples ἔνι 
οὔκρπαε, δοὺ dewe ie ἀπὸ οδετοῦ τ (0; 8 
φηποδεγηρε: as de dyd the πᾶ, And then 
ðboughe (ὃς Ὀυτπεαδτερπας, and οὔττεῦ it as 
the manee was and bꝛouehe ἐδε meatoſteeing 
nd fyled dis dande therõon and buent it vooñ 
εκ ες, vieſide the diuut (ἀκοάς τα the moi 


arnge. 

Then he ſiewe the oxe aus the tamme that 
wete ihe propits peaceotſcringes and aarous 
ſonnfs bꝛought the bloude vnto bpn, and de 
ſprenchied it vpon the a uittt rouude aboutt 
and tohe tue tat ot tbe oxe and οὗ (δ rammei 
the rompe τῇς kat that coucecth the iawatdes 
ἀπὸ τε kydncyes 8π8 cthe bali ot the ipver. 
and put them vpon the vᷣꝛeſtes and Ὀμεπε it 

D vpon the aulter: dut the ΘΠ ΕΒ and the right 
twheuiders Aatan waucd before the Xo de as 
the Toꝛde commaunded Moſes. πὸ Aaton 
iytte vp his bande ouer the people and bleſted 
them.and camt downe irom oſferynge at ſpn⸗ 
offeringes. durntoſſecingts and pcaxofftringt. 

Tden Soſes ἀπὸ aaroñ went in to the taber⸗ 

nastle of wptneſſe, and came out agayne and 
dlelded the ptopie.and the gloꝛyt οἵδε Lorte 
appcattd buto ali τῆς pcopie. ἀπὸ there caiue 

a hꝛe out from the Toꝛte. and conſuuntd vpon 

the aulter. the buentoſcernge ἀπὸ the δι. ἀπὸ 
all tht peopie ſawe it, ἀπὸ moted, and ξεὶ oa 
tderi kacts. 


Hadob and Abihu δὲς ſlarne· Ifcati mournetth 
iuem · δε Pieues art ford dden ογῆς, 
r due ot ue ΚΣ ὧδε Ἐμεπεδ τατος — 
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Nd Nadab andabihu the ſonnts ot Aa ὦ 

rĩon ĩoke euder ot chem his ctnſoz, and 

put tpꝛe tdetin, and put cens vpon. and 
bꝛougbt utauns tyre θέτο} the Lode: which 
he comnmaunded ihem not: and tucte wente 
δύριε out irom (δε Loꝛde, δ coniumed them. 
and ther oytd ὑεξο;ς the ποῦς ΗΠ Rolcs 
(διὸ vnio ãuton :this is chat τὸς Lozde pane 
taping: Jwyl δὲ ſanciaed ἐπ θη that come 
nye me and betozt all ibe peopit ἢ. wyll ve 
αἰομδεν ἀπὸ Aaton beldt his pᷣcax. and lo⸗ V 
res talled Miſatl and Clifaphan the fonues 
ot Oʒiel the vncie ot ἄθεοι, atd [αι to tucm: 
GSo and catye poute dꝛethꝛen froine the holx 
piace dut ot the doue.anð they went (ὁ thein 
δι catyed them in theyz ἴσαν out οὔ το hou 
as Aoles bad. 

and Motes ſapd vnto Aaton and Elieiar, 
and Ithamat bis εἴθε ſonnts: ducouct Ποῖ 
pour veed, aerthet τεῦ vout cloches. lean vt 
ὃρε, and weath come vpon all ide ptople, let 
pdui dactdzen tbe dolt houſc οὐ Jicacl dewepe 
the buinynge whiche the Lordẽ bathe butut. 
But go vt not out dy ἐς doozct οὗ iut tabe⸗ 
nacit ot wetnellt. lecſ yt dye: toꝛ ie anoya⸗ 
tynge ople ot che Loꝛde is vᷣpon pou. ἀπὸ cher 
ded 86 Molſes ὑδὺ, 

And the Loidt (ρας ὑπίο ἄδεσπ, ſaxiage: 
dwnde no ἴοῦπε πε ἤτοπας Ὀγρπῆς, verttt 
thou πο; thy ſonnes wu (Ὡς «τοῦτ γέ go in 
τὸ the cabetnacle of wytneũe.leũ γε γέ, πὰ 
iet it ὃς a lawe for cuer vuto poute chyldien 
attet rpu: 195: γε mape put ditctence vy⸗ 
twene holx aud ὉΠ οὶ», bytwene vucleant 
and cie ane, ἀπὸ that vc uiape tcache ἐὺς chyl⸗ 
dien οἵ Iſcael ali tde oꝛadiuaunces woiche the 
che Toide hath commaunded thei dy ᾧ ban⸗ 
πδοέηοίεα. 

φηὸ Aoſes ſapde vnto Aaton, and ὉΠ’ 
to Eĩleazat and Ithamat bas ſonnes that “ὦ 
weie ickte. Tabe the meatoſtctyngt chat τὸ» 
marnero ot che lactiteces ot the Zozde. and 
eate it wituout leuen beiyde τῦε auiter, to⸗ 
it is mooũte holp: catt it thet isꝛt in che 0} 
piace bycauct ἐδ τὺν duipe aud tor ἴσππεα 
dutpe ot the ſacrityce οἵ te Lode: toꝛ ſo J 
am tommaũded. ἀπὸ the wauedzed ἀπὸ beũe 
Douider eate ἐπ ἃ citant place: dothe cvou 
and chy ſonues, and thy doughtets wuh ide. 
xXdꝛ it is idx duiee. and the [σππιθ duty wicd 
τῆς of iht veaxoaccyxcges ot ἐὺς chyldꝛen οὗ 
Iſcaci. Fo the heuccvᷣoulder. ἀπὸ {δε waut⸗ 
deũ whiche chey deynge with te cactikyccas 
ot (ὃς taetc, τὸ waue ἐξ betoit the Roide. 
[0411 be thyne, and thp ſonmes τοι (Ὁς : ὅπη 
de a lawe toz tuce, as tht Zoide hatde com⸗ 
maunded· 

And Qoſes ſougdt ἔοι the goote that was 
the ſruncottereuge. and ſe it τὸ ἀσ butnt · Aud D 
Ὅὲ was angey with Eltazat and Ithamat ρα 
[οππεδ οἔ Aaaton, wihche wett lrtte alxuc. 
ταριπᾷ: τοῦετέοςς haue ve ποῖ catcu the ſpane 
olcerynge mn the hoip placeſcynge τ ts vidoge 
Βορ : απὸ ἕο; as moche 88 it is gyucn you to 
δέτε the ſpunc οὗ δε ρευρίς, aud maktẽ agte⸗ 
nicut ἕο) them ὑείο)ς ἐδ Coꝛde Bedol. Ὁ 
bioude otf τὸ was ποῖ wꝛousbt in wuin coe 

volx placetucclore woide xc ba αι — τ᾿ 


The Camtl. 
The Cony 
Che Hart. 


“Ξε wyne. 


ἔτθιν 


Fouleo. 
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the holy place, as J tommaunde d. ἀπὸ aaron 
(αὐ vnto Moſesbeboite,this day haue they 
ofgeted thera Γρππεοάνερησε and theyr buent 
oferynge befoie the Lorde, and it is chaunſed 
nie attet this manet. Yt JIſpolde eate ot the 
ſenncofftryng to day, wolde θὲ Lode de con⸗ 
τεῆς withali And when Aoſes herde (ὑεῖ, 
he was content. 


¶Ok bealtes bhiche be tlcane and whiche δε ὑπ: 
iſtane. 


CAPI. XI. 


— 





on ὉΠ 

Dyet ἐθείεπιάρερε eate of all the koules 
that ποις and go vpon tour {εἴς - euen thoſe 
that haue πὸ knecs about dpon theyz ἔτι τα 
ilape wit ball bpon the eacthe: cnen theſe οὗ 
them ve may eait: tht atbe and ali his apnde: 
the Selaam with ali dis bpnde: the Dateol 
and all ἐὺς kynde,the Hagab ἀπὸ all his kpnd. 
41 otbet foules dat mõoue and haue foute 
fetc, wallbe abhominauon Ὀπίο pou. In ſuch 
yt Hal be vnclene who ſo euer touche ΕΠ) cat⸗ 

kaſſe ot chenr. Mall ὃς vnclene vnto εἰς eutn 
ΔῈΝ who ſo cuec beateth the τατος of them 
Wal waſſyt his ciothcs, and ſo ΔΕ de πα πε 


ψΈενιτιον-, 


vntyll euen. 

Amonge all manet bealles that haue θοίες 
and deurde tyem not in ἐσ ειυο ciawes, 0) 
that cheoe not the tud, 5611 0ὲ vocicue voco 
pou: and all that toutbeth tuem (δἰ! de vue 
tleane. And Δ1 {08 goeth bpon dis dantes a⸗ . 
monge 8}} mantt beaurs that 60 on ali touct 
kete ãte vncicane vnto νοι: δηὺ as mane as 
couche they catkaſſes, Mall be vncitnt ὈΠΕΡΙῚ 
te euen. And he chat btaretð thc catuaſit o 
them (04}} τυδίϑε dis ciotocs, and de vn⸗· 
— dieril ebe cuen, ἔο; fuche ate vnclent 

πὸ ehece are alo vuclene to pou amonge 

the thenges that cepe vpon the ctache: the 
welei the mouſe.the toote, and 41} dis Βρπῖν, 
the heogebogseũeilio the licerte.the ſnapie 
and the mouie: theſe are ducicane τὸ poũ a⸗ 
moug all that moue,and αἰ that touchẽ them 
woeũ they de σε, Ὁ 41} be vncient ὑπέρ! che 
euen. ἄπο what [ὁ euer anp or the χοῦ car⸗ 
kailes ot chem (811 vpon. 661} υς ducicane: 
wat (ὁ tuct ὈΠΠΕΠ ox wod τους, or carment, 
ολίδρηπε, 0) bagge, o τυῦδε ſo cuer thynge ii ἢ 
be that δὴν woiue is wzought withali. ãud ] 


τ 


thep wali be ρΙαπρεῦ ἐπ the water, and de vn⸗ 
τ the duem and then her al de ciene 

All maget οἵ etthen beſſell wyetiuto δεν οἵ 
them talleth is Ὁπείτπε τοι αἱ that thetin iof 
and &xe Mal dzeate ic. ΔΙ πιᾶπες meate that ψἱ 
is eaten. vt anp luche wacet come dpon (ἢ, it ΔῈ 7 
Wwail δε ὑηείεδης. ἀπὸ 811 menee dirne 086 6 
τα dꝛonbe ἐπ Δ}} maner ſuche deũcis ΜᾺ] de vn 
tlene. and whethet it ve diien 0) ketie τς hai 
de bronen. 2405 θεν ἅτε vocſene, and wai de 
vnctene vnis you. Howdeit the fountapacs 
and welles, aud pontes di water, ρα! de cicne 
Π}}}. Nut who ſo euct toucheth cherz catuat⸗ 
ſes wall de vñclt ane. 

Ykthe ατὺ catcaut otany ſuch (αἱ vpon anx 
ſeed vicd ἐσ ſowe it wal vet θὲ clene πηι τ dut 
pt any wacer de poured vpon the ſced, and at⸗ 
terwarde the deed carhalſe ot them kall thecon, 
then it waĩ ve vocleance vnto vᷣou. 

Ytan becu oiwdiche ve σπᾶν cate, dye / de f 
toũcheth the dred carcaſte al θὲ vaelene yn 
tht eüen. And he that ἐδές(Ὁ οὗ anx fuche deed 
cathalſe,wal waſe his cioches, and remayne 
vnclene dyll che euen. ἀπὸ δε allo that vea⸗ 
reth the catkaſſe ot it, Mal waſthe his ciothts 
and δ vnciene cyl eutn. 

all that ſccauleth vpon the catthe, is ab⸗ 
hominacion,and wal not de caten. Aud τους 
lo eutt goeth boon the bzeſt. and τυ δε ſo cuer 
goeth vppon toure oꝛ πιο fete.amonge all chat 
ſctrauleth vpon εἰς ccth.ot that ſe e cate ποῖ: 
toꝛ they ate abhominabic. 

Mabe not pout ſoules abhommable with 
nothyng that cetpeth, nictther makc pout ſou⸗ 
{εῦ vuciene with tucnn chat pe ſhoide be deſt⸗ 
led thetby, Foz Jam tht Loꝛide poute GSod, 
Xbe ſancilied thectore that pe moay de boip, oj 
Janm θ0ΓΡ : and docfple not pout ſoules with —* 
any manet thyng that crepech voon ἔθε erth. 
For Jazn the Lorde {Πα oꝛought pou out οὐ Ὁ; 
τῇς pt obe rout Ood: de dole 
ther? dꝛeto οἱ, τς γῇ 

Tbis 


5, 
᾿ 
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æbis is the lawe ot bett and ſonle.ant οὔ 
al maue: ἐν ε chat iyueth and moueth in 
me water ot an ebynges that crepe on the 
rarth ἐθδὲ γε may put dicerence Ὀρέ πε vo⸗ 
ciene and τεῆς, ἀπὸ bytwene the θεέ that 
διε δε, ἀπ the becũes chat ἅτε Ποῖ eaten. 


¶ ⁊ lawe howe woreen δε putged alter therz 
dclyuerauntt. 


CAPI. XII. 


d the Zorde ſpake vnto Moles, and 
A Ὁπίο (γε copidicn ot 11» 
εἴ and faye: when a woman hath con⸗ 
ceyued. a od γ4:Ὁ Ὀ0πε ἃ man chylde, wẽ wall 
δευπείεαπε (ει dapes: euen in iyßke maner 
46 woen 9ε is put apari (ἢ tyme Οἵ γεν natu⸗ 
11} ditcaie. ἀπὸ in ide eyght daye the δε ve 
εἰπε cᷣyides torecũ ynne (Ὁ8}} θὲ cut owave· And 
Φεῖθαι! εοπείπμε in che bĩoude οἵ der puritfyx⸗ 
de ccii dapes, ὧς ΘΟ toucht ηο halowed 
denge woz comt m (0 {δε ſangustxe, vuyll 
ide tyme οἵ der pueiayng θὲ out. Yt e beate 
⁊mapdechyide (τα e wali de vnclene cwo 
wehes as when (ῃε hath der natutan dilcale. 
ἀπο 6 chaii contmue in ide bioude ot her pu 
ril yng· [Ὁ]. dayes 
χῶπὸ when the dayts οἵ δὲς putityinge are 


δμϑν ρὲ: whethet it de a ἰοππε 0) ἃ Ὀομαθίει, Me 


ὯΔ! bꝛmug a lambe οἵ οπε vete olde (05 ἃ butut 
oðering, and ἃ ponge pigyon ΟΣ ἃ tuttle doue 
{0) 8 ynne οὔττρης vñto tye dore ot the tabet 
παι v wycccũe vnto the preeũ: wyich 6541 
oftre them betoe (᾿ς Torde; aud mane δ δίς 
ionenient ior δεῖ, id ᾿ς wai be purged ot het 
yũue of bioude. x Thls is {06 la loj det that 
hath dornt achylde /whether it de malt oz {τ 5 
maſe. But yt coe ὃς ot hable to bzug ἃ Vepe 
then let her bzynge two ἐπεί 6,0} two vong 
ppgions: tht due ἕο; the vurnt oſttenge, πὰ 
{δε othet ἔο; che ſynncofferyog. And the ρ 
ΤΠ moke an attonenent (0) det, and Ὁ 
wall de clene. 


¶ The Pꝛzeeſes arc appoynted to iudge τοῦ ὅτε 
Lepera. 


CApDI. XIII. 


Nd the Loꝛde ſpahe vnto Moſes. and 
vnto Aaron, ſapuuge: when thete appt⸗ 
reth a ryſyng in ἡ mans dcſWe eythet a 
ſcabbt 0; ἃ giũttiug wopte: as thoushe the 
lagt οἵ lepzoſpe wete io the ſkyn ot his tlech, 
εἴ dim ὃς bꝛought vnto Aaton ibe piecſt, oj 
ὑπίο one οὔ bis ſonnes τῆς pte es ἀπ Ἰττὲς 
the pzecd loht on che coze chat is in the fryene 
ot hio ſiece. Yt the hecte i the ſore de tutucd 
bnto wbpee, e the ſore alſo ſeme τὸ be lower 
then the kpine ot his πες, then it is ſutciy 
a itpzoſpe.and let the piteſt loe on ΒΡ πὶ, and 
ludge bim vncicne. 

ΔῈ there δε dut α whyte plecke in the ſkyn 
ot his Πεϊῶε, and ſcine ποῖ to de lowet then 
the otbet (ΡΠ, πος the veece therot is tutued 
vnto worete, then πὶ coe preg chut vim vp ſ⸗ 
utn dayts. And let the pᷣetuũ loke vpvon Ὁ} 
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the ſeueuth dar: vf the lore ſeme (0 hym ko a⸗ 
byde ſapll, and τὸ go πὸ ἱμτέσες in τυ ſkynue, 
then let tͤe pꝛcei ut him vp yet ituen daycs 
mo.and let ihe με τ loke on jim agaynt (Ὁ 
ſcueuth daye. Zben ytthe ſoze de wared blac⸗ 
ΒΡ, and is ποῖ gtrowen abzode in the ſkyunc, 
iet pzee t manc δι] ciene,to it is but a fhuct 
πο [εἰ him waſche his clorhts, and then he is 
tlene: But γέ the ſcabbe growe ει the ſkynne 
after that he ia fene οξτυς paceſt agaya: it che 
pecſ ſe that the ſcabbe be geowen abzode in 
the ſuynne, let him mabe vm voclene: foz τό 
15 ſurely δ lepzoſpe. 

Ytthe plase ot lepꝛoſye de in a man, let him 
de vꝛoughi vnto the pzer ſt, ἀπὸ let the pzccũ ſc 
him. Yſthe tyuug appeate wpte in εὐτίδρα, 
and haue 6] [0 niate ihe hrcte whiee, απ ttjeẽ 
de rawe Atithe in the (οὶς ΔΕ : then τὲ 18 au 
olde lepꝛoſp iu the ἴδρα oe υ1 decche· ἀπὸ tue 
pet Matl iudge dim vacleane, and wall net 
idut hym vptor he is vocicanut. 

Yt u lepꝛoſp bꝛcaut out in τον ſayn, and co⸗ 
utt all eyt ſkynne from the hecd to che coote 
ouer all τοῦετε ſo euct the piecũ loktto, then 
{τὸς prceſt τοῖς dyon ἤναι. δ the ie nocpe 
baue coutred all his βείῶς, ες δίηι μας τῇς 
διγαῖς εἰς πεν ΟΣ in 88 mocbẽ 88 ὑε 19 aũ τ00}5 
thet whyte, he is clene. But μέ thete de acoe 

eſſpe on ναὶ when he is ſene, rhen he ΘΔ}! 
Ὀε vuclcue. Zyettkoꝛt iwhen the pꝛceſt (ει τῦς 
tawt ficſſbclet hun iudge him dnclenc. For in 
as mothe as 018 detdde (Ὁ rawe he 16 vniien: 
πὰ it is ſate iy a truc lcpzoſyec. Vut it δε ταῦ 
Βεῖθην depatt agayn and chaunge in to vohice, 
cuen let cim tome το τὺς piceũ, ὅτ (εἰ ῥ been 
fe dym Ptthe ſore be chaunged vnto vvrte, 
μ γε eu iudge the duccaſc cieuc, and tocũ 

eis tieut. 

Wden thete is a byle in the ſkynne οἵ any 
mannts δε 06, and is bealed and atter (πὲ 
place ott de boit thtte appeate a wipte tycyig 
eythet ἃ wynnge wypte, ſomwhat tedeſche 
et hem δὲ (της ot the poeeſt. yvt wen the pzecſũ 
teeih dym it appeatẽ lower then che οεῦτε 
ſkynne ἀπὸ the vhcere therof de chaungt d θην 
το wypte, ict the ρμεε iudge hyin vncieaue: 
koꝛ ic is δ vetp lepzoſꝑpe, that is bꝛoken out in 
the place οἵ the byle But ik wen the picũ. io 
Βρὲ on u thete δὲ πὸ wvite dectes ibetin πε; 
tvei the ſcabbe lower then με othet fkynne. 
aud ὕ6 ſouwhat blackyſe theu the θεῆς 
(αι (θυ γι apacte ſcuen dapes. Yt it ſped 
abzode ithe meane ſcaſon, then ſcẽ che prſcſt 
iudage him vuclcane; tortt is ἃ lepzoiec. But 
pt εὐς glyſtetenge whyte avyde ΠΡῚΓΊΠ one 
place, and goo no furthtt, then it is dut tbe 

ον oft che dyle, and the irctu chall iudge 
himclene. Θ 

Wyen the ſhyn ot any mans heſche [8 butnt 
with kyꝛt that it be τὰς, and there appete in 
the butnenge ἃ glyſteryng whypyte thot is ſou⸗ 
τοῦδ xedyſoe oꝛ Δ} togythet whytt, let the 
pꝛecſt loke vpon it. the bette ἢ τ vngut· 
neſſe θὲ chaunged [ὁ wyte. σε τ alſo appte 
lower then the otder (με πᾶς, cthen u 15 ὃ lc⸗ 
pꝛoſpe that is dꝛonen ουὲς οὐ iht plaet οὐ the 
burnynge. and the prreſt ail nd e dam vo⸗ 
tleaue, koꝛit is a lcx / oſpc. Vut vx wdenche 

O. . pzten 
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Pꝛeelle loketh onit) he ſe thete is πο wyyte 
vᷣrere in toe bghtnes, and that it is πὸ lower 
tocn thothet ἴβρππε, ἀπὸ that it is alſo dlat⸗ 
δΒείψς, then ες the Paeeſt με hym vp ſcueu 
dayes Aud yt (wihen the preeſ lozeth on δ1πὲ 
τον ſcucuti daye) (ξ ve growen abrode in the 
lapnne lei bym vudge hẽm vnclcue: for it is 

a icpzoipe.But vt cthat bꝛeghtneſſe abede tyll 

in one place and go πὸ tucthet in the ſuynne 

ἀπὸ ὃς diackeio/ iven it is due 8 cycyng τη che 
plate of the butnenge, and the Piceũ ſhail 
mane hym cleant tõz it id dut che prynte of 
the butupnge ouelp. 

τῷ, Wyen ertber man or woman bache a bzea 
kpuge out vpon the heed or the drerde, let ihe 

Pꝛecu ſeit. ἀπὸ vyt it appeate lower then ebe 

octhet fapune, and thert be tycrin gol den hee⸗ 

tes and toenue, let che paeen iudae heim vn⸗e 
ricane, (Ὁ. it is a dꝛcakenge ourẽ of lcpꝛo⸗ 
ſyt vpon toc berd 02 bettde. γ᾽ when the 
Pꝛccue Ἰοδεῖ on εὐὲ dicabenue ΟΠ} θεῖε 
it is no lowet then thothte ſaynne, aud that 
there art diatae ncetes therin, let dem ut 
dim vp ſeuen dapts.And [εἰ the pretſ loae on 
ἐὺς diceale ἐὐο eueuth daye: and vt the drea⸗ 
naenge out θὲ goue no ἔπειθεν, aesßthet de auv 
golõca heetes thetin, neyther the ſcabbe de 
Ἰοτεειθεη che οὐ εείαγηπε, cyen let στα de 
Waucn,vut (τέ bim not waue the ſcabde: and 
let he ρει chut vym vo ſeuen dayes mo. ano 
let cue piecu ĩobe on thẽ dieaking out the.vij. 
dare ἀβάρπε: ytche bie akyng out de gone Πα 
tuithet αὶ tye duyũne 60} more lowet thea 
ἐροιϑεείδρηπε, ἔθει iet the ριεεβ ludge vim 
cane, atid [εἰ hpin υδίῶς bis clothes, ἀπὸ 
tucg hẽ is clcane. 
δὲ che bitaupuge out growe in the ſuynne 
ᷣ attet θὲ be duts ταῦ σεῦ ãeane, [εξ the preeue 
(ς hym. Μὲ εἰ ὃς growen αὐτοὺς ἐπ dede in 
τον ἔβραιις, [εξ thẽ Piceſt ({Βς πὸ futthet 02 
ΔΠΡ golden beetts, 10} he is vocleane Bat 
pt dẽ ſt che icadbet ἀλπὸς yll, and that thece 
is dlacke decre gtowen vo thetin, chen toe 
ſtabbe is hcaled, and ὃς is clrane; and the 
Pꝛtede wau iudue vym cleane· ψέ chete be 
toundt in che upnne οἱ the deſſbe ot man ΟΣ 
woman a glyuctynge wyptt, jettethe preed 
ſe it. Yt tucte appeatt ἰῃ εὐ; fleſẽ ἃ atpt⸗· 
tetyngt wopte, ſomwhat vlacupſſtpe, then {τ 
is dui frektis gtrowen vo inthe ſapine: aad 
de io cicanr. 

Yt a maus hectc tall ot bis hetd, then heis 
hetdbauide and tlene Yt his "είτε tail detore 
τῷ δ19 todecd,tdeu υς 15 loꝛeheedbaulde and 
cleuc.Yfthete θεῖ περ ε δι} 96 hetd, oꝛ baulde 
forchecd ἃ τεῦ τς wohrte ſcabbe. then there 
415 lepꝛoſye ſpꝛonge vp in his bauide deed, 0) 
bauſde ἐοζουεῖο, And [ες the precſ τ: aud 
ψεευςερίρηβε of the oe δε teddyſpwopte τη 
dis bauide heed or koreheed atect το manet ot 
a lcpzoſpe i the ſkyane ot che ſatſche, then de 
is a lepet, and vncltant: ὅπὸ τὴς pttũ wall 
τος him vncleanc, ſor the plage οἵ Ὀ{5 σεῦ, 
διὸ the ltpet in whomthe plage τσ 4] baue 
his cloihcs επί, ἀπὸ bis heed bate, and 816 
moutbe τπποίζε! Ὁ. and ſhau de called voclconc. 
ἀπὸ as long as τὴς diſcaſe laſtech voon hem, 
dt ſyau be vocicanc, foz de is dnclcanc: ↄ Mali 
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thertoꝛe dwell alone, and tuen without ῥὶ ΠΟ 
Wall 018 haditacion δε, 


Wbeñ the plage ot lepꝛoſpe is in a clotht: 


wyecher it θέ ipuñen ΟΣ wollen. pea aud we⸗ 
tber ac de inche watpe dꝛ woite ot che ipnnen, 
ὁ) of the wouen: cytbet in a ſayne ca ΠΡ 
thenge made ofſſaynne, vi the diccaſe be paie 
oꝛ ſonwhat tedyſche πε ciotde ΟΣ fuynne: 
wdether τς de in the wache oz woite 0} any 
tueng that is made ot ſkynne ἐμεῦ ie is ἃ ve⸗ 
τρ icpoſye, and mulſt be hewed vuto the pee 
Aud whenche ρ κε ſeyth the piage [εἰ Ὀγπὶ 
MDdut it ὉΡ ſeueũ dayes. and [εἴ vun 1086 on (86 
plage the ſeuenth θάνε. Yt it be iucteated τῇ 
the cioth. woechet it δε ede warpe or wolẽ 
ΟΠ a ſapucze, 0: in any chycige that ie made 
οἴἴβρπης, chen the piage is a ceatyng lepo⸗ 
ſye, and it is vncieane: and that cloede ([941{ 


bbe burut eythet woorpe de woite dwdetvet it 


de wolltu 0) lynnen, 9) δὴν thenge chat (6 
uisdt of ſkyune woetin the plage (6, 0) (ἐδ 
a freaivnge lepocye, and (941: de ducit ἐμ (08 


kyre 

Rthe pꝛeen de that the plage hath freaten 
no ĩurthet μι εὐ ciothei cẽther ἐπ coe waroe 
ὁ.» wolte, oʒ in wyat ſo euet ibynge ot ſuyniut 
it be, then ες the pꝛren commaunde thein to 
walide che thyngt whecin the piage ἰδ. and 
let hpin ihuc ἐς vp [τὰ dapes ἀπὸ moo. ὅπὸ 
let the pzceſ loue on it agapne atter that ede 
plage is waiſbed. It the pᷣage haue noe ει 
φεῦ dis taluon. tõough τὸ θὲ ſpred o cuecder 
δυ!οῖχ ait is pet ducleace. ἀπὸ de pe δυτπείξ ca 
the tyie, ἔσειε is freat inwatde: dodecher (ἢ 
varte oꝛ in ali. But yt the pꝛecũ te cccomwdae 
blackr δε artat τοῖν waſided let dem tent ic 
οι ot᷑ che clote.oj οι otthe ſapune. ΟΣ out 
orthe watpe οἱ το] ἕξ, 

And yr it appeate auy moꝛe in che clothe ey ⸗ 
thet in (γε watpe, 116 the woite. 911Π8ῃ» 
thenge made ot ſüpuoe, then it 9 a waryuge 
plauc. aud ſe ye butne (δέ wich tyꝛe wottin 
the dlage is.Q oꝛeouet the tloid citder wacoe 
6} woite.oꝛ what ſo cuet thing οἵ ſaynue it δὲ 
woich thou haſft walchtd, and the piage de de⸗ 
patted ἔτοπι τῷ Wall 06 waſſhed oues agapue. 
and then it is (ἐπε, This is che iawe torthe 
plage ot ερῃοῖρε in a cioth whether it ve woi⸗ 
len di lyicn: eithet whether it be ia zᷣ watpe 
Ὁ; wolte, oꝛ in ἀπ chyng made οὐ ſkpnues,to 
τιθείς cticue oꝛ vnclene. 


¶ The cicanſinge οἵ the leper, απὸ οἵ the hoaſe τι 
ſẽ is in. 


CAPI. 
Λ Od the τοοθείρδδε vnto Moſes, ſay⸗ 
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ἱπῷ: ihis is che [δ 0) a lepet vocaꝰ 
he Wall δε tlenſed: De chai de dioudot 


without the booct and loke vpon hym. γέ 
the pᷣlage οὗ lepꝛoſyt δε htaleb in te iepee· 
then wãllthe vcen commaunde that thete di 
bzought for dom that Π58}} δὲ cicuted tivo ie⸗ 
upngt byides that att cient, and ccdae wodce, 
and ἃ pece ot pũtple cloth ἀπὸ pſope. and che 
pꝛceſt al cõmaunde that ont otthe μὰν 
ἼΠΠ 


χό! 
pnto tht pzecũ. ἀπὸ (δ βγεῖ (ῶ Δ} go toiie μ᾽ 







CEREBMONYES. 


Ἄ 


ΜΠ in an exthen deſſell ΤΟ Ὁ tenneng wa⸗ 
{-| ὅπϑ τὸς Pacclit wali take the lxupnge 
δριδε and the tedat wode and the ραζρίε ἀπὸ 
τοι vſope. aiud αἱ depe theu ἀπὸ tbe iruing 
ρθε: the dloude ot che ἤσξης dyidc, and iũ 
mhe tenuyngt watet ἀπὸ ſpyũsi in vpon dim 
(δὲ muſie θὲ cicnted ΟΣ bis icpzoire ſeuen 
tymes ἀπὸ clenſe pim, and wali let the liuiug 
vride goo ἐτεεῖπ ο chje teldes· 

ãnb de that is cicnted (08}} το αἴης dis elo⸗ 
thes, and Maue otali his hette, and waſd bim 
{εἰ (ἢ water.and then de is cicue. ὅπ atcet 
idet be dali come τα to τῆς hool,but ai ta· 
τοῦ without dis tent ſeuen dapes. Wden tde 
tcuentd dayc ias come, he Mali Maus ot ali his 
deete bothe dpon his hecd, and dis betde, ἀπο 
αι 019 dzowes: aud cuen ἰίτος bettt that is 


LEVITICVS. 


ΧΧΧΙΧ 


meatoſctynge, and ἃ logge of ople, and two 
tuttle douts oi two ponge pigſons τους ᾽ς 
is habie to get, and [εἰ wone ὃς a ſynncofc⸗ 
tptige, and caothet ἃ buent ottetrngc. aud [εὖ 
hum beens thein the eyght dap co vis ἐπ 
vnto the pꝛeeũ to τος doxe ot the tabernatie vt 
τορίπεῖῖε detoꝛe the Loꝛde. 

απὸ [εξ τος precſ taue p lambe that is tht 
treſpace οὔτερπρε, and τη logge ot ΟΡ τ, and 
waue them befo:e τῆς Loꝛde. Aud vahen the 
lambe ot the tteſpaccofleruee is kylicd, tbe 
φιτε ſbail tske ot the bloude οὗ τὺς trcipace 
ofterynue, and put n vpon the typ οἴ his tyght 
eaec ΤΌ8 ĩs clexſtd, and Ὁροπτθε ijomðbẽ ΟΕ 
dis eyghte haude, ἀπὸ vpon the greate too οὗ 
bls trcte koott· ἄπο che pritũ wain poute 
õt tde dyle in to dis rygbte hande, and wall 


955 dim. ail de dautn οὐ, Aaud θὲ wal waſwe Κ'ὶ dorynchie wito hie feñge of ihde oyle ihat 


his ciotbes aud his δεί(θε in watet, and ihen 
δε δ: de clenc· 

ἄπο τη the eyght doxc ἰδ come, [Εἴ hrm 
take iwo iammes without vicmrſcoc, and ἃ 
rrwelambe otfa pere οἷδε ihout diciapiche 
ἀπὸ chre tenth deaics of fyne Aour, 0) ἃ meat 
οἴκερηαε menglcd wich orie, απὸ 8 ioguc οὗ 
oyic. Then ict tue Preede that maketh δῖ 
ἐπε bynge the mau that 19 made cicut τ 
(θοίεεθπιρεν detore cht Lode vnto (ὃς woꝛe 
dithe tabeinacle οὐ wytucſſte. And ict τος pꝛeſt 
rane one οἵ the lambts, a ollte hym (ΟΣ 8 ĩrcſf⸗ 
pacroſering and the iogge ot orit: aud waut 
ihem detoꝛe the Lorde. Aud then let tuem ὅτε 
it lambt τα ibe place where the ſenue οὔτ» 
ceng and the butntottering wuerẽ ſtayut: eucu 
tũtũe dolx place.Foꝛ as ihe ſynneoſctongt is, 
en ſo is (θὲ trecpaceoſtetynge ot the prrelea 
ioꝛ it is mooſt ho ſp 

Then iet the piceſt take ofthe bloude ofſ tht 
trpuccoctynge and vut it vpon τὴς typ οὗ 
m̃e right care oĩ bim that 15 cleñſed, απὸ vpon 
tde thombt οἵ dis tyght hande. and vpon the 
giest too olf bis tight τοῖς. Zben ει tðc ΡΠ 
ἀπε ofthe logge οἴ oele, and poure it in to 
tbe paime ot his [εἴτε hanbe, and dyp dis igbt 
φαρετ πε oplt that ie in tyc paime οἵ dis 
jcitẽ hande, and [εἴ hun ſprynckic τὸ wich his 
tyngtt ſtuen tymes detore the Loꝛdc. ἀπὸ or 
cheẽtur otthe ορὶς that is tũ his hande, αἱ} 
the orecũ put vpon δε typ otche ryght carc οὕ 
bym that is εἰςπίτο, απ vpon the chomdbe οἵ 
his epadt bande, ἀπὸ vpon (θὲ gteat too othis 
iraht tote: cuen vpon iht bloudt οὔτε tret⸗ 
pactoſfiternge. And the reſt οἵ (06 ογίε that is 
in the pztelits hande, he ſpall pouteẽ vpon the 
δε οὐ dem that is cieuted: and ſo 96}} ide 
pieeſt πιδΕς an attonement (0) bim betoe the 


Torde 

Then let tbe pree οὔτε (δ ſenncoſttrynge 
and muaae an attontment toꝛ huu that is cleñ⸗ 
(εὖ koꝛ his vnclenneſi:. ἀπὸ thtu ſet the durnt 
οὔτερπα be ſaync. ἀπὸ let τε pectſt put dore 
the burntoſitryng and the meatoffteyog vpon 
tde aulter: and make an att one ment io⸗ bim 
δῦ chen he Δ] be clcue. ΡΕΒς ὃς poorꝛe and 
τὰπ ποῖ get (ο mocht, then ſet bym dꝛrůg one 
lambe 0) a treſpace ocrynge to waue τς, and 
to makt an attonement foꝛhnn, and a teutoe 
deale ot tynt floute mengied wiry στὶς for a 


᾿νε ΜΝ μεὔνε bande ſcucn tymes Ὀκέο ihe 
orde. 

And the φεῦ Mall put on τὸς oxlt that ἐς 
in bis dande vpon the typ ot the tygbt e cate 
ot dym that τῷ ticaſtd, δι vponcdt tyvombt 
ot dis tyght dande, and Ὀροητθε grrate too of 
dis ἐρρυεείοοις : eucũ τῇ (θὲ pfait whert tho 
ðiloude ot ἔθε treſpaceotietynge was put.and 
the teſte of ἐὺς ople that is μι bis vuude. he 
ſWall poutt dponthe hetd ot him tdat 15 cien⸗ 
ſed: to makt an ettoncment tin hym betorze 
the Loide. and ὃς waſi οὔτε ont οἵ the tutti e 
douts Οἱ οὗ tht ponge pigions, (τς as he 
τη get: ehe onc [0 8 unt ocſtetng. and tho⸗ 
tutt toꝛ 8 butntoſtrynge vpon the auitet.And 
[ὁ δεῖ the pzetũ make an attoniment for ὈΠῚ 
that is cieuted detoze 6 Lode. This is the 
ἴδιος or hiin (δὲ dathe (δε piage ot ieproſyc. 
τοθοῖς hande 19 not bable id gẽt ἐν ἐς veſon⸗ 
gech to δι clenſynge. 

ãnd ἐθε Lode ſpake vnto Moſes and Aa⸗ 
τοῦ (ἀρίας woen de vetomt ὕπίο the iand οὗ ⸗ 
canaan woebtch J giue vou to polleſſe: ΡῈ J put 
che piage οὗ levroſyc m the douſe ot toe ſante 
φέροις poſſcſũon εξ dym chat owcth ὁ houte 
go and teli the precu fayng: τῆς ἐγ πᾶς 08 
thrtt 16 as it wett ἃ lepzoſyt in the houſt. Aauo 
the daceũn ſhall couuncunde chem to tyedde δὲ} 
theũgc foih ol the voule, deſozt ihe pzecſi, cu⸗ 
τες toſc ὃς piagẽ: chat be inake not δὶ! ihat 
is ui the houſe vnclene, and (τῇ tut pꝛetſ ſpal 
80 in, ἀπὸ ſe the houſe. 

δῈ the Piecũ ſe chat the plage ἐς in the 
walles οὐ tue vouſe, and that cuctẽ de holow 
grakts pait οὐ tedde wbicht (επὶς to δε lower 
theu ibẽ othet paties οὐ the wall. thtu leite 
the pꝛceu σα oũt at τὴς bouſe doꝛts, and Ομ 
vp ἔθε houſe foꝛ ſcuen dayts.and lec the pꝛecſt 
toͤmt agayue the ſcutniij dart and ſe τς, t the 

piage de mcreafcd in chẽ watits dt ἐς voute, F 
τεῆς the 35 πε comnaunde ihtin τ ταῖς 
awape the ſtoncs in wdicht the plagt is, aud 
ĩctte chem taſe chem in ἃ touĩe piocẽ without 
ἐὺς αέρς, aud icrepe the houſt ΟΜ ΘΗ tounde 
aboute: and poutt oũte τὴς duſte withente 
the cotye in 8 toult placc. Aud ittit tucia 
take othet ſtones, and put το ει Η tyc places 
οξτυοῖς ſtanes. ἀπὸ oiher mozttt. and pla⸗ 
ſtet tht houſe with. ΣΈ nowe the plaut coue 
agopiie, aud becauct duct in τὴς bouſe, aftet 
ιν, that 
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διὰ clotbes. 

Bue γέ the Precute eome and ſe that δὲ 
plage daihe (ργεῦ πὸ furthit in ide vouſe at⸗ 
ict ĩt is πεῖς piaſiercd then let dym make ic 
tleane, foꝛthe piage is healed. πὸ lette hym 
take to clente δε boufe wiih: εἴθ dyrdes ce⸗ 
dat τοῦδε, ἀπὸ purpie cfothe and ρίορε. nd 
let hym apil one ot the byrwdes in an catthen 
veſſtil with tunnynge water· and τάδε [06 
tedat wodde the vtope the putple and the 
iruyugte vynde δηδ depoe cdem τα the dioube 
ot ehe άρης Ὀρ)ῦε, and τὸ tde tunnpge wa⸗ 
tet/ and [ρ}} nchle vpon the doute ſcuen ty⸗ 
mes, ἀπὸ ciente τος houſe ταί the bloude ot 
the bprde, and with 86 runninge waerct, δὴ 
witd the ipuynge vymde, ὅπὸ wied 106 cedar 
wotde. απὸ ἐθεγίορε, and the pucple clotht. 
Apd be wall ſet dde lpuynge ὕρ)ῦε dee torhe 
otf tye towne in to the ipyide tcides, ond (ὁ 
make an δ([οπιπιεπὲ ἔθ) eht θοιίε, and it 
Wall ve cicane. Xhbio is the lawe 0) all ma⸗ 
πίε plage of Ἱεργοίρε and bꝛeauynge out, and 
otthe Περῃοίρε οἴ ciothe and houte end οἵ ry⸗ 
langes ccabbis.and giuerina wice to trache 
when 6 tornge is dacicone 0) clcant. Zhis 15 
the lawe οἵ lepoſyc. 


¶ The m ontt ot purgynge the vnclennes bothe of 
men and wonuu. 


CAPI. χν. 


2 Hdtbde Lode ſpaae duto oſts and 
Zaton,tay inge: Speaue vnto the chil⸗ 
Ὁ ot Icaei. and ſay Ὁπίὸ them tuete 
man that dath a tunnynge vcſut τὰ dis ecide. 
io vcleane by τιδίοπ οἴ dis ycſue And bertby 
(041 it be knowen when de is vncitant; yt 
his Relwe cunne. ο) vt his δείῶςε congele by 
the teaſon ot his ↄfue, t hen de is vocicone. 
Euerpe coucbt wcxon ὃς ixeih ἀπὸ cuerye 
thynge weton ὃς ſytteth 0411 Ὀὲ vocleane. 
De that toutdeth his couche wall δῇς bis 
clothes, and bath him ſelte τοι water, and 
boe voelene tpll the cuen. 

He thae gyttetd on that woceon de ſate. 
Mal walwe dis clotbes, and batht bim ſeite 
with water and be vncieant vntyiſ the tue⸗ 
nyngec. And de that toucheth 019 clecſhe Ὁ 81} 
wace hio clothes, and bathe hym ſelte in wa 
(τς, and be vneltane vnto tbe tucn, Yt anp 
fuche ἔργ vpon bym that 18 cleane δε mude 
walht bis clothes. and dathe him (οἰ τ in wa 
ter ἀπὸ δε vnclene ὉΠῚ}}} cuen. 

Aud what ſo cuit ſadel chat be ideth vpon 
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Ball ve vucleane· And who ſo eutt toucdeth 
δηρ thynge cbat was vader ὑγπὶ, wal de do⸗ 
εἰεπε vnto the eues. ΔΩ ve that vearctd aue 
ſuche thyoges Moll wacche hu clothes, δπὸ 
baihe dem {εἰ ia wette, and δὲ vocicane doe 
to the tuen: and what ſo euer he toucbechepſ 
de daus ποί fyie waſded dis dandes ἴῃ wa⸗ 
ict) mud waſcbe bis clothes ἐπὸ bathe dem 
{εἰξεῖα wacer, and δὲ Ὀπείεδπε Βπίο δε εἴ!» 
nenge. * and γέ ὑε touche δ veleil οἵ ἐτίῦ, it 


Walĩ de bioken: and ali biclels οἵ wod, wᷣaii ἀπε 


be tynlſed in Ἰυδέεξ, 

yven he ἔθει hath an yſſue is εἰεπίεῦ οὔ 
υἱενπαε, [εἴ homm nombre deuen dapts akter 
de ia cleane, and waithe bis clothes, and 
bache his δείσε in tunnnge water and (δε 
de is cleane. And tye exght dape lette vym 
tane iwo (τί! doues. ΟΣ two ponge ppgp⸗ 
ogs, and come betoꝛe the LToide σπι0 the re 
ot the tabetnacle of wr tneſte. and gyut thein 
ὑπ the Przetũue. anðd che Pieccie (61: οὔτε 
them: the one toj 8 ſyune otterpuge and the 
otbet (0) bumtoterynge: 4ΔΠ0 mane an δίσ 
touement 901} ρα δείογε the Lorde concec⸗· 
πρῦσε dis pue 

Yr any mans ((ἐὉ depotte frome him in dis 
ἤερειθε cdall waſbe vis βείίϑε (ἢ water, ἐπὸ 
δε vñcleane ὉΠ} cuen. and 41} (σε clothes 
0) futtes whcron ſuche ſede chaunteth, cen 
de walhed with water, and δὲ Ὀπείεάπε ὕπισ 
the cuen.and pt᷑ a woman [γε το Ὁ (δε ort⸗ 
οι, t hey cwalĩ waſche ἔθει ſeiues wieh wa⸗ 
ες aud δε vncleane tyll euen. c 

Wden δ᾽ womans natutall courſe οἴ bloud 
tuunttb. e cbail δὲ put apatte ſcuen dapes: 
and dobo (ὁ euct ſouchech θές, Ὁ 41} de vncieue 
bnto the cuen; And δι! ihat che iyetd or (ρέα 
teih vpon as longe as (δε (6 put apatce, Wail 
δε vntitane· And woo ſo τε toͤucheib her 
touche,Pall wace his ciotbes,and datð dimn 
ſelte with water, e δε vnclene vnto ide tucn. 
πὸ who lo tuer touchetb any tyorng idat Ὅς 
fate vpon, Mal waſe dis ciothes. and τυ (δ 8 
hym ſelte Αἴ in wat εν, and de vncleant vmo 
t be cuen: ſo chat wbethet de couch θεῖ couche 
ὁ) δὴν} thynge wytton Ὡς baib ſpſcin, δε chai 
be vntleane ὕπο the euen: and yt ἃ man ἱρὲ 
with het in the meane tyme, de Ὁ Δ|1 be put 
apatte as well as e. and Waii δὲ vucleane 
ſtuen dayes. and all Ὁ couche τον ετίῃ de ſie· 
petd Dail vi voclcant. 

Wyden a womans dioude runneth longt 
tyme beponde the tyme of het natuxal coutie: 
as longe as her vnclenneſſe xunuctb.be all 
de Ὀηκίεαπε, alter the manet as wen che ie 
put aparte. all τε couches wbexon che ly⸗ 
eth(as longe as het vſſue lageth Mall Ἐς ὉΠ. 
to her as ὕττ coucht, wben [γε 15 put aparte. 
Anð what ſo eutt Me ſſytteth vpon. (0411 δὲ 
vnclt ane 89 (9 her vnclenneſſe wðen (δε is put 
apatte.and τυ ſo eutt touchech them, Walt 
be ὑπεῖζαπε,4Π (0811 waſce dis clothes, and 
bathe dim ſeike in wattt, and θὲ ducitant Ὀπ’ 
to cuen. 

But yxt che be cicane of dee vſſue. lette der 
ctount heẽ ſcuen dayes, afttt chat Me is εἰ επί. 
And the eyght dape εξ bet δε two cucties 
91 tws rongc prgrons and bꝛenge chem — 


ΓΝ 


CEREM ΟΥΝΥΕΞ 


tde niſte ὑπίο 'ἐδε doe oſtat tabernacle οἵ 
wytnelie Aud a de pzeũe wali οὔτε (θὲ one kor 
Tnurocten; je, aud ἐὺς otdet 0} vurntot 
ἔερηρε: δπδίι 1π|88ὲ an atio nement toz ber 
ðrtorethe 1.0}. ἐξ, concienynge her vncleane 
«ὅμε. Mabe (Ὁ ὁ cheldzen of Itcrael τὸ keye 
chein friues fro me ther Ὀμπεϊεππερ, that ther 
der ũ ot iu cheit ὑπεεππεῖε : wdesn ther baue 
detyi co τῷ 80. kacion chat is amonge thein.· 

ãtbis is the lawe οί hun that 06(0 a eun⸗ 
αὐτο je cozt, and of hym whote ſeed cunutth 
πο θιπιιη dis Lepe anad is δείεςὉ therwich 
and ot hes that daihe an γῆμε οἵ vioude as 
Jon ge as 9616 put ãparit. and of whoſocuet 
hat ἢ a cuanyng· (ΣῈ whethee it de man ΟΣ 
τος mã, and di him chat Πέρεῖθ with het that 
is bucleane. 


¶ Wyet daaron muſte dooꝛ δὲ catre in to ἐδ holy 
Ρ' διε The cicantpugc ot the lancttuaxy oꝛ holx vplace. 
ἅ κιθειερῆ oc clcacupng · Aaron coteũcin the ππεδ 
9 ᾿ς theidzen ot 4 ταεὶ ouet the iruc zote and put⸗ 
τι ah tuein vpon his hrade.· 


CAP I. XVI. 


4 A Pdthe Loꝛde wake vnto Qole⸗ xat⸗ 
Δίκας dcath orthe two ſonucs οὗ aa⸗ 
τοῦ, wen they dad otfeted betore the 
Lode aub dycd: πὸ de ſayde ὑπίο Woſes: 
ideane vnto Aats thy dꝛothet that δὲ go not 
ἀξ 8}} tymes into the doly ρίας, 08 is wubh⸗ 
{μένε daple that hangeth vetoꝛe tbe mercy⸗ 
leatt wyich is vpon the arcke that de dye not 
13 τοῦ! ἀρρεᾶτε in a clowde Βρῦ the πιεῖν 
πα. 
— VBut on tdis maner [941] Aaron go ἐπέο ἴδε 
doſe place: with ἃ dullocke toꝛ a ſpancoteing 
anðd a Ram tfoꝛ ἃ butntotttiuugc. ἠπὸ de θαι} 
put the hoip iyntn albe vpon him, and Mali 
δα a lIxnen dreche vpon dis ãcſde, and Φ αἱ 
φρ;ῦε διπὶ with ἃ ipnen gradeiſ, 5πὸ put ἔθε 
ἐρμεπιιρικεῦροπ dis heade: fo⸗ ihex ate ho⸗ 
ἐγ taymenics. and he Mall waſpe dis dleſce 
with wartt, and put theym on. And θὲ wali 
take ot che multitude of the childꝛen of Iſra⸗ 
titwo he gotes toꝛ a ſeuncoſting and a Ram 
io a butntoſttiuge. 

And ãaton (08 otter the bullocke tor his 
ſynnoftringe and make an attontuact tor vira 
and [0 his doue. And he (08}} take the two 
gotes and prtſeute idem betore the Lorde in 
ĩhe dooꝛt ot the tabetnacie οἵ wytneſt. ἀπὸ 
ἀετοῦ (8 {{ {Δ lottes ouet the τυ gootts: 
one lot (0) (Ὧε 1.006, 4 an οἵοες foꝛ ἃ ſtape⸗ 
gott. And Aaron (041 brynge the gote vpon 
which (δε Lordes [οἵ teli, and otfet him for a 
ſpũne otiiuge But the gote on which (δε σὲ 
teii to eſtapẽ.de [941 {τε alpue betoꝛe the Zoꝛd 
to reconexle with and to ict dun go ἔτε ἱπίο ὃ 
woldernelſſc. Anð Aaton Δ bꝛynge the dui⸗ 
loce ot his ſy iacoftiinge. and mokſe attone⸗ 
toꝛ dim ſcite and (0) δὲ6 doucbolde, and 

wll him 
πὸ then he Mail take ἃ τπίςε tull ot bur⸗ 
nengt coics σις οἵ the altate that is beloꝛt δ 
Tode,. απὸ bis dandetuil ot ſwete iacente bea 
ten ſiail ὅπὸ bernge tucm within the vapie. 
and put tyt επί vpon the kyre ὑείο;ς the 
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ΧΙ. 


Loide: that the clowde οἵ the incenſt maye 
coutt the mextcyſeate that is bpon tde wytnts 
that he dye not. ἃ And he [041} taut οὗ the 


bioude οἵ (δε bullocht and ſpunbie it τοι Ὁ xdebze ce 
his kynget θεξοξε ἔδε mercyſcatt calwarde: and ca. 


ruen ſtũen tymies. 

Then δεξὶ υε ΒΡ} the gote chat ἐς che pto 
ples nncotttinge, 5 bitdãe dis bloude with⸗ 
in the dayle and ἵν wieh 16 bioute as de dyd 
τοι δε bloute ot the bullockt. ἀπὸ jet hym 
ſpunale it towace δε mercyſcatc, and vetore 
the meecyſeate:and teconcrie the hoix piace 
trome δε vnclenniiſt ot the chuiden ot Itra· 
εἰ, and kromt — treſpacts and ali ἐρεῖς ſyn 
nes. πὸ ſo let him ὃν δι(ο vnto the taderna· 
τιε ot τυριπεῖς (081 Ὁ τ ΕἸ ΠΕ wurh cdem. eue δ. 
amonge (δεῖς dncleneſſts. 

and there albe πὸ petſon ἐπ (δὲ taber⸗ 


vacle ot wytneite, when θὲ goteh in to mae * Luxeaꝗ 


an attonement ἐπ tde δον piace tyli μὲ rome 
toꝛtb agarne. and δὲ call make aitoncment 
ἔο; dim (εἰξε and his bouchoie, and 8}} ἴδε 
multitude of Iſtati. Zhen de [541 ao ἐσθ ε 
Ὁπέο (δε auitate that Aandech detore (θὲ 
Loꝛde. and ciente ἐξ, and tdaii ἐδμε οὗ tðe 
bloute of che buliockt, ἀπὸ (δε σοίε, ἀπὸ put 
vpon the bornts οὐδὲ altate rounde aboute, 
δ ſpꝛynle of the bioute vpon it wied 06 
kynget ſeuen tymco, aud cieute it. and dalow 
{ ἐποπιεῖνε vncleneſes ot tde edyidien οὗ 


Atxael. 

And wyhen δὲ δειῦ ἐπί the holy plate 9 
the tadetatie οἰ wytue ie. απὸ tðe aliar, iet 9 
him dipnge the lyue gote δπὸ εἰ Aaton put 
dothe δα hantes vpon che bead of ἴδε lrue 
gote, and conteſſe οὔτε dim all ἐθε miſteadts 
otthe childzen ot Iſtael. ἀπὸ theit treſpacto. 
all τες ſynnes: and {εξ him put cheyin vpon 
the herd otthe gote, and (εἴθε {Γι awayẽ dy 
tðe handes οἔοπε that is atauaputed (ἢ ἐγ 
τοριδετηεῦε, and the goote Mali deart vpon 
dim all ebeit mildedes into the wyldttneſit 
—— be Mali let ede gote go ἔτει cde wylder· 
τεῆς, 
πὸ let Aaton go tnto the Zabernatle οἵ 
Ὄρίπεδε, and put ot the hynen clothets which 
de pui on wden de went into tht hoir piace 
δηὸ leaue tuem ἔλεξε. ἀπὸ [εἰ dim waſſoe bis 
ſleſche with watet in the θ0ῚΡ piact, and μας 
on his owne tayment, ἀπὸ ihen come out and 
οὔτε his burntotſetynge aud the buantotteing 
otthe people, and part toz dim ſelte and 108 
peopie, and the [δὶ οἵ δε ſynucottcyage [εξ 
hin buine vpontde aitace· And [εξ θιπὶ that 
tarpcd ſorth ẽbe ſcapegote. waſſbe 018 clotots 45 
and batbe dis ſeſſbe τη water, and then come 
int o (δε θοδέ agayne 

Απὸ the duloche ot δε ſynncoffriage and 
tbe gote ot the ſynncoſſcpnge wboſe dloute 
τοῦδ bzought in (ὁ make an ationcuẽt in the 
δον plate) let one carye foꝛibe withoute the 
doũe ard butne τοι fyre: dotht edrie faen⸗ 
πεν, ἐὐεῖς δεῖίοε ἀπὸ theit donge. ἀπὸ “εξ him 
tbat dutnech τδέρπι, waſibe dis clotbes and 
hathe his iclide in water. and ſo come mto 
hoſle agapne. ἀπὸ this walbe on ordinaunce 
ἴος euct duto you. ἀπὸ cuen in the ἐεπίδ daye 
— ſcuent monttb, c 08} ἰδ τ 


ΓΕἘΚΛΕΜΟΝΥῈΕ"Ἅ9. 


ſoules and Mall do πὸ woeke δέ al: wbtther 
it be ont of rout ſtluts 0} a ſtaunget that 
ſoioututth amonge vou, 0; (αἱ day wau απ 
attoncmcnt be maðe ἔθ: vou co ciente rou 
ttoint 411 poutt ſyuncs deiore (θς 1. 058 ε,4η0 
pe ali be εἰεάπε, It chall δὲ a Sabboth οὗ 
κεεᾶς vuio you.and γε wal humbie pout ſou⸗ 
les πὸ it [9411 0ὲ δὰ ordynaunte ἔ0} cuet. 

and the pztũ that is ἀπορηιεὺ ἀπὸ wdoſe 
handt was to mynyte τῇ bis tathers 
ũedtaii makt ehe attonement and ali 
put on the holy lennen clothes and bole ve⸗ 
umenies, Δ wãll — — the boſe launc⸗ 
tuate απὸ the cabtcaacie σέ wit arſe and tbe 
auitare, and wail make attonement alſo ζ0; 
the precdes ἀπὺ ali the proplt οἴ the congte· 
gacion.And this iali ὃς ἀπ cuerlaũpng codi⸗ 
nauuce vnto Ῥοι to mate attonemente toz 
the chyldien ot Iſael (0} al {τ} ſyunes ones 
a pert ἈΠῸ τὲ wWas done tuen as ῥ 1.0) com⸗ 
maundtd Moſes. 


¶ Au (aerfytt στε be hꝛoug ht το the doze οἵ the ta· 
dccenatle. Tõ druyls map thep ποι oſitt. Vloude and 
aii lcare n is fojbpdden tiein. 


CADI. 


Hd the Lod talked with Moles, lay⸗ 
inge: ſpeaue to Jaton 8πὸ 818 ſonues 
and duto δι ἐὺς chp ldzen οὐ Iſtael, anb 
tell theu. this is tye chyng wich ce Zorde 
τυδερεῦ, caringe: iwh ai [0 cuer he de ot che 
horcẽ of Iſtaeſ that ΒΡΙΓ Ὁ an oxt, lambt 62 
οί, (η (δε 08 ὁ) out οἵ che "σε, and vees 
4610 them ποῖ vnto the doꝛc οὐ thi tabexna⸗ 
{εξ wytnelſe, to οὔτε an vetynge ὉΠ the 
LToꝛde betore the dweilyng pſate di Lor 
bioudẽ (041 de inputed ὑπο that iaan, as 
thouede de bad wedte bloude, ὅπὸ tuat mau 
δι} detyſſht irom dis prople. 
Whetloꝛe let the chyldꝛen ot Iſcael bꝛyng 
chepꝛ oſttterges that chey οὔτε in iue wyldẽ 
telde, vnto tt Lozde: cuen vnto the doze οἵ 
tht tabcenaclt of witneſſe.and vnto the pieſt. 
and οἴἶτε ΓΕ». [0 the dearoſterynges dots 
the Lozde. Aud the Pricelte wail aᷣ rruckle 
ἔνε bloude dpon τὴς aulter ot tue Tode in 
B τὸς doore ot ihe taberacie οἵ τυρίπεῖε, and 
direne (96 tat to ὃς 8 ſwete ſauoute vnto the 
Loꝛde. and let them πο moꝛe οὔτε 07} 065 
fetynges vnto dcupls, αἴτεον whome cher go 
an dodꝛyngc.And this Mall υς an oidinaunce 
foꝛ eutt vũto pou, thoꝛowe out poute gent⸗ 
tatians. 
ὅπ thou δ). τ lart vnto theym: what 
ſo cuet απ it be οἵ the μους οὐ Iſtati. ΟΣ 
ot the grauugtts that ſoioutne amnong pou, 
that οὔτε ἃ butntogerynue, 0} anx οἵδ εξ 
gffctyngt πὸ ὈΡΠβΕ τὸ not Ὁπίο toe dore 
οὔτις tabernatle ct wotneſſe to oſtet vnio 
the Zorde, che ſanit [541] peryſche frome his 
ptopie· aud wdat (ὁ εἰς man it δὲ of the 
houſt ot Iſcael, oꝛ of the taungers that ſo⸗ 
loutuẽ aĩnonge pouthat cateth any manca 
ot bloude. ἃ ὩΡ (ες myp face agaynſ that 
ſoule that cateth bloude, and ὩΡΠ deßzroye 
Vun out ot disptople,roz iht lyft ἔῃ Ὁ 


XVII. 


Μενιτιον Κ᾿, 


is in τὸς blondt, and 7 580 gr uen it vnto Ῥθη «ἢ 


vpon ihe δ ξ΄, tõ make actontment (0) 
route ſoules, toꝛ bloude a: d niake attont⸗ 
mentt toꝛ che ſoule. And τι ↄ2ottore J iapde 
vnto thcchyidzen of Iltacl: τς πὸ ĩoule σῇ 
rou eatt bĩdude, ne ἀπ uraui σες chat oidu⸗ 
nti amonge pou. 

Whatcocuct man it θὲ δι} the thyldren ot 
Aſcaei o of the ataungets that ſoioutne a⸗ 
ntongt pou:that huuteih atid catcheth ΔῊ» 
θεῖε oĩ foule that mape be taten be daſi 
ꝑoutt out τος dioude and τους it τοι ἐπι, 
kor the ipte ot al tlelhe is in lhe bloudeet bet⸗ 
ΣΕ laphe voco ἔνε chyldzũ οὔ iraei xe ὃ 
101} ἐᾶτε cyt dioude ΟἹ uo caanet ot detide, Ἐ 
ἔο; (δε ixtft ot ali Atſſbe is in (5 divu de, 
ἀπὸ wooſoeuet thertoze eaterh ἐς, thau;ic⸗ 
tyſbe.and whatloeuer iouie it de that cati t 
that whiche byed alone 0) that woͤiche τοῖς 
iorne with wylde beades: whether it be one 
ot poute ſeluts 9} ἃ rauugct/ de all wauh 
dis clothes and bathe him (ἐς in water δηῦ 
0241} be vnclcant bñto the eucn, aud toenis 
he cleane. But pt ve τοδὶ e iberm πος noz 
walſche dis ilelke, υς Mall bcatt his ſynne. 


C wit degtces οὗ byuted mare marre ἐ gpthee 
ὅη0 wiat not. 
CAPI. XxvIII. 

Nd the Lode talked with Moles lap⸗ 

iuge: ſpeabe vnto the chpiditn ot ſra· 

εἰ απὸ Mewe toepm, J am the Loide 
— φοῦ. Wbettoe atter tije doynges oeide 
onde οἵ Egpptt ohccin v dwelie ερε doo 
πε: altet che win orthe lande at Cana⸗ 
ὅπ ῇ whethet Jwrlt dꝛytige rou: περίθες κα 


Ϊ 


! 


με γε in therz οξδίπαμπίεθ, κα σας θὺ δὲν ΘΩὴ 


(ες my iudgemtnies, and kepe myue ozbp⸗ ἔα 


nauucts, (0 walbe cuctin. 700) J am the 

oꝛde poute Sod. Kepe thtttoꝛt m̃yne oidi⸗ 

nauntes, aud my uadgemeutts, whiche pt a 

—58 ht Mall lyũe theiby: lor J am τὸς 
ο;δέ. 


ερεροο to none οἵ xoute npghett kpn⸗ ὦ 


erd, foĩ to buxcouer τυ ΡΣ cectetes. [0} I am 
the 020 ε, Ahe ſtexctes ot τὰν tfatute, ἀπὸ 
τ» mothet, ſe ihou vnhylle nit: we 18 thy 
woter, theefore walte not tyou diccouct het 
lectetes. The ſeitctes of τὸὔ7ν iathets τρίς 
Walte chou uot diſcouct, tkoꝛ ĩhey ἅτε chp fa⸗ 
thers ſeiteces. Thou lwalte not diſcouer che 
piiuitie ot tuy πεῖ τος wugbter ot top fathei 
Ὁ; ot thy mochec: whether ſhe de bornt at 
dome ΟΣ wit hout. Ξ 06 aſt πος vncouct the 
lectettes ot thy ſoncs daughtet oz thy daugh⸗ 
ters daughitec,fo that 19 chnc owvue pcuitt: 
Tyou Malte ποῖ vncoutt (δ ſectetes ot (ὉΡ 
fkathers wrues daught et, wiche ſde bare to 
thy father toꝛ Me 1510} ſyuct: Zdou chaite 
tbᷣtetoze ποι diſcouct het tectttes Toou walt 
ποῦ vncoutt the ſeccetts οὐ ΤΌ» tathets ſyder. 
ἔοι ſhe is (ἢν taibets ncxctt hyntwonian. 
Tyou Malti πος diſcouct the ſectetes ΘΕ (ΌΡ 
mochets ſyſter, ἔο; ᾿ς is thy mot hets nexte 
kenſwoman. 

Zhou Malte not vntouct the ſerc Ἢ 

᾿ 


i 


ἱ 


— 


ΨΑΝΝῈ 3. 


εἰ bꝛother: that is, chou ſhalte not 

ΑΥ ΧΗ dis Ὡρέέ, ἔ0; We 16 thone διοπίε. 
Xhon θα! ποι diccouet che ſcecretes of (ἢ 
δοιρθξεν in lawe, hpe (5 ΤΌ» ſonnes wyte; 
εὐετίογε vncouer ποι 060 lectetes. ædou dau 
ποῖ vadei ες ſecrectes ot thy vrothers wice 
a i τον dioedeto ρλειμος, boo Vaitẽ 
ποῖ ὑρκοιε the preuytres σέ the wete and 
her haugbter aio περέθεν Walte tdou taae 
der ſonucs daughter oꝛ det daughtets daugh⸗ 
{τέο bucouet {06}) cectettes chey are der 
nerte ἈΡΏΜΕ it wcce therttoze wyckedneũe. 
Abou aite not taue a wyte and her (γῆες 
m̃ecto. ἕο vcxe θεν that ἔθου woiten open der 
{πεῖς as ionue as ὧς ĩpueth. dou waite 
ποῖ σοῦ vnto a ΡῈ Ἢ ——ã— — 

as longe as ſpe is put δ, 

—X ἃ Ἔνου Walte ποῦ γε with the 
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ceyted. And it walbe taten the ſame daye ΡῈ 
otfter it and on the moꝛowe, but what (υ cuer 
is lette on the thiede daye chaſbe durut (ἡ the 
ρα. Yt it be eaten τε hitde daye (Ὁ 810 
vnclent and ποῖ accepted. πὸ de that eatcth 
it Mall beate his ſynne detaute ὃς θαυ dete⸗ 
led tue dalowed tdingis octhe 1. ο)δε, a chat 
ſoule weil pereſche ſcome ἐδ peopie. 
Wyven ve teape downe δε cype come of 


pout aude γε Voi ποέ τεαρε τοϊοπείθευ» ἘΠΙΒΗ͂Ι 


termos doꝛders ofyout teidis, neycher waie 
thou gather that ia lette veypride in ΒΡ dae⸗ 
μεῖ, Thou chaite ποῖ plucũe iu ali chỹ vyne⸗ 
ratde clene, πε gathe in the grapes that διε 
duerſcaped. Buũ thou waite ſraue tdeym (0. 
the Ὅν and Πεδιπρέν. J am the 1. 0)0ε yxoue 


0d. 
Xe walnot geale neytbtt γε, πείθει drale «ἡ 


lalſelx ὁπε with an other. Xye wal got orce Thatt. v. ἔν, 
Ὅν name (δἰ (εἰρ. that thou defpleũ uoe ἀτυρίεεσ 
the name οὐτῦν δοῦ, 3 am the Zojde TZoon Deulero. v. ἃ 


— Ἰυρύε, (ο δείρ!ε ἐν (εἶξε ἴοι 
μὰ απο ραν not gyue dethe {κε (0 οὐδε 
τπεῦπεο oioch, ῥ tðou χέρι ποῦθε name 


οδεὺν Φοὺῦ, ἴ9) Ὁ am the Lobe. 
hou chalt — ier with makuende as with 
womankpnde, ἔο; that is abhomuiacion. 
bou waii [γε witb πὸ maner οἵ beatle to 
deipyſe the (ες rhetewith, nept het wall any 
—5 δοπιίχ betoe ἃ δεαῇ (0 ſee dowue ther⸗ 
Ὁ, (ογ that is abhominacion. 
» ν ΠΣ ΕΝ ſclucs in 8πρ οὐ theſe thin 


(διε not begrle thy nepahboure wich cani⸗ 
Vtions, περέθες οῦϑε dũũ dioientip ne uhet 
(ΘΠ tye woamans laboure abr de with (δὲ 
vuntyllthe monynge. Zhou waſte ποί ἐμεῖς 
the deate, neyther put a Ποπιθίρπῷ diocke be⸗ 
toꝛe the blpnde δι Mait teace τ!» Φοῦ, ἅ 
am thie ἈἘ,0)0{, Yt waiĩl do πὸ vntiahceouines 
in iudgement. ἡ Thou (Ὁ 8} not ausute che 


ὯΣ φισ, (ον τοι 41} thece chinges are thele naci⸗ 
dne πέρ! εὐ wich J caũ out detore rᷣou: and 
che lauit is defy led, and J will veſet the wie⸗ 
δεδοεῖς theredt vpon ἐξ, and the lanie wall 


pooꝛe ñdi donouce che πιραθίγε, vin waie XRcote« 

ne vot τ ΕΣ 
Thoii Malẽ not go vp and doione a “τονε * 

attoler amonoe ῸΡ ῬΕΟΡΙΕ, — τοι “ὦ 


wn zud hetoe out her mohabiters XKepe γε thectoe gee to wede the diloude οὗ ἐὸν ner ahboure / 


iyne ordinaunces aud iudacinentes, and ce 
τέο noue ottheſt abvominacions: nepcher 
any ot pou noʒ anp mraunger ehat ſoiouincih 
amouge pou ( foz all theſe abhonunacions 
haue cde men οὐ the lande πε whicht were 
idete detoꝛe pou, and che lande τὸ detylcd) leũ 
the lande ſpewe you out when pe baue defyled 
{{, as it ſppewed oute che nacions chat werct 
there bdetoꝛe pou. Foꝛ who [Ὁ eutt ſhall com⸗ 
muit anye ot εὑ εἴε abbomnacions, the fame 
loules that τ them wall peteſwe (τοις εὐ είς 
ptopie. Thecfoze ſe ye kepe mync ordinaun⸗ 
(6, that pe comnut none dt thtſe abbvomina⸗ 
dle cudomes wiche wert committeb betore 
τοι that pe defylt not pout ſelus thetwith 
071 aim the Loze ρους God. 


¶ Arrpetycion οὗ certayne lawes pertaynpnge to 
γε itn commaundemenies.a conſyberacion toĩ τ 
pooꝛc.Howe we oughte to iudt ρα htouſip. Howe 
we dught not to de auengt d. wiichttotec io ſoibſoden. 


CAPI. ΧΙΧ, 


4 NHdthe Loꝛte ſpake vuto Moſes, lap⸗ 
engt: ſpeaſe (0 all the multitute ot 

chũdien of Iſraeſ, and ſape vnto (ὦ 
nune; X Be voiy ior 1 (06 Lozde yout (Σοῦ am bo⸗ 
Δ ἢν, Se pe kcate ει τιν man bie kathet ἀπὸ his 
τοῖσι, and that ve aepe my Sabbothts, Ὁ; 
Jam tbe Lord pour God. Yt (04 ποῖ tumt 
boto vxvolies πο; make ρον oddes Οὐ mecait: 

Jam dbe Lode pout God. 
ὦ" Ὑρθεπρεοδτεροιις peactoffrynges vnto * 
Loꝛde,. γε dhali otler them that yc may be ac⸗ 


am the Loide. κα Thou (416 ποι hote τ 1 
δ κι. χολιδι 


dꝛothet in thpne hocte, dut wait in δὴν voy 


tebunt 9— ucxghdoute / thae thou θεῖε πος ποτὰ 


ταῖς 0; his ſaũie. κι Zvoi Waie noe auenge 
ἣν ſelte π0) beate haie in chp mynde again ΓΩ 
περαυθοιιε as τ᾽» tcite ἃ am the  οο, -ἐὰ 

FZepe myne ojbinaunces Iet ΠΟΠῈ ot ἐΌΡ 
ται} gendꝛe with a contrat npnde, περίθες 
ſowe τ kelde with mongiẽd dech, neycbet 
ΕΗ νοι put on anp garmnent οὐ lÿnen au 

a man baue to Ὁ with ἃ woman that is 
boñde and hathe bent medied ΤΩ Ὁ ΠΟ ΕΔ 
other man wudich neyther ἐφ dought πο; ἔτει: 
ἴοιπε gruen der, there chalde a papue vpon ic 
dut thep Wall ποῖ dye, brcauie ipe wae πος 
made ἔτέε. πὸ γε wall beynge foz dis cre · 
patc otteringe vnto (ΠΕ 1.010 6. cuen ὑπιῸ the χα 
doze ot the fabernacle ΟΕ Ἰυρίπεῆτε, ἃ Kam to 
a irelpaceottetyngt. and che vean (041 maũ⸗ 
attontment toj bũn with che ἴδηι ot che ἐκεῖ 
paceottetynge dẽtore ἐς Κι οχθε,[ο; 019 (γαπε 
wyiche he hathe tone / and ({{24}} de (02 8» 
—8 coucernyage ehe ſynne wbiche de 

δι ᾿ 
And when ye come to the landt and haue 

planten ali manet οἵ trtes whetcolimcn eate 
ye hall holde them vncitcumctpſed as concer· 
nenge theit frutt / euen thzee yere Mal they de 
bicẽẽcumcyfed vueo pou and (04}} not θὲ catẽ 
οἔ, and the ἔομτεῦ vere ali che itute ot thcym 
Wall be holy and accrptable to ἔυε Loide 
and the δ Ῥεῖ mart ve catt οὐ (ὃς — με 


ον 
che childꝛen ot tor —— wait loue ἐν Vbe evu. δ. 


4 


* Rtoi εἰν 


ΚΡ 
ἃ Θιοῦ, 


Ω 


a 


— 


— 


- 


LAVVES. 


the gat het in the increaſe ofthem: J am the 
LTojte poute Gob.XYt 8} cate notbinse 
with τῆς dioude, ye wali υἷε no vatcheccattte 
ποὶ obſetuc diſmall dayes, vt Mail not round 
the lockes otpour heedes, περέθες Malt thou 
marre τῆς ἐμξέεθ otthy deec · 

ΔῈ ait not tent xdur ες toz any ſoults 
ἴδε, noz drrnte anp matuts vpon pau: 3 am 
the Lozie Zhou ſpalt noe pollute thy paugh 
ξεν, that thou ΤΟΙ Εἰ marũtcyne θές to ve an 
dodie: itau the lande faltto ᷣhoredoue, ἀπὸ 
waꝛe fuil οὐ wylcdneſſe. St yxc Ετρε my Sab 
bothts q feate aay ſanctuatp: ἃ δαὶ toe Lord. 
Tuine not to ἔθεσι that wore wich ſpitites, 
ne tegatde tutin, chat obſttue diſmali daycs 
cthat pt de ποί detpled by cheym, (02 am (δὲ 
Loite pout οὐ, 

Tbou wau cpſe vp befoze the hoorched, ἃ 
tetictence (δέ face οὗ the olde man, aud deead 
τὸν δου, ξ0)3 am the Loit. xVYt δ deaun⸗ 
get ſorouine vp ihe in poutt lante, ſe pe τες 
dun noꝛi: But let ide graungtt that dwelleth 
with pou, ὃς 88 one ot yout leluts, and ſoue 
dim as thy ſelte, (0} ὃς octe ſaxaungers i che 
Tanie ofẽgppte. Jam the Toide ρους (ποῦ, 

Yr Δ" Ὁ πὸ vnrygbtcouſncs in udgemntt 
nerthet in πο εγεεῖς, wvoeygot or meſute. Bue 
pe Woll haue true balantes, με weyghtes. 
true Cpda, and ἃ (της ἣν Jam toe 1.0)0 
rout God Ὠβί(ῦ biougbt dou ἰοῦ ot the lãd 
de Egppt, that ve wuot obſttue all ipue ot⸗ 
dinaũunttẽ ἀπὸ udagtmentts ἀπὸ kepe θη: 
am the Lott. 


Ahat grue of therz (τεῦ to Molech q⸗au 
——— goodiyx προ 2— τοῦς 
vdied ia eciamen wealihẽ. 


CAP I. XX. 


No the Lozde talhed with Molſes ſat⸗ 

παι otellchechudaen ot Iſtael. wolo 

tuẽt de be oĩ θέ childzen οἱ Iſcael 9) οὗ 
the ataungits that dwellun Iſtarl that Ὁ; 
πεῖ ot diẽ ſcde vnto Molocu de δ! ὃρε . 
it: ĩbe peopie οὐ ευε lande Gall uone hun 
Ὧοιεθ, and J Wi (τῷ my fact vpon that fe⸗ 
Ἰοὺ, aud wiũ dexope hin frome his pcople: 
ϑεκαμίς ὃς bath griuen dt dis ſted vnio o⸗ 
loch, το ictple iuy ſancuary and io polute my 
dolỹ παπὶς, Aud thoughe the pcopſc οἔ the 
lande byde θεῖν cyes frome idat ielow, wben 
he gpuci οἔ his decd vuto ᷣoloch, ſo that 
tbep kyli hien irot: pet ) will put my τά bpõ 
that man and vpon bis gentration, and will 
ἰχῆτορε bim and ali cyat goo ἃ ΠΟΟΣΡΩβ wub 
him and tommit horedont with oloch πὸ 
then ptopic. 

Yt an ſaule tutne hum to euchaunters ἢ 
expountets uottokens and go a hooꝛynge attet 
them, J wili put παρ fact vpon ihat ſouuc ἀπὸ 
τοι! dutope bim frome θὲ μερίς, Sanauye 
rout ſeluts tcttoje, and θὲ hoſp, idz Jam ῥ᾽ 
Toꝛte poutt God. And [το kepe myne ordi⸗ 
hauncis and [90 therm. Foꝛ Jam the Lozde 
which ſangitre οι, 

Wo ſo cuct cucſeth his ἐδέδετο; mothet. 
Da dye ἔῸ} it, his dioute on dis head, dtiauſe 
de dath curſed his tathte 9) mochct. 


ULVITICVS. 


Be that bzeaketh wedloze with an othes 
mans Ὡρέε (0811 dre ior it decaule de hathe 
wmoke wedlobe wich δι neyghbouts wyct·· 
lo 081} we iebewyfe. 

Rta man ye with dis kathers wyke ἃ vn⸗ 
coũet his tathecs ſectettes εὐ εν wali voche 
dee to tc. (θείς bioude de dpon chet deedes. 

Yta mas ixe with his daugðter τι lawe 
thep Mall dyt both of choc:tocy haut wiought 
abhonunacon, θείς bloude υρῦ cheie vtedco. 3. 
«ἢ 


« 


8 man [ΣῈ with mankynde after the ma 
ntt as with woman apnde; ihey haue bothe 
tommitted abpominacton and (Ὁ ΔΓ dye to ſt. 
Theit bloude be vpon theit heades. 

Δ΄ man cane ἃ Ἰορές and her mothet thet⸗ 
ἐο εἰς wycheduelie Θεῷ Π)4}} durne θεῷ 
ἔρξευοιῦ him and thein hat chere be no wic· 
μευὺπεῖε amonge οι, 

Vo man lxe witha dead θὲ wall dye, ἀπ 
et Vali ſicy tde dead. 

Fia woman 50 ὑπίο a brad απὸ lye dvwne V 
thetto: thou Maite ΒΡ! {πὸε woman aud the 6] 
βεδῇ alſõ, ther ali dye, and theit dloudt be 
vpon theit beades. 

Yt a man tane dis ſiſtet,his fathers daugh⸗ 
ter oz his mothets daugbtẽet.a ſe het ſectetiss M 
and ἴδε ic bis ſectettes 4100: it (9 a wycded 
thonge· Tdertoꝛe iec όσοι vetre ſwe in the aht . 
ot theit people, he hatbd (πο his ſiſters [ἐπε 
neſſe, de wail thettore deate bis ſynne. 

Ytra man lye with 8 woman in ipme οἵ θέε 
toeto aud vncouet θεὲ ectetes ἀπὸ ope hee 
ἐομπέδρῃς, ἀπὸ we alio open the tountayne 
ber (δεν Mall both piceſſhe ſcome 

dtovle. 

Ἴξυου walt not vncouct the lecretes ot (ὉΡ 
τηοίθετθ ſider noz οὐ τὸν (Δι εκ ſyder, tor dẽ 
ΓΗ τοῖῦ (ο, Ὀπεοπεεειῦ 019 acxte kyni e cher 

ail deate iheit προραβε, 

Yts man ĩve wich his dacles wyke, he hath 
ὑπιομετεῦ pis vnciss ſcerettes/ chey wal «ἢ 
beate theit ſynne, and Wali dye childletſe. 

Yt a man τάμε dis dzotbers wyte, it is au 
bncleane tyoynge, ὃς hatu vucoueted dio vro⸗ 
με ſectettes, ἔρον Ὁ 8}{Ὀε cheldeltſſe ther⸗ 

Ὁ}. 

*Se pektpe chettore 81} ΤΡ πε ordinauu⸗ 
tes and all m iudgementes, aud that pe Ὁ 
tham / that the lande whether J brynge you 
ἐο dweil chetin, ſpewe pou ποι dut. And fe ve 
walktt not in tht mancts ot the nacpons wie 
che ἐδ out detoꝛe pou / Foꝛ thep commit⸗ 
tẽd ailtheſe τη μεθ, and J abhorecd (ὑπ|, 

But J dauet lapde vnco pou that ve Mall 
εἰπορς cheit lande, and chat J wi gyue it do 
τόνοι τὸ ροῦτας ic:a lade t hat locoeid with 
mylkt ἀπὸ hony. Jam the Loidt roue God, 
τον!) haut dxup td pou frome ochet nacids: 
Xihat vᷣt Muite put ditfetente bet wene cicaut 
bcaũes ἀπὸ vaclcane, and vctwene vncltane 
foules ἀπὸ them that ate cleane. Maue not 
yout ſoules tocttoic abhominabte with bea⸗ 
{π and foules, ΔΠῸ with all manct thinge 
that irtpech on τος grounde, wyico J haue ſc⸗ 
ucttd dñco routo holte thcym vacicane. Ὁ ὁ 
holy voco me, for JIcue Lojde am dolyp, and 
θδιιε ſcucted vpᷣou ticme otðet nacions: cdat 
rẽe chulde de menc. κϑὶ 


xL⸗ 








LAVVES. 


μιν xVYtthete de a man 0} woman that wo⸗ 

σαι geih withs wirite 05 that capoundech tokt⸗ 

τοι» wali dyẽ foz ἐξ. Qen [04}} aone chepui 

δον ones, and (θείς Ὀἱομε 9411 06 vpon 
them. 


e pateſt foꝛbydden to δε δὲ the death οἵ ant 
— lewe ot his kynut crcepi⸗ — 
wore vot ve chauen neycher on che heabe noj ὁπ che 
racde · The pzeſtes wytt muſte θε ἃ mayde. The 
μμῖεθ daughter mare aot δε an hariot. 


CAPI. XXI. 


8 Nd che Lozde ſayd vnto Moſes:ſpeake 
ðnto ihe preades (δε ſonnes of aron 
and ſaye anto them. A pꝛeaũ (Ὁ.4}} ποῖ 

πέριεθια ſeite δὲ the drath ot ἂπρ ot bis peo⸗ 

ple, dut vpon his aynne that is npghe vnco 
bim: as 08 mother,. father, ſonne dughter 
and bzothet: and on his ρᾶςε as longe 89 Me 
is a mapde and dwelieth πραθε him ãnd was 
neuct gypuen to man: ὁπ her he maye defyle 

dim (εἰξε, But he Wal not mabe dim ſeltfe vn⸗ 

ileane ppon Δ culat οὗ his people to polutt 

dim ſeite withall. 

Tocy Wali make them πὸ baldnelſe vpon 
theit beedes 9; Maue ot che lockts οἵ theit 
veatdes, noꝛ makt ΔῈ} matlies in (θεῖς tlecde. 
They (0811 Ὁς holy vnto theit God, and not 
pᷣdlute the namte otf theit God, iozthe (δεῖ 
its ot che Lozde ἀπὸ the υγετὺ οἴ theit God 
they Ὁ ouer: cherfore (εν muſt be holp. 

πριν ΘΔ} tane πὸ Ὡρές 08. is an booze 

οὐ voluted, οὐ vut ἔτοπιε het huſbande: 0. 4 

piead (6 holy vnto his God. Sanctitpe bym 

εὐπέο,ε, coi υς oſtreth υρ aoe drrad oc God: 

di 041} ctherfore, de hole Ὁπέοτθε, (0} ἢ the 

* Lode which fanctiſie pou, am holy. 

Yta pꝛeeues wughter [4}} τὸ μίαν the bore 
ſhe poluteth det kachet: thettoꝛe ΘΕ hall ve 
buent with ἔρ)ς. 

ΚΡ Dethat is ihe hyghe oreait amonge his be 
thzen dhon wholſc head τὺς annopninge ople 
τοῦ powꝛed and wvoſe bante was tplled to 
put on the veſtimentes, Mall not vntouer his 

c dead nor tent 016 clothes. neyctoer wali 60 10 
δὴν deed dody noz make him ſelte vncleane: 
not ὁπ his tathet oꝛ mother, neyther Wall go 
out ot the ſanctuacy, that he dple not tbe ho 

lx place οὔ his Gob.foꝛ the ctrowne otthe au⸗ 
τον πόρπίρπθε ον οἵ Φοῦ, (ὁ vpon dim. Jam⸗ 

Loite. ζ9ε (0411 ἐθ Ἐς ἃ maydt vnto 18 wyfe· 
but no wydow noꝛ deuoꝛſed πὸ. detyled hoze. 
But he ΘΔ ΔΕ a mayde of hio owne peo⸗ 
ple to τορέε, ἐσ δέ he detyle not his ſeed vponu 
ἔμενεν 0) 7 am the Roꝛde wiich taucti⸗ 

e bpui. 

and the Lorde ſpahe to Moſes, ſayenge / 
ſpeakt to Aaton, aud ſape: No mã ot edp [τεῦ 
μι (θείς generactons that hath any deforiuitie 
Ὅροι dm, chall prcace to otct the daed ot his 

d Sod:toꝛ ποης that hath anp biempche wall 
tome nete: wheihet de be blynde, lame, ſnot⸗ 
uoſcd, ΟΣ tbat haid any miſhappen meinbue, oz 
bꝛoken foted, 95 bzoktn handeð, ΟΣ τοῖν θα: 
δεῦ, oꝛ peticycd. ΟΣ gogticped / o maungpe, oz 

[παι!δε, oz hath 015 ſſones dꝛoken. 

Ho man that is detoumed οἵ εὑς (τεῦ of 785 


7— 


LEVITICVS. 


XLII. 


ton the pealt, Mall come uyghe to offtr the 
ſactifices ot the Loꝛde. Yt δ haue ἃ δεξογηῖν 
εἰς, he Palt not pꝛtace tõ οὔες the ὑμὺ ot his 
Goð. Notwithnandinge ὕε Mail cate οὗ (υς 
Ὀ;εῦ ot his Gob: cuen as το} dethe mon vo 
lp. as otthe hoip: but chaui ποί go ἐπ, vueso 
vaple, πολ come nygbe the altare decaute ve 
ι deta mer that he polurt not τῷ ſanctuatp / 
toꝛ J ain τε Tozðe that ſanaitre chem ἀπ 
oles tolde it vnto aron and ko dis tonnts 
and vnto all the Chuditn ot Itraei. 


Wyurat manet petſonnes oaght to abſtaxne krom 
ἐδίψησε the thengce that werẽ οὔτς Ὁ, Voo, τοῦδε, 
and wicn (ἢ hulde be oſtered. 


CAbDI. XxXII. 
Ad the Xoꝛde comencd with Motes, 
lapenge; vyd Aaro ἀπὸ dis ſonnes chai 
they ablleyne frome the halowed chinu 
ges ot the childien οἵ Itraci which wey daue 
dajowed vnto me, (δὲ they polute noe ΠΡ 
Ὁ» name: tor Jam the Lode Sapc vnto 
thein: wyo (0 euet he de οὗ all poute ſced ἃ» 
monge vrourt geuctacion aftes xou, that aocth 
vnto the halowed thinges wſch che chudzcũ 
ot Iſcael [081] haue halowtd vnto che LTorde 
016 vncitunes Pall ve vpon hym: aud δας 
— peryſche fozth otf my ighte. J am 

e Loꝛde 

None ot the ſeed ot aaton that is ἃ lepet oꝛ 
thãt bath a cunnynge ſore, Mail καῖε ot εὑ 
halowed thinges tyn he Ὀὲ εἰεθῃς, ἀμ whd⸗ 
ſo euet touiheth any vncleane ſoult, o man 
whole ſeed tunuctth ſfrome hum dy nyghte oz 
wyoo (0 tuet toucheth any woruie thãi is vn⸗ 
cit ane to him, oꝛ man that is vᷣncleant to dim 
what ſo tuct vnclenntile he dath: the ſcame 
ſoult that hath any ſuche chtnae. wall de voe 
cicant vncpll euen, απὸ wali ποί ecte ot toe 
halowed thinges vtyll de haue wallbed bis 
ecche τοι water. And then woen the ſouue 
τὸ downe, δε wall be cleone and Mall after⸗ 
warde eaic otthe halowed thinges: for they 
τε 018 fode.* Ota bealt that vcth alone oz 
is dent wich wyĩde btades he (Ὁ 41} noc eate. 
τὸ detyle him ſelte therwith: Jam the Lord. 
δι [εἰ them hepe thettoꝛt unpne oadinauict 
ra they ἰὸς ſyune vpon chein and dye thec⸗ 
in, wen thep haue detyled ttin (εἰμ 6: 0} 
Jam the Loꝛde woich ſanctiky them. 

Thete (ΑἹ) πο ſttaungte eate of the balo·⸗ 
wed ihinges, nexthet the pzeeſtes geſi. oꝛ 016 
dyzrcd ſetuauut. Vut pf the preeſt dye any per⸗ 
ſon with moner, θῈ mape eace ot it, ἀπὸ he 
allſo that 16 boꝛũe in his houſſe, maye tate vf 
his bꝛed. Yl tht pꝛzcaũes doughter be matycd 
vnto ἃ itãunger, he maye not cait ot toc da⸗ 
lowed bcucoſtinges. Hotwithſandinge γῆ 
the paceſtes dughter be o wydow or dcuorſcd, 
δπὸ hauc πὸ childe but 16 returned vnto δες 
kathers doulſſe agayne, ὃς Walieate οὔ het ta 
thets baed as weil 86 ide dyd in her poui 
But t here all πὸ ſraungct cate chtrot· YE 
a man cate ot che balowed thinges Ὀπ (ἢ 
gly. he Mall put the fyfte parte chervato, and 
make good dñto the pzec ᾧ δαϊοισεῦ θέ, 
and lẽt the pictſies [ν, thot tucy deſyle 

υἱῷ 


B 


Exoddi.nii.d. 
Ejech.izuug 


(«ΦἘΛΈΜΟΝΥΕ 3. 


halowed thinges οἱ (δε childien οἵ Iſcacl 

τοῦ t deyx haue oſtecd vnto the Loꝛde ἰεα 

chep lade ẽhem ſelucs wuh miſtoynge α ἐτείς 

dãte in eatynge cueit haloxoed thingẽes, (0) J 
c am the Lote which halowe them. 

Ant ethe Loꝛtt ſpane vnto Moſts, apeng: 
ſpeant co Aaton aud vis ſonnes aud (0 Α"} ἢ 
cheldzen οὔ Iſtael ἀπὸ ſaye puto tyem ταῦτ» 
Το eutt θὲ δε ot tye houſſe ot Ilael οΣ utaun⸗ 
ger τῇ Iſtati that doili στε dis ouerynge: 
τοῦδῖ (ὁ cuer vowe 0) fecwell oterynge τ ve 
woiche θεν well ouer Ὁπίο che Lozde 0} a 
butntottecynge (0 etconcyle iden (εἴθε, ic 
mun δὲ a mnaſe witdout dlemyip ol (θὲ oxen 
Φέρε.) gootes,let them otter nothpng that 
- —2 toꝛ cher wall gette πυ tauoure 

ἃ man ὭΡΙ οὔτε ἃ praceoſtynge vuto 
the Lode and ieperate ἃ voe 05 a ἔτει! 
οὔκιγηρε οἔ the oxen oꝛ the Aocxe at multe ve 
without detoimyte that τ mapt 06 accopted· 

Thert maye δέ πὸ δἰεπιρίος thetin: we⸗ 
ἐδεειέ δε bixnde.bꝛoken.waunded οἱ haut ἃ 
Wen, 0} de maungyt ο) ſcabbedeſe ye οὔτε πὸ 

dacht vᷣnto the Lorde nor put aũn οὔξτρπθε 
ot aup ſuch vpon the auitare vuto the ἡν 0106. 

Au oxt οὐ Δί ερε chat datht any memndre 
out d popozcion mapae thou οὔεε (02 a ἔγχε» 
των! oiteryngei· diit ἐπ ἃ vowe τ gall ποῦ be 

Ὁ Tcepted. vou coait ποι οὔτε vnio che γ.0)0 
Wat᷑ is bzuſed.bionenplucked out oĩ cutt a⸗ 
Wegeechet Dalte mane any iucht in yout 
dande nertdet οἵ a ataungeco hande all ye 
οὔτις an octynge to pout God οἱ ane ſucht· 
Fo ebdep mattẽ δ. 1π that (06} baue dcfony· 
ces mtðem and chertoze can not de accepted 
to vou.Andð (γε Loꝛde ſpake vnto aodits, 
ſaringe: woen an χε, ἃ Vepe, oz 8 goore ἰῷ 
dioughtt forthat ali ve ſcueudares voder 
the daiac.Aud frome the epght dare forch· t 
Ὧ24}} θὲ actepted dato ἃ αρῖἐς ἴῃ (06 ſacxitut 
ot the Loꝛde. πὸ τουεέθεεις de χε oꝛ ſpepe 
φεῖδι! πος hpilit aud det roungt bothe vũ 
due daye. 

Whben dee woll oller a chankt olſteyuge 
vnto the Lorde, rᷣe wat ſo οὔτε τὸ that ye mãy 
δὲ actepted. And ide ſame dareit nuull be eateñ 
Ὅρ,(ο (0δὲ ye leaue none ot in tpĩ cte morow. 
Foi J am (δε Loꝛde, kepe now mp commaun⸗ 
dᷣemcutts aud do them,foz J am the Rorde. 
and poĩute not my ὈΟῚΡ nam̃e, chat J maye 
de halowed amonge the chylbicn ot Iſtatil. 
40}1 am the 1. οὐδε wbiche dalowe ρου, ἀπὸ 
õzought vou out of the laude of Cgppt, to de 
ξοιτ God: (0) 3 am (δε Lode. 


¶ Ok the ον daycsas εἶνε Sabboth Euner, whit⸗ 
(οπιρϑειης (ει ot τὴν fyrſte trutes. Toe fcaũe οἵ 
εἰεδηίρπας. The teade ot Trompetes. Tie [δῇ of 
the tabernacias. 
CAPI. 


ΑΛ Nd the Lozde ſpake vnto Volſts, lap⸗ 


XXILII. 
a 


inge focake vuto the chyldien ot Iſ⸗ 
τδεὶ, ἀπὸ ſare bnto chem· Ahele ate (δὲ 
tealles of tde Lorde whiche ΡῈ ail (α}} 00 
keaies Syxe dayes ve (04}} woꝛcke, and the 
euench is the Sabboth οἵ traſte ἀπ holxe 


LLVITICVs. 


feaue: ſo that pe maye doo πὸ woꝛcke (θ(τῃ, 
ξο; it ie tbe Sabboth ot the Lorde, wherto 
euer pe dwcit. Zbele arc the teaſtes ot the 
Roꝛde wbiche ve [04] prociapme voiee ia, 
ther cealons. Tve.xiig dare οἵ (ὃς tfyrue 
noneth at cutn is the Zoꝛdes * Patdlouer. αὶ 
and the tyftene daye οἴ cye tauue monech ie 
δε keaue οἴ ſwete δζεῦς vnto che Loid ſeuen 
dayes pe muſte ἐς vnltucues bꝛede. Ahe vᷣ 
Φρῖς dape Malbe an 801} ἔεδῆε dueo pou, (ὁ 
that pe maye do πο laboiiouſe worcke ἐθετίπ, 
But ve θεῖε οὔτε latrxptoces vnto the Toꝛdt 
ſeuen dapes and the ſcuenth dape Δ (Ὁ ἰδὲ 
an holy ttaũue.ſo that pe mare do πὸ labozy⸗ 
ous wocke theriu. 

And che Toꝛde ſpaue ὑπίο Moſes, ἕν. 
ige ſpeake vnto (06 chyldzen ot Iſtaei ἀπὸ 
farỹe Ὀπίο cheim: τοῦέπ yve δέ come in to the 
iande wich 7 gyut voto pou and repe douue 
φοῦῖε barueũe γὲ Mall drenge ἃ chete οὗ 
ihe uue trutes of pouce hacũet vaco ΠΕ 
dieeũe and de 41 waue the θεῖε detort the 
dide to ve δείερτεῦ (Ὁ; vou: ἀπὸ ἐστὶ the 
moiowe after the Sabboih the pꝛeene Δ} 
τοδί it. And γε wall οὔτε chat daye wyen δὲ 
διε the Φείε, a lambe withoi θ᾽ ρθε 
ot a pere dide 0} duntoffreynge Ὁπ|0 che 
dihe: and the meatoſetynge ἐνετεοῖ, t wo 
centhe deales ot ἕρπε Aourẽ mcugicd wieh 
ογίείο de a dactyce vnto che Lorde οἵ a ſwetẽ 
udiree: and (δὲ Ὀ»πβοδετρπας ἐθέείο, ihe 
rducth deoie οὔ απ hru of τορης, and Ρε (θα)! κ᾽ 
εδίε neyther dreade, noz vatched corue, Π0) 
pnmentye of ew coine; vᷣntyi the ſelte ſame 
dape chãt ve baue bꝛought an oſerynge vnts 
ψοιι God.And this wãilde a lawe (0) cuer 
ΕΝ μοεώμθδι atter pou, wiettoeuer vc 

ΕΠ. 

And xe wall counte ſrome the maowe at⸗ 
tet the Sabboth: euen ſome the daye that 
pe bꝛougdt the diete οὔτε wautoſfepng.vij. 
vockes compiete: euen vnto the mozowe at⸗ 
tet the ſeuen wekes, pe ὍΔ] nombꝛe.i.dapes. 
And then γε all biynge ἃ newe meaiogting 
vnto (0( Iozð. And γε Ὁ δ᾽ dꝛyng out ot yout 
dabitacrõs tivo waucloues made ottwo teth 
deales οἱ tynt loute jcucnded and daken,fo⸗ 
δι ftutes vnto the Loꝛde. And ye ſhal biing 
with the bzeed ſeuen lainbes without 0180)» 
πεῖς ot oe pert ot age, ἀπὸ one pounge oxe. 
and two tanimes. wich Mal ſexuet to bucnt 
offreugcs vntothe Zozbe, with meaiotſtyn⸗ 
ges, and dreynckeotteynges longenge to the 
(δηιε, to θὲ ἃ dactifyce of a ſwett iauout vnto 
the Lorde. 

And γε hall offte an he με koꝛ a ſyrmeot⸗ 
ἐγῆρε: and (0 lambes oð one vett olde foſ⸗ 
bertetges ἂπὸ tht prcen Mall waue them 

the becad ofthe fuſt ĩrutes beſoꝛe the Loid 
and το Ὁ {06 two lambes. and they wall de 
bolx vnto the Zozde, and be (δε prceſtes. And 
vᷣe wall make ἃ pꝛoctamacion ἕῃς ſame daye, 
that it δε an hoĩy feaſt vnto pouand τς [081] 
do no laboꝛious woꝛke thctin: and ic wal de Ὁ 
a law foꝛ euer thoꝛow out all pout babit act⸗ 
ons vnt opour chyidzen atter pou. 

VWhben ye tepe doonc pᷣout daruech δος «ΕἸ 








¶alt not mahe ciene teddauuct oe τ» ieſor. Ἐπ 


.}} 
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make ἀπ altergatheringe 
v — walt ΠΝ ἐθεῖη vnto the 
poje and ede araunger. 3 am the Loꝛde vour 





ΓΙᾺ 
4 Woche ποῦς ΣῊΝ ἜΣ βροίον, —T 
(πδεοί ſprake vnto the ebildien οἵ 4 
— πο βρεύψεδείαπι mened we 


beche kcaue οἵ tabernacics. vij. dayes ὕπο 
Ῥοιδε. Zde πτ δαρε walbe an holy feas. (ἃ 
at de wan do πο iaben ous wozbe therun 
ταῖπ dapes pe wali occt tattiſice ὕπο (δε 
γε, and τε. vin dare oaibe an vote [ζΣ 
dnio νοι, απὸ ve wail οττ lattiute Ὁπίο the 
ποιὸς, It io che cude οὐ the teaſt, ἀπὸ γε al 
do πο ladorous woke therin. 
θεῖε τε the kealles ot the ΠΥ Ἢ 
pe wᷣli proclapoe hoir fradcs· ἔθ} (0 oftet ſa⸗ 
πἰϑερ vned the Tojde, buentofftynges. meat⸗ 
oeingts ἀπὸ drinſeefcinges euctyᷣ daye· de⸗ 
thde ihe Sobbothes dethe Lode, and deſphe 
ðᷣout ρρέτεθ, and ail pout vowes and Αἱ ydusx 
— — wich ve 541 erue vnto the 
δ)δε. 
oꝛeouer in the. τ dayt ofkthe ſtuẽth mo⸗ 
net after that γε baue gathered in the frutes 
of we [πὸ ες, xe Τ08}} kepe Π01} daye vnto the 
Loꝛde ſeuen dayes lionge. The ἔτ dayt call 
de a daye δέ τεῆς, and ẽcbe cybt daye walt be 
a dapt οἴτεῇ. ud ve ceolt ἐ8Ες οι θὲ diette 
dape, the ſtutes of goodly trets and ῥὶ dꝛaaun⸗ 
chts οἵ palme trecs and τς bowes of thycke 
{π|ε8. aiid wplowes οἵ the bꝛookt: ἀπὸ all 
teioyſe betoꝛe the Zoide ſrutn dapes. And δὲ 
HDeil hepe it hoiye dape vto thc Lorde ſcuen 
dapes in το pcte. ΠΝ. chaii ς ἃ δῖος for 
tuit ὑπ poure chyidien ἀξίες yvou, hat ve 
depe that tcas in τῆς teirenth monech. ἄπο 
wall dwei in beoihes ſruun dapes cuen δ" 
(θαι art Ittaclites dorne, Δ} dweil in voo⸗ 
thts, ἘΠΕ ⁊ cur chndzen ΔΗ͂Σ you may inow 
dowe 3 made the cheidren ok Itraci dwen in 


LLVITICVsS. 


XLIII. 


boothes, when Jbzought theym oute of che 
ἰδπδεσξαξαρρεξτίο; 81} (δὲ ἸΠ0)0ε Ῥομτς 
(δου. And Aoſes toſe alitt ceaucs ο the 
Xoꝛde bnto the childrzen of Iſeacl. 


¶ The orlt ἕο εἰς lampes and ΤΊ ahteo οὔ ἐς dredt 
ζ temenbo aunct Ὁ. che wre d. doc της curicth muſt 
be d oued. He ihat apiicid nhaive μους, 


CAPI. XXILIIII. 


320 the Loꝛde ſpane vnto Moles, ſay⸗ 

euge; commaunde the chubren ot Iſ⸗ 

tael that they brynge vnto (με, puce 
ople olpue beat en [01 lpohtẽs 10 powee into 
lamnpes alwaye withdut cye darie de wec⸗ 
nelle within ehe tadeinacle ot τυρίπεῦς, And 
Aaton [08}} dieſſe ehem bothe eutu and mor⸗ 
nynge vetore 186 Lode aiwaycs. and ἐξ Ὁ 81 
be a lawe fo cuct amonge poute children at · 
tet yvou. ἀπὸ be Mali daeſte the iampes vpou 
— purt candelſtyche before che Adrbe perpe⸗ 


ΔΕ. 

And thou chale cake kyne oute and bake 
xij. walels tctot, two tenth deales wali ὦ. 
δεν wanell ve. ἈΠῸ mane το dowes ot (οἷ, 
{σα ἃ τοῖος vpon che putt table betore ἐμ ε 
Loꝛzde, ἀπὸ put pure ftankencens vpon tðe 
towes. πὸ it wall ve bred οὐ trwembraunce, 
and an vttetynge to ihe Xoide uet Sab⸗ 
botb be chall put theym ἐπτοῖσεφ before the 
Loꝛde euctmoꝛec, gpuen ot the childꝛen οἵ 4 
tael, that τ θὲ δῇ eucrladinge couenauntẽ. 
And they [941] de aatons ἀπῦ his ſonnes, and 
they (9411 ἐπίε thepin in ehe doipe pioce· Fo⸗ 
they ate ποσοῦ! holye vneg dim 06 the οὔτε’ 
tnges of che Loade, and chali be ἃ duetp for 


ΓΝ : 

πὸ the lon οὐ an Iſraelptiib wyke whoſe 
tfathet was an Egyplan, went oute amoũnge 
the chudien οὔ Ittaͤci. and chis ſonne ot 8 
Iſcaclytyſh wytce and a inan οὐ Iſtaei, Noue 
togethetin che boſte. ἀπὸ ebe Iſtaelyctyhe 
woinans ſonne blaſphemed the name of the 
Lozde ἀπὸ curſed, aud they bꝛought bim vn⸗ 
to oſes. And Ὀΐδ mothets name was PSa⸗ 
lompth. ἐς wughter ot Dibdzo of the trybe οἴ 
Dan: and they put hiin in warde, that Ao⸗ 
ſes wuide deciate dñto them wyat ede Tord 
ſayde therto. 

And the Lordet ſpane vnto Molſes ſayenge. 
vzinge bim that dlaſphemed wit hout the doſ 
and jet all that derde bim, put theyr bandes 
vpon his heed, aud let al (δ multitude gone 
him. ἀπὸ ſyrake vnto the chiltaen ot Iſtael. 
tayenge. Who ſo euet cutſeth 16 45 οὗ, {081} 





υεατε ins ſynne: Aud he that viaſphemech «ἘΞ 


name οὐ the Loꝛde, all dyc torit: all the 
mult itude Mall 661} hunto deathe· ἀπὸ the 
Utaunger δ well η9 che Iſcaclite,vc he cutſe 
the naĩne, (04}} dye tfoi it. 

He that ΒΡΠΓ ἀπ man Mall dye (γί, 
but de that Εν ΠΕ a deaſte [941] pore foric 
θεαῇ (0; ὈρΔΠ, Yt a inan mayme (6 ncygh⸗ 
bouee, cucn as de hath donc, ſo Mal it de dẽue 
ro bym agopne: droke for bioke, eye Ὁ; eye 
aud tothe ἔθ tothe: cuen as be dathe mare 
τῆς ἃ man, ſo all he bemaynicd agarue. 

ει Sduow 


Curtſeuge. 


ΕἸ 


Ler talienis 
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Ὁ So now be that uylleth ἃ beas Mall pare foꝛ 
it: but v̊t ἐραγ krilcth ἃ mao, ſpall de forit. 
Yt Δ} taue cut manet lawe amonge xvou; 
cuen ἔὶ tht Atauuget as ὉΠ as dor onet ot 
rout ſelues. foꝛ Jam tht Loꝛde rout God. 

πὸ dics εὐἱὸς ἰδὲ cuuſcuen οἱ Icaci, ῥ 

ther Muldt dinut hiñ that had ἐμείεῦ,ομέ οὗ, 
the honc, and Aone ὑμ with ſoncs. And the 
chubzen ot Iſcael dyd as (υς Lorde chmaun⸗ 
ded xchoſcs. 


¶ The Sabboth ok tht cuen deres and ok the rere 
dt iubelie otuerwiſe called εἰς tyctre pete. 
CADI. XXV. 

ᾷ Nd the Loꝛdt ſpake vnto Moſts in 
A iñdunt Sinai. ſarcuge: pcane ὕπο ὃ 

thilozen ot Iſcaci aud ſare to cheymn. 

Wðẽ pe be iomce περ the lande which J grue 
pou ict tht lande teſte ὁ Satboib vñtẽo the 


de de S μειε θυ eee 
Aartb. and {τε ρέτε 00} Walt tut tyy vyncs ἀπ ga⸗ 


tbet iu τὸν crutes. But the ſcucuch perc Wall 
de a Sabboth οὔτε vnto τὰς lanbt. Zve Xoz 
des Sabboth it walbe. and tuou chait μεῖυςδ 
ſowe (ὃν ſcidc, πο} tut toy vynes. 

Tde cormni chat growech ὃν τ (εἰς thou 
τ πος repe neythet gathet τς στάρι ibat 
gtowe without ihp daielſpuge: ὑπ ic Ὁ Δ} be 
ἃ Sadvoih ot πῇ vnto the dande Hcuctthe⸗ 
ie ĩe che Sabboth φερε lande Maſi de meat 
ἑοῦ voii: cucn foꝛ the and [ὉΡ ſcruaunte ἀπὸ 
ἴο) thp mapd aud foz thy hxzed ſcruaunt ἀπὸ 
10} ἴδε Acaunget that dwelleth wuh the: 
aud coz thp caceil and (0) εὑ ε δεαῆςῳ chat are 
16 {0} lande, Wall all the encttaſt thetot ὃς 
mtate. Tdeu tiouibit {πε webts οὐ pcrcs, 
thet is ccuch πὶ 5 (πῃ pete; and the oace 
ot tot ſrucn wekes ot pyctes wyll de vato (θὲ 
xſix. pete.Ai:d tuen thou alte make an horue 
liu Woer cuch u the ienid θᾶ ΡῈ ot the ſcutiuh 
monc:h,which is ht δὰ οἵ etintment.aud 
then all yc moke the dornt blowe, cuen 
tboiowe cut all τῶν lendc. Au.d ἐς ſhall ha⸗ 
Ἰοῦς toetolrctthpete, and prociayme ix ber⸗· 
γε thoꝛow ent (δε lanbe vnto ΔΗ͂ τὰς mhabi⸗ 
tẽts idexot. It Mallbe ἃ pcte of iuveſie vnto 
pou aud γὲ allcetoutnt: tuctrt man vnto 
Vis poſũ iton ἀπὸ cuitr man vuto dis krited 
agarne.A yctt ot ꝛuvelpe Mallihat ΓΕΡῸ 
tctebi υἱ pou. 

Yt ſhall τοι ſowe nepther tepe the corne 
thac gtoweih by it felte,noz gatuct toe gra⸗ 
pis that gtowwe oichoutt ον laboutt. Fo it 
is a ytte ðt ubelpt and ſhali be holpe vuto 
vou: howe beit ꝓct με Mall tatt ot τ en⸗ 
itcaſ. οὐ tue ẽclðc.And in this vcct of iubelie 
δα Wall retoutne, cuery man vnto his poſſeſ⸗ 
ſiou araruc. 

Wcni ἔοι ſclleſt oughte vnto (ἢ neigh⸗ 
bouec dz byeſt ot iup nepghboutes hanbe ΡῈ 
ἔφ: not oppꝛcſſe one an othet: but acco⸗ 
dyuge to the nombee of petts 8 ter Εἰ 
uubejyt ycte chou altt bye of thy πέρᾳ}: 
deutt, and acco dy πθε vnto tue nombee vot 
c ttutt ittes μος ſhalititll vntothe. Acco deng 

vuto iht niuitx tude oryttes,tijuu τ τὶς 
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«ἀραῖς the pzvct therot. and accoꝛdynge to ihe 
kewntlle οἴ ρετία, ἔθου waltet mynriwe ἐμε 
paꝛyce: torthe nonibre ot the t:uit he wai ((Π| 
vᷣnto ἐθε. ἀπὸ ſe that πο man oppeſſe his 
nepuhoute, but fcate tihp δου, 750; δα 
the Toide poutt God WDhertore dod aftet 
mone oꝛdicaunces. and kepe mp lawes, and 
doo thtin that τε maye dwell ἐπ che laude ia 
ſafetye. ἄποτος lande wall gyue her icute 
ΠΝ γε ali cate oute ἔρ 1! ἀπὸ dweit tcciu 
in kaletye. 

yt ve Mall ſaye: what wall we eate the 
ſeutnth peie, ἐπ as moche as we walt πος 
ſowe noꝛ gather in oute entteale. J Ἰορ! ξ 
lende wy diellng vpon vou in the ἐρεῖς vect 
and ἐξ Mail daeynge torthe rute tor tbere ve⸗ 
tis: and ve waſl ſowe the eyghte pete, and 
tate οἵ oide ttuͤte vntyll the Πρπίὺ Ρέζέ, and 
tuen vntyll het ftutes come, vc Ὁ 8}} cate o 
ode ſode 


dertoie the lande 08] not de ſolte toz ἢ 
tuer. vbytaute tat che lande is mpne, πὰ ἢ 


pe ὃς ſcaunnets and ſooutners with me; 
and pe chall chozowe oute all ihe lande οὔ 
poutt poiſeſion, let the lande 800 home trec 
agapue· 

WMhen thy vꝛothet is warcd pooze, and 
hath ſolde οἵ his poſicllion: μέ anp οἔδιε πίπ 
come το tedeme it, υε (06 dye due that τοῦ!» 
che bis bꝛotbet (οἱ δε μον though θὲ haue do 
man to tedeme it toz hpun, vet yt his hand απ 
get duticient το dyet it οὐ agaſne, then ſet 
ὈΡπὶ tounie how longte τ hath δε ſoide, ἀπὸ 
ot lxuet the το vnto oym το wome he ἴοι δε 
ut, and [Ὁ 6194} tetuine vnto 019 pourion 
sũ aync. Bui pt his bande can noi get cut⸗ 
βίψεμι to κοῦ 0) ἐξ τὸ bem ὥβάρηε, eben hat 
woeiche is ſolde Mall itmarne in the haube 
ot dym that vai he doughte ite tril doe Jube⸗ 
lye: and in the perc οἵ Judelye ἐξ n τοῦς 
οι, aud ht {9 4}} tetoiũne θη his ροπεῖν 
on ἃμάφῃ, 

ta man ſell ἃ dwellynge houce in ἃ wal⸗ 
Ἰεὺ citye, he maye dye it oute agapne anpe 
tyme wit oin ἃ hole vcte after it i ſolde: aud 
hat Wail de εὐε ſpace in whiche he παρε τ» 
demt it ἀργῆς, * 

wur vf u de got dought out agayne witk 
in the ſpace of a tull pcte —— in 
the walled utye Wali de Πα δ ipſced ἔοι cuer 
vunto dem that voughte τς, and τὸ ὉΠ tuccet· 
louts alttt hym, and ali ποῖ goo οι che 
Perc οὗ Judele 15. τὴς boules vruge⸗ 
wicbt haue Πα walles rounde adouie chem 
Wall de counttd lpke duto the keldea οὗ che 
του Πέτερ, and maye de dougbtt oute agayne 
δὲ anx ccalon, and Mall goo dute ἔτες in ἔθ 
Ῥιτεοί Jubelye. 

Hot with andynge the cityes ot the Le⸗ 
πὲ and the houtes in the cyỹctpes of (ὑτρ 
poſieſſions the Leuptes mape tebtme at alj 
ccalons Ωηὺ ρὲ ἃ man putchate dughtt ot 
tc Rtuytes: whethet it be houſe oꝛ citp chat 
τοῖν μοπεῖϊς, ες batgayne Mali goo oute 
in the ycxe οἵ Jubelpe: ἔσο) the houſẽs of ide 
cityes οὐ the Lcuptes, 8:-Ὸ they poſſeſſpons 
amonge the chpſdren οἵ Iſtact. But the [ες 
des that lee tounde abouie ther; cetycsh 

[1 
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not ve dought: coz chey arc tbeyr poſſelpons 
ὩΣ bꝛother be waxed pooꝛe and tallen 
in vetaye wich the teccpue hym 85 ἃ ſttaun⸗ 
git oꝛ a ſoioututt. and lette hym lyue by the. 


20} gayues. But Mautt fcare thy Sod, [ἢ «Ὁ 


πᾶς κἀπὸ thou halte ἔδας ποης Ὀΐατρε ΟΡ πὶ, 
—* 


— 


τῦν dorhet maye ipue wich che. Zbou ρα! 
not lende hym ĩdy moner vpon vrutye, Π02 
μηδέ hym voccthe tode to baue gaynes bp it: 
(0) am tbe Tozde poute (δ οὐ whicht haue 
dioũgbt vou torth oxtoe landt ot Esoppie.to 
φραξροι ἕρς land οὗ Canaau and to de vout 


ad 
τ vðt thy bzother that dwelleth dy the. wexe 
vodze aud (εἰ din {εἰ ε vnto the, coou waie 
μοί ĩet διπὶ jabout, as a bondtetuaunt docth: 
but as δὴ bpzch ſetuauute, and as a ſooutuet 
γε qhall de wich, and Mall ſetue the, vuto chc 
jete οὐ iubelpc,aud chen hai oe dexatte from 
ide: bothe ὑς aud bio chpidrzen with bem, and 
wani tetcucne vuto dis οἴυπς bputtd agarne 
and vnto the poũtſions οὐ bis tathers: toz 
(Ὁ ἅτε my ſciuauntcs wbiche vzoughie 
οι ot the lande ot Eerpit, and ἐμά! μος be 
{οιὺς as voubinen. 

Se iberioꝛe thou raygnt ποῖ ouct him cru⸗ 
εἰῖρε, but teate τὴν Ood. Yt thou wiſet houe 
doindetu.aunt es and muydens, thou palte 
dyr chem orthe peythtu (υὰξ ate rounbe a⸗ 
doute vou, and or the chpertcu ve the utaun⸗ 
ψει9 [αι att doidumtrs amongt οι, aud οὗ 
mheyr gtuttacious that ate wuh vou, whithe 
they be gate in yout laude aud γε (θαι ρος 
thein δε gpue ddem vnto voute chpldicn al⸗ 
ἀκ pou.to μος chem ἐδ; τ Ὁ aud they 


runbi wall de poutt dordeimnen. But ouet yout 


dꝛethꝛen toe chyldien οἱ Iſtacl, ΡῈ hau πος 
taygne one outt 8π οὐ ες (ΠΣ, 

Φ γϑυεπ ataunget and ἃ ſoiournet waxeth 
aptht by the, and ἐν vzochet that dwelleth ὉΡ 
him waͤrtcth poore aud (}} dun ſelte vnto the 
dtcunuct ihat dwelleib vp tye, ΟΣ [Ὁ aure 
οἱ the Atauugers benne: atttt 1086 de ie 
ſolde ve maye de tedemed agayne: οἷς of 
dis dꝛcthacua moayc γε hym outt: wocthtrut 
δε hes vneie θὲ his vncies ſonne, 0) δὲν (θὰ 
os oyc ot kynue vnto hrin ot his bynted: ἐγ: 
τοι yr dis vande cau get ſo moche, he maẽt 
bi lobſed. 

and ὃς Wal tecktn wiih hym that bought 

dim lreit ihe vire in whicht he was toſde, 
vrto the ταῖς ot JZubelye, and the peyce οὗ 
dis deyngt Mall ὃς accordynge (ὁ the ποι!» 
χε οἵ retes, and be Maͤl δς with vᷣpu as a 
vried ſctuauui. 

Ythetc de pet many veres behynde, ac⸗ 
tordenge vnto ihtin he all grue agapne ΩΣ 
διε uccauncẽ ot the mouty that υς was 

i. 

RXihtre temaync but fewe yerts doto the 
yctt ot Jubclyc,dt hall [0 counte wiih vpu. 
and atrodonoe vuto bis peres gyuc oͤin a⸗ 
ꝑapne tfoꝛ his tcdcinpcion; and 941} be with 
dem vert by rere as an hyzid ſeruaunte, and 
the othet (ΔΙ ποῖ tapane cructip outt hym 
ἀπίρν ſpobt. Yt he de not bouabt fcce in τε 

untaue trne, ĩhen 8.6 all go inthe vete 
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οἵ Jubelre and his chpldꝛen with him:toꝛ the 
chidꝛen of Iſract ate iny ſetuaunecs τόμ δ 
J bꝛougbt οἱ of ehe lande ot Egppte. 


¶ Images are foꝛbidden Bleſſed ἀρετῆς that kere 
coſe thragcs that σοῦ dᷣodech and modſte curied 
arc ther that hept εἰ πὶ ποις, 


CApI. XXVI. 

Am the Loꝛte pout God. Ye wal male you a 

uo ΡΒ lis ποῦ grauen pmage vepthet tcare 

θὰ vp anxe pelac, neychtẽ ye chail Ὁ, 
an pmage ot ont in xout ĩlante to dow rouc 
ſelucs thitto: foz J ain 06 Loite pout God: 
Lepe my Saboiheõ and teare ΠΡ ſancuatpe: 
toi Jain the Lorte. 

xe call waine in myne oidinaunccs aud 
kepe my commauudementes aud ὦ them than 
J ðvill dende you tayne in ihe ἐροῦΐ τείνῃ, 3 
ðᷣdut lante (08}} vcſde het encteaſe aud pᷣ (τεσ 
96 (06 tfelde Wail zpue (θεῖς crutt· Ind the 
thatſornge Mall ceacue dinto wyne barucũe; 

e chye wyũucharueſ wall trache vnto ſowinge 

ipint, aud γε Mall cate poute bced in pieniẽ⸗ 

ouſnẽs, aud ſhall dwelĩ ui pouit lande piara⸗ 

ιν. and Jwul (τε prox τὰ pout aude, thot 

* — ſſepc, ἀπο πὸ iuan wal nabt γυμ a⸗ 
tapte. 

ΩΝ J willtyd euyll beafes eut οὗ pouie «Ὁ 
lande, ἀπὸ τυ τιν 41 πὸ ἔρεξα ὄνο ihorowe 
out yout laude. Sno ye Maltonie pout imn⸗ 
mycs, and thep Malttali betoee poin vpou: de 
ſwerte· Anb teue vc pou all choce · vu ⸗ 
τῶι and δι hundzed of Συῖς Wall put ein 
thouiande to tlyghte, and pᷣout cuucurcs drai v 
tall detore y ou bpon τὰς fwerde. ud ἃ ἢν} ἢ} 
toutne vnto pou and eutrcaſe pou and multi⸗ 
plpe you, ἀπὺ [τε vy uyp teltamient with pou. 
πὸ μγ ΔΝ tate oide ſoate, δι caue vut tde 
οἷνς ἔν) dicucecutacs ocche de de. ΚΑ wi 33 
maut in diuciipnoe piace amouge vou ἐὺ Exoditxu s 
την ſouſe Maſl not loibt von. Aub ᾧ well 
walke amouge pou, aub wyll be pouit Goͤd, 
and pe all de mp ptople. 50) ἃ am εὐ 
Loꝛte ypout God, wbichẽ bꝛouuhi οι out οὗ 
(θεῖοι οἵ τος Egrptians that ᾿ς outde 
ποΐ ὃς ſtherz bondicn, aud 3 bzake the bo⸗ 
— ot xoiutt pockts, and niace pou gou vp⸗ 
tyghe, 

XDut ptpe will not hetken buto me, ΠῸΣ xDe. xt viii. 
will τὸ all theſe τὴν commaundementes, ὁ} 9 b. αο, νὰν 
vc ſpali deſpyſe mypur oꝛditiauucis, tycuct με 

pᷣout ſoults ctiuſt my lawes, τὺ that γε wyll 

not doo ali mp commaund mentts, but ſpall 

brcane mync appoynttintut: chcua ὉΠ too 

this agaput vñto pou: J will vyſeĩ pou wuh 

vexacions, fwelliage aud ſcucis, {{8| Mai 

mahe pour cyts daſell, and wieb forowes οὗ 

Vertt. πὸ pc all ſowe voute (τ in vapue / 

foꝛ yout entmyces Wali catt it. aud 3 wůi ſet 

τὰ ſace againſit vou, and γε ſali tull deſore 

rout euncnyts, and ĩhepthat bate cu 0} 

tapne ouet pou, aud pe ſhall ſtee wycn uo mã κατ 

vutſutth ΡΘΗ, Ad 

πὸ vt ye wul not vet ſoz all this hethen 
vnto πῆς, then will J puuyſh pou ſcuẽ ΡΠ δ 
moꝛe kor poure ſones. and vyll dieane (δ 
pꝛrde οὐ poute uͤtengibe. for * τὴ με 


ΕἸ 
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the brauen ouer pou as harde as }}0Π, e rout 
laude as hat de as bꝛaſſc. And ſo pour ſoboute 
ſMaide ioent in vayne. for pouce lande chaſl 
not gpuẽ ver enctcaic, μενος τ} teces 08 the 
lauoe Mall grut theit ttutes. 

Aud γέρς walkt ionttatr vnto me and wil 
not betacn vnto της, 7 willi bringe ſeucn ty⸗ 
wmies mo plages vpon ppou actoꝛdpnge to yout 
ſennes. Jwill ſende in, wylde dealles voon 
rou, ΒΕ wallſpople Ροι of γος childꝛen 
and deuicore ↄout catel, ἀπὸ mane rou ſo few 
τα nombie that xoute vighe wares wal τοῖο 
to a wyidttnele. 

ἀπορίρε woell not δὲ lerned vet, tor all 
this,but wal walke contratye vnto me,then 
will J alſo waihne conttacpe vnto you, and 
wyiſpunneſo γι} Ῥεῖ ſcucn tymes (02 vpoute 
ſpuncs. J wpli fende ἃ ſwecde vpon pou, that 
94}} auenge my tedament τοι pou. πὸ 
wden ye ate fied vnto poute cytecs, 3. 0} { 
ſende tht petilenct amonge vou, ye walbe gy 
ucn into τὺς handes of Ῥοιις tuntinpes. ἀπὸ 
woen J daue bꝛoken (με Πα οὐ youre beed / 
that.x, wyues Δ} bake pout beed in one o⸗ 
ucn and men (Ὁ 41] delyuet pou pout baeed a⸗ 
gapne vp wepoht, chcn wall ve cate ἀπὸ al 
nñot be folltd. 

and xt ye will not yet lor all chis, hetken 
vnto me, but 9} walke coutcare voto me, 
then J. wili waline conttatye vnto pou allo, 
wꝛatdcuilp ἀπὸ wili aito punpſpe ΡΟΝ ſcuen 
emes io vout ſynnes: to ἐυδὲ vxe wail eate 
le tchc οἔγουτ ſonnes ἀπὸ ihe δεῖς of voute 
— And J will dentope τοις altates 
dupit vpon θροῦς bylics, δ outrihzowe γος 
puages, ἀπῦ caũt pout caikaſes vpon ἔνε bo⸗ 
dpes 08 γος pdolles, and my ſoule Mall 40» 
bote pou. Anð J wul πιδίις ρους cyties deio⸗ 
late α bzynge rout fancuaties vnio nousve. 
and wWiſli πος {πε the ſauoutes οὗ pout ſwetẽ 
odutts. 

And ἃ ὯΔ bringe the lande vnto ἃ wol⸗ 
detuclle⸗ ſo that yout encinpes whiche dwell 
εὐττιη, Mali wondze at ic. Aud J will gtaw 
rduamonge the hethen, and wu dzawe out 
a Metdt atitt pou, anð youte lande Wwall be 
waſh, and rout cptits defolate. Zhen the lad 
{0 8}} τοιυρίε in υεν Sadbothts, as longe as 
it lyer b vopde ἀπὸ pe in ypout enncmies lande 
eucn then ſhail the landt kepe holyx daye and 
tciopſc in het Sabbothes. And ἂν longt as it 
ipctu vopde 101} ἐς Ἁ for (86 it couĩlde not 
τὲ in poutt Sabbothts, wuen ve dwelte 

ctcin. 

Aud vpon them that ate [ἐξ alyue of you 
J will lende a kaputnelle in to (δες hettes in 
τε iande dẽ theit ἐππεπιροῦ Ὁ (ὁ thae j iound 
ot a lcct that (ἀ{πε| 0, chaſl chacc chem̃ a they 
(041 tice as thoughe tbep fled ἃ ſwetde, πὸ 
411 tall no man tolowiuge them· and thep 
Wall kal one bpon ἀπ othet, as it wetc betoie 
aſwerde πὸ man pucſuxng them, ἀπὸ vc Mal 
haut no power to ſtaude before poure enc⸗ 
inpes: ἀπὸ» Mall peryſſhe amonge the ver⸗ 
theu, ἀπὸ the lande δ yvoute enncinpes Mall 
tatt xou vp. 

Δ thtoᷣ that att left of pou, all pync a⸗ 
ὩΣ ΕἸ ihti vatighteouſnis, curn πὶ theit 
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σεις tathete 0041} they conſume ἀπ τ0ε» 
941} conteſſe theit miſdedts, and the moſde⸗ 
des ot theit fathtts in chcu treſpaces whiche 
τιν haũe treſpaccd againtt me and for tbat 
aiſo chat they haut walked cõttarp ὑπεα me 
Toertoze ἃ alĩſo will walke conttatye voto 
idem au ὯΜΠ dꝛrnge chem ineo the lande oe ὦ 
tðeit enncmpes. And chen δι iecũ ware heit V 
dintitcumcpicd dertco [08}} ὃς tamede ἃ (θπ. 
δεν 81} mane attoncment ἕο; cheit πηρί 5 
edes 

And 1 will temembre my bonde with Ja⸗ 
τοῦ aud ΠΙΡ coutunant with Iſaat, and nip te⸗ 
aament — Abꝛaham, and wiil thinke on 
ἀπε. Id the lande ΘΑ}: δε1εἶτ οἴ hem πᾷ. ὦ 
Pall haue pieaſute in δες Sabbothes, τυῦγ!ε 
Φείρε τυ wiihout thtm, ἀπὸ chey ΘΔ ᾿ 
πιθδε δι attouemcũt ἕο; idit miſde des· ve⸗ 
cauſe thep deſpiſed my lawes and iheir koules 
tttuttd myne drdinaunces. And vet 0) Αἱ chat 
wien ther be in the lande οὗ theie ἐππεπινο, χρὴ 
XJ wiſl not ſo (ἈΠ them awape noz my touie d 
au ποί ſo abboꝛte chem. chat J wiii veter · 
Ἰρ δείτορε theta and breaue mỹne appoine · 
ment with theym: 0) Jam ihe 1. ο10ε their 


canemyes lande, and allo in the miſdeades οὗ 


(δου, Ὁ thettoꝛe ĩrmembꝛe ὑπίο ἐθεπι 
the ἀτῆς coucnaunte made wen Ἃ Βρουρ τα 
them out ot the iaude of Egrpte ἔπ the ασὺὲ 
hberthento πεέθεις (6 ον: 0) Jam ẽht 


Thele are the oꝛdinaunces, iudgementes, 
and lawes whiche tue Loꝛde πιδὺς detwen⸗ 
bem ἀπὸ (06 chutreg οὗ Iſcaei in moune Si⸗ 
nai by the hande of EQoles. 


Ok diuerſe vowes and τὴς τεθεσιρπρ οὔ (δεῖ 
—E μμϑδόύνον 
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Nd the Loꝛde ſpake vnto Moſes lay⸗ ᾷ 
enge / (ρέαμε Ὁπίο the chudien of 7{τὰὉ "1 

- Ἃν Εἰ and ſape duto thein; δὲ any mã wil 
grut a ſangulet vowe vñto the Loide accoi· 
dycge to εὐε value ot his ſoule, then Δ toe 
maſe frome twenty pete vnto. ix. be (τ δέ, J. 
ſycits ot yluct. attet the ſytie οἴ τὴς (ἀπ’ 
cuãarp, and the female αἴ, xt. ſycles. And [τ 
Ὁ, Ῥεῖ to. Καὶ the malc Mall be ſet at. xx.ſy⸗ 
τι, απὸ the tcmale at. x. ſyties ἀπὸ frome 
a moneth vnto.d.pert, the male Mail be {τὲ 
δῖ. Ὁ. ecits ot ſaluct, ἀπὸ τῇς femaie ac τ}, 
And the mau that is. lx.andð abouc, calbe ba 
lutd at. xv. ſpcles, απὸ the woman at.x. Ythe v 
be to poꝛe ſo το de ſet, chẽ let vim come betore 
che pcaſt: and [εξ the ρ»εαῇ valut him. acco⸗ 
ΠΝ —* hande ot dim that vowed is δ’ 

ΕἼ get. 

Ykit be ot (γε beaſics ot which men bunge 
an οἴζρπας vnto the Lorde: alithat any ma 
ον οέ ſucht vnto tht Loꝛdc, halbe holy. 
HDe mart ποῖ altet it πὸ} cdaunge it: ἃ good 
ἐυ: ἃ ὈΔῦ,0) ἃ bad for a good. δέ he chaunce 
braſt for bcau, then doch tde ſame beaſt and it 
ΑΓ whctwith it was chauuged Halbe holp. 
γε be anp manct otf doclcauc beaſt olwhich 
m̃en mapye not otfet vñto the Lorde, [εἴ bem 
bnnge the beall betozt iht vzcaſt and ποῦς 

{ 
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καῇ value it. And whether it be good oꝛ bad 
—** με68 fettctd τὲ, ſo wali it de· ἀπὸ γέ 
δὲ ΒΗ δρείξαβανπε, [εἴ him grue τε cyfte 
pᷣatte moiẽ io that (ἐ was ἴο α΄. 
ψέπηρ man dedicate dis bouſe· it wall δὲ 
μοῖρ vñio che Torte. ἀπὸ {ἢ ΡΒ Ὁ8}} (ἢ 
«,) wiyecher it δε good oꝛ 080. πὸ as ᷣpitas 
« hath ΠΕῚ;, (ὁ it daii be. Yt he that fanctitzed 
ir ἱ detenie his houlle. [εἴ him grue the δ 
paete οἵ the money that it wãs iuged αἴ thet⸗· 
ἴο, aud it Dalde vis. 

Ia man dalowe ἀρεῖς ot dis enberyted 
lantẽ vto che Tozde, it (04}} de (εξ according 
ἐοίυδε it deateth. Yt it beart an homer οἵ var 
jep, ie waii be ſet ας cyftpe ſycies ot ſplutt. Yf 
Ὀεθοῖοε bis [ἀηὶς corhwith krom the yere οὗ 
Jube iy, it waibe worche accordynge as it is 
cmemed. Vut vt he dalowe θὲς feite after θὲ 
ἐτοπιρεῖ verc. the pead [081} recken che pryct 
witd him accodynge ἐ che petes remoyne 
dntẽ τος icomapet vere, ἀπὸ thetafttt. τς 941} 
be owet ſet. 

VYt be chat ſanctitped the feltde will tedemt 
it agayne [εἰ him put the tytte vatte of the 

ce ἔθ it was [εἴ δὲ thetvnio, and it 281} 

his, yt he will not, it Mall de tedemed πὸ 
moꝛze 6 when the keide goeth out in ῥ pete 
ot Jubplpe, it Waide bolp onto the Loite: ἐς 
uctũ as a chinge dedecattð, and it Δ θὲ the 
pꝛeaes poileion. 
γέδιμαυ fanciũe vnto ᾧ Ὁ ογῖς a telde mht⸗ 
Ὁ chẽ ðe datð doughte πὰ τῷ ποῖ οὗ his enbeti⸗ 
taunct, then the pataſt Mall teken with hym 
what it is woꝛth vuto the vcert of Jubplp, ad 
de wali gyue δε ozyce chat it is {δ at ſame 
daye, and it waibe holy vnto the Lozde. But 
mthe yctt οὐ Jubeip, (δὲ ccide chaii cetutve 
ἀπίο him of wome de dought μα, whote en⸗ 
detitaunte οὗ lande τῷ was. 


LELVITICVS. 


XLV. 

And all icttynge wall be accordynge to the 
boly ſycle. Otje ſycle maketh. xx. Getas 

But the δεῖ boꝛne of the beaucs that ρει 
tapne vnto the Loꝛde. maye no man ſancite: 
whethet it be ore oꝛ wepe. kor they ate ἢ 5.0; 
des altedy. Yt it θὲ an duicleane brante ἢ πὶ 
{πε him tedemme it as it is ſet αἴ, and grue the 
fytte patie πος thetio. Yt it be not tedened 
tben {εξ it be lolde as it 19 tated. 

Hotwichuandynge no dedrcated thynge ὃ 
a m̃an dedycateth vnto the Lode, of 41} θὲς 
good, whethet ic de mau 0} vcau 0} lande of 
his eheritaunce, Maibe ſoĩde οἱ cetme difor 
ail debuate thinges ate mooſtc hoiy ὑπίο ie 
Loꝛde. No dedicate thinge thectore that io de 
— oͤt man, may ὃς tedtmned, but mun ne⸗ 

xo dye. 

aii theſe tythes οὔ the lande, whether it be 
ofthe corne ot ihe {ΕἸ 0) frute ΟΕ che ircco 
Walve holy ὑπέο ihe Lozde. Y auy man Ὁ} 
redeme ought ot his tythes. [εἴ υἱῖν adde e 
ἔρέτε parte moꝛe cherto. πὸ the cythes otocẽ 
and chepe and ot ail that goth vnber τος heid 
niaus nepynge. chail de voiy tyies voes wde 
Loꝛde.gcn Wal uot iobe yt ει de good ὁ. bad 
πο: hanchaunge it. Yt aip man chaurige ie 
then both ĩt ἀπὸ that 0 was chaunged ται» 
Δ᾽], Malbe bolyand map not be τε δεηεῦ, 

Xhtſe are tbe commauntementes which 

the Zoꝛde gaue Moles in chat⸗ 
ge to gyue vnto che 
chutaei ot 


Iſ⸗ 
tael ἐπ mount Si⸗ 
ϑί. 


Cheende 7 thyrde booke 
οἴ Moſes. 
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ΧιΦιοῦ τε" 
Num.xx vua. 


Oꝛ Phexiel. 


Ot Rubin. 


Ot Dimton. 


Ot Gad · 


THE ΝΟΜΒΚΕ ΟΣ THE 
TRE 
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C¶ Au that are apte to batell are numbred· ὅσης 
——— Teur is appopnted 10 mynpuet 10 τὴς ca· 
ſcrue 


CAPI. » 


Nothe Loꝛd ſpake 
vnto Qoſes in the wu⸗ 
bernelle οὐ Sinat ἢ the 
tabexuacie οἱ wytntſe. 
X the ὅτ dart ot the ſe⸗ 
4] τοῖς πισυείῦ, and in 

the ceconde γέτε δέξες 
Ἔ (δεν τοετε comnt dutt οὗ 
— συκῶν —E the ĩande ot Eceoie,ſar 
ἐπδει ἃ Τάδε the tomme of θεοῖς multi⸗ 
iure οἴ the chudie ot Iſtaelin totit kyutcdes 
and Ὀϑυίροϊ δε. ot theit tathtts aub nomvre 
ben bp name 8} pᷣate malco. polle by ΡΟ], 
ἔτοιπε, και vece and aboue cien αἱ! chac ate 
habie to go corch to watte in Iſtael,thou and 
ὅτου (9411 nombze tocm in ẽcheit atmyes, ἃ 
with poin waii de οἱ cacry tryde a heedman in 
the douſe ot his tathet. 

And chefe dre τε names οἵ the men ῥ chall 

gande with poun / of Kuben. δ λας thẽ ionue 
df Sedcut / οἵ Simcon, Selumiti the ionne 
oi Duii Sadat/ οἵ τῷ tiide οἵ ἀμ, Nabhel⸗ 
ſon the conne οἵ aminadab/ ot Itachat. Na⸗ 
τυδηδεῖ the ſonnge ot Zuat / οἵ Zabulon Elu⸗ 
ab the fonne of Helon.Amonge the εὐ! 056 
οἵ γοἴερυ. οὐ Ephaaim Euſama the ſonnt οἵ 
Auihub / of onaſle, Gamauil the lonne οὗ 
Petdazut / ot BcnJanun, Abiban the lonne ot 
Sedeont/ ok ταῦ, abitztt the loũne ot ἅτις 
τ! δαί, ot Atet, d Pagiel τὴς tonne οἱ O⸗ 
ttan / ot G δὺ, Elitaph τὴς ionne οὐ Dtguti/ 
οἵ Hephthau, Ahita the fonne οἱ CEnan. 
Ὦ Theſe weie che couuſaylours ottue cõgte⸗ 
gaiion, απὸ lozdes [ἢ tribes ot θεν tachets 
and capt aines ouet thouſantes in Iſtaci.Aid 
Moſes απὸ Aaton toue ἐν εἴς meñ aboue πᾶ» 
med ἀπὸ gathtted all the cougtegauon to μι" 
thet,the ἐργᾶς dape οἵ the ſcconde moucib, 
and ickencd them altet theyz dyrth and kyne 
cdes and vouſes οὐ theyz tathets dy name 
ἔτος twentye pett and about, hed dy hed, as 
the Loide conmaunded Moles, cucn io he nb⸗ 
vꝛtd them in the wyſdetũeſie of Sinai. 

And toe childrtn vf Kuben Iſtaels εἰθεπὲ 
lonue τη thtit genttations, kyntedes ant "σιν 
les of theit fathtts, watn ΤῸ} were nobred 
euety man dy name, all that wett maits tra 
Ix. pete ἀπὸ aboue, 38 ΠΙΔΠΡ as wete hadie to 
go foith τη warte: wert nombitd in iht iryde 
96 Ruben.xvj.thouſand and. Ὁ. Lundcd 

Amonge the chidren of Brmnton: theit ge⸗ 
uttacion ĩn theit iyntt des ὁ; uſes οἴ theit 
kathets (when cucty mans πέϊην Ἰυὰ8 toide) 
ot all εὑε males tftom.tx. ΤΟΙ aAbout, as 
manp as were metc (0 (0ς wacte: wete nou⸗ 
bed ἢ) τῆ itybt οὐ zimcon. lix. tyouianbe ἃ 
thiec hundred. 

Amonge εἰν childꝛen of Gad: cheit geuc⸗ 
C tatton in theit kynttdts aud houſhoides ot 













τὰ 












ftome cwenty vcte πὸ aboue, all ihst wirt 

wete koꝛ the watte:were nombzed τῇ tbe iide 

—5 — xiv.thouſ ande, ipie vuuditd, aud 
ipe. 

Ainonge che childzen ot Juda: theie gene⸗ 
taction [ἢ thtit ayntedes δπῦ houſes οἔτθιις ἔς 
t hets(bp nombꝛe of namcs) ctom χει xcie an 
aðboue, 8}} ἢ were hadie το waitt, were τος 
5 βῃ ΠΥΒΕΒΕ. Juda. auij. ἐθομίαποε o ἢξς 

undzeb. 

Amonge the childzen οὐ ΖΔ τ: (δεῖς ge⸗ 
tjeracion τα ἐθ εις aynccdes δηῦ houſts ortcu 
tathets when theit names wert accompttd) 
ftoine twetity vete and aboue, wyat lo eutt 
was ἀρῖς toj watte, wete nombied in pᷣ trpbe 
FJuchat. lutj.thᷣouſande and äoute hutv⸗ 

πὸ, 

Amonge the childꝛen οἵ Zabulon: theit ge 
utration τη theit kyxettdes aud boulſes ot theu 
fatbets (ἀΐεις the nombze ot names)· ax. xete 
and aboue, wijo ſo eutt was mtte toꝛ p wacrt 
wert couuted in the ttybe οἕ Zabulou. lvu. 
ibouiande and.nij. huñdacd. 

amonge che τυ )εῖ ot Joſeph: firite a· 
monge the chudren ot Ephreim: ĩ den ρα 
rtacio in theu kputcdes and boutes οἱ {θεῖς 
tathets (when tije namto οἱ all that weti (ὃ 
uenicht το warte wert tolde ¶ ſtom iwenty 
retes and ͤboue: were in nombie in the ἔτισε 
Ephiaim ſourie thouſande. Δαν ἔχε hun · 


εὐ. 

Amonoe the childꝛtn οὗ αϑδπαῦς  ἐβ εἰς ge · φῇ 
netacion in tocit kputedes ἀπὸ vouſes ΟΕ chett (τε, 
tatbtts wdbch the names οὐ all that wete ẽ 
ἐγεῖς τὸ waitt wite toite frome tweiutye vnd 
aboue wete nombett τη ehe terde oi vi anue 
xxxij.thouiande, aud two hundred. 


theie kathers, when θεν wete tolde by name 
on 


otjj 
βη 


Ἶ 


[ 
on 


amonge tde childicu οὗ Beuoamin: (δες ¶. 
genetaciun, in ije:ꝛt kyuuedes aio vouſis ot μς 
ἐμεῖς tatuito (0} cut calt οἱ uauts) tromt 
twent y yrte aud abouc orailthat εις geie 
doꝛ wortc, wete nonbco ui thẽ ityde ot Ben⸗ 
Zainin ἢ εἰν aud toiter theuiaube, 0 foute 
δμπῦλευ, 

amonge thtc chiltacn of Dan: θεὶς geneta⸗ 
tion τῷ ἐθίτς Aenttas ano aoules οἱ εἰς ra⸗· Om 
thets (τ cut tunune οὐ nanits )Not aſl Ὁ Was 
ἂμ τὺ Waccte ixem. xx.yctaoaund aboue, vire 
ποωιυμεὺ iu che ctybt oc Dau. ixtj. ibouſaube 
ano.vij. huudꝛco. 

vmonot the childꝛen ot aſer/theu gencta⸗· 
cton uttheit itutcoecs and doutes σξ chrit ta (08: 
thtts ( woen torr wert ſunnucd ὃν nanie, ἢ 
ftome iwenty pctes aid abeuc, ail that were 
apte to waite were nomdco ni τὺς τυρὸς οὗ 
ἅτε one and fouttp thouſande, ἀπὸ ἔρις dut⸗ 

ich. 

Amonge the chudzen of Heputhali: theit 
θεία, in thair kyntt δ douſes ot ομὰ 
tDeit ἐμει, τὺ ( When theit hauits wete tole) 
ἔτοπιε, xx.vctts and abouc, what ſo tuct was 
intte to waite: wire aumbied ie toe irebt of 
Jepht hali θὲς an xttpcheuſande and. u· 
duudzcd 

Tytte 





ARMY ΟΕ 151 ΔῈ}, 


Theſe are ehe nombzes whiche Moſes and 
Aaton nombzed wier the trvelue pꝛynces ot 
Φ γιαεὶ : οὗ eucty houit ot theit athets a man. 
ãud allthe noinbzes ot the cdyldzen of Iſta⸗ 
εἰ, the douſes οἵ theyz fat hecs trome iwoen⸗· 
epyere and adoue, what (Ὁ cuer was mete 

[ἢ ἐβεϊυδεεεῖπ Iſtati, dꝛewe vnto δε ſoame 
dt ſie hundred and thie thoutande, kyue bun⸗ 
δῦ and iyttee. B iit ἐδε Lcuites τα the tribe 
df theez iathers, were not nombꝛed amonge 


—*9— 

ἡ κπὸ the Loꝛde ſpake vnto Moſts, (ἀγίπρε: 
oueiy τε tbou nombe not the ρθε οὐ Lcuu. 
ni taue the ſamme οὐ them amonge the chyſe 
dien ot Iſtael. But thou walt abpoynte che 
euyttõ vnto the habit acion ot witueſſe, aud 
ẽo all π)ε garnpſhnent therot, and vnto all 
that lougeth thceto. 2710) they all veare the 
tabetuacie,and 4}} τὴς oidmaunte tbexot, and 
cheyp Wall innidte it, and Mall pptcht (δεν 
tentcs tounde aboute it. And vhcu the taber⸗ 
nacie gutth tothe, the Rcuites hall take it 
downe: anud woycnſthe tavernacle is pptched, 
thty Mall it it vp: Το} yf aup ſtaunget τοις 
nerc, Ve θαι dye Aud ihe chyldren ot Iſtael 
Mal pᷣitch theyz dentes euery man in his owue 
compane, and cuery man ὉΡ his owne ἅδη 
derd tdoriow out all ther boũes. But τος Lc⸗ 
uptes ΘΔ" pytthe tounde aboute the hadita⸗ 
tion Ὁ wituẽſle that thcre al no ὩΣ ΔΓ vyon 
tht congtegacion οἵ εἰ) εὐ». δ ol gIſtael, and 
ihe Acuptes (0611 waett vpou the habiſtacion 
οἔωγιπεῖν. And τος copibren ol τάς] dod 
accodenge to all tyat the 3.020 Ὁ commaun⸗ 
dtd Moſcs. 


¶ The order ot the pyttiynge of the tentes raunde 

ἐϑυιι τὴν iadeenaele οὐ witneiſe· The jeaoeo and 

theite Adades di τὴς kiaredes οὐ Jicatlaee nauied. 
CAPpI. 11. 


3 Λ Nd the Lorde ſpake vnto Moſes and 





Aaton tapinge The chridzen ot Iſta⸗ 

ti Wali pytche: euety man Ὁρ bis owu 
tanderd, wich the atmes οἵ his tacdets hou⸗ 
ſes, awayt ftoine the pzeſence of the tabtrna⸗ 
εἰεο wytneile. 

Φατὺς taũ (ρθε towatte the cyſynge of tde 
lom, Ὁ 41} εὐερ οτος aandctd ottbe boce οὗ 
39 bptche with theyr armyes: And Nahel⸗ 

utht ſoune ot Ammnadab all ve captapne 
ouert the ſonncs οἱ Juda. and his hoite and 
ἔνε ποπιδ;ς οὕ theyÿm chec ſcore ἀπὸ ἔσμεί 
thouſande, απὸ {τὸ hundzcd. And ποις vuto 
hm aii thettebe οὗ Jrachat ρρέζως, ἀπὸ 
Hathanaei the ſonne of Zuac, captaync ouer 
ihe chpiditn of Jzachat, hig hole und the 
ποις οἱ them liuj . thoeſande and kourt 
vundicd· —— 

Διιὺ then the ttibe οἵ Zabulon: withEliab 

Ὁ tye lonue of Vclon,captayne ouet the chyldzt 
οὗ Zabulon ἀπὸ his hout in the nombe of 
thtin jvu touſfanbe, and toutt hundzcd· So 
that all ihty that pectapne vnto ἢ τ hoſte οὗ 
Juda, ate an hundꝛed thouſaute. lxxtui.cdou⸗ 
Ταῖς and foute hundztd m theyr conpanyes: 

and iheſe Mall 601} the ſozeſfront, wyenchcy 


NVMERI. 


XLVI. 


iournep. 

And on the ſouthe ſyde ehe landerd οὔ the 
dotte ot Atiben wall jrt wuh theyr compa⸗ 
nyes.and the captaync ouer της ſonncs ot Ru 
bin. Elunt iht ſonne οὗ Scdeur, anðd his θοῆς 
znd (θὲ nomdꝛe ΟΕ ihem. x lvi.thoulande and 
true hunded. 

And [δῦ dy hym all the τεῦ οἵ Simcon 
ppiche, ὅπὸ the capiaync ouet che ſounes δ᾽ 
Simcon. Saiumiel the ſonne oc Zuti Sa⸗ 
dai and his doue, πὸ the nombye ot them 
Ux.thouſande, and thꝛe hundecd. ãnd icebe 
ot Oad alſo: πὸ tht captaynt ouer the fon⸗ 
ues of Θαῦ, Eliozaph τῆς ionne οἱ Secuei 
and υ16 hoſte, and the nombee of them· Iv. 
thouſande, (ρχε hunbcd. and ctettpe. So 
τὐδὲ δἰ της nonibie ihat appptrtaput vnto ebe 
Ὁοῦῆε οὗ KRuben, ate an hundied and. i ie u⸗ 
fande, toute hutdatd and tyfipe wieh chey 
compaupis, and (εν ali θὲ the ſcconde in 
the ioutnep. 

ἀπὸ the tadernacle οὔ wytneſſe with z hot 
ottht Lcuptes, Mali go inthoc myddes deche ΔῈ 
hollts: as chep lyc im ἘΠ Ὁ} tentto cuẽ ſo (Ὁ 41 
ider pꝛoctde m ἐς louentp, cutty man ἴῃ his 
quattct about iht ſanderdes. 

On the wen (ρῦε, the nanderd and hole 
of Ephiaim ρὲ with ἐπ) companycs. 
and τὲ capt apne duct che donnes oc Ephi⸗ 
un, Eliſama εὑε ſoune οὐ Amihud: aud his 
bolic, and the aombze οὐ them fojty tho uaud 
and ſpue huudiecd. 

ãnd dait by ὑγαι tue teybe οὐ Hana(c, and 
the capt apne ouct tue ὑπο οὐ Q anaſic Sa⸗ 
malecathe fenuc of Peda Zut aud bio hode, 
and the nombet of τυ wett.xxau.ihoucand 
and two bundzcd. And εδε teybe ot Benga⸗ 
munalſo: and τὺς captarue ouet tht ſoaes οὗ 
Ben Jamin, Obidau the ſonnt ot Scdioni. 
and his houe, aud τῦς nombze of thim. reb. 
thoutande, and kout huudꝛed. Οἱ the noad:e 
that velonged vnto the hoſte of Ephraim. 
witt an himdꝛed thouſande. epght thoutanẽ 
and an huudatd in theyz hodes: ἀπ they (088 
δέ ghe thride in tht iourncr· 

And the ſandeid and the hoſte οἵ Dan Ὁ! 
lye on ἐς nozth ſyde wieh theyr companpes: 
and tht captayac ouerthe chyidren οἱ Ban, 
ahieʒet the ſonne οὐ ammi 59 4041: and vis 
hoſte and the numbre οὗ them thitſcoꝛe and 
ων thouſande ἀπὸ ſcutn hundzed. And faſte 
dp him Mall τὺς tryde ot Δι ςε pytcht: ἀπὸ ihe 
captayne ouet the ſennes οὐ aſet, Pagiel Ὁ 
the ſonne of Vctan: and his ᾿ς, απὸ ẽht 
nombzee ot them. xli thoufand ἀπὸ tfyue hun⸗ 
dred. πὸ tbe txibe οὗ Hepthaunalſo/ πὸ the 
tapteyn outt tht chylõien ot Hepthali: Ahita 
εὖς ſoune οἵ Enan: and 18 houc, ἀπὸ the 
numbe of τη. li.t houſande an foutt hun⸗ 
dzed. So that the hoic numbae οἵ althat pet 
tapned vnto tht houe ot Dan, voas an hun⸗ 
δ)ε0 106, thouſande ἀπὸ ſixe bundred. And 
εὐεν waibe the ἰδ ἐπ that ioruer wub ἔθος 
danderides. 

Thelt are (υς ſummes ot the choldren οὗ 
Iſcacl in the θυ oft here fachers: εἰ δὲ 
ht nombits ot 0. boſſcs wud ἐπε; rom⸗ 
panycs ſute hundzed ibouſand — — 


XVeuitur.a. 
Mum.txvi . 


TEE OFFYCE ΟΥ̓ 


tyue hundꝛed and ὑρεέρε, And vet the Leuices 
wrte σέ nomdjed am onge the chyldzen ot 17 
raei as (ὃς Lorde commaunded (δος. απὸ 
τῆς chribien ΟΕ Itraci dyd accoroesc (Ὁ Δ} 
tð at che Torde comm aunded Moſcs and pit⸗ 
tjcũ wito ἐϑεῖς aanderdes and they ioutnerd 
φατε man in bis πρπτεῦ, and in the houcholde 
ot his kathet. 


¶ The ieuites are not nombaed 62 66 to batell, but 
το mynpitte το τς holx ρίατε ot (an cuocys· {40} 
naũt ait o puith τη εν} tcntes next το iche habitacion. 


CAPI. 111. 


ele are the generacions οὗ aaron and 

a ] —— τῆς Tore ſhake dnes 3ρ6 
(δ in nount Sinai. And thele are the 

names ot he ſonncs οὐ aaton: Nadab the εἴς 
deũ tonne and abihu. Eicazat aud Ithamat. 
Thele ate che names otf the ſonnes ot aaton. 
wlrðe were pycees anoynted ἀπὸ theyꝛ 04 
Ὧ9 kplied τὸ miniate but Nabab ἀπὸ Abihu 
dord before Rdzde, as thẽy vrougbt araſsse 
ἐρῃε detdie τς Lozde in che wy ſdetueſſe οὗ 
Sinai αι "δῦ πο cypidien, and Elcezat and 
ſhamat minſited in che uͤght οὐ Aaton ἐμεῖς 


ather 

ἐμ the Loꝛde ſpahe vnto Moles, laymge: 
vrpnge δε trybe οἵ Βι επί, and fet them betdie 
Zaron the vreta, and let them ſcrue bom and 
wapie vpon dym and dpon ail the multitute 
ðerdie τε tabctuacie οὗ wytucce, (0 do the 
feriute dẽ the babit geion. And they (94: wayte 
Vpon 8}} tht garnyſcocment ot the tabernacie 
— ς, and vpon the chpidien ot Ittael. 
(οδο che (τηνε oĩ the habiiacion· ἀπὸ thou 
maite σριε the LTeuetes vuto Aaron and dis 
lonnes —— ep ὅτε — vnto hym οἵ the 
chyidjen oc Inraei. And thou Walte appornt 
Jaton and his ſounes to wayte on (0 Ὁ} prec⸗· 
δες οὔγες: and the utaunget that comerh nyc 

Mpail doe toy εἴ, 
απὸ the ioꝛde ſpate vnto Moſeo, ſapiuge: 
C Behoide XJ haue taken Rcortcs οἴ (δὲ chu⸗ 


. Etod xiu dꝛen οὗ Iſcaei oz allche toruborne th · t ope⸗ 
— πεῖν the mattyce amonge the chyl ἐπ ot Iſ⸗ 


κλεῖ, (ο that ide Leuptes wali de myne: by⸗ 
tauſt aĩt τῆς iyrut bome ὅτε myne: ſor [06 
tamt dape ihat Ἐ ſmote all the tyrite dorne 
ἐπ τῦε jande οὗ σορρίε, Jdalowed vnto 
me ali the fyrſe bome in Iſcael, bot he man 
ἀπὸ betũ, and myne they Mali be: ἐ0} J am 
iht Porde. 

And the Lorde ρας vnto Motes (ἢ the 
wylderntũe ot Sinai, iapingt: Nombee the 
τῆν! λέῃ ot Lcui in toe houſes ot iheyr fat hets 
ἀπὸ apntedts all that are malts from ἃ mo⸗ 
ncth οἷδε ἀπὸ about. And Moles nompred 
them δὲ the wodt of the Loide, as ve was 
commauudtd. And theſe arc the names of the 
chyidzen ot Reui: Getion, Cahath, and Me⸗ 
rati πὸ thect are the naues οἵ the chyſdien 
οἵ Octſon in therꝛ kputedes: Libi auid Sc⸗ 
niti. and εἰς ἴοππεθ vf Canah τα theprii 
te des were: Autan, Iczehat. Bebꝛon ἀπὸ 
ſiel.and τῆς ſonnes οὐ Metatain thepe byu⸗ 
ttots Wete:Maheli and Muli. Theſe ate 
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the κρπεέδο ot Leut ἔπ the boules ol ἐδ; » 
matptts. 


ὃ of Setſon came tht bynrxed ot the (0: 
nites ἀπὸ the Semeites; whicht ate tot hyn⸗ 
τεῦεϑ οἵδε Sctſfonyiets.And (ῃς ſum ot chem 
(whren δἱ the males were told)from a moueth 
olde and aboue were ſeuen thouſand ἀπ ρας 
hundzed· And the kyurcdes ot the Ocxlonites 
pᷣptched behyude the habitacton weuawacde. 
und tiht captarue ot the moo aunciut houle 
ge cde Gertlonites, was Elialap the ſon 
ot Zael. 

And ἰδὲ οὔτε olthe chpldeen ot Setlon iu 
the tabernacie of witueſie was to hepe che da 
bitacion. aud the tent wuh the couetong chet⸗· 
of,and the hangenge οἵ the dore otcht ĩabtt⸗ 
naclt of wreneũe, ἀπὸ che θαπονπρέα ol che 
coutte. tht μείνης ot the doie οὐ eht coutt: 
wyicht court wente τους aboute iht dwei⸗ 
τρηβύ,δην the aulter, and the cordes εν per· 
tcyũtð vnto ail the ſerupce thetot. 

And οἵ Cahab camt tht bonted οὔ the am 
tamptes and the kynttd οὗ (γε Itzehatytes 
and of the Debzonytes, aud οἴ the Oʒielites. 
And thete ace the hynttðcs otthe Cabathites. 
ἀπὸ (ὃς nombie ot all the males froine a mo⸗ 
πε!) olde and adout, was epoht thoucande, 
9 {τε hundzed: which warted οὐ che holr 
πὸ tbe kyned ΟΕ the thyldzen οἵ Cahab 
pptched on the fouthſyde οἴ the dweiliig.· nd 
εὐ capt ayne (π ide πιοος auncient houte ot 
the ayutedes ot υς Tadathytes, was Elila⸗ 
phban the ſoune οἴ Oꝛtel, anð (002 oſtyce was 
io hicpe the ὅτις, the (016,06 candelayche, 
and tde aulter, πὸ the holy velleis (0 mint⸗ 
gte wieh, and tht varle with all that (τι 
thtetto· ἀπὸ Eleazat the ſonue of ἥατοῦ the 
Pꝛecſle . was captupne outt ail the Cap⸗ 
tarynts οὐ the Lcurtts, ἀπὸ habde he oue⸗ 
το tdcin that wayted vᷣpon the holye ⸗ 

nges. 

And οἔ Meraticame the xynttdes οἵ the 
AMahelytes, and ot che cuſitts: and thee 
ate (δ apnredes οἵ che Cicratytes. And cthe 
nombate ot ihem ( when ΑἹ: the males ktom a⸗ 
moneth olde and aboue was tolde) dzewe ὉΠ 
to ſite thouſande, and ewo hundied. πὸ tbe 
taptapue ot the mood auutient houſe amougę 
the kyntedes of che ecatites was Zuciei 
(οππε ot abihael whiche pitched on the norij 
ſode oftht dwocllynge. 

απὸ che ottyce οὔ (με ſonnes οὐ Qletati was 
to kepe the boꝛdes οἴ the dweilynge, ἀπὸ the 
battes, pylers wied the ſockettes thccot, 80 
all the inũtumentes ihctot, and ail thai ſcr⸗ 
ued therto: and the pplets ot the coutte round 
aboute, and (ΠΡ. ſochettes ὯὉΠῸ thett ppents 
and coꝛoes. Vut on the toꝛcſcont oĩ the habita 
tion, and betoze the tabernacie οἵ wytneſſe 
ca watd, Mal Soles α aaton and his lonnes 
pitebe, and wapyte on the ſanuaty m (δε ſtede 4 
dtthe chyldien ot Iſrael. And tde raunget δ 
ommeth urc.chall dee tor it· And che dole 
lumme οἵ (ὃς Lcuytes wyich Mofts and Aa⸗ 
ton nombrcd, at the commaundement ofthe 
Loꝛde thoꝛoto cut theit kyntcdes, cuen ot aii 
ihe malts ota montth οἱ δε aboue τ 

ὩΣ 


ΟἹ ΤΗ͂Ε ΨΕΝΙΤΕ ΞΡ, 


aij thoutande. 

᾿αηῦ the Loꝛde ſayd ὑπίο Moles: Hombie 
all tht δεῖ υ0)πε tdat ate maĩes amonge the 
chei dizen οἱ Icrael frome a moneth οἷδε and 
adbone δ c ake the nombꝛe οὗ {ΡῈ}; names. 
and chou waite appoynt e the Leuytes to πε 
the Zoꝛde, toz alĩ tbe ſitſteb oꝛne amonge θὲ 
cðridien ot Jicael, and the cattell ot toe Le 

8. oz thẽ irucborae ot the chpidzen 063 

caci πὸ oſes nombꝛedo as tbe Zode com⸗ 

maunded hom 811 the ſirgnebone ot ibe chpl⸗ 
dien of Iſcael. And αἱ! the ſirtteborne malcs 

ὦ tde ſũnme ot uames, ctome a moueth oide 

and aboue, wert nombicd two ἀπὸ twent ye 

— two dundzed, and thie ſcoje and 

ene. 
φηὺ the Lomde ſpake vnto Moles, (ἀν᾽ 
δ nge Tare the Leuptts tor 41} the ἀκτῇ» 
bojne οἵ the chypidren οἵ Iſtael, ἀπὸ (ὑς ca⸗ 
καἰ otf the Teuytes ξ0) (θεν) cateil: aud the 

Ztuytts Maii dt myne vohicht am the Zoice. 

ἄπο toz the redemynge οἵ τὴς τῖρο dundzed 

aud thie ſtore aud ihrattue, wviche are moo 
theu the Zcuytes in che iitſibornt ot the chyl 
ν δίποῖ ΓΔΕ, (88, Ὁ, ἐρεῖε οὔ cu⸗tp μετ, 
Ἂν alier Xhe ſocie ο the holp plate, twocutpt 
μον geras the ſicie. and giue the money whetwith 
ĩde οὐδε ποιιῦ;ε ot chem is xdened, vnto Aa 

τοῦ aud vis ſonncs. 

And Qoſes touc the redemcyon money οἵ 
the ouetpius that wete moo then the Lcuy⸗ 
εἰϑ, amongt τυ itedorne ot che the childzen 
ot [ταν], and ἐξ came to ἃ fuouſande, thre 
hundich and εὑ} ſcore and Κις ſpcles, otihe 
doiye ſpcle. Aud be gaue ihat cedepcyon 
money vnto Aaton ἃ ds ſonnes at the woꝛde 
* — Loꝛde,lphe as tht Lozde commaunded 


¶ Tue oftytes of της Leuptes, euery oue alter the 
lotuc that he ταις ot. 


CAPI. 1III. 


4 30 (δε Loꝛde ſpale vnto Qoſco ἀπὸ 
Aard and dad ibem take the iumme ol 
the childꝛe οἵ Cabath forth οἵ the ſon⸗ 

πῖϑ οὗ Teui in they ayntedes ἀπὸ houſts οὗ 
theyꝛ katheis frome thrztpe pete and abouc, 
pntyll tyftye 81} that wece hable τὸ warte 
to do the wozbe in the tavetnacle of τυ, 
This chali de thoſſyce οὗ ἐς ΟΡ Τὺ επ οὗ Ca⸗ 
daih ἐπ the του τπδεῖς ot Ὡρέπε τς whiche is 
πηροῦ hoix. And when the ὑ0Πε temoueth, ἃ 
ton anð 018 ſonnes Mal come and take τοῦ ΠΕ 
the vayle. and couet thc arue of witueſſe thete 
with and Mal put theron ἃ couctpug ot tarus 
ἴἀγπηοδ, ἃΠῸ ail ipred ἃ cloth (81 is 41} to⸗ 
φιλεῖ οὐ Jacincte aboue 41}, and put the Πᾶς 
πὲ thetot in. And vpon the ſhe we table they 
wali koꝛed abzobt 8 ciothe dĩ Jacinct and put 
tdeton the dr iſbes, ſponts, at pects. and pot⸗ 
{τφ to poutẽ ἘΜ), and εἰς dayly diced wail 
de tberon: and ther (04}} ſpied vpon ihent ἃ 
couetpnge ot putolt, and coutt the ſanc with 
atouetynge ot taxus ſkpfpues; and put the 
θυ thecotia. 
Andt her autane a clothe ot Jaci n ἃ δῦ 


ΝΝΜΕΚῚ, 


xuII. 


couer the candeldycke ok lyghte, απὸ θέε 
lampes and det cuoſtcts, and ἔρ)ε pannes, and 
all her ayle veſſeis whiche ther octupp about 
it.and Wall put vpon her and on αἱ! ber mũtu 
mentcs a couciyng of taxus ſynncs and ρος 
it vpon δι, ũud vpon the goiden auicer 
the wali ἐρρεῦ aciothe ot Jatiue, and put 
di δες naucs 

And tdey wall tane 1} che tbynges whiche 
δεν ocxupo to miniute within ΠΕ doi viace. 
and put a clotht ot Jacinc Ὀρθῇ them aud τὸ 
uer tbem τεῦ ἃ touerenge οἱ taxus ſupuncs, 
and put thein ou taues. ἀπὸ thbey Δ} taue - 
awart the aſhes out otthe auiter, and ſpred 
a ſcatlet cloib theron: and put aboute it θυ 
tprt pannts tbe ſieithe bones.che ddouels toe 
bareiis, anb αἰ! that belongeth vnto the aui⸗ 
tee, and thep [0411 ipicdvpon it 8 couerynge οὗ 
taxus ſinuts, and pput on ibe auts οὔ, 
And wden aaron and his ſonnes daue made 
an ende ot με ΠΕ the ſancuaty and aii ide 
thynges ot ἐυε anccuarpe, δε δρπῆς cvae (00 
hode temoue then θὲ ſonues ot ται δ 
tome πο beate, and (ὁ lette them ποῖ toucd 
tht ſauntuatye Ια πε they dyc. Aud this ἐα 0 6 
chatgt of tut ſounts οὗ Cabat mn te taber⸗ 
natlt ot wuntlle. Und ieazat che ſonne οὔ 
Aaton tht peſe. aii haue ibe chatue (ο die⸗ 
patt opſe [0 the pobtes and cwete ictis and 
ihe daripe nitatoſnctynge and te anopuipus 
ople, and the ομεείραυε ot all (δε dweſiyngẽ 
and ot au chat thetiũ is bothe ouet tde πω 
tuatye and ot 411 that pcrtarueth εὐέτίο, 

and the Loꝛde ἴραβε to Moſes and Aaton, 
lapinge dedroye ποῖ the diybe oe the ipne 
ttdes of cut Cahatbitts, ἔτοπιε ainouge ie 
Ltuites.Sut thus doo vnto them that tce 
maye iput and ποῖ dye, when (ΡῈ 600 vued 
tye inoolle holpe platt.Aaroon aud "ἐφ louta 
041] go in and μι ihem cutty mon Ὁπίο ὉΠ 
ſetuict and vnto his burtben.But iette them 
not go in, to ſe wben they couet the faniua⸗ 
τρε τε thep dyt. 

And the Lozde ſpaue to Moſcs, (ἀρίπρε: x 
Take the ſumine ot the chyldien οὐ Gttſon 
in the bouſes οὐ ehey cochtis and mn ihexi 
kpntedts: frome tprtye pert δὴν aboue (}} 
tyttye all thot διε dable (0 go forth in waice. 
το do ſeruyte in che taberũsacle of wytneſic. 
Aud this is the ſctupce ot the kynecd οἵ (θὲ 
Gerſonptts,to ſexue and to beate. They Gai 
beate the cuit aynto ot (δε tabcthaclẽe/ ond ihe 
tole σέ εις tabetuacle ot witnes ἀπὸ his couc⸗· 
rpng, and the couetyng οὐ taxus ſapnncs that 
16 oñ byghe about vdpon ἐξ, ἀπ che vangenge 
of the doꝛe of με tabernacie of wytutſlẽ: añnd 
the hangynge of the coutte and the bangynge 
ot the gate ot the coutte that is rounde δον 


the diwc llpnge ἀπὸ the aultet and the coroca 


oft hem, and all the inſttumentes that ſctue 
vnto thein. and all that is made foz them. aud 
at the mouth of aaton aud his ſonurs, wal al 
τος fetuyct ot the chyl drzen οὐ che Octlonyces 
be doonc, ἐπ} ἐπε} charges, and in all ἐδ είς 
icrupce, and pc ſhall appoynte them vnto all 
thty charges, that {ΠῚ} wal waycte vpon. And 
this is (δε τεμεῖς of ΓΟ nyuttd of τῆς childeen 
oiide Gctſoneotes imn ἡ taoctnacie ot witnu τ, 

ang 
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and they wall bt vnder che hande οἵ Ithamat 
che ſonae or Aatou the piccſũ. 

Ano thou [Ὁ nombie δε ſonnes oc. e⸗ 
rati in chcra pntedes and ἐμ the houfcs οὗ 
thep⸗ tahets, ſcome theitpe veres and abous 
νυν ta.ct: cũen ail τοῖς is dable to go lorzth 
in wante, (Ὁ ἰοῦ che ſerurce οἵ (γε tadetnacle 
οἵ wytntile. 

And ehis (6 tht chatge that ther muſte 
wadpte vpon in {0 86 ΠΡ mun ſctut iu the 
tabttnaile of τορέπεῖε: Zue boides or (0ε (89 
betiacie, ἀπὸ the dactes ppylers and ſocanettee 
thetot and the pyicts de che coutie tounde 
aboute, and theyi docuettts, ppnnts, and coꝝ 
— wirh δι {8 prriapynetd ἀπὸ ſriucth vn⸗ 

Ὁ them. 

χ», πο by name γε ΑΙ tecken tye thyaae⸗ 
that chep.mune wapeẽc dpon τυ bcatt. Ἐ016 
(8 che leruyce of ehe vyntedcs οὐ or γε σηπία 
of Aeratp τὰ all ihty ſeuyce in the tabecnua⸗ 
εἴς οἱ αἰπίεῦε vnder toc hond οὗ Icbamar the 
ἴοππε οἵ Aaton thc pzctli. 

and Moſts απὸ Garon and the vrruccs 
ot the mulcitude noinbid the ſonues οὐ the 
Tahatbptes in tocrr kyntedes aud doutes υΐ 
ther: fatoeto ἰγοσιε ihpetye percso aud adoue 
vnto ſittyr, ati that wert dable io goo torzive 
4πίυε voaẽ, and to do ſituyct iu cht tabecua⸗ 
εἰν ot γε, ἀπὸ the nombre ot idein iu 
they; uputtdes, were iwo tpouſande, ſeuen 
hiunded, aub ἐρέιρε Thete ate ἐς nouibzes ot 
ἔρε hoͤnttdes οὗ the g abalhptes, ot atl that 
dyd cctuyce in che tabernacie ot witncile wohe 
che xdics and Aaton dyd nombze at the con 
wWangenent οἱ che orde dy the baude οὗ 


otes. 

and the ſonnes οὗ Φδετίοη were nombꝛed 
(περ εν) hÿtedes, ἀπὸ in the douſts οἵ tvrez 
lathbcts ttome ihyztye pcte do vnco ἔρξιγεν 
all that wete hadle to god torthe τὴ γε boue 
to boo ſetuxce in the tabttuatle ot wytunede. 
And the nombze ot thei πὶ {06}} keutedcs, 
and in ihe boules οἱ 606} fathers, was cwoͤ 
chouſande, ſyxte hundzed, and chyriye· Zdis 
is the nombꝛe ot ĩhe kyneedes οἱ (06 ſonnes ot 
Seiton, οἵ all that dyd ſeruyce in the ta⸗ 
bcrnacie of wytneiſe, wuche otſes and 4189 
το dyd nomdze at ihe coinmaundement οὗ 
the Lorde. 

Aud ibe kyntedes of the ſonnes οὐ Actati 
wete nomdzed 1 {06} kputedts, a in dhe dou⸗ 
ſes of chepz tat hers, ἔτοιἢ thyrty vete vp vneso 
δίερε, all ihat wete habit to ao tozth with che 
boũe.to ἢ ſetuice in 0 tabetnacie οὐ witnes 
Ind ihe πόδε 06 them was τὴ theyn apntedes 
thie thoucande aud two hundeed. This is the 
nombee otf the byntedes ot the ſonnts of o⸗ 
rati, whiche Moſcs and Aatou nombꝛid δὲ 
ΩΝ ot the Zoide, by the hante 
ot Moſes. 

Tðbe hole ſumme which Moles, Aaton and 
the ĩoꝛdes οὐ Iſtatl ποπιδρεῦ amonge che 5.6 
uptts in theyi kynurcdes 5 houwoldts ot 0} 
fathers. ἔγοπι thyup vete vᷣp ὕπέο ἤξερε curcx 
man το do his oxct and ſctuyct ani (ὁ drart 
his Ὀμτέθεη τη the tabecnacle of Dytucs was 
cyght thouſandt ἔρις hundatd anb toute το; 
which thep nembied δε the ccum undcment 


NVMERI. 


οἱ the Lozde by δε hande ok Moſes euerye 
man vaco his ſeruytẽ δ bucthen: as 061.0}} 
commaunded cocs. 


¶ Woo ther be chat oughte to be coſte διε of the 
παμνιζυε inowiegenge ot ſynne. τῆς cieanſynat 
ὑξίριαπε donc οἵ cad dicuct. The ἰφιρεοίτης tert 
ttutes,and οἵ geſduſꝑc. 


CAPI. V. 


Nd the Loide ſpabe to Molts.ſaytag: ⁊ 
A εὖς cdildzen ot 2.186} ἐδ» 
put ioꝛth otthe hoſte.all ἱερεὶν, and 81} 
that daut xũues, and ali that ἅτε οε διε vpou 
the κεν whethet chey be males ΟΣ temalco ΡῈ 
δι put them dut ot he hoae tyat chey ἈΠῈ 
not che tetes among wicd ã dweii. πὸ τε 
cbeldzen ot Iſtael dyd ſo, and put ὑπ ἀμ de 
the dode, as τῦε Lozde commaunded Shoſes 
iĩd ded the chyldzen ot Iſtael 
ἠδ Loid ſpake to oſes,ſaymq: ſpeake 
Ῥηίο the chpldꝛen οἵ Ittael: whribet itbe 
man 0; woman, whecũ ihep haue ſpcrned anpe 
mantt ſynne whiche ἃ man doch woberwieh ἃ 
man treſpaceth agayn the Rorit: lo that τος 
ſoule hache dooue amiilt: then they Βποῖυα 
legt theyz ſenncs wuiche thepy daue done, aud 
teũoze agapne the durte that theyx haue voone 
in tuc hoĩe, ano put the ſaẽte patit οἵἹ τς noje 
thbecto and gyue u hi wooti ὃς dath iteſpa⸗ 
ed agapud Zut vxt be that malieth τὸ amen⸗ 
δὲθ haue no man to dod 11 to then tht amc⸗ 
des that is made ipali θὲ the Lordes, aud the 
piceies, beſpht the camme ot the attoacucut 
ucteuge, wderwith he maketh διτοπεπιπὲ 
toꝛ μη (εἰ. and δἰ! che ἄτας crutes woiche 
the — οἵ “(τοὶ bꝛyuge vnio the peeeũ, αὶ 
ΔΙ ve the pꝛeees, and cuttyx manues ha· 
lowed ἐγ παι ſhall vᷣe dis owue, but wyai ſo 
euet imãn gpueth tht paceſt. ii Mali de the 
neccs. 
πὸ the Leode ſpake to Moſes, ſapinge: 
Sotane to che chplbren ot Iiracl, and ες 
εὐθέσι, δ δε mannes wyct goo ἃ lybe and 


tteſpaſe agaynſe pym, ſo τυὰς an otoct man 


jye with her Acſhe lye δῦ che thynge de ded 
ftrome the eyes ot gct duibaude ard 16 inot 
tome to lyghte tat e is derrledicor chree 
is πὸ wytntue auavnie dec) in as moche as 
¶he was ποῖ taacu wirotus ἐς, aud the 
ipprryte οἵ gelouſpe cooatovp τωι and ht 
16 gelouſe outt dis wyre and Ot hccyleo, oz 
θάρρειρε (δε ſpprrte οὐ θα] μιν ceinetb dyon 
dim, aud he is με! οι ΐς ouet 018 τρίς, end we 
pet vudetplco. Then ier get vuſbanoe darngt 
δες voit o iht pꝛttle, auo beynge δὼ oderenũe 
foꝛ bct: the τις ματῖς oxx an Epha ofbaie 
αἰτεῖς, but he Δ} pᷣoute aouct ὑνίε ihetvnto. 





no put ſtanckenceus tycton co τς (8. aũ 


oftronge otgelouſyxe, and an uctetenge tdat 
maktto remẽmdraunte ot ſence. 

And let ede pꝛecũt bꝛynge hct and ſette hte 
betoꝛe the Zorde, and ict Ln teke hoſp watet 
in an etthẽ veuet and of the δ} that is in the 
floutt oftht habitacion, auo pui τὸ ἐπ τὸ the 
watct. And the precſte ali cet ihe wite betore 
the Lozdeand vuccuer δὲς heabe, aud put 
ἔνε memoꝛiail orthe ciatouge in ver ——— 

ἘΠῚ 


CERXLMONVES. 


wdithe is tde gelouſyc obcting, ἀπὸ ἐνερ τε 
804: θάμ dictec aad σεῖο water in θ19 dand 
δηὺ ὃς wal conure θὲς, ἀπὸ wai ſaye voto der 
yr no man θα): lyen with the, neythet vage 
done alyde and dcfyled the (τἰ ἐξ θεν πε thy 
ΤΩΣ theu haue thou πὸ hatine οὗ τηιΦ 
vyttet cutleage watet. 
et ihoũ bad gone aſpde debynde thyne 
duthande, and att detyied, and ſome other πιᾶ 
dach ipen σε the decpde chync huſbaud( and 
πε iht pꝛceit coniute het with the conutation 
ofthe εὐτίε, and ſayt vnto het 106 Poꝛo make 
γε δ τατίς ἀπὸ ἃ conturation among (ΠΡ deo⸗ 
φίε: (ο chat the Loꝛoe maue thp thyghe cotte. 
aud thy ὑεὶρ cxeli aud this vpter cutſyng wã 
ei god in (6 the doweis or the, that τον veire 
υεὶ!, ἀπὸ εν chyghe tocte, ἀπ ihe wyte Mal 
Ὥρε: Amcn Amen. 
And ihe pꝛeeſt Mal waete this σεῖς in a dyll 
Ὁ δηῦ waidde ἐξ dute in che dytter water · And 
wodtu the cutſpuge watet is in her, theu leete 
the biceu take the gelouſpoſteryuge out οἵ the 
wWyuts hande, and waue it dctoit (δε Lorde. 
δὴν barugt it vnes the auitet: ἀπὸ de [041] 
lant ὯΠ handtuli οὐ τος memozyallocecrynge 
and butut it vpon (δέ auitet, and then mabae 
det dꝛynke che watet, ἀπὸ when he hath made 
het dienke the water: Yt che δὲ defpled, aud 
haue trefpaſed agapuſie het buchande, tben 
tdall the tutſpnge watet vᷣoo ἐπ to hec and de 
ſo dyttet that het Ὀεὶρς Vatl ſweit, and her 
idesd (0 Δ] tottẽ, ἀπὸ ſde ſhal de a cutte auoug 
ἡετρεορῖς : That yt che de ποῖ deſiled dut (δ 
{πε then τος Mai daue no hatme, dut that che 
map conceyuc. 
Zhis is τὴς lawe of gelouſpe. when ἃ wyſe 
ΠΩ αἴρὸς behynde her hulbande aud is πῇ» 
(Ὁ, 0; worn che ſpityte ot gelouſpe commech 
doon a wa.ſo τος de is geivuſt σας his wete 
then he all bryuge her befoꝛt the Lorde, and 
the pyeen (ΔΙ nuumite 4}} tis iawe vnto θεῖ, 
δὴν the man ſpalbe gilt leſie, and the wite haĩ 
drate het απο, 


ΠΝ — Nazatecs that toke vpon them 
F ucncc. The nianet ον bleſſpnge ἐς ρεορῖς, 


ΟΑΡῚ, 


VI. 







oꝛ Mal daynne what ſo cuer is pꝛeſſcð 
Igtapes: and Wal eate no ἔτι gtapes 
περί det yct dzrr ed as longe as his δυπίπεπεξ 
tndrreth. δυο ὃς wal eate nothing that 

8 vrne tree, not ſo moche 89 the 
αἴὰς otthe grape. 

(ΠῈΣ as the vowe ot his abſtinence 
ν ἔθ εῖς [Ὁ41] πὸ raſlute πὸ; checres 

δὲ aced. vutyll his dares de tunne 
ὃς kagern ὑπ ἐὺς Lorde, and he 
Dan be dolec, and chai ĩet the iockes de dis 
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hecte growe. As longe as δε abſleyncth vn⸗ 
to rye Coꝛde, θὲ 6541} tome at no διε bodye 
δε 081} not make Ὀρπὶ ſeife Ὀπείεαπε δὲ τῦε 
deathe ot dis tathẽet mocher;. dꝛorhet 0. ſy⸗ 
(εξ : toꝛ ἐὺς abitpuctice οἵ υ15 Θοῦ is vpon 
his γεεῦ, And cdertore as ἴσπβε as his 805 
— — laucth, με ΔΗ δὲ θοῖρε ὑπο the 
οχῦε, 

And yt it fortunt chat any man dy chaunce 
dye ſodeynly betore him, anð χα! rde θεεὺ oe 
08 δυβιπεπίς, tyen muſie δε (θαι 015 deed 
ihe dape ot his cienſynge: cucci che leuentũ 
daye e Mail aue it· ãnd che cyght daye he 
Mali bꝛynge two turiles oꝛ [0 ponge pege⸗ 
ons to te pzecu, duto τος doore οὐ he cabee⸗ 
nacle of Ὡρίπεῆς. And ihe Pzeea wali οὔτε 
thone to a iynneoſierynge ἀπὺ thothet ἔο; a 
purntoſfetryuge, and mãke attonemnent iozr 
hym an that hẽ ſenncd vpon the decd, δον wai 
aiſo halowe dis heed the ſame dare ἀπὸ woaii 
abſteyne vnto che Lozde the tyme οἔ his ab⸗ 
διπεπίρε, and chall biyngẽ ἃ lambe of a yert 
old toꝛ a tẽtſpaceoſſeryngẽ dut the daycs ihat 
wetre θείοις are loſte bitãuſe his abuineutucie 
was deliled. 

Tois is cht lawe οἵ the adſleynet, wyen 
the tyine ot his abupnence ἐδ cuunue oute be 
θαι! de bꝛoughte vnto the dooze οἵ the taber⸗ 
nacſe of wytneite, and δε ali drenge dis of⸗ 
leryng ὑπίο the Lorde: au de lambẽ οἵα pece 
olde mithout ſpotte ἴο; a burntoſtetpuge ἀπὸ 
a che lanide οἵ a pett oĩde witbout blenpſhe 
(χα fpnottetynge, ἃ ramme wichout diein⸗ 
ailo loꝛ ἃ peatoſctyngc, and a baſnet οἵ fwete 
bꝛee d ot tyue ἤομε mẽugled with oyle and wa 
fets of ſwete bzecd ἀπορπιεῦ with ογ|ε οι 
meatofferyoges ἀπὸ dirunottetynges that de⸗ 
loageetie 
ὃ the pzeel ΣΉ bim betoꝛe the 
Joꝛde and oſtte his ſpnoctong and 018 batut 
oſtetynge. and Mali οὔτε chãt ramme (05 
pcatoſtetynge ὕπο [06 Loxðe with a bacuet 
de wete baced, ἀπῦ the Prcene waii οὔτε alſo 
his meatolterrug and bis ὑξρηδοδειρησ. ὥπῦ 
ἔνε αὐθερπεν all cwaue bis heed i t he dore 
olthe tabernacie ot τορι πεῖς, and Δ} ἐπε 
ἐρεθεετε ot his ſobct κε and με it in that 
ἐρ!ε whiche is vnder the pcatoſerynge 

Zyen the Peene wall tabe the ſodden 
Wwouldet, of che tamuie and one ſwere cane 
autt ot the baſſiet, and one ſwete water δ, 
and put them in the bande οὗ the abgeynet 
aftet he ὑδέβθε Wauen bis abſunente ot, δ) 
the Pieetie wali waue chem vnto che Loids, 
wihiche otetyngt chail δὲ θοὶν doto the precũc 
with the waucbeũ and heue Wouldet: δ cheũ 
the abũt ynet παν drnke wync. 

This is the lawe οὐ the Hazatee whiche 
hathe vowed his abſynence vnto (06 Xozde 
toꝛ bis abamence. decᷣdes chat 015 dande can 
gette. and accoꝛdenge to the vowe wbiche de 
Ῥοπηὺ »ν[οθειπμᾶς do in the lawe ot his ab⸗ 

pucnuce. 

And che Lozde talhed with Moles,laringe 
ſpeake ἐο Aatoũ ἀπὸ (6 fontits capinge: ot 
this wyſe ρὲ [08}} δ επε the chyidien οἱ aſtaci 
laringe ὑπίο ihcm 

Zbe Loꝛde bieſſe the απὸ kepe the. 


ΕῚ 


Φυεοζεπος 
ot Naheinon. 


The offtinge 
οἵ Aatijana⸗ 
ει 


THE ΟΣΕΕΆΥ͂ΝΟΞ 


Zhe Lode make his ἔλεε wyne vpon the 
and be mercytull ὑπέο che. 

Zde Lode lylte Ὀρ 16 countenaunte vpon 
the/ and gyue ihe ptat Foꝛ pe (ραἱΐ put my 
namde vpon the cheidicn ot Ξίταε! that Jmar 
bleſſc them. 


CThe oſ:ryngt ot εις Aoꝛdes and heatsot Ita⸗ 
εἰ τοῦτ ἐς tabernatle was τε vp. 


CAPI. VII. 


Nd when Soles had full tette do the 

babitacyon and anoted it and ſanci⸗ 

kyed it and all the dcũelles thetof, and 
had anopnted and ſanctityed che alter aito 
and au δε veſſelles there ot: then the vron⸗ 
ces ot Ittacli.beedcs ouer the houfes 6Ε they: 
tatherõ, μι were the Loides ot che trybee 
that Ποῦε and nombred. oſftred and becaght 
therꝛ gyftes betoꝛe the Loꝛd ὥχε coueted cha⸗ 
tettes and «τ6. oxen: cwo and two 8 chatetee 
and an orxe eutty man.and they dzought chem 
vetore tt babytacyon. 

And the "οὐ ſpake ὑπέο Solſes, ſaxinge, 
takt it οὐ them and [εξ chem δὲ το do the ſec⸗ 
upte ot the tabttnacie ot ωρίπεῖε, aud ayue 
them vnto the Zeuytes eutty man δέξες dis 
offyce. aud Qoſts [086 10: chatrttes and che 
ort, and gaue tbem vnto (ἐς Lcuetes, cwo 
charettes and foute oxen he aaue ὕπο tbe 
(οπηξς oẽ Seiton aetoꝛdytige voto theri of⸗ 
fyce. Aud ἔουτε chatettes ἀπὸ cyohte oxen 
ὃς gaue doto tbe icnats ot Aetãit areo: 
ὕρπας ὑπίο therz odpces, vder (δὲ dandes 
ot Ithamat iht foane of aaron che Precce. 
Buẽ vnto we tornes οὗ Caheth θεὲ gaue 
none δου the οἴρες that pcttaphed ἐ chem 
* tolr, aud bettort τὴ muſt beate doon 

ouibets. 

πὸ the Prynces ockered vnto the dedp⸗ 
catyenge of ihe culttt τῇ the daye chat it was 
anoputed, ἐπὸ bzoughte theyi grktes δείο;ς 
the aulter. and the Lode ſapd Ὀπίο SMoſes: 
{εξ the Pꝛyucts bixngte ΟΡ oſſcrpnges, cue⸗ 
tye daye one Pꝛynte, Ὁπῖὸ the dedicaiynge 
ot che aultet. 

De that offeted his oftttynge the δε dae 
was Nabcſion ihe ſonne οὗὨ aminadas otthe 
trybe ot Juda. (πὸ Εἰ5 oferyngt was a ſyi⸗ 
utt chatũtt.of an huntaed and toritye ρος 
wergnut: πὸ a ſyluct voule ot the ſcort and 
ten ſycics σξ ες dolx ſycle dothe ott hem full 
ot fyuc witten Acutt nyngled with ορὶς ἕο; 
a mearoti tynce: and ἃ ἴροπε οἵ ten ſyclts ot 
σοι ῦ ful oc᷑ inctuſc: and ἃ dullocke, a temme 
aud a lembe οὐ a pↄcte olbe fez dutntoſcynges 
aiid ἀπε ooic tora ſennccſctenge: ἀπὸ for 
perxoffctyũecs to οτίπ,, ἔπι rauumes, δας 
de gotts and ſyne [πιο 63 οἵ a ycte oide. and 
this was the geſte οὗ Sabeſſon the ſounc ot 
Aminaded. 

The ſccondt dayt drd Hathantel offee. the 
fonne at Zuar, captaync vouet Jzachae. And 
his oũuctyenge τρις he bꝛought was aſpluct 
chaegct oẽ cu bairdeed and. txc pcles weyght 
and ἃ ſyluct brult de ihr ſcoꝛe a ten ſycleo οὗ 
the holp ας τ ʒ botb ful oſ ſxnc ſloute pyn⸗ 










NVMEäLRI. 


gled with orle foꝛ a meatcofterynge: am 
golden ροπε οὗ (τῇ (ρεί (6, [μι οὗ ——— 
bullocke.a tauie 8ΠῸ ἃ lamde ot ἃ ρίξε diee 
toꝛ bucntoſetpuges, and [0 ptaccottceyuaca 
two orxen tyue tamints, true he gootes θη ἱ 
ἔριξε lambes ot due xete οἷδε. and (8 v 
εἰς ectynt οὐ Hathaneci the ionne oe 

Zbe thyrde daycEliab the ſounne οἴ Ξρείοα, 
the cheitcũ amouge che copidren οἵ 286 
dougdie his οἴερηθο. And bio olerynge 
was a tyluce caract de ἀπ bunde ed ἈΠῸ τρί. 
txe tᷣcles weyght. and ἃ ὕρίμες vouie σἔ ἔθ)» 
Loꝛe and ten ycies οἔ che 801} tycie and doid 
kuil otk ἔφης üoure τπιρπσίεῦ wich vyle ἔο;8 
meatoftecrycse: ἀπὸ ἃ goiden ſoone οὗ ten ἤν» 
cles tull σξιπκεπίε : and an oxe ἀπὸ ἃ tamme, 
and a lambe ot a ytre oide (01 durntoũucren · 
ges.and ἀπὲ gote ἔθ; a ſpnucoſerynge: ὅπ 
toꝛ pesxoſtetpũuges,tivo oxen fyut ranimesv. 
de gootes, and cxxie lamues οἵ one γε dide. ζ 
Sno {918 wWas thẽ oſctyug ot Eliab the ſonne 
ot Deion. 

Zde toueth daye Eliʒut the ſonne οὔ Sc⸗ ς 
deur che ΣΡ amonge the chyibzen οὐ ἴδῃ εἰ 
den. dꝛoughte his οὔτερησε. ὅπ dis σρέζε 
was:a ſy latt chatget ot an hunbeed and tu 
tre ſicles werzütte ſpluett douie ofchit ſcoe 
and·⁊ipcles othe bolxc ἔριῖε, and boehe ΔῈ 
οξέρπε aoute myngled with ΟΡ ΓΦ lor ἃ eat⸗ 
oẽccynge: and ἃ goiden ίροηε οἵ ἐξῆπε ſycics 
tull ot mucente: and ἃ duiſocce, a ramme and 
a lambe ot᷑ ἃ pert oide t duentoticrrncis 
and 85: δε gote [0) ἃ tynrocictrugt: anb coi 

earoſerynges two oren fyue ramimes yut 
e gootes, and ἔρμε iambes οἵ onc vcte oide 
dcbis was the οὕτείης ot Elizut he ſonne 
ot Sedeut 
Tbe ſitih daye Selumiel the ſonne οἵ Zuii 
Sad ai.chete lo:de amonge the chiidien οὐ Si c 
mtcon, ocered: wboſe οὔτερπρε was a ſyplũct 
chatget ot an hundetd 8ΠῸ.1ττ. ſyclts weyght 
and ἃ ſptuet doule οὗ ebie ſcoꝛe ἀπὸ ten tycs 
oftde doly ſxcit: And vothe full οἵ ἕρπε δος 
mengled with opie toc 8 meat octug: erda 
golden ſpone ot ien cycles tuii ot iucenſe. and 
a dullocke, ἃ tam, and 8 lambe οἵ ἃ Ῥεῖ oide 
toꝛ bumtocrrrnges ἈΠῸ an he gote (0) a ſen· 
offeryng: ἀπὸ [02 pt axoſerynges two dren.d. 
tammes taut ὃς gõtes, c ue ĩatbes οἱ 5 γεῖε 
οἷος. “πὸ this was ἐυεοὔξεραφε οἵ Selumiei 
ἐθείοππεοῦ Zuti Sadai. 
The ſytte daye Elialaph me ſonne οὗ De⸗ 
95] {δε chreten amonge toe chpldicn of Φεῦ ὦ 
õttertd: wðole gyette was ἃ ἐρειες charget οὗ 
an hundied and ibrrtet ſycies weyght, απὸ 8 
ſypldet boult ot thee ſcore and ten iycies ot thc 
ΟΡ ſycle: and vothe ἔμ}: ot fint ſoute mpn⸗ 
gled witb opie ἕο; a mtatoſctynge: ἀπὸ ἃ gol 
den ſpone oĩten ſicles ἔμ} σε iactnſe. ἀπὸ an 
ας, a tamme, and a lambte οἷα Ῥετε didefor 
dbutnto ũctpngts and an he gote for ἃ ἴρῃοθι» 
tynge. And [ΟΣ peaxoſictyugẽs two oxcn, ἅμε 
tammts,kue Ὀὲ gotes, and ue ambes otone 
xcte υἱὸς, and this was ἐὺς oſictrenge ot Elia⸗ 
ſapb che ſonne o Dcauel. 
Tyoe ſtucath daye Eliſama the ſonne oſ a⸗ 
miuo τος chiet 910 ot the chubzen ρα Ρυμβια οἱ 
δ 


δέ: 


rHE ΟΥΕΞΑΥ͂ΝΟΕ 9, 


οἴκεον, and his gyfte was a ſyluer chatger οὗ 
κη huudied ἀπὸ (δεῦρ cycies werghte and 
ũ uct vouie of (02 iccue and ten ſicies otthe 
ϑυῖνεδείε, and boche ΕἸ} οὕ tine fioure myn⸗ 
φιεδ wieh ople ἐο) 8 meatoſtereus: and ἃ ρος 
δεπίρομε οἔἐεηπε {{ε|66 tull οὔ πίεπίς. and ἃ 
duilocke. a rauune, aud ἃ lambe οἵ ἃ yert olde 
(οἱ burutotterynges. and an he gote (0) ἃ ſy⸗ 
οδιτρηβε aud to pearoſcetynges. twoo oxen 
E φυετασιπιεν,ἤμε de αοίεν, ἈΠῸ ũe lammetso οἵ 
ἀντ oitt And chis was ἔνε oſterynge ofæli⸗ 
lama the ſonue ot Amiud· 

Xhde cysdee daye, οὔττοῦ Samaliel the 
lonni or Pcðazur, the chiete Roide or the chil 
dien φῇ ΕΠ παῖε. And 015 gytte was ἃ ſy⸗ 
ner charget οἵ ἀπ hundzed ἀπὸ thutye ſycies 
deigðt: and a ſiluet douit ot thie ſcore and ten 

ἐφ of ide doipe ſycie, aud voch (μ} οἵ tyne 

ure myndied with orle tor a meatogecyng: 
δηὺ ἃ golden ſpoue ot tenne ſycies tull οὗ in⸗ 
icnle. Aud 8 buliocat, 8 tamme, and ἃ lambe 
ofa vere olde ἕο; buxutotffetynges and an δὲ 
moote ἕο; a pnueoſſetyageẽ aũd 0) praro 
ἐγυφεδεϊοο otcu, ue rammes ἤιε θὲ gotes. 
aud iue lambes οὐ a pete οἷδε. And ibis was 
tde οὔτεγηρε οἱ Oainaitel the ſonue ot Pe⸗ 


dayur. 
The gynth νὰν Abidan the ſonne οἵ Sedeo⸗ 
— ui ibe chieit Aoide anonae ἐπε che Ὁ) οὗ 
μῃ,} Den amin οὔτεεῦ, and dis σρέτε was ἃ Rjuer 
εἶμεν οἵ an hund ed e chiccy tits weyght: 
δῦ ã uluer voiue οὔ thie ſcoe and ten acies οἵ 
ihe doly ycit. and dotð (ω] οἱ ἄπε oure min⸗ 
gied with —— mestoſferynge: and ἃ gol 
den ſponẽ οἱ (ἐπ dycles culi οἵ ἱπορπίς : Δη0 a 
dutocue. 8 cam, and a iamde ot one Ρετέ oide 
toꝛ vurntoſtetynges: ἀπὸ an de goteſo a ſyn· 
οὔζσριιρε: δῃὺ c — two oxen 
(με rammes, iue he goces and ñue lambes οἱ 
ἀπέγετε οἱδει Ind this was ihe οὔτιγπο οἵ ἢ’ 
biden the ſonne ot Hedeoni. 
The denth daye ahiezet the ſonne ot Amm⸗ 
αι Sadbei chieſe iozde amonge (06 cheldzeu ot 
Dan otcecd. πὸ dis gytte was a ſluet chat⸗ 
ger ot an hundzed ἀπὸ tbirtye ſycles weygbt: 
δ ſatuet boiile οὐ ebꝛe ſcoꝛe ἀπὸ ten ſiclts otbe 
holp ſycle: and bothe full οὐ iine oute myn⸗ 
φίςῦ τ oyie ἔος ἃ meatoſexyngt: and a ροἵ 
den ſponẽ otten ſycles full ot incenſe: and 4 
bulioche. ἃ camme and ἃ lambe οὗ a yete olde 
toz burniofftryngts, and an he gote 0) a ſyn⸗ 
οὔϊτρπρο : ἀπῸ fo peaxoſſetpugẽs two oxen. v. 
tammcs. fiuc he gotes, e ſiue ſampts ota vete 
Ade. πο this τοῦδ the oſlleryng οἱ Ahiezer the 
lonne ot ammi Sabbai. 
Ehye.x.daye, ἡ Pagiel the ſonne ot Octan, 
b the idiete ozde διποπα the chudien ot ãſet οἵ» 
ἔμεν. And δ15 gette was a ſyluct chatget ot 
an bundoth and chritye πε weyaht ·a cyl⸗ 
utt doult ot thze ſcore and ten ſycles of the do 
ty ſxtle ἀπὸ bothe tul ot fyne ſſoure mynigled 
witd ople ἔθ) 8 meatoſerynge: and ἃ aoĩſden 
ſpone of ten tycles δ} ot incenſte. And ἃ bui⸗ 
locke, a tam and a iambe οἵ one μεῖς oide tor 
dutut oſtetynges: and an be αοέε coz ποι’ 
tyut: and teẽ peaxoſſerynges: two oxen. fiue 
tammes, πο he gotes anb ſiut iambes ot one 
ecit olde. Aud chis was (δε ofctynge of Pa, 
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XLIX. 
giel thelonne οὔ ocran. 


ἀπε. τύ. dare, ahitta the ſonne of Enan 5 
chiet ſoꝛde amoug the (}}} 0λεΠ οἵ Hephtbai Fien 


οδετεὺ, and bis grfte was a (ρΙμεξ coarger ot 
an hundied ἃν t derty ſicies weyght: auluce 
doule of chettoꝛ ἀπὸ ten ſicles oi che hoiy κα 
le.bothe (μι! ot aine oute mngled wieeh σρὶε 
koꝛa meatoſteryng and a goideu cpone οἔ, τπ. 
lcies tuil οὐ ἐπιεπίς, And ἃ dunocue atamne 
and a lambe ot one yere οἷδε ἔο; buritocecin⸗ 
ges, and an ὃς gote [0 a ſonneoſtetyne απ 
το; pearottetinges ἴθ ð oxen Εις ranmcs δας 
δὲ ãootes, ἀπὸ ἔϊιε lamocs οἵ στο eic dide. 
Apd this was che οὔτερῃς οὐ adira τος ſonue 
of —5 — ὡ 

this mantt was the dedicacion olthe al⸗ 
ter when it was auoynied, vnto —ã 5 
ϑέρυροί vr the princts οὐ Itcaelci chatgtes 
οἴ ριμες, twelüt cyluer bouies, aud tweiue 
ſponts οἵ goide: cuecpchaeget tonteynynge 
an hundijed and thyitye ſicies οἔ (ρΊμεῖ, and t⸗ 
uerh houle thze ſcore aud ten. ἴο εὐ: aii cyi⸗ 
uer ot all the veſſels, was twwo thoucande and 
foute hundꝛed licles οἵδε holp ũcie and the 
twelue golden ſpones wlche were ἔμ} otia⸗ 
— —— ἐὰν ᾿ Ῥεῖ — the θοῖρε 

τἴα cha e goĩde ot the ſpont⸗ 
an —5 — —3— — 
cbe orxen that were bꝛoughte ἔο; tho 

burntoſetinges were ΓΉΣΥΠΙ —— 
twelue, and (06 lambes tweſue di 8 ycce dide 
a pece. wich ihe meocodtrynges: ἸΌΝ θε 80» 
tes ἔ0) ſynncoetinges. ὅπ ai che oreu οἵ ευς 
pearoerynges were. cxi ehe raiumevs. ir che 
doteo.x.and lambts ot ἃ γξεξ dide ἃ pece. 
and this was the dedicscion οἵ (δ auſter, ac⸗ 
ter t εἶ μὰ * ΓΟ 

ud wyen Aotes was gone ἢ ο tht ta⸗ 
bernatle ot wytutue to eare wuh “δοῦ, de 
herde the boyte οἵ one ſpeanung vnto θ.π| due 
οἱ {ε —— ταε δὲ ᾿ϑϑ 7— {δὲ arue ol 

3 Ruen bytwene the dwo cherubene. 

γε wane ὑπο ΘΙ, —J 


¶ The νι οἴείοη and οὐδεν ot εἰς lampeo· The 
Τομπεοξμῃς candelũpche The cle antpnge and 8 
eragt ot the Atulles· The oge οἴ the iame. 


CAPI. VIII. 


Od the Voꝛde pake vnto Motes, ſay⸗ a 
{πρε: ſpeade vnto ãaton, and ay vnto 
him: when thou putteſt on the jam⸗ 


pes de chey ἰραῦτε 41} (με voon cbe lreiront *exoxxv. d 


ot tᷣe candeiſſpcke. απὸ Aaton did accodingiy 
and put the lampts vpon (δε tozeftont of τε 
tanteldycke, as che Lonte comaunded Molſes. 
and the wozke οὗ ἐδ cande iayche was οὗ 
ἄρ golde. bothe the atte and the ἤοπεία 
thetot. and actordynge vnto che viſion which 
the Lorde bad wewed Moſcs, (0 he nade the 
candeluycke. 

and the Loꝛde λιν τπίο Moles, ſayinge: 
take the Zeulies foith οὐ che chyldren οἵ It⸗ 
rtael, and clenſe ἐπ ἐπὶ. ἀπὸ chis do vnto chem 
whin tbou cienten chem. ;Ρπεῖς water of 
purrtyenge vpon chem, and πιδῆς a catute 
to runne alonge vpon all ἐυς εὐ otthem B 


ζ 


τ 
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CLRLMOXNYELS. 


and [εἰ them ως therrclothes, and then 
εν ΔΙ be clene. Aud let themm ἔα δύ abuios 
and δι meatoſctyng ἔρης flout mingled 0 
ppit: aud an dthet duiiocke Malt thou cake to 
be a tynoferynge· 
θεν bꝛrnge the Leuytes deloze che taber⸗ 
nacte of υφεπεῖς, and gachet (δε hole mut⸗ 
titude ofthe chpidren ot Iſtael togethet. and 
Ὀρηρειθε Lrubtes δέξο) toe Lorve, and [τὲ 
the cðpidꝛen οἵ Iſtaet,put theyꝛ handes vpon 
the Teuptes ãnd leite Aaton heue the Ἰοῦς 
Aptes vetoze the Tozde ἕο; an hcue occtcenge 
guen otede copidzcn ot Iſtael, and then ĩet 
mem be appornted (0 waete vpon che ſctuice 
98 the Lobe. 
πὸ [εξ che Zeuptes but they dandes vpon 

the hecdes ot the bullocaco, and chen οὔτε iht: 
τϑευπείο; ἃ ſpuoltctenge, and (θὲ ocher toz ἃ 
burntoſectynge btoze cue Lorde, to πίῃς at⸗ 
tontinent tothe Lcuptes. aud make the Le⸗ 
uͤptes dande betoꝛe ãaton and 16 ſonncs, 
ἀπὸ deue chem to δὲ an hcutoſtetyuge vnto 
the Tojdc. ἀπὸ thou Walte ſcparat ἔθ Leuy⸗ 
ies ftoin amonge the cdyldrcũ ot Iſcaei, that 
ihep ὃς myne: aud attee that let chem 600 ἀπὸ 
θοῦ the ſetupte οἵ the tabtrnacle of wytnece. 
Zicnte hem, ἀπὸ dãiow them, tfor ther ate gy 
ἀκ πιὸ frome anonge the chyidien ΟΕ Iſcãel 
0) ἘΔ haue taken ĩhem vñto me toj ãil the 
taboĩne that open the mattice amonge che 
chpidren ot gttatl· 

XFoꝛ aũ the ynboꝛne amonge the ἐδ 
dzen of Iſtael ὅτε npne boche manñ and dea 
θρζαμ εἴθε Γαππείγπιεεῦαι Foͤndie (γε icut 
θύμιε ἐπ (δὲ lande οἵ Egpdie, 3. [ἀπαιτέρεῦ 
t hen ἔο my telie: and 4 daue taſſen the 1.0 
πρι6 ko δι} the fpeſvorne amonge thi chyi⸗ 
dien οἵ Ittati, and haue gyuen ehtin vuto 
ãaton διῖῦ his ſonncs forthe of the cypldren 
ὁ Iccaei, to doo the ſetnÿce οἵ tbechpldzen 
dt Jccael in the tabetnacle ot wytneie, aud 
ο maue ὅπ atconement (0) (δὲ chyldꝛzen οὗ 
Iccael. that ἐθτες de πο plage among thechil 
dien ΓΕ Iſraeſ, vt cher come nye voto the ſan⸗ 


cuatyt. 

And Moſes and Aaxon and all (δε con⸗ 
gttgaclon οὗ thecheidzen ot Iſtael dyd vo⸗ 
ĩo che Teuptes acicrdynge vñto allehat the 
Toꝛbe tomaunded oſes. ἀπὸ che Leuy⸗ 
ἐερ clented tocm ſclües, and walſded they: 
ciothes. And Aaton oltettd them defore the 
Toꝛde, and make an attoutment 0. them to 
mĩcuſe them.· and atlttt thae, they went in (8 
Ὅοο iheye ſcrurct in the tabernacle οἔ wyt⸗ 
meũe, detde Jaton and dis ſonncs· [πὸ ac⸗ 
rodynge as tue Lorde had commaunded Mo 
{εϑ concetnyns che Lcuetts, cuen ſo thep Ὁ Ὁ 
vuto them· 

and ibe ποιὸς ſpake vnto Moſes, lay⸗ 
inge: This Δ] de chẽ mauct ol the Peuetes: 
κοιπίτιῦ, pcte vpwatde, they chall go τΠ, (0 
Wapte vpon che ſeruyct in ihe iabecnacle οὐ 
wytneſſt. and δ ΠΕΡ they wall ες wayting 
vbon che ſctuyce ot thetot. and cyall iaboutẽ 
nd more, dut 981} miniare vnto theyz vrethrẽ 
τ the tabetnacie of witneſſe and (δεῖς wayte 
hut [041] do no τονε fcrupct. end ſe tdou doo 
afttt tis manet vnco tijt Lcuytts, in thcxz 
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waprtynge tymes. 


¶ The Eſet opoſlouer olterynge ot᷑ the cle aie and 
ΠΝ tlouðe coueryugec τῆς tabetaaile leadeiij 


CAPI. 


Ho tbe oꝛd ſpake vneo Moles in the α 

wwilderneie οὐ Sinat in che ſicu moneih 

otthe ſeconde vere aftet they κατε 
come out ot the lande οὗ Egppt, tavinge: let 
the cheidien 08 Iſtael οὔτε ραθεοις a δὲς 
[εἐδἴοπ, euen του Σέ. daye οΓ 1016 moncth δὲ 
εἴπ, ἴθ.» 041 Βερε it in dis [ἐδίοι!, διζο}» 
denge to the oꝛrmaunces and maners thecof. 
ἀπὸ Molſes ὑδὺ cthe chyidzen οὐ Iſcaei chat 
chey Molde ofte Padeouer, ἀπὸ ẽbey oſttch 
Palleouet the. xiijj. daye of the ſacũe moneth 
δι euenin ide veidernee οὗ dinai: and γ΄, 
—5— βείο ani thac che Tcade τοιπβιπν ᾿ 

εἰ oſes: 

Aud it — — that cett ayne men whi⸗ 
che were deſiled with a deed (ογίε, ſo that they 
mpghte ποῖ octte Ῥδύτοιες the fame dare, 
came betoꝛe Moſes and aton the fome εἰπε 
δρὺ(δρῦε : NDe ὅτε deied vpon ἃ deeb co ted 
wyhetkore ἅτε we δερίε dacke that we mape 
not oſttẽ an otfetynge ὑπίο the Ἰνοῦς in che 
Zdue teaion amonge τὴς chyiuen οὗ Iaei 
And Moſes ſayde vnto them: tatpe εὐ ἢ Ὶ 
mape heate wyat the Lozde ΤΡ}! commauntẽ 
φοι;, And the Lozde ipace vnto otes. [ἀν 
inge: ſpeake vnto the chbyldzen of Ittaci and 
lare. ΔΕ any man amonge ΡΟ oj τρρεείυεις 
μη ῃ ἜΈΎΟΙ,, δε vncleane by the reaſon οἵα 

ΤῊΣ oꝛis in ihe wapt terte οἵ, then let hyn 
οὔτε Prũcsuct duto (δε Zobe (δὲ ton⸗ 
tene dae otthe ſeconde — at euen, aud 
cate it wit h ſwete beeed and ſout detoes. and 
let them leaue done ot it vnto che mornenge. 
noꝛ beake any doue ot it. And atcoꝛdynge to 
ΠΗ oꝛdenaunce ot the 29 4Πομεν letit mhem 
οὔτειί. 

But yvt a man be cleane and not lette ἐπ 4 
toucuey, πὸ yet was negligent to oſter αν 
ouer: ibe (ἀπε ſoute (08{] petyſſpe from̃e dis 
φίορῖε, bicauſe δὲ bꝛoughte πο an ocerynoet 
Ὁπίο (0ε Lode ἢ dis dũe ſealon: and he cval 
beare his ſoune. and when ἃ drounger dwei⸗ 
110 among pou, and woyil offte Paſſcouer vn⸗ 
to ihe Loꝛdðe,accoꝛdynge (0 che oadinaunce et 
Paũeouct and manet thetot (0411 ὃς στε it 
ἅπδ pe (0411 daue one law both foꝛ che ucaun 
ΓΝ 0) bym that was boine δί dome ia 

e lande. 

and the ſame daye that the habitacion was 
tcared Ὁρ,8 cloude coutted it an hye vpon the 
tabernatle of wytucſe: and at euca εὐ 
was vpon the dabitacion, as it wete the lykc⸗ 
μεῖε of fyre vntypll the mornonge. gad (1 
τοῦθ alwarte.that the cloute couered it by dae 
and the ρει ot ἔρις by night. And when 
the cloude was taken vp frome the taberna⸗ 
tſe. then the chyldren of Iſtael toumeyed / ond 
wyte τὴς cioude abodẽe, thete ihe chridien 
ot Itcaci pytched thepr teutes· ἀξ che moutht 
deche Lojdt the children ot Iſrael —— 


ΙΧ. 
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mouth οἵ the Loꝛde they pytched. 
πα ταν the cloude abode doon the da⸗ 
Β dicaaou. cher iare ayiſ, and when che cloude 
aped ayũ Ὁροῦ the vabitation lanae cymc. 
ide cheidien οἵ Itael wayted vpon che Lode 
umeped not. 
πρὶ {εεϑαμππεῦ that the cloude abode ane 
οῦτε οἴέγιπε vdoon the dabitadon, θα thcx 
μεμιεἴϑεν; (πίε 81 (06 moutb οὐ {06 Lorde 
ard chey loucuered 6100 at cde τὐ πιδιπισπησις 
οἴξζος ii ad. ãu Ἐς dappened that the cioute 
989 ὅροι; che dabetachᷣon ftonie cucn ὑπίο 
meor, κηῦ was iauen Ὁρ τη that mornuus 
ceũ τυ coucncycd. Wbechtt it was ὉΡ dare 
δι ὅν meabee chat τε cioude was taben Ὁρ, 
ce ἰοπεπερεὺ . 1διις wyenthe tloude (ἀνε 
ἕω δαρεδ, 0} 4 πιοπείῦ, 0) a longe ſeaton 
Ὁρου δε babrſacyon as longe as it tacxed 
εὐποη, the chyldaen οὗ ιεῖ κερίς (δ) 
ἐν, ἀπὸ wucutred ποῖ. And 19 (00πὲ as (δε 
noude was (με vp ther εὐ. aAt the 
πιουίδε οὗ ihe Lore (δεν reues· and δέ the 
and t Ἢ 
ΣΡ — — ot the χοῦς Ὁ the 
dande οὗ otes. 


ettes οὗ ſyluer. and the Ὁ chetof. 
ΕΣ ΤΣ deparie ἐἴδυιε Din al.· The captay· 
de dr της houe are nombred. obab teculeth (0 ao 
στ ὅθ cuc. 


ΟΑΡΙ, Xx. 


dche Xorde ſpaae vnto Moſes, αν. 
ι δι φραδε the wo itompertes οἴθ(8 
teũ ſpluct. that thou marũ dſe them to 
(Δ the compane togpthet· and νει the 0 
ΘΑ)" ioutney· When they diowe Ὁ them. 
Αἰ (δε compaunyt pali cctote to ἐς vnts thẽ 
doe ot ihe iabetnacie οὔ wycneſſe. Yt dut one 
trompet blowe oncip, then the ΡΣ ΡΠ κε wyicy 
δῖε hecdes outt choutandes οἱ Iſxael Pall 
tome voto the. and when γε trompe che iede 
πε, the hoſles that [ρὲ ὁπ che εἀῇ pactes 
Bail ao toꝛwaede. 
and when Ρὲ trompe tht ſeconde tyme. 
then ehe hoũcs cdat lye on (ὑς coutb ſyde chai 
tate thei coutney: fo chey (041 tromye τυ δὲ 
ther tabe they iourntẽs. ἀπὸ τη gatheryne 
the congtegatiou togyther νὲ wall biowe 
and not zcrompe. And the lonnes οὗ aaton 
tht Pꝛeeũes wali biowe ẽde trompettts, and 
(γα haue toem, and it wall de a lawe ὑπο 
τυ fo eutt, δηῦ amonge poure chyldien [5 
et rou. 
Aand when ρὲ thall goo to watte in pourt 
ΒΘ ande gcarbae boute cuneme es dat vere ΡΟ 
he wal teompe with the trompettes, δπῦ ΡῈ 
Wall δὲ remennbꝛed detoꝛe the Torde xout god 
and lautd ftome poute eunemyts. alſo wden 
γε de merpe in pout freſt dapes, and ἐπ (δε πεῖς 
dayes ot pᷣuute monethes, γε Wali blowe ihe 
tꝑmpettes ouet pout dutnt ſaccilces ἃ peax⸗ 
οδέτρπρεβ, that τὸ may de a rrinemd auuce οὗ 
e eoe poure Goo. Jam the Zoide pout 


And it came to paſſe the twentye daye οὔ 
tht lecoade moncth in che leconde δεῖς that 
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the cloude was take Ὁ tabetnacle ot 
witneſle. πο the ΟΣ ΜΉ ΤῊ toke tyepz 
boutnep out ot ἐθε Ἰυρ[υεεπεῖς οὔ Sinat. ὅπ 
tpecloud τεῦ ἴα ἐὺς woylberncie ΟΕ Phatan 
nd t her ἥδε tont thept ſoutnex δὲ ῥ σιομέῦ 
οὐ tde Loide by the haub of Molces:cuen the 
Jandatde ot the θῇς of juda remoued wid 
tberz atmpes Ἰοβοίε cabpearnc was Nahs⸗ 
ton ſonne ot διπίπασην, απ duer (ὲ vone 
otthe teybe οὐ che choidicũ ΟΕ Itachae, (58 
Pathanael ebe torne οὐ Zuat ἀπῦ ouct che 
vont ot the tipbe ot the chr idꝛen οὗ Zaduion 
was Ollau ἢ ἴοῃπε οἐἴϑείοπ, απὸ che hadi⸗ 
——— 5*8 — and toe ſouncs — 
ent ko nge the 

—— δὰ ath vearyng 

en the ganderd of the hote οὐ Ruben 
went toatht with (06) armares whore eapp 
tayne was Eluut the tonne οἔ Sedeut. aud 
quer the voue ot the reybe ot ide copizen oc 
Sypmeon: was Samoitei ἐδε lonne οὗ 9» 
τῇ Sat dat· ἀπὸ duer με doue οὔ ive icrbe οὗ 
thechudꝛen of Sad: was Eiiataph (4 tonne 
ot Degutl. TZhen the Cadachpicẽ dent idr⸗ 
wartde and batt tht holy thyuges, ἀπὸ the o⸗ 
—— τὰ vpchẽ hadidacion ἀράν πῆρ 10 ΕΣ 

Ἄνευ the ſtaudatd οὔ hode of the chpl⸗· χῷ ' 

Ὁ) ot Ophaim went cori d τοιοῦ εὑ είς armies 
woole capicaynt was ætcĩlama the ioune de 
Amiud. and ouet the boũe oe the trybe oe the 
lonnts οἱ Manalſe, was Samaiici the τοππς 
ot Hedaʒut· (πὸ ouet the ὑοῦε οἵ ibe terde 
ot ide tonnes ot Ven Jauun, was ãbidan the 
(οπης οἔ Oeron. 

And hendecmoog οὗ all ehe hoſie, came 
(δε gendatde ot τὺς doũue οἱ cbe chyibren οἵ 
Dan το Ὁ theyn armits wole tapit apnt was 
Abiezet the loune οἕ Ammit vaddat ãnd 09 
uer tde honr ob the (ερῦς or τος chp ldren ãtcr 
was ᾧ Pagiel ehẽe ſorine οὐ Oclnan. ἀπὺ ο» 


uer the doůe οὗ the trybe οὗ τὲ —D — οἔ doꝛ phegien 


Leybithalt, was ahlta che ſont ΟΥ̓ uaũ: 
JIu thes manct were the ioutneys οὐ the chpi 
τᾷ — Κι wich 100} ἀεπιροβ wben ν 
ηὺ Moſes ſayd duto Hobab the ſonne οὗ 
Raguel cthe Madionyte, Ajoſes caeer in 
lawe: We 600 vnto che lace οὐ whiche che Ὁ 
Loꝛde ſapyde· Jwyli geue it pou. Sos wieh 
dosaud we woell δοὺς σοοῦ ; (0. toe Loide 
bath prompſed good vncs Iſtaei. And ὃς apd 
Ὁπίο hym: Jwoyll πος, dũt wyil go (ὁ myne 
owne lande, and to my aynred. ἠπὺ οί 
ſayde: oh naye, leauc ds not, to⸗ thou Βπος 
τῇ wherce is Β6Π (0; vs (0 pytcht in ihe ἴθι!» 
derueſſe, and thou walte de dute guyde. απὸ 
xt tuou goo τοῦ vs. ἰοκς what goodueſie cye 
Loꝛde weweth vpon ds, the ſame we wy 
idcoe vpon τῆς, 

Aud ttp departtd frome the mounte ofthe 
Loꝛdt thꝛe dayes ouiney, and ἐδε atue οἴ θεὲ 
tcltament οἱ (Ὀς Loꝛde woente vetore chem in 
the thze dares outney. to ſetche out a teſtyng 
piace io them. And the cioude οἵ (06 1 608 
was ouet chem by day woeu they went worid 
of the tcutts. 

and when the Atcke wente ioithe, σία. 

3.4. χὰ 
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Lrde Kyle υρ Lorde. ἀπὸ let thyne tnemyts 
be ſcatected· ἀπὸ [τέ edem chat πές tbe τε 
dekort toc. And wen che acke reacd. πὲ ſayd: 
retuene Code) vnto the manye thouſfaudes 
ot Iſtael. 


¶ The veaole mutmueeth and ta panvſhen with 
ἕσις. Thev delvie (εΓΠγε. Tocy ioothe (Ὁ anns. 
The murm aenn de and wener ynge ἔδρεε of o⸗ 
{τ6. The horde dyupdethe τὴε burden ot oſes 
to, euenepeot te auucpences, and chey proſcecxe. 
Eldad and at dad Ὀ00 alſo pꝛopheſpe in (ἢς Ποτέ, 
—2 quoples. The decche rautners ὅτε pu⸗ 
ũrlche d. 


ΟΚΡΙ. Χι. 


Nd the peopie complayned. and ie diſ⸗ 
a plxaſed the eaees οἵ che Lorde. aud 
when the Loꝛde derd ἐξ he was voch. 
ἀπὸ the fitre otthe Lorde burnt amonge tiem, 
and tonſumed the deteemo ot ie πος, aud 
the prople cryed vnto Moſce, and δέ made 
ſute vneo the Lorde, and the ἔτε quenched. 
And tbey calied tbe name οὗ ἐδ piace Tha⸗ 
batah. bycauſe the πεε of the Torde duent ἂν 
monge them. 
and the common ſoꝛte οὐ people (ἢ 3 was 
amonge them keſſ ἃ jucvnge. and che τα!» 
dren οἵ Iſenel aſſo wente (0. and wepte and 
fayde: λα 41} gyue ve defſhe (0 eate? we 
cemembꝛe the kilſche whiche we bolde eate in 
Δ Egppte foꝛ noughte. and of che Cucumbꝛes 
and imelouns. leaes, onpons ἀπὸ gatlphe. 
But nowe oute ſoules ate dived amare. (ὉΣ 
ΡΥ ρὲ 086 on nothynge clics, faue vᷣpon 
anna 

Tdbe Monna was as it hadte den Coilan⸗ 
der ſerd and in appataunte lye Bcdeliion. 
And the people ment aboute ἀπὸ gathercd ἰδ, 
and graunde it in myſſts. oꝛ beat it in moꝛ⸗ 
ters and daked it in papnes., and made cakes 
οὔίε, And ibe taſte of it was lyke vnto the 
taſte οἵ an ople cake And when the dewe ἢ 
ab oute the θοῦς (π the nyght,thht Qanna ſcli 
thetwith. 

And when Moles herde the people wepe 
{πές boſholdes. cuetp man in ? the dooze 
of bis tente, ehen the wzethe of the Lozde 
warcd dote (τεῦ ΠΑΡ : and it greucd Qoſcs 
alſo.And Aoſes fayd vnto the Loꝛde: whet⸗ 
kore deaſe chou [Ὁ cxueſty wieh thy ſer⸗ 
naunt? whetkore doo Ὑ ποῖ fynde fauoue in 
thy ſpahte ſythens thou putte δε wyghte 

ot this proplc bpon me Haue J conccpued 
au this people? oꝛ haue Jbegot them, that 
thou ſwoldeſt ſaye ὑπο πίε, carre them in ἣν 
ϑοζοιπε(48 ἃ nurſe beareth the ſuckyng chud 
vnto the lande whiche thou ſwarcd ὑπτὸ theit 
fathets where olde 7 dauc dleſcde to gyue 
vnto all this peopit? 2502 10 Ὁ» webe voto me. 
laytage: gyue vs Aeſche εὐδὲ we may taee. ἢ 
am not hable to vearc all this peopie δίοπε, 
fortt is deuye foꝛ me. Whertoze yf ihou deale 
thus with me, kell ne. 7 praye τος, vt 7 haue 
founde faudut in ἐδ} ſpohte, and [τ ἐπὶ not ſe 
mpy wiriche dneſſe. 


Ὦ And ihe Corde ſapd vnto Moſes: gather 


vnio uue thie ſcoze and ten otthe eldets οὐ Iſ- 
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rael, whitde thou kuouwen that they are the 
εἰδεῖδ οἴ ἐδε pcople.and odters ouctedem· 
bꝛynge tuem vnto the taberuatte of τοπέπεῃε, 
and [εξ them dande there with the And 7 wii 
come downe and talae with the (ὑεῖς, ατᾶδε 
ot che (ρίκιξε wich is bpon δε. πὸ dut dooa 
(δὲ and vpon them, ἀπὸ ἐπεν (141 beare wich 
the in the duetben ok che propie and fo (δῖε 
thou not deare alone 

And ſape Ὀπέο the people: dalow vour ſel· 
εὖ ἀσαρπῇ to moꝛow.that ΡῈ may eaet διῶ, 
toꝛ Ῥὲ daut whyned in che rores ot {06 ΤΟΣ 
(δρίπαε: wo wWaiſ grue ve defide to cate ti 
we were happy whe we were in Egyder ther · 
tore che Loide wyil gyue xou δείος, and γε 
Mal eate. Ye [041] not eate one daye dneip εἴ» 
ther two oꝛ kiue dayes, eicher ten ὁ. (ἰυτπίρε 
dapes: but euen a morieth ionge. 8ΠῸ vnixn 
te come out at the noũre io ot pou chae ve be 
tedpe to perbraße: bycauſe pe haue caue thal 8 
Loꝛde aſyde.bich ἐδ amonge you. ἀπὸ ἢδηε 
ΕΗ νείοε hpm, tapinge: why come we ους 

Ὁ Ῥρέ, 

πὸ Aoſes ſayde: ἥτε hundzed (ουίαπθε 
koote πιὲπ are chere οὐ the drodie amonc⸗ 
wbiche J am. (πὸ chou hau (ἀρ : 7 wil σίας 
them gẽſme. and tbey (261 cate ἃ πιοπείῃ 
longe. 041 the chebe and ἐδὲ oren πε dafn⸗ 
tor chei io kynde cdem? Eychet dan Δ} τῆς 
δῖῶε ot the τε δὲ gathered togyther ἐο (τας 
them? And ἐπε Lorde ſayd Ὁπὲο Rotes 18 
te Lordes hande wared ooree Thou waite 

᾿ — τρ woꝛde wall come to paſſe vnto 

, ΟΣ not. 

πὸ oles went koꝛtb. ἀπὸ tolde the μεσ. 

ple . foringe οἵ (δε Tonde, and gacheted 
the εἴτε tedre and ten eiders ot the pedpie απ, 
[εἴξε chem rounde aboute che tabernacje ἀπὸ 
tde Loꝛde came dowuet ἐπ a cioude. and ſpake 
vnto bym ἀπὸ (οπε οἵἉ the ſoicite hat was 
bpon ham and put it vpon the thre ſcore and 
ten eſtets And 46 the ſpitite rred voon tdem ἡ 
they pꝛophecied and dyd noughte eiſes. But 
thete ceinopned two ot the men πῆς boce: 
the one called Eldad. ἀπὸ the othet chedad. 
And the ſpirite κεῖ vᷣpon chem ἴοι {περ wert 
ofthem that were wꝛyſten. θέ they went got 
aut vnto he tabernacle: and they dropheſicd 

in ebe hoge. 

And thete ran ἃ yonge man δ το} 6 Mo⸗ 
ſes and fayd: Eidad. and Vedad do drovbeczy Ν᾽ 
{πέθε hode. ὅπὸ Joſua the ſonne οὗ Nun δε 
letn aunt οἵ otes whlche he ad cbocen oue 
anfwered and faphe: iauct ροίεδ, fored 
them.· And Moſcs latd vnto him: enuſen thou 6 
195 my (ἅς ἢ woide Sod that 1} the Tordesꝰ 
people couide pꝛophecye. and that ἐπε Xorde 
wolde put his loiryte bvpon them. (πὸ then 
bord Moſes ἀπὸ the cidets ot Iſtacl gat {88 ß 
in to the bode. 

And thetc wente koithe 8 wyude frome the 
Loꝛde and θυ σέ quaxles ftom the (τ. πὸ 
{εξ chem ΓΑ] about δε hoſte. cuen ἃ dars σι 
ney tounde aboute on tucty ſpde of the hode. 
and two cubytes hye vpon ἐπε crehe. Aud toe 
ptoplt ον vp al that day and 4}} that πί δ, 
and ΟΠ the moꝛowt. and gathercd quavics. 
and he thet gathereu lceſt, gathetcd tenne 
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omets tull. and they ΚΡ! ΓῸ them roumde a⸗ 
the hoſte. 

πὸ wiyie the fleſche was Ῥεῖ bytwene 

th τι πλοίοις ie was chewtd Ὀρ,ἐδε wiath 

deche Loijde wartd boote vpon (08 oeople. 

ἀπὸ (δε Xode iewe ot ἐυε ρεορ!ε au eiuc⸗ 

denge meghere aaughter· And εἰν called ebe 


ἣν ραπὶς octhe piace φ Vebꝛath Dathauap· 01» 


Γάδ ie ther burred ibe ρεορ!ε ihat iuaed 


tdert. 

ἀπὸ le toae therz ioneney ἔτοπιε 
Aebꝛab —5 vnto Dazeroth, δῦ a⸗ 
dode δὲ Hnutiotd.· 


dmon aud aradet agapa Motes.ary 
— ——— 
r ot choſes· 


CAPI. ΧΙ, 


ὥροίεα, ὑφοαυίε οἵ dis wyte οὗ Jude 
whiche de hadte τάΒ ει}: 0} be haddt 
tauen to wyte oue οἴ Inde. and chbey cayede. 
ϑοιϑεῖνε Uorde ſpeae onely τυολοῶς χ᾽ 
((4} doide he not (ρέῃ aiſo by 08} πὸ the 
Xdide harde it. But Θ᾽ οἴεο was a very mese 
ma about 8 the πιεὴ ot ihe eatthe. (πὸ the 
Todide cpane attonce vnto Moſes. buto ga⸗ 
con, and Ὁπίο Macyt: Come oute pt (Ὁ, 
δη9 [γε tavernacie ot το intũue: other caiit 
dut aii ΠΣ 
maud the Lorde came downe in the pplet 
ot tðt cioude, and dode in che dooet οἵ the ca⸗ 
φέγηδεὶς, ἀπὸ (αΠ]6ὺ ϑίστο Ἀπὸ ὕδήαῖνε, ὅπῦ 
ihep wcute out dothe ὁ ἐυεπι. ὅποὸ he ſapde, 
heate my wordts: yt tdert de ἃ Pꝛopyhett o 


—* Aß arye and τοῦ ſpoke agayn 
σου, 
ΕΠ 


, ΧΡ τι Ἰκοιθεθ δπιοπρέροι!, veſ weie y [εξ 


vnto dim in ἃ Ὀρᾶοα,, δηῦ wyll Meaue vuto 
dium in a dirame. But my (τ ΠΕ Moles δ 
ποι ſo: wbiche io faythtul ia ΔΕ} myge voute 


μάν διπέο bem 3 oeane mouche id mouthe. and 


4 γείεκεῦ ihe fyodt and che tacron ofe de LXorie 
and ποὶ thoꝛowo cydels. Wvertoze chen were 
— aktarde to weake agapuit my ſecuaunt 

οἴτθ, 
Aud the KZoꝛde was angrye οἰ them απὸ 
went dis waye / and the cioude departed om 


èthe tabernacie. And beboide NMoarye wad be · 


τοις iepzous. as it were (πος. ἀπῦ wven 
Jaton loke d vpon her and ſawe that (δε was 
jepous de fayde vnto Noſes: Sh Jbeſeehe 
the my LZoꝛrde, vut not the ſynue vpoñ vs wi · 
che we haue foipſcbip coomiytted and ſpyned. 
Sh. let der aot de as one that come deed toith 
othe mothets wombe: 0) balte her ſieſcht [δ 
raten awapr. 
And Moſes cryrd vnto ἐυε Lorde, ſapinge: 
Db Φοῦ, heale het. And ἐθς Loꝛde iapo voto 
ἰλοῖτθ.: ΝΥ her cocher dad ſpytte in her tace. 
Πα (δὲ ποῖ ὃς athamed ſtuen dapes, [τ der 
bputte kozeh ot. he bolle ſeuen dapes, and 
Ict ihat let het be tetepued in agarne ἀπὸ 
Jate was (ποεῖ ok khe Ποἢε ſeutn dares 
nd the ptople temoued not, {Ὁ} (06 was 
—— " ἀρᾶνῃς ᾿ τ —— — u 
Ἰρϑ Ὁ from Sazttoth, aud pitched in the 
Aiterntſſe oĩ Vhatan· 


¶ ertarne art fende to ſe artle che lande of Caua⸗ 
In: whuh bꝛpuge with ihein ἃ cluuter ot zrapes ico 
ἃ ſigut ot trituucſſc. 


CAPI. ΧΙΙΠΙ, 


Nd che Loꝛde ſpaue chere vuto Moſcs a 

(ἀγίπρε : Sende men ouct to lerche 

the laude οὗ Canaan, whiche J gyue 
vuto thecheldien οἵ Itrael: σέ μέρ icyde οὗ 
theyz kathers a man · 6πὸ [εἰ chem 8} δε uch 
as art xultis among them.and ΘΠ οἷς at Ὁ 
commaundement 96 eht LXode iene tondt οὗ 
tht wuldemelle οὗ Phatan fuche men as θεῖς 
al heedts among εὐ cuiidien of Itati, wbote 
naines δες theſc. 

In the icyde of Buben: Sammua ἔν 
lonuẽ οἱ Zacut: In the trebe οὗ BSymeo 
Soephat che ſonne οὗ Hoꝛ In cbe ccye 
3.08, galeph the ſonne οὐ Jiphune Anche 
Aybe οὐ Iſachat Iceai (θείοπης οἱ Joleph 
In che ciybe ot Epᷣꝛaum, Doſea che ſonne οὔ 
Vun. In (δε ceybe or Bcũn gamun, 24} 0} the "» 
onnt of Raphu. In the etybe οἵ Zabiilo 
Hadtel the lonnt οὗ Sodi. Ju tbe tcybe ὁ 
οίερυ : ihat was ot Manãſle Saddi che 
Donne οἵ Sul. In cthe crebe οἵ Dan ἅπιεῖ 
the ſonne οὗ Scmali. In che trybe ot ΔΕ, 
Set hut che ſonne οὐ chtel. In che crybe 
df Hephthali Habebi the ſonnẽ οὐ διὰ 
In thẽ trybe of Gad, Ouci ἐθε ſonne ο1 438» 
chi: Theſt δτε τε namts oe τυε men whicde 
Moſes (ἐπέ to εἴρρε out the lande. ἀπὸ ψρ0» 
{ρα Ὁ che naiue ot d Hoſea (δε onae of ον (ρα O 


Nun 7, ——8 
πὸ Moles ſent chem torthe to εἴργε oute 80 Ἢ 
the lande of Canaan, and (ἡρῦς ὑπί0 them: ἐδιίουτε. Jo⸗ 
gee pou ſeuthwatde. and go Ὁρ {π to che ὈιΩΌ dua 0) Icho⸗ 
τομέτεν, ond i che iande τοῦδ πιαπετ vie (μα c 
ἀξιφ, δηῦ ἐθε δέορ!ς wen v e 
ther θεν ve dronge 0) το γε, cewe 6) mon e —* 
and wat the [απὸ is edat chey dwei c whe⸗ 
tper it ve good ὁ) dad, s τοι manet ΠΣ 
they dweſi in, wycther in tentes ὁ) walled 
townes, and what manet οὐ lanbe i (δ: 
woether tatte ο2 ieane, ἀπὸ wecher chere de 
{τεῖσ tbctin ο; not. πὸ be ot zood cautage. 
and beynge ot che ftutes ot ἢ iande. ΤΠ i ⸗ 
was aboute the tyme that στάρι ate iene 
πῆρε. 
And they went vp and ſerched out the lante 
from the wyldernee οὗ Ziu vnto Rebod, as 
men 60 (0 Hemath, and thei aſcended vuto (ἢ 
ſouth and came vnto Hebꝛion. where ΤΠ ΗΔ 
was and Selai. and Thaimant che fonnes οὗ 
Enacke. Hebꝛon was buplt ſcuen Ῥεῖ betoꝛe 
Zoan in gppt. ἄπο they came vnto (δε riuet 
ot Eſcol,and t hep cut Ὀστοπε thert ἃ bꝛaunche 
with one γε ot grapes, and vate it vpon a 
Nafie bitwene twapne, and alſo ο ἐπε pomc⸗ 
granates and ofthe ixgges oi che pioce TZde 
ĩpucc was called εὐθεῖ, Eſcoi.bicauſt ot the 
tſuſter of grapes vodiche che chyldien ot Iſtael 
cut dowuae thete. 
And they turned backt agayne ſtome ſcar⸗ 
chruge tht laude at fouctyt dayes cude. und 
tbey wente ἀπὸ came τὸ Moſts and aaron ἢ. 
and ὑπίο ali ehe componye olche chyideen of 
διε, θυ the wildernelſlt J en —— 
ΤΙΝ Φ 


Tyhzat is io 
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daoto Cades, and dꝛoughte them worde and 
allo vnto 4} the congetgacpon, and wewed 


(γε τεριεπι them the ίταιε οὗ the laũde απὸ eber teloe 
Ὡχεῦ wieh au dim, ſapinge: we came buto (υς lande 109} 
picniyt and cher duou ſendeſt vs, and ſucelp it is a lañde 
iom modiucs (081 oweth with niyiae and honye. and θεῖς 


{ὁ ot the trute ot it. Ncuetthe icſſe the people 

δὲ rongt ihat dweſi in the lande, and the τ’ 

tpes τς walled and excebynge geeate, aud 

——e Ὡς ſawe the chribien οἵ Enacke 
ete. 

Tye amaleckes dweli in (δε ſouth coun⸗ 
περ πὸ the Vecdytes, Jebuſytes and (με a⸗ 
mozpies dweũ in cebe niountayns, and ede ca 
παηγέεν dwell dy ihe (ἐξ, and alonge by che 
κοὔε οἵ Joꝛdaut. 

And χζαίεὖ aplled che mutmute οὔ the peo⸗ 
ple δαεδρηῇ Moſts,ſaxinge: ltt do go vp anu 
dauere it.for we de vabie to ouetcomt ic. But 
the men that went vp with him, ſaid: We de 
not habic to go dy agupnd {06 people,tor they 
att ſũtongact chen wẽ: And ther dioughte vp 
an eupil teappoꝛt οἵ the lande which they dab 
lerched duts dhe chpſdzen οἵ Iſcael. ſapiuge: 
de iande whicht we daue gone thozowẽ τὸ 
ferche it out, is ἃ lande chat eateth ὉΡ the in⸗ 

abptauntes thetot, and the ptopie τυ δι we 

δος (Π it art men ot gatuit and there we 
fawe allo gyauntes, the chpidꝛen οὗ Cnackt 
whicht ate στο gpauutes. Aud we ſemed in 
out ſpnhte ae it wetc greſpopptts, and ſo we 
ded in tbepr ſyght. 


C The ptople deſpeatyng οὐ commyng to the laude 

onpled, δ0 muruut agapole God, and woide 
ΠΝ ἤιοαίυ Coiet and Ἰοίως, Ἐθε(τατεμετοοί che 
ἰωπὸ dyc.amslech ΡΠ Κρ ihe Areatlico. 


CAbI. ΧΙΙΠ, 


Ὁ Nd all the companpe cryed out, ἀπὸ che 
Ac wept thozowe out thai προ, 
and allthe peobſe ot Iſeaei mutmuũttð 
δαδρηῇ Qotes and aron: Tayinge. Wolde 
Φοῦ we had dyped in the laude οἵ Zgrpte, τ, 
chet we wolde we hadte dye d τ this wylder⸗ 
πείϊε. Wherkore 0810 the Lorde dzougöte Ὁ 
dnio this lande to fall Ὁροη (δε ſhoctde chat 
botd out wpuets, and alſo our chpldzen ſhoide 
de a prapeꝰ is it not dettet mat τος ictutne to 
Egppte agayne? And they tayd one to an o⸗ 
thee: [εἴ vo makt ἃ Capitapne, and teiutne ia 
Egppie agaput. 
And Moſes and Aaton Ὀγάτρπο this tel on 
theit taccs defoſe all {πε multitude ot {δε chpl 
dzen ot Iſeaci.And Joſua ihe ſonnt οἵ Hun.c 


Ὁ Falcb the ſonne οἵ Icpdone wyiche were οἵ 
Eꝛileli.ꝛlvið them that ſetched thẽ lante, tent theit ciothes 


A Wac.u.i 


δηὺ ſpake doto all che companp οὗ the (008 
ot Iſtaei,ſaping. Ade lande which we waibed 
thõzowe (0 ſexche it.is a vety good lande. Yk 
thte Lorde haur μἢ to vs, he ΡΠ biyng vs in 
to tbis lande and gpue it bs, which is ἃ lande 
that dowith with mnyike ἀπὸ θοπρε, But in 
δὲ woeſc tcbell ποῖ agapu (δε Lorde Qore 
ouet feare yt not the people ot the lande, toz 
cuen 46 biced,ſo πιᾶν τὸς ποις, Theit Mylte 
is depaticd krom them, and the Lorde is with 
88: teate them not thertoie. 


ΝΡΜΈΕΚΣΤΙ, 


And 41} (δε prople bade done chem with ὅν 
nts But thẽ giorre ott de Aczde appeoreb m 
the tabttnacit of witueſle puto δὲ ἐς τυ} 
of Iſcatl. And the Zoꝛde ſapde vnio Qolis 
Hoõwe longe wall this pcople rayle Ὅροι 
me, and howe onge wynit de ἐτ therx diicue c 
mer [02 811 my agues wuiche Jhaut θεέ 
amouges thtin J well (πἰρίε them with 
the Pelplence ἀπὸ delitoye thcmm, and wyſi 
*— οὔ the a grcater nation, and ἃ myghtlicr 


en tbey. 

And Moſes ἔαρ vuto {θὲ Lozde: then the 
Egpptians Mali beate τς, 0} thou dioughteũ 
819 people with tor πιροῦτε crom them. Aad 
ἐν wel vẽ tolde to the indabitters ot cbis lan 
alſo. toz idey haue derde ixweſe tdat chon 
the Loꝛde acte amonge this propic, and that 
thbou acte {πε face το race and that τ cidite 
gdandeih outt ihem, Ἀπὸ that ihou Θ060 δὲν 
ἔσχε them br daye tyime (ἢ δ pplct ot ã cioude, 
and ἴῃ ἃ ppler οἵ ἥτε by nyppeat· 

Yktdou waite upll ali chis people, as (ὃ. 
were vut one πιῆ, theu the nacons wuche 
daust hecde the kanie ot che ΡΠ} ſpeoue lay⸗ 
ingt: bycauſe the Loꝛde was not dable ie 
breuge iti 019 people τη to che iaade whicy de 
ſware vnto thutn,thettore he dew tocin uthe 
Ἰορίθεεπεῖε. 

So now let the power οὔ my Loꝛd δε great 
atcoꝛdpnge as t hoũ ὑδῇ ipoicu, ſapinge: che 
Loiðe is ĩonge τε δε de anuchc.anũ iui οἴ mec⸗ po 
τρε, and (μετ ἵρπης auo ttcipace, and lca⸗ 
σεῦ πὸ man intiocent, aab diucih ede vo⸗ 
cxgbcauſneſſe ot the tathexs dpon ihe (ὃν 
dien cuen vpon the toride aud βομτιῦ σίπεῖα d 
cion, be mtrcotui. Jbelecthe ihe ihertoie vuto 
the cnnt ot 018 peopie, δικοόρηβε doto chy 
gieate mercye, and atcozdone 85 thou daũt 
Toꝛgyuen this people ἔτοπι Egppte, cuen do 
τὸ this place. 

ἄπο tbe Lode ſapde: Jhaue toꝛgpuen ic. 
actoꝛdenge eo τὸν ceauen Xot as itulye 15 
Ilpue all the cacthe Mail de fylled wied wy 
diloꝛye. Joꝛ οὔ all thoſe men whicut haut ſche 
my gloiye. and mẽ mey racits whiche J dyd πὲ 
Egppte,aud in ἐθε wyldetntſie and Ῥεῖ daue 
tenpted me now this tennt ἐγπιεδ, haue uoe 
berkened buto tuy voyce, thete waliſ not ont 
[ε the lande whicht J ſwate vnio {8}; ta⸗ 
tbes: neyther Mall δὴν οὗ them thãt taylto 
vpon me ſe it. Nut mp ſctuaunt Caich: vy⸗ 
cauſe thete is ah othet mantt ſpirpte τοι 
dem, and becauſe δε dathe folowed me: duũ 
Jwyll beenge in to the landt whicht δε hath 
Toatucd u, aud dis ſerd ſhall conquete τε, and 
aiſo ahe amaitcuxtts and Conaducs wilede * 
dwel in the lowt iountetys. Zo moꝛow tumt 
pou and get voum (0 the wiitctneſſe: cutn rie 
wape towaede the ted ſce. 

And the Lorde ſpake vnto Moſes and (14: ει 
ton,fapiuge: dow longe Mali cuis tupil mae 
δεν πιυπημτε agaynne me ἘΠ] εὐεπι cdat⸗ 
the Loꝛde ſapthẽ: as trulp 89 Jipuc, Ὁ ὩΡΙ 
doo ὑπίσ pou ἐπε as ρὲ hauc ſpoſen in cpre 
tates Ydure catkalſts {981} ΡῈ in the wyl⸗ 


tetude mutmute agayũũ ni: ἃ daue Βετῦ της 
derneſte nucyther wall anye ot cheſe nomdies 
wiche 


«“ 


murmut puges ofthe chpldzen ot Iſtaci, which 
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wodich were nombꝛed krome tweunty vere ἀπὸ 
δὐους οἴου wich vdaue murmuted δρδιπῆε 
me come πο the iaude ouct which Jirfted 


—2 nene bande (ο mane xou dwel ἐθεη, με 
9 


altd che ſonnt οὐ Jephunc, ἀπὺ Joſua tue 


ὠπης ot Hun· 

And Ροιε childien whicd με ἀρ δε Mulde be 
apape, tdem] will biinge ἸΏ, aud they (98}} 
muowe the laude winuch vẽ daue cetuito and 

catuates Mall lye ἐπ chis wyldetnelſe· 

ouie chudztu chali wandae in this wyl⸗ 
θπεῖς. xl. reres and ſuſtte foꝛ poute whoꝛe⸗ 
πε ὈΠΙΡῚῚ voutt carkeſſes de waſed τα che 
Deiderneſie, atter the ποπιθ} of the dayts iu 
woich ve ſerided out θὲ lande. xl. dapes, απὸ 
ΡΠ dap δ γέ: ſo that they wol beate pᷣout 
φνιατοθιεουίπεν. εἰ. pete, πὸ γε 041} feſe my 
dengẽ aunce. AIthe Tozde daue ſayde that J 
iii Ὁ it voco ali this cupli congtegacioõ thãt 
διε gathtted togpiher againd me: εὐ in tis 
weſdecucſle ye haſbe conlumcd, and hete ve 


ΜΠ dee. 
ϑηὺ che men which Moſcs ſent to ſerche ᾧ 
lande, ἀπὸ whiche (when they camt agapne) 
wadbe all the people to aucinute agaynſt τς [ΠΩ 
εὐδὲ they vzousbte vp ἃ ſciaundet ὕροη the 
lnde: dycd foriheit diengyruge vp that cupii 
ſciaundet vpon tẽ, δπῦ wẽte plagcd betoe ἢ 
Zoꝛde. But Joluã the ſoune οὐ Mun and Ca⸗ 
ed the lonnẽ ot Icphune whiche were ol γε 
ΤΥ τη θαι went τὸ enſtreche the Lande, lyued 
8}}}, ἥπο Molſes tolde (δεῖς ſayenges to all 
thr — ot Iſcael,x the people tobe gteat· 


— 2 * 

And (Ὁ τοῖς vp eatlp (ἢ (Ὁ mornyng and 
9 theym into the toppe ot cht mountayne. 

penge: lo we 06 dere, and will 60 vp vnto 
tde oiace ot wpitue Ὁ Soꝛde (ρθε, (0) we 
daue ſpuned. And Moſcs ſapd: wocrtore τοι! 
pe go on this manct beponde tye worde ot tbe 
Loiderit wyil not τους well {Ὁ ρας, go not 
do ſtoz the Loꝛde is not amonge xou) ἰςαῇ pe 
de ſlayne before pour euntmpeõ. 0} the Ama 
icchytes and ἐδε Cananpces ate thete betore 
vou, and ve wyi [6] vpon the ſwerde, decauſe 
FIt are iourned away itome the Lode, athet⸗ 
(οείῦε Toꝛde wili not de with vou 

Vut tyey were vlynded τὸ goo vp in to δε 
dell toppe: Neuettbe leſſe. the arcckt of the te⸗ 
Θεπιές of the Lozde and Moſts depaticd not 
out otthe θοῆς, Aden the amatechytes and 
tdt Cananytes τυ Ὁ dwelt in that dil, came 
dwue and ſmote thei and dewed them: euen 
duto Hozma. 


¶ Thre dzynkodrynges of them that enter in to the 
μηδὲ ihe punychmeni ot irxin that ſpuneth ot ar⸗ 
oauncp ΟΣ pꝛyde. The moũ is ſtoncd has gatarted 
δρχβεθοη τε Soboih. ordeo muũ be made vpon 
thi quariers οὔ che⸗ aarmetco.· 


CAP I. χν, 


a Ad the Loꝛde ſpake vnto Moſes,ſay⸗ 
ence: ſpeale vnto the childꝛen οὐ ſta⸗ 

Seh and ſayt vnto theym: When fẽe de 
me into the lande ot pout dabitai ſon wyich 
Jgyue vnto γοι!, ἀπὸ wu οὔτε an olcrynge 
Ὅροι the kyne vnto che Tozde, whtther it ὃς 


NVMERI. ἀν" 


UXII. 


a burntotterynge oꝛ a ſpetrall bowe oꝛ ſtewil 
οὔτιησε, ΟΣ yt ĩt be in poutc paincpaii fraucs 
to πιβῆς a (τές ſauoute vnic iht Tozde, oi 
oxcu o ot the flocke. 

Thben, [ἐξ him that oſtteth dis offrynge vn⸗ 

ἐο ᾧ Loide, biynge alſo ἃ meatoſternge of ἃ 
tenth θεὶς οἱ βόμες, myngled τοιοῦ tourch 
parte ot an hin otopic, and (υς loutth patt of 
an hin ot wync 05} 6 dꝛrnkeoſtrrynge, απὸ of⸗ 
fet τοί the butntolfetynge 0) any othet of⸗ 
fttynge wen it is a lambe. And ὉΠ a Rain v 
thou (0 ΔΓ oftet ἃ meatoſſecynce of ἢ. tenth 
deaits ot oute, myndied wich ihe ΡῈ 
patte οὔ an μι ot ople, and to ἃ dꝛrukoſt yng 
ẽ beu Malt oer the thitdt pattt of an hin οὗ 
wyene, to de 8 ſwete ἴδοιτο vnto the Lorde. 
Wyhen cthou οὔτεε ἀπ oxe (0 a bututottc⸗ 
tyngt dz in any ſpecial vowe 0. beatcoflung 
vnto the Loide, then thou chalt drynge vnto 
an oxe, ἃ meateotctinge of ἔθ; centh deaics 
ot ſloute inyngled with balte an hin ot oyic. 
ἀπὸ τυ. (0611 baynge [0) ἃ diritcotictruge 
halke auhin of wyne, that (6 an ofcetynge ΟΥ̓ 
ã ſwett ſauoute vntothe Lozde. Ihis (8 the c 
mantt that ſhalbe done vnto ὃπὲ ece, one Rã 
a lambe de ἃ kydde. and διιογυγηρείο the πᾶ 
die ot ſucht otictpnges thou ſaſte cocttaſe 
te int atcottt pncs and the dirnhofttingts. 
all that art of poute ſelucs wall dꝛo theſe 
thinges attet this manec, wyen ὑς ottictðᷣ an 
otttinge ot ſwete ſauoute dto δε Lorde. 
And prthere be ἃ ſitaunget with you 01 be a⸗ 
monde you in pout genctacions, aud 101} οἵ» 
tet añ ottetynge of a ſwete ſauoute vnto (δε 
Loꝛde: cuen ãs pe do (0 δε Wall o Ont 02» 
onaunce walſſctuc boch tor pou of che con⸗ 
gtegacion, and alſo {05 the raunget. And τέ 
idaſot an odenaunce for cuet amonge poute 
childien aftet pou, that the Acaunget and ΡῈ 
(walbe lyke bekore the Loide. Ouc lawe ἀπὸ 
ΠΕ mantt Vali tetie. bothe ſoe ou and for 
the gtaunget that dwelleth wieh pou 

And the Lorde ſpake vuco Solcs. layeng: 
ſprane vnto the chudren ot Iſtael and caye 
Ὁπίο them: Myheñn pe be come into the lande 
wocthet J will bꝛyng pou. then when ye wil 
eate σε the bꝛead ot te landc. με 608] gyue an 
δεμεοξίετρησε vnto the Lorde Ye Wall grue 
a hake ot the ſicũ ot pout θοῦ vnto δ ες 
οξέεγιβε: as γε ἴῸ che deucoffeinge ot dacne 
cuen ſo pe ΘΔ] heue τ, Otthe ἄγε ot route 
dowe ye πιῆ gruc ὑπο che Loꝛde an heutot 
ftynge. thozowᷣout ρους geuctacions. 

Φέρε oueric pout felues and obſctue not al 
(ὑεῖς commaundementes whiche (Ὀς Lozde 
hath ſponen vnto Woſcs, ἀπὸ all that εὐξ 
Zoꝛbe dathe coumaunded vou ὉΡ the haude 
οἴ ofrs, frome the αι. daye fozwardt that 
the οὐδε commaunded amonge poute gent⸗ 
τβείοπ: when ougdt is committed ignoꝛaunt⸗ 
Τρ bekort the cyes otthe congtegacion, να at 
the muititude chall ofter ἃ calce for g duciut⸗ 
dẽttinge τὸ de α fwcte fauoute vnto p¶ Lorde. 
and the meatotftinge ἀπὸ the darnkeofftiuge 
ihereio, accordynge το tht mantt: and an he 
gote tor 8 ſynncotitinge and the pzan (0 8} 
mone an attonenent ἕο; ail toe muititude οὗ 
the childzen of ΣΟ — 


-ῷ 


» —8* 


Sod punit· 


Dech wemy 


diſpyſe "9 
τρογῦε, 


CORARA. 


them ἔοι it was ignoꝛaunct.And thep wali 
byuge cocu gyttes ὑπο che ortetprgt οἱ ἐὺς 
Loꝛõe, aud theit ſynntotitynoc beioze (θὲ 
Loite ἔοι thcit ignoiauuce. And it αἴθε for⸗ 
gruen ὑπίο αἰ! tut multitude otf the childꝛen 
οἵ Jccuel. and ὕπο δε utaunget ibat dwel⸗ 
leth amongts pou: to: (06 iguozaunte pct⸗ 
ταρπετῦ vnio ail the peopie. 

kanp οἷς ſoute ſpnne tdorow ignozaunce, 
Wal bꝛpuge a δε gott οἵ ἃ vcte οἱ foꝛ ἃ 
(φγπηεοίξείσρς. ἀπὸ (γε pree aae atl makle ἐπ 
attonement toꝛche ſoult that ſpnntd vnwe⸗ 
ἐρπρῖρε with the ſynncofterynge befoze tbe 
Ἀοχἷς and make diin δὲ ὁπε, δηῦ it chalde tor⸗ 
gyuen him. and both thou that art boznt one 
õt the chudzen οἵ Icaci α che araunget that 
δε εὐ amongẽ νοῦ, waſſ daue docht one 
lawe ytpe ſynne vñwetinglp· 

Anð the ſoule that τοῦ ouahte preſumptu⸗ 
ον, wuechet δὲ be an Iſtaclice de ἃ ſtraunu⸗ 
εἰ, che came dath αν ehe Loite. and ἢ 
fouie Wail de χητορεὺ οὐ οὗ his μεθ ρΙε, be⸗ 
cauſe he hath deſppſed the worte οἵ ἐὺς Lozde 
and hath daouen his commaundemtntts, that 
frouie chẽttoe chaii perych and dis ἔξππε αἱ 
be vpon him. 

πὸ worie the childitn οἵ Iſtael were ia 


the wyiterneiſe thiy tounde ἃ man gatheciag 


Cardes· 


dickts vpon the Saboth dayt. ἀπὸ they that 
Enude δια: gatheringe ſyckes, daousbt ὑπ 
δπίο Soſts anð Aatcon ἀπὸ ὑπέο Δ} ebe con⸗ 
gregacion: ἀπὸ thty put dym in worde, coz it 
aẽ not declaten what Moulte de done vnto 
ὕρπι. ἀπο the Xorie farte ὕπισ “ροίε : cbe 
τππη (11 δρε [εξ 4] the multtzute gone dun 
τοι Πυπε8 ξοκὺ οἱ the don. Ωηὺ authe mul 
ἐἰεὰ dzought bim without the θοῆε zdoned 
dun wiid ãonts, and ὃς decd as (06 Lozde 
tommaunded Eooles. 

and (δε oiit ἔρις υπίο Moſcs. layenge: 


Deuie xeiib ſpeake to ce chridzen οὐ Iſtaell. ἀπὸ vyd tũe, 


they mane therem gatdes on ἐὺς quattcts οὗ 
τοῖς garieutes tho zow out tyeit generxatiõs 
and [εἰ ihem maue (δὲ gattes οἵ tr bautes οὗ 
Jatpncte and the gaide (0411 ὃς vnto pou. to 
ſoke υροπίε, that e remembꝛze all the cotm⸗ 
maunbemenics οἱ iht Roidt and wo theym·: 
that ye ſtke Ποῖ a wapt altec poute owne δε: 
tẽs, and attet νοις oxont tye s to go ἃ hooiing 
altit them: dut that ΡῈ temcinbee and doo 41} 
my commaundemenies and θὲ bolpe buto 
voure God, ἕο; Jam the Loꝛde ρου δοῦ, 
ipdyche brought rou ouer ot (ὃς lande ot E⸗ 
appte to be põur God. J amthe Lorde Sod. 


¶ herchelllon and ecſidauntt of Coꝛsh Datl an 
δ Φδιεωπι, ξ ς crih optucd and iwalooed ie ia 


ΕΣ 
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onne ot Cadath, the ſonnt of Lcuus 


a Nd χ Coꝛab (δὲ ſomne of Jeʒchat.the 
Somt emu A 


διοχεῦ the 
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εἶδε. 


Dar han, and κε ãbitam εὐε ſonut οἵ 5 
ltab, and On the fonne ot Peſcth. the ſoane οἵ 
LTRuben dode vp detore Goſes wiid ot bet οὗ 


Som wrt ἐδε chiidzen οἵ Iſtael. d.duudꝛed and tyttre 


Abirom · 


ðbeades dethe congtegacion, ἀπὸ counſailouts 
and men of fame, and they gatheecd them (εἰς 
uts dogrthet agaiuſte oſcs Ἀπὸ aaton, and 


NVMERI. 


DATRAV. 


ſape vnto (ὉΠ: ΡῈ haue doue ppoughe. 
all the maltitute ἅτε holy —— μὴ το 
ἀρ τε —*— is 5 tbeym. Why ther⸗ 
[028 auaunce pe pout ſeſfes aboue (δὲ 
Ὁ οἵ! μὴ — 4 —5 
ἐπ Voles herde it. he kell dod hie ἔει 
and ſpake vuto 1020 ἃπὸ vnto 41} iue ὑπ 
ἀπρέ, ſapenge: (9 πιοροίοε che Toide ὯΡΙ! 
we whois bis, πὸ vbo ἐδ doiy, and wiii 
akt thein vnto vim e Ἰοῦοπιε ἴο cuer δὲ dam 
choſen. he will caute ἐσ come to δίτη. Xhdie ἃ»; 
ἑκὰς fprepannts. thou coꝛab δηὃ Δ᾽! ἐδ εὖ» 
ꝑaypt, aud Ὦ ἔρ;ε cotrin and ρας ceus cderio 
betoꝛe the Zoꝛðe to moꝛowe. ἀπὸ iden ἰυδδ 
ſo euct the Loꝛdt webe choce. ἐθε tome is voe 
ΕΝ δε mahe ynougde (Ὁ doo vᷣe chyid en οἵ 


tui. 
And Moles ſapde vnto Corah: δέδιε γε ð* 


chudien ot Zeut Semeth ἐς δας a ἴσια] (δι 
vnto you. chat ede God ot 7{8ε}} doib ἴα 
τεῦ vou tiom the muieitube οὗ Jiesei to rn 
φοῦ το him. to Ὁ the ſerupce ot cde tadernacẽ 
obt the Tozde. and to aande δείο;ετθε deopie 
(ὁ mimare vnto chem? δὲ hard caucn ἐθείο 
θιπι and αἴ} ebr biechreũ eve tonnes οἵ Lein 
with the. and νείεκε idotuce or ehe peaũ ai⸗ 
ἴο. 40 wobich caute bocd chou δηῦ aii thp (ὅ: 
danp ate gathered togithet Δα διη (δε Toro: 
loꝛ wohat is aron. ἔβας vc (ϑου δε ucitt 
δρείπη dym. 

And motcs (ἐπί to call Dathan ἀπὸ Abi· 
tam the fonnes ot Eliad, and τοι» anfwered. 
we will not come Semeth it a imau chinte 
Ὁπί0 the that thou daũ dzought vo dutẽ οἵ ἃ 
bande that oweth with myint and ὈΘΠΡ, (Ὁ 
ΒΡ vso in τε wyldeeneũeẽ δι chat chou ϑαΐ 
δεῖ tapant dutt bs alto ꝰ oze duer chou 06 
biougðt υ6 vnto no iande chae Towetd wad 
mylne and honp, neyther γῆς gyucn bs poſ⸗ 
elions οὐ feidis ο) ot vyes Epchet ΝΕ 
thou puli out the cpes oe thete mein: we weli 
πος comc. 

And Moſts τυσχεῦ verpe angtpe ἀπὸ ſorde 
bnto che Roide: Zurnse not νι their oſtein· 
ges.A daue not taken ſo moche as an alle (τό 
TDem, utpther daue vexed any ot chem. Then 
Moſes ſapde vnto Coꝛab: Be thou and ali 
ἐὸν (οσιράπρε detoꝛe cuc Lozde: bothe thou 
iber ἀπ aston to πιογοῖσε. And ἐς cuerye 
man bis «ἔτ ἀπὸ put cens in chem. and tome 
betore ihe Lozde euery man with his cenſer: 
two hundred and tyfiye cenſcts, and Aaton 
with bus ceuſet. And they toke cuery man his 
tenſet ἀπὸ put ἤρλε in cbeym and laydt (πα 
theron, and dode in che deze ot the tabernacle 
οἵ τυριπεῖϊε, ἀπὸ Moſes aind Aaton alſo.and 
Coꝛah gathered aũ the congregacion agaimſe 
λει dñto (δε doore of (06 cabetuacle ot wyt⸗ 
neile. 

πὸ the glozy ot the Loꝛde appt arcd vnto 
all tbe congtegacion. And (δε Loidt ſpahe 
vnto oſts aũd aaton, ſapenge: ſeutt pout 
ſelues ftome this congecgatioũ. that Ὁ maye 
conſume them at σπες, ἀπὸ thep ſeil ὑρῦ thtue 
kacts. ἀπὸ ſapdt. O ποῦ mpdutye οὗ οὐ 
the cpicites 0681} deſd, one man batu ſynued 
and wite thou be wꝛotbe with all the multi⸗ 
tudt? And the Lorde ſpaue vuto ων 


- 
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ΔΝ ABIRAM. 


εὐφε: ſpeant doto the congregacion and ſap: 
Sitpou away Ετῦ Ὁ cctes de Torah, Soth e 
mbixam. Aad Moſes atoſe vp ἀπὸ wᷣeut vato 
θεἴθδπ aud Adixam, and the eldces of Iſta⸗ 
εἰ toiowed οἵη. ἀπὸ he ipake vnto [δέ con⸗ 
gecgatiou,iapeuge: depatte frome ἐὺς tencte 
θέ (θείς vngodip men, and touche not binge 
de idcics: τα γε pexxſche τα all theit ſpunes. 
ἄπο {θεν gat ἐθέρπι froine (ῦε tentes ot Co⸗ 
tah, Sathon and abitam on ἐμεῖν lote.· and 
miihau aud Abitram came outt and uote τη ῥ 
Ddoje ot τρεῖς centes with theu wyuco, theit 
(οππε8 and ideir children. 
ãnd Ajoſes ayte: Hcteby ye cwall knowe 
— that the Lorte hathe ſent πὶ (0 doo ail iveſe 
0.866. anð tat ἢ daut uot wone tbeym οὗ 
dt unpne owue ded: Yt θείς men dye the cõ⸗ 
nien dcath 06.4}} meũ, ΟΣ ΡῈ θεν de vyſiecd 8 
(τεῦς ditation ot 81} nien ihen ἐς Zorzde 
e dath not ſent me. But ptf the Lorde malt a 
newe ehiage, and the catth open dit mouthe 
and ſwalowe tyem, and all that vtttayne vn 
id theym, ſo tdat they go ἴοῖυης quycũe (πο 
deit: ihen ΡῈ Wall vndcidande, that theſt mẽ 
{με tapied dyon the Lorde.· 
πὸ as ſone as de dad inade an ende at ſpe⸗ 


πρηφε ail ἐδ είς woꝛdes, the gtounde tloue ἃ 


londer chat was vndet tdem, ἀπὸ the catthe 
ἃ, opcued δεῖ mouthe aud ſwalowed chein aud 
it μους and ail (06 men chac were with 
Φοιδῦ ἀπὸ δἰ} theit goodies. nd thep and aĩ 
that pettayntd vnto chem, went towne alpue 
vato 61}, and ide catthe cloced vpon therm. 
and they pecyſched awape ttome che conutc⸗ 
— ἀπὸ αἱ Iſtael that were aboute them 
εὖ at the cryt of them. for they ſapde: The 
eatth inighte dapptly cwaiowe vs alſo. and 
dere came out a tore trome the Loꝛde and cõ 
(πιὸ the two dundzed and fyttpe men that 
otted intens. 
and che Loꝛde ſpake vnto Moſcs, ſaptng: 
Sptahe to Elcazat che lonue otf aacon the 
p̃catt πὸ let dim take vp the cenſtts out ot 
ide burapuge aud ſcatter θὲ tpꝛe dete e thete, 
to the cencets οὗ theſe ſyũntts ate haloweð⸗ 
{τὸς drathts: and jet (θεῖ ὃς beaten into 
theunie plates and fauened vpon the altate. 
Fother ouccd cthem detore ΠΕ Pozde, thet⸗ 
Die they ate holyt and thex Malde ἃ ſiguc va 
to the chuldꝛen οὐ Iitacl· 
ἀυὸ Sicazat i pzcal tobe the brzaſen cen⸗ 
ἃ (ας, which thep that were duent had otieted, 
and beat ἐρεῖ and faſtened theyn vppon θὲ 
altate, to be a temembiaunce vnto tye chil⸗ 
dꝛen ot Iſtacl, that πὸ ſtaunget wbich 19 not 
αἴθε ſced ot Aaton, come ucte to offet muccſe 
detoꝛt the Lozde, that he be not made lyke vn 
to τοι; aud 918 cõpaup: as the Loꝛdt ſaed 
vnto bim by the bande οὗ Moſcs. 
And ou ide moꝛowe all ide multitudc ot ᷣ 
thudeen ot Iſtael muemurtð againſie aↄoſts 
and ἄδτοι, tapenge: ΡῈ baue kylied tht peo⸗ 
le ot che Loede. Ὧπὸ when the muuitude 
was gatheted agamũ Moſts aud aatõ, thtꝑ 
Ἰοδεὺ towatde tot tabttnaclſe of wyentſſe. 
And beboide, the cloudt dad coueted τ and ῥ᾽ 
gloy οἔ (06 Loꝛde appeated.and Moſcs and 
NAaron went deroje the tabtrnacic ot wytnes. 


NVMERKI. 


LIti. 


πὸ the Loꝛde ſpake vnto Moſes ſayenge: 
Get pou ἔτοηις ihis congreacio ehac Jmaye 
tonſumt iheym qupchely · ἀμ chey (εἰ vpon 
theu tacts. 

And Moſts ſayde vnto Aaron: take ἃ cen⸗ 
{τε ἀπὸ puit ſpze chetin outẽ otthe altate, and Ὁ 
powꝛe on iucens, and go quickriy vnto the εὖ 
geegacion ἀπὸ uiatze añ attoncinẽt tor thctm· 
Foꝛi thtte is wzathe gone due trom (δε Torde 
aud ἔθετο is 8 pᷣlagt degonne· ἅπὸ ãarõ co⸗e 
as Moles comma unded dim, ἀπὸ tan vnio ὃ 
congtegacion: ἀπ dehoide, ehe plage was 
begonne among the peopie, anð he put on in⸗ 
cens, and made an attoncment (0; the peo⸗ 
ple· And he aodt detwene ihe deed / and themm ¶ec 


ibat were alyut, and the plage ceafcd. And αἵρευτεοῖ 
the nombꝛt ot tyeym ihat dycd in ihe plage, heue. 


wect. xuj.thouſande and ſtuen hundied: ve⸗ 
ſyde them that dyed about the Ὀπίρπεθ οὐ Co 
ταῦ). and Aacon went agayn Ὀπί0 ἡϑοῖζθ ὑπ 
το the doꝛt ot the tadernacit οἱ witnete, and 
the plage ccaſed. 


¶ DZarons todde buddcth and beattth bloſſomeo. 


CAPI. XxVII. 

Nd the Zoꝛde ſpabe vnto Molſes, ſay⸗ 
Δἴ: ſpraue to the chudeen 06 Itraell δ 
aud (ας οἵ them, toꝛ cutty pucipali 
houſc ἃ τοῦ, ot thcit pꝛpuces ouet the bouſes 
ot theit fathers: cuen. xij. roddes, ἀπὸ wꝛyte 
cuctp mans name vpon his tod. ἀπὸ wete 
Aatons name vpon (Ὀς ũacte of Lcui: co c⸗ 
utty heedmã ouet (δε douſes οἵ theie tathets 
wall baut a rod. And put cheym ἐπ the taber⸗ 

nacie ot wytueſſe τοῦζτε Jwili mete pou. 

πὸ his τοῦ whome Ὁ εὑοίε, wau dioſſome: χε 
ΦοΟΞ will πὰς ceafẽ irome me the grudgyn⸗ 
ges octhe εὑ) ot Iſtaci which 0} grũbge 
agamdt pou 

ἀπὸ Soſes ſpake vnto (δε childꝛen of Iſca 
εἰ, ait the puutes gaue bim 60} euttr pũnce 
outt ihcit cachcts douſes, ἃ tod:cuen xij.tod 
des, απὸ the rodde ot aaton was amonge the 
τοῦδεδ. ãud Ayoſcs put the toddes defote C 
the Xode in the tabecnacie of wyeneſſe. And 
9 the inozowe, Moſcts went into the taber 
nacie: and dehoide the tod οἱ ἀϑεσποί che 2 
houſt οὐ &cui was dudded and bate bloſſo⸗ 
ines and almondes. So Moſts bzought out 
all tht toddes whiche were betore ibe Loꝛde, ἢ. 
vnto all the children οἵ Iſtarl, and they ivo⸗ 
ἫΝ dpon (θέρπι, ἀπὸ ἴ0Ες ἐμεῖρς inau 018 
τοῦς, 

And the Lorde ſayde vnto Moſcs: bꝛynge 
Aatons rod agaynt detere the ivetneſſt to θὲ 
nept ΟΣ ἃ token vnto the cuildien ot ccbeluõ, 
that ihtit mutmutpnges map ceaſe irou me 
that tiy dye ποῖ, And Moſes ded 85 ΡῈ, 0) 
conmaundtd hun. and che childien ot Iftatl 
ſpakt vto Soſcs, ſayenge: deholde, wt δὲς 
θεβεογεῦ ἀπὸ n te Ποιιβηίε: kei 805 
{ὁ cuct commeth neghe the dweilynge οἵ τὸς 
— dreth. Sbaãi we vtterir conſumt a⸗ 
wart 


¶ Tde 


Sopi.xdiii.d 


γδυμιιδὶ 


CELREMONYELS. 


The oftte ot he Acuites. The tythes and ἔγ28 ες 
rutes muſt δὲ gyen chem Zarons heryts 56. 


CAPpI. χνιτῖ, 


Nd the Loꝛde ſayd vnto Aaron. Zdou 

a Αἷν» τὸν ἰοππεῦ and (ἢν —— 
with ἴδε, Wali θεῖε che taute οὗ that 
woiche is done ampſſe in the holy place. aud 
ἔθου and chy ſonnes οἱ the. (41 deace θεὲ 
ἔαυκε οἵ that wbiche 5 done ampſie in poute 
neaũdode. and chy drethen δἰ το the cribe οὗ 

αἰ, the tryde otihr kathet tabe with che· ἃ 
Jet ebem de ioyncd vuto (δε and minidei vo 
ẽo the. And ἔθου ατὺν ſounes with the Wall 
πηιοιῖτε ottoꝛe (θὲ tabttnacie of τορεπεῖε. 
ἀπὸ πε chen warte vpon ehe and vron ΔΙ} ἡ 
Fabernacie: oniy Ἰεὶ ἔθει ποῖ comẽe nygbe 9 
Ὧοῖν delſleis ἀπὸ tbe altare, that bothe they δ 

e alſo dye οί. πὸ [εἴ theym δὲ ὃν the. δπῦ 

ayte οὐ ἐς tabetnacie οἵ γίπεῖε, Δα on 
δ! the ſeruice οἴ the tabetnacie, and [εὖ πὸ 
Arauaget come npyade ὑπίο vou. 

Wapie thectoꝛe Ὀροα the 001} olace ἃ vpõ 
εὖτ altart, that cherẽ tall nno inoe waath Ὀρό 
te thildzen οἵ Jicael: bedolde, 7 hdaut taken 
pour doet dren the Leuites orth οἱ che childre 
οἵ Iſcacie io δε pouts, as gyttes gyuen doto 
ehe νον ἐο Ὁ (δε (ταις οὐ tue cadetnacle οἵ 
τοριηεῖε, And ſe (041 doth thou ἀπὸ (ὃν ſon⸗ 
πιεϑ οὐδ the taue dede vnts oout pacaũ es of⸗ 
διε, in δ} ehiagte εὑ δὲ pertarne vuto {δε al⸗ 
catt ἀπὸ wudiñ the vayle. Δη0 (ερε cerue, for 
I dooe gyuen vout ozeũes οὔτις vato pou to⸗ 
ã vpfte (ὁ Ὧ0 cetuice; ἀπὸ the araunget that 
commeth nyuhe. chail dye· 

ἀπὸ t de Lode (ρακε ὑπίο Aaeon: deholde 
Jhaue ayueg the ἔνε Βέρρπρε οἵ myne deue· 
dingeo 1η αἱ! ἔθε daiowed ẽbinges οἵ Κ chu⸗ 
dien οὗ Iccaei. ὅπὸ vuto the 7 ὑδας gpue (δὲ 
vnta Faen ἀπὸ to (ὉΡ ſonnes to be a 

D ducpt ἔολειςς, Xhis (041 de cvrne of oede 
θοὴν ſactuicts. Δ theit gyftes tborow ouie 
81} ἔσειε meatotteynges. fynneoẽcyngts, and 
triſpaceoſteinges wich ther ὑμάφε ὑπ me 
Toer Walbe ποῦ holy anco ἐς and ὑπο chy 
ĩonnes. Δπὺ γε Malleate it ia the mone οἷν 
late: 41} that ate maics Ὁ} cate σέ 1,0) 1 
ἴδαιοε holp Ὀπίο the. 

And εν ooibe chyne: the heueolletrynges 
ot beie ayftes thoꝛow out ali (δε waucote⸗ 
conges οὔτθε chidzen ot Icaci. [0) J daue gy 
τὸ cdeym Ὀπίο ἐς, ἀπὸ (ὃν ſonnes, and Ὁ 
dougodecers with the to θὲ a dutpe ἔ0) euer: ἃ 
8} 106 aer cieant in (ῸΡ bouſe. Mall tate of 
. αἱ! δε fat οὔ the oyſe etthe woene απὸ of ῥ 
coꝛne: thtu δε frutes wich they gyue vuto 
tbe Lozoe πε J gyuen ὑπίο ide Zhe ἅτ 
ttutts οἵ ail that ia in theit landes, whpche 
thep υρῆβε Ὀπίο the Loide, Wall be thyne; 
and Δ! that are tleant in ἐυρπε bouſe, wall 
tate ot it. 

ΑΙ dedicate thinges in Iſtael, walbe thyne. 

C δι ihat dcarecꝭ ἔθε πιδέτικε oe ait acie j 
men dainge vnto the Lode. both οἱ man and 
Bealt, Mali θεὲ thoyne. Neueti beleſſe the ſitge 
doꝛue of man 2,41 δε ie demtd, aud tht litcae 
boine οὔ vncleane vcaſtes wall ὃς tedemtd. 
And theu trdemptions chall dt at a moncch 


NVMLRKI. 


οἶδε, valued at ſpue ſycles οὔ ſiluer, okete ho 
Iy ſycle. ἃ ſycie matcth twentye Seras vi 
tht δ: boꝛne of oxen ſycpe and gooies (22]} 
ποῖ ve redemed. Foꝛ thep are holp and tou 
twalt nnule τον»; bloudt dpon ἑῃς aitate/ẽ 
Moalt durne theit [δι τὸ ὃς ἃ factifice ot (τες 
lauoure vnta the Lorde. 

πὸ the aecwe ot chem walbe thene, δε ἢ 
wauebztau and αἰ} (δὲ tygbt cwuldet is ihyne 
alt the doly Ὀςμεοῆειπρεσ which cbe crtren 
οἵ Jicaei dcue vnto thẽ ποῦς, Ὁ gyue che α 
ἐδ ſonnes απὸ τῦρ doughters wĩth ẽ he to be ã 
dütpe ἕο euct. ὅπ it 0811 δὲ a calced cou⸗ 
δηῃέ (0) (ες, detoꝛe tbe Loꝛde: vnto ἐὐεῷ 
to τῦν [τεῦ with — 

Andthe Rort ſpauc vnto gord:thou dalt 
haue none enhexit aũte in theit land πο dacte 


amongc them. [023 am thy patte and (ὃν εἰν δὴ 


derit aunct amonge the chiidien 08 Iccaei. and 
bedolde J hauc ĩpuen che chudzeũ οἵ Lecz 
— — το enhetxte, toꝛ the τις 
wolch they ἕξις in tht tabernacſe δὲ witnes. 
that the childien ot Iſtael dencefueh come 
not npghe the tabernacie ot wptueſe α deere 
ſynne aud dye. And the Zcuites waiſ doo τῦε 
ſetuice in the tabetnacle οὗ wieneſit aud deoie 
theit ſynue. and it chaide ἃ iawe tor cuct ὑπ’ , 
το pout thildzen attet pou: But amongt (δὲ 
chil dzen οἵ Iſcaclthey Wallendecct noũe εν 
eiliaunce Foꝛ the (μι 68 of ĩhecbiidien οἔ ὦ] 
ſcael wbiche περ heue dnto τθὲ Toꝛde, ἢ 
haue gyuen tᷣhe Leuites to enbttet. Wcc; 
foit Jhaut ſapdc vuto ἐθζ: Amonge the ctii⸗ 
— AIſcael, τε all enhbetet none enhttu 
πὸ the Loꝛde ſpake to Moſes, ſayenge: 
ſpeake ὕπο the Leuites, and (ρὲ vuto — 
woen yt tane of the chubzen ot {τὰς {πε ty⸗ 
thes τοιοῦ J houe gruen vou ot ĩhem to ρους 
eñberit aunce, Ρὸ Wall (886 an dcueoſtinet οὗ 
that ſame toi ide Zode: cutu δε ἐπι. oißſ 
tythe. βπὸ it Galbe tekentd vuto pou foꝛ pout 
bcutottttinge eucu as ihoughe ye gaue iome 
— datũe oj ἃ ſullodringe ἔεῦ che wyne 


pꝛe 

And in this maner ye (411 heue ἀπ heucot⸗ 
ξείησε ὑπίο τς Loꝛde. ot αἱ rout tyihes Ὁ» 
xe teceyue ot᷑ che childicn οἵ Iſtati.and γέ 

ΑἸ! gyue therot ihe Lozdes dcucoctinge vn 
to ἄδιοπ the pꝛeade. Ot᷑ all poute grttes, ΡῈ 
Mali tauc oui the Lo:des hcutotſftũge: tuin 
ἔνε tat οὔ ali theit halowed tuuors. 

ἄπο thou Malte ſaye vnto cpefm: when pe 
haue take aworc (γε tat ot it frome it. it ſhal 
be counte d ὑπίο the Acuites. as της enttcaſe 
of coꝛne ἀπὸ wynt. Auo κε hall cate τ Π| all 
places both με and σοι bouiboldes, toꝛ ({15 
rour cewatdt foꝛ roue (ΕΓ ες in the tabetne⸗ 
4ἴε of wytneſle. and γε 0} dcate no ſynne de 
the teaſon of τ, τυῦεπ yt haut taken ſtomt τ 
the tat ol it: nepthet chall ye vnhalowe (δὲ 
hbalowed thinges ot the childzen ot Iſtati,and 
io Wali yt not dye. 


¶ Ok the trdde howe The lawe ot him τίνος dyettz 
τα tijt taber nacle: and οὗ iun alſo chat rouche ch a⸗ 
πρῷ vncieare thynge. 


CAPI. ΧΙΧ. 


And 
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a No the Lorde ſpake vnto Molſes and 
Αἷμα ſapeuge:this (6 the oꝛdinaunce 
of the lawe which the Lozte commaũ 
xcth. ſayenge: ἔρεαπε vnto ἐὺς children ot Ic 
mael ἀπὸ εἴ theym tabe the 8 κοῦ kowe wich⸗ 
σας mhot whicht neuer bate vocke dpon ὕες. 
and vᷣc wall gyue her buto Eltazat the preaſt 
m θ6{08}} viyege der without ihe 05 and 
τοίεες to θὲ ſapne defore him. 
mãnð Eitazar che prtane (υα1] take οἵ her 
blduite vpon dis ἔρπαίς, ẽ ſprynuie it Arepgbt 
lowarde the cabernacle ot wytnes.vi.tyines. 
ãnd he wat cauſe τῦε kowe τὸ be burgt in his 
maht: both ſkynne Aeſe and vioute, wich 
che wunge alſo. ὅπὸ let the pcait caue Cedat 
Poode and Iſope and putpie clothe, δὴν caũ 
u vpon the ſio we as we bucnech· And [εἰ the 
prau waſe θ(8 clothes and bathe his Neche 
τη wattt, and ĩhen comne into the δοῦς, ἃ the 
γε chalbe vocleane vnto the cuen. 
And he chat burneth ver, 4} waſhe his 


B ctloihes in watet and bacbe dis δείίρε aiſo in 


voaler, and be bncleant votyll euen. And one 
ἐνδεῖ cieane, Wall σὺ and (ἀπε vp the aſches 
ἔνε kowe, and put them without che done 


* a cicane piate, bere chey ali δε κερέ co 


mae ſorynialyre watet foz δε πε τ of 

τε chiiden ot Jicael: ἕο it is ἃ ſpuutoſfting. 

δπὸ (εἰ dim that gatheced toe δε of the 

Βοῖσε, waſſbe dis cloihes, and remayne ὉΠ» 

altant vntpll cuen.and this wal be vuto the 

thildꝛen of Iſtael and vnto the draũger that 
xc dieilech amonge them. a iae [0) εἰμές. 

De tbat toucheth δὴν detd —59 — Matbe 
vntitane ſcuen dayes.aud με wal puiily him 
teite witd ie alpes the thyroe daye and ſo 
he waibe cleane the ſeuenio dape And yi δε 
φιπρέρε ποῦ bim (εἰς ehe ρθε daye ρα ἢ 
τι π|} daye, he 94} ποῖ ve τ(τἀπει ἠρροο» 
{τε toucheth anpe perlone that dyteh and 
ſprinſleth ποί dun (εἰς, πέρ! the dweſ⸗ 
Ἰγπβε οἱ the Lonte: ἀπὸ theikoe chat fouie 
ΘΠ petyche out of Iſcacſ, becauſe θὲ hatbe 
801 ſꝛirkled the ρμπδῖρπρε wattt vpd din 
de Malde vncle ane, ἀπὸ dis vncienneiſe (0 4}} 
τορι vppot him̃. 

This is the lawe of the man that dyeth in 
(πε: all that come into the tet and ΑἹ that 
(ϑ(η εἰς tent, waibe vucieane deuen dayes 
and ail the veſiels that de opden wiche haue 
gourd noz couerynge vpon them, are vnc επί, 
Aud who (0 cuer iduthech one ibat ἰ6 gpue 
with ἃ ſwetde ἐπ the keides, 1 s decd berſone 
δὲ ἃ ὕ01 οἵ a deed man, 02 a graue: Mall ve 
vntleant ſcuen dayto. 

d and they 01} iane for an vnclcane perſon 

. δξηλε butnt atches οΕ ἐὺς pnncottinge, and 
hut runnynge water tbetto into ἃ ὉΠ ἀπὸ 
at ltane pertone Wal take Jtobe ἀπὸ dypoe τὲ 
wuthe Sarct 810 ſprynuie it vpon τὴς ἔζη α 
vpon all tut veſicis and on the toujics ihat 
witte thete, απὸ Ὀρῦ him that τομευεῦ ἃ bone 
818 darnt vctſonẽ Σ ἃ decð vobp ΟΣ a grauc. 
And the cie aue βεείοπ war ἰρερπεὶς vponthe 
bocleane the. 11, dayt and ἔδυ, vij. θάνε, and 
ἀν —— — 9 —— 

ad hatht hum ſelkt in wa⸗ 

Malwt titane at tuen — 
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It anr be vncleane and ſprynkle not vym 
feſte the lame ſouie Malbe dcũtoped (ΟΝ Ὁ οἵ 
the congregacion: foꝛ be dath depied the 00: 
jp placẽ of the Lozde and is ποῖ prynkled ἰδ 
ſprynkltynge watec,therfore is he vnclcane. 
ἀπὸ this Malde a perpetual lawe vnto thcu. 
And he that ſpinbletb the ſpryuklynge wa⸗ 
tet.ball waſthe dis clothes. 

And he that taucheth the ſprenklynge wa⸗ 
ter, [9611 de ὑπεϊέδαης vntyil eüen. ἀπὸ τοῦδ 
ſo euet the vncleant ptiſonne touchech, oli 
be vucleane. πὸ the couie that toucheth it. 
ihalbe vucleane vntyll the cuen. 


¶ Wir Zam dyeth. The people mutmurc. They 
ὑδις ὦ τες εἰσι oute ot thẽ τοῖς. Edom denyxcij 
εἰς JZitatlieo paſagt thojow his το oa u.t. The det 
οἵ Zaton in wijoſe rõune Eleaʒar ſutte dcih. 


CAPI. 


ΧΧ, 





And Moles ſent meſſengets ſeomt Cades 
vnto ἐδε kyuge of Edom. Thus νη thy bee 
thet Iſtarl: Thou knowelt an — 


ΕΥ̓ 


Φθ(αἴξεμα 5 


Deutet 
- 


ων 1 ΠΡ τη moumt 
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hethe bappentd vs, bowe ente fathers went 
d wac ἱπέο Egppte, and bow we haue dwelt 
in Cgppte a longe tyme, and how the Egpp⸗ 
tians vcred dotht vs ἀπὸ out lachees. “ἐπ 
we cryed vnto the Zozde, and δέ herde ourt 
voptes. ἀπὸ fent an aungell ἀπὸ hatde ict vs 
oui οὐ gypte.And bebolde, we ate in Cades 
a cytꝑ harde by the boiders ΟΕ (ὉΡ coũteey, ict 
Ὅ8 60 moe drap the thorow (ἢν toũetco ve wii 


* Nom·xxi.t not 90 tocioio cbe ie ldes noe chorow ὃ vrne⸗ 


pardes, neiber will we danne otihe watet οἵ 
ð touniaygnes·but we wil go vy che vye way 
5 πείρες tũme vato the eighthand πο} ἐο the 
iett. vutpll we be paſt (ὃν countreye. And 455 
domanſweted dun: Se thou cone not voy me, 
len Jcome out —X with δε (werde 
Anuð the εν! ἢ οὗ Iſeacl cayde vnto bim: 
we wyil goo ὃν che deaten ware: ἀπὸ pt ep⸗ 
cher we 02 oure cateli dzrne οὐ thy watec. 
we woll paye kor it, we wyll do no moze but 
palle νοις dy ſoie oneliy. ἀπὸ de ſapde; 
Ῥε 081} ποῖ go choꝛow.and Edom tamt out 
Ὁ ἀσᾶρῃε dim with moche deopie and wich ἃ 
πιραῦτρε powet. And thus Edom denyed to 
gpue Iſtael paſſage thozowe his counireye. 
ãnd Iſtael tucned awaye ftome him· 
πὸ the chitdien ot Iſrael ceinoued frome 
Cadts and wente υπιῦ mount Hoꝛ with ail 
the companye. (πὸ the Lorde ſyabe Ὀπ(Ὸ 
Moſes and Aaton in mounte 90), whiche is 
vpon the borders ot the landt ot (5 801} , ſap⸗ 
ieen [εἰ ãeron δὲ pute does bio peopie, ἰρ, he 
ἔραι! not come into che lande wicde I daue 


gpuen υπίο che childien ot ΓΔΕ}: θείδυίε ye 


Diſobeyed my mouth at the watet ot δεγέε. 
ΔΕ Aatõ and Eleazat his ſonne, ἀπὸ dunge 
02. and atyppe Aaton 
out of dis veimentes and put cheym vyon 
Eleaar his ſoune. and [εἰ βάτο θέ dut vuta 
die peopit and dye there. 
Aud χϑοίεθ dyd as the Loꝛde commannted: 


x vdeaw ot and τῦςρ went vp τπέο mouut ζ90) τῇ ᾧ aaht 


ot all δὲ multuudt. ἀπὸ Moſes tohe οἵ 85 


Aaton. 
Deuic xdi.b · ons ciothes and ρας dhem voon Licazar δι 


ἴοππε, and Aaton ὑρεὺ chere in the toppe οὗ 
the mount. and Moſes α Eleazae came ddwn 
δαί ot the mount. And ail the douſe of Iſtael 
moutnebd foꝛ aaton. cix. dapes. 


¶ ZRlrael vanqupyſſteth kyng Zrad. Che fyryt ſet⸗ 
denteo ſtynge chera: dut when che y lobe αἱ che bra⸗ 
ĩcn ſerpeni whiche eht Lorde coameunded Molſes 
iixtt vpitheb ὅτε healcd. The bynges, Oehon and 
Od are outttome in datell. 


CAbI. XXt. 


Nd when kynge Arad the cananite, 
a A Vhiche dweit τη τὺς ouis ραιῖρεδ. 
hride εἴ that Iſtael came dy che was 
that the cſpyes had ξομπὸς out, he came and 
ĩdughte with Iſcatl ἀπὸ tobe (οπὶε of them 
ΤᾺ Then Iſtael vowed ἃ vowe vn⸗ 
ẽo the Torbe, ἀπὸ capde: Yf thou wilt gyue 
this prople into out handes, we will deſtope 
theie cyties ἀπὸ the ΤΠ οὐδε herde the voyete 
οἵ Itcacl. ἀπὸ delpueted voto chtym tbe Ca⸗ 
n anytes. and thep dedtoped both them and 
cheit cpties and called ede piace Hoꝛma. 
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And teome chis wylderneſle they went (0 
Satana, and irome atana to ()8ΌΔ εἴ, 
frome Hadanci ἐ0 Bamoth an frome Be⸗ 
moth [6 che balay that is in the (ες οἴ Mo⸗ 
ab in the toppe of x Phaſgah which bowetdn 
towarde x Jeſimon. And Iſcael (ταὶ meſſen · ες 
gets vnto Schon, κρπρέοί the Ammontes.⸗ 
lapenge: [εἰ da 0 thorow (ὉΡ lande: τοῦ ὯΙ Ὁ 
ποί tuene into (ὃν feides Π0Σ into thy Ὁρπῦ 8: 
Ῥατθθ, ΠεῦΣραβε οἵ ἐὑετυδίετ σέ τῦς θεῖ εθ: Ε' 
but 00 aloũgt dy the commen wape, vntyll 
we be palt chy counttepe. Aud Sehon woide 
gpue Iſeaeſĩ πὸ lycence τὸ paſſe ticrowe his 
cduntteye, but gatheted ali his people [σὲ 
tbet and made οἵ againſt Iſeael into the wil 
derneſſe. And he cauĩe to Jãbeza and tougbte 
τοιξὺ Ilrael. 

And Iſcacl ſmote bim with the cdge oſthe ⸗ 
ſwetde ἀπὸ conqueted his lande. ἕτοπιε Aend Ε' 
Ὁπίο Jabock: euen vnto the chudzen οὗ am⸗ 
mon. Foz the boꝛders έτος ΟΠ). ot am⸗ 

mon, 


ππιϊνν 
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BALAM 


4 τμοῦ, ὅτε arounge. And Iſcael toke all theſe 
φιϑ, and dweit in αἰ τος cyties οἵ the Am⸗ 
montes / in Heſbon / and in all the cowues 
εὐετεῦπτο deiongenge · for Heſbon was ἐθε 
φίιε οἵ Sehou iht ſyuse ot tde Ammorues. 
who υὺ kought detoe witd the kynge ot (γε 
moaedytes, anð 080 (6861 all his lante corth 
dbis vande, euch vnto ainon. Wbertoze ſt 
iaa prouerbe, 80 to Detbon and let ebe cytie 
οἱ Scdon de bipit aud mate tede, or ihte is 
αἰριεθοπε fond ot Hcſbon and ἃ ἤΆΠ|Ὲ trom 
ide cyne oi Sebon, and dath contumed at οὗ 
de Mᷣoabites aud (06 men of the bylles οἵ 
geuon. Wo (0 ει Moab: o peopie dt Cha⸗ 
mos γί are vntoone. Dis ſonnes aee put to 
iyghic, and δι6 dwughtees bzought captpue 
dnio Schon Βρπαεοέτοε ἀπιπιολίτεσ, Xhcie 
iyaht is σις frome Veſbon vnto Dibon. and 
we made a wylderneũe eut vnto Nopha whi⸗ 
cht reacheth ὕπο Mediba. ἀπὸ thus Iſcael 
ddeit in che lande οὔ the Amozites· Anoũ Qo⸗ 
{9 τπέτο ferche out Jaezet, and thep toke ἡ 
iownts belongynge iberto, and conguetced ῥ 
amoitcs chat were chete. 

And then they tutned and went vp toward 
Balan. ἀπὸ ας tht δρπα of Bacan came dut 
δρδίη!ς them. voihe de aũd all his peopic, co 
watte αἵ αυζει. And (06 1.92} (ἀρὺ vnto 480 
(18: teate im ποῖ, [053 vaue delyuered dim 
τοῖο thy bandes witu all dis people and hic 
land. And thou ſhait do with him as thou ὃν’ 
ἀδομυ Sebon the kynge οἵ the Amontes, 
which dwelt δι Heſbon. πὸ they fmote bini 
and his ſonnes and all dis pcople, tyll chete 
was nothinge left hun. and ΠΩ conqueted 
dis jante and the children ot Itcael temoued 
o bytthed in the keides οὔ oab, on thcochen 
ſy of Joꝛdan, by Itticho. 


¶Ck ynge Balac ſendeth toj Zalam, to curſe γα 
dot Sam can do nochynge agonſt the τοι οὗ the 
xoꝛde, Balomo δε ipe auẽth (0 hiu in ihe wayc· 


CAPI. XXILI. 


HOd Valac the fonne οἵ Ziphor ſawe αἵ 
8. Δ εὐδὲ 3(τεῖ bad Ὧπε to che amo iics 
and the Moabites σεῖς ſore alrarcd οἵ 
(ὑερεορίε, becauſe they wece manp, and ab⸗ 
dored ἐς chudien οὐ Iſtael:and ᷣ oab ſayd 
doco (ὃς eidets of Aadian. nowe (0811 (δα 
compan iycke vp αἱ ttzat ate troundeabout vs 
as an oxe ivycketũ Ὀρ τος graſte otthe telte. 
aud Balqt ehe fonne οἔ Zipho was uynge 
ot he gooabites at that tyme 
And he gent meſſangitts vnto xBalam the 
¶ lonne ot Beoꝛ, (δ intetpretct wodich dweit 
bpon the tyuti ot the lante οὗ ihe childreen οὗ 
dis kolke, co τα! δι}, ſarenge: Σου, ἐμεῖς 
is δ pcopie comt out off Egrpte whithe coue⸗ 
teththe tace of the eatth añd lpety cuen dard 
bp me. τους ποῖος Jpiape (Ὀς, and curfe me 
thls pcodie. 7.0: thepy att to myghtye foy me / 
(ὁ pttaduenũte J myghte de hable to ſurte 
them. and to diyũe εὑεῖπ out οὗ the lande 
3201 J wott chat wdom thou vieiſen. 8}} de 
— whome thou τω ail de cur⸗ 
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ΓΙᾺ 

ἀπὸ Balam anſwered and ſayde vnto the 
fetuauntes ot Balac. x ΨῈ Balat woid gpue 
me dis houſe ΠΗ! ot luect and — τἅΠ88 
πὸ furthet, chen the worde οὗ ἐ0ε 0206 mp 
Φοῦ, to Ὁ [εἴ oꝛ moje · Qcuectheieile catye 
xe hete ΔΙ nighe: (08. 1 maye wete wet 
Toꝛde wu cope vnto mẽ ones more and Go 
came bnto Balam bp nighte and ſayde vnto 
τ; the men conie ἐο ket iht aryce bo and 
80 with them: but τοῦ δὲ ἃ (ἀν vnto {εκ 8ὲ 
ὁπεῖρ chou walt Ὁ, 

And Balam atoſe vp eately, and ladled his 
alle, ἀπὸ went with the Xoꝛdes οὐ Moab 
But God was angrye decaute δε went· And 
ibe aungell of the Tode aode [π (ἢ waye a⸗ 
gainſt dĩm. ἀπὸ he ερὸ Ῥρηη his alle ἀπὺ two 
fetuauntes with him. πὶ 
the aungell οἵ the Lorde ande in the wart ἃ 
his ſwerde dꝛzawen in 0.8 hande, (ὅθε tucned ἃ 
yde oute of the wayr, anð weni out into the 
telde. And Balam ſmote che aſle, ἐσ tutnt het 
into τυ: wape. 


XAu miillt 


wen the alſe awe ΟΣ" 


απὸ the aungell ot the Loꝛde went ἃ tode Τῷ 


in a patð detwẽne ᾧ vyneyacdes wiett was 
ἃ wali on the one ſÿde and an othet onthe o⸗ 
thet. Wyen the αἴτε lawe tht ἀπηρε}} οὔ the 
Loꝛde, e wienched vnto (ἢ wal and ἐδ: 
Balamo cote vnto the wall, and ὃς ſmote ber 
agayne. But the autigeii οἵ tht Loꝛde wente 
kutther, s odt in ἃ natow place. whete was 
no wape to tutnc, eythet (0 (06 righthand 6; 
to the lytt. And when ὃς alle law the angell 
of tbe Loꝛde. Me teil τυϊυπο vndet Balam: 
Vaſam waos τυ) and ſinote (ὃς ἀΠε witha 
Παρ. απὸ the Xoꝛde opened —— 


Salams δῇς 


lptauctz. 


BRALAM. 


the ἀΠε, and δὲ ἀρὰ vnto Balam; γ᾽ δὲ 
διε J done vnto the. that thou ſmyteae me 
ἔδυ ĩhre tymts? ὅπὸ Balam ſayte vnto ἐν 
ες becauſe chou 0842 mocued cũe? 2 wolde 
tbat 1 badte ἃ ſwerde in myne hande that ἢ 
πιραϑὲ πον kyll δὲ. And ehe ΔΠε (ρὲ vnto 
Balam:am ποξ J toene ade wbich toou bad 
3 tyden vpon ſythes ἔθου wait borneẽ Ὁπίοίθιδ 
dape? Was 1 euer wont to do (0 vntothe? 
And he ſapde, παρέ. 
ãnd τεθεῖσα opened δε exes of Balam. 
that he fawe ες angelt οὔ the Lone danding 
mche waye, with his ſwerde drzawen in die 
παπῖς, ἀπὸ θὲ dovwed vim (εἰ ἀπὸ ΓΕ} tlat ὁπ 
δι fate. and che δαπαεὶ! οἵ the Lozte (ΡΣ 
δαί him: Whbiectore ſneten ἔθου thyne aſſe 
mus εὐ ε tymẽs? Beboſte J came ouit [Ὁ εἰς 
Nũ the. kor τὴν wape is frowatde and contta⸗ 
τῷ vnto me, aud the ade (Δ me and auoyted 
πιεεῦ τε τρῖπεδ : di ciſe (hadte δὲ not cutned 
ἔτοπιέ me) 2 had (ξεῖν ἤδρπε che and ſaucd 
vᷣct alyue. Sod Balam (ἀρ vnto che aungeli 
qt the Torde: J daue (ρππεδ : tor J wiſ not 
ἐμάς ἔθου odẽn in che way againũ me. Now 
tpcetoe vt u dicpieaie tuyge cyes. J wil tucne 
δααίηε. πὸ thẽ αὐπ0ε}} ſayde voto Balam· 
õ wich the men: dut in anye wyſe, what J 
ape vnio (δὲ, that ſaye. And Balaui went τὸ 
idhe ἰονθες ΟἔἼδυίδε, 
And τοῦτη Daiat verde edat Balam was 
S come de wwoent out agauũ hium vnto a cytit οὗ 
M oab chat ãode in ἔνε doder οὗ Arnon, wht⸗ 
εὐ was τῦε dttetmoũ patte οὗ bis couuttey. 
Aud Balat ſayd vuto BSalam: dyd 3 πο {πὸ 
ἴον 06, τὸ call theẽ ohettoꝛe cameũ ἔθου not 
Ὁπίο πεῖ thiuede ihou ã am not hable co 
piomote the vnto honouce and VBalam ſard 
δηΐο Balac: 1.0 Jam come vuto the· But J 
τὰπ fape nothingẽ at ail. ſaue what ὦ οὐ puĩ⸗ 
teth in my mouiðe, that muſte Jſptane.And 
Bdlam went with Balac, ἀπὸ ihey came ὉΠ’ 
to the large cytie. And Balac offted oxt and 
wepe, ἀπὸ ſeht 0) Balam aud (0) the lodes 
that were with him. 


¶ Balam bleſſeth the prople where he was tequy⸗ 
τρὸ τὸ curle them arid popheſieih that ihex Mall ὅς 
agtraie propie. 


F cAbI. XXIII. 


Nd on the moꝛnynge, Valac toke Ba⸗ 

jam, and bꝛought ſum vp into bdyghe 

place ot 5281, and identt δε ſawe ὉΠ’ 
to the vᷣttetmod pattie ot the people. And Ba 
lam tayde vato Valac: buride me bere (πὶ 
ait ates and pꝛouy de θέτε ſcuen bulloches and 
ſfcuen Rammis. And 15 818. dyd as Valã ſayd 
So Balac and Balam Οθτεῦ on εἰμ altati a 
bulſocue and a Ram. And Balam tapde vnto 
Dalat:Naude dy che ſactiuce, θῦνε Joo to 
wett whether the Lorde wil come añd mete 
me, and what ſo cutr he cweth me. J well 
teii cthe, ἀπὸ δὲ wente toichwich. And God 
camt vnto Balam, and Balam ſayd unto dia 
J haue prepated ſcucn altarts, and haue o⸗ 
rred bpon cuerp altate, ἃ bullocke and a ram. 
And Loꝛde put a ſapeng in Baſams mouth 
and tayde: 500 agapne (0 Balac and ſaye ou 
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this wyle. And bde went ageyne vnto him and 
lo.de ποῦθε Ὁ} bis ſacritce, both he and δ (δὲ 
loidts ot Moab.And he began dis parabit⸗ 
lapde: Bajac the kynge o Voab hath ſct me 
trome Ocſopotamia συ οἵ tbe mountarucs 
ot the Eaſt, daycnge: Come and cutſe mẽ je⸗e Β 
cob, come and detpct me Iſcaei. Dow 081} J 
curte wome (οὐ cutſec ποῖ, απὸ how (ρα! 
Idelye wdome the Lozde detſcth not ἢ [ποι 
the toppe otthe rockes Jſe hicn and trom (δὲ 
delles J bebolde bin ΓΊοο,, cthe dcopie Ὁ ΔΊ! 
ΕΠ ὃ» dun ſeite ἀπῦ wali not δε icchento «ἢ 
amonge ot der nations. 0 00 can (εἰ the duũ 
ot Jacob. δαὺ ἔνε nombaꝛe oi the toutth parte 
ot Iſtatl. Ipꝛaye Sod τη} ſouie την bpe che 
death ofthe eyghteous. and that iny laũ ende 
mape δε tyke bis. And BGalat lapde vnto Ba⸗ 
lani. What θΔΠ thou tone ὑπίο me J dyd πὶ 
the to cuiſe myue ꝛnempts: aud beboid thoo 
dielleg theym. πὸ he aunfwered and ſayde; 
τυ J not ktpe that ἀπὸ ſpeake it whicheſ 
Xoʒdẽ hache dut in my caduthe? and BSalat 
lapbe vnto ὑ{π|: Come Jpzave 106 wieh πιὸ 
vnto ἀπ other piate τρέπε thou coolte [Ὁ (ἢ 
and alt le με the dttermoue ρδείε of chein 
and (941 not ſe thein ali, ἀπὸ cutte me theym 
there. Aud 06 drought bun into a plapne feid, 
wihete men myght Te farte, cuen 0 the topp· 
ot ᷣ baſgad, πὸ bueit feuen aitates and of · 
ἕτερ ἃ biliocue and ἃ ἴδαπι on εἴτε altart. 
and de ſapde vuto Balac: ἤδηδε δεεε dy the 
ſactiſite, wple J 60 pondec. Aud che 02}: 
met Balam, 4 μι wodes in his moutd and 
layde: go agayne vuto Balac, and chus lape. 
πὸ wocn it came to dim: beholde be gode 
ἘΝ dis cacriuce and the [οὐδεν οἵ Qoab μιῇ 
him. And Balac ſapde dnio dini: Woat (αν 
the Lordt? 

πὸ he toke Ὁρ his parable and ſayde : cyſe 
vp Valac and heate, aud vetken vnio me thou 
ſonut οὗ Ziphoꝛ. Xhe Πολὺς is ποῖ a man "ὶ «ἢ 
be can γε, nepthtt δε ſonne οἵ man, that he 
can cepent: wulde he ſape ἀπὸ not to/oꝛ wuld 
he ſpe ake and ποῖ make it good? Bcholdet, J 
daue begon to bleſſe aud hauc blcſſedand can 
οί go backe therfto. De bebelde πὸ οἰ Ὁ» 
πεῖς (πη Jocob πο) tawe Ybblactpe in {66}: ἢ 
The Loꝛde dis God (6 with him, and τε [5 
umobe οἵ ἃ kynge amonge tutpm. God that d 
bzougdt thẽ out of Etypte. is as the acength 
oĩ an vnycoine vnto thein, ĩor there is πο ſo⸗⸗ 
certct. in Jacob, Π0) fothtayct in {πε}. Wðe 
tht trmẽ commeth, it will δε ſardt of Jatod 
and οὐ Iſtaci, what Sod dath wꝛought. Ve⸗ 
hoide, che people [54}} cyſe vp as a ſponelſſet 
heue vo him ſeltfe as alyon, and ſhail ποῦ lye 
wwne agapne, vntyll he hauc caten οἵ the 
pꝛaye ἀπὺ dꝛonnᷣc οὗ te bloudt οἵ tem that 
ἅτε Aapne. 

πο Balac ſayde vnto Valã: nepthet cuete 
them πο, bleſſe ihem. And Balam ἐπί τε 
ἃπὸ ſayde vnto Balac/ toldc hot J τῇς (ἃ 
cuge/ all that the Torde byddeth τὰς, that J 
muſi and Balac ſapdt vnto BSoela in / tont 
Jpꝛarethe. J win bꝛinge τὴς Σύ buco 8Π o⸗ 
ẽhet place / ſo pcxaduentute it Mal ple ſc God 
thᷣat thou mayſt curſe them thete. And Valac 
biouzoete Sadein vnto ες toppe of vch 


BALAM 


that boweth towarde the wylderneſſe. and 
Zaiam tapde vnto Balat / make me hete. vij. 
ditares, and pcpate me δες, dij. pullockes ἃ 
dij. Kammecs ἵμηῦ Balac dyd 88 Balam had 
upyde, and oſtered ἃ dullockc and a Ram ὁπ 
tuery altate. 


am pzopheſyeth ot the apngdome et Iſracl 
ΕΠ ΤῊ —— Εεενε Τιμνῆε. Salat is ἀπβερε 
τ τῇ Ἰδάϊαπι, The deliruccion of ihe Amelickites 
and ot the aenytes. 


CAPI. XXIIII. 


Ὁ ει θα Balam awe khbat h piceled ehe 
Toꝛte that Ὀε woulde ὑμεῖς Icrael, θὲ 
τοιπί not as de dyd twyle berode to tet 

ſothſaycuge, vut fet his tace towatde che wil⸗ 
detueũie, ΔΠ lyft vp δ(6 eycs and lokcð vpon 
Itxael 86 he laye with his ttybes, the ρα 
dðt God came vᷣpon him. and θὲ coke ὉΡ his 
patabie ἀπὸ fapyde: Balam the (οπης of Beor 
hatde ἀνε, and the man whoſe eye ἰϑ open 
datð larde: ὃς hach ſapde which hcatech the 
wodes οἵ God. añd {{{Ὁ 86 viſions ot the 
aiipghty, wbich ἐδ! εἰ towne and dis epes 
aie ὁρεπιῦ, 

θοῦ goodlp are the tentes of Jacob and 
thyne habitation Iſtael, cucn as the bzode 
valeyes and as gacdeos vy the tyuers ſyde, as 
iht tentes which the Lozde dath pitched, and 

Β ὁθ6 Cypꝛes trees vpon tht water Ahe watet 

εἰ dwe out ot dis bounct and his dee d αἱ 
de manp waters, and his kynge θα δε digher 
then ἥρᾶσ, and δὲ kpnadome cpalbe exaſted· 
Sod that bꝛougt θη oute of Egypte, dis 
ſetocth is as the Areugth οἵ an vntcozne and 
πείθει! cate the nacions that ate his eucinues 
and bztake θείς boncs α petce them tyo rowe 
with his ato wes. Hecoucbed hin ſelte a laye 
owue as ἃ lyon and ἀρ a lponeſſt, who wall 
δεῖς pin vpꝰ bleſſed is ὃς that vieſſeth the, e 
tutled is de that tutteth the 

And Balat was wiothe with Balam. and 
{πιοῖε his bandes togither, ἀπὸ ſapde vnto 
δίαι: Jſent {0} the to dutet mynt ercmyes: ἃ 
deboſde, thou γα bieſſed them this three ty⸗ 
πηι, and now get the quickiy vnto ΤΏΡ plact. 
Ithought to hauc auaũuced ihe vuto vonour 

C hut the Lorde hath keoc tue backt ἰτοιπς wor 

ὧν. πὸ Balam tayde ὑπο Balat: toide JI 

ΠῚ ποὺ thy meſiengers whiche thou ſenteſt vnto 

bde ἈΠ lapenge. ἈΝΕ Balaoc wolde gyue me his 

pouie ἔμ] ot ſiſuct and golde. Jcan not paſte 
he mouth of te Lorde, τὸ ἢ cyothct good ΟΣ 
had ot myne owne mynde. MWhat ihe Torde 

Lreth. εὑπέ muũ J ccake. and now behoid. 

Igo vnto ap propl: comc ſet ie Wewe tyc 

what this people [92}} του to 10)» tore in che 

laie dapes. ΘΠ he began his patable foy: 

Vglam (ὃς onnt ot Seor dath ayde απὸ (θὲ 

moan that datb his eye open hath ſarde, ἃ he 

hath ſaphe chee deotech che vrdes οὗ Go 

and hath tye knowlege of the modte hpabe, ã 

btheidemn ige ὑνῇι τὸς aſmoghtye and 

τ 















w : Hath δὲς cyes optued 
31: δεδοίδε!ηπι but ποῖ 
τ.» Γὲξ τς ἃ ἰσότῖς οἵ Jecob ἃ 
τοῖς Which ΘΗ ſmyte the 
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coſtes οἵ Moab, and vndermyne all the chil⸗ 
dꝛen οὔ Scib. aud Edom waii δὲ Οἱ pollediõ 
and the poſſeſſion οὐ Scix Wall be theie cune⸗ 
mecs, δ J ſcael chaiſ τὸ mantaullto and οἷς 
ot Jaiob ail τοις he chat chaii dedtroyc the 
teſidue ot εἰς cyties. 

απὸ he loked ὁπ amaleck and began bis pa 
table απὸ ſarde: Amaltck is the ſitũ 66 ihe ia 
cions, vut his lattet cude chal μερίς vetet⸗ 
Τρ. and be lohtd onthe Kenites and toke his 
partable and ſayde: ſironge is thy dwellpage 
place and put τὴν πεῖ vpon ἃ rocue, Heuttthe 
ielſe thou alt be a buenynge to Kain, vntyi 
Allut take the pyyfonnet: And de toke his pa⸗ 
tadle and ſapde: Alas, wyo wait lpue when 
BSod toeth this? Zbe yppts (08}} come vut 
ot the cont ἡ οἵ Chittim, ἀπὸ lubdue uur, 
8πὺ ſubdue Eber, ἀπὸ δὲ hym ſeife waii pe 
tyſſbe δι the lall. ἀπὸ BSalai τυΐεὈρ wint 
Ἀπὸ dwelt in dis plact: and Valac alto went 
his wape. 


¶ The people tommptteth fornptacyon with the 
deughtets ot ροαῦ, Phineues apucih μα and 
“ζογοι ῷοῦ commnaundeij to ΒΓ adianutes. 


CAPI. XXV. 


30 Iſeaell dwelte in Sittim, and the 

peopſe begã to commit voꝛewme Ὁ 

the dughters οὐ oub, wyiche (Ὁ 
the ptopie υπίο the ſactiice ot theit o docs. 
And the pcople ate and woꝛrſhipocd theit gode 
des, and ΕΝ coupled dim ſelte vnto ὉΒ4 
Peõoꝛ. Zhen the Lorde was augtye τοι ἘΣ 
tael, aud ſayde vnto Qoſes: tanẽ all che de⸗ 
des οὗ the people, and dange toerm vp Ὀπία 
the Porde agamſt ἐὺς ſonne ehat (δὲ vatue 
οἵ the Ὁ ορὸς mare iutue awape frome Ifca⸗ 
cl. And Soles ſapde vnto tht ludges or It⸗ 
tacl: go qud ΠὲΡ thoſe men that ioÿned rheiu 
ſelues vnto Vaal Ptor. 

And veholde, ohe ot᷑ τὸς childien of Ittael 
tame δι! bzought vuto his dzetzen. a RNadi 
anptiſh wyle (πα εὐ ſighi οἵ εἰθοίτα and 1 the 
ſaght ot ali ἐὺς company ot the childaen οἵ 71: 
tael, as tycy wete weppnge in ce dore οἵ ihe 
tabttnatlt οὗ wytneũe. Añd when Phinehes 
the ſoune οἵ Oleazut the ſonne οἵ aton the 
pꝛeaſt iawe it, be toſe vp out οὔ companye 
and τος a weapon in his banbe, and wet at⸗ 
τες the mian ὁ Iſtael into εἰς hoꝛthouſe. and 
thꝛuſt tuem tyorow: dothe the man οἵ Iſcael 
and ulſo the woman eucn thorow the belp οὗὅἁ 
het· Aud che plage craied frome tue Ὁ; 
of Iſtaell.and thete dyed in the plage. xxuc. 
thoulande. 

Bnd the Loꝛde ſpake vnto Moſes, ſayeng: 
Phinehtsp ſornt of Elcazor the onne οὐ αν 
ton the pzeaſt. hath tutned myne anget away 
ttome the chudzen otf 2 4611, becaute hc was 
gelous foz my ſake anonge chem, that J had 
ποῦ conſumed che childzen ot Iſcacl 1} my ας 
louſye. Wyherſoꝛr ſape: Behoide, J grue ὑπ’ 
ἐο bym ΠΡ conenaunte οὐ pear. and de all 
haue it. aud bis ſced atiet him, citen τὰς cout⸗ 
naunt οἵ thepꝛtaũes effice ἕο; cuer. becauſt 
Ὡς was gcloiis ἐσὲ hio Oods (ἀφ end mate 

Δι, atton⸗ 


Πα end 
the tornnuue 
trauſiacion 
Ital. 


oſuc.xxſi.d. 
ruti aiu.a 


— 


¶.Macha. i.c. 
Plui.tb.i 


ἐν 
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attonement koꝛ the children οἵ Iſrael. 

The name ot the Iſtaelyte wich was ΠΡ 

D ten wieb ibe τῷ ἀδιάπιεριῷ wrie was Zaun 

ti tde ſonne οἵ Oalu, διοιῖς ot an auncitut 
houſe among the Suneonites. and [06 name 
ot the Madianitid wyte, was Cozbi⸗ doush 
tet ot Zut a hecd ourt the deopit ot an δίῃ 
cient houſe in Mabian· 

ἀπὸ the Χο ſpake vnto Moſes ſayenge: 
vexe ihe Madianites s ſmyte iheym, (0) they 
daue troubled pou with theit wyles ib wich 
chep haue btguyled pou, thoꝛod Peo α tho⸗ 
τοῦ theit ὕρῆξε δ᾽ οὐϑί the wughter ot a loide 
τη Madtan, which was uapne inthe daye ot 
the vᷣlage ἴο; Pcors ἴδιο, 


¶ The chridazen οἵ Iſcael are nombꝛtde agayne 
τοῦτα thep chulde cutẽe in το της landt of Canaan. 


CAPI. XXVI. 
ᾷ Nd atter the plage.the Doꝛtde ſpane vu 
A Moſes and vñto Elcazart the ſoune 
ot aaton the pꝛtaũ, ſaxerngt: ĩake the 
nombet ot the hole companye ο che chuldzen 
οὐ Iſtael frome twentyẽ yete and aboue tho⸗ 
xowout theit fathers houſes, all ihat are θὰ’ 
die to go ἕο warre ἐπ Iſcael. and QMoſes ἀπὸ 
Lit azãt the pzeaft toſde them in ide tfeides οἵ 
Moad, ὃν Joidane fad by Icticho, fromt cr· 
ete and aboue, as (06 Acde commaunded 
Molſes. and the childzen ot Iſcael that came 
out ot CEgrpte. were: 
Kubeũ δε ildeũ conne ΟΕ Iſtael. πε chil 
Thet byntede dzen ot cuden wert Ἀϑἀποτὺ ΟἹ whome (οτ5 
οεάκαδεπ,, diech ebe cented de ἔθε Hauochies and οὗ 
alu, commethothe kyoted οἵ (γε Paiutes: 
Eene alvi.b. And οἔ Deſton. comiacth the kyoced οἵ che 
Φχοδενι Heccronites: ἀπὸ ot Catii commeto chet vyn 
i. atali.b.a. κοῦ otthe Catimites. Tocſe ate the iyucedes 
ot the Rubenitcs. which τες in nombie. xluu 
tðducande. dij. hundzed aud. τς. ἀπὸ tht ſou⸗ 
hes dt Palu wite Eltab. ἀπὸ the lonnes of 
Ellab τοις: Nctmuel, Dathan and abitam· 
This is that Dathau and Abitam counſe. 
louts in the congcegacion, whitu κι uttoue a⸗ 
φαίπα Soſes and ſaron in the compauye of 
Tdꝛab. wðen θεν atout ἀρϑιπῇ (6 Ao de. 
Anð the cacth opened der mouth and ſwalo⸗ 
wed them and g: oꝛab alſo, wen the muiti⸗ 
tude ὑρεῦ, what tyme the fyre conſumed cwo 
hundzed aud ſyttye men, and ther became a 
(πε: HRotwiihſandinge, the chiſdren vt Co 
παρ dye δοῖ, Ἤ ᾿ 
And the childꝛen οὐ Simeon in theit kyn⸗ 
ttdes were Hemuel, of whomt commeth τῦς 
pnted ot te Pemuclitto Janun, ol wom 
commeth the kynted οἱ the Jammptes; Ja⸗ 
cbin, of whᷣome commet ĩdẽ kynceð ot Ja⸗ 
chinites: Ζατεῦ, ot whom commcth the ἕξη 
rẽd ot the Zatehites: Saul, ot wyome com⸗ 
wethethe kynted ot tye Sainues. Zbele ate 
the kyntedes of the Stmeonutes: ἰὰ nombꝛe. 
xxij. ihouſande 800. 1. hundzcd· 
πὸ the chdyldien ot ad τῇ thtit kynecdes 
Ipiere πες: ΖΕρθοπ, οετογοσιε comech ede Βρπ» 
τς τ at the Lcphonites: and ot Pagat, com⸗ 
meth the δρητεῦ otf τῦς Baggues and οὗ 
Sum, commcth the kented of tht Oumtis: 


un ·xvi a 
“8 * 


The hynrede 
οἵ Sinicon. 
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and οἵ Aleni, commeth ἐδε kenrtd οἵ the a⸗ 
fenites: and οὐ Eti conitth che kynted οὗ (ὃς 
Etites: and ot “τοῦ commneth the kynted cẽ 
the axodites: and ot Aticl commeth ες kyc⸗ 
tid οἴ ehr arue iutes Toele ate icc vyncedeo οἵ 
the childꝛes οὐ Gad, iũ nombze.xl.thontand 
δῦ. Ὁ, hundjed. 

Tde childicu ot Juda:æEt and Onan.whi⸗ 
che dred τῇ ihe lante οὗ Cataan· But 5}, 
dzen ot Juda m theut aynted were: 3 εἰὰ οἱ 
wdome commtth cve Βρητεῦ οὗ τΌς Sciam· 
tes: and ot Phates commeth the Βρακεῦ οἵδ 
Phbateliteo: δηὺ οὗ Ζϑτεῦ comincth the dyu 
ξεῦ ot the Zacthites. And che cdildit of Pho 
ats were Zeſtoũ, ot woome commeth pᷣ ryc⸗ 
ted δέτε Veſtonices: and ot hamuſ comuath 
te kyncth οτος Hamuittes Zhele are the 
npncites δέ Juda, ia nombie. irr vi choutacs⸗ 
d ἐρετνηθγεη ot Itethat in kdeit teue 

echiidzen ot Iſathat in the it 
des woere Zhoie, οἰτοῦοιη coinmech tbe νιν δ᾿ 
τεῦ diche Ἐπ θοΙδιτεδ: ἀπὸ Phuue, de vbene “ἢ 
εοπηπιεῖῦ thẽ κρπτεὺ ot ἐθε Phuuai:es: and 
otf Jaſub commeth the dynted de che Jaludo⸗ 
tes /  οἔ Hynuron commeẽth the Βρητεῦ ot he 
Sputonues. Theſe ate ihe kyncces οἵ Il · 
chat in notnbac.ſxiuij.thoucand δ. iuij. huned. 

The chudern οὐ Zabulon in theit rputces 
wete Stted, οἱ woome conmtth the kynted c 
ot the Sexeðues: ὃπὸ Elon, οὐ whome τοῖν οἱ 
mtcð ide kyenced ot tot Elonites / and οἔ 48» ἢ 
θειε! coͤmetd the kynted ot the Jahe lie lices. 
Theit ate the nyntes οἱ Zabuſon / in nom⸗ 
bie ſx.ihouland and.d.hundacd. 

The του; οὐ Joſcpy τα theit kynrede α 
wete Qanalle and Zphiaim. Rbe childit ot ẽ 
Banaue / Machit, οἵ wbome commeth the 
πρπτεὺ ot the vVachiri es And Sachit degẽ 
Salaad.ot whomẽ commetd the uynted οἵ 
Salaadites.anp theſt ate che childzen οἵ (δ 
laad / Hiifec. ot whom comtmeth (δε dyned 
ot the Hieſexites / and ot Helcch commeſd 
tde Βρπειὺ olthe Helechites/and οὐ aſtiel ihe 
kꝛyneeb ot the Alxii lites, and ot Sichtin (στ 
πιεῖ ἴδε ayuced of the Sichemites / and οὐ 
Simida coiomeih tde binced οἱ (γε δοίην 
des/ and οἱ Dephee cometh ehe aynted ofthe 
Deobeeites. and Ztiaphcad ẽbe onne ot Ve 
puera dad uo ſanues dut wughtecs. And the 
names ot (δε wugobtece οἵ Zilaphead were / 
Mabela, Hoa, h̊ugia, Milcha, and Thiczs. 
Theſt ate the rpntcdes oc Q anaſe, in noin⸗ 
δ} 6.10. thouſanð and.vij.hundred. 

Theſe acc the childꝛtij of Ephꝛaim ἐπ (θείς ἱ 
kpucides / Sutuelah, ot whomn commtch the· 
ynted ol the Sutheiavites / and Bechtt ot 
whome commeth the kyuted οἱ (06 vethit⸗ 
tes / and ot Thehen comnmeid the kynted οὐ 
the Thehenites. And {ὑεῖς ἀξ the chiſdien ot 
Sut helad / Etan ot woom commecch the kyo 
τεῦ dethe Eranices. Tucle ate the irpinecdes σί 
the childeen ot biaim τη nomdze two aud 
thyztye thoutande, aud fyue dundicd.· aud 
* ate ihe childijen of Joſeph in cheit kyu⸗ 
tites. 

Theſe ate the το) ot Ben Jamin (Π theu 
krutedes: Beia, ot whome com̃meth the kyu 
zed olthe Velaites / md ot Aſdel commern the 
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dot the aſbelites: and ot Alitam (δε 
rccd οἵ ἐυε Abixanmutes: ἀπὸ of Supham 
ie nencted οἵ (ὃς Suphamites: and ὁ hu⸗ 
mam tde ἀρπιοῦ οἴεθε Huphamites Anb ὁ 
hnden ot i εἶα were ἄεῦ ἀπὸ Naamã ἔτοπις 
Ὡῦαπε comc tht aynretes of τοί acdites ἀπὸ 
οἵ ihe Qaamites. Thece ace ἔθε childzen ot 
Βεπήαταίη ἐπ θεῖε Βρητεθεθ, and in nombre 

τυ. doutande ἀπὸ, vj. vundred· 
hyeredele dee the childien oc Van in thtu kyn⸗ 
etbes: Suham, Οὗ wome commeth the ΡΠ’ 
αὖὸ οὔτθε Suhamites. Theſe ate the kyntedes 
dt Dan in chet generacioũs. And 4}} the hyu⸗ 
dites of the Sudamites were ἐπ uombze. lixuij 

τυοιίαπις κα, iiij. hundred· 
ὶ hde ccidien ot acct in thcie hyncedts were 
μ" αξαπον αἴ οθοιπε εοιηκιςεῦ ἐὐε κγπτεῦ οἴεθε 
᾿ εἰπη ει 6 : ἀ80 Jecui, 06 wyome commeth δ 
5 ΠΣ ot the 2εἰπιίεθ: aud οἵ Bua (οἰπη ει 
Ι “δε ipned οτος Brites. And the chuldzen ot 
Ἐ}ὲ wire Hebet, οὗ whome tommtth (ὃς 
Φ χρηπῦοῇ (δὲ Biberices 8η0 σέ Woeichni 
cene che Βρικοῦ ot the Malchielites. and the 
dughter οἱ ater was coiled Sarah · Thete 
κι ἣν δεηπΡ —5 — in nombꝛe. lttj.thou⸗ 
ηῦ. ἐδ. bundzed. 

he childden 96 Heybthaliin theit kyute⸗ 
—Sà!e— e———— 
με ihe hlean Φπηί, 9Ε τοῦ cane 
ἐπγπηῦ of the Gunites: α οὗ Itzet, came 
eſuteð ο (ὃς Itzetitis: ond οἱ Scicm 
πγημ οὔ ihe Sclemptes. Theſe ate the kyti⸗ 
πὰ οὐ Nebbtban τ thett genctacious in π 
δε. εἰσ. εὐοα(ηῇς ἀπὸ (Ὁ. hundzed · Tocte 
de che ποπιῦ;εσ o che τ} 0.60 οἵ Iſeaeſ: τε 
—5— chouiante, and a thouſanẽ, dij dun⸗ 


Ὁ aud. χῖτ, 

And (δε Torde ſpake vnto Moles, fayeng: 
vnto theſe the lande walbe deuyded (0 cnhetet 
attoꝛdinge to tde nombꝛe of names:to mauꝑ 
του Malt gyue che moze enheritaunce, anð 
(0 tewe che ieſtt: do cucty irrbe [9411 ἐδ ταν 
hentaunce de gyuen accoiding to the nombꝛe 
tderot. HRotwithuandinge, the lande ſdall be 
duyded ὉΡ οἱ, and accoz dinge τα the naines 
ot the etybes οἵ (υτιν fathers. ther 0941 enhe⸗ 
τοί; and accodynge (0 theit lot thou walt ἐπ: 
F theit lante, both to the πιδαν, ἀπὸ (0 the 

— 


Ὁ RAjele ate the ſummes of the Leuytes in 
{δεῖς kyntedes: οὐ Getlon, came tt kyuted οἵ 
the δετίοπείεθ ᾿ and ot Cahath came the kyn 
udot the Canatbites: and ot Θηεγατι game 
the πρητεδ ot ΕΠ} Metatices Thele ate ᾧ kru 
tides of Zcut: che kynted ot che Tidmies· ἡ 
hyntrd ot che Hcbouies τος Ἐφατοὺ οἵ εἰς 
Bahelitcs tht kynted οἵ ihe Huliets, the 
Ἐρπερὺ οὗ the KRatahites. — πὶ 
tam. and amrams wyſe was called Jochcbed 
dwughter ot Leui, whiche στὰ δ boznt ἐπι in 
Egrotc. And ὡς date vnto amtã, aron o 
{19 8πὺ φερε cuen ἔπε. ὧπὸ ὑπ ſaton 
wite boine. Πη580, abidu. Eieczar e ξι98. 
at. But Hut ab ἀπὸ Abihu dycd as tbey οἵ» 
τι ſrauũge re δείοιε τὴς Ἐ ολὸς, ἀπὸ the 
Ποιπδτε of chein was. xxiij cthoucande. of all 
the meles trome a moneth olde and aboue. 

Φ 06} were not ηριπῦ Ὁ amonge θεν» 
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ἄν ττ| 


dzen ot Iſrael, becauſe thete was πο enherti · 
taunct gyuen them amoenge the childaen or It 
tael. Thele ate 06 nombꝛẽs ot ihe chiidaen de 
ZActaei which Moſes and Eleaat the prcaae 
nombꝛed τι che feldes ob Q oab, faſ dy Ior 
dane npghe to Itricho. Aud amoge ἐμεῖς mcte 
τοῦθ ποῖ ἃ maũ ot thᷣe nombe οἵ τὴς chiuidien 
οἱ Itract which hoſts and aton tolbe in ἡ 
weiderntlſe οὐ Sinai. Foꝛ te Lojde ſayd vn⸗ 
to them. that they Muide dyc m ibt welder⸗ 
δ {ας ἐπε μεν not be μι a man 
aleb της ſonne οὗ Jcphunc 
Zoſua the ſonue oi Qun. — 


¶ Tyt law ol εἰς heritage ot the daughters ol Ze⸗ 
Rpheao. The laud of peo nxie re cherree θη A⸗o⸗ 
ltaim whoit ſteade is appornied Joiuc. 


CAPpI. XXVII. 


Nd δὲ toughters οἵ x Zelaphead ἡ 
A ot Hcbet the ſonne ——— 
ſoune of achit the lonne οὐ anai⸗ 
ofthe kyuredes oi chaualle the ſonne ot zo⸗ 
leph (ὐοίς names were abeia, Hoha Ha 
gla, (ἢ εἰ) and Thitza) came and node de⸗ 
fore Moles and Cicazat, the pitau δῃ de⸗ 
ἔο)ς (δε lordes ἀπὸ ail the nſtude in the 
doit οἵ the tabernacle Οὗ wyteie; layenge / 
out tather dyed i the wy idetueũc, anb xcas 
ποῖ amonge the compaupe oe thexm that ga⸗ 
theted them ſelues togithet againũ che Locd 
an the cougtegacion Οἱ Coꝛah: Vut byed τη 
his υἱοπ ſynne, and had no lonnes. Woerioje 
chuld the ame οἵ our fathers θὲ dañen awwoay 
toth ofbis hyured, becaute he had no fone 
ἃ Gyue Ὁ a ροϊείποη amonge ἐὺς bicchzen 
of out lathet. und Soſes bꝛoigbt cheit raut⸗ 
vetoje the Loꝛde. and the 1.020. ſpue bues 
Moſts. lapeng: Abe dughtets οἱ Ziaphead 
τρεᾶβε τίσις: chou διε grut them a μοπείμᾶ 
το τηρεῖν anohee cheit uheobrte 
Malt tutne the eohetitaunce oĩ theit ἔδεε vn 
to them. ἀπὸ ſpeune vnto che chuſdzen οἵ It· 
rael layeng: Ya man dye and haut πὸ fonne 
yc hai tutne dis enhetſt aũce vnto his dugo⸗ 
τες, Rt he haue no doughtet, ΡῈ Mali ἀρεῖς dis 
enhetitaunce ὑπο his biethic. Yt be daue πα 
bꝛetbꝛe, pe chall gyue his cuvttunũtt vnio his 
tathets bꝛethat. Yt he ὕλης πο tathets brerb: ẽ 
yc cwall arue bis cudetitaunte vuto him that 
is gert to hum ot his kynted. and [εξ ἢ1η} voe 
(εἴτε . ἀπὸ this walbe vnto εὑς chitdien oftgſt 
τϑεῖ an oꝛdinounte, and ἃ lawe, 86 Ὁ ς}} 055 
bach commaundebd Moſes. 
and the Zoꝛde ſapde vuto Moſcs: get the 
Ὅρ into chio mount abatim, atid υεθοίος ἐς 
lande whith Zbaut grutn ὕπερ thechudren 
οἵ Jicael. ὅπὸ when thou haſte ſeuc it, inou 
Want be gatheted vnto thy ptoplt aito 5 ἢ 15 
ton thy dzothet was gathtred vato his peo⸗ 
ple. Foꝛ ve wete diſob dient vnto my mondbe 
in the delctte οἵ Sin in εἰς ſcyſt οἵ che coa⸗ 
urcgacion. that ve ſancifitd me not inthe wa 
ἐξευείοχε heit eyes. Zhet 15 watet otũtxtt 
in Cades in the wyldctneſſt ot Zin. arzd ch0 
ſes ſpake duto ἐς Lode ſayenge: ict z Ldid 
Godð οἔ the ſpirites οἵ ἢ} βείῃ)ς, [τς ἃ ΠΣ 
ouct tht congtegacpon, wrche mape goo ἐπ 
B.i. aud 


a 

Qu.tt vi. d⸗ 
Qum⸗æt vi.a 
Jolue.x bu.a. 


*ᷣ Nam.vi⸗ 


v 


* Hu cxxvi.a 


Deute xrig· 


Deurt .iii.d 
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and συ! bttort them, ἀπὸ to leade theym in c 
οὔ that the τοπρτεβατιῦ οὗ tht Loide δὲ not 
as a δοιβεοεερε without a thcpchathe. ἃ πὸ 
D the Lone cayte vnto Moſcs: (46 Jolua the 
tonne of Hun in whoine thete 5.8 ſpuxuec.e 
put hyne handes vpon dini, and ſet δι ve⸗ 
r̃oꝛe Eitezat the preaſt and betoze al the cou⸗ 
Legeue ἀπὸ σρυε dim a charge in iheit ſigde. 
πὸ punchr brayie vpon pim that all the δ» 
panp ot che chidzen οἵ Itael mar deact· And 
he cqhaũ aante defoze Cieazee che vecatt whi⸗ 
che wall atke counteli tor hun δέτες che ud⸗ 
gement ot dirim deloze the Lorte: and δὲ the 
mnouth of Qieazat daii bothe θὲ and all ihe 
chudren ot Iſtati τοι hum anb all the con⸗ 
φιεσδίίοι, 60 in and οί, 

Δυὸ (Δ]οίε ὑνὺ as the Lorde commaunted 
δία, απὸ he toke Joſua and (τ dim detore E⸗ 
ĩezzat the dataſs ãnd defore all toe cougcega⸗ 
κίοπ, ἀπὸ vut υ(5 dandes vpon him and gaue 
hun a chatge, as the Lozte cominaundeb tho 


ποῖ ihe dande of oſes. 
¶ what mult be ollered on euery keaſlt dayt. 
CAPI. XXVIII. 


inge: Gpue the childen οἱ Iſtatlia 
thãtge ἀπὸ ſaye vuto υ{π|, ihat ther 
take hebe [0 octer vnio the odticinge ΘΓ m 
πριν ἐπ che ſactiuce οἵ ſwẽte ſausuie, ἴα his 
due ccaſon. Aud ſoye vnto coem · 1709 is che 
οὔτερηρε διε re θα"! οὔτε vnto (Ὁ Corbe 
ἕω lamdbes οἵ a Ῥεῖο οἷδε with out pot day 
δΡ dape to δὲ ἃ διεπέοτιπρε perpcetuaur · 
Zne jambe chou ait οὔεε in cht wornynge 
πὸ (δε ocher ας cuen, aud therto the ἐπίθες 
pacte ot an Epha οὗ acute 0)  πιξατοδτρασε 
πιρπαιεῦ Ὁ deaitn orle (Ὀς touith paite 
di an hin: which is a dayly oſtiing orderutd τα 
cbe mount Sinat for alwete ſauoutt in the 
ĩctiice ot τῦς Lorde. And the dzenkcoctinge 
d the ſame: the toutth pattt οἵ an ὑπ vnto 
due ĩambe, and poute thẽ diynoctinge in της 
hoip μ᾽ διε, (ο be good duube vnto [06 Sode. 
B Anð ihe othtt lambe thou chalt oter at cucn. 
τοῦθ ἐδετηςδίοῦτιπαε and the Ὀ»παιοθτιπθς 
acttet ὃς maner ot the moꝛniug: ἃ ſattiſice df 
a ſweteẽ ſauoutt vnto the Lozde. And on the 
Zabboth dape two lambes ot a pett orde ἃ 
pᷣcct and wubout ſpot, and two tintbdtales 
dt ãoute to⸗ ἃ meatoſiinge mongled v oele, 
ατὺς ὈμηΒβοθτίπβε ἐυεῖῖο, This 19 the bucnt⸗ 
οτίηρε οἵ cucte Sabboth.beſpdes ihe dayly 
dburntoinge ἀπ vis drinkoftringe. 
and in the δῖ dayt ot pout montthes, ΡῈ 
Mali οὔτε ἃ butntotfeinge vnto the Loꝛde: ij. 
xoungt bullockes, and a tam, and ſtuen lam 
δι ot a xcte olde wuhout μος, and.iu.tent h 
dralts ot floute ἔθ. ἃ meatotftinge myngleb 
wiih ople dnio one bullocke, ἀπὸ two teñth⸗ 
dcalcs ot oute toꝛ a meatoẽftinge mengled 
wilb dopie ὑπ one Rain. and tuctmoit, a 
lentottale ol flcutc wyugled wuh oric tor ἃ 
meatt ofttet inge θη ont lanbe. That is ἃ 
durntotftinge ot ἃ cwete ſauoure ἱπτῃς ſacti⸗ 
bec orthe Lode. aAnd tbcue dziukcotitroges 


8 Αἶὰ the Loꝛde ſpake vnto Moſcs, ſap⸗ 
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what mude be olle ted t 
— ——— τεῦ the eyght fraſtt dayes ot 


CAPI. XXIX. 


Nd the τῆ dar of δε ſcuenth monetꝭ 

ðalde an 001 ἔα vnto xou x and ye⸗ 

{04} πὸ ſadonous worue θέτο, ἈΠ 
It Mali de a daye of ciompet υἱοσίπρε υπίο 
r̃ou ἀπὸ ye walſlotter ἃ bueutoftttinge ot a 
twett taudute vnto the Rozde: πο ĩᷣsunge 
bufſocut, and onc Ram ἀΠὸ ſeuen lamabes ẽf 
a pete oide apece ῥ ate pute. Ind tbcit meatt⸗ 
offctinges οἵ floiire mngled with ople three 
tenth dcales vnto the dui locke, and iwo vo⸗ 
τὸ tht tam, and ont tenth beale voto one lade 
thoꝛow the ſcuen lambtes. ἀπὸ an de gote toz 
a rnncofk ing εὐ make an attontuẽt [02 zou 
btirde the burntotteriage οἵ the moneth ἀπὸ 
bis meatorfringe ἐπ veſpde the darliy τα 

[ 


τ 
φω 


Ὁ ποιπάμες ἴσολδε ἐυετίη. ἀπὸ ρὲ [0811 οὔτε a 


iprit 
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oferyng, and his meatofferyng, and te dryuk⸗ 
dũinges υἱ the ſame: accoꝛ duig (ὁ me ti anet 
dithem,fo a ĩauout ot ſwetcuelle in ide [ἄττα 
διεοίεῦε Pozde. 

and the tenth daye οἵ that ſame ſeuenth 
monet h ΔΙ σε au holxe {εἰ} vnto pou ano 
pt wai dimbie poute ſouies, and wali deo 


bucntoſerxuge vuto the Loꝛde οἵ ἃ ſwete la⸗ 
uouie: onc bũtlotke, a ramme, and ſeuen lam⸗ 
pco ot a vcct oide a pece withoute tautt, ἀπὸ 
ider meatoftetrynges of aoute myngled with 
drie thie teuthdeaſes to a vuſiocke, añd (τὸ 
ramand alwaye a tenthdeole Ὀπῖο a lambe 

00 out τυς ſcuen lambes. And one θὲ gott 

958 ſpnofterpuge, beſede che ſyancottetrnge 
οἵ ationement, anð tue ὈΔΡῚΡ duentoſtetnge. 
and the meate and daenkcoſtetenges that de⸗ 
longe to the ſame· 

“κἀπὸ the uttye daye otthe leuenth moneth 
chei be θοὴν dar, and γε chai do no laborous 
Doꝛne therin, and Σὲ wallaepe ἃ tean vnto 
mde Tozdt of feuen dapes longe. ἀπὸ pe Mall 
οὔιε a burntotletyngẽ οἵα ſwete ſauout vnto 
the Zoꝛde, thittcue bulloches, two tannnes, 
δηῦ touticne iambes, whiche ἀπε pettiynnts 
aud pute, with ople ΤΌΣ tenthdcales vino dut 
ty due οὗ τῦε chietene vulloches, two tenthe 
dcales τὸ ἐρυτε ot the taumes, aiid one (ἐπ 
deele vto eche of the touctene lanibes. ἡ πὰ 
ont de gote vuto a ſÿjnneotictynge, veſyde the 
dariye ducntoſeryũnge, wicd 018 meote and 
dnkeoſferyuges. 

and the ſeconde daye twelue yonge bul⸗ 


x locaes, (ἴον tammes and tourtene vctlynge 


lamdes withont potie: and they nicatotie⸗ 
cynats and drinkt otferynges vnio ihe bul⸗ 
lockes, cammto, and lainbts, accoꝛdynge co 
the noindie οὐ them, and alter ĩhe manet. And 
au he goote [05 ſpimcofictonge, beſyde θὲ 
deplx dututoſccyũg, δι his mcat ano diinke 
οἰττνπρίσ, 

And the thrzde daye eltuen dullockts, 
(ο ramnies, aud fouttene yetelynge lam⸗ 
δι, wichoute ſpotte: ἀπὸ theyr mcatt and 
diynkeoſteryuges vnto the buliockes, ram⸗ 
mes, πὸ lamots, alter the nombze οὐ theu, 
aund agcoibynge id (θεὲ maner· ἀπὸ an ἢ 
goote foꝛa Γρηπεοξέεεγπρε, veſyde ἐν ε dayiy 
εὐπιοίτραρε, and his meate and dirnkeot · 

(0. 

And the fourthe daye ten bullockes, two 
tammes and. xuij. lambes vcteiyngcs pute 
and theyi meate and drzynke ΟΡ nãts vuto 
the diuſockts remmes and lambes, accor⸗ 
dyug to the nombze of them and altet the nia 
nct And an δε goie for a ſppofferynge; deſpde 
ide dapl y burntoſteryige and his meaec and 
dnkeoſervnges. 

And the tic dave, πρπε dullockcs, ἴσο 
dnmes, and ſouttenene lambes οὗ one vere 
olde μές, wihout cpotte, aud chtye meace 
and dipnue ottecynges vnto toe buiiockts. 
taumts, and zamöes, attordenge to the 
πρΙηδ)8 οὔ chem · ἀπὸ atter θὲ πιᾶπες, ΦηῸ 
δ —* — ſynne —5 — beſpde the 

πί otleryng aud his meat and duñk 
olittynges. — —RT 
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And the τες daye, eyghee bullackes, ἴσο D 
rammes, δ ccuttene vttelenge lambes with⸗ 
hute ſpottc. And ebeyt meate ano diynke of⸗ 
kerynucs vnto the dullockes, taumnts, and 
lambes, actondpnge (ὁ the mauct. And an 
de gootẽ ἔα; ἃ iuucoſfecyvnge, betyde the δὲν» 
Ἰν vbucatortetxũge, aud hie incare and dyynue 
ottetynges. 

And the ſeuenth dape, ſeuen bullotkes, 
two tammes, and thutente lanibes chat ἅτε 
pctetynges ἀπὸ pute. And therz meatte and 
dzyune ottetyoges voto (ὡς biel ſoches, tam⸗ 
nies, and lambes, attodenge to chey noni⸗ 
dre, ἀπὸ τὸ the maner. And an be vodie for 
8 Fnne ofteryuge beſyde the daylpe dutute 
— aud 016 meatt and ὈΣΡΠΒΕ otle⸗ 

πρίσ. 

And the cyghte dape all be che concluſion 
ot the fcaſt dñio pou, ἀπὸ γε ſpali ὃ πὸ ma⸗ 
πτε jabopous wone chetin. ãut να woli οἷο 
let α θη otletyuge οἵ a ſwete ſauoute ὉΠ5 
to (δε Loade: one dullockt, σης tamme, and 
ſtucn vctelynge lambes wichout ſpotte· And 
the meate δὴ deenne otictpugcs doreo τὴς 
builoche,xamme, aud lambesa, accozdynge io 
theit nonibrts, and accoꝛdynge to che wauet. 
δῦ an he gote koz a lynotterynge, bei/de che 
dapiy vurũt ofterpuae, and dio mcate and 
drynkt ofterynges. 

Thele chyngẽes γε Mall doo vnto the Loꝛde 
m ᷣdur teaues: deſpde pout bowes Δ] ἔτεα 
wollotferenges, ia xvute vunt otferynges. 
mẽate ofetpoges drinke offe: nges, aud vcar 
oftetynges. ἀπὸ Qoſcs tolde cht chylbien de 
AIſtatl.accozꝛdynge το all that the Lozde com⸗ 
m̃auuded him. 


¶Ot vowes when (γεν challbe kepte, and wihen 
not. 


CAbI. XXX. 


Nd Woles ſpake vnto the beades οὔ ᾷ 
A irybes οἵ τὺς chyidren οὗ Aicaei. 

ſfaͤpinge: this is the thynue wdiche the 
Xoꝛde commaundeth.Yt a nan vowe ἃ dowe 
vnto the Loꝛde, 0} ſwere au othe, and bynde 
his toule 9 ſpal not go backe Ὁ his wo:de 
dut 6 4}} fuiyn ali that pzocedeth αὐτὸ ot his 


induthe. 

It ἃ damolell vowe ἃ vowe vnto the 
Lode, and dynde her ſchle veynge in vet [ας 
theis douſe 410 vnmaritd: pt het lathet heace 
τς vowe and bonde, whitht Me hatbe made 
vppon her ſoule, and θο δε dis pcace thecto: 
then aͤll ἐς vowes and boudes wyiche we 
haih made vpon der ſoule, wall gande good. 
But vt het tather toꝛbodte vᷣct rde ſamẽ daye 
that he beateth it, hone ot het vowes πὸ bon⸗ 
des Wbiche ſhe hatd made vpon be ſoulc, Wal 
be ot value, and the Lorde wall korgruc ber, 

bicault γεν kather corbad ὑεῖ, 

Yt we hadte an huſbande τοῦ we vowed 
oꝛ vonounced ouabte oute οὐ ὕες ppyees 
wittwub che doundt her ſoult, and het huẽ 
baiude, and herde it, ἀπὸ helde bis prate ihcie 
at iht tame daye ὃς derde it: Then bet vo⸗ 
wes and ber vondes wyctwith ᾿ς —— 


w 


MADIAN IS 


yer ſoule, wall aande. But yt γεν θα nde 
foibadde ber the ſame dape ὃς derde it, chen 
hathe de made der vowe wyith Me hað vpon 
het ornone cficcte, and chat alio whiche We 
pᷣꝛouounced with δεν lxppes, whewird θὲ 
bᷣbunde δες ſouie, and τὸς Xorde wall ἔο)» 


grue der. 

4 he vowe of a wedowe ἀπῦ ot her thoc 
is deuorſed, ἀπὸ all that iher daue baunde 
thepz ſoules with, wali gande. 

VYk che δοῖσεῦ in her hucbandes houſe, 0) 
vonũde het ſouie with an othe, anð der huſ⸗ 
dande herde it, and heide dis peace and ἴ0)» 
τοῖς ὕες not ? then all ὅτε vowwes aud bon⸗ 
des wctwith ὥς bounde bet ſoule, gell 
dandec. But yẽ het huſbande diſanulledðv chem 
the ſame dart δὲ θεῖε cheun, then nothynge 
t bai proceded onte ot her lyppes ἐπ vowẽes 
and vondes wierwith ihe bounde her ſoule 
941} dande: ἕο; her vducsande hathe looſed 
them ἀπὸ tut Loade [941] torgrue ὕες, 

Δ vowes and othto that byude to hum⸗ 
dle the ſoule, maye vce buſbande aadlpſche 
dz dycake. But γὲ ὑεῖ duſbande holde die 

Dd cate trome one daye ὑπ an ochtt· then de 
ablpfivtth ail her dowes and dondes wbich 
δε had vpon her, dicauſe he delde his peace 
cbe ĩame dape he herde theni. and pthe atter⸗ 
5 δέδαδέ ihem, δε Mall deate det ſynne 

mleitt 
Zhele ate the oidynaunces wyiche the 
Lojðe commaundcd Moſes, vytwene the 
inan and his wyke, ὅπὸ bytwene the kathet 
and his doughtet, veynge a damſell ia het ta⸗ 
hers houe. 


¶ The Madianytes and Salam are llapne· Che 
ade δ dꝛought to Moſes and equally diurded 
A pꝛeſtut gyucuot τᾶς] decaule nont oſthey men 
wite ilavne. 


CAPDI. XXXI. 


ad the Lorde ſpake to Aoſcs, lap⸗ 
ἐρυυν Αἷι ἱ —S — 


εἰ οὗ ἐὺς madianptes, and atterwaide 
ve gatheted vnto ΤῸ} peopie and Aoſcs 
ἔραδε vnto the kolbe, ſaymge: Hatneſſt ſome 
ot vou vnto watte and lecte thein goo voon 
che cadianptes, ἀπ aucng the Lojde of tht 
Aiad ianptts. 
δε wall ſende vnto the watte ἃ (δου! 
tanðt οἱ tucty irpbe thorowe oute all the εἴν 
Βιδοῖ jicaci ὅη0 tocte werc teken oute οὗ 
the choutendes οὐ Iſtaei, (τως thouſande 
piipaccd ὑπῖο warte, of tuety trebe a thou⸗ 
iAnde. and Moſts ſchte them 8 thoutande 
ot cuctye τρῦε, with Phas the ſonne οὗ 
Eilcazae tut Pitce to warte, ἀπὸ the ho⸗ 
ſpe Ὁ ΠΟ (6 and the trompettes to dlowẽ [π 
his hande. 
And they warrtd agapnſte the Qadia⸗ 


XJoſt atint nytcs ἀ6 106 Noide romciaunded cuoes 


ἀπ πη 3Πτὴε maies, ἀπὸ chey geiwe the 
puges oc c · dian· amongts othit that were 
mapuct: Eui, Hihem. Zut, Hut. and Gtda: 
διυεδυποιθ σέ chadian. and {0} gewe Va⸗ 
ainie ſcria ΓΛ (ΟΣ ἘΠ τος rnbt a8d 


NVMERI. 


DESTROYELD. 


* cheidzen οὗ Iſratl toke all the womcen οὗ 
adſan pꝛyfonts, and theyi chpſdzen Δη 
Γρορί εὖ ali theyicatell, ἘΣ ubũnaunet ἀπὸ 
δε}. goodes. and they butnt δ} ἐμεῦ» citpes 
wirrin chey dwelte and ail ther cautio wieh 8 
τε, Aud ther τοῖς all the cpoyie/ and all {θεν 
coulde catehe, bothe ol iaen and beeũes, and 
dbzonght (δε captyucs, and that whiche they 
hadde taken, and all the ſpoele vnto Aoces 
and (5 [εδ58τ the Pꝛtet aud ὉΠΙῸ (θεὲ conpe⸗ 
npe of thechyidien οὐ Iſeael, euen vnto (θὲ 
———— — eldes οὗ choad by Jordan nect 

And Moſes and Eleazet the Pꝛteſte, and 
all the iordes οὗ (θὲ compenye wente οἱ οὗ 
the hone agaynge them. πὸ oſcts was an⸗ 
geyt with δε ofßocers ot the υος, wich τα 
p̃itarnes outt thouſandes ἀπὸ ouet hundie⸗ 
des whiche tame krome wartt and battapic 
and layde vnto them: Haut ye faued the wo⸗ 
men alyue? beholde, X theſt cauſed (Ὀς chũ⸗ 
dien οὐ Iſcael toowe x Balam to ἐὐτπιπρί αι 
tteſpacẽ agapnſi the Loꝛde, by reaton ΟΕ ΓΟ, αὶ 
and thete tolowed ἃ plage amonge the congeẽ 
gacion of the Loꝛde 

Howe therkoꝛe x Πεξ all the men ὗν!» 
diꝛen and {8ὲ women that vaue iycn τί [Ὁ αὶ 
men fleſcheſye: But ali the women ehrid en 
that daue not lyen with men, bepe alyue kz 
xoute ſelues. πὸ lodze withouie the hode 
deuen dapes, ail chet haue bpiſed anpe ρα: 9 
ſone, x and all that haue touthed anpe deade 
bodee, and puritpe voche poute ſciues and 
poute pᷣꝛyrfonecs the chpedi dape ἀπὸ che ſc⸗ 
iuenth. And ppuchle 41} vouee rapnnentts. 
ΓΕ ΤΟΣ, 

„and 411 thynges made 

— 

And Eleazat the Pꝛeel layde vnio the men 
οἵ warte wiithe wentr dute ἕο dattapie 
τοι8 (5 ἐὐς didn aunee οὐ της iawe wbiche ihe 9 
ãoꝛde commaunded οί: “δοὺς, ſiuu 
bzaſſe, pꝛzon, tryne, and icode, and ali that 
τπάρε abyde ihe fyre, ΡῈ ſhall make it go (Ὁ04 
rowe (δε έν, and then it ie εἴεθπε. Keuer⸗ 
tbelelle, it wall vt ſprpnckled with ſprynck⸗ 
poge water. And all that ſuttertth not the 
ὅτε, pe wallmatze go thorowe the watet. ἀπὸ 
walche pourte clotdes the ſeucnth daye, and 
yret * cleane.and afterwacde come into 

e holle. 

And the Lorde ſpakt to Moſes, ſapiuge 
(ἀπε the ſomme ot the pꝛaye that was tattn 
vothe ot women ἀπὸ ot catell thou ἀπὸ Elea 
zat iht Pzteſte, and the deadis ot the people. 
And diupde it ti to two pattts. biiweue them 
that toke the warte vpon them. and wente 
oute (0 battayſt, ἀπὸ all the congtegation 
and take ἃ poꝛcion vnto the Loꝛde ot the men 
ot wattt wbiche wente oute to batayle: one 
ot fyut bundzed, ot the women and otthe ocen 
and οὗ tbe alſs, and of (ὑε wepe: and ye 
wait take it ot ΕΟ ΡΣ ΒΔ ΠΡ and grue it vato 
Eſeaʒat the Pꝛteſẽ, an heuc οἴτερπρε voch 
he Lejdt απ ot tht paite ot tc chridien ot⸗ 
Iſraeſ. τὰμε one οὐ Κέτρε, of tht women, ot 
ĩhe oren, of the αὔτα, ἀπὸ ot the bepe, 8πὸ 
dian mantt et bradcs ἀπὸ grue ὉΠ ἐπ 


[1 





τὴξ ΕΟ ΝΕΈΞΤ ΟΕ Rv⸗ 


ἰοὺ 


tht Luytts whiche attende vpon (δε habita 
(οΠ o cht Loꝛde. 

and oſcs and Eleaʒat the Pꝛeeſte dyd 
as tde Loꝛde commaunbed Moles. And (θὲ 
votpe and zape whiche che men ot wacte bad 
caught was (γε huadied ἐθοπίαποε, and thre 
i and ſittene thoutand ept: ἀπὸ {016 ſcoit 
mi twelut thoucande oxeu, 0}ς ſcore aud one 
ἐφουίαπϑε alies: and.xxxi.idoulande women 
chat had lyen Ὁ} no man. 

and ihe baite wyiche was ἐδε parte οὗ 
them tdat weũte out (0 watre was the hun⸗ 
med chouſande and xcxxvij thoutande and 
mue dundzed Wepe: ὅπὸ the Lordes patte οἵ 
e wepe was ſacc hundzed and thet ſcoe and 
δήεν, and the oxen were.xrvi. ihouſand. ot 
wiche the Loides patte was thie ſcore and 
mweitie.aud the aſſes were thyxitye thouſande. 
and ἕας hundicd, of whiche the Lodes patti 
was thzeſcoze and one. ἀπὸ the women were 
rttue thouiande,ot wbicde tt Lordes patte 
was. xxxij ſoults. 

Aud oſcs gaue that ſomme whiche was 
δε Loidee heue ottciyuge vnto Eicajat the 
diceũ as the Torde comuaunded Qolẽs. aud 
iht ocher haife ot the chyidrin οὐ Jitaci τορι» 
με Noſes [μετ ttoine the men of watie. 
Uhot io ἐο irete Ὅν haiſe chat pctt ayncd ὑπ 
tothe congecgation) was thꝛe hundied tyou⸗ 
lande and rxxvij.thoutande, and aue vundzcd 
Htpe: and. axvi.thouiancc oxtu: and thiriye 
ſhoulandt alics ὑπὸ ſiue hundzed: and ſitene 
thouſande women. 

ἢὺ coſco τοις ofthis baltthat pettayned 
vnto the chyidzen oĩ 2{τ8ε} : one ot ταν ΔΠΡ 
both ot the women δῦ oethecatel, and gaut 
them vnto the Zeuptes wbiche geue tdey⸗ ot· 
tindauntt vpon thẽ habitacion οἵ the Zoide, 
46 the Coꝛdẽ couunaunded Molcs. ἕπὸ thẽ 
υἴδιετο οἱ thouſandes ot ihe boſte. tht capp⸗ 
tayncs ouct the thouſandes, and tht capitay⸗ 
δι ouet the dun dacdes camt forid and larde 
voto aoſes: Zhy ſetuauntts haue taben the 
lomt oſthe πη oi waite.which wete vnter 
oure haude, ἀπὸ thete lackt d ñot one man οἵ 
thtm. We haue therfore bꝛought ἃ pzeſent vn 
το the Loꝛd wdat cuety man found οἵ Jewels 
οἴ golde, cotrnits.dzateltis cyngts. eacynges 
end warigels to mone an attonement foz oute 
loules beroze ede Xoide. 

And oſcs and Eleqzat tobe the golde 
ot wem: Jewels ot 4}} maner facyons. απὸ 
au the ooſde of the veutotietyng olthe Lorde. 
ot the Tapprapncs duct thouſandis, and 
hunbr deo: Was rtene thoutande, leuen 
dundacd. δηὺ ſiktye cits ἕο; the ien, of 
ἴοδίτέ dadde iporit cuery man (05 bim (ΠΕ. 
ἢπὸ Aolts δῦ χδίεδλας ibe Precn ἐοδειυς 
polde οἔ τς Ccapptaynts dutt ihe tboulam⸗ 
des and ouer the dundze des and brouobte it 
48 (ὁ (ὃς tabetnacit 086 τυξίπεῆς : to be ἃ nic⸗ 
mozrait voto the chpldren ot Iſtaci, vetore 
the Tojde. 


Co ꝛuben and Gad and to holte ιδὲ trybe of 
Sanagts.is pꝛompſed the pocfeſtlon evoude Zoz⸗ 


dn eon ward di {06 vy ιο 
ἐἰιαηυ οί ρεύανεν virnge theyꝛ ΤΙ 


NVMERI. 


ΒΕΝ AND GAD, 
CAPI. XXXEI. 
ΒΕ ΣΝ of Ruven, and the chel⸗ 


LIX. 


dien οἴ Sad hadde ἃ verye greate mul⸗ 

titude οἱ catell. and wdeũ they ſawe 
the lande ot Jazet, and the lande oc Salaad 
that it was ἃ good ſople toz cateit, they came 
δῦ ſpaue vnto oſcs ὅπ aliezet the pzceit, 
and vito (δε Lozdes οἵ the congtegucron. 
fapinge. Zhe lande ot Ataroih, ἀπὸ ibo and 
Jazer, and Hemrtab, and Dbbon and Elta⸗ 
ſeb, and Sabam, ἀπ Hebo, and Beon τυ)» 
che couttty the Tode ſmote betoe the veo· 
φίε οὐ Ifxael: (6 a laude good (0) cateii and 
ἴος 0} ſeruauntes hauc catell: Wbeitore 
apde ther) yet we baut founde gracẽe (Π the 
dpghee, icite this lande be geueũ ὑπίο (ὉΡ 
letuauntes to pollcſſe, aud va yage vs uot oe 
uer Jordau. 

And Molſes ſapde to the chyldzen ot ad 
and οἵ Buben: Pall youte biethien goo to 
watre, πὸ να tatye θεῖς ἡ ΧΟ τείοΣς dũchzage 
pe he dertes οἵ ἐθε ὑΡ᾽ δ, ΠῸ} γε}, tor (0 
φοὸ duet in to ive ἰἀπϑε νι the Lorde dath 
gpuen ibem.x Ihis ded youie fatheis, wᷣhen 
ἃ (ἐπε them from Cades darne to ſe the lande. 
Anð {δὲν wente vy euen vnto the tyuet οὗ 
Eſcol.and ſawe the lantt / aud diſcoutaged the 
dertes οὐ chpidien ot Jitael, that cthepỹ choſe 
not ao in do ihe lande wdiche the Lorde vade 
gpuen them· 

And ihe Lode was wꝛotbe (ὃς lame tyme 


a 


χα μ 


and iwote. (ἀρίπρ 0. X Hone 0Γ che iucu * 


ihat tame viuc οὐ oente ſrome tiwentre vec 
dide and aboue, Wali le the lande whicht AJ 
(δῖε vnto abiahain, Jiaac, aud Jatob, 
bᷣycauſe they haue πος cõntinually toſowed 
me: [ἀπε Taleb the ſonne ot Itphune ihe 
Keueſyte, aud Joſua the ſonne oce Hun, ſoz 
chep haue ko lowWed me continualip· ἀπὸ che 
Adide was angtye τοί Iitaei, δηὺ made 
chein wan det in ihe wo δεξιῆς fore vcte 
vnipll all the gtüctatpon that dabte dooue 
— ihe iprdtt oft ĩhe Rozde, were cou⸗ 


πιῦ, 

And beholde, γ6 att tyſen vp in youte fa⸗ 
thets ucadt· to ἐς uictcaſe ΟΥ̓ ſyntiul men, 
δ τὸ augemente the (δε wiathe of (ὑε 
oide towardes Iſratl. Foz pt ye do dourm a⸗ 
wayc from him, he wpll yet —8 leaue ihe 
ptoplt in the widetucſſe, ſo ail pc deſttope 
1] cbis tolne. 

And ther wente nett hym and ſayde: we 
wyil bupide Mepeloldes dett (0) oute Wepe 
and [01 outt cateit, and cytyes {0} oute cupl⸗ 
dicn: But we oute ſcluts wylt goo tedye ar⸗ 
med before tbe chpldien οἱ Itaeĩ, ὉΠ we 
haue bzoughie ihem vuts (Ὀ6}} platt. and 
õure chpidain Wall dwell 15 ide tenced cy⸗ 
tycs, bicauſe οἵ the mhavbptets οἱ (Ὀς lan 
απὸ ἴος ΡΠ ποῖ retoutũne vnts vute ἢ, 
(6, vntyũ the chyldien οὐ Iſcael daut cubt⸗ 
ritrð: tucryt man dis ἐπθεεγιαμῆςς, f oꝛ we 
wyn ποῖ ἐπυειρέε with thein on Σοπυεείγνε 
Jdidane fozwatde, vycauſe oute endeip⸗ 
raunce (6 fallen to vo on this ſyde —2 

eal 


ΕΓ 
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ΤῊΕ, I0VRNEVYES 


Eadwatde.· 

Ard “0:6 ſapd vnto them: * Yt xe wyl do 
this εὐρπρ, ihat vᷣc wyl go al hacueſied detore 
tjt Loide to watre, aud wyſi 600 all ot pou 
τῇ harncſic outt Joidane btĩoꝛe thc Lozdt, ὉΠ 
tylũ he haut calſẽ cutt his cuncmpes vttore 
hin, and vntpſi the landt ve ſubdued detore 
tuͤt Lorde, then ye wa lutctutne aud dt wuh⸗ 
ομίρπης agaen εἰς γε; θὲ and δαδρηῇ I 
rati and ihis Lande (ρα! δὲ routẽ poſſelſion 
πεῖσις tt Porde. 

E Bũt ri ye wellnot doo ſo: beholdt.re 
ſynnt agaynue tht Loide: and ὃς (πο poutc 
irnnt well fynde pou dut. Buplde youtc cy⸗ 
tpes tor poure chyidzen, atid fooldes [0) yvoute 
mtpe. πὸ (ς de doo ihat τ haue ſpohcũ. and 
tbe chudren ot Sad and οὐ Raben ſpoke vuto 
Voles ſapinge: thy ſtruauntes wyll doo as 
τὴν Xode comnaunderh. Out theldeen, oute 
wues,out ſubſtaunte,and all out τας} all. 
remarne here in the citpes of Oalaad. But 
Jolue .iitut Awe thy ſeruauntes wy 11 60 11 hatneſled for 
the warte duto datayie btroze ihe Lojde, as 
me Lozde hath layd. 

ξ φῆ Mofcs commaunded Olecazat ἐπε 
preen and ἀοίμ the fonne dt ΗΠ, and τυ 
auncqzent heedes ot the trybes οὗ the chr ſdien 
οἱ Iccaei ἀπὸ (τὸ Ὁπίο tucm: Yt the chudren 
dt Gad and οἵ Kuben wyll go with vou ouct 
Joꝛdan al prepatcd to fpabt dctore ihe Lorte, 
ẽhen λίπ τὺς landt is ſubdued vnto vou 
ρθε them the land of Salaad to poſſeſle but 
ptthep wyn uot go ouer with pou in hacneſſe 
τὐςπεθεν {ρα daue tucyr poũcſſlons amonge 
pou in tt lande Οἱ Canaan · Gad the chyi⸗ 
ὕστη οἱ Gad ἀπὸ Kuben anſwercd, laringe: 
that wyſcht the Lorde hathe ſayde ὑπο (ΠΡ 
tetuauntts Ὡς wyll doo. x We well go hot⸗ 

ἈΖοία xrii.a τσ detoze ες il ozde in (Ὁ εἰς ἰᾶπος Canas 
and τὴς poilellion οὔ out mheticauntc ſpail de 
on this ſyde Jordau. 
δῦ Moſcs gaut vnto tht chyldien ot 
σὰν and οὐ Kubtũ, ἀπὸ vnto halte the teybe 
οἱ Ογαρεῦο the ſoniit οὐ Joſcohd, che apog⸗ 
doneor Schonkyngt ot che Amoiptes, and 
iht hongdome ot Og kyng of Baſon, the land 
that btlonged vnio iht cityts tyctot in the 
coſtes οἱ tde counttep tounde aboute. And 
τ τὸν chyldꝛen 66 Sad bupn Didon, Atatoth, ἄς: 
τοῖς δύτυτο, Sophan, Jaeſct, Jegabea, Vith⸗ 
nminta, auo Ntthatan teucend citits, aud they 
bburit ko ſues ἕο the hepe. ἀπὸ the chudaen οἵ 
Rubtu buylte Hcſbon, Elcalte, Ritiathatm. 
coo δαὶ], τοι, anð turneb {ει names.æ 
Sibama alfo: and gaue namts Ὀπίο the citics 
whichte ther vuyit. 
and ihe ꝓchyldzen ok HMachit, the ſonte 
ἀ Φιπιῆς d οὗ κι anaile τις τὸ Salaad ἀπὺ ioke it, 
and put oute the Amorrtes that wete there. 
2 6 gaue Galaad buto Machit, the 
παῖς, and he doelte thctin. 
«πὸ xIcitthe ſonnt οὗ Qauaſſe, wente 
τοῦτοι ſuali towucs thirot, aud cat⸗ 
emn idetownes οἵ Jabit. ἀπὸ Hobah 
aud τέ Acnath with τὴ towoco ve⸗ 
ethetio, and called ἐς Nobah aftet 
vat name. 


*Toſq.i.d 




















RVMELRI. 


4 The toutrepes and departynge frome plce co 
pᷣſace οἵ Jix acii are nomb:ed. (ΕΠ Ρ art comaune 
ded τὸ ΡΠ ije Canaanues. 


CAPL XXXIII. 


Heſt ate τῆς ioutneys οὐ (δε ἐὺ) 
] ot Jirael whiche went out ot ——E ῖ 
6 Φαρρέε with theyr δεπρεθ vobe 

Moſcs and Aaton. ἀπὸ Moſes wꝛote tuc 
gopng ouc by thepr ioutneys at ehe coimoin 
dement οὗ 06 Zoide: cuen theſe ate the θη» 
ucps of thex goynge out. Zbe cupyldicn ot Ic 
τε! x depatted fromc Kahemſts the δξιεης Ἡ 
dape ot the ſfitue πποποῖῦ,, on the morowe at⸗ 
ter * Pautouct. and went out with an dygde it 
dande τῇ the ſyadte οἵ all Eappte whie 
iht Egrptians butpcd all theyr ſitũc dorue 
whiche iht Lorde hadde ſmytten amonge 
theym. ἄπο vppon theyz GSoddes aiſo the 
Xoꝛde δε cxccution. ãnd the chyideen οὗ 10 
τας! temduth ftome Lahemſes, ἀπὸ optched 
in Sototh. 

πὸ they depatted from x Socoth and pit⸗ Ἡ 
thed therr tentes in Ethan, woiche (5 ἐπὶ the 
cbat of the wyidetnte · Aud they temonid κα 
ftome Ethan, and tourned in (0 the enttynge 
οἵα Ditoth wdiche ἐδ detoꝛe Baail Zcphoũ. zt 
and ΩΝ θεῖος Migdol. And they depat⸗ 
ted (τοιπε detoze Ditoch. ἀπὸ ἀκ wente iho⸗ it 
rowe the myddcs ot the ſee in (0 tde wolder⸗ 
περ, and wente Ὁ} dapte iouencpe in the 
wyldetntiſc οἵ Ethan, and pytched in 392 
τὰν And chty temoued from Mateh, ẽ wente 
vnto ΘΙ, whete wete twelue fountapns αὶ 
διὸ thꝛe ſcoꝛe and ten paulme trees, ἀπὸ ther 
ppttbed thete. 

And they temoued frome Elim, and laye 
kage by the dedde τες, Feome whente — 
moued, and laye (πε) xwpldttnetſe ot Sia. 
gAnd thep tobke theyz lournty oute of the wyl⸗ 
detnelic of Sin, and tette vp theyz tentes ca 
Daphka, from wihenle they departed, and laye 
in ãlus, and ihepttinoued frome alus, asd 
laye at x RBaphtoim wyere was no wotct lu 
ἐὐερεσρίε to diynne, Aid tery depattcd tromn 
ἴδλρυενίσι γ πὸ δι 60 in tde wyldernilſt ok γι 

ΠῚ 

And ἕτοην thence they cemoucd, and lodged 
αἱ the grauẽs οὐ Ἰμῆς. ὅτ they depettid 
ἐτοπὶ ehe depuich/ es ot luit. ἀπὸ 18ρε at χρᾶν Ῥὶ 
zetroth. And ktroine Hazctoth, ἀπὸ pitched ἃ 
Kiphma πὸ depaited frome Kiphma, aud 
ꝑpfched at Rimon Patez · And tucy depatted 
ἕτοιι Rimon Pate;, and pptched in Libna· 
aud ther tendurd frome Libia, ἀπὸ pytchtd 
at Ἰληῖα. Aud they toutncyctd ἔτοπι Riũa, and 
pytcbed in Vehciatha. And ſo pytched 15. 
inount Sapher. And they cemoucd {τ mount 
Saphtt and ΡῈ in Hatada. And theytewmo⸗ 
τὸ ene vara äand pytched in Θ᾽ αὑτοῦ 

och. 

«πὸ remouynge Frome Makebeloth. ἀπὸ 
laycat Zahath.aũd tyty departed froue Za⸗ 
hath. and pitebtd ὡς Zhatath. Δα they temo⸗ 
ατὸ trome Tdarath ἀπὸ pucht τη Qithta. 
And chey wentt froe Aithta, ἀπὸ loten ᾿ 


Oor. ISRALOL. 


Vvalmona.And they departed from Haſmona 
δηλίδβρε at ofetoth ἀπὸ (θεν depacted icom 
Ajoleiotd, aud pytched ig Bane Jaban. and 
τε at Hoꝛ gadgad · And edey went trom Bor 
φῦφάῦ, δπῦ pxicbed τη Jathbatha. And chey 
demoued from Jathvathãa,. and lay εἰ Abzona. 
ἀπὸ (εν depacicd fromt abzona and lapt at 
Ἑμου ader· And they temoued (0 Ceon 
δεϑεῖ, ἢ pytched in the wolderneſſe οἵ Sin 

“πα vᷣdiche is abes. And they remoued teom τα 

d and pyeched in mouñt 90 mche edge ot 
ide lande ot SEdom. 

ἃ VInd ſaron the Pꝛecſte wente vp in to 
ὑπὸ mountt hᷣ oj at chappopntment οὐ the Lorde. 
παᾷ, πη bred ebere, euen in (δὲ kortpeth vett at 
mot de chr ldren or Itraei were come vute οὗ 
φρο iande of Egppte and in the atle daye ot 
tde atte moneth. And garon was an hun⸗ 
died a thittye ἀπὸ Ὁ} yete olde, when 0ὲ dyed 
m mounte Hoz. and Βρπθε Erad [06 canaa⸗ 
nyte, wiche dweite in thẽ ſouth οἵ the lande 
oic anaan, herde that tue cheidzen of Iſtaei 
wert tome. 

πὸ they departed frome κα mount 390),5 
pyteded τη Zalinona. ἃ πὸ they departed ποπὶ 

Zalmono,and pptched in Phimon. Aud ther 

deparcted frome Phimon, ἀπὸ pptehed in O⸗ 

doih. and they depatted ἔτοπιε Oboth. and 

pytchtd in Jehabatim μι the dozders ot Mo⸗ 
., 80, Aud chep depatted τεσπὶς Ichabatim, 
y andpetched in Sivon Gad. Ind iper tewmo⸗ 
ueh ἔτοιι Dibon Gad, and laye in Almon Di⸗ 
blethama. and ehey demouid frome almon 
Didlathama, and pyiched in tht mountay⸗ 
ues ot Abariim detse Habo. Sud {πὲ} de⸗ 
datted frome {δε ouũtaynes of Abatim, 
δῦ pytched in the keides of Moab fage dy 
Jod iue⸗ πραῦ τὸ Jeticho, And they piched 
ðdpon Joidane frone Beth Haieſmoth vn⸗ 
εὐδεθίδγπε οἵ Abei Satim in ἐνε keides ot 


δον the Loꝛde ſpane vnto Moſes in the 

leidto οἱ Θὴ οδῦ dy Jo dane nygoe vnto Je⸗ 
πιῶ, ſaxinũc: Spcaue vnto the cbyidzeñ ot 
Idael, πὸ (γε ὑπίο them: When ve are 
come ouer Zozdan in the Lande οἵ Canaan, 

δ ſtxe dꝛyut dute Δ} chinbabetauntes ot the 
ἧς [δῆδὲ detoe rou. and δεῆτορο ibeyz ᾧ cha⸗ 
* pelles, and ali theyn Images οὔ metail, and 
* pluce downe 41 0} auiters dupite on hri⸗ 
ἴῃ ἴω: And poſicũe the lande ἀπὸ dweil ετία, 
hor Jhaue gyuen pou (06 onde io cnioye ic. 
Aau ve wai diuyde the enberytaunce oe the 
lande by lotte amonges poute aputedto, and 
grue to the moo τς more enbete taunce / and 

to ide fcwer.the {πὸ enhttrcauncc. And rour 
tuherptaunce walide in che irybes ot route 
— the place wbeteẽ tuetpe mans loctte 


Tvat γῇ Ῥὲ wyll not dꝛyuc oute the in⸗ 
θεῦρίετϑ ot che lande betot Ροι!, (ὉΠ (μος 
τ. διε γε [τε temarne οὗ chemn wali de 
bomes (ἢ poure eyes, and dattes in rourt 
ρθε, and wail dere ρου mthe iande wherin 
ΠΥ — it weli — τὸ paſſe, 
oo vnto pou, as Ithoughte 10 

ὕγο δῃο ἔδει, ΠΝ 


“8 


νπιῦ 
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UX. 


¶ The Coldes and boiders ot the lande ot promiſſc. 
Cert apne are aſſpencð to diuide the iande. 


ΟΔΡΙ, 


Nd thbe Lode ſoake vnto Moles, ſay⸗ ἢ 
Αἰ Commaunude che chyidren ẽt 30 

tacl, aud ſaye vnto chem: When ΡῈ 
come in to the lande ΟΕ Canaan, this is the 
lande that Pall kali vnto poute cnhetitaunte 
ihr lande ot Canaan with all her coles 


XXXIIII. 


πὸ * xoutt touthe quattet [541 de frome xIoduc.xv.a 


the wylderneſſe ot Siu alouge by che coue οἵ 
Edom, ſo that vouie οι auatter wali ve 
trome the ſyde olthe ſalte ſee eaawathe, and 
mali (τε a compaſit tromt εἰς ſouth vp ĩo ἂς 
ctabim, and teathe to Zinna. ἀπὸ it 081] goo 
dutt ou the ſouth ſyde οὐ Cades Barne / and 
40 oute aiſo at Bajat Adat, and go alonge to 
ã mon. and (Ὁ 4}} kette a conpaũe ἔτος ἢ» 
nion voto the cyuet ot Egypte, ἀπὸ wall goo 
out at the ſre. 
ἀπὸ vᷣout weſt quattet (1 de the great ſet, 15 

whichẽ τοῦς wali σέ ρους wen toſe. 

απὸ chis ihall be poute nozthe auarttr: 
pe Mail coinpaite itome ihe gttait ice vnto 
inount Hoꝛ. And ftome mouũte Hoꝛ ve wali 
rompaſſe and go dto Hemath / and ihde ende 
ot the coſte ihall 06 at Zedada, and the toue 
{941} reacht dute to Ziphzon ἀπὸ goo oute at 
Dq;at æuian. and chis (04}} 06 poute nozche 
quorttet.· 

And γε ſhall compaſſe poute Cat quarter, 
from Hazat enau to Scpham. and the coc 
ipaii goo downe ἔτοιπο Scpham το Ἰδιθια 
ou ihe Eaũu (δὲ οἴ ain. And then deſtende Ὁ 
and doo vuce at the ſyde ot ihe lee οὗ Cene⸗ 
τοῖῦ cadwatde. ἀπὸ then gos dowue alouge 
ὃν Jozdan, and leaue ας the talce ſee. ἀπ (015 
αἱ] de poute lande wich all che coſtes chetot 
tounde abouts· 

And Moſcts commaunded the chyldzen 
otf Jitael. ſaximget:chis is the lande whiche 
pe Vail enyetycẽe be lotte, ἀπὸ wdiche the 
Loꝛde commaunded (0 gyue vnto ayne {τς 
vᷣes and an halte: Ὁ [0} ἐπε ttybe ote he chyl⸗ 


dien of Ruden haue recerued τη che vouiboie x Nuc.ipii.c. 


des οἴ 0} lathets, and the trybe ot che chpl 
djen οὐ “540, in tbeyr ἔπι τ houtboides / 
and υα[{Ὁ the trybe of anaſte, haue tetep⸗ 
ued tijep enhetytaunce / tyat is (0 wete, 
two tiybes and an halte daue recyucd (ΠΡ 
enberytaunce ὁπ che other ſode οὗ Joidau 
vp Jeticho cauwatde, towarde ihe ſomie cye 


lynẽc. 

ãnd cht Lorde ſpae vnto Moſes, ſeyingt: D 
θεῖε ate (θὲ namtes ofthe men, wyicht an 
diuyde pou the lande to enhetyte, OElcazat 
the Pꝛtelſte / and x Joſua tht ſount οὐ Nuu. 


And yc wali cabt aũo ἃ lorde ot cuerre terbe ΙΝ 


to de uyde the lande, whoſt nanies ate το ες: 
In δὲ trybe οὐ Juda, Calch che ſonne οὗ 
Ichbune. ἀπὸ in τῆς ctybe οἵ the chyldren 
õt Spymeon, Scmuel the ſoune οὐ Amiud. 
and in the ἐτρῦς οὐ Bengamin, Eltdad τὸς 
ſonne οἔαζιποη, And in the trybe of the chil⸗ 
Dien οὐ Dan / the lozdt Buckinthe ſonnc οὗ 
Jagli. 

δπῦ 





SANCTVARVELS. 


Ἀπὸ amongt the cheldzen οὗ Joſcph: in 
the trybe οἵ ἐῆε cheildien of Qanaſſe, the 
lorde Hanitlthe ſonne οὗ Epdod. aud in the 
ttede ot the chyl dꝛcn ot Ephraim, δε ſozde 
Camurcl the ſonne οὗ Siphtan. and in ibe 
ttede οὗ [0ὲ ſonnes οἱ Zabulon, the ἰοῦ 
Eiijaphan the ſonne οὗ ꝑbuenach. απὸ au 
the erybe οὐ the chyidecn οὐ Zſachar,the lorzde 
Baithicl che ſonuce ot Aſan.and uthe rete 
οὗ the comues of aſct, che ioꝛde abihud ἴδε 
ſonnct ot Salomi. and in (ὃς teybe οἵ the 
chpidren of Nephtheli cot lorde Peda Elche 
ſonne ot aniud. θεῖε ἅτ ἐδὲρ whiche che 
τον ὰ commaunded τὸ diupe the enhetitauuce 
δεῖ the chpidicu ot Iſtatl, τα the lande οὗ 

anaan. 


¶ Toto the Leuites πιο be gyuen Cities and ſub · 
bacdes. Tht Cpues ot rcfugt oꝛ ſautuatpcs· Tthe 
lawe ot mangucllpuge. 50} οας mannts wieneſſe 
qoꝛri no man be c dademncd. 


CAPI. XXXV. 


a 
380 εἷς Lozde toake to Moſes in the 
icides οὐ Moab ὃν Zoꝛdane ouer a⸗ 
gapnſt Jeticho. ſapinge: commaunde 
——— οἱ IAſtael, chat ẽdcx gyue vnto 
the Leuptes ot tðe enherytaunce ot tbexꝛ poſ⸗ 


Joſu xtia. ſeuon: xcupes to dweil in. And ve wail gyue 


alſo vuto the citres ot che Leuytes. ſubut⸗ 
bes ounde adoutt them. ἘΠ citpes Mall de 
tortheem το dwell in, and the ſudurdes ἕο; 
— catcil, poſſtilion, aud all manet bealts 
ot thcrio 

πὸ the fudurbes of (δὲ cityxes whiche ve 
(δι grue vuto the Leuytes, Mal teachte from 
the wall οἵ the αἶρε ouiwatde, a thouſande 
rubetes tounde aboute. And ὃς Mali meaſate 
withoute toc cutye, ἀπὸ make the deteemoot 
border ottde ἐδ ρθε, το thoi: ſer oe cubetts 
and the vitermooſt θο2 ες υἱ the ſoutb ſode. 
two thouſande cubetes. And ihr vtictwooũ 
doꝛdtt ot the τοι ſode, two mouſaave r ube⸗ 
tes: and the vttetuoũ θο;δες οὗ te norte 
ἔρθει thouiande tubytis ello / and the τίν 
Mali be in cbe mpdtes. and thcſc Mall bethe 
ſuburdes οὐ theyz citxcs. 

And amouge the citres ΤΌΔΕ re al gyue 
vnro the Leufttts, * thett 554 Π ῸῸς ſite utpes 


* 7ome xti.a g : 
—— οὐ feauncuts.Dbicbe Ἐς Mali gruc to chat {Π: 
Dentdaryes. 


τίς, that he wiecbe ayllcth πιᾶρς δὲς thy⸗ 
thet 2ηὺ to tdem pe ihall adde touttre aud 
05 cives moo:io that 8}} τὸς citxes whiche 
rt Vall grue τῆς Leuftes, Wali be fouttp and 
συ wich theyr ſubucbes. 

δ φρ oithe cuyes wiiche pe wall grue our 
οἵ ἐὺς ροπεῖροπ5 οἵ che chyidzen of Iſtacl, 
ῬΕΘΑΙ grue manee oute ot cheyꝛ poſſeſſpons 
ἐρᾶν baue moche, and ἔτος ouie ot theit pof· 
ſcllions that daue lytle: (ὁ that euetye tiebt 
ſoall grue οὐ δι8 citycs ὕπέο τὸς Lcuetes. ac⸗ 
eeſaae το the tuhtrrtaunct wuicht he enhe · 
τρίς). 

And tbe Zorde pake to Hoſes, ſapinge: 

ſpeaue vnto ἐπε chridien ot Iſrael, 4ΠῸ [ρὲ 

ττι bnts them: * woen yt de come ouce Jordan 
mto che landt ot xanaan, ΣΙ pall buypia ce 
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ΤΗῈ DAvVGHRITILR: 


tyes. whiche all ve pꝛiuileged townes fej 
rou· that θὲ whiche eetd Δ man vnwaris 
πιὰρς ἔτος chrtber. πὸ the citpes wau δὲ ἃ 
τὸ ἤεε ἔγοπι ἐθε teuengtt οὗ δίοιδε, ἔρμα! δε Ἔ 
whiche hyileih dye ποῖ, vnivii de δάπυε θεέ, πὶ 
the congtegation in iudatment. 

πὸ ot chelc ἄςς trct citres whiche pe θεῖ! . 
φριε, thrꝛt ye wail gyue ὁπ this ρθε 3ο)θεπ, ὦ 
and die τπέρεἰδηὺς ot Canaan «πὸ πες 
ὥσε ἔτες cityes [9.1] δὲ ἔορτθε chyidienot zi⸗ | 
τϑε!:. aud (0 (πε ataungtt, and Ὁ; Ὁ; 
that dwelleth anonge pou, that ali ther vbi⸗ 
the kyn aure priton ὑποδεις, τπερε δε ὃν 


τῦτε, 

It any man ſmete an othtt with a weapoo 
ol vrꝛon ivat he dye then de is ἃ murtheict 
διιῦ call ὃρς toz it. 

Φ θὲ ſmeote dem ὉΠ ἃ thiowynge ao⸗ 
that he dye chetwith. ehen δε (Ὁ 41} ὅγε, 0; 0. 
48 a muttherer, and (Ὁ5}} be Πάρης thettoi. 

It he ἔπιδτε ὕρπι wihe ϑβηὺς Ἰρέδροι 
ol wobpte that ὃς dyt therwith ἐδ de in 
dpe toꝛ de is 8 mutthẽter. and ſpaii be deyce 
terlou. 

Zbe tauyce οἵ blaude wau dee ede mi⸗ 
therct.as ſone as he tyndetũ dim: Y he chiat 
δῖ hica X οἵ hatt dr hutie at him ὕει Ἰγίπος ἢ 
awap⸗te that ὃς det, 0) ſuyte dym wich δίς 
δεηὰ ot malice that δε dye de that ſimote ὑϊπι 
(02}} dee, (δ) he is 8 πιιτίθετες, Σθείμαγα 
οῇ dioude wail τε him as foone 88 de ἔγίν 
detd vem. 

But pt he puſſhed hym vy chaunte, and not 
οὐ hace, Ὁ; (δε δὲ hym with anpe manct o 
thyuge, and not lpinge of wapte: di (ἀπὲ arye 
manẽt οὗὨ doue at hym chat δὲ dre tctwuh 
and ſawe him not: Aud ὃς (8Πε it pouden 
and ὃς dye dut was not his enncmyc πηι 
ſoughte hym ἀπρὲ harme then che congtcſc⸗ 
εἰοπ cdall iudge dytwene the Acer and che i⸗ 
uengtr ok bloude in ſuche cales. And cheton⸗ 
gitaaen (0411 delyuer (ὃς ἔξες oute ot ἐδε 

mde ot the reueget ot bioude. 8π (9 41{τῷν 
ãdit hym δαῖτ πε ὑπίθ the rauncheced cytht / 
woithet δὲ was dedte. And δὲ Wall ξέιπεραν 
chete * doto the deatbe οἵ ἐδς byohe Pzeeoe 
wiche was anopnted with 801» or ie. 

μέρ he came withoute δε iymetes οἷ ς 
his priuiſeged πέρε whythet he was dcdee, rt 
δε auenget ot dloude ſynde hym wicdoute 
the pꝛecince, ot his fret ἰοἴυπε, δὲ ΑἸ 
the mucttheree, ἀπὸ ὕε grie εξ; vycaute de 
Wolde ὕδης kepte ΒΡ πὶ (εἴ ἐπ in bis free towe 
vntyli the detbe ol ihe hyghe ziectt. and aft· 
the dethe otthe hygde pictũ. δὲ (061 cctuene 
agarne vᷣnto the lande of bis poſſeſſton. Aad 
εὐ Mail be an oꝛdenzunct ἀπὸ ἃ lawe vnto 
rdu, amonge route chyld:cn atter ρου, (α all 
poute dabi ac ons δ 

Ὑδῦο ſo cuct uceth, Man de Aayne by (δὲ 
mouthe of wetneſſes Foꝛ onc wytnelſt hall 
not pꝛonowne παδρπᾶς ane petſon to put dco 
to detht. Sozeouet τς wali takt nont amen⸗ 
des toꝛ tbe lpte ofthe murtheeſtt wiche 19 wor 
ἐῶν το dyt: dut he dait de dut ἐο deathe ΔΙ 1 
xc Dail takt none attonement {01 him that is 
Ledte τ ἃ ἔτος τίέρε, that de colde come⸗a 
geruie ἀπὸ dweli in the ἰαπὸς dekdre chedcath 





ΤῊ daveurxs ΟΥ̓ 


οἵ the hyghe Ῥλεδε. and ſe ye detylt not 
εὐε jaade mohube ye δες in / tor vloude dety⸗ 
{εὖὸ τ9ε lande. Ind (πε dande (ἐπ none ὃ» 
cerwyſe de clenſed οἵὨ the vioude that 16 
Didbe therinbut by το bioude οὗ dym thae 
Deode ic. Detyle not therfor the lande wr⸗ 
de ve adabete and in the iyddes ὁ whe 
μη Jaiſo dweil amonge the cheidzeu ot If⸗ 


Β5 σεν torthe maryage οἵ tht daughtees οὗ 

dead. One o che trybes mayc aot maryt wih 
oner bu euerye dae ποιᾶς take him ἃ τορές de 
n owretrebe. 


CAbPI. XXXVI. 


β΄, βοιδεθειῦις οὗ thechyidztn οΥ Sa⸗ 
Α [685 tbe ſonne οὗ Sacdit the ſanne οὗ 
AManaclte ot the Βρπεεῦ οἴ the chyfdren 
of Joſepð.came toꝛthe ἀπὸ ſpane vefoie Qo⸗ 
δ and the prynces which werc auncienct vee⸗ 
γί des amorige δε chyldien οὗ Iſtael. and ſayd: 
Ixde Loibe commaunded ΠΡ lorde ΤῸ gyue 
the lande to inderytt dy lotte to (δε chyĩdren 
οἰ Itxatl. Ans eben mp loꝛde coimaunded ἐπ 
ἐδέσλπιε οἴ tut Zoꝛde, to gyue the enderp· 
auu unce of Zelaphead out dzothet ὑπίο his 
doughters. 
——— — woen am οὐ the ſonnes of the tey⸗ 
des 96 Iſtacl tane them τὸ wyucs,tben all 
ἐμ} miberitaunte de taden ftomt the τη» 
mauuct of out tarhts, and (0811 de vui due 
totde cuhtrytaunce of ebe tiyde in wdiche 
4, and Vaſi 06 toden ἔτουιϊς ide iotie 
ot oure cuderitaunce. and when ede yerc οὗ 
Judtiyr commeth vnto the copldzcn οὗ Iſta⸗ 
εἰ, 8 tdau edeyz enderttaunte δε put dutso 
the eaberitaunct at che tryde wderin ἐδ} are 
and lo Ὁ 4}} θεν; enheritsunte de taken awep 
ποσὶ the enderitaunce οἵ the trede ol ourt 
taiders. 


νυμξξῖ, 


2XLAPHLAD, 5.40 


πὸ Moſes commaunded the chpldzen o 
Iſrariat (ἐς uouch oftht ΠΡΟΣ ΝΥΝ τ 
txxbe otthe cheldie ot Ξοΐρῦ beue tapo wei. 


θὲ chettoic dohe τς Tore com eunte Corivia 


the doughters οἱ Ztlaphcad aymge: XRci 
tbem be wiuts (0 wom τ εν them ΟἹ thinu 
dent. vut ia the kynted οἵ the cipbe de ihey⸗ 
katvet wali ther matp, tuot the cuhertanncẽ 
ot᷑ tue coꝑldien ot Iſtaci rouie not hom tube 
8 —E {ΠῚ — οὐ 3.88} may 
δυγὸς mau inthe enhttitaunct οἔ τὺ 
trebe οὔ θι9 tathtcs. he euo cotibe 

and cuetp doughter that poſleſſe ἢ anp en⸗ 
hetitaunte amonge the ierbes οὐ (ὑς cypi⸗ 
dien ot Iſeaci. 004} be τυρές vnto due de ide 
Βρπεεδ õt the trybe ot der tather·that τς εὐ! 
den σέ Iſracl mayt ciuope tuttyc man che 
caherpt aunce οἵ his lachet, aud that τος (τσ 
hetitauuce gos not frome oue ΓΒΕ τα ΔΠ o⸗ 
διε: dut chat de irydes οὐ the coeideen ot 
Ictael may abyde cucty man in die οἵοπς cu⸗ 
wetuni τ 

ud as tht ἸρΟΣ ὃς commaunded Molſes, (- 
ucn (0 ρὺ the douahters of Zclaphead: ᷣa 
hela. Zhitza. Hagla. Milcha, aud Noa, διιὸ 
wert matted voto {8} iarvets Ὀλοξ θέτο fon⸗ 
nats, oi the aynced ot τ chy idicn of Qanac⸗· 
ſes the ſonnc of Joſcyd. απὸ (ο her vabie 
idep: eabetitaũnte in tbe trrde οὐ cwe 
Βρδερὺ ot tdtyi aider.· Xbece act 
the commeundementes and la⸗ 
το woiche the Loide cori· 
mauuded thorowe 8350 
ſes du to ehe (δ. 
ol Ifxaei in the 
εἰσ of 
Moab 
vpon Joꝛdan nert 
θηῖο Jeri⸗ 
(ἢν, 


¶ The ende of the fourth boke 
οἵ Moles. 


2.CThe 


MOSES DLVTLRONOMIVM. REPETETR 


TEE ΕΥ̓͂ΤΕ ΒΟΟΚΕ Θὲ. Nosts 
CALLVED ὈΕΥΤΕΚΛΟΝΟΜΙνΜ, 


¶ A briete reherſan οὔ ihynges done hefoꝛe, frome 
εἰπε gpichpugt δὲ mount hoſeb vdirli τον came το 
Caðes baene. 


CArI. 1, 
—Ryhele δε the wordes 
woꝛith Aolts ſpake vn 







Jtde ted (εξ, bitwen Pha 
ἡ τη 6 Zhophei Laban, 
δὴ Doʒetoth.and Diſabab 
X ri.dapes idurney frome 
ΤροΣεδ ὑπίη ΧΓεἶχ 6 dome Ὁ} toe way thae [65 
Eth συπίο mount Scie. ἀπὸ it ὑδρρεπῦ ῥ (τῇ 
daye ΘΕ δε tſ.moneth. in the gi vett chat lo 
les ſpahe vnto che chuidien de 7{π8ε| accordius 
vnts 8}} that the Zord bad griten dim in com⸗ 
ἢ ἐμ πιλίιαπιεπέ vuis ἐἢ πῇ δες δε ῥ bedcwecien 
A umꝛt ixde φ βοπίϑεμρπα οἵ τθε ἀπποτἐδτοϊκοῦ διϑεῖς 
in Sewon and Og Βρηρε of Balan, wiche 
dweit δὲ auatoth in cẽdiai. 
Od ethe othet ίρυε Joꝛdan in the lande οὗ 
Aldab oſes began ẽo dciart tbis ἰδὲ, ap⸗ 
9 Ddoꝛeb δὴν {8ε:(0ε Soꝛdt oure 1500 ἔραξε vnto Ὁδ in 
——* ἐδ dicd (κρίπα : Ve haue dwcie long yndugb 
δυο, n ctbis mount depacte thettoit and (δὲ pout 
outney and go ὑπίο che dpyils οὗ cde amory⸗ 
tes and votõ ali pieces ἡγε ίθειε vnto: doeh 
teldes doiles ἀπὸ στ: and voto che ſouede 
aud Ὁπίο the ſees ſyde οἵδε iande ΟΥ̓ anaan 
and ὑπίο Libanon: ἐπ vᷣnto the geeat ἔρος 
B Luphiates· wedoide. I daue (τεῦς ſanbe be⸗ 
toꝛe gdu ·go in iherfoe ἀπὸ ρος che iande 
wiche thẽ Aonde ſware θη ρος kaihets a⸗ 
badam Iſaac and 16τοῦ Ὁ ayue Ὀη( chem. 
and {06} ſecd atter them· 
And ſayd ὑπίο vou the ſame ſeaſon; Jam 
ποῖ θά θὲς (0 beate pou my ſelte alone. Forihe 
Xoidc yout God hath multiplted pou: το that 
pe ate this dayt as tbe aettes οἵ dcuen in nom 
Ὀμ(εὑε Lorde 1500 ot pout ſathers maue pou 
a thoulaude tymte ſo many mõ as γὲ διε, and 
vlelle ρου as he hath promyſed pou ſhow ſaid 
Ian Jmy ſelt alone deart (δε aecðodea uute 
* Ἔτο νι ε diatge ἀπὸ Περέε [08 is amonacs pou: diins 
thettore men of weſdome and of vnderſan⸗ 
ὕρπρε and ot cxperience Ἀποΐοπε among ρους 
ttybes, that Jinape make chem tuters duet 
rou.and γε ancwettd me and (ἀρ, that Ἰυ θέ 
thon da ſpoken is qood to de docie. And chen 
Jiobt the decdes ot pout tiydto men οὗ weic · 
dome aud erpttientt. and made tbem tulets 
outt pou: capitaynes ouer thouſaudes, and 
ouer hundzedes.outt fpftpc, and ouct ttn, and 
οὔδει amonge pout ttbes. 
C ἀπὸ J chorõtð poute Judes ἐδ ſame tymc. 
JAudate. fariage: deare vout bazetbacn, and judge tygbẽ 
touſi byewene cuttc man and bis dyiotoct. 
and the ataunget ihat is witb ὅρια. Se ye 
Veutrunux bhow ΠῸ mans pᷣctſonage in rudscmcat. x vut 
φοιοματιμ.ε Ὀτάτε the (mall 86 wellas the greate, and ὃς 
Tic i altarde οἴ πὸ man, foꝛ the iud geinent is Sods. 
And 00 cauſt ibat is to hatde (0) pou, duge 






vnto me, and Jwyll heare it. And J ὧὐν 
mauudes pou ἐθς fame ſealon δ᾽ c dinges ἱπὸν 
he re wolde do. And chen τος depaceed ἔτοηις 
Doieb and waled thoow ali that gerat ἐπ 
tettible wyiderneſe as pe daue ίεπε atongt 
by the wape that leabetdð vues τῦε deiie⸗ δὲ 
the Amortes, as ede Tozde dute δοῦ con · 
maunded vs.and came to Cades Barue. ὅπη 
{θέτε J ayd ὑπίο pou: γὲ are come Ὀπίο c 
hellts oe the Amoiyces whiche ce Terre vu 
God dothe gyue vo. 

Bevolde ἐβε Zorde thy Sod hathe let 
the lande δείοις, god ὕρ ἀηῦ κοπαμετειξ, δε ὃ 
the Rozde δοῦ οἔ (Ὁν ἔλίδειθ ὠρέδε ὕπο 
εθε ftatt ποῖ, περέδεε Βε diicouraged· ἀν) 
ehen ve camt ὑπο τῆς cucrye dne anb (αγῦς. 
Lette ve ſende πίη deto:e vo ἐο mcctche ϑας 
the lande and to θγγῆδέ ὃς worde agaput 
boihe wac waye τος [94}} goo do ΒΥ, κῃ 
Ὁπίῦ what cytrcs τος 41} come, πὸ [δὲ 
ſapinge pleated πις τοεῖ!, ans Ἢ (δε civci⸗ 
men οὔροιι, ot εὐέερε ἔτγθε οπξ, ãud (ὈὉ ἂν 
Ρδε(εῦ and wente Ὀρ τπὲ0 ἐδε vygbe cou⸗ 
{τν,, and tame duts the ryuet ΧΟ 01}, δῦ 
ſerched it oute, aud eoue οὗ ihe crute ot ἐνε 
lande in they handes, ἀπὸ dꝛoughte ie donn⸗ 
ὑπίο δ4, and droughte vs wode agaye ad 
lapd: εις a good iaude υϑκὺ ἐῦε Xcde θη! 
God doche grut do. 

Not wudaaudenge re wolde not tonſent 
to goo ὕρ, but were diledediente Ὁπίο τε 
mouth οἴ the Tod γομε (δου, ἀπὸ murmatco 
in poute tentes and farde: vo caute τος Tone 
vateth Ὁς, τρεεέο»ε ve dach vrouobee vo di 
ξέρε lanbe οἐ Eappie · τὸ delyrer do mie 
the bandes ot che ἀπιοΣ[6,8Π0 td deticye bo 
Dobve wali we goo Ὁρ ὃ Eute deeeheũ doce⸗ 
diſcouraged οὐκ dectes. ſapinge · Zhe deori 
is greatet and tallet then τος, and che citts 
are greate and walled.tuen Ὁρ to heuen / ἀπὸ 
moꝛe outt we hauc lene the ſonues ot the E⸗ 
πα πὶ chece. 

πὸ 1 (ἀρδε vnto von: died not, περίυαδε " 
attagte οξέθεπι, Tde oht our Φοῦ vch 
goeth detor νοι, de woi tysdt co Το! acoy 
ding to all that θε dyd ὑπο γον in Eaepe d · 
ξογερομε eyto, and i the wyiderueſe as chea 
δ. [ἐπε bow (δε Lozde (Ὁρ Sod baie iber⸗ 
a man Molde deact Ὁ ſonne coorowe out 4} 
the waye wdiche ye haue gone eyſi γείσπε ᾿ 
vato this place. And Ῥεῖ Ὁ) 1} cbis, γε dd 
ποῖ δρίεμετος Loidt poute Ood, ΚΓ 
εἴ the wapt betoje you, to ſetcht pou ducta 
place to pyeche poute tetit es ὑπ, x απ δε ὃν 
πρᾳῦς,ἐυδέρε myodt ſe wdat waye to go aud 
in a cloude by daye. 

And the Loꝛde herde the voyct οἵ poutt 
wordes. and was wzothe and ſware ſaymot· 
tuttt 8541} ΠΟΙ one οἱ cheſt men οἵ thio feo⸗ 
Wardc gructacton (ς that good lande whiche! 
ὦ ἴσαις τὸ grue vonto poure tathees, care Ι 
τὶ αἴτὸ τῇς (πῆς οἔ Jepbunt, με won ſeu 
ant τὸ ΠΡ πὶ wyil J grue ide lande wiche 6 ! 
hat he waiked τη, ἀπὸ (Ὁ bis chyidyen dycoule 
γε dat contmialiy ſoluwoed τὸς τώδε 

Linewilt 


τῆξ LAVVE. 


Ἀρκέυρίε the Loꝛde was angrye with me foꝛ 
pour fanes ſarwuge: ἔθ οι alſo alte not goo 
εἰπὸ g thither. But Joſua the ἕοππε of Qun we⸗ 
che nandeth defore the, he Mall 40 τη thitder. 
Boiden him thertore [02 be Maĩl diuede tde 
deritage vnto Iſrael. 
ui. VMoourct vourte cheldren whiche ve 
layd Θοῖδε ὃς 8 praye. απὸ xoute ſonnes τοῦ!» 
q̃t aaowe πεγέθετ good Π0; bad this dape 
εὐ wall goo ἐπ thyider, and vuto tben J 
Ἐ2ΠΠ apue ĩt, and {0εΡ Gail cnioye it Bũt 
A to pou, tuene backe ἀπὸ (88 voutt tout⸗ 
neye in to che weldeeneſſe: eues the waye to 
tht tedde ſee · Zhen γε anſweecd and fayde 
nto me: We haue ſenned agaynd (δὲ Lore 
wᷣe wyll goo võ and ἔροθις, acco dynge to ali 
ἐνδέ ide Toꝛde oute Sob commaunded vs. 
Ὁ “πὸ when ve hadde gride on euerpe man his 
Deapons Οἵ warte. and were tedye το goo vp 
ĩa to the hplles, the Lorde ſayd ὈΠῈῸ me: ſaye 
δπίο them . ie ye go not vp and chat ye kyghte 
ποῖ, [01 Jam not amðges vou: [(ἢ ye de ſcour 
ged befdie pour ennempes. x And when J το] 
pᷣou pe wolde not heate: dut diſobeyed (δε 
induihe of the Loꝛde, ἀπὸ wente pꝛeſumptu⸗ 
duſly vp in to the hylles. — 

Then the amoꝛytes wdiche dwelt in thoſe 
helicscaine out agapnſte pou and chaſed pou 
89 dees do, and bewwed vou in Scit, cuen vnto 
Doꝛma.and ve came agaynt ἀπὸ wept detore 
the Zoꝛde: hut τε Loꝛd τοσοῦ not heate vour 
doyce noꝛ gyue you audience.And ſo yc abode 
in Cades alongt ſcaſon. 


C I reher ſall of that which. vas done frome the 
ἐμὰ departed frome Cades darne vnio 
t bantli azernſte the kynges Schon and Os. 


CAPI. II. 


Hen we tutued and toke oute lourneye 
{πο the wylderneſſe, cuen Ὁ 5 waye to 
the tebte ἴτε es the Loꝛde commaunded 

me. And we cöpalled ehe mountaynts of Scir 

alongetyme. Then the Zorde ſpakc vnto· ὁ 

Hꝛpingt: δε haue tompaſied this monntavnes 

longẽ ynoughe turne pou atowaede. and 

darne δε deopie ſaping: Ye 894} go coorow 

the eodes οἔ pout drech en the chyldzen of c 

lau whiche dwen [ἢ Seit, and wer (08}} ve 

altapde οἵ you: But (886 good hede ὕπιδ 

Luee ſeluts, that γε pꝛouokt then ποῖ, (Ὁ. 

ΞὩΡΙ not aut you ot they ande πὸ ποξ 

ἴο moche as ἃ fote drcade: decauſe Φ haue 

FJuen mouute Scit vnto Eſau to poſſẽilt. Ye 

ΘΙ bye meatc. ot chem ior moucy (0 cate / 

and yt chall dye watet of them [ΟΣ monep (Ὁ 

διρηδέ, Foꝛ tbe Tode ἐν Sod hatde bieded 

tht in al τῆς workes ot tuynt hand, and anc w 

tht as hou weuten thorow his great wyidet 

acſe. Quoeouer the Lorde τὴν God hach ben 
τὺ tht this fourtyc vcces, (ὁ that cijou had 
lacktd nethruge. 

ἀπὸ νεῖ τὸς were dcpacted from out δ): 
theen the chr idren ot Elau whiche dweite in 

Stu bo tht keide waye from Elatd and τειν 

on Gaber, τὰς turned and weutt τὸς wayt to 

(ὃς τρί ϑειπεῖς οἱ HBoab. Then the Lorde 

lard vnio mie ἴς chat tuou vere not the oa⸗ 


DEVTERONODOMIVM. 


LUXIL 


bites. ncythct pzouobe them to ——— 
woell ποῦ gyue the ot 0 ΡΣ lande το poũciſe: 
betauſe J daue ayuen At vnto θὲ chyſdren οὗ 
Loth το ỹodeſſe The Emims dweie checin in 
emes ρα, a pcopie ateat. manp and taii, as 

the Enahumns: wdicht 8100 wete tauen ἔσθ}: 

auntes as the Enakims: And (δε Woabiers 

called them Emms. 

n lyke manet che Doztins dwelte in Stit 
betoze tyme wbicde the chyldien οἔ Eſlau ἐαῇ 
out, and delttoyed thtin betore chem α dweite 
thete in theyꝛ ũede: as Iſcoti dyd ἐπ cbe iante 
di his poſſeſſon whicht ἐπε Torbe gaue chcm· 
Low τρίε Ὁρ((ἀρῦ 3) 8πῦ get r̃u duer ihe ες 
{ες Zated / and we wente duet the rrutt Za⸗ 
τεῦ, The ſpace in which we came ἔτοιη Cates 
Batne, vntell we were come ouer the ryuct 
Zatcd was xcxbiu.veres, vocyil aii che gcue⸗ 
tacion ot the men οὗ waire wete τυαβεῦ oute 
ot doge as the Lcide ſwate vuto them foz 
τπδεῖς the dand οἱ δ Loꝛde was againũ themn 
to υεῦτορε them οὔ οὐ τε houẽ,. (ΠΡ 
were conlumed. 

And as loone 89 all δε men οὗ warte wert 
ctoncumed and derd corthe otthe peopie cheu 
the Loide ſpate vnto τῆς, [ἀρίπαε, Tdou 
Waltt go tho owe at the coe οἵ ΘΔ τοι 
dape, and olt come ncẽe vnto che chy dien οὗ 
Aminon: ſe thou bexe thei not. noj γεξ po⸗ 
τοῖς them. For Jwou πο grüe che οὗ iht 
lande οὗ the cheſdzen οὗ Ammon (ὁ ρο[εῖ, 
bycaule Jdaut gruen it vnto che chyidicu οἵ 
Loth to poſſeſle. That δἰο wãs tauen (0) a 
land οἴ gyauntes, and grauntes dweſt thecin 
ig oide cyme, and ἐθε Aumoniets calied 9 ΕΝ 
Zanzumims. ptople that was grtate many 
and talle, as thẽ Euabims. But ĩe Lo:e de⸗ 
ſtroyed them detore the Ammonetts enb τος» 
caſit thein out. and ther dweite chert in cheyx 
Nede: as he dyd tor the ΡΠ. en οἴ Eau, vhi⸗ 
che dwel in Seit: ruen as de decttoyed τδε 
Doꝛms beloꝛe themand ihep calle thein oute 
and dweil in thexr Oede vnto (δι8 dape. And 
the Aunns whiche dwelte in Dazatim ἐσεῖς 
ὃπίο aza, the Caphthoꝛims whiche came aut 
οἵ Caphiboz. dcuioyed chem ἀπὸ dweier in 
thep cowmes. 

ΞΔ ΐε vp, take route ioucneye anad goo 
outt the txer Arnon. Beholde x J vaue 
geuen in to thy bande Sehon (υς amopte. 
ἔρηβε οἵ HDeſton and dis lande. (70 and con⸗ 
quete, and pzouokt bym to dattapli. TZdie 
dapt J ὩΡΙ! begen to ſcude the feare and δ. 
oft tbe vpon all nacions that att vndet 4] por⸗ 
tes dt the heauen: ſo that when they deace 
—— —— Mal tremdie and quat ſfoi 

ate ot δε, 

Then I ſentt melſengers oute ok the wyl⸗ 
detntſle ot che eae vñeo Secbon aynge οὗ 
Deſdon with woꝛdes ot ptar, ſapinge: τ τ 
τος goo tdoꝛowe ῸΡ lande J ΡΠ goo δ!- 
wapto alongt dy the Η wayt. and will ati⸗ 
thet iutne vñto ihe right dand no: to the lect. 
Scltme meat foꝛ money ἐσ eate and gyue me 
dꝛiuke ſoz monty to dunke. Iwyl go chorow 
be kote onely( as the chyldren οὐ Etau oyd vo 
to me whiche dweil in Scit, aud ἐδς Moabi⸗ 
tes whicht dwel in At)vntoll Jde conie ouer 

Ἀν, Joidau, 


Emim a kiad 
οἵ Sysuntes 
ſo — δε: 
tauſe 

were — 
4 δυδαμεῖ 


—— 
Εἰ 
—2 


x ux eri.t· 


* 


0 Σ δε 


THEY ΡΑ55Ε 


Joypan ἐπτὸ tht lande whiche the Loꝛde our 
Bod gructh vs. 

Hut Sehon the kyng οὗ Heſbon wolde not 
et vs paſſe dy him,foꝛ de Lorte thy God had 
Vatdetied his ſpiitẽ, and made vis herte tough 
bicauſt he οἵας τε με hiin in to thy bantes 
as it is come to paſſe this dave. 

aud τυεῖοῦε ſaydt buto me: beholde ἢ 
daue begon (0 (ες Sehon and bis lande ὃ θὲ: 


commaunde: toze the: go to ἀπὸ conquete. chat chou mayũ 


anent. 


φ Otherwilt 
ΕΝ at d 38 


Num xxi.g 
Deuꝛte.crxit. 8 


poſſeſſe dis lande. Zhen bothe Sehon and ali 
Ὁ υἱό peopie came out agaynd vs vñto vataple 
— εδηυεῆε Loide ſet him betoꝛe vᷣs. 
and δὴ ſmote vem and his ſonũcs and all his 
eople. 
᾿ ἄπο ϑε (08 811 his cityts the ſame ſeaſon 
and dcſieoyed all his cityes, with men wo⸗ 
men and chypldien, and [εἰ not hynige ccmayne 
ſaue the catell ὑπερ we caught vñto out (εἰς 
αὖ, ἀπὸ the (ρορίε οὗ the cityes whicht we 
ἐο8έ, frome Acoet vpon the diynbe or the cy⸗ 
μὲς of ἄτποπ, απὸ the citye in the truet/ ὑπο 
Balaad: there was ποῖ one citpe τὸ gronge 
ἔο; vs. Ade Lone out Sod deiyuered ali dñ⸗ 
to vs: onelp vnto the lande ofſthe chyldienof 
Ammon ve came Ποῖ, ΠΟ; vnto 41] the coũe οὗ 
tht cyuet Jabocke, noz voto the cityes in che 
mountaones πο; diito τυ δέ (Ὁ euer che Loroe 
dut Sod tojbad vo. 


¶ A reherſoll of thynges chat chaunſed fteme che 
drctoꝛre οὔ the τῶ kynges Sehon and Ὁ, vnio 
the Juilitueien οὗ Joluc in c̃oſes ſteade. 


CAPI. 111. 


a Hen we turned and wente vp ——X 
(0 Batan:xand Og (γε hyng oe Balon 

tatne out agaynd vs: bothe δε and all 

his people to batteil at Edzat. nd tbe Lorde 
{ΡῈ vnto me · feate vypm Ποῖ, 0} 5 houe de⸗ 
uettd dim and all his people and dis lande in 
ἐο (ὃν bande, and thou walte deale with hym 
as thou δεα δ with Schon bynge οἵ {0 a⸗ 


Qume.xi.g· moꝛytes wpiche dwelte at cbon And (0 


the Torde oure τοῦ delyneted in to dut han⸗ 
des Os allſo the kynge of Balan, and ali his 
foike, And we ſmote dim, tyll noughte was 
iekte homm. 

And we toke all 0{8 cityes (δὲ ſame ſeaſon 
(ἔος thete was not ἃ citye which woe coke ποῖ 
ktoim them, cuen thet ſcore cityes, 4}} δὲ τες 

ίση οἵ Atgob,the kovngdom of Og (η Vaſan. 
δὴ theſe ρεδ were made πτοπσε with dye 
walles, gatts, ἀπὸ battts / Ὀείρος vnwaljcd 
tomwues ἃ greate meynp. And we vttetly δὲς 
royed them as we playeb with Schon kyng 
οἵ Heſpon, bꝛyngynge to noughte aĩt che cy⸗ 
tpes with men,womicn, and Οὐ Ὁ: ΕΠ, δι! all 
tde cattell anb che ſpopte οἵ tijt citytswe pꝛe 
ſctutd foꝛ out ſelues. 
πὸ thus we toke the ſame ſeaſon, the 
B ande bite dẽ che hande ΟΓ two kyngts or the 
Amoꝛptes on the dtber ſyde Jordañ, frome 
18: txutt of atnon ὈΠ(Ὸ moimte Hecmon; 
whiche Hetmon tht Sidons caſi Sition, dut 
the Amoꝛptes (810 Scnyz) ali tot utyes ἱπ 
tye plaync, and atl (ΘΑ Δὰῦ,8 all Baſan vnto 
Saltcha and Cdꝛrat,citycs of the aragdon of 
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Od in Baſan. Foꝛ oncly Og hynge ot Baſan 
timapncd of τοι κε of ihe gyauntes / beboide 
his pion ved is μεῖς αὐ Babahj among che chyi 
dzen οὐ Ammoun nyne cudptes longe and fou 
tuͤbytes bꝛode, oĩ the cubytts ot ἃ mau. 

and woen τὸς had τοπαμετεῦ this iand (δε αὶ 
lame tyme, J gaue from Axoct, which 19 dpou 
tbe tluet οὐ arnon, and halte mouut Salaad, 
and the citycs thcrot θηο (γε Rubenitts and 
Sadites. ἀπὸ the τε οἱ Salaad and ai va⸗ 
lan, tht dyngdome of Og / J gaue vnto ihe 
halie trybe οἵ Manalſle, all τῦε tegion ον 
gob withall. Waſan was calied the landect 
xauntes. Jatt the ſonne ol anauie tobt aũ 
tihe tegyor ot Acũob ὑπο the codes ot Oeic⸗ 
εἰ ἀπὸ Maachati, and called them δέ ὃς 
owue πᾶπις: Vatan g Haudeh 78ις voed to Η 
dape · And 1 gaue halie δα! αδὺ Ὦπῖο Sach 
And ὑπο Hũben ἀπὸ Sad gaue ῦ clao 
vuto the cyuer ot atnon, Δηῦ dalte the dauiey Ε 
and the coe, euen vnto the tyuet Jaboche, 
whiche is ihe bodct οὐ the chyidreñ οἱ ἂσν 
mon, and the teldes and Jordan wich (γε τοῦ 
ἔοι Cenctoth vnto the εἴη the feide wo 
che is the ſalt ſce vnder the ſpzynges οι 
gah caũwatde. 

And 3 commaunded pou the ſame tyme (ρὲ 
Ruben and Sad) lapinge: δε Torde ΣΌΝ 
τοῦ hathe gyuen pouthĩs lande to tutoye ie 
ſe pou god hatnecũd betoe vpoute drechien τὺ 
chldren ot Itraei 41} chat ὅτε men de wonte 
amonges voũ. Yout wyucs oneciy poute chyi⸗ 
Ὅλ and vourt caeeil {{02.3 wote chat pe haue 
moche caieli) 0 4}} abedt in pont citycs which 
J baue gruen ροῖ!, vntyli the Tordt baue gy⸗ 
ucn cteſſe vnto youte 261 0. Π as τοι! as νηΐ 
pou, and vntyil thex alſoõ haue conaucted the 
lande whtch the Torde pout Sod δ 10 geucn 
them bebonde Jordan: and then cetoune ὅς 
gaynt cuery man ὑπο his poſiciſion τοῦ} J 
daut gyucn pou. 

And J watned Folua the ſame tyme, ſap· 
inge: ceyne exes haut (ἐπε ali that τῆς Lodt ἢ 
rout God hach doue duto thefe cwo nynges 
cuen o the Loꝛde wyn dod ὑπίο ΔἸ! ΒΡπρῦ 
domes woythet thou ρος. Fcare ihem nec 
*3 “ε — routt God it is, ihat ἔθ θῇ 

5 Ι 

And 3 belought the Loꝛde the lame (ΡΩΝ, 
ſaringe? OToide δον, ihou daũ begon io 
wewẽ thr ſetuaunt thy geratneie α ἐν migh 
txe handec, (0) ἐμεῖς is no Ood in heuen noz iũ 
erth that tan doo aftet thp worues, and aitn 
tbe power: [εὐ me goo ouer aud ce the goot 
land that 19 beyonde Io dan that goodlybet· 
counttep, and Libanon. But the Toꝛde wae 
angty with me toꝛr pout ſakcs, and wolde not 
deate me,but ſapde vnto me: δὲ content, and 
ἔργαβε beuct forthe no moꝛe vnto vac ot τος 
mattet. Set the vp in ἐσ (δέ top ot Phalgab 
and lyfte vp thync eyes weſ, πολέ ſouth and 
ταῦ and beboide τ with thyne cycs/ foꝛ thea 
lvalte ot goo outt this JIoidan. Moꝛrouct 
chatge Joſua and incourãge him ἐπὸ boliden 
hunn· ἐσ he ihatl go outt vᷣcfoit his Ῥεθρῖς, 1 
he Mail dꝛayde thẽ lande, whicht ibeou icdaite 
το, vnto chem. and ſo we abode inthe vallcz 
beſyde Bcchphcor, 

εὖ 





[εἰ 


ΠΣ 


ΓΝ 


* 


ῬΆΞΟΕΡΤΕΞ. 


oꝛtation το grue dylpgent bcedt voro ibe 
— μάχηι twer — οι ταῦ awape o⸗ adde 
rhenge τῆςείο, Imeges moye noi δὲ woꝛſyrp⸗ 
ψεῦμος γε: niade. c he ijer Cuxes οἱ retugt. 
CAPI. IIII. 
Nd nowe herken Iccael ὑπίο the orde⸗ 
Jaunces and iawes τοῦτ 3 teacht pou 
ἔολεσ doo τβεπ|, 081 ΡῈ mare lxut and 
o and tonquete the iande whiche tye Boide 
οὐ ox pour ĩathets gyueth rou.Ye wali put 
notheng vnco che θοῦ wiche 9commaunte 
pou nerdet do ougbt chetttom chat γε naye 
lipe che iommauntementes οἴζϑε Coꝛd νοις 
Bod wdiche Jcommaunde pou. Yoaut eyes 
haue ſene τοῦδε της Loꝛde dred to Baal 8510): 
{561 the min that ἐοϊοιοεῦ Baal Peoꝛttze 
Toide routt Sod hathe ὈεΠτορεὺ amonge 
pou. But γε chat tlaue vnto the Lozde pout 
Sod att alruc tuerec ὁπ οὗ ΚΝ this dapt. 
Ddedoiee daut taught vou oꝛdinauntes aud 
ĩcs (γε as the Co:de [Πρ God commauu 
ded me — wolde do in the laude wypthte 

o to poileſle it. ᾿ 
Ἢ ἥτα thertoꝛe and do them xtoꝛ thae 
ἐφφοις weſdome and vnoetandynsc iu the 
oht ot che nacions: wdiche wen chey θᾶμα 
ψεἴδε ai thete oadrnauncts, Moll caye: Ὁ 
whet a wyle and duderuanduig veopie io chis 
Ftlate naiton. Foz what naclon is ſo gecate 
ἐν8ὲ dathe Sobdts ſo nye data bun: as the 
Xode due Ood is nye vato vs in Δ} tuenges. 
ihen we tali vnto dim? Yca, and wbat naci⸗ 
πίε (0 great. ⁊bat dathe o:dinaunces and la⸗ 
wis ſo ρσύτοι, as all this lawe whiche ἢ 
let dbekoze dou chis daye. 

448 hede io chy ſeite thetfore onely, and 
utpi (ὃν (ὁπ dilygtntlx, that thou torget 
not the ihynges wdicbe thene eyes ὑδμείςης, 
and that cheỹ depatte not out ot thyne vertc 
δἰ the dayes ot chy leſe: dut ttache thein che 
lennts, and thy ſonncs ſonnes. Zbe dape thae 
I LSote dcfoꝛe the Loide poutt Ood in Boieb 
Tden he tayd vnto me, gathet me ῥ ρεορὶς co⸗ 
gethet that Jmay πιᾶδς them deaee my woz 
δὲ [0 binteũt ΠΕ} may lerne to frare ine as 
hug as thep ρας vpon tbe ceth, and that tbey 
πρᾶν teache theri chyldzen: yc came and δοὺς 
allo vnder the hyll, and the dyll burnt wuh 
διε tutn vnto ihe mrodes ot dcucn, e there 
wos txrknes cĩoudes ἀπὸ τε. And the Lozde 
ſpabt duto pou ont ot δε fite and ρε derd tbe 
boyct ot cot wordes: but ſaw πο ymage ſaue 
herde 8 vopce dnñeip. 

And ὃς Ἐξελοῦ vnto ρου his couenaunt, 
whicht θὲ comme undtd ydu το doo, ruen ten 
ſarindts and wiott tdem in to tables oitone 
πὸ ἐγε Lord coamaunded me that ſame ſea 
[πέρ tracht pou oꝛdinaunces and lawes, ſoz 
to doo them ἐπ the lande wyther ve goo τα 
poſleſt ic. 

Taue bede ὑπέρ youte ſelues dutgentlp. 
concernenge gute ſoules, toꝛ yc ſawe no ma⸗ 
gct ot ymage the day whẽ the Lorte ſpake vn⸗ 
tovou in Boieb out otthe ſite. leſt rou marcc 
our leluts, and makt ysu ctauen ymages af⸗ 
κε what ſo tuer lehcnelie ἐς: woerber atter 
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the ykenes ot man oꝛ woman,oꝛ anye manet 
δεῖ that is on the εείδ,0) ot ain maner fecde 
τεῦ ἔοι! that dlecth in ihe axre or of any ma⸗ 
ner worme that crepcth on che erth, ΟΣ ot ΠΡ 
manet tyſſe tdat is iuthe water benethe cve 
erth: yea ἀπὸ {ῇ το: ſÿtte vo chyne eyes ὉΠ 
to ðtuen and τοῦτα chou ſeeũ τὸς couut and ἃ 
mont and ἐδε acrres and wbat ſo cuer is (0Π5 
tayned in htuen, ΘΟ τε δε diſcc yxucd, and ol 
ded dowe ihr (εἰξε vnto them. and ſerue (ὉΠ 
ges wbiche the Rode thy Ood bath diſie pbu⸗ 
ἐεῦ vno 81} nations, that att vndet all quar⸗ 
ters οὔ heuen. 

Joꝛ tbe Loꝛde tokt vou ἀπὸ bʒoughte rou 
aut ot che vion ioꝛnace ot Eappte to de vnto 
bim a ptopie ot ἐπθειρέϑιηζε, as {τα come to 
paũ tius dare Furtoeroe (Ὀς Loide was 
angrpe with me ἕο; pout (απ and ſware, that 
JMolde not goa oucx Joꝛdane, and that J 
οι ποῖ go vnto that good lande, ΤΟ Ὁ the 
Tote τον Sod grueth ede το enhtiitaũce 0) 
J muꝑe dye in this lande, and Mall not goo 
dutt ΖογθᾶΠ. But ye Mail goo outt and con⸗ 
quete ibat good landt. 

Taũt θέε voto poure ſelues therto:e chat 
φεξογαες not the δρρορπίπηπί ot tue Zoide 
poue (500 whiche he made wieh you, and that 
pe make pou πὸ geauen ymage οἴ τοῦθ δέ ſo cuer 
it de thdat the Loide thy Ood hath forzbydden 
the. foꝛ the Loꝛde thy (500 19 a conſumng ἅτε 
δὴδ ἃ gelous God. 

X alttt chou haſte gotten chyldien, and 
chyſdeens thyi dien and θαδε dweite ionge 
iñ the lande ye Mail matte poute ſelues and 
maßke gtauen rmagts atter the ἱγβεπεῖε οἵ 
τουδξ(ο cuet it θὲ, and Maite woꝛut wycked⸗ 
neũe in the ſyghte of ἐ0ε Loide τὸ)» Dod, to 
φιοποδέθιπι, Zecall θέμε and eaithe to εἴ’ 
tozbe duto you this dape, ἔδει vt au chort⸗ 
ip peryſcoc forihe ot thẽ lande wethet pe ao 
duet Joꝛdan (0 poſſeſſe it: τε Wall Ποῖ vro⸗ 
jongt rẽTtute daycso chetiu, bc (04: {ΠᾺΡ de 
δεπεορεῦ. Aud the Tozde Wali ſkattet rou 89 
monges nacions ἀπὸ γε woall be lctte fewe (Π 
nomõꝛe amoug the people woythet the Loꝛte 
chail biynge pou: and thete ΡΕ wal ſctue god⸗ 
des whiche ate δε woꝛties of mannts haũude, 
wodde aud Aonc whithe neyther ſc.noꝛ veate. 
[τὰ cate πος "11. Ncuccthe Πρ, ΕΘ Δ}} 

Ἐς the οχῦς ρους Θοὺ cucũ thete,and Dali 
fende dyin vt thou ſche νι wieh all chyne 
Ὀετές, and wih alltuy ſrult. In thy trybu⸗ 
lacxon, and when οἷ" theſt thenges are τοτὲ 
vpon tije cuen in the lattce dapes thou Maite 
toͤutnt vnto the Lorde (ὉΡ δοῦν, and αἰ ἐξ 
ðerhen vnto his vorce. 40) tde Rorde chy 
Sod ie a piuxtull God: δε wyil not forſake 
the, neythhet deſtrope tde uoz corget ἔνε ἄρα 
porntment made with thy tathers wdicdt he 
{δῖε vots them. 

Foꝛaſke J prape the, ot the dapco that 
att palit woicht wett deiore the, tcoꝛe the 
dayt that Scð cteated man vpon (δὲ cacihe. 
and frome the one ſede οἵ hcuen veco the 05 
tber whethet aur thpuge bath ben ΙΡμςὕπία 
lis great tdyng, oz dohcthet ἐπρ ſuche πος 
Latbe ben hetde as it is, chut a nacpen yathe 
ytrde the boycc of God iwiakrngcoa υῇ tyꝛe 

Ca. as 
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—— thete is aoñe but ve. Xut ot heutũ de made 


ἈΦιον οί. ε 


PRELCEPTES 


as thou badle hetde and yet lpued? Epthert 
wyoeidet Sod ἀδάρτῦ to goo and cake ὈΡΠῚ ἃ 
ptople amonc nations, thoꝛow temptacions 
and dancs ἀπὺ wondzes. and thorowe waece 
and with ἃ πιρσυέρε hande ἀπ ἃ xateteded 
out armẽ, and Ὠπὺ migptoe tettible (συ δ, 
attoꝛdyage vnco allthat the Loide ρους Goð 
ded vnto you in Egypt vetoze xour eyes. 
ato the ic was Θεϊσεῦ, 08. chou πιραὺ» 
teſ anowe, ihat the Aozde ie δου, and that 


ἢ θὲ heart dis doyte to nouetet (δε, aud vpon 
ctthe he ewed the 91 grrate tyri, ἀπὸ ἔθου 
her deũ his wordes oute οἵ che ἔρ26. ἀπὸ by⸗ 
tauſe he loued ἐὸν fachers, ihcttore δε choce 
theit ſeed after chern. bꝛouge the out with 
— and with dis mygbtye power οἵ 
* — to thzuu oue nacions greatee and 
meghtett then —— dekoꝛe eht to daynge che 
an and to grue (ἢ they laud to cuhetiraunce 
as it is come to paſſe this daye. 

dindetdaudẽ thetloze this daye and tuene 
it to τῦρπε herte, ihat ἐδ Lorzde εἰ God τη 
heauen aboue, ant on the eacth venethe, chere 
(9 no mo: Βέρε thertoze bis oꝛappnaunces, and 
his commauũdemnentẽs wohiche ἃ commaunde 
the this daye, that it maye goo woell wieb the 
διιὺ wich thy thiſdzen atter che. aud that cdou 
maydt pꝛzolonge ἐθν dayes vpon the earthe 
which che Lorde thy Sod grueth tbẽ 9} lyce 


loust. 
Izexhet Sotes ſeuered (026 gtyes on (δε 


Scuie.xix.a 


roluc xxit 


CAuxiit.g 


othet dyde Jodan towacde (06 ſonoe cyfynge 
that he Θυῖοε δε coprder whicde dad velted 
υἱφ nepghboute vaates. and vated dym not 
mteme bad , and toeckore Moide δε duto one 
ot the ſame cityes and ĩiput: Bezʒer in 06 wil⸗ 
detneſte, ἐπ the playne countrer amonge che 
Rubenytes: and Aamoth in Galaad among 
the Saddites, aud Solan in Vaſan amonges 
tde Aanallitts. 
This is the lawe wdiche Moles ſette be⸗ 
toꝛe ihe chyldzen ot Iſraei. and thele ate the 
wptneſſes, oꝛdenauñces and ſatutes wiche 
το tolde the chyldꝛen οἵ Iſtael alttet theſ 
ἐδίπεουῖς of OEgrpote. on the othee ſpde Jor⸗ 
dan in che vaney θεἴρος Seid Aheoe in che 
laudt οἵ Sehoũ bynge οὗ (δε Amoꝛytes wyi⸗ 
ehe dwelte at Heſbon.wbom Volſes and the 
chpſdzen ak Iſrai xſmote atict (ΠΡ were 
coine ἔθ}: of Egept.and conqueted his lande 
and the lande οὐ ὅθ kyug ot Balau two kin⸗ 
geo οἵ the amoꝛptes ὁπ ἐὺς othet ſyde Zoz⸗ 
dan towatde δε ſount yfpage: frome Atoec 
vpon the bancke οὗ the ryuet Arnon, vnto 
mounte ὍΡΟΙ woiche (6 called Heemon, ἀπὸ 
ΔΓ τῇς feldes on chothte ſyde Jordan ean· 
watde: vnto the ſec (π che felle vñder the ſpun 
ges ot Phaſgath. 


¶The un commaundementts ot the laxoc. No J⸗ 
magae mayt bc made. 


CAPI. v. 
Δ Nd Molts called 41} XIſtatl. and ſapde 


vnto them: Heate ( Μᾶς) {06 ordy⸗ 
deuuccs and iawes vwohiche 3. ſprahe i 
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chyue eaces this daye, and letne them, ἀπὸ ſe 
τεῦ them. τος Loꝛde out Gad made an ap⸗ ꝙ 
poitment with vs in hᷣoicb. Ade Lod meie 
ποῦ this donde with oure faiuets, dut wa 
Ὧθ: we τε they whiche ate al θέτε alpue thu 
dape. The Loꝛide talled with pou ἔδεε (Ὁ 
tact in ihe πισμης out οἴ che ἔγρε. And ᾧ δοὺς 
detwene the Lorde and pon ἕυς ſame cyie 
το ſpewe youthe — οὗ the Lo de. 10, 
pe wert attayde οὔ the ἧκέ, and thettoze went 
dot vp τη to che mounte.and de ſayd. x ἢ εἢ 
— ———— 
ot the lande of Egppte the houſe σῇ dondace. Π 
Todou walt haue dertoze ποπε ochet godoca 
{0 τὴν pieſence. 

ξύσου Malte make δε πο grauen ymagt of 
anpe manet lybentſſe that (φ τα deuen about 
ο}18 erdt bencche. oz in che wateẽ deueche he 
{τε ΚΤ οι oait neyther bowe chy ſeite ὃ αὶ 
to ἐυειι πο} ſetut chemn: koꝛ J che Loideide) 
Soð am a gelouſe Sod, dilitiuge ehe wicaed⸗ 
δεῖς οἱ the ĩathets vpoũ the chõ ideen, tuen ἢ 
the tbezbe and fouuthe gentracpoti, ainong 
them that date me: and wewe τπεξρε doon 
tðouſandes amonges them that loue τις, and 
nept my commauũdementes 

bon (ρας πο tane the name okthe 
Rode thy God τη vayne: Foꝛ ĩde Toide wu 
holde γε gyitleſie thãt taketh dis aaue 

apne. 

BKepe the Saboth daye, that chou ἐπ 
titvt it as che Lodt (ον GSod hath commaun ſ 
ded the σε dapeso chou waite iadoue ano 
————— 
ἐδ τυ Saboch οἐ the Ionde tby Sod cbou 
Maĩte doo πὸ manet woꝛue, neyther chou 50] 
thp ſonuc.noꝛ (ὺν daughiet τος (ὃν (τα μα, 
noz thy πάρι, μὰς ΤΌΡΠΕ oxe. ΠΟ) thpyoe ὑβὲ, 
10} Δ ot chy catell nio the draunger chatu 
wit din thy (γε. that tup ſetuauute and he 
mapde ΠΙᾺΡ τ as well as thou. Aud remen⸗ 
bze thou waſte a ſexuaunt in the lande οἵ“, 


gepte and dow that the Lorde God 


the oute thence with * a myghtye dande πὴ 
ΠΑΝ με armt. ξο —5 — cault {δε 
ο; ? Sod commaundtd ἐδε to hepe the 
Saboth bayc. ὼ μὼ 
Bonoure thy kather and thy mother. ἐ’ ἡ 
δε Loide tbp Vod hatbe commaunded (δε κα 
that thou πὰρ pꝛolonge thy dapes and chat 
ἐξ maye go well wich the on ἐθε ianhe whicht 
the Loꝛt (ὃν Sod grueth (γε, 

*Tyhvou waite not ἤες, 

ZThou galte not commet aduouttye. 

Thou walt not geale. 

Thou (ΘΙ not beace talſe wicneſſe agatod 
thyneyghboute. 

Tbou ſhalt not [με aftet thy neyghbdoues 
wypſe: thou walte not couet thy neycbbouts 
bouſe,feſde fecuaũt.mayde, orc aſſe πο} οὐρὰς 
tdat is thy nepghboucs 

Thele wodes che Lorde ſpabe vnto ell 
route multitude in che mountẽ, oute οὗ ΠΕ 
tpzꝛe, cloude, and datkentſſe, with ἃ loude 
bopce, and added no moze thetto, and δυο. 
them in two tables οἱ ſone, anð deiyuertt 
ἐδεπι vnto me. 

Duti as ſoone as pe hcede the voyce, outt ol 


— —— — 
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¶ The lawe muſt he erneſtiy printed ἐπ theyz hat⸗ 

με and 10 kepe it in memozpe ihe p muſ wipte τ ο΄. 

the dozee ἀπὸ ροῇ 6 οὗ {εν} houles: ãnd teache it 
Ῥ) ῬΩΙΟ δε} chyidzen. 


CAP I. VI. 


4 ὝΓ ΘΝ aee the commaundementes ον 
ἩΔΌΠΙΕΘ αὶ lawes which the Lord youx 
2VWVod commaunded to teache pou, that 
μιαροῦ Ὁ them in tve lande whethet ve 69 
io pouee it: chat thou myghtene “πάτο the 
Loꝛbe thy Gode to πεμε ali his ordinauncts 
md hie iommaimdementes whicht J com⸗ 
moſde the both thou ἀπὸ thy ſonne and thy 
lonnts ſonne an dapes ΘΕ thy Ἰρές, chat th 
dayts maye de pꝛolonged Beate hertore Ic⸗ 
tael and ΓΕ bede hat thoiu do therattce. hat 
tt maye go well 10 [Ὁ the, and that pe maye 
tncta aſe migbtelp tuen as tht Lordt God οὗ 
che kat hecs dathe gromyſted τὸς, a lande chat 

9 δου Ὁ with περ ες δπδ honp. 

τ Stare Ileael. the Aorhe thy God [5.08 
3. φην aud chotr 652} 6 louethe Tordt (ΒΡ Sod 
μ΄. ΜΠ] tpnt θατίς, with 81} (ὮΡ foult and 
int dith all thy myght. ὅπὸ ἐυ είς woꝛdes which 

dape, ſhalbe in thyne 
(πε and thon ait wyet thcym on thr thil⸗ 





dren, πὸ δῖ: talke ofthem when thon atte 
δι home in thyne houſſe, and as {0 walktũ 
ΒΡ the waye. and when thou lye dowue and 
when thou ryfete vp: ἀπὸ thou Malte dynde 
them [05 ἃ ſiane vpon thyne hande. and chey 
Walve papers ot temtdiunct detwene tbene · 
eyts, and walt wꝛyte them vpon the poſtes οἵ 
thy vouce and vpon thy gattõ. 

Aud whe the Lorde thy (500 hath bꝛought 
the into τὑς lande woiche de ſwart vnto iüe 
tathets abꝛaham, Iſaat, and Jacob, eo gpue 
the:with attat au goodip cyties Ἰομε chou 
burldedo not. and θυ fuli οἱ 4}} goobes 
wyich thou (piled τῇ ποῖ, and welies vpgocð 
wyich thou dyggedeſt ποΐ, and vynco g dipue 
txces whiche thou planteden noi and wien 
thou baũe eaten and atte culi: Zhen veware 
πε thou foꝛget che Loꝛdt wbich brouaht ie 
out ot the jande οὐ Egppte he bouce oe θ0Π» 
dagt. But tcate (γε L dde ἐὺ} (500 x ſctue δαί iu. 
bim̃. and ſwere vy his name and {τ yt waike Tuũc un δ 
ποί aftet Πάπας σοῦδε οἵ che nacions wohich (σ᾽ 
are aboute poũ. Foꝛ the Loꝛde ΓὺΡ (0016 ἃ 
gelouſe God amongt f̃du, ican the wrathe 
õt the Lozde typ God ware hote doon che and 
delroyeche frome θὲ cacth. 

Ve wanl not tempte de Torde pout God, Math. lilh b. 


as Fr̃e dyd at x δία, But ſe vᷣe nepe che τοπὶ Iei 


maundementes of the Loide pout Gob, his Aumet. nie 
witnelles and his odinauncts wiled δε hatih Tuns. hicb 
commaundeo the, and ſe εὕσιι do ĩhat is tighe 
and good in the ſight ot the Lorde: tdat chon 
mayn pꝛoſpetẽ, δηὸ that ehou πιαρῇ goo 8 
conauẽte that good lande whiche tue Lorde 
ware vnto chy fathets, and that ibe Tojde 
mape cad out ali tyyne inntmyts befoit (δε, 

as he hath ΠΡ, 

hen thp ſonne aſketh the in tyme to 

come, ſapnge: Wyat meanetb the temem · τὸ 
bꝛaunces, cdinaunces and lawes whiche toe 
LToꝛde out god hath commaunded vouꝰ Thou 
(ρα! ſaye vnto τῦρ ſonne: We were bondme 
vnto Phbarao in Egypt, θη the Lozd bꝛought 

vs 01 ot Egyptt wiib a mpghtp bande. tid 
the Loꝛde ewed ſignes and wondzes bothe 
greeat aud eupll vpon Egrpte, Phatao e vyon 
ail 33 houcholde, dbefcie οἷς eycs ẽ biougbt 
vs [τοι toence: [0 dayngt vs in, and to grue 
vs the laud which be ſwãte ὑπίυ our lathits· 
And thetto:cc o mmaunded Ὧ9 to do all theſe 
9dinauncts an τὸ teatt the Loidt out Ood. 
80} our weithe d. apts, and that be myobte 
laue 08, 89 it is come το palſe this daye oꝛe 
ouct it wali δὲ tyrghecouſnes voto ὉΦ beſore 
the Xojde qut God ΡΕ we take hedt τὸ keye 
Πρ εἴς coömmaundementes ἀν de hath com⸗ 
maunded vs. 


¶ Tire Iſcaclites mer mahe πο leage oꝛ cuu. naunt 
WVith the Geninco. They muſt deſtroy τεῦ Ἅ 0.1: δ. 
Them that irepe tie commaundenenies θο 1} Eod 
loue and bicſſe and the controryc hateih and punpe 
ſhtihj. Jdolatteto muſte be ſaviit· 


CAPI. ψι1, 


Hen the Loꝛde thy (500 860 doughte a 

τοῦίπιο cht ĩdande wbithti chou goeſt to Deute.xxx.a. 

po ſſeſſe and bath cad out many ἐν ες 
ὋΣ 


Exodi.xxlii.d 


—— 
Deutt · iil. a 


ΓΙ ΣΙ 


Ὁ 


{ 


x Cꝛxo.xxii.d 


ἃ Φουα, 
κξ- 


ῬΑΞΟΈΡΙΕς 


betse (δεῖ the Betbytes, che Sergelites, 
τὸν Amoꝛites,the Cuianites che Phecclutes 
τὸς Heuites, and the Icbuſites. υἱ(. nacions 
mo οἱ nomdie ἀπὸ myghtper than thou: and 
τυθέευς Torde thy Sod bath [εἰ chem detore 
thc, that thou ſpuiden (πιρὲς theym: ſe thou 
viterly deutope them, ἀπὸ maſt no coucnaſit 
τοι! them, neichet haut compaſuon on thetmm 
ΔΙ thou walt mo lie πὸ martages wieh εὑ, 
ne gyue thy doughtet voto dis [ὑππέ π0) (δ 
his coughtet duto chp ſonne. Foꝛ they wili 
maue pout ſonues debattt fromẽ mie and (εῖμε 
taunge goddes, and then τυ ἐὺς wrath οὗ 
tht Toztẽ waxe hote vppon γον, and beſitoee 
τοι Moꝛrtely. 

Vur chus ye all deale with ehtym: ouer⸗ 
thꝛowe chtit altates, dzeake dowot μεῖς py⸗ 
icts, cut do woe ἐσεῖς crou.s, and buxie theie 
pmages wirh tyre for (00. ἅτε an boly na⸗ 
tion duto the Tore thp Ood the Lorte thy 
Sod hathe choſch the, τὸ de αἰκμιταϊ beoble 
vned vrm (ΕΠ [εν οὗ all nactons chat are vpon 
ἔθε tatthe. ἅτ ias ποῖ becauſe ot the multi⸗ 
ἐμὰ οὗ pou aboue ali nacions, that ὁ νος 
hVad ΤΠ vnto pou and choſt you. Foꝛ Ῥε were 
leweũ οἔι! nacions. ᷣut becaule the Lorte 
loued you, and becauſe he wold bcpe the otde 
wyich θὲ hat ſworne dnto vour taẽhers, thet⸗ 
foie υὲ bꝛousbt you oute ol Cgypte Ὁ 8 
meghty bante, ἀπὸ delyutttd poũ ἔμ ot che 
houte dt bondagc: cuen frouie che dante οἵ 
ᷣhatao, kynge ot Eopptt· 

Tnterganct tuettore, that the Lozte chy 
God is God, ἀπὸ that a tiue God, whiche 
hepeth appoputement ἀπὸ matcy ὑπο cheim 
that τονε dim ἀπὸ ktpt his commaundmẽtes, 
ruen thoꝛow out a tᷣouſlante genttadons, δ 
ecwateth them that hate οἱπὶ bekort bis lace 
ſo that he bzingeth them to noughte, wyll 
not Ὀ6πττε tme ὑπο hun that hateth bim: 
δι wili teivatte dim vetore (6 face · Acpe 
thbetiozr the commaundementes, oadinauntts 
and lawes τοῦτ 2 commaunde pou this θὰ», 
that pe do them. 

Yt ve chail bexken ὑπίο theſe lawts wall 
fultſi and Ὁ chein, then all the Loide το» 
Sod kepe appopniement τοί the 6 the mer⸗ 
cp which he wate ὑπο tho fathets. and will 
loue thec,bleſle the, and multipſpe the: de wij 
διεἴς ede (ταῖς στον wombe 6 thẽ {πίε οὗ 
tho keide, thy τοῦ πὸ, ΤῊ wyne, and thyne oyle 
the ſtutt otihyne ortuũ, ὅπ ἐν flockts of the 
Wepe in the lande whtih de ſwate vnto ἐδ (ἃ 
thets τὸ gpuc ῥ. Tdou wait ve bicſſed aodue 
ail natioũs, thete calbe neyther πιὰ noz wo⸗ 
man vaftuletull amonge pou, ΠῸΣ anp touoge 
vnftutctutl amonges pouc caiell. hortouet 
ἘΠ Ὲ Loꝛde will x toutue ttome ἐγ all manet 
infitmitits ⁊ will put noue ΟΕ the cupll diſea⸗ 
les ἃ oĩ Earpte which thou Βποῖσεἢ) vpon 
ihe, dut will ccadt iherm vpon theym cdat 
botc the. 

Thou ΔΓ bꝛinge to nougbt all nactons. 
wyithe the Rorde thy God delxueteth (ἢ, 
chpue cye Mall haue πο picie vpon themn, ΠῚ 
thet calte thou ſctue cutit goddes, tor chat 
Walbe ἐδ» dccayc. Yſ thou Malt ſaye mtyene 
derte, theſe nacions ate mo than J, how can 
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Δ. (86 them out? Feote them not, δυξ rcuuta 
bae, what tue Loꝛbe thy Sod ὑρῦ vnto pa 
rao, and ὉΠῸ all Egrte, ἀπὸ the greote (ἦς 
tations wdich thynt cycs ſawe ἀπὸ che i⸗⸗ 
nes aud wondies and myoghtpe dande αὶ τ 
ched arme / woͤrtewith ἐθε Lorde thr Sod. 
bzougbt the out: euen ſo chail [ἢ Lode (ὃν 
GSod Ὁ νη δ} the nacions oft whiche thou 
arte altapde. 

Tverts, the Loꝛde thyy God will ſendt ho⸗ 
netees amonge them ὑπέρ! they that are [εἴς 
and hbyde them ſciucs frome (ὅς, be deroped. 
Se thou teate tutym ποῖ, (0) (δε Torde chy 
God is amonge pou ἃ myaht (οὐ ἀπὸ δες 
nibie. The Pci dr ἐν (δοῦ wil μαΐ οἱ (ὑεῖς 5 
πακιοηθ detoze the dy lycle ἀπὸ ĩptie σα 
πιὰρῇ ποῖ colume chein at oncs leau ede veo⸗ 
ges οὗ the εἴθε encttaſte vpon ihe. (πὸ che 
Loꝛde thr Ood ΑΙ delpuet them Ὀπίο ive 
and dyre ὉΡ a myghty tempe d amonge them 
Ὀπέρι they θὲ diouabe to nought. ud δὲ (θα 
dlyuet theit kynges into hyũe dande δίθ0 
wait degttoye cheit namts awape dnder des⸗ 
tien. Idere wall no man dande detore ἔλεε 
ΕΣ}! ἐθοι haue δεβεορεῦ them. Zde pfmage⸗ 
ot theie geddes ebou Doit burne with kre 
τεῦ οι! coutt not the ꝓ ſpluet οἱ; goĩde ἐγ δες 
on them noꝛ take it vnto ἐδ ε, leaũ chou θὲ nna 
ted thcxwith. Foꝛ it is an ab homiaciou dnio 
tht Loꝛde tor Sod. Brynge πος thcrtoie ide 
abhominacion to thyne douce, [εἢ} chou θὲ 8 
atcurſed as it is: ὈΠῚ veteripe defye ic δπὸ 
— it / foꝛ it is a thinge ihat mug bede· 


¶ Woles putteth the Zſtaclites ἐπ reutcimbioumte 
οἵ τῆς αὔ piclono ἀπὸ δεπιέριτα (δε τ τ ρ hadde [9 
ἐορίξεγενε wiicht tucx wert in τς Vnderntũe. 


CADI. ΝνΤ͵ΤΙΣ, 


ἈΠ δε commaundemcntes whiche I. 
commauade t he this dayc. με chal deve 
το Ὁ them, that pe mape ipue and mal 
tpply and 40 anb poſſcſſe the ſande which the 
Loꝛrde cqwãte vnto pout fathtts. And (ὑ{π|ὲ 
6ῃ authe wape which the Loꝛde ΤῸ» God [ὃ 
the chis. τί. pett ἐπ the wpĩderneſte tor τὸ δ 
bile the and to pzoue δε, to wete what was 
in thyne dert, wbecher thou του kept hio 
το ἢ" ΔΠηδΕΠΊΓΠΙ(Β 05π0, He humoledede 
made the hongte, and ked (06 τοί Ὁ Banns 
which neyt het thou πο. thy ather bnewe οἵ, (ἡ 
to mahe (ὑς knowe that a 1Π4Π|ππ| not lyut 1: 
by δ). only: but ΒΡ all that pzocedeeh oute 
οἵδε mouche ot che Loite muſi a uan lyne. 
Th cayment wered not olde vpon the, ΠΕΡ’ 
thet dyd thy tett ſweli this εἰ. vᷣcte. d 
Anderdand thetfore in chyne vecte that as 
a man noutt ἐπ Ὁ Ὁ16 ſonne cucn (ὁ the Lozd 
τὰ» Sod douetetelp τῆς. Lede therkore the 
commaundemẽtes Οὗ the Loꝛde toy God that 
theu walke in δ16 wafes. and tdat thou featt 
bim. Forthe Lorde tby God bringech the c⸗ 
ἴο good lande.a lande of ryuees of wactt, 
οἵ fountapnts 8 οὔ ſp:inges that ſpringt voe 
botiic in dalepes anð hyſies: ἃ land of whece 
δπὸ οὔ batlp. οἵ vrncs.frggcttecs ond Pom 
grauates, ἃ lande of olrut trets οἵ opug 
[ 





| 


ΨΝΥΝΕ 


ot hony: a lande wherin thou chaite not cate 
dedia ſkatceneſſe, and whetc chou cbalt lack 
notbingc, ἃ lande whoſe ſiones att pꝛon, απὸ 
dut ot wᷣhoſe hylles idou walt dygge bzaſſe. 
Vhen thou had eatẽ ihcxcoꝛe and ἐν! τ the 
lelle, ΤῊΣ —*— the [05 the good lande 
ivhich δε hath gyuen the. 

ξ ΕΝ deware hou foiget not the Lorde thy 
God, that thou woil not kcpe his coumaui⸗ 
demtutes, [ἀπ and oꝛdinautices woiche J 
commauude δέ this ὍΔΡ : vee and τοῦεη thou 
μι eaten and fylied chey (εἰς ἀπὸ 80 duylt 
zoobie douſes and dwelte thetein, and wen 
ẽhy beades aud thy ſocpe are wartd manye ἃ 
τὸν ſyluet and 0106 is inultiplicd ἀπὸ 6] that 
ἔδρα haſt encteoſcd, chen dcware lcaſt thyne 
dettt τρίς and thou koget (γε Lord thy God 
wbich dzougdt the out ot the lande ot Egypt 
che houic ot dondage. and wtd [εὖ the in ὁ 
boyelterneſſe both gecat and tetrivie wich fy⸗ 
tyt ſerpentes and Scoꝛpions, dꝛouth whete 
ddas no watet wbich biought te water oute 
of ide rocke ot ſynt: which ied the in the wil⸗ 


1 dcmele with Banna, wheteoi ἐΌΡ tathers 


κπενεποί, ἔοΣ το bumbie cbe. and eo poue 


είναι he myghte do the good at εὑρ iater 
εἰ 





and bewate thou ſape not in thpne hecte. 
my power and the myght οὗ mync dwne hãd 
hath one πὶς ali ἐθείε actes: But temtmbꝛe 
the Loꝛte ἐν Sod, that it ἐδ δὲ which gaue 
the powet to to manfuilye. foi to make good 
tbe pꝛomple which γε ſware vnto (ὑν tachets 
as it is come to paſſe this dayc. 

Faꝛ ytidou Woli forget che Loite thr G od 
and (061: walk after ſraunge goddes α ſcrue 
them ἀπὸ woribyp thtm. Iteũitye duto vou 
this daye, edat ye (06} ſutely petyſwe. As the 
hations whithe the Lorde deltopech defore 
tbe, lo ve 8} peryſe betauſe ye wolde not 
— dneo the voyte ot (δε Lode pourt 


¶ They τε lobidten to truſt ἐπ theyz own ſtrength 
ZAteherlall of tettopne thyngtt chat wete donc at· 
ier e jawt was greucn, vñnio che mutmutyngc at 
the Etaues ot Tube. 


CAP I. 1X. 


57 Ὑύδακε Itcael.thou goct outt Joꝛdã this 
dape. [0 go ἀπὸ conquete nocions acta⸗ 
tet and myghtyer then thy ſelte, ἅπῦ cy⸗ 

ties great and wailed vp lo ἤξαπεπ, g prople 
δι and tail. cuen the chudien οὗ (δ Ena· 
kims. wyich thon nowen e οἵ wome thou 
Δ verde ſaye ταῦ 15 Π651 to dande vefore 
the childitn of Enack? But vnderdande this 
daye that the Torie tuy Sod which gocth be⸗ 
(σξέθο, α confumynge tyre de ὯΔΕ deutore 
νη, and (02}} fubdue ihtm θεξοις the And 
thou alt cat thcm out. a bꝛynge chein forth 
τὸ — quyckely as tht Lod hath ſarb 
o the. 


τρις Speate not ir thene θείς, aktet that {πε 


Porte thy Sod dath ταῦ mem out deforc yỹ. 
bereng: foꝛ my cy ghrcouſnes εἰς orde θα 
bꝛought me ἴῃ, τὸ doſſeſie this lande. Hort. 
idthe wycktoncſte οί δεῖς nacrons, j Lorde 
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dothe caſle theym out beloꝛe ὃς, It is not (ΟΣ 
τὸ» tighteouines and ryghte decie cthat thou 
goeſt (9 poſicſſe ἐρεῖς lande: But partelp for 
τὸς wecke dnelle ok theſe nacions (δε LToide 
the Dod doth cad thein out bttoze thea ρθε» 
Τρ τα pettoruie that the Lorde chy Φου ſware 
* τον kathets / Abzahain / Iſaac and 385 

Tinderſlande therlore that it is not for thy 
tyghteouſnes, thai the Loit thy Sod (θὲ 
gruc the this good lande to ροπεῖϊε, ἔθ; chou 
ãtte ἃ pfenccued peopie Rememdzee aud ir⸗ 
get not, how chou pꝛouole dũ the Torde chy 
Bod in the wyiderneſſe: forcpcdecis che dare 
that thou (διηεῇ out οὗ the [ἀπε οὐ Egrpte 
vntpll ye came vnto this ρίδες, pe daue cebei⸗ 
τεῦ againſt the Loꝛde. Auo πὶ Doicb γέ an⸗ 
τεῦ the Lojde, ſo that the Tode was wioi 
with pou, cuen το haue deſiroycd vou, aftet 
3.88 gone vp into tht mount, to kei che ta⸗ 
dles ot Aont the cabies ot appepnttinent 
τοῦτ the 1. 0}0 made with γον ἀπὸ J adobe 
in the Ὡ}}}. τί, dapts, and. xi. nyghteõ 5 ney⸗ 
thet aic dꝛead 0) dzankt watet ἃ and che 
Aoꝛde dclyucted me ἔθ tabits οὗ dont το). 
ttu witd tde kyngtt ok Ood, and in thein was 
tontarned accoꝛdinge to ali the wordes τοῦ 
che the Lode ſayde voio pou in tht σις, 
out οἵ the trze τῇ the daye, when the propit 
wete gatheted togithet. 

And when. xi. daycs, and. xil.nyghtes were 
ended, the Lorde gaue ine the iwo tables οὗ 
βρη, the tabies 56 the trũament, πὸ carde 
vnto ine.· X Atyle, ἀπὸ geite Ἰοῖσης guycat⸗ 
Ἰρ from bence, kor thy pcopie wich thou 84 
brougbt oute οἱ Egrpte. haue maitt theym 
ſcluts. Zhey are tourned attonct dut ot ide 
wayc, which 3 commaunded chem, and daue 
made them ἃ Sod ctmetail. Fuetbeimoe ſ 
Loꝛde ſpakt vnto me, ſaptuge: Jſe this pro⸗ 
pie, howeit is ἃ ΠρΙἐπειβεῦ ριορίε, ict me 
alone tdat Jmayt δεῆτορε thtm and put out 
the name οὔ them dudet hrautn, and J wyli 
make οἵ ἔνε, ἃ nation bothe gecottet and πα 
than thep. 

πὸ 3 tutned awar and camt towne from 
the hyli (and the hyll butut with fyre) s dad 
the iwoo (8016 96 che appoyntiment in ΠΡ 
handes. And when 3 lokt ἀπὸ ſawe tbat ΡῈ 
had ſynutd againſt ihe Lozdt ρους God, ἀπὸ 
had mnade pou a caltt ot metalũ, and had tur⸗ 
πεῦ all togitbets out ot (δε wayc wdiche the 
Loide had commaundtd vou.x Aden 3108 
the iwo tables, and caſ ihtm dut οἵ my two 
handts, and dzake them betore pout cycs. x 
And 3 iell detoꝛt tht Lozde: cuen as at the 
διΠ cymc. xl.dapts and.xl.upghtts, and nexy 
thet ate bꝛtad πο: dranke watet, ouct δὶ pout 
ſynuts whiche pe bad Γρημεῦ in dynge wyc⸗ 
kediy in the ſight of the Zorde ἀπὸ τῇ prous⸗ 
kenge ὕει. 20) Jwas aftspcd of the wrath 
πὸ fcatſneſie τυθετεῖς τ} εὑ Lomnt 1:86 an⸗ 
8} with rou.cucn foꝛ (0 haue delttoped rou. 
Zurt tt Tode hetde mix petuion 8: ᾧ (1 vie 


alſo. 


Tnt Lordt wos verp angty with Agcõ al⸗ 
ſo Tuen koꝛ eo hauct deſtoped din:· But J 
made intteteſſion to: Aatõ aſſo thc ſame ΓΝ 


v 


* Exo.xvii.b 
ind. xxui t 


*Exo. xixid 


*Exoagxxu.h 


x Exoxxxii.d 


Exo.xxini.d 
and xxxiin. d. 


FRECEPTES DLVTEXONOMIVM. AND 


85 (Ἀπ|Ὸ (ἐδίοῃ ἐθε Lode ſcucted the teybe οὗ 
Ἑ Δ κπίο beate the arckt ok the ἀρρορπίεπης 
ot the Lorde. ἀπὸ to ſtande detoe et Ἰοῦς, 
and to πιίπιτε vnto him, and to bleſe in du 
πᾶπιε vnto this daye Wertore the Ὁ ται, 
haut no patt Π0) enherit auntt with (θείς ὃ} 
thren. æde — enherit aunce as 
the Londe thy God hath pꝛomyſed chey 

And J tatyed in che mount euen as δὲ ihe 
διῇ cymũe. τ]. dayes δπῦ. εἰ. ipohtes, ἐποτν ἢ 
Lode Ὀζεβεπεῦ voto me atthat (ρηπε aiſo (9 
that ehe Zode wolde ποι deũcoye (δε. nd 
Loꝛde ſayde vnto της: atyſe and σ00 Ὁ Ὁ 
the touruty detoꝛe the pecpſe, and [εἴ tlem go 
{π,4πὸ conauere the lande which Ἢ cwart θη 
to theit kathets to ayue chtin. 

And now, Iſcati, what io it chat the Lozd 
(ὃν Vod eeqũreth οὐ ἐθε, vut do ἕξετε (δὲ 
Xdbecthy (δοὺ, α ἐο Ἰυλίβείπ ali his wayes 
δη(0 loue him, and to ſetue δε Zoꝛde cde 
Sod with all thene herte and wich Δὸν ἢ 
ſoule, that chou aepe ἔθ ε commaundemente⸗ 
of the Toꝛde and hie o dinaunces wiche j 
cominaunde the this dape. (ὁ; thy wealth. 
Peholde, beauen and the beauen of deauen 
Gthe Loꝛdes ἐν God. απὸ the eatebe ἴσην 
all that thetin (6: oneis ἐδε Lode vad 8.0 
vnts thy kachers to Ἰοπε cyem· aud cherion 
chote ydu tbeie ceed attet chen οἴ 4}} ποῦ, 
as it is come to palle this dayc. 

xxcumeyſe thertoꝛe the foꝛeſteynne ol yout 
hertes, and θὲ πὸ longer yteuccued· foi cde 7 
Loꝛde rout God. de is God οἵ Godðes an 
Loide ot oꝛdes, ἃ greac (οὐ, 8 mpqhey and 
——— —— 
ellion ot ſome οἱ es ot che It· δΠὺ) δι: Ὁ 
Εἰ αν — — δος totherleſſe απὸ wyddwe,. and loueth che araũ 









*Qume. xi. a 
θεν 4 ἢ 


ν᾿ τε, to gyue bim tode ἀπὸ aaymẽt. Ἰξοπείυν 
——— 3 lor re —eSe οι; 
ΟΑΡΙ. X. telues in the lande οἵ Egryte Zhou Gealt 


Vnꝛde tard b τίσει σατο αν ἐπα — ——— 
Ω {δεῖ t Loide fapd ὑπίο πε τε[εαμε duto him, aud ſwett ὉΡ 
46; —** 1: ξεως — οἵ — lyke ὑπίσ δέ! (0 » propſe, ond he is (ὉΡ Sod cbat ἡ 
᾿ (δε 618, δηὺ come Ὀρ ὕπο me into ſ moũt πε θεῖς greate and tercibie chtages ἐσ} (δ, 
and mane {56 an arche οἵ wood, and 1101} τοδί thyũe eyes daue ſene. πτὸν iachers τ Ν 
wirte m the cabies. ebe wo des that were it τοῖυπε ἱπίο Ccypte wich.· ict· ſonles. 5 ΠΟ 
mhe i abies wiche chou dobeã and chou (06 Torde (0} Sod dath made the as δ δεν 
walt put theym in the 5— ἜΣ ἘΚ ἴῃ tes of hrautũ in multitude. 
ε 
ἐπ ΠΝ Π δεδε, απὸ went pp ¶ 33 exhoꝛtaclon ἐσ regatde the ἢ δῖσε, δη δὲ 


J tto {ει (δι ετίεϑ alwaycs δι 
ἐπιοέθε mountarne, and the iwo tadles in —— εν —— — * * 


e hande. 
— he wiote in the tabſcs, accodinige to ΡΣ Στὴ γε δρῦς δπὰ wen cier weini dechi 


thẽ δια wꝛptimge ſche cten woydes wbiche the 
dꝛd pee ὑπο vou in che mount ot the ἔξ) CAPI. ΧΙ, 
{πτῦς dare αὔτη the people gatheted togy⸗ 
ἔδεε and gaue them Ὀπίο πὲ. πὸ 1 drpatted ue the Roꝛde thy Sod, and Βέρε du 
aid came downt ftome the deti, añnd put the ΘθΓεπιδιπιεθ, his ordnaaces dis iawes 
cabiles in the atcke wich Jbadde made: and δῃ0 his commaundmentes alwaye. ὅδ} 
rhete τοῖν zemarned, as ihe Torde comaun call 0 mynde tdis daye {81 which vout chu⸗ 
δε me dꝛen haue neythet knowen πο} (ἐπε; euen the 
and the childien ot Iſrael tohe ἐπ τίς iour⸗ noeciure of chẽ Lorde xouee οὗ, dis geta 
τ δ περ krom Beroth οὗ την childien οὗ Jakanto πεῖς, his myahty hand, ἀπὸ his gictehed οπέ 
Ἄνυτος Ν. ὃ προίετα, ῦεις ἄδτοῦ dred where de was ἀτῖπε: his ΠΡ) ΘρΙ (6, ἀπ his actes wbiche ἢ’ 
Autuet .xx· d. δαρρεῦ, ἀπὸ ΧΣΊΓΒ9ατ bis lonne becaine preaũ Ὀρὺ amonges che Sorttians euen Ὁπιο ΟῚ 
in his ſirae. πὸ ἕτοπιε thcte thbey depatted rao the brũge ρξεδονρίε, τῦπίο au dis — 
δὸς Sadtad. ὉΠ Gadgad: and ftoine Gadged to *, aud woat ΠΕ dyd vto che hod οὗ ΤΟΣ, 
—*zæ Jachoach a ĩande of ryutis of watct and δ΄ ians, vnto theit Ὁρ){{5 ἀπὸ charet·co δ 
vbatu. 





VAMVVES. 


te the water of the τοῦ ſee vpon 
ΩΣ ΠΣ Ῥοι!, and dowe che Lorde 
deid donabe ehem to rougbt vnto ibis daye: 
τη whet be did ὕπο vou in ἔνε wudeeneũe. 
θη }} ve came duto this plate: and what θὲ 
μέν djd vio & Dachan and Abitam ebe ſonnes 
τα. οἰ διεὐἐθείοπηε οἵ Ruben. dowethe erthe 
opued ver τποχεὺ aud ſwolowed thein wiin 
τ δουίϑοῖθεα ἀπὸ ἐδ} tentes, and Δ! 
(δεν; boaunce chot was in tdepz polleſſion. 

u che myddes οὔ Iſcari· 

Ἐ δοινοῦιε ἐρε daue ſcne all the greate 
δεδδες δ δε Lorte wdich δε dyd.· Aepe cher⸗ 
0044} the commaundementes which Jcom⸗ 
πιεαπῖς ἐῦε ἐγ dape (ὑδὲ ye mape de aronge 
τῆν 40 ond conquert tbe lande wdether vpe go 
o doſiee it and ebat pe mar pꝛolouge poute 
dacs in che lande wich ἔνε Loree ſware vn⸗ 
ðo prur tathers το cyue vnto chem e to cheit 
(αὐ, o imte chat aoweth τοι mylbe δ δοπρ, 
fo (δε londe wetder tbou σοε to voueſſe 
με not ac (δε lande οὗ Egppt wyente thou 
πιεῖ σας, witre chou ſowedcſ thy ſecd and 
woterdeũ it wich τὴν kete as ἃ garden ot her⸗ 
bes · δυῖ δε! εἰς θέε ve go ouet to poſ⸗ 
{εἴς id αἴδηῖκ o ὉΠΠε6 aud baieyes and drin⸗ 
μηδ οἵ the rone οὐ deaucn.and ἃ land 
Wwhich eche Aord (ἣν God tareth kor. The eyes 
of che ποινὴ chy God are alwapes vponit, 
ome the degynningt οἴ the vert dato the la⸗ 
ἐπ ende ot ehe θεῖ. 

γέρου (041 hernen theefore vato ΠΡ com⸗ 
miandmentes wleh Jcommaunde you this 
ϑεγε, thac ve ĩoue (δε Loꝛte ꝑoute Godand 
{πὸ ὈΠ| wich 41] yxour deres, and with au 

tun ponee ſoules: ehen be will gyue cayne dato 
Μκὺμ, γε 150} in due ſeaſon, both ede δεῖ ὃ tayne 
and (δε bocer. ἀπὸ chou Daſte gatber in cby 
de cone ΓᾺΡ wyne and eoene ογῖε. ἀπὸ he wyll 
lente gralſſe in ἐδν keides [01 ehr (ΑΕ 5 (Ὁ, 
bae eoe 8π ἐν Π (ἢν (εἸέε, διε cabe θεῖς τὸ 
ὅκα ρλῃζς Πέεα, ἐσ ve δε πο drerucd that ΡῈ 
πε a ſyde and ſerue ſtrange Goddes δ wor · 

ὧν» them. α o che wrath οὐ be Lorte ware 
πίε vdon you. and ut bp (δε deauen that 
tdete be πὸ tayne and that voute lande velde 
ρθε entteact and (δέ ye ρεγίδε Motely 
J the good lante which ide Lorde gyuetb 


(Ὁ Ῥυ. 
CVut bo therkoꝛe theſe my wodes (Π poure 
dertes and in pour fouies. and bynde them (0) 
a ſient dnto pout danes ἀπὸ let them de as 
pavers of temembiaunce bet wene pout tyes. 
and χ teache ehem ροῦν childet: ſo that chou 
᾿ς πε ot ehem τοῦτα thou ſit ked in thyn houle 
δ gud when thou walken ὃν (δὲ waye δ wen 
ic.a. (δα ΤΡΩ͂Σ dwne and Ἰοῦτη thou τρΓἢ vo; 
γί and dpte theym Ὀρὸπ δ wrepoſtes οἵ 
Hone doute ἀπὸ voon ehe gotes. ἐπ δὲ pourt 
ϑανίᾳ maye ve multiolpcd and ehe δῆ ot 
Ver childꝛen vpon the ctth wbich ehe Lorde 
Wane buto yout kathers to grut chem, (σ᾽ 
δα tht dayes οὐ heaut enduct vpon the carth. 
Ζοιρδπε man kepe 1 (δεῖς commaidemẽ tes 
whieh Jcommaunde p ou ſo that ye ἢ chcm. 
ἀπὸ loue τῆς Loꝛde xour God. and waſkt iri 
albie wayes ἀπὸ cicaue doto bim · ἘΠ, ΤῸ {Π] 
tht Torte ἐδ out 8}} ἐδ είς necions, ἃ re wau 
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conquere them του ἢ are doth greattet and 


myghtpet then pout ieſues. x 81} coe places 
wyete on tue loĩts οὗ poure ἔει ε Dau iteade, 
walbe pouts. euen frome the Wylderneie δῦ 
ftome mount Ribanon, δπὸ frome the tyuet 
Lupbiates. pea υητο the vtittuoe cre Δ} 
pout coſits θὲ, There 081} no man de habie 
to ſNante deſoie you: (δὲ Lore pout Gob woi 
τΑῦ (γε teate and ΒΊΑΣ ot ΡΟΝ vpon Δ}} ĩan⸗ 
des θεῖοι ΡῈ cwalicome as ve dathe ayte 
vnto ΡΟ, 

XBeholte J ſet betoꝛe vou this dap.a υἱεῖ 
ſange and a εὐτίε: ἃ dlenge: pt pe dernen 


ὑπο the cõmautdementes οὗ (γε Vorde Ῥοις ΓῚ 


(σοῦ, πιϑιοῦ Jcommaunde pou (018 δήρέ, 
And a cutle: Ρ6 γε ὯΠῚ ποῖ hetaen duto the 
commaundementes οἵ the Lozde pout Go: 
dut tutnt out of the ware cwhich Jco maund 
pvou this dayt) (0 walhe alter οἵδές godbta 
whome yon anow not. 

Wycn the Loꝛde thy God dacht brought 
the into [γε lande whether thou σοεἢ to pot · 
leſſe it, then put the dieſſinge vpon inouute 
Dattzim, and tht cutle bpon mountt 1558], 
woich ate beyonde Jordan on the bacue (ρθε 
ot the waye iowoede che goynge dovne oc ὃ 
lonne in the lande οὗ che Tananptes whiche 
dwell ἐπ the feſdes ouct agamu Galgali de⸗ 
ſyde the oke στους of Φθογεῦ. 730) ye hall go 
ouet to taue deaſin ot lande which ἐθε LTord 
rour Vod gpueth pou and (Ὁ 41} conquere ic 
and dweii cheein Zahe bede thcctote (δα. 


ἡ γοἴπα. 8. 


*Deut ες 
Deu xxiu.a 


Deut rvud 


γε Ὁ all ehe lawes.both etcleſgaaicaii o tein· · 


pozali which J ſet bcfore pou ἔδιφ daye. 


¶ Idolatrye muſe the Fſraetites deſttove and ἥτε 
{το They muſt eace πο dioude. They moſte οπεὶρ Ὁ 
that ehynge which GSod commaundeci 


CAP I. Χτι, 

Hect ate (δε oꝛdinaunces and lawes 

τοῦτ pe chall obletue and ὃ theratter 

in ihe lande wyiche the Loꝛde God οἵ 
thy tathers gyueth the το poſſeſle. as longe as 
pe lyue dpon cde catthe· Oc ye deſtroye Δ} 
places τυῦεῖε the nacions wbich pe Mall cone 
quere (τις cheie goddes, wbythet it θὲ voon 
byahe mountapnes oꝛ ο hyghe hplles oz vn⸗ 
der any grene (πες, Ouettbzowe theie altarts 
and dzeake theit ppleto and buene ἐδείε στον 
uts witk fitt and heme downe the pmages οἵ 
theit goddes, and bꝛynge tde names οὗ them 
to nougbt out otthat plate. He ye doo not ſo 
vnto Tode vout 05, bui γε waſi ἐπηῆτες 
tbe piace wbiche δε Lorde poute God dati 
baue choſen dut ot all pout trpbes, το put hie 


τρέμειν 


name thett and thcxe (0 dwell. ἀπὸ X toiiher x Σ ει, τι 9 
thou Mwalte come. 4πὸ thitber pe Wall brenge and. xvid 


pout bututſacrificts and pout oſteingts. poũt 
tpthes ἀπὸ deueofftinges of yvont dſdes, pour 
vowes and krewill oſffiinges αὑς δῆς borne 
of pour oren and οἴμοι hepe. ὅπ htre pe 
Maſlcate before the Lorde yout God. ond te 
τορίε ἐπ al that με pout [80 hautes on, boch ve 
and pout bouſboldes, becauſe the Loide thy 

God hath bieſſed the. 
xYe ſhall do alter nothing that we do here 
this dare, cucty man aa lyketd dum ΕΠ, Foz 
τί δὲς 


x Deu zize. 


ἅν druter.x.h 
andxvui a 


Eent ie viulet 


PRLCEPTE: 


γε are not vet comt to ted. noꝛ vuto ἐν ε eube 

ritauute whiche tde Lonte ρους Sod gyucttbh 

5 [Ὶ But c σφι 40 guct Zordan and dwei 

ede lante with ⸗ Edite pout God gruech 

rou to enderce. ἅπὸ de chati grue eou πεῦ feo 

κ᾿ νὴ — tounitadout: πὸ pe Wali 
ei ate. 

Fhbertoe when the Loite pout God dach 
θὲ piace οἰπακεῦιθ παῖης dwell ἐβέξε, 
ἐδρίσεε ρα chall baenge δἱ that ἃ commaund 
γοῦ,, ꝓotjt dututtactiſicta and γους οὔτιπρίϑ, 
ἰὴ ἐρέθεφ, and the veutoſeriuges οἴ youet 

andes and 811 pout godly vowis whicdt ΡῈ 
dowe vnto (δε ον. and γε wali teioyſe de⸗ 
toze the Zorte poue God, votd ye. pout ſon⸗ 
nes, and pout wugdtets, rout ſctuauntts 4 
φουτ παρὰ, 8πὸ che Lcinte that is wibru 

ous gaccs xcoꝛ be dath περίθεξ part ΠΟ) ἢ 
etttaunte υἱέ pou. 

“πελε ὑεὰς chat thou oſet not thp ducntol⸗ 
fringe in σι (ὁ euer platt tuou ſcp: ue ΜΙ 
ie place wdiche (θὲ 1. ογῖε all θᾶας choſen 
anonge one oe the icybes chere thou waue 
οὔτε τον» θη πηοβείπρεα and chcae chou walt 
0 ali (08: I commauate the 22οὐ 018. 
dinge idu παρε uiplil and εὐἴε cleſſyt in all 
ἐν cynes. θεὲ ſo tutt the ſoule udeth ac⸗ 
ἐξε, atco dinge to the bleũinge οἔ the Xore 
ἐν Sod whiche de dathe gyuen the doth (δε 


E Deut.ib.i. Xbncie aue δΠὺ δε «[εᾶπέ πιϑρῇῆς icoo ταί, 


cuen as (ὃς ἐθ0 and the dert : ὁπεῖρ tate not 
ede dioude, due poure it dyon the eaetht as 
water. Fhu mayue Ποῖ eate within ide ga⸗ 


Deute .ʒlilc. ἐκ εὐ cẽche ottop come. οὗ eby wyue / ἐπὸ 


C d tho orig cythec the cſaborie ot τογπε ore. 
οἱ οἱ τῦν ἴδετε  δερίθεξ ΔΠΡ οὗ (ἢ» vowes 
twohſch chon dowen. πο) (ὃν ſrcwiottetingcs 
ὁ; δειφοϑετίπρεσ οἱ εὐγπεθαποια dat twon 
tiuũ cate chem detore ἐς Aoꝛde thy Sod, (π 
the plact wich ἔνε Loꝛde thy God batheche⸗ 
ſen dotb του, chp ſonne, and thy dugbtce, 
thy letuautt and edy mayde. and the Ltuue 
that ὁ within thy gates: and tbou Malt te⸗ 
ἐογίε δείο)ε the Toyde thy (508, in ΔΙ! ibat 
thou putted ebdene hande to· πὸ ἃ deware 


Ectli.viid ἐδοὺ toſane not the Leuitt as longe as tvou 


Ἰρα vpon che eacth. 

yt cwen ehe πο δέον God dath enlar⸗ 
geð the dozders ot thy lande as be datb pro⸗ 
m̃pſed τε) chou aye Jwill cate Aeſce Ὁ,» 
tauſe the couſe Ιοπαείο ἐο τας Acſde: cden 
νου alt cate ſeſtht. τοῦδέ (ὁ ueccthy couie 
luueth. Yf the piate wbiche the Lorbe chp 
God dbatde choſen 01 dis naue to de donou⸗ 
τεῦ (0, he to kerte froine ἐθε, chen chou moy 
vðyil at tux oren ἀπ οὗ τὺ Oipe woche tbe 
Loꝛde daih gpuen the as 7 daut conimaũ ded 
δε, ἀπὸ ebou mayũ ἐᾶτε ΠΕ owne cytie 
wbat co cuet thy ſoule luſteth. Heuertheleſſe 


88 the tos πὸ τὴε ὑεείε τα cactũ, cut ſo chou 
Deut xv. d Wale eate it: δε dutltant ἀπὸ tue cicare 


nhiſtrentelp thou Mait cate. Ὁ περ vewerzę 
hou ἐαἰε not ης bidute. 4:0110ς bloute i⸗ 


ἐὐβερδ μι τές, and thou mapũ ποῖ eate the lyfe with ὃ 


ucſᷣ: chou mapſ iiot cat it dut muſl powie 
it vpon the tarthe as wattt. Se thou tatt ic 
not tdtefoze thai ἐξ maye go well wied [ΠΣ 
ὅριον tdr childien after che, wden thou Malt 
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— Dont that is ciabte (5 the ſighte ot e 
νος. 

But woat ſo euct of chyne thou helowene Ε 
vocd to υε Loꝛde, thou Vaſt talut ἀπὸ 9 d 
Ὁπίο the platt wbich the Loꝛde θαι ἐουΐπ, δὶ 
aud thou alt οὔτε tup burntoũtinges, dei 
Βείῃ δηὺ dioude dpon ide aitace οὗ cht Loi 
εἰν ὥοῦ, and the Ὀυἱομὺς ot thene οὔτεγαρβος 
thou walie poutt out vpon ihe altoe σε. 
Xoide thp ðod, and alt «δὲ (γε δεῖ, ζελς 
dcde πὸ deaie 4{| tocſe woides συκῇ ἢ (ταὶ 
maunde ἐν ihai it marc do weil δπὉ (ἣν chũ 
dzen αἴτεε tut tor cuet wyen tou docũ chai 
wich is good ἀπὸ tighte in cyc ſighce di {4 
Loꝛde τυ» God.· 

Wdeũ che Dorde (ὃν God hath calen aut 
tht deyt den betoit the woeidet ihou gocun 
conquete theym, aud when thou 08} conqu · 
ποὺ thein, and divelt ia thtit daudes: Bewan 
thou be ποῖ taben in a loatt attet πη, ἀξ: 
that ther θὲ dedtoptd detot the, 6πὸ ῥ ἐὐϑα 
afke not atter thtit goddes, tapcug: dow Ὁ 
τρεῖς natlons ſctue cdeit goddis. iat Ἢ me 
το lxkewycc: x Nayc, thou Vali not τὸ ( δα ἡ 
to cde Loideth (οὗ : ἔο] 4}} abhominaciũ⸗ 
wyich the Lorde dattd. dyd they vuts (ΠῚ 
goddes. Foꝛ εν dutnt bot he chcit (Οππϑ 4 
theit duubicts toich cpzt vnto cbeit goddes.d 
But what (ὁ cutt Jcommaũdt μοι tuat tan 
hede pt do: ἀπὸ x put nought therto 50) [8 ἢ 
dught theticome. 















¶ Chyhe talſe pzophete muũcbe put to dcatij. ΦοΣ 
poueth oue ἐν ἢ δὲ (811 myroiſes 


σλὴν» Χιν 


F there atpſe amonges pau a dꝛoybeit 
91 a dreamet oldatames and grue toe ⸗ 
{πε οἱ wondie. α choc (4 ΠΕΣ we 
der wich υς hath layde tome (9 μα ΠΟ and Δὲ 
lapt: let vs σὺ aſter Ataunge godt es wduht 
thou ΠΣ ποῦ knowen, and [εἰ vo ſetut cher 
betken not voto (ὃς wodes οὗ that Pzoedit 
ὁ: dꝛeamet οὐ ditames.x δολίης Loꝛde τὸν ἢ 
Sod temteth τοὺ το wiete τοῦείηες ye foueß 
Loꝛde pout God with all pour hettts g ὉΠ] 
an vout ſoulcs. Foꝛ ye muſt malke δῆτ ας 
Loꝛide pout Sod. and fratt am ἀπὸ kepe bu 
tommaundementer and beikẽ vnto his boſct 
and ſetue him ἀπὸ cleaue vnto "απ. And that 
erhe 81 diconitt οἵ drcamts ſhall dee 
ccauſe de hathe ipoken to tutne yxu awarr 
frome tbe Lorde yout God wiche bꝛenghte 
rou out οἔ τὴς land of Eoppte and deſpucſch 
rou οὐ οὔ δε houſe ot bondage. τὸ τοι {0 
τς ot τς ware ΤῸ Ὁ the Lorde τὍΡ God ὁ 
maunded the {0 walkt in: and ſo 00} (Δ: 
put cupii awapre fromc (θεν, 

Ykthy bꝛocher the ſonne οὔ ἐδ mothet / ꝙ 
thfnc own ſonne ΟΣ (ἢν doughtet oe ἐυς weit 
that iytth in τὴν boſome ο; ty ſrende πηι " 
is ἀφ thyne owne ſoule Ὁπίο εἰς, entecetht 
ſettetlp.ſlayenge: ict vs go and (τας ſtraunta 
goddes, wyith thou haſt πος knowen, nor yct 
τ» tathets, εαεπτος goddes. ot the veoee 
which att tounde about τῆς, whechee ide⸗ θὲ 
axghe voto the orfatte ἐροπε (θὲ, ἔτοπιε —— 






¶ The meners δῇ ἐδ gentiles may not ἐς folowade 
wbatdeaſero are tleone to δὲ eaten and wiet noe · 


CAPI. xitAI. 
4 Sote the childꝛen of the Loꝛde voute 
Ἠ ὥου, κέ not pout ſeluts πο} inakt pou 
anp dalones detwene che eyes cor ΣΡ 
Vns death. Foꝛ thou att an dolp ργορίε vue 
to we Lorde thy God/ and ehe Lorde dache 
dolen the ἔο δέ a teueran ρέορίε duto ἐπὶ 
(θξε, οξ8] the nacions chat are vpon the teid· 

Xx woll eate πο manct οἔποθοπηπατίοπ,. 
xdete ate the deades whlede ρε 081} eate οἷς: 
ϑπῖπ, Debe and gootes. heete. roo ard bugle. 
deldegote. Ὀπίτοχης, origen and Ceme iion. 
ὅπὸ ΔΈ dealtes that ciraue the πος and ὔρε 
it tn to two ci⸗awis and ehewẽ the ἐδ, ehem 
ΜΚ με! eate. Neuertheledte. thele ye wan noe 
teate. at theyni tat chewe cud / and daut ποῦ 
theit υοθς ἢρε ἐπ (ἴθ cia wes as de che camci 
the hare and the conpe. Fo they cdewe cud. 
but deu⸗ de not the doſe: and therkore are vn⸗ 
τἰεαης vnto ΡΟ}: aiſo the ſvyne· ἐσ; chouob 
de deuyde the βοῦς, yet de ἐρεῖ; ποίει, α 
—— — bnto — " 581 τὸ 

Ἐ ρΥδε gece otthera, noz teuche che dee 

ταπεῖος or them 
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*Tbele ve cdoll eate, ot all that aee tn the *Leuiti Σιν 
δεῖξε: Ali that haue tynnes and ſcaies ἀπὸ “τῶν, 
— —— —5 — ΓΙ okihat 
re inar ποῖ cate. to ᾧ is dut ſcant vnio pou. 

St au ticane bydes de ΘΙ εδες, bue coele Zrndes. 
ate tuct, ot τορι ye may not cate: the Egie 
the Soth ause. τος Cozmttent,tie JInion he 
ꝛultut.che ρίξε ἀπὸ het bynde. anð ai aynde 
of Rauttis the Entich. tðe Hrchitcrowe ive 
Ruchou.the Spatoiaute and 41} det kynde 
τρε ρεε Duie. the artet Ouie ce Berie ñ 
Bytture. τη Pye rũe Stoᷣẽeciht Heron εξ 
Jor in bis kyde idt Tapeuge δε Swa⸗⸗ 
ĩTow. and δι! creypnge ἴση! art vucicant vñ 
[0 vou and may ποί de eaten:dut οὗ 41} cieane 
koules Ῥε may τη} eaee yt Maiteate οὗ no⸗ “ 
εὐίπαε δ Ὀρεῦ ΔΙ σης Ὁ 16 chou moaũ gyue 
τι Ὁπίο ἐθε araunget that (6 in thy cye J he 
eate it. 0. πιορῇ {εἰ it vnto an alãt. Fo ihbu 
art an boip prople vnto che οὐδε (ἢ Sob. Thatis to 
Adou alt not ſeeth ἃ Βρδὺς whrle ee yct — 
lucketh his mot her. ſucuirnges c 

Zhou wait lape toreb the eythts ot al m⸗ τοσήδε ἐθπῖν 
ner οὐ frutes chat tome dute οὗ (ὃς keide γέτε μαίιοη σέ che 
de vcte. (πὸ thou (5816 eate befoie the Lode ξθοὶς. 
thy Sod uin the place which he hache choten Erodi · ailli. 
toꝛ 018 name to dwell) τὺς ἐρίδε de toy corne 
— —— " εὐνῆς μοὶ ᾷ τε δεῖ; ** Tythes. 
οἱ X ocke that thon mayſte u riul 
lernt to trate che Loꝛde thy Cod ἔπαρον, * 

Xtwe waye δε (0 ĩonge ίοΣ che becaule Deut.rii.c 
the diaet (8 (0 tarxe teome the, wich ῥ 0) 
τὸν Ood hath boſen to [εξ his neme here ((σ 
that thou «ἀπῇ not car with τῆς / che krutes 
wherwith (5 60 hath einowed theſthen mate 
it in moner ἃ take tbe monty ἐπ thyne bande. 
δηῦ goo vnto the plact whiche coe Zorde ἐδ 
Sod hath choſen. and θεῖον that πιο πέρ on 
τοῦδέ [6 euer thy loule πᾷ τί atter: de oren 
wepe. wyne and good dunke 5 ot whotloeuer 
thr ſoute δείρ ει), ἃ cott thetc betoe 58. 
εὑν Sod and be mecp: dothe chou anb ebyne 
houwolde and ehe Ltuite chat ἴδ ἐπ ἐδ είς, 

Se toi (ογίαξε ποι (8 Ὲ Tenite κέογ δε θα 2. 

—*— —* — — εν τ. — —— 
At che cude ot thie xete. bou oit vumge dx p 
korth ai tᷣe irthes ot ἑῃρῆς ἐπετεαίο ἔπης ἘΘεασενίς 

xcxe and laye it ὃν witbin thyne owne cytie / 

φΡ τ εμὸς 88 come, ὑεῖς ὃς vath neithet Dyſyoſynge 
patte noꝛ enberit aunce with Πρ, debe ueaun⸗ di c 
get g the katbeties 6 tt τορτοῖοῦ which are δ 

{π10} cyci cal eate ʒ fyi chem fe lues cae 

the Loide (ἣρ Sod mepe bieue ἐπρίπ ἢ ἐρε “Ἐ 
workes οὗ thyne dand odich cuou voeũ. 

ε The ſorcyncnes of dettes η εἰς ſenenth περ Iẽ 

τῆς Iraeltico cbey Gad τῆς art pꝛornmced tiep chal 

not ĩuſlte pouettpe. οτος we oueijte to lende 
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XV. 


᾿ Zthe ἐπδε ot ſcuen vetes thou Malte The trer vers 

makea fece vcetc. And this 15 (δὲ ma⸗ Teuim cev a. 

net of τῆς ἔτες ycett. wo (0 euer ien⸗ Erodiacu. 

deth oughte with dis dande vnts his περῃῃ» Elare · zrdeb 
doutc. mart ΠΟΥ aſte agayne chat whrcte de 
bathe lcat. οὗ bis ntyxghooure ὁ) ot [9 dro⸗ 
thet: betauſe it is caljied che τ ον. [τε rcert. 
τίς of ἃ utaunger thou mayn τὰ} (ὁ domeẽ 
atarne 


Ειά μι. 


VDe · xxvilib 


t John.iſlc 


ath.v. 
—X 


Noma xii. 


Zpomyce to 
good almes. 
ΕΟ 


Che hebꝛues 
tecuaunte. 
Excod.xxi·a 
ΕΠ 
ΕΣ 


PRECEPTES 


agaync: vut otthy dꝛother thou Malt clamen 
no ἅτ: ἀπὸ ſe in auy wyie there de πὸ degget 
amonges pou. foꝛ the Loꝛde chall Ὀ{π||π|8ὲ 
laude whicde de gyucth tue, au tuhetitaunce 
to poſlcũe: ſo that thou θεεδύ vnto zhe voyce 
ot ihe Loꝛde thy God, to motht 8πὸ do all 
theſe commauntementes wuich JIcommaund 
pdu cthis dape: pea ἃ then tot Lozte ἐν God 
Wall bleſſe the 86 be δι pzomyſed (96, ὅπ 
thou Malt icnde ὑπ αἰάηρε aacious, aud 
ϑο!ς boꝛowe otno man, ἀπὸ [045 tarunt o⸗ 
με Πλὴν nations, dut ποπε halt raygne o⸗ 
uer the· 
Wen out οὗ thy bzethzen amonge yon is 
wared poon in aup ox the cyuts wĩthin (ΌΡ 
Ἰδυῖς wdicht the Tore ἐὺ Sod gruetd cthe 
fe chou hacten ποῖ thyn ὑεεῖ πο! chut το chine 
hdante frome (ὃν poie dꝛothet: vue ope chyne 
hante vto him aud ſende hum {μοὶ toi 15 
πεὰ which δε darh. And veware thtee de vot 
Δρορης οἵ Beuai (π thene hderte/ that thou 
Dolieũ taye The ſruenth vpete, the veie οἵ 
ftedome is δὲ hande, and thteteze it zreue the 
το Ιοδε on (ὈΡ Ῥολε dꝛothet, and ſo για him 
nought and ὑε chen ceye vnto the Loitt a⸗ 
gaum̃ the, ἀπὺ it idalbe layde vuto by chaege 
BDui grue bym, aud [εἰ τ hot geeue toen θεῖε 
τὸ gpũt: Becaule 02 that chiuge, the Lode 
τὺρ God ΘΔ! bieſſe the, in ail (ἂν worcs 
δῦ m̃ 81} ἔθου! putteũ thpn ὑδηὰ (ο. Forche 
Ἰδηὰ ΘΔ1} πειεε de wuhout ppooꝛt. Wdertot 
I cornmaunte the ſapeñge: open thyoe ὑπὸ 
— dzothet ihat 9 nedy and pozt ua che 
at 

ψέευν byother an Hebꝛew (εἰ} θέαι lelke to 
(θέ, 0; δ iocdeweſte, δε chau cerue the τε 
pert ὅπὸ ide ſeututh vere thou walt [εἴ dym 
φοἐτείτοιπε ide And Ἰοῦεπ ίθου ſenteſt vrm 


C due ἔτε kaome de ἔθου wait ποτ Πρ him goo 


Erdblxia 


txrrne keute 
ERxodixui.a 

Leuitxt viid 
NQNuuiti.iu.b 


διμη ταί! ς 
Vecu.t ·x ia⸗ 


δρᾶν empey: dut walt grue dim ot τον cweye 
aud οἵ τὸν ἐολπε, and ot thy wyne. and grue 
{πιο that, woecewith ες πο ον Sor 
dath bleũtd the. ἀπὸ teincbze that thau Θεἵ 
ã ſetxuaunt in ehe lande of Egyt. o tbe 1.020 
τὸν God deipuertd the thentt: woectoze 3 
tommaunde the this (θιπρε to dare· 

Xdat γίνε lapt vnco cõe, J ὯΠῚ πού 60 a⸗ 
wapte hrome the becaule he loũeeh the e chene 
houſe and is well at eaſe wich ἐπε: chen cake 
ã naule and nayie 815 eare to doze tdexwith 
and [εἰ dim be thy deruaunt (0) euer, and vuto 
ον mayrde etuaunt thou wait  ἱνβετορίς. 
πὸ let it vot greue thpue epes to [εἴ hun goo 
οὐ feome (Όε, ἕο; de bath dene τοῦ ἃ dou⸗ 
ὉΠ bpzed ſeruaunt to the in his ſeruice νι ρες 
πε5. And the Lome το» Sod ail dielle che iu 
Δι! that thou τε. 

Aiui the δι dorne ehat come οἵ ἐπε oxen. 
and οἵ ἐν Mepe that att maics, thou Maite 
halowe ὑπο che Lord thy God. Xhou galt 
not piough wich the διῇ dorne ore. πο) cpalt 
not ilyp (Ὅν ὅτ dome chepe: dut Maite cate 
them vttoethe Aoade thy God, vxcte dy yece 
in che plact wdich tht Rod vath choſen, both 
τῦοι ἀπὸ (Ὀρπε douſholde. Yt there be any 

detormite therin wyyethee τε de lame 02 viynd 
di woat ſo cutt cupliĩ fauozednes it hath,thou 
thale not oſter it duto tht Zorde thy Ood:bu 
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Malt tate it in thyne ownte cytie ἐπ docleane 
and the ciane ΠΟ τειν, as tht cod ἀπ j 
hert. Oncip eate αυὲ the dloude cheteot,/ dut Ὁ 
vᷣoute ic vpon the atounde as water. 


¶ Ot᷑ δεῦτε, whetſontyde, and εἰς feaſt οἵ tabtre 
nãtics.what oſtycets ought io de o deyued. 


CAP I. XVI. 


Bletue the moneth οὔ d Abyb. and ofler 
—c vnto the Loidt thy Gob. 70) ἢ 

inthe moneth οἵ Abib,the Loꝛde (0} ἃ 
God bꝛougbt the out oc Egppte Ὀρηροῦς, ἢ 
ἄζοου ἴϑαῖς thectore οᾶτε datteice ὕπο ἐν ὦ 
Toide che Φοῦ, aud epeo oren in ἐθεριθα " 
τορι ἐδ ε Tde [08] ἐβοίετο mane σιν ꝭ 
dwel idere. Zyou Ὁ εἰς catt πο leuended ὑμὰ αὶ 
therto: dut Dalt tate cheroith che Ὀκδοῦ l 
tiibulacion.bqj. dayes longe.foꝛ thou camtũ ĩ 
dut ot the lande oẽEOgpptẽ in ὈΔ, [041 (08 ẽ 
mayũ cemembie the dare when thou cameũ⸗ 
pute οἵ che iande οὗ Ecrpee Δἴ! dares gecde ẽ 
lyte. ἀπὸ ſe thetc be πὸ leuended bzcd ſene 18 
ali eby coſtes.dij. daycs longe, and cthat chict 
remane aothiuge οἱ the Acĩche whiche thou 
bade oſtted, toc διθε dape at cuen, vntpũ (νι 
moꝛnpnge. 

Tbou maeſte not οὔτε paſleouer in anpe οἵ 
ἐὸν cties wiche the No de τὴν Sob σγαι ὃ 
—— ———— 
God Maii chole ἐν mase dis name dweil io 
chett thou ſhalt οὔτε paſſeouct at euen aboni 
the gopuge πε οὗ the ſonnt, cuen τη τὴ 
feaſõn that thou camtl aut οἱ Egppte. βυὺ 

ihou chait ſcebe and eate τὶ in (δε pace which 
ide LToꝛde thy Sod datd choſen, 4πὸ δι ραν 
ὁπ ἴδε moꝛow and gẽt the vuto ihp tent. Ou 
dayes thou Malt eatt [πεῖς dred. and thede 
dapt is ἔοξευε people to come tonithet to the 
Loꝛe the (δυῦ,τυδί chou maic τὸ πὸ τοριδὲ, ες, 

Ζτυεπτεδεη εὐε. Ὀη τ εμεθ, and btupn to ct 
len che. Ὁ5., Ἰυέδεν whe (ηε ſickel Ὀ σγππεῇ ς, 
in the cornt, and περτ ibe ἐδ οἱ wekes Ὀη|0 
the Lozte οὖν God, thac thon grue a ἐκεῖθι!» 
οὔτιπρε of chyue dande vnto che Loide thy 
2500, accoibinge as ἐὺς Loꝛde ihy God dath 
διεὔεῦ the. and xeioyſe betoꝛe the Lozde [0] 
Ood ὑοῦ thou, thy ſounnt, τὸν doughtet, (Ὁ 
ſetuaunt and ihp marde, and (ὑς Ἰλτίμεε that 
is within the gates, ἀπὸ {θὲ dtaunget, theta 
thetleſſe ἀπὸ the ον dw chat ate διποπα vou 
in the place wich the Lozde thy “500 hetht 
choſen το mabe bia name dwelſthete. Aud u 
mermndze thou τυ δῇ ἃ ſetuaunt in Eoppt, hat 
thou obſetue ἀπὸ da (ὑεῖς odinauntes. 

hbou walt obſetue the ἔεδῇ ot tabermaclt⸗ 
Ὅν. dayes ἴοπας, ἀξίες thou daſt gat deced iu 
(ὃν τ0)πε πὸ τὸν wync. πὸ thou Maltecc⸗ 
ioꝛſe in that thy ftaſte, dotbe ἔθου the ſfoaoe 
thy wughter, thp ſetuaunt. chy mayde, δ᾿ 
uite, τος ſraunget,the fatherieſſe and toe ve 
dDwe chat aet in (Ὁ tyties. x Scutn dayt⸗ 
thou Walt hkepe ho ip δάρε vnto εἰς Lozde thyt⸗ 
Φοῦ, in tue platt ποθι τος Loide ὩΔΊ (οί 
οι εθε Lorde chy God 041} diede ἐπεισ 2}: 
τῦΡ ctutta and in δι} the workes ot thynct 08 
des, aud thettoze ας thou περίθου, ᾿ 

Ἄν 


LAVVES. 


μὴν Thue tymes ἐπ the xere wall 6}} pouce males 
ἘΠ μρρίατε ΒΕ. the Ἐσ)0 the God in the viace 
Vbiche de Δ} choct: In che ἐδ οἵ ſwece 

d θμὺ,αευε δῇ of weſes, and in τε fead ot 
labeinacits. Aub chey ΘΑ! ποῖ appeate be⸗ 
ije ebe γα empty: dut eutty man wity ἢ 
φῆι ot his hauti. acco:denge co the bleiſing 

of tde Lonne thr ðod, τουίοῦ de hache grueũ 


ΠΝ 
β da does and olticets thou chalt make the in 
ΧΡ εἶ τὴν σοῖεα με ehe προς ἐν (5οὺ ἐν» 
οὐ ide chorowe out thy trebeo: (ἐξ chem 
ut ſudit ide propit tighteoullp· Wien aot the 
γώ [τς πὸ} ποῖος anp perſon nerther 86 any 
πράτ: 0) gettes biynde the wyſt and pet⸗ 
unte the wojdes of cbe cxghteous.· But iu 
6nnithinge tolowe tigbteoutaeſſe, chat thou 
marũe νας and emope che lande wbiche the 
Zode cr 1500 grueibh tðe 
xToon θα! piant πὸ groue οὗ wyatſoeuer 
trero it be ayghe vnto the aitare 06 θε Boid 
ySod vohicð chou aite make (ἢ, Thou 
Ϊ ſe let the do που» εν, whiche che Lozde 
ἣν God dattth. 


¶ Che payne and punpſhment ἕο; Idolettve. The 
doudctuil ſentence muũ be reterte d vnto che greaie 
Judgeo. Τὰς punyſmeute ot a revell oꝛ vneſump⸗ 
ἄμμι wuhu ·nder di rthe iaw · The Initirucion ot 
auynge. 


CAPpI. XVII. 
Dou (041: οἷτε vnto the Lozd chy god 





—8 πο oxe πος ἔϑερε wbetin is anp detomi· 
. Ὁ πε what ſo euet eupilkauerdnelle εἰ θές 
τ for that is abdominacion vnto (δὲ Lozd thr 


Φοῦυ, 
καλέ Rinhere de kounde amonge you in any οἔ 
᾿Ξ cynles whiche che Lozde ἐἢν God gyueth the 
ἘΝ man dr wonaũ ebat datiz wougbt wycked⸗ 
neut in τυ aghte οἵ ihe Lorie τὺ} σοῦ, that 
Ϊ {θεν baut goũe ὑεροπῖς 018 ἀρροϊπεειπέπε, ſo 
that eder haue gone ἀπὸ (τεμεῦ traunge god⸗ 
ἰδαιά τε and ο)οιρρεῦ toen, Ἰσθείθεειε de tve 
lonne 0; mone 9) anp thinge cõt ayned in θεᾶς 
um wbich J foꝛbate, and it was tolde che and 
τοι! 065 herde ot t then thou chalt enquett 
diſigentix. And pt it be true ἀπὸ (με thinge of 
a ſuertie chat ſuthe abhominaciõ τα wꝛought 
in Iſxael tben thou Walte bꝛyngt fozch that 
ΚΡ θᾶῃ 0 that womnan whiche vaũe committed 
tdat wycked thinge. ὑπίο ihe gates, and Walt 
Inde, hone them with ancs, aud {εν Φ ΔΙ! dyc 
E At the mouth oc two 62 thꝛe wytneſſes wall 
Ὁ be that is wortho οἵ dcathe dye: dut at (06 
moutde οὗ one wytneile "6 hall not dye. 
And the handes σης wytnelles waibe δι 
doon πὶ to ΚΡΗ him. and aktet watde han⸗ 
des οὔ αἱ! the pᷣeoble: ſo ſpait thon put wyc⸗ 
ledneſſe awape ἔτοπις ihe 
Yka mater δ. τὸ hatde (ον the ἐπ iudgemẽt 
betwene diaude and didud, ΗΕ ᾧ vlee vlage 
aplagt in matecs oc ſtcytt wot in thy cities. 
τι Zden aryle ἃ get the vp ὑπίο the place wich 
γεν [98 Lorte τον Sod vath cboteũ, and 40 voto 
the prtaltea ehe Leuices, and vnto the iudge 
that calde in thote dapes, απὸ acke, ἀπὸ they 
ΒΑ! προς τοῦ dow to udge. and it chou Ὁ 


μεὰν 
1) 
—X 
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aicſndenge to that whiche they οἵ that place 
(woich tye Loꝛde had cholen) ewoe che δίς 
thou obſẽtue τὸ do acco dinge (0 8}} (Ὀδὲ {ἢ 
eũtorme the. Aecoꝛdinge to che lawe wbiche 
ther teache the, aud mãnet οὗ iugement wii⸗ 
chᷣe ἔμεν cell ide.ſe thou ἢ and ihat chou αὶ 
dowe uot ἐξοιμε that woiche ther coewe the, 
nepther co the tighthande ποι ίο the ΠΕ ΕΥ̓, 

ἀπὸ chat man that τοι! Ὁ obaiaat ip, to ῥᾧ 
de will ποῦ hetaen vuto the ρῃεα chat dan · 
δεῖν tyere to miruute vnto thẽ Lozd iupSod 
8) vnto the iudge, Wall dye: aud ſo thou ſhalt 
put awape eu⸗sil ſftome Aſcacl. and ali che 
ptopit ΘΔ bcate and ãii teate, and 941 ὮὉ 
io inoze pꝛcſumptuouſp 

WMhen toou att come vnto the lande wbich 
the Lorde ἕν» GSod gruech the δα ςπίονεβ 
it and weilenñ thetin: Yt thou waite γε, 
ὯΝ τε a kynge duct mie: izne Ὀπέο ail ες 
dacions that ἅτε about πε: τυ chou Woit 
mabe ὑπ npage ouer ibe whome ibe Loꝛe 
the God al choſe. Onue ot thy dzethren mut 
thou mane aynge auer the, απὸ maya not ſet 
raunger ouer the wyich is not οὐ (ΒΡ die⸗ 
thzen. λόμε τι any τορίς [εἰ bun not hoide (0 
manp hoſes, that he diroge Ποῖ ide peopie a⸗ 
gapne to sppte thoꝛowoe the muitirude οὗ 
dojſts, to as inocht as the Loꝛde bath ayde 
doto pou: ᾿ς Mall dencetoth goo nio mozẽ a⸗ 
gaxent that waye. aiſo he wailnot bauc to 
mꝛany wyues leaſt his dert tutne awape, ney 
δε de gathet hym (ρίμεν ἀπὸ goide [9 

"οεὺς. 

And when he is ſet voon ψε feate οἵ his 
kyugtome, θὲ δὲ weytt him ἔσθ this (ε(68. 
lawẽ in a boke tahpnge a coppe ot he pzcades 
τεῦς Leuites.and it chall de τοι vim, aad de 
Wali teoe thetin all dayes οἵ hie ĩpte chat δὲ 
tmap letne to βέδτε the Loid dis God to kere 
all the wordes ot this lawe, and thele ολδρ9 
nauutes, (0 Ὁ chem: that bis hert atyſe not 
aboue δ(8 bzethren and that he (της not ἔτ 
τὸς conmaundement: ΓΝ το (δε righthaͤd 
o to the lette, that voche he and his childzen 
mape pᷣrolont theit dapcs in dis ayegome 
ἴῃ Iſtaͤei. 


«τις Leuttes myght haue no poſſeſione. Idola⸗ 
̃e muſt be fled. The pꝛophete ꝓ hayſte io pᷣomp⸗ 
{0.8 talſe pꝛophei πίη θὲ ſiayne, and how ihe mar 
be anowen · 


CAPI. XVIII. 

He pꝛeadtes the Leuptes, 81} {πὲ trybe 

ot Lrui xcdail daue πὸ patte Π0) enhe⸗ 
itaunte with Iſcaell. The oſfttinges ot 

the Loꝛde aud his enheeit aunce they Mal eate 
dut 941} haue enhetit aunce amonge theit bae 
thzen: the Loꝛde io ἐρεῖς eabecit aunce. as ἢ 
hache ſarde vuto theym. πὸ this 16 τῆς due⸗ 
tyc ot the pꝛcales ot the people and οὗ theym 
that offet, whet her it de oxc o cheye: Zhey 
αι gyue vnto the prcaſte, cht Mouidet aud 
the twᷣo chtkes and the mawe, che ἥτε fru⸗ 
tes of the coꝛne. wyne and oyle, and a voci⸗ 
on of wuli of the chcpe berynge muſte thou 
geuc dim. 50) the τιον chy God dathe cho⸗ 
{τα him oui ot all the teybes to ſſante, and to 
ὁ, mini⸗ 


Dentero.v.d 
Zoluc.d 


(Λβοσῦ vill.a 
uirvete 


ΕΞ Ἶ 
ὡς Regtuu. 
ΠΥ 


tul Regũci. a 
in· ochũ ·· δὲ 
Ecart i. d 


γι 


Ω 
ume. vul⸗ 
eut.c. b and 
ru bg. xicu. d 
.. Φομπαρ 
Ejeth άμι 8 


Ἀυηέτι (Ὁ 
and. xvuuo. 


PRECEPTES 
χὸ miniltte in the name οἵ the Lozte: bothe δία! 


ἘΣ’ διιὺ "ιν ſonnts 0; cutt. Yt ἃ Ltuite come 


Leuiti.xviti a 


ud χοῦ 


forch oiauet ot thp cetits οἱ anx place ot Il⸗ 
δε, dhete de is ἃ ĩdioututr, and come wĩtu 
8}, che iuſt oꝛbis hette voto the plate woico 
the Loꝛte hath cuoſcu: he ΘΔ} chett mructte 
in the name οἱ tht oide θὲ Ood, as all his 
bacihien tue Leuites do woicde ſande thert 
σεῖο ἔνε Loadt· Aud εὐνῇ (061 haut lpue 80} 
cions to cate, οἱΐρθε chat comuncth co diri οἵ 
τὸς pattiniovp ot᷑ 15 auneſtours. 

MWheu tðoũ arce come into τὸς lande whi⸗ 


Deaict xu.d. che the Lozde coe Sod geutth δε, ſe ἔθου 
and.xvn.b icrne not to doo attet tue abdominacions οἵ 
uu esxi.a tutſe uacions. et thtt not ὃς tuunde amog 
Jeten vi.a pel thac m acch υἱ ἰοπεῖς o, Wugoter τ0 90 
and· xit.a (ροχοεῖνε πῖς, υχιψὰς vlet wyccheccatte, 
ὁ} ἃ choſiet out ot dapes oꝛ tuat ttuatueib [ὃς 
A/tnat oc louito, οἱ ἃ loꝛtttat, 0) ἃ chatmar, 
di idac εὐμπιείεευ τοι cuertes, υἱ a prophe · 

τις, οἱ chac αἰϑιτῦ τυς auurit οὐ toe oico. 
Foꝛ all that ἢ iucht thiuues att αουθπιπᾶο 
ΑΖ ὅλοι buro coe Roidẽ: ἀπὸ decautt έεθείε ad 


bominatlons ἐὺς Loade thy GSob doche δε 
thauvut beiozet de, bc pute thetioit wieb the 
Toide cur God. Foz ibeie nations woiche 
ἔνυι Malt cunqutte, υε δα vnto thoſtto vout 
οἵ dapes aub ppophtiyais.x ut ιθε oꝛdet cuy 
(ου, petmitit q̊ uuc cbat το cde. 

Tt Roade τῳ Woo will uete vp a 810» 


4 ioꝰ Jere phete amouuts pou: cutn οὐ tup bꝛechat iput 





ῳυβόνουν 


ðbuto me: 4π|0 biuto θια γε al ὑείδεη, aico 
dynue id al that chou οεἰρ θεᾷ οἵ che Rorde 
τὸν Godu HDozebin τὺς dape when tue peo⸗ 





πολ, ρίευιτε φάζυεῖτο, ἰάγειιβε: ) ες mit heade ᾧ 
δισσιε ϑῬυγίς 51 ΠῈΡ Torde Gou μὸ moze, πὲ ἰς ει 
πρδνηνενυα, εζὰξ fite ἀπν in 016, tuat J dpe ποῖ, πῦ (δε 
Looe iapde duto εὶς τον haue well ſpobe, 
Erodettee Jwill tapic thepu bo « Prophete tcoiuc toe 
AuGs. ͤipdoes of thcit θελα tyet vntothe ἃ we! 
p.i την wozdes μι dis mout he,ano be ibali 
ſp.olc vnio chem all that } wall commaund 
Vun. Aud who ἐὺ cuet Ὁ} οὐ deiken vnto ἢ 
noyhn.xu.e worors whicuht uall aotakt τπ αν nauie, J 


—— 


zIaumit.· xvi.u 


ΩΣ 


λωκο ζώιων 
ΦΈΡΝΡΗ 








will εγαιτειι υν viu. 

Dut ĩot Pꝛopueie wbich (041 pcſume to 
ſpcale ouuũc μα τῆν παῖς του τῳ Jcouuuauu 
ded not to ſptaut, auo he εὐδέ ἐρευβείυ uaibe 
πάντας orucdunge Goddes, Mailope. Aud yt 
thou ſapt μι chbpue dette bow ail 2 now j 
woich ihe Lude Vathe not ipoken? When ἃ 
pꝛopijxte peab:th τὴ τος uamt ὁ tht λνοδε, 
δὶ τὸς tbiuet . owe uoct noꝛ comt to palle. 
that is tuc cumnec whiche tyue LTozdt haru νος 
ſpouen, bit. he Pꝛopoctt dath ſpoktuit pe⸗ 
ſumpꝛuouilpbt uoi acttde thectoꝛc οἱ δι]. 


— 


ΠῚ 


¶ The crauntheſed townta. The punpct ment ot 
Him chai btarcth tallt ων εἰς, 


CAbI. 


Hen tht Loꝛd tuy God hath deſttoped 
the uations, whoſe [ἀπὸ (06 Loide (ΠΡ 
Ood gpuctðthe, and thou hau conque⸗ 
τοῦ them πὸ dwelltũcin theit cyties ἀπὸ in 
tacit houſto:tdou ſhalt appopnit.iij.cytits 
{πε myddes of the lande ir hiche τυ Lozde 


ΧΙΧ. 


DLVTERONOMIVM. 


SAVNCTVARYI: 


τὸν Sod gpucth  ἐο pollele: thou halt hue⸗ 
patt iuc waꝑt aud biuide toe toſles olthy iadi 
wyicht chi Lozde τον Ood grutth the το ἐπ ἢ 
hetei. iuid.iu.pattes, that coho ſo cuet com⸗ 
initteth muttet πιάγε ὅτε tiuider. and thu 
is the cauit οέτῃς ſlapet that Dall δες chudet 
aud be lautd: Ys uc impte vis nepgobouttig 
no/auutipꝑ aud hattd bĩm πος m iỹme ρᾶπιῦ; 
δϑ woru a man σοί vaco the wodbe τι 
his atpgodoute to dewe wod, 5 as hio dande 
itichttu 8 Utokt τοι ihe axe, the θεδὺ ἢ» 
petd ttome che vclut ano ſmpteih dis deygh· 
doutt ἐμάς de dyc: che ſame ὯΔ}! ὅτε Ὀπ(0 
onc οἴ εὐε lame cpttts and δε ſaued. ead ἡ 
tcueoget οὐ bloud tolow attet llapit woyle 
δι1 ὕει dott α outttaat dim, decauſe ie 
Wayrt is longe, and ſlee bim, and Ῥεῖ ihett ia 
διὸ tauit wothp dcath (ἢ dimi, ἔσ) aſmoth ἐδ 
δευδίεο πος his περβθθοιτε in ἐρπις ρά Πρ, 
Wuettoit ἃ ἐοπιπδίιυε ἐψς, (ε thou ἀρροιπὲ 
ouc chie ἐρεῖς. 

Aand yt ihe Lorzde tdy Sod enlatge ἐδ. 
ἂεν as he dato iĩdoint dunto tuy carders aud 
gpvue τῶν all τε auoa worrh he ſapd he woid 
μεθ bduco thp atueto ( ſo that cdou δέρε δ} 
tutie cou.mauuomentta and do them, whuh 
IJcummaunoc (γε ia oape, τη ihou ſvue 
τος κο,ὃς iby God aud τοδίΕς in hie αν 
euct) ꝛbcuiheu Walt put τι cyiita mo duis 
ἔθοιι thee chat iuuocctue dioude de πο Θιὰ 
ὅν 10} laudt whicht iht Loide thy God ον» 
ucch ἐθετο euhetet, δι ſa dioude θαι vyca 
tuc. Xuc yt tuete de anp man that daceth du 
utpubbouret aud lareid awapt toz him aud ty 
{τἰφ guauiu ham.and ſinptetꝭ bun that de Ὁ}. 
aud βιειῳ duio 80} oscheſe cptics: Zben ἐς 
cUoc οἵθιθ cpiii ſcudt 4 tetche diin τες 
aud detruct di iuto δε handes οὔ τοεἰμδια 
ot blouve,a bt Mali dc, Ret thpne eyc haut 
No pitie οἷν bim, ἀπὺ ſo ihou ailt put ἀτοὺρξ 
uuoccut bloude cronc Iſtael, and dappp art 
thou. Zoou chalt πος teoue chy ncighbous 
πατῶν, wiiche tuey οὗ οἷδε tyme baue (1 Ἐ 
thyuc euboeticaũce chat hou eubeteted o the d 
lande whiche tde Lozot thy Ood geutth rie 
to culope it. 

Ouꝛ wotneſſe wal not aryſe againũ amm 
in any mantt tteſpatt οΣ ſpunt. wat ſo cuu 
ſunc a mau cõmicteth: * Xut at tht mouth 
ot ⁊wo oꝛ ot thac wytneiſes, Mall all maitis 
becthcd. 

RXan vnteghteous wptnes tyſe vp agau 
ἃ mau to accuſe dim ot tecipace: theulet doto 
tde qatn whicu ſitrpue coguber, Aande detou 
toc Roꝛde, betoze εἰς paraſles and the tudget 
which σε in thoſt oayes, and {πε ihe iugcs 
enqucte natowip. And yi τὸς wyines be toid 
(Δ! ἀπὸ that barathe gyuen talſe wytutlt 
againſt his bꝛotdet thin allye Ὁ voto dio, 
as ht had rhought εὐ τὸ vnto 018 brothet and 
ſo chou ſhalt put cuptl amape ἔτοιπείυε. And 
octhet chall vcatt and tcart ἃ wall henccfod 
conmit Π0 moꝛe anp ſutut wychtoneſſt amo⸗ 
ges pou.Aud {π| toyne eye haue no compalſ· ¶ 
Ton, but x ipytt 0) lpte/ cyc ἔστενε, toih for 
toth, hande toz hante, ἀπὸ fott ἐσ) forc. 


αὐτῶν» 
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ΤΗ͂Ε Lavvr ΟΣ 


ὶ oi o dattell. The Lawt οὗ Itme s 
—— ἄξυε Canaanpres mutte 


δ xyll 


CAPI. XX. 


o Den thou goel out to battell againtle 
μεθ, ἐρρπε enne inpes, and ſeytt horſes ἃ cha⸗ 
reites and peopie mo then chou, be not 
akerde ot che m.kor the Loꝛte chy Sod is with 
qhe which iougðt τε torch octbe land οὔτ 
φρο And wien ve ace tome nyghe voto dat⸗ 
ἢ}, iet tbe picad come forth 8ΠῸ ſpeane vnts 
he peopie σιν laye vnto them: Beare Iſcael 
γέατε come ἐν dayc vnto dettell againde 
pᷣdut ennemnpẽs, let not voure hectes tarnte 
περίϑεν keate, noꝛ δὲ δπιαίεδ, nor a bzead of 
ἐϑαπ. 20: the Lorte (ἢν God gorth v ρου 
ughẽ for pou ἀσαίηπεροις ἐππεηρος and 
io laue pou. 

andð iet ct capeaynes ἔρεξε vnto the peo⸗ 
Ὁ e (ἀφέπας: δέ δην man haue bupft 6 newe 
ομίς and hdaut not dedicate ic. let hum go and 
ieiurne to his houſe ᾿ς de dye τῇ the battel 
δηῦ an ormher deditate. απὸ yt any πιδη haue 
piauttd a dyney arte and haue not πιδὰ it co⸗ 
πιῇ δέει ΕΝ man map caec, let him goo 
ἀπὸ retuene agafue Ὀπίο [8 douſe. leau de 
dpet in te dattcli and an other makt it comẽ. 
καί, πὸ ve aap man δὲ betrouthtd ὉΠ10 ἃ wyte δ 
doue not taken δες, let eim 60 and τείμτῃς a⸗ 
geynt Ὀπίο his bouſe. leaſi θὲ bye πὶ the dat⸗ 

{εἰ} ἀπὸ an otder take her. 
and jri the captaynes ſpcake furthet vnto 
the pedpie and ſaye Yt anr man keart and ve 
fapynte herted, [εἴ dim σοὺ and tetutne vnto 
die doufe Κι dis bzꝛothẽts θεν be inate ἔδιπέ 
C ἐφ wei as dis. (πὸ wen ehe ceptaynts aue 
mate an ende of ſptakpuge voto the people. 
τῶῦρ ſianatde (081 atrapt him leſte τὸ 0. 
Mhen thoucommeſt nyghe voto acptit (Ὁ 
am. λυ. againũ i. οὔτε cheyin ρεὰς, And yf they 
με. anſwete ide agapne ptaliblp, and open vnto 
the.then jet althe peopie thae (6 fouute chee⸗ 
{δε tribut atics ὈὉπίο (δε. Δηῦ ſteue the. But 
ytthey ΜΓ mane πὸ pcax with the, (θὲ make 
watrte agninſte τὴς ἐρεῖς and behege τς. And 
dben the Lote tip od dath deipuered it in 
to thyne dantes ſnpte all moales iherof wich 
tpt eðge ot che ſwerde. ſaue the wemen ἃ the 


μρ 


μ" 


" 


childacn. πὸ τῦς catti and al that is mn the 
Ftze, and all the ſpoyie therot (ἀπε vnto ihy 
ite δὴν cate ἐθείρορίε οὗ tupne enncmycs 
τοδί the Lorie τὴν God arueth ἐδ. Thus 
(δου ſhalte wo vneo auche cyties whicht ate 
ἔπε ot teom tde and not οὔ {8 cyties of thete 
ions. 

But in the cyties of theſe πδείοπα wdich δ 
Lore thy God gyueth khe ἐσ mheret. thoi 
τὶ, ddaſt lout apue nothinge chat breideth But 
μι (ΘΠ Επῆτορε chem wieh οὐ ecdemption, borh 
μ᾿ the Dethites, cht Amozites, che Cananites, ἢ 
Phertzuets τὴς Heuftts, ος Icduutes. as 
{υε Loꝛde τὴν God Δι ioͤmaunted the. that 
thep teache ou not ἐο do atect ail cheit abo⸗ 
minacions wiuch theo τὸ vnto theu σου δέ, 

lo wulte ſpnue ageini (δε ποτα pout (Ποῦ, 
Whethou ὑ4Π deſicged ἃ cytie longe cyme 
inmakluat wartte ἀβοιη it τὸ τᾶ κε it, dcitor 


DELVTERONOMIVM. 


ARMES. LXIX 


not the trecs chctot, chat thou woldeſt chruũa 
an τί ὑπίο them. fo⸗ thou mayſi ταῖς οἔ τυ 
and thettorc χβτορε chcin ποῖ, Foꝛ τε ἐεε δ 
ot the feitds δὲς no men, that they myghte 
tome agam tbe to beſiege δε. Heuectheles 
(ῃοίς tters which ihou knoweſ cbat mein cat 
ποῖ οἱ, then thhou mayn dirope and cut thtin 
dowut ἀπῦ make ΒΩ τις againſt tbe cytie 
that maneth watte with the, ipll it be ouet⸗ 
tbiowin. 


¶ The vuegation οἵ hym that is feundt deed and 
16 πος knowen how ije wae ticdne. tzow ως cuglt 
to taue to wife her that ie taen in wartt. The cizht 
οἴτης tu de δόσοτηεη Tor punvcmocu ot ce couue 
that is dilobe dient το hie feihtt and mochec.· 


CAP I. ΧΧι. 


Fone be kound Ππρεῖε in the lande ὩΣ,» 
J the the Zozteth God grueth tbe τὸ 
poſſeſſe and ρει! in τος eides: αὶ ποῖ 
knowen wyo hath dayne biw: Thẽ iet ibyne 
ritcts and thy iudaes come fozth and meluct 
tde diſtaunce οὐδε cytits that are roſidadout 
ἔνε ſſapye petſon. ἀπὸ [εἰ τῇς eiters ofthat cy 
ie which ia next vnto the ſlaput man, taut au 
μεγῆτε μῦς dathe not bene labouted, noz 
haih drawen imn τὴς vocke, and let them Ὁ} π 
θεῖ vnto a valcye white is neycher carynge 
—ccc and tykt ot her deed there ĩin 
evalep. 
Then ſet eht prealtes the ſonnes οὗ Leut 
coint forcb Ἢ ἕο; οὐ Loꝛde chy God bath (ἢ 
ſen them το ſcruc and τὸ pꝛarte ὉΠ name, an 


a 


Γι ΜΑΙ 
Ectieu ab . d. 


bertore ar toeit ποι) [08] Δ}! περ pioge V 


be tryed. And al τὴς eldess ot the chtic that 
next το τῆς ddayne man, chall come fozthe (ὁ 
cojpts α δῖε tocit bandes ouet {δ heyſer 
thãt is bedcaded τη τς playne, and waii an⸗ 
fwere ἀπὸ ſape: bur bãdes Ὀδ0 not ched tchis 
dioude. πέρ τε daut out eyco ſene it Senict 
cpfull ãomde vnto thy peoplt Iſraci winebe 
δου baſt δε! xuered ἃ put not nocent dioud 
vnto thy peopit Jcract: 6 τὴς bicude (04}} ὃς 
foꝛgruch thein. And ſo ſhalt thou put aocct 
biloude frome toc, wen thou Volt vaut one 
(εξ is epgut in the ſight ot che Lorde. 

Whan ĩhou goch ἐσ warte agaiuſte thyne 
tnncwics. and ihe Loꝛde ΤΡ (δ hath bely⸗ 
ucred them into thyne banbes, and toou 088 
take theu pryſonets, and ſeyſt amonges τος 
captputs ἃ ὑφ τ! woman and haſ a loue 
νηΐο her ⸗ δου woideſt haur der to τὸν wpte 
Vnnge bet home to boyne ΠΟ δ and let der 
(φάμα θεῖ bead, and pott her naylts and put 
her tament that ſye was taben in ſtome ὕες, 
and "ΓΕ her remoynt in thyne houſfe α bewepẽ 
δεῖ fatbet ἀπὸ der motber ἃ πιδηςέρ fouot,c 
akter that goo in vnto hee and matpe het αὶ let 
ὑεῖ de (Ὁν wyft. And pfthou haut πὸ faucurc 


Zonc.e 


bnto ὕες, then let der go wcther ſoe luccor 


τοι thou mapſũ not εἰ der foꝛ mony ποῖ make 
chtueſaunte ot τς, becauſt ihou haſte hum⸗ 
bied bec. Yf a man haue two wyues. one θα 
πε and an othtt hatcd. ἀπὸ chty hauc bone 
him childzen, boih the loued ἃ aiſo thr becev 
Yt tde ſirdboine be the ſon οὐ ἐπε bated: then 
τοῦ περί Ὁ 018 goodes amoscs bio chit⸗ 

WDig. dien 


Eenelis.xrit· 


ῬΚΕΟΕΡΤΕΣ 


dzen, δε maye not δε the ἕοπης ol (γε 06 
ἰοιεὸ διῇ δο;πε, becoꝛe che ſonue οὗ ἐθς va⸗ 
ted wicde is in dede che cicte vone: But θὲ 
198}. ſiuom tue ſonne or tue vated to his ὅτ 
boꝛut, chat de στη dun doudie οὗ 41} tdat de 
Ecu.r.a.ia.a hatu. Fo ve ie iue δε οἱ his areugth, and to 
μῳ brioucth the ryght οὐ ἐγε ἄτῆε borne 
wppe 

Δ ane man haue a ſonnt that is ſubbuene 
and dicubedient, ſo that δὲ wiſl not derken 
τους voyce οὔθ ἔδεσε and doyce ot 019 1πὸ 
tet.aud they hauc taught dum nuttoue, but 
he wolde not derken vnto chem: Zhen ſet 01 
Jathet and his mothet taue dimn aud diynge 
dim out vuto (δὲ cſdets οὐ that cytie, ↄ vnto 
me vate ot chat ſame place,and ſapt vnto (δε 
rideis ot the cytit. ZVu out ſonnt is obunat 
D and υἱἱουζοιεης, aiid will ποῖ derstn vuto 

με boyce, he io ἃ cpotet ἅπὸ ἃ dronuarde. 
Tden iet }} the men ot that cytie aone hyem 
vnio death · And chou Moalt puit cuyll awaye 
John. viu.t edme the. aud 41} Itcaci wau deate ꝙ caaie. 
piu.t xVYta man haut cõmmittedia ἐξείρδές wor⸗ 
εὖν οἵ deatiy aud is put το deathto it, and hẽ 
ged on itec: τ ποι οἱ θοὸν temarnt al ught 

Ὁ ρου the tttt,dui duthe dimede ldame dart. 
* Goalamili. Jo X ἐμειατῇ οἱ δοὺ (3 on ὉΠ that vo 0: 
ůtð. Ξε τ πος ioe iandt Zdertort Ὀθιὺ ῥ 
Zode ihr Sod βρυτί cheto endeit. 


¶ what ihou oughtelt to do when thou tyndes τὴν 
dẽpan boueto deau gomge a ſitapt. a man Mali not 
γρέτε womenso cotijpaoẽ 0} a woman mannes ilo: 
qdhpagc. To wert δεῖς δέ woolie and of art io aiſo 
(ο:υιϑϑεα. The punpſhment ot hym that atculech ἃ 
διδη vdnrrrcouope οἵ δῇ adusvonrei alio and ve 
hecra ihai rauyſcheih amayde.· 


CAMI. ΧΧΙΙ. 


: V τὸν 
᾿ 2 M— οἱ "δε (ΌΡ 
ἰδ {εἰ ἔκοπιε ihem: But wale υγγηρε εὐ 
θοῖπε agayn doto ibe bꝛothet. γέ το» υγοίθες 
ðde not nyohe vato (0ε,0}}} thou knowe υ1π| 
τιοξ, duugt them vnto thyue o wue houce and 
ἐεξένεαι δε witdthe, tyll the drothet aſke αν 

tt them, ἀπὸ theu del ρας dim ehen agarne. 
In ſphe manet Walte ἔθου; doo with 919 δε, 
Dith dis zapment ἀπὸ with all loſie ibinges 
ΘΕΌ dꝛothee wdiche de hath loa, and ἐθου 
588 touude, and chou mayſt not doithdzawe 


ibr ſelte 
Yt hou ſe that thy dꝛothers aſſe ⸗ oxe is 
tale do wne by cde ware thou wolt not with 
dzawe thy (εἰξε trome tdem: but Mait delpe 
dim io heue chern vp agapue. 
hbe woman waii ποι weare that vectar⸗ 
ntth vato the man, acythee cwall a man put 
on womans taement. fforaſfſrchat do ſo, ate 
abbominacion vnto tht Lojde (Ὁ» Oob. 

ψέιθου εὐδυπεῖ vpon ἃ bydes πε ὃν (δὲ 
θῦνε, τα whot ſo tuti tece it de 95 οἢ ᾧ φεοῦ 
woether they be pounge 6) egats, 6 τῦ( θδέπιε 
Attinae doon the pounge or ὕροη ide toces: 
ποι δε not aſue the motbet with ſccũg 
But ει in anp wyie let {06 damme go. ὅπ 
caue te poungẽ, that thou παρᾶς pzoſoctt 4 

piolonge cde dapes. 


Otabb ἐν 
iwhelde. 


DEVTELRONOMIVM. 


AND 


Mden thou buyldeſt ἃ newe ↄhouſt, θη 
Moite mane a batyſment vto tde routt θαι 
thoa lade not υἱοῦ vpon theut douſe,vi aa 
man tall therol 

Ἄσου (ρα ες not ſowe the deucyade σεῦ ἡ 
dpucts ſccd: ἰε δὲ botd dicdaiowed the teci 
7— —— ὑδῇ ſowen, with tue ttutt συν 

pncparde. 

Tbou walt not plowe wich an ore and u 
alſt togpthit. Thou aite not weate ἃ σὲ 
ment moade ot liuſye wulſpe. 

Xhon tyaite put aacðta vpon che tourt⸗ 
quatittẽo οἵ iby Ὀεῖμτε, wyciwith ἔθου το» ἃ 
δε τον ſcite. 

Yt a man taut 8 τυρίε, and when de dacht 
Ἰρὲπ wicd θεῖ, dare der / and lape ancten? 
chinges vnto her chatge, and bzing Ὁρ δὴ καὶ 
gdame vpon θές, aud ye: ἃ (οδς (019 ὭΡΗ, 
and wyen Jcame to ὑεῖ, ᾧ lounde ὕες πο( ἢ 
mapde. Zben lee the tat heẽ ot the δαιη((1| and 
ἔνε morder dzpuge forthe cht ioens di dhe 
damſeis diegintẽ vuto che eſdeco οἵ che cu 
euen vnto the gate. ἀπὺ jet the daltls [ΔΈ 
lape ὑπο (δε cĩdets. ἢ gaut my dougheci να 
to this man to wytfe and ὃς dateth det / aad 
lo he lapeth Mauiſul thiugto Ὀπέο der (δεῖ 
lapinge: J tounde ποῖ thỹ doughter ἃ παρὰ, 
Aud pet tðcſe ate the zokeus οἵ την dughter⸗ 
vir ginitic. And let thoem ſperodt the Ὀκῆηι 
betoꝛe the eidtts otthe εἰρε, Tbeũ [εππες 
εἰδεῖϑ ot chai ἐν ΓΒΕ that man and chrou⸗ 
him, and amercyẽ him in δὲ hundien (κε, οἱ 
ip luct and gpue idem vto che father οἱ thi 
damſecll.bicauſt he dothe bꝛoũght Ὀρ ἀπ πα! 
texappoꝛt vpon a may dt in Iſtaci, aud Ὡ ὯΝ 
de dis wyſc, and de may ποὲ put θεξ away a 
θέ ——— 
δε damſeif θὲ not iounde ἃ vugen i · 
em baynge her doaio the doze οἵ ὕει tathen 
bouce,and [εἴ ἐδ men oftbot cupe ἤοπε ὑπ: 
with ἀστ το lcth.bicautẽ ὧἐ hato wyoucht 
tolyt in Iſtael ἐὸ playe εθε doore in δεεῖν 
—— and ſo ihou Malt put (ΠΡ! awe 

om the. 

Yta man be kounde xinge ὉΠ ἃ womat 
ἐὐδὲ datu a wedded buſdaũde. chen ſet τοι ἢ 
dye bothe of them,as well the man that ſart 
with δε wyte. as allo che wice το ihou olt 
put awoape iupl ſtom Iſtael. 

FYta mard δε bettroũthed vnto an huſband 
and altet 4 man fynde her in che townt aire 
τ ὑετ, then yt choil dzpng edem dotb [ΟΝ 
vnto the gates of thot εἰν απὸ chali gont idd 
τὸ deth. Zhe damſeſ dicauſe Ὡς crpd not be· 
μὲ {π|θε citpe / and the mi au dicaufe he Βα ἢ 
dcted dis aeyghdoutcs wyſe, ἀπὸ thou ſhaltt 
put awayt cupil from tht. 5 

Ἰδιερέ man tynde a betrouthed demſcl 
mm the telde, and force bet and ἴρε with her· 
Then tde man chat layt with het Dall dre 
alone, and vuto the damcſellthou Watt da δ 
hatmẽe, bicauſt thert is ἐπ the domcel πὸ caub 
ot dratbe. 70) lyhe as ἸΌθΓΠ ἃ man eteſeth 
δαδρπῆε his ncyghbout δπὸ {πεῖ bim, ἘΜΩ͂Ι 
ἴο τα this matitt Foꝛ he founde het τη (δὲ 
ttldes, and the dettoutded damſell etyed, dut 
τυ. was no man to eſcowe bet. Yta man 

tynd a μπὲ δ that (6 ποι bettouthed Δι κε 
Ἷ 


LAVVE3. 


ψις, and ἱγε with het and be kounde. The 
ide manchat laye with der, Mali gyut vuto ὃ 
damleis ſat her δῆρε ſycles ot ſpljuer. And we 
Deii be dis wopfe becauce be hatht deſouced 
dermardendecd, and he mare not put det a⸗ 

wayt all his dayes. 
d man thali tabe his fathers wyfe, noz 

— πο) dude ne die aibers fccreteo· 

at mantt οὐ mnen mape not δε admyt πὶ to che 
ἡ Polucions thai happe in tue πιρῦε. Tulurp. 


CAPI. ΧΧΊΓΙ, 


ἔνα oOne chat (5 gelded,. oꝛ hathe δ preupe 
ε N come in ἴο iſe τοι 
gregacion ot the Lode. ἀπὸ ve that (ὁ 

ſua vome di a coucubynt. (11 ποῦ comt in το tde 
rontegacion οἵ ihe Loꝛde, no in t he tenth σὲ 

14 παϑεοπ de cdail not ἐπέτε in (0 che congcea 
μὰ don of θε Loide. Xde Ammonptes and tot 
gmoabetco idall not come iu (ὁ ἔνε congtega⸗ 
πυποξίθε Torde o not in the tente gentta⸗ 

εἴσῃ, πο they Vali neuer come (πο che con⸗ 
getdation οὐ the Loꝛde bycauſe they met pou 

ñot with bitd and watet in (06 waye wyen 

de ume vute oĩ Euppte, and dycauſe they he· 

red agayne che Balaoin che ſonne of Bior 

μή κε terpiecout ouie of Meſopotanma, (0 


tht. 

Nctucttheleſſe tbe Loꝛde thy Sod wold not 
demnen vuto Balaam, dut iurned the cutſe 
io ditſynge vato tue, dycauſe che Lorde (ὃν 
Sod Ἰοαιῦ τον. ἀζυοι ες cuer chertore 
(Δε that whiche is pꝛoſpetous oꝛ good foz 
ει er αἱ! εἰν defea * ταῖν, Zbou waite ποῖ 
ind t an Ede mite 0} de (σ (Ὁ diothet. ner⸗ 

thee alt thou abhoztt an Egyptian.bicaule 
thou ᾿δῇ a araunget in his landt. Zbe chyl⸗ 
ditythae ate begoẽten ot tdem walicome in 
böoche tongregacion ok the Lozde ἐπ the thirde 
genctacion. 
βυ Ὑουεπίθου goeſt oute with the πο a⸗ 
geynũ chyae ernẽmpes, kepe thi from 4}} τοῖς 
tdneſſt. Yl thete be ΠΡ man that (5 buclent 
ὃν tealon οὗ Ὀπι[εππεῖϊε chat chaunceth dym 
dynyghte [πὸ him σοὺ ouie ot tde boue, and 
vot come in agayne, vatyll ὃς haue waſwed 
dym leiſe wied water beiore [γε euen: o then 
woden (ὃς ſoane is downe, [εὖ vym come in co 
tde hou ἀσερπε. 
Tdou doaite haut ἃ place without (δε hot 
wyrthtr thou Malte telozte ἐο (0) nccellicie 
and thou Daite daue a woutil vndet (ὉΡ gyr⸗ 
dell πὸ wen thou wylt eaſe (δΡ (εἰς, digge 
therwith and turne απὸ routt chot wichẽe ĩs 
diyartid lrom the. Foꝛ the Tond thy God wai 
deih in tyge θυ io ryd the and fet thynt τπς 
ewycs defoe. Aet tyyne boſt de pute that be 
ſene dnciene thyenge amonge pou and turne 

ΣΝ 

κω, xdou walte ποῦ delyutt vnto dis 'παῆτε 
tde ſrruaunte wiche is etcaped from bis ma 
ler dato the Leete vim dwell wich ide euen 
monat vou in what placc he dym ſelte ᾿κεῖ Ὁ 

πᾶ, ia one οὗ che cityes whee it is good (0, 
dym πὸ dert δέπι ποί. 

Xderi chail de πὸ hooꝛe οὔτως doughtets οὗ 


ΠῚ 
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Iteael no hooremonget of the ſonnes οἵ 10: 
τὰς}. Zhou walte neythet dꝛynge thde ὕρ;ς οὗ 


“ αὶ no the pꝛyce ot doagẽ in co ῥ doule ΠΡ 


Loꝛde thy Sod iuno maner οἵ θοῖυ,[0} 
bothe ΟἹ them, ate abhomination vnto toe 
Loꝛbeihy ον. 

Thou walte δὲ πὸ vſurct vnto thy brothtr 
weitet in ioner ΠΟ) [ἢ foce. ΠῸΣ in ΔΠΡ manet 
thynge that io lent vpon ὑΐμερε. dinto ἃ uauũ 
get thou πιδρῇ jende dpon viucye, vut πος ὉΠ 
[0 ἐδ» bzothet. foz thou 04} ĩtende dim ἐπ is 
ne de thdat the Lode chy Sod mar diene che 
ali thou ſettea txyne bande ἐο ἢ the iaube 
wyyther thou goeũ to conauete it 

Vhen thou hau Ὀστοεὺ ἃ voive vnto (δὲ 
Loꝛde το» Θοῦ, ſe thou de noe acke io ρει 
toutme ἐς, 10) he wpil urciy rraupre το the. 
and {{{02}} 06 lapde vnto te. — walte 
leaut vowynge.it cwa iĩ δὲ πο ſyÿ nue voto che: 
but that wbicht is ones gone oute ot rvp ipp 
pes, tpou muũc hepe anũ ὕ00, accodyuge as 
hon ὑδ vowed vinto the To de coy (δοὺ ot 
᾿ * — whiche thou haute cponcu with thy 

WMhen thou commen into thy nepghbours 
Ὁρπέρδεῦε, thou mopue cate gtoͤpes chp veiy⸗ 
kuͤll at (ον bieaiute: dut τοι halet put ποπέ 
in thy baſgc. 

ς χρυεπεῦοα βοεῇ in to edy neyghbours 
toꝛne, thou mayũ plucue the rates ὦ toyac 
handi, διέ thou mare ποι moue ἃ cycie vnto 
εὑν utrahboues coue. 


¶ Diuorcemtutt is permitted. he chat is newlye 
datyed daſl not de conelied 10 go id wortt. Zbe 
—— ot coꝛne mult be εἴτε in heruen tor ἐς 


CAPI. ΧΧΊΡΙΣ, 
ἀλη μη and ma⸗ 


τρεῦ hervt che donde πὸ γάμοιο ia ὑία Ω͂ 


cy cs.bicauſe de hath εἰρρεὺ ſome ὕπε} ἔς 
nelle in hex. Then jet bim wipte her a dyll οὗ 
diuozcement ἃ put it in det hand and ſende δες 
toꝛthe ot his bouſe. 

XFtwyen ſoe is depatted out of bis bouſe, 
(ϑε 40 ἀπὸ de an othet mans wyte and the ſe⸗ 
conde huſband date der and τυξρέε her a iettte 
οὔ diuorcement and dut it in her bdande, and 
lendt her outt of bis houſe: ο; pt che ſeconde 
man dye whiche tont ber to ρές, her fiſie 
man whiche ſent her awaye map not δὲς τς 
agapnt to be "18 Ἰυρίξ, ἰῇ as moche as ivt ia 
νεδίεδ. 70) chat ἐφ abhominacion ĩn τος ſigdt 
otthe Loꝛdeẽ (Δὲ thou δεέρ! not the lande 
with ſynne which the Lode τὉ» God ρα 
the ἐο enbetpte. 

xWhen a man taketh ἃ newe wytc.he [04] 
ποῖ σοὺ ἃ warretate. nevthet (0 {δε chatged 
with anp buſpneſſe: but ſhall 06 ſtee at home 
one vert.and ectlopce with his τυρίε whiche be 
hath taken.xHOoman 081} (με the πεῖ) ὁ; 
the vpper mplſione ἐσ pledge, for then he ta⸗ 
tzeth ἃ mannes lylt to ρίεῦσε, Yt anye man be 
kounde Realyngt anp οἵ ὉΠ bꝛethien the chil⸗ 
dien ot Iſcael.and maniech chtuefauuce of him 
oꝛ (εἰ εὐ bim che thete wall γε. and tbou 
Maltt put cupil awape ſrome δε, Zakt ὑθὲ 

9 


ΓΝ} 
danincd. 


ΠῚ 
Teutet. ccu⸗ 


ϑϑι 5 


ξέπεν. 
Erodi ττί εν 
Lcuitic.rxv.c. 
u.Eſdj.v⸗ 


Vowes. 
Ἀ Nume.xxz. 
Eienn.v. a 

DZatuchdud. 


*Math.ui.a 


Deuoutniẽe 
* Waih.v.c. 
ΣΌΣ 

φφαϊαιημαί εὶ 


Jertm μμα 


« 
xXDeutc.xx.b 


—— 
*Gro xxii.d. 


Vlet ges. 
Menſcalleto 


Nameri xii. 


PRLCEPTE;S AND 


to thy (εἰς concernynge the plage of lepꝛye. 
that θαι obſttue diligentiy to do actorbenge 
to al that τὸς pꝛeſtes the Lcuites Mal tccacie 
αὐε, cuch as Jcommauuded them, io ve wati 
oblſerut to ἢ Remembie τοῦδε the Lorde (ΟΡ 
God dyed vnto Say ὃν (06 wape atter chat 
pt werc come out of Egppt. 

Yt thou lende thy dzoiher anye mantt ſuec⸗ 
touce, thou Malte not goo in to his houſe to 
fetthe 8 pitdae / but σα gande wichout and 
ihe mant o whomt thou lendeſt [0811 drynge 
tde the piedge out at τος dooze. Furtheimoie 
pt it be a pooꝛe bodye, go not to ſiepe with bis 
plede. but delyuct hym the plebge agayne 
vᷣttoe the ſonſette, and {εἰ hini ſlepe in his τὰν 
meni and bielle the. 

ἄπο τ wali de iyohtouſnes vnto che betore 


Ἶ the Lorde thy God. * Thou ſhaltte not de⸗ 
— fraunde an hyzed ſetuaunte that is nedye and 
φιζινις. pooie, wdether θεὲ be οἵ thÿ drethren, 0; a 
Seccuauntes nrauuger that is in (ὉΡ lande within (ἢ cy⸗ 
ΕΟ ἐγρεα. Ὅριις hym his ὕΡ)} che ſame dayc, and 

iette not the ἰοππε 900 dovne ihetou. Foz 
νεῖν uchpe, and thecwith ſudeyneth bis ἱρέες, 
ſecũ he etye agapnũe the vnto Loꝛbt anð 
Ezʒeth. xvicit it be tynue vñto tyt Fbe kathers wali noe 
Jcren xxca doe toz the chyidretu, Π0. the chypldren for the 


ιν. Re.xiuu.a 
ti.Poeeczd.a. ſp 


XDeuæxvito 


fatbero, dut enery man Pali dye 0} dis owne 


nne 
ADynder not δε Πρ. ot the deaunges.o⸗ 
ot che tatherits.noz taſe vedowis raprient 


Σ᾽ το piedae dut rimtinbie thou wad ἃ ſetuaunt 


Thertore 


in Zgppt. and bo w the Lorde thy Ὁ οὐ deliue⸗ 
κοῦ the thence. Wyertoꝛe 7 commaunte tde to 
do (ὑἱ thynge. 

When thon (πε do wne tbyne hatuel in 
the teidt ⁊ 08 togot ἃ helc in τς ſelde thou 
Wwait not φο agapot and fet it. But it wai be 
το» the ũtaungeceche facheleſe ond zwidow 
thar the πολὺς thy God πιδρε bieſſe ihe in 411 
thc woꝛuts ol tdne hand. When thou beateſt 
downe thynt olyue ietes,thou Malt μοί make 
ctlene ryddaunce attet thec, but it 4: θὲ (05 the 
raungtt,tde tathteleſſe and ide wybow · and 
woee tõdu φανεῖ thp vpyaty aede· thou chale 
ποῖ gather εἴξας aftit iht, dut it wall de to⸗ 
the ũtaungct,ehe tardecleſſt and the wedow· 
σοὺ ecmcmnbie thou waſte ἃ ſetuaunte in the 
Jande ot Egppt: whettfoze J commaunde the 
to do (019 thpnge. 


¶ Che punpſemtnt οἵ ottendere. Che lawe οὗ rca⸗ 
frn ſcedð τὸ ῃν byother that is dced. Mealutes aud 
wepohtee. 

a CAP I. XXV. 

Etohere δε σερέε bytwent men, lette 

Ὶ tdem teſoꝛt to the lawe, and let (δε ud⸗ 

φεδιυδιίρε che rypobtous and coude mne 

the (τείραίτε. (πὸ xt yteclpaler ὃς worthy οὗ 

Nbppts then et ihe iudge cauſe το τῶδε hym 

dowue and to deate him deſore dis face, acco⸗ 


ποῦ Sapnt dene to his acipace ὑπο a ccrtayne nombze 
o ἔρριρς πτρρεα θς Ὧι σρὰς ὕριη πὸ ποῦ μα, 
τε αρσε Ἰεα ρΕως woide arcche ἀπὸ deat dym aboue 


παϑω εὐ δε wich πάθην arypes the ὈΣϑίθτε chold ἂρσ 


ptte vngoodiy defore thynue cres. 
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Zhbon Malte not molell the oxe that το ἃ 
deth oui the tojne. " 

Wyen drtthien dwell togyther and σηεοί ᾧ 
τῦςπι bye aud daue no chyide, ἐϑετορέε οἴῃ ἃ 
δε (ΑΙ not ὃς gruen dut ποὺ ἃ uraunee ũ 
but his φθγοίθες 54} go (ἢ vnto θὲς and cau 
het id τοις and πᾶν der. and (Ὀς tideũ (οπης ἃ 
ihdiche ihe deatech woiiũ and Ὁ τα (δε παῖε 5 
ot his dzother wyhich (9 decd,that his name de Ἐ 
not put out in Iſcacl. 

But pt he wi not taue his dꝛotdtrs wett u 
who is due to him by the δῖος, then [εἰ ας 
φοίο the gate ὑπο the cldtts ἀπὸ ſaye: 
huſbandes dzoiher retuleth ἕο atte do die 0). 

t hers name in Iſtaei, ὃς wyil noe marpe e. 
Then ict tue eĩders ot his (τς call dnto hin 
ἀπὸ cxamn him. 

Φέρε dande aud ſayc, Jwoll not taut het 
{δι let the woman goo õato bim in ide ρ»» 
ſence ot ihe eĩdceo and looſe dis Woo ve ἴα 
loote and ſppt te in dis facc, aud δι ως ἀπ 
ἔαγε. 3.0 Wall it δε dootſe δυο thut πμπ ας 
twat wpil πος buplde (6 dzot htte bouce. θη 
* ſame wau νει in Iſcacꝭ,cthe ὑπο 

Yt wyhen maen atpue togpther one with an 
ot her, tde wite οὐ the one toõ runne to torto 
het ddand out οἵδε dontes οἵ din toae ἕπῃ 
teth him ἀπὸ ριον ber hand and (ΔΒ εὑ} 
by the ſecretes: cut ot her dande, and ict ποῖ 
toͤyne ἐρεριίρε der. 

Thou chalt not daue in thy baage two au 
att ot werghtes. ἃ grcat and a ſimaii: ncithci 
Palt thou daut ind tõyne houſe diucts mieeiu; 
tto,a gteat and a ſmal. But thou δ) δἰ dauea 
teut 8πὺ Δ τι meaſute,chat thy daics moy di 
lengbed in the πὸ which che Loide ehy Φοὶ 
gputtbche. Joꝛ all thot do duche thyngio δὴ ἢ 
ΑἸ} that do ducyobte, ate abdomiciaciẽn doee 
the Lorde iby Oob. 

,Reuicmbit what amalech dyd vnto chebe 
th ware altet ihou cameſt out οὐ Egrpte δὲ 
met ες ΒΡ ἐδε wape and ſmote τς ὉΡΠΌΠΟΙ ἢ 
ot yoii, δ᾽] that Ὀγέτε oucrlabouttd and diee 
ged dehynde / when thou walle taynttd and 
wetye, ἀπὸ he ktated not God. Ἔ ΕΝ 
woen ihe Loꝛde chy Sod daib gruen theii 
frome 41} cthync cnutinyes counde aboute ἃ ὦ 
the lande θέλε che Lorde thy Sod gructh 
the to enhecyte and poſſeiſc: ſe chou pũt oute 
the name ot amelech, ἔτοπι vndet beuen, δ 
loget ποῖ, 





¶ Tye kyrtt keutts and tythes to tht Keuites ΔΒ. ἢ 
τρεηεἶῖς, widowes, and ſtraungerto. 


CAPpDI. XxXvVI. 


Hen thou δε comt τὶ το (δ. landc τεῦ ἢ 

cht the ποῦθε thy Θοῦ gyucth {413} 

en heryte and γι ἐπίορ εῦ it. and δΌΝΙ: 
{π᾿ therin· cane ot the πες oe au ihe ἔπη] 
the eeche . whiche ἔθου 08 drouedie oute ot 
ἐϑεῖαποε ĩhai the Lode (ἢν God gpuethche. 
and με it in a maunde. and go ὑπίο the δ᾽ 
woich τον Torde cor od (Δ chole es at 
his name dweil thete And τθοα Woaite cowe 
vnto the piceuc that tyall δὲ αἰ thoſe —— 
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o hem Iknowlege this daye vn⸗ 

—X εἰν Φου, θαι J am comt voio 

e countity wdicy coe Zote iware dato our 
ον vs. 

* * Ἂν 33 ΑΙ tane tbe maunde oute 
ot ceue hende and ſet it dowue beroe the 
εἰν οἰ ee Lorde chy Sod. and thou Vaite 
mẽwere πὸ ſae defoie che Lorde (Ὁ Sod: 
TFy (εἴδετε remoued — —— δε * 
done ia to Egeotc.aud ſolour t 

μἴδι γα (οἰκο, ατιῦ crewe cbere ὉΠ anarisũ 
* φιεὶ mygbte· and (μι ol people. ἀπὸ (θεῷ 
Ἰ βρῆκα δετεῦ ὃ9 ἀπο ίτομδίεῦ Ὁ, Δπὸ [Δ αῦ 
4 wub cruen dondage. ἀπὸ we τρεῦ vnta 

m̃e Loide God οἵους tachers, and tbe Lorde 
dade οι vorce aud jobed on out aduer ſutie 
μου, and oppatſtion. aud the Lord douaht 

δε o Earot τοῦ ὁ mysdtr hande 8πὸ 8 

(Ὁ οὐέ arme, and Ὁ greate tertidie · 

πεῖε, ἀπὸ το Ὁ agnes aud wondeis· and be 
διε drꝛougbte vo in ἐθ τοί plate.and hathe 
AVdin vo chis lande that lowerd ΤΟΙ Ὁ παγίδα 


ὃ doure 

ιν ποῶεῖο, Jhaue brought the δε feu⸗ 

Ε retee jande wiehe (πε Rorde bath gyuen 
τι. πὸ cet it befoic the Lorzde chy Ood, ἀπὸ 
τοι θεῖος ede Rode idy God. and te⸗ 
orce ouei alĩ the good idenges which ᾧ Lorte 
4» Φουὐ hath giuen vato the, anb vñto thine 
bouſc.bothe ἔθου! γε Lcuitt. and the ſttaun⸗ 
zet that is amonge pou. 

γουεπ δου 861 made an ende οἵ tiebpnge 

quau ede tithes oftbene encreate tbe tuute γέτε, 
tde pert οἱ cxtbynge: thou δ τε gyue it vn⸗ 
(οἰδεῖπειρίε, ehe δεαυπαες, the tatherieſſe s 
thye wybowe, that they maye eate in (ὉΡ ga⸗ 
8, and kyll idem ſelues. Then cayt detore 
ide Loꝛde τον God. Jdaue dzousbt aii that 
i bdalowed out ot εὕρπε bouſe, 8πὸ daue gy⸗ 
. duthem dato (δε Lcupte.the Araungtt. ce 
katbttlelle απὸ the wydowe accodynge to ali 
the comanndementes whiche thou commaun 
διδιπε: Jdaue not ouerfſaypoed ἐυΡ tom⸗ 
manadememnes, Π6) forgotten (ὕει. J daue 
πο taten ἐδέετο in ΠῈΡ mournenge noz [48 {Π 
away thetok vnto anp Ὀπείἐππεῖϊε,Πο: ſpente 
therot about anp deed coꝛſe dut haut decũuencd 
Β σηίο the voyce ot cbe Toꝛde put (505, o baue 
t deont after all that he commaunded me. loke 
. downe frome thy dolybabitacion υέ hcauen. 
and dieſſe ἐδ people Iſraci, and the lande 
wdiah hou haũ gyuen Ὁ6΄ 85 thou (τε ὉΠ 
to out lachers) a [ἀπε xœ Ao weth with myine 

and honpe. 

Ἔ 09 dape the Loꝛde thy (Ὁ οὐ hathe com⸗ 
maunded (δε το doo theſe or denauuces aud 
lawes Kepe thim hertore ἀπὸ do εὔτηι wich 

μη} thyne vᷣcete and 81} cyp ſoule.x Ἴσθι daũ 

¶ tdolen ehe Torde this day ἐο de τὸν 4500, and 

δὴ (δ weihe in bis doayts and (Ὁ kepe dis ordy⸗ 
taunces.his commaundementts.ã his lawcs. 

i Mdto γενέ vnto his vopce. 

πὸ And tde Loꝛdt Πα: (Πποίεπ the this daye 

ἢ 986 a frurtaſt propie vuio bym (88 ὃς bathe 
pꝛompſed ebe) and that thou kede his com⸗ 
hyzundementes. and τὸ make the bygdet cthen 
all nations woiche hathe made a pꝛapſe. 
indame and honoure: that thou πιαρῆς de 


OMIVM. CVRSES LXX 
an holp people vntothe Lozde ehy Sod, as 
de dath (δ. 


¶ An auit arr muſte de buplded. The bleſnges in 
tiſe heil Gatiz . ξ ὺς Curſes in τὸς hyll Evai. 


CAPI. XXVII. 

Nd Aolſes with tbe elders of Iſcael a 
A tht pcople. ſaping: nepe 

all the canaundemetites woiche ἃ 
commaunde vou this dape. κἀπὸ wðen vᷣt δε 
τοι ouet goidar vnts the iande dbiche the x Jolue. ili 
Loꝛide tdy Dod gyueth the, ſet Ὀρ gecate Π0» 
nes, and ρίαρᾷςε ἔῦτπι with plaxũtt, wꝛpte 
vpon beiu all tde woides οἴ this 1ᾶτοε, τοῦτα 
thon atte come ouet: that thou mayſte come 
in to tht lande whicht ihe Xdzde thỹ Sod ge 
uetb the: 6 laude chat oweth τοι mylue q 
honye as the Lozo 500 ot (Ὀν tatucta δεῖ 
φῬιοπιρίε che. 

Wbet pe de come ouet Joꝛdan, ſe γε ſet vo 
theit ũones wyiche J commaunde ρου tius 
dart ὕρὺπ mounce σθαι, aud piapuca them 
wich plapuer.Anud thete bupid vuto ihe Lono 
tor Vod xXau aultet ot aons, and (ε θα μὲς 
vp πὸ zaou vpoucuem.vut του walte maſe 
te aultet ot the Lode τον Sod οἵ roush ao 
μέν, and ottte duiut οὔτεριρεφ τθέτο vnnso 9 
Loide τον Vod. Aud tuou idalte ottte vcaroe⸗ 
texpnges.aud Maitt ἐᾶτε thcte, απὸ teiorce de⸗ 
koꝛe che Code (ον Sob.aud tuou cdalt we 
doon δε aoucs all che wozdes of ἐμ laide 
well and playuiy. 

Sud xdoics wirh (δε ρ;εεδὲς the Leuy⸗ 
tes pakt vðuto Δ} ĩatĩ, lapiuut: taut dede 
διέ ijxatc Jicatl / ĩiis daye choũ arit betome 
ἐὺς peoplt γος Xoite lux σοῦ, θείῃ tuts 
toꝛe vnco the bopce vot ihe Zoꝛd ον Ood, and 
do his coumauudeutiites aud his oidiuaun⸗ 
cis wlucht 3 couunaunde pou this dape. 

ἀπὸ Woſcs chatged με bcopie the 
dare, ſarina. Zhele halĩ dauot vpon mouut 
(φρο, τῷ δες the pcople when γέ ate 
tomc outt Jodan: Oymten, Lcui, 2,84, 3» 
ſachat. Joſcph and BenJamuu. duo thce 
ldail λεὺς vpon iiount bali to cutſc: KRu⸗ 
ben, Dad, ἴτε, Zaduſion, Dan, auu. coh⸗ 
thali Aud (δὲ Lcuptes ihall begruut and 
ſaet vuto δὲ the uita ot Jitacl τοῖν ἃ loude 
vorie. F— 

* Curſed δε he tbat maketh anye catued της Mrtica. 
pmage, ΟΣ ꝑmage ot mettail (80 abhamma⸗ XExodi/tx. a 
τοι ὑπέο ce Tozde, che woike ot τὴς van⸗ Eiare. ivu. a 
des of τὺς craittiman) and putttid it in a 

ſcxrete placc.and ΔΙ! the peopi wall ancwert 

and δος Amen. 

*CTutled be de that deſpyſetb his fathet xEtod 
ΟΣ bis mochet. Gud all ihe peopie Vall ſart. D· iuer. 
Quen. XxuiiAix· d. 

Cutſed δὲ he that temoutth his neygb⸗ 
bouts mttelont.and ali the pcople ἐμ] ĩape. 
amcn. 

Cuiſed be θὲ that maeth the blynde goo 
oute at᷑ lus wate. πὸ alſthe peopit wall 
ſarc. ἀϊπέπ. J 

* Curſed be he that hyndzeth ἐὺς ryght of 
the ſtraunget,tatherleiſt and wẽdow, and ali 
che pcople pail ſape. amen. 
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Cutled be he that lyxtth τοιοῦ his Lat hers 
wyke, vycauſe he hathe vncoucted ὑ19 fathecs 
bed, and ail ευς propie iall lapc. Amen. 

curſed ὃς he chat lyech with auyee maner 
δέει. And all the people Wwall lert. Anen 
Cuecicd ὃς he igat tpeth 899 dis ἔρῆτι, 
wyetdet we de ihe doughter οἱ his tathet ΟΣ 
οἵ dis mothet, aud aiſthe ptopit wali ρὸν 


amen. 
Curtſed be he that ἐρεῖ wich his woues mo 
thec. ΗΠ 4}} εῦε people watl ſfape. amen. 
Curtled ve he that imyteth dis uteghdouct 
pꝛiuilp, and δ᾽! the pcopie waliiapc. amen. 

X Autled δὲ dethac tanetd ἃ rewarde ta 
lee ianocent bloude. ἀπὸ all the ptopie ail 
ſape. Anen. 

Cutlced de he that Aepetd wieb bis neygh· 
doutes wyte. And aurhe vcoole Mall cape: 


umen 

Curtſcd δὲ he that contyaucth αϑέ in all {δὲ 
woꝛdes ot this lawe τα doo tuein, and all the 
ptople Δι ſaye. Ameu. 


¶ Thue pꝛoamyies ot the blecynges vnto them ἢ δὲ 
rgarxoꝛ ⁊4⸗ comauaoxueotea: μέ iht cutits to τὴ: 
ΠΥ ΣΝ 


cApI. ΧΧΥΤΙΣ 


che voyce οὐ εὐν Cozꝛot iop SCoo,to 90: 

ltẽtue auo do all για cummauudtnicntes 
wiiche Jcoauuaundt tuẽ iuls vape,che Loꝛd 
Byii cei doe aboae all naliaus δὲ ἔμ tatthe. 
Ἀπὸ αἱ! thece die ayn μεν ἐγ... come ou θέ aiud 
duettaue εὐ, σὲ tuou ναι uccaen vuts tye 
dopce de the Loꝛde tue νυ. Picueo lhalte 
thou υείπτϑε τον αὸ ον in ebe tele 
des, υἱείίξυ Wall ve θὲ otuc: otthy body· the 
{με οὗ thp φευμποι, ἀπὸ cue itutt oether τὰς 
46}, the trute οὐ thrut oxriand τὴν Kockes οἵ 
φερε bleucd Mal (0Ρ υἀειιεὺ de ἀπο thr uorc. 
Bleuctd Waltt thou de, dune when chou vo⸗ 
dn dute, «πὸ bleuco τα) chou εὐ σι πη ui. 
Xde Loide wal ſinpte chee enucupts τυ 
tpfe agapnus the vixoꝛe ἐν tace. Ἄ νον Wall 
come dut anaynule the one wayt, ἅμ ὥρας 
bctoze τος ſcutu wapts. Toe Coꝛde uilcom 
maund ehe vieſiyng το ve wich thie in chy core 
Hhouſts, ἀπὸ in aĩ 941 tdou ſettea tupae hauo 
ĩo, ano Doll bieſſe the in ἐμε laude wyrhe coe 
Xoꝛde thr Sod upueth the. 

Zye Toꝛde Mail maaethe an holy pcopie 
vnto him ſelte. as nt datuſworue voto cocer 
ἐσ thaue τρε tye cõuumauudemeates oethc 
Toꝛde τὴν Sod, ἀπὸ walkt in dis wares. 

πὸ all nacions of the tatthe Ὁ 4}} ἔς that 
tut name ot the Loidt is called vpon amongꝭ 
ρου, and thep θα} be aletde ol the. And (ὃς 
Κορ ὃς wai makze the pientious in goodes, in 
the trute oe thy bodye, ἐπ the trute ot thy ca⸗ 
tell cnd τη che ftrute οὐ thy grouude, τὰ τ 
land wiith the Zozde ſwatt vato the fathecs 
to gyut tht. 

The Loꝛde Vall open ὑπίο the his good 
tecaiute, eilen the bdcuen, to gyue tapne vnto 
ihp tande in duc ſcaſon, and to dleſſe all the ἃ 


a γί thou halte hetken duigent ly vnte 


Deuitr.tv.a. bours δέ tuput haude. And thou waſte lendt 


vnto πιὰπρ nacione, dut 94 {{ ποῦ nede to boe 
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Aud 


τοῦς tor (εἰς. ὧπὸ ἐδε Lorde cdan (ἕν ἡ 
betoje důd not θεῦγηθε, ano ihou Τα τε dee 
dout oneip, aud nõt dcuethe: ρὲ chou θα 
Ὀπτὸ coe coinmaundemeates ot τὴς Iod τ 
Soo wache ἃ commaunde the ἐδ 9 δόρει ἢ 
krpe ἀπὸ to δ00, ἀπὸ de thou bo we ΠΟΙ ἔτοιης 
δι} at theſe woꝛdes whied 2. ommaande che 
ἐυιν dare, epthet to τις coght dande Ὁ coe 
iekee τρὰς idoͤu woldeu goo atier ὕταμηης 
goddes ἕο erue chem. 

Hur ptihou wyite not herken vuto δ doy v 
οὔ the Loꝛde thy God (0 δερέ and (ὁ doo a 
916 commaunoementes and or dinaunces wiẽ 
the ὅ comma unde che this dape: iden xXcũ 
ἐμεῖς curles ihal comt dpᷣon he aud vuctta· 
τε: Cucſed wpolte thou de in γε to wue κα ἢ 
cueſed τη ibe feide / cutſed waii the barucd 
ano τὺ Πο»ε Cuxſed ali τὴς ttute ot το θ᾿, 
dye and the trutt οὐ Ὁ lanð be, and ihe ἔπι: 
or thiuc oten and che cocute οἵ cdy hede. aa 
cutſt d dalte τῷδε! de when thou adeũ γα, an 
worn (001: φρο oui. And the Tode wai (τ 
vpon che cutixnge, delitucion, and compia⸗ 
πρῶρε in au ehac ἔθου fetten chyne dande (δ, 
wyyãt ſo eutt ch ↄu oen bntyl thou ve rton 
ed auo dzoughẽ τὸ nought quichelp. dicault it 
τε αγικεῦπεδ ot thyñe owue deuites πε΄ 
thon das torcaben toe Zoide. and τς Leice 
lwall makt the peuilence cieaut dnto θέ, · 
tyll ve oaib coiunied che rom che iano vj 
toes chou uoeſt co tntoye it. X and chc Loide 
woatl inrte tuot with cne iipage. wich fracio μὴ 
hcet, butuynge, wiiherecae, τοιοῦ cmptrugt 
ἫΝ — — And tdery ΘΑ toiowe ehe irl 

τίς, 

* Aud τε heuen that is ouer thy θεὶς 
de braue. and ẽhe eride that is vnder ide iee 
πὸ the Lorde (041 touthe che rayne οἵ che 
lande duro poudte ἀπὸ dude: cuen fcome σ᾽ 
uen allpes 194] come downe vpon the, vutfl 
toou be dzougbte to aouahtt. And the Lojtt ἢ 
Wall plage the detoꝛe (Ὀγ πε enuemyes. Zoeu* 
waut come dute one wape agapnde then 
and ες ſeutn wapts detoie ihiin απὸ (θα 6. 
δὲ ſcatered amonge all the apnchomes οἵ che 
ecth.Aud τὸν catũaſle ΑΓ ὃς meate voco εἰ! 
manet Ομ} {5 otf the δρ)ς, ἀπὸ vnto the ὕω» 
τ ot the etthc, and πὸ nian chall traye che 
aware Η 

ἀπὸ (δε Loꝛde wa ll ſmote the Ὁ the 
dotches ot ææapptt, and the eioꝛodcs (ΟΠ Ὁ 
nnd maunapncſſe. chat chou hatte ποις dta 
icd thetot. and che Loꝛde waĩ ſmpte che with 
madnueſſe,biyndneſſe, ann daſeng ot hect, Δ 
thou (θά! grope δὲ none dayes as the blyube 
φερρείσ τη oaccktaeſſe. κοῦ Malte not cout 
τὸ che tpghte waye. ἀπὸ thou waſte ſuce 
wronge ὁΠεῖρ ἀπὸ de oppeeſſeo euecmoꝛt,and 
τὸ mã walt fucktt the. igou (Θά {Ὁ maep ἃ wi 
aud an othet Mal ixe τοι) ὑεῖ, x Thou altt Ὁ. 
bupld ἀπ houfe and ἀπ other wal dwᷣel chctiu 
Thou chait piant a vineyatd, and halt not ga 
thet the trute thetot. Thyue oxe ὍΔ! de Capot 
vetore thyne eyes τ tdoii Waite noe eate [δὲ 
οὔ Xdone aſſe hai ὃς dpolenclx taken awayt 
euen bcfore tyy face, and ait not be reor 5 
τοῦ tde agayne. Thy ept ſbal de gyuen vuto 
thene enemres, and no mau waüi ἢ 
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lonues and thy doughters Mal be gyuen 
mio au other nacion, ἀπῦ thene eyes 2} ἴδ 
φτηῦ daie Ὁροῦ them all dare louge vue waice 
qaue no mygbt in chyne θδαῦε, Tye frute οὗ 
ον lende δηὺ all thy lavourte wail 8 nacion 
dhich thou knoweũ not, eate / and thou Wait 
60} αδτε vrolente, and de oopzelled alwaye: 
ai dou palte de cie aue deixde thy celte coz 
m̃t Fxbt ot cuche thyngts as ibou walt [ε 
“οι λιογὸς ἴθαἱ] ππρέε che τοί a myſche⸗ 
μοι botche ia ihe auces ἀπὸ legges, (ο εὐδέ 
τοι cand not ὃς pealed: euen trome (δε ſole 
detbe dote vots che top of che beed. 
τῳ ἃἃ XVe Lorde all dꝛynge bothe the, and 
ἰδ mi οῦκθε ἔθοι van [εξ ouer τ0ε ὑπίο 
τ δπφάρῃ wiche περέθετ ἔθου no 10} fatvers 
dau Βποσει., and there chou walte ſctue 
mraungt Goddes: euen wodee δηῦ gone. aud 
m̃du Φαι goo to waſte, aud de made ἃ pꝛo⸗ 
deide and ἃ irſtynge ἤοίμε πο ali nacions 
wͤrider [θὲ Torde wai carye che. Zdou walt 
τ moche (τεῦ dut in to τῦε teid, and θαι ga 
cſir dut iytle in for the getcboppets wal de⸗ 
(τονε ἐς Abou Paite plante ἃ vynepatde and 
Veũe ic.bac ſhaite neythet drzyaſe olthe wine 
me gachet οὐδε geapts toy che wormes wal 
«εἰς. Zhoun haltt daue olyue trees in all 
id cooſtes, but Malte ποῖ θὲ anoynted wich 
ide orie ἕο: thyne oipue trees ail be rootes 
due Xdou ὦ εἴτε gette ſonnes ἀπὸ daughe 
εἴθ, dut waite nõot daue theym: (0) τ εν 
dgau be catped awape piyſoneis. all thy trees 
δυὺ ποίε οἱ (ὃν lande Wall de matced with 


blaltyuge. 

Π" ὍὯ0ε ſtraungers that ate amonge pou 
ΘΑ} clymme aboue εὐ, and chou cbolte comt 
᾿ς ἐπε Liowe Ἐ)ε θα} lene εὐ, ἀπῦ toou 
Φ φεμεεποείεηδε ὕρπι, be 1988} de beroe and 

tdoubebende. δ 
VNojeouet all chele cuſes wall come ppon 
δε δην call folowe che and imbrace theaxu 
thou bt deuroyed: bicauſe thou herkenedũ aot 
vato the dopie οἵ the Lozde (ὉΡ Sod, to kepe 
δι. commaundementes and ordinauncts wui 
(δε he commaunted δε, ἀπὸ thep [58] be vpon 
the as meruayles and wondets, and dpon thy 
{πὸ tfo cuet and bicaute thou ſcruedeſt not 
tde Lde thy God τοι topfulneſſe. and with 
1 φΦιφοοῦ herte ἴσο; the abundance ot ail thinges 
thettkoꝛe σα (δ δε etue chyne ἐππείηρ whe⸗ 
che the Loꝛde Mall lende vpon che: in hunget 
and thutſie, in nakedueſie, and (ἢ nede οἔ αἵί 
tdenge And de [94}} put ἃ poke οὐ pron 
"μὴ ἣν neche tyil he daue brougdte the to 

Ἔ, 

Δυὺ the Loꝛde Δ} brynge 8 nation vpon 
ὡ the trom larte cuen ἔτοπι ihe dade ot worie 
Ῥας δφ(γγξις as an Egit ecth: 8 nacpon wyoſe 
donge thou halte not vndetſtande: a hatde 
heried nacion which waiĩ uoi regatde tde per⸗ 
(θη ot che οἷδε, ποὶ daue compaſion ὁπ (θὲ 
Ῥοπρε, ην ὃς hali catt the ftutt of thy lande. 
and τὴς ktuẽt ot thy catteĩl vntpll he haut ας 
διρρεῦ the [0 that de can leaue the neythet 
tozue, wyne, noꝛ ople, nepther the encreaſe 
ot wyne oxen. πο; the fiockcs ot thy epe vñ 
tyn he haue dzouahtt the to noughte. And he 
Holl acbe τθειπ τὴ gli τὸν curtes, vntriityr 
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ὦ atonge wailes be come do vnc ὉΠ.’ 
a cruiteora, thoꝛowe ail the lande. And 
alii veſiegt the in all ihy gatts thorowe 
All typ landt whiche the Lozde το God 
puen the. 

Sad cdou walt eate of the ftute oſthene 
owur bodye: τὴς flcſibe oẽ thy connes and οὗ 
τὺρ vougorers whiche tye Lozde chy Sod 
hathe gpᷣucu τὴς, τ that arapohtueſſe and 
large wyerwitð thene ennemye Wall veſliege 
tuc,.co chat it wali greue the man that is teũ⸗ 
det ἀπὸ verpe delpcate amonge pou, to loke 
di "(9 bzochet, ἀπὸ vpon his wopte that lycth 
in his bolome, and du the teſie οὗ his cdpi⸗ 
dzein whicbe be hath vet letc,foꝛ feate of go⸗ 
nubnge vnto anpe ot cdem oe che Βίας ot his 
chyſdzen, woicbe δὲ eateth bpcauſe de dathe 
noughte iette vpin in cde ſitraytneſſe and ſicge 
wyhctwitd tyyne cuncinyes hall beuege the 
in all thp citpes. 

Yea aud the woman that is (Ὁ tender and 
delytate amongts pou that ᾿ς date Ποῖ ad⸗ 
ueũture (0 ſctthe ſole of het toote vpon the 
grounde [0} foftueue and tendernelſe, wali 
δε greued το lohe on the huſbande thai lyeth 
in ðet boſome,euen toz thẽ deiſhe ot bee fonne 
δηὺ οἵ ὕες doughect cht aftet vpithe ihat is 
tome bpcauſe υξ her chyldien wyicht ſhe vath 
boꝛue, με wolde cact them that (δες hout toz 
nede οὐ all tupuges ſectetip, iu the araytneſſe 
and ἔϊεαε woͤrrwith thene cuuempe wan be⸗ 
ũtge thẽ in thp citpts. 

It chou wpite not be diligent to do all the 
woꝛdes of this lawe ihat δες wapten in this 
Ὀσμειο featt 918 gloipous αὶ featetull name 
ot the Lozde thy God the Loꝛde wyl ſmyte 
bothe the ἀπὸ ibey ſeed with wondetiull pla⸗ 
ges and with grtat plages aud οὗ longe ĩon⸗ 
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rinuauce, and τοι cuyũ pcknelſes ᾳ οὐ longe 


dutauncc. Qjoꝛrouet ὃς wylldzyng vpon the 
ali the diſtales οὐ Egÿpte wviebe οι ας 
δίταρε οἵ, and {0} wall cltaue vuto the. 
Thyecto ail manct ſycheneſſes and all manct 
pplages,whiche att not wiptten in the boke οἵ 
ihis lamc,wyl the Loꝛdt bꝛyng vpon the, tell 
tðou de bꝛought (0 noughte. Aud γέ ſwall be 
jekt kewe in ñombre, wacte bekore ye wert as 
the ἃ Βεῖτεθ οὔ heuen τα multifude: bpcauſ⸗ę 
ihou wolden πος hecken vnto the voyce οἵ ſ 
Loꝛde thy GSod. 

*Anð as the Loꝛde tetopſed ouer vou to do 
rvou good, and to multipiye pou: eucu ſo he 
τορι! teioyce oute pou, (0 deũcoye pou. ἀπὸ 
το bzyngt you to uoughte· Aũd ye wall θὲ 
walted oute οὐ the lande whythyet thou goeſt 
to emopeit. ἀπὸ tht Loꝛde wall ſkatter the 
amonge all nacions,xtoin che one cadt of che 
wozlde vntothe otijer, ἀπὸ chete thou chalte 
ſetuͤr NHtaungt Goddes, whiche neythet thou 
noꝛ thy tathers haue kaowen: cuen wobde 
and cione. 

and among theſe nactons thou chalt haue 
πὸ quretes, ucathet ſhal there de aup τε to 
εὐς (οἱ ot tp fote. Foꝛ the Lozde chal gyue 
the thete a trembiyng hette, aud daſyng cpes. 
and orowe of mynde. And thy ἱρές chali 
hange betorethe, and thou ſhalte feate dothe 
ðdapt aud nyghte απὸ ſpalte haut no μὰ Ἢ 

ῃ 
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CVRSSYNGLS 


thy lyke. In the mo:ning thau wait ſay, wolde 
God τε were nyght· (πὸ δὲ ayght thou wairt 
ape.woide Sod τς were monig. 0) tcece οὗ 
thyne δε woich chou alt frar. and for the 
(χϑι oĩ thync cycs whiche toou Ὁ]: εν, 
ãaud —— ——— εἶνε —E 
agapne with pppes, by the waye whiche 
Exodi ΜΝ, δ᾽ dad the chou chodldes εἰς do ore ἀπὸ — 
yt wall ὑς (οἷος vnto youte cnnemyts, for 
dondmen and dondwomen, and pti πὸ mau 
(γε γέροι. 


¶ τινερεορίς art exhorted to obſtrut (ὃς «ὔπιαππε 
dementes, ἴυ xie οπιν deracion ot denetites reicp⸗ 
ued: which pf ihher bacabe iey arc ihiceiucd το δε 
plaged. 

CAPI. XXIX. 


a σεῖς are ἐὺς woꝛdes otche appoynimẽᷣt 
wyiche the Loꝛbe commaunded Moſes 
to make with the chyldren οὐ Iſcati ἐπ 

the lande of Moab, beſyde the appoyntment 

which de madẽ (Ὁ them in ozeb. Aud Mo 

{τ caĩled vnto ali Iſcael ἀπὸ 63 puto them: 

Ye haue πε —99 Ἅοἱ τ ΠΑΝῚ 

vᷣou epes in the ĩiand of ẽcppt. ὑπο pharao 

Deutet ·att b and duto ail his detugunte e aud vnes ΔΗ vi⸗ 

Jertm izx.b ande and {θὲ great jemtations which bynue 

epes daue ſeñe, and thoſe gecat myjacies and 
wondcrs: and pet the Loide hath not gyutn 
γι} ἀπ hett (ὁ percepue. ΠΟ) eycs (Ὁ ἴε,Π0) ca⸗ 
[ΠῚ ἴ " — ἔν — " * 

ἃ ἄπ ὃς hath condueied vou.xl.vcte in the 

* De viti.a wy detncie and poue cioehes διε Ποὺ wareo 

dide vpon vou.noj ate yout oes wared oide 

Ὁ ὕροπροιις kete. δὲ dauẽ tate no vacd ΠΟ: diobe 
wone 0) utonge dapnke that γε might πος 
de is the Lozde yvout Gob.· 

xquam i.t. Θὰ and δι ἰαβε ve ἐδηϊε vnto this place, and 

μι · Deutc · Sehon tde kynge of Betden ano Ob κρπα οὗ 

Krro.tet. 5 8(Δη caine Το} (ὃ ἀσϑνπ von vneo baiavie· 

bec · we ſmote them and tobe theyz land, and gaũe 
it au enhttit aunct vnto (δε Rubenyetes, δπὸ 

Deutierx.iuii a BDadites, a to the halſe ieibe ol Manaſte. Kepe 

thetfore {θὲ wortis ot this appopnment.s d 
„. thtm, that pe may vndee end al chat γε ought 
Deuter.il.a ἐὸ δο. κα δε dande here this daye eueiy onẽ οὗ 
pou bttoze the Loide poute Sod: bothe ihe 
heedes or vgut trybes, pout eiders, roue ochy⸗ 
ects,and all the men ot Iſeael. roux cypldꝛen. 
pout wrucs.and the geauger tbat ſoPloutneth 
τη thynẽ υοᾶε, from the hewer οΕ thy wod, ὉΠ 
to the diawer οὐ thy water / that ebou ΘΟ 
τοῦς vnder the appoyntment οξ δε Lord thy 
ον, ἀπὸ bder his ot he which the Lorde thy 

Sod maßktth with the this daye. to make the 

a peopie vnto bym (εἰές, ἀπὸ that be mape be 

Ἶ thy God, as ὃς hath ſaphe vnto the, and 49 he 

Eenel.xviun hath tworne voio τὴν tathers, 30; 8ηΔπι, 35 

taac,and Jacod. 

Heythẽt J mahe this bonde, and this othe 
wich pᷣou oñtlp: but θ610 with hym that dan 
deth bere with vs tbis daye vetore tht Lorde 
outt God. and αὐτο ἘΠ hium thbat is πος bere 
with Ὀ8 tbis dayc. 0; xe πποὺ how we baut 
dweit in che lſaud ot Egept, and how we camt 
thorow ἢ mydes of che nacions wiche we 
palled bp.· And pe haue τς thcpi abpominaci⸗ 
ons and thexrddolſcs: wodde, βόε, ſelue: 


Erod· cix·a 
Qumtti.xxi.c 


JZodue.iz 


DEVTERONOMIVM. 


PREBCEIIE: 


and golde whiche chey worwypped. 

τε thete de amonge you man 0 Ἰδοῦμμα 
δρπεεῦ 0} tepbe tdat tuẽncth away i hio δας 
tbis daye from the Loz dt cut God, to go ca 
{τας τὴς Goddes οὗ ἐθείς nacions: ἀπὸ [τὲ 
there br amouge νοις (Ὁπ|6 toote that deeiij 
441] and woꝛmewodſo that when de hratc 
ἔδε woꝛdes ot this αἰεῖε, he δ] εἶδε him leite 
his beti.ſaping.J [98] haue peax. J wyl ἢ» 
toꝛe woine atete the [μ|} οὗ πιρπε οτος θα, 
that δε dꝛouken π18} peryſche wich (δε Ὁ 
δροίηῦ ſo ἐθε Zoide τυρὶ 06 ve meictiuita 
to hyc, bue then the wzathe ot che Zozbe ca 
dis gelouiye ſmobt δα δρπῇ that man, aud 41! 
ihe εὐεἴεδ that ate wiytten in this δοδέ iph 
bppon hym, ἀπὸ the ii dide do oiit bis naine θη 
δες hcuen, ἀπὸ ſeyatate hym vnto eupll Ομ 
all the teypes οἵ Iſtacl, acco dyng vuto δι ὃς 
(τε of the δρρορπίιπεας that {5 wiytituu 
the voue ΟΕ this lawe. 

So that che genctacion to come οἵ pouu 
chpidzen chat chailtyſe do δίτεεροι!, and che 
grauugee θαι [5811 come from tertt (ἀνε Ὁ} 
tbey (ὁ the pᷣlages οἵ that londe, and (δεν 
les wijtrwitd che Loide baeh ſmytten γι dod 
all the lande is butnt vp wich diemſione aci 
ſaite and that it is nepebet ſowwrie πο; deaceid 
πο) anpt graſſe growerh thetin, accozoenge (9 
the ouetthowingt of XSodoine. Oomo ã⸗ 
dama, and Zeboim: whiche the Lozde ouc⸗ 
thzewe in his wzath and angte. 

And theũ wal alinacioas alſo ſare: x wher⸗· 
tore hatde (υς Roꝛde doone τα chis woſe do 
this lante O how featſe τὸ chis great weet 
and (πε ai ſaye: dycaute cvey ἰεῖς che tea 
ment of the Loꝛde, Sod ot τε: kathtio ἴον! 
che he maie with them when ὃς bzought then 
outt ot ehe lande ΘΓ Ogpte. ὅπὸ ἐδεν σι. 
and ſerued Ataunge goddes ἀπὸ wo:wveppn 
them: goddes τοδί ther aacwe ποὺ, wch 
hadte gyucn thein vnoughte. And thertoze che 
wiathe ot (δε Lorde wared boote vpon chat 
land to bzynge voon all {08 curſtsa thot ate 
wutten in this δοῖιε, (πὸ tht Lode cad thia 
out ot thep lande in angee, wꝛath and greet 
{περομίπείϊε, and καὔς chem {Π to 8 urauuu 
laude as [δ come το paũe tbis dapt. Zdeũ· 
ccetes ΟἹ {γε Loide οἷς God ate ορεπεῦ δπί9 
vs and oux chpldꝛen (0) cuer,that we do althe 
worꝛdes οὔ chis lawe. 


¶ τινε worde οἵ God ἐδ ποὲ farte frome them chet 


woecthet it be the dleſſynge 95 {δὲ 

whiche Jbaue ſet deloꝛe ἔθει vet iftboe 
tuene ὑπο thrne dert amoug 4} 0 nagens 
wypthet the Lorde thy Sod hathe tbrud the. 
ἀπὸ come agayne doto the Loro chy (ὦ οὗ and 
hatken dito his voyce, accordynge to δἰ! that 
Jcommaunde thet his δδρε: voche chou end 
(ὃν chyſdren wiib all thyũe ὑεῖς, and all {Ὁ 
(σις: Then the Lorde τῇ God wyll toumt: 
(Ὁ captiuttie, and haue compaſſion vpon (δ, 
and 60 ἀπὸ fet the agayne ſcome alt the oach 


[εἰς tojit but in tijc pꝛ mouthts and heries. 

CAPI. XXX. 
wer δὶ theſe wortes ate come vpon the 
miu 
ΙΣ 
0η9 amonges whied ide Lerde τ vod ΔΝ 


PRERCEPTES. 


waue ſcattred (υε. Though thou wal catt vn⸗ 

ide cartint pactes οἵ heuen: cucu ctome 

με γί the Zod εἰν God gachet tue and 

ρα thence det ihe 8 Ὀρησείνεια το the iand 

νιν ibe (δέσει polleiſed, and thou ait cu⸗ 

doe it Nud de wui (ϑεῖυ ἐὺς Βρπυπεῖε α mul⸗ 

αμρ the aboue ἐὺν tatpets. x And the Sorde 

d idr God ὍΝ citcumtile chone hett, and ⸗ δέτε 

18 riche {εὖ kor to loue ihe Toꝛd (Ὁν Sod wah 

aii chene θεῖς, 8 81} ἐν ſoule, that t hou ἐπι 

ιπιε. And ide Loꝛde thy God will put all 

ὦ» hele turſts vpon thrne cucees and on tvem 
*aat dait aud purſũe the. 

Dut dou Θὲ ic cutne and darken ὑπίο the 
νοκεσί ihe LToꝛte and ὃ ΔΙ his commaunde· 
πη whith 1 cõmaunbe (06 chis daye. And 
ide λοι τὸν Goo wyl mobe ἐθε pleutious ιΠ 
nii ide woluts of thynt vand, and τ the trute 
dithe dode,in the frute otthẽ catel, aud rute 

8:5: οἔτου iante ἀπὸ in riches. 700 1061..0}0 wũ 

ixwe agaen aud teiopet ouet the to do ᾧ good 
detciopced ouer thp tathets. It thou hethe 
duio the vorte ot thẽ Torde che Θοὺ,(ο πέρα 
bo comamaundementes and odinaunctes, δὲ 
τε διε wiitten in iht dokt ot bis law, it tdou 
tacne duto the Sozde (ὃν δῦ with δ tyyne 
πίε, aud all τ ouie. 

FJd the commaundement whiche J com⸗ 
maimde tye (019 daycdo ποῦ dyd trom cdeae 

tinit ot It is not in dcuen that thou nede το 
(γε: wũo wall go dp co 00 to beuen, and fet 
ube. Mat we maye heate it and doit. Neither 

— i bionde the dee: that thou woldẽũ ſayc: 
wo ρα! go outt [ἐξ 0) υ ἃ [τ τ do (γε we 
παγεθελξε it and do it.Hut the woide is ve⸗ 
πεηγευπίο τρεύραία (ὑν mouch δια thynt 


2. thou do it. 
.Bhdoide. 2 baue let detoꝛe you this daye 
Thft aud goob,. deth aud curil· in chat J com· 
maunde ibe εὑ! daye to loue γε Loĩde the 
Sod. and to walke δὲ 018 wayts, and (Ὁ ἈΓΡῈ 
δι commaundementes, dis cadynauntes and 
dis lawes: τοδί thou niapũtt [γι aud muiti⸗ 
plee, and that che Loride thy God maye 
ὑθεῖπενε lande wpthet thou σοι τὰ 


But u thine bert turne awaye, ſo that thou 
d drlt aot θέδτε: vut woit go Απζαρς and wor 
δ larauuge godtes and ſcrut chem. I cxxi⸗ 
δεγοῦ this dave εὐ Δί ve (θα! turelp verrcche. 
μὴ —5 με — — vpon 
πείθου paſſtſ ouet Joxꝛdan (0 

δύ aud polleiſt τ, 
τιν ἘΦ ΑΙ vecote this daye vnto pou heutn 
μὲ mdetth. ihat J haue τς before ρου ſyft and 
drachblelynge ἀπὸ curſonge: dut choſe lpte. 
; ἤδδεῖθου and ον {τεῦ map pue, in that thou 
unth tby Aoꝛrde τυ God, harkene vnto 08 
ΠΝ πὸ cltaue vnto ὑνπὶ. Foꝛ he is hy 
tele aid the icugtde οἵ (ΠΥ dayto that thou 
φαγῇ dweli voon the earto which the Aorde 
ρει duto (ἢ kathers: Abzaham gcnac, and 

Jatob do grut tbem· 


¶ Motes deing te adr to dre, onereth Jolue io eule 
ἀέριον ς in hi ede, This boſie Deuierondinpe is 
Ziu and lapde (ἢ che tabernacle beſyte the atcke 
Chr turies δεν charued τὸ teade 1610 τῆς ycopie⸗ 


DEVTERONOMIVM. 


LXxXIII. * 
CAPI. XXXI. 


Od Molſes went and ſpake thete woꝛ Ὁ 
A dũto ΑΙ Ζίτδε! and lapd ὕΠ|0 (ὑπ, 70 με ἐδ πῖδδὲ 
Jam an duũdied ἀπὸ οὐεπιγερίτεοιῖς coputenc· 
ihis daye, ἀπὸ can no moꝛe go out and zu.alio 
1ῦε Lojde hath ſayd vnto me, tyou ſhaite not 
goo ouet (019 Aoꝛbau. Zue Lordt poute God 
δε wyii go ouẽt bttorc ibe, anb de wyt deũcop 
tbiſe nacions betoze τος, and thou thalte ton⸗ 
autte them. and Zoſua all goo ouet vefore 
ἔὐε, 86 the Loꝛde datbe ſapde. and the Loze 
ail goo vino tucin, as he dyd to Scdon aud 
DSa kynge ot the amojptes. and vnco iheit ian Jehnva⸗ 
des, which apoges de dcucobed. ἀπὸ wen che Numetus ð 
ZTite bach delmueteo mem τ vou te ye Ὁ vnio ——— 
ΤΑΎΤΗΣ vnto 411 — — — 
ε whiehe 7 Vaut eommaunded pou. Plutkt 
ϑρρομε θεεῖεδ ἅπὸ ὑεἥτοαρε, διεδέποι, πα; ὅτ 
δὲ alcide οἵ tutm / for 10. 2. οὐῦ τὴν God θιπὶ 
leite will go with the, and wilintithet let che 
go noꝛ totate (Ὁ, 
πὸ aðd ofcs cailed Joſua and ſaid vnto him * Ioueb 
«ἴον uuabt 664}} ΓΔΕ, κλύε aronge ð boite in: Vesũ .c/ 
to thou mude gaõ witb (θί6 peopit vnto the 
land which the Lorde dath ſworne voeo theit 
tathets to gyue them, ἀπὸ thou Malte σφεῖς 
them to inhecyte. And the Lojot || goo de⸗ 
{χε the, aud de wall de wich che, and wyi πος 
jet the ãoo,noz toꝛſaue the /ſcate πος chẽtloie, 
τὶ vᷣe diſcomtorted. 
And Moſcs wiote chis lawe and deliueted 
it * —— ἢ —— υῇ —0 — 
datt the atckt of the ceuament otcdt πος, 
Δηὺ Ὁπί0 ΔΙ{{ὴὲ εἰδέκα σξ οεατι,δεὺ Iepud. 
εδ έθεαι (γιηρ μεᾶςτος ἐπῦς σέξοειυπιγεῖο, τ 
τὴς tyme ΘΕ ΓῸς fece μετ, ἐμ ibe βοῇ oꝛ the Ju σον, 
tabernacies, wbeo al 3{τϑεὶ (8 come to appece 
belaꝛe the Xoꝛde tuy Ood, in the plate woiche 
de chal chole: ſe thou ecde (018 lawe betoee all 
Ifrxacl in theit eates. Gathit the people του». 
ẽet men women.and chyldzen ἀπὸ ehe graũ 
gers chat art ἔν titpes, that ihey may deace 
ſetne and teatt (ὑς Loꝛde poutt God, and de 
diiigent to kepe all το wordes ot this lawe. 
and that their cydien wych πους uoct viag 
τ heate, and lecne to feace [6 ἘΞ ΟΣ rpout 
Φδου,19 ſoinge as ve lpue in the lande woitore 
pe go ouet Joꝛdan to poſſelle it. 
πὸ che Torde (ἀρ ὑπίο Moſes. Bcholde. 
ἐὸν dapts διέ come.tbat thou muũte det. call δ 
Jolua and nande in the tadecnacie ot wyc⸗ 
mĩeſie. tbat Jmaup gyue hym a chatgt.and 0 
{εθ and Jolua weni and ſode in che tabtriia⸗ ΦΈΡΟΝ ·zzziil.d 
εἰ diwitueiſe. And τος Ἰνοῦς apotted in che 
tabernacſe cutu in the piller of ty eloud. nb 
ide veller of the cloube δοὺς outt εἰς doore 
tbe tabernacie. nd che Zod ſayd ὑπίο co 
(ἐδ: deboite thou mit Περε wirh το faihits. 
and thiẽ peopie wyl τρίς vp aund 80 ἃ booꝛrug 
εἴ ũtaunge godẽes deche land wohichat they 
Vo.and wil tontane me ἀπὸ brebe ie appornt 
mnent which Jdaue made with chem. And πὶ 
τὴν wiatd τοι! ware hote agaynu then and J 
welkorriane tocin / apd ΤΟ} hyde ΠΊΡ ἔς tzomñ 
them in that daye. and they Wal Ὁ“ contumecd. Tete.ii.d 
πὸ when moche aduerlitie and tribulacion τῷ 
G come vpantbein, then ΤΟΥΣ weutart: vr⸗ 
Qboauce 


MOSES SONCE. 


cauſe out Sod ie not among vs.theſe trybula 
cions ate come vpon vs. But Jwpii bydc me 
rate that came teme toy all {06 tüpis whicbe 
thep daue wꝛougdt in that thep ate iutned vu 
ἰο ataunge Godtes· ᾿ 
4. ουειθετξοξε wiyte thou (08 ſonge. and 
Deutt.xxxũca teãcht ἔθ cypidie ot ſcaei, and put it ia cheu 
moutheo, that thio (οὐχ aye θὲ my waenete 
duto che chpidzen οἱ 3(εαε]. 5.0} wycn 2 well 
diynge theim an to the ande vohiche Ἃ ſware 
vato theit tathets chat doweth τοι inylat, a 
Ῥοηρε, δῦ they daut well eaten ἃ Δ! ΠεὉ ἐθτπὶ 
kelues δηὺ waren tat,then θὰ (δὲν tucue ὉΠ 
το uraunge Sobdes and ſcrue thein, and tay le 
du πε, 4 dcake my teſtament. πὸ ihen when 
moche michete aud tribulacions 19 come Ὁρῦ 
tben.this fong wai anwere detoze thei and 
de πεῖς, It wali not θὲ torgotten out οἵ 
tche mouth ot cbepz ſced / (053 παυὼ theiut ima 
acion wohiche ihey go abdut ἐμ ἐπ ñow de⸗ 
αὶ θδμεϑροιρῦε them in to the land woe⸗ 
che Jhaue promiſed tutm. απ Moles wazote 
εὐ ὁ ſongt cpat ſame dape, and taugdte ii che 
chndaen οὐ Irael. ἀπὸ che Zorde gaue Ioſua 
εὐείοπης οὕ Nun a chatge. and ſau: x bẽ boid 
ἈΤΟΕ ΒΟ. aonoe 0} chou doalt doenge che chiidten 
dl.edũ · i.a· σε (τοίη io che ἰδεῖς Ὡϑιτῦ 7 vromued ide, 
and J wyibe with the. 
Cht woe io ¶ Wheu ah otrs hadde weiutten (δε wordes οὗ 
dui me arcũ this iawe ii 4 voke. vnto the (πὸ ot them, he 
tommounted che Zeuites wbich date [06 arne 
d che teameũt ot the Lorde, ſaymg:tabt the 
δοδε ot chis iaw, and put τὸ ὃν the ρῦς οἵ the 
aecũe ot the teuaincut of the Toite pʒout God 
and [εξ ἐξ δε chere ἕο) ἃ τοί τε agarnae che. 
4“.0;1 Βποῖα ἐν Πιυνατπεθ, τ» διε necie / 
ðrhoĩde υῦν!ε 3 am vet aiyüe and in compa· 
πρε with Ῥο (016 dare. ΡῈ daue ben ΠΑ ΕΙΡ a⸗ 
gapyn che Tozde, vow mocbe moꝛe altet out 
2 


δεῖ} 

eWaber vnto me 4}} ῥὶ eiders οὗ youe eribes 
S δυὸ νοι olictts cebat 7 map ſpeke theſt woꝛ⸗ 
des in theyz tates, an cali bcucn ant eith to 
κειοιὰ agapn chim. ã o J am ſure that δέτε 
τιν beth e will τὸ wickebly, x tutue trom the 
wape which Jcommaunted vou.aud ttibuſa⸗ 
εἰοπ 9 8}} come vpon you ἐπ the latter dayes 
wen ye daue wioughte wicktduelle πα ugbt 
dt ie 1.020 to pzouoſe dim wiedy the wories 
ot pout dondes and Molſes ſpabe (Π che eares 
dt ali che congtegacioun ot Itxael the wo des 

ot this tonge vuco che ende ot (Ὀ(π|, 


¶ The ſonge ot Moſes·he goeth vnto the toppe ot 
Toarim to ĩc the lond ot pꝛomyſe. 


CAPI. XXXII. 

a Eate.o htuen.what Jſpeabe, and heate 
(d eatththe woꝛdes otmp moutht. Mp 
dbodtine dzop as doth {θὲ ayne, and ΠῚΡ 

ſpeche aoweth as dothe the dtwe, as tut mye⸗ 

feiſynge vpon the perbes and 86 che dzoppes 
vpon ihe gtade. Fo: J wyl.cali oñ iht name 
drthe Torde: Magnutyt the myghte ot outte 


God. 

Perſcct axe Sods dcdes, and all his wayts 
art rightouſnes / (Σοῦ is taithtul ἀπὸ without 
wiccdũits dotd cightous an ἐμ is δε. 


Elape. ba 
abi. ἃ 
Eiate id.a. 


Eenelis Ὁ 
«ει ει είν. 


DEVTERONOMIVM. 


ΤῊΕ BLLSSiSt, 


The frowarde and outttbwatte ρίαν 
on dathe tetſpaled agayne him, and att ot 
hus ſonncs vp tealon τ0{Ρ ὅτε ducuced. Doca 
ihou ſo tewarde 06 Loꝛbt O toũcce naca 
and vnwyſe. Is not δε thp tathte, and iue 
ownet? dath με not mate ce and oiteiued τη 
Kemcmðꝛe the dapes that ate paut: cona 

che yeres trom tyme to tyme. Alke thy tathu 
and ὑε wyll wewe the chy aunctuouts.a τος 
αἱ tel the, when inje moſ bighen ἰταικῦςο 
tde nachus, and diuided the ſounes Οἱ Kdam 
δε put (ὃς dodets ot the tiaclons talle dy che 
companp otthe νυ: ποῖ Iſeael. 

Fothᷣe Loꝛdes datt is bis ΓΟ δε, and 7600} 3 
is tbt pocion ot his inhetitaunce. 

De tounde hitũ in a deſetet land. in a voyde 
geound and 12 ἃ wyldt wildethes. He τ μα 
about ἀπὸ gaue dim vpxxianding, ἀπὸ becet 
ἅμ as che apple of bis tye. 

938 an gic that ucteth vop δες nen co δα, 
and liotecet h oute het pꝛonge, ὈΓ acetebed ας 
his wynges, δηδίοδε διπὶ vp ἀπὸ vate γα 
on his chouldets. The LTozde alone was ὃῳ 
φαγῦς, and chete was no utaunge σοῦ wich 8 


ἐπὶ, 

De ſet hun vp dpon an ὕρε land, and he at 
the encet ait ot cbe ceides. And θὲ gaue dim de 
nyoe to ſucke out οὔ της tocke, nũd dyle dutt di 
the hatde aont.With duttet οἴ kyne, z ylle 
ot the wepe,with (δὲ of the lambes. and tacct 
tamines at Vaſan,. with gotes ἃ whete ἤσυε, 
and or the bloud οἵ gtaͤpts thou dzonken cige 


wone. 

And Iſtael waxtd (δ᾽, and kpcked. Zdeo 
wau tat coycke and ſmothe. And he [εἰ (ὅοὐ 
go chat imade hun, and tutned his bacat froa 
Sod chac ſaucd him. Thep lutted Ὁρ dis die 
pit alute thoꝛow theie drauuge σοῦῖτθ, x wu 
abhbominacions piouobed ὉΠ, 

Thex olftted Ὀπίο dcupls, and ποῖ to Ge 
«πὸ to Goddes whiche they knewe not, cun 
to uewe Soddes that came newiy bp, woecht 
therꝛ fat hers atuet wo:wypped. 

Ol the God that degat ἔθ thou attt pt 
mopndtull, and dad torgot Got tbat madetht. 
And wen che Lorde ſawe it he was angtft / 
dicauſe of the pꝛouoayngt οἱ dis ſonnt aud 
doughters. 

πὸ he (αἰ, J will hyde my face fromthem 
and wylle what theyi ende (0411 06. forthey 
ate a του τὸς gencracion ἃ childꝛen in whom 
ἐᾷ πὸ fapthe. Zhey θάμ angted ine το (Ὁ γι 
that was πα God, ἃ paouoſtd της withthen 
vanities. χ ἀπὸ 3 agapnc woll angre (08 
with them which att πο pcopic, and wel hio 
ποδέτθεαι with ἃ iolpſche Πδειυπ, κα 50) 6} 
18 hyndied ἐπ τιν wrath, 81 ΜΠ δαζης θα} }}] 
the botome οὗ bᷣcſt. and Mal τοπίμες σῇ 1 
Ὅλ hee encreaſe, and [εἰ a cpre the botomts 
otthe mountaynts. J wyll hcapt mpſcheuts 
vpon toem, and wyll (ρεπὺς 81} vpne οἴσαί 1 
amongts them. 

They Mall pyne awayc by fampn, ὈΡ)} 
ſpall deuout tocm with ἃ bocter dgnawpnce· 

xI wpl alſo ſende the teto of veeſtes Ὁρ95 
them ἀπὸ porton ſctpetcs ot ⸗ crtu. Without 
δο:18 che ſwecde hal deſttorẽ thcin, and e⸗ 
m in the chambet,ſcate: botue ponge πεν 

Μ 


( 








or Μοϑὲς, 


women, and the ſuckelruccs, witd the 
e ot vecye hecdes. Jhaue deceimined to 
aitee toci todowe οἱ the weride, and to 
λοι der namc tron amouge πε, bur 
(1 cher eucinycs caute ↄ haue toꝛboꝛut tue, 
τ τ} εν) aduetiatis Wõloe tabe vpon them 
and lart · our hoe handr batde done 41} ἐδε[ἐ 
τουμιίδ,πὺ ποῖ tht Lorde. 
fciuis ἃ μάτι trot dath πὸ toiccat, end 
νάϊ πο υπδειπεβδρῃς τη tuem: J wolec; 
τρεῖς Ἰοξίε,πο vndetuode tuis, aũd Ἰυοι δ τς 
oᷣdet tdcit lattet cuot. 
iᷣowe ircommecho thet one ſhall ehace a 
toũtande , and two μα ien tuouſand vttvem 
ἐοδνρῦιε: vut chat τιν, God vatde oulbe 
(απ, and decaufe τς Lord dath grutu chein 


out tock is ποῖ as theit tock,yno τοσοῦ 
4 orẽ inemnes di iudst · wuĩ ΟΡ; vynes ar οὐ 
ihe vente οὔ Bodom̃ aud οἵ ide teides ot Bo 
Nonta. Cdeie grapto art gtapis οἵ 581,6 toeit 
tieutrs θέ dytcec. 

θεν; wyne io the poyſon of dzagons, ἀπ 
4δε cucil σαὶ οἴ adders. et ποῖ ſuche thinges 
Προ. Π0}8 with της, ἀπὸ ſealtd vp amouges 
μι. itcaluces· Vcegeauntt is myne, δ J 
wii acqurte: 201} tcce hail yde wocn 
ἐρεεγπι commcco· ΠΤ. the teme οὐ there oe⸗ 
Vũuciion 5 δὲ daude ἀπὸ (96 ΠΡ πε chat wari 
tome vpon ἔθει πιάβεῖυ haltt. 

40) ide Lode wyli do urce vnto his peo 
pii and θαι εὐρα Πίσῃ on 019 ſetuauntts ΤῸ; 
{3} de ſene tat thebz powit .}] ἔαρ s 
(δες pnoners ve ΟΠ, che eſlout watcd .· 

And τὸ θα] δείαγο τοῦτες att (θεῖς godbes 
4. τριμαῖθον ται 

he tãt οὐ wboſt aciſces (0.7 δέ, 6 δ)ᾶκὸ 
thi wynt δέεθεις weſſapito [εἴ idem ερ ιν vo 
δηὺ ὑεὶνε roiui. and de pↄour plde · 

Se nowe dowe ἃ ain alont, and that thete 
00 God but J. Acan kyil and mabe alyut, 
δῦ woat J θαι {πινέζη,, that cau J ὑτάϊε: 
nerther io ihete cyat (ἀπ reſcue anp man oute 
ΤΗΝ ϑφιαρπς dande (οὗ, 

Ὁ5 3 woll lyfte vo nyue dandt (0 deucn, 
aud wyſi are. ã lue euet. 
JIwytt the coge ot my ſwerde δ it wece 
athondexbolt· ἃ myue vand goth about to do 
lulitt. J wyl ewe denge aunct on myne ent⸗ 
mers, aud woyl cacquiteẽ them that hate me. 

Jwoell mane mynt ἄγοντος dzoniben with 
dloude and my ſweede chal eate fleſcht orche 
μουν ot the ſlapnc, aud otthe captyuc, and οὗ 
tuync euntuir es bate heed. 

Piapſe (pe deten) his ptople.foꝛ υε wyl ἃ» 
mnge the dloude ot bie ſexuauntes ἀπὸ woyll 
tcacost dim ot 5 aductſaties. 6 ὯΙ de mer⸗ 
τ 8} duto the da ade ot his peopie 

Molts wentt ant ρει all 10). wordes οἴ 
{0 [οπσείη the tares of toe peopi, bothe he 
36 the ſonne ot Cun· When Moſts 
δι poten 41] εὐ οἷς wozdes vnto (ὑς ende ἕο 
δ} Zteael he [αρὺ ὑπίο τΌτιι. Set yxout dettes 
νηί all the wordes which 1 ceſtiut vnto rou 
{19 dap: ibat pe coinniaunte ihein vnto pout 
wuldien το doſetue aud doo althe wordes οὗ 
this lawe. Ζ0)1618 hoi a vayne wordt vnto 
rou:dut εἰ vout lefe, tho owechis worde 


ἣν 
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pt wall pꝛolonge xout dayes in the lande δὲ 
iher pego ouer JIodau ἐσ cengett it. 

und ĩ de Lorĩ ſpaht νεῖ Qeoits, the ſamt 
dare.far ins: vet tut vp in to this ountapne 
Ab atim vnto mount Nebo. τοῖος ia τῷ ἐδ 
laade οὔ Κρ oau ouct auarnſt Jcucuo. Ac λιν 
holbe the ſande οἱ Cauaan vodiche ἃ ψτ πὸ Ὁ 
το the chyidzcu οὗ Jirari 0 polleſſe Ad dye πα 
τὺς mouute whicðe cuou gocſt vpon, aund de 
thou put vncto chy people: as aaton (ΒΡ duo⸗ 
Ahet dred τη n σι" Zor, and war μι vnto 
his peopſe. Foꝛ pe treipaſcð agamit ut anoug 
the hpidien vi Iſracſ at the marcis ofutyfẽ 
δὲ εἰ ades κι ihe wilderueſſe ΟἹ Zmn: bicauit γε 
halowed me ñot amonge the εὐ δέῃ ot Itca⸗ 
tl.Zhou ſhalt (τ che land befoze tjc, dut idou 
Malte not μο0 vnto che laude wdiche J grue 
the chpldien οἵ Jctati. 







¶ Moſes dringt οι σοι ali the tryxbco ot Iſracl. 
CAbI. XXXIII. 


His is the bleſſenge νεῖ Moles 

Godbs man bicucd the chyidren οἵ Il⸗ 

tatl betoze [19 deetre, ſariuge: 
Xde Loede came trom (παι, and Gewed δία 
beamts dtom ἄνες vnto thein, and apprated 
οἰοχροιμίρε croine mouut Phatan. And ὃς 
came wich chouſandes otſaentes, and in his 
tpght honde ἃ lawe ot tyre 6} thein. How ἴθ» 
ued de the peope ⸗· 

XN hio tapũtes eare in dis hande. They that 
ioyuc them ſclues vnco this iotc. wailſ ceceyue 
υι5 wodes. Cloſts gauẽ vs ἃ lawe whicht δ 
ihe eabttit auce oſthe congtegation οὐ Jocob. 
And he was in Iſcatl kynge.ãnd gathcẽtb ibe 
heades ot the pẽopic and ide icybes ot Iſtaei 
iogether. 


Vole⸗ goetu 
vp vuto προς 
ΠΕΣ 


Doles blet 
ſenge. 


Hoapi illa. 


Kuben ΒΔ} jput and (οἱ not dye: but die — 


people Mall ὃς fewe in nonbre. This is [γε 
bieupnge ot Zuda: Veate Lorde 0 voyce of 

uda, ἀπὸ dipnge dim vnto his prople. lctte 

16 handes Aght loz θη σῶς ὃς chou his belp 
ãgaynſt hia eñcuapes. 

πὸ vñnto Lzuihe ſaid: gthy petlecues and 
τον lyght ve after ihy meecyfulĩ man wdome 
thdu ccintedit at aſah wity whom thou ti 
τες at the watets οἱ utete. He t hat layth du 
το his tathte ἀπὸ mothec. Jſaw him ποῖ, and 
buio dis brethien, 7 rnewe not / and to bis 
fonne, J wote not / Ὁ} {96} hauc obſetued thy 
woꝛdes and keptt thp ieſament. They wall 
trache Jatob (ὃ iudgementes. and Iſcael the 
lawes · Ther ΘΑ put iaceuſe beſaeche ποῖσε 
ἀπὸ nole ſacrifices vpon tyyne aultet. Bleſſe 
Zoꝛdt thepe power aud acccpt e τὺς workes οἵ 
(ὑερ; handes / ἵπιρῖς τος backto οὗ thein that 
τρίς agaynd thein, and ol τυ. tyat vate the: 
that thep τρίς πος agaynt· 

Linto BenJ amm be ſarde Zhe Lordes 
detipge choll dwell ſaſciye vuth yn / and 
δίς Vim ταῖς τὸ τος chawbee by dym con⸗ 
tpiniaity. and ſhall dwell decwent his choui⸗ 
dets 

And vnto Joſeph he ρθε: bleſſed οὗ the 
Loidt τα ins ſande wich the goodip ſtutes 
de deuen, with δεῖυν and witb ynges that 

H. ij. lee 





Chat ic.thio 
pꝛedo tetus 
ὃς aciepiabls 
aloꝛe τὰς lord 
boch iu pzap⸗ 
er opueibpusg 
ab was Wo⸗ 
ics. 


THE DLATH 


Ἰρε bencthe: and with frutes οὗ the enctcaſe 
oꝛ che lotine and witd τρρὲ ftute σῇ tht ino⸗ 
neihts, πὸ τοί the toppes ot mountayucs 
tat wett ἔτοπιε the begyunynge, and τοῦ 
τς dapntpes οὐ h̊plitẽ that laue tutt, ἀπὸ 
wich goobſp frute οἱ τὸς catcd, and olthe tui⸗ 
neſie iherot. 
πὸ the good wyll of bim that dwelicth in 
⁊ Eꝛodi.ill.a tbt x buſche. 0.41} comt vpoan ihe deed οἱ Jo⸗ 
ſcpo, aud vpon toe toppe οτος heed οἱ ὑνπὶ 
that was ſcparattd froint dis dzeidren, bis 
bcaucic is as a irũubozne ore, and dis hones 
as the honts ot an duxcomne. and τυ chein 
ðde 11 ρυΐϑειθε aacions rogithtt, cuen dn⸗e 
iĩo ἴδε cndes dethet woride. Zotſe ate the ma⸗ 
nye toduſandes οὗ Ebhraim, and the thou⸗ 
ſandes οὐ Manuaſſes, 
nd vnts Zabulon he ſayde: Keioyce Za⸗ 
D huion id ehy goenge duce δηὺ idou Zcachat 
m idp enits. ZRhcy (041 cali δε ptopie vuto 
{δε byii. ἀπὸ thcit iber walt οὔτε oſtetynges 
οξεραυτοιητθ, Foe ther {1 ſucke οἵ (γε 
τρορεῖς οὐ τεῖος, and ot itcaſutt dybde in 
the ſaude. 
and ἀπε ἐπὴν νείατας ἜΗΝ “ the 
ἴον τοῖοι πιϑμος “5.0. ἴδε owelleth as ἃ tyon 

— — πὸ cauchte iht arme and εἰσ the topoe of 

χοακε εὐ heed. He tawe his dominion that in his 

χηδυετονηπς part totte was ἃ ttacher hed, and tam with 

1) bic was 4 che hetdes ot τε propie, and txccuted tigh 

danent σεῦ: (σαίπεθ οὗ (06 Lozde, ἀπὸ his tudgcucntts 

— τοι gItoei. 

Aid vnto Dan he ſayde: Dan io 8 lyons 
whe p. he ὯΔ} δοὺυ ριεπ(ομρ tcom Batan 
ἀπδύπιο Hepbtbali he layd: Hephthait be 
(αι δι abundonte οὗ prcoaſure, aad hal θὲ 
mied τι the bieſtpug ot tht Poide. and wal 
haut [8 poſie ſtions τη toe ſouthwe. 
ἀπὸ οὐ ãter de dapde: acct 04}} be dleſled 
ὉΠ thpidzen τ Ὡς 6241 ὃς acceplable vnis bis 
ὑδείστη, and αἱ dyp υἱϑ tottin opie: ϑ:οπ 
ἀπδυράῦε Π)8}} hanst on thr ſhoes and chine 
agt Wall be as thy pouth. 

Rdett 9 hont ipke ὑπο tht Sod ot Ileael 
hc mi γε vpon heuen, Wal de thyne help 
ivᷣboſe σον 19 inthe cloutes.that io coe dwel 
τρις platt dt Sod from abouc. and dndet the 
atmts οὐ (ὃς woiide: he hath taue out thyne 
ἐππιριθ vᷣctore (01 and ſapd: deſtroy. Anb 19 
τι! (0411 dwell in ſafetyt alonc. Aud the eßes 
οἵ Jcob 0411 loht dron ἃ lande ot corue aud 
wyne Wozeouer his heuen watldzoppe with 
θῶες, Bappp arit thou Iſtael wohh is lue 
ὑπο tht ἡ bioblt that ἅτε lautd dy z Tcizte 
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ΟΣ Nosts. 


τον yldt and belper, and ἃ ſwerde ol (δ glo 
τρί. ἀπὸ tbynt cituipcs Mal hede them ic⸗ 
ues ἔτοπιε {0 6, and thou ſdalte walke ὑγρὰ 
aver ὑγϑνε helles. 


¶ Eoles dycth. Iſratl wepeth. 
τ —e peth. ZJoſua μοὶ ἃ 


CAPI. ΧΧΧΊΙΠΙΙ, 


3.0 Moſes wente frome ἐὐε ἐείδι οἱ ἢ 

Boab Ὁρ in to mounte Nedo, whiche 

(6 ihe toppe οὗ Phatoah,vutt agaynũ⸗e 
Itricho. διὸ the Corde ewed hinm a (δε laee 
οἱ Galaad, euen vnto Dan, and al Hephthaſi 
and the landt οὔ Ephraim ἀπὸ uanalte ἐὺ 
Δ} τῦε land ot 7:98: εἴπ duto tðe deccziuci 
ἔτε,8ηῦ the (Ομ τη,4πὸ the tegton ot the pioyn 
of Jcticho ἐδ tite of paimẽ ἐτεε δ, ΜᾺ vito 
Zo τ πὸ [γε 1.010 (ἀρ vnto dim· x Xhts u ἢ 
the laud tohich 4 ſware vnto Abꝛaham, {ἐπ αὶ 
and Jatob (ἀρίπαε: J Ὑ0}}} gpue it ὑπο (7 Ὁ 
ſecd 7 daut wewed it ihe detoe thene cxci 
δμείθοι chalt notgo ouet ihythec. ᾷ 

8.0 Woles the icruaunt of the 1.0} δεν 
thete in the laude οἵ oab at ehe coinmaan⸗ 
dement ot the Lode and δὲ ducyed hym ina 
daley in ῥ lande ΟΕ oad deſyte etipoes 
but no πίῃ wynte ot his ſepulcbze Ὀπίο (5 
dapt. And Θ᾽ οἴεα was ἀπ dundzed and twer⸗ 
tyt ycre olde woen he δρεῦ,, aud pet δες 
wert not dymme uoꝛ ὉΠ cheucs abated, 4} 
the εὐρίοεα οὐ Ἅ(ταεῖ wedte (0) Moles Ὁ 
εὐε keidea οὐ Φροαῦ thietpe dayes. δηλ 
dayes οὗ wepynge ἀπὸ moumpuge (0) Qo⸗ 
ſes wete ἐπθεῦ. 

And 7οἴμα che ſonne οὗ Kun was tul ottha 
ſpicite ot wyſdome: coz ccoſes bad {τ ᾿ν 
vand vpon him. πὸ 4}} ibe Τρ! 01{π οἵ {δι} 
decuencd dato dim and ded as che Lore Ὁ 
maunded otes But chere atole not a po 
pbete ὅ10 chat tyme in Iicael ΡΒ ὑπίο θ᾿ 
(εα: τοῦσπι the Lorde knew fate to tace to al 
the πιριδί!εα ἀπὸ wonders wdicht the Le; 

{πε bim το do in τΌε lande ot Egpot vote 

Phatao and all his ſetuauntes and 
vᷣuto all dis lande: and in al ρθε 
megbtyee dedes, and greatt 
wondertull thynecs 
which Το die 
in the ſyght οἱ 
Δ Juratl. 


¶ The ende ofthe kyltt bokt 
οἱ Moſts. 


IELXICRO 108 V A. LXXV. 
TIE ΒΟΟΚΕ ΟΕ 
τοξν 


de courageth Zoſue (6 inuade che lande 
"1 53 and commaundeth him contynuauy τὸ 
ade deuteroaomec .· 


CAPbI. ϊ 


FFter the dethot Mo 
Eles the leruautite ot the 
δα 1}. ογἷς ἐε 1 οἷ pane 
duto Joſua tue ſonue οἵ 
Quu. Moſes ſcruaunt, 
iering: Boles wy ſer⸗ 
ſuannt is decd. Howe 
Dbertore aryle 5 60 ouct 
ozdan,bothe thou and 
ο ἔδε lande whiche J grue 
t Iſeael. ⁊ All tbe piaces 














αν πρρέθες ται ἐθενπο; ξοΣ (ἀπ ετδε IBe atos 


Ε τῷ σθοίνο, το ἸΌΡΙ — 


᾿ 





| 
β 


ταὶ audye theriu dayt and nygdc. that thou mayſ 


* gerloutme ἀπὸ kepe ΑἹ chat is vetten thetin. 


20} then walte tou make thp ivare pioſpe· 
τοι, and then thou ΔΤ daue vndetſtan· 
deng Beholde. J daue fayd ὑπο ἐπε, δε ſrong 
nd bolde: περτῦξε tcart πο; dicade. 50) δὲ 
ΝΣ ἐΠὴ Sod is with τε, τοῦ γέθοτ ſo cuet 
oe 
Zden Jolua commauaded the cſtyctts οὗ 
tht deople ſapinge. So ἐβοιοῖσε the inyodts 
oitht dotre and commaunde the propie, lay⸗ 
mng: picpare vou ditayies tor aiti cdie daycs 
fxe hall palſe ouet this Zor dan, to 60 and en⸗ 
ἰογε the πὸ, which toe Londr pout Sod gr⸗ 
aeth γου το doſtetfe ee 
ὅπὸ vnto τῆς Kubenites, Gadites, and 
dalle te trydt oc anaues ἴρδες Joctua fay⸗ 
tage: Kemtmdie chat whiche Boles the ſet 
uaunt otthe Loꝛde cemmaunded pou ſayinge. 
the Loꝛde rout Sod hatt gyiucn vou teſt, and 
81} {015 lande. et pout weuts, pout che ſdien 
zud pout catel temarnt ἐπ τὸς lande whicbe 
9 Boles gaut rou on this ide Io den But 
go ye deloꝛe yout diethzen armẽdf ali that be 
dim ot watte. and fpahte ioa chem cyil τας 
Zeode daue gyutn poue bectren τος, as ὃς 
hathe ρου, cud tyli hey aito daue voteyned 
(δε laude wiich the Torde ρους οὐ gyueth 
them And eben retoutne vnto che lande οὗ 


youre polleſlion ἀπὸ entore it. whiche oles φρεῦγεπίε 
με Zoꝛdts ſeruaunte gaue xou on this ſyde Πσομιεο Ἐ 
Joꝛdan, towatde ἐδ: ſonne ἐρίγῃρε. (Δ: ice 

cher anfwered Zolua, ſapinge: Xail that Ἀ Deute v. d 
thou dydde vs we wyil doo, and wrthet Arrcm · xu ἀν 
(οταεε thoutendeũ vs we ὩΡΗ 80. aceo νης 

as we obeyed Molſes in aii chnges (ο wẽ 

wyll obere (δε, Oneiy the Tozde (ον Sod ve 

with the as he was with ἀρ οίεσ, ἀπὸ wðo ſo 

ἐμεξ dilobtye chy mouthe and wpii ποῖ der⸗ 

ken vnto thy wordes in alĩ του commauutdes 

dem, lette him dre. Ouriy be arongt aud of 

ãdod courase. 


¶ Jolua ſendeth ſeatchero oꝛ ſpecs to Jeticho, wihi 
c̃ were hpdde of Rehob δηδίο ciaapẽro τε hendes 
ot abt put ĩnaro.Rahab betueth and contẽce ih he 
Eod κέ Au atci. 


CAPI. ει, 


Den Jolua the ſonne of Nun ſent oute ἃ 
οῇ Setim two ipptd fetretix icriage: 
So and vewe the lande ἀπὸ αἰίο Jeri⸗ 
cho. Aud they went aud tame in 19 ἃ viceſiyng 
houle ot a woman namtd Zahab and iobgcd 
chete. ἀπὸ τς was toide che Ἀγπσεοξ Jericho. 
ſaringe: Beholde tbete camt men (πὶ deeder 
ts arabt οὔ the chyldꝛen ot Itcrael eo eſpyt out 
the tounttey. and the kyuge ot jeticho leute 
πο Kahab, ſayingẽ bꝛyng foch the διό coat 
ate come (ο che wich ate entred in to cyot 
bouſe; they ΒΕ ſpyes, tor chey be come ἐ ſreche 
dut all che lande. 
And εὺς woman toke the two men and hyd 
them. and layd, (π᾿ dede edere camt men duto 
διε, dut J wote not trome ΤΟ ΕΠ thep were. 
And aboute che tycne ot che wuetenge οὗ ἐδ 
gate whtn it was daecke edey went vut, whi⸗ 
ει: J wWoee not: dut folowẽ atter them quic⸗ 
Τρ απὸ ve Mal οἰξείαδε them.aud be bꝛought 55, 
them vp ὑπίο che τοῖς οξέθε houſe and x δρὺ χα χζοίμεινεῖς 
dtm vder δατοίρεείη ἐς ůelues whied be 
had ἐριπας adzode doon (δῖ rote. and cde men 
putſued atter them the waye to Jorden cuen 
πε che · paſlage, and as ſone as {00} whiche d Oꝛ ſcrre. 
putlucd attet ἐθοαν were gont fotoe, cder 
dut the gates. 
And ο) euct they were a ſepe, che camt vp 
vnto chein vpon the tote, απὸ ἐαρὸς duto the 
men. J knowe that thr Loidt haih giuen you 
the laude,bothe vecauſt that che frare οἴου 
(5 tallen vpon ds and διεαμίε that εἰς inda⸗ 
vitauttes of the lande faynt δέ ροιιε dytber τ 
ſort / koꝛ τος haue herd how tbe Lo:de diyed ἈΚ Fxod·eiilie 
d the wattt οὗ the τοῦ ſee beiert ou, when 
φτοῦ cait out ot Egypt, απὸ what pou dyd vn 
to the two kynges ot ἐὺς amoꝛetes on the o⸗ 
thee ſyde Jordai ꝓ Sebon. and Ὁ 8 whiche ye ἢ φατε. 
vttetix dedtored.Anb as ſone as we dad herd 
thele thynges. out bettes dyd faynt. And chete 
remayned no moꝛe toutage in anye man fdr 
feate ot pout commynge. Foꝛ (δε Lorde pourt 
God is tbe Sod in heucn abone, and on the 
erthe bencthe. -: 
How therſort ſwerc vnto πὴς dr tbe Lorde 
38» that 
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that lphewyſt as J daue Mewed you metcye, 
pe wail alſo chewe mercyt vnto mp fathea 
douſe and ayue me ἃ true token. And tuat ve 
ðali (διε alyue dothe my fatuer, and my ao 
εὔτεμεν diethecn, ἃπὸ my ſyctets. and ἀξ that 
ptrtapue vuto ihem· ἀπὸ that pou chal ceſcue 
dus ſouits trom deth. 
πὸ tot men antfwercd 068, οὔτε lyues kor 
rou to dye ſo thou do not detraye va. and (ὁ 
wiyen th Loide dath gyucn Ὁ8 che lande * 
we wyu dealt mercyltuſly and truty witd the. 
And ten cye let cheym downe wich ἃ coorde 
τθο;οῖσε a wyndowe. 440) der θα was an⸗ 
nexed ἐσ the townes waile. Aod e ſapde 
vnto them: get vou in (ὁ the mountaruts, 
{εεὰ the purcuctta mete witn pou, and hyde 
rour fceiues thett thꝛt dapes, vntpll the pue⸗ 
ἵει σε cctuined, aud ten πιᾶρέ ve βο rout 
apes. 
ãnd the men layde doto ὕες we wel be dic⸗ 
thatacd οὐ this οτος, wiche ihou hade made 
do fioe ate, wden we come in io 106 lande, (τε 
ceptt ἔθου bdynde this putplte tozebden corte in 
the wyndowe, whicthe thoͤu ἰατροῖς vs downe 
ðp. and tuou chaite bayage chy tathte, ον πιὸ 
ehct chp drethien, and δ 10} facdets houf· 
Voide tuͤen in co chhe houſe to τυε. πὸ chen 
τοῦ (ὁ cuce go out δὲ the dores of thy houſt 
in do the acẽate, dis bloude Mall ὃς vpon 
dis owãe becd, aid we gelcleſſe ἀπὸ woo ſo 
τοῖς Man de wieh the in cde douie,his bioude 
δε ὁπ duet heedes μέ anpt mannes daude θέ 
dp on dpm: ἴδιες γέ chou diſcloie de οὐ decce 
ἐρείε ουξς wordes, wi ὉΡῚ he auytt ot τυ 
dihe wbiche icou vade made ὑφ cwcare. and 
de capde accojdpoge vnto ypoutt wozdes/ lo 
bot it: δῦ (0 ſcuie totin awart, ἀπὸ ider der 
parted. And (γε dounde tue dutole corot in 
ibe wendowe. 
ãnd (00 dcyatted and got them in to the 
mountapũcd, aud (δεῖς αδοῦς tbie dayts cxii 
ide putiudis wert retouiuchd. Kud (θέ puu⸗· 
το coughte thoowe oute all tbe wayt, and 
iounde them not. And (06 two ien ctucacd 
διὸ deſcended ἔτους (δε mouatapucs, ano 
paũed duct, and (ἔπνει Jolua chẽ ſonne of 
VYun, δὴ toide bym all "046 hadde chaunted 
ibem. Aud thep ρθε vots Joſua, the Lorde 
hath delyutted in co outt haudes δἰ} the dante, 
{ο; attoe uibabitautes ot che counttty Miinbe 
toj γιέ oe ds. 


( he water οἵ Joꝛdau Ὁ) δε vp, ἀπὸ Joſua 
dith the prople paſi dutt. 


CAPI. 111. 


Hd Joſua toſe eatly: and ἐδ cemoutd 

a Αἴώ Zeiim.and came id Iodan boch 
de anð τε chpidien οἱ Ζίταε!, ἀπ (0᾽ 
(ομεπεῦ tbete thie dares btlore 6} wet ouet · 
And arter thie dares che hdatoldts went tho · 
τοῖρε dut the θοῇς, and commauudch the peo 
pit fapiaut: τοῦτα ve ſe tuc arcket otche teua· 
τητος otthct Roidt pout Sod, and the prteſies 
ἐθὰϊ ἀτε Ltuptes btaryngt ii: (θη depstte 
pt on fdur platis and idlowe atict κι. So 
pᷣet that idcie be δ patt drrwint feu and τ, 
aboutt ἃ two ihculaudt iubrits ὃν m aſuet· 
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πὸ come not ἄγε dueo tt. that pe may hnowe ἢ 
the wape by whitde γε muge 48 : ΟΣ pe haue 
uot gone Ὁ» it in txcues ρα nd Joſua (ἀρ 
vats che pcoplt pueitoe vouce deiues i 
to mojoxoe che Loꝛoe Mali hewe woudiu 
amonges rou. 

Tden gJolua ſoane vnto the pretſles.ſaytu 
TZautẽ vp the atiuc οἵ ὃς couenauut, ὅπ deo 
beioze the ptopit. ἀπὸ ĩdty tobe υρ (θὲ ἀμ, 
and weat detort (Ὀερεορίε. 

and the Loide ſayd vñnts Joſua: chis dart 
woll Jbegen to auauuct thẽ in the v̊ghied 
ali Jtcael that idcy maye inowẽe trat ἃ ἢ 
was τοι ἐδ] οἴεν, to τον} Jde with ihe. κπὸ 
tommaunde ĩhou the ptteũts cthat deaie cor 
atcke otſtue tiaament tarigus: wen γέ πε 
—— ueie m το che δες οἵ Χο; θη, 

Then ſpake Joſua to the chyldꝛen of ΖΓ. 
εἴ, apmnae: conie byt het and deare (δε ΟΜΝ 
otchẽ Loꝛd pout God.and Joſua ſayd: Ὁ το 
de pe Mall zuowe that tyut ſpuyuge δοῦν 
monges pou, and chat δε ὩΡΙΙ vadoudiedi 
cadt duttẽ detoze you che Cauanytes che hoc 
t hites. the Heuites, che Phecclutes. θέσιν 
gtuͤtes, che πιο, ἀπὸ the Jebuſyteo. Bt⸗ 
ὕοῖϑε, τος atcat oſthe coutaaunt ot Lojde 
ot all ἔρε wonde waĩ go betozt γοιι iũ id joy 
dau. Ind ποτε take you tweluc αεπ ot (με 
tdeldzen ot Iſeati, ot cuetpetxybe ἃ man. Δοὺ 
as ſooue as ide ſolts ot the tett ot the pittau 
that beart the atckt ot che οπιπιροίεης ΚΣ 
ot all ehe wojide, tetadt in tue water οὐ 80» 
dan,the wattt οἱ Jo⸗ dan ihall deupde it (εἰΐς, 
and tðt wattts that coit rtome about, ΑΙ}. 
Nande upli vpon δι deape. 

Aud when tye people wert ptpatted ἯΙ 


thep tences to go ouct Joꝛdauꝭ ᷣ the ρ εἶν 
Ὀνδιγπὰ the ateſte οὐ tue crouenaunt beidie tdt 
peoplt) as ſoone as {θεν that bate (δὲ διά! 
caimt duto Joidan, aud the cecte ot tue p· 
Aes thai bote tht attat were dypped ua che 
dzym otthe water. Joꝛdan beyuge tulſ οὐ 

al dis bauuts ἃ] θεῖ ρπὶε ot haturũ: che της 
ict that came dowue ſrome aboue dyd (ΟΡ, 
and dode vpon an heape, ἃ gteate waye ΠΩ] 
Adam, a cicxe beſpde Latthãn. And the wetz 
εὐ: wᷣ ent δοϊοης, ϑὰπρί Ὁ in το ἐσέ (ἐξ 
toc ωρ[ϑεκηεῖς, calicd (κε lalte ſee, as (οθς ΠῚ 
84 it was diuuded: and ἡ ptopie x went tigh 
outt agapnſte Itricho. And (πε pzcenes ιθε, 
bate the atche dt the appopntmet otthe Lo 
dode ἢρ|! υροπῦ;ρε lande in ihe myddco οὐ ὦ 
Zoꝛdaũ, cpil all (υς people wete clcane ot 
Zodan. 


¶ Twelue ſtonts art teated vp foꝛ ἃ rercbzaunu 


iqut Joꝛdant was taprd, ant it rcioutucii egatu 
to hiẽ coutſt. 


CAPpI. 1111, 
Λ 40 δα ἴοπε as tde veoplt wert al 60ΠῈ} 


duct Joidan. ἢ 1. οἱ fpate vuto Ζοίαδ ἢ 
ſayinige. Taße twtluc men outt ot tht 
pcopleol cuctp itybe a man, and coramaunde 
ihem, ſapinge: Takt pou ücntcutc ot δέ 1 
πιρὶ "6 οὐ Jozdan, cuen oute et the ρ΄ 
whete ihi pitlues ſode, r welut θεὸς 7— 
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and tade ye the ym awape with you ἀπὸ put 
ἐὐπητπεῦε piate whete vou pyſche vout ἔτι» 
iũ this ηιροι ἀπὺ Joſuã calied vato τυς.15. 
nen indich de υδὺ prepared οἵ che chadzen οὗ 
JIccal.ot cucco ἑεῖος ἃ man, and ſapte vueo 


—* mem· x get xoubetoꝛe ede atckt of σε Loid 


γοῦς God tuen into cde moddes οὐ gordan· 
ane vo εἰπε} man a ont vpon his ἰροαί δες, 
aicoꝛdinge to the nomdzc ot the tcybes οὔ τυ ες 
cdiidzen οὐ Itrael that edis maye de a ſigue 
nouges pou. ηὺ when pour childzen δίς 
γι η ἐρπιε to comt.laypeuge: What meaue 
idele aones: ſape vuto τυ ἐπὶ, that che water 
οἵ jozdan Mzonde dacke at iht cominynge οἵ 
ιϑέδιίδε ot toe appoyncement ot the Loide: 
Ὁ κα wyple ἐξ weñt ouer Jodan· Aad cheſe 
δου ſoalbe ἃ [δέῃ οὗ tirmembꝛaunte vito 
εμε childien οὐ Ἀ{εδεῖ [05 cuer. Ν 
δην the chulvcen ot Jiael dyd as Jolua cõ 
maunded, and tone vp toclur aones torth οἵ 
m̃e arodes ot Jordan, as the Lorde cayd Ὁ 


urt. Joſua, accoidpue (ο ἐθε nomdre ot the tii 


dts ot the childzen οὐ Iſrael, and tatyed the 
awape with them, vnto che plact wyete (Ὁ 
jodged, e lapde chem dowuc thece. ἀπὸ therto 
οίματει ὃν twelue doncs in the myddes of 
— in the place white the tete otthe μὴν 

whicht baͤrt the artke ok the tetamint, 
ὕοι 


ode. 
and there θεν be Ὁπίο this daye. Foʒ the 
ſacs which bare the aicke ſtoode in αὶ mpd 
δ οΓ Joidan, tyii 81} was accompiyſheb ἡ 
ἔνε ZAojde commaunded ZJoſua to daye vato 
tje prople, atcoꝛdyng to 41} ihat Moſcs chat 
gid Jolua. and the people haded ἀπὺ went 
«μεν, Myen all the pcopie wert cleane ouet, 
ἐγεν wente ouer the atcue οὗ the Loꝛde, auo 
Vlo the piceſes detore the people. And toe 
chyidjen οἵ Kuben,and che chyi dzen ot Gad, 
aid halte the teype of Manaũes went betore 
φεῦ} οἱ Iſtaei atined, as Moſes chat⸗ 
gid mheym. Fouttpe thouſande trymmed (0) 
warte, wente betoe the Boꝛde vñnto vataole 
vato the playnes οἵ Jetieho. That daye ibe 
Tod πιδρπιδεῦ Joĩua (ἢ ſigut οἴ al Iſtael 
ἀπὸ they feated hĩm as (Ὁ feated Moits al 
deyts οἵ dis lpte 
And the Lode ſpake vnto Joſua, layinge: 
wvmmaunde the paccucs that dtare the atcue 
to come ſoꝛth οἵ Joꝛdan.and Jolua commaũ 
did the precũts capinge Comẽ forche of Joz⸗ 
d dan. and wden (δε viecdes that dace the 
τὴς ot the appoyntment οὐ the Loꝛde wert 
aſcended out οὐ Jozdan: as ſoone as the ſoo⸗ 
{49 the pzecſco tete were dꝛoughte to dꝛye 
andt. the wattt οὐ Jordan cttutned agayne 
dato his place, and ment duer ali his banues 
44 he dyd betoꝛe. and the propit came vp out 
ofk Jodan the tenthe dabt di the ὅτ moncth. 
and pitehtd ἐπ Galgal, cuen in the caſte 00)» 
ders ot Icticho. 
πὸ ἴγε ewelut ſtonts, whicht thepy toke 
out of Joꝛdan, Joſua pitehed in Saigal. And 
de lpake vnto (ὃς chpibren ΟΕ (τᾶς, fapinge: 
when yout chyſdren alue pou in cyme (0 come 
what meane ἐμεῖς Nones? wewoe pout ΟΠ: 
δηὺ lape: Iſtacl came ouer this Jordan on 
dypr Ια πος, 5.0) 0. Lord pout οὗ δ)ρεῦ vp 


τοσνκ 
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the water οὗ Joidan befoje you, tyll ye were 
τας, as the Lorde poutt Sod δρὺ vnto the 
τεῦ ſee, wiche hc dzred vp detort vᷣs ΡΠ ας 
were vuet / that alithe ptoplt ot the woride 
may ἈΠΟ the hand ot the Lorde vow migh⸗ 
τρεῖς is, aud that ρα myghte ἔξᾶτε tht Lozde 
rout 00 0) tuet. 


CThe Canaanptes be aferde. The ſetonde citcumci⸗ 
lion ot Aolua. 
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220 wyen ail the kynges οὗ the Amo⸗ 
τγέεθ whithe ate σα chis ἔροε Izdan ἃ 
ἴο εἰς ſectwarde. 80 4}} τῆς dpiges 
ot the Cauaanptes, winuthe ĩpe on the lee, 
herdt how the Tordt dadde diyed vp ihe wa⸗ 
ter οἱ Joꝛdan detoꝛe tha chplotn οὗ Icael. Jolua xx.a 
tpll thex were ouct, ἐνερ} becics faynted [ἢ 
them And there was πὸ ſpiryte τῇ ihem anp 
ἢ μὴ keate oktut commonge οὔ (0 ὉΠ 
ot Iſtatl. ἡ 
hat dame tyme the Xorde ſayde vnto Jo⸗ Sirtumeiſſion 
[μὰ Matze the unpues Ὁ οὗ toue ἀπὸ as io Bome tead 
agaynt. aud vͤtcumtiſe (θὲ chpldzen of itael —* — 
εὐε!ντοιδείριηε, ΩηὉ 3οίμὰ πμεὺς ὑρε μην» darphor 
ues ot lione/ and citcumcited ἐυς εὑριο)επ οὐ 
Iſtaci τῇ the den ot ἐογείΒγππεθ. πὸ rvio is 
rpe tauſe wohe Joſua agayne circumeced. 1! 
the people that came oũt oi Eyypc chat were 
niales 81} τὸ ἀν θέτε men ot σεῖς, ὕγεῦ inſ 
wyldeinciſe dy the wape attet θεν tame oue 
ot Eupgt.ow al the peopic that came out 
wete titcunitiſcd· But ail cde piopit vece 
Ῥολπειη the wyldernelſe ὃν ἐπε waye aftet 
ἀθερ cant dut ot Cgrpt.ther cucumcifed not. 
Fo tht chpldzen ot Iſtael walntd koty percs 
in {γε wiidetneſſc, iꝑil ail tut pcopie οὔ men 
οἵ warte that came οὐ οἴ Egrptẽ weie con⸗ 
tfumtd,which harkencd πο vñto ide voptt οὗ 
Φοῦμο that the Lojde ſware, (841 γε θοῦ 
ποι chewe them the iande, whicbe hbe ſwate 
vnto theya tathets that de woĩde geut vs, euẽ 
a laudẽ * idat gowetd car tue ἀπὸ vounx and κα τι 
θεν» chylozen θὲ ſet vp in they πέθε: them Thcrue, 
Jolua ciccumtiled: ΟΣ cdey wert d vncitcum⸗ εἰς; toe. 
niſed, bptauſt topcirtumciſed them not dy rnn o dert 
the wape. not (με qwar 
And when all the people wete citcumtiled, & 
ther abode ayll in cucxi places in che θοῦ, 
tpithey wert hole. And the Aorde ſayd vnto 
Jolua, this daye 3 haue tanen awaye ὃ wame 
oõt Egppte frome vsu: and (πὸ ἐὺς name of 
the ſame place Galgal dato thio day. And the 
cheldzen ot Iſtatl vuched theya tenito τῇ Ol 
gai,and helde (δὲ fralt οὐ Paſſcouct the fout⸗ 
tene daye ot tye moneth ai cuenun the playne 
of Jericho. VAnd θεν ae ol ibe coꝛuc ot etdc D 
jJandte on the ſcconde dayt otEdct. Iwert ca⸗ 
πὲ and ficmenty the ſamt dayc. And Manna 
ccaſtd on the mozowe atter ehey dad eaten of Dere ſeactih 
tde tome de the lande neyther dedie the υρὶ Boanna. 
dzen οἔ 3{τᾶεἰ Manna anp mot, buc dyd cate 
othe tiutts οὗ that ycre tu the iande οἱ Ca⸗ In oungel ay 
naau. percth τὸ ſue⸗ 
ἄπ when Joſua was come to Itricho, hc ccuee iue ãc⸗ 
Jefte vp vis efrs and loketd: and beholb chete racutes. 
δοὺς ἃ man defoze bim wiebo dis ſwerd —— 
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τῃ δία hande. And Joſua wente vnto him and 
lapd vato "Ρπὶ. Acrvou on oue (ΣΟ: on due 
aduttſatpes? c autwiced. Nare, dut Jam 
the capitapne υἱ τὲ νυ εξ της Zo de and 
am uswe comt. and Joſua teii 91} his tace 
to the etthe ἀπὸ dyd teuctcuce and [ρθε do⸗ 
to hym, τοῦς ſayth up Lozde vnto θι6 Er⸗ 
uaunt.and te capitaput οἵ τος Lozdes "08 


0 ſard vnto Ζυίι8, κ put t hy wocs or the ketc 
XN έρρ ες δίς Ἰουτοον ἐϑὺ Πάποεῖ (6 ΟΊ ριν 


aud Jolua dyd (0, 
¶ Thr wolles 96 Icticho fal, and tt is taben. 
CAPDI. VI. 


30 Jertcho was Vut g keotto feate οὗ 

a τρε ccuden ot Iceaei co ῥ πὸ man was 
ſo hacde (0 go õut oz ĩu. Aud the Loide 

ſapd vnto 30a: vcholoc.J haut gyuen τη to 
κύρης hande, geticuo aud det kynue aud the 
unen οὔ wattt. Und pᷣ lhallcompale the citt 
all that de meu υἱ' wacte, aud gotound about 

it ou.s a dape,aud (0 waii γύμ ooo ace vayts. 
Ttponcoe lcueucy day ceutu pzeucs ial drate 


Attet the Chien crompcttts ut gxain mes vouac. lpaii 
debue uee Vo θεν cũe atihe.ud pe tcueiltᷣ ὑᾶρε, ΡῈ 
ΔΝ wantia. 9.4} coinpaue tor cityt cruciutemctao, and εἰς 
πεϑε οἵ τὴς pitedes Mail diowe τ che⸗or cromopttics. 
rirt otiubeip And wyen ihite is ἃ louuc blaue blowen, as 


ſont ἐφ γε batr the iouuoc οἱ the μόλις, ſet 
all the pcoplt woate a meghtye Woutt. And 
then Wail ἔνε walles οὐ tuc cipye rail oowne. 
and the peoplt Walareno, τανε» iaautepabi 
detoze hym 
Aud Folua the ſonne of Nun, called the 
peelto and ſapbviicu lm: cake vᷣp tuc atcũc 
οἵ tde appopu:m.at,e let lruen p⸗ciſtes beate 
ſcuen tromptttis οὐ tamuies unts vetozt 
che attuc ἐγ cue Loioe. Auo ve lapo vnto the 
peoplc, go ἀν! conpal τι γος aud let the 
incu οἱ atmis go vcctoꝛe iuc ἐτιδν oe che oio. 
16 aud wheu Joruaao lponeu ὑπ θέ ptoplt 
thc iucu pacruts ἔψα. υλῖς ἐδ ieuen ctun⸗ 
pte(c vł τινε δ δυξίευ υεΐαις τον ἅτε οὗ 
ἔυς Loabe ὑθνι ον and υἱεισε tbe da:. ucs, 
διὺ ες atie οὐ thi truament ot che νους 
tolowed aiter ruem/· aud the inen οἱ atits 
weot vetoie the pzecſtes that blerot wien (ἢ 
dozuea, ἀν te toumon ptople cant 
dt atkt: and as (ὑερ went, thep blide ες 
horatau. And zocua commaunded τον. ΟΡ εν, 
faptagt, Mouce not, noe let poute voeic de 
becde, ὦ anpe woꝛdt procedt ouee σέ voute 
ũroutito tylũche daye Fbyd pou oute: and 
then wouiet. 

“ἀπὸ ( thr atcke ot the Lozde compaſed the 
titpe, aud went aboute it ones: aud ihen they 
rteturned (τσ ihe υοας ἀπὸ ἰοῦ σοῦ thtre. Aub 
Ζοίμ atoſc tatipe in the morynge and ehe 
δι eedes tokt vp the δες οἵ che Toide, aud 
rcuen pꝛetſtes bare ſcuen tromptttes ot ram⸗ 
mes hoꝛnes befoze the arche ΘΕ ihe Lorde, πὸ 
as they went vlewe the hoints. ὅπὸ the men 
ot atimnes went θείοις them ἀπ the coinmon 
beopie came aftet the aecke of the Lozde, and 
as they went.they dlewe thc hoines. Anð tbe 
ſeconde dape (γεν compaſſed the cite oucs, aud 
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ΩΝ : 
᾿ ὲ ΣΝ aarne π ἐγεῦθοδ, and lo they dn 


And the ſcacnth daye they τοῖς ταν: 
ον tde dawnyhge οὗ "ἢ daye, πὸ απὸ ἷ 
μοί δε cytre after the (ἀπ maner icuca 


at tye teuenth tyme the pzetueo dienc 
« 
| 


the vorucs, auo Jolua ſayde ὑπο (θέφτορίε, 
g oute. tor (δε Lorde datd cruen — ἣν 
Dut tht titye 961} de curſed. bothe (ς( 8π0 αἰ! 
that τ thetin ὑπίο che Zoroe: vncix Tadet 
the batlot Wall lyue botbe che ἀπὸ δ} ἔδες 
19 wird het in the doule. bycoute ide x ded (γε 
meucuaits that we ſcut. And in any wyſc de 
watt thet Σέ touche notbynge δὲ Δ], ihnu 
forbed οι, ἐεεῖξ vc ve ſouũde tranſgeecuttc 
and cautt all the δοῆς οὐ 7{ταεῖ τὸ de due 
cutit ἀπο mycocunt.Vut che ſpiuct, ΟΝ, vei 
Eels ot diale and xion. ΘΑ de holyt Ὀπίο (δὲ 
Zoꝛde, and Mali go in (0 his ττεδίπτν, 

And με peopiẽ cryed. and diewe witth δον 
nes: ἕο; woen ihe ptopie herde ehe iouude oc 
τις boꝛues γε} outeo ἃ gteat Moute: an 
tht walles ἐςί dowat, δαὺ che people went ᾶὅ 
vp in to the cicpc, euety man fotðũ τησϑέ, and 
toͤne che σίρε, Uud cthexy vecctlp deucoped 4} 
that was ui the τε, botht man and wom au, 
Ῥοπβε «πὸ ulcẽ, κε ᷣepe and δας, ἴσιο" δ εῦρὲ 
οἱ che iwetbe. 

Ἔνι Joſua ſayde vnto the two men that Η 
wihi to cuprt out τος counttep: ἃ go iato che 
hat loites houle, and bꝛynge out theũce vocde 
the womaũ, and δὲ} that vertayneth to (8, 8 
as ye tware to her· And ĩhe xonge me chet d 
wert pycs, wente in and dzoughte ouit Ka⸗ 
hab, and het tather, ἀπὸ mothei, and all het 
dacthetodð Δ}! chat ibe dad. od chey dioudi 
oui all het houſhoide, and put then τοι θα 
ihe hoot ot Iſtacl. 

aud tocr ὑμεπέ the citye with ſire, and all 
that was (Ὀει1πΠ. Ouely (ὃς ſpſuet,the golde 
and the tbynoas οὐ dzout ἈΠῸ vzon. (γεν ρυΐ 
υμέυ tht icealutt ot che bouſe οὗ the Loide. 
xXAnd Jolua ſautd Rabab the hariot, der ἔμ. 
tueto cvouwoldt, and 41 that pectayneb voto 
Ucx.anuwe dweit 1 Iſcai εὐ vnto this day, 
dicuaſe ſoc dyd the meucuscts wbiche Jocca 
(εις τὸ cippe out Icticho. 

aud Joſua cutſed ὧς that tyme, ΥΩ] 
Cutſed dẽ the man δεξο)ε ἐθεΊκο)δε, δέ» 
ſcch vp, and bupldetb this εἴγε Iciicho: ¶¶ 
that he laye che ĩoundacion with ede deide 9, 
μι εἰ. ſouuc, and with tde deth ot dis voꝝ8 
gtd ſet vptho gates. ἀρ (γε Zozd was wud 
Joſua, and his äame was berde, tuoꝛowe outt 
ail landes. 





¶ ꝛi is ſpytd out. Zcan is ſtontd hecauſe he toat oſ 
m̃t ex coꝛuniunicate thyuges. ' 


CAPI. νιν ἱ 
t vet the chyldren of Iteael (τείραίε ἢ 
Β: the cutſcd thpuges: 30) xAcan δὲ κ᾿ 
fonne of Carmt, τὸς ſone οἵ Zabdi 
the ſonnt af Zateb,ot the crybe ot Juda (088 
dt the curſcd chynges. ἀπὸ the wzache οὗ toe 
Ἔρις τραζεῦ θοοίε ἀραγηῆς (ὑς chridren ol ᾿ 
3 λει. πα 


ACAN. 


xhen Joſua ſent men fcome γε} (ὁ σι, 
τουιθειν deixde Bethaucn, ὁπιυς cade iroe 
dr Vecyei.and ipane vaco them, ſaringe / get 
puu dy, aud vewe toc countecy· and the men 
ivut vp aud ſpped out ai, and teiutned vnto 
Jolua, and ρὸν doto hym, let not tue people 
Jco vp, dui [εἴ as it wece ἐσ or thee mwou⸗ 
Ande mien goo ὃν and θετορς ΔΙ, and maue 
Ὡῦι 81} θὲ peopie to laboute theiber, ἕο; (γε 
τὸ dut tewe· 

μην [6 thert wente vp thether aboute a 
thꝛe thouſandt men, wuiche fiedoe betore the 
πε de ai. πὸ the inen οἵ Ai ſmote of them 
doon ἃ chut and ſate men, and chaſco cðöcm 
detoze θὲ gates, tutn vnto Gabatim, and 
mndie therm dowoe ide waye aud tche θεῖ’ 
πεοξίθενεορῖε, were diſcoutaged ἀπῇ mctl⸗ 

αν iyre water. dad Joſua tentẽ 018 clotoes 
aud teito the catthe voᷣpon his face vcfoze che 
«πε coe Loꝛde tyll the euen tyde, botht 
de and τε εἴδει οἱ Iſrati, and put etth vpon 
ibm bicdes. 

And Joſua ſapde: Ad, Lozde almypghtye 
woettojt υ thou dꝛoughte this ρεορίε σπες 
Jodan (ὁ delyuer vo zmio the handes οἵ che 
Amojptes to δεθτορε do: Woide God that 
do we began, (0 we hadde aduentutcd anðb 
ðweite oñ the otbet ſpde Joꝛdan. ὺ Lorzde 
χυμοὶ} 1 ſaye, wen Iſrael turneth their 
πε betozt iucp ἐπηεπιγεδ, Moicouct the 
canaaurtto. and all the inbabitantes of the 
nnde, 0811 θέτε it / and wall comt aboute 
Ὁ, and deuttope the name οἵ vs oute of tue 
γι). and then vohat wylte thou doo vnto 
ΤῊ wyghtpe name. 

And ĩde Lode ſayd vnto Joſua, get the vp 
whertoꝛe ρεῦ ἐγ ou chus —A — Iſcatl 
hatht ſyunth. and aiſo tranſgceſed myñe ap· 

aratment whiche J connmaunded them. and 
taben ot the curſed thiuges,e baut ſolen 
“δὴν byd themn amongts cheyr owne dudie. and 
woeioe cht chyldꝛen οὐ Iſtael can πος gande 
πα) {0} eunempes Adey wall toutne 
theyj dackte deioze τος) ianemyes, vycauſe 
tty de cutſed. Hepther ὩΡΠ 4 δε wich ρου 
aunpe mozt, excepte pe delltoye the curſcd a⸗ 
monges vou. 
Aeyſe and d ſanctikye (δὲ peopſ'e. and bydde 
4 them ſancitxe chemn ſclues agaynũe (06 mo⸗ 
2056: fo ſo ſavibt tht Lode Sod οἵ gicati. 
tht cutſt is amongts pou Iſtael, and thtttoꝛe 
—5 — Aand beore pout enncmpyes. tyll ΡῈ 
aue put to deathe hym that bathe taken οἵ 
tht damatd ſpopics amouges pouũ. To 1π0» 
towe moinynge ve walltome ὉΡ pout cribes. 
Βα the taype wiche the Lorde (ΘΓ ſynde 
φ γε, Maltcome ὃν byntedes. And the ayn⸗ 
τὸς withe the Lordt [081 fende giltye. 024] 
ome dy douhoides.End the voutdoide wicb 
the Lode wall fynde tautye, 6)8}} come man 
dey men. θη he that is tound τα the curſe θα. 
be dutute with ſice, bothe be and all dis goo · 
des bicauſe de batð (τἀ πί τοῖν ἐὺς couen ant 
Athe Lorde, ἀπὸ vycaute de batye wougbre 
loiyt in Iſtaeſ. 

And [0 Idſua toſe vp taely in the momyonge 
ἀπὸ bꝛougbte Iſcat l ΒΡ thep trebes: and εἶς 
tride oi Juda θὰ attached. Zben he drought 
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the ayntedes of Juda, πὸ founde the vynttd 
ὁ ebe Zatebites gyltie. ἀπὸ de dꝛought the 
kynted ot the Zatchites by douiboiders ἀπ 
Zabodi was caught. πὸ je dzought his bouc 
bolde mã dy αἰδῃ,Δηὺ Acan che ſonne ot car⸗· 
mi, the lonne ot Zabdi, the ſonnt of Zated, 
in iht itybe of Juda was founde apitp. 

And Jolua ſapd vuto acan: mp tonne, gxue 
ἴον tothe Roide δοῦ οὗ Iſtacll, πὸ ρας 
dim pzapſe, and wew me what chou ῃλ8 ἴθης 
and hyde it ποῖ from me. ãud acan aut vcred 
Jotus aud ſayde: of Δ truche I baue ίρπηςῦ 
8 πΠῈ che Loꝛde God οἱ Jicgẽil/ and (ο and 
ſo baue 1 doone. 1 iawe am̃onge the ſpoyle a 
goodlp ſũatleicloke, and two duudzed [τε 
οἔ ſaluer, ἀπὸ ἃ tule οἵ golde οὐ Εν ſecies 
wepght: and Jcoueted them, 4 4 τος chem. 
πὸ behold they lye hyddt in che catth (ἢ my 
tente. and (πε ſiluet vudet εὐ εν, 

Δυὸ then Jolua ſent meſſengers wdich can 
vnto the tent. And dehoide. ΗΓ was byd ia his 
teut, and τῆς uͤluct vudtt τς, And thep toke 
them out of the mydden oe bis et, dougot 
them vato Joſua and vnto Δ} the chudren οὗ 
Iſtachl, auo powꝛtð thtpn, oute detoec the 
Xoꝛrde. 

απὸ Joſua toke Acan the ſonut οἵ Zarch. 
the ſituẽt, ἀπὸ the garment, ἀπὸ the tuit οἵ 
goide, and his ſonnẽes and his doughters, "14 
dren. alies, ſocpe, dis tente, ἀπὸ 41} (88 he 
Dadde, απὸ ail Itcaeil with hin, ἀπὸ dꝛouaht 
them vnto the daleyt ot 30}. 

And Joſua ſayde: ξολα(πιοίδὲ as thou had 
troubled Ὀ5: thẽ ο)ὺ: walltrouble (δὲ (δ. 
daye. and all 7{π86|} Ποπεὺῦ him wich Ποπέφ, 
and burnt ali γα: de bad wie v fyre Andthes 
καῇ! vpon dim a gteat heape οὗ ſtonts that ee⸗· 
mapũeth vnto τ016 day. And ( che Lode cut 
ned trome υἱ6 fearce wzathe. Wherttoie che 
name ot che place τὸ callcd tot valte of 2.0) 
vnto this dare. 


¶ The ſe ygt and wynnyng ol δι Τὰς kynge ther⸗ 
dk is hanged.· Joſua ſetteih vp an aulter on wlich τσ 
wꝛitten τὴς bẽkt or Deuiteronoiuye. ἰός bicſſeih tt 


peoplc. 
A not. πὸ drede but take añ (ὑε men οὗ 
watte with the. and δερίε and get che 
to ai. Beboide Jhaute gruen into (ΌΡ hande. 
ihe hynge οι, and his prople. bis cyite ἀπὸ 
bis landt. (πὸ thou walt ἢ το ἄν det kyng 
as thou dydoeſt veto xIcticho end het kyng. 
Heueitbeicſit the ſpopiẽ ἀπὸ catell cocrot, ΡῈ 
ρα! {ἀπε vnto pout lelucs. But laye a watch 
πιο the towne on the backcyde therot· 
hen Joſua ἀτοίε, α αἰ! the men ot watte. 
το do vp oõuto ὧι, απὸ Joſua cboſe out c byity 
tðouſand men otwattẽ, ἃ fent chcm ὉΡ nlabe. 
Vnd commaunded 00}, ſaxcuet: Sereſre 
anarie vnto cht τοῖος on (δε backſode thet · 
οἵ. 150 ποῖ very fatte frome ihe cytie, and ſe 
pebe all tedyt As toz me ἀπὸ all the people 
thet ate with me, we wyll approche vñto ide 
φεευη tde othet ſydc· Nud when they —* 


CAPDI. 
HPd the Loꝛde ſapde vnto Joſua: tcatę 


ὙΠ, 


ΞΡ» 


Zeũ 9 ἄσποῦ 


a 


x Tolſua.vt.v 
and · xu.c 


oluc. vii a 
«3 


Ὦ 


τοῖν. GABAOn 





the other. And ther layde vpon them, ſa (δὲ 
they [ἐξ noue cyt het remmayue ΟΣ tſcapt. 

The krug οὐ ai {8} tohe ἃ {τε d drougde 
hiato χοῦ, ἀπὸ wᷣhen Iſtacil vadie πως 
an enx οὗ llaxenge al (ὃς endabitouto ot ce 
τοῦο chaccd therin ouet the keſtes aub ἢ Ὡρ 
dernes. So woen {06} wert all daynt toe 
ſamt plẽct, Iſtacl tetuͤrned Ὁπίο δ τῷ (πος 
u. And ihtẽe was ſarne that daye, ot mei 
ττιπεπ, ἔσειε tbuouratite 41} ΣΝ οἵ Δί, 

Foꝛ Joſua plucked not dis hande Ὀυδε᾿ 
φεγηε woeewith de delde vp vis ſpate (ἢ 
cher had veteely deutored all the indabiten 
οὔι, κα ΠΕΡ the tattil αἰ opft ot γε in 
φέις, Itcaci ioke ὕπέσ ἔθει celues accouue 
το the worde of the Roꝛde wbich be comau 7 
dcd Jotua. απὸ Joſua [εἰ at on ἔγχε, —XRX 
it an Βεᾶρε and καὶ wyldetneſſe (0) ας, κῃ 
Ὁπέο this dayt. πὸ the kenge οὗ Π δε υαν 
ged on acret, 0π0}}} ἐπε And auene ἀρ ᾿ 
mas ſonneſet. at tre commaundement ot jo⸗ 
{πὰ (δεν due ihe cathas doone oi che ἐπε, 6 ΡῈ 
(αι in the entetyuge οὗτος gate οὔ the cicie 
and πιο theton ὁ gẽtat heape οὐ uones θεὲ x 
tcmarneth vots thie daec. 

Then Joſua vuxlded ἐπ ault are ὑπίο the 
Loꝛd Sod σέ 4[τΔε, in mount Ebanñ.as 94 
(6 της cetuauũt δῇ the Lerde tommauudcj 
childien οἵ Iſtael.as τ is witten τα the δοῖς 
X ot tbe [οἷα οὐ oles: ou aicare οἵ τοῖν id 
ἴσην, duer wich πὸ toole of pon was i 
Aud iher ſacziſiced thereon duciie dacziuice and 
οτεῦ pearoctinges and he wiote (Ὀττεῦρο5 
the ones the Icconde lawwe οἵ ois wilv d 

—V pacſeuct οἱ che conidien οἵ 5 


—W 

And all Accaell ἀπὸ (δέ eiders therof, πὸ 
theit o fticeẽs aud Judges dode varte do this ð 
(ϑεῖδε archt, δπδ paẽtt ou that ſyde. detoſt 
tde pꝛẽcutsa: chat were Lcuyies τοῦθ ε daie 
ehe arche οἵ the Zetameot οὗ the Toide: a⸗ 
well the graunget as {0} that were donu 
amonge them: haite onthẽ forttrotte ot ide 
mpuni ot Datizim, and halte οἡ the forcica 
otf mount 10 04}}: as Moſcs the ſeruauut 
Loꝛde commauuded, and Joſua δεῖ Ὁ] 
the people Itzaell. πὸ ἴτε that· heredall }. 
ehe woides otthe lawe, doth the bleſinge κὁὶ C 
cutſinge, accoꝛbinge to ail that ἐδ ΤΟΣ ΕΠ μὴ 
the boue of the lawe: [0 chat there was noe 
one woꝛde οἵ 4} {41 Moſts commeundtd. 
wypothe Jolua τεῦ not, δεῖολε all the conget· 
gacion οἱ Iſtaelt, with wemen ἀπὸ (ο 0}, 
and (δε ſtraungtis that were amonge them. 





ται GSab aonites obtaone pesx οὗ Zoſua by ſud 
icltyc,but att δῆτ accutſed. 


CAP I. 1Χ, 


Nd wyen all the kynges that dweu ee 
A ἔνια τς Jordan τη che deiles and a 

icres. and ἃ ſonge ὃν αἱ εἰς concs ἢ 
grtat (τε, eutn vnto Lidonon, che Detbues 
ἐὑε Imontes, ες Cananitts (Ὁ. pueceſuca 
1. Deuitis. ἀπ the Icbucytes herte oe tu 
θὲ} gaiheced chem (εἶμεσ toaither to aght a 
55} Joſua and Iſtacil, wicv one ——— 


GABAON 


κι But when ehe inhabitoures of Sabaon 
what Joſua dad doue vnto Jecicho. and 

A wex piared ἸΌΡΙΡΙΡΕ, and went aud [πίε 
Abalabouts, and toſte old ſacats vpon (θείς 
δι. aud wyue votteiles oide and τέπί and 
dn iogrther agarue απὸ οἷα clouted woes 

5 υρυπεθεὶς εις, and οἱ terment vpon {0 πὶ 
mbd 8}} theit diouxiion ofbzed was dryed vp 

την dozed. ὅπὸ (00 came vnto Jocua itoꝰ 
γυδε, (ο Saigeil and ſapde vnts θὲ δ vnto 
τε oĩ Iuaelũ: we de come ſfrome a fatte 
nnntteyc ποῖος thertore maue ἃ peat wich 

n aud the men ot Iſcacll ſarde ὑπο the He 
μέ, petaduenturt you dwell amonge vs 
Vd ehen dowe choulde we make peare τοι 


— they ſayde vnto 7οἴα6, we ἅτε το ſer⸗ 

autts. ἀπὸ Joſua ſayde vñto them, what 

eye: and wence come γε And they aaſwoe⸗· 

ni dim. Frome ἃ very tatte contterẽ tho [ἐξ 

lanttis ὅτε come in ihe name vof tde Torde 

τ 0: 9; we haue hetde tht fame of bim, 

δῦ 8} that de dyd in Sgrote, and al that be 

κι ĩyd to the ctwo X kynges ot the amoiites be⸗ 

γοῦῦε Joidan, Sebon ayngt ΟΕ Heſbon, and 

De bpũge ot Bacau, wich dwelt at autatoth. 

Vwdertot out eidets aud all the indabitours 

φἰουφεοαπέτεν ſpane to vs, ſapenge: take di 

tayles with vou το ſetut by che wade, and go 

ἀφείη! them, x ſaye ὑπο them, wẽ διε pouce 

licnauntẽes How chectoze ΠΔΒΕ a couenaumt 

oiptat with ὑσ. Thio out pzouiſion οἵ beead 

di tone with Ὁ out ot oui houſes, υϑέε, the 

die we depatted to come vnto vou. And now 

deholde. it is dꝛred — and boozed· and (θεῖε 

brielies ox wriie wy we fylied were new 

ar ie chey be bzokeũ. πὸ theſe out garmen⸗ 

its and 0069 are waxen olde dy ceaſon οἵ tht 
trieadyugt longe Jourutyc. 

xAaud the men doke ot theit bitaples, and 

ixvt aunddied πον wich cbemoutb οὔ che dide 

ϑοὺ Jolua made peat with them, and Xmade 

μεν d lecct with epeni. to ſaut theie ſpues: othe 

gite loꝛdes οἵ (06 armyt ſwate vnto them. 

Vut thite dapes δέξος ihey hadde made peax 

ται them. chep herde that they were ney Ὁ» 

beutts vnio iheym, and that they dweſte 85 

nonges chem. Foꝛ the childzen ot Iſtael toke 

toen toutũeye, and come vnto theit cyties the 

tyrde daye: and theie cyties were Gabaon. 

Capdua, Bceroth. and Kattath Jarim. Anb 

thecheldien ot Itrael Aewe them not, becauſe 

the Loꝛðts οἔζοε companye had ſwozne vn⸗ 

to theym de che Zoꝛde God ot Itcaeii. and 

ΠΡΟΣ 81}: 6 cominons murmũrted ἀφαιηῇ 

the Rodes. But τος Lojdes ſapde vnto 41} ὁ 

worgtegat iou: We daue ſworne vnto theym̃ 

. dy tot Lozde God οΕ 30{6}}} and thetlore 

δε mare ποῦ hutte therm. But this we wyli 

10 them let tdem ſpue: a ſo wail no wzath 

de dyon vs becaule οἵ the otbe wyiche we 

wait vnto bem: but iet them haue theit y· 

ἐδ {πθ, that they mapt θὲ X bewirs οὗ woobe 

πὸ ταν μοί ot watet vnto all tht congtega⸗ 


Ide Jolua ſent toꝛ ἔδει, and talaed with 
tdem. and (ἀρὺς : wdertore daue pe degur icðõ 
dewhctas urdede γε dwel amonges vornow 
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thettore cueſſcd δὲ vou,⁊ thete (2411 ποί ceaſe 

{0 δε ot you. bondinen and dewers Οὗ woode 

ΓΗ — oc watert vnto the howſe οὐ ΠΡ 
᾿ 








¶ The amozitteo ate ouetcome οὔ Jolua it ravneth 
ſdnes. Tuc ionne ſtandeih ſtyll ἀπὸ της dape lo iena 
thaacd. The fpue aynges are hanged. 


CAPI. Xx. 


Nd when Awnizedec kynge ot Jeruſa⸗ a 
jem bad derde howe Jolua θαὉ tanen 
Ai, and had ὈςΠτογεῦ it, and howe as 


Fbed d πειὸ ζετο ἀπὸ δέςγπρο, ἐαῖπ e 


ſo be had done to ãi and het kpnge. ἀπὸ howe 
the indabitouts ot Gabaon haode made pear 
with Iſtaell ἀπὸ dyd temayne amonges chẽ 
therleated ΤΕ Gabad was a great 
ttie, as ΠΡ cytie o the kpugome, and ἔθει» 
(0 greater then Ai,a al het men were mighty. 
dertoꝛe Adonzedtt dyngt ot Jeruia lem 
lent vnto Hoham ſiynge of Hebꝛoñn, and vn⸗ 
[0 —— kyuge οἱ Jetimoih, ἀπὸ vnto Ja 
phia ſaynge ot Lachis, and vnto Dabit kynge 
ot Eglon capenge Come vp vnto me e θεῖρε — 
me, chat we maye ſinyte Gabaon: [02 they 
haue inade peax wich Joſua and the childicn 
οἵ Iſcael. Zhen che. Ὁ, kyngts οἔ the amoi⸗ 
tes, the kynge οἵ Jetutalem, the aynge of He 
bzon, the kynge οἵ Jetimoththe kynge of La 
chis, the kynge of Eglon gatheted theym ſel⸗ 
ues 00! θεν, doth they añd all theit hodes 4 
went ΝΣ beſcaed δαῦδοη, ἃ 1886 wartte 
againũ ĩt. 

But the men of Sabaon when they were 
θείερεῦ ſent vnto Joſua, vnto (6 hoi to GSal 
αἱ, fayenge: withdz awe not thy handes {πᾶ 
ẽbp feruaintts, but rome vp to Ὁθ: and ceſtue 
Ὁ6: 0. all the ayngts ot che Aamortes wbich 
dwell in che mountapnts ate gatheted togr⸗ 
thet againit do 


And Joiua atcended krome Salgall he aud Tholarn in 
ali —A ——— δηπὶ “ππῦ i the nis ot Joſue. 


men of myght, and τὴς Lorde ſayde vnto 30: 
dua, kcatt them ποί, ἕο; J haue deiyxuctedeheẽ 
into thyne ϑᾶπος, chett [δι not ἃ man otthe 
gande betoꝛe the. So Joſua came vpon (ΠΏ 
ſodenp. 10. he had loucneyed trome Galgall 
ΔΙ nyght· ἀπὸ ide Tode τοῦς theit ſprtt a⸗ 
wapt vdetort Iſtacl. and ſew ot thema gteat 
aughtet at Tabaon, and chaſed ἔθ πὶ δ 


ΤῊΣ CONOCVLSTES ΟΕ 


Che tr ae din 
ges de uorne. 


I10 SV A. 





they hed them ſelues, and lapde great δ 
daee ἐπομνει woche — 

Aud that lame daye Joſua (με Makedao 
{πιοῖς ἐς withthe ἐσὲ oEthe ſwerde δαὺ e 
Βρηβέ thttot alſo, aud vtietix deuroved (πῃ 
and ἀ (δὲ ſouies ihat wete checein ἃ ποῖ σης 
ctcaocd. Aud δε dyd to che ἔρπρε οἱ ΚΠ μον, 
δὰ vᷣc dyd ed ide kynge de jerichs. 

Zden 7ο[πὰ τοῖπὶ frome 48) oucda, and all 
Iſtatil with via voto Libna, ἀπὸ ivuude εν 
gamo Libus.· And the Lorte delputted (αν 
610 ἔβείς handes. with ihe ΒΡΠβΕ 8|{0,, δ 
{πιοιεἰὸ with the edge ot the ſwerde and 21] 
the loult⸗ that wetẽ chetui, and iet nouodie 
timaynt in it, and dyd doco the aynge chetci 
as he dyd ὕπίο the kyuge οἔ Icticho 

Atter that Jolua depatted fcome Libne. 
all Iſtaei τοῖς Ὁ bim, vᷣnto Zachis, and dei⸗ 
ged aud aſlaultedit counde adoute Aud (δὲ t 
Zoꝛd delxucted uto the dondcs οὗ Iraci 58 
chis, that thep toke it (Ὀε ſecoad day, ἃ (πος 
u with ihe edue ol the ſwerde ἃ αἱ (θείαν 
that wecr thetin, accozding (ὃ 4} chet de vo 
to Rbna. 

Then Hoiam aynge οὔ Seſet came ὃ lo 
delpe Rachis: Vut Joſua (στοίε him ἀπὸ hu 
ptople,cpil he lett hĩm aaught temapnnt. 

and krome Lachis οι depatted. ὑπ 
Eslon, aud all Icaeſi with diin, ἀπὸ εἰμ: 
beſcged. and ad cũletd γε, and tobe ἐξ εις (απ 
dayt, 6 imote ic Ὁ the edgt οἵ tht (τς 
and 81} the ptetonuts chat wᷣert cdetin: δι 
vtter ly diſtxioped them the lame ὈΖΡ 6, δον 
dynge to ali chat δε dyd τὸ Lachs 

Xhen Zoſua depated vp froin Eglon au 
ali Jitaeſi wich bim, vnto Bebzon ἀπὸ ὯΝ 
fouobt ἀραιηῇ τς, and ἐσμεε, and (οἰ ει ð 
the ẽdat ot toe ſdetde, and ἐὺς δρπας theot 
and ali zbe towucs (08. belouged ἐο it· ἀπὸ 
alſehe ſow les chat wert ihercũ, ſo hat ΠᾺΡ 
uft nought teniayntage: but ui all εἰπεῖ! 
as (00 ded to Eglon, ſo they deſtroped ιν 


{εεῖρ. 

Zhycn Joſua tetutned and 411 4 (γε {{Π0{{Ὁ 
θμπ το Dodit and {γι} fought ἀραιηῖ it, ani 
tote it, and the πγπρε ihetot and ἀ( the ted· 
nes that appattayne cherta. And ſmotetht 
with the edge οὗ the cwerde, and deterly ὃ. 
ũtopch all che ſoulcs that dẽtt ihctrin 4 [ἢ 
qgought vzemapuc. Aud as be dyd (0 τσ, 
lo he dyd to δή: and the aynge therot, aud 
as de dyd (0 Libna and het ſyrge. 

and Joſus ſmote all toe ὉΠ] concteyes 81 
the ſouihe countteyts, and tbe valepes. ethe 
ſpꝛinges σέ watet. with all ἐδεῖς aynges δῦ} 
iĩci nought remapne, dut vetetiy dentorcd ἢ 
that * υγεαιῃεῦ, as ihe Ὁ οχὰς God οὗ Itcaell 
commaunded, frome Cades darue, vnto (5 2 δ᾽ 
120, 800 ail tht counttey οὐ Soſan, euen vr⸗ 
τὸ Gabaon. απὸ 4{} thoſe kynges and theu 
Jande Joſua toke at one ἐρπις: bccauſetbe 
Lo de Gad οἵ Iſtaeli tought foꝛ Iſtaell.acd 
tru joſua retucned ἀπὸ 41} τῆς! ὉΠ bin 
vnto tht θ08 (0 Galgall, 







C Xbi 


τοῖν ἅν 


battapie of Ζοῖσα with diuers βγπσοσ, ὍΝ - 
ΕΥΑΤ ΤΠ ΤΥ ΤΕΡῊ ἰὼ ᾿ 


CAP I. xil. 
Od when Jabin kenge 09.250} berde 
hſereot: υείεπὲ to Jodab kynge οἵ Ma 
on, and to the kynge οἵ Someron, aud 
tothe ayngt of accaph. Aud vnto (δε kyuges 
that are dy uotye in θεὲ mouataynts, and 
φίογπεθ, ὁπ the ſoutb ſyde ot Craerocd/ aud 
iutde lowe couutreycs aud ig ἐδ cegrons οἵ 
Doj ὕροῦ che ſees vnio che Tanamẽes dotb 
de Eane and weit: and vnts the amoritts 
Setdichts Phertſites and Jebuſites (π δε 
deouataynes: and vnto the Heuttes vnder 
Demoũ in che lande o aphdad: wbiche 
tame oute ἀπ alt ehty dodes τοιοῦ theyrn a 
miſtitude ot folae euen as ἐδείδησεν οἔ che 
{εἰ ποῦς, with hozſſes and chatettes a 
wondet ous τη. πὸ [θείς apnges mette 
to grther, and came and pitched το gyether 
denchi waier ot herom to 0. wũh Ao 


tit 

And tht Lote ſarde vnto Joſua: be not a⸗ 
τι γὰ οὐ theym: toꝛ to moꝛõwe aboute this 
tyuit, J weyli delyuct thein ali ſore wouneo 
bdeldyt al Iicatl: and thon walt hought edeu 

ΕΓ βοηθῆ, and durne thon chatette⸗ wh tyie 
nd Joſua came and ali ſ men οἵ warre with 

Ἢ γι ἀσαιπ τυ επ, σπίο τθε Ἰρηξίς οὅ ΘΠ έτοπι 
ΒΡ (ϑαπὶγ, and kell vpon chem. (πὸ the Torde 
δε μιετεὺ them iuto the bandes ok (τε: δ 

ἕο πποίε them aud chaced ἐρέπι, ὉΠ το 
Sühen and vnio (08 X hoce watero δηῦ ὈΠκ 
ΕΠ μῊΝ οἱ Vapphad eauw arde. ξίσιοίε 
μι. ἀὈΠῊ ΡΠ they dad none iefte οὔ theyin. and 

Jpolus (τοῦ hem as the Loꝛde dad hium hou⸗ 
[ἢ ſer bomte, and burnt theit charttres 


Δ: Joſua δὲ chat tyme tutued backe and 
ἀοὺς Hnoz and ſmote ver eng with twerd 
20; 0120; detoꝛe yme was ihe heab οἵ aũ 
τυοίε δρπρίοπις, And thex (ποις 41} τὺς ſou⸗ 
s that wert therin and [εξ not oue aixue in 
γε dttcxlx dedtoyenge chem. that πὸ vreathe 
was lit temopnc. And vuent Hazoj τυ Ὁ ἅτ, 
Δηῦ all (δε cyties tound δύσι whoſe kynges 
Jolua coe and ſmote chein with ἐν coge oe 

«5 Ewene, and decerſy deücoped tbep X ἂς 
μι oles ihe tetuaunt or che Lozde conimaun⸗ 


τῷ, 

πον But Iraen butnt none οὔ the cytles that 
ϑοδε vyon hilles ſaue Hardr one lp that Jo⸗e 
{μα butut · dut {δε ſporie ot che lapde tyx· 

{6 a che cateli. the chiidien οἵ Itcaei caught 
weym (Εἶμ Ὲ 6 But the mien oneiy toey 

ſmott with ihe edae or the kwerde ὈΠΙΡΠΓΌΕΡ 
Εἰς δαθϑεδεονεῦ them, ἀπὸ bad [πε πὸ vect e⸗ 
warutage. As ebe Loꝛde conmaundchᷣ j otua 
Ἀπϑ eueñ (0 dyd Joſua X and mynyſched vo 
— all thaͤt the Lozde cemmaunded 


Ird to Jotua toue al that lande. the hylles 
aud auuthe couth contrere διὸ 4} γε (ἀπ 8 
of Solan, and the lowe countrep, and oz* weũ 
τομπέτον, the plapnes, and τὺς mouncayne or 
Iatl. θὲ ἢ οὐ the ſame. 


ἕω 


ἘΟΞΥΑ, 


(Γυῆϑεκρησεσ, Jocua οι τῆς cheidzen οὐ Iſtaer 
ΚΡ αν ανς ἐς παῦρα; Ἅ 
ΦΑΡΙ, ΟΧΤ, 


the chilbꝛen οὗ Ittaeii (πιοίε,, δῦ con⸗ 





Thius nges ot che lande which A 


Jauered theit jandes, on che ochet ſy de 
Joꝛdau eaũwatde, cromn che tyuet Acuon vne 
ἔο mounte Setmoen, and ali the piorne ἐδ» 
warde: Sehon kynge οἵ the Anoutes τῆ δὲ 
dweit in Hetbon and ruled ἔτ groer, whhic 
lxeth on the beym ot the ryuet οὔ ἥπιο, δε 
ἐο the myddelf οὐ the cyuet, and balte Gala⸗ 
ad ὑπο ἐδ! cyuet Jaboen (δε vorder οἵ th 
childzen οὗ ammon: and in the piayne vuto 
ſee ot Cenetoth eauwarde, 6 vñto tbe ſee in 
weidernelſe called the ſait lec καθ, the 
ware to ee and br ſouth dinder 
the ſpꝛiuges ot Phaſgab· τὰ 

Δι the 9 Πρ} ot ος hyuge ot Baſan wi⸗ 
che was ol (δε τέπιπαμπί οὗ che Raphaites δ 
dweit at ἀβυδτοίῦ, Edrat: and targued a 
mount HDetmon, ano in Selecah, and chorow 
out all Baſan. ὑπίο the borders ot tbe Geta⸗ 
rites, and tye Macatbites 260 balte Galaad 
Ὁπίο the boꝛders ol Schon kyenge ot Heſbon. 


χε βησίεσ τῦς [ἐπ ϑμπε οὗ εὺς ἘΣ ο)0ε. πὸ (88 χα Θορεεί, 


ΦὉΠ02εΠ ot Itacii mott them, and Wotes⸗ 
ſetuaunt οὗ the Loꝛde, gaui ἐμ εἶτ laudes ἃ 
polleſlion vnto the Kubenites, Gaddeccs, aud 
halke the teybe ot Qlanaſtes 

θεῖε are the kynges οὐδε counttey wi⸗ 
τὸς Joſus δυὸ (06 εὐ ΠΌ2:η οὗ Itacl ſmote 
on (015 ſyde Zordan, weawardẽ frome Baal 
Gad in the baleye of Libanon, eucn vnto 


5 


aud · g 


mount Haiak that gothe Ὁρ ἐο Scit ἀπὸ 70 * 


(πε gaue the dande vntothe teybes οὗ Iſcaeli. 
τὸ poſſtſſe euery mon dis patte: in the vpper 
jande, 4 πείθειν lande, in pĩaynes, ſpwugta 

ῷ νον 


5 


ΤΗΣ ὈΙΨΝΙΒΞΙΟΝ 


οὔ water, in the wyldernelle, and ſouth coun 
trep, the Hcthitts the Amoiuces, the Cana⸗ 
ἰδ, ide phercſites, che Heuitts, and the 
Icbuſytes. 


ve konge οἵ Jeticho: The kynge ot gi 


πεῖριν δεῖ! : Zhe kynge οἵ Jetuſalem: 
Zhe kynge ot Bebron: The kyũue οὐ Jeti⸗ 
τποῖρ: ZRde apuae ot Lachis: Zbe kyngc οὗ 
Ecilon Ξυεῖρηρεοξ Saʒct: Zhe kynoc ot 
Sabir: Xhe kyngt ot Gater: Zhe kenge ot 
DHo ma Cve kyñge of Ered: The vyciac οὗ 
Tibna: συνε kynge of Odolam: The kynge 
dot akcda:ædbe ynge οἵ Bethei: Zhe νης 
ot TZhaphuad: Zbe ſynge of Hepdet: Zhe 
nvpũgẽ oe aphek: he yñge οἱ adaron: Zbe 
ynge ot chᷣadan: The kynge ot Daloꝛ: Abt 
Βρηθε Somneron meron: Zhe kynge οἱ δ: 
taph: Tbe ἀρπᾷς Thenach: The πρποε οἵ 
ΕΘΝ γηφε 08 Cates / The kynge 
dr Jaianam in Cacnnell / Zoct keugt οἵ the 
Zonitepe οἱ Doj / The ayoge οἔ ibe nacions 
1π Galgali / and ynge Thctzah / All the 
Kcypncs togithet thitty and one. 


¶ Joſua is commaundtd ἐ0 diuyde the lande to the 
cſydien of Iſtacl. 


CAPI. XILII. 


ει Joſua was ware οἷα, and ὕτραι 

m̃ prres, τῇς Lozde ſayd vnto vun / ͤhou 

att oide and aryien (Π peres, and there 
remapntth ρει cectabinge moche lande to de 
poueded / Thbis is the lande that temoyneth / 
Nithe cooũes of che Phildtnes / and all the 
Welaciees/ krome “δε in Egrote vnto the 
do ders οὐ ahraton nozihwardẽ woicb lande 
was counted (0 vertayne vnio the canaam⸗ 
ico cuen το pᷣ ue Lo jdes ot the Phuiumes, 
εὐε alatbues, atdadites. Alcalonites, Gcthi⸗ 
κι5, Δπατοπιεβ, wich εὑ Cuites ἔτοιπε the 
ζομέδε ni che iande of the Canautes, and 
Saaca idat appett ayneth τὸ che Sidons. eue 
θηίο Aphch. ἀπὸ to the borders ot cye amo⸗ 
εἰἰςφ. and che laude ot the Giblytes and all 
Tibanon towatde the ſonne trnge, frome 
δλλὶ “580 vnder mount HDetmon, txll thou 
cone id Hemath, ali the enhavitoutes ot the 
hyi counttep ftome Lwanon vnto the vote 
walets με alithe Sidoncs Jwyrcad them 
dut irome (ὃς [4 ἔθ ες ὅλη οὐ Iſcacti. 
δηὺ ſe thou in δὴν wyſẽ diurde it ὉΡ ἰοὲ vnto 
che chudſen οἱ Itratito enheret. as Jhaue cðᷣ 
maundeð (ὃς. How thertoe deuude thio land 
to enherete vnto the nyne trybes / and the 
halfe trybe ἐξ Manaſles. 50} the othet haltt 
Ὧ the Kubeñitts and the Gadditts, hauc 


Nu xxxiit. teceyued εὐθεῖς enhttit aunce altede, Ὁ white 


Dent aub 


oAaoſes gaue them btyonde Joꝛdaũ caſlward 
(με as Aoics the ſctuaunte 08 the Lozde 
gaue theym / froine Atoer that lyeth on the 
bꝛym ot che cyuer Arnou/ with the cytie mj 
m ddts otthe valleyc· 

And all che playne oẽ Midba vnto Dibon/ 
and all the cyties of Schon. kpnge ot the 19 
montes ἈΠ taygned in Deſbon, cuen πιο 
the bodets οξέυς chtidizen of Ainmon and 


10SVA. 


Oal aad, and the landes that bordet vpon the 
Seſutittẽs and the (9 δε! δι πιο, ἃ ΔΙ {πιο 
Hetmon and 4} Baſan vnto 8358 τῇ, cuc 
al the kyngdom or Og in Balan which tapg⸗ 
πεὸ τα Auhatoth atid Edzat wbiche ſame τς 
maputd γι ofthe teſt of the Raphaites. Dut 
SMolces ſmote them ἀπὸ δεπτορεῦ them. 

Neuettht lele the chyldzen ot Iſtael cr⸗ 
pelled not the Geſututes πο; the 11] acbath⸗ 
its: But the Seſutitts che Maibaibitis 
dwelt amonge the Iſtaelites euen vñnco thu 
dapt. ΠΕΡ vnto che trybe of Lecuu he gãue 
none enheritauuce: Ἃ to the oſſtiuge οἴ the 
Lode Sod ot᷑ Iſrael is theit enhetiiaunte as 
be layde vnto ἐθεπ|, 

And Moſes gaue ceaſyn ὑπίο {δε trybeof ⁊ 
the childꝛen οἵ Ruben dy τὐείς kyntedes. and 
thett boundts wert frome atoct chat lpeid 
on the άπδε otthe truet Atnon, and the Φ- 
tie that ixetd in the myd valley οἵ the txuct 
aud allthe pfaynt aboutt Aladba, Hccon 
and all het townes cthat lye in the piarne: Do 
bon x Bamothbaal, and ethbaalniton Je 
hazah Actdemoth aid Sephaath citciatda δι 
{|| Sabamah ἀπὸ Zaraid Lahar in mount ΜΆ] 
Emak: and BetbPheoꝛ ἀπ the cpzinges di 
Phalgah, and Brihielimoth: ἀπὸ 61} εὐ εν 
τίε5 1π (δὲ playne. ἀπὸ ali the uyngdomet of 
Sehon δρηῆρε di the Ammozites which τὸ} 
διϑιῃ Heckoa, wome Moſes ſmote κοι 
the Loꝛdes o Madian, ui, Rekem, Lu 
Hut and Reba, the Lozbts οἵ Sthon, ἀπὸ 
unhabitauntes οἵδε countreye And Val 
alto the ſonne ot Bcoꝛ the ſothelayet, ide chũ 
δ) ot Itael ſiewe with ihe zwerde, ὅποι S 
ges orher that were Lapne. And the δος 
otthe chudren of Ruben was Jordan with j 
onttere that yeth therton. Xhis τσ tht ew · 
betit aunce of che chuidzen οὗ Kuben im tden 
kyntedes with the chlits and villages ρὲ 
ἐδρπιπρε iberto. 

And Woles gaue Ὁπίυ (δε trybe ol Gad⸗ 
uen vntothe childꝛen οἵ Sad an ehhetitaut 
bbp kyntedes, and thepr coſtes wete Jazct, απὸ ὃ 
δ᾽} ehe cures οὐ Galaad, and Πα! τῆς lande 
οἵ the chyldien οὐ ammon vnto κοτε thoit 
eth betore Rabah: and frome Deſbon vñte 
BKamoth ΕΣ phah, ἀπὸ Ἰδειοπίίη : and [τοῦ] 
Δ δυδπαμη Ὀηίο [ὃς bordets of Dabur Δαὺ 
intht vallcye they hadde Bethatam, Veth⸗ 
nimta, Socoih and Zaphon the τεῆς οὔ τος 
kyngdom οἵ Schon kyng of Di Won, and 70 
dan, ἀπὸ the toſſes that [ρὲ theton. cuen vñto 
ἐδετῦμε ot the (ἐξ of Ceuttoch oñ the otrn 
(γος Jo:dan Euwarde. 

Tdis is tht cuecitaunce σέ (ἢ childeenot 
5 {θεῖς kentedes, the citycs withcher: 

aliagts. 

And Moſes σαι vnto the halfe ἐδ 
of Manaſics, πὸ τὸ his lonnes an enbery⸗ 
taunte bp theyr kyutedes. ἀπὸ cheyz cooſtes 
τοττε froine Mayanann, cuen Δ" Baſan,the 
kyngdome οὐ σι kynge οἱ Enfan, and all 
the townes ot Jahit whicht lye in Bafan,t⸗ 
uen thꝛe ſcoꝛe ũtpts, ἀπὸ ἢ ας Salaad ard 
Adaroth, and ΧΡ δι, citpes ot tuc kyngdode 
of Og m Walan, * whicht vctiarnt —5 

childꝛ 









᾿ 


Ὁ ΤῊΞ ΨΑΝΡΕ, 


eidren οὔ Sathte tde lonne οἵ Manalles, 

— Ὁβέο halte che cheidzen δὲ Wachir 

apnteses. 

— θεν to whom Moles gaue ἐπ: 
pein aace ũ chẽ teldes οἵ S oab. σα ἐπε otber 
(δε jonan ὃρ Jericho euwarde But vnta 
he teybe oc τοι otes gaue none inderp⸗ 
βασι, (γε) 1.00 Soð ot Iſcaei is tdex 

dentauuet as de ſarde vuto tuem. 


{ποῦ naueꝛetathe hecitage that was pꝛowyſed 
hebion τοῦδ grucn hiiu. 


CAPI. ΧΙΠΙῚ, 


4 4 Od thele ἀεετδετομπέεερεν whith the 
Ar iden οἱ Iſraei imadeceted in lande 

t Canaan, vuto τους Elea⸗ar the 

μικεᾶς, aad Jeſua the lonne οὐ Hun aud the 
deales uar the trybes or toe chudzen 
jaei aaue tdem ἐρεῖς eubetitaunce Ὁ’ lot 

A de ore commaũced dy ihe hante of o 


} {, ἴδ grue ὑπὲσ che ayne tryves aud vuta 


ih delẽi ccede οὗ Sauaces. δ; Floles bad 
gouen endetitaunte πὸ cwõ trybes and au 
aiit ou edt otder ſete Jordan: But Ὁπῖο the 
Ἔα — nent cahetitaunce amoges 
eyn oj che chtidꝛen οὐ Jolepp τοῖος ἐϊοο 
rdes anaites aud SEpbiaimvnd chectore 
τῦον gaue ποφᾶτίε νηίο ede “εἰμ in ἐὺς 
ἀσϑὲ, [ἐπε tyties ἐθ dwei in and the lubur⸗ 
der ottde ſame, 29) ἔθ εἰ: veadles and cateu. 
A,⏑ εοπισιαπηχο χϑοίεφ : ατ (ο 
— οἱ Ilcatii ded woenchey deuededß 


βη thechudeen οὗ Juda camt duto Joſua 
wm Salgall.and Caled the ſonne of Icÿᷣhune 
the Ktculyie ρθε vmo dim: thou Wotttſe 
τοροὶτος Xode ἔαρος vuto hoſcs che man 
Φοῦ, ——— τῆς πὸ * in Ca⸗ 
να δι Varue. Fourtrẽ ere olde was 3 when 
* Moles (ὃς ſetuaunt oftbe Loꝛde me ktö 
Cades Batae to elpie out tue landt. ἀπὸ J 
neugdt him worde agayn euen as 3 chouabt 
w arne dect. Qeuercũeleſle my deecbren that 
wert dy witð me diicoutaged the dertes οὗ 
τὐεριορίε, Sut J to owcd Zozde my Φοὺ 
tuen důto thet eade. 

CAad ſAotes ſware che ſame ſcaſon, ſayeug 
Rʒthe lande vheron ὃν ξείε daue crobe wa 
᾿ de toyne ἐπθειεέδαποῦ aud thy εἰ ΠΣ ΓΗ forc⸗ 

dit becaule ἐθ 0 hade tolowed tue Lojde ΠΡ 

ha σὺν continuaiix. And ποὶν behs lde κ᾽ οἷα 
lene me lpte (838 he ſayde ) x bis toiute 

δηλ toue peatis. tuen ythens (δε Leid oaue 
νηῖο Moſes wholt cðe chiſdzen οὐ Ἅ[πῆε}} 
wandttyd πίῃς woldctaciie· And nowve ce 
amtdia ϑαρε ἔδοτε aodze aub ἔγνως xerts: aud 

At am δ uͤtocigt at this tyme as J was Ἰοῦξ 
ſcut meẽ loke vᷣaw gronge was the. 

— Jam nowe τὸ watte and (0 ioue · 


3 Bobe thetloꝛe gyue nie this mountaynt 
᾿» the Lode δὲ εὐ δὲ τρπῖε prompſcd, for 
᾿ ἃ ἰϑου δαδοῆς δὲ chat τρῖπε, Πυὶθε εὑεοκ όπᾶ: 

Μη ἴοεες chere and dowe ehe cyttes occe 
Keete and wanſeh. I (τι che Torde 127] ὃς 
ήτο, πα 7 (9411 darur merm onte as the 
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¶ Chye dot ot᷑ cht chyldaen ot Zuda and thenames 
dẽ tie citis and dyliages ot ihe iame. ᾿ 


CAPI. XV. 


Nd che Lot ol the teyde ot the chiidee 5 

ἐξ Juda 0 chen ſyntides was the τοι: 

derueſſe ot Zyn chat acetchtto τὸ che 
coſles of ΣΙ ſoutbwaide, and is the vttec⸗ 
τισί patt ot te louth codes. Aad ἐρεῖς ſouch⸗ 
toiles were from che diiuse οἵ the lalt [ἐξ ἂπ 
ἔτοπιε a certen pobnte οὗ che ſee that leatieth 
ſout bwarde. Aud in τοῖς out on the ſoutd ſede 
dethe gopnge vo to actadun, Ἀπὸ went ἃ lsug 
(0 Zimtia and alcended δ on khe couth (58 
otCadeg Batue, and went alonge to στοῦ 
and weute vpto Adat, and tfet ὁ comnvais τα 
Aacta, ano went a loage to aꝛmon. δ ic uentꝭ 
dur to the τρις oi Esrot: (Ὁ chat ες cude σὲ 
— is the ice. Nid theſt aãt cucit louche 
cooſles. 

πὸ theit cade coſtes ate δε lale ſce eue v Ἀ5. 
to ede coae ot Joꝛdan. Aud ἐρεὶς doꝛdets in 
ihe noꝛth auatiẽe were ἔξοσιε ἐπ othet poyut 
ot the ſee whect Zotdan eadetd. auo wcut voõ 
το Bethbagia añd went a longe de che autbe 
{ρθε ofecbarabah and went vp ἐσ the 
di Bohen the ſoune οἱ Ruden.And toen ας 
Ὁρ το Dabit ὕγοιης the vaiere ot 310}, and ſo 
ndithwatbe, tutnynge toaede Galgal thae 
Ἱνεῖρ betorc tut gopist vpto adoaun. woichz 
is otche coutblyde οὗ ἐθε cyuet. And eðen wwet 
a lonac ἐσ the wattt οἵ Eaſemes, ἀπὸ eaded 
δὲ thẽ well at Rogell. σοὺ then της vp to 
τος valcye ot the onne οὗ Hennõ, eucu vuto 
tðe touch ἰγυευξ ἴδε Icuiptes τος iadabe⸗ 
τοῦτα σῇ Jetuſaleni.And cheu weut do co cuc 
toppe ot che veli tdat iretð vefoe cde vaiere 
οἱ Hennõ weuͤwacde, aud ὃν ihe cogt oẽ ihe 
valcyr οἵ Raphaim northwatde: ὅπ then ες 
drarocth tfrome che ſonde heu vnco e iouu⸗ 
taͤrne ot wattt cal Ὁ Qepothoah, ἀπὸ goech 
out at the cytits οὐ mẽunt Ephron: aud dꝛa⸗ 
τεῦ to Salab, othetwyſe τα εὖ Katiathia⸗ 
τι ἀπὸ theu ἐξ compaicth ἔτοιι VBalad wect 
watde, vnto Epr, and then goihe alouge bei⸗ 
to toe iyde ot mount Jatim otherwyic called 
Ehecalon, ou the norche ſode cᷣctot · And de ΔΕ 
meth dowie (ὁ Bethſlames aud goti τὸ Zda⸗ 
nad, aud goech oute on the iybe οὐ Akaton 
noithwarde: απὸ ἐ0Π dzaweth ἕο Scrron e 
gdeth ἃ longe to mount Baiah. and gotd out 
δὲ Jabuel/and τς endc ofthe vorbeto 16 ἐπε 
ſet. ἀπὸ the weſt borders το τὰς gregt ie aud 
the coſtes that pe cuercon. ὅπ tðocſe are the 
ΠΡ δι τὸς coudien οὐ Juda rouude abouite 
in ἐθεῖς krutedes. [εἰ 
Ἃ ϑην ὑμιδ Κα το the lon otgephune was Jodiece 
3». thecẽ 


ΕΥΓῚΣΝ 


ΤΗῈ ὈΙΝΙΣΙΟΝ 


εὐεῖε a patt allotted amonge the chyldien of 
Juda,bꝰ ihe mouthe ot the Torde (ὁ Joſua, 
muen ĩbe cicit οἱ Batiatharbe tathte of πὲ 
wichẽ Cptie is calich Vcbron. aud Colto 
deaui thcutc ihe thue ſonncs οἵ Enach, θεία! 
Aapman, aud Zhalmai, the fonnts degetien 
οἱ Enack. and ve wem vpthence, to tut ma 
bitoutts οἱ Dabit, wyoĩe namt in tut οἱδέ 
tpme wus Katiath lephtt. And Caicb tarde, 
Fde that ſinyteth Ratiath ſcphtt and Γὰδ 
u: to dym wyl Jcyue με} πῖρ daugbtet co 
wyte. And Otdinel, (δε lount οἱ Ktũts, tut 
D othet οὐ Caſtð tobt τς, ἀπὸ θὲ gauc διε ἧς 
lab bis dughtet to — as de στη we 
moõued biu το alkt οἵ θεν tathet ἃ ftſde· aud 
the alpghicd οἵ θεῖ alle Und Coleb ſapte Ὀπ’ 
to der Wdat δρίεἰ τυε. And Ve (ἀρὰ, oxut 
αἱ a bĩcſiugt: 0} thou θ 48 ργμέ me ἃ outh⸗ 
Warde and dope lante: ghue me alto ſpringes 
ot watct· Zhth he gauẽ ὑεῖ ſpzuugts di τοῦν 
εξ, both about and dcucthe. 15: 1919 (ὑς cu⸗ 
deritauote ot the itide otihe chudztn ot Juda 
intheit aputches. 

Δηὺ the cyiits ot the ttibe of tde chulten οἵ 
Zuda un ali quoticis, iowarde ihe coocso οὗ 
FRtom ſouthwatdt, τρεῖς: Kabze Edet, aud 
Jagut: Atuah, Dimonay, aud Ababda: Ae⸗ 

(9, 19.430), δηὺ Itthuan: Ziph, Ztlem. aud 
Ἰδαῖον: 192}0), Hodatuad, 5 Aatioth He⸗ 
οι, οἰθεετορίε caliied Hozoi Emad, S·mi. 
πὸ ladah: Hazatuadah, Haſmon, and 
λδειυρθεῖει: Boratiũal, Sttiabe, out Ba⸗ 
noidcad: Baalab, Jiui, and με τ itholad 
cul.aud hoꝛma: Ziut lan Acorminah 
and wcuccnah: Lavaoti, Seibun, Sin anð 
Remon:ali teſe cytics διε. ix.with {0 
dielagcs.And τη the lowe couuttcye θεν dad 
Eũhbãdi, Zateab, and aſcnad; Zoncad, Eu⸗ 

E νεπιη, Tdaphuah Enam: Jitimoty abu⸗ 
ĩam, Sotoy,/ aud 840: Sactem, adic hdaim 
Seðſtab.and Ochttoihaim: toutttut titrts 
οι ibcii villauts. 

Zcuan, θα Ὁ, and Magdalgad: Dte 
ltam. ajphav,and Jebtbicl Lachis, VDaz⸗ 
tat, and Eglon: Aibon, Lauamam, aud 
διαί: Oadttotb, Vethdagon, aaamao. 
ΓΝ Moabedah: Spittut catics with ἐνεις vii 

agts 

LTeibnah, Ethet, and Alan: Jephthah, Aſ⸗ 
hah, and ãczid: Acilab, Kahczip, aind χρη 
iclab: nyũt cytits wieh theu νη ᾶρεν. 

utoi with het towñts and dillages. And 

4. ἴτουιε ubian οι τε {8,41} ἐυαι dyt about 
Δίων with iheit viliages, Aſtod with her 
townes aud villagts. azad ὉΠ Ὁ het townes 
and villagta, cutũ vnto che cpuct οὐ Exppte: 
and the attatt ſct, with τος cooſies chat lpe 
tuctton. 

And in tht mountayncs, thty had Samic 
Jachit. and Sotod: Danah, and Katiath ſt⸗ 
nmath, Wuitht is Dabit: Anab, Eutuod, and 
Aniin: Gojtn, Dolon, and Giloh: alcuen cy 
tits wit (εις viſlages. Atab, Dumah, and 
Eſean: Januu, Beththaphuab, aud apbcad: 
Dumatãh. δῦ Ratiat aibe: wiich is He⸗ 
Ὁ;0π and ΖΊ10): ayne cyties wird thecit viſiae 

dis. Maon, Catmtl, Siph, and Jutap: Itt⸗ 
cacll. Juhaban, ἀπὸ Sanoch: Cãm, Gabuan 
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and Thamnoh: ten cytits with thrit dille⸗ 
66. Ha hul. Bethʒut and Gcdoꝛ: Sactoch 
Betocuotd and Elthtcon: ὅτε cycies wud 
ἔνε: vulagis. Aaiath Baal which τὸ Aen⸗ 
ath Jaiim. ὑπ Hatabda two cylus ἘΠ 
ἀνε bviſſages 

πο τη cue wylde cutſſe they had Bet dats⸗ 
δῦ, Acddin and Satacah: Hibfon, (θεν 
tit ot iolt, and Engado: ſixt cytics with chen 
dillagts. But thc Jibuſuts (Ὀδ( were the cua 
babiitts ot Iccuſaĩt m/ the (ὉΠ Ὁ: οἵ Jade 
coulde ποῖ τῇ σους, Whexfoꝛe ide Icbuchtca 
ὑτ9ε} amds ῥ (χει φἔ7ηδα νη (9 4), 


¶ The Lorte oꝛ part οἵ Ephꝛaic. 
caAri. XVI. 


Nd ede lotte ot the child zen ot Joſ 
ε}} itome odan de Iticho. πίοι} 
wotet οὗ Jeruho eacſwache, and (Ὁ 

του ldemille thaẽ goth vp frome Jeinbo (ὃν 
rowc mouute Beivell δὴ then gothe oett 
tromt Bethel το πα, and runncid ai 

dyio the dordets ot aitiatatoth:· 868 

wwne weſtwaede (ο the cooſcs οὗ JIchic· 

tpi. and σπιο ebe cones οἱ Betboueũ dicu α 

thit, and gothe vp de the ſce ſphe to Soccu 
tbe indes ot θεῖς cconts came to che actott 

[ε. Aod lothe ihudecn οὗ joſcod φϑαπεῖι ᾿ 

and Ephzaim toe (δες cuhcritauueẽt. 

Aud cpe childzcn ot Ephiam toe κα Ὁ 
δεθ Ὁ} nn cdes. ãnd ihe (6Π19 οἰ (ὑεῖς cd⸗ 
tit aunct cal watde σεις, aAtatoth ΘΠ, (0 
vnto Bethhozon the dyper. and ἐρεῖς march⸗ 
went out wrůwarde το Aachmathab that ir 
eth on tht Qoichſyde, ἀπὸ [εἰ ἃ compas εἴ ( 
wactdt ὑπιὺ Zdaanaih Silo, ἀπὸ ραΠ Ὁ ἠδ 
the cauſyde duio 3 8ποδῦ, and wente ὍΝ 
ſtome Zanoah το ãatoth and Qaaratb, cu 
mtt δὲ Ittichõ, and went out αὐ Joꝛdan. aud 
theit dorders went aõ Zbaphuad welwarh 
vato the tyuct ζιοηδὺ, and ide ποι wec 
ſolt ſec. Xbis is ihe cubecitaunctot (δ ε(! 
otede chitidzen ot Eobnaumn boy theit douddol· 
des Thechudꝛen οὔ Ephaim, had {ὑεῖς Ων 
tits and dillages [βαίετεῦ amone the endce 
taunce ol the cduldat of Qanaſſes: Hotwud⸗ 
Nandbinge the chitdien οἔ Ephꝛaim ewere⸗ 
the cananits that dweit τὸ Saſor: but c 

Cananttes oweit among the Ephaitts ΠῚ 
ihis daye, and pare ttibutẽ· 


¶ The potion ος the halt trybe οὗ Manaſſto Ν᾿ 
DTanaariites become tributatyes to εἰς ΤΠ ΘΕ, 
Manaſſes and, Ephꝛaun tcquyit δ τρῶτε; poꝛcco 
diirritage. 





CAb I. Χνν 


Nod the trvbe οί Manatſes withwa⸗ ἢ 

(0 tideſſe ſonne ot Joſcyh τετεγιῦ 

τοί, And Machut το] det fon οΓ 88. 
naſſes which was the ta: hit ot Salaad (ἅτ 
a man οὗ Ὁ ἅττ, tdad (0 bis cnheritaunte δός 
γιὰ and Balan ἀπὸ (γε τοῦ ξέρε chudieo 
αἰς auaſſes taeceyutd bptheit ayntedts / woſh 
δος the chil dien of abitzet/ (πε childeen 
De ſen / the chuidren of Δίριε! ἐς —8 


ΟΕ ΤῊΣ ΚΆΝΡΕ 


μα ot Veyber the geldien 
δῶμα οτος ἱρὸν 3 ποῖος —— 
Ajenaũits δε ſoaue οἱ —— 


ἔνα φρείοππεοί Φείεαδ, ἔθε ἵοπης ο( ἀϑδεθὶς, 


| 
' 


* τϑεϑεθες Zelapbcabtbe 


anaues 088 ao ἕοπηεδ dut onele 
—— ἐρεῖς are ebe aames ot his 
δευύθαιν: abeia Ooa Vasla Seicha· 4 
Idne ibicy; came bctora Clcarue ibe ;, 
ΠῚ κοῦ δεῖο»ε Ἰοίματϑε ἕοπρς δἰ Ἀπ6, 8 υεξο)ς 
mi iodes, carinse: the Soide commauu 
πὸ ἥδοίεφ τὸ arue Ὁδ au envexitauace amom 
ma oure dretdoco Aud de gaue erm εἴ the 
που οἵ ἴδε 1.0}, δὴ cũdeciauute amon· 
δε baet daen σέ ἐὑείς fachers ὅπὸ chec 
ε ἐπα ΡΟΣ (Φ0Π6 ἕο (ΩΝ ὁπ ὈΠῸΣ ἡ iane 
οἰ εἰδεὺ 45 Balau which are on ἐθοίθες 
[ες Jordan: δείδηίε δε ποθεῖ οἵ Ra⸗ 
ΕΣ ἴσπαεα dad the iaude ot δὲ» 


μεὺ. 

And the do ders οἱ θδολδεσ ttached ΘῈ! 
[τ (ο achmathad that νεῖ deto 5» 
ει, and weut ἃ ioauge oa the right dan ⸗ 
πὰ ὕπο che cudabrieco ot ἔνε touatarue 
dapuah and che iande oc Zbaphuab θὲ’ 
Ἰουρεῦ ἐο vcᷣ aualcs, ιν Zpaphuab ſaye 
ταιϑεδοιδεῖα verweie auaucs 4 ἔδει» 
dica σξαδρυχϑίπι. andide (οι ocſcended 
dcio the cyuci ot —— 5: —— 

θ61Ὁ ceties pe eino 
3 Joj ihe coouts οἱ onao 
¶ le wrre on the πομυίγοε οἱ che cxuca δον cde 
—⏑ ———— 

aun δ 
nelita, and the dotd ctheit boiders. and 
they πε togitdet in dles noꝛthwacde, and ia 
ſucat ca ardt. And Alaualits vad bis ἐπ’ 

auaunct in Iſacat and ia acer, Betbitan, x 
hee to dnes: ãad Jeblaau τοὺ der co wucs: 
κοῦ (δε cubabitoũts οὗ Doꝛ. τοῦ che iow· 
acs pcitayunge to the lame: and ẽde cnbadi 
(οι ot ato witd ehe townes οἱ (γε ſamt: 
and the cudaditoutẽes at Thaanath τοί der 
cobneo ἃ ihe enbabitouis of Mageo ivicd 
—— ot the came, aud ibe cdũd δες οἱ 

cytie Qopbet, vet thc childzen ot Qoanat · 
ſ coulde ποῖ σας coie thoẽe cyties: But 
the cananitts degan ἐὺ dell in che ſame 
laudt. Neutttdi lecte aſone as the cdtidzen οὗ 
Ξε! θέτε οσεῦ acoage ihey μα cde ga· 
lanttes (ὁ tridutt. duc cder ſico dem ποῖ, 

Aud the chijdꝛen oe Joſcpb pake dnto Jo⸗ 

ἴω ἔσγεῦρε: Wore doũ chou g/uẽ ὃς dut dae 
lat ἀπὸ oñe poꝛcion τ cuhttet, ſexuge τος δέ 
tuoche peopic. and ἔο; aſmochẽ as (06 Ὲ 018 
με ditũtd do (0 : aud Jocua antwercd che: 
tyt di mocbe dedpie ἔθει get pou vp ἴο ede 
wode countreye. and pꝛcxare 0) vout ει 
Aine ta che iaind or che jᷣ dercuccs δῦ vi cde 
Bapboites yt mount Abꝛaim δεῖ πε’ 
τοῖος (ἃ) pou. Aben the chiidren οἱ Joccyd 
lapde agapne, tbe dili τοι! πος de goreũ ot vo· 
0:41} ide Canamẽes cdat dweli ia coe loe 
dountrere deut th arcttes οἴ eꝛon, and ἴο daue 
τὸ that euhaditt Bethſcan. anb rde iowes 


οἱ we lame and ἐθερ ac⸗ — * 
ε 


ρου Itʒicci · Aud Aoſua auntwercd d 
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ὃ — amoagt 01» ſonuce ὅσ . 
οἱ 


LXXXI. 


douſe οὐ Jolepb Ephꝛalm aad Manalſſes ſar 

ἐν Ῥε δε moche ÿ?eopit and baue — 
wir aũud Δ} ποι toctioze haue one ἰος But 
the deil waide podes chou ddait dew downe 
tde wode and 486 a to duribe vpou 
foꝛ it walbe routs cucũ vuco iht eudts οἵ it 
re walde bable to cad out che canamces toĩ 
7 * rion chartttes aub ſoz all ther de [ὁ 


¶ Certarnt are πίε diuvde cht ende id che os 
— — οι; οἵ iht εὐ ΙΒ; 5 oc Biu 
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tedes. And the τοδί of theyz mhetitaunce 
tame to Satto, and went vp to the dee aud (ἃ 
Alatialab, atid touchtd at Dabaſeto, ἀπ 
met at ide ryute toat ireth detore Ioineuc 
and turmed frome Satid æali watðe towart· 
ἔνε tonne ερύρπαε, vuto ἐδε border οἱ τρί 
loth in mounte 0800): and then φοετῦ ρος 
o Sabereth aud goeth vp to Jaybia: ἐῃν 
ἔτοπιε cheuce goeth aioage Sau warde τὼ 
warde the funne cylpnge ἴο Sech, Beyde 
and Tacaſiu aud βοεἴῦ [0 KRcmon jcihen 
and Heah. ἀπὸ cõompoſſei it on the Nox 
ſyde and goethto Qothan, and ἐπεί 5 Ὲ 
vaileye ot Jepothahei. and Tarech Θεὸν 
ἰοῖ, and Seuitou, Jedelab, and veibiec 
iweine αἰ wich tber; vsges Fbie io cha 
enderytaunce ot che —5 — οἱ Zabuien, ἢ 
δε) Βγπεεδεφ. The carde cityes wieh 86; 


villages. 

Anð (θὲ tourthe lot came oute to che 
dzen of Iſachat dy cherz ayntedes. d 
τοοβεσ wert Catuloth ϑαπαι, 
apharaum Alon aneberetd δαθυοιῦ, ἂν 
on. and 3005. Rameth Eng auum Enbabe 
8ηὺ Ἀδείθρθ4).). ὅπῦ δ{5 τοΠε5 τΠτ δὲ ΚὴΨ 
00), Φεθδμπμῇ and δί Bechtames, ὃ επδην 
δἱ Jozdan rtine cit yes witb cheſt vuioc 
This is tha mderitaunce οἵ ἔνε cryde οἵ (δὲ 
c byidien οἵ Icachar by theyz deynredeo ἔθη» 
tpes and (0 67} villages. 

and the δέτε lot came out buto the tride of 
the cdridzen οἵ aſcx by ἐν} κρπτέδεφ, τὺ 

εἴε «οοδε were εἴ μαι, 41:28 εῖτηι, ἐν 
achcaph: alamalech. ἄτπεδὺ ἀπὸ ΘῈ {{{ε{:επὺ 
πιδὶ δὲ Tarmei oñ the ſet. and αἱ Ἀν ιὕ0), πε! 
Labanath, and turuth towarde the (απηέη» 
ὅπα το Beihdagod and mee at Zabuioo aid 
in che valleye οὗ Jephetoel, and towaidi ide 
ματι — 

π εοἢ Cabul: 4π| 
Ebe lottes oʒ pottes otʒ abilon, Iſachar, ὅαε, hob/ q̊ a mon.and Ronab euen vneo μία! 


*Geec. Ata⸗ 
bathal. 





cihthel Dau, and Jotua. don. ἀπὸ then ἐδε το tuunceh τὸ Kacuoh 80) 
to tehe atong cure ot Ziecand (πτηεῖῦ ἐν 8] 
CAPI. XIX. zah, and endeth δὲ the ſee: vy che potle os ot 


Achibah: amad, aphen, and Kohob: Zcoc 
Ho the ſeconde dotee came oute vnto tye and ewo cieyes wich theie vitjages ΖΦ.» 
a ẽhe tryobt ot the chpldren οὐ KHymton s the indentaunet otthe trbe οὔ tht (νι 
JAdbo their kpncedes ἀπὸ they indert⸗ οὔ δίετ by cheri kyncedes. Xdeſe citycs Ὁ 
tauntt {εἰ tot nuddes otche inhetitaunce theie villages. 
— ΠΥ —— — απο —— σε πίε ὅποι ιμ 
abi.va was, Betſabe, Sabt, aud oladagb. 39410}5:Ο (ΟΡ Ἢ epht da they apnre 
Puitid luie Suiago. at azem, ogen Bethul. Aud tderr (οὐ wert ἌΘΩΝ Heleph, κὸ 
and Ἰδορπᾶρῦ, Zwelag, Bethmattaboth and ἔξει 5] 0Π1Π Zaananim, and ἀδαπι, Oe⸗ 
HDaʒettutagh Sethitbaoth. ã Saxuben thet⸗ πεῦ ἀπὸ Jabntel cuen to Sarum. ΠΣ 
cẽene Cities wieh depꝛ villages.Am Remon οπίε δί 3020 4Π. ὅπὸ then the οοῦς σεπεῦ 
Echec,and Aſan, toute Cicues with (θεν; Ὁ}15 Wel wãtde to aſanoth in mouuee Zbado 
1866: and thetto [1 ὉΠ Πάφος thai lye rouud and then goeth oute frome thenct to Dube⸗ 
aboute meſe Tities euen voto Balatath,.Be⸗· Βαῦ,6πὸ meceth τοί Zabulon on the ſouide 
di, aud Ramath, toutbwarde. Zbis is the in⸗· ede, and with Aſer oñ the Ὑ) ΕΠ, ἀπὸ at Jube 
detitaunce οἵ τε cryde oſ the childien of δι. vpoñ Joꝛdan towarde che ſunne ryſynge. Aod 
mcon in ἴθ νι kinrcdes out οὗ the porcion of theic ũrong cityes δὲς Zidim, Ver, Hameth 
τῦε chridren σὲ Juda, came τος inhetit aunce Kacath, πὸ Cenetecb. ἃ dam ad. Bermob. πὴ 
dithe cuidzen οὗ Simeon.fortht patt of the Κ9430) : Rebdes, Edzai, and Enbazoꝛi: Jetou. 
chiſdzen οὐ Juda was to mocb foz ἐθεπι and Magbelcl: Hoꝛem, Bcthanah.a Bethcacus: 
therioꝛe the τυ 8 επ oc Simesn had theyz in⸗ nenetene cityes ἴθ tucpz viages. ΤΌ. 
diritaunce in cht inherit aunce of them. the euhetit aunce of the trybe οὗτος chyideen 
— And the thyzde οἵγε came vut o the chyl⸗ οὗ Hcpbthali by theyj kyntedes: theſt (ΠΡ 
dien οἱ Zabulon accoidenge vots (000) γηρ δὰ tderz villages. αὐ 


μι 


ΦΑΝΟΤΝΑΛΥΕ,, 


che ſeuenth loe kell to the teybe ot the 

J ΡΝ de cherr ἀρητεῦίϑ. And the 
οἵδ ot the meritauuce ias ZataadEd· 
ſaoiItames Saelabin, aralon, ἀπὸ 
εν Ὁ: Egion, Xvdemnathah, and Akaton: 
Zidcked. Gibethon. aud Basiath: Ithud. 
Zcacit,aud Satherman ano the wacers 
οἱ gecoa δηὺ Vaccon. wichabe countrere 
«οὐ ἐρεῖ decoe Jopoe and ἔθετε it vath an 
mor. ὅπ δε chridreũ οἱ Dan wentt vp and 
φιαρϑεαραίη! 1. εἴτα and toue it. and ſinote it 
dih we cooe ot the ſweite ἀπὸ conquered ic. 
ΓΤ — ἕως it Dan, attet thẽ 

οὐ wᷣaũ theit [δι εξ, 

πὰ Υ ἐφεθείηθενίαπητε οὗ ἐδε trebt οὗ 
tht driden ot Dan im theu πγηγεῦιδ : chete 
eca witd (0ε}} villages. Bden tdey dadee 
made ἐπ eade οὔ diuyeynge che lande to εἰς. 
mt trybe ve votte, cden γε veldren ot 30: 
τ6|} σός δῇ enhcretaunce vato Joſua (θὲ 
(ᾳπεοῦ Hun amonge them: at tde mouthe 
η΄ ce Lode they gãue (πὶ che εἰπε whiche 
de atned, cuen Thaumath 
Zphaum. and θὲ duplte the cuyc and dweltt 


ὥππ. 

ile are the enherit aunces whiche Elea⸗ 
5 Ὅπμεδε anð Joſua the ſonne of Hun, 
—⏑ ——————— 
Andzin οὗ Iſxael diuyded ὃν doite in Sulsb 
deioe the Tozde, in the doze of the tabema· 


ne dĩ wythe lie ὅπ ko mabe an eude oe diuye 


dyngt the counteere. * 
¶ he cytres ot tetuge ον Sautuatrea. 
CAPI. XxX 


{πρε: commen wicth cde chyldien οὐ 30 
καὶ and laye : Appopnte ouce τες ἦα 
ἐπ {}9, ot whicht J Make Ὀπίο pou Ὁ» yples, 
μπ8, thet the ſlſeat chat hylleth anye ρει voa · 


78 Zoꝛde wone ὑπίο Jolua, ior · 
Ὡγη, 
μπν 


And thole cityxes [04}} de γομεε retugt frome 
di auenger ot dloude. Aud che licat Mall ἥτε 
dino ont οἵ thoſe cityes, ἀπὸ all aande (ἢ 
tdt eutryngt oc the gaie ot the citpe, aud ΘΔ}! 
Bewt his cauſe in ἔνε eares οἔ (δε elders of 
tdeloed ctye, that it was no wpltul murder. 
othety alſ take dim in to the city vnto chem 
δῦ ail gyut him a place that he may dweii 
anenge chem. 

ἅπὸ when the auenger οἴ blonde koloweth 
βαθέα, ἐν waſi πος delyner the deat in toõ 
dis dande, dycauce δε ίπιοτε θα ἐτεμὺε igno· 
titſy. and τθ δ can ποῖ be pzoucd tdat he dare 
Ῥω maipte οἵ two orthie dayes alkoze. 

And he woli dwei ἢ ehe αν ctye votell 
dedande betoze the congeegacion in {εν 
woent layxinge for his diſchacſe, and vutyl che 
deth ξένε dy ghe Pzeeũ idai chaude in thoce 
δεν. And chen ὯΔ! cbe Πεᾶε retoucut and 
τανε vnto his owne citye. and vnuo dis owne 
— and vnto the cupe krome wocce he 


C and they appoynted Kedes in Galile, in 
ouut Hephiha, and Sicbem τῇ mounte 
Erhrairi, and Katiatbatde, Του 0619 He⸗ 


108 V A. 


Setah in mounte 


LXXXII. 


bzon in the mountapnts of Juda. and on cht 
othet ſede Jordan cuer agaẽoũ Iccicho τ8 
warde. they gaue Bozoz (π che wyiderneile. 
doon the pſarue wylderneſe out οἵ the erybe 
ot Ruben and Ratnoth in Gaia ad out ot ihe 
tepbe οἱ Gad, aud Solam iun aſan out oſ tht 
trybe ot Manaſies. 

Theſe were the citpes appoynted [0 all the 
chyidzen ot Iſtati. ἀπὸ to ἐθε araungeto chat 
loioutned amonge them that wdo ſo cuer δή. 
ποῦ aupe petſon igus:autiy, cbe ſame uygbee 
διε thyt het and οϊ de noe dye ὃν che hande 
otthe auenget δ vloude, vutẽ i δε θοὺς drie 
tht tongttaacton. 


CCChe Cityto gluen toche Lenttes, in nombee ſoz⸗ 


τρε and epoht. γε pzomꝑples οἵ gyuÿnge the lande 


ot anaan δὲς tuitriltd. The Aira lites διε δὲ rcic. 


CAPI. XXI. 


Ad then came the pyncipall heedes οἵ 
te Leurtes ὑπίο Zleazar the prerde. 
and vnto Joſua the (οηπε οἵ Qun aus 
vnto the auncient heedes οἵ the ceybes or che 
cthiidzen of Iſtael, and ἐρακε vues ἔθεπι at Si 
job in the lãnde οὗ Cauaana, ayiuge: xXche 
Lodide commauuded dy Moſes, eo gyue ve 
citpes το dideli in, aud che ξείθεν about cdein 
toj our catell. 
and che chyldien οὐ γτδεῖ gaue ὑπίο the 
Leuites οὐ οὔθ ε}) iuadẽticaunces at ide did 
deng οἵ the Xozde thece cities tolowing wieh 
thepa ubuebes. 
And the lotte came oute dvneo the vynre⸗ 


des οὐ the Cabatbytes: and cde cheidien oc 


garon the Preene whiche were ot ĩ de Leuy⸗ 
—— 

ἢ οἴ Srmeon 
δῦ outẽ οἔ the tipbe οὐ Benamin — 


gitpes. ἂπὸ ἐθέ ecte ot ἐς chpidien οὐ ca⸗ 
ὍΝ dadte de loete oute οἔ the vyntedes οὗ 
d, watts, and vnwittengiy, mayt ſſee thithet. (Ὁ 


e ἰεῤδε οὔ Cppraim oute ot thenrbe οἵ 
ἘΝ ἐμὶν out ot τε haite (ερὺς οἵ Θ δηλ 

er 

And thi chyldien οὔ gzerlon hadde ὃν lotte 
oute ὁ τῦς ayncedes οἵ the ctybe ot Iachar 
oute orthe trybe ot ἀ({ε, σαξρ οἔ che tcybe 
of Nepbtholi, aud out οἶτθε ocher dalie eide 
οἱ εὐ anaũtes iu Baſan, thicteni εἰρε8, and 
the cdypldien ot Weraii dy (067: aencedes. 
dadde dute ot che teybe of Ruben, oue οἵ che 
etybe ot Gad, ἀπὸ outt σέ (δὲ ttybe of Za⸗ 
bulon, twelue γε. ἀπὸ thẽ chyidaen οἵ Ic⸗ 
tael gant vy lot vato the Lcuucs theſe citres 
wich their ubutbes, as the Lode commauu⸗ 
ded by Voſes. 

And ther gaue oute οὗ the trybe ofthe chyl⸗ 
dzen οὗ Zuda.aud out ot tve etybe otlche chii⸗ 
dien ot Symeon, thele cityes by aame: τυ. 
che the chỹldzen οἵ Aaron beinge οἵ the Βρπ: 
cedes ot che c abachites. ol tõechyſdaen οἵ 
Leui.obtapned: (0) theicowas (θὲ ἐγ lotte. 
and chey gaue (ἐπὶ ARartiah Atbe ot the ta⸗ 
t her οἱ ↄCnacke whiche is Bcbꝛon in the hyll 
countrepe ot zuda, with the ſudurbes ot te 
fame tounde aboute it. But tye countter chat 

ptetar ued το the cite and the virlages ἀπ 


ΓΙ ΩΣ g 


᾿ 


5* 
ΞΜ 


Irbe was 
ihẽ aiher ot 
En ack. 
Joſus.riu.d. 
vAParal.· vud 
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Jorretg raled thi ſonut oẽ Itpbune, to 
t hie ροιπιοα. 

ὅν us το gaut to the chyidien οἱ aa⸗ 
τοῦ tde preẽe che rauncheted cuycs οἵ cve 
Tcat, Ἰϑεῦοι ivied θεῖ ſuuibts: anb Tivaa 
δλευ θες aibucves auid Jathit wich het iubae 
μεθ, ἀπὸ uimoa τοί vet dubutbid. Ἐπ Ho⸗ 
ſon wiid θεὲ udurebeto and Dabrr τοι {8 
udutcẽ, ἀπὸ ãin witd der fabutdes, and Ju⸗ 
tath τοῦ vee uboibes and Betdianus ὩὉμῦ 
* {υδυιϑεδιηγης εἰν oute ot (ρος rwo 


jcibis. 

and onte of δε tryde οἵ Ben Jamia cbey 
aue (50.095 με dit udurbes Saba wich 
* 4 Anatoeh ὍΝ θεὲς ſuburdes Kimd 
DSied ὑεείασμεθεφ ἴσους iicyes· 3}} cueſe cutis 
de tðe copidich οἱ Aaron pzeeſtes were, tyer⸗ 

cene citpes with theye ſuburdes. 
φπθέθεβρπεῖῖχο οἵ υς τὐηθ πο cadat; 
that were Teurtes / ἔθεε id to ſare che otder 
εὐρίομα di Eadath ὑδῦ coe citieo οἱ thcu ἰοῖ, 
φικε ot ihe icibe οὔ Epnaim.· ὅπὸ hey gaut 
ce c εἶνε οὐ εὐε Πε8ε: Sichim woueu 
e cubudes τα ππουδίς Zphioim / aud Sezes 
Tied bee iuvurbis / διὸ Kabzaun wuo ves 
madaroes / Bitbbozon wied der ſudutdes / 

to —D 

— οἴ the trybe ol Dau: Eltdeke 
wicth υεε συ, Gibebon wud det bobus 
die. μοι τοι det iudurbis, aid Vathu⸗ 
mien wio der ubuebis. touce αἰρεθ. aud 
σαι d cht θα! ες ede oc HPanallis: Zvauacu 
Wwi bee cadatbes, ΦΑιυμίποῦ ἴοι dertu⸗ 
δυεῦεθ, iwocueyco Bo that oll εῦε γι 8 
Dbiche voce gruen dũto τε vyxpcedts oc δε 
didee cheidoũ de Cadach were κει wich ἐρεῖς 


tbes· 
————— 
nutcds δ 
* —8 daltt tridt of Alaualts che 


εἰτος ot tetugẽ (05 che θεᾶς, Solau in θα} Toe 


δηῦ Ἰδοίταιη wich der iubutbis: Mecuuccao 
τρε der lubordee two citrcs. Aub oute οὗ 
m̃e ecyde οἵ Iatuat, Bilon wich des lubut· 
ðie abetaih wich θές luduibis, Jatunoid 
τοι det ſabutdes Eagauim wieh δεῖ ſudue 
des fouie cupes. ἀπὸ oũt or the taioe of aſac 
Miceal witb γεν ſubutbes. abdon οι θεὲ 
mhutibes. Halahbath wieb het ſuburbes, No⸗ 
dob wud bee fuduebes. touce utpcs. 
and οἱ οἵ che trybe οὐ Aephytdakathe city 
ol ectuct dt ihe deat, Nedis in Valiſe wuth 
κ᾽ iubuedes hZamothto· wicu der iubaches 
ZRaetdan with her tubutbes: chie εν. 3.0 
D ſhat auithe cũpteo ot νος Getlouytes ia cher⸗ 
f miedis vocte chieteue wich cheit ſubuebes· 
πὸ vnto δι hyncedts οἵ (06 chyldzen οὗ 
cratiihe teũ σευ Leuitto, cocy gaue out 
ot the iuibt ot Zabulon: Icnam wich her lu⸗ 
dputts, Carthad with det ſubutves: Dacna 
τοι ber fubutbto, and Nabolal with het ſu⸗ 
vᷣucbeo coure εἰ} 68, anð oute οὗ the ctibe ot 
Kudben, they gaut 1δ0510) with der ſubutbts 
ſahetat τοῦδ det ſuburbts / Kedmoth with 
ernibutbes / and Maphaath with der ſubuc⸗ 
bes.·foure cutes· 
πὸ oue ot che tribe of Gad. they gaue the 
auneheſed citye ot γε atar. Romoid in a 


τοῖν. 


ΟΥ ΤΗΕ LANMD. 


[δεὉ doith her ſudurdes, Madanaum w 
fuburbes Hcſbon with θὲς ſuüburdes 8 
ſer witd her ubutbes tautt cityes mali. Ὁ 
tbat 4}} toe cicyxcs οὐ cdechrldien οὗ ἤθεα 
u theit apnces whiche were ἐς κεῆε οἴ (δι 
yncedes ot the Leuucs. were ὉΡ tur iou 
tĩotlue cityes. And Δ} the cityts thot θεν 
uutts had ἐπ the poſſeilion οὐ (ὑε νη ὦ 
4Ζεεἀεἰ were tojtye and cyght with ἐπε 
des. And chete eitres dadee eche (θεῖε δε» 
— aboute her choꝛowe oute ali ἐκ 
pd citets. 

Anðd che Lozde gaue vuto Iſcatl, 61} 
lande wyiche υε fware to gruẽ vneo (8 9; 
thets.aud Οὐκ conqueted ſt and dwieite chcy⸗ 
iu. And the Zorde gaut thim τε touude 
bouie. accodenge (0 all that de ſwairt dae 
ey⸗tathers. So chat thete Ποὺς ποῖ ἃ πὴ 
ot ali theyt ἐπηεπιρεθ detoie ebeym. δα 
τε LXoide delyuretd all theyz euuenpes α 

ΚΟΡΟΡ τα 
tbe aoo 8) 
——— τϑεθομίεοί Itxaci. 1διμ δίκα, 
ὁ palle. 


¶ KRuben, Bad, and che halfe εεῖϑ of Menalſſes ας 
ἱερὸς agayne to eea⸗ Cher bduride a 


altare toj ἃ actaoʒia 


δ αρὶ, xxit. 


θαι Jolua called vnto (δε Δαθαν ἢ 

the Sapdites δπὸ το (δε halte πῃ 

ρδποίϊες, Βη0 (ἀρθε Ὀπ0 (δα); ἈΠ, 
ὑδαείερεε 41} (δὲ Φθοίεα che (ἐεσαμηνε οἷ 
τος Soidt commaundbed von,and haue oderi 
τὴν bopce in all chat JI tommaunded von "ἢ 
haue noi lette pout drethen οἵ 4 lange lea 
χη! chis dabe. vut haue περτε (06 coimac⸗ 
δειρῆς ot the ZTorde xout od. ἀπὸ ποτ! 
δὲ datbe gynen ceſ vnto vpoure ὑμι να, 
as he bromeſed τθεπὶ. Whectore tetoutut δὲ 
gos vto poure tratts and vnto (ὃς lat 
õt γοῦτε voſſecion. τους oſce ide ἢν 
ΕΗ μ ide Toide gaue pou ou che otder ar 

But in Δαν wyſe tahke extedynge good Νἃ 

that γε do the coaamauntement ἐπ ſawt οὐ! 
ἐϑεφϑοίε che ſecuauut ot ἐθε πο: θη 
rou / wdiehe is (δὲ γε doue (δε Aoide pẽn 
BSod, and walne in hio wapes and atpe ds 
commeundtmeutes, and cicaue vᷣnto dic aod 
erue hum wird ΔΙ} ρους hertes δαὺ all rout 
ſoules. and ſo Joſua Ὁ{εἴπεὉ ἐδέγην, ἐὩ 
παῖε ἔδει awayt πὸ (εν wente dato ΠῚ 
 (ιπίο the one dolte ot (δε ecybe et ana⸗j 
es oles gaut godeſſlon in Boſan / and ὉΠ 
ἔνε othee halte cherot gaue Joſua wied (7; 
biech en on this ἃ Jodan weawatde. δὴ 
allo when Joſua ſent tuem awape vuto {06} 
tentes and dleſſed edem he ſayde vnto (Ὁ, 
returue with moche vycheſſe πέσ yout teats 
and wit h verr moche cateii, wich (ρθε, ΠΟΙ Ὁ 
biaſſe ꝓꝑon. and witd tayment about meaſuu 
and diinte che ſpoyie oc poue cunemyts wid 
pout bꝛethii. "ἢ 
Ὁ 8100 cderdridien ol Ruben che chyldien el 





ΤῊΒ AuTER ὉΡ ἈΝΒῈΝ τοῖν, ΑΝῸ cADd. LXXXIII. 


ὐ,Δηὺ dalke the trybe ol Manaſſts, tecur⸗ 
«ον departed from the chyidren οὐ 3{τδεΐ 
φυι dĩ Sijoh wiche is in the lande οἵ Tana⸗ 
ao to go ὑπο che countreye οἵ Galaad, and 
o che iande ot iheyz poſſe llon. wctin they 
τπεροπεζεὺ δὲ ἐθε mouthe of the Rode vy 
q̃t dande of Moſes. And wben they came vñ 
dbe hoiles ot Jorban chat γε ἴῃ the iande 
οἴ anaan: thece (ὑε (ΡΠ dren of Ruben, the 
ὠρῦμη οὐ Gad,. and the halficibe οἵ Manal 
q. dupite an δ εξ faũe by Jordan, anð that 
ἀρεῖ auiter to (εἴο, ἀπὺ wen the chyldicn 
οἱ Iſcaei herde ſaye: beholde the chyſtzen ot 
aden the εὑ; οἵ Gad, aud εὑς halte tribe 
dicanaſſes haue buplt an aultet in the tore 
ποπίεέέθε lande οὗ Canaan in the bordeis 
dĩ Joden on che cyde ot the chyldren οἵ Iſta⸗ 
εἰ τε dole cougregocion οὗ ihe chyſdien ot 
Ἴκεἰ gathered chem togithee to Silob to go 
ὑρροίθμη with vatayle 
anð the chyidien of Iſrael ſente vnto che 
chyidien οὔ Ruben to thẽ chyidien οἵ Gad, ἃ 
o the haife tribe οἵ Manalies (ἢ το the lande 
εἰ4διϊλεν, phinches che ſonue of Eleczat 
(νε Piecũe, and wiih dim tenne iordts, of 
cicrt chyefe houie a loide, thoꝛrowe dute all 
ihe itebes of Iſtacl,whicðe heades ot they⸗ 
Acheis doucodes were ομες the chouſandes 
ãſtaei. And (γεν went vnto ce chuidien of 
Ruden οἴ ad, and (ὁ the halte ttyde oc Ma 
ταις, voto the lanoc of Salaad, ἀπὸ ſpake 
τοῦτα ſayingt. 
hbus ſape the hole congtegacion οἵ the 
ποιὰ: what ttaͤſgreſſion is τ) that γε haue 
{είτε ageynue the God ot Iſcael, [ὦ 
(πε awape this dape from alter ἐὺς Loide. 
«αὐτο duylde vou 85 aultet to (0 τεῦ εἰ} tvie 
dye agaynũ (0ε Lozde? As the wycked dede 
48:0 ε80} 0 ĩptit ioꝛr vs, wctot we τε 
ἮΝ μου τη Ὁ ὉΠΙῸ chis daye vnd moche veopie 
wete layne, but that ΡῈ allo coide coutne a⸗ 
wapethis daye frome folouynge the Lozde? 
It αι! tebcii το dape agaynẽ the Lozde, ἃ 
το moꝛowt be wall θὲ wiotb with 1} tht con 
gitauon· ΘΟ withuandenge Ρί the lande οὗ 
fout poſſeſſion dt vnclene then come dutt να 
othe lande of ehe poſſcſſion οὐ τὺς Loꝛde 
dhite the Lordes tabetnatle dwelitth and 
δερο απὸ aimmonges Ὁ6. But tebeli το ἃ» 
φυγπῦς (Ὀε Το; δέ, πο) agapnſte ὑ6,10 buplde 
δ anye othet aultet,ſaue the auitet of ἐὺς 
Lodt outt Sod. Dpo ποῖ Acan the ſonne of 
Zatchttantgteſſe the commaundement δε 
Xoide, and wꝛaih {εἰ} ΟἹ 81} the congeegacion 
ΘΑ], lo that de aĩone vetpthc d πος ἕο; 
du wyckt dutuc? 

Zyen the chpidren ot KRuben and οἵ (540, 
ἀπὺ holuc the itxbe οὗ Manaſits, anſweted 
atb [4] ὃς vnto ihe heades ouct εἰς choutan⸗ 
δὲ8 οἱ Itroci Ἐπ myghiye Gob, the al⸗ 
dyeltyt Xorde ὃν koeweth. ἀπὸ “τας [1] 
Ἐποῖσε γέ! θὲ ἐὐ ΚΟΌΤΗ υχττυποι Ὸ agaynſt 
—— then τς RXozde ſaut ve uot chis 












id tũrt 


requyre it: And haue not rather doone it ἔοΣ 
tkeart oc this.iceit ia tyme to come voute chpl⸗· 
dreu Moulde ρὲ ὑπίο outes: WMhat haute 
yt to doo witbthe Lorde Sod of Iſtatl. ſe⸗ 
roge chat cde Loide batbe made 20) 85 ἃ 
boidet dywene vo and pou ve chſdien of 
Ruðben aud οὗ 68} : γε daueno vatte ther⸗ 
kort in tbe Lozde / and ſo (04}} yourt children 
ὑπαὶ oute toyldien ccaſc frome teacynge 08 
oide. 

Zverloꝛe Ὡς thouahte ἐξ detter ὅπ αὶ 
fapde Letie vs cauſt ἀπ aulter to θὲ made 
not ἴοΣ burnt ottetpuges, noꝛ ſaceityces, dut 
{0.4} ἃ coen by wene Ὁ9 and pou ἀπὸ Seaelusct g 
oute genccacpons altet vs, (δὲ we chouide — —— 
kerue the Aode, τοί dute οἰξερπρςα, (4. Jolut xiuuc. 
cryfytes, ἀπὸ peace oſſtrynges: and tchat 
poute chyldꝛeu houide not ſape to outts 
ἀπε 10 come re daue πὸ patte 10 the 

orde. 

ἴλην we thought.yt ther ΘοΙϑε ſo ſaye to 
δ8..01 to oute genctacions in tyme to come. 
that we woide daye agayne: Beholde the ta · 
epon οὔ the δι εν whĩiche oute θεῖ made, 
neythtt το; burnt oſerynges, noz caccifyces 
θη ihat it cwojde ve ἃ wytneſſte vytwene va 
ἀπὸ pou.Sod foꝛbyd that we olde tebell a⸗ 
gapuᷣũie the  ο;ῦε, and that we cvolde turne 
ἐγίϑ daye ſrome altet him, and buplde an aul⸗ 
ter ἔα; butnt ofletynges oj ſactifices, ſaue the 
aultet ot the Loꝛde dute God chat is betort 
hie tabernacle. 

And wyen Phinches (δὲ Pꝛeeſle and the 
Lodes ot the congtegatpon, and beades 
ouet the chouſandes ot Aſtael whiche were 
with dym, herde the wodes that the chpi⸗ 
dzen ot Kuben, the cbyidzen οὗ Sad, and ihe 
— — οἵ Manalles ſpate, they were weiĩ 
content. 

And —c the ἴοππε οὔ Elegzat the 
Pꝛecſte ſaphe vnto the chyldzen of Rubenñ. 
οἵ Gad and οὗ Manalſts this daye we hct⸗ 
cepue that the Loꝛidt is amonge va, ὃν. 
tauſc pe haue not doone chis creſpace a⸗ 
gaynſte the Lorde. And nowe ye haue tydde 
ihe εν 0} of Iſcael oute otthe dandes ol the 


Loꝛde. 
And Phinehes the ſonne οὐ Eleazat the 

Hꝛe eũe and tue Lo des tetoutntd ſcomethe 

iheldren οἵ Kuben and of Gad out οὗ tbe 

lande of Oalaad vnto the iande of canam, 

to (ὃς chpidren of Iſtaci, and bꝛoughte ἔθει 

woꝛde θθᾶρης, And (θὲ anlwere piealed che 

cheidzen οὗ Iſtael well, and they prayſed 

God, and ὃρὺ not inteude (0 600 agaynſte 

them in battayle, to deſttoye the landt wyt⸗ 

che τὴς chyldren of Kuben and Ead dweite 

ἐπ. And thechyldren ot Huben ἀπὸ the chu⸗ 

dien of Oad called the aultet 151), bytaiile 

Nis ἃ τορεηοῖῖς dytwene do, koat ihe μοὺς ὁ 3Πετιρς 

is Bod. —— 
cõmen itanſ· 
latis out wit⸗ 

εἰ Τούτη exhorteth the people that they ioynt not μεῖς chat che 

τη! etues io at Gentyies and ἐμᾶς tuey truſte in Lord 9 δον, 

none but in Sod ortp, wijiche had tultrlied his pro; 

inyles το τιν 


ΟΑΡῚ, XXIII. 
Aut 
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a Od it came ta dalſt a lange ſcaſon aſter 
At Loꝛde had grueũ ecſte vato Iſ 
taei tframe all thcy ennemycs croandt 
abou:e that Joiua waxtd olde and was ΠτΡ» 
ũen ia veces Wuectfore be της (0) ΔΙ} 7{τ εἰ, a 
oi theyꝛ eiders iheit τοῦδ, cherꝛ Judges 
and οἴδρειξα, ἀπὸ ſapde vnto chem: I am ΟἹ 
aud ũtoes τη veres πὸ yc haue (ἐπε 8}} chat 
the LZorde pout Sod dach daue dato 41} theie 
nacyons detore poute taces. 40: the Loꝛde 
pouee ſod hde (πα toꝛ poũ. Bebdoide. 1 
hbaut apooyũted theſe nacxns chat temaxue 
ἐο de ct iuhetitaunce οἵ youre teebes, ceueu 
Fome Jodaue / aud 41 the nacxous that 7 
haue deũcoped, euen voto the geeat ſce. ἀπ 
ἔνε Zorde voute Sod δὲ wan eĩpell and (ας 
tden σαῖς deioꝛe pou, and Ρὲ Mall tonguct⸗ 
V therꝛ ĩandes as ide Loꝛde pouct Ood hathe 
2 Deat iu.n. (ἀρ vnto pou 
ἃ Be thertoꝛe excedynge ἄτοπος, that ve 
ia. kake ὑεῦε [Ὁ do all that is utten in ibe θοῆς 
dethe lawe οἵ olſts.æthac ve bow not alxde 
τω) ξρεξίτοιπ to τῦς cyxgbtc baude οἱ τα the ictic. 
aad that ρὲ go not vnto toele nacions that te⸗ 
πιάτα wich ρου, and that pe nei. μές uiaũe mẽ⸗ 
ou dr ſwere det be names οὗ tucit Godoes / 
rad toat ve acithet ſcrue coeia noz dowe pouc 
leiuts vnto them. 
ας BDat that ve θριδε δα vnto the oꝛde rou⸗s 
GSovo, as pe hauc done vnto ζυιϑ daye. So Wal 
ἔψε Xdide cauc autt ditoꝛe pou atcat nacivus 
and myegbtye, as pe ie powe πὸ man vathe 
Nande vẽ toie pou dytherto. * Ont wall chaie 
ἀἰφοιίθηδε: ἕο; tbe Tord rout Goo δέ tyvc⸗ 
τεῦ forvou, as de batu (ἀρ vato pou. Zaue 
good hede cherfore vues pouce iouits, chat ΡῈ 
ἴσας τοῦ Zoroe pout God. 

But and γέρς au ψο backt, and tleaue va 
to tye τοῦ otoeſe nacions ἔθ: tcinayne wic⸗ 
pou ἀπὸ ſhall ake matiages wvith toem.and 
ẽo beina ĩtage wicdehem de ſutc καὶ tut o: 
rout Gad ὩΣ ποι «ἀρ out 4} tuiſe eivoas 
ἔτοσι decdie pou. XBut thep Wail de luntes a 
leappes vato pou. aud ſccurgcs co: pout uxs 
ἀπὸ chones iñ rouct cyxcs, butpll pe oec⸗eſac 
ἕτοῦι this goed lande wrcht toe Lodt σους 
Sod dach vzrucu vou. 

Behoide J walse tdis daye dy tbe wayt 
οὐδ: (δι woide: taixe (ὁ mynde in ail poiu 
hettes ἀπὸ in all pout ſouſta ebat nothynge 
hach (ἀν εὖ οὗ αἱ! ἐθς cood iꝓvuges whicke 
the LToibe pourt Sod Ρ)υπιιίεῦ oxu. 91} ate 
Φ τοῖπε to pauteand nothyas 041} fayled thece 
οἵ. πὸ as all good thynges ἅτε come vpou 
φοιςς whiche Πγὲ ZDorde rout (Κ οὐ vathe gro⸗ 
inyſed pou: ſo Mall ibe Lorde dꝛynge voon 
rou Δ}, cupill vntpll he baue dedtoped pou 
iĩtom this gobd daude whiche tut Loide pour 
Sod hathe gruen νοις, wwzen yc haue ttanl⸗ 
αεεῖεῦ (ὃς appoputment ot τῆς Zoꝛde voure 
σοῦ, woiche ὃς hathe niade veitd τοῖς, and 
go aud ferue ſttauuge goddes.and dowe vout 
tclues to them. Zhen θα! τῦε wrathe or tue 
Loꝛde ware hoote bpon ρου, ἀπὸ pe cball pe⸗ 
Ξρίῶς qupcuelp ἔτοπις (ὃς godd lande whiche 
de dath zruen rou. 
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¶ Zoma exborteð ἐπε deople to εἰς kedroʒe ot tu 
iao ve derih. Che bones ot 55:8} are vucecd δ: 
xazar drect · 


CAPI. XxXxIIII. 








Hd Joſua gatheted all (Ὀς teybes ot 1 
Itraẽi τὸ Sichem, and calied foz theti 
δεῖ οὐ Itcaci. and tfoz theyr ὕει 
udges ἀπὸ odccts, wdicde poeſented then 
ſciues θείας Sod. ἀπὸ Joſcua ſarde ὉΓ9 
ail the vc ople: ibus lapthe che Seide (δον οὐ 
{τε}. Youte fathers dwette on the otru 
ἰὸς otthe oude in oide tyme. cuen Zhacch 
τος μέθες οὗ Abꝛanain ἀπὸ «3.800, and [ἢ 
φεῦ ſatraunge σοδϑεϑ.}6 ut J tohc pout tfather 
Abi adam keame toe otner cde of ἐὺς ὅσης 
δηὸ dꝛougbtt bim into che lande ot 4π238, 
and muitibired his (τεῦ, and gaue δίπι ξ(6δι, 
ἀπὸ J gaue doto Iſaac, Jacod, and Elau.and 
ΕΠ vnto Eſau mouũte Stit to μοίξιε, ἐ: 
ũt Jacod and his chyldiea weute downta 
το Esypt. 

Zhen Jſente olcs ἀπὸ Aaton· amJ 
Neoke Egypte in manye ſigaes ἀπὸ woudttẽ 
πδ ἀξετς ᾧ diouahe pou ρθε athets utete 
Egppꝛe.and vc came vnto th:ſec. and thec ἢ 
gyptiaus tolowed at:ce rout tathers wuh cha 
ẽcttes and boꝛlemen.buto τὸς ctdoe ſet. 62} 
the capiditn at Zicael ceyed ὑπο ihe Lorte 
Aud he put datktaeſſe bycwene pou ἀπὸ tie 
Egypꝛtans.and dzouxdite the ſee vpon thedii 
tolicẽetd idem. 

And pout eyes haue ſene what J daue δόμε 
in Egppte. ãnd ye dwelte in the wyldernelr 
ἃ lougẽ ſcaĩon. (πὸ J dꝛoughte vou τα totde 
lande otede Amoxites, wiicde dwelte ontht 
othet ſyde Joꝛdan.Anð they foughte agapt 
γοῦ : and J gaut them in τὸ pout handes. and 
———— theyꝛ tounttep, and δὲ dcſtoxi 


ὑπ, 

Zden Balas the ſonue οὐ Ziphor, vyng 
of Moab, atoſe ἀπὸ waeted argapnde Iſcach 
πὸ ſentt and κα! τὺ Balam τς (σῆπς οἔ 
Beoʒ to to cutſe you. But J walde not ἀπ" 
το haruen vnto Balsm and thettoze de vieb 
edrou: and ſo J delxucred pou oute οὗ lu 
hande. and when de oente ouct Jo:dan. πὲ 
tame vnto Iccicho, (δ᾽ citxzyns of Ictuhe 
foughte agaynute ppu:the amoꝛytes. Pditi⸗ 
ces Cansanites Hethitts Gitgeſites. 96: 
aptes, Itbuſitcs whiche Ὁ delruttcd (π| 
rout bandts. 

πὸ 5 (πὲ x horncttes detore μοι ardet· 


cauc ouĩt betoꝛe vᷣcu: cuen the two axagts 
at the amoꝛytes, but not with poute owet 
ſwerde. oꝛ ὉΠ pout owne bowe and J 8106 
τοι ἃ lande in wiche ve ded πὸ [δδοιιζε, πὸ 
titecs διε ?ou due ite πος, and xr dwelte 
in them. and dynes, and olpur trecs woicht 
vcꝑpianted not. " 
{πὸ gow ἔγατ (δε Zorde 805 ſerue ἢ Β 
purencſſe and (τυ ῖδε ἀπὸ put 8πιὸτς the goꝝ 
ὃ:8 wbiche route tachtts ſttued ia τἰρεῖσϑον 
tamta, and in Egrpte, ἀπὸ letuc the Zoide. 
But {τ ſeme curi vto pou (0 ſrrue τῆν ΒΟ 
toen choft yxou this dap wbom ẽ ou wil ἔπι δ 
wiether the Soddis, whiche zoute — 





τον ΡΥΕΤΗ, 


at were on the othet ſode ot ddoude, 
—— Soddes ot the amoꝛites. —— 
μιαδερε τοι ἐ,8π0 J and me vouſe wel ſcrue 
ide Loꝛde. 
ind ide people anſwered and ſapde, God 
fojvyd tðat we Wolde forſake (06 Lorde ἀπὸ 
{π0επτάμπθε goddes Foj δε Loꝛte out God 
deit is chat vzought bs ἀπὸ oue tathets oute 
vᷣtde laude oi Egppte, the douſe οἔ bondage, 
md wdiche νυ thoſe mpzacles in out ſpahte 
mad dꝛeſetued vs m all the waye we went aud 
amouge all the nacions whiche we tame tho⸗ 
του ãnd τθε Lorde dyd (Δ due veſoie vs all 
ide nacions wieh the anorytes διε dwelt 
n the lande, whetloze we wel icrue the Lote 
en de dur Sod · 
5 Joſua ſayd Ὁπίο the people: ye can Ποῦ 
6 ſcrue ihe Zorde.to he is an holye God, migh· 
ine and gelous, ἈΠ can ποὶ deate οι tranſ· 
ε {{Ππ00 and (νη. δι. when γε haue (ΟΣ δ δ. 
it Lore and daue ſetued araunge godtes, he 
Θρὶ τπτπῈ aud do you cuyll and couiume po 
autt that he hathe doone vou good. anð (06 
gecple anſwered Joſua: not (ὁ, but we wyll 
crue the Lode. 
dbn jocna iayd vnto the lolke, ve are wit⸗ 
oA. geũcs dnco pout (εἰπε that ve haue chofẽ pou 
the Lorte to ſetue hym: and they ſayd we ἅτε 
τίς 6. Tdcu put away, ſapd de. ñtaunge 
wodis wyich are amonge vou, and vowe poũt 
dtites ὑπίο che Lord Sod οἱ Iſtacl.Anð toe 
prople anſwertd Joſua: the Zorde dute God 
ΠΟΙ (ἐπε, and his voyce we τοι] obepe. And 
[) Joſua made ἃ couenaunt wich the peopie 
me ſeme daye, ἀπὸ (εἴ oꝛdinaunces añd ĩawes 
deloꝛe them in Sichem. 
νι, εξ Jolua wiote thele wordes ἐπ the boke 
o delade of Sod, and toue ἃ great · one 
ad petched εἰ on endt in che (ἀρὺ piace / ruen 
ιν, θῦνε an ooae that δοὺς in thẽ fanauarye οἵ 
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the Lorde. And Joſua ſayd vnto all people· 
Beholde, this ἄσυμε (08}} de ἃ weticũe voco 
Ὁ8, toꝛ τὲ hache detde all the wodes ot ehe 
Roꝛde whiche he ſpakt witð you· It wall 86 
thectoꝛt ἃ wẽtneſſe vuto pou, lecũ ſ atter chis 
tyme pe ὩΡΙ denye and ĩye vnts ydut God. 
And [ὁ Jolua [εἰ ihe pcopie depaẽt cuery mau 
vnto his endetit aunce. 
And alter chele chynges the cyme came that 
Joſua the ſonne οἵ uñ and the eruaune οὗ ἢ — 
ide ede deed vetis ἀπ θινπδ)εῦ aud ἐεπιρέκ ue 
tes olde. Whomn ther buryed in εὐ dozder of Ἐν 
dis inhetitaunce, euen in Tuamnath Sateb 
wyich is in mounit Epbꝛaim, on the oſth ſyct 
—V— — he Lozde all ἔν 
πὸ Iſxael ſetued the Zozde all ehe dayts 
ot ἀσίιβ, πὸ ΑΗ} ἔγε δαρεο οὐ {νει δε ἔνες eeen 
ouẽt lyued Joſua, and which hab (πὸ! Ὡς 
woꝛn es ot ἴυε Torde chai θὲ θα done το It⸗ 
tael. And (γὲ boncs οὐ Joſcob whiche che (0 “δὲ 
dien οέ (δε! diughit duce οξηξρρές θερ Sect 
e ρξ τας οὐ κῦ ἘΡΡΜΗΝ 
Jacob vpoiight ot γε ſonncs οἵ Bemo⸗. ἐγ ΕἿ. ον τς 
τοῦς dt Sichem 05 an θμπομδίϑερεϑορσις, Vene xxxuuh 
wiche patceli betame the inhetitaunce oe 
(γε chpldren ot Joſeyh. and Eleehar ihe 
lonne of Aatoũ dicð, wom they δι» 
τρεῦ in Sabaacth that pettay⸗ 
ned (0 Phiuch es 8 ſon, 
and was gyuen bem 
in moũutt (δ. 
phꝛaim. 
[0] ω [0] 
᾿ r 
ἣ 


Che eude ofthe bokeof 
Joſua. 
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ἃ 3πὸν 7.106 dus dead. Ξ πὴ was congituie 

Dirte oueẽ (Ὡς armp vhen Icẽutalem was beſcged · 

hevie ii wie no δοίτορεν bccome trẽdu⸗ 
2. 


CAPIL 1. 





Odron ἕο 
chẽ trybe of 
Suien, 


Jolut av. d 
ἂς Parau. xi⸗ 
Kr⸗qzt viit 


æ 


Ἐεβέξης εξ 
— — 






τὸς Oouthe ot arad, and dwelee amonge tz· 
pcopl⸗ 


ple. 
and Juda went aud Simeon witd dimn ἐπ κα 
the Aewe tht Canaancees that inbabites —A 
φυδν, δα vtterlp deutoped τς, ἀπὸ cailed Γαΐ 
igarae vtte citr Boraah chat ἐξ a cutie θη 
Juda (οδε arad τοί ῥ ἐροῦεο chetot eaũe⸗ 
ſon wied che cooſles thexot.and abaron di 
tve coucs therot aud he Lode was with 1) ⸗ 
da chat "ὲ comaucced δ moiutaynts. but ἢ ἃ 
τοι δέ not dzyue out ide iababictts ot (γεν. 
ers.vicauit τον dade charcttes δέ vion ἄν, 
ther gaue Betꝛou Ὁπίρ Caleb, as ciu⸗ 
—2 at cxpeiled theace che ἐθπε concus (ἢ 


Aud thecheiden οὗ Ben Jamin dyd aot 
«δῇε oute τῷς ZIrhᷣuſites chat ãß τοὶ 
ulalem, ὁπ the Jevultes dwell with Ici⸗ 
ΠΝ at Ben Janũn in Itruſicin. ὈΠῸΝ 

δ 

And m lxae maner the houſe δῇ Zole 
went vp to Btthei and ἐθε Tord ἐδ 
and wyen they δεδερεῦ che cicye τυυκῷ δέος 
ἐρῶ was calied Rus, and ſare a man cer 
sut okthe atye, they tarde dnto ὕγ, er 
vs the waye in τ the ciere. and we wi den⸗ 
che mercyt. and ὃς wewed ihern the were 
to eche citye θεν ſmote ἐς wich the coge at ch 
werde —8 Ὁ} let the man ἀπὸ a du 
douwoide gos ἴτε. ἀπὸ ehe man went ἢ αὶ 
he lande οἵ the Hethites and buyite a πῇ 
and caued the name ἔθετο ΖΡ, τοδί θὲ 
name thttot vato ihis daxe. ἢ 

Ἀερευες dxd “6 πλ{ὲ8 expelle Bethlea⸗ 
wuß ὕτε ἑοσπες " περέθες Zhaenach ved 
der o wues, neudtt te inhaditoucs οἵ 5ι 
ΤΙ her townes / neythet (06 mhabitous 
Jediaem wich ber towucs / neyther che τ 
Daditours ot agcdo, witb δε iownes δ} 
ἴο ἐδε Canaatutce went to and dweſt awec⸗ 
gts chem But as lone as Ilrael was Ἰοσὸ 
mighẽp, tdey put the Canaautts to icydott 
δὲ expelled ἐμ ἢ nat 

In lyxbe mante Ephamm cxpelled nett 
Canaanites (δὲ dwelt in Stt. but tht ἐξ 
naamtes dweit 81} 10 Sayzet arionge chen 

Neithes did Zabulon expel the cahabůdes 
dt Aecttol ceithetche erhabitouta ot᷑ Pab⸗ 
ol. Bue the Canaanites dweit ἀπιοπῤειθπα 
and decamt ttiutarres. 

Qcithet dyd aler caſtt out (δέ enbabitouu 
ot ãchoneyther ihe indabitouts οὗ Zuen a⸗ 
Ahalab acʒib Daldab, Aphek, noꝛ οἵ xᷣ⸗ 
dob bai the Aleeites dioeite amonae {ΠῚ ΠΡ 
naamtes idt inhabitouets ot iht lande, 6πὶ 
dyeue them not μέ. 

Neythet dyd Hepbtdaun dzput outt the 
endabitouts ot Bethſamts, noz the πιὸ 
ἔορητεθ ot Pethanatð, δεῖ diwel amongeũ τ 
Zanaanites the inhabitoutes ot the ſandc 
Heuetihe ltſſe iht enhabit outs οὐ Vethlaus 
and ot Btthauath became ttydutatyes dau 


tem. 
ἀπὸ the amontes krpte the chyldecnel 
Dan in tht monnt ayns, and ſuEcttd Nein ot 
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to tome towne to the valepes And ſo che Amo 

ἐκ wentt to aud dwelled in mounte Heres 
chat is to laye a wunelle ἐπ Hailon and in Ga 
[ππ. gedetthelater the dande ot Zoſeph 
τρῷοῦ hcuye dyon them, ſo that ther decame 
ſidntaryes Aud the (οὐδ γθ οὗ the Amorvtts 
τοὴθ from the goyig vp (0 actabim, and from 
derecue do warde. 


¶ τὺν Aungel vebubeth the peopu becauſe chcy 

ἐμὴ mote peot ὦ che Cananites. Jbolatrers aee pu⸗ 
πεν, dut pet leaue not cucir cauencione· God ſen⸗ 
κι chem Jodges to deipuct them. 


CAPI. 1 


3 Nd the aungell of the Loꝛde ταπιεῦρ 
Ac Saigall 0 Bocim, and ſayde / ἢ 
boughte vᷣou out of Egypte ἀπὸ vaue 
—— vnto the lande wich Jſwate ὑπ 
δ (θυ athecs. Aud J cayd (Δὲ 1 wWoid neuer 
in ie myue appoputmnent τον Ροι;,(0 that ye 
οι mane tio couenaunt with δ inhabithuts 
dibis 1 but dꝛene down (πεῖς auiters: But 

pe baue aot odeith my voice Ὁ baue pe chis 
oue wbertoꝛe 7 haue lynewpſe determined 
that J wiil not εὐ ἢ them out betoe vau / but 

τῳ whall de yÿout ennemyes, and theyꝛ σοῦ σ 

κι bell be pout delxuaion· ἀπὸ wyhen the aun⸗ 
46} otthe Loꝛde hadee ſpoen theſe wordes 
δηΐ0 41} (δε cheldien of τε, the prople 
αριδου!ε and wepte. and τα! [εὖ {γε name οὗ 
Gelayd plact Wotim, απὸ ollered ihete vnto 


θεοῦ. 
μπίφ, 8π8 wden Jolua δα lente the people a⸗ 
νι, were the chyſdꝛen οὐ Iſtael went eüery man 
———— 

πα and the proplt ſceued (06 Lozd ali che dayes 
oi Jolas, aud all che dayes othe eiters that 
νην, δ yued Φοίια, and hadte ſene 4}} the great 
dth. vones οὗτος Tozd chat he did τὸ 7ἐπεῖ. ant 
Jolua the ſonne οἱ Qun, the ſctrugunt ot the 
Toe dyed when hẽ was an hundzed and (ἢ 
yttes olde: whome they bucyped in the coſtes 
ot his caderiraunce: cuen in Thamnath Ha⸗ 
its in mount Ephaoim, on the norzthe ſyode of 
tht hyl Gaas. “πὸ euen (Ὁ δ᾽ that generation 
doctt put voto chepz tathers / and cbcre aroſe 
anothct generacion after tyem, which neither 
buewe the ποῦς, πο) pet the wozues whiche 

dedyd voto Ifraei. 
And then the εν το; τη of Iſrael dyd wyc⸗ 
odipin the ſight ot εις Aorte ſctued 151» 
aa lun, and forfone te Lodt God otchepz [8: 
xx Το wich dꝛought tdein out ot the lauie οὗ 
Exwpt. and ĩolowcð Araunge goddes.cuen Οὗ 
the godtes ot the hocions that were counde a⸗ 
dout them. and bowed them ſeluto vnto them 
. ἀηῦ angred τ Ὁ ον, and ſo they ἐσ: (ΟΠ the 
Lome and ſciucd Waai and aſtharotn. Whct 
toꝛ ihe Lozdt τοδτεῦ angeye with Iſtaci and 
deyncted them ἐπ τὸ the haudes οὗ rauencts 
to ſpoyit tuca, and ſolde them ἐπ to the han⸗ 
δ ot θην cancnycs tounde aboutt them. ſo 
tdat they bad πὸ power any ſonget to ſande 
defore τῆς»: eanempes dut dato wwhat ſo cuer 
thruge ihcy wente he vande ot τῆς Tozde 
was vpon the τοι ἢ euyl lucke / euen as tht 
Lojbe pzomyſed tucm. And as de ſware vnto 
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them. And (δὲν were lore vertd· 

cuerthe ielle the Lorde tayltd vp Judges 
whiche deiyuertd hem dut ok che baudes οὗ 
thieit oppcſſets, and vct for Αἱ] 866 (δεν wold 
not heiken ὑπίο (81) 7,086: But wente a 
hooꝛynge aftet graunge goddes and dowed 
tben ſeĩues vnto themũ, and turned guyckiye 
out ot tde waye whiche theyr kathtts waiked 
in obderinge che commaundementes οὐ ehe 
Lodc and dyd not (ὁ. 


And wyen che Loꝛde rayled them 33 Eꝛodiud 
, 


ges in they dayts, he had compaũton οἱ 

and berde (δὲ lamentacion ot the ορρρεπῦ, 
and delyxueteh them out ot the handes ot theit 
ennempees / yet toꝛ all that, as ſone 89 Judoe 
46 κοῦ, her τομταρῦ δα Ὁ} woſce εὗτι Ὁ 
ἐνερ; fathets in folowyenge ſtraunge goddes. 


ἀπὸ ἐπετταγπβε ἐϑέμι, δπὺ τεαεδ ΠΟΙ ἔτοιηε Zud.uen 


verr tnucncisus, noꝛ frome theyz malicious 
δΡεθ. 

Wderkoze the Lozde was angtye with Il⸗ 
186} and ſard: dicauſe this peobie dach craut · 
φτείτεῦ my toucnaunte woiche I inabe wun 
ĩheyz fathets, aud haue ποι obepᷣed πρ voice 
thettore bencecoche 3 ὩΡΙ! not (ας oute οπε 
man defoze thein ot δ nacions wiſth Jotua 


lette when he dyed, and that ἐσ pꝛoue Iſeael —5* Ἰ 


τόρουσυε them πθρέθεν thce wei kebe ide 
wape 96 0 Lozde 0 walke therin μήλου 
fatbers dyd oꝛ ποι πὸ ſo (δὲ ἢ ον [εἰς cho 
nactyons alonc, and dzoue them ποῖ oute im⸗ 
mediatly, neyther delyuercd them in to (Ὁ 
dandes οὔ Zolua. 


¶ Certayne nations ate leſt among the Iſtaclites 
τ ΗΑ Εν — — de⸗ 
uete ul m u. Saingat 
— τὴν — — — 
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Hele ate the naclons whicht the Lone A 

leſte το ſcourge Aſtael: euen as manyt 

ot Ittael as bad ποῖ knowen wartes οΥ 
canaan? ὍΠΕΡ toz the lernynge ὁ ἔνε gene⸗ 
racion otthe choldzen ot Iſttael; whitb betore 
inewe nothyng οἱ warre. de εξ the με loz⸗ 
des ot tot Phiictints, aud all (06 Cananites. 
εἰς Siddunes the Heites ¶ dweit n mouutẽ 
Abanon, cuen from mouute Baai Vctmou 
vatd Heuath· Thoſe God ſuſtercd (Ὁ temaen 
o pꝛoue aſtaei Ὁ},5 wete whetberther woie 
hatnen vnto the commaundementta οὗ the 
Ἄργος, wdicht —— theu kathers 

ande οὐ Moſcs, oꝛ πῦ, 

vythe handehe ἀὐρηογεηι οὲ Ἅττθεο! dweltt 4 
mongt the Canaanytes. Hethptes mouies. 
Aheicuies, Vtuytes. aud Jebuſites, ther 


boughters ot them ἐ ὃς theit Ὁ}. Dcutee. vuo 
— —8 owne doughtets 10 they; aad· zi a 


πὸ feiued thcpr goddes. gnd (Ὁ the 
— ot Ἴτ8ε} ded wychcdly {ΠῚ ς ſpavte 
dethe LToide and korgat (06 Lord {0 6}) δῦ 
δῦ lerned Vaaum ἀπὸ aſtoth · Therloc the 
Lodbe was angtre wich Ittacl and derructed 
cheim in to the handes ΟΕ Chulan Kaſathaim 


εοὔν Φϑοοροίαπη.. Ho thatthe chple dehz.Set 
— ἐ ΣΎ ΣΤΟΤΟΣ δῶ 


tpght pctcs. p and 


AHVD, SAMCGAR,. 
and then the chyldꝛen of Ilcael etyed va⸗ 
to the Loꝛde. And (ὃς Loꝛde dered them vp 
Jud.l αἴλαζε, 860 ſaued thein one Othonien ἐν 
ſonnt ot Rents, and Calebs yvonger brothet. 
and the ſpiryte οὐ the Lorde came vpon hym / 
and ὃζ nudgcd Iſtaell, and wente oute to 
ul. Pata xv.c. watte, απὸ the Corde o ſolde Chuſan Raſa⸗ 
That 906: chaim kynge ot Sitye in to his hand. So that 
iyxucich. his hande was meghtye ouet Chuſan Kata⸗ 
thaum and the lande hadde rete tõouttye yctes. 
and Stboniei the ἴοππε ot Renes dycd · And 
then the cheidien ot Iſtael wente (Ὁ agarne. 
and coinmptted wyckedneſſe in the ſygote οὗ 
the Zode. and then the Loꝛde hardencd 15» 
glon the kenge otthe oavites, agaynite the 
chpldien ot Iſratt, dyiauſe they badde com⸗ 
nipited wickẽ dneſte deiort τε Lorde. and this 
Eslon gatuettd ὑπο him the chiidꝛen ot am⸗ 
mon and the amalettes, and went ἀπὸ ſinore 
the chpidzen ot Iſtael, and conquered (δε cy⸗ 
ἐρε ot daime crces And che chyldien ot Itracl 
Deuter xxxt (τεῦ Eglon the ding ot the Moabites xviij. 
petts. ἀπὺ then theỹ cryed vnto the Xode / 
and the Toide ueced them vp ἃ ſauct, ghud 
ime fonnc οὐ Geta, thi ſonue οὗ Jeminia 
nmian that coulde doo uothenge vandcomiye 
with dis txoht hause. 

By woome thecheldzen of Iſrael ſent a 
pꝛelent vni o Egion τος kynge oe che oa⸗ 
bites, wyiche ãhud made ha a dagget wich 
ἕν edgts, οἵ ἃ cubpte lcugthe, ἀπὸ be dyd 
gpzde ἐς vnder dis cote vpon dis cyght coeghe 
ὅποὸ caryed the preſent vnto Eulon the ἄγε 
οἔτυε Moabites, whiche Eglon was δ vere 
ratte man. ἀπὸ when he hadte petlenttd the 
pcceute, de dente che people that date it a⸗ 
wape,dut δέ hiin (εξ toutned agayne frome 
the pdolles by Galgali, and (ρθε: J baue 
a ſectete ὑπο the, õ kytige: πὸ thẽ vyoge 
conmaunded hun to bolde 018 peace, ὈΠΙΡΙ 
gil that aode aboute hem, wete gone oute 
ftome bym. 

And Ahud camt Ἢ * in δ Weng 
εν τυδιηθες, wiett he ſate glone, and ſayde: 
—3 ἴλας διπύαρε υπίο the krome Φοὺ. ἄπο δὲ 
ãtoſe dut οὗ his ſeate / and Ayud put toꝛth his 
ſertt hande, and toke the dagget ftome his 
apghte chyghe, and chuue it lo hatde in τὺ his 
belpe ſo ihãt the hakt wient in altet the δῖ, 
» ἀπὸ the halte uopped τα the kat, koz be dzewe 
not the dagget out olhis belp, but as de atoke 
him, lefte he the dagget in che wounde τ} 
ĩbat by tbe priuye μάτι οὐ nature the dyite 
tame out.and Ahud gat him out at ἃ ροπεῖπε 
Doꝛe, and chut the 009 ot the patlout vpon 
dim.and locked them. The kyngts letuauntes 
τῶιπε and [με and ſe the doojes ot the pat⸗ 
lout were locatð.thep ſapde: a, he is ἃ θύρα 
of his caſtment in υ{8 ſommer chambet. ὅπ 
when ther had tatied tyl they were aſhamtd. 
tdi πο man ðpd τῆς doores οἵ της patlout open 
ihen iher toůe a kere and opened them· Anð 
ðihoide. derr Tord was faĩlen towne deed ὉΠ 
το he erth. But Abud eſcaped wiele ther ta⸗ 
rpcd. and was gone bepone the quatpes, and 
e caped ſuto Scicath.· 
nd whtu he was come, he blewe ἃ trom⸗ 
pec in mounte Ephraim. ὅπὸ the ΟΡ! οὗ 
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Iltael went down with bim.a he belore thew, 
and ſayd vato them: tfolo w ἹΠΕΡΕΟΣ ibe Ομ 
hathe delyuertd pout enempes the Aadun 
in to ypoute handes. And chey deſcended atei 
hym. ἀπὸ δορρεδ the fetyes ot Jordan from 
the Hoabites and (διε not ἃ man (Ὁ μϑῖν 
ouet aud (Ὁ ſewe ot the Moabites j iim 
tyme vpon ἃ ten chouſande men ἢ ἔτ, i 
men of mypghte:that there ſcaped not aino 
ἀπὸ fo the oadiees wocte fubued μας δά: 
vndet the haimes ot Iſtaci / aud che [ἀπε ἢ. 
κεῦς toute ſcoꝛe petes. 

And aftet hin came Samgar the (οππεο 
Anath, whiche ſlewe οὗ the Philiuuute ἢ: 
bundzed men with an oxe σοῦε, and delyne⸗ 
τοῦ Iſcael alſo. 


¶ Iſracl is connnptted ἢ to che handes οἵ Jeia 
bẽcãuſe iher were deturned to 1 ὈοΙαἴτρε, VDccu 
απὸ Barax Ὀείγαεε ihem: Siſara 19 ΒΡ οὗ Ἅμή, 
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Nd the chyldien οἵ Iſtael began ρα ἡ 
ἐ0 wichedip τη thẽ ſyght οὐ che Len 
when Ahud was dred. ἀπὸ the θὲ 
d lolde them in to the handes οὗ Jabin kyan 
ἔα απλδῖι, (μα rapgned τη Hãoz / υἱοῖς ἢ 
Capitapne of warre was Sicata, which 
dweite ἐπ Hatoſech οἵ the Sentples. 46) 
the chyldzen οὗ Iſtael cryed vnto the Lode / 
foꝛ γε had nyne duudzed chatettes οὗ vzeũ de 
oppieſſed 06 chpidzen οἱ Iſtaell with poua 
ἡ ἪΝ τ drerte, chewetee 
Ὁ Deboza a Propheteſſe, the 
Lapidoto ταυφεὺ — He aue κε τῷ 
dwelte vnder the palme tree of Achora. 
twene Ramatb and Bethel, in mountt 


pbzaim · 

πὸ γε chyldzen ot Icrael came to her kn 
ltudgement.ãnd dhe ſent ἀπὸ catled Batat t 
lonũe οὐ abinoam.out ΟΕ Redts Nephthalin 

and ſayd vnto bim. 

Tye Loꝛzdt Sod οἵ Iſcael coumaunditj 
the that chou goo and leade ὅπ doolſſe vato 
niounte Thabdz, and take with the ten τσ 
ſande inen, ot che caldien of Nephthalim add 
ot tbe chyldicn οὗ Zadulon. And Jwylbu 
vnto the at the cyuct οἵ Kiſon, Silaca cx 
Capit apne ot watte vuto Jabin,with his (Ὁ! 
ectits and dis heople, and 00} deiyuer then 
1π|0 thyne handes. 20} Barak ſayd πίονα, ἢ 
pt thou wyit go with τις, J well vo: but ὦ 
φέιθοι wylt hot go with me chen J wyilax 
go ãnd che anwettd / J well ſutelỹ god wich 
ẽde,dut then the pzayſt ὍΔ} not δε chynt m 
ware whith thou σοι, koꝛ the Tonde ΘΑ Μὲ 
uet Sitata in τὸ the hacidcs ot a woman. ah 
che aroſe ἀπὸ went with Batak to Letes / at 
Bartan cailed Zabulon ἀπὸ Nrpht balim, τὰ 
vp wich ten chouſande men: ἃ Schoꝛa wentt 
with him. 

Bui Haber the Ktnpte went oute ofkyede 
krom the othtt Kenitts his bꝛethren.t ἐς 
dien of d Hobab who was kacthtt to φρο ἢ 
Ὡρές, and piechtd his tent ὈΠΕΡῚ de was com: 
to ihe oke ot z aanaim, by Kedes. 

πὸ then it was wewed vuto Siſata how 
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aran the ſorue οὗ Abinoam was gone 
— Tdaboi. aAnd Silate cailed ſor 
idis chartttes euen. ix.hundecd chatetics οἵ 
non and aii tor the peopie chat θὲ had trome 
Datoteh o toe Gentyits, vnts ehe tyuct οὗ 
με on. den ſaid Dcboa vnto Batak vpto 
m̃iois ide daye in whicde (0 Lorde hatjj ζεῖ, 
ncct Siſata in to tyyne handes/cathe Lord 
Κ ũ joue voute detoꝛt che · Aud ſo Baras wente 
dowae trome mounte Thaboz, and ten thou⸗ 
nde men atttt dum. 
vᷣuttbe Torde trounſed OSilars and all bis 
chucites, and δι} his dode with the cdge of 
t iwerde detoꝛe Batai And Siſata lyxghted 
downt or his chatet, ἀπὸ πεῖ a fote. But Ba 
τ folowed after the chatettes, and altet the 
tacu dato Hatoſeth otthe Seutplcs. 
ãnd ali ihe boge οἵ Oilara tell vpon the cdge 
miht ſwerde, that thert was πού a man lette. 
Hoiv be it Silaca ledde ἃ ἔοίς to the tent ot 
Jatithe wyte ot Daber θὲ Kenitt / toz thete 
ὧν peax bitwent Jabin the kynge ot 19}0), 
aud the houipolde di Habet the Renyte. 

and Jaei wente oute agaynſie Siſara and 
ſeyde dũto pym: toutne ἐπ my Lorde, toume 
uto mae, and teate not. Aud ὃ tucued in to her 
la to het tent: e che coucred him with ἃ man⸗ 
(απὸ he ίερο ὑπίο der: gyue me a ἰρέεί wa 
idto doyabe tor Jam ἔνι: », And θὲ opencd 
a botteil ot ipite, and gaue him dzyne ἀπ 

Acrted dim · aud he layd vnto δὲς, gande "πῇ 

Ὁ doꝛe ofthe tent. ἀπὸ γέδπν mã corie 80 afbe 

γε, oꝛ tugupre ο the whethet thert de aupe 
nan λοις Ἄγε nare. 

Then Jael Habers wyke tone ἃ nayle οἴ 
the tent αι an dammer (ἢ her handc. x went 
dtilye voto him, and ὥποίε the nayie τυ (ἢ 
tht hammet thoꝛowe the temples οἵ his heed 
πηι the grounde, and as ὃς Ποπισετεῦ verng 
witpe δε dred. 

behoide as Batak kolowed alter Si⸗ 

ΤΠ ρα gJaei tame oute agayuie ὕλη, ἀπὸ ρὲ 
dto υ{Π|: gome, and wyli wewe the the 
was wbome ἴδοι ſeuet, and when he came 
unto her tent: Bcholdt Siſata laye deed, and 
the nayſe tho rowẽ dis temples. απὸ ſo God 
dioughte Jaben the kynge ot canaan ina to 
lblecion ἴα daye de ore the chyldꝛen 5620) 
ει]. god the hande ot the chyldien ot Iſtãel 
plopeicd,aud wos coze vpoti Jaben the krnge 
——* vntyll tyey badde bzought him to 


The onge ant thaales zxuyuge ot Debora and 
Zoraß, atter ihe vyctore. 
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4 Ὑ her Devora g Baran hlonnt οἴ Abtag⸗ 
διὰ} the fame dape ſaring: Bicaufe 

he hathẽ auenged the vengcaince doene 

to Iſael the peobie oEcting them ſelues wpi⸗ 
ἐρηαίν: pꝛapie ve the Zorde · Deare kynges, 
hatien Lordes, J am ὥς, 1 πὶ τς (πὲ ΡΗ 
τὰ — ἐν ἀραὶ bapſe vuto che Loide ὥου 

ſtatl. 


Toꝛde, when thou departedll out of είς, ξ 
ιᾳ: περ thorom the counttess ot Sdom.y erih 
ἦν umbitd, and the carihe ἐγ πε, and chi ciou⸗ 
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des dzopped water: the mountaynes melttd De 
betore τὰς Lorde euen mountt Siuai betole 75 
the Loꝛde God οὗ Ziracil. 





In the daves ον Samgat the ſonne οὗ A τς, νι ιν 
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nath/ ἀπὸ in the dayts οὗ 3401, (Βς dye wayes 
were vnsccupitd, ἀπὸ they tdai waſted by pa⸗ 
tdes, wẽt ΒΡ wapes thãt ket compaſſes about. 
Tye champions ot Irael were oiſtoutaged 
tapnt derted, vntylſ Deboa ατοῖς, vntvll I 
aroſt καὶ mothct in Iſcael. 

Sod chote new dations ol warte, tor when 4, 
thee had warte at therxr gates / chere was not 
[εἰπὲ amonge touttye choũcande cychet oeide 
οἱ ſpete in Iſcael.vyue hert loucth ide main⸗ 
tencts οἴ ὡς lawe ĩn Itcael.ve that witingiy 
hauce put voute felues in adnentute bieſte ΡῈ 
the Lozde, yethat yde on goodiy aſſes, 6πὃ 
dwell becyde Midbin and vc waine dy che 
wapes, maͤke dities Whett as the chattttes 
were broken a peces, whete the hoſte οὐ oute 
aduetlatics was (δ! thete aſi they teli 
οὐδείς ot the ἡνολὸς, how gratious was 
the utonge God of Icael: chen che people σέ 
the Lorzde went doðhne vnto the gates, ẽ wan 
the maũtye. 

Tp vo Deboza, bp vp and ſynge a ſonge, vp 
Barat and take ΕΠ} prope thou tonne ot abi⸗ 
noam.Thenu they that vad efcaped, vnder Iſra 
τι zaigned ouet che οι oſthe peopit. The 
Loꝛde fought amonges the ſironge· 

Ephaaim was the ἔργα chat deũroped Ama 
lek. ἕῳ altet hyin Ben Jainin, amonge the 
preople. 

99} Machit came lerned men in the lawe, 


and οἱ Ζαυμίσα thot weil τοῦς conucee δὴ Jud(au. h 


holte το watte. 

The Lodes οὗ Iſakar wpgewe Sebora κα 
And as Varak,cueũ ſo was Ilakat tente in to ꝰ 
τὸς valeye a kote, and put his ἐπέ in auentute. 
But in the diuilions οὐ Ruden wete grcat ima 
ginacions otverte. 

Whertoꝛe abodet thou amonge the wepe 
toldes to heate tye bleatynges oſthe flockes. 
In the diuyſpons ot Buben greate were the 
vᷣmagingcious otherte Galãad abode on tht 
othet ρος Jozda, ἀπὸ taryed Dan in pppes. 
And aler ſatt in the hauens οὐ the ſee, and 85 
bode ΠΡῚ in his owne cooſſes. But Zabulon 
15 pcople that put ΠΕΡ. yxues in icopacdye 
ot deathe, and Nephthalim in lyne manet.· ἐσ 
utn dvuta the tobbe οὐ the feldes aynges came 
and τοι αῦςο, Then toughte tht kpngẽe of ca⸗ 
naan at Thauach. vponthe water οἵ Magedoe 
But the ſyiuet that they coueted, they caryed 
not awape. 

Froine beuen tame batayle: ἔα; εἰς tettes 
bepng in theyr coutſe, lought agaynũ Siſata. 
The tplier 8 Riſon cairobt them awape: that 
aunrient εἰμεν, τς tiuet ãiſon. 

Agr loule, τοῦς thouthe myghtyt vn⸗ 
der koie Then iherz horſes ſtombicd as tdee 
iedde, that tucyz inighty coutſces lcite pzaun⸗ 
ſynge. 

ὺ Tutſe pe Sctoʒ, bad βὶ aungell olthe Lorde 
tutfe, curſt ἢ inhabit ouis ihetot, vicaute they 
came ποι (οὐτῆ τ to vclpe the Lojde, to belpe 
τυ Lorde amongt the mrabee 

Bſelid υς Aael μευ ἔτ ok Habet tht Re⸗ 
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npte, abaue othet women: abour othet womt 
vieged ve we in the tente. 

He acked watet, dut ce gase bim mylke. 

“υδι ες. and bzoughte butter ἐπ ἃ goodie ρθε. θὲ 
taugbt a napie in ber lefte ὑδαῦε, and ἃ wor⸗· 
kpnge haminct in her ryghie, and nayled Ὁ 
ſata and wounded dis veed and μετ and 
went thoꝛowe 86 eeene θέτίιιε 
τὲ bowtd him (εἶξε, keiĩ downe and lave gell 
Bytwene her kete θὲ ſprauitd and laye deed 
ἐγκε a wietche. 

Tbozow a wyndow loked Oiſatas mothet 
and houled out ot her chambꝛe, ΤῸ» abideth 
δι chatct ſo longe {ει it corameth not, wy 
tary (δε wheics ot hio waggane? Zbde woefeũ 
οἔδιε με anfwered δέει Ῥε8, and Ὁ ἐ πῆ 
red der owne wozdes her (εἰέε, daylye chey 
haut kounde and biupbe che —2 ã narbe. 
rỹe twwo maydes 0) ἃ peee a ſhpoyie ot dyuets 
tolouts foi Sicata.a ipopie οὐ dyxutts colouts 
with dzoudered wozues, dyuers colouted, 
dzoudeced το δε 07 the necue coz ἃ praye. 
So pexpſthe δι} chyne ememycs Torbe / dut 
εὐερ that loue ἐπέ, πὲ them δὲ as the ſoune cy 
ſenge in hio myght. 

And the lande 060 κεῖ fouetye rerts. 
































¶ Ὑἰτδεῖ ἐδ oppzeſſid οὔ της Madianites,Ecauſe he 
ccuũũtned oxgapnẽ into Idolatxye. Cedeou is ſent οὗ 
Eod ιο δείδερ; deipuẽtet. Thẽ δαί ot Boal is o⸗ 
uerthowen. 







ilul Ve.x vii. 
Jert x.d 
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The oc 
totsple ἀρ ἡ 


ſdeato chat Qulde goo wich Sedeon (δ 
ued by tabinge them vp water·gIr 
ὃ men ouercömet hthe Noa⸗ 
Ὁ are ſlapnc. 









VII. 


εν προ Jetobaal.othetiſe called Getrou 

τοῖς cciye . and ΔἸ the geoie ἐΠ 4 vere 

Dith him α pitched behde τὴς ΘΕ] oc Ba 

tad, ſo chat che ὑοῦ oft he ladianites were 

{π8 valep on toe north Γρὶς ofihe dyoll HRamo⸗ 

ted Ind ἐγ: Torte lapo vnto Sedon the pes⸗ 

γ[εὐθ ate with (0, are to anyc foi me to 

HNue the gadianitea in ( theie ↄ cudes. ΠΕ 

Itatl malit theit baunt ἐδ τὴν dicſonoue. and 

ἴδριοῦε εἴνῃς donte nath ſeued vs. ὅλ} ther 

ΕΞ ſoꝛe mobe a pꝛotiemacion in tᷣe eates οὐ toe 

3 ρέῃ 5 and daye : x γέ anye man detde or ve a⸗ 

lctde. let dim irturue. and grt him loue romc 

nounte Oalaad / end there drvarted and te⸗ 

{ποὺ otthe people.xci.thoufande, and tycre 
abodettn thouſaude· 
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and tht Loꝛde ſapd vnto Gedeon the pee⸗ χό 
ylc ate pet to magp, dpge them downc vnro 
tde water, aud Ὁ woll {τρὲ them duto the 
there. ὅθ οὗ whome 3 ρς vata το, chis 
Ball goo with ἐς, eht inme (04}} goo with 
the. ud woeo ſo cutt J taye vnto che chie hal 
not go wit h toe the famt ail udt goo, and 
when be hadte broughte woone the ororlt vn 
το the water. The Toꝛde ſeyde ὑπίο Gcdeon: 
as manye as laſpe the wacer with ἐπ 0») con⸗ 
46,86 dogges 1οῦ, thein onut by ΕΠ eſues / 
and ſu wo them that auelt dowae vuon cepz 
aeto ἐδ daenkc. Rad the nombie oft hem chet 
put theit handes ἕο their mootbes aud lap⸗ 
ped, Wete ihre dundzed men / and ail ἐδ rein⸗ 
naunut otthe ρέσρ!ε tneled downe vpon theit 
unets (0 dipnkt water and εἰς Loide fapbe 
vnto BScdon, witb the thꝛe hundied nen that 
laeped water wyl J (ἅτ voii ἀπὸ deipuet ἐδ 
Madiauttes in to thynce hande / and aif the 
pcople Mallgod euery man to his odne χ 
ΤΠ ι 
And they toke vitaples with them ἕο; the 
folue, and theyr trompettes / aud de ſrute 41} 
the εἰς 6 ΞΔ}, cucty man vnto his icnte 
anb kept the thre vjundzed wich him / and the 
hotzc οὐ Madian vag vencthe him in ἃ vaſep. 
And che ſame nyght ebe Lozde (ἀρ vonto dini 
vp, aub σοὺ dowt vñnto (γέ γοῇε, to⸗ Jhaue 
deipneted it in to ἔθ πὸ hande Vut o ÿt chon 
keate to σὺ dowae alone then go tho dLownc 
vnto the bode, απὸ hatab (0ν lad. and herbẽ 
τυρὸς ther laße, and (0 cwali thyne handeo ve 
ſroageand chen thou alte (ξεῖν go vwue 
vnco tijt boge. 
Tdeu ht went downe with —R his lad 
euen hars vato ἢ wotebe mẽ ot ἀτοιτσ that 
wete iuthe σᾶς, Iud the Sadiarites, || ã⸗ 
malchiets. ἀπ ali {0} οὐ τυ σῆς, ſare a⸗ 
longt ia the valeye lyhe vato grethopocts ΤΩ 
muſettude, and deyz cameis wett withoute 
nombꝛe, cuen as the ſande by the τος ſodt. And 
whea Gedcen wãs come. Bcholde, there twas 
a man that toide ἢ decame vnto bis felowe, 
δηὺ ſayd on this manet.Veholde J daicamed ἢ D 
dieame, and me thonghte that an harthdaktt 
τοὺς ot batlcye diee d tombied ἐπ τὸ the hoſt ot 
and tame ducd a ἐπε, and lmote τὸ 
i, auu ouerturned ἐς thãt ihe teut lay 
"Ὁ his felowe anſwcred aud ſarde. 
tls iaue the ſmerde οὗὨ Scde⸗ 






aiongt. 
tvia 15 nothin 
τος fonne oẽ Joao ἃ mnan οὐ Iſtacl. in to 
wyle dandt thẽ Lode hathe deſpucted Moa⸗ 
bian ἀπὸ al the Παρ, ἫΝ — 
When Gebron hetrde cue teilynge οὗ 
che dicame. ἀπὸ πῃ meanynge theceẽ, he boe ¶ 





τοῦῦ vnn ὑπ ν τὸ che ecthe. ἀπὸ τρζασῃ δ vnro 
raei and ρῶς: vp ὅο5 ἢ ἸΠῊ 
ἔς 
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and then the chyldꝛtn ok Ilrael eryed va⸗ 
to the Loꝛde. And the Loꝛde ſleted cedem vp 


3.81 a tauer, ἀπὸ ſaued chem: one Othoniei tre 


ſonne ot Rents, and Calebs vongtt bꝛothet. 
and the ſpiryte ot the Lorde came vpon hom / 
and ὃς udged Iſracli, and wente oute (0 


ti.Porarv.t. watte. and the Loꝛde ð ſolde Chuſan Raſa⸗ 
ðThat is δέ: chaim kynge οὔ Siepe in to dis hand. So that 


Ἰρμεῖοϑι 


his hande 585 myghtye outt Chuſan 15 4145 
thaim, and the lande hadte ceſte touetye vctes. 
ἀπὸ OSthoniei che ſoune οὗ Renes dyed · And 
theu the chyldren ot Iſtael weute (0 agavne. 
and coinmytted weckedneſſe in the ſyghte οἵ 
the Zode. ἀπὸ then the Lorde harbened E⸗ 
glon the kenge otthe Quabites, agaynſte the 
cpidien οὗ Itccael, dycauſe θεν hadde com⸗ 
mptted wichẽedneſſe θείους της Lozde. and this 
Egion gatbeted vuto dim (ὃς chidien οἵ am · 
mon and the Amalekites, and went and ſinote 
the chpidicu of Iſtael. and conqneted che ce⸗ 
ἐρε οἵ palme treces. ἀπὸ che chytbrzen οἵ Iſcaet 


Deutet.xxx· c fctued Eglon the bing of the oabites. xviij. 


petes. αὖ chin 106} crxed vnto the Lozdi / 
and the Tojde ered them vp a ſauct, ahud 
ihe fonne ofe Gtta. the ſonne of Φεημπί,, 8 
— tdait ΤῊΣ doo uothyngt vandſomiyt 
with his τρῶνε haus⸗. 
cVBp wdome toe cheldien οὐ Iſcael ſent ἃ 
pꝛefent vnid Egion τος arnge ot che Moa⸗ 
bites wyiche ãhud made bun ἃ dagger with 
εἴυο edges, ot ἃ cubyte lcugthe, aud be dyd 
rſde it dader dis cote vpou his tyght coeghe 
ãnd carped the p reſent ὑπέρ Eolon the ἄγη 
of the Moabitẽs. Zoc Eglon was ἃ verpᷣe 
fatte man. And when he hadte ortſented the 
pꝛelente, he {πίε τε ρος that bate it a⸗ 
ape,dui de viin (εἶξε toutned agayne frome 
the pbolies dy Galgall, and ſayde: J daue 
alectete vnto τυς, õ byrige: and thẽ kynge 
tommaunded hin to holde 016 peace, votpll 
ail that ἢοδὲ aboute vym, were gonc oute 
ftome bym. 
And ãhud came in vnto him in to ἃ ſommet 


αἰβερδίηε chambet whete υς ſate alone, ἀπὸ ſayde: J 


Nume.ta 


and · A9 


hau a meſſage voto che ἔτοπις God · and θὲ 
διοίε out ot his ſcate ἀπὸ σι put toth his 
Ἰεῖτε hande and tobehe dagget frome his 
cyghte tyyshe, and thzuſle ſe [ὁ har de in τὺ his 
θεῖρε,ο that the halt went in alter the blade. 
» Ξ3πῦτνε hakte (ορρεῦ in the lat, kor he dꝛewe 
not the daggee out othis delp,but as de aroke 
δι, lefte he the dagger in ehe wounde tyll 
ẽ bae ον the priuye pariis οὗ nature ihe derte 
camie out.and ahud gat him out at 8 Ροπεῖπε 
Ἰοῦς, ἀπὸ ſhut the dozces ot the patloue vpou 
γέ, and lockied them. The kynges leruauũtes 
tame and loucd, and ſe the dooies of the pat⸗ 
lout wete lockcð,thty ρθε: ἃ, he is a dopug 
ot dis calcmcnt in 0.8 ſommet chambet. Anõ 
when they had tatied tylthey were aſpamed, 
foano man dyd (ὃς dozes οὐ the paelout open, 
then thtr toke a keye and opened them. Anð 
διθοίδε, 0.2 Lord was faſten towne deed ὉΠ 
το the ertij. But abud clcaped wyyle they tas 
tpcd. and was gone beyonẽ ὺς quatres, and 
ercaped into Secicath. 
And when he was come, he blewe ἃ trom⸗ 
pet in mounte χρυ; διπι, And the chyldeen οὗ 
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Ilcael went down with him.a he beloꝛe them, 
and tayd voto chcm· tols Ὁ ΠΕΙΕῸΣ τῦς συν 
hathe delyuered yout enempes (δὲ Moadic 
{πέσ voutt handes. And they deſcendid ἴῃ 
bym, and dopped δε teryes ot Jordan ἔτος; 
δε Hoabites and ſutteted not δ man to pet 
μές, ὅπὸ cher ſicwe ot ide Moabitee ῥύμης ἢ 
tyme vpon ἃ (ἐπ thouſande men, all tfat πὰ 
men ot myghte· that chcce ſcaped Πρ ἃ inn 
and (ὁ τὴν Voabites were ſubdued ἐθ 6 Ὁ ΒΑ}. 
vnder the handes of Iſcaei / and che lande dae 
teſte loute ſcoꝛe petes. 

And aftet hin came Samgar the lonne ol 
Anath, wiche dewe οὗ the Phriitlints di 
dundjed men with ἀπ oxt σοῦ, and deipue⸗ 
ted Iſcael alſo. 


¶ γε is commptted in to che handes οἵ Jebic, 

bẽcãuſe thep Vere deturned τσ J dolatrye. Bc 

and Botau delyuet ihtm:Silara 1 aplled οἱ Ἱμὶ, 
CAPI. κι, 


Αἕ' the chpldꝛen οὐ Aſtael degan δρία ἱ 






ἐσ τ wicucdio ἐπ thẽ ſyght οἵ che Len 
when ahud was deed. And the Lone 
d ſolde them in to the handes οὗ Jabin dyin 
df Canaan, that taygned in Hqᷓo; / τοϑοῖε αὶ 
Capitapne of wacre was Siſaca, γί 
dwelte in Haroſeth οὗ the Sentyles ὅπ) 
che cypidzen ot Ifeael cryed ὑπίο che ΠΟΙ 
toꝛ de dad nyne huudzed chatettes οὗ vzoũ di 
oppieſied the chyidꝛen οἵ Iſtaell with ρον 
tiocntye yeres 
And Deboza a Propheteſſe, che wyft el 
Lapidoth udged Iſtael ihe ſame ἐριηε, ἐδ 
dwelte vnder the palme tree of Achoza. 
—5* — Aainath and Bethel, in mounie 
gaim. 

απὸ the chyldzen ΟΕ Iſrael camt ἐο her la 
ludgement.Aud (γε ſeut aud cailed Batab the 
ſonũe of abinoam, out of Redes Hephtbaliu 

and ſayd vnto ὑ1π|, 

Toe LToꝛde Sod οὗ Iſcael commaundttꝭ 
the that thoͤu goo and ſcade an boone ὉΠ} 
niounte Zhabodz, and ΓΕ with the ten tdou⸗ 
ſande men, ot the childaen οὗ Nepht halim aaud 
ot the chpidꝛen of Zabulon. πὸ Ὁ wyl θα: 
ὑπίο the δὲ the eyuet οἵ Kiſon, Silera (δὲ 
Capit ayne at watte vnto Jabin, wien hie (Δ 
tcttes ἅπὸ his heople, ἀπ wyl delpuet chen 
in to thyne handes and Barat ſayd ὑπίο der ὃ 
pf thou welt go wich me. 7 wyll σα: due ἀπὸ 
pt thou wylt not σὺ with me,chen 1 wyllaet 
go.ãnd che anfweccd / Jwyl (τοῖν goo wich 
ẽhe but then the pzayſẽ Ὁ ΑἹ not θὲ inne w 
wade which thou gocn, kor the Tode wala 
μὲς Silara in io the handes οὗ a woman. gud 
[δε aroſt ἀπὸ went with Batak to KLebes / aꝰ 
Batan caiied Zabuion and Nephthalim, wit 
vp with ten thouſande men: z Ochoza ται 
with him. 

Mui Hadtt the Ktnyte went oute ot kynde 
krom the other Kenites his drztthꝛen. the το’, 
dien ΟΕ Ὁ Hobab who was kather to Molcs 
woefte. and pitchcd dis tent ὑπέρὶ de was tom 
to ibe oke dt Zz aanaim, by Kedes. 

and thenit was ſhewed vnto Siſaca ὯΝ 


{8πῈ ΞΟΝΟῈ ΟΕ 


cet Zarak the ſotne οἔ Abinoam was gone 
τρέοιπουπιο Zyaboi. And Siiata τα {ῦ co 
εἰτυιε charcttes.euen.ix.hundatd charettts ot 
plo ent 1} tor the peopie that he h ad frome 
oidſcid οἱ tde Gentyics, vnto che ryuct οὗ 
κῃ. Tden ſaid Deboza vnto Batak: vp toz 
ἤθε de dare in wohicde the Torde ρα ἴεῖ 
ττο Silata ia to tyyne handes iozt he Lord 
c ᷣ goue oute θείογε che· And (Ὁ Barak wente 
dpooe crome mounte Thadoꝛ, and tea thou⸗ 
nde men aſttt dun. 
vᷣutide Zorde trounſed OSilata and al hig 
chutetes, and all 018 hoſie with the cdge of 
dt cwerde θείους Batas. And Siſata lxgoted 
dolont ot οι chatet, and dedte a ote. But Ba 
τιν folowed attet της charettes, aud alter che 
ψοῖς, euen vnto Harotetb otthe Seutples. 
and alſthe hoſte οἱ Silata {}1 vpon the coge 
οἴη παῖδε, that there was not ἃ man lette. 
ϑυ θεῖ Siſaca dedde ἃ fote (0 che (ἐπί οὐ 
48 {δε wyele ot Haber the Kenitt ἕο; thete 
ὧνδθ peax bitwene Jabin che kynge οἵ 19.320), 
and (δε houwolde αἱ Habet the enyte. 

aud Jael wente oute agayuue Siſata ἀπὸ 
layde dũto hym: toutne ἐπ my orde, courne 
πιοῦν, aud teate not.And be tueuth in to her 
mio het teut: ⁊ che coucted him with a man⸗ 
τ απ ht ſayd vuto θέε: gyut me ἃ ĩpytel wa 
τι diynbe, foz J am thiciy. πὸ che opened 
abotceil οἴ πνῖβε, and gaue him deynüe ἀπὸ 
(περῦ dim. And he ſayd vnto her, uande rn ἢ 
0} ofthy tent, an yvfany mã com̃e and aſke 
τε, δ euguyze of the whethet thtte de auye 
nan ει [γε πᾶ; 6. 

Then 366: Habers wyle toke ἃ nayle of 
the teut, aund an hammet in δὲς hande δ went 
Alye vuto him, and ſfinoet the nayie wich 
tht dammet thoꝛowe the tenpies οἵ his heed 
mio the groundc, and as he dombered veyng 
πη νεῦρον. 

᾿ς, ἀπῦθεϑοῖθε as Baran kolowed alter Oi⸗ 
Jaet came oute agayuli dim, anud ſayde 
πε Jael t δου Ὁ ſayd 
ὑπι0 bim: Come, and Jwyli wewe the τς 
wauwhome thou ſekeſſ. ἀπὸ when he came 
mto het ient: BGchoide Siſata lare dred, and 
the naplte thozowe his tcemples. πὸ [ God 
dioughte Jaben the kynge οὗ Cataan (ἢ to 
ſubledion Mat daye betorẽ the chyldren of 1 
τι. Aud the hande οἵ the chpid ἐπ of Iſcãel 
pioſpeted, and was ſoꝛe vpon Jaben the kynge 
—5 ὉΠ} (γεν hadde bzought him ΓΟ 


* 


The louge ant thaaucs ʒyxupuge ot Debora and 
Voran, alter the —— ΤᾺ Ἶ 


CAPI. ν: 


Hen Debora ἃ Barak δ ἴοππε οἴ abiac⸗ 
δ.}},{ἀς the fame daye faying: Bicauſe 
ht batht auenged θεὲ vengtaunce toene 
{0 γ{τε] τῇς pcopie oſcting them ttiues wpi⸗ 
Ἰρπρν -ρλάρίερε τὴς Torde Heatt kynges. 
δε Tordes J am dye. 7 ὅπὶ τος ἐπέ weli 
— — —X gent drapſe vito the Lode God 


ne when thou depattedtz out ot Seit. 
(πὶ tamel thorow the countters ot Edom ῥ ἐπ) 
* nimndltð, and the carihe tarncd. and θὲ ciou⸗ 
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des dzopped water: the mountaynes melted Deaer εἰ 5 
P alim.xcva 


betore εἰς Zoꝛde euen mounte Sinai betore 
the Lorde God οὗ Iicael. 

In the dayes οὗ Samgat the ſonne οὐ ἃ: 
nath and in the dapes οὗ Jael the hye wayes 
wete vnoccupicd. and they ἐγ} τυ! Ὁ by pae 
tbes, wẽt by waðes that ἔξει compaes about. 
Tve champtons οΕ Iccael were diſcoutaged α 
tapnt detted, vntel Deboja atoſe, ὉΠ} I 
atolt ἃ mothet ἐπ Jrcael. 

God choſe new facions of warrctoꝛ wien 
thep had warte at ΠΕΡ; gates / (ὑεῖς wos noe 
[ες amonge kouttye thoutande. ΡΠ ες doeide 
oꝛ ſpete in Iſtael. vpne hert lolicth ebe main⸗ 
tentcts οἴ (ὃς lawe [ἢ Itrael ve chat wiliingly 
haue put voute ſelues in adiientute bieſte ve 
ἔνε LToꝛde, με that tyde on goodiy aſſts, and 
dwell deſpe Qiddin and vt ſwaike ὈΡ che 
wapes, maͤke ditics ἩΡ θέτε 89 the chatettes 
wete bioken a peces, whete the θ0ΠῈ οἵ dutt 
aduetſaties was cholrd thete Mali they celi 
otthe iuntce οὔτε Loyde x how gracidus was 
the atonge Ood ot 718: then che people σῇ 
the Lorde went downe vnto the gatts, *¶ van 
the magtye. 
τυ Ὁ9 Deboꝛa, vp vp ἀπὸ ſynge a ſonge vy 
Batak ἀπὸ take thy praye thou tonne ot abi⸗ 
noam. Then they that had etcaped, vndee Iſra 
εἰ zaigned ouet tht pꝛouteſt ofthe peopie. The 
Loꝛde kought auonges the uconge. 

Ephꝛam was the ἐρε chat deũtoytd Ama 
τα, δῦ after hyin Ben Jainin, amonge the 
people. 

995 Machir tame lerned men in the lawe. 
and οὗ Zabulonthat well coulde conucyt ὅπ 
holte to watte. 

The Loꝛdes οὗ Ilakar were 8 Deboꝛa. 
And as Varqk, eue (α was Ilauat kente in (ὦ 
τῦς valeye a cote. απὸ ἐπὶ his iite in aueniuee 
But in the diuilious οἵ Ruben were great ima 
ginattons athecte. 

Whderkoꝛe abodeſt thou amonge the Mepe 
toldes.to heare the dlcatynges ofthe floches. 
In the diuyſpons οἱ Ruben geeate were che 
pᷣmagingcions ot hette. Galaad avode on (ἢ 
othet ρος ψυχά, and catyed Dan ia wyppes. 
And abet ſate ἐπ the haueus οἱ the ſee, aud ἃ» 
bode ΠΡῚ in his owoe coodes. But Zabulon 
ia a pcople that put theyz lyues in icopardye 
ot deathe, and HNephthalim in lyke manet· c⸗ 
ucn buts ihe topbe οὐ the feldes aynges came 
and ſoughtc. Then toughte tyt ipugẽ of Ca⸗ 
naan at Thanach, vpon the watte or aged· 
But tht ſyiuet that thcy couctd, they carycd 
not awape. 

Frome heuen came batayle: for the dettes 
beyng in theyr coutſe, lought agapnã Siſata. 
The tpuer of atſon caugt them awayt: that 
auncient tiuec,the riuet iſon. 

Agp coule, treade thou the nyghtye vn⸗ 
der ἔσις, Then therr hozſts ſtombitd as toce 
edte, that thtyz mighty coutſets lcite pꝛauu⸗ 
ſpnge. 

᾿ ΕἸ ye Metoʒ bad ἢ ἀμ Πρ ΟΕ ς Lozde 
cutte, ατίς ἢ πραθιέουτθ thetot, dicaute chey 
ΓΗ iothe to —9— ve το belpe 
the Lozde amongt tht myobty· 

Bicied υς aciche wele οὐ Vaber the ἕω 

ΕΣ Γ 


Ludi.iiid 


Jud . luiec 


Judl ill. 8 


Δυνι ἐπε 
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apte aboue othet women: about other womt 
ble ged be cwe m che tente. 

De alaed watet, δα we gast dim mylke. 
and broughte dutter (πα ἃ goõdix dyſihe. Sbe 
caugbt a ñaple in het lefte hande, and ἃ wor⸗· 
kynge hammer in her ryghie ἀπὸ nayled Si⸗ 
lara and wounded υ(9 hced and perſed ἀπὸ 
went thoꝛowe dis tempies. Bytwene her tete 
δε bowed him (εἰς, ceji downe and lare Ὁ: 
Boyt wene her feie 06 ſyraultd and [ΡῈ deed 

lyue a wieiche. 

Thorom a wyndow loked Oilatas motbee 
and houled out ἔθεε chambꝛe, why abdeth 
bis chatet ſo longe thae it commech ποέ, woe 
δεν ἐὑε wheles ot die waggans Tpe weſcũ 
of dis wiues anſwered δέ» ε8, and (θέ anſwe 
red her owne wordes her [εἰΐς, haylye eyty 
haue founde and δίμρϑε the ſpople. ἃ mayde. 
vᷣe twwo mapdes to a pece / a ſpople ot dyuers 
rolours ἔο) Silata.a ĩpoyle ot dyuers coĩouts 
with bꝛoudered worzuco, dypuers colouted, 
dꝛoudececd wo nes foj (δε πείδε toz a pzaye. 
So pexpſſpe 61] chyne eunemyes Corde / dut 
mhepthat ἴσοις ἐδ, [εἰ them 8648 the πη: Ὁ 

ynge in bis myobt. 

and δε lande had κεῖ fouttye veres. 


(ΤἸύγδει io oppeſſad of tht Madionites,caule he 
ποῖα πιεὺ ogapnẽ mto Idoelaixye. Gedeouũ is ſent οὗ 
Eod τ be ihep deiruẽter. he δαί; oc Baal ie o⸗ 
uerihowen. 


CAPI. 
ΛΔ Ad the chyldꝛen οἵ Iſeael commytted 


VI. 


wpchednce n che ſpghte ot the ode. 

And the Lojde deiyũcted theym τπ (0 
the handes οἵ the Madianttes ſeuen peres. 
And wen the hande ot the Madtanites was 
{ολεῦροπ Iſtael.the chyldꝛen ot Iſtac made 
them ðrnues in the mountaynts and caues 
and ſttonge boldes. 402 wden gIſtaell 601 
(οωτο, θέ came the ᷣ adianites,.the amalt⸗ 
dites, and they οὗ the Ealte couutitye vpon 
ἔθει, απὸ pitched theit ceutes agaynie them. 
and δεπεογεὺ 93 entttaſe οὗ thẽ etb euen ὉΠ 
to aah, and lett no ſudinauntẽ in Iſtaei,nei⸗ 
thet ihedt. oxe.oj aſſe / 0} trey came with iheu 
catteſl and boutholdes, cuen αὖ grechoppets 
in multuude (0 that boche they and alſo cheit 
tamels were without nombie and wanted all 
ἐθαι euet they layde bandes on. πὸ they en⸗ 
tred the lande to δεῆτον it.And [0 was Itael 
e tedpugiy impoueciſched dy che Madianites. 
and ctyed doto the Lorde. And wyhen the (ἢ! 
dzen ot Iſrael cped vnto the Loꝛde bytauſe ot 
ihe Madianucs the Lozde ſent ἃ vophet vo⸗ 
to them.and ſayd vvnto chem. Thus fayth the 
Xoꝛbt God ot Iſtacl,J ἔεέ γον from Egepte 
ἀπὸ brought poũ out οἴ εν ε houſe of bondage. 
δηὺ Jrybrou out ot ῥ hand ofthe Egyptias 
and dut᷑ οἵ τῆς hantes ot᷑ αἱ that oppꝛt {τὸ pou. 
and caſt hem out bttoꝛt ΡΟΝ, ἃ gaue pou thepj 
landes.and 1 ſayd πιο pou, Jam ὃς Lorde 
τοῦς God.and thertoze ſcrate ñot the δου 


{ει οι εν dt che Amoꝛites 1 whoſc land pou dweſt. uc 


Jerc gh 


pou wolde not obeyt inp voyte. and the aun⸗ 
geli of the Loꝛde came and ſatt vudct an okt 


ἵν 6635. 


in Eohnab that pertayned dnto Joas 
ther ot the Elerites. and hi⸗ —X 
pjeſſed out wyete oute οὗ (δ estes πα e 
koꝛ (0 tlee froin che Madianites. ãnd ἰδεδην 
geil otthe Loꝛte apptated vuts dim 6πὸ κῃ; ὁ 
de Lode is with ebe thou man ἀξ myghn 
And Sedeon απίτσετεῦ him Od Πρ Lobee 
the Sode δὲ with vs, wyyy ( δἰ! this (ας 
vpon be: ve ἀπὸ wherẽ de bis uyracies vre 
oie tachers tolde po ot.and (8Ρ 56: che re· 
prought vs out of aypt. Buc uow ἐδε Ἀσὰ 
dachẽ tortaken vs aud deirucced do in co e 
vandes otthe Aabianites· ãud the Toroe io⸗ 
δεῦ vpon hun, aud ſayd: 150 henee (ἢ ἐδ ἣν 
mygbt, and delyuer Iſtati out οὗ che vandu 
ot ihe adiances: Vebold I δαμείεπε νι, 
πὸ he anſwered δίπι, Οὐ Torde wberuch 
Molde J (πε Ileael? Beboide πὶρ γον α 
the βολεῖ in anaſſes, ἀπὺ 3 am (06 ἃ 
τὴρ kathets houſe. 185 then θε Lode inie 
Ὁπῖο ὑρη1: ἃ Ὁ! ve with the / and chon [2]: 
ſmyte ede Madianites. 49.186} were due cu 
man· πὸ 06 anfweted bim, ῬΕ 7 daue ἔσυμο; 
grace in 10» ἔραθέε, chen vvewe me ἃ ἔψαι, 
ẽhat thou ἀεὶ ede Aojte chat talueto τοί τε, 
Beyatte not beuce ὈΠΙΡΙ! I come atotval 
to te, ἀπ bꝛynge iuyne occcyuge, δῦ μαι 
ſet it detore tðe 

Aud he dard. Jwyl tacye vneyll thoucon 
agayne. And δεθεοι: wente δαῦ made edria 
πρὸ, and ſwett cakes οἴ an Epha οἵ δου, 
vur the fleſcbe iu a δείπεί, απὸ e droctec. 
Ῥοί, and bꝛought it out vueo θὲπι duder ſ ou 
aus peſeut ed ες Aud the aunaell ot (δοῦν 
vnto dim κε the Δ. and che twete cars 
and ριμε chem vpon this rocue. and poute an 
the bhꝛotde. ἀπὸ he ded ſo. Zben the aungel 
tbe Lorde out koꝛth the ende ot ede aae thi 
was in die hande, and toucded che ſieſche ica 
tde cakes.Aud thece δεοίς ὃν fyce outt οἴ! 
rothe ἀπὸ conſumtd the aeice aud che cau 
andt he aungell οἵ the Tode banycctd ou 
οἴυιφίρευ And τονὲ Gedeon perceyued chet 
it was aũ aungell.be ſayd: alas my Το ar 
mighert τι 8 Ὀδμείεπε δὲ δαπας} ol the 
Loide tace to ſace. And che Toide tarde vaie 
δέ, ρος δε with theand teare not / toz {6} α 
walte not dye. Theti edeon made δα δυ] 
thete dueto (06 Loide. aud called it Ieouel. 
Salomwhich doeo this δὲ (6 vet {Π χρυ) Ν 
that pettayneth vots ehe father οἵ εὐε ΧΙ 
eites. And (δε ſame nyght the Tord ſayd ὉΠ|0 
dicn, taut 8 oxe ΘΕ.» tathers and anoth 
of ceuen veres oide. and deũcoeẽ (ὕε δι! ἐπε οἱ 
Baai that delongith vncs (ὃν cacher δηλ αν { 
downe the gtoue chat is aboute it, atid mabe 
an aultet vato (γε Lozde chy σοῦ vpontht 
top οξίοίσ rocke ἀπὸ δι τε ἐς And (ἀπε che 
ſeconde orxe and οὔτέ burnte tacrityxce το Ὁ (δ 
wodde ot the groue whiche thou Maltt haue 
cut dowut. Then Scdton toue ten men ofb⸗ 
feruauntts dyd as the Torde dad dim Vue 
bicaule de durſit not do it dy daye, kor teare 
δι8 facbees houbo lde and ot the men ot the 
tit yc. δε dyd it by nyghte. 

Wbenthe men οὐ the citye wert vo (ΡΠ 
the morpuge: Beholde. ide ἀμ ες οὔ 55.411 
was bzouen, and che grout that ορεθδοις 


ΟΈΕΟΝ. 


ἘΞΗΣΞΗ. 
Β 
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The co aldeero chat Cuide goo τυ ἢ Sedeon to 

fãusple art noued by abinge τ ΠῚ vp waitt.· σός: 

dtan wit chre indred men ouercönet h τὰς Ma⸗ 
dianites. ὍΣ." aꝝt zeb are ſiaxnc. 


CAPI. VII. 


Ben Jerobaal.othtrwiſe called Setrou 
τοῖς ctipe, απὸ 411 the peopie that woere 
dith dim ς pitched belide Ὡς vel oc Va 

tad, (0 that (δὲ docte otthe adianiees were 

in ã baley on cue ποιῷ tyce oẽ he doll Bamo⸗ 
τὸν ἀπὸ we Lorde ſapd vnto Sed on the pco⸗ 
ple tbat δεῖ with (δὲ, ore to caanve foꝛ me to 
ꝛe the gab anites in (ὁ theꝛe Saudts. leeſt 
πεῖ maut toit vaunt ἐσ my dichououe, and 
ley / dut cwne hante nath ſeued 08. Ὁ ow Τα ΓΕ 
πὸ ἔοΣρηΘΒΕ ἃ deociemecion in the eates οὐ ἐπε 
yeople, and taye: xv᷑ anyt man δέ or be a⸗ 
lctde.let it: anð get bin [ὉΠ rome 


















and τί: 
and {τὲ 
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{πὸ the Lorde fayd ὑπίο Gedton thepee⸗ Ὁ5 
φῖς ate yet to many.dꝛynge theu ὑοτρης vᷣnto 
tc water, aud Ἔ ὯΡΙ cere them ὑπο the 
thete. uð ot whome ἢ ὧρε bato the, this 
Gall goo with the, che iame ſalt 660 with 
tue.and who ſo cutt 3 ſayt vnto chc thie waſ 
not go with toe / the ἴαπις Wail ποῖ 666. and 
when be hadde brouchte towne the oroole vu 
to the watet. The Zoꝛde ſeydt vnto Gtdeone 
as nianpt as laope che watet with theyr ton⸗ 
ges. 88 dogges wo. thein vnt dy tdem: feluts / 
δι [Ὁ doo them that πατεῖς downt voon thepz 
kuces to dayakc. Rad ede nomdie ofe hein chet 
put theit haudes to thcir mooebes aod [8ρ9 
peẽd, wete thre απο Σοῦ men / ἀπὸ δ᾽ ΕΓ} tein⸗ 
naunut ot the people zucled doðne vpon their 
unces  ὍΣΡΠΕς water· and the Torde fayde 
vnto Setcon, witb τὸς thie hundið nien chat 
lapped watct wyl J ſaue νοι, ἀπὸ deipuer the 
Madianites τῇ to chenc hanbe / aus 8}} ἐθς 
orber pcople Mall 800 euctx man to his owne τα 

om 


bome. 

Aud they toke vitaples with them tor the 
kolke. and cutpz troipettes / aud de ſeue αἱ 
the trat of Iſrael. cucty nian vuto dis ente. 
Ἀπὸ kept the thre vundzed with him / δαὺ thc 
hogc of Sadian vas benethe him in a valep. 
And τος ſame nyght che Lorde apd vntso dimn 
vp, and goo dowñe vato the θοῆε, ἕο; Jhaue 
delpueecd τε ἐπ to thene bande. But ὃ ÿt chou 
keate to go δοίης aione then go thou dowuc 
vnt o tht bone, and haiai τυ» iad. and ὑεῖ 
τῦρδὲ ther ſayc, διιὸ [0 chaſ thyre handes be 
Frongcand chen thou waite ſateiy go vxne 
vnto cht boſte. 


ἐπὸ ἀρῦ outhia πες Bcholde 3 dꝛcamed 





tdia 15 nothiug 
φτοῦ πῆς οὐ 5949 ἃ inan of Iſtatl. ἐπ to 
wyelr dande thẽ Ξευ μὰς hathe delpucted Ma⸗ 
na:n and ali the hoſie. — ⸗ 
When Gebeon herde the teilenge o⸗ 

e dreeme. and itze meauynge τοῦ, ΠΣ bei κα 

εἰςς to che cttt, añd retutuet 5810 























* Ὡς: “ἂν Ὁ 
τὺς "σῆς ot Ξῖτπς ἀρὸς vp, koꝛ δ Loꝝ 
θα) deluetctb ΠῚ ebandes noſe 
otf tt Qadinces τε dturde 

bundꝛed men ἐπ 


ΜΔ: ἃ 
euwt ve pet 
bnio ἘΠῊΝ «ἢ 
aund dehoroe 
doſte / cuen δὲ 
blowe wicij ἃ cr· 
τῆς, δος Ἐς Ὁ —— 








ſo en cuttye 
ſete 
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IELDELOXN. 


ſyde the hoſſe ἀπὸ laye: hete be (δε Lorde and 
Sedeon 
And ſo Scdeon and the thie hundied men 
that were with dim, came vuto the ſode ot the 
Βοῖείπ δε degennyng ot the mybdell watche 
and rapled vp (ὃς waeche nien. And they biew 
with their trompettes, and bzake the pitthees 
tbac wert in thepr handes. And ali thie com⸗ 
panpyes dicwe with trompettts and bzaae the 
ppptebers, and helde the lampes ἢ theyz lefte 
handes 8πὺ the trompettes in thepecyght.co 
biowe with 4}}. ἀπὸ {θεν εἴγε, ihe ſwetde οἵ 
the Loide and of Sedton.and idey gode ΠΡ}] 
euerye man τη vis place rounde aboute [δὲ 
— and 41 the θ06ε raunt and ctyed and 


δέ. 

πὸ 46 (δε thee hundred blewe with trom· 
pettes ide Ldide tent bis ſwerde thorow all 
ide holie do hat euerpe one Πεῖοε oeder. And 
tðe hode θεν, vntyll they came to Bethſatad. 
(0 Zercttathand to the edge οἵ Abelmebolatj 
beſyde Tabach. and the men οὗ Iſcaei gathe 
ted togpidet ot ehe tryde of Hebͤhthalim οὗ 
mãlec and ot ali Manalſes, ἀπὸ to iowed δέτες 
(ὑε Mabianues. Foꝛ Sedeon had ſent meſſen 
gers choꝛowe out ΑἸ mount Ephann.ſaping: 
come πὲ agamit the Madiamtes.,ond ἐξ 
trome them the watees bothe ot Vcthbaroth 
and δ1(0 οἵ Jordan. 

Then aiſthe men of Cphꝛatm gatheced to⸗ 
σρεθεέξ, and came doweie anð toue thẽ waters 
ðᷣdide of Betobatath, and alſo ot Jordan. 
and chep tobe ewo capſtaynes οὔ thẽ Modia · 
nites Soꝛtb,and Ζεῦ, and dewe Oreb Ὀρὸπ 
tbe rotke Oꝛed, and Ζεῦ at the pꝛeſſe Ζεῦ, 
and folowed αἴτει Madian / and bzought the 
heedes ot Oicb and Ζεῦ to BGedton oũ the o⸗ 
thet ſyde Joꝛdan. 


¶ Ephaorm mabeth infutrea ion agapntt Stdeon. 
Βυειὸ ſone pacyſyed. Thze mhabuers ot Socoth τες 
tule to grut Sedeon and his armyt bictd. της 
aowat Nhonuetl is deſttoxcd· Gedcon is conſt nute 
tuͤſat oute tue Iſcaclatto. Ic hathe thic ſcoꝛe and 
en lonnes. iic oethh. 


CAbI. vIII. 


Nd che men ot Ephꝛaim [410 bnto him. 
γοῦν baue chou ſccued vs chus ἢ chou 
ται εὐ vo not when thou weũteũ to 
ſaghte αἰ the Madianitts / and (δ chode 
wiĩth him ἃ good, and were welnpgh αὐ dag⸗ 
gers dzawyũg.Aud δὲ ſatd vnto theau: Whẽt 
dede baue J doone iybe voto pou: ate not 
che cluũers of Ephraim bettet then the wyne 
δίας ot Abiczer? God hathe delpuered in to 
pᷣout handes the Lozdes ot adian, Ὁ, α 
Ζεῦ. and what was J habie τὸ doo lybe 88 
pou hauc doone? and then theit ſpitites were 
pacrued ἀπὸ thcy well content with him, whe 
de hadde tapd ihat. and then Oedton came to 
Joidan απὸ paſitd ouet dothe be and the thze 
bundzcd men that wete wirh hym verp tarnt 
ἀπὸ pet ſolowed the chale. 
aud he ſard vnto the men ot Sototh: giue 
W J pape pou cakes ot bꝛca de vnto ibe geopie 
ἔραι ſoiow me: for chery be fainto. that 7 may 
tdiowe attct zebath and Zalmona kyngts 
o adtan And the Lordes οὗ Socoth fard, 


lic 
d. 
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att the υᾶνεδ οὗ Zebath and Zalmona ἢρίῳ 
τπ thync dandes that we Mulde grue deed ὑπ; 
τὸ (ὉΡ companpe andZedeon lapde.tucttore 
wben the Zowe hath delyuertd Zrdech ἐπῃ 
Zalmona (ΠΟ myne hande, J wynl trate δε 
ειείως of pou γ0}}}} δε (Ὀσ1Πὲ8 ot che wyide 
neſſe and with dreers · And he went ehenie io 
Phanuel,and ſpake vuto them lykewiſe a 
ihe men of Phanuel anſwered. δ dyd ὑπιαὶ 
οἵ Socoth. απὸ δε fayde αἴ vnto che meovet 
Phanuelwhen J comt agapne in peox ἢ wii 
bꝛe ate do wu this towꝛe. Zebah and Zaſmon 
wete in Atkat, and theyr hooſies with ἢ πα, 
vpon ἃ δέτεηε thouſande, wbiche were δ] 
that were ickte ot all the hoodes οἵ ὕει οἱ 
the Eall.aAnd thep that werc ſtaync, wete a d 
— twentye t bouſande men that dui 
e. 

And Gedeon went thoꝛow them that δ} 
imn tabtenacles on tbe 1588 ſid οἱ Nobah ἐπ 
Jebahab.and ſmote the bode: (0) [06 θοῇ ὃ 
(ἢ (Ὁ petplo Zecbah and Zalmona fled. Vul 
he kolowed after them, and t oke the two due 
69 οἵ (γε “9. δυιαπιίε6,Ζεθ 0 and 2aimon, 
and diſcomtoꝛted all ἐδ ε ὕοΠε, Ξ 

And Gedehn the lonne οὗ Joas tetouraa 
ftome dataylethe ſonne beyñge pet vo aod 
cauaht a lad οἔ the men οἵ Socoth δοῦν 
dupĩẽd ot dim (᾽ς names οἵ τὺς chicte loroce 
anð eldets οἵ Sꝑtom. And he wiote (θεν 
des and eiders ot Socoth thie ſcoꝛe and ſcui⸗ 
tene men. Then ὕε camt vnto the men of —X 
toch ἀπὸ ſapyde: Beholde Zebah and Zalmo⸗ 
παι Ὁ wiche θεταῆς me in de tetbe, (87: 
ἐπ4ε: ὅτε the handes of Zchab, ἀπὸ Zalno⸗ 
na alredye in coyne bande. ebat we (δου: 
grue deeed vuio (ὃν ἔδγπίρε men. And δὲ 
cone the eiders οἱ che cyipe ἀπὸ thornts οἱ 
the wyldetueile ἀπὸ daptts. ἀπὸ all to {Δὲ 
theym therwith And de vzade downe the 
towie ot 9 04πιεῖ, aud dewe the men στ: 


cityt 

And then fayd vnto Zebabd and Zalmone 
τοῦδέ maner men were they wbich ΡῈ llewea 
Thabor⸗ ochey antwered: (ΠΡ wert moche 
ſpuc ihe in fauoute/ and one οἴ chem cycn as 
hhe wete a apuges ſonne απὸ he ſapde: Zoey 
iwerr my brethzen, euen my mot bets cuypldues ξ 
and 48 truſp 86 the Lozde lyucth. yf vc had ἃ 
τεῦ τῆτίε ipues, 7 wolde not [τὸ ρου. And δὲ 
tapd vnto Jether bis εἰθεῖ ἰοπης, vp and ſet 
tbem.but che ladde dzewe not his ſwerde / tor 
δε frared bycauſe he was pet vonge. Zuen⸗t 
baij and Ζαϊπισπα ſayd. Kyſe thou aud (Δ 
bpon 9.0) as the man 16, [0 15 his ſtrengtoc. 
and Scdeon aroſe ond (ἐν them: ἃ δε cobe 
awapye the trap oↄcey and chaynts that wete ou 
t heit camels neckts· 

Then the men of Iſcael ſarde vnto Ge⸗ 
ποῃ. Kapnst σε vs, bothe chou.thy ſonoe. 
and thy ([οππίϑ ſonne/ (01 tuou 008 deiyutid 
88 oute ot (δε dandta οὗ (Ὁ Madiaoiutes. 
πὸ “δεχοη ſapde vnto tutren / J wyllnot 
tapgne outt pou, neyt bet wall my chyldicuo 
τάρᾳπε ouct rou, dut (ὡς Loꝛde all ceiene 
ouct pou. 

tuetthelacet Gctton fapdt vnto them 
«ποῖος δεῦτε a cettarnce tequeſt otreug 





ABIMELECH. 


chat ron wolte gyne me euety mã the eartyn⸗ 
uae οὔ υἱθ prave. Fo thep dad golten earin⸗ 
e.beraule ther were Iſcaelites. And they 
ἰιφὰ we wili τὸ it. And εὑεν ſpied a manteli 
«οὖ ded caſt there into euety man the earryn⸗ 
φια ot bis prare. ἀπὸ the wergbt ot the 6015 
u cactrynges was a thouſand and ſeuen hun 
did ycies of goite, beſy des bꝛouches ouches 
ad gormentes οὐ icar let that were ot zᷣuyu⸗ 
ει οἰ adian. and velyde the chayncs that 
τε abont theit camels neckes And Ocdeon 
gaade an Ephod thetof, ἀπὸ put ἐπ his cytie 
Ephiab. aud all Iſcael went ἃ hoꝛynge altet 
din idere which ihingt was the rupne οἴ δε 
itons houſe. Thus were the Madianites 
ducbt lowe betoze the chutdien ot Iſtaell, 
{δέει lyft Ὁρ theit heddes πὸ πιο). 
δυντὑεπέηρε was (Π quyetnoſſe toutty ve⸗ 
πίη the dapes ot Ocdeon. 
δ΄ φηὺ Jerobaal (δε ſonne of Joas went and 
Ἐπὶ dtite ia υι5 οἵσπε houte. ἀπὸ Sedeon had 
Ἰς, fomes of dis bodp begotten, [05 he 060 
τ2η} wyucs. And his concubyne that dwelt 
vicht date him a ſonne δ᾽ 9, woſe name 
de alied Abimelech. And Gedeon δε ſonne 
di Joas ὑγεῦ, when he was οἵ ἃ σοοῦ agt, ἃ 
wae dbucyed in the dutial of Joas his fathet. 
cainin Ephrav that pettapũed voto che fa⸗ 
(α ot tbe Etttes. 
186 (πὲ as Gedeon was deed, chil⸗ 
μη] ot 7{π86] tuened awaye and went ἃ ho⸗ 
tugt δέτε Baal. and made 188] ἃ pꝛompſe 
(εἶνε walde de iheit Sod, ἀπὸ thought not 
on the Lozde theit God which had deſyueted 
thimout οὐ che dandes οἵ 41} cheit enemyes 
õ tucty ἤθε. Neyt her ſbewed they mecty on 
tht doule οὐ Jetobaal otherwyle calicd Ge⸗ 
den το δίηφε lo ali che goobaeue του) 
deldewed them̃. 


unb 


ebmelech is oꝛdeyned a kynge alter he had byl⸗ 
τὸ hiaarviui diethen· Ve him ſeſte was aftet bille d 
δ΄ woman wien he beleged Thebes. The para· 
bicoot Joaiham contermug his dꝛother Avimciech. 


οσΑρι 


α ΓΘ: Δοιαειετῦ the tonne οἵ Icrobaal wẽt 
to Sichem, vnto his mothets bꝛethꝛens 
comuned with them and with αἱ the hole 

bynted boeh Οὔ his kachets ſyde and mothers 
8110, ſayenae: ſape Jpiaye you in τὴς cares 
4[4} the eũ habicoutes ΟἹ Sichem: whechet 
18 dettit (0) pou that ali the fſonnts ot 3 ετο: 
848) whiche att. τς. perfonnes capgne μεν 
του, cxthte that one rapgne ouer pou. And te⸗ 
haemdet ederto. chat Jam vout boues g pour 
πε god hiz mothets vzetheen tehetted otf 
him πες audience 96 41} ihe Tyetzcs ΘΕ Si 
hem af τρί wordes. and moucd εὐ είς het· 
teoto ſoſo e Abune leco. in chat ty capde 
dow he was heit dꝛochct. And they gaue bun 
t petes dt (πο out ΘΓ the cemple ot Baai 
wenim. with which Abimeiech hrred Jeheiã 
Ἰρρδερεείοππεθ wrcht went with υἱπι, ἀπὸ 
τιν Ὡςπε vnto his kathets houte at Ephrad 
ἀπὸ dewe ali bis bzethien ehe tonnes ΟΕ It⸗ 
iobaal, cuen. ἴτε, peccones vpon one Ποῆς, 


LX. 


IVDGES. 
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Hotwithgandinge yct Joatham εὑ rongent 
(ππε οὗ Icrobaai eſtaped, ἔα: be hyd dem 


[εἰἴε, And ali the cyttzes οὐ Sichem gatheted 


togithet wien all the πες οἵ Melto, 4 went 
πὸ mabe Abinitlecd kpuge * 86 ἃ ceiten 986 
that was vp Sichtem. 

And when 10 was tolde Joatham, δέ went 
and ſtode in the toppe of mout Gatizim. and 
lpfte vp his vopce ἀπὸ calied, and ſapde vnto 
them: Herken vnto me von cytezens ot Si⸗ 
chem, that Bod mayt hecken vnto pou. Zre 
ἐκεῖθ went to annorne ἃ aynoe οὐ ΤΌ (ἢ, ἃ 
ſay de vnto the olpue ἔτος, rayñe ouct 08. But 
the olyue tree ſapdt voto iheym: Woulde J 
jtaue inp tatneſſe whiche θυ: Ood and man 
piapfet in me, and goto be p omoted ouct 
ἴδε trecs Then ρθε the {τεῦ to (γε ἔρα σε 
tree come chou and de kyngt auet vs. 0 
the kygge tree anlwercd themn. woulde J (0) 
lake πιρ ſwetnes and my good ſcuit· ἃ hulde 
go to ve pꝛomoted ouer tye trets? Zben ſapd 
ἴδε trets vnto the vyne come thou ἃ ve byng 
ouet vo. And the ὑφῆς auntweicd, wouidt J 
leaut my wyne that cheteth doih Ood maũ 
and go 10 be pꝛomoted ouer the trets? Tbeo 
lapdẽ all the iees vuto the x chorne vuſche: 


come thou ἀπὸ tayent ouer vs.And the thoꝛn ( 


buſſhe tayde vnto the trees: yt it be (τ that 
pe wul aimoyut me npnge ouet you,thẽ come 
and teſt vnder iny Matowe, and pt ye ὯΨΙ not 
pe Mali ſethat a ſyre Mall come oute οἵ the 
thornt buſche and wade ehe Cyper trecs οὗ 
LTibanon. 

πὸ tuen (Ὁ now, yt yt haue tont ttuly and 
vncoꝛtuptlye to παῖς Abimelech kyuge · ἀπὸ 
ΠΣ well with and his 
haule, and haue done vnto him gccordinge co 
ihe deletuynge ot vis dandes to as moche 
as iny tathet kought ſoj pou, and aduentuted 
his lyfe And Ἢ Ῥοι out ot the handes οὔ the 
adtanites. And ye ate cyſen ὉΡ againe ΠΡ 
kathets houſe this dare. And haue Uapne Ὁ(5 
childzen, tuen. irt petſones κα with ont gone 
and haue made Abimelech the ſonne οἵ his 
τπᾶρὺς ſetuaunt kynge ouet tbe cytczes ot St 
chemn, becauſe he τα poute bzot het, yt the ye 
haue dealt dewe and truely οἱ Jetobaal ἃ 
τοι his houſe this daye: then ceioyſe ᾿ς πὶ 
Avimelcch, and [τ hun alſo tciopſe in vou. 
But pt you haut not dealt truly, then Jpzay 
God ἃ ἔρε mare τοις out of Abimelech ὅπ 
conſume the loꝛdes ot Sichem and the houſe 
ot Acilo.and that thett come a fyre oute of 
the tytczcus οὐ Sichem, and out of tht houle 
οἴ Melio ἀπὸ touſume Abimeleth. Aud Joa⸗ 
thani when he had ſayde thus, ran awaÿ and 
ſicd and weute to Vctt and dwelte θέτε, tor 
ἔτατε οὐ abimelcth bis vꝛothet. When 401: 
nicltch bad rapgned τυ) ycte. Sod [πὶ a (ρὲ 
tefull malyct betwene abimciech and (δε cy⸗ 
teztas οἵ Sichem. and the cytczeus οἵ Sicht 
vegan to detye συμ πεῖ, ἀπὸ weſocie that 
thẽ wyckcdues done to ἔθ, lxx. ſonnes οἵ Je⸗ 
tobaal myghte come on bim, ἀπὸ layde ἐδ δ 
bloudt of tðcm vnto Abimelech their drothet 
whith ſAcwe theym, and vnto the othet cxte⸗ 
ztns οἱ Sichen whicht ayded him mehe kyſs⸗ 
jpngt ot his bzethien And the cytrzenr 9 
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AMIELELCHU. 


ẽntn to laye awarte koꝛ him in the 
eꝛcuntarues 80} whiles they ἃς 
mouge they cobbed 81} θα 
Ὡς wape by them. And it was 


J. 
τὸς ὥπηε of Obed and his bꝛe⸗ 
gat them το Sichem. Ind the 








au 

τρί τὸ abneteci and woat is Sichen? ῥ 
Ὡς μα ſctut him is he not the ſoune οἵ 3:5 
tobaal? and Ztbul τ his oftectt? ſctue ſucde 
as coint οὐ Deinoz the tathti of Sichem, for 
what teaſon is it (θα τος ſhulde ſerut dym 
woͤlde Sod tdis people were vndet vup haͤde 
rhen α ποία dut dovne abimelech. Ind one 
γα vnto Abimelech, make theue hotle grea⸗· 
τίς απὸ goo out · Aud when Zebul the tulet 
dc the cyiie derde the wojdes of Saal the ſen 
οὐδοῦ, he was wꝛoth ἀπὸ ſent meſſeungets 
dito abimelech pnucſpe, ſapenge: Ἰδεῦοῖος 
Baal τς ĩonie ΟΕ Obed and his vrethien be 
τοις τα Sichem: and beholde they ſet the cy 
ie euin cot. How thiettorc τρίς dy nyght 
vᷣotð ihou ἀπὸ ail che people chat is wich the 
and iye in warte in the keides. and τρίς catiy 
m̃ che moꝛngt as ſone as the ſonnt is vp, ẽ 
τοῦς vpon che cyite. and woen θὲ ἀπὸ the peo 
pit het 6 wWith ΝΠ come ſforb againtche. d 
το hin what thpie bandts alde dable. πὸ 
Zulneltch τοῖς vp, and all the pxcopee with 
dim, δ ναῦς, πὸ cher lapde awavit to che 
otie m foutt companets. And Saal τὴς (ὁπ 
οὐ Obed docnt out and ſtode τὰ ἐν entetyt ot 
ite hate or che cytit. A: id gbiuielech τοῖς vp. 
δυὺ της roitte that were with hin, tcome teẽ 
ruet awarit, ὅλο when Gãal ἑαυ δ ρα 
pie, he dayde τὸ Zcvul: Beholde, therec come 
ψεονίς dadone trome the toppe ot tue mouu⸗ 
tafnts. And Zcbul ſapdt vuco hin: che [081 
dowe orcht velits ες wen vaio δε, and [Ὁ 
chou atte dctctucd. Vnd Saal auncwicted a⸗ 
and ſard: Se, tuete conie foltut dowue 
ybdie ofthe lande ἀπὸ an othtt com⸗ 
p ne a longt Ὁ} the Wuchoht. Then 
ὥγυς Zchul, ὑπο hun: Hyhett is nowe tox 
ἐπομιθεῖθδε ſarde, wyat felow 16 Adinielech 
idat we Hine ictue hun? Thelt ate ihe beo⸗ 
ψίειθας thouſo deſprſeded. Go out πρὸ and 
ὅσης δι therm, Ind Baaſ went korthe be⸗ 
ἔριν the cytezcs οὐ πῇ την, and lought with 
Zbneiſcch. ἀπὸ adunt icch chaled hin ſo that 
He δεν detore πη, auo mahr vocte ouctt hao⸗ 
τοίη and Aaynt, curn votel they came απο 
εὑς tutetener οἱ τρί gatt. ἀπὸ τυ ἐπ biuue⸗ 
icch wenie aud οτος τ azt J ud eben 
ΕΟ ΠΧ} 
ἐυύπος {πε ΟΣ 
on the moꝛowe rehe eoyle acz 

icſde. ΠΗ ΠΕ totde 
ut 018. prople 1 Ὁμ|5 
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vron tbtm. 

απὸ gbinclech α the compeures that were 
with him, τη aud ſtode ia the cutringt ἔῃ; 
λὶς οὐδε ctit. ὅπὸ (ὑ( (00 oihet compr· 
ijpes ran vpou 41} ἐς pcople that woert iue 
keldes and ane iheym. απὸ then Abumtich 
tougbt againſ tbe ἐρεῖς all that daye 4 to 
ἐξ, and ſicwe the people thae was thetiu. κῃ 
deſttoped the ει ἃ fowed ſalt in the ΡΊ δον, 
And wen all the min οἵ the co nnt οἵ Diche 
vetde that, they entercd ἐπ to ἃ dtonge Προς 
otthe douie οἵ theit God Saal Bctith, ἴτας 
they made ἃ conirenaunt to hum and (δὲ di 
had Betpthes namc and was ſttongly ftutid 

And woen it was tolde Abimeſech, chat 
81} the men of ἔδε towꝛe οἵ Sichtm ver 
gatdered togithet, de gat dim ἐσ mount ΖΩ͂: 
mon, bothe he and 41{{π 80 vocte with θίπι, ἃ 
ἐστ ates witd hun and cut downe an ἅπας 
olf attec, and (πε it vp. a put it ou his οι)» 
dee, απὸ dayde vato che tolcke chat wete wich 
him, wyaẽ (ὁ euer ye ſe me do: ſocdt vourſu⸗ 
uͤts and do lykewyſe. And all the pcoplecat α 
ϑοὶνπε allo eucty man a bough. anð folown 
Abimelech. ἀπὸ hut them into the holde aud 
ſet the holde ἃ kyre vpon them: (0 ἐδ: aiſihe 
men οὗ the towit οὗ Sichem were ſiapne Ὁ 
bout ἃ thouſaud petſonnes what οὐ mien aud 
wemen. 

Zben went Abimelech to Thebez ἀποὺ 
(ἐπε it, and τοῖς ἐξ, But thete was ἃ ἤτοῦς 
towꝛe in the mpddes οὔ the cotie, and {0 {ΜῈ 
tan allthe men and wenien, and ali (Ὁ cytt⸗ 
zens οὔτε cytie and ſhut it to them, ἀπὸ σοὶ 
bei dpon the toppe οἵ ἐμ owze. ἀπ ſode 
vpen ε0ε baeteſmentes. Then came ἀνίαν 
lech ὑπέο the towzc ἀπὸ teught againſte !,3 
went hatde Ὀπτῦ che enteringe ot the φαΐ. 
ſet i on fite. Vut ἃ woman caũ ἃ pece ὁ πῇ 
οι dpõ bis herd and al τ bzaue his draroe 
panne. 

Then Abunelech called hadelre vnto the 
rounge man that datt his hatneps, aud (νὴ ἣ 
Ὅπί0 bim: dzawe thy ſroetde ἀπὸ τ me, ἐπε 
men ἵσρε ποῖ οἔπις, α woman ſlewe hun.aud ἐς 
his lad ἐμ hi chorot and he dycd· 

Δπὸ when τὴς men ot Iſtacl ſawe that a 
melech was dced (δ. ocoattcd. (ΜῈ mas 
vnto his owne houſe.And thus all the ὯΝ’ 
cdniſſe ot abime lech which ὃς dyd voro hu 
kather, ἐπ Apngt bis. ltc becchecu. Ὁ therelo 
Δι! ihe wychednes οὗτος τισι of Oichemge 
ded dezynge vpon theiz hecddes: gud Ὁρυῦ Ὁ 
thent came the cutie ot Ioaihan tbe ſouneol 
JIcrobaal. 


CFhola and Jair Tadges οὐ Iſraci. ὙΠ} ſu⸗ 
nẽið and atttr (γ᾿ ΠΟ Gcd τοῦ tenucſicn. 
CADI. Xx. 
Ftet Abimeiech, aroſe ἐο dekerde Ido⸗ 
—2 τί τς Thola, ἴυς ſonut οὐ uab cde 
τοπῆς ot σου, ἃ man οὐ ὙΓαδάς, (οὐ 
che dweit in Samir. in mount Ephꝛaim., w⸗ 
mogeb Iſtarl. cxxiu and torn drcdeh 
was bueyed ἐπ Sa περ ar di 
τὴς ἃ Galaadite, ujo mozed Itto 
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And he had thirtye ſonnes that * rede 
Ρ — ãſſe coites, ὅπ hadde thietp τε 
i ide woich are calied the towues ὁ Jau 
o ibi dae. and ate in εθε lande of Sala · 
εν. and Jait doed,e was vutved in Bamon. 
α ἄποτοι chidren οἵ 7{τ86| wꝛought wic· 
nideue vet ararne in the ſpgbt ot (061. 0)}5 
aũd letutd Baalim and Allatoth, aud the σοῦ 
dia di Siria, and the goddes of Sidou tbe 
φουδῖ of Boab. τῦε goddes οἵ {με cheldeen 
οἰδησιδ, ἀπὸ ἔυε goddes of the Ἰδ 0 Π{{|πε8, 
φρο οβεί961.0)0 and ſetued διηι ποί, wher⸗ 
bje ihe Lode was wꝛoth with Iſtael, and 
φῆπε edein vp (πέρ the bandes octbe Phiua 
πσιαηῦ in (ο che handes ot cbe cheitzen ot 
ammon: wotche pplled and oppreſſed ῥ chil⸗ 
Ὁ)π| 9! Iſcaell in thoſe dayes cviu. xee, all 
εξ wict on thother ſyde ΠΝ in ihe iand 
τοι ümortes in Galaab. Vozeoute ᾧ chil⸗ 
Ἐκ οὐ ammon went ouer Jdꝛdan το tpghee 
τροπῇ 3.08, Ben Jamin, and (δὲ houle of 
Ey naim̃ : το chat Icael was toze entombzeb 
: ἅ Ἐαιθε ἐϑεθ;επ ot Iſcoell, teped vnto che 
Ι δοιὰ, ayxenge: We bãue ſynned againũ (δε: 
[() ϑεθεμε ον. οὐ οἵοπε ον, α haue 

ποῖ {πεῖ Ὅν δ not cde Egpptias 
χα ρονπανκη οΓ ἀπηισν π θθ» 





— 
Ἐεε 





απ, (δε Φιωπίφ, che Amaltkites, and ΐ Numen trit 


(νε Sjadnites ορρ»εερου ἢ and ve crxed to 
τὴ, aud J deiyuered vou toth ot cheit handes 
Adð this ποι! haandinge ve haue iorcautu 
Ὁ δὲ τη τὰς raunse gõoddes whertore A 
dui deiggrouus moĩt. But go anð (ρὲ v⸗ 
— (οὐνεφόδθεν υοὐκὺ γε θαπειϑοίσι, ἐπὸ εξ 
* ou in — —— 
Bu qhe childaen Ifcaei capde ὑπίο ᾧ Lord 
δ) haue ſyaned: Ὁ c dou dned vs whattoeuer 
gtale che, and deipuer vs 9Πε}Ρ at (δίϑ cyme. 
δοὺ εν vut awape che arauuge goddes ἔιῦ 
5 ſerued the Toꝛde ἀπὸ de was ſo⸗ 
towfull toꝛ the mytetye ol AIſcael. 
Aden the chuldren οἐ Ammon allembled e 
prched in Galaab.and the chudzen ot Iſtaci 
φοξκτεὺ them togithet πὸ pytched in 219,88’ 
hdad.· Aad tde companp οἴ the Lodes of Sa 
laed layde one (0 δῇ otder wo (ὁ euer wili 
the battel againſt {γε chudꝛen ol am 
te walde heed ouẽt ali {06 inhabit auntts 
οἰ Galaad. 


¶ Ayhmeh the ſonne οὔ a hatlot delyuereth Iſrael 
— iher ackned torgrũenes, 


σλρι ΧΙ, 


Ν ἤ ΝΑ βυ(δειεῖοδοοπε Jephthab a Balaa⸗ 
. dite. ἃ ronge man, who was ſhe ſon 
ot an patlot How be it Salaad vegat 
Jephthah. Wut aia ades wyle bare din ton 

A, wyich wyẽ they were coine to ἀρς, thiuũ 

δι Jepht hah e taydt Ὀπέο ὑπ: Zbou vait 

dot eoderet iu out kathets ποιό, for choo art 

{δε lonae ofa ũraunge τσοιπαπ, Zben Icph⸗ 
(γεν δεν krome his dicthzen and dweit in che 
lande ok Tob. Ind poit ꝑeople ἀπὸ tobbats 
allmbicdthem (εἰμ id Jcbhthab and wet 





- 
Aumtti xxi ἃ —* 


Deum xxini.a 


* 
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caeii 
Then Icphthah came to Mazphah vnto 
bis houſe And beholde 018 oughtet caine out 
againſt him, with tymberelles and dausſes, 
withe was his onety childe: ſo that beſyde 
ὕες, 06 had neyther ſonne πο) daughter. ἀπὸ 
when he lawe ὕες, he rent his cloches 4 ſapd: 
Alas my dougbtet, οι haſt made me doupe 
and att one oĩ them that vtxe ine: foꝛ J daue 
opened my mouth πο the Lorde, and εἴ ποῖ 
go backe. And che ſayde vnto him: my fathet, 
pỹ̃f theu haue opened thy mouih vnto Lord, 
then do with me accoidynge to that pzoccded 
out of thy mouth, koꝛ as motot as τς Lorde 
hath aducuged the ot chynt ennempes ᾧ chit⸗ 
dreũ of Ammon. Aud We ſapde vnto het fa⸗ 
ες, do this mothe foꝛ me: let me δίοπε for 
tue ſoact αἔτοιο monethes, tuet 7 πάρε goo 
downe to the mountaynes and bewayle my 
vitgitutt wit mplttlowes. Aud he ſapd: go, 
gndſo we πὸ} awaye tor ἔσο πισπεῖῦεθ, 
Anð 66 wert with der conpanyons and la⸗ 
encnted bet maydenbed voõ toe mountopes. 
ὅπ aftet the twoo moncthts, Me tuttitd a· 
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gayne δΠίῸ βετίαἐ μετ which dyd Vher aechn 
ding to bis vow wiich de had dowede o e 
kncwe πὸ man.· πὸ it betame ἃ cuoue ic · 
taclpete be ῥέε, that the doughteis of γΐᾳ: 
ell Moulde σοῦ, and lamente ἐθε doughtcer oe 
owab. ἔνε Galaadete, foute daris (ἢ ἃ 


τε dattaple ot Icphthah agavnſte ἀρ χα 
5* ἣν τὰ τέ ———— ΣΕΝΤΗ 
" on. 


CAPpI. xXIi. 


Nd the micu of Cphraim madt ean iuſu 

τεαίοπ, and went nᷣort hwatde, g ſan 

vnto Icphthah: Whettore wentcũe 
thou to ſight with εἰς chcidien of Ummon 
deddeſt not call vo to σοῦ wich εὐ} we woſi 
thetloꝛe dutnt thyn douſe dpon the, with θεῖ, 
πὸ Irphthab ſayde vato tdeym: J anduy 
ptopſe were δέ gtcat σερξς wiih thẽ childicũ 
οἱ ammon aud J callẽed vou to vaue δι μὲ 
me, but 6 wolde ποί come.aud tohen Iſawꝰ 
that με δε Ραμ me ποί, I put my ipeinm 
daudts, and wentt vpon δέ chudien οὗ an⸗ 
πιοῃ, and the Lode delpuered them tone 
dandes. Wdertoje then ate ye come bponmaẽ 
to fyght with τη’ 

ἀπὸ Icpheah gachertd togtthet all πα 
ot Galaab, and tought wub cde Ephiauu 
and the men of Galaad ſmote the Eph aus 
becauit they ſayoe: γε Galaadites ὅτε bat 
tunagates οἵ Ephraim amouges the Ephus 
tes ἀπὸ the Manaſſites. Mojtoueo the eo 
οἱ GSalaad tolie the paſſages ΟΕ Jda 
che Ephiaucs chude coe honiewaide 
when thole Ephraitts that wert eſtaptd δ} 
let bs go outt: το δε men of Salaad (Ὁ 
ὑπίϑ tpein: Je ate Ephꝛaites ἀπὸ {80 ΠΡ, 
πάρε. Then che orhet aunſweicd: Zhen ſaye 
Ociboitih. And they ſapde Slboletd e couid 
not ſo pzonouuce, whctevpon the ochet (08: 
them and lewe them at the pallages οἔ Joy 
86Π. And there wete oucti hiowen at {μι 
tyme οὐ the Ephꝛaites. xlij ĩhouſante. aud 
when Jephtbab had iudgeb Itaeli {πὸ γε, 
he dycð, and was dutpcõ in one οὔ the ΤΙ 
of Salaad πε this man, ꝛuged Ittacu ὑπ 
Abtz an ot Betblehem, who δ δ thetty ſonoer 
and thirty doughttts, ἀπὸ ſene alſo dis (01 ᾿ 
τρ doughters oũt 10 matiage, and coke chctx 
othet n foꝛ his ſonnes. “πὸ whtn abtʒo ded 
ludged ↄſtatll. vi.xerts δε dytd,ã was dure⸗ 
cbai Bethlebem. 

Δι νὺ after dim, Elon a Zabuonite iudetd 
Iſraellten vctts, aud ὃΓ dyed and was dir 
ẽd in Aialon.in the countreye ot Zabulon. 

And alter bim. Abdonthe ἰσπποοῦ Ὁ τ", 

a Pharathonite iudgtd Iſftacii. πὸ he dadee 
kouttye ſonues, and thirep acuewes chat ἃ, 
τοὺς on theeſcoje ἀπὸ (ἐπ aũt coiers and whte 
Ab don che ſonne οἵ Velielthe Pharachorut 
haddt iudged Iſrael tygot pere·he dych, aud 
was buryed τη Pharthon, the lande ΘΕΌ 
in, in the mount of the Amalekitts. 


[τὰ 


SAMSON. 


δεῖ an Idolatett ls oppicſſed οὗ τῆς Pht 
— ΠΝ επί. Che ſacrylycẽ or 
darions tother. 


CAPI. ΧΙ, 


Nd the chyldren οὗ Iſtatl beganne a⸗ 
8. A φερπεῖοϑο wicut dnẽue in (θεὲ {06 oc 
Π mhe Torde. And the Lorde delruered 
theym στ ἔνε handes of che Ppilioiaes· 11. 
at ãnd ehere was ἃ man in Zataab or tye 
εοἴεὑε Dannites named Gjanoah 
d boie wike was barrẽ and bate not · And (ὃς 
andeil oibe Zode aypeated vto his wyte. 
αν iapte ὑπίο her: Beholce, thou att bacten 
ad brateũ notz But chou (0410 couceyue and 
dtare a ioane. πὸ που bewate, and deyne 
nad wyue, πὸ eonge dzinke neyther eate ane 
dacſean thinge: coz [0, εὐ ait concepue 
netb μην deat ἃίσππε. ὅπὸ chece niaye πὸ ꝓ caſct 
mihttes tome on his beed: foꝛ che childe wal 
μσι ᾶφ Hahate ὑπίο Sod, eüen ἕξοι the tyme 
: οἵα briih. ἅπὸ ve Wall begyen to teiyuet 10 
» με on ofche haudes ot che pᷣuunes. 1008 
δὰ he wykt weut and tolde τε huſdande, ſapiig 
Aman de od came ὉΠῸ me, and ebe facpvon 
dtim was ipke the tacyon of an aungeũ οὗ 
Bod cxcedyuge tẽatefull. But Jaſked hiu 
τοῦ whence de 26; neythet tolde be me his 
μᾶς, aame. ἀπὸ de ſayde dnto me: Bchold,tbou 
daitde τι childe and deate ἃ (οππε, 6 ποῦ 
Β dynde uo wyne πο; atonge drruue neychet 
ὉΣ αἰξᾶην vocleane chmge: —— childe wal⸗ 
μῶν δ fan adueynet to Θοῦ euen ἔτοιτ his birth 
* oche dape oebis δεδίῦ. 
—— 
J aphe: Jpꝛaye che (my LTode )le 
εὐ ok God wich thou μεστὰ come ones 
0) ὑπίο vs, atid ceache vs what we ſwall 
τὐπίο the chtide τονὲ θ6 18 voine. ἀπὸ God 
ditdt the doyce οἔ Manoah, and {06 aungell 
οὐδοῦ tame agaynẽ vnto the wyte as ſhe cat 
u theteldes: Sut Manoah her hulband was 
ποι wud ὑεῖ, Fben cht τονε made haſte, and 
tan and wewed het huſband and (ἀρὺ to dim: 
διδοῖδε, the man hathe appeated vnto me, 
that came the othet daye vñto me. 
Iden anoah atole, and wente δέος his 
hyete and came [0 che man and fayd vnto him 
git thou ὃς man chat (ΑΒΕ vnto my Ἰυρές 
δηλ he larde. pea. Then Eanoah ſapd, now 
ΡΠ thy wordt is come (Ὁ ρας: wat δα} 
di the manet ot the chude and τοῦδέ ΘΔ} de 
do and the aungeli ο (ὺς Torde dayde ὅπ: 
to ahoah: thy wyte muu avũeyne from al 
τι J caphe vñto het: e maye eate ot no⸗ 
thinge that cometh of the vyne teee. ne diine 
dᷣyne or uronge dꝛenke, noz tate any vnclene 
{προ : dut παᾷ oblctue ail that vad θεν, 
Zdentarde Manontz vto tde aingel ot che 
Ἀρ) δε: Graunt vs to taty ΤΡ τοῦ vane made 
ὦ) πῦρ ρὺ, ἀπὸ vaue [τε ἐξ δέξο) ες, nd ihe 
ungeil ΘΕ che Torde νὸς ϑη(ο anoah: 
tdoughe thou malit τῆς abyde 3 ὯΠῚ ποῖ cate 
olthẽ intat. ἀπὸ mo⸗ court yt thou wiit pie⸗ 
ΠΕ durntotteiugc, that thou πιῇ oſct vn · 
— Foi v andah ΟἹ not τη ἐγ 
48 an aungeli οὐ che ποῦς, απὸ Aanoad 
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¶ CThe matxage of Samton. De kylleth o Lpon. He 
pᷣopoundech ἃ cpdie. Ve uyſierh diripe en hhis⸗ 
ζοιξε icatauer δ πὶ and ἐδ βειἢ an oiher · 


ΟἈΡι, ΧΙΙ 


Amlon went dowue co Thamnath, and 
Φ νει woman in Zhanath ot che dough 
σεῦ ot the Ppilidines, anð came α ἑοῦ 
his fathet and mnothet, and ſapd: 3. 088: ſene 
ã woman in Thonnath οὗ 106 dousbters οὐ 
the Phiniaines. and που gyue det me (0 wyſt 
Xheu his tathct and mothet ſayde ὕπο hin 
is ihere neuet a waman οὗ the doughters οἵ 
τον bꝛethꝛen, amonge all my peopleẽ but chat 
thou muſt 60 and ἐξέ ἃ wyfe orthe vncircum⸗ 
φίοὺ philiaines? And Samſon ſaede vato 
his fathet, gyue me chis wo man, tor ΘΕ piea 
[ἴθ me weĩi. Now his fathet ἃ motber ὉΠ 
not that it was 06 Loꝛdes wojaynge, ἃ thae 
he lought an octaſion vpon ἐὑε pᷣhiiutnes 
τοῦτ ac that tyme taygned auet Iſrael. Adeẽ 
wente Samlon, and his fathet ἀπὸ mother, 
downe to Zhaninetb· Oo when they cane tã 
the venepatdes οἱ Zhamnaih: Veholde, a 
pounge Lyon τοῦ vpon ὈΠῚ, And the ſpuete 
of the Lod camt vpon Samſon. ἀπὸ he tate 
him, as a man woide teue a kyd, and yet had 
nñothinge ἐπ dis bande. Neutẽtheiele he toid 
not his fat bet and mothet whai he Δ donc, 
δ went downe and talked with the womã 
wbiche πιο beautytul in the ρα. ot BNam 


lon· 

And within Wwoꝛt ſpact afttt, 85 he cepap⸗ 
τεῦ thyther agayne to {δε her to wyte. γε fut 
ned out of the wape, το {εἴθε cackaſſe οἵ cho 
Tron Ind deholde thete was ἃ ſwatme οὗ 
bbets in the catkaſle ot tue Lrou. and hony 





the Zungel is 
wondtrfull. 
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Ῥωιείς. 
nd. ΠῚ 


τοι εν ἃ 


᾿ὶ 


SAMSOXN. 


he toke okche honye in hiz dandes, and went 
katpuge. anb come to his Lathet aud mothet 
e gauẽ them ofthe ſame. ὅπὸ they dyd ἐᾶτε. 
But he tolde got chea that he had teken the 
vonye torth oẽthe tatkaile ol te Lyon. atd 
C whben his kather was come vnto tye womam: 
Samſon made thete a trau toꝛ ſo vſed the 
pouug inen το do ἀπὸ when der frendes ſaw 
dim θεν vzoughte thitive companvpons to 
brare him companye. And Samſon ſayde vn⸗ 
to cthcn: Jwel put focth a tyddle ὉΠΙῸ pou. 
Δηὺ pf ye can τετίἀτε it within ſeuen dayes 
ot the kealte and fpnde it oute, Jwyil gyue 
pou thprtye Θετίεδ απὸ thittxe chaunge ot 
φατιπέπέςθ. Vut ptye canuot declate it me. 
θέ call ΡῈ gyuẽ me therte wertes aud chic⸗ 
te chaunge οἵ garment es. And they anſwe⸗ 
ted him put orzth the rydle ἀπὸ [ἐξ do deace 


ir. Aud υε lapde vnto ἐβειη Oute οὗ the tatet 


tame meate: and out οὔ): grong came ſwet 
neſſe. And they couidt ποῖ in (016 dayes ex⸗ 
39 pounde che cydole. So wen δε ſcucuth dae 
was come they ſar de vnto Samſous τρέξε: 
Fiatter thyne duſvande, chat θὲ maye de⸗ 
clate vs ὃν tydole, 9) clies we wyll daeue 
the and ἐδ» katders houfe with kyre, daue ΡῈ 
called vo ἐ0 maue vo beggers Zbden δον 
fons wyft wept vnte hũñ ἀπὸ ſayd, it tã not 
vᷣe dut ihat thou dacea me and ſoueũ me not· 
ſytbe thou had putpoſcd ἃ rdle vnto (δε chil 
dcu οὔ ιν ἔο!δε and wolt not (Εἰ πε wat 
it mitanetb And be ſapde: Beboide, J haue 


Jud xlllb not toſde it my ἔδέθεξ πὲ Ἢ τὴν πιοίθέτ,δηῦ 


Oolucion. 


γυιὸς J teſ it πε} ἀπὸ δε weote vnto din 
ἔθει dayes wyyle the tcaue [απὸ So the 
tcrucnth dape he toſde der, becauſt Me ſaye ſo 
toꝛt Ὀνοπθιαι, ἀπὸ Ve agayn tolde it tothe 
chudzcu ot het koine. gud then che men okthe 
ciche iapde vnto bim tbe ſecnth daye betore 
τε ionnt went downc. Wbat is ſweter rben 
ὅσην, 8πὸ what is ſironget then a Lponihe 
(ρὲ he vnto (γῆν: Yl ve had not plowed τὸ 
τὴρ Ὀείστ, τε had not kounde out πῆρ tedie · 
Tdin cheẽ ĩpuitt ot the Porte camce vpon dim · 
nd ht weni dowae το afualon, ἀπὸ Acw. xtx 
min ot them, and diſpopied (Ὀέριη, and gaue 
ὑεῖς gatincntes vnto them vodich etpounded 
cht cydic. And he was wzothe, and wente vy 
tð his kathets bouſe. Hut Samſons wyte 
Was grutn in mãtiagt to ont ΟΕ his company 
ono that accompanpcd hini. 


¶ Samoon tytih ſpzcbzondes το fox taples and let 
ceimſthen tunne ino τῆς (ΟΣ with the Jawebone 
ot an Sile he dp.ltie a thout · ade εἴς õt δ greaic 
toihe τατος Jauoe, Eoð gyucih hun wattr, 


CAPI. Ἂν, 


Tt it chaunctd vott hin a whylt atter, in 

4 Bac otwhcte berucũ Δ Samton 
viſited "15 wytt witb akydde. ἀπὸ whe 
bethought to daue gone i vto his wyte n· 

10 the chamnbet, het tathet τοις ποί ſufice 
hiuto go in: But γε: Ich⸗ught ἔθου bad 
hzca hattd her, and thettoie gaue J her to oae 

ol τὴν coinpanyous. Dow be it, τε poungtt 
ἀπιτὴρ tayret then ὃς. Zate het in edt ot 
iht othet · Then larde Samſon vuto theym: 


IVD GES. 


How J am blameltlſe cancteuynge the 
Dines idough J doo thcyin —— αν 
Samſon wẽnt [ο)(Ὁ ἐπ caugẽt ihe due 
Foxes. and (οδὲ tyrebꝛandes. tatento ἐδ 
ἐο (Δρίε, and put ἃ ἔμ dꝛande (ῃ τε πηρῦδᾳ 
det wene two taylcs. and de ſct (δὲ ἤτευμῳ 
865 on teue and με them dito ide coe 96 ἢ 
Philig mnes. s buent ὉΡ bothe the τέρεν oon 
and allo the daudinge. wich vrnes aud vip 
ues. Theu tde hilurmes ἀπε, who dau 
ἴτε thae dedt· Aud τὲ was colde ἐδέγπι με 
Saniton che lone in awe ot he Xe 
δείαμίε θὲ had vercued dim ot dis vyte κι» 
uen her (0 one ot his companyons. ãnd (δι 
Phialumes came ἀπὸ durnt boide der aat κι 
tacher with ἔν), 
And Samnon layde ὑπίο them: oulden 
Ὁ [03 Awil ſurely δὲ auenged of pou κα 
wull ceate Aud 06 ſmote tyem icate α ἐγὼ 
witha myghte plage. And chen ve wen ἰὼ 
dwelt in ehe tobpt dt ἐδ rocue Etam. 
Tben the Pbiligines came vp ἀπὸ pitcha 
τ ΤῊΝ Juda and laye in Leht. And the απ 
οὐ Jude ſaybe. Whhy ate xe come agam 9; 
And they anſwered to dnde Samion διε 
come, euen ο ὦ buto hun, as δε hathe στ 
vs. Xhen thꝛe thouſande inen of Juda du 
vp eo che toppe dẽ ibe ocue διδεῖ, ἐπ ημ 
το Samſon: woceeũ chou ποί, (δὲ che 
π|Π|πὸῦ are τ [τ autt vs Mbettoꝛeide 
chou dandied Ὁ thus? And δὲ antwercd d 
as (δὲν ſerued πιέ, ſo baue Jſexued them 
Tven layde they vuto Ὀ1Π|, τος διε σας 
inde the. and to oͤtiyuer the intd che dandu⸗ 
οἵ the Phudiues. ἀπὸ Samton caede ὑπὸ 
them: were vnto me ihat ye waliuot due 
nie pour ſelues. απὸ tber νῦξ, we wiiſ· 
durte the. laue onely byũde the and θεὰς 
the vnto (θείς bhandes: But we ΤΠ ποῖ] 
the. And ( they dounde θέαι with tioo 
toꝛdes and deought hem dowue from ſcoce 
and whe he cam to Ledi the Phiucuie ea 
ted againũe dumn. Aud the coryte ot toe Ἀσὰ 
came vpon him, and the ἐσ; δε that were de 
hie arnics, became as Aaxe that was θυτη! ὁ 
hte, and tye baudes lawted frome his handu 
ἀπὸ he founde ἃ Jaw vone ot a roiteũ alc⸗ 
put torth bis dande and (δια ({, ἀπὸ dew· 
thouſande men thexwith. ἀπὸ Samlſondaet 
wieh the Jawe οἵ an αἴξ, haue Jpuethca⸗ 
backe: with tbe Jaw οἵ δῃ aſſe hatie Iſayn 
a ehoutandt men. and when he vad {ἘΠΕ cr 
kynge. δε τῇ awayt che Jaw out οὐ die δ) 
and called the place Ram̃ath Lehi. vut dð 
was ſoze ἃ thitũe, and calied on ἴδε Lode· 
lapde. Zhou Loꝛde θ4Π gyuen this geeat ve 
coꝛp, thoꝛow che hande di τὸν ſrruunt.aud 
ποὺ Jmod dye 0} (διε, δηῦ (4}} ἱπτο ſᷣbeo 
des ot the vncixtumcpſed But Ood ὑ;80{) 
gteat totde that was in the Jawe, and (δὲ 
ταπιε water koꝛch ot it. απὸ wohen he θαυ 
δε, his prete camt agapne, and he 1068: 
lecſibcd. whertore δὲ name thectot was (αν 
led, X τῦς well ot che callet on, wuutbe v 
Tchi, ὑπέα tdis dare Aud δε iudecd 1» 
racilin the doycs ot the Bhili uiues cocucti 


retes. εβιν 


ΦΑΜ5ΟΝ, ΙΝ Ὁ GES. 


¶ iefteth vo the gates ot 4818 and taep⸗ 

ἡ όσα ὈΡ ΤΕ ⏑————— 
ΠῚ τ δὴ and mnade biynde. ὃς puller dowoe τὴς 
oace vyon me phiuincs and dyeth with them. 


CAPI. xvI. 


Hen weut Samſon to Geʒa. and ſawe 
ᾷ T wW her. πὸ it was 
τοιδεῖδε Sazites. that OQamſon was 
cme ichet. And they went about. and ĩayd 
Aweyt (01 dim all πεφθξε δ᾽ tye gate of δε 
πῆγε απὸ were ΠῚ] ate dynge ἔα) vim au tðe 
τῆλε νρίπαε: tacye tylĩ ἐθε moruenge that 
τὸς dare, and tden let do ΒΡ bem as de (ὅ» 
παρ aehok ἐθε ἐρίρε. ἀπὸ Samion tone 
dis ΚΠ ρ}} midnigdt, and atoſe δέ πιρδηϊοῦξ 
«δ ione the dores otthe gate οὗ (ὃς «γέρε, 
«(δε (99 ſyde pvoes, and rent theem οἵ, 
απ and an, aud put chem vpon his Woni · 
Ἐπ8, 8πὸ (ἀτρεῦ them Ὁρτο the toppe ot an 
deñ ihat lxeid betoze Bebron 
and atier tdat, ὃς loued a woman, bpon 
jmerof Soꝛeh.chlled Daliab vnto vvom 
emꝛ ide oides ot the Philinines and tapbe 
{πὸ der.f lattet him aud ſe τυθετίη bis getat 
ΒΗΘ Ὁ ſyeth, and dy what meanes we mae 
daue power ouer him, that we map dynte ὑπ. 
Bb and diynge ὑγπὶ vodet, ἀπὸ cche oc vs Waiti 
irctide τί, dicadred ſuuuerunges 
πὸ Dalilab ſayde to Saiũton. Ob, ttl me 
wdirt (ὉΡ great geeugth ἐρεῖ, and τοῦδε τ 
(δε οι (Ὁ nen myht bynde toe and vbeate 
e. And Samlon (ἀρῖς ὑπο δὲς. Yl men 
deunde me, with με grent withthes, that 
hocie acuer dꝛyed. I μα de weute, απὸ as 
anoiher man. Aud thẽ che Loites σε Phi· 
itis drought her (εμέ withthes ibat were 
εἰ giene ἐπὸ ncuer dzped, and ſoe dound him 
κι theym. Kotwuhttandiage Ot had men 
yinge in worte with δε ίπτοε chambꝛe. Aud 
He laydt vute bdim: the Ppucies be vpon 
the Saaſon. And δε diake che cordes as a 
thuede οἵ towe dꝛe aketh. when it telctd cſpye. 
* ſe it was ποῖ mowen woderin dis aregth 


Zhen layde Dalilah to Saniſon: Sethou 
had moched me ἀπὸ tolde me γεθ. ZDow ver 
iell me Jpraye the. dherwich ἔθου πιροδίε 
bi douude Aud he ſayde: ΨΥ I wert bounde 
ὈΠὺῸ atwe topes. that neuer ζυῖτε occupyed. 
(αι θεῖε Jde weate and as an ochtt inã· 
add θαι τοῦς newe tooes and vounde 
hintherwith απὸ karde Βηέο bim the Phi⸗ 
πᾶπποϑ be byon the Samton. απ ihete were 
hycis awarte (ἢ tðe chaumbet δηὺ de ate 
teem frome ot dis armes. as cher dadde veue 
dot athecde. aud Daluah cayde vuto Som⸗ 
lod. dyiherto csu Β6Π mocked me and (οἷς 
περ: Jpayc the yvet celi me whetewich 
taen mayẽ dynde ἐδε, And he ſayde vᷣnto ὕες, 
δυο dynde ſeucn lockes σέ diy heed wich 
hratte dace and faden ihem with araxic. 
daii de wtat. Ind Dauia dyd (0, and ρθε 
ὑπο him ἐθε Phuuumes δὲ vᷣpon tht Sm⸗ 
lon. vut he awasred oat ot dis ὔγρε, ẽ rluc⸗ 
δι and went awar τς Παρ! kuer wes 
5 Dtdt piativngc. ἀπὸ τοί δε dcare face 

ὅνδε tarde νηίο dim: Dowe canũe chou 
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Zarad and Eſhaol, ἱπέδε buryenge place of 
Danoad his taiher. and de vidged Iſcaeil 
twente ectes. 


AND HIS 


Ot Mihas whoſe motber τοῖς him ar Idoll ot 
——— * * piecũ ot eixe lxuage ot Leu otf 
Becthlehem. 






¶ The childꝛen of Dan take t he goddes a the pꝛet⸗ 
dt vᷣichas avayt. They δςῦτους Lais, ἀπὸ baplde 
it azapne, and aamit in Dan. 


CAbI. XvIII. 


HNthole dayes thete was πὸ byuge in 30 
J zacũ. απὸ in thoſe dayts the trede of ZDeu 
(ουσθε them ἀπ cndexitaunte to dweil in, 
tortyñ chat tyrae θεῖε ξεῖ! none eabertsuce 
vned idem anonges the terbe of Iſcaeli. and 
τος chũbe en oẽ Dan (ἐπί koꝛthe otk their aym⸗ 


1VD GES. 


PRESD 


rtdes kyoue men οὗ adwite out oftbiut coolu 
ἐμεπ out οὗ Zataah and Eubaol to vewe 
lande and ſcarche it out and ſapde duto τ, 
80 and ſeaeche out the lande · And they ἐπ; 
ẽo moũt Epꝛaim, vuto the houle ot icha 
and lodacd δέτε. and when ther were comc 
vnto hu douſe, they aucwe the voyrce ot cu 
pounge man eht Leuice, whole lodapug ἐκ) 
vled, απὸ ſayde voes ὕιππ| Who bꝛougbt ibe 
hchct wat mauncs c dou (π chis place τοὺ 
atte thon come dythet? And δε faed ὑπίο ιν! 
τϑωρ ἀπὸ thus deeicid Dicee τοῦ πε, 
datd dyzed me to de dis dreau. and they (τὺ 
δπί9 dim: aſae οὗ Soð we pꝑꝛapt the με; 


vwe maye ποῖσε whcthet the woyt wi gu 


Dolve pᷣoſperous. δτουείθες thet dinge }} 
taut eſtecte. And the pread cayde ὑπο thca 
go in peat, the Soꝛde cegardeid xoui ware⸗ 
che ioutner wodicde ve go. 

Thienuthe fyut men departed and cam to 
Aais. and ſawe the peopie cdere dweiaee 
tateieſle. and atter the mauet οἵ tbt 51δει͵ 
ũie. auid without cadiue ot parclles vtzu 
no man made auy ironbie ta the lande oz dr⸗ 

Ὁ any domntoun, ἀπὸ howe δ were kera 

91 the Sidons and dad πὸ medlerze δ 
δὴν aacion.and they caine dato theu duethũ 
ο Zataab, and Eahaoi. aud theit dictica 
(ρος vntõ them: τοῦ δὲ tydiagts dzuig verc 

And τρεν fayde, aryſe aud [τς da goo ὑπίο 
ἔθεσι, κ tko we μᾶπε lent che laude δα. 
Verye good. αὔτη vou thertore. and dea 
Aouthcuii το depatte, aud to come e conguc 
the lande:ve ſpall coine btito ἃ ptople thatu 
Athuo patels and voto a largẽ couutecya 
Sod hacb geuẽ into pour dades a place ὑπ 
in is no lacũt ot δπρ idingt in the woide 

Tden departed theũce ot che Βρπτεῦ oeide 
Dannites. dut οὗ Zaxaab and ΧΕ 60} Ὁ 
dicd men appoimted wW babtlimetes οὐ Ἰοεπε, 
and ther went ἀπὸ pytched (ἢ Katiath gatia 
ἴῃ Juda. Whetkoꝛe the place is called aehe 
δῷ 581 vnco this dayt, woich is on da · 
ἔφ ε ot Kariath atim · So ἐδεν wente tweoe ἡ 
vnto mounte Úghraim ἀπὸ tamt to icha 
houſe. Tden aafwered ἔνε frue mtn tdat vk 
ἔο εἴργε out tbe counttey οὗ Lais, and ſayu 
Ὁπίο ideit viecdren: wot ρὲ ποῖ (06 {6 ||}: 
τα theſe douies an Ephod and Imagta ἐὺ 
grauen Image,. anð ἃ molitn Imagct ον 
t derfoꝛre cõnſydee, wbat ye daue to do· 

And ther rurced edetherivard and camet 
the houfe of the poung man the Ltuite ΠΝ 
doute 06 Sichas, aud laued vᷣim ocalable· 
and tbe. di. ddzed men το εἰ ἐεπίεδ ὉΠ wer 
pons dr watte obich were οὗ the chiſdien οἱ 
Dan, uode in τὴς cnictinge ot ide gate· 80) ἐ 
che hᷣue aed that wene id εἴρρε out che [80 
went in thythet ἀπὸ tobe the kerutd Imaei⸗ 
ide Ephod, ἀπὸ ἐὺς molten Image. Aude 
pꝛeau aobe τι (δε tuictzne de che gate ee 
τς ὅτε bundecd men, that were arinedreue 
battarie, wiplt toe other went to τιν 
υσαΐε, Ἀπὸ ἔς ἐς herucd Image. τος Ephed 
che nerutd ξηιᾶξε, ἀπὸ ἐυε mãce οἴ mecal. 
Zðen tarde με vrcan voes tbeni: τοῦθ! de⸗ 
rỹ̃tand {80} aunſwetcd him. icye ſyſcnct.ꝰ 
X put thruc dande vpon (Ὁ} τὴ 


ΤῊΣ ΞΥΝΕ ΟΥ 


with vs, and be ὉΠ10 vo a father and ἃ 
man vierhci δ i bettet cortbe to θὲ ἃ prea 
i iht houte ot one mon. dz io be pread συ» 
Aauwe o μρητεδπ Itaeli ἀπὸ (δέ vreeno 
τοῦθ giad anð tone eht Ephod and the 2πι89 
gi and che grauen Image,. ἀπὸ wente with 
ἀϑενεορίε aud (θεν turnes and departen· ð 
de children· ἴθε catteil and thcie coſtlve 
idin ges δείολε ebem. 

4 αὐ μπενεν were a φοϑῦ waye ſcome the 
οὖ iichas che men that were in (δ 
αι that wert ὃν Gichas doute. mate an 
μησϑε, and putſutd atttt che cvuoren ot Da 
εὖ (δ! vato tocym.· ὅπὸ cher turncd theit 
{Δ (δρῖς duio Michas what ἀρ 
(εὐ: που maltũe τοῖα outitye ὅπ ve 
mic ᷣt ὑδυς taren awaye my goddes ἢ 
πεῖς 8Ὲ0 aito the peac and go vout wayes 
ih ideym: and what haue Jmort, howe 
{γε γε duto me, τοῦδέ ayſctb thhe? And 
mectudzin ot Dan (δρῖς vñto him, [εὖ not 
ἀν dorte de herde amonges vs [εἢ angtr ke⸗ 
Τραεϑ cun vpon ἐπε, 4Π0 thou loſc τὺ iyce, 
idid ihe ipues ot ail υρπε boucpolde alio. 
dnd ſo che ἰδ) οὐ Van wet cbeit wares. 
δοῦλε ichas ſawt they were το droug 
(ἢ bin γε retourned vnes dis douie agayne. 
δηλ toke tue thiages wich ichas dad 
S made and the ρ)εδῇ wiich he had, and went 
dato Lais, euen vuto ἃ peopie that were at 
πη and without myſttuſt, ano ſmoct them (8 
dachet ot tot ſwerde, butut the cytit with 
[πε d thete was πὸ man to helpe. decaufe 
{ον tacte τοις Siton, and ibey had nonue 
aliuts with any orher natyon. Aud τε cycie 
gode intde vbaucpe that lyeto Ὁν Bechrebob. 
δηλ 0. duplt the cytie and dwelt thrtin. 
und ðSad called it Ban, atter the παρ ot Dan 
τρεῖς kathtr which was ſonne voto Iſeacii. 
Howt de it m dede the name οἵ the ἐρτιε was 
Laus at che vegpumuge 
and the chiden οὗ Dan ſet theym by the 
gentu Imagt. Aud Jonathan ihe ſonine de 
σαίου, the donne ot Tanaſſes and 015 ſon⸗ 
δι weie the paeues Ὀπίο toe trybe ot ihe Da 
wies tyllthey were caried awaye out ot the 
ἱεπϑερῃρίοηπεῖθ. and chey [εἴ tdeym vp (ὃς 
benud Imege woche Richas πιᾶῦε, τὴς 
Woyle that che houle οὔ δον was in Φ Ποῦ, 
Juthole dayes doas no henae ἢ Iſtacũ. 


Otge Kenit· whole wyle was vyllanouly kyl · 
{αι Sabaai Sihe τὸ diupde d τη to.xuj.patteo and 
ether icai to cuerv τεῦς οὐ Jiratio decc. 


CAPI 


ΧΙΧ, 





1νσξς, 


GABAAH. Xxcit. 


bim vnto het fathers houſe, and when the fa 
iher ot ide damofelt iawe him δε ieterſed ot 
dis commmnge· Aub the RXeuite abobe with 
dis father (ἢ δῖος thre dares and ſo tucy ate 
and dranke and lodgeb (τε, 


Ἔκ fourth daye ide rounge man ἀτοίεας ἈΒ 


τριπτῆς mozning, and woldẽ hauc depatted· 
But the damoſt ſies tather Γὰ ἢ vnto bis fon 
in lawe, conitoꝛte thpne hette veith ἃ moꝛſell 


ot bꝛetd, and ihen goo yvoute waye. and they «. 
—— —— 


theimn togytber. Zhen ſayde (θὲ damoſelles 
tathet υμίο τῦε mian, goo o, I prapt the and 
tath ἈΠ nopght and {εἴ thyne υττὲ de πιεῖ. 
Howe be it the man ſiode vp τ depatte: dut 
νὴ tather in lawe compellid him το tutne a⸗ 
gapne and to tatyc all neghbt thert. And he a⸗ 
τοῖε vp cacip the ἔΡΠῸ dage to depacic Zden 
lapde ͤhe damõoſeũes faiher, comtozie τυ ρπε 
herte: and ſo made bdam tãcye tyll atetr myd⸗e 
daye: δ thep dyd eatt dorh οὐ ἘΠ Γαι togichec. 
And then the mã aroſe to depacte wĩth dis 

wyke ἀπὸ his ladde. Vut his rathte in lawe 
the damoſelles tathet arde vnto ὑσὶ, behoid 
the daye goetb faũe awape aud diaweth to⸗ 
Warde nzble, ἐδ} ai urghie δὲ (ἀπ iacre Δ 
this dapt hete, and {εξ chynt hett be mecy. 
And ἕο moꝛowe get vou eacly on yout waye 
and get jto thy cent. Heutteheicuͤt the man 
τοσοίδε ποι tary, but aroſt and depotted, and 
came as kettt as Jebus, which is Jerutaltm 
and his two altes laden, and hio cõncubyne 
διὺ die [40 τοι διπ|, ἀπὸ when cher τοτὲ 
kau by Jebus the daye was lore pent and 
rounge man ἔγυς Ὁπίο dis maſtet, com⸗ 

jape tbe and [πὸ vs tutne into this cytit of 
—X — and todgt all arght thetc. But 016 
m̃aliet ſayde Ὀπίο 10}, wẽ woill ποί cuene in⸗ 
toa araunge cꝑtie 86 arc ποῖ οἵ τυ chudꝛeu 
ot Iſcacil:we wyll 60 forth τὸ GOabaad, and 
τος wall come to onc plait 0) οἰ ες, and pail 
lobdst all nyghte in Sabaab 0; (π Ramab. 
gnd ther τοίη toꝛrth on thtit ioutner, and the 
Sonut weute wwne vpon theym when they 
wete taſt vo Gabaad woich ἰδ in Ben amitn. 
Ho tbey turacd tbitheeward (0 go 8π0 lodge 
αἴ nygðt in Gabaah. And wcn chey caint in 
they ſãt them του πεῖ a decte ot the cpite foz 
80 inan wolde (486 theym in, to lodge. Buẽ 
deholde, there came an olde man krome his 
wornt, out οἴ the teldes at euen whicht was 
giſo ot mount ΧΟΡΌΣ Δί, and dut a πιδέῃρες 
in Oabaah, ἔθ} ihe men ot the place, were οὔ 
the chil dien of Icrnuni. And wicn δε bad ſitt 
vp bis cren, and ſawe a wapefatingt man in 
the durctes ofthe cytie. he ſayd:whet her gorũ 
τσ ἡ And whrntt conmeũe thouꝰ ἀπὸ the 
othet anſwered him. we come rome Vecibie 
hem Juda towatdt the ſyde ofmount Ephia 
im: frome thente am J, ἀπὸ went to Beibeũ 
Juda, and go now το the σις of God. Sue 
thete is πὸ man that cectyueth me to "σε 
pet J ὕυδμς ſtrawt and proutudet foz out ΠΣ 
and died and wyne toz me and thy bandmayd 
and ἐθΡ lad that are with (Ὁ ſeruaunte and 
lacke nothiuge but lodgenge. 

The οἵδε man ρθε, peat de wich the, all 
that thou lachen Malte ἔθου. tyndt wied πες 
Q.i. ΓΤ 


Geat.xie.b 


Chelctiptutt 
calieih the 
huſdand ihe 
wyucs Aozd 


Olte.x.e β 








δὺιυρίεθ. 


¶ The battaple ot all the Icoelites — the 
ipbe ot Bemamin toꝛ τος Leuites wyte kylled. 


CAPI. ΧΧ, 


Hen all the chyidien οὗ Iſtaell wente 

dut, and thete gathtred δ companp to⸗ 

gpthet,as it haode ben dut oue man (9 
ucn ftoͤmt Saun (0 Beilcba, ἀπὸ outt ot ehe 
ſande ot Salaad, vnto the lande οἔ 5981’ 
φῦ, and thtte ποῦς kolke oute otf all quar⸗ 
{τ dt all the trybes of Iſtacll in the alltin ⸗ 
οἷς οἔτος ptoolt ot Sod, fout hundaed thou 
fnte ἔσοιτο men that dicwe ſwetdes. and της 
chpidien οὗ Vendamin heede that tbe chyl⸗ 
dzen οὐ 1.681 wẽte σοῖς vo to Marpha · 
Zhien tapyd τὴς chpidren ot Iſtaeltell vs how 
cðis wichedrieſſe happened. And the Leuyte 
τρεῦαρις womans huſbande anſwettd ἀπ 
tipd J tame in to Sabaah in Bengamin w 
τὴν toncuopue to dodge ali προ, ἀπὸ the ty⸗ 
cucus dt c abaad atoſe ἀρ 81Π8 me, and δείος 


1VD 60LS5. 


πὸ the chtldren οἵ Ileaell aroſe ἀπὸ σὲ 
vp (6 Vethell, ἀπὸ aſtith of God. 00 Δ. 
degpn the bat icill agaiuũ the chidren ot ὉΠ] 
Jomo, and the Lorde (ἀρὺ Juda walderos 
rapitaynt. ἀπὸ the children of Iſtoel: Π00 
Ὁρ catit and velegtd Gaba ab. ἀπὸ ide mit 
Iſcacll went out to batteit againſ 15:Π1 
[π|Π|, and put theym ſelues in araye ageiet 
them, τὸ aght agaiu Sabaah πὸ τὐς (ὉΠ 
dien ot Beñe amimn catnt out οἐ Gabaoh ἐπ 
deũtoped in 7{086}} chat daye. acj.thoucan 
men, ἀπὸ dzõought them to the gtounde · ἀπὸ 
the kolke of the chu dien ot Jiraeli pfucked Ὁ 
εὐείς bettes, and prt ςσπεθ made baetcn 
ce fame place wbete (δὲν dyd the hittz dat 
but tytp went atie vp ἀπὸ weote bekorett 
Loꝛdt doto euen, and aſded ot ihe Lorde. ſ3 
cmac: wall we go agayne (0 datteli agaim 
cnditn ot Benamiu our brethuen? ὅπ the 
Toꝛde farde: go Ὁ} ὕπο them. when the 
dzen ot Iſraeſſ wete come τὸ che childeen οἷς 
Ben amm ihe ſcrondt dapt, τῆς childycel 
Bcmaunn went agarnoc theym ΩΝ 


CABAA. 


etond day, and deſtroptd (0 tht etth 
— —D onts atayue xbuſ. 
τϑοαίαηδε πιτ thãt drewe ſwerdes cuerye 


weym. 
προ ον ¶lde idien οἱ Ἀεὶ ἀπὸ al che 
μοριοῖσται Ὁρ aad came θπίο goddes deule 
ἀπὸ weyt πὸ tat there betoꝛe τὴς Loꝛde and 
παλιὸ ἐρείεμπιε p——— 
μηγηξοδηγηξιῦ and peat octringcs defo 
Zon ãð they αὐκεῦ (δε 1.010: ἔοΣ totee 
ἐμεάτε οἔ δε aporvtment οἱ Ood, in 
ἐδοίεσενεθ. 425 το ίπεθεθ (δείοηπε οὔ Ele⸗ 
εἰς, (υείοπαε οἱ ἄδτου attenbinge ὑροπίξ 
chat tyme: and ther faete wau Ἰ0ὲ 60 ouc 
cuy moje co dattel agaius δε chudaen ot Be 
ἡεῦμπϑας bectbꝛen ot oali τος ceale: πὸ 
Ε jr Cor ſerde 0: torto moꝛowe vxu⸗ 
{πε ihen iaus roue hantes. And ãIſcaeii ſet 
nrue watche againn Sabaah roũndabont 
φηδιυνεζυι λει ot Icacii went δραίπδε(ε 
ditrin ot Ser Jaa che thitte cxme, απὸ 
pu che (066 15 araye agarnit Gavaãh as 
τεῦ πε tweſe deſore Zpen came ibe 
dih enot Ven Jainin agamſlie 06 propit οὗ 

ΠΡ}, ell εέχίρεις dawen ἃ great waye 

me the ceite and ther degan io ſmyte δῇ 
ihe hiodie aad wounder therm ( 49 ther ded 
wyſe defore. ſo chat Iſeaciĩ δεὺ dy εἴ vye 
τοῖα diwᷣhich one goeth vp ts Betheli and 
the oeher to Sabaah thorowe δε teide) and 
δέσε vᷣpon a chictye micn οἱ Iicgell. 0) tbe 
tie ec Vcn απ chouobẽ οὐδὲ the otder 
δυὸ bene dratea detore theẽm as δ che ſirae 
yme. But (δε childyen οἱ 3:{π8Ε}} (ρθε, ds 
διε aud piuche theyin δίθδρε ctome che cytie 
dato tde desbe warts· 

And then aiithe ππεῖ οὐ Iſtael roſe vp out 
otcherꝛ candynge. and puẽ chem lelues ta a⸗ 
τον τ Baal Zbamat.Aud lpewiſe the ρα 
in awaptt οὐ ſtael came ἔθ) oute ot ideiur 
plates.dut of the medowes οἴχδαῦ δῦ, and 
tarat be:aꝛt Sabaah: ten thoufande choten 
men out οἱ al Iſtatl.g thexe was a ntong dae 
tarle.But thẽ oches γῇ not that cupii was 
lo dygh cherm ἀπὸ τος Lorde piaged Ven⸗ 

amin detore Icrael, ſo that che chpidzen ot 

πε ϑεπτορεὺ ἐπ Benlamin (ὃς ĩaint dape 

πὸ thoulande ἀπὸ a hundred men, chat diew 
verdts eucty one ok ther m. Zde chyidrcu oe 

Ἧ puamin when chey did [ε ἐσδετοεν ἴθιηδε 
d beaten downe began es Εἰς, and ede πε 
οἰκεῖ gaue tome ĩd Ben gamen decavie 
ther truſed ὑπο the ĩayers ἴῃ warte whiche 
they had lard ἀράν Sabaad. And the iap⸗ 
gi in wayce daũtd and tan out ortheit ddies 
woen Sabaah and weur and mote ai che ci⸗ 
tye witt tde edge ot the Werde. ἀπὸ they of 
Ztael gaue che tuye watche cheyr watche ⸗ 
Lude θεὲ as ſont 85 they dadde ianen ihe 
Etre ep chuſde ἔρρει, chot dy cve cindie 
her ας ὅγετο chat τὴς ἐρέρε ἴσα wonne. 
dod ihe mer et Itraci ΕΓ in chedattayje 
Aad σοηζον το; ã lo ſwyte dced σας ΟΠ 
hen ot ἴσας], adonte thicipe dettonnes. io; 
otdee hed ben ΡΩΙ ἐδ ᾧ 
ατϑείνη δέτε τις 
: ἃ προς of ſmoke 
ΠΤ ΠΡΎΦΎΜΤΗ ẽ bebolde 









1vD ΘΕ: 


Xctu⸗ 


the waſtynge ot the hole titye began to al⸗ 
cende to heuen. 

Thyen ehe men ot Iſtael tutned agayne. and 
the nien oĩ BenJamin wete abaſ Ved ΟΣ they 
awe chat euyl axpzoched them · πὸ (δεν ἤτο 
delde ihe men οὔ Ittaei vnto the war that [τα 
teth to tbe wyldernts the other to iowing the 
at ihe datde deles. πη bᷣtſide that cheir pẽtta · 
kets ot thdeit cities abonte them wete ſlaync ia 
the ſame ρίας ἀπ they compaſſed Ecu Jami 
aud εὐδίτο thein to Qecauad / ἀπὸ outtranne 
tbem betoze Gabaah on the eaſt ſide / and thete 
were ſiayue ot Ben Jamim xviij choucande. and 
ali men of might. ἀπὸ they turned and acdde 
towardes the wyldteneſſe ἀπὸ vuto the rockt 
dot pomegatnettes. ἀπὸ the othte ſiewe by 


the wart ofthe τεῆς ot cheni. cut choutande γον; Remẽ 


nien / and ſxcued voto them vucyll they came 
to Sadaam, and ſlſewe cwo thouſandt moo 
ot chem / (ο that al that wete ſiaynt that ſame 
bapt of Ven Jawin, wert.xxv. tijouſande men 
that dzewe ſcoctdes / and ail men ot mybte; 


out ix τε huũdztd men toututd and dedce (ὁ 


the wyiderneſſe, vñnto the tockt ok — 
nettes, and abode there foure monciucs. Aud 
tden the men οὐ Iſtatl toucned dacke agayne 
φηῖο the chyideeũ ot Ben Jamin / and duote 
tbein with ehe edge οὔ tbe docrde ἐπίδει 
bothe man and vcade, aud all that tame τα 
dande / and morrouet ({{ all the citycs δε} 
ioinde come dy φῃ τς, 


¶ The trybe ot Ben Zamin whicht was delttored 
mer iornicaion vnh δε Ieiuies wrie: io ce⸗ 
[ομεῦ asarne. 


CAPI. XXI. 


380 the men οὐ Aſcaell wate in Maz⸗ A 


Ppab taring / theẽe wal none οἱ 08 giue 
dis wugdtct vnto any of Ben janmun to 
wete. And the peobie came (ο Betbe 5 avode 
there tyll euen belort God / and ipfee vᷣp cheit 
doexces, and wepte ioꝛe and ſayd.O Loidðod 
οἵ Ileael.woe is this chaunced in Iſcael chat 
there ſhoide δὲ this dayr one tribe ackynge ἸΏ 
Ittaeii? and on (θὲ moꝛowe che ptopit arote 
πεν, and made thete an auiter, oftetco burnt 
onttynges and ptarotſcungts. 
πὸ ychudꝛen οὐ Iſraei aſted who are θεν 
amongis al δέ teibes ot Jicael that came not 
τοι the congtegation dnto the Tod / lozt bey 
dad madte a great οἶδε concttuyngt them that 
came not vp to che Toꝛd to Sa⸗zphad ſaymge 
thep woide ſucely dee απὸ the cdiidzen oc ζ(ς 
tael had pitet on Bengamin είς ὑγείδ) ὁ, aad 
(ἀρ there is one ttibe cut of from ΖΔΕ] this 
ΒὴΡ: what wal we to vnto ibe retrof hem το 
get tde wiucs, koꝛ as moch as we haut fworne 
ὃν the κοῦ δ. δε we wil not grue chem an 
ot out dughters to wyucs. Then {ΠΡ ſfayde 
woat ate ther otthe ttribes ot Ittaci idat eame 
not vp to Oazphad to che Lcid? ἀπῇ hedoide 
thtte camae noñe oſthinvadttantz ot Isbes Ga 
laad ὑπίο τὸς cõgregation.So wben ᾧὶ prople 
τρέξε vewed / behoint there πιοτὸ one οὗ chin⸗ 
habit autes οὐ Jabes Gaisad thetc· and tbe 
congeegation ( thychet.cij.thouſande men 
φείθε ſrongeſ ΓΈ ΕΠ}, and cominaunded (δὲ, 
.iij. (πες 


ces 
—E 


- 


* Num .xxxit 
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in the byncxacdes. Ind when pe ſe tbe dongh 
tees ot Siiob come toath to daunte m a eie 
then come ve out ofthe bynerardes ἃ catc 
ydu euery man a were oethe donzxbeees oc 
ἰοῦ, ἀπὸ get you vnto the land oc Bed a 
ἀπὸ yt theit kathers oꝛ brethren come vᷣnio de 
τὸ compiayne, we wijl fayt vuto ἐθεπη, ὕλης 
pytie on theym, becaule oe reſterued not (ο 
ẽcht man his wyfe in cyme of warte o ne 
σεῦ decaule γέ gaue thein none Π die γαῖ, 
ee were to blame And the chiidren οἔ vᷣm⸗ 
Jamin dyd — Aand tone chem μὲ 
δεν alter the nombre οὗ che dauncets wſch· 
δεν} caught. and that doue they went aid u 
tourned duto ἐδ είς erwericaunce, and vui⸗ 
there cyties and dwelt in them. 

and che childzen ot 7{{66}} weut chence εἰ 
that tyme euere ὁπε tõ his teybe. aub co ἢ 

kyured, and departed thence euery man 
to his enertaunce. In ihoct 
dayes chete waẽ πὸ 


dut eucn παν d 7} 
man 
— δ 


Βοοῦ. 
ἦν 


¶ Ahe ende okthe boke ol 
͵ Judges. 


ILIMELEC ἈΝ 


Ἀν ΤῊ. 


ΝΟΕΜῚ, 


ΤΗΕ ΒΟΟΚΕ ΟΣ 
Ἀντη. 


ἧι with his wyle and chyldren in to 
— his draih μ6 wytt Hoe 


(ιτεπιτηντῃ aropn τα τ εξ countrer, and wich δες, 


un der daughier (πα lawe. 
CAPI. 


Nthe tyme when the 
judges tudged, there telle a 
ει in the dantct. Whertdie a 
certayne inan Οὗ Bethlehem 
Jmuda went το ſoioucne in the 






ἴ ε 

—ã and his wyre Qoem / and the 
δ oe [6 cwo ſounes were Mahalon aud 
μοι, and wete Eobaites ot Bethleyem 
δά. ἀπ wien (θεν came in to the landt ok 
ΕΝ avode ihdere. and Elimelec Hoe⸗ 
τε duſbande dred, and e remayrned with 
dir wo ſounts wyiche toe thein wyues σέ 
de acions ot toe oabites: δε ones name 
õpphab. ἀπὸ thothets Rucb· Aud wpen cher 
dad dwelled there aboute the ſpact οὐ ten ye⸗ 
(9, Ajabalon and Cpilion dxed, ſo chat che 
wdelu was dereued ot der cwoo (σππέ8, aud οὗ 
γε hulb ande allo . Then e ſtode vp with pet 
Ὁ λομσθίειδιπίϑιυς, and cctucned ἐτοπιε che 
τπηῖτο of coab / 6} coc dad derde daye, be⸗ 

g in the couuttey of Qloav. bow che Loroe 
— μι5 ptopie, aud gruen them kode. 
Vdeitoe we departed ἐοξίϑε ot εὐὲ place 
where che was and het two doughters το Ὁ» 
thit wich her. Aud as cher weute ὃν tde wãpe 
netuenpnge ὑπο the lande δῇ JZuda, Noemi 
layd duto het twoo doughters ia lawe Goo 
and tetutne eyther of põũ duto vous mothecs 
hoult the Lojde deale as kyndlye with γοι!, 
as gt haut deaite with the deed, and wich me. 
And the Loꝛde graunie you mape tonde τες 
tythtt of vou in the houſe of youte huſbande: 
and lo ὡς kylſed θεν, 

Tben cher cryed and wepte, and ſayd vnto 
het we Ὁ}}} go with the ὑπο chy koine Vut 
Notmi ſayd, curne ἀφάρπο my doughtets / το; 
Wodat caule woide ΡῈ goo wich me thynke 

Ε outhete de auy ποιὸ chyldien in my bowels 
to de νους huſbandes Touene agapne ( ΠΡ 
deughters) aund 60 : 0) Jam to oĩde to haue 
an hulbande / 810 Ρέ Jtoke a mau this night: 
pea. tdoughe ἃ hadde altedye boinc ſonñes/ 
wolde γέ tatyẽ for chem, cyil they were ot 
ed 9} wolde ve toꝛ chen (0 lorigc cerrayne 
liemt taupuge οἵ hutbandes Hot do me 
doughtets: cor then ve wouide be io olde to 
——⏑— —— ἔοξ poute (ἂν 

, e handt οὐτοῦ Lorden 
— — he Lorde is gonc oute 

etrwith they cryed and wepte agayne / 
δον δεῖς, Siphah hrued der motbet ἢ iawe 
δηὺ devatted / bue iuth abode apiie dy θεέ, 
πίνε lapde " ἔς, thr lonet in lawe is gout 

ἱ δ ἀβάρης vnto her people, and vnto her 
—* tetourne chou artet het. But Rath 

pde: entreate me not to leauet he, ἀπὸ τὸ 


tetourne frome the / foꝛ wopther thou goed· 

Awellt goo / πὸ θέτε chou dweilen toect 

Awyli dwell: tye people ate my peopie, ἀπὸ. 
τὸν od is my δον, γουτες tyou oyeũn. wii 
dee, and thete ΡΠ de ὑμερεῦ, The Loiot wo 

ἴο aud ſo to me / exccpte that deache onely de⸗ 
patte the and me alonder. 

Wyen che ſawe θὲ wolde nedes goo with 
her, we iette iprakpuge vnto het / δῆ ſo ther 
ðweit vothe togethee tpll cthy came co Beth; 
lehem. And wen they were come to Vech⸗ 
iehem it was πορί(εὐ tiorow }} che citye απὸ 
ihe women ſabde: is Πού chis Nocmi? Gut 
cᷣe layd vnto them / call me not Φ Noenn / τα]: 
τε dApata toꝛ the aimyghtye haco made me 


ΧΟΙΙ 


ΕΣ 


φιβοιιπί 


{7} 8 


γεῖρε vpctei. Iwentt οὔτε fulldut the Lozde Ὁ σάτα bet· 


dathe vronght me pome ewptye. Rhe coide 
pethen tall me Noemi,ſeinge the Lozde vaih 
biought me low, x the aimihtp dach drought 
me vñto aduetuuiie. ἀπὸ the tyme wen Hoe⸗ 
mi with διε che Moabiteſit her dousbect 
m̃ lawe teturned ouie ofthe couũttey οὗ hᷣo⸗ 
ab and tamt to Bethichem, was inthe begin⸗ 
uynge ot batler batueu. 


¶ RKuth leſetl toꝛne in the teldes o. Booz aud tin 
der fauoure in his ſyght· — 


CApbI. ι, 


Hd NHoemi had a ρηἠπηη οὗ het hul · 
A mau ot myghie,ot the apũted 
οὐ Elimelec, nameð BSooʒ. aod Ruth 
the Moabitelſle (ἀρ vnto Noemi / let ne goo 
to the keide and leaſe and ãathee carts, δέειξ 
wdome to euet J fende gcacẽ in dis ſpodec· 
And δὲ layde voto der goo mẽ douodtet 
πὸ ᾧε wente, ἀπὸ tame and gãtheted atter 
ἔϑε darucſũ men and her chaunce was (0 ga⸗ 
er in khe teide that pettarned vnto Ἀ500,, 
which was otthe Βρπερὺ of Elumelec. And be⸗ 
holde, 005 came from Bethiehem and ſayde 
ðnto the datueſ men,the Lode be wuh pou. 
And thcx auſwered bdim, the Lorzde θ ΕΠ (0. 
Thyen ſayd Vooz vnto the yong inan that had 
the ouerſyght of the dacuca men. Whole da⸗ 
moſellis this? And the yvonge man that was 
τεῦτο duetie the haruen men anſwetcð 4 layd: 
gIt is the Moabityſp damolel that came wich 
Noemi oute ot τος countteye oc Moab / and 
ide fayde: lette me Jpzapethe, leaſe and ga⸗ 
rher alter the batueũ men εἰς eaccs οὐδὲ ẽc⸗ 
maync. ἀπὸ ſo (᾽ς came and hathe contynued 
{ἐπ krom the moꝛnynge vnto nowe / a wente 
ποῖ ones θη, Ν 
Then layd Booi vnto Ruth:beareſt (Γι; 
τὴν doughter: goo to none orhet ξεῖνε to ga⸗ 
thet neythet go krome hence, but abyde by y 
nmiaphẽs. Thynt cyes ate on ἃ telde (04 Ὁ }} 
de ccped: 600 after the inapdens thettoꝛe (0; 
J haue chatged the Ῥόμπας wen ἐγ δὲ ther 
couche the ποῖ. Moieouet when ehou arte ἃ 
ἐδν;ᾷ, go Ὁπέο thy veſſels anð daprike ot that 
whiche the laddes haue dzawen. Then Meicli 
on het lace, and * bowed her ſelie to ὅ — 
an 


ter. 


“φουγοί ὁ 


v 


ΕΣ" 


ꝓx Jolue.d.e 


BOO2. 


and ſayde Ὁπίο him: howe is {7046 Jhaue 
tounde gract ἐπ thene eyes, to hnowe die, ſp⸗ 
thens Jam au aiicn. 

And Vodʒz anſwercd and ſayd vnto ἢεε: all 
is tolde me εὐ τ tuou daſt doũe to ΤΏΡ mother 
in lawe ſeuce ἐὺς deatbe of thyoe vuſhande 
howe thou ὑδῆς leſte ἐν fathet ἀπὸ (ἢν mo⸗ 


thet, ἀπὸ the land wyett thou wau dorie and 


atte comt vnto ἃ aation wiche chou κπερε 
πος tpine paſſed. Toc Lozðe teacquyte ὦ» 
ταύ, and a tull icwatde θεὲ gyuca the οὗ 
tue Loide σοὺ οἱ Iſcael, vnto whome thou 
artt comt, (0 ἐπ vndet his wyuges. Then 
We capde vnto hem / lette me ſpode tauoutt ΗΕ 
τὖν yghtime droc )cor tuou daũ cocufo ted 
τας, and ὑπ ſpoben dectelp vnto the maede, 
whiche pet caunot be lyũe vnto oũe οὗ — 
mapdes. Aud Vooʒ when tde tyme of tepaue 
was coine, ſayoe vnto δεῖ : comaet dythet and 
cate ot tht biecd, and dedoe (ὉΡ ſoppt in (δὲ 
Ὁρπεέροις. Aud che ſate δοωπε ve che teypers 
and ὲ raught ὕες patcheb core. Π0 [ὁ (Ὁ 
dyd cace Δοὺ was tyiled, and lette patte. And 
Wwien che was tyſen vp (ὁ gathet. 500: laydc 
ἕο τυς xouue men, ſayinge: [εἰ ver gather cye 
eates chat ttiapne, δηῦ doo het πὸ deſppte. 

Aud tderto μα! out ot che weues ἔο; der, ἀπὸ 


Jet it ipe tiyat we may gathet it vo, aud cebune 


ihjet aot· ãnd io che gacheted tyli cuen, and 
mwen treſoto chat e θαυ gacheted, aud τὲ 
D Was vpon au Epyha οἵ barſtyr. Aud we toke it 


Erha ſo thiee vp and went to iht ture, απὸ wewed θὲς mo⸗ 


μίαν 


chet in lawe what (δε hadte gathered. aud 
thetto ὼς Πρ oute and gaue (0 θιε(0ὰὲ 
iVe dad teſctued θαι ge dad eaten rnouud · 
Zhin taid vet mother in law vuto θέε ΟΦ 
Jdacucrcdũ ihou το daye?ꝰ ἀπὸ woere wzouab⸗ 
{πὰ oour bicũucd δε he that autwe toe.· Kud 
ει εσεῦ der mothet μι lawe τοι wome 
De badte widugbt and ſapde: the mans aame 
τι woouue vughteto darc.is 15.003, 
Ἔρυκα ſayd Ndoemi bñto het doughtet in Δ, 
bicũed di dero he ctaſteh not το do che ſaint 
φοοληες (τυ deed,.that he dio το che vuug.· 
Vud ocmi fayd vnto δέκ : the manis nye ὉΠ 
τοῦθ, cuch οὐ eut nexie denne. ud Kucd cde 
x dabpit taid: δε bad nie alſo ἢ ἃ Mold cou⸗ 
ἐπε wich his ponge men, ὉπὲΡ} θεν dad en⸗ 
deb alſthe hatueũ de bath· Zden ἀρὺ Nocmt 
vnto Ruth der doughtet in lawe. [19 bed ΠΡ 
douodtet ihat ἔθου! goo oute with dis mar;· 
dens, ἀπὸ that no man mete ἔθ in auye other 

kelde. Ἀπὸ (ὁ ΘῈ ktpte υες dy 06 maydens ot 
Booʒjio vathtt vnto the ende of barieye hat· 
utit ἀπὸ ot wcte dacucſt alſo, aud τε οι: πε 
to hit mothtt τη [δῷς 


«4 {|| ↄcoceth δὲ Booʒ fete, and ἐφ kaowen δἰ 
μὲ aweuan. 


CADI. 111. 


7 ει Notut her mothet ἐπ lawe ſapde 

4 vnto der: my doughtet J wyll ſeke teſte 
foꝛthe τε τῇσι mayũc δὲ in vett er 

ſate. Foi ποῖος this Booz out kr aſmnan, with 
mhobe mapdess {{π waſte, wynoweth dia 
ΒΑΘ to npghte ulthe thaeſſpeuge Aiut: 








RVTM. 


¶ Booz taketh Ruth to wetc, ot whome he biga 
πε Obed. 


ΟΑΡΙ, 1 


Den wente Booʒ vnto the gate, and ἀξ 

dim downe dere: aud dehoie iheſce! 

man οὐ τοῦδε Booʒ ſpane came de · cu 
to τοῦοιπε he ſapd: come anb [ρὲ dowae hen 
and calſed him by his name. and be tumeo 
and (δὲς do ne Eden 06 tobe ἔτππε mes at 
the eidtts ot τος citye. aud ſayd / ſyt γέ dowoe 
hert. And ἐνερ tat vo nc. Zhen ἃς capd vesn 
εἴς kyntman: Noemtthet 16 come agayn πὲ ἢ 
δ chi couuiere di oab, ὈΡΓῊ a baul 


μὰ 


1 


Βοῦ2Ζ ΑΝῸ OBED. 


ot laadt whiche was out bzother Elimelecs. 
aod j chought to doo the to wete. and vyde 
me dre it beioze the indauetouccs ἀπὸ elders 
οἵτιν peopie / xf thou ve diſpoſed το calenge 
"6 chou δτέε πέσε μγπτεῦ : dut γέ chõu 
αὐίτποι yurchaſe τε, ἐσ επ teil πιεευ δέ 7 ay 
πεῖ, 76} thtte is none τὸ caleugt itꝭ ſaue 
ΓΎΠΕ ΜΝ tbe. ἀπϑ the othet anſwercd 

vucbeie τ, 
Xben νὰ Bosz / what daye thou byed the 
telde oitde daude of Noemi thou mude tabe 
nilo Kutð tðt Moabdite ἔγε τυρῖς οἵ the dced. 
(οὔσπενρ che aame of thy deed kynſman vpon 
du mderytauuce. Then dayd (ὈῈ ayuſmau / Ἢ 
an not putchaſe {ξ 0} martynge ot my owũe 
dane: taue thou my cyghte do ἔνε, for Jam 
donent to ieſẽ my crghẽ θεεε. How (016 was 
che maner ot olde cyme i Iſtacl coucetunynge 
puiches and ctauugenge, ἴο) to abiyſſpe ail 
ἡγοφεν that a man mũde piucke of dis choo 
πὸ σὴ τα his ncpghboure, and (015 was ἃ 
Ὁμοία Iſtaei. 

δηθίνεμρηῆπαπ ſaid to Voo⸗ / byt it thou: 
τιν ſo derwe ot dis woo. Then iapð Boeʒ vu 
tothe cidets, aud vuto aiſ tue people, ye are 
wetneſſeo this θόρε, that J haũe boughte all 
that wae Eiimelces, and ἢ} that was chuv⸗ 
ace and abelons, ot ibe hande ok Hoemu 
δηδ πορομες Rutð che c adyece cde Ἰυρέε 
abelon. doo 3. (88ε vuco me to wyfec, (ὦ 
ἅπερ che name ot the deed vpon his inhert⸗ 
{8υπίς, that his name de not μὰ toꝛth amoug 
dis brethtn, and frome the ãate oi dis cityc: 
τ —53 — this dape. 

Δηῦ ali the peopie that wete in the gatt. ἢ 
(εεἰδετϑίαρο, we ate wecheiſcs: ide Lorde 
mant j wonian chat is coime in io thyne douſe 
lyut nᷣachei d Rta, wiiche ewaynt did θυρίς 


ἂν ΤῊ, 


ΧΟΥ. 


the houſe of Iſcael, that we maye το vertu⸗ 
ouſiy in Ephoathah, and de famous in Beth⸗ 
ichem, απὸ chat ihrne bouſe de lyke the houſe 
of Pharts, whome Thamat bate vnto 508, 
tuen οἵ ἐρεῖτε wtche the Lozde waũ gyrue 
the ot this vonge womnan. and ſo Mooʒ toke 


Genc.xx vili 


Ruth, aud e was his wyte.· ἀπὸ he lay wuh d 


hect, and the Lord gaue that e couccyucd ἀπὺ 
bate ἃ ſonne. ἀπὸ γε womenũ ſapd vto Qoc⸗ 
απ: διὸ ve the Lode, whiche hath πος leit 
the without an hepze thio oaye (δὲ haue 
a name in Ζ τδεὶ ἀπὸ that (Ὁ 41} bzyng che ἐρίε 
agayne, añd cheiyſipe ihyne οὐδε δατ, Foz coy 
doughter in lam which ĩldueth the, daey vozne 
Pim that is dettet to the chen ſeuen ſounes. 
And Nocni tobe the chyide and layde it in 
ber lãppe, and detame noutſe voto it· Aud 86 
neypghbourts gaut het ἃ name, ſayingt (τ 
is a chylde borue το Nocnn, τα {Ὁ τὸ Obcd: 
he is the fatvet οἱ δια, 0 fathet di Dauid. 
This is che gentuctacyon ΟΕ Phaccz, 
p hatccz begat Hcztou, Dezroñ be⸗ 
gat Kam, Kaurbegat aimina⸗ 
dab, Aminadabd begat Qa⸗ 
baſon, Nadaſon degat 
Salinun, Salnoũ 
begat 00), 
Booj ve⸗ 
[ΠῚ 
Obed. ↄᷣ icd vegat 
Iſai Ilai beguit 
Dauid.· 
(), 


¶ Chus eudeth the bohe 
ol Kuth. 


Pharen gene 
ration. 


—;*8R 


Paral 5 Κ ᾿ 


Erodi reitid. 
Deuitt xvia 


Gear.ethe 
andax · 


Lndi τίη. 


Nuxicii 


Ῥω 


ἘΣΣῚ, ἨἩΛΆΝΝΑΗ ΑΝ I. 


ΒΑΜνΝῈΣ,' 


FELNENNAu 


THE FIRST ΒΟΚῈ ΟΣ SAMVEL CALLED ΤῊΞ 
FIXSTBOXE ΟΕ ΤΗῈ KVNGES. 


¶ ꝓRemoh hath προ wiues. hanuah aud Phenen⸗ 
δοῦν. Pueyeanah vpbrapoeti Dannoh beeaufe cue 
18 cuxidlege. ΗΔ} atitt pꝛaper madt io (οῦ, 
breũgct ſoaitj Damuci 


CAPI. 1 


ΤῊ 


Ἔ εξ θεὸ was a man οὗ 
Bamathaim Zorhim, 
8 —— 
ΝΑ 

εἰ 









8 
med eltanab (δε ſon 


Thohu che (σης of 
Zuph δὴ Ephiachycc. 
which had τυ wiues 
hon caſſed Hanad thothetr Phenenab. πὸ 

—————— 

πὸ tbe ſayd man went out οὗ his citye euery 
ἐδ dayt,. to pꝛaye and to οὔτε vnto the 5.0) 
of hoſtes: whhcte ῥ two ſonnca ot Elic h oph⸗ 
πίη Phinches) were che Lozdes Precues. 
δηλ. {{{} on 8 daye as Eikanah had οὔτι 
that he gaue to Phenennah his wyce, and (ὦ 
Δἴ! dcx ſonnts and dought ito poꝛitons. δὲ 
vnto Hannah δὲ gaue ãn honouiable poicion 
with ἃ dcure chete.foꝛ δε loued der / ntuctthe⸗ 
leſſe the Coide dad made der batten. And ther 
(ο her cuntinyt Phenennah dered der ſoe, ca· 
Upng ὑεῖ in the τεῦς οὶ the Lozte had made 
δες battyn.· And ſo dyd ὧς pete dy xcte as σέιε 
as e went vp to the houle οἵ the Code. πὸ 
ſo chaftd θεν, Whertorc Dannah wept, and δίς 
not Zhen fard Eikanad θεὲ συ ἀπε το der 
5. Ὁασππδῦ, Ἰοῦν wepen thou and τοῦ «διε 

ihou ποιὸ and woe 16 chyne hert [ο troubledf 
δίῃ not J dettet to the then ἔτη ſonuts? Zhen 

VBonnaſũ toſc vp δέτες ihat thes dad cate, and 

doube in Siloh. And Eirthe Prei fate vpon 

a Nolt dy one οὐ the ſpyde poats οὗ [ὃς teupie 

ot the Lode. aud we τοῦ troubied in het ιν» 

titts, and payed vnto the Zozde ἃ weſt ſoie / 
and υοτυεῦ ἃ vowe and ſapd. Lorde οἵ hole⸗ 
pt choin wylt loke on wꝛetchedneſte of τυρης 
handmapbc, aud Maſte remeindie me and not 
torget thyne handmapyde, and Walte gyut vne 
το toyne handmaptte ἃ man cheide J ὩΡΙ giue 
him vnto the Roꝛdte ail the dapes οἵ 00 irte. 
and ihcte wall nert bee taſct oz octts comẽ 
4 dpon his hetd. “πὸ cwe continuch piayiage δ᾽ 
tict thhe Loꝛde. Eli mathed det mouihe. 20) 
Hannab (δε ſpahe in bat derte, and der ĩpp⸗ 

es dyd dut möue ΟΡ, but her voyce was not 
bu and chetkoze Elitone der 0) Ὁ /onnen 
and fapd ὑπίο het / vome longe wylte thou δὲ 
dꝛonhen? put awape frome thc,the wyne that 
thou haſte. Danuabh anfwered and ſaydt: not 
[0 my Lozde / Jam ἃ woman ſojowfull in 
ment hectte, ἀπὸ haue dzonke neyther wynue 
noꝛ anye ſttoage drencke / but ἃ haue poutcd 
οἷς ΤΩΡ ſcult vctoit tue Lorte. Tounte not 
idpnt handemayde (0 be lxbe ἃ dougbtet of 
vntdryft yncſſe / lor oute οὗ tbe abouudaunce 
of my meditacion and grefe haue 1 ſponetn hi⸗ 


ἔθετο, ᾿ 
Eui aulweted and ſaid:go in pcacetht God 








ΞΕ 


ot Itx zel (5 81] gtaunt thy petielon that 
baũ αἴπτῦ ot dũn· Abin δε — 
hande marde? vnde arace in ἐν vvae X 
iht woman went θεν waye ἀπὸ dyh tat in 
Ἰοβεὺ πὸ moꝛe ſo ſadde. ΩΠῸ (γεν τοῖς ὃν αἱ 
and dowed them ſeluts bttoe the Toi 
then tetuncð and went τ thcit δοπίείο ἂν 
wiath· Aud Eihanah lare ὃν 016 Ἰορῇε Ἐν ἢ 
πᾶῦ, and the Lorde τεπι ΕΠ] Ὁ: (Ὁ δες, Θιρ 
pꝛocelle οἵ iimt Me contepued and bare ἃ 
and catled dis name Samuti: deraute ἣν 
hadde ated vim ot the Toide πὸ δῆ 
and all his douſe wentt vp to οὔτε vnte m 
Roꝛde bothe the oftryngẽs due co (υείκεῖς 
and 8:0 δ16 vooes: dut Hannah wcu ἢχ 
vp to che ſapoe vnto det bufdande: 1 
tatyt Ὀπίρ!} the chylde dt wened ἀπο ἔν: 
wyell ΡΘΕ bim that de mar apeoe dec⸗ 
— εὔετε ὐρδεῖοι ταεε, δηλ εν ἡ 
kauad θέε dult audt fayd τὸ het do whui⸗ 
mechthe baue· tacy tyx coou dad τυρῃ δία, 
πεῖν (δε Zorde mane good vis (αρίπρε δὴ 
ſo the wᷣomen abode δη0 gaue θές oneſc 
ἐφ} we wened bym. ῶπὸ ider che ioee ho 
wit h der when ὃς had wentd him, wicd in 
dulloches and an Epha οἵ ἤθιιτε and adon 
ot wyne, and dꝛought vim vnio {γε Ὀθυίιο 
the Xoꝛde in Stloh bowdeit ἐὐε εὐρίδε ες 
xet pounge.aud chep flewe che duiocaes au 
drougdt ũ che chplde eo 451|, d then vecm· 
Od mo Lujde: 86 trulye as τὺρ couie un 
δῖ Loide: J am the wonan that aode dec 
δεξειρρόριδας vnto the Torde and to oe 
cbplde Jpzoped.and the Cojde hath βρυξῶ 
my deſae whicht J αἴβεῦ οὐ vyin: and τὸν 
ἴο)ς Joalſo lend dũn the Loioc 68 loue aade 
tmayẽ de lent the Lorde. Aud (0 ἐγ braru 
thiett θη tut 1. οὐδεν 


¶ Thr longe ot tannohj. Tht cſtence oꝰ tie ſoun 
Eu En ιθ tebuued toj ihe vnmcſaratle ſudui⸗ 
dt his chpideta. 

δῦ Hannah pꝛaped and (ρθε: πα ἢ 

hert εείορί εὐ (απ the Loid niynt dorn 

uis pyghe in che Lozde, and my mouedt 
{ε Ὧρϑε opeu ouer myne cunempets / fo Iti· 
loptt τη (088 thou θΔ[ dcuutted me. TZdicts 
nont τὺ γίνε as 106 Soꝛde: no thete (ὺ von 
(διε thou. Qeudet 19 εὑτεε δι» acengche ae 
vnto out od. Taſhe not to mioche pioudhe. 
{π| οἷδε tbygecs depatt out of pout ΠΟΙ, 
Foi the Loꝛde is ὁ Sod σέ knowirgt and di 
{περ konh the workes. Ἐ ψε bowes οἵ (Ἢ 
δερηρεϑεε ὑξοπεπ: aad τὴς υεδε ace τπυὦ 
with Necnat hc. Zher that wete ἐμ} haue ba 
glad to ſccrue foꝛ bꝛetd, ἀπὸ edey thot were bo⸗ 
gtpc de (δε Ὁ / in ſo mocht that the bateco 
dathe dorne ſcuen/ and ſhe thac hadde maoee 
thyldren is wated (τοῖς, Zbe Tode byhcid⸗ 
δηῦ mancth alrut / brengech dowue to πε ἢ 
and fttideih vp cosine Zbe Xozde mabich 
podic, and mahcth rycht Ὁ rugeth iowe. (πὴ 
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the Loꝛde, and allo with men. 
And ihete came a man of Bod bnto Eli. 

and ſayd ὉΠῸ hym / thus apth the Lorde. J 
appeaced vuto cdt houſe oftby (ΔΕ ες, wheũ 
tᷣce were in Egppte in Phataos houic· And 
Ichote ἐγ tathec forthẽ οὐ all the trybes οὗ 
Iſcael, to de mᷣ picen ἕο; το οὔτε vpon myne 
ultet, aud (ὁ durnc iucenſt, and to wete au 
Ephodb betoje me. ον J gaut vnto the vouſe αὐτῷ 
ΦΕΙΌΡ fathet 8}} the οτερηρία ofthe cdiidren —5 δ. 
ot Jicaeſ. Wypxettoje hycle vᷣc agaynit iny ſa⸗ —* 
ctifce and agaynut myne οὔτερησε wicdc] 
tommaunde ĩn the cabernacle, ἀπ bonoutcũ 
tbe chyidzen aboue me / atid make Ῥομκείς 
πεν ἔδεε of the tyre fruies ot 4} the ofe⸗ 
ryngts οὐ Iſtaei vip pcopltꝰ Wyectore che 
ἥκοι God οὗ Iſtaei (ἀρεῦ :3 ſapd that ihyue 
houte and the douſe οἱ the datuet cwolde haue {μη ες ¶ « 
walked betore me tor εἰς. λ)διις ποτοῦ che 
Loꝛde ſaytde that be tatte trom me / toz chem 
that worcpyp ᾽πε, Jwyll woꝛtbyo / and ihtr 
that dethvit me. (94}} υἐ Ὀείργίτυ, ꝓ Beholde νυ Neg tl.h 
the dayes wyll come εὐ: 3. well cut ot ilyne 
atme, and (δε arme οἵ tup catheis voule / that 
thete all not de an eidet τὰ τορι houſe. Aud 
thou Malte ie tyyne cunempe in the tabetna⸗ 
cie, ἴῃ alt that 1041] pltaie Iſtael / and (ὑεῖ 
Wall not be ἀπε δέει ihouf houſe whyle the 
woide gandeth. Neuctiheleũe 7 weli not de⸗ 
atoype all thy maĩes frouie mp auiter, to daſe 
chy povte wih ali, and το moke thene hette 
wiette. and ali che multitude or chene houte 
ΘΑ ΝΣ Πέρα! ἃἰρπευπέοιφε, ih 

δὴ 18 wall be ἃ ſyggne bnto the, that 
goli oine vpon ihr two louncs Hopbo μιὰ (δ, ru⸗ 
ΠἸΡΝ eutu in ont daye eythet ot thcym 

all dye. And 3. woeilgeie me vp 8 fapthtuii 
pꝛecſt that (0 Δ} 0 aftet inync herit/ and in 
τπρ mynde / ἀπὸ 3 wyll ὈΜΡΙῸΕ bym ἃ ſure 
houle / and he 1041} waike detore myne anopu⸗ 
ced ro cuet. and (ρον that are lefte in thont 
douſe, wall come and crouche to hyin ſor ἃ ir· 
tle peic ot y πεν and a δε debeeẽd / and wal 
lape: put me Jpapte che in one oſtece oz othet 
amonge the pietſics, chat Jmape ταῖς ἃ nor⸗ 
{εἰ otdzetd. 


¶ Atter the Lozd had left to appeate by open viſion 
10 Silolj toʒ a loge lcalo:he vct caueth 4 ἀπε! auu. 
teines, and ſe wẽth him wijat μος brrallon Ucu. 


APDI. 11, 


Hd the cheide Semutl miniſtred vnto Ι͂ 
A θείους Heir / and the worde Dt 
ofthe νος was ἀΡηΡ in thoſt daycs, 
toꝛ thete was none open vilon. πὸ it chaun· ¶ Negb cu 
τεῦ at that truc τυ δι Help laye in 175 place, etl uulh⸗ 
and bis eyen begannt to waxc dymme that he 
coulde ποῦς, ἐμὴ εὐ the lampt οὗ Ood went 
οι, Samuel lapde hym dowue to ſAept in (ὃς 
tempit οὗ tue Loꝛde. wicte the atcke ot GBod 
was. and the Loide cailtd Samueci / and ὃς 
fard, θεῖς am 3, and he ran vnto Helſy e ſard / 
hete ain J, lor thou cattedil me. Vut he caybe 
Icaued tbeuot: 699 agayne ἀπὸ ſlepe· And de 
Wwint and lapde dim downe to geyc· Ind the χε 
LXonde called onts agayne Samutl/ and 
Samuei 





c Authi.c 


THE ARCXE 19 τ, 


Samuel atoſe αδὸ went to Beltand [418 
am hete.thou dideſ call me.Aud δὲ anſdere 
Jcalied tðe ποίη ſonne / go agarn and ἐξ 
ἐὐν τεῦ but as νεῖ Samue πεῖ Ποῖ ¶ Tode 
περ het was the wote of thde Loꝛd opincd vn 
to hbim. aud cht Zoꝛd p:ocetcd ἀπὸ calicd Sa⸗ 
mzucl the chitd ἐπι πὸ δὲ aroſe aud went to 
Dehi απὸ ἔδιδε : J am htte.foꝛ tdcu dagt cal⸗ 
d me. Then BHDeu petecxiucd that the Lorde 
dad calſed the coylde απὸ fard vots Ὀίπ 60 4 
ee downe.and t he call ε agaxne chen ſay 
τάμε on Sordfo thy ſetuauũt hrateth. ἄπ 
amutl went ἃ layd him dowue in bis place. 
And (36 Leid cameẽ and ode δπὸ calied. 88 ἅν 
ἔσ:ε, Samutſ S amuci. and Seamuei ρθε; 
ſptke on,for ἐὸν ſtruaũt dcareth the. and the 
Toꝛde tayd to Samuci: δεθοίδε, ἢ wyil do a 
thyng τη δεῖ, that the catts ot as niauy as 
ὑεάτεί κς Mali tugie. In idet dare J Ὁ per 


ἐἰβερυιπίμρ, ἐρμηείο Heit aũ ἐδ: J bone ſpontn concet⸗ 


nynge bis douſe: J wyſi begen it and tude ic. 
22 haue tolde dim δὲ I wyll udge dis 
hᷣduſẽ ἔθ) cuct. Foꝛ the wycacdnts wiche he 
unoweth δος his fonncs act dugtagous/ 
and de chaduſed ccym ποῖ. aud tocttore J 
C haue worne duto the douce οἵ Sei τος 
ἔνε wycktdaelt ot dis houſe alinoe de puc⸗ 
ged wich ſacrikyte nor oftrcynge, woele the 
woꝛlde ĩandetd. and Saruri laye cyll the 
moꝛnynge, and then opened the teoes ot the 
deule ot ĩͤbe Lode. 
But Saniuei keated ἐο chewe Del the ve⸗ 
ὉΠ. Then Helicalicd Samuei and ρὲ: 
amueſ ΠΡ ſoant. ἀπὸ he anſwered δέτε ἃ 
am. πὸ he ſayd what is it (δ τὸς Lord (21 
vnto iht / Se wou dide it not krom πε, xZhe 
Loꝛdt 00 ſo 8πὸ ſo to the, Ρῇ thou dyde ane 
theng ἐτό της ot al that θὲ dayd vñnto the. and 
SSamuritoide dim euerr whrt, and di it not 
from him. And he anſwercd: it is tuc Lod. lec 
dim do wdat ſciatid himn good. 

Aud Samuci griwe, and the Loꝛde was 
witb dim and ἱεξέ none ot dis wordes Ὁπηρεῖ- 
toꝛmed. And ail Icatlttoin Ὁ εὐ to Betiabe 
wyeg that the faythtuu S amuel was cruelp 
made the Zozdes Pzophcte. and the Lozde 
appeated agapne in Siloh /toꝛ the Zorde ope 
πὸ him ſeikt to Samuclin Siloh aboꝛow the 
worde ol the Löide. 


¶ The bottel of the Phaliſtines. Itcatl ceth. The 
TIrclut οἱ iijt Loꝛde is tauen.Elicõ childicn dye απὸ 
hhe hum ſcit allo. 

CAPI. 


3 Α Nd Samufrl ſpakt vnto al Iſcacl. And 


1111. 


Iſtatl wente dute agaynũẽ the 20 8115 
iues to battayle, δ pptched deſede 


esũ.vi.c· nt helbe adue λδὲς the Philints oy lebes 


εἰ apbet ἀπὸ put thein ſelues in aray agarnã 
Jicaei. And in the bait arle Iſtat was ρα to 
ἴδε woꝛlt delore ἐς 9 θη ιπὲς For tht Phi 
imines δεῖοτ δίοπρς ðe the (εἰ des about cout 
thouſande men. 

and vSden the prople were come in to thett 
tentes, the eldtes ot Iſeael ſapde: whccire 
δ Ὁ the Lozde brattũ vo this dape detore che 


AMVEV 


ΤΆΚΕΣ, 


hilincs? {εξ 5 fetche δὲ arche οὗ 
— ot the Lorde oute οὗ ἊΝ 
Ὁ9,4πὸ let it come amonec vs aud taue ðo δ 
of the handes ot out tnemycs.And pccc 
ſent to Snioh and tet from thente che arcec 
{δε appoyntment vtf tbe Lcꝛd ot boue⸗ whlch 
dweliem duwene the gchetubyns ὅπὸτὴης 
were the two ſonnes ot Heli Hophuie pe 
izehts.wᷣ the aecke ot {δε ἀρρογπίηιξξ οἴ, 
Zad woen the ateke ot the δρρορπέηιέι dem⸗ 
Loꝛd came iũ to the hoſe aii Iſcaei (Ομ 
τε Mout. ſo that τὸς erth tang ageyrt 

Vbenthe Phunimes hetde che ποίεε! 
the wout. they layd: Rhat meancth ie i 
ot ebis migdtre σης in (δὲ ὑεῖς ottie 
bꝛuta ὅπὸ idey vndtxuode that iht aar· 
(Ὁ Rode was come πο τε doſc. δηλ he 
Boililunes wert aftayde / when it was (οἷς 
ἐὐ8ε Sod was come in to (δε θοῆς, ἐπ τρὶς, 
Bo daoto 5, [ΟΣ it was ncuti [0 detoie δ, 
Ὑδοῦπίο ve who 5.41} delruet vs oni σε 
bande of this myghiye (508 ihis is the Ga 
chat ſmote the Eptians ettð 4}} ΠΑ ΠΤ. 
ges in the woldecutlle. 15: ἤτοπρε and aat 
rout ſeſuts ἱρᾶς men yt Phliiues τς 
θεπο feruaiucs σηίο τῆς BHcbjucs καθ θα ἢ 
haue vene to βοπ, Bemen ἐβετίονς ἀπὸ τρίς ἢ 
And the Philiincs foughee. δηὉ gceael πὲς 
put to (ὑς woꝛſe and ſicũ cutipe man aioc 
kent. And thete was ἃ migbtx arcat dauiten 
lo that thert wete ouertoowi ΣΎΡΗ 
tye thoutande kotemen nd τς arehe δὼ 
was taten. the two ſonncs οὐ 2961, Bop 
— wirt deed. πὸ there tan ἃ ΠΗ͂ 
οἱ Bengamim out ot the arape and came to δὶ 
lod the dame dayc, το εἰ) dis ciothes τεηίε ει 
erihe vpon dis hecd. And when the man ἀπὲ 
{πη Deit ſatt bpᷣon ἃ ſtole by ἐπε wayce δα 
Ἰοβρῆψε: 0) his dette ſtated 00) the διε! 
Sod JInd (ὑς man camt in and tode it ioch 
citye. And all the city ctyed. 

When είτε berd the nopſe οὗ the cretag he 
alked whai the noeſe of ¶¶ umoute παι. 2 
ἐδε man dadtd, and canie in and tolde dell 
HZeli was louti ſtoꝛe and cyghtene yere olt⸗ 
Xdis ſaght tayled him tdat hẽ couid noi ſc βεὺ 
the maũ ſaid vnto Helt g ain δὲ that tauu 
KRom δε atape, and ἔτ oute ot the doge ΠΗ 
day. And he ſaid.how is ἐξ fortuntd my (0ππ|} 
Aand the meſſenget auſtoercd ἀπὸ ſard: 3 {πὴ 
is ſiedde vctoꝛe the Philrauus aud tittes 
ἃ ateat daugheet chaunted among ihe peoyu 
and τὸν two fonnes. Borhn and Phiude 
τι deed / and thetto (δὲ atcke ot Sod 91} 
πὸ wyen he hadte ones damed τ)ε ὅτε! 
4δοῦ, Deli teil frome his σοῖς vacꝛwardet⸗ 
warde tot gate / and his neckt dzaut, aund 
dyedkor be was oide and dnteeldre, απὸ δ 
tudged Iſeacl ſourtye pctes. 

᾿Δηῦ 018 doucbtcr iniawe Phieehes eh 
was with chudc and πρε the byrrth. And wd 
De herde tocſe ndenges οὐ (δε ύακγπσε 1} 
atckt ot God / and that δεῖ tatbet in ſanta 
ες hutbonde wece deed e bowed deeltl 
and trauayitd, (05 der paynes come vponbee 
and aboute cht teme ος det dcatbe [το c· 
men that dode aboute ber, tard duto dez ken 
not, toꝛ thou haſte bozne ã ſonne. Vut μὰ τ 






















ἼΩ FALLLTIM. 


πιο not noꝛ tegatded ({, πὸ we named toe 
— —— : ponoure ἐς departid 
— — ἔδε arcke oẽ God τοὴθ 18 
χη εηῦ der tother in lawe ἀπὸ het hucbande 
dae die. and fhertorc oe ayd: Inraei vothe 
τοῦ die bouout bycauie te archt οἱ God was 
iautũu. 


e God ot the hiliſtints is caſt dat be⸗ 

μὰ ΣΝ The ſ duũines are plaged in ihe ſe⸗ 

nm piuces. Tinaheditanies ot auaton rctuſt id 
εἰ ΜΏΠΗ tde arcke. 


ΟἈΡῚ, 


2 Α Pdthe Ddiliuints tobe hatbe ot God 
διὸ carpᷣed it ſrom the delpe ſlone vnto 
Acdod, and dzoughte it iu to the houie 
d Daũon aud ſet it bb Nauon. Aud whe chey 
ãſdod were tilen iu ihe mo⸗muge. vehoioer 
τυροῦ [γε geouelyngc vpoi ες cihe veloe 
me cue ot ie Lozdẽ. aũd εὐεν (086 Dauon 
τοῦ τε! din in dis place agayne. aud woe (ον 
μευ cciye in toe acat mo ung, deholde Ba⸗ 
joũ lae giouelpage vpon (θὲ acounde vetoze 
mt accat di tue Loibe and his veed 6 01 two 
} ψαριφιιτφένροη tbe thadoid, chat dody 
πηεν was lett ὁπ him. Xo hertoze nieit her tye 
Ὁ ſerits ot Dagon, ΠΕ anx man εὐ. commech 
τπ| agons douie augot trede on εὐ ειροιο 
dAd ogonin aſdoo, duio this daye. 
ΒΑΡ τ χαὶ (9. band deche Adiot waͤs heur vpon 
ἐμ οἱ acood, and de deulcoyed them ἃ duote 
dem with Euittodes, dothe aſod and αἱ εὐ 
οι thetot Aud woen ἐμ ε men οἵ acoob ſaw 
μιν, dey ſapo: che arue οἵ τῇς God οἱ 4.5 
x uiei thal aot abe oe hee with ds / toz his θυ 
(ογτυροῦ vo a vpon Dagon out Θυὺ, πὸ 
(εὑπ ſinte ἀπὸ gatheted ail the Loibes οὗ 
thi phnidiges vãto them and ſaid:wat idal 
dt id wito ᾧ atcue οἴ τις oob οἐ gitaci. Ahen 
lard tber οὐ Octh, (ες coe aecut οὐ tue οὐ οἵ 
Aleaei be catyed about.and ἔμεν catpcd ἡ acck 
detht God οὗ aſcatl aboute. πὸ wheũ cher 
Mdic catped it aboute,the hanoe oſct Loꝛde 
δ. tͤe cuye wuh ἃ laote gttat plage. δ 
dbelmote the men ος che uitpe δου) εἴπη} and 
» grtat / and tocy were mperfen in τον: ſecette 
dlats with che Ciutrotes. Then Ε vent che 
ἀπε of God to abaron. aud as foone as the 
ἀκα οἱ God came to Aaaton,the Uaaroi ices 
arxed oute, laviage: γεν haue dzougbte tue 
ἐκδε of the od οἱ Iiral (ο da: εὐ ἥτε υϑ 
δοϑουτε peopit· 
Ἄριηίμερ icate and ket all the Lordes ot 
(ϑεβ μάναςο voto i hem and ſapde: dentt a⸗ 
datt ihe atcue δὲ the Sod 0 Jiracſſ and [εἴ it 
domt agayne duto his οὔτε place, toat 
ithet do ποῖ with duct veodle. For chere was 
a plagt ot dct co dwe dute aũ iht εἰιρε,ἀμῦ 
de uode οἱ Bod was ercedyng ſoꝛe thetc, τα 
ΠΡῚΝ τίς which died μοί wett ſmie⸗ 
e Euerodes: ſo that the ceye otthe 
cwere ttachcd Ὀρ to deuru 


— heplets bvnge home the attke with the te⸗ 
9, ἔξ ας Sethlamurs were die d ΔΗ ΓΕ iher 


V. 


ἀθέρα it aeue 


1, ΚΥΝ 6 ΕΣ ς, 


CADI. VI. 
No (ὁ when the aeckt of the Lord dad 
A vᷣen in (δε countteye ot the θη ΠΠ πίᾷ 
ſeunen monethes / the Shilidints (αἰ 18 
koꝛ the pietſtes and the ſotbe cayers · ſaymge: 
woot cwell we do wich the arcke ot the Lojde 
teil vs wttwith we wall πε εὐ home a⸗ 


χονγῖν 


φάγπε, They anſwercd, ρου! [πὸ (δε ἀτΒς - 


οἔ the Ουῦ οἱ ἍΓτὰς! dome ἀρᾶρπε, ſende it 
ποί imptye: Bũt cewarde it τοι a creſpate 
offtrpust / and then ye wall be bole / aud it 
Malide anowen to yÿou why υ{9 hande ρει; 
teth ποῖ from you. 

Xtbven layd they, wbat ΘΑ" be the tretpace 
oſfferyng. Οὐ εἴθε thall rewarde him wicht 
and ibiy anſwertd: fyue goiden aicies wud 
Emetobts, ἀπὸ true golden myce. acto:dyngt 
{0 ehe nombie ot Lozdes of τὴς Philiaines. 
Foꝛ it was one uiaier of piagẽ ¶ was on vou 
ali.and on pout Loides to.Whertore ye 941} 
τοῦδε vmagts lyke to poute ἀν {8 Ὁ Ὁ Eme · 
τοῦ, and pᷣmages lihe ἐδ poute myct that de⸗ 
mored yoiue lande. and wan ἀνε gioryt vni 
εὖε God ot Iſtacithat ὃς πιὰρ (ΔῈ his hand 
«τοῦ ρου, and from poute godtes απὸ trome 
pout ſande. Wherkore woĩde ye darden voute 
hettes, as the Egpptiaus and Phatao hathe⸗ 
πτὸ thcyr hertes, wiche 5} allidot cwoen δὲ 
was weil ſcoutatd) was kapne (0 [εἴ the deo⸗ 
pie σοῦ and debact. 

Now cthertore make ἃ newe cacte and (686 
ἔσο mylche kyne, on wholt neche neuct camne 
poke. and tye che Βρης in che carte / and μρε 
4} }} calues at bome frome chein. Zhen tabe 
the accke ot the Lorde, ἀπὸ put it in the catie / 
and put the Jewels οἱ golde( which ye tewacb 
γι with δ0) ἃ treſpacẽ οὔϊτρπας ) [ἢ 4 foree 

»ν the ρθε thetot, and ſende it awayt and iet 
(60, ἀπὸ mathe, yf he goeth Ὁ δ che ware 
that leadeth vnto his own το ἕο Bethtames. 
then it is θὲ that ded va this grtat cuyll Vut 
pxt he Ὁ not.then it is not bis dand cht ſmote 
vsdut ἐς was ἃ chaũce that happened vs. πὸ 
ἐθε men did euen ſo: ther toue cwo ayne that 
gaue mylne and tied them in che cacte, kepte 
τοῦ calues δὲ domec, and thty larde θὲ atcke οἵ 
the Loidt vpon δὲ catte,. and the ἔθ τες with 
the myce οἴ golde ἃ 06 ynages dethcie atſſes 
with Emctodes. Aud the kyñt toke δεεγοῦξ 
waye το Bethlames, bothe one waje / and 48 
thee went, ctped / tucnyng neyther to the cight 
handene to εἰς lette. and the Lodes ο δε 
Phuliſtines went δεν thein ΠῚ they caiut to 
ihe doꝛdets οὐ wethſamis. 
aAud they οἵ Bethlames were repynge theie 
wohete ἐπ the valty. So thep ΠΡ Ὁ» theit cycts 
and cſpied the artke, and ieioyſed when they 
(ἀν it. and the cart caͤme into (ὃς geoue ot oue 
Joiua ἃ Vethſamite, and ſtode (ΟΝ ihere. Zdete 
was ζετο alſo ἃ greatt done. ſind they claue 
the wodte ΘΕ the catte, ἀπὸ offeitd τος kpne a 
bucnt offetpugt vnto εἰς Lozde. And the Le⸗ 
uttts toke dorone the atcke οὐ ihe Lore, atue 
toicer that was thetby, whetin ihe Zewels of 
golde were, and put them ou the ectaie ſtone. 
Ὡπὸ ες men ot Vcthlames factificth bunt ſa 
ἐν and offered oſfctyugts that ſamet daye 


* : 
Exod ·zꝛi.d 


butd tht νους and τοῦτα true ortes gt 9 
B ihe 


τ Ω͂ 
x ii. Reg · di.a 


— 


THE ARCK τς 1. 
(δε Philiſtines had ſene it, they cetoutned τα 
Axk aton the lamc ὑᾶρο. Theſe ὅτε (δὲ golden 
δεεθ wiih Emctodes.whiche toe Phiiſtines 
gaue to amenacs toꝛ a teccpace aſctenge, [0 
ẽhe Loꝛde/toꝛ Aſdod one/ toꝛ Gaza one/ ἕο; 
Aſaalon one / (0; Seth one / and ἔα; akaron 
dae. Und the golden moce were atco:denge to 
τὸς nombꝛt οὐ δι [εὐς citpes ot τος Philiunes 
τοολοῖος τὸς tyuc [ϑυῶρρρεθ, vocbe ot wal⸗ 
ied iowncs. and οἵ to wnes vnwalicd, cucn 
ὑπο the gtẽeat done whetoa tecy ſette do voe 
τὸς διιδεσξίθε Loide: whicne cemmaynech vn 
to this daye in the iel de οἵ golua the Bctbla⸗ 
mpteẽ. ἀπὸ the Loide piagco the inen οὐ Beth⸗ 
tames vycauit ther hadte ſcut tyc icwels chat 
were in the δείᾶς οὐ the Loꝛde. ἀπὸ he lewe 
ditde dtopit αἰγς ἐρομίαπὸς, aud thᷣꝛe ſcoꝛe 
d ten pertoas. ἀπὸ che ptopie lamẽted dicaule 
θὲ Toid dad mate (ο στοὰς a laughttt oſthẽ. 
And εὐ men ot Bethſames faid, who ἐδ dadle 
τὸ θἀπδὲ beioie tue Oorde io δον ἃ God, and 
τὸ whom Wwali δὲ go trom Ὁ9} ἀπὸ θὲ} fente 
mcũcuuecs to coe inhabitantes of Aatlath Ja 
rim, faringt: Zot philitlines haue bꝛougte 
dome agayne tuc acckẽ υῇ (γε Lozde: come 
dowue aud κε it vp ἐσ pou. 


¶ The δτεῖις is bꝛought to keriathiarim· The peo· 
ple τοῖνς,τΟΣ χοθιείῃς Damuel caaheth imercelon 
τ ihe Tojoe. The Pmmuuincs ate ſaytten. 
CAPI. νΙ: 
Nd the men of Kariathlatim came and 
A Ὁ ῥ ἀτιμοοξ ede ΒΌ28,5 Abought 
it ia τὸ ἐθε houſe of adinadab in Sa⸗ 
daah, and tanciiticd Eleazat dis ſonne to at⸗ 
ſcnde vpon che atcke oc ihe Loꝛde. ἀπὸ while 
tihe arcke abode in Aatiathiatim, ες darcs 
τεῖος ἴο, chat it was tweuitec xctes, and ali 
Iccaei iamented atiet the Lode 
ãnud Samuei ſpane dato ali Iſtacl.ſayinge 
φέρεθετοπις agapne vnto te Lorde with ἃ“ 


Τοῦ xciũũ.c pout hettes then *put awa the ataũge god⸗ 


Teute.vue 
Malh un.b. 


des irom ρον, Saaum, and ἀπάτοίθ; and pre⸗ 
pate vout hettes vnto che Lord antd ſctue bim 
oene and o walhe eyd poutut ot the haues 


“6 otkthe 00: παίπεθ. And then the childzen ot Il⸗ 


20k thuis yt 
luauc. Jud. iit 


taei διὸ put awar ꝙ Saaitin and ãgatoth.and 
jcrued τος Xojd oticly. Zhen laid Samucl/ga 
der ali Iſcaei to Maʒphpab. that Ὁ mar pꝛay 
korrou ὕπο the Tord. Aud cher allembled at 
·vb ah and diewe water and pourtd it out 
dctot ihe Toiee and taced tde ſame dare. and 
apd thete Ὡς baue ſpancd againa tut Zod 
πὸ Samuci iudgtd the cauſcs ot (ὃς chyldit 
οἴ Jcac in Baobah When the hilitiines 
herde chai te coiidret of Iſtael wete aſſem⸗ 
bied δι ϑορυλυ,δς Lordes of the Pruiuues 
went v ἄσαρπῇ Iſcacl, which when the chil⸗ 
decn ΟΕ Itrael beede, 00} werc afrart of the 
Philiuincs ἀπὸ ΤῸ to Oamucl· ceaſe uot to 
{ρευπίο τς Lorde oute Sod to: vs, that ἐς 
maye kepe vs out ot the handes of the Phili⸗ 
διηςθ. ἀπὸ Samutl τοῖς ἃ ſucking lambe and 
οὔκτεῦ it hoſe fora burnt οὔττρπος vnto che 
Toroe and cryed vnto the Lorde fo: Iſtacl: τ 
ἐπτλ τε heide him · Aud as Saruct οὔτε 


SAMVEL. 


RESTORED. 





¶ Becauſe Samutlles ſonnes dyd monyſtet ΕΠ], 
τὴς σοορίς ccquxꝛt ἃ kynge: and to titũ is deict 
bed theinaner ot a aprnge 


ΓΑΡΙ, ψΠ,, 


(αι Samuel was olde δὲ mat ΒΕ ΓΗ: ἢ 

nes 70 ἐφ ouct 7(68 61}. Zhe παπαῖ 

dis eideũ ſonne was 1061 and (δε πα! 
ot the ſeconde abiath, wbiche were Judeun 
Betcabe. Neuettheieſſe dis ſonues folsddu 
ποῖ dis epᷣpes / vut toutned aſode δ (τ πὶ 
and toke tewaedes, and — taden 
ment. Tden alithe elders οὐ 2{πἀεὶ pathtut 
them together ἀπὸ camne to Samuei vnto δὲ 
math, and ſayd vnto hym / deholde thouar 
οἷδς, and chy ſonnes folowe not the warn 
Now thertoie ꝓXmaũne vo ἃ ἘΡπσε co iadgebe 
as 81} other tiacions haue. δας chat thengo 
pleaſed Samuel, when they ſapde: Gyteds 
a ayng to iudge Ὁ5. πὸ Samueſ pzapytd vas 
the Lorde. Añd the Zozte ſapd vnto Sameth 
heate the dopce of ἐδερεορῖε τη aũ mat thc 
tapt Ὁπίοτθε. 250) ἐδεν haue ποῖ caũe tde⸗ 
wayc, hut me: chat J (Ποῖος not taygrtonn 
thein. And as they haue cuct doone ΠΕΡ 615 
biought ttm out vt Egypt vnto thle ὉΠ 
hauc torſaken me and ſcrucd othet gedes· 
μὲπίο do they vntd ihe How tberkore deri⸗ 
vnto {ΠΡῸΣ voyce / δῖος be it yet temtee πη} 
them and Wewe them the power Οὗ tht hnn 
that (ΘΑ! taygne ouct thtin. απὸ ΞΘ δα 
ait the woj des ot the Tordc voto the pocoe. 
that acke d ἃ kynae ot hym πὸ he tarde {δ 
(αι de τος * power ot che hyuge tdet 9} 
tayne duet οι: he ſhall take pout ſonncs —3— 
σις them to his charcttes. απὸ make his dere 
mcn otthei / and they muſte runnt ζέον 
chatet, and chal make bim cepitaynts ΟΕ {{Π 
πε touſandes and ouct hundiedes ΠΣ 


μὲν ΚΕΟΝΥΚΕΤΗ 








¶ Oauithe louue οἵ Cis leueth his tathets Aſes 
Mis ihdien dynae. 


cApt. 1Χ, 


ἃ. γφ thece was ἃ ma οΕ Ben] amin na⸗ 
— — ſonne oe ΔΌΙΕΙ, che donne 
ΔΝ — lonne ot Bechozah, the ſon 

olanhiah tde ἰοηπὲ ota mã chac was ἃ Jemi⸗ 
τι man ot ſarengthe.the ſame had a ſonne 
ΟΠ Saul. a goodiy pongt man, fo ᾧ ainong 
(εν οὐ Iſtael θέτε was θοῆς good⸗ 
{ππ τε he / and was thetto from the ἰθοιῃ» 
τὸ dywarde hyct then all the other peopie. 
nd u chaunſed ἡ ἐξ alles ot this Cis Sauis 
ſnhet were ſtraytd. Then ſayde xis to Saui 
dts lonne / tant one οὗ τὸς ſtruates with the,s 
jothr waye and ſeke the alſes. And they went 
(δον midunt Ephraum, 4 tvorow the lande 
oi Hallla, απὸ kounde chem πος, Toͤen they 
vnt thozowe τς lande of Salim, and there 
thty wite not. Then thty went alĩo thorowe 
ἐκ land οἵ Jemint, ἀπὸ they fonud them not. 
Then Ὁ ΟῚ they were comc to the lande οὗ 
Zuph, Saul ſard ἐο τε ponge man that was 
diutd θη: come ſet vs tetutñe, le niy facbet 
leaue totpuge co: the aſles. and tane chought 
loꝛ bo. gud he anweted hun / vehoide ihere ἐσ 
nthis citye a woꝛwypcull man σε God, and 
Δ} that he carth, coniutth to paſſe. Now 186} 
ſtt de go τοι τς; peraduentutt ht ihal εῖυς 
bs what waye we map 60», Then αν Seui 
} [9 0.5 ſetuaunt, yt we go, what θα! Ὡς δι 
tde man? foz or vered ὃς ati hent ont or oue 
ΠῚ demptts/ and tytre 19 none orhet πηι to 
diynde tde nian οὐ Bed το: baue τς} Und 
tht ponge man δαί werto ἐδ Sain ἀφάρης aud 
ſarde: Ἀ γι foumde about mmitht dourche 


1. ΚΥΝΟῈ 9. 


A ΕΥ̓ΝΌΟΘΕ, 


patte ot a ſicle. that ΤΡ} we gruc iht man οὗ 
Wod to teli vs the waye. 

Betoꝛe tyme ( Iſcacl when a man went to 
leke an anf were οἱ God, thus wylce δ kpakt / 
tomt απὸ let vo 60 to the Scat. 0) he that is 
now cailed ἃ Pꝛophet, was in ᾧ dite time cai⸗ 
led ἃ Stat. Tden daid Saul to dis yong man, 
well (α(Ὁ otr ihe / rome [εἰ vo god. ãnd (0 (ὈΓΡ 
went vnto ῥ eity wett tut man ot ΟΣ was. 
And as 106} wite going vᷣp ἐπ to (δε city, thcx 
met with damoſels that tame oute to vawe 
water, & laid vato then: is thete hete a Scae 
And che maydens anſwertd them / yca/ vcthoide 
he gotth betoꝛe yvou. Make ὑδῆς πον, (Ὁ; he 
tam this day (0 {δε citp. ἔθ: the pcople muct 
οὔτε tdis day imn hyc place. Nhtn ge be come 
mio the αἴ, ucoutinent pe ΘΔ] ἐρπὶς him, cx 
he go vp to [᾿ς hylto eatt / tor [Ὁ peopie οἱ! 
ποῖ egct vntyll he tome, bicauſe θὲ muu bleſſt 
tre offtrynge. And then cate thep ihat δε redye 
το toc fra. Ὁ οἷν thertoꝛt σεῦ pou vp, fo euin 
ποῖος σα! yc krude dym. ἀπὸ they wentt v 
un to the titpe / and πη were come in to 
the myddes orthe citye / vehold Samutl came 
οὐ agayng (δὲ 0 δ vp toõthe hye place.But (σ᾽ 


the πιοῦν dod tolde Samuti the dare vetoe Sheice 
Saui camt, ſaringe: do mojove this tyme J ciaegã.xv.a; 


woll ſende the ἃ man out of iht lande oĩ Beũ⸗ 
Jawin, hyni ſhalte chou annopute capitayne 
duet my people Zieael, tyat dc mart ſaue me 
people rom ihe hande ot the Phililines / (0; 
J haue lohed vpon my peoplt / and thezt αν 
ἐδ come vnto mẽ. When Hamutl ſawe Saul, 
the Loꝛde ſapde to him : (ς, ihis is che wari 
wWhom ἅ ſpone το ἢ οὐ This lame Hal tapgne 
duct πὶ peopic 

Then went Haul to Samuel in the middle 
ot thẽ σαι, απὸ datd / (εἰ! πῖρ J pray τὺς δέτε 
is the Seats houſe: and Samuei auſwcted 
δι! aud (ἀρὺ : Jam the Seat, go vp beroze 
me viito the hylt toz ye Walt caieẽ wuh me to 
darc. And to πο) 7 wil let the go celp / and 
το cel the all that is iu thene hert / and as (05 
cerning thpuc altes that ούτε Ἰοῦ chie darts 
ago, cate not ἔα: tocin toꝛ they ate tound. ΠΡ ἢ) 
moztouct who 41} haue tht deautifull thin⸗ 
gts otf Ittaeſ belonae thery uot to thc. and ὉΠ 
το all chy fathtts houſe But Saul anſweted 
and (ἱδ : am not Ithe ſonne οἵ ὁ Jewiniee ot 
the ſmalle tribe οὐ Icaci, aud πὶν dtuced the 

εἴ of all tht kinteſts οἵ the tride οὐ θη 44 

minꝰ whettoie tden ſocabeſi tdon ſo to ΜΠ} 

And Samuel cohe Saul and his ſtzuaunt 
and bzousht them in to τς patlout and made 
them ſette in τς chyeft plact amongts cthem 
that were bydden / whiche wete vpou ἃ {γα 
tye perlonnes. Then layrde Saſhuel vnto 
the coone: Vꝛenge torthe that meaſe wbiche 
IJgaue ihe, and οὗ whiche J ſarde, teſctue 
της to añ othet tyme. Ind the cooue tohe vp 
τῆς mouldet and dzoughte ic aad ict it before 
Saul.And Saimutl ſard: Bthoſo that is klc 
τ bekorc the, and cate / (0) 5 δέρτ τὸ ἕο: 
(ὃς vnto this txrne, 50} 3 calſtdetbe po⸗ 
pit. ὅπὸ [Ὁ Saui did οὔτε τυ Samurl tbat 
bape And we they were comc dowut krom * 
hzyil in to the citye Sanuel cennauned with 
Soaul in cht galſetrt: and ΠΡ ὑτοῖς iix. And 

F.ij, about 
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SAVL 1. 


about the ſpꝛynge of the daye Samnel calied 
Saul in the calctyc, ſlaring/ aryſe that 1 may 
fendt the awaye. And Saul atoſe. And they 
went out δὲ the deꝛes. bothe he ἀπὸ Samuei. 
πὸ when they wete come δἰ σοῦ to the tow⸗ 
nes cndt / Ὁ amuel ſapd 10 BSaul: byd ἐὺ} ſer⸗ 
u aunt go vefore 89, and θὲ went / πὲ dande 
thou ΠΡῚ a Τρεῖς ſpcc,that JImaye chewe the 
wydat οὐ ſapth. 


¶ Sauis anopnted ayngc, and Pꝛopheſiech. Sa⸗ 
mci θεοί το! ΠΕ people thepa fauic. m that {ΠΡ 
aſkcd a dyngc. God lende τς aynge iyft. 


CAPI. X. 


ᾳ 
riii Nd tben Samuei toke a voxe οἵ ople, 
— A 8Πῦ pouted it vpon his heed, and ΒΡ» 
Dict c.d [ὃ hem and ſayd: the Lozde hath an⸗ 
Deuierar.t. noynted ide to be tulet ouet dis iadtiut aunte. 
aAnd now when thou atte depatted ftome me, 
XEc · inb · d ἔθου walte mete two men Ὧν ἃ Rachels ſe⸗ 
ΠΡ δ. 0}. in ἔθε dozbers οὔ wecn gann τα δὲ 
Zalẽjah.and they (ΘΑ ſaye vñto the,the alles 
wiiche ihou wenten (0 ſcke, ate counbe / dut 
dcholde ehe lat het hathe letie the cate ot the 
aũcs and to oweth toz vou, (ἀριπᾳ: wbat 98] 
J do ior την ſonne Then thou (ΘΠ go toich 
ĩhente and tome to the oke oc Zhabo:. aud 
thtre daſe chou mete ἐγ Σέ men going io God 
ἐο ἀδεῖθε} / one catpengẽ (0,6 ky ddes, an o⸗ 
tðer thae loues ot ει, ἀπὸ t he thyade ἃ bot⸗ 
κεῖ ot wenc. ἀπὸ they 6958} geete the and gue 
the two loucs ot bꝛeed whiche thou Waitẽ τές 
B ccpue oi {00} handes· ἔτος this thou waite 
cdine (0 (γε brile οὐ Φοῦ, woere the Phili⸗ 
διητ vepe chera watthe. And wycn ibdou atte 
come thythet to the ρος, thou chalte mitte a 
conipane of Pzophetts commonge downe 
δτοιῖς τεῦ» ΠΕ, witha ptaltet, ἃ tẽmbrell, a 
pypt and ἃ hathe detore them / and they pio⸗ 
pᷣhcienge. aud the ſpitete οὗ {0ε Lode watl 
τεῦ vpon the ἀπὸ thou chalte propheſie with 
τὐενπι, and Valte ὃς toutned in to an othet 
¶ Negũ vila πιαπιᾶπὸ woen ἐσεῖς lagnes ate chaunltd (δε, 
ἐἠρανενίια, en 00 τος μοι bagto wd / loz Bod is withj 
the. πο thou hale allo 60 betore me to Gal⸗ 
gal. And deholde Jwell come vnto ebe / (Ὁ 
ἔδου waſte [δετιέρεε ducnt factifyce and peot 
Bes il.d dctruges Tatꝑe to me ſcuen daycs tyli 
Xi. Res i. d e απὸ ΤῈ] hewbat ehon dait do and 
ãs ſfone as he had turntd 015 Mouldet to 600 
ftom Samueſ, Sod gaue dim an ochtt manct 
dt hette. ἀπὸ all thofe tokens tobe εἴς ce chat 
famt dar. When they came to the pl, beholde 
the companre σέ Pzophetes met vimand the 
i. Utg.xid Ἃ ſdicitẽ otk Sod πίε bpon him. and be pro⸗ 
pheſicd amongts thtm.dnd al that inew hum 
betdie, when θεν lawt ὅς pꝛopheſied among 
ihe paophetes, ſam echt to ot het· what is ΠΡ 
iMth .tim d θέπτῦ vnto ἐθείσππο ot gis Is Haulago 
* ilatz tind ¶nonge (γε Θιορθεῖ6) ἀπὸ oñt Θέ τς (ἈΠῈ 
place anſwcitd, ↄnd ſapde: wbo (8 therz fa⸗ 
τηεῖῦ And therot ſpꝛange ἃ pꝛouttbe: is Saul 
Διο among cht Prophetes? πὸ wht he had 
made an ende ot piopheſienge, δὲ tamt (0 the 
hyil. Saules vncit ſayd vnto him and bie [{τΞ 
uaunt: whythtt wentt yxe: And he anſwertd: 


8SAMVLL. 


to ſeke the adles, and when we lawe themee 
where, we went to Sainuel. Zhen ſamd ὅεη- 
les vuile: cell πὸ what Samuei ſaydi voe 
pou. ἀπὸ Saul auſwered his vncie: hie toide 
vo tht allts were founde· But 86 the hyne⸗ 
dome wherof Samuel ſpake,told he himni 
Atter that Samuel called the pcopje [οί 
vnto the Lorde to Mazphad. ἀπὺ capde ὑπίν 
the cbyldzen ot Iſrael: thus layth (γε Londe 
Sod ot Iſtael: 7 bꝛought pou out of Ein 
and deliũeced you (050 ofthe hande Θἔ γι. 
gypt iane.aud forth ot tye handes of ]} δίῃ» 
domes oppreũed vou ἀπὸ Ρ θαι ἐγ] 
τα! awape ꝑout Loꝛde Goð that by him 6} 
holpe vou out ot al pout aduerlitits and πὰ 
lacions / and pe haut ſaid vnto him: Xmabe 
kyng ouet vs. How (Ὀείο)ς ſtande veton e 
Loꝛdt ὈΡ vourẽ tribes and poure houies ὧν Ὁ 
wyen Sainuel dad bꝛougðt ali {δε ἐγ οὲ 
Itcaei che tribe oc Ben gãmin was δέ vr 
ὃν lot.When θὲ had bꝛought (δε tride ἤδῃ 
Jamin by τρεῖς aintedes·the lot fel Ὀροηῥ κα 
τοὺς ot Δ Εἰ) and ſo went ᾧ lot choion 
it came το Saul ſon οἵ Cis.And thcx ouc 
him. vut he coulh not de lound. Then they 
κεν the Zorde futthet whether τ) mon δον 
come thithtt ο; πο, atid che Tode antoer 
deholde he dath hid him ſelt among the Ποῖ, 
And they tan and {τὸ him thence. And vohrode 
dode among the ptople.he was hyet (ὉΠ ΕΝ 
ot the peopſelcome ρθε Ομ θεῷ vphoam 
and Samutl ſayde to 41 the peopie: {ἢ 
whowme the Zode hathe choſen, and dodi 
thete is none ρα dym ainong ἃ} the coim · 
nye. Aud the pcopie wouted and ſapde: δύ ἢ 
lende the kynge lyke. 
Then Samuei tolde the people (γε ſaw οὶ 
the cealme, and wote it in 8086, and [800] Ὁ 
ὑρθείοις ἐγε πίομαι ἀπὸ (ο ἴτε atl the prop 
awape, tuety man to 519 houſe. and Φ 80} Δἴ 
went home to GSabaab.ãnd thete went wu 
bim an hoge.ſuche as Sod 010 touched thet 
hertes.But the childꝛen οἵ vnthꝛutyneſit ſn 
πο cpall he ſaue vs and deſppſed hym, and 
broughte hym not pzeſentes, and he madtu 
thouẽb de dad not hecde ic· 








¶ Thue people beinge delyxueted frome the ΠΡ’ Ϊ 
οὔ Nahas, icnuct τῆς kyngtomt ot Saul 


CAPDI. xt. 


Hen Nahas the Ammonpte canit εὐ ἢ 

belicgcd Jabes in Galaad. And all the 

pcopĩe οὗ Jabes ſarde vnto Habes 
maꝝke ἃ couenaunt with vs, and we wyllde 
thy ſetuauntes. And Nahas the ἀπιπισιγίς 
ſfarde: to this wyll J make ἃ couenaunt wied 
pou, euen to thruſte oute all pout tygbt eces. 
that Jmayc make all Iſtac πα) απιεῦ otfcu 
Theñ ſarde τῆς cldcts of Jabes: Gyut vs 
frucn dapes rripyte that we mape ſeũut πίε 
lengets vnto 81} the coes Οἵ gIfe acl ὅπὸ cher 
μέθες comt no inan to πεῖρα υ8, we wel 
tome oute to the. Then camẽ the vicſſengs 
to Sabaau wnete Saui dwcie, and (Οὐδέ 
this tidngts πῆ farcs οὗ the prooſt, and, 
ail the people lytte vp ihtit voycts and —— 
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φαὺ deholde Sanl came folowyngt his oten 
on che kelde and afted τὺ δέ apled ibe veo⸗ 
ρίειο wepye.· ἀπὸ tuer tolde dim che tidynges 
che πίῃ Ὁ Jabes · Then came the ριτρίε 
οἴ δου vyon Saul, wici he hetde thote cy⸗ 
ὑγπρεδ, πὸ he was cxcebyng angty. and τὲ 
ole or oen ἀπὸ hewed them ĩn veces and 

(πε dem edorowe oute Δἢ} the coottes οὗ Ic- 

με} 8} ihe vandes αἴ meſſengets ſaping: Ὁ 

ſo uer tommeth πο korty aktet Saul and at⸗ 

ahr πη, cdail his oxen de ſctutd · ΤΠ 
hr drere ot ihe Loꝛde kell on the peopie and 
iher came out as it had ben but one man. ἀπὸ 
τοῖν were nombzed in δε, tht chyl⸗ 
εὐ diu ot Itraei were thee dundeed thoulande / 
τ thi men ot Juda thiciye chouſande. and 
dey larde vnts che meſſeũgers τὸ δύ came: ſo 
(γευπίοτθε men ot Jabes in Salaad: τα 
modiowe by chat tyme 186 ſonne be hoote, γέ 
hhᷣai daue veipe. and the meſlengers came aud 
qcd the nitn ot Jabes and they wett glad. 
god cden the men οἵ Jabes ſaid / to morow we 
Dũtone out vnto põu.chat ΡῈ may doo with 
dᷣr aij dieateth vou. ἀπὸ on tye morow Saui 
putthe deopie in chue pattes. And they cane in 
τροπίυε υοᾶς in the orning Ἰυλίτυς, ἃ cewe 
τε ammonites εν}! tbe θαι ot the dayc. απὸ 
{γ idet remaynch. ſcatceted: ſo that two οὗ 
ὅπ dere not [εἴτε togethet. Then ſaybt τυ 
pcople (ο Samiei: wvet ate τυ εν that ſapdt, 
δε! ΘΔ.) raygne ouct vsꝰ bꝛyugt them Ὁ 
me mape iite chein. But Suui (ἀρ thett chal 
[65 πουπλη dye this daye / koz io dape che Rozde 
duh iautd Jitatl. 

Xhen [ἐγῦ Samuel vnto his people: come 
and lette 08 goo to Salgall, auo rentwe ihe 
iagdome ἐυεῖς And the peopie went to Gal 
geit. andmade Saul hyuge thete detore ihe 
Xoidein Galgali. Aud chere taep oltetid pirat 
oteynrẽ δε 9}. cht Lorde. εἰπὺ ihcie Saul 
and oll the pcople teiopſed dyghip. 


— 


¶ Demuel being an mnotẽt Judgeſtue peopl: εἴ τα 
ffluco d witacſfc atoueth τὰς peõ modnes 
breault τῇς deiniuded a kpude Him ihei repen⸗ 
πιὰ ard δείξειε), God torapuern, becaute οὐ ins 
ruomeſe. 





CAPDI. ΧΙ, 


a TDentayd Samuel vato Δ Iſtael / be⸗ 

holde, Ἐ haue obeecd pourt vopce in all 

xe layd duto me, and haut made pou a 

beuge and loo voute kruge goerh ΕΓ Ὁ2Ὲ ſou. 

Hat J am oide and greye headed: and de⸗ 

holde τὴν ſonties ate wic ÿdu, ἀπὸ ᾧ haue 

hued amonges pou krom my choidoode vnto 

tns dayc. Beboide, ὕει 7 am: aufmere me 

το belore ibe Terde and bekele dio uuoxnted, 
* * haue Jtaken? o alle haue 

ἐδ δι J 










τι thei 
daene. ΠΡ ia 
drouge πο ppried Ὁ, 


daguett αὐ ἀπ cannt · ἢ δι 


id dem che Aoot i3 ογίπρῆν dino γὸμ, ἀπὸ 


KXVNGES. 


ΧΟΙΧ, 


his annoynttd (8 wyteſſe this daye. ἐμά ye 
hout tounde noughtt ἐπ δὲν handes. ἀπὸ they 
antwered: we atẽ witneſſes. Zben ſayde Sa⸗ 
muel πη the people / it is εἰς Lozde ð that 
made Moſes and ãaton, wiiche vrought pout 
kathets oute ot Egppte How thertore ſiande 
Apli / and lette me τοδί witd rou betore the 
Loꝛde.otc αὶ! the metcyes ot ἐυε Lorde. which 
he wewed vothe ὑπο you and poure fachets 
Akltet that Jacob was tomte in to Egypt, rour 
tathets ἐτρεῦ bvnto the Lorde, ἀπὸ ἔθε Lozde 
{αὶ Moſeo and aton, and dꝛought pout fa⸗ 
θεῖα dute of Egppte. and made thein dwell 
πε} place. Nuetthelelſſe tocy forgate the 
Toꝛde cher God. πὸ he lolde them in to the 
hande οἔ Siſata chpeſe capitayne of Jabin 
vynge οἵ Dazoz, and in to ihe handes οἵ the 
ΡΠ αιπεσ, and in to the handes ofthe hynge 
of c dad whiche kought agapuſ thtin. Tben 
thep τερεῦ vñnto ihe Loide and ſayd: we haue 
(ρππεῦ,, bycauſe we haue forſaßen th Lode. 
and haur letued Baaltin απὸ agharoth. Vut 
nowe delpuct vs oute of the bandes of oute 


ἐππεῖηρεδ, ΔΠῸ we wyll terne ἐδε, andibe4 


Loꝛde lentẽ Ictobaal pBadan. Icphihan, and 
Samuel, añd dexuered pou oũte ot the han⸗ 
des οἵ poute ennenipes oñ cuetp ſyde, (ὁ that 
pe dweiled withoute feaet. 410 701 allthis 
woden pou ſawe that Nahas the kynge οὗ (υς 
chpldteun of ammon came agayn vou, pe ſaid 
viito ine: vot [0,6 hpuge wãl tapgne duet vo. 


heoſd. whie 
che hoti mag⸗ 
nitred. 


Senrſi atvi ἢ 


Exod ii.d 


Judiiu d 


ιν Ὁ!» ' 
udiurutd 
IThai as — 
Sarſou. 


Rezũ viil. a 


wyhen τες the Lond μοήε God was pout ding. 


How τυττίοιε behoite che king woom μὲ daue 
choien, and wyomt ἐς haue depred: ſe the 
Loꝛdt hathe gyiren pou ἃ kyuge; Oh that de 
wolde kratt iht Aorde and {τὰς hun α heate 
his voyct, and iiot diſobert the moutht οὗ the 
Zoꝛde: and that bothe ye and (δὲ kynge that 
taponttu εξ ρου; wolde ſolowe (Ὁ Loide 
ysute God. Foꝛ yt ye [08}} not hatuen vueo 
{δε voyce of the Ὁ. ΟΕ, δι ſpail diſobeyc 
Loꝛdes mouthe / ten wall tht hande οὗ the 
Loꝛd θὲ vpon pou, and on vout fathets. Now 
alfo daude and (6 this grerate (ἤν πος αἰ hiche 
{0} οὐδε ΒΡῈ do veſoje poute epes: is it not 
nowe τοῦτες hatuelt? ἀηὺ ytt kor 81 that, Ἢ 
wil call vuto the Joꝛde, aud he Mal ſend chu 
det and tapne. Whetby percepue and vndet⸗ 
ſande, bow chat poutt wychedneſſt is greate, 
whiche ΡῈ haue done in the ſight of ihe Lod 
in aſtysge you ἃ kynge. απὸ when Samuci 
called vnto the Lorde, che Lorde ſcute thuu⸗ 
der and tayne the (απο dare 10 ΑἸ ihe peo⸗ 
ple ftated εἰς Lorde and Samuel exctdng⸗ 
ipe. Tyen lapd all the propie vnto Samueſ: 
pꝛaye toꝛ thp ſetiuauntes vnto ἐὺς Tode Ὁ 
Dod, that we dye not: ἕο; τὰς haus ſyontd in 
alhynge ὑδ ἃ vpnge, becyde all ibe ſynnes 
that πε we δρὺ, 

Then ſard Saniutl vnto {0 pcopſe: teate 
ποῖ, Aud thoughe ὃς h. iut woue ali this wyt⸗ 
kedneſſe, με depatt not ſtom the Lode in any 
caſe: VBut ſetut hym with all youre dertes. 
Hexther turne γὲ aktet vayne thenges whiche 
wall ποτ pꝛofyte μοι! ποι ὃς habie ἐσ delxuer 
pou.foꝛ they are vut vauitics. And the Toide 


θ᾽ 


Cro.xtʒiiiib. 


iee ὈΡεμί 0Ὲ Μὴδ ΕΝ 
gieate naues ſake: bᷣcauſt ide Lozde Παίθε 


B.iij. degon 


SAVL. Ι, 


vtgonnt to make vou θ{8 ρέδρ!ε. Aonouer 
Sod kobed that ἃ wolde ſynne agayndte the 
Tode in ieaupnge prapiagt for yõu, and (Ὁ 
Dewe vou the aood ὅπ eyabte waye. Onely 
feate you the Lorde and (τε dym truly wich 
411 ʒour vettes: (0: lo, δὲ bathe doone areate 
tpnges cor pou. Ἰδμέρέγε walt wo wicked⸗ 
—— then ΘΠ doche vc 8πὸ roure vynge ve⸗ 
iyſche. 


¶ τς hilittnes are ſiptien οὗἁὨ Soul and Jo⸗ 
nãthas. Oaul beynge deſodedient τὺ Goddes com· 
—— is ΠΩ τὸ ot Sauuei chat he qau noe 


CAPI. ΧΙ, 


A γὙ Z ὯΔ nowt an hole yere akter that Saul 
had begou to tapẽne. And τοῦτα δε hadde 
tayned ẽ wo vctce ouer Iſtael he choſe ὑπ 

thꝛe thouſande men out ot Ζ(γϑεῖ, Awo thou⸗ 
Nnde weete τι Saui (π Machmas α πιοιπέ 
Betbeil / and athoutande vwich Jonathas m 
152018}} Ben Jamim and (θὲ τεῦ! οἵ che pto⸗ 
ψίε he tente θοῖιε, cuerye mon ἐο his houce. 
30 Jonatbas ὕεὼ che Pbitiumes ἴῃ an bow 
c at chep had in Gabasb / and it came to the 
Phiſiũinco cates Aud Saui cauſed the trom⸗ 
pet το be vlowen edoowe oute Αἰ} (δε lande. 
aying / let Abues δεάξε, ἀπὸ Δ! Iſracl Ὀεεῦ 
labe how chot Baul 088 drucored an υσὰ οἵ 
the Phiũues and chet jccael danue atore⸗ 
duiincs. ἀπὸ αἱ! che beodle ceped attet 
aul to Galgal. 
bentde ha igts gathered them ſel· 
uts τορρίυες to yghte wieb It atl wyiere 
ἐθομίηος charetis, and ἔνε ihoucaude doiſe 


Ecoxt.i. inen, with ochet otoble ρας the ꝓfand bỹ the 


MNegila. b 


(δ ſyde in mulitude / and tame vp and pete 
ched in Hathmas calwatde from Vtthautu 
διὸ when the men οὐ Iſtael law them (εἰμ 
ἐπ a tapte / and that the prople weec diſcom⸗ 
toted.tbep byd them ſelues in cauts in ρὲ’ 
ὡνε hoies i cochẽs, dennts, and ppttẽes. aud 
ἔνε Zojzuis went ouet Joꝛdan vñto the lande 
οἵ Gad and Galaad. δ Saul was yet in 
Daĩgal /and δι} che ptople that folowed dim 
wocre diſmaped. And be iaroed ſcutu dayts, as 
Dainucl* dad appoynttd. Vut Samuel ſame 
not io Galgal / ἀπὸ (ὃς peopie ſcatteted trom 
hym Wbetfore Sauſ tard / byngt me bucute 
tactitvct. απὸ ρεᾶχ oſterpnaes. And de oſtcreb 
ducnit ſactityec. ἀπ as ſoone as ὃς had cnded 
his buint ofterpages / deho lde Samuel came. 
ἄπο Saul weott agabnũe him to gictte hym· 
he fapde Samuel to Saul: θαι hage 
idou πο} and Saul ſayde, dycauſe αὶ tawe 
that che proplt ſcatttted trome me / and that 
τοι canied πο within (06 dayes appoyuccd / 

«τ that the Philidincs gathectd, τῦεριπ (τίς 
ues togpihet do sachmos: then ſayd 1, (δὲ 
φθ1Π81π|8 Mal come down vpon πιξ tõ Sal⸗ 
Fa it J hauc made my payct vnto (0 Lord. 
nd thertoac when they cuforced πιε,3 οὔτ» 
red bducntt οὔτερπατθ. Then faydt Samuel 
id Saui/ thou hade wone folyſiy, and baſt 
not kepte cht commaundement οὐ the Lorde 
ihr Sod, whicht ht commaundtd toe / whicbe 


SAMVEBL. 


thynge yt thou daddelt not dene at this tine 
wolde τος Dorde hauc lablxt wed τὸν kye⸗ 
dome vpon Iſtati ἕο; euer. But ποῖος {ἰ 
kyngdome dall neuct δ) ρθε agapne. 
Toide γαῖ ſouabt bim a inan atter δία σαπι 
dert, and dath commaunded him to bea 
cayne ouer bie peopie / bycaule chou heue ver 
κερίε that ἔνε Lode commaimded ἧς. ὅτ 
Semuel atole aud gat hin frome ΘΙ χε, 
Gabaah Bengamm̃. And Saul ποπιθ εκ 
people that were coande with dim, abonn 
ἔχε hundzed πη, And Saui ἀπὸ Jorubn 
dis ſonne, and the people that were orua 
with themn, hadde 0) abrdynge in Gac 
Bceugamm. But the Philiſtincẽ dad pᷣyha ὃ 
in Q̃ achmas ἀπὸ (πεῖς came out ot ehe han 
o the ϑυιπιηςα 0} 6 companves to ἀβΌν, 
one company turntð duto ide waee iher ιν 
deth eo Eohzah vnto the lande οὗ Saui/ ἢ 
other compau tutned (δὲ way to Betboien⸗ 
and the thyrde co mpauye iuened το (Ὁ 
ot the coũe thac tuineth το (δε valeyt oc ΣΟ 
doim toward the wildernelle. Bue thert du 
πὸ ſmytb thozowe oue ail the lande οι: ἍΜ, 
Fo che hulinmnts weee ware chat ἡ 
Wolde noc πᾶμε them ſtlues utithti ὥραν. 
no ſperts. and thettoꝛe mude 411 1{πὲπ| 
downe to the poiliuines to mende (ΩΝ 
man die Wate, dis mattoche, vis axe, ΡΝ 
ſlenle / as ofte as the edato ot the (δ παν 
tochts,dongtones, and axes wett diun δδὸ 
mullt vᷣe had ὑπίο τε dethpe to ὃς amtuda 
And ſo un cyme ot battapie, there was 17; 
thet ſweede aor ſocte tounde in the handes if 
anpe οἱ the ptopu chat wete wiſh Saul ἐμ 
Jonathas: με to Vaui aud Jonachas hu 
Tonne was thete ſomwdat found. and (δε ἐν 
met of the Philiuuncs came οὐ ἀπὸ dobcor 
the othet ſide vctoꝛc Machmas. 


CJonaithas compaupcd with hie eſquyꝛe xati 
me Philines το ight. Ve iaſtech the ἡοπρ vbri 
his fatijet vnanowing το him, had tozbiddes πε 
ie holt,toꝛ wiitij de ulde haut bene layuc, θυ tut 
pcople deiiueteð him 


CAPI. 
Αὦ it kell on a daye that Jonathas d 


xiiti. 


iuunt ot Soui ſarde vntõ his ourat: 

man ihat dare 018 harneſſe / cotat ἐὺ 
τοῖο goo ouct to the waiche men otthe Ph⸗ 
jimẽcts chat art rondet on the other ſybe ἐὺ 
toide not dis tathet· But Saul tatped ιν, 
dlittcnoſte parte οἵ Oabaah vndet a μι 
gaenet tret [08 was in agton / aud tey 
pie tu at were wih him werẽ aboutt ἔτει! 
dicd men. And Δυιδῇ τῆς tonne ot aditeb 30 
hadodes brotdet,the ſonne oi Phinchts εὐ 
ἴοππε οἱ 19{1| was ẽ he Loꝛdes prreii 6 910) 
δὰ datt au Ephod. uc tij propie wyſt ai 
that Jonathas was gont. 

And in che wor be woich Jonathas lought 
to goo ouct vate the gatiiſon οὗ the Philig⸗ 
nts, were thert two ἔθατρε rockts, thoctoe 
tde one iyde and an othtr on the diber δ 
{ἢ ont γα εὖ Ἰδοῦ ας, ἐπ oihit Scnch. an 
τῇς dnc lcaucthnortoðwatbe cowatde — 


ΠΣ . 


παν ϑπὸ (δὲ other ſouthworde (οἴ δεῖς Ga⸗ 
νααῦ, Xben ſayde Jonathas (0 106 vounge 
maahis θδεπερίοικες : come ἀπὸ [εἶ vs 0 05 
ὡραῖο θε δαηῦγης οἵ theſe vncitcumciſed. 
ΕῈ αεμθαταιστεῖθε ΚΟΣδ ΕΜ! τθο}κα Ἰυε 58: 
(ητὑε Tom 6 babie ἕο ſaue eyxthet with ma⸗ 
τοῦ qj ὩΠῸ tewe.· And 018 hacuerſoeter ſayd 
duto him do ali chat (9 in chine derce: (εἴ che 
ozwarde: 4ἴε, Jar τ (Ὁ the. as thine hette 
δεν, Tben ard Jonathas: debolde, δὲ 
we go ouer vato (δε me, and wewe ouie ſel⸗ 
dio vnto them: xt they ſaye on (015 wyce to 
doc dacye {Ὁ}} we come to you, then we wyll 
dadd ayll whece we δέ and Ποῖ goo vp vnto 
{απ But vi they ſo ſape vnto ds: come dp⸗ 
(με duto 06, ten we will goo vp, foz che 
Toir hach riyuerrd chem ἐπί0 out hanies 
anbthis ΘΔ de ἃ aague vnto vs. And wden 
dcy had doth Wewed theym ſelues vnto the 
φαπίοποὔ che Philidices, tbe Philiines 
{αι τε, che Hebzewes come σε of the ho⸗ 
jtz were ther dad hyd them ſelues ἐπ. And the 
πίη σῇ the gactiſou antwered Jonat has aud 
u darnc(bẽater and (ἀρὰς: (οπιε vp (οὕ, 
ve win wewe pou 8 —— Tden layde Jo⸗ 
μι. athas vuto hio θδτπείθετες : coine atter me, 
(γε 1. ογα θαι deixucted chem into ſ han⸗ 
"6 Iſcaeil. and Jonathas clame vpon "ἃ 
ποϑηὺ cete and dis ϑετπείσειεε atter dim 
hen they dell defore Jonathas: and his var 
nrciderte ewecheimn otter bim.· And the ice 
δευφθίεε wyich Jonathas and his θδιπείοες 
τ πϑῖς, was ὉΡῸΠ ἃ twenty men, wichin ἢ 
(ὐπρϑε as it wert aboutt an 98} ξ aker οὗ 
x μεῖς, And there was Δ ξέδεε in the hocte that 
was in the ΕΣ, and amonge all the people: 
wlo moche chat they thot dẽpt toe hoide and 
c they that ες σοπε to τοῦῦε, were altayd al⸗ 
, (5 πὸ γε earth trymbicd, ἀπ thete was ἃ 
teare {πίε οἴ δου. ἀπὸ ἔνε watche men οὐ 
daulin Sabaad Ἰδέπ Jamin, (τε. ἀηὺ de⸗ 
dolde, the people ſcateced and tan bethtt aud 
ihether. Rhen layde Saut ὑπίο (δε peopie ᾧ 
wvas wich him; noͤbre εἴν who is gone awab 
zome do. ἤηὉ wen they had tolde: dchold. 
Ἐμένα dis harneſbearetr wece not thece. 
udthen Saul ſayde vnto ahia: bringe hp⸗ 
thet the Atcke ol God. Foꝛ (δὲ attke of Ood 






das at that yme with (06 chiſdzen ot Iſraet. 
πὸ whyſe Saul taiued vnto che dzeae a 
lowdt furemyſche deganne (ἢ the θοῇ of the 
Phulitnes and ἐν euctealed and was hatde 
πο a gteai noyſc. And Saul ſapde vnto ihe 
bcaſt: withdzawe thyne dande. And Saul 
ANembled ail (Ὀε ρεορίς chat were wieh him 
2 aud wint to the hoide ἀπὸ ες, euery mannes 
Wirde was αρϑίπῇ bis felowea ihcte was 
6660. daughtet due Moꝛcouet the Eprewes 
ρει wirt with 06 Phinũines deiort tymc 
ἀπὸ wete cone ΤΟ Ὁ) them ἐπ ΔΙ} pattes vofthi 
θοῦ, tuthed id τ) chcideen οὗ Itcatil {0 
τα wie d Daui and Jonathas. And they ai⸗ 
d wyith 080 dyd ehem teiues in moãt Ephra 
12, hearnge ἐδ! the Phumimes wett Aed. 
d dot them telucs in pecace wichSauis men 
prnued tbe Phuiines. and (0 ὅπου volpe Γ 
τα hat daye and τος dactafle com imued 
tyllther came ἐα cthauen. And (δὲ meu ot 


KFXMGES. ς. 


Ittacll πὸ them ſelues togither that day: 
and Saui adiuted the people fapeng: Cuuſcd 


ðe de ἐθαί taccto ἀπ fode vueri nr ghe thoe ã diutacien 


J mape be auenged ot myne ennemycs. Ὁ ſo 
chere was none οἵ the people that taſted auy 
fode. πὸ alithe land camẽ to a wood.wbere 
honp laye ppon the grounde. And wjcn the 

tople were towwe into ἐθε wod: Bebolde 
βοπρυμορρεῦ, Howe de id chete was no man -ἰ 
that moued his hande to dis mouth, becaufe 
that the people ſeated (δε πεῖς, But Jona⸗ 
thas hetoe not when δι farbtr adiurẽd che 
people. whettoꝛe he dut 0.18 the endt οἵ ebe 
δαδε(υπέ was in his hand and dypte it in an 
bony combe. and put his hande to vis mouth 
and korthwith his cyen tetryued theit οἷο vci 
tuc and coutage. Then ſpake one ot tht peo;· 
pit and ſaydeẽ thy tathet adiuted the peoyle, 
dapenge: Tutſed be the man that ἐλέει ἢ an 
kode this daye, and yet the people were faynt 
Then ſayde Jonathas: my fathet hath trou· 
vbied ἐυς dande: to veboide my ἐρεῖ haue τῶν 
toueted θεῖς powtt and atenoth, beiaule J 
taded ἃ ixtlt de chis houy: dow then vt αἰ 
people dad eaten οὗ the ſpoyle οἵ theit enne · 
mnpes which they iounde, had there ποῖ bene 
theu ἃ moche geeatter liaughtet amonge the 
Philiſtines ἀπὸ they larde on the Phiuuit⸗ 
nneo that daye ferome Machmas 0 Alaion. 
διε che peobit were crcedynge fayntie 


Thin the peopit gat chem to che woyle, e Deutt · iul. 


tone epe oten ἀπὸ calues. ἀπὸ Πές cheym 
on che grounde, and dyd cate with (ὃς bioud 
Xhen τη (ΟΕ Saul. apenge: Vedoideß 
people ſyne againſt ehe Lorde, in that they 
tate wirh the bioude. ἀπὸ be ſapde: τὲ haue 
trelpaled. But towle ἃ geeote ſione vnto me 
now, anb 60 abꝛode amongę the people and 
vᷣyd them vzpoge cuery man his oxe, and cuee 
tp man his epe, ἀπὸ ἀν them hete, δ ſpnne 
not againſſe (ὃς Lozde / vn catyngt wich the 
bloude. ἀπὸ (θὲ peoplt bꝛougbte εἰ man 
his oxe in his hanbde b uyght and ſſewe them 
cyete. πὸ Saul made an ault ate vnto the 
Lodc, and that was the δεῖ aultate that he 
δὺς vnto the Loide. And Saul ſayde; Let 
vs go dowuc alter the Pytſcuncs ὉΡ nygbtt / 
and [εἰ Ὁ5 muke hauoie amonge them (Ρ} {1} 
be daye inche mornyng, and let vs not ſcaue 
onc ot them.And the pᷣctople aunſwettd.doo 
wat lociuet thou thinkeſt δε, Then fapdt ſ 
pcade: Let vs come hythet vnto God. ὅπὸ 
Saul aſked ot Sod: 04} 1. 00 τοῖοης at⸗ 
τοῦ tde Philiſtinesꝰ ἀπὸ wplt theu gyue ebein αὶ 
into πηγῆς handes? But he anſwetcd him not 
δὲ that tymt. Zhen ſayde Saul, let the peo⸗ 
ple tome hythet οι ot atl quattets, ἃ knowe 
and ſe, in vhome this ſynnc is chaunted this 
dape: 0) as truly as the Loꝛdt iputth. αὐ!» 
che hath ſaucd Iſtacli, thougbe it be in Jo⸗ 
nathas ΠΡ ſonnt, be Wall dye forit. Vut πα 
man anſweercd hum of all the people· 

Then he (ἀρὺς vnto 21] 7 8 Ὲ}} Ve ye on 
one ſyoe, and Jand Jonathas my foonc wyu 
be on an otdet. and tue poyle ſayde vnto 
Saut: What thou το με beſt that w· And 
Sauli ſardi vnto τῇς Loide Ood οἵ Iſtacll: 
deue petfec knowicdge. And Saul "δ ἦν 

nathas 


SAVL IS RIILCT. 1. 


nathas weee ayprchended voy the lotte, and 
tht propie eſcape d ἔτες. Tyen fayde Saut·: 
caſte lettes detwene me aud Jonathas my 
ſonne ⸗j0nathas was taken d the loc. Zen 
Saui tapde to Jonathas: tell me woat thou 

48 done.And Jonathas told [π|} and ſapd: 
τεῦ ἃ ivtic vonxe vpon the eade δέ iay 

ΕΣ that was in miyut hande, aud ſe, J muũ 


dee. 
Then ſapde Saul God deale (0 aud to 
τοι πες, δι vf chou dye Jonachas. But tbe 
people ſapde vnts Saul: [00}} Jonathas dee 
w biche hath (ὁ σιραυ οἷν holpe Iſraci?Goo 
Tie eopleto ξογυρὺ (ἴθ cculve aẽ che Tordẽe ſyueth thete 
τείου ζδηὲπ [4] ποῦ πε he are ot his hed [4] [9 ihe θτοῦ!ῦ: 
«ιὰρ ἠδ γε ἐν θὲ ⏑ σίτ0 15 Ὁ (216 δάρέ. 
ye not. ἀῃρίοτοερεορὶς delpuered Jonaihas ἐμ δὲ 
he dped ποξιαπὺ then Saul ctaſed ſcon toio⸗ 
wyuge the Philiſints And tde Philignes 
relcuenebto ἔθυεν: owue place and (9 Saul 
ἐοδευε Βρποίοιης duer Ittaeil, ἀπὸ foughte 
Adainũ δ} his cucinpes ὅπ eutto ſyde: δι 
εὖ Soabites: againſie τος chiideen οἱ Am⸗ 
mon: agam the Zromites: againd the kyu⸗ 
ges οἵ Ζυῦα}, aud agatad the Phiugaues· 
ud wohechet ἴα cuct ὃς cucned dim celt there 
ὁ Ἰοάπης, and [χιπρᾶπεὺ dim ſelte valiaunt⸗ 
p, aud ucwe the Smaleibitts, aad cyb Iſca⸗ 
χ᾽." εἰ dute dẽ che hautes οὗ theyin that ſpopled 
thein. The ἰοπης οὔ Saul wete Jonathas. 
Iccui and Meichiſua.aud his τοῦ wughters 
wete chus damed: (86 εἰς Θηττοῦ, ἀπὸ the 
pounget Micboli. ἀπὸ θεὲ nane οὗ Saulis 
wete was adbenoam, the doughect οὗ Aahma⸗ 
33 and the name ot bis chict capltaync vas 
Foget the lonne οἵ 451 Saues ὑπ, And 
ἀι (1868 πιο. JAis was Sauies achte. ἀπὸ Hec εἰς ἐὰν 
ἰθδεδινιμιδ ſher ot αὐπερ was (πε ίοππε οὐ Awiel ἅπῦ 
ἔδενε was ſore warte wit (ὑς Phuucunes. al 
δε dapts οὗ ἔμ! 0. τοῦ ττε [0 ταῖς Saul 
fawe a ũtonge man; ἀπὰ au ἀμ, 06 (088 
dim vnto dim. 


. Saulis tommaunded to δεν Ataaleck.he io dic 
odcdient τὸ τὴς doyce of Sod, and laucth the ίρογις 
coʒ wiiche τὴς Lorte toriautihj tun Damutci oe· 
δε τος Saul.· 


CAPI. XV. 


Ἐκ — ῥϑι Η τ 
ἫΝ Ϊ ent moto aunopnt the, bynge ouet his 
ἰδ ptopit Iſcatil. Howe thettore obcet 
thon khe vopct ot the woꝛdes of the κοῦ. 

Thus ſartb the Lonte οἵ θοῆςρ J haue cal⸗ 

, δ to temembꝛaunte all tat cucẽ Aamalecke 
τς hath tone to (τα x how chcy laye in wapete 
ἰη (ὃς waet, 89 80} tanit out at E⸗ 

τὸ thettor⸗ 


* Eco. 
Niaui 









antj ſunyte the Amo⸗ 


ΒΆΜΝΕΙ, 


Jeckites, σα Jdedroy yon wieh them [1 
ewed metey (6 Iſeell 0} .Π they tame φεὶ 
of Ezypte· ἄπ ἔνε Kemtes depatted ἤθους 
the Imaltchites And Saui Περσεῖ ãane 
jſcntes ttome ἔθει! do Sut that eiheet 
foe Esppte. and tohe agag the ΒΡΠΟΥ οἵ τις 
Amalecſitt ἃ lyue, and vteriy δεβτοφίθ ἢ 
the people wieh the edge ot᷑ (πε ſdotot. 5 
Seut and the people ſpated agag· δηλ ca 
ſLett ot the wepe and οὗ the oren ἀπὸ fac (ἡ 
ges and the lambeo and 41} that was βροὺ ἃ 
wolde ποτ drucore ——5 — dii cbat vu 
ποθ: dozth and ἄδασρς (ὑδέ they dein⸗ 
τὸ diterly. Zhcn came che woꝛde — [ΠῚ] 
δπί Samnuei, fareng: it forthinked της 
Jbaue made Saul donge 750) de is (μη 
Ἐτοπι me and dath not tuitſjed τὴν ἐρπππὲ ἡ 
deincatts, θείοις Samuei was cuyl δα 
and ctyed doto the Tozde ail apaht. ὅδ᾽ 5 
niuel aroſe eatelp to nictę Saul in ἐδ πον 
nynge. Aud (( was colde Samuel that vuel 
was come to 1: Διπιεὶ, 8πὸ dadde dee Κρ 
opllet ot tumphe. ὅπ was tucued ἐπὸῦν 
pᷣatted and gone ἴο Galgal. 

and woen Samuei was cone to Hacl 
Saul ρϑε vnto him: Bleſſed θὲ thou (τ 
Toꝛde. J hauę doue the comm aundecci ocj 
Lode. δῦ Samueĩ anſwetd Woa⸗ 
neth then (06 blegtinge of the Φερείπ myen 
tates, and the noyſe Οὐ the oxt whieb J heac 
And Saui fayde: ihty haue beouadẽ cdern 
tftomi ede Anialeckiẽto. 0) (δε ptopie ſcũ 
tht deũ ot the wepe and ot ΠΕ oren (οἴμν 
διε vnto the —8— ον. NAnd thecch da 
haue deſtoped. Hut Vamuel ardeto μι: 
ceac. aud let me etlitue what the Χο δ dab 
ſapde to me chis vyghte. and δὲ (ἀφ εν!) 
byem: ſaye οα, and ἐπεὶ — 
were lytit in thye own aght, wert thoaan 
made t be deed beche teydes οὗ 20τ86}}} πὸ} 
Loꝛde aunoyenteõſhe, iwng μετ Jicae ach 
kben δε Lode leut τὴς on ἃ biage, and ἀντ: 
bnto (δε, ſe thou vttetiye dedeoxe thole ſu⸗ 
neto the amalechites ἀπὸ ſight ἀσαιπ ΠΝ, 
tyll pc daue vttetly deatoycd εὐ πῇ, woecriv 
then had thou ποῦθε ποῖ σδέρεῦ (δε voyceo⸗ 
τὐς Loꝛdei But dydea tutue to che piart u 
δᾶ wiought wychedneſie in che aighte oſthe 
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¶ Daudd i anopnted binge: and recepuech the ho· 
ſ ahoe. dn euyũ ſpirite coinmeith vpoñ Saui wii⸗ 
i dcyaittth wijen Dauid piareth 


CAP I. XVI. 


Hd hen the Loꝛde layd vnto Samu⸗ 

4: How longe wilt συ; moucne for 
Saui ythens J daue (ἀξ him awaye 
ttaygupnge ouct Iſtaet? cyli an θ0)ΠῈ 
ΔΗ oyntmente. and cõme: J Ὁ} ſende che 
(9702 the Betbiebemite (ὁ) J baue eſpyed 
ΠΕ dynge amonge dis ſonnes, WMit Sarhu⸗ 
anſweced: dow wan I gor Ior Sul wai 
dentit and ὩΠ] ΚΡ! πιεῖ, ἀπὸ ide Tojd (ἀρ: 
ἘΔ κε an θέρεος wich the. and ὧν, chou goeſ 
wooln io the Torde. απὸ (αἱ! 14 to che ot⸗ 
ἔππρ, πὸ ὯΙ dewe ἐθε wat iwou wwoit 
Ὁ: ὅπὸ [00 waite annoente vim, vbome J 
deallamicue toe. And Samuei ὑρὺ as Lo 
δῦ him nd when δ came to hᷣetbie hem. ἢ 
τἰθαθ ot he τοτυπε dete auoned at dis com 
wynge. and ſaph: Bctouenetd chy comming 
dur? and δε ſaphe oca, kor 7 am cone 10 de⸗ 
vnto the Loꝛde. Xjenle pout feiuts ἀπὸ 
gfe with της ( the οὔτιπαε, And he putineb 
Je aud dis tonnes, 40 bab chen to the 0: 
(. And when τῦορ were come he ſoked on 
Znin and ἕρῦ : ἐῆς Rordes annointed 19 το 
lait dim δι che ode larbe ὑπ Ἀνάπιμεῖ 


KXVNGES. 


ANOVNTED. οι, 
Lohe not on (8 facyon πο; on the heyght oẽ— 
bis ſtature, toꝛ J haue rexuſed hun. BVccauſe 
it is not as maũ ſeeth. Foꝛ man loheth on the «ἐς 
outwarde appecaunte: but the Loide bechol⸗ 
deth the hette. Then {αἰ τα! Ὁ Abinadab, ἃ 
made him come betorẽ Samuel. And he ſayd: 
Nepthet hathe the Tozde choſeu this Then 
Iſai made Samah come, and he apde: ey⸗ 
cher yet dathe the Loꝛde choſen tois Aden 
made Iſai ſeuen ot his ſonnes came becoe Sa 
muel. ἀπὸ Samuei ſayd, the Loide vath cho 
ſen none of theſe. 

Then ſayde Samuel to [αὐ Ate hete all 
th childꝛen? gnd he ſaydẽ: Zhe voungeſt is g 
xet debynde: Beyolde, he keptih the whept. 
Then Samuel (ρθε viito 2.81: {τπῦς and tet 


ſim (0) we wii ποῖ ἔτ wwont to meat tyil he Dauid, 


de come hothet. πὸ he ſeut ἀπὸ bꝛought hun 
in. And he was tuddy and ἃ goodip creacute 
di makynge, and ot ἃ pleſaunt countenaunce. 
And then the Lorde ſaede atyſe aud anuoent 
him: (01 this is he. and Samuel toke borne 
with the opntement and annoynted him m 
pjetens ot his bacthren· ἀπὸ che priite οὐ ſj 
Toꝛde came vpon Dauid, frouithat dopt for ⸗ 
warde. Thet Samuel arole vp ἀπὸ went id 
Kamath. But the ſpitite of the Lorde depot⸗ 
ted ſcome Saul and an ΓᾺΡ} ſpytt [ἐπὶ οΕ ſ 
Lode, vered him · Zhen layde his ſeruautes 
vnto him:Behoſd, an ΠΡ} ſozoce [της oc Vod 
εκεί the, ſei dui Toꝛde thetiore cõ manude 
his ſetuauntes to (τς a πιὰ that is ἃ conuing 
vᷣlaper with an hatpe. Aud then when the cuũ 
iĩpitite lent o God, cõmeth vpon the, he map 
—— with his hand, and thou Mait οὐ catcd. 
πὸ Saui capde vnto his tetuautes: leue me D 

a man that tan well piapye, ἀπὸ bziugt him io 
τῆς, Then aunſwered oue ot his ſeruauutes ἃ 
fapde: Behoide, J haue {πὲ ἃ tonne ot Itai 
the Vethlehemite, that (ἀπ playe Ὀροπ mutu 
mentes, and is an actiue telow, and 4 man ot 
watte, and wyſe, and well mabe, ἃ che Lcid 
is with him, whetbpon Saui lent meſſengeis 
vnto Iſai, and ſapht; Sende πιὸ Dauid thy 
lonne which is with τῆς hepe, And Ilai tone 
an alſe laden with bred, and a flachet ot wyne 
and a kydde, απὸ ſente (ΠΕΡῚ by Dauid his 
lonne vñto Saul. and Dauid went to Sai, 
and came voetore him, and he loued hun vety 
well, (α cthat he was made his ρᾶρε. And 
Saul ſente to Iiai ſayenge: Let Dauid te⸗ 
mayne with mẽ, foꝛ he hach founde fauoue in 
my light. gud when che ſpiite ok Ood came 
vpon Saui, Dauid toke an hatpt and plaped 
with his hãande, and ſo Sauĩ was tetreſſped / 
and dyd amende, and the cupliſpitite dcpai⸗ 
τεῦ frome him. 


¶ The battoplc of the Phaliſtincs agapnſte Ittaei. 
Tettell Dauid oiuctconnnciij great οι. 

CAbI. xvit. 

De Philitlines gat heted their hoſte to ς 
bat tayle, ἀπὸ ἀπο τὺ αὐ Socoh in Ju 
δά. and pytched betwene Socoh and 
gzekah. in the cinde οὐ Doinum. Ὁ Saul and 
te men of Iſraell came and pytchtlb παν 
dals 


Φο αν 


DAVID AGAvNST 


dale, and put them ſelues in ataye ἐο fyghte 
agapndle ihe Phiſigines. And the ꝓhilitines 
ſode on an hyl onthe ont ſyde ἀπὸ Iſtatlon 
an ΒΡ] on the othct ſyde, and ἃ valey detwene 
them.· And ihen tame a inan ἀπὸ ode (π the 
mpyddes oure ot the tentts of* cht Ahilidines 
named Gollath, ot Seth ſpxe cubitts and an 
haudbiedth long, and had an helmet οἰ γῆς 
vᷣpon bis heed. and a coote οἵ mople aboute 
bun. And (θὲ werght οἴ bis coote of mayie 
was kyue thouſande ſycles οὐ bꝛaſſe. ἀπὸ he 
hadde datneſſe οἵ dzaſſe vpon die legges, and 
ἃ ριὰς οὔ dzoſſe vpon his ΘΟ θεῖ. Aand ihe 
MWart ot his ſpete was lyt ἃ weurts bcame. 
ἀπὸ his fyerc heed wayed ἔγχε hundzed ſycles 
Ἢ ἣν πὸ one bearynge a ylde went de⸗ 
[06 him. 

Δαὺ θὲ ltode and called vnto the hoae of 
Iſtaei.and tapde vnto chem: what neadtth 
ĩbat pe Muldcome out ἐπ axapt to datt aptt? 
din ποῦ Ὁ ἃ Phucine, and pou ſctuauntes (Ὁ 
Saule? τροίς pou 8 man, and {τ vem come 
dwnt to me,pt he be hable to tight with πιε 
and (0 deate 116, tben we wyu be voutt ſct⸗ 
uanttes. But τῷ ἃ can outtcom hym and beate 
dem: pꝑc ſhalibẽ out ſcruautes and ſceut do. 
and che Pouigioe ſayde: 1 daue deſpcd the 
θοῦ! ot Iſtael ihis dape, gyue me ἃ man and 
κεῖ vo typãht to gechet. Wijen Saul and al 36 
raei herd thoſe wordes ottht Phaliune, thcy 
Wire diſcoutagtd ἀπὸ στεαίειΡ airaped. l dw 
Sauid was βίο οὗ añ Ephrathite ot Vcth⸗ 
lebem Juda named Iſat, wyiche Iſat hadde 
eygdtt tonnes. And was an οἷδε man πίε 
δερι οἵ Saule amonge the peopie. and θὲ 
thie eideũt fonnes ot Iſai went aud folowed 
δα το battaple.And ĩhe names ot his thꝛeę 
ἴοπηεδ chat went τὸ battayle. wete: Euab ᾧ 
οὐδ, aud toe mydlemoſt Abinadab, ἀπὸ τυ 
thyrde Samab, aud Dauid was the roungt. 
Δ wiyen δ τυ eidea were gont aſcct Sãui, 
Dauid weut and dpatted τοι Saul,to acpẽ 
bis zathers wtpt at Vcthleytu.and the phi 
iſine tame foithe cutty mornynge πὸ tue⸗ 
Ὥρπρὲ, Δ} continutd thus toutipe dapes. 
Lad Iſat ſapde buto Dauid his ſoune: δὲς 
οι τὺρ brethren this Eoha οἵ patcbed corne, 
ano tjtie teu loues, and tun to the hoſt to (ΠΡ 
dieih/en.and catye thtſe (ἐπ freſſhe chcſts vu 
to the capitapue / and Ἰοῦς how thy biecthren 
katt.auo tet dut θεῖς plepgts. Ψπὺ Saul and 
thty aud al the men ot Iſcacl weec τη oke va 
lere fyebtyng wich the Poiliſliines. and Da⸗ 
uid atoſt vo ctlpe in che momynge, and [ἴτε 
τς ſhepe wiih ἃ heptt, and tokt and went as 
Iſai had conmaunded hinm, and came wdere 


cðe holſtc lapc.and the hoſte was goyinge out 


un acaye. chouted {π| dataphe/ for Iſcacil a 
the pebiliſtines hau pðt them ſelues mn ἀτάρ, 
the ont agapni the othet. Zhen Dauid put 

panict ſeourhum, vuto τς handes otthe kepet 
ot the veſſcſs, and tanne i totht hoſi ἃ came 
and ὑτειεῦ his diethrtẽ And ὧδ he talued wich 
them Bebolde, thete gode ἃ ma in (ἢ middes 
Bonatch the Philiſtyne, by naut, ot Θ τυ; 
whicht tame out ot the atape oftht Philici⸗ 
nes, ἀπὸ (pakc in the mante adout ichetſcd, 


I. SAMVBLLL. 


GOLIATE, 


that Dauid hetde it. And all tht men ΠῚ] 
wiren they lawe the man tanne αἴυάρι ἤπῃ 
vrim. and wert ſore δέταρῦς, And cructy τηδπ οἱ 
Iſcatl ſayd: Se rethis machet ig cene lonh 
ruen to truyle Iſtael is he coime. and id 
that beateth vim woll the kyng gput greun 
thes, ἀπὸ wil gyue hym bis doũghter deci 
xca and make his kathers ἢ ον ἴτε τῇ Jua 
Then ſpake Sauid to the mien that Ποδῖν 
and fayde: ὙἩδυδῖ [041] the mon haue chei 
beatech this Philitine ἀπὸ taketh awere ch 
Wame krome Ilcael? tor τοῦς is this da⸗ 
cumtyced Phuimne, that de wuſd τειν εκ ὶ 
botle ot che ſpuynge 560} aud "δε peopua 
[τεῦ as is tcherted, ſapenge: thus (10 
de tcwatded that canie vapnauyvſoc dim a 
Elꝛas dis elteſte dꝛothet hetde when he hue 
ὑπίο the men, and τοῦθ angtye wich vᷣau 
ſayte: Why tamege chou awaye ἀπὸ vi 
whome δα thou lett thole tewe Oepeinihe 
wütecncite? J anowe chy pryde δῃὸ che u⸗ 
πο chyne θεῖε, that ihou arte come co 
the batte. (πὸ Ἐ Δι Ὁ anſweted, what ὕλη; 
32 πυ πε} (8 thtre any moze ſaue δ πὰς 
And departed frome him iuto an ochti ἔτσπη, 
and ſpant τη tht ſame manct, and {06 bcope 
aunfweted him agopne, 86 befo:e. and (Ὁ 
thac hetde che woides which Dauid (με το 
herteh thein dekore Saul, whithe ἀμ hn 
το δε fet. ἀπὸ Dauid ſayde to Saul: Ποῖ τὲ 
mans herte taynt for diede οὔτ, Thy ſ 
uaunt will go and ſght wich this Phulidiu 
πὸ Saui (ἀρ (0 Sauid agaent, chouut 
ποι habſe to ao buto this Poiliutne, (δ 
τοι dim. Foꝛ thou arie ὑπ δ. δε, ond ht 
dach bene ã man ot waete euẽ ftrom his γα, 
Then farde Daud ὑπο Saul, as (ὈΡ {πὶ 
kept 016 kathets epe, thete came ἃ Tyon⸗ 
τρβετυρίς ἃ Ἰδεάτε, and tohe ἃ oepe out Πα 
ſocke and Jwent out altet bim, and {πη}! 
him and (051 it out ΟΕ his moutb ἀπὸ ὉΡΩ͂ 
δὲ atoſe againſ me. Icaught dim by beeix 
and ſmote dim, ἀπὸ ſlewẽ dim 210) dothu 
Lron and alſo a Veart hathe (ὉΡ ((π ΠῚ 
gayne. πὸ this vncutumcyſed ꝓbiuuu 


Walde as ont of chem, loz his τἀρίππαε ontht 
δοῖς οὔ the yuxnge Sod. and Dauid με! 
moꝛcouer (δ Lodde tyat delpuercd me eet 
otthe bardes οὗ ihe Lpon ἀπὸ out otthehe. 
des ot iht Beate, (0411 delpuct της allo dueol 
tde handes of cht Philiſtine. 

Then cayde Saui (ο Dautd goo, and t 
Loide be wiih the. And Ὁ. Δ0 put dis τρίς 
Ὁροπ Daimd, δηδ pũt an beimtt ot baſte οὐ 
his hted, anð put ἃ coote of maylt dpon hi 
and ghidcd Dauid with bis owne dwerdtte 
his raymeut. And ὃς ataped dowe he colte 
50, [05 de ucuer pꝛoued it. Then faydt Duuo 
dnto ὅδ}: 1 caũ ποῖ go in thcce, ko 3 bau 
not bene ὈΓΕὉ thetto. añd put themn ot hic·· 
tont his gante in his hand, ἀπὸ (δούς dim 
motde ſtones dutt οἵα dioßt. ἀπὸ θα ΠΟ Ω 
{ι ἃ ccochetecs b agge woicur he hadde c 
τοῖο his nynee in hic hande, ἀπὸ went ον 
Philiaue. 

Sd τος Phuugine camt and derue ΠΣ 
Dauid, withihe man ihat vart a πὴ 
μὰ 


pavid ΑΝῸ 1, 
koꝛt hem. ἄπο wyen the [0 Ὀδ(απε lobed and 


[πε ϑάμιθτὴς διζδάρητο θεῖ, ἔοι de Ὧν 
μη: ἡ pounglynge. coudee and σ000}} ΓΟ loke 
r/on aud ΠΡΟΜ ΟΙ ΠΣ ſapde vnto Dauid: 

255 doege that tpou commen to me wity 
Nae rond de cutſed Daumd in (06 name ot 
Sodts And be layd to Dauid: come to me 
1 4}}} goue chy lleche voto the towles ot 
ὐπὸ το the beattes ot the teld · Zoen ſop 
πε to the Pheliſnne: thou commen to me 
γηη 8 twerdt a ſpeate and a chuide: But J 
ameto che, in the namt ot che Loꝛte ot ho⸗ 
des che vod οὔ che hoſte οὗ Iccael on wom 
το hau tayied. Zhis dare wall the Lorde 
duethe into my bande. and J chall ſinyte the 
d (δε ihyne θεῦ frome (08, and J wil giue 
di tatnatis otthe hoc ot the Philidines tuis 
duyt vnto the kowecs οὗ ΕΠ} apie, and to the 
diaũts of tot eatth. and 41} 06 worlde [94] 
5. μος that there is a God in Ileaci And Δὲ} 

ΚΦ ᾿σοπραπνε wal ποῖσε, (ἢ: ehe Toſde 
αείῦ πϑὲ with the ſwerde and ſpeate. fFoz 
τὸς dattaple is che Loꝛdes, and he wall gyue 
τοῦ ioto dur handes.· 

and wheũ the Philiſtine atoſe and camt 

and dzewt npgh deito Dauid, Dauid haded δ 
naune to tpght agaynie che θη πε. And 
dauid put his hãnd ἐπ his pone and tobe out 
addue and flange it, aud (ποις che Philicline 
(019 lorhed thãt the aone lonbe in to his ὅθ) 
hid and he ielĩ grouelynge co the eatth. And 

δ ᷣ Bauid dutrcun the Philiuine with 4 {πᾷ 

ἘΣ {π0ὰ done. and ſmote the [0 hintine and Ποὺ 
dim. And dicault Dauid had πὸ lwerte in bis 
dande, be tan and ſiode vpon the 30 ὈΠΙΠΙπέ, δ 

μι τε 19 lwerde and dzewe it out ol his ervt 

τς ἢν hewe him and cut ok dis hed thetwith. 

and when the Philiuutaes ſawe theit champi⸗ 
on derd, they δεὺ, And the men οὐ Iſtael and 
εἰ Juda grole and Wowted and koiowed al⸗ 
ttriͤhe Philidines, ΟΕ chex came το the va⸗e 
leyt and vnto ἐ᾿ς gatts ot Ahkaton. ἀπὸ the 
Bhunes tell downe deed by the wope τῶ 
Somtaim cuen vuto Geth and Akarou. ἀπὸ 
then the childetn οὐ Iſraci tetuened from cha⸗ 
lioge atter the Phuliacs, and cporled theic 
{η|8, Ind Dauid toke the hed ot ehe Phiui⸗ 

τῷ Μη and bꝛoughte το Itruſalem But he 
ut his atmoiue in his cent. But when Saul 
aw Dauid πες torci againde the Philiũme 
de layd vnto abnctche capitaync ΘΓ bis ho 
Aduct, whole lontie is chiz poͤngt man ẽ And 
Abatt aunſwett, as (τας! ρ as thp ſoule ΡῈ 
ἀὺ, Ὁ kynge, Ἅ τὰπ not tell· Then lapdeß 
hyugt · Enguctẽ thou γέ he ve ome ποῦ! 
πιλπϑ ſonne aud [Ὁ when Zauid was tetut⸗ 
ted frome che naughter diee Phoihſdinc, Ὁ» 
bertout hini and broughte dim betfoe Saul, 
δ aht detd de the Phuiauee in dis vande. 
Ind Saui ρος dto θὲ: Wbotẽ ὐπας atte 
thou thou phung mian ἀπὸ Bauid auntwe⸗ 


τ τὸς ἴσπμις di chy ſctuaunte Itat δου» 
iedi mite. eennezcheen 





ctwene Dautd end Jenathas. Oaul 
Ad matieth Hichol 


KXYNGLES. 


IONATHAS. CII. 


CADI. xvIit. 


Nd when he had made an ende of ſpea J 


kynge vnto Saul che ſoule οὐ Jona⸗ 

thas was knyt wieh the ſoule οὗ Ba⸗ 
uid. In ſo moche ἔθ: he doued "ΓΗ, as vis 
owunẽ ſowle. Aud Saui ioke him that dare ẽ 
wold let him 60 πὸ more homẽ to his kachers 
θοιίς, ἀπὸ Jonathas aud Dauid bound ehem 
elucs the one to (δε other. [05 Jonathas ĩo· 
ued υ{π| as his owñe lytt. ἥπὸ Jonathas με 
ot his owne cote that das vpoñ hima gaue 
it Sauid, ἀπὸ thetto his mantle, bis Nerde 
hls dowe, and dis gyjdie (3110 Sauid went 
ϑι to all chat SOaui (ἐπέ him. and ve haued 
dim lelte wyſely. And whe Saui had fet vim 
duct his men οἴ warre,he pſeaſed ΔΓ} the peo⸗ 
ple, and eſpecyally thein that τοῖα Sauls der 
uauntes. 

πὸ it happened as they went, when Da⸗ 
uid was retutaed fromt the daughter οὐ tbe 
Phiuitint, that wemen tame oun ot ailcy· 
Tes ot Ittael ſpngynge α daunſynge, againtie 
Saul, τοιοῦ ἐρπιῦ} 6} 168, with ioyẽ. and wich 
fydiliis. ἀπὸ the wemen that piaped fauge 
detto, and ſarde: Saul hath apne hio chou 
[ἀπδε, and Dauid dis ten thoutande Then 
was Saul excedynge wꝛoche and the ſafengt 
diſpleaſcd him. ἀπὸ he ſayd: Zhey haue αἰεί 
ded vnto Daui ten chouſanðde, and (0 me vu 
a chouſande, and whaãt can he moje haue aue 
tde kyngtonie? wherkoꝛe Sauil ioned ἃ γε 
ὁῃ Vaind irome that dase forwarde. 4πὸ ἰξ 
bappened on the morowe.chat (δε ἐγ! cozice 
fent ot God tame bpon Saui, io chat θὲ 050» 
pheſyed in the myddes ot che houit and Ba⸗ 
{Ὁ plaped on tye mſttument Ἐν hande, 
84 he was dayly wdt.ud Saui bad 4 ſpeati 
in his hande and houelde ({, intendinge (Ὁ 
haue napyled Sautd τὸ the wali But Vauid 
ãuopded out ot bis pzelence προ tpmes Fo⸗ 
Saul was ateatde of Dauid, bccaute ᾧ oꝛde 
was with him. and was depatted το Dau. 
απὸ then Saul put Dauid trome him ἃ made 
him a tapit ayne ouer a thoutande. and de wee 
dut and in θεῖο): (ἧς peobie Ahb Daun woa⸗ 
wyle in all big doynges and the Torde was 
with him. Wyetloꝛt when Saul (Δ he was 
(0 cxcedynge wote; he was attapde of him. 
But all Iſtael Juda loued Dauid, vtcauſe 
he went dut ἀπὸ in belore them. Then ſayde 
Zaul to Dauid. Beholde my cideũ dougbitt 
Merod, ὕες 3 will grue the το wyle: πον 
plap the man and ſight (ὃς Lordes batayies. 
Foi Saul thought myne hande all not be 
vpon him, vut che hande ofche Philiincs 
and Zauid anlwered Saul: what am 


Zonaches. 


v 


Eene zidlc. 


[1 


ΣΦ 


δ what 19 ΠῚΡ ipte ΟΣ tht hyneb ot ΤῈ} fa⸗ Fu. Keg (605 


thet in Iſtacl, chat 5 wulde be ſonne in ſawe 
το the hynge But when the tyme was cone 
that Mctob Sauls doughtet ſhuide haur ben 
gruen do Dauid,ſhe was gyuen ὑπέυ aAdiiel a 
Tijehoigthite.to wyfc. Mow δες Michol an 
othei of Saius wughtets loued Dauid. and 
τοῦτ it was ſhewed Saul: the thinge plen⸗ 
ſed γι well. And he tayde: J wili grue dim 
der, that We mape be ἃ nate ἐσ himn to drziug 
the hande οἵ the Philiſtines vpon bim ἀπὸ 
ΕΠ 


ὍΑΥ ΤΡ, 


Φ 


ill. Veg uli.c. 


SAVL. 1. 


Saul ſayde to λυ τ thou chalte this dape 
ðt mp ſonne in law egayne. And Sauit com⸗ 
maunded ὉΠ ſtruauũñtts,to comen with Da⸗ 
φιὸ ſetttteipe and ſaye: Bcholde tue Kynge 
hath a tauoute to τ, and all his ſcruauntẽs 
ἴτε ἔνε, de therkore τὴς Aynges ſonnt in 


4 ἀπὸ Oauls ſetuauntes ſpake thoſe wordes 


in the κάτι οἱ Dauid. But Dauid anſweted: 
laimtth ic to pou a lxght thyage to be che δια» 
ges ſonue (ἢ lawe. wbtn Jama pooꝛe man 
ãnd ot ſmali reputacion? ãnd Sauls ſcruaũu· 
ἐξφ toldt dim agayne caping in this mante 
antwercd απ. Tocu (ἀρὺ Saui: this wile 
fapt τὸ Dauid: ihe hynge cateid for uo πῦ- 
thet dowapt dut ἔθ) ἀπ vundred foreſaennes 
dithe Phuiaines io de aduenged ot ihe kyn⸗ 
ges entinyts. foz Sanl thouaht (ο make Da 
ἀπὸ tali in to che handes οὔ (6 Philiuues. 
Tden θι6 ctruauũtes οἶδε Dauid cheit wor 
dts, δηὺ it pleaitd Dauid weil to ὃς (δ keu 
ges lonnc 1 lawe. And (Οὐ aflet Dauto a⸗ 
τοί. Wiih his men aud went and ſicwe οὐ che 
Hbiliuints, two hundꝛed men, aud bꝛouabie 
ihtit toeitnnes, ἀπὸ nombied therm vnto 
τε aynge foz τὸ decome dis ſount in lawe· 
Xaund ſõ Saul gaue dim S ichol dis doug⸗ 
tet to wyfe. ἀπὸ wyen Oaul ſawe ano vnec⸗ 
ϑοῖν, thai the ΟΣ was Ὡἱ ἢ Dauid, e that 
Sichoi die dugðbter loued bim, 06 was the 
τπο2Ὁ attapte οἱ Dauid, aud becamt Dautos 
κοπεπιρε (01 eutt· Aud ὌΡΕΙ the Phuutines 
went aut to wartt, Dauid dedaucd him ſelte 
moje Ὡρίεῖν then ail the ſciuauntes ΟΕ Oauß 
ἴο that dis name was πιοίθε ſet do. 


¶ Oeul tommaundeth to ſſee Dauid. Michol hie 
wpyſt iaut ih him be ἃ pꝛopet ſcat, ano deccpucith ες 
caihet. Oaui ia 15 amonge the Propheies· 


CAPI. xIX. 
ᾷ Hen Saul commintd with Jonathas 


dis (ὑπηέ, and wud all δ{4 ſetuauntes, 
tbat thep Vulde kpil Dauid· * Mut Jo 


.c.xviila nathas Sauſo ſonne 080 ἃ getat tauoure (ὁ 


Jadi.xil.a 


Dauid, and Οἱ δὲ Dauid ſarcnge: Saui my 
fachtr gocth about to aacx ihe. How ibeiloꝛe 
take δεῖς (0 Ὁ} ſeite τη ſeaſon and δύνα in 
{οπις ĩecteit place ἀπὸ hyde ἐδ ſcit. and Jwul 
go du e anð aande ὃν my fathet τῇ the kelde 
τοῦτες tuou aet, and wil comen wich my fa⸗ 
chet ot ες, and yf Jcan petceyue ought, J 
τοί! cell the· 

And Jonathas ſpakt good οὐ Dauid bnto 
Saui 018 fathet ἀπὸ (ἀρὸς voto him· Ict not 
rot hyngt ſeunt againde his ſetuaunt Dauid / 
ἕο he hãth ποι treſpaſtd againſt tit, and {48 
woucs δὲς towatðes the vctp goob. Jo ie 
drð put his Ἰρέε in his hande ἀπὸ Atwe j Pot 
iidinc, and (06 Lorde gaue a getat digoryto 


v all Iſtscli. Aud τοι faweſt ic, and thou ce⸗ 


ioyſedeſt, wheitoꝛe τυεπ woulded (006 ſynne 
againuſt innocent bloude, and ἔς» Dauid ἕο; 
hõugbt? And Saul harki πὸ νι τὴς voece 
dt jouatbas and ſwate: as ctuly as ὁ Loide 
lycieth. he Mall ποῖ dee. Zben Jonathas cal⸗ 
led Dauid aud ſpewed hun 4}} ἐυοῖς wordes, 


ΒΆΜΥΕΤΙ, 


ἈΝΡ τὸν 


and dꝛougdt him (0 Saul.Ind he was μᾳ 
pieſicc ãs τα iprats paſtt. ἀπὸ tbe ΠΝ 
gan agarne, πὸ Dauid went out and ἔ 
ον the Pðeliiues and made ἃ great (ε, 
ter, and piit them το ἀρρυτ απὸ the cuy h 
ot ihe Tordt was vpoũ 3581} 84 θείας 
houſe haumgt 8 Jaueixnge in δὲφ honde aa 
Dautd ρίαρεῦ with hia hãude ἥπῦ Soc 
tended to naple Zaum to the wall di d ον 
ΗΝ But Dauio tyd him telte σαν αὶ 

auſs pitſente. and ſo he ſmote the ina 
totoe wall · But Dauid δεὺ and tautbtia 
(ἐς that nyght. Then Saui lene πιειδοι; 
Ὧπιο Dautds ποις, to ĩpe (ἢ awwayte di ho 
and to lley him in cht mort iage But Θὰ 
νιν wyte koide it him. ſapenge: Yc thout 
not thy lelte tois gight/ το morew thoa a⸗ 
a deed man. πὸ ſo Mlihol iet Dau Ὁ, 
thoꝛow ἃ wyntow. ἀπὸ de weut and δι ἐῶ 
taued hun ſeite. Aud hen tot (086 an jnm 
and laydt it in che θε0. πὸ put ἃ ppilow ac⸗ 
ked wier gotes ὑεάτες vndet (ἢς θεὸ ofi 
toutttd ic with ἃ tloth. And wotu ει! {τς 
melſengers (0 ἔείεξ ε Dauud, ὡς tayde dete 
was δε; Then Sauf ſent the meſtruen 
ſe Dauiod, lapenge: dꝛinge dim τὸ της, ded 9 
all, that de mape de dlarne. And wtn j πὸ 
{πεῖν werc cõme in: Bcholde στε ἃ 
Imaãge in the bed, with ἃ pyllowe οὔ goem 
beattt vnder the beed οὐ, Rden ſaed 3.Ἱ 
το Qichol: Wy hade ehon πιοιδ ὃ πρίν 
and ἐπὶ awape myne ennemy that δὲ id c⸗ 
φεῦ’ And Michoſi anfwered Φ 881: Beur 
vnto me, [εὖ me 40, 01|9 JIwiſi ΒΡ νι 
το Dauið δεὺ ἀπὸ eicaped and wee (οϑἐπν 
εἰ (ο Ramach and ἐοἷὺ him al (41 Suido 
done to dicn. “πὸ he, 8πὸ Samuei went ἢ 
dwelt in Qaioth. 

And u was toite Saul capenge: ΨΕΝΙ, ἢ 
Dauid i⸗ ἀξ Haioth [π Ramatũ. then Ὁ, 
fent meſlengẽts to ἔτ Daum. And ἸοθιπΠΗη 
ſaw ἃ compaape of Piophe ἐδ pꝛophiſyten 
and Samuel teachtage iheym, (δε ſpyiptt 
God kell vpon ehe meſſcũgets οἱ Saul vch 
pꝛophtſped to.and wden τὸ was ioldt dah 
hhe ſcut othtt meſſengteo and coty ΡΊΟΡΙΝΙ 
εο lyde woſe· Aud Saul (ἐπέ meſſengeis Τὴ 
adayne cðe thitde ἐρπὶς wiche dzopbeſredeb 
ἴο. Then went bde him leſte to Kamach Ὁ 
δεῖ δὲ came to ἃ gteate weli cbat is ΠΗ͂Ψ 
τοῦ), γε γιοῦ and tapte: Where ate daniu 
and Dautd? πὸ ihey ſayte; Se they dee 
Naioth in Ramath, and as he wentt 0 
(ο Haioth μὴ Kamath the με of God cau 
vpon hym alſo, and be went e Propheteage 
ipli he came to Kaioth in ianiath. δ}: 
ũtypte οε εἰ: cloches and ρῃορβείρεδ bets 
Sainutin lyke manct, and (τ! πακϑῖ} 
dayt ἀπὸ 81} {δὲ npaht, whertore ΠΡ. 
men ἰαρτῆβε: 89 9. aico amonges ſpPu 
phetts? 


Dourd beynge in teoperdpe romplayneth d 
Jonaias Jonataas dripucteth im. ã polar δ 
ὥριο biiwẽn: ciren: dy which Dauid Ὡυΐ μας 
iht intent oc Onul. 


CAPI xx 





1. RVNGES. 


ἸΟΝΑΤΉΝ ἐς 


οι 


DAvID 


x 


FAVNETEH ΗΥ̓Μ τ SAMVEL. ΠῚ 


thingt of the mattet: Oneſy Jonathas and 
Dauid τυ it. Then Jonathas gaue his wea 
pons ὑπίο che Lad, πὸ ſayd vnto him: ποῷ 
and carpe therm to the toont· and as ſoue 
δα che lad was gone, Dauid aroft oute ot a 
jace that was dowarde εἰς ſouth and fei en 
[α kace to me gtrounde. ἀπὸ bowed him ſeſte 
c hre tymes· And chey kyſſed eythet othet and 
wept togither, dut Dauid moꝛe aboundant⸗ 
ly. And Jouathas ſayde to Dauid: go ia peax 
ot ſuche thiuges as we haue ſworne cytuet οὗ 
δε ia the name ot the Zode, ſapenge: The 
Loꝛde de betwene the and me πὸ vetwenet 
thp (εἷς and mone 0} euet. πὸ δὲ aroſe and 
δερθμεῦ And Jonathas wentt in to ehe 
owne. 


¶Dou:d tlveth in io Qod to Zchimelech the pzeſt. 
ἀπὸ getieiu coc bzead to ſatiſtye his honger· It⸗ 
ΠΑ ἔνε το hyoge Achis, and ihete teynech ἢμπ 
ielti mad. 


CAPI. XXI. 


Taen camt δι to Nob to achimelech 
the pical: acio vcvimetlech was aſtonu⸗ 
εϑὰς des comminge aud went (0 mece 
Dauid and (ἀν vnto him: δ᾽ commeue 
ẽ dou cyp (εἰς alone, and no man τοί che? 
Aud auid ſapde το Achimelech the petaſ: ἢ 
Βρῆρε voto coamaunded me το do ἃ cectavne 
topũs ἀπὸ ſayde ὕπί0 τῆς, ictte no mai ΒΠΟῸΣ 
wetabout g ſend the and what 2 hauc tome 
maunded (τ (ὁ o.And thectore Laut ap⸗ 
pointed την ſetuauntes eo lucht ἀπὸ ἔπε pla⸗ 
res. And nowe τυ δὲ heſte tudu oner chone 
hande? gput πὸ triuc oucs αὐ υλεῦ ΟΣ what co 
m̃ethio haude. Aud tor prcait να weted 2.) 85 
uid ἀπὸ fapde: ἘΞ ΓΕ is εν com. bettd vate 
tment haue, dut τη ες 13 baloweso baro, ἔτος 
pounar αἶα θαι abtapucd auet teoine we⸗ 
mnci. τ aunib al vte:d the pieſt and ſayd 
piuo μι: Oĩa ttuche wemtu hath bene lot⸗ 
ed vp ἄσαις 08 about ἃ τυ; bapes. σε we 
tame daut: and ztbe veuels of che pounge men 
woere bolr. BHow δὲ ες yt τοῦ haue taken anye 
bncicinu iit by the ware this dare, it walbe 
νά!οσεῦ iu ἔθε velſeiues Aad lo the preaũ 
άπ bim haloed barctd, ἕο) cocte was none 
dicuct bacd thatt ſaut ew betoes, that wete 
tabeu crume δεέυ)ς ᾿ς Lojte, to put fteſche 
διε there. 
πὸ thete was the lame dape 8 tetten man 
οἵ tde ſetuaututs οὗ Saul within the tabet⸗ 
naele ot che Lorte named Doeg an Somtce 
the τυ ει οὐ Sauls θεὰ intũ. and Τὸ ἅμ 
(ἀρὰ vnto Uchimelech i ποῦ hece voter toyn 
hande cythct ſpeace οΣ ſwerde? [65 J haut ney 
thet dꝛought τ ſwerde ΠῸΣ mpnẽ harnes Ἰὰ 
me, vrcauſe tht kpynacs duſpncs cequited daſt. 
Then the peaſt anſwercd: τος ſwoctde ol Go 
Nath the hi iſlinec wdome thou ſtewele ia 
Oht dait, that is bete wꝛapt in ἃ (στ dehynd 
Lht Ephod, Yt thou wiltẽ take that, [ΔΒ ic: 
οι tijctt ia nonc othet ſaue that vctt. And Da 
pid ſapde: thttt is none τσ that, gyut it me. 
πῦ D autd aroſt and fledde ἐθε lame daye 
krom thie pzeſcuct of 9481, and went to Achis 





¶ Daum yeth ἐπ to the raue Odellan, αὐ δα 
1.6 Mazphaijʒ to the kynge σέ Moab — 
ἐπ io dateih. Doeg beitapctth Tauud · actceca 
16 atcuſed οἴ treaton and spne and ἔσῃ (πη 
aut γι — ἣν wich m ἐρεῖς they th 
τ δι", Θοῦ is δετογεῦ οἵ 4 δεῖ, 

that tixeth io Baum. red οὐ Sac ὅνε 


cAb. xxil 


O Daud depatted thente and εἴωγθ,! 

taint duto tue caue Stvliam. του δι 

bu bicthzen e all hus fatbets boule den 
ot, tuey weuc thythet co him. au cen (ἢ 
cteb duto υἱπὶ alt (μοὺς as were in δέ δος ΠΠ 12 
ἐπ τι aud troubled in theit herito· α be vo 
made thait capuapne, and {πε wert dee 
biin abaute toute hundied men and dDũ 
went thente τὸ Mazphah μι τος land ἐσ 
ab, and ſlapde dntotðe kynge of oab: 18 
τὴν tathet and mothet (7 prap (06) hauetio 
abpdenge τοῦ pou, ἐγ! I Ἀποῖῃ wdel δα 
Σοῦ! Ὁ with αἰε. ἀπ δὲ diought thcyn niex 
ihe kenge 08 loab, and they dwelit Ὁ 
him aliẽbe whyie chat Dauid kept biaich 
τῷ hoides. And ες pꝛophete Gad, iarde du 
Dauid: Abrde not an hoides, dut depene 
go to the lande σῇ 3:04, Zhen Dauud δα 
ξιῦ ἀπὸ camt into toreũ Hareih. ἅπὸ 20] 
ὑετὸς obtt: toꝛ Dãiud was knowen and 
ihe men ehat wert with him , nd as θα 
[Αι in Gab aah vdi a groue bon ἀΠΌΡΩΙ 
danckt wir dis ĩpeate in his hande, ἐπ 
his inen roundea boue un ſe ρθε ὑπ Ὁ 
feruauntes ihat wete δοσμῦ him. DEtaremn 
pc fonnes dt JIemiu: Wopii the lome oi 
Διο gyue cuitpe one ot pou teſdes and ὑπ 
patbẽs, and πιάδέ pon 811 graunde capitere 
and petpc capitames, that ve daue ali co 
τεῦ agaiaſt mi, fo that there is none ἐδ 8: πὴ 
Dewe me μην ἔμπας, ĩd moche that rryxſct 
δε made ἃ contcdetacie το Ὁ the fonue 
Iſaiꝰ Zycte is none ot pou that bewerth 
τιν chauce οΣ weweth ἐς ἐπ myne cate:deo 
τὴν tonne 9810 ict vp ny ictuaunt γε 
worte agaphũc πὶς, 18 apptattth this εν 

Xden ἀμπίχοττεῦ ξοος ἐβε Ξιρπη αν 

«φε τοῦδ οὐἰτές ⏑ 
and ρον: 1 iawe the lonne οὐ 3 ΤΌΝ 


ὁ ἀτΈ με τη, LxXxV. ΤΟ ΚΥ͂Ν ΟΕ εἰ PREASTES. Οατεν 


10 {|π|π|8, and ſaut κι ἢ, Zhen ſayd Da 
uuds men vto him: Se, we be aftapde hete 
in Juda. Wyat ſwafl wethen θὲ. when we 
tom̃e to Reilah to τ hoſt of the Philidints 
Then Dauid afhed tbe Lorde agapne. and 
ondt an(wered him and layde. aryſe. and go 
ἐὺ Ketſab koꝛ 1 Wyil gyue ihe hilidines ἐπα 
το thyne handes So ZSauid and bis men wet 
to Betlad, and fonght wich ἐἢ 45 0{ΠΠ|πὲν! 
and daaue awape tdi i cateĩ and made a great 
augðtet οὗ theym. And (ρ Seuid (ἀμεδ che 
inhabitauntts ot Ketlah. Nowe it chaunce 
whtn Abiathat the ſonne οὗ Achmeitch, had 
δε το Dauid to eilad, chat de doughte an 
Ephod in his bande. Δ ΩΝ δὲ 
And ἐξ was toide Saul, that Zauid was ΠῚ 
come (0 Kttiah Zhen ſapd (0 48}: (500 γα (0 
gyuen δίπι into myne bande. δ: he (9 chut in 
m̃ehe de o come into a towue where ve doche 
gates and datres. and Saui Δ} {0 81} ᾧ μον 
pᷣle to watte.toꝛ 10 400 (Ὁ Keilah ἐο detpcge 
Dauibd ἀπὸ 016 men. But Dauidb had hnow⸗ 
itdge that Saul pyueſp ἐπιαρίπεῦ myfchittke 
—— Μμομβεόδα θενμμὸ 
e Epbod. Then fayde Sauid. 
ζογδε Φοῦ οἱ Ἔα! Τὴν [εεμδιπε εάτε, ἈΒΟΡΡΗΙ 
that Saul (8 about to τοιπείο Keijah (0 de⸗ 
dxore the tytie foꝛr mp ſake; wpyll the eiders 
οἔ χιοε δῦ deĩynet me into his hande ἢ ὁ; wii 
Saul come 68 thy ſctuunte hcatech ſaye 
Ἄργος Vod ot glrael teli (ὉΡ feruaunt. πὸ β 
LToꝛde ρθε: He will come. Zben ſapde Da⸗ 
uid: Wul the men ot Atilah delyuct me and 
my men ſuto the bande οἵ Saule the Loid 
ſapd: they wiſi delpuer you 
ZTyen Dauid and his men which were Ὁρῶ 
a ſixe dundꝛed/ atoſe and departed out ot Ret 
[80 and went θέτε and khete ΠΡ knew not 
wobether. And when it was tolde Saul. that 
Dauið was ἤτὉ rome Keuah. and (0 in ſaue· 
garde, he [εὖ the iourneye aloͤne. Aud Dautd 
abode in che wplderneſle in ſtonge holdes. c Ὁ 
ἐπα niountayne in the wyldecneſtẽ οἵ Zigh 
And Sauli ſougbt him ali vis lyxfe, but God 
delyueted him not into his hande. ἀπὸ Dauid 
faw that Saul was tomt out, to ſebe his lyct 
dut Dauid was ἐπ tht wylderueſſe ol Ziph in 
a couett. And Jonathas Sauis ſonue aroſe g 
went to Dautd to the couctt, ond heenghted 
him τη Sod, and ſayde vnco din: Ftate Ποῖ, 
ko the hand οἵ Saul my kather cwãi not kynd 
the, dut thou Malt Ὀς kynge ouet Iſtael. and 
Imude ve nert vnto the. Vea, ἀπῸ Saul my 
fathet knoweth wat ur cvaln de ſo . And torr meg.tdul 
madt a bonde togythet befoze the Zorde. 


— τεῦ 
ἀθίῦ ἐατροῦ ἄρὶ (010 wood δέ Jomehas ΔΤ 
ΠΤ ΠΗ ὼ — 





[ 
πε σέ εἰρη. He is comtorted οὗ Jonaihao. Tyen came the Zipbites to Saul ὑπ Ga 
en whitas woloe βαρ deriared him . baab [ἀρτπαὲ: αι hydeth dim irife ἔα 
bp vs in tronge holdes that art in a couert τ 
CAbI. XXIII. tuͤe hyll ot Bachilah on the tygbteſpde ot the 
wilderneſſe. Nowe thetfore ſyrkenge come 
4 πῇ δεν tolde Danid, ſapenge: Be⸗ dowat with ali the 18} that thy ſoult bath to 
J holde. the Phi iimnines προς age inſt τι come. And it chu lde ouc pattes o delyuct din 
b. ἀπὸ worie che darnes Dauid ther⸗ ἐπέ tbe bandes οὐ δ ρπαῦ Then ſard δι}; 
— dthe Toidtes adupfe, fapenge: ὍΔ} Bielled Δεῖ γέ in the Lorde: ἔστ re baut com⸗ 


θ00 aud imyte che Phiiiines? And (05 pacſiton on me. σα, J piare ΤΟΙ, and macke 
Lonelayde duto Vauid: Go ὅπὸ ſinyte tye mozenatowir, and —2* (ἐν — — 
ij. Φ 


| 


SAVI AGCAvNST 1, 


— —D 


* That is che 
τοῖδ οὗ ꝑntiõ 


B 


¶ Dauid fixeth into Eugaddi and there hideth him. 
φφϑιὴ comtiij in chyt ἢ τ id do his εαἴσιεπ! anð ζᾶ: 
mũd cuitech οἵτὴς vorder ot his πιδιςί Dauid gotth 
dut ot the cauc aſter ἄραι} and ſpeakech to hicũ · 


CAPI. XXIIII. 


hen Saul was come agayne krome the 

Philidines. ὑπ were thot tolte dia, 

apenge: bedoite Dauid is in ἐὑς wpl⸗ 
ternelic of Engaddi. Then Soaul cobe chzet 
coutande cdoſẽn men dute οἵ all Iſcacl, and 
τοιηείο ſcke Dauid and dis men in the τοι» 
Les, whete nothinge haunted dut wylbe goo⸗ 
εἰς. απὺ he came tõ the locucs of Θερε, vo ἃ 
τοῖρι δ ſyde wyete wao a τάμε. And Saui wet 
ĩn couet bis fece. and Dautd and his men (δὲ 
a longe by the ſydes ot the caue. And the ΠΕΣ 
οὐ Ὁ δι tayte duto hum:ſe, to dape is come 
ot which che Lozde ἀρὰς vnto the: Beboite, 
Δ τ deiyuer iwyne eñnempe iuto thynt νυ, 
ãud thou Walt doo with τι wdat it pleaſcth 
the. Then Dauid aroſe and cut ot a lappe οἵ 
Sauſs cott pzpuelp. πὸ tathwith Dauids 
ðᷣctt ſmote hĩm, becauſe ὃς had tut ot a lappe 
of Sauis cote. And ὃς ſapde vnto his men: ἢ 
Xou kepe me ftome dopige chat thinge vnto 
my magtt that is the Loꝛtes annoimcd, to 
lare mynt dande vpon him, ſythe de is Rñ 
des annotnted. And ſo Duuid Βρέ οὗ dis ſce⸗ 
uauntts with woides, and ſufftid theym not 
to ſet vpon Saul Anð when Saul was ry⸗ 
fen out dithe cauc, and went foꝛward ὁπ bis 
iouinepe, Dauid atoſe and went out ot ῥ᾽ caue 
8} crytð αὐτές Saut, ſapeng: My lord hyng. 
And Saul laktd brhrude cim ὅπὸ Daumt 
ouped to the cath ἀπὸ bowed bim ſeif, and 
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leydto Saul: Wderioze gyuelt thou κα 
(0 meus wodes, that (γε, Dauid ἀπε 
ταν}! } Behoide. tbis daye τυρπείριεῖ 
(ηε, τθδεεθε Lorde γ8Ὁ δεϊρπετεῦ ide 
ταρπευθπὸε ἐπ che τάμε, ΟΠ when chej 
κι! che. daynt eye had compaſſion om δε 
Icarðe: 3 will ποτ lar my dandes ὁπ πῃ 
ãet. ἕο; δέτε ῥ RoDdes anũointed but ἢ 
τὴν kather,le pct and δικποιοϊεὔβε chu⸗ 
lab 96 the coote in my handt. And in εἴτι 
88 uriled the not aits. wden Icut o 
ot ĩbr coote, vnderaande and ſẽ that ch 
nepiher eupli πε tedt lnion in me δπὸ ες 
haut noe ſynned δρδίπῇ cthe. And pec cho 
τε atlet iny ſoule 10 dentoye ic. Zbe 1: 
de iudge becweue the and me, 4πὸ the ις 
auenge me ofthe. But myne hand de ao 
ἔνε. Accopinae to ibe οἷδε Pꝛouerde: vᷣ 
δευπεῆε walĩ pꝛocede out or tht wyckch 
myne haunde wall ποῖ be vpon 8ε, ἄξει 
atte ihcu come oat, thou iynge οὐ Iccaei 
what is de whome thou εὐδίε ἢ certro· 
a decd dgge. and δ ἥτε, ZAye Lode de mi 
and [εἴ vim deme detwene ihe ΔῊ me, δὴ 
and iudge my caule, and deſpuer me oou 
thpue hande. Wyeti Dauid had made τοῦ 
ſypeakynge all theſe woꝛdes to Saul a 
ſArde is this thy voyce myp ſonnc γα)", 
de iytte vp his voytt and wWepte, and ioyh 
Dauid: Zdou atte typghteoucci chen J. 
thou haũe cewerded ine wich φοοὺ, 48 
Διημρέεῦ the τ Ὁ cupli ὅπὸ ẽ bou daũel 
wed ihls dare dow σι» agiy chou Ὀ48 0, 
τοί! moe that when the Zdide had [σι 
(ατὑγνπεὺ δε, thou Πείσεῖ we not [σα 
wen he wall ἔγηδε dio enneiny ΘΟ {ΠῚ 
depatte in ἃ good waper Wdectore 61. 
κεϊυδιθε the wieh φοοῦ, (0) that τυροῦ! 
ἴοπε vnto me this dape. Auð now [Δία 
as J huow aſſuttdip ihat ihou waic σε} 
δῦ that the kyngtome of Iſrael waldec 
dlxched in thyne dande: Swect Ὀπίὺ mi 
the Lord, that chou walt ποὶ degrop moſ 
δίζεε me and that thou Walt not deatof 
name ὑμ( ot my (ας δες houie:a Daud ſc 
Ὁπίο Saul, So Saul weut home, Vut ẽ 
uid and his men gat them vp vnto δα οι 


¶ Sa mueĩ dpeth. Deuid ſlyeth το the wildeer 
οἱ Dharan. δὲ το angtyc with Nabal:but iope 
tyed by the wyſdome οὐ abigaũ 53. 68] dycth.· 
Dauid maryeih abigail. 


CAPI. ΧΧ 


Hen Samuel dyed, ἀπὸ αἱ Iſtatl all 

bled ἀπὸ lamented dim and διε» ἢ 

ig his owne houſe at Ramath. Vutẽ 
utd atoſe ᾳ gat him τσ (Ὀς wuldecneiſt ot p 
ταῦ, and thete was a man in Maon / who 
tacell was in Catmells the man was ΠΙ 
dinge mighty. ἢ hadthrt thoutande dert⸗ 
thoũtand gotes. and he was ering δὲ δι; 
in Cotel. The nome ΘΕ ΤΌΣ man wae 
bal, athe name ot his wyfe was Abtgairat 
τοῖς a woman οὗ good wyſdome g drwerfol 
But ede man was chutlyde α of (τοδί: 
dutons, ⁊ was aàcaicbice and when Tao 


τ aud NABAL. ἵ; ΚΥν δες cv. 


παταίδε wildernelle that Nabal wate his 
lent out ten ot his pſunge men, ἀπὸ 
τὺ ὑπ chem: get you vp to Caemel ἀπ 
o Habal ἀπὸ gtete him in my name· And 
τὐΐεῖορε 0π09 my frinde: peer θὲ (Ὁ the 
5 νεῖ de to thiue οαζε, and ptat de vnto ali 
at ihoe μάθε. Ihaui verde ſaye thou hae 
δι, ον thỹ wepedertes wert with 08,4 
τ did idem no detpe πὸ villanye. neycthet 
waothete ought miſſiage vnto them, ail the 
φῦ! they were with vs in Carmil: aue 
wr ͤru⸗enntes e chey ὉΠ wewe che. Wher⸗· 
Naie ier thete pong men πος kauour in thine 
γω εθ({8} τε comẽ in Δ 8000 ſeaſon)e giue 
Inare che watſocũer commcth to thiue 
Ande voto ihy ſeruauntts and to (ἣν ſonne 
δοϊν So Dmids pounge men caine ἀπὸ 
coide Habai 4}} ehoſe wodes in the behaife 
di Dauid and then opped. Zhen Nabal an⸗ 
blitd Vadlds ſeruauutes and ſaryde : vhat 
(4 D auũ and what (ὁ the ſonne of Ifai? 
ἐπε dietutyt of ſtruauutes nowe ἃ dapes 
hat δγέαμε away from theit mactets. Shuldð 
I ue my θγεεῦ, my watit and my δεί that 
Jhaut belled for my ertts and grue ᾿ς dino 
δια αὐ J woce not wence chey δε} The 
Dauids ſetuauntes tuened thete waye / ἀπὸ 
ζ wen agayne, ἀπὸ camt and toide himn accoꝛ⸗ 
μηφεῖο al moſe ſaptuges. Then Bauid ſaid 
vdniõ die men: gpze cutry man dis ſwerde ae 
doutt δέ. And 401} groted eueryt man bis 
[πο him and Dauid thetto ayzte on δὲ 
ſWitte. aud (0 {θεῖε folowid Dauid aboute 
bodte dandzed men, and two dundred abor 
iy the δμῆε, ας oue ot cde ſeruauntes (ΟἹ ὃς 
diaan gabals wyte ſarenge Se Dauid 
[αἰ πιεΐκπρειψ ὑπο aut maũer dote ot the 
wrſtcrgeſte 10 lalute him, o ὕει ἀρ εὐ them. 
aud γε the men wete vecr good vnto vs and 
d πὸ diſplealute, nexthet myed we an 
ſoge, 86 longe as voe wert conuctſaunt 
(ὑππ, vᷣben wẽ were in the keldes Yeo they 
τι ὯΔΙ! οὗ detence vaio vs doth dy night 
ard vy deee, 41} {θὲ wyyle we were οὐ ἐδ 
bechioge Θερε, Howe tabe θεῖς and ſe τοῦδέ 
wou dat (0 τού, (6) myſchiete is τοπΠυ (0 
δεοσπε ὈΠὲῸ out maſer and (0 61} 818 vouſ⸗ 
dele. ἀπὸ he is vngratious to (ρεμε to 12 
3. uigall wole haũ aud (08 cwoo vundeo 100 
οἱθ and cwo dotelles οὐ wene and kyut wepe 
πνεῦμ, and ἔρις mealurts o ettpit 
ut and an hundzed bonteiles ofreungs δ 
wo ἡμῃ με ttapies οὗ fygges, ἀπὸ ſaded 
thim ση Δα, δπὺ ſoybe vnto her young men· 
0 δεδογε me, and 10 Jcome attet ροι ἃ toide 
ἢ huldande Habal nothinge cherot And as 
etode on hir αἴξ, α was comminge dwne 
118 ſade οὐ the dyit, Dauld ἀπὸ dis men 
(Πρ ἴσης acainũ δεν, and ſoe met them. 
ἀπὸ Dauid (γε: in vayne daue 1 kepi all 
that this (εἰοισε hadde in the Ὁ} ſdẽencue: fo 
dat nought was προ that pettayncd voto 
dim idz he hathe guyicd παρ ὉΠ ΠΡ ΓῸΣ 
φϑοῦ, ὦ ἀῃὺ 5 (Ποῦ ἴο0 va ως enntmyes 
dt Daud as Jwiũ ΠΟΙ itaut ΟΣ aii that der 
ἕρπε δ πη Ὁρ ide dawringe of the dare. 
dught hat pilceh againũe ihe wali Würn 
Ariiaulawe D amd, he honed and ded δ’ 





DAVID SPARLTHR 1. 


okthe hande ot Nabat, and hath περί bis ſer⸗ 
uaunt from turil, πὸ hathe turned the wie⸗ 
πεῦπεε οἵ Habail vpon his owne deed· So 
Dauid (πὲ ko commen with Abtgeil, to thin⸗ 
εἰπέ ἕο taue γεξ ἐο bis wike. ἀπὸ when the 
teruauntes of Daud were come to Abigail 
to Carmel.they ſpaue douto dee ſapinge: Da⸗ 
αἱ επί 09 dnto θὲ, to taue (εἴ his wyte· 
ἀπὸ ὧε arole and keil on δες kate to the eicht 
and ſapde: Bcholde.tby hand mapde θὲ a ſet⸗ 
naunt το waſche che fete oe the tetuauntes of 
my Toide. and abigoii haded and atoſe ἀπὸ 
gat het vp vpon an πε, with. Ὁ. damoſelles 
δέ hers wat went at der fete and went alter 
che mellengers οἵ Dauid and was his wyte. 
Dauid αἰο (486 Abinoan οὐ Icztahet, and 
chep were doth his wiues. Bũt Saul gaue 
Michoi his dauahter Dauids wite to Phalti 
ἐὐείοππε of ναί οὐ Gallim. 


¶ Oaui ſit apeth ἐπ his icnt And Dauid tabeih a⸗ 
Wayỹ his ip tate and ἃ (ες οἵ watet, that ſlode δὲ 
hio heade. 


CAPI. 


ΓῚ Fter that camt δ Ziphites vnto Saul 
(0 Gahaab laring: Dauid hydeth hyn 
eit in ῥ 0ΠῚ οἱ Vachilad detore ἢ ὯΙ 

derneſe. Then Saule atoſe and went το the 
τορι ατπεῖς οὐ Ziph and thae thoutaute cho· 
len men oi Iſrael with him, to feue Dauid in 
ihe wiiderneile οὗ Ziph And Saul optched (α 
the 0{}| οὐ Hachilah wiche ἱρέες befoje δε 
woſlterneile dy the μὰν (εἷς, Vut Sauid 
dwelt in the — e And when he tawe 
ehat Saul purlued bim into the wilterneſſe 
hhe fent totb εἴρρεα and vnderũode that Saui 
was comc in ἘΠ. 

Wherkort Dauid aroſe and went to the 
φίδεε wiete Saul dad pytched, ἀπὸ deheide 
ihe place whete Saul lag with Abnet the lon 
οἵ βαν 08 chite capitapne. 3292 BSaui layt 
within ἃ counde banke, ἀπὺ (δὲ people pyt⸗ 
ched tounde about υἱσι. Then anfweied 985 
nid and ſpake to Adimeiech the Hethite ἀπὸ 
ἐο Abilai the ſonue of Zatuiah and diother 
to Joab, ſapenge: Who will go downe with 
me to Saul to the hode? and βιοίζει ſapde: ἢ 
wili goo doewne τοί the. And ſo Dauid and 
Abilat camt to tht people by nyght. and be⸗ 
holde, Saul laye Περίπαε wiedin a counde 
bantue, and hie dye ate pyethed (Π the ground 
at his heed, Abnet ἃ the people Iycnnaẽ tound 
about υ{π|, Then ſayde bilat to Daũid:God 
hatd incloſed ἐὑρπε ennemp vnto thync hand 
chis daye. How thettore τεῦ me ſmyte bdim J 
piay ihe with my ſpeate to the eattð due onñe 
roac. and ic ſhall gede πὸ πο, But Dauibd 
fapde το Adiſai: δεῖξον dun ποῖ, for ἢ can 
jape his hande on the Lodts annoented and 
be gyltlelle? And Dauid fayde kurthermore: 
as dtucip as the Loꝛde lyucih. oncies pœ¶ Loꝛd 
Wali ſoyte him. οἱ δὲ9 daye wall comẽ το dye 
οὐδε 4:1 deſcende into battell and thcre pe⸗ 
rycche: the Lorde kepe me from lapeng mece 
hande ρου the Lordes annoynteb. How the 
take the ſpeate that ἐδ at his bech, and the 


XXVI. 
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πευίεοῦ water, and ſtt 88 goo. and dann 
tone the ſpeate and the πεῖοῖς of waterth 
was at Sauſs θεέ, and they gat them a⸗⸗ 
and no man ſaw 0; ὉΠ τὸ ΟΣ cwohe æFoj 
were all a ſiepe, becaute the Loꝛde had πίε 
llomber vpoũ them · Tden Dauid went can ς 
to thothet ſyde and uode on the toppe δ. 
ὉΡΙῚ ἃ arte 86 {ἃ gresc ἔρδες dcynge detwr 
theym) and εἰρεῦ (0 the people and ἐὸ ἄδρις 
the ſoune ot Nerſapeng: anſ wereũ thou πρὶ 
Abnet? and pntt anuſwettd and (ἀρ: Ἀθη: 
δεῖ thou that ἐρεῖ (ὁ the kynge? aud Daun 
(δρὺε to αὐπες: act not ihou aman and ve⸗ 
is lybe the in Iſtaci? But whetſoʒe haũ ὃν, 
ποῖ kept (ὃν Cozde the byngẽ for cdere re 
one ot the [0{86 to Ὀκῆτον ἐς ἄγυς chy Lod 
It is not good that thou had done. As i⸗ 
ãs the Loide lyucth ΡῈ art wortho to ὕγε, de 
caule ve haut πο decter kepte the Konte ἂν 
nopnted.And ποὺ ſe where the kynges μη 
— τ the crewſe ο( water, that was ἐν 


ἐδ. 

hen Ὅ 88] katwe Dauids vorte ἃ (νι: 
io (0156 thy voyce my ſoune Dauid: and ὃ» 
uid ſapde it is my voyce my Loꝛde hynge. 
and he ſayd futthet wherkoꝛe docth iny LTna 
purtſue his ſevuaunt o what haue J πη 
iphat eupll is in myne daude Nobe deei 
therfoꝛe diny Lorde kynge)the wordes vem 
ſituauute. Yf the Loide haue πεζοῦ the byo 
gainu me, [εἰ him ΔΉ} che cactiict. ΒΝ 
ẽ hey be the chudzen oi men, curted θεν 
toze the JLoꝛbe. foꝛthey haue caſte me —50— 
that J can not dideli ἐπ the cuheicaunie cij 
Loꝛð.tayeng:heute a 60 (ει othet BGoddu 
And xet Jhbope my bloude [0 41} Ποῖ lal tothe 
earth berdie ihe face oi the Aorde chouehdi 
kynge of Iratii de come dut to dunt one dec 
as m̃en hũnt the pottrcgis in tue mountau 
Tven tyad — ſynned:tomt agen 
πῖρ ſonne Dauid [0; Jwill vo the 0 oe 
haemt, becauſe my ſoule was peciqule 8 
thphe eres this dayt. Ἰδεθοίδε, J haue μι 
1θε kole and baue etted trcediage mocht. δ“, 
Sauid anſwered ὁπὺ (ἀρῦε: Behoide δι 
ges ſpeate, let one of the pounge men co⸗ 
õuet and fet it. Zhe Toꝛd κεῖσ arde (ΠΡ ΜΙ 
aightwyſneſſe and δε}: for the Loee δ» 
uẽted the into τπρ hand this θα», but Iweſe 
not laye mynt bande vpon the Ldides auon⸗ 
(Ὁ, ãud as ἐῦν ἱρέε was moche (εξ Ὀρεί!! 
tyme in myne eyes: (ὁ ve my ἐρίε (ἐ dy wihe 
ἐρεῦ ot the Toide chat he δεῖ γε me ort if 
all teybuiacious ἀπὸ Saul tapde co Zeut· 
Bieed atte idou my ſonne Dauid ξ 008 
ſWalt be a doet and aiſo bable to bꝛinge (0 
ende. And ĩo Daud went dis war, aud Saul 
turned to his place agaync. 


¶ Dauid ſttethto Ztlhis hynge of Scrh. wheti ἐδ 
πεῖν him zih itg τὸ το τ" in He ἘΠ σα τῆς Prcbe 
ner And wien Ichis derraui ded agaynſte vhoe 
δε had roucd, hecx ceth him alubdixiſ αι το exd 
deccpucih hym pioperlec. 

CAP. XxXVII. 


ΤΙ thougbt Dauid in dis hert: ΠΡ] 





pttiſh at ὁ dave δ᾽ other ὉΡ [δὲ δέ; 
οἱ Saul. Zbett 6 no driiti chng ΘῈ 


mcuavNIoVR 1. 
ι 


to ſlee in (ο the lande ot the ꝓhtlidines. 
7 ot verye diſpaye to tyude me, πᾶν 

— me anp πιο} in ali che cooũes οὗ 

(πε: oꝛ 10 Imapð eſcabe dis hand. Ἀπὸ Do⸗ 

ἀρ ετοίειϑπῦ de aud the are hundiꝛed πὲ that 
παε wich hun went vnts Achis (δὲ ſonue ot 
Zioch kynge οὗ Seth. ἀπὸ Bauib dweite ὦ 
Wb ac Gech dothe he e dis πιεῖ, euery man 

ι9 douiboide, and Zauid witd ὉΠ ἴσα 

0: Δυιποάπιεῦε Jezabeſite and Abigotl 

δὰ wile ΟΕ Catmeli. So wht it was ἴοι 

: — Vand Ἰ088 Πεὺ τ Bethe he ionghte 
ywoje ἔθ) dim. And Dauid lapd vnto Acbis: 
ΜΕ] daue tounde grate in thpe exes. let me 
eia piate in lome to wne the eldes that 
Inaye dwell edere· Foꝛ ναι ivo ide chy fer · 
πεπδί diwe ἐπ the heed citye of δε kingdome 
dud ihe Then Achts gaue him Ζίδείες the 
mmt daye foj wich cauſe Zikeleg pertayneib 
ταιοϊνεκρηφεν ot Juda vnto this dayt. aud 
ἐκιγαείθδς Dauid dweite in (ὃς countteye 
1 απ 96 Phuumes. was ἃ Ῥεῖ ἀΠὉ toute mo⸗ 
τῆλ ὅπ Dauid and bis mer went and can 
drouche Gelatites, che Gctzites, and the A⸗ 
ackues whiche nacions were ttom the be⸗ 
muxnge te inhaditantes ot (με lande, 88 
ncd d ĩo Suc, and (0 (0)10 [0 Esypt. And Da 
αὐ ſwote the πε, δὴ lette ΠΕ εξ man ue 
wom aipue / ἀπὸ toke the bbepe, the oxen, the 
ts camels, and clotoes, aud icnoued α came 
io Acdis Aud Achus lapde / haue yt ποῖ vene 
d aroczng this daxe (1πὸ Dauid ἀπε τεῦ yes 
wide foutbe οἵ ἄμυνα, and ἐπ che iouthe ot the 
σι εἰρι(6,δηὺ in the ſouth ofthe Kenites. 


ἄν auid ſãued geithet man noz woman a⸗ 


{πιεῖν dꝛyng to ἡδεῖ}, ſavingelceſt they ihold 
otot agayne vo: Thus dỹd Dauio, ἀπὸ ſo 
wvas his mauet ail the whyle he oweite in (06 
tountity otthe Philidies. and Achis buleued 
Duud, lariug: He hath wouaht moche πὶ» 
ἀνε agayat bis people Jicael and ἐθεεῖο)ς he 
callhomy letuaunt kor cuet. 


(τὰκ Phuines moue warre agaynſt Soul and 
τς Jcatliues.aul requyatn touncell ot ðod buit 
ἱμτῇ πο anſwere: and [ἢ (οἰ ετὴ attet an euchaun 
τπ| odo capſeth vp τὴς ſpuite of Damuel. 


CAPL XXVIII. 


¶ xchaunced in tholt dapes that the Phut⸗ 
. δι aathered theic 0 togrthet is war. 
endynge to aght wieb aAicael. And achis 
laxdto Dau: Ἰδείατε chou waite goo outt 
with mwt in tht hog, πὸ thy men alſo· And Da 
ταλίδιο agapn ẽo Achis:thẽn chou alt kuow 
δοῦν thy ſcruaunt (πο, and Achis vapde to 
Dand: Zhen J wyll make τῆς Βερές οὗ my 
etd lo tuet. Samuei was then deed. πὸ ail 
2.0} had lamented hin, and vucyed dym in 
Eanatd his owue city. aud Saui had put the 
women (78 had cpirites ot pzopheſyt and the 
ſorterurs vut di the lande ἄπο rhe Phliines 
batdettd iogpt het, and camt ἃ pitched in Su⸗ 
dem, aud Saul 8ΠῈ αἰ} Ilcaei gat hcred togr⸗ 
τα and pytched in Seldoe.· Πρ ben Saui law 
the houe ok the Phinmnnes, θὲ was atrarde a 
δι derte was ioee auonped ἅπὺ Ῥάμ α(μεῦ 
counlel ot the oꝛti· ut the Tojd antweted 


[πὴ 


Ε: 


XVNGES. 


ΚΑΥΞΕΤΗ VP SAMVEL. 


him not neithet by dzcame, nojz dy pzetctes noz 
vct by the Prophetes. 

Thyhen (αιῦ Saͤul vnto his ſetuances: ſche ue 
a woman hauing ἃ ſoitite οὐ piophecyc. that J 
maye goo [6 her and alke ot het {τι his ler⸗ 
uauntẽs (ΔΡῸ τσ hpin: ſe, thete is a wyfczhat 
hach ἃ pitite of pophtſie at Ento: · and Ὁ ui 
chuunged 01 clothes, ἀπὸ put ou other tay⸗ 
mient / and then went he gtwo men with him. 
and they came to the wyte by nyghte / and he 
fayde: vropheſye vñto πε by the ſpirote, and 
dring me him vp whom 3 Wal name vnto 106, 
And he wyte ſayde vntoõ him: WScholde thou 
nnoweſt what Saul hath done, how he hath 
detoped δι women ihai hadde proppoeſrenge 
ſpiritẽs,a the ſoꝛcetets dut ot ihe land. δεῖ. 
ξοις then ἀνε thou ἃ net tor iny ſoule τὸ ἘΡΠ 
me? And Saul ſwore (0 her dy the LTord, fap⸗ 
inge: as ſurtlp as tye Lozde liucth,thete Mal 
πὸ hatine chaunce the [05 this chynge. Then 
τα [γε wyte: whome hall Jfctcde Ὀρ ὑπίθ 
the? and he ſayd: beng nie vñ Samuel. When 
the woman ſawe Sam̃uel, ſoe irped ὦ δἴοιδε 
voyct and ſpake το Saul Japinge: why haſte 
ἐθο mocked me? ΓΟ thou acte Saul. ἀπὸ che 
hyng laid Ὀπίο her, be ποι afrayde: But what 
lecũ thou? and the wefe ſayd vnto Saui· J 
le a God aicendyng vo out or cht κυ, and ſe 


B 


apbe: whar tacion (6 με} πὸ ihe wornan C 


larde: there commeth vp auolde man with ἃ 
montel vpon him. And Saul perccyued that i 
was Sauuel,and douped with his face to 


CVI. 


ouũde and bowed ΒΡ} ielte. And Samuel δι Δι Ὁ 


(ὺ io Saul: why hal thou vnguicted me, to 
make me bzought vpꝰ aud Saui anſweteb: J 
am loꝛe entomoꝛed.Foꝛ the Philiſtines maue 
wartt agaynu ἡγε, ἀμ Φ οὐ 16 depatted from 
inc, and antwered iut no moze. neyther dy ſzoe 
phẽtes.neychet by dreames / α thectoꝛe J haue 
φαῖνε ibe to tell πὸ what Jwall doo. Zben 
faid Samuetl: whertoze του chou αἴας οὔ 
wyyſe the Loide is gont ἕξοι! the, 4 is thyne 
enneinpe / the Aoꝛde ὯΡΙ! do to te as be dapde 
bp my haub. Foi che Lord wil tent the hyng⸗ 
doiat oute οἵ thyne hande, απὸ gyue it thy 
neighbout Dauid, bycauſe thou obeyedd πος 
cde voyce ot the Loꝛd.noꝛ executedd bis fratce 
wiath vpõ τὲ Amaiehites. Thertioie hath tye 
Ldid done this vnto the this daye. And turthet 
the Loꝛde Ὁ}}} delyuer Iſtael with the in to 
ihe ſandes ot philiuſes / ἃ ἕο ἐποιοῦ waſt 
ivon and thy ſounes θὲ with ne ἀπὸ Κ Zore 
[91 geue the hoſte οἔ Iſtael in το thẽ hanies 
oc the Pbiliſtiuts. Zhen Saul fell fortuwityu 
Natte on the etth. and was ſoꝛe a dꝛedde οὔτ) 

woꝛdes οὗ Samuei. 
απὸ therto thete was no ſtreugth in him, tor 
he badde πος caten aſi the dape btloꝛe. πὸ (ἢ 
woman came vuto Saui, lawe ve was ſoze 
ttoubled,and ſapd ὑπέρ hini. Sc,thync baui⸗ 
πιαρῖς hath obeycd thy voiec, aub haue put up 
ſouĩe ἐπ my haude, ἃ haue hatkened ὈΜ10 ΤΌΡ 
woꝛdes, whiche thou iapden vuto me. Howe 
thttlore hathen tbou alſo vuto τς vorce οὗ 
thyne handinayde, and {τ me ſct a morſell οὗ 
dired betore the, and cate and act (ὃν ἤσεη 
τὸ go (δῦ ioutncye.But he tefuſed it aud ſayd· 
J wil ποι tate.Vut his ſeruauutes  (ηε wyte 
togithes 
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¶ Daum goring wich hypng Athis to tpoht at ayntt 
Soci 15 [τοὶ atapne dy τῆς meanes οἵ (ὴς Aordes of 
γε Phumints. 


CAPI. ΧΧΙΧ, 


a — HDe phitaucs gatheted al thep houcs 
togiihec vaco aphek / and Iſtaci pitched 
Ὅν a tountayn τη Jeztaheſ, Aud the 0’ 
des ot che philiaiues wei foich dy dandzetes 
and ὃν thoulandes. Vut Dauid and his men 
came beopode wieh Athis Zven cayd toe 10)» 
des ortoe Philiuines: wbat wer vondet He⸗ 
Ὅγαςφ 1 ἀπὸ ἠτυι5 ſaid vnto (06 lozes οἵ ide 
— — not (ἐφ Dauid the ſeruauni οἵ 
aui the diãg o ãtcael which dath den with 
τπὸ dapes oj vecta and 4 haue touud ao 6 
5 πι dim athens ὃς δεῦ vũto cae vuco chis dayc 
Aẽuettheicũe cde (ον ot μαι wẽee 
Paalixi.d wWzoche with him aud ſapde dato με: Make 
ἘΣ d ἐν 16 eio eihene, diet dim 40 auarn 10 die 
ſace wiche ebou 046 apoenẽto dĩm. Jo / he 
ali not goo with do to datcayle, lecũ ge de 
δι aduerlatye τυ vᷣo 46. the vaciarie when 
ἴος veuen το ἔραυίε, 4.0) wuctwith couide γε 
detter ουζάρπε θεέ ἔδιους οἵ dis mauet, theu 
vponthe ὑκεθε οἵ out men? As 1016 aot Da⸗ 
n es abil.a did id wbome cher laage in dauacea: · Saul 
φολπιδ δε in thoulances.vut Dauid bisin ten tyou⸗ 
— ⏑⏑ ——— 
ἐούμη : As ciucio as θὲ Lode iyutth ehou 
δῖε goncu, aud it plealcth me weilchat tyou 
οἰδεῖ attomopaue πεῖ cde dode / koz 1 haue 
koand none ΓΕ}! with 198 from the cyimt ibou 
tamen to me vnto (019 dar. Qcuctebeleile the 
C Xddcs ot the Philidiacs tauouct {86 uot: 
whertoze retouine and goo in ptar.⁊dat tpou 
διίρ!εαίε not ἡ Lodes οἴ che pᷣhtiidines.Aud 
Dauio (αιῦ agapu to chis: Wop.whoet haue 
J υοπεὶ ἀπὸ wðat had νοι! tounde ia the ſee 
maunt as longe as J baue ben witu the voto 
this oaptꝰ that J mape not go tyadt agaxaae 
το ἐππειηρεδ oẽ my Loꝛde the vvngt. 
Achis antweted and (ΔΡ0 10 Bauid: J wot 
D well toou ρηεά( me, as it wete an aũngell 
ot od. Hotwithaandeynge cthe lorzdes οὐ της 
Puriliuines haue dapde, that thou Malte not 
qo wi.i thein τα dattayle. Whtekoꝛt aeyſe ὉΡ 
πτὶν τι τος mozuyng with thr maſters ſcruaũ⸗ 
tes chat att come τσ (06, Aud wyen yr de 
Ὧρ etipe. as ſoone it vegyn to be dape,otpatte. 
Aud ſo Dauid ἀπὸ his men atoſe ctircto de⸗ 
paett iu τὸς moꝛnyng, and τὸ retueme ἐπ τὸ the 
Jande ot iht Phinſints. and the Phindies 
τοι vp (0 AIcztahell. 
Dauo τειυταρπρε from bynge Achis tyndech τὶ 


Telcg duente. tzc pueſueth after εἰς bu mers therot 
and ðpueth tiem and zecouertth ἐς proye. 
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atuvu ΠΝ (ι 
—A μα αι εδὰ δ ἀμο μα τε ύμραν 
—X 


cAri. XXXI. 
, das Phumints fought agaynũ AIc⸗· 
A χε} δεῦ awa⸗ εὖ che 
Ppuuũiaes 9 ſei downe ὑετὺ i moune 
Gtldoe. And the Pᷣbiidints mabe alter Saui 
μῦν lonnts/ and Πεὶυ Jonathas ἀυ 8060 
εὐ uchiſua, Sanis ſonue.and (δε dattell 
den loe aaarũuũ Saui.in ſo mocht that Ὁ 99 
μον damts had counde bim, δα de was 


ὌΝΤΙ 


ſoje wounded of the otets. Cven ſayd Saul 15 
vnto his harnes bearer ꝓdrawe out thy fwwerd XInt. rg 
and (Ὀλιδ me thoꝛow thetwith, lect ideſt vn :.aroli.z.d. 
urcumtiſed come ΤΌΣ Π me thorow, and maut 
a mochynge ποις οἔπις, 15:1}: his barnes vea⸗ 
τῆν woid not / foꝛ he was ſoze aftapde. Wyhet⸗ 
foze Saul τοδέ a fwetde anð (6}} voon ic. Aund 
when bis harnes btartt ſaw thjat Saul was 
derd, ve teli lphewyſe vpon dis ſiuerde α dycd 
with him. And ſo Saul dyed and his thie ſon⸗ 
ties and dis hatnts beatet.g ali his men that 
lame dape toapther Woen the men οὗ Itraci σ᾽ 
that were οὔτος other ſode τῇς voleye d cher 
οἵδε other ſybe Jo dan herde chat τυ men 
ΘΕ Iſxael wete put to flyght. and chat Saui 4 
his ſonnes were deed / they iekte the cities and 
tau awaye, and the Phijidines tane ἃ dweite 
nthem ·¶ Du (ΠεἸπολοῦ ΤΌ} ΕΠ μεθ μι τς κι Ppat · ri b· 
nes were come to ſcyp them tbat weie apn. 
they ſounde Saul ἀπῦ dis ΣΕ ſonnes vinge 
in mount Geiboe. ἄπο θεν τοι ot his θεοῦ, ἃ 
ατίρρεῦ bam out ot his harneſſe auð ſeũt (ἡ to 
the land ot the Philiuines eucxỹ wyert. to 9 
dieſwe in thẽe boules οὐ cheyr go des and to 
the people. And they bauged Ὁρ hie ὑδεπεῖε in 
the bouſe οἱ adaroth, but they hanged vp his 
catkeile οα the walles ot Bethtan. Mheñ che 
inhabitantes οὗ Zabes ἐπ Galaad δετῦ λας Ὁ 
the Philillines had doone (0 Seul 06} ἀεοίε 
as many as were men οὐ warce, and went 4} 
npght and toue che cops οἵ Caui. δηῦ the 
tozles ot his ſonnes trom the walies οἱ 
—— μαν αῖν.. 
is an⸗ m thete. 
——x—— *Jeanuue 
buryed them vndet 
ã tree δι Ja⸗ 
bes, and 
ξαποὺ ſcuen 
dayes. 
) 


Daul ΧΗ 
ἵμμι ſeue. 


¶ Tde ende of the lyꝛſte boke o¶ Sa⸗ 
muel, whiche chey commenly 
canthe firſte ofthe 
Ronges. 
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THE SLCONDE ΒΟΚΕ ΟΣ SAMVEL, OQTHLRVVVSE CAL 


LED, THE SELCONDE BOKE ΟΕ ΤΗΕ 


«το δαί conmoumdeth το ſlec the πιεηρετ, moat 
Nyde ſe μαδὴς ΚΡΗτὸ Scul. The amcnuacionot 
Daiud foꝛ Sault and Jonaihas. 






Saul, whẽ Dauid was 
etutned feom ᾧ daugh 





dis ãothes τεπέ, απῦ ettbe Ὀροη dis τεῦ. And 
den he came to Dauid, he iell to the tethee 
did obeyfaunce το wooiui Dauib (Δ, wtce 
commed chonꝰ and the ocher anſwereb dem: 
Out ot che hoſte οὐ Iſtacl am 1 eſcaped. ἅπο 
Dauid (αρὺ το him qcapne. Bow γτ0 it chaũ 
τ tell mie. and de ſaph the people δε ſeom 
the battel / and mane of (Ὀς heoplt ate ouer⸗ 
ἐὐ;οῖοεη and deed / ἀπὸ Saul and Jonethas 
his ſonue ἅτε deed cherto. And τὸ αι ſayd vo 

VD ᷣo the pong man that toide him / do w που εΣ 
1081 that Saut and Jonathos bes ſonne be 
decde And ἐδ ponge man tdat tolde θέαι ſad: 

J Wase Ὁν chaunce π mounte Sclbos. ὅπὸ ſc, 
Daui leaned vpon dis pcate / aud ihe charecs 
δηὺ doitemen tolowed him δι the heles. and 
aui ſoked backe and called me: and Ἢ on⸗ 
weerd: herc am J. And δε taid vnto me wbat 
τί (δου And 1 [ἀρ ὕη(ο ham: 1 am an Ama 
ichite. And δε ſapde vnto me: comat on me and 
ite me 30 anguiſche ὃς come Ὀροπ me and 
τὴν ixtt (8 pet δ[ 1 in me. “πὸ 3 wente on him 
80 ὕειον him 57 wasd [με chat θε coulde 
ποί lpue afiet that he was fallen. And Jtoke 
the ciowne that was vpon his hetd, and the 
diacelet that was on his arme. and haue 
biought them vnto ¶ m Loſde htther. Zhen 
Dauĩꝰ tobe his clothes aud cent them. and ſo 
dpd all the men that were τ (ἢ dim / and they 
mouened/ wepte.and faued tyi tuen, foz Saui 
and ZJonathas his ſonne / and ἔα; tde people 

ot the Loide. ἀπὸ ἔο; (δε houſe of Iſxael, ve⸗ 
cauſe they were ouerth:owe with che ſwerde. 

1 Then fayde Dauid vñto the xpnge man chat 
broughte dim tidynges, Whencẽ atte thou? 
And δε ſayde: Jam che ſonne of ἃ graunger, 


Plaum iti.d ὯΔπ Amalchite ἄπο Daum tayde vnto ΠΡΠΊ, 


Ἰδοὺ (9 it cdat thou waſt not attaphe το ἰδὲ 
ſ hent hande on the Loides annoynted τὸ de⸗ 
Aroye bim And Dauid called one ofbis pong 
men. and ſayd: Oo and tunne vpon ὑιπ|. ἀπὸ 
δείισοτε δέον tbat be dred. Then ſaydt Dauud 
vnto ſomn: Toy bloube ve vpon thene owne 
decd 701 (ἢ» πὲ owne mothe hathe wienelſed 
ãgapnſt ἔνε. ſattas: Jhaue Πάρης the Lorxs 
ἀπορπίεῦ, ἀπὸ Dãu⸗d fang this ſong of mout 
neng outt S ul, and outt Jonathas his (ὉΠ, 
ἀπὸ dad to trache the chyſdicn of Iſcaell the 
Nauts therof, απὸ behoide it is wiſtten in the 
doſt otthe eygtous. Zhe gloee of Iiael ia 





XINGES. 









Daulſd is anoynted in debon. The ἃ 
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Etet this Dauid alked the Lontin! 
σφε (0411 J go ὑρίπίο ἀπρε τι 6 ᾿ 
tyẽs ot Judaꝰ and (δε Loidt ſancr 
and Dauid aulſwettd: whether 53:1 3 9 δι.. 
anlwered, bvnto Hebion. nd (0 Το αι dee 
thethet πο Ὁ 018 two wyues alto / aſtn 
the Jeztahelyte and Abi atl Nabals wycc 
Carimelite And the men that were widha 
dyd Sauid tatye vp alſo, euerye man wet 
donle. Ἀπὸ ἐθ εν dwelte in che townes et να 
ὕγ0π, and toe men δέ Juda came g thecciv 
annoynttd Dauid aynge ouet tht douſfe cto 
να. Wyen it was tolde Dauid how thtye 
of Jabes in Galaad had duryed Φοίβη, 
mellengecs ὕπιο them, and fayde voto {{{: 
διε dee ye votothe Lode. that δὲ θεέ ῖδι 
στο ſuche rndneſie vñto pouce Loe Θέ: 
and haue batped vbym. ἈΛΌΓΟΙΣ ΘΕΆ. 
wewe ρου! metcy and ἐπι ἢ} δα ΡΠ, and In⸗ 
do pou good alſo, bycauſe pe vaue daoneſto 
thpnge. Und ποῖος εἴ xour dandes octe ΠΩ 
and plare ye (δὲ πιεπ, ouhe youit πε 
Zaui de decd. And aneiiye vodecdandttt 
ide houle of Juda haue annopnted πε ΩΣ, 
ouer them uc Abncite ſonnc of Oteihe 
τοῦθ capitayne οὔ S auies hoce tode ΠΟ} 
(δε londe οξ Saul, and drougote bin to ge 
baunum and made him king ouet Saiane 
duꝛet (δε altriccs and ouer Icztabel / arvasn 
Ephꝛam atid Beirj ainim (πὸ vuct a 186 


με ΚΥΚΙΕΤΗ 1, 
Wwoleth Sauls lonne was kourtye veres 

ἄν — ᾿ began to Γαΐ πε ouer Iſtael and 
aigacð cwo yctes But the bouſe oĩ Juda on⸗ 

τη hiowed Sauid. x and the yme ουκῦ Za⸗ 
πν n arcned in Hebzon outr the bouſe 966 Ju · 
du wa vũ vere and ſare monctbes and ãb⸗ 

a che torue ot Nee aud che ſetuauntes ot Iſ 
τοίου δε απο ot Saul went out οὐ Mata⸗ 
migto ðabaen.nd Joab {δε ſonne ot Zat· 

πἰδῇ ἀπὸ che ſeruauntes οἵ Dauid went outt 

and et them dy the pole οὐ Gabad. ἀπὸ they 
ἰεδοσκε, the one parte οπ the one ſyde the 

poit and che orher on che oiher ede. απὸ ab⸗ 

nit iayd το Joab / let the yonge men ἀκρίς and 
ΠΩ deloje vs and Joab anſwered: Be it. 


XYNGES. 


ASAHEL. 


Joꝛdan.and paſi thoꝛow all Bethhoꝛon, and 
came to Mahanaim. 

απὸ Joas tetourned froue abner and al⸗ 
lemblet 4: εὐ people. ἀπὸ thete lacued οὗ 
Dauid ſexruauntes nenctene gerſonnes ἀπὸ 
Aiaucl. τ πε the ſeruauntts ot Dautd dadbe 
layne of BGen gamin and of δδπεῖθ men (Ὁ) 
hundzed and ce ſtore πιςπ And they tolie voe 
Aſabel.aud dutxed hem in the ſepuitze ot his 
tathet in Bethiedem. ἀπὸ Joab δπὸ dis πε 
wente all nesdte, and caniẽ in the dawnyngẽ 
to Debzon. 


¶ Abnet tommeth to Dauid and bavngeih him his 
Dite Michol. Zoab πε τε bnct. Dauid dewepeth 


Ibcu cherẽ atoſe weñt ouet:rwelue ot Ben⸗ dis deach, aud cucicih oab. 
JIamin ὃν nomdee wheche pectayned to 2005 
aththe ionut or Saul / and twelue of the ſer CAPI. 111, 


naunies οἴ δμυ, ἀπὸ ἐδ εν caughte eche dis 
frlowe that came againt bim by the heed / and 


cvIIi. 


τῶνδε his Πρετθε (0 his ſyde, and ( ἐξ} 
dowat ἀἰ! atonct. Wyeckoie che place was 
μαι (ἰοὺ ↄIelath Zutica whiche ie in Gabson. 
Κἰς απὸ there degan an cxctdynge ctuell dattayie 
uch jat ſame daỹe. Bur βοπεν aud the men οἵ Iſ⸗ 


οἱ Saul and 106 houſe ot Dauit. But a 
Dauid waxed tonger aud tonger, 
and (ὃς houſe οἔ Saul wared weaner anð 
weanet · ἃ And Dauid hadte cuyidien borus 
dein iu Dedzon. Dio Εἰ (ἢ ſonue was Amnon 


18 was longe ſiryle bytwene h boule 


* Par.itio 
ΕἸΣΙ cxl· 
ΠΝ 


—— — ttze ſetuauntes 

oi Dauid 

δον chere was thie ſounes οἵ Zaxuiad: Jo⸗ 

. εὐ, Abital.and ã lahel / wbiche aſabel was as 
ξορέτ οἱ tote as ã wylde Roo, and tolowed 
altet Abner / and toucued aeyther to che cyght 
bande nor τ che lette krom Abner. Then ãb⸗ 


εἰς Ἰοβεὺ dedine dim, πὸ ſayd: att thou aſa⸗ 


hel auo he layd. vᷣea Zhen iayd abnet / tutue 
ihe eytver io che pxgbte dande ὁ) to the lette / 
and tatcue one οὔ che xoñnge men. ἀπὸ take the 
dis lpopie. Vut alahei woide noi depart rrom 
hech dut vutſutd dym. πὸ Abnet aid agayne 
— πος 
κι} were lothe to ſmyte the (οὗ ground. 
Fortheũ howe woide J hoide Ὁρ τῆν ἔδεε de⸗ 
tore Joed ἐδν daot derẽ ho be i he wolde in 

0 dyſe deyarte. 
πὸ, Tdheun adner with the hynder ende ol the 
ẽ ſeere lmote hym onder the horte trbbes toat 
the loere camne out beypude hem, chat δε εις 
dotene in the ſame diace Ὁ died thete· And 
* monye as came to the plate wbete ataheli 
tzdowne and dyed, ode apil. But Ioab and 
θυ! tolowed Adnet τι} τὺς ἕσππε weuet 
dewne. gun whenthey wete come (ο (δε ὉΡ 
nad. της ρει deko e Eiah inche warr 
{δα goeih thdrowe toe wyidetnes οὐ Sada 
weht ρθη oe eniamin acrmbied ater 
Adnit eina viumpe. and dode Πρ du che top 
dtat doil. Then buet τὰ! εὖ io Joab a (αἰ, 
chatthetpetc drudut wichout eude naowea 
δου ποι h butetnitt ἰ8 wont to τοπὶς μι τὰς [8 
{τ tnder dow Ἰοιῖσς all ἐγ δε er thou δγὺ the 
deople tetutnt nom toloweng τυ ρα bꝛethei? 
τ “πὸ Ἐ0δ ἀπίτοκτιῦ: 88 (το! as Sod ipnech 
φέίσσει hadde io dapde ccu cuen ίπ δ πιοῦν 
ἐμ υῖ τὴς pcople drparted eche fronie 
owonge ΕἸ dibihct Aud theroith x Foad 
cut 8 cromott and all tue pcople ποὺς ſytl 
ξιδριηίογῦ αἴτες Siratl no moꝛe, noꝛ fougbt 
—— — ἅπο ὥδπες and his iitn walked δι 
upsht bo της τορι kridts and went ouer 


õt ariusam the Icztahelitt / tut ſeconde Cht⸗ 
ieab ot Abtgail ihe wyte ot Nadai (γε gãt⸗ 
melite / tht cdyrd ãblalom coc conne ot aa⸗ 
ἐρᾶν iwe boushtet vc Zoolmai the bent οὗ 
Sellut/ the routthe Aduniah tht futat ot VDa 
gicu chc fotte aaphatiab the ſonue οἱ abical / 
ἐθὲθχις, Icthraam by Egla Dauios wytt. 
Δ εις docte boꝛne to Χο ἀμ iu Htbzon. and 
as longe as chere was battayle vytwene the 
boulſe οἱ Saul aud tye houit οὗ Bauid, Ab⸗ 
ἀιεε the idaut οὐ Her helbe ὃν the houſe of 
Saui and Saui haott ἃ coniuvrue named 
Tipbab. εϑε dougutct vc Aiat· and Iboleth 
laed to abuer. Wherloie {ρει chou with my 
katuers concubyue? Then was Abner vetyr 
wiotbe toz; he wordes dt A1boſcen, and ſayd: 
φιη ἅποῖ ἃ duuacs deto, wyicht agayuſde 
Juda dauc ſpcucð metcxe tius daye bũto the 
douie di aaui ὧν ἔφερες, and to his vzctdzen 
ano ttenots / αὐ haue not delxueced them a 
to the bauce ot Oauid: ſithens thou fende 
a tauit μὲ μὲς this dart toz ã woman? *X So 
τοῦ God το Abuet / and ſo onleſſe as ihe Loijte 
hath ſwoome to Daid, 3 lo do to din / aid 
vꝛpůg tue apngbome irom the bouſt οὐ Saul. 
and fẽtte Ὀρτος ſcaie of ΤΟ δυὸ ouer Iſcaeli 
and diiet 404, itome Dan to Bttlabe. And 
he coulbe gpue Adnet not one wode to vun⸗ 
ωεες, bycaule ve teated hym. Then abnct 
leme mneilengers to Dauid kochwith, ſay⸗ 
iugt: Whole is tht laudeꝰ and he ſayd inoie⸗ 
duet: cqjaue a bonde with πιο; aud le, my 
hande is τυ τοι, to dzynge ΟἹ Icacit vuto 
the. πὸ Dauid anſweted / weli ſaydc/ 3 wylt 
maßke a boude with tht. But oue thruse 1 tc· 
quyjt τς, that tuou ſe not iny facc, oueſſe 
τοῦ fyuc beyuge ichol Sauls doughtec. 
wien thou commtlt io (της, Eud Dauimd lent 
meſſengtts το Itoleth Sauls ĩanne, ſaymgt: 
delyutt iue πὰρ wytt ichol, whicht J ma⸗ 
tyed with au bundred foretkynncs oẽthe Phi 
liataes. And Iſhoſeth ſent ἀπὸ (086 θεῖ ἕτοπις 
her huſhande Phaltiel τῆς ſonne of ἀν" 
J 


Ὁ 


τς αὐ ες 


“δι, με: 


ΙὉ AB RVYVLLETHB ABNER. 


παι hulbande folowed her, and came wepyngt 
vehende her, tyl they came to Banurim. Zhẽn 
(ρὸν Abuet vnto hrm.goo ἀπὸ tetoutuc. ἀπὸ 
hhe retoutned. ἀπὸ Avnct hadte coramunpers⸗ 
το with the eiders ot Iſtaell, faringe: Ye 
daut ionge one aboutẽ chat Dauid ouſde 
de kyngt duer pou. Howe chen doo it: toz the 
Loꝛide hathe ſapde υὐ ΘΔ, by the hande ot 
τὴν ſetuaunte Sanid, Ἢ woell ſaue my people 
4Ζ{πε] oute ofthe handes σῇ the Phiſinines. 
ãnd dute oc che bande of ail {66}; ἐππέπιρεφ, 
ãnd ſcinblable wordes hadde he with Ben⸗ 
Jamin / and (δεπ wente [0 tel τη the eares οἵ 
Dauid ia Debꝛon all that Iſtaeli was con⸗ 
cent with. and che hole houfe of Beniamin. 
So when abnct was come to Dauioto He⸗ 
5:0η, and tweutre men with hpm / Doaiud 
made hym, aud the men that were with bim 
δι, Zhcn Abner ſayd vuto Dauid / Jwyll 
arple and goo gathet all Iſcael vnto mip lorte 
τος kynge. chat ther mayẽ mane 8 vonde wich 
thethat θὰ maedte be ἃ bynge ouet Δ] that 
εὔνπε derte deſyxreth / and (ὁ Daund let Ad⸗ 
τες δερδείς, and he wente in ÿcat. and ioo. 
the feriiauntes ot Dauid and Idab came το πὶ 
chaſynge tobbets, and bzoughte ἃ greate bo⸗ 
τὴς wieh them. Mut abnet was not wich Da⸗ 
uid in Hcbzon ἕο; de hadde ſente him awaye 
τὸ deyatic in peox. When Joab and ait ὁ hoũ 
with dim τε come men kolde Joab ſay ing: 
σαῖς the ſonne ot Ner camt to the hynge/ 
and he hatht ent hrm aw ape ehat he (9 gone 
in prat · Zben 2080 wente (9 the kynge ἀπὸ 
(αγὺ: Wyat 04 thou dont ὡς abnet came 
vuto thec, woe θὰ thou (ἐπὶ dim awape that 
de Φοῖϑε τίταρε ἔτος} Ahou myghteit nowe 
Abnet che ſonne οὐ Nẽt ihat de came to δόξες 
the πο knowt thy ẽonuctlacion and hauoue, 
anb τὸ inowe Α1{ thy doynges and wen 305 
Δὺ was come oute ttome 106 apynge, be ſcote 
meſſengets attet Abnct, wbiche b oughte 

vm agayne ἔτους the weil οὐ Sitab ὑπ’ 

εἰγπρε το θαι. So when äbnet was 
τοπιε agaphe to Scbion. 1080 toke dym alide 
ἀπῆρε gate to ſpeabe wiehᷣ dim gyeletul ρ, aud 
zhert (πιοίε byin vnder the woiẽe vybbes that 

e δρτῦ, (0; the bloude ot Aſahel his brothec. 

πὸ when τὸ atterwatd came [9 Zauids eace. 

εἴα: 3 and me kynugdome ἅτε gelt leſſe be⸗ 

ze ihe Tode toz euct concernyng the bloud 
dt baet the ſonnc ot Her. It fallſhertore on 
the beed ot Ioab, and on al dis tathets hoult: 
that the houſt of Joab be ποιεῖ without ont 
οἱ othtt ihat bathe tunuvnge ilucs oz with⸗ 
dute ĩcptrs and gocts 0Π crouches, aud thae 
faiſon the ſwecde, and that laike bited. And 
ihe cauſe why Joab ἀπὸ Abiſat Aewe abner, 
τοῦθ that Abnct dad Πάν ας theypr bꝛot her aſa⸗ 
δεῖ δὲ Gabaon τι battaple. And Dauid lapde 
ἐο Joad, and to 41} the pcople chat wete with 
hir / tent ρους clothes, and put οἵ lacke cloth 
δῃὺ mouent btioꝛe Abnet / and ,lpnge Dautꝰ) 
hum ſeſtt folowed the vere. And when they 
ijadte dutye d Abnct in Hebron, the kyuge left 
vᷣp bis vopte and weote ouct the graue ot ab⸗ 
mct / and ſo dyd all {δὲ ρεορίε. ἀπὸ the kynge 
ðbewapied Abner and ſapde: Abnet dyed ποὲ 
855 wictcht dyeth. Thy handes werc not ΠΑ. 


II. SAM 


VEL. 1ISBOSETA IS SLAVB 
πίε, ge cby fete wachſed wieh fettere μα 
as men faile betoꝛe wycked chyldeenco ἀπῇ 
— the people weyte vet ΠΟ cun 


m. 

ãnd wen all the pcople came to eatt mut. 
with Dauid, whoylt it was yet dape — 
ſware ſaymge: [0 do “590 co me ἀπὸ ſo τ 
(αἴ dꝛecd oĩ ougbte elles. {ΡΠ} (δε ſonu γι 
downe.and the vpeople wyde it and irpicon 
thew, as wel as all other good ihinges viu 
the kÿngt dyd τι the ſyghte of the ptovie au 
ΔΓ} the pᷣcople, and 41} Iſael vndciſcdeu 
daye how it was not ſynges τρηδε, (ον 
Abner the fonne ot Ner. And the kynce ΟΠ} 
vnto bis ſexruauntes: knowe ρὲ ποί, er⸗ 
Loꝛde, and (086 ἃ gteate falen ibu dos 
Iſcaclꝰ aud 1 am this daye tender chouchcj 
δεαππονπίεῦ kyng.And cheſe men che (οι 
Ἢ —* δε ἰο ζοῦν διὸ ω το εὐ 5. 

Ὁ arde the doer ot ruyſi accoid 
die wicicdneite eu auemu⸗ 


Ἂ ο 
μέγ and Rch αὖ ſicy ἜΠΟΙ ἢ (δε ſeacr 


C.API. W 


Hen Sosuls ſonne herd that Abner u⸗ 
δε ἐπ Hebron dis bandes faymeden! 
ΔΙῚ Iſfratii was troubied. Hode (ιν 
Sauu tonne had two men tdat wece dicii 
capitayneo vuer the ſouldyets (δε ooecallo 
Baanab, and (δε ochet KRechab (ἢς (πηι 
Kcemon 4 Berot hute / Ind οὗ ihe de den 
Bengamin: ko Beroth was τοιβεῦεθίον 
Ide to Beniamin. απὸ cheſe Vetogco 
chde to Gethaim and ioiourned εὐπὶ ἢ 
the fame tyme. And Jonathas 4048} (πὶ 
hadde ἃ lonne lame οἵ dis fete: fyue τα 
τορι he, when tydynges (ατπε of Saiul 6001} 
nathas euce of Ictahel. and his noucnu 
him vp, ἀπὸ δὺς δίσαγε. And as chenue 
dade to Βεε and was διηδίεδ, ἐπε chylde frt 
δπὸ beame haite and was caiſed Wih 
ſcth. And theſe ſonnes ot KRemon the ᷣc⸗ 
ἐδιέε, Kechab and Baanah went and (πε 
ἀπε deate otthe dape το (δε houſt ot Iboled 
as he Πιρίε οι! ἃ bedte at nonc. gnd deber 
ther came in το ἢ houe as tiough they ΝΣ 
haue bought whtte απὸ moee ΡΠ vndun 
{νον cyboes and ΒΟΟΣ, 5501 ccycamtuc 
the houſe as δὲ Cepte on dis bedie ἐπ μη; 1 
nynge chamber, and imote dim and ſievehe 
and dehcded hym, and toke dis beed ἀπὸ zu 
them διυαρε iowarde he Eaũe 81} nxede 
And tbey droughte che becd οὐ 3000 
του to Ῥεῦοπ, ἀπὸ tarde το (80 ΠῚ 
Ἴδεδοῖδε here τῆς δεεῦ οἵ Itrottch 3510 
τοτπε chyne ἐππειπρ, wdich fought thyſenn 
Sut te Roꝛde hatbe awe⸗ned nip Zorec 
rpuge ois δύρέ, de Sain ἀπὸ ot higſeix 
Zhen Saum antwetid Kechab ἀπὸ veun 
his δροῖθες, the onnes dt Remon tye ue 
Hte and (τρὺς ὕπι0 totinas (τοῖν 68. 
Loꝛde ipeih Ἰοῦσ hathe deixoeted ΒΙ} ΜΡ: 
Ane ΘΕ ai aburtůctes · hpm that colduer 
Zaul was decd chynkpuge to daue θα ἢ 
ie good trdenges caughte ἀπὸ gere 
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to grut dym δ τεῖσδεδε tor dis ty⸗ 
—— — dor morbe more dught 
(0 (Ὁ deole wind wycked meu that haue 
Tahtous occion ἐπ his owue houfe 
τραποὲϑ veode Ho chertore thenne ve thot 
Ivrũnot τυ θὲς vroude οἵ poute han⸗ 
δκα ,δρδίλκεροι ἔζοπιε the carther Aand Da⸗ 
ad aaue a in tͤmaundement ἐσ hio ſernaun⸗ 
ἐλ (εν ſiewe them and cut οἵ {θείς απ» 
πεϑονίϑεῖνς ἐείεφ hageh them Ὁρ by the pole 
m Hion. and (67 tobe che beed oc τίΒο» 
{ἰδ aud burxcd ie ia che ſepulchze of ſvner 
hedzon. 


¶ Dand ſ yct agarue ἀπορημῦ bing: and tobeth 
τὴς Zrue from Vien.Ve caileil out τὰς biynte and 
e οδ. [)ὲ πιάτιετῃ moo wyues and grtieh me o 
q dyei ihe drontih che Phhiuultines. 


CAPL V. 


4 vbencamt all the kyneedes of Iſcael to 
με Dauio to Ῥϑεθ)0ῃ. ὅπὸ ſayde: (εἴθε ate 
τς Ἀ ſhe bones andthy lellbe. And kutt ber in 
tyuts paue wen Saul was vynge ouct ds, 
του χὰ χίτδε! τὰ and out. Aud the Roꝛde 
dad layde: hou alie edt my propit Iſcacl, 
ἀπὸ Weitt be a capitaput outt Jicacll. And Ὁ 0 Gci. 
— * —5*8 — τα the aynge μ᾽ 
Vtdien. ἅπὸ benge Dauta made ἃ coutnaun ε t fozin of the houſe οὐ Abi⸗ 
dnh ihen τη Dcdon derore the ποις! and — ΥΩ ἐπ ἡ πὴ πε τοῦς 
αὐ δυπογπίοῦ Oauid nynge duer Iſacill. (νι ἀετιο σης ἀγεκε 6 Β,ομΉ: Ια το ῆς ἢσιμίε 
Ῥ ει wao thyrtye vete οἷδε what yme ΠΕ οἱ ερδεῦ ΦύοΙη, frome centt in το ξεταδίεαι» 
ὑρεη(οτδρρηε, and 06 rayaned ΠΕΡ petes. ἴθϑαιρ Ὀδηπε) de toje ii and 15 τηετίοξς deipricð 
Jẽ Hcbuo de tapgnd ouct Juda, ſcuen pece. οἱ hio writ Michoi. 
———— 
ἀο τ vetes vuct all Juaci ἀπὸ Juda. ΟΑΡΙ͂, ΨΥ,» 
ἀνα went the kyũge and die men to It⸗ 


πῶσ, dato che Jediſtie es chinhaduauntes A οιδείααι με ῦ 





οὐδε laude and they laphe ὉπιῸ Dauid: on⸗ y Gunge men in jicaen to he ſoinme οἵ ΑΙ ΝΣ 

Ἔ jte chou tant away the dipnde ἀπὸ che lame, V ihoutande. and grofe and went, and i. Pato xiiive 
(νι walt not comt iu hither meaning therd all the kolke that wete ΘΓ θγ οὗ the men 
thet Dautd wolde πού haue come in cdxthet. ot Juda, τὸ tet awayt the ἀπε ol Sod. bpon 
uucthtſeſſe Dauid tobe εὐε holde οἱ Sion, τοϑιοῦ ἐδ called εὐ name οἱ δ Loꝛte οἴ hoũes. 
Vbihe δ ia the citye οἵ Dauid. Fhen (Ὁ Dã mac dwe lieth byiwent jchetubrns. and thtẽ 
εὐ the lame daye. Who ſo cuer εκ the Je⸗piu the atcht ΟΕ Sod οἱ ὁ πεῖ catt. bꝛousht 
datuet, and werimeih che couies οἵ dis doũte / Ὲ ἐς konth okhe houte οὐ Abinadab (θὰ: dweite 

ad dtiuoptth ehe ſamẽ and the dirnde cune⸗ δὲ Sabaah · and Oy ah and ahio τος ſonnts of σία 

Θντ σπ0 λαμ! dduie Vdertor 98 pzo θιπαῦϑυ ὑγαμείθε πεῖ ἀεί. ἀπὸ υμεπίδεν (βορδι δίοαὶ 
unde: the blyndt and the lanie [94] ποί τος dzought it oute οὔ τος houſt οἱ abinadab (06 
nto the houte. and Dauid dweit in che tout, dboe at Gabaah τοι the atcke of Bod / g⸗ 
ἀπ called it τΌς cityt ot Dauid. nd he συγ dio wente betore the atcue / and Dautd and 
τροηὺς about it frum Qello inwatde, Dauid dil the douſte οὗ Iſcael playde betoic the Lorte 
werrd arcate ἀπ ἰδὲ To rde 00 of does witd ΔΙ manet norumcntes ot ἔτ wodee. 
dru win hun And iram πρηας ot Zirt ſent with darpts paitetycs, tpnrderciles icdelits 

ἐμ dſnoeis to Dauid with Cidat itccs and and ſymwbais 
uycuera and waſons, to bupide Dauid 81 and wen they came to Nachons thrtſ⸗ 3 

λουΐε, Whirde Bauid ρεκεορμεὺ ῥιθεοε ὥγυσε Aouct. Vyah put his hand το the atcke Wataab.d 

«λα πεν! ρτῦ bym Βρπας duer Jccaeſ, and de od ἀπὸ θεῖ ἐ,10} the oxen ἀσπίδ! Ὁ. aAnd Pata zv. d. 
dedte auaunted dio kengdome ἔο} his people che Dode was wathe οί Ozab, and Sod 
νι διε! 8 (68 εὐ And Dauid tobe δύπι mo κοπὴν ἰπισέε him in δε iame piace idi his fauit/ and 
denes and wyues oute οὐ ἀετυία ἐμ, atter he εὔὐετς de dycd ὃν the accie of Sob. and Dauid 
das ome frome Heb oii, vnd mo bonnes and Wwas dicpieated vycaute της Lorde dad tcut O⸗ 
douebttis wert do zne to Dauid TZhele ve the ¶ od. Aud ihe hame orthe ylact was cafied Pe⸗ 
hants ot the lonnts ἐθαι were vorue hym in ἰδ ταῦ 9} (οἰ dayt. ἀπὸ Dauid was cden 
Inlalem · Sotiua, Sobad Hathan Haldä δἰτάφυε ot the ozd and tayd: bo w ΘΟ he 
don gedabac. Elicua Bepheg ὉΠ ΜΉ ΤῊ atcke of τος Lozde comt το my douſe? and (ο 

το Eilada, and Ziphaitẽ. Dautd woild not dꝛyng tbe Ἀρίμεοξίνε ἮΝ 
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with hym in to che citye οὗ Dauid, but catied 
it in to ide houſe of Obtd Edom a Scthite. 
and tht arcke of the Lorde cont inucd i che 
Βομίς οἱ Obed Edom the Scthyte thre πιο: 
nethes / ἀπὸ the Lorde bleſſed Obed Edom, 
and all his houolde. πὸ whden it was tolde 
upngt Dauud that the Lozde badde bleſſed 
the houſe of Obtd Edom, and al that belon⸗ 
σεῦ vnto him, dycauſe οἵ τος artke οἵ God, ὃς 
went and bꝛoughte che arcke οἵ God trome 
the houſe ot Obed Edoin, vnto tde cupe οἵ 
Sauid with giaducſſe, πὸ εἰν when they 
chat bare the atcke οἱ the Loꝛde habde gone 
Kre paſſts ht οὔττεῦ an τε aud 8 tfatte ſepe· 
And Dauid daunced betoꝛe the Boioc with al 
με moghte in 8 ᾿ΡΠΠῚΠ Ephod gyde vnto 

ym. And Dauid and ail the houfe οἱ Iſcael 
dought the aecke otthe Zorte with σας 
and ctoͤmptt blowynge. 

And as the atckt οὗ the Loide came in to 
thetityt of Dauid, Michol Sauls doughter 
Ἰομεῦ choiowe a wytidowe and ſawe ſynge 
Dauid ſpꝛynge and daunte betoze tht Loꝛbe. 
and thettoze diſpyſed hym in het hette. ἀπὸ 
wyytu they hadde broughtt io iht arcke of tye 
Loꝛde,and had ſet it in bis plact, cuen in the 
tabttnacle that Dauid hadde piepated ſoru: 
Danid οὔτις durntoſttyngẽs and praroc⸗· 
rynges vefoꝛe the Loꝛde / and as ſvonẽ as Da⸗ 
μιὸ had made an ende ot oftcrynge burnt ode⸗ 
ynate ἀπὸ pcaroctynges, he biẽ ſied the pro⸗ 
ple ĩn the name οἵ (θεοὺς οἵ houcs, and 

aue amongt 41} (δὲ tolte, cuen ñmonge the 
ἔπε muititũde ot Iſtaeſ, as weſl (ο che wo⸗ 
mitn as men cucty ὁπὲ ἃ (ἀδς of δ)ε(Ὁ, and ἃ 
φε ot δείῶς aud ἃ ackct οὗ wynt And ſo 
thr peopſe depatted eucty man to his houie. 
Zhien Dauid tetoutned to ſalute bis bouſ⸗ 
hoide. ἀπὸ Aithol the doughtet of Daul 
came outt agaynſte yym and ſayde. Oh dow 
gloꝛpous was he kynge of Iſtaell to daye. 
whiche ſttpptt bym ſcũt thie daye betoze τὲ 
epen dt toe maſdens οὐ his ſetuauutts, as ἃ 
rght drayned telowe is wont το eyppe bym 
ſcũt But Dauid ſayde agapne ἕο Ajichoi; I 
wyil make ſpozte betoit the Lorde, whiche 
εὑοἵς me before thy fathtt, and beloic ail his 
haynne, coimauudynge me to be ἐμ {τ ouet all 
dis people Iſcael. πὸ Ὁ wyl be yet mort vile 
ihen ſo and detl be meke in myne owne ſight: 
and Mall ncuerthelelle that ok the verye lame 
mapde ſctuauntes whiche ΠΟ ſpcabeſt οὗ, 
de hadde in donoute. But the ſapde Michoi 
doughtee to Saul, hadde πὸ chyide vnto che 
daye οἴσει deth. 


¶ Dauid οὗ ἃ cood pupoſe tutendprge το buplte an 
ἀραῖς vnto εἰς loꝛde.is toruidden ΟΕ ΘΟ. Vc proy 
eth tat εἰσ pꝛomyſes οὐ Eod map ὃς (τὸν 


CADI. vIl. 


{πθ houſe attet that the Lozde had ge⸗ 
uen hym reſte tounde aboute fromt ali 
ἐδ ennemyes,he ſapd ὈπΙῸ Hathan the Pro⸗ 
phet: dcholde Jwell in añ houſe of Cedat 
τοῖς, dut ἀπε ot God dwelleth ἐπ che 


A Nd in proteſſe as the kynge dwelte in 


SAMVEL. 


ΝΟ κε 


myddes 06 curtaynes. Zven fayd Natdan τι 
to the kynge: 60 and doo all ivai [6 ἢ ὑεῖς 
hette.foꝛ ἐ06 Loꝛde is with ihc. 
Vut that ſame nyght the woꝛde ot the τον 
came vnto Nathan, ſarxinge: goo and ici 
ſeruaunt Dauid. (δι ſayth (Ὡς Tode σης 
thou go buplde me an houſt to dweil in 2η 
Ζ haũe ποῖ dwelte ἐπ anye houle Aihcuot 
i me Jbꝛoughi the cheldecn ot {τε ὁπ 
Ὑξορρίε, vnio this daxe: but daut ἴθι 
8 {{π| and in a tabernacle. In any ἴδ᾽ h 
Δ wente amonge all tht pldzen ot ΕἸ 
pake Jone worde with auyt οὗ che ἔγπῃ: 
des ot Ittael, wdiche Ὁ comimnaunded Ὁ ΚΝ 
τὴν peopſe Iltatl.ſaruge: wo bupide jeaa 
me an houẽe ot Ecdat ttee? Nowe thericus 
γε Ὁπίο ΠΡ ſctuauntts Valub: chru 
the Lorde oĩ hoſtes. Jcobe the out o a 
cote trom tolowyngẽ Mepcto be ἃ tultrcca 
τὰν people Iſtaeil. And 3 Was with theou 
thou wenten to, and daue dcſtxoycd αἱ! ὑπ 
enntmycs oute ol thy ſyghte, and haue ac 
the a gitate name, iylke vnto the tenovaee 
the greate men ΘΕ ibe woꝛlde. And vyi τ: 
popũt a plate toꝛ my peopie Iſtatl ἀπὸ ΠΗ} ἢ 
pᷣlant it/ and they chall continue (ἢ ohe μα, 
and ali moue πὸ moje,neythet ihaſ vian 
pcopit trouble them 8ΠΡ mo⸗t as thep νι} 
γε degynnynge / and ſiihens the ἐρη jac⸗ 
maunted Zudatcs (0 de Ομ (Ὁ ΠΡ pedpit ju 
and ᾧ ὩΡΙ! grue (θὲ τοῦ trou all tirne cu 
myes. And εἰ)ε Torde teliech the that 0 651} 
buplde the ain douiboide. 

ὃ woen the dayes δε ἔμ Ποῦ, and ther 
layde to tede with thy ἔδέθεια, chen 3. ὉΠ 
let vp tho ceed attet ihe, wiche θαι pſe 
out ot thy body, and woil cũavirf de hio cz 
dome, δε wall buelde an houſe doz ΠΡ πε, 
aud J woyll tuablyſche τος eate οὗ hio hyc 
dom to euet: ΤΟΥ de bis fatdet, ἐὺ μι 
(δι de tny ſonnẽ: τη do mocht that ot γε ſui 
Jwyll vot ttbutze hrm wieh fucht a εοῦ να 
men δέ xebuked wiid, and with fucht plezu 
as the chpidzen ol men de pliaged wich. δι 
(ΤΡ mercyt woll J not take awape frome 5 
as J tobe ic frotũ Saul, wom x μαθοῦσι 
betoꝛe the ἀπὸ thrnc douſe, and ἐὺ kyogeeo 
0811 endute wichout ἐπὸς atter ἐΠε,, 8π0 e 
ſcat e wat δὲ ἐΠ ΠΡ ΓΟ εῦ foz cuct. Whn ſe 
than hadte toide Dauid all tihe e wojdes 
ail this viſion, chen went Sadid ani (ΠΡ 
downe betort thẽ Lozde and ſapdt: wheie 
JLoꝛde almmpghtet,/ and what is την brut 
dat edou woſten dauc bꝛought me ΤῊ} feti 
tozth und is this ἃ ſmali thyugt in παρ ſig 
Lode almpghtye dut (δαὶ hou ρα: 
ſpcake alſo dr thy ſetuauntẽs houce to a gio 
wholt to come Is teis Δ ἰατος amongtuo 
Loide almrghtyc ἀπὸ what tan Saudlen 
moꝛe vnto the, ithe thou ποῦ ρας 
Loꝛde almgutpt? Eutn fo τὰν woidc. ἢ 
accoꝛdynge to thynt owne dert haſtthouu⸗ 
all theſe grtat chiages to makc cthem auowc⸗ 
Ὁπίο tyyſctuaunt. 

whertoie chon τὲ great, o Loꝛdc σοῦ τὴ 
there is none ΡΠ: pᷣ, neithet is thcte θη σοι 
ſaue thou, accoꝛding to añ chat we haut dat 
iwith dute katcs od να dne propit πὰ 
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Douid κεν iche lents οὐ Senl, to Mipht 
ἐγ —X —— ————— 


aud ouerrommeth (ὅς Philitines ἀπ mauetqh 
ΟΣ 808 —e CAPI. 1Χ, 


Ἰεβέε οἔεθε bouſe of Saui that Imaye 

hewe dyin mercye / toꝛ Jouathas 86} 
And thete was ot the houchoide oc Saul 4 
leruaunt named Zidab. who was (δ εὖ vn⸗ 
to Dauid.and the hynge ſapde vnto dym: 8 
thou Zwabe ἀπὸ he tard: chy ſeruaunt (6 de 
Then ſapde the aynge: temayncih pet anye 
man otthe ayntede οἱ Sauĩ, whome J maſe 
Wewe the mercye οὐ Sod vpon? And Zibah 
laryde voto che bynge: Jonchas hathe γε a v 
ſonne woichẽ is iqme oñ botht treie. and the ῦ 
kpnge ſayde vnto hym: where ἰδ ὃς and 26 
bah [20 voto the vpuge: veholde he is i the 
houte ot Machir the ἴοππς of amiti in Loda⸗ 
τ ΠΣ πε — F and τ τῇ out * 

t houſt ot achit the ſone οὐ Amiel out o 
χιουαδιτ δου, θεῖ Πϑίρθιϑοίοιῦ εβείοππς Miphuboleth 
dt Jonathao the ſonne ἢ Saul was couee to 
Dauid, ἢ. dowed vym ſelte, and gil on his 
ἔχε, Zhen ſapde Sauid: Aiphiboſcth? ἄπ 
be anſwercd. Gtholde chy ſeru aunt. gnd Da⸗ 
nid ſayde: tegte not, foj J wyll ſut elp ewe ς 
δε kayndnelle for Jonnthas (ΔΒ / aud wyllte⸗ 
doze the all che landes οὗ Saul thy fathet / 
anð thou haie eate iacate on myne owue ta⸗ 
bie alwayc.And the other bowed bim ſeltond 
tayde: what is thy ſetuaunt, that thou ſhol⸗ 
πε vouchefate to loke vpon ſuche ἃ tecd δὺς 
as J am? hen the κἰπα talled zibab Sanlẽ 
poũungt man. ſapinge vnto byn: Jgrue poto 
thy maſlers ſonne 411 chat ὑγεία ἢ d to Saul 
and το ali bis apune. Sethettee (008 and 
(δ᾽ fonnes and (Ὁ ſctuountes tylle ΠῚ fante 
roꝛ him, and drynge in, that 0 
mape haue toode (0 ἐδ τ. 
chy maſiczs ſonnt chan cec⸗ 


Τὶς την Dauid: ἐξ chete yet any man 8 
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ppon my table. Foꝛ this Ζ 680 hadte tyttenc 
fonnes, πὸ twintye ſcrucunies. Totulayvde 
Zibad vnto the kyng: ail that my loie bath 
(ἀφρὸς vnto vis ſctuaunte Ὁ} ſcruaunte ati 
doc. Foꝛ (capde τῆς Βρπας ) Auet ibofftb 
muſte (86 ὍΡΟΙ my (Δ 6, as one ot the ΒΡΠΡ 
ges ſonucs. Tbis Qipbiboſeth hadde a ſonne 
ẽ hat was ponge.named Aicha / and Δ} that 
τε τη the houte οἔ Zibab,. wete ſceuaun⸗ 
ies vuto Siphiboleth· S0 Enpbidoſeth 
dweite in Itxuſalem / ἔς de ate εἴς at the 
apnges table / and was thetto hauite on 
bothe ltggcs. 


¶ The meſſegers οἴ Dadid art ſpptetullp entte ated 
dẽ δε Βρπδὸυι Moab: which ihruge Dauid auen⸗ 
veth. 


CAMPI. Χ, 


happened alter this, that the Βρπρεοῖ 

iht chpidzen ot ammon dyed / and anon 

his ſonue taygutd (ἢ dis dede: τι ει iapde 
Dauid: 2 wyl wewe ayndnelle vuro Danon 
the ſon οἵ Nahas, as his tathet Weweo bino⸗ 
nelle vnto πιε. and thcevpon Dauio ſentaco 
τοιπέονίε bim dy the hande οἱ his ſtruauutes 
duet chedeth ot his fathtt. οτος, wocu Da⸗ 
αἴ {τυδυπίεθ σεῖς come in co che lauoc of 
εὐς εὐ idien οὐ Ammon / the loꝛdes οἵ the chil 
djcn ot aAmmon ſapd vnto Hauou ἐρεῖς lorce / 
ἐρρηβεῖ thou tyat Dauid dorhe donout thy 
raidie vrcauſe de hathe {πε to comtoat με 
Nayt —9 — τίνες dentt hio letuauntes vn 
τοτθεῖο fetche the citxe ἀπὸ (0 ciupt ouiNto 
thint ent το oictidrore it · Woctiore απο 
tẽbt Dauies ſttuauntta, and lbaued ot (06 
die halle ot cutip mans bitde, auo tus ot ihats 
garmcutes cuen in the myddie ψάτος vy cue 
ðbuitotuca ot them.o ἑκα ἐθιπὶ φᾶν, Which 
thin whtn Εἰ Was toib Dauid, he της agalaũ 
thcm foi ἔμεν were men xctdinglp abamcd 
and ſfapd: tarye at Icticho tyll yout derdes be 
geowin, and then cẽtuene. ud when he chu⸗ 
ðzen οἵ Ammon ſawe that, they wꝛongth Ta 
αἰλεῦ ſeut and hyred the ſonues ot Bechre⸗ 
ὑοῦ, and of tut Aicians οἵ Zobab χε. thou⸗ 
τανε tote πιο and οἵ apog Alaacab ἃ thou⸗ 
iande περι ot 1000 twtlue thouſande men: 
and τοῦτ Dauſĩd herbd or it / ge ſent Joab and 
Δι} τος σᾶς οὗ ἀτοπρς απ, and the chyl⸗ 
dacu οὐ Ammou came out and gauc battãrlt 
ðcctoe toe gate / and (0. a iriuns οἵ Zabah, oẽ 
Rcirb, adob, and Maatah, wert tuem ſelues 
m toe teſd es. When hJoab (τος τυδ (δε fcront 
dr tht dattayle was detore and afttt, be choſt 
de ail che τῇ ot Iſrael and put them in atoye 
ageinſi che 4 ici m̃s. and the τοῦ of θεέ people 
de depuettd in to the hande of Adiſat die dio 
et,wich put thtin in arare agapaſt the cbil 
δέῃ οὐ aumon. ὧπὸ ye ſard: xf the ἢ πῃ 
duͤttcome me, then ſuttout ες But yf the chet 
deen ot Ammon θέ to good for iue, Iwil come 
and fuccout ἐπὴν quptt the bykt a man, and lct 
ξέρε iuftely for out peoble, and toꝛr [06 ἐν 
tpes o dut God.And the πολὺς do what ſe⸗ 
metd bed (ἢ dis cycs. abd torhwith Joab pro 
ccded and εὐ ocople that was with bir in to 
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Atias ΠῚ . Altter 
τὺ taueth —* το ως ** 
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thou not goo δϑοίσπε vnto ἐῦγπε 
Ἐς ἈΝΡῚ — Dauid: the accke 
ΡΣ ΠΡ ic pauplyons: aud 
do (016 Ioad ãud the ſeruauutes ot my [0215 
γειοείτεν vpon che ſatte eaith / and ivo lue 
Jeeo mnto mue houſe,to eate and —* and 
ne κυ ue wete XBy edx iere δῦ ac 
uit as ide loult izueth, weil ποῖ ἰβοῖγας 
enge. Then ρὺ Dautd vnto Acias: tarye 
{0 ihis dore alto, and to moꝛowe ἃ wyl [εξ 
Fe deacit. Aud ſo Atias abobe τα Jetucalem 
mat daye and on tve moiow. and Dauid cai⸗ 
ji bem, and de ate aud dzanke vetoꝛe hym / 
αὖ γε made hym dionae. gad at euen he 
τίει ε to ipe on Ὁ19 couthe Ἰοὺ the ſer· 
auaies dt his iorde, and weutt not ϑοϊυπὲ 
(γι houte. Wheckore on the moretde Da⸗ 
did wote a lettee to Joab, and ſente it ὉΡ 
dius. and he wiote ia the letiet, ſaxiage 
μι dirias in the ἔσχε tftronte οὗ τυὲ dactarie 
vohttt τεἰφ mooſte utonge, and come backt 
προς θὰ, that he mapẽ δὲ ſinytten to dech. 
do whin Joab υεβερεῦ the citye, θὲ appopn⸗ 
(ει σῖο ἃ platt ohett με ὉΠ thai urong 
min were. ἀπὸ che intũ ot ihe εἰζρε came οὐ 
add foughte with Joab. and thete were cet · 
ne oucetzoweũ ot tue peopie, anb ot tyt 
—— 98 Dauid, atid Vtias the Hethice 

γε ailo. 

Zhen Joad ſente and tolde Dauid δἰ! the 
pueudiages ot che wec. and chatged 106 meſ⸗ 
{πρῖϑ,ιδρίηρε : Wden thou daue miade an 
πιο! teliyage (δε thynges ot εθε warte θυ» 
othe aynge vĩ he degyn (0 lume ἀπὸ ſape vu⸗ 
dothe whciore app ochtd γε ſo nye doco the 
gttu to kyghte ρῆενε ποῖ idat inen woide 


Ὁ houilt aud Woore drome (δε walles δυο 


με) {ποις adimniiech tonne οὗ geroveccth? Srd 


τι 8 waman (δῇς ἃ pece ὁΓ a my luone dpdi 
hum iromt ot the wailes that he dyed in Zhe⸗ 
his οὖν then iwent vc uye (Ὀς walſes Then 
9— ihp ſexuauut dctas the Hethue is 

and (δε meſſengers wente, ἀπὸ came and 
θεοῖν Dauid all thac Joab dade ſcutt hym 
daun / aud larde vato Sauid: the men pee· 
τ} 18 agapnſle vs, aud came toꝛtð vuto vo in 
to the felde, and τος acke vnto cheym Ὀπεῦ 
tze geriage ot the gaie. and choteto dot com 
hoe walies. and kom̃e ot tht ſeruauntes de che 
one de derd. And thy lecuaunte dicias che 
Vnditt is deed ailo · Fhen tayd Dabid varg 
heellenget ἔθ τυρίς laye υπίο Idad / let 
tot tde theage troubie che. For che ὠνεεὺς 
deueuttth one as men as an other· mate thy 
dattapſe more dcodge agayuũe che tiipe · an 
deore it/ and τς chou cucoutage Joab. Θηὺ 
Ὄυτι the wyte ΟΕ diias verde chat der duc⸗ 
hande was deed he mourned ὅσ; dem / ond a⸗ 
hoone as (δὲ mouenyne was caber „Dauid 
{π|εϑηὺ kertt het (0 his houſe ἀιὺ we vbag 
— aud batc hym ἃ ſonne. δι ἐῦς dede 
den hadde conunytced, diſpicated τ 


¶ dDaued ia rcpzoued οι ᾧ 

10 ylaughtet ot Vtios, ond 
ψμεατεροπικιρεξης chrlde conteputd in bieuure 
rett atter nid Daſonon ΤΉΝ 


1.» RYNGES. 


REPROVED. 


CAPpIi. ΧΙ. 

Nd the Lode ſeute Nathau ὈπτῸ Dda⸗ 
A τὲ tane bats hyin —— vn 
to vem: there wete twᷣo men ἰπ oue εἰ» 
tpt, a txthe and a pooje. and the tyche had ex⸗ 
c cdynge greate adoundance ot idche and oxeũn. 
But che ρούξε hadde notoenge ſlaue onge jytle 
iambe woiche he doughtẽ aud noucpſched vp· 
Δι it grewe θρ wico dim δὴν his εὐ δ), 
and ὑγρῦ cat οἵ his owne meat 4Π8 dzeanuc σέ 
dis oivne cuppe,and ſlept an his doſome, (πὸ 
was as dere vnto him as ῦ16 daughtet · and 
theit tame ἃ uxauugci vuto che reche man. 
and de coulde ποῦ ἔρειδε ἐπ his herie το maue 
ot bis owne lhept πο) ot "ΐ8 δεεβέδ (0 pzc⸗ 
pare toj che ũtaunget that wab come vuto 
δριι, But tohe chet pᷣoo ze manuts lambe and 
Deſled it loj tut man that was comc ἐὺ θη, 
And Dauid was exccðdyuge wioth with the 
man,and ſayde co Qathaũ: as iuctly as che 
Toꝛde ĩyuetd che teiowe that bache done this 
ihyngt is wochye ot deathe and dall πῆ 
δ lamde toune folde detaue de dyd this chcug 
ἀπὸ had πο pity· Zhen Nathan (410 to Dauit⸗: 
tuou art the celte man· Abvis ſapth the Loze 
od 96 2{τ86}: πον ΠΕ (06 kyuge ouct 
{τας ἀπὺ ryd the out οἵγε dandes 98 Saui: 
ἀπὸ AJ gaue che (δ mapyſiets douſe, ἀπο thy 
madtẽts wyues in (9 thy doſomte, auð gaue the 
the bouſe ot Itrael and of Juda, Δηὺ wolde 
rtẽ that dadbe bene to ytic: haut gyuen toe 
τρίς ig moche moze. Wbertoae haũ thou de⸗ 
ρου toe commaundenent oithe νοῦς to 
δὺ wieke docũe π ἰδ vocthor ὑδῆς urſicd 
Vtias the Hcthite with ἐὺς ſwecde and δε 
tauen dis wyte to thywycẽ, hau ſlaroe hym 
ὙΠ} the twearde οὔ θὲ chy ſdien οὐ Amuon 
——— Φα ποιεῖν δέρας 
om tbyne douce, becauſe ( (ἀνε Ὁ τῦε 3.0)3) 
thou θυ deſppſed ἐπ and taken (06 Ἰυρίς ot 
Vtias the Heibite,to ve τον welt. Zbus 
fapeto the Zoꝛde: debolde 4 wyll dite vp 
eurllagaynũe the cuen ot thyne o wue douit 
and Ὧν} [ὅδε thy wyucs betszt theue cyco, 


ΧΙ, 


Ω͂ 
Ὁ 


x 


and gue θερπὶ bato thy ne vobbouce. wobi⸗ egũ.xbih 


che wall ἥερς with ihebm in τος (ρον ot 
the ſonve. πὸ tho dyhent ic ſectetlpe vet wil 
Ido this thynse betoꝛe αἰ! Iſtati and in tht 
dptn ſounc ĩyghte. 
Then (ἀρὰς Dautd vnto Nathan: Jhaue 
ſynned agaynd tbe Rorde. And Nathaũ ſayde 
agayne to Sauid: the Loꝛde dath put amape 
τὸν ἔρππε, thou chalte not dye. How be it be⸗ 
cault in dornae this dede ἔθου! hade gyucu 
the cnnemyts dot che Loꝛd 8 cauce (ὁ ravie tye 
thelde that is boꝛne the.hall ſutely dyc.Anud 
Nathan debaricd dnto dis houſt. Zben the 
Loꝛde ſtroke thechylde that dicias vopte dace 
Dauid.and it uckcicd. Dauid beloughte God 
koꝛ the chylde, and [δΠεῦ and went and lay all 
πίφυευρῦ tht etth:and the elters othis houſe 
δτοίε and wente to him, to (ἀπε him vp frome 
etth· But δε wold not /nepthet Ῥεῖ eate meat 
ith them. It happentð che fcuenth day chat 
the νιν ded But che ſtruauntes ot Dauid 


ν» 
Eitle να 


g 


πε not tel dam τὸν chyite was decd. Fo chcy ὦ 


gapde: (ἐμοῦ ς the chride was yet aſput. we 
(δ vnio haͤn, and he wolde μὰ ὑῖσι vnts 
εἰ, our 


AMNON DIFVLETH II. SAMVEL. 





tulalein. 


Annon Dauids ſonne delpleth bis ſpſter Tha⸗ 


Me. Ablalorm therkore ãninon and atter 
turetlh ἐστ σατο ot his ta⸗ 





CAPI. ΧΙ» 


ΤΡ ἘΝ ΤΙ] chaunted ehat Abſalom Dauids 
——— (σππὸ hadte ἃ fayr ſydet named Tha⸗ 
mat, Phome aktetwatde Amnon an 

othtt ſontie of Oauid ſoucd. And this Amnõ 

ſo verea that he felitycke for tht [οι οὗ 





AoM ΚΥΝΨΈΤΗ 


n bdadde. How be it Abtalom hated amnon 
dicoule de had korctd 0{ cotet Zdamar· 
4ην ir happened two yete atter that. abſa⸗ 
on badt a cheoe werynge in Baal Hazo ve⸗ 
e dis ihe ttrbe ot Eodraim, and bad 41} the 
enges ſonnes πὸ 96 came to the ayage and 
nn: deboide ἐν ſetuaunt vathe 8 webepe⸗ 
απ, ſet tche kyngt and his ſeruauntes come 
την ſeruaitut. ὅπῦ τυ aynge ſaedt vnta 
φρία! οι Oh πάρε my ſonne, iette vs ποῖ goo 
τἀ ooe ot vo chat we be ποι chatgeable vna 
τοινοδηῦ abſalom laye ſoꝛre vpon din / how 
μι de wolde not goo, but δ. εν him. Zhen 
did ͤbia ſomthen let my brꝛother Amnon go 
dich vo nd the king an weted, what neteth 
n cthat de goo with the? But abſaiom made 
(ϑείηθππίε, chat δὲ let Amnon goo with 
in and ail δέ kynges chyideen. 
hen Abſaloni commaunded his pounge 
men lapinge: matke woen Amnons dettt (5 
παρε with wyne, and wden 4 010 xpou ſinyte 
dnnd.chen ΒΡΙ dim: teare ποῖ, coj ἰ is J chat 
2 δ} ΡΟ" de boitt thertort and blape thẽ παν 
dloudes. And the ponge men οὐ ablalom ſer⸗ 
ciid amuon eutn as Abſalom connmaunded 
ἐμ And at the aynges ſouncs atote and toze 
aide man his muĩe and dedde. πο whyl they 
τη i the waye, tidinges came [Ὁ da⸗ 
niothat abſalom θαυ ſl ayñt 8}} the kyngcs 
loaoes, (Ὁ that noue was leite alxue. Tden 
qt dynge atoſe and tate dis gatientes, and 
lipt alonge on the eatthe / and all "19 ſer⸗ 
wintes ποῦ pp, with theyr clothes rente.· 
Xhea Jonadab the (οππευΐ Samah Dauids 
diothtt anſweted ἀπὸ ſayd: [ε Ποῖ ΠΡ lorzde 
[φροΐε, chat ἐθεν ὕμιν: nayne 41} {πε rouuge 
απ the douacs ſouucs, daue Amnon oneĩy 
udetd, to chat dat he ben cuet τπ abſdionis 
δ tzoucht, ſat hens δε cozced his uer Thamat 
Hode thettoe teite not την io⸗de the bynge 
iabe the topage ſo greuouũp/ το thynze thãc 
aithe benges lonnes be deed when Amnon 
odlp is ὑςεῦ But dbialom Ποῦ ἀπὸ the vong 
man that keote che watche ſette vp vis cyeñ 
ἀπ lontd aboute / ἀπὸ deholde, tbect came 
worhe people ὃν aw aye that was behynde 
do baint alonge de an deiles ſede. Zyen caid 
Jonadad voto the aynge drhoide , che kyn⸗ 
gis ſonoes ate come / and as chy ſcruant ſaid, 
{19.810 as ſone as he had lette ſprakpng: 
δος he kyngta ſonncs came and [γε Ὁ 
qe⸗ voerces and weote. And thetto εὐ kyng 
eno alt his ſetuauntes wepte excedyngixe. 
διε vlalom elcaped and went το Thoimat 
ſht odur οὗ onthůd kynge οὐ euut ἀπὸ the 
deuot moutned ἔοι his tonne conuiouallye. 
διὺ ἴο φϑίβιυιῃ eſcaped ἀπὸ went to Gclur, 
πὴ was thete ihze petes πὸ θΡ fvdat ἐρπὶς 
ἄεδραρε Τατιεὺ dia mynde ktom putſuynge 


Ωρ. For iut dad ictte moutupugt ἔ0 
dith υἐ ἰπίποι, — ὑπο 






the woman οὗ Thekoa Zh⸗ 
ν c and bouſſue of Ab⸗ 
39,55 coꝛnt.łis taihet ας: 


ΟΆΡΙ, xXIIII. 


II. KYNGES. 


ΑΜΝΟΝ, 


Hen Joab the ſonne οὐ Zatuiah pet · a 
warc the kynges hett was ur⸗ 
ucd agayne ἐσ Abſalom, he ſente to 
Thenoa, ἀπὸ ket thence ἃ wyſe woman, and 
ſapte vnto ber: feyn ἐν ſeite to ve woutuec. 
and put on moucuyge appateii. And anuopnt 
not ihe lelfe with oỹle. But ὃς as a woman 
that badde longe πῆς moutned kor che dech 


ot ſome vodp.ſud go to the hyng ἀν fpeake 


on this manet vnto him. And Idab taushte 
her what δε ιν daye Noe wyen the 
wyle ot Zhekoa was comẽ to ſpeake wieh 
the kynge, Me tell υπ her ἔδεε το the gtound 
and Ὁρὺ obeyſaunce and ſayde: helpe me Ὁ 
kynge. And the aynge ſayde vnto her, what 
apleth the? Me anſweted. Jam a Ἰορθυοῖοξ, 
and myne huſbande is decd· And ΤῸ hand⸗ 
mayde hadde two ſonnes wbiche toughte to 
git het in the feldes whete was no manto go 
ðetwene them,athe one (εἰσ mothet ἀπὸ 
beholde,the hole kyntede aroſe agaynte chy 
dandemayde.and ſayde: delpuet Ὁ him that 
(ποίε dis dzotbet: that we πάρε kyi θέαι ἕο; 
Ὧδε ſoule ot his bꝛochet woome 06 dewe ἔος 
τοῦ ΡΠ deſtttope the heyre allo. πὸ ſo (γῇ 
wali quenche my ſparkie whiche is lefte, yi 
there remapne neichet name ne iſſue vpon che 
tith vnto my huſpande. The aynge ſayde due 
(ο ἔθε wyte: goo vome to thyne θομίε, and 
Δ ὉΠ gyue ἃ chatge ἔσο the. Then the wo⸗ 
m̃au ot Thekoa ſaryde voto the iynge. e 
τοῦδε kynge. the treipace de σα της and on ΤΡ 
tathets houle and the kynge and his ſeate ve 

lileſſe And ihen ſayd εἴ kyng: vt anp man 

pe ought vnto the, bynge hun to me / and 
de Maltno moze trouble the. Zhen ſaide e 
jJet the kynge temembee dis Loide God, thai 
the uerte οἵ the dloude gathet not δὴ heapes 
togrcbet ο deliroye and ἡ chey dee aot ΠΡ 
ἴοηῃε, πὸ he layd: as (πα! ἂν dhe Lode ip⸗ 
ueth, thete ſhall not one heete of ΤῸ} ſonnes 
deed (4}} (0 thetthe. 

Then che woman ſapde: let thyne hande⸗ 
mapde ſpeake one wode moie (0 my loide ther 
apngt, and he ſayd, daye on. And ἐὺς woman 
fapde / wherkoze ihen haͤn thou determined on 
this ſame manet agayndi the pcople of Godꝛ 
that the kynge Moĩde ſpeale this thing and 
de fautpe thetin ſo that the kynge ſholde not 
ket hone agayneẽ his θη Ὁ} Foz τος muũ 
nedtes doe and ρετρίς,46 water ſpylt on the 
gtounde, whiche ἀπο de gathered vp a⸗ 
Fayne / aüd God wyl not take awape (δε lift, 
but fynde the meanes that (ὃς banyſhed dẽ 
ποῦ vtterlp cxpelled ftom hyin. And now con 
tetnynge that Jam comt to ſpeake of this 
thynge vnto the kynge my lorde / [02 Ἢ Ποὺ 
in icare olthe peoplt/thy handmayd thought 
lutelp Jwyil ſpcake bnio the kynge / ptab⸗ 
ucnture the kynge wyll heate thettqutſt of 
dis handeinayde. And the kynge haſl heate 
his hundenapde and delyuct het fozth ot che 
hande of the man that wolde haue deſttoped 
me and 1} ſonne alſo, oute ot (δε enhery⸗ 
taunce ot ccod.Then thene dandmayrtde fapd: 
Joayt Sod that the worde of my iorde τς 
kpnge maye be vn chaungeable. Faꝛ my lorde 
tde kyngt is an aungcil οὗ God in hearyng 
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gosd oꝛ badde: and chetfoꝛe the Lode thy 
Dod θὲ with the. 

Then tye aynge auſwercd and ſarde to the 
womaun: hptde πο. frome me Jpzaye the: the 
thinge that J Mall aſkt iht · And ihe woman 
layde: {πῆρ Lote (06 kynge ſaye on Theu 
lapde tht kpge. Is not che bante οὗ Zoab w 
the in all thts mãtter And δε wonan aun⸗ 
ἀετοῦ aud ſarde: as ſutely as thy ſoule p⸗ 
uetb, μὴ» Loibe uynge, τ is naeycher on che 
rught hande noz on the ἔς, that my Lorte (δ. 
ynae dathe ſpoktũ. 501 ibe ſetuaunt Joab 
dad ηιε, 5 δε put al theſe wozes inche mouth 
ot thyne hande mayde. and ihat J μὰ chus 
tutne my tale an ot het wari, wylith me thy 
ſetuaunt Joab.and ſo Jſe that γῊΡ Loite 16 
wyle, tucn as δ ungẽil ot God, ἐυ vuder⸗ 
δηὺς alſthinges that art in the eatih. Zhen 
tayde the kyÿnge to J oab, beboide, 3 am con⸗ 
tent το do mis chine. Go thectoze fet dome 

tbe pongeman abtaiom.anð Joab ({{} {0 ἐμ 
gtounde on his tact, and bowed bim (εἰ, α 
δΠΠοὺ tye δρπρε, and ſapd: now (Ὀν erruaut 
πποισεζυ that ã haut founde grace in ght 
οὔτι Tode δε Βρπαείπ chat de dath ἔα 1» 
led τε τεημε of his ĩctuaunte. and (ὁ 1080 
διοίς and went to Geſur, and bzought ãbta⸗ 
lom το Jetucalem. Then ſapde (δὲ dynge: εἶ 
him tutũe to his owne douie, and le 06 come 
not in mo pzeicnce. And [ὁ abſalom went to 
die owue douſe, but came not in the kynges 
pᷣacſence. M ojeouet in all 7{{86}} (δε was 
ποῖ ſo goodip ἃ an as ablalom, oz io greae· 
ix pꝛayced. ccom che ſole ot dis tote to the cop 
θέ dis dech. was πὸ dicmochᷣ (0 him πὸ woe 
de Woaued his heed (0) at cucte vctes ende he 
Mated it decaiſſe it was hcupe οι hum, g thee 
ΠΥ ἢ icthe heacit thctot waytd iwoo 
dimͤned ſyeles weyght oi the kyagts werght 
and thia Abſalom had thie ſonucs borne δία! 


S and one dughter damtd Thamat, whicht 


was a tayre woman to loke vpon. When ab 
lalom had dwelt two vtre in Ittuſalem with 
out commenge ἐπίο the kyngts peſence, de 
(τας foꝛ 3040, ἐο thintent ẽco daue ſent bim 
to the kynat. Vut he wole ποῖ come [0 δίπ), 
And he icut agayne, ð yet he wolte not tome. 
Then γε tayde vnto hie ſceuauntts: dehold. 
oab hath ἃ patctll ot lande faſt by myne / 
ath batley thetin. Go and [εἰ tt on ἔρρεε Aud 
Avſlaloms ſetuauntes went and [ἐξ it on τέ, 
Zhen Joab atole and came to Ablalom ὉΠ 
to 016 hoũſſe, and ſapde vnto διπι; Mhectore 
Haue thp ſetu antts ΒΓ mo felde wich fyrt? 
And blalom fayde to Joab: diholde. Ἐ ſent 
toi the, deſpring (ὃς to ẽomc, becauſe Jwold 
haut ſent the το tht hynge, for (0 ſay? θεν» 
koje am Jcome frome τείας ἢ It had bene as 
good toꝛme (0 daue byden thett ſill. Howe 
tẽhrtfoje ἐξέ ine come ἐσ the kynges preſence, 
d tiles pf thece de anp treſdace τῇ πε, Μὲ] στε, 
πὸ Joab went to the kynge and tolde bim. 
ãnd ὃε [ἐπί foꝛ Abſalo: whith wyan δε wag 
τοῖς, kell to the grounde on his kace detoze 
uͤpngt. And the kynge koſſed him. 


Adſalom πιδθ ει} inſurrection agapnſt his tathet. 
—* τ’ farnt to clee tojttatc ofum. 


SAMVEL 


10AB; ς; 
CAPI. ΧΥ, 
Fter thae Abtalom get him chaertiu⸗ 


and horits, and kytiſt men (ὁ 

koie hum · ἀπὸ thetto δε vied τῷ 
boy caely ia che moꝛningts, and to Πρ, 
wayete y de that icd to ἐθε gatt otche cn 
ãuð aiithe mien 6 3086 cdat had τοπρρίη 
148 and came to the dpcge [0Σ {Πρ πηι 
τ Ποῦ Ὁπίο δ{πὶ and orde: vtoe 
ἐθουι ἢ Aud when the οὐδες Θπίτπετεὺ: i 
uaunt is of luche ἃ itpbe ot Ittaci Zden 
Abſalom vnto him· (ἐξ, me thinueidcdee 
tet is aood and ryghteous, and pet no 
appointed ot (06 Βρησε, to dcate δε, Tihci 
Abſalom ſapde ἐμείθες : Ὁ, chat voe 
ludae in cuc lande. and chat 41} menwj 
haut lutes ἀπὸ maitets iti j lape δα] μας 
o me. Foꝛ Jwolde Ὁ thein tuũice gnd μὰ 
wien our m̃an came napade to dit το do a 
oberſaunce, de hut tocb dis hande Δ c 
hum to ham. and kyſſed θιηι. aud on (δισαν 
πες dyd Abcalom (0 81} 1(τς} ἐδ coue j 
δγῆρε (0) vadacment, δηῦ thus dt wanne ie 
bertẽes ot the men ot Ittaeſi. And at cuca 
pᷣtres επῖς abſalom (Δρῦε to che Βρῆρε: 16, 
πιέ go ἴο Hchyon, and paye my dore di 
Jvaue vowcð, ὑπο the Lozde: forhe ἐν 
maunt vowed ἃ vowe when Ζ woe in Gn 
anthe lande ot Suia, lapuiũe: γέ the σὰ 
Pau 77 — me agayne to Ictu alem, 7.8] 
lcrut the Loꝛde. ἀπῦ the dỹnge ſapde / zou 
pear. πὸ ἴο de atoſt aind wañt το idjou 
Then ablalom ſeut ſppes choow diu ΔΙ μ 
icpbes ot Iſcael, ſayvtũge / as ſone as γε hcce 
the doyce οί che ttompẽ blowe, (αρς, δι 
rapgneth hyngc in Bẽdzon. ΘΠ wiib ãdi 
wiñt two hundzed macn (0500) οὗ Jerutuicc 
wete called. And ihty weut τυ pact den 
anowinge noehinge ot the matict abluſca 
{τη atto ξο) Achitophel the Guontte Dac 
counctlloue, and ἐπ him οὐ ot his ctu d⸗ 
loh, woe he laatucd ſactiſices; whectu 
wzougbt arong cteaſon. and che pcopltcue 
to abſalom in great thonges. And edecttu 
a maellenget to Dauid aud (ρος / The (ΙΝ 
φέιδε men οἱ Iſtatl ἅτε to tolow ãbſolon 
Then ſayde Dauſd to all his fetuauntes (δα: 
wete wibh vim ας Jerulalem / aryſe πὸ ἴα 
vs Ace, (ΟΣ τος 41} ποῖ οἰδεττορίς eſcapetũ 
Abſalom.Maxũe ſpede to depatt / leſt γεῶπι 
ſodenip aud catchẽ vs, ἀπὸ Ὀγίπρε ſome πη! 
cheke vpon de, s imyte the cytie withtlen 
οἵδε ſwerde. ὅπὸ che kyngẽs ſernaũtes (6) 
ἐο dim / deholde (ΟΡ ſctuauntes are ΚΡ} 
τοβλείοιες ΠΡ 1.0)» the kynge [δα] appeſct 
“τὐτητθε kyge g 41 his vouſdo de dcor 
δἴοίε. ἀπὸ δὲ left dehynde dim ten wente 
were his τοππιῦγπερ, io nebe the douſe· δὴ 
{οτδε bengea 8} the vechie dwent (οι Βα, 
reatpes arre drome ht θουίε, 41 ie ce 
ůauners went by υἱδίρος, and ail che cch 
ἀομ9 ἃ an ihe Phrietbitese — 
{6 e δ. handed men Ὁ 1 Ἢ τοττς το 
ξοιεἔτοπιε en betcie τὸς Ἐγποετὰ 
ὑδρθεξ Ἀγπα ἐο χρεθιά (δὲ δεῖνι, ὈὐσίΝ, 
utden chou go wich 05 aſto ᷣctouxn 
abybe wich chẽ irne, korthou ait a uat 


aLon ἈΘΑΥ͂ΝΕΤ 


moned krome idyne owne plate. 
—X dut γεπεῖθᾶρε, απὸ οι 3 
ἐμμωι:εεδεῖο dere to 60 ἸοιὉ Ὁ5 1 wi 60 
πϑεῖθες ἢ 60. 5μΕτεῖπτπε ποι: aũdeary 85 
φπείον diethzen · Zercye teuthe δὲ Ὁ 
ἰϑιον erbet antwertd δε yngt and (δ: 
είτε! δ (δε Ἅ ον ἹΡμεΙῸ, 8ῃὺ 86 cureiy 
τ’ 6.1 Ὁ vynge iynethn ἐπ του δε vlace 
παρ πομείοε κρασε Valbe. σιθεέθεν in {0 
οὐνέε, cheer ὉΠ coe etuaũt de · den [α 
(δεδρασεο Etdat. tome and go forwarde 
and ihanhe Sethite wente koꝛztd, πὸ all 
e diernen απὸ allthe chtldꝛen that were with 
dn ἅπὸ || (δε countrey weyt wieh a lout 
wohi. Soo ai the deobie went iorwarte the 
aiiabe waye to the wildernede. ἀπὸ veboid 
θαι ἀπ ail the Leuites wert τοί dim. 
αὐ daee the arckie ot the teament ot God. 
nd wben δεν hadde ſet downe che areke ol 
συν, ἀομέδας came bp, vutyl the people 
μὲ οὐ ἐρειγεῖε. ζηὲ τάν 
derrnge vnto Satock. Came δε arche ot 
Zoĩ agayne ἱπίο the cytie Xt Adau tnde 
πορατείπ ehe eyes of it Lod θὲ wil ditng 
ne agaene and wewe me doth ἐξ and the ta⸗ 
drmtie tderot εἰίο, Ἰδὲς γῇ che Zorde chus 
Π {ι:5 haue uo lud vnto (δε. Beboide.dere 
«πΆ. let dim Ὁ with me wyat ſemetd good 
m hie tyes The aynge (ρθε alto vnto Sa⸗ 
δά ihe eaũe thou arte a Scat. Retouene 
therore iato the cycut in peax. And take pour 
vd ſonuts with pou: tunaai thy ſonue, 5 
Jonehas che ſount of abi that. And ſe 
ἀπ dede me in the ke 1066 οὗ (δε wylderne 
tyiltdere come ſome woꝛde frome vou to be 
teide me απο ſo Sawen and biathar caryed 
{δεῦτε οὗ God agayne to Jeruſalem, δ 
1: taryed thete. Aud Dauũd wente vo on 
wougt Olpr ἀπὸ wept as de went, and dad 
Ἐξ decd coueted, ἀπὸ went batetote.nd all 
tot peopit that was wieh pim, 080 cuery τη 
tiz detð coutred. and 89 hey went Ὀνερέ αἰ [5 
δ Ind one τοίδε Dauid, ſayenge: ΘΟ ΠΡΌ. 
is ene octhtm that baue confot:ed wich Ὁ. 
zlam. Aden ſayde Dauto: O Lorde, turne 
thetaur ceil σε citlttophel in foiphwnes. Wde 
So 1) das comt to che toppe οὐ ἐπε mount 
πὸ abe ved viu ſeite vneo God: deboſd. 
θυ ¶ atacht· e camt againu δίπι wich dis 
ecane gtarth voon hĩs detd. dioto vbẽ 
Ztam fayd: yf thou αὐ with me, thou walt 
δε butthen boto me. But yt thou icturne to 
ghue cene: then Malt thou faye vnt o Abſalom 
ΤῸ 5ὲ τὴν lerueunt ἢ hyngt: thus ſonge 
ἱμπὲ2 dene ἐῃρ tamhets ſexuauite, δπ πους 
9 “ἢ τῦρῃς, And Voit diſcloce the countel οὗ 
¶ tophel. ὅπ thou haũ ehetewith the Sa · 
διλ πὴ abiat hat che Ρηεῖεφ, co wdon thou 
θεῖς chewe ati ἔθου πᾶς hrare vure ot the 
Tgces hcute. And bebold.vxe daue with vou 
thtit iwo ſonnez ahtma ay Sawckes tonne. 
and Jona has Abiathats ionne d wome 
π ΘΑ επὺς we 411 ye can heare. ἅπὸ ſo Hu 
— fetnde φὰς him ἐσ the τρεῖς, ἀπ 
dlalom dilo nttted tato Iteucalem. 


ti. KYXNMGES. 


DAVID. 


Ζιθαηνπατπαῦ vaeſcntes to Dauid doib fallpo 
τι —— Scei· urieche C oↄuib eyd 
loriert ones δε ίπε. Sb alom bo aduple οὐ ἄς: 
Miopheũre witi hie cathtro Concudes. 


xvi. 





tetttſwed them ſelues thett. 

πὸ abiaiom and ali εἰ)ς people ot ede men 
ot Itcaei came to Iccutaſein and achitopdel 
ΘΕῸ him. And as ſone as he was come / Hu⸗ 
(έτος Arachite Zauedes Keendt —— 


cxiiui. 


ΔΟΗΊΙΤΟΡΗΕΣ HANMCETI 1. SAMVXIL. ΕΜ πὶ 


Ablalom and tarte vnto dim: 1590 ἴδε the 
kyuge, God ſauc the byng. And Abſalom ἴδ} 8 
D δροερπείο οι is thio thy hinducſſe thou 
οὐκ to τῇρ ticude Mhy weunted thou not 
τού hym And Dulat ſaydt vato abſalom: 
πάρε not ſo, dut wdome che LRorde ἀπὸ this 
ptopit aud 4}} themen οὐ Iſcatl της, his 
woil Jbe,and wich ναὶ wr̃il Idrecll· dad 
futtactmoꝛe θη whome oaſĩ J do ſcruice 
δι τὸ ὑ{ὺ ſonne? Aud as J was ſetuauutt 
deſoic το θτὺν tathet,ſo (01 δε with the. 
Tyen pabe Ubſalom to Achũophei, gyut 
Tunen whai is ded (οΣ vo (0 do. Achitophei 
lardeto Abſalom: get the in to τῸν tatoecs 
coiicubints wdiche ) 6 daih εἴτε to Βερε the 
douit.Foꝛ when all Iſtati 908} heate that 
ἔθου ϑαἢ toyicd τ cather. then Mall Ὁ han⸗ 
ἴκϑ ot all that ate ἃ εἰν ihe, δε Atrougi. and 
ἴο ἴδε» potebed Abſoalom ἃ tiot vpoa ibe top 
οὐδε douſe. ἀπὸ ὃς went τῇ vnto his fathets 
tontubdyncs τα ἐὺς ught ot all Inati. And the 
touuſci οἵ achitophtĩ wuiche de counteled in 
τυοῖς dayes, cuen 49 a πιά had δίβεὺῦ cout⸗ 
{ε| οἵ God: id was ali ιὴς ccuntet ot achito⸗ 
δὶ dothe duto Dauid aud alſo νηΐ bſa⸗ 
m. 


¶ Zchitophel appetterding his counteu diſalowed 
οι ijuiai and ialalen, haũgeih him ielte. 


(ΤΟ ΑΡ, xvIi. 


Δ den achttopbel ſayt σπίο Ablalom· let 
τῆς ihole oui cdotiue thouiand mitu. and 
J Οἱ towaite and folow atii Dauitd 
dy nigoi· and tomc vpon him whple ve (ὁ τοῖς 
γι and wcaſt hanted, and wi παν him, tbat 
δὲ! εὐε pcopie hat ate witb πὶ 08}: get · 
Rnt ſo d.iũ J impyit ihe bia oge ucioutlue, ⸗ 
ἴοι dbaiuet ãgayne al {δὲ peõpit voto che, tor 
cou ccteotu dut attet out man, aud aſl tbe 
di doplt wan haue τι, νι ide ſopenne pita⸗ 
{Ὁ Abca om wen and al (ὃς titero oe it⸗cl· 
Then layde Abſalom: call allo Hulai ĩbe ata 
cdicc and ict vs dcart dis adutit Wen ἤϑυ» 
[κι δὴ cuuit to ꝓbalom, abſaloin ſpahi ὉΠ 
(ο hun ſapeng: Achitophtl hath grutn ſucht 
tounfci, wocidtt i dt bi wẽ τ atter vis ſay⸗· 
chut 9} μον cell chou. Then ſayde Bulais to 
abtaſom: the couoſtil ihot achitophel vath 
gruen is ποῖ βορὰ at chis ἐριης, 20) ¶ſarde 
vucai) tuou inoweo thy fathet and the men 
5. τρδὶ δἰ τουῦ δέπι, dowi hey de πτοπφεπιεη. 
ϑηὺ ἜΣ ΦΥΩΥ —— 55 
ἃ τοῦθ of det whepes. aud πιοξέομες thy 
Prou avid ερεε ἐσ ἃ πιδπ Ρ;βΘ ΡΟ ἐπ τοδετῦ, ἀπῸ 101! ποξ 
ἡγε npadits amonges (ὃς comintn ptoplt. 
Petthbaunte be naowẽ luiktth ἢ ſoue caut oꝛ 
τη (οτις othet piacc. And ihought ſomne ot bis 
nien be ομεεί νου at iht ἀπ bꝛunt, pct thep 
chat heaet i ὉΠ thunt the pople that lolo⸗ 
τοῦ Ablalom. de put ἐν τὴς worſte. 5 τῶν 
ἴρα vohttot ἐμέ the deſſ mtu thou hau whoce 
ὑεῖς ate as the bettes of Lpons, chal ina 
tctat Foz 4}} Iſtachknowe (086 chy tathert 
joↄ dipt man. aud that they τοι ὃς τον 
im de vaſpaunt min.⁊ ut inp τοι} is chat 
δι Jcraclibe gatheted doto 06, frome 3980 





εἶ 


11. 





C Abbſalom is ouetcomue in battarle. Hc hangeth 
d ihe heore on an Oc. he is kplſed and putte in a 
drici Dauid ἐδ ſo ioowetuii toz τὴς Wh οἔ ab⸗ 
iilon rijat he wepeth.· 


CAPI. xXvrtt. 
wote with him, and {εἴ graund capitat· 
nis and pety cãpptaines duer them. 

πὸ he lent oue patt ot them with Joab aud 
an other patte with Abiſat the ſonnẽ of Lat⸗ 
εἰδῇ Joaus bzothec, ἀπὸ θὲ chicde part το 
Exhũ the Gethite. And ἐυε πρημε dapte to 
deopie: ΘΑ} 3. 60 with vou? And the people 
awtrcd; πάρος, toz Ρέ voe de, out aduertati⸗ 
ts 6} πο (τε toꝛ ὑ6: πιρίθεν choughe hait 
dt de wert βρης, Mall ἐδ εν ἐρρ δεῖς Ὁσ, Vut 
thou wete "8165 thoutande dt vs. ἀπὸ fut 
thermoꝛe it (6 (08. ἔθ, de τοὺν to (ποις vo 
oit ot che cytie · The ſapce the vynge: what 
ſenttv rou dea, chat wij 5. And ῥ Βρῆρε 
lete by the gates bpde, 810] the peopie came 
σαί by hundiedes and by cheutandes. ἀπὸ τὴς 
honge commauned Ioab ἀθί(αί, ἀπὸ Etha 
worcagt e that γε laue τὶν ἕσππε viaiom. 
30} ailthe peopie here wohen che dinge gaue 
all tde tabitares chacge vpon dutaiom ἀπὸ 
tht ptopie went out imo the keĩde ἀραίπα Ic⸗ 
gath atid the battel was ἐπ che woode di E⸗ 
Ὁ Ῥϑμιπι, Χο τε deobie ΟΕ g ra i were puc 
ιν woꝛuie bekoze (08 letuauntes ΘΕ Daind 
πὸ δέτε was ἃ gteat ſtaughtet that daye, e⸗ 
ἀπο} twenty thoutante men. ãnd the kele 
nas lought in dynerle hiaces all δυ οὶ vpõ 
hrgtt. ἄπο the woodes deu oured inoo peo 
dethat dap.· chan dyd the cwece. And u cha 
Sablalom τὸ come befoꝛe the ſttuauntes of 
Zaumd apdioge vpon a juie whiche tarped 
din dotet che chiine bowes δα gttat Oke. 
zuddi heed taught m the Bue, ko chat he 
hongt bitwene heauen and φατέον, and the 
ue that was vinder hun went awapye. And 
et dat lawe τοῖς Ioab tapenge: behold, 
(τε abſdiom hange in an Okt: and Joab 
ſrd roto μάτι that τοῖος hun io awen hou 
dun and wir dyden πος chou kocte {πιρίς 
dinto the gtounc hat J bhouide vaue gy⸗ 
ten lycles αἴ ΠΙμΕΣ and ἃ louidyouts 


Ind (Ὁ: man aurlweted Jonb: thoughe 
— thouland tocics ot diuer ἐν εἰ J 

ande,ret woid J hot ůtetche στε myne had 
aelat the byngts ſounc. For we hecde wich 
ttaes when τς bynge chargeðthe. by⸗ 
end Ethai, ἰἀρεπρο: [ε chat ve ἰδ ρὲ πὸ 
ἐμὲ bpen my ſonne Aufalom · Rozcouer 

oughe Jhad icopatded my ĩic and vone 


᾿ An ποθ the people that 
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kallly, vet toulde nought οἵα! the mattet haue 
bene hyd ſtomethe ĩonge: ΓΕ and chou τὴν 
τις wolteſt μὲ againn πε, Zuen capit 7088 
Jmap ποῖ daude τάτρεπας with the J υυἱἱ vpo 
him beloie τὴν fate. 

And thetwith he tobe thete ſpeates ἐπ his D 
hande ἀπὸ thuuſ them into ἐθὲ batt ot ablais 
whele he was γε alyue on the dode οἱῥ (εξ 
Aud ten ſeruauntts that vare JI0ads weapos 
tuxned ἀπὸ ſimote Abtalom and ſſue him. Thẽᷣ Ablalonc 
Joad blewe a tromoct· and the peopit tetut⸗· δα κ, 
ned ctome purſuynge Iſcael: 0) Joab ſpared 
the people. ἀπὸ tbẽp τοῖς Abtalomn, ἀπῦ caue 
dim into ἃ grrat pyi that was in tht wood, 
ταῦ a myghtp great cape ot goncs vpon him 
Then δι} Ψ{τᾶε] ded cuery man to his tent.· 
ἀπ this Abſalom vet in his iyfe tyme, cea⸗ 
τὴν vp Δ ppllet, which is yct in hynges dale. 
Foꝛ he ſapte: 3 daue πὸ male childe· And θὲς Ablalome pl 
roꝛe to Βερε miy name ἵπ remcinbaunce doo J με. 
ἐξ, And de caued che ppiet auer θὲ6 owũe Ὁ 
name. And it is calied vuto chis dape, Abta⸗ 
ioms ppiler. 

Thcnn cayde Adimaas the ſonne of Sadock: 
let me tunue and deate (Ὁ apuge tdiages. 
how the Lode hath αν dim iũgemtt iozch 
oͤtthe handes ot dis cñucmycs. Idab νὰ to 
Ὧι: thou arte πο man τὸ bratẽ tydinacs to 
dap: thou ſhalt beate tydinges anothet tyme 
but to dayt thou ſhpalt brare iionc, becaule the 
kapnges ſonne is deed. Thẽ lapd 7088 to ἡ 
ge ἀπὸ (εἰ! ἐὐς aynge what chou badute (ἐπε. 
nd Chuſa bowed dim ieite vnto Joab and 
tanne. Then ſayde Abimaaʒ the louũt οἱ Sa⸗ 
dock agayne τὸ 1060 : come wbat come wpll. 
jet me tunne 1 —— the altet Chuu. and Jo 
ab ſayde; Whettore oulded thou tunue τιν 
lonne? tor al be it τα cunne chou σε πὸ 
rewacde: dut he ſayte. Well, come wat wil 
let ine ruinc. And he capde vrito him: cuune · 

Then abimaaq; taine bythe playne and outt 
tatine τι. 

Dauid ſat betwene the two gates. And * 
the watchtman went vp to the τοις ouet 
the gate vato the wall, and lykte vp his cyts 
and ſawe: and brholbe, thert came ἃ man 
tunnynge aloue.aud ἔνε watchcman (ΔἸ (ῦ 
ἀπὸ toide the nynge · nd the apnge (ρθε, ΡῈ 
he come alone, δέτε δ iidinges τη his mouth. 
And be tame and dzue nye. And the watchma 
ſawe anothet man tunnynge, and called vnto 
the poꝛtet and ſayde:behoide there commeth 
a not het tunnpugt alone. πὸ the kynge an⸗ 
twercd, he is alſo a tydynges biruget · and 
the watthman ſaede: πιὸ thinket h che run⸗ 
nenge οἱ the formoſt ἐθ lyke the tunninge ot 
ãhimaaz the ſonne of Sawch. And the kynge 
(ΡΣ. he is a good man, and commẽch wich 
good tyÿdinges. And Ahimaa called end ſayd 
ĩo tht hynge: good tybinges, and bowed him 
{εἰ ἔτ ἐσ thẽ ecth vpon his tace θείου" tyt πίη 
and ſapte: dleſſed de che Lozde thy God δῦ. 
che hath Mut vp al the mien that jyft vp cheit 
banits agatnſt ΠΡ Lozde ἐν ayngt · And the 
Βρπας ſar de. is tht lad Abſalom ſaſe? And a ⸗· 
hᷣimaaz anfweted, J ſaw a great hutice butlee E 
τειν the kynges ſctuaunt Joab ſent me thy 
ſeruaunt. Bit Jwotte ποῦ what et wanan 

ὃ 
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the kynge ſayde: turne and aande hete. απὸ 
he tuined and dode. and deholde Chult came 
and ſapde, Good tydynges my litge [ἰς uug 
tht Loꝛde hate quytte the chis daye out οὐ 
the handes ot alt ihet aroſe ἀφάγηξε (Ὁέ, 
Ἀπὸ ihe kynge (Δρὺ (0 Chaſt, is ἔνε lad ab⸗ 
talom (ἀεὶ Ind Chuli aufwered, the enne· 
myes of my Loꝛde ihe hyng and 81} (08 τρίε 
agapnde the to daue (δέ, δὲ as thy ſonnt i. 
And t he kynge was moued and στη vpto a 
chamber με the gate and wepte, απὸ as de 
went thus de ſayde: my ſonne Abfalom, ΠΡ 
lonne my ſonne, wy ſount Abtalom, wolde 
το God ὁ hadde dyed (0) tht Abſalom, me 
lonne, mẽ ſonne. 


¶ Dauſd lo teſtezed to his apndomt, and bzoughe 
agaput id Jetulaltnu. 


CAbI. XIX. 


ᾳ Twas (οἷος 1040, ἐγ tht kynge wepte 
and moutntd ioz Abſalom. And ihe bicio⸗ 
cye was tutned that dape (πέρ moutnyng 
vnto al (δε propie. fch ἔδε pespit herde ihat 
da geti ihe arnat ſoꝛpvoed ἔο) dis lonne 
and the people went gealynge nto che cyty 
cutn 89 pcople contoundto do ſcale awaye 
wiren ehey τε in dattell And the üynge veb 
is fate and cryed wirh 8 loude doyct: ΠΡ ſon 
dialom abſalom my ſonne my ſonne. Ioab 
eherloze went into the doute (Φ the ayñge δ 
ſfapte: thou daſt abaſcbidthis daye the faces 
ot all thp ſetuauntes, wdiche chio dape haue 
Lautd (Ὁ ἱρέε, ohd (γε ἔξ} οἵ (Ὁ fonnes 9 
τοι βθίεξα, and the lͤues ot thy Υπερ ecou 
tubpũnes lũ that (01 loueu ΠΡ πε cunemyes 
δηὺ datiſ chp kretto Thou 088 eciated chis 
dapt that ἔθου cateſt ncyther (02 10 capp⸗ 
taputs Π0) ſctuauntes. [0 now 3 cuitenieie 
perctyue, γέ Abtalom dad iyued and 41} we 
δρεῦ ihn dare cochit 060 ριεαίεδ ἐθε weiſ 


35 Τοῦ ehtrkore διρίς and coine abrott α ſprie 


ðendiy vnto thy ſciuauntes, Iſwere d the 
Zoꝛte onelta thou come oute, ĩhete wili not 
ἔδενε one man τοι (ὃς this inũhte, wyiche 
thinge will de woiſle voto εδέ, then an τς 
xuyilthac (εἰ! on the ftome (ὉΡ pouihe bnio 
chis houte. Then the kyngt atoſe αὶ tat co wue 
uti thẽ Gate. And it was ioite vnto 4} ἡ deo· 
plc, dow the kynge ſat in che Gate. ἀπο ihen 
all the people tamt befoꝛe ihe kpuge δι. 1( 
tael ἤζῦ cuẽtp man to dis ccut. and ail ῥ peo⸗ 
φῖε were at grote thozow oute all the nynte⸗ 
Es ot 1{{8:}}, tayenue: the πρπος delpueced 
vso out ot che hande õot out cnncinycs, and de 
delxucted vs oute οὗ the hande ot tht Phiſt⸗ 
gigts. And ποὺ de is ΕτὉ out ot the land tor 
Ablalom. Vut Abſalom whomt we annoen⸗ 
τὺ outt vs is decd in batte ji. Howe threfore 
C why ate pe ſo ſipij, that ve bryngt not üyng 

agapne? and kynge Daiud fent to Satock ἃ 
Abiathat the picaucs, ſapenge: Opcae vn⸗ 


to the eldees οἴ Juda ἀπὸ ſaye: why ſhuid ye 


be the [86 τῆλε wulde biynge agarne δ ipog 
to bis houſe.ſpthe ſuche pdinges is coine fro 
all Iſtael ὑπέρ che kyge tucn ἐο dis houſ? 
pe ace my ΒΟΌΣ ΕΠ, my bones ἀπὸ iny ſeſſpc: 
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wherkoꝛe ehen 0} γε be the lat that δ 
ome τ bringt the kynge bomt agsrge f 
lare to amaia: art thoũ not ΠΡ Koue am 
δεῖ) and Sod do ſo (0 της ἀΠὸ ſo vo ca 
de ζἀρίξανπε ot the bout to me iccua 
zowine οἔ Aoab. πὸ he bowed the ducu 
all the σπΠ οἵ Zuda, as a tnan wode 
mbe bert ot one men· [0 that cher (τπείτοῃι 
{0 (δὲ πρηρε, [986 de douide dẽcuce σχῇ! 
δὲ tuauũtẽs. and της Βρπβς τειπτηιδ c 
ame to Joꝛdau. ἀπὸ Judã εὔπιξ io Φαμι 
to thuutent [Ὁ mete thẽ kyng and πὰ 
δι Jordan· aud Scmti x the ſonut ot cox 
88 ἴδε ſonne 66 gemim whiche was οἴ δεν 
παι, haued ἀπ came ἸΏ Ὁ (δε menct ἍΝ, 
(0 mete πρῆβε Dauid, and a (δου απο! ca 
otf Benginũn wieh hun, and Ziaſe 
uaunt ot tht houſe Οἱ Saui, and ιν, τὸ, 
ues, and twentye ſeruauntise τευ bim aa 
ΠῈΣ whrote ouer Jozdan beſore ἐδεῖτο, 
And thete weut οὐἶζε a Botte (0 caty cutc⸗ 
ynges douſhpoide, and (Ὁ 0 him picaſe 
Δη Semet the lone ot Etta e deieig 
kyngt, as δὲ was come ouit Joban.o 
1ο θ1π|: {π| οί ΠΙΡ lozde accocnpt wicicc 
ὑπίοτης, πε let him not τεπιηπθει (δες 
Μεδπεῖε ihat (ν ſetuant ὃ, θαι cyn 
Rebroge debolerd ζογέθε οὐ ἀετοί μα, 
the kynge ΘΗ δε taut it to dcrte for ſyc 
uauni doth duowe his οἴτηςε, Aud (δεν 
beboide, æ am the ἀτβε this daye οἵ mi 

πίε ot Joſcph Vat am tome (0 vuci vj 

ozde the page. Vut Abiſai che ſontu d u 
atah auntwerẽd and ſayde: chali (ΜΙΝ 
dye toꝛ ctheit woꝛdes that δε το! Ὁ 
des δηποίπιεῦ ἢ and the dynge ayde ΠΝ] 
mattee is det weue ΡΟΝ and πις, ve ſorco 
Zaiuiab, that ye με thio daye δεν 
laries ὑπο τη τς ΘΑ] 1 Π0 mon λει 
δαρε in Iſtati 02 3 inowe J am mebe ſce 
dae hpũgt ouer xſtacll. ὅπ ẽbe yngun 
δια thou Malte noi ὈΡε, ἐπὸ Δ! 

to him 
And Miphwoſtth the ſonne οἵ Houlaue 

Διίο to πιεῖς the kynge. and dad neythuee 
ſed υὺ tete, ne με his deaide, πε 
dis clothes, frome the tyme the bynge doe 
ted, tyll δε tiamt agayne in peax. —33 
was come to Jetutaĩem towarde ἐν ει 
the kynge ſayde vnto him / Wdttlor σαι 
ποῖ choũ τοι me Miphibolecb and deſ 
Myp Lode uynge, ΠΡ ſctuaunt Ὁ ΡΠ. 
Fo thy ſcruaunte ſapde/that Ὁ τοί μα. 
nyne aſſe ſadled (0 erde cheron. (0) (000 
the kynge. becauſe thy ſetuaunt is ſam 
de hatd therto complapued on thy [ 
vnto my oide the bynge. But miy ἸΟΣ ΙΝ 
hynge 5 as at aungeil οὗ God / doo 10! 
wat ſcmeth ὈΠῸῚ in chyne cyes Foz ΔἸ [ΠῚ] 
thers doute were but decdnen vneo τιν δὲ 
the πρησὲ / d pet dyddeũ chou dut ie cgc 
theym that cate at chyne ocone tabie · Vv 
tigbee toertoze daue I vec. ἐσ εῖρε anrt c 
Vato τος ρηρεῖ ἀπὸ τς ipuge tayde ΠΡ 
dein cht not το ſpeane ἀπρε more 013. 
fapde / that ebou and Ziba ſpoii —9 — 
—— —— 
to che beyng / χε ſet οἷσι cabe ali (δῶ 


μ A6AMyNST 


ΤΠ, 


as my οι the nge 16 come in pcax to bis 


dont douſſe· 
* 


Δεν Bpenelaithe Galasdite came ftome 


wa⸗ δορείπι, aud wente ouer Jordan wien che 


6 


0 accompanpe θ1Π| ouer 30dan: Ὁ 1 
φεϊδειειδέ was ἃ (Ὁ aged wan ·cuẽ toute 
ci prits olde aud had prouyded (θὲ aynge 
inenaunce wple he laye at Madauaim: 
[»θεἴναθ ἃ man 08 ὉΠ great fubdaunce. 
nnd ihe ayng ſayte vuto 19 ἐΕ1 δ} come chou 
dih ες, ibat Imaye εὶς the wihine in Je 
mlaiem. But Vetzelai ſayde duto the kynge, 
vfwat age am g. that J onſde go ἸΏ) che 
Ἐγυρειηίο Jecuſalem? Jatn this daye foutt 
iie vcte εἴα: and tdettort can ποὶ decerne 
erctome vnſauctp. neyt het hath thy [εν 
conte picaſute in that he catetd 0; drenc⸗ 
παν τον vet delect ation in (δε ſonges of mẽᷣ 
dwonen. It is πὸ ucde τυ τ thy ſctuaunt be 
ὐηηύκη vuto my Lordt the kynge: let τ} 
ituaunt goo ἃ lyxtle waye ouet 3010 45 τον 
ἐεδμηφὲ, for we wulde che kynge yeld me 
lucht a cewarde? But ἰοὐ ΠΡ ſctuaunt turne 
bact agapne, chat Jmay dye in myne owne 
cle anð δὲ durcd vy the graue of iny fathee 
and inothet. But loo, here is thy ſeruauute 
cdamaam, [εἰ dim goo with miy Lozde che 
dogt ἀπὸ ὃσ (0 {{π|, what {041} pieaſe the 
βοὺ the aynge anſwered, Chamaam [08}} 

ΠΡ πε 8 πὸ J well do to dym tbat tð ou 

aſt de content wich. Yca ἀπὸ wvatſocuct 
ἀνθ whaite tegupye ot πῆς, (γα. (ἀπε ΡΠ 
do ſoz tht. Anb 41} (δε peopie went ouct Ἅ0}» 
din πὸ wben the bynge was come ouct 70, 
δι he Βρί Vccztlat ἀπὸ ditiſed bym and 
Ἔσο! bache agoyne vnto bis owne place. 
thenche ayng went to Galgal, and Cha 
waam weut wieh hym. ἢ οτος, aſl the inen ot 
Jnda wete ΔΓ thi diyngeong outi ot che Βίπμ, 
δον dut halte che men oe Jitael. 

Whꝛtkoꝛe allthe menot Iſtael came to 
the dong and ſayde vto im: why hauc our 
θαυ the een of Zuda Aolen the awaye. 
διὸ haue bꝛought ἐὺς krug and bis houchold 
addal Daums πλειὰ wir ym ouer Jo danẽ 
ϑιὴ al (δε men ot uda anwered ẽede men 
of {061}: o εὐ kynge is nete οὗ üyune 
(009: whetkdie de ΡῈ δῆριν ἐδ chat mater? 
(γπῖξ e that we dote οὐ ibe kynges coſte 
itdat koe kynge gpueth vs anp gyttes? And 
Heemen οἱ Jicãtl anſwered the men of Ju⸗ 
diand ſarde we baue den haties in tht Εἶπα 
πὸ daue thetto πιο tight to Dauid the pe. 
Bdethen dyd ρς δείργις vo (θὰ out aburte 
dadnot deni fyzůuc dadde ia τἰστρηας vine 
hyogt araytit “πὸ t de odzes ge to meu οὗ 
—— ktacctt theun che wontes ot che mẽ 


dane ürlleth Amaſa trayt couilye 
Μὴ δὲ δ εδ8 16 driruered 16 Joab Dauude 
aco at ouder d. 


Otba ΟΝ, Z τῇ Ilrt nit 
Iea ſennt ef Bochul rapſeth Iſrael ἀρπίμε 
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pteſoũ nain 


ᾷ 
ΤῊναμαΣ alto ἐο δὲ an vnthꝛpktv 


τον ὕμῃι οὗ Vocbei. 
hicht dledo a trooet 





διη} ot ῶι 
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e lapde: we haue no part 
taiact in chẽ ſount οὐ ὅ 
depact thciſozt cuttp man (0 {15 {{Ὸ τι 
Ittael went ttom Mauid and folswed 
ive ſonne οἵ Bocht. Vut the men of 
tlaue faſie dnto che kpnge, frome Zerd 
Ictuſalem. And when oanio wes come to 
Dis houſt to Ztiucalem, he igke θεν οι 
his coucubynes (μας ve dad ieft beyynde dim 
to ktpe ἐδὲ houſe and put iheme τα warde and 
mpuydreð ali thruges vats then: duc iaye 
uo moze σι ẽhen. ἀπὺ ſo they wetecloicd 
vnto the dart of the death of tyem, απὸ i⸗ 
ueda wybowes lyie. 

Then ſayde ihe kynge ἐσ Cmala: aſſemble 
mi chie men ot Juda wittin ἐθ}0 dares ἃ pze⸗ 
lent ihr (εἰ ἔς θέτε, And amaſa wiui (ὁ aiſein 
die the inen οὐ Juda:but tarycd longet then 
τὸς trint appointed δία, XDhertoac the kyug 
[ἀγὰ το Abiſaunow ſoal Scba ſon ot οὐ 
be woꝛlſſe το vs thẽ gdoiaiom. Zake thou iher⸗ 
toꝛc thy maiſtits ſtꝛuauntes aud fe ſow aiect 
him: ἢ de get dun walled cxit: s and cſcabe 
ðs. And xhite went out attit hun JIoabe maẽ 
and iht Cetcihues ἀπὸ che Potitchucs and 
wien οἵ attugih. Lind cher μαι ον υξ Je 
tu ἀ εν τε pottut Seba ide idunc οὐ Bochet. 
And when ihey wete tonie το iht gitai δοπὲ 
in Gadaon, Kmala met ἐν, And Joabhatte 
hio gatmtnt that he had abvout blũi, giſtt ὉΠ 
to hĩm, and hadde gyide theron a kapit ioyncd 
1 to his lorncs 8 ottde out oc wolcht it 
nipoht νὰν come foitbe · And Zoat lar de to 
Aunaſa: ate al ihinges in τῇ and ptax my bio 
thet? Sud Joad τοῖς Auata by ihᷣt chorae o 
chᷣe tighthante, as moughe de ὉΠ heue hif 
τεῦ bim. And Sdiaſo tokẽ πὸ hece to ες kurce 
that was in Ioabs θη, with whiche 305b 
{ποῦς vim iu the Vozt tybbes ἀπὸ Wet vute 
015 dowelles τ the gtounte, and ſmott brin 
dut one ſiroke, and ὃς dred. τοὺ ben Joab 
and Abtiai his bꝛothet puttued Scbo εὐε ſon 
οὐ Bochn. χοῦ out οὗ Joabs nien that Ποῦ 
dy the det d (015 οὐ Auata ſayd; What is be 
ἴϑας de wolde δὲ as joab, and wohet is e ᾧ 
wolde bi vnto Dauid in ſtede οἵ 30 αὐ} aAns 
Amaſa laye waiowyngt in blonde in che mid 
des ot the waye. and cheie was a man that 
[τυ how all the people ſtode beilto gaie vpon 
dun, and θὲ rowied Amala out of tue way in⸗ 
ἴο τῆς ξεῖν, απὸ caſt ἃ clote vpon dim. Auo 
as ſonc as he was combitd dute of τὸς waye 
ΠῚ τς pcobit went αἴτες Joab, to dutſut 96 
δὰ τῦε ἔυπιις ot Bothzi. 

πὸ he weni τ ογϑτυ al the (τίσ ol Iſra⸗ 
εἰ vnto ubdei Actomaacah aud all Batum· 
and ide propie gachered vnto ΠΡῚΝ aub vyent 
aſſo artet him. ãund toep came e δε Τρ ἐπι 
in Abtl Vcchmaacath. Aud iher caũ vp τ 
againſt tuc cꝑiie. Und ἢ πῶ ρὺ ΔΗ τῆς 
Ῥτορὶς chat was waeb Joab ἱαθολοῦ ΒΕ 1} τσ 
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ΕΙΣ 


τοὸρ to hcare. ἀπὸ ſhe ſapde: it hathe bent a 
κοι πη} laringt ig olde tyme / πῇ mulle 
alkt τι Abe·, a ihẽᷣ τὸ come το good paſſe.abel 
is due ot the quocteſt and tarthtullen cuics 
that ate in Jicael. Und thou gocſt aboute ta 
dcutope ἃ cotye chat is a motci in Iſtaell. 
Whr deuour: a ihou the inderit aunct ot the 
οι ἀπὸ Ioab anſwercd and ſapde: God 
foꝛbedde, God torbydde it me, that 1 ſhuide 
epthet dcuoute ο) deſatope it· Tde thyngt ἰδ 
not ſo: Sut θέτε is ἃ man οἵ mouat Epha⸗ 
im, Scba the ſonne οἵ Bochziby name, who 
haid lptt vp his hande ἀράν πῇς bynge Da⸗ 
uio.Bciputt vs dim onlp.and J wylt depart 


G roine che φερε aind τοῦ woman layde voto 


AIoab: Vevoide his heed ὩΔΠ ὃς tozowen 
ρον che waii το the. And then the woma 
Wwent dato 41} che people in her weſdome. 


And tdey (ποτε ot che ded οὐ Scba the ſonne 


de dochei, ἀπὸ cad it to Joab. ἀπὸ he diewe 
ἐθεττοπιρε, απὸ they ckateted ἔτοπι the τέρα 
euery man το 018 dent So Joab retutned το 
Jetuſalem bato the ayage. 

And Joab was the graund capit ayne ouet 
all τε} of Iſcaei, and Banaiab the loaue 
οἵ joiaha was dute the Cecethites s τος Phe 
itt hit es. Adutam was obhcet ouet the ttidutt 
Anð Joſaphat the ſoune of auilud was teco⸗ 
τς, Scua was icride Sadock ἀπὸ Adiathat 
ούτε (θέ pocaũes. But Ita tht Jaicite was 
counſeilour euen to Dauĩd ſell. 


¶ Thie deare peres. The vengetaunte ot the ſpnnes 
οἵ Saui dyahteri on dis ſeuen ſonncs, wiuche are 
hhanacd Foure zreat batedeo, wiich Touid tought 
aaapngcẽthe philiſtines. 


ΟΑΡΙ, XxXI. 


οὗ Oaind tince veres iãtewingirc, ἀπὸ 
Dauid enquierd δε te Lorte and (0 
Loꝛte αἰ εν: it is ἔο; Sauis (λ8ὲ ἀπὸ toe 
houle ot vloude. becauſc he liewe che Cabao⸗ 
nites. And the kynge calied the Gabaonitts, 
and ſarde vnto tutmũ.(Nowe theſc Gabaoni⸗ 
tes wert vot of the chidꝛen οὐ Iſtael. ὕμέ a 
teinnaunt ot the Aminonites, fo the chiuldren 
9ῇ Jicaci had codine vuio chem, s Ῥεῖ 8} 
(οὐος to εν them ot ἃ zcie he had το chiu⸗ 

“τη 06 Iſtatl ἀπὸ οἴ Iuda) Dauud therfore 
(ὰγὺ ὑπ: che Gabaonites: What 08}} 4 Ὁ 
ἔο; pou: ἀπὸ whet with (ὉΔ1 J content vou. 
that pe πὰρ bicſie the cnhetitaũct οἵ ῥ 1.6} ὃ 
The Φ δυδοπίττ lapte vnto him: Hut mat⸗ 
ret is not vpon ſiſuer α goid but ἀρδίπῇ Saul 
and againſt his bouſe: nepthet daue we auy 
man that we wolde ἀρ! in Iſtacl. The δε lard 
Whai then woll ye Joo 601 pou: and they 
τις ὑπτο tue apge te man tyat conſumcd 
aud iwagened to dinge vs (0 nought. hym 
ἀμ ouahtto deſtrop, that vot oue of his ſtock 
δε: rali che codes οἵ Iſrael, {πε the τς 
ἀοπ do:: is founcs bt deſxũcttd duto ds. that 


a ΒΕ thete kell an hongte in the dayes 












ρος: Jwill gruethem ΤΟ}, 
πας had ſompaſſion on Qiphioo⸗ 
ΜΠ of Jonathao, the ſon of Saul, 


SAMVLL. 


ARE ꝑ 


becauſt οἵδε Loꝛdes oth that was vttwen 
Dauid and Jonathas the ſon of Saui va 
ὑετοῖς the cwo ſonnts ot Riphab ἡ δὶ 
itt οὔ diah τυ ᾽ς bare vnto Saui, ἄρῃ 
δι aud Hiphiboſeth, and the ἔρως ondioc⸗ 
Michoi ἐθε dughtet οὐ Saui τυ den 
to 4026] (με ſotzoſ Betʒelai the holaibuca 
deipuettd them vato the baudes ot (ἢ τς 
vnitts, and chey hanged them in τος Πρ 
toꝛe the Loꝛde. Thete ſcuen wtete 41} Πγπὶ 
δὲ once in the ἄν dapta οὔ detucu: eui 
begynnage οὐ Bartepy betued. 
πὸ Kezðhah the wughter οὗ iah tohe lid 
clothe and cped it vnder δες dyon che Koc 
cuen trame the beginninge ot herlueũ, dui 
tayne dzopped vpon them out οἱ heauen an 
ſuctered nepthet ihe dpz des οὗ che apit id δι] 
on them by daye noꝛz dealles ot (γε (00 
nigyt. When it πᾶ tolde Dauid what δῃ 
ꝑhab che doughter ot Aiah the concubere it 
Saul had doone. he went and toke the dor 
οἱ Saul ἃ ot Jonathas his ſonne. oſ ihe u 
ot Jabes in Galaad, whiche they hab doſa ᾿ 
from̃e the drete of Bethtan, where the 9... 
muoes had danged theym in the dayes wdeaj 
—— — had ſlapne Saul ing Gelboe θὰ 
nöught thence the bones οὐ Saui and jt⸗ 
nes or Aonathas his ſon, δη e dey ket δυο 
tht dones ot chem toat were hanged, ἀπὺνν 
ryed them with the dones οὐ Saul and ὮΙ 
thas his ſonne in che counttey of Ben dãauu 
in Zela. io the ſepuichꝛe ot Cis his tãdu 
πὸ wen they hadde pertormed δι} {ὙΠ 
kynge commauuided, God was appealch ð 
tbe ſande. And the Philiſines δ Ὁ yet aqaue 
watte wW Ilrael. Dauto cherfore went vn 
and his ſctuantes with him, and —I 
the Philidines. 4πὺ Dauid waxcd ξάγυη 
Jelði ot Nob one otthe ſonnes οἱ Hataphij 
τουοίς 5— ijcd wased thzre hundzed (μα 
ot Bꝛaſle, and was gyꝛde with ἃ πε ταὶ 
thought is daue ἥλρπε Dauid. But ΔΉ} 
ſonnẽ ot Zatuiah fuccouted vim and ſwelt 
ihe Phuuũine ἀπὸ hplſed him Zhen τη 
uauntes of Dauid ſware vnto him ſayenzt 
Thou Δι go πὸ moꝛe forth with 06 to δ 
tel, that the ĩpght οἱ Iſcacil de ποῖ put out 
And thete was pet attet this, battel withiht 
Philidines at Qob, in whiche Sobochaith 
iduſathite πεῖν Saph ot the fonnes οἵ 9110 
pbah. ἀπὸ thete was pet the thitde batteu 
δου, with ihe Philiſſines, τ ες Elehann 
the lon of the zaete Ouim, 8. Btthlebewtn 
πεῖν ont Soliath ἃ Stthite: ἢὶ Πα of woch 
ſptare was as gttt as ἃ wtutts cloth baea 
And theec wãs pcc dattell τα Gethh, whi 
was a man ot a getat heyght, wio hadore 
ἀκερ hande ἄτι fingets, ἈΠῸ on cuery kote in 
tocs. cxij. in aſi.Aud was aĩſo οἵ δε kech 
οἵ Hataphab, and defpcd Jir acl. And 10ηΨ 
thas che donne ot Samach the veothet [52 
εἰ Acw him. Theſe koute wert ot tht ſomut⸗ 
οἱ Darar heh in Scth. ἀπὸ wert ducttheri 
by rie hande ot Zauid and his ſctuauntts · 


¶ The ſonge ofẽ Dauid to his dclpuerre θαι 
cres. 

ΓᾺΡ, ΧΧΙΙ 

gee 


ΟΝ 08 ΟΕ 1» 


γ5 Dautd ipake the wodes ot (Ὁ 
᾿ ΕΣ ihe Loꝛde, wat tyme θὲ 
ποῦθε dad deixuerid bym oute ot ἐξ 
dandes οἵ "ἢ dis enemoto. aud, ομὲ otthe 
hudes di Saui ὅδὺ θὲ (ρθε: ἴδε Loꝛde is 
—— ————— 
a drengbe, and in ὈΡΠῚ wyil J truſte: my 
dDeidee ihe vorne that dekendech me: myne 
υρυευοίθεδηῦ refugt, my ſauout, ſaue me 
(πε wechtonelle. — 
Iwriſgiayſe and call on ἐδε Loꝛde ἈΠ 
α Ὁ 1 de cucd tcome ΠΊΡΠΕ cucnves 2} 
μη homes 9 deoth daue cloted τὴς about/ and 
qhe icuddts οὗ Vceniai daue feartd me· The 
(γα 96 dell haut enuitonncd nie, and the 
(08 915 Ὁ daue ouettate c. Ju mo (εἰς 
duieiion Itaiſed to cue LSoꝛte, ano ciped (0 
τ ον, Ind de heite ΠΡ voyce out οὐ hu tt 
die and iay gye entted iato dis eacts. Abe 
τι nembled and auoke. ἀπὸ the foundaci⸗ 
dos 9} deauen moued ἀπὸ woke, dccauit be 
beis anup 
Anoꝛe went out of his noltrelles and (ὃ. 
ladyoet tyer oute ol dio mouth, that it ayn⸗ 
dich toits. He bowebd heautn ã came dowue, 
απὸ derckentile vnder necht bis fecte. And be 
Β ταῦροι berubim δηὺ δεῖυ: and apptattd 
wwon ide wynges ot 06 wynte. and de πιαὶς 
dichuinciſe a tadetuacle rounde about him, w 
Dolca coagtled in thicat cloudes. Ot ¶ dnbt 
nilic that ĩdas betoꝛe θίπι, coles were ſet on 
injt. The χνοῦς thundzed ftome deauen. and 
it iidũ dyght put out dis bopte. Dec otit 
nobes δηὺ ſcateced thein, aud bucled ΠΡΟ 
dydae and iurmopicd cthech. And ἐὺς vottom 
οἰ λει apptated, and the foundacions οἱ 
ngt wondre wett ſee, dytcalon of the tebu⸗ 
dost ot tbe LCoꝛte, ἀπὸ tboꝛow the Οἱ Δ παρε 
ott bicothot his hoſtclles. Se ſent trome 
aboie and ἐξ τις, ᾧ plucktd int out of mpgh· 
τ watcis. Vt xyueted ine ftrom my ighey 
tauemp, aud tromt thei that hated me, ποῦ 
dotte id ſiconge to me. Wtn ther had dele⸗ 
gt ut iu iht daye ocf my aliction, ihe Lorde 
δόρυ uit vp · Aud he bzought me dut δι latut 
δυὺ delyucted me, bᷣetauſe ὃς delyttb in it· 
Thpc ꝝRpu icwatttd me actet my tightwoyſe⸗ 
Κ οἰ, aud αἰτοϑιπρς (6 τὴς putcneie oi ΠΡ 
νει be iaquyttd me. Foꝛ 3 kcpt the wayca 
dutoc Roꝛc, and committeũ πὸ wytutonede 
ὑρεϑημείημς πῆρ od; But J ὑδὺ ali his 
awis θην light, neyt het J touttied ἐπρ face 
Udmut any di his odicaunces. Rut was pute 
duo dunwatie, and kept mio ſcite trome v⸗ 
voeiritie. 
δ tuc Loꝛe dyd to me agatne, atcoꝛdin 
tomy uehriaeue, and attet my putencie 
J bad iu dis ἴοι, Wich the holr iwou wait 
deror. cuo τοι εὑςτπὰπ tdat τα varorrupe, 
deu walt de dutortupt. Wich the putt rwou 
bal be puce g with τῆς ſrowarde ihon wone 
ὃς liowacit aflo ἀμ iht people that ὅτε in 
δθμεῦες, ihou alt delpe and on τὴς poud 
[ες thou caſt ρας tyco. to pull tde dowue. 
— iiabe 2 Roten ἀπὸ τος Loite 
ἀπ ροῦν τὶν ἀτεμεπείας, Wirb ΤῸΡ πείρε ἢ 
Ἡ Ηταμ τιολοῖοε an voue δὲ mu δῦ de ες 
nd oimy ðod ἈΠ ρηπος duer ἃ Ἰραι! Toe 


XVNGES. 


DAVID. 


waye Οὗ Sod (8 ΠΝ ΡΙΓὉ, and the worde οἱ 
the Lorte ἑρπεὺ as golie, and he ἃ Wilde (Ὁ ἃ 
thai ttuũ (ἢ bim· 

00 is aqᷓ od ſaue the Loꝛd. ἴοθ miab 
ty laue out God? God io my gtegth in wac. 
and tyddeth the wape cleate befoie me. an 
makerh my tett as ſvptle as an hendes; ἀπὸ 
ſettet h πε ἔλα vpon my deghe boides. 

Anðd teacheth wy handeẽ to aͤghte, chat a 
botwoe ai bꝛalle is to wcahe toj myne aimeo 

And thou θαῆς ſaued me with thy hpide s 
thy gentpines hath multiplped τῆς, Zhou ma 
del ine cpace tõ walſe in, that my (εἰς chuide ΓΙ 
not daggert. 3 folowed πιρῃε enuemycs ΘΠ 
deũtopeð then, and tutned not agapue ipii 7 
had touſuned chem.· J wañch thein ἃ ſo ὑοῦ 
ted themn, that chey cõulde not δερίει dut feſi 
dnder mỹ kete. 

And thou dyddeſt combaſe me about wie 
mpabt to batiell, and madeſt chem that toſe 
againit me, to ſtoupe vndet me. Thou made 
myyne enntmyes to tuene ideit bacuts τὸ me, 
αἴθε that dated me,⁊ J deitoyed thẽ.oc 
loued (ὁ) heſpe: but ποις came to ſaue ihen 
dnto the Loꝛde they cryped. but de vecde (δὲ 
not. Jwili beate chem as ſinai as the δε of 
the eãtthe, and τ0}}} hampe them as the dynte 
o the ſiecatc, and wili ſpitade i hem abiode. 

Thou delpuetedſt nie frome ie diſlencion 
οἴπῃν prople, and heped me to ὃς an hed ouet «δὶ 
dacidũs, ioꝛ ihe peopic whicu J inew ποι Ὁ» 
came ΠΡ ietuauutts. ἐν 

And the raungets altmake tcſiſlence a⸗ 
gainſt me, aud ſoall obepe me at ἃ woide. 

And che alpenes that w ine awape / 041} 
trembie ἔς teatt (ἢ thtit detenctd placcs 

The Toꝛde ipuc, απὸ bielled θὲ he that is 
my utength: απὸ exalted ve God (ΠΕ ariugth 
ihat cauẽth me. It is God that auiageth mne 
and bungeih dvne the people vuder we ans 
deſpueteẽh me from mipũe cñemyes, chou lyt⸗ 
teũ me vp on hyghe trome thew chat aryſt a⸗ 
gainũ me, and oriyuertſt me frome (06 wyc⸗ 
Βεὺ μιεπ. Η 

Aud τυεείοιε Jwill pꝛayſe δε (ὦ Loꝛde 


amonue εὑς Heotden, and ὩΡΙ] dynge υη» Vomo zvfh 


tothy nanic. fFor (ὉΡ great ἀπὸ manytolde ſa 

uiut ot thy kynge, and ewinge metcy vnto 

ὍΝ anndinted, een to Daumð, and his ſcdt 
ΟΣ 


¶ The jaſte tomniuutation ΟΣ Dauſtd, and the de⸗ 
{ῬΊΟΝ ol the mpghry vcn io ρὲ delongenge· 


CAbI. XxXIII. 


Heſe δε the [Δ ſarenges οὗ Dauid the 
ἴυππε οὐ Itat. Zhe man woieh is maie 15 
ihe hyghẽ aunornted ot the Cod ot Ja 
τοῦ ἀπὸ picataunt Pſaimid οἵ Iſtatl ſapbe: 
δ ίείτε dẽ cht Cod (ΔΒ in πῆρ, 5 05 woade 
wert on mp tonge. Zhe God ot 21τς| ſpane 
dnio me.and tbẽ ſtrength οἵ Iſcãcl ſar de: de 


that veattth tule outtẽ περ, he that tuittz 


muitiye in τὰς trate οὐ God, Wall ὃς as τῦε 
mo nenuc πεῖς wben ede ſoune wynetb in a 
moinynge 550— ate ἣν —2 — με 
the vyrgbtneſſe, and as tde σταῖς τίν. 
prdir cheucte and ae ὁ ὐνδεν.}} 


CXV 


ΤῊ DESCRVYPCION ΟΥ THE 


δΡ dertu okthe rayne. And [5 not myne houle 
(ο with ζοῦν} ἐπ that ht dath mate with me 
on cucrladaeagc couenaunt pteftet in all poin 
τε : απὸ ia that de 0081} tuityll 811 thoat is 
ycaithtome vuto πιε, ἃ al my δεῖν), thetio · 
Worttet as the dathyittye men are al as thor⸗ 
πε taucn (ον ot cheit placts, wbithe can⸗ 
not be rautn ΤῸ handes: dut the man tbat 
δ! tout de chem / πα δὲ atmed with von 
on a iongt delue. and then Mal chey de vutnt 
with kriẽ, ἴο dit (θετὸν. 
Zhele be thenames οἵ the myghtye men ὁ 
D were aboute Dauid; Joſed οἱ Sedech tde 
Tdardinorite, δεῖ ot chae, otbetweſe (8 (Ὁ 
ãbino thc azontt, which uͤcw. dru hundzcd 
δὲ οπείριπε, ἀπὸ nitxt (0 dim Eles zat the con 
ot Dodithe ſonne οὐ Ahobi. one ot the tbece 
paiiacipal cdat were wuh Dauid, which τοῦΐ 
τὐεν πόρε ihe Philidines that were ihere ga 
ἐθετεῦ in Ὁ ἀ((εἰ (ἀπὸ the men of Iſtacl wite 
gone v atoſe 8πὸ lard on ihe Phiuſtints tyl 
His haute aked and clauc vnco the ſwerd. ἀπὸ 
τὴς Lozte made ἡ getat victoſ 106 ſame daye. 
400 τε veople cecurned and went atter bem 
utlp to poy ie Aftcr vhim was Scma ᾧ ſonne 
ot ãuch ctðe Dacarite which wen te Phi⸗ 
Lauints wert gatheted in Δ Δι θεῖς was 
apatcell ot iante tullot tyce and the pcople 
τοῖς δεὺ cor tcate ot the dodclitnes) tode ἐπ, 
τὸν dpdies οὔ che gtoune and decented τὲ ᾧ 
δου νι Philinnes. Ano (θὲ Lozde gaue him 
a grtat Ὀ160)}. 
ἀπο thrice cdree ot the thietye of t he lordee 
went σης and came 10 Doutd (ἢ dacruene 
τοιε ὑπίο (γε caue Odoliam. and ive δ ot 
ede Phiſoiges dad pitched theit pautltons in 
ἀνε valcp ot geauntes. And Dauid was then 
iñ a Πιοπρε hoide. and the ſouldiours οἔ ihe 
ἘΣ ψουυϊαιπεβ wireiben in Vehlchem and da 
md longed and fapte: Oh that Jhad ot che 
ὠδίτ ihat is in the wel it the gãtẽ ot Beth⸗ 
ſebem (ο dunke. ãand anonet (06 (016 mpgobty 
δ)δδε thonow the hod oftye Shiidines 8} 
ket watet out ot the Wel ot Beiblebem that 
[088 {π|06 σδέε, and tohe and biouaht ic to 
Dauid: neuettheles δε ποιὰ not ὈΜΠῈ ther· 
ot. θαι odtecd i vnto cbe Loꝛte, and ſap: the 
Tote fodbed that J wuid τὸ ſo, Muld diib 
the dioude of men ĩhat wete (Π icopatdpe ot 
theit pues? and ſo he wolde ποὲ dzinke i. 
Tveſe thungeo dod theſe chye mighty mẽ. The 
Abitcai the daother ot Joab (δε ίοπης of Sat 
urad: ὅτ was capttayne ouet thre, and he ytt 
δρ his ſocaee againſt chee bundied and ſewe 
ἔθηπ, and was named with the thre. Foz he 
was noblde man then the cthrt and was theu 
tapitapne. Dowe de it dc attayntd not vnto 
thoſe ihꝛe in agta. Aben Vanatah (δε ſonne 
οἵ Joiada che ſonne οὗ ἃ [ΜΡ man valpaunt 
ãctis ot Rabʒeel. he Acwẽ twoo Lpons οἵ 
Moab. De went wvte δῦ gew ἃ Lyon in a 
ppt in tyme of ſnow. And θὲ lew an Egppti⸗ 
an ἃ goodlyp man, which hadte ἃ ſpeate 10 his 
hante And Banatah went wown (Ὁ dim with 
ἃ ſaaffe, ἀπὸ pluched {δε ſpeate out of t he E⸗ 
gypt ians haude aud flewe bim wit b his owne 
ἔρεδιε: Suche chinges dyd Ranalad the ſon 
οἵ Zoiada ἀπὸ was the ποῦ! (ἢ ot (Πρ Vit 
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not lybe (0 anp ol the thre in fratrs ΘΓ τανε, 
And Dautd niatt him οἱ dis counctil. ãtahti 
thec bꝛo her of 3088 1888 one ot the thutfed 
Thcn Eichanan τῦς tonne οὗ Dod οὗ Vech 
ſeiin: Scinah che Datodtite: Elita cht ἔν 
tobite: Helc; tbe Paiſtiue: Ita the (ρπθεοί 
Aucs tht Zhekoite: abicʒtr οἵ anatotð vᷣ⸗ 
bonai τὴς Huſathite: Zetlmon κῃ hehi 
Mohatai ihe Hetophaihitt:Delcð the oe 
Ὁ Beunah au Netophaidite: Ithai che ſcue 
ot Ridai οἵ Gabaab 8 ἐρεῖς ot the chudenoi 
Bengamin: Vanalab che Pharathoniit Ὅς 
dai ot the tyott of Oaas: Abialbon θὲ anu 
thitt: Amautth a Bexhomite:Eiſhaba 83. 
labonite: Ot the onutoa ot 7 aſen Jouathas· 
Scmad the Detoꝛttic/Ahdiam̃ the ſonne οί 38 
πάν an ratite / Eſtphelct he ſonne οὗ ãaidu 
the lonne οἱ ἃ aachathite / Eitam the lende 
ot Achitophet the Guonite / Deztal δε En⸗ 
melite / Pharaithe τοις, Igaai (δε ſoon 
οἴ Nothon ot Ζυῦδῦ, / Vantee Sadite· ile 
jec an Amonite / Paharaia Vcxothite che i 
neſveactt οὗ 7080 the ſonne οὗ Zatuiad / ju 
the Icthitte / Sateb the Jethute / μι! ἐκ 
Hetbitt / in ali (ὈΠῚΡ and ſeutn. 


¶ Betauſe Douid cauſed the ptople to te aomabud 
eaclis plaged τοι} peſtucncid that in chie dari 
ped.icx ihoũiandt. 


CAP I. XXIIII. 


* Od the Loze was wꝛothe ettſontev¶ 
φαίη Iſtacl,a ſteted vp Dauid agaut 
dem, dapenge / Eo and nombze doche 

Iſtael and Juda. (πὸ to⸗thwich the byoe (ἢ 

τὸ Joabd (δε capttapne οὔ bis doſt 600 ἃν 

Jpayc τε, tho zow out 81} δε trides ot Ilu 

εἰ, ἐπ frome Dan (ὁ Betſabe g nombiche 

probit 1 πάρε ποῖος the dombeeot idec 
ἀπὸ τοὺ (ἀνὰ vnes τὴς dynge / 1 deſcideſ 
θεῖ οὐκ thy God make the propie as mat⸗ 
mo as edey δὲ yca and an dundied tymesſo 
many πιο, and that the {ρὲ of πιρ Lobe the 
kengt mayt ſe them · But howe i it tharhe 

Loite the kynge hath ἃ lud in this thinge? 

Hotwithanding the kynges woꝛdes ΡΠ 

icd agaiuſt Joab 4110 Δ6 αι Π|} oal the cepiraeces 

ot ehẽ don Thben Joað and the tepitapncs cſ 
iht bou τοιπὶ oiit from tht kyngt, (ὁ σένα! 

peopĩe ot jtcaci. and they ρα τεῦ o uet 30}, 

and vptched in Aroct ὁπ the τ δε tyde ofttt 

cptie that ĩpeth in cht myddes ol the vaſce 
ot BSad and (0 torth to Jazta. And chen ttex 

wint to Galaad α (0 the nechet ſande 01 23, 

θεῖ, ἀπὸ irome thente to Dan Jaan, abouit 

(ὁ “(ωπ, ἀπὸ came to the aronee toworel 

Tyÿỹſe, διὸ τὸ αἱ! ibt cyties οὔτι ΠΗ... 

ot tht Canan iirs, απὸ then went out coctt 

(ομῦ ot 708, ἐπ to Vctſade. απὸ (0 va 

they bdad bene abrode trorod out ΔΙ (ὑεἸ δι, 

idep τετοι τεῦ τὸ Ittruſalem δὲ {δε ἐπ 
γε moncehes and (ἰυπίρ daycs, ΠΌΤ 
οδὸ drirutted υρ tht rekchinec oftbe πε 
ie of che prople ὑπίσ (ὃς kyge. And (0 
were tound in {τα} vynt dundied idoaſee 
ἀπεπ vemight wat dicw ſwerocs απὸ ΡΠ] 
ot Juda wee fyut hundred thouſand — 
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tapenge οὐ Sad. wente Ὁρ 46 the Bone to πιο 
maunted. and when Atcunah lokcd and ſaw 
the bynge and dis ſetuauntes commingt to⸗ 
warte bim, ὃς went out and vowed him (ΕΠ 
to the hynẽt Aat on dis ſace to tde gtounte 9 
layt Wbettkore is my Tone the ΒΡΠρῈ cowe 
10 his ſexuaunt? and Dauid (Δρὺ : to byt δ 6 
thicſwyngelloute οὔ δε, foꝛ io ΠΑΝ an aul⸗ 
tare dito the Lorde that the piage may ceoſe 
feom the peopie. And Areunah (ἀρὰ vnto the 
kpag: Let my Lorte the bynge take and οὔ 
τοῦδέ ſemetd bim good in his eycs / Bedolde 
oten foj facriſite ἐπ ſicades ἀπὸ the ochet i 
Neumeutes ot the oxen foꝛ woodt. And atcu⸗ 
nab the iynges frende gaue ali ed che kynge 
and ſapd moitoutt Ὁπίο the ayng ἐς Loid / 
the Toꝛrde chy God acccyt ἐδ. But ἴδε Βρπα 
layde vnto Areunah / not ſo vut J ὉΓΠΌΡΕῚΣ 
otthe δέ a pꝛyte. and wil not ofti ſacriſce ὉΠ 
o the Lor iny God chat woal coa me nougdt 
And ſo Dauid vought ehe thueſcdingtoue 
δι the oten. toy tyttre ſycics οὐ iuer. 
Anð Dauid dinylt {δε} an gultare 
ὑπίο the Lode and oltered 
burnt lactiſices and prat 
oſtrcuges And (ον ες 
Lojd was ap⸗ 
—7 ΕῚ 


ε — 
lande. and . olage ctaled 
frome Iſcaeſi. 


¶ Checude of theſeconde boke 
ot Samuel: commenly tal⸗ 
ποῦ the lecondeol the 
—— 
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Adonias. 


Aauthan 


¶ The vounge virgin Ibilag kepeth Douid in hie 
etatcine ὅς, donias occuprᷣtth τὴς tcaline vnwu⸗ 
ipuoe τ his fathet. Salomon 18 annornicd uapnge 
and ihen A donas {ΠΡ ἢ» 


CAPI. 1. 


Hen Ringe Daiud 
τοῦϑ woxen olde ς cy· 
(ἢ in peres, thoughe 
hey toueted ὑρπὶ wich 
ioihes, yct be caught 
o heate Wyertont dis 
eruauntes (ἀρ vnto 
—WR8 Abim: [εἰ there de tought 
Ὁ) ΤΟ») be eſe, ἃ rounge πιδρίσμ 0 
gante vefoze θίπι and to chetyſp dim. ἀπὸ let 
det ſye πον bofome,that ΠΡ LCore ibe kyng 
{πᾶν get heate. απὸ (ὁ θεν ſought 0) ἃ tapt 
damoſel ἐδομθῦ out 41} the cooũes οἔἱ Itrael 
aud ἔομποτ due Abitag, ἃ Sunamitẽ, and 
bought ὑεῖ to che kyuge· πὸ che Deamolell 
ἴοϑ8 cttedinge ἔϑρ)ς, Δηὺ cheryſbed the ynge 
and mintared to θππ: Vut the kynge vad not 
to with δεῖ. 
Dut adcuias the ſonne of Hagith exalted 
dim eife fapinge: 7 wpyil de kyngt · πὸ he 
ãat him a chatec, aũd ho rimen aud tofty men 
ẽo tunne detoze bim ἀπὸ bis fathet zeduked 
dim not at aur tyme noz ſayd ſo moch to ὑιπὶ 
88 wiyp deũ thou τα. ano be was thettos 
—X διιὺ his mothtt bore him περί δι 
τε Ablalom. ὅηὉ δε communcd doith 2080. 
τοππεοί Zatuiab. ἃ with Abia hat che vacec 
ὃ (δὲν hoipt Aioinas But Sadoch vread 
Banaiab τε ſonn οὗ Joiada, Hathain the 
pophet/ Semei aud Δι the miu ot mighte 















ἐν 


B wich wert with ZDautd kaueted not Adntas 


ἀπὸ atonias ſactiſiced wepe and oren and fat 
Tenges at the done ot Zoheleih which is kau 
vy che Ὡς! ot Kogel / and bad thether al die 
vꝛethꝛen the kyngẽs ſonnes, and Δ} che men 
of Juda (δὲ kynges cctuantes· But Nathau 
thẽ Pꝛophete ἀπὸ Banalab andthe mpabtee 
men and Salomon dis broihet he bad Ποῖ, 
Wdetvpon Nathan ſpakt vnto Vethſabe the 
mother of Saloinon ſapenge: γα thou noc 
ὑεῖ how Adnias the ſonne of Dagith doth 
raigne dowetinge vnto out maſtetẽ Sauid? 
Nowe ethtrfoꝛe come νας Jmaye gpue tbe 
τοιπίε!, bow ἐσ (ἀπε ihynt dwoe iyft, and ῥ 
jeke ott by ἴοπης Salomon. Deucc ἀπὸ get * 
vnto kyne Dauid, and ſaye vnto him: dyd⸗ 
deſ ποτ σοι my Lord kynge (τες vnto thy 
dandmayde, fapenge? Salomon ΤῸΡ ſon wal 
rapene attet me, cod he 941} ſytte vpon my 
τατος wbp is then idonias made kynge? And 
ic whelt tbou pet tatkeſt ihert with the keag 
J wiji coine ta afterthe ἀπὸ will ἐπε ihe 
woꝛdcs. 


CBvS ethlabe entted vnto the krnge mto 


thechambit. and toe kynge was very oldea 
«θέας the Sunamitt aruudttd duto vim 


And Vethlabe ſtoupcd and made obexſautit 
vneo the vynge· Quid the bynge ſayde: μ᾿ 
{6εὑν moecter? Sbe anſwered and ſarde· c 
Το)δέ, ἔθου (τυ ἅτε ΒΡ ἐγ Torde (Ὁ Φοῦ 
το thyne vandemayde: Salomon thy iune 
wWaii taygne attet ine, ἐπὸ aſi (γε εὐρ 
τὴν ſeate. But now ſe. Adonias is vyngt τὺ, 
thou my Lorde kynge Ἰυοί(ἢ it ΠΟΙ vi dah 
offered dxen. tatiynts, ἀπὸ Wepe abdunda 
Τρ, and daih coiſid 81} (06 ſonnes ot tbe de 
aud ãbiathat the vicaũ, and JIoab the ξερν 
tapnte ot the doũ. But Salom̃on thy ſcruct 
hath de not bydden. and nowemp [σὺ Κρορ) 
the tycs οὗ ail Itraeil wayte on the. (ϑιη] 
then 00 walſ tyt on the feate οὐ my Zode 
the apnge δεῖξε dym. 770: eiles wden αν 
Loꝛdẽ tde aynge δ layde (0 τα το (Ὁ hue (Ὁ 
ει, Jand we ſonne 4 δἴοπιοῃ chalbe yr 

ΤᾺ 

πὸ beholde, whyle De vet talked withthe 
kynge, Hathan δὲ p ophett was come. Ad 
ἐνερ (οἱ tht kyuge ſayenge: dett corcen 
Haihan p Popheẽe. ἄπ wen θὲ was (πο 
δεξολε ἐθεδρπρς, δε mote obryſautice voed ἢ 
kynge vpon dis ἐαεευπίο (δὲ θεουης (ΡῈ 
Ap lozie ayng, Ὀ61 thou ſapte, Avontas θε] 
tapgue alter mie and δε Mall [ρέτε Ὀρυπο 
ſcate Foꝛ ht is gont downe this ὍΔ᾽ aud ὑπ 
οὔττεῦ oxcũ. tatlynges, and epe plentitul Ὁ 
and 0410 cailed al (᾽ς iynges ſonũes and chi 
capit apnts οἵ the ὑοῇ,, and Abiathat ſ pui 
ποτε, thery cate ἀπὸ drine defore θα] δ, 
Vod πε kyng Atontas But me thy ſcrudt· 
Sadoch the pitad ond Banalah thi ſonueol 
Jotada, απὸ (ὉΡ ſetuaunt Salomon ὅς ὅδ 
ποί calſed. Is ihis chingt doone of προ 
the aynge ãnd pet wolten not wewemneche 
teruaunẽ, οὔ τος Πές on the ſcatt olm 
lozde the hynot aftet him 

Then kynge Dautd aunſwtred and ſaydt 
Call me Betpſabe. and ſhe came in and δι 
dekore him. ἀπὸ the kynge ſwarc, ſapengt· 
As lutely as the Loꝛde ({{ 1 hathe cydoecn 
ſoule oute ot ali aduciſũ ie) lpueth: τα π|881 
tware vnto the vp the οὐδε οὗ ot Ἵ{η], 
ſayenge: Saſomon Wall rapgne αὔτ me. 
πὸ δ. {04} ſyt dpon my [δὲς for me ſo Ὁ 
Idoo this dayc.ãaãnd Bethtabe bowed onbe⸗ 
ἕλει το the catthe. and dyd ob rlauntt "πὶ" 
tht kyngẽ, and [ἀρ δε: J prapt God my [0 
kynge Dautd mare true πες, Zhen (ΝΣ 
aynge Dauid call me Sadochk the pcat ἐδ) 
Hatban the Priophete ἀπὸ Banalad ttt 
onne ot Joads. Ind when tñey came delot 
the kynge / Zhe kynge tapdt vnto theyw 
Zake wich pou the ſciuauntts of yvout lorc 
and fet Salomon inx fonnt vyon mynt otoe 
uic. and tatye hym downe to Othon. Ἀπ 
jcite Sadock 1be Prralic and Nathan 00 
Pꝛopłete annoxatẽ drin thtre Τα de kecet 
dutt 105. And ther biowe yc τ} 3 (Ν᾽ 
pette aud ρει Ὁ ſaue kpuge Salomncn 
ἀπὸ ehen comt vp αὐτο bun, aud ut he 
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and ſytte Ὁροπ my ſeate. Foꝛ he Mall be 
* 1πππρ tede. Aud vym J baue commaun 
did to de lcadet ouer Iſtoei ἀπὸ Juda· And 
[ χεμμϑεθείσππο οὗ ioiada ancwered (δε 
᾿ ἐγαφύϑην ſard Amen· And (ὁ Jpzaye God 
———————— 
{πτίοῖο. ἄην as ibe Zorde hathe ben witb 
mo Cozdetge dyuge: lo Apzare God δ6 may 
νει Salomon, aud that de maue bis ſcate 
moe gioryous chen che (δὲ σε my 1.620 ding 
duid So Saboch che precq and Hathan τὲ 
——⏑⏑ ——— 
εὐ ihe Eercthytes añd Phelcchytes wenti 
dobde and [ἐς Salomon dpon aynge Da⸗ 
4 εἴθ ϑθη!ε, and ledde him to δίθοπ,ἀπῦ Sa⸗ 
docu the Piced ἔσκε an boꝛne of ople ouie οὗ 
itadetaacle and annoinied Salomon. and 
τον diebt a ciompet / and all chey layd: God 
ἀπε βρης Salomou.And all thi pctople came 
ὑφ alter hyr pyppenget with orpes. and teiop⸗ 
faet greatly, ſo chat the extin cauge with (Ὁ 
με οἰ thein. 
πὴ donas and 41} the geſtes chat were 
with bym hetde it, cuen as they badde made 
cũdt οὗ catyngt· ἀπὸ woen Joad hecde 
tde lounde of the crompct.he dayte vow hap⸗ 
padeth in chat thete ἰδ duche ἃ nopſe in the cy⸗ 
{Ηὶ and as hde pet ſpane: ſe, Jonathas τς 
lenne ot abiathat the Pꝛecue came. And ado⸗ 
aus ſayde: come 0} tuou atte a ludp dloude 
ἀπὸ dꝛyugell good tppyges. And Jonathas 
anwertð and ſapde (ὁ adonias: Vetiix oure 
Lade hynge Dautd hathe made Salomon 
Ἰγπρε δηὺ δε dynge iente with θη, Satock 
ce Viece. απὸ Qãthan che Pophete: and 
Ὧι the ſonine of Jorada, and che Tect · 
huts aũd ide Phelethẽtes, ἀπὸ they daue (τε 
hem vpon tde koges ἢ μ νᾶ πο Sadoca che 
Ῥέπθς, and Kathan tůe Pꝛophete haue an⸗ 
uented den aexuge in Oihoti. And as cher 
gamt do agayue, (δεν ccioyſed that tbe itye 
Ὁ dyd louadẽ agaynt. and that (6 the nople that 
τὐ διε htede. And (θεῖο Salomon (ρει 
adu the leate oftbe Βρπαῦοπιε, And mozeduet 
thetynges ſetuauntes wenie in (0 bieũie σας 
Loꝛhe ongt Dauid, λίπα: (ὃν God maße 
{δε name ot Salomon ποις ΠΗ} ΓΕ tauoute 
eu thyne / and his ſcate moze giozrous then 
hhorne ¶ Ind τς dynge bo wed dom (δ voon 
he bedie ηῦ ἰἸδίῖς ot Δ|} chus arde the 
ἔγαφε: ditucd de che Dojde σοὺ 66 Atraen. 
Ado dathe madt ο΄ς to (εἶς on μην leate τε. 
dant anpt eyes ſeyoge εἰ. Tden 1} che geut⸗ 
dit weec wich abonas were atrarbe nd 
τοῖν and wente cucryc μη hig ware · vut 
Ponias ἐζατρι!α Ὁ atomon, ἀτοίς, ἀπὸ weut 
ΤῊΝ taught hoͤtde on the horůts or ihr auitet, 
una tolde Salomon that Adomas tor 
πη nrnge Salomon ὑπεὺ cauabt hoide 
ihe honcs οτος auitet, aringe: [εὐ bynge 
alunon ſwete duto mie ihls dar chat he ον! 
* {0 |9 detuaune with che twcide απὸ Sa 
——66 zrthe wyil ot ἃ good man ehrte 
Τὴ ποῦ an τίτς οὐ vrm ΓΑ Π τὸ {δε τετῦ. But 
— ldall δὲ founde in dyme. 00 
idon ἔορτς, 8πὸ ἔθ εῖυροη wande Sale⸗ 
᾿ ἣν ἱτπὲ ἀπ ict δπι dochne ἔτομι ὃν icer 
Zud ht canit and drd obcyfaunct imeo kyrugt 


XVNCGESA 


ANOVYNTED. 


Salomon.and Salomon ſapdeto hym:get 
the to thyue houfe. 


¶ Dauid dretu. Adonias requpzeth to haue Zbiſa g 
id his cautubine, and therfoic Salomon coiuumauũ 
de iih τσ ΠΕΡ hpo Adratuuar 16 μὲ tromt 9 Peaſt · 
ῃο de · Scrici and 3080 att ſiapne. 


CApI. 11. 


Hen the dayes οὗ Dautd wert dzawen 

upe that he wotde dye δε chatged Sa⸗ 

omon his ſomne, ſapinge: JImua walke 
by the wape of all the woride, ucuertheleũe 
be gronge, and quyte thp ſelfe mantutiz ὅπ 
ſe thou Kipe cht appopniment οὐ the Lode 
τὸν God, that chou wãlke in his wapes, and 
ἀφρε dis omnmaundementes, odinauntes a⸗ 
τοῖα and teſtimonves / as it is wzitttun in the 
lawe ot Moſes, Δ tyou πᾶνε vndttuande 
all that thou oughted to do / and al (Δ thou 
Voniden ποῦ! with that the Loide mare 
maßke good vis pomeſle, whiche he dath pro⸗ 
myſed ine, ſayiũge: pt thy chyidzen waii {86 
dede το theit wayes, chat τον walie before 
mnt in truthe with all theyr dertes, ἀπὸ wich 
all thepz foulco: ἀκ theũ thou walte ncutt 
be wiheute one lyttynge on the ſcate of Ic⸗ 
tael. 

ἃ MAoꝛtoutx thou woteſt howe Joab the 
ſonne ot Zatuiah dathe ſetued πε, ἀπὸ what 
de dat he doone (0 che cwo cayitaynes οἱ tho⸗ 
ſtes οἱ Iſtael; vnto abner cthe ſonue of εν, 
πὸ vntõ amaſa the ſonne ot Jethet / hoiᷣ ὑὲ 
Newe tyem, ὑπὸ Wedte the didude ot watte in 
tyme οἵ peox, απὸ put ἐπε bloude οἱ wacte 
vpon his gyrdie that was aboute his loyncs. 
aud ἐπ bis wocs that were on 018 keete. Deale 
with hym thetẽcoe accordynge io thy wyſdomn 
and ſe thou diynge not his gtaye decd dowue 
ἐὺ the graut in peat. ἡ ἀπὸ wewe ryndnee 
Δί che ſonnes οὐ Bcttelatthe Galaadyte 
ἐπὸ (εὖ them bt amonge them that eate gt thy 
vable, bicauſe they ſo rlaue to mie wyen J βεῦ 
ftom bſolom τὴν bꝛother.x And [ὁ thoũ haſt 
with tut. Scuꝛei tue ſonne ot Gexa the ſonnc 
οἵ Gemti ot Vahutim, wdich cutled ine with 
ἃ bytttt cutſe, what tyine J wente to Maha⸗ 
nahim. But he tame agapũte me to Jordan / 
and Jſwarte to hym Ὁρ the Lorde, ſãpinge. J 
wol πού Aee the with idt ſwerde. But patdoũ 
thou hym ποῦ, Thou art ἃ πιὰπ of wyidome. 
and walte Βποῖσε whac (0 do to hym / ἔς τ» 
{τονε thou bꝛpnge dis graye hecd (0 the graue 
with bloude Aũd ſo ZDauidreed τυ 813 ka⸗ 
thecs, and was butped ia the citye ot Sauid. 
απὸ the dayes whiche Dautb tapgutd vpon 
Iſtael τοῦτο fourive yctes / ſcuen jctes in DHe⸗ 
dron,and thprtye and thze yete in Jecucaltm 
XSoð Salonion ſatt vpon tht ſtate of Daui⸗ 
018 fathet. Aud his iptiadoni was aablyſſhed 
myghtolr. 

ἀξ this, Adonias the ſonnc οἵ Hagitli 
tamt to Bethiabe che mother 86 Salomon. 
δ} we ſatd: betokcueth thy comming pear? 
And ὃς ſapde it vctokeneth pear. Zhen fapde 
boe, ἥσει 6 mattet to ον. the. And ſpe ſaid: 
fape on. and he ρθε: chou ππουεῇ that the 

kyngdoinz 
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Ἐ ρων 


ἘΣ ΠΣ Ἐ1}.1 


ADONIAS 10AEB 


ΤΙῚ, 


kyngdome was mync. and that ΑἸ] Iſcael (εξ 
thepe cycs on me that 3 Molde taygue. bow 


ibeit iht kync dome was tutned away and gi⸗ 


uen to τπ)} diothce, foz it was appoynted dim 
δε} 6}. ογῦς: and nowe Jaſhe 8 με ὉΠ οὗ 
ον, αὐπκτοῖ denye int noi. and Me ſarde ὉΠΙῸ 
bimn: teii vodat it is. Zhen ht ρος ſpcake 7 
pᷣape the vnto Salomon the Βρπας tor he 
ΤΟ» ποῖ iape tie naye) chaẽ Ὀς grũe me δ: 
(Δ the Sunemyte (ο wyft od Bethcabe 
D ede: wei, Ὁ well prene tor the vnco ihe 
ἈρΡπ8ε. ἀπὸ (Ὀκεῦρου 15εἰ bſabe wente vnto 
nynge Salomon to ſprake duto ζίηι for ado⸗ 
τάδ. And che vyngt τοῖς vp agayne θεῖ ἀπὸ 
δου Πιπὶ {τἸ{ξ voto her, and cat dim downe 
vn dis ſcaie And there was a ſcate ſet toz the 
ðrougcs mochet, ἀπ ὅδε (ἀξ on bis tyght irde. 
Then Me ſardc: Jmulde deſpit a lyxteell ρα 
mon οὗ εἰ: fayt ἢ ποῖ naye And the kenge 
lapd ὑπίο ἢτι Albt on my mothet: for J wyl 
not laye τος nayc.And (δὲ ſopd: ἐς abilag (δ 
Sunamit be gruen to Adoinas thy dzoche 
το wet. ἀπὸ kyngt Salomon anſwettd ond 
apde vto dis mothet: wre doed thou δε 
abitag ῥ Sunamitt (0) atonias: Nart, rathes 
alke koz dym idt kyugdomnt, ſitht he 19 myre 
ἰδεῖν baorijet: Eucn coz him aiũc it, and [02 
Abiathat ide 2548, and 0} Joab che ſonne 
οἵ zaciuah XRben hinge Salõmon ſwart dy 
ἀνε}. 0208, ſapſugt: (00 do (ὁ to της ἀπὸ (σ, 
φῇ aAbontas boue not ſpobkin this τους a⸗ 
E daphe dim feife. How thettore as ἕτερ as 
τοῦ Loade lxutth, who ὑδίυς edableſipad πιέ 
and fet mne ὁπ (γε ſcate οἵ Dauid ΤῈΡ lathet, 
διὸ υῦο hathe made me an houſt as de pzo⸗ 
meicd τπε, Aontas wal dee {18 daye, Und 
—V— {τς dr thc handt vt Banot⸗ 

að ihc ſonne οἱ Jdiada, and rmott ὑπ (9 
Mat ὃς do. ἀπο dnlo hblathat τος eie 
tapde coe ὅν πα: gee oᷣto auatoth vco ὑρπὲ 
owiſe felues, oz tuou attt woithy deth; dut 
wyll uot at tbis ἐριης kyltue. vyctau νοι 
ἀπο ες atclae ot tbt Lorde Soo detoi Da⸗ 
uid iny fathet, and vpctauce ihou ſuſtitedcſt W 
τὴ} ſachet in atl his aut icitons. Jud io Salo⸗ 
mon put awart aͤbiatyat trom beinge διε 
vutt ος Lozde: tocuſcpll the wordes or tue 
Loꝛde whiche he ſpaut duct tht houſt οὐ Eli 


KReedauſlet iu Silob.Tuc iidencts camt τὸ Joab: (0) 


Idab hadle tuene d attct Adonias dut not δ» 
ἐς A alomou. Wyctupon he δεῦῖς voco che 
tadernacie ot iht Lozde and caught dolde ou 
the hoats ot the aulcer.And κα was told Βίας 
Salomon how Joab was βίοις vnto the ta⸗ 
ðᷣctnatle oft de Xvde, aud ſode by the ΔΗ εξ, 
Then Saſomoa icntt Bauaiah the ſonne οὗ 
Zoiada, ſaringe: 0 “πὸ {ρει ἀπὸ wden 
Banauah was tome τὸ the inbtenacie ot τὰς 
Loꝛdc hi ſayd vnto im: thus ſayththekiog, 
roume vut. And he ſapde naẽe Vut J wyll dẽe 
bete. and Bangaueh brought thye kyñngt οι, 
fapruge: thus ſard Jdad, and thus he anſwe⸗ 
tco me· Thea the kengt farde: ἴη0 cucn as ὃς 
hathe ſapde: ſuptt vxm ἀπὸ butye hein, and 
cake awape tht bloude wbicht Io ab edde 
cauſeleſle) itoin ine aud ἔσο! ἐσὲ doufe οἵ ΠῚ» 
tathet ἀπὸ της Lorde baenge his bloude vyon 
dis dione hecd ἔν} he ΠΗ iwo men tysdt⸗ 


SAMVELI. : 





wr ler and better then Ειἐπὸ ſlew them dith 
tht fweide iny fatdet vnweryngt· cuenoe 
net ſonne ot Het cepitappe ot tft ΠΡ ΟΕ 18 
ταῦ! and φιπαία the ίοππς ot Ζειδετεμῃ ἡ ὦ 
ot τος "οἷ ot Judo.and {00} dicudt rciv 

vpoitht Ποὺ οὐ Joab, δ on the Πρ ἡ, 
his ſecd ſoz curt / anb proſperuu de rlodel 
αἱ, ant vnto {{8 [ἐὺ ᷣnd vnto {8 heut do 
vnto {{8 ſcate ot (Ὁ). Doꝛde {0 cutt πη v⸗ 
naiah the ſonne ot Zoiada went ὉΡ and [πον 
himan ſiſcwe ΒΡ πὶ ἃ durpe d hin iddia οἴμοι 
Βομίειπ the wyſderueſſe / and (ὃς byngeo 
Banaiah τς ſonne of Ioiada 1Π hie τοῖσι 
puct tt heſ.and put Sodoch ἐς pictũ σι μ 
totemt ot abiathat. Then the kpnge τη 
ταῦ ἢ Scmuct,and ſayd (0 hrin: ὑμρι ει δια 
houſe in Ictuſalem. and dwocil ἔθετο, τωι 
go not thanct any whitbet· F oꝛ be cheu ſiv 
ĩt, the dapt thou βος ouce and paſſcũ cra 
the tyuct ot Ccdzon thou waite dye 0, ἢ 
τὴ» dloude whall δε on ihyne owne heid· Ὧν 
met ſapb vnto the aynge: it is well {δρῦς} v 
my Loꝛdr the dynge bothe ſapde, (0 vſitu 
letuaunt τ. And Scuuci b weite in Iciaccuu 
many a daye. ὅπ it chaunſcd at the (οὐ 
thꝛt pcte. that iwo otthe ſttuauntis 0 ὅν 
τἀὐειτοηπὶ awayc voto Achis ſonne of εν 
«Δ haug ot Gcih. And ouetold Scmuſjue 
(ς, the teruauntta de in Gcth· And Scu 
dode vᷣp and ſadled bio atte, and det d 
Φεθιο Achis to ſche his ſctitauntts δέίαι 
δῦ dꝛoughi thim agapne crom Geih δα 
was [οἷδε Salomoũ dow Semei dadde (μι, 
ſtom Jctuialem (0 Stt and wae coũtug 
gaynẽc.And the kynge ſente and callid δ πα 

nð lapd vnto hein: Dpd J not ſwere dy ce 

Xoꝛde, and tecoided ὑπο ihe ſat inge / diſu 

we ſo euet chou goeſt out and waſũ ed εὐμὰ 

δὴ} wyichet, thoũ Malte dee and theuaun⸗ 

δυεῖν me it is good tydnges that Idar 

detd. Wod chen 88 thou πος Βερε chididel 
ihe 1. οἷδε, δηῦ (δὲ ceinmaundtuutut {1 

commaunded εὑ εὐ πὸ then the kyoge ſfdẽ 

Scuici chou ἐπ ΠΌΣΟ au θὲ vnoftf 
nthe whiche ihyne hertt knoweth that cher 
dedden το Dauid my lathet. The Lojde tho 
ἄρχε tendet agapne thy weckedncie veen 
ΠΡ πε ownt hech: and πρπῷ Solomb ΒΕ, 
led, and the ſcate οὗ Dauid θὲ ſetelcd bitt 
the Loꝛde toz cuct And the hynge comeuu⸗ 
δεὺ Bar aiah τς ſonne of Joiada: wheech 
weate outt and ſnote hym that he dycd, πὴ 
(ο was the drnodomt tittlcð in ihe dantt ol 

Salomon. 





¶ Salemon taketh Pharaos δὴ 
ὍΣ ΠΕῚς ογὸς ἐρέβεγι: io hym, ai 
dDnie. δ plt adinet ol tue ον 
οἷς τῆς lxuynge clync: and ἐδ 
therm. 







τ 15 vt 
ἘΘΉ ΡΣ 
ſcis wbe ert 
nions icumu 





CAPDI. {Π᾿ 
Den Salomon dzue αδιπιτῖς οὐ Pha, 
τὰο king ot Egppt, ἀπὸ iokt his ΙΗ 
ttt,and dꝛoughi het τη io the tut οι 

uid, tpll de habtt matt an chdt οὐ burleraet 

his dront doul and che doule 06 the ἘΠ 








p ΟΝΈΤΗ aLoMow 11. 


mothe walles off Jcruſalem counde aboute. 
Zueiy tde vcopie ſacricyced in auitere made 
τὐρεθ, vytaule chete was πὸ bouſe buplte 
n de come ot ebe Dorde (ΡΠ thoce daves. 
daiomon doubtleſſe loued the Dorde, a wal⸗ 
Iid acde oꝛdinaunces ot Dauid his tacher 
me onely idat he (μοί τεῦ and oſteted incẽſe 
won euiters in dyties· 

Δ ihe aynge wente to Gabaon ἕο olfre 
thtei kon ihat was ἃ greate oſerynge place. 
gqddidtie Salomon οδιτεῦ ἃ thoutand butnt 
εἴρη vpon that aultet. and in Gabaou 
ἀμ oide aopcaced (ὁ Salomon ἐπ ἃ dicame 
duyght. πὸ Sod ſaybe: acke wat Ὁ Mall 
φίπς ide. 4πῦὸ Salomon layde: thou haa we⸗ 
bndvnto ὃν ſtuaũut Dauit την at het σεεαέ 
ricye / dycauſe that he walked betoꝛe che in 
ncht anh ἐπενφθίοι πε and viayne t οὗ 
datt with the. ἀπὸ thou haue Βέριε for dym 
di gtraie mercye. that chou 058} gpuen dym 
Nonũe to ſycte on his ſeaie: 89 it δ comt to 
μ paũt his ϑεγε. X and now Loꝛbe μὲρ God.n 

ho, that han made thy ſctuaunt kynge in 
u towuie of Dauid mp tachet. Aud am 
ἘΞ onge ladie. ἀπὸ wot Ποῖ ΠΟ ἐὺ ordet my 
Ἐ (ἀπιαπο τὴν ἐπτίναιπε (δ ἐπ he mrbies iehe 
piople whiche thou hau choſtn, a pcople that 
let inuye chat they can ποῖ be tolde πο} 
domdied foz muſtitudẽ. X Bpue thettore vn⸗ 
—, 
nadti the dropee· το deterne dyt wene good 
αὐ badee. 40; wiho ἐς hable to iudue chis (υν 
h darghtj abeopie aad i ρΙεαεὺ {θεν 0)0 
μηϊ, ihat Salo inon bad heipred this chyng. 
Vriloꝛe God ſayd ὑπο hun: bycauſt ebou 
δια δε this thyug, and haũ ποῖ acued long 
tt vuher θοῆς αἴεὺ richeũc, πο; toe tyues 
hi dun myeu ὈΔΗ͂ αἰβεὺ γε ΠΡ» 
on id vnderſiande tauit e: Lo, Jdaue doout 
anuoꝛdengt to thy peticyon: and vehoide Ἃ 
διε gruen the ἃ wWyſe and an vnderulandyus 
dette 0 that thete was nont lvke hetetotore 
eidet dict ἐγ 6 ΘΔ}! δηρεδερίε lyke ὑπ 
Ἐΐ ἴδεν Aud therto Jhaue gyuen the that thou 
Ὁ {δ ποι, bothe τρεϑεῖε ἀπὸ dondure : [8 
" τ σε δα]! θὲ πὸ πῆρε iyſte the ail the 
3 μα And yk chou wyite waike in my τρᾶρεσ 
to depe iyne oidya untes and comm aumde⸗ 
nintes as Dautd thy fathet dyd waſſe J ὉΠ 
Ἰωψθια the dayes alto. did hen Saismon ἃ» 
χοὰς, de dudcihode this was is dreame 
d he come to Jcruſaiem dnd patleteb bem 
{|κ ditore τοῦ arcke ve che Loedes coue⸗ 
dꝛunt. and offered dutntoſterynges and prat⸗ 
—— and made ἃ keaue 10 41} 15 ter⸗ 
Ihin came two women that wert hat lots 
ὑπο γε kyoge. nd node detore him and ehe 
otthem (ρος O παρ Roide I and thi⸗ 
Dowan dweil in due ΤΣ And J was deſſue 
πλοία oide with het in the Γαρδδουίε, So 
— dare attet 1 088 deliuetch, che was 
ἀγμετεῦ 41: we ὅγο deynge togetchet and 
ſuanger τό vo in de volle laue ἴθ cwo ἃ» 
euhia wpucs εὐρὺς dech (πᾶ πραθέ, 
θενὰ ouctlaydt it. ἀπὸ then (ὃς ἀτοίς αἵ 
erhe and rone inp tonne krom my tode. 
vli idruie hand marde uchet and larde i 
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hee voſome, and put het dred chylde in my boe 
lome. And whei J arole vp in che monngt 
to gpue my choide (με τ 10,1 was ὑεεῦ, Bue 
wihen ἃ hadde loucd moze diligentlye vpon it 
πίῃς mornenge: Ἰδενοίος, it was εὐ πρὸ. 
ſonne whiche 3 ὑρὺ veacc. and the otder wo⸗ ð 
man γε: 3118 πο 6: But the lyurnge is 
my ionne, δπὺ the deed thyne· And we cayde 
agayne: thou [ἀνε vutcue, 0) the deed ἰδ cyy 
lonne, and the leupuge myne. ἀπ thus ther 
chrdded befoe che kyng. Then ſayd tht kpng? 
{θὲ one ſapth / this that is alpue [5 ΠΡ (ΠΗ, 
aiid the decd is ihyne· and thothet aptho 
nape: But thy lonue ἐδ the derd, and 06 
chpide alpue (4 mpne. Auen ſaphe tt hynge? 
dienge nie ἃ cwerde. ἀπὸ they broughee a 
fwerde velore the apnge. and ihe aynge caytx⸗ 
Diupde the ipungt thylde ἐπ tioo, ἀπὸ gpue 
—9— ontc δά! εξ the one, and tht οέθες το the 
οἰδεῖ, 

πυκιζραβεῖθε woman that was nothes 
to the chyid alxut vnto the Ἀρπρεί(εολ bet bo⸗ 
welles prtned vpon θεὲ ſonnt) and ρθε : J 
beſethe the my Loide, gpue her che lpuenüe 
thelde, and in πὸ wyft ἢες ἐξ, And the othet 
ſapd: ic ſpallde ueithet chpnt nor ayne, vut 
driupde it. Toen tue üynge anſweccd aud ſaid: 


ἀκφρις γέγτὺς ἰραγπρε τινα ἀπὸ ἤεεῖ: μος, xui vi⸗ 


foĩ ibe is the mochtt εϑετοξ, and ail Iſcaci 
herde ot the iudgemcent wuſche che kyuur had 
gpuen,and ſfeaced cut kpuge / (0} thep prticy⸗ 
με that the wyſdome oc God was ia hun (9 
ἴου iudyce. 


¶ The — and tulers vnder Salomon. The 


—— — ὍΣ his vitayles. The nom⸗ze οὗ his ΠΟ} 
ſed, and of his parables. 
CAbpI. 1uit. 


D kynge Salomon was kynge ouet all ΠῚ 
80 NAnd theſe wert his ſordes: gzati· 
ao {δε ſonne ot Sadock (γε ρθε Eliyo⸗ 
teph ἀπὸ ahtah the lounes ot Sica ſcrives. JIo 
ρθε the ſoñnt of abtlud, the cetoidet· nnd 
anafad (δε ſonue οὐ Joiada was ouit the 
μοῖρ, And Sadoch and aAblachar were ῥ μιν 
es. And 54:12} the ſonnt οὐ QNathan σεῦ 
duer the genceoll tetepuets · Anb Zabad {ΠῈ 
fonne οἱ Hathan was a wayttt, and the kyn⸗ 
ges companion.and Ahitat aewatde ot houſ⸗ 
θοῖος, ἀπὸ Adonitam ſonne ot gbda ouit the 
rrebutto. and Salomon had twelue geuctall 
recepuces ouert all Iſtatl. wijich (περ ποῦ che 
κρπϑεπὺ bis hoũcholde, echt man his πιὸ» 
nech in a yete. Mhoſe names ate thete: che 
(οπης οἵ Hur in mount Ephaatmi the ſonne οἵ 
Sekatin ANakeʒ, in Salem in Bethlames. ἐς 
Zion and τη Vethhanan: the fonue οὗ Heed 
m̃ ãtuboth ἀπὸ τὸ him pectayned Socoij, and ΠῚ 
aliche lanbe ot Hepher: tbe ſonne οὗ adina⸗ 
dab whiche had 1} the respons ΘΕΟΣ, and 
Tapheth the doughtet of Salomon was μι 
τορίε: Baanah che tonne of ahuud had Zba⸗ 
nach agedo, and ail Btthſon whiche is by 
Zathonah bchethe Jczrahei, and from Veth⸗ 
(Δη to abel Achulan, anb vnto beyonde Jet⸗ 
maani. The ſoune of ———— — 


ΟΧΙΧ. 


Lut.l ꝙ 


ἀκ Ζεβηνις 


dALOMON. 
Salaad,ag bis were (δὲ townes ot Jate δε 
fonne οὗ Qunaſſe. whiche lye in Salaad, and 


dits was (Πς cooſtes δῇ Ataob in Daſan, thze 
{δι greaie iicpes with walits ἀπὸ batres οὗ 


bzalſe. 

binadad the lonne ot ado, dadte Mahs· 
naicu: ἄπιπιαας hadde Hephtbaſim, aud he 
dadde (4 Βςπ Vaſcmath ihe doughter of Salo 
mon to wyte: Baanah the ſonne of Huſa 
hadde Aſct and Toth· Joſaphat (γε ſonne of 
Pbaruah badte Jiochat Siinti / the ſonne of 
ἀξιδῃ hadde Ben garin: Gabet the ſonne οὗ 
Tiepyc.hadde che cõunteeyt of Gal aad and the 
lauoe ot Sebon ynge ot the Amorites / ἀπὸ 
οὗ Os δρηρε ot Bafan and was alone 
ttttruct in the ſande. And Juda and Iltaell 
wert maupe / cuen as τος laũde ot chẽ τες in 
nombie / ἐδίρασε, dirnuenge, and miakynge 
uictpe. And —X tapancd οὐ αἰ 
Ἐρπρυοαθ frome the τρις toozowe oute 


weileh xw.. nde ande σέτος phiuties, ἀπέοτθε δον 


deis ot Egepte / end tocy bzoughte pzt⸗ 
fentes, and ſetucd Salomon all dares οἴ 


pte. 
And Salomons cxpente of douwolde was 
tuttp dape thittp auattets οἵ n.anchtt floute 
and ihze ſcore quarttes of melt / icnne ualicũ 


venode. deen / aad tweiupt oute ot the padutts / aud 


an bundzeh cbept and gootts, beſpde benpion 

dt vacteo buckco πὸ vubalſes, aud tat dul⸗ 

φρο 30} he uled in allthe tegions on the o⸗ 

ἐθες fydt Zuphzatts / itoin Toaphſad to Ga⸗ 

38, and alio duct 8}} tht kynges on the ochce 

ipde tuc ſayde Euphrates od be dadde ptax 

τοίτῦ all bis ſetuauntes θη. auetpe ſpde, 8πὸ 

Juda and xitacldwelte wiehoute teate, ἐς 

Tetpcmau vndet bis vptie ἀπὸ vndet hio δε μέ 

ἔτεος, fromt Dan το Bctſabe, all iht daris di 

alomon. 

and Salomon dadde fouttyt thouſande 
ſNalles ot horlles το ciuuteitis / and twelue 
thouſande borſcutu. aud εἰς cortſaydi acue⸗ 
caſt tecexucts made putucpaunte 101 ΒΡῈ 

Salomon.aud [0} alltuat came to apun 42 8: 

iomons table turtyt man his montth. ſo cyat 

thete lackto hothynge.and as foz batley and 

θεὰ iorthe hoiſſes ἀπὸ mults, toty diouaht 
D vnio cue platẽ wyete the offoctis weee, cutiy 
mau ig his oſtyce. 

And Soð gaue Salomon wyſdome and 
vndecdandenge excedenge mochc, and alatge 
hette / tucn as (θὲ ſande alonge ὉΡ the ſce 
ðvancuc: ſo chat Salomons wyndome cãctded 
the wyſdome οἔ althem ot the Eaſt countitp. 
and Δι} tde wyſdomt οἱ ἐὺς Egrpians, ὅπὸ 
de ſucmounted all men in wyldoint / bothe E⸗ 
chaͤ the Erathitt ⁊ Htmaã, Cvaltol, and Doꝛda 
ῥίοινπεϑ ol σι adoſ.ud his name ipred abꝛode 
amonge all nacions on cucty ſyde. nd Salo⸗ 
mon wezotc thee thouſand pioucrtdes. And his 
fongcs were a thoutande and {τις Und be dif⸗ 
putẽd οὔ ttees, cuen frome tht Cchat (τος that 
στοτοζῦ in Livsnon,vnto the Ylopt ſpryn⸗ 
geth out ot tht wall πὸ he diiputcb οἴ vec⸗ 
δια, tfouſts, woꝛmess ſiſſdes. And thete πίε 
οἵ all nactons to hcate the wyſdome 96 Sa⸗ 
ſomon and fcom ΔΗ aynges οὔ (ἢς cith which 
had derd of his weſdome. 
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¶ ynge tattram lendeth Cedae tyraber to cht doyn 
της ot the temple.he deliriptjon ot tht vojcer 


CAPI. v. 


Nd Dieam kynge οὗ Tict ſent his ἐν 

ũuauntes vnto Salomon / to hẽ δῦ, : 

hetd that {00} "80 anoynted dim μην 
in the towme ot dis tathte.And thetto θα 
was tuct ἃ ioutt ot Dauid. X And Salorien 
fent agapne to BDitam, (ἀξ ing: ἔθου kuodif 
οἵ Dauid my fathec, how θ6 could not baye 
an houſe Ὀπία the namt οὗ (06 1,010 ris Gch 
toꝛ watte wbictje he had on eutty ſpde, vuiij 
Loꝛde bad put them vndet his fote· RHRuucv 
the Loꝛde inp God hath gluen me τ on ιν 
τῦς ſpde / lo that ihert (6 ntichet διετίαν μα; 
any cupl plage.and ihetſoꝛe 2. am diſpoicc 
bupld an houte vnto (δὲ namẽ οἵ the Πο)δ τ, 
Φοὺ,δ6 θὲ pꝛomiſed Dauid τὴν lathet ſoyen u 
ἐθν ſonne wich ἃ wyll put vpon the icat inb 
ihe, vt ΘΔ durſde an douft vnto πῆρ am· 
Howe eben comaunde ἐθας tocp δενεκι 
Tedat (τες (π Libanon.aud lei τὰν ſctuaw 
tes de τι thrue / 43 wyll gpue thc, che dt 
ot thy ſexuauntes in all fuche thingeo as chcu 
wolt tt quptt / koz t hou knoweũ εἰ δι ὕπο nu 
ποῖ amoboe vo ibet can cupll to θεῖος fe 
lpke vnto ahe Zidones. 

Wyen Diram ὑετὸς the woꝛdes οὗ Sal⸗⸗ 
mon / be tilo/ſcd utcatlye and ſarde: δε 
de the Loide this dayt Wbicht hatht ον 
πμῖῦ ἃ Wlc ionne ouet tris myghtye propi. 
Ind Ditam ſent agayne to Salouion δ ως! 
Jhaui altowed the τέρμ whiche ti οι (ν 
τοῦ το mie / and wyll (ἀμ 1} all τον lute ιν 
tetnpus tymdbet οἱ Ccdet etects abd ixrt Sy 
ſctuauũtes Mall bꝛpngt chem τοῦς —t8 
co the (το Aud ἃ αν! conueye chem ὃν Δὲ 
vntõ the plact (δέ thou chait allignt mciid 
woli cauft them to be diſchatged chcte, ἡ, 
thou marſte teccpue them und thou ſwalic do 
Ὡς tbis pltaſute agayn / to gpue me grapnt to⸗ 
watde niy houſkeppuge. And So Hiĩcain gaut 
Salomon Cedat trecs, and tyte (εἰ, 4 
inoche as ὃς deipꝛtd. and Salomon gaut hb 
tam twentpe thouſande quactets οἱ ΩΓ 
kide dis houſbo loe τον Ὁ, and twentyt δια 
ot pute oyle. And lo moche gaue Salomento 
Hixam verclp. 

And the μοῦ gaut Salomon wyſdomtu 
de pzomiſed iam. And thett was ρος dituert 
Hiram a Salomon, and thex wete in ἃ δ! 
toupthct.and kyng Salomon tayſtd 8 (τοις 
thðiowe οὐ all Ictuei. And the teybuit Ὁ 
thyztpe chouſande men, whiehe he τα} to ἘΠ 
b alon, ἔτι! thdufande 8 monech ὃν couſe/ 5 
that toep wete oue moncth τη Libauon, Ἀμὼς 
two moncthes at home. 

ãnd a donitam was rulet ouet tht trrdut· 
So Salomon badde cthzc τοῖς anb ἐγ θῶ 
fande ihat date dut deis, and 810 ſcoit aad 
πη tyduſande that hewed ἐπ (δὲ mounte 
nes δείροῦ to Todes he hadde co ouertite 
worne in nomd:e τ; thoutand and Ὁ} 600 
died / who gourrned ἐσέ ρεορίς that wiorcht 
mi the wozne And aithe commaundenn 


du oxs ΤΕ, 


εἰ they bꝛought greatt ddones, ἀπὸ 
9 — and vᷣe wed (θέτο, τὸ lare 
mthi koundation οὗ the houſe. ἀπὸ Salo⸗ 
πιῇ wacons and the aalons ot Hicam dyd 
icwe them wirhthem ot the boꝛders. and ſo 
{φ — 8019 iymbze ἀπὸ Βοπε to vuvlde 
{γε houle. 


{κα franꝛ and fome ot ἧς ἐππρῖς Poithe and 
Tlietc · at. 


σΑΡΙ VI. 


4 ALodit canꝛe to palle in the koute hun⸗ 
— Ad and toure ſcoe vere atter the chpl⸗ 
djen ot Iſcaeil were coine oute οὗ the 

andt o Egrpee. and τὸς koutthe vcte σέ tbe 
mne ot Saiomon dpon Iſfraei, and δε fe⸗ 
1 πϑεποποδ cailed φ ΖΙξ, that δὲ degan to 
Ν δ μος {δε ἐετιρ!ε Ὁπίο δε νοῦς. ὅδ ihe 
deuie wdiche Salomon buplte (0 the Lozde 

ας 5.9 tine ſcore cubetes longe, and twentye 
ον, δὴ thictye cubytes hye. And the poicht 
{πὲ 88 betozc che body or the tempie, was 
{π|πέρε cubetes jonge after the meaſute 

authe dzedtd οὗ the bouſe, and tenne bꝛode / 
τ at (ὃς detye ende οἵ the houſc. And he 
— the bouſe,wyndowes to open and 


aud dader (δε walles ot the douſe. he made 
geleryes rounde aboute, bothe aboute che 
empit. and allo (δε quetẽ. And ſo made ſydes 
τοῦδε aboutt· And the nethermoũe galetye 
θὲ. yne cubytes dzode. ἀπὸ the myddie gale⸗ 
φεῖπε, ἀπὸ (δὲ thorde ccucn cubytes bꝛode 
fa he made the walles without wheton the 
dianes laye, euer chynnet and thyuner / (Ὁ 
ἐμ! weie not fantened ἐπ (δε walies οὗ 
(με houle. ὅπ the douſt was duplte oĩ one 
πᾶνε perttce aircdpe ἐξ it was dzoughte thy⸗ 
thet / othat thete was ncithet hainmet oꝛ are, 
qidn auye toole οἔ pꝛon hetde in che douic 
πλεῖν was in vupſdyngt. and τῆς dore οὗ 
5 ὅδε myddie galctye was ἐπ the ende οὗ τῆς 
worſe on the tyghie lydc. ἀπὸ mien vente vp 
ΘΝ} weadeng ũtares ἐπέ (ὃς myddie galt⸗ 
τοβπὸ orte at the myddie ἐπ ἐο che therde 
Ind lo δε duvite ῃς houte and απιπρεὺ it, and 
δεῖς τοί δ beames ΟΕ Cedat tymdie παῖδ 
delowe and idyned together. Zben he duylte 
dar — temple οὗ ἔρις cubytts 

J i 

ΠΣ πὰ τὸ the houſe togpthet wich 
ndide woite of the Loꝛde came to Salo⸗ 
τὰ εἰρίπδε :οσπεττπρπας ὃς douie wiche 
πη πῈ dur wynse / et thou wylte walkt ἐπὶ 
{ἐπε ponainics απὸ erecute ΠΡ lawes. πὰ 
«ΕΑΝ ΤΡ ζοτηπηδυπ ειπεπίτο, (0 waiie ia 
Εἰ τη: (66 wyi Ἅ δες good ὕπο ἐὺς, ΠΙΡ 










mi whiche 7 pfomrted Sauid ἐδ ἕὰς 
τὰ —— —X 
ΠΝ Ittaci πὸ wyen deor ſorſakt my peopie 
ΤῊΝ (0 Salo non diwlie tot houte and 
τέο ἢ ἀπὸ wied εἧς waes έτος ποιή 
—8 uh edbes οὔ Eedet etee⸗ tuen ἐτοπε 
———— de toufte. dyd ὃς (εἴς ἐξ 
— ἢ ἵ ΐ 
ἘΠ ΥΤΥΝ he odie oitht houſe wiid 


XVXCGES. 


TLMPLE. 


απὸ he ſy led twentyt cubpfts (πα the todc 
ofthe tciupie, dothe ooꝛe and walſes wirh 
Cedat, απὸ dzeſied it wirvin ἕο ὃς (ὃς aucte 
and place mooſũe holye. ἀπὸ τς fyzot houſc. 
that is co lape, the bodre ot che tenpie wes 
fouttye cubrẽtes iongc. and the Ccdot di ihe C 
houlſe wit hin, was ſietucd with anoppts aud 
gtauen with outes, and ali waãs Cchat ivm⸗ 
der, ſo that no ἄρῃς was ſcne. ἀπὸ the quete 
that was within the temple, he pieparco τὸ 
{εξ there tht arckt otihe Ἐ, οὐ 5 icliauitut. and 
τὸς qutte was iweniie cubites long / and twcn 
tỹt in dzedth. and twenipe in deyghte. and e 
διεδ τοὺ vute goide. and do τεῦ the auiue 
τοί Ccdat ἀπὸ Saiomon ſicd τῆς houe 
within allo wud pute golde. And he made goi 
den battes tunne alonge che qutre, wuche he 
adte coueted with δοὺς, Aud the hoie houtte 
e ouerlande wuh golde, ὈΠΙΡῚ ὃς dad caded 
τῷ, ἀπὸ the auitet ihat was in iht auitt he 6» 
ucriayte wich gold alſo. and wiciu the quete 
he madt two Coetubens ot oipue irec ἐπ 


cudpetts hygdt a pece, and cuctp wynge ſiue cu Exod.avb 


dytes longeẽ / (0 tdat ſcom τς dttermoſ patie 
ot one wenge, vnto the vttetmoũ patte tthe 
othet, wett ten cubyres. And the οἵδες che⸗ 
τοῦ was ten cudptts hyghe ailſo / lo that vorhe 
the Chetubts wert ot due mcalute aud one 
τρίς. τε Βεραὺς οὗ ἐὺς one Chetub was ten 
cubytts, and ἴῸ was it otche othtt.And he put 
the Chetudes iut he middie οὔ το inuer δος, 


XAnd t he Chetubs ſtetiched theyx wyngts / io VExod τυ ὃ 


that the one wynge otthe oue iouchtð (δε ῦπε Ὁ 
wail, and the one wynge ot the otbet teuched 
the ochet walle.and the othet two wyngts οἵ 
thein ĩᷣouched one an othet in tht mybdes οὗ 
the houſe. πὸ θὲ outtlapde τῆς Chetubto 
with golde. 

Ὁ che walles of the houle rounde about 
he garnyſſhed wich worke of Chttubs and 
φαῖϊπιε trecs, and gtautn houtes.botht within 
in the quete and withoute in ihe ttiuplt. ἀπὸ 
τος Aooꝛe otthe houle he couettd τοι golde / 
vbothe wichiu iu tht quete, and alſo το ἔθος 
in the tempᷣic. and ἐπ τῆς tutcrius οἵ tuc autte 
he madetoo doozes of olyut tret, Nith we 
vopet and two ſyde poſts, tyue ſquatt. and 
the two dozes otf olyue τες, ὃς viaucd with 
gtrauyngt οἵ Chctudes and paimẽ trets, and 
ãtaued Routes an coutted inti with goidc 
and layde golde ouet the Chttubes, and 8[( 
the paime κεῖσ, and {ΠΊΡΕΕ uuanet duto the 
doꝛe of the temple, ve made poutes οὐ olyue 
tect fourt ſauate, and two dozes ot fyce (τες, 
and elthet dooꝛe with two toldeng lcues ἀπὸ 
gtautd thetton Chetubes, panne trecs, ἃ fion⸗ 
tts, and couettd themn wich gold made paenc 
bp a tultt. And tben de duplee the ianet couet 
with thꝛe rowes ot hewed ſtoue, aud vnt τυ 
oi Cedat wodde. 

In the touithe pere οὐ δὲθ ꝛapgne was tbe 
tound ation of ihe houſt of the Lorde lapde / 
euen in εὐ moncth Zit, and in δε eltuctath 
vcec in τος moneth e But whiche τον τυαθῦς 
monceth it was ἔμ} tyniſſded τὰ αἰ that pet⸗ 
teyned thctto, ἀπὸ fationcd as εὖ συν de τω 
Αἰ porntes Aud ſo was he ΠΟΤῚ rect πὶ 
dur ldengt of ic 

εΞ: 


Ὁ 
* 





SALOMON. 


111. 


The burldinz ot the houfe of Oalomõ. The houſe 
οἵ Pharcos daughter· The tercac ot tic pyllets of 
Δι ιαῦς,οειης Bialen Occ.ac. 


ΟΑΡΙ, ντι. 


Nd Salomon buplte his ownt houte 
A ſpact.and {|| ſiniced 
it. And be bupite iue bouſe ot che wodte 
οἵ Libanon, an dundztð cubytes longe, and 
ĩpftpe drooe and chortye dyght fouct ſauate 
with toes ot Cedat polſtts, πὸ Cedat vea⸗ 
mes aſonge vpon (δὲ pᷣoiſets · and che τοι ὅς 
was Cedat aboue an beghe vpon the derames 
chae ĩape an hyghe οὕ (ΠΕ pyelltts, whiche 
ΠΕ, were koutcye and ἔρις in no nbre / 
ἔην ὉΠ δτοῖος, and the loates vytwene 
the pyllecs were one ἀραρπῆς an othtt thece 
kolde. Aud all the dooꝛes with the ſede ροθ 8 
— toute ſquate one agaynſte an othet thee 
oide. 
πὸ hte made ἃ poꝛche ot ppllers ſiftye cubi 
tes ionce. and chonte cubptts dzode / and yet 
a poꝛchẽ betoꝛe that with pillets / and ἃ thickt 
ΘΡΙϊές bctozt chat. Φέρεπ ὃς made a poiche to 
ἐρέ and iud ge in, iyleo with Cchat cuen fcome 
tt pautincatis, vnto the top. ἀπὸ his owne 
doue wytte he veot cccidẽce in an othee coutt 
wichout that pozche, was ofthe ſame wornsc. 
ãnd then Salonjon made ἀπ houſe for Pha⸗ 
τοῦ dougðtet. whiche he hadte taken to Ἰογίς, 
ipue vato ihat pozche. 
Ὁ Vnd ail chele thenges were of tyche dones 
dewed attet amcaſuce, and ſawed with ſa⸗ 
τοι within ἀπ wichout / euen krom (ῆς iduu 
doacion vuto the cop of the walles / and on the 
dute ſpde cbctio cowarde the gteat court. and 
ἐὺς foundation was οἴ τρίς ũones, and that 
mip gdtpc greate oncs of ten cubytis and οὗ 
tiat. and about wire eythe aonẽs dewed ac⸗ 
toibenge to the ſame cyſe / and allo with Ce⸗ 
dar. ἀπὺ the dreat coutte tounde aboute was 
τωι thee cowes ot hewed ſone, and one row 
ot ẽcdat plantkes.and libcwiee was it in the 
innet coutte ot che houle σέ τε Loide, ἀπὸ οὕ 
the poiche otthe iemple. ἃ And kynge Salo⸗ 
mon (τις and ἔτ ont Hitam oute οἵ Zice, a 
wydodocs ſonne οἵ the teybe οἱ Qephtalin / 
hio kathet deing οἱ Titt, Moiche ẽitam was 
ã prtfpte fouadctet, and full of wyfoome, vo⸗ 
detſtandenge, and connyng, [0 worke 4}} ma⸗ 
πες of worũt in dzaſſe. And he came to kyuge 
Salomon, and wioughte ali dia 078. He 
τἀ two ppllecs οὐ daãſſe, ot tyghtenct tubitis 
a ptee vygbt⸗and ἃ ſyuge of ΠΟΙ με cubrtes 
myght compalſſe cythit oĩ them about. aud de 
made two hred pects οὐ molten bꝛaſſe to ſctte 
on the toppes ofthe pellets, οἱ tpue cubytes 
long a ptce, wieh gatiandes οὐ drarded σις, 
and hoopts οὐ εὐ} πε worke for che heed pe⸗ 
εἴθ that wett on tbe pylltrs.ſcuen ἕο; the ote 
aud ſeuen ἕο; the othtt. nd he made the ppl⸗ 
c iets/and for cithtt οὗ ihe heed petcs ἃ gatiand 
wib two towes οὗ pomegtancics to touct 
them wich.· And the becd peces that wete on 
thttobpts οὗ ΤῸ pylltes. wete wꝛought τε {Π} 
ipſres inthe porche,tht ſpace of foute cubi:cs 
otthem. and ἐς νοπιεστάποι (9 about and vee 


SAMVEL. ἢ 


netht on the weet hen chaytes that campata 
tdt πιρδοίς οὐ tbe deed peces, wecc in nonc, 
two hundꝛed ὁπ ruhet hecd ptre. πους ἢ 
tde ppllers in che porcbe of che tempie / 
τοῦτ δὲ hadd (κι do che cyght ρει ες, heic 
led the πᾶπις theot Zathiã / and θαι beit d 
τρτὺς lette ppiler, θὲ ἐἀ {Ὁ τῆς name t 
Boaʒ. And τε topres ot the piiletrs vcre ccu⸗ 
wꝛought with liſits, and ſo idas thep von⸗ 
manſip fiarſibed. 

Zben he δῆς a [τε of dzoſſt tennecutric 
wede ktome dipmme to brymme ἈΠῸ ico 
τῇ compaſic, and tyue cubytts hyghe. an· 
urynge οἵ toitpe cubyets myghte coriuu 
aboute / and vnder the dꝛyvenme ot it as it di 
apples compalied and 8: 8 Ὁ the de otſci 
tũðbptes wyde που cowes ταῦ wich it δι 
{925 caſſe. ἀπὸ it dode on twelut στ, οἱ 
wolche, thꝛce loned Horthe. chiee Wihchu 
Southand thꝛe Φαϊ / aud the (ες on Προ υγὸ 
them / ἃ all thcrz hyndet partes weit inwaue 
ãnd it was an hande daedt thyche ἐπ (ὰ 
bapm wiought [γε ἐυς bipnume οὐ ἃ cap i 
loutes oltplics. and it coutayned cwo ΠΣ 
lande Bathes. 

And he made ten dotomes οἵ bꝛalſe, ἔσπι 
cubites longe.and foute cubites bꝛode apcn 
and thꝛe hyãbe. ἀπὸ the wojues oithe diſ⸗ 
mes was 0Π chis mantt that the ſydes ven 
as it wect datte bordes deorocne the εν, 
ηῦ ouche ὅς bordes dee wene (δε κεῖνα ὦ 
wete lyons.oxen.and Checubes.And ὑρύτμ 
ledges that were aboue and bencth the ſyou 
and oxen, was ioyned pendant wojue. δὶ 
cuctre dottome hadde toute draſen wyeln / 
woote arxeltttes were alſo οἱ διαίς, δ 
thẽ ἔοητε contts were vnderſctttes doeg 
νὰ lauatojpe cade εἴς ouct agapude hub 


e. 
And the galke ofthe lauat orye woe gacn 
mopddie of the bottone one cubyte dygbt/ c 
a cubote and an halt tounde / and it had ἐὸν 
pts chccon in the bace pzaces, wdicht τα 
oute (μι δες, ποῖ tounde. And vodiet δ {ἢν} 
were ἕομες woe les 1 and they ἀτ  Ὁ 
πὸ taũe o εἰς bottome. απὸ che heyche 
cuͤctye wht le was ἃ cubyte and on döſtt 
And the wokemanchyp ot the wheles ΜΝ 
lyke the wozke οἵ ἃ chatet wbele. ἄπ! 
axelttecs, tt nautiles ἔροιο, ond daes 
τες all mouiten. and ehe koute dodethu 
gets in the ἔοι cornets, were οὗ the van 
dottomes. 
And vnder the ſtalcke οὐ the lauaen 
in the wyddts οἵ (ὃς bottome, was chon⸗ 
τοικῖδς tote οὐ Βα τς a cudyte byghe απὸ θ᾽ 
on playne places ἀπὸ [665 οὐ {Πα ἐῶ 
he αταιεῦ in τῆς playne, and allo on 
Chttudes, ipons. a palnie crecs, encrre w “ 
τοιπὺς abdutt ud on (8 wantt ΠΣ} 
the ten bottomts caſt worie: all of — 
ldurt and σης τρίς Then he made ten lauus: 
Ὁ) ΠΟ contaynyng kouttyt Bathes apeutc 
thep τοεῖς οἵ four cubptes a pett ἔοι απ ὸς 
ot the vottomes ἃ (ἀπε, ἀπὸ δὲ μα tr 
ἑοῖς dottomes οη τῆς τραδε cornci ot 0 
pie and deher πε on the lei:t/ aud μη Πα 
on the eraht μι ot the canpie auin 





III. 


Ἢ 





ἣν ἈΝ HIRAM 


{πορὶς aſſd. ἣ ν 
ἀπὸ ſo was cudcd all the wojke chat ayng 
Oalomo made (0; the ϑοιίς ot τς Το» χ πὸ 
μὲ iden · Selomd bzought in the thinges wiich 
Δ dis fatuer had dedicatt in ſy μετ, goide 
ud otpet veſſeis.and put them to the treaſutẽ 
eiihe doult ot the Toꝛde. 


Thre ὅπλο is bome in to the temple. 
ὑπ ihe —e—— ΠΩ — 


CAPI. VIII. 


Ἐπ Ὑ Ht Halomon gathertd (δε eldets ok 
21}, 4}}τθεδεῖδεφ ἔτος τρθτθ, and 
uaunt lods otthe childzen ot Jaci, 

dyto dim to Jetuſalem, to diinge vp the arcke 
otde tegament ot the Lozd out ΘΕ ihe τα ok 
Duld. του is Sion. Andð aii cht men ot 1} 
tzel αὔτπιδιοῦ vnto bing Saiomo, io iht keact 
πὸ, het biltth in the montih oEthanim, wiche 
πε, heide ltueut h moneth. ind wihen 81 τὴς εἰστα 
φ Κη] wert come. dhe preũs ἐσ μὲ Ὁρ ᾧ atcie 
τε Ἀν / and dought {{ and 4{0 ihe caber 
τας o witneit, ἀπὸ ai che holp deſtc is chat 
ptiethtrin. And ihe pzteũts ἀπὸ the Zeuuce 
dought them vh · and ipug Salomon and Δ} 
ΕΝ μὰπΡ οἵ Iſtael ἐπε wert altemlede ἃ 
πον Ὁ him betone the ἀείδει did οὔτε vepe 
ἀπὸ aꝛen that τοι} ποῖ ὃς toſde ΠῸΣ ucmorco 
im mullitude. 
δηλ τῆς preclles dꝛought ehe atcke ot the 
ndes teliament duts his place, cuẽ ἐπ το τὴς 
dunt okthe temple. ond piate moon holy, vn⸗ 
nthe wyngts σέ τῆς Ehttnbes 50; the τὰς 
tubẽi ſtettched out theit winges duct atcue. 

ΠΝ δ0( ἐξ and 11 της παι ε8 thctoi 

ππευρὸ i How ὃς 1 τη daucs octe οἸοις 


XVNGES. 


that the endes oktheim appered οἰ ok the ho⸗ 
Ἰρ place bttozc {δε qucte / but on the oute ρθε 


CXXI. 


wert thep not τῆς, and chere thcy δε υπιο this 5 


dap.and there was nothing ἐπ the arcke faue 


δὲ Dozeb, when the Lozde made an appopnt⸗ 
mient with thhe chr idrꝛen ot Iccaeli, αἵτε: ther 
wete comẽ korth οὐ Egppit. 

ἀπὸ when ihe preces were come out ofthe 
bolye place / then a tloude fpiled the houfe οὗ 
τοι Lorde.thai ἐνερ ΠΟ coulde not endure 
to miniſiti bycauſt dt εἰν cloude: for che gio⸗ 
tpc ot ihe Loꝛde hadte ἔρις the houſe οἵ the 


onde. Then ſpaue Salomon ibe Toꝛde ſaid ii. Parol. θέᾳ 


thai he wolde dweiſe in datckeneile. I haue 
bur lte che απ houſe to dwelie in. and αὐ! habi⸗ 
taiton ἔν; the το abyde ἐπ for cuct· And ryng 
tutued 019 face, and bleſſed ali τὸς condcega⸗ 
tion οὐ Iſtacl.all the tougtegation dant inge. 
πὸ he tapd: [5{επτῦ ve (γε Torde God ot 715 
racl,wbiche haib fultotied wich bis hand, tiñat 
he ſpakt with his mouthe vnto Sauid Πρ ta⸗ 
tutt: ſainge: trome the daye J bꝛoughte αν 
people aicacl foꝛthe of Egpptẽ 7 choceno cy⸗ 
ipe amouge anpt οἱ (ὃς tiibes οὗ Iſcacit. to 
bupld an houſe that 1Π} name myght de ihere: 
Buͤt J haue cholin Dautd τὸ de tůitt ouer my 
ptopĩe Iſtael. 

And ĩ was in δὲ hette ok Dautd my lathet 


το dupide Α΄ houle ἕο; [θεὲ hame οὐ che νοὸς Kegũi vil ὃ 


God ot Iſcacl. Vut the Loꝛde God ſaph dato 
Daufmid m̃ep tathet / ig that ii was πὶ τι ρπε hect 
(ο buplde ἀπ houſe ἔα; my name, chou dydoeũ 
ποεῖ! θα thou waſt ſo mynded. ες ἢ! ες 
thou alt not buylde the γον ς, dut chy ſonne 
that Mall come out οὐ thy loynes. wall buyid 
δῇ houſe ioꝛ ον name, ἀπὸ τὴς Lorde bathe 
made good his woꝛd that ὃς ſpale Forz J dote 
vp ia che towne οἵ Dauid my tathet, año late 
ὁπ the ſcate οἱ (τς, the Lozdt pꝛomiſed / 
and haue buylte an houſe torthe naue ot the 
LTode God οἵ Iſtacll. ἀπὸ Ὁ hauc prepatted 
τϑειίη a place ἔθ atcke wbcũn the couinaſet 
oft the Lode is, wᷣhiche he made with oute ta⸗ 
thers, δέζες υς hadde bꝛoueht ΠΡ πὶ out of the 
iande ot Eupote and Salomon σους beloje 
τῦς auitet οἵ {με Lorde in the ighte ot all che 
peopit ot Iſcacl, and ſretehtd out bis handes 


το heuen. and capd: Lozd Sod de Itraei here Mac⸗i c. 


ἐδ πὸ Sod lyke iht in heuen aboue, οἱ in the 
rarthe denctht / chat kepe appoyntment ἀπὸ 
mecche with (ον ſetuauntts that walke be⸗ 
loie the wieh 41} they dettes/wðoiche αἰ 048 
kept τ τον ſetuaunt Dauud iny kathet. chat 
thou pꝛonyſcdd him. Thou ſpaueſt with the 
inouthe / and haſt fultylſed ὉΠ 0 thyne vande. 
as it is come (Ὁ paſſe ihis day. πὸ ποῖ Lorde 
1δοὺ οἵ Iſtacll προ with thy ſccuaunte Da⸗ 
uid my fãther, that thou pꝛonpſcdſt h im. lay⸗ 
ingt tbou (σας ποῖ ve without oue or other 
veſot πες ſyttyogc on Εν τα οὗ Iratt: So 
neuettheleſſe, yxcthy chyldꝛzch ſhalltabe bedeto 
thepꝛ wayes that thepwalke beforeme, as 
thou haſte walked before me. [στον ihtu. O 
Loꝛde GSod οὐ Iſtaet / [εὐ τὴ worde δὲ uable 
whiche thou ſpakeſt vnto ἐν ſctuaimt Dauid 
mny lathict. 
But un dcde can God dwelle on the caethe? 
* Bchoide 


Deuter.x a 
two tables οἵ ἴσπε, which hoſes put thete Eꝛo.xxxuu.d 


ii Kez viiba 


SALOMON. 


III. 


Veholde, nepther deuen, no: heuen aboue all 
hcuens ὅτε dable to conteyn the: dow moche 
{εἰς then this houie ῥ 7 baue buslter Βα ĩoue 
to the pꝛayet ofthy ſctũaunt and his ſupplica 
cion,o Loꝛd my God.to gyue an eare vnto the 
voyte and pꝛaper whith fhp ſcruaunt pꝛareth 
vbeloꝛe the chis daye that thyne eyes maee ve 
open bpon this houte apadt and dae, and Ὁρῦ 


Deuttt.xii.t. de olace. of wbiche thou θ48ς aid 1ν πᾶπις 


(Δ! be there: thae thou hacken vnto rar⸗ 
τε whiche thy ſeruaunte Vall praye in chie 
platt.and δεῖ vnto tht fupplicacion ot Ὁ 
tetuant anð οὐ ehy prople 4{τ8| whach εὐ Ὲ Ὁ 
(δὶ pꝛay in this place: And heate thou dy ὉΠ 
(0 beuen thy dwellyng placct / and when chou 
deateſ haut metcyc. Aud μέ any man treſpace 

D agaxnũ dis περ ghoout. δ 015 ncypohbout iabe 
an adiutation tõ adiure hun wichali, and the 
adiutacon come beſoie edyne διε δέ this 
Ὀσμίε,ευτπ hatken euou ὉΡ to heucn a wone 
and iudge thy ſetuantes, chat thou condemnt 
ἔὐυς wiced,. to dayng dis wape dpon 09 dced. 
and iuſiſie ehe τραϑίομ, (ὁ gyut dim δίς}: 
ding to his ciabcoucueſſe. Whẽ cbe peopie Iſ 
ratĩde put to the woiſe detoꝛe theit euemiis 
ditauſe they haut ſynned agapnui (θέ, e atict⸗ 
wardt tutne agapne to (ὑς,6 apſe thp name, 
and pꝛaye and make ſuppucation duio the iũ 
νιν douſe, then ϑεᾶτε thou vp (0 dcuen ἃ θὲ 
mictcitul dued (06 ſynne οὐ cyy peobie gicaci 
and bzyng them agapne vnto (δε land wyich 
thou gauiſi vnto ĩcit tathets. 

Ythcucn de ſhut vp, that chete de no tayne 
dicauct thty Vaue ſpuntð ags ↄuſle the: ρος γί 
thep pꝛapt in ebis plate, ἀπὸ pꝛapſe thy name, 
and turge ἐὺ ἔθ εις ſynnes, coorow ῸΡ ſcout⸗ 
gpnge ot them / ihen hcate thou do to heucũn, 
and δε metcptul vnto the ſynne ot chp ſccuaũ⸗ 
tes, and otchy people Iſtaẽl, that thou ſhcwe 
thtin ἃ good wayto walke in, and giue taynt 
vbon thy land that thou [861 gyucũ vnto thy 
p tople to iobetyct. 

Ythece chaunte detth in che lande, ptip⸗ 
τοῦς blaſtyng.oꝛ wptheryng ol (ο)Π0,0} that 
the trutts be dcuouttd οὐ gieſboppets, 0) ta⸗ 
tecppllers. oꝛ pt chey enntmycs deſiege them 
an tht ΙΔπὸς, 4 intheit owne cities, o τολας ſo 
cuer plage 0} ſichneſſ chauce / ihen ht art chou 
d to beuen (ἢν dweilyog place, ali che pe⸗ 
trs and ſupplicacions chat 941} ὃς made οἵ al 
mtt thoꝛowe out all thp propie Iſraci/ τοῦ!» 
che chall ποτα lege cuetyt man (δὲ piage σε 
dis ownc hert / and geetche forthe his handes 
vnto this houſe/ and de meccpful and wo:ne. 
and grut eucty man accoideng to his wapes / 
(tueñ as thou onelp ποτ euetyt manncs 
Herte / toꝛ tvou που the hettes of ali tue 
cpidien of adam)that they ΠΡ feate the as 
longt 39 they ſyuc vpon tht eith whicht ihou 
gaueſt vnto {πες fachets {πὸ lphewpyſe vta 

ΚΦ ãraemgetheis not ok thy peopſe Itrael cinoe 
oute ot a fatee σου μέτρο foꝛ chy names ſake / 
torther wall heate ΟΕ 0» attat name and οἵ 
tho myghipe hande, and tetchtd oute arint/ 
ἀπὸ thetlorr ΡΕ he come ἃ pareẽ at this piace / 
beare thou Ὁ} to heuen tup dwellpoge õblace. 
ἀπὸ den accordonge to allthat tut ſraungec 
tallethto the ἔσι, τυ all nacions οἵ ἐὃς τεῦ) 
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maye knowe (ἢν name / to keaet the as do 
people Iſcacit / ἀπὸ that it mape ὃς iuco⸗ 
16 (Ὁ πάππε 6 ca ſied ὉΡΟΠ duer ἐπι o 
woiche 3 haue duylte. 

πὸ wen ther 60 out to dattaple agena 
{θείς cnemits whichet lo cuet thou chou t 
them απὸ δι! pzape buto τος Lozde todene 
the αὐρε which thou θ8 choſen. and on 
tðt houft * Ὁ daue dupſt for (ἢν πειπε: ΠῚ 
thou εὐ εἰς piaytts ἀπὸ lupplicatuos vp ΠῚ 
uch.and tudge theit cauit. 

ἀπὸ ſanalũp, witn thty ſhal haue ſpruthv 

gaynd εὐ ει tor tbete 16 0 man cyuncihrei 
ãnd ihou att angtpe with them, and hau δηρι 
uttctd them to theit cuntmpes,that theybeu 
tied awape piplontts doto the iande σέ κι: 
euntmyts, δε δε tatte 0) inete / decth 
toutne agapne duto 180) dettes in cde ni 
wycte thep be in capt luitie / ond tctoumo αν 
paye πιο che in the τἀν δε ot them ὕες [ον 
ãhein captpue, ſayiuge: we haue ſynned Ad 
haut done wychtdip and haue (πείρας, ů 
ſo cutne agapn ὑπίο cthe, το (Ὁ all {πεν hiuu 
δῃὺ ali thĩ it aules an tðt lande ot ihep⸗ 
τὴν τονε hoide them captyue, and puez 
το idc t wathe (ὃς lande wbicht ihdu gi 
vado chap lathers / aud to waid the ρει» 
τυεενοι δε choicn, and houſt wico j hau 
buylte το; ibpame: then heate idou εὐ} 
piaiit and iuppſication vp (Ὁ buen ido doc⸗ 
uung placc, aud dubge theit caulſes / aud δὲ πιο 
cotuil ὑπο τὴν ptõpit p daut ſpancd ἀρ 
the, and bnto αἰ τ (ΡΣ ittlpoct that (Ὁ 
tteſpactd agapnll the / ἀπὸ get the fauobit 
δε ĩpgote οἵ tdem ĩ hat voſde chtin capr⸗ 
that 100} map hauc conpaſiton on (μία, 1; 
thcp be ihp ptople, and chyue inherptauu 
wiche t bou drougbten ourt ot χρυ ρει kori 
tdt xtoꝛnate ot pꝛon. (πὸ [εἰς thrne tyu 
open vno the pꝛarer οἱ thy {τεμεῖς ἀπὸ ron 
the parct ol ihe peopte Iſrati / τὸ hatutn να. 
to chein in all Ὁ» call duto the foʒ.Foꝛthta 
dpd den ſcutte them io be thyut inhttuauec, 
aboue all the nailous of the tarthe / as νῷ 
lapded by che hande of Moſts (ὉΡ ſctuatu 
woren thou bzougdteſt out tathtts oute οἷν 
τρίς, Ὁ Roꝛde alinpobitpc. 

Wen Salomon bad made an cnte ofpep 
ἐπε ali this pꝛayet and ſupplicatton πίοι 
Loide/ ὃς arole ftom the autter otthe Lo⸗ 
and tome kuclpugt on his kacts, and τα! 
Atctchyngt vis bandts vp (0 heuen, and δύ 
and ὑἱεπεῦ 41} εἰς cõgrcgation οἱ Jicaclvic 
atoude vopct, ſaringe· Bleſſed δ. the ΒΟ; 
that dathe gpücn gpcn εις vnto dis pcop 
2τᾶ{| accortingto Δ} he pꝛomiſcd: ꝓ (ὯΝ 
ẽbert is ποῖ onc eodẽ cſcapcd ot allthe ge⸗ 

οπιρίς8 wbieht he promoſed vp τῆς darde⸗ 
VBoles his tetuauut. Aud τῇς Loꝛde ouie ot⸗ 
τε weith vs. 9 ὃς was το τῇ outt tatotis Ὁ) 
toꝛſakt vo not nrither ſeaut vs, dut tdoete 
οτος dut hettes vnto vom. id walke ΗΠ 
wapts/ and toktot dis coinmaundencaes 
ordinauuccs aud titts, whicht de commea 
ded our fathetg. αὐ ihefc πιρ wordes πρίν 
Δ ̃aue praped θείοις (Ὡς Ἀ οἷδε, δε προ ven 
ἰῆς Torde αν Bod dage and nrent hah 


ϑείςπος {δε (ας οὐ hi⸗ ftrruauutt ind 05 
picrẽ 
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Cche Loꝛde appeareth agapne to Stglomon. Sa⸗ 
ὑποηριμειὴ towaes to iẽ ain. The Cananiteso de⸗ 
τς rybutatpto He ſenðeth chpppes toꝛ gold. And 
ΠΤ ΕΝ mano ipipes. 


CAbI. 1X. 


Hen Salomon had kinpſwed the buyl⸗ 
dynge οὔ τῆς poule ot the Loꝛde, ἀπὸ ok 

τῆς Βρπατα paſact / and alt chat his deſice 

ind lud was (0 mahe: the Loide apptated vn 
ſo him agayne, as he epptared to hym at GSa⸗ 
μὲ, ἀπὸ (ὃς Lozoe laxbe vnto him: J haue 
had thy prayer and intetceſſion thae thou ma 
dd dekdie me. and haue halowed this houſe 
ddicht wou haſt verylt Ὁ put my name tbere 
ſa euet / nnd myue eyes and myne δεῖ δ᾽ de 
τὐπιραρείι δ!» ἀπὸ ifthou ΡΠ waiße be⸗ 
hort nie 88 Dauid thp tathet waiked, τη dute⸗ 
AAſtot hette and vſanette, (0 oo all iuat J 
beht commaundedthe and hoſte ktpe mynñt 
udiaaunces and tytes: tucn Jwopi ſettie the 
— kyygdom vpon Jẽcael 0 cuet / ao 
κι Zhumiled Doind thp kathet, faping XXhou 
v dilte not δε wirhoute σῆς 95 other vpon the 
tae dk Ifto eſ. Rhat yl ye ἀπὸ ydur thridien 
ΒΆΝ tume a waſe ron πῆς, δι ſhall not kepe 
myne udnauntes wiiche Ἔ haue ſette before 

Τὸ dut 1} go aud ſerut dthet goddts, δῦ 
doðt poutt ſelues vneo theym: tucn Jwyll 
τὸς Itael oute οὗ τὸς lanre whiche 3 haue 

᾿ ὙΠῸ (ΠγΙη, and thig παμ(ς ΠΝ} 80 7 haut va 
"ΗΝ fer my πάῃ ru vut out ἢ} ũght. 
ἘΠ ih⸗ uctbe and a fabie ὉΠ 
ἦέ —6 onſe vauiche is io byt. 
ἯΙ ἈΠ δε haũte dr ti hali be gdmned aud ἤρα ὶ 
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hpſſe απὸ ſaye: ΒΡ hath the 3{0)8 dtalte on 
this maner with this land a doico this houcer 
πὸ it cwal be anſwertd them, bitaule they lor⸗ 
ſoke the Zord their Sod wbich bꝛought their 
{δευετθ oute ot the lande dt Egppte. and haue 
lraned τὸ other goddes, and daue ſouped vnto 
them and ſtruch them therfoꝛe hathy ihe Lord 
bꝛought vpon thein 41} this ἐμ], ἐπε 
en de octwenty veres, in tohich Salomon had 
dupit tht iwo hoͤuſcs / that is (0 wit, the houſe 
of the Lorde, and the kynges palate: dicquſfe 
Hit am the kynge οὗ Zite 880 ſupported dim 
with ζεῦαν, τες, and gold, as moche δας κα 
ted/ thettore Salomon gaue Hitam. στρ cities 
in the lande οὐ Galtle. And τοῦ τη Hiram was 
come ἔτῦ Zire to ſe the cities wbich Salomon 
had gruen bym / they plealed hliin πος, Wher⸗ 
foꝛe de ſayd what ciites ate cheie ΤΌ ΓΟ chou 
daũ giuen me, niy bꝛother? gnd he caileb them 
τῆς lande ot cabull vñto this daye. Zbis Hi⸗ 
ram hadtr ſente the kynge lixe ſcore duudeed 
woaight οἵ goſde. and {0815 the lommt ὁ the 
itpbu e ὉΠ ἢ) king Salomon tayſed to duyid 
the houle ot che Toide and 19 owne θομίε, 
Meio. and tye waucs οΥ Jetualem and Ὁ τὲ 
and agebo and Sayec. 

Foꝛ Phatao hynge of Egpyte went vp and 
ἐμὲ G azet and ducut it with tyre / and dewe 
the Cananitts that dwelte iũ τῆς ἄρ εν ἃ gaue 
it foꝛ a pꝛeſeute Ὁπίο dis doughter that was 
Salomons wyte. And Salomon buylt Gaʒet 
and Beth ozon the nithet, and Baslath and 
Thamar (πίε wyiderneie that ἐδ in land / 
and 4}} the Ποο)ς atyts that Salomoi hadde. 
and ityes toꝛ bis chetettco and αν ἔοι bis 
do ſeineh aud Δ} 86 die ΠΗ] Ἰυδ το θα! 
in Ittuſaiem and Tibanon, and (Π al the laud 
ot his hengdome· 

and anthe pcople (δὲ τοῖν lette ot ἰδέ 
Amo:ytes. Heihits Phereſytes, Heuites. 
δῃδ ἀενιίρίρ, lcht ὑθετοποι 0 hecbri⸗ 
δ. Jicael / the chpiditn ot the ſayde na⸗ 
crons (πε wete [εἴ ἐπ the lande / bycaute 
tðt chyldren of Iſtaell wete not davle to dee 
ntope thein / Sclomon made trybutacyes vn⸗ 
to tlis dape But ot the coyldzen ot Iſtaell 
dyd Salomon make no vondemtn. Vüt they 
wett men οὐ τοῦτες, and his ſecuuuntes, ὯΠ8 
bis Lordes, and Capitaynes and tultts of 
bis chatettts, and ot dis hoꝛſcnen. and thete 
manye Lozdes that ouetlawe tht wore had 
Salomon frue hundzed and tyſtye, wbithe 
πρὸ τὰς ptopie chat vzoughie ἐπ τς woe. 
πὸ Ppataes dougbttt (τῆς vp oute οὐ the 
tptpt οὐ Techid, vñto the houle whuhe Sa⸗ 
jomon hadde buxlte tor θ6Γ, And alter chat. he 
θυ} Cꝛelo. aud tharſe 8 pere dyd Salo⸗ 
mon oire durnt ofletynges and pear oſtriyn⸗ 
ges vpon the aultet whithe he vadde duylte 
vnto the LTorde, to burne the fatte tbcron: 
wilicde auitet is beſore the Lorde. So when 
kytoge Salomou vadde πιαῦς tbe houſe pet⸗ 
{ποι δε made ſoyppes in ἥμοπ Gabet. wihi⸗ 
che is υγύρδς Eloth, on tht brpncke ΕΠ τοῦ 
ſet. inthe lande οὔ Edom. ἀπὸ Diram (πές 
δ} ſdyppe alſo οἵ his ſctuauutes, that were 
Cyypinen, απὸ ἐτρίτίς in theſfee, with the ſct⸗ 
uauutes of Salomon. and ther wente to 
x.Sphir 
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Op hir.end ket from tbence 6010 (ὁ the ſome 
οἴΐουτε hundꝛed and. xxtz.talentes, 5 dꝛzought 
it to Salomon. 


¶ The Quene otf Saba commeth ttom tbe ἔσείης 
dertces οὔ the lande το heore 8πὸ ſe the wyſdoe οἵ 
Daio mon. Tue perely ccuenues and rentẽes οἵ Saio 
mon. qhio thnoae, deutlies οἰ goide. Chareites dorc 
men, and koplon ot ſpuct. 


CAPI. xXx. 


a A No the quene οἵ Saba herd ot the wi⸗ 


mrome οἱ alonion touctinyng ἢ aame 
dt tht Toide, and came to pzoui him Ὁ 
rpdelles· And (δι camt to Itcuſaitm τοι ἃ 
iabip get aie muntude Οὗ Cameilts ᾧ dace 
ſwete dĩ outts and goide txce dius mocũt, and 
cpous loius. Aũd cohen ſhe woas come to 
aiomon, oc taiid wich hum οἱ αἱ chat doas 
mũ der derti aud a salomon txpowned het all 
het quiious chat thett was not one thynge 
ϑρὺ drom the apẽgt. whicdt γε capownid der 
ndi.Cnd when τὸς qucut oi 5802 had (ἐπε ai 
Daiomons τυρὶ dona,athe houie (δὲ de had 
durlit and ἐς meat ot dis tadit / and the ἰοῦ: 
gendis ot dis ictuantes. andthe tauon ot dis 
τουτί, δ} ibepz appatell, and dia buctlexos 
διοίδεδις thai δε οὔιεςδ in εἰς houſe ot che 
Zdide Ve was añonied. Zutu ot lapd τ ἐδε 
iĩpuge: ihe worde 3 ὑεῖῦς τι myut oddae land 
dt ihy dedes ἀπὸ cyidome is cꝛut. How de ic 
J dũtued ic not.tyli J came and awe it wich 
miene ἐρεφ Aud io.thẽ οπε bait was ποῖ (οἱς 
διε ἕο: (ὺν wicdocn ἀπὸ goodneſſe paſſeth the 
tfame woicht θεῖος, Bappyr att (ὃν men / 
aud dappyt art idcle τὸν ſcruaustes, wbicbe 
ande cuet Βείο;ε the ἀπὸ heate Ὁ» voyſ doco· 
πο dicucd dt τὸς Torde ihy 600 wbudt dad 
a luſ co ἐμέ, (εἰ the du υς ſeate οἱ gſtaell. 
bycauſe tht Loꝛde loucd J.tatltozcuit, aub 
thertoꝛt made tuet ΒΡπας, to doo cquitie ἀπὸ 
epgbtoulucs. 
οι Me gaue (δὲ kiug δὰ hundied and.. 
talentes οὗ ũoide, and ot Dtct adoutts cxct⸗ 
byng mocbe/ and pactious ſoncs. Zdeie came 
tuẽt δείςε ſuche adundanct οἵ ſwete odoutes 
δεῖνι quene οὐ Saba gaue co apug Oalomõ. 
ãand therto wrppes oĩ Duam cthat diousht 
goide ſtom Opbu. bꝛought ttom Ophit great 
dĩentet οἔφαιπυρς ticẽ.and pitcious aones. 
Δοὺ ayng Sadn made ot the aimuge τε 
prũtto iñ the bouie of the Xoide, ἀπὸ in the 
enets palace, and mode varpes and pialte⸗ 
εἴθ ἕο; iynges. Tuctt τάπις πὸ noze Zi⸗ 
mugt tie io ΠΟ; was any πποὶς (τῆς vuto this 
daye And Εἰπας Salomon gauc vnto quent 
ΟΕ Saba ail det deſere that dde δία οὐ dym / 
δείροτθ chat he gaue det wich dis own hand. 
And ſo ſe ctoutncd vto ber οἵοπς (Ομ 
τοί het ſetuauncts. 

Zhe weiedt of golæ (δα came to Salomõ 
εὐετρ ytte, was ti undicd idie ſcore and vr. 
tainito of gold.beſides chat Ὀς had ot chap⸗ 
min and οὗ matchbaũtes, of poticatics. and of 
δἰ ἐς Βιασίθ οὐ Atabi⸗. and οὕ τῆς lords οἵ 
tountter. πὸ krug Salomon made iwo duu 
ded bucklits ot deaten gold/ ſixt vũdied ſiclcs 


SAMVEL. 


Ὁ ῃ 


ot golde weut to ἃ putaler And dematethu 
huũdzed yldes of deaten golde ΣΕ pu 
ot goĩde gopuge to aptce, and put ἐθεῃίη μι; 
doũſe otẽ de wodee οἵ Aidanon. 

πὸ the kyng made a great ſeate ot In 
and couercd it τεῦ pꝛecrous goide ãndi 
feate bad ἔτι Acppes. ἀπὸ the top olthe len⸗ 
was tounde behynde dis backe, with ponen 
on cither ſyde οπ the piace whecce de cett / iid 
two jrons ſandynge beſpde che pomtlie 
ἀπὸ thete aode τοξείας lyous on the ucppi 
ſire oñ ἃ ſyde. Thee was none lyke ſcot ον 
nye hingdome. ἀπὸ 8}, Βιτις Saismons ὑμήν 
kyngt cuppes wert ot golde, and all τειν 
πιρίϑειπεπί οἵ ἔνε δοπίε ot [δε wod γέ χιδν 
non wete ot pute goide. Aud as ἔο; (ϑίαπ ἡ 
Was πο(υρπρετοοκθεία τῇς dapes σέ Ψ εἰν ἡ 
mon. Forcde dee epoes wdiche ἐθεδρασθα ὃ 
in ehẽ τε with the yppes οὗ Ditam tatut⸗ 
uery thri vrte laden wieh golde ſyluec Jro⸗ 
tpt apes and pecotkes. κἀπὸ (ὁ Βρησί Sau⸗ 
m̃on poalied al tbe kyngts οἔτος (δ τα. 
and wyſdome. and 8} ebe woiide teloiu αἱ 
Salomon,to deare dis wyſdome whiche ἢ 
085 put in his decte And bꝛoughte him αν 
tman dis pzeſent,veſſels of ſpltiet aud ot goi / 
and ot tapment θϑεπεῖε, (τε oddures hen⸗ 
les.and ouitso ꝓert by ρέει ἀπὸ Salom ia⸗ 
edertd cogethee charettes and horſtrac αὶ 
that δε had a choutaad and foutt hundudcu 
tetees. and tociue tboulande hoziiuitn τῷ 
de deſnowed ἐπ che charct cityxcs, ἀπὺ withtie 
Ἐρῦρε δὲ Jeiulalem. 

XAnd ĩde ayngt made ſyluer in Jeruſalta· 
as plenteous as σης, and Cedat as pltato 
ous as tht muldetp teeco that atow iutdtu 
leyts. ἀπὸ Salomons hoꝛſlis come out οὐ 
βρρί frome Kcus. The matchauntts ΠΕ 
ἕτοπι ἔχει at ἃ pict. a charet tame outote⸗ 

pt toꝛ di.dundzed ſacits oi cluct. d an 0} 

jan dundjtd ἃ ſatiyc. And cuen ſo dy {ΠΣ 
des οἱ the iayde morchauntes. hordtes der 
biought out tor althe diages ot tht Hethu 
and (0) the aynges ot a μι. 


¶ Salomon hatta ſeuen hundzcd Quenes 6πῸ πε 
dudred Concubyncs. Tincue barnge huu io 185 
latrpt 513 aduccarpes rebell ταν πῆς hym ΒΕ Ὁ 
τῇ, ond Ictoboa his ſonne capaneth in hla το 
CAPI. ΧΙ. 
At kyng Salomon loucd many οὐσία! 
delbe women: τὰς doughter of Phare 
and ὑξίθε ΞΘ dabitts ammoniiscd· 
mites. itonites and Hethicta /cucn οἵπετν 
at wich che τορος lard vnto the chriticae 
Iſcaci ie yt co πὸ vot δὲ thetn noj {δέ τ! 
ẽo Ῥοιμξοι ſurelp thco wyſ cure yout deus 
δίτες ibtx godtes Heutetbeieũe io lucht de 
[οπιοπ claue and ἐτῖ τη loue ich ἔθεσι xact 
he hod ccutn dundzed verrt quents, cadide 
hutidicd concudyncs. whicht tuthed awarts 
htet Ica vhben Sals non was oſte ον ποῦ 
urmned his dert accct othet aoddes. ſo 108: 6 
hert was not μετίσις deie the Toid dis 7500, 
as was the dert of Dauid his tathet. 
ãand Salomon lolowcd ãnardih the Θῳ 
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which abhozted Iſrael, πὸ raygned in Sicia. 

πὸ Itroboam̃ {06 ionne of Nabat au 725 
phiathie of Zatedad whoie nocher wos τα!» E 
τοῦ Zetuab, and was ἃ wydowe, and de 398» 
lomons ſctuaunt) lptte v his hande agay 
the dayng / and hercok came ic τ δὲ he ΤΡ ὉΡ 
dis hande agaroſt the bynge. Saloinon vuyit 
Meilo, and mended droken places in the citre 
of Dauid his tathet. πὸ ĩhis felowe Icro⸗ 
beam was an aaiue man. and when Oeſomo 
ſawe the vong man that he wiought [σ iuue⸗ 
ipe in the worne, de maðt hun κα τε ouet 4}} 
the chaẽges oi che houſe οἱ Joſeph.and τε chaũ 
{εὖὸ δὲ that ſeaſon. as Ittoboam was gone duc 
οἵ Ictuialcin, that ĩe Piophett adiab che 
Anouite met him vy che coare auyng ancwo 
manteil on dim̃. athep iwo alout τη εἰς feide. 
And ahlab caught ihe newe mantei (Πα was 
du dim and reu it τῇ tweſue becco, ἀπ (Αἰ [0 Γ 
Jexoboam: (886 the (εῷ peces. Foi chis 14» 10 N 
τὸς Loꝛde God οὗ Iſxat: behoite ἃ wii ccut 
the vingdome out Ὁ the haudes οὗ Salomon, 
and wi gyue ten tibes to the / ΘΕ waũ daut 
oue,toꝛ my ſexuauut Dauids ſaſe, and foj Ze⸗ 
tuſã ἐπι, θὲ citye whiche Jvaue cholen οἰ δ 
ot all thẽ tiybes or Aicaeiſ, vicauie chey haut 
toꝛſaken me, and haue bowẽd thein ſeiucs vne 
to Auaroth τυς God ot εἰς Zidous / and to 
Chamos the God of ihe Aoadites / and to 
Milcom,the God omthe chpidien of ammon, 
and ὕλη not walked (6 my wares,to do thai 
plealeth me / and mynt oꝛopnauntis and ty⸗ 
{05:86 dyd Doind bis tachet. 

How be ic J wyltake nont ol the ΡΠ» 
domt οὐ ot 918 haude / dut wyil make ἢν πε 
chyele 81} Τρίε longe, to Dauid ΩΡ ſec⸗ 
ununtes ſaũuc,wiche 2 εὐοἵς, vycauſe he kept 
wy commaundeiaentes and o dnauncẽs. Vi 
J wyl taue the kyugdome foath ot 018 iouues 
hanðe, and Ὁ}}} ἀρεῖς voto τὲ τεῦ irybes οὔ 
it / πὺ wpll gyue his ſonne oñc, that Daulb 
ΜΡ ſteuaunte mapt haue ἃ lpabte alwaye de⸗ 
tojt me in Jeruſalein che cite wich 5 daue 
cholen me, do put my name thete. and ἃ ΤΡ} 
take the, απὸ chou Malte taygnt vpon ãil ihat 
the ſoule deſrzeth,a ſdalt ὃς Βίας ouer Iſtacl. 
Nnd yt chou hait datruen vnto δὲ that JI com· S 
mauũde tht and ſhaite walke in miy wayes / 
and doo chat is tiudte in my ſpghre / that chou 
kepe myne ordinauntes and commaundemen⸗ 
tes / as Dauid my ſetuaut dyd: men wu ve 
with the, and buplde the an houſt that all 
continue / as Jduplte for my ſſetuauntt Da⸗ 
uid / and Jwyll greut Iltsell vnto the. πὸ 
thetwith well J derc ihe ſeed of Dauid, but 
not toꝛ euet. And Salomon ſought τὸ kyl Ic⸗ 
roboam / wheifore Ictoboam atoſc, and Ucde 
in to Egppte, vntõ Secſak kynge ot Egrpte, 
and toninued thete νης deathe οὐ Salo⸗ 
mon. Zhe tet ofthe acts of Salomon, and 
all that ὃς dyd. and (8 wyſdome, δες waytten 
in the bokt of the actes of Salouion. and the 
tyine that Salomnon tapuned τη Ictuſaſem 
vpon all Iſracit, was fouttye yctes. and 
theu he lapde hym το zeſſe with iris fathets, 
ἈΠῸ was burped in the citye of Dauid bis fa⸗ 
thct.and Rchoboam his ſonnt rapgutd in dis 
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αἴ Tue arnadome 5 druyded: a Rtboboam ταν δ. 
ἀξίη daet cct ybcs δῦ J croboam ouct.cx.Aduxain 
is ioaed.· Jeroboanu maueth goldent alues. 


CAPDI. 


Nd Rchboboam wente to Sichem: to⸗ 
A ai Iſtati wete come to Sichtm to make 
bim̃ apnge ἀπὸ when Ittoboam the 
ſonne ot Habat hetd ot ic,btinẽ pet in Egppt: 
foꝛ he hað ledde το Egrpit to tcate of 2.610» 
mon / and dwelte chete. And they ſent and cal⸗ 
[Ὁ him: and ſo Ictodoam and all the alſem⸗ 
bie ðt Iſtael camẽ and ſpake vnto Rehobsam, 
faringe: thy tathee mode oute pone gteuous 
hut now mabe thou the greuous ſeruce ot thy 
kathet, and his (οὐ pole whiche he put vpon 
vs, ir ghtet / and ſo we ὩΡΙ͂! ſctue the. ἀπ he 
fayde vnto them: depatte pet foi the ſpace οὗ 
that dapes, and then tome agayne to ie. And 
ide people dcharted· 
ἄπο Ἐρποε Rehoboam toke counſell with 
the oide meñ that ποῦς vetoꝛe Salomon hia 
kathtt, whple he yct lyucd, and dapde: what 
tounſei gyue με to anſfwete this people with? 
And chey (ϑρδε ὑπο dym. Yt thou haht be ἃ 
ſcruaunt vnto this people ctis dap, and ſetue 
them,and anfwert ihem, and ſpeke kynde woz 
des to (ται, chep wyll be thy ſeruaumtes kor 
ἐμὸς. Vut he icitt the counteli that the oide 
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ΤΈΛΟΣ 


τοὺ vnto theyꝛ tentes How de it outt the gu 
dien ot Iſtael wdiche dweite in the city otu 
da, did Achoboam targne ἢ]. πη — 
doboam (τπ| adutam cde receruct οἱ τῆ (τ, 
bute. ἀπὸ al Iſcael ſoned him to deth τυ ἢ o 
uts. But hing Rehoboam mate locde and μὲ! 
him vp το dis ἐπάτει, τ τὸ Jexulalcm (εν 
lo Iſracl dpatied ftom the houſe οὐ ΤΟ Απίδ 
to cbis dayc.· And wden al Iſtacl hetd tbat e 
toboam was come agayn,thep ſeut and (ΔἸ 
hxim vnto the congtẽgacpon. and made hon 
πρηρὲ ouct Iſtaei: ſo folowed (δὲ houie 
Dauid dut tde ttibe ot Juda only.xand ας. 
Atbobdam was rome io Jerucaiewn de zu a 
eed alithe οι ot Juda, ἀπὸ all the (δεν! 
Benꝗq am̃tn an hundꝛed aud tout ſcore (Ὀσαίῃ 
deo ο( choſen men ἃ good wattioutstd ἔμ: 
ἀρδρπῇ the bouſe of Iſcael / and to Βιρηρτς 
hpngdome agayne οἱ Rehoboam (δε ſounci 
Salomon. Zhen came the worde oĩthe ΤῈΣ 
vnto Seme ian the man οὐ God. lapioe ἔχὰ ἱ 
vnto Rehobo δα the ſonne οἱ Salomon irc 
ot Juda, and vnto Δ}} the houſe of Juda δὴν 
VBẽn Jamin and the temuaunt ot the ptop 
and ſape, Thus ſayth ibe Roꝛde: god inot πὸ 
pet ſigbt agapuu pout diethzen the chiubichei 
Itcaci but tetutne cuetp man to hio δομ νη 
mis dopuge is oc che Lode. aAnd (εν obcſc 
the woide otiie Loide, πὸ tetoutned andto 
parted δεζογθρημέ τὸ the worde of the οι, 







ΜΠ counen men dad gyuen ΠΡ, and counteiſcd τοί (Ὁ ihe 
de ue ρρῃας πιπ τη ἴσετέ Ποιμ ΠΡΟ vh wieh θὲ 
depued. nd dad wayted cu dim. 


Then Jeroboam̃ duylie Sichem in monni e⸗ 
pᷣbiaim, απὸ dwelte ihetin. ἀπὸ weutt tont 
iĩbente and duplte Phanuei. 


And he layd buto ihem: what τοι (εἴ gyrue 
φί, τὸ anſwere this pcopie, τυ γε haue com⸗ 
muncd with me lar inge: mabe the poke wt⸗ 
cht ihp kather dyd put dpon vo, lyghter and 
τος vong men that were biought v with him 
antwetcd him, faringe: this pcoolt that haue 
{τὺ vnto iheẽ thy father madt out Π08ς ΠΡ 
makt thou it vs iyghtet: thus anſwete hem. 


eirloc xixi: Ὁ ΘηρΊρεῖς ἔρπρες Vall be wargheyer ἐπ τ my 


Cfatheis loputs and ποῖσε whete my ἔδεε 
put a gttuous ρος vpon you. J wpll mate 
it beuytt. Foz where ΠΡ lathet rorttaed you 
with ſcoutges. J wyll chaayſe pou with 
ſcoꝛoyons. and wen Jetoboam, ἀπὸ all the 
ptopit were come to Rchoboam the thpuoe 
dave, as the kynge appoynted them, ſapiage: 
come to me agapne this daet (016 dabes / che 
hyngt anſweted (ΠΕ pcople chutlpſſhelp, and 
lette the adupſt that the οἷος men gaue hym / 
and ſpake to cheym alter the coanfell οὐ the 
xronge men, ſaringe. Mp father made poute 
poke greuous, but J wyll make it geeuou⸗ 
ſer. Foꝛ whete my fathet chaſteſed xdu with 

Douwhpoppes.J wyll chaſtyſe pou απ Ὁ ſcoppons. 
and ſo tht kynge hatkencd not vnt o the peo⸗ 
pit: toꝛ ihe tutynge awayc was ofthe Lond. 


xXiies τί, t Vio perfozuc ins fariuge. viiche the Corde 


ſaytd eby Ahrab the Silonite vnto Ittoboam 
the ſonnt of Nabat. 
and when all Iſtael ſawe that τῆς keng τὲ 
garded them not / the peopit anſ vtted the king 
agarnae. ſariuge: τοῦ hauct no pettt 11 Daui, 
no: inhetitaunte πῆς ſoone οὐ Iſal.x Hoſten 
to vout tentes thetfore Iſrael, ἀπὸ now (Ὁ 
thync οἵοις houſe Dauid.And ſo Τρ depat 


Aand Jetodoam (συμ Ὁ. in his herto:nev: 
πῆρε ẽde ainabome cetutne το houi. oi de 
uid ἀφᾶρηι. 3.01 ytc this people chaiſ go vo 
do ſacittpcc τη tht houſt ot ĩhe Lode at ἤν 
tatem: then Malthepz hettes tuche agefn du 
to τθεῖς νους Rchoboam Βρῆρε οὗ Jude: an 
ἴο Wali thep apllinc, aud go agaynẽ to δῶν, 
boam ἄρπος ol Juda.x Wyerdpon thebytt 
toke counctll añd made iwo tajues ο golde. 
and ſayd duto the peopie: ΡῈ ihail ποῖ gedes 
800 anye moꝛe τὸ Jetuſalem. Vcholdeyooe 
vods( Iſtat)whiche dꝛought pou outcotid 
lande σε Egppt. And γε put che one in 3 δὴ ἡ 
and the othet in Dan ἀπὸ that dopnge waee 
ταις ot ſynne. And tbe pcople wente to Ὅν 
cMhpp tbe calte, as fatte as San. “πὸ he ude 
tenples τη tbe hytles, and maoe otthe lopu 
οἵεθε pcoole peeſſs, wiche were not otte 
ἴοππεθ ΘΕ Ἐπί, ἀπὸ Ictoboam imadet a τῆς 
the tyttene dape of the cyght moncch lxbe vo 
τὸ εἰς (τα that was ἐπ Juda, ἀπὸ oitetedou 
the ἀμ τ. Ζπὸ ſo ded δε in Bithel. to οὔτε να 
ἐ the calues ht had made. And he dot iu Bo 
theithe precũes or toe byllaultets. wbicdt de 
had πιαὶχ ἀπὸ he offeted vpon the autet vee 
hebe dad madt in Ἰδεευε [τε ἐρίταιε ιν 
τῆς cyght monctd.wdiche ὃς had vinagiacdel 
his owne herte απὸ πιδὺς ἃ (ΠΡ ιν ἐδ 
ἦο (ὃς copidien ot Ittaci and weine vo (60 
aultet to butne ſactityce. 











¶ Ictoboam ſactifvinge duto Can 
de tit Prꝛophe: s hande 
tethhit out agaynit ilic Pꝛophe: 
kelled and burred. 





ozo au. 
CAP I. 
a Ane of Sod 


XLII. 


dut ok Juda with the wor de of God, 

id Betdel, as Jetoboam ἤθε ὃΡ thẽ 
ultat to oſct.and τερεῦ agaynſt the aultate 
nihe cõmaundemnent oe che Loꝛde and layd: 
mtoie, autate. thus ſayih the Lojꝛbe. Be⸗ 
Φ' γρίννα ρθε 9} de δομπεσέίυε douie oc 
τέσ πῃ, οἰ br name, whiche Ὁροπ tve 
841} olet we pzeſtes οὔ the byilauitares that 
Acetfyce vpoũ the. ἀπὸ ali vutne meunes 
outs ὑροῦ toc. and de gaue theym the ſame 
πε aue ſapenge: (019 is the agaẽ ot that 
ἡ Loꝛue dath pꝛompſed· Behoite che auiter 
daũreit aud ἐν αὐ 66 that att ἐπ ii wal tai 
800.. and wen σε vvnge θεῖς the cayeug οἵ 
mmau ot ὥφο Ἰυθίε δὲ cryed agamde the 
mriicz ἐμ Bethet, he ũcetched oute dis dande 
font the aujtare ſapeng: holde him. πὸ 91 
hande whuch de put tortũ to watde dim, dzyed 
in wat he coulde aot pullic τα agayn τὸ ὑπ 
ahtht auitt claue ἀπὸ the αἰ tan out οὐ 
τον anittt acco dinge to che tocu which the 
wan ot God had grutn at the comauidmenct 
oitde Loꝛde. And the vyngt aunſwetcd ἀπὸ 
ρθε vnto che nan οἱ God: Oh praye vnto 
τε Lojde ιν God, and mabe intctteiſion ἕῸ 
dit idat my dand την de ceozed me againe. 
μα τὴς mon ot δου voclought ibe Loid, and 
δι hande came to dim agayne as weil αὐ de⸗ 


μ)ὲ, 

Then layd the kynge ὑπίο che man ot God 
Cone honie wito πε and cecrecibe (0 ſeſtes 
305! grue the rewatde. Vut the man οὗ 
Φυὺ anſotted the diagi thou wo ĩden gyue 
halee chyne goute, 3 woide not goo wich 
chht utchtt woide J catẽ meate οἱ dꝛenke wa⸗ 
tit im this place. Joz (0 was it chatged me 

Κ hejowe the wozde οἱ God and ſarde id me: 
tatt us ditd, πο; depucke τάξες, noz tuene ἃ» 
gayne de the iame wwaye thou wenteu. And ſo 
heweut an othet waye and tetoutned iot dy 
iht wart dt tame το BGeihel. Knd thete dweit 
ἀπ olbe Pꝛophett in Bcihel, whoͤſe lonnes 
tant aud lolde hdem all the woits that the 
Ὡδῃ οἵ od had done thai day ἐπ Bcthcl. and 
tot woz deo which de ſpake vñto kyngt chep 
tutde iht it tather Δ[{9, And theit raidet apde 
totdem: τοῦ wayt went hee tor bis ſonnes 
hed lene what waye che man οΓ (δ00 wente 
doeub came trome Juda. Then ſayd he το his 
eoues: ſadle mynẽ aũe. ud τυ. iadied vimn 
ageſſe. Ind ὃς gat dim vp ederon and vehte 
εἰν the man οἴ Sod, ἀπὸ kound dim ůttin 
dndet an Ohc. ἀπὸ (ϑρὺς buto dinr· τί thon 
ſoe wan ot (δου that camen from Auda And 
dilayde. ρεὰ, 

d Abes he ſapd ἐσ bim:come homt with me 
and tatt bꝛto. And the othet fayde agayne, 7 
dare not tetutne with τς, το 60 τι} ῥ, ΠΡ 
{πεῖ maye J cate died oꝛ dꝛinke watet with 
ἴδηις piacẽ. ΖῸΣ ic was [δρῦς to me do the τ 
dDaundement σέ the Torde. tate no bzcd nor 
deiube watet ἰῇ this plate uoꝛ tuent agayne 
botdt wayt thou wenten. ἀπὸ the oitt Pꝛo⸗ 
phn lapde vnto him: 3 am a Prophet ac vei 
thou, and an ᾧπαοῖ ſpaut ὑπι9 e ἴοι ῥ 





1{π.. KYNGES. 


τοῦδε οἵ the Loꝛde, ſapenge: VBunge him a⸗ 
φάγῃς wun the to thynt houſe, ἃ let πίη cate 
bꝛed and deink watec, and pet lptd ὑπο him. 
πὸ το(ἢε οὐδεν went agayne with him 4 att 
bicd in his houſſe and djanke water. 

And ΔΒ they ſatt at iht table, ihe worde οὗ 
the Loide catne vnto the Pꝛophete j bꝛought 
him agapne. ἀπὸ he τρεῦ viito ¶ maͤn οἰ σὺ τῷ 
that came frome Juda, ſayenge: Thus ἔνι 
the Loꝛde: becauſe thou haũe dirobeycd che 
niouth otthe Loꝛde, and ὑδῇ πος περί ᾧ coiu 
maundtment ὉΠ 0 the Loꝛde thy God com⸗ 
maundid the, δι}: caneſ backe agayne ἃ 04 
tattn dztad and dzoncke watet (ῃ the plact iu 
wboich ὃς dad that thou Wulden cate πὸ dred 
πο} dincke watet: tocrioꝛe (ὉΡ cathaſſe all 
not come vnto the ſcpuichꝛe ot thy fatucto· 

And woen he bad taten dicb δ dionke, he 
ladied ἀπ aſſe toꝛ the Pzophctt μέ δε had 
dꝛought agayne. Aud 88 ὃς ἰομεπερεῦ,Α lpon 
met ñumn d the wayc, and ſlew {1π|., and his 
catkaſſe layt alonut in tut wayec, ἀπ tht alle 
δοὺς tuetby, and the yon ποὺς dy che coroſe 
aiio. ἀηῦ men εὐ δὲ ράοῦ dy iaw ihe caciaue J 
caſt a longe τπ the way and τῆς lpon ſſandiug 
thetby, e went δ tolde it in the towut wyerẽ 
the oldt Pꝛophete dweli. aud when the Pꝛo 
phett thar dꝛought dim backt ggapue ἕτοπι βὶ 
iwaye, herde thetot, he laydt: It is iht mã ot 
Sod wiich ditobeytd the ποις} o the Lord. 
and thertoꝛe τος Loꝛde hathe delyucted bim 
vnto τυ: Lyon ΜΡ 081} εἴτ him and ſlayne 
him, atcodiug to ἔθ ε woze οἵ j Loꝛde, whu 
che bᷣe lapde εὐ διαὶ, πὸ he ſayd to vis ſonucs 
(4516 me an ἀπε: aud io chey dyd. vnd de wet 
and founde the dody caſt alongt in the waye, 
and the aſſe and the Lyon ſtandingt therby. 
And the Lxon hað ποῖ caten tye catkalſe nnor 
hutt tht ὡς, (πο he τοῖς vp the ὑοὺν ot the 
manne οἱ ὦ οὗ, and put i. vpon the lle, and 
bought it agapue, ἀπὸ came to the cyite ot ᷣ 
οἷος Pꝛopyhett io ſament him, το butp hiui. 
And he laphe his dody ἐπ tjis owue gtaue and 
lamented ouet him, Oh ΠΡ daotder. Aud we 
δε had ducpcd him, Ὀς ſpalie ἕο his ſonues ſay 
enge: When J am decd, ſe ye buty me ἢ the 
fepulchyac wyẽtin tht man of God is dutptd / 
ΔΠῸ [ΔΡ my bonts by 16.502 che ρα τυ 
che he ttyed at the bydoinge of the Lorde 89 
gainſt cue aultatt in cthẽl, and agaiuſte all 
ẽĩde houſes ot vyltaultatts ἈΠ τς ate ἐμ the 
cpties ot Saniatic. ſhall come to paſſe. 

How ὃς it for ailthat, Jetoboam curaed 
ποῖ from bis witked wape ? dut tutned away 
and madt ol the loweſt of the peopic pecſtes 
of tyc hpltaultarts. Who lo tuct woſde. he 
tylled theit handes, andthty became picats 
dithe bpllauitarts. And this dornee was ſyn 
vnto the houſe οὗ Icroboam.cuen to veſſtoe 
τὸ aud to put τ awape trome otthe tace ot the 
tatthe. 





¶ Jerotonmsa wofc aſheth coun⸗ 
che pꝛophelyctlthe dectuot be 

ſtruceu 
uyng oc 
hhoboam drt ihj. Aviam luc. coeth brm. 


ot Zlualz whi⸗ 
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And Jeroboams wyſe aroſe and devettch ῃ 
and wente το Thetzab, gud dy that (εἴμ; 
come to the thꝛeſſpode ot che dozt. che ince 
was deed. and all Iſrael butyeb ὉΠ δηλ}; 
mented dim, accodinge to the worde d i 
Loꝛde which θείρακε ὃν the bande ot du 
uauute abtab the Pꝛophetc.· The teũ ἐν 
dedes 9. Jetoboam, how de watted an boe 
he teygned, are wzyteen ἐπ (δὲ boobe οἵ e 
Cdꝛomũcles of δε hynges ot Iſeaci πὴ ἧς 
dayes τοῦ (ὦ Jetob oom caygntd. were [9 
twente pere. ἀπὸ then de teded τοι du in⸗ 
(ον ν Ἀπὸ Hadabd his ſonne tapgntd h⸗ 

ε 


And eboboam the ſon of Salomon 
ned in Juda, and was. xli.ycxe oide wicn 
degan to raegue. and tapgũtd. xvij.pete a e 
tutalem the εἰν (δε Lod had 
οι o ai Iceybes οἵ Itrael, το σας δέν πές 
there. Sis mochets ĩame iwas Haerud a 

mmonite, ἀπὸ Zuda wzought ρα» 
nelle in the ſaght oxthhe TLord δπὺ δπριιὺηῃ 
aboue 81} chat cheit fathero dyd ἡ c 
ἔρππε which ther ἐρηπεῦ, Foꝛ δε aito σὴν 
—c—— and Images and grenoa 
cuerp hpghe hyll, and vnder cutry giene rn 
And εθεείο thit woas a dues ot maie chũd μα. 
the lande, and they dyd atcodiage 10 vici 
obbominacions οἔ the Heythen wicc 
LXoꝛde cad out befoze (δε childꝛen οὐ Zuu 
And the tytt yere ok kpuge Rchodo camt d⸗ 
lock dynge ot Eoppt vp (0 Jeriuſa dem ας 
ataye the ttealũtẽ οἵ ἔνε douſe at the ΠΩ 
and kbe trealute ot che kynges bouſe andci 
that was to be had. And de toke awap jdi 
des ot golde which Salomd made. Ju ὐοί! 
ede kynge Kedodoam made dea τῇ dyide 
and μπέ chem (π the acping ot ide capuc 
ot the σδεῦε, Οὐ woyted at (ὅς Ὀμ οί κα 
πρπρίδ houſe. and 49 olte 66 the iynge ναὶ 
ἐπίο tde houte ot cve Loide, chey ot dio γε8ὲ 
bate them and euer bꝛought them arercen⸗ 
to the gatde chambꝛe. 

Adered ot the Aaes of hpnge Redeboen 
and δί! γε dyd. aee wiſtten in the dobe ot tei 
Aaes otehe kynges ot Juds. ἀπὸ thei nu 
τ. πὸ detwene RZebobõam and Jetoboenu 
th· « lpues Aud Achoboam ſardt han lon 
Bwieh his kathets and was bucped ΘΝ ΦῸΝ 
tathers in βὶ cytie of Dautd. απὸ bis πον 
name was Naamah an Ammonitc.and δα 
his ſonne raygned ἐπ dis iace. 


¶ wycked ZAblam raygneth dutt Jude, and τη’ 
Vyſe Aſa fuccedeth ἐπ ijts rowme. The batigyle μ᾿ 
awene 8 (ἃ and 158 (α, Jolopat ſuccedeih Aia gu 
dab ſuccedeth Ictoboam̃. Baaſsa upiicth Oade · 


CAPI. xv. 


δε, xbig. yxete ok aynge Jerodon ii. 

lonne of Habat. taygned μπρὲ adus 

ouet Juda, and tuled chae vcci in ἘΠῚ 
lalem. His mothers name was Maacadt 
iwughter vt ἀθείδίοπι. and he τσ! Βιρίθη!! 
δε hynnes ot his tather wbiche he ded de 
ἴοιε hym, 4Π} his hette was ποῖ hole Ὁ 
the Toꝛde dis God, as εὺε bette οὐ Daeo 
85 fachte · Neuctthcieſtt ἔα, Zeuitot 


ΜΑΒΑΆΡΑΤΟ ΞΑΡΗΑΤ, {Π| ΚΥΝΟΕ δ, 
M, 


εν his God gaut him a Iyght in Jeruca 
— fet vp dus ſonne δέζες him (0 τῷ 
ecalzieimn Btcaute that ζ αι δῦ ᾧ 
φἰκα[εἢ δε Torte and touened frome 
he chat δε comaunted bim al the dayce 
μα εἰ νέαν (ΔΕ οπὲΡ in the maitet ot ὅπ: 
8 οἷν Ῥείδιε, And ivte was wat betwent 
doam and Jeroboam as longe 88 de ſy⸗ 
A xbe icũ οξίθε des oc Abiam and ali 
κῆν ψαϑγ, ὅτε wꝛitten in the bouc ΘΕ δε Chiont 
ae idait wete done iu the dayes ot the axges 
4166, ãud ἔθετε wos watte detwene adia 
jnoboam. ἀπὸ abiam τοῦ wich υἱ6 ia 
ἀπῇ, and ther buryed vim in the cyrie ot Da 
πὸ, ἄπο ala dis tonne caegned in his θεῖς, 
—A——— {πὲ οἔ Jeroboam kynge οἵ Iſtael 
Ὧι γέεησε Αἰ to rargne ouer Juda. and tuled 
i jnalaiem. xit pcce. Mboſe mothers namt 
na Joertab δε daugbtet ot abeſlalom. 
c δία ὑγὺ chat ſemeo cyght in ἐθε cyen of 
ἐμ Tond ihhe Oauid bis tachtt. And δε made 
δὲ ὕμε6 of miales depaete tde laude, and 
γα cape Δ τυ Ydolies that bis fathets 
ad mede. And ἐδεῖτο he put dowũe Maacab 
ἐ acider come deryog cule vecaufe ὧς dad 
dadt τῇ Idole in a groue. ἀπὸ Ala deſitoped 
der Jdolland butnt it by the bzoke Cedzon. 
vᷣci hi put uot downe che bellaulttts. Ne⸗ 
παίει as hette was dole with the 
Lojdi ali υἱ6 dapeo. nd he brouaht in that 
do atder had dedicat, and the chinges Π41 0: 
did doto ihe houſe ot cie ον, ὑρίμες, σοι 
τ Jewelſes and thete was watte deitoene 
Ab iud Vaaſa ρα οἵ Iſtael al their dapes. 
And baala dieget Itraei went do againu 
— aud dupit Ramab, detauſe θὲ wolde 
ΕΣ] ὙΥΗΝ kyuge of Juda, 80 in 
out. Then (ἃ tobe aii the ſlũet and goid 
Ἐ u wad εξ (πῆς ἐτεαίατε de toe doute οε΄ 
Lax.dali the trealure of the kyngtso houce 
τὸ ehoerch it duto dis ſetruauntẽs, ἃ ſentẽ 
λιν: Benhadad (δε conne οἵ Tabitmon ῥ 
(μας ΗΒ Οἱοα kyngt οὐ SOyzia ἐρὰτυτοε ἐς 
Damalco, lapeng:thete is 8 θοπὶς vetwene 
weand πῆς, as was betwene thy kathet and 
dt. Zhertoze Jſende the ὑσίθε goloe ἃ ἢ!» 
πα (0}8 gycte (Ὁ δὲ (01 goo ἀπὸ dreake της 
δυπὶς detwent dot and 16 ἀαΐ kynge ot 7[τᾶς 
τ βαρ de miye depocte rrome πε. μην Ben⸗ 
e hodid derlened vnto πρπσε (3, απὸ ient che 
lttames ot ehe ὑφ woich de had agauſi 
the gties 96 Jucaeſ, and (πιοίε ãt ion, 5 8π, 
δρι( με Verb ah aacab aud Δ} chetoch 
Weha ihe ante oe Herbehali ἀπὺ when 
di herie hot be lecr bupideng ΟΕ 5 amab 
¶ddweit n Theczah. Theu πρηας (4 mate 
Hrulamat ion hoid wonie ali χη, ὁ ποπε 
ᾧμιαεεραίςο, ἀπὸ ἐνερ το ξ της doncs ot 
— and tymott whetoid Basza dad 
dind ΒΡ Δία duple cherwiid Gebaah 
δι Jamin and h azphau. Rheteũ de ait 
— οἵ gſa, ἀπὸ οἵ ali dis myght, and οὗ 
ΝΡ στε φεσ, 6πὸ ἐς ἐρεῖε5 wiehe he 
— want en in τὺς Chꝛonicles ot the ἃ» 
* hyne in ebt dayes o the nynges of Juda. 
— in his οὐ agt hhe τοῦθ diſcoaed 
—5 — And la ἀρὰ him to τεῦ wich his 
5, and was durrch wich dis kathets in 


NADAB, IEFROBOAM. 


the cytie οὐ Dauid ὉΠ8 fathet. and Joſaphat 
Ὁ foͤnne tagned (πα his rowne. And Nadab 


ihe ĩdune oe ἀτεουσαπι degan to rapaie Ὀρ Kadab. 


Iſtacl the ſtconde pite ot νὰ kynge οἱ Juva 
δηὺ raygued Ὀρῦ Iſcael two vete. And δὲ did 
cuyll μῦς ſight ottoe Lojte, ἀπὸ walſed in 
δε wape ot his fathet and in vᷣis ſpnue ον 
with he matẽ Jieaei tpunc. But Vaata the lon 
οἱ adiah ot ἐς houit οἱ Iſachat tonſputd a⸗ 
gainũ bim, and ſiew vim αἱ Gebethon ἃ cycie 
õtthe Puiliſints, 0} Nadab ἀπὸ ail Iſeaeli 
apt δε ſeaut veloie Grdeihon ἀπὸ it ias ᾧ 
chitde μεῖς οὗ aſa apuge οἴ Zuda, wtn Vaa⸗ 
(ἃ δεῖν vim, aud taygncd τῇ bis (εἰς. And as G 
ſoue as he was kynge. he ſlero althe douſe οὗ 
Ittoboam and [εἴτ din naught θαι dicived, 
vᷣntpll he had detcriy δεπτορεῦ him. aste ugẽ 
vnto the ſayenge ot με Lo e which ve ſpaſe 
by dis ictuauutt Abiathe Silonuc, foj ce 
lynue of Icroboam wijttwich ὃς ſpuned πὸ 
made AIſtãtl ſpunt, anb coz his augecyug that 
de auoted the Loite God οἱ Iſtati. 1: τᾶ 
ottht dedes οἱ Nadab, ἀπὸ all his proicor⸗ 
ges, ate wutteũ ia the Chionitits ot ihe ayn⸗ 
Jes οἱ Iſtael. ἀπὸ thete was watte berwiene 
ἅμ διιὸ VBaaſa, kynge οὐ Iſcaell, all ἔνεῖς 
apyts. 
Ju the thirde yete οὐ aſa aynge οὐ Juda, 
Baalſa the ſonne οἵ Ahiah begau τὸ tapune oẽ 
(ἐς ail Iſcaell in Abctzan, ãnd contiutwed. 
xiuij. pcete. And ὃς dyd that dyſpleaitd toe 
Loꝛdec, foꝛ he walued μὲ tht wayt οὐ Jitobo⸗ 
am ἀπὸ iu δι ſynne, whetwirh ve made Iſ⸗ 
tael ſpuue. 


Jehu pzopheſieth agaynſte Baalo, of wome he 
ΜῈ ἐξ tutce dei Baulſa. C amti 
mapuer (δα), and deſtroycth τὴς houic σὲ aata. 
δε io rciect 8Π0 Aven ἐμ τι. zxoniei buenee iy n 
(τὴς and hio houie. Wycked δ) fucicdeth duiri, 
and tauetij 10 wyte wycued Icjabcl. 


CAPI. xvt. 


ἴθ. came the woꝛde of the Loꝛde ἐσ 
Zebu the ſonne of Banani agayncte Ω͂ 


Baala, ſaptnge: foz as mocht as Jcx⸗ Ichu⸗ 


alt ed the out οὔ the θυ and made the capy⸗ 
tayne ouet my ptoplt Ilxael, δι thou haue 
walked in tue wast οὗ Ictoboam and hade 
made ΠΡ people Iltacl ἱρππς, to angtye πὶς 
with they: ſynnc: Jwyl make clcaue : iddaũs 
τέο Baala and ot ali his houte and wyil 
maße bis houſe lyke the houſe of Jetoboam 


qi tzes εν. c. 
aht ſonnc ὁ Habat · ἀπ hethat dreih οὔ oe 


and. xxutk 


Baaſa in the τρις, him ΘΔ: Ὁ 6 418 cate:and 
dim that dyeth iu the teldes, 04} Εἰ} fowles 
ot the apie tate. 

Tye teſt otthe dedes ot Baaſa, and wlat 15 


δε ded, and bis wartes. ate waptten in bdoſe τς hare. avl x 


ot the Diſtozies ot iht kynges ot Iſtaci. and 
Baaſa iel on ſitpe with his fathets, ⁊ was du 
tytd in Thetzah. And Elad his ſonüe tatgned 
in his eoe. ἀπὸ by the hande ot che Prophet 

τοι tie lonnc οἵ Hanauithe worde of ες 
Toid camce againſt 1548 4,ἃ ggaioſt dis douſe 
detaulre ot allthe wyckedneſſe that de ἜΝ 


LLIAH 


Zamrti. 


xExodiu.xi.h. 
Llaeziunn.d 


διποι, 


10 


* 


Smatria. 


13. NovxRVSEIOD 111. 


the ſight of the Lorde, in agetynge pym w 
ἴδε orits di 19 handes, ἡ υς ihuid ὃς ſyhe 
τε houſe ot Ictoboam,hcẽ auſe μὲ had kpiſed 
γαῖ, 

— “υεαχοί, ρετε ol Ila kynge of Juda be⸗ 
ganue Eiav the ſonnt ot Baafa (0 caygne o⸗ 
uͤrt Jitract in Zhetzah, and contynucd i woo 
petec.ãnd δ9 cuauũnte Zamti capiterne οὗ 
halie his chatettts, contritcd aaapuſte hun, 
89 ὑς was in Zhtt zad dienckynge ot ποῖσε 
deenckt in (δε houſfe o?ẽ Kiza Acwatde ot his 
douſe in Zoctzah. And Zamel came and icnot 
hym and kylitd hrm ἐδ, viſ. rete ot ata 
ἔγπας oi Juda απὸ rargntd in 518 ſede. And 
ῶ6 font 88 he was kenge and ſeate on bie ſcate 
ht due εἴτ houſe οἵ Baaſa ἀπὸ [εξ ποῖ a 
pſſet agapuſt ihe watl · 

Ind thetio ὃς ἄπο all his kynnt ἀπὸ fren⸗ 
πὸ and (ὁ Zainti dettoycd ἃ" the houit οὗ 
Baala, atcoꝛdingt to the woide οὗ the Lorde 
Dhied θὲ ρας to Baata chor ow Jchu yzo 
pherc, foz all the ſynnts ot R aaia and (γΣ πὶ 
ẽt Eah {8 ſonnt, wociwith they ſynned and 
niatt Ifratſi ſynnt, το angtt tct πιο ἃ ot Iſ 
ταεὶ Vith theit vanitics. Zde τῇ ὁ} 40) χα’ 
ἂφ of Elah and 41} ht dyd, ἀξ wzitten iathe 
Chꝛonicits ot tut kyngcs ot Iſtacl. J 

Tdhe. vtj. pcte ἐδ kyrnge ot Juda, Zã⸗ 
it iapgncd. θη, dayes in Zherzah The ptople 
ðeleaf πος Cibethon τρεῖς οὐ the ὑπ 
μεθ, ἐπ τοῦτη the peopie that [ἅ} in fiage 
hitde japyt how Zenuti dad couipicid,g bow 
δε σα πάρης the kynge aſio: ihen ali 4 ἰτδεΐ 
πιαὺς ἀπιευ capitapn οὐδε men οἱ τ ἀττὲ 
dyoc.that ſaun dara θείς Ἀ{|0 {πα in tue 
δοῖι, ποὺ mei depaties tedeie Echetton,8 
Δι! Iftaclwich himn, aud beſraged Zbeizau 
qnũ when Ζ ἀντι ἕλε that tue cr ie un πὸ 
Dis δε ceken, d went uco Εἰ p ſact ot kyn 
ges douit, ας the b ugis houe a ἐμ vpon 
ὅλαι (ες ai.d thete dycd, co his lpn s hi⸗ 
iht be ſyunhin Ὀρηὺε dyckrbuecſit αὶ ſizoe 
οὐ che Lorte, aud ior walbyngee in the woare 
ot Jttoboam aro iu bis unes τοῦ τ boe beo 
an made Jſtatlſyanc. The tec cide cles 
οὶ Zantt and the tecalon that uc veught. 







δῖ waptt⸗ choke ot Chroñiclts ot ihe 
kynges ot Ju Joꝛicoutt that ἔπε ſcaſon 
Ὁ ἀθ Iſtaci ΒΟ ΓΣ ΒΡ ΩΕ, loz hatfe τὸς 
φιορις (οἴοιτο ἀξ μεθα γε lonut ot Cuutth, 





io mahe Ι; puge, end chother halle ie lo⸗ 
τοὺ ἄπει, Vut tot pcopie rhai ſoloweb am⸗ 
ti.patuapitd agoluſi οὐ that folgwed Zoib⸗ 
δι ὡς ſolcie οὐ ρθε, Stid ſd Tuediidecd 
and amai tapened. 
Ὥς ttti.pere ἐν 
Liniuco 
τε pete 
οἱ Samnat 
taſentts vt ſi:uct. 
πὸ τὸν name 
Samattia. attet then 
octhe 61}. Und thu 





can 
icd 














in all τῆς 
οὐ Nabat, and 
ταζμε ἔβη, 


ſu 815 τεσ π ἢ} Βς 
ſtaill with thiut 


ta angte τ σῦς Gobat 





SAMVIIL. 


ΑΝῸ FED or κι; 


pantties. ΞΟ τ οὐ τὸς ἐστ οὐ Emtitehich 
ὉΟΡΡῸ, αηὺ dis beatcei (δὰ: ἃς ἔομ δ τ ἐμ 
το; ίτετπ πες c heor ΓΒ οὐ τβς ἘΡΠΕΤΕ i 
τατ!. nd (πη: γι {πα 10 τε ΘΠΉ Εἰρίν 
thets, and 05 ὈΠΡΕ Ἶ τ Ocimaua ΔΊ 
dis ſonnt targrad 1ΠῚ 15 Πεῦς, Ἴ 

Eyx. τιχύιη, pett οὐ (ἃ urnge et Χο de 
gen δευὰῦ ἔνε ſoupe of Omii do raven cio 
Iſtael and tarent din Samatia. της ec 
{πὸ δὲ tidolesicd ἐπε Lorde aboue aiſſ σηρῦ 
vttoie bum · (Ὁ i {ἐπε dim a ſyghie 
to ΘΕ ΒΓ in füe hzuue ol Itrvboam — 
Iczabentht dughter ofẽibbaal bynge ich⸗ 
Sonitas to wyte. and x went δπὺ (πῃ. 
Basl and bowed vnto bim. And de πη α 
aultat to Baal ἐπ the houie ot Baai vih⸗ 
hadc wadt in Samatia. And Achad πα 
gtouc, ἀπὸ pꝛotided turthec ἐπ angecynge ch 
Loidi Φοῦ ot Iſtatl, then allthe dinoe 
AIſtatl ibat werẽ betoit bim. 

In dis dares Hiel of Bethel buplt Ititthe 
τ coſt dim ἢ mtam 18 εἰ δε ſonct πῃ 
δε lapte the foundacion, and bis pouogid ca 
whein heltt vp the gatts, agtepngt ὑπο! 
wordt ot t he Torde wtich de (ρΑΒε dy 10 
tht ionne οἴ Nun. 





C Eliahis eatiſled ἀπὸ (οὐδε of Kautao, da 
ſet is lent to the Igman Οἱ Satcphiha wholt za 
he rarſetij το ipte. 


CApI. χνῖν 


APd Eliah the Zbeldite which vuul 
τὔι enbabitauutts ot Ealaad 1} 
to actad: Jas τ} as the Ποὺ δῷ, 

ot Iſteel lxucih, betoꝛe whome 3 (608,61: 

waſde uityihtt dew ποὶ κὰν πε θεῖς γί; 

εαὰῷ appdint it. And τῆς wojde of God ien 
ὑπ, iarcage σε the hence and tutree ἐκ 
cauwatde, and hrde thy ſeſte in che duztdi 

ΠΙΤΏΠΠ] betfoie Fomndan: ἘΜΠΒ ΓΝ Ἢ 

txuct,toꝛ Jhaue commãundid the taucro 

ἐὺ the ἐδέετο, And ὃς wet ἀπὸ dyd auone; 
vnto ide wordt otide Lozde:he wentg de 
bp the droke Katith that yeth detore Jorno⸗ 
πὸ the taucus dꝛought him bꝛerd ἀπ ΠΩ 
cuerr monpnge and (ΠΕΡ cuenyogc. ἀπὸ 
dranke ot the drꝛookt. And {1 chaunttd oba· 
wehrie, idat the bzoht drxtd vp. becauſt πὶ 

ΒΗ πὸ targe byon the catrot. Tden camem 

woꝛde ot the Loꝛde vnto him — 

and get (ὃς to Satephtha a tytie oſ 5 188.1 

dweſt thett. Bchoide J daue commaunec 

wy dowehert to uñ ayne (δος, and he erot/ 
wim τ Sarcphtua. ἄπ when he cant ( 
ngate of τὰς iie, chete τοῦδ ἃ wydwe chet 
aihe inue gickts. ünd δε τα! πὸ to det etgo 
frt mie J pꝛaxe fhe, ἃ ſetſe watctia Δ ΝΗ 
that J mare dimke. and as De went ἐ0 
he ctr̃t d io het ἀπὸ ſayh: Biyenge me ΤΡΩ͂Ν 
τῇς, ἃ mo:ſell otbzed τη thynt bande. dod 

ΔΓ πετεῦ : as dure y ab che Ro de εν ΝΡ 

ultb, J haue πο bied, but cuen an baudue 

Seoit ra pitcdet, ἀπὸ a ĩytle Ople in agu⸗ 

ἀπῦ το, J aue gotbered ἃ fcwe ſiicics fun 

co δὴ "ΔΕ it ον τος and my ſonne ttaer· 
man tatt it and chen dyt And Cuab ſardee 


(ὦ AcRAbB, ἈΒΌΤΔΗ, 


ttare not, but 60 and 0 86 thou haſle 
— —A————— 
ul and vrine it out το me: and afterwatd 
τοῦδε οι [06 πὸ tde ἴοπηε, Fo ihus ſapth⸗ 
χὴς Φοὺ οἵ 4{π8ε|{τδὲ pytchtt οἔ Heſe 
ΦΑΙ get de wened. neythet wall che oeyle 
i be without ορίε, tyi the Lore hãüe ſent 
μγηινροι ide eaithe. “πὸ ὧς went and did 
“ιν bad. and e δῦ θὲ and het bouſe 
ddtat good pate, ἃ pytcher ot aot ie wa 
δῷ ποῖ, neptbti was ihe opie cruce woichout 
dgie act diug to the wote of the Dorte whi 
qe de paue ĩporowe Elnab · And after theie 
Ricots.it dappened that the (ὁπ ot z¶ wye 
με doule 6} ſicke. And 019 ſickcutͤt was 
(οἰο,6, that tdete was πὸ bzeth left in him. 
ἀρ (νὰ e vnto Eltad. Wdat daut J to 
ð voiththe. O chou man ot Φ οὐ ὃ att thou 
τι ὑπο me, that ap ſpu ſpulde ve thought 
9, ond ῃρίοππε ſayne? And 150 (ἀρ vn 
joher: grut πε thp ſonne ἀπὸ de (πε him 
out ot hẽt lappe and catytd dim vp iuto ἃ ĩoft 
τὐπεῦδείενε, and layte Ὀΐπὶ vpon his owne 
δεν, aud called vnio ihe Lozde and layte: Ὁ 
Lojd wy God. vau thou bent ſo cupij duto 
πε ded we τον woboine J coiourne, o chon 
ΚΜ dal dayne det ſonut ἀπὸ he ſitctched hun 
ἐμ (ξυροῦ (ΕΘΗ thꝛe tymes, and calied vn 
id idi Lojte and fayde: O Lorie τὴν (509, [εἴ 
de tdildds ſoule comne mto bem agoyne. And 
idt Lozte δέχ the voyce of Eliah, and ihe 
Vuli di thi chilte t ame into hun agaynt ἀπὸ 
di ictuput. And Eliad tone ῥ bopt d dꝛought 
hm dvowoe out ot tde chambze inio τς boule 
andelpnered him dato his mothet and tapde: 
{ὃν ἴοππε hyuetb Then the wyfe ἀρῶ co 
δἰ: Now ἢ Βποὺυ thou att Sods man. 
—— ottbe LZoite in ibr mouthe, is 
ἵ, 


¶ elah ia ſent to Achab.aAbdiah hydeth an hundzed 
dophetes and ſaueih them. Baail cannot hheate al⸗ 
oagh ἐμ peoplecrye very loude. Eliai apueth all 
BSaus Pꝛopheis:and Δ΄ ΕΓ odiapuncti rapur. 


CAbDI. XVIII. 


Od at lag the woꝛte ol the Lorte came 

τς 1ο Cilab εϑειθιτὸ vcre ἀρεπριᾳ0 chcw 
ct thy leſte vnto Achab, that Jmay ſend 
ἀπε vpon the eatthe. ἀπὸ Eltah wente to 
Diwt hom (εἶξε vnto achab, ſoz thete was ἃ 
{π|91 tamyſchement in Samatia. Wo erfore 
εν ἰοὺ Abdiah ἢ gouctnour ot bis houſe 
duh keated God get at Ρ : ia το moche της 
dhen 1.806} dcucocd che Lordes prꝛophetts 
Vtott an dundeed ot the Prorbetes aud vid 
τη, kylty τ ont cauc, and tyliy ἴῃ an othet 
} ἀϑριοιρῦεῦ died ἀπὸ wetct tor thein and 
Adad larde dutd Ab diah · walne chorow the 
Ἰμηῖς, vuts ail kountavuts οἱ watet, aud 5115 
vou drokts, το ſe whethet any gtaſſe maye 
δειοαπλε, thot we mayt laue τὸς bores aud 

ἀπ φϑυ εν, hat we druͤtor ποῖ ᾧ veaies. So 

(νι dyupded (δε land betwene ἐδὲ (οὐ 
oꝛwit. Achab went due waptr dy him {τ 

ἀπὸ addian went an οὐ ες by un εἰ ἔτ. dino 

ðb Lihaunted as abtiah doent in τς wayc, iat 
Enah mit θη. and abdiah ἡμιοτυς him, and 


{Π, KyNGES. 


IELZABEL, 


ſell on his ἔλεος, and lapde: Arte not {δος my 
Loꝛde Eliah? ἀπὸ ὃς ρος vnto in: J am 
he. Go ἀπὸ (εἰ! gchab that Elna! το θεῖς απὸ 
the othet aunſwered: Mhact δες Ὁ paned 
that thou wolded delyuer me into ctze hande 
otf Achab to ſitp me? As luccly as iht Lozde 
(ΌΡ σοῦ jyuetb, thete 16 πὸ nacion ες pug⸗ 
wine whethet my ἡνολος bath not ſtut to κα μς 
the. And when they layd ihdir wañ not there 


he toke auothe ot the kruutome ἀπὸ nacon, 


becauſe υε toiude the not. Und now thou fap 
ta: Go ttli tup Rojde, ξίμαν [8 θέτο And as 
(σης as J am goũt ἔξοηις τς, τς uice οἵ ἢ 
Loide (0801 τβτρ τς awayt wiether 7 ΑἹ 
ποῖ kuowe: and then υθεπ Jvauẽ gout aud 
tolde Achab. and he tan not ἔνι (νι, he caj 
δεν me uno ret ἃ ἐθΡ ſetuauut baut lcated 
Loꝛde ἔτοιπε ΠΡ pPouih. Was ic τος toide mo C 
Loꝛdc, what Idyd, when Jczabel πεσε che 
Pꝛophetts olthe Roꝛde, how ᾧ ὑγυ an iuũu⸗ 
dꝛed of δε Lordes Propðics, fyuiyi in one 
taue and as inanp in an οἰϑες, ἀπὸ μοι bed 
them bitd φ watet And pet now (θυ iarcc, 
go (θεν Loroe, that Eliah 16 acte ἐσ εὐ 
εἶπε he myght ſip ne. Zuotr Ziich ſoytt: as 
ΠῚ} as ẽhe Loideot νοΐ! rucch detore 
whome J naude: Jwiu hewe iny {εἰς 
81}. this dayt. πὸ tucttvpor x. vr iah went to 
Achab ἀπὸ told himm. Aud Achab weut againſi 
Eliad.and wen Vchab ſaw Elish ht αν δε 
vnto ψέπὶ: att thou he chat trouvbltih Iſtaele 
And he ſayde: ico not Jchat · toub:t J.acſ, 
but thou ἃ thy tathets douſe, in that ve haue 
toꝛſaken the commaundemenies οὐ che Loid 
and δὲς folowed Vaal. But nom ſeudt and 
gathet me all Iſrael vnto mount Carmell. 4 
θε Pꝛophetes ot Baal toute ΠΥ 
and ihe Pzophetes of ἐὺς groues foute dun⸗ 
died, which cat οὐ 75 0118 cable. And Achab 
fent koꝛ all εἰς childꝛen οἱ Iſtaei ἀπὸ gathe⸗ 
τοῦ che Pꝛopbetes ὑπίο mount c ἀπε}, 

ΔΩ EVnah came vnto all ΕἸ δ pcoplt a (9: 
Wyhdpy halt γὲ becwene tuo opuions? It {ΠῈ D 
Lode be vtty God: folow him: oꝛ yf Vaal 
δέ he, then ko low bim. And the peopic antwe 
τεῦ him not one wozde. Then ſaphe Eſrah ὑπ 
to the pcople: Jonip temaync οὐ the Loꝛdes 
Pꝛophttes Δηῦ Baals Piobhetes ate toute 
dundied anð fpfty. Ltt tivo oten ὃς gyuẽ vs. 
and ijet them chole the oue, ἀπὸ cut hum ἐπ pe⸗ 
ε(θ and laye him on wood. and put πὸ fye ὑπ 
δες, And J will dreſſe the othet aud put {πὶ 
on wood and will put πὸ tyre vndet. Aud cal 
pe on tht name of yout ὃ 65, and 8 ΠΕΡ 
dun the naue ot tue Lorde. πὴ then tue Sod 
that anſwereið by ſyrc, he ia the θεῖν God 





xAand aithe pcopit ſapde: 3119 well vpe, c.g.e. ΤῸ] 


ken. Theu fayd Eli 0 ὑπο the Prophites οἱ 
Baal,choſe pou an ote and πε hun απ ΕΠ for 
yc ate manyt) ἀπὸ callon the name of yeuce 
God, but put nu cptt voder. Und tuiy τομεῦ 
oxe that was gyuen them δῦ dreſſed it,aud 
τά {πὸ ἡ ἐς name of Baal ſtom πο" τῶ 
nonc, ſapcuge: O Vanl heatt vs. But thert 
was 10 voye⸗ uuniweete. Aud thipltptce 
dout the aul⸗ Ἱ 

ποπεί τὰ ἢ 
(0) he 188 Oo 















ΤΌΣ θά: 
larug 


CXXVI. 


ELIAH, ACHAB, IEZzABEL. 


fuinge dis ennemres, oꝛ happilp Ὁ ſlepeth 
that de maye awake.nudtheo τ ἐδ aloude ·ẽ 
«αὐ thein ſelucs (46 thiit mantt was) with 
Βηριιςθ and launcers. tyli the dloud folowed 
on them Vut wen mpbdayt was paſſed, and 
2. τὖῦφ hadte playcd ἐθ τ Prophetes tyll it was 
tpine (ὁ ofite / and pᷣct was neithet voycc, τς 
anſwerc, ne anye that regatdcd them. Elah 
card to all the foltze / come to me. ἀπὸ all the 
peopie came τ dun. απὸ he mended ἔνε διε 


* Jolue aita το τς ΒΌ)δὲ chat 8 ὈΣΟΒΓΠ, ἃ πῦ (οὔ, τη. 


ũones accodyns to tht nombie οἴ εθο twejue 
ttrbes ofthe ſonnts ot Jatob, ὑπίο wdom the 
woꝛdt or tht Lode came, (Δρίῃᾳ : Iſtatl [94] 


Genc.xxxut derhr name. And with the üones δὲ made an 


δι τε in tht name oftht Loꝛde. ἀπὸ he made 
a quittt tounde abouie the auitet, hable to τες 
τρις two peckts ot coꝛne / and δε put the wod 
1π0 δεῖ, and hewed the ort in pects, and put 
him on ihe wodde, ἀπ farde / ἐρ! foute pyt⸗ 
ihets wiih wattt, and poute it on (ὃς ſacriuce 
and on the wodde. And de layd / doo (0 agaync. 
ἀπὸ they dyd ſo agayne. Then he ſayd doit 
che thyꝛde tymc. And they dyd [ὁ the thyrde 
trmt and the watet tanne zouude aboute ihe 
auitet ἀπὸ tbe guttet was fullof watet 80. 
So dwhen ollerrug tymt was come, Ellah the 
Pꝛophete went [Ὁ and ſapd: Loꝛd God ot ã⸗ 
naham, Iſaat and οἵ aIſcaei / ict it de hnowen 
this darẽ. that thou ἀτίς (γε God οὐ Iſtaell. 
and that Ὁ am τυ ſctuannte / and thãt J Ὁ 
aithele ihynges δέ (Ὁ} commaundemẽuc, 
Htate me, Ὁ Lozde, heate τῆς / ehat this 
propit mayt inowe chat thou aete the God / 
and 08. thou 06 toutned theyz hettes dacũ· 
warde. Ind eheie [Εἰ] ἔγχε from the Torde and 
tonſumed the ſactitpce and the wodte, and che 
ones, and {0 duſe / and lytacd vp tije water 
that was in the σαί, Withe when all che 
people ſawe hey keiĩ on ΡΣ faccs aud ſayb 
ἐδε Toꝛde he 8 Sod, the Lordt he is (δοὺ, 
Tytn kapde Eliah Ὁπι0 (εἴπ, layt handes on 
the Prodbbetes of Baal,lett ποῖ one ot them 
eitapc. ἀπὸ wden they had taken them Eiiah 
v; zught them downe ὕὑπίο the bzoont Kiſon, 
ἀπὸ liue ebem thete. 

Tben Ehab ſaede buto Achab, get the by 
and tate and dꝛpncke, korthete is a founde of 
moche tapne. ἀπὸ whe Achab went bp to eate 
and to drrnche / Eliah went Ὁ (0 the ἔορρε οἵ 
mount Catmel.xand bowed dim ſcite το τὸς 


—X catthe, and put his fate bytwene his kuecs / 


and tard (0 [18 ſccuaunt: go vp atid lone to⸗ 
watde the ſee. And he went vp ἀπὸ iokch and 
ſapd: θεῖς 8 nothenge. and he ſayd go adapa 
ſtuen tymes.and the [τ cuth tpne ὃς fapde· 
bchold, tbete aryſeth a [γε cloude out de the 
ſce, lpke the paulme οὗ a mannes haud. Zden 
he ſayde: goo and (ἄγε (0 Achab, ρας the 
boiſſes in (ἢ «πατεῖς, and get the downe ῥ 
{υετῆνπε goppe the ποῖ. And wiarbin ἃ ἱρεῖς 
ὮΣΙ hcutt wag dlacke with cſoudts and 
woende, and thete was ἃ gieate tape. απὸ ἃ: 
chab tade and went to Itzrahtl and tht hate 
δ΄ τὴς Lorde was 6015 [11|}, and he gyded vp 
014 loynes ἀπὸ tanne before Achab tyll cheſ 
came (0 Icjrabel. 


ΠῚ ΚΥν ες, 


ΛΖΑΒΈΩ, ἹΕΗν; uB 


Euah cinge ίγοιπε Jezabclis noui 
——— 7— complapneth τι μεν κὰν 
lone and that elty ſcut 16 [τς το, He ἰδ τοῶδα. 
ded 10 ἀππόγπι Zzahel. Ichu, and Φί τι, 

















ΟΑΡῚ, ΧΙΧ, 


Nd achad tolde Iczobell,all chet 
A bodie woue, ἈΠῸ 8}} — αν 
σε had gaene tue Prophetts wihn 
ſwerde · Zhen Jez abeli {πὲς ἃ mncuicrerhi 
Eliab, large; * lo too God [ὁ της, ἀπ, 
— —— 
thepꝛs / dy to moow this tyme: when de i 
chat he atoſt and went toj bis lyte, δηδίσαι 
to Bexlabe in Juda, and ſekte dis ἄμμες 
thete. Aud ὃς went a deres iourũye πο δε 
wyldernelle / and when δὲ was come ſat din 
pader a Juniper teee / and deſpzed ἴθ) δἰ δέοι, 
μὰ μ} — — and ἄρδει ᾿ {δ noden 
nough S Toꝛd . (Δ ΒΕ ῚΠΡ ſouie / fo 
δειέεε then my (δίδει, βίας 
And 86 he laye and Acpte vndee tht τν 
nppti cee debolde thete came an aurr 
aiad touched byen, δῦ lapde voto διπ: πῇ 
and κατ. ἅπὸ de ioned aboute dym: and ſo Π 
ἐθετε was an Imbet (ακε, and ἃ ctule οὔλας 
δὲ his heed. πὸ he ate and dzanue and in⸗ 
him dowue agayne to epe. And che vucu 
ot che Rode came agapne tht (τἰσπϑεητν, 
and touched ΒΗ, anð (ἀρ : apſe ἀπὸ ταῖς δ 
thou hatie δίοπος iouineye το aoo. δηλ 
atoſe and dyd cate and dzrnke, and werica 
the aicngthe ot that meat toutiye daycaach 
suttpe nyadtes vnto Hojed eht πΙοιπί οἱ 
Φοῦ, and entte d there in to ἃ (ἄνες, aud ον 
ged thete ali vpghbt. 
And then the worde ot the Loꝛdt επί 
him and ſayde: what doed chou heae ΘΗ; 
And he anſ weted: Jhaue den thoow ewneht 
to the Coid God ot hodtes ἴδπς. 50) cub 
οἱ Ictacl daue foꝛlaten thp couenaunt ΔΩ 
haũe dꝛone downe thyne aulters, and ΠΝ, 
ihe Pzophetes wit the ſwetde, aud 5 oſl 
am icekte / ἀπὸ thep ſeke mp ſoule to haũeitto. 
ἀπὸ he ſayd: come oute and gande defcretht 
Loꝛde.Aud bebolde,the Loꝛde doent by Δι} 
mygdiye dronge wynde that ceut τῷ ς mon 
tapnes, aud drake the trockes betore hun ἐπὶ 
tuc Lozd was not in the wynte. ἀπὸ after iht 
woyndt tame an trthquake / but che Lod 01} 
not in the etthquatze. ἃ πὸ artet the cechauat 
τἄνιε tyit / but εθ 6 Lozde was ποῖ in ede ie 
Ind attet (ὃς frie, came ἃ ſmall gyll ον, 
πὸ when Ellad deide τς, ὃς coueted μα 
with his mantell / and wente oute and doden 
the mouthe ot the με ὅπ loo, thett ΔΗ 
vopcc vnto him and ſayde: what docathee 
htee Eliab? And he anlwoercd: J veuc den 
πεῆὶρ δῆβερ ἔοι (υε 1.010 Ood οὐ Βοπιφδῦ 
bicauſe της chyidien 95 2 κα daue (ΣΝ 
ἐθρπς ἀρρορπέπιξε and ὕπις ἢ vwat (ὅπ 
Διϊττθ, ἀπὸ Πάρ πεῖ!» Propbetes τε 1} 
ſwerde ἀπὸ 1 9πε}} aim [ε{Ὁ πὸ (ΟΡ ΔῊΝ 
ſouie to θαμεις. Zhen ide Tode layde tan 
ham / goo and toure chy wort το tht Πρ] δῖ 
περί οὐ Damoalco, ond go πὸ anoynt 8.2} 
to dekrugt ot Sinia. Ind Jehutht — 


κιολῦ, Μὴ ! rit. ΚΥνσες, ΑΘΗΑΒ,, ΦΧΧΥΙΙ 


“ΒΕ. 





ΠΗ 


zue and ſeronde tyme hot Samatia wa⸗ 
[11 — πρῦρε ot SOuia. 


CADI. ΧΧ, 


αὐ 4 Od Benhadad πραβεο Sitin gathe⸗ 
A τεῦ ail dis hou togſihet and. xxẽu.kyn 
εἰ τίη him, wuh boete and chatet: 
τὐϑτοεπτνρ ἀπὸ betcer ΖΑ ΠΔΕΙ8 8ΠῸ τᾶν» 
πνροίη it. and δε lent πα ΤΠ π σε to Achab 
ἀσηφε of Iſcacl πο the cytit. ἀπὸ (ἀρὰ vnts 
dinthus caith Bendadad, “τὴν ſuluet ᾷ (ὉΡ 
aoldt 8 1ηρ,.0) ondthe deſt oc thy wyues an 
igtehen ot thy childꝛen ὃς myne. Aud (ὃς bing 
ol 8} anſwered and ſayte: my Lozde hing 
—— to thy lapeng, 7 am toput with aĩ 
daut 
And tht meſſengets (ἈΠ agsyne to gchab 
τὸ (ρα τη (ἀν Wenbadãd. J haue ther 
(πε butd the fayeng: deir ner me then (ἢ 
lhuit and thy adide. and thy wruts, and thy 
ἀμ η. 2) εἶθ J wil ſente my ſcruauntts 
γαῖ the dy to morow ebis tyme: δ they [σα] 
{πϑεῖῦριις doufe and τῆς ouces ot ſhy er⸗ 
udnees. wbich (Δὲ take 4} that is glotous 
uthhnt thes. and dunge ie aware wich them 
p zin thi kynge οἵ Itcacii ſeut for τος citers 
Albe onde and ſapte: cate μεῖς Jproye pou. 
hoh {9 keiowt goeih aboue mytchicke 
fer de απ duto της, koe inp wpues ἀπὸ my 
Cudreen. and ἢν αἰ μεσ and mp goide: and 1 
dortd hin nothinge dẽ τ, απὸ ail tiſe citers 
ὲ Τ κατ and ail (ὃς pcopte ſayde: hetzen not 
(ὐμα dod rontene Woetvpon ἧς layte vnto 
he medengets οὗ Brijhadod tei my Tortx 
It bynge. aſt that ὃς fent kor τῆς hed tyme δ 
wito: dut ΕΠ} ται J πάρος not του πὸ 
dengtlengers d patted αὶ brought hin worte 
Bennadad (της vnto Πα] and tarde thus 
mlot godies ἐρ me ἀπὸ (Ὁ cherto, yc the du 
δὲ Θηπιατία δὲ ποις ἐδ, αἱ! ΕΣ ρέθρὶς ᾧ 
— τὴν, that euery mon map haue au hãd⸗ 
δ, and tie byne σὲ gtraent autwerch 8 
kꝛtd: ΞΘ him, jet not him chae putteth on 





ΒΕΝΗΑΡΔΏ, ACHAB, 


ἅπ|, 


the Loꝛte. ἄπ they pytched one outt δρΔίη 
τῆς otder. vij. daycs, and the ſcucnth daÿ they 
τορηζῦ vatarle. πὸ the δ]; ot Iſtacl ſue 
οὔτοι Sitians an hunbacd tbouſande fote mẽ 
in dñe daye, and τῇς τ δεὺ to ρρυτα into ἡ 
tptie. And ther feil ἃ wail vppon.· xxvij. chou⸗ 
(πὰ of chem that were left ἀπὸ Benhadab 
“διῦ ἀπὸ went into tbecytit, ftom chambee to 
cham bie· 

Zhen ſapde his ſetuauntes vnto aim: Bc⸗ 
υοῖα, Ὡς hauc berte iapt, that the ſyngts οὗ 
ĩHe douſe ot Iſcaci art miccyful aynges. Let 
θυ ſackt cioth about out lopnco ἃπὸ το» 
pes about out heddes. ond go out to the kyug 
98 Jicaci: hapociy de ἘΠ: δας cho ἱρέες. Sõ 
τοῦ gerded ἕαδε clothe ab out (δες loputs, ἃ 
φαϊτοριθ about theit bcddes and went oute 
το ihe apnge οἱ Jitael and ſarde: ΤΌ ſcruaſu 
Bend adad ſayih. J prar tht [εἴ me ſxue. and 

ΑΓ γεῶρα: 16 θενεῖ ρας! wohat de 8 my 5205 
cher. And τος ἐς chat τυσρχ toz 6008 luche 
and haũttip caught it οι ox his nouth 4 ſayd 
Vea thp bꝛothet Benhadad. Then de ſapd:go 
and bnugt θα, And Benhabad came duie to 
dim, and (ὃς othct toe hun vp in io thc cda⸗ 
κε. ἀπὺ Benbadad ſlayte: τοῖς cyttes whiche 
τὰ [αἴθες ουδὲ zronie τὺρ ſothet, J will τσ 
Noꝛe ἀμάρα. ἕαῦ thou [0416 mabt icat es toy 
the ἐπ δ πᾶ, as my fathet dyo in SDama 
ra. ἀπὸ ἢ wili make ἃ jeage wub (ὃς o {πὸ 
the awape. Aud ſo mate καὶ ltage with dam and 
[πὸ θυ awape. 

hen acertepn man οὔ the childzen ot the 
pzophetes ſayd vnto 19 ſclow wieh the woid 
στ Lote, ἀπρίε σις Δ prapt tyc⸗ ἀπὸ the 
c ati woite not ſipte θέσι, Sid vᷣt ſae. dc⸗ 
cauie thou baſtt ποῖ obtytd the vopet οὐ (θὲ 
Toite dehoide. as ione as thou attẽ depattẽd 
ktomt me ἃ Apon [05 llcythe. Aud as lonc as 
ἢε was depatitd frome him, X ἃ Lpoutound 


leguavii.a ὑταὶ ἃ ΠΕ him. Then ὃς founde 41] othet ma 


and layd to θέ: ſmyte me Jb are tuc· ἀπὸ 
the man gaue dim ἃ good ſſtppt and wouted 
him. And τῃς pꝛophett went ꝛorih and τᾶν» 
ted ἐοστῆς üpugt ον tht wapt ἀπὺ tyed a kec⸗ 
cheſe ouet his ἐροϑ,, and ρει him (ες outt οὗ 
knowledg.. Aud whenthe bynge camt vp, de 
ciytd vnid him and ſayden the ſcruaunt wint 
ταῦτ τειν of τὺς baitel. Und lo, ihece 
was one began to fiee. And thete came a man 
to mut aud iarde: ithe chou (υἱδ mau. And γέ 
S de be wiyſſed thy lyte Wall gao ἔθ. dis, o εἶσ 
ἅτ" ἰυου alt papt ἃ τἀ της ΘΕ ſiluet. And as thp 
cruaunt dad hete e thtte to w, δὲ was gone. 
And τῆς kynge οὐ ἴα! [ἀρ vnto dem: tutn 
ἴο Maithr indgcient de as tvou haſt dciined 
«τῶν ſcite. 
ãnd he θᾶ: ἀπὸ vnfolded τῆς kerchefe a⸗ 
wape ſconit his tycs: and the bynge οὗ Iſca⸗ 
τι διε him, that he was οὗ tht Pzouphttes. 


An Reß. τινε πῃ helapd νηί the byug, tus αι Loid 


bctauſe thou bad ict μ0 ἃ ἐπὰ ought to baue 
decd, ihy tptt al ἴα) his lpte Athy peopie 
ἔοι his. And the kynge ot ↄgſcael went to his 
Vvoule αἱ (Ὁ 8 hett bcitp, a ctted inio Samaiia 
CIczobel commauꝝdeth τὸ ΒΕ ΠῚ Qabocu. for the 
ρπεραγὸ that he retuied το ſeſl ãchab. Heltah τς 
piouẽth a chas, anð ἃς cepentech. 


ΚΥΝΟΕ 


ΝΆΒΟΤΗ, τῷ 


















᾿ CAdDI. ΧΧΙ 


Fter (θεῖς thin ges were wo ie churi 
A τεῦ ibat Haboc the Itztabeiue μα, 

byncyate in Jtjcabei bard de theſo 
late of Achab aynge vt Samatia ἀπο achn 
ihahe ὑπίο Naboid ſarenge: τ me da 
vpncparde, ἐσ maut me 8 gardeu σῇ deuc⸗ 
therot, becaule te lyeth [0 uvᷣghe ἐπν voue· 
Ζ ἀπ grue the 8 detter vyncrarde cuc 
Ῥέιεριανίς the J wili gyue che the vejeci 
411πίχιε, Bui Naboth ſapde tõ Ahioſ 
Loꝛdẽ (οἸορὺ thãi frome της, that Ὁ deu 
gput the endertiauce ot πιρ tãthtts voce ue 
Zhen went achab Ὁπτο his ϑοιε crccdſn 
augepe aud eupᷣll apar de, decauſt οὔ νι} 
des wᷣdich Naboth θὲ Ichtabeite dad heu 
το dim ſaytuge: J will πος grue to ει 
hetitauuct of τὰν fathits. And ὃς laydihi 
ðo one vpõ 016 bed, and cutucd συ (μι 
and woidt tate πο meat. 

Zhen Iczabel his wyle cane to γι πὲ 
ſayde duco ὑϊπὶ: Why art thou lo Πα, 
that thou eatcſt πὸ micat? And de ſaydi deu 
ὑεῖ, J ſpaune voco Naboth ihe Τοτα / 
la poẽ vñto him: Gpue me chr dyntyacei 
Lſuct, οὐ els pt thou wilt, J Wiii gyuethent 
othet vyneparde [01 it · ἀπὸ de cardeiJ vn 
noi gpue toe uy dyntpatde. 

Ἔτη tapde Ichabei dis wyle θην; 
Wyaꝛ δ 9000} Βρηβιοπης werc cdon cduu 
maũe in gſcatlꝰ do and cat meat, and (7 
hert at τί, toꝛ Jwili gpuct the vyueaci⸗ 
Naboth the Icztabelitẽ. Ahe Me wzo Δ! 
iet in athabs cvame e ſealed it wich μὰ 
and μπὲ it vnto the eiders aud (με ααὶ 
κί cptie chat τρεῖς whete Kaboth doel 
Ano we waote in the ſectet apeng: huoca 
fallingc aud ſet Naboth on de ghe amnosgtou 

ropit, and [τ ἧφο παρ keiowes ΠΝ: 
im, and [εἴ them ἐεδίέρ ἀφαίπα him (πη 
ĩhou dydbed dialpheme both God δἰ (ἘΝ 
———— him dut and liont dau 
ἐπ. ἢ 
απὸ the eiders ἀπὸ nobles ot bis σ σὰ) 
ahe dwelt in dis cxtic dod 85 1540] duoc 
ὈΠΙῸ thein, and as ic wWas wttcn in κι 
τε wich ihe had (ἐπέ vnto tdem. ΤῚΝ 
tapmted ἐδ πᾳ, ἀπὸ (τε Haboth on dege 
monge the peopie, and thete camt in iwor 
τϑμίςρ ρρείοτα ἀπὸ late δεέοις δέ, Ande 
wo δε! ρετίοπϑ wiencueb aganeſe 
both ὑέος ihe peobie lapenge Kadeih 
curtle Θοὺ and the lnge xAand vonce 
thex tatpcd dim cut di ῥ ερτις and goved 
πιῦ uones ἕο deto ἀπὸ τϑόπτοι (είν, 
Abei ἀρέπρε: Hadoth is ποπεῦ (0 det 
Doen jabeiherdt war haboit vasa 
to δεαῖη: we larde to at ab; ατρίε απὸ [δ 
poucuion de the Ὀρπερατὸς oe βάυοιῇ,]Ρ 
τάϑαιετ, wich de denped το grue htein 
ide Naboth is not a ipuc, but δε}. πὸ 
αηϊδο berde τος Haboch was decd · bi 3 
(Ὁ φο ð wne id thi vrgererde οἵ Nedoryn 
Icztahe litc. τα tauc poſſt ſion ot it· " 
πὸ εν wojde de ibe Torde came δπ|0 
τιᾶρ id· Zblhice carch ἀτρίς ἀπ θῖνα 
id πεῖς Kehad Βρας ot INitatl wyichue 


uat, 4AcBAB, τὶ, 





{πε hundee d talſe Pzophete s do tounſell A⸗ 
(δ and Joſaphat 10 τοῦτος agavnſt Ramoii on⸗ 
Dubeãu paopheſpetu τας trũth, for whiche ῃς ἰδ 
lor iuin and put in payſon. 


CAb. ΧΧιῖ 


A ἤϑίθεν conttnued thꝛe ycte witboute 

" watte derwene Sitia ὅπ γταεὶ, x And 

tdtthud yete Joſaphat konge of Juda 

nant to the kynge of Iſtaeſſ. Zhen ſayde the 

hrugt of Irael vnto δ leruantes. hom ye 

gorthat Ramoth in Galdad is duts, and we 

{ΠΗ and tabe ie not vut οὗ (δε bandes οἵ ῥ 

dyage of Sitia? And Ὁ. tayd vnto Joſaphat ; 

witt mou go with me τὸ baeayletõ Ramoth 

ἢ Halaad And Jocaphat feyo voto the kyng 

ὦ {Δ τὰκ Ὁ wWibe as chou at, ἃ ΠΡ peo⸗ 
pu dalbe as chpuc. ἀπὸ iny horie s as εὑρπί. 


And Zolaphat fayde ὑπ tot henge of Iſ⸗ 


ὅδ zul: (αν counſeii Jpꝛape τὰς ot ihe Loxd to 
ὅγε, And ihen the üpngt ot Ifraci gatücted 

Elthe Pꝛophetes togitdet, von a fouet uun 
dtd men and ſayde dnto ihein: wan JI go to 
απο iu Galaad to batarſe, οΣ de ἢ} 
onn thtt ρον, go ΕΣ cht Roide wali dety⸗ 


KYNCGES. 


utt it into the handes ot the kynge ἀπὸ 20: B 
ſaphat ſayde: is θεῖε ποῖ ὑπὸ Prophtt ot the 
Loides hete πιο, that we nnugot euauite οὗ 
dim? and the aenge ot Jſcael [ἀνε 10 J0 a⸗ 
phat: there is pet dne, b wboim we maß aſfke 
ctounſel οὗ che Lorde, one Michtah the ſonne 


cXxXxVIIt. 


ot Jemlab δι Jhatt him: foꝛ he ncuer pro Micheatz 


phẽſpeth good vñto mie, but cupli. And Joſa 
pbat ſayd let ποῖ (δε kyngt ſay ſo. Theñ che 
Βρηρε οὗ 7{τ8ε| caiicd vnto onc ot his cham⸗ 
berlayns and ſfapd: fet Micht ah the ſonne of 
Icmiah hythet atones. ãnd the aynge ot ἃ 
cael and Jolaphat the kynge of Juda ſat cy⸗ 
thet in his ſeat ἀπὸ theit appatel d on then, in 
a vopde place beſyde ἐδ) cuttyngt of the gait 
οἵ Samãtia, ἀπὸ all the Pꝛophẽtes Pꝛophe⸗ 
tpenge deloꝛe thtmm. ἀπὸ Zcdeniah che ſonne 
οἵ Ccanaanad made hornes ot pzon and ſapd, 
thus ſayth che Lozd: with theie homes thou 
(αἴ wynowe the Siuans vntpli thou haue 
madte an ende οὐ tueym. Aud ail ehe Pꝛophe⸗ 
τι pꝛopheiycd euen idj iapenue: 400 τὸ a⸗ C. 
πιο"! (πα 80 and pꝛoſpert; ἴω the Loꝛde 

wall deyuet it into te handes οὐ the hyngc. 
And the meſſenger that wwas gont to cali Qi· 
cheah ſayde vnto bim / ſe, the woꝛdes otf the 
Paopbettes ſpcake good vñto [δε bynge wih 
one vopte / jct ihy wordes Jpzay the, ὑς lyke 
the wozdes ot one of thtm, and ptakt tuat τσ 
good. And Micheah ſapde / as utely as the 
Toꝛde lyueth, what (ὃς Loide putttth in may 
mouth, that wili ἃ ſpcake. ἀπὺ wc θὲ was 
come ο the hynge, the hynge ſayde to him / 
ichead ali we go to Ramoth in Galasd 
(ο batapic, oꝛ (04}} τὸς de ἢν} ãnud be cayde 


ΝᾺ 
— 


vnto him, go ἀπὸ proſpert, the Loꝛde Puantiad 


delpuer it iuto the handes ot tht kynge· 

che konge fayd vnts dim howe oeten 411 
að iuee the chot thou (ΩἹ me gothinge, bot 
ctuthe,in the name of ihe Tord Then de ſayd 
Itaw ail Iſcaei ſcattercd vpon tye dylles· as 
Depe that daue πο wephecdes. απὸ [Ὡς 1κ010 
ſape / ihoſft daue πὸ nauer, let chem cetutnc 
rietp manto his houte in ρίας. Tben ſayd 
ipne οἵ Itcaeſ (ὁ Joſaphat / drd Inot tell 
the that θε wolde Propheſye go good vato 


me. δῖ αν} and chitheal ſapd / Heate theu κῃ 


thettore che woꝛde of the Loide. Iſawe tht ἘΣ 
Loide uͤt on dis deate. ἀπὸ αἵ the τοπιρᾶπν ot 
Heauen ſiandiuge adout him. o dis trahthad 


8πὸ on δὲδ ekec and τς ozde tapdi Wo ἐν Pot.xvila 


cha deceyue ãchab that be may go ἃ de larne 
αἱ Ramoth in Galaad? and one ſayd on this 
manet ἃ an other on ihat Then came forthe 
aſprite κα δοὺς beiot the Roꝛde ἃ τὰν Ὁ / ὯΙ 
decepit ὅπη. and the Torde ſavd. το τοί 
Φπδὴν taphe JI will goo oute and ὃς 8 falſe 
tprite in the mouthes ΟΥ̓ aſl his Pꝛopbetes 
nd the Xordt ſayd, Thou Walt decepuc bim 
Ἀπὸ gito με ΠΑΡ}, go ſorth τὺ euen ſo · How 
cðetkort beboide, che To:de bath put a iy ſng 
ĩpꝛpir in the mouthe 064}} theſe tdy broode⸗ 
Ἐπ / wen in θέτρ dede the Lorde hath lpekt 
cuvlton ucde cue. 

Zien Zedeniab the ſonne οὗ Conaanat 
wet to and [πὲς hicht at —— 
fayde Howe is της ſpryte okthe τοὺς 

ΟἹ το ſpcakt in ας τ And Michean 
frorue me, to ſp —— 





ΓΕ 


ΜΙΟΗΕΈΛΗ 19 SNVTTEN, 


— 


ſii. Aca. τί ον 


tapde: Bcholte, thou walte (τ in that daye, 
wen thoü alt go ἔτοπις chaubre to cham⸗ 
bꝛe co Vyce che. Añd ihe hynge οὗ Iſtael layde 
Zaut Micheah and caty him bacũe agayn vn 
τσ Amon τὸς goucener of the cytie, and vnto 
Joab the kyngts ſonnc, and ſape: thus ſayth 
khe kynge. Půt re this ttiowẽe in pirſon and 
kede him wieh bred and water hataptip, (Ρ}} J 
τείμςπείη peat. Then αἱ (ἢ ah layte vᷣt thou 
tomt ſafe agayne, the Torde batd ποῖ ſpoſen 
τη τις, And γε ſayde, berken pe people cuctyt 
one ot pou. 

and (ὁ ἐπε kynge of Iſtacl and Joſaphat ἢ 
kynge ot Juda went υῦ (0 Kamoth in Gala⸗ 
ad. απὸ (ὃς kynge of {{τ8ε] ſayd τὸ Joſaphat 
J will chaunge myne apparell and get me τα 
warte: but put tuou on thynt owne appatel. 
And the kynge ot Iſtael chaunged his taymet 
ἀπὸ went to battẽl ailo. But che kyng of 9 
tia had commanded the Capitabncs oſhis tha 
rettes ot πῃ ὃς had. τα fayenge: Βαθ(ε 
neythet ἢ ſmall noz gecate, daue with the 
kynge of Iſtacl only. And wben the capitay⸗ 
nes of (ὃς chatettes ſawe Joſaphat they 
thought he dad bene the hynãc ot Iſtacl, and 
thertdie furned to him το figüt. But Joſaphat 
τεροὺ dut. ἀπὸ when the capitaynes οἱ ἢ cha 
rettts ſawe he was not the Βρησε ot Iſtaeſl, 
thep tutged dachke frome bim. ad ἃ ἐτρᾶρπε 
man drewe ἃ bowe vnwatts, ἀπὸ ſwoete the 
keng of Iſtati betwene ἔνε iobbis ot his hat 
πεῖν, Whetloze the kynge ſfapde vato the dey 
ἀκ ot dis charet, tutne (Ὁ hante and cacy ce 
torth ot cht θοῇ, ἕο} Jam θεέ, ἀπὸ the feld 
encteated that dape ἀπὸ the kynge coniinued 
in his charet betoze ἢ Sitians and dyed a⸗ 
bout oyght. And ſhe bloude τάπης oute of the 
wounde into the bott ome οἱ (ὃς chatet. Aud 
thete wint a Pꝛoclamation tho:oiuc out the 
θοῦ attet the lonnt was downe fapenge: let 
tuctp man Xpattt (Ὁ his cptie and (0 δι own 
countteyc.And when the nyng οἵ Iſtael was 
th, thep came to Samatia ἀπὸ butyed hym 
thete· And whyle τὴ). waſſhed ihe chatet in 
the pole οἵ Δι matia the φατε lpiucd vp 
dbis bloude. and hattottes watcocd him accor⸗ 
dinge vons the wozde of the Lorde which he 
ſpake. Zht tiſt ot the drdes οὗ Achab and ali 


Π| ΚΥΝΟΕς, 


ΑΝῸ ὈΥΤ Νὴ 


he dyd, and the Yuoꝛp θομίς ἴθι 
and thẽ cxties that he bupit, are παν σαι, 
υοῦς ot tue Chronicles ot tht ync⸗ —— 
ΕἸ. And when Achab was lapde το κῆρ; 
his tathetis, Odoziah dis lonũt tapgiuun 
ũtade. 

Jolaphat the ſonne of Aſa degan toro 
vpdon Juda, the foutth vete οὗ achabi 
οἵ Iſxaeil. ἀπὸ was. τττῦ, vett ode νι, 
began to toyone ἀπὸ cargned. χτῦ, ρέτείῃ 
tudalem.His mothecs name was Vubi 
doughter of Salati.And he waitcd ni 
warts ot Δία his kachet and dowed πρί ho 
frome, dut dyd tyat was tight ἢ {δὲ (χες, 
the Loꝛde. Onely 06 dyd not put the ἐν 
tets out ott he wape: to the ρεσρ οἴη, 
durnt ἐρεῖς ſactſects vet. in the driam 
And he dad peat wiro cht Βρπρε οἱ ζίμῃ, 

Tde ten ot the dedes οὗ Joſaphac. idite 
myght that he vſcd, ἀπὸ hw he waicid 
wnten in the boue ot Cdionicics ΘΕ), 
ges ot Juda. and alto che temoaot atc⸗ 
gert bores. wiche temapned in che δ ἢ 
dis tathet, he put clcant dute ot tũe ΜΕΝ, 
Tbett was then no kynge in Edin thi 
was ὃ a deputte.and Joſaphat παῖς 
peo in the ſe, ẽd go to Opbit tõj goid δαί, 
weni not: (0; (ὃς hropes dihe δι ἄγῃ δι 
δὲν, Then ſayde Oboziah the (οππερί ιν 
ὑπίο Joſaphat: Tet iin lcriauntis συ, 
thynt τη τος eppes. λοι Joſaphae voo 
πος, ἄπο Jolaphat lapde him 10 deye τίν 
dis fathers and was buryed wich υ{Ὁ tuha 

τπέρς cytit ot Dauid his fathet: 
Ichoꝛam his ſonne taygned 
in his towmc. 


¶ The ende of the thyrde boke dth 
kynges, as εὐ latcniſtes tebcn 
the hzchrues call it Πρ 
okthe kynges. 


atal. 


1ιπ|| Kructs 


xLiA. Cxxtx- 


1Η FOVRTH BOKE OF THE XYVNGES, vVHICR 
TRHE HEBRVES CALL THE SLCONDOE OF 
THE ΚΥΝΟῈΕ 5 


Obozich ἐπεί, and δπεί ἢ rouuſetlot Belz ebub 
—A ταριιαγπέδσανε 
{πε vuh ther? oudiars are butut, ΒΡ che prayet 
hliub Ohe gian 16 reppoued Οἱ hocuah, and δι} 
δ jchoram hie bioiter duccedeth hyin. 

















CAPI. 1L 
—6ʒiah the ſonne ot A⸗ 
dab degen to rar one bron 
τ Ὁ] Iſcaei in Samatia, the.xvij 
pᷣcte οὗ Joſaphat bynge ot 
J Juda, aud was kynge duct 





»51 γ(ταεῖ ἔἴοσο γεκοδ, 8 δρὺ 
ἔπ ΣΕ ΤῊΝ, τι mn che aubt Οὗ} Loꝛte 
Ad walned in the doaye οἱ dis tathet ἀπὸ ἐπὶ 
(ἰεῖσανς οὔ his mother, and in iht ware οὗ 
Jeodo um (θὲ onnt 66 Hadat wyith mate 3 
ΜΠ οὐρηπέ. ἅπο de (ὐπεῦ Baal ἀπὸ bowed 
ἀπιι ἔο him, ἀπὸ angteb the Lorde cod 
jcoci in 1} minge, 80 dyd 815 fatuer· 
indce oabits cebelitd againu Jitarl at 
ithe daih οὐ chad· 
ἀπ Ohoziuh keithorow 4 latteſe wondow 
out ok at vppet chamdbus (86 he vad in Sa⸗ 
wala, and kcii licke. Tye hi lciit —D 
ſaychet dato chetn: Go and cnauyie ot Bee 
γυδτῆν Φοῦ οἱ Akaron, wetbet 3, Wal te⸗ 
απο 9 δι(εδῖς, ὁ; το. But idc anoeii οἵ 
ὠς ãome ſpahe co Eirab the Zdeldite, δερίς 
τὸ 0 agcinũ (ἢ meſſengets οὔ (0 dyugt ot 
Sam̃ an⸗ απὸ lape vnto thepm: 89 chect no 
Sodin cAtaci.chat γε go 10 ackc οὗ Beelze⸗ 
ὑπ του οὐ πάτο, Thetto,e thus (Δ 
tht Tonte Thou wait ποι comct ddwne itome 
τευ wheron tudu ἱρεῇ, buc halt dre. aud 
Ehod dpatied. 
And the meſſengets tutned backe agarne 
bato Oboziab. ἀπ he ſayte ὑπέρ chemẽ we 
διε ρα thus come agaynt? And thep ſayd voe 
(δια, thete came ã man agatuſt ds and ſayd 
deto Ὁ9 go aud trtutne vñto the kpnge that 
utpou. δι ὺ chewe (ρει, Thus aptd Lord 
29 tortt no Cod iun Jiracſi chat ihou icnte 
eoiaguice οὗ} εἰδέυῃο thi God oc . katon 
λείους thou czaite πού tome dowut crome 
ἔτ ded whe ton ihou ἀτὶς gout do, dui wait 
ldie dyt. And 9ετηγρῖα τὸ ἔϑιια τ ὙΒὸΓ ma 
πίεπιὰῃ was thet nitt you and coide 
foutdeſe wordes? ΤΩΝ voro vim: 
ἐ{πτὲ8 ἀπ decer man ἀπὸ αν de wre ἃ gredie 
ξείμηπης oouft bis jornes ἀπὸ γε ΡΣ 
datd tem: ieis Ehah thie Zheſitiee. 
Thta the apinde [τς vnto im δ tepitapne 
Wurlotn wieh idat vocte ὑεῖσε dim. 
— the catura ne Ὧ 39 comt (0 bin 
helte τς (ἀξ un Πετσρρτ οὔ δι ΒΡΗ, audj 
oꝛitezde arte vñto hu 



























καὶ υἱ God, the 
zdrodeen τὴν come dowue. ἄπο Eian an 
— and ſape to che outt ebt ſif 
— wan Οὗ D come do wue 
e kedt draucn ἀπῦ κατ ποὸίδν δ ΞΡ. 


ἡ τ (απί! 
⁊od ihert tame ἔτ dewut rrint beaucn ẽ 


duourted him and his kyftye. And the kyngt 
wente agarue ἀπ ſent to him an othet τρί» 
tayne ouet fytty wich dis δίτν men with him 
which aulwered and (ἀρὰς Ὀπίο ζίπι, O man 
Θεοῦ, thus ἀρ the kynge make "ἢ and 
come dwue. and Euah aunt wertcd ἀπὸ tayte 
vnto ihem. Yt J ve a man of σοῦ, (ΠῚ 
ἔφης coime do doie from heaucc and tonuume 
and thp kylty. ἀπὸ ihete came ſire downe frou 
heauen and conſumid dim and {9 fyftpy. 

And the Βγπας ſent agayne ἐς trirde capi⸗ 
tayne ouet μέρες, σπὸ wyen the ihied ρὲ» 
tane ouit tyfty was comt vpto him, he ἢ MN 
on his anecs beloe Eſad δηὺ veſought hym 
and (ἀν Ὁ vnto hin / Oh man οὕ ὥσθ, {πὸ my 
Ἰρές and the left οἵ εὐεῖς teftpy thy ſctuantes D 
be pzecioute in ἐν ſight. Bevolid there came 
δις towut trome deaucn aud butiit vp ῥ wo 
ot cabitaynts duct ρί(ν witb theit tfccico 
But iet τὴν iyfte now de pzecioutẽe iu thp ught 
Tyen laydt che angell oĩ the Loꝛjde vnto E⸗ 
lugh / o dowue with bim, and be not aftayd 
hum. xiud δ went ρον with dim duto ὃ 

ruge. 

and he ſaydt vnto the kynge. thus layth g 
Toꝛde / ἕο; δ moche as τοι ſenteũ meſſcci⸗ 
gris to aſlit ἐβοιοῖυς Vctizchub the God ol 
Ikaron, as thougbt tyete dad dent nd God 
in Iſcati (0 alke thorow his worde thettore 
thõu ſhalt πού come οἵ tye bed ou wbich tyou 
δι mounted, but chaltt ſutcſy dye. nd ſo de 
dred actodinge τὸ εἰς worde οἵ τὸς Lorde 
whieh Euab ſpaht / and Ithozam was made 
naynge in bis ſicde, (᾽ς ſeconde yete οὐ Ithor 
(οπης οἱ Jolaphat kyÿngt of Juda, decauit ΠΕ 
dad no ſonne ἘΠ: τ οὐ ἐς dedes οὗ Oho⸗ 
ΜᾺ 6 wyich he dyd, are witlen in ihe Chioni 
cles oc ihe kynges οἵ Iſtacl. 







ters withhto mantel. Heo 

[7 Ὁ vent wouo va 
lens μὰ} into 4{|π|. 
mocke Elſcue catt tent in pette. 


CAPp. 11, 


Nd it chaunced when the Lozde wold a 
A iĩahe vp Eliav ἐσ hᷣcaurn in ἃ whozle⸗ 
wynde, Got Elieh and Eitltus wete 
gopnge ἔχομε; Salgal. Cut Etiah ſapdeto 


ΖΞ καθ, (τ hetc. co⸗ the Roꝛd bath ſeut me (ΔΑ οι μα viil.b 


to Beiel. Bue Euſtus [ΔΡῸ / & as ſucely as 
iht ποιὸς tyucth, aud as chp ſoule lpueto, J 
wilfnot [ταῖς the. σον weben tey tamt to 
Bithell ethe chudren of toe Propheces ihat 
woetẽ at Bechel, came (ΟΣ 610 αὐ εξ πι8. ἐπὰ 
ſapde to dim: buowieft thouvet that } Lozde 
ΜΠῚΠ tahe awape τὺ mahſet ihat be bz no den 
δεν thphead chis daye? And ie Ὁ JI know 
ἐξ to. bolde Σου peace. 

Ch n taybt σία. to Eliltus tarpy hete J B. 
ΠῚ he kor — 
Ἂν. And he ſapde / as περ ὃσ (υς Loꝛue ipe 

— μὰ —X {ΠῚ 














ELIIEVs. 


1111. 


utth. and as ſutelp 48 thy ſoule lpneth. J wyel 
not icaue the and (θεν went to Jeticbo. 
And the childzen otthe Prophetes imat were 
δὲ Iecticho came τὸ τίει and (ἀρῦε vnto 
Ὁρίν: atit thou ποέ ware that the Lore wil 
ἐδλε awape thy mayſtt frome the (014 dap 
And de auſwered: Jnow it ailo hoide youe 
ptate. And ΧΡ Ὁ ſapde to hyn: tacye 3 pzar 
τος ὑεῖς, forthe Loꝛde hathe ſent me (0 30)" 
dan Sut de ſayde: as ſutelyt as che Lorde 
ĩpuetb and as ἐὸν couie ipucth. J wyll ποῖ 
jcaue the. and (ὁ ἔθ went voeh of thcin to 
πρίθες, Aud fyttyt men ottde ſonues οἵ {δὲ 
Piophetes went and nod τῇ (ρα ἃ ἔδετε oc, 
δοθέν two ὅδε vy Jordan. 

ud then Eliad (08ε 016 mantel α wrept 
ſt togithet, and ſindie tht wattt, and ic diui⸗ 
ded ſ ceite / patte one waye, and patte an o⸗ 
tder / and they two went ouet on the dar land. 
And as ſoonẽ as thep wert outt. Eliap ſayde 
το Eliſcus / atue what ἢ Mall wo for the, ei J 
de ταμίη awape from cde. and Ellſcus ſayde: 
πεῖπις haue ον ſpitite double in ue. And δὲ 
ĩapde: ἔοι! daũ δα an datde chynge · Oe· 
geccheſeltt it thou (ὁ me τυ δα J am τάμε a⸗ 
ape ccoine τθε, chou waſte ſaue it (ο : pf 
4θοι do ποί, Δι! ποί de 6πὸ as they went 
waſupngt ἀπὸ alaynge: deholde there came 
chotei ot ace and doiſito ot δεγ ἃ put them 
atonder. aĩnd Cad went vp in the whort⸗ 
wynde to heaucn. And Eliſtũs ſawe and cre⸗ 
δ Ὁ πῖρ ἐδέθες, Ὁ πῖρ tocher δε charet ot 
Iſtael and 0{8 chattt man dui 0ε ſawe bym 
no modꝛe / and therfoze coke his odone clotbts, 
and tent them in two braccs 

And (δέπ hhe coſe vp che mantell οὗ Eliah 
that εἰ trom dim, and went bache agayn ἀπὸ 
Aode dy ὙΠῸ (ρδεν and with the manteli 
οὔ δ ὁ {εἰ} from dimhe ſmote the wacec. 
and (ἀγῦ : whert is the Τοὺς Τοῦ οὗ quab. 
τουεῖς 9 00) and wen ον bab ſmytten wa⸗ 
cerit diuided patte chis ware and pateẽe that 
way / aud Eliltus went οὐ, And the childien 
ot the Pꝛophetes οἵ Jeticys wyiche ſawe him 
αἴειτε,δρο the ſpuite of nah, dot be τεῦ on 
Eiiteus / and went agaynll him πὸ bowed (ὃ 
ἐδ vnto θιπ|. πὸ they ſayd voto bim / ſe 
εδετεθς amonge τὸν ſeruaunces δέξρε dudtpe 
men: [εἴ toem ρα ἀπὸ (δε thy manet, happiy 
δε oitite ot thẽ Lozde 580 taken him do ἃ 
ταῦ him Ὁροῦ ſome mountapue, o ἐπ ſome va⸗ 
deyt.and heſapd: ſende not. Heuertheiteſſe yct 
tbey lare dyon bim,tyll he was aſbamed, and 
(ἀρὺ : ſende, and (ΠΡ ſent fyftye men whiche 
teught him thze dayes ἀπὸ thre nyghtes / vut 
found him not. and (γεν came agayn to bim, 
foꝛ be tatycd δὲ Jeticho. And he [ἀρὰ to ἐθεπι; 
drd 7 ποῖ ſaye ὑπέο μου that pe Mold ποῖ gor 
Then the men οἵ Jeticho [θοὸς (δ Eliſcus 


D ðeboide thecitye tiandeth dletauntſp, as my 


Loꝛde ſectb/due the watct as noughte, 4π8 
τὸς grounde bateyn.And he ſapde: v pue me 
ἃ πέος εἴας, and put ſalte thetin. ὅπ they 
droughte it to dim. ἀπὸ ὃς wente vnto the 
(ριρηφεοξίθε water.and (δῇ (δὲ ſalte in thy⸗ 
thtt / and ſapd, thus ſayth τος Toꝛde: J beale 
this water / thete wal not come denectotb εἰ: 
ther det b,oꝛ dareynneſſe. And tht water was 


RVNGELS. 


ΕΝ 


delthlame euet alter accoꝛding to theſo 
——— ——— ἡ 

ἀπὸ δε wente frorie thence vp to δ 06}, 
And as he was gopnge in {δε waye / τι 
tame ipele laddeẽ oute ot δε cytye ἀπὸ es 
kcd him, aod ſayd to hun: goo Ὀρ theubeu 
hecd / god dy chou dalde heẽd. And he tocrna 
bathe, 89 lohed on (Ὀ{π|, and cueſed ἔμγα 
m the namt of the Loꝛde ãnd thett tanc 
beates dutt ot the wodde, and tate rii ὦ 
the doyes. And he wente trome thenu ἢ 
mounte Catmel, ἀπὸ frome thence veut 
agapne to Samatia. 







¶ The ayuges οἵ Iſegel Juda and Edoe μὰ 
woter, τοῦτπ they mhulde tỹghte δρϑρπῦς β90ὰ; 
winch περ obtapn e tiuough be pꝛaretot cu 
The kynge οἵ Moabicletᷓ the [ΠΡ and δήπ ſe 
erykyech his ſonnt. 


ΚΡ, ΠΝ 
Edoꝛam the ſonne of Achab begdto en 
— Iſtael in Samaria (δὲ cpnbiene αὶ 
ot Joſaphat ayngt ot Juda, ἀΠὺ (θην 

cd twẽlut ΠΝ de wioughte cupio 
ſpghte οἱ the Zozde / dut ποῖ ĩyle bi iaa 
οἱ dis mothet [05 de put awayt che σι 
Baai chat die faiher pad made Neucchac 
᾿ς coutynued in the ſynne of Ittobaaui 
lonne ot Habat τυ made 1086} y ἐν 
(hꝛonkt ποί chertroun ἀπὸ Weca vioget ho 
ab, whithe wao tyche ok epe and πη voel 
το tendtt vnto tht kpugcs 96 γ{{δε|} an den 
deed thoucand lambes, and as mony tanuu 
τοί wolleſtebelled δα δίῃ (δ ρπῇ iin⸗ 
tael αἴξες the deth οΥ Achab. ἀπὸ — — 
tam went out of Samatia the lame ἀμ 
nombꝛed all Iccael. And then went and (ας 
to Joſaphat δγηρ of 702, faymae: cde d 
otf Hoabd hath tedelled agapnil me / wylt tdei 
go with πῆς agapnſ the dabites (σ datu 
And he layd Jwoll go, anð wyil be as thac⸗ 
my people [54] de as thync, atid my ho [α 
τῦρπε. And de ſayde what wapyt ſwali we gee 
And (δὲ othet anſwered: τὸ wape thoi 
the wyldernellt ok Edom. 1 
And the kynge οἵ Iccael tohe his ioumen 
with the kyngẽ of Jũda aud the apngeote 
dom. ἡ πὸ when theỹ bad compallcd the wer 
uen daycs, thete was no warct io ſht der 
uoꝛtoꝛ tðc catteli that thex dadde witothta 
Tdben ſapde the kynge ot Iſraeſt: iae (Νἱ 
Loꝛde hathe caiſed t ogrẽbet theſe thuet 
ges, to delyutt them in το dantes of (ΔΕ ὍΝ 
bitts.But Joſaphat ſapde: 16 ὑπ ΩΝ 
Pꝛophete of τὴς Loꝛdts, ihat we ΠΗ 
qupꝛe οὗ the Toide ΒΡ bym πὸ one 0 ἐὲ 
dpige of Iſcacſs ſcruauntes amweted δὲ 
ſayde: dert is Eliſcus (υς fonne οἵ Serre 
whiche pouted δι on τος hantes ΟΕ Elune 

And Jolaphat fapdt: (δε woide οὐ ΟΡ ΒΟ 

(8 wüh hinn and (ο the angt ot Itcacl ce 

Jotapdat, πὸ εθε Βγπῷ ot Eom went ove 

τὸ him. 

nd liſtus larde to the kyngt [Ὁ 

Ν 


ΠΣ 


thaut J to do with (δεῖ Get δε to the · 
opheies dechytatber aud ot thy mathet 
eonze οἵ Itaci lapde ὑπίο him Oh 
Ὴ hache γε 7.055 6 calied thete τυ: εξ 
το δειίαες chem in to che vandes ot the 
iice and Eniſcus lapd: as ΠΡ as (ΠΕ 
τορβεθξ boodes iuetd (τη τορος yghee J 
{μιν} 8π it wert not (08: Jtecatded the 
μηκιίς ον Jolaphat tyt zne ot Juda, J 
τοϊϑεηοὲ ſoke towatde the πο) pet e che· 
Ῥιιοοίοε, bꝛpnge me ἃ inynlireli. And as ihe 
{ πραῖτε!! viareb, ἐς bande dethe Lord was 
μη. ἀπὺ heſapde: thus vpdderd the 
Loſdi maue 81 this bꝛokes becd.diecheo and 
udie cgoyne Foꝛ thus ſoptd ihe πο δε: ve 
δ Πεπτρθες ivpnde πος cayne. and δεῖ this 
ὑμᾶς 418 ἔργ! with warct that ΡῈ mar 
ἀπὺ νοις deeſdes aud ψοιις catieli alſo. 
N lo ἐσ vet due a {π|8}} thyng in δε li gdt 
ihe Tode. But he wyll gyue che Moebe⸗ 
iaio youte handes alſo. and pe wall de⸗ 
ἀ6|8}} ronge cownes, δηὺ all 60001} (ν᾽ 
{π| 460 {9 8}} Ἐς] ail oleaſaunt trees, e dop 
εἰπε εδ οἱ τὸ δέτε, and matte all good 
γμδοξ τοῦδ wirh βοπεθ · Aud in the mor 
τοψι aboute ouctyng tyme. thett came (μους 
awirtthe waye itoin Edomthat the coun⸗ 
icz was fylled τοι water. 

Wyen ali the Woadites herdt the aynges 
im iome 9 fyghi ἀὐδρηῇ cdem. they aſllein 
νὰ from tht ponaen that was hable to put 
ταλεπεῖε, and (0 vpwatde / δηὺ waryt ed in 
edeidtts. and (06 Ὁ beinge vp caript in δε 
novrug ihe ſonne δι oſe aad coone dyon the 
ταιϑην when the Moabites ſawe the wa 
mag tant 9688 τοὺ as vloude / they ſapde· 1 
udlodde, [ὃς yngts haue koughte togithet / 
πε liayut an deher. How thertoꝛe yt Woa⸗ 

d orcigit you co ἔνε ſop ſe. πὸ wyen they 
αὶ 0 τε θοῦ ot Iſcaei,the Iſtaelites dote 
wand layde on the Mosbiecs/ chat thep fled 
diſne tdim. Aud (ὁ they eatetd the lande ἀπὸ 
hxdtoycd the Moabites. And thep oucet hrcw 
tzratyts / 880 on cuttp good patcell ΟἹ lante 
aalt tutrye man bis aoũe and outt coucted 
4 ἀπ nopte ail ce welles of watet / and 
{ἶλε all tde good trecs. And as longt as 
τα Ποπ(8 cherof dyd temayne in (᾽ς walles 
τι {δε δρπρεῖθ wente vpon it and 


δι when the bynge ok Moab ſawe that 
tdentar je was τὸ atouge koz dymf δ. (0Ὲ Ὁ 
teeh hen ſeuen απο men that dicwe τὴς 
[πὴ id haut δόκει do vnto oc ieng of τῶ» 
d dui they couid not. And then de toe dis 
αὐ ἴοπας that (0106 haue taigncd in tis 
Ὁ kthe.and οδντοῦ don kona burntoſctiha vpon 
δ walſes. ἀπὸ ihere came ſo grtate wrathe 
ὉΠ Ittatlie dat cucy depatted from huma 
mornid to theyr owne lande. 


— ἃ certarnt pooꝛe wemon orle and 
ΤῊΝ ltus. Elneus obtaupetl οὗ (598 a childe 

—A ὅπ το alter tayled τα 
ΤῊΣ bym He maberh ſwete εἰς potage: and 
dedrlpeth ihe iduts. ἘῈ 
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Nd there ceped a certeyn woman of the a 

A wpucs οὐ the children of the prophetes 

vnto Cuſecus,laytag: ἐὸν feriraunt ΠΡ 
huſb ande is deed, and thou knowen that Ὁ 
tctuaunt dyd cfeatt (ἢ) Loide. — ἐπε 

and 06 man [081 lende ὉΒ money is come 
to fet my two ſounes.to be his bondmen.aud 
EZRlitcus lapd (Ὁ dex: What Wan 1 τ co ΠΕ} 
Teli me,woat hag chou in thyne douce Anv 
mde (ἀροῦν tupne handmapde hath notbenge δὲ 
ali in her houſe [με ἃ pptchet ὉΠ ἢ oyie ãand 
υείαρθε : (0 and bozowe (ὃς in othet pla⸗ 
ces ot all thy περαυθοικεθ, επρίρε beuciics 
and tdat not a fewe / and chen σοῦ and wutte 
the woꝛe to the.and το tup ſonũts / and poure 
dut in to all thoſe veſſelſcs ἀπὸ put tyr full 
aiwap aſyde. So ſhe went trom dim and ut 
che woꝛe to δεῖ, aud τὸ het ſonnts. And they 
biouobe to het.and che poucch oute.nd τοῦῦ 
δε vbecleiles were (Ὁ}} δε (ἀρῦς ἕο het fonue⸗ 
Ὁρῆβε yet ἃ deſſell. ἐπὸ he (ἀρθε: thett 9 no 
moo And then the ople (εδ[εν. Zhen ſhe came 
and toide [δε man οὗ God. απὸ δε ſayd: goo 
and ſell the ople, and pay thy dettes. nd ſyue 
thou and (ὃν chpldꝛen oĩ the ἐεᾶς, and it ve⸗ 
δι! on a daye, that Eliſcus came to Sunam 
were was αὶ tyche woman that toke him in 
{ολ to eate drecd. And as otte as de came that 
wape. he toutnedem thypther to cate breed. 
And ε(αρὺς voto "ες dubbande; e. Aper⸗ 
teyue that this is an holye man of ον, and 
tommeid ofttentymt 6 by vs / let vo moue him 
a chambet with 4 ſytle walle. and irt Ὁ8 ſet 
dim thete a bed.a table.a ſtole 4 a caudelſlicke, 
ει he mayt toucne Π thtbet woen θὲ com· 
meth to vs. 
and it fojtuned on ἃ (ἐπε that he came thi⸗ 
ther, aud toutned τπ to che chambet, and laye 
thett. ZAhen he ſayde to Gihczt his ſceuaunte: 
τ4}} (υἱσ Sunamite. And he canled der. and δὲ 
came vetore dim. And Eſiſtus lapde io dem, 
tape το δες J paape che: ſe.thou vaſt made all 
εὐ pꝛour ſion for vs, wðat chall we do for 
εὐ Ἰϑο δε thou de ſpoben (0) (0 the kynge, 
dito τὴς capitayne οτος hoſie ἀπὸ ſbe ſayd / 
Idweil amonge myne —A—ã— με 
[ἀρὺ : τοῦδε is (0 be doone (0) her And Clvezi 
lapd: Tecciſy ὧς hath πὸ chyide. ond δεῖ huc⸗ 
vandt io olde. πὸ he ſayde: cal her. Ayd de 
calid det. And Me came and ſode at the dore. 
Tden de layde: by ſuche atyme. ond in ſuche 


δῇ boute.yt thou ĩpucũ, thou chalt enbroce ἃ Genele vuni ὃ 


(οπας,ἅπὸ ὧς lapd: Oh παρε my Lorde chou 
man οὗ Sod, do not iyt vnto thynt hande⸗ 
ππᾶρὸς, ἀπὸ the wylt conccyutd and bae 8 
lonne thot ſame cealon and bout (Ὁ 81 Eliſcus 
δῦ ſaydt ὑπ het. 

απὸ wven the chyl de was well waren. it 
fel ὁπ dape. that he went korth to bis ſachet 
to τον hatueſimen. And there be complapncd 
τὸ his fatbet. my betd my hecd. End his fathet 
tayde 0 ἃ ſeruaunte.carye hun to ΠΙᾺ mochet, 
a he toke him and bꝛought dimt o his mothec. 
And ᾿ς (ΔΕ on θὲς kyeẽs tyll πῆς, ἀπὸ then 
dped. and ſpe catyed dim v and. ayde bdim ὁ. 
tht ded of the man οἵ God. and ſhut toe wort 
τὸ him. and weẽt dut. and came το bet huſbend. 
and ſapde: ſcudt me πε of the ponge me Ως 


Ετιρὲν:, 
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an alſe ἢ αΓ 718} tunne (ὁ tbe man οὗ God. 
and he ſapdẽ wherfort wylte th ou go to vim 
τὸ daye, wurrle {8 nett het ncwe mone. noz 
Saboth day? and ſye ſaed: be content. Ahen 
τοῦ ſadſed an δῇ, ἀπὸ (ἀρ ἴα het ſctuaunte: 
jtade aware, ἀπὸ make me not ceaſe rydenge 
ipil JIbypthe. So ſhe wentt and came tothe 
moan ot od to mount Catmel.and whẽ the 
man of God ſawe het a fatte / he faydt to c 1, 
bezi his ſtruaunt: ſe wytte our ſtruaunt co⸗ 


E mtth.Nowe 60 and ancte δε, απ hee whe⸗ 


. Ke.xxviilb. 


3 


4 Rea ou.b. 
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ἥκένι ες 


[ 


thet it be all wweſl with het, and with hitt huſ⸗ 
hande.and with the chplde. And cbe fard· ail 
is weil · Zhen Ot woent το the man ot ὦ οὗ vp 
to the hyll. πὸ cqughte him by tbe ἕξεις, And 
Sihtzi wente to het to (06 vet awape. But 
the man otf God fayde: let ve alone ἔυ bet 
coule is vexed, and [06 Laꝛde deth hyd it itẽm 
της απὸ hathe not toide it me. Then e capde: 
dyd Jdeſpzt a ſonnt οὔ τη Lortt? dyd Ζ not 
fapct hat thou wolded not woche ας. Then 
τ (ἀρῦ to Gihen: eprde vp thy loynes / and 
takt iny ſatit ἐπ tdynt haude, ἃ gei the dence, 
FYanp inã meie της ταῖς humn vot. And it anp 
(Ταῖς iuc ancwere π|ποῖ And put my ἤδῆς 
vpon the bopt. Hotv it Nandyne idc mothet 
ΘΕ thechrite ſafde: as ſutclp as ĩne Lozd iy⸗ 
ueth.anð as thy ſoult lpucth, J wyl not πὲ 
αὖτ, ἀπὸ tuen he atoſe and foſowid ὕες, Et⸗ 
htz τοῖπί betore thetn, and put the Πα voon 
40ε adde. Wut thert wWas ΠΟ πεῖ doytt πο} ἔξε 
wynge. End then he went agaynt agayndt δ 
maũcr aud tolde hun, ſapinge: It hathnot a⸗ 
waßktb ihe chylde. 

When Eniltus was come to iht houſe: be⸗ 
hoſðc the θῦνε was decd, and larte vpon dis 
bed. ἀπὸ ἧς went in and με the doore to che 
ihpide ἀπὸ hia / aud pzapcd ὉΠίῸ tht Torde. 
And he went vp. πὸ laye vpon δε lad, and 
put his mouthe on his moutije / ard ὉΠ cptõ 
ὁπ 016 tyto/ Ethe paline ot dis handes on θεὲ 
paſine ot dis bandes / aud ſoed din ſelt dron 
ihe labdde, that the Βείθ)ς οὗ tde chpldt wared 
wattut. Lnd wente agoyte and walked ones 
Ὁρ and owne (τι tht ποις, and toen went dp 
and ſpied bim ſelt vpon hun ὑπὸ rhen τὴς ἰδ 
πεῖν Auen tynecs. nd opeucd σις tyes. And 
be talicd Gihtzt and ſayde. Call ἐσ; (18 Su⸗ 
nam ite. Cud he τα {εὖ ber. And ἢ δ). was 
come to him.e ſavd: take thy ſonne. Zhen 
(δε wente δ {τ} at bis fecte. and bowcd het 
ſelleto τὴς grounde, aud τοῖς vp hce ſonue, 
atid went fortue. When Elticus was come ἐσ 
Galgal ageyn.chett was ἃ detth in the (ἀπὸ, 
and techifdꝛen ofthe Xzophetes dweit wich 
bin. Tyen he ſarde to 14: ietuauut · put on ἃ 
gttat pot and vraace pottageto: the cyldeen 
ẽt eyc Prephetes. AVd ont ent out in (ὁ (ἢ 
ει (0 gathet detbes, and fouudc 49 it were a 
wylde vrne / and gatheted tuctol Colcquin⸗ 
tid aes his ſappe teitl, and came and Med chem 
in totue pottẽ of potage.aud wyſſe not what 
it was. ἀμὺ chey poutto oute toz the meto 
catc.And wben ther hed taſted οὐ the petfage 


tyty crycd oute and ſavde / thete τα detd in τὸς 


dorte tou man o οὗ, atid couide ποῖ catt 
hctoft. Then ht ſayde: bexenge mealt. ãnd de 
δε (τὸ ἐξ potte aud ſapde: wil [τς 


KXVNGES. Ἵ 
pcopiethot they mapt eate,and 
ὁ βμεπεῖπιυεροί, vain παίει 
Tyere (Δ1ΠῈ ἃ men krome Voalleinn κῃ 
bꝛoughte the man of Cod becd ot vu ie 
tes. cuen twentye loues οἴ bariee ἐπ ιχαι 
coꝛne in aclotue he badde. aud Cſicccrina 
put it vefoꝛe ihe peopie that Ὁ ΟΕ e 
Then bis minger aphe: whet cwoſ 
εἰσ before an hundꝛed men⸗ and Ὅρα 
it ΠΩΣ * Ἐς — ictte thichceu 
Γολ thus caythe the Lorde: 
and lcaut. And he ſet it ἀν ΟΝ ὼ 
ΤῊ ὯΝ ltſte, accordenge to (δε wodert α 
orde. 


«5, δοιπδι the Sitien is he aled ot his ἔριζε. x 
heʒj · is ſrxtucu with a ſepro ye detguſe ἢς τὰν τ 
πὲν and rarment di Noaman. 


CAPI. v. 


Aaman capttayne ok the kynges 
Nq was greoate with bis πῦρ τῇ 

well tauenẽ ἕο; thoꝛowe dim (δ ζο, 
ſautd Sitia ὅπὸ he was an acyut mi zie 
but per a lipet.and thexe was a compicſco 
ſouldrouis gone out οὗ Sitia ἃ tobpie ἢ 
had bjought ofthe counittyt ot Iliu i 
mayde, which was wirh Kaemaũe wia 
the damotelt ſayde ὕπίο bet ladye: Iti 
τὴ maller wert with ἃ Pꝛophtte (δα μὰ 
Sam atia, δε wolde delyuet bien ot o ſu 
Aud che went and tolde her huchande (ον 
thus and thus ἰἀρίδε [δι mayde οἱ i ſ 
οἵ aAraci. ἀπὸ (δε kyngt of ΖΝ ladeo 
τὸν wape ond J wylſſende ἃ iiter 9 
Βρῆρε οἱ Iſtatſ. End δε wentt and torc 
him (ἢ tũcntis ot ſpluct, and το δου 
με ot gold,and ten chaunge ofterncu 

πὸ he bĩougbt (δε icttet to kyng ot Iu 

tonctarnngt iu cſtcte ἐν τίς wordie. Vde 
bis ietice ĩs comt vp (Ὁ ἐ : Vebolde, 705, 
ſent HKaaman my ſeruaunt to (δε, τὴ (ΠΗ 
Guib en cydde hym οὐ bis ſepixe. ὅδὺ vetc 
Kkynge οὐ Iſracĩ vad tcad the lettte, δεν. 
his εἰσέθε9 and ſapde: x ὅπηι God, [ΟΠ 
to mabe alpuc chat ve Mulde (πο πεν 
delruer a mau ftom 818 ltpye.Vut codſe 
Jpiapẽ pgu ἀπὸ [ς hoe be pynth gui 
ὯΔ) int. And ὉΠ) ΧΟ {ται τυ Ἱπασ οί 
had heatde how the kynge of Iſcael μα 
bis clothes, he [{{ to the feng. tafiog: Ὅν 
ἴο;ςς Δ chou tent thp clotbesa iet hin ge 
co me chat ὃς mape Βηοῖυς {6} ἘΣ 
pheeta Iſtacl. 

Ind Haaman taine Ὁ h his ΟΠ ὦ 
his chatẽ tte. nd Ποὺς at toe dort σέ διε 
Then Cuſcus icht ἃ meſſiaatt. cexne;: ð 
and waſhcthe in Jordan {ΠῚ cyis,e 
τ} Βεῖιος ail be bole, ἀπὸ thou coautt 
tlicane. πὸ Naainan wes τοῖος ἐπὸ θὲ 
qwayt,and rayde: Vcholde. 5 (ὈΟμΟΌΓΙΟΣΙ 
teſte be worte bauc tome ouc, and ardee 
cail ὁπ τῦς name ot roe Lorde dis σοὺ, 
piit ſis bonde on tht biate σε thc ditcatc 
ἰν takt aw apttt icrurt Art not abanaſs 
Phatl dat ty uttts 0615 ἀπιαίεο, betetiit 
irẽ walcis οὐ Iraciſ rohit din 


ἐν ἦν 111, 
wihht in them and δὲ clent? ὅπὸ lo he turned 
ed in angte. Then tame his ſcruaũ 
d a aucated τοί Ὁ θέαι ἀπὸ ſapd. fathec. vt 
he propotte had ded the doone ſome greate 
ἐμφουμϑίεῖ thou not to haue done ΚΕ Dow 
πρίῃε cachet θέα Moldeſ thou do it, ΒΡ 
deiarth to the onelp, walſbe and δε clene⸗ "αὶ 
Zhin he weut downt δ walhed ſeuen tymes 
onan, os the man of Oob bad / x his ecch 
uuecd · yut vnto τος ſieſche ot a ptle vore, 
ad dewas (επί, 

Zicn he tutucd agayne to the man of God 
udaii his compaup with dim / and came and 
lobe dekozt dim and ſayd. Behoide J knowe 
ihett is no God in all tot woride, büt in Iſta⸗ 
qand now g prade ihe taſt ἃ tewarde ot chy 
a naunt Θὲ ὃς iapd ·as lutely as the Loꝛd 
E δ με vtioꝛe whome 3 ἢ ἀπε, J wyll teceyue 
ἐς φρῃς, dad the othet wolde haũue tonttayned 
biniotittpue / dut he wolde not. and Haa⸗ 

danayd: xt thou welte not, yet 3 pꝛare the 

dart ihene not ὃς gpucn ἐ (Ὁ ictuaunte 
ue datiden of two mules ot eatie. fFoꝛ the 

Truaunt wyll gentctorth oſtt περέθες vurat 

lauict noz oſerynge vnto anye odthet δου, 

ihen io the Lorꝛd. But herin the Loꝛd δὲ met· 
txiullto tyy ſctuauntt / ΟΣ when iny mauet 
gocih m to ihe houſt ot Rcemon to woꝛſpyp 
τας he απο on myne haude / and παρε 
wvᷣcyd iu che douſe ol Remon, ict thẽ Lorde 

Ipptẽthe de mettyfuli dnto thp ſctuaunte 

mihis taſt. Aud be (ρος to him: 600 in peat. 

and λει he was depattt d tromnẽ dim 8 fut⸗ 

1 γηρεϑἔστοππος οι οι θς trrueunt ΘΕ ΧΕΙ» 
ſtus the man οὗ ον (ΔνῸ : (μην mauct is ſo 
puytuũ to this Siricn Qaaman, that ht woid 
doi riccyue οὐ dis haudt that he oſttrch. As 
ἐμπὶν as the Roꝛde lpuet, Jwoll tuune ak⸗ 
ttthin à tãe ſoawdat. anc io Gihtzi wente 
aſtit Raaman.Aud woen Naaman fawe dim 

2 ort unnynge attet him / ὃς came dewue οὗ 
deechattt agayna dim. πὸ fapd: is ali weſtẽ 
διὸ μονα vta But my πιάβετ θαι cent me 
urlugt:iod. ihett be two yonge men come to 
ut om of Ephuaim otthe chudreu ot he 310 
yyheies· grut toem Jpꝛapt τυ, one taitut ot 

6 ἴδιες, πὸ ἃ couple de good garmentes. and 

Laanan ſard: aucnturt and τας two talen⸗ 

ot toluct· ond ὃς conntapned vim ἃ vound 

trtalentes οὗ ipluet in tivo dagges, Ὁ 
wvotordly gatmentts and deipuered idem 
ὑπο το ΠΕ bis ſcruaimies τὸ deart εἰ beiort 

hia Ho wyen ὃς taine to τος oute. he coht it 
autdet handes and deno wed ἐξ ta τῦς do uie, 
aud iet the men go and chey depatred. 
Zhen he wenet and node betoꝛe his πιδῆττ, 
wo κοι lardt τὸ him: whcuce conimeth 
Θίδου ὅπη he fardee τ} ſrruaunt wentt πὸ 
drubtt aud ὃς ard: went ποῖ myne τες δ 
he when tre man tuthed 8πὸ came ot his toa 
egapuſtt the? Did ποι Jknowe the tyme 
taltũ thou went το τεςζρυς (ρίατς, aub ζοτος 
amentes, olyut trits dyncpardes, 
τῆν ὅτε »ἴπίῃ ſctuauutes aud mayde fer⸗ 

τ 5} Tot icpzoe thertore σέ haaman 

Ων —3 tde, and Ὀπιθ top lecde ἔοτ cuct. 
ἢ ΠΝ ὑλρν out itom hum a icpet as wyrte 
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XYNGEsS. ΟἸΗΈΖΙ, 


¶ Euſeus maketh pzon to ſwymme about the wa · 

tct. The Sixicuo Βείοσε Ἐιτϑεῖ, ſo chat two womnen 

agtc tosrcucr το cate ieẽ owne cividecn. 
ΟΑΡΙ, vi. 


Τὴ lapd the chu dien ok the Pꝛophetts 


cvoi. 


voto Elieus: ſe.the place wete we a 


dwell withthe,. is to liiſe kor vo Let Ὁ 
thetloꝛe tate eutty man ἃ pece of epver 6πΠὉ 
dupld ὕ9 a place ihece to ὃ εἰ in. And he taid· 
go ye. And oue lapd: begyn J pꝛape che and ao 
Dith the ſetuauntes.And he tapð: J woi / and 
ſo went wich them. 

ἀπὸ when they came to Jordan, thep cut 
downe wodte.and as one was hcwynge ot ἃ 
trec, the ate heed kell in io tht water. ἀηδ de 
trycd out auð ſayde: Alalle maſſer, foꝛ it was 
lente mt. And tit man ot God ſayde: Wyere 


B 


tell it? ἀπὸ υε wewed him δε piace. And de O 


cut an delue ἀπὸ caſle it in thythet, ἀπὸ made 
the axe beed ſwyrame. ἀπὸ de ſayde: take it 
v to the. And the other ſttetchtd is dante and 


taught it. * 

ἀπὸ the kynge ot Sitia kought agayn Il⸗ 
taeii. πὸ toke couuſell with 016 ſtruauntẽs, 
rapinge: In ſucht ἃ place ἀπὸ (ἡ ſuche wpii ἢ 
petche. ἀπὸ the man οὐ Sod ſentt ὕπίο ehe 
nenc οἵ Iſtaei, ſaving: Bewate thou gonot 
by fũcht ἃ place (ΟΣ thẽre axetbe Sitians σοπε 
d owne. And (δὲ kyngt otf Iſtaen ſente to (δε 
plate whith the man dt Ood tolde ὈΠῚ ἃ war⸗ 
ned dim οἱ, Ἀπὸ ſaucd hun ſelt thete moje chen 
onts ο» twyſe. ἀπὸ the hette οἵ ἐθς aynge of 
Sitia was cxoubltd thetwith, chat he ſente 


ἕο; υἱδ ſetuauntes, and ſapde ἐσ tztm: XWyi i.eꝝ xxii hᷣ 


pe not ſyewe me, who bewꝛerethme to the 
ipuge ot Zitaein? And one ot his ſctuauntes 
ſapde: nape iny lorde kyngt: Elſtus τς 4315 
ph/ete that is ἐπ Iſtael. de telleth the kynge ot 
Zſtacii. τς wodes that thou ſpeakeũ ἀπ thy 
pᷣuyt chambtt. Tden he ſapde: 600 and 
εἴρρε where he is, that J mayẽ ſende and ἐξέ 
hᷣym. And one toldt the aynge, faxinge: ἔς, 
he is in Dochan. ἠπὸ he ſente thyxchttẽ borẽ 
and chatcttes, and ἃ gecatt Ὀοῆς. and they 
camt ẽ bdythet bey πιϑυίς, ἀπὸ cuurzonned (δὲ 
towne aboutt. 
πὸ whenthe ſcruaunt οὔ the man of God 
toſe ὃν carlyt and was gone oute. Bchoide. 
thete iwas ὅπ hoſte toundt aboute che iowoe 
with hoꝛſes and chatettes. Zhen ſayd his ἔτι: 
uauntes το him. Alas maſtet, what wall we 
τοοῦ and he ſayd: feate ποί chtte att mo with 
vs then with them. And Eliſcus pꝛaytd δηὉ 
(ἀγρὸς. Toꝛde oben the eyen δὲ the vonge man / 
and he ſawe. απὸ behold, the wountafnc was 
full ot boits ἀπὸ thatetics ol fyic tounde a⸗ 
boute Eliſtus aud when the ſouldiours came 
δοῖωπε to him, Elicus prarcd vnto cht Lorde 
and fayd. Suete ihis people wich dixndueſſe. 
and he ſniote Γτ ΠῚ with blyndueſſc. according 
το τὸς dtſyrt of Eliſcus. Then Eliſtus ſayde 
vduto them / this 18 not the wayc, ποι tdis is 
not the townc. But lolowe uit and J wpll 
brynat yt το (0. man γα ſckt· Sud ὃς led tdem 
to Samatia. 
Wrn ther wert comt to Samatia, Κι 
{0 


Ξ 


FELIiSEVS. 


Vegũ xbi.a ἢ 


Ἧ111, 


ſtus δ 8: Lozdt open theynepts, and let (δ 
ſt, and the Torde opened they ἐγ that they 
ſawe. And vcholde, they wert in tue mydden 
of Saniatia. And ihen ſard the bynge ΘΕ Iſta⸗ 
ΕἸ vnto Eſtſcus when he ſawe thrm / x wall 
ſinpte them (0417 ſmyte them fathet? ãnd 
e ſapd/ſinyte them ποῖ But {πρός choſe θᾶ 
tdou (ἀπε τοι thyne owue ſweide / and 
with thyne owne δου / but ſet bꝛted and wa⸗ 
ter veloe them, and ſet them tate and dynke 
and goo (0 theyz maſter· And he made greate 
oꝛdiñaunte detore thea. And when ther hadde 
caten and dꝛoncke, ſente them awaye, and 
τὺ wente to chepi maſtec. And (ὁ the ſoul⸗ 
77 Sitia tame πὸ moꝛe in to the lande 
ot δε]. 

ἔξει SBenbadad kynge of Oitia ga⸗ 
thered alithe hoſte, and wente ἀπὸ beueẽth 
Samatta, ἀπὸ thete aroſe gecate drarchẽ in 
Samatia. 5.0: they badde vcſicged ἐξ, {1} an 
ἀπ heed was worthe foure [τοῖς ΠΩ ΟΠ Π|5 
utt / and the foutthe patte οὐ a Cab οἵ douts 
donge woꝛthe ἔσπε lycles. And as the hynge οἵ 
Ilſeacl waiked bpon δε wallcs, fhete tryed a 
Doman to him ſayingẽ/heſpe mo [ον ΒΡπος, 
And ὃς ſapde: ἤδρε, che Lorde helpe ἢ, 
δι wytwith Wolde J heſpethe, with corne 
dj wpne: Then capde ihe aynge το ἥτε ταῦ δέ 
apleth the? πὸ he aunſweted/ this wouian 
here ſapde to me, byynge thy ſonne, and [ες vo 
rate him to dare, and we wyli cate myne to 
τηολοῖυ, xgnd ſo we dzeſſed inx ſonne and did 


ſt a viuia tate dymn. And J ſapde (0 θεῖ an othet dape⸗ 
—— bipnge thy fonnẽ, that we mape caie hym. 


But dec dath hyd δεῖ ſonnc. When the üyxenge 
hetde ihe wordis ot the woman, ὃς tente hic 
tlothes tuen as he was walkyng ὁπ the wal⸗ 
ics And when (θὲ — lohed doon him / io 
he was clothed in tacke dudet· Then γε ſapde 
Dod doo [ὁ and ſo to me, yt ihe deed οὗ 161: 
ſeus the fonne ot Saphat ἔδενε on hpim this 
dapt. And as liſcus ſat in his houſe ἀπὸ the 
αἴθε with h im ſtht δ) πα πίε σῆς for bem. 
But εἴ the meſſenget camc at dim. de ſapde 
ἴο (δε eldets: Se pou not dowe che ſonne ot 
tbio mutthectt dathe lenteto take of nynet 
dech? We citcumſpectt thetfoꝛe when che meſ⸗ 
ſenget commeth, and ſhut the Ὁ), and thrud 
δι bacht thetiwith fortht ſounde of dis 
nantets fete foloweth him. And wbpie be ρεῖ 
«Δ! with tocnn: Bcholde, the meſſenget 
was tome vnto hiu. aud he ſayd beholde tois 
tupllas of the Lorte / what mort Mall wt ſokt 
ΠΣ ΣῊ 


«εἰ 
and οἱ 
aw⸗pen 
wolot 
deaih. 


veth olente orcaeſte of vytavles 
στιὰ, Sitianz cũnt 
Loide that 
is troden το 






— 


VII. 


Hen Etiſeus (ἀν ὃς: heare τῆς worde ot 
tht Loꝛdt fo:chus lapthcht Zode το 
moꝛowe this tyrne a duſueft ot ἔππο 

ἄτας 5541 υς ſold for ἃ ſicle. 40 wo ΠΗ 
ΘΕ batitxt (0) an ΘΕ) ἘΠ tht gates of Sama⸗ 


xyYNMCEsS. ἢ 
tia. Then a Duke. on wohole hande the 
ieaned. anſwered (δ. man of God βρὺ μὴ 
thougt the Lorde wolde maut wydoe 
heueñ, et worde not chis de. ἀπὸ be i· 
gapnt Bebolde thou ſhalte ſe it vith ἐμ 
cres,and chalt ποι cate chetot· 

And thete were foute icpcts ſet withea 
the gate of Samatia. πὸ tbep caphe cceu 
his companpon / what, tyt τὸς ἥτε Ὀπίριιαι 
dye? thoughe τος thorghte chat we ro 
come ir to {δ citye. xet is the deatih ſo ua 
in the citye, that we ait thete dye. ὧν ἡ 
we tatye δέτε, we ate but decd ailo. Her 
therfoie come and lette ds ſecto ihe hou 
ἐὺς Sittans: It they ſaue dure ξεν, Ἡ, 
Mali lyuc: And pt ther kyll Ὁ6, thtuui 
τεῦ, 420 ſo 40 Εν acoſe in Εἰ} dareſhſ foua 
to the θοδε of the Suurans. And ρα 
wert come to ibe ſyt ot the boũt οἔ duu⸗ 
thete was πὸ man thete. Foꝛ ἴθ. Loichu 
made the υοἢ ot the Siians deatt o nefm⸗ 
chatettes, and a πορίς ot hoꝛſes and theicſ 
ot a gttate houc. In ſo moche ΓΔ (μα 
one ĩo an ocher: ĩTo, tht kpnge ot 3. 
hyrtd agapnũ ds thi kyngts οἱ ἐς Hair 
and the kynges οἵ Egrpte (Ὁ comt Ὀμ θην}. 
Whervpon θεν «τοῖς and fledde mchedech 
and lette theyz tentts.thepz δου, ὦ 
ſes and the i ldt they "δὺς ditcih πα δΣ 
was, and ἤΓΡ koꝛ thepi ſputs. aud θα αι, 
Ἰερεῖθ came to tde cdgc ot ihe hode θα θα 
in [Ὁ 8 tente and dyd cate and drzyabt, αὐ 
cpcd theuce ſpluct golde,and ta ΠΟ πη, 
and hpdte it / and came agapne and edeito 
to an othet,and catped (θεῆς aiſo and σαι, 
and hed τ, Then 0 Ὲ} layb one to ΒΠ οἰ 
Ι9 Ποῖ weil dat Ὡς ὃ, 0) (819 δρε αν! 
bzoughte σοοῦ tydynges dh 11. andete· 
doldẽe out pcat.and tatoe cpli it de dert ſ 
we (411 tynde a myſchiete. Nowe {μὰ 
τοι, {πἴ{ξ do β00 ἀπῦ teil τῦς dyugco a 
bolde. And (0 thẽy wente and called 9 Π 0 
ter ot the citpc, and tolde them, ſayugt:da 
came to the pauplyons ot cht ᷣiclaus 
vW. there was πὸ man thete; ntpchit vercel 
man, but hoꝛſſes and aſſes Τρ τ, aud ttetus 
τι as thep wete· Then the poꝛtets ἰδ 
tolde the aynges houſe wiriem and chebecz 
aroſt (π the nyghte, and ſapde to hio ΩΣ 
tes. Jwyl (εν pou howe the Steianedun 
ſetued vs. Zhep know τος att oppetſudde 
bungte, and thettor ate gons ouic οὔ ΠΝ 

pauilypons to dyde tocym feluets in toeklbz 
lapinge: Thep ὭΡΗ come dur otide cure 
then τυς ail catcht them atruc, πὸ ecta 

tothe cityt. And ont οὗ 116 ſtruaunſtst 

Wweted ἀπὸ layde 1. οὐ men tat ἔπε dhe 
boꝛrſſts that temaync and are itite iatheen 

VBeholde, they ἅτ᾽ as good as 4} tut c 

cude that are ·ſctte πὶ τὸς ερο. and ac 

25 8} iht multitude ot the τε chat acc 

[μπιτῦ, ππὸ ἐπε vs ſendc ἀπὸ ſe. Ξιπ "ΠῚ 

πιο charcttes of hortes. ἀπὸ the ΒΡΠΡΡΙΙ 

attet τὰς hode ot τὴς Siians cariuet: δή 
and {πὸ they folowed after tbem. μὴ 
to Jozdan: and ſd Δ} {Πε wart waru 
cidihes ἀπ detfriſes dodiche ἐς Surlatet 
(αὔ ſom themtoz baue· 5* 
Ξ᾿ 


























ΓΕἰάτηᾳ Piopheſpcth ὑπία the Sunamite the 
——— ihe dreth ot Benhodad 
danh hejeei in Oiria. Jehoram che lonne ot 

iapanech Juda. Edom kallerh frome 
δι, Dhoiah ſucrdẽ ih Jehhozam. 


CAPI. Νν 1, 


1 θα ſyake Eliſeus δη(5 (δε woman 
wᷣdole lonne de dad cedozed (0 {ξεν cay 
(πφειϑερίε and go dothe chou and thyne 

herle aud ſaidutne wyere thou thynzen hede / 
wdochi Lode wyll cali a decthe / whiche woll 
μας on tht lande ſeuen yere. and (06 woman 
uoſt and dyd alter tye dapinge οὗ ihe Gods 
dun and wente dotðe che and δες houcho lde 
wd ſoiountd ἐπ τος lande οἔ the Phatiũtnes 
latu pere. ud at ἐὺς ſcutn petẽs ende. wen 
ttedoman wos come agayue out ot he lande 
okthe philitines we wente oute to ſpeane o 
qelpige toꝛ det douſe and fo δε lainde. And 
d thebendt woo caionge "Ὁ ð ihez the [τ 
χὰ eĩthe wan ot God Tapinge· cell we J 
durttwe Δ] τὴς atate de des whiche Elileus 
ἐγ). Andit chaunſed as γε was teilynge che 
hadgt howe he reudzed ἃ decd δοῦρε (0 lvie 
Nuynt. tame in the woman whoſe ſonue he 
wued and teytd (0 cht kynge (0. het houſe 
ἐδ δηὺρ, Zhen lapde Gihczt Aip jorde 
παν δ is the woman, ἀπὸ this ἐδ het ſonne 
dotnhe Euccus droughte o lyte agayne, ãud 
ddetbyugt acktd ide woman, and (ὡς toide 
᾿ ὅπη, andlo che kyngt itute wih γος dne oe 
di chamdttiapuch lapinge / teuoꝛe all that 
drpeedee δεῖ, wirh ΠΤ) οἴτατεβ ot che 
— dape ſpt lekte τς lande, vnto 


id 
— wente το Damalſco, and 
ndacd the aruee de Sitia ἘΠ ſyche. ὧπὸ 
— ide kynge, ρίας : The man ot God 
ὁ ραευρίλετ Φρτπ ρθε τυειρισο co ha 
Ἦ " Itane a pictcũt wich the and (0 agapnt 
wanot Sod and αἴας τοῦ Toroe do de in 
gea Wall recouct ot chis mo δ ρας 0 
δα Hanti went ἐο πιρίς hin and 080 






Ruve rcũe ot the dedes οἵ Jehoꝛam, and all 
he dyd, are wyetten in the ceonycles οἱ kyengts 
di Juda. And Jeboramteacd wich bis fathets 
aud was δατρτῦ wieh his kathets ἐπ the catpe 
of Dauid. ἀπὸ Oh 9.40) bis ſonne rapghed in 
dis πεν! The tweikie yere οὐ Icho ram ſounec 
οἱ chab hynge ot Iſtai, dyd Oboziah the 
ἴοπης οἵ Ichszam ſynge of Juda begyuto 
id tapgne Zwo δὴν twentye vere olde was 
Oboꝛiah wihen he began to tapenc, and car⸗ 
Fned one vcte in Jecutalem. 816 mothecs 


dame was ebaitã dougdtet of Amti kynge 


ΔΕΎΠΔΕΙ!, ἀπὸ ὃς wained in the ware of the 
houſe ot achab / to⸗ θ was a ſonut ——— 


{|| ΚΥΝΟΕ 5. IEBIORAM, ΟχΧΧΧ ϊ 


Φ 


ἹΕΗΥ ΕΥ̓ΡΨΈΤΗ ILHORAM IIII. ΚΥΝ ΟΕ, AND ΟποΣια 


tothe houſe of AIthab. man his mantell and put vnder δίῃ 
aãnd Acvorem ihe lonne of Ichab went to bderche at ihe toppe ol the — 
warte 16) Hazati aynge of Sitia, ἃ 188: δι(Γαπιρες, and (ἀρ δὲ : Jehu is no 
moti τη Φαϊδαῦ; ἀπὸ ες Sictans wounded JZehattie lonne οὗ 30(Ἀρ 0 8 tht (πη ἡ ᾳ 
im Wottfkort bynot Jibozem wente σας Bconſpited acaynde Jeboꝛam aud ca 
᾿ἀραρης, Ὁ ὃς hegicb in Jeztahei ot the woun διδοῖς ben waytpnge at Kamoth Gu 
868 wiche (δὲ Sicians adte gruen vpen δὲ 311 Jfeael τυ bim tor trare ot D ην 
Kamoth, τοῦτ δὲ fought witũ VHazaclvyng οἵ ãteia, and was tetouenid tobe 
οἵδ. 8. ἀπὸ Oboziah τῆς ſonnt οἵ Icheam Icztadetol the woundes whiche 
dlee — 9 — — 5— ο πε —— —8 — as 06 toughte whhr 
πῆς οὐ chab εἴ Icztabel, ὈϊΔΉΓ be was gst Sitia. 
ὑράν, ᾿ Zhen ἀρῦε Ithu. It tt δέ ροῦν 
6 ΠΝ —— αἴἴρε, io i 
u lo made kynge of Ifrael, and kplleth Jeho · in Itzrahel And Ichu tode and v 
ἐκ ——— ubda — 


ico: ἀπὸ iherio routei Ic abcũ ο ὃς ταῖς dovne 3120 hÿnge oi Juda, was conie io Idone 
ἐμ ΕΑ wyndowe, wiſoue dogges cate. ἀπὸ rhe oatche man ihat gode on ſdeuu 
Iczrahel. eſpeed the conwpanpt ot jihu 

ΟΑΡΙ, 1Χ, {ἈΠΕ ἅΠῸ (ρθε: 4 [{ 8 compante. δ» 


᾿ ᾿ hozꝛam ſapde: take an borſeman ΔΗ} (Πὰν 
Nd Oliſcus tht Pꝛophete called vnto φαροῦς rioem. and lette him alie vcha 
a dne ot iut chpildien οὐ the Prophetts, ðve pear· And chete wente one ὁπ dce. 
and ſar d to hm: 6Ρ1δὲ Ὁρ chy lopucs, agaynde him, and ſayde Thus (πα ὶ 
and (με 1 bort of oyſt in cyyue haude, and ἘΚρπρε: is it pear πὸ Jehu aundwii μὰ 
gette foe to Ramoth ἐπ Colaad. Ano τοῦδ δε thou (0 do with pear ronme δῦσα 
ἔθου cemintũ chytutt. chou ſualte theteſe Te· ¶ αὐτές uje. And the watcheman coide (πὰ; 
δι: τος forne ot Joſlaphat the ionnt οὗ Hamti, δε πιεδτησεε came το chem bui dece⸗ 
ἃ geoto dim απὸ mke ham ἀτρίς Ὀρ ftome not agapnẽ. Then he fente oute ἀπο [γῇ 
ↄmonge [5 vꝛtibꝛcn aud catpt him io a ſo⸗ hoꝛſtðaike, whicht tame io therm 1Πὶ, 
ετίε chamoet. Aud «ες tpe boxe ot oylt and ihis lapth ibe kynge: Is it pcat: 40) 
ψοῦτε ἵν 6 dis dced, and ſayc/ thus ſaptht thhe ancwered / wat bade thou (9 do ΝΡ ΚΟ’ 
Loꝛde: 1 baue annopntid the το de kyoge o· ¶ ruunt and come aftet mie. and the vuie 
“Ὁ 1 τ} ἀπὸ chen open tht doore and ἥτε! coid. ſapitig:de came 10 them. but decruc 
δηδταρεποί, So che ſctuaunte ot the Pzo⸗· ¶ not ageyne, aud the diruynge (6 ſfhciſ 
phete dyd gette dim to Ramoch in ὦ ΑΔ). upnet ot 70). (Ὀείοηπε οἵ Harnu Πρ εν 
δι when de canic, the (ἀρ! ἀξ πίϑ oftde don ucth as υς wete mad. 
Wert ſottynnge (οαρίθ ες, ἀπὸ be ſayd: J baue Fheo fapd choram, maue tedyt Auch 
An etraude (0 100, (πλταρίταρης, πὸ Ichu made cedec vis charet and Icheio c 
taydt / vnto wbicht οἵ all vsꝰ und ὃς ροτα Iſcacl, and Ohoxah kpnge õf Judodeit 
* τς, Ὁ caputarnt.nd de atoſe aud went in co c ycher in 015 choret ag apee Jehu anecu 
the houſe. him in the futionge οὐἨἁ Naboth ἐδ 70τάν 
πη che othet pouted che oyie on his heed. γε, π wen Ichoꝛam δῖος Ichũu. θη} 
and ſapde to ὈΡ1ΠΙ thus fapth iht Ἰνοῦς θοῦ τς it peax gchuẽ and ὃς ſayd ΤΟ Δ ΡΣ ΩΣ 
οἱ Ifraeil: Jhaue annopnted (υε to δὲ hyng chetẽ δὲ, (0 longe as the hooredouss ἢ Ὁ 
nuẽt Iſtael (Ὀς ptopie of tut Loꝛde.that tuoa wiochet Itzabeil ἀπὸ δεῖ wytebecats πὸ 
ce tc houtholde οὐ achab τὸν manct. Foa ρτεδίε πὸ Ichoꝛam touined dis daner 
((αγεῦ the Toid) wyll autnge ρθε ãedte, απ ſar de co Ohonah μους (8 
inp ſctuauntes the Pꝛopuetts, aud θὲ bioude in haude Ohoziah. ἀπὸ Ichu tobe die derie 
ΘΕ} the ſetuauntes otihe Lodeeol the hand dis dande, δηρίσοῦς Jehorem veue 
οἴ 3* (loꝛ the hole houſe of Achab Ὁ ouiders, (040 the ἀτότος cane out a 
de cctoped) and J wyll dſttoyt vnto θὰ δμεῆς πο θὲ fein do vone σις folde ighzer 
wdat pylſeth agayng tht walt and ſo moche τε, Then he ſard (0 Badubat a [001 “ 
898 che ρυγίοπεῦ, di that is forſabeia in Iſtaci, ἕαδε aud ceũe dim ἐπ the pfotte ot geea· 
and ὩΡ|] make τυ houſe o Achab ΡῈ che Habochthe Jradeipic 70. 7 veintubas 
Houſe ot Ictoboain ſonne οὗ Fabat. and ρας Jand thou rode tocgychet accct achid u 
ẽhe ποις ot Vaaſa the ſounc οὐ Ahiah πη τες, howe iht Zorde tpahe (δεῖς vohu 
roncecheng jczabel tht dogges [58}} cate τς φᾶρπῇ δίῃ: 1 houe tene vcãcrdare ΟΣ 
{πι)ε keldt 06 j σταθεῖ, anb hont ὍΔ} butye def Naboih ἀπὸ ΘΕ his lounes ſardet π᾿ 
ες. ἀπὸ θὲ obined the doie and Aacdde. Aand δηλ J woell cacquyte dim in this (1 
wyhen Jehu was come ouie to the ſttuauutts repeh the Loide. οἷος chectort —55 
ot his Coide · tucy ſarde to hyn Is all eorẽ dim in tbeiot ot geounde, gcordengen 
Wretfort carie ihis marde keiowe to the Zodes dorte. ἀπὸ wecn Ohenidtez· 
πὸ he tard τὸ him Ὁ ΡΟ hndwe τὺς detlvn and Juda iawe that de icd ἐς dcarc to tur 
his communicaiton. And chcy Γἀρδετ icis πὲ den houte πὸ Ichu tolowed δέει 
(ο Sut ttll vs ἃ feſomipip.And be iaed. thus ſapde: ſinpte bem aiſo ἀπὸ ther {πορί([: 
and ihus tpabe τ ed τας Γἀρίπας, TZous Γρί) δι chatet ai the gornge vp id Sut de 70) 
ixdidt J hauc annoputcd cde 0 be kxige oim, and ed to Bogedo, and thertde 
duitt δι Δ}, And ther halucd aud dolte cuctre dis firuauntes τάτροῦ ψέμα 2, ΠΡ δ: 





Ἁ 


ΠῚ 





(πμιαίεν the tine ſcore and (τη ſonnes of 3: 
τρλῶϑε dayue and atter hat foutipe ond τοῦ ot 
ΡΝ iyndeih a meane αἴΓο το ΒΡ} au the 
[ΠῚ —2 δι8 dea tiis lonnc daranech 


CAPI. X· 


Cheb hadte thze ſcort ἀπὸ ten ſonnts 
I A in Samatia und Jehu wiote lettets, 
ἀπὸ ſeute to Samatia Ὁπίσ che eiders 
that wete loꝛdes ot Jeʒtahei / and το them that 
τουπίῦνρ Achabs chyldzen, ſaxrage: nowe 
uthe tommynge ot (θεῖε ictteis to vou / ΡῈ 
ἐς wrdyou οιτε mauets ſonucs / and γε 
dee with vou chatettes and doiſles / and a 
ἀττροτίἐρς and harneile. Zheitfore chole tbe 
ΚΟ] and himn chai πιοο piealeth vou σέ pout 
wateis ſonoes / and put bym ὁπ υἱ6 iathtes 
{μι / and tyghte ioi vᷣuute lordes douſe. and 
τὰ dece cicedongi atrayde, aud ſapde; ſe, 
τοῦ broges were not habie (0 ande detore 
ὑχπ, δύων Θ "τος then aube ἀπὸ the 605 
ἀρρύιτ ot δε apuges houte, ἀπὺ ot the eitpe 
woot the eidtts / and (δε noutles (πὶ id Je⸗ 
delatigge τὸς ἀπε (ον teruaunes ΔΠῸ wyil 
ὃ]! ες thou ΘΔ! ς vyd vo: we wyiſ make 
to nen kyng· dut do thou wyat ſemcth good 
— 
ἄγει he wyott othet lettets to them, ſay⸗ 
δ {πε} ϑέγευς πιρητι and wyii doey πὶρ vone, 
nm taue the deedes ΟΡ youte mauets ſonnes 
Ἀπ to nie (0 Jeztade by ἐ0 morow {816 
{ππρ, And the hynges konnes were ihn (τος 
add ten petlonncs ὉΠ the greatt men of tye 
ἐπε αθί με noutriched thenn, ὅπὸ when the 
— theym, ihtp toke iht ͤpuges 
chlidien μη dewe wem in ibindec chue τος 


riii. ΚΥΝΟῈ ὃ, 


1εην; 


δηὺ ten petlons, and put ther htedes in (85 
phinrs. and lente themn to byin to Itztabeil. 

Ἀπὸ theit came a meſſenget and toſde hym, 
lapinge: ther haue dꝛougðt ihe heedts ot δε 
kinges ſonuts. and δ ſaid: { them put ἐπι, 
on cwo heapes in the cuteryus ot ihe δίς, tyi 
it de daye. And in the monynge he wente out 


ὈΧΧΧΙΙ, 


and Ποῖ and iapd 10 4}} the [οἴΒε: Ye de tigh⸗· Κ΄ 


tous: toꝛ [6,5 conſppꝛed agaynd την manct· ὃ 
δεῖυς hin: Sut woo ſiewe ἐθε 0} ἡ Conder 
nowe howr there io nochynge ot the Loides 
woꝛd lallen τὸ the erth, which de ſpant ἀρ! 
the houtt of achab: coꝛ che Lode hach dene 
that γε ἰραξε to bis ſctuaunt Eſiah. πο to e 
bu Πεῖρε all that temapned in the houie ο ἅς 
εὐδὺ τη. Itzrahel / and 8}} that wete grrat rin 
him / anð his companions and his pecũues cyi 
be had lekte him naught. ἀπὸ θὲ atoſe and de⸗e 
patttd, and wente (0 Samaria. And as Jehu 
was come to the houie where the Wepechertes 
binte their Wepe dy the hye wape (ρα, δὲ met 
with the bzethen oi Ohoziah aynge of 7π08, 
and (ἀν : what ἅτὲ per and τυ (ἀρ ihe dre · 
thren of Ohojiah ati we and goo (0 weicoine 
the chpldien of the kynge g of ĩhe quene. and 
he ſapd: take then alpũe. And they (086 them 
alyuc/ and ſlewe them at che well θείους tde 
houle where the cephecdes bynte cheit weye 
in nombie two and tourty perſonoihat de lett 
nont ofthem 


Δ] 


απὸ wðen he was depatted thence, he met D 


with Jouadab the ſonnt ot Rechab comming 
agapnũe him. ἀπὸ Ichu welcomed hym, and 
laphe to him: is (ὈΡ πε herte ρους, as tuyne 
hette is Ὁ ἐὐγποὶ And Jonadab rde it 
is. He ſaidiyt it ve then ayue me thyne band.· 
And he haue his hante and the othet toke dim 
Ὅρ to bim in to the chatet.a ſayd / goo with πε 
and ſe the zeie J haut to {06 1. 101,8 mate bdim 
tyde with him τη his chatei. And wen he came 
τὸ Samaria, he dewe all that temapntd vnto 
Achab in Samatia,ipl de had wyptt him aut. 
attoꝛdynge to the ſaytuge οὐ {6 Lorde, which 
hewabe tõ Elueh· 

Attet that Jehu aſſembled all the people 
togpthet. απὸ fayde to then; * Achab ſetucd 
Baãal a ſitle: But Jehu 1 ſetut him ἃ good. 
Nowe t hertoꝛe ΓΑ} duto μὲς 4}} the Pꝛophe⸗ 
806 Baal,and ali bis ſcruauntes, and ai his 
piecies.none de iackyng. 0} Jhoaue a geeat 
ractiſite (0 do (0 1681: anð yt ἂπν de myſſtd. 
he wali not lpue. Vut Ithu dyd it of a wyle. 
to deſtope the ſetuauntes of Baal.Whectoꝛe 
Jehu ſayde: appornie a foltmone ἕαδε toe 
Baai, and theppzoctlaymed it. Zhen Jedu ſct 
thorowe ouic 8}} Iſxacl.And 41} the ſetuaun⸗ 
tes of Baal came, that thete was ποῖ ἃ wan 
icktt behynde that came ποῖ, And when they 
wert come in to the temple ot Baal, the teme 
δῖε was ἔμ} frome thone ende to choibec· 

Then de lapde to the keytt οὗ che veſtrye / 
bzynge foithe gacmecntes for [00 ſctuauntts 
ot Vaal. and Ὡς bꝛoughte them out gatien⸗ 
εἴθ, πο ει wente with Jonadab ſonne ot 
Kechab iũ to (υς ες of Baal: ἀπὸ (ἀρ (0 
τε ictruaumtes of 1588] ſeaccht and lobe 
tdat τὔττς de nont ſſert wirh pou οὗ (08 ſecz 
udunics of tht Loꝛde, but (υς — 


uli Reg avl q 


ATEBALIA. 


Baal onelp.Ind they went in to οὔτε ſattiſice 
aud butntoſftttingts. But Ithu Δρρογπίτ 
{μια koure ſcore πη wuheutt, and tarde: Yf 
anpt ot tbe ien whiche J Mail bryngt vnto 
route hnanudes cſcapt / he chat letteth huu goo 
{νι} dyc ἕο; bim. 
ud as coont as ὃς badte madc an τε of 
F ofttipnae ot dutnt uetitere. ὃς ἀγὸς to chcũ 
ot tue Tarde, and to τς capitayncs: 800 u 
and [εν ihem, icite πος comt outt. And they 
ſmott bin wich the chge ot tuc ſwerde. and 
τς gatdt and τος capitaxucs caſte ihtin outt, 
and wint in to ide cicxc ot iht houſt of Baai. 
and ἔειζε outt the ριπᾶσε ouie ot the douſt οὗ 
Baal.and bucnt εἰ. And they dzahe the ymage 
ot Baal, ἀπὸ dzakt the houſc of Baei / and 
made ἃ Jzuts oi it cutt atttt. And ſo Ichu διε 
Πτορεῦ Baal out ot Iſtati.But ftom the ἔσῃ» 
nes of Jctoboam thẽ ſounc ot Habat, wbicbe 
made Iſcael iynne wich tde golden caluts in 
Bethzei and Dan, Jehu departed πος, Zden 
the Loꝛde (ἀροςίο Jctu/ bptauſe thou halle 
μέρ» done that viesſech mie / and daſ done 
τὸ (ὑς bouſe οὗ Achad ali tuat was in mrne 


αἰἰάβεβχῦις, Ὀπτῖς : Thertoe wall κα (ον ΟΡ δ: in the 


ἔουτιθε geuctation, ἰρέες on the ſcate of 3 
τε]! But Ithu foiccd ποὲ (ὁ walke τῇ che 
S labot de coe Ἐυγὸς Sod οὗ Jiraci wich al bis 
hette / kor υς depacttd ποῖ fcomic che ſpuues οὗ, 
Icroboam, wuicht made Iſtatllſxynne Iu 
choſe daycs the Lorde degan to cuite Iſtacii 
goꝛte ἰο) Hazael hewe (Ὁ{Π| in all {0ς co⸗ 
ats ot Iſtaci. from Zoꝛdan Cauwatdt: cucn 
all the ſand οὗ Gal aad/ che Sadditts, the Bu 
benites. and (δὲ auaſſitcs / ftom atoet vpon 
tde tyuet οἵ Aenon, vrith Salaad and Ba⸗ 
lan. Zhe τοῖς ofthe aces ot Ichu, and δἰ de 
ded, ἃ 1 bis powet, ate wꝛyricn in the Edro⸗ 
Catits οἵ kynẽcs οὗ Iſtacli. And τοῦθ Jedu 
was ſapde [0 ττᾶς with his fathets / they du⸗ 
rpcd hun ia Samatia / and Joachaz dis ſotne 
taponcd in vis περί. ἀπὸ tũõe tyme that Ichu 
caygned vpon Iſtaclin Samaiia, was cyght 
and twentp γεῖς, 


¶ Tthalia putteih το πε} all εἰς kynges ſonncs, cx⸗ 

τορι Joas εἰς ſonnc οἵ Ouoj ial: whithe is hpdocca 

and att er tze: detht ie nade byngc. 
CAPI. 


a Λ Nd Athalia ede mothtt οὐ Ohoʒtad/ 


ΧΙ. 


τοῦτα ἰδ ε ſaw that het ſonnt was decd 

ſWe aroſe ἀπὸ ſitwt δ! the bynsts 
bloude. But Joſaba the doughter οὗ apñge 
JIthoiam and {{πτε οἵ Ohoʒian oke Joas the 
ἴοππς ot Ohoꝓiah,and ſtalt him from amonge 
τὸς kynges ſonncs that wete ἤάρης,, and his 
uoutte with dym oute ot the ποιιείζερς, and 
hyed hun ſtom Attzalta that ὃς was Ποῖ Tayne. 
Ἀπὸ Παρ with bet. ὨΡῸ τῇ the bouſe of the 
Zondt ſite pctes.And Athalia dyd taiant outt 
the ſande. 

In the ſcuenth ycte Joiada ſent and fet the 
capitaines ⁊ ſcuitiauts. 8 toke them vnto dim 
ἐπ το εἰς houſe ἔτος Rcade/ ἀπὸ made a lesge 
with thenu. and τοῦς an othe οὗ chein τῇ ihe 
ποις vi the Sorde ἀπὸ cwed them θὲ kin⸗ 


trit. Kruxvts. ior 
























ges lonme / and commaũded (δε (ἐπῆρ, 
19 the ibonge that ΡῈ mun ἴθ: σης ἔμ 

φέγου (0811 come on εἰς 3600} ϑέγε, 
διρείος watcht οὔ che aᷣyngts hoale: ὅθ 
otðtt thyade patte 81} Ὁ ot tht θά deci 
an ot hit ihxrde pattt wail be δὲ τε ρει 
hrade the gat de chamdbet · and ſo [04]; γι 

the wat cut olthe houſt at Meſa endire 
cions οὗ ꝑou ebot is. ali cdat god out 
OSaboth day, wal Βερε ἐὺς watctt oe ſ 
ot iht Loꝛde about the kynge / atd chalſir 
palſe tdt kynge tound about ἐπε manue 
wwcapen in his handt. And whho 10 ἐπ τὰ 
meth wuh (πε tangts, Mali dyt tou a 
ſt yxe di with the kyng as be gocth out na 

Tht capnaynts δι δἰ thenages as Jein 

pictũ conimaunded, and toke cuerye 
mien / that is (δεῖ ῥ came in ἐὺς Scici 
wvᷣ thcin ihat wentẽ out the ΖΘ ΔΌΟΓ ἢ θέν, 
wente to Ioiada che Oꝛcec. Aud ihe picc 
gaue to ἐπε capuaynes the ſpeatts ἐὺ δῇ 
dcs chat wert bynge Daids, ἀπὸ hatcco⸗ 
ncd m the tempie ὅπ ihe gane cc 
man τοι dis weapon in bis ὑδηνειπαν 
bout the byng / tror the cyght coer οί: 
plt to the {τ a longby che aulttt ab ἡκύ 
ple.and he bzougbt oui the kuges ἴσποι ὦ 
pᷣut the crowne ὕρθα δέῃ and δε πταίει 
ihe ↄtoitneſſt.and made δὶ kyng, and παν. 
ted him aud they clapt εις ΑΠΌ; τας. 
Sod ſaue the axyngc. 

Phen athalus herde the noyle οἱ theco 
cautle ofk the people ΑΌς came to ide pcce 
το (δέ θουίς ok the Loꝛde And wtn ce 
tde hyrige Qande ὃν a ppiſtt( as {τ es 
was and the ſynotts and the troncuuc 
the kynge / and alſthe pcople oftbe ca 
τορίρπρ, and che dioweng οἴ che (τοπιραη, 
De tent det ciothes and crycd ircalontecaa 
ZTven Idiada the Pzeete commauntth 
capitaxnes that dad (δε tule οὔ the do e 
(αν δε το theym: baue ὕες outt wahoue ců 
tanges.and vt anre tojowe der αἰεὶ 
wich the ſwerdt: kor che daeen ſayd vercx 
not ὃς ſiayne τη the douſe ofthe Lone. 
they lapde hatdes on her, and ἴδε werttie 
ware (δες ἐθε hoſſcs ot ihe kyngts wentte 
and was llayne thtre. 

And Joꝛada made 8 bond both bituas 
Loꝛde and ἐπε ΒΡΠβ, ἀπὸ duwent {ρει ἢ 
the 0:0, that cherỹ ἴθ} ὃς oris ve 
and allo ditwene the keng e the ρον Πα 
ait the pcople οἵ ὃς land ἴυτπι πιο cht 
otBaoi, and deuroped his auitets ἀπο δμῶες 
Dwne his pmages ἰμΠεῖρ, and dewe ΘΗ 
the pꝛrecta ot ðñ ΑΙ deioie (δε aulcr anſro 
{τε watchetien in tht houft of ehe Lorre 
τοβεᾧ ruiets duet huudredes.a the carſtce 
and t de dacde and 61} ἐς ptoble οὔ μῶν 
απὸ fðcy drought the Βρπος om chede⸗ 
the Lord. απὸ went the wap οὔτε goſt⸗ 
gatde vneo (ὃς apunges douct. ἀπὸ Ὀε (αἰ Ὁ 
downe vnder the ciothe ot cũatt· πὲ 
peopie of the Toꝛde ttiopſed ἀπὸ the gee 
{πηρίτί So thep Πεῖος i halia wut jcri 
in thyc kyngts houſc. ( 


μ . ΚΥΣΨΕΣ 
πη περ] ( 
— JJ—— 
ΓΝ πιὸ ſiede. 
CAPI. xti. 


ἢ oun was lauen petes olde wden he was 
—1* ἀφηβε, And he began to tapgne tpe 
{παι vete of Jedu, δηὺ tapgued touctye 
μηϑίβιτοία!εαι, Hio motpers vamt wae 
Zdia Birtade ad he dyd that pieaſto ade 
t as [ση8ε as Joiada che Przcece enkor⸗ 
κιὺ μηδ. θὲ tobe πο aware the bell aut 
ad iache peopit (εἴθε, and ollered 8Ρ}} πὶ 
{κϑε!! auiters. 

τ 3066 ἀγ to the pꝛetſes: 81 the (ας 
ἐμεῖε ryuen ἕο che vle οἕ che tempie, and 
dt io che houte δῇ the Loꝛde ὈΡ caun⸗ 
qno wyctder chat it de thi monty that εκ» 
ã boit 80} 0} ἐδ moner chat any mans hect 
φραϑ him to beynge in eo the houle οὗ toe 
δον με ide prerles tane it to them, cutebt 
danin his coueſc. απὸ [εἰ them tepaite eht bꝛo 
ĩmupiaces ot (06 ΠΡ], in all places whete 
onght is kounde detared · 

ychectheleſſe the peeſtes had not tepayred 
vrid tde chne and iwentre pete of 2049, the 
ἀγθοῖδ decayed in the temple. Zden kpnge 

x Jois calied (0) goiedatve bꝛeeſ ΔΩ 0. tho⸗ 
de pztcues,and ſayd ἐσ chem Ὁ} rerafzt 
μηδέ ide dzonen piaces ot the cemple⸗ Nom 
θα le ye tetcriue no moze inoney acconding 
to rout omtr but deliuct ic [9 cepabre the ἐπὶ 
n ἔην waheedes conichted ote⸗ 
qhut no wore money ofthe people: Vut that 
ΓΙ 5 to the repspryng ot the temple. 

Ἐπ Joiaba the γεεῆο tone ἃ cofer, ἀπὸ 

do ndoie μεθ εἰ ρος οξίς, Βπθ με ἐξ δες 

WVde the aulter on the tyghte lyde as otie com⸗ 

dueh io the houſe οὔ the Torde. And in to chat 
dydihe dzeeũes τος kepte (Ὀς wozes, put afi 
e moner that was dzgughte (0 che Lordes 
houſt Aud when ther ſawe thete wᷣas moche 
τῷ Πρ iuthe iofet the apuges ſctyne ἀπὸ (ἢ 
— —3 ΤΥ —— moner that 
εἰπ the hoult ot the 
—— he Loꝛde, alter 
ep gaue the money ΒΡ ſommes ἐπ ἢ 
tehandcs de one —AXV 
dotht ouctlyghee ok the houte ok che Zor der 

aw δι} dzoughte it oute τὸ the carbenters δ 

dunhotis (γα: iw zoughie vpon ehe houte ot 

Ix 0), and to motons and bewers de ſtonc, 

to dye tymne and fret none, [Ὁ repapre the ie· 

ὑμ in tde houte ot the Ao rde / ans 61} thot 
πριῦ atpatacrons (ἢ Εἰς houſt bowe ὃς ic 
dere wan πο made in ede houte σε the Lorde 
δι] δ ot tpiuer hye ddenhe vurues, vatens, 
tiompeltts oꝛ anp othet ἐπ ἢ cntes οὔ σοῦ 
πέρι ot tiet vionepthat was brought for 
— .——— 
womemen, id tepaye ἐδέετο! Ὁ τῆς houte 
δέτε δοὺς. ᾿φθοεοιιεν [ὃν τειξιπεὺ ποί 

ὈΠδ θεπιη, ἴπτο τορος dandes ehey dely⸗ 

παιδ we rꝛoney ἐο de δε οἱσεῦ ΟΠ worche⸗ 

ΜΑΙ [Ἢ ἀμ ot ndele —*— 

p aud ſynne monep mipght 

ΜΕ de dioughit in το che houie ΕΓ che Ahde, 








trit. Krxers. 





¶ Zoachas the ſonne of Ithu is —— in to the 


ãudes ot ihe Sirieno, aũd dpeth· 
tapgneth in hio ſteadc. Eliſcuo dyeth 


CAPI. xiii. 


g 

Nthe thꝛe and twent ye pere ol Joas lonnt "Ἢ 

ΣΡ puge οἵ Juda / Joochaz the ἔων 
ἴοπηξ οὗ Jehu was madct Ἀγπᾷ ouet Iſael 

in Samatia, anñd continucd ſcueñtene pẽetes / ⁊ 

ΕἸ Ομ. wpchednelie (η τὸς eye of 1.0)0) 

Ὁ he iod web the ſynne ot Ictoboani (ὃς fon 
otf Nabat, wdich made Iſtaclto ſynne aud ἢ» 
patted ποι from the fſame. Whertore tht Lord 
τοῦθ angtyc wich Iſcael / and delynertd them 
in to the bande ot 9838] kynge οἱ Sllia gud 
toihe ὕαπὺε di Behdodad che lonne [9 
zatlali theyy dayts. 

διε Joaihag deſought δ Loꝛde. and ἢ Lond 
bette γι, for δε dad (πῈ the δἰ βια(οπ ot 2 
τε! υυ the kynge οἵ Sitia oppzeſſed (61, 
δι therlore the Torde gaue voto Iſcatl ἃ ΠΡ 
uerourand they were ἈΠ με foib ΟΥ̓Κ han⸗ 
des ot tht Sitians. and the chiidzen ot Α (ἘΔ 0}} 
ὈπρείετΝ (Πς lenich 48 Βείο)ς ΤΡΗΗς, Ziuctz ἴδ 


oas dis (ϑηπε 





matia, and contynued ſirtent 
naughtilpin the ſyghte οὔ εἰς Lorde, and de⸗ 
patted in Ποῖ!» πα ſcom the ſenes οἱ Icroboa 
ἐδείοπης ot Habat that made Iſcacſ ΤΡ ΠΗ / g 
but walued thctac. 

TR.y. Tbs 


ὉΧΧΧΊΗΝ 


AMAZIAS 


Enſlceus dy· 
J 


᾿Ω͂Σ 


Ecdt xlviũ.b 


ᾷ 
il·Peta xv. ἃ 


The temnaunt ot᷑ the aces οἱ Joas, απὸ 
all he dyd. and Π{8 power. howe de foughte 
with Ainaztas kyuge οἴ Juda, are mytten in 
the Cronpcles οἵ Β»πρὲϑ οἵ Iſtael. And wen 
Joas was lapde to τ with θ16 fathers Je⸗ 
τοθοῖπι ſate vpon [8 ſeate / and Joas was 
ΕΝ τι Samatta amonge the ſpnges of 

τῶ}. 

When Elileus was kalltn ſycke οὗ che 


ſychtieſſe toherot de dyed / Zoas kynge ot Il⸗ 


racli came to bym and wepte to him and (ἀξ, 
2 ἔδιδεν kather chatiot ot Iſtaeli, πὸ con· 
duictout οἔ ἔθε ſame. Eliſcus (ρὲ vnto him / 
biynge dowe and atrowes. ἀπὸ [ε bꝛougbte to 
him vᷣowe and arowes. And he ſayde ἐο the 
vpnge ot Iſtacl: Put thynt hande vpon che 
bowe. απ wyhen ὃς hadde put his hande vpon 
tuc dowe, Eliſcus put hio handes vpon the 
ynges bandes. Then he ſayd: open a wyn⸗ 
δοὺς Eaawatde: and he optach. And Elt⸗ 
(τὰν apde: wote / and he wotte. And de ἀρ: 
the atowe οἴ helpe οὗ the Lorde, and the a⸗ 
towe ot deipe ἀσάρπας the Sitiaũs / for chou 
Mwaite beate the Sitians in Aphen, tyii thcu 
δάυς conſumtd them. 

Then he ſapde: tabe atowes/and he 08, 
Thhen de dapde το the kynge ot Iſcaeli/ lunpte 
te gtounde: and he ſcnoce thipſe, and cta⸗ 
ſed. And the man o f Sod was angtye wich 
hym. and ſapde: Thou wolden haue imytten 
ἔρις οὐ uxt ivmes, athen thou baddel ſmyt · 
icn the Siians (Ρ}} thou hadden conſuuied 
tbem: θεῖς nowe thou ſhalte beate chcym 
δι: thſe. 

Wden Eliſcus was derd and burytd / au 
atmpt of the Moabptes came τη to che πὸ, 
the ycre folowpuge. and it chaunfed as the 
were Ὀπερίπρς ἃ man,they eſppeh the ſouldie 

duto and thectot caũ the deed coros τὴ το the 
balchu ot Eliſtus. And as ſoone 89 it tou⸗ 
thed the bonts ot Eliſcus, he ctuxued τοῦς 
vp on {9 kete. 

And Hazael oppꝛcſſed Iſtael all the dapes 
of Joathaʒ Butthe v. oĩde hadde metcyc ὁπ 
them, πὸ tourned ἐ them becauſe οὔ his pꝛo 
mſe nadc with Abꝛaham, Iſaac, and Jacob / 
and wolde not deſttope them, nieptheẽt δας 
thtm frone him as Ῥεῖ, ἀπὸ when Hazarll 
δρηᾷ ot Sita was Χο, Scnhadad bie ſonne 
tapguned in his ſtede. ἀπὸ then 7048 the ſonne 
of Joachaz went agaynte, and toke out of the 
haũd ΟἹ Venhadad ſonnc ot Dazact, the cities 
wiiche de had taken forthe of che handes of 
Joachaz his fathet by law of arnies. aud thie 
cymcs dyd Joas vcatt him aad vzoughte the 
Auts ol Iſcael agaync. 


¶ AImajʒ ias kyng ot Juda puerttth τὸ γι tbe mue 
xcers of lue father: aud leny rtt th Edon. Toas hinz 
ot Iixacl iancta Amazias. Idas diilt, aud Iczobↄ⸗ 
an ſutte deth: atter him tarẽguctl Zathatiãs. Ama⸗ 
zias io li ylled, and Jzariah raygntie in his ſtede. 


οσΑνι 
Τὰ ſetonde yere οὗ Joas ſonnt of Joa⸗ 





XIIII. 


τὰ kyng of Iſtaeſi, tapgned Amazias 
ſonnt of das, ayngt oft Juda ht was 


111|, ΚΥΝΌΕΝ 







































Ἰόμῃ 


ἔγας and twentyt veres olde when de dizn 
and tapgned ΠΡΠΕ and ewentpe vctroin ἔμ 
ſalem His mothets name was Joaden a 
τοῦθ οἱ Ictulalem. And be did ἐδ δι piead⸗ 
Loꝛte, vct ποτ Ίρδε Dauid dis fathtt: dac 
in all thengesa as Joas his fathet dyd δὴ» 
thet tobe ther awaye thi ὈΡῚ] aultei / tocũ 
ꝑeople δεῖσε and οὔττεῦ uyll τα δ}! aiul 
And as ſoone 89 the kyngdome ΠΕΡ {ἢ 
an bis handt / δὲ ticwe hĩs ſcrucunter ἧς 
ΡΠ (06 kyngt his cather. Vnt te chyſa 
ot thoſe mutt heters de θεῖος not· acc 
(0 that (5 yiten in the voke of {δε} ἐσ! 
Moſes / whete che Zorde commaunbtiſn 
ange: x the kathets 104}} ποι dyc δ (αν 
diens cautt, πο; the coyiden 0 (δὲ δι κ! 
ἐθερι tatheis: bue euety man Θ)4}}θεἴ αι 
ko his ownc ἰρηπέ, 

XAnd γε Acwe ot the Edomites in the lihe 
valeyc,teg thouſande ἀπὸ tobe (δὲ coe 
Sela with grengaibe οἵ dattapſe / ἀπϑ θα 
the name οὔ ἐς Icktheel cuer aftte. Aficra 
amaʒias ſentt metſcugers to 7069 (γι u 
ot Joachaz ſonne ot Ichu, apuge οἱ Iac ἀν 
tugt: come, letet ὑφ ſe tche σέθεν, But jau 
Βρπαε ot Iftael [ἐπί agayne to ἀπιδεῖν 
ot Juda, uringe: a cðpuell ἐπ Lidanon ca 
to λτρρζεύε εἴτε in Libanon laynge·ca 
thy dougheet to my ſoune to wyie. Brcch 
wolde beaſtes in Rbanon, wente ἀπὸ au⸗ 
downe tbet hizell. Bycauſe thou hod dum 
the Edomitca, thertore tdynt berie τρία δι 
glozpous: beit tatyc at homc.Foꝛ what πὰ 
τον τὸ pꝛouuſtc mpſchicſt, chat ihou ſdoru⸗ 
θεὲ outtihrowen. and 10 4 with che· 

But amalios wolde not bcatt. ΘΠ ν7. 
as kynge οἵ Ittacil wente vp, and δε 
mayias Βραᾷς ot Ju da ſawe epthet othnt 
Bechtames ĩn Judo. And Juda wos vueleg 
worlit detoze Iſtacii/ aub θεν ſichte acn 
man co his itcũte. And Joas kyogt οἱ ir⸗ 
tobe Amazias hynge of Juda, tonne ol 70,0} 
lonne οἱ ΘΟ Ομ αἱ Betotamts. and 8 
wente to Jctuſaſem, and χά μέ dowoe οί ΠῚ 
wall οἱ Jctulalemftom ihe gate οὔ 
ἐὺ the coaer gate toute dimũzed cubs· 
be tone 3|0ς goid and yiuet, and Δ! 
ielles ihat wete ſounde μὲ (ὃς bouſe οἱ 
Loꝛd.aũd in τὸς treaſute ofthe Εἰ hex 
and bonagts ἐθετίθ : and thea vecdutuddo 
Samatia agayne. 

Tht τεῆε οὐ δε actts οὗ Joas δ δε“ 
ded and his power / and how ὃς ἔθμρδι 8 
Aumnazias kyngt of Ἴδα, ἅτε wiritcünt 
Ἀτυπιείεδ οὗ kyngẽs ot {60} : 8030 
layde dim το τεῆς woicd πι9 fatveis ἀπ 5 
butped at Samatia amonge the ρα 
Ilxaeſi : πὸ Jeroboam his ſonne raygec 
κι towinc. 

Amaziue tht lonne of Zoas kruat οἱ δὰ 
xucd attct the deraibe of fFoas ſonue 3 
«ραν urude di Jiraiitefecut ετεῖφ, Thirh 
ot thc dcðcs ot ἀπε}, ὅτ ΕΠ Ια 
Eronicics dinpugis οὐ Juda. aud ttipi⸗ 
ſpict d ateate trcalou araynſte bim in — 
{πη and de βοῦν ( Rachis. And chey 5 
afcet him o Tachts, ond πους haedern 
chey ὑγοι θὲ 0Π| 0 δὴ hozle and μὰν: 


104 . 


ced at Jeratalem omonges his pzogenttoues 
εταῖγε οὐ Hauid. X And all cbe pᷣcopie οὗ 
1ιδεῖσδε garias beoge artene yete vide / 
D oade dim ynge in vlace οἵ his father a⸗ 
4 μαὶιθ He buyit Δ 181} and bꝛought it agayn 
e ——en eng was layde tõ κιῇ 


— D 

μ — Ῥαεοῦ Amsʒtas ſonne of Jo⸗ 

u uze ot Zuda was Jecoboam ſonnẽ οὗ 
τιτανδεδνπθε ouer Iſcaeil (ἢ Vamartia 
n cuicued oue and tor reree and wougbt 
πημνπεθείπ tde ρους οὗ tyc Torde: ἔθ; 
με inutde d τῇ ποῦν πα from ide ſyone ot Je 
noemthe ſouue οὔ Nabat, whiche made 71» 
με τγππι, Dt ccũoed (θεοῦ of Iſãel 
ſan the cuttryng ot tmatd vnto ihe (ἐξ in 
εκ wyid frides / accord ug to (δε word οὐ ehe 
xLdidt God ot Iſraell whiche he ſpake tho⸗ 

φεῦ ſeruatute Jonah the ſanne οἵ ami⸗ 
α de xophet. ΟλιὉ was ot Geth Opdie · 

Inte Tode hadde ſene dowe (θεὲ atliction 
dtſcoei was erceding bitter ἢ [Ὁ moche that 
τε npſoncd ond the torſakẽ wert at an ecide. 
μη thtte was no helpti duto Iſtacl. And the 
Lodi had not xet ſayd that nien wouide put 
τοι (γε damt οὗ {τ 6] from vnder deuen. And 
ὑπίοελεϑοῖρε chein by the hande οὐ Zeto⸗ 
νι ide ſoune ot Joas. 

Zhe itut ot (οὐ dedes οἵ Jetoboam / and 
lde dyd and dis powet θοῦ de kought, and 
hob hettũuozed Damaſco and Hemath to Ju 
μα dIſcatli, τε wattten in iht θ0δὲ ot στο: 
πίε ot vygts οὐ Iſtatll. Und JIctoboam 
indt him ἑο τεῆς τοι dis tathers, and with 
(εγηφι8 ot Iſcatl (0 whom achatias hie 
{πῇ ſicteded. 





(Intas hynge of Juda becometh Lepꝛouſe. Jo⸗ 
ao ρα ΜΕ} toz hũn. Ot lum kylleth ¶ Jeroboam 
ἀν κι} him δέ τον wihom rayontih hanohem 
ἔα luhchethohba. Jocham̃, βίος ,one 8: 


cAPpꝛ. XV. 


eleucn απὸ twentyt pere of Ictobo⸗ 
am ynge οἵ Ittaeli / Eratias ſonne ot 
maaẽ ΚΡΠ 0 Juda vegan to raiune· 
Vntete etes οἱ α was he wihen d was mate 
ἘΠ endeaegned twoo ἀπὸ Πέτρο vcres in ge 
παῤ στη, dis mothets namt Was Jeche lid aud 
o Itruſalein. απὸ he dyd chat pleoied ἢ 
Lorde im 1} thyngts, as dyd hos kathet ama⸗ 
us · laut ihat chep ρας noi ἔθ τ hyauit ers a⸗ 
ὯΡΕΣ che peoie oſieted ant vurme upil 
Zede hyn autets And τς Toede ſmote ihe 
ngt iha δὲ was ἃ jeper vnto ide daß ot is 
diath / zuh dweiſtt ἐπ ἀπ houte at lybettye ὃν 
zx bwitlke / and Jotonmn τὸς krugts ſone 60 
a boncand uudged the people οὔθ 6 
ΔΝ πβε ot ihe ddcs of dzatias and ΑἹ 
ded δες wittien αι ἐξ dionicjes δὲ hnges οὗ 
Ἶἴϑι And Aatias lard un to ἢγρς [118 his 
— θεν δαῖγεῦ him ww Ὁ dis katbets 
Dauid/ ἃ his (Ὁ 
——— ἐμ Jotham his ſennc 
π|δεσπυμ μεῖς οὗ zatiao kyng οὐ Juda 
ἐθ Zachatias iht lonne σέ 3. doam intde 


᾿ 
δι 
Ἵ 


rirn. ΚΥΝΟῈΕ 9, 


AZARIAS. 


kynge vpon Iſeatl in Samaria / and raygned 
{χε monetheẽ / and xdid chat piealed Coid 
as dyd 016 fathets / and touned ποῖ ftom ibe 
ſyntes ot Jeroboam the ſon of Hobat, wied 
tauſed Itrael to ſynne. and Seĩum the ſonne 
ↄt J abẽs conſpited agapne υἱπι, and cmote 
hum̃ detore the peoplec and kylied him, and tai 
gntd in δι dede· 

Ἄυετίῆς οἵ che dedes of Zachattas are 
wiytten ἐπ the Chꝛonicles οὗ kynges of ra⸗ 
el. This is che laping that the 1. ο»ὰς ſpañe dn 
τὸ Jehu,ſaeingt: Xihy ſonncs hali ſyt on the 
ſeace ot Iſtaeũ in the courth geuetacion. and 
it camt (0 τὸ ρα ΠΕ, 

Selum the ſfonnt of Jabes began to taigne 


xXxv, 


Gene.xxxix· a 


[1 


æꝝtill Reg at 


the nyne απὸ ehittpe ρεῖε di δε nynge οὐ Orlumj 


408 and he raponed ἃ moueth in Sama⸗ 
τι. Foꝛ Manoucm (ὃς ἰοπῃς οὐ Gadi came 
vp frome Thetzah, and wentt to Samatia 
and ſmote Sclum the ſonne of Jabes in Sa⸗ 
matia, and llewe him, aud targneb (ἢ (8 
dede. The τοῦ ofthe dedes ot BHiſũun, and τυ 
trtalon wdiche he conſptred. ate wzptten ἢ 
ihe Chronycies ot kyopgcs οἵ Iſtaeli. The 
tame cy mne Qauahein dedtoped Thaphfah, 
and δἰ! that were thetin / ἀπὸ the cotes ihei 
gt icom Tbeczah( vpcautt thes ορεπεῦ not ἐσ 
ὑμὰ )θεσποίε,ηῦ τοῖς all the women οὐ 
(θρίυς, — 
Xde nyne and chittye peee οἱ azatias byng 
of Juda vegan Manahem che ſoune oe abi 
to rapgne vpon Iſtael / and goncinued (ἐπ ve⸗ 
tes in Samatia Und he dyd tuyll ia the ſpodt 
οξιῦε Lojde, and τομεπεῦ not Δ} the dares 
krom the ſynue οἵ Zet oboam ἐδε lotme οἵ 8 
bat, whiche made Iſtatll (0 ἔρηπε, and Phui 
kpngt ot ἀεί camũt vpon (δε land. ἀπὸ βὰς 
nahem gaue Phul ἃ thõulande talentes οἵ 
net. to jclpe hun τὸ ſablyſtde dis hvngdome. 
And Manahem zayſedthe monep {π Iſtacii. 
vᷣpon al men οὐ ſubũaunce, 0) to ãyue ſhẽ 
uvÿngt οἵ aſſitia [γε ſycles ot ſyltiet ἃ pece. 
πὸ the kynge ot Aſſiria turned vache agarne 
and tatytd not there in the lande. The relt οἵ 
che dedes οἵ Aanahem and aii he byd, ὅτε 
wiitten in the Chꝛonicles ofkynges ot Iſcact. 
ãnd Οὐκ Manaben was lapde τὸ τοῖς οἱ 
his tathtis/ Phakeiah dis ſonue taigned (5 his 


Πεῦς. 

The kpftyeth Ῥεῖς 0 Zzatias kynge οὗ 
Juda,, began Phaktiab the ſonng of Na⸗ 
nñahem τὺ cayene ouet Iſcacll ἐπ Samatia / 
ἀπὸ continued two yetes, and wꝛought wyt⸗ 
nedlp ἐπ the ſyghte ot the Loide, ἀπὸ jelte not 
ot from the ſynnes of Jetoboam ſonue of Na⸗ 
dat, woich cauſed Iſtacl toſynnc. And ꝓbakeh 
the ſonne ot Romeliad.acapitayne of his.con 
citcd Δα} ΠΝ him, and gewe him in a toute 
ofthe dyciges houſe, with atgov aud atiah, 
πὸ fyſtye men with bim that wete Galaadi⸗ 
((9. ἀπὸ τοῦτ he had kylltd bim. capgnd in 
his τοις. Zhe τεῆς ot Phauciah and all be 
ΕΝ att wꝛyiten in the Chzonicles οὐ kyngts 
of Iſcatl. 

In the. {εξ ot azarias ayng of Juda be⸗ 
gaũ Phaueb the ſonne οὐ Komelta to tapone 
ouer AIſtaelin Samatia,a cont inued twentye 
pctes, and dyd euyll in the — er 

Zii. 


D 


Wanehem 


ↄ Tar⸗ 


ΓΟ 


ACHAZ,. 


1111. 


and tutned not from the lynnts ΘΕ Jeroboam 
ſonne of Nabat that made Iſtacl (0 ſpnne. In 
τὰς dapes ot Phaũeh kyng of Iſrael, came Te 
glath Phalaſat king oi Aſſitia / and toke aion, 


Abel,Beth 1] 488, Janoa, Rades Hazo:. Gaã 


laad Galile and ati {ὃς lſande ot Hephthali/ e 
catied tuem awape to Aſſiria. 

And Doſfca (ὃς fonne οὗ Elab conſpprcd 
teeafon ἀσαρηῇ iↄbakeh the ſonne of Rome⸗ 
lia.and ſmote hun and ſiewwe bim. and aigned 
in his aede / the twentye yete ot Jotham the 


cOidetwyle lanne οὔ dOꝛiah. The τΩ! οἵ 0 auts οἴ Pha⸗ 
Iſatioh c as ved, and atl de dyd. are watten in the Ctoni⸗ 


ἴοιπε τ! 
ΕῚ ΠῚ 


ἐἰ Patali. 
azviu.a 


ties of the kyngets οἱ Iſcaci. 


Tbe econdt ρει ot Phakeh ſonne οὗ Ro⸗ 


ΠΣ 
Δ Ὄδεννιμα {πε aynge οὗ Iſtaclũ began Jotham the 
Jotham. 


lonne ot Sʒiah kyng οἴ Juda (0 catgne. fyue 
and twentye petcs οἷὺς was be, when ὃς ve⸗ 
gan to tapane / and he capgntd ſittene yetts in 
Jetufalein. His mothers name was Jetuſa, 
ἔρε doughtet of Zadck. And be dyd that was 
tghte ὑείονε τ᾽ Lordt: cucn ἐπ allehenge 
as dyd 08 tather Oah, ſo dyd 0. But he 
put not awape the beil auiters / ἔολ {6 peo⸗ 
pie οδττεῦ and duente incente ayll io the dyll 
aulttts / δε duylte che hygheũ dodie ἐπ ὁ houſe 
ofthe Loꝛde. The reſ ot 0 dedes of Jotham 
πὸ ΔΙ ὃς bid. oce wꝛicten in Croniticõ οἵ in⸗ 
ges οἵ Juda. In thote dayes 06 Lojde began 
ἴο (ἐπῦξ agapñe Juda Rain the Βρπρε οἵ 
Suia, and Phaueſ the ſonne ol Romeliã.and 
Jotham teittð wich Π16 fathets, and 1089 δῖ 
ξρεῦ witd his aunceliouts ἐπ the τρε of Da⸗ 
ἐν με tathet / aud Achaz υι9 lonne tapgned in 
9 acde. 


6 τῶι; kynge ot Juds, conſectateth his ſonne in 
26: ΑΠὺ hath mañp daitarles ἀρϑρπίς τς apuge 
οἱ Ilt ael. hhe tautciij αὐ auitare τὸ ὃς made ĩput vae 
το το Damaſto. In iht ſteade οὗ chaʒ raxponeth 
Eʒ echias his (πῆς. 


CAPI. XVI. 


a He leuentene pere οὗ Phakeh ſonne ol 
Komelia ΡΠ} ot Iſtat / Achaʒ ſonne ot 
Jothatn kynge ot Juda, began to tatgne 

bring of thage otf twentye pete, when he was 
madẽ kpngt / and taigned uttent vcte i Icru⸗ 
ſaltm and dyd not the thynge chat was rpght 
in the ἐρεπ of the Loꝛde dis God, as dyd 198 
uid his fathet: Vut went in the waye οἴ (δὲ 


Κ͵Τ' Βιπρεθ ot Iſtael /a thetto he oſtered his ſonñe 


* Elar. v.a 


ἐπ kyỹrt attẽt τος abhomination of the dethen. 
wiicht the Loite caſt out befoꝛe the chploren 
οἱ Iſtacl. And he offeerd ἀπὸ butnt the {δὲ ἐπ ῥ 
hyfaulters, and on che bylles and vndet cuerß 
τεπείτοῦ ꝰ Then Raia kynge Οὔ Δ, ἀπὸ 
Phakeh ſonne οἔ Bomelia aynge de Icraciſ. 
tame vp to Icrulalem τὸ ſight. and τιν deſue⸗ 


B ged VLchez. hut couſd not oũctcome hun At the 


ſame tyme Bozu kyng of Suia droughte Ai⸗ 
lath agayn to Sitia, and tid τὸς Itwes εὐ χε, 


ἐπι Et. tund ah της Ewnes went το an ἀπὸ δισεῖς 


therin vatothies bare. 

Tyen Achaz (τη meſſtgers to Teglath Pha 
Ε «00 Amtia,ſartag: 7 ain thy ſctuant 
τὴ} [πῇς come and deltuer me out ef the 
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dante ot tht kyng ot Hiria. and ont otß όμως 
ot the kycig ot Icati, whiche be τρίτῃ 

πὸ, And Achaz toke τῆς uͤlutt α the golbeha 
was tounte in the bauſe ΟΡ the Tone αἰ, 
tecolute ot the kynges houſe and (ΠῚ τοι 
te waide to the kynge ot allitia. ἀπὸ ihi 

ot aſuia was applyinge to his myne ίγαὶ 
τὸ Damalco. and toune it / ann catied ide dien 
Ira — 

πὸ apnge achaʒ wente agaynde 
Phalalat krᷣnge οἵ aditia to — 
τθϑεπ be ſawe ἃ cettarne Δμ ες that Ὅρα 
Damaſces, he ſcute 0 ΖΙεἰ8 cbe 5 δὴν 
terne ot (θς auſter, and the katron ot δ! Πὰ 
workemanwyp thetot. and dicia δε ρμπ 
made an aultet in al poyntes ἴρβε ἔθ δε 
teie whiche byng Achez dad leute kim Ὁ» 
moſco / and had fyniſched ἐξ ὃν the lynu ca 
monge frome Damafco. Aud wyn the in 
was tome trom Damaſco. and fabp (ἢ ἀπίμι, 
δε went το it, and obcted ihtton. ἀπὸ δέσαῃ 
his ducnt oftetynge, and ſpeynchicd ihedia 
ot his pcaxottiyũg / and pouted bis vec 
aud ſpipnckled thẽ bloude ot dis pcar 
ges pponthe layde aultet. ὅπ che δγαίει μὰ 
ἐτε that was δέξο che Zoꝛde, di ccua 
ktom diewene the δ τ and (δε douecc 
—*— cand put it on the noʒth ρθε οί 
auitet 
απὸ the kiug commaunted duts the 

ſaringe: dpon the get ate auitie (πὲ — 
ἀξ πιοζῆρπρε buũtoſcryngco and in chi 
vrieatoucteugts/ ἀπὸ che kyngis duce u⸗ 
—— — ehuntth 
tyuges ot allthe people ot ὃς lande να 
meateoſetyngẽes thepz drrnucoſcryes · 
poutt theron ailthe bioude οἵ Αἱ! mannich; 
iynges. But γε bzalen aultet Τα θείη αι 
10 eñquyit wit.And ditias the Pꝛceu 1 
thynges as hynot Achaʒ commauoeed du 
and xynge Acha; dzaũt the ſydes of che dou⸗ 
mes, and toke tbe laucts ſrom them τοὺ δι 
d wne the (τς ſrom the braſen oxcũ thetr 
dadec it, and put it vpon a paucment ἔβαν, 
And (πεῖ the ρα ρρε forthe Sodon (μ᾽ 
δὲν hadde made in the houſft, and the dere 
ἐπίξρε wit hout, cutucd he to τὰς σαί ΜΠ 
Loꝛdte, (0. teate οὐ τὸς kpnge ot ΔΙ. ΖΜ 
τῆν ot the dedes οὐ ἄτῃ 8. wbicht de dyd, u 
wiptten in the Ctonycles of kynges οἵ juda 
And Achaʒ ἄρ δε hin eo τεῦ τοί dis δ 
and was vutped with his tachcts inthe ch 
ot Dauid / ἀπὸ Ezechias his ſonne tayane 
his towme. 


ChHoſea hinge οὐ Iſratlie taken. And he ἀπο, 
ropalmc biought to τς Aſſyrrans, 
CAPI. xvll. 
Δ ερε τί pete ok Acha kynge of Ju 
Hofes toumt 86 τσ! Ὁ begannt (8 ΜΙ: 
ἐπ Samatta vpon Ἅίτϑε!, and co 
nynt petes, πὸ dỹd that diſpicaled {δέ 
δι ποῖ do eupli ac δι} ἐπε aynges ot 300 
that wert detoec bym. πὸ Soſmanai 
οἱ acuria came duon vim απὸ BDolca bes 
his leruauut, απὸ gauc him trybutcs. ΜΙΝ 


Ὁ" 

[ ot Aghria lounde treaſon in Doſta. be⸗ 
ΡΝ {πε ιπεῖεησεῖθ to Sua Βρπρέ οἵ 
Φρίε, and ſent no tiibutes Ὀπίθ (θὲ kenge 
ANũnn as θὲ was yetely wont to do. Zocc⸗· 
jor he kynge οὗ aditia Ὀείρερεῦ dim 6 θοῦ Ὁ 

μει fin and ρα him ἐπ ρ;Ρίοῃ,. X ἀπὸ ihen the 
eagt ol allua came thoꝛow out all the lad 

d came id Samatia 5 beſeged it thre vere 

ἐν iln ide mthe ρίξε ot Holta. be iyug of 

μαι, Πρ; (08. Sainatia α catyed Iſtael awaye 
τηῖ0 ãunia and put chem ἐπ Hala, in Babo 
camt tyuit οξ Gozan, aud τι ἐθ cyties ot 

oeꝛts f o tht chuidꝛen ot 708] dad ſpuncd 

v ande iͤbe Loꝛde theit God whiche vadde 

ought them σας ot the tande ot Eorpt, ἐτῦ 

Katande οὐ Phatao aynge ot Ecxpte and 

nejdipptd oher goddes. ἀπὸ (θέν walkee 

οἷδε idiaaunce ot the heythen whiche the 

Ldjdecan out defore the childzen ot Iſtatſ.e 

Diht thiages wiche the kynges ot Aſtatiĩ 

̃ mat. ἀπὸ τς childicn οὗ Iſtatl wᷣzopte 

1 ΤΡ ῥα keiuts in thingts that wẽte ΠΟΙ wel (0. 

eaꝛde the Loꝛde ἐθεῖς (σοῦ. And they duplt 

drtm hpiauitets in 81} tdei cyties, bocht in 

[- ἡποανθ wete Ὁ dept watche and alſo 

taidt couge towncs. Aud thep made theym 
Images ἀπὸ ſuperſſitious wosdes on tutxy 
ὅρους dei and vndtr cutty grent tret. Aud 
ἀπεῖδε datiſiced in the vylãuit ats 85 dyd 
ἐπ herthen. which εἰς Zorde cacytd away at 
then tomminge, δπὺ wiought wycke d dedes 
ἀπεῖδε Toꝛde with. and they ſerued γε 
δι, (οπεετηίπρε τοι thiag the Loꝛd had 

ς, ρθε thc: τε ΘΑ Ποῦ ἢ (0. And the Loid 

ἘΞῚ παιίθ το (τᾶ! and (0 Juda. dy aii che ΡῈ 
ſtits ἀπὸ dy all τὸς Scãts, [ἀρεπρε: Zutue 

καὶ idiae pout wyckedo wayts. and kepe nip com 
maundementes and mynt didinauñces accoz 
dugt to all τὲ ſawes τυῦμῦ J commaunded 
zoet tathets. and as J {πέ [0 vou by ΤΡ ſct⸗ 
vaunits ihe Prophetẽs.But ihey wolde ποῖ 

diate, σας hatdcned theit neckes, ke to the 
Ὁ δε of thtit fathtts tuat ded 001 deicuc ὃ 

—* Leʒde thtic Sod. and thet refultd bis οὐ!» 
daustts aud his couenauni that ht had made 
wrd thei latgers and the wytueſit wyiche 
head wytneucd τὸ chem and ioid wed θαι 
{800 betadie vayne, ieke τὸ the heycheu, ἢ 
d toundeabout tin οὐ τον τυ, ihe Torde 
dachatged chepin, dharther wouidt not τοῦ 

t hem But ihr⸗ lelkt the coinmaundemen 

τ ot tne Torde chtir (ΞΕ οὐ, and made them 

ages eẽ iactali that is εὐ ταῖς ὁ carncs 

τεῦ mart gcucs ἐθὴ voocd tocin ſclues vñ 
194 π|ς θα and ictucd Baal. 

w adkheh laci ὥπης 6 ἃ rutit του ὃς 

᾿ ὶ icchectaẽt and tacſ· gũ 

g apporuted εἰς Ὁ!» 

uthe πυυεος the 
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to the handts οἵ ſpoyletrs, vutyll de bad caſte 
them out of dis aahẽ and Jiraei ὈιμίδεὉ tyẽ 
telues ftome με Ὁοηίε οὐ παι, δηῦ maꝰe 
Jetoboam che ἰοπῃς of Nabat kynge Whicð 
JIctoboam thꝛuſt Iſtatawap ttoi tht 5.028 
ãnd made theim ſhnne ἃ gteat ἰρηπς, ἀπὺ ἴ ἢ 
childꝛen οὐ Iſcaci walked [ἢ au τῆς ſynne οὗ 
Jetoboam wbich he had ſet vp, ἀπὸ departed 
ποξ frome the ſame, tyli the Loꝛde hadde put 
Itrael awape out ot dis ſiaht, as he caphe ve 
all bis ſeruauntes the Pꝛophetes · ἀπὸ (ὁ ge 
ttauſlated Iſtael out oĩ thcit lande to ãitta. 
tucn buto cuis daxct. 

Aud tht kynge of Sſſitia bꝛoughte people 
fromt Babylon end ἕτοιης στ Πα, and ctome 
Aua, and ftoiut Demath, ἀπὸ krom Scpyat 
uaim, and put thein in εὑε cytics of Samaria 
τι Πεῦς ot iht chidien of Iſtacl. And (περ μοῦ 
ſtſled Sanatia aud dweĩt in the cyties thet⸗ 
οἵ, But at tot begennugt of thcit dwelling, 
tðep teattd not tht Torde. Woctiort ᾧ Lorð 
ſcut Lyons vpon them whicht Aewe term. 
Tyen inen tolde the kyngẽ ot Auxria, faping: 
The nacions which thou haũ bꝛougue vut 
in the cytics of Samatia, inow πος tht mna⸗ 
utt ottbe God ot the lande, ἀπὸ therkore be 
ratd ἔτι Apons vpon thein.which ſiap ihem 
becauſe ἴδεν know not tuc mantt ot che God 
ot tue laude. 

Tyen the kyng of ſſitia commaunded ſay 
enst: catp thethet one ot the pzecſes whiche 
pe bzougdt tuence, and let hin go and dwcũ 
θέτε, aad teache iheym the facron howe to 
{τὰς cde God ot the countreyt. And then one 
ot the picaſſes which they had caryed ihente 
went ano dwelt in ὦ ἘΠΕ], and taught τε 
how ἐνερ Wulde feare the Loide Howe δὲ ἐδ 
tucty nacton made thtit owne Goddes ἃ put 
thtin in tht bouſts oc the bilaultares wiche 
τὴς Samaticans dad niade, cutepe nation ἐπ 
theit cyties whert θεν dwelt. The mẽ ot δα 
dilon made Scoih Bcuoth. Zhe πιξ ofCuth 
made Hetgei. Zhcy ot τπιδεῦ made nma. 
The Euuts made Nebahaz, 810 TZharthak. 
Znd της Scpharuaitts buttit thtit chuldeẽ in 
τε vuto iidiomeltch.⁊ Aname lech.the god⸗ 
des ot the Scphatuaites aud thougie chey 
ſtaec d the Lozd. vet they made them pꝛeades 
οὗ the lowet ot tc prople, ἔα τὸς diiauites 
which lactiticed for thein ἐπ the houſes ot the 
hilauitats. and ſo they fearcd te Loide. and 
pct ſetucd theit owue goddes aftet the ma⸗ 
πες of che pᷣcoplt ſtoũie wdente they wert 
bꝛougbt. 

Unto this daye (ΒΡ d atter the olde ma⸗ 
net: they neyther ἔγατε δ: Lorde. uerthet Ὁ 
alter theit otunt ordinaunces ἀπὸ ΗΠ περ, ð 
aftet iht jaue and commaundemene ἴθ 
the Loꝛde comneunded thecritdeen af 
τοῦ whoſe name de τὰ} Ὁ Iſract. ἀπὲ 
au appointeigrut wiedth 
ſaytuge: fcate ΠΟ any αὐ πτε α 
ὁ them nor ſetue ΕΒΓ 
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ment which J wiote koz pou, ſe ye θὲ diligent 
to do, ko⸗ cuet more and leare ποῖ ἀπρέ ve her 
goddes. Andethe arpoyntinent that J vaue 
m̃ade with γα (ς γὲ foꝛget not,acid that pou 
feate none othet goddes: but the Loydt rour 
Bod γε Mali ξεάτειπὸ he cail delxuet rou 
out otf the handes ot ail ÿout enempes · How 
veit thery herde ποῖ, but dyd aftet oide ma⸗ 
ntt.· And euen ſo dyd chele nacions frae the 
Loꝛde ἀπὸ ſcrue chey⸗ Ymagts thetto: and 
ſo dyd τον; chilozen πὸ (Ὁ. chudiens chiu 
dꝛen to.Euen as dyd thep tathcts.ſo do chcy 
vnto this dape. 


CEzʒcthiaa kynge οὗ Juda putteth dowut the bꝛa⸗ 
leũ letpent, πὸ deſtrõpeth iht J doliee· Dalmana⸗ 
lar bzyngcihj Jiratlio της adezxans. The blaiphe⸗ 
λιψ οἵ Oennathetib. 


ΟΑΡΙ, 
a 7" ihpide ytte of Hoſta ſonne ot Ela. 
ΓΑ ΤΙΣΙ 


XVIII. 


kyng οἵ Ittatl, tapgntd Eztchias ſoune 
ot ſchay apngt οἵ Juda. wentye ἀπὸ 
fput yctes oide doas "ες, Wwhen he beganne to 
tapgut,and taygned. ταις τ ϑ in Iccucaltm. 
Dis mothtes name was abi the daushter οὗ 
Deutt/vila Zachauas, πὸ he dyd chat pltaſed che 1.010 
{παι} tyyngc, tyke to Dauid his tathet, He 
put awape the hellauttates ἀπὸ brabe τὴς J⸗ 
ὅδλυπιο τι 8 mages and εἰ doione the groucs 8Π0 411 [Ὁ 
16 ðioke (δε dzaten cerpent ihat oies πιαῖς, 
Io vnio thote dares the cr dien ot Icaen 
ded bucne ſacryfyce (0 ic.and called ac Nehu⸗ 
θλη, He txuuch in the Lode ὦ οὐ οἱ Jcaeli, 
ſd thot altet him taine none lrue hin amons 
ail the kynges of Juds. nethet amonge tbem̃ 
hat were ãfore dim. De ciaue co the Lorde ᾧ 
patted not fromt hin, but keyt 8:8 εὐπηϑύ 
mentes which (δὲ Lorte κοιμᾶτ Moles. 
And the Lorte was wit dim, and wdatloe⸗ 
τἀν he tode ἐν handt θὲ ded τὲ woyſelp. And he 
Cladt αι xcbelled againile the kyngt οἱ “ΕΠ and ſet⸗ 
Elarc ii.c. με him not. e dee ihe Phiicſiaes cuc ὉΠ: 
to ayh and the coſles thetot, both in caſtels 
«: 98 gattiſons ἀπὸ dtongẽ cities to. 

In the foucth yere οἴ enge Ezcchias wht⸗ 
che was the ſeuenth pctt of Holca ſonne of 
Sams:ia δὲ χε hyngt of Iſxaei.came Salmanaſat kyng 
sdan⸗ φῇ πιὰ ppoñ Samatia ἀπὸ beſeged τὸ, Anð 
wounne · ther tone it at iht tnix otthie pete. ΘΠ τ was 
tðe ſixte of Eʒtiblas: that is (0 (ἀν the nyoth 
ytte οὗ Hoſea kpuge οὐ Iſtatl.was Saniatia 
wonne, ἀπὸ tht kynge ot aſſiiia dyd caryt ἃς 
wap Iſtael vnto aſſitia, and put (ἢ πὶ in a 
lah aĩid in Daboz on the tyuct of Gozan, and 
uin the cytits οἵ Hedes: betauſe they woite 
ποῖ hctken vnto the voyte οὐ τοῦ Loide tocit 
God, But teaaſateſſed hes appointnient/ and 
4.1 that Moſcs the ſeruaunt οὐ the Xozde (ὃν 

maunted, and wolte neythet deate noz d. 
* The. niu. octe οὐ ayne Eʒcehias came 
E⸗t. attoea Sennachetid kyugt of aiutia cgaind al the 
cuti tiv itl ἤγοπας cyties ὁ Juda ἀπὸ tone toem Wyhet 
u y eehtas ktage of Jude ſent to ſ¶ Βρπσὲ 
γ(0 Lachis, ſarenge: Ἐ δι ottrã— 
natt ftom me, and wat thou put 
Ἐπ οὐ ἐν τα ΠΕ bcate. ἄθ the kyng οὗ 
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Alixia alleſed vpon Etchias hyn 
τοις buadied ta —— —— 
gutte ot goite. And æjʒcchias gaue di δὶ 
the blurt ĩ hat was ouude τῇ (θὲ douie ρὲ, 
Xoꝛ and alſo in the tttalute οὔ (κι 
bouſc. πὸ ihe (ἀγὸς ſcaſon Eicchias ——— 
the worts ot the temple ot εἰς Zoite mib 
Ε — —59— the ΠΡ Eʒtthias hyce 
198 coueted outt, and gaut tht το δε δὴ 
1} nynge of ἀΠρ g 
πὸ the kynge of Aſyxzta ſent 
and Kadbtatts and Kablath — 
apoagt Eʒcchias wich ἃ στε hou to Jau⸗ 
Ἰεπη απὸ ther went vo ὅπ came (0 Ὦπιν 
lem.and went and dox ὈΡ the (ομπορίοί ἢ 
oueimoſ pole wꝑicht is in the waye (ἐμ 
kul lets ftide, and (ΔΙ Ὁ τὸ τῦς druge ἐμ 
thete came oiit to them Eliabim the on 
Delniah duorde ot houtbolde ἀπὸ Scuj 
tðt ſcrige and 7080 che ſonge of ãcapd μα 
cozdet. And chẽn Rabcokch cayd (0 cin cu 
xe Eztchuas J pꝛay pou: thus laxth (δ μῆς 
Kpuige the denge ot aſlpzis. Wdat contuca 
is this that thou 8 ihou wplte daph 
ſpeake ἃ lpght worde,that thou daũ (οὐ 
and powet to make wartte, On whomt du 
doeũ thou ἐπι, tuat ihou tebele agaſut 
της doelt thou tute to the daic οὔ νυν» 
ken tede Eũpyt, vn wbiche vt ἃ πιδπίων, 
wyll ecnne in to his hande ἀπὺ petit it JNeit 
uen io is Phatao hynge ot Egptc voio αἱ 
tdat tiutie on hyim. * Yt ye lafe ὑπίο πε, 
ttrug in the Loie out (σοῦ. 16 ποι εὑ! ὧι. 
he, whole hylauit ates ἀπὸ othtt aulſtiu 
Eiechias hathe put dwne, and haid ρα! 
Juda and Jetutaltm, dow pout felucs δι, 
τίς aultet θεῖς in Icrula πη] Now ἐνείη 
iopne τον ſcite το πῆρ Lote tbe ſynge di c⸗ 
tia, and J will deixuct the two chouiadd e⸗ 
ſes xt hou de habie to (εἰ tf dts dpnchis 
End xf thou ὃς not) how then artt hou do 
dle to teſitt one οἵ (υς εἴν Dukts οὗν as 
Nets ſctruauutesꝰoʒ ἐξα theu to Egeytba 
chatettes and honmen? hotontt (ΟΝ 
thou Jam comt without ἐδ ε brddiog di ἤν 
Xoit io chia place (ὁ dcopc it? Cape: c 
Lone ſapte to me. go ὑν (0 this lane πὴ» 
tope it. Ἐξ επίαρις Eũakim the ſon ΟΠ 
hiah and Sobnah πὸ Joab, to Rabſud 
¶pcake,wi piapt the, to rhy icruauutes uc 
Sitians language, το) we duderdande it: a 
talke not wich vo in ες Icwes tongue, h 
eates ot the prople that ate on tht walles· 
And Rabiauih (ἀρὰ vnto them: hath πρῶ 
litt lent me only io ἐὸν maũct and totht 
ſpeake theſt wordes, oi tathct τὸ cht mcacht 
üicpe the walics, toat thep 04, caichiue⸗ 
dyrt ἀπὸ drzmke tycu owne piſſe Πυθα, 
ηῦ [ο KRabſakeh Ποὺ and πρεῦ τήνε 
τουυῖς voyce [π the Icweso ſangusge. 
ſpake, ſapenge:Dtcaet τος ſapcuge orcht 
lbnge τῆς πρπαῖ οὐ ἀΠητία, Zuus ſapthetd 
kynge: Let not Zzechias dtcuble pou. ΠΝ 
is nõt hable to deiruct ρου out of myacar 
ncychct [ΕΓ Ezcchias maut pou ttude co 
Tdite ſapruot: ὃς To de at ſurclie ΕΠ 8, 
anð chis cptie Ὁ Δ} not ὅς deiueted uio Ν 
dendes οὐ τῆς druge οὐ ahinia. 19 ΠΡ 
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Sechias.koꝛ thus layth (δὲ kyng οἵ ας 
— with ge. and come oute 
οπιβηϑ (δέῃ cat cuecᷣ mon ot bis owne 


and οἱ bis ἔραθε cree. ἀπὸ deynke eutry 
— iht water ot dis ovne weille, tyll 4 
ἀπ aud in pou to as good a land as pouis 
“3188 οὕ come and wyoe lande of dred 
ἀλυγεραῖνεθ, 8 lunde οἵ οἰραε ίτεῖϑ οὔ orie 
αϑοίϑαηρ, and ye wall lyue and got dyc. 
40} ἢΠΆ(Ὶ πο ὑπίο Ezechiso (0; ὃ τον! 
μρρέγου, ἀγίπρ: the Lorde 94} dtlyuer 
5840. 08πε0ε goddes ot the nacrons deiy⸗ 
υπὺ μι} Φοῦ his lande, outt ot ihe hande 
Aqe vonge ot auyra where διε ibe gods 
h maiß ἐπὸ of arphad whete ὅτε ihe 
zobes vi heybaruoim οἱ ana and uahedid 
ταγϑείγυες Samatia out ot mync handes? 
παι Φοῦ of any lande hath delynettd 15 
μηλεϑαίε οἵ myne · hande, that the Leide 
deidt deiputt Jetuſalem out of mpne dand? 
Βυξθερεορίε delde theyr ptat and aun⸗ 
virtd ποι οὐαὶ ἃ wBorde: 0) the kiage hadde 
mnaded, ſapenge: anſwete him got. 
Ehliakiin the ſſuardc Οἵ houiholde, and 
πὸ τῦς ictide and Joah the ſonne of a⸗ 
mdtde cecodtr cacae (0 Ezechias witht heit 
mihio tit ἀπὸ (οἷος him the doordes οὔ Kab 
ΠΣ 


— helet · Citev. ihou⸗ 
men o che Alyrane. Sennacherib is lvlied 
thu ownt lonucs. 


cAb. ΧΙΧ, 


Heu kynge Szechias herde (δίο, be tent 
κ {λ{0{6 aothes and put on ſache and went 
tothe douſe of tot Loꝛde. Furthetore 
he lent Eſlahim auaede οὗ —75 — Sob⸗ 
iĩatheltide, d the eldets οὐ (δε Pꝛcaſies (ἴον 
δ ſocke. to Iſai the Pꝛophite the ſonne 
cams.gud ebey ſayde to bim/ thus ſaythe 
ἐμ 9: This dape 19 ἃ daye ΟΕ tiibulat ion 
4[ dakrnge ἀπὸ taͤrlinge: Zucn as wyen ᾧ 
qudien ate τὸν τὸ be bozne, and the mothers 
ψμμέπο power to be delxutitd· Ὁ that Ὡς 
Zeonethe Sod wolde drate αἰ the wodes ot 
δεν τὴ, whome the kyng οἵ alliria dis ma 
δα dath tent (0 tayfe on the pupnge ον, 
woichute hum with wordes, wbich the Lord 
ὧν God hathe θέτε, Wherkoze lytt vp thy 
ΝΡ ΔῸΣ the remnaunt ihat are left. Wyen 
iht ſguauntes ot kynge Ezechias wert comne 
Ὁ Ilai: Iſaia ſayde (0 them. So (04}} ΡῈ lay 
to dut mauet. Thus layth the Loed: ὃς ποῦ 
ὃ εἰτορδε οἵ che wordes chou derden vhich 
ΤΡ gtze jounge men οὐ the kynge οὐ aiſtia daue 
zaſtd on me. Foꝛ J wull fende ἤπια blaſte 
ει da de 6} bcate ἐρδίπαοθ, and [0 eturue to 
δ} δβοῖσῃε ande: And 1 ΤῊ} ouerrhiowe hym 
ddiththe δος, cucn in his owne iande 
{πῃ} Kabſaken went dackt agapne ä kound 
hottynge de iiti παθιίπα aga inn odneh 
ter de dad hetde, that ic was dcparted ftom 
Lichis. ἀπὸ dt ὑετὸς ſpoinges de Theraka 
gofthe dlackt 3.005, that be was τοῦς 
δας ἰρ taht ἀροίπῇ hum. And cheropon he de · 
zuttd and ſcat miclicuigeis ὑπίυ Eicchias, 


itit. XYNGES. 


1841, 


* 
ſcenge. Thus (ἀρ to Ezechtas kynge οἵ 1 
Ὁ, εἴ not thy Sod catp ἐὺς ont οὗ (δε νῦν, 
τῇ τοῦσητς thou ſo (τς, γος : Ictuſoſein 
Wall ποί be delpucted uto the Ἕως aẽthe 
Βρπρε ot Allpcia. — haſie hratde 
ρῦσαι Ὡς kypges οὗ ΔΙΑ baue done (ὁ ali 
lendes bowẽ ΠΠῸΡ haue Γερο δε Πτορεῶ 
weym πὸ howethen duhren thou ticade? 
halhe the goddts ΟΡ τ) herthen du puered 
them whicht mync aunte ſtours haur δε το 
(Ὁ: as Goʒan, Haran, Kezeph ἀπὸ the chli⸗ 
dren ot Eden which were (η Theiaſa⸗ wcte 
is cht kynge οἵ Hemath, tht hyng ot arpad 
the kyngt οἴ the ἐρεῖς οὐ Scphatuaim, ἃ the 
kynge ot Ana ἀπὸ the rynge ofauau; 
Wyen Eicchtas bad recepucd (θὲ letttes 
otf the hande οἵ τὴν meſicngets and haddeced 
them: he weut into the hoũte of the Torde. Ὁ 
layde them abzode beloze the Loide. And τῶν 
zechias pꝛaptd δέξο)ς te Loadt α tayd: Lod 
Bod ot Iſtaetl. wyiche dweileſ veiwene ige 
Chciubẽo, thou atte (508 alone ouer aii the 
apgdemes οὔ the eatthe, ἀπὸ chou "86 made 
bot h hraucn anð carthe. γι οὐδε, vowe topne 
tatts and heute: Open Lode yne eyen and 
ſe: 4 hcate the woꝛdes of Scunatheti which 
dath ſent to taple πε) lnung Sod. gcites 
õ Lorde, ἴδε kyngts οἵ anitia heuc denñtoped 
nactons and theit aͤdes and ἢ δι [τὲ fyre on 
thtie goddes. Forthey wete πὸ goddes, vut 
(δεῖθοικε ot the handes οἔπιάπ: ἐμεπσοοῦ “9 
and ſtone. And thcttoje they deutoyed chtin. 
Now thertore ( ode out God δι thou vg D 
dut οὔ his baude, that 41} the kpagtomes ot * 
tatthe maye hnowe. chat thou Tord att Gob 
alonc. ἀπὸ Iſaithe ſonne οἵ dinoz ſeut to E⸗ 
zech tas (αρίπυς : Thus ſaitb ἐὺς ποιὸς God 
οἴ Itrael.che thinge thac thou γα: prayed ἐσ 
τιετοπετηίπας Sennachetib iong οἵ ΘΠ 8, 
Jhaut θεῖος, Xhis is the thinoe that Ton 
apth ot dim He bath deſpyſted τη... virgine 
wiightet of Sion: He hath Waken his hed δέ 


the thou dougbtet οἔ Ictuſalem: woome ἨΔ Zacha ·i. v 
thou tayled on, and whom Πα Π thou reupled? ath κι ΝΗ 


Againt wbome ὅδ thou lyſfted vp tby voect 
and hag elcuate hyne tyes ſo byghe? Euen a⸗ 
gainſt the holp of Iſraeil. Vy the haud οἵ thy 
mcſicngets thou hag cayled ὁπ tbe Zoid ὅπὸ 
ſapde / with the multitude of την chatertes Ἢ 
am tome vo to the heyght otthe mountayncs χα 
euen alonge by the ſpoes ot Libanon, ἃ haue 
cut ot the dyght Ctdar (τοῖα. ἀπὸ ἐς luſtye 
ἔμεε trecs tuttot, euen to ἐυς woode of Car⸗ 
miel that velongeth tbetto. J baue dygged τ 
dzonckt ſttaunge watets, añd bauc deyed vp 
with the loles df my lece potet entloſtd. διε 
haſte thou πού bearde bowe Jhaut ordrync 
{πε α thinge ἃ greate wyple a go. and haue 
pꝛcpatcd it frome the begynynge? Ind uo 
Jvbungc it forth, aad it doalbe to deſtrop. ἢ; 
το briuge ſtrongte cyties, into rude bcaves 
Noues πὸ (πε cnhabitauutes ot tuem [0 
υς οὐ lytje power. and faynte detted auo ron⸗ 
fouuded x They Malbe ΠΕ Εν the g 
ΠῚ 











CXXXVIE. 


c 
cPallretvſ. ὦ 


L2LCRIAS. 1, 


anowe 4 (0,8πὸ how thou letteſt bu thy bris 
clits agavnſte nic. And becauſe thou (ΠΣ 
do thy briſt Ues agapnſt mie, and that (ἢ [ἅς 
deat (5 come vp τὸ myne τατεῦ τ (Ὀγτίοις I 
τον! put atyngt τῆ (ΌΡ uoſt and a bpt ἢ (Ὁ 
lpppts, and wyil dipuge the backe agarnt 
faie waee chou τοι, and ihis ὍΔ be 8 
ſy ant voio the: caite this perc ot iht fiutes 
δξιυς (τὺ ihat fel ouic, ἀπὸ the πετίς μετ, 
that warctd οὔτε ſeltt. And the torie vere 
ſow pe and tcapt.plant vrat pardes and tate 
the frutes thetotf. 950)" houſe ot Juda that 
40 cſcapcd and lett, hall μὲς agayũt takt τὸν 
tyng downcwardt, and bᷣcart ſtute vpward. 
xoꝛ dut ot Ictutalein ()4}} go ἃ zemuaunt. ἃ 
a nombtc (40 wall eſcape οὐ of mouut 491: 
on:the zcit ot the Lorde οἵ ἃ Ἰϑοῦτ wail 
ben ge i his tuenge to palſe. 

δ βοῦς thũs ſapyih the Loitt ouct the 
nytige ot ſſpia: he caũ ποῦ ent te απο this 
«φίγε,ποι woie ὁπ a iowe into it, noꝛ tomne 
betore πὰ Wylde πο) caſte anyt danckt a⸗ 
gapnſt it: dut Ὁ} go backt agarnt ſ waye 
ὃς (ἄν, ιν (041 not comt at 618 iyty,layth 
(θε οὐ δς, 50) Ὁ wyil defend τνῖδ σίρε ἀπὸ 
ſaut it Foꝛmpũt οἵσης ſahe a (οΣ Dauid mp 
fetuauũt⸗s {Εν 


δυοπενιν,ν 


Cob.d Tdt felte ſame npght the Aungeln ofthe 
drz ponde vent out ἀπὸ hoit ἐπ che υσῆὲ otide 


aũpziano an hundzed foute ((0)ς x ἔγας ihou⸗ 
μνθθαννιμ,ς dunde. And with they were tyien catlp Ὶπ ὃς 
mornpnge: dehoide, ihey were al becd coaſcs. 
ãnd το Sennachctib hyÿngc οὐ aſſicla auo dch 
and depatted and went agapne, and dweſt ac 
Niniqe. πὸ as he was {{|.16 deuocion ΒΠῚΡ 
lingt a tde houſt of Hiſtoch dis God, Aora⸗ 
mncſech and Sataſat cmote hin Ὁ} 1 iwerd. 
4πὸ (δὲν eltaped into the lande οἵ gratat, e 
Alarhadon his ſonne τὰ ΘΠ in his ſitade. 


Eʒcehias is ſycut and reccpuetu tae ſygue of his 
κοι ὃν τὴς dyall ot Achaz Le rectxuech tewat⸗ 
des οὐ Vetodach, and is reptoued at Ilai tetauie ἃς 
ewed Ὁ πὶ the ercaturc. He dyeth and shaauts 
hio lonac rapaneih ἐν 


Mach. vit.. 





a ΟΑΡΙ, XX. 
ΜΘ δεαττίι ἔν Bout that tym Eʒecbias was στε 5 
Eſa xvin ἃ το τὸς deathe. Gud the Prophcte Iſai 
conne of Kinc; came to hun and ſapbe 


to him· Thus ſapih τς Τεοιῦς τ put thyne 
houtbolde in au ordec. fortuou Malt dre aud 
not lrut. And Czechias tutntd ἐλ (τε the 
wall and beſeught tut Pozdt ſaytuac: Oh 
Loꝛde, ται ἀπο} [εἰ how 4 taue walßed ve 
forethetructy, and with aprtede τες, and 
haue dont that wich 15 good ἐπ τῇ ſight, and 
wotpt a gecat pact. And 101 was [πὰς gone 
οἱ iutã ibe mybdie of the cxtic, but that the 





dape thae dapts thou waitgov 
οὔ εἰς Loꝛde. And Inmilt ſcusbicuttỹ dares 
pet ſyccene vetts, cud veiitteſyuet θυ ες 
and {νιστρας ont of the haude ὑἐ thi kraat οὗ 


ΚΥΝΟῈς. 


Aluta. and ΜΠ] detende this cytle ſc 
owne ſake, and tor Dauid my ſtiushca e 
πὺ Ilai apde dziuge ἃ lum pe ot Fiha 
And cher dꝛoughi and put it on mi ΟΣ au 
de tecoucted· ᾿ 

ἜΒ(η farde czechias (0 3[8{: Whet ἐμῆς 
ἀρης, chat tbe Toꝛde 161} ἤτδίε nit and ti 
Jvall 00 ὉΡ τπί0 the houie ἔτος i⸗ 
chitde dare Ond Iſat laybe: thie c cu 
thᷣou hane ot e Lorde, ihat the Tacdo 
Ὁ 1088 he hatht poktn: hall τῆς wabw 
foꝛwarde ἐπ degtcts, ΟΣ 60 backt ΓΙ 
degteros? Aud Cechias lapte: 316 δα 
thiag foꝛ τε (Ὁ ΔΙΌ [Ὸ go ΤΟ ΠΕ ten δέρῃ, 
Thetloꝛe J will not τας dut dit ſhe δὲν 
do backwatde ten dcũtces. “πὸ Iith; 
pᷣbete called to τῇς Toide, απὸ ὃς dree 
Wadewe teu degtecs vackwathet dy vſch 
had gont downc, in the drall of Achn 

At this ſame ſeaſlon ΣΤ 
ſonne ot ꝰGaſadan kyngt οἱ 15 ΔΌρΙ οι [τη 
ters ἀπὸ paiſtntis vntõ Eiʒtchas/ koꝛdt hn 
tbat Eʒechtas was ἔμ, LVind Sechnhm 
πιὸ duto idem and Mewed (ἢ τη aicha vo 
in the ſpyctep bouſt, and his uluct σον ΤΟΝ 
ἀπὸ otddutts 8Π0 pztciouſt oyntcmenen a 
08 atmoꝛye and alil that was founde o o 
ttcaſutt: thett was nochinoe (ἢ hi hotin 
id all his tcalme, that ht chĩ wed diride 

Tyen came 1681 tuc ophete ὕπο 
Vicchias ἀπὸ ſapde to ὑπ: What (γε. 
min and frome woente come (θεν το thuci 
Eʒcchias ſayde:chcy ὃς (σης lrom ateccca 
itep, tucn feomt Babilon. And he ſapd: dii 
haue ihty ſeut in τὴν houct? ãnd 5* 
tayde: ali that is in my houĩe δαιτὶ; 
thete is notbiagt amonge my treaſuit u 
daut not Wewed ihem. Aud Ifai eydeio 
zechias: Deate the worde ot οὐ Loſtt 85 
boldt tbe dape chall come that aſl thatu a 
ibync houſt ἀπὸ that thp fathets haut ſax 
vp in ſtocc vnto this daſe, Mall δὲ αὐ 
Babilon, ἀπὸ nothinge Dail de iekt ἀρὰ 
Loꝛbe. ἀπὸ ofthy ſonne that pzocedtd ΟἹ 
tht, which thou begaten, Mali there γα’ 
τὸ awapc.and ſhalpe mabe cthambitlayosn 
the palace oſthe kynge of Badilon. πὴ Ων, 
chias ſapde το Iſoai: voe ſcome de the wonta 
the Loꝛde whico thou ὑδ ἐμοί that gu 
and trouthe be bicot τ τὰν doeecs. 

Sde τεῆς οὐ the dedes of Eyrchias. μηδ 
his powct, and ΠΟῪ vem aut ἃ ρος aadad 
duit ἀπὸ dzougbt ehe watct icco che Εν, x 
weitten urtht boke of Chroniiles of ΕΠ 
ot Juba.CEnd Ezechias ſapde θιπὶτ0 ἢ πὸ 
his fat hets,and εἰσ anaſſis his ſonut τέ δα 
in 18 ποὺς, 


Π 1 


Ξ-- 


{ 





498» ἈΜῸΝ; 


dthe Loide, euen alter the abomuna 
—A—— — — 
deiojeche hudren φῇ Itrael. απὸ δὲ wee 
δορί δε den auiters agayne, wbiche ⸗ 
ndia θέα aher bad δεπεορ(ῦ.. οὐ δε dered 
mitao to Bas and made groues as dyd 
daðv vroce ot Iſraell · And δὲ vowed him 
ne vus aũ che houe οὐ veauen and ſcruen 
ἡκπι, 4ηδ δε buyit auiters mm che verr voule 
eoide of wbich the ποὺς had (ρθε: 
μι χρη βιτυίαίεπι 7 wpil put my came. and υὲ 
doni aſteres ὑπο all the bot ot deuen tuen 
bo couties ot (γε houſe ot the 1050. And 
τκυῦπι die ſonue in kyit, and obſetucd ΠΡ 
duũ dayes. and vſed witchctatt and mayntar 
μοονμῖρ witb yitites and eelitts ot ο)» 
πικειδηῦ τοοισθὲ moche wychedneũe in ὃ 
ες εξ tht Lorde to angre pim · 
δ᾽ ind de dut an Ymagẽ ot στοῦ that δὲ 
dud made, cuen in the verpe ecnple οἵ Ὡς 
di idt Tozde dadde ſayde to Dauid aud to 
Zauicmon his donne, X int his bouſe and in 
κἂν Ἴππί! ἢ whiche J haue cholen ouce ot all 
es oĩ πε ΡΙ J put ine naine for 
un ñeytðder wyli Jmee che fece ΘΕ Iſcoell 
ΔῊΝ auye mozt ouet ot the jande wviche J 
therz tathers: co chat eher wyll de ΒΡ, 
ncat (900 81} J daut rommaunded them 
m all the lawẽ chat my ſerucunte ἀϑοίεα 
Tomaimded them.Vut they hbeikened ποί : 
—E————— 
τ 0 moje wicuediye chen dyd che Ponyms 
πίνε Lojde dedrored betore the face οὗ 
dichlidicn οἵ Ilxael. 

Aud the czde ſpane by dis ſeruauntes the 
pppheits apengẽ· decaute Manaſis dynge 
ot juha dathe πε ſucht abominacions, and 
δ wꝛoughte wychediy aboue all thai q 
amoutes wich were beroꝛe dim dyd: α hatht 
madt Juda ytine alſo with his Yloles: thet⸗ 

ὑγκι μεέδυν tartothde Dorde (δοῦ ot Itzell. 

Bwholde ἅ ὉΠ Ὀγίπφε lucbe cuelr vron 
Itulalein and Juda, chãt γε earts ot all ὗ 
διε, Walitrũgle at it. and 1 will gretche 

dott Jcruſalem the ſquatynge ſyne οὐ Sama 

τ aud the ρίοπις Ὁ oĩ thẽ douſe of achab. 

. {400 wul wype outt Jetutalem, as a man 
doldi wypt a dyſche, añd wen δὲ hath wy⸗ 

du tuiuetd it vpieitowue. ἄπο thought J 

at attmnaunt oi inyne enderitaunce yet ἢ 

de depuct thtym into che dandes ΘΕ t heym 

that daie ihem. and they Ὁ 41} de robbed ἀπὸ 
hoyled of an iheit eantmyes: euen vecaute 
they haue πε wyckediy and daue angecd me 
tzthtis the tyme theit fathers came dutt οὗ 
{ρος duto this δᾶρε. ἀΠὺ morcouer a⸗ 
dalio (τ᾽ innoccoe vſoude cxctdinge avoun⸗ 
δάμαρ, in lo moche chat be tepienẽtthed Je⸗ 
wlaem in an comers, beiyde his ſynnt wher⸗ 
dwitd he made Juda ὅπη ἀπὸ το do cuyſi in 
dthebubt ot me Torde. ἐπε τοῦ diche 81:9 οὗ 
Datauts ἀπὸ 41} de doyd aud his tynne that 
ΠΡ είγηπεῦ, ὅτε τομτςπίπ toe boht οἵ hont⸗ 
ſics of hyngts οἐ Juda. απὸ Manoſſes ſapde 
dun to iiche αι) lachers and was θατρε 
Ὁ bintve gatden ΟΕ 019 dwne houte cucn in δ 


dawden of Oza: πῆς tapgned 
nię and βπισῃ 018 ſonne rapgnt 


* 


titt. KRYxMGES. 


AND IoOStAS 


to rapgue. and he rapgned two veres in Jeru 
ſalem. His mocthers name was Aclalemetb 
τε wugbtet ot Hatu of Jathbah· and δε did 
that dipicafed ες Lorde as bis fathet a⸗ 
παῖς did He walued in 41} the way that his 
father walked τα, and ſerucd the Jles (068 
his lather ſerucd/ and dowed bym ſelte (δ 
Hheym . ἀπὸ δε korſone the Lozde Bod of dis 
νον and walked ποι in the wape οἵ che 

ode. 

πὸ (δέ ſttuauntes of Amon conſpired a⸗ 
gaind dpm. and flue him (π᾿ bis owne houle. 
Vut the peopit ot the lande ſlue 41] that tõ⸗ 
ſpired agaynu aynge amon, ἀπὸ made Zoſias 
his longe ynge ἐπ his rowmne . The reũe ok 
actes of Amoñ whiche de dyd are wꝛytten in 
che Thꝛonicie οὐ kynges οἵ Juda απὸ chey 
Ὀπερεῦ dim (πη his ſepuſchie ἐπ che garden of 
* and Joſias his ſonnt taygned in his 

eade. 


¶ Abtict Joſias hetde οὔτε houe ὉΓ the lawe that 
was kounde in τὴς tempic, ἧς lendeit to Oidah ihe 
Pꝛophyetiſſe toꝛ tounſili. 

CAb. XXII. 


—13 was. viij. yetes olde wuen he began 


ᾳ 
to xaygne. and hetaygned. χετί. petes (Π3ε — 


rufalein His moihtis name was Idida ⸗ 


δοπβθεες οἰ ἀυαίαῦ οἵ Ἰδωείαίυ. ἀπόθευρο ἌΓ 


tbat ſemed eighe in the ſight otthe 1.028, πὸ 

walked in al (γε wayen οὐ Dauid his tathtt 

πῶ neythet to the tighte hande ne to 
elekte. 


Anpdthe. xbih. yere ot bis 7— kynge —— A Pannulbb 


lias ſent Oaphanthe ſonne of 114 [{ἃ, che 

οἱ Meluiam (ἧς ſcribe to the houſe of Lord 
ſayenge: go to ΕΒ. the vpahe pꝛeaue and 
{εξ him ſunme the ſiluer that is nought into 


oXxXxxviii 
amon was. xxij.petes οἷδε when he began Amon 


the bouie οὐ che Loꝛbe wiche ehe depers di lil Neg xA d⸗ 


the dorts daue gathtred of the peobie, ἀπὸ let 
tðem delxuet it into the handes of the wetke 
man that haut the ouetſighte οὐ the bouſe of 
the Korde, which (0 6}} gyutt it to cheym ehat 15 
woke vpon the douſe otthe Lorzd, to ttpayze 
the decaped placts thettot, cuen vnto tarpen 
{{τ and maſons, and [0 to dyc tymbie ἀπὸ 
fre ſtone to repayie che houſe Howe be it let 
no tekenynge be made with them ot the mony 
that is delpuered (πέρ thcit bandes, but zet 
theyni doo it of theit conſcicnce. And Helkia 


4ὔε hoghe pieũ tarde to Sapban he ſribe —— 


δι: founde tht boke of he lawt in the (ΠῚ 
τε of the Lorde, ond Heibia gaue the booke 
io Saphan, and ὃς τ it. Θπ then Saphan 
thi ſctibe went to the kyngt and vꝛought him 
wode agayne. und Γἀρῦγ: chp ſetuauntes vo 
τὸ σα τὺς diuuct that was founde in theẽ 
ple, and haue delyucted it vnto che waiktmã 
(δὲ daue che ductught otthe houfe of Von. 
Futthermoꝛe Saphan che ſetibe ſhewed (Ὀς 
Ἰφαρειρεηβε: Beikia cht preot hath delyue χα 
τὸ mie here ἃ dokt. And Saphan ttd it vctoze 
the kyngc. 
and iht kynge as ſonc as ὃς had bearde the 
wojdrs oh the oᷣooke οἱ τ lawc, diee 
δ 


«- 


108148, IIII. 


cothes. and commaunded θεία ἐς piteſt z 
Abikam he ſonne of Saphã and Achobor the 
lonne of Michaia · and Saphan the ſcribe, and 
Atabiah a ſctuauntt of the vynges, ſaxinge: 
ασθΡς δηῦ ſeſic of the Lode ἕο; me ἈΠῸ ΤῸ 
ΕΠ ΟΡ a ptoplt.and foꝛ all Juda.concernyngt the wor 
des ot this bone thãt ισ foũde. Foz ic is ἃ getat 
wiathe of the Laꝛde that is kendled vpon Ὁ8 
thyhat oure fatbets haue not hatkentd vnto the 
woꝛdces σέ this voſe,to do in 4] popntts as it 
(9 dupiten thttin. 
And Heſkia the hyghe pꝛecite and Abiham 
Achoboꝛ Sayhan Atahia wente vnto Oida 
Oidah. ΤΣ the Pꝛophtteſe, wyct οὐ Sclum τὴς ſonut οὗ 
Eekuahz, the ſannc οῇ Hataham kebet of the 
τοῦτο, whicht Propdeteſſe dweite in Jeruſa⸗ 
jem n the ſecond watde ἀπὸ communtd with 
δεῖ. And ὧς ſarde to tcin: Thzus ſaythe the 
Loꝛde Ood ot Ἅ{τπῸ|. Zeil the man that ſente 
rou to me/thus carth εἰς Uerde: Vecho de J 
wyll berynge cuyll vpon thit plact, and on (δὲ 
dwellers theriu cuen 1 tye wordts οὐ the 
boke whicht the kyuge of Juda hatht tede 
vpcaulſe they heue fo rſaken inc, ἃ baue burnte 
otetonges vnto oſhet Goddee (ὁ angte me 
2Tyat is. with 1} the 13workes Οὔ therr handes. Thet⸗ 
dad cheyi 5: foze ſs "ΡΠ δ üendicd agarynſt this ρΙ τ, 
woges. 8πὸ Maſl not bequenched. But to ide iyngẽ 
ot Juda whithe ſante pou to cnqurre ot the 
Zcidt (Ὁ Δ} με (ρα: thus ſayih toe Lorde 
Sod οΥ̓ Jaͤaeli/ as touchyngt the wordes 
whiche thou hetdeſt. Bycauſt chpne herte did 
meẽuue. and thou mekede thy ceite befort me 
the Ls:de, wden thou hetdtſt what J ſpaut 
agapnſie this p lace, ἀπὸ the inhabitauũtẽs ot 
the ſeme /how that it Molde be dedeoycd and 
mode a curſed:a tareũ thy clothto απὸ wepteſt 
θείοις me: of that aſto J haue inctde ſapthe 
the Rorde. Ind thettoct loo J ὯΡΙ τές 
ἐρεῖς the vnto chy fathets, and 1001} {τες 
tht voo thy graut in ptot chyne tycs Mall ſe 
none οὗ the cupll vobicht Ὁ ΡΠ bryngt vpon 
this place.und they brought (Ὡς kyngt θοὸς 
agayne. 





¶ Ioↄſiao teadeib Denttron. n betore che pco· 


abtet he had {| 










ἐγ τὴς pytaſtes thee 
rlicd ia Οὐ ἀφο. ἢ on Ichoaaz Γβισηςτ τα his 
ſtedt: altet hẽ was talſen hio lon it Ichoalim τοῦ 
made nipugt. 


CAlul. 


J τι σε uyoge ſcute and gatheted vnto 
il. Po.xxxiiut hannal ἐπε cidets of Juda ano οἱ Ictuſa 

A, lam, and the kyngt wente vu μα το τῆς 
houſe οἱ τὸς Loioe.nd ἀξ the mtiot Juba 
and atl thinhabiſauntis of Jeruſalem with 
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ΠῚ 
tes, and all (εἰς ſoules / and make ΤΩΣ 
woꝛdes οἔ tht ſapde ἀρρορπίπιεπε 
ρίξει in the koreſayd doe And Δ ΠΩ ἃ 
με conſentcd to tht oeppoyntment· Ζῇ νη ἢ 
ρπρὲ commaunded ζ9 ΕΠ ΕἸ (Ὀς deghe ρμώ:" 
and ἐπ) lowet ucenes and (δὲ Βεροισο  (ῳ " 


τοοιο Ὁ bꝛyngẽ out ΘΕ (᾽ς Lordes dein⸗ : 
the veſſelles made ſor Baal. and —REX 
and ſo: Δ} t he bode δ heaucu And θε ϑαχμ 
them withoutt Jetulalem τπ ἐθς ἐείδερ οζ΄ 
dꝛon, and catych (δὲ [068 of them into Ἐν 
tdel. And he dut dowuc the telp rous ραίμ,. 
πρθ., wiche τος dengt οὐ Jura ae 
puttie otfetyngts iũ tðe byjl aultcts inca 
tpcs ot Juda ounde ꝛ doute Ittutalcm 
ΙΓ ἐθετι tbat duent ſaciũces vc ΒΘ 
the ſonnt and to (δε moone, and ΓΟ trpu 
tes / ἀπὸ to ali tht θοῆς oi heaucn ἄηλν 
bzoughte oute the groue fromt the temig 
tht Torde wubeute Jctuſaltm, ὑπ 
biookt Cedzon / and bũtnte it εις πος 
Ccdꝛon / and darott it τὸ pouidie ἐπ, 
the dule therof vpon ahe graues o the ſcoc 
ot ihe countteyc. Ind δέ dĩakt dodone τὴ 
grepe platcs (δι wert in the ποι ΓΟ ἢ Ει 

mn whicht ive women woue toterus ΘΝ 
gtout. 

And he brought all the puetles aut οί 
citits οἱ Juba, ἈΠῸ detaced tye δ Δα της 
wyere the pceltes dyd bune lacryfycecu 
Sabaa io BHetſtabt. πὸ he breke dodre 
hillaultets of the Sates, ihat were in the cy 
itpye of the δεῖς of Joſuã the goucnoni 
the cytye, whiche wetc on the [εἴς dadi 
τθε Gate of the cptye. Ntucttheledt tde h 
les οἵτος dollaulters megdt not come {ἢν 
auittt ot the Lordt in Ittuſalem, ſaut coc 
— tate οὐ the iwẽte dited anionn nie 

acthnen. 

πὸ he degtoxcd Zophekt allo wbiche v 
in the vaſeye ofthe chutd ien οὗ Henoes μ᾿ 
tauft no πιὰ ulde otler bis lon ΟΣ his daig 
tet in fyreio oloch: δὲ put dowoe theh 
{ that τῆς kynges ot Icael had grucii⸗ 
ſonne at the cuttyog oẽtbe heuſe ofthi 
an the chambet οὐ Nachanmeicth της car· 
berlapne wuith wãs of Patuattm,andbar 
(δε chatttecs of the ſonne weich {πεν Adcht 
auitets that wete ou the toppe otcht ρα 
ot Achaʒ which the binges of Juoa dadc 
and toc ault ares which (ΣΤ απ α 7 had ὯΝ 
{πτῦς two coutces ot tht houſc ↄ (86 Lat 
the kingct braht dowue, and ta 
ελᾶς τὸς dude ot εν τ  πὶτο (ὦ 
dron. 

And the hylaulteta tha! were vciore Ite⸗ 
ſalt in on the tygut 
ſdith, whiche ⸗22 3 
τὸ Aliaroth τοῦ ἀΌ 
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made Iſtaell ſynne: voth (6 


ΠΕΣ (δε vpll de 288 τοῖυπε δπὸ - 


Ἰ Ἢ and nampte 0 ροϊυῖες, and 
28 And as Joſias toutned hym 
ψεείρρεο θὲ grauts that werc inibe 

ἡιε,Δηδ πὲ ἀπ {τέ ἐθε dots dote of 

κ᾿ ἤμπης ταν burut them vpon (δὲ auitate 
——⏑⏑ pp—————— 
β᾿ γα τϑμε με mon of God had prꝛoclaymed. 
diſche openſpe badde denounted the ſameẽ 


umtt⸗ 
uynge ſayde; What meantt 

—— —D {εἰ ἀπὸ the men 
Raig loſte din it is the Sebuleit ot the 
ι παοίοῦ, whith came tiome Juda and o⸗ 
rounteð the ſelte ſame hynges · hat 

G hnie vne to the autate ΟΕ Betdei. απὸ 

γράμ τευμα de ſe that no man moue his 

φθθ. and (6 his bones eſtaped, with toe do 
ut o 8 piophete, that caint dute of Sa⸗ 


Vanto al the houles ot the hylaulters 
aiche coito ΟἹ Soinatia, wbiche (ὑε uyngco 
jcidad παν, to augte (06 1. 0; 0110: 
du yut dut oitht waye, and δρὺ τ0 chem 
n poptits as he dyd i Bethel. ἀπὸ de (ἃ 
[ἢ δεῦρ 0 1δείδε!, πὸ θεῖ 
παρα! ερμαῖεν of ἐθε bylaultats chat 
nte thete tien vpou the aultores, and buent 
na donts vpon them, ἀπὸ teturued to Je⸗ 
μι ΚΠ, 
δι} the ayage commaunded all the people 
δ ἀεὶ hbchethe ἐπα οἵ pallduct buto ide 
ΣΟ rour God γ86 it is wtten in the boke 
ἢ Νὴ tiament 10) thete was πὸ paſſouer 
ψο σα τε chat. ἔτοιπε the daycs of the iud⸗ 
ΓΙ —3 — and thorowe oute all 
—2— ipe rynges of Iſtacll and of Ju⸗ 
, Δην πα (δε. τοῖα, pert ot kynge Joſias, 
—— to the Lorde in Je⸗ 
(ἢ, 
Doꝛeoutt womnets with ſorites, ſothſar⸗ 
u Mages ot wytchectafte. Ydoles and all 
ghe abhorinacions that were eſyped in the 
μοί Juda ἀπὸ in Ictiſalem, Joſas put 
tut ortte wayt, to male good (ὑ  Ἰθο τσ οὗ 
ἐείδος, which were wireten ἐπ che bocef 
duhblatge ꝛcode ſounde in the houſe οἵ (ἢ 
(ἀρ: ἘρΒεῦπτο hon was (θέτε δ üpnge ἂν 
tuut him / thad εἰτῃτῦ το che Τ᾿ wieh ail 
{8 huttt, wirh al dis loulc, jnd aĩ dis might. 
ept: dinge to all tht lawe ΟΚ Molſts, περι ες 
{μη atole thett ἀπν uche 
βοι withgandinge θα Tone toutned not 
μα lette irome his lcatce απὸ grrat wiaihe 
φρο ἴθ υς was angtye agein Juda vͤpon 
itde vꝛouocanos that Manaſits prouoked 
μη. But the Rone taphe: Ἔ ΠῚ put Juda 
ΡΥ ΣΙ done 
(με, and δ} τα οἷς τ ὑμεῖς Jrutaiein, 
δι) J daut thoten. διὸ (δὲ houte ot wocch 
λθμεῖαρδε, my πάρης σίας ἔθετο, 
Ἐπ ΠΣ το 
ΔΑ w ten in the boke οἵ εἰς αἴ 
— — he Chꝛonitlts 
ἡ 8816 daxes ἐδῆατρο Hecoa, πρηας οὗ 
Wi went ἀραίῃῇ tht οὗ ἀπρηα τι 
ſimuci Cuphſates. au d ΠΣΌΤΕΥ ΝΣ 





titt. ΚΥ͂Ν ΘΕ 5, 


δραίπας him, and was ſlayne Οὗ him at Ma⸗ 
gedo τυῦτῃ ὃς had ſene him. ἀπὸ bis ſetuauu⸗ 
tes catyed hym deed krom Mageo ἃ drought 
him to Jeruſnltm, butped him in his owtie 
Sepulcde. ὅπ the peoplt οὗ the lande toke 
Zoachaz the ſonne of Joſias, ἀπ annoynted 
— and made hymkpnge in his katheta 
iowme. 

And Joachaʒ was (0}0 ἀπὸ tweuty vercs 
Ἰδὲ, when he began to carene and τ gned 
thiet montthes in Jetuſalein. His πίοι φῶτα 
name was hamitai, the dught er οὗ Icrtinia 
οἵ Lobnabe οὐ δὲ dyd chae diſplcaled cbe 
Loꝛde.in all thinges as bis tathets had wone. 
Anð Phatao HPetda put him in bondis at ΔῈ 
plab, in the lande ot εἰς), in the tyme οὗ 
δι tapgne in Jeruſalim, and put τς tande to 
a ttibuce ot δῇ hundied talenits ot ἥμιν and 
a talentt οἵ golde. And Phatao Ntcoa made 
Eliahim the foune of Joſias ſipngt, in che 
τοῖσπιε ot Joſias dis facher, δηῦ toutũcd his 
name to Joakim, and (06 Joachaz awaye 
Zirde wbtn δὲ came to Eoppit / dyc 

(ξεν 

πὸ Zoakim gaue che ſaluer and the golde 
to Phatao: howe 00 it he tared the lande, to 
gyuͤt the moucre δέ the tommaundemente οὗ 
pᷣbarao. and as eucty man was [εἰ δέ, lo he 
itupted (πὲ ſiluet and the goide ot the peo⸗ 
plt σε ibt lande, to gyuc Phatao Necoa. 305 


Küim was ἔρον and iwenty perts dide wen 


δε beganne to tapgne, and he raygued elcuen 
petts in Jetuſalem· His mothet was vamtd 
Zebda the wughter ot Phadaia οὐ ama 

ãnd θὲ dyd that was eupii in the ſygbee of 


ἔνε Toꝛdt / jpue in Ι thruges as dyd dis 082 
thers 


CToahum dyeth, and altet μι lucccadeth χόβείπΣ, 
Ittutalem io beſreee d ot te Bab ſonions. Jorcis 
pᷣcideth ἢν ſeit e io της πρῆρε οὗ Babnon. ὅπ ΝΠ 


{πὸ row me tame Mahamoh, wiche was called 
2Zedekias. 


CAPI. XXIIII. 


N τσ dayes came Nabuchotonoʒoj vynge 

8. Babilon, and Joahim δείλης his ſcr⸗ 

naunte thzet yetes, and then toutned and 
tcbeſſed agapnſie dem. And the Lore ſeut v⸗ 
pon ΠῚ mei of warte outt Οὐ Caldert, oute 
ηξ Sitia, dute οὐ tht Soabites, and frome 
τον children of Ammon: and ſente theym in⸗ 
το 7.08. to δεθτορείε, acco:dynge to the tae⸗ 
τπᾷς ot the Lorde whiche he ραδε ὃν his ſce⸗ 
uguntts the Popbetts. Oulr at θὲ dyddinug 
οἱ the Lojde habpened it ſo to Juda to vput 
cheyin dutt ot bis ſight. (01 the ſpne o ca⸗ 
naſtes accodinge to all he dyd ὁ and tor the ine 
nocent bloude that be wed and fyled Ictuca⸗ 
jin with innocent dioude, whiche thẽ Lozde 
wolde ποῦ tozupue. 

Zhe τῇ ot che dedes of Joabim and all δὲ 
Ὁρῶ, ate ὩΣ (πο the Chionieles οἱ kynges 
ΘΕ Iu da. ἀπὸ Zoghim layd bim to ſepe wih 
his fathers, and Joocin 018 ſonnt taygncd 
ἐπ υἱὸς. Vut the Kynge οἱ Egypte, 

Aa tamẽ 
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care now πὸ moꝛre oute of his lande: foz the 
aynge of Babilen had tauen ftome the cyutt 
uphatts alithat vertaened to the benge 
ot Earpte. JIoacin was eyghtene petes olte 
wen ὃς degan to capgne, ἀπὸ caygncd in Je 
eulalem —e— His mochers nam̃e 
was Hebunha ihe dughter ot Eigathan οὗ 
Itcutſein. and ὃς ded that dilpieated the 
Toꝛte in all doyntes as dis tfathet dyd. 

In dis tyne came the ſctuauntes of Na⸗ 
buchõdonczor hyngt of Gabylon, to Ittuſa⸗ 
ἐκεῖ ἀπὸ thecprte was θείερεῦ, aud Nabucho 
donezoꝛ came to (ὃς cytie as his ſtruauntes 
wete ρε deſtgynge ot it. x And Joacin the 


C πριρεοῖ Juda came out τ the byñge of Bã⸗ 


li.Patxtvi·h 
Jetcuxav. a 


bylon. wĩũh bis mothec, δία lttuaunt es, his 
Toides aud δὲ chambetlapnts. And kynge 
ΘΕ Babrlon tone biin, ἐπ the eypght ycie ot his 
taͤpune. 

ἄτι δὲ catped out theuce all the treaſute οὗ 
khe bouſe ot the Lorte and the ice aluce ot the 
Aphges bouſce, and drake 41} the velſelles οἵ 
goitẽ αὐ Salomon kenge οἱ attaell hadde 
mate in toc ceinple οὐ tht Torde, as the Loro 
had (ἀρὰ, And he caryed awaye all Jccucaic, 
and all the Loztes and Δ} the men ot myaht, 
to tht ποθ) ot ten thouſau into captiũiuiẽ 
and Δί! crattco men añd Jopnets tionẽ cemay 
ninge ſaue the pooꝛe peopᷣle ot che lande. anð 
de catytd ἃἴυϑρο Φοδείπ [0 Babylon, ἀπὸ ihe 
Βρπρίθ mothte, ἀπ τ᾽. hynges wyucs, and 
δι9 chambzeiaynes, and the myghtye ο the 
Jante catped δε awepe ftomt Ittuialem to 
Babilon and all toᷣe men οὐ ãuuuie to the 
nomdꝛe οὗ ſeutn thouſande, and ctatteſmcii 4 
opntis a thouſande, all utonge ἀπὸ apte (Ὁ; 
watte, dyd the kyugt ot Babiſon bringto Ba 
bilcu to ð well.x and the kyngt ot Vabilon 
matt εἰς athatuad [18 tatbtts brother, kynge 
{1:15 ιν, and chaunged bis name anð (8:8 
hun Zideta. 

ΖιαΒία was one and twentre yttes olde 
when he began to tapgne, and he tayoned εἴ 
uen petts τῇ Ictuſalen. ſdis moibtts name 
τοῦθ lↄamital / (ὃς doughtet ot ꝓcicmia,ot 
Lobpnah. and ht dyd cupſ πίε 90 ot ide 
Δοχ, in all poputte ĩxke (0 Zockim. [0 
thaoughe the wiathe 96 the Lozde it ſlo chauñ 
τ to Jetuſa lem ἀπὸ Juda, vutpſi he had coct 
thern αἱ ot his ſight. And ihe ſayde Zcdckla 
tebelitd againſ the aynge ot Babilon. 


( Bpy the tebellynge οὗ Zedenia is τῆς towne οὗ 
Jeruſalem beſeascð ot abuchodonozoi The 
τοτὲ and the temple ate both butnte. Tije ſonnes 
οἴ Zedekia art dayne ἀρ} his eyes, and afitt τὸ 
his cyco pui oute. Inda is bꝛougit το Zabilon, and 
akttris Joacin txũicd. 


CAP. XXV. 


a Dertoꝛe in the nynthe vere of his rapg⸗ 


FJerem τείχει. 


ãudil.a 


ἢς, the tenth δᾶρε ot che tenth moncth 
came Nabuchodonozoz kynge of Babi⸗ 
lon with αἱ dis power to Ittutaiem: and dit 
εὐεὺ abaini the towne δή made cugrnes a⸗ 
gaind τὸ on cuttx ſede. And the cytye continu⸗ 


ΕΥΝΟΕς, 


ed veſyeged vnto the elcuenth ᾿ 
Zedektas.and the πρπεῦ daye ΤΩΝ ἣν 
moneth ot that vcte. thete was [Ὁ φερε: 
gte in the chtie, ihat δέτε was ποίαν, 
—— 
e ἐρ((ς was dzoten vp: ὯΝ 

tht men οέ Atines τὸ 7 ir 
τϑῖῦ 8 gate, vetwene two wolles δεῖλε ας 
—5— garden:the Caldeys lpente 

ΤᾺ 2 

Then the kynge went iapght t 
wpſdecueſie. ἀπὸ {δε hoa —Aã 
lowed δέτε hem aud (οδε dim α ες Ὅν 
πεῖϊς ot Ἅετἰεθο, all dis Δέπιρε δερηρτίχα. 
τοῦ aw ap̃e frome υπ|. Wheu (εν oca 
him, thep bzought him to Nabuchederj 
kpnge of Babũtzu (ὁ δε} 140, wich e⸗ 
chtð him ot trtaloc. ἀπὸ they σι ων 
αεϑοέ Zedeias betoie his cyen, aad uca 
che eyen ok Zedekias. aud kelteito δ, ὦ 
cãtyed him to Babiou. 

AIn ethe ſeueuth dape ofthe dſthe mernt 
woĩch was in the nynct eut h yirt ἔῃ: 
buchsdonozoz dynge ot Babilon ἀπ β.Ὲ 
latadan ſetuaunte dt the kynge ol Badiua 
chiete Capttayne vnto Ittuſoſeũ: and σαί 
the houſe ot che Loꝛde and the ayngee μπὰ 
and 6} the houſcs οἵ Ictuſaltm, an 2! πὶ 
houſcs wich fyre. And 41} τος θα δὶ 
deres that were with the chlete capucu 
δ;88ε dowoe the wailes οὗ 7( πῶ 
aboutte. and (θετεῦς οἵ the pᷣople that ται 
ette in the cytye. and therin chat weuh 
to the kpuge οἱ Babilon, ἀπὸ che ΝΠ ον, 
com men prople. Nabulatadon ihe μιν 
puapne catyed ισᾶρε, ond lefte ot (Ὧι 
ὁ θα landeteo decut {ὃ γεν, ἈΠΟ ΘΗ] 
βιουηῦε, ᾿ 

And the ppllets of bꝛaſe that wure ΑΙ 
houũe οἴ ει) Loide and the votomes ον ᾧι 
baſen (εἰ that was in (δὲ houſe ofthe 230 
the Taldeyts biahe and tat ped the deliul 
ehem to Babiſon. andehe lautts, goagu 


ditſſynge auyuts,ladelles. and thewe: 


ὉςΠῸῚ [69 οἵ dzoſſe, chep catycd awart · Ad 
ἔρμεράππεϑδ, ond batcts ibac wece σῶμ, 
φοίδεο; (ἴμεν, tone the ci iekt γα)!» 
wape waeh che iwo poiicts α chetecofdk 
and the bottoomts which Salomon δι in 
{περ boute ot the ποῦθε, Thebiatet 
ἐβεῖς veulijes was wichouit warght 53 
hepyaht ot the one pyllet, was. Γι. (δ 
and the hecð theton was bzaſſe, and tuu 
tes longe with ἃ wacche and pommtcraa 
κομηδαθοιις Ὁροπ (06 decd αι! otdiat δὰ 
ot tbe fame tauion τ088 the fcronde pellas 
a Ὁ). 

ἀπὸ ihe chtet Capltayne tobe Φϑη ει 
chicte bicade, ἀπὸ Zophoniad ide deru 
φιλῇ (διε one, and chec dcpers ot che ΡΝ. 
And οὐ of ἐδ τρίς 08 couc ἃ ctitart· 
derlayne that had the ouctlight ot the vn⸗ 
watte ἀπ ἔρις men that octe (ΠῚ V 
ἄγηρεθ picſencc, τοί wecc ſoundeo ἢ 
γε, 8π0 Sophit ihe Copitaroe aenetn 
taught ibe ocopie ot τος landt ἢ — 
and τυ}: ſcore men ot ihe pcopit ol (δ “Ἴ 


ΚΥ͂ΝΘΕ :, CXL. 


deyes that were with him δ Mezphab. 
RBdervpon all the propie doch ſmai end gret 
and tht Tapit aynes ot the πὲ σἔ wartẽ arote 
δηὺ went ἐο Egppte: 0) cocy were atrayeb 
ot the caldeyes. 


Lotolthaandinge yet the thietye ἀπὸ ſe⸗ 
δε δέ vcxe. aftet Jvacin kynge 96 Ζεῦ was 
κἀτρτὺ aware, thẽ twenty ἀπὸ {τας πε} dap οὗ 
the twettt πισπείδ, dyd Eunmctodach kynge 
of Babilon lykt υΒ the derd οὐ Zoacin πρησε 
οἴ Juda out ot δε piylonne ἤιε, and ſpate 
ꝛyũdiy τὸ δι, and cct dis ſeatt avdue ᾧ iate 
οἔ δι! dhe kenscs that wete τοί θη in Ba⸗ 
dilon. ἀπὸ chaunged bis ρυρίοῃ gaemeneo. 

And he dyd cũet eate bꝛed becore dim 
ΑΙ! the dares ot bis τρέξε. ἀπὸ. 
a cõt inual poꝛcion was 
alligned him ot 


ΠΝ 
Ἀρηβέ, frome dape to daye as 
longe ε ἐς jpued. 


¶ Theendeofthe lourth bokeokthe 
kynges. whiche alter the he⸗ 
baues is theſccoude. ἀρὰ 
ἃ. 





ΟΥ̓ ADAM. " 


ΤῊΞ CHRONICLE: 
: οε 


πυμοξτεῃκεα οἤελείκὰε ἔβευιρεένοσον ὅσαι, 
το ἧς — ot elau — 

CAPI. τ, 
JDam. Sech, Enos 
Rainan, Mahalthcl 
Jated; hHauoch;, aza⸗ 
Ithucaleh. BamechaHoe 





—* Zlitah Zharutah, Ceihim ἀπὸ Do 
amm. 

The lonncs ot Cham, Cus, Mizt aim, Phut 
ἀπὺ Canaan. Zht ſonnis ot Ciis: Sada, Ht⸗ 
uuab, Sabatha, Atmah, aud Sabathaia. 
The lonnes οὗ ἰλεπιαῦ τῷδ, and Daban. 
And Cus vegat Hemtod: which Nemtod be⸗ 
gan to ware mouhto vpõ ihe cati. and Alz 
raim begat Ludim̃, Aliamin, Laabum, 4aetph 
thum, Phettuſinm and Challuim: ot vᷣicue 
camt the Philiints, and che Craphtheitis. 
πὸ Canaan, begat Zidon des εἰ ſonnt, ᾧ 
hHeth. Jebuũ, amoꝛ, Getgeſi, heu, ἄτδει, 
Sini ãtuadi, Zamati, διὸ 3. uathi Thi 
ſonnes ot SOcin: Elani, Adut, Atphaclab, 
Lud, Atam, 11, hul, Sethtt, «Ὁ Moloch. 
And Arphacſad vcuat Salad, and Salah de⸗ 
gate Eott. And vñto Ebet tcte borne iwoo 
fonnes: the name ot iht one was phater, θὲς 
cauſt 1 his dapes the lande was duphede vnd 
Ὅτι dzothtts name was Icktan. Icktan θὲς 
gat Eumodah, Salcphe hzajtimoch, ὅπ Ja 
cab: hadutam, ζι(4| 9. and Dcklah: Edal 
Abimatl, aud Saba: Ophu,. Htuia, and 32 
bab· All thtſe wete ihe lonnis οἵ Jektan 

Sein, Atphactad, Salab: σεις, Φουα, 
Rau;: Setug, Habom Zhaitto: abꝛam other 
yſe (αἰ Ὁ Rbiaham. Zbe ſonnts οἱ Abrabã 
Δίδας and Iſmaei. ἀπὸ τρεῖς are thcit δλομὰς 
t be Eldede ſonne οὐ Imiael was Nabaioth. 
then Aedat, Adbecl and Mablam: Maſmã, 
Dumab, Malla, hadat, añnd Zhema? Jatuc 
Napyis, aud Redinah. Thele ἀπ τὺς fonncs 
οἵ Iſmail.Zht ſonnta of Actutah Abꝛahams 
coñcubpae: Me baee Zamtam, Ickſan, Ma⸗ 
dan. Madian, Iclvon, Suah The ionuce 
οἵ Ithlan: Sada and Dadan. The ſonnts αἵ 
Mad an: Ephatz, Ephet, (λαιοῦ, οι and 
Eldaah. ΑἹ εὐ εἴε δες ihe ſonnes ΘΕ Bttutayh. 

Abaaham begat Iſaat The ſonncs οὗ 16» 
at Eſau and 1186]. The lonncs ot Etau. c. 
ſiphaz, Raucĩ, Ichue, Jaalom and Rozth. 
Züde cönns of Eliphaz Theman, Omet, Zc 
Ῥὴ, Saocham. Kco, Thimna and gmalch. 
Zðe ſeuucs ot Rauci: Hahath, Zatah, 3» π 
tuah. and A:eſeh. Tuc lonncs of Scit: 1.0. 
ὅπη. Sobal, Ztocon, Anab, Diſon, Ciet and 
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7THE. FrRST ΒΟΚΕΣ, 


mam, ἅπο Thamua was Lotans ἢβτε, 


ΘΕ 




















ΟΡ ΤΙῊΞ ΚΥΝΟΕΣ 


Dilan. The ſanucs ot Xotan: hꝛi and de 
lonnes οὐ Sobal⸗ alian, anaba * 
Sepu. 8Π0 uum betonue — 
Ab and anah. The ſormts οἵ ἄροὺ: 
The ſonnes οὗ Difon hamatan Θίρ ας, 
Δ(ΙΌΜΠΔΠῸ Cdatan · Zhe tonts οἱ ἐκῃ 
Balaan, Saauon and ehan ht amog 
Dilan: Vʒ. ἀπὸ atam· Zdtie cie ice 
that rapgued in the lante οἴαξι dirc 
kꝛenge τἀρρπρὺ anonge {9 chiſdien o Ω4 
Baſe tde o une ot Bedz. ἃπὸ {Ὁ ς name e 
gut was Denababath. And θέ εκ μα 
Xxed, Jobad the ſonne οἱ Zateh οἱ 
zaguedan hu δεῖς. And atter (δε χα ε 
Iobad, ſoucam oethe lante οὔ Zocuica 
Ded in his τοϊοπις, ὅπὸ aftet the tathtel hz 
(τη, tzadad, the oune of Bat 80 wich μὲ 
Madianutes an the taltes οἵ obad un 
ἀπ 018 towme, and tht namt di dio cce 
Auitb. ἀπὸ aitet the dath ot ihaded der 
lah οἱ atanah tapaned ἴῃ his ἤςα, Koe 
τις che deathe οἱ Henah Saui — 
Ὁροπ χορ "δε τἀγαθοῦ in his piact· ἄμ 
tet tde ceath οἱ Sauſ, Baal Hanan δα 
ot achob ΟΣ tar ρθε τη his ro wne. ὅδ c 
the death οἱ Baul Hanan, hadad eyrin 
δὲν placc, and naine ot bis (ἐς veo ῥέε, 
8 vis wyues dame was Mᷣehetabeciſ vag 
εἰς ot Matttd che wuebter οὐ τονε. 
But αἴτεε the drathe ot zaded, then ber 
Duses in Edoin· τοῦδε Zdemns. duu i⸗ 
ab. Duxe Jethei Dubc Odolbane δὼ 
Elad, Due Phition Dunt ʒench ὍΝ ga 
man, Tuke Mabzat Dubde Magdtele diu 
Itaui. “εἴς θέτε the Dukts ot να, 


(αι 
—z Zeritde ot Jude vnto 30, ἐπί! 


Abpr. il 


Hete de the tonnts oł Iſtatl Vata⸗ 
meon, Liun Juda, Itacha ond 2 
lon; Dan. joſcpb. Ben dann ß83 
thali. Sad eud atet The ſonucs οὗ o 
Ἐξτ, Onen aud Sclah. Zbeie chee wure 
him dt che dughtet di vua ἐς 5 aus 
But Et che cidea ſonne ot Jude ἴθ." αἱ 
che ught oe the Torde δηῦ cdertei μάθε 
bim. Aind Thomat dis dousdter mn ſoee 
dim Phati and Ζ ταῦ: (ο0 that ait cht 
hies οΕ 7.08 were ἔρμα! ε, The lonncs oip 
Iczton απὸ hamuſ. The tonncs ot zau 
Zami. Ethan htmon, Chaichai ὁ 9.8; 
fput in 41 Zht ἴοππςα ot umi xachune 
tidudied 4{{8τῖ, which tranttciturena 
kuiit hinges. The ſonncs of ΧΕ πε 838 
The ſonnta ot Hizton that weze οι 
Jerhancci. Kam ἀπὸ Eaſuba μη ἄμ 
rat Διπιπαδαθι and Anna dad δε 866}. 
on a ruſet amongt ihe chiidzen οἴ Jude 
Hahazon begat Salma· and Salna tu⸗ 


ΠΝ 


and Botʒ begat Obed: and Obed be⸗ 
— ———— 
un ἢ Δ᾽ εὐὸ Δοίηβοαῦ.ἐὐς ſeconde ΔπῸ x So⸗ 
Ὁ πμιϑε»,ϑε Hatheneci tde ſoutth. 1Δ8» 
μι δε παεώμαι the ſycte, 8πὸ Dauid (ὡς 
{πίε γοροίείρῆεεσ were Aaruia and 4: 
ἩΜΙ, ΤῊΝ lonnes of Zauuahe were ἃ 9 
μιν, jooð and ἄμα ν] thꝛe. And Abigail vare 
α}α {Π} tacher ofwyiche Amaza was Ἐπ 
(πη Itmat ite. 
ind and the tonne οὐ Hezron begat a⸗ 
ſubahe women and Jeroth whoſe ſonncs 
wee: Jaſct. Sobab, and atdon Wut aſu 
dd ed, ὅπ Calch toke Ephratha whicbe 
ππῦρπι ἴον ἀπὸ Hur begat daet and δι 
digu Vezeiecl ἀπὸ aẽterwat de tIn3ton τίς 
iotde daughtet of achir the kather οὗ 
Crje ad, end was wye δὲ tone her. thee ſaore 
ſete oite. πὸ cwe date him Sczub· “πὸ Se⸗ 
ψρδεῃδὲ Jait wbich dad. τὶθ.. cytits in che 
ſeue — nd de ouertame the (δ εἴς 
{ἰῷ and the Atamites, and colie (Ὁ tow⸗ 
ni di ja τους them, and Kcnath οι Ὁ ἢ 
εὐτπίξ idat ionge τὸ the lame, cucn chice 
ποκίοτυπιϑ. An (δεῖς wete the ſounes οἵ 
ἢ ehn cbetathet oi Galaad. And actcet che 
itd ot Hcztom δὲ σαλοὺ in Ephiata, abta. 
de opit δα dim δέρειν, ἐς tather οὐ Zhe 


iu 
And the ſonnes οἵ Jerdameel (δὲ eldeſt ſon 
Ahiton wert Ram, the eidene and Bung, 
Onm Oʒjem and ahaiah. And Jexbamtcli 
dadſet au other wyte namtd atatah wbiche 
doꝛ the mother ΟΕ Onam and the ſonnes ot 
bam iht cidet ſonne δέ Jerhaiactli were, 
NQaaj Jemin and akat. 
xtht lonnes of Onam wete, Samat and 
" 4) he ſonnce οἵ Sariai: Qadab and ἃ» 
δας, Lad thet wykt ΟΕ gdtſut was calltd a⸗ 
diedilwbiche bare hm adaban and ᷣolid. 
The lennts of Nadab: Saled and Appoun. 
„but 54} ὅθεν without chyldeen. Toe lon⸗ 
ὁ περί dohonn was Ictti. ἜΓΌΓΓΟπΗς οὗ Jt⸗ 
κι ρος Hcſan· ὅπὸ (ὃς ſonne οὗ Stcau 
δὸς Θυσίδι, ἀπὸ the ſouucs ot Iada the 0}05 
πο! Samai wete Jethur and Jonaihan. 
δι: ἴθι dyed ἈΝΤ συ chyldzen. The ſon⸗ 
πίον Jonathan were Phaicth and Ziza. 
Zheſt were tt ſonnes οἵ Jathamee. Se⸗ 
zn had noſonuto but onely dauahcers. ἀπὸ 
Θύδη [ὃ a ſttuaunt that was an Ezltptian 
duntd Jeraha ἐ0 whome he gauc dis daugh⸗ 
{π|ο witt and oe bate hizu ãthat and Athat 
begat Hathan. And Nathan degot ΖΞ Δθ10, 
ει θ8ὺ Zibor begat ΟΡ αὶ, Odhial decetie 
Oded. Odtd bigat Jehu, Ichu begatte θα: 
τὰ Cyatian degat ἔθ εἴς; 610 begat Eice⸗ 
—c— — Siſamai, Siſamai begat 
„Erlum betat Iccanuad, Ftcamiah 
— — — — 
Zde lannts of Caleb ehc bꝛothet ot Icrha⸗ 
1 wiel wert Wela dis eiden konnc Ὁ 
ἤεξαιμιτο Ζιρθ: and τὸς [σπηεδ οὐ ἐδγυτο 
nttuunned ibehron πος lonncts ἔϑ vou 
ὅς ζοῦν, Τρ αὉ Fehem and Sama, 
ΠΗ begat Taham che taiher οὐ Jccenaan 
ὃ Stim begat Same ht ἰοππὲ οὐ 
arim was Qon Ahd ΖΡ 80} was eht ka⸗ 


ξ 





OR ΘΗΚΟΝΥΟΨΕ τ 





XLi — 


thet otf Bethzut. 
μη ΖΡ δῇ ἃ couenbyne of Celcbs date 

Dataun. yofa and χϑῦτι»: And Baran begate 

ἢ. The lonn ot JIahadai wete egẽ Jo⸗ 

τοῖς Gelain haiet προ δῦ aun Osad. ἄν. 

ΞΘ Βα(ῦ ah an other d cubyne ok ΣΑΙ bare “5 
Saboꝛ Thahgnah. And de bare ἀϊ Soabo 

the tachet οὐ Haomanah 8 Sue che father οἵ 

Machbe  ἐδε λει εν of Badaa. ud Eaico 

had δ daughter cailed Atſab. 

Ἔθεῖε were the ſonnes oẽ Caleb che ſonne 
oeẽ Hur che εἰθεῖ fonne οὐ Epbiata: Sobanij 
ἐπε father of Ratiath Jarini, and Sala, 
father oft Bethlehem: ãnd hattyh tde ialoet 
ΘΕ Bcth Gcdet. Ind Sobal eht fathet of rra⸗ 
tiath Jarim had ſonnts euen the halte kintide 
ot HYenuah. 

γε hyntedts of Katiath Jarim wert the 
Jethritts, the Puthites, the Stinathitts 4 
ἔπε Maleiitẽs. πὸ ofthein caine the Zata⸗ 
ihites ᾳ the Euhaoſites: The ſonnes οἵ Sal 
ma. Vethlehem and Netophathi that were 
the glope ot the houſe ot Joab, ἀπὸ halte the 
Manathites  οὔτος Zccaites. and ſe wete 
kinttds ofthe wetets chat dweſt at Jabes 
τῦς Titathites, the Simeathites α Suthatde 
tẽs whiche ate (ὃς Kenites. ihat caint ot hhc⸗ 
math the fathet δε Rechab. 
¶ Te Gentalogre ot Dauid in Hcbzon in and Je⸗ 
ruſalem⸗ 


CAP. 1, 


hele att the lonnes οὐ Dautd whiche — 
wett boꝛne him iu to hebzon: ebe cie 
Amnon ot Ahinoam the Jezta hiutee. 
Tot.i. Danicl by abigail che δε ΘΙ δ, 
The ig Abtalom (δὲ ſon o Qaacan daugh⸗ 
ἐγ of Tholmaibyngt of Geſut. The, iig to⸗ 
niah tht ἴσπης of hãgith. Zhe.v. Saphatiab 
ὃν Abital. The. vi Jethad Ὁ} 15.120 his wite 
θεῖν οἱ were boũe dim in hebſb wett be 
tapgned (στῇ γετοῦ and lote oneches Kůd V 
τη Ittulaltm hẽ taygntd.xxciij. vcte. 

ãnd theie were bone bim ( (τι απ: 
Sanmua, Sobab, Hathan, and Salomon: 
τοί πιο daughtet οἵ Bath Sig ς ἐς 
daughtet ot Amieſ. Zhẽ Icbahar κ. ma, 
EZip alet, Hogen. Hepheg. Japbia 
Eiiada aid Ciphelet: mne in uũbie. Zverẽ 
ate al the ſonnes οὐ Dauid, beſide the (σι οὗ 
[16 concubints ἀπὸ Thamat ἐμεῖς ſyſter. 

Soſomons ſonne 085 Voboom, wroſe 

fonne was Idiab: and Sſa was bis ſouec, 
and Toſaphat bis ſonne: wyoſe ſonnc wes 
Jormm: anh bis ſonne woes Ohoʒiah,and 7.5 
85 was ſotne το θη’, And dis ſounen 
Ameʒiah, and ΠῚ ſonne wes Ὁ 
bis fenne was Jotham. ἀπὸ 
bys ſonnt, aud χορεία was 
ἔμ}. ἀπὸ Mangaſes was bis [δι] 
Kinon was hrs Sonne, ἄπ 70] 
[θάμ τὸ buni, ὅπο the ſonncs oac 
ΒΕ Eldeſt ſonnt Johanan, the ſͤcon 
kinhe thproe Zebeliat, aud che toutttz y 
ἘΠῊΝ ΤῊΣ —— ΑΝ πε ἐερ- ν 
Ὁ bis fonne, woſe ſome was Zidediab· 
a nxde 


Otherwile 
Bethtabe. 

XOtherwiſe 
νιν 
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ὉΕ 108 ΔΝ 


μ 
ει τίς 


and εν, 


c 





{τις tacalogpe ot the ſonnes oc Juds, and OSi⸗ 
meon. 


CApI. 1111. 


De ſonnes οἵ Juda: Phateʒ Deʒxon. 

Tarmi. chut and Sobal. and Reaiah 

εὐς ἴσπας οἵ Sobaĩ begat Jahath.Anð 
Jahach δεραίε abimal ἀπὸ Laad, wobiche ate 
m TMHe upucetes ot cht Zartathites. πὸ ot theſe 
tame tbe fathet ot Etam, Itztael. Jelema. 4 
Jeebos, wieo ebeit act ἰδ" Zaieiphant: 
And Phonuecttatber of Octoz: Ind Eic che 
ἕαίοτε οὐ Hutad Xbeſe ace the ſounes oe 
ðHut e eiteũ dn of Ephꝛata tathet to δεῖ} 
ĩ bem. and achut the lather οὐ Thekua bad 
τῶν wpucs: Holaah and Haatah. Aud HPaa 
ταῦ date him Abuſam. Hephet, Themani ἀπὸ 
Hadaua. Xheſc were ihe tonns οὐ Haatah 


B ἀπὸ ihe lonnce oe Halaah were Zariih Vo 


at and Ethnan.And Coʒ degat Anub Δηῦ Zo 
ὈεϑδΌ, aud che kyntetes ot Abachel the ſonne 
οὐ ἔϑατιπὶ, But Itabes was nobiet theu his 
daeihit. απὸ dis mothet called 018 nane Ica 
bis cpeng: Becaule Jbare him τοὺ (οἴ, 
δεν gIc abes caſleb oniht Sod οἵ ↄſtael. ſap⸗ 
eng: Yithou Malt bitũc me, ἀπὸ {πάτα τὴ 
δοΣχιθ, and Malt [εἰ thync hante δε τοι me 
δηὺ Βερέ me frome ἐμ} Π} ihat it vexe mc ποῖ, 
chou dhalte drale dountpfullyt with me· Aus 
Sod ſiut bim his deſpue. 

a lub cije dzothtt οὐ Suah begat Mabit. 
wihd was ihe ἔδίυτε ot Euhon. and Euvon 
degat Beth. Rapha. and Phaſeh, and “τυ: 
htcñah the tather ot τος cyie of Nahas which 
att the men ot Rechah. The ſounes ot Achas 
Othnitl ἀπὸ Satatah. Ἀπὸ tht ſonnes οἱ oth 
nitl were Hathath. 

Aud Φρδοποίυ! begat Ophrah· And Sata⸗ 
(δ begate Joab the fatbet ot tuem οἵ the da⸗ 

lerye ot Craftelnien, ſo talltd decauſe they 
wire ttafteſmen. ἀπὸ the ſonnts οὗ Calch 
the ἵοπης οἱ Itphonth,wett Hitu, Ela, and 
Pacm and τς ſonnt ot SEia was Aenas 
Ὡπὸ iht ſonnts ot Ichalelcel wete Ζιρὺ and 
Zuphad, anb Thmũia, and Ataracl. and the 
founts ot Ezta:wett Jether, ΚΘ ἐγ Epbex. 
Jalon, Thahar, Hatlam, and Sumat, and 


1 PARALIPOMEINON. 


Zelbah (ὃς fatet oſ Ehamoa.and δε 
bart Jartd the tathet ot ΡΝ 
ober της tacher ot 2 οἕοῦ, δπὺ τα 
ἐρέσες ot Ζοποεἢ ἀπὸ τη εἴς τρεῖς ἐνείαμῳ, 
οἱ Betbiah τῦε ποῦς of Pheric 
Mercd toke. The ſenuts ἔθ εἸθρίεο! ἂν 
διά, eht ſatet ot Habon. the katheiote 
weie Hagatmi. ant Eũhamoa tde Sc 
ihite. Zhẽ ſonnis ot Simon wert ἀπο 
Kinah Benhanon. δπὸ Zbulen ὅπ a 
nes 98 —*— Zobeth and Bemcbe. 

x The ſonues οἱ Selsh the ſonue οἱ 
wite Er the kathet ot Tecah. and 1. 
tathet οἵ Sarelad, and the Lyntſto 
douſpoites ot them that wzougbt δυρίια! 
houſie of Aſbta. And Jobim and theucuu 
ojcboh, ἀπὸ 7048 and Sarapd woichve 

andavited in hoab. dot retuintd το L 
and to Debarim aiim. Thele were Ῥεῖ, 
Διὸ dwelte amonge teees and dedeci δὴ 
* in the hpages wojckes, ἀπῦ dwel ta 

The lonnes οἴ Simcon: Hamutl, c 
Jatib. Zoꝛeh, and Saul, wdolſt (ΟΠῚΝ da 
Deium ἀπὸ iwe tonne 96 bim war Δεν ἢ 
and his ſonne was Maſma. And the lon 
afma was Bamuel, and dis ſond du 
chur, and the (ση οἵ him was Sewci. deu 
badde uͤrtene ſonnes 8Π8 lixe Δ ΠΟ αν, va 
dis dazcthzen hadde not manye chiſdeen cy 
thet were the kyuteddes of cheym ΠΝ 
chiidien οὐ Juda in muiticude. nd τα, 
αἱ Bercabe, Moiadah, and δί Dau ⸗dat 
at Baiaab. Ejtm, Tholad, Bothuch ΒΨ 
mab aud δ Zineſto: at Bethmarcadet do 
385 Suum, Bethbete ἀπὸ Saeum To 
were theu {{π8 botxiltbe iapeneedca 
And cheir villagts wete Etaui, ain Kwn 
Tocben and atan, ἔρις iowoes aoð 4}} a 
Dpiiages that were touneadout ihe lenc 
tis vnto Baal. 

Thbis is (θὲ habitatton οὐ theym end te 
Pedigtewe. 

And oſobab. Jemlech, Jolah tzeſen 
ot ameuas ἀπὸ Joel ἀπὸ Ithu (βείδι ἢ 
Jolabiad ihe lonne οἱ Hareotad τὰν o⸗ 
JZůeĩ: anb χξιιοεποῖ, Jauobad Icored 
faiah, διε), Iumicl. and Banaiab: ΖΜ! 
tonne ot Siphet ihe tonne ot aion. μεμα 
Ilghe lonne σέ Ζειεὶ, τς (και 
Samaiab. θεῖς arc fuche as came γα, 

ebtes οὐ theit bynteddes. and tdee 
ouſboides ot them ſyred in multitut 
And cher wen as lutte as (00; ΟἿ 
to ἐγε dachte οἵ τος θα!εν, ἐο dres ianß 
εὐείρ catci· 4ηὃ τ. ἰοαμὺς fat ράδσιη 
8008, ond 8 Ἰοτῦς [4πᾶ, dothe αι 
{τικτάμ!: ἔργ cher οὗ Ham diwelie {μπ|ν 


koꝛt. γα 
And theſe now atort waiten by ger 

in the dapes ot Eycchias Βρηρε 9Γ I 

ſmote ehẽ centcs ΘΕ thexin, andtbe [τῇ 

0η8 08 τοττς kounte τυ ετε 8πὸ Σδ ΘΙ Δ 

Ὁ{(ετίρ ὕπο edis dar, ἀηὺ δινεειπι αι δὶ 

mes:becauſe thcte was haũure εὐ ΒΕ! 


ΠΩ 
σον beades ebis thete went ottht ln 
dzen of Simton σὴς dundztd — 


86} aud ΘΚ CERoNYCILE:. CAD. χρη 


autah, Kaphiah, and ΦΗ͂Ι, the 
μα ἢ κεῖ δι ΤῊΣ δεαῦεϑ : nd 
(τοἱε che τεῦε οἵ {δὲ Amalekytes, (δέ 
e ciaged, and [06 dwelt thetin vuto this 


dert. 


gealogye οὐ Ruben and Gad and οἵ the 
——— — 


CAPI. ν. 


Me ſonnes of Kuben the εἴθε ſonne οὗ 
4 1IJfſiel: toꝛ he was the cideſt. But di⸗ 
μη. Iduſet de detyltd his cathets bedde, hi⸗ 
μ᾿ intde rygbte was gyuen voto the ſonnes of 
u ρρ ihe ſonne of Iſael/and (Ὁ he (8 not 
παιπεῦ doto the bẽrthe cygbte. For voto 
Ida vdiche was mrohcye amonge dis dre⸗ 
μα, was ον ἐν pziacipalttye detore him. 
Δ} Κι: idi dycide tygbie was gyuen Joſcpÿh· 
— jounts tdu of Kuven, che ΕἸ εἰ ſonne 
ἐρὰ x̃ jſtacii: were Henoth: Phalu, Hczromẽ 


cũ. 

x/e lonnes οὗ 7061: Samaiah, and his 

ες (μη Gog, ἈΠῸ 018 ſonne Semei, ἀπὸ his 

hꝛne qitab, ἀπὸ [06 ſonne ot dim was Re⸗ 

νιν, δα, κ6ὺ his ſonne was Baal, and Bectah 
49 hie (σππε. Whiche Bectah Thiglath, 

εν θηεδεκε, aynge ot allira ctatped awaye: 
de doos ἃ greaie Loꝛde amonge che Rube⸗ 
dytcs. But vnto dis vyethren in thep μρῃ» 
πῖνε! οὐαὶ (δεν are teckened antet tbeyſ 
bynde / τε Iciel, and Zachatiad the chietẽ 


itdet 
ιν 5414 (δε ſonme οὗ azan che ſonne οὗ 
ὅπ, the ſoune of Jocl, dweſte in aroer 
γαῖ Wie μῆς vue⸗ Nẽbo, and Vaaimaon 
Ὁ Aud Eauwatde δε nbabeted ὈΠὲΡ}} ihe wil⸗ 
nu demelle / cuen vpon the tpuer Euphnates / kor 
ἡ cattell was moche ἐπ the iande ot Ga⸗ 


βηὺ tathe dayes of Saul, they warted 
υἱῷ the Hagatites, whiche wete duerthuo⸗ 
ΠῚ ὃν they⸗ bandes. And they dweite in 
— thoꝛowe out all ἐγ Eall lande οὐ 
Aod thecholdzen of Gad dwelte ouer a⸗ 
leyou them (α tye lande οὐ Batan / cucn vnto 
ὅ0ὐ, And in Balan. Joe was the chepteů 
ἀπὸ Hapham che nerte chen Jaanai and Sa⸗ 
Hn Aud {ΠΡ} bactdꝛen ἐπ the auntient hout⸗ 
delder ot thein, were Sichaei Molſoiam, 
dib⸗ Joul Zoſan, Zia Eber and Scnen 
Theli were δες μπὲ Toihaii tht lonne 
ΠΕ ſonne of Jeroah Galaad tonne 
¶ udaei the onnẽ οὐ 2.0 αἰ che lonne οἵ 
Itido the konne ΟΕ Suz. Ὧι τοῦθ the tonne 
afabdi the (οη οὐ Gunnthe θεοῦ 96 an aun⸗ 
{ΠΕ douolde awong ἐθετη, ἀπὸ they dwent 
uinde in Vatã and her io wnco ant (Π 8. 
helubutdes 6 Saron / caen duc the ende of 
lhen bomets. 

Κ᾿ βηδεθερ σεῖς Δ} rteckentd by kyntedes ta 
darts df Jotham iynge ok uda ἀπὸ in 
dets ot Jetoboam ange οὔ Iſtatll. Zhe 
ΡΝ ot Kubed. ΟΕ Φ δῦ, aot γα! ει the ἐτίσε 
— — ot tyghtynge men bable to 
nt helde aad fwerde and οἱ wich vowe / 


etaught to make wartts.wete toute α foutty 
thoudande, ſeuen hundzeb, and thꝛe ſcoe 68 
went out to battaole.gudthey foug dre wich 
the BDagatites, and with Jctur, Naphas ἀπὸ 
Hodabd. and ther wert hoĩpe agarnu chem 
τῦε Dagatites wete deiyucttd in to thcv haũ 
des, W ἀἱ that were vthe Hagaites. Fo⸗ chey 


teped (0 God in chebattayſee ὃς θετὺ them⸗· 


bpcaule thep truutd to himn. (πὸ they toue οὗ 
tðeyt tatten fyttpe tvoucande camelles, anðo 
two dunded and ἐγέίρε chouſande ſocpe, 8η 8 
two ipoulante aſſes / and of the peopie an μι 
dzed thouſande: toz there fclĩ nianze decd bye⸗ 
τς ihe watte was of God. and (θεν dwelt 
tutte in θεῖς cdes, vntpli thetyme that chex 
wett (ἀγροῦ awade 


ἀπὸ the choldien ot hatte che tryve o¶ aa· τ. 


naſſcs dweite in τς lande, from Vaſan vnco 
Baal Haemon and Samic, aud vnto mounte 
BDermon / and they wett manye Aud τ εἴε 
wete the htades ot the auntient houcwoides 
ol tuem: Ephet, Itſi Euiel,aʒiitl Jexennah, 
Dodalah.Itha diei, men οὐ great powet / meü 
or name/ anð hcates οἵ tht auntient houcpol⸗ 
des ot them. 

But wucn θεν dadde tranlgreſſed agaynſte 
the God olchitic latbets / ahad βοῦς a ſooring 
aitet the goddes οἵ (με propiẽ οἱ the lande / 
wyicht Sod dellroyeh beroze tutm / Sod die⸗ 
τεῦ vp the pulte ol Phuixbns ot alluia/ and 
the μιν οὐ Zhiglach Phalneſtt γῆς οἵ ἂρ» 


Jolũ μΣ 


un meg ab. v 





Utia / and catped awayer ihe Kubenitẽs che 
Gadditts, and che halte trive of Quanailes 4 
bzought chem vñnto Dclay, Haboz, Hata, and 
to (δε cyuit Gozan / whcte cuer temaynue v⸗ 
το this daye. 


¶ The prdigtue ot the lonnes ot Βα, 
CAPpI νι, 


De ſonnes of Peut: Getſon, Τα α(υ, Δ 
and Aictati. The ſonnes οἴ Cahai ai Tese.xivi.vj 
tain, Jjachat Hebꝛon, and Oiel. Τὺ N 

thildzen oi imt am· Jaton. Moles 4 ἡ ἀτιά, 

Thbe ſonncs ot aaton: Nadad, Abihu, Elcazat 

8πὺ Ithamat. 
Eiĩctazat begat Phinches. Phinehts begat 

Abiſue. Abiſuc hegat 15 981. Bokt begat St. 

Dy begat Zatahia. Zatabia vegat Aecai⸗ 

ον Mctaioth begat Amatiah· Amatiad vegat 


aditod. ghitob begat Zadoc. Zadot begat a⸗ 


himaaz. Ahimaaz begat qzatiad. szatiah vegae 
Johanan.· Jobanan degat azatiah whiche mut⸗ 
mitted ἐπ che temple that Salomon duelte in 
Jeruſaltm. 
ʒatiah begate Amatiah. Amotiab begace ἢ 
Ahitob.yhitob begat Zaboc. Zadoc begate {9 ΒΡΗ͂ 
Sclum. Sclum begate Helklab. Heitiah 
begate Azatiab. AQzariah begatt Satatab. 
Satatab begate Jozcdec. wdiche when che 
Loꝛde (Δεροὺ awaye Juda and Jetuſalem ὉΡ χὰ 
the hande of Nabuchodonozoj, wente with 
them. 
The ſonnes οὐ Leut ate theſe: Getſom, 
Cahath and Actait And forſe 86 εἰς nae *Exodo. vi.e 
mts of the ſonnes of Gerſom: Robdni and * 
Semti.And the ſonnes oſotech wear 


ΟΣ LEVI. 


tam Jachat. cbꝛon, and Oʒtel. Zhe ſonnes 
οἱ Qetaci:Quoho:i.aud Auſi. Zheſe are the 
dpnterdes ot Deui conctenenge {0} aunci⸗ 
ἐπι tathers. 

The connes of Gceſom: was Lobni, and 
tis fanne Zaha· b.and hie ſonnt Zamab and 
his ſonne Joah. and his ſonge Ado, and bis 
ſonnc zteah, and bis ſonne Itathrat. The 
fonnts οἱ Cabath: Aminadab and his ſonnie 
Ζεῦ, and his ſonnt Allir. and υἱ9 ſonne El⸗ 
canah,and vᷣis ſonne Abiaſaph, and dis ſonne 
ẽAt / and Zhabath was dis donne / and ζίτρεῖ 
τ(9 ſoune / and Oziah his ſonue / Saul was 

-: υ18 ſonne. ως 

The ſones ot Elkanah: Omatai, α πο (Ὁ), 
and Eicanah. The ſonnes οὐ Elcanay: zo⸗ 
phai.whoſe ſonne was Nallath, πὸ bis ſoune 
Ehiab. ἀπ Jetoham his (πη, and Eltanad 
dis ſonnt / απὸ Samuel the ſonne οἵ him. And 
the ſonnes οὗ Samuel: tht tidea Vain, and 
then abrah. 

The ſonnes of Metati: Moholt,e bis ſon 
Ἃ οὔπί and his ſonne Stinti 1 and his (0 O⸗ 
zah απὸ his ſonne Samaa / and his (ὑπῆς Ha⸗ 
gieh / and his ſonne Aſaiah. 

Tveſt bethey wh aich e Dauid ſet for to ſing 
in the bouſe οὐ δε Lozde.aftet that {06 acike 
dad τεῆς, And chey miuſitcd detore the dwcl⸗ 
πὴ: place of the taberaacie ot deieneſſe wich 
yusrnge. ὑπέρ} Salomon badte bupitt ihe 
tenole dt ehe Lozde in Jeruſalem. Anb then 
ἐδερ wapteð on thcyr onpeca / acco:dyngeẽ to 
tbe ordtt οὔ mem. Zheſe ἀτγ (ἢν that warttd 
τ theit chypldecu ot the ſonnis of Cahath: 
Deon a ſynget which τοῦφ che loune ot 706] 
the ſonne of Hamucl. Ahe ſonnc οὐ ΧΟ Κῶ ΠΑΡ), 
the ſonnt of ãctoham che ſonne of Clithe the 
lonot ot Tbdab the lonne οἵ Zuph. the ſonne 
of Elcanab.tht ſonhe οὐ Mabatdthe fonne οἵ 
gmaſaibe ſonnt of Eltanab,thẽ ſon 0{76], 
the σης of gzatigb.the ſonnẽ of Zophoniah: 
ἔνε ſonge of Zbadath. the ἕσππε οἵ Sie, (πὸ 
lonne of abiaſaphthe fonne of Corchb:the ſon 
οἵ Jzathat,khe lon οἵ g ahath: the (ὁ of Le⸗ 
δι: the lonne οὐ Iſtael. 

and his bꝛothet aſaph ſſo de on his ryobte 

D bende, whiche was ihe ſonne οὗ Batachias / 
the ſonne οὐ Samaa: the ſonne of ãichact 
ἐὺς loune οὗ Raalaiah / the ſonne of eſchi⸗ 
ah / che lonhe of arhami / the ſonnt ot Zarah / 
the ſanue of Adaiab: the ſonne of Etban/ the 
ἴοππε οἵ Zaman tht σππε of Oemti: che ton 
¶ Jebeth / the lonne of Seeſon / the ſonnc of 
Letui. 

πὸ thete δ: ΓΙΌΣ δ onnee of Qerati gode 
on the lect hande: Et ham the ſonne οὗ σ᾽ δι, 
che ſonne ot Abdi the ſonne ΟΕ Valochẽ che 
ſonne ot Bafabtab. e ſonne οἵ Anaziab the 
lonne οἱ Vcikiab: the ſonne ot Imoʒi. (ὃς (ὑπ 
ot Boni,the lonne δὲ Somct: Γῆς fonof No⸗. 
holu ὅς ſounc ot Muſũ, the ſonne ot crait, 
the ſount ot Ltut. 

Tdep: brechren ἢ Leuytes were apporn 
ted vato all manct ſcturct otthe θεαί ci 
τὴς hoele οὐ God. ΧΡῊ: Jaton and bis ſounes 

auttzt upon ἐπε Δι {τε of durntoffetinges. aud 
on rde ἀμ ες oflucenſt ʒ wert appoynt ed vn⸗ 
to αἰ that was ἐ0 do incht placẽ moſt holp / J 





I. PARALIPOMENON. 


to mabe an appoyntmet foꝛ Iſeael in all 
tes, acto yng as Moſts the ſcrue 
bab commaunded. ᾽ —8 
Thyele art thc ſonnes οὗ JLaton: Oern 
whoſt lonts was Phinthcs, α bis υπ are 
and his ſonnc Boki / and the con ot dun ρα; 
and his ſonne Zatalua: δηῦ the ſontroſa 
MStraloth, and his ſonne οί Amatiah enth 
ongc ot him achtcob / aud Zadot dio vc 
atimaaʒ his ſonne. 

and (ὑείε eit the dwellenge platts oeiha 
{π thexe ownts aud cooſtis: J meaneo εκ 

ſonijes οὐ κάτου οἵ the briucd ot che cuu⸗ 
tes / loꝛ ſo ihrit lot tell. Zbey gaue viuco ἔῃ 
Hebꝛen in the land οἱ Juda τι idt vna 
tcunde aboute it. Vitt τὸς counitt an din 
αι thetunto dciongengt. 0 gaut oen 
ἴδε ἴσππε οὗ Ichhoneh. ἄπ ie ihe ſu 
Aaton, {πὲ} gaut the toftaunchtlid cn 
HDebꝛon, and Tobna with thepyz ſububes in 
Jathit and Etbemoa wiib therj ſubuidin 
Dittn αν theit ſuburbes / α Dabu τ 
ſudutdes / and Aſan with het 11}. 
{πε wieh her ſuburbis. Ind out οἴ thcu 
ot Btugam̃ in Gabte e het luducdto/ irch 
with hẽt ſuburbes / Anathoi with hetſche 
bes: ſo tbat ali theu uierts amonges (γα μὲ 
itdts θεῖε thrrtine. 

And vnto cheſonnes of Cahath ἐπ 
tht trpbe. wers cityxes gyuen oute οἱ, ſch⸗ 
iatoe οἱ Manaſſts dy lot, ten citice Aud icu 
tbe ſonuas ot C ciſou amonge theu dynciu 
wette qiuen οἱ οἵ tht tiude οἱ Izahat / etdeu 
olthe teybe ot alſtt.e out οὐ (πε ttibt oſſ 
thait: and out οὔτοι tube οὗ Δ] ἀπα[ι 81) 
(ἐπ (ὐπείτης cupes. Θπὸ doto (ἢ φίοπηνα ἢ 
Qetati wett gructn by lot amouge thinher 
tt des out oftũt tiibt di Kuben, and dut oftu 
tribe ot Gad, and oui οὔ the ttibt o. Σιν 
twelue eitpts. 

nd che chudzen ot Iſtat φαμει θεω ἢ 
ſucht τος withihelt ſubutoes / ayd thath 
lot out otthe ttibt ot ihe chudren ot Jude 
ofthe triue of Simton and out οὔ hetndtel 

the chpidꝛen ot dcnJanun, euen tht ΩΨ’ 
that ate tehttſed by name. 

Concecnynge δε ſonncs ot Cadath, ἔπ 
tyts οὐ theit coaes τς oẽthe trybt δὶ ἢ 
im. xIn which tube thep gaue vñto thtitt 
citres ot cifuge: Sichem ĩn mount Ephun 
wirh hit lubutbes aud Goſtt wich σία: 
bes, Jecmaam with δες ſubutbes ὉΠ» 
ton wieh het ſuburbes / Aialon τσ ἢ het lohu 
bes / and Stth Kemon τι het ſibuebesa 
oute otthe )41{ ttibt οὗ Manaſſet, antt wei 
bet ſubutbes.and Baalain with δία ſubuttee 
amonge τῇς kyntedts ofthe rennaunt di ce 
lonnes οὐ Cahath. 

And vnco tbe ſonns οἴ Gerſon were gegu 
out of the kyntcd oftbe hanſe iunbe οὐ Vain⸗ 
ſes Solauin Baſaon, with het ſubutbes δῷ 
a aroth with het Πιδατῦτθ,, End outeoltht 
{τος ot JIzachat / Rtas with het ſubutdes · d 
boccatin τεσ ibuthes Ramochiputa 
ſuburbes a Anem with uct u burdes. Arheu 
οὐ adtet, Qaſfal το κἢ ber ſubutbes. ed Εἰ 
her udutbes zuuoli ἈΠῸ her ſuburbes 
Kohod wich het laburbes And χη 


ΜΙΝ, 


βρι!μκδεα in Salllea with her lub ⸗ 
— with det ſubutbes, and Kutia⸗ 
ἀμπ with θέε iubutves 
αροταο theren ot the childzen ot etari 
γα noacote ἔθ tcide σέ Zaduloũ. Ke 
φρο τῇ der ſudutbes ἀπὸ Tdabor with 
a abicbes πο on the σέθεν ſyde 10,08 ὉΡ 
Ἰκίήο, (στα on the Can ſpde of Jordan were 
nc thew oute otthe erybe ot KRuben: Bo⸗ 
bede τρδειπεῖε τυ! het cubuebes 32ve 
μὴ οἰ δες ſubutvco Radtmotd witd δι 
anee ephath τοιοῦ det ſubucbes ἀπὸ 
A oi iht irybt of Sad, Kamoth in Galaad 
κκιν her ſabuedes. Madanaim with δ lubut 
κε ϑιίιοοπ wich θὲς udurbes, and Itzet w 
γεν» 


{τ t Iſlacat. B ἐπ, thali, 
— 


CAPI. vri. 


He ſonnts of Ilatat: Thola, Pbuah. 
; γεἴοὐ and Samtom foure. The ſounues 
⁊t Tooia: Oʒi.Rephatah Jetiel, Jatha 
δι, Itwioin and Sainucl· Το Ὁ were deates 
daid auncient douides ot Thola. and τη 
ἡπίφοι αποπρε theit vyntedes / the nombze 
nta the dayes οἱ Dauid, were two and 
τοῖα Moblande, and ſire hundreed. The ſon⸗ 
ἐρρίφη: Iztahiad . Zhe ſdnes οἵ zrahiah: 
Φήμη, Obadiah, Joei. Jeſiad / fiue θεεῦ men 
δια} πὸ among ἐδ επὶ τα tuepe hyntedes and 
᾿ μεσεπίε douchoides, ἔστε ΔΠὉ thyrtpe chou⸗· 
uͤedi men dacpated to watte. 0) they dadde 
λυ wyuts and ſonues. ἀπὸ 0Ε theit diethrt 
aadage all tot kyntedes ot Iſacat, were tec⸗ 
{πιο πιο οὐ waire, touce το) and ſcuen 
torlande in all. 

u Tdelopoes of BenJamin: Vale, Wocbo 
τὸ Jadiel thꝛe. Ahe ſotines ot Bale: Ecbon, 
On Dnel, Jetimoth and diti ἔρμο hrades 
dicumt hoũtes and men or might, añd wettẽ 
udomdbtẽ,two and twenty thoũtande, x fout 


δ}... 

xditonnes of Bochoꝛ:Lamitah, Joas. 
Lltztt Eliconat, amti, Jeximoth, Abiab 
Autdoth. and alamath. Aũ cheſe are the chii 
dunot Bacho and were reckened in theit hin 
τί, with (θὲ het des ot the auntyent houf⸗ 
des ot then that wete men ot power iwen 
getzouland and two hundacd. The ſounes οἵ 
20 Balahan ¶ The lohnts oc Baladan 
I / Ven Jam θυ, 6 Canaanah / Zecham 
Fterhe aẽd ahtl ahat. Al chele ate ἐθε lonnts 
6) 46], auncicit veedes, and mẽ di might, 
wo thoataad and two undztd that went oui 
tz dattaple. And Suphim aud Huphim were 
elorcnot ζτ, ano toe Huůtes were ihe 

—7 ot ghet 
onnesct Nephthali: Jahaziel, Guni. 
πατϑ ϑειοητβ τ τον !θ2επ ἐξ )δα!ᾶυαῦ, he 
ἵπαιε ot c ὅπλ {το : ϑηείε! τοῦς Θταπιαῦ 
γϑιὄπιθραε dart/ we θᾶτε altd achie the ἐὰ 
δι ποῦ alaad. (πὸ Dhachir gaue το huphnmn 
ἂς ϑ δυρθίαιτυμιερ ὅπῦ the name ot his ἅπες 
τ — the name ot an othet ſonne 
ἡ Zaphadad. And Zaſphahal had dugh⸗ 


OR CERONICLES. 


ΟΧΡΤΙΣ 
tets. And Maacah wyle ot⸗ 
and called his name 0 (δεν, 
bis drother was Zares / 
Viam and KRekcni. ἘΠ ΕΟ 
Badan. ΖΞ με gte ti⸗ and the 
ſonne ot Machit, the ἴσας οἱ Ncaſſts. 

And 08 ſxet «ραν bare εἴτ / gbie⸗ 
ler, and Rßoholah. απὸ εἰς donnes τῇ Se⸗ 
miba: wtte Ahaian, Sechem, Lckcchi, and 
Aniam. 

The ſõnes of Ephzeim: Suthalah, τυ σε 
ſon was Bared. and Thahaih bis ſonne / and 
his ſonne Eladãh, aud TZhahach bis ἴση! dud 
Sabad bis ſonne, and Sutht ſah Ὁ18. lonne / 
and æſet and χει ταν, ἀπὸ τς οἵ Etthihat 
wete bozne in the lande ſſewe (πὶ, bycauce 
they wert cone vowiie to teke awopt thcyz 
cattell. Auo Cpunum νον; athet wourntö 
manpt ἃ dape, and bis bzetorcu came (0 com⸗ 
fozte him. 

Aud he laye with bis wytt, whiche contey⸗ 
ued e batt him o ſon / ἀπὸ he talled the name 
ot bdim Bat iat, bicauie id went eiꝛpll with 14 
houwolde.and υ18 doughter was Satay win 
che buylte Bethhoꝛou της nether, ἀπ Δ! εὐ 6 
vppct,and Oza Satah. ἀπὸ Kaphad was his 
fonne: whoſe fonne was ἀδείερ!!, with bis 
dzothet Thaleh, wyoſe ſonue was Thahan· g 
his ſonne Laadani, and his ſonne Amihdub, 
and his ſonnc Eliſama, and his ſonne μα 
dis ſonne Joſua. 

and theĩt poſſeſſion and habitacion was Be 
thet, and ihe towues that apptrttained thecto, 
and vnto the Ead οἵ Nartan / and on the τορος 

de ot Gazer, wirh 06 towucs thetof ἀπ Ὁ 

ichem with ἐθε totones ok the lame / Adat⸗ * 
δ) wwith het towuts / ἀπὸ a longe by tot bor⸗ 
teis ot the childꝛen οὐ anaſſes / Bcthſcã wich 
der towines, Zhaanach with het towncs, a 
gedo with bet toͤwues Doð with bet io w⸗ 
πίϑ. In thoſe dwelt εὐ ἐ chpidren ot Joceod the 
ſonu e of Iſtatl. 











he loũnts οὶ Aſet Jomnab. Jetuah, 15. φρις νι ὕ; 


uai, Batiah and Setah theyz (γεν, Toe lon⸗ 
πιθοῦ Batiah: Teber and ielchie τυ, 
was the iĩathet ot Barlaith. ἀπὸ hebet begat 
Japhict, Somunct, laotham and Sua theiẽ i⸗ 
ἅς, Thẽ ſonues οὐ Japhlei: Philab, Bana⸗ 
ἨΔ], and alauath. Thele ate the chpldzen ot 
Japᷣblet. Zhe ſonnes οἵ Somet: ahi. Roha⸗ 
840. Jahudah aud Etain and ehe ſonucs οὐ GS 
dis drochtt helem: wete Zobbah Zema, 
Seles, πὸ Amal. The ſonnes οἱ Zoobad: 
Suah/ hat nephtt, Sual, Bari, Jaintab, 
Dcoi/ ihod, Sama Siila, Jeihtan, anð 
Beera. Abeẽ ſonnes οἵ Jethet: Jcphoneh, 
Phalaph, and ata cbe lonncs οἱ Ola: ἧς 
τεῦ haniei. απὸ Rezia and thefe were the chil 
daen ot aſſet and heches οὐ auncieut houſes ἃ 
pirt dertons and nnt αἰ mightc, athe heed οὐ 
Zordes.aud when they were nombred in atay 
το θα ριον they wete in nombac ſixe δ twente 
thouſande inen. 


¶ n other Gcnealoget ot ἐν ſonrco of Beu Ja⸗ 
— CAb I. 


ΒΕΝΙΑΜΙΝ, 


ΟΝΡΙ, VIII. 

a EnJamir begete Bale bis tldeſt ſonne. 
——— 35 cht ſrrondt Aratah ehe toproc Ho 
vPorsvu.b. Ε΄ ἢν ρ τῆς toutid, and ἀλαρηδρὺ τῆς kytte 

And tht ſonnes οὗ alt: wete Adat, Gera, 
Tboub, abꝛiua.Haeman, θοῦ δη, Sera, Sa⸗ 
pduphañ, and Ἰϑηζαπ πὴ theſe δὲς the ſonnes 
dt vhud uncyeent vecdes amonge thinhabi⸗ 
tauntes οἔ Gabaa, whithe catytd theym to 
Manahath: Naaman, adiab, and (στ, 
wiiche (ὅετα catyed thein awape, and degaet 
Oyja πὴ ahihud. {πὸ ὃς begate Sabatoum in 
cht tounttepe οἵ Qloab, attet ὃς badde ſente 
tiem awapt / Huſim ἀπὸ Batah was his wy⸗ 
αἴθ. nd ve begate οὐ Hodes his Ὡρίς Zo⸗ 
bab, Ζεῦ Moſa,Qlalcham, Icus.Sachiah 
and EQatma. Tdeſe τε 016 ſonnts, {πᾷ auu 
cicht beades. 
φηὺ of Hulim he begete ahithob and El⸗ 
V phaal. ὅς ſopncs ot Eiphaal: wert Sðet 
ilaam, and Samad which buolt Ono, Tod. 
and ihe towties longyrge toctto: and Va⸗ 
τὰ and Sama, whitht were auntient heedes 
amonge the iohabiters ot Sialon / ano they 
dzaue dut owape che inbobitets of Gcth. (πὸ 
Haio εἴας, Jerimoth, Sabadiab, Atod χῦ: 
vᷣat Qichaci. Jcſpho,ad Joha,the ſonncs of 
Boatiab: Zabadiab. Moſolam, Vtzcki. c⸗ 
ðtt Itamati, Jeſſiah, Jobabe toe ionnes οὗ 
“ειρύδα!, ἄπο Jahim. Zecu, Sabdi Ehanai, 
Zelechai Elieſ. Adaia. Baigiah, Zamareth 
ive ſonnts οὐ Scinti. aud Jeſphan. Ebet. E⸗ 
{{π|, Abdon, Zecti Hanan, Hanatiah, Auan, 
Anthothiah ΣΝ and Phanutl, ἅτε 
06 (ποῦ οὲ ἄγεῖας,Δ1Π0 ἀν αιπίατι, ϑουομιαῦ, 
Siho liah. Jetliah Eitah and Zcchu, art τοῦ 
ſonnes ot Jetoham. Zbeſe were auntent θεῖς 
φπμα, ἄγοτῖς dts in chepr kpũtedes, ἀπὸ dweltt in Jetuſa⸗ 
ἔνε, Dine iem. And αὐ Sabaon dwenethz thetathet ot 
δθοπ. Sabaon, Ὀθοζε wyte was called Maatah. 
Paraniix.t. And bis cideſt ſonue was adton, then Zuͤr, 
Cis,Bael.Nadab. Gtdut.haio, and Zactit. 
And ao akeloth degat Samaah. And cheſt al⸗ 
ſo dweite witð therz deethzen in Jerifalem 
begum .ix. a Luet agapnſte thein.gnd Net begate Cis, and 
ΡΝ Δ κί Saum and Saul begate Jonathan, (61 
a (δυῖμα, δυϊπαδαῦ ed 7001, ἀπὸ (θεἴοππεσ 
" οἵ Ζ0Π 8: was AMetibbaal, and eiibbaal 
degate uicah. Aud the ſoũncs of icah 
wete Phithon. Eclech, Thatea ἀπὸ Achaʒ. 
And ochoz begate Joabah.And Joadah vegat 
Elmoth.aſmoth and Zamti. and Zamti dc⸗ 
ες Moʒ i. And Moʒa begate Banab, wiyoſe 
ἴοπης was Kaphah / aud his ſonne was Eia⸗ 
ſah, anb 015 ſonnt zel. And Azel bad ſite ſon⸗ 
ncs, whoſe names are thefe:Eſtitam. Bochm, 
Iſinael. Satiad.Obdiab, ἀπὸ hanan. al ihtte 
dotte tht ſonnes ot azel. And the ſonnes ot ἃ- 
(τὰ his prot dee. wect cuſa m 065 οἰ δε ἀπὸ Ic 
us the lecondt, and Euphelet tize chpide. Aud 
tbe fonnts ol ΚΙ wete nipeſtpe men ἀπὸ 
bowmen.and hade manp ſonncs/ and fonnes 
ſouncs, an hundied ἀπὸ foſtyt. atl theſe ἀνε che 
ſonuts of δεη7ά πη, 


¶ Oẽ the pyelſce, lcuites, and ot they oſtxtts. 


4. PARALIPOMENOVN. 






CAPI. ix 


Nd all Iſratl were nobitd byh 
A ἈΠῸ [0,86 de wiytie icihe ΣῊΝ 
. ἃ Ἀρημι οὐ Iſtocl And Zuda Ὥστ 
εὖ amare 0 Babilou ἐα; cocy: θη, 
the οἵδε is beviters that dweli (π cbey e 
poſſeũons and cities wert Iſcaci ΠῚ 
Teuites and Mathiactittẽ 1681 7, 
dweite gtthe chyl deen οὗ Juda oiſe 
dt Bendemin, aud o?ẽthe chy wi ot 
and Mauaſſcs Otharehe fon οἵ gmht 
ἴομμε οἵ —— — — οἱ 
of δοπι σε ε chyldzen ot Phattz 
ot Juda.and ot Siloni — 
δἰ δ ones and οὐ ἐὺς (οΠπεϑ 
εἰ wich cheyz betthien ἔχε dundich κίας 
ſcoꝛe anð {{Π, 
ἀπὸ Οὔ the ſonnes οὗ VenJamio: δὴ 
the ſonne of Aoſolam,the ſonũe οἴ 
the ſonne οἱ Hacnuah / aud Jobeniah ceca! 
οὐ Jerobam. And Elah the lonne di On κα 
Τοῦ οὐ Mochoꝛi.And 43} oſolam che eo· 
phatian the ſonne ot Raucl the lonte ρα 
baniayh witb othet thcpz baechet iathni 
ttdes / nynec hundzed tyctyt δηὺ ſite. ade 
theſe wert honoutabit htedes τη cht ccaa 
boucboldes otthem. 
ãnd oitbe pretũcs: Jediab, Jeheih a 
ZJatin: axatiaucht ſount ot Heſlien ἔνε o 
oẽt Moſolata / the ſonat οὐ Zabot (εἰ 
Macaioth τὺς ſon ot ἀτι ποῦ the ΜΠ 
m̃e houſe ot God. And aoeiah the int ge 
toban, 156 (στ ot Pbawoz che ſonne otiue 
chiab / and (ἡ δαί (θὲ (οι! ot adiciide ſon⸗ 
{ον αν οἱ Moſolamtdt μαυν 
lamoth, be ſon οὐ Emtt, ἴοι: otheri 
vzethꝛt, heades in the auntient ΠΕ 
tbem, athouſande, ſruen hund Ὁ δ γείοι 
at iut meũ ia the wWozke οἵ (δε Γαι οἱ ἦν 
δομίε of God. 
and ok the Lcuites; Semetah the laneeu 
Haſub,tde ſonne οὔ Oſticam, the ſon of δε 
fadiah σέ the ſonnes οὗ Hetati And Vach 
nnar tbe ἀτρέπίες, απὸ Salal. And (ἤθε 
niah ihe ſonne of Hicab, the ſonne ot 2n, 
τῆς ίοππε οὐ Alapy Obdiab the lon of δὲ 
meiah (ὃς ſonne οὔ 5418, tht ſonof 
thun. And Baeachiah ⸗ (ποῖ Aza, theſooe 
Eſcanah that dwelte ĩ the vyllages oſthe g⸗ 
tophatbi:cs. 
ht poitts τε Sclum, Athud, Zalnij 
δηὺ Abiinan, with they bꝛethat, Selun αι, 
the chtete. For voro chat cynie they had v 
εὔεῦ at che kynges gate Eaſt warde, ig theth 
ἐξ ot the cdildec οὐ Dcui vr tompaiyes. aa 
Selinn the ſon of Coꝛed the lon οὐ ἀρ, 
tbe ſon of Corch with bis baethren the cou 
hites in (δέ douſe οἵ theyz fatbcts had (ΠῚ 
θείας and oftyce to hepẽ tht ΣΕ { {0} 
vrtn acie (0) theri tathets (6 της hot οἵ, 
Toide κερί the enterpoge. ὅπὸ phinebes · 
ſonue οἱ Elcazat was tulet οὔτ ΠΝ 
ἐπε Lordt wyiche was witu hun. 4ηῦ ΖεὰΡ 
εἰαθ the ἔσππτ of Voſelauu ah kerte ΓΒΕ 
οἱ ᷣ tabtrudtie ot ταρίπεῖτο ac τὐείς ΩΝ 
τέ mento hepe δ. iteholtes ἔσο oeda 
and twelue and were tiombies in wener 


Ι 


» ΦΑΥ 10. δ 

Ὁ Dautd ἀπὸ Samuel (δὲ 
: μπὲ ἀν ιητεῃ ἄστιε ἀπδίϑεινο iidze 
wonr onerthahte ot the gates οἵ che houſe 


Vne a as οξέθε houte οὔ the caberna⸗ 


ethem. 
aczichetteets wete (δὲ neptrs ὁ τοὺ 
dndethe Eaue. Wel. Noꝛthe, and Southe / 
ΓΙ ozetdzen ebai wete in the couuttept 
Aucheer wenes as theyt τοις catie a⸗ 
derit wah ibhem. foꝛ the Teuites were com⸗ 

e φαμμϑίο wele ἔοικε με παρα} portets vpon 
maedente. And her θ80 the ouerſygbte ot 
vacyts, and treatutes οἱ x̊¶ doule of God 
ice 4}} nydie rounde aboute che houtẽ 
“οὐ : bycaute che kcppuge thetot pectey⸗ 

ι μϑίοίβεπι, and to open it cuetye monynge. 
ndcurtoyne ot chem hadde the Κι} ot τυ! mis 
mMmirnge ὉΠ 6, and bꝛoughte them in aud 
μεν tale. Anb oftthem were cettayne ap⸗ 
φηπίοίο ouerſe the vedeues, and all 00 [ΡῈ 
amentes and oĩ tde dout wyne. ΟΡ ΓΟ canuu 
τοῖς aud ſwete o doutts. But certane of 
(εἴσηηι οὐ δε pꝛeees were ſette to make 
otie lauoures. 
6} Vvathatbiah one okthe Leuytes / ehe 

ἀκα ςοηπεοῦ Selum: the Coiathite, hadde 
ieduttſyghte οἵ the thynges that εἴ ba⸗ 
—x tuge panne. ὅπῦ ochet οὐ theyz 
heidjeuthe ſonũes of Cahath hadte che ouer 
πρίεοξίυς chewebzeed, to picpare agapnde 

ĩ ZDabotheo. Thete are the ſpigets, auncy⸗ 
whttdes amonge the Leuites diuyded by 
cuhdets: fon tbey bad ed doo doihe dave απὸ 
τς, Adele wert tht auncient imonge tbe 

. ἈΜΠΗΡΙ ΟΣ genetations. And chele dweit 


ι (π|. 

Κι ἄρῃ Θμθἐοῃίρε!εε Jeuchkh d lathat 
Ἀ μδλμθοη, ο οἱε τορ ἐξ was τἀ! ΠεὉ 8 ἀἀ τἀ ,, 
ἄμ} Εἰ εἶ fonne was Abdon, iben ΖΕ, 
Κρ δ! εταηῦ Hadab: Gcboꝛj ahio,Za⸗ 
gulah and Maueſoth. And akeioth degat 
dmaon and (γεν aito dweſtt with iwweit 028 
xy at Jetulaiein tuen bathe dy ihem. And 
—— ——— x— 
degate Jonathan, helchita, Abinabab and 
dau andthe ſohie of Jonathan was 4191» 
udiel· 20 cetidbaal degate icad 4 che 
αι οἰ θη ον weie Phiton Meleth and 
Vaodatta θην acheʒ deget Jaatah anv 188 
dotgat alamath aiſnoch. Zamti / ἃ Ζάπιτί 
dat 400}. Aud Hoza δερῆξ V aana wyoie 
ΔΝ wog Δ Δρ δαί, and his onne wos 5 ἃ 
ἐὸ μηδ δέν (πῆς 501. απὸ ἀεὶ had {πε ἴοπ 
παν άιαπες δεῖνος : πὰρ μη μ 
40 Oddiad and hana. Thele are 

ἢιΐποις oi ἄγε], — ——— 


[ξμϑεπεγίεος δι tincs: 
—* ΕἸΣ δὲ μὰ 

CAPI. Χ, 
ὁ Δ β ψερυ(ιαίπερ tought ἀσαρηῖ It⸗ 
ἱ —V — nz 
ἡμεῖς Pdilidines ἀπὸ wiere ouer⸗ 
 πὺ ἥανῃς in mounte Θεῖδοί. ãnd 
8 ſitnncs purcucd Saut and θΓ6 donnes, 
edi Jonatdas abina dab and cacicht⸗ 


ἢ 
ιᾶ 
' 


ὍΚ ΦΗΒΟΝΊΟΙΕς:, 


τ 


lua the ſonnes of Saul. And (δὲ vattayle 
wente lore δραρηῆς Saul / in ſo moche that 
the Motets mette hym / and he was wounded 
ot the chotets. Then ſayde Saul to his wea⸗ 
pon beatet ꝓdawe thy fwerde ἀπὸ chruſte me 
tboꝛowe thetwith, that tucſe vncircumtiled 
tome not and doo mie wame. and his weapon 
beatet wolde not, but ttared exccdynglpe. 
Wverbpon Haui cauahte a ſwerde anb kell 
ppon it. ἀπὸ when dis vatuc ſbearet ſawe 
that Saul was dred, he keil on a lwerde alto 
and dped.· 

πὸ thus Saul and his thꝛe ſonnes, and 
all bis houle dyred together. απὸ 06 ali 
the men that dwelte (ἢ the valcyes ſawe θοαὶ 
they dedte / and that Saul and vis ἴσππεβ 
wert deed, thep koroke theyn cityes and κα 
— aud the Philiſtines tame and dweice 
ἐπ them. 

On the moꝛowe when the Philiſlines came 
to βερρρε the deed bodecsthex tounde Sauit 
and his ſonnes ouetthꝛowen in mounte (δεῖ 
boe.· Aud when they had Περρύ hym, chey toke 
δα heed ἀπὸ υ6 hãtheiſe ἀπὸ lent tutom into 
the lande ot the Pbiliſlines rounde aboutt to 
Wewe tydyngts vnto theyn goddes and to toe 
peopie: Aud chey put his barneſſe in the bou⸗ 
{5 ot they godtẽs. But his heed they dañnged 
in the houit ot Dagou. and wyen all ther οἵ 
Jab es in Galaad netde all that che Philiui⸗ 
ñes dad wone to Saul. all tbe men ot warte 
διοίε and fettt awape the dodye οὔ Soui, and 
the bodyts οἱ his lonnes ἀπὸ vzoughte then 
to Jabes, aud butycd the bones οἱ tbem vn⸗ 
der an ohe in Jabes, and foued ſeuen dayes. 
Thus Saul ὑρεὺ [02 his treſpace that δε treſ 
pated agaynũe the Loꝛde, in that ὃς kepte 
not the wode ot the Loꝛde, and in that be 
afked counteli ΟΕ a wonan tbat wꝛoughie 
with ἃ lpiryte, and alked ποῖ οἵ the Lorde. 
And thettoꝛe the Loꝛde kylled hym ὅπὸ 
— the hyngdome vnto Dauid the ſonue 
ol Iſai. 


¶ Akter the θεῖ of Saul is Dauid ennoynted ἐπ 
Vebron. The Jebuſies rebell agaynſt Dauid, krom 
τοι} he talie ἢ} te Towrc θὲ Slon. his men art 
noinbred. 


CAPI. 


Den all Iſcael aſlembled to Dauid bn⸗ 

τὸ chroi and ſayd: ſe, we de τον bones 

and thr eſche. And mozeouer ἐπ tyme 
paſt when Saul was kynge thou leddeũ 35 
τε} out and in, and the Lozðt (ἢν God layde 
bnto the: thou Walte leade mp prople Iſcãel. 
and Malt be capit ayne auct w people Iſtael. 
(πὸ wien all che eiders of Iſtaeli were come 
το tht kyngt οἵ Hebꝛou, Dauid made ἃ cout⸗ 
naunt with tbem thete, betore the Lozde. aud 
τοι} annoynted Dauid kynge ouer Iſtael, ac⸗ 
tojdyng to the woide ot the Lord θγ the hand 
of Saimnutil. Dauid alſo and all Iſtatl went to 
Jeiutaitm, wbiche is Icbus: ἐὺ thete dwelte 
ἐπε Jebuites che inhãbit auntes ofthe lande. 
and che inhabitaunies of Icbus ſayd to Ὁ 
μέρ tiou commtſt not hete · Neucttheleſſe εἰ Ἧ 


XI. 
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I. PAMALIPOMLNON. 


πέρ wan {06 caltell οὔ Ston, whiebt is called 
the citye of δυο. Then ſapde Dauid: who 
[0 cute ſmyte the Jebuſites fyiie wall δὲ 
the principallcapitayne and a ia de ἀπὸ Joab 
the ſonne of Zatuiah went ἐν} vp, aud was 
ἐδετέους the chicke cabtt apne. And bicaule Da⸗ 
εἰἢ δ θεῖς in the τἀ: || it was callcd the city 
ot Daum. ἀπὸ δε buyit (δε city on euero ſede 
krom “90 rounde aboute. Sut 7080 tepay⸗ 
ted the tette ok the citye. Aad Dauĩd proſpetted 
and waxed great, and the Ἰεο)ὺς ot hoſles was 


C with hym. 


¶ es erlti. a 


αϑυρηί 


* 


Thbele ate the pꝛincivall men οὐ power 
that cieue to Dainth in his kyngdome wieh 
8}, Iſcatlto niake him kynge doon Iſtael ac⸗ 
cordyngt to the worde of the Lorde wbich he 
paht ο Iſtatl. And this ie (δε nonibꝛe of the 
mitghty men which Dauid had: Iſabaam the 
lonnt de hachamoni the chpete οἵ thittye, δε 
Τρ Ὁρ dis ſpete agaynſ thze dand ed aůen 
them at one iyme. 

Akett him LZienzat the ſon οὗ Dodo his vn⸗ 
ctle an Ahothite, whlehe was one οὗ the thre 
woyghtye, he was with Dauid at Phafdamin 
whete ehe Pbimtaes were gatheted (0 bae⸗ 
— plate was ἃ patceli of στοῦ 
kuil ot datſepe.and the prople δοὺς ἔσο; feare 
dtt the Phiſitjines. and chey Περί forth in the 
mypddes of the grounde and detended it, and 
Uewe the Philiines. ond che Lozde gaue a 
gteat victorpc. 

And τὴς thꝛe ot the thyztpe chlefe, went to a 
tocht to Dauid at the caue Odoilain, woe the 
θοῆς of the Philitines had vttched ἐπ the va⸗ 
Icre σε Kaphoaim. And ΣΟ θυ was in an hold· 
And zhete was ἃ gartiſon ot che Phiunines at 
Btthichem the ſame tyme. ἀπὸ Dauid longed 
and (ἐγ. AOh, that one wold gyue me οἵδε 
woatet ot the wel οὐ Vetblehtm ἐδ αι is ἐπ che 
gate forto dunhe. απὸ (δεῖς i. brane choro 
τς hode ofthe Philidaes, and drewe ot the 
waict οξίθε wetl ot Bethlehem. that was in 
ἐὺς gate, and toke it and bꝛought it to Dauid. 
Heũcttheltſſe ZDauid woide ποῖ dienbt οἵ τέ, 
bat obered ἐξ (0 the Loꝛde.and ſapd: God foꝛ⸗ 
δρὺ it me that Ὁ Molde τὸ tdis thins, to dainue 
the dioude οἵ τῆ εἴε men ῥ daue dut θεῖς loues 
in teopatdpe( ſo with the ieopacdie otthiie ly 
τ. thep bꝛought it )and thectore 06 woite not 
dzinkie it. This did che chre mightyeſt. 

and Abiſaithe dꝛothtt οὗ 7080 was capi⸗ 
tapue οἵ the chie / and be ſyttẽ dy bis ſpere a⸗ 
gaxnſte (0). hundaed and ſiewe thein, and had 
ã name amonge the thee · And δὲ was moche 
moꝛe ΠΟ Ὁ then any οἴ ἐδ thꝛe x was thepz 
— was not lpkt to any otf the thie 

πα ἤει. 

Banaiah, the ſonne 0 Joiada tht ſonne οἵα 
δισησο manthat dad dee great detes. *was 
otf Cobccl: ὃς ſicw two ſirong irons oc 990: 
ab, and went downe and ΠρΙΌς ἃ ipon ἐπ ἃ pit 
in tyme of ſaowe and he gewe an Eopptian, 
wooſt ſlature was fyue cubitts longẽ, ἀπὸ {Ἴ 
δι5 hand had ἃ ſpte lie a weucts beame απὸ 
τὴς other went (ὁ him π Ὁ ἃ wallet und plut 
ked the ſpete out ott he Egeptians hand, and 
Oewe dim wirh his ſpete. Suche thnges dyd 
Banaiah the ſonne otaoiada, and 080 8 name 


τοῦ (δὲ thze myghtyxett and was the 
— 
ΠΟ 
πὸ theſe were che beſ men ot τ 

bogte: alael (θὲ bꝛothet of ——— 
t he lonne ok Bow at Betpicbem Sarc 
aroryte.cleʒ tye halotice; ſtach 
οὐ akes the Zheſuſte Δ εἴς j πε 
Sobacai che Dulathite Jiai ede ahodue 
datasthe Hetdophaidite and Hele 
ot Boanah (δὲ Hethoͤphathite: Πρ ἤθη 
of Kebai οΥ Gãbaah thait [ΡΤ 
chridꝛen o Ben Jamin 1 5 ἼΠα δῦ (δε θέα; 
ἐθοπεε :ἰϑαιταί ot the ερετε oc Gau 
biel ἐς ardachite: ſzmoth the BDadaa 
Elahaba the Saalbonite. he ſoones αὶ 
lem the Gtzonite, Zonatham εἰς Τοσπρυϊὴν 
gab, an 9 aratite Ahlam the doune ote 
δε tharatite Eliphaſ the ſoine οἵζαι, 
the Decharathite Ahiad che Pha loute 
τὸ the g atmelite and Haarti ide ſca 
330 the bꝛothtt οἱ Nathon: ca 

nue οἴ Satt; Zeitk an ammonte ead ἣν 
dotai 8 Bttothite ihe brattt ot tuc 
otf Joab the ſonne οἵ Zacuiah: Jca [μι 
thute δηῦ Gatch a Jethiite 149 (Ὁ 
ἐδίεε, Zabad the (οΠπε οὐ Ohoſun: Ain 
tonnt of Stza a Ricbenite and an ὑπὸ ἐδ 
the Rubenites, and thittỹ about him: dca 
the ſon ΟΕ aucah, and Jonaphat a ὅθ δὶς 
dite: Meah an gichatotbite: θεν Μά 
the lonnes ot zothat an atoente· JIc 
lonne ot Zamit 8πὸ 708, dis δου τὰ 
tes: Eitel a Aahucier ἀπὸ Jetide am 
loiah the lonnes ot Elnaem δηὺ Jec 
— and Obed, and 3 [ἢν 
















ἣ ᾿ 
—0 wantvith dem μα 


cAPL xtu 


ἢ νεῖν ——— δος 
A Zthzeleg whylt δε vet keptt 
clote ἕο; feate οὗ Saui tbe louctc 

and ther wert οἵ the men that (θαυ ! 
batta⸗ie, weaponcd with bowes, and 
handie ſtones, arowes and dowe, as ὉΠ 
1θε jeite hande as with ἐθετραῦι, angn⸗ 

auies bꝛetdien, cuen ot the irybe ofber⸗ 
din. Xhe chocien wect abitzer δη 3 ἃ 
lonnes of Samaah ἃ cabaointt, mĩ ἢ 
Phalit the lonnes of motd aachs 
Fehu ot Anatboth/ 4 Ilamalad ἃ Gadc⸗ 
ãs mygbty as anp of tijyrtp, and mor 
and gctemiab. Jehaei jobanan ἀπ 
θὲ Scbor Elenman gernveh Saaileh bo 
τί} and Saphatiah: Hatapyites, 
Icciab,aztatl, Joczct Joſcðoam οἵ 
ἀπὸ jociad and Zabart iad (θείοππη ἢ 
toham otf Gtboꝛ. 

ΔΙῸ certayne ot the Gabdites ἤρα, 
DSand. woch de krpte an holde inthe 
πεῖ, men of mygbt. ἀπὸ inen apte o 
and eouie hand ſe hyide aud ſdere νι 
cin wert irhe (θὲ kates δέ irois ΑΒ 


pario· 


twylte as (δε eots οἵ the moun⸗ 
ΠΡΌ ἣν δια, Obdiabebe ſetonde, E⸗ 
μϑεϑειυγιθε, ὅθ ἀἰσιδππαῦ ſde touib· Jere⸗ 
αἰϑινε κυ Eihl the θεέ, (1 (ὃς εμτπεῦ; 
ψιμηδπιηε εν 6.6, [Δ ϑὺ tde πρπίῦ, 3 ετέ 
diide tenth πὸ (Δ διϑοθαηλί (δε cieuẽch · 
ταίευσεθξ (ϑείοππιν of Φεῦ, ἀπὸ weie 
ἀρνί ouer men δῇ warre, δε (π|8}} ouer 
Adindied and (06 greate ouer ἃ chouſande. 
Zdac nether that went ouer Jorban in the 
Aae moneih. θέ δε had tylled ouer Δ} 015 
dae and they vut ἕο ὄρ! 0. them ΘΕ the va⸗ 
mn detdot the at cyx and Δ|[0 ihe Ἰυ εἴ, 
4οὴ hne came ot ide cheldien of Ben ga⸗ 
Κορεαὺ Juda,to the holde ot Dautd. ἀπὸ Da 
id weer dut to idein and anſwered and ſayd 
εἰ: ϑέγε de come peaſablye vnto me, to 
bide dar nyne hecte 581} θὲ togrther wieh 
au vut r you come to degyie πε, and to be 
ἀγα adutriarye ſypthe thete is πὸ wycked⸗ 
mWe wmyne handes ehe God ot our fathers 
m mnon and teauke ic. And the ſpitite came 
γα amaſai ἃ capitayne ouet thpzive / ἀπὸ de 
jhde / hene are τος Dauid, ἀπὸ on thy ſyde 
ddedlon ol Ilai: peat de with ehe πὸ peax 
ʒ dich tdene deipers/ toz thy (σοὺ heipeth the. 
Tden dauid teccyued chein, s made them det⸗ 
inricompanyes of men ΘΕ watte. 
ind thate (ε}! οἵ Mauaſſts το Dauid when 
ddeven with tbe Philſdiints agayne Saul, 
obattayit δε ho ρει them not· Fo 0610}. 
aftde Philitines cone counſell aud {πίε hm 
τι, iaringe: he ΡΠ] fali co dis mautet 
daulto the icobatdie ot out beetes. Aand as he 
dento Zuutleg, there kell ἐ him οἵ Manal⸗ 
DiEdneh Jojabad Jediel, Αγ τσ ΕἸ οἵ Jo⸗ 
μιν Θιίυ, ἀπὸ “ΖΑΙ δαί, heectes σε he thou⸗ 
ἰν ot Qanaſtes. (ἀπὸ they dolpe Dauid 
unau thole toutts. Foꝛ thep were ali migh⸗ 
the uen, and capit ayncs in warte. And theie 
ΟΠ ΟΠ) other [0 Dauid daye dy dare, to 
detdim:vaiy il it was ἃ greate Ὀσε, ἰρὶε 
ihe dode ot God. 
othls o cht nombze of the hetdes pꝛepa 
wiobatt ayle. that came 10 Bauid τὸ ἰϑεθ)οπ 
Δ durae the kyngdome of Saui to him acco 
πη tothe worde of the Tojde. 
Tdechyldien ot Juda thac dare ylde and 
det weie get thoutande and cygbte hundzed 
εν απ ſched to warte. Di che chyidzcn ot 
dinien πη oẽ mighte ἐο worre, tuen ἐμοῖς 
πα nid dut dunded And ΘΕ he copiden oe 
Μὰ ἀπε koute thoulande and uͤre hiidcd. 
Ww 70 λα was che chptte οἴεθεπι ot Θατοπ, 
ΡΟ dim thre douande ad ccuen hun· 
did θην Ladon ἃ vonge man οὗ gtcatẽ po⸗ 
der dad dis fachers boupoide τοῦ copie op⸗ 
τοῖχο δηρ Ππρπιγε, θην, ot the chridenot 
—* ΗΝ — chie chou⸗ 
— ἀμίδα of thein dyd yct foiow 


Adof δ chpidae of Ephe 
phraium, were twen⸗ 
ἀιααίβηνς 8 ερρς dndicdeüem έ πίρῦτ, 
ΠΝ ΓΝ men (ἢ the βου Π)Ο]ῦε5 ot theit ἐλ’ 
—* otthe baltt (εἴος οὐ “9 anaues xviij 
ΠΝ — wert appoynted dy hame to 

ὅδε ϑοϑηῖὸ κγμας, ἀπὸ veche chridzen 
n which wire men chat had ὑποζεβᾶν 


OR CERONICLES. 


dyng in the ryght tyme to know whae Iſtacl F 
ought to δου, Tbe hecdes ot them γε wo 
dundzed, and δἰ chey διε Ὁ; (ἢ at theyt woyf. 
and ot Zabulon that went dut with τς hoſt 
ond pottded in atape to bactaple with all mã 
net of wepons ot watte / tyfty thoufondt toat 
hepte in aĩaye with ont actooc And οἐ Htphe 
ἐθδι{ μα thouſande capltaents / and with thein 
with ΟΡ Ὁ: and (ρεῖς ſtutn and thyrtyt thou⸗ 
lande. And οἵ Dan picdarcd (ὁ vattaple vocte 
eyght ἀπὸ t wenty ihouſandt and ſixc hũdred· 
And otf alſer that τυερῖς out with τε hoce co 
maũe boatt aple, touitye thoutande. ὅπὸ ot the 
othet ſyde Joꝛdan, oftye Rubenitts, Gaddi⸗ 
τοῦ, and οὐ ς halte tiibe o. Manaſſes, with al 
wanct of habtſimentes ot warte an hundied e 
twentye thoutande. 


ali heſe deyng men ofwarte, hable to oztet “5 


the arape, camt 9 Hcbꝛon with pure hettt to 
make Ὁ ΔΜ (Ὁ kynge vpon all Itrael. And moze 
ouer,all the τεῦ οὐ Jitael was ot one accozde 
to mae Dauid hyrge. And thire ihty were 
with Dauid thit daỹts tatyng and dzykinge 
ἔο; theyr brethjen prepared ἔοΣ chem. Eoit 
ouet they that wece πρε to them: as Ilata, 
Zabuion and Hecphthali, vꝛoughtt bzecd ὁπ 
Δία, cameileo, muits, and oxeu, aud meott ⁊ 
δομεῖ, fpgges, icaſpages, wync, ople, oxen 
τ δέρε abundantlp· foꝛrthere was ἀρ» ε 
in Iſrael. 


¶ CThe Arcke io bꝛought agayne from Ratiath Ja 
τῇ to Jerucalem. Ozu dyee ἣν 


CAbI. ΧΙ 


᾿ Δ Dauid counſeyled with che graund 

capuapnts, and petpt capctaÿncs, and 

wich aui ihr 1050 68, and lapot vnio Δ} 
the cgtegacion ot Iſtael: pt it (ἐπιέ pou good 
and aio (0 de οἱ Coꝛde out (δου, let vs take 
aud fcnde vnto tht remmnaunt 9Ε our dicthitu 
horowe dut allthe lande ot Iſtael, and (ον 
piceũes ἀπὸ Teciuces with them in theit it is 
and fubutbes.and gathet thein togethet to Ὁ. 
πὸ jet vs dꝛynge agaync the arcke of (ὠμοῦ to 
vo: ἔοΣ we ποθ δε Ὁ ii not in ὁ dayts ot Saul. 
And 411 che congregation waͤs contente [0 [Ὁ 
00, for the tdpug ſemed good in the ycs οἵα! 
the otopit. 


And Sauid gathceted 4}} Iſtacl togythet εὖ ðᷣ 
dSiboz ἐπ Egppt vnto hemath, to bzynge the γι 
atcue of the Toide ſrome Kattath Jatim. And lus. 


Sauib went ὑρ ἀπὸ all Iltael to aalab. and 
(υ ἐο Ratiaih Jatim that is in Juda, τ [εξ 
thence che atcuie of the God and Lorbe chat 
ſytteth on τὴς Chetubes, wyhete bis namt ἰδ 
ralled ὁπ. πὸ chey γατρεὺ the archt οἵ God ἐπ 
anewe catte oute ofthe houſe ot An inabab. 
απὸ Oʒa and Ahio dꝛaut the catt. πὸ Dcuid 
ἈΠῸ Δ] Iſxaci pſaped θείους God ταί ἂἱ τρεῖς 
mygadte. Ὁ ſyngenge, hatpes. Plautctets. 
tpmbꝛelies and troinpettes. ἀπὸ when ΠΡ 
tame on the chzeſcoyng ſioore ot Chidon, Oza 
put idꝛth his bande to hoide tht arekc· ſo· ἐπ σ 
drcn ſtombied. And τς 1.010 was vuot h with 
ὯΔ and {ποις him, bicquſe he put hes hande 
δὸ ἐσίθε 


σχων, 


DAVID. 


That is.the 
ðeupſpou οὗ 
Oi 





ἵ, ΡΑΚΑΙΙΡΟΜΈΝΟΝ, 


to ehe Arcke. And there he dytd detoꝛe Sod. 
πὸ Dauid was heuyt / becauſe the Loꝛd vad 
tent in peces Oa and calicd tde dayde dlace 
vPeic vnto chis daye. ἀπὸ Dauid was (0 a⸗ 
traphe 86 God that daye, that be ſapde, dow 
(0411 J bzunge the atche ok Σοῦ home to πο 
nd ſõ Baind dzougbt not the Atckt home to 
dim to (δε cytye οὐ Dauid: Vut turned it in 
τονε houſe οὐ Obtd Edom a Scthite. And 
arcke ot God was with Oded Ebom in his 
ouſt,that monttbes.and Loite bleiſcd iht 
ouſe 96 Obed Edom and 4: that δὲ 08, 


¶ Hirom ſendeth woode and woꝛiienuen to Dauid. 
Daiud begetteti childaen,attet he had taben ἢν πὶ 
wyute . Hẽ hath wo vyctocs οἱ ἐς Phililincs. 


CAbPI. ΧΙΤΙ, 
Ιϑεπ hiram aynge ol Tyzt ſcunt meſſen⸗ 
gtis ⁊o Dauid, and txmbie οὐ Cedat 
ĩrecs wird maſons and carpenttits, to 
bupide hpin an houſt. Whcibe Dauid μεῖς 
ctpued ihat the Lojdt had pꝛtpated him to be 
ynge vpon Iſratl,in that 019 kyug dom wos 
ĩprite vp on ſygb diceute ot his pcopit Iſtaci. 
ἀπὸ Sauid ĩdũt vct mo wyuts at Ittũtaim 
and ὑεγ8. mo ſonnts ⁊ daughtets Nud ihtte 
att tht namts ot vis chi daen whiche ὃς had 
boꝛrnt bom at Ittiilale: Samus, Sobab, Nna⸗ 
thaͤn and Saſomon: Icdhat, Eincua, aud E⸗ 
liposlet: HNoga, Hephẽg, and Japhlaͤd, {ΣΙ 
lama, Baĩiada,ct ΖΕ ρθε, 
gud wen it was anowen amongt the 
Phiucs thot Zauid was anoenttb veug 
vᷣpon all Jicatl all εὐ Ahuunts went võ 
to ſckt Dauid. And Daluð hetde ο τς, and 
wint out agoynſit ——5— τὸς Phuiliiuis 
came ę pꝛaunſed in che valcpe οἵ Rapham. 
And μι alkth Ὁ οὐ, ſaptũgt: Waſi 1 600 
δρδρη the Philiincs? and wyſt tbdoũ δε 
uet them in (0 myne handes? and the Roide 
lapde to δὶ 46,00) Jwill delpuet idtm in⸗ 
to thybe handes. And wen chey wece cone 


C 69 ftitc ἃ ἢ Gaal Phatazim, Daind δες thẽ 
ἐφοσετὰ, eheit.and Dauid ſapht: Goõ dathe dcupbeo 
δγε piort 0} myne tntmyces with myne hande as a non 


alt · 


wold deudt τάξει And thettore ἔθεον caled 
the name otthe ſayde platt Baal Pharam. 
and δ.» {τ ͤheye gods there τοι Dauid 
bad to bt butnt ὉΠ tpze. 

And the Ppiliduecs came agapne and ran 
abꝛode in the σα ον. Zhen Daujd afned od: 
And God ſayd [0 ὑ1π| σὺ Ποῖ after ticm, bue 
tutne awape ftom them, and come vpon chem 
aeapght from the pete tites. and when thou 
heateu ἃ ſounde ΟΕ πε go in toppes ve the 
bcte trecs, then goo oute ἐθ battapie: ἔ0) 
Daod wrll 60 out detoꝛe the το {ππρίεζος bou 
ottht Phitidincs. ἀπὸ Dãuid did as Sod τ 
maundbed bim.And they ſmote the θοΠ oftbe 
Τουυιαῖπε8 all ὺς wart frome Gabaon (Ὁ 
Vazet. and the tame of Daud went dut mneo 
all landes,and tue Loꝛdt made 4}} nations 
teate him. 
¶ The Leuites bipner atarne τὸς Atchke οὗ the to⸗ 
utnaunt ot tut Lorde. Dauid daunſynge δείο;ς it 
προ ot s wyft Micholt, εἰς daughtet οὗ 




















CAD I. Χγ, 


Nd Dauid made him δυπίε κι, 
A τρε ot Dauud, and pcpatid ρων 
the geche ot God aud pichto (ῃ κεἰ 
ttnt. πὸ then Oauid lard. thẽ aicucciou 
oughte ποῖ to de catyed dut ot tue 
Foꝛ ihem baththe Code chocipio δέκα 
Arcue ot the Loꝛde and to nipuyutt to καὶ 
tuet. And chectore Dauid gatheted δἰ (ως 
to Jexulalem.to detche cht atche ot θέλ 
vnẽd tht plate whiche de had orderredie 
and Baiud bꝛouguc cogrthet chechitſue 
aton and the Rctuuts. Otthe lonbiscit⸗ 
hath: diric the chitte, and oĩ his diethiu 
hundztd and twencyec· Aud ot che cca 
Derai: aloia abe chieteand ot du μὴ 
iwo hundecd ἀπὸ i wentyc· aud ot thtlu 
dẽ Sctton Jociche chiet, and ΟΕ du dam 
an hundzed and thittye. And ΓΕ θεν 
Elj aphan: Scmciah the τρις, aid υἱ με 
batidit two vundied. and oftht πη αι 
bion ZRitel ihje chitt, and οἱ μὲν diithiioe⸗ 
ſcot. And oĩ the lounncs ot Oziei, ãcaua 
the chicte, aud οἵ dis dzcthu δῇ da 
and twelut. 
and Dauid called to Zadock ἐμὴ du 
that the ptalcs, aud to εξ Luuis 
Alaiad Jdil, Se mctah, Ehiti aud anrua 
and (ἀρῦς vnto ει} πὶ ΡῈ ate tht pyechu 
hdecdts οὔ iht Rtuitio, ſaucuutxe iheiiuuja 
{εἰμον aud pout bitbat, and dipue che μη 
ot δε Loꝛde Eod ot Iſtatl bto ἐν μα! 
J hut pꝛcpatcd (0 ĩt. Foz becauui da 
ποῖ theit δὲ (06 lyr.ue crure the Loidt π 
Sod dathe dcuyded do, toi ihat Πρ 
hym not as the allioin ought to δὲ. ἂρ δ, 
pᷣicaũes and ibe Ltuitts 141, aiſycd {ται 
ucs,to tet τος Atent otthe Loꝛde Θοὺ εν 
tae and the chyldatn οἱ εὐὲ Xtunts ἐδ} 
icht ot Cot vpon thtpz (ρου δε diu 
ucs as Moſts commaunded, ἃς, πη 
wondt ot ihe Loide, And Daind ſpae ſo 
thiett beedes ot ihe Leuute, t hat ΘΝ 
oppopnt ot ΤΡ) biethꝛen io dege τὴν 
ΙΣΤ 
and Symbaits tbat ſouuded and (οἰμα 
ὑγαὺς τοῖν toyfulucſſc. aud ihe Ἀέρα ꝙ 
poptitcd Hemnan ihe fonne οὐ 30: αὶ 
his beehuc. acopythe fonne οἵ Brup 
Lad ot the ſonncs οἔ ictati chey dua 
Et han τς ſonue oĩ Cucaiabu· Nod πὴ δἱ 
thepz bzeihren tde ſeconbe degtee Zihe 
ah Ben Jaaziti, Scmitamoth 16, 
dint, Eliab, Banatah, ἢ δαί, ιν 
thtah, Euopbtichu, Macthaniab, Obides 
and 38 {|, poꝛttts. Heman, θαυ, μην ΜΙ 
langẽ wier (γαιδαί (6 ot diae co πιο 
And Zachariab. Oʒici, Scwitamotb. 
ãni Eliab, ataia ἀΠῸ ἃς πεμὴ (68 
wich plaltetics οἢ an d annoth ἀπὸ ΔΜ 
thiab Eliphelehu, Makemadh, Odid 
tl,anb Ojajiah (ἀπρε τοι hatpco, acd 
abolje (6 tourage vath. in anb cennu 
thieke οὔξθε Tintes was πάθε ΟΠ ΒΡ. 
and taugde (ο ſynge / 0) δε was anuetre 
derltandynge. 
and Barachlas and Elcana δύ a 


—XR 


aihe arcke And Sacaniab, Joſaphat, Ha⸗ 
auũ amoſat. Zachoriaũ Banñaieh, and 
διαα ΘΚεῖορ, werr blowets witu ttom⸗ 
betore the * Sod — — 
" jadiab were acocis oltoe tooje o 
Ἢ — ΠΣ ΜΝ and the eldets οὗ 4 
Aunũ, aad tbe Capitavnts outt thoutandes 
ταδί ici cde arike οὗ che appoxnticut οὕ 
hrz iee oute οἐ the poute o Obed Edom 
κιῇ didociie. And oben Sod vad holpe tve 
iũs chat batt tht atcke οἵ (δε apporut⸗ 
m o the 1.5}. 49} οδεζεῦ ſcuen oxen and 
Ἷ ταἰδιδῖπεθ, gid Doauid hadee on dem an 
ἀμ ξοεε, δηὸ ἴο 080 the Liuitts that bare 
de ncke. aud ἴ 080 the [ραφεῖθ, and Cona· 
ιν (νεται ot the ſone ἀπὸ vt tut ſyngets. 
φόειιο θεὰ moꝛeouet ὈὉρῦ μι an Ephod 
αἰμκπη, vad ali Ittaell douabte tue ἀτίΒὸ 
r̃ ihe Zodes coutaaunt with weutyng aud 
vc diewengt ot dorues, and wiib trompet⸗ 
mad ſridaies cdai ſouuded, ἀπὸ wich pᷣtal 
ſus δῦ dapcs. 
VAad αϑ che attke ok the appoyntment οὗ 
gi eide cawt d ihe cuye o auid 596: 
gal the daughter ot ὥ δι! lokcd oute at ἃ 
vxndowe: and wben ſde ſawe apnge Dauid 
e ernrane οἶς deſpiſed hem in 
ΤΠ ἢ 


ξϑηπιδεξεξε τ δ bꝛought. Dauid oꝛdeyntth 
Tay and nie dzethzca to miuiutce vctore δε Zord. 
ieðht papſetij τὸς Lorde God of Jiraci. 


CAbI. xVI. 


Hen ther had dꝛought ἢ arcke o. Sod. 
τος ſet it in tde teũtc,tiat Dautd gadde 
ΜΘ to it. πὸ thcx droughte buint 
leatcece aud pcaxoſecyngcs vecoe od. απὸ. 
ες πα Daus dad madt an ende dxoſcxyng of 
detieſiunges aud οὗ pcaxoſſccinges.hc dict⸗ 
dwit peopie dich εἰς name ot chẽ Tdjd. and 
ledialie to all Jicat bothe man and woman 
—— a pert ot θείς, ᾷ a τπτῦς 
ὍΝ 
Ἀπὸ decbroented certayne οὗ the Ltuites 
(πιῆ be rdre ἐδε Torde ἀπὸ to deete 
Die mantt and dzayit ἔς Zorode “δοὺ οὗ 
Watl/ that 9 εν ð thechieẽ, and 
tcuio bim Zacuatiab, theu Itiei. IVcu:na⸗ 
Ὁ δον δε), αι hatt lad. Eliab, Banaiab. 
θυ Tdom, and τι} wieh piriinres ἅμ 
karts θυ! äſapd dich loundyuse hmvaies 
δλ ϑιπείἐῇ ἃ Isbezie Pretae e τοι ucu 
Μ 19 ἐσαιρημα!!δς detd; e τος atcke οὗ τὺς 
anaunt ot δοῦ, In that trine Zauid dyd 
τρρογπς γι ἢ ἐδ ἔξαπΕς ας drde Sſarij 
τὺ do δ ΟΣ πον ZRuannt 156 Ὁ ογὸς ταί! ὉΠ 
) —* mate vis ἈΠῸ Ὁ; ΠΟΘΙ amonge 
Zate ὑπο bim end ρίαν bnto dim. ἀπὸ τες 
Δ δι wonderrun δ 6. Srapie his voir 
μας drd ict τὰς vertes octhim · dat ſtkt τῆς 


ι 















Ἑαλνίορας Stue doe Loid ἀΠῸ ΡῚ6 neenoto. 
—— — 

(βία. tuerlis dbiche dt dyd. 
πὸ ς vondi i emees ΟΕ Ὁ 


dehlh: Tht itce ΟΕ 5 τρεῖς νι μβηίος 


OR CHRONYCIES. 


the cbyldꝛen οὗ Jacob are his choſcn. ἴϑε ἰδ ἐδ δ 
Londe ouc Eod:s i all ĩaudes art bis iit ge⸗ 







mentts. Zbrcuke on δ appoptet:aent ἐμέν, Φ 
on the word woich πὴ σα (Ὁ atucu⸗ 
lande genetacions it τὸ Auꝛa⸗ 
ham, aud ot᷑ dis otit τεὸς δε 
betoje Jucob τὸν ἃ dcie: τὸ Zitarl ἕο. an 


cuttloũyng coucuauat, ſarieage: ĩd the 3 ὯΙ! 
grue (δε landt οὐ Can aaũ, to δὲ che pon ſen οὗ 
Ῥοις enlttit aunce. When vou dece a dinalie 
tompaur ihuombit,tuẽn δι: a ſew, und ther⸗ 
τὸ atauũstes tbetiũ.Aud tlxey ἘΠῚ trom peo 
φίειο people, and trome dut uyngdoue do an 
othtt uation. Ze udertd πο man το doo chem 
wiongt: But teduked byngts ΕΣ toeit ſakes. 
Touſtdt not myne anno necdndi Ὁ my 3315: 
pdetts anye darme. Opuge vuto tbe Luide 
allthe ἐπ, ἀπὸ Mewt ἕξοι daet to dare his 
victoꝛpes. 

Zell amonge the Seathen οὗ dis glorye⸗: 
and amonge alĩ nacyons d 016 woudcrculi 


edes 
Foꝛ greate is the Loꝛde, and ἕο ὃς pꝛay⸗ 
ſed cxtedẽnsiyc: and tetcybit is he aboie ail 


goddes 

Foꝛ all tht gods ot tht heathen τε ρος 
bui τος Loidt made hcuen. 

Pꝛapꝛt a bonout ac̃t in bia pꝛeſence: ſtẽgth 
and gladues art in dis placc. 

ἀἰαιθέ το ihe Loꝛb, ð ΡῈ arncedes of pcopie: 
alciidt io cbc Loꝛde ciore and llecugibo 

Grue honouc vnto the Loꝛtes nãme: brieg 
hecſtiuts ἀπὸ comec dete vliu, and dowe tõ 
τος Lo:de in bolp appattit. 

Μ}} εἷς tatcot tcate dem, de Παρ τ 
the tactbe that it cau πος mouẽ τος vcanen 
ttiopce, ἀπὸ ibe tatihe ὃς gladde / and 1 men 
κεῖ! auionge ihenacions that (ὃς Lozde is a 


e. 
— the kee loundt and his fulnelle, and jet 
tye ieides tcioxce and all that ate ihtiia. 
Ttet tht itces ot the woð tyng δὲ (Ὀς preſcce 
oltht Loid: loꝛ de commctu εὐ udge tht rceh· 


CXLVI. 


ΞΈ 


Pleiccv a 


— 


Tdaobe tut Lo:de 10} 8 15 goode e hio met⸗· D 


tyt laſtetꝝ cuet / and laxt: ſauc ὃν (0 χϑὺδ out 
tauidut) ἀπὸ gattt vs tog 
ðᷣs ccom the hcathen, λεῖος 
hᷣdiy name. and paayſe ct ΤΌΤ) pyat 
dommtth tht. Blelitb de che Lvade Cod 013» 
κατ! [Ὁ eucta cuet, uud 81} neacions (9 4} “Δ ΡῈ 
SEmun / lo pzartxveer the Lcide. 

And he itte thatt derort tye arckt οὗ the 
Lontes touinaunt. aiaph ἀπὸ bis beethzcu 
το miaiſutc beloꝛe εἰς atibe cucinore Παρ ει 
dayt. aud Obtd EDm with bis bz 
icde and cygbt / and Obed Edom Ὁ: 
ZAduthum and Ozab το be portes· 
ẽdcn thr pztcut wiib is bretdaen τὸς οὶ 
τεῦ becct δέξο; the tsbernatle ef τος Lezde 
itbe ΒΡῊ quitet οὐ Catbaou, to eſtte biunt⸗ 
οδετεποῦν ὑπο tbc Le de voent τοῖς 
rccynee αὶ ΠΕΣ morern 
tucurugt:; ἴα οἿ τὶ 


did Iſtaell.Vũ 
huin. and αἴθ 
by name.te izar 
Jaſteth cutt. πὸ wi 



























DAVID, I. PARALIPOMENOVN. 
Jdntbum were trompett es and ſeundimg ſym 
dales ΒΕ atumeẽcis ofthe melodoee of Sod. 
and the ſonnus of Idutbum were poꝛttrs. 

And thcu ΔΙ ihe people deperted cuctye men 
to his inhuſe and Dauid tetoutued to loke το 


degret. Ὁ Lorde (κοῦ, Myat ezn Danden 
moie οἴ ρου ἔθοι! ΟΠ ΚΠ maeũ 
uaunt moꝛẽ gloꝛiousꝰ Thou nodoe thetc 
uaunte: And Lote 0} thy ſciuaumce 
ſuen aecordenge to ΤΌΡΠΕ qwue dere (κα 






his houcoide. 


¶ Dauid is foꝛbydden ἐσ uy de an houſe vnto the 
ΗΝ 











γι pꝛompſcd vader the tygutt οὗ SOa⸗ 





CAPI. XxVII. 
Hd as Dauid dweite in his houte, he 


pze d that thou πεῖς go aiter τὴρ faihcts, 
ſtt vp thr icto attet τη, wiche wali 
ĩonncs, and wylſtttele has ΒΡπρίοπι. 
bup!d τὴς ἀπ houſc, 3 Ὁ. Ἢ dabluche 
τὸ icat ἔυ μετ. 2 ΡΠ] de μὲ fathet, and he 
Walhe iup iorn,and 2 wri Ποῖ put my met⸗ 
τὴς avrait ttemetim, as J ded ſtome him that 
zethe. But J wyll iet him in mync 
1} mp kynodonie foz κἀς, ἃ bis ſrat 
cure fo⸗ 
* 





tolde Dauid gccoꝛdine 
αὐ 6 alitzis viſton, πίη 
n beiort εὐ τ Lord,and 
2 τὸ τυ, and watts 
ΘΠ ΟΠ, ἐθῶν (νι aſt peometcd πις 


Ὁ 


: τινά thou olteſt prakt of 
tes θυ. τον a great wiue τ conct: 
δῦ ὕ.6}} πις as bpoid nid ot high 


daue wone ai this magnitytence· [0 

81} θυμπιεομίπεῖε Roꝛðe. thert ἐδ not⸗ ἧι 
(δε. πο; anye God ſaue (008: ϑεο)0) 

8.1 idat we haue betde with ourt cate⸗ 
σε what nacyon on the cacthe hi ἢ, 
ꝑcoplt Iſeaell whicht God ἘΠ ἐμ» 
deiced [0 be pio otoae peopſe 5π0 (πηι 
the a name ot {τος llencye and (ἐπτϑι 
with catynge oute nacions δεΐο;ε 





ᾷ ἔαρος to Nathan the Pꝛophete: loo Jtoꝛcuet, ἀπὸ thou 1.05} 6 5. atte b 
εἀβερῦνννα δαί! — ΟΣ Ζεῦδεῖτει δπὺ get end thou Roꝛde, aett daucig 
the atcuc οὗ τε Podes coutnaunt dwelleto 
vndct fuynucs. And Nathon ſard to Dauidrdo 
δ᾽ that is τη thyne θετί οἷο; God as with δέ, 
But the ſame npght θε woꝛde ot God came 
τὸ Hatban, ſapinge: 600 and tell Dauid my 
ĩcriaunt, chus ſapthe tye Lozde: thou walte 
noi bupibe της an houſe to dwell in. 70; J 
hdaut dweit in πο houſt ſythens 3 biought oũt 
ẽhe ihpdien ot Iſfcatii voto this dapcẽ dut J 
haut gone ſfrom (ἐπι to tent, and ftom ont ta⸗ 
ðdernacie το an othet. Neyihpet in anye plate 
τολέτε ſo cuer Jhaue wained thoꝛowe out all 
(κλεῖ, want Jeuct oue woide to anye ot the 
Judues ot Iltael τυ! J commaunted to tede 
τὰν peobie caringe: we duylde pe not mue an 
υουίε d εὐδε icce How thettoe thus ſape — 
ΠῚ Ὁπίο την ſctuaunt Daũid: thus ſayth ῥ Xoide 
dt hoũes: toke the out of ihe pauute wotre C The dattoaples ot Dauid aganſt ἧς Phus 
thou kepted chepe· that thou —— be tapp⸗ 
taphe duet mp people Iſcael. Ind 3 haue θαι CAPI xvlil 
with the in allthat thou tokeſ in hande, πὸ 
dauc weded out all thyne ennemyes out otthy Fter this Dauid beat the phutn 
Tghte, a haue made ἰυς a name loke the name and ſubdued them / and (086 ΘΗ, 
ut ĩ ht vicateſt men ot the catthe and Jwotd the townes thetvnto petternpogi r 
ordcync ἃ place ſoꝛ mp people Iſtacl, ἀπὸ Ὁ! otthe dandes of ΠΕΡ ΗΠ. and χα 
τιν δες δᾶ, and τὺ} Mall dwelle vndet it, the Moabptes, and the Θοευρι ὑπ 
cud ſuali mout πὸ moic, Htythit Walſehe VDauds ſetuauntts, and papde byntryten 
co ldacn οὐ wyckedntſſt vcxt thtimm anpe moze, And Dauid deatt Hadadezer uynce 6[1Ε 
as at tbe degÿnnynge, and uthens che trrne bah ὑπίο Demath, 46 he wente to ΜΠ 
JIcchaincuubed Juẽ ges to δ suitt my pcople his domtion ὑπίο ihe ἐγ μετ Cuphats δῶ 
ἅτ}. ἀπὸ wyil dij nue vndtt ail thyÿnt in⸗ Dauid toke ftom hym ἃ thoutaude chautg 
mñtinyts, ἔν Jioldeithethat the Lojzde Ρ ἀπὸ ſcuen thouſande bozſeinen, and ΠῚ 
dupldt the an νος} Buct when ΒΡ days δε thoutande totemen and braſe al Ποία 


τε ſaue θαυ tetctucd ot them an duie 
Toen tome the Sn ians ot Domalio toden 
j̃abadeztt kyng ot Zobah. απὸ Τα [8 
οὐτυς Siciaus, wo and iwentyee theuſux 
and put gaticdiis ἐπ Sitta Damoſto: ὅθ 
Sinans θείᾶπις Dauids ſetuauntte 
droughit iym teyxbute Foy the ποιὰν 
ομδΊπα! chat he wente aboute. ἀπ) Ὁ 
ἐδ tout ihe ſoylocs ot φο ας that πε aac 
εἶς ſetuauntes οἱ ihabadezer aud do 
mento Jetutalem. nd ſrome TZdedadan⸗ 
συμ cptyes οὔ thhad adezet. diougbte d 
trecdinec iaocht dzaſſe. Wlberwith 8n⸗ 
artctoatde made tor diaten τς ἀπὸ cht 
“τ and the velſe: 9 oc bꝛaſſc. 

Ind when ibn nynge de Hemartan 
now Dond had bearen 8} τῆς υοβε σέθεν 
bciet deng οὐ Zobah de τας ΘΠ ΘΗΝ, 
ἐπ kyng Z. uno, to αξας his pcat, δηῦ — 


απ ἀνπα σ che ſonurs οἵ Immon doch gteat 
87 ΓῚ ΓΟΝΗ͂Σ ot Dauid. 


CAbpI. ΧΙΧ, 


A ktenthisit chaunſed that Hahas king 
A diche chyidien οὐ ἀπιηιοῇ bycd / 4 dis 
lon made bynge imn die dede. Tden ſayd 
Dautd· Jwyn έτος yndnes vnte Hanen 
Vlonne ot Qavas bpcauſe γα father deslte 
ἀπὸ τ ἢ τ απὸ tberdpon Dauid ſet me⸗ 
ἰϑῶ io comtoꝛce vym ouer che deche at dis 
μιδις, and when ἐδο ſeruauntes οὐ Deuid 
φατίσαι ἢ (0 (δε lanb ot the (Ὁ 0} of am⸗ 
donto hanon (0 comlone hym δε lordes ΟΥ̓ 
thechodren οὗ ammon ſavb to hanon: thin⸗ 
di tdouthat Dauid dothe honoure thy ἔα: 
θαι ſlocht. that he hath ſent comkoꝛters 
τπἰοτὴε} Naye, dut it is to fetche and ouer⸗ 
thiow ond (0 εἴρρε out ἐὺς land, ebdat his ſer · 
tauntes be comẽ vnto the 
Vacrtvpon hanon τοῖα Dautds ſetuaũt es 
δ end ſhauehthem, φ ταῦ ottheit cotes harde by 
then dut akes and ſent them amaye. Then 
ὑπ dpatted, aud (γι Dauid wornt bow they 
ἘΠ ſirued and the aynge ſent (0 mete chem 
boꝛ the men were excedyngiy ΔΒ) πιτῦ ) and 
lyn: taryt at Jericho dutyti pout berdes de 
— then retournc And when the chil 
(ἢ of Immon prectyucd chey 08 vo oue ἐπ: 
tare doto Dauit: Hanon and the chy ſdien ot 
wmon ſtue ἃ chouſande talentes ve iruct 
to hore tdem chatetits ἀπὸ horemen dutt ΟΕ 
) Etlopotamia and oute of Siria Moaacab 
MM eute ot Zobau. and they hyred twwo and 
thruyt tyouſande charcttes anũ (ἢ ynge οἵ 
atah εὐ vio peopie wbice came α pyt⸗ 
ει detoe Mirba And che chpifdren of am⸗ 
dn gathert them ſcelues togithet from thtir 
πα ἀπὸ merched oute to battayle. ἀπὸ 88 
lbyne as Dau betde οὗ ἔτ he [πὲ Joab wich 
tde hote οὐ ronge men. and tiſe churd en 
tk ammon comt out and put them ἐπ arapt to 
dataylt dekoie the gatt ol the rupe· and τὸς 


OoXCHRONICLEIS. 





kynges that were come, keyte them by ehein 
{μεν in the keidt. 

Wyen 10δὺ ſaw that the kront οἵ the bae⸗ 
ἐδρὶς wos θείοις bym and δέτες, be chote οὐδ 
ot all tbe vouthe οὐ Iſcacll. ano put tdem (Π 
ataye agaynſt che Suians and che τῇ οὐ toe 
people de delpueted vnto avicat 016 dzocdec, 
that ἐνερ Woulde put them ſelues in atape a⸗ 
gapn the chpidren οὗ ammon, and ſapde: Ye 
0ε Strrans δεῖ aronge toꝛ mie. ſuccoute me / 
and yt the cheldzen οἵ Ammon δε to good ko 
the, J wyll helpe the. Pluche vpthyũe herte 
anb ſet 08 playe the πιο (0) out peopies (ΔΒ. 
and toꝛ the citye οἵ out God, and the Lode 
το τους femeth vym deũe. and Joab απὸ (δέ 
people that wert with dym dꝛewe nye το che 
Suians to tyght. anð tðey δὶς detere δρῶ, 
And whhen the ΟΡ ΓΟ οὗ Ammon tawe θα. 
the Suͤtans were dledde (ΠΡ τάπης aware 
xhewyſe trome Adilai dis bzotdet, and gat 
em in tothe citye. And Joab came τὸ Jecu⸗ 
(αἰεαι. Ailo when τος Surlans lawe thar khey 
were put to the woile ot Itcaeil, ebey (πίε 
mellthgets, δηὺ κε oute the Sitians cðat are 
beponde the cpuer wich Sophacd che caoy⸗ 
tapyne otthe doſte οὐ BDabadezer betore ἐβεπι, 
Wlehe when it was iolde Zauid, ve δἴἴρηιν 
bied 8} Iſtacl.and went ouct JIojdan, and [ρὲ 
vpon them. (ἀπὸ Dauid put dim teſtt in aray 
agapnue the Suians. aud chey foughte wich 
dim Biet the Sitians βευῖς de lore Nrael, Δπ 
—5*— δεβτορεῦ ol the Stlaus ſeuen chou⸗ 
ande charett es πὸ ὕφος ἔοιπίγέ chont· ade 
[οἵοιπεη, and kylled Sophach cabit ayne deebe 
νόῦε, Wben (δε ſeruaunits οὐ hadadzer iaw 
mat (δι werc put to toe woce ΘΕ δεῖ, che⸗ 
made pᷣtat with Dauid, and tetued dym. Nei⸗ 
cher wolde the Sitlans heipe (ὑς chridzeũ ok 
Amton any moze.· 


¶ The thie mob vittoous battarlo οἵ ἔθ αι Ὁ» 
CADI. ΧΧ, 


Athe pere kolowynge about the tyme that 
—134 go out a wartttate. Joab catyed out 
the armpe otthe bdoge and deucoyed the cõ⸗ 
treye otthe chudren οὔ Ammon.and went ὅπ 
beſeged Rabab and dedroycd it; But Dauch 
bode δὲ Jeruſalem wyle Joab ſinote Rabat 
and deſtroped it: XAnd Dauid τοῦς thelt kyn⸗ 
ges crowne from dis deed, ἀπὸ founde tctin 
ihe wapght οἵα talent ot golde, ἃ thete were 
precpous dones ἐπ it. And ἐξ was ſet on Da⸗ 
αἱο8 heed. He droughte out alſo ἐὺς ſporle οὗ 
the citye, whiche was cxcedyng moche. And he 
biought toiche the people that were in it. and 
ταιπεῦ tutm with ſawes ἀπὸ horowes of yron 
and with bꝛakes. and ſo dealt Dauid witball 
tbe cityes ot the (δε! )τη οὐ ammon. And then 
Dauid and all the pcopie came agayn to Ictu⸗ 
faltm. x ἀπ ἐν thac. thcie aroſc watet at 658: 
zet with τὰς Philiuines. δ΄ wyiche trme Ge⸗ 
voca cue huttbite ñew Sophei that wos οὕ 
the chy dren οὗ · Kaphatn. ἀπὸ they futre ſub 
dued. ὅπ there wus daetarle ageyn withthe 
Του iſtines / and —— — 
twt Lahemitht vezothet οἵ Soua δι, 
᾿ Ὅν, chitt, 





cxuvti, 


Ὁ 
D 


4 
i. Regſaci. a 


¶ Regũ zil 
v 


i. Regũ. τι ἢ 
* Sen auiua 


DAVID. 


I. PARALIPOMENOR. 


thite, whoſe ſpere was lyke a beame οἵ ἃ we⸗ 
τς. And there chaunſed νεῖ agayne warte at 


D Scthwhere was ἃ mã ot ἃ dery long ſatute, 


ᾳ 
ΕΥ. 


δ 


with aritijfy nocts a tots, ſixe vn eutcy dande 


and ἤϊε oñ eucty ἔσοις, δηὺ was the ſonue of 
Hataphah ἃ detitd Iſtaei. And Jonathau the 


ionne of Samaa Dauids vzothẽer, Aewe bym. 
Thele were bone οὐ Harapbad at Geth. and 
were oueithowen ὃν ide hand of Dauis, and 
οἵ his ſeruauntes. 


¶ The pcopie are punyſhtd with peſtilente, bttaaſe 
Sanid iauit d ihem̃ τὸ be aon baed: (0 chat ihere dx⸗ 
εὖ mae (χε ἀπὸ ττη tduſande men. 


CApPiI. XXI. 


Nd Satan ſtode vp agapnſi Iſeael,and 
A aded Dauid to nombie Ilcacil. 

And Dauid layd to 2080 and thẽ culets 
ot tht propiẽ / go γε and nombie Itcaei drom 
Bertabe to Dañ biynge it to mẽe. that 1ἸΠῈΡ 
nowe the nomobre οἴ νέα. And Jdab aun⸗ 
τεῦ τε Tord πᾶμε thp vpeogie on dedzed 
epnes ſo many iaoo as they θὲ, Ἀθη: ΠΡ [ο}δδ 


unge acc chey not 61} πὶρ ĩordes ſcruacut tot 


wor then doche την lode dequyze this τυροῦ 
ΤῸ} woude me lode de a taufe οὗ trtſpatẽ to 


agapnſ Ioab. And Joab toke dis woye e went 
chdiow due an Iſcael, and camt to Icxuſalem 


and aaue che nomdre ot the count οὐδ otopie 
ὅπ|0 Dauid. And aii Iſxacil wert in noinpie ⸗ 


thoutande thoutantes· an dugdecd chouſaud 


nien that diewe ſwerdir and Juda was coute 
δαπομῦ ἀπὸ {8} roe 88 τε choutande μι: ᾿ 


εὐδι dꝛewe lwerde But tye Lruuues —— 
amin he counteb ποί amoue the· 70): 
ρηρεν δεῖς ſeined abbominable to Joab And 
εὐε Tord was diſpltaicd το tyis iveag eng 
{πιοῖς jtcacii. Zhen ἀρύε Bad τ Sccr J 
hause ὑρηποῦ cxce dengty in dvynge this ὕγΠ8,. 
Neuerchtlelle yet doo awaye (δὲ wyckedueũe 
ðVr chy ſetuount koꝛ J haut doone abcue aca⸗⸗ 
με folpſlp. ——— 
And the π οὐδε ſpaut vnto Gad VDauids 
leat ot vpipons, layinge: goo and (εἰ Dauib 


ſapinge: Zhus ſaytue the Lozdea Jgpus tbe 


the cho pſe οἔ thae topnãcs: choſe the one ot 
idem,that J mar do vnto tht. Aand Gad camt 
ἐο Dauo, and ſayde vnto dym: Thus ſaythe 
tde Zozde: Choſe the, cpiher Ὁ} petes fa⸗ 
miplocment. οἱ thae uiocethes to θὲ conſu⸗ 
med ot thyne aductlatics, thẽ ſwerde ot thine 
nnemies ouettakynge the: 01 els the ſwiecde 
οὔ the Lorde thee dayts and peſulence in the 
ſande.the aungeli ot the Lord dedtoping tho⸗ 
τοὺ οὐ ἃ} το coſes οἴ Iſtacl. ἀπὸ ποῖος ἢ: 
uple τον (ας what worde J Wal Ὀ»πα agayn 
to hym that (ἐπέ της And Zauid ſuid to ὅδ᾽, 
Jam in txcedynge ſſtepghtes.ut let me tati 
m̃ to the handes οἵ the Tojdt / for paſſpuge 
gtcate 16 0165 mtteyc, ἀπὸ [( me ποῖ tail in co 
τε vandes of men. 

and the Loꝛde ſente ptſſilente vpon all Iſ⸗ 
rati,ſo that thete wete ouctthowen ot Iſtaci 
thie ſcoꝛe ἀπὸ ten thouſande min, ἀπὸ God 


tente the aungell to Icruſalem to 
Aud as he was aboutẽ ———— 
vebeide, and had compaſfion on (δε den 
ntũe, and ſarde to [06 aungeũ chat de 

it is ᷣnoughe,now ctaſe turne Jandet.aui ἐς 
aungeli ot ete Lode ſtode ὃν the thicche 
ſAooe of Oꝛmnan θέ Icbulite 40 an —3 
Ὁρ bie eyts and ſawẽ (θὲ aungci οὔ τη: Βα. t 
gaud bitwene the etth and heun ΗΝ  δὺμ: 
wen hwerd in his ϑαπῦ, atceched δας (οίφερὰ 
Itcuſalem· Zhen tel Ὁ δία and ideedr· 
᾿Αἴτδεί clothed io ſacae dpon (ΠΕΡ) ἕλον, ΒΩ 
Dauid ſayd dato God: Is it noi er 
maunded (0 nombe the otople? απὸ ΓΤῚ 
that haue ſynned and doone (ΠΡ ΙΠδ δ ΩΝ Ω 
τοῦδ baue thele wepe wone iei idroe ſu 
theetoie, O Lode God de onue ἐπ ὅρῳ 
dehere bouſe, and not on thy deodile to χέῃν 


the 

And the aungell commaundtd Gade 
(αἰ ———— 
ὃ ΔῈ auitec dnto ΠΕ Torce ἐπ θειὑμίϑοι ᾿ 
ἄρογε ot Oꝛnan the Icbuchte δηὺ Do 
Wwentt at the ſaringte ot Gad, wdiche λα 
the name ot tpe 1 ογῦς. And Oinan (πρὸ 


adoute, aud ſawe the aungeil, and du 
lonues with dim, aud — 


Oꝛnan was tdreſppuge woert. θην 


(Δ ame to Ozmnan. Δπὸ Ἰοῦτη Omen Ομ δ 
ἢ (δε kynges wozdes ppeuapled ᾿ ὑπ πὶ 


ἴδε Dauid, δε wente out ot the πα 
Aoꝛt and bowed hum ielt ἢ —X 
—— ⸗ 
᾿ δι layde to Oman: grae e 

piace atthe —86— ου;έ, ΠΤ 


οὐ δμΡῖϑε δὴ auſtet thetiũ vnto 06 Lojdẽ . Μὲ 


tne haut it (0. as moche ΠΙΟΠΓΡ as {{ {5 wex 
tat toe plaje mare ceale (το πες δε ptepu ἢ 
And Oꝛnau [ἀγὸς [0 Dauid 2. (ΒΕ (0 {}}} 
and ΜῈ my Lode kytig dod wdat (ππηϑ 
(ἢ με ΠΥ ἘΠῚ tde oren (0) υιπηιΐς 
εἰδίε, aud Οὐεὐμεγηρι ũcadts (0; τὴ, 
aud whete ἐοξ meat οθτγρπρε: J gruee 
iynge Dauid taydt (0 μη ὁ ceth 
n J wyn dre it 0} as mocde ΠΝ. 
woꝛtde J τον} not taue that με 
oĩ the 1 ϑ με, and οὔτε vurniociuaci αν 
οηξετοῆς, 

Δη (0 Dauid gaut to Oman ſoꝛ tht gu 
ycles vf go lde re hundeed vy warghn· δ) 
Saud vupite thete an auitet voto θεν, 
and olleced dutũtoftetynges and pearw 
ges / ἀπὸ ca ſied ὑπο ihe Tode, end de 08, 
hpm ktome beauen τη kyc vpon {δὲ ΠΗ 
burntotfetynge. Aod ες Lorde comeue 
ἐὐε aungeii (ο put υρ dio cwerde acarve 
the eche ot it. ἀξ that tyme του Dauu μπᾳ 
that the Lorde vad δε him ἀπ the cy 
ooze of Omnan tue Icducxtc,bt νι θέον 
iheit 5 0) cthe tadetnacie ot the Toide 
Moicẽ made in the wyidemcũc, and έν ει 
tet of durnt ottctynge, werr δὲ ἐπεί! Β 
ἐδεῦρη δε Θαθᾶοπ, δῦ Daui couſtenn 
800 beloze i to frut δου, bytaute he vu 
erde οὔτε fwerde οἵ τις ἀμπαο! ΟΠ geza 
ἀπὸ aud νῦν : Zhis 156 τε θομίε 9ΠΠὰ 
— — 53 and this is the duento 
aultet 

Ὁ} 3{τ8ε| ΓΞ 


—VD 
Ὁ vlech das ſorne Sslomonto buelde the 
—A ——— 

ΣΕ ΟΡΕΡΘΙΒ io do · 
σλρι 


Ahe tommaunded to gather the 


ΧΧΙΡ 


ᾷ 
ἀμππρεῖφτυδὲ were in (06 iande 962 
Ϊ {66}}, and {ε deweis το dewe done. co 
bdryde tde houfe ok Sod. And Dauid prepa⸗ 
puane ot zion 0) nayics to che wies οὗ 
τειν, aud το iorue wich ali, and aboun⸗ 
diuacz x dꝛatte wirhout wayghi, and οἵ Ce⸗ 
erres wdout ombre. Foi 10ε Ztdons a 
ὄποσπε dought moche Cedar woodt to 
Zalud jor δι} thus thouabt, Salomon 
αφίοππε is rouug and tender. ἀπὸ the doute 
(μεσ de durlte ſor the Zonde, muũe cx⸗ 
g δϑεῖς guetteũte that ic maye de poktn οὗ, 
αὐ narieia al landes. JI τοί! thectore made 
Aiincuce iit. aud ſo Dauid made getate 
μιουιθσα detoze his draib. 
δι de αἰμὺ Salomon his ſonne and char 
hen co daelde an douſe t the LoidGod 
nu v Icael: ἀπὸ Dauid layde to Salomom x 
Ὧ πρίοπης, J hadde in uyne θετέ το buplde an 
deeln υπίο the name οἱ γε Lorde my Sod. 
Boethe wordt ot (6 Loꝛde camt (0 me ſay⸗ 
ne: chon δε wed moche bloude, and dae 
tuide manp battelles. Apou wait not duylde 
ταν μαι (0) my name (0) as mocbe as chou 
με ded o wocht bioude to the eatthe in my 
bedt. Vcholae ἃ ſonne daibe borue ede, wyi· 
Δι dalde a man ot teue [05 J will gyue him 
πᾶ eme all dis ennenycs cõundabout. Aud 
αι bðo rome olde * Soclomon τ [03 wii tend 
τς πῇ ἐπὺ peax vpon Iſcaei ἐπ his δϑρεδ. He 
κε baudeylde an houſe ἔθ. map name a ve walbe 
αὶ, πρίοπη!, ἀπὸ J wiil de his tathec, ἀπὸ wili 
πὶ μη ειδε ſcate of dis ipugiome vpon I 
Φ aelltoꝛ cuet. οἷος mp ίοππε, τος Zozde de 
duh δε, that τοι mayũ proipete g duplde 
the dotſe ot tde Lodt (Ὁ ΕΝ as δε hathe 
lepde ofthe. ãnd the Tode gyne ide ρῦσαι 
αὐ vaderdandinge, and mac ὃς gouecnct 
Ittej, and to ũcpe che jawe οἔ (06 1. 0)0ὲ 
God · Foꝛ men thou iaite aocpere: Yf 
ρα waſt de dinngent το δὼ ἐθς vndinauncis 
πὸ lewis whicht τὴς Πογὺς chatged Soſcs 
dud. io deizuct id Itocii piucte v dene 
τηὺ δε uronge. dacde ποῖ noz δὲ diſcouta 
μὲ Vedeide ἐπ mync adutrute ἃ daue pcepa 
δ υρε doule oithe Tod an dundier ireu 
με Γ τη οὗ goid, ἀπῦ ἃ thoutand thoou⸗ 
ἢ famtts αὐ Οίμιετ, and as ἴο) υγαῖϊε rẽ 
Aret δὲ numdzed it is ſo mocht. aud J 
bertd trmore ἀπὸ ἤσης, aihou waſt 
ν ψοιρλρπονε therio Wortouer thou γαῖα 
απ mouiuhe ἈΠῸ gulons ἀπὸ (δῖρετις 
τριο σο]δε in ἄρῃς 86} τρπιδ:ς, and ai ma 
— [ο; whatlotuer wroke it be. 
τεὸς — Νὴ and rron chett is πὸ 
etto⸗ 
———— ὯΝ and ſet vpon it, 6 the 
ΓΝ Dauidconn aundtd althe Lordts ot 
ΠΝ ϑεῖρς Saiomon Εἰδ tonne tartug, 
(δε Tome route Φ ον τοῦ τοι ἢ ard 
not grucn Ροι τῇ oñ cucty [0 Ε} for 


OR CARONYCILES. 





¶ Dauſd teinge οἷδε oiderneth Salomon bynge. 
ἀφεεδυϊειῃ the euitts τὸ ὃς nombied, and alliancih 
tiem τσ theit olfeccs. 


ΓΆΡ. XXIII. 

ΚΑ 33: wyen Dautd tas οἷδε and atrken g 
mu vctto, δὲ made Saiomon his ionue 
kyuge oueẽt 3{{86}, and thtn he gathe⸗ 
ted togithẽt al the Zoꝛdes ot Iſtael wĩth the 
pceaſtẽs and (δὲ Leuitts. πὸ the Lcuitea 
were nombied ftome. τεσ ρετε and aboue and 
{δε taie of theym in men pone by pollt wᷣas. 
τα τοι. ἐθοιβῃδ. 2: το. ui· chouſande 
were εξ το turthet ede worut οἵ ihe doue οὗ 
the Loꝛde. And ὃτς cbouſande were oſfictts ἃ 
iudats. Foute thouſand werc poꝛtets 5 toutẽ 
thouſand pzapſed εὐε Loide witb ſucht inuu 

nithits as Dãunmd had made to prayſe with. 
and Dauid put an oꝛꝛt amonũe int chudeeu 
οἵ Lcui: Gecton, Cahath ἀπὸ Metati: St 9 
4διτίοπιξεθ was aaban s Scmiti. The lou⸗ 
nes ot Zaadan: ihe chict vas Ichicſ, α {ΠῚ χς 
Zetdan and 30εἰ, το. Zhe ſonnes 0; ἐπι 
Salomith, hᷣaziti, and hatan, thꝛce. Thece 
wicte the auntient ὑςθῦτν of Laadan. And the 
tonnes of Semti wete alſo Jahath, Zinai. 
Jaus and Satiadi theſt foutt were ihe ſon⸗ 
nies οὐ Semti And Jahath was the τι, Zt 
ταῦ the letonde.But Jaus aud Batiah bãdde 
not many ſounts, ἀπὸ εὐττίο)ε tocx werc τες» 

Βεπεῦ ior out διτταὶ douwolde. 

The tonues ot Cahat: Auam, Iſachat, 
Hcdjon πὸ Tici, ouie. ἃ ἄς ionnes οὗ 
metain: Aaton anb oſts. And Laion was 


appointeb to τοπίεεταί ει ὡς piact moũ ϑοὶρ Parali vi⸗ 


with 016 ſonnts 10 cutt: and τὸ duenc the οὗ 
fringes vetore iht Lozde, and to miniſſte and 
to bĩcũt in his name [ΟΣ iute. ἠδ the chitdie 
ot Moſes the man οἱ Cod, wert namtd witd 
δε ρθ ot ται, Zhe lonnts οἱ Moſcs:Gtt⸗ 
lon and Elicztr. πὸ ott he ſonncs οἱ Setlone 
Sabati was the chiele. The ſonnts ot Elit⸗ 
zet: Kohst iab the chiett· πὸ Eliczet hadde 
nont othtt ſouncs: But the ſonucs οἱ Roha⸗ 
biad weie verrt manye. απὸ ot the ſorncs of 
Iachat: Salcmi, ἐκ chiett· Tot ſonnts οὐ 
νην Ictiahu ĩht ſu, amaiiah (θεῖε ἐσ 
Jabaʒiel idt tbitd and Itiniaam tht outth· 
Zhe tonnts of cꝛic: Sicad the Εἰ and Ic⸗ 
ſiad (δε ſccond. Tbe ſonuts οἵ ρει: ἣν a⸗ 
hbali: απὸ huſi. The lonncs οἱ Mabali· E⸗ 
icazat ἀπὸ Cis. And Eltazot dycd ἀπὸ had uo 
ſonncs. διιξ doughters outly, 5πῦ {ΠῚ} dae⸗ 
τῶστπ the ſonnts οἱ Cis rout ihein.· The ſon⸗ 
nes of Quſi: Mahali. Edet, ond Itruuutt. 
{0}. θεῖς are (υε chideen vi Lcui in ἢ bouſ 
boldes of thtit fathets the auncicut beddes⸗ 
bewed and nombꝛcd by namt ἃ polie by — 
τ 


CXLVIII. 


DAVID. 


feore.xt. yere and aboue, (ὁ woꝛke in the cee 
αἰος ot che houce of che Loide foꝛ Dauid ſayd 
the Loꝛte Sod οἴ Iſtael hath apuen τε vn⸗ 
to his peopie, and θεν all dwell ἐπ Jeruſa⸗ 
iem (0 euer. 

Moꝛeduce the Leuites chall now πο moʒe 
beãt ehe tadtenacie and ali the veſſelico (04 Σ 
D pereapncd to che {εταίτε therot. Bue δὲ ἐγ 

— — ot Daum, the Leuitis 
wᷣcte nomdred frome. pert and abouc, to 
Wapte δὲ the dandes ot the ſonncs ot aaion 
in che ſeruice ot the houſt otf tdt Lorde δον ta 
haue tbe ouetuaht οὗτος couttes, anb of the 
oie boufts, ἀπὸ of tht puryfyenge οὐ all 00 
Iy thngts. and οὐ the τοῦδε ot cde chyoges 
bat (ετιεὺ cor the bouſe of God, as the 0 
ποῦ, che yne ſidure ἐδε meatoſ inges, che 
Aawnes ot cwete Ὁ), ἀπὸ οὐ the thingis da 
den in the fryenge paũ, 02 bꝛopled on (08 β 
dyzon, and on 8} πιάπεν meaſutes and (γί, 5 
10 Wapte tuerp mojoenge co thankc 8 papſe 
(δε Δ οι, and [»Βετυρῖς at cue. And to wafte 
dn tucty οἴνερπρε οἵ burnttattifices vnto ide 
ον, εὔε Sabbochto and ſicſte dayes οἵ the 
moneihes, and othtt ſcalltulioapts dy oou⸗ 
bae πδιμθομπηε, wae edeie ΟΕ cuer befoze 
the Tode. And that chey culdi wayte onthe 
tabetnacie οἵ wytutiſt and on (γε holy place. 
and on the fonnis ot aaron theit diethen, ἐς 
the ſcrulce ot the bouſt ot the Loid· 


F Dauſd aſſygneih thera effret τὸ the ſonnes οὗ 
ΠΝ 


CApI. xxiti. 


a The diuilian olthe connes οἱ aaton:Na⸗ 
Leuitixdi.a. 


dad, abidu, Eieazat and Ithamat, x 

δι ὥδυδῦᾳ Abihu dyed belozt thtit 
(ἴδει and θ4Ὁ πὸ chudern· Aud Eltazat aad 
Itdamat were the pzꝛcauts End Dauid ox⸗ 
τεῦ them on {8 manet: Zaweh otf the ſou⸗ 
ncs οἱ Elcazat and Achimeltk ot the ſounes 
οἱ Ithamat to de in office dy coutſe.and (θέτε 
wẽte mo myghtp heddes tounde ot the ſonuts 
ot Eltaʒat den ot the ſonnes of Ithamat. 
and he diutded them (πξ0. xvi.heddes ot aun 
tient hoꝛiholttes of the ſonnes of Eltaꝛat, and 
tight ot the ſonnts οἵ Ithamac. anðd he put 


D tyyem in ozder ὃν lot, one with an other to δὲ 


tulets in be ſanctuatp 4 Loꝛtes dttoc God 
as well ot the ſonnto ot Ithamat as ot ſon 
nts of Eſeaat. And Scm̃ciah the ſon οὐ Ha⸗ 
thantel che Κ᾽ ἰδὲ ot the Lcuitts wzoie (88 
detoic ΤΉ dingt and the σ2ἃ 5, ἀπὸ vetere 
Zadotb che pꝛcaſt and Acbimeick ihe lonne οὐ 
Lbiathat, and detore tht aunttent deddes οὗ 
the preutes and ot iht Leuitts: one pntipai 
Voupolte toꝛ Olcazat, and ont foꝛ Jihamat. 

40 khe δε lot teſſto Jehoiatib Thej. 
to Itdatab. The. (8. το hatim τῆς, u co 
Seonm. ΖΞ τι, Ὁ, (0 εἰμ} ΔῊ (ὸ ἀεὶ 
4510. Tu υὴ to Habes. Thervitj.to Abiah. 
The. it. τα Jeſua. TZoe. x. to Sctaniad Zde 
ἀ4."0 Eli ſib. The. τι! τὰ Jakim. Tbe. riij 
td huphon. Tuc. τῆι}. τὸ Iſdaab. Zhe. x. [0 
Beidah. Toe. τΌ}. εὖ Emẽt Tuc. roij. ἕο he 
zut. Thc. xvij.to 1) μι. Tocxix.to Patua 
δόμων, The. τς (υ Itheſchiel. Zbi. κι, τ0 Ja⸗ 


I. FARALIFOMENOVN. 


εἴη. The nxxiſ. ko Gamul. Then 
τα, Zhe Στ}. co Saaſiahu. Εἶμ u Du 

Ἄγιδι cthe oiter ot then ũ chetz oſtecu 
coint into the douie of cut Tote δε 
iden manet dutet Aaron (δεν ξατυτε, ἐς — 
Toꝛte Φοῦ οἵ 7{{8ε] commaunted. 

Fhe red ot chc ſoanes οἵ Liue of (δεν 
aes ot Aamtam, Sabati Otthe coouerota 
8861 Jeber abin Ot ehe lonnẽ a οἱ ceh 
εὐς δῇ 3εὐδυ Ot the Jabatitcs. Soſcae 
St the lonnes οὐ Saiccocd Jaban au 
(σηπία ot (ϑεῦ:οη were κίονα (ἢ δῦ an 
tiah che. u. Jahaitithẽ. {{{ Σελαπμεῃ ὰ, 
εἴ... Olt de ſonnes otdiũci/ βρικαν, ij 
86 ot itab, Samit. Thi ὑχθιθετοι 
was 7.46. St ide louues οὐ iuad, χε 
tiab. The donnes οἱ Qetati τρέξε δόρει; 
MAuũi. Fbe ſonnes οἱ Jaiahu, δεν, ἘΝ 
loinnes ot Aexattdy Jabajiahu, Vino dx 
dem, Zacut and Ebn. 

δή δθει! 080 1Σιεελάν woich γδὺποίππαν, 
Tde ſonncs οὐ Zis: Jexabetutſ. Zhe da 
οὔ Quũis ahali, δῦ τς and Itioih χὰ 
art οἵ the chudatu οὐ Laui, ἢ ihe doreſ 
ot thtit fatheto. κοῦ τρείε (δὲ loeti μα; 
theu dꝛeihzen the ſonnes ot Aaron deto da 
uid the xyũgt and Zadot and Athinu a 
* —5 — —5 — and 7 — οἰ 

6: 89 weli (0 poungt ir as ia ὧν 
ας ded. Ἰνὼ 


¶ Rhe ſyngtrs ὅτε δρρορπιτὸ τ ἢ τη μαι, 
δὴὺ ἰοεῖέϑε 


ΟΚΡΙῚ, xxv. 
ΤΑ OPꝰ Dautyd and che Captzerrur vgel 
Aß aphomnted oue (Ὁ —— 
ijts ot ataph οἵ heman and 10, 
woich ulde ρρορυεῖς i ith docpts Ῥέα 
τες ἀπὸ Spmboiſcs. And εὐ uituudt θέ 
were πιῇ to doo ſeiapce in thei oſues Τὰ 
fonnes of alaph: Zaut, Joccph, Hathud 
Aſcttalah, eo waytt on Ttaod μ᾽ 
δεὺ ὃν the ayngt. 

Tde ſonues οἔ Iduthun: Godolad, Ὁ 
εἰ, γ,διεὐ,ϑα(αὐίε ἀην (ΕἸ δἰ αενει θα 
{τέ, 8ὲ τῦε handes ot εὐ εε!Δευτε9 Jeccha 
wich harbed which Iduthun ριορθείηθ η 
to (πε and ἀρ che LZoide · Zde c⸗ 
οἵ Himan τ Boiadu athanuah. d 
τυεῖ, Jetimoid. hanamab, hanani eunn 
Φ θεν, Romanthi, Ezer Ietochan di 
ſotbi.hothit and SMabazioch. all Πα 
εὐε wncs οὗ ἔϑειπαπ the vynges ΟΜΝ 
dons witd ehe worde ot Σοῦ, (ΟἸ Ἡ δὲ 
hoꝛne. God gaue to (ϑεηιδη, κι}, ſoanu 
thie daughects, 41] cecẽ wert γε} 
thtit katber to ἤπσειπ (δε houfe ot (8, 
with Spbales, ppfalteries στὸ heczu 
the ſrruice στε boui okGod ἀπὸ ει. 
dethe byng was diaph Iduvin cibet 
Bui tue multt με oſtipm wert τυ 
dret hien thot wire connpnge in cde (δὶ 
θεῖος, ἀπὸ (δε nombie ot al (δα 
wete two hũdred foutt (ποις and cyode 
tbey τῇ [8 ἀπδιδεττπην, θοα ΡΗΝ 
waytt 49 weiſ the ἔπι} as (δε zrtat, δ' 
the letatd as tbt vnletutd. * 


2112, 


᾿ 


gad the kyrtt lot οὔ ΖΙΔΒἢ kell eo Joſeph. 
acondto Godoltahe wich bis brethen 
τὴν ionncs, twelue perſonnes. The therde 
μι Zacut witn his lonncs aud bꝛet hien 
τρ wete tweue perſounts. Zhe toutthe 
uri With 018 lannes and beet uk tweliue 
hrennes Tye fytt to Naihariab τοι Ὁ bis 
{π| ὅπ diethien cwẽiue prtiounes. Zve 
φπεοιδοδιάθι; with his donnts and pie⸗ 
entweiue perlonnes. τος ſeuenth 10 145 
ματι} bis lannes and buerhuen twelue 
dconges· Ahe cyodt to Itaiah with vis ſon 
τίϑ ἅπ0 bꝛecd cn droelue pᷣcrſones. Tyc.ic. 
τ cthamay with dis ſonnes and bieihren 
(παρ pertones. The teuthto Scmci wich 
du (Ὑπ|:6 and drechzen cwelue petlonnes 
xhdeitucath το ἄντε! with his ſoones and 
ἀκόμα twelue petlonnes. The cweluethto 
hidiah with bis ſonnes and 05:0) twelue 
μοππιθ Zoe hittent to Subuei with bis 
d huuts δαὺ dcthicn twelue petrtonnes. The 
hnttue to ᷣaibathiab wich his ſons and 
ὑπ twelue petlonnes. The tytteu to 
πιο with dis lonncs 4 Ὀμειυ ἐπ twelue 
jeconacs. The ſutene to danamah with dis 
(πῆ and dyethaen twelue petſonnts. The 
rucuttue to Jeſdokaſah with dis ſoncs and 
deidjen tweſue petlonnts Thee epghtene to 
hazani with his ſoune and bzethzen twelue 


1 


OR CHRONICLES. 


and bze hzen.s actxue men eyghtene. And 720» 
[αὐ οὐ τῆς chidzen αἱ Octati had ſonnes. SOt⸗ 
τίεθε chiefe, γε he was ποι ἐπ eldeſt, but εἰσ 
tat het made dim εἰς chyeſtſa εκ the τ: 
conde. Tabeliah the thxze / and Zachai ah the 
touith: ſo that Δ} the ſouncs aud bicthren οὗ 
Hoſah wete thyercne 

Unto thele was diuyded (ἧς eſtpce of the 
poꝛtetſppp, as vnto hecdes outt (ἀπ τπ that 
wayted with thryn bycthicy, and mindted in 
the houſe ot the Lozoc. ἀπὸ they (ας lotics 
the fmalle as wei as εἰς grrate in the bout⸗ 
Voldes οὐ chepꝛ fathets, ftome gate το gatc· 
απὸ the Eaũ lotit (ΕἸ Seitmũtiah. ἄπ (Ὁ; 
Tachatiah his ſonnt ἃ weſe counceyllouct, 
εὐιν ταῦς ĩoties / and his lotte tame dute to⸗ 
warde the Nonhe. and Obed Edoms lot fell 
to tht Souche. And to his ſonnts teil d tbe 
counſell houtts. Aud to Suphim and Doſah 
tell che Wed with the gate Saltcheth, θέτε 
the waye goeth vpwarde, ihr ont waye deing 
{πη by cbeochte — 

In the Eau μερί ἔχε Peuites; in the Noꝛth 
koute ἃ dape, and in ihe South foure ἃ dapeð 
in tuery couuſeii houle νυ, ἃ gin tbe waiche 
houſtts on the hyghe waye weſiwarde foute: 
iwo ἐπ a houſe Theſe ate the diuiſions ofthe 
portets amonge tbe ionncs ot Koreb, and δε 
ldonnnes ot Q crauu.and ot the Lcuites ahi⸗ 


CXLI, 


Some tede 
τῆς howſe ot 
ΕΠ 


φϑοιπεῖδε 
in perbar 
C 


idanesn The nynetene τὸ ãiothi with 
πε loaues ἀπὸ bzetbzen twelue petionnt s. 
ἀνε tweatye το Zuithah with his ſonnes 
wd diethatn twelue perſonnes. The · xxi. to 
dhn with his ſonnes and brerhzen tweſue 
mats. Tve. xcij.to Gedaltii with his 
παι πὴ drechren cwelue petionues. Zye 


ad dadde the ouctſyghte ot the trcaſutt of ide 
houle of God / απὸ οἵ the trralute ot the οἵ 5 
ποῦ thynges. 

9 coucctnyng t he ſonnes οὗ Raadan τ) 
che wete Getlomtes: Laadan had auncyinte 
tatyers. Taadan the Gerlonne hadte Jehlcii 
The ſonucs ot Itdielt: Zethan and Joel bis 


πῆι Mahaioch with his ſonnes aud die⸗ 
μὲ Προ lue petſohnes. Thereuiito Kom ἀξ 

—8— dis ſonnts ἅπὸ Ὁ} πὶ twelue 
ſnidinnct. 


τὴς poꝛters of the temple δὺς oꝛdeyne d eucrye 
Ulatoiht gate whicht he μῦς krpe. 


CAPI. XXVI. 
Hhe diuiſpon οἵ the portets amonge τῇς 
xdehitcsꝛ Rhelciciniah the lon or Ro⸗ 
Abor che chpidren ot ΤῸ}. 
ἰοῦ n ionncs οὗ χε επί ν wete thele: 
Zbanahthe εἰο τα: Jaditi τς (τζοπὺς,Ζ ἃ 
Ῥδλτϑ αι τη ρ δον ochaniei ἐς coucthe 75 
etelie Jobanon (γε cyrte Eliocuat 
en and Odtd Eodm hat ſonucs Seini 
h erit Zotib d τῆς leconde / Joah the 
"δε! Satat the toutihe / Nathenat ĩ the 
ἴω ὅπ. τὐεύχες, Jtachat ες ταί} 
πὐβοίαμαι tbe cyghte/tor Sod hadte birt⸗ 


με βδυηίρ Semeꝛad his ſonne, wert ſonnes 

dnha τῆι in rhẽ h oule οἱ tbeit tather/ 
ΠΥ τοι The ſonncs οἵ 
— 1» Odcd and Chza⸗ 
Vaand δὶς icu 
— ἢ 














-Δῃὺ ol ſertugth 
{τος ἀπὸ two οὗ 
εὐ hadde ſonnes 


vot het. whiche were ouet the ttealutẽs otide 
ouit or the Loꝛdt. Amonge the amtamitts, 
KBahaiites, Hebzonites 8ΠὉ Oieiutes, was 
μοι the fomie of Cctlon, iye lonne of 280 
ſes, a tultt ouct the trealute and οὗ ὑῶν 
ἐν τι tht lonnes of Eliczer, was Kahadiab, 
wholſe fonne was Iluiayh, aud his ſonut was 
Jorain, and his ſonne Zechit, and {16 ſonue 
ἀνδθ Selomith, wyithe Sclomith ἀπὸ bies 
dietbien were dut Δ} the treaſutes οἵ che 
didetate gyftes whiche Dauid τὸς kruse 
and the Δηπερεπίς hecdes of the Capitapnes 
puer thouſandes and dundzedts, and τ} capt⸗ 
tapnes οὔ the hoſſe had dcdicated ofthe ſpople 
wonne in battaple (0 mayntaync the houle. 
of tue Lozde: and duet all that. Aa·muel the 


Seat, ἀπ Saul υε ſonne ot Cis απὸ Abnet 9 


iht ſonne οὐ Het, and Joab the ſonue of Ζ Εἴ: 
αἰ δῖ dedicated. Atl that was dedicated. 
wad vndtt tht bande οἵ Sclomuth, and ot his 
deethicn.· 

Ot ihe Jzahaiitts, Conaniah απὸ his ſon⸗ 
nes were πὶ dutpiieliſes, withoutto th mod of⸗ 
cers and Π|ῦ 68 ouct Iſtactl. Aub of τον He⸗ 
prꝛonucs: atadiah ΔΙ dis brctort, mien of 
actiuitit a trouſande and ſcucu hundz Ὁ wece 
opltyrers ἐπ {τ 01} on this ſyde Jo:dan wen⸗ 
τοῦτος, in all afarztg γῇ τὸς Zdrde and [{{: 
urte οἵ che kyuge. Ind ΦΊΛΩΙ ἰυὴδ της hye⸗ 
feſt amonge τς kyntedes and fathets οῇ (" 
iycbronnes. Ind mrthe toutry μεῖς οἵα caigue 
οἱ Bauid, they were fougutt [05. id 

τ 


DAVID. 


were kounde otk them men ok pꝛowelle δέ Je⸗ 
zit in Salaad. Ann dis viethren werẽ in 
τῖπ οὐ pꝛoweſſe, two thouſonde and fcuen 
hunðrcd auncient heedes whiche kpnge D 
{δ maoe culets ouer thẽ Ruventtes (δὶ 
tites,, and halte the ἐξρθὲ οἔ Manauts, in 
all mactcta concetapnge God duſſyneſcs οὗ 
tbe kynge, 


¶t the pꝛyncea δ τι να that apuyſtted vuto 
ide upnge. 





CAPI. Χχν, 


ᾷ O ſpeake ofthe chyldzen οὐ Iſtaell: iu 
the nonibee oẽ thein were auncient bee⸗ 
des and tapitapnts of thouſandes and 

dbuuditdcs, ἀπὸ ottocets ihat {τε the henge 
ἐπ all ehynge accoidynge io ε)6 companpẽs 
that canie in, o wentt dute, moneid by mo⸗ 
δέ thorowe oute 41 che m̃onethes οὐ the 
pete. And euety company dad fout and iwen⸗ 
txe thouianoe Ouet the ἔρμη companpe in the 
ἔρια moncth, was Jaſoboam iht πη οἱ zad 
diel.And iu his nomdie wet koute ἀπὸ twenty 
thoutand. ἀπὸ the chytti ΘΕ}: pᷣ capiaynts 
tñ the hoſt ot ἐνερ) moneth was 91 the che⸗ 
de of Phatczy Ouet the conpanpc orthe ſe⸗ 
conde moneth, Dodai and Ahoette, and in his 
doſte was Maßeloth ἃ tulct· ἀπὸ in 019 com⸗ 
pany wert cõute and twentp thouiaude. 706 
ẽbrcẽc Capetarne οὗ δέ tiproe hoſte τι che 
tðpide monethh, was Banaiad τὑε ſonne οὗ 
Joiada che pzcen. And iu his vog tout cwen 
ye thouſaudc. Tbis is che ἴα πη! Banaias that 
was inyghty amonge ibryrtyt aud aboue chou⸗ 
tpe ἀπὸ τη bis pattt was Amtzabad dis 


τὰς foutth cart: ayne in the foutth moneth 
was aſachthe brzothet ot Idab, ἅπὸ Zaba⸗ 
diah 113 ſonne atttt hun. Aud in his houc tout 

















rethousa 

ſcuerth capitapne ἐπ the ſcuenth mo⸗ 
ↄcletthe Phaloniee of toe ctudeen 
u: ἃΠῸ τῇ {8 holle toute and twen⸗ 
zde Tue eyght capitayne in ἢ cyght 
obotac an huſathite οὔ ἔθ diu 
is boſte ἔσοιτο and twenty 
he capitayne in thenynto 
Ὁ ἄπ ΠπΑτ της οὗ che 

t 


γῆι 
ἔπι] 














I. PARALIPOMELNON. 


phatiah the ſome οὗ Maacah.a⸗ 

iutes: Dalabiay tot ἕδη —— αν» 
the Datomites: Zadock. In Zuda ΠΝ 
the bꝛethꝛen ot Dauid. In Itachat: ΠῚ 
(ὁπης οἵ Micuacl. Jũ Ζιιθμίηπ: Ζκίπι 
the ſonge οἵ abdiad. In ὨΓρθίϑαῇ! ; ΓΗ 
mord the lonne οὗ ζ3.|, Ἀπίοηρε της 
dzen οὗ Ephraim: Doſca the oñnt ot τω; 
δῦ, In tpe daite tirbe 56 (ΑἹ ccũco· 20 
ἴοππε οὐ Bhadatad· Ot ἰδὲ dalte hoen 
Manalles τη alaad: Jado (θς drec 
chattob. In Ben gan in Jauͤcitot ὕπ ας 
Abner. 4 Dan: azaticꝭ τὴς (σππέ oe 
ΕἸ Itſc ate τὴς Lodcẽ (περαιοῦν 

δε, 

But Dauld (68: Ποῖ the nombie οἱ ἡ 
bnder twency pete: [ΟΣ the Loid ſaid devei 
encttaſe Zitatil lykt vnto ihe decito οἱ 
ſkye and Joab che (οππε οἱ Zoaruiah dro 
nombie / Ichough he ſit i wẽd ſt Πα, πε μα 
tell wꝛa be το) ἐγ vpon Icati · ἀπὸ c 
the gombze was πο put the Cchiorci 
hynge Dauid. 

Suri the hynges (τέδίακε was ἀγπιο (τὸ 
ſonne oi ὅτε! Aud ouct ihe tteoture icio 
des, in the citets, byllages and (αι τ, τὰ 
Jonathan, the ſoune δὲ Sziah· and σμτ 
wojhmnen in the feldes thai tylied ide nori 
was Ojtithe ſonnt ot Edt lud. And chiu 
(ρὲ orthe dpncpatdes had Scmitad itice 
tnathite.Suet theẽ winecelltrs wae Satiic 
HSaphonite. and ouet the οἵας (τ τῷ 
petx ctees that was in tht baltycs, wao vul 
tyaũ an ὃς Gadatite · And ouer ihe ſceolnn 
ἡγε was 3085, And cuet che cxintrutos 
δε was Sctati (νι Satontte ad oi: 
oxen in the daityts, Was Saphat the ſcuutu 
Aolai and ouct τος camtiles Tibil tht Ina. 
ἀρ, And ouct iht δέ was Johat ubetæ 
tothite.and ouct tye tpe woes Jaus ththe 
φάτις, Χ}} πεῖς were the tulcts of (δ ὧν 
aunce ot kynge Dauid. ἀπὺ JZonachea ⸗ 
uids bꝛochets donoc, a uugn νυ! dounſtſlacea 
that taught wyſdom.⁊ ἃ witit/ gc andc 
the lount οὐ Hachamont wapyite ὁπ δ ΠΣ 
ges lonncs. And Achitophel was οὗ tut 
ges counleil. aud Huſat cot atachut vu 
ſpngeo compaignton.And uettt to ΕΟ 
was Jolada (δέ ſonne αὐ Bauotav αι μὲν 
that. Aud the tapitayne οἱ the kyngcs vv⸗ 
was Joad. 


¶Berauſe Daud wos forbedden 5 μην ἃ 
Teiupit,hr tehoꝛtetli Oalomon and the ΠΣ 
petto me it. 


CAbI. ΧΧΎΤΙ, 
Nd Daum gathettd togpthtt ΜΠῸ 


odes οἱ 2͵ταεἰ τεῆς [06 ot ge 
ΠΗ 
γα : 
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me my brethren and 1πρ people: J 
—E vuplde au houſe οὐ εις 
ſne uick ol che coutuaũt otthe Loꝛte, and 
a gole ἕο; our God. and hað made redre 
νυν θέ, But God ſarde to ine · thou walte 
rueſde an houce Ἐ02 τὴν name / bycaule 
wdou ait a man ot watte and hall wed bloude. 
gonoutr tde Lode God οὗ Iſxatl choſe ie 
εἰμ ϑεϑοαίς ot my fathtt, (ο be kpng ouec 

5 aa idz cuet / toꝛ de wote Juda to be a capi⸗ 
n cid in ihe dẽule oc 1008 the douie de 
δ) [ι0ετγ ottoe ſonucs οὔπιρ tathet he had 
εἰμ οι id makt me ΡΠ auet all Ἅ{τϑε!. 
ΡΠ {πὶν ſouncs, tor the Loꝛde hath gy⸗ 
ageman connes he hach choſcu Salomõ 

c onue to cyt in the ἔτας otthe kyugdome οἵ 
μι Londt ouer Ilratl. Lind he layde vnto mer 
Zaonon ἐν ſoue Mall buyid ay houte and 
xſidiutto AKloz J haue cholen hym to de my 
Ρ an aud J wyil de his kathet. ἀπὸ ὩΡΙ! [42 
dnchehis cayane fo⸗ cuct, vt be wyll hatden 
dih lcift to do my tommaundemeutes / and 
lades, as it goeth this daye. aud ποῖος J 
προ vᷣou betoe all aſcaci (Ὀς ταπαείθᾶς: 
mwodtihi Lojde, and (ἢ 106 audiellce οὐ outt 
Cdd zhihe d line ΊΟΣ Αἱ} che com maundeme⸗ 
goftht Dozde pout God, that ye maye ἐπ: 
{ἀφοῦ lande, and euhetyie ρους ΟΡ 
προ} toz tuet ἀπὸ thou BSaiomon inp lon 
εν: δοὺ chy tachec, ἀπὸ {δες dim with a 
τ gauehttt and ᾿υἢ ot oule.x Foꝛ 06 Lozd ſet⸗ 
Ἦν dud all hertes, and vodetſandcth all the y⸗ 
maunaauous οἱ ĩpoughtes Yl thou walt ſeũe 
μα he wyll be fouude ot che: But vf chou 
oliae γι de ὩΣ] cag the οἴ toz euet · Zake 
riꝛnowe, τ the Διορὰς hache woten ibe co 
douſe οὐ ide ſanctuatye. δὲ τοῦδε 


ἀπὸ Oautd gaue Salomon his ſon the pa⸗ 

ſauu ottde od ſc he and ot che houtes ihat de⸗ 
baatdihttio / and οἵ τὺς noze houſes, voper 
ers. imnuet pat loutes, ἀπὸ οὐ the douce 
tht dureye ſcate: and thẽ crample of that 
dpu un dis inynde. docht πε couttes οὗ της 
hꝛut oñ tht Lojd, and ot tuc trealute houſes 

: ΒΡ adoute ἔυρ che ſrealutes οὗ (ὃς douie 
ἐν, ἀπὸ toythe treacure di the dedycate 
δῖ And otthe companpes of che perees 
tutuner thac wapted oy courte, ano οὐ aũ 
ΑΒΗ νυ that (9010 lecue ἔσξ cot ὕουίς 
ἐν Roꝛdtand ἕο all velſelles chat wolde 
— ἔτος Lordc. ἀπὸ appoyn⸗ 
wyat wayghte οὐ goide woſde lctut 
—3 ol goide thoꝛowe dute 81} veſtei⸗ 
Vat ΓΟ ἐπε vid τς tetied? ἀπὸ what 
Went δὲ (γίμςς wwouide (ιδρίς io au ma⸗ 
ται 9 cyluet, (01 8 [0 cuet but⸗ 
— ſetued. And the war ohte or the gol⸗ 
—E6 „dortheyz lampes οὐ goide/ 
—— τεῦ candticke, and rdi theit 
——8— konthe candelapents ot ρίμες Ὁ 
μος loꝛt he candclupche, aiid αἰ ΓΟ toz 
ὌΝ Aicoꝛdynge [0 toc offyct οὗ cuctye 
ie ἀπὸ ἐθς waſght ot golde korche 
ἘΜ ewhuecdetabi Ὁ tablẽ: and lyke⸗ 
dlut idi ibe tabies οὐ αιατεν ἀπὸ ich led 
ἀιμϑεῖτῃ „and dipnkpnge pottes ofputt 
Ἔα ldi cuphes οἱ goide dy warght, ap 





OR CBRONY CLES. 


do cup.· And toxꝛcwpes ot ſplutt ὃν waight 

ὃν cuppe.and [0 {08 aulter ot incente 2 
goide br wargbte· And the {πε ταν οὐ ihe 
ſtate otthe Chetubes chat dterched out theyz 
wenges ἀπὸ coucted the attkt of τ coueuaue 
ofthe Coꝛde. al (caytb he) was gruin me ὃν 
wietynge ot tye bande οὗ the Lde whiche 
made me vnderuande ali tðt woueinanchrp 
ot the patecne. 

And Dauid ſayde to Salomon his ſonne: 
darden (ΒΡ ſtiſe and θὲ ĩtonge aud do it / 
teate ποῖ, uoz ictte thene hẽttẽ dyſcoutage 
tbe. For the Ab zue God my Dod 5 with toe. 
and wall ποί leauce the noz ſolrtaae ἐμέ, vu⸗ 
tyll thon hauc tonpſiped all tue worie that 
πῆρε ſetuc toj the houſe οἔ the Looe 1505 
dolde, the Pieeues and Leuptes diupded in 
compaupes, to wo all maner ſetuyte that 
pertapneth τ0 the houte of God / δπὺ belpde 
ibat thou daũe iwith the (0 all τπδηῖςς οὗ 
woꝛkinanpp, all that ἅτε wyilyage and ες 
foz anp manct dot ſeruyce. And ihe id zdes and 
ali τος pcople ate at thy commaundemeut ici 
alithruges. 


¶ Che offerynges οὗ Dauid and οἵ che pzynces (ἡ 
ἐς duyldynge οἱ tue truple. Dauid dycth and a⸗ 
lomon his lonne torgneij in ἢ ſicade. 


CAPI. XXLX. 


Hd Dauid the kynge ſayd voto all (δε a 
congregacpon ς God dathe ſpecyallye 
τος π Salomon my ſonne whicht ἰδ 

μι φοπαῦδηὺ tender, and the —« &x— 

Ὁ7 06 houſt is not foz man, vut [0 the Lors 

Φοῦ. Moꝛeouet J haue βαρ with all 

ΕἸΡ mpghte ἕο; the διε of God: golde ἔοΣ 

ἐὑρη ges oigoide, and pinet foz thrngts οὗ 

t iuer, bꝛoue ἕο; thynges οὗ ὕλας.) pꝛõn foj 

chongis οἵ pzoi ἀπὺ wodde (0; thoriges οἵ 

woddt: and onybes lones / oſet doncs / aud οἵ 

oihet gaye ſiones / and ali manet pꝛecxous 0» 

nes / πὸ ot matbie geeat abundauuce. and vet 

bypcauſe J baue luſẽ to cht houſe οὔτην God: 

J haue ſcuczall golde anð ſyluet, δι. σίας 

ẽd the houſt οἱ my God aboue all J haue 

piepateð (05 the ΠΟΙ} bouſe: cuen thice thou⸗ 
ἴϑηὺς talentes οὗ golde, ot Oppit, and ſeuen 
thouſande talentes οὐ iyluet τερεῦ : (0 ſple 
θεὲ wallts ot the houſc wth golde wherc ἐξ 
be commetb, and with ſylutt where για ες is 

"πίε, ond foz 8}} maner οἴ worcke vy che 

handts οἵ artitpcets. And lette me ſe wdo (δ 

wollynge alſo to ſpil his hande foz the Ἰοῦς 

this δα}. 

and the auncient lojdts, α the 10)008 ot the 
ttpbcs ot Iſraell, πὸ the iapitaynts δ thou⸗ 
ſandes and hunditdts, and the loides ouet σε 
ſfubſtaunce σε δε kynge, weie wyllynge / and 
gaut ſor ihe ſcruyct ol the houſe of God, fyue 
bouſande taicntts ogoidt, and tenne ihou⸗ 
tonde pects of golde coyncs / and teynt thou⸗ 

(υπὺς taithtes dt (Πα, and. ΧΟ ἢ, thouſande 

talentes ot δας / and an hundred thonfande 

taientes ot ypꝛon. πὸ thep that had pzeryous 
dohyes, gaut hem (0) the titalutt ot che ΜῊ 


an 


Ἵν 


δ 


φϑυῦμ erde 
ὑάτουπάεο; 
othte pue⸗ 
tioule hont 
called Hudi⸗ 
on. 


1, PARALIPOMENON. 


ofthe Loꝛde, vnto δε dande οἵ Jebellel the 
Serſonite. ἀπὸ the people τειορίεῦ that they 


C Οἱτοίο wyl puge: ζ0} with ἃ ρατε derte ἘΠΕ 


wict welipnge duto cde Torde, ἀπὸ ctherto 
Dauuid the γῆς teioyied wich gitt οἰδυπεῖίί. 
And Oauld bleit dthe Zozde detcie all the 
conottgacion and fayde: Vileſſed atte chou 
Tomde Φοὺ ot Iſcacꝭ oute tathee· (0) euee ⸗ẽ 
ἐπές. Zdene (Ὁ Loidt) is greatncue, powec 
glozyẽ, bictonpe, and prayſc: [018}} that is {Π 
9 and iũ τ λει thynt and thyne is the 

pugdome (ὦ Torde) and thou ἀπε lyftt vy 
an heed aboue all. Rycheſt and honouct come 
ot the and thou tapgncd ouet 8} and in thine 
hande is power and utengthe, aud in thene 
dande it is το mabe great α(ο grue rengthe 
ðnto ali ἀπὸ Pote oute Gẽd, wethanbe 
che and boayce ihp gloryouſe nanit. foz wvae 
8π|3} anb δῖ ie ΠΙΡ bpeopie? chat we utc.· 
ουκᾶρπε βεεησεῦε to de (0 wyllynge? But all 
τ dithe, and 81 chat we ciceruid ot iheue 
dVande we haue gruẽ the · Foz we de but diraũ · 
geis derdie che and denauntes, as wete all 
διε fathers. Ourt daycs on the etthe io but 
a Wadowe, and thete 19 none obydynge. Ὁ 
LTonde oute God, αἱ this deope that wẽ haue 
pepared to dupide che δὴ boule torz Ὁ} bo⸗ 
ἢ πδιηε 9 comineth otthetit hande, and (8 al 

ὑπ, 

Δ wote my God, that chou pꝛouen the 
dettẽ aud vaũ plealute ἐπ plapueile. and (πὶ 
pᷣiapucũe of mene verte J daue wellenglee 
φρυεπ δι thio. And now I ſe tyy people whi⸗ 
τὖς διε hert in giadnee 0 οὔτε wyipngiye 
td ehe Ὁ Tojdẽ God οὐ Abzabam Joat and 
οἱ Ittati out lathero/ aepe chis foj cũtt iathe 
puoginacpon ot the ihougbics or the derte oſ 
τὸν peopit / and depate thẽp dertes diio che 
And grue vnto Solomon ΠΡ ſonne / ἃ putt 
herti to hepe mỹ cõmaundetmentes / thy ἐν 
mnonpte ἀπὺ thyne ordynauoces / and (9 do 
ail / ato bupide the doute wbich Jentended· 

And Daupd fapde to allthe congregacyon: 
dleſie the Lode ÿᷣout God· And all ede con⸗ 
getgacyon diccied cot Lorde Sod of thryo ta⸗ 
εὐετθ. ἀπὸ aowped and vowed them letues 
vnto γε Toide and (0 the Ayngt· And they 
oũcttd offetyngea vnto the Lord. πὸ on the 
mozowe alter {δε ſapd dare / they oſſteted in 


burntoſftrynges voto the πο δι 
oxen / ἃ thoũſande Ἔα — 
lam mes wᷣith thepr dryncocine 
δεν lue plenteoudpt thoꝛowoue δ}} 
απὸ ded cate and drenke betore the Rohco 
fame day with great ΘΓ Ὁ πεῖπε ἀηὺ ic⸗ 
Saiom on ihe onne οὶ Daurd hrueie 
tond tyrne, and anoputed dim vnio ἐμ δ 
to be ruler and Zadocht to ὃς τυερμτίς, 
and ſo Salomð ſate on δε (τοτὲ —XRX 
and was kynge (0) Dauyd 015 fathet ou 9 
ſpettd, and δι! Iſtael obeyed dim. ἄμε 
Loides and meũ ὁ power, and ail (Ὀς ἔμ, 
οἱ Kynge Dauyd ſubmytted tocm irn 
der aynãe Salomon. And (δε Toje ui 
εὖ BValom on on byghe in tde vheht οἱ! Κα 
tael. and gaue hũn ĩo gloiſoule a Anna 
as none ot ail that weẽt puges deicu 
τε} had. Now Daupd (θε(οππευ ſiure 
ΒΡΠβῈ oucc au gitaei. Aud cde toacidc 
τεῦ duer 20τ8ε was touetie vece: (τ γα 
(π| ϑεθ;οἢ and. cri. vere in Jecululcn da 
δε ὑγεῦ in a good age : oide gyche δημῷ 
oiile; And Salomon dis lonne μέρ 
in his hieade Xhde actes oi Dem 
ihe kyng dothe ΗΠ and jade 
διε τυ) (ἢ in ide bobes 
ot 5 amuel the ἥδε 
and in (δε douu 
ot Haihan 
pophiete 
δῦ (ἢ 
the boke of Gad the ſtarol ον 
ons, τυ Ὁ ali his ρας: 
dome and powera 
tymes that wet 
ouet him 6 05 
uet a μα 
gdomts 
ot the 
eith. 
() 


¶ The ende oh the kyzſte οξευίαν 
melts ofkinges of Juda calid 
Paralipomenon. 


[μηνοῖν 


ekeryngt alomon in the hyllaulter δὲ 
— ον Ἔα τς an — God 
χόμι ορίσοαι cſuide de aruen hm wath the num 
ποῖ cherenes aud hhorſenren. 


CAbt. 1. 
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{ἐξ and golde αὐ Jeruſalem 46 plenteous as 

ſtonts, aud Ctdar ttees as plentye as che mul τί Ως 
Ὁ {τε that growe in che valepts. and che (ὠδεσῆ δ᾽, 
hoiſes wdich Salomon hudde, wete biought 

bim out of Egppte trome Keua. The kyuges 
marchantcs fet tdem out at Ncua at ἃ yce. 

Tyer came and bꝛought out οὐ Egrpte ἃ cha 

περι 0} lxe hundzed ſycis, ad au doijſe 0) an 

hundꝛed and tottp. And ſo bzought thery τὸ ἃ} 

the kynges otthe hetbites aud τὸ the apnges 

οὔ Oitiã thoꝛow tije handes οὗτος lapd mar⸗ 

chauntes. 


ἅτ galomon [αἰνεῖν το hit am the nro 
ſuodruntunhemm mz winelcuo 


CAb. 1 


Ὧῶυ Salomon determined ἐο buyld an a 
Αἰκᾷ toz tht name of the Lozde, ἃ au 
houſe foj his bengdone: and (οἷδε out 
thre ſuo⸗e and itñ choutand men to beate doe 
dens and toute faoje thoufand to hewe in δὲ 
mountapue, and {070 chouſande δηὺ ἔχε huc⸗ 
dzed to duciſe cheiũ.· ὕλαν Δ 
τς πὸ Sailonon ſente to Hiram kynge of ΓΤ 
Tite tarenge:as chou dyddeũu dcaie with Da * 
ind my tathet and dyddeſt ſende him Ecdat 
wodde, to bupide dim an houſe to —— 
euen το deale with me nowethat 7 may δεν! 
an bouſe koytbe name ot the Torde (ΠΡ (δου, 
to contectate it to him to dutne ſwete o ducts 
δῃὺ to et Mewdicd vetoze him petpetualip s 
(0; butntſaciuſice monynge and cucnynge 
on the Saboth dayes, and che fitt daye ΟΥ̓ eue 
τῷ new moout, ἀπὸ inthe ſolemne teaſles οὗ 
Toꝛde our Ood, ſo to continew cuerin Iſtaeĩ. 
Ἀπὸ the houſe whiche Jvupide is greaie: (02 
gteat is out God aboue all goddes: So that 
who can ὃς habĩe to bupid 0Π0 an voute: we B 
tbat heaucn nepthtt heaucn aboue δ} hea · 
uens 16 habletq teceyue hum. what am J then 
that Iſhoulde bupſde hiin an hoult Πάρε but 
to bunẽ dacriſice δέξο him: crude me nowe 
thetfoꝛt ἃ comyng uuan τὸ woꝛke in golde, ſil 
uirer. bzaſle, pꝛon, ſcãt let, ctemoſyn, and Jacind 
colõute, and {06 can fkpllto graue, ( θὲ τῷ 
the connpnge men that ate wich ine in Juda 
and Jetuſaſem, wbicht Dauid τὴν lathet dyd 
pꝛepãtt. And ſende ine aiſo Cedat teecs, ἔττε 
Age * — {πῇ 7 πρέποι υ Ἐϑοιμνετδέ 
ὯΣ Ὁ Ἰοσίε wetl τὴΡ ſeruauntes can [ΒΡ] { ; 
hewẽ tymbie in Libapec. ἀπὸ 100) mp men nalaꝛ Bia 
walbe with thync, that chey may piepate me 
tymbvee vnough. Foz che οι which J) bupld 
is great ἀπὸ wondetfuil. Ind ochaide. Ὁ {ἐπ 
ἔολ εἰν ſcruaunt es the cuttets and bewets οὗ 
tymbie twenty tuoucande quatters οὔ whete, 
and twentpt cboutande auattecs of batieye. 
and twenipe thoucande bathes ot wyne, auð 
twentp thouſand bathes ot opic. 
anð hitam nyngt ot Zict aaſwettd (Π τον 
Ἧς. uinge 


ΠΝ 


ALOMOXN. II. PARALIPOMENON. 




















D 
5 ΤΩ 
——— 
- temple of τῆς Ἐσ)0ε an the poj [17:5 
"ΔῈ ἐς — —* ΟΑΡΙ, πι 


ΟἌΡΙ, και} ĩcs ſouge aud cx. cubyt es dzode amca 
ridetes vyghe and de (δῇ a bana 


4 λέ Salomon began to buplde  δοε otten cubotes ἔτοπι ὈΣφπὶ (0 dupm Δηῦταῶ 
iu. Vegũ. vu.a 


Αἴ: de made an aultet okbzall. ΠΝ 1 


ou the Voꝛde, at Ictuſalem, in nnounte in compaſe and fyue cudyces hygh: ard δἰ πε 
onab, wyiih Was chewed Dauid bdis doe chictp cubytes might baue cõpaſed Ων 
fathet wben θὲ puepared ἃ place in ehe (δ, δρομίς, and the lykents οὗ oxtũ dedeoꝛ 
linat Aaute οι Oiuan the τοις, ἄπο de de ſc coundabout voder itrthat is to woete. c 
gauto ὑμρίος the ſcconde daye οὐ the teronde roweco oe oxen τα whche woen νά δι 
monceh,cue foutthe yete ot dis rapne And dyd compaſe chat ſec ΤΡ (Ὁ was cen cees 
this is the ĩoundacion οὗ Salomon in δι}: wode oundcabout. άπ it ſode alo vorc 
dingt θὲ houct ot (σοὺ, Zde length was whze ¶ Nicok whrch ehoet loncd ΝΟ het ΡΠ, 
ſkojge cuibites atttt the oid cubyte g τος θ)εδυ chiee Soutb and thice Señ απο ρείεηα 
ac.and the ρος at the ende was as large 46 them aboue an byghe, and che bondn oun 
cue houit dicoc h cwetity cubotts:a the ρει! or ihem inwacd. and ἐπε (Ὀ με ofitaaua 
Was ain hunt Ὁ and ἐἸὩ (ΠΡ cubytes. ἄπῦ de dandebzecde, and the veeni iye che vyn⸗n 
g¶ durelarb τ vut ht rnnet ἰρδρ with bure goid. ταρ wich Roircs οἔ ipipes. And {{{|Π8} 
τι (νς accac houſe be ſpicd with arre tte. θεῖς the thouſtand baches. 
and dirttlaydeit coorow with good goide, ἃ απὸ δὲ πιδος ten lauets: and pot Πα 
er utb ctjco paluucttecs ⁊ chepᷣuts doidiage cyghthande ἀπὸ krue on the left. to ταῦ, 
ἔπ wit lyucucs. And ὃς daucd ες houfe τ ἀπὸ in them ther εὐπιῇ the δτ0 οἔ δε 
aAbell godeſp. vind it was goid of otffctyngis. But τυ [ες was to⸗ che δ 6, 
n. Aud he outttaode the houſt: votz to waſche in· And be made —c8 
Ppoſtcs, walles aud dres with golde, ot golde (θεῖς kachons, ἀπὸ put trenn * 
aauta httubts dponthe walſts tempie: tpue on ihe ryghtchande and — 
An o 6 raebe the tzoue moſte holxc, whoſe ἐδε πὸ he made alſo {τα —* 
Ὁδ5 ¶ ẽt cubetos ipe ἐὺ the bachtz crmin ide ΠΡ: fyuc on werrahe 
ἀμ τὸς dicdth thereot was aſta tpue on τὸς ieit And he made an dure 
τί And ὃς ouetiaphe it ΠΡ. {{πΦ ot goide, and he niate the couete 
hat dꝛue τὸ ihe ſamme οὗ ſirt hun⸗ piecaſles and τς getate coutte and ον 
τι he nade δι παρα of go idt Σ ἀπὸ ductlarde the dodzcs οἵ thepm, κς 








μὴν 





— τ —7 — 


δά dohen the woꝛche that Salomon made 

iatge houſe afthe Torde voas ſyuiſed: cden 

daiomon droughie ἐπ che geſtes dedycate dy 

ξυνὸν ΝΗ —5*— and tht gold ἀπὸ 
And put n 

let oltht houſe ΠΥΝΝ πυννυν 





πτίῃς Π0}ς houſes and (γε Zreke wert ρα! in 
ob, ihe glorve σέ the Lozd ἐμοῦ εὐ deinpie. 


CAPI. 


ν, 





ὉΚ ΦΗΚΟΝΥΟΙΕ 


The woꝛdes ot Solomon to th dthe 
u euen guenn —— 


CAPbI. VI. 


Hen Salomon ſapde: Tht Loꝛde hathe 
ponen.that [4 wyn dwei (π datchnele. 
πὸ J haue buylt an haditat ton loz the 
and ἃ placc 10 dwell 1} 0} euce.and tbe aecſg 
curned his face and vitſicð the υἷε congtega 
cion ot Iccaei and Δ} ς congetgation οὗ Iſ 
taci ode ἀπὸ de ſayde: bleſſed δε che Lode 
(δου οἱ Iſtael wdiche ſpake with bis mouthe 
(0 my fathet Dautd s bathe fultelled it with 
ὉΠ handts, foꝛ God (ἀνε: ſythens the tyme 
“οιομαῦτ πιρ μερὶς oute οὐ the jande ot E⸗ 
δρρις, Ὁ choce πὸ cytic amonge ali the ρθε δ 
οἵ Iſtãei τὸ buplde δὴ houſe in.that my name 
myũht be chere, neyther choſe J anye man to 
δε g ruler vurer iny people Iſracll. But nowe 
J haue choſen Iciuſalem to daue iny name 
ἴδετε, ἀπὸ vaut choſen Dauid τὸ bt outt my 
ptople Iſracl. 
ἀκ ΘΠ it was ἐπ che herte 96 Dauid την ta 
thet ἐσ buvide ἀπ honfe kor che name ot the 
Toꝛde God οἱ Ilraci: But the Loide ſayd 16 


* 








—E 


li Kegl. vil.a 
μι Keg · vniv 
.Parũ. zzu.b 


Douid my tathtern koꝛ as moche as it was in B 


τῆρπε berte. co duyide ὅπ boute [0] ΠΡ aome. 
thou dydeſt welſtbat thou hadden it inthyne 
θεέ, Hotwithaandinge cbou chalt not Ὁ }Ρ}8 
τος voufe dut τον ſonue σεν 41] {{{||6 δ 
dt tx loynts he [0411 dupide an douie tor wmy 
name πη ide Tode hatde made good bie 

πον, ἴδγίηθε 


ΞΆΚΟΜΟΝ, 


* 
ti.chacha ũ.b 


ἐμ Negã.iſ.a 
andarch 
ἀ Pata.vnid 


ΓΑ ΤΙ 


11, 


ſapenge ἐμ δέ he hathe ſpohen. Foꝛ 1 aroſe in 
ide co wint ot Danid niy fathet, ἀπὸ ſote on 
ihe ſcate ot Iſtratit, as ebe Loꝛte pꝛompſcd. Ε 
haut burlt an houſe tor the name ot the Loꝛd 
ον ot Jirael. nd therin J hauc due ᾧ δειδ 
wttin iht couen aunt οἵ the iLoꝛd παῖς wien 
tbecuidien ot Iſael, is. and de depte orthe 
vttdie che auitẽt ot the Lorte in the prelence 
ot all the congregacion of xIſtacll, and ſeet⸗ 
τεῦ out his handes, toꝛ Salomon dad made 
a baaſen pulpyt of tyxue cubytts longe and. Ὁ. 
cubytts bꝛoabe, and three ΟΕ heyaht, and had 
et it inthe mpbdes ot ihe great toutt, vpon ἢ 
με utpt ἀπὸ ineled dowe dpon dis knees de⸗ 
toꝛe ail the congtegacion ot Iſtael, and ſitet⸗ 
ched μὲ his bandts to heauẽ and (ἄρ: Lord 
Sod at Iſcael thete (6 πο God lyke the ethet 
μι heauen oꝛ in catiht, ΤΟ ἢ kepeſt couenaũt 
and hewen mercy ὉΠ10 thy fetuauntes that 
walue bekoꝛe the with 4} theit hettes. Whi⸗ 
τε ΒΑ κερί with Dauid my fathet that thou 
powipſtdeũ dim:ihou (ρθε {ὦ chr mouth 
and had tulſilled it with thyne hand as it is 
τὸ ſc this daye. 

Now Loꝛde Sod ot Iſcael hepe with thy 
letuaunt Dauid my fathet, chat chou piomp 
{δε him ſayenge: &thou walt not ve wich⸗ 
dut one ο) οἴδεττα my (6 that chall ſic vvõ 
{γε ſcatt οἱ Itracſ, voon this condicion γε. 
τὸν childien werll tabe hede το theit wapes io 
τρδιας in inp law, as thu 880 walked betore 
me. How Loꝛde δου οἵ Jieael let thy ſariug 
be tiuc, wohicde thou ſaphe vnto thy ſetuaũt 
Dauid. θοῦ be it in bety dede, ca God dwel 
wub man on eatche? Beholde neythet hea⸗ 
uen dꝛ heauen aboue αἱ! beauẽus 19 hable to 
tontapne δε: how could the houſe then wht⸗ 
the J daue duyit kor (δε Ὁ it But τὐτπεῖο 
piapet ot thy ictuauut and to dis ſupplicaciõ 
(Ὁ LToide mp God τὸ hetaen vnto ine vopce 
and piapet wvich thy ſeruante maucth belore 
the. τονε thyne eyes de oyen ouet this houte 
dare ἀπὸ night, and μετ the place oc wiche 
todu haſtt ſayde, that (σι wWolded put thy 
name thece: to hetken vnto the pzayet which 
ἐδ ſetuaunt pꝛayeth at this pꝑlace: detkt thet 
[ον duto the pzapers of ΤΌ} ſeruaunte ἀπὸ of 
τὸν ptople Jitacil, whiche they prape in this 
piact But deare thou ἐξ out of thy dweilinge 
ppiate vcaucn:and when thou heatea it σε πος 
tpfulſ. x δὲ ἃ man ſynne againſte his neygh⸗ 
bourc, a an adiutacon δε lapoe to his charge, 
to adiute him with all, and ἐς adiutacion 
come defoit thyne aultet in this houſe: then 
ὑτᾶτε thou trome heauen, and womße ὁ iudge 
thy ſetuauntes, that thou tewatde τς τα !, 
and dringe his wape vpon his decd, and iuſu⸗ 
ἔρε tht tighteous, ἀπὸ ρος hun accordingto 
015 tightwylſnueſſe. 

Lyewyle ῬΓ (Ὁ ptople Iſtael be put to δ 
wozle vetore theu cantmyts, becauſe they 
haue ſynned againd the: Ytt yt ihey tutne ἃ 
tonteſſe ihe name, and παν zuterceſſion and 
pꝛape deſoit the in this bouſe: τ deaee chou 
ftom heauen and de mercytull vnto the ſenne 
οἵ ἐν people Iſcael, πὸ bꝛiuge ἢ ἐπὶ agapne 
8πι0 (γε 20 wieh thou gaucſt to chcu and 
ἐστρον τυ τ. 


PARALIPOMENON. 


Aheauen he wut vp there 
beauie τῇς haue ἘΝ — ΠΝ 
they pꝛepe at this plact and tonlelt πῃ 
Ἀπὸ (στε from θεν (ρππ 8 αὐ idy [ραὰς 
then deatt thou ἔξο πη deauc ΔΠὉ με, 

ΜΠ ὑπὲο the ἔρηπε ot ἐπ ic aunt· μ 
thy μεορίε7 {τε} 108 thou dewecher 
αν —37 —79 — lende tane ryen 

πὶ (ἢ thou haſt gyutn vnio 
koꝛ an enbttiraunte μ ὕρμιδι 

It thete thaunce datthe in the lantt [ΠῚ 
lence, dꝛought, 0) myidewe. grederiu⸗ 
caterpilicts, 0} that ἐσεῖς ἐππειηρὲς 
them (πὶ the τρ 08 οὐ ἢ εἰς owne land. au⸗ 
ſo ἐμες plage οἱ Βεπείίε it be. Zhen Π ἐν 
μρρικαίίοης μπὶ — — ἐνὶ δε — 

ποῦ Δ Π{{Ὁ} pcople Iftee 

che wall Βποῖῃ cuery mon dis — 
his owne gricke, and 04} atetche οπείμη; 
handes (οἴῃ δεὺς thls houſe: thon daſdin⸗ 
frome beauen thy dwellpuge place, επὸ θὲς 
de mercytui, ἀπὸ gyue euethe man δος 
vnto all his τυᾶρέ, euen 88 thou (δε ἴημα, 
euerp maus herie: ΟΣ thou onelpiovc 
hettts of the childie οὐ Adam:echet chcy 
featt (ὃς and ὈΠΔΙΚΕῚΠ thy waycs co ſrd 
thep lpue vpon the tatthe, wbich chea zui 
το out tathers. 

Moꝛzeouet a draunget wiche i σοι τ! 
peopie Iſtacll. pi he cõme trome a ἔπε ὦ 
ἔοΣ τὴ» gecat names (886 a chp ΠΡΌ dou 
and aretcded οἱ atme, and (Ὁ (Πα ΠΩ 
at δία voute: hou {θέτε din hone 
nen thy dwellynge place, and ΔΓ doc 
dinge do δἰ! that the araunger coiſeih (ΟΝ 
torthat ΑΓ the nacy ons or ide erth σὰν dee⸗ 
τον n ome and frate ἐγ ε, 46 decd ΤῸΡ et 
{πε}: ond that i maye ὃς nowenthnia 
—— which J haue θα}, is called aftum 


When thy pcople 081] σο ὁπ tove 
gaindt thett inemyes o¶ way ῥ thou διε! πὰ 
them:Ytthey piape to the che ware tovaca 
this ἐρεῖς whiihe thou Π4Π choſen.and δ, 
wihich J haue buplte for (ἢ namt:then teaut 
trome heauen, τυτίς ſupplicat ion Ἀπὸ ΤΟΙ, 
and heſpe them in theu tight. 

Xttver Wall lynte φάθ (δε (26 {ΠῚ} ὁ 
no man but that be 54 ρπης) 8πὸ ἐπι μ6, 
angtye wich them and delyuce theym to cz 
chtmycs and 100» ſcade them δισογο ρας 
vnto a lande ferte οἱ neore, yet yt then τ 
come to them agayne {Π Ὧν [ΠΡΟ ΕΜ ἢ 
be in (ἀρ υ τ, ΠῸ turne ἀπὸ prorc ὉΠ 
in the iande whete tcy δε in τρις (Πάν 
we haue cynned and haue done cuyl ἈΠ) δα 
Με! ρ, and tutit agayne to the, witheltet 
detttso.  ἀΠ {δεῖς ſciuies in ibe ἀπὸ ἐπα 
captiuite where they be ΒΩ ΕΠ. dondege δ) 
ſo prape towarde tocie lande woichttroet 
εκ doto theit fathers, ἀπὸ τρις διε} 
daũ cboten and το δίς ποις wbicht 3b⸗ 
bupli ΟΣ thy hanet · Then ἤγοτε frome ΠΩ͂ 
(ῸΡ dweuinge ριατῦ τες fuppſicationte 
ετθ, πὸ τιδρς theit cauſe. απὸ be magtihtn 
το ἐδρ perpit idoughe toex haue ſyorau 
gaiũ ide 

Sos now Πρ Cod let thent trcodte 





δ 





uimtcth the ſactyfyce. Ahe Loide ap⸗ 
—E the icconde yine. 


CAP i. 


vii. 
tzen Saloms had made an ende ot pray 
Vurc chete come downetyze ἔτοπις "ες 
ſuen ἀπὸ conſumed (υς bututottcing and 
he lacuiccs πὸ the glorp οἵ the Loꝛde tyl⸗ 
at houft· that the preaſies couide not go 
bbo he hoult οὐ the Tozde, becaule the glozr 
εἰν Aade had kyſſed toe houle ofß Lord. 
Ὁ κυ aiche chiidren of Iſcaci ſawe howe the 
du ane downc, ἀπὸ {πε glowe ot the Lorde 
an ide douſc, and oured with chei taccs 
wiht eatihe vpon tht pauement ἀπὸ bowed 
ὀϊρα (ἴον, πὸ conteſſed Ὁπῖο (υε Lorde. 
ditbe was good, and that {5 urercoc [4ΠῸῦ. 


ict. 

2. φροιθεῖγπβε ἀπὸ ΔΙ! the peopie offted of⸗ 
εἰν diicie iht Aomde. So that iynge Sa⸗ 
ταρπυδτεν, xxij.thouſaud ottũ, and 8Π hun⸗ 
πέδην cweuty thoufandt ὥερς, and ſo the 
Ἐφηφέδην αἱ the ocople hal owoed (γε houle οἵ 
ðod and the rcades wayicd on ἐὐ εἰν otices 
ind iht Teultes with (ππταπιεπίτα ot muſpke 
ΜΙΝ 10,00 whiche ynge Dauid wade to 
οὐππευπίο the Aoꝛde hat his mercy lageth 
απ, when Dautd gaue pzayſe torow theit 
1μηλ8. and (δε preaſtes biewe trompettes 
μιν them: and 211 Iſcael ſtode. SSoreouer 

Zalomon halowed the mpddle οὗ the courte 
bbt was dekort the Toꝛde: ἔα cheee Ὁ offted 
ttolleringes and ε0ὲ δὲ οὐ the peataffet in⸗ 
gs becaule (ς dꝛaſen aultet wdich Salomõ 
δοὺς, wes not hable io teceput ἢ butnt⸗ 
auges and the meateoſſriages anð the fat. 
4ηὺ Helomon hept a {τα (ὃς ſame ſcaſon 
dlhleutn dapts. and all Ilraeii with him, an 
tteidinge gecat congregacion, εἰκῇ ftoni He 
tuth dunto the rpuer dt Egppte. ἀπὸ eyght 
deet they made ἃ catherinue; For they kepte 
Hihaowynge ok the guſtet ΓΕ Ὁ dares and 
tet keau ſtuen dapes. Kud τυ, xxii dape oẽ ſ 
baenth moncth. ἐς [εὐ τη ρεσρῖς depattt in⸗ 
wothnt tentes, glad and merye in dert ἐσὲ the 
Lodgelie tdat εἴν Lordt had ſhiwed ta Da⸗ 
τῷ, (0 Salomon ἀπὸ to Ittaci bis propſe. 
and (0 Oaſonon ſynvcded che vouſe oethe 
Ἄγε, and ihe ἄρπατα honte aud ail thet 
τὰ Π dia decte. to wat igg the doute οἵ the 
πο ὯΝ in his ownt houſlt, and that ρος 
ndthe Lorde sppeated to Salomon by 
nyſdt and ſapoe do bimu: Ὁ haur ſcrde [Εν de⸗ 
thlon ant haue choctn this ρίαες kor my ſctce ᾿ 
ltan vouſt of ſacrifice C orcouer xc? T ſhut 
tddeanen that ἘΠ γα πὸ tayne. δὲ pt τοῖν 
trirobethe gralhoppers to deuoutt ihe ſande 





OR CHRONYCLES. 


¶ The tities chot Salomon durlted al let the houle 
οἱ God was fynpſhed. 


ΟΑΡῚΙ, ΨΙΠΠ. 


Ἁ xEter twenty peres wnen Salomõ had 


buplte the houſe οἵ cht Loꝛnte. ἀπὸ bis 
owne houſe: he buplte the cyties that 
hitam gaue bim, and put tertayne ol the chll⸗ 
dien otf Acttael inthem. And Salomon wente 
το Henath Zabah and ſicengthed {ξ, ἀπὸ de 
dupite Ziabmoz in the wyidecheſe and aſt 
Noꝛe cytics wdich he buylt tu Hemoth. And he 
puplt ethhozꝛon the vppet ἀπὸ Bet bdoron 
tye hethet, and made chem Acõge cytics with 
walles· gates and battcs. And Baolath and 
all the dorc cytits (Ὁ Salomon had.and all 
the chatet cyti:s απὸ the cyties οὐ doilnen. · 
11 that Salomon bad luſt do burde in Zetu⸗ 
falem and Libauen, and thorowoutt ΠΣ 
lande ot  ἰᾷ domimon. 
and ΑἸΤ ibe propſt that were leſt of the he 
thitts. Amoꝛitts. Pherclſites. heuites and Je 
buſites. robiche wect ποτ of the chiſdeen of Iſ 
τὰς τα the children ot thenu wicht weie 
jckte atter ἐπῆν the larde. and wete not cõ 
lumtd otthe ΘΗ. of 21, drd Salomb 
{τίν make 
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maue tributotics Ὁπέο this daye. But οἔτἢε 
chidzen ot Iſcatl dyd Salomõ male no dod⸗ 
nien ἐπ dis wozne: but they were cien οἱ war 
and τ] τ and greate Loides with him, and 
crapit apnts ouet his chatettts and hoꝛſeinen. 
And kynge Salomons oſcers that ouerſawe 
επὺ tult tt peropie, were two θαπθ)ῦ and 





¶ Tue õmunicaclon of Salomon with the quene 

t Soba and ihe grktes εἶδε the on gaue εἰς othet. 

ἐν δια οἱ ἀφ ϑιοιποη : atter whome ſuccedeti [805 
9 8π|. 


CAPI. 1Χ, 


Ndthe quene οὗ Ὁ aba herte ot ῥ kame 
οἱ Salomon and came (0 poüe him 
with tyddelles at Jetuſalem, witha 
very great tompanpe, and with tamtlits that 
bare wWete odoutes and plentot of goltx and 
pꝛeciouſe done. And when che was come to 
Zalomon, We communtd with bim οὐ althat 
was in dii berce. And Salomon ſopled bet al 
her queſitons, that (δέτε was nothinge ded 
rome Salomon, which he tolde dee ποί, 
and doben the quene of Sada dad ſent the 
wyctome ot Salomon and the hoult that de 
had vupit, and the meat ot 068 table and the 
ũt iingẽ ot his ſetuauntts, and the ſandiuge 
δῇ du waricis, and then appatill, and bis 
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buttelacs with ἐμεῖς appatel. and his pu 
διὸ Ἷ ΓΩΡῈ ὃ —— — 
oꝛtde, we was ſo adonpcd chai 
κρνε δία τ. ᾿ ἀὐπεῦθν 
Ὁ then we ſayte (0 the kyngert 
woiche J herte in myne —— 
ades ΔΠ 06 thy wyſtoe ἐδ icuhe vo 
beleucd not the wortes οὗ theym 
canit and 0 eyes hadde (ἐπεί, Aud ĩ 
one halte οὗἁἉ tde wytome woe noc ΟΠ απ; 
thou ἐπε che ἔπιε chat Ἢ ὑεῖς, depe 
thp men. and bappy δεῖ thele tby Πεπμσσῃ, 
τοῦ Nande εἴ) the afwayt aud herch 
weltome. Bielled de τς Tote τον Sor 
e had lult co the, to make che hente a 
{ιδίε, voto tye Toꝛte chy God. Θ΄ πλαίε ἣν 
ΗΝ — — — chtin comici 
thetkoje mate he the ayngt dui 
τοι 96 and cquite. 

And e gaue the aynge an handred aox 
taient es οἱ σον, add ot cwwete vorco ceoe( 
dyuge great abouudoumce with reuca 
πῦρ, that thete was πὸ cuch fwcte oviriv 
ehe auene of Saba gaue kynge Stſorico 
πὸ mozcouee (δε ſetuauntes ΘΕ ΘΙ κα 
the ſetuauntes of Oalomon whiche ham 
goite frome Ophit, bzought aito χα aſn 
wood and pzetÿouſe Ποη(5. and (δε γὴν 
madt otthe Algume wood depaces ia ſ 
okthe Lode and in the bynges poioce μα: 
des and pialtetito (0; ſingeio. ἀπὸ ὑπεδα} 
πὸ ſuche wood ſene betoẽ ἐπ the {πὰ » 
da · And bynge Salomoni gaue (0 ide cucc· 
δεν ΑἹ] ber tecpie chat we ached ἐδική 
lhe bzought vnto the kyng. And ſo e can 
and went awaye to δὲς owue lann wicha 
ſciuauntts. 

Tbe lomme ot golde that came to δὲν 
mon vcte by pere was ſite dundied· "δὶ e 
lenees οὐ ρος, beſpdes chat which cherna 
and marchauntes bꝛoughte ΔηὉ 41 {ὑπὸ 
ges οἔ Atabia, ἀπὸ Puhits οὐ coutttzu 
vꝛoughte goide and {Ππςς ἐσ Salomco· 39) 
kyuge Salomd made two himdzedbeus 
ot goide. vj. dundied ſycies οὐ beien gotde 
a doxclar and chece dundied oyldes ΙΝ 
ten goide chiec hundzed ſycics ot ΘΟΙΝΩΙ 
Φρίς ἀπὸ he dut thcineimn ihe houſe oitele 
τοῦ οἱ Libanon. 

Aand che vynge made a great ſeatt of ΤΩ, 
and outtapte it with pure golde. Ardcce 
were ſire achpts ἐσ ἐθε (τα πα (ΙΝ 
οἵ φοίδε ἐαἤεπεῦ [9 ἐθε[εᾶ(ξ : δηῦ porha 
on εὐείγος di coe ittingt piact θένα: 
ous andinge ὃ’ τς po e lics. and v xt 
ons Ποοὺς οἷ! τὴς απὸ ἴρηξ and οὔ thec 
— ἢτο aͤrppes that thete was πο 
anp kpngdone. 

πὸ aii the dryakyngt veſſels —5 
Ἰοιποπ σεις golde σπὸ ΔῊ (πε veilact 
φοιις οὔτ Το; ΘΕἸΣτθαπῦ, weit gnten 
5.25 fo: Nluttit was coũted — 
inthe darts οὗ Salomo. Foꝛ tbckract 
pes wint ἃ to Therts wichehetining 
ἰλιτᾶ tuety thrc dett onc⸗ απ the gpp 
ἘΠ bꝛought —R 
cphantts apis and pet ochts 

ἀπὸ hynge Saiomon ΒΑΓ al ἢ 


OR CHBROMNMC—LuES. 


ΠῚ 


ἤ {περερεῖϊε and wyſdome. And 411 
che earthe toughte the greſence 
εἰ βείσπιοπ 5 [0 heate ἐδὲ weſdome that 
οὶ dodte oui in bis herte· ἀπὸ tbey δ ousht 
art wen is pactente in veſſtlles οἵ ἴρί ας, 
πὸ ΠΗ ΠΕΡ of golde, ἀπὸ tapmene, bot⸗ 
κίε, iweie odoutes, horſcs and mules, vert 
— 
alomon bad foure thouſande maun⸗ 
— —— ὋΣ them and. τή; 
aatende dorſcmen And he velowed evem in 
aecrent cier eo. and with the kynge at Jeru 
{πιθοῦ deraygned ouer 8] the binges trom 
eyutto vuto (δε lande ot che 198 {πΠ|πὲϑ, 
ſ ̃loto cheoders ot Egypt.xanð the Βίπα 
νι μνεία πίη jerulaſem 45 plentt ous 85 ἢ 
ἐς Echet trecs as plentẽous as the mui⸗ 
ĩcatctcs chat grow in the valeyes And Sa 
nn had horces dzoughi δίπι out of Ecypt. 
vddet otalt landes. 
Axdhercũ ot ehe actts οἵ bynge Salomon 
dod iẽe ὅπ ἰδῆς, oe wzytten in θὲ voe 
Hachan the Prophete and πέος propbeſye 
iteh (δε Sylcrute and in the vyfrons ot 
ΜΜΠδε ον de diſpons agaynſie Jeoboam 
uͤt lonne of Nabat. And wen Saloman had 
τη! 5 Jerutalem vpon 4}} Iſrael fouc⸗ 
gertics he layde bem to τεῦ! with bis ca⸗ 
πε, uid was δητρεὺ in the citye of Dauid 
—* an and Roboam his ſoune raygncd in 


{1} , 8πὸ τῆς dcuplion ok 
—* uhmeſſe ok Roboam, aud the dcupſion οἱ 


CAPI. X. 


1 

X Ayveboam wente to Sichem: ἔο 0 
dichem were ali Ittaeſ come to moke 
din kynge · And when Jetoboam (θὲ 
bent ot abat deynec in Eoet vecde it ctoz 
uwa δι kor ξέᾶτε 06 Salbmon (ὃς kenge) 
hetleumm out ok Egppte and Π)ῸΡ ſent anh 
allied dim. And ſo Jerodem ἀπὸ all Aftoci 
end communed with Roboam añd ſaid. 
Zhrlathet made vo g greuous vdue· bue re 
itdenlem wvat oi τς grcusus fcrupce οὗ 
ὀνείδεα, and οἴ his heuye pone that de but 
wenti aidde ΡΠ ictue che. And δὲ iarde 
ἐπέ agayne aleer thꝛe dapts to me. 

udtde diohſe deparceb 
deche ohoam counlelled with the 
IAntn ſode brkoꝛe Saloinon his ἔδιδε, 
deheputd, and ρος Woat τοιπίο 
—cc this propie agayne? 
they toide hun Γδρίπρο  ῬΕτθοιι wante δὲ 
υὐτῖυ {δ prople ἀπὸ pltate chrym / δη0 
ethtehe ſoupnge wordes (Ὁ ἐπι, cher 
ΝΕ δ» lernantes ἔα; euet But δ [πε 
ἘΠυηΓἢ] wiche the εἰδέτθ gaue him and 
δὴν lwitd the voungt men chat were 
δ ΤΡ ΠΥ üpnand dadte dante in his 
ἡ ΠῚ layde to chcin · Wyat aduſle 
that 5 την anwete this pcobie τοῦς 
—X wich me ſar inge: adate 
c deede vokt wbiche τὴν kathet ded 


Miurounge menthat wert nounſcd vy 








τὸ 


¶ Roboam ἰδ tozbrdden to kyghte agapnſte Jero⸗ 
bosin· ἔϑς hathe eyahtene wpues and εἰς ſroyẽ on⸗ 
tubintsi and bp them eyght and πρίπιρς ionnes 
and τῆτες icoze daughtercs. 


CAPI. ΧΙ, 


δ when oboam was cone to Jetu⸗ 

calẽ he gatucted ot thc bouſe οὐ Sauid 

and Bengauun to tht nombre of nyne 
ſcoje thouſandt choyſe men οὗ warte to kycht 
0 Ittaell/ kor to byyngt eht kyngdome ã⸗ 
gapn ἴο Koboam.Buc the woide oe ide 1058 
came ἐν Semeiah the man οἵ God, ſapinge 
ſpeahe vnto Koboam the ſonne οἱ Selomnon 
kynge ot Juda, ἀπὸ (0 all Iſcaetll ihat art (πα 
Juda, and to Bendamin, ano ſaye: chus fapth 
the Lorte. Go not noz figbt with pout bzeethit: 
δι reloutne cuctye man (Ὁ his bouſe/ foz this 
tbing is pone ot ine. πὸ they obeyed the wor⸗ 
des oethe Lorde. ἀπὸ tetourined ἔτοπι goynge 
agapnit Jetoboam. 

And Koboam dweltt in Ittuſalem α buplt 
ſironge cityes in Juda: as Bethlehcin, Etam, 
and Thekua: Brthzuc, οί, and Ooltam: 
Gtth, Mateſah and Ziph: adurahim, Lachis 
and Aſecah: Zatah.ialon,a θεν. Wiuch 
wetethe ſtrongecitycs ot Juda, aBenenn 
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And when de hadde rebayred ſuche eonge ci⸗ 
ties.he put capit apnes ἐπ ἔνε, and ὕστε οὐ vi⸗ 
tapk and ot ople. and of wyne. And θὲ oꝛdey⸗ 
τὴ m̃ ail citics yldes and ſoerts, and made 
Ὁθοπ ercedyng aronge. πὸ ſo Juda and ocn⸗ 
Jamin rocte vndet πη, 
Andthe ozteſtes and the Leuites that were 
1π8}} Iſcatli teſoited to dimn oute of ali tdeyr 
coogcs. Ju [Ὁ moche that the Leuites {εἴτα 
thtit ſubucbes and poſſeſſions and came (0 Ju 
da and Jetuſalem: ἕο; Jetoboam ἀπὸ his ſon⸗ 
nes had caſt chem outt tcom miniutinge vnto 
the Loꝛde. x ἀπὸ he odeyncd him precues οὗ 
hpllauitets, bothe ἐϑ ſpide deuÿlles, and alſo 
τὸ the calues vohiche be dadde made. and alter 
them thete came of aſthe tribes ot Iſtacl(luch 
as thtit hettcs moued them to ſcke the Lozde 
«ον ot gſtaeit) ἐσ Ictuſalem to οἴτε ὕπο ctbe 
Loꝛd Sod ot iheit lathets,a ſo chey acẽgthed 
the kyngdom ot Juda, and inade Koboam (δὲ 
fonne οὗ Salomon μιρα δὲν chee pere ΠΕ, tor 
thꝛt yete they walkch in the waye οὗ Dauid 
πὸ Saloindn 
Zud Koboam toue him Mahalath δ τοι!» 

{εἶ οὗ Jerimoth the ſonne οὐ Dauid ἐο witt / 
And Abtdatithe doughter οὐ Eliab the ſonne 
otf Itan, whiche date hum chyldien: Jeus Sa⸗ 
matiah e Laham. ἀπὸ aftet τ he (08: ciaa⸗ 
ταὺ the dughtet of abialom, whithe date dimn 
Abiah, οὐρα, Zija and Salumith. But Ro⸗ 
ϑραπι ἰουῦ Aiaacan ΕΠ δοπρηιες οἱ abia 
lom aboue all υ(6 othte wyues ẽ contubynes / 
[οι he toe epahtene his wiues, 8 thꝛe ſcoꝛe (0Π 
tubpnce, and begate thze ſcoꝛe doughtets, and 
(σης and twenty lonnts. and Kobdam made 
Abiah ibe ſonge of Maacah the chyele tulet 
διπόπρε his decthuen, coe to make διπὶ bynge. 
And hẽ plaped a τοῦ τε patte, and ſcatteted ΟἹ al 
dis chyſdien chozow oit ali the countteyes οὗ 
Juda and Ben amiu in tuctp dtonge εἰν. and 
Ὡς gaut them ãboundauntt σῇ vit aylc, ἀπὸ aſ⸗ 
ked aany weues. 


¶ Scſat aynge of Egppt cobbbethetht temple of τς 
Ldede. Roboam dyeih, and ãbiahthis ſount ſuc⸗· 
ecdeth him. 


CAPDI. XII. 


35. when Koboam had ΠΑΡΙΡΓ δ the 

kpngdome and made it dronge de for⸗ 

ſokt the lawe ot τὴς Lodt, and ali It⸗ 
rael wiro δ}. ἀκ Wytttore the fokte ycte of 
byuge Kodoam, Oclac the kynge of Egppie 
came vp agapnſte Icruſalcin/ bicanfe εν bad 
tteſpaſſed agaynſie the Loꝛde) with twelue 
hundied chatettes ἀπὸ tbze πο} tbouf mde 
borſeincn. πὸ the peopie wett without pom⸗ 
θὲς ehat came with hyin koꝛth of Eappte with 
ttem of Ribia / and the Succhieca 4πὸ the 
vlathtraores. Ind they τοις che Atonee τς 
ἰδ that werc in Juda, and came to Ictu⸗ 

alen. 

Then; ane Scmeiah the Prophete τὸ Ko⸗ 
boani, and to the iordes οὗ Juda tbat θεῖς ga 
ἐδεῖτο τὸ Jetuſalcm ἔθ] fcãte of Sctaca fayd 
to thtm: idus ſayth the Lorde: Ye haue [εἴτα 
εἰν and thetiore woll Jicaur pou alfo τη (δὲ 


1, ῬΑΚΑΓΣΊΡΟΜΈΕΝΟΝ, 


handts οὗ Seſac. Whervpon 
τι and the ayng humbled I πῃ 
the οῖδε is typghcous· δοῦ woeni 
lawe ð thex tu dmitted chem (εἶμεν, (ὅς 
ofthe Pode came to Stinttah (ριηρι: 
meut thein ſelues, and thertoie Iwyiu 
Aatope them. Buc wi dcluuct cõm enve 
and my τ) 81} cpati ποῖ tail Ὀρρῃ J 
Neuettheiellẽ θεν Wall be dis ἀρπλδδηιε 
πποῖσεθᾶς diccerence 8 du επε 

απὸ (πε ſecupte otthe ΒΡΠαδοπι θέσιν ΙΝ 
des. So Seſac hynge οὗ Egy pte came t γα 
ἴλίοια, α ore awar ἐθετεαίωτεα t 
otthe Loꝛde, and the trtaſutes di ihe 
douſe, anb ΟΡ [κοῖς ail πὸ θερμὰ 
the yldes ot golde wbithe Salonna 
In licde of wiiche kyng KRodoam duea 
9 ot bꝛaſſe, δ να tdocm in the 

e capitaynts o gathe, whiche 
the gate οξεθε rrnges houle ——cc— 
the ſynge went to ihe houle οὔ the Lc 
gatde wẽnt and ἔτ them and dzought δε 
gapne vnto the gatde chamdze ἀπὺ(οτυμῳ 
δε humbled him ſelte, tijt wzathe oithe κοι 
tutued from dun, ἀπὸ δεπεογεὺ ποι iiſ 
thet. And motonẽt thtie were viam ρα 
ges vet in Juda. 

So kynge Koboam waxed woygdtre u Ρ 
tulaleni ἀπῦ tatzned. And Koboan d a 
and koutty yetes oide when he was ua 
and δὲ taigned ſeuentene perts in Juaca 
ihe citye dohiche the Todi bad ὑοῦ 
ail the tribes of Jitaeſ, to put his nartza 
his mothers name was Naanjad, ἐσσι, 
wite. ἀκ ἀπὸ δὲ dyd ἐμ 1, dor ΒΟ cpun 
τἱθ herte to (πε the Torde. The aatr δὲ 
boain τῇ and lag, are witten τα theſnn 
ot Hemciab the Beophete. ἀπῦ οὐ δον 
at ok Ὀρίγοπθ, (0 moche ao they τα 
αεπέδίορνε, and che derpetuall wanie ta 
was bycwenc Roboam and Ictedoaae 
rynge της»; iyfe. And KRoboam̃ ſayd deo 
δρρμο with his fathces.c was ducxcd ace 
tpẽ ot Dauid, and abia dis lonernuab 
dis Aede. 


¶ The vpttojre ot Abia azaynſte Jerobaa 
CApI. ΧΗΝ 
735 pett οὗ bynge Juee⸗ 





























btgan abia (0 rapgne ouet Jide 8 

he taigned (δ) yerts ἴα Itruta δα 
mothets παπις was ichalaß. hederge 
ot citiel οἵ SGadaah. ἀπὸ there θά ΤΩ 
bitwene συ and Ictodoam (πὸ ἴω 
δ ðattapit witb ἀπ hoitt Οὔ fyghtenn 
toure dund t choufande ΚΣΤ 
cobban put in araye to ἔρσθ — — 
wirh tyght hundzed thoulande pyat Και 
Utonge. 

ηδ ἀνία gode by vdon Ζεσιαιαί αν 

τὸ mount Ephꝛaim.and ſard:· — 
Icroboam and an itraczi Beconme 
dou to aowe chat the νοῦς Soe — 
daue ihe brngdome οὐ Iſcaeltto δι 
ẽuct: cucn to dym ἀπὸ (0 16 [σπβέδ μα 
4 coucnaut Vut gctoboamtdt 


μ“"» 


εἰαπαηπί of Salomon, the ſonne 

ΑΝ τ μμια αραρηῆε cde Londe. and 
ὃ ἡπτοείθετεῦ to byn jewde men and vn⸗ 
9. 8π0 pen ἀρ εὐ agaynn Koboam the 
Mtcionon · (0) Voboam was pongt 
μην τεῦ, 8πῦ ποῖ uronge vnought 


indin. — 
weye thenke to pztuayle agaynile 
— — oꝛde ἐπ ihe bande ot 
(ππὶσ οἵ Dauid, vicaule γε be 8 gitate 
VNalere. aab daue witn pou the golven τ!’ 
hicht Jeropoam madt pou 0) goddes. 
δον μπεγέποί δε οι (θέ pitetics ot the 
ne e ſounes οὔ aaron, πὸ the Leuites / 
here mode vou pzeedes ρας the vauons 
actbet landes: cuin wobo [Ὁ cuer commeth 
εν ηίεαδίτευ dis bande with ὅποτε, 8πὸ 
riammes the ſamt is made picel to tvotm 

qu int ac goddes. 
Ῥο with do is che Lode out God wham 
¶ viine got kotaben / and the preues οὔ toe 
μαεοξβατοι minitynge vnis che Pode 
A e cuuts in ocxce vumpnge vnto τὴς 
cuery monyge Ἀπὸ cuecy cuen burntol⸗ 
a wtie iuccuſe: and της Wewedrced 
id cjhit dpon a pote tabie: and the cantel 
et goide. with the lampes ot the lame 
“ΜΠ cueiy cuen.· for we Βέρε the watch 
Μ ἀκ Toide onte BSod: But ye haue tor⸗ 
ucadin. Voꝛcouct, beholde. (δ οῦ is with 
ial che lorwerde. and his pzeeũes and τῇς 
une trombettes to εἴρε aiatum agaynie 
ge Fe chridien or Itraci tyoht not ὉΠ the 
τονε Sod οἵ vouie fathces: loz it wyll not 
— pou Vut foꝛ αἱ that, Icroboam 
απ ραν aboute to comt dehynde vpou 
den: m ſo ihep wert before Juda, audtbe 
nu n wayte were dehynde chem. und τονὲ 
datoucued and lawe (γε datiayle vebynde 
w deloic.chey αρεῦ vnto the Loide. aud tbe 
wutltts blewe the trompetics, ἀπὸ the inen 
115) gaue a ioute. And as ihe men ot Ju 
ΠΗ imote Ictoboam and αἰ} Iſ⸗ 
uun beloic Abia and Jũda. And the chyldren 
Itatil dedie υεξογε Juda / ἀπο thi Lorde 
uahatutdt hem in to ρὲ handes ot Juda. and 
u end δ6 peopie ſiewe a gteate daughter 
τπα: (υ that chete wert ſieytn dowut οὗ 
ἡ Μη], kyue hunb ich thoulan de chofen men. 
Vbihbecheideen οἵ Itraeli wert dꝛoughte 
dn at that tpihe / and ἐς chy ſdren oc Juda 
μιν botaule thep itaned vuts (Ὡς Tord 
δι chchn iahers and abia tolowid af⸗ 
d Inoboati and wanne (τε δρπε cupes from 
ὑαιθει δῆ, τοιεῦ ἐοτοπίθ bnongrnge idet 
(πὴ Itnah wied ehe to wnes ihat jonged 
dut ἈΠ Ephon wich her to wnt⸗ and γετ 
wem Atoutttd not tengthe agaphe in ihe 
— At iane the Aode diaged dym 


gedebla wared myghtyc, ἀπὸ tont bym 
banmi vyuis and ΝΣ 
5 δῦ Artent doughtets Eht τῆς οὗ 
etodland bis war ddemgtes, 
— —8 in (δὲ hylerpe ve τὰς Pzohhece 
οἶδε wden gbia was ſerde (0 Πρ wien 
ΩΝ «ἴδον butped δέοι in thr ΠΤ ot 
And ΘᾺ dis (01) tar ρον μι. nidt 









OR CHROMCILE;S. 


AIu wdole dapes tbe lande was aupet {{ππῸ 
reres. 


¶ Abis dreth,aſter whom ſuccedeh Iſa. 
CAPI. xIiii, 


30 ΔΓ dyd that was good and tyghte 
Αἰ cpes οἵ the Loꝛdẽ δ16 God. ΩηὉ 


τος δοφεῖθε διμέεῖϑ ot Πταιμιρτια, Vesũ rde 


the hyuauittts, and dzakt ἐθε ymagcs, and cut ais 
downe the grouts, and couumaunded Juda to 
lene the Rojde God οἱ thett tathets and (0 
ὃ accoroynge το (μὲ ἰαϊος and comm aunde⸗ 
ment. ἀπὸ ije put awape oute ot ali the cuycs 
ot Juda,the bᷣlautt ets and the ydolles: ἐσ; ὃ 
Rpũgdomie wãs quict befoze im. End ὃς buiſt 
Aatoũge cityts in Juda, bicauſe the land was in 
κεῦε, 4 he bad πὸ watet μι thoſe pctes. Foꝛ the 
LTdidt 080 grucn him tect 

ãnd thecioze he fayd τὸ Juda: [εξ vs buylde ΠῚ 
ἐδ είε ityts, and compaſſe thein with walles 
and towꝛes, gates and battts whylt τος haue 
ye lande quiet. 5.0) τος haue ſought the 3 0; 
diutte God: ὅπ dicauſe we haue ſoughte din, 
he hathe giuen vs reſte on creryt ſyde And (ὁ 
ibey vůpũe ἀπὸ pzoſpeted. ἀπὸ Ala vadte an 
aimpe 080 date wyide ἀπὸ ſpere, oute ot Ju⸗ 
da chie hundzed thouſandt / and oute οἴ Beu⸗ 
Jamim that date 0 and dzewe vowes. two 
dᷣundied ἀπὸ fourt ſcozt ihoufande, and were 
all grongte men. 

and idere came oute agannute them Zatah 
thẽ oiian, wih an hou οὗ ten δ μεθ thou⸗ (ὦ 
ande, and three hundzed chatettes, and cane 
as fetit as cuateca. And ala weute oute to 
dim, ἀπὸ 0 put in ataye το battavle in the 


valere ot Zcphatah veſyt Matela. And ala / Regꝰ. ΗΝ 


ctyed vnto iht Loꝛb his Godaud ſard: Loide 
it is all one τοι} 86, to Ὀεῖρε τυ that haue — 
μποροῦνε, with kewot ΟΣ wih manye: belyt vs 
O Loꝛde dur God ἕο) we (πεῖ the, and in 
chyue πάπις we be (ΟΠ) agayndle chis multp⸗ 
tude. Thou atte che Rozde oute God, [εξ not 
man piiuapte againſi {ἢ πὸ τς 8.0} imote D 
the blacke Moſts 5.60}. Ala and Juda, that 
they fled, Aud {{ἃ and the people that was vᷣ 
him, putturd tücm as fatte as Gctat. And the 
ðlacue Moꝛzes wete ouer thiowen, that thete 
temarned vone alxue of ihem, bit wert de⸗ 
τορεῦ ot the Lojdt, and ot his hotte / they cu⸗ 
tied ΔΙῸ ἃ migbtpe great pzap· Ind they ſmote 
anñ checityes tounde avouue Getat, Fozthe 
irare ofthe LToꝛdt tame vpon them. And ther 
robbed 41} (ἐν citycs.for there was ctredynge 
mocht to de robbed in tytu. Futt httuuoꝛt ΠΡ 
ſmotothe tentcs oi the cattel, and taricd away 
plentpt of wepec, and anellts, and ſo teturntd 
(0 Ietuſaltm 


ΓΗ 
ἀμ atter δ 
to ihe Leid.e depz⸗ 
nion. 






CAꝰi. 


cuv. 


AS?. 


BAASA, 


4 Nd the ſpietle of (δον came on azatia 
A lonnt οὐ Obed. ὅπ de went vut a⸗ 
Θάρπᾷ ala.and ſapde to hymn: heare me 


ΚΞ δὰ and ali Juda ἀπὸ Vcn amin Zhe Torde 


is with rou whpit ye be wied dimn / πὸ γέ ΡῈ 
Mali ſeke vum, he woll de founde ot you: but 
xXype chall 01 ſahe him. he woll torſate νοῦ, 


CLdete wpll tome manpe dapes (πα Iſcaeil, in 


wwhiche thete ſhall δὲ πὸ teue God noz preeſte 
that teacheth πο} ane lawe. And in thepi tri⸗ 
dulacion tbee Δ}! toutne vnto che Aorde 
Sod οὗ Iſtacl,and ſhall πε him, and de (θα! 
be koundt of them. And in thoſe dapyes there 
Bali be πο peat to them ehat goo oute and {Π. 
But geeat vᷣcracion du cuerp fyde vpon θεία: 
badiiontts 964}} landes Foꝛ ont nacion wall 
dedtore an othtt, and πε citye an other ⸗ (Ὁ; 
Sod wyll vere them Τοῦ Ὁ ail aducrũutie. But 
lucke ρου vp pqutt hettes, and let not vout 
——— kapnir, koz poute του, wali de τς 
τὺ, 








de raroue o ἡ, 


¶ Ala toz feate of Zaola ἱστίας of ἘΠ τὶ, mabketh 
at bucacunt witij Vtahadad apntẽ οὕ Siria. 


CAEBI. XxVI. 





II. PARALIPOMENON. 


AIſa came Baala vyũaẽ οὗ Jcccii c 

Juba, and buylte Kaiuad (00 (δειπισι ας 
τοῖος {π| none chat pertayned to διε 
5ἐ Juda paue paage (ἢ ἀπὸ οἱ, Ἰ τα 
4102 tet cyiuer and goõide ἔσμἢ οἴ cheto 
ot the houle ot the Lorde and οὔτω! 
Vouſe. and ſent it (Ὁ Binbadad Βρπρ o δίῳ 
that dwelt δὲ Damalco. and ayd ΤΠ. 
Jeage bitwene me and the, and (0 war 
τὴν tather and chene. wvertoꝛe 7 dace τρίς 
FFluer and golde, that thou 600 δηὺ c 
ἔῦρηε appoyntmẽut with δῆλα Βρπρε 
Ἐ8 0}, that de may depatt ἔτοιῃ πε πὴ Κα ῃ 
dadad graunted ὑπίο kynge (8, ΓΙ 
capitavncs οὐ his δεπιρε agaynũthecipua 
Jcaei. And thẽey deat Siovn, Dan 
ἀπὸ ΑΕ. ſtoje cityes ΟΕ Ncᷣbihau vo 
Baaſa herde this δε lefte vuxidengrce κε 
mah, απὸ lette his 190) ceale. aͤnũ ναι 
the iipngtokc οἵ Juda, and tatyed ad ὕμε; 
and eymbꝛe ot Ramah, wyerwith Bucida 
a buyldynge;: and he duylte therivuh Ομ 
and Hazphah. 

At that lame tyme Hanani theſtet, u 
to 14 πγηρε οὔ Juda. and ſaydeto rur ἢ; 
raute chou ĩculteũ i the bynge of Si a 
ἐπιθείς ποι ἐπ (δε Xoꝛde τον God (ὑπέρ 
ἐὐεῦοῦε ot he ἄρπαὺ ot εἴ cicapio oaue 
idrue dande ah ete ποί ihe biacuc cc 
ther οὔ Tibia ἃ greate υ06ε, wih πύρα 
naupe charett es and hoꝛlenien andxci 
caulẽ thou truſteden iun the Lode νας 
ted theim m το —— datis. Foj ἐν} 

oꝛde veholde Δ}} the earthe, to drcicheũ 

ertes ot them that διε δοῖε iwith hym heu⸗ 


Τξ the ſire and ἐδν;ίρε yere οἔίδετεῃμιη, 

















( 


(ὉΠ, 

Tde dedes ot aſa bothe διᾶς and {|| 
wiꝛitten in the doke ot the kinges ot jade a 
Jfrcaeii· Ind che nyne ἀπὸ chocxe vccteld 
rapghe, Ala feil ſycue ot dis ccete aad a 
ditcale exce ded.and beſyde this {Π}}} 
he δἴκεῦ no counceli ot the Toide δι ΝῊ 
ũtions. aud at τὸς ἰδῇς ãca {{{| πίε δῶ 
dis tathecs, and dycd when de hade ΜΒ) 
one and touitpe ycte. And chey burnchtfe⸗ 
dis owae teruichie woicht he daduchch 
aitye οἰ Dauid, and laod ὑπ ΤΌ} 
he hadde ΘΠ wich ſwete odouris etdea 
kyndes made ὃν the ctalte oftbt potcac⸗ 
And (δὲν dyd erctdynge grtot coue adorti 
rpinge ot him. 


¶ Jolaphat tutetdeth atice βία, πἰνὰτ · 
" ἔτϑτῦ di the Ldide to be renued auoczte 


CAPI. ΧΙ 


"ἢ 
Od Joſaphat his ſonnervnne 
A dedẽ, and mightyer cüen icach 
θέρη ſouldroues in allthi — 


μ᾽ 1084 HAT, OR CRRONCLES. ervi. 
let ulets bothe in che lande οἵ 
ΠΥ —6 itics of Ophꝛaim, which 
ig inher dad wonne.And (δε Loꝛte was 
ἢ φηδορυδέςδροδα he waned ἐπ che οἷς 
Ι φιπφῆρι μέρει λαμ, ἀπὸ Γοαφύεε πος 
᾿ Βα: vᷣu idughte the Loe Goð οἔ dis 
αι 7η waſed (π dis commaundemen⸗ 
14, Αἰ ηθἐ aiter che dopnges οὐ Ieaell. 
ene ΘΔ! ΡΠ εν the kingdome 
HEKE—— —— 
(τι, chat de decame cxccdynge tyche and 
ψηροῦθ. Ἀπῦ 016 derte was couraur dus in 
eercs ot the Pode, 8πὸ he put downe 
Anoicot tbe dellaultcẽs ἀπὸ groͤuts out ot 


dusa 
athethrrde vert of his τάραπε he ſente 
τας ΩΝ Benhaii,abdiab. Zachatiah, 
nafcuati. and u daad to teache in (θὲ ce⸗ 
aun 9288 abd with them Scineiah, Na⸗ 
ἡεπιῃ Zabadiah. Alahel, Semuamot. 30 
Wdan ãdonliah, Thobiah, and Zhobobdn⸗ 
V cuieco: and wiid tbeu Eulana and Jo⸗ 
Anpitũts. Aud tuep taughte in Juda, and 
 φμιϑεδοκε σεν [διὸ wich thechau vent 
Vdobie thozow dut 8} thecitecs οὐ zuda ἀπὸ 
taaght the ptople. 
ἢ δι tcace ot (δε Loꝛde {{Π| vpon all che 
t vogedomes ot the landes tyat wete trounde 
ρα Juda, that they dutſt not watte wieh 
Jopher. aud (γε phiudines bzoughte Jo⸗ 
[ρα gittes ἀπὸ tridutt diuet. und (θέτο ῥ 
ied aũs dꝛoughte λίπ οὐ wepe, ſeueũ chou⸗ 
(μὲ and ſcuen hudied cainines, and ſtuen 
thoaande and leůen hundꝛed he gotto. Und 
ΠΝ φιο(ρετεῦ and grewe vp on hygh. 
WwWdꝛ buylie in Juda calieiles ἀπ ΠΟ} ΡΞ 
dee.abd dad gttst ſublaunce ἐπ the citycs of 
Pyi and ἐρρθέγπσε men and men σέ niyghte 
ΠΟ 
110} (5 the ο)δὲς in the houſes οὗ {ΡΣ 
kathuts οὗ me tapitaynes duer thoulandes πη 
d — capitayne, and with bdim οὗ 
Potruge men, thet hundzed ihoutaudt, and 
δ πε! dim Johanan ἃ capitayne, and with 
tio ttdo hunded and foutt (τοις ἐθοιίαῃῦς, 
δον did ſyde Am zias the tonne οὐ Zechri 
dltve duto 10. Aoide / and with him ἴθ 
ditedthoufan de mightee men. and ot τὰς 
hinot Ven gamig Eliada was ἃ man οὗ 
utt. and had wich vim armed win dowes 
wteides ἔτ dundicd houlande ἀπὸ be 
ὑμείηδε ζοίανοῦ wuh το βοιη ete δα ὑπο (Ὁ 
μλ ρανε κυ) εὐομίαπὸς ἔμιτπρ (Θεὸ ἔοΣ τοῦτ. 
— Πρ εἸσυ μι 
ἐπ put i ſttoñge citpes cho ow dut 


{ἔπεα ξεν had αἴ, 
— τ 
δε τιϑ he οοις σὲ 










ΟΑΡΤ, Xxviti. 


[ ἈΔΤοθγυαι becamt vetye tycht g 9109 
—2 — isued aliaunce with ebab. 

εν ert τετεῆμεις Βέτεα δὲ νὸς doene 

Ὁ Sauiatia ὅπ dehad Προς θερε 





ACHAB, 


the Loꝛde ἈΠῸ ſayd: Jwonl dilceyne hicn. And 
the πίοι fayd τὸ dim dow ἀπὸ he ſayd 1 τρί 
αὐ out ἀπὸ wyllde ἃ ipenge ſpictte in πίοι! 
cbes ot 1} the Pꝛopheits. ἀπὸ the Loide ſayd 
thou palte diſccyue him and ὥρα εξ picuayſe. 
go out and doo euen [0.5 πὸ ποῖος deboide δε 
Toide hath put a lving ſpirtte (π the aouthes 
F οὐαί thece thy Piophetts, απὸ Ῥεῖ che Lotde 
hath ſyoken curli agaynſte the. And Sedechi⸗ 
0 the ſonne of Canana went and {π|οῖς αἴθ: 
cheas vpon thecheke and fapd: dy what way 
wentt the ριξε οὗ ihe Lode frome πὶ, (ὁ 
ſptake i the? and Micheas ſapde: thou alt 
ſethe daye woen thou alte runne krom cham 
bze to chambe (05 [0 dyde thy ſelte. Zhen ſaid 
the kynge of Iſtaet: takt pe Micht as and de⸗ 
liutt dim to Amon the gouernour of the citye. 
and (0 Joas the honges ſonne, and (ἀρ, / chus 
(ἀνε tũe aynge: put this frlowe in peſon, ἃ 
τεῦ bim with dꝛecd οὗ ſoꝛowe. ἀπὸ wootct οἵ 
trouble.tyll Jcome agayne in peat. and Mi⸗ 
cbeas ſapd: p thou comt agaynt iu vear. then 
dath not (δε Lozde ſpoktn ĩn σις And ãᷣiche · 
as ſapd moꝛeouet: hacken yc people cuccx one 
of pou.And ſo toe kpuge ot Iſtaeſ and Joſa⸗ 
phot the kyuge ot Juda wente vp to Ramoth 
τ Galaad. Then ſopd the kynge of Iſcael to 
Jofaphat: ἢ ΟΡ chaunge my rothtẽ δηῦ get 
τπεῖο battãple; but ſe tõou haue ſhynt owue 
appatel bpon ἐδ πὸ the βρης of qcarl chaũ 
S geð him ſelte and ἐπε τὸ daetayit. But 


ehde kynge of Stria commaunded the capttae⸗ 


δε ot his charettes lapinge: ſe ye kygbtt ποῖ 
agapnũ ſmall 0) gtẽat, (Δὸς agaynſi ἐδ kynce 
οὗ Iſcael onelr 

And when δε capitaynes οἵ the chatettts 
ως — dad tboughte δὲ bad oen 
tht kynge οὐ (τας! and thectore compaſſed 
dim to pobtẽ. But Joſaphat crycd oute, and 
the πολὺς holpe θίαι, and God toutned evem 
awope ftom him. Fo wben {δε capitaynes οἵ 
the — petcepued that it was not the 
Βρπαε ot Iſtaeli, they touened backe agayae 
krom̃ bim And ἃ eert ayne man drewe his dow 
at auentuce. and ſmote toe aynge ot Jicael vi⸗ 
twene (δε toyntes of his habttgyne. And ὃς 
ſapde to the chatet πα, toutne thyae hande 
and catyt me oute οὗ ἐῦε boſe ἔθ; Ἢ am 
dutte. And the dattayle was ſoie that dape. 
How be it the yng ot Iſcael contynued aan⸗ 
dynge in hie chatct agarnſte the Sitiang vo⸗ 
ΜΩ͂Ν about the ſonne goynge dowae, 

ped. 


Ien Toſaphat wao rtbulied dy τῆς Prophefe 

ehu. he ſaile d azapne τὰς ptople to ες honoueynge 

ẽt the Lordt Sod. 
CADI. 


a Το Joſaphat kynge of Juda tetourned 
3:8 


XIX. 


to his ποιεῖς ſefe and feund ἐὺ Jetutait 

And Ichu ttzc ſonnt ot hanatithe ſcat, 
went out agaynſt ὈΠῚ, aad ſayd τὸ kynge Joe 
ſophat: oughted chau to helpe the wẽtked, 
and to ἴοτις theym that hate the Roidt? fFoj 
tbis tauſe (ς watb ot the Loite vpon tbe. 
Heucttheleſſe chete ἀτς good dynges founde 


ΣΙ, PARALIPOMENOVN. 


ΠῚ 


in tbe, in thdat ἔθου hale gut awaye ας, 
{τᾶ ĩcoues aute at (θὲ lande. aud de 
pated thent hette to ſee God. Aada⸗ 
pᷣhac dwerte δὲ Jeruſaltm he wenec 
amonge (δ pcodie frome Vcctabe id 
Ephuaim and bioughte them agayn bo 
Loide God ottheir kathets. ἀπὸ dria 
ges in ihe lende, thoꝛoide aute a {||} 
githes οὗ Juda. cicxe by itxt / and ah μιν 
Judgees: [ἀπε hede what ρὲ 00, (0, —R 
Judes in the iawe ot man, bit of δ), 
τῇς [5 with Σου in the twoꝛdes θῇ chribe 
Whrrẽoꝛe ĩet the keate ot tht Lone dida 
Ῥοῖς and take hede and 26 10. 30 χη 
dcpgbdt ouſueſie ἐπ tht Loꝛoet vut Gb 48 
regardynge οὐ perſoimcs ΠΟ; taon vc 
wardes. 

oꝛeouer ἐπ Ictulalem dyd gJoſaphn ες 
popdt certapne οἵ the Ltuitts οἱ (δ: 
and ott he auncient beades ot Iacii ὑπ ἣν 
cullomts ot the Loꝛde, and cãules οὐ ye 
Wyiche wone, they tetouracd to ἡπαίηα 
and de chatgtd themn, lapingt: do cuccn 
the feare ot the Zoꝛde, wiid τιμθε μα 
hecte. And τοῦδ ſo cuet comet to pouct 
bactaen that dwelte un cheit ιν ida 
bloude anð dloude, lawe, com 
oidmauncts and tuomes : ſe ρὲ date 
thae they tceſpace ποῖ agayni the ci 
wiathe come vpon you, Ὁ on poutt μα, 
Zbus too, aud pe Mail not otende 22. 
δεῖε Amatiay ἐθε Pzcee, wiicht u χῆὶ 
ouer vou 10.811 maitets ot (06 Lo δ᾽. 
Zabadiab the ſonne ot Iſmael, ὁ taiuu 
δε houle ot Zuda, he is duet ail auiuca 
ceenynge the puge, wich oſtycets ο΄ 1 
{π|6 btdie ron 2 48ε coutagt (ον, ἢ 
τὸ ροπ it, and the Lojde ſpallde τίη 

ood. 

















¶ Thde inetuelouſe vpctojp that κα» 
lãphat vynge of Juda ἀραγπί εἰς oauti, 8 
che chridzeũ οἱ Ainnon, πὸ ihem ol ἔχις 


CAPI. χὰ 


Ftet this cane the chyldzen ΘΙ} 

εἰ covidren ot Aintunon aod wirea 

a tomdenpe ot co amnonuu zau 
ΕΚ ΥΣ battayle. And (δεῖς —— 

olabdat aping thete to mcihe gas 

ric ude ἀσϑρπῆν the keom τῆς oedee ſcccrs 
οι οἴ Siti⸗ And (ς, they δι in Haſaba ὮΨ 
mat, whiche is Ens adi. Then Jolapha 
and [τ him ſelft eo [τὰς ἐς Zo de. αν 
med kaupnge thozowe out ΔΗ juda αι, 
gat heted them ſeluts togethec (0 
ΤῊ} οἴτοε Tode furchtreiethett cac⸗ 
dt᷑ ai ῥ (ἰτρε8 οἵ Juda (ὁ che e Tadea· 
daphat Ποὺε τῇ ibe gitembie oc Ζεῦ 1 
tuan in the houte ot ihe Aorde δ Ομ ΠΣ 
cdurte and {Δ} « Torbe Sod ofouitt 
atte nõt thou God in deuen, aud taſ 
chou ouct al the apugoues of the 
πὸ in chyne hande is power anb ufcht 
chat no man can Παπὺ beicze τυ Δ ΠΝ 
our God whiche droden ἐπ dur thorh γ᾽ 
ἐπ de chis lande vctore ihe vcopie Inc 


͵ nuat, 


elito the leed at Abraham tho trend tor 
τοῦ ind tder dwelte thctin, ἀπὸ daue duylt 
Naro iccmole cdetin ὑπέο thp παιπς, olapde 
nrn omteth vpon Ὁ8., as the werde 
εμυβίακης, ρεδέϊεηκε, 6) hungte: then ρὲ 
5εἴπηυε belbie tes doule 8Π0 ὑθξολε (θε( (0. 
ρας (ϑ ἢ ihis douſe ) and wail ccye vnto 
incu cridubolacton. cbou (081: heare and 
ψιρεδυῦβοῖσι bedoidiche corideen οἱ gmn⸗ 
εανπεαὺ φϑθε0, and mounmt Ἀν εἴς, Ὁ5 whiche 
μετρεῖ ποῦ ἐξ Itcaciũ ραο, woot (γπ|} 
ὑφωπείομθε οξ Zaypte: but they depat⸗ 
c ien ihem, deutoed them noc.And now 
naut how tder tewatde vo / they come to τα 
Vot 060} poſteſſion whiche chou hadle ge⸗ 
ποὺ. 2 σας (σοὺ, wyite thou not iubse 
ἀμ} δι we daue πο co gteat pupeſſaũte that 
t iin maue ceſitence agapot chis gre at com 
acxe chat commeth agayuſ vs. Nepthet wot 
derhitto do, but dat ebes de ὑπο the. ἀπὸ 
Buil Juda dode betoꝛe ihe Zozde with theit 
ΠΥ, thcit wyues ἀπὸ (Ὀτίς chpldaen 
igi dintt eitde Lod came vpon Jabhiel tbe 
(αι οἱ Zachatias the onni οὗ Banaio, tihe 
onut ot Itiei.the ſonne οὗ Mathanah ἃ Lt⸗ 
86 the ſonnts οὗ Alaph. cuen as he was ΙΗ 
hemdoes ot tye company. And he (α(Ὁ : har⸗ 
Μηδ} Juda, and tye indabitoues οἱ Jetũſa⸗ 
ππιλιὺ alls kyng Joſaphat. Thus ſayth [δὲ 
Leidt vuto you, dẽ ποῖ acerde 02 tapute her⸗ 
uddecauſe ot this gteatt uitiuube. 239. che 
Ὁποῖα πος pouts, dut Gods. and to moꝛow 
π|θ 41} goo downẽ to then: ſe chey come vp 
δέῃ, ἐπῦγε woil mete them in ede ἐορρε of 
tde dadone οὗτος oyiderneſi οὐ Iccuel. 5.0; 
Ὁ ΕΝ got δὲ vou that wall cycote in chi⸗ 
durelt δη: aand toth oñcip, an ochoid the 
bpoot eh Lnde. whithe ἐδ wid γου ἔτι 
: ἀρ πο ροῦν hertes lauie, O ye di Juda an 
Wexilalem To πολὺν marche dozwatt id 
then. tor ihe Toide 18 wich ρου. 
ἀπὸ golaphat vowed dim leit with bis tace 
hetſe ãtre and ai Juda znd ἐγε ruhadouts 
ienualem teii detoje che Lozde and wor⸗ 
dyfid him. and che Lcuites and the το 
Aiſt cabatvites and o che Coradices aobe 
ioneyle che Lodt (σοῦ οἵ Itraeli wich a 
t wye borce on hoghe. ἄπο ( they atole eaely 
ane wommue ἀπὸ gat thein oui vneo wt 
ἀπο τ μα, πὸ when they went out 
Ptdde θυὺς ἀπο: ὑκάτεηιε Ἴμδῃ, an 
12 Πιμευείοπερ οὔ Jerutalem δι τας ἐπ j Tod 
μα; δον, and ( ἴϑα! γε τοπιίπας τ ant btue 
vwpꝛepheits πη id [06] ῥε μιοίρεις, Aud he 
ithe heopſe touneit and τε ἐθὲ πηφέτθ οὐ 
ΜΝ them that praiſed (πὶ boip appa 
o 500 outc deebze ide armye, and ἰ0 lape 
dlni ΟΣ, ἐπ. hi merch inueto τας, ἀΠῸ 
—BBVcc ἀπὸ —— 
—— —— —5 — —* that θὲ 
π8 werr come [0 fight a 
— ⏑⏑⏑———— ΥΝ 
tit. koꝛ ἐπε childech ot ammon and 
— Zapuiũ the imhabitduts de mont 
— ὑκπτορείηεπι vtterlyc, aud τὸ wrpe 
ἽΝ — when they had made an πὰς 


abitoutes de Heit 
—— Heite then they holpe 








ΟΚ QHROVNICLES. 


IORAM. 


πὸ when Juda came to Maʒphah in ὁ ΠΗ! 
dernelle. they loked to the muititube. And de⸗ 
holde, εν were deed cackelies falien (ὁ ῥ erth, 
and πυῃὲ eſcaped. Ind Jolaphat and bis peo· 
pie went to acppe aud (ρον εἴθε ικεῦ,ἃ cound 
amonge them adoundante οἵ goodes and tay⸗ 
wuent and οἱ plealaunt ieweiles, and caughte 
ἔεσιη them moꝛe then they coulde caty awarcz 
(ο chat chey were ihre dayes in gathetyng ot⸗ 
—— was ἴ0 moche. πὸ jkoutth day they 
Ucmbobled in j valey ot υἱε ρας, foꝛ ἐθεῖς τὴς. 
bieſſtd the ογὺς, and thecioze cher called the 
naumt otthe ſaid place the vaſey οἵ Οἱ ΕΠ Πα vñ⸗e 
to tpis daye.Anð ſo al che nien ot uda añd Je 
tutaiem titutued,⁊ Jolaphat amoug the chic⸗ 
ncſ ot cytm, toꝛ 0 50 agapnc τὸ Itiucaitiũ ἢ. 
gladutſſe, loz ide Lozd had made cẽ co cciopſfc 
ot thei cuempcs. and they came το Ittuſaſein 
wud plaltertes 4 hatyes ἀπὸ trompẽttes euen 
vnto che bouſe oit de Lorte·e che feate οἱ God 
δ πε nyngdomes dt all lantes, wyen cher 
had herde chat the Lorde fought agapnd (Ὁ 
enncyes 96 Iſcael. Anud ſo {0 iealne of Jo⸗ 
laphat was iũ tranquilite: foz 09 God υά 
guen him ten on euetp ſyde. 


So Joſaphat tapgnid vpon Juda, and was Φ 


xxiv.deres dide woin de deganto tague, aud 
raignedxxv· vete ἢ Jetulatẽ And his mnot gers 
nam̃e was Auba tve doughtet οὐ Silbi. πη 
ht walued τη ihe waye ot Aſa his ἐαι θές, and 
δοιυοῦ not theuce,but did that was picotaunt 
in the ſpghte of cue Lozde. Hom be i chey put 
ποῖ dowue the hplaultes, ucithet did ἐς peo 
pie yet pꝛepatt (θεῖς hertes dueo the Sod of 
ideit fachets. Ahe τεῦ οἵγε actes ΟἹ oſaphat 
διβ aud laſt arr written in the workes ot gehu 
the ſonne otidanani, which ποιοῦ them iũ the 
voke οἱ τὰς krugts stf Jlrael. 

aittt this Toſaphat kynge οὔ Juda toy⸗ 
ned him τοῖο with Dchoʒiah apuge οἱ Iſcacil. 
whiibe was ἃ wycktð doar.· ὅπ δε coupleb 
vim ſelte witb δ. τὸ mabe ſhyppes to goo to 
Thatlis. ἀπὸ tucy made the cyppes τη aziou 
Dabtt And Eiiezee the oe οἱ Modenad ot 
atela pꝛopheſied agaynu Joſaphat. ſoying: 
vᷣtauie tvoiu han ioyned ch ſelte wud Oco⸗ 
μιὰν, the Loide bath droken thy workes. ἀπὸ 
ihe ihyppes werc dzoke that chep wert not ha 
vit to 8010 Zhatis. 


¶ Jotaphat dyeth α Jozem futte odeth him, which 
piteth (9. deecht inis drethzen / and 18 oppzeſſtð ot 
ihe Phiuſtino / απὸ dyeth ot the dyxe. 
CAD I. XXI. 

Olaphat lapde him to reſt with his kathere 
13 was birycð with his tathets in che cy⸗ 

tpe of Dauid.and Joꝛam bio ſonne taygned 
ἐπ his todine, which Joram vad order vjetbtẽ 
(οπηε8 ot Joſophat: Matiab.Jebiel. Zechatu⸗ 
as, Azatiah, Michotl, and Scobatiah. ἢ} cbeſe 
wert the lonues of Joſaphat kynge of Juda. 
And {δεῖς father gaũc them many geeat grttes 
in ſyluct, golde απ othtr pzecious thints, w 
ſronge citpes in Juda; vut the kyngdome ve 
gaut tĩo Joram bĩtaule bt was the εἰ τ, Ἡ δὲ 
JZojam was pꝛomoted vpon — 

i 


ΟΥΨΥΤῚ, 


* 


LORAM. 


11. 


dis kather απὸ tettlcd. he lew all dia οἵδε vre 
κα πε the fwerde, and diuers ot the κα 


F ., (ἢ 
liij 18 xvitjd οὗ Jicaei aſſo. εΖολδα was iwo and chutee 


5 


Ehe lettres 
οἔ Eua⸗ 


γε οἷδε when dẽ began to taygue. taigntd 
εὐρύ vttes αι Itrulalcin· ἀπὸ he ΔΙ in 
ihe warts ot thẽ eugen οἵ χίτϑει Σ κε as did 
ůe houle οὐ gehab ( (0 doughter οὗ achav 
was his wue and he wꝛoughi (π| in che cyts 
de the Tczde. Dow be it the Loide woide ποῖ 
δεπεονς the douſe οὐ Daurd, bicauſe ot 106 
τομέπαηπι δε dadde made wirh Dauid, and as 
he promiſed io gyuc a lyght to dim ἀπὸ co dis 
lonncs to euer. ᾿ 

In his dapes che Edmites tebellen bitauſe 
εἰν wolde noe θὲ vadet che hande {384,8 
made them a aynge. and Jojam επί μῦε 
wich dis looes and αἱ dis chatcttes with (πὶ 
and tole by nyghte and [δὲ on the Edomy⸗ 
des. Wicht tomalied yin in, and (δε Capi⸗ 
apues dt bis chatcttto And ſo Edom depat⸗ 
τεῦ crom ihe ſubienton ot Juda dato cthis δα}, 
τρὰι tame eyme aito dyd Lodnab dehatte τό 
berage vndet his power,/ becaule γε lette che 
Tomde Τοῦ dehis fatheto. yoreguts he made 
ſpliauniers in iht πιοπηίβρπεβ οὐ Juoa, aud 
rauced tininhaditauntes ot Ittulalem to com⸗ 
moet aduitetyc, and dethmuũ Juda ooate ot the 


waye. 

πο chete came a weytiug to ὈΠῚ krom ΘῈ 
as tde Pzophere otebis teoouis. hus laythe 
τος Lozoe God ot Τραμίο τὸν tathei: decauce 
τρου waſcbiũ πος 5 cde τορι oe Zoiaphat 


τῦν tacder. ὁποία γε wares σέ ἴα cynoe of 


Jubo doe δι μεδεῇ (πεν ε wayes o che eu⸗ 
με οἱ jfraci and hau made Juda 6 cht dwei⸗ 

tio ot Icrutaiem ao ἃ θ0; 50. iybe to the 90: 
τς οὐἴος ὑνυίε οὐ ἀίϑαυ, δι thetto βάρη: 
τὸὦνρ Ὀπιυλη ihei Ὡκις τ» (ἀίθετ9 houct 
του θεῖοιτε deitit men ἔθου: Bibolde, (δὲ 
Tdide wyli iaytt ihe wuh ἃ wygbtre viase 
ἀπ τον iolue ia (ον cheldien in ἐΌΡ wyues arp 
athe χουδέν, ἀπὸ thou 16 daue vochi dit⸗ 
εἀιεϊτυολσυε natmite τη the dowelles txil 
τυ doocũes (8}} duce ον ceaſon ot ehe δες 
ΓΙ daye be θάνε, 


D ᾿ἀηϑεθε νυν uered vp agayuſt Joꝛam the 


ſpicitt οἱ τ) ppiliinee and ie Atabids that 
dodet on che diacke Mores: Wouche came a⸗ 
mavan Juda and 41} idtare the lande. and ca⸗ 
τε awoxt 8}} dt fuddaunct chat was tound 
ἐπτϑὲ ayngts hoult / aud mortoutt hia ſonnes 
δι ĩ ie γα υ(ᾳ that totti was not oue ſoa 
ĩifit dim, taut Joarbaz dis ponged ſoane. aud 
atttt δι ihis, ĩde LZoidt mote him in bis bo⸗ 
τυ 8 wich auracurable diſtace. aud (ἢ po⸗ 
τ at iyme cucn about the tube Θέ two xeres 
hia gutces cen dute vy teaſon of dis ſxchneſſe: 
ἀπὸ ὦ de dped ot eueli diſeaſes. But they made 
din πὸ douccyore ictht doneiyres of bis ta⸗ 
indets Worn he began id rargut he was. ccxj. 
pete olde,and tayguch ia Ittuſalẽ cygbt pctc. 
πὰ de λιμοῦ not picaſauutty, and they bue 
τρεσίμπίι τας εἰς 0Ε Dauio: but uot 18 the 
τα κυ otthe henges. 






apgneth ἔτὴς toeint οὗ Joram / Ichu 
τς uozish. ΖΗ] putteth 
!ruge ontlp Idas eicapeih. 





FARMALIPOMENON. 





Ferameliah ἐπε οὔ ΟΝ, 
τοῦτα —5 — Ἰωὰφδειῦ, ueca 
δε 41} the cceb di che npna dom οἴ μεσ, 
d Juda. Buc Jotabeth the dougbter ΜΠ 
dynge tone Joaotht lonne οἵ Ochsh· 
daic dim {τὺ τ among τος upges coueie 
Wert uaphe, and ρα! him and dis noune δὶ 
ebynge chandie. and 10 Jol ade heide don 
ἐεῖ σέ lynde Jorim aud Ἰογίε ot Jeu⸗ 
Piecũt bytaũſe Me was che φεῦ o 
Α0) hpd die trom ãthaliai that πε ποτε 
ποτ And be wos wh chem bydd α tde 
οἱ od ure yere (πὸ at han εὐ ϑβιθ μα 
the lande. 


¶ .Ioas (δε ſonne οἵ Ochoyieh (ἃ mn iny 
NFitalian is ΤΝ 


cApI. xxiil. 


N the leuenth νεῖ Joiada tete hen αἱ 

πιϑὸς ἃ δοπδέ αὐτῦ δε (αρρτάρτεν νης 

ὑπδες, ἀτετίαῦ che ſount ὑξ —«* 
maciche ierce oe Jodanen ·az 30 (0 3 
οἵ Obed Maalſuan τος ſonne οἱ adeaub ὙΠ 


au 


lundat (δε ſonme οὐ “εκ. and ther 
χεαεαϑοιε ia Zuda ἀπὸ gacheted (δε Le⸗ 
Moueotfai cde citycs oc Juda, ἀπὸ che 
mie deaddes οὐ gſcaelſ, and came to 
JInlalern. And all the congtegacpon made 
ade with ehe kynge in (06 houle οὗ God. 
φῳ cradaccxd to thcm: Beholde, the kin⸗ 
m̃ oane muſe rargue ouct he chyldꝛen ot 
Zad ao 08 Zoꝛde hathe lapde. This ess ἐς 
3 μρρμτθαρε 4} 150. 0ε ἐθρεῦε datte οὗ 
upſctaͤes ἀπὸ Rtuites wyiche (οιπετπ the 
51} 0494) 94} kepe the doozes, aud au o⸗ 
dc cy de oatie 2: de in the kynscs houtfc, 
αἰὐὲπ other tberde parte wall ve τη the gate 
ρα ſouadacion, and all tde people cbait ve 
Ate ccurtcs οὕ the douſe ot the Loꝛte. and 
9 πε whᷣall none come in to the houſe of che 
Aie av⸗cre prteuts and the Teiutes thae 
cei Tder [041} goo in.foi they att hoſye. 
τῷ ethe deopit hal kepe te watthe οὗτος 
μὴκ and τος Lcuites Mall conipaũie q ἄρῃς 
μα abouic, cuctxe man 066 wiapoũ in his 
ard: aud wat ſo cuet other man tome τα to 
ide hoale of te τιον, he chali dye for it, and 
ΤΌΣ δὲ witd τος keng, as ὃς commeth in, 
mudte coeth οὐ, 
and ihe Leuites and all Juda dyd in all 
mieta as Zoiada the pꝛecũẽ commaundco 
(ἢ tokt τας man his men: both them that 
urei,aud (ρει that went out the Saboth 
με: 0) Joiada the pzcen ded ΚΕ ποηε οἵδε 
unpemyes depatte. And Joiada tde piecſi de⸗ 
pedto the caauarnes 98 dundzedes ſperts 
ἀν ΘΗ, ἀπὸ doukiers tdat prrtarutdto 
et dau, and were in ἐθε douſe οὐ God. 
Woeſctie ali the prople απὸ euetx man 815 
dechoa ia his hande, ſrom che tyhte coruct 
πε houſe το ehe κεν tomer ot ἔλα houie ας 
leghy the aultet, aud the douſe tound about 
gedrügt. And they bꝛoughce dut the kynges 
ἐδ hou aod put ot δίσι ede crowne and thedie⸗ 
Wyoeiit aud mede dim npug. ἀπὸ Joiada and 
ὰ ἀαμααε eunornted θαι aũd [αιϑ God laue 


θῦσαι ΔΙ ΕΓΔ} derde the noyſt of the pco⸗ 
eeunengẽe and prayienge ihe kynge ee 
ztt amange the pcopie ii o the houie or roe 
dude. and when τος lawe the kyngt nande 
abs pyler in che euteryuge and the 10} co 
—E aboute the ayage, and αἱ ες 
getzt et the lande teroptongt and vio wenge 
τι} aonhetics and τ ρηβεῖθ 00 ἱπῆτιις 
πιηζϑ ot wulxche ttachynge to prarie: S 
dute die ciothes and cryed· treaton irenton 
wouds της iecũe wente outt wich the 
rnts ofdundie dis chat were ayveynted 
Lnnunne τος hone and tapde to tem bout 
—— atayt, ππὸ 00 ſo tutt 
udetd her, [πεῖ ΤΠ) ὃς βρης with the 
Η — Ferthe dictũt iorder ce δες not in 
Rheutt ot te Torde. And τῇ} teyde han⸗ 
lin onber / and wen we wae ceine out tõ ihe 
dneeteae δολίας τ the kynges houle 
Ἢ τὰ bir werc. XInd JZorada madt ἃ vons 
{πὲ δι and all tꝑt vᷣt ople and the kyng 
ine Roꝛdts propit In 4}} ide peorẽ 
eaeie pouit οἱ Saai aud ditoyto τ: ἃ 
ἈΝ tot ainteto ἀπ fmgie ἈΠ} ἔρως ἀρὴν 





ΟΚ ΟσΠΚΟΝΙΟΡῈ ἐς 


than tht Preecte ot 158} atore the aulttrs. 
And Zdiada put che oſfices ot the houſt ofthe 
Loꝛde in the handes οὗ ἐς Pꝛrtſes, the Le⸗ 
uit es whiche Dauid hadde diiudtd co mpa⸗ 
nyts [0 the douce of the Loꝛde, to υδεῦ bucnt 
oũeteuges dñto the Lod, as is vtten in iijo 
lawe ot Boſes, το Ὁ ttioylyng aud ſiacing 
as it was oꝛderned by Dauid· und he (ον po⸗ 
tets vnto the gates ot ihe οι οὗτος Loio ð 
* — pctſon ia anye poynte chouite cu⸗ 
tt in 

And he toke the capitaputs of hundredes 
and the nobies ἀπὸ the gouctnouts ot ihe beoõ 
pie and all the οἵδε ot cht lande and bꝛought 
ihe keng downe out ot the boutẽ ot iht Loꝛd. 
and they went thorowethe hyghe gate τι the 
ἘΡπαιδ houſe, πὸ {τἰ τὸς προσς vpen εἰς ſeat 
dt tõe ayngdome. And Δ} τὺς pcople of and 
ttioeſed ἀπὸ the εἴγε was τῇ itanquiliie dut 
θεν ſleroe Δ θα 8 wieh the ſwocthe· 


¶ Joas duryuse the lyle ΟΕ. Zoiada keye th τὴς 
Tc, buꝛ at ier is deaihe he tegerteth ziu oi. tje 
γῆ τι Zꝛchatias εἰς Pꝛopheic· Joas is hpllta oc 
his owut ſeruauntes, actet wionit ragacij ama⸗ 
zias · 


CAPI. ΧΧΊΠΙ 
Oas was ſeuen »εες olde when he begauto 
183 tapuned touttye percs iu έτη» 
ſaicm· 3918 motbets name was Zcðia of 
Vttſabe.anð Joas dyd chat plcaicd the Zczte 
aii tde dares οὗ, Zolada ine Pactuc. ãnd Zo⸗ 
ἰδ με bun το wyucẽ, δῦ he begaie on⸗ 
nes and doughterts. 
It chaunſed at᷑tet that, that Joas was min⸗ 


συντι, 


Ω͂ 
ε8ερα Ὁ 


ded o mende thr houie oi tre Lorde Wyet⸗ Ἐ5 


vpon he gatheccd togechet the Pꝛecſtes τῇς 
Tcuitts, and layd τὸ chem: xgo out thoꝛowe 
ες citits of Juda, and gathet ot all Iſcati 815 
πεείο ſttengeh che doufe oft xout Ood, pett dy 
νεῖν ἀπὸ ſe e haut the tuynge: dow ðt it ide 
Teuitts τοῖος παῖδε, Tocnthe kynge caliid 
Joiada that was ibt cuycteu, ἀπὸ laid to im: 
Wobe tccquyicſ thou ποῖ of τὸς Ltuytis τὸ 
vxeuge in, oute oc Juda and Icrucaltin, τὸ 
ſummt aÿpoyut id ὃν Moſcs (τ ſeturunt οὗ 
the Lodc and dy ihe congecgation οὗ, Iſrael. 
toꝛ the tabetnacit υῇ wrincũt. Foꝛ wchcð 
Atdaiiah aud der chyldien hadte bz oßcu we 
houte ot Ood, ἀπὸ υαῦις brũowed all τς de⸗ 
ticat gyttes ot che houſt ot τος Lorzde, aroute 
Baals. 

Woerkoꝛe at the kynges coinmaundement 
therx made a coter, ἀπὸ tctte ας at ide gate ot 
te houſt ot (δ: Loꝛdc: and madt pioclama⸗ 
yoñ thoꝛowc Juda aid Ictuſalti to bixugt 
ἐὰ to tht Loijde the * taracion of Soſts the 
ſetuaunt ot God,whiebe he ſct vpoi Jirael in 
ihe wiindetueſſe. And τος odes and al thc pto 
pit ttiorfcd. and dꝛouget iu and caſte in to he 
tottt ΠΕΡΙ: was uil, And woen the tymc 
camnt ihat the Οὐτῇ elde be brousbt τι vy the 
handes ot ἢ Lcuites at thappoycmcaut o 
tht nrugt woen τυ ſawe ihat thete was 
md cᷣt nontye: thcũ came the kynocs ſcxybe. 

Ὧν. and 


Erod zrt.b. 


120A8 


D 


: 


Zathatiah 


* 
Mat xxlil.d 


11. 


and one appoynttd by (θὲ chiefe Preclle, and 
powied out that was in the cofet, and tobe it 
and catyed ἐς τὸ his plact agapue, and thus 
thep dyd dape by daye, ἀπὸ gathcted πιο 
πιοπέρ. 

ἀπὸ the kyng and 70.208 gane it to worke⸗ 
men that wiorght Ὁροπ che θομίς ot ¶ Tozte, 
and hpzed maſons ἀπὸ cacpentets 10 —“— 
Ὀομῖς ot the Loꝛde, and attifyctts in pon and 
bꝛaũſe, to tepapie the Loꝛdes doule. And the 
wojnemen wꝛought, and the woe poſoeted 
thozowe ttheit δᾶ ΠῈ 5 and they made ἡ houſe 
of God as it οἰ ἐς to be, and urengthed τ, 
πὸ wyen they had δα ἐὺ it, chey droughte 
ἔνε τε otthe monep ἐσ the kyng πὸ Joiada, 
and thetwiid wett nade veſſeis cor the bouſẽ 
ot toe Lorde: that is το ſape veſſt is to mint⸗ 
διε withaſi and (ὁ ſetue fo bututoſtetynucs, 
as ladtĩs and veſſels ot golde and ſpluct. Aaphj 
εὐεν důcted δυιπιοοτρησεθ in che δος ot ῥ 
Toꝛde continuallꝑt ali {06 dayes οἱ goiada. 
Δηῦ Joiada wareͤ olde and tull οὐ ρίτίθ, and 
dycd An hundzed and thitipe vere οἵα θᾶ be 
when he oͤped And they dutyed hun in the eity 
οἱ Doind amonat γε dynoes, dicaute ης had 
done good in Iſcatli, and ou Cod, and on his 
Douie.Vitet the derh vt Ioiada tame the laates 
di Juda διὸ made obtpĩaunce to the king. aAnd 
ἔθει de vatkcuto duto them. and ſo they lett 
tðe douſe ot tue Aorde God ottheit taiets. 
ſctutd arouts e rmagts. Aho the came tucie 
wiath opou Juda ἀπὸ Icxuſalem torthis chett 
tttſpate Notwihſtandynge «δ οὐ [ταῖς Pꝛo⸗ 
pheits to intmn, (ὦ by poce cutm agayne vnt o 
ἐγε Lozde άπ thep tedityed vnto ĩdem. Vut 
thep wolde πού heaec· 

and the (ριιγίς οὗ Sod came vpon Zacha⸗ 
tiah the ſoune of Joliada tbe peecuc. aus de 
depte vp aboue thẽ prople, aud ayde to cocmn. 
Zous γί God: ὩΣ bꝛcakt ye the omaus 
demthtes ot ihe Lodee γε ail ἐδ εζολε uot 
poſptit.but 88 pe haue foꝛſaken him.io [54} 
δε (ολίεβε pou. x Woctupon (0 contpyzcd 
ãagapiue him, and ἀοποὺ dia with ſtonts, ἀξ 
commaun dement ot the bing, tuen ĩo che coutt 
ottbe houſe otthe Loꝛde.and Joas the kynge 
trintmbied not iht vpundnes wbich Jorada his 
fatber bad done ἐ0 vim, but ſiewe his ſon. Aud 
wͤch he dycd, he ſapd: the Loide ſe α tcaurre 
a tecuchphge. 

And when the pete was oute, (6 θοῆς οὗ 
ἔνε Surans came agapuſte ὈΡΠῚ and they 
τάσις to Juda and Jctuſalem, and deutoped 
ail the 0108 οἵ τ ptoplt, ἀπὸ ſente 8}{{0 6 
ζρορίεοε them vnto tbe kptige το Damalco 
ἀπὸ thouode the armye οἱ Sitia cane wich a 
{π|Δ2}} companre ot men, pet ibe Loide deipue⸗ 
κῦ ἃ vetptẽ gteat hoſte in to tucit handes, do⸗ 
tauſe thex had foſaken τ} Lord God οὐ θεῖς 
farhets, ἀπὸ tuerto thep ἔστι 709 accoding 
to his deſcttes. 

ἀπὸ as loone as they wert depatted ftrome 
hirn thoughe they lctte him τὶ greate diſcaſes, 
p̃et his owne ſetuauntes conſpucd agarnſte 
him dor cht dioude οἱ eht ΤΡ Στ ot Joiada 
tdt Piecſie, and ſeme hun on his bebdde. And 
when he was dred,they ducpcd den in tht ty⸗ 
txo of Dauid, dut not in (ὃς ſcpulchits ot che 


PARALIF OMENOM. 


ἈΝΆΝΩΙ 


kynges. πὸ thele are (δὲν that co 
φοίπῇ bim: Zabad the ſonnc ot —5*— 
Ammonite. and goſabad the ſonncof ΘιηΠ) 
ἃ Aoadite and his ſonnes. and che ſm 
the iare that came (ὁ dim. ἀπὸ the koumd⸗ 
otthe houle ot God. ate wꝛptten inthedae 
— — πὸ Ame ʒias {4 lonne tarcuc 
[6 ebe. 


¶ Amazʒ ias oue:comcth the Eoomit 
ũpuge of Iſratt oucrcomcih and — 


CApI. xxv. 


anas was liue and twenty γπεοὶχ ἃ 
Αἴῷῶα δε θερᾶπίο raygne, —1 — 
. Ὅτ ῃρπε aud twentpyt yrtt in Jeuluſc 
His moihtes name was Joiadan de jiu⸗ 
lem.and he dyd that plealed the ΠΟ decci 
wath the hole herte And as ſoout iode du 
{δ in the kyn gdome ὃς dewe chem be 
led the kyna Ὁ} tathtr. But de ſirwe no χα 
tbildien, accodynge to that is duyeten iaſe 
lawe in doue ot Aolts ἐο wbon (ἕο 

commaundtd,ſapinge: the fathers ΜΝ πῃ, 
dee foz the chitdienõ cauſes.noʒ the chudeſ 
thetathets,dut cucey πιά ΔΓ dye 8) du ode ἢ 
ſynge.Aud Amaztas aſſembitd Juda (μι 
and made capitaſncs ouer thoutanbes era 
hudaedes in he douſcs ot theit ſathecs ἰοῦ 
dut ali Juda and VcnJamin.and denoni 
them from twenty yerẽ and aboue. and uct 
ebem thꝛe hundꝛtd ihouſandt Ροπρτ!ὕγδα 
hable to 60 to battapit aud that couid due 
(ρας δῆ oid and θὲ hrird hacenen 
— out dt 7. ἢ} 
hundacd talenies oĩ ly μετ, 

Buͤt ihett came a man of Cod to din an 
ſapoc: KRpoge, lette ποῖ the armpt of 1{π|Π| 
400 with the. foꝛ the Lorde (6 ποι ὉΠ 1{π| 
ũcpthet with ἀνε οὔ the bouſe of Eoham 
O) ellto vtthou uebes woltc, then go and do 
ic.aud πᾶς τον ſeite dronge to batteplt· cu 
thou Malte ſe that God all mohe ſde lau 
ὑτέοις thync enntinpes. Foz God haih pous 
to υεῖρε ογέο caſte dowue. And Amanas ΠΗ 
agarne to (δε man ot God.what ſhall wi 8} 
then ἔθ. the hundzed taltut es whiehe J dau 
gpuen vnto ide "06: at Jirach? And (ὑπ 
οἵ οὐ ſapdt: the Lodt is dable to geuech 
moche moꝛe tben that. 

Zotn Amazias ſeucttd the armye thu 
was come τὸ hym outt οἵ Epham. [0 6} 
hbomt agaync. Whet koꝛt chey wete cict 
wꝛothc with Juda, and tctoutned ΜΗ 
gttat angte. 

And umajʒias toke herte, and cacyetd ΜΗ 
his houc, and wente to Soitbaſe. x Vdat 
cwi οὐ the ΟΡ τη οὗ Zii ten therzere 
And dider cen ihoucande τος ceridien ofxuu 
τος aipuc and catped ἐσειη νπίο the ΟΡ" 
τοῖς, ἀπὸ (δῇ der do we from che lopene 
τοις ά idey δι (ο ὑμτῇ: due (ἐς cut icu 
δἴπηρε biche ἄιπάμδα bed tuenit υαβεεῖ ὃ 
τοῦιῖς ποῖ εἴ go wich his pcoole τα ΕΠ, 
tan vpon the ΓΘ de zuda [ΤῸ ΠἹ Sawan 
to Betbdoꝛron, ἀπὸ Acwe (δ): chetanderle 
and wan moche ρος lt. ΠῚ 


ΠΌΝ 


and it chauttd, δέίεε that Imazias was 
᾿Εν ὰ ἐὐεδειρυεετο εϑς Edomnee ond 
μιν biought ihe god⸗ ot the childit᷑ οὐ Scix, 
εἰν by ἐο δε dis goddes, and bo wed ham 
N btor bem, 5 dutued incenle vnto them. 
Vlaloje ihe Toide was wiothe with Ima 
M nd (πιῦ (0 dun 8 Prophete. (610 (0 bim · 
πες συνε godtes οἵ ἔνε veoplt τοις 
qvnt noi dadie co denuer ες owne pto⸗ 
e πεοιεοξίυραε αποεϑὶ ἀπῸ as the Probhet 
iobin, de aid το Pzophete: baue mien 
ade idiot ſaynges counlei ceaſe. ἐπ chou 
ddenin πὸ ede Prophcte ceaſed and ſard: 
18 iute chat 1500 hath taken couulel to de 
cy thecdicaute thou haũ done this, and obey⸗ 
τῦδοι τιρ coanſcũ. 
xden amezias ayng οἵ Juda ἔσκε aduxcc, 
αὐἰςτο Joao che ſoune of Joachay τὑε loñũ 
d jtdu kyuge οἱ 7{τα τ}, and dayd: (οἴη and 
n doſe cyochet deher. And Io es bynge of Al⸗ 
80}, τις agarnt το Amoas kynge οἵ Jũda 
miagt: atoũcll in Lanon {ἐπε xo ἃ Ce⸗ 
ntt ot idanon ſaping: * giue (ὃν dough 
m to uy ſount to wyte. Vut ĩbeet came the 
dnedeaica ΘΓ danor and ἐεοθε vowoe 


dial Zdon thyde: lo. J haue beaten tye 


δον. vertoze thyne θέτε atyſeth to gio 
nhethy laitt. Now abyde at home: wdat πε’ 
Μὴ ii to pꝛouobe το cupl,that thou ρει ε 

a Juda with the! 

Dot amanas iecd not: (0) it camt οὗ 
Φουα to δε μεν idein in τὸ the bandes ve 
πὶ aaemycs, and that vycauie they dade 
huohte the aovoes οἵ cthe Edoniſes. and 
4 δρᾷ ο — came vo: aud they ſawe 
ndn othct, dothe de and Amanas Ἀρπρέ οὗ 
Jujo at Vcthlames in Juda. Aud Juda was 
με! the woſle defoje I ſcael, and ne dde cue · 
qizt man to dis ccnte. And Joas vynge ot Ic⸗ 
uatl toke ¶manas apnat ot Juda the tonnẽ οἵ 
Jeas ἐϑείοππε οὗ Oboiah δὲ Becpames: 
d dꝛouahte him io Ittulaĩem, ἀπὸ tate toe 

ΠΕ Jeruſalm, icoin ἐθε gate οὔ Ephra⸗ 
deto che coꝛaer gate, koiuẽ hundied tuby⸗ 
τι longe. Und he toũe Αἱ! che goide aad ſuver 
ἀν iewelles thot were ſoundt ἐπ ἴδε 
γί of Θοῦ wih Obed Edom, and the ites 
hut oltht arngts houie and ho ags, aud το’ 
luidto Gamaiia. 

nd amanas the ſonne οἵ Joas hynge οὗ 
ΜΝ} aitet the drathe ot Idas [οππε οὗ 
2} bonge 9 2.86} kyttct vctes Te 
ietdot idt acts of dim dzias ἐρμὶ δὴν ἰδᾶς, ace 
ὩΣ iathe bohe oe kynges dt Juda ἀΠ0 71 
— Adetter (δ ἔπε hat Aamazias drd 
— lromẽ ehe Lorbe θεν contpyrtð 
— arntte hym in Ittutiem zad de 
n Ἐ ἀμ δ wohythit τ εν ἔρις αἴτες γα, 
ΤῊΝ ἐφ — 5— bꝛouuht om dy wirh 
—*3** ud vum with his ſathets in τος 


Chun ihe detde οἵ Zmazi⸗ iah Ὡδί 
νὲ zias tapaneth Oziah whi⸗ 
—ES the lepic, and Joachem tapsntih 
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him pooſperc. 

And he went to battaple agaynſie the Phi⸗ 
lidiuts. and bzakt downt ihe walles et (δεῖ 
and {δὲ walics ot Jabueh, and tht walles οἱ 
aldod / and bupltẽ cityes aboutt Aaſdod, and 
amonge the Phnuamnes. And God holpẽ θα! 
agapnue the Pbiladines, ἀπὸ agapuſe che a⸗ 
rabiens that dbwelte in Gutbaaſ, and agaynt 
τος eunites. and [θὲ ammonites gaue irr· 
dute io Oziab, and his name ſpzcd ãbzode ca 
uen to Egppt fo he dlaycd the man, aud cx⸗e 
ceded. Moitouet Oiah buplte towies in Je⸗ 
rucaiem duer the couet gate and ouet ihe da⸗ 
leye gate, and ouet othetr toets, and max (08 
aronge. aud he buplte towies in tht wylder⸗ 
nelle,and dygged nfanye wellcs. Fo: δε dadde 
motht catteũ, dothe in the vaicyc, and alſo τ 
the playne, and plowinen and vᷣyñe dztſſcis in 
the inount apucs and in Chatmei, ἔ0) ὃς loued 
huwandiee. 

And Ouah dadde an holle ot kyghtynge men 
that werte dute to watee in {δέ ἄταιρε, and 
were tolde and nomditd Ὁ» Itſel the ſcrybe s 
Maaſiad an oſtycer.nder te handt of hhana⸗ 
miad one οτος apuges lordes. ἀπὸ the dote 
nonidoe οὐ che auncitnt deades οἴ che μι ot 
meghi, were iwo thouſandt and ſire hundzcd. 
and vodet δε handes ot them was the armyt 
of the θοῆς, thꝛe hundzed ἀπὸ ſcuen thoulande. 
and kyut hundzed that made watte vᷣ myghte 
and ũrengtht· to INcipe che kynge agaynte dis 
ennempets. And ʒiab pꝛoupded them 1020 
pute ail rbe θα. Wyldes.ſpcteo.helmetes, ba⸗ 
detgynnts, dowes, and ſiynges to gonts· 
and θὲ made engpucs in Ictuſaſim by the 

εἰϑέτε ot attifycctõ, το be δῃ che to wics and 
conets, to Mote axowes and gtcate ſonęs 
τοί, and bis name ſpꝛed farte abzode / ſor he 
was wondetye holpt, ΠΡ he was dctome 
mygdtye. 
aud in his gteatneſſe his hette atoſc.chat 

ht was mattcd, a πὸ tranſgicſſcd agaynſit ihe 
Toide his God. Foꝛ be wiente in ĩo the tem⸗ 
γε οἵ te Loide tõ burne intenſe vpon the aul 
ier of inccuſt. But aʒzarias (δ pce wente in 
aiter him with koute ſcore viecũes of ¶ Lorde 
chat wett voide men. And they ſſeyte to O⸗ 
δ ide hyngt, and ſapde (0 vine: ic pcttayneiz 
not to (δε Oziah to bume incenſt voto the 
Xoꝛdt.but to the piteſtes tbe chyidien ot aa⸗ 
ron that art conſettate for co bunt πες τ, 
Eome out of the (απ σιοτρο, ἔθ chou han teeſ⸗ 
paced, ἀπὸ it thani de πα woildyp to τ: delore 
{ὐε Lorde God. 

and Oʒah was wꝛotha bad inecaſe m δία 
Dd.nij. dande 
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dande ko obae, aud in his tndignacion agaynlde 
{υεϑ κε, the lepiye ſpzange in die fore⸗ 
heed dekore che Preẽes τα εἰς douſe οὐ ihe 
5105 cuen detde cthe incenſe auittr. πὸ 
ματα itde cuyefe Prteſte with all the othet 
Dꝛeeſite [οδεὺ doon hem: aud bebolde, de 
was a lepie in his foicheed, and they dꝛaue vim 
thence · ἀπὸ thecto 96 was tayne τ go outt.bi⸗ 
cauſe the Lojde hadte plaged vun.And Oiab 
εὐεδρασε continue d ἃ ἱερμε duto the dave οἴ 
Ἢ deaẽhe, πὸ dwelt 1Π δα houſt at lideette: 

ow deit he was tan ouit of the vouſt ot the 
Toide. Aud Joatham des ſon had the gouct⸗ 
διαί ot thẽ aynães houit, iudgeb che peo⸗ 
die ot the lande. 

Toectũt ot the acts οἱ Oꝛiab bocbe fitile 
απὸ [αἰ}ε, dyd Iſaias τος Piophete, tde ſonue 
οἵ amos wzytẽ ἀπὸ woen "0 was lapde 
ἐοτεῖ with die fathers, chcy butycd dim Ὁ Ὁ 
υἱ tachera in the teide οὕ the dutial ot ihe ΒΙΩ 
g̊es. Fo cthcp ſapd: de is ἃ lepze. And Jouhama 
διε ſanue aigned ia dis θεὰ. 


¶ Noatham taxneth and ouercsmeth the Immo 
tite.Acha dis ἕσπας τὰρ ποι atitt him· 
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« ]ξμμι was kyue and twentye rert olde 


«. 


wou de began co ar μιν ἄπο caygucd ἔκ» 
δεμένοι in getuialem.hjis mothets ΒΦ, 
wa⸗ Iccuiah tũe douabitt ος Zaooc. and de 
dyo tõat ρίεαίευ coe Luidte iu all poxdces as 
dpd his rachet Oziad: laue, tuat de came not 
to ihe cempie ὑεεμι Coꝛde, aud that δε ptu⸗ 
die dyd yt coupic ἐρίγιι εἴας. 896 vuxlte 
ihe doe gate ot εἰς {πιρίε vt εὑς Loꝛde. and 
dithe walit Obhel hi durſte moche · Mort⸗ 
duet ht duplte uicyts in ἐρς niouat apnts o Ju 
da, ano in iht wodde couutttp ὃν duelt caſtile 
ΓΝ 
Δπδθε toughte with the kyuge οἵ the chel⸗ 
dzen οἱ ammon, at.d — ρᾶριη} chem. 
ϑηδερετυγιθρέμος Amm on gau. vim ὁ iame 
pete an διπομῦ taliates οἱ ſriuet, δι tenue 
i hboulaude quatteto ot wytic, and as motbe 
ð lep. So mocht alſo dad che cbtloren οἱ an⸗ 
mon γα him the ſeconde pece, aud the thuce 
ἐο. ãnd Joatham dtcamẽ myobere, bycauſe 
θὲ dertacd δι τοῦρε detoze με Xoade νι 


350). 
Tde teae ot che atts οἱ Joatham aud all 


his wattts ἀπὸ dio warts ἅτε wiyttin in toe 


δοκεοξαρπρτ οἱ Δ(τ4:}} and Juda, He was 

krue and iwentpe dete οἷδε, wen he began 

ẽo tapaneand tapancd litcene pete iã Jecuta⸗ 

πὶ. ἅπὸ woen Koatham was larde to τὲ 

π10 his kathers thep ducped him io the (ἐν 

F τοϑιμὺ : and Achaʒ dis lonnt atencd Κι his 
e. 


¶ Che wythedneſſt ot Ichaz bragt ot Juda. Atut 
D rarguerh Ezcthias. 
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Chaʒ was twentye ytte ὁ, 
A — ἀπο 

xctt in Jetulalem. ἀπὸ δὲ —XR 
pleated (δε 1.020, 45 Ὀρὺ his ἐδ ve 
but waned in (δε wareo ΘΓ chera δ, 
tael and made thetts Baals δέ ΕΙΠΕ}! ἐ 
δε οἰκεδιίποπίε πίθεναιερε οὔδει 
9. Hennon and bumnte his (ὐν μη υΐαῳ 
ter the δυθούππασοη ot the 
the Loide thꝛewe oute betoꝛe che —XRX 
Iccatl.dad de oſertd burni inciute ἐμ ύγμν: 
ets, and on mountapnts, and dudei [χης 
grent (πεῖ: 

Wyetedꝛe che Aorde dis God ΕἸ αν 
in to che dande ot the aynge οὗ the Φίάιο; 
whiche beat hun, and (δερεῦ δἴσεγεε μιει 
multitute of dis captiut into D 
tuet het de oas delyuered icito ide αν ἡ 
the kyns ot Iſtael. woich ewe obue ⸗ 
tyt aauohiei· ꝓoi Phabeb tht ſocee δια: 
liab Βεῖθε ta Juda au hundecho δηὺ ἔχεαν 
thoulande in ὁπέ dape, and δἰ] —— 
and that dacauſe they had (να 8.5 ihe vro 
Sod οἱ ἐρεῖς fathecso. aud Zcchu ὁ πίη! 
(5 mount Ephꝛaim dewe woalad ch 
longe, and aticam the lode utwac μέ 
doite and Eicanad that was θαι ΕΝ, 
And ihe chpidꝛen οἱ Iſeaeil ἐοδε ρα Ν 
theu drethien a wo duadaed thoulanu ven 

danes and doughiers, and ihio αηὸν 
ὯΝ —— them and diaochiuu 
m 
Vut there was a Pꝛophet ot the Leuvu 
med Obed, wiche wente oute το μὰ 
ἐὐδι came to Samatio and ſoydto tdi: 
bicauſe cht Zozde Soð ot pouie dotdus da 
wiothe with Zuds, de de ipucted σον" 
pᷣoute dandes and ye δυς depne Ὁ 
cueitpe that reacheth Ὁρ to heoden. derena 
de guipotẽ co depe dadte che idyldeegotze⸗ 
and Jcrutalem, and (0 mabe ibe berde 
and boudewomcu. Woot otbti ih octdon 
{γε vnhapppe) then οὔτασε ihe Toe ΜΗ 
Sode Vur nowe heare mie and deltucz ſe⸗ 
ἴοπετα agapnt wbiche ge daue ternot "ΜΙ 
bzethcn, id ide στεθ wreie otche Aus 
dpon vᷣou. 

Δηῦ cectapnt ot tde deades of the 
of Ephoim: as Δ} τί45 (ὡς ſonne οἱ or 
πῃ, Batachtad the ſonnt ot vibmticih 
hicina τος ioane ot Sciun and ἀμ 
ĩonne οἵ hadalai nobe vp agayndt ὑπ: 
ane teon water ἀπὸ (δῦ dol πη: "8 
πος depnge in the captyues hothet 30) 
we daue decnded 106 1.0)8ὲ airciee 
tende ἐο adde dioze to οὐτέ ſyancs εὐ ὦ 
pace. Foʒ dute trcipate is gitatt ὉΠ 
ĩ hett ĩ ieatce wiarde vpon Iſrac. ΕΝ 
εἴς men ΟΕ. artucs [τε (ὑεταρι γι να 
Τρορίς θεῖος τος lorbes and all {60} 
gatlon. ἐπι 

πο thett δεοῖε ceꝛtarnt appornune 
dy name; and iohe ἐὺς prriontis ard "ἢ 
δὲ! that τότε naked ainonge (Ὀ{ΠΠ|} Ὁ 
lpoyleand atapcd them and woid —— 
βᾶμς them to caie δπὸ το dirrueo πές 
chem. ᾧ (ἄτι ΔῊ! that τρεῖς ichit onac 
aues and dio ughr bem το zeucho ldi τ 








( δἰπαμοντεθομτῃ vato the tempie of τῆς Londe 
Atdet ous that had ποὶ bene tezarded ot die 
cdtccoures 
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Ἅκοχδε and eursed to theit backes and Βιδ 
εὐδέ they haue σε dp ihe dores ot the porche 
and quenched the ianwpes and daue neyther 
puꝛned incenſe noꝛ odtid buentoccriuges 15 3 
boir place ὑπέρ che Sd ΟΕ Jcaci. 
RX heiloje the wiatbe olthe οἷν ten οἱ 
Juda and ζει iem · and de tcatered theym 9 
mate them τα thenne εὐ men dide δ ({ cutũ 
Ze ſe wird zoute cycs. For io. dut tathees 
wete ouetthꝛowen wih (θὲ dwerde. ἀπὸ dute 
lonnes. out wugbtets απὸ οὐ wyues wert ca 
txed awap puyſoners for the ſamt· Ὁ οἷ baue 
Zin my hetit to aryke δ coucnauũt with 108 
Toꝛde God οὗ Icraci: chat dis τυξϑῖδε maye 
ceale. NAow chettoꝛc my foancs Βς not περ! ἐς 
geuc:ĩoꝛ che Loꝛte dathe choſen you to dante 
—— and to minidre and butue οδτίῃ: 
es (0 him. — 
xben the Lcuites atoſe : Mabatu ebe (5 ⸗ẽ 
otf Amaſat and Joei the lonne 0} atariab δες 
Ῥυφέοῖ the chiidꝛen οἵ the Cahathites: an 
ἐθείοππε οὔ eran, Ais the ſonne of ἤδδί, 
and Aſariab the ſonut οἕ Jalalcel: ἀπὸ oi thẽ 
Serlonites. Joad che ſonne ot Simmsa aud 
Exn the ſoune ot 7080: and οἱ (ὃς ſunts of 
eitaphan Ὁ ἐπε πὸ Jeiel: and otede (082 
περ οἱ ãtaph. Zacbariah ἀπὸ Gotbatiab: Ψ 
ot the ſonues ot Heman, Jediel and Semtt 5 
st the ſounts ot᷑ Jeduthiin, Semaiah and O⸗ 
ΜῈ. And eber gatered τρεῖς dzethich and v 
ritped tbem cefues and kden went δἰ commeũ 
dement okthe kynge do the woꝛte okthe Lord 
foꝛ to clenſe the douſe vĩ ἐδ Lote. ἀπὸ che 
pieaſtes wente inis the douſe ot the Loite eo 
rienſe ic, and dꝛought oute ΔΙ the vuclcunetſe 
thep founde {δε ἐξιηρ!ε otthe Loite and δὲ 
the coutte ot the δοπίεσξέυξ Loꝛde ἀπὸ τε 
Teuttes toke it  τατίεῦ it oute iuto ἐδε θ)08 Ὁ 
Tedon. δεν degan (δε tica daye of the ũe D 
monetbd io puuiyẽ. ἀπὸ canie the eyght dar to 
the poiche δε Zoite: ſo that ἐν had pue⸗ 
ged ἴδε vouſe ot τος Ὁ. ον in eydt dayes ὅπὸ 
Wein θάνε ot tbe fieil moneth ἐθὲρ made δ: 


πο tben δεν wet in to Eʒechtas the hyns 
aud ſayte: we haue clenſed aiithe σοι οἴ 06 
Loite and the auiter οἵ ducntoſfinges. vito 
all dis veſſeis. ἀπὸ the cpewbꝛeed table wich 
ali dis appateil:and cderto all the deſſels τον 
cht kovnge Acha; dyd cadt a ſyde when he tayg⸗ 
ned ἀπὸ tranſgceſted, thern we Πᾶμε epayed 
and fanctiſed: and [ἐς edey are vetore cde aul 
ter ot the Lozde. And Eʒechias the kynge coſe 
early and gacheted the Loides οἱ (6 ΖΡ and 
went v tõ the houfe oktbe Tortt. and here 
were bꝛougdt ſeuen oxen, ſeuen rammes. ſcuen 
lambes, and ſeuen kyddes to be a ſonneoſtiug 
ioꝛ the kyngtom, toj the fanctuary and ἔο; 1. 
da and be commaunded the preades the ſon⸗ 
nts ot aaton ἐθ οὔτε ihem on the altat ot the 


Ἄγε. ᾿ 

ãnd ther Πεῖσε the oxen:and the pꝛeades τε 
ceyued ἐδε dioude and fprynkled it on the δι} 
tate:and they ucw the iammes andſpuobted 
ihe bĩoude vpon (δε auitate: and they ἤει 
thte ĩambes and ſprinaled the dlonde vpor the 
auitate ἀπὸ chen thep vꝛougbt torih che ΒΡ 
des ot the ſynueofteinge dekoze the dynge — 


* 
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the eongeegacion which dut theie handes vpb 
thim. nd ἣ pieales Πεῖυ thea and οδειτὸ 
tdt dioude oethem vpen ἐδε aultate, to make 
: latiſtauion ο) all Iſcae:toꝛ ihe axugt ſayd: 
tdat the Ὀπεπιοῦτιπαε and edt ſpuntoſeinge 
tuide ſcrue for 4}} Icaci and chee ſct the Le 
nitts in the bouſt (ὃς Loꝛde wub Syeda⸗ 
its Plaitttits and darpes atcodenãc to tde 
cominaundemente οὗ Dauid and ot (5εὺ the 
kyngis (ἐδὲ ot diſions ἀπὸ οὗ Hathau the pꝛo 
pheie ? oꝛ ſo was the comm aundcment ot ihe 
Zoꝛde thoow the hande ot dis pꝛophetes. 
And ſo the Leuites ποὺς τοί (Ὁ toe nũeumen⸗ 
ets οὔ Dauid, and the pꝛeadcs withtrompit⸗ 
tis. and Ecchias commmaundcd (ὁ οὔςξ the 
θυτηίοίκιπρε Ὀροη τε aulter. and when the 
durncoſeriũge degan the ſonge οὔ cde 1.00 
began and ἐδε trompettco τοί thc inocumẽ 
tes οὐ Dauid kynuge ot Iſcaei.And δι} the con 
gregation dowed deym ſelucs and the ſyu⸗ 
gers lange, and (δε tromptttes ble. and cõ⸗ 
τοι ὑπέρ} δε burntoſctiuge was fynyſ⸗ 


ed. 
And when they hadde modt 8 ende ot the 
duentoſeiage ibe hynge ἀπὸ δ᾽! that wece δ 
dim Βπεϊςὃ Ἰοίσης, ἀπὸ dowed them ſeiues⸗ 
zauc piayſe and thanats. And Ejcchios ἐδ 
dongt a che lodes bade the Leuitts to oapſs 
the Toide withehe wordes οὗ Το δμιὺ ει οὗ 
Alaoh che Ocat ot dy ſions. Aod (ὃς Ltuites 
hꝛavſed woat · hey cciopſed agarne. and ide o⸗ 
δεῖ ἤϑαρεῦ ἀπὺ dowed ibem ſelnes. 
And Eʒtchias aumwtttd and ſarde: aowe 
S thot pe daue cpiled γόους dandes το thc Lorde 
gd ts ἀπὸ deinge i the iacticts and idanof 
tngts πιο tde douft of the Loꝛdt. and cbe 
tongttgacion bꝛougbt πεδείδο (ἢς9 6 chat 
vftcingẽs. and δ᾽! chat wert willing baought 
duentofttingts. and [δε nomdee ΟΕ ide ducat 
offringts τοῦιοῦ (ὃς congeceaiton dꝛought in 
was ((πεπίρ oxcn, and an bundied tammts 8 
two bundied lambes:and ali (ΟΣ butntoſſciu⸗ 
ges to tdt Loide. and Βείρδε that they dedi⸗ 
πεν late hundicd oxen, ἀπὸ thace thouſande 


But the pꝛecaſtes were to fewe. and were 
not hadlt to ἤτρε δι! δε θπεπίοδετιπθι. 
Whbertoꝛt thrie dꝛethzen ehe Ltuuts bolpe 
tdem tyll the woie was ended and ὈΠΙΡΙ! 
piceſts wett ſanaificd. Fortbe Acuius were 
purttt herted (ὁ ſanait ecem ſelucs wwen δὲ 
p:talles. (πὸ thctto cthe duttotſingte θεῖς 
manptc ἢ ἰ ἢ tbe tat ofthe pearoſſctiages and 
ἐὺς drenbtofſcinecs trat de longtd to dutnt 
ofunats. End ſo ibe cruie peẽt apntige to j 
doult οὔτε Loide went koꝛrwotot. And Eʒe⸗ 
c bias ttlopſed, and 4}} (δε pcople that Sod 
had mabe the lolkt (Ὁ τεῦ»; (0. the ching was 
fodtme ἴθι, 


CCzʒcchiae ττουρ ἐξ εἴτα ot paſſeouet. 


CAPI. XXX. 
ᾷ ᾿ Hð Sʒtctias ſent τὸ Δ}} Iſtatl and Ju 
da:aud t derto wdiote letſtis to Epbza 
im aud S δ. ΠΡ, mat thtr ouibe 
corat tothe houſt σέ thi Xoidt αἱ Ittucaliin, 
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to οδιτ palſtoutt vnto tht Leꝛde Ecd 
tael. πο tht denge beidt a counſtũ 
jordes and alſthe cotitcuoacon Δ! Jiin 
to hept the tratd ot paſicuci πίε cende 
περ. Foꝛ they couilde not ipt it at ideiic 
to thert θεῖς not pꝛe ades xaougb ſman 
heythet was the dcople gaihettũ togm 
Iciutaitm. And tðe ihrðe vltaiid ihc v 
aaud Αἰ} the congtegaiion and they deiuu 
Dulde θὲ pꝛoclaxmed thoꝛowe oui Δ}} {τε} 
tromt Bitlabt to Dan. that ibey Φυ δ ται 
and hoidt the ſcaũu of paſlduct πηι tot i 
God ot 3{{8ε|} at Itxuſalem:toꝛ tdep dau 
— done it, ãs it is wꝛrtten dowe θη 
ΤᾺ 

and the meſſtugers went dith [εἰπε οἱ 
hande ΟΣ Ως Ἐρπρε and οὐ his 1005 chenv 
dut ali Iltati «πὸ 3188, δ ihe tondiide 
meni οὐ che dynge wobich ſayd: (ΕΠ μη! 1: 
ratil, toutut agaynt duto the Zoidi Gebri 
Adbꝛahsm, Iſaac, and Iſtaeũ, ἀπὸ [9 dul ὃς 
touene to the tcauauũt ot pou that ἐπε ἥτε 
Εν out otthe handes οἱ τος Βρπρευξ βῆ, 

πὸ de et not ie voute tathecs ΠΟ reade 
thꝛen wuuche teeſpaced againſie the δον εἰ 
rdu taihers θεῷ chictoce ρᾶπε ticcuy ἢ 
ihty are waled as ΡΕ τς Vbectoe di geti⸗ 
niched ſene doio pour fathets.vot pelde au j 
icluts dto tht Lorde, and τοπιε to du bee 
plact whicht θὲ hathe (ἀπαιδεὺ fo cu ca 
ierut thi Leide voutt God, that hu dum 
πιδρείμεπε krome pou. Foꝛ pt ye ἐδοπι κι 
thi Loꝛbe. ⁊outt bꝛethien and poutt μα 
aii tynde iompaſiioũ ἐδ ibe pitſenct ctien 
that doide thim captyue, that (Ὁ πὲ σε 
agoyne veto this lande: (05 tde Tordia 
ẽTooð io ΠΗ} οὔ meicyt and tompalſlioꝑ, α ὉΠ] 
not tutne bis face crome pou, vt ye tcunu⸗ 
gayne to him· 

ἀπὸ ide dodes went from cytie to σι 
τοῖν out the lande of Ephraun and Quueſu 
and cutn vnto Zabulon But ΓΙΌ laug 
them to ſcoꝛnt and mocked thtym. ζει 
Ἱεῖς xet dxucis of alſet Manaſſes and οἱ Ζὲ 
buion mne ascned them ſe luts and tenu te 
rucalem. ἀπὸ thetio (δε bdand οὐ od daen 
Juds, to mant them οἵ onuc acco:de io ἐδ} 
commaundm ent ot ide byngt ἀπὸ the teye 
nes, whic/ was actoꝛding to the worde ΔΓ, 
Adide And (ὁ thete alicindlcd to Itulala 
inocde peoplt and 8 myghtye getat (προ 
τιοπ, ἐο doide the kraũ ot fotie Ὁ midee⸗ 
tondt montth. 

πὸ (0ῈΡ atole and put awapt tht tultu 
that wete in Ittulaien and δ᾽“ τς uecn 
1ϑεν ded awart and cad ideym into ihe diel 
Echꝛoh. and iber newe paliouct the ucu 
dape dr the trrout e monech. and che pztu 
add Lruiets ſanaicd edem fc tucs {0} dee 
and drouobie in (δε durntoũ ringes iien 
οί de eat Torde ἀπὸ iber dode im toere 
διπας δε thn manet δε; προ ΠΟΤΌΝ 
οἱ ἄδοίκοτθς man of σοῦ. And (δε preatu 
wnndied τὴς dioude τεζερυιπαε it ot (00 
dis 96 {δε Atuites ἀπὸ detauſt ihert ΒΙΗ 
manpy in he congte gacion {86 were not ιν 
αἰδτῦ : and tdertoe ded ihe xcitis he 
ſcouct toj ali ihat were ποί cicent to «1 


μεη1 1} 


0}, 
—— moch peopie out ΟΕ Ephꝛa 
μα: 9, fachat  ΖΑΌ ΟΣ that were 
ἀρ ἕταπε,δηὐ εὐετέοε δΡῸ κέ Ῥαπερμες 05 
νἰεί δα πηρεπαείρεειδείθ. But 5365 
n dured koꝛ them ἀπὸ {ἀρ good Lorde 
Ha yinito ant dat (ἐς theit dectes to ccue 
μεσοῦ that is (θεοὺς God ot theit fa⸗ 
zu, tdoughe δεν ὸ ie not accoidinge to the 
ἐποϊεοξέθε hojp piace. And the Lord θεῖ 
μ δπήμϑ ond bealed ede ρέσρίε. And ſo ὁ τοι] 
γαϑ! jnraelthai wert ἔσει πὶς αὐ Zerutal em 
κιρκινείεδῇ 9ε πυειε δῦ ἐεμεπ babes with 
εφἰδὐπείτε,απῦ che Leuites and the pata 
μιαφμρί the Lorde day de day witd lowde 
mtnics 
τ Dethſas ραξε dettely Ὁπίο the Ltui 
cenhar had good υπϑετπαποίπαε of Lord. 
qdd ihcy dod eate that ἐξα ſcucun daves long 
τιλοῖαν prarotiages ethanked the Lorde 
Gm o hcit athcro. And cthe hole aſſemble 
vlecouniel to acpe ſeuen dapes moo: 5 tocyp 
ψἰλειϑοίς tuen dayes with giadnelſt 40; 
ῥα onge ot Ju da gaue ἔν; heaucotſcin⸗ 
a ide congregocion ἃ cdoucand oxtn and 
inthonaude θέμε. ἀπὸ the LZordes gaue 
do ihe conattgacio ἔσο! heaueoctciaacs a chou 
miuot ottã and ἐπ thoutande wede· ud the 
—5 them ieluts, thai thery wert 
θη. 
ΕἸ ΤῚ congregacion of Juda with the 
φεῖδι and Tcutto and ἃ}} the congtega⸗ 
φρο ihat came out οὗ It:atll and τὸ ς draun⸗ 
gnt boththat came out ot the lande οἵ Iſta⸗ 
ἡδι that dweit in Juda, reioyſ· dꝛand ĩ dere 
ΒΙΡ ΤΕ iope in Jetuſziem goꝛ fromethe 
the dt Balomon ibe ίοπης of Oauid kynge 
οἰ ΙΕ ἐ dappened ποῖ ſo ἐπ Ictutalem· 
δι λέ ρμ μη. and tde Lcuitẽs aroſe ἃ blet 
ledtde dedple. and theit boyte was verde, and 
txt hiayer went vp vato his holy dwelling 
nte heauen. 


{{|ντ Eyechſas had called agapne che people vn⸗ 
Xvaye of the Lode he oidepueth τὰς pieaſtes, 
Κα xhont he toumcun dech το gyuẽ tpiheo 


CAPpI. 


9y wden they had kynilwed all ἐδ: 
A Itaeil ddat were kounde m the cy⸗ 
{δα Juda went oute and brakt the 
ΤῊΝ ἀπὸ εἰ wwune the groues, and 41} (0 
itde bolautorch and {δὲ other aultates 
τ ῶ τ 8}} Juda ang Ἰδοπ Ζαπιπι Sona 
μῊν Manallẽes ipf (δὲν had made an ende 
—— Apd atierwarde 81} tie codien dẽ 
— metatne d cuctp man to [16 ρο Το ρα in 
awnn cytſts And Tyecinas fet khe ptae 

the Renirts in τος didje (0 wartt 
uilt tuetde man accor dioge [0 019 bite 

ἀπ με ΟΣ Teinte: ſoꝛ ĩbe butntoſte⸗ 
τὴ τὴν Βεδτ τ Πρ5, ἀπὸ to πιίπιῆτς and 
ἐμβΕ δ διαγεΊπτῦε gotes οὕς ἰυῦθε 
ἀλλα And the ayngt gaue a porcyd οὗ 
—8 nuure (05 purnt offringes at Πιο;Σπίπας 
—* and koꝛ butntofttinges on the ἃ αὐ 
mres and πεῖ moncs. aud οὐδεν lorcne 


XXXI. 


OR CHRONICLXIS. 


lawe o the Ἀι020, and he dad the pcople that V 
dwelte in Ittuſalem to gyue the paric ot the 
pzeaſltis 4 Ttuitts, that ibty might de mayrn⸗ 
teyned in the lawe ofthe Loide and as ſone 
asthe woide came abꝛode, τ childꝛen ot Iſ⸗ 
τῶ] bꝛought aboundauie οἱ ἥτις iuicũ οὗ 
το)πέ, wyne, ople, and ὈΌΠΡ, anb ot δὶ manct 
otftruits οὐ ihe lelot: and (ἢς tpthes ot al ma 
her of thinges bꝛought (δύ ριεπιζομῆν. 
πο the chũdꝛen ot Irael ἀδὺ Auda oweit 
in tde teties οἵ 708. they allo ougðöt τη τε 
tythes ot oxen ãnd ερς, and φέρε ot dedi⸗ 
tate thinges which wete deditate to ihe Lcad 
theit God, ἀπὸ put iheym on dtapes. 4 ιν 
thitde montthetbep began τὸ lape ide ſrapes 
and tyniſſhed them thẽ ſcuenth. 

And wðen Eʒechlas and the loꝛdes camt ἃ 
ſawe the heapes they bleſſed ihe Lordt ἀν 
dis people Iſtaeii. Anv Eztchias quitioueo 
witu che pieaſtes ἀπὸ the χε μιν coutething 
the htapts. And qzaiias the chul pzeſt οἵ tuye 
houſe οἱ Zadot aniwetcd diu ẽ ſardi: ſptrens 
θεν degau το bunge cbe veucotlietiuges into 
the houſe ot the Roꝛde, we hauc raicn ἃ had 
pynoughe, and pec lecte Bouud auntc, (05 ihe 
Loꝛdt bathe Ποῦ bis people and thciioriz 
this ὑτάρε left. Aud CEzrthia s bad δες dy 
ὅολε houſes about che bouſt ot che Luoe. 
and ſo chey dyd, and catped in toc beruott⸗ 
tinges and the tyches and (γε debiiar vriti e, 
euen οὐ kydelitie. 

Ouer dohich σε hotiautabd toe Leuiet beide 
the tuie with Setucti his dꝛochte ncxc νυ εἰμ, 
And Ichicl.acatiab, μα). iaut/, „rri⸗ 
moth, Joſlabad, Elici, Fefmachiuh, εἰ κάναν 
and Manaunau, wett duttſeats cꝛucruet. v 
Cbonaudah and Semti his bꝛoꝛerc. 4Ἱ νὸς ἂρ 
poyutemecnt ot czichias the Β»ε 8, 
τίὰν che tulet vt ive vouſe ot Goũ.Aud x e 
the ſoune of Jen una (15, Xtuiet poitet οἱ τη 
Eaũ Ὧλε had ĩde ouct ſiulbt obihe τ diſoſin 
ges vc Sod.co g;y ue vcautoſt.inges buto che 
Toꝛdt, aud was vu tthuangts 10}. }0}}, aud 
vnder dumn τρεῖς Eocu, Micuamin, εἴμ, 5. δ 
metab, Amatiah and ↄ tiutulah . che 18 
otthe pᷣedes ot theit ſidelite, (0 9} μὲ: to theit 
bꝛtthin theit poiclous, as well co the ſaiall 
as co che gteat. 

ὅπ to (γε males alſo that wete teckened 
from the vtte ἃ adoue amonge allteeat went D 
πιο tde houſt ofthe Poꝛde dape vy dap, to Ὁ 
{ει ἃ τὸ mapte ὃν τοις, And to the pua⸗ 
ſes that wete teckened μα che houcboidis ot 
theit fahets trom. xx.yete g abouc τὸ waete 
wyen their coutſes came. Aud to theym ihat 
wete teckentd thorow out ἃ] then babes. dp 
ufs, ionnes ἃ ipughtets thorow ouc alt or εὖτ 
gtegacion.Foꝛ το the fideltie of tucu vyd πὲ 
commnit theit ſanctiſied ἀν 69, Aub tuerto a⸗ 
monge ἐπε chidien οὐ τ che pec. 
men named dy name m the feldes oẽic. 
uibts οὗ ἃ} theit ryties, ΠΟ bycyrie 
gyuc poꝛtions to ἃ} tue males olthe preoſies 
and (0 all that wert techeutd amotigeiht Te 
uites. 

And onthis maner dyd Eztidias thorowe 
out all Juda, αν that was good, in 

ituth, 








ΟἿΣΙ, 
fealutes, actodinge ἐκ as it is wzytten in the Nu. xxvlii d. 
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trumt, defort the ΟΝ tis God. and in 41} chias deccyue pon eythet ΠΝ Ἢ 
t he wories that he deoan in τὴς ſetuite ofx;— ἔδαοπ, ΠὺΣ pet deltuc hun. For 88 io ΓΙ : 
houic ot Go· τού πε tis God aſter της lawe πιοτιβὲ [Ὁ mmanp uacious ἀηὺ brrcben, 
and tommauntincnt, ht dyd with αἹ his dirt dable (0 tybde his ρευρίς out οἱ ice e 
aud pioſpeted. τὰς hasdes ar ΠῚΡ fatdies: cucſo uoe 
Wali rout (δοῦ bept ĩ u oui oi rde μας 
¶ Senn acherib whith fhulde baue beſeged Jcru-· ἀπὸ ptt moꝛe dpd his ſctuantis icie 
[αἰτ onruen of της Φυπτει, Ezethias δέκ δες τὰς ἢ σεῖς Sod ἀΠὺ againſt dis ſciuenet, 


whoa iuccedeta Θλ ΓΟ . thias. Futi bunoie ht wzoie a Iertet on 
piethe Roide Cod οἵ Ilcatt and ſpibee 
CAPI. XXXII apenut: es tue goddcs oriht natt ie 


landes daut Ποῖ dtſpucted {δεῖς pecpſtiu 
— Eter thele τὰ and truthze Scynache⸗ inne gande, no more wau the Toẽde cy 
cũj. at. xvii.t A τι Ερηψε οἱ Allut came ἀπὸ chtted in⸗ cdias die xuet 018 people ΘΙ ΟἹ mett dou 
(ὁ Juda and pytthed axaiun the ardze 510 106} αρεῦ with ἃ lomdt νορί πίνει: 
cptits and:ouubt io crawc them to hiai wis tptacht vnto {δε pcople ot Juun 
δι woen CEitlias ſawt hon Scovocheiib wätt οι the walics co — ει 
was (οπι ἃ chat he dutpoſcð το ἀν᾽ axainũ πιαρειθέγπι, that tier maght daut a 
Ictutalcin hc tolit εὐμῃ(ε! dith dis capitay⸗ bcie. and ther ſpatte agauſi τὴς Cod 061. 
ñts and men οὐ nmiaht, to ſiop της watet de ῥ tulalem, as againn the goddes otidtauu 
kduntarucs ἐᾶτε wert wichviie ihe coticz πὸ obthe catth, whith ate ĩhe wozuts οὑξ γα 
eher weer coment τ de ſpr dam Und jo ihire des οἴ πῃ, 
gatherch moche peopie tocuiher aud ſiope ΑἹ Buꝛ ʒechias the kynge and the puzhen 
(γε welies ἀπὸ ihe broke ihat ran θοῦ cde Ilai coune ΘΓ Amoz payid conccinoe μι 
τροὰθ ot iht lande, cntchdinge that τὴς ἤρα; diost and cryeb vp (ὁ dcauen. but (δ. n 
gis oĩ Auut οι not tyiu de moche wactt, ſcut an aungelt and deſtroxidaſi theacau 
wden tbep came. ἀπὸ he wente το Πρ and Watte and iht Lordis and c apnapi im 
dbupitt ὑν (ὃς waii whice τ τοῦθ dzonen, and δο οὐ εὐ kyngt ot aſſut, thoi de (ΗΝ 
mate (005 aboue bᷣon. α pct an oiher wai ἔδις wirh wamẽ cowordt his dtue αν, 
wiedout, and tepapued χϑεῖο τὴς (μα οὐρα And wyeen μὲ Ὧδ8 comt into the θϑη(ε 9} 
uid, and made πὰ ΠΡ dattts and hildes. od.de was ihttt duetthiowch ὦ μεν 
Aud ὑε (τ ὦ apitapus ot wattt duct peo cuet dp tham that muc d dut οἱ his bdeun 
ꝑſe 9 vacheicd idepin tobicbet oto coe ἴσος Aud io tyt Lorde laucd Qitchios ἐην ἦμεν 
mtcte ditht gate dt ihe cylic and ſpabe gint de —7 — αἱ Jctutaicin ouie ot ide derder· 
to tdem, arenge. Plucha vp yout betiẽs and ennachttid Βρπρς of ΔΊ: and ΘΓ ΑἸ i 
δε dtonoc: Bedooc altaped 6) in aiiy yſe di δ marutencd ihem on all lyde In ἐσ 
coutagid ρὲ oate οἱ τὰς Βρηρευς Ndue aud thar manp vroughe peceitis briov εν ΡΟΝ 
utj. Neg · blt. σέ τος τὰ! mul. itude chat is with στιν: *toz [0 gttuialcm and pztcioute opltes (ον: 
ἐπέτεια ont gitatitt wiih vo ihen τοι hͤm. as uynge ot Juda (0 trat he wao wagiho 
With hun is an atnt θὲ δι: buc τι vo cs in ebt ἄμμε οὐ all nacious fcome ihenet (ας 
idt Zoite out Cod ἔοι io deip vo and τὸ inthht XIh choie dapes Eycthias woe ucht 0} 
out dataples nd tht ptople wert weil το: θεαί ἀπὸ derought iht Torde: vhchecci 
tagcd with the wozdes ot Ezetl ias apugt of τεῦ am aud ewed dim 8 wondetluf unu 
Juda. cle: wut Eʒecthtas drd not atcodinge (ἦν 
afler that, Sennachettb Βρπα ok Aflut ſent uttelpe hewed ὑ{π|, ἐσ dis δεῖ! δισίολιςα 
ot his i tuauutts co επί ἢ de πὶ (ἐς τ[ο)ς camt dcte Ὁ) Δ vpon hum ard Ὁγ01 
Ftngt detort Lachie aud alſ his Kpogtome w da and Ittulalcm Hotiricotauting Cut 
δι) dno Ezettiad hynge of Juda and vnid 88|Ε ΠῸῸ dim (ΠῚ (0) τοῖς ὅτι ſigg othude 
all Juda that wert ἀξ Jctulaſcm, lapenge. bot he he and the tuhabierd οἔ Ittulun 
Zius taib Sennathtiib hyngt de üur: x. Woertore ehe wrath ditee ΠΟ} ΑΓ ΠΟΙ 
woert in Ὁ γε ttuſt O ye that are deſptted ine tbem in τς dapes ot czichias. 
Itccuſalcm? Cʒechias dxctxucth ΡΟΝ. to dlp⸗ ἀπο Dechlas bad eecet inet πῶ πάν 
δε οι πατῇ, hongte. and ἐμ, ſavcng: and bonout. ἀπ he σαι τοῦ him trtaſut 
the Ἰλ οι oute God Dalſtydde do vut ot the itutt, goſde, piccſoute ἤπιε, ſpiccs, ΤΙΝΙ, 
της dithe kynge ot ãſte· Is (ἢ ποι (8115: ἀπὸ al manti picalauni 1 {8 τ ἀπ ΒΝ 
zechtas tuat put dwnc 015 ΡΠ aultarts and ſtozt houſes toi the ἔτι 8 ot comt τ 
dis otbtt auſtates. and tommaunded 104 8 opit: and ſtabics 101 αἰ} menct deallisa 
Itculoem (ἀρεπρο: beto re σπε ἀκ τες δι 41 96 ton ehe Zud Ὁ ΔΒ vih ἐοἴσπίθ δια 
bowe pour ſclutõ and vpon that οὔτε 4110} πε μὰν εἀτε! οἱ chept α oxin ercot abeuctede 
Moꝛeouct haut pe πο hette whut 7 πὸ Foi God hat gyutn rm ſubſtoutti ciuere 
ἀπρ kathers hauc σης vnid (ὃς peopie de aſt moche. ΠΡ the faytt Czechiae ΠΡΌΣ 
londeowerethe godo 68 tue pcopie ot diſet ber watetſpernets ἘΠ Ξ ΊΠ0Π ἃ biaigu 
landei bable to (πὰς thtit landes σατο dovve co tc Weſt τς ἔτος μι ΔΗ 
beande: wueich ot ail ihe αοῦ τ οὐ thoſe πος απὸ CEʒcchias pzolptted ἐπ 86} {1 ΓΗ 
905 hat γπῦ fathtts deatarcd was τ, {αἰ But wden τῆς n δα ΠΑ ῖτ τ ΠΩ 
«οὐ αἰ γεν 818 propſft oui mync dautt, that λόδυρίση wect πες buu, to crauru 4 
Τοῦτα οὐ ldulte be habit το teiruet τοι τς wono 26 that εὐ ἐπε mtht —— 
oi nxi.ch aud: Whttfoꝛe nowe ict not της, {πη το timpie dyuthat all να" 









ἀλλο ιν. 


μη8} 


weudt de zuowen· 
in κῖκα οὔ Euechs ἐπ μὰν 
μϑρεῖι δ Στ ἐπ ehe viſion οὐ Iſaiche 
rcc tde tau οὐ amo⸗ [5 τς bor οἱ (δὲ 
nopeet doda ἀπὸ Φ[{86|. 4η0 ihen æitchi⸗ 
εἰμ di to reũ Ὡς 015 tarbeis 680 ther 
μηδ ϑα α the bygdeſt epulchue σέ the ίοπ 
τι Ὁ κυὺ : δηὰ Juda and (06 adabuaun 
πη! Ἡπαίε σα dyd dom wortdr vee at 015 
κεν nd ã anilies 019 ſouue rar aticd n 


μῖρε 


Ὀπετ and alter de dropetl 
ΣΤ — lutteabeih ΡΜ 
du ciuo de μιϑοπε ρεορίς,ΔῺ8 Jouah his conue 
menh (ο) μι, 


ΟΔΡ, XXXIII 


Ale was τῆ, ete old when he wa⸗s 
Μ᾿ γποε, απὺ taigned· iv. yxcre uu Je 
πα! πη, Aud he dyd wyckeblyt uache 
onnt oithe Torde. lyne vto the abominaii⸗ 
atdt v unuis δίς che Icozde caũ out 
κίε ide thuldien of Jicaei. Foꝛ de went and 
by caayue the hylauitets wich Ezcthias 
[μικράν dꝛoen oone. and he rered vo 
αἰἱαν vuid Baais, πὸ made gecucts, c do⸗ 
do lin (ἰξς dato ali ες θο oc deauen and 
(παν ide. (δ de duyſe auitets in (γε houle 
uide Tode: Ot which iht Tordt had cayde 
χρ τυ τη chall νῷ aame θεῖο} με. 
αν δ de wadt oulitis ὑπο 41} the 08 οὐ bea 
ποιυινεεἴπο couatts oe the douſt of 0; 
hdd de butut dao chi. oꝛen τι tpze in τ να!» 
ihi londts οὐ Henon ἀπὸ ὃς odctued diſ 
dodapts δοὺ octupyed wyttheccatt aud ἴθ.» 
πη δ mapatened workets dith puitts 
lanof totuuts: aund waought wocoe cuelũ 
viht luht ot the Tode, id aott diu πῆι. 
Ὁ χρϑερο δε Βεεμεῦ 2πιδμε 96 δι: Ζιοίε 
dhudbe hod aude, in ἐυεθυωιε οὕ C oo. Ox 
dud ναῖε God ſayde ed Doiud ἅν (υ Sa⸗ 
Han du lonne, ia (19 donie βέτε in Irru⸗ 
Lim whib J daue ihotcu out dĩ all chẽ τς 
3.63 ϑή γυι ππρ πάις cor tucc 8 ῊΟ moe 
bon igeſtaie οὐ Itcaciĩ coithe di che laube 
ἀρμῷ Idaut didtzucd ΓΟ: vour tat dies in 
αἰ) dalpe dyicent τὸ do 11 1 daue cdin 
μην de Molts in δ᾽: the 410: dadinaun 
vaantts. Vut ΘΔ] Πα madt Judat 
Pudadit tis of Ittuie em ἐὸ etie and co do 
daigen che hehthen τορι ἐθε Toidede 
detoit tht chiſczen di ΔΕ]. ged τοϑὲ 
——— 
do attended πος ἐρ dim. 
leꝛt ihe Roꝛde brougbt bpon bem ß 
lanndis ΟΕ ihe vo σέ τῆς ἄρπας δέ due 
ὦ πδε ΒΡ Π)ΠῸ6 [5 8ῃ 20106 ἈΠῸ ὉΟΊΜΙΣ 
(ΙΝ) ὥρπιθ and τοτροῦ him (0 Vadien 
dwen he was in ἐπδμδτῖοσι δὲ θυΐομοδὲ 
erneis Sod, and vua bied {{π| τ» 
ΟΝ δεβονε de (το de his ἔδιητιθ, 2} 
— BB——ä——ä 
ln δηλ hetre big payit ·Td drought 
—BR 
ΗΝ πα Βοος how 08. vc 7.9} 
ἐδ God. Aitit chat, de durit τραΐ 








ox cHKOnICLES. 


withoute ehe cytie ok Dauid on ἔθεσε δε 
οἱ Gihon in the bꝛoke and (ὁ forth io Πῦρ διε 
and touude about Opłel ἀπ bꝛougbt u vjp οἵ 
vity gitatt ὈΡΘΌΣ, ΚΠ put Caputams οὗ 
warrt [Π6}} (06 onge cyiics οὐ Juca, and 
de tohe away ataungt goddts ant εἰς 7.916 
hut ofthe δου! ot Gob, and au che auũ arcc 
that he had dupit in δε mont ot (με ἐρεῖς οὗ 
Sod and τῇ Ituſalim, and τ hi iccuit ot 
ide cytie.ſnũ he made an δε τ vuio ↄ Loid 
and dati iiced cheron pt: xotinucs αὐνὸ (ΔΒ, 
οὐτίηρίφ, and idatgtd Juda (0 cuut ¶ xXide 
Bod οἐ Iſcael. Qcũctcht laſlt the pcopi dyd 
οὔχε uyiſin the bytfaultatis, vowi δὲ duis 
the Roude theit God oniy.· 

The ẽrefte ot t he 8608 oc Qanaſſes and his 
pꝛaptt buto vis God, and tue woroes or ihe 
itars οἱ vyſtons that ἔρᾶμε io dimn in name 
ot tht Loide δοῦ οὗ Iſcacli, ὅτε W.utin a⸗ 
monge the dedes olthe aynges οὗ Accati. and 
dis piayet and how that de was hẽthde, aud δῇ 
bis ynnt πὸ tetſpate, and the platts wotte 
de made hyllau εἰ δ (τε Ὁ» arouts 4 ici⸗ 
ded Images betoꝛt he was miacucd, at μὲ 
ten ãmouge the di des ot the ſcats 01 viſions 
and wyen Manaſſes was layde to τ το! 
bis kathets, θεν dutped him un hlo own hoult 
ἀπὸ aAmon his fonue raygned (ἢ his towue. 
Amon was itj.pties οἱδέ, wdeu he deoau io 
tapgutc, and rapancd εἴσο vert in Jeruſalem. 
Anð he dyd thac dicpicaſtd (δε Lozde lykc vu 
(ὁ Sanaſſes dis taihit toz anon factaiile d io 
ail the kcꝛued Imagẽs wldiche Qlanalis δια 
{διε madt, ἀπὸ {πε theym, δηὺ mu becſd 
πος him ſeitt θείους the Lozde as analita 
dis tat ptt had mecned δίῃ (Εἴς Baͤt vmon 
ireſpaſſed atcatip.Mhetĩoie 0.9 owut licxuaũ 
tes tonſphed agamd dimn and aew van in bis 
owne douce.auo δε pedpie ot che laube Πα 
all that bad conſpued agamu aynge amon. 
πὸ cherto the peoplt οἔ cht lande made 2302 
laas his conuc kyngt in his rowme. 


¶ Τοῦδο deſtepeth the Idoleo and teſtoteth the 
Ample in wht is toente γε bobe ot τὴς lawe · 
hHe fendeih το holday iht pzopheriſſe foj coanſ . · 


CAbP. XXXLIII. 


Olias was madt bynge wben δὲ was.bicj 

γεῖν olde, and ht xopgũtd in Icruſalem.xxi 

γεεῖϑ ὅπ γε ded chot plcaſd the Lordea ἧς 
walbed in the wares oi Dautd his lather δον 
winge neythtr το δε ryghtbande ne to ¶ [εἰΐ, 
In ſõ moche chat che cyẽbe perc ot dis taͤſtgue. 
when δε was εξ a ἰδ, de began to [Ἐς δή 
ἔνε God ot Dauid his lather.· and ἰδ tht. 10. 
ptte he began to putge Juda and Ictutalcmn 
di dr iſaulftts, grouts. Lerutd Imaucs, õ Ima 
ges of metali:ſo that thi p hꝛaũt downe aul 
{τ vt Baals ἐμεῦ in his pꝛtiencc, aud ibe j⸗ 
doles that wete vpon tyerm. ὃς iaun τι de 
dedroyed. And the grouẽs; kctrutd In⸗ 
Images ot metalſl 0 bꝛaue and nare * 
them and ſRradord it dpon ἐὺς zr ues ἐξ: bdeim 
that bad ↄlfted to (0. And ἐς δία 
nts oi tht prcaſtes rroa toe cutaes 
ſcd Juda and Itiuialem. ἀπὸ τον 


Joſlas. 


LXIL 


—XR 
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in the ey tics of Oanoſſes, Ephꝛaim ΚΣ πὲς 
on and οὗ Hephthali and in che wyiteentlſes 
dẽ thtmn rouateabout δὲ piucktd ἃ ſondze the 
auftates and the groues ἀπὸ dyd beate thcin 
ἀπὸ ſtampe theyn to pow dze, and det wwoe 
the ydeles thorowout 4}} τῆς lante ot Iſcael: 
and then tetutntd τὸ Jcruſaltm. 

In ehe.tviij pere ot ſis rapgne when he had 
purged cbe lende and the tempie, ὃς (ἐπὶ Sa⸗ 
pᷣhan the ſonne of azana, and σεῦ the 
goeenourt ot the ρει.» and Joah the ſontie 
οὐ Joachaʒ the tecoꝛder, το trparet tht heuie 
ot ct Lozde dis God. Aud when they came 
το δία the byghe petaſſe, men delxueted 
thtym the monepẽ ibat was bzought to the 
houſe of God, whlch the Zcuitts chat kept h 
entetyes had gachttcd of the handes οἵ cha⸗ 
παῖς ἀπὸ Ephraim ἀπὸ otallthat pet ΩΡ 
πιὸ in Iſcael aud of ali Juda and Beuganun 
ἀπὸ ot ihe enhabittrs οὐ Ittucaleim · Ond they 
put ic inthe handes ot thẽ worckmẽ that vad 
ihe ductſught of the houte otthe Lordi, whi⸗ 
εἴς gaue it το cthe ladourets that wzougbt on 
the houſe ot the Loꝛde.to tepayze ἀπὸ πιίπος 
it and to maſons and catptters (0 dye vewed 
None and tyn bie. foꝛ to inahe couples α bea⸗ 
mes foꝛ ἴδε houſes which che kyuecs ot Ju⸗ 
da had ὑεήτορεῦ : And the acn wzõught τπ 
wozbe iaithfully. 

ὅπ τες ouctſcats of them to courage them 
wite Jahath and Obadiab Leuues οἱ chu 
dien 0} Aetari: and Scchatia and clulam 
οἵ thechiideen ot tht Cahathites, gud as ma 
πρ othet ot τεῦς Leuites as couide iuull ot in⸗ 
Otumẽtes ot Qjuſike.End outt the dcetets οἵ 
duct hens and ouer all that wꝛought, in ουδὲ 
[ὁ cutt wummanſdipit ποτέ, weit tiett ſci⸗ 
bes, odicets and poꝛitts ot tht Lcuites. 

And as they bꝛought out the monepe that 


Idt bore δ was bionaht mis δε συίς, Hehied ῥ ριεδῖ 


lounde. 


D 


kounde the bout of ἐε lawt ot tht Tudt gp⸗ 
uen by Lzoſts. And telhiab aunſweted ἀπὸ 
ſayde (0 Saphan the {{| di: J hauc feunde j 
bout ot τις ſawe in the bouſẽ οὗ th Lozde, ἢ 
Laue the b obe to Saphan απὸ Saphan caty⸗ 
id iht vokt to the kyuge, and dzcucht kryne 
hiorbe egayne, ſayengẽ:atl that was counut⸗ 
trdco thy ſctuauntes.that Ὁ thep. And they 
boaut podued out the monep that was founde 
uutht ποις ot the Lorde ἀπὸ beut deſpucted 
into the handes ot τς ouctſtats of ihe wojſ⸗ 
intn. aud (ὑπ Sephan the ſctibe Wewed ihe 
krnge ſarcuec: Helſuas τὸς prtaſt hath gyut 
mẽ ἃ dobc,aubhe τὸ τὸ betort ας denge 
ἀἰτιῦ wben the ρας had hetde the wordes 
c lit tate his ciothis, πὸ commnaun 
ah aub aAhthzam the ſonnc οἱ Saphã 
radonthe fanne οὐ Qican and the tard 
Ahe ſcert and Δ a fruaunt oft he 












ἀπ ΔΓΠ 6 ibt οΣ 8 
“ἴτε latheto πέρ 
ἀξι ται 
khis Δ πθ ἐμὲ 
τὰ τὸ holday 
u tht onet TZhe⸗ 


II. PARALIPOMENOV. 































kob ΔΕ (θὲ conne ot thalatah keptt οἱ, 
dꝛope dud propueciſle cocli τ χη, 
nñ the itconde wacbe) and ihty —XX 
τοίη] θεὲς And doe ἔαρ be ὕπιο them iue 
εὐ idrde God ot {δε}, {6} deihe car 
ſent pou to me: euen thus larihthe TDoen 
Jwul dunge ΓΏΡΗ vpon this ρίδτε δηλ dia 
τος enbabiteco thetoſ. cutn alte auũei 
δτὲ wiꝛtten in tht bohe wude (δεν du 
betoe the kyngẽ of Juda becauie ch ΠῚ 
toꝛlaken me and haut οὐτεῦ vnio vihn cer 
to angte me with all mantt τορος 
hands. thetioꝛc is ΠΡ wiatde de dhe a 
{018 piace aud Dali ποῖ ὃς qqutuched. 

Aud as ἕο: the angt οἱ Jude wicht in 
pou to cuquitt ot tuc Tode (0 Vaiiye 
is bun·thus ſepĩ iht Lort dobeneh 
concetneug che wozdes which thou dai ἐμ, 
Becauſt thyne heti did melt and ——V 
melie thy ſcitt beioꝛt Goo. wuen thou ἐπὶ ἃ 
his wozdes againli this place and agauũ ἐμ 
cuhabꝛteto thexot:and humdbledd iho iie Ἢ 
toꝛt me,and (ἄτι the clothes and vcu⸗ 
toic anc.that haut 2 γετὺ aſſo ſayth hi u 
Behtzole 3 win (δε ihe to (ΠΡ lochcn iha 
ldaſt de půt urthe gtaue in ptat, δ clvii u 
Moll hot (ἐ all ihe ũmichete εἰ δὲ g πα! δ, 
Vvpon this piact and υρῦ the inbaditco ἐκ. 
ſame.Anð thep dzought ihe kynge ποτ ἢ 
garue. Then ihr kynge ſant and gathcide⸗ 
githit alitht tidits ot Juda ἀπὺ Iucum. 
And cyc kynge went Ὁμιπτο the hẽolt de ἃ 
Loꝛade, δ Πρ επί οὗ Juba and ſteu 
ditits ot Ictuſaitm and the pitaũts ἀν; 
uites and Δ} the popit gicat ond (πῇ 1 ὃ 
τεῦ δἰ (δὲ woꝛðes ot ĩhe dobe ot τ᾽ τουτί! 
that was lounde in iht voufie ot tit Loee 
And the kyngt ſtode at his ſandinh ΠΡΊΩΝ 
acoutnauut betoꝛe the Loꝛde, to dolewe 
Loꝛde and (ὁ kcpt 019 coin maundmneis u 
wytuciſes ond his datutes wich all δῖ ἐμαὶ 
aud τοιοῦ) all dis loule and τὸ {8|6}} tht de⸗ 
ΜΙΝ appoyntement wꝛittiniu theſut 

οοδέ. 
and he made to (στῆς korthe all chat χα 

founde in Jctuſaſem and VenJamin δ δ 
mbabitets ot gctuſaicm pꝛompſcd to bepti 
couenaunt di ᾧ Sod woicht was δε δε 
theit tathers. and Joſias put away {πὶ 
abhominacions out ΟΥ̓ all ſandes tbet ΡιΠ 
ned το tht chidzen οἵ Iſt act, and ὈΙΟΠ 
(δε wete bounde in Jicaelf to ſctue theacx 
their ᾧ ον. and chey toucned not ἃ ſyde 
iht ode ὥοῦ οἵ cheir laehrts as locte ih 
lxuch· 


Joltao hordeth poſcouet. He fychte th as n 
Ἐπ οἵ ἔβρριοι ἀπὸ dyciij. Ἑ ὃς ptoflc — 
hym. 

CAPI. xxxv. 
Od Jolias helde the ἔα οὔγαδιμε 
onto the Xoide τη Jetucalem aud ΠΟ 

Newe poſ bute in ἔδε. τι, deftetg 
fieſt monech. ὅπὸ hedet che pcũcs π νη 
lact s atid apded the in tht ſcruptt of tut 
οἵτος Tode And de ſard to εξ 


144. 


εὐοιοῖν out all Iſreel and wete lancti 
—— : put tde 01» arike in che 
πἰςυνίῷ Haiomon the log ot Daum keng 
{πη} ded bupite, pe πεῖν not to biact it 
τους woouiteis· Möet koꝛe ποῦ ἔτι the 
dirout σοῦ ἀπὸ dis prople Iſxacit. and 
—* mur friues dy yout aiuuient boutbob⸗ 
ndempanxes, accodinge to the wzp⸗ 
mgect Oaiud ayuge οἵ Iſtãcl, and the wꝛr 
τ ↄalomon is tonue. ἀπῦ ſtande in che 
mdbiat accondenge το tve deurlions ot the 
τιρηταὶ houihoides ot reuce biet nen the 
ὀπομδοῦ tot deoble. and attet the deunpon 
di auntrent houſpoides οἔ (9ὲ LRcuues, ἃ 
πιραίαη lanctyfre ἀπὸ pꝛerate hout vie⸗ 
enmenthir mort doo aetoidruge τὸ the 
ntt di tht Lorde by the daude οὗ Molcs. 
διὰ Joſias gaue to the common ꝑtople in 
udis and krodcs, toꝛ palle ouet oitecenges 
ru voro an that were peeitat cthity chẽu⸗ 
ἐμεῦ taic, and thze thouſande oxen, tuen 
ſbyngcs ſabſtaunce. aAnd his Loides gaus 
4 diiiaiet dotd vuto the peopſc and vũto 
plauta and νη ἐθς Linites. Hcikias. Za⸗ 
cutias z Zthicltulets ΟΕ ihe houſc οὗ ἰοῦ, 
φὰς dato che pꝛcautes ἔσο: palle ouer aſfetpu⸗ 
ἐδ two thout ande and ſprt hundzed lambes 
δ beddts, and thꝛe hunded oxcu. And Co⸗ 
auia οἱ Oemeia δὲν HNethanetl bis vre⸗ 
ſhun and haiabiah aud 4 411 πὸ Joſabad, 
Lodis ol ihe Leuites, gãaut vnto Lcuites 
fat tdoulande pailt συν oſtrrpnues, ἃ fout 


ore. 

d το ἧς ſctupce went fozwarde: and ᾧ 
ueoles ode τ rhexz places, απὸ the Leuites 
utdtitompanycs ἀξ che kpoes cominaun· 
dntat. And thepy oſteted paſiduet: aud the 
τ ſprenkicd the blouoe etceayupage it 
dhhe Rtuntts and the Lciutcs deypre the 
κι, und they τεῦ aw ape (υς dutue oãctp⸗ 
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Δὸς the ſaede 
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tpte the 


Ὁ kepi 
apts, Kud thett was 


OR CHRONYCLES. 


no paſſoger lybe to that keyt in Iſcael krom⸗ 
the tyme of Samuei the Prophece: neytuer 
ded δῃν of the kenges οἔ Jiratl dolde ſuche ἃ 
paſſouce ἤρα as ὑρῦ Joaẽs ΔΠ} (υς μετ 
Teintes and ali 7808, and aimeche οὐ Jitaet 
as couldt be had, and the inhaditets ot Jetu⸗ 
lalem. Aud this paſſtoutt τοῦθ hoden in the 
ποιῇ, pere of che rapan of οί, 

ξεν all this whin Jonas had fynyſhed 
the temple, Hecho kyngt οἱ Erpte came vp 
to ſght ἀραίπε C atcans vpon Cupð ates. 
and Joſias weut out agaum him. ἡ {605 
thtt icut meſſcugtes (0 him, ſapcugt: what 
baue Ὁ (0 Ὁ τοῦ the thou kynae οἵ Juda ἢ 
tame νοι ἀραιπῇ (06 now at chis ἐπῆρ but a⸗ 
gand an houſe with whone J haut watte ἃ 
God dad me haſte. Leaue tucctoze and medie 
ποῖ with Goð which is with ue; leaſt he de⸗ 
ατορ the. Neuettheies Joſias ruened uot his 
katt kroͤ him, but made ſim teop το παῦε with 
him, tx vetkencd not vnto the ivordis ot He⸗ 
ẽho dut ot the mouthe οὐ God. Aud whtii be 
was come τ ſight iu the volcye οἵ κιϑάσειο, ἢ 
Motets ot againſt the kynge 306, ἀπ ἢ 
Kpnge (Αγ (0 dis ſeruauntes: cary ine awap. 
xõꝛ Jam ſoꝛe butt. ἀπὸ dis ſetuauntes hadde 
hun dut ot that chatet δ put him in an othet 
and bzought him to Ictuͤfalein whcte de dyeõ 
atnid was Ὀπεγεθ in FRepulchit ot υι tathets. 
Aud all Judã ano Ictuſaltuũ mouincu ξὺ Jo 
ſtas. απὸ Ictcuipe iamcnted Joũos, 6πὸ Π} 
uͤngrugt men aud ſingynge wemen ſpeakt οὗ 
Joſas co chie dayc,aũd made τὸ an otiaeſite 
1η {086}: πὸ {θεν be wenlin in iucuſaci⸗ 
θην. Xhe εεῇ οἵ che actes di 3011}6 ἃ dis vood 
nes τὸ folo winge the wꝛitinge oete lawe, ἢ 
bis debes τῇ ἀπὸ laſt ere wtten mn Ὁ boke 
oͤf the kynges οἱ Iſtatl and juda. 


¶ Atter Joſias raigned Joochaz, Jocbim, Joatin. 
Sededias, m wioſe xuuẽ all τῇδ pẽ ople τρεῖς ἐγ της 
εὸ awapto Babilon and were bzought egaxne ihe 
lxx.xire alier, by bynge Ceuus. 


CAp. XXXVI. 


Hd the pcople of the [ὅν tohe Joathaz 
A on οἵ Joſias ἃ made him Vng ar⸗ 
tet bio fathet in Jeruſalein. 100 Joa⸗ 

thaʒ was. xxiij. pett olde wtn bt began to 
tapgne, δ tapxucd thꝛe moncthes in Ictucalẽ. 
Forthe hyngt ot Eapypt put him vowne at 3e 
riſaiein aztauuſomed ες lande τα au bundſd 
tolentts οὗ ſill.ct a a taicut ot goide. nd ihe 
kyngt οὐ Eorpte made Eltakim hie brothtt 
kynge dpen Juda 4 Jetuſalem, g durhed [15 
nane vñnto Joakim, but Jogchaz his bꝛothett 
Necho toke ἃ catecd himto Egypte. Joakin 
τ λ9, txv. pett old wytu be ΓΘ (9 τινὲ, ἃ 
ravancd. vpyere ia 20] τᾷ ἢς dyd cupſea 
{εὖ tut Lord his God. Agamſi bui taͤme ἃν 
buchodonozoj ayng ot Babuo 5 doũde hin τὲ 
ſctiets to catp hmeto Babiloz τοις the 
vpng Nabuchodonozoz catycd αὐ ἢ veũtls de ⸗ 
houfc οὔτως Lozbe to Babron g ρας tuzem mñ 
his temple ας Babilou. Ehe teſt ὐ 
οὗ Joakim ἃ vis abomiuarions.g ᷣ 
to his charge, atc ΜΕΝ in the δου ὑ (ὡς 
kyusto οἱ Iſcache oacin his ſorme taygutd 
πὸ uin his 
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11, PARALIPOMENON. 


{1015 ſteade. Joacin was. 00. Ῥέτε olde when 
εε degan τα taponc. aud capgned ες mone⸗ 
hes τη} tea barce m Ictutaiem / and dyd 
didicaſcd che Loide. And when the ycxe was 
dut, ἔρια Habuthodonozor (ταῦ and fet him 
id Bibilon wirh (δὲ θυ veſſeſs οὐ ἢ vouſe 
dt ihe Lorte, and mãte Scdekias his brothet 
Rpuge ouct Juda aud Ittuſalem. 
ἀπὸ Secuas τυ. Στ]. xcte olde when θὲ 
began to tapguc, and tapglied ἃ. x. Ῥεῖ in Je 
euiaiem. And δε dyd that δι» Πα! the Lord 
dis G od ἀπὸ humdleb not dim leif betort Je 
cemptbe Pzophcte δὲ che mouth ofthe 1:0,8. 
πὸ thetio de tcbciled againſt Pabire otono⸗ 
30) which vad tecepued an othe οἵ hun by god 
and was (ὁ ſipfnecktd and το hatde beticoto 
turne vñto το Lord (δ οὐ ot gIitael. Futthet⸗ 
moꝛe ali the tulets οὗ τὴς paceſtes with the 
peopit ἐεερακεὺ ἃ pace aittt all manct ot abo 
mmations oet τὴς Panyms poluted houſe 
— ihe Loſte whichẽ 06 hao haiowed τη, Ittu⸗ 
altin. 
ãnd the Loꝛd Sod οἴ theit kathets ſent to 
them d hio meſſengets, lendynge them by tp⸗ 
mics: fot he had compaiuon on 019 ptople and 
ὁπ [τ diwelſynge pface. But tucpoocũtd the 
ται uenuris οἵ οὐ and ἃ ρε Ὁ tueit wordes 
and myſvicd his pꝛophetes, ὈΠ1}}) τος wzath 
dt ide Ldjde (9 atoſ. ἀνϑίπῆε his ptople idat 
it was ναῦς tenu dy. Nuo το ht bdꝛoughi vpon 
them τὴς kyngt οἱ Caldey ἃ ſiew tucun poung 
aen with the twetde in theit 001} rempic. auo 
περίδεν ſpatcd pounge man noz wayten, oey⸗ 
αὐτὶ οἷα man, utythet ſo moche as bun tuae 
Naodepcd το; agt: But gaue al into die vande 
πὸ Δ τῦε veſſels ot o¶ douſt οἱ God dot 
gttat ·nd ὑπιὰΐ απο the trta.utes ot tdi bdou 
οἱ Gos, and the iteaſutts οἵ ihe δ. nue Ε dis 
Lojds vj̊t catptd [0 Babilon ctuitp vohic. Ind 


Ὁ tber buint the douſe οὔ Wod ἀπὸ bzakt dowue 


the walles οἵ Jeruſalem, and burnt Δ} the 
laces thtrot wich ἔρος, wich aii —X 
δμ8ε ἐθετοί, aud matted (τ, Ind heta 
ware them (ὑ8ὲ had eſcaptd tihe Παρ 8. 
bilon. wnere theß were ſcruaũtes (ρ πη. 
δι9 coildꝛen. πέρ! {δε kyngdome o pen 
vegau to ruſe. to tulſiſl the wore οἴ δ aea 
by the moutde ot Ieremp. vtxithe iobe 
bet plealute οἵ θεῖ Oabbothes: ἔφ em 
as (ὑς [Ὡρε detolatc. Me kept Sabboid ὍΠΗ 
che had fudſitſed. ἔστ, peres. And δε μηίᾳ, 
otf Cpꝛum bynge οἴ Petſia to ſyupid cheveo ἣς 
otthe Lozde by the mouth ot Icremy ὁ 10 ἘΞ 
gered bpy the ſpieiee ot Cpius Κρπσεσίβαμ. 
that δὲ made ἃ Proclamation cbozow derai 
bis kynademe, and ſet it vp m wiyte e 
ingt: Thus layth Crrus hynge vipcii 
the kyngdomes ofttht catth the 801} Θυλ 
heauen dath gpuen me, whicht hathi chuc 
tne to buplde dim an houſfe in Jero taliciu 
is in tbe lande of Juda. Whetſox d⸗ 
ſo cuct ig amonge ρου di γι: 
people, (δε Loide δ 
God δὲ with 


δέπι, 
δηὺ ſet dim 40 ὃ}. 


¶ Che ende οὗ the leconde δυμ 
the Chronpcles ok the hinges 
of Juda. 
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THE FRST BOXE OF ESPRAS 
THE FROPFHETE. 


μἱ ſerdeth agapas the people tuat was in gaynt σπίο Jctuſalem and ints Juda, (πετγὲ 
—⏑⏑ —— δὴν velelex ὅπ θη δ18 cytic. and came τοι Ὁ Zo obatei 
NVicans audeꝛq τ} io durioe agaene iuze texi⸗ Jecua, Nebenuab Sataiah, Ratiaiab, hat 
ΓΙ Dehai Bcellan, ⸗eipbar, δέσμαι, 3δέθαπι, 
and Saanan. Zuis is noin ihe παῦε ct toe 
cAPL . men οξτος peoole οὗ ζ δε ε Rue chuden οὗ 
᾿ Sdaces, twᷣo chouland, an huddicd, and. irũ 
The cbudzen ἐξ Saphatiad thee θη μοῦ aus 
iwo ans icututꝑ: tue chudien ot atat, tcuen 
huudred and. πεν. Zhe chilbzen de Pabato 
Moab amonge che chuidcu οὗ Ictua Icab⸗ 
two thoutauõ eysdt duuurcd απ tweluc: thc 
chudꝛen ot Eiam, a τους, two hundzed 
and toute ἀπὸ t. feyi cht chiidicu cf Zcchua. 
urue hundied, duo fyur δηῦ ἔστιν εἴθε chil⸗ 
den o acai. ſeuxu bunditd and chze icoʒt: ἢ 
thuloꝛen et Bani, ate hunditd and σα. Tye 
childien οἱ cbai, {τὺ hundeid and. xxiij. Zde 
childeen ot aſgas, ἃ thouſlaute ctwo hundzed 
anb. can. ἀζυς chilozen ot᷑ atohicam, ute dun⸗ 
died, aud. ixdi. Zhe chiupzen ot Bejuai, two 
thoiitaud aud. idj. The childetn δέ Ain ioute 
huuuaeo auo. {π||. ρος childaca ot Attt of E⸗ 
zechlas, cyghi auod uxiet⸗ᷣ: cbe childien vc Be 
281, toet hũdatd and tdiee and tiwcũtp: τὺ 
tbildeen oc Avꝛatu, an hundied and tiveue: 
tbe childicn ot hIaium. ἔσο hundied ἀπὸ τὲ 
and awenty: Zye childit οὗ tbat. ἔρις ano 
genetp:e toc cailozen oat Bichleytm, an hun⸗ 
dicd and thet and cwentyẽ ide en ὑξ Icto⸗ ᾿ 
pha ſſxc ἀπό τίν ς che micn υἵ “παευυίῦ, au 
bundied and ἐν αὺς aud twenty: εὑ cutisza 
ðl gimaucth, ἐῖθο and koucttyr tac (ΠΣ 
ot Ratiato Jatim,. Ccppitab ἀπὸ Bectoth ſc⸗ 
ἀτῇ dunidatð aud idſt ano fouity: the cruidee 
of Kamad and Gab aah χε huudicũ and gej. 
The incn of Machmas, au huutzed and cwo 
aud tweur ς δε men ot Vethel and ãi, two 
lbundꝛed and chc ἀπὸ twenty: tde ΟΠ θα ot 
Aebo, two and ἔρίξρε the chudzen οὗ Qag⸗ 
dbis, an huudzed aud {τς ἀπὸ ἔγέέρε ἐ the chi⸗ 
dꝛeũ ot τὸς otder Elam ἃ thoutante. two hun 
dꝛed ἀπὸ toute and kyftyi the chiidien οὔ ha⸗ 
tum thae hundied and tweutee: the cdidien 
οὐ oð dadid aut πο, (τη huntued δίνας 
aud twentyc: Zhe cheidien οὗ Icticho thet 
huudicd and kyne ἀπὸ ſoutty: the cuudzin ot 
5* thice thouſande, ſixe hunded. and 
ittp 


The pꝛeaſtes. The childien of Jedaiah οὐ 
the hoult of Itſua, aphe hundre d ond (πε s 
ſcuenty: the childzen ἔειπες, a thoulante 
τὺ πορῆρε: Ξὺς childien oc Phachut· a 
tbouſaute and troo dundacð ſcuc 4 fouttp: 
cc Zot childien οὗ Varim ἃ tbouſande and ſe⸗ 

— —uentenc. 

hedenndncot then tzat triuracd frem caper de dcuitts. Zhe childen οἵ Jctua and δ΄ 
Cadbimici ot tbe ρθη οἵ Zodaiũah, fouct 
CADI. ἐφ Ἢ and ſcucnty. Zbe ingets. Zbe chudren ot a⸗ 
ſapb, an dunbied, ἀπὸ tyht aud cwentye· 
δείξετε the chudeen ok ehe tanta wat “586 (ΠΌΘΟΥ he vubiheis Ehe (δε 
: dtot do ουΐς di τὸς ceptiuit ie υϑοπιε ot Sclum. (06 chudien ot θές, Ἐς chudꝛt: 
da Ξαδμ)οτοπολο» ἐδ honhe Οὔ δάυ!Ποπ 66 5 αἰπιοα, he wideen ot ΔΈΩ, {8ε chudn 
td awap ὑπο Vabiion) aub τρῖης 4- ὁ δει8,600 (ὃς —8 Sobai: μ᾽ 





ΤῊΣ ΝΟΜΒΆΕ ὉΣ 


gpther an hundꝛed and nyne and thirty· 

Zde Ὠειθιπίπθ, che chiidren ot Zoe, the 
chũden ot Hatupha The childꝛen οὗ Zaba⸗ 
d ἐθε εϑεσιεπ οὐ σ᾽ εεοδ, oe chuben οὗ 
Sicha the chuſdꝛen of Phadon/ che children 
de Lebanah.the chuldien 06 hagabah. hu⸗ 
dien ot acub, ihe thildzen ot hagab, the chu⸗ 
δι dt Samlai, the childzen of auan, ἐξ 
chiidin of Gatel, (δὲ chiidren ot Sahat, the 
tdyſthen οἱ Acaad the chpldzen ot Razin che 
ididzen ot Necuba.the cheſdzen ot Galan, 
εὐε ριον σε ciſa thecbyidie ot Phalſtah. 
ihe choidien oi Dcũuai the childien ot aſena, 
ẽhe chridien οὐ cumn the cheldien ot 45 
phuuim the chpidren οὐ Bachuc. the chelden 
οἱ hacupha θα chpidren ot hathut.the chyt⸗ 
dꝛen Bce iuih. the childzen οἵ Habita, (δὲ 
coriben οἱ Harta be ch idzen ὁ VDatcom Ὁ 
chpidjen οὐ Silata the chyldren ot Zbemahj, 
thechbidien of (δ, the chyidiin ot ha⸗ 


tipha 

Ehe childꝛen οὐ Salomons ſctuauntts, ꝰ 
chiſdien οἵ Soltai thi cuudien ot Sophtteth 
τος chuditn ot yaxuda, the chitdien οὐ 2485 
[Ὁ τς coidacn σέ Darcon, ihe chuldreen of 
ᾧευεῖ, the chuden dt Saphatiah athe chil⸗ 
deen οὗ θά ΓΈ}, che ctilſnen de Potbeteih of 
ZGVaini tye trudien ot Anu· χα! εἰς Hethi⸗ 
nims anoð the childitn ot Salomnons it tuauu⸗ 
εἴα were δι cogithtt, thie dundzed aud ayat⸗ 
tp aud iwo. 

and {δεῖς weut dp alſo, Zheimelab, Zyel, 
Haria. θεῖο, Adtoii 4 Eilict. But μεν cuuld 
τοι θεὲ iheit tachets boutxe noz ihru 
wodtthet they were οἵ Iſtaei. Fbe chiiditn οἱ 
Dalalad, che chiidien ot Zobiad, the εὑ τ) 
X Vccoda, ὅτε vundzed ἀπὺ cwo ἀπὸ tỹttpe. 
D ἀπὸ diide ciuideen σε che vocaũes Zhe τοις 
dien οἵ hHobaiab, (08 chiſdacn οἵ Hakoz, ihe 
rdudzen οὗ Vctzilai, whithe toke onc οὐ the 
dughttts ot Betzilai τὴς Galaadute το wyte, 
and was counted amnonge the ſame names iĩ 
rcſe ought the tegiſſet οὔ thiit dyzch. α (οὐ 
τοις θετέον wecẽ rhep put ſcoine tye pec au⸗ 
δοὺξ, ud Hatbitlat ba ες vuto (ρθη, chat 
τοερ wuld not τας οὔτις ποῦ hotp tyl ibece 


Eꝛod χει τοῦ a pice wit τς x ixght anb peitig⸗ 
λῆς. 


Tht hoic congttgacion 49 one man. was 
ἔδυ αἰ routtp chouiande, thꝛe μαι; Ὁ and 
thee veozt: beipyde cheit ietuauntes and may⸗ 
deis, ΘΕ wuome chett wece ſcucn thouſande, 
thꝛe huudzid and ſtutn and thretye. and chcy 
δυο dundzed üngengt mieu διὸ wemnc, 
{με hunbzes and ſic δηὺ thitty horſes,two 
dunditd ἀπὸ fruc and οι γε Qulcs, ioute 
dbunuecd and ἔρις ἀπὸ thitty Camels, and. vi. 
thoufande, ſtutn dundich aud τοῖα ailis. 
And tittayne δ the chitfte fatyets, when εν 
tame (οτος hoaſt of tht Lozdt ἂν Ictuſacm, 
the οὔττεῦ wuiynglp vnto the houie ot δοὺ, 
αὐδὲ το ulde de iet in his plat, and gaue ar⸗ 
τι theit habiltue vnts ἐς etcatute οἵ wozk 
thet ſcot and σῆς thouſande dzammes, ἈΠῸ 
kyur thouland pounde οὗ ſilutt, and an dun⸗ 
brid prcaſtes gatmentes.So the pcaſſes and 
the Tcuites, ἀπὸ certarne of che pcopie, and 
ehe ſyngeis, and tht port ets. δη the Nẽthi⸗ 


1, LSDRAS. 


ΤῊΣ cum 


nms dwelte in thcie cytits, and 
cheiu cyties. hhecen ἸἼμηι 


Atter the coundatyon οὗ tirtempue 
το τες vnto ΠΥ χὰ 


CAb. { 


Hen the ſcueuth moneth came 
wi —— ΠΩΣ 
ties, the peopte clouuted totthuua 

man, Ὁπι0 Ictulaiem. ἀπὸ εἴμ (ϑεἴαμ! 
Joſcdec atoſe ἀπὸ bis dzethien che καῖ, : 
Zojobabei Γυείοη Οὗ Salathiel δπὸ daru 
ihicn, and buplded che auitat ot che Φυλα 
Α[ταεί, to οὔτε burutottettugts theiton ὧς 
τομίζῃ in che law ot Moſtõ ihe —5 
and the ἀρ θροῦς dyd (ἐγ dyon dis ſoun 
ctoz thete was ἃ fearfulnes amom τανε 
ταις of the nacions and landto) aad oeen 
burni bofftiinges theton vuto (δε Lonenſ 
momyngc ἀπὺ at cuen. ἀπὸ deldethe (86 
Tab tnacies (as is wiuten) and oſatoda ἢ 
iactiſites ὈΔΡῚΡ in dader, accortiogt to thec⸗ 
uome, dupt by dape. atccrwarde (νι — 
buentuſainocs alto, απὸ ot tye σα ΘΜ 
ot aſithe ἔνα dares ok the Torde (ΕΠ 
dolowed, and alimantt ot tcewil οὔταψα, 
— — ded ot chcu owne moiendiei 

ΠΝ 

Ὡροπ the τ daye οἴ the ſeucuthroech 
begaune theyto οὔτε durniſaczſccs vuo 
Zomde. Bue the koundacion αὐ {νει} 
τος Aoide was ποῖ pet lapde· 9.1 
ther gaue montp vuto the mafecs and crb 
tets. and meat ἀπὸ duntie and oylt deſ ea 
ot Zudn and ot Zue, τὸ biynge toeyw cu 
tpubꝛe ome Libanus 0} (ἐξ voto · j 
attodinge to εἰς coumaundewent ΟΕ ciu 
kphue of Petſia. 

In ihe ĩ conde vcxe ol thett οι η 
εοῖθε ſoule oe 1500 δὲ Acutaum aidihee 
ronde monern begun diobadei (οππ δι 
ΒΩ} 10}, πη Itiua done ἢ 20 θεῖς ὦ 
τεῦ det ihcit oᷓcten ihe ieẽdes δ ꝑRaus 
and ai (081 weit comt dut οὐ cariuuum 
Δετυϊαίτηι, and appomtcd ive Zcucu tua 
ξιοεπίρέρεῖς οἵδε ἀπὺ aboue, to duun 
we nes ὑξτῆς donic ot ihe νοῦ, ΔΩ 
Dode with dis fonnes and dathict axde 
mieĩ wich his connes. and τὐειυΠυμπον 
88,10 konher ide wocinen οὗ ΓΌΟΝ 
οῦ, πριπεῖρ (δε chyidicn οἔ Bican 
τσπῦ (θείς chrldzen, ἀπὸ ἔθει dzettunts 
Lecuites. 

and whenthe duylders lapde {εὐ πε 
cion of the demncct ihe Lode te 
Rode in cheit atape wirh (τοπιρείτ(σ · rce 
LTcuitts che chlidren οὗ Atz pb πεν — 
ἐκθ, id diarſe tbc oide Jcccuchtra⸗· 
Saum krnoe ot Iteꝛei. απὸ }}} (ρον 
thet, grupugt peayus ΣΝ 
δροχῦς, (981 de 18 βγδειομδ, ἀπὸ bis 18 ΗΠ} 
dutctð ἔο: cuct vpon Iſtael. κί 

and 8 propie woutt oude want Η 
he Ἐιοιδὲ, δεαμεὶς τῆς ἐρμπϑ άπ δ 
Ἠομίς οξ ibe vide was ἰορ δε c 
ἔφε οἷς ΡΣ aũncs and Lcuuts aadene 


ΕΠΜΡΡΕ ι5 BVYLDED 


ἐν had πε the δεῖ houte: when 
ΠΣ ot this houſe was layde beſor:e 
{κι wepte wih ἃ loude voyct. And ma 
mdted with ope, io that the πορίε gaue a 
Aoante (ἢ ſo moch that ehe peopte couid 
γπρας tht ioptuli ſounde ἔο; ihe noyſe 
be vepeage amonge the people i coz { 
γε douted witd ἃ [σι δέ erre, fo that the 


lewes berde katte ol. 
¶ coboruroze ot the ttewle is γον εἰν, 
CAPI. {π|1|, 


Ῥιη Jamin dearde, 04 the (Ὀ{{8}6Π ol 
εὐρέα buplded the temple vnto (06 
xone God οὗ Iſcatlf, they came to Zoꝛoda⸗ 
πίε pincipall farhers, and fayd (Ὁ 
σιν We wiĩ buylde with pou⸗ ἕο; we με 
he onde voute God as pe doo · and we haue 
{ρθε vnto him, tychens that 00 (98 
nakenge ot Πὰς dꝛought vs vp hythet. Vut 
Zdudebei and Jeſua ἀπὸ the otdet auncient 
{πλι6 di Itroel anſweted cheym: It delou⸗ 
ngiid not to you but to 08 (0 beipide che bouſe 
τιϑὺς God: foꝛ we our ſtrluts ὉΠ} buylde 
nont vato tht Loide out Sod οὔ γ Δαν], δ 
u ꝛpuo drvoe ot Perſig hath comaũdti υδ. 
den the (οἰ δὲ οὗ che laude dyndered the 
κα ot 760,1} made chem atcayde to duyid 
τ hued counſelours δα ΠΠ ehem and hn⸗ 
 ΝαΡ δες deupſe 85 longe as Cynis kynge 
puia ριον, ἐφ} ehe zaygne οὗ Daciũs 
προ pitſia. And wẽ ciſuecus wãs made 
itt, tacht vtgpnninge ot his raygne thep 
dwie vnd him ἃ compiaput againũ them οὗ 
Jahe and Ittuſalem. 

Nlo imiht tyme ot Attaxetces, wꝛott Bi⸗ 
leam Qubudatts, Zabcc, απὸ (ὃς othery 
ittu tonſpiracte vnto attaxetres kynge σέ 
puba. με the ſeriptute ot ehe dettet was 
vnicn in the Sprions ſpeache, and wãs τ 
πίε lnguage ot the Syrlans· Kehum the 
taunttſct. annd Samcai che (ρθε, waoie al⸗ 
[ἐπιρί!ς krome Jeruſalem, to attaxerxes 
thetenge. ofthis tcnout. 

He Kebum the chauncelout. and Samſai 
dKlurbt. and oeber ok the (ΠΏ of Sina. 
auhatath, ot Tarpiat, ot δεῖ Δ, οἰ rach 

babplon 9 Sutan, οὗ Deha. aud οἱ ΞΙᾶ, 
ποῖ oh the deoplc, wbome ἐδ great anð 
μῦς Ienophat bꝛougaht ouct. and tet in the 
gtus ot Samotta, and other on this ſyde (ὃς 
πα cnd in Cenceth. ( Zhis is the ſuintut di 
dektiet that idey lehi vnto kyngct ἀτίαῖς 
Πρ Thy letuant es the νηΐ on ihis ſyde che 
μι in Cenceth τὸ kyng Krtaxerres gri 
ἴηι, Vent inowtn Ὀπέο the bynge θα ἐπε 

ΠΠ0}9 Αἰ ύρμ!ε Ὁ ἕτοιης the ἐ0 vo ὉΠῸ Je 

—5 tptie ſeditious and froworde, ἃ: 
uttht ἴδηις, aud lape τς ĩouudacion vf 
γα thiroi ond itpayre them. Ruowe 
entiun. Ὁ Βρησο hat yẽ ihrs cytie πὸ 
πη) πὸ τὸς wailes madt bo doern cher 
ποῦ oruetrphute done ΠΕΡῚ  τατοῖν (αν 
— cucn duto the aynges [08}} ἐπε 
xdorrdt But δὰ vtht τος ai eer δεῖν 


δῆ the aduerſarpes οὗ 7.08 and 
πο 
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AGAMvNE, 


Bp the exhoꝛta:pon οὗ Aggeus aad Zachary the 
iciupie io tecditie d. 


C Ab. ν. 
Τὰ Pꝛophetes, Aggeus and Zacbaty ᾧ 


cuxv 





(οπῆς φέ do, propdecyed νηΐ ihe 45 ia.eſdꝛ. vi. ὁ 


wes that weic in Juda ἀπὸ Icculalẽm, 
in the name otthe God dt Iſtaeſſ. Zhen gat 
vo Zoꝛobabel the ſonne οὐ Salathiti, απὸ 16 
fua the lonne οὗ Joſedec, and vegan do buyid 
the bouſe of God at Jcxucalem, and with ἢ 
the Pꝛophettes of God wiich helped them.ae 
the lame tyme came to theyn Zhath ἀπ} the 
Capitaput on chis ſyde τοὶ watct, and Sthat 
buzanai. and theit fclowes, and ſard thus ὉΠ 
to theym: Who hathe commaumnded ΣΟ 6 
dur idt tuls houte απὸ to mokt ὑν τῆς waſits 
thercof? Zhen toide we thepm tde names ot 
the men, that made this durldytige. Vut 
vpon tde Eders οὗ the Icues came the tye 
οὗ thcit ὥου, (ὁ that (θεν toulde πού cauſe 
theymn to τε, cyii the moteer was deroucht 
afoꝛe Datius. and tyilthey dad anſweted de 
letters tuervnte. ß 
Xcaü. τὺ 


DARIVS. 


{18 ε5.0}.6. 
ἐωβειει. 8, 


uh. Ve. ruiij. 
aud.xx v. 


ἀφῶ. 
D 


ᾳ 
cq.eſdj.vt. 













¶ Atesmaundement οὗ Darius, when tht temple 
wao buylded and dedytate, τῆς cixlbzen ot Iſtatl 
kept thifcaſt ot vnleutnd bzcod.· 


CAPbI. ν:, 
Hen commaunted hynge Darlus, learch 
το de mate in tht Libratx ot the kpoges 
dooucs, wbiche laye at Babiron. Sõ δὲ 

Egbat hanis in ἃ calel ihat lycih inthe lande 

of the Qeds, was founte a boont, and in it 

was ἃ πιο witten aftet this manet: In 
the τᾶς ycie of kynge Cpꝛus, commaunted 
kpug Cpzus co duplde che douſt of God at Je 
tuͤtaſem, αὶ τὸς place θεῖς ῥ acrifice is mãte 
and το [ἀντ a foundacion οὗ tdze [ΒοΣς cubites 
borxbec, and thzt (μον cubptis djode, and thre 
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walles ot roughe donts. and one ἵνα 
bet, and eht erpenſes ouſde ὃς — | 
πρῆροθ houſt. Aud che goſte and — 
ot τε ϑομίε οἴου (δι Haduchodriz 
toe oute of the (εἰπρίς at Jecutain· 
bꝛought vnes Babaſon) huĩde be cece 
gaptie that they may δὲ diought θαι (δον 
δι δ Jewualem to theie placẽ into cde dau⸗ 
NKowe tdertore thou Zhathanaic 

δεροπϑείθε water ——— 
kelawes which art btponde ihe wacci ἐπ ἢ 
awape frome cderm· Let theẽm wone o⸗ 

4 















boulſe ot God. that (εχ δρίξαρπε 96 che 
wes ἀπὸ theie eldtis may bupide the 
God u his place. J haue conmeundei 
τοῦδε wali de wonẽ (0 the 15 008 t juan 
thi dupldinge ot the houte οἔ Eod {ει χα 
Sau dyugtũthy ve tauen οὗ tde brogu ον 
des, εἰμη dt che ttuenues deyonde ide vi 
and gruen vnto the men ΠῚ τυ δέ μι» den⸗ 
hyndied· Avat γέ they daue πεθευξ αἴρῃ, 
lambes. ὁ) gotes. foꝛ buratoſtynge δυο 
δου ot deaden,. wheate. (ας, wyne εοὺ ας, 
δεῖ δε cudome οἵ the veaũcz αἱ cccua 
de un gyuen them dayiy chat πὸ (ουρί γα! 
madẽ herein. And ſet ihein οτε ſweie (τυ 
tes vnto the God οἴ heauen, aud poore inc 
drngts lyte, and (0) δὲν chden· πύον 
meuudemeũt haue J ΡΠ. And wa Δ 
lo euti aitereih hele wo dis, (τ ὅς 
beame δέ tauet frome dis bouſe. ἀπὸ ΤῺ, 
he daſde hanged eheron. and dis deute δε] 
be toꝛtapted fo ihe dede Yta the Goddu · 
dath made dis παῖπε το dweii chete ΝΠ 
all ttalme⸗ a peopie. that ματα ἐἡπτθῶ 
to alter and bꝛcabi dotvne the douleot da 
at Jetutalem J Datius daue commauin, 
that this δε diſigentiy dne. 

ben Tbaebẽnai the Captt ayoe heren 
thẽ Watet and Sthatðuzanei πε tice 
iowes (to whome Βρπαε Datius dadde c 
ded ἐδείς deuout. απὸ εν εἴγε —— 
ta buplded, and thep poſpfted (ΝΡ 
pecyenge —528 — ihe pᷣophete 0 Za⸗ 
τὸ (δὲ ίοπης ot Δ « ἀπὸ δμρίδεῦ, cad (Π 
the woze accodinge to the commauudua 
ot tht Φοὺ οἵ [δεῖ͵ ἀπὸ atier (δὲ ΠΌΣΩΝ 
dement ot Cpfũs Datius and ΔΕ ΓΙΜΙΜ 
ges of ει, and (867 werr ia ἐμ, 
ἔνε houſe buto τὸς thicde dart of thew 
σαν, that was m the (τίς ρεῖς ot cht raee 
ot aynge Datius. 

ἀπὸ che chudzen ot Iſcatl, (ει co 
Leuites, ἀπὸ the othet chuldies οἵ ca 
δεῖς ede dedicat ion οέτῃς Ὀσαίς οἰ σῷ 
iope, aud τεῦ at the dedicacion ot {δ 
οἱ ϑοῦ, an hundꝛed caiuis, two huntuedee 
vts, ĩoute hundih gotes: ἀπὸ (0) tht ἣν 
τιπῴε (05 8} J traei weiue he gotcs. ΔΩ, 3. 
τὸ che nomdee di ide trydes oĩ Iſtacl — 
tht ρ»εδθεϑ in ihiit τομτίφ, aũdide oc 
int heie oñccs το mimce vuio (σοῦ voee 4 
—* 8819 witten τῇ the 0008 

oſts. 

Andethe cbildeen οἵ captiutet heldt ες Ὁ 
ἀξ, vpontht ductenth dart. ΕΓ βε τα αν ἐν 
neth ĩdi ευε piraacs and Lclucs [μων ἴ 


ἍΤΆΧΈΆΧΕ 








felues, ſo that ther were 41} εἴεπε 
— and οὔτενῦ Palleouert 0) ali the 
MRiceũ ot iaptiuie. ↄaud koꝛ theit detihrcu 
pnats and tor tberm telues· δ the 
ποτα ὁ Itacit. woſede were tet onened 
ται icitũtic. and ali ſuche as dadde ce⸗ 
cthern teiucs frome the fyithyvelle οὗ 
dcpaons με ande to (δε the Lorde 
ΦΩ ΘΓ jlcaei δέεδηῦ helde the keane ot vn⸗ 
{απὸ bierd ſeuen dared wich ioye: kor the 
τονε hede made them glapte and touened 
deir of che ynge ot Adux Ὀπίο them· (Ὁ 
πα ιϑαπϑεν weie urengided ἐπ δ ΟΣ ΚΕ 
ει ρεϑουίεοί Tod, whichẽ ἰδ tht God ol 
NMatl. 


or cõcaunderncat οὗ Artarertes / Ecdas tabth 
ὑμάνομποῦ Μίδα, and returneth to Icrulalem. 


νι: 


ΟΡ. 





Ξ — ΕΣ Ε 
ἄχονε γα ἐδηῇ rud⸗ — — 
on: with thar Δ that ide o: opie 
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and Pieelles gyue of theie good wyl vntothe 
houlẽ of (μοῦ at Jeruſalem Tane chou ῥ της 
and byc diltgentſp with τς, cajuts. lambis, go⸗ 
tts, and ſactiſices and dryncucoſctynges· ἐσ 
be otfercd vpon che auitare οἵ {δε bouſe of 
poure God δέ Ictuſaſem. and joe what ie 
Ἰρβειθ the and ẽ dy drethren to τ wich tbe 
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κεβε ot che moncyt. tdat 90 atter che wyn oe κα 


poure δον. And the veſſelſcs that ἅτε gyuen 
the ἐ0} the minidcacton ἐπ the bouſe oe cdo 
δον. thole delyuer thou befoꝛe God δέ Je⸗ 
“ὌΝ 

πὸ τυ δέ (0 euet thyng moꝛe dall be πεν» 
tull korthe hoult oĩ thỹ “508, wiche is necct⸗ 
larpe koz the eo ſpende [εἰ ihe fame δὲ gyuen 
outt otihe kynges chambet. ἍΒρπρε ſctar⸗ 
ertes haue decrced and eommaimded (0 8}} (ῃς 
Με οἵους (πεδίοις deyond the watet dae 
loꝛe wbo ſo cuer Eſdꝛas (δε 79) and licrybe 
in ebe lawe ot the God οἵ beucn requyzeth οὗ 
Ῥοῦ, that pe tultpli the ſame diſpentiye vo⸗ 
ὉΠ an hundzed talentes οἵ ſiuer vityn 
an hund ed quacttts οἵ Ἰυϑεδέε, and tyil an 
dundzed 1566 09 οἵ went. and tyll an dun⸗ 
dzed Battdes ot ople πὸ (πὶ without mea⸗ 
fre. What ſo eutt delongetd τὸ the cytes οὗ 
the God ot beuen [εἰ the iame δε doone wuh 
diligence ἔο) boute ot cue God or hruen edat 
there come πο wrath οὐ, vpon atnats τεῦ πα. 
and his chpldren. 

and unowen be it vnto Ρου, that γε Mall 
haut πο aucoite to cequyje iaces and cuſtome 
and xerely tentes vpon anye οἵ (δε Pꝛeees 
Leuites ſpngers, poꝛters. Qetbinms. πὸ. 
miniſdders in the houſe otthis συ, Vut thou 
Ecdꝛas (alttt the wyſdome of ibe God tdat (δ 
ἐπτδν bande) ſet thou Judaes and dacſideotes 
το iudat 81} δὲ peobiẽ thot is deronde Jor⸗ 
dan, euen Δ} ſuche as knowe the lawe Οὗ ὉΡ 
Sod: and theym that knowe ic πο, choſe ſe 
that pe teache. and who (Ὁ euet wyſi ποῖ dy⸗ 
egentlye (πὲ lawe otthy God, and the 
Aynges lawe. Ὁ 81 haue his iudgement (01 the 
δεδε wtcher it de vnto death 010 de dauyf⸗ 
(εὐ οἱ to be condemned c goobes oj to be put 
in pyton. 

Popled δε (δ. Lorde God ot ῬΟΠῊ [8: 
thers. Ὁ Ὁ ſo hath inſpyicd the bynges hert 
to gainyſwe the douſt ol Sod at Ictuſolc e 
an dathe enclyned dis mercot vnto me in the 
peſence οἵ (δὲ ayng and dis counſcl loues. and 
beſozt 1} tockyngẽs hye eſtates ἀπὸ J was 
comtoꝛted(acco:dvng to the hand othe Lord 
τ» Φ οὗ ouet me) πὸ (Ὁ gatheted J ihe bea⸗ 
des οἵ Ictael togother, that 0 myghte goo 
vp with me. 


¶ The nombꝛe ot ἐπὶ that τ turacd to Zctuſalca 
with Eſdras 


σἂν, Ψ 111 


ΓΝ 


5ε{ε ate ο heaws οὔ the fathers that edann 


Ϊ were named, wiche wentt vo wach me 
from Babilon. woat tyme as dong ar⸗ 
tarttxts raigued.Oc the cuutfhren of Poifecs, 
Gerlom: Ot the chpldreu οὗ Ithamar, Da⸗ 
διε of the child:cũ of Dauid HDatus· ot δ 
chuldzta 


τὴ RETVRXE τὸ 1, 


Θεδῆγπας 
pꝛoclaxme d. cauſed 1 ἃ tadynge to ὃς pꝛoclaymtcd. chot we 


chpldꝛen οὐ Zecantah.of the chud:en of Pha⸗ 
tos, Zachatre, and with ἐπὶ wete nombrcb 
an hundird ἀπ ἢ έρο men: ot {86 chpidren οὗ 
Pahath, Moab, Eitoenat.the ſonue οἱ Zata⸗ 
inad. ἀ with him two hundrcd men: ot (γε 
chyſdren οὗ Zcchagiab the ſonne of Jadaſiel, 
and with bim tine hundzen nen: οὗ che chol⸗ 
dren οἵ Adig Abed, the fonne of Jonathan, 8 
with him δίρρε men: of the chyfden of Elam 
Eſaiah the ſonne οἵ athaliah, and with hym 
{ἀτπίρε men: οὔ the cheidzen of Maphatia, 
Zabadiah the ſonne ot * ichael, and with 
dim · ſxtr men. 

ΠῚ Ot the chpldꝛen οἵ Joab, Obadtah the ſon 
ot Jebiei, ἀπὸ wieb hũn twuo buntzed 4 eygh⸗ 
tene men: otthe chypidren οἵ Sciomith the don 
οἴ Joſphtah.and with gyeg an hundzed a thꝛee 
men. Of tbe children ot Bebai Zacharye ihe 
ſonne of Bebai,and with him coght ἃ tuuenty 
της. Ot the chutzen ot Algzad Johanan the 
ſonne οὐ Hakat an, and wit dym an hundzed 
and ten men Ok the [4 τὺ» 0) οὐ adonicam, 
and thtfe were εὐ εις names: Eitphelec, Jehiti 
and Samalah, and with them ihze ſcore men. 
Okthe chyldꝛen ot Begui dithai aud Zabud, 
and with them ſeucntyt men. πὸ Jgat heteb 
them togpther by the wattt that rcnneth to⸗ 
watde haua, and thett abodt we thrt dapes. 

Ἁ. And τοῦτα J lokcd amonge [ὃς peoplt and tye 

eelles J ſoundt no Leutes there Zhen (ΠῚ 
τε, Atiel Semetah.Elnathan Jatib El 
nathan, Hathã, Zachatp and (οὐδ! ἀπ we 
xulets / aũd Joiatib anb Elnathaihe teachets, 
and (ὑοἵε ſent 1 ὑπίο το the chieleſt at Caſ⸗/ 
vbla, thet chcr Woite fetcht ὑ8 τπιπιπεῖθ (0) ἢ 
houle of out God and 7600 them what (ΠΡ 
goide ſaye vñto Eto, δηὺ to his drethecu ihe 
Nethinums at Caſphia. 
And accordrnat to tbe good hande of out 
Hod vpon vo Nthey droughte vs ἃ wyſe man 
frome (γε chyidꝛen ot johoſt the ſonne of 
Ltui the ſonne οἵ Iſcacll, J uitane Satabia 
τρί Ὁ his ſonnes aud baetbien eyghtene · And 
Halabia, and with him JIſaiah ot che childoen 
ot Metatt, with bis biethꝛen and theit lon⸗ 
hes twentyt. And of the Hethinims, whouie 
Dautid and the Pꝛincts gaut το mintate vnto 
the Leuites, two hundaed ἀπὸ twenty, ali na⸗ 
med by name. 
and cueu chere Δ the watet deſy de Ahaua, 


moygdt dumvie oũt ſeluts detore out Sod, to 
ſekt ot him ἃ tyght wapt koz vs and oure chpl⸗ 
dꝛeg,and at out ſubſlauncẽ. 70) Jwas aſba⸗ 
ancd τ rcquyze of the πγπας,, fouidiouts and 
boꝛtemen.and to heipe ὕ9 agaynti the cencmp 
int he ware. goꝛ we had ſayd vnto (δὲ ΒΡπαέ; 
Zyhe bande ot out Godis ὕροπ 4} them ihat 
ſckt him iu goodneſſe, and his vroſence and 
wrathe voon all them that forſakt him So 
we faſted. and ſought this at dut σοῦ and ὃς 
herde vs. Tden ὅ τοῖς gut τ εῖμς ot ſhe chict 
pꝛet ſies. Satabĩin.and Databio, vᷣten ottheu 
bzetbaen with theinand weitd edem thett the 
ſluct and gojde and beſſclics for the dttrng 
duto toe houle of out Cod whicht the rynge 
anhthe [ΟΣ τ Οὗ his counſtil 00 poãtes and 
all ἘΠ that wire at hand. had grucn io che 
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oftteyng: and thete weyed Jthem dotr 
hande, τε hundaed δπῦ δῆτε — 
uet, and in ſy luet vellelt an hunttd icien 
Δ in goide an hundred taicntts idhee 
pes οἵ golde ot a chouiand drammts am τ 
conty ornamentes ot good 1, 88 {κτ 
golde, and lard vnto them: VYc att ΠΟΙ ΩΝ 
the Loꝛde thetoꝛe ate the vcſitlits holp i· 
and ſo is the ſyluct and golde {Ὁ 1 gane⸗ 
a good wyllvnto the Lorde God ot ποτ: 
chers Boatte de derloje ἀπὸ bepi aiel 
weye it downe beloie the chiect dctun ὧἢ 
Leuites, and aunuent tatheis οἵ Jusci 1 
tulalem in the Thelaurie ot ἐδ ἐροαίς οἰ 
Loꝛde. Thien tole the Pꝛctſtes ἀπὸ Luuu 
τε weycd ſyluct and goid aud veũucl ohi 
{τὸ Icruſalein vnto τς houſt σέ ot on 
390 wie maiched foꝛwathe, from idt σα 
Adaua, on 1} twelueth dape ofthi ſitao⸗ 
neth, io goo vnto Jcruſaſim: an che γεν 
ot ouit God was vpon vs, and dchhiuun 
icome the dande ot ἐξε cnncmee aud να 
awapte dy the waye. And we came jo jcuut 0 
tem, and σϑοῦε thete thꝛe daycs. Not ὉΠ} 
lonith dayc was the irlutt and godt τὸ 
belſel weped in the douſe ot oute Οοὺ δα 
the bande de Meromoch τος ſonnt ofdnc 
Hꝛetſte.and with vim Elcazat (θῖν 
nets, and with bum Joſabad cbe ſonnt οί 1. 
lua, and Noadia the ἴοπης ot Ἰδεθο {21 
tes acco iopuge (0 the ποπιδ;ε and τι 
tuetp onc. And the votpght was all wticau 
the lame tyme. 
and the chyldien of the — 

ἀμέτε tome oie ΟΕ pryſon σὔττοῦ dimues⸗ 
tpugts duto che Φοὺ of Iſcacit: twclatteb⸗ 
locies (0) αἱ] Iſtaeli. πρπείρε ἀπὸ {παν 
mes: ſcuentpẽ and ſcuen lambts, απὸ ΤΗΝ 
gotes 0) ἃ ἔρππεῦ cccyiuge, ΔΠΠ0 chctucs 
olletynge of ihe Loꝛde. πὸ thy delagei 
kynges commyon vnto the bpngcoc 
and ĩo the capitapnts on this (ὃς the vaur 
—2 auduncch εὐ beopie, απο να 
ot God. 


¶ Eloꝛzas tomplapneth on the pcople εἰναι τόσαι 
πρὸ thein ſcluco tro:n Gou, and tuttined vee 
τὴς genuples. 
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Den all this was pettkormed, ΤΙΝ 

cam to ἐπέ and iar δε : τῆς beopicot ρι 

taell and the Patcdes and —5 
ποῖ ceuercd from the nacions in {δέ 
touchyng (ὑεὶν abhominatioae, παι 
Zananicts. Τοεευια, jo her iccs. ΤΟΝ, 
ãmointes αϑοα 8, Egerciũe. μὴ 
wonecs xdches hout ταδί τι 
tets, and theie onnes / and haut ΙΓ 
ἰρε ſecd wich the nacpons of ([ς lanẽs Ἧ 
iñ dieduet the dande ΟΕ ihe deynecs ἀπὸ ian 
bath den pryncypaſt ia this tecſpate · 
J berde this, 7 tate my clotbes ἀπὸ ΚΣΙΣ 
ment, and pluae ofĩ the bette — 
ot my betdc aud ſat meutnynge· — 
(τ bato me ἃ} ſuche as ἔζατεῦ (δι τὰ 
the ο)ῦς Sod ot Itacl, vycauſt ἐς 
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ιανίγιτίιοῃ, ἀπὸ Jtate mouenyn⸗e tyll tbe 
e ucutyce And aboute (06 ἐμ έπγπας 
μαιδις, 1τοίεῦυ ἔτο my deuyneſſe, and rentt 
dlio δπὺ iuy taym int. πὸ keil — 
γμι66, ind lped out mp hacides ὑπο Lorde 
ἘΠ ὁλ,μπ [αγὺ. (3}} God J am albemed. 
dn ποῖ ſyſte ὈΡ wyne tỹes ὑπο {0 1ῈΡ 
συν: 0) 9πε woeckedueiles are gxrowen σμες 
bied o dae cicſpaces are wain great vnts 
hmn: Sithes the tyme our kathers, haue 
den in gtrat treſpace vnto this daye. κἀπὸ 
atie oi datt wycuedneſle haue we and ourt 
hen gyuen do in to che hande οὐ yn⸗ 
du ciht racoas in co the werde, in (0 bon⸗ 
ἀφηη poyie, gud in to contuũon οὐ tace 
uubs come 0 palſe chis daye. 

puinoos με and ſodapue graciouſnes is 
μαι ποι the Toid out God, [Ὁ that ſome οὐ 
daatt icaptd that he maye giue Ὀ6 ἃ naylt ἐπ 
μα ον piact that out God maye lyght τε 
Fis aud grue vs a lytle dofe in oute dondage. 
Jode ate dondmen, and out God bathe not 
Wwiehmn do m out dondage, but hath enilyned 
nut duo vo in δ μου οἴ ihe inges ot jpc⸗ 
( dat de οι vpüe vs lyft δ auauncẽ che 
κυ ot dut God, and buyide Ὁρ the deſolate 
γι thetof, and to gyue do an hedge in Ju⸗ 
ἐμ and Jeruſalem. 

Δην nowe, ὦ out God: what 941} we laye 
εἰναι!) ἴοι we dauc tortanen thp commaũ· 
απ, whiche thou haſle commaundeo by 
τρίππαυδίεν the Prophetes.and ſard: The 
μη bato whiche ye go co polieſſe, is bucleue 
Geꝛod ὧν δι ὑρμεῖῖε orthe people oftde jan 
do hy theit addominacions whetwith they 
duu hlled (το (Ὁ vnelcunes on tuerye ſpde. 

d αι yt ΘΙ! ποῖ gyue poue dourhtets to 
hndrt lonnẽs, and ἐμ εἰς doughtets cwall ve not 

τε date hcut ſonnes. and {μὲ not theit peax 
ἀν weitht koz ciut, that yt wape de drouge 
αλτηιαγείσε good ἐπε lande, and ΓΔΕ 
Mypurchyldiea may haue the iuderitaunce 
ettelon ruiimoe 
aAnd alttt all this that is come vpon do.by⸗ 
calt olout tuyl χὰ σ and great treſpace cdou 
τι God dau ſpated oure woychednelle 6, and 
Ὁ zuc bs α deipueraunce as it is (ΟΠ to 
dale idu dape. 
nd ututttheleſſe we haue tourned backe, 
mdaue let goo (ἢ commaundemcntescoõ 
duttouta σε αν} the pcopie οἱ chele ἀ000» 
acuone. Vylte thouthen de wiothe wich 
Ἀν ΓΗ we be detctiy coniume d (Ὁ hat πος 
ni temna vuc. ἀμ tyji ἔθετο be πὸ deirue⸗ 
ἰδ Ὁ Loidt God di Iſtaci chouart righ⸗ 
μα lo wt temayhe det kitaped, as ic [6 chis 
ὅτ, θεέ "(ἢ ΤΌΣ dꝛelente are we in oute 
— Gbrcaule otii thert (δ πὸ aandrug 
μευ, 


O 





de people 
δααερραν τε them / and put aware thepr 


CAPI. X. 


εἰ ηθηεϑῦχοσ prayed alcer this maner 
Ἢ Moch ἐπουηεθεῦ, wepte, ἀπὸ lape belere 
tdibouſe οὐ od ¶ ἐρεῖ deloned ὑπο 
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bim out of Iſeael a Ὅτε great nombꝛe of men 
and women e cheldꝛen: ΕΟ. the peopie wepte 
verxe ſoꝛe. and Sechanias thẽ ſoune ot Ichiei 
one οὔ the chidſen ΘΓ Elam an weted ΣΡ 
bnto Eſdꝛas: We haue tteſpaced agaynũ the 
κοῦ ouie God, in ῥ τὸς θαι tanen ἤτάπηρε 
wyues οἵ all the people οἵ the lande. Nowe 
ehert is hope vet in gcraeil contempngẽ chis 
thertkort ἰοῦ Ὁ9 maue ἃ couenaunt nowᷣe ὉΠ 9 
out δου ορι awape all the wyurs, a ſuchẽ 
as ate bone 06 (061Π, accodynge {δε coune⸗ 
ſell ot thi Loide. and οἵ hen that feate che 
ctouunaundement of oure God, that we mare 
wo accoꝛdynge to the ſawe. Ect the vp thet⸗ 
koje.toꝛ 106 m̃atter deiougeth vnto the. We 
woll δε with ἔθεινε οἔ good tomtkorte and doo 
it.x Then τοῖς Eſdjas and tobe δῇ othe otthe 


— 


861} ἐπ με chey Molde doo acco dynge τὸ ihis 
worde; and iher [τράτε, απὸ Eſdraẽ gode ὉΡ χς 
betdꝛe the houſt οἵ God, ἅπῦ wente in to the 
chambꝛe οὗ Του πάη che ſonne of Ciaub. 
and wen he camt ihythet, he att πο bzred, 
noꝛ Ὁ) πὲ τοῦτες ὁ ὅ0} ὃς mouintd vycaute οὗ 
τοις trauigteſſion υὐ chein ὑμὰς hadde dene in 
tapiiuuie. 

ud οὐκ} cauſed ἃ pꝛoclamacion de made the 
dowe outt Juda and Jexuſalem. θα ἀπ che 
εὐρίυ)ὲ which had ben in capruieie, hat chey 
Wwoide telouc θη 0 Jeruſalein: Aud thact wo 
ſo euet camt not wichin 10} dares. acto: dyng 
to che detteminacion οὐ ἐὺς tuicto απὸ eidẽts, 
8}} υι5 ſubaaunce ipolde be fozccyt, and he to 
de put dut ot the cougtegacioi οἱ iWecaprut. 
Then au the min ot Juda αὐ Ven gamin at⸗ 
ſeinbled deito Jexuſaſcin iu thae dayes, that is 
ὁπ θὲ cwentẽ̃e daye ot (γε ipncth moneio; 
and δ. tde deople aie mthe direte betore τε 
houſe ot σοῦ, and trembied bycaue ot therz 
ἐρηπεθ, and foj che apue. And cdzas plecũ 


ũote vp and ſayd ὑπίο them: XYe baue της ας, τ 
Zeelled i dat de baue ἄμεπ eauge wiuesto —X 


m̃aue τος trecpace οἵ Jicacil Ρὲς moie: cou⸗ 
kce aſwe thertoꝛe vnto the Lojde God οὐ 
poute fathets, and Do 015 μ᾽ (ἀΐαξε, and ſeutt 
φουτ lriucs fcomt che propie of the landt. and 
iroine the it aungt wyuts τ ει auſweced all 
the aſſtinble, and ſayb το ἢ) ἃ loud voyce: Rct 
it dt Wont ἂψ thou 94} (γε. But tbe people 
δες mano. ἀμ it is ἃ raynye wethet. anb thee 
tan not dunde hete withᷣout, neythet is tyis ἃ 
woꝛne o ont dap 0) two, koꝛ we ate inany thas 
haue ottendtd in this tranſgecſſion. Let vs ἀρ 
pᷣo ute qute tulets theccoẽ in Δ} (ὃς conoce⸗ 
gation, ῥ all they whicht haue tauen araunge 
wpues in ouct ci pcs, mayc come at the iyme 
appopnted, and the eidets οὗ euttp citye, 8Π 
cher Judges wich thein, ἐρι! che wathe οδ 
diue BSod ὑὲ touentd awayt ftomt vs (0) this 
oſtuce. 

Then were appopnted Jonathan the ſonne 
ot ãtahti, and Jahaſia the ſonne οἱ Thenua χα 
duct ihes inattet: Auo oſollam and Saba ⸗ 
thaitht Leuite ηορε them. ἀπὸ the chyldren 
88 ibe caprpuute, dyd cuen ſo. Anð Eſbza (δε 
Pꝛecũ anð the auncient heades chorowe the 
houſc of cheyꝛ kathets. and all tyat were now 
tehetled δρ name, lcucicd thein lelues, τ ὧς 


ΟΙΧΥ 
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them downe on (δὲ ΚΕῚ daye ot δὲ tenth mo⸗ 
πεῖ ἐπ exampu this mactet. And in tde torue 
dape of the fyrue moncth they made an cude 
ταπίσαπρπβς αὶ che men ῥὶ ϑαὺ ἐάδει ſirauugt 

puts 





ot Vebai, Johanã Hanania Za 

— —— —— 
aiuch, ãbaia. Jaſud. Saal and 2, 
ἀπιοπβε the chiozen ot p̃ᷓ adath vᷣcid ἐς 
ΠΔ, Cajal, Vanatab. Maalia 40, 

zeletl Vriuu and anades nccce g 
dien οἵ Hatimn Eliczct Iciah ΘΠ ει 
wila h. Simeon. iiug πιο, ΜΙ μια κα 
matiao. among —— — 
Qathacha, Zabed, Cuvdeict. εις, 
nalle and Sciei. Auiouãs ihe ΠΟ, 
δι, Qadei, amam, huẽi. —B8x 
Badãua di anua.ãtimothEiiali x 


uia, Maibanat. Jaaſan, Bain. Benui — 
—— W ΟῚ 
ſau Ootat ulatati. Stleuuaoun ὦ δειύῶν 
lum.amatiah.and Joſtpb· Amocge doc 
ot Nebo, Jaiel. ᷣatðatbtab. ΖΑ). c 

bina, gtdai Joei and Baah. δ] 

thite 80 takin tauugt vp· 

{κϑ, ãnd among p lame 
wiues thete wert 
ſome that had 
boꝛne cheſ⸗ 
dzen. 


¶ The ende ok the kynte bobe 
οἵ Eſdras. 


ΜῈ 18 ΒΥΥΨΡΕΡ 












¶ Axxm banut to τινὲς tctaxctxce, vpcih io 
φὐ τ pechle. 


ΟἈΡΙῚ. 1. 


Heſe ate the actes 
Act Hehemie the ſount οὗ 

Dachalia. It totuncd 
ὅδ μι ide wonecd 1: 8ε:, 
(0 the twenty ρέτε, ὑδὲ 
ΔΊ τον in the (α8ε}} δὲ 
Ἃ δου : and Hanani one 
ΠΡ. Τὰ ot my dretuen came τσ 
certarne men of Inda 
Imdi de dowe (δε Jewes dyd that 
ναὶ μἰγακτεὺ and eſcaped from the captlui⸗ 
rddcw it wente δὲ Jtruſal em.anð they 
ne veis me; The remũaunt οὐ the captiui 
ἀπεδαεπ the iande i greate myſtortune 
ncit. x Tbe wolles οὗ Jeruſalcin ate 
min downe, and the gates therot art dzent 


ἐπι. 

—2 derde theſe wordes, Ὁ ſate me 
une and wcptt, ἀπὸ mourned (Ὁ2ε daxes. 
Alen δπὸ pa⸗ es betoꝛe the Sod ot hea⸗ 
τεῦ layd: O Zorde God ot heucn, toou 
ur aud terridit God. x thou that kepell 
δειπεππὶ and mercy for them chat ioue che. 
m miccut ἐδ» comaundementes: Lette 
Dthet tatts hatkcn, aud thyne {748 ὃς o⸗pen, 
nnthon mayle heare che vrayct οὗ (ὈΡ στ: 
τπ! wdiche Jpraye nowe defore he, daye 
πὸνροὺς, toz the chyidꝛen of Iſcael thy (εξ: 
aith and anowitge che ſynnes ΘΕ the chil 
deact Iceotll, wdiche we haue commytted 
zreihc. απὸ Jand my fathtes douſe daue 
τὴ aifd. We haue bene cormupte vnto 
i he thae we beue not Βερέε δε commaun⸗ 
daetes datutes and lawes wiche thou 
Vroundedſt (ὈΡ ſeruaunte Moſes. Yet (411 
hzcremdiautzee ἐθε wode ἐδ: thou com⸗ 
toedo thy ſceuaunt Voſes, and ſaedes: 
Afe nanſgiclie J wyſi fratter pou abrode 
ρει βεπϑίροηθ. But yt ve touene vnts 
δε, ἐπ depe my commaundementes and do 
n thougde τε were σε out Ὁπέο δε de⸗ 
ol dane of beuen vet wyi Jgather you 
τις, πὸ divngt pou cuen vñto τῆς plate 
u J haue choten kor my neme , to dweiie 
εν δῷ. They ὅτε τη ſerusuntes and toy peo⸗ 
1 ἡμοθοπιείθθα dae driyuered chorowe che 
Zuerodott. ord grongt dandt O 5 ογῦς, 
tdynt tarts datſien το the proer Πῦρ τες 
e and the puavet of (ῸΡ cctuaunees 
derdihdit 6. ἐθ krare thy name , and [δὲ ἐῆρ 
— — ΠΣ and στδυῃεε dym̃ 

ehathe yabte otf this man: ΓΟ 
ἔτη ΒΕ, ᾿ — 


3 chemoy hod ontarued lett· co af Zetac⸗ 
he ibmmeih το Icruſalcim, and buildcd τῆς war 


CAP. 1, 


OR NEHEMIAS. 


THE ΒΟΚΕ ΟΣ NEHEMIAS, OTUEILRVVVSE. 
CALLED TRE SECONDE BOXE ΟΣ 
ESDRAS. 


AGAVNE. 


Ὁ the moneth οὗ Niſan, in the.x rere oẽ 
Τέως gtt axetxes. τοθεπίθε οί! σε de⸗ 

ἔογε dim. J ἕοδε Ὁρ the τοίπε and gaue } vñ 
to chekyngẽ, and J was beuye in his pieſence. 
Then ſeyde idekẽnge Ὀπίο me: ἸΟῦΡ ſoſca 
δου! ſo ſadly? Zdog art not ſycke, chis is not 
wichout caule, but thete ἰδ lomwdat not Ὁ 
in thyne Ὀτεῖς And was ſozt δίταρθε δ ſarde 
vnto the kynge: Sdd laue the kynges ĩyte ΟΣ; 
εἰς wolde not loke (δὲν ὃ the citpe de πὶρ 
fathets duital lieth waũe, and the gatts thte⸗ 
οί κέ conſumed with ſte. Then ſard the bing 
doto me: whot is chyccqueũ? thẽ made J mỹ 
pꝛapet to [θὲ God ot heuen,and ſam ὑπ (ὃς 
ſepng: pt it pleaſe the dyag and it thy ſeruaüt 
de fkauouttd (η τον (γε: 1 deſeche che ſende 
me in to Juda, dnto che (ἐν of mp fathers du 
tiali,that Jmay buride it. And the aynge ſaid 
Ὁπί0 nie, and alſo the quent that ſate ὃν θππς 
dow longe wall {ΠΡ ioucney continue ã wden 
wilt thoucome againꝰ and it pleaſed ἐρε king 
to ſende me, and 3 (ἐξ him a tyine, ἀπὸ (ἀρ vñ 
to the kyng: ytie picale che kyng, let θέαι giue 
τὴς ſettets το che capitaynes δέν πος (με wa⸗ 
ter that chey may conueyt me duct tu come 
in io Juda: and icitets ὑπέο aſapð δερεῖ oi 3 
hingꝭ wod,that he may gyue me wod tor dea⸗ 
mes 10 the gates otthe temple, foꝛ the κοτε 
ot the houfẽe, [ΟΣ ἐὸν walies ot the citx, and ἕο; 
the houſe that J Mal ἐπίτε ἐπ δ. And tht keng 
gauẽ me accodyns to the good honde οἵ Goõ 
ðpon me. πὸ when J came (ὁ the capit axues 
deponde ἴδε watet. Ὁ deliucced them δε kyn⸗ 
ges letters.And the ynge had ſent capitayres 
and hoꝛſemen with nt. Sut whẽ Sanabalat 
the hozonite, ἀπὸ Tobiah the ſeruaunt oftde 
gmmoni es berde this it gteutd (δέ ſoꝛe, that 
thete was come ἃ man which ſought ᾧ weith 
ot tbe chxdꝛen ot Iſxael. And wden Ὁ came id 
Jeruſaltin, and had den thett tiue daỹcts J gat 
τος vp in toͤe night ſeaſon and a few men Ὁ Ὁ 
τὴς: ἴθ; Itolde no man what Sod dad geuẽ 
me in mynt hert to do at Jetxuſaiem. and chete 
was nat one dtaſt with πιὸ, ſaut that Jrode 
vpon.and J τοῖς dy night duto valey gãte de⸗ 
ioꝛe the diagon weli. ἀπὸ το the dongẽ σᾶὶς, 
conſideted tũe walſes οἵ Ictufalem (081 were 
broten dowue, and the gãtts therot conſumed 
with the kyre. And 7. went ouer vnes (θὲ wenñ 
gate, and to the kinges condite, and there wee 
πὸ towme (0) my beaſt, that it coulte go vater 
me. Zhen went 71 on i the night by the dꝛoke 
ἢ and tonſitered the wall. and tutved vacke 
and came home agayne to ὈΔΙΓΡΕ gate 

απὸ the tules ꝛnewt ποῖ wythcꝛ J wente. 
ΟΣ what Ὁ dyd to dither ἐδ dad Inot toſe⸗ 
Jewes απὸ the precacs, the coũſe ſiets and tde 
rulers, ↄ ἐὸς ochet chat ſadouctd in che worne 
and J (ἀρὸ vnto tbem: yc τς τὴς meſecye chat 
we are in, how Jetuſalem lyeth woaſte, s dowe 
the gates thetot ὅτε dꝛent ΟΣ Ὁ fyre, come let 
86 bupld votbe walics οἔ Jerula lem.that we 
de no moꝛt ἃ cepzocht.And J tolte ibcm — 


ΟἼΧν ΙΣ, 
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9868 dente ot my Θοὺ, (δ δέκ was ὍΡΟΝ me: 
δ ἔρς ἘγΠ6.6 woꝛdes that de dad ſpoken dn 
ts me ἀπὸ δεν ſaid: then {πὲ vs ariſi 8 ΠΡ: 
and thtit handts were atẽgtbed co good. But 
ween Sanadbalat the Doionite, δηῦ Zobias 
the ſernaunt oftht Ammonit cs, and Θείεσι ἢ 
At abian berde τυ 4, {δεν laughcbᷣ vo ἐσ ſcorne 
and deſfriſtd Ὁ8 and ſaid: what is this that yvẽ 
80} Wpll xe ΓΑ] awa⸗ agarne from the bing? 
Then anſwered 30 π|,8ηδ ſayd: the Sod οὗ 
hrue τε is ἐμὲ caufcid de eo droſpere: ond ve 
de dis ſciuauntes Let Ὁ5 atiſe ἀπὸ duylde. as 


X ἕο rou.yc haue πὸ porcion ao tight noz cemẽ 


NZLite.xcxi.g 
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c 
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drauntt in Jexuſaltm. 
¶ Thr nombꝛe ol thern that durided the walles. 
ΟΚΡΙ, {ττ. 


Nd Eliaũb the 60 pꝛea σαὶ him Ὁρ ὦ 

his bect hꝛen the piecuͤts, and duyrſded 
the Wepegate. Zhey trbayred u.  ἐτί(ξ 
do (δε dies οὐ ic: cuen vnto ἔνε iower ΘΓ Ὁ 
tepapzed iher it, namelx Ὁπε the x towẽt οὗ 
Bananeel. (τς vnto bim dueited tbe men ot 
Jeiitho. ἀπὸ beſpde δίαι bupided Sachurt the 
ἴοπρε ot Imet. But the fyhgate dyd (06 chyl⸗ 
dren οὐ Aſanab duplde ἐδ εν του τεῦ ſc. and ſet 
on the doꝛes ſocies and datres otit. Hicte du⸗ 
το μι diuyided Sarimocd τὸς ſonne ὁ Aiah 
the ſonnt or Sakcz. Nerie vnto dim θαΡΙ 68 
MAoſolam thi ſonũc οὐ Batachiah the ſonne 
of ttelabcel. Hext ὑπο im vuyldes Zadoe 
δου oiBeans Nert duto bim durided they ok 
Wekus. But ΠΕ getat mẽ᷑ put not thtit nec⸗ 
Les το the με of their Lodt. 

Ἔ ει oſdegatt buplotd Joiada the ſonne of 
Paſcab,and Moſolam (δὲ ſount ot Bcſodiad 
tbrr coucettd etand ſettt on the orts. lotkts, 
and battts. Kette Ὀπέο tici duxlded 6) 814: 
tian ot Sabaon and Zadon οὐ ttano. men 
of Gabaen, and οὗ 99.418ῃ8 ξ0) εὺς ſeate oe 
τς capitayne ὁπ this hdethe wattt. NKexte 
vnto ὅπ durlded ζτε! τδὲ fſoune οὗ Hatha⸗ 
τὰἢ the goltſmytn Nextt vnio dym vupided 
hzanantah: be Apottcates ἔοπας, ἀπὸ thee ΜΞ 
pap ztd atruſalem vnto che bzode ὉΠ. Aerte 
vnto θππὶ buyl ded Kapheiah the fonue ot dur 
the cuict οὔ the halfe quartee εἴ Ictuſale· Ocxt 
dato dim buytded Jedetah (δε ſonne ot hart⸗ 
madb ouet agaynũ his bouſt. Hert vnts ἔπι 
buelded tzatus the ſonge of tz ĩſabontad But 
Setehia ἐπε ſonne ot hatim, and ihatud the 
fon of Pahath Soad bupided (δε oiher prte 
aud the towze beſite the ἔοσπατς, (Δ τές voto 
hum dur ſded Scum the ſonne ot Baiodes (δε 
tuler at tuc Πα! ἔς quaetet of Jetutalitin, and 
dis daugdtecs. 

Zat daler gatt burlded Banun, and the εν 
{5} οὗ Zanoad. Ther buplted ΙΓ, and ſet on 
the doꝛes "0.89 and bactts.and ἃ boufande 
cubitts on cht τι} Ἐξ, dnto douge gate δας 
δοπυΐραῖς burided Veitbiah τς ἰσπης of Ke 
tabd tůt cuſte of tht koutth dartt dt the ὑρπτε 
γάτυεθ he duridedie, and στ on the dorts, 
lockes and Βατεζβ thetof But ete veſigate 
buyided Etlum the fonne ΘΕ Ebo δία 8. τῆς 
tulet of the foutth patt οὗ atphad izt vui⸗ 
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πὸ ἐς and couered it. and ſit 95 the τομεης 
Βε5,8πὺ batrts, and tht τς δἰ} vnic ΠΣ 
Siloah be che ἔξπαεθ gatten, ὕπο ΠΝ 
865 downe frome (ςετύρε οὐ πρευιὴ, 
{τε dim durlded Srhinias idt doche αἷς, 
dok the tulet ot tbe halft quatiet et τα 
ἘΠΙΣ}} che other γε outt ἀρθρηθε τος 
chres of Dauid, and the ρος ἄξων, αλλ 
the doule oltht mygbtec 
Aktet him burided ebe Lcuites, Rebiai 
ſonmt of Bani. Hixt vuto hun buride θεᾷ; 
biad the tulet ot the Ὁ. quatittol 
in dis quactte· Atter dim durided —8 
nen Bauei the onne of Banoded Here? 
ot ih halte auattet of “κει! δῦ, atictdin 
ded Eict the ſonne ot Zoſus ἴδε τι το 
hah tht othet pece hatde outt eguc 
ἔαρ τοις ἅπεε him dupided Hang 
tonne of Zabai cht oihber pete ἴον! 
coutp,from (θὲ coꝛnet Ὁπέο (ὃς ΣΕ μεν 
of Eli⸗lib ἐθε hyghe ρ τ, ξεν bin θυτικῇ 
Matimutð τοῦ ſonoe οἱ Utiad tht ſon ciche⸗ 
tos the othet pete, from the tooꝛe ἔδειμαν 
ot τ αι, εἰ ἐπ as long as tht boui c 
δ cxttdtd. Atttt dim buylded thi pii 
men οὔ the counttep.Attet bim δπρ δ ον 
Jamin and Haſub out agaial ——*8* 
ẽex chem alatiab the ſon oc Qlaallauca 
οἵ Anamau πεσίε vnio dis heuſe. Aurea 
burided Benuithe ſounc of hcenadad τε 
thet peace frome the houſe οὐ oſaiuh deu 
the tuͤrnynge. aud vnto the coꝛuci Aiuha 
duplded Pdaitlihe ſonne οὗ ΣΙ ouit izici 
tde coꝛnet and the bye towꝛe. dbude hcihen 
ouet from the kynges houſt beſpde trtient 
ot tht payſon. Atier him Phadaleh ittiern 
ot Pharos (49 (0; (δε Nethitems τ duc 
in Ophel,vntoahc water gatetowaid eu 
wderc (δε towzrt pett oute.) ΒΕΓ hin deyt 
πὸ they of Zdekua the othtt pect ouctazici 
tht gecat towie that ixcth ouiwarde andde 
ἐοέϑε wall ot ρθε, : 
But ἔτοπι boꝛit ρδές foꝛth buyldtd 4. 
ſes eutipe out ouer agapnſſe dis doule πε 
them buplded Ζδ008 ẽhe ſonne οὔ Ecut cꝛa 
agaynd dis douſc. Stcet dim dupided Ocu⸗ 
añ tde ſonne οὗ Scidaniad Βερεῖ οἰ Eilzen 
atter him builden hhzananiad ſon οἱ Scliuut 
e tzanun ſon of Zaiaph che τέ {δε οἰδιτραί, 
Atfter him buwpided Soſoiam (γε onne εἶ Ρ 
tachiad ouet agapnũe his trcſaiuie. Attde 
duyldtd Aeichiab the goldimythes lon woil 
the bouſe οἵ Nethinmo, and ot tht 
ics οὔτε agapñſt iht counſei gate.a to the pc 
idut in ebe couet. Ἀπὸ veewene δε pric⸗ 
tde torner vnto Vede gate δι; δεν (τὴν 
imethes ἀπὸ ες macchauntt ·. 





The buldynge ot eruſalem:o hynditdet 
Ξε ewes ——— redt ματι θη! 
tuer entmycs uldc mucedt τ τπι, 

CAPI. ||}: 
θὲπ Sanabalat berde that wetycoi 
the waiſ. de was τοῖν, ond tobe 
indignacion, end mocuecd τε — — 

ſard befoꝛe 019 dicthzen aud — 


ΒΑ is Βν1ΨῸ8 0 


— win 
5— —A ένα ——— 






at δὲὲ bzougbt to duũe 
ΡΥ ΤΣ τος Ammõuite beſyde 
[γὸτπεεὐεσι burlde on eta ἔστε 60 vy 
ne do wue thocix aooy waii. Heaie 
n Sor dou (ὅτε deſiled. tauue 
ἡιαδαπευρου (δεῖς owne heed that thou 
————— ⏑ ὁπετ πο ⏑⏑⏑ ⏑⏑———— 
Me c chen captiuitie. Coute not (ὑεῖς wit⸗ 
μιοίῖε, ἐπδ pue not oute theit εις krome 
— αὐ» iber daue pꝛouoũed the duii 
Ε ψδ. ἡ δα δεδ ve tde ΠΕ, and ioened 
ἐϊμιεϊσορίθεε vato the dalte — — ἀπὸ 
ΦΗΜορ vere weil mynded to ἰδυφιςε Vut 
ἀπλδαῖϑέ and Tobies, aud the ὅτ: 
——*8 
ας, ἐοὐ amonites. and Aſdodites derde 
Mece waũes οὐ Jetuſalem were made Ὁρ, 
D chei chey dad degon to ſtoppe vo cbe gap· 
μεν θέε θεν wꝛocde, and conſoxred au 
— —⏑⏑⏑ ἀπὸ ἐγαϑὲ ——— 
πηρϑπεδε an bynderauncet hecin. He⸗ 
ſcür we ποῖ our marts vnto out 508 
ΕΝ ιατδεηεο Ὁροῦ (06 walie dare and 
᾿ τρβέσσις φάνη them. ἀπὸ quda card: the 
ἢ dĩ m̃e bearero is to kebie, and chere is 
: 98 μιῇ, we are ποῖ bable 0 buylde vp 
ἡμίσαῇ. ὅπὸ out aduettaryts chougbt: ther 
ΜΙ iuor atither ſe, cyll we cone i the 
andes amonge them πὸ δεῖ them, and din⸗ 
Ahewene u οϑεπίθε Jewes Jorweit 
idde cotin came out οἵ αἰ te placis whete 
idey diwcite adoute ve ἀπὸ tolde ds 85 good 
niea ymes /chen ſet ἢ tde orople atter (θείς 
Τὸ ὑπρλεθ with ἐρεῖς ſwerdes, ſperes aud do⸗ 
t dabentde in che iowe piaces vehynde the 
μα! 85 Ἰοδ δ, aud gat me vp, and ſarde va⸗ 
με δι cuete πε and τα ετδ,ϑπὸ (0 δε οὐδεν 
nenit: de not ye aftayde ot them, I thynke 
Ὁ ποθ gerate Torde, wbiche oughee to δὲ 
πεπὸ δῆ ght foꝛ ydure vꝛcthuen. ſoanes 
ἩΠθΝτ wWyues and houſes. Heuertheleſẽ 
dden out ennempes herde that τὸς 080 goten 
βοβερέ τς, Sod dzougbte cheie counlellto 
με δ and Ὡς turned 4}} agarne to the wall 
tzzey eñe dato dis labouc.aud ſcom that εἰπε 
τε it came to vaſſe. that δε daife patte of 
tzeyengt en dyd τος labouie, ἀπὸ te other 
helit dacte deide ide tprares Weldes δος: 
μὰ deenplatts: and the rulets ſode be⸗ 
We eil the houle oẽ Juda woſche vur Ὁ 
aatte woaiie πὸ bare vurt hens gome thoſe 
μα εν izem ud one banie ded her toe 
——— 
hhe dchẽ ttomotccers ἄοῖς decyte me. ἀπὸ 
—— —— 
— —— 
δεν deact che πορίο ot the romoet. τς 
περ μεν ὅπου. Du δῦ ἴσαι aght 
ὮΒΕδδ, πὸ we wyii Ὁς Ἰδυουτρπαε (ἢ τῆς 
—ã— mem deide toe 
emonense ſpryage· tell the 
uuacatnt korihe. And δὲ ede (ἀπε tyme tard 


OR NLEILMIAI. 


ACAi. 


ὑπίο the people: εὔξτρε eue abyde ἴοι 
—X2 —X — μον 


ſealon, we maye gyue aetendauũce (6 ede 


watche ἀπὸ το ladoure on the daye tyme. 
πεῖν Jand my diethzen and πρ ferusun⸗ 
tes, and mhe men ot the watche beyuite me oe 


put ncurt οἱ Ομ: ciotdes, ſo moch as τὸ wacche 
due ſelues. 


¶ The ptopie att vexed wit ὅφετ, anſaskoj 
brddeth υἱμεγε. — — — * 
tapuarac. 


CAPI. v. 
Hd thete atole a great complaint ot the 


ouxix 


people ἐπὸ ot theĩt wpues againu thtic ΟἹ 


dꝛecdzen zewes. Aund thete wire lome 
thet ſard: out ſocnes ἀπὸ dute douoheers ἅτε 
to maue, let Ὀ8 tane coꝛne c them and cate, 
that we maye lyxue. Some [ἀρὰ : let vs ſet oue 
landes, viueyardes and houſes to pledge, and 
tate Ὁρ coꝛe ia che detth. But ſomt ſapũ: ἐξέ 
des boꝛowe moneve οὗ the aynoes cribũute foz 
out landes and vincpatdes. Now are out Ὁ: 


— as out owne vodyes and {86} 


ldien as oue childꝛen: elles οἶδε we dub⸗ 
δι σαν ſoanes and doughters vnto bondage. 
and lome οὗ oute doughiets ate ſubdued ai⸗ 
redet,and πὸ dtengthẽ is thete in out dandes, 
and other men 0941} haue oute laudes anð 
enerades. 
But wyien Iherde (ΠΡ; complaynte and 
ſuche woꝛdes c diſpitalcd me loie and 3 τές 
uolued ſo ἐπ my myonde that J crbukcð che 


heades 6 ἐμ ει, and ſayd vnto chein: well 
Ῥὲ requyꝛe dſuxxe ont 96 an othte Δηὺ J 


bꝛougðt a great congtegacion aganſte them 
and fapd vato them: we (after õut dabilitie 
haut bought out bꝛetbꝛen toe Jewes, wbiche 
were ſolde duto ἐπε Panimes. ἀπὸ wpll e 
ſeil youre diethꝛen. vobome ΡῈ baue bousdte 
φηίο vds? Then helde they chcyz μεθ, and 
toulde ἔραῦε nothenge ἕο aufweri. 

And J ſapde: At is not good chet yt wo. 
Oughte ỹe not to waike in (Ὀς ferate of God, 
becauſe οἔ (δε ecbuke ot tde hᷣeythen oute cu⸗ 
nempes? Jand my drethren, aud my ſceuaun⸗ 
tes haut ĩeut them money and coꝛie: but as 
toꝛ vſur vc,let bs lcaut it. Zhetto:e (018 ſame 

ape, ſe pt τε} tbem thepꝛ landes agayne 
berz venepardes, ople gatdeno, and houſes, 
pea, the hundꝛed batte oc the mouer. ot tde 
coꝛe,.wyne. Ἀπὸ oxle, that yc haut wonne οἱ 
tdem. Then ſard hep: ot ὮΡΙ! τέο} chem 
agayne, and wyll rauyꝛe ποίῃρπαε ot chem. 
anñd wyl do as thou haſt ſpohen. And 1 (4110 
the pꝛecſtcs, φέοδε an othe ot thtin δε thcy 
Woide do ſo and 1 Moht my lappe ἀπὸ ſayde: 
Sod Make out eũtry man alter (δε ſamt ma · 
τες ἔτοπιε bis houſe and laboute, tdat mayn⸗ 
tepneth not this wozde: eacn thus be δε wa· 
ken out, and voyde. ἀπὸ all the tongtegscon 
(ἀρ, Ainen: and dzapſed the Zorcde nd veo 
pie ded ſo. ἀπὸ ἕτοπις the tyme chat it τυ δ᾽ 
tommytted Ὀπίο me (0 δέ ἃ capptayne in the 
landt of Juda, nameiy frome tde cweatyeih 
ecte vnto δε cwo ἀπὸ tbietycth vcre ofbyngs 
Aactatctxẽs 


Vlurre. 


J— 
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31μ: Molte δὴ» cuche manas 
εὐδεθείπᾳ as 3 am. δὲ wij ΕΝ 
ple to ſaue ϑις ἐρξε J ὉΨΙ ποὶ δοία, Ζη 
perteyutd ῥ Sod 040 πϑὲ (ἐπὶ ΤΣῊ 
de pꝛophtue ϑροπηιε, περιδεεῖς Κώσμ 
Sanabaiat 040 βγη} {ππ| 0} morcz ἕ- 
ſore tone he ccde money that —XX 
Ὅοῖθϑε ſo do and τε he 
an τπἢ Γερο ΕΥ̓ ΠΕ, (0 διερυπε ὦ 
(Φοὺ thynke thon vpon Tobien δον 
ἰαί,αςοο;θίηα ὑῶζο τε ἐδεῖτο agꝰ 
hophet oadiab,and otthe oche 

hat woide daue μι me cũ tcaci aci ὅημὶ 
wa tippcdad on {δε tyue επὺ e 
t ehde moneth 5121, in two am cicxe 

Aud wen 4}} our eunenres verte hewv ἡ 
tpe heywen that wert veut δε ven ca 
δι theue cotzcage tayled them· ἴα (δ 
ccyued that thia woꝛne came οἵ σοὶ, ἄρ! κα. 
the lame tyme were there manpt oe να 
NJuda, whole jetters wente ὑπίο᾽ ! 
ἔτοιι Tobs ὑπίο (Ὀεπ|(|0} (δετε πε ϑας 
ἴῃ 7.88 ἡ were ſwoꝛne vueo din ἔμ δα 
ἐνείοπης m lawe οἵ Secbatiab ἐκίδε 
Aꝛah / 880 his ſonne Jodadan ὈΔ᾽ (ὃς dem⸗ 
{εἰ ol oſolam ἐὈεΐοππε οὔ δεκίκη, ὦ 
ther ſpane good ot dim detoze me δολίης 
din miy wordes) and Zoblas ſeute letten Ὁ 
put me a trart. 





dtoplt. 


83 the weu ones ὑπ! δε ας wuch i h⸗ 

3 * that ceturned trocit the ΡῈ} 

55 CAPL γι 
ἘΜῈ 


— ὍΝ] Den we hadte θηρι δεν tht weug¶¶ 
ε ged on the doores. and the ΟΜΝ, ἣν 
φεῖσ, Teuites were apboned au 
τοι ποὺ my daochet Hanaodi τοὺ δῶν 
niah ἐὐετηίεν or che palace ac Jeruiuchch 
de 089 ἃ faythful man and teãred Gcs 
ihen ὑγὺ manẽ oibet an J cerd ὑαίδ 
jet hot che gates 06 ἀεταίδίεπι δὲ odechel 
ide tonne δὲ dote ὅη0 wbrie chey ΔΗ rcc 
ϑρηρε the watche che doies ddel δε θα δ) 
darted unb thee were cerrarne 91» 
rufaitin aphoputtd ἐο δὲ watchemir ΔΕ 
ὁπείη dis waiche and abouct dis 0, 
ἐὐεαίρε was lacze οἰ cowe δοῦ g ὦ 
(δε heoͤble wert dẽw rdetim a the doules ΑΙ 
not durlded. 
ἀπὸ πῆρ God δ put ia —* te 
gathete d togyther che ppncipall meo 
people to nouibre them, and ἢ — 
ἄρ οἰ ἐθεπρπι)ς di chem Whicht aru w 
ἔοργε oute οὐ the captiuice aud lounden 
teutherin Xcheie are τε lonnts otc n 
εθδς wente ον trom cbe capriuii ot κατε 
inge awaredom abucbodoncaoce 
di Babiſon dad dioochte awape and 
gapnt to Ictuſalem and Juds, — 
τ ΝΗ — της ΠῚ ΕΝ 
τὰ, Heheimas ãtariab. Kaamiub, 
—— —æ 
Qatum, and Baanab. 
ὦ Ἐυἱδ δ che nomdee ofltbe —— 
pu dĩ 7ιταεῖ, The εὐ ιν σε obeios Ω 








᾿ uat ALTVRNED 


x, an hundzed ἀπὸ two and ſtuenty: 
diinot Saghatiah, (0 hunduen ἀπὸ 
(ποεπο ρεπίρετῖος, chyibꝛen ot Arab, ſire 
ψμυνμὴ ἀπὸ 00 δπὸ fotihe, the chyide τα οὗ 
αι Θῆοεν, ἄπιόπσε (γε chydein ot Je⸗ 
— dab tivo thoucande. eyxoet buubrco 
εαὐτρϑίπες he choidren ot Elm / a thou⸗ 
εἰῶι το υμην ε ἀπὸ toute and δῆρειτος 
Ἡμο 6 Zathus, eyghre hundred and tuie 
αμην, ἐυε cheis en ot Zac bai. euen hun 
μιδνυνείο;ε -ἐθε cyxidien ot Vanu τε 
nedend eyght πὸ fouctee· the chylc zen 
ἡδύει, ὅτις danded and eyghte and ewen⸗ 
ee cheidi ot aſgade tios choucaude, 
undicd and (00 ἀπὸ ἐϊυεπέρε: the chyl⸗ 
απ! ãtonicam. tyre θαπὺλεῦ and chze ſcore 
ſm: coe cheibren of Begooi, cwo thou⸗ 
md tine ſede ἀπὸ ſeuru: the cheldien 
λοι, (κε hundꝛed and kyue and ἔρξέρε 
ἐμ μαιοελίες, οὐ Eʒechias cyghet and 


ἡ chylden οἵ Haſom, (δ). hundzed 
mnd dchie ἐπ twentre: (06 chyldeen οὗ 
vn me dundied and fouce δῦ twentye: 
τ ἀπο οὐ Hartph ὅπ bundzcd aud 
dtiui: ihe cheldetun οὐ Gabaon, fyue and 
mdcye θεῖε of Bethledem and Necho⸗ 
AAbuudied toure ſcoe and eyghie: ἔθ ε 
πιο iaathoth, an hundied ἀπὸ eyghte διὸ 
woitthenhe min ot Beth Δ πο(Ὁ), cwo and 
ψέμα γε men οὐ Katrath Jatim, Cephi⸗ 
ii add Bectoth, ſcuen hundicd 4110 thie and 
Periſt the men οὗ Kama and Gaba, ſyxt 
idied κοῦ one and twentye: (δε men οὗ 
Juchmas. an hunded and ewo and tweu⸗ 
dit· ihe ucn οὐ Bcchel and Ai, an hundzed 
adtge δα twentye —J men ok Hebo an 
— —— 
ἠε ρα Slam, ἃ thoutinde τυ bundzed 
τὸ tauts and ΠΕ the chylbdꝛen οἱ Hatim 
q donthed and cwentye the cheldzen ote 
χη chie dundzed and ſyue and fourtee: 
{γα of Lodhadid and ὥπο, ſeuen 
ywdid and one and ewentye the chy dien 
eennewi thouſande npne hundzed and 


ἄγε γμεδες, The chyldꝛen οὐ Jadatah 
the ddue di “εἶ, πρπε hunded deuentye 
τοῦ the chydien οἱ Euier, ἃ thoucande 
εὐ wo and yftye: (5 chpidren οἱ Palbur 
attetate 0 dundeed and fcuen and ſour⸗ 
πε γε δ. 96 Hatim ἃ chouſande and 


e eꝛites. Xhe chyldꝛen ol Jelug οὗ 
Cni amonge the cilidien di hodaad iour 
τ. Tde ſyngers. The chyrdꝛen of 
ἀπ hundꝛed and eyght ἀπὸ fourty. Zbe 
μος chridien oe Seium.the chiſdzen 
Ain Vechriien οὐ Taimon thecyyn 
— chyidien 08 —E cbel⸗ 
2 ϑ0Δι, [} iogpiber ἀπ vundied and 
ταν θμαγε, 

Hethunms. The childꝛen ok Ziha, the 
ἀπμποήεωνα, bechriczenot —F 
—R ot Cetos. thechplvhen δὲ 

dehr dien ot Phadon the chyidecu οὗ 

Ἶ τὰν ἀρ ὐριδστη doi Hagaba the εὑν! 
Sulmai ihe cheidſen ΟΕ ϑάπαη, ἐὺς 


ORXEVEMIAS. 


FROM CAPTIVITE. 


cdyldꝛen of Gide the chyldetu οὐ Gaber, the 
thildien οὐ Kaata the choſdren οἱ Razin, he 
childen of Hecoda, the chudzen οἰ Gclein he 
chudien ol ciſa {θὲ chſdeen αὐ Phaſcad (ἢ. 
chpldien οὗ Seſal. the εὑ dren οὐ Meunin⸗ 
the chyldien ος Hephulalin, the ch ſdien οὗ 
Bachuc. the chridjen οὐ Batupha / ibe coyi⸗ 
δῖ! ot tzatpur· ἐξέ cdyltuen ot Bezlich che 
chidien οἱ ahida, the children ot Batla (δ 8, 
childien of Bercos the τ ἐπ ot Siſicta te 
childꝛen of Zhamah the childzẽ ot Heziah the 
childꝛen οὐ hatipha 

The chyldꝛen οὐ Oalomons ſeruquntes? 
Tye childicn ot Sotatthe chuudien οἵ Sophe⸗ 
τεῖῦ,, the chiidzen ot Phetida τος chrſdren οὗ 
Zaaia ·be chyidien ot Patcon the chiidzen de 
Ddel.the chyidien ot Saphatiah (γε chiidiẽ 
ot Hatii, the childien oc Pochtetib ot Zabã⸗ 
im, the childzen οὐ Amon. ΠΠ|| τὸ Nefbicis 
πέθε children οἵ Salomous feruauntes were 
thie dundzed, aynctye and twe. 

And thele wente vp allo of Zhel Aela, 
Thel tzatla, Chetub, Adon and Emctee but 
theycoulde not ewe theyz fatdets houſe 
πο: theye ſeed, wbether they were ot Iſcacil. 
The chrldien of Dalaiab, the childzeñ ot Zo⸗ 
via and the cheldzen of Hecoda, ſixe huudzed 
ἀπὸ two and kouttye. Anh ot the Pzeeſles tht 
chyldzen οἔ habaiah: the chyldꝛen of Hacos 
he chyidzen ot Berlilat, whiche tokt one οἵ 
τι dolighters σέ Verluigi τὰς Saiaadyte ἐδ 
wple, and was named atter cheyz nanie. Thece 
(ουσθές ἐπε τερίῆες οὐ ἐδείς ρευίφτας, σ Ἰοῦθα 
theỹ iounde it ποῦ, chey wete put ktome 0 
Pnedbode, Aud ſhᷣatbirtatha ſayd vuto them. 
{086 εὐεν choulde iiat eate of thẽ mood holye. 
tpll thete came vp a Pzeeſt withthe light and 
perteaneſie 

hedoie congregocion as one man, was 
two and (οι ΡῈ choũſande, thze vunded and 
thꝛe (coꝛe beſyde theit etuaintes and maydes. 
θέ wqme there wete (ἐπ thoufande, thiee 
hundꝛed and ſcuen απὸ thiztye. and {εν had ἃς 
iwo hundzed and ſeuen ΔῊ fouttye ſpugppnge 
men and women, ſeuen hundzed and τς aũd 
idictpt boꝛfes.t wo hundꝛed and ſiue and tour⸗ 
tpe mults,foure hundꝛed ἀπὸ fyue and thietye 
tameiles: ἔχε choufaude, ſeuen hundzed aud 
tweutyt alles. 

And —5 — Athe auntpent kathets gaue 
vnto the wo — gaue το the crca⸗ 
ταῖς ἃ thduſande dzanumeg; htpe baſens, fyue 
hundred and —— gatmentee and 
tome otf che chitte datdets daũc vnto the ctea⸗ 
lure oft he woꝛke twent yt thouſante Ὁ) 1118, 
ἔσο thouſande and twwo bundzed μονὴ o fai⸗ 
utt. Aud the ochtt people gaut tvocutyc chou⸗ 
fande dꝛammes, and εἴ thouſande pounde ot 
ſyluet, and thae ſcoye and ieuen Pꝛteſits 6855 
mientts. anðd the Precũaco and γε τσ, che 
pozters,the ſyngers, απὸ the other ot the bec⸗ 
pit and the Neimimis, and all Iſcactl dwcite 
in thete citics. 


¶ Eſpꝛss gathereth the people ond tesdeth (0 them 
ẽge iawe · Thep kepe the ἔςδ οὐ tabernacles. 


1} ΨΠ, 
1. Wbet 
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li. Eſdr.iu 


Hen the ſcuen moneth diewe aye, and 
he cuyldren οἵ Iſtatt wett inthtyr ΓΞ 
ἐ {γ{8. Nithepeopie gachtrcd togethet, 
as ont maũ, vpoau τς Utcct vetoze the waret 
pate.ano γε vuto Eid:as the ſctybe, that 
γε holde ſfcicht toe νοις of (εἴς οἵ swo⸗ 
ies, mhicht tut Poꝛdẽ commaunded (0 3 με], 
ἃ ὁπὸ Efczas tht piclle diouahte thẽe lawe 
detc:e τῦς congteaa tan, borhe of nien and 
wowtn, aud οἴ αἱ! ihat toͤuide vndetſtande it, 
vpout de terne dare ot tut ſcuenth monccv· 
δ trode tuctin tathe ſattate that is betorzt 
watet gate (ſftome iht moznyuge πε 
noont dayt) detote min and women, and 
ſuche as couide Ὀποζιπᾶπος ic: and the cates 
oꝛ all tht pcoxle wett iaclypted vnto ἢ boae 
otf the lawt. Aud Eſdzas the ſctype gode vpon 
an hpoht pulpyt ot wobde, whithe chey hadde 
mabe dꝛ ihe pitachphuec, xi.v vᷣcſydt vein uode 
A athathiah, Scma, vnainah, Utiah, hHelki⸗ 
að, and Soaaftiah ou his typghtt hanoe : and 
οι 018 lette hande ποῦε Phadatah, ΘΠ, 
Metlcalah, Vaſum, hactbadanah, Zachatyeẽ 
uud Moſolam. 

0 Eſdzas opencd the boke beſore all che 
people,toꝛ ὃς ſtode aboue all the people and 
when υὲ opcautd τε, αἰ the peopie nodt vp· 
ἀπὸ Oidjas pzapſeo tut Lojde τ} arcat God. 
and aſt ihe ptople anſwercd: ãmen, amen / 
wieh thera handes vp, and bowcd toͤtm ſel⸗ 
ucs, and woilbipped ihht Lozdt with theit ta⸗ 
ces io ihe gtounoẽ.And Icſuã, Baani, Sctabi⸗ 
ah, Jamin Acuba, Sthathai,loᷣodaiah, aali⸗ 
aij Cclita, aʒatiu, Joſabtd, ἰϑάπαπ, Phalat⸗ 
ah.and ihi Leuitto (ἀμί cuc pcopſe τ giue 
hecc vuothe law,aud eche pcople (οἷς in cheu 
platt.nd τον ted iu tht dokt οὐ the lawe οὐ 
DBob biſnctiy aud plapntip, ſo thac men ὑπ. 
ditſtooe chc toyxunge (Πᾶς was cedde. ἀπὸ He⸗ 
dcuaas ( whiche ĩs hathitlatha) ἀπὸ Eid jas 
tht pittſt ἀπὸ the ſctobe, and εὐ Lcuices δὲ 
tauled εὐ propie to take hede, ſapdt ὑπ αἰ} 
thepeopie: this dapt 13 holye vato che Lorde 
τοις ὥσθ: be not pe 02} thettore, and webe 
ito:.Fomalthe ptopſt weptt wyen tute berde 
the wordes ot cht iawe. 

Thettoc ſayde he voto tbem: goo youte 
wart , aud cate thetat, and diyntze the ſwete / 
and ſende patte vnto tuem alfo that daue ποῖ 
pꝛepated {Π{πὶ ſeluts.lo this baye a 001} vn⸗ 
τὸ dute Ro dc, θὲ not pou [ΡῈ tocttore: ἔθ; 
the iope τς μοῦ ΕἼ route Arengthe. ΜΠ 
τὐε Lcuites uplled the people, ἀπὸ (Δ Ρ8 : hold 
ydurt peatc, ἴοι the dayt is hoirt/ dete ποῖ pe 
pout lrldes. aud al the peopit went tit wa⸗ 
to catt aud diroe, and ſende patt vnco other, 
and το make gteatt myzthe, bicauſe they hadte 
bndecſt ande tht wordes that wert detlarid ὑπ 
tothem. 

And on the nette dayt aſſcwbled the clutte 
fathets amongt 41} tut pcople and iht 8 τε 
ἢτο aud Lciutes, vnto Cſdras {τ ſctybe, that 
δι lhoulde teacht theym the woordes ot tht 
ſamt. Audthey kounde wzutttam the dawe 
ἃ θα the οὐὐς hadde commouaded ΒΡ Mo⸗ 
ſcs, that thc (ΟΡ δ οι οὐ Jicael ſtoulde dwell 
iu boothes iutht itaſt ofte ſcuenth moncch. 
ἀπ [ὁ thty cauſidiit de declared and peo⸗ 








LSDRAS. 


ctlapmcd, m all theit tityts, and at τ: 
emn. iapiugt : 600 vy vnto tde πιρχῆῃ τὴ 
ἔτος Otxuc viaunches. Ppnc biauuce 
ΙΕ: dꝛauncheo.Paime v:autthts a 
chis ot ehe che irecs, to mant dehen· ὃ 
is wipiten. 

And the pt ople went vp and fet, απὸ παι 
them boothes, tuetpe σης vpon the tok οἴῃ 
houſc, and in tbeit couttts, and in the cottiu 
ot tde houſe οἱ Cod. and Athe εκ: 
ter gatt, aud in the ſtrcte dy {ρει 
11}, and all the rongte gaton di hirt 
wete comt agarne ott ot the capcuu a 
bootdes and dwelte thetin: to ρίας 
ermt οἱ. Joſua the ſonde of Nun ὑπο ται 
daye,had ποῖ the cheidien οἱ Jiracl vous 
and there was dere στεδὲς nadue ῥῃὴς 
uerye dape krome the ΤΡ) daye datg ide 
tedde ht in the bobe ἔτος laboc οἰ oh. ἕω 
ſtuen daycs deide cheythe keee δηλ er 
erghte daye they made ἃ gathetynge, c 
dyngt to (δε mauet. 

























(ΓΞ ερεσρῖε tepeut and forſabt τη; πα Ν᾽ 
μεθ. Edꝛasd recptcth the beuttpico οἵ dobaei κ 
tpnnto ot iht peoplc. 


CAPI. ix 


Ἢ che koute and twentye hare ol τ: 

nech, tame the copldzen οὐ Iſcatltoenda 

wirh xtanvynge aud ſache ciothes ἐλ" 
vpou them, ἀπὸ ieparated (06 (τὺ ΘΓ ΤΩΝ 
fcom 41} (δὲ ataunut chpidzen, aud τ 
anowiegtð cheit ſpuncs ἀπὸ {γε wychtat 
ſes of tucit faihtts.and ſiod dp τη θη, 
and teode τῇ tut doke olthe lawe οἰ ΠΣ 
theyr Sod touce tymes ὑπ the daec,adtoq 
inow lcued, and woſhepped the Lone {ΝΠ 
4500 toũtt tpmcs vuchi dayt· ano ibe Lu⸗· 
τϑ ſiodt on dygh, namclye Jeſua. Vaucu 
miel, Sabaniah, Buni, Hatidlad, Balus 
Chanani aud ccpto loute ὑπο the ἈΠ 
Sod.anð tht Lcuitts, Iclua, Cadmui bui 
Haſabitad, Sctebiah, hotiah, Schuu 
pᷣbathaviah.fayd: aande vp, peerſcthtecx 
r̃out God [0} cuct: and lct chaubtode gu 
buto che πᾶπις οὕ τὴν giorre wbucht ciſn 
ali thantzelgruynge ἀπὸ piayſe. Lot· ας 
αἴοπε θά made vcuen, and the deuenit 1 
deucus, wih 4}} cheit hoũe the cattht θὲ 
chat is τυχεῖν, he (ἐς and 41} thoi zgen 
τῦσιι grut i ΠΡ τ vnto ail, ἀπὸ tht Πδε θὲ 
{ἀπ bowe them te iucs doto ihe θυ ΠΝ 
Ldꝛoc Soo, thac bane chofcn ſzan· 
ronghtt tim dot ot icin chaidae 
talledũ hum 2nradam, and roundel δ, 
kaythtalibetoie the, xand madefta cou— 
2 0 δίιπτῦ σρας bito δὲ iced ἐς μα λ Πα 
angu ices τ τα, amontes, Phitt 
Jedutitco and Cetatſites, and 8 τάδ᾽ 
ἴθ» woides: con thou actt teghteus 
han couy ὑετοῦ tue cictet οἵ out tut 
ὥφρρις, ἀπὸ nertttheſt counplarntdoi 
tec anb Herecoco ἀπὸ wonden ΝΜ] 
θιιμτϑσιαθ νο απ ſctuauntes. »ἢ 
ibeptople ot (9 land: toj thou do 








ἘΠΟΡΡΕ ΚΕΡΕΝΤ. 


τομίυπιρίπου 9 and ctutll agaynſte 
ἡαὸ πρὸ {0 diateſt thou the name as it 
a idis dayt. and the redte {πε dyddeit ihou die 
ψείπίοπϑεῖ δεξολε them, ſo that ther wente 
oowt tdc myddes οὗ the (τε diye διοεὺ : 
αὐ ιν ρα αίεῖσ thzewen {001} in τὸ the 
μεθα ἤοπε, in cht mygbtee watets, and 
τρια him on the dare tyme in a clͤudye 
{{π| ἀπὸ on che nyghte lealon in Δ pylicx de 
{πεῖ δρείθεαι rghtt in (ὃς ware that 
wedt. 
— (πε downe alſo vpon mounte 
ἐμ φἀϑὶ, and ρα κεῖ vot o them krome heuen, 
μῷ τὴ σφεα iden rpghte ubgeinentes, ttue 
Ἰϑφῖ8, geod corymaundemeñtes and datu⸗ 
((,8πῦ decſateda vnto them thy helye Ha⸗ 
νοι, and iowmaundedſt ihem yzecthtts, 0): 
ꝛuniis, and lawes.by Moſes 10} ſetuaut: 
ἐπὴν adi gauen theim δ. εὖ ktome deauen when 
ἐκ θα hungire, and Xvzougbteſt forthe 
wh alctih ham onte ot the tocke wcn ΟΡ 
᾿κεμδρε: and ondcen that thep 
Doſde go in and taße poſeitton οὐ thc lande. 
απ dich thou daddet lytte vp thyne handẽ 
cto grue thtm. 
iũut oute fathtts wert poude and hatd⸗ 
dccatd, (0 that they folowed not (ὃν com⸗ 
dondimthte s and tituſed to deate, and 
ditt dot mendctul οὔτοι wondics that (Πα 
dydden {0} cotym: vut became Πμεῦρε and 
diedft, πο moche that they τοι ποῦ bachke 
τ θη dondoge ἐπ theit diſobedience. But 
tdei y God corgaueſt, ἀπὸ τοδῇ atacious, 
πικρό! pacycnt, and οὐ greate goodneſle 
αι chem inot. αὶ ἀπὸ thougbe theẽ 
wodt a woulten calte (and (ἀρὺ this ἰδ τ 
god that Ὀροιρθτε δε outt οἔ the lande 0 
Liyyte and dyd gteatt diaſphemycs pet (0), 
07 thou the not in the wyldet neſſe, oc⸗ 
ΒΞ (νη το (Ὁρ gteate πιστοῦ, κα απὸ (δὲ clou⸗ 
webeler deratted not from them on the day 
{ππ|το 8 them the waye ucythet (γε pue 
"τ of trit inthe εἴθ. ſcalon co ες (Ὀςπὶ 
ught untht wap that thep went. 
And ihou gaueg cheym thr good ſpitpte 
— and i dbeideũ ποῖ he 
Parna krome {θεν} / mouthe, X and gautu 
tgm waitt when they were ihy Noc. KRourty 
ueg longe modeſ chou piouyſbron cor therm 
— wylderneſſc, lo that ihey lacked πος 
eꝛ hengt vtheit ciot des wared πο οἷδε, and 
{νι θεοῦ hot · ἀπὸ thou gaueũ zem 
derdomts and nacions, and paricdſt theym 
woꝛdenge to ἐρεῖς po:ciono. io chat they pot · 
{π| χινειδηῦς ot Schen vonge δ hetcton 
πὸ ſandt ot τς the bynge dt Valan dab 
dyldꝛen muſtwipeda chou as the ἥτε: 
— and dꝛoughteũ them in to τὸς 
ἐμ αδετοῦ coun 0 δε ſpoken vñtotheit 
δα θαι ον ΘΟ δε ρα i 0 (6, ἀπὸ due 


. δηλεθε choidzen wente in, and 
3 and polleſſed the 
———— ſubdurd bekoic them the 
τ ſtets ot the Ἰ8πδε, cuen τῆς Canaditcs. 
ruen them τπ το theit hanbe and (ΕΣ 
—**— ἀπ tht peopit ot che jande. hat Πρ 
* with thein what they wolde ano 
Y dannt theyz Nronge citycs, and a fatte 









OR NEHHEXMIAS. 


ον 


dande, and toke poſſellion ok houſes that 
wete kull ot ann manet goodes, weſies dygocd 
oute, vyneyardes, oyle gardens, and manye 
ttuteiuli trets: 8 they ate ἀπὸ were tylied. 
and betamt kat, and lyucd in welthe ἐθογοῖσς 
thy greate goodneſſt. Ὅτ τ! εἴς ihey wert 
diſobt dient. and tebelſed ἀράν πῆς the and caũ 
thy lawe bebynde theit bactzes and ΠΟΘ the 
Pꝛophetes( whiche exhozted chein fo earutup 
that they Woldt tonuetie vnto iht) and ὉΡΒ 
gitat blaͤſphemycs. Zhetlore σαι chouthẽ 
duet τη to τῆς dande 96 {τίς cumemees chat 
bezed them. 

Δπῦ in {δε tyme of theyn trouble they ctyed 
vnto the, and thou derdiu (πὶ from beutn 
and thorõ we thy gteate mercye, νοι gaue 
(δεῖ ſauiours, whiche heiped ihem out ἔθ 
hande ok tpcit innemics Vut when they came 
(ὁ τς, they toutned vacke agapnt to doo ἐσ 
Ὁ befoꝛe τος - thetkoꝛe [ἔξει ihou chemn in 
tðe dande ot thtit cunctmics, ſo that ther had 


χχιι 


{δε dominion ouer thein So περ coouercebe ἃ K 


ctud vnto the, and thou herden chem ſtom dẽe⸗ 
uen, and manv tymes 88 chou deliutted them 
attozdynge [9 (ὉΡ great mercyc, and teſittedũ 
ὑπίο {αι that cher Molde tinue agayne vn⸗ 
to thy lawẽ. 
NHotwithſlandynge they were pzoude, and 
daihened πος ὑπο thy commaundecutes, 
put fynned (π thy lawes (χ wiche ἃ ἢ 
iwul de doo, and iput τ chem) and tourned che 


beate them,. and didden witneite ὑπὲρ ihe tho⸗ 
towe the ſpitite cuen dy the ottyet οἱ thy Pro⸗ 

θεῖε απὸ Ῥεῖ weide heynot beget Aa 

Ὁ} gaueſt thou them in to the dande ot ihe 
nacions in the jandes. But kor 0} greate mer⸗ 
cyes [δεν οι, θ4Π ποῦ vttecip conſumed {δ , 
neithet foaken tuem: (05 thou (6 a gracious 
and inetcytull God. 

XxNowe out “δον. thou great God, migh⸗ 
tyt and drzadtulſ, thou that hepeſt couenaunt 
and περι» tegathẽ ποῦ a lyxtle all the trauayle 
chat hath hoppened vnto vs, and οἱ kinges 
bꝛences precũes. prophetes. tathets / ἀπὸ ali 
chy peoble, ἔτοιπείθε tyne ot the ayngts of 
aſſut, dinto tbio dayt. Zhon δεῖς ryghtous in 
all that thou θὰ ἢ bzoughte byon vs: (01 thou 
had wWone τσ τς, As ζ0) vswe haut den vn⸗ 
godlye, and oute kynges, pzynces, ΘΟ, ΓΗ 
and katheis haue not tonc aftet thy lawe, Π0) 
regatded thy commaundementes, and thr et⸗ 
neũ cchortacious, wyerwith chou bade cxpor⸗ 
ted tycym, and ὕπμ not ſctued the in theyt 
μρησῦσμ, ἀπὸ in chy great goodes that thou 
gautſt them, and in ihe large and plentious 
ſande whiche tyou gaueſt thenn, and daue not 
cohuerted frome tbey wycked womnes, Be⸗ 
doide, thetfoze are we in bondage this daye: 
cuen in the lande that thou φάθ vnto oute 
kathers,to ἐπίορε the ftrütes ἀπὸ goodes (Ὁ 
ot debolde there ate we vondmen. ὅπ great 
is the encrtaſe of it vnto the kynges, whone 
thou halte ſct outt bs dicauſe of dute ſynnes. 
ΔΠῸ thcy baue domimon ouet out bodecs and 
catell, and we att in grratetrouble. dipon all 
this therfore wt maſſe a ſute couenaunt. and 

σι, Ὡς 


ἔασι 
φου θεν aiwaye, and weie ſayſtenecked, 5 woid 2 
not heate. And manpe yeres dydden thou foz⸗ Tycchi. n.bj 


ad 
ΤΑΝ 


Φ 


THE COVLNAVNT ΟΣ 1. LSIDRAS. ΤῊΕ ἡ 
wyyte it and let out princes, Leuitts and pꝛet⸗ chers.that it myght be brent at tymis a 


Ars ſcalſc ic. ted.vpon che auſitt ot che Lome σης Gcon 
t is Wꝛytt in in the lawẽ: and εκεί τ ὑπ ὃ 
C The nan btim το ſealtd tut coucnainthe tauboꝛne of dut land and ἐς diſb 





ἧς ptopic. out frutes οἵ alltrecs μεῖς bo vere d 
boule ot the Lozde: δπὸ the itſidone 
CApPI. Χ, ſonnes. and ot Ομ ΕΓΔ’ {1}, 89 ({|8 wipceno 
᾿ the lawe: and the fiſtborne οὗ ουτε στη 
4 τ΄ θυ lealtes wete: Nehemias ſthat 16) θέ out chepe.thai we (6 ide deonge aiceo 
Halitiacha τος ἴσινεις οἵ tachaltan ἀπ cht houie di oute (598, Ὀπίο ἢ ρικῦν μι 
Zrotkiab, Oatalah, Alatlah, getcinpt, miniget in jhoute ot outt God: ἅπὺ ἐδ 
Poachut,«mat h, Malchiah, tIatũs. Scba⸗ ſhoide dipng [δε ſiruborne ot out προ, w 
τὰν acxlalluth Hacun, ituinoih, Obadiap, of ourt dpnuts, and (δὲ frutes οἱ 4}} πῃ 
Daum!l, Ichiboh, Batuch, Moſoiam, Abiah, trets, of wyne alſo and ofoyſe doto ihe u⸗ 
Aiamiiſ, εῷ ἀαίτιυ, Veſgat, and Semciath: [{8τ0 the chelies σέ the houſe 0} σαῖς G 
theſe wett pitties The Cecuiucs wert: Je⸗ And the uthes ot out ĩande dato che 
lua the ſonut υἱ azatiad, Benui amonge της chat the Leuites might haut the icha τ 
thyldzeinot Hcnadad, ἀπὺ Cadmiel. And ihtue cittts ot out minidracion. 
ntthztu: Scchantai, Hodiab, Celuta, pha⸗ ἄπο the Pzeete the ſonne οὐ aaron δὴ! 
latah Hanan, dAcicha, Rohob, haſabiah, Sa⸗ withthe Teintes haue alſo οὗ τεσ με οἱ 
εὐ, Sctebiah Sabantab, tzodiau, Batit ἀπὸ the Ltuttes, (σθαι the Leultes hailbeat 
Boantuu Tot hetdts οὐ the pcople were: Ppa vo the tithts ot thett tithes vnto the δου! 
tts, Pahath Moab, Eſani, Zathua, Wani, o oute God, to the thelſe in the trealute oi 
τι, Cicaad. Bcbat. Adontab, Begoai, Adin. ἥτε, Foꝛ the cheidꝛen of Iſtatl (πὸ the thudi 
Licchias alurſʒobiad, alum, Bizai lzatiph Ttcui ail bienge v che ἥτε ἔτ of ce 
Anachotij QNtdat,pauphias, (ΑἹ υἱο lani, He⸗ coꝛne, wyne ἀπῦ ον! vito tht chiſta. ad 
luit, εἰυδε! Zadoc ſaddua, Phalatia lha⸗ thett θα} ve the veſſelles οὐ (δὲ ſaucuan 
nan, Anatad, idoſta, Hanamah, Halub, Ha- and (δὲ pattſles that minuſſet, and the ΟΝ 
lohes, Phaltha, Söbck. Kehuin, zalebnah, and ſyngets, that we kozſake not the βθυ α΄ 
Wau h atu Hahan πη, aluch ϑ8: dut Gob 
μη aud Baanahj. 
5 Ἀπὸ τος othet prople, the Pecttes, Aers ¶ Woo dwene d ἐπ Jerubalem alter it vnben 
uttes, otets. ſpugcts, Hethmtins, and all ded, and πὴ in the Οὔ 766 05 Jida. 
θεν ἐὰν hadoe ſcucted them ſtiues tiome tde 
pcopie iuche landes vuto (Ὀς lawe of Ged, CAP. ΧΙ 
witd theit wyucs, lonncs, and doughtets / as 
man as (ρους videtcande τς, ἀπ theit lor⸗ Λ Hd the tulers of the people doues 





brrwent O 


dts that had tult otthem, teccxuved ας tortheit vIcrutalem. But the debet ρει 
bzctheen ſottes τρεξολεο that among δ 
Jolu.xtilii tk. Ὁ ἀπὸ ther came to qwearc, and to bpnde gartte went eo FJctulaſtmm in ἐσ {δε dotn aru 
i Pera.xv.ẽ thcxin lelucs wit ἀπ obe to walhe in Sode bweiland πρῆς partes in the cletes· ὅπ) 
iaoc woiche was gyucn dy, Aoſcs the εις. ρεορίς banled al τῆς men chat wert ΘΟ, 
uaunt οὐ God, that tucy wolde kepe aud wo τὸ diell at Iccuſalem 
——⏑———— Zhete τε τθε deades ot the [ἐπι ΔΝ 
Deuit, σι udutiheit. and ſtatutes οἵ the Loꝛdc ourxe dweite in Jerutalem. ἀπὸ m the σης 
(τ ς 5“ ἀπὸ chat we wolde ποῖ griſe dute da, Snd iuctoe one vweit τπ 016 οδεῖμσι 
douodtets vnto the people in the lande, ngeye and in theyz cuyes οὗ Iſcaell —V — 
ihet ĩabt cycit dughtets fo outt fonnts. and Telitcs che Kechinims ἀπὸ (ὃς chedea 
h.Eſdi ·xuic. ρξτως prople ot the [ἀπὸ diought ware on τὴς. Dalomons cruguntes. and atJ 4 
Saboio d ali n antt ot vytayics τὸ icſt ihat dweit cretar ne de ede choljen oe Juda h 
Ὡς woidte not takt τὶ of them on the SBSadbotz Bengamim we 
u ἐν ἀη0 δὲ ζϑε hothe dages .Nad that τος wolde Θέ τὸς chyldzen ok Juda: gthakzh 
vutet. xV.a . let tot frucũth vett de {π|Ὲ codctiuyng ail maa ſonne οὐ diſiad the (οπηξ ot Ζ δ μεν 
{τὲ οὐ cuaat. tohne οὐ amatiah, the ſonne οὗ ΘΝ 
Aud ὡς decrecd a ſtatute vpon outt [εἴ: τῇς lonne οἵ Mahalaltcl, — 
ucs, to gyut Ῥέα τος thyrde parte of a ſocie Phares. nd Maaſah (δὲ fonnt ofh 
τὸ toc mintacion τα τῆς houſe of outr God, ihe ſonnc of Coat Hoſe τς topne 
παπιτὶρ το the deworeed, τὸ the daplp incatc⸗ τθε οπης ot Adaia τυ ſõunt οἵ —— 
οἶτριας, [0 τῆς δαγίρε burntoctetznge ofthe dane dẽ Zachaty, the lonne οὐ Siſen 
Ὁ dothts, ot the new mones and fcaſt dapes, chpldꝛen ot phates that dweitt at J 
aud τ —— that wert — τες toute dundied τος ſcore and ἐδ 
ccenutafetpuges, do teconcyle Iſcacl with⸗ aunt men. 
τὸ ας buſyncſle in the ον of out Theſt ἅτε the chyldren ——— 
lu the ſonne οὔ Meſullam, — 
τὸ we caſte the [οἵ amonge the precſſes, tue coune οἵ p Ndoia ie lonne ot 
αὖ τας brobit, ΤῈΣ etnet ot οὐ εὐείυπη: ΠΕ ΑΤαΠαυ, the lonne ok 1, 
vbꝛougbt in τὸ τς ὑυμς oef dut God ſonnt of Ζίυμαν,. And aftet him 3 
ταῦ γε ἅδε the houics ot cute fa⸗ πρης hundzed aud cyghte and τη " 










OR ΝΕΒΕΜΙΑΞ. 


εἴοππεο ΖΕ had the onctſoghte 
* Juda tbe loune ot Scnuab ouir ᾧ 
κινεῖς ot the cxtye. 
φιρεριίεῆςα thete dwelte: 1.4 the 
al με jeutid Ischig *raiab ihe ἕοπας 
nia the onue οὐ ioſoiam. ῥ ἕοπαε ot 
φοοιιπείοπης ok Beratoth. the ſonne οὗ 
n o ves itace ίπ the houte 66 God, and 
de brthnen tbat pertouewed tbe worke in 
ευουίε: otwbom thete were eygbte hun⸗ 
ἐμεῦ 865 ἔπι and twentyc. and adatah the 
{μπεοὶ Jerodam the lonnt of Plaiael.the 
{ποτὲ mag tbe lonne of Zachatye {θὲ 
{απο pᷣhairut che ſonne οὐ ecicbiab 8 
ψευμεηστι, ihiete amonge τς tachers: οὗ 
τῶν cocte wete ἔνα hundzed and two and 
5. aud amaſai the ſon ot Δίκας! the lon 
abatnuche ſonue of Moſolamoth, τῦε (οπ 
enet: 5 dis dꝛetbren wete vaſiaunt men 
nchee iberte were an duudzed ἀπὸ. ΣΌΣ. 
αι chee ducteat was Zabdiel the ſonne οἵ 


dum 
—7 Ztuites: Semeiah the ſonne ot 58 
νὴ μο ide onue οὔ Alceikaim, the ſonne οἵ ha⸗ 
(ἐἰρεβείσππε ok Bont: and Sabatbei aud 
ἡμινδϑ θείας chiefe ot the 1 επί ε8,40 out⸗ 
dut bucncs οὔ δε boule of God. And 998 
dind ebe tonne ok icha. the lon ok Zab⸗ 
di the loant of Alaph, wbich was the princi⸗ 
zuto degen the thanueſlgpusng voco praoct. 
40} vabukiad the ſetonde amnonge his dre⸗ 
ween. and —5 — lonne οὗ Sammua the 
hine ot Saiai. (δε lonne oĩ JIduthun. ail ð 
2 in the dojy cytie wetẽ twoo dundred 
Κα jnri. And {δὲ poztees Acub and Talmon, δ 
orn δε ἢ that vept the portes, were an 
{πὸ ſtuenty ἃ two. The reſt of Iſcacl,thec 
ψμαβίθ ἀπὸ Leuitts. wert in al εὑς cytits ot 
Vde, tuery one in his inhttitauutt. ἀπὸ (Ὁ, 
Ltchinims dwelt τῇ Ophti: and Ziha x Saf 
ouadtlongtd vnto the Netbunms. The ouet 
en olthe Leuttes at Jeruſalẽ, was τὴς 
lenue εξ Baant.the ſoũnc οἵ Daſabia, the ſon 
det Satbama τος ſonne of icha. 
oktht childꝛẽ ot Alaph there wert lingers 
ateate twe miniſtety in ihe bouſe of God: toz 
vdus Ὅς ayagts cõmaundement ςοπιειπίης 
tdem. that τὸς aingets wulte dealc kaithtuliẽ 
|| dape as was accoꝛdinge. 
βηυ Pathoia ἴῃς conne ΟΕ Veſcſabel οἵ * 
iritu ot Zatad τῦε lonne oẽ Juda nert the 
1 41} matiers concttnrnce the deopic 
wd tdeu diia ges iow οὐ ail the regt⸗ 
us ἀπὸ ehiidren οὗ Iuda twat wert wich⸗ 
— of theit iande dwtitt ſome 
εἷς ἀγα! atde. ond τὰ τῆε vniages tictot. 
* Dibon.and in che villagcs thetot: ans 
—5 — and ιπ the dillages thetẽc. and at 
ἢ, Θ᾽ να, Betbphalet Vazcciuai vet 
and intdtit vuileges: an ἃς Ξικεῖαα ἃ 
rned end 18 (θεῖς villeges: ãnd at En⸗ 
— — Zatab. Ittimutd. Zonoah, ΘΙ 
πὰ iheit δ laged· At Rack is and in tbe 
—— — —— ἀπὸ in the villages 
i —— τοι Berlabe ὕπτὸ the dal 
e ulde 06 BenJammckt Saba, dwelt 
ülachinas, dic 5 ΕΓ] ἀπὸ τα theit dute 


gts.And δ anathoth, Hob, Ananiah, Da⸗ 
30), Kamad. Scthaim. Hadid. Zeboim. Na⸗ 
balath. Lod, Ono and in the cacpentets vol⸗ 
lep. πὸ cetiapne ot the Ὁ εἰ ihat had po⸗ 
tions in Juda, dwelt in BenJamin. 


¶ The pieſtes and Tcuites wich came with Z.3⸗ 
tobabelio Icxulalem ate nuubꝛed: and ihe wal 
τ deortatc. 





CAPI. ΧΙ; 


Hiſe ate ἐὺς pacaſtes and Leuites that 

went vp with Zorobabel the ſonne ὁ 

Salathiel anid τοι Icſua: Sataiab. 
Jeremy, Eſdias, amatiah Mcluch, Hatus, 
Sechanian, Rehum. Hetiinoty. ἀῶ, εις 
ἕσοι, Abiah. Mianun, haadia Beiga, Sc⸗ 
matab. Joiatib. Idaia, Salu, ἄιπο 8) 1, 
and Jadaiad. Zheſe were the beates among 
che petaſtes and ibeit brethren ἢ the tyme ot 
Jcſua. The Ltuics wete theſe: Iclua, Ven 
nmui Cadiniel, Sarabiad, Zuda aũd Qache⸗ 
niah outt the οἴξιτε ot thanncſgyuimsc, (Ὁ e 
εὐείε dcthren: Bacbukiah aud ζῖπι ἀπὸ cheit 
ðbiethꝛen. wete about them in tht watches. 

τίμα begat Joakim. Joakim btgat χε [89 
δ: Eliaſib degat Joiada. Juiada begat Jo⸗ 
nathan. Jonathaũ degat Jadus. Ἀπὸ in 06 
tyme ot Joakim were chele the chicketaters 
amonge ĩe Preaucs: vnder Sacaiah, ata 
iah, vũder Jetemy, thzanantad: vut Eld:as 
Soſolam: vnder Amatiah, Joanan: vnder 
Milico Jonathan: dnder Schbaniab. Jolepy 
dnder hatim, Edna: vndet Mataistð, hel⸗ 
tai: vnder Adia, Zachatp, vnder Genthon, 
Moſolam: vdet abia., Zethu: vndet Wini⸗ 
acnun and Moadia, Peitai: vndtt Velga. Sa 
mua: budtt Scmetah. Jonathan: vndet Joi 
βτιδ, Mathuai: vndtt Jadaiabd. ΚΙ : vndtt 
Selai, Ktlat: vnder Amok. Ebet: vndet hhel⸗ 
δι, hatabiab: vndet Jadatab, Nathanatl· 

ἀπὸ in the tyme otf ẽliaſib. Igiada, Joba⸗ 
nan ἀπὸ Jadua, wett the chict᷑ fathets amog 
τὸς Tcuitts and tde preaues wittten vndet ð 
rapgne οὐ Darius the Petſian. Zhe chuditi 
οὔ Leui the pꝛincipail tathets wert wꝛiten in 
ἐὺς Chꝛonytles, vntpll the tyne of Jonathã 
the ἴοππε of Eualib. And (θεῖς were ΠΟ 
ainonge (ὃς Leuitts, Halabiab, Sctebiah Ἑ 
Jeſua [δε fonne of Cadnncl,and (δεῖς bicthet 
duet againũ them, to gyue pꝛayſt ἀπὸ ihakes 
attording as Dauid te man of God had or⸗ 
δερπεὺ it. one waiche ouct agaiuſt an othet. 
Satdania, Balbukiah, Odadiah, Moſs lam 
ZTalmon ἀπὸ Abud wert portcts in ihe wat⸗ 
τοῦ at τος thecſvo ides ot ¶ gotes · Theſe wert 
in the tyme of Joakini the ſonuc of Icſua the 
fonuc of Joſcdec, and in the tyme υΕ Hchemt 
" the Capitayne and ot τῆς pꝛent Eſdꝛas the 

Ὡς, 

And in τῆς dedication otthe wall at Ittuſa 
lem, θέτε iht Leuites ſought out of alther 
placcs, that ἐθε} πραῦτ ve bz ought to Icru⸗ 
(ἰειπ,ῖο bept the det cation ἀπὸ αἰ αδης Ποὺ 
chankeſgrurngts, with ſiugenge wieh Cym⸗ 
baics, Plalretits απὸ Hatpts. And the chyl· 
dren oi ht ſingees gathered (Προ lelues to 
gethet frome τος plaput countrer — —— 

ΕΓ 
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and 


¶ Dat . xriiu. a. 


11. 


talem, and frome the vpNages δέ Nethopha⸗ 
thi.and trom the houte 986 Zalgaĩ, and oute 
ot ihe keides οὐ Scba ἀπὸ Aſmãucth: korthe 
ungets had vupſted chem viliages about Je⸗ 
rucaitm. ἀπὸ the pacũuts ἀπὸ Lcuites puiii⸗ 
τὸ cijem ſeĩues. and (Εὖ the people. the ga 
tes ἀπὸ (δὲ wall· 

cauſed the pꝛinces οὗ 708 (0 goo vp 
vpon the wali, and appoynteb twoo greace 
aucets de tranueigcurnge. wiche went onh 
yoht hande οὔ εν walltoworde the Donge 
αι. and akter ἡ Τὴ went ϑο(αἰα,, ἀπὸ Πα 
ot che piiuces οὐ 7004, πὸ Aſatia. Eſdias 
AQololom Juda. Bcn Jamin, Seuieiah anð 
Jerein: and certayne οὗ ἐθε pzcades childee 
μι trompettcs, nameiy Zachary the fonne 
οἱ Jonathan, the ſonne οἱ Semczãb the on 
di ciaibaduhc ἴθε (οπῆς οἵ obaiah· con 
dt Zccuc, che ἴοππε ot acaph, and dis Ὁ); 
Semeiab, ãtaraci, (γε δαὶ, Calalsi aat 
Natbanati and Juda and hanam, with the 
—— intumintes οἱ Dauld 196 man οἵ 

οὗ, 

ãud æſdꝛas (δε ſceibe betoꝛe them,towaid 
the Weigatc, and they went ὉΡ ouct againa 
ἐὐειπ vbpon the deppes ot the cyir ot Dauud at 
ἐδ gopnge Ὁρ of the woito (ὃς houſt ot Da 
(Ὁ, důto tde Watcttgate ἐδ τυ διὰ, 

The otder queer ot thankeſgruynge went 
ouer againſt them, and 1 after them, and the 
haii patt ot ihe propſe ὕροπ the wat, toward 
Fomacegate vpwatte, vntpll τε biode wall, 
and to {δ gatẽ ot Ephaaum, and to Oldgate 
and το (ὃς ἔρωσαις, and to toc tower ot ha⸗ 
nanetl, dtð thetower οἵ MHeab, ὉΠῚΡῚ epe⸗ 
gate. And in (δε pzpſongate [οἷ (δὲν ΟἹ, and 
ἴο ὅσα che το quects οἔ chanbeſgruynge of 
the δομΓε οὔ (σοῦ, and 1 and the θα! {οἵ the 
τι οἴ τυ Ὁ me, and the picauts, ΠΑΙΠΟΙΡ E⸗ 
ilakim, Maaliab, ΞΕ inianun, Michatah, Elt 
oeuat. Zachatr, hananiad, Ὁ ttompetics 
and ᷣaaſiab, Simtiah, Eltalat, τ, Jo⸗ 
danari, Velchiah. Elau ἀπὸ Scꝛ. Andthe 
ungets ſaugt ioude, and Icztala was tht o⸗ 
uttſeat. 

And the ſame dayt were chere great ſactili⸗ 
cts oſſted, ἀπ they ttioyſed: (0) God had gy⸗ 
ucn them gteat gladnes, ſo chat both ες wy⸗ 
ues and childzen wert iopful, and the myrthe 
ot Ittuſalitm was hette ἴδετε of. 

ãt the lame thnc werc min appointed ouer 
the treaſute cheſſes wheun wereẽ the oftetin⸗ 
ges, fitſtttutts, ἃ the tythes) that θεν chuld 
gnat her thein out οὔ τὺς teides about ihe chties 
10 dcale chem vnco tht pitaſits and Liuites, 
accoꝛdingt to tht law: koꝛ Juda was glad οὗ 
the prcaũes, and Rcuites ĩhat they ſiote and 
wapted bpon the ofate of theit Sod, and the 
offict οἵ ἐὺς cler ſinge. ἀπὸ τος ſingers ἃ ρος 
tets Πυὶκ atict che comauntement οὗ Dauid 
and οἱ Salomon bis ſenne: (05 m tue trmt οὗ 
Dauid and aſaph,wite tuc chiefe ſingets foũ 
txd, ἀπὸ the louges οὗ μερίς and thankcſgp⸗ 
upnge vnto Cod. Intuetyme οἵ Zorodabel 
πὸ 3. ehcuuac, dyð atl Jcact, gyue poꝛcions 
dnto the ſiugeto ἀπὸ μος, cuttp dabt bis 
poꝛtion, aud they gaue tupngts halowed vo⸗ 
toche Xcuitis. and the Ztuĩtes gaut thingis 






LSDRAS. 


that were ſanctiſied, ὑπίο the 


Aaxon. acu · 


¶ Dentet onomye is redde, aud wen 
heardeut, they ſeiuered kfrom — — 


CAPI. 



















ΧΙ 


Od what tyme as te dookeoihan 
A waãs ted ἐπ the eoces οὐ ῥ ἐλ χα 

was tounde wutten therin dum 
Ammonttes and Moabites hulie aue c⸗ 
into che congtegailon οἔ God decac [ 
met ποι the chudzen οὗ 3{πατ| το Ὁ δὺο: 
tet, and hyred Balaam againa (ἢ πη, δεν 
Miilde cutſe them: neuertdeles ας cCcoe 
ned the cucſe into ἃ bleſinoe οἷν οὐ ὑφ 
δες the Lawe, chey ſcutted ſiom ica τα 
ip one that had mptte hiem {εξ cheriũ ud de 
oꝛe this had ede vialte Elleub diyrciid ce 
(δε ot the houle of out God Ὁπίο γι γι: 
mon Zobiah: toꝛ de had made him a zcci 
and thete had they alore tyme γὰρ ihe οἷα 
eynges, frankincenſe, deſſell, and ide da 
ot τοΣπε, wyne ἀπὸ opit accidence ἡ ἐκ 
commaundement gyuen to the (ΠΗ, ῃ: 
gers * poꝛters Nand (με ἅτε μι cihi 
vieaes. 

Vut in all this was not 1 at Jeruſilea 
tojinthe tiwo ἀπὸ (διείργει ἢ fere σέ δίας: 
es kynge of Babiloñ, tame Ὁ ὑπο τὴς 
and atler certayne dapes J 001 [απο ἐν 
kynge to comt to Jetucalcu. And 1 εἰ Ὁ 
ledge ot the eupil τος δῦ dyi πῖον 
biad, in that he had de made huma chen ticht 
coutie οἔ the houſe οἵ God, and cattrdu 
Το, ΔΠ0 Icaũ foeth 4] the deũcis οὐ θαι κα 
of Zobiaũ out οὔ the cheſ and comm oauq 
them to clenſe the chiſte. and thichct χα! 
Jagapne the veſſeſs o tht douce atf God ii 
ractilict ἀπὸ the incenle. 

And 2 petcepued. chat the porteusot 
cuũes were not gyuen idem 0} vech 
the Leuttes and ſingets τοῖν ſicd, ΠΣ 
ἐσ bis antt 0} [0 wore —X 
the tulcte ἃ ſayd: Woͤr lonſake εὐ ἡ 
οὐ God But J gachered tocm (ὑφ! 6.48 
fet che in ἐθ τρίβον, Zhen duẽetatze 
da the tythes οἔτο)πέ, wyne and oyle bee 
ircalute And τος rdepncd [Ὁ δὲ {ΔΉ 
viicr tht itca lure, cuen Heiemuad the man· 
“του ihe τίρυς, ἀπὸ οὐ the Leuites phee 
180 ἀπὸ vnder tbeit dande Vanen the vo 
ot Zacut τε loune οἱ aiham ab: 0) 
were counerd kanbtaii, ἀπὸ iden ΟΝ 
το ϑιπεῖδαζε vuto τοτῖς bethrtũ. Zdioter 
me O my Sod hertin. and τρρεηοὶ οι 
τπιρε, τυδὲ J haue ihewed on τε οί 
τὴ χδοῦ, aud 0η {0ε om̃cets therot 

Ar tht tame tyme fawe 2 ſome (τ ῦ τ 
wene pꝛeſſes onthe Sabboth and binge 
in εἰμῆτεθ, πὸ aſſes iaden with wyne 
ἔρββεθ, ἀπὸ dyrngenoe ΑΙ! mancr ot tiete⸗ 
ἀπίο Jerutacn ὕροπ tht Sadbothet 
Ἀπὸ Itrbuned ihen catneũly tbe (πιο νὴ 
that ἔρερ (οἷδε τος —— 
ΘΕ hieaio thetein kobiche biocght ΗΝ 


OR NEHEMIAS. 


ard m rantt oſ wore erd loſde on εἰς Sa · 


— on vnto ΟΣ ἐπ οἵ Juda and Ittuſalt. 


τη 9 the rultẽes in Judã. 6 lapde 
ΕΥ̓ what rupn chyngt is (016 ec do. 
μιᾶς Sabothdare ΟΡ ποῖ δας kathtis 
πραταρ d cut ἀπὲ brouebt all (019 piage 
hhcure δηῦ δροῦ tbis eetye· And pt mae 
bꝛcratht more vpon Iſcaeil, {πέρ vc 
eSobboth. 
ἢ —EX when the gatts ok 
entalem wert touchcd wiew the cuenynge 
ere on (ὃς Sabroib, Icommaunoedto 
δι ie gans πὸ dargeð that τὴς» Walde 
ερρερρεπεῦ Γ᾿}! akttt de Sadotb· a iome 
εἴπ imotco ſet J ai cᷣt gates. tvoat tpece 
φυϊδεπουπτίθαι δὲ drougbt in οπιθε θοῦ 
ἰδ dere benttmarned ehe chapmen and 
περϑαππίθ onts ΟΣ iwyſe cuer nyght wich 
ec Jcncaiem, wuh aif maner οἱ warcs. 
diu tcpoucd Iihen tozt. and ſarde vuto 
ἄκη ϑυρτάρε ρα ΘΙ! e φῦ" adout ſwaue 
μενοι oues egarne 3 will laye hautes 
inen pou Frowe chat {γπῈ totb tamt τυ 
τοῖν Saboid · ad 1 ſard vuts de 
Naitis vbich wert εἰπε, ibat ther wulte 
nt ond Βέρε che gatcs to dalow ide Sab⸗ 
dotd dayt. Thinkt vpon me cO my God con 
cunge thi aito, and ſpare σις atcozdiag to 
{φταίει 
φ ee che came cyme law J Jewcs chat 
nd wpucs oĩ Δ Ποῦ, ammoñ and ot 390» 
ον τι hadjen ſple doite m tbe ſpeche 
εἶδον, and touite not oeate in {δὲ cwes 
linzoegc. dut dy che onge vnadt ἃ man per⸗ 
iet tutey prople aud J ccoproued them. and 
αὐτο them and (ποις certaynt wen ot them 
mong them dp and tokt an οὐδέ οἵ them 


dy God: ye wall not gyue poutr dughtees ὑπ 
to ihcit ſonnes, netbet δὲ yc δῆς thcic 0 
ters ὈΠῸῸ pout ſonnes, ΟΣ foꝛ roue ſelucs. Did 
ποῦ Salomon the kyng οὐ 3:1Γ2ε] ſynne cher⸗ 
ἴδ} a pct amongt man Panymes was thete 
ne kynge ſyke bim. and ὃς was deart Ὀπίο die 
τοῦ, and God made bim kynge outt al 2 τᾶ - 
εἰ, ἀπὸ Ῥεῖ uctuectheits araunge wemeñ cau⸗ 
ſcðᷣ him to ſeime? and chali we thin 00} vo 
to pou, το Ὁ Αἱ! this gecat cupil, τὸ haittẽ be⸗ 
korc out God, and πῆρ ſtraumge wrucs? 

And onc ot the chiudien ot Joiada the ſon 
of Elieſid the hyghe pꝛtaſt, δου mate a τη» 
tract with Sanabalat the Heroauc: but J 
chactd bim ἔγοπιέ της, O my dod, think (δ! 
vpon them chat detple prcaſhode end iawe 
or the pꝛeaſihode and οἵ (ῃξ Ltuites · Zus 
clenicd J thein ftomt ail ſuche as τρεῖς itaun 
gets. 80} appointed (ὃς cout. cs ot che orca⸗ 
ães and "εἰμ, ΠΡ on το his οἶος, and 

το οὔτε the woood at typmts ἀρροιι(εῦ, 

and tht διε frutes. Thiuke 
thou vpon me ( O 
τι τοῦ 


: 
tbe veu. 


¶ Che ende ok the boke οὗ 
Βαμα, 
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¶ Bynse Atuetus, whiche is talicd Zrtare tecs nia⸗ 

ſẽth a topall feaſte. uhetunto tue quent Uadhi τοῦ; 
uot tonu:toz whiche caule e ia diuoꝛſed. 
CAPI. 1. 

Nthe tyme of Aluetus 

ἈΠ ΠΡ ἢ rapgned krom Indt ὉΠ 

RXAIto cthiopia, ouet an dundztd 

—9 — and icuen ἀπὸ twenty ſantes 

xbet tyme as δὲ ſate on his 

leate toral in the cautl of Su 

τῖε vete οὔ dis raygnt. be mate ἃ 

fran vnto Δ1} δὲς paiuces ἀπὸ ferucuntes· πᾷ» 

mely vnto the myghty men of ει ἀπὸ 556 

διά, to the capitaynes and tuiets οἵ bis coun⸗ 

ἀερίϑ, that ὃς moght dewe (γε nobie trebes 

ot dis Ἀρπρίοπιε, and (δὲ clorious wocbippe 

ot dis potver, manx daves ionge, cuen an dů 

dred and fouie ſcore dayts 

πὸ wen thete dares were ended, * ynge 
madt a ἔεδῇ buto Δ}} tde propi chat wete πα 
the caſlell of Sutan, doih vnto great a ſiaif 
ſeuen dayts longe π (δὲ coutt οὗ (δὲ garden 

Β Ὁν the kynges dalace: where there henged 
whrte, ted ἀπὸ ÿᷣciow cletes. ἐεΠεπεῦ with 
coides Οὔ lynnen ἀπὸ ſcaciet ἐπ ΔΙ ryvuges 
bpon pplets ot atbie none. 

Zde benches were οἵ gold and ſiluer made 
vpon a ꝑauement ot gecne, wdite, xclow and 
dilacke Vardie. And ἔνε diike was catped in 
vellels ot goide. and ccre was cuer 
ot vellel. ἀπὸ (δὲ aynges wene was cycedmog 
moche, accoꝛdinge eo che great powet οἴ δὲ 
kpnge. πὸ no man wae δρρορπίτο what 
(δὲ dunke: tor che kynge dad commaun⸗ 
ded all tht ofctes οὗ dis houte, that eaerye 
one woulde τὸ as it iyked him ὅπὸ (δε qucne 
Aaabi made ἃ ftaſt aito fo the wemen in the 
palace οὗ aſuceus and on ihe vij. daxe wben 
iht kenge was olceſauntix meey ot toe wene 
de commaunded Mehuman, Bartha, harbo⸗ 

Ε πὸ, Bagatha.abagatva. Zathat 8πὸ Cateas 
the. οὔ. chamderlaynes (δ drd letuice inꝰ 
pitſence ol kyngt Aſutrus, to tetche the queie 
Toaadi with tye ctrowne εὐσαὶ, ehat δε mpght 
τοι cthe pcople and pꝛrinctẽ der ἔδεε πετε το; 

ὧδε was bᷣtwtyfuli. But ebe quene ζισῆθέ 
wo lde not come δέ the kynges worde vy bis 


cramberlaynes. Then was the kyngt derpe 
waothe. aud bis indignacion kyndled in hem. 
and he ſpate ἐο the wyſe men chat had vndet 
dandinge in (ὃς ordinauncts oftht ĩiande, for 
the kyngts mattets muſt be handicd δέξοις ai 
luche as haut znowiedge ot the iawt and {π: 
gement;: and the nttt dnto him τοῖς, Catſe⸗ 
πᾶ, Scthat. Admatha. TZhatſis, Satts Elat 
fana and Q̃ainucan, the ſeucn peintes de ide 
Petſ ans. ἀπὸ Aetdts. wbiche ſame the ken⸗ 
ges face. ἀπὸ wert wont to ſit fieſt nett him, 
Whbat lawe Dulde be erecutt vpon the quent 
Tiauhi. betauſe ὧς dod not acco:diage ἐὰ the 
woꝛrde ot the kynge dy his chambet larnts 

Tden ſapde Sam̃rnucan defore cht ayuge and 
tbe pntts: tht qucue Taſthi hath not onelp 
burt the kynge,but alſo {δε p incts and al 


the people in all the pꝛouinces ΘΕ) 
tus, (ο) this dede οὐῥ queue 94}} —& 
vnto ail wemen. (Οὗ εὔ εν Ὁ Δ1} dche 
buſbandes befozechtie ἐρεπ, δπὺ γα}! —89 
zynge Aluerus tominaundtð ΣΙ Δῆρι ὁ 
to cõme betoe him, but (Ὁ wolbe παι βὴ 
ὃὉρ ἐξ example [96] 8}} ἔθ ε paices τυραν αἱ 
Beꝛlit and Scdia {εξ at nausde ἐθείραιπή 
ΜΕΤ 
okthis dede ot the quent. thus ΦΕΠ πε 
τρίς deſpytclumes and wiach roouabe· 16 
pieale the kynge. let θέτε go kouth o put⸗ 
inacion ftrome dim, 60 [εξ it de υπίίτα ες 
rduge to tde ĩ awe ot the Pitliats and τς 
dians aud ποέτο δὲ crautaceũcd) chei c 
Πδί come πο moꝛe betoꝛe kynge Θίαιτας Ὁ, 
μέέθε kynge grue thẽ kyngcae voto ἀπὸ 
ther that is deitet then Me. 

πὸ that this δηρέρηβε of the Βρηφε σὴν 
τος walbe made. de pubpſhed tho tode oe 
all his empyꝛe which (5 geeat edat 8|} πον 
maʒe haue t heit huſdandes in donout δα 
gecat ἃ ſcual. Abis plcaſed ἢ dynge δ che 
ccs.⁊ t be aynge dyd accoidiũg to cde τοῦ εἴ 
Samucan. Then were lettets ſeut ἔσχλίς δ: 
to ali the ayngẽs landes, inio tuecy ude ⸗ 
todinst to (δε wirtinge theret/ δηδίοισι 5 
ἔσθ alter theit angũage that ΠΗΠΓΏΝ 

wuide be Lozde and chiet in dis owrt herl 
πὸ this cauſed de to δε diuuiged mocu il 
ptoplt. 
¶ Tde guent put awepe, certayne geedlo γος: 
damoſelles are ſcorthed Ο.1 te amongis dboet ἔν 
Βυεερίεαίειἢ tht Ερπα, Mardochcũs Μία 9 
tht kynge thoſc εὑ δε τροϊὸς beitape him. 


CAp. " 
T7 wne wẽ the diricn 


















at apyng Auetꝰ was alaycd de ΠΟ, 

vpon Tauht,wvhat De had doee σϑε 
was concluded conternynge πες. ΣΟΙ 
tde apuges ſetuãtes: Let ĩbere δε foe fiz 
viegins dought ἔα; τος kynge e let the μπρὲ 
δρρορπί oueẽtſeats in 61} τς landes ot huce 
pric. that chey mart dryngt iogechcrei ἐπα 
Ῥόμπφε Ὀ(ερίπθ boto the τε} σῇ fu⸗ 
wemens [σϑστησε, Ὁπδε (δὲ honbe ἐμ 
the kenges chamberlayne, that acytthhde 
mien, ἀπὸ [εξ him αρες them (θεῖε ἀρετή, 
And [086 ον (Ὁ demole picatethehe arrc 
jet her de guent in c rahis dede. Zhie zue⸗ 
ſed ẽhe kyng and ἢς dyd ἴο. 

Ju the cauel οἵ Suſan thete was a 206, 
wðdle name was arvcdeus. de on ot 
ἐκ, dhe kon or Semei. ehe ton ot 219. {85 
dt emin, which was caryed δίῃ (11 
το οἴει, τον ἐπ Jeroniss (δε dyngt ΓΝ 
was [τὸ awap, v hom Zabirbovaar 
of Babolon catred aware ΠΥ 
δα(45, οἰδεεῖυρῖς caed Eũdet. 9 νηὶ 
daughter for che 580 ucyider techet aree 
ther, Ὡς was ἃ tfapit and δεῖ τρία! μέσος 
teſl. ãnd when ΠΣ ἔδέδεε ἀπὸ mothe δ, 
Sardocheus cectyuto δὲς, as μ0 o 
dougdiet. om 
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we when the kynges commaundement 
ΕΝ and atceꝛdenge to it manpe 
μιανεῖ σεῖς bꝛousbre (0 grther vuto tbe 
Miet vulao vooe cde hande οὔ Hagei 
Aader was tauin alſo vñto the hinges douie 
he dande oc Dage the Βέρες οἵ τὺς 
domen, ἀπ tye damceiĩ piealed him, and ſoe 
Zhe accceiũ dis cpavt.· ana hẽ cauled her 
μππαιπεῖο δὲ gyuen det, and θὲς φρέίεθ, ᾧ 
ἀπε νεῖ ſcuen ũot able gentyl women ot che 
πα houte, ἀπὸ araptd both het θεῖ geu⸗ 
Nnbenun decy yche lp in the douce ο the 
φασι. vat aher wewed ποῖ yer people 
εὐ» he bynted: (9) Matbocheus had chatued 
μειμεϑεμ! nor tel it. And (ἢ attocncus 
miecx dae detore the coutt οὗ ibe we⸗ 
anz deridinge that ge capght ku ↄw howe 
ηγε δῦ, 5Πὺ τοῦ 86 (θα! become ot ὅτε, 
δον den (06 appornted tyme ot euety dam⸗ 
(ιαπρέθας che uſe come (ὁ the kynge ἅς 
{πηι9, atice (08 06 had vent. zu. monet hes 
ἀἰὐῤε vecceneze of the wemen (0) (δεῖς τις 
dhhhe mu vaue ſo oche cymc, nameiy. υἱ. 
rorethes with Valme and yzte, aud. Ὁ]. 
doncihes wich good ſpices, iv wete ἔδε we⸗ 
deo dewtetocd) then οὐδὲ ibece one bamſel 
τηιο ide Βγη λέ and what io euer ſpe cequited 
ἀπε απάϑεφραμι θέτο go with ες ὑμ σῇ 
ige wemens dupldiage Ὀμ0 the aouges pa⸗ 
5. and wyen ont tame in che eutu/uge,toe 
{π| went frome dim ou τος norowe into⸗ 
onn ϑομίς or wemen, onder he θάπὰ οἵ 
ϑιίεχαν τς vyoges chamberlaene, whiche 
C Ipicde concubpnes. ἀπὸ ſye muſt come vnto 
τε kynge nomoze, oncles it pleaſed tot βρης 
id idai de cauſcd det to be called vy nanue. 
Nowe wyen the tpne came of Euhtt the 
wijdict et Abidai catdocheus vncle (ηδ 
dehnd teccyued as dis owue ὅδ (τ) that 
ht woulde comt toche keng, δὲ ceſicto no⸗ 
thin zt dur what Hagtithe kpnes coambet⸗ 
laput the heoct ot τυ} wemen ἑν. Und E⸗ 
Hit founde tauoute πὶ tye ſigoc of all chem 
thie loed dyon het. So Euvec was ταν on 
wo byoge Alucxus inco the houſe roxall, imn⸗ 
tathnoneth woicu ἐφ called Zebeth, iu the 
854, γε his tapgne. 
andtht aynge outd Eſthet adoue 411 {δ ς 
wmen ἀπ (δε kounde grate and meccy (ἢ his 
ban beloze 41] τὴς vitarnes ἀπὸ δὲ (τε τ che 
d nu awane vpon het head, aud made het 
Ppent in θὰ ok απο, ἀπὸ the kynge made 
ἀπο te at duto all his pꝛinces and ſetruauu 
an ddied kean was becaute ἢ θε:): ἃ ὃς 
uittd 9 4} the iandes and gaue torai git 
its acco dinge [Ὁ ἃ apes magntcence 
I wyan 06 viroins were gatbercb ἔσαν 
der ehe lerande tyme. atocheus lat in της 
——— 
—5 — and her ρέορίε, accordinge as 
ΠΣ Ἢ bydden θεῖ : kor Eſtoct dyd 
ΤῊΣ ox Matdochens. Iyke as wit 
—R8 Ae the ſame tyme wbeie 
—8 kynges gatt. twoo οὗ 
ΕΓ —— Bagathan x Tha 
ΠΝ ε οἱ were wroth,a ſought 
ΕΣ on the kynge Aluctus: wherol 
us gat knowiedge, and folde it vñ 


to quene Esther, and Euher cett ykoed uyng 
therof in Mardocheus aame. And wen ἢ 
quypꝛpe was made, it was tounde (Ὁ, And (ΠΡ 
were both hanged on cee: and ἰδ 1048 wyyien 
inthe Chzonxcits, vekoze the dynge. 


Cdaman obtarntd ot τὴς kynge that all Jewes 
ũ̃uſdt be put tode:th betauſe Ω ar σία αι 6 ha doe 
not gyuen ijpn woꝛſhip, as othct had. 
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Fter this the kynge pꝛomoted Haman 

τε ſount of Umada ĩba the agagite, ἃ 

{εἴ bim dygde, 4πὸ (τ his ſeate aboue 
all the princes ἔς were with θέαι, απὸ 4} 9 
kpuges ſetuauntes that were in the gact, bo⸗ 
wed their ances, and dyd reucttuice vnt Ha 
man: ἕο} tht kynge had ſo commaunded · But 
Mardochtus bowed not the πίε, and woꝛ⸗ 
Wwipped him ποῖ, Then the kynges fetuauntts 
wyiche were in the kynges gace, ſayde vnto 
Warbochcus: wp bꝛcauec ihsu che byngcs 
commaundement and when ihey pake ἔνι 
dayly vnto him, and he oberycd them ποῖ, they 
toide Baman that they uyght ſe wcchet χες 
Mardochtus matttts wolde endure: torz de 
had τοὶ them that de was ἃ Jewe Aud θὲ 
Haman ſawe chat Natdocheus dowed ποῖ ἡ 
nce vto δ|π|,0} woꝛſbipped δι, he was 
kuitot indignation and thougdt it το ietelto 
Ἰδρὲ dandts onely on ardochrus: foz they 
had ewed him tde nacon οὐ atdotheus, 
but he ſought to deixoy all che Jewes τους na 
απο Hatdochtus, that weẽe in the boie 
enppꝛe ot Aluecus. 

ἢ" che. moneth( that is che montth Ni⸗ 
{40}. he. π|. pere ofkyxug acuttus.chey cad 
Pour (that as a loc) θεβοΣ ſaman, on σης 
dade ἀπὸ what moueth this ulde de donc 
πὸ thete camt out the. χες, moneih ἐδ 9 
moneth Abat, And haman ſayde vnto kynge 
aſuetus: Thete is ἃ people ſcatetcd adzode a 
diſperpicd rtom them ſeles amonge all peo⸗ 
plein the landes 08 chync empire, theit iaw 
is conttaxx vnto all ptople, ἀπὺ tocy do ΠΟΙ 
akter the aynges lawes, neythet is it the byn 
ges drofyt (0 duſtec chem aftet this mancec. Yf 
ĩ plcaſe toe kyog, [ες him macte, chat they de 
deatoped.aud ſo will J wtye dowae ten thou 
fande dalentes οὔ ἔμεν, dndet the bandes οὗ 
the woꝛkmen, to δὲ bꝛought into the kynges 
chambet. Then toke the aynge his tyngt icõ 
his dande, ἀπὸ gaue it vnto iãman the ſonne 
of amadatha τὺς Agagite the Icwes cuneiny 
ἀπὸ the Ἐρπβείδρος ὑπίο hãman: Let the D 
luluet be gyuen tye, ἀπὸ chat ptople alſo, to 
do with Δ}} what plealetbthe. 

Then θεῖς thekynges erides called on ὃ 
xitj. dape ot tde fictte moncth, δὴν there was 
wꝛitten (accoꝛdinig as amat comniaunded 
vnto the hynges princes απὸ (0 the captyuts 
cuetp whete in the iandes, and to the tulais 
dt cuerp bropie in che coũttcyes on τατον ſide 
accoꝛdinae το τς wꝛyt inge σέ tutry πατισπ, 
akect theit languagt in tue hame ot kynge a⸗ 
luttus, and (τὰ [Ὁ with tie keuges tynge· 
And the wꝛrtinges wete ſent dy putſynaut es 
into ali the kyngts landes, to τοῦς out:to 
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φἰονεῦτορ al Jewee, voth vone ἃ τ, thyl⸗ 
dien and women in oñe daye, that is to πε 
vpon δε thittenth daye ot the twelucth mo 
ncth.wbich (8 the moneth Adat and do ſpople 
tbcyr goodes. 

4Σ1{ς was (δὲ ſumme ΔΕ the lettres, thot 
thete culde θὲ ἃ commaundement gruen iu 
atl landes.to be pablyſhed voco δὲ! pople, 
that they τους ve ecadpe agaync the ſamiẽ 
dayc.and εὐ putſtuauntts went in ali toe 
δας accoꝛdonge (0 the ayoges commounde⸗ 
ment. and πος cadell οὐ Suſan was ῥ (ἢ 
mauntement duyſed. and che aynge and ha⸗ 
man late and drane. Vut the tptit ot Hutan 
was diſquieted. 


¶ ardothtus apneth the quene knowi/ doe ot ihe 
«τον! deetce ot ihe apuge agapuſte che 71 1.8, 


CAPI. 1111, ΓΤ} 3 
Ιϑὲ Matdochcus peeceyued 81} that was 
a τς δε dent tis tiothes ã put on (ΔΒ Fepreceenuee he Ερπρτ απὸ didhet er 
iohe πῦ ἀΠΌθ, ἅΠῸ weht Ομ catsß dce an. hamandwaicchacics 
myhdtes οἵ the τί ο, and ceitd ĩoude and iawie 
δι», ἀπ tame betore che kynges gate: for CAPI. γ. 
thtte might no man ἐπέτε within (ὃς bynges 
φϑίς, that dad (δὴ ciothe ΟΠ. and in 41} den N the thicde day hut Elher ση τον 
ἴχθ and places 85 tatre ἀφ che bynges ἵυο all appãteil, and dede in thecoiuc 
xcommaundtenient αἰ, thcte mos greot Aynges palace within, ouit aana 
Jament aclon amonge ide Jeivis and many fta kpuges obgruge. ud (δε Ερθβε accic 
ũued. Weyt. mourned ond 1 γε πίον coyal ſcate {Π dio palate outt againũ (μὲ 
and in ΑΙ. So Euders damotelſes «ὃς dthe honſe. And when ebe hroeltn eic 
dambetlayncs. came ad toide it det Zhden eoe quent andingi (π ihe courtt· e 
Bas che quent excedingly allonych. And de ΠΝ τῷ his ἄφηκε, And [0 Βγηστ δε κὶ 
fent tapment that Hat dochtus wouite ρας Ρ σΟΙ ΕΠ ſecptet in his 86 πὺε iovardi ένα 
28 them on. and Ἱδρε τον (δίας cſoch frome vxmn. So Egher Περὶ (6,0, aud kouchid κί} 
But Qordocheus woſte not [880 chem. ΤΠ oethe ſcrptet. Zben fayd the vynge brobe 
coled Euhet Dachoth one ot the apugeo chã Wbat wilt chou quene τε} aad voern 
verlapnes wiche code defore het/ and gdaue auireſt (δον: aſue εἴπ the dalti αὐ (ταν 
{π|τὶ ἃ commauntement duto Matbochtũs 5 piee.and it Malbe cyucn tbc. Cabut ΗΟ 
he myght tzaowe mhot τὶ wert πὸ wcetoie it plcaſe (Ὡς ynce⸗ let (Ὡς kynge aad θα 
he dyd (ὁ. So ſathath went torth (ὁ Mardo coine {19 dayc Ὀπίο the banuei, cthat Idaa 
edeus ὑπο the reie οὐ (δε cytie, whtth was pꝛepartd. The kyngt ſayd: Cauft haiunu 
δεξονετῦς kynges gate. inaut hact: cbat de maroe do as Eahu dare 
And Martdocheus tolde him of all that had δὲ. 
happeneh vnto him. and of τὴς ſumme οἵ ſal⸗ Now wyen che kynge and hamen aen 
τε ihat 9 4πιᾶπ dad prompſed to weye dawen (δὲ banket {641 γδαθεγ dad pucpacth πᾷ 
mn the kyogts chambet becaufe of the Jewes ſarde dato Eũder ater he bad {Δ} ΜΉΝ 
toz is dedtoõpe τ τι, and δὲ gaue him ẽhe co⸗ oc te wyne: Enhet. wðat is τὴν dctuer⸗ 
py gt the eomm aundement, that deos deuoſede it alde gpuen the. ἀπ what cigituo 
αἴ Suſan το deroy (ται, chat θεὰ Yffit de tuen the halte ot che cwphzc, ΠΝ 
«ὐπίο Eſher. and to ſpeke τὸ her an charge doge. 
hee. that We ſhulde go in to the bpyge. amaſie Tyen an wered Eader and — 
det papet ἀπὸ fuppſitation vnto δίπι (05 δες ticion ἀπὸ delite is. ΡΕῚ παν tounde (08 
peopie. the ſiaht otthe hyngc, and ΠῚ Ῥέα! [ΠῚ 
πὸ wyen wathatd came in, 5ΠὉ tohte χες. (ὁ (κεῖ me my peet τοπ, and τ ἐσ δ! ΜῈ 
δθεε the wores ot Matdocheus, Eher ſpae qutũ. then [{ toe yngt and Demencui 
vno lzamath and commounteð to daye δὲ danhhet that J an ργερατε σε (διε 
Bntd att ocheus: 41} (ὃς kengis teruaun⸗ [0 wai J doo do moowe 89 (0 ΕΠ: Νὴ 
σ᾽ 19. and the prople in cht landes οὐ the enge ſarde. 
knowe.that who ſo τας cammeth wiihin thc Even went Haman koꝛthe the ſarern 
courte vuto che dihgc. wctbet it de men dz topſuft aud ΠΗ in us my re. απὸ vhn 
woman, wiich ἐφ ποία [ὃς τὰς com maun⸗ ſade Sacdochcus in the ἀρπρίθ gatt 
dement js ἐγ the fame Δ} dee m diatip Ἐν dode ποῖ Ὁρ ἀπὸ kueicd defere θη 
oncles (ὃς aynge hoſde oint ihe golven ſceptce fult of moconacion at Sedecici πὴ 
vntd τ ἐπι. u cocn oftlevcucte chat dc maye teies be τοΐτδρπεῦ πῇ {|| ἀπὸ τὴ 
ἔρις, As foime, Jhoaue not bene ΤΠ io came bome, δε fent, and calied tordu 
come mm (0 the ΒΡΉΒΟ now this thietp dapecs ond ZTates his Ἰυρέζ, and (οἱ! ΠΏ . 
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is richts, and the multytude of his 

δέ ΠΝ το gyider, dowe the kynge dadte 
μον din ( greatiy, and howe chat he 
ee ihe pihees and frucuntes 
deiuge hamãn dayte moreouer: Xca⸗ 
δ ide gucne let no man come απ the 
duid he bancket that e had prepated 
(θέ τί, and to morowe am J vidden vnto 
κρῖ σεῦ the kynge But i δἰ! this amꝰ 
μοι uuſted as longe 6 3 [Ὁ Matdocheus the 
τι {{ππρ at ihe ἘΡΠΒῸΡ gatc· Abden ſard 
Zanes his wyke and ail his lrendes vnto him· 
dnm mane a galowes ot fettye cubucs 
πῦε ἀπὸ το morowe ρίας thou vunto tye 
καφὲ het hartocheus may δὲ hauged ther 
τι n lothdu 981: go mereiy wirb (ὃς keng 
ue ide danket haman τοῦς well content 
πρίν, 800 cauſcd 8 gallowes to be made 


Πρ. 


Ὃ 


¶ c::hreec tancth ouet the Cin onpetles and ἐπε 
τι ihe tedelpixe ot Mordocucus: and then 9 tht 
caia don ot Haman, t conunnundeihj aa θύτης: 
dm de dad ει οπουτε: 


! ΟΑΡΙ, νι 


tzt lame night coulde not aynge ἔρος, 
2 end he commauudd to dringe the Chro 

utles aud didoius: whicht wcꝝ θεν 
ducid detoje che ἄρῃς θεν dappentd oñ 
hedlace whete it was wzitttu, hois Qlatdo 
etis dadtoite, that the ayeges two cham⸗ 
dirurücs whichiept ῥ (Ὁ) ΠΡ 119} ſought 
τ γε dates on Βρῃβὲ Aluetus. ἀπὸ ἢ krũg 
woet worchiw and good haut we dor 
μι enddehtus theikoze hen arde ken⸗ 
gw ſcruaütts that miniuted vnto him. Zhere 
Vroihuge done koꝛ υἷι, And che kyng tapd· 
Vpi ĩ tde coutt ko harnan τοῦ gone 
wnche oun without dekort j kenges μους 
dude mieght lotakt duto ehe kynge to dang 


mooctũs oñ ἐϑείτε, chat με dadte ρξερᾶε. 


τρίο γμπ.) ὅπ τῆς denges ice aames ſorde 
—⏑⏑ τ εὐε τουτί, 
ἡ ⏑ τόπο. ἀπὸ Ἰυυε ἴθ 
Nanin ὁ Ἐρῃ tard ὑπίο θϊπιιτυῦατ θα! 
—— τοῦ man who τος denge woite 
— — ⏑ 
ΤΡ ΤΟΥ ΠΤΎΟΝ 
δε δἰαὺ (Ο verugt vuco worvep θῸΣ πὶ 
—8 (ρα vnto the ἄρηφτ: Tit ihe 
iemont tuc Ἐν πα mwoſte δὲ giad τα 
ἀπ νθρνυς δρομσὺς hichet. that ve nare 
n σι τὴς παρὰ]! agaemchites wicbe 
dleth ἐδ weart: and tde borte that 
pdih Ὅροι!» ἀπὸ ihat τῦς τεοῖνης 
—— de let vou his θεοῦ 8:1} ſet this 
—A⏑ ὑμεῖς — —— 
ἀπν thiton ges buutes chet ἢς are a 
—8 wuuall webd τῆς kyuge worte 
— )Naim ἀτρ {πὶ dpon τῦς horte 
ἤροαῦν ἤτεῖς ot ide τρεῖς, δηῦ cahte 1: τὸ 
Ieddetaie ume thus chaii de done 
nu, whome ἐὺς ipuge woite torve 
Sedengt larde: mah 
ä : e haſic, andt. 
— —— ἐὺς horte 






doo eren ſg with Matdochtus the Iive thet 
littetb defo tht kyngts 881, diei notdige 
faple ot ali thai thou dau ſpoken. Zheu iůe 
hHaman the tayment and the bore, and acay⸗ 
td him, and bzought him on hoztdackt tho⸗ 
τοῦ cht θεείς ot tde cyic, and pꝛoclaymed be⸗ 
{626 him: Euen thus lhall it ve dont dato t⸗ 
uety man whome the kyngt is diſpoſed to ho 
noute.and Sardochtius taiut agaynt to (ἢ 
kpnges gate, dut Zaman gat dim home (Π ai 
tht daſt moutningt witd date hcad, and τοὶ 
Zatts his wyte 5 4}} his ftentts, cucty thig 
that bad bappentd hun. Then ſayte dis wile 
wien ot his counſaylt and Zatts 018 wyft vj 
το dim: It it be atdocheus ot the (εὶς ot⸗ 


Jewes, beloꝛe whomt thou haß begon to kãl 


tbou canſt do ποι πες vnto hum, ðut (θα! 
tall detoꝛt hiin.Whyiĩe they weit yet taiking 
with him, camt the apnges chambet ἀρ πεθ, ã 
ταις d haman ta niake haſt to come ὉΠ the 
dancket that Enhet dad πέρατι, 


The qutne byddeth the luug and Aarnan agarnc, 
aud paopcth tor εν (εἰς aud jer peozit· Shẽ gecu⸗ 
icih ἔδιδε τ απὸ ἃς 16 lauge Ὁ on εἰς aalogie, w ⸗ 
εὐεὺς had pzcpated ἔν; Moardocheu· 


CABI. VII. 


Nd when the kyngt and Baman came 

το the bancket that quene Ebet hadde 

preparcd, the kyxnge ſayde ὑπέο Eduer 
onthe (τοις daye αὐτὰς bancket σέ wyue: 
τοῦδε the petino quene Eaher that it mar 
be gruen τῆς} Aud woat crauiteũ chou Yea 
alſte cuen θὲς otthe cmpyic, and it ΔΕ δ 
done. Eſthet the qucut anfweted ἀπὸ ſavde: 
FJI haue fouine grace in thy ſicht (O ΒΡ) 
and yt it plcaſe thẽ ayngt cheu gtaunt me ΠΡ 
lokt at my tcut τὺ Πρ propit coe τπρ ρει ες 
ons ſaktẽ koꝛ we ατε ſoltt both Jand my peo 
pit to δε deſttoped, ἐθ de ſiayue ãnd τὸ peryh.· 
ἀπὸ wolte (κοῦ τὸς were (οἰὸς to be bondmẽ 
and dondwemẽ, ἐπ wolde J dolde my töge 
ſo wouldte not ἐδὲ enntmy de ſo veghe to the 
kynges hatme. The kyng Aluttus ſpake and 
ſarde vnto qucnt Euhet: Wyo is ibis? Oꝛ 
woctt is he that darte pꝛclume in dis mynde 
τὸ do ſucht ἃ thingt attet that manctꝰ Cahet 
layde : the cnuemẽ ἀπὸ uaductlaty 16 this wyc 


Βεῦ hhaman. Which tuing woen Hamã ὑττ ας 


he was exttabiugly alftaptd betozt tue dyuge 
aud tut quent. And the kyngt ἡγοῖς lromt tht 
bancket aud krouthe coyne zu his diſplcaſuce 
eud wePnt zu το τὴς palace gatden. And laame 
llod⸗ and deisught qutoe Eſthet tor his 
τρις: του he ſawe thett was a mylcheſe prexa 
τεϑ foꝛ him οὐ tue kyngt altedy. 

ἀπὸ ohen che Ἀρπὰς camt agarne out οὗ * 
palacc gatocn mito che patlet wyert Ὁ 5 1 
taten, Maman hadde larde him vpen (ΒΓ be 
that uhet iat νοι. Zhen νος the ρα ΘΟ, 
wẽellhie korce the quent alſa beſybt ine ir τος 
houic? As cone as toat worde wẽt out of tue 
ſtpuges mouth,t bey couc:td Danaus tate· 
Anð hHatdonab δὲς of chambcttaynes that 
ſtobde vcioꝛt thc kynge. ρος, Bcholde thert 
andech ἃ gaiowes in Vamans honſt 
cubytes hredc, ΘΚ he had nadet ἔδ; 

[ΠῚ 


















ΟΥΧΧΥ, 


ESTHER. 


dochtus, that ſpake σὰ toꝛ (δε kynge. Tde 
nuge ſapd: dauge dim tderon· So ther han⸗ 
gted Hamaã οπ the galo wes that be Ὀδὺ made 
ἔο; Setdochtus. Do was tije kynges wꝛath 
appraced. 


4 Alter the deih of damã Mat dochtus is pꝛomo⸗ 
τοῦ then art toloriabie ictitts lci vnto the Itwes. 


CAPI. ΨΥ Ι, 

a he lame dayt ded ynge Aluctus gyue 
tde doule ct haman tt Icwes entire 
vduto qucue Euhet. And Qaidocheus 

camt ottoꝛe the ΒΡΠΩ : 0} 20 ες tolde how 

de vᷣtlonged voto het. And τὴς apne coke the 


cynge ot dis tyuget, wviche Ὀς bad taben ftõ 


Haman, and φᾶμε it Hattochtus Mozcoutt 
Zader τες atdochtus ouẽt the douſe οἵ 
Baman. ἀπὸ We ſpakt γεξ moꝛe Βείοξε the 
πρηρσε,βπὸ fell doxont at his ftte, 4 vtlought 
dem bat θὲ wolde put awaye the maiict of 
Haumanñ the Agagite. and δὲ8 mood vogtaci⸗ 
duſte diuiles chat de dad magintd agãpnte 
τοι Jwes. and the kruge heldt aut ine gol⸗ 
den ĩceptet vnto Euher Zhen τοῖς πάθεν, 4 
δοὺς detoze the kynge.and ſapbe: vtit vitaſe 
ἐθεθρπαε,βπὸ itx J haue counde gract ἐπ dis 
faht, aũd φέρε θέ conuenunt toꝛthe kynge 
ꝛnð it it de acccpted in bis ſpghte iben ict ες 
de wricten,thai the lettets of (06 deurce ot 
Hamian ihẽ ſonue ot Bamadatha the aga⸗ 
διε maye be τα Ὁ agayne: whiche leticts 
de wꝛote, to δεπτορε ihe Jewes in all the 
ynges laudes.foꝛ dowe cau J ſe (δὲ cuyll 
that wail bdappen vnto my peopit? δπῦ dow 
can ἃ ἰοδὲ bpᷣon the dtatudion οἵ ΠΡ kyn? 

Ebven lapde tht amge Aluttus ὑπο quene 
Eũdet, and to Qatoochtus the Jewe: Be⸗ 
bolde ἢ daue gpuen χδᾶθες the houſe οὗ Ha⸗ 
mnan, ἀπὸ dym daue ihty dangcð vpon a tece, 
becauſe he laycd daude ὕροη (δὲ Icwes. 
Wiyte pe nowe thettot fo the Jewes, as 
it lñkci pou in the kyngts namẽ, and ſeale 
τὸ wud the kyngts eengetor δε wettengts 
that wert wiſtien in the kinges πάπις, ς ſca⸗ 
ied with the kyngts renge. durſt oman δι 
anuli. Tden were the krngts ſcrobes calied 
at the tanie cymt in ĩbe ibrde montth chat 
is the monetð Sluan, on ἐς (0) and twin⸗ 
treth dayc. 

Aud it was wꝛytten accoꝛdinge as Aatdo 
cheus commaunded vnto ᾿ς Jiwes and to 
tððc pipuces to the deputyes and capttayncs 
1π the landes ftome Ind ὉΠΕΡῚ]} Echiopia, 
namelr an hundꝛed ὅπὸ ſeuen and twtutye 
landes, Ὀπίο tucrye one attsdynge co the 
wꝛptiynge thetof, vnto cuerye people δέτες 
theyz pecbe and to the Jewes acco:denge ἕο 
tðer wyctynge ἀπὸ ſanguage. and it was 
wꝛptten in tht aynge Aſuctus namt and ſca⸗ 
jed wieh the kenges ἐπα And by iwyit met⸗ 
ſangtts. lent he δε wrrttengts, whctin che 
zrne gtaunted tht Icwes imn wohat cytres 
(0 euer ἐστε were) to gatbet (θεῖ celue δ το 
gpthet, aud to gandt toz theri Ἰρξξ ἀπὸ (0; 
το rote dute.to ſlſare, and to δεῆτορε Α"! the 
power ofthe pcople and tande (ὑδὲ woide 
ẽrouble thim,with childitu and women, and 



















to ſpoylt (δεν; good bpon ΟἿ δ᾽] 
μον οἱ ΝΜ — πιεῖν πεν Ν 
enth dayt ot the Πρ lueth mon 
ΟΝ d morichwice 
e lumme of the Ὁ} w 
thete was ἃ ————— 
andes (0 δέρῃ Ρ (τὺ vots afcdeviſb 
the Aewtsa υ δ εῦε τεῦρε agapnũ he 
(ὁ δι προ them leluts oñ τες cuenni 
tbe meſſaungets that bate (θὲ tydiacu μὰ 
— — 9 ſptde, accoꝛduig τος 
and the commaundemntn 
(Ὁ (πέδε caſtell οἱ Sulan. ὑὸν 
ἀπὸ Mardocheus went out krom j 
in toxal appatel οὐ yelowe weteacc 
great crowne ot goide, atayed Το ἢ γι 
ot lyanen and putple, and the cytye oi δα 
ctiopced and [588 glad: δὲ duto the jcco 
hete was come lyght and giaduc ve 
woꝛgpp and in all landes and φίγῳ ὦ 
what piaces ſocuct the kynges Ὀρ)θ ἐν 
maundement tcachd chett was ioyt⸗t 
noſpttitie and good dapes amonge ide 1» 
ts: in ſo mochẽ that many οὗ thẽpeopua 
the lande became ot the Iewes delcſe acũ 
keate ot the Icwes came dpon them. 


¶ At connaundement ot the byngt. the Itona 
τδεις ἔσοστο deth. The ſoruto οὗ haran ctiecxa 
Tut Jewes τρε δίς ἔμ! daye unecccuca 
ot ihera dclxuctye. 


CAMI. Χχι 


Sthe twellte moneth (that is (δε ΠαΉ 
ãdat the tbittenth daye.wich, ide donr 
woꝛrdðde ἀπὸ commaundement [δὴ mree 
ted, that tbe ennemocts (οἱ ὃς haut detcra 
the Jewes it tutned contratye weſcthuch 
Jewts Moide ſubdue thcit enncecs ΤῊΝ 
adembied che Icwes togrcher in iditxco 
within all the ĩandes of king Aſuces Δ 
Hhand on luche as woid daue done ΠΕ ΠΩ 
πὸ man coude withaante chcm· bo ΠΧ ΠΣ 
οὔ them was come ouec all proplc. δηθὰ 
rulets in the lantes. and pnuces ano ce 
and ocm̃ctes στὸν ing vromotedthe 185 
ξο; the ἔγδες οἰ δ] arcocheus (ἀπιουρὸ 
3.0. erocheus wos gitt in δΙ ΠΩ 
aob (δε rrapone ot dim was uateitaas 
des,bow he crictcaied and gtewe· 1 
Zhus the jedes cmote αἰ coei erceo 
wich ἃ ior daucbett and ãcw πὴ «πα 
ἈΠῸ did ater {πεῖς wril ὑπίο ſucht 16 μὲ 
chrir aductt: nes · And δέ δε (αῇη 5υΐδι 
Ir wes ũe we and tcutored δος duruen 
ant ſicwe Pbaiſendacda, Dchpher * 
iba Phomtha Adaſis ἀπδείθ8, ſ 
δια, Uritei. ἀτιδδὶ, cianatha. ἤε{Π| 
Baman the tonne ot απιευαιυεήτιας, 
—F 
woide take ño botycs. At — 
ἔβε Βιπρ cere itied οτος norrdie ΟΠ 8 
vtte ἥᾶγπε δὲ 1508 (ΑΕ Su ἐπὶ 
Βρπρε ρθε voto ————— 
ðbaue darne and δεβτορεῦ kyut dende 
atche taucit ος Sutan, and tbeic Ἢ 
ol haman: Xbat 4} {0 ϑοαδος 


LSTHMER. 


bynge? Wbet is thy rtautſ 
ΤᾺ δὲ τὸ tathe? an⸗ mhait caur 


πἰόζείο δὲ donc? corer ſadei: c 


ἡ Ἐρηφε ict bom ſuttze che Ictwes 
— αἰίοίο do accodynge vnco (ἢ 
mendement. Wat they ance va 
βιι9 ε tonaes vpon tue (τε. Ζπὸ τὴς kenge 
(δἰ de ſo, and tut commaundemcut 
φϑϑιαρίὸ at Sulan. and lhamans ten lon⸗ 
wir danged· ἄπ the ewes gathered 
ἐπα [τη (δ gytoer δὲ Suſan, vpon τὸς 
{πάικαΐὴ dare οὗ che nonctd Adac, 5 ſicve 
ἡμηϑ: Ὁ ἯΣ αὐ Suſan vut theri godes 
olde uot ſpopit. 

—X (δὲ other Jewes in the bynges 
lnmes ἔνα [0 theit iũcs. and gat τοῦ from 
der canrupes: δοὺ Ποῦ οἱ thtit euuemyes 
in dontnce. vow ὅτ ther layd που χα 
ihie gootes Todis was tone en the· xij. 
Ῥμριο! ϑεαίοπτοῦ icor. and on δε. cc δα 
m che lcu montth ccũed thcy, woicde daye 
ἀφο ϑιραιδέσ de a dare ot ἔξαπιηρεξ οἰ δ 
εἴπ τὴς Jeweo at Sutan τὐττοίσαιε to 
nderdoth dutde. nij.dayc and ou tbe auij. 
onthe.xd. dape τοῖν caſted, aud the ſaiue 
an eucratd θεν τὸ de s daye οἔ feaſt:uge a 
ταῖς, Thertore τος Jewes that dweũ in 
dillaes ἐπὸ vawalled towoucs, oderneno 
δα ru daet δέ inde moncth a dat io be a day 
—— eladnes, and one {ἐπί geftes 
δ} Outdchtus wꝛote all thele aceg, and 
ἱπιτὴς τρίς 69 vuto ali ehe Itcs chat 
deꝛin al the [ποι of aynge Aiuetus doch 
tythꝛe aud facce ἐδ δὲ they ΘΒ δε xcreſy εἴς 
τῶν ἐὺ holde ἐσέ, τί, and. xb. daye ot toe 
wencth ἄδετ, as che dayts τοῦτα che Jeweẽ 
artto itſe krome tdeit tauenpts, and as a 
ἈΞ χχηῦ υλετείῃ iden ράρπετοάς τομτπεῦ to 
Ἢ ΔΜ, ἀπὸ thete corowe nto dioſpetitie: toey 
kade ooſerue the ſame as dapes οὐ weirve ẽ 
tanet and πε ἐσ ſrade cyttes duto an o⸗ 

tch ard to diridute vnto iht μοὶ, 
bed the ewes tercyucd Αἱ that θεν dadde 
Βα Ὁ, ἐπ dat Sarvochtus ded w yce 
dworhen dow chat ðᷓ aman tbe ton οἵ 893 
. ** eemo to δἰ tde Icwes. had δευ 
——60 το caũ 
het in Lot) ΟΣ to put ihem (ἢ kearo 
etherm to naughi: and dowe Θεῖτε 
ὑπαιοπὲ (ρρὰς ( (ὃς Ἐραβε. ἐὐοὐ (Ὡολοτοα 
ἐδιπρ ϑ ρίμον δεωρίν, υυίρῆς πε γαιαβρς 
dagent che Jewes πιραῖτ δὲ ἐπτηεὸ σρ 
wne derd. α horn be and his donnts were 
παιθείτεε, Foꝛ wdich cauſe ther cal⸗ 


ΓΝ 


-: 


Ied this dave Phatim aft er the name of Phut 
acojingẽ τσ κἰ chc ·V oꝛdea ἐξ tlis ποτε: 
aud Ὁ δα: tbey toein leluts had ſcut α vhat 
had happencd Ὁπὲ0 them. * 

and ihe Icwes ἐκ u vp, and (086 it voou 
them and teit ſede, Δ bpon δ" cuch ἐθ lop 
ned them ſelucs vuio (πὶ, thal chey eo ſve 
not nipſſt το ktot theſe cwo δέν. vrrtip, ac⸗ 
coꝛdinge as (Ὁ ἴδετε το τα and appopntid, 
bow ἐθεῖς dares ὅτε not tu de loꝛgoitcu, vui 
to de kept ot ccildicus chiſdet amonge δὶ kyn 
ttdes ali lacbes and ἐγ 5, Tocũ ate [06 
dapcs ΘΕ Phdutim (5 (Ὁ ſae οὐ oues, του 
τί not to be οἰετῇιρι εωϑιρ the Jewes. ἀπὸ 
the memoꝛiall οὐ tucm ougðt δοὲ to μενος 
frome thele ſede.· 

And quent Hecſter the vuabter of addai 
and atdochtus ἴδε Jewe wote Ὁ} αἱ au⸗ 
goniie, ἐα ceaſitme idis ſecoude daycuge of 
Pburim, and jent the lettets ὑπίο allthe Je 
τίη (θὲ. τ, and.xxbij. landts ot che cuupite 
ot aſuerus,witb ἔρον and catthku wordes 
to confitine cheſe dayes of Prutim in (δε 
tyme appoluted. accodiage as cattocheis 
Jewe and Ζ0δετ the aucnt hað odeyned cũ 
mat beholte: lyke as the/ vpou chrit ſoule α 
vpon tbei: ſede dad conuenicd τος aces ot the 
*tauiages and οἵ hee complapute. ano θὲ: 
ter commaunded to ſAaadlyĩthe theſe αι οὗ 
this Phutim, ἀπὸ to wiytt them ἰ a δυλε, 


8 ποῦ! Σ α 181} autdo⸗ 
ΠΛΉΝ ——— Auerue and auco⸗ 


cArL Χ, 


Að thi ayng aſuerus laed erwute do 
belande, and dpon che Jics οὐτοε ſce. 
᾿ Σ δι. δὴ kouchtage 81} (ὃς acts οὗ dis 
power and auconic. aud ebe gteat wo ep 
ot wbiche the benge gaue διε, 
behoide. it is witta en 15 the Chiovẽcies ot 3 
kyngts οἵ cdia ἀπὸ Perſia. 3.9) αι, aroche · 
us ihe Jewe was the ſeconde περ ὑπο deng 
aſuctus.anb gteat amonge the Icwes δηἢ 

acecpicd amonge tue vuititude ot die 

ἐξ, δε(θ)επ, 88 vnt tuai (δεν 

tde ϑεεθε ot {19 geo⸗ 
plt. and ſpeakcib 
tbe dea 0) ὁ 
81} 
dis (τος, 


¶ Che ende of the δοξεοξ 
Eſſher. 
Φρι, 


CLXXVL 
Phurun 


Deer au⸗ 


- 


10 8, 
THE ΒΟΚΞΕ ΟΣ IOB. 


πα ok Sod by the (0Ὑς οἵ his gocbes 
n. 





CAPI δ 
Nthe land of Hus, was 


ἣν ἧς 18 πῃ calicd Job: a ptifect 
ΓΑ βιὰ —3 dbp pudt man, τως due 
—9— ἴω tcatto Sod ani citoc wed 

. V eucii.This men hadde ſruen 
cdonnes and ihꝛee dausbetcts. 
γι modaunte was ituentlouiand Mepe. u, 
Moutaud camelg ἔριν hundecd zont οὐ vach. 
tpue huudrtd vſcs, anð ἃ vetpc greatt πους 
boide: ſo that he τεσ one υἱ tõc mygbtei cl 
ἐπίῃ atnonge Δ} thim οἱ the ἐκ cuuuttep. 
405 hie ſonuca went aud mat bahecte s:one 
dape in out houſt, aid an ochtt dapt in an o⸗ 
tet, and itut δου μεῖς, ih lidcts, io catt and 
dunike wrtim So σι} had palled 
duet δε tyait ol ebiit bam.ctſinge touude a⸗ 
dout, Joð icut foz them, οὐ cicũſed t dem a⸗ 
gaput ano μᾶς Ὁρ carſy, and οὔτει ὃ kor ructy 
dut ἃ ſat.ilict. ἐὺ Job (θυ θὲ tbus: pitad⸗ 
U nlute up ſotit:is daue done iame οὐδείς, δ 
haur bin vn: bandetull io Godamn tuen he⸗ 
ies.Cnb chus dyd Job cueto bape Now vpd 
atymc, ὕει (γε ſetuauntes of υν camt ᾧ 
δος betoꝛc cht Lozde. Satau tomt alio a⸗ 
mungt them. And ihe Adeun iayd vnto δᾶ: 









wh⸗ nitt commaii thou? Satau aniwtted the · 


Zont, and ſavde: J haue tompaled the hatde 
anb τυ ἐδεὺ hoiow it. Theu de (Ὡς Le; de 
bino qSatau: haſt thou οἱ couſydetd τωρ fer 
uauut Job, θοὸς that he 19 a pettr at aad vp⸗ 
ραῦς man: ſuche σης os fcatitd Cod, and εἴ 
εἰμεν curll.and that thete is nont ἸΡΕς hun 
in τθε ἐπὶ ἢ Salan anſf weted, ἀπ} ſur dvoto 
ibi κίε τροὐῦ 300 και 0 10, nouubt? 
ἐμ εν ποι petſẽctucd bim, [6 houſe, and αἱ 
his b taũte οὐ (ει (εἴς ὁ bal thou πος 010 
ἀκ ihe worhes oi his haudea? Is not 110 poſ⸗ 
ſeſſion enct. ait d (1 αὐ daude Vut lay thyue 
daiuu vpon lim a iptit, ant τοι (ἢ ones Δ} Ὁ 
νε bart aud γος iutie che not to τὺ facc, J 
inttuarle.And the Lozde (ἀρὰς vnto Satan 
lo althat he baih, de τὰ τῸῦ power: onlf vpö 
vim ſche ſe thou lape not ihynt δ, Zhen 
τωι Satan ſuut irone ἐγ Lozte. 

So dpoi accttapue dape τοῦ. tis ſonucs 
antd dagdtets wert carme, and dipukpnge 
ἀπργὸ ἔθεε (ΕἸ diochtts νομί, iiert (ἀπ 
δ miſſcngtt vnto τοῦ, aub ſapde Whheple the 
οὐ biete pfowyege, and tut uſſes goyngia 
thc poftuto ὉΠ δ. ibem: iht Habeis camẽ αἱ 
cc thtun atimap: pta {ΠΡ 
ΠῚ Σὰ ΠΣ, 

ἀπππ| 
















σι thete cam 
Dod is fat⸗ 
ὑ «ἃ vient 
δ Lcucly 

"ἔν ἰθ0) Ὀ 15. Juthe 
aſon τὐῦν!ς 00 was yet pieſfroec, 





tlaut tame cuothte, ἀπὸ ſeyoct; Zhae alde 


ἐξ niart thet atmpts, ἀπὸ zuſſhed vyon τον 


camels, which tbey hane carycd δἱ 
ar ue iby ſctuauntts deich che X 
— μπὰς —— io — 
pit hẽ was prayne ΤΩΣ τα 
didet. ἀπὸ ſayde: TZhy ſonnes Δηῦ μην! 
wete catpuge and drynſpugt Ὡροτ δι ἀἢ 
den bꝛothe·ʒ houſc. and (οὐ την cſcct ci 
mwoghty gieat τυρπῦε out ot τος ὅσσ 
“ποτε e πη, τοηπτϑ οέ τῆς ean ag 
kell dpon thy εἰ θεῖ, ſo chat δεν ae ea 
ἅπὸ1 am gotttn awapt alonc, do diaec 
wots. 

Then Job ποῦς by, and rente hu cloctu 
Mausrd his btad. ten io wue dyonthe 
Woꝛſbipped, and ſayd: Haked camt ἢ ρα 
τὴν moibets wombe. aud nakcd Mal Itca 
hyrdet ἀρᾶρης, Zhe Lorde gauc εἰ ic 
hath taken awaye x now dleſſed δε thrruee 
ot the Loꝛde. In all (δεῖς chipge δ᾽} 10} ωὶ 
——— mucmuted kolpſdeit c 

od. [ 


([Ἴοῦ is plaged with ſort bylee, and actrrvea 
notked ot his Ἰορέρ, ἐλιδ trendes vycrit ὑπο, δὶ 
hauc compaliou on hym. 


CAbDI. il. 


Zhappened alſo dpon διε, the vhi 
ΙΖ: ittuauntts οὕ God caint and δυντῖς 

kort the Lordt. &at an camt amcnu θα 
δῦ ἤοῦε ὑείοτε dim. ἀπὸ the Lojdeſũdee 
to Satan: wheuce comincũ choi ΘΔ ΠΝ 
ſweted ἀπ ſaydt: J daut cucuyttd iue lau 
and waied thorow it. Then ρθε σῷ 
vnto Satan: 588 chou ποῦ concyberio πη ῖΣ 
uaunt 100, howe that de ie an tnnocit/ o 
veriuoũs man ſuche one as fcarth Got 2 
cſchucth cupi and that thete is noat iu ΜΝ. 
{6 the lande But thou moucdid πε δ 1 
him. to pun che ΒΝ τ ΡῈ ig it in vie 
v contyhucth ΠΗ in dis goiynee δα 
{ες the Tome, ἃ Τρ Surnre ΙΝ, 
πρῶ that cuct o παῖ δέ, μεμα σις 
his lpfe. Ὧμι lay ΤΌΣ πε hand voen 
δία onts bpon ide bene ἀπὸ ccchc αὐ δ 
ἐπομ chait ἐς bt 081] curte (861 τὴν ἢ, 
ZThen tapdt iwt Tobe vnto Satan: o 
{πὲἢρ power. διε ſugtc his iet So va 
lau ἕο; τοιπε ἔοι Loroe, andfnoece 
moatie lous dtt ὈρΠν, τὸ che loie of ote 
pnto hos ctowne: (o thac hoſat vpor 
(πιθε acches. and ſerabtd υἐ (ὃς hicte 
ζοθ Ὁ a poichetoc. Zyecn ſapde Ιλ 
Ὁπίο himn: Boertr on concinue in eboꝑ 
ncs ταείε God ond drt δι Jod ΟΠ ἤν 
hct: Thou ſoautſt tyie ΓΟ ΠΡ ΕΣ 
ynge we haue ceccyued γιοίρίειί ἀν 
ὉΓ ον, wihtttort ouiet τὶς hot ΠῚ 
01} aductũutie aiſoe an aſtidee πα 
ποῖ 700 ſrune wirh hig ſrpts. ροῦν 
7005 fttudes deatde οἵ 4{τπὸ ΠΝ 
Happcned vnto ὑπ, thert — 
cuttp onc fromc bis vo wne plact· ιν 
Ἔραπιαπιος, Raſdad ας Φ ΟΝ aul 
phat the Naamaethite. -: 


Ῥ 


2 τυ σεῦ agreed togrtder (δ come ca 
hencenpauien vpon bym, and to ch⸗ 
(βῦγαι, vᷣo wicnthey ivft Ὁ (Ὁ) eyes ἃ 
ἐπε wey dnewt βρη] ποῖ, Zheuthey αν 
ἡ νοῦ Ὁ, then ——— xent bis 
(ιν, irrrnnicd δι vpon chey deaddes 
nadt aut. Zver ſat them θοΐυπε dy bym al⸗ 
n do tde giounde feuen dayes and ſcuen 
Au Arrchet was θεῖε ΔῊ οἴ them thot 
Mi oue woje vnto δίπι, koz (ΌΟΡ ſawe that 
odame wos ὉΠ grcat. 
ojdes of Job, whetin he declſateth that 
————— απὸ the δέει} ot τὴς 
Aiouce ὑξοιίς and cotunabue. 


CAbI. 


III. 


S—— 





ΠῚ 


δε why dytd 1 not ἐπ the mattict? why 
d ποῖ Ἐρερυ, de ſohe as Ἃ came duce de 
τ methcis wombe Wdy (ὦ they me bpon 
kutts? Wby gaue they me ſuen with 

Abꝛees F oz πο I Ὁ haue iyen ΠῚ 
δε! haut debt, and bene αἱ τοῦ : ſyhe as 
Vetngis ἀπὸ ſoites ot ebe darthe whiche 
dirin them (εἴμ dd irtacz pia ces 0) 89 tde 
Ῥιρεσέν δὲ haue great ſubnaunce ot σοί, 


«ἴϑαι houles un ot iluet Ὁ that I ditctiy 


δ) πο dedge ΟΣ werz 88 ἃ thhng bdme duc 
— ẽt is put aſpde) eycuce as ounge 
Wrrtn τυ icher awe τῆς jpgheEbete 
dewerid Ὁ ταῖς rome εὐεις er ann cder⸗ 
* w ate outtiaboited Ὀς at τε: chett ὅτ 
ἐπ out ἔσο, whiche daue dene Πρ) ίοπ, 

— heate no moꝛe δε ὕστε orche ον 

υϑιηΐοης: Thate ἐπε π|8}} ἀηδ gicaiti the δῦ 
τ, (9 itt οιη dis πιαῆτε, 
— in the ſrzht gruen him tdat is in 
dednus ὃ ἀπὸ lyte them that vaue deupe 
——6 (05 πάθε, vt it comne 
δὴν (τάτους kor it moje then koz trealutt 
— Adinge gtadde, πὸ teiopce pf 
{πὰ {εν gtaue That chulde Ὡς ope 
ἢ wyott wape ig od wlcht Sod 
πὰ ΕΣ ΓΝ ἔοι —57 come 
and [ΠΡ toatenge ſaſt vut lpke 
— — 

ἢ dycn me: and ihe τορι thac ã was a⸗ 






10 B. 





kraped οἵ, (8 happened vnto me. Was Inot 
Lapppet? had J not quyetnette? Wos J ΠΟΙ 
in dene? And nowe connicth indignation 
vpon ue. 


¶ Job is bp Eliphas tepꝛeued of impacience and 
—— of tje pꝛrſumption oi hio owut ryght⸗ 
dulſnes. 


CAPI. 1111, 


hen anſwered Eliphas ἐμέ ἸΤϑεπα ρὲ 

and lapdt Ὁπίο hyin: δ ἔτος degynue (ὺ 

conmen with the, prtabuentüte thou 

wilt be diientent, but wo canut witbhoide 

dem ſelfe frome ſocakynge? Vchoide, chou 

haſt dene a tcachet ofmauy, and 482 comio⸗ 
τοῦ the wery bdandts. 

Zhe woꝛdes haue ſet vp thole that were 
talicn thou haſt refreſed che weabe incec. 
Vut ποὺ that the plage is ceme dpon chou 
guynkzePit abraye: naw that ες hatht touched 
τὸν ſelt, thou att kaynt harted. Worte io ehr 
awe, thy uͤedkaltnee thp paticuct, and the 
Ρεεξε απ εἴτε of xdy warcao? α onſpdic ( Iprap 
the) who cuer pityſſhed vbeynge an mãocct 
321. when weie the godly deutoped? as J 
haut (πε them thal pſowe wychcdntſſe δα 
του malycye ceape (δε ſame With (ἢν diag 
ot Φοῦ dyd δεν ρειρίθε, and τοί che bꝛetb 
of his anget conſumed [00 awaye. Zbe [0 
rynge of (0 Lyon, the vopte oi the Lponeſſe, 
and the terth ot το Ty ons whe ipes ate bzo⸗ 
μη, Fbe Lrᷣon perpſhetb, for lacke ot pza, 
and ibe Apous whepes are ſcattted abzode. 

And vnto de [089 the worde μι myne 
tact hath tecepued a lpici chexot· 7} che ΡΒ 
ταῦβ aud thoughtes of the vrlions ot (δε 
upghte, when ſſepe commeth on men; frate 
tame vpon ĩine 8ηὺ dztde and made my denes 
hele ἀπὸ when thot wonde boſctb bybe⸗ 
tore ὯΡ pꝛelente, it inade iht deatts οἵ ue 
ldelſht aͤaude vp. he ſode (θέτο and J duewe 
τοί bis fate, δὴ pingge thete was beione πιειᾷ 
thete was ſiplncs, ſo that J berde chis voyce. 
Spall man bt moit εὑ than Sodẽ Oꝛ fwall 
man be purct than his maket? Vcholde there 
is no ttuſt to 019 ſetuguntts, and in his aun⸗ 
gelies dache ὃς lounde (ομευπεῖς, Howe 
moche moꝛt inn thepm that dwell ia houtes οἵ 
dapc, whote koundacton ἐφ dut eartbe:; whi⸗ 
τος Wal de conlurned by the math. They wal 
δε ſinycten frome tyt mornynge vnto the eue 
nynge: they wall peryſhe cuctlaayngty, and 
no man thynkt thecon. Is not theit diguytie 
taktu awap τοι ἢ them, ĩhey ΘΔ 1 dre ð chat 
tt thep bt waec. 


¶ The cnd of a fole. The ryghtouſnes ot God. The 
AToade chaſtencth his, and deſvpucteth chem aganc.· 


CADI. ν. 


all me one εἶθ, pf thou (ΠΗ͂ ἔνηῖς anyt 

ret lobe avout the, dpon any ot the bo 

ir men. As koꝛ (ὑς το ΡΠ man diſplea⸗ 

ταῖς kylleth bun, ἀπὸ anger ſiapeth ΗἸς igno⸗ 
tounte. Jhaue {{πὲπὶρ ſelte, wven che to⸗ 
lyſde wãs πρετεοιτ, chat die deweye was 
Gs ii. ſodeu· 


CLXXVIB 


K 
- 
ξ 
ραν φ 


ΕΣ 


10 8. 


ſader ly dedorcd.·that his ΕἸ δ} were with 
ꝓciuit ὦ gelth: tuat chcy werc ſſayue 
οὐ το ὑγίρμες them: chat 
ας was tateu vpot tue hungcp; that 
apruch man bad ſpopled it, aad that 
ὃς θ4Ὁ drzonde vp his tichts. It is ποῖ 
τὸ εὐ vuugeth fonthe ttauaple, προ 
meth torowe out of the gtounde:dut 
id is man, that is borne vnto myſtryt, lrke 
4 450 beade to ſtpght. 

Wut ΟΡ Jptakt of ες Lorde, α 
talkt οὗ God: whiche doth thyngts,that δες 
vnſcattheable, and matucics wirhoui nom⸗ 
dꝛe wich grutih tapne vpon τς tatth, and 
poutcth wacee vpon all thinges: whicht ſct⸗ 
{ῚῸΡ thcin of lodot degre, aũd ſcadech vaoſpe 
τιῖς, to thoſt that att ĩn hcupneſſe: Whiche 
iciropetth che thoughies of τῆς wyckcd ſoß 
{θεν att noi dabſe τυ prrforme the chinges ῥ 
αὐτῷ τας αι hande: wich compaleth the wyeſe 
in thtic owut ctattyncſſe, and ouctthzowet h 
the τοι ἢ} ot the wytked· In ſo mocht that 
they ται into darckcutſſe by tayre dape, and 
gtopt about them at the none dare, ipüe as 
πίε nyght. 

πὸ ἰο he delygucteth the poore frome the 
fweatde, frome ἐς mouth, ἀπὸ ftõ the dand 
of the ctuti, εὐδὲ ἐδ poꝛe niape daue dope ẽ 
ἐμ τὸ uiouthe οὗ che oppzcſloute πιϑρὲ de 

opptd. 

Bcholde, happp ἴδ che man, whom GSod pu 
nmyihech chcitoc, δείρρίς ποῖ thou the cha⸗ 
διπιπα ofthe almrahtt 50: though ὃς mate 
a woidc, he gyuctha medicine agayn: though 









D be finytt γ15 handt maheith hole agayne. 


I den urteth ihe dut οὐ ſute troub (8,0 ᾧ 
“ποὺς ituenth thett caun πὸ hacme touche the. 
In ihe medde ot honget ὃς ſqueth τὴς krome 
ðtath: aud when it is wartt, krom the powet 
of the ſwerde. 

Δ Wall kepe the krome the ſcoutge of {δὲ 
tonguc, ſo that voben trouble commẽth, chou 
Waũ not ncde to tratt. ¶n vauockt and detth 
thou {06 mety, ἀπὸ Walte not ὃς altayed 
οὗτος vcaſſes ol the eatth: But the ſlones in 
the lande ſhallbe contehdctate with the, ἃ της 
beafles οὔ ie felde chall gyue tht pcar 

Yca ihou ας kuow, (υἱὲ thy dwellenge 
plate albe in teſt: chou ſhalt behold thy ſub⸗ 
auint, aud de πὸ more punyſched korſpnuc. 
Toou (ρα! ic alio, that thy fede Mat enctt ale 
and that τυ progenye chalbe as ð graſſe vpon 
the cacth. Zoou (0 {0 come το chp geaut in a 
kapre aat, ΕἸ as come htues τὸ baought 
in to (᾽ς batrt in oue ſcaſon, Loo, thio is the 
iiagecthat we durt iclues baue proued by (τ: 
pꝛtlcuce. Zacrcoꝛe nod τα thou vearcſtit, 
καδὲ ὑκίτος hedt co thpſelẽc. 








This ls 106 cauſt 


that my woꝛdts are ſo ſoꝛowfulj. 

foꝛ the atowts of the almyghty δι ας 
whole indignacton hath droune Ὁ —98 
80 thc tetuũble keates δὲ God chie 
me. Doth the welde aſſe roatt vhtn ΠῚ 
graſte Oꝛ ceycththe oxe. when de δα) ιν 
der pnougheꝰ That which is Ὁπίλμειν, δ. 
τὸ δὲ caten without ſalt, o (6 thete δηρ μὰ 
in the τουρίς ot an cgge Tht Εἰ προ δίμα 
tyme JImyght ποῖ awayt with att Πρ 
me ate to Ὁ{τὉ ſoꝛow (Ὁ ἐγ. Imhchn 
1η} decyre: Ὁ {0 1 (δοὺ wolde goſcici 
thingt, that J ionge (0.1 That θειοομεκε 
gyn aud ſmyte πιο: that —— 
480, and θέσις me wwne· Then πε ſn 
lotue τοπιίοξίς ἐγ. 7 woide διὸ diuti 
payne, that he chulde not (ραν, 0) 1 το μὲ 
δε agamſt the woꝛdes ot the doip oũe. 
VWhat power hauc Ὁ to enduie ΟΣ, vin 
is πιρπε cũde, [ΔΕ ΠΡ doule mycht δε μα 
Is my Πειηφίρ the grength οὐ ueucs: Dy 
τὴν ſicih made otf braſſeꝰ Is it not ſo thuchaeſ 
is in me πὸ helpe: andthat my ſubſauoct v 
taken ftome πῆς} He that ie in (ἰϑαϊ ἴα 
ought to de comtoꝛted ΟΕ his neygbbout ὑπὶ 
the feart οἱ the Loꝛde is cleaut aay: δαὶ 
owne dꝛethzen paſſt ouet by me as the θα 
Ὅσας, cbat dauely cunneth etoowe cht c 
Jeyts. But (θεν that feate the hoje ον 
{ποῦς chall kaſl σμὸπ them. 

Wden θεῖς tyme tomnuitth, they ſdulb 
deſtoped and peryſpe: απὸ wben chey daut 
on τε θεν Maide eemoued oui ot cheurgi 
ſoꝛ the pathes (986 they go in, are trobcd 
haũue atter baytie tdmges, and wall 66 
Conſidze ἐν pathes 0 Theman,¶ ΠΝ 
τ8 of Saba, wetin they daue pot iden iet 
Contounded ἅτ περ, i hat pui anp contdia 
in them: foꝛ wheu thty came (9 οὐ γε 
t hingto they ioſicd kor (Ὁ τῷ wete biountin⸗ 
contuſion. 

Euen ( ἅτε γε alſo come vnto tne buleo 
chat ποτε my myſerye, γέ δὲς akrayde. Dej 
dtſure pou, το come hpthet? ΟΣ, (0 γέ Τὶ 
anp ot pout ſubſtauncẽ To delpuet πὶ 
che concmyes hande, or ἐρ (με me frome 
power δε myghip· Zeache me ἀπὸ ΤῸ 
holde mio tongue: and yf J doectte, ewt cl 
wetin. 

Woerlore blame ye then ς ϑο δι δα 
arc ὉΠ and trut ix ἰροβεπ θυ of ΠΩ 
repꝛout them Supnge σπίν tbat ye gſt 
tpli to checu niens apenges and πίε, 
anp wajdes ἱπτηεἴσρπὸς, getgutouun 
kacberielie and go adou to ouenhowtge 
owne frende Wctior ione not vuen δῖ 
mie but von ydur ic ucs ΠΕ 001 08 

ao. Zutũt into y out opn [τε Ipaſe 
ὑτιποιδιτέτ iudges, απὸ conſydee myee 
cyncs: wdecher thete de any voryobtou 
ju mp tonue. dz dapnt wo des ſampyrn 
(τοῦ σφε tha thez lefe io δ δ ochufur⸗ 
war tarc * 


γὙΠ| 
δ» 


Οσλὸτ, 


J 
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cabe πὸ his dayes ἅτε like the dayes 
9 δὴ byicd ſeruaunte: 230} lyhe 858 
γορδείεηιϑμπι deſpzeth τος padowe. and as 
ſeinnge woide kayne daue an euvt οὔ bis 
de: uin (0 δας J iaboured vole mone⸗ 
(9 longebut in vayne and maur ἃ tatetull 
notdbaue gtolde Woen 4ἰϑρὺ me downe 
εεὔτρεν Jrde: O wen waiu g acyce ἂς: 
φγμς,} ongeb toꝛe 0} ie nphte. Zvus am 
Jicgitie wieh ſorowes, tpllit be darkc. My 
oclotded wich woſmes,ſalthinelle anb 
νυ: my ſaynne is witheted atid crompled τος 
γε: Πρ dayes palle outt moꝛe haſtply, then 
dnie ton weoue ouie 16 vecbbe: and ate 
Ὁ jont d Jam wate. O ttmembꝛe, that my ſite 
data Vynde, and that myne eye hall no 
ποι le ide pitaluces thetof, and that vüone o⸗ 
κε eye oll de me anp more. For yf 
τοι kaden thyne eyts vpon me, Icome [Ὁ 
nocche ayue as ἃ cloude is conſuincd and va⸗ 
mied awaye: cuen ſo he that gocth dowane 
wo μι} commeth 80 noze vp, ac iutneth again 
(αἰ dis γοαῖε, neither 941} his place inowe 
δι aoy moze. 
hcioꝛe 7 wyll not ſpatte my moutht, but 
ΜΉΠΩ. ἐᾳ (δε trouble ot τὴν [ρίτρές 7 n 
ddtbpiterneſſe oc my mynde wyll Jtalke. Am 
Jalct da Whalt (γί εν that thou hepeſ me 
bioprylon? Wyen 7 ſape: my ded Wail com 
outwe: JMali haue ſome tetreſwpunge vp 
zalnyngt bỹ my ſcite vp n my couche: Then 
aoudied thou me with ꝛcames, ἀπὸ ὑπ 
πίον aftayde thozowe viſpons ibat my lpfe 
ΠΝ gaahen (οι atangled.and my bonts 
τυ, 
᾿ Itanſe no remedpe, 7 Mall lpue πὸ πιυ} 5 
O hhut me then, ἔ0} my dayts ἅτ dut vayne. 
ΝΑ is man that t hou hant dum in lucht ce⸗ 
{πῦε aud (ΟΣ lo mocht ον hyme Thou ta⸗ 
achdlarnte care (0) him, and ſodcyny ΔΟΗ͂Σ 
tdou tigt him 
γοῦν goeſ thounot ſeo me, ne letteſt me 
ἀἰσμε, (0 onge tyll J ſwalowe downe my 
hettle? J haue oifended. what ihail J doo vñ 
τοῖς, Othou pzeietuet of inen? Wop haſte 
humade me (0 ſtande in tup wape, and am 
hohcyyt a dutt hen vnto my telke Why doeũ 
ἔδρα ποῖ toꝛgyite me τῆν ſpunt Wöerkore 
hobtd thou ποῖ awape my wptkedneũe Vc⸗ 
aldt vowe μῆς J Nept in tbe dude: and yt 


nulthen me το moowe ἐπ cðe mozuynge, J 
houllde gont. 


Anu is the lyfe οὗ man vpon 


Ibis twuheadtd and ποιοῦ to hauc deltrued 

ΤῊ ὙΠ 
ratut deſctyprion ot ΚΟ 
ΟΑΡῚ, ναι» 

ἐγ ant wered Baldad the Suhet 

hite antd 
ἐΤ μασι ἰοπας wyite chontalßt ot 
ταῦθ ibrnges howe ſonge 8.411 (ὃν 
dn γε ἰ ὈΣομιῦς worder othe Soh 
μας σετῆρπας iheras Πάλε}: ὍΣ dothe 
ἐμρρθιερ δεῆτον ἐπε τρης 06 1ϑεισητὸ 
Ξ τὰν [Ὁππ6δ ΓΡπιτὸ ΔΘΔΡΠΙ han gid not 
—e for cheit τορι βίη ς{6} ΔῈ 
iden πον teidzte Ὁτῖ 0 ον ἐν tymes 








and mghe thyne humble praper ko the almigh · 
tyc: pt thoi wol deſt lyue a putt and a godlye 
jyte: Moſde he not walde ὉΡ voto (᾽ς torve⸗ 
witd, and gpur ἐδε, the deautye οὐ taghcout· 
ntiſe ageyñe? In το moche, that woecrin ſo 
tucet thou ὑπο a lytle atoe thou choldent 
ποῖος θά ιν δ greafe aboundauutt. Enquyre “" 
οἔέθτερι that haue dent vtore (Π 0, {ΓΩ 


dpipgentlyt amonge thy torckathets, (702 ΔΩ ΚΕΝ, ον 


we ὅτε dut ot prũtt δᾶγε » and Ὡς knowe 
not, that οἷς dayes vpon ratthe ate but a 
veryt hadowe.) They all wewe δὲ hep 
654} telltye, pea they Wall gladlye conftſle 
the ſame. 

Mape αι θὲ grene without moyſtutt 
mape che graſſe zvrowe withoütt watti? θυ, 
ut oꝛ tuẽt τ be wot forthe, and ΟΣ cuet ĩt bẽ 
gdathertd)it withereth, vefde any orher hetbe. 
Zuen ſo gorth it wiih all therm that r̃rget 


God, and cuen thus allo ſhali 06 hypocrites ypoceſec 


hvope come to nought. His conſidence 94} de ας 
deuroycd, ἔοι hetruſcth in a ſpy dtts webbe. D 
he leaneth bim vpon his houle, dut he Mal not 
and: γε holdeth him faſi vp it pet [92] θς πος. 
endute. Otte (νης ἃ myng doth floyſihc, and 

men thynke that it mart ãbyde the ſunne wy⸗ 
nmng: it Mouteth tozthe diaunches in his gat⸗ 
cen it taketh manp todtcs, in (Ὁ mocht that it 

is lykt απ houſt οἵ ones. 

Vut pĩ it de dancn duce of his place, eue⸗ Ὁ 
tye man deupeth it, layimge: JIknowe the ΠΟΙ; 
1.0. thus is it wiih bdin that το ίον Ὁ in vis 
opwut doruges: aud agarnẽ otber otowe oute 
οὐδε tattt. 

Beholde, God wyll not (Δ awaye δ 
vpyghte mon nepther ὌΨΙ: θὲ bewpe tyt 
dnaddipe. Thy mouthe wan ὃς tyle wied 
laughpge, ἀμ thy yppes ὉΠ) οἰ ἀπ τ, 
Tyep that hate the. Mati θὲ confounded, am 
the dwellynges ot the vngodlye ſhall tome to 
noughte. 





¶ Job declarcththe beuety 
man ies ryghtouſucs in notheng 


CAD. 


LX. 


ει anſwered ἀπὸ ſapd: CLertes 1 knowe [ἡ 
— 


io (0 οἵ a truthe, chat a man compared vnto 
“δον tan not de ꝛikyed. ΝΕ he wyll atgue 
with him, ὃς θα} not be haele to aunfwere 
dim one amouge ἃ thouſaude ἰθε is coyſe of 
Hertt, and mighty ἐπ ſtrengty. Who τές pzo⸗ 
thereb that tokt patte agapnſte ἢ}}}} 96 
tranſlateth the monataynes, or cuer they be a 
watt, and oucttyzoweeh tycm in hiis ΤΌ ΕΒ. 
He temoueth the erth one ot τς place. τε 
pppitts,vt atl τὸ ΠΟΛ στ, δ commau⸗ "ἢ 
[οππειὰπ it τρίτεῦ not: de ΕΟ vp· 
tes, as it wete vnder a ſiguet. ἰδὲ δ} (οἱ 
dredeth oute τῆς heaucũs, and gocth vo 
wauts of the [τ 6 makcththe darnes 
ucn. τῆς Oiions, the ſcuen ſirrees, an 
tictt placts ottue ſouthe.he dothe great thia⸗ 
σοῦ, τὸς as att vuſetchtable, xtn and wone 

ders uachont nonbre. 
Yt docamt by ως, J mighte not [68 ς vpen τ 
him: vẽ ht went his ayt J Woulde iot μος 
τος 















ΟἾΧΧΥ ΠῚ, 


: 0 B. ᾿ 


repue id Yt hebe hallye to take any (ὈΡΗδὲ a⸗ 
waye, αὐ wall inake him reſtozeat agarne? 
Woo (ΝΠ taye dnto bim: τοῦδε doeũ thou 
De is God, wboſe wꝛathe πὸ man can wieh⸗ 
gande:; vut the prouden ot 81 {πο ſtoupe vu⸗ 
der him? Howe Mouide Ithen anſwerẽ him 
οὐ what woꝛtes wouide ἢ e out agarn 
diut Yca thoughe 1 be trghtous, vct wᷣpli J 
ποῦ grue bi one wode agapne, vun mekely 
lubmnpt mo ſelte (0 me iudoe. ali be τ that ἢ 
481| vpon dim, and δε "(ἄτι me, vet am Inot 
lure that he hathe heede mny vorce: be Vali 
troubie me ſo with te tempe, and vᷣounde 
me out οἵ meaſute wichout caufc. t ai Ποῖ 
xet my ſpitite be in teſte, but tyllecd πιο with 
dintmueue. 

Rk men well eake οἱ ſirengthe, he is the 
διοισεῦ υξ 81}, vc men ΡΠ ſocaue ot ἐρρὺ» 
touſntlle,who date bt mo ccco⸗ſre? ΜῈ 5 wyil 
udikoe moy efc, mp owne moutht ΘΠ con⸗ 
de nmie mer Yk J wyll put korthe my ſelte ἕο; 
a ptttttat mãn "ς an proue ine 8 wpckeo 
doͤer: Foꝛ that 3. Mouldt de an innocedt, my 
cotiſcieuce ποῖ ες ποῦ, γε 3 τὴν ſeite 87} 
werrot πιρ iyte. 

Tuis one thyng wyll 7 (ἀνε: ἴϑε deſſroycth 
botht he tyghtous and vngodlp. And thoughe 
he ſſet (ογπὶν τοι the ſcouegc.pct laugheib 
He at the punicbment οἵ the ianocent· ãs (ὁ. 
ede woꝛid.he giueth it ouet in to the powet οὗ 
the wicac ſuche as the tulets δὲ, witrot δἰ ἢ 
Janies ate kul. Is it not [Οὐ wocte is chere any 
bat he is ſucht one? 

Μὸν daycs haue ben moꝛe ſwilt theun a put⸗ 
ſeuant: ihtp ἅτε gone ſodepnir, and vaue της 
πὸ gaod chyngt· Zbey ἅτε pauled awape as 
tht Vyppis chat are gosd vider ſayle, and as 
the ῦυ τε chai hadcthto bex piane · Wocu ἢ 
ain puẽpoſed to toꝛgtt mp complaynpscs.io 
chauuet ΠΡ counttũuaunte, ano (0 comefort ΠΡ 
{εξ ὁ cheg au Jattarde οὐ all my wonacs, 
ἕο; ὁ Βυοῖος chou tauoueeſt ὑοῦ an ΠΡ }} Ὅς, 
Yt J be then a roicked ont, ΤΡ haue J la⸗ 
bouted in varae Zbougt } waãlived my (εἰ 
wich iuote waier, ἀπὸ mate myne dantes ἢ 
uec ſo clcuc, δε idoldeſt thou dppe me in the 
mmyer and mone obne clothes (Ομ ὃς deſpie 
ταν. Foz dethat Zuutde grue auntwete vuto, 
διιὺ with whone Jgo (0 lawe, 18 not a inaũ 
as Jam. Neithet {8 tuetc anp dapeſunen to te⸗ 
pꝛoue σοί che pattes o to laye bis hand bi⸗ 
tvene vs. Let ham tane dis τοῦ away τὺ me, 
pca let him mabe me ΠΟ miozt aftapde of pm 
and then Watl Janſwere him without krate. 
ἔοι as longe as ἃ am an ſuche ξεατέω πεῖς, ἢ 
(λῃ make no aildoctc. And woet it gteueth my 
ſoule το tpue. 


(Τοῦ is wery ot his tyfe. and ſettech out his frayltp 
— deipzcih rime to repent. deltription 
ot deihe. 


CAPI. Χ, 
woꝛdes: 2 wyll ſpeahe dũt ot the derye 


deueneſſe ot myp ſoult, and wylcaye ὑπ: 
to Cod: Ab 800 not condemne me, dut ewe 


ἃ N εν woll J put forzth my 


wittde cauie Ὁ» chou (Ὁ ΕΠ ΠΕ ἀπ (γί μι 
net? Theyubel thout: wei wone to 

τις to taũ me ot ( deiage ἃ woue οὗ (ρ e 
des and 10 mapnternẽ the counceſ oche ἂμ 
godlpeꝰ ZSaoe thou ΔΕῚΡ cytn. 0) θυ μος 
Ἰοβὲαν man ionethe Att τ daxes δ ῥ 

ot man, and tdy erts as mannis γος, da 
ἔθου maniſt ſuthe ſuquiry ΤῸ} my wuchtirc 
and learchen oute my ſyone⸗ wyhttt 89 iher 
kanowent J am no wreacd perton / and ihu 
thete is no τη dable to ceſcut mie out δ τονε x 
hande? Zoene haudes daue made της, ὅρῳ, 
facponed me all togthet tounde ἀδοσί γε, 
thou then deacoye me coderalp Otcuciche 

¶ beſeche the that thou mabtũ me σὸν 
moulde οὗ catihe, and haite ὈΣΕΠΘΥ δὶ · 
tatthe agayne. ζ980 thou not ΠΡ Μεθ me ſa 
myle, aud peſſed ΒΕ cheſt? Zbou ha g· 
utttd mie wꝛeh ſhynne and ſteſſhe aad vene 
me togpthet το Ὁ dones δηὺ noives. Zdoo c 
hall graunted πις life, and done me gooe crt 
the diligẽt hete that chou taked vpoa uc μῳ 
pꝛeſerued miy ſpitite. 

Tdough cbdu hyten (δεῖν chyngts io παι 
herte: yit am J (ατε that chou τεσ 
them αι]. Wyciore diddeſt thon hepe die ad 
Iſyoncd, ἀπὸ haſte not clenled πὶ κοῦροι 
οὔχηκει Yl J doo wickedlp, wo is me ſhette 
Yt Jbe ẽeghtous pet date ἢ ποι lptfic vocz 
deed: (0 δ am 3 οἴ contuũon, aud ſeene 
owne miſetie. 

Thou huntelt me oute. opp:elled τί ἡ τ 
upuelle, as it wete a Lyoni, ἀπὸ (τοδί 
bepondẽ all mescure Thbou beynged (τί 
wicuelſes agaynũe me, chy wathẽ μιῇ 
tpoa vpon πε: fuil mans ate {γε plages chu 
Jamiu. Wyetkoꝛe dalie thou bzourhte ac 
out ot my mothets womber O that Iderge Ὁ 
εἰπϑεῦ, and ῥὶ κα cyt had ἐεπε me. Yt chcy u 
catied me to my graue, as ſone as 3 was don 
then woulde J δὲ nowe, as thoughe Iha 
nrutt den. 

Shalt not my Doꝛte lyfe comt laonto Ὁ 
ended O hode ihe ἔτο me, jet me alonc 617 
mape eale ΠΡ telfe ἃ iptit atoie 000 δ 
cbet.wbente J Mail ποῖ tetoumt. Naucu 
that laube ὡς dae keneſſe απὸ adoe etcx 
wa 15 to the datke ciowdee lande aud ὑΠ)} 
Wadow. wete as is no ordet, dut terniolt ina 
conciaually abydeth. 


¶ Jod 16 νπιμαίρ tepjcued οἵ Sophot.Coꝛ uba 
tepacuable.loc 16 mettptuil to tiſe τέρμ, 


CAPI. χι 


Hin anfocted Sophat the Haemunn 

and laid· Molde ποῦ he chat πιβαῦπὶ 

nx woꝛdes δὲ auntweted Sdouau 
tpat babiech moche ὃς comniended hn· 
Sbuide men giue ate σπίτι ocei 505 
wut ΤΑΝ other mes to [τογπε,8 caoren 
mocuc rhe σαν πο Mint thou lare doe 
the rhyng tvat J tahe in handt ἰδ perlta. 
Ζ6πιτιεπείπτον aghte Ὁ chat σοῦ δι 
kocahe. and open dis ſyppee δ γπῇ δ, 
be migot ocvoe σε dut ot his ἐσεῖται 
dowe manrtolde hio lawe is then ye * 


| 


caeninowe chat Φοῦ had koꝛgotten δε, by⸗ 


i 9, ᾿ 
ΣΝ τας νεσαίε Sod with thr le— 
γγομε) ἰσρίε chou att arne (ο (δε perte anecte 
ie almyadtoe? De is beahee chen heuen. 
dou velie chou wor Deoder cthen coe vetl 
ΜΘ. ΠΕ thou coen knowe vime: ϑι5 icugtb 
Βιπῶπρενε leugthe οἱ the carthe, and dis 
nndid ide dieadth ot · he iet · Tvoughe he 
Aia ail toysis vp (εὖ doone cloſe chein iu. 
mnhuũ themc ogicuet, wyo date checke him 
2 


uttee 
9 Ζ0}{π|5 de that μποισεί᾽ ἐθε banitie otf 
nm: de τε theit wyckeducſſe alio. Moulde 
Ἠβϑ (96 conũdet it? A vayne dode vaua⸗ 
Κ ſnd hun ſelte and the ionne ὁ man 19 ἰγΒέ 
adeldt πε βουίε. Yt thou habden nowe ἃ 
nidi deit aud iyftedu vo chone handes (05 
τεῦ : pt thou Ἰϑοἱ δε put awaye che 
Ddrcduele woiche thou balie in hande, [Ὁ 
ſhat πὸ dugodiptieſſe dwelte in (ὉΡ ἀνα: 
qea mightiũ chou lyfte do chy face without 
Hint tdiu ſPoloel chou δὲ ſute, and haue πὸ 
uidt to koate 
den woideſt thou cozget chy miſcrie, and 


Ῥ gicleno woc ctic ihe ot ΠΕ waters ihoe 


παι». Zocu ϑου δε the lyfe de as clere as 
Ὧι noonc daye, aud ſprooc forthe as che 
πρηρυς Zoen τηνι διε! chou baue ἐοπιέυμε 
αἰδένονε (681 θυ; valtẽ and ſlepe αι 
δ 08. atte lapot Τὼ, Tuen ſhoulden ihou 
Nuith teun and τὺ mun co mae tue attabte 
ameiy out wolde ἔτ moche dy tbe. But cve 
des ot tde vdogodipe Mael δὲ conumed, aad 
μετρεῖ τρεῖς vope Wall de miccey ano o⸗ 
rode oe wyude. 


Chbin hewynge hio paticuce declartth the might 
πὐροφετοί Φοὺ. 


CAbI. 
— Jod aunſweted and ſayde: Nowe vn⸗ 


ΧΙΙ, 


doũdtedly Ὁ [ὁ ve ate οπεὶρ meñ, ἀπὸ Hal 
weſoom dye ὦ rou But 7 daue vudecan 
diaz oö wel as e, and am uo ἡ (ὉΠ γε Yea 
τὰ 0 hnoweth ποῖ tere ihpuges? θυ ἡ 
wlciq vpon God, and woome BSod heateth, 
ie ncaco ot bis aiuhbouc: toe godlye ἀπ 
geltſto man is φρο το (Ὁ ſcarne. Godlpntſſe 
iztot lampe leſpiico κα τς θεῖε of che vieoe, 
add is (τὸ foꝛ tvem 10 ſiombie vpon. The hou⸗ 
les ot tobdets ἀξ τα weiche Δπὸ piolpetitie, 
80 (ΠΡ that maliciouſt⸗ medie acauuit God 
δ λοι δου cae: fea God geuetu al then⸗ 
Lo techey τὴν his ἡψηὺς, Fo αἴθε che τὰς 
τα απ they atl eutorme the: toe toules οἵ 
eepre aud tory 41} ceiſ che Speakt ( 
(εμὺς, ἀπὸ τ ΘΠ} Hewe τθε τ Or to the 

— Win σε che lec. aund ddcf ΘΑ τρττιρς τ, 
. Yyoin ὃς that knoweth not chat the hande 
Sahthe Loide πῖλος an thele In whole dande 


athe louſe ok τατον lyuynt chyage, ἀποτυς. 


dokati uen? Haue nᷣoc che cates picaſute 

d adiarpnge, aud che mouche in tannge τὰς 
ὥρ idatit τατος} Among o lde ρετίσηπθ 
— wyſdome, Δ amonge the aged is νι] 
wgeaꝛndete Yca with Goris wridine aud 


ΣΟ B. 


Arength, ie is δὲ that dathe counlell aud 
no dlede. Yt de drese downe a chene wi 
ean (εἰ it dy auayne? γέ θὲ (ΜΕ ἃ chynge 
who wyl ὑρὲπ ic yt ve withbolde the τοδίειϑ 
ἐνερ δρρεῦρτ Σευ είτε ὀυτπι go er dotere 
the tatthe. Witð bim {6 ateñngthe and wyſ⸗ 
dome; μὲ aaewech botoe (θὲ deſceyutt aud 
dim τὲ is diſcexued. 

Se catyeth awaye the wyle men, as it wete 
a ſpople and biyngech τὴς iudges oue οἔ cheir 
wettes: tihe [σοίειυ the baudes ot kynges. aid 
gpꝛdeth ἐρεῖς loynes with ἃ bante. ihe leabeco 
awapy the oꝛ eſtes in to captun ie aind turneth 


the mightr vp (τὲ toonc, he cake th (υεϊτου Ὁ 


dut ot iht mouth,and dilappoyuteth che ased 


ot tocit wyidome. HDe pouicth oui coutufſou ΦΡεθ ui.d.· 


vpon pzynces, and confozteth them that haue 
ben oꝛaeſled· Aobe τοῦδε lycth θγ tu datke⸗ 
nelle de declateth it openiy: and the verye 
Wadowe οἵ deathe Ὀρπρε de to iporte. ὅθε 
doche incxeaſtth the people, and diſtroyech 
theym: he mautth chem τὸ multipiye, and 
diueth them διθονο ihe chaungeth the hecte 
ot the pᷣpnces and ayugts dt ihe carthe, aud 
diſabpoputetu chem ſõ chat εὐ} 600 wan⸗ 
dryn out of the wape, and grope (ἢ tye dache 
wicbõute lyuhte, Aagactenge io aud ĩto (εξ 
dꝛoaken men. 


¶ Job tepzeueth his frendes with theyt owut ſor· 
ũſzeso and conde mneih hypocryp. 


CADI. ΧΙΣΙ, 


O, all this haue J lene with myne epe, 
ψετῦ wirh myne ἐᾶτε, and vndecuande ic. 
Xohe what pᷣe πο that lame 3 kaowt 
diſo.neii het am 7 iaftrioiut vnto yvou Qeucr · 
cheicũie am puctpoſed to τα κε with ĩoe al⸗ 
mpyubtpẽ, and την deſye ig to commen with 
Sod. as tᷣoꝛ pou,pt ate woꝛuemaſteto ol lies. 
Tvnpzotitadie phiſicians ail togithet. Wolde 
Dodð γε acpte poute touge cthat ρος myogute be 
taken foꝛ wyſt meu. Zhetfoje τε ΠΡ woz⸗ 
des, and pondze che ſcuteuce σέ ΠΡ lbyppts. 
Wyll ye make auntwere ἐὺ; God ὉΠ lycs 
and maynteync (1 witd diſceyte? yill ΡῈ 
accepte tde peton οὐ God. δ inteeate 60} {πη} 
Shaii that beipe pou, θεῖ ve calleth pou to 
accompets? Tbyvnue ΡῈ (0 begyle bim. as ἃ πιᾶ 
is degpledo θὲ αι puueſſhe pou,and ceproue 
rou, pf ve τοῦ {εν arccott anpe pceſon. 
Svati he ποῖ malat ρθε alrarde. wcu ΠΕ e⸗ 
wWeth vim [εἰ ἐξ ἢ Sdait not his tettyble ccate 
{αὶ} vpon νοι} poutt rememb.aunte 94} ὃς 
jput ðuſie, and papde Π04}} ve cdutued τὸ clave. 
holde pout tonges nowe, and [εἴ me ſpeabe. 
ftoꝛ thctt ἴδ iome toyngt cone in to my aynce. 
Wherkoꝛe doo 7 deate εν fleſſhe ἐπ ΠΙΡ tethe. 
añd πὴρ (ομς (ἢ myne hands Loo thcte 
neithet comtorte σὲ δορε for me, et 06 wyll 
ſiee nie. But ῬΕΞΖ υἱέες s teroue myne owwue 
waprs in his y ghte. he is eutn the ἴδηις that 
maueth τς hole: ἀπ whp? thete maye no 
diũend let ome δέξο ppm θεάν wor⸗ 
des and pondtt ΠΡ caringes wiev pouce ca· 
ics. Behoide nowe haue J prepated την 
ludgemcnt, gud ἐποιοῦ that JVall be tounde 
tightous. 


CLXXIX. 


. 


D Φοτῦοι hai uomb 


ΣΤΥ) “ἐαα αν 


ryeghtonus. Myhat is he, that wyll goo to 
aiot with me? For xt Jvoite πῖρ toage, ἢ 
chall dec. Heuccthelcſie ẽtauntt mo two toin⸗ 
ges, aud then weell ἃ ποὶ hdede νιν ſelte ἔτοιπ 


το, 
Ὁ Vithdrawe thone hande from me, ἀπὸ let 


ποῦ tde fraretall deabe οὐ ἐγε, make mne a⸗ 
eayde. ind then ſcade foz me to εὐε law, that 
J maptc θιιπί ποεῖ ΟΣ mo ſcice: orels, ict ine 
ↄtaut, and gyue tuou che aunſwctt. howe 
gteate art m moſdedes and ſypnes? Let me 
zuowe my tranſgeſſlians and oſteucts. wyer⸗ 
kut bydeũ chou ue cace, 8πὸ bolden me to 
thyte ernempe? Wplte thou be ſo ccueil and 
txtteme ὈπίῸ 8 ἤγεπρς lcatt, ἀπὸ folow doon 
diye ubble,tyat chou layeũ (Ὁ ſpatply τὸ iny 
chatge and iwplt veterlp Ὁπὺ0 me fo ide ſen⸗ 
ues οὔ inp poutot? Tuou dod put mp fooie ἢ 
ἐς ſtocaẽs, chou [ΟΜ ΕΠ natowᷣ ly vnto 811 Πρ 
paches,a matkeſt the ſt: ppes οἵ Πρ fete:wdert 
Jmuſ cafume ipkt a toule ctatxdil, and as ἃ 
ciothe that is mtode cattu. 


¶ Job deſcrybttithe lyft of man, aud pzoyheſieh 

υἱ ie reitteteion. oe luſtcyneth iae ὅσοι, ΕΗ! 

τοῖν hauc tyat they ivue toz. 
CAbDIl. XIIII. 

An that is boꝛnt of a woman, hath but 

—M. wolte iyme το ſpue and ia ΑΙ οἱ ὃ 
ον ἀμ τον ἐδ t commeto vo, and [σι 
leth aware lykt ἃ floute izt decid 89 it wece 
Wabowe, and ucuet coutiuutto in ont Πα, 
ocei hou τς πότος Ὡς doene, to open 
thone cpes bpon iuche one, ἀπ (0 dipage me 
decoꝛe che ia iuogementꝰ Wdo can niakẽ ihat 
tleauc, chat commctd ot δι} docitaueicde? 
No doðye. Tht dayes οὐ man att woite, che 
nombe οὗ 016 monethes διε zuowen diip 
buto cc. Thou haſt appornittd bn his boun⸗ 
dts,he tan uot goa depoadt toti. Goo ἔτους 
tam,tyat μος mape ΓΕ} ἃ lpilt: vutpllhis dae 
(θεὶς hhe he doncch [ο}, yke as δ dyre⸗ 
engt 5. 

FYt a eter be cut downe, thett is ſome hopc 
yct chat τὸ well ipoute δόῦ (τς voztoe che 
daaugches agaytix: Joz chouaht a toote δὲ 
Woten oloe ano deed τη the gcounte, yvet when 
the uocke gecteto the iente οὐ wacct, it wyli 
buole aud daynge lorth vowes, loke as wyen 
τὸ was πιὰ planted. Viit inan when δε is τεῦ, 
ρει ἀπὸ couſuntd awapc, what decou⸗ 
meth obun? The tsudis woa chey be δι: 
td vp,aud the iucto dehen δι} be cinptyc, are 
ſalled arayue coczowt ihe floweog waetts οὗ 
τοι lre: dut ραν mau περ, vẽ tycech uot 
tpll εὐ veuen perpiche: hc wal not 
τοῦδε vp.uc tyſe vut ot his ſſepe, Ὁ tbat thou 
τοὶ tpe inc,cund byde πε ithe bell, vuil 
it wect uylled: ano εὐ appopnt ine ἃ 




















4 θα tueu ἱεἢ teincbie πις xchap 
ὐτεῦ inan lpue aga Il tyt dapes ot ibis 
ἐῃν pylgerin odinge wocu my thaũ· 
ρίας τα οἱ woiden dut call πιῦ, 







τὸ deſpiie not the woꝛlit 
dicarne υἷος handes. 
πὸ all my goinges, pet 


1 0 B. 


be not chou extreme vyon my ὑρκηίρ, 

batde ſcaled vp myne oſicncts, eo i Ὁδεΐηι 
Ὀάφας τ dut δέ nietycu Ὀπὲο τῆν iccue 
dðẽ mountaynes tail aware δὲ ἔθε 
tochts are tenoutd vut ot ihtle piate dhee 
tits ptatſe thozowe the vtxot nones [2] 
ἀπὸ ſyteln the Aoudes τοθ θὲ awae ch ζή- 
uell πὸ eatthe: Eucn (0 dttoprũ ΠῚ 
dope ot man. Zhou picuapitũ ἀμαρῃῇβε μὰ 

[ο ĩ dat 0ὲ paltch wave· idou cho nza 
date and putted dam ftome the. Whtehn 
thridzen come to worcppp or πο, —RRX 
(εἴ: (πὸ xt they de me οὗ iowe digi 
anoweeh ΠΟΥ, Woole de puerh die chv 


daue teauarie: and whele tue lonie Θ μα 


the mul be in ſozowe. 


C Eliphas repzeueth Job becaule he al⸗ b 
dViune and putents to uym iclte ze — 
tut tat talletq on τς Ὁ rcacd,tebcuruzt ziro 
be onc ðt iiat nombze. 


CAp. xv. 
Ἴ hen δηζωειεῦ Eliphas the Zhem 


aud tapd: woldet ἃ τρίς man aoudei 1 
as tht icyenct οἱ υς wynde, and ἀ!ῳ 
beipe τοι the wonde ot tuc ρα ὁ Thoo⸗ 
pzoued wich woꝛdes that art ñochynt von 
and (ρέει thpuucs oricht can 00 δορὰ, 
As [0) wame thou daſte (εἰ aixde, εἰ σα 
thou ποι mahe lo gianpe wodes bito Geu 
but toe wycuebocut teachetd tox mouthd τὰ 
(ὁ chou haa choſen the ἃ crattit tonet Toet 
ownt mouthe touoraunectd ide αὶ uoi 1: 
theue ownie ipppes Wapt che ἀπ auitucic δ᾽ 
thou the δεῆε πση that cuet wae voac 91 
τοδῇ thou madt betoje the dyxlles dadethes 
derd the recrett countel vot νου, ἐπι 
dome is to lpcſe [0} [62 Wyat Βποιθε ἐν 
that we knowe noi? What vadeell aatdchea 
dut τοῦ (ἀν tue iamt? Vith bo ate oldt μ᾽ 
aged men, ꝑea ſutue as haue liuet longttlher 
ῬΌΡ tfoc ratheis. 
Xdenen thou ἐξ ἃ ſmolle thyoge otſx 
conſolacions οἱ Sod: and att tiey withthe⸗ 
lpſogt wozde? Ἰοὺ doth topnt hecc ubt cx 
ſd pioude? Woyp anden thou ſo ΤΕ ΠΝ 
thyue owne couceyte? Whitbuio (ΒΕ ΠΕ: 
tpts that ih axynde io lo putte vo agefch 
Sodjand ἐπέ ſucht woꝛdes goo —X 
πιο Wdat is man, tuat he Wonx dedau 
wWhat haro de wdicht (8 doiue vt aweuu 
werdy ὃς myoght de anowen ἐσ de cyehteu 
Bthoide ibett ὸ πὸ ἐμῇ to bis (ἀνε, Ὁ 
τθε δεν heuts act not cicne ἐπ dis Πα 0, hoe 
mioche moie then ἀρ abhommadit e die nu 
whicde ΡΠ με wiciie ducie ſphe ται} 
oi ttil ce deate me: J wyl icwej auu 
chat indwe, wich wce en haue ioſd δὲς 
dathẽ uwor ben bro tromt thrit fNachtth· n 
woom μην land wes giucn. that iu kaecc⸗ 
ger olte tome among toem. 
γε vogodie dichatzich aitbedercaenn 
irke and tũe nomoe ot ἃ —â— 
vußnowen. a ſcerciull του τορι ισν 
ἐἄτι8, and iwhen it is ρεᾶς, ΜΓΡΘΗΙΟΝ 
diuaion: Ve dicuci ntute do dedeli μὴ 


"Ὁ 









emelle, the ſwerde ie alwap before 
—* δε goeth koitheto get dis 1}: 
heceidioeig (080 τε dereot 
πίοι —⏑——— 
on {{π| atcarde, and comoane vom 
τὰκ cocui. 96 as it mett a nyoge wiev 
Metithytto τϑε battarie. Foꝛ ve hache 
{πϑιδοπένι! donde agarn 1500, aud ὅτ᾽» 
γα ίαίε δεϑρηῇ (γε almyghte He run⸗ 
αἰβρμανῖν 9 him, and witß ἃ ρῶν πείδε 
ὑΓ4άρπε him: whete as ὑέτου ες 
εμεε wieh ἐπε, δηῦ πιὰ με bis 00 
Ἰιδεραγπφε. Zherkore pall his dwel⸗ 
ebein detoate gues πὸ ia βου εθ, wo⸗ 
Faomiũ inhaditerh, but are decome braves 


—* 
da not de cyche. necitbtt Ὁ 411 bio ſub⸗ 
ψακειπιπας, πο; ἐπιτεδίς vpou eacthe· he 
μέμμασ (οὔτε oute οὗ δθεΒεπεῖς (δε dame 
ΜΙ vne vo dis bzaunches. with δε dlade 
mihe odid οὔ δου wali be be caken awsy. 
vyũneyher appſpe bpm celfe (ὁ tfaych⸗ 
διμίεπείπιεθε, [9 lort ĩs δὲ diſceyued with 


—2 

φι δα  ρετίδοε atfore bis ἐρπιε δὲ worne 
c an du hande ΘΑ Π ποῖ de atenc. He wali 
Ilachit οὗ as an vntymely grape from the 
ἘΝ, τὸ Δ }} [εἰ dis Aoutt (4 {| as {δὲ olyũe 
Μέν, 20) the congregation ok hypoctutes is 
ἀμ}, and cve cyre [08] conſume toe 
Wci οἰ ἴαχε as ate ατεὺρ (0 teceyue gittes. 
Viconccyuct trauaẽie·ht deotech nuſcdiefe, 
naddu bode deiageth forth diſceyte. 





pot petynge his mylerye, layth chat he lutkret 
—— 


cAPpI. XxVI. 


hadt luche thynata Mictabit gyuets οὗ 
ontoꝛtt ate ve. ΔἸ} tht iorte οὗ ρου. 901} 
dettho bayne wordes come vet (0 an cade 
Oedthon vet ane more to (ἀρεῖ ἃ coulde 
hiutt ac yt doo aico. Vut ἴσοι θέ God (Ὡς 
{π|ς (μ|6 wete in my loulea neade: theũ 
Jbeape do wordes agaynſte yxou. ἀπ 
ἐν betd at jou. Jolde comioitt ρος 
δέν» πιϑα(ἢ, and releate pout pay nc wich 
Ὁ diuonge ot πρ ἱρρρέσ. Hut vohet ὍΔ} 1 
80} 20} 1 π|ρ wodeẽ, τη ρ ſcrowe ὩΡΗ ποί 
. απ) and thoughe I bo ide miy ἕοπαε, γεῖ 
delutaet dtpatte ἐτὸ me. and nowe τυ Ἢ 
c̃ bul οἔραρηε, and c chat vaut ὑετοῦ: 
—— wꝛ vntſes vratẽ witneſlethere 
dnreth do a dicttinbiee το mane me antwere 
res id my katt. ὅθε is augtyt δὲ me, be 
ὃπιρ, aud σὰ θεοῦ voon ne wüb his 
neritcumme ſcdiuch vron me wirh 


xXdty daue opened thtir mouthts wide υρᾶ 
— vpon ()ς chocke drcorce⸗ 
ΝΕ daut eoted the leiucs ἔθου) inpne 
Ἢ ἰδοῦ hath giucu mi duct ἴο ἐθε va⸗ 
Ὁ ἀπὺ deiiuettb me ἐπ τ τς andes otte 

μὰ was [πέρας ἐπ weiche vat ἴχρῆς 
diid dioughe me τ πομρὺς, δὲ dathta⸗ 





0. B. 


ob auſwered and ſayd: Jhaue otte timts 


CLXXX. 


nen me by the necke he hath tet πιὸ and ſct me 
86. wert ἃ marne oj him co oce atde dath 
compaſied iue tounde aboutc wieh bis dartes 
δὲ hatd woundtd τη loynes, αἰ ποῖ ſpated. 
S boweis hath δὲ poined vpon the gioſde. 
He hath gyutn me ore wounte vpou 81} other 
and is fanen vpon iedike ἃ giauut. J vaue lo⸗ 
wed a facke clothe vpon my frynne, and Ἰρὲ ὦ 
my arengtb in σευ, τ 

My kace is wolleu with weying, and mine Ἐπ 
eyes are waxen dymne. Dowe δὲ it thett ἰδ 
no wyckedntſſe in iny hanbts, aud ΠΡ prayct 
{6 cleane. O ttth toutt ποῖ my bdloud, aud ict 
τὰν cryinge tynde πὸ to wint. Foj ioo, ΠΡ wit⸗ 
nelle το in deauen / and he ihat buowetn mc, 
is abdue in (γε depoede Ajy fecndes laughẽ 
me to rozue dut viyne eyt pouteih oute cca⸗ 
tes ὑπίο God.TZhougde ἃ dodpe mygbt pieat 
with God as one man dothe with an othct 
pet (δε nombze of my pcres ace che, ὅπὸ g 
inuue goo the waye froðm wbenct J Waii ποῦ 
tutae agarne. 


¶ Job lapth that he conſumetha waye ἀπὸ γεέ doh 
pacpennip abede it. 


CAPI. 


Y bꝛetbekapyleth, my dayes ate Morte⸗ 
Μι:ὼ3 ἀπὶ darde ἀξ deches 00). 4. haue 
diicceyued Π0 man, pct muſte mpcce cye 

continue in heulnellt. O deliuet me and lct ας 
dpthe: who wall then be dable το εὐ} my 

andes togither? Zhou daſt withho iden zhe 

ertes ſtome vndetuandynge, cocttozt chail 
ἐνερ not δε ſette vp ὁπ ρΡε.. He promy ſech 
his krendcs parte οὗ υ16 good, δι bis owue 
coe ſdien ρεπὺς ἐξ, De dathe made me 891 
were ἃ ὃν worde οἵ the common peoplc. Jam 
his genpnge liocke ainonge chem. OAp counte⸗ 
naunet ἐδ beupt foz verye anuec, and che mena⸗ 
bzes ot Πὰν bode ate becone 8 a Hadowe. 
Tieitu ous μαι theitore wal wel tonocet this 
and the innocent walltake patte agaynu the 4 

18 ᾿ 

ἰὼ Ἢ cyghtous wyll δερὲ his waye, and 
he that baihe cltane dandes, wpll ἐμέν be 
nrouget and atonget. as (02 pou, toucne 
pou and get pou bence, koz ἃ (ἂν! nöt [ἐ one 
wpſc man anonge pou. Ay daycs ate ρα, 
τ thoughtes ἀπε vanyſſheo awapt, whbichẽ 
ðaue derco myne berte chaungynae the nycht 
μι (9 daye ἀπὸ the Ἰρε ἐς in id darckchette 
Thoughe J tarr ntuet ſo moehe, pet grauc is 
m boute and Ὁ mulle make inp bedde in tye » 
datcke. J call cortupcion my tather, ἀπὸ the 
wozmes tall JImy mochtr ἀπὸ my ἰρῆτε, 
Woat helpeth then my longe tatyiige 2) 
ἴουο Ὁ} fultpll the thynge chat J lone ἐσ} 
aũũ that J ὑδάε δα} goðd downe ſũ 0 τς vit, 
and lye with me ἢ thẽ duſte. 


XxVII. 


CBaldod echttſeih the paynes ot iht vntarthfuu 
δ wycueo. 
cAPpI. XxVIII. 
απ 


τον "Ἃ 


8 hen anſwered Baldad (δὲ Φ ΕΝ, and 
—EE 
worcs? archt ΤΟ ΕἾ} and condte we 
ὯΙ ſpeaut alio. Dhettore are we counted 
86 becũies,and ceputcd (6 vple in pourt ſpghte 
ὙεῸν deũtoycſ chou the (εἰ δε wich angetẽ; 
061} δε catthc de [ο)(ἀΒέπ,οΣ δε doũcs it⸗ 
ππουιθόεις ot tdeit picce bpcauſe ot (δε) 
B Φυδιί not the lpghte οὔ the vngod lye δέρας 
δι pea tuc ſlamt οἵ bes tyrt chatl ποί duene. 
Tde ĩͤyghi Mall 06 dache in bis dwelſyng ε, a 
δι tandit Wail de put σε. Εἰ], Bio 
eſumptubus goppocs 008}} δὲ μερίς m, 8η8 
ἧς ownne couniel [081 ἀῆς ham dowue. fo 
δὲ dete Matl be taktn in tyt 1,ἐξ, and "εἴ 4}} 
woikein the ſnate 910 fote 4041 36 hoiden πὶ 
che irop,.and tht thzuuty cval catcht htin. Ade 
ἔπατε is laph (01 hiim iů the atormd/ and ἃ pit⸗ 
lallunthe wart· 
fFcatituineue Mall make him altayde on e⸗ 
σὲτῃ (τος, that he Call net inowe, where to 
git dui. Bongit wall Ὀς his ſudltauncex πη 
r̃itunt dallhange vppon dunn. De Mali κατε 
c ἐθεπιεπρίρε οὐ dis n nnc, the tiudt done οὗ 
δέ: aũ cate his membats. All dis comtoite 
and hopt Man be τοι Ὁ out of dis dieit ng. 
deep lcatetuſhiſit δι bzyng hun to che kinẽ 
Othet mei Mall dwellin μὲ douſe ( wdicje 
dow⁊s ποπεοΐ his/and δρυ Ππομε Wal be ſca⸗ 
tetid vpon 015 haviraciou Dio coics Ὁ} de 
θμεὺ v ὑτηει atid abeue ſpat dio θὰ τῇ be 
cut dodone ſyis cimemdiauntt Wall prtyſche 
D From the tath and vio clame Mal not vᷣe ὅγε}: 
led io che tecaa: de ol δε diut trom ἡ μοῦ 
an to darkentile, and be (80: εἰπε outẽ οἱ (ὃς 
woꝛlte he Mal neithet baut chuldren noz kynt⸗ 
toluts amonge bis people/o at any pouttite 
τὴ his (οι πίταν : poraa and olde (8}} ὃς aao⸗ 
diuchtd δὲ υ.9 der. Suche are ποὺ the dweſ⸗ 
iuges ot iht wiche, ἀπὸ (θ19 the place ot him 
εἀρϑιδηστυτ ποι Eod. 


¶ Τοῦ tecy tetl his myſcrycs and geuouſc paruto. 
ε Pꝛophi ſpcth ot ihe gentral trlurtcte ou. 


cApI. ΧΙΧ, 


Δ' χιρυδαπυιτεῦ aud ſapd: howe longe wyſl 
J. vext my myntx, aub troudie ce witch wor 
dts? Loo, τεπ tymes haue ye iepzoued mez 
ate pe nvt adatacd to lauuhe iue to ſcoꝛne? pt 
J ad wronge, J go wꝛonge to my {τἰζς, Buͤt 
p̃t dt wylt inhaimce poue ciues agapae πὲ, 
andð atcuſe mi tubt ἃ wycked peiſon bpcauſe 
οἵ τῆς ὑπ that · come vpon ne: vnowe 
τ iotn. that ic s Sod which hach baudied 
μι! do vioicut lp, aud hathz compaſſed ne about 
ἀπῇ dis ſcourges. Dcusſdctdough J ceye vct 
φιοίεπες is dont vo me, 1 (ἀπ not ὃς herde: 
Touquc J complexuc, thert is none τὸ gpue 
frntinit wĩth ma . He dathe hedged vp me 
pathe. Ὁ (ἀπ ποι aet awarc.ue harht itt datk⸗ 
cde n iupx gatte. id)e vatu ſpoyld int ot nyne 
γα ὑυδυμες,, ἀπὸ {68 Ὲ} τς τον πὸ awapt fro 
ταρ nerd ὅγε πᾶτ΄ ς dtltebred τς on tuttye 
τῆς, and J am vꝛ. ΣῈ Ὁ ΜῸΡ nope vatbe he 
tauen awae eettoame s it were ἡ cere olucte 
τὴ δὲ ἐφετοσίε, ιν wiathe is krudled ἀπ 





. (ΞΖ ορηδε (; 


βιιαπε δεσμῷ mt ae (ϑυηρὺ ἔων" 


Vis men of warre came together * 
φᾶς cheyi wopc ouer me. 8ΠῸ —5 
ὈωρΙ ραβεεθηπδε ·douce heraee 
deeten fatee aweye ἔπ της, δυὸ πῆς α: 
wiert ol πιρῆς δυχμερπίάπητέ, δι d 
tranngets vnto me. chynt owne 
ὑδιμ tatanen me end Πρ freudes dau με-. 
me out ot irmemdꝛaunce The ſcruamn a 
— οἵ τς 5— houſe, taue θείῃ: 

aunger, and J am decome as antaun 
then w̃gbe· ὍΝ 

Wyen 7.6} vpon my ſecuaunt, de 
mt no anſere: no though J ae dava 
my mouih. Apne owne Ἰορέε ππάρεπρί μα: 
τὴν biech, J am kayne to ſpeane ξιρμ buu he 
chpldzen σέ mynt owne bodee. Natheden 
tooles δείργίς πίε δῦ when 1 an φοπεῆμῃ: 
ἐδέπι, ἔθ εν lpeahe eurll σροῃτπε, Δ! {πδα. 
wert my moon familtars aphont ΩΣ: oi 
whogꝛe J loued δι, are toumedo ἀ ΠΩ, 
της. Ap bone hangeth τὸ — —— 
δες is awar, oneſp ẽdete (ὁ {εξ ας μη. 
aboutt my teth.haue pitye vpon me, daeſ 4 
tye bpon me Spe mp trendis) (0) ΕΘ". 
ofthe Loyde dathe touched τας, vh vort 
petſecutt iit ον God, and ate not (γα 
πρϑεθεῖ 

OD ἰϑαταιρ woꝛdes were vnytten, Othe 
they wete put in a booke: woide 150) 
τοῦδε gtauen wit h an ynon penne ig (αὐ. 
donc. 50) J am πε that πιρ ccdeai xaich 
and that J Dali τρίς γιὲ οὐ the rattht α hi 
latt et dare: that J 0041} δὲ clothed atuu 
with chis ſkynie, 560 {ε God in my δια, 
YcaJ mnp ſeite wail deboidt dym ποι Ὁ 
dthtĩ, but ἢ thele ſamt cyco ἐν 
ate onſumed within me,wen ye (ρὲ: 
δῦ not we petſrcutt bdim? we daut fouadec⸗ 
gctahon a gapuſte bim. But dewort οἵ 
ſwerde, (0) the werde wyll ve aueczn 
wyckcdutllc, and de ſure (δε τίει, 
mert 


chat τῆς πέρ} cre· 
peaeb / Mall hauc 8 ſoa ent · 


xx. 















τουίς, aud tht 
CAPI. 


Bin aunſwered Sophar the Hatre 
thitc. and ſapdt —50— —X 
tmy thoughtes compelſme τὸ 
and ὩΏΡ Ὁ mny monde 18 τοῦτο ὅκτε andten 
4γαμείαιοίτπερ hetde ἐν chechkrca τιν 
Ῥιοίε, ἐθετέοιε am 1 ριιεραίνδ τ τιϑϑ ταῦ 
Were att tr πιρπε ὑπθιτπαπθηθί, 
ἐὐοα ποι chit dameiy εὐ8ε τοῖο titden 
mige /euct ſithens che creagon ot mau 9 
επί. τος prayſt ΘΕ the vngodiy batbden 
and that ihe ioyt οὗ hrpoctites — 
che abpnipnge ot an τρις Tdougt —*— 
φηιδτο Ὁρ το (δ veuen, (0 cthat his 06. 
cheth υπίν tut cloudes: pet he 86) αἰ 
the ſan "δ δοηα .1ὴ τὺ moche that μὲ 
cue nauc τεπο διπιαρε Woert is heꝰ — 
niſſderd as ἃ dicaine, (0 that de —8 
de UNDdend aud paſſeth 3wart as Εὖ αἴ 


10 Β, 


o that the cye whiche lame hum δὲς 
προς now πὸ ſyght 06 Εἰπι, α 15 plact 

1 mn duoucib dem πο πιο; ἐδ δ chplden goc 
ἀαρήγης, (δεῖς handes dieng ehem to ſoow 


— his bones are tull οἵ vite, 
wviice dau ye ðoxvne witd dun in the eatth· 
Ven dihedoatlte ἐς ſwete in bis mouth, he 
γεθ σας dis conge. Tyat ὃς cauouccth 
uwlde aot forſade, but bepetb {οἷς in 
j choci Zhe meate that ὃς cateth ΘΙ be 
πη io (θὲ poyſon ot ſeepentes within hie 
γῶν}. The cyxcdes chat γε dcuoureth, 9.1} he 
ahaagẽyn, (0; Sod ſpal diaw cbem out 
dely he wali ſucke {δε ſcrpentes deed.x 
t dcstong wall dee dim: (0 that he 05] 
πο} {8 τ crutts and vzokcs ot hony and 
μὲς: But labour DMall be, and yct haue πος: 
Fet io ταῖς Sꝛeate trauapit (041 θὲ make 
gitetes dat de ΘΔ ἢ ποῖ emore chein. ἀπὸ 
din debath opprelſed the pooic, anid not δες 
Aihen doules batd he ſpovicd, not πε}: 
ed thic His dely could ncuet ὃς ΠΕ, ther · 
et hai be petyſche in his couetyſe ὃς dcuou 
we la cudely δας de lekt netdeng behyndt / 
ὑπ hu goodes Wal not pzoſeecc. Ziough 
πη loyſon οὗ cuctye toyngt, vet διε de 
zwt, aud thetfort he ἴσας due ἃ weeteht on 

d ar θὲ, 
feztdorehe the wyckcd baue neuet ſo 
ooche io krildis belye, yet Eod ſdali ſende 
doduatht dyon dim, and cauſc dis battayle 
nacqgat outt dim: ſo that yt he ſiet the non 
daezare δὲ {93} δὲ Wotte wich {δὲ deie 
νι The atode (94}} ὃς tantd foythe ἀπὸ 
ΘΜ ΓΔ bis batkc.and ἃ ΘΓ: letxuge ſwerte 
hzenw the gall ot hum, frace Mali come vpon 
xtxdcit all πὸ datckentſie δὲ heble ἕο 
ὑπ, ὅπ vuhpndicd frit wa confume 
τῷ and lek what tenrarncih in dis houic 
ἘΦ} de detoxcd. The eaue· Δ} de 
latt τις wycktðriſſe, aud the tarche ὅρα 
liht paut agarude πη), Ξε cubf auuce wat 
dahatt τ lis houſt, chail de taſen awape 
Ldpen lot.a τὸς darẽ of τῆς Lout s δίῃ. 
——— that tde wicked al haue 
εἰπὸ {δε hetitage that de πιδν! * 
—— 9 — 








in δὴ 
xnrrbe it 





τρις ot (Ες wr · aed, and 
eraetaprez deiruanen. 





ζΑΡι AXL 


ΕΣ 
— Menwtred aad (διὸ · O hesre τ wores 
wemendt pouc ſeiuce Suttre me ἃ ποῦ 

3 πὰρ ſpeahe alſo, and tben laugh my wor⸗ 
datt ſcorat pfpe wrll s τι τὸ ἃ ien thet 
ἐπι dilput ation: bich εἶ τι were το, 
τίμιο —FX hen τὰ ſoꝛt ἔτσι {τ 
Sit et wei dt ἀἰγα (Ὁ, laye veut vand 


Frleat mouth ΚΣ τοῦτα 1 poner Δ! Ὁ 







ὑμιθι, Ἐαμὶ έγαρδο, δου 1} ΒΟΟ ἢ 
— 
laitht δῃὺ polprruie τῷ ἴδετε olde 









iattt ai ntycbcue; τὸ curtdets 
πα yue in chtu ρα}: and rheut geucta· 


cLXXXI. 


gion bekoꝛe theie eyes. Zhele houles ate lale 
frome all ἔγάτο ῸΣ the tod et Sod dothe nee 
ſmypte them. θαυ Παῖς σεπολε ἢ, (δὲ 
not oute ot txme:theyz cowe calucth, δ ἐᾷ 
τοῦ vuteutefull. 

They ſende koꝛth theyr ΟΠ Στ by flockes, 
and theit ſonmes itade the daunce Ther bratẽ 
τρί (ἢ chein tabꝛeties and hatpes. 820 haue in⸗ B 
grumentts οὔ muſphec δέ thexz picaſzet. Ehep 
ſpende thtit dayts in weſthe: dut ſodeyaiye 
they σοὺ downe to hell. Zhey ſaye vnto Eod: 
00 fronie ve, we Ὀείρις not τὸς knowiegt ot 
thy waycs. Mhat manct felowe is (πε al⸗ 
mightre. tbat Ὡς ſchonide ſctue ὑπ} What 
pꝛictyte woulde dve haue to ſubinpt dur ſefuts 
vnto bim? Xothete 16 vetctip πὸ goodneſſt ἢ 
them. toextoꝛe wunot J haue ἐσ do wich τὴς 
counſel ot τς vgodix. How οὐ al τὴς can⸗ 
dle ot the wicked ve put cutẽ baw oft comech 
theit dtucttion vpon tutm? O waat ſoꝛo we 
[0981 God gyne theym for theyr paete in εἰσ 
wꝛathe? Ytã tder (94}} ὃς as το αν betore the 
wynde, ἀπὸ as δεῖς that ἐὺς Aoꝛme carycth 
awape. 

And though God ſaue theit chyldren fſrom 
τις ſorow.pet wit ὃς ſo tewatte thim σις 
that they Mall knowe it. Zheꝛr owue deſitu⸗ 
cion and müctyt δὲ ἐδεν (ἐ wech then epes, 
and drinke of the fratfuſ wzach οὔ the ἃ! Ὁ 
tpe. Foꝛ vbac caceih ht wijat deromoe th de 
his douſbold attet bis δε 8} whᷣoſe πιοπεῖυ τῷ 
paſſe awaꝑ ſwitter then au atow. In as moch 
ihen as Sod hath the ὕρε power oẽ al, who 
can teacht him any fuowlegtẽ One diech uo 
τοῦτ he is mughkpe. and at mo ucſt, παν απ 
τῇ dioſpeutie: cuen το τη δι boweclics ἀν at 
the ἐδείς, 8 his dones ΓΗ] ot maty. Au vtiuex 
dettd au ſorowe and beuyueſſt. aud ticutt Ὁ 
good dayts: οἷος ſicpe chcy bore au ΠΕ iu 
εὖς cateue, and the worrcs cou· ⁊ cthcu. But 
Φ Προ wbat pe thyne, yca ἃ what yc — 
Tin agaynſte me vutyghtouſive 
τοῦτες 5 the Pꝛructs pala 
dwellyng σέ te vngodly ἘΠ 
gocch dyſthe warc, and cyi er wil πιο 
{εις tokens ἐπὸ dẽdcs)hc Malltelty 
the wicked is ἄερες vnto ἐς daye οὗ 
on.and that the vugediy Malbe drou⸗ 
anthe dart af πράξῃς, Who δέτε trpruuc 
toj 016 wayts to his face: ΒΗ) trrcaiteth 
cẽoꝛ tbe vograciouſncſſe ihat ἃς dotht⸗ Fc 
ΦΌΔΗ he be bꝛoughit io his πέστε anb dattat 
amorg the heapt of the decd. Ehen Δ Π bt 

Ὁ be bucyctd amonge donco by the 
du iyde. ἀπε incn πᾷς ſolouc hyin, aub 
tbttt αἷς ixnutructable eoue bctoe θὲ 
lbowt vaync τὸ τὸς comterte chat re grut ie 
τε ποι voute aunſwectes cleaue coutrate 
raht and τ: 


































10 8Β. 


ἀππ|(ε{{ε kor to be lykt hym? Wbat plealute 
hath Sod in tbat thou art tigutous? Or what 
δοιδει profete bim, that (ὉΡ wayes att pet⸗ 
fec? Jo de altaydt to ceproue the. and to δε 
tothẽ withede in to udgcment Commeth 
not τυ! forthat grcate weckedneſſe, ond for 
thyne vngtatious dedcs, wiche δε inume⸗ 
tablt: Thou baſt taken the pledge frome thy 
dꝛetinen 0) noughte.and robbed the naked of 
tbeu clothyngt To ſucht as wete wery. dac 
tbou grucn πὸ water to dzroke, thou daſte 
witd diawen drecd from the hungeye: Sholde 
ſuche onc then as vceth dyolence, wonge 
and oppꝛeinon doynge ΔΙ thynge of patcia⸗ 
{εις and daurnac ταίρι of perſonnues 
oweli in the lande Thou hade [πε wydo⸗ 
wes awaye cmptye, and opprtſſed the pooze 
fathericie. 

Thertort atte chou compaſſed aboute with 
laares on cucty ſyde. and ſodeynly vered with 
teart. Φυϑυ δε chou then ſe no dacckcneite 
Sbolde not the watet οι δε tunne ouct the? 
Howe dycaute that God is byct then the he⸗ 
ειδφ, and bit aufe thou [τς t hat the ſtettes are 
(ο hye wyite ἔδοιι therkore ſapt: Tulſbe dow 
Woulde God knowe? Sothe dis dompnon 
teache beponde the cloudes? Zuſche the clou⸗ 
des couet him that δὲ map ποι ({,{0) ἢ τ dwel⸗ 
ſeth in heuen. Weli ἔθου! wylte kepe the olde 
wape chat 4}} wecktd men haue gont boche 
olde and youngt, whoſe foundacion is ἃ xun⸗ 
nynge wacct, which ſape vnto Φ οὐ : go from 
vo, and alter (066 mantr: Zucb, what wilthe 
almigdtye do ὑπίϑ voꝰ whert as be notwitb· 
dandyngt/ filleth theie bdouſcs with 4} geod. 
Whbiche meaninge ot the vngodly ὃς fante τα 
me. Ῥο. with (ον [58] (ἧς godlp, ↄ with αἰ: 
neſſe challthe ianocente (ς, ahãt (θεῖς incteale 
(ει ὑς hewen downe, and {εις poſſeritt (0Π.: 
fumed with kyre 

Zhtrtoꝛe ecconcyle the vnto God, and be 
coutent.ſo halalltbynocs pꝛoſpette with toe 
eyght welt eceyne the lawe at his moutbe. 
and [ρὲ vy his wordes in thyne hette ΚΖ οι» 
thou ΡΠ τοῦτ to the almyghty, ἴδοι (041 
qand fage, and alt vntyghtoiiſnelle Waſſde 
fatte from thy dwellynge: ize chafl zyue the 
α΄ batued,wbicht in plenty and abaundaunte 
walltxcche the daſtt οὐ the aetht ἀπὸ (δε 
φοίδε of Ophit ſyke ryuet ſones. Yeathe al⸗ 
myghtye his owne ſelte aſt be ΤῸ πὸ har⸗ 
urſt and τῆς heape of thy montye. Then 
walte thou baue hy delyte in the almeghtec 
and ſyftt vp thp face vnto Zod Then δ). 
thou maht οὑκ prarer σπ7 him, and he (0411 
ὑζατεῖθε,, opd thou Walte kepe (ΠΡ promy⸗ 
ſcs. Then,lohke wbat thou taken in hande ijr 
ΤΑΙ} make it to proſpere wirh 06, and {με 
ρα τ 61} ene in ΓΕΡ wayes, forwho (Ὁ 
hinnbreth bim ſclfe, bern (Δ 86 ſet vp and 
who ſo [0861 mekeire. Gafl be heales. Yf 
thoube cynocent .hc Mai faue tze: and tho 
rowe tle vngyſtyneſſt οὐ thynt lrandes alte 
bou be deſreret. 






ΤΥ ΡΠ ΓΈ οἱ 





CAPI. xxiii. 


Ob enſwertd and ſayd: Ap [ἀρίηι 

this daye in bytterntſſe, anb — ᾿ 

upe amonge ΠῚΡ gtoningts.O 147 
ſe him and trnde ὈΠπ · O bat  πιρϑῦι ὅτι 
dekoie 018 ſcac to plcade my cauſe δείομε ες; 
and to {Ὁ} ΠΡ mouth witn arcumen e 
Δ mpoht anowe what anfwere be woldem 
m̃e: and that J mighte vnderdande μία 
wolde ſaye vnto nic. Wpli Ὀς oitadt ἀφεχα 
me with Ὀ(6 gregt power 8πὸ orenth συ χη 
be ſt ant θ(π| dett Ὀ(ἐετῖρ goon πιὸ Obrea 
dim not doo (Ὁ wieh me. But ict di σρυτας δ 
ybe power to σ0 to (Ὡς lawe, then au (ας; 
ἐατοραπε my matter 90) ehongh Igedcn 
Ihynde bim not: Yt Icome dehynte Ia 
gtete πὸ anowlege ot him: Yt J goo θην, 
ickte lyde to ponder dis worues J dn e 
atteyne vpto theym. ageyne yf J doo ἢ 
the tepghte ρος, he bydecd dym (εἰζε hu 
can not ſe bim:but as to my way he doe 
it, and trieth me as the golde in ὑε τη. 

Qcuetthelelle Πρ ſcte kepe di ραν do 

bpoht ἀπε haue J doiden and ποί dont u 
ot it: Jhauc not (0) {ἀπ the conmane 
αν ot hie lyppes, but doue woet de vare 
me with dis mouthe, that daue Idri tod 
my berte. It is de dym ΓΕ alonc. vho dã 
toutne bym dacke? He dothe as δ|π||υδηῇ, 
and diyngcth (0 paſſe τοῦδέ be wll. der 
τατος της mto inp dalome, and mooy ΑΝ 
tbynges mo docth he, as he mao by ΠΕ povn 
Thie is che διε δὲ J dunde δὲ die ΡΠ, d 
ζο dhat wen 1 γοπιδεῖ ὑήπι, 7 ἀπί atrani 
δίην. 7.0: in ſo moche as Βε (6 God, δ πὸ 
neth πὴρ berte (σξτς and ſcyngt (046 heu a 
dighrie, be putteth me in feart. Zhus canen 
J φεῖ out ot datcktnes, the tloude bathe loc / 
uͤtecd my ὅτε. 






¶ NJob deſctybeththe wecbe duce , ετὸ du 
ἀντι wihat ΟἿ verongeth to the w ν 
ΘΑΡῊ XxXIIII. 


HpPocepnge then tbete is no tyurce 
rom che ἀ ΠΗ ΡΟ τς, Ποῖ dapperute! 
tbat they wbirht inewe δια, ΜΠ 

ttgatde bis dapes? Fñoꝛ come thete σα 
moue othee mennes laude ι arhts: thaete 
theym ot δ τ τιν ἀπ vhepe toe ſopeſe 
{0} οἴοποιτῦσι dryur awarethe εν 
kathetleſſte that takt ΠΝ 
pledge: that thzuate the pooze outt ὕω 
ware and σρρι ΠῸ the (ΠῚ: of ΤΕ ΤΟΝ, 





grapts vut of bia ΒΡΗ͂ 
oppꝛeſſed be weolene 





1 B. 


aundaat none othtt ſuccour δα (9 kepe them 


tockto. 

— che ſuckynge katheeltſſe chyl⸗ 
ma an πὶ (δε docze ΡΣ on · in o mocde 
a dcr εξ them δὺο nakicd witdoute clo⸗ 
ΠΧ yet tbe dunuryt brate ον μεθ, 
ἀγροῦ) ς tarne to iadouet μὶ derz oeie 


Wae feg atd (0 (προ δε i then wyut ΡΝ... 


τε σίμτς tbyrd · Zde hole τινε cry⸗ 

ΠΝ ΘΕ οοε τοι ἐνουγπσεκθε σης 
οἰ εῦλρας, make (θεῖς οπιρ tarute : λό με 
σι icũcoycth ihtm ποτ toꝛ aĩthis.wuere os 
ΠΣ noriandruge ate tebeiuous ᾧ dico 
lci inemics, woich ieke not 0ὲν ſiaht and 
τὰν επτίμτος agaſne in το his paibe. Timeny 
mihie mo yng Βα δ chey δερὶς (ο mutthet ihe 

ἐ (ηφιελῃῦ ρθυΣεν and in the nyghi ther go ἃ 


alfogt. 
theotehe vugodip is lyhe the aduou⸗ 
{πῖνε hat wapttid toꝛ τε dacibtnclle, and 
citd thus in din (εἰξε: τα, (θεῖς Mall uo 
donli ne, ἀπὸ io δὲ duguyſeih his fact. It 
ſdenr ot icalon they ſeatthe ἐὺς bouſes, 8πὸ 
hiec tdem ſclucs in tde daxe tyme, but wyll 
τὴ! daewt ide lpght. Foz 48 ſoonc ao the θὰ ΡῈ 
naieh. he wahewe οὐ detd towmeth vpon 
thim. and tyer 600 in horcible daccktheſie. 
hermchiye is very twyftte O that his por⸗ 
idnolſõ vpon carthe were itopciet ctheũ ihe 
annyng viater, which futletecu not the wyp. 
wanio dchoide [δὲ fapt aud pieaiaunt vine · 
τ} τυ they ſto the wicke dnelle ταῦ: 
δε baut ddont) wete drawen to tue hell 
lau then cuowt melecd δὲ τς yeate. O chat 
δ} tordaſſon dpon thepin wett ke ica:; 
wat incſ daynties wecc woꝛmes, τας ΤΡ 
σις citone put outt ox mpude, aud vctetiye 
ψεσαι downt irhe an vntutkul ire Foꝛ 10} 
du / uctyue the dartr 6 matze chem chat totẽ 
launot deatt, and vato wedowes they do πὸ 
c. Toto plucke downe the mighere rotth 
tcxzpocrt aud ἢ cheo them ſclues ate 
Ptein ον, tocy ate neuer withoute teate, as 
θη} os iuep lrue. σι though ἐ ἢ Ρ augnt be 
Πρβλ ὉΠ not deteduc μη, ξ0} theit cyes 
ΠῚ opun τὐτις ouc waits. Zoep att cxalted 
ἀπ δ θα: moꝛti⸗ att τῇς got, dꝛoughee 
Vicuent poucttie, and tancn dute οὗ (᾽ν 
deye: γε ὑπὸ vttirip ρίας οἵ, as tt tater 
Viont.Is it not io? MNuo wyli then teproue 
deasa [γᾶς ἀπὸ faye that nix o des are o⸗ 
ἘΠΕ wozih⸗· 





{5102} vꝛoueih τὴ αὐ no ποι ς εἰ ant aad νι 
dt itate θείους ον, ᾿ 


ΟΑΡῚ, RXV. 


Δ Τ' Β1Π dunſ wcred Baidad (ὃς Subite 

840 lalh· Power and keatt τὸ ἘΠῚ bin 

Apane ihat madeth ρεῖτε, ſyttenc 
κς, Fihoc min oc wntet ὅτε ἐν 
c.and ἴ 
ἘΔ ἢ 
ΕἾ 
Zaaunꝰ 15 











ΣΤ ἢ 


: 4[οῦ ewttheh 















man that (9 but coꝛtuption: ἀπὸ the ſonnt of 


mnan, whiche is dut ἃ wome? 





"πίῃ not heſpe ον, and 
voucih it δὲ his ruxrcelco. 


CAPI. XXVI. 


Ob aunſweted and ſapde: Ὁ dowe ΠΕΙΡΩ͂ 
Ἶξω the τ ερπτὶ του δέ comtort giue chou 

Ὁηΐ0 him thot hath πὸ uengide Whert ts 
tht couniel that tuou ΘΟ ΣΕ gyue hum whleh 
baih πὸ wyſdomed Myit thau ſo wewe thyne 
ixceiſtut τι αὐτου ες, befo cwome θεέ 
thou ſpoken (υθ(Ὁ τοῦ» δε8 ὃ Who made the 
biethe ĩo come oute οὐ τϑε ποὺς ἢ The ον. 
aunces and wort hpes that art ſiapne and {ΡῈ 
vnder tht woꝛlde wich theit compantons / pea 
δι atlthey whiche dwell benet de m the bell 
ate not hyd [τοίη him. and the vttpe deſtucti· 
ὁπ (Ἰε απ ποῖ θὲ kepte dute of his ſygbt. 8 
Nteichetb outt the nozthe ouet the ἀπρίρε. 
and hangeth the carthe vpon notoyngt. Bẽ 
Ὀρῃθε9 he wãtet in his cloudes ibat they 
tall uoe downt togi. ber.He hoſdeth backe his 
ἢυοῖς, that can noc be ἔπε and ſpzedeth dis 
coudes δείο;ε it. 

He hathcompaſſed the waters with cet⸗ 
tayne boundes, vutpllthe dayt and nyghte 
τοι to an cude. The verpe pyllers of bea⸗ 
uen ttemble aud quaue at 19 repzoſft. De ail⸗ 
ſech τον (ες with dis power, and thorowe his 
τορίουπις dath heſet iorihe the woꝛlde. ΔΘ Ὁ 
bid ſpcote haidt he garnyiſhed the beruens, 
and with bis bande hathe vt wounded che 
tebellyons ſecpente. This is nowe ἃ Wozte 
lomme ot his boynges. Vut who is bobie ſut⸗ 
tpcyently το tthtatie bis workto? Who (ΑἹ 
perteput απο vnderaaude ὺς hondie σῇ 10 
pᷣower 


¶ The tonſtancye and petfetnes οἵ Job, and εἰ» 
xaãrie otthe vnt erſtztuil witij god. 


ΟΑΡτ, χχντί, 


ἍΔ0 Τοῦ wient foithe in Ὀἱθ cormmunt· A 
4 


tacton, ſaringt: as trucly as God ſy⸗ 

αττῦ ( whlthe hathe taaen awape my 

power ἔτο με πὸ the admpghtet, that vathe 

dered ΤῈ} mynde: giy ſpppes Mall talke of no 

vantete ἀπὸ mytonge [04] ſpeake no diſ⸗ 

ttyte, whyle my brethe is in me, and as long 

as ἐὺς wyide (chat God vath gruen me/ is 
{πη} noſtelo. 

Sod korbyd X Choulde geaunte poure cauſe 

to be cight. As forme, vnepil myne ende come 


CLXXXIR 


Cye wẽderq 
ot cod⸗ 


D 


vopll Intnet χοῦ ἔτ myene innoccacyt. My κ᾽ 


τορι deaiprugt acpe Ifade, whicue J 
v.yſl not foriaie: my hertt [04}} not zcpeoue 
me oẽ au dapes. Zorrtoze ment eunerry [048 
Ἂς vuaodie, and be that taketh 
at me πθ τὴς vnte Idtaus, Whard 
tbouane dt vaue 
od grut vim re⸗ 









δ 


o ἡπ ἐπ his 
φῦ, ἈΠῈ 


10 Β, 





nede? Hatbe he luche pltalure and delyte in 
(δ αἰ ρα, that be dare alware cal vpon 
πότον ἃ τ {σέθε pouin the name of δυῦ, 
ἀμ εθε thynge chat Jbaue ot ihe almpobtyẽ 
wyll J ποι kẽpe from pou. Bcholde pe nande 
ur dut owne tonccyte, 8890 συ. yc katwe 
ali tyypnuts. Whetlore thtũ do γε go adoute 
with uche varnne wordes? ſay/ſmge: This i 
τὰς poꝛtion that tht wicked 04] daue οὗ God, 
and the herptage that tyrauntts wall eecepuẽ 
ot the alinr dbeft. Yk he get manpe chyldren. 
tder chall veryiſhe wich τῆς ſwexde, and his 
poũctiue waĩi daue fcatcencſit of bꝛeed. Xoke 
whoin de leautih bedynde ρα, tbey wail dee 
and δε Ὀμερεῦ, and πὸ man chali haue dityt οὗ 
dis wr dowes. Thoughe γε haue as mocht 
montꝰ as the duũe οὔ (06 carth, and tarment 
as cebpc as ihe ciape, de mape weil perpate it: 
but the goulvt chali pit τὸ vpon hu, and tbe 
iunocent wall deale oute ihe moneyct. HDis 


D houſe δι} cudure as ihe ποτ, ᾧ as ἃ θυσίᾳ 


khat the watchman maneth. Woen the cyoche 
man dytch, he catpeth nothynge with δίπ|: he 
τὸ gout with the iwnchlpugẽ of an ce. De⸗ 
Ntũgion tuſitch holde dpon hyin as ἃ watet 
oude, and the tempedd ealeth dun aware ju 
the nyuht ſeacdon. ἃ dcheinent wynde catyech 
dim deute, and depatteth: ἃ Aoine plucketb 
dim οι ον dis plaie. It tuſthtch in vpon θα 
aud ſpatetd dim ποῖ, δε mapc ποῖ eſcape from 
the powtt thetot· Zhen clap men theit daudes 
δῖ himn, Ῥεὰ and iete ot hiin ΕΠ ἐμ} loae 
vpon dis place. 


¶ J] οὐ chewtcth that tie wiſddue ot God is vnſeat⸗ 
cheadie. 


CAbI. XXVIII. 


ἃ Dete are plates wihere ſuiluet 8 molten, 
and wetc gotd 18 τρεῦ : whete vpron is 
dyggtd ouct of the gtounde. ἀπὸ dones 

τείοίμεῦ ĩo πνεῖ}. Zhe dackeneſſe ſhatl ones 
tome το an ende, ht ἀπ ſckt μος gtound of 
αἱ thinges: the ſones,the datke and the doz⸗ 
τιοῖς wadowe. Wub ihe tpuct ot watet pat⸗ 
teth he alundet the ſteaunge peopte, that πο: 
welh 0 good neyghboutbetd: ſucht 88 ate 
rude domanetlp. and bopſſouts. Ve bꝛingeth 
foode dutt of toct eatth,and that woith is vn⸗ 

B det tonſumeth he with eyie. Thete is kounde 

a place, whoſt ſtoues ate cleut Saphics, and 

wotte δὲ clottes ot (he εἴ att φοίυ. Zyhece 

is ἃ wapt alſo that the byrots knowe ποῖ, 
that πο vultuta ept hathe ſene: woctin the 
pꝛoude απὸ dyc minded walke not, and where 
no ipon commctqu.Zhete putteth he his hante 
dponthe donpc tockts, and outtthuoweth the 
nmiount ayuts. Rpuets ftowe outt οὗ τῆς τοί» 
kes, ano loue wdat is plealaunt, his tyt ſe⸗ 
εἰ it.Out ot dꝛoppto bꝛyugtth he gecat flou⸗ 
des rogytuet / aud the chpuge that is bydte. 
buugetho deto ſphte. How commetha man 
toen be wpſdomt? Whete is cheplace that 

Cameũu fynde videtſtandenge? dietply πὸ man 

cautrit how dorthp atheng ὼς is, nitituet is 

τὺ. ounde in tht lande of the lzupnge. Tue 

Deot carth: ſye ic not in e. Tht ſec ſaith: e 


is ποί with me She can not de go 
mott kynt golde neitber — 
de bought with anye monert. Ho w 
0106, οὗ Ophitno yrctious Onit em⸗ 
δῦ Ssphus maye θὲ conpaeed baco dur e 
ntithet σοῦ. ne Ὁ 881, neuverſwerrevn 
πεφοιδέπρίδέε, Thett (δ nothynge o de 
ἐδ},0; ſo excelſẽtas is onts to be namo d 
θεῖς toꝛ perfe wyſdome goeih βάτος θερεμὴς 
theiu all. Ade Zopas that conmeid cu vi 
—— maeye * τᾷ δε ἀπο buto der 
πὸ manet appatell, howe plecatiunte 
kapꝛe ſo cutt it he. 
Whbence then commeth wyldomt κα woint 
g the place of vpndeidandenge She vſed 
from the eyen ot all men peã α τοίη ἐμ a⸗ 
les σέ the axzt. Dtinugion and ὑεε(δείεγες 
we haue hetde tell ot det with dur earco δε: 
1500 leeth ber waye, and knowcih der puc. 
230: he bedoldeth the endes ot the wod ach 
Jobeih vpon all ĩhat ἐφ vnoct δέσει, Χμ 
he weped the wyndes, and πιζαίστοῦ ἔδει: 
tets: when he [οὐ the tayne in order, and gaet 
the myghty foudes a iawe,theu dyd de da 
then tetlated de her, prepated ber and icu⸗ 
θεὲς, ἀπὸ vnto man he ſayd: Vcholde to (ἢ 
ide Loꝛde is wyſdome: and (0 toleut ἢ], 
ἐδ vnderſtandyrge. 


¶ 7Job compleyneth ot the pꝛoſperlue oſ che πω 
pa ũ, ſubte ily trpzouyne his freodes oeuceri da 
ταις τὴεν layde that job μδτεὺ ξασθαι ἢ Ὁ 
δείεγι ige. 


ΟΑΡΙ. ΧΧΙΧ, 


O Job pzoceded and wente ον δε 4 hu 

communſcacion, ſapinge: Ὁ (0:8 εν ἢ 

as J was in ehe moͤnethes pat {πὴ Δ, 
the dares when God peſctued πιὸ: λα 
dis lyght wined vpon m deed: wden Ider 
attet edt ſame lyghte. and rnynge ercath⸗ 
towe the datcktnelſe ἄρ it δοὺς τυ Ὁ δι, 
when Ἢ was welrhet ἀπὸ dadde Ῥπουδε: 
when Sod proſpcted my houſe: when tea⸗ 1 
myghtye was with me: wcn my doutdelu 
folũts ſtode aboutt me: whcn my weycazcca 
outt with butttt, and when δὲ goretce 
es gaue me tyutis ot oxit: wen Iwcan 
thoꝛrowe the titye vnto the gate, 40 τα 
tbep ſette me a chapze in της arcte: when ΠΝ 
poungt men· as (Οθηε 88 ihey ſawe me dees 
theym ſclues, and when iht agtd aroſt — 
ἢοῦς Ὁρ ὑπίο me: wben the Pyeuccs ΠῚ 
οὗ {Ὀτγ} taſkenne, and dapdt tderz derten 
iAdep mdiude vhen che ιπραρέρε ΟΡ ΕΗ 
ep boyte, ἀπὸ wohen 06) onges ctan 
το the τοῖς dt (δε mouihes. Wben 8.0 
404: herde πις, (Πεῦ me hapore: πὸ ΝΠ 
ΔΓ ΤῸῸΡ ihal tawe me, wyitth πιεθοοῦ. 79, 
Δ delputctd che poore when δὲ αν. τὴ 
ἔθε ξλεδετίεῖε ἐμὲ inanied θεῖρε, ἘΠ 
(οι δε daue den lo, gauc me ἃ good wo F 
and ihe wydwes δέτίε prayſed me· ἀπ᾽ τὴ 
Δ put dpon me τροθτομίπεῖς,, μιν ΩΝ 
τεῦ πις 26 ἃ βατιπέπίε, δηὺ caupue ταφὴ 
titowne. J was ἅπερ doto the biyooe. * 
fotcto δε lame. τοῦθ ἃ fachei doco pe· 








10 B. 


(9 Iknnee not theie cauſts J (οὐδὲ 
—E Ibirie the ccattcs ot che 
htons and pſucite che ſporle outt ok 
dedi tethe· 

πίον J thought vertlp. ehat 1 Moulde 
— in my neue: and that ΠΡ dayes 
δροῖδε haue vben as manpe as cde dondes οὗ 
ἐδεῖτε, fꝓd wny roote was ſpredte oute by the 
Ὁ win hzde, απὸ τε δεῖς lare Ὁρ σα my coroe· 
ne bonuut eucteoſed moze ἐπ Πιολε, ἀπὸ 
ibove was euer che ſtronger m my dande. 
dniome παι gaue tare me (δὲν regarded, 
τον αἰ ſylente chey eatyed kor my counſell 
yIdad ίροδαι, they wolde haue it none 
ah wares my wozdes were (8 well taben 
maoncta θέσι. They wayted foz me 85 tbe 
προνοίης koꝛ the rapue: and gaped ἴθι me 
τε δε groimde vothe to cecerue ἐπε lattet 
dedie. Vden J laughed. cher anewe weil 
das vot tacneſt: aud this teatmonye οὗ 
yy coantenaunce fall ποῖ (0 che eacch. ben 
ἍεπΗη|} dots they waye. ἃ τοῦ che chyete 
τη [81:88 a puge amongẽ his ſeruauntes: 
ΓΗ one that comtorteth ſuche as de ἢ he⸗ 
ΓΙ 


CEbe geeat dyſpeſtuge of men and tutſe of God 
nut Joluffreth 


CAPI. XXX. 


1 Ὦ Reewe they ehet are myne ialerpones 
and yonger chen J, haut me (ἢ deryſp⸗ 
on: yea cuen thtp dhoſe tathets 7 woid 

{πε tdought ſeoꝛne eo daue (εξ with (δε ΠΙᾺ 
ge ἔτι tattell. Zde vower and στεπαίδε 
ẽttutyꝛ dandes myghte ͤdo me no good cad 
4501 thcit age. it is (ρεπίε and paũe aware 
wihoute anyt ꝛokytt 3301 verye mylerpe 
Ἐπ deaget, ehtp τοςπές aboute in che οί, 
oewele lybt wietches and beggrte piut⸗ 
dyngt dy berdts amonge che ducſdes, and che 
Jeoeis toote was cheyn meate And ΤΟΝ 
qhn τοῖς dyuen koꝛth mer ccyed atter chem. 
wit ded ben atiet ἃ mett. Tbeit dwenynge 
dis delpde fouie broots vea ἢ (ἢ caues 
τι dennes ot τὸς catede cibon che dipe τεῦ 
Rentt they abontt τερίηρς, ἀπὸ in the vrome 
ἀν chey gatbereh them dogrchee Zher 
dert (ὃς de ſdien ot kobies 8ΠῸ Ὁρίαγπέδ., 
δι ate decd amnßt krom che worde HNow 
DAIthcirſoac. ΔῊ ain vrcrome cbht ie ΠΕ ΠΗ] 
e ς (δεν abboz re της, they dee ἔθετό [τὸ 
dr. and habne mp ἔστε with ſocetic For ihe 
Zide οἶδε opened dis qupuer ἢς hathe doe 
μ᾿ «ἈΠῸ put my derdie in πιρ mouthe cipon 
ἘΠ oe ande δὲν toſe together adaynſie 
τν {δεν daue burte τὴρ kecte wade noare 
dmeyt me. and ΠΡ puthe haue chey cſcie 
μας Zewas εαἴπς [0 (ὈΓΡΠΙ (0 dos we 
Ἀ ΠΑ ΚΠ Ὁ τὴν netrb ne man ἐα beſpethent. 
ἕξ» ἐπ! vpon me as τὸ παῖς ben ide brea⸗ 
— water⸗ and camt in vp heapts 
—— Feaeretuineſſe is tourncð a⸗ 
vhe benoute vacvſweth amare moſe 

— wynde. and inß proſperitic depar 
ince lhie 49 τῷ τεῖος 8 cloude · Therioe 


1s my mynde pouted ſull ot beuyneſſe. ἀπὸ ehe 
dayes ot my trouble daut taken doide vpon 
πὸ. δον dones are ptatſed thozowe in tyhe 
gxpchte ſcacon. ἀπὸ my ſynowes take πα ε(ἢ Ὁ, 
With all theit power haue they chaunged ον 
garment, and gerded me therwitd as it wert 
with ἃ cott. aui εἰ as it wete clape, and am 
btcoine "8 aſthes and duſt. Wheu Icept ὉΠ. 
to the, thou doen not heart me: an chought 
Aanðbe betoe the pet chou tegatden ine not. 
Thou art betonie mynt enemp, and with (ὮΡ 
diolent hande.thou taken pattẽ agapnũ me. 
In tymes pad thou dyddea ſet me vo on bee 
ẽs it wete aboue che wyade dut nowe θ4ῆ8 
thou gyuen me a vectpe (0:6 8}, Sutt ᾧ am 
tbat chou wylt delvier me vnio dec: θείς 
as a lodgpnge 10 pꝛtpartd toj ΔΝ oynge ie⸗ 
uyngt. (σὴν vſe not men 0 do byolente vnto 
εὐεα that δὲς deũtored aiſcedye due wocce ἘΣ 
hutte is doone, thete vſe they ἐο helpe. Byd 
not Jwcpe in ihe tymne ot croubier hadte noẽ 
τὴρ ſoule tompaſuon dpon the poore? Yet 
aeutecbeleie, where as J loned ἔ0) good e⸗ 
πρὶ happened ὈΠῸ me: ἀπ wbete 86 J wat⸗ 
τεῦ ἔοΣ pghte, theer came datckeneile Ae 
bowelles (εἴθε within me, and take πὸ reũe 
το; tde dapes θ6Π|} teoudle are come vpd me. 
exuely and lowiy came Jin, pea and witd⸗ 
aute aupe diſplealute: Jaode vp inthe con⸗ 
gicgacion anð communtd with ΕΠ}, But 
πῖνε, J am a companion οὔ Dꝛagons, and ἃ 
tfelowe of Eſnnches. Mp ſapnne voon me δ 
toutned ts blatae, and my bones δὲς bꝛent ὃ 
heate my datpt io coumeẽd to ſozow, and my 
pypt to deppnge. 


¶ Job recpteth the anoctucyc ot hiolpuynge, md 

notodre of his vertuts. 
CAPL XXXI. 

Made a couenaunt wieh myne eyes, that ἢ 

Το ποῦ loke vpon a damoteli goꝛr ὑϑῖσε δ, 
grtate ἃ poꝛtion wall Ἢ haue οὐ ΘΠ od trom 
abdue? anð what enbet aunce frome che 415 
inrghtye on Ὀρεὶ As foz ἐθε vogodive. δην be 
that topneth him ſelte to cde conane ot wic⸗ 
ned doets, (8}} ποί degtunon and ΠΡ ΡῈ 
come dpon ὈΠΠ} Dothe not de ſe my wayis, 
and tell all my goynges? Yt I baue cleutd Ὁ 
10 vanite, om ΚΕ iny δεῖς haue tuonne to diſceyue· 
iette me be weped ἣν an cuen dalaunct, that 
Sod mapt ſe myne mnocencye. ΕΟ ve that 
J daue withdzawen my toote out ofthe righe 
wapt: ptf mone herte vath folowed mync ἐρε 
lyaht,vt J haue gayned oꝛ defpled ΠΡ handes: 
O then t tt reaſon that Ἐ ſodde and an other 
eate / pta that mp generaion and ofſprynge 
be cleant toottd oute. Yt mynt hertt dathe 
luſted aftte eny neygobouics wyte Ὁ} ΓΈ 
baut layde warte at bis wort: Othen τε 
δι} wyfe be an othet maunts δε! οὐ, and let 
othet lye with τε. 402 this in a wyckencſſe 
and ſenne that is worthy (0 δὲ punifed, pea 
a kpꝛe that vttetiy Mold conſume me, and rote 
oute αἰ} myp ſubſaunce. Dyd Jeuct thynke 
ſcoꝛue to dootpghie vnco inp ſctuauntts and 
mapdes, whenthe θ8ὰ ἠηρ mattte agayn 
Dob i. mer 
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10 β, 


πὶ vut feynee ἐπεί Sod wyll ſyt in tudge⸗ 
wcit woat woaſt J 806} and fkor (ὁ mocht as 
ὑε τ aedes vyfen me, what anſwert wait 
4 απ tim c chat faltponcd me in my mo⸗ 
δεῖ wonbe madt de ποῖ bim alſor wete we 
ποι dotht Dapen oalfe in dute mothcis bo⸗ 
dece Wuen δε pooze deſyteth anp thyng a 
me daue Ὁ denptd it tetn DHaue J cautẽd 
wpdowe πάπῦε waptynge [01 uc in vaync? 
ὅδις Jeaten mp pozcioũ alone, that the fa⸗ 
thetli ĩc hath bad πὸ patt with πιεῖ ἕο; inctty 
gtewe vp wih πο [τὸ my poutd, and compat· 
2 don tto iny mothtts weombe. ſaut I {{πὲ any 
man peritibe tborow nakednciſe and went οὗ 
ciothrngẽ Oꝛ anp pooꝛe man toz lacke ot tap⸗ 
ment, whoſe [αν thanktd ine hot, dicauſt he 
was waimed Ὁ ἔς wolle ef nip chepe? 
το I cuet ipfte vp my dande to ducte δε 
fainer ſi e? pea in the gate wocte J ſawe vie 
(εἰξε ἰδ ὃς τπ aucozitte: then ſet mene arme 
(Δ! (το iny Mouldet, and myne atme doles be 
biouen fromt the ſoputts. Fo 3 haue cuce 
fcated τος denscaunct and dunf ſſotnent of 
ουῦ, and ancᷣe vetpe weil zdat J was not 
θαυ είο dcatt his Ὀμειθεπ, Daut J put ip 
τιμῇ in zont Dꝛ haue Jſapbe to τοι fyncũ 
golde ot δ! : thou atte αν coſudence? Haue 
Ittilopſed dytauſe ιν ſubdaunce was geeate 
and bicauſe inp hande gat ſo moche? Dyd ἢ 
tutt gtcatly tegatde the eyſyngt ot the ſouncẽ 
o badde Zche goruge do wue οὐ the moone uu 
gecat e reputation? Dathe my herte medied 
Ῥίον with any diſce yxtt? Oꝛ dyd Jcuet Κις 
τῆρης owne ὑδηδεῖ that were ἃ wyckcducile 
woꝛthpe to ὃς punelſed, or then woulde J 
haue denred the Sod 104 is abouc. Haue J 
iuer ttioyſid at the hut de of myge cancinye 
Oꝛ was Jeuct 6140 that anye hatme daope⸗ 
ned vnto (πὶ } Oh no· J deutt uſtetcd τι 
moutht to wo ſuche a ſynnt as to wyſbe ὉΠ}. 
ΚΡ}, δες ΝΕ} ot mye owne douſholde ſayc: 
τϑθο (041 lecic ὃ co baue ὁπτρ deiſye tuſt ot 
dis δες ὁ Jhaue not {παι τεῦ ἃ ſtrauũuget to 
ρὲ wudoutẽ. but opened ΠΡ doꝛts vnto him. 
hzaue Jcute done anpe wicktd dedt, wcte 
tboowe J Wamtd τὴν ſelte Ὀτῥο)ς ΠΗ: 0) a⸗ 
nyc abboſnnacion that J was tayne to dyde 
{εἰ Foꝛ vt ὑδοὶς ftater anye grteate muſty⸗ 
tude οὐ pcople: ΟΣ ΡΥ 1 ὉΔῸΝ ben deſpeſed ot 
the ſymple? Ὁ then Woulde 4 haue btne a⸗ 
frayde. Thus haue J auitt iy dycute my iyfe. 
and ποῖ gone out δὲ ἴῦε woꝛe. O tdat 1 hadde 
ont wyiche wolde dcate me. Loo, (019 is my 
cauſc· Xcctt che almpghtye gyue me aun⸗ 
ſwert: and εξ him that ĩs ΠΡ conttarye pat⸗ 
tyc.ſue mewath ἃ lrbell. Zhen (041: 3 (ἅς it 
vpon ΠΡ ſhouioet, and as ἃ gatlande aboute 
um betd. Jhauc tolde tht admbret οὗ my go⸗ 
inues.aud deluttedihtm vnto him as [0 ἃ 
pꝛuce. But ΡΓ cale be that mp landt cipt a⸗ 
Uarudt me, oꝛ ibat (ὃς forowes thttof mabe 
anyt complapnte: ΝΕ J baut eaten [δὲ fru⸗ 
τοϑ thcxot vopaytd ἴθι, pea ΕΖ baue greucd 
anpt of the plowemtn: iben [εἰς torſes 
geoot ἐπ acde of my whete, and thomis ἔα; 
ine baticxe. 


¶ Hett ende the woꝛdes ot 700, 


δια aſter the other ἢ 80 ΒΡ 
——— tuem —e— 
not απ wrie,bui the ipirite ot Eod. 


CAPI. ΧΧχα, 


O tytſt thꝛe men woldt irpue το X 
Job, bytaulſe he deſde him (εξ ἃ 
tous man. x·ut Ehu the ſonnt di 

cheli tht Buſtie ot tut kynitd οὐ ἴδε, [Ἢ 
ὑτιν (οΣς ϑι(ρ((ἀζεῦ σὲ Iob (Ὀ εὑ μα 
{πε τι bttoꝛe God. ϑην Ὁ 2009 ΠΝ c 
he was ἀπρτρε alio. bicauſe γεν do ina 
το rcalonabſe aunſwete to dueicone dſ 
Powe tatycd nu ipii ther badde erdũ thn 1 
ĩommuincacion with Job to ἴδ» ἐγ du 
eidte then he. So whenñ Eliu ihe one tv/⸗ 
tache thẽ Ruſſuc iawe that thete iii ππ 
witic not dable to make Job ΔΗ στ de du 
myſcontetit. lo that he gãue δπίτοι τ [αι c 
and (γε Conirderrũge (θαι 3 δα din 
and ye de men ot age, 3 Was alraydt acca 
πϑὶ θεῖος forthe τὴν mpude, tor J or 
thus ὉΠ ΡΠ my ſelte: It becon meth on vi 
to ſpeake, and (δὲ agth to tcacht vrier 
Eudẽ ty man (πὸ doubẽt) hathe amefuði κα 
io the upiatton of ἐθε aimegheje idu g 
utth dudtigandpngt· ΔΕ miũ διε oeixũ, 
neitdtt dothe cucroe agtd man badnd iri 
the thynge that is lawcũii. Zdertoicvej 
ſptake aſio (in ſo fatre as 3 meye δεν Π}}} 
and wyll wewe τοι mene oÿmien 49) hei 
δ Ἰοδρίε0 ΓΡῚ ΡῈ wadt δὴ (θεοί [ας 
ĩaitynge, and herde poute wyſdene, äits 
argumentts vt mode in pout comchueuen 
peã when J hat de diligtntly poadied ref 
dapd: J toũnde ποῖ oũt otycu chot madt a 
good atgutnent agaynſte Job, oj that ἘΠ} 
coulte uakc anſwect ὉΠ 069 wojdes: ἢ} 
Molde papſe rout ſclucs (0 houe lounde είν 
wPeyſdoine ὁ dycauſe it is Sod chat doethud/ 
hpm dute, ὅπῦ no man, Fcuertheicũt c 
de daihe noi ſpolcn dato me, thettox cyl 
ποῖ 3 anſwere Ὁ. τὶ as γε δ διε 600 {||} 
τρεῖς (0 abailhed, ibat they coulde πθι δ 
auntotte, πο) ſpeabe ote το 206) but ΙΝ 
woll not ἔρεαδε, ſlaudyugt θρ} [ΠΕ παι 
mẽn, aud τιΔδιποε πο ancwert r 1 haue to 
dope toz τὴν varie [0 chapt dim au curſc 
δηδ (0 bewe dim ἐπ meanyng 50,3 αμᾶ 
of wordes, and τὸς Pitite ihat is wichuc 
tompelleih mae. 

Dedoide. am as the newe wyue yn ᾧ 
dath πὸ vente, and buiſleth the aewe 
ἱπίμπδες Thertore wy 1 ἰρεει 0328 
haue ἃ vente: J wyll opn my lppis 
mne ke antwerc J τ ΡΠ vegatde πὸ ΠΗ͂. 
pettonne, πο dian Ὁ [12 lpaic fuctzrn 
go ἀδουίς [0 picaſt τεῦ, cwe πρὶ ἢ 
(οπε my makct wolde (ὰΒέ dut δ 


ἃ 
CeEnu πεσε xhtrin 306 etftneth. V 
περ τ hor durue πὶ τὐτροιερ leenceru Κα 
ποῖα, 


CAPI. xxxin 


10 5. 


arkoꝛt beate my wordts (Ὁ. 708) and 
! —* voto meall that J wollſape: 
vᷣtbeide. wyll open my mouthe, and 

τ ἰσῖδι Δ} ſoeane οὐ οὗ wy chawes 

δον ὑπίε 41} ordee my wordes ἃ cropt· cvd 

ΒΡ 0099 8 {818 ot vute wycdomt. be 
{ποῦ Φοῦ datv made me. and the bretd οὗ 
dnrodty daeß cruen me iny dite. Itchou 
en ρας we autwere: preyare cho ſelt 
εὐμηϑεδείογε me ἔδεε to ἕας, Behoite be⸗ 
ed am 7 εἰ as thou.to Jam faſſtoned 
maecuen ot the fame moulde. Ther⸗ 
ἀμί nedeſ noc δὲ afravde of me. neithee 
e tdou to ἔφατε, δέ my δαο γίνε waibe 
οἰκο θο the· Qowe datte toou Poten Εἰ 
ποι (ἀπ|8,8π0 J baue berd tbe voyce ΛΕ ΠΡ 

Ι τὴν 114π|εῖτπε without any faute. 7 ain 
{ποαπὶ and chete ἰδ πὸ wychkednes (ἢ me. 

ΗΠ χα δ hedati byhed 8 quatei agaynie me 
ει λον mekor dis enemye: ve hath put 
m̃ ſote athe gockes, and loketh nacowlye 

᾿Π ἀρ} my peides Vehoide, vato theſe vnre⸗ 
medie wodes οὐ tyyne wyll Jmake aun⸗ 


Κα ine Sod be redꝛoued ot man? ὙῸΡ 
doam̃ chou then ucpue agayn dim dicauſe he 
itht de no actomptes ot an dis doinges? 
1) οὐκ Φοῦ doth onts commaũte ἃ ἢ πα 
. πε oid πὸ man be cuttous.to ſetthe we⸗ 
: ἤπιε de right. In drxeames ἀπὸ viſtocs ot ihe 
tit leaſoo when ſlomd:ag commeth vpon 
dcũchet (ἢν fall ἃ ſleoe (α cbeie beddes) δὲ 
dbnech them ἢ the κατε, ΒΕ intormetb (08 
πὸ deweih them olayntiy that it is de τοῦς 
eynhenaweth man krom κι} δε μετ 
γα ſrom ΠΡ deyeth his ſoule from deſru⸗ 
ἡ δι μην οἱ ſyfe fom ἐς ſwerde. δε θά 
oeh dim witn (ρει πεῖῖς, and bringetb bim to 
do ded: he layeth lore punuſdenent vpon dis 
πιο ὃ die tyke may awaye with πο bred. 
τῷ his louit abdoꝛeth ἐ eate anye davntye 
dat: in ſo moche that his body is clene ton⸗ 
{π|ὺ awaye and his donts abpere no moe. 
du louſt diadech do co dcũcuccion· ἀπὸ via 
ἱπετο deeh How ἐξ chere de ἃ meſtrogtt one 
mongt a thouſande) ſent for to ſpeaſe doto 
τι τὺ to ewe bim the cyaht wapye: then 
{π δε 6 mercytui ὕπ|9 bim, 5ΠῸ ſarthe: 
{ΘΜ de deligered (γι he 41] ποῖ downe 
ὑνδηισίοπ. (0; J ἀπὶ fucicientix reconcy⸗ 
d Then dis βεῖτης (whiche bath ven in mi⸗ 
yd tioud ſe) 8] Βὲ 86 was {ΠΕ 5 pouth. 
40 θεν δε ίηι [εἴς vnto God / he 6 gra ⸗ 
Pur δηὺ weweth hin his count enaũct ſop⸗e 
Πρ, ἀπ tewardeth mon ἕο; dis rpgtouf⸗ 
ule. Sucht a teiptae bocde he vnto men 
Zontne iet a man conteũr and Δ ΡΕ7 duen 
d dut de darde chaũcucb au detormed πος 
70 νηηβη ον, neuctideiette ὃς both vet 
ienpenced πε ἐθετάδεες, Yeo de dath deiy⸗ 
— krom denuton, and παρ iyfe 
ἣν {{οδ the 656. θυ δοκοῦ ὦ 00 
[᾿ ἀν» πη Ὁ man that de kepetb his (οι! 
neheryſprugt, and iciteih ἘΠῚ τπίονε 
ἐπὴν ot the ſpupnge. ὡραίας weli (Ὁ 
δ πὸ here της τ hode the ΔΡῚ], ὈΠΙΡῊ 1 
at ΔΕ ΓΗ, 588 pfrhenn Ἴ50 3ΠΡΊΒΡΗΘ (ἢ 
εἴτι aulwert duc, and ipeane loj ΓῸΡ an 


ſwere pleoſeth me. Yf thou haſ ποι πα, then 
btate me.a Βοῖδε (ὃν tonge.ſo ſhall 1 {τας 
ibt wrſdome. 


¶ Eiu hagpſeta the iuſtice ει God, whiche iud geth 
τε wolde αν geuctncih all. 


CAP. ΧΧΧΊΙΓΠΕΠ, 


Liu pꝛocedinge foith in bis communtca· 

τίοῃ, fayd: htatt ΠΡ wordes (Ὁ pe wyſe 
wen herken vnto me.ve chat haue vnter⸗ 
tandynge 570) lyke as the mouth ἐπεί the 
mtates do the eate pꝛoueth and diſceeneth the 
woꝛdes. 46 ἔοΣ the ludgemnent, [εἴ vo ἀπε τς 
out amonge out ſclues (041 we may knowe 
what is cyght. and ΒΡ} Job dath ſayde: J 
am wpghtous but God dothe me wzonge. J 
muſſe urdes be a lyer, thoughe my cauſe be 
tygbte, ἀπὸ vyolentiy Jam vpiaged θεῖς 85 
J made ne fante: where is thett ſucht one as 
Job,that drꝛpnketh vy ſcornefulntſſe like wa⸗ 
τεῦ whiche goeth in ἐπε company οἵ wyched V 
doets, and walketh with vngodiy men / 70) 
δε ſaythe: Tdoughe a man de good, pet is de 
nought defore God. Thertore hetkẽ vnto me 
pe that haue vndecſtandyng. 

Fatte be it from Sod, tat he wold medle 
wieh wickednnes: and kaite θυ ie from the ai⸗ 
του, that de woid medle with vyttahtous 
dealyng: dut he rewardcth the wozkes οἵ πᾶ 
δηὺ tauſeth eurry man to tynde aecodtoge to 
his wayes. Foꝛ ſure it is that God το ὑπο ἢ 
πὸ man wiongtully, and iht iudgemẽt ofthe 
almighey (6 not vncyghtous. Who roſeth che 
catthe in dis aedtꝰ O wdome hathe ἢν (τέ to 
goueine the dolt wonde To whome hathe 
He giuen bis hett. fon do drawe dis ſpteite and 
bꝛeih vnto him? all aeſthe woll come togy⸗ 
{δε vnto nought ὅπὸ aliĩ men [54}} tuent a⸗ 
gayne ὑπ|0 earthe. yt theu now baue vnder⸗ 
undbycyng.henet wat J ſap, and hathen to che 
voyce of my wordes. 

χανε δ δὲ made whoie, that loutth no 
tyghee? ΔΕ thau were a ὍΕΓΡ innocent men, 
chuſden chou then de punpched? For he is ταῦ 
{δε ſaric, that anoweth ibe rebellyons kyn⸗ 
ges. and daythto Pzynctas: dingodlye men 
are yc. De haeh πὸ icipege duto the vcrſonncs 
ot the ſordiye, ἀπὸ cegatdeth ποῖ the crche 
moie then poort. fFoꝛ τῆν be all ehe worcke 
of ſis handes. 7606 iwckſynge of an cye 
[(Ὁ4}} tucy δὲ ſapnc: and δι mydnyghc. wben 
ἔνε peopee and tbe tyrauntcs rage.chen wari 
tbep petiſbe ἀπὸ δὲ ἐδ! Ὁ awart wit houte 
handes. And wp? vis cyes (688 dpon the 
wapro of man, and he ſeech all dio gorncges. 
Tdert is πα darckeneſſe πο. toyelc wodowe, 
rdat cen hebe the wycked docs ſrome dym. 
Ζο10Ὸ man [081 dr dufteted (0 go into iudec⸗ 
ment wuh God. υ 

Manp one.rea irnumerable δαί he pu⸗ 
nplſe, and ſetreth dihct in tiicu πιῦ 09 or be 
bnoweth theit cuyll and daeke worts, ihet⸗ 
kort Mali they δε atoped. Zhephat weec a 
τος {ππῸ ot 5 cats. dealte lj ac vnbodlye wen· 
Thertoee τατῆτο (δὲν dache trayteroucly ἀπ 
dutarthtfuſſe from dun, and οι θέρει 


CLXXXIIII. 


1Ο 85. 


56 wayts. In lo moch ἢ (ΠΡ daue cauled δ 
voyce otht μυολε το coiat deito δ1Π|, 4 nowe 
δὲ bcateid εὑς complainte of ſuche as ate πὶ 
nitctcſicie ΣῈ he ΚΙ δες and gtaunte pardon. 
who will moge 0} condemne Bui t θε bye 
awapc his coũutenaunce, who wiil cutne it 
about δαάρης, whethet it θὲ to the people 0) 
ἴα aup man? 0) ihe wychiducſle and ἵρππέ 
ek tht propie/ he makech an hypoctite to rep⸗ 
σας duct {ΠΕ}. Foꝛ [0 mothe then as J baue 
Dcgotto taite ot Ood, J wili ποῖ deñdie ῥ. 
Yt J baut gone a myſſe entoutme me: ρὲ J 
dauẽ donc wzouge, J wil lcaue ot. Mili tbou 
not gput δτιαίοπαν!ς anſwete? att thou a⸗ 
fraych ot any thinge, ſcynge than deganneg 
διῇ τα ſptae, and not 3} Foꝛ tis ἔνε πιῇ ο 
οκιθάποιπος aud wyſome 081 haue hetd 
me. myght ſape: What ἀπῇ (008 ſpcake? 
As 001 Job 6 haih περεθες ſpoken το the pue 
φοῖς Π0) wyſelp· Ὁ ξαέδεν, τ 200 δε 96} 
τιρτῦ, becauſt he bath zuceb ham̃ ſelte to the 
wycktd: pca about his irpnnts he hathe blaſ⸗ 
phemted, wodich οἴκηες δε hath done tucn de⸗ 
joꝛe vs, inthat ὃς atyutth againſl God with 
νι woides. 


¶ Neyther donj godiynes potett, οΣ tugodlpos 
Βώξειο God, but το man. 


CAb I. 


Liu ſpake miojze outt, and ſayde: Thin⸗ 

δε thou it cygbt that tyou ſayed: Jam 

txghee dus deto e God Sunge 098 
ſaptũ (ο, howe doeũ thou kuowe it What 
idinge haut ou udꝛe tree ticut then 2. (ΠΑ: 
ΔΜ ἃ ſyuutt Tutt;oze wiſl 4 grur διιδ εις 
δπίο cr atzo cap itentes: ioft vnto the dea⸗ 
ucn, and dehoite it: conſydec the cloudts. how 
Vche δὲς dxchet ἐὐτη thou. δ᾽ chou irũe 
wyat θοῇ thou dvro him? 8Ὲ thyne οὔτῃς 
Es he mahp, dbow getted ihsũ his faueute 
Retdou de tyghtcũs: whoe gruca thou hom 
ἀὴ what teceruͤttlbe οὗ» handes Οἱ (ας 
τ06 an ὑπφοῦ!ρ petſonne as thou, and ot ide 
lonue or man that is iighteous 88 thou pre⸗ 
τοδὶ to vezchete ſs ἃ geeat itye and com⸗ 
plapnt made dy them (δ ate oppzelitd with 
dioliance. pea cuctp man compiarutih dyon 
tutll ἄτη! οὐ trꝛauntts. F oꝛ ſuthe one atuit 
fapih: White is God πλὰξ made me⸗ 4 cedat 
ryntth vpon ds, that vot myght ριάρίς hira 
lathe upaht? Which αρμεζῃ vo πιοὺς vnder⸗ 
dandinge then he botth che deades de τὴς 
catth, aud teacheth vs moat then the foules 
οἱ beautu. 

NRaup ſucht complaync, πὸ man grueth 
auntwere ἀπὸ that dicauit ot the wycked⸗ 
ueſſe of pꝛoude txꝛauntts. But μὲ a man cali 
vpon Sode doech πος he htate hm: Dotch 
τιοὲ τὴς almyghtp acteott dis ceye: Whan 
thou ἰρίάπεῦ cutũ, ας noe be patdon δε, 
D γέερου open τὺ ((ἰἰς θείοις him, and put ihp 
truſt ia him: Then beth σε πο vyolence ἐπ 
his wathe, atptntt hath he oltalurt in cury⸗ 
ous and dept irqupſictons. TZhettore bat be 
Job opcach bis mouch but in dayne and fo⸗ 


ΧΧΧχν, 


lyſhly hath he made ſo many werdes 


Etzu cheweih vherlere God 
μερίς, h Vhherlet Sod punrut τὸ ον 


CAbI. ΧΧχγι, 


Liu pzoteded fortht ἔῃ dis talb⸗ 
Ε {δρδε: Holde the ἤρ|} a Τρεῖς, ΝΜ: 
Mewe ehe, what 7 daue xct (0 (ει 
(ϑοῦϑ dedalic. J wiit dyen doto ide 
ok myne dndetũanding and ioue αν πος 
erghteous. Zrue ate την weibes. ἐπ e 
and the knowledue, Wherwuh Iucus 
gamu the, ie pcttcc Bcboide, ὧἂρν (δι 
τιοὺ awae the moghex, toj be δ 2 riev 
tp in power and wyſinc. 

Ὧϑ torthe dogodipf ν᾿ dzelcructh them tet 
but heſprth δε poori to iheit ugli. Βὲ τ 
πε} not his (ΡῈ atoape tconie id iidia 
he letteih vo afnges in δεῖς ἔρος, o 
tleth (εἴπη, io chat they aiwapt δε chim 
But ftchip δὲ larde in piyſon ard ciſtu 
ὁ; douude τοι cht bondes or ρον ga 
ewetd he ihem (0 πε Mo mes 800 dc 
the ſyntts wocrwiih they daue vu cu 
byolence. 

De with bimyſyng and nuttring οἱ δ 
touudeth ihim in εἰς cãtes, Varncthiduou 
ltaue οὐ fronie (θεῖς wyckedneũt, ἐὺ ac 
mende.· Yt they now will taut hedr ας: 
det aent ihte Woll weate out chen darua 

zolperiit. and thelt yeics in ΡΠ Οὐ δέν, 

ΣΡ they win ποῖ obcyt, ΤῈ» waii goe 
towe the cwcatde. and petyiche ο 0 ἃ 
ware. ãs ἴ0) [μεὺς as de tayutd, διζισιθ! τη, 
δῦ vppoctiies,ihey bt apt ð wiath fo ha 
{εἰμεβ ς toꝛ {06} cait ποῖ vpon bin, goem 
ther ὃς dio Β»ρίοπηειθ, Zdus (ὑτιε δ} 
cxᷣicweth το foiye, and theie γεν μ᾿ 
demned.· Zxde pooꝛe deifuttcth be oat cita 
ſttaytutſle. and tontoꝛceth ſuche as be iueo 
cellitie and trouble uen do chait de ΜΡ 
t ihou ἸΣ εξ δε content teeche the deitaa 
ἘΠῚ pyttt that is denech; ἀπὸ ΓΕ ches δὲ! 
boldi τὸς qupete, ὃς (Ὁ 411} τὸν icdle teh 
pitutye. 

Hieucttheleiſe thou ῥα condtuuedeheto 
geinent ot he vogodip, pea eucn ſache Δὰν ὦ 
gement and lineuce chait (6 [ιϑτι goc 
Twall toc chr ceuſe be ἀρ! {Ὁ wuhul an 
pacryed wich many gyttto. ἐλ Sor 
τεῦ εὑεπ, that τῦε dicc ſcus jye ottec 
ail [μῦς myg hix men, ouide ποῦ δὲ 
downc? Proſonde not thou thetereiv 
there connt a nrght dortde. το cct diheio 
ρίσιπτον acade But bew ort chei {00 
ποῦ aſpti co wyckednetſe ἀπὸ ſycoe 
drihertd iwoi ban choſcn ποῦ ihen σύν 
πες. Bebonde God 8 οἵ ἃ τι Ὁ} tuv 
ροῖστε : Whcceis uche a upde ἀπὸ ſoce 
uct as ὑεῖ Who (ρα repoue inof oe 
Woo ὌΡΗ ſart vnto drin thou bad 
wong? 

om dee how gret and czcellettdutad 
μεθ de heme 81} woen iout anh r 
and dooitur ἀν him, and reither le de 


10 B. 


Pihoſte lo ereat is God, that he 
—— —— ate we habie 
μιησμιοινεεχρετίεπτε ok 0.9 peres Ἰθς tur 
πιϑιυηϑείεν (0 ſmali dooppes θὲ δνυεῖθ 

εἰοησε (σαίεδες kor (0 rapne.ſo that ebery 
n vwut and diop vpon πιεπ θὲ cã εἴς 
ne noces (ἃ coueriũg of his iabernacie⸗ 
αὐτί ἢ ρα! to wyne vÿon chem and 
d wora the dotdine ot δε ſee Vy ideſe thin 
gecceid he ἐδ veople ἀπὸ gyuech δὲ 
Manaunte ot meate. In che turũeng of an 
oce de dydech the yght. and at dio com⸗ 
An demcit εἰ commeth agayne. The τρί 
νά! ceweth be co dis krendes ἀπὺ to 
ie catell. 


cenumerith that the wyſdome ot god ἐδ vnſcar⸗ 
gtndb. 


οΑΡ. 
Ι' Α τίραντν hert is atonyed, and mo⸗ 


ΧΧΧΥΤΙ, 


φιϑ out οἵ bis piace. Heate then the 
(οὐηδε ot his vopee. and the πορ that 
(πὴ νοΐ of his mouth· ἰδὲ gouerneth cutey 
σφε duder (δε deauẽn and his lyght rea⸗ 
anh vuto tde ende ot the woride. ἢ τυδείπς 
φηη σαν (Ὁ him: koz his gioꝛious maie⸗ 
yecth ſucht ἃ chondze ciap. ἐμ αὐ εὐ οι 90 

4 π1ῃ htart ({) pet mape he not petccyue it at 
letw eidt. 2. axueth an hoztible ſounde, wije 
Φιν(πϑείἢ vut bis voyce: geratt πο. σ᾽ 
dathde. αὐ we can ποῖ cowpuſe ·¶ Wo de 
w deindeih (Ὀε nowe. ic (Δ ſeth Ὁροπ δε 
As lone as ἢς gyueth the rayne ἃ chae⸗ 

μον the wowers daue (δεῖν arcgth 
eed tal downe. he dendeth krare vpon τις 
am. thot they inpabt inowe thete owne 
dores The drates crepe into {δεῖς dennes 
τὸ (δε ihett tee Oute οἵ (δε Southe 
othe ttipealt, and colde oute ot ihi 


Atthe δ) οὗ God, the frofle commeth. 
wdthe waters ate Wed adrode. The εἰσι 
dondut labout in gpupnoe πιορπι πεῖς, che 

nis powie downe kbeir τάρηε. ἰδὲ diuti⸗ 
ἈΠῸ ΔΙ ( ὁπ cutty ἐρῸ ΒΕΓ) λίπα ἃ. diea 

din (Ὁ deale oute dis wores, chot ibey 
deye do what ſd cuct he com mouudeth ἘΠΕῚ 
uew ihe hole worde · wechet n ὃς το du 
πδ τον ſande, 0510 doo σσοῦ duto her n 
detlcut hym. 

Earhtn bnio this (Ὁ 705) lande dyll, and 
dahe iht wondrous womes ογῶοῦ. ἅτις 
dritt μη} wih od when he doeh 

{ει nes Woen he cauteh ἐπε ipoht (δ 
ἀπ lonie ot his cloudes? Arte thou de vis 

— de ſpreadei σαὶ the cloudts? 
abon (Ὡς ρετξεις inowiet ge ΟΕ his won⸗ 

δ ἘΠ howe (ἢ οι δὲ are worint τοῦδ 
— {}Π] thorow ἐς οι woynde: 

ἴδοι beiptd dym to ſpreedt out the hea 
* dith io do Noſit vpon, as ἐξ were (ἢ οὐ 

ἂν ἘΠΟΙΔΠ} Zeache bs wet Ὡς (}}} ſaye 
inm to we τε vamete δος ot dat⸗ 


Sbal it be tolde bim what J ſaye? Sbuld 
a man ſpeabe, oꝛ chuide he bepe it backe? δ, 
tuery nan ſeyth not the ipoht. that 86 kereh 
tleart in the cloudes. which γε cicueth whau 
de maketb the wpude τὸ biowe. Colde is 
bꝛougbt out ot the Hoꝛth,but the praecfe ayd 
honouee of Oods ftare coumeth frome Cod 
bim ſelke. It is not we tbat ἢ fynde out tyt 
almpghtyẽ foꝛ ἐπ powet, ἐμ {εν and εἰ ἢ: 
οαίπεῖῖε, de ἐδ Ὀρα εν than can de cxpetcd 
Spihe then that cuery bodp kratct πη}, why 
—0 — not Δ} wyſe men aiſo dande τῇ αἴθε 
ot bim 


¶ The wonderto that τς Aozde hamh done frome 
mobdegyunynge. 


CAbI. XXXVIII. 


Hen ſpake the Loide vnto 706 outt of 
te came, and ſayde: whai (5 de chat 
Rydeth dis mynde with koipch woꝛdes? 
Gynde vy the idynes ᾿νε ἃ mau, [01 gj wili 
guction (δ, [ thou goue me a dietg añſwer. 
Whete δῇ thou, wien J layde the ſoundq 
tlons ot the carth? Zelt playniy vt ihou bade 
vnderddandynat. Wbo dath meoſured it, ino 
Ἰρ(Π ehou ? 2), who daih ſored ἐδε ſyne vpõ 
1} Wyetevpon gande tht pyſets of 1) ὧν, 
τοῦ ſord ihe cozuet ſone jio θεῖς woſ Ό00}} 
when τὸς wornyngt aites pzapted me togy⸗ 
ther, and ail tht chudzen of Sod teſoeſed ἐπ 
uinphantely? Who chut the lec τοι dozcs, 
ὯΝ it drake torth as a ἐδ ἢ] ὃ. out of bis mo 
thets weinbe? Wihen J made the cloudts to 
δὲ a couctynge [ολ1, aũd ſwadled in wicd the 
darcke? Mhen J vaue jt my copnmaunde⸗ 
ment manyngt dodrts and baitts [0 it, ſay⸗ 
ἐπρε: Dythtrto walt thou come, but πο fur⸗ 
thet, end hete walte thou [ἂρ downe thy 
pꝛovide and byghe waues? Haſ thou gyutn 
the mompnat dis charge. (as ſoone as thou 
woaſlt boꝛuc) and hcwed (06 daye ſpypuge his 
plate, that τέ might takt holde οὐ ihe conetq 
otf the eatthe, and that the vngodiz myghte 
be chaben out? Then tokens and weaponñs. 
δαΠ thou tutned ipke clape, ἀπὸ ſet theym vp 
agapne as the chaungynge of ὁ gatment. γε 
thou han ſpoyled (06 dugodiy οἵ theit ρου, 
and bzoken the ἅτις of che pzowoe. Camei 
ἔθου cuet into (ὃς grounde οὗ toe ſte oꝛ 048 
thou walked in the lowe coꝛnets ot tde depe 
Haue the gates ot death bennt opencd vnto ἡ 
oꝛ boſt δι ſene the doie oe cuctlaſtyog trea⸗ 
tute? Haſte thou alſo percepued vow dzoade 
th Now yt tou ba ktowlcoge οὗ 
41], then wew ἐς wtte lpght dwelleth, and 
wyert datikenes is: that ἔθου! mayſte drenge 
vs vnto theit quarttto, Γι chou canſt ΚΠ the 
wape to theit houſts. 

Kneweßt thou (when thou waſt borne how 
olde tuou uldeſt be? Menteſt chou cuet in 
ἐσ ihe threcſautics of tuc ioowe? ΟΣ haſt tuou 
ſent ihe ettett piaces οὐ τος hayle, vol iehe J 
haue oacpated agaiuſt the ΡΣ otitouble. ὅς: 
gainſle the txint οὐ vataylt and wattt wi 
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what wape is the lyght parted. and (8: heate 
ρα τοι bpon ταν carthe Wöo δέτε the 
aboimbautce cf wattes into ivuits, 9) 0 
maketha waretta tot Cozmer wethet, that 
Warcteib and mopqutttheſhe drre ἀπὸ ba⸗ 
τε acoudde: to maſe the graſſe gro we in pla 
τ wihrte πὸ δοῦν dwellcth, andrnthe wel⸗ 
detueſſt witte πὸ man eemapnethz? Who is 
tde kaiber ot tarne! Oꝛ who dathe be gotten 
the daoppes of ẽ7We: Out ΟΓ wheſe wombe 
tamt {τ Mho θαι gendecd the coide⸗ 
περ efthe arie ẽ that thi wattes ἅτε as vaide 
898 oncs, anb pcconotled zbout che προ, 
θα δου bougbrhe ſcuen ſlatics tegiebet? 
61 att ihou hadie to rarake the cucle οὔ beo⸗ 
{τ} Canſt τον bdarnge ſoitbthe moznynge 
ſtarte οΣ {δε cuenyege ſtatte at conuentent 
tymt, and ionutpe them home egarnt? Ino⸗ 
well ihou τς ccurſt of lieautu thet ryreu 
maf ict vo θὲ oedinunce iheteof vpen the 
eatthe⸗ Noecuet, cande thou lyfte bo 10} 
voprt to che cioues, ſhat ihty maye perore 
dient a greate rarue vpon (ὃς ἢ Canſit ideu 
thondit ãiſo that ihty mapt zoo theu woare, 
and be obttient ὑπτὸ (δὲ, ſapeage: Lo hete 
Wo crutth futt wlwint oz ſicd⸗ 
ας Ἐς nombzech ἐν cicu 
τε ἰη τρίτης gxleththe vehement 
Watcis οὗτος peautñ: Pdo turneth τζο τος 
tes toduſl and tyen tode clottes φέρης} 
Huntcu toou tht piayc ſtome the Ryon? oj 
{ταῦ thon bis wtlpes ἐρέπρείῃ δος dennes 
and jutbyngt ἢ theit couthes Wbo pututy⸗ 
εἴν mtat foz (Ὡς rãuen, when bis pounge cte 
δι Sod; and ecktt aboutt ioz wañtt οὐ 
meatt? 















¶ God ſptaheth πηι 69, ΠΕ τας: 
ΘΠ} ΓΘ αν v dobes, hat his tyght 
teaichearie. 





“πὺρ the er· 
ed is va⸗ 








CAPI. XXMIX 
IF Naoweſt boutde tyme when tht αν ΠΣ 

8 Κ Zotts δε ψῈ torth thtit rounge among 
{6ε on totkes: O japeſt indu wapte 
τοῦτα (νος hyſnd ὁ vie to rawoe⸗ tecktneſt thou 
tht montthts aittetheperngeneet, tbaethou 
knowiſnthe tymt of θεῖν bratine: en 
τυ τε vne, wytutuer ceathet peunge, 
ἡΠὺ dohen τὰς» are defpucted of rheit frauaftte 
and part: Dow ther poun τοὺ μη 
Watt attat {0910} goub ἔτὺ}" Mud itt 
ecth ὗς ἀκ aſit ψὸ ἐπ "ΟΣ voo ſowieth ὁ 
dboules υν (ς mule: dinto wiyom 7 hattt gye 



















ututhe; τ houſc, ἀπὸ (ἢ 
vntrlitdl tilpracpract. 
Ἔνθ ΠΝ 
tudte 


thece 







πιῆ ας (Ὁ tamc as tuce 


ὦ abyde ἐγ Ὁ 






ἰ 





il τῆι 
Ὧ15, (5 μια Πρ Ί ΩΣ ἀγα ἐρὸ τῆν 


{199 Mayſte οι ἔτι ς bim 
{ίοπας ) ΟΣ conmpt idy ἜΤΗ πύον 
—ã beicuc tim, (ὑδὲ de wuſb⸗ 

vine ihe coꝛne: oꝛto catyt anxe τ 

ΕἸ Πιρὺ (μοί: fcthers ate (αι 

tye wynges et the ſparꝛowe haune) — δι 
dath larde 016 Ergts vpon tbe grounde δὲ 
dicheth ἐὐεαν πτρε δι, δυὺ ἐσῃρειειγι: 
(0 that (δ᾽ myght de troaden chith {ἢ 
Ὁ: ΒΕΠ 10 ome wride με σίξ, Sobuan 
he ὑπίο bie vounge, as though tbey derr 
His, ἰΔθομ εἰ δ. vᷣerne wũbout δὴν ἔμ, 
ἀπὸ that decaule God bathe takitn πρῆδπε 
ftomt Lim, and hath 1:00 gfuin bim ddci 
dingc. Wuen his tyme is hc montechroci 
Vrube, and cateth ncythei Ὁ} deiſt ne an 

Daũ tbou gyuin che borſle bis drcogth ἢ 
Ictued hun τὸ vow dowae his προ μὴ 
that he ſettetd him ſelte be ΡΜ (ΜΘ ΗΝ 
ἃ groſhopper, whbcte ἐσ (ὃς Coute παν 
thãt he niakech, (9 keattull· He δμκαδείδιζε 
gtouude dith ihe hoffes of bis fetc chccriu⸗ 
in bie Arensth, and eunnethto mete ἤδη 
τρίτο men. [90 layeth afpde aſl feote hi 10: 
math 15 not abattd, ntyt het ſatttth heabaa 
[05 any ſwetde. Zhoughe the quyuers tatue 
dpon him, though (ὃς ſpcate and Τρ ε΄: 
ſitt: ptt tiſſhech he {π fcatſtly, and beattid Ὁ 
Ὅροι (δε gteunde. He ftattih not the nofũ 
ot thetretuptttts, but 5 [ὉΠ as he dtauch 
the Vawmes biowe, thuͤſb (capthde ſud 
πε τὴς batanle ἃ ἕατες οἵ, tht uore idt 
Capitopucs and (θὲ woutinge 

Commtcid it thoꝛow thy wyldomt thot (Ὁ 
So ly aude ãpeth towatde ide South/ Deh 
che Euit mount dp, aud — 
4 ihr cominaundeinent · He abydeth in ἠὲ 
donbe tocico, and voon the hysbe toooes di 
darde mountayncs, whete Π0 man πίων 
Ftome thente mayẽ be beholde dis vaean 
1ολς ἔβτις aboute with his tyts. Vis ytuagt 
ate tid wiih dloude, and τοῦτες ἀπν decdte⸗ 
ὃν lycth, tiett is ὃς forthwith. 

Q dit ouet. God ſyakt voto Icb ardluet 
can he tbat gitructh (ἢ the ãlunpabte. 
t eſt· Sduide not he de bico δ ΠΟ ΜΙΝ 
Sod gfue dym an aunſegere· 100 zuaſoe 
cid cbẽ Rore ſapenec: VBcdolde Jaa 
dle ἃ percaunt, (0 βη wert θυ, thicou de 
Fiapyc uir bande vpon πὶρ mouthe. Ocree 
ζωρίς haue Jwoken, δι J weli ΠΡ Θ 


moꝛe, 





































teife vndo ζοῦν, tht δ: 
andan, 


ΧΙ 





{08 Ὁ τ τὸ 
AiBoa ἐὺ 





Js thyne arme thenn ρας (ὃς armt 
δον! onciv chy vorct ſuche a ſounde 
ndo Ὁ} Then arine ΟΡ (εἶξε with thyne 
ꝓpoer δερίε κίε the in ἢ iolp atay 
ydn oul (ξειπϑίᾳπβειση ΟΡ wiathe [δ 

νη: wen (ΑΙ το Ὡπε 8}} the prowte. loobe 
aneieũ 4}} ſuche 88 06 Lubbouene, to o⸗ 
b· πὰ 81} {δὲ vngodiy vnde (ὃν fete 
athen dwne ineo chẽ 1ΠΡ}Ὲ, δ couer (δ εἰς 
μα τι darckeneſle: Tden wyll J 
{Δ 100, that thene owne tyght dantẽ hath 
απ (0. : 
ΕΝ Bchemoth(wbom 7 made with 
τι Ὁ) vhiche tateth bayc as δὴ oxe: lo, howe 
ἥν denge heis imm dis loynes and what power 
de duh in the Hauci ok his δοῦρε, ſye ſprea⸗ 
τ εὐ ματι taylt pweo Ctdie itte, ail his 
dnis uit ayte. θ.8 bynnes ate ΡΒ vopes 
τ αἴ αι, dis rygat dones ὅτ iye aues ot 
wn Fnn when (δοῦ made δίπι, ve oideyned 
παν ατπηῖε (0) hin that che mountaynes 
ΓΕ εν grut ἢ πι aralle. where 41} the deaſtes 
ι ἡε dlde taue theit paſtyme. He lyeth a⸗ 
dednt iht tedto ἐπ (ὃς ccoũſts, 106 ſeunes ὉΡ 
Κρ (ες ſdadowe, and tht wylowes 
Ν hi dzot couer dim tounde aboute. Po 
dltdodi any about may he drynk out ΟΕ the 
deln loude and ſuppt οἵ Joidan without a⸗ 
in treualt. Who datet lape hand dpon bim 
φριπὶν eund vudtetane to catche him 2) who 
derte vut a dooue thoꝛow his noſe, and ſayt a 
(μετ: him? 
ἐπ Ῥμπίεθοι dꝛawe out d Lcuiathan with 
madelec, oz bynde dis tougue with ἃ [πᾶτε ἢ 
᾿ς ΕΠ thou put a tynge in che noſe of him 
nbche bis idaftes thorow Ὁ [Ὁ ἃ gaule? 
Vell he wane manp karre wordes with the, 
ε huhett thou) οἱ gattet the? Wylt he wake 
awaweunt with che? Oꝛr att thou babit to 
Ὁ (ΠΡ him to do vnnto che continual (Ἐπ ΓΕ} 
Ὁ Vyi hou δας ἐν pañf me with vim as ὦ 
abede 8) grue dim vnto thy mapdens, that 
thy tompanpors mape hew dem in Ῥεῖ, to 
bepuitd ammongt the macchaimt menẽ tt 
το totthe net wieh his (πγππε,, ον cht δ Ὁ 
aruet with his eed Dartetn thou laye 
μηδὲ dpon bim It τ decter ἔο» the o τοη 
dewdat hatme mỹght dapptn τε τες tho⸗ 
Ὁ, Δπὺ πῇ (0 couche ὑπ, 0} wen chou 
dienen to hauc boide doon bim ἢς [041 br⸗ 
le ihe: Zuctp παι difo that leyth vim. 
ἔμ] βοείας, ἀπὸ wiyl thete datte none de 
bodoldt, os to ταρίς dim vp. 











ΩΣ 


Ol tme lame Le upathen Φ (8 ποτέρα 
ἀβεραρεεν μεν τοϑετοῦ (8 mentrone 


CApI. XLI. 


ἐν ΠΛ Θ919 hebic to ſandt bekore me? Or 
1 ** hathe puen mie aupe ibinge aten 






Ὁ (ὑγρῶν bo, aud ſitrpcto bim 
cudtdis cio δὴ Ὧ[5 — bp ἡ 





con ὁ 


δρέ ol die bꝛydle Wbo apeneth the dore of B 
dis face? toi de hathe horcdie teih rounde a⸗ 
boute.lots bodpe is couered wiid icaics as ic 
were with (ὉΡ / deo. lockt in, krpte, and Τ0 61} 
tompadc togpthet. Oue io do topued [Ὁ an 05 
thet that Π ayze can come in: Yea one han⸗ 
σεῦ (0 vpon an othet. aud δριλε(Ὁ ſo togy⸗ 
thet. that tyey can not ὃς ſundered. His ηςπα 
is lyke a glyſttpnge fyre, aud dis epes iphe che 
moꝛupogte ὥρης. Ouit ot his mout he go toi⸗ 
thes ἀπὸ fpzc bꝛaͤtes, vut ot his nontelo toece 
soeth ἃ ſmoke, irke as out ot an hote lething κ᾽ 
Ῥοί. Dis dzetb maketh τος colts Ὀμτης, che 
Aamiue goeth out ot bio niouth. In bis nccũc 
temapncih ſitẽgth, aud defot hiõ ἔλεε ſo roo 
ts tourned to gladneſſe. te meinbreco ΘΕ ὉΠ 
body att ἰσρῃεῦ (ὁ Πταρέε onc to au ocher, 
and cleue [Ὁ kan together, that δε can not de 
moued. 

Dis pett is as hetde as a lone, and as ἐε 
as the ſuithye that the vammmer man ettih 
vpon. Wuen δὲ goeth: the meghtycũ of aũ 
ate attaped, and che waues deup. Y de diaw 
qut the dwette, thete mayt neythre ipeate, πε 
bzeſi platt, αὐγὶς him. He ſetict h os moch by 
ἃ Atawme 88 ὈΡ pꝛon, and as moche Ὁρ acoe⸗ 
ten ſtiocke as ὉΡ meiall. δὲ ἀπ ((Ὁ not away 
toꝛ dim that deudeid che vowe: and as toy 
ſipyot ſtones. he cateth as moche fo uubble 
80 tõꝛ thein. He counteth the hammet πὸ vet 
ter chen ἃ arawe, de jausheth θέαι το (το 
Waleth che pearc. He trcatetð iht goite inꝰ 
mpze ρὲ the warpe potſdetteo. hhᷣt makeid 
Edeto ietbe and boyje lyht ἃ pot, and ſtertt 
Ὧδε [τε togythet ſyne ἀπ oynteinent. The 
waye is ipht akter him the dept is dis wai⸗ 
byngtc place. capon tatthe (8 chere πὸ power 
ἐρβὲ vñto his,toj he io ſo mate chat he fearcth 
ποί, δὲ ἃ man vᷣpll contydee ali ὑγαῦε thin 
μι, ἔν lamt is 8 aynge ouer ailthẽ chudren 
ot parbe. 


εἰ τινε tepentaunte of Job.hoe popech foz hio ſten· 
deo, and his goodes are ẽcſte zed double vnio hrm. 


CApI. XLII. 


1 Hen Job anſwertd the Loꝛd. and ſayd; Οἵ 


Jknowe that thou haſt power ouet 4}} Elap· τυ 
chinges, and ἐγ (δεῖς 19 πὸ chought rigezũ νιν 


dpte ὑπο (γε. 7.0) wyo (ἀπ kepe his owue 
countellſo (τοῖς, buc it wallbe kuowen? 
Thetloze baut Jſpohen vnwyſciy, ſcynge 
theſe thinges att ſo hpgh, and paſſc pnt ὑπ 
deſtandynge. O herken iheu ὉΠ me alto, 
τοῦ me ſpeane: anſwerct vnto ioe (παρε that 
J willaſheihe. J haue gyuen dyſpecũt cae 
vnto the, and now J ſt θὲ with ΠΡ πε eyts. 
Wuttloꝛe J gyut mync owne ſcit tht blame. 
takt rẽpeiutaunce, τη tht duſie and al⸗ 
8, 

Nowe wihen tht Lorde hadde ſpoktn theſc 
wortes vnto 700, δ ſarde voto Ehphas ἐὺς BB 
Theniatutt: Jam diſpſeaſed πη ἡ and thy 
(το (εἶα 6,0} pe bauc ποῖ Hokẽ bihrna ἽΝ 

is ryg 


10 8Β, 


is right betou me, Ixke as my feruaunt 706 
batũ done. ΓΦ θέτο tabe ſcuen cx:n ἀπὸ [μὲ 
tã nimes, and αὐ 10 my cccuaunt 400, oſſec Ὁρ 
810 toꝛ ouit ſclues 8 bꝛentoſteingc: and [εξ 
inr ſctucugat 700 pzope ſoꝛr rou. Vim will 


Maꝛcde.v.t. acccpit. ἀπὸ ũot Κα 416 with pon alter yout ἕο 


ewacſte: mehat γε baue ποῖ ſpoken o ching 
wobtche is tyghte, [5 8Ὲ as my ſcruaunte ζοῦ 
dath donc. 

So e iphas the Themanite, Valdad the 
Suvdite aud Sopbat the Naamaãthite wente 

c theit wayc. ἀπὸ dyd arcodingt as the Ἐ ΟΣ 
cotamaunded theu· The Loyſt ΑἸ acctyted 
the petſonnt af Job, and tht Lode touined 
ἀππ|Ὁπ0 Job when be prarcd (0). 1,8 fren⸗ 
dcs: Yca coc Lozde gaue Job twyſt as mocd 
as he had atoit. 

And then came thete vnto him all his brze⸗ 
thzen, all his ſiſtets, with all tucym that had 
ὑπὸ ot dis acquaynt auntt δέρλε, and ate ὑπ 
with bun in his bouſſe, wonditige at him 
coinoꝛtpnge him ouct 47 the ἐτου 516, thai 
Loꝛde dadde diougut vpon bam Eucty mau 
gaue bim a ept ἀπὸ ἃ Jewellofgolde 

And ihe Lozdt mabe Job cycher ihen he 
τοῦθ bekoꝛe: to de badde ἐδυκίεπε chouſande 


Wepe kire choulande CKomeis, α thaucna 
robe ot oxen. and a ſboutande afte⸗ 8ι 

(ΗΓ dien ΑἸΐο, (ἐπε ἕόππεσ aud icue ἤμῆ΄ς 
τ. The θεῖ called Dape: che J 
nerte: the thiede 8! —— τ 
lande were ποπς tounde (α ἔερλε ἐξ ὸς 

douabters οὗ 200, α εὐἋίε ἔάδης 

gauet pem enũberiiauũce διης. 
theit bꝛet hꝛen.· Δ τε th⸗ J 

lpued 798 ἐσπείρε 
Ῥίξεβ, ὦ that 
de ſawe 


ΠῚ 
cdidien, and δ6 ΠΌΝΠδ ἤδη) «, 
to che tkoureh 
δὴ Ὁ Ἡευμεο 
δέρπρε 
οἱὸ 
and οὗ Δρεζε age. 


«νι 4 “45 





ΩΝ ΤῊΝ ῬΦΑΓΜΕΣ Or bAVId. διχ χχντο 
341. 1 Hy are tdey lo manp O Loꝛd, khek teon αὶ 
— ble me? ἃ geeat multitude δες chep that 
ἕξει τρίε εραίπξ me. : 
Mauꝛe ἐπεῖδε chat ſaye of τὴν ſoule: ἐδες 


πὸ δεῖβε coꝛ him in God. Seilabh· 
πείθοι, —5 — Aꝛt my defcndet, mp 
ἘΠῚ ΡΡ, διὸ (δε ycet Βρ οἵπιρ ber 
Jcali vpon the Zorde witd Πρ voyce, aud 
de hrarith me out σε his doly dyn. Sciah. 
Jlayde me dorone aud icoc. dut J τοῖς vr 
— ΕΞ δραρης, ἕο; {δε Xoꝛdt ſuucynth me ε 
"ἢ 3 an πο! δἴτδρο ἕο; thoutandes οὔ ριορίε, ð 
| εξ σιδ (σ ἱρὰ a fit planted dy tche wa (θέ compaſſe me counde about 












ὃ ute in due ſea⸗ βτρίε Zorde, and velpt me, O ny God: 
er· net n anbetata due ue to thou iameen ἢ! πῆρε enncit⸗ bpon the· 
δ θυ all ποῖ tall 98, and what ſo⸗ cbebe vones, and deraneũ he tech ot ἐν du⸗ 
en de dib Sail viotpert godiy· 
Felo ὑπ che vugodie, not ſo but cher helpe belongetd duto δὲ Lorde thecfoe 
ctiftt das δῦ the weure ccatereih awap [{ὸ (ὉΡ dleſſpuge de dyonthy pcople. 


-αρορε gaounte. 2* 
εἶναί! — ὅληι inß PSAL. 1111. 
Ἵ 
μαποηεαρομεναμ τ τΎ τ ide concit So che haunter chz Βεμαϑηι, α Plane o ἴα. 


the a aiowetd the way at νετίοῦ 58. 


ἔπι, Κα Ὁ wapt d ' 

πω et etche ναόν αι gĩ · Eare me when J εξ, Ὁ Φοὺ οἵ πιρ a 

* — ꝛ thou that contoꝛted me 
PAä. 1, 


ἱ in my troudle: haue περ vpon me. ΄ 
** — — longe wil ye blaſ 
" υυδοδιδισοα σαι * dotde —— —— Ῥε luch plta⸗ 
Ν Ἄοεῦγηξιε di che raride πάπα Ὁρ,, {τε π ϑ8ηΈς, apd ſeue atter lpes εἰδῇ. 


Anowt this, that γε Load dealeth matue 
55* —X aena zRain — τὸ τ πὰ Η ΠΟΎΣ cal vpon 
eomde he deareih me. 
wne eeet ἴα, and ae δε angir, but ſynne not: comc witb pour 
Ἰροῖνε ῥυϑ εἰν i owne dertes vpon rout beddes, ἀπὸ reuiem⸗ 
— —— —— 3 laughe ——— — * 
—X—— με βία liite wal μεμς —— and put 16. 
eakt our truũ in ede Toe 
—1— nge wiath Voe εὐδέ γε τοῦ vwun do ve 
hhe zc mir dyiei vooame dole dar —5 — the iesdt oẽ 
ΠΕ ΤΙ τριερεῖ — Xdou reiorieat mone derte, thoughe 
———— «ὐτρ τπκεατε de aetete bott ἐπτομις e 


te ſecoc τις da ἴορῦξ. ν : 
διε οί δὰ δ ΕΓ — —ãA Therloꝛe will J lay πη πε mpeaz. and 


δ dyne rcuderuauuce tant np teũ: ξο} ẽdou Lode onip (πε Ὡς 
ἐμδεβερατεθ di (γε wende δας —8 1π8 ἴτε dwernee. 


. Ἀν ει tult theym with τοῦ οἵ γιοῦ, 


ἄδδιμαε them in veces ρδε an ἐατίθες det PSAL. νι, 
c βυσμεποῖο thertoꝛe. O yt hynges de war ¶ ¶ To tze chauntet by Θαοεὴ,α ἐρία!αις ck Da 
—— ΎΘΗ Vh hrle be⸗ ἘΝ 
—— —** ΗΝ παρ wojdes (Ὁ Loꝛd)conſydie my ſ 
—88— ———— — ΘΙδιεεθενορος ef my ΡΟ ΟΠ, my 


δ δι wiaed Waibe Ἐρποΐεὺ ορέῖρ: δες Lrnge and my God, ẽkor vnto εὑ 101} 1 maue 
ΝΥ ΤΥ ΤΉ ΩΣ ΣΉΝ 
det ρα tocit nuũ δια, Beare my vorte by tymee O 2.020) 0} eat 
ῬΈΑ, με Iy la the monioge wilſ J zet me vto {0ε, 5 
Ker το ῃ σα απο ἐὺς Φοῦ tdat ΠοεΡ ρίεδ 
5 Daud when oꝛ thou art no ol Ξ3 
ΠΩ ΒΝ  ρπι, ὑπὸ με ϑεῦυρ (ὐθε ἐξ {τε in wyckedn: ſe, chert maye ao vngodly 
————— « δηπισ in ἣν 
᾿ uche as ve crucil inaye not ſtan 
Δι vogsbt 





ἀδιρδινν 


ΤῊΣ PSALMI:S * 


GKꝛht. 008 art mennemye duta αἰ wycked 


οἴ, 
Fhou deueoped (06 ΠΡ 1 {0} Lord 4080) 
τοῖιῦ ihe dioudtthurſy and diſceyetul. 
Dat ] will come inio ἐὸν bouſe, cutn vpon 
18 de muititude ot the mercyc: and ia (ὃν awe 
wili JIworſwyptoivarde (ὉΡ doiy tempic· 
Lcade me (ὦ Lote) in τον ryghteoucnetle 
Becauſe ot myne iutinpts, and πιο Βε thy way 
Ῥίδρῃε detoꝛe me· 
foꝛthere ἐδ πο fapthfulneſſe ia their mou⸗ 


Eoni uiid chẽoc (δεν dicemble in thci dertis: tocue 


thuote ἐφ in δὴ open ſepulchze: wich theie ton 

gues chty diſccviue. 

φϑυηρῶ (θέσι (Ὁ God) that they may γεν 
tytð in ἐθεῖς dwue pmaginacion · ἐδ thẽ out 
becauit ot the muſtuutẽ οὔ theit dugodiynes 
ἴο) thep redell ἀρόιο θέ. 

φέρης. [εἴ 4} them ibat put thett (το (Π 
δε, triopfe: let hem ἐπετ dẽ gyupuge ot chã 
Acs, becauſt thou δες. ἐθίπι: εὐ thee 
wbich ἴσας τ name, map δε (ΟΡ (8|} iathe. 

Ζολίθου oide σρατδ τ» οἱ εῆιπρε vuio ἡ 
righteous: and ΠῸ (ὉΡ fauorable ayndacz 
ρου detendeſt him, as with ἃν ϑε. 


ὃ PSAL. νι. 


¶ Do tht chauuuer by Keoinoth vyen Otemruith. 
διθίαιπιε οὐ Dauid. 


ἂ Oꝛd ttbuke me not in thyne δῆριν. 
Nto me not ἐπ (ΌΡ deup diſpicaſũe· 
Daut mercy doon πίε 220 Tente) (0, 
Jam weane: Roꝛtt dealt me, toꝛ all my do⸗ 
ũcs ate bexed 

A iouic alſo is in getat teouble,but Roꝛd 
bow longe? 

Tutne ihe (1. 0) ) am deiyutt τιν ſoult: 
laite e to⸗ thp mercpco ſahue. 

Adꝛ iu dat dt no man cemembirech the: Oh 
who will gyue (δε honbes τη che dei 

- Jam θεν ot ctonpuge: cuctp upeht waib 
Jmnp bede, aud water my touche vith πὶρ 
ſtatto. 

ΘῊΡ countenauntt is chaunath ἔθ) deey in⸗ 
δ οιδ geitic, J conlume awap, Jhaue ſo ma 
τῷ cuuẽmyts. 

Awape tcome me all ye mycktd ders, fo 
δε Loide hatot deaide ide doyete οὗ my τοῖς 
pyuge. 

Zot Lote haeth herd προς dumble petitio 
the Cdite hath icceputb my praptr. 

ἐμ myne enncmpts Malbe couſounded ant 
loje dercd: chty waibt iutied dacue and put 
to Mame, and that tigbt lonc. 


PSAL. VII. 


¶ Eigaicn ot Dauid, withe he ſangt koz (δε πὸ; 
Tes dt aus ihe lonne ot Jenuai. 


Ά Loꝛte my God. in the 0 1 (ταῦ : ſaut 
me ttomt 8}} ibem tdat putſuc, and te⸗ 
lyutt m. 
Leei he dontche vp τὴν ſoule lybe ἃ Lyon. 
ἫΝ ttate ſt in pects, whyle there is nout co 
εἰρὼ 


an eude: dut moynteyne the iuũ, (ὅση; 


Ὁ Ἐεγὰ πιν ed. γῇ Ὁ Βεθε vre ἐγ a 
ἐδέησε, γέ chert ὃ 
ΠΝ dere — 


Yt beuet xewarted tuyll vats 
deit kecedie wuh ΟΝ ὑπ ΠΌΣΗ 
δέ tauſe τε wynt ἐπηείμγιε, 

ἄτῦτα [εἰ wone ἐπέτπρ δατεσι αν ἐν, 
etare me pea let him cieade ιν γέε ree 
iꝑ the tatth, 8 laxe mene donour ii chea 


εἰδῇ, 
Stende vp (Lorde ) (0 (Ὁγ Ὁ; 
ΠΥ —X — — 
tunemyt⸗: amſe vpitoꝛ me )m ide deru 
————— atde 
tonoregacion ↄ " 
coine about ἢ δε 
ε Zode is mudae oute the 

me hen (ἢ Leude πο): ἢ 
oufnes Δηὺ ianocencp. 

Zet the wyche dues οὔ the ΠΌΡΟΝ» ἀπο, 
δον Sod, ἐυδετρεδ the very —X 


δεῖρε “Φεῦ, 
— 
God is a tyghttous udge and Φουα 
ΗΝ 
αανεῖνε γείγεῦτπε δ9 δοπεεο σαν 
Ξε im the weapbe 
— — 
olde. de te⸗ κι 
ΠΩ —ESE 
Ὁ . 
e haih σιϑυῦ aud ΓΙ λων 
Γ πα Υ ΤΣ ἢ —X& 


e 
Fo bis vnbappyncs 41] comt byn de 
οἵοις δεῦ, and μὲ6 wycedacs chal ἡ ΠΡΟ 
dis owne pate. 
Dut. J woli gyue thankes voto che L 
toꝛ dis vgdte ouines ἴδε, δὴν wil iereche 
namt et ide moſ vyght Lode. 


PSAL. viti. 
ες: the chaunter vpon Euhith.a Plalea οἵ do 
lud. 


ZLomde out goucmour: howe wdnl 
Οὐϊ “τὸν ἔγρῇ {π᾿ αἴ toe werat 
bowe czcclent io (Ὁν gion abon 
deeutns? 
Out ΠΝ πο μ᾿ —— δα θα 
puges (01 08 dzocyned ῇ 
ihpũt ἐπσέπιρεθ, Γη6Ε cvou megdien dcarn 
ΑΙ τοι — —* και tꝛunt 
Ὁ; 7 conyx die Ὁ} beauene 
ψεῖρ — — o⏑ OW, 
che thou θΑἢ made 
— ἐφ σιδπ, thot thdoun att [Ὁ ant 
ot hym exthet ebe lonue orman Ὁ ΔΉ δ ἢ 
ΝΥΝ haddet fo aſealon πιεδὲ δ8 
er thon haddedt (Ὁ 
lo wer {ὔεπ ihe intis, thou crowane de 
with donout and gloee. “- 


ΟΣ DAVID. CLXXXVIII. 


hat let him aboue the womsts ot thy 
——A— thinges in lub⸗ 
ΠΥ oxtu, pea the deaſtes of the 


ΡΝ ot the arꝛe. tht ἄπθεξέδε ſec, 
τοῖα o cur walkerh thorow the wayes 


"᾿ ΣΝ our gouttnour, bow wonderlall 
uhn aei de worlde⸗ 


PSAL. IX. 
¶ one anttt vpon Amuth Labtu, ἃ Pſalme 
d eud.· 


xVyll ρα t hancs voto ἰδὲ ¶ O Lorde) 
—* herte, J wyll ſpeaue ot al (Ὁ 
ποίου wozkes. 
Jvoi de giad. and retoyce in the. rea my 
ρα! Jmane ot thy name· O tbou πιοῖξ 


—7— thou bdaſſe dꝛyuen myne entmyes 
μάν, were diſcoutpted, and peryſched 


— — 
fMiheu dad meyaceyned τπρ eight s wy 
αἰδοῖα {πα — tbrone that att the 


ΒΕ ιν, 
ἀανκϑαμεα the heythen, and derortũ 
ΔΙ ἢν, on pucteũ dut chcit name for 


δα, 
xde tutmyes ſwetdes are coine (0 an ende,. 
tho dad daectiowen theint cyes, οὐ εῖε me· 
ΜΉ} δι τὸ witv tutni. 
Ἀπ tde Xozde cuduteih tor cute, ὃς dath 
d ΠΡΌ (ἐλ 06 vuts iudgemin · 
—X ὩΣ wu righteout⸗ 
δα, aũd mimnteth trut iadgement ὑπίο ibe 


pehhle. 

Ad xo (6 a detence toꝛpᷣ poꝛe, a defente 
utdeteme otttouble. 

xdeiloje they aaow thy name, put thtit 
[ῦππιθε: ἔοξ σα ( LToie) πεῖς fapleit 
κῃ that lekt the. 

Ῥμρίεγείυε Tojte. which dwel ſeth ἐπ St 
τὸ, dewe the otopie ot his dopugts· 

Ard whp he maneth inquiticion for theit 
δίρυλ, ἀΠῸ ccinemdeeto bem: δε torgetierh 
ettdecomoloapnt ot the pot. 

hꝛiu merth on της (Ὁ Tore) conſpdee the 

die that J δαὶ in amougt myne ennem⸗ 
—* that iytte me vp rtome che gates οἵ 


t doet Imape dew ali thy prayſts wdn 
διμαια σε he vighler de τὸ, and reidle 
Δ 3 ſupnde vcoſch· 

Riaiht Berthehn att ſuncktn downc in khe 
dut lder πιοῖς εἴπ θείδιπε netie wiiche 
μά dutt pꝛxuctp, 16. theit owue feert 


— knowue to cxttute true 
ᾧ inmt, when ἐν ς vngodir (8 traphed in 
nonis Θέ θὲ oihne bandeGeiab. 
— tmuſ δὲ curned vnto deil and 
ΠΕ hepthen cii omget God. 
—— — —5— δὲ I ot re 
ut abpdinge ot luch as 
at udubie whan ποῖ —— —Xx J 


J 


δερῖε πιο, ict πὸ man haue the vpper 
hor iet the Hepthen be coudemucd betore 


V Loꝛde ſet ἃ d ſcolemaſlct ouer themthat 
the Veyiden mane Βαοίυς them leſaes do δὲ e ΜΈΝ 
but nien. Selad. 


Thete isn εἰς ἐπε ue. 
{τι — νι in ihe hychzue. δα: “με με 
ἰδ» att thou σοπεο fatte οἵ, O Loꝛde? dꝛuted ge 
το ε chon bode τυ ΟΕ in ραιεο iccu ᾿ὰε κπιν 
ὉΠ} 
ὙΔϑΡΙ the vngodiy dam the ducthande, β 
poꝛt mud (μτε petſecuiion. 
O ciat thep were taken in εἰς pmaginaciõ 
which they 80 about. 
Ffoꝛ the vgodly mabketh ΠΟΘΙ οὐ his owu 
beites τίνει, the outldus bicſitth bim feite 
and blaſppemeth the Loꝛhe. 
The vngodiy 16 o pioude ἀπὸ full οἵ indi⸗ — 
φηδείοι!, that de catced not: eythet (6 Φοῦ 
δεξοιε bis epes. — 
His wayts ate alwap tilthy, thy tudgtmeẽ⸗· 
tes ate fartt out 98 his ſight bt dciycth αἰ 
his cunempes. 
Foꝛ he ſaith in bis hett: Zuſh, J ΘΑ" πὲς 
ἀρ de caſt ddwue, thcte wal πὸ θάτπιε haphe 
ΠΙῸ ΠΊΕ. 
His mouthe ἰδ kull of cutſinge. ſtaude and 
difetyte: vnder bis tongue (6 crauayit ὁπ 


ſozow· 
ἴδε ſitteth lutkyng ἐπ the gatdens, that he 
mape pyucſy mucthtt tht unocent, 015 cyis c 
att [εὖ vpon the ρ0}. 
De lyetb in awapte ſectetly, as it were a ly 
on in his denue 
De lurketh that he maye cauyid chc poot. 
ea to taupſh the poꝛc, wutn ὃς hathe vᷣorttũu 
im in to his πεῖ, 
Tden ſmyteth he, then oppꝛtſſeth δε aca⸗ 
δεῖὺῦ downe che poꝛẽ wich νυ δι Το. 
Foꝛ be ſapth in dis dett: Zuch, God dath 
forgoiten, 06 haih tutned awapt his tact, [Ὁ 
that γε ον ntuct ſe it. 
Atyſe O Roꝛde God, γέ vy chyne dande. 
and toꝛact not the poꝛe. 
Worertoꝛe woulde the wyckt d blaſpheme 
Ood and ſaytc in his heit: ἐμ», με cateth not 


1021, 

This thou ſeyſt, (ὁ; thou conſidꝛeſt che y s 
lety and ſoꝛow. 

The poie gyueth him ſelf outt into thy 0 
aud conmneteth him hnto (ρε, (ο; thou art D 
velpet of the fecudleſle. 

Bꝛcabt thou ihe atme of the vngodly and 
malicious, ſtatthe out ihe wickebueſſe which 
δε δέν done, that de mare μέρ, 

Tht Loꝛdt is kyngt foꝛ cutt. che beythen 
MWall peryſb out of his lande. 

Loꝛde, thou brateſ the di ſitous longenge 
ofthe poze: theie hett is ſutc, that ibyne κάτ 
ditkenctho thecto. 

helpe coe fathetleſſe and ρο0}. vnto their 
tight. that the vagodty de πὸ moie (αἱ (Ὁ 
vpon ἐλ}. 


PSAL. RX·Ikier the de 
3. 9 ¶xo butsab * 


a 


Abata d 


After the dr· 
rues aii. 


B 


έτος hc⸗ 
dyues.· ⁊vu. 


THE PSALMES 


¶ CTo hechaunter, οἵ Dauid. 


Atbe Loꝛde put Jmy ἐπ: dow ΤΡ}! ΡῈ 
[ΐα τρε τ παρ ſcule: tdat Ὅὲ Mouide δα 

88 ΔΌΡ2δε bpon pout Ὁ} 1} 

ξοιῖο, the vngodly daue dent ἐδείς bowe, 
andð made iedye hett arowes is tde qupuer 
tbat they mape pyuelp ſdote δὲ them, which 
art ttut ot hert. 

The bery foundacion haue thty (4 do wne 
what cau the ry ghteous then do with 411} 

Fue the LZoe is in dis doly tempie ἢ Lor 
des ſeate is in heauen: he couſydereid τς wuh 
* epen, dis cye iedoes bedoide the δ τα 


ot men 

The Lome ſcyth both the eyghteous α ὅπ: 
godjy.dut wbo ſo delpteth in wickt duts, dim 
dis ſoule abboteth · 

Adon the vngodiy δὲ wal rayne ſnares ὅτε 
διραιᾶοηε, ἄρχε and cempeſt: this rewarde 
ddalithey daue to dryncke. 

eIo ẽbe Lorde is εροδέεδιν, and δὲ loueth 
ryabitoaſnes: 015 couatenaunce beholdeio 
tdẽ thinge πε iuſt. 


PSAL. 


¶ To che cthountet vpon Sherunith, Pſaime ot 
Daouid. 


—5— Loꝛde, (ον ἔθετο is not one latne 


ΧΙ. 


moꝛtz bery fed taithfui art thete επιδς 
τος childien of men. 

Euero mon celieth lycs to Ὀ(6 neyghboce 
chey du Βαείεε wieb ἐθείε ἱξρρε8 ἀπὸ dic⸗ 
ſernbie αὐ theit herte. 

42 that thᷣe Lozte wolte tote οὔ all diſceyt 
derrera ehe tongue that ſpeaketh proude 

6.6. 

Ὑϑυκῦ lape: ont tong ue ſpulte pzeuaple 
8* δεν that ougbt ca ſpeauc, τυῦϑ is loroe 
duee δὲ 

Now toꝛ the troubles ſaae ot the oppꝛeſſed 
δὴν becauie οἴ the complaente ot cthe pcꝛe Ἐ 
81 arrle layth the Lozde) J wil belpe ihẽ 
and (εἰ them αὐ. 

Tdt woꝛdes ot the Loꝛte are pute woꝛdes: 
tuen as the πίμες, which frome catth is iryed 
and purrẽycd fcuin tmes in the ſice. 

Aepe them thertore (42 Lojte and peſerue 
bo from chis generacion tor cuct 

xFo whin denite ἀπὸ reines getteth the 
oucebante amonge (δε childecn οὗ men,al δὲς 
(1 ot we dugodip. 


PISAL. 
CTo the chaunter.a Pſalut οὗ Dauid. 


xti. 


toꝛ tuer? bow ionge wit thou hye τὸν 


a — longe οί thou koiget me. Zord 


toct trom πε: 
Dow longe 981} J ſeke counitll in my ſoultꝰ 
bow longe Mali Ide ſo dered ἐπ myne bectt? 
dowe longe walſarne coueme tryumohe o⸗ 
{κε ἐπε: 
Cooſpdec, and heate me,O 5.0: my σοὺ 
jygbten mynt cycs, that 3 Περι not in dath 


Leatt myne enmemo ὧδ τ Jhaut pen 
— ⏑ ἔ01}Ὲ1 δε(Δῇ ο] 23 
icubſe me —8 atu ἀπε — 
ut my ttull ἐς in thy mertye 
is ioytuii (πῦρ —e ardneder 
Δ. win unge ot ede ΤΟΣ, chat χοῦ α, 
—— — 
e name ol (0 10 
desden. * 


PSAL. 
¶ To the chaunter, οἴ Dauid. 


Ἴδε dodyes ſaye iathti κα: 1 
ἐκ (8 πο ὥρδ. μων" 

ΓΡ are cocupt, and deree 
winabte n thett ὌΡΠρΕΡ, ἔδεε 5 — 
dotb cood. 

The Ἐοιῖε loked downe ſrome hcecce 
vpon the chyidien ἔπη, to (γέ ἔνατος 
μὲ tdat woide varerdan and ({δὲ ἐπ 

δ, τ 

But θεν are all σαπε out ot the wae dic 
ate ail togithee vrcome vnpꝛoſtablt:ihnts 
none that doth good. πο Βρέ one — 

Howe can they daue do xcſuandinte, (δὲ 
woe myſchete, eatynge vp my vropſe. ἡ * 
were bagh, aud call ποί vpon the ο΄ “ 

The rtoge wol they δὲ dꝛousbt in getſuer 
toj Sod dandeth ὉΡ the geutracion ἐδ 
cygbteous. 

As ἕο; ρου, ve hane madt a mocht εἰ ſui 
tell ol the poꝛe becauſe δε puttttd δ triũv 
tbe Toꝛde 

Od that the lauynge helth were greade 
to Iſtacl out ot Sion. 

Sb tdat tde Loꝛde wolde δέρας δια 
pt out οὔ captiuitic. 

Then iduid Jatod rctoeſt, aud Iluathal 
be tyght alad. 


PSAL. 
¶ ⁊2 Plalmc ot Dauid. 


Oꝛde, who δαὶ dwell in thy tabratt 
οῦο ει τεῦ vyxon thy δ} dell/ " 
ἀξαέυειθδε ſcabetd ἀἢ ὑπερ, ΠΡ ΜῈ, 
that δοιῦ the ebinge whicd (6 right, aid tha 
ſpt aketh the teuche irem 815 dert. 

He hat dicco πὸ diccerc m dis tocgu ti 
that doih πο cupit to dis neygðdout, ἈΠΕ 
δεῖν not his neyghbours. 

He chat εξ ποι ὃν cde vagedee· 
kcih moche ot ihem (δὲ eace ide oneiy 
hat ξιοεδτειῦ dino dis her ebbocti. θα ἡ 
poynceth dim ποτ. — 

He that gruetd aot his moncye vpes — 
ty απὸ kaneih πὸ tewatde egaiuue ide ὅπ 


αἴης, ᾿ 
VSoo ſo doth thelt tbingts, wail utun di 
titmoucd. 


ΧΙ, 


















χίπνος 


PSAL, xv. 


CMichtara ol Dauid. 


ΡΡ 


ΟΣ DAVID. 


επαβήκαι τοι (Ὁ God) korm the wo ἢ 


τῇ αν ſayde νηίο (δε Zozte: thou art 
᾿ δι, πν goores are nathmce vnio the. 
{π᾿ xeiyce is vpon the ſapuces that art 


Ὁ vpon ſuche ſyke 
υἱὰ —ã— ΠΟ ΤῈ ΠῚ 
| ψιι μηδ! (τουδ]ε, 


ἰεἰετίβει οἴ bloude Ἰ9Η͂] ποί ἢ οὔτε, 
Ι πηῦμπμκε meneron δῇ theit namẽ in Τν 


πιπῖῦ. 
'ν δ{π| ſelte is τὴρ good δηὺ ΠΡ 
— δασο ΑΝ ΕΥΠΕΙ ἄνα ἐρεῖς 


— tkallen vnto me in a kaye ground 
m Ibase⸗a goodiy detitage. 
ἘΠ chauve δε Tord tor gyxuyng me wae 
ἡπιι: πν —— alſo baut hauened me in 
ſealon. 
ΓΟΥΜΣ (τς J Φοῦ αἰὔσαρεα betort 
κι (9 865 oumy mhthande, (0443 Mulde 


ΓΝ 
d my hert eciopce, and ΜΡ (0 
—2* τ}. Βεῖϑε δἰθ 941} τεῦ in 


ΓΝ * 
αι ldalte not leauc my ſonle ἐπ belt. 
Agzut chon ſuſffte chy ſaynct το ſe (6) 


wynem 
halle wewed me the wayes of lyte: 
ἀμ πῆς 6 6}}} ot iopc —A 


55 
Tid rzht dande thert is pleaſare s iore 
leſteimodit. 


ἢ ῬΦΑ» ΧΥ 


* 
CAnayu ot Dauld, 


ἣγ Jentthe wght Ὁ. Lorte ) conſydze m 
towplopnte: deren vuto my paret, 
geih not out ot a tayntd mouth 

δ περ ſeutente come forth frome (θ᾽ ore· 
Ἢ 80 ἴοκε vpon che ihinge that (6 e⸗ 


Zhen ban pꝛoued and dyſited wyne hert in 
derythit ſeaton: thou daſe cryed me 2106 
πηρ: διὺ had foune no wychedneſſe (ἢ me:; 
— putboſed that my mouth chuide 


—* 
Bicuſok wones οὔ thy lyppes. Jhaue 
ἔτσι the woꝛu es Οὗ men: in o¶ wape 
diſt mutthertẽ 
Ιλ στ σα my goynges ἐπ thy batbes: that 
d bien poes dipoe noc. 
Το vais ide Ileye · heare me O God: ew⸗ 
tre eatẽ to mer ἀπὸ detken vnto me 
Sotwwt thy matuclons louynge kyndntſle, 
ΕΣ ΧΗ —A— 
dluomt duche ac γε πῇ τὰν igat band. 
eu as the δα} ok on eye dekende me 
dtee ΘΑ ΘΕ ἘΠ winges 
θρτβε dogehe ΤΌ ἐεουδιειῆς, ktom 
ἘΠ tnimpco Ὁ} 10} εὗρ απο me (οι roimd 
εὐνο ορηβερπείμοις οτοπε τορι ηρποῆς 
ΠΝ ἰ Β 
ἘΣ Η ηπρεΝ, and thtir mouth ſpraketh 


γε 


ΟΥΧΧΧΙΧ, 


Ther lye in τσδρές (π δας way on euety ὅδε 
tufnyng ἔπε ΕΓΒ downe to che gtounte. 

Lrbhea Lron that io gredy οὐ tiz 012 Ρ. and D 
( were a Lpons whtlpe urhynge in δὲς 

enne 

Atpſt Loꝛde, diſapoynte him and το bin 
do wne: delxuet my ſoule with chy ſwoerde ἐς 
the ὑπροῦ!Ρ. 

FAtome (δε men of thy hande (ὦ Ὁ ΟΣ πᾷ 
the men οἱ 56 woꝛſde whicb haue ideir ror⸗ 
tion in this ipfe: whoit belyes chou iylleſũ ἰῷ 
thy tccaſute. 

dey baue chilt en δὲ thete deſiee, and 
— reſt ot εἰ εἰς ſubſt aunce foꝛ thcit da⸗e 


ἘΠῚ c— —V in tighte⸗ 
Ὁ dlore appeatet 
(411 ve iaiuttyed alcꝛre aptatcch. 


PSAL. xvII. 


¶ To thethauntet ot Dauid ſetuaunt ol ihe 3.58 
Wlyche capde vnto the Terde he vordes οὗ chis 
ſonge. on ihe dare in wnſſe εἰ πολὺς delpuercd 
heu trome the hande ΟΕ}! his enempes, ππὺ froine 
ihe hande ok Sau and (δῦ. 


Wyll loue the (Ὁ Loꝛde) εν στο (Ὁ, 


The Loꝛte is my ſuctoiut my cefugt, my 
Sauidut: my (κοῦ, my belpet in whom Ἢ 


εἰπῇ τ my vucklet, the hone ot vip helth, and τοῦ ἡ, 


ΠΥ ᾽ 
Ἢ} wayſe the Lozr, and {81} bpon bim, 
o doin Ibe latdon doene ἐΠΠΟΙΙΡΙθ,. 6. 

The ſorowes ΟΕ death compoſito me, a the 
dyobes ot dngodiyncs mare me atrayed 

The baynts ΘΓ de i came about πε, ſaa⸗ 
tts ot deeth toke holde vpon me. 

Net in my trouble 7 calicd vpon the Loꝛd, 
and tomplapued vntõo my (δον. 

So he herde my voyce out ok his bolp tem⸗ 
ole, and ΤΡ complaynte came vetoſt himeue 
into bis catts. 

Then the egethe trembled and quaked, the 
very koundactons οὐ che hylieo woke ἃ were 
τεπισμεῦ, de aute de wos wioih Ὁ 

There went aſmone out ot 016 nettrelles g 
g conſuminge fite out οὐ bis mouth,lo that τὸ 
les were ayndied at it. 

He bowed the heauens and came wwne, 5 
it was darcke vndet his fett. 

He rode vpon the Coctubyns and dyd ſie: 
νε τὲ ἄνεπαε τοῦ the wynges ok the 
wonde. 

— made darknes his pauylyon eoũdabout 
hum, with darcke wattt ἀπὸ thicke cloudes to 
touer him.· 

At the dughtnes of bis pzeſenct tbe οι}: 
deẽ temoued, with hapie dönes and colts οὗ 


ἔμε. 

The Loꝛde alſo thondzed ont οὗ (Ὡς heauẽ 
ἀπὸ the bergth gaue his thondze wich haple 
Nonts aud 0105 οὗ ſpze. 

HDe ſedt out hio arowes and ſtateted then. 
ὃς (ἀπ ſorc lpghtenyngts, and dedttovcd 
them. 

The ſprnges of wattta were ſene and (ΠΣ 
foundacron —— — ΡΝ 
coutttd at thp chyding (Ὁ Rorde) Δ 

ἣν , 3ι 1» ὥρυφε 


Itxet the he⸗ 
bꝛucoa.xbei. 


upngt and beeth οὐ thy diſple afuets. 
De cent downe frome che deygth (0 fetche 
Δ τὰς, ar d τοῦς me out of gteat wattts. 

Da deiyucttd me frome mo gronge cune⸗ 
wre πὸ trom my fots τονε were to migh 
ipformt. 

—— pꝛtuented me in the tyme ot ny trou 
δὶς, vut che Loꝛte was my detence. 

He bzoũuabt me torth aiſo (πίο libettie:and 
deipucich me, decauſc he had ἃ fauouce dato 


ΓΙᾺ 

The Loꝛde wall etwatde me altet my tygh 

ttous deaſynge, αὶ accoꝛdinge to the εἰεππείίς 
ofmp bandes wail θὲ cecompente πε, 

201 J haue acpt the wayes ot the Leid: ⸗ 
διε nõt vehaued m (εἰς wyckedĩp againſte 
ἰῷ God. 

Jdaue an eye ὑπίο all his lawes, aud taſſe 
ποῖ dut his commaundementes froine me. 

dintoupt wiil θὲ defoje him, and wyll 
eſchew mypne owne wycht dnes 

Thettoꝛe (9411 the Loide tewatde me al⸗ 

ἐπε mp tyxhiuous dealynge, and according ὑπ 

ẽd the τηπεᾶς oĩ my handes in his ἐρείψθ(. 

With the boly thou Walt θὲ dolp, 4 απ Ὁ 
the innocent ἔθου Malt ve innocent. 

δε the cicane thou ΔΙ be cleane, and 
του ihe krowatde οι θα! de krowarde 

φογίθου alt ſaue the pore oppeſſed, and 
bringe dowue (δε byghe lobes ot the picude· 

vou συ my caudic. ἢ Zoꝛð τῆν God 
E (ὕ0α makeũ inr darckenes (ὁ be ight · 
ΩΡ ζολιπεῦε Itan diſcontot an hod ot men; 
φῬιδίπιηρ God (ἈΠ leape ouei tht wall 
Xde wape ot God (68 pertea weye: the 
wond es ot che Lode are tted in the txie: he 
z a wylde οὔ δείεπιε; toꝛ ail chem that (8 


in him. 
χω ὔο (φ δοῦν δὲ Loꝛde? Oꝛ, who 
daẽb any atength, but out (δὶ 

It is Φοῦ δι gerded στε with dirength, e 
made my waye vncoxupt. 

He haib πάθε την fẽte lybe θετέον fete, a 

{εξ στε Ὁρ on hyghe. 

Τρετιδορείδ myne dandes (0 ſight, and mo 


¶Keß xxii μιῇ myut artmes to bzcake tuen ἃ vowe οὗ 


εἴεν 
Zhbou "δῇ gyuẽ me the detence ot thy helth 
thr iightdante vpholdecd ὅτε, and (ΠΡ ἰοιίπα 
τολτεαίοη maketh me great. 
Thou υδἢ made roddme vnough vndet me 
toj id βού, that my foote ſteppes wouide Πού 


ſiphe 

Jwyll tkolawe vpon mync ennempes, and 
{ἐπε ihem: 3 wollnot turne tyli chey be dit⸗ 
comtoited. 

4 Ὧ27}} ſwyte them, they al ποί θὲ hable 
to ãandt, but tall dnder πιρ fete. 

Δ να badt gizded ne wieh drength ὑπίο ἢ 
δατοι, thou Ὁ} tozowen chein al downe bů 
det me. 18. roſe vp ἀφαϊ πῇ me. 

Zhou δ made nync entmyes to tourne 
theit dackes vpon tne, thou hau deſtroped the 
tdet hatd πος 

Ἔ ιν crptd, but thete was none (0 belpe 
them: vta euen vato the Lorde, but he berde 
them not. 

3 will beate them as ſmall 85 the ὈΗΠ [Δ Ρ 


THE FSALMES 


in ehe wynde, 7 will cau 
—— ᾿ Ἰ — 
ou putt me τοῦ! (δι ἤτρῃίῃι 
of the people, thou halt mab 
ΠΥ τὴς akt me (θελα 
A peoplc whome J heue not που μι 
{πε ΠΊΕ. 


As ſone as they heare οἴ πιε, they heal 
με dut the ſtraunge chudeen —E 

The aeaunge childꝛen ate w 
go dait inge συ οἰ cher — — 

ἌεΆ οΣὰ ixuctdꝭ: and bielſed δὲ yha d 
pti vapſed be the God οὔ my δε. 

Euren the God whach ſeyth that j be [ἢ 
ιν and ſubdueth the peopſe vuio ie 

It ſo de that detyxũecech me frome dycncl 
enũempes: thou (0816 lpytt me vp δοιπει 
that τεῖε againſt mic, ihdu Mait [70 τς ἤσκει 
δε wyrcked man. 

Forthis caule Jwyll geue thanbes ue 
(Ὁ Lojte) amoũxge cbe dentpſes aad 
piayſes vnto thy name. 

Sreat proſpecine grueth he ὑπίο du hon 
and wweweth louynge kynducſſe ὑπίϑ Du 
—— rea aud vato dis (ἐν focan⸗ 

26, 










ΣΑΙ, xvili. 
¶ To che chaunter,a Pſalme οἴ Dauid. 


he verye heauens declate the glonol 
Vdod, and the verr kirmament dene 
hu handy woꝛne. 

Onẽ dape ceileth an otder, and oat ΠΣ 
πε * — * —*8 — 

περίϑεε ſpeache γε la 
(ει θοροῦ ΤΉ πὰ 

Tyett ſounde (6 gone ομίε {π|0 Δ}}{π|: 
νι, μ" τρεῖς το) 9 in to ee enots Οἶδα 

ilde. 

Ju theym hathe de ſet ἃ tabernacie ἐμ δ ῳ 
Sunue, woich cominetd foih as a dderca 
dut ot Ε{6 chambdbee.and tetoyſeih as a gueu 
to tun his το είς, 

It goeth loch τοι the one ende οὔ δι 
πεῖ, and cunucth abou voro tbe ſoru aue 
gayne and (ὑἋπὲ maye no man bede him 
nome ehe deate chetot. 

Abe lawe οὔ ide Zode is a perfeclutecei 
quickenethb the ſoule. 

The teũtniono otᷣthe Xoꝛde is teoc turz 
ueih wyſdome euen vuto dabes. 

he dacutes diibe Tode ate cycdtt 
teioyte che decte: tde commaoaenct 
ἐδε Tdide (δ᾽ pure, end gruem lygdi duto Π 
ΠΝ 
Zhpe teare ot the Loꝛde is cleane. ord ΟἹ 
teid loꝛ ἐμεῖτεθε udor mentes οἱ ide 20} 
ἅτε true and tighteous all togithtt· 

ΤΩ. ΟΝ pitac ane ἀπε ἐδεν τὐτι φοδεν ΜῈ... 
— —— ππὲ φοῖν : iwirter then 0907 

4 bonp tombe. 

εἶναι τὸν {ἐτμαμπὶ —ea απὸ ΔΗ͂ 
of them there is getat εεϊυλεδέ, 

Vo ran [|}, bow οἵ γε το Τῇ 


{9 wy ſectett fautes. 
agree αἰ οπιε gelumptu⸗ 
μίας ἐδ ἐυεν get the domimis oner me: 
(ΝᾺ}18ὲ —X and innocent tromt 

εοθτηκε, 

ΝΣ of my mouthe, and the me⸗ 
ninueo ot my derte woli δὲ acccptable vuto 
ἡ Londe, mo delper and my edemet. 


PSAL. XILX. 
Nxcd te chauuter, a Plame οὐ Doumd. 


e heate the ἐπ the tyme ot trou⸗ 
—5 ot ide God οὐ Jatobd de⸗ 
᾿δαλεεδεδειρείτοπιεισεμπαηαιγε: and 
tht aut οἵ Hyon. 
nwiabit ΔΙ {Ὁ} oſterynges, and accepte 


Ι , ταῦ, 
— — dertes — and kultyll 


bande 
ῦ ὄπ put therr πε in cbatettes, κἢν 
im hojits: θη we wyll emembye the 


προ frute halte thou toott oute ΘΕ the 
εατίθε: ἀπὸ theyz ſede frome the chyldien οὗ 


men. 

Foꝛ they putpoſed myſchycte agapnſi δες 
and pmagined ucht dexuiſts as thiy ivere not 
habſt to performe. 

Thctkoꝛe Maite thou put them to Ayght: 8. 
with ἐδν aryngts thou (16 ταις redy chyne 
arowocs aaaynũ the ἔλεε ot them. 

Be thou cxaited Lorde in chyne owne 
—— lo ΡΠ we ſongẽ and propyſe chy 


PSAL. 


Co the Chauntet vpon Dicleth, ot 
ΠΥ ΟΣ ΤῊ ἐν κυ 


Ψ δοῦν 1500 : why [4 thou tozta 
Μίωῳ πρὶ the wordes de —X 
att katte ἔτο my heithe. 

O my God, Ictpe in tht daye tyme, but 
thou heateſt ποῖ: and in the night ſcaton aito 
JI tabe no teue. 

yct dweilen thou in the fanctuarye, o thou 
woͤribyp οἵ Iſraei. τ 

Φιυκε kathets hoped (π the: they (0 in 
the, and thou dydden delxuet them. 

Tdey called vpon δε, and were helped: 

ἐνερ put theyz truſt inthe/ ἀπὸ were ποι con⸗ 
kounded. 


μεῖνε Lode ouut Sod. Vut as tor ie, J am ἃ woꝛme and no man: 
ãdiy aie iioughte downe and fallen, dut a verpt ſcornt ot men and τὲ oute cane ot the 
νει aad ἤδηδε vpzysdt. peopit. 
daut Loꝛde, and heipt vo,o ayng, wheu ΕἾ τεῦ that ſe me, laughe meto ſcorne: 8 
ΓΤ Γ Φουα auce cheit ἴδρρεφ, and chabe vel ἀνα 
φεῦε9. — 
* PSAL. ΧΧ. De truded in Φοῦ, let him deliuer bim: let 
hin θεῖρε him, yt de wtl haue dim 
τη chautet,a Pſalme ot Dauid.· Vut thou att δὲ that toue mie out οὐ my mo 


ΕἼ φιδε, howe lortull is ἐὺ 
e uynge in thy 
attogihe? O dowe ertedynge —* - ᾿ 
δἰ τὺρίμπρησε ὑε[ 
ἄγου μας gruen himn dis hertes deſyre 
πὰ ποι ἡγῇ dem from cde tequen ot 0 


ἢ elad. 
In thon dade pzeuented bim with lybe⸗ 
—— 8 and ſatte ἃ ciowue ot golde 
ΠΝ 
— — 
δὲν donour is gecat mi chy taupngt delthe: 
μα τὼ gttatẽ ΤΟΣ ΌΡΡ dane ihou laye 


20, twou calte gyue dym eucrladynge 
— maue him giad — ihe ρθε 
ΠΥ ΠῚ teth δι 

ἣ ethe kynge putteth his 
——VXXX 

Ἰπᾶνε ΜῊ πα ἀρίαρε ἐν αμαε δε 

pne cuntmpts fele (ὃν hande; 

μὴ γρρριε haddi ἐγανεοαίεϑι —8 


Aen ddalte make them lyke a kyrt 
ΛΈ τὴρ waiber the Lorde — 


wi i 
—XR τὰ dipicacure and the τ} 


thers wombe τοι wat τὴν θόρε τυ 3 dan 
εὺ pet vpon my mot hets vzencs. 

Idaut den iette ὑπο thẽ· cuet (ρέμα J 
waẽ vone: thou atte my 1500, cuen ἔτ ἢ} 
motdets wombe. 


Go not (το me then, loz trouble {9 harde at C 


hande, aud δε ia none το helpe me. 
Sꝛtat vulles ἅτε come about me: fat oxtn 
cloſe me in on εἰ ſpde. 
dey gape vpon me with they mou⸗ 
thes: as {Ὁ were a tampynge and tozynoe 


Rpon· 

J am pouted oute lye watte: all my 
donẽs ate oute οἵ iopnte: iny derte in che 
mydden ot iy bodye, is cuen ĩput meltynge 


warc.· 

My ſttengthe is dzyed vp lyhe 8 potte⸗ 
ſwerde. mytonge cleauetb to my gommes; 
and thou haue vzoughte me in to the duſte ot 
deathe· D 

41} bogges art come aboute me: the coun⸗ 
ſenũ ot the wycked harhe ſay δε ſiege agaruſte 


me. 
Xdey perſeb my handes and moy tett. JImight⸗ 


h aue cdide all my vones: ὅπ ther node ſia⸗ —* 


ἕρπᾷς and loüvnge vpon me. 
hey bauc barted my garmentes amonge 
tbem aud caſt lottes vpon πὰρ veſuce. 


XXI. Ittet the te⸗ 


ΤΗΞ PSALMES 


ϑαίδεποῖτθοα faere fro ine, 9 Lord: thou 
art my (τίσιν, 88 the to helpe me. 

ποεῖναες my ἴσπὶς from che dwetde, my der⸗ 
ynge trom the power of the dogge· 

Saurt me from the lpons moutb: and heare 

E me bit wene the hoꝛnes otthe Ὀπίζο)πέδ, 

So weii Jdeclate Ὁ} name vnto my bie⸗ 
thien· n tẽ midted ot de congtegacion wel 
Jbiaete the. 

Praple che Loꝛd ye (γέ (τε dam: magat⸗ 
Θεέ Δ] ve iced οἱ Jacob, and let all the ſced 
ol Iſeael ἔξατε him· 

fdi de dath not ieſpiſtd πε abborted: he mi⸗ 

Fſertit aie dide dabe: ὃς dach not hed die 
tatt (0 πις, dut voden Jcallcd voto bym, he 
lerde me. 

Jwu pꝛapſe the in the great congtegatian. 
and prrtonne mo vowes ĩn τος ſight ot al theẽ 
thot teate che. 

The podee Mallcate πὸ δὲ ſatiſtitd: chey 
that (με artet tht Lord Mal prayſe dim: out 
δεῖ ali wue ioꝛ cuct. 

ΙΓ che cudes ot the woilde Mall temembie 
them feiucsa ὃς tututd ὑπο the Lorde: and 
δἰ! che geneiacions otthe Zeethen chall wor⸗ 

τῷ ὍΡΡ θείογε dimn. 

Φοι(θε διπαθοιπ is the Ποιὰ and ὃς at 
de ihe gouerndut οἴ τον hepthen. 

ΔΠ τς 46 δε fatte vpon catthe: pall 
δίς aiſo ἀπὸ worſpip: Αἰ Εν that iye the 
διε and ĩpue ſo dardiy, wail tail downe Ὁ 


ἔουε dim 

de feed wau ſerue him, and pꝛeathe οὔ δὲ 
Loide 0) cuet. 

Tbep (941 come aud declate his tightouſ· 
πεῖϊε : vᷣnto ἃ people that αἱ θὲ boꝛne whom 


the Leide dach made. 
dttet the he⸗ PSAL. xxti. 
bzueo xriu. 
(ὃ Plalmt ot Dauid. 


᾿ a DSe Loꝛd is my ſpcpherdt: Jcan want 
—e —⏑—— 
— He tẽdeth me in ἃ greue paſlute, and 
πρθπιρας lradeth δὶς to ἃ tech wauec. 
——z8* He auickntth my ἴοι], and pungeth me 
ΡΤ toth in the wabe οὐ roghtouſutſſe ξοΣ his na⸗ 
mes ſake. 

B.Ebousb J wolde walke now in the valey 
of che wadowe ot deth. vet Jteatt πὸ ἐν}, 
ολίγον aet with ine: th Παθς and thy chepe⸗ 
boxte coratoꝛt me. 

Thou pepated a table betoꝛe me agaynge 
τιν πε ennempes: tbou δππορ πίε my hced v̊ 
opſe,and ſylled mo cup full. 

Oh ier τὸν louynge kyndnes and mercpe ko⸗ 
Ἰοὺ me 1 the dayes οἵ mp lyte, that JImayt 
dwell in με bouſe ot the Lorde foj cuẽt. 


PSAL. XxXxIII. 
(5 Palmte of Dauid. 


τ: etth (1 the Lordes.and al that ther⸗ 

a Δ in is: che conwpaſſe οὐ (δε woilde, πὸ αἱ 
— iha dwell theitn. 

— Foꝛ he hath ounded it vpon the ſecs: and 


Dtter the de⸗ 
dzues xxi ii. 


buylded (( ΠΥ (δὲ loudes. 
Wyo Wal go vp in to the ὉΡ]] οὔ che 

oj wdo 241} cemayne in his haip piate⸗ 
GSuen he chat haty imocenñt dandes πρὶ 

clege hert: which ſiktech not do his προς a 

to ἐν — Δι ἪΝ — 

reccypue δε Ὁ{π| 
—7— —5 — his ἔαρος. Ἧμτε 
8 ἐφ εἰς genera tion 66 ibem 

δια τ σέ (0{π||δ4: ἐπε» μὰ Ν ΣΡ ΡΣ 

1} 


Sorn pout gates(o pe putntes) Ια; 
᾿Ἰδῆνπα wzes δε ορεΒε, (8. the dengcie 
ἐκ ΑΝ ot 4105} It is th 

It is tht 
ſtrouge ἀπὸ mightpe, cuen τῦε ἈΠ 
— τὸ με ᾿ τὰ — 

pen vour gatesſo pe ptnceslett 
Ἰαδίπα wits bẽ opened, that —E 
τ ροίν τον ning ol g loryr It ts tde Leu 
0}}} 
ot voũtshe is the king ot aiop¶Si 


PSAL. 
—— 
¶Ot Dagid.· μι 


Υ γϑέοιθε, Ὁ Loꝛde. Ilplte dy οὐ bale ἢ 
τρήδοῦ, Ittuoe mũ che let ecuue 
cont ounded, lecũ mone cuncuro ie 

ὦ — hat βορεάη ἢ 
02 all they that αι, wellenu 

δίϑοπιεῦ : θέ ſuche —— γη: 

—— witbonit caule, Mall de put to εὐ: 


Sbewe me αν wares( Loꝛde ) and icuct 
me the pathes 

Leade die in cby teuthe, and lernt giet 
theu atte δε Sod ἔτ deithe, and in tdeu 
τὴρ hopt Δ᾽} the daye longe. 

Coli τὸ remcbiaunce Loꝛde the tcec 
mẽrcyes and thy idupuge vrndeniſis ΜᾺ 
daue btñ πες ot οἶδέ, 

Oh remtmbꝛe ποι the ſynnes and ota 
of my rouzt but διζοιθρηρε doto τὸν ΒΕ 
— thenbe vpon me, O Χο) δε toz chi goex 

Ὁ bow lrendly and tight out is ΤΠ ὩΣ 
thttlozt wiſ ὃς tcache ſynnets in the woen 

ihe leadtth the uimple a tight: aud ſuche u 
bet acue, them [τε ΠΉ 8 θὲ bis waycs. 

ἀπ the wapcs otche Loide ate δον eg 
and ἐδρ(ξω πεῖ, ὑπο (μῦς as bepe hu δ c 
mtnt ἀπὸ toucnaunt 

1 ihe names aue, o Vome, δε mtrcxiul 
Ὁπίο my tynne, toꝛ it is gteat. 

Woat ſo cuer υς δὲ that keateh tbe ΠΝ 
he ΓΗ chewe hem ehe τοᾶρς (δα de diue 


oſcn. 
θὰ coule 6.411 dweli at caſe: πε doſm 
Mail polſelſe the lande. 

Zde leciete οὗ che Loꝛde δ amongetr 
thai ἔξατε him and he loe wdeth them dĩo ΠΩ 
naunt. 

Gene exes ate cuct lohynge teto 
ποιδεῖ fo de ΦΑΓῚ plucke my ceate onto 


nette. 
Turne the dnto me, and μεμα 


ΧΧΊΙΠΙ 


oFf DAVID. ΟΧΟ 6, 


μεῖο) Jam delolate and in ΠΙΡΓΕΡ dwellyng hath δὲ μερί and {εἰ πε vy vyon a 
αοι(οἱοῖοες otay derte ἅτε gciat, due coce ot uone 
Ὁ περ! οι tcoables· And ποὺς hathe he lycte ρ my δεεῦ aboue 
708: —X — and woo: and — ennemyes, that compaſſed me tounde a⸗ 
lozgrue me a . 
er how myne ennemyes are mary Therkoꝛe wyll Jofre in bis dwellynge,he 
— νὰ δαφεγηῆ me. oblacion ot thankeſgyuyng: Jweil ug Ἀπὸ Ξ 


Ἐρρεαρίοαϊε, and deiyuee me: [εξ πε [ρέδξς praytes doto che Ὁ. 0), 
net de cantouuded. (9) Jdaue put me truſte Herlien vnto my vopce, O Roꝛde, when 
αὐ, τρε vnto the: haue metcye vpon me and 
Lette ianocencxt and rgbdtous dealenge ἐᾶτε ΠΗ. 


en me.koꝛ my dope is in τς. Sy ὑετὶ toeaketh vnto the: my kace (με 
το — 805 , οι εοῦ all dis ἐδθε: pea Loit thy fate wii 1 ſcũc. 
πρηϑις, Hede not chou (ΒΡ ἔδεε ἕτο me: caſt net the 
ſcruaunt μα ——— — 
Ἢ δ Thou att my ſuctout.leaue me ποῦ ΠΕ 
* ἘΣῪ (οχίΑβε πιο ΦοδιηΡ Γῤμίοπι,Ἠ 6 
¶ Ot Dauid· Foꝛ my fathet ἀπὸ my mother daue toſakeẽ 


“τ — 
8 u my iudge, ὁ Lorde. u eme ὃν wa oide: and ἴε 
—— δ ρα Σ —XE me de ἐρετρρυέρδίθε, biccute οὐ mene eme⸗ D 


ΚΗ dali Jaot tail. mets. 
ἱ ἢ Delyuer me not ἐπ to tbe wyles οὗ myne 
— — ΜΕ catacde aduetlatres: fo thete δῖε ας wytneſies 


ane Ἰσαγαδε yndnelle is betore mene {ἐπ vp agarnat ΠΕ: 80} they ymegen meſ⸗ 
ΤΙ 7 δἰ δείπ ἐὴρ τταῖδε. ꝛe mene etg — 
hihot amonge bapne ρετίοπβ, and haue Qeuertheleſſe J byleue vetyly to ſe the 


ns tavchyo wud cbe δέζερεία —— ot the Loꝛde, in the lande ot tde le⸗ 
upnge. 
δεῖν — — τ ἐὺς deched ard Zary thou tht Lodts leyſure; de ſtronge 
ἀπεῖτε Ὧν hanbes wich ἱπποιπιρεγ oO etchyne θέτε θὲ ot good tomtoꝛt, and wartẽ 
λα ἀπὸ (0 40 Ἢ (ὁ cvpne auitee· γον}! koz the Lojde. 
That J may wẽwe the voyct ΟΥ̓ ΤΌΡ prayſe: Zkter the Βεὶ 
τανε} otall thy wonderous woies PSAL XXVII. duca θεέ, 
Zede, J loue the debetacyon of the 
ὑααί, 860 (δ 916 where thy honout dwel · ¶ Ot᷑ Daulb. 
Dthrope not my ſoule with the ſprmers:ne J.7Rto the wyll Icryt. O my ttonge te⸗ 
c πη hyte δ the vloudthuraye rcnce: chencke no τορι ot me, lce vt 
I woie dandes [5 wyccdneſſe (πὸ therr fthou maue that as chough thou derdea 
tnydt daade is full οὔ gyttes. not. J decome ĩybe them that ão downe in to 
Bꝛꝛt Iwyll waike anocentlyo: deliuer me, cbe pptte. 
audbe mettykuli vnto me. Seate the voyce οὗ my humble pcticpon, 
y toee dandetd ryahe: Jwoll dzaele the when 2 τερὲ Βηο εὐ: απὸ hoid vp πιν hanten 
ρθε θετοποτεείοῃ. towacce thy dolp temple. 

Plucthe me ποῦ awaye amonge the bdugod⸗ χς 
φὰς PSAL. XXVI. ἢ δηὺ wicked docts, whiche ſpcabe iceñoiy 
μ- τὸ thtit neighboutt, vut magen πιρ θέε εἰ 

¶ Ot᷑ Dauid. thett bettes. 


Kewatde theym atcordynge to ἐσεῖς de⸗ 
,, T hʒe Zoide is my lyghte and my helthe · δέθ, and wyckeoncie oe chen owne uuen⸗ 
weme then οἷδε Jfeger? che Lorde cpons. 

(δε axength ot my Τιξε, tor woom ἐν τ: Kctompence theym aftet the wojkts οὗ 


ddolde 1 ὃς εἴτανε theyr dandes: pape ĩhem chat ἐδερ daue de⸗ 

Zdittoꝛe wden (δε wycked, ruen mpyne ecucd. ee 
enuts came vpen της 8 eate ΒΡ ΠΊΡ aeibe Foꝛ ther tegatde not the woꝛkes οὗ tde 
{τ lombled and keu. Loꝛde, nethe opetacion οἵ his dandes: ſber⸗ 


5 λον an bone οἴ men were lapde againtt ἔοις 658}} he ὈρεδῈς dem downe ἃ not duxide 
tt wal ποῖ my hete δὲ atrapd: and cüouah ibem do * 

{τι αοίε vd watte agayne me, vet wenj Pꝛavied de the Lozde: ἔοι be hath derte ihe 
de: my το in dim. voyce ot mput bumbic peticion. 
„One thing daue J deſpued otf the ΕΣ ἈΠ Tue Lojde 18 ΝΡ ccngtyr ἀπὸ την (ὑΡ δέ: 
ta vu ecaurie: Παπιεὶν, chat 1 πάρε διε! 1ῈΡ dett doped in dim, and 3 am delpede trc⸗ 
εν deule or tde 5 ο)δε au the dayes ot me {0261} hett dauncttbkoz ioxc, aud 4. wil ſiag 
— deelde the fapie de autie οἔτος Lozbe φεδρίεθ vneo dim, 

Το delit dis tempie The Loꝛde is the ſitengthe of his pcopit: 
ν * tyme otf trouble he hath hydte me in δὲ is the θείζαῦτς and ſaupoute οὐ bis an⸗ 

ernacle, pes in the decrete piace οΣ dis nornted. μι 
pe 


THE PSALMES 


θόρε thy people, grae ἐδ» dleſſnge vnto 
tbyne —E ξϑε ἐδέπιεπο (τξ them 
vp toz tuct. 
PSAL. ΧΧΥῚ1, 
¶ 3 Plailme οἵ Daui. 


a Sttede vnts (γε Loꝛde, O pe mygha 


Irtet tht ες 
drues xxix. 


txt ð aſctibe ὑπίο ede Loide worchip e 

tengthe. 

Syue the Toꝛde the bonoure ὁ his name: 
* pout ſcluis to he dolpe παίει! ot the 
3 
ἀξ (α the Lorde (δὲ commaundeth {δὲ 
warirts ⁊ It is tde gloꝛpous Sod cthat ma⸗ 
* τὸς thonder. (εἰ ἐὑς Loꝛde that tuleth 
εἴν 

ΒΘ  πυευορεοξ the Loꝛde ts mygbtpe Π o⸗ 
pttacion: thᷣt voxce of te Loꝛbt is ἃ gloꝛp⸗ 

das vopte. 

Thẽ voece of tht Lobt bꝛtabeth the ce⸗ 
δεείτει τ vta 06 Loꝛte bꝛtaktth tht Cedars 
οἵ Lidanus. 

δεσμεῖ them to ſayp lybe a calte: Liba 
nas aud Sition lxhe a xong Unpcone. 

The doyce ot ihe νοὸς diurdith the δὲ: 

( Res ot tyꝛe ĩ the borte eche Zo de vanethſ 
wolderdeſc: με the Lodt Ὁ ἀδεῷ che wyl⸗ 
derdelle ot 5 8045, 

Tdc voect ot {δε Zoꝛde mouetb (δὲ hyn⸗ 
des and ditouereti che tbycae vuſwes: ca 
ἫΝ tempit Maii ruerẽe man ſpcaat οὗ hu 

cuoutt. 

he Aoꝛde itylleth ἐδε water loude: z the 
Zoꝛde remayeneid ἃ ΒΡπᾷ ſor cuer. 

Zhe Loidt Mal gruc power vnto dis peo⸗ 
plt, the Loꝛde ſpaũũ gyuẽ his pcopic che vᷣleſ⸗ 


irnae ot peor. 
βιὰ ες PSAL. ΧΧΙΧ. 
bꝛuts. ΣῈ» 
4 Pſaioe and ſonge οὗ the dcdetacion ot the 
δρομεῖς ot Daumd. 


αι J Xlumamicoethe,Z Ἑοιδε,[ογεϑοα daa 
let me Ὁρ : and not uctred my foes to ἐξ’ 
umphe outt ine. 

O Toꝛde inp Sod,. J ceped vnto the: 6 tdou 
hau htaltd ine. 

Thocu Xoꝛde "88 bꝛought την loule oute οὗ 
beil: thou had hepte mp ſeẽft, wctt as they 
go downe (0 tde Βγέ. 

Sing pzercts ὕγίο the ΠΟΙ (ὁ xc ſapntte 
ΘΕΌ. gtuc thankẽs ὑπο dim toj ἃ tcincm⸗ 
bꝛburce ot δίρ polpicſſc. 

Fforꝛ his toꝛrath enduteth δι: the twentkling 

B ot an tye and dis picalurt is ἐπ jite: vcuincũe 

mare vᷣcil endute coꝛ ἃ npghie, dut iopt cam⸗ 
την ἐπ the morneng. 

Ao ἐν} πῆς, wen J was ἐπ poſpetite. J ſaid: 
tuld, J 4:1 ncutt dati moie. 

ἀπὸ vebrꝰ thoun Lodt οὐ thy goodnes bad⸗ 
Ἐπ made πὴ veyll ſo ſeongc. 

But as ſoont as thou iutnedũ the tacc το 
me 2 π|48 bzousht in feate. 

ΨΚ ἜἜγυιπαροῦ J dñto the. O Loꝛdt, vca vnto 
tht βοῦς made Juwp pꝛaxit. 


—— 
ὙὙῚ —R τὴρ dtuyntle iau 
— — 
εοἴε πε οας ————— 
well grut ihanaes Ὁπίο ihe toj cuct 


PSAL. ΧΧΧ, 
( To the chaanuitc,a Pſalme of Danid. 


O tbe. O Koꝛdt. ἐκ my truũe: let σπεῖραν 
de pui Ὁ contulion, dut deixutt ας ΠΤ] 
cxadt ouſneſe. 

Bbowoe dowre thent cace ta ΤΠ, mabe μι 
to deiyutt me: de idou my Πεθηρε c τῷ 
—— ot detence that chou πιδρᾷε ic 

Ferthou arte my dronge dolde 
δεῖ: de thou my gupdte, and —e 
——— oute οὗ the πείί 

ot (δὲ nette that ἠῃ 
haue [δρῦς ↄpucip [ο) πίε, to 
—*5 obueie co me, toz ἔοι απ πῇ 


In to thy dandes Jcommende πηι 
thẽu ὅδ δεϊγαξεεῦ ΠΕ, d Toroe εὐ — " 
οἰ ραξεινεικεφδιθοιαοῦ 

ate them that holte ot danitits:ica 
truũ is in tht Loide. 

Jwu δε glad and reioptt in thy muctcz: i 
tdou 98} colicted mp teoubit, ihon deũbae 
τοι! me ſouit in aduerũtie 

Zvou hage not deixucted me ouct iu totde 
hanides oi δε ἐππεπιρε, δι: γε (τὲ πιρίμοιΣ 
a late rowmne. 

Hane terty dpon me, o Londe,foꝛ aat 
ttoudie ἐπρπε ἐγς τ contumed 70) vin ſi c 
nelle,ꝑta nix ſoulc ἀπὸ τὴν δοῦν. 

Sy yke is warin oide τοι deamtũe: δὲ 
eme eeres with mouturngt. 

Se grength kaucthime bicaule ofmmuu⸗ 
uttutie, and my bones ἀτέ cortuptt. 

Jani become a vctre tepzocde amougt ol 
anrne euntmycts: my nepgodouts aod τυ! 
wrut οἵσης acqutyntauũuce att atrarde ola· 
ἀρερ δέ ſe mue τ ἐὺς taecte conucytheouil 
ucs kro me. 

Jam cleant toigotttn and οὐ δῇ myne 
——— man: Jan becomt irht adia 

τε}, 

0; Xhaue detde tht δεἰρυσε Ὁ 
{δε muſtrĩude: cuctyt man adhontth δὲν 
ther dautj gathettd a counicii του διε δ 
— me, 8Π0 ate putpoſcd το tait adert 
m̃g lptt. 

διε την dopt is in cde Lone, and 5:86: 
thou δεῖ mp God. 

AQty txbnt in idy bande: delyuct e ice 
τἰς hoͤnht ot myne enmmpes, and ſcomttta 
that purſue me. 

Zðewe ἐν liruaunt tbe lyodt ot ΟΕ 
tenaunce: θεῖρε me koj (Ὁ mercyes labt. “ 


ΟΥ DAVID. 


1 μίβεποῖ de confaunded. ὦ Ἰ0,8ε: 
(γα υροπίθε ἐ iet the σπροδίγε τατῦτε 
καῖι ἀοίαίγοι, aud bzouabte vats ἔνε 


"' ἐ be pot (0 ſylence:wbi⸗ 
—A {ν, 5 rcpittiuiiy cheatt 
τι 


ειγοθιουν. 
Ἰμυερίίεῖε and wanrtoloe is thy 480ὺ 
une Mon dade dedee co cheym (δ feare 


ΓῊ 
inges ὃ; thou to peſſe cor 
"᾿ Ἣ 9 — —X —8 betore 
— — mruely dy thyne own⸗ 
ome the poade nien: thou ΒΡ 
παίει! (ἀν caberuacie.from the ἢ Πές 


ΡΝ de to tde Lozde: loz he hath che⸗ 
dui uctbnae artat vpudnes ἐπ aarouge 


wdo ſo putteth bis trudte Π cde Lode, 
—A— —— 


Be gladte, ὦ ve cyxebtous, and celovſe ἢ, 
erone: de coptuil ail ye cbat ὅτε cxut οἷ: 
— 


PSAL. ΧΧΧΙΙ, 


Eieyſe in the Loe, Φρετροδίοης, 


ἔοι it vetrommeth weli (δὲ ας co da 
thanktull. 

Pꝛapſe tht Lazde with horpe ; ſynge pſal⸗ 
miee vuto him wuh (ὃς lutt and iarũumet ot 
ten eyngts. 
Synge vm a newe ſonge, yea ſing lactely vme 
(9 him with 4 [πῦρ coutage. 

oꝛ tht woꝛde ot the Tojde is true: aud al 
bis wom̃es ate taptdtuli. 

Se loueth meicy and iudgement· che 


( (1 otthe φοουπεῖδ οὔ ευς Reide. 

4η υἱμο the ſodeyn feare came vpon τι, 1δν the woſde ο che Lozde were the heuts 

1.951] πιῇ σαί οὐ τῦν ρθι, made: and Δ|{{ῦε 0089 ot tuem by che ΒΗ. 

gcudeieũt thon decdeũ wene huible ot bio mouthe. 

μι: dden J cryed nts che. De gaibertth the wateto toorthei as (ὁ 

J — * — ΓᾺ γῇ { ΔΌΟΠ ΠΗ ς 8πὸ loyeid vo dde διρεία: 
μαποείῦ the ἔαρ! ἴσῃ Ὲ 
————— — δ Tit all the tartht keare the 0204 ταν let 


bitrent tbcrcoꝛe and ἐπε good herte 
πῆς 4 4|}} ει put route (τε in che 


Ἰν PSAL. XXXI. dbe LXoꝛbe dungetb the counlel otthe bey· 
μ theu to nought, aud turcieth the dauiſes ot cũe 
(8πιαδτατασα ot Dauid. people. 
Ἴθι cht counſell οὔ (δὲ Loꝛde cuduteth t 
P ΜΙ atetdey, whoſe vutpahtouſactſe ἀπὸ the tbouahtts ot his becte crome geucta⸗ 
o togrucu: ἀπὸ wohoſe ſpuuts ate δ ¶ cion to geuccacion. 
" ἀπ. Vleliẽd ate the ptople that holde the &one 


uted io the man. vnto wom the Lorde 
dwꝛtttd do ſrude: πὶ wholſe ſpityte thete 15 


vhn 
4 vhyle J helde my tonge: my donts 
* — thoꝛowe mp dapſye com⸗ 


Adblcaule thy hand was (ὁ beuy byou me 
δι daye and nght· my moyure wao ἱ»μὲ 
teueaih io ſommet. ΦΟεϊδῦ. 

Entne J conteſſed τὴν cyum vnto che: ⁊ 

ον ΜΉΝ 
᾿ Ἰέρνης offence, am 

aeh dy ſilte vato ede Torde· and (5 ἔθ. 
ΠΝ me iht Ὡριβευπεῖε of me (ρηπε, 


ΠΗ ΙΝ wall euerpt lapnt mabe δίῳ prayer 
dome m διε lraton: rdertore wa τοὶ τε 
bin waitt tloudes come προ dim. 

— ute my dekence τῇ the crouble that 
δ doute me: compaue chou me a⸗ 
eo wid the τονε οὐ deiyuttaunte. 


t riltatorme the. and εἴς the the w· 
dindt —* ΝΕ 
—— Awoll tkatemn myne 

Βιηρί γε οι 


Ὁ 
— ; Worere oꝛſes α mults, wbich 





ali chem chat dweil ἐπ the woꝛide, βοηθεῖ 
awe ot dim. 

Foꝛ lobe what he ſapth, it is done: and loat 
what ve tommaunteth, ic Nantech (Δ. 


tfoi tocit Ood: ὅπ bleſſed ate che folne wyom 


δε hathchoſen to de dis heittage. 
Tde Roꝛe loxetb dwut τοῦ! htuen, and 
beboidech all the chyldzen of τπεπ: ſtein dis 


dtong ſeat he conſyccreid 41} chem that dweũ 


in the wozlde. 

Be anciy hath facontd al (ὃς hertes otthe, 
and ano weth 41} theit wozues. 

Aupuge io not belped Ὁρ his owne geeaee 
dode: hetthet is a cyaunt e aued iho roſcee che 
might οἵ dis owne acenach. 

A doꝛſe is but ἃ vayne thing to ſaut a men. 
it ie πο the power οἴ his gecũugth that can de⸗ 
liuet vim· 

Peholte.the eye ol eht Lorde loketd vnta 
them that tcate bim, and put theit ἐμ} ia dis 
πιεῖ. 

Tdhat de may dliurt theit ſoules from deth: 
and to lede chem in ide deate ἐγ). 

Let our ſoule poclentlp abide tuc LRoꝛde: ſo⸗ 
Ὀεῖφ out helpe and Volde. 

So cail out hertes cctoyſe ἐπ dim: bycauſt 
we baue hoped tu bts dolp uamt. 

Let ἐν meecytuil kendncſſe, ὁ Lorde, be 
vpon volyke 86 we put ouc τῇ in cue. 


PSAL. ΧΧΧΙΓΙΙ, 


χει, 


ΞΕ 
—X8 


“πᾳ 


οί melides θα muge boſde with Ὁ —557— 
δερέτοιν ὩΡΙ] ποῖ ουερετθε. ὅδ 


Ok Dauid. when de kayned ΒΡ πὶ ſelfe to be madde dzues. ἔελ 
δματριαφε {941} wedandin ὕδιις, dut 


dctoze Adimtlech: winche daoue dym owope and he i. Regi · xxud. 
departtd⸗ 
Iwril 


ΤῊΣ ΡΈΑΙΣΜΕ ς 


a ΤΎΡΙ αἴίσδρε grut thankts Ὀπίο δε 3.010, 
dis pzapyſe ſhali tuct de in my mouthe. 

dd ſoult wall make der boae in the 

Lozde: εὐε dumbit dali δεδεε therof, and de 


zaode. 
HPꝛayſe ΡῈ che Loꝛde with me: ⁊ let do ma⸗ 
κυιέρε dis namt iogethet· 

I Tougbt tht Loide, and he herte ine: yxca de 
denutteð me out orati τὰν teare 

τον that haue an tye vato hym, ſhall δὲ 
lrudtcocd, and ihepz facts (Ὁ}} noi de 8608» 
τεῦ, 

Thie pooꝛe mon τερεῦ voto the ΟἿΣ: and 

B he derdt hin γιὰ and deiitcted dun θμε οἱ ΑἸ! 
hi⸗o ttoubits. 

The aungell of the Loꝛde pitched bis cente 
roimdt abouũte hun cdat tcate θαι, and δεῖ» 5 
ueteihtucmn. 

Zaũe and τε how fetndly the Lod is: δε 
[16 the δι ενᾶὲ cuſterh τὸ him. 

Featt the Loidt γε that δὲ his larntes: [0 
thep that tkeate viui lackt nochuig. 

Eqit tiche choi want ano ſuſtte dunger: δ 
they wiche ſihr the Lojor Wall want ΠῸ ma⸗ 
ner thiug that is 600}, 

— dither, o γε childzen, hetken duto me: 
J ii icache pouihe ſeatt οἴ ibe Lcnde. 
Ὁ ΡΟ ſo ixneth tĩolyut, ἀπὸ wulde fapne ſe 
good dayts 
Tee dim ttftaynt dis tange ſrom eunt: and 
dis lyppes chae idty ſpeade οὐ gole. 
ἀτιε xd. d. Alt dim ciche we εν! and do adod: let bim 
xbed βαρ peat and caſuc it. 
Foꝛ thc tyta vt thi Loide ate ouet the tigh⸗ 
τοῦ! δ and his ctatts ate opin duio theit piop⸗ 


ΓΝ 

D ϑιμίθείαςς οἵ chc Xozde beholdeth ἔθει 
that do cuphu,to deurope the temtmbꝛaunie ot 
tden out οἱ cye tith · 

When the rpodt dus erye, tbe Lozd heateth 
thcui: and delyucteih thiu ouit οὗ all 106} 
uoublet. 

Tot Loꝛde u nyc ὕπίο them that ate con⸗ 
trece in derte, and wil velpt ſuche as de of an 
hum die pititt. 

GSitat ate the troubles ot the tightous, but 
αὖτ dꝛdt deiiucteiu them dut ot ail. 

Vt uepeth altheit bonto, io that not one of 
them is brokcn. 

Vut micoꝛtune wall Πεξ the vngodlp, and 
δεν that date tue tigdtuus Mall 06 οι γε. 

Tde Loꝛ or deltuettththe ſoules ot his ſer⸗ 
uaunten, and aſt edtpꝑ that put ἐρεῖς πε in 


dim (αι σος oſtcude. 
Alier tae he PSAL. XXXILIII. 
bꝛato aciv· COt deoid. 


Hath ΠῚ toght idou agapnſle them, that 
haut θάνῃ me. 

LTarchautt pponthe Mplde ἀπὸ ſpete: and 
ſtaudt vpeohelpt ine. 

Ἰὰς cue riptwerde and ον the way a⸗ 
σοί tlarunabat perſccuct iae: lare vnto my 
ἔσπ!ς, 1 «τὸ belpe. 
ται cheean ὃς croaſounded and put to ſpame. 


Δ ς Ztxue thou with them, ο Lorde, ῥὶ Atput 





that ſcke aft er my ſoule: let them det 
backe and be bzouaht to contuũi⸗ 
στη ΓΕ ἔο; της. τ tzu παι 
ttie theym δὲ as the duſte delen tu 
wynder and τθς aungell dete ἘοΩς ΜΙΝ 
trugt tyem. beRont ũ 
ΤΟΣ 
t aungcllouf tut Rojde 

—— 

Ὁ) ther haue pzruplp lapde tbeſen 
Atoye me without cauſe: pca α nade τὸν 
wy ſoult wiche 3 ntuet deſctucd. 

Let ὁ ſodein otũtucion comt bpon hinw 5 
watts, aud the net that de bathe ἱεγδεγμαῦ 
Ἐν catche hum ſelte, that he mare ἔα! uieſe 
—5 — — 

ut iet my ſoule de iopfull in the ἢ 
ttiopſt in 015 heſpe. ἰώ 

All my boncg [08 {888 Lomt who αἷμ 
vnts the which deliucttſt ide pooe δὲ 
that ate to ſtougt toz dim, rtacde βου Ὁ) 
the nedpfrom his ρον Γεθ. 

αι wientũts ἂτε tyſtu v, and lar δῦ 
(τος —2 that ἄγου not. 

Tdey rewatd me euil toꝛ goodto the guu 
diicomtoet ot e couie ee 

Neuctthelcſie when tbep were lycht, Ire 
on ſataclothe: Jbumb εῦ my ſouſe wihſe⸗ 
aong, and nix papet turntd 110 myne ΝΘ; 
θοίοιπε, 

Jvehautd my (ΤΠ as though {{ δεν δπ ἢ 
Ἐεἰπες oz mp b ochet: JWere heuyly ac ri 
that mdutheth το; his mothet. 

Vut in myntẽ aduciſite t bey teioyct ubu 
them toguhce: γᾶ (ὃς very lame comtug⸗· 
thet againſt me buwares, mahinge που. 
mie.and ccalt not. 

Witoche gtedye and ſcoꝛneſall hryeuru 
thep ρα εῦ vpon me wich tdeit (εἰ, 

Xoꝛde wyan wilt thou 108 vpoe thu 

Kidoꝛe my ſoult fiom ihe wirktd tumort 
otf cutm,my detlynge from the lpoos 

ἌΟΡΙ J grut the chandes in toe geat 
coinategacieũ · and p apfe che amonge nocht 
ptople.· 

Let them not tryumphe ouet me {πὲ 
moyne eyntmycs (9; nouobee: jette tones 
δὼ with ἐνερ; tyts chat date σε wuher 
cauſc. 

And δῦ} thtie commering is not forren 
δι θεν ruia oen koile τυ 9}}18 ἀρδί πῆ; δ᾿ 
taſtes οὐ the lande. 

Thep gopẽ vpon me Ὁ theit ΠΡ, 
ſayinge: tocce thert: we ſen τι στ ΤΠ, ἢ, 

Zhis thou (ςΠ,0..515 doid not ΟΡ 
ρει τ go ποῖ fattt ſco inc,o Tolbe. 

Awit Ronde ind Nande do: autage (ἢ 
πῖρ cauſe my Sod and my "νον, ὕ 

Judat me.o Lode πὶρ 1500, aue 
th tyahtonniie that they trramodt 
ouet nic. Δα 

Tet theri not tay in theie heetes. Ὁ 
ſo old Ὁὶς boaue αι τ {τε ihem not ſayvt 
odutttome aa. 

Ttt (ΠΩΣ ve pt to confulion han 
τοιορύς at my troubie: jct tbem vero 
τίδηκε and dihondut, chat vode tderi 
Φϑδριῇ me. " 


ὉΣ DAVID. 


«ἀπ 5 alſo be gladde and ctioyce. that 
fueret diy tyrgbtous de⸗alpnge: vca lette 
ca uyt alweyc: bleſſed ὃς the Lorne. wo⸗ 
ddeid plealute ἐπ che pzoſocti:ie of his ſec⸗ 


μη. ἣ 

αἴ; πιρίοπος (5411 be talaynge ot 
—cE and ot toe paiſc, aj ebe dar 
ἰῃμ. 

S AL. XXXV. 
—— 
* ¶x.ↄꝛe amtir, οὔθ δα tht ſeruaunte οὗ the 
ἔχϑα 


iht vngodlp: that thetc δ νὰ τοῖς of 
Sod ditore bu eres 
fdi diuembicth θεῖος εἰσ face, (0 longe 
Mdis addomunadle ſynne Ὀς [Ομ dut. 

Xde woꝛdes ot dis moiethe art vnrygh⸗ 
καίει and diſcextt: de wolnot ὃς [τη 
n ie good. — 
Vermogineth miſchiefe vpon 119 ded: he 
piliome iudo good wayc, uꝛe detule ihe chuig 
(με is τα}, 

τὴ). mietcyt, ὦ Ἐ οδον tegtberh duto 
tzthiiutn: and top fapthiulnede vñnto toe 


tloadee 
xdyugdtouſnes ſlandeth lme the ἄτοπος 
mtintaſnin: and (ΟΡ τοῦ geucit {{86 (τς 


φημ 
" ἐζϑνα, Lezde: vutleraeu bothe αἰ: and 
8 


how puious is thy metcy. o God. that the 
Ὁ dchitn of πεν ἤν put θεῖς ἐπα ναῦτες τὴς 
ϑυδ ot thy Ἰυρη μονὴ 
Id dalde (Δ διε with the ρ᾽ cutionuſnes 
niho ον: aud thou ΔΉ ciut bein on de 
ἐθητοίτ oẽ ἐν picaturts. 

fFobethe to tue σαι! οὐ itc: a πίον digbt, 
ΤΙΣ 

Sprcot lantd ihr lauing kindutlle vnto: ht 
ΝΕ ΒΩ the. and ἐγ i heouieũe duto the 
{μὲ att itut ot dert. 

ett not the coote ot pryde ouertake 
pnet the dande or tht vagodlp caſe iit 


δ. ἢ} waßtd doets.tder ΓΕ}: they are τἀ 
wet, iud art πος habie (0 hande 


PSAL. XXXVI. 
(Ξε ot Dauid. 


᾿γϑαπρε my telk at f vngodir: de not thon 
nus δφαν πῇ tbt cuũ docta. 

* ΓΟ} {06} wali ſoone δὲ (αν downt lyke 

giui:and θετοε θεῖτο tuen ἂν τοῦ giene 


ἐπ ἴοι (ἣν (ὑπ in tht 1 ΟΣ δύ, and de do⸗ 
{00}: (0 εἰς τῆσα bwei in the land, αν 
— {τε che 
δι} : 
τὰν μετ π nene and δέ Mal gyue 
ἴτας τὑρ wape vnto tbe ποιὸς, lette 
μα ΔΕ dein: ἀπὸ ΒΕΔ] Ὁ ΒΕ Ια 


ἢ ΜΝ ιπνον ώδε (δε wyckedneſſe ok 








cxciti 


ἴϑι tball make khp Ἐν htouueſſe as cleaee 
ΣΝ lpght: aud thy {πᾶ dealing as the noue 
apt. 

Holde the ΠΡῚΓ in the Lorde. and abyde pa⸗ 
tient ly vpon τα! τ but greue not τὴν ſeiſte δὲ 
one that dath pzoſptirriẽ, and lyueth ia ab do⸗e 
mlnacion. 

Ltue φῇ deom ΤΌΣ (Ὁ, αὐ diſpttaſurt: [εἰ Ὁ. 
not ihp σε!υλυΐρε mouẽ the αἴ το ἐσ ὃν εἰμ, 

Foj wicktd cocts ſpal ὃς oted σιν’ ρας ihey 
that oacten:ly abtoe dhe Loor, hai cuheryte 
tͤe laude. 

Sudte pet a lptie woyle ἀπὸ the dngodlve 
Sau de clent gone: idon thaic icue acct di 
plate.and hi alſbe awaye· 

Bui ehe meke [ρ(τνεὸ wali poſſeſſe che crthe 
and vant plealuti in mocht κεῖ, 

ἍΜ τ vngodip lapetð woyte toꝛ τ {6 and 
δηλ Meth dpon αν ὉΠ bis τεῦ. 

Ba the Ἀύ15ς δα θεῖν [{π| to ſcon: foj 
δε icrib tuat bis dare is coum ug 

Tde vngodie drawe dieie iherr cmerde and 
deuot totit vome: to αν dawue τῆς i mpie 
πη roojc, auo (0 ὑφ (μος ἀφ goo cuc vyoht 

ἡγῇ, Ἶ 

Hcucetheleſſe, tbeie ſuttde Ὁ 411 gao (ἢ 04 
τοὺτ curit oae ἢ 
bt deobcuo. 

ΔΕ tdyng that the tightouns hathe: is 
betite ihen vera: richea oẽ the vngodip. 

Foi chbe s nies οὐ τὐε pugodiyt wall be 
dꝛoen: dut ες Lode voboloech ἐλὲ ryade 


coua 

Tyje Lomd knowetd the dayes οὗ {56 godly: 
au thri⸗ vaheri auuce ἐπὶ αὐτο} ἐδὲ cuei. 

Tor/ Walinor be contounbed tathe petit⸗ 
Ἰοὺ δ ymo: aud {ει (ς baxes υ dert cucy chal 

νον γὰ 40, 
᾿ δ! the vᷣngadly ſpal ρεττῦ «δ when the D 
triuire de 06 Pozb act μι (θεῖς laurts they 
tVatcunuuie,pea rucu ἀφ εἰν imont {8} 
tontumet awape. 

Lqc vaatdlye borovct, and paecth noe 
agayat: ὕμι ἐνὶ ireutous ia mictiprull aud 
uſdrtall. 

Sucde as δ δ τὸ ot din, al ροεδε che 
lande aad chep hon de cucitth hhan θέτο. Φ 
tet ὁ}, 

The Loꝛd oidieth ἃ goob maus going: and 
διὰ pleatuntt in his vae. 

Toaͤeurb υ Κα 6} Wal not be hutt: foz ide 
L oꝛde vpuoideth iin wich bis bande. 











ἢ Βδὺς den yous ἀῶ ποτ um ΠΠπ τ yet ſaw A 


Δ ãcuct tije crabious fozſahen, ait his ſeed to 
(πε theit brer d. 

Ty ti θύοι (5 tutt metci ul .and lendeth 
getloi thertoze wai die ἐὺ be 8} 

ffle τοὶ ες, aud do that is good: 
tboᷣudweu ſoz cuet. 

foꝛ the Lordt loucth fhat io txohe 
ſabeth πο εἰν ſaputes, but εν ὍΔ] 
ἔπτατο toꝛcuern.ore: wuyete as the ſetd oẽtht 
vngodlewmil be rored οι, 

Ica the ercbtoue Wall poſſeſſe (πε dande: x 








ὍΣ (} thecu for curt. 
Toe mouehe οὐ theryebtoua ἐδ 
in wyſdone: aud 919 tenge alſkerh 


κι λε. Thdelaw 





: and t heit dowe ΘΔ} «Ἢ 


Ebkter ty· Ε 
daut. ꝓ.o Ciu. C To the chaunter, toꝛatret to ἐπι κυ ρος ρει 


THE PSALMAIS 


Tht law of his God is in his hert: therlore 
εἰ r cis toteo ppes Apde. 
Ἔ ουὐπονίν εν cht tiahtous, and gotth 
δ oui io ſitt Lum. 
Ὁ ibe Torde woell not leaue hym in 
μὰν dantts: at dondemnt dem uhcü he is 


iuberd. 

— thou iu the Lozde δὴ kche his woy, 
and ὃς Val το ρευπιοῖε δὲ, that ihou Walie 
doaue ihe iaude dy cnbcitaunce, anuſt θα 
Ve vegodix wal beriſſoe· 

ταν ſaſtt hauẽ dene the vgodiyx in areate 
pewir: ant floueyſynce lyſe a gtene daye 
itrc: dut woen Jwentt dy, ioo,de was goue, 

ſoublte bym vut he coulde τσ whett μὲ 

ounde. 

Acpe innoceucyxe. aud take bede vnto the 
tbyũnu ihat 19 cxadi: ſoj that ſhalibrzenge a 
mau ρύαξ at (ΔΩ, 

Vut ivccrangceſſouts 941 τρίς toge⸗ 
{το ſNand tue Ὀπροῦ!γς chatl oc τοσιεὺ out at 


εἰς, 
εἰς helpe ot the tig“ teus τοπυπιςῦ of the 
Lone: ht io (ὑεῖ acero chten trt ot ceouble. 
RZde Ἡ οἷοί 8541} daũdt by ihen, and iaue 
thim: he Doal αἰκιος then xen the bagodtp. 
and deire then, bycauit αν put θεν cuſie 
τὰ him. 


PSAL. ΧΧΧΥΤΙ, 


dit τ πρεζα με, oh Lorde ὁ thene 
δ κε τ επε me ποῖ ἡ τ} beupe diſ⸗ 


Zuo es δέ ΓΑ δ in mnt, and the 












τας ἐπ πὶ body, bytaule 
τότ ῃ0 ἢ ua πν donts 


δ, 
απ ate gont ouet my 
lere buctuen,to heurt ſoz 


δ: 8 ſucht and ate coztupt, tho⸗ 
ΠῚ 

eber in τὸ ſo greatt ſcoublt and 
hat J goo nautupnstꝰ all the dayt 


Δι ΠΡ loynes are cicne diyed vp: and thete 
ſs no bolt pat:c uacur borpe 
Z cuocdit aud ſore ΠΡ ΕΠ. J το} fer (δὲ 
quit atſſoot vp oer:. 
{ποτὶ buoweſt ἃ} τὴν deſite: and myx 
Φιρ νι is τυ dyd ſtom ide. 

ΒΡ bertt pautetb, an ſteeugtheathe fkap⸗ 
lde me: ἀπ ienghie ΟΣ ΤῈΣ ΩΓ irct is gone 
kto me. 

edy louets end frendes ſande lakynge 
vaoor r ttoubit: anb np heuſmen art gone ἃ 

τ ἕπτ αΐ. με 
ΡΟ thet ſeught eſtetr my lyſe, and to vo 
ὑπ σε xcs ἃς δ ruaemed diſecyct 

lonae 

Ὅλα ὑτῆς a daft man ond berde 
.hal dettt dom, not openeng 













αἱ 


*2 


J am detomt as a man tdat heattth ποῖ; 


and that can make no τεῆς with u 
ας τος 9 Tone lo my (ρα τ 
6: in chc. 18: 
heart πιῖ, o Poꝛut my Gob. ἰώ 
ρὲ ὃ ũte το that mrue ἐππειηί(ς tucn he 1 
ποι dutt mie: oz ΡῈ ΠΡ ſoct ΠΤ 
—— ΝΣ 
aui τᾺΌ ouble: an 
πες is cu.c in m ſigðt. ur ben 
Foꝛ Jcoutede αν wichtdntile: τρία 
gizueih int. 
ὅϑιμ περι tuncwycs ſyue, id art τὶ 
and (θεν εὐ δι hate πε withvut cauit au cc 
np in nombee. 
γεν chat tcwaide me cupll (οὲ geed 
ſptabe cupli οἵ it, dycaule 3. toioie chu 
good δ. 
Fonokt me not (O Lozde my GSod) gorat 
laite ito της, 
᾿ ἤθαθείθε τὸ helpe me: Lomde, my 
couit. 


PSAL xxxviii 


ἐπ: the thaunter foꝛ Idathun, a Plalanot Ὧν 
8P 


Sard: J ὯΠῚ kepe my wapes that 1» · 

Ἰκὺ τισι ἴῃ my conge 

und ἰυ Jwwut miy mouth, wylt cha ve 
godly lapo wayt (0) iue. 

ϑυτιῦ my ἐνερ... τοῦθ wnme, 7 μερ {ἴα 
ΩΝ (αζ το} υὐυὺ τυσρϑ, να" wis ὴὉ 
an  φτζῖν to γεν, 

A deit was hote witbin me; ard wyee 
Ὅσον hus (νας ας trzi krudlch, lochu 
ip.ht wununur tonoe. 

πολ μοὶ πὶ hase mynt ande. rcderes⸗ 
0, μιν dapte: cdat 7 miap be (δι μι] 

1}, . 

ϑευνίσε, thou γε mede my γιά ὃ 
lougꝭ: out nip lxicas it ιν ΜΠ} 5 
torc the. 

Ὁ dowe vorne, ate all men lenoci! 
Otlay. 

δ ὰ τὰ τῇ πιᾶ walkth as it wite a ſaur 
anẽ di qutel cii im Εν in dore: ve eu 
Ὁρ ct hiut, aub cau nuoc teiſ co wdome de μὲ 
thuetb εὐ και, 

θηῦ ποῖσε Tozde, wycrin 4} 2 οπία! 
me? my hope τε ἐπ the. 

Dt μευ me ἔτει! mync oltchtcs: aau 
wie noc a ctoꝛue vnto (. ς στῶ, 

J npe n lence ἈΠ open τοὶ mymerthh 
thcu bag done it. ί 

Διυκωρτῦρ pinets aware το me: ſaz uc 
conſumed ἐν όσον tue ſeat οὔτ dau⸗ 

——— 
chẽd iuci bim: ἴυ iwar die de aulie iobl 
awa. ΓΒΕ as it wert δ πιο. 

Ὁ doiw dopne δὲς ΔΉ men Sela 

Hibtt παν bꝛaret. o Ibide ὅπὸ cou 
ca iin πρὸ ε (σεῖς doc 00} {Π|Ὲς as ehoughe 
ſaweſt not my tearte. — 

j an nedatt and pilgum wtb 
89 81] my 011 fathers wete. 

Oh ἴρδιεπι ἃ Ἰρειετϑαὐ Intuit 


. ὉΕ DAvID. 


ον ϑείο)Ε J aoo bence: and be no moze 
—7* 


PSAL. XXXIX. 
[2 


ἷ (tonechauaut,a Plalme οὔσαιν, 


μάρητὺ hun (εἰς ὑπέρ me: and hcrde my 


Alpuge. 

τς θεπεσαι ot the hoꝛtible pit, out 
ὐεορ ἀπὸ εἶνε ὁ 06 let πὰρ fete vron the 
ταὶ in odied my σοίπατφ, 

δε θα put ἃ new ſong in my mouth, cuen 
εὐμηδείμραίας vnto out God. 

Zary men [εἰπῷ this Mal feare the Zozde: 
ρα τ ttug in hin. 

διπϑιε the man that ſetteth die hope m 
Tde: and turntth ποῖ vnto the pioude, z 
uluiht as go about with lyes. 

oxdde inp δου, gteat ate thy wonderous 
vnacs wohiche thou dae wone : and in thy 
qchter dwacd ὑφ, ehete may none de line⸗ 
un buto the. 

Iwoide declate them and ſpeake of tbem: 

με ate ſs manyc, that they can not be 


ΠΝ 

dauttyte and oſferynge thou woldeſt not 
heidut a δοῦν thou ΠΣ ΟΣ ΣΡ me: dutat 
ἡἴπτασίς and ſactityte toz nt chou βὰς 
unalowtd. 

Rxdtnlapde J: lo JIcome. In the degyn⸗ 
mmit ot ihi doſe it is wzytten ot me, that J 
διαιθε kulfyll thy wyll, o my God, and ἐγ 
70 η τη to doo: vea (0} lawe is witvin 


ΓΝ ἅ ᾿ 

1 vyll pzeache οἵ the tyahtouſneſſe (α 
ſt date congregacion: 100, J wyll not 
"πᾶς δὴ leppes, o Lozde, ὅπϑ thaͤt thou 


Ideo not hyde thy ppghtouſutſſe m my 
dent: my talkyna is of τὸν teuthe and [ἂν 
πῆρε θη (γε: Idede not thp ſouyage metcepe 
wluthtuluuiſe backe trom ihe greatt con⸗ 
{πμηση, 

Ἐππιποί thou thy mercy το me.o Lozde: 
ἘΠ» loumg dyndnes and truti aiware 
(νππεπε, 


Hotenumerable troubles att corne adoute 
πὴ πν tennts dane taken fuche do Ὁ voo me 
—0— joke ὕ0 yca Ἂν — 
— — —— ye vetres Πρ heed, am 

djnde, ittte it be τὰν pleaſure to δὲς 
δε make dalte (Ὁ Lorde) (ὁ heipe 


: — awamed and conkounded that 
6 (ΠΡ loute ἐο δεβεογε it τ ἴτε πλεῖ kai 
Δ ΝΠ εαδὺ be put to confuſion, that wiſb 


Zhem toone be bzouaht 
δε: δέτε iheree —— 


{πε} ihole chat ſcke the, δὲ iopfkull 
— {εξ αι —* ἂ δείγέε in 
μιν τα heirhe.daye aiware the Lojde ve 


— me, Jam i erp: 
—8 ἸῸΝ and in raylerx:but the 


πω patiently toz φέπορε, ὐιῆε - 


long tarytag,o my Sod· 


SAL. ΕΣ 
¶ To the chauntet, a Pſalme of Deum. 


ἘΧΟΙ ΤΙ, 
Thou art my belper and ridemer: cuabe πὸ 


Iteer σοὺ. 
——— 


εν (δ δε that conſydereth the poere; A 


Β δικανοθαι delbuct hym in trme ot 
trouble. 

The 2.oꝛde Mal pꝛeſetue htm.and Κόρα him 
alyue: he Δ} mane him to pooſpere vpõ erth 
and [06] not deltutt bim in to che wyll οἵ dis 
tuncmpes. ἢ 

The Voꝛde (98}} tefrech him when de lyeth 
liche vpon bis ded, pea thou πιάκεῇ bis ded in 
alt bis fickneſle. 

Δ ſapd: Lozte ὃς metcyfull vnto me: beale 
mỹ loule, ſdz 3 daue ſynncd agaynd che. 

Mynt ennemits ſptut cui vpon me: ὨΘΕΙ͂ 
(961 he dye, and his name peryſibe? 

Thoughe de came ΠῚ} to ſe, τε wegned δὲ 
ΤῊΝ ἀπ bis herte: hcapyng iniſchiefe vvon 

[πὶ lelle. 

Anthepy that hate me, tun toopther agapuct 
me: and ymagen εὐ againſt me· 

Tder haue σραΐα wicked ſentente vpb mer 
wen he iyeth. he Wal τρίς vp πὸ moie. 

Yea euen mint ownt kamiliat kiende whhom 
Ἅ{τιδεῦν, which did eate πὰρ Ὁμοῦ, hath lyfte 
Ὅρ his δεῖε agaynſt me. 

Hut θὲ thõu mercyfull vnto me. o Pozde: 
tayte chou me vp, and 1. chal rewatte them· 

By chis J nouo chou cauouted me chat my 
enneiny waãĩ ποῖ triumphe ouer me. 

Xbvou hafte vphoiden me dyceuſt of myne 
innottncy: and dette mie betoie (ὃν kace ξ0) 


tuet. 
ΕἾΝ de the Lorde τοῦ οὗ Iſtaei: (το 
Vence koth, and ἔσχε! moze, Amen, Amen 


PSAL. XxLI. 
¶ Mo the chaunter ἃ manition οὐ the ſonnes of 
Todioh· 


Yne as (δε harte deſyꝛeth (ἢν water δγον 
ſo longeth my ſouic aftertue, Ὁ 
d 


οὗ, 

ΘῊΡ ſoule is a thutſt foꝛr God, γῈδ euen ΤῸ; 
tue ſpᷣuiuge Bod: when 21] 1 come a beholte 
the fate of G odr 

My teatcs are my meate dape ἀπὸ uygbte; 
—— ἐξ daplp ſaid vnto me: whete is now 
(ὑν God 
πῶ when 7 thinke thervpon. Jpoute out 
m hett by my {εἰ toꝛr Jwoldfarae go hence 


Math tyvvcb 
ιϑοπιμίμϑ 
ἄτι, 


giier the h 
ΕΝ 


᾿ 


witd tht muiituve. and poſſe ouct withem 15 


bnto (δὲ houft of Sed, ia che voyct ot prarſe 
ἀπὸ thankeſoruimnge, ämongt μῦς as kicos 
boiy daye. 

Whr atte thou lo kull οὗ beupaeſe (0 ΠΡ 
ſoule ) and wop arer thouſo vnquncte wichin 


ΓΟ 

Hut thy teuſte in Φοῦ, foꝛ Iwin yet gyue 
him chanikes koſ ἐπε hcipt οὐ his counte⸗ 
naunce. ΜΙ 


(δὴν δὺ8 


: 


D 


Itter te he 
baucb κι 


deter che δε: 
bꝛuesxiun. 


THE ῬΕΑΙ͂ΜΕ 9 


My GSod, my loule is vtecd wihin me thee · 
ἔυμι 2 μειπαπδ)ε tot land of Jozban, and ἰδὲ 
jrclẽbyen οι Beimonun. 

Oae dept calleth an oiber with (δε vopte οἵ 
tht whrſies: all cht waues and water flou⸗ 
{8 4τὸ goue ouct me. 

Tij. Loꝛbe dath pzomiſed dis louing bynd⸗ 
πεῖς dayſpt, thcttfoze wil J paayſe vim u ihe 
nyghte ſraion, and mabe me pzaytt voto che 
God ot mp pte. 

Jwyl aye duto (οὐ my dlony tockt: wbp 
baũ ibou torgoiten me? why 90 3 thus hruup 
dhyie toe cunemp oppitſſeth meẽ 

Wurle ιν bones ait bꝛokt, ἀπὸ whiſe mine 
πηι mits call me τ the tetht daylp, ſaviag ὉΠ 
to τῆι : wittt is now thy ὦ οὐ 

Wo att thou ſo htuß, o my ſoule? ond why 
art ·hou ſo oiſquieted within πε 

Put ihp ttuũ τη Sod: ἔοι J wil yet thaube 
himntoz the helpe at his κου naunct, and dre 
tauſe γε 9 τὴν Bod.· 

PSAL. ΧιΤΙ, 
NYue ſentence vpon πε ( o God) and de⸗ 
C tende Πρ cauſe ὑσδρηῇ the vnholy peo. 
ple: delputt mi tcom the diſctttul and 
wiche⸗ man. 

foi thouco God)aet my ſerngt: wy hau 
thou Wot me ftomide? whpy 80 Ithen io de⸗ 
περ Wbelt tot cunemp oppetũcth me 

Send dut tðy {ψ8ι ano (» trucb. chat they 
πιὰρ lcab me and b.iuu me vnto (0} 901 deli, 
and to iby dwelyng. 

Ἄγ ει may gð τι (0 the aulter of God.cuẽ 
vnco the ὦ 90 wlich ιν πὶ toyt and pitaſie: 
and vpon τῆς horpe (0 vlut thaubis dato ihe, 
ὁ Oorl. my God. 

Wodr ait iudu ſo beuy(o my ſoule) and Ὁ 
ati thou ſo diqui. itd withiu me? 

Puꝛ τυ iudein δου, (051 τι} pet oyue 
hi chauhes tor tht helpe ot his tounteuace 
aub betauit ὃς 19 my Sod. 


PSAL. ΧΕΤΙΙ, 


¶ To the cheunter ἐπ inſſtuctien (ἔ ihe ſonnes οὗ 
o:ai. 


E haue hetd τ {δ oue tares.o Sod, our 
iathtis haut toſdt vs what thou ὑ8Π: 
done in tbeit time οἴ! δέ, 

Dowe thou hoſte de puen oute the Htithen 
δι (ΠΡ vande, ἀπὸ planttd them in: hdowe 
tbou haſte deſttoreo tbe nacyons and caſte 
tocm out. 

Foꝛ ibtp gat vot ὃς land ἐπ᾿ poſſeſion ἐπ: 
τοὺς theit o wnt ſwerde, ncit vet was it theict 
obonct atuetbat θερεῦ them. 

Bust rhy i abt haud.thpne atint α τῆς tyght 
ot chyceunienauuct,bicauit thou μ τ ἢ afa 
uout voro them. 

πιο att the kyng and my God: thou ſen⸗ 
πα πειρς vnto Jacob. 

ποτ μῦν δ ΤῈ ouct Γ οἷν σας ennt⸗ 
{Ἐπ ᾶπι 1 werttdt ibem ὉΠ 
ΠΣ ΠΝ 
ἈΦΕΜΟΕΘΗΠΊΩ my bowe: μι ποῖ 









no wynec. 


τὴν ſwerde (δα 6041} helpe me. 

But it is ibou (δὲ {Ξιεα Ὁ5 keome 
ennemits: aud puiteſi them to φηΐι; 
—79 θ miuſionchu? 

Me wil alwaye makt out boae ot δοὺς 
Ῥιδεῖς cpname ἔοΣ εττ, ϑ εἶδ, 

But nowt ibou foꝛſancũ bs.and δ 
ῳ —— and ξο(ἢ not toꝛide Ὀχθ ται 

(8. 

Thou ΔΒ vs to turne our θεὰ, ΠῚ 
out τππεπιρεφ, (Ὁ ᾧ τιν which datc do hen 
orgx heWen γα de katen ρὲ 

οἱ lettt x taten vo {{π wept 
ſcattetti vs among (δε Poninis. — 

Thou ΠῚ Π thy people o nought: adir 
Βεἢ no monep ἔθ: them. 

Tvou maß ũ do τὸ δὲ τεϑμδεὺ οὐ μαεῖ 
netpabdoutes, (0 ve lauahed (0 ΚΌΜΗ, ἃ 
dade τ detiſ θη, of them chat ate contrc 
boute vs. F 

Tyhou hall made ὍΘ a very bywoꝛde εν 
the Deichen: and ἔθει cht pcopie dur 
dtedts at vo⸗ 

My conluſion is daylye beſoje me:amtht 
Datme ot τὴν tace coueteid me 

Foꝛthe vpopce ot the ſclautxier and Ὁ! ἰὴ ς 
meẽt: (0) che eunemp and autnget. 

All this is comt ὈΡΟΠῸΦ τ ἀπὸ γε hauedi 
ποὶ tozaotten τς, Π0) dehaucd our (ει δα 
taythtũſſyx in Ὁ» (οπέπδιπε, ᾿ 

Our hette is not tuened dacae, neuhtreai 
διρρίϑ done dut ofthe wape. 

Fodthou "46 (πίττῃ vo in the vlect oſtu 
gons,and coutted da with tht wadon Οἵ! 

Φ we had toigoiten ihe name ot out ΤῊΣ 
deien vp ouet handes to anye auen 


αὐ. ὃ 

Sdold not ᾧ οὐ {πὸ it οατὶ tehe moveh 
ide σειν ſocretco otf che δετίε, 

But koꝛ τῦρ ſaut we ὅτε bplled alſthe deu 
longt: and att counttd as ρὲ apperatu⸗ 
be ſlapue. 

δι» LTote. why Περι chouꝰ θεν, ΝΜ 
Ὁφιοί ot toi cuet. 

Woetkoze bydill thou (δ {διε} ΜῊ 
—* citane idget oute myterre ἀπὸ erreil 
on 

Foꝛ σαν ſouit is dꝛought low εὐ ΠΗ Ν 
δύ, ἀπὸ our θεῖν cſiuttd Ὁπὲθ the groaou 

ἄτιε,ς Tord, Vcibe do and deliuct do tittt 
metcy lakt. 

PSAL. xvitil 
¶ To me chaunter vpon Soſanim. aaciſtecc⸗ 
dt the chylaen ot Coiah, aonst ot louc. 


hettt is endptyuge good mell·J. 
Ma deuente 
Αγθεβρημβετιην toner δ tde pen δι 

dye wetet. 

υσου att the fayien among the ΠΗ 
meg tu ot grace ἀπε Σ nopes ederloeo 
bleſſeth ihe kor euct. ἢ 

Φριδεῖῦε τιπ chr Cwetde voan waan 
Setou myghtyr) with worwor aud 


Bood luckt dant tbouwiththecideʒ 


ΟΣ DAvID. Ἔχουν: 


eon with thetruthe. meheneſle and eygb⸗ 
⸗ — aud thy εἰ 8: dand chal teacht won 
itbitoges 
ὑπο ΠΣ are watpe, [06 people wall ve 
heidoi vato thoe: euen in the myddeſ among 
dinges emmemyes. 

φορτιι  Φ ον endureth ἔοι euer: the ΠΡ 
εὐ ορενποῦθιπε is a εἰ Περέτε. 

xdou δ ſoued τρα μοι (Πεῇξ. ἀπὸ δα (Ὁ 
αὐ ἰοδτεέοιε Sod (πίτυς is (Ὁν (500) 
μι vnoynted tde with the oyle οὐ gladnes 
σα tupfrlowes. 

ih⸗ garmentes are lyae Myee. Alots.ẽ 
εὐ wden thou commeſt out οὗ thene vyvie⸗ 
autis in thy beautituli gloy· 

Anges doughters go in cðy goodlp araye. 
md voonthy tight bande ſandeth a quene inñ 
ἐμππι ot mooſt ΡῈ gotde. 

Hancio wughter) conidꝛe 4 bowt dwne 

t περι μηδ (ὑήπε owne people. and τὺ 
onle. 

— the kynge haue plealute in tby 

beiiſt de is τῦν Toͤrde, and chou walce 


ὑπ, 
ΟΜΝ ot Tire δ 41} θὲ chere with 
npicz idt ivcht among the pcople [041 make 
deictadpiitacion betoie che 

Xdednces doughter (6 all glozious Δ (ΠῚ 

hxrothing is ot wꝛought goldẽ. 
δι. 8186 bzongdee vnto the kynge in 
ἢ μασι ot nedie worne Δηῦ maybens δὲς 
indne ſucht as be nexte ὕτε ſhall de vzought 


wweo (τ, 
Vnd ioot e gladneſſe 041 {ΠῚ} be bzꝛought: 
td goiatochẽ kinges palace. 
Ja dede ot thy fathets cbou haſfte goeten 
— whom thou Maltt make pyñces in 
ts. 
Jvy cemembre chy name frore one ge⸗ 
diiento an othet: therfore wail the pcfo⸗ 
— vnto tde, woilde withoutt 


PSAL. ΧΙ. 


ξδιδιλαπίετα longe ot tie chitdzen oẽ Cozathh 


Ufheh ſtzoubles α aduttlite, we baue kounde 

5 is oure τείας, out Atength and 
Anntne we ρα ποῦ keate. thongh the (τί 
and thougde (ὅς hyl les were catyed in to 

ihe woni oi ihe ice. 

— (δε wottts ot the (τε taged and 
nutact ſo troubſous ἀπὸ thoushe he 

yprarnes Φουῆς δὲ the cempeſe or che 


ercheeets ἃ loude whiche with his tiuets 
— cityt ofk God. he ΟΡ owelleng 


betemoucd: koꝛ Sod heibrih her, and 
— 18 — γαμίν θεν 


Ἐγεθιίθεπ art mad, the ΚΡπριοιηεσιπδδε 


ddte δὰ: wihen he coe wen dis dorce 
ΣΥΤΉΩΝ —— 


Arde Rhidt ot doůrs (5 with do: the God 





Sdiin the widden οὐ γεν, therkort wall 


οὐ Jarob i oure detence. 

Come hythet and dedold the wozhes ot the 
Loꝛde: wdat dentuctions he dathe broughtt 
vpon the eatth. 

De 6806 made warres co ceaſt (π all the 
Ὧ00)}8 he δ Ὁ bionẽ che bow. be lath inao⸗ 
per the ſpere in ſondee and byut the chatcttes 
in the kyrt. 

Be }}} then. and confeſſe that Jam God: 
Jwil de cxaited amonge 1} Sentiles and J 
ὍΝ με ταῖαῦ ΕΥΝ ἣν 

e Lopt οἵ ποῖον is with the: t 
ΘΕ Jacob (6 out detence. hen — 


PSAL. XLVI. πρὶ θεὰ 
brues zvu. 
ot qauntiet.n Piim criſechdien el Co⸗ —— 


Lap yout handes together ( all ρὲ ρέῦτ α΄. 
ple) ynge vnto «δοὺ with the —8 a 
thanktſgpupnge. 

Foꝛ the Lorte moũ hye is to Ὀς feated: and 
he is tht great kyng vpᷣon 41} the κείν, 

hze wal ludduẽ the veople vndet de and the 
Panr ins vndet our tete. 

ἰϑε choſcth Ὁ (Ὁ) an heritage the beautte οἵ 
Jacod wboi he loued. Secioh. 

God is gone vp Ὁ a ΠΡ noyſe: e the 1.0) 
with the ſounde ot the trompet 

Spnge ꝓrayles, ἔρπβε perapfes vnto 2508: 
fpnge brãrſes, ΡΠ. peapſes vineo out ſpuge. 

Foꝛ God ie kyng οἵ althe ἐπ ἢ ung rar⸗ 
τι duto him with vnderſtauding. 

God is king ouer the hᷣcuhen: God litteth 
in dis holp ſcate. 

Ade pnces of the people are gatheced to⸗ 
gtiher vuto the God oĩ bzauam: ἕο; Sod 15 
fatte dytt cxalted, then the mightye lozdes οὗ 
the eatthe. 


PSAI. XLVII. 
Vteer che ho 
¶ ⁊ ſonge ot᷑ a Plaiwe οὔ τὴς chyldien οὗ Coza. baues. ivnt. 


ſch, in ἀξ cupe οὐ out Cod: euen vpou 
γί 001» bell. 

The bil 96 Sion 6 {πα faprze plant we⸗ 
οὔ all the lande τιον τ: vponthe ποῦ ſyde 
lpctth the citye ot tht great king. 

God (6 welknoweũ in δες pãlaces: that de 
is tge defente of the laine. 

Foꝛ id, hyngts ate gatbeted, and gonc by 
togethet· 

chey matuepſed to ſe ſuche thynocs: chep 15 
wite añonitd, and ſodeynly caſt dodue. 

Ftart camt vpon them: and ſozu as vpon 
ἃ woman in dec trauaple. 

Thon waſte dzcake the ſpyppes af tde (τ 
thorow the Eon wynde. 

Typke as τὸς daue hetde, ſo ſe τς δὲ the 
eityt οὐ the Aorde ot hoſtes, μη ΠῸ aitye οὗ 
dure Sodi God Ὀρϑυ τεῦ θυ ſauue 


Θεοῦ. ἢ — 

δὲ wapt kor thy ine kindut ſc 
in the mydced ot ΤῸ} cernofe 
ὭΡΗΝ ἡ Vheui, νυ 


(Οἶδα the Lode ἀπὸ bylye to be puay⸗ a 









οὗ) κα 


Efert γερο: 
ΟΝ 


THE- P3S ALMELS 


Ὁ 1500, atcoꝛding vnt o thy name, (ὁ (δ thy 
pꝛgpte ὑπο γε woꝛles ente: thy tiadt haud 
is ἔα} ottightouſneſle. 

Ob ſetee the mounte Sion tttopſe: and the 
dougbters οὐ Juda δὲ giad, bycauſe of iudee⸗ 
menics 

Walke about Ston: 80 rounde aboute het 
and teiiher coutes. 

Maicke wen her walles. ſette vy θὲς 


dutti rhat ἰ mape be tolde them that come 
akter. 
δου this God is out God foꝛ (ἀξ and tuet. 
and he 0.2} alware be out gedt. 
ΝΣ XLvIII. 


gro τῆς chauntet, a Pſalinc οὐ the childaen ot Co 
τὰβι 


a 6 all xe ptoplt: pondet it well 


Plai ltx bii. 


xXJobixvſud 
* 


al pe thai dwili vᷣpon the etth. 
HDigh δ lowe,ticht and poozt: oue 
wit h an other. 

My inbuch (041 ſptakt οἵ wiſdome, and my 
deet 61} muce οὐ vnderſfanting. 

4] entipne menc tote to thẽ patabie, and 
Dcwe my darke ſpracht dpon the datpt. 

Wbetioꝛe thoiot J ſcoti ΡΠ dayts, wen 
ἐνε wechtontiſe of my heles com aſſeth me 
tound about: 

They that put (066) ἐπ in theit good: 
—— ſcluts in iht topſon of εὐ}; 
eychelle. 

Ho man wope deliutt his bꝛothet: ne make 
agecment vnto μι icꝛ God. 

Ζ01{1 coſteth moꝛe to tedeme theit ſoults: 
ſo chat he muſ εἴ alone (ΟΣ cuct.pea chough 
de pue long,and {ποῖ the graue. 

Forit 41} υἋ(εης, choi ſuthe wyſe men 
Wa dyc and oetyſht togytbet, as 106}} 88 che 
no aunt ἀπὸ tolpſſhc, aiid lcut thcit goodes 
to oihtt. 

Loxe wdat is in thett bouſe, (ἔ coutinueth 
6}: θεῖς dweſlinge pfacts eddute from oue 
gentratlonto an othet,a ate τἀ (Ὁ aſtet theyz 
owne namts ὈΡΟΙ͂ etth. 

Heuttt deleſſe man abideth not in ſucbt ho⸗ 
gour,but {4 compated Ὀπίο the Ὁ} decũcs⁊ 
detommeth ſche voto them. 

This πᾶνε οὔ thcxꝛs is detyt folp, and vet 
εἰ — pꝛar ſcth it witb they mouthe. 

ΠΡῚΝ 

They lpe in the ΕΠ lyke Θερε. death (041 
gnaw dpon thein, a (δὲ τα τοι! 8 al haue Ὁ» 
mnination ottheninthe mompngt ΒΡ tymcs: 
theit Aeength Mallconſume, and hei [0.411 0 ὲ 
τρεῖς dweſyngc. 

λδυῖ God (081}} delyuct my ſoule frome 
tht powtt of heil, when he ticcyuctomt. 
Sclah. 

Be not thou aſtapd whẽ one is made rpcht: 
ἀπὸ the glory οἵ bis houſe iucteaſed. 

ἃ 0} he ſball catrye nothynge awoye with 
hum wohen ἢ dyeth, uithec chall his pompe 
toiowe him. 

Wdyle he lyucth he is ceunted an happye 
man: andſo lonat as ὈΓ [5 in pꝛoſpttitie min 
ipcake gooh of him. 


But wyen he koloweth his (αι 
tion,ve ſhall πέστε light anp — κῶς 
Dyen⸗ man 8 τὴ donoute κῃδ ἔμιν ψ 
0 vo dergandynge. he is compated volc 
dꝛute beeſtes, 8Π0 bicommetd ũne vuie να, 


PSAL. XxLIX. 
4 ὃ plolme ol ſeph. [Ἢ 


De Loꝛde cuen {δε πὶ 
1 ρθε —7 ibe — 1 
tplinge of the ſunne, 
—— laue. " — Φεμμμ 
Out of Sion apptte ἴο 
«εοξοῦ. — 
Oute σοῦ wall come. and nat aͤthehe 
lience: thete gocth defort cim a coe 
fpre, and a mirgbtpe eeinpi ounde cca 


vm. 
De Wwall call the heueno ſrom abont:oth 
τοι ihat he map iuboe dis ρερρίε, 
ΚΈΡΩΣ τ todit het bato μεθ 
that ſette moze ὈΡ the coucnaunt (τιν 
οὔσαις ὃ Μ X 
πὸ [06 decautus Wall declate hu 
ἐς : [0} θοῦ is γυδρέ ΠΩ 
clah. 

Heate,omp pcople: let me ſotake.lctat 
(πιά anonge pᷣou, o Jurael: J am ðc ἢ 
— ——— [7 

tepzout the not bicauſe at thy ſa 
binidttin ges ate aiwaye deicie mee 

J ὩΡ}} δε πὸ buiioches ομ οἵ tho hoele 
πε dotts out ot the coſdes. 

oʒ all the becũts of the feld att wert iaj 
thtucandes ot ἐᾶτε} vpon ihe dyſies. 

4 knowe all the foults vpon (δε ποῖ; 
tapnts: and (Ὁ. wylde beeges ΘΓ the ΠΗ 
ΝΣ Ζ woll ποι! ἀκ: 

chungtyc, J woll not {{Π|{{: 
the höit worlde is mone and δι} chat (ΠΡ 
in is. 
Thiaked thou that J 106] eate khe leſdeel 
oxen.oꝛ dꝛpiue the dloude ofgotes 

Οὔτε vnto Sod pꝛrapſe ἀπὸ ihant 
— — τὰ ῬΔΡΕΤΩΡ vowes duto ἔδε πίε 

ptt 


(ἀπὸ tall byon me tn the teme o teoetl · 
ſo wyll J heare thc that iou ΘΑ ΘΗ 
me. 


Dut vnto cht vngodip latth σον ΕΟ 
ehou pꝛeache πρ ames; and tabeſt ΗΡ (087 
naunt (ἢ thp mourdꝰ 

—— 86 chou vateſ to de refoocd: ca 
caſteſt my wordts bebynde ΠΟ 

Yyrthou ſcra ἃ h te. hou tunnet withter 
aud δεῖ pattaker with (ς δῦ ποι γέ, 

Zhor ietted ἐν month τρίας ΚΙ ΘΟ 


and thy tonge paynterũ diſteete. 


dbou yue aun ἐρεθ τῇ εραρπδει νην 
ἐδετ τ rca and fel aunurreſi thyne owre Εϑὶ 
chers ſonne. F 
Zhis τῆι doed, whyle J doide wo uec 
ἀπὸ thynhett me τυ θὲ τι π [με πὲ μὴ 
(ἰἰετθατ Ὁ wpll tepoue che. and ΚΠ 
agapn the. ΠῚ 


ΟΣ DAVID. 


9, γε that forget Godz leact 1 
—— there be none to delp⸗ 


πη. 
me thankes and prayſe, δὲ 
ἢ δι 58 ἐυίε 6 the ware wher⸗ 
1} wewe dem che ſaumge deaith ot 
δὴ, 


PSAIL. L. 
ετουβει παι, Plalme οἵ Dauid, when the 
an tame vnto him attre he had lpen 
χηπεήϊενε. 


Aut mercy vpon πιε (ὦ God) alter Ὁ 
1 Η zoodnes, and accoꝛbiuge vnto thy gecat 
mticxto Ὁ awape myũe oſtentes 
γον πε wel fren πρ Ὀριδιθπεῖδε, ἀπὸ 
ἡμίν τοπιετῖν ſynnc. 
451}λυουἱεῦσειην fautts, and my yVnne 
— —— agaiulle the haue J ſyn 
ihe ontlp. ⸗ 
μὴ πο vñe eupii in cnp ſaght: ἢ chou migb 
"δε διβεῦ τη thy ſapenges, aad Φοι δε 
μισρτι!, wocn Τθ0ι: ἀτέ ἐπ... 
δύοια, Jwas boznt in wyckedneſſe, and 
απ doi παρ mocber conteped me 
ΒΗ], thou hoſt ἃ pleaſute in che truthe, δ 
de hewt me ſecrete wyſtome 


Ῥυητης dach Jiope and 1 [94] δε cleane 


bonue, md⸗ wail ve whpter then 


ient heatt ot loye and gladnelle. khat 
Rderis whiche thou ἢ binen — τ: 


ἄαπει (τε ἔτοπιε my ſi and 
ΠΕ —— 
uꝛ wa cicont dert, Ὁ God, and reuue 

ἘΠ ΣΝ 

ο( awape from and 
—— 
ΩΣ e, 
θα Ὁ πε τπ ἐὸν κεφην τ ΤΡ 
AIhm dyall J teache thy wapyts vnto the 
ἀνθεῖ ἔρππεῖθ maye δὲ conuerted ὉΠ: 


Zugan me trome dloude gyltyneſle, O 
νὴ, tdon that art δε Φοῦ εάν, 
tongue mayt pꝛayſt chy tyghteouſf· 


Omn mun lpppes ἷ 
Ἀαμῶθρε —e— — 
ἀρ θυ haddc pleaſute ἐπ ſacriuict, J 
— —— thou diyten ποῖ m̃ 
Φ)ηΠαἰδιε 06 Sod ts a troudicd cpitte, α 


3 
ΝΣ hert, O Sod, Mali chou 


(0) 401» and gracious vnto Sion 
—8 of Jeruta εἴπ mapt 


1) weu thou de i 
pltaſcd with the ſa⸗ 
—— — ἐς θυτιοθες: 
ηϑ τ cbcn (5 4}} they ἸΔΡ ΡΜ] 
wo dyon thyne auiter ——— 


PSAL. 1.1, 


τα 


" cxcvi. 


¶ To the chaunter, an erhoztaelonol Dauid when ἅ 
Ἰροταίμε Φδσαντο απο το Βλ 80! 6ηῸ [μειοῦ “μη, Ἰμπεμδίωι 
lapinge: Dauid is come το ἐς houce ot Rſchimeicch. 


pboageſ thou Ὁ} (εἰ ξε Ὅσα tyꝛaũt, 
that thou ἐ6 ΠΠ do mpſchete 
Wyere as ἐθε goodneſſe ok God endu 
teth yct dayipe. 
TZhy tongue ymagtnetch wpckedneſſe, and 
wieh ipes ἐξ cutteth [ΡῈ 6 4 Warpe tatoute 
Zdou loued vngraciouſes moꝛc ἐμὲ σοοῦ, 
ἢ ἕν ot lyts moꝛc then tightoulneſſe Se⸗ 


Thou loueſi to ſpeaũe all woꝛdes that map 
Ὁ huet. O thou falſe tongue. 

Theitoꝛe (081 God rie ane dedtoye ῥ, ſmyte 
the in peces, μια the out οἔ chp dweiipug 
5 the οι ot tbe lande of the lpuynge. 


Zhe righteous Mall ſe this, and cate, ἀπὸ 
laughe him to ſcorne. ΓῚ 

0, εὐ 619 (0ε man, that cone not Gad for 
hi⸗ ſticugtbe, but trudled vnto ἐθε mulitute 
of rpthes, and was myghty [8 bis wycked 
πεῖ, 

As toʒ me, Jam lyhe a grene olyue tre in A 
houſe Ὁ God : my trulſt is in the tenter metch 
of GSod ἔοι tutt and euer. 

2} alwape gpue thankes vnto the, koz 
that thou haſt done: ᾧ wil hopt in thy name 
(9560 ſaynctes lyke it welſ. 


PSAL. LII. Iblter the he⸗ 
bzuos liu 

¶ Co the chtuntet vpon Mohaloth, αὐ inſtruccion 

ot dauid. 


He folych vodyes ſape in (δες hettes: ας 
tbere is no God. 
Coꝛiupt are they, 8πὸ bccome abomi 
nable πε θεν wpchedneſſto: thett is πο onc, 
tdat doth good. 
Gaod lotd downe frome hcauen bpon the 
chidien ot men, to ſe yt θέτε were anye τυ ας 
wolte vnterſlanie, οΣ (με aftet God. 

But cher att ali gone out of the wape, hey 
ate 4}} bẽcoͤmt vnpoſtabie: thete (6 nene * 
doth good, no noi one. 

Bow (δῇ! they haut vndetſtandinge, that 
att woꝛkets οὗ wyckednes, catynge vy παρ 
peopie as it wert bꝛead, and calt not vpon 
God? 
her are altayd, whete no leare (6: [0} 
GSdd bieaketd the donts ot chem that beſiege 
γε: thou putten them to contuſion, 0) cᷣ od 
delpycctythem 

Oh that the ſauinge bealth wete gyuen vn 
to Iſcael out of Sion: Ὁ the Loꝛd wolbe 
deiyutt bis peopſe out ot ταρ( θέε. 

Then Mulde Zacob trioyte,s Iſtael wulde 
bo tight glad. 
PSAL. LIII. 

Iftet the De⸗ 
¶ To tuechaunter in Nesinoth, απ irſtuccionot bzue⸗duu 
ζραμιὸ, wien the Zepntes canie and ſayde vnro 
Saul: Hand is ΠΡΌ de amnongeſt v. 


Helpe 


ΤΣ ῬΦΑΙΜΕΣς 





ροπς Ὁ Cod) toꝛ thy rames δέ, 
g eciyuct me in δὴ ſienatb. 
my pꝛayrtO Oud) conſydze 





B voſtem wo (δι, 

De choltecv τὸς cupll ὑπέρ myne ennemt· 
es: απὸ in thy —* alte chou deltoyee 
thcma. 

— wyll offe rynge wyll J gyue tbe, and 
prayſt thy name, O Tont, θείς ir is (0 ἐδ: 
korabie. 

ει ἴσου vaſt telxueted me out οὗ all my 
troubic. fo that aipnt cyt ſcych bis deſitt vyo 


mene cantmycs. 
—— PSAL. Luni. 
τ ταις chaunter ve faeginoch, an nſtueclon oſ 








τι 


A 7 Latt my nayct. Ὁ Cod, and brdt noe 
Ε (ΠΊΕ ftam πὶ ρ petuion. 
Zane bede υπίοτοε δ Ucate ππ, howe 
prfecuſ 7 aacutne and (ΟΡ! ΕΣ τ, 

Tht innemy ctyerh (0. πὸ ide Ὀπαύδὶγ 
απτὶῦ οὐ (0 (4: foꝛ trey ὅτε mynderto Ὁ me 
ſcmt vpſtotic, (0 malitiouſly ate thepcct a⸗ 
ceu.ſt inc. 

St ξε{{{8 beup wirt in me, and {τς ſcate 
οἵ dain is tollen doon me. 

Ftat ultct δὴῦ tremblynqe aet cewe δρᾶ 

48 τᾶς, ard cn hoiitbit dzcadt hotht cueiwbel⸗ 
meb int. 
Ond 1 (γε τ O that Jhad wynges lNkt ἃ 
dottaia 1 gdt Att fonicwhete. and bi at 


ech 
VLo.then wolde Jget πὲ awore Atte οὐδ 
tigarre inue vſtrincſe. Sclop. 

J wordt meht Ὀ00 [ὃ ticepe, (τόπος (ιν ΟΣ 
ΠΡΌ Ἢ opd timpet. 

Dieftopt cbetitoneucs 2 LRoꝛte ἀπὸ ὃ; τ 
urd theni,. feꝛ Jic vntislitouiuts alid δε 
an tbe tytic. 

Thbis gotch deyc and π| 10 about οὐ wal 
᾿ς πισίξιςίς ἀπὺ Ὁγές ate in ἐς τ} ddeſt 
τέ i 

Wyck edneſſe is tictin, diſccyt ἀπὸ gelt ον 
τποζους οὔδει cecis. 

δεσ dctt nexuc cuuempe that ttupltd me. 
J coulo deatt τ τ oret one that ouglt int fut ĩ 
Loyltl.dedchrcatia πιῷ, J wole be de my ſalte 
{πους bl.. 

But 16 thou my tompenron, my ἀγὸς Σ 
inre owre kampiiet ἔτος, 

We pad ſuet and ſecicte cor munication 
toriſhet in ihe douſt ot ον. 

Zei death coin hoaſttix vpon them, and lct 
Loem τα Ἰοῦσ δε qurtb 1Π τὸ becit for wyched⸗ 
ΠΡ s emongethem ες locu dr ſ ſlencges. 

But Jwrocallento Cod, aubthe ποῦ 
τρλίἐ hcire υν, 

In il e cucni age, ΠΊΣΠΤ πρὶ 5 at nonc dare 

n Jmouine and complaput and vit Pari 
διεὶς δι} vopct. 











It is be that δΟἾΤ περ τἐἢ wy feultn 
from tdtin trat lyt in wopte ἕο»: 
—— —— ——— ἴον 

τῷ cutu Codꝛdat cntuitthke 
de * πὸ 81}0 ——— — 3 
4ὲ thep wil not turne: a wdxe 
— — —A 
ycta iher laxt bandes on ſuch as δὲ εἴψι;- 
τοι hun, and ſo chey dacekt —— 

Zbeir incuthts ate ſoſtet tũn duue 
τα *— tucr —* 59 rud: ihe 
dts ἅτε ſinootet then orie, a Ῥεεὺς 
t7 ſwerdes. rg ua 

Coatichp dutthen, oꝛtate, bpon the L 
δι Mal oorr o the and not leaut tir m 
οἷ in duquectueſſe. 

But as toꝛ tucm.thou (Ὁ God) dutia 
δονηξιπίρ the ρὲ ot deutuaias. 

Toe bloudthacũe ἀπὸ diſceptcull ἶσα 
Jrue ccuc halle toit daxes: niutiidicca τ 
ttuſt io ἐπ ihe. 


PS AL. Σν, 


¶ To che thaun ter. dyon τὰς darirae Lone ee. 
Tditee tiyt th ἔσειε et. Mucutam ot Dcuu τὴς ἢ 
the Phlililines toẽe iun in ccih. 


ἘΠῚ titadt mie dobone: idepy act νὼ] 
Βρθίιηρε ἀπῦ iroudlinge me. 
φΦρπέεπίπι(5 itcadt ut dapix babettert 
(τὶ lo tep ΒΕ maup coar pyoudie bediu 
δαιοπιμε, 

ἀλερεθειεῖς, whin Jam aftartd, Ixi 
τὴν αὐ i tuc. 

Δ ΠΕ εὐμι σε mo ſelft in Seds ven u 
ΠΕ vope in God, ἀπὸ not kratt: vhaica 
διῶ tben oo vuiome? 

Φυτν berc me dopie in my wordts: ΕΝ 
thepfmabioe, is τ do ἐν cuell 

“πικρὶοίδε au togithec. and acde ΠΟΙ 
{08 ἰδέτε: τη} maikĩ Πρ ccppes, vodeih 
luspt tatc it ΠΡ ſoult. 

But m daene, ΓΟ τὲ oll cſcape thim· c 
wyy tudu (60 ὧδ λιτὴν iaviealuthu 
τ σοῖς ſucht pcople. 

Ἔυοα irſeũ my vyitiages, then καῇ 
ΠΡ A aris in chr botecii, διιὺ πυσιομα ες. 

Woeu θυ cuit cali Ὀρθη εὐ, παῖδ 
tcẽ —* id Anghe: Wreide } ΠΟ ΩΣ 
att uiy οὐ. 

ἥρισρῦς πιρεδς τε Ittiorſc, ΠΩ 
dcs morde Ὑπ|} JIconton int. 

γα τὰ ρον I (ταῦ, ἀπὸ emoet Amna 
woat can man 1061 do vuio me? 

dAnie iher o wrn vartorte 
mie ὑπ (06 ΝΠ ᾧ φρο nandes Ὁ 


puit. 
Forthou {68 delucted πι ſoce [πρὶ 
deatoe. and ΠΡ —B—————— 
μιορὶ aine υεὺ,ε σοῦ το με ſogetolte 
umnge. 
τὶ 
— Ὁ 
ἘΝ 


Βὲ mercptull vnte me (Ὁ δ05) tar 





ΟΕ DAVID. 


πριν charnter, deſſtore not Michtom of Da · 
—A —— decaue. 


ΒΗ vnto me, foz my ſouie cruuteth ἐπ 
r and δ χε the wad we ot ehy wyn⸗ 
ΓΙ refugt, vntpll wyckcdneſſe de 


πρὶ, 
Ἴ μι ὑπο Φοῦ the hyghe tuen tye God 
ttĩcdal ΒΕ ρει’ vp agapne. 

ΘΗ ccome beauen, and ſaue me 
nneedi tiproft of bim that wolde ſwalow 


εἰν}, ᾿ 
! τ cball Sod ſtute, ἔο. his metcy αὶ faith 
tanus ſate. ᾿ 
ſift with my ſoule amonge the της} Li⸗ 
xx ium amonge ἢ (002 ofmen, whoſe 
{ρει ſptatts and atowes, ἀπὸ (τ (ὅθε 
ΠΡ 
δεν» ιν ſclte. Ὁ 60, aboue ῥὶ heautus 
νιον 510} abouc 41} (τ catth. 
Zher ὑδας ſaped ἃ πεί formp fett, and pieſ 
d vvnt my ſoule z they haue dygẽaed ἃ ppt 
ἢ mt, and ate fallen into τὸ thcin ſelues. 
εἰ}. 
᾿ δῶμα io redy, Ὁ Φοῦ, my hett (δ trady 
Μὲ amht and drue biapfe. 
Weht. ὦ ΠΡ 610}, awahe lutt ᾳ hatpt, J 
alulte ΠῚ awake 806 carip 
Idil cyue thankes ὈπέῸ iine, O Lozde, a⸗ 
tonecthẽ ptopſe, Jwill ἔπος piayſto νη 
δι zwonge che heythen. 
Fo cht θεν αῖπεν 96 hy mercy reocheth Ὁ 
— and thy taithkulnet vnto j 
μὰ 
Sett vo thylelte, Ὁ God. aboue the hra⸗ 
ἀπιν end {0} gloꝛp adoue ali the carth. 


335 vnt⸗s σε, Ὁ God, ve mer⸗ 


* PSAL. LVII. 
* ſohettaunter Deinore not Michtam οὔ Da⸗ 
ud. 


ἐγ xout wyndea δὲ ὍΡΟΝ eighteoulne ſle 
πιὰ then iudge the thinge ῥ 19 ἢ 
Ὁ τι lonnes ΟΕ men. 
Butye ymagtn myſcheke in pout hettes, ᾧ 
παι handts dcae τοι bpcieducs 
ΧΗ dogodip ate ſrowarde cuen ἔτ theie 
ΝΠ wombe: as ſoone 68 cthep ve Ὁ}, 
thw gea duept and (ρος lyeo. “- 
ἄθηραῖς κα furroue as {08 ſetpent, cuen 
ttteiht diat Ader ihat foppeth het trates 
ἘΦ. Ὡς wholde noe heate ἐπε voece de ihe 
trnt. ih Ame Ὀς deuer [ ΘΡΓΕΡ, 
nete thtur ἔῃ {Ὁ Sod) m hetr mou⸗ 
drte tde choft bencs of ihe Tros whel 
bonder Ὁ Lorde 
ΟΜ δ εν mayo kat awap, {τὰς the water 
ꝛrunea pact· and oae whe chey wote 
bir gewis they mave de broen. 
— Ἷ Ἰρδε ἃ ſnayle. δ 
ἅπερ 




















uc your tants be vne (Π 6 weath 
ἀδαμίηαιι aWware gercer rieta ΠΩΠῚΡ 





Dunudttdus tchall reieyle when helerehh 


the vengeaunce, and ſhall walſpe his τε in 
the bioude ok the vngodiy. 

So that men waſi (αρὸς vereſy ther / ta a de 
warde (02 the ight edus: οι δε (2, (δέτε is 
a Cod that iudgcthche carch. 


cxXCVII. 





PSAL. LVIII. 


Arrtet the δον 
bꝛucc·et. 


¶ To the cheuuter, Deſlrore ποι, Michtenoal Da καὶ Rrgum.xix 


μήν, when Saul lend to warthe εἰν houit, to ἀρ αν 
teni to ayſ huu. 


Elyuct me ſfrome mync enntmyts( nip 
οὐ ) and deterde πὶς frome tht m hat 
tpit vp againſt me. 

Delyuct int trom che wycked doers, α ſaut 
τὴς froin the dioudihuray men. 

Foꝛ lo {γε} 1} Warlingt kormy ſouſe: 
tht wyghiy mnen ἀπε ἈΠΟ bied πααιπῇ me δε 
out anp oftcuct Οἱ fautt of ine, Ὁ Lotc 

Thex tun, and piepote tyem {{{π|9., ith⸗ 
out my fautẽ: ãtrie come tijou vipi me 
beholte. 

Stande vp O Lorde God of hoſtes. thou 
Sod of 2[τἀεἰ} id vptet 61} Heyihen: ve noe 
mercpfuſſ vnto theym that onende of malict⸗ 
ous wyckedntſſe Stlau. 

Let them go to and fro, and tun about the 
tytie, howlpñge ſput doggcs. 

Beholde thepcpeake againſt me with theit 
mouthe, ſwetdes art vndti theit lyppes, (6) 
who tepioucth them? 

But τη} ( O Londe) walte haue theym in 
daen thou thaite laughe ail Heythen to 

"πὶ. 

My arength Ὧ J alctibe vuto the, 0} thou 
(ᾧ Dod) att mp defendet. 

(δου Meweth πιὸ his goodnes plentesully 
— me ſe iny delite vpon myue enne 

γι. 

Sleyt theym not, leaſt my people corget 
tu:but ſcaitet theym abroade with (ὃν po⸗ 
Vethend put theym downe, O Πολὺς my de⸗ 

ence. 

Foꝛ the ſynne ot (θείς mouthe, ſoꝛ the woz⸗ 
des of thcie lpppes, and decauſe οὐ {θείς peyde 
jet them de tauen; and why? theit preaching 
is ot tutſing and lyes 

Contume them in thy wiat he, conſume [δὲ 
that chey mape petpſoc, and bnowe that {6 
God. wyiche ruleth in Jacob and in all the 
woꝛlde. Sclah. 

mict them goto ἀπὸ fco, and τοῦ about the 
cpiic, boulenge lyke dogges. 

αὶ theym unne vctt and thete, kor 
mete, and gtudge when ihep haue not p⸗ 
noughe. 

δ6 [οἱ πις, J win ſinge of τὸν power, and 
prayſe thy meccy ΒΡ trines in che momnenge 
ſoj thou att my σείει, τς and ie fugt u trme ol 

up trouble. ᾿ 
᾿ 5*.— {πες τὴν artugth wu J ſinge. lor 
thou “Ὁ God) atte my deſenct, and my met⸗ 
cpfull God. 


LIX. 


ΠΣ 


PSAl.. 


: 


Ὁ 


Iltet ide de⸗ 
dzucs. ix 





ΤῊΞ ῬΣΑΙΜΕΣ 


C To the cheuater. vpon τὴν roſe ot witues. Mich⸗ 
tgin οὐ Home, ΟΣ τὰ rcach: when he fouakt agsinct 
On a ot Mcĩarotanua.and Spꝛia οἱ Zoda:and 
Tuen τ τεῦ tueaed daee, and τὰς tweluc choatand 
Soompiton τῆς vallepot Oal. 


a Sod, theu that δοδεκαῆς vs cate and 
lcatrerdus ebꝛaade. ρου that haſt ben 
ſo 9}. diſpltaſed δι ds, comtote vs a⸗ 
ayne. 
Thou that δα ecrnoutd the lande and δέ: 
5* τὸν oͤtale the ſoits thetot, fo: it Ma⸗ 
cib 
Thou ἔς weved thy peopfe beue thinges 
thou ὑπ oyuen ds a dunbe ot wene, that we 
llomdie Ὁ al. 
Y.t baũ chon aputn a ἐφ} foz ſuch as feart 
— ther maye caſit vp in the truthe. 
dlah. 
That τῦρ beloued uighte δὲ delyueted, 
deloe ehem witd they cyahte hante, πὸ dcare 


πῆς, 

B «τοῦ hathe ſpoken {π his HSaunctuarye, 
( Whicht tbyngt teierſtth nc g welil duude 
35 aud incate out (θὲ balleye of Su⸗ 
choth. 

Calaad (5 mynt. Banaſſes is mync. Ephra 
im ia tbe ſtteuath οἵ mpiie dcade, Juda is my 
Topitarne. 

El oab is my woſbepot. στε Edm wul Ἔ 
δτείθε vut my Mouc, płiticeea hail dt glad 


ofmt. 

Woo wyil leade ine into tht Aronge cytic? 
"0 woli diynge me into πὶ 

Sdolte ποί thou do it. O od, (συ that 
δαῇ εαῇ va cut: toↄu Bod, that weuteſ not 
out τ ται hoſdes? 

Ὁ be chou aut helpt ia ttouble, foꝛ bayne 
i⸗ iot heſpe οἵ naan. 

Tooꝛowe C οὐ we Man deo greate aces. 
foꝛiis dethat Mall tread δούσης ϑυτέεπηςς. 
moto. 


PSAL. ἌΝ, 
¶ To ihe chauntte vpon 3 :οίποιδ, οὗ Daud. 


id me piapet. 

Erome τῆς ends οἱ ebe eaitoe win J 

eall dato δὲ, when my hette is in crouble S 
{ποὺ vpon au hpe iocue. 

Foꝛ thou att τὴ} houpc. ἃ Atongte towet (0; 
6πτὸ δα δι} che inic 1}. 

J well oxctin δ tabetuacſe for cuer. 538 
J mare de ſaft vntee τοῦ coutceng dethe wyn 
ges. Selah. 

Foꝛ thou. O Loꝛð, haſt berde my delires, 
ou haſt ayutn an veti:age doto thoſe chat 
frott thy name. 

Zdeu wolt graune the kyngea longe lyte, 
that ὑ{8 percs iuart indace tvorow σαι al ge 
nttacions. 

That b maye dveelt deforc Sod tfo tuct: 
O t ibo lournat μετ ἀπὸ faicofumes ve 
ſecue dim. 

So vtl Zallware ἔσπας rarſes duto thy 
7 that J mere dareſy ptefouime my vo⸗ 

ΟΝ 


8 ἔπει εἰγίπυς Ὁ Oodrgrut hede ὑπ 


PSAL txu 
xo cze therrit. lz υπάμα,ἐ Piuuteuldel 


Y oule warteth οπεῖρ byon 

—— 
ἘΘΠΕΙ͂Ρ (9 my ſteendth. mo ſcſoca. 

un, we dekence lo chat τὴν 

δ ſo that 3 6)4}} qot ξτεχῃρ 

Sowe longe will ye ymogen πιρί 

— — * 

fta 48 8 tottringe wal 

— — — ——— ——— 

Zheir deuete ia ouely Ποῖυ to duttioce 

— is in Πρεα τ chey θυ ρορὺ πο: Κ 
(6 τοι tdrie moume δι ὧι μ 
ὅτις ϑιμ, ᾿ ᾽ τς duh ένα 
euetthtleſſe. my foule abedctho 
God, loꝛ ht is my Sod. ppichorehmi 

He oncip is imyỹ uctngth, my ſunaam τὰ 

πρὶ — : lo —* vot tau. 
᾿ Sod [Ὁ my beaſtd, me gio⸗ 
and in Sod 19 dip {πιῇ —— 

But rout τε ἢ μὴ mm allwaot ſyt ptcz 
poute out pout bcetes bitoꝛt dim, feꝛ Geu 
due nope. Selſah. 

As ton men,. ἔπε» ἀζε θα! vayne πηι oeett ſ 
{ρει τ vpon τος weyghtes che⸗y ἐπι Δ Πρ: 
ΒΡΙΠετ lyghtet then danicie it fite 

“τῇ ast in wonot ἀπὸ iobdei gruene 
Ρουθ u 8 duto dariec: xc techts (παι, ἢ 
itt not rvut nett bocntbem. 

Sod ſpde orte ἃ Woidt. twrfe dyr7 
τὰν tht laurc: cdat ρους δείοπτοῦ 12 
Eoet tbon Lom art mercylell. ρθη 
tdou ⁊c vatdid cuctp man attcidreee nu 
woꝛaco. 


FSAL. LXIL 
CA Plalme ot Dauid, τοῦτα he was in tet στα 
es ot πηδᾷ, 


ΤΟΝ mou atte my σοῦ τ (τήν τ] ἢ 
(κε the 

Wy ſouſe thruſth loꝛ the. πρξιῦ 
tongeen acet che in ἃ darũ ἀπὸ det laau 
weere πα Τυδέα, 

Tous dod 1 κε tar No ta thy Sauntau 
ἀγὸς τῆς Imoghet betzotde tor dowecð 
glo:ve. 

ῥυὶ thbr lonenee kyndoe. 
τρίς, my lepoes ρων 

As l ongt as J {ἘΠ wiſl 
lrtt do my hn 


mary απὸ ξαῖπεῖτο, d ben nir πρὶ ΑΝ 
ἔδεε τ» ΠΗ lxoots. 5 
Ἵπιτηρ διὸ ΜΠ τ΄ ππεπιβης ὕ, and wher] 
wakt πρ tallynet ſhaſde efto. 
Foꝛ tuou "ἢ deue ΠΡ betore. aod vore⸗ 
wadowe στ πρπατὸ wili Ἔ τσ " 
(ὴρ (οὐ bangtin vpon the, ΟΡ 289 
botzsſdetu της, τά 
ΞΡ τας attet me σα, due (5 erẽt. 
«ἃ 





T in bertit Ὁ 
ΠΝ 






br. 
1 νυν γὴν 






(00 Mali go vndtt the cactb. 


! 
ἱ 
' 
' 


xhey wall (ΑἹ into the ſweide, e de ρο)τ 
ὠμίεΣ forxes· 
dut te ipnge bol cciopſe (π God: 61 (ΠΡ 
ἐμέ cwiore by θέπι, all de commented, koz 
ἡκπιοαί ot lyxcs ali be δορρεῦ, 
PSAL. LXIII. 


eont chaunttt a Plalit ot Dauid· 


X 


delerut my ᾿ρέε frome feate οὗ the cu⸗ 
{πιρ. 
* frome the gatderynge togythet 
εἴτε itowarde, krome tot heabe dt the wyc· 
0119, 
εἰ whet thtit tonguts [δε a ſwerdea 
(κει thtit venpmoũs wodes lyke as τ 
τ. 
— mare piputly duete the inno 
σὰ δι odeynie to hyt ὉΜῈ withoute anye 
{8 
τι haut druyſed myſchett, and commo⸗ 
atd amouue therm ſclutos, howe chey maye 
Γ] μι linis: Aubbe, Capt toey) wijo Dali le 
[1] 
dey omagen wyckednes, Δπὸ Βερε {{ ſe⸗ 
nit audoug them ſeiues, tuctip ma in iht depe 
φῇ νιν θεῖ, 
δι: God ὍΔ] ſodenly Wute with Δῃ atow 
that idep ſpaſde weouuded. 
γεδέηεις dwat tonguts all mobe chcym 
ΔΗ, talo mocbe chat cobeo ſo ſcytb chem, wai 
ſau go thicn io ſcome. 
ἀπὸ ali περ εὐ ſe it, Maſl ſaye: this dath 
wont toꝛchcy wal pciceyut tha i is μια 
δὴν ᾿ 
ἄὺν tighteous cballccioyſe in cht Ασα, 
ταῦ dut his trult in bim. and Δ. thep that ati 
uuut ot hitt, walde glad ihetot. 


δ» PSAL. uxiiii. 
CTotue thounicr, a Plamc and longe ot Dauid. 


ι Ὑ deu.O God, art pꝛapſed in Sion, and 
ὉΠ (0619 cut vopt petxroutmed · 
Tyou otattu the βάντες, (ὑετοῦ (ὖ 
δι ali ec vnto ihe. 

Ouewpltidas picuaplt againſit bs, Ob θὲ 
idoa rottep!all nto out ſpũnes. 

Auilled is the man w domt thou choſcſle 
md τ uti duto che, idat de more dweli 
higg μια: dt ali δὲ [δεινοῦ wud ive 
ΠΝ ot thp bouic, tuen ot τον θοὶν ἐπι: 


—38* my vopte.o Godin my tomplaint 
7t 


ΠᾺ: 
Ἱ 


Heatt vo. accoꝛdynge vuto thy wondectuli 
oht vuint ſit. O (δ οὐ διὲς taſuacion: τυοῦ 
Σ ἐδιτδτετθε dobe dr ai the τοοῦτϑ οξιθε τεῦ 

το the bꝛode ſe. 

Wduh 1814 dis krength ſettetd faſte the 

drruinynes, and is gpitd aboute wiib po⸗ 


ΤΟΣ auleth the tagynge ot the let, (ὃς 


douin 
πὰ " at dis waucs aud {9 ς woobnes ot ᾧ 


Zher that dwtu in the vtttrmol oattes, 
Ri uttapde δὲ τὴν coueus, thou mahtů θεν έ 


9 moꝛnynge and tutnynge ſtattes to hzayſe 


ΝΣ 
Thou diſiteſt δε catth, thou watert {{, 5 C 


makeſt it vtty —* — 

Toe tyutt ot God [8 tull οὔ waters, thou 
pꝛ pateſi man his tone, and thus (Ὁ pzoui 
δε} foꝛ the catth· 

Tbou watereſt het foꝛowes, thou bꝛcobels 
tde datte clottes ἐὈετοῦ, thou moadet it ſofte 
with the droppts οἴτάρης, ἀπὸ bleſſeſt tye ia⸗ 
crtate ot τι. 

Thou crowned (θὲ ptate withthy good, 
thy foteatppts dꝛop tatneſſe. 

Toe dweuynges ot the wyldteneſſe ate [δέ 
διίίο, that ther dꝛop with ail: aud the ytie 
belles are plcaſaunt on (περ ὃς. 

The tolbes are full ot chepe, the valleyes 
—5*— ſo thickt with comne ihat they laugh o 

engt. 


PSAL. LXV. 
¶ To iht thauntet, a Plalme ot Dauid. 


O Be ioytull ἐπ God, all pe lantes, ſinge 


Atlet the he⸗ 
bꝛuis.uxvi. 


pꝛapits vto the honoue ot his naue, a 


iuane dis pzapſe to de glonous. 

Saye vitõ ὧυὺ :.Ὁ vowẽ wouiettull ate 
εὺν woꝛcats? ihoiowe the gecatucſte 96 τῇ» 
powet νι} tvyne enneinycs be confouneh 

O xbat all ihe τορος wolde worchyppt 
"ρ ſynge ot the, and pzayſe (ΟΡ aame· He⸗ 

“ 


Φ comt hyther and deholde (γε woes οἵ 
God, wdich is ſo wondettull in hio doynge⸗ 
amouge γε chiidren of wen. 

θὲ urned ἐδ lee inco dzpe lande, (0 chey 
went troꝛow tbe watet oñ kote: thttloze wi 
τοῦ tt lople (ἢ dim. 

He tuleth wud his power (0) cuer, dis 
epes behoide ihe prople: the tennagates 
Wall noi be hable (0 txalte κύει (εἰπε, Se⸗ 


ἰαὺ. 

Magnity out God, ye pcople, mahc ᾧ voyce 
οὔτ prarſe ἰουεὐ τεῦ, ὁ 

Whith voldeth out ſoule in byfe, and ſut⸗ 
ἐπεί inoi ourt tecc το ſpp. 

Foꝛ chou.O Φου, ὑδῇ pzoued vo, thou Δ 
tiyto vs lplit as ſiluct is itytd. 

Ihou νὰ bꝛougbt vo inco bondage,a layd 
trouble vpon oue loynts. 

Tyou υλῇε (μος men to tyde ouer oute 
heabbcs, τοῦ went chorowe fyſe ant watet 
ἮΝ ἐυου baſte bꝛousbt vs oute, and teiteſ⸗ 

ΠΝ 

Thetlore wyll J 500 in to thr douſe with 
vzeuttotictyogts [0 papt ἔνε πὴ} vowes 
whiche 3 pᷣꝛꝛompſfed with my lyxppes, and 
ſpaͤße with my mouthe, Ὁ ἃ was (ἢ 
trouble. 

Jxwill oſfte vnto the fat bꝛent ſacrifiecs τὸ 
thẽ ſmoke ot Rammes,J wili οὔτε bullockts 
and cotes. Selah. 


O coine hythet and hetken, αἱ yt that ἔεαις D 


2500, 3 wii tell rou, what δὲ hath twoue loz 
my ſoule. 

Jcaiici vnto htm:with my mouth, δ gaue 
δ pzapfes with me tongue. γε 


Aer ſhe de. 
bies vvi ¶ Co the chaunter,in Qeginoth,a Pſalme a ſongc. 


Ξε ἤει 
δρμεϑηξϑιμ, 4Γ 40 (με chouater, ὁ Pſalme and ſonge of Dauid. 


87: 


ΤῊΣ ῬΦΑΙΜΕΣ 


vt J ἐπύρπε vnto wyckedneſſe with ΠΡ 
derte tht Loꝛde will not beare πίε. 
Xhertoꝛe ãod bath hcede me, o couſedred 
the vopce οὔ mo praper. 
Pꝛapfed de Φοῦ, whche hathe not cas 
onie ΠῚ poper, at couencd dio ΠΕΣ ἔτ πε 
ΓΕ 


PSAL. LXVI. 


ΓῚ Od δε mercytull vuto 9, bieſſe do. and 

C ον the dight of his countenaunce vpo 
va. Seſah. 

Tvat we mapt bnowe (ἢν waye vpon 

κατῖθς, idy ſauynge healthe amonge all hey⸗ 


then. 

Let τε ptopie pzayſe tht, O Sod, ΡῈ let 
81} prople prayſe cue. 

S iet tbe deoplſe eciopſe and δὲ glad, that 
ἔθου κα 8ε (δε folue tight couſly/ and gouer 
ne ethe naciens vpon eotth. 

Let the people prayſe tht, ὦ God, [εἰ all 
peopie paayſe δε. 

δου, tuẽ out owne God, gyue ὃς dis Πε: 
δαρε, (ὑ8ὲ the carth maye diynge fort he der 
entit aſc. 

God διεῖπε δε, ἀπὸ let all the ἐπὰν οἵ the 
woꝛlde feart dim. 


ΡΘΑ1. LXVII. 


4ἴ ΞιΦὸὺ ἀτρίε, (ο tdall 018. ermempes δὲ 
Fatterth. ἀπὸ thep that date him, Mall 
Ate detore dun· 

Lphe as ἐδ ποῦς dane oeth. ſo ὦ αἵέ thou 
dipue chem awar: aud lybt 45 wart meſteth 
4 tbe ſyre, (ο(08}} δε vngodiy peryſhe at ἡ 
pieſence ot God. 

But the eyghtecus [8411 be gladde and εἴ» 
9 vttoꝛe God,they Mali be mety δον iop⸗ 


Synge vuto 09, ſypge proyſes ὑπίθ his 
naint: magnpty dirn that tyeeth aboue hea 
ucs( wboſe name is tht Lorde) ἀπὸ tcioyſt 
betort him. 

He is a fathce οἴ the ἐφ διε, de is a de · 
{πᾶτε ot wedowis: eutn God ἐπ his dolyx ha⸗ 

Δ bitation. 

He is the Sod that moketh wen to δὲ of 
one mynde in a houſe, and bꝛrngtthethe pry⸗ 
fonnets oute οἱ captpupiit in due ſeaſon. but 
ἐπε the irnneagates cantenue in ſcarce⸗ 
πεῖς, 

Ὁ δου, woen thou wenteſt koꝛth detoꝛe * 
ptoplt.dhen thou wenteſt thorow the vopl⸗ 
kernele Seciah. 

The eatthe Mobe;, ἀπὸ (δε heauens drzop⸗ 
ped δὲ ἴδε pzeſence of God in Sinat, at 
* μεμα ot Φοῦ, τορι ει ihe God οἵ 
Δ[εδεϊ, 

Thou 42 οὗ lſenteſt 4 gractous taynt Ὁρὅ 
εὔτπε inhtittauntc, and τε τ Ὁ ὉΠ εἰ, wesa 
4118 dart 

TZhac chy bcaſtes πίνε dwell therun, which 


ther οὗ τὸν goodncſſe dacte petpertd ἃ 


poꝛt. 

be Zorte wolgruet t 

— — de wem. widen 
πα εἰς armpes (Ὁ 41] E 

εδεν οἔ ϑὲ θουϊεροῖας, (0411 ἐγυρθὲ δ 


—* 

Φείο be that pt lye amonge τδὲ 
wuto ttthers wal δὲ — —XA 
νι Wyngts οἴ colout οἴ goide. 

Woðen (δε oimegbere [εἰς nges τας 
τὸς τίθε, ἐ hall be cirate cuen in ὑεϑετν 
Zhe boll ot Balan is Sods dyl 
ot alaũ (6 a penteous ὉΠ, ὅν cwemi 

WDdy boppe pe ſo, γε greot hylles? 

It plcaleid Φοῦ [0 vwen vron (Ὁ μη 
γε τυ ε Loite will abpbe m ie fo cuer. 
οἷν! —55 — τὸ διε meny honlec 

mes a choꝝtſand, the Lozde is amoue i 
in tht 0} Sinoi. μα 

Ἴξϑου art gont vp on hygbe, thou hat ſa 
ptiuite ſaptiue. and tectpucð cyttes dcrẽ 
δεδεμεα koj chyne cue mye thac hrr ΠΝ 
dwell with δε Lorte ον, 

Pꝛapſed be the Loide daptly, cuen the Onu 
δι θείρε( ἢ ὍΝ, eud poutctd δὲν ΒΗ 
dpon Ὁ 3. Selaeb. 

The Φοϑ that is dut Sauidut, cum ðu 
tde Loꝛde dy wome we eſcoe deeib 

Tbe Φοὺ that ſmytcth ethe enemts δεῖ 
thẽ heo des and dpon ihe deeer caiis: μὴν k 

as go on {Π|| in theit wycu edoes. 

Zhe Loꝛde dach ſayde: iome vn J Ὁ’ 
agapne ftome Baſau ſome wilſ Jrnenv 
φέκηε ſuome the depe ot che ſec. 

dat wy fole maye be dypped (α (δε!) 
ρα —— that thr vores aue 

It is weil ὑπὸ, ὦ Sod, hawe theu εκ, 
thou my God ἀπὸ kyng goelt ( the di 

zatp. 

Tde ſyngers go betoze, and {ὑπ the ne· 
—— amonget the mapdens withthe ΤΠ 

ucis 

Gyue thankes vuto God the Lode 60} 
tongtegacion toꝛ the welles o 1|τ. Χ,04 

Xhere iytie Vc Jamin, che ῬΊΟΝ εἴ 
Juda (δὲ Puynces οἵ “Ζάθη!σπ, ἀπὲ tde 
ἘΝΙΑ, οἵ Nephtdaiy deare cule πιοῦν 

Εἴη, 

ZTby Sod batde committed διεσσίῦ ὑπ|0 
(δε, aab lye tde chinze O ὥοῦ, (μα, 
bau wzoughi in vs 

Fonihy temyics δε εἰ Jeculalem ΘΙ ας 
ocs biynge pzeſentes vnto the. 

epꝛoue he deade⸗ amonee tde cedes δι 
despe of bunts wieh τε caiues · chole ἐμὲ 
drue (01 money· 

5* lratter ἔθε people that detptt cader 
δρὶ!. 

Xhe pꝛincts 081] come out ot Eapte.c 
joꝛyeno lande dan arctede σα! der danen 
δ God. 

Synge vnto Sod. O ye dynadmes ΝΠ 
ἐδεῖῦ : ynge pꝛayſes doto ἐδε 1. 618: 


εὐ. 
Ἶ ἡ ῸΝ 
χρυ ſatecth ἐπ the heauens oung 


ΟΕ DaAvIib. 


degennynge: Lo, δε chall ({πϑε oute his 
— tdat a myabty voypte. 
“ανυίε δε Ροίθεν duts (δοῦ, his glory (δ 
Ἴδε, aud ηἰδ might in che clouces 
ls wonterfulidun his ſancuarve, θὲ (δ 
ινεδοῦ ok Iraci, 06 wul grue guenged and 
anir vmo biz peopit. Vlelled be BGod. 


PSAL LXVIII. 
* 
Cctom maunter vpon Solanim el Dauid. 


Υ Jeipe me, O Φοῦ, kor the waters ate 
ὉΠ in eucn dato iny ſoule. 

J ãpckt kaſte in με depe myre, where 
to gtouate io: Jam comt into πρὸ watets 
idt oudes πὴ} daowue me. 

Δεν προ cryeng, my thuote is dyye my 
ludt iayſetd inc, ἔοΣ wartinge ſo longe ὉΡ0Π 


πρϑυϑ, 

xder that hate me withoue caule, ὅτε mo 
idin idt hearts of niy hcad: they ῥ art apne 
nucnycs aud woſde dedroye me plcleſſe are 
mychi: Jam kayne τὸ paye the thinges that 
Intutt tokt· 

Sod thou aaewell my ſimplenelle, and my 

8 {πὲς ΠΡῸ trom the. 

Ἀππορθειπ (το τη υς, ὦ πος God 
of voſes, de alchamed ioz my cauſe: let πος 
tdojt that ſeut the, ve contouãded thozow me 
ΘΘυὺ οὗ Ilraei. 

βηὺ whpe coꝛ chy ſake doo J ſuſtet cepzole, 
dame coorteth my face. 

Jin betome ἃ traunger unto my bre⸗ 
ὅπ, and aun aleaunt vnto mp mothers chil⸗ 


γα. 

ξορ δε μῖε ok thyne doule hath ruen taten 
δι, ηὺ the rebules σε themn that teduktd ἢ, 
u icſen vpon me. 

Iwept and chalened ἸῺ} ſelke with tatting 
unthat was tutned 10 vupttpeofe. 
ΚΦ Ἰριξοῃ αι ciothe and hecore they ie⸗ 

δρδυρυῃ me. 

Coeythat ſate in the gate, ſpole agaimntle 
μῆς the dronkardes made louges vpon 


ϑ56 Loide J made mo pzayet vnto the in 
anauchtable tỹme. ἘΡΡΣ ᾿ 


*— πο Φοῦ, with thy βεεαί πιτῳ e 


Aueme out οὐ che myre, that J linke not: 
ofſin me de delpucted ἐγουε chein that ha 
Ὁ μι μην σέ σέ τὺς περ εἸοαπτῦ. ἐλεεῖς 


Ienthe warct Londe δροτυπειπε, that che 


e walow me not vp, and ha twhut 
ΉΣΑΝ — 
τ ΠΊΕ, O oꝛde. (Ὁ; tp Το ρπας kynd 
ποίᾳ τπξυΣ δῆς τ (αι (0  ΒΙΠ50 πὰς ΔΙΟΣ 
— 
Ρ ἔξεῦ trom ἐὸν ſeructant, fo 
— hetp. me. 
εἶ anenyghe Ὁπέυ me (ΠΣ »,8 
o lh utr me becanle or vpne euncrmyts. 
dou knowe δὲν teproie, iny Haure and 
ζμμδοποις: mrne adueriatias ὅτε υἱ in 0} 


Zdetebnke ει ctu my hert. and τη 
e otaket hert. and ineketh 
eidiup: J ldnt co ἐριης τϑ haue ἈΠ vron 





me, but thtte is no man: and [91 ſeine (0 com 
kozte me, but J?pnde none. 

Thep gaue m̃e gallto cate, e woen ἢ was 
thurilp,chey gaut me vynegetts datoke. 


μὲ (εις δυ1ε bemade ἀέμαιο ἐσ τἀμοτης Bomattn 


ſeluts with ali, an occauon (0 fali end ἃ τ: 
warde vnto them. 

Let tdeit epes δὲ blynded, that they ſe tott 
and εἰμεν bowe downe (θείς backes. 

Powe out thyne indignacion vpon them. 
ὙΔΩΝ τυ wꝛathlul diſpicalure take doid οὗ 

ΤΉ 

Let thent habitation be voxde, and Πὺ man 
to dweli in thtic tentes. 

foꝛ ther petlecute him Ὁ thou θῇ liny · ἢ 
Ἣν and δείγοε thy woundes (Ὀ0Ρ θαις gput 

m mo. 

Let theym kall krome one wyckednelle ἐσ 
an μεν, and not tomt iato thp tyghteouſ·⸗ 
πεῖς, 

Let them δὲ wyped ont oſthe booke of ebe 
zorcei. aud ποῦ be wꝛitien amonge che εἰ 

οι. 

As (0) me, Jam poꝛe ἀπὸ ἐπ heuynelle, let 
τον heipe δείεηῦε της, Ὁ Wod. 

Ἄ{0 81 J mar pzayſe toe name ot Sod ἘΠῚ} 
hee, and magnilpe it Dith thannelze⸗ 

ΠΤ 

This oall pleaſethe Lozde bettet thena 
dulloche, that hath hornto end hoortbs 

O conigdze thig ἀπὸ δε glad (γε that be in ; 
μὰ [δὲ after Bod, ἄρομε ἔρον 911 Ὁ 

γι, 

Ko the Loꝛde hegteth the nort, απὸ deſpy 
feth ποι his pꝛyfoners 

Let hcaucin and carib prayſe bim, tht ſec ẽ 
all that — thetin 

Foꝛ God Ὁ ſaue Sion, and buplde ebe 
trcits οἵ Juda. chat πεῖ mae dweu there, ẽ 
haue thtũ iu voſſeion. 
Taoe ſede οἵ his ſctruauntets Δ} iaberet it 
τὸ πω that ioue 015 naait ὍΔΠ dwell 

ΤΠ 


FPSAL. 





LXIX. 


ΔΓ To thecho:ntcr, ol Dauld to daynge to remem;· 
braunce. 


Igthe. Ὁ Bod.to delpuer e, and to g 
helpe mit. O Lohve. 
Let them be wamed and confounded 


ΟΣ 
κι 


that ſeke δέον my ſouie: xlect chein de tutacd Plalw xi⸗· 


bachwatde, and put to concuſion, cdat wePro 
me τι}, 

Let them ſone be dzought to ſhame, ἡ ctye 
ouer me, tbett thete. 

But [τὲ δι! chote that ſeke the, bt ioyfull 
ἀπὸ giad in the: ἀπὸ [πὸ all cuche as delſte in 
εὑ fauenge dealth, ſape alwape: che Lorde 
br prayted. 

(ἄρ korme, Jam poꝛt and in προ, baſl 8 
God ἕο; ἐσ helpe me. 

Thou att inp helye, my redemet ẽ my Cod 
O make no longe tatrenge. 


PSAIA LXX. 


3 Zu the 


ΟΧΟΊΧ. 


Za.i.d 


ftet the De⸗ 
bauec.lx 


THE PSALMES 


A 7TO the, O Lord, is mo ἐπι [εξ me neuer be 
—13— ẽo confuſion, bit τρῸ πὸ, ἃ delyuer me 
thoꝛow τὸν eiehteouſneſſe: cuclyne chyue 

eate vnto me,. and belpe me. 

Be chou mytrongc balde ( where vnto 7 
mapt alwaye 0) thou chat δεῖ promyſed co 
helpt me: tor ἔθου: art my houſe ot θέ ἢ ἃ 
mnp taell. 

Delruet me, Ὁ my God, out okthe bante 
of me dagodie, dut ot che hant ot vnigh⸗ 
tequs aud crutll men· 

Fo cbou. ποιὰν Φοῦ, att the thing that 
J onge ἔθ), chou att my hope (ΕΠ frome my 


duth. 

x haue lcaned vpon the euet ſythls J was 
voꝛne mou att de ihat toke me οὐ ot inp mo 
— wombe ihetkore is my pzapſe aiivaee 
ot the. 

Jam becomt ἃ wondet vnto (δὲ multitude 
but my ſute ttuſt ἐφ in the. 

Ὁ iet my mouth de fylled with chy orayſe 
and honont 4} tbe daye longe. 

σα me ποῖ awape in mene olde age, kor⸗ 
ſake me not when my drength fayieth me. 

Fo mpne ennempes ſpeaſe againu me and 
thẽpebat laye wapte (0) my ſoule τὰς ἐδείς 
uncen (οϑ ες, ἰάρεῦβε: Sod ῥοῦ —**— 
ken him, ρει με dim, cake dim, toz ihert is 
none to helpe dim. 

So not ἔδττς ἔτοηι me, Ὁ God: my Θοῦ, 
haue the to helpe me. 

Tei dem ve contounded and peryſche. chat 
ate agamnle my ſoule: ltitheym de coueicd 
witb Wame and dichonoute, idat {πεῖ doo 


me τι}, 
as 101 πὸ J ὉΠ — ΔΌΣΙΝ alwayt, 
«πὸ ὉΠ} tuer tucrt ale thy pierſe. 

ὧν mouth [98] peake ΘΓ (᾽ν tighteoulnes 
and tauinge ὑε{{Ὁ} 41} daye longe, ο; ὦ πον 
αϑ τηνε thetot 

Ἐκ ine goin (Ὁ Loꝛde (505) and J will 
Αὐτὰ! menclon οὔ thy power and tighiouſnes 
ΟΠ. 

Tvdou.O God, hag letned me ἔτο my Ῥοσ (Ὁ 
vp vntriſ uow, thettore will Itel στρ wo 
dirous workts. 

Fonaut mit ποί, O Codaan myne olde age. 
wðen J am grayt headded: ὉΠῚΡῚ J.haue 
Dewe ð thynt aime vnto chylders chÿldren 
and (Ὁ power (0 allthem that art γε 9110 
tomt 

Tyy tyghtouſneſſe,O Sod is vcty byhe. 
thou that δε geeat ihinges: O God, who 
ts lpkt the? 

S wwhat great troubles and aduecſities had 
tbou chewed me? eud yet dydeſt thou toutae 
and relteih me: and d oughteſt me trome ihe 
depte ot the catth agayne. 

Thou haſt bidugbt me to great honoute, 
comfoꝛtedo me on ἐμ κεν ſyde. 

θείους will J pꝛapyſe the and thy fayth⸗ 
fuineſſe, Ὁ Θοῦ, playxtnge vpon the lute, vn 
το 06 11 ſinge vpon the hatpe, O thoũ do 
y ont ot Iſtacl. 

My ilppts wolde ſayne ſinge pꝛapſes vnto 
εἶθ Nand (0 woldt ΠΡ icult whom thou daũu 
detructed. 

op tongue toluethof the cyghteouſneſſe 


all the daye lonte, koꝛ they are [οὶ 
dꝛought Ὀπ9 ame, — EE 
FPSAL. 


aell. 
rxxi. δὴ 
(ΘΠ δίοσπιοπ, 


ϑαείσε kynge thy cudgement 
038* chr nohtroucurie πη v— 
ΓΗ ὴ 
at de may gouerne t 
vnts tight. and defende ἐν δε 

Zbat {δε πιοιχπέαρηεδ παρε diyoce pen· 
tdt iotie dỹlies εἰ !ου πεῖ ὑπίο ver 
ΓΩ —25 — δαρίε ἔα μεθ ἐδείεπρὴς 

ꝛen ot ( 
ως —* — —— bi veꝛ ind biuihẽ 
ou (5416 be ke ated as longe as the 
— endurt, from one —E 

He cyau come downe lpyke che tayne cuoa 
δεῖε of wone, and ipue che dio⸗ 
ἀείδειν γε (δε dzoppes (λεῖος: 

δ tyme chali eyghteouſaes δοΡ 9, 
* —— of peate (ο longe — 
ᷣis domtmton ſhatl de krom the one ſeetab 
(δὲ othet, and frome (δὲ lioude vnto j won⸗ 
des ende. 

Thep that dwell {πὶ ehe wolderneſſe ΘΗ] 
— wetcie bim, and his cutitmpco ca ſra 
θεοί οἵ ΠῊ τ and — 8 

entes the ayngts οἵ Atado ε ha⸗ 
da Mall οὔτε φρί(ἐφ, 

au hynges (051} wobyp bim, and alpe⸗ 
ΠΡῚΠ6 (04}} do bim ſetuice· 

Foꝛ he wai de ſyuct ede voie wbn ὑπ» 
eth. ond the nedy that bech πὸ δεῖρε. Π 

De walde tauorable ἐσ che ſumpie ΡΩΝ, 
ὕεια! pꝛeſetue the ſoules ot ſuihe as diu 
aduetlitic 

49ε(081} delyuer theit ſoules frome (σὴν 
on abd wonge, and drate Mal thei dioed de 
in dis lght. 

ἘΔ} lxue, and Ὁπίο him Wwoll be 
uen οὕ the golde ot Aravia: Pꝛaytt (Ἰδὲ 
— τα Ὁπίο bun, and δ»; Meilbedt 
droyſcd. 

Thete walde an deape οὔ core in the reth 
hyghe vpon the ὉγΠ ΓΘ, his frute ΔΙ deue 
"με Libanus, and [011] de grent in thecſut, 
lytze gtaſſe vpanche eartd. 

HDis name Mall enduce fo cute.biste 
wall remayne vndte the ſunnt amongeher 5 
ttetities, vbich Noibe bleſſed thozow dini 
all the heytlen Wall ozayſe dim. 

Bieſicd de the νοῦς Gode cuen the Sor 
of {661} wiche ontix docth wondtra⸗ 
thiũges. 

ãnd vieſſed δε the name 86 dis maiehrt in 
euct, and af andes δε! Δ Ὁ with ri ge⸗ 
τῷ, Amen, Amen. 


4 here ende the prayers οὗ Daud 
the ſonne of Jeſſe. 





ΟΡ DAVID. 


ν᾽ ΒΊΑΙ, 
β a panot dcoph. 
1 0 ob louynge is Sod vneo Iſcatl, to 


LXXII. 


as aie οἱ a cieane httt 
Zautthelete τὴ (το τὸ τς almon 
αὐτο ϑίπ46 08 had weltneabe ἔρριξε. 
ΡΣ IJ wWaos ateued at ἰὑς wechedeto 
αὐκνπφον! να, luch welt he 
γι ἐτεία πο ραν}! ot deth, but dand 
ΠΩΣ 
εἰ δε {π᾿ πο meſfortunc lye otper 
εἷς, heyiher are they biaged lrke ocher 


Vhuls the caute that they be ſo pukt vo 
ghes 8η0 duerwhelimed with cruelte and 


ΘΠ ΠΕ. 
— Well toz katnelle, they Ὁ cuen 


ihtr ixu. 
πα μεῖνε, and ſpeakt blaſobemyts 
acuuũp, piouie and prcſumptuous att 


—2* 
ἈΝ dede touth theit mouthe vnto the 
{πη ον iheir tongue goeth tẽorowe the 


ΓΙᾺ 

üit lal the people vnto tbeym, and 
htt dat (δε they ũo ſmall vauntage. 

u iare chey) dow μὰς 1500 petceyue 
eſo hit nowledge κα che moſt begbeũẽ 

Adj ihiſe ate cot ὈΠ6ΟδὲΡ, cheit pzowere 
eoe, ihele haue tycheũe τη poclel⸗ 


ἡ, 
Zdorlde J then clente moy berte in vayne 
derdt⸗ } ἀπὸ waſche my hautes in inno⸗ 


ΓΗ 
Vhctfoꝛe huld Jbe ihen puny Ὁ daye⸗ 
hhaudde chauceh euety moiniagt? 

t adao aimoſ aico daptc cuen as (τ: 
προ hn ϑηῖοε Jvoue tondeined θὲ ge 
πικοποξίυν coiſdzen· 

xhm thought 3 το vndecland this, dut it 
du lo huide doz {πεν 

πη J went into δε Sanctuaty οἵ God 
τοι Sed the ende ot cheſe men. 

μι, dow thou dage [ες tpem in a Ayp 
dy dote, that tdou mayg cad chexym dwue 
dudlehees aud dentore them. 

O vow ſodtynie do ider cocume, vcrych 

Ione to 8 ſcattull cũbe? 

δὰ tutn ΠῈΣ as a dicamt when ont awa⸗ 
hid lonaheh ihou ihen ymage io vanrſche 
δι τι, 


hui me θέτε was gtrutd, and it went ἐς 
Ὁ» and εἴθε 
Ὁ  τϑᾶν J ἀπὸ ignozauut, and 49 
ΣΤΉΝ τοι, — 
Hruhelutit δὴν alwape ὃν the, thou 
dibiamedy ur tigrthanee 
δον leadetn πὰρ wieh τον counlel, and αν 
ἀριδρτγμεῦ πε θμΓ6 οτ0}}, 
ΤΉΝ —— pꝛtpattd ἐπὲ πιεῖ beauẽ 
— πε ὺ; νι εἰ 
—* ΩΝ κατ, that 3 diſice in 
— and iny hett kayltty, but Zod ts 
ὧν Πρ οὗ my vertt, and ΠΡ pozcion for 


knlo totr kdat lozane tht ΦΑΙ perrper 


cou θεδτορτῇ all tytin chat commyt koznlea 
tion a gainſt (δε, 

Vut it is good for me. to holde me fa Ὁ» 
God, to put my ttuũ in the Toſꝛdt Ood, and 
to ſpeane οἵ all ihp wores. 

FPSAL LXXIII. 
¶ διιπθειδίσῃ ot Alaph. 


God, woetkorze doelt thou call τς lo Ω͂ 
ticanẽ awayꝰ ἸΌΌΡ is chy wꝛath ſo hote 
agaimnt thte ἰρερε of τὴρ paſſure? 
O thinn vpon thyñe aſſenidie, wdom thou 
datte pputchaſed ἔτοπις the beginnynge: che 
διαξε ot thynt enberttaunte, woone thou heſt 
aedemed, tuen this hyl of Sion wttin tüou 
oͤwelicũ 
Trcade vpon them with thy fete. and cade 
thein downe τὸ the grounde, coz tye enncmye 
hath deſtroxed alĩ togrthet in ihe SAauucua⸗ 


ετρε, 


ἀούγηις aductlatits toate in cthy houſcs, 8 ð 
ſet vp theit banucts ioz tohens. 

Men mape (εἴγε ares gipſtee aboue, lyke 
as ihole that hewe in δε wod.· 

They cut downe ait the ſpirnge woeke of 
the hole place wich byiles aind ates. 

Ther haue ſet ite Ὀρῦ ἔθ Sauauaty, chey 
haue decpled che dweluns platt οὐ name, 
πη the gtounde. 

VYea thyep (γε in theit hettes: [τς vs ſpople 
Ἔτι al togtrher. thus haue they brent dy al 
tᷣe boules ot Vod in thi lande. 

θεῖε out tokes πὸ moꝛc, thett ἰδ ποῖ onę 
Piophet moie.no not one (γι vnderdadeth 
auy inoe. 

Ὁ Φοῦ, how longt Mall the aduerlarye do 


ἰδ aee ἰοπαε 4! ἐδετοημαν θέ arv.ä 


blaſpheme thr name tor cuct: 

Wyy withdawed thou chone θα): 00} κα 
plutkeũ chou πε thy cighthande out οὐ τῦΡ “ἢ 
dolome. [0 conſume ΠΌΡΕ cuncinpes: 

1διξ God is my γῆ of οἷδε, che belpt ᾧ 
{δ donc vpon eatib, θὲ doth it vnn ſelte. 

Thoun oudeſ the (ἐς thorowe thy power 
ho ὑμεαμοίδ ihe drades 06 τς ditens (πῇ 
wattes. 

Thou ſmyten ες heades οἵ Leutathan iu 
petes, απὸ gyueſt bim to δὲ meat 0) the peo⸗ 
pit in the wuderneſſe. 

θοὸν Ὀγασο vp welleo and dzokcs, thou 
dzpeſt vp myghty wattts. 

Tht dapt ĩs tiput, and the nyght is (ὈρΠς 
thou haſte piepated ες lygbets and the 
Sunne. 

Tdou had (τὲ αἰ (γε doidees οὔ δε cattht. 
ἔθοιι haſt made θ0(Ὁ (σπιες and wyntet· 

AEcttembꝛe this. Ὁ) 1. οὐδε, how the enne⸗ 
mp̃ tebuſeth, δὴ how the koirſh proole blaſ 
phere thy nauie. 

Ὁ delruet not the ſoule of Τὴν tuttle doue 
ὑπῖο δε begũcs, and koistt ποῖ ἐγ aiſembie 
of τερον foruec. 

Tolte vpon the coutnaunt. ΓΟ) τος darcke 
doues oi ibe eatth are ΠΗ of weckedneſſe 19 
O iet not the lemple go awaye παρ δ Π 
ὉΣ τς pooje and neere grue prar 
——— 4... ἐοτὺΡ 


[1.0 


Atter tue ΓΜ: 
daueo dxxiii. 


Alter the Hc⸗ 
bꝛuco lczv. 


Δ 


Zkuer the Lit⸗ 
bzuts.ixix. 


ᾷ 


THE PSALMES 


to thy vame. 


σερίο Ὁ Δ, and maynteyne thyne own 
cauſe eme mat how toe foieih man diaſphe 


τοῦθ της dapely. 


Foꝛget not τος doyce of thyne cnempts.to: 
tht pee amption ot them tbat date the. uctea 
ſcth cuct moꝛe and roje. 

—— ἃ LXXIIII. 


¶ To δε chaunct, deſttrore not, a Pſelme ἀπὸ 
largc οἵ (ἐμ. 


τ, Ctothe, O Sod, will we gyue than⸗ 
kᷣes, pea vucto (δὲ ὯΝ we grue than⸗ 
bes; and ſernge thy neme is ſo apgde, 

we ΜΠ (ΕἾΤ of τον wondetous workes. 

Wben J ware gct ἃ tonutnitnt tyrne, J 
ſdall iudge accediage boto tight. 

The tatthis weene ἀπὸ alſthat is thetin. 
but J δῶτε vo δ veltts. 

J Tapdt vnto the mad people, deale not ſo 
and to the dagodie: ſet ñot vp voute 

cunts 

Set ποῖ bo βοῦς hoꝛnts on boghe, e ſpeoke 
not τοί ἃ ſipk neckt. 

Foꝛ pꝛomocion commeth neythtt from (δε 
κα ξεεέεοριε ἢ! Ὁτ περ trom the wil⸗ 

της, 

ον Οὐ»! Sobd is the iadge: δὲ dottetd 
dowene onec, ἀπὸ ſetecth vp an otber. 

Foꝛin tht hante ot ihe Loꝛ there is ἃ 

oaf aronge wyne, and δε pouceth out of 

ame 
As foꝛthe dꝛeggts thtrof, all the vngodly 
οὔ the catth aũ dꝛynke thtin and lucke ἐπ δ 


outt 

But J wiltalke ot the God οἵ Jacob, and 
parſe him foꝛ tuet. 

All ihe ho:ncs oẽ the vngodiy wyl J brtake 
ἀνε hones ot ibe tegũteous Mall de tx⸗ 
alttd. 


PSAL. LXXV. 


4 To ihe chauntet, in Negroih, a Plalme απὸ 
ionge ot Iſaph. 


NJuda is God knowen, his name is gret 

in Ilraet. 

At Salem (9 his tabtinatit, a his dwei 
nge in Spon. 

Zheri bꝛeaktth ὃς tre arowes οὔ τος bowe 
——— tht ſwtoeide, and the hole bat⸗ 

ΠῚ 

Zbou δεῖ oſmoe bonout and moght then 
the vpiles ot tobbt 8. 

The pioude Wallde τοῦδε} and Acpe their 
tpe aid το myobte δὲ be dabic to Ὁ no⸗ 
tt ingt αὐ theit hautes. 

When theu tebubeſt τη, Ὁ Cod of Ja⸗ 
cob bothete tatetlis ἀπὸ hocinen ΘΔ tat 
on ſitpe. 

Zdou atte ktatcult. toꝛ wbo maye abyte in 
thy uͤgdt. witn mou att arger? 

Vonjen thou [κε thy iudacmeni bt πέτα 
omt beautn, the tarche προ! εἰ ἀπὸ τα 


Nyil. 


δ τα wen Sod Αγ (ἢ to grue ſudac 
and το δεῖρε 8] {ῃειπτῦαι ΒΕῚ Ἔ 
ὉΠ ; ΕὙΡῺΝ Ἢ δὐπει 

cu thon punelſoen art men. ἔσει 
knowicdge that thou arte —5 
othet πιο. —— ꝛte te tunrũũ 

Lonte what pe promyſe buto Zoue 
να τι: kipt —— δεῖν; 

onte bim: bꝛynge pitſtnits Ὁ 
ought to de feated. — 

Weirb takcth awape tht detth ot puret 
πὰ " wonderlull ΣΤ 
catth. 


PSAL. LXxvi 
65 ἮΝ τὸς choauntex, foꝛ JIduihen a Ῥίρισυ ο8, 
aph. 


Ctycd Ὁπίο God witb my doycc, τεσ 
—J — ttyed Jwith my borte —8 


In the tyme of my troud!e J conaht me 
Loit heite ὉΡ myne hantes — 
upghte ſcaſlon, (ὉΣ miy ſonie crfccid aii od 
comtorte. 

—— 4 waes Itteughttt 
: wben my θέτε was vrred δῇ 
— — φεῦ. ἩΜΒΜΙ: 
bou beidet myne cyes ὌΔΆΡΗΙ [1 
ſo ἔεδήε, that Jcouide not —— 

Zoben remembicd Jthe tymes οἴ oldcau 
ἐθεγετεθ (δα were ρα. " 

Jcalled to remenibꝛaunce my (δηφὲ Εἰ 
nisht. Jcommuntd with mync owtetet⸗ 
lougdt οὐ my ſputc· 

Wypil the To de ceſt out to ἐπε} 

Will he θὲ no moꝛe intecated? 

Is his mercyp cltane gone? 

Is 018 piompyſe come ὈΓ{πτ|ρ (0 ΠΝ ἢ 
ἐμέτηοιε 

Satht tht Loꝛde koꝛgotten to δὲ eitu 
ous 

Oꝛ. bath δε chut dy dis lournet berdriũe 
in tiſpleaſurt 

at tbe ας, Jcame to this ον 1} 
thougbt: O τοῦρ att thou ſo ——— 
hande otidt moũ hyebeſt ἀπ chaune⸗ 

Theitore vel 7 απ πιδιοτδειοριε σε 
Loꝛde, ἀπὸ cal ἐδ npnde thy Ὁοιϑεδ 
teme. ὦ 
Jwill pcake et al thy werbce. βΆ ΔΝ 
krũct galbe oftuy doenges — 

yhe ware Ὁ 1δοὺ, hoirt: wee ko 
gteat attd mighty as Grd? * 

Thbon atte τὸς Sod tdit — 
thẽu ὑὰΠ de laied τον porott auede {0 


φίς, Ἢ ἢ 
Thou with thynt arne οἷς — 
— τρείοπαι 8 ot acch ond 2:1 

— 

E werus τευ O odhid 
(ἷος πε, 5πὸ πεῖς atfe cycd, ibe bierie 
worre ποιεῖ, — 

Toe tbicke cloudes powꝛed — 
toudes hondettd, aud tdene erowes 
adroade. μαι h 

Zhy tdondtt was hetde toundec τὴν 





ΟΣ DAVID. 


ais cdone byon (δὲ groũe, (δε erth 
ccnd ἀπὸ wone wiebali· 

In waee was in the ee κηῦ cyy veebe⸗ 
——ccc coulit no man anow 
{πῆ 

: Adeũ thy people ἴρβὲ ἃ Aocke οἵ 
— — δῦ ãaron 


J PSABL. LXXVII. 
Ccutzeruuton οὗ ϑίανῃν 


εἶ Ὧν lawe, O my ptople, eilyne 
—63 ὑπὲο δ worts of πιρ πιο Ὁ 
— mouth in patadles, z 
oĩchinges θέ olde. 
———— herte δον anewen, α ſucht 
ϑυμ δε haue (ΟΠ Ὁ δ. 
ihn πὲ ihhulte ποῖ de theym lromt 
μι μη ot (δε generacyons to ome 
"μι qidee toe θόπουτε οὗ che Lorde, die 
midi aud woneitult wojnes thai de dathe 


γι. 

δια acoutnaſit with 7410, and gaue 
nio lawe, which δὲ comauuted out [0.62 
ἀπ ποίο trache dcir cdildien · 

ἀρ choe poũecitie mygi anow ic, a the 
ten woich were γε ὈΠ592Π|. 

x ΔΗ πΕ mchet wocn they come vp, ther 
τιν θην theit chſd zen the lame· 

chn cher vild πε θέ μοι ἐὐεῖς εἰν α ĩ God 
μι io loget what he hod πο, but (0 keyt 
unnaũndementes. 

Δ η66|8 δ ἐφ τὐε{ς tforetatheis, a teo⸗ 
dim end vuert doactt geuctacion, a genct⸗ 
τε δας (τ πος (θείς hert ἃ cight, aud wodoſe 
{ππιιῖο8ᾳ got ece co watde (δῦ. 

δ Inidosthe chidzi oc Evhra im which θὲς 
Rhirneled and tarpenge vowes tournch 
ἱχηίησι: dack in the tym̃e οἵ dataple 

Sder deyt not the couenauut of God, δὴ 
δρίχ ποῦ wolne (Π his lawe. 

Zdn togat what θε hadde wone, ond (δὲ 
dantui homũ⸗ chat de vodde chewrd ἴο; 


hirꝛelous tbinges dyh he in the light οὗ 
—— m ede lande οὔχδογρίς, euen in ῥ 
eet Zoan 

hidecrded the εξ and let theym goo ἐδ» 
μὰ and made the watero (ὁ uͤande γε ἃ 


diſiden γιπεῦς ied tdem with anoun⸗ 
the nyghte thoiowe τοῦ a irght o 


ἢ, Βεσοιεἐμεβατὰ ᾿ 
3 tockes in δε wyldcents 
zhethemn dirpie ἔδει, 85 te hod bene 
ΒΔΕ the dret δά. 
dnn oute ot the ſtony τοι 
—— out jphe tde tyutto 
εἶν, 8) all this ther ἐρηπεὺ ἀρηϊηῆε him, 
νυ (δειποῦ dygheũ iu the wribee⸗ 


ἀλη temdied God ἐπεὶ and te⸗ 
ΚΝ ἐπιθείς deites andi 

— —E ag aind God, and ſarde.pea 

n dn dan pzcüate ἃ tdie in ide wrider⸗ 


ἔθ, di mote the Lony totke, that the wa⸗ 


μι 


ΠῚ 


εςι 


ἐειρ drrames συ ἐδ oute, and che drtemes 
δοΐμεῦ with ΑἹ} τ dut Ὁ 10 can de gyut zed d 
pꝛouyde ſleid ἔθ) his people? 

When the Lo de herde this he was wzot 
το the kyrt was ayndicd ἐπ Jacob, and hiu 
duſpleacure agaiuſt Iſtael. 

Bec aule they deſtutd not in Sod, and put 
ποῖ ctheit (τι (π his hcipe. 

So he commaunded 06 cloudes abone, t 
opened the wes ot beauen. 

He tayned dowut Manns vpon theym (ο) 
τὸ εὐἴε, and gaue them dred tiome deruen Scoxve 

Tyen att ber aumgels tode, loz de (πε (υ Auuiut μι, 
mtat γπομρῦ, 

De cauied (δε tod wynde to dlow vnder ἢ, κόμη z.a 
deauen, and thoꝛow die power de hougdt ἢ 
ihe ἴοι wynde 

He madt δε to taynt vpõ them as {Ὁ πε Qumeri xi.g 
as but and ſethered foults ΠΡ ΒΕ as the ſande 
ot the ſce. 

He iet it 4}} amonge their tentes counde⸗ 
absut theit habit anons. 

So thep ate, ἀπὸ were lylled, koz θὲ gaut 
τ — — — — 

ἐν were ποῦ diſappointed οὔ then lut. Ἢ 
δμι wopie che tacai was γεξ ἢ chiit mon: Θυ ΠΝ: 
ἐγε5 te deuy wiarh οὗ (ποῦ iame vy eheinn Ὁ 
ſNewe the weithyen ot them, 6 ſmnote dorone 
the choten men ot Iſraeſ. 

But 0) althis {θεν ſynned vct mozt, and 
deleued got his wonderdus wohes 

Tdcttoꝛe htit dayes were couſumtd in Βα 
πίε, a ſodeny theit petes ἔσειε gone. 

Wen he ſiewe them. hey ſought him, and 
turneb chem catly vnte (δ οὗ, 

Thep thought then that δοὺ was chey/ 

{κοι and ἐθδὲ cde highe God was thiſt 
redemer. 

HNenitrthelelle ἐν dpd but atter dim tn 
cthi ĩt mouthes, 4 dicicmͤled wird dim in theit 
tongues. 

— rhtit hert was not holt with him, ney⸗ 
thẽt continued they 1η dis couenaunt 

But he was (0 mercyfullthat 06 foaeue 
theit myſdedes. and δε περ them ποῖ, 

yta manp ἃ tymt tourmed 06 dis waathe a⸗ 
θάνε, — net lutſte his dole diſplta⸗ 
ΠΤ 

ον ετοπίρυναῦ that εὑεν were dut βεῖδε 
ctuẽn αὶ wynde that palſeth awaye, and com⸗ 
meth not agayne. 

S how οὐκ daue ther greued dim in δ Ὁ: o 
derneſſe? 

988: many acyme dauc they prououed δέ. 
in the deſecte 

θεν tutned dacke and teinpted God, and 
«ποιοῦ the doly ont in Ἅ{π8ε]. 

Thep thduahẽ not oe dis bande, in daye 
wbende deirůcted therm το (08 dande ok 
the ennemp. 

How he hedde wꝛousht his myracles in ⸗ 
φρρίε:, and dis wondzte in ἴδε iande οὗ 


oan. 
Rawe he tutntd thtir waters in to dlout e 
Ὁ ἴθι {8} meghe ποε ρθε 96 the ty⸗ 


uers 

Dow he ſeut 55 —— —5 ἐδιε(δὲ Exod.diuat 
κορϑι9 το dcutoyt ίθεπι, ἣ 
vp, and froggts i τὴν Ῥω 


aunc⸗ 


eExodi a 


τοι σς 
τον βιδ, 


Erodi.ciud. 
(ιν νι xilei.⁊. 


Jolue xui.b. 


THE PSALMES 


d he gaut tutit frutcs vnto cut Ca⸗ 
and theie laboute duto tht Gtal⸗ 


ant bet dovne thtie byneypatdes wich 
onues, and ihtir Qlulbetp {πε with 


e ſmott theit cate lJ with dapyle ſto⸗ 
nes, and thitt flockts Aich hodtt chonder 
boltes. 

hhow he lent vpon them the kutpouſnes otf 
his πράτ, annet and biſpleaſutt: with trou⸗ 
ὈΠ aud fallynge in ot euytl aungels. 

Vdben ht mate ἃ wayẽ to dis ceatttuli iu⸗ 
do nacion, and ſpated ποὲ (κι ſoults ftrome 
ath, pea and Caue thert catelt outt το the pe 
ſtilente. 

Waen he ſmote all the πεῖ boꝛne in Egypt 
the moſt pꝛincipal and mpghtpeſt in τῆς dwei 
lenges οἱ Ham. 

915 owne pcopſc. he ltad theym ἔο ἢ [ΡῈ 








3 epe, and carped them iu the weldetueſte itke 


ἃ ſſocke. 

i)cb:ought τοῦ cut ξεῖν, that they ΘΜ] 
(οὶ fraee, and ouerwhelmed theit cuutiyts 
τιν εὐ ſct. 

De catyed το ὲ vnto the borders οὗ his 580 
guaty:cuen iato this del, wich he pütchafed 
witb his tight bande. 

ae dyd ταῦ out the Depthen befoꝛe them, 
cauſcd theit laude to be diupdd among ihem 
105 an hetitagc, and made {08 tepbes υῇ 7 τὰν 
el το dwwell in cheit tentes. 

7201 all this thep tempted and diſpleaſed 
thi τιῦϑ hrghe Sod. and κεμὲ not his coue⸗ 
naunt 

δ toutatd thett backes, and fell awayt 
lykt tyeit foꝛckachets, Nattinge alyde pht α 
he oben bo we. 

πὸ τ thep geeuch hym with theit dyghe 
placts, ἀπὸ pꝛuuoktd him with cotir via 


acs 
Wooen God hetde this, υς was wiotb, uuid 
tohe (oze diſpltalute at Iſtacl. 
So thot υ ſorſoke che iabecnacle ἐπ Silo. 


Ολλε ſili.a. cuci his habitatiou whetin he dweit amooa 


* 


mtn. 

Vt delxoucte detheit poboce iato captiuite,i 
thelt βίον into the cnucmyes hande. 
, Jaue bis people outt iato theſwerde, 
foric was 902 with bis herptage 

ας τὸ coinumed theit yong men, atbele 
marbeus wete aot cyuen to matiagt. 

Tyxit pꝛeſtes were ſſayne with (ὑς ſoctde. 
anb ihtte were ao wy dowes to moalte iacen· 
tatiou. 







atheterbtot Juda, 
1} αν 
ἢ ὥρα, 








udunt, iobt 
τ εν 
























As δὲ was tolowynge the 
τοι xonge, he toke ἵγὴν —E 
3 τοῦ hie μερρίε, aud Itiaeli die o 
taunce. 
3. μὲ — — ἐμαὶ ΓΟ 
ετί, ἀπὸ tuled (ται witd δ᾽ ide δι 
γίεβοιοει. ——— 


PSAL. ΣΧΧΥΠΙ κα 
CA Plaume ot alaph. 8 


Sod. the herthen aee bꝛobt nnto teal 
0 the 80)» tempie haut σιν 


toled, Ἀπὸ στὰς Jerulalem ἀπ δι, 
δοπίθ. “πὰ 

Tht deed bodpes of thy ſctuauntes ἔα 
they ayuen ὑπ the koujes δῇ (δε ae v 
duouted, ἀπὸ the ΠΩῸ ot thy ſayni dicj 
θεαῖς of the lande. 

Theit dloude tzaue they ſhed lye walcco 
tuetp ſyde ot Itruſalem, and iheit wasnori 
co burethem. 

W ατὸ btcome an open Damt vnto vuh, 
newpts, ἃ verp ſcoꝛne aud detiſion ΠΩ 
chat ate tound about bs. 

Loꝛde.how tangt wilt thoude anceetu 
the gelouty butne jykt fite orcuce 

Poure out thync indianacion vponthttoy 
thin that know the ποῖ, and προ τς iftz⸗ 
Dmts that tal not dpon thp πάππε. 

δοΣ εὐ haue delionrcd Jocod, and lapu 
τοῦ bis dwetuynge place. 

Ὁ teme mbetnot θεὶς οἵδε ſynnec, bat beu 
metcp ὑρῦ 08, ἀπὸ that ſone, foj we διαὶ, 
to 6τίλι myſcetp. 

Iclpt vs. O God out ſauiour,foj the 0: 
τῷ οὐ ἐν name: O delyuct ds, zlo ſarud 
aut ſynnes toz thy names ſabe· 

Myettoꝛc chati che Deptoen ſay: wdiuvu 
τισὶν (τ God? 

O let tht vengeaũce ok thy (μά 98. 
that ἐσ Wed, be openlp Wewid dpeutht 
chenunout ſight 

ὉὉ {τι τοῦ ſorowkull ſyghrdet ofthe gye 
δεῖ cone before tbec, aud accordiag vore 
powet ot thynt atue, pitſttuc thoſt chazt 
appopnted tu dye. 

“0 lo: (δὲ diaſedemye wherck t ert 
ntpghdotrets bauc biaſphemedethe, teben 
chiym, οὐδε, με δε πο chuu⸗ 
ſome. — 
Zo wethat de ἐπ pcople and ſoerc olt 
paſutet. ſhalegeue thethanuftts idz (τι ἐν 
will atwayt ot wyngt toztht 
moit and moe 


{ 









ΡΥΑ ἢν τ ᾺΧ 


¶ To ihe thauuter ὅσοι Soanm, o P. 
ãlaun. 





J. ] Sare θα cbepthett οὗ, ΨΩ Ὰ 
- δε τταὐσιν ⏑ ——— 
ῚΙ ἐες, τηοι ταν δ 
μα, Lotd aurbrand gyn 
teg: βτερ υρ τὴν ῥοῦ, ἐδ ΟΠ dehh, 





Wtwe 
the Chetunr 






of DdAvtD. ζειι, 


vs agaynt, O Sod, ewe (δε 
* —æe S — — ind we Wall be 


— Ldidt God οὗ hoſles: howe longe 
tzur thou de angtye ouer the prarer οἵ (ἢν 


ie 

Ν με (τὸ the with the dꝛeed of teares: 

κεραία cyuen tdem plenteouſnes ot ἐᾷ 
to duin. 

—* oaũ made vs a derye ſityfe vnto our 

εαρῆδθυια : and out enncinycs laughe vo to 


ἢ ΠΡ πευσάαρῃ kdou God οἴ hofles: wew 
te dobie ot che count enaunce, auh we dali 


belc 
— halle bꝛought a bpneyatde tkorthe of 
ἐριτίψϑα didden caſt out ὡς heithen, and 
11 Γν 
τὴ modeſt towme foꝛ 16, and cauſed it to 
ni tote id chat it kylled τῇς londe. 
δι νη εθ wete coucted with the bbadoue 
aũ:and [6 wete che rong Ccdat trecs wih 
hedougheo (ὑεῖ, ᾿ 
νι Ππδεὺ out het braũches unto the ſce: 
n bet boughes ὑπέο the watet. 
Why haue thou then bꝛoken downe het 
dudit: hat ai they which go bp, plucke οὔ het 
"0 
εν wyldt bore outt of the wod dathe to· 
τ doc and the decucs ot the felde haue de⸗ 
ταπὸ τ, 
ἢ Zaraethe agayn thou God οὐ holſtes: lohe 
reent frome bruen dehoidc and diiyte εν δ 


uungatde 

Qoynteyn it that τὸν tight band hath pfan 
td· and the ſonne whom thou daden (Ὁ moch 
einebe (ξεν 

45. wy it is bzent with fyre, and lycth 
O ict tbem perilb at the rebuke ot thy 

Με, ΄ 

Lette τον hande be vpan (δὲ man οὗ 

Dradte hande: and vpoi the man wyom 
Γι πλεῖ ſo moche οὐ, 0) (Ὁ»ΠῈ owne 


ἄπ} ſo wyll not we goo backt frome the: 
* ſttt vo hyut, and we Mall cali vpon εὐ Ὁ 
τ, 
Zutne bs agerge. o Loꝛde God ok doſtes: 
dewetht ſyutt ot cöp couutenaunce, and we 
Δι δε νος, 


Δ 


* PAL. LXXX. 
Ceerie chaunter vpon Siunth, οὐ Xaph. 


ΝΣ 
ΕΠ "ὦ " * τὰς — 
—— 
dzon σας dleunt 2 —— 








: δε citcincd ἐπ Joſedd for α tenmonp. 

"Ὡς came out okEorpi: 6πῸ had herde a 
ἰσμᾶρο, 

ἩΠ ρα τ his Mouſder tenm rie but 


then: α wben his handes were deliuered lrom 
the pottes. 
When thou calledn vpon me ἐπ trouble. JI 
helped ἐς α herd tht. woe μὲ as the ſicrine 
kel vpon the: ΚΊ poucd the allo at {|)ς watet ¶Pom ·et b. 
ot grpfe. Sclah. Eioduea 
Heare,o ΠΡ peopſe: foꝛ 1 aſſure the,o Iſra⸗ 
el vt thon wylte herken dnto me 
bere wall πο ſtrannge Sod be ἐπ the: Erodi τς, ἢ 
— Wwalte thou worſvpppe anye othtr *orae 


Jam the Loid thy God wich bꝛaught tbe 
out ot the lande οὐ Egppt: open Ὁ} mouthe 
ἀν τ 4 μὰν μὰν ᾿ ᾿ β 
ut mp ΒΕΘΡΓ wolde not heate my voyce: — 
and Iſtael woide not ΟΌΓΡ mne. y borce: Ntxiile 
Sð J gaue them vp vnto cuttt owne hertes 
luſt: πὸ [εἴ them folowe ἔθ ΡΣ owne pmagi⸗ 
ΝΥ ie wolde obey πος koz {70 
Ὁ chat my ptople wolde obey nie: ſor 
τε! 0918. ΤΌΔΙΒΕ in παρ warert ϑατιιθ h 
Δ Moulde ſoone μι downe theyrz enne⸗ 
πυρί: and toumt mne hande ρον thep; 
aduceſaties. 
The haters οὔ tht Loꝛde boulde myſſe 
Iſcaclti: dut theyz ctyne ſhoulde enduce toz 
ἔς, 
De Molde kede them with che ἕρπε whete 
gouce: ang ſatiſſye them with bonp out oiche 
δοπρε tocke. 


PSAL L . Ittet the ie⸗ 
δ ΧΧΧΙ Ἡρ θην 
¶ 5 Pſalme οἵ Aſaph. 


Od ſandeth ἐπ the congtegacion of the 
68 : aud (9 ὁ zubge amongethe gq 
Judges. 

Laoĩve ſonge wyll ye gyue wzonge tudge⸗ 
ment: and atccpt che pctlons ofthe ougooly? 
Sclah. 

ckende the pooze and kachetlelle· ſe 
rhat ſuche as be τῇ neoe and neceſſicit haue 
zrghte. 

Senutt the outcaſt and pooze: and ſaue dim 
trom the hande oẽᷣthe vngodip. 

Neuettheleſle θεν wil not be lerned and ὑπ 
detdande, but waine on apll in datckentſſe: v 
rhettoꝛe muſt all the foundacion of the lande 
δὲ μοι, 

Φ θαι fapd, pe ate goddes: ve ate the chyl⸗ 
dieu otthe οἱ hpeſt. 

διε γε 04] dye lyke men: απὸ kfall like one 
ot ihe txꝛaimtes. 

Atpſt, O Sod, ἀπὸ indgt thou the 
cattde :tozal Hepthen ate thyne by cuhtte⸗ 
taunce. 


v NAn LXXXNII. 
ẽAter the e⸗ 
¶ ἢ ſouge aud Pialine of Iſapli. baics irxrun 


FOlde πο thy ἐσθ, O 500, bepe nut 
— 14 ἄν clenct tctrarüe not tur [ες ΑΓ 
ἃ 5 Οὐδ. 
xoꝛ lod. thynt ennempes mane. a unuemu 
ς ἈΠ rty that hatsthe, lyſte vpcheyz 


Tyey 








Judii⸗ 
Jud uud 
Jud.viug 


τεῆς He · 
dauts.lxxxuii 


THE FSALMES 


They ymagen craſtely agaynſie thy pto⸗ 
ple τ ἀπὸ tebe counſeli agaynſle (ὉΡ ſeccett 


onts 

Eome lape thep) let 89 rote them out from 
anong (Ὁ peoble that zname ot {τε σὰν 
de put out ΟΕ trmembꝛaunce. 

Fo thty haue caſe theyz heeds tagethet 
with one conlente: and are contederatt a⸗ 
gapnſi (γε. 

v de tabernatles ot the Edomytes and 
Itmatlptes: the Moadytcs and Hagate⸗ 
ncs 

Stbal. Ammon, and Lmalech: the Phililli⸗ 
τι τοί" them tbat dwel δέ Tyze. 

ſlut alſo is topned ὑπίο chem and delp the 
thidien of Lotd. Selſah. 

But do thou to them as Ὀπίο the Madiani⸗ 
Siccta: and vnto Jabin ὃν drout 
98 vilon 

he heriltden at nwꝛ: and bteame as 
the donge ot ihe erth. 

Mauẽ althtu printes lpke Ortb ὅπ Ζεῦ: 
rea mahe ali theit princes lpuc as Zcdea and 
Salmana. 

WMoiche lare, we wyll haue the houſes of 

ΕΞ φοϑιηροίεἰῆσῃ. 

O τῳ Gad, make them lyat deato a whele, 
as tht πιο! detore the wynde. 

Ἄτλε ass tyrethat Ὀπεπείῦ vp the wodde, 
and as the dame that conſumetho 106 moun⸗ 
tayncs 

Perſetute them euen ſo with chy tempeſ, ἃ 
mãake them aktayde with thy ome. 

Mahbe ἐδείς kaces achamed, ὁ Loidt, that 
they may lebe (ὮΡ name. 

Lette them be conkounded and veted euer 
moꝛt and moze: let them be put to hame and 
pttyſe. 

That they maye πποῖσε that thou atte 
alont that thy name is tbe Lozde: and that 
— onip atie tht mooac hopet ouer all {8 
{ΠῚ} 


PSAL. LXXXIII. 
¶C cipon Eithith.a Pſalme ot ihe ſonnes of Cozah. 


ἃ Bow am ladle are thy dwellinges,thou 
Loꝛbde ot bodes? 

Θὰ ſoule hath a deſite κα longiag to⸗ 
the court ofthe Loꝛd: mp hert and την fſeſſpe 
τειορίς in the Πυΐπα God. 

Fo the ſparow hath fouude het an houſe.a 
ᾧ υδίο δεῖ, wett idt may (αν bet yong: 
tuen thy auſtets, o Loidt οὐ hoſtes, my kenge 
and my God. 

O howe dleſſed are δεν that dwel τῇ ehy 
houſe? thep ἅτε alwoye pzapſyngt the 
Oclab. 

ΠῚ Bieſſed διε the men whoſe ſteugthe is in 
the: in vudoſe beree ate thy waets. 

Myhiche goyng thorow the valey of miſety 
vſe it (01 ἃ Welt, aud the polto att fylled wit· 
watet. 

They goo frome ſttengtht to ſeenatdt, Ἀπὸ 
ſo με Odd ot godocs appeatcth dnto therm 
in Sion. 








μα —— 
—7 
————————— 
——ei,——— tyght — 
ee 
τς —X Adenes bleſſtd i thinn 
that putteth his truũ in the. 


PSAL. LXXXIII 
ge⸗ the chauntet, a Pſalme —E 


Hiꝛde, ἔθου batelt a loue vnto thy linn 

thou vpodc bepng agayne che ἀρ πὰ 

ot Jacob. 

Tbou dyddet forgrue the olence οἱ (Ὁ) 
— and couetedcũ all theyz ynats 


εἰδῇ. 

Thou (οπε εἴσαγε ell (ὃν diſplealatt/ m 
(πιῇ thr lelte keoͤm ἐδν vyathfal ϑρν 

Tutne Ὁ then, o Φ οὐ out ſauyom, ΟΝ ἢ 
thynt angte ceaſe krom vo 

Wilt ihou θὲ diſpicaled at vo (6) tan dei 
thou dtetche out thy wzoth from one granu 
non to an other 

Wut thou not turne agayn and guicaitobt 
thae thy people moap tciopſc in ihe 

Ἃ Ὡρι θϑαίλεη weae ες 1910 δὴ ΟΠ η, 
[ο) ὃς waĩ ſpeane peat ὈΠῖῸ dis μεθ ΡΠ} ἢ 
his dayntes that ther courne ποι thicuſeſans 
vunto kolyxMneile. 

Foꝛ bis aſuacid (δ nye them that ΠΣ 
ſo {ἢ 41 glorp 54! dweil ἐπ our lande· 

Δεν δὴ tcueh are met toritbei σε 
πε anð pear ayſſe eche otder 

FReuthe won wple oute οὗ ſde eaitde: ὦ 
tp ghiontneũe (041 lobe doone πιο μι 
ucn 

and wip (δὲ Lorde (ΘΔ! ΓΝ 

ἀρπδπεῖε: ἀπὸ θμτῈ iande 094}1 grue hu δ 
{τταῖς, 

Rigobtouſneſſt wall go betoie δια ἢ 
pate the wape ſoj 016 comming. 


PSAL. LXXXV. 
¶ ⁊ Pꝛiaopyer of Dauid· 


N Ovwe dewne thruc eate οι ( 
δέδιε πε : ἕο; Ἢ ἀπὶ εριπ|ο {εἴ τὰ 
pooꝛe. — 

Ὁ kepe my ſoule, 701 Jom 091}: veo⸗ 
delbẽ ἐδρ detuaunte ἔνα zutteth dis ΠΩ! 


ipe 
δε προτορία!! δπίο me, o Loꝛde, [016] 
dayly dpou δε, 
ε στο, εϑείοαϊς ok ehry ſeruaunt, (ΜΝ 


ΠΣ ΣΝ ΣΝ 


OFDAVID. 


δου Lorde artt good and geatrous· 
οὐμπιις mercye vnto all tdem thot call 

ἐδ, 
μα att Loꝛde bnto my prayer, and pon⸗ 

damdie delite. 

ode tywe ot my troudle Ital ὑροη (δέ, 
ει στο  πῖρ. 

nchotde goddes there is none ſyhke vnto 
ἐνῶ ἔθεε is not one that can ἴθ as 


dn whome thou haſt made, Mall 


ca and woiſbeb defoze cheo Loꝛbe,a ſpali 


gcuhe thy naie· 

μηβοπετὶ στεδέε, thou doeſt wondcrous 
ttuth idou art Sob alone. 

Aedime in chy waye, o Ὁ ον, that J may 
εὐλπη τ ttuth: o itt my hett delite in (ἐδ 
τφιθρπαιπεν 

Ἰρατβεῖθε. ΟἿ ΟΣ my God: and Ὁ} 
rtlethe nane fo eutr. 

θυ is thy metcpe towathe me: (Ὁ05 
ttrilfutttd my ſoule ftome ἐς necher⸗ 
cuhill 

1 VGod, the pzoudt ate tyſen agayne me. 
πὼς coagtegacicn of the ipghepe ſeketh 
{ταν louit, and ſette not tht becore τυ; 


D 

vut won ὁ Loꝛde (τοῦ δεῖ ſull ofcompaſ⸗ 
aad σε, long ſuſſetirge, great in good⸗ 
cuz and ituth. . 

Oieuint the then vnto τ, haue met⸗ 

δι dyon me: gyue thy ſitengthe voto the 
— helpe the ſonne ot thyne hand⸗ 
0} 

dbewe lome toen vpon mne kor good. that 
n thuht γα me. maße ſeit and de aha⸗ 
πιά thou Ld:de baũ delped me, and 
ΤᾺ 


᾿ PSAL. 


LXXXVI. 
( hAut aad πος ot the ſenneo οὗ Coꝛah· 


ipge koundac ons ate vpon the bolye 
hylles: the Lorde loucth the gutto of 
πω moꝛe then 411 the dweliynoes ot 
δ πε] πε thyynges are ſpoken οἵ the 
tie ISod. Stiah 
Itribynkt vpon Rahad and Vabplon, ſo 
cetther dail uiowe me 
, δὰ (θὲ Phiſiuents allo, ἀπὸ they ot 
—— the Moipans. 1.0, thete was he 


Andot ð ion it wai ὃς τερον that be was 
— tbt mood beciũ wbich vath 
pehtd der. 

Zde Lome wal cault it to ὃς pzeachtd ἀπὸ 
— τε νεσμὶς, 8: 0ὲ τσᾶϑ dorne 
Ω" tlah. 
heleꝛc δε dwellynge οὗ ΑἹ ſeugtrs and 
zaoſits is inthe. 


* 


PSAL. LXXXVII. 






ſonncsof Cazeh 
raion, 





ῃς E:rabrie. 


might betort ἐδς τ oh let 
in to the βρη περ, eucien 
to my callyng. 

Foꝛ my ſoule is ſull of troublt, and my lxte 
draweth nygd vuoto hell. 

J am couuted as one οἵ εἰ ἐ τῆ χε go doeae 
bpito the pit: Jam cucn as κα mã {δᾶ hath πὸ 
atength. 

Fcee amonge the deed. lyt vnta them 
that lyt inthe arauc: wetche be oute ας τῦς 
memnbraunce, and att cutte awaye krome τον 
hande. 


—— my ſautout. Jctpe daye δῦ: 








σοτ΄: 





Thou haſt layde me in the [οἰσο pit, intye W 


darckneſſe, and iuthe depe. 

Thypue indignacyon lycth hatde boon 
παῖ: and thou vixcſt της veich all tyy δου δ. 
Selab. 

Tyou dbaſt put awaye myne acqueeyut aunce 
fatte ἔτο mei and madc πε to be θυ ιν oẽ 
them: Jamſo tadt in pyſon, that J can uot 
εἴ ἕο; 

κθν υδε tapleth for vety troublt: Lorde J 
ταὶ daylp vpon {δ δῦ Περι} out my hauus 
vnto τς, 

ρος thou Mewte wouders amonge the 
7 


εὐ} 
Tan the Philicions τρίς them dp agaynt, 
that (ΠΕΡ map prarſe the⸗ 
Mart top ĩoupnge kyndneſſe de ewed 
in the στᾶμε ς oꝛ δῦ caychtuineſſe ia deſttu⸗ 
ctuon 


Mape thy wonderous το; 9 be know· n 


in the datihe? oꝛ the πα οι πες in the laub 
wyhere all thynges ace torgoetten? 
Linto tbe 3.τρ,0 Loid, ãnd catlp tomincth 
m pꝛapet ὑείοις the. 
Loꝛtx, wyy μια thou atvaye ΠΡ ſoule? 
whetcoꝛe hydeit thou thy ἔδεε ἔτο me? 


φῷν uͤt dautheis gonetde vete dorowt and D 


mifetỹen wich kcartulneur dos J bcate mp 
burtbens. 
The weathſull diſpleaſute gotth ouct mt: 
tht teatt ot the oppreſſeth me. 
Thexy come toun de aboute ine daylpe ΡΒ 
wattt: and tompalle εἰς togechet on euctee 


ὃς, 
ΘᾺΡ louers and frendes haſtt thou put a⸗ 
wart [τὸ me: and toucued aware myue ac⸗ 
quepnt aunce. 


PSAL. LXXXVIII. 


Can inſtruccion of Eihan the Eytalte. 


uͤrnae Βρηυπεῆς of τὴς Lorde: with 
my mouthe wyl! Jtuct ve chewynge 
τὴ fapthfulneſſe frome one gencratton to ἀπ 
othet. 
4105 1 haue ſayd: mercye ὍΔ} be ſet vp ſor 
tuet. ip taxpthtulneſſe ale coou ſſablpſſye iz 
e heucus. 
με baue made a contnauntt geith miy 


Μὲ ſonge wall Ὀὲ alwapye οἵ (δε lo⸗ 


δε he He⸗ 
b.ꝛ:eo.laxxi· 


a 


choſen· Jhaue ſwozne vuto Oauid ΠΡ ſcr⸗ xil. Reg.vii.n 


ἀπ πὶ. 
m hetten well I dabpcmelo;cuti and du 
» 


Ecutlis i.a 


etũ vi.c. 


Zaa zxu.d 


THE PFSALMILI 


OLoerde etbe veryt heuens [041] prayſe thy 
τρια wo ΕΓΒ pta and chy farthtuineũe 
- ongeeqatiou οὐ the ſarntes· 

δ. Ὅρα το ἐς among (ἧς που, δας may 
δὶ comueted dato ἐς Lade? 

ταν hetis 06 amonge the goddes, that ἐξ 
lxᷣe vntotha Lordt? 

Sod ie gtcatip to de feated in tde ccunſel οἵ 
{δε amtes,⁊ to de dad in ecuetcuce ot δὶ thica 
{ρα ate abobute ὕ1π|, 

Ὁ Ἐργϑε Soo ot boſtes, δ ἐς lyhe vu⸗ 
ΩΣ 10 irutht is tounde aboute 
tde. 


Thou abateſt (δὲ raepnge οἴ (δὲ ſee: 
8 Ayllen the waucs thetot, wben chcy a⸗ 
ἐμ. 

Tbou bzcakeſt the pzoute lyke one that is 
woaunted,thou ſcattereũ thyne entmics abjode 
τοί( thpnughey arme. 

The δευῖθ are chyue,(de τι Ὁ is chyne: thou 
δε aph eht foundacion ot the cound wo ite 
θη aſi ihat thctin is. 

Thou ὑδῦε made (δὲ Nozthe and (δέ 
.« 53 : Taboꝛ ἀπὸ Betmou ſpali reiopſe in 

ty παν. 

σίου daſt ἃ myghbeye arme, Aonge is che 
hande, and hyt is 60} τ ght haride. 

Rpgdtouſneiſe and ĩ quitec is δε habitaci⸗ 
on ἢ ihr itete: mettpt and truthe 960 betore 
tby kact 

wilecſũd is p pceple,o Loꝛd, ſhat ean eiloyſe 
lu the and wWalkeih τὰ the irobt of ἐγ coun⸗ 
tenaance. 

Their delyte is in thy name all the daye 
απ dechozow {δ igbtouſuſſe {εν ΦΑῚ! 
ε . 

Foi thou aete τὴς gloꝛpe ot (δεῖς ccagtbe 
and thoꝛowe the ſauduet Malte thou lytte do 
διε hoꝛts. 

Aye ude ie οὐκ deſence: ἀπὸ (δε βοῖν one 
ot Ittael is out kyng. 











DXxdon (δε ſomtimes in bilione vuto thy 


lapnteto.and ſapden: J haut ſayee heipe ΠΡΟΣ; 
οἷς that ts misbtp, A daue ixaiterone οί 
out ot δε ptople. 

Jbaue ſtound Dauid my ſetuaunt: with my 
0! oplt Jbaut annoynted dimn. 

A bande wolt bolde bdim ἐπ: and myne 
aime wall ſite ngthen hum. 

Zhe τηηειηρξ Waſt not outtcome dym: 

ἀπὸ the ſonne οὗ wickcdet ſie walu not butte 


dem. 
3 a (ρὲ downe his kots beloze his kace: 
ard piage them that hate dim. 

Er truthe allo and my πιεῖίρε Mall be 
δέον — and in my name Dall his horne de 
txalted 

Jwil ſit hig hande in the ſee: and di 
hande in the doudts. ἡ ὑταδε 
Dc wall cail me: thou atte my tather 
με 500, and {06 geengthe οὐ τὰν ſaſua 
9 
And J will make hin wey tprtibome: dyct 
then τη kpnges ot che cth· 

ΞΡ mettye wyll Σ Βρὲ ſor him (0; cuer⸗ 

moꝛe: and my coucaanait 6.41} ande touc 


πὰρ ttone frome one geueracyen to an o⸗ 
τ, 


κὺ 2 τ J madet⸗ 
ie make lo endur 
Δ his iroue 88 ἐπέ derre μὴ 
But et ΟΦ copidien ΟΣ ΓἀΒΕ Ων πῳ 
Το} Ες not in mỹ ἐπὸ φεπιτπίεφ, ὺ 
Ykthey bꝛeekt auũe μον Ἢ 
—— σάμπον 
oftences with therod· 
thĩie ſynnes with icoutgis. bthein: ou 
Quuctidele ſu inx loufget ipr dotl j 
not deterly talt ſrom diin: πε —WRRä 
to —— τορι! ἃ 
pcouenaunt wyll J not ἢ 
δι[απα !ειθείννπρε that ĩ θυ Γ 
reppes. 
Thaue ſwozut ones by my hol 
wiĩi ποῖ kayle ποι ὃ, dolxucte 
His ſede (0611 endure [0 τ}. 
alſo ἔρβε δα (δε ſunne ὑείοε me 
De all tiande fane ξ0) ἐμπσον σὴ 
moone: and as thc tavthtull wectcũe ας 
uen. Ἀπ εἰ}. 
But ποῖο thoũ forſakeſ and δυθοπῖ αι 
anuoynted: and art diſplcaſtð at θη. 
Thou haſte toutnid bache the ἐρασταὶ 
ot td ſriaune ὁ and (Δ: 18 (τοῖος ΝΣ 
gtoiabe 
Zbou dad ouerth:owen al hie εὐ Ὁ 
bꝛso ken downe dis ũtong voidis. 
Το tbat go dy, lpoyſe dim: he obavei 
a tcbuke buto dis g poddouts. 
Tdou [τεῦ dp ahẽ cyghte daude of hu cr 
έπιρεϑ : and πιὸ με alĩ 19 δου ΠΣ 5 


ioyle. 
Ἔνω ὑ4ῆε taken oware the dewgthed 
—— κεδνὰ bim noi συνε och 
aple 
—* ὑκᾶ μαι out bis gloꝛye: ἐπ αὐ 
(τοῦν doddue o. e arouũnd. 
Tye daycs οἱ dis vouche ρει ΟΠ ΝΣ 
ἐμ ἥ aud coucted vun with diſhonoaci. ἢ 
εἰδῇ, 
Lode, howe lengt woylte thouh det 
τς ἢ ξολ tuer: ΘΦΑΠ τὸν wzathe duciehu 
ε 


Ὁ temebie howe (σοι my ὑπ σ᾽ 
haſte chou πιϑὲ aũ men 0} πο που} ΝΑ 
man 18 de ihat ἰγαν, aud 94} δ, 
dcathe? 

Ajape a man delxuet ris owne loule fruv 
ἔνε dbanoe 9601} Sdlay. 

XTdde.whete are thy oſde louptgerrt 
Vpe thou lwo je vuto Daudeo 
tturht? 
Remembre, Lezdt, tht trbuſtt — 
mulcytude οὐ (ἢν piopit doo voto (} ἵν 
nauntten aud ore Ὁ baue borne ΕΠΒ᾽ 
—— eh thynt eontmyes ziahſ 

yetwied thyne ἐπὶ 
the: ans ſcie ider doe totcucopes otthrcie⸗ 
περπτεὺ, Ἶ 

Zhanes de (0 (0ς λεοῖθε ſo cocccoa 
Amin. Aintn. 


PSAL. ἘΧΧΧΙΝ 
¶ pꝛarer of Moſes the πιᾶποξ ον — 


obp don att oure tekuge ἔγθαιε omr δες So that thou Wwalt uot πεῖν eo ΒΡ alrayd lez 
— ——— δὴν dugges ΒΡ miadt. ΠΕ coj ie arowcdat δες 
᾿ϑέηείθειποαπίαγπεν were bꝛonebt eth by vaye 
μι vceche earthe aud (δε woode were Fenthe pelttlence tha crepetb in the datck⸗ 
πρίν ει Φοὺ lrom euerlaling 9 woꝛie — πὸ μὲ ide ucuneite that deuropech in ede 
— 
— — uene man to deſtcucton: δ: Δ eboulande 554] fall veſyde, and ten thou⸗ 
πιαήρο γε: come agarne xc children οὗ * at thyxyght dand: dut it wal not come 
nye the 
ẽPawoulande veres An thp (γα δε, are but Xea with thyne eyes chalt thou beholdt: 
δε aindiye that is paſi ἘΠ lyke as it wtre ſe che rewatde ot the vugodiy. 
1400} Δ δ ον thou Loꝛde art mẽ hobe: thou υΔ6ε ſet 
bene as chou ſcatterent them they are e⸗ thyne houte ot delence verp hyt. 
uũche: and fade awape ſodtynly lekt There Mall πο eupli happen voto che: 27 
ἡπηδε nepther ali anye plage come npe chy dwei⸗ gath auct 
με womyngt tt is grene and groweth μενα 


lynge. 
w hu lunde ucuruge {5 cut dowue and Foꝛ he wal giue hie aungels chaige ouer the 
wthntd to ðepe δε in ΑΙ ἐὰν waycs. 
4η we cooſume awape in (ὉΡ diſplea⸗ Xðer chall beare the in they handes, that 
μετ afrarde δὲ thy wzathtull indi⸗thor hurt ποῦ thy kote ἀρ a Ποπέ. 
μαι. “πύου chalt go bppon (δε lpon and ad det· the 
τρί aut myſdedes betoꝛe the: and pong lvon and the dzagon coalt {80} trede ὉΠ 
{πίπα ynnes in (δε lyght ot τοῦ counte⸗ βειτῆρ fete. 
aci. Bitaule he hach (εἰ his loue vpon me. J Wal 
jndoen thou att angtpe, all dut dayxts τε daiiuet him: Ἔ (041 dekeade him, ἐσ; he dath 
μι σε ρηβέσοις pctes (0 an cude, as it knowen my name. 
Aatalt ihat is toide. Wyen he calltth vpon me, J hall deace 
ἀνε dapts ot oute age att chre ſcoꝛe ye⸗ dym pea Jam wich hy in δ trouble. J 
wiadica: and thoughe men ὑεῖο ἥτε wyll delyuet bym, and vezenge hym (ὦ ho⸗ 
δεν tome to foure ĩcoꝛe pcres. Ῥεῖ (6 τες nsure.· 
tandthen vut lapout 880 ſozowoe: [0 ſoone Wtth ons [γε wil J ſatiſtye dim, and hew 


ri ſit awaye and we δες cone. dim τον ſaluacion. 
hu 0 cegardeth the power of the ΡΝ , 
κε (ὖν teatctuii πὶ ceirybie dichlea⸗ PSAL. cxi. δὶ —* 


Ὁ teacht vs co nombꝛe oute dayes chat ¶ a Ptaime ot the longt tloꝛ the Saboth dore · 


aipplye oute dertes ὑπο wyſe⸗ 
Ἢ Tis a good thigg to giue thankes Ὁπέο the 
d. Amnecthe agayne o Loꝛde.at the laũ: and Loꝛde 3 ἴο * ἜΤ (ἢν πο αὶ 
kegatous duto {ἢ} ſcruauutcs. o moon Ὀρεῖξ, 
* 9 be with edr merty and that ſone: To tell 9 thy louynge βρη πε eatlye tu 
ἐμαῖς ἡ itioyſe and θὲ glad αἰ! (δε dares ΠΝ moꝛnynge: ἀπὸ οΓ {Ὁ} truthe in the nyght 
aion. 
τέρα ράξαγῃ now altet the time that ἄροπ an inſtrumente οἵ tenne deynges: 
δι᾽ Αγ εὃ 098 1 and koꝛ 08 petes whertin vpañ ihe Lute, and with the ſonge vpon the 
διλευς lattcied aductutie Ἰϑάτμε, 
— —— thy wozke: and theit Fo thou Lote daſt made me glad thorowe 
ἫΝ ἢ} δ 4)», ξ thỹ woꝛnes: and 1 6" teioyſe ouet ἡ odetatiõ 
— glorrous ταί of eht Loide out ot thy bandes. 
Δ ΔΕ ὍΡΟΣ ὃν : O pꝛoſpete thou τε wore O Loꝛde, how αἹογίοιις ate (Ὁν ΟΕ Ὁ 


nn handto Ὁρο δ ; Ὁ 

Ἢ o poſpete chau oure thougbtecs are θεῖν depe. 

μων ὑπ ὉΠΌΘ ΓΕ mon ΤΡ πὲ knowe this: and a ας 
" ὃ ἔοιε οἱ! not ὑπδετδηὸε ic. 
; SAL. ΧΟ, «ταί ihe ὑπαοοὶν are greue as the gealle: s 


ἢ ᾿ that an the wones of wycktdneſſe do βο 6 
— ὑπδεν (δε detence ot ehe —V— ⏑ —— 
eepisth vndet ide weton —— omd.o mon byen αὐ χα worlde 
ſhout cndt 
0 duto (δε Lorde: o my hope, 0150. (ΡΠ ennemyto O Lorde, 100, 
gouge hoide mir δῦ, τ iv hom Φ ἐὐνπε ἐππήπρίσ an petyſtbe: dod ait cho 
Ndr Θεὶ ΟΣ ΒΒ ok wycktbnelſ Wan be droctcrid ἃς 
ΓΝ ΔΙῚ detyuer the ἔτοιπε the cuate dode 
onmit: and ltome che noyplome pey⸗ But περ homne wal δὲ craltes iine t he hone 
ſewan cautrt ot an ntcone, and [0411 ve annoynted with 
τα παραν με ἐ88 vnder δὲς wynaes. (δας ιεζανε ρει 
ἐπα ρὶς δὲ [αξε vodee die ἐξέθειϑ ε θὲ5 yde cre ΔΙ 0 08} his 6 οὔ his ἐππὸν 
ἀαηῃ ΠΕ and cuuthe dan θέον dide aad ταρεθ τ δπῦ wyne cate ΠΠ8}} vrote his deñe of ς 
de wiched that τίς Ὁρ arapn ime · — 


wvtter the he· 
————— ὙΠ δίπρε, and hath vnt on ais · 


Ecxn tht de· 
dꝛaee giuii. 


ΤΗΕ PSALMES 


The eightous tball δοιρίε yit a palme 
τέο and grow iphe ἃ σε: ot Ribanus. 
Zach ἀ6 δε pionted in the douſe οἵ Lord, 
δε irutetuiſ plenteous and arene. 
Thot thep map Mewe, vow trut the Lorde 
my ſirength is, α tdat thirt is πὸ vmightout⸗ 
neſle in him. 


PSAL. ΧΟΙΙ͂. 


typous apparellſthe Lode hathe put vn 
his appateli: and gyrded him (εἶξε with 
grengih: de dath made che rounde worlde ſo 
ſure. dat ſt can ποῖ be moued. 
ftom thot {{π|ε (656 bath ehy ſeat ven pe⸗ 
φατεὺ : thou δεῖ from euerianyng 
ve tioudes δτρίε (02 σοιδε ) δε lloudes 
— ꝛ {είς noyſe ἐθε Aoudes ĩyfte ὉΡ toeyz 


Zde waues ot the ες are miahto. and rage 
poꝛriviy: dot vet tde Loꝛde that dwelleth on 
——A— 

1 orde, ate verye 
ὧδ 3 θοϊρπεῖε beconirneeh wene ὕϑμίε ἔοΣ 


PSAL. xorti. 


a Loꝛd Sod, το whom vengeaunet belon 
geth: thou Sod to whom̃ dengeaunct 
velongeth. Mewwe ἐὸν teffe. 

Atyle thoũ iudge ofthe worid. and tewarcde 
the prꝛoude after ἔθεε deletuing 
Lojd dow loug (θα! che vogodly, how long 
wai τὸν vngodig tepumbbeſ 
Bowe longowait Αἰ! wyched doers ſpeaue 
ἴο ditdapntuiy: and 41:6 ſuche proude θ05 


δρησεὶ 
Xhep ſmytt downe thy people,o Loꝛd, and 
trouble thyne beritage. 
- They murther the widow aud ἰδὲ araũgct: 
and put (δε tatherfeſſe co dech· 
πὸ pet ther ſape, tuch, the Lorde ſeeth not: 
the Sod ok dacod tegatdeth it ποι. 
TFahe hede γε ὉΠ amonge the people: o 
ve fooles, when wil ye vnderſander 
He thai planteth ἴδε eare Mal ije not heaet? 
de thai wade the ες, wal he not (ἢ 
De t hat nouttureth the Heythen; and 
ΚΡ a man kuewlege, Δ 106 ποῖ pu⸗ 
nytVe 
The Lomde knoweth the choughtes ot men 
thai {πὲ} δῖε but vayne. 
Bleſſtd is the man whome thou letnen (Ὁ 
Loꝛde and teatheſꝭ him in thy lawe. 
That thou mayſt gyue dam vacience (ἢ time 
ξ ——— the ppt be diggcd for the 
ngodiy 
ſo τε Loide wil not taple his peoplenei⸗ 
δες wiĩ de torſake ἢ16 inheritaunce. 
πὸ Ὠοὐν iudgement (04] ὅτ tuentd acayne 
vnto tightouſneſſe, and all ſuche as be (τς οὗ 
herte Fall tolowe (τ, 
Who tyſeth Ὀρ with me agapnſte the τορι: 
nedẽ woo taketh my patte agaynſi the ΕΠ Π 


doets 
Yt che Loꝛde had not helped me, my ſoult 










dad almon ben ρας to ſy lence. 
Wde 1 (ε{0 : ΠΡ ſorth i 
— ——— 
ultitude of the 
—— — 


ouie. 
yle thou haue ny thync to do πίνῃ 
as ſe wdedue⸗ δι 
— —— δ Υ ——— 
—T ἐπὶ togpther age 
τὸς ridione 488 coudemne — 
But tde Xoꝛde is my τεξιι 
wingi ΤῊ ἂν —— —— 
tetompente them 
neſſe: and ———* — 
—* ὁ γε the Lcidt oute God cbeiſ deam 


PSAL. ΧΟΙΠ, 


Come let vo pzayſe che ον det dehd 
τεῖν teiorfe in ide δτεηρίῦι Neane 
uacion. 

Ἅεἰ Ὁ9 come befoꝛe hie dzelenct withthe⸗ 
keſgyruynge. and chewe oui ceite giad απ 
τοι plalimes. 

Foi the Zoꝛte is ἃ greate Cod andu gun: 
kyũge.aboue 41} σοῦ χε, 

In die dande are 4] (δὲ (ομπὸ εἰ 
earit: and ehe dreugche ot ehe δ! u 


allo 
Tde ſee is Ὀ(6,{0) he made it and dis derte 
pzepared tht διρε lande 
Ocome, let de woꝛihyg and bodve ders 
De— met vo uuele vetoe de Ledeea 
masct. Π 
Ic de is οὔτέ Sod: and we αν ίεμν ὅ- 
zu οἔ dis panute, and the chtpe οἱ do d⸗ 
es. 

To day it ye ὩΠ heare δίῳ δον δ 
xour derecs, as wihen ΡῈ provsebed πίει δ 
temptacton ia the wilderntſſe. 

Mhtte vourt tathers tempted me: puh 
me, and lawe my workes 

Fouttye ↄctes ἴοπβε was J geiuc vh 
that genctation, aud ĩayde: they (αι cut⸗ 
ΘΠ verxip doue not ΒΗ ΙΕ ΒΙ] 

—N 

Thettoꝛe J ſapd vnto (δέ tu my with:tzu 
tbey olde Ποῖ entre (ἢ to me τε, 


τι 


PSAL. xCcv. 
Songe vnto the Voꝛde a newe lonun : 
[Φ.} vnio the Toide ail the Ὁ6!εαὰ 
εὐ ὑπίο he Torde and ρ ΔΜ} 
name: bẽ teliẽnge ot dis caluacion (τ 
to daye. ᾿ 
Secciãre his honour among the hztitht, ud 
his wondets amonge Δ} ptople. 
ξοΣ tde Aorde [9 greae andcen te ve⸗ 
εὐεὶρ δε diaeted· ὃς is moze το de ἐλ ΗΝ 
41 σον. 8 
46 ἴοι all the goddes ot the θερίζει: ΟΝ 
pe dut ydois : δὲς it 16 (96 Rord (0 Γαι 
btucns. κα: 


ΘῈ DAVID. 


ſeuynge aud worthro διὲ de⸗ 
εἶμ τὸ bonoure ate dio lau⸗ 


ὁμηῖ. 
o tbe Lorde (9 γε kyntedes οὗ 
— ΕΣ 


μὴ πασί 
ἀμγοε δηί tut Lorde the honoure οἵ his 
ΜΈ ΡΒ prelentes, and come into his 
πη. 

e Loꝛde in the beautpt of ho⸗ 
ΚΡ ΟΣ tatthe ande in αἰοαῦοῦ 


ltt oute amonge the Hhtithen : that the 

μαι αῖγηα: and ΒΑ ic i e ΠΕ ΒΕ date 

Wibe vunde woride ſo faũ that ie can πού 

— ϑοῖυ that he Ὁ 1 iudge the peo⸗ 
κῆρ. 

ΡΝ tetoyſe, and let the eatth be 

gĩ iu ivi ſet make a noyſe, vca and αἱ that 


innſs. 
Zriethe kelde θὲ toyfull, and all that is 
μὲ: jci ail he trees ἐπ che wodde leape Ὁ, 


Vhutthe Lude, kon hetommethe koz he 
cnadto iudae ide eatthi vea rightoutaes 
— ihe wonlde, and the people with 


* ῬΑ} XCVI. 


17 2Lude is ayng.the trth may θὲ glad 
{πο Σέ the πιρ εἰμὲν οὐ vles may 
γε giad iherot 
Clovis and dorckueſſe ate rounde aboute 
να πὰ and iudgement are the dabi 
Ι] 4 
τηρεῖν δέρῃ detoꝛe him, to buent vp 
ΜΝ μη πῆρ 05 on ΠΕ} Ὁ, 
ψιηυδεπίηψι σίας (υἱπε vnto worlde: 
παι το it, and (6 atrapde. 
eedues meit γε wait at the pzeſence οὐ 
e Lond ot the doſe ει. 
Vrdecy deucus declzate bis tightouſneſſe: 
cdillthe veopie {τ his 8101}. 
ἡ Antounded be al chey that wercbyp yma · 
— in theit ydols: woꝛſpp him all 


πρὴσ. 
Avn hegrtth otit. and ceioyſeth: yea and δὲ 
Ἐν καν ot 3085 are οἰδὺ vie auẽ⸗ ot thy 
iann ĩutis o Xide 
[οἴνου Torde acte εἴς πιο dpeſt ouer 
9 teiid: thou δε exalt ed tater aboue ai 


ΠΩ 

Abthat lout the Toꝛde,le that ve hate che 
ΠΗ ΚΆΝῚῚ τ τ 6 Zojde preictucch 

loiles 96 his ἀνπέεσ, ὃς ΔΗ deluer them 

ken idt daude oẽ (δε vngodiy 

' ἀιπες ſpronge vn a ygbie ἕο; the rygh⸗ 

πεν iortuii φ δυπεῖε ioj luche 6 he 


Ruptt thertoꝛt in tde Aode ve ryghtous: 
yue tbauuus tor a ———— — 
πη, 

ἃ PS AL. 
¶ ⁊ pſaunc. 


δε hoth dne matuericus typagee. 
Witn his orne tyghte bacide, and 


with bis hoipc atme he hathe goiten che di⸗ 
core. 


The ποιὰ hath declared his ſaning helth. e 


his tighteuſnes hath he openſy coewe in th 
ΤΙΝ — 


Se hath remeinbred Ὁ 6 mercye and {τι 


Shewe voure elues ioptull vnco the 


Zoꝛde all pe landes: ſynge, reioyſe, and grue 
thaukts. 


Pꝛaoyce the Lozde vpon ἐδὲ bharpe: ſynge 


to the datpe wich a Pſalme ot thanbeſfge⸗ 
upngt. 


Dicd crompettes alſo and cawmes: O 


MPewe poure ſcluts iapfull beſore ἐν Lorde 
the aynge. 


Let σε ſee make a nopſe, and all that thet⸗ 


ἐπὲθ : pea the hole woide, and Δ}} 8. dweil 
thctin 


Iet the Aoudes clap tbtit handes: and let 


ali the hylles be ſorfuil ſooecher: 


wetoꝛe δὲ Lojde, foꝛ he is come to ludge 


the eatthe. 


ει with ayghtouſnelle all he iadgt the 


woilde, and ἐθεργορῖε with cuitit. 


PSAL. XCcVIII. 


Τὰ Zorde (5 bynge, be the perople ne⸗ 


{πε ὑπράζρεης : ὃς ſytterh vpon the 
Ψουειμθνησ de the catihe ncuei ſo υῃ2 


αἰεί, 
3 he Loide (6 great in Sion, and hye aboue 
all peope. 


Ὁ let men φίμε thankes vnto (ὃν great and 


wondetrkull name. ko it is holp. 


The byngts power toueth dudgement, thou 


pjepãreſt equitie. thou executeſt iudgemtt and 
rightouines in Jacob. 


“Ὁ magnmiſie the Loꝛde out Gob:fal vvwne 


beſoze his foteſtolc, toꝛ θε τ hole· 


Qoſes and daton qmonue δὲ Pzcelleo: 


He ſpabe vuto them out ofthe cloady vdllct 


foꝛ thep depte bis ξεβιπιοηις 5, and iaw chat 
he gaue tuem . 


hou hetded chem, o Lozde out God.thou 


tfoꝛgsuen them,o God. puniſo ον cheit own 
inuentions 


O ma gniſie the Soꝛd out God,and worhio 


bim dpon bis dolx veli,toꝛ tue Lozd out God 
is holye. 


PSAL. 
¶ A Hlaline ot pzapſe. 


XCIXN. 


ἵν —5— ἘΠῚ) —55— come detoze 
is paeitnce with ioye. 

Θεγείμες ἐγ che Tode hets Sod: Ἐξ 
ere iurc that the Zoꝛ 3 — 


XCVII. 03 (ποῦ (all ρὲ landes ſetue 


ΤΟΥ 
O θπέσ the Lorde a new ſonge: for 


3 


towarde the bouſe ot Iſrael ix (ο ᾧ 41 che ἐπΞ Eſayc · 6. 4 
δ gtibe woꝛlde le ihe lauyngt heltihe οὗ out lev. b 


v 


ΕΣ 
Zuc zcit. 


and Samuel amonge ſucht as culi vpon bdis V 
name? theſe Ὁ vpon the λας, απὸ ve 
bitde them. 


Alter the He· 
ἐπι Β᾿ 


IActer ide He⸗ 
baaco.ci. 


Itter tbe he⸗ 
μεν, 





TERE PSALME: 


454 he that dath made ve. and not we onet ſel⸗ 
Ἢ με δες vut his pcople, and (δὲ Θερε σέ 
να paſtutt. , 

Ὁ ogo poute wayt in to δία gates chen with 
thatkc firuenge, and inẽo dĩs coutits with 
dzapfe.be maiul vato dim, and ſpcale good 
ot fio name. 

Foꝛ tht Lod ἐσ gratlous,. bis mercy (8 cuct· 
laynge ; and bis ἐμ eudurtth from gene · 
tacion to gentracion. 


PSAL. 
C A Plalme of Dauid. 


ς. 


mnent γε vnts τς (Ὁ Loade) ΟΣ 7 

Υ Σ Γερο, 

O itt me daue vndetaandenge iache ware 
ot dodſpncſſt, Ὀπίρ!! the tyme coac (σοι come 
diio αὐ: Διὸ [Ὁ {94} ̊ wa ke in me douſt w 
an idnoctut bect. 

ΧῸΝΠ iake no wytked thenc in hande: J 
hatẽe ihe ſphnc ol dutartotuſũcſit, ac hall not 
τίσις vnto τιν 

Vẽcowarde hett hal tepatt fcrom me: 7 wil 
not κιιοε ἃ πω petſon. 

Ὑϑὸν (9 pꝛ iucle ſclaundetth his ncighboot, 
Ὅρα wpll I dedoye: wio [0 vat σε a p: oude 
lokc,and 8 bye Aomackt, mape not awape 
with lim · 

Ajpne cxcs Dall loke foꝛ ſuche as be fapth⸗ 
lun iathe taude: that chey morc droett wied 
τπε τἀπὸ wdo ſo [(ἀ τ ἃ vodly iffe, al ve ΠΡ 
leruauut. 

bett chall no diſcerttull petſon dwell ia 
τὰν bouſe: ΒΕ that telltih 1.09 waltuot tarye 
un my ſeght. 

J wai coont deſttoyc δὴ ἐς ὅπ 00} ofthe 
laũd: that ἀ}} wiebed dets ΠᾺΡ vttottd oute 
ot iht city οὔ tot Lode. 


λ 4 Y ſongt ΘΑ} 6 οἵ metcye and tud ge⸗ 


PSAL. οι, 
CApꝛaret ot te δα, wen he was in woo, and 
powjtd dut l is toaplaſtt betere the Lorde. 


J Latt inp proyce.o Loꝛd, and ſet my cty⸗ 
Η engt comt ὑπίο (ἢ, 

1 Hrdt not ihy face ἔτ me in thetime 
of mo ttouble: erclſyne ihyne cates vnto me 
wihtn Jcall, O beate me, and that tyghte 
ſoone. 

Fourmp daics ἀτὸ τὸ Ὁ awaplihe (το τς 
δ, inp bones att becht vp as it wett ἃ ἔνε 
θη) ποτ, 

Myhertt is ſwmytttn dawne, ἀπὸ wethe— 
ἄν iykt gralle: ( {0 2. Ztorget to tate ΠΡ 

τῶ, 

foꝛrthe δορί οὗ my groningimp bone will 
ταχείας το my ἢ 

Tam become a Peilrcane ia the 
wyſdctcſſe: aud ſekt an hole in ἃ broßtn 
woll. 

J wake, and em cutg es it wert ἃ ſparowe 
ng atonc boon the houie top. 
inpts teuple εἰς altht day long: 









thty laugh me to ſcont, and ate 
— Ἧ — 
{τὸ αἴ" wich ἘΚ viecd 
— 
πὸ that dicauſe οὗ thynt ποίμηδε 
μοῦ, korthou γ45 τἀβεπτῃς ρα 
Ρ, 
My davyts are gene likt a adowe: 
am withercd ſehẽ graſſe. dedene en 
But thou ὦ Loſdc, endurcũ ἔσ; ἀπ: ἢ 
(ὉΡ με πιδρΆ μοι εϑογοῖυς outt al gunu 
cpons. 
ἄτρίε therloꝛt δῦ haue metty dyon δίῃ: 
ἔοι it is ρας το daut mercy dpon δι μας 
tr ine 8 εὐ, 
πὸ τοῦ» ὃ 18} ſeruauntes ὅδε Δ ΡΝ a 
dbet goncs: and τὸ pitytth them io ſa dam 


νωῦε, 

Zhe Deythen Voall keert thy gane, ὃ 
—— ναὸ all the kengis ol ες 
ΓΤ ἢ 

Joꝛ 10. Loꝛde Ὁ 41} vurlde vo βίου, δὲ 
appete in υ19 glory· 

De tournttᷣ dym vuto the draycz of h 
her deſluute: ἀπὸ deſpyfcid ποι ἐμ)» 

γ;τ, 

Tbis al be wiitten (0) thole that απ 
tet: that tbe peoble τον aibe domc eu/ 
pꝛapſethe Loide. 

Fo he lokcth downe ſcomt τα ſancue 
ἐμὲ — Vuca dothe the )νο) δε deholdeihe 

J J 

Tdat he πη} htatt tde mourningts atadt 
as 001 taptlutiie: and delxuet ἔνε ἀμ 
ot dcathe. 

Thyat τῦεν maye pzeache (δε πεσε ἐ δὲ 
ἘδιῚ in Arou: and dis worldyp εἰ Jan⸗ 

Wyhen ἰδὲ prople are gotbeted (4:3 
ὡς — and tht ynadomes δί( (0 ſitut 

Ade. 

Dt bath bꝛought downe my Πππρ 
ioutucy: and woꝛtened my δορί, 

ΔΓ wyil J γε, Ὁ wy Dod. (ΠΗ, 
awapt ( (Ὁ πρϑυε ot mone age: arinth 
they endutt tyoꝛowe oute 41} cian⸗ 
(018. 

Tdou Loꝛde in the begyaning δα ἃ 
ἐοιιπὸδίιυπ ot δὲ cith, and the deutuo δὴ 
woꝛrtzes ofthy dandes. 

hey Valprricc.but thon chalteacre 
they ΔΗ chaft ware dide 48 doth ἃ gunm·⸗ 
85 ἃ dcuutt doaice chou chaungze tdim, ΔΤ 
ſhall de chaunged. ῃ 

Zur thou att ἐϑείσπιν, and ἐγ γικε δε 
not faplt. 

The chyldeen οὗ (δὴ ſceuountes ΔΑΓ: 
truuic: and iheri lede ὩΔΗ pioſpere 5 
ſpaht. 


PSAL. ΕἸ» 


9: 
αἱ 

Ἐπν σε Rorc. O my ὑρῖει 
Ρ , 


τῷ ιπίδν 


Βα ισἷς μνει me, prarſe du 


ΠῚ 
ῥα 


naule. 





ὉΣ DAVID. 


pꝛale the Ε 618,0 y ſoule, and korgtt not 
nhu denihtes· ἃ 

Viche orinetd Δ} ebe ſennes: and hea⸗ 
μὴ chye rmicies· 

του lauerd τον γε from detnucien: 8 
κόπτῃ ehe witd iacecy, aud louenge kynd⸗ 


ξοντ, 


acti the εἰουθεὰ chy charet, and δὸς vpon ide 
wynges ot the wynde. 

Abon weechyne aungels ſpirites: and dechi · t 
thy minidtto aames ot iyre. 

Thou "66 [ρει ἐπε vpon ber founda⸗ 
tiop bat it ncuir ΠΟΊΕΙ δὲ anp tyme. 


7 FTdou caucteſ it with the πρε π|8ε as with 
latickycth ὧν deſyre with good 4 σατηπεπὲ ς ſo mat the w 
— ΔΝ 808 luſty 46 an che bylles. deetde δικαν διβθεάϑοῦε 


Vur at thy ecbune (δεν δες, αὐ γε vorct οὗ χς 


ΑΝ νσρεπεαιείῃ τιρθεοαίπεδεφίσδρες, {Ὁ} εὐ οαδτ θεν τε ἀδάρον, 


ταὶ, toran themn that ἴτε ἸΌΦΠΒΕ. Xdhen ate ihe dyplics [η gſott, and (ῃς da ⸗ 
ὁ ϑεϑήσεῦ vie waxes voto δ ols:and htofexs vencihe in chi it piace whichẽ hou deũ ab · 
ψρλα ὅπ che chyidien ot Iſcael. popnted for them. 


tde ãorde is full ot compᷣaſlion and mer⸗ 
φῇ ĩonot ſuſttrynge, and ot greate good⸗ 


3 
πριν not alwaye be chidiag: neither ὉΠ’ 
de deyt his anget Ὁ} cuee 

dibaide πὲ dediie wich vo alter 96τ ſyn⸗ 
ΜΉ: tzcwacded Ὁ8 acce denge to oure wic⸗ 
ΜΡ! 
ἡ 


dou δαῖϊε (εἰ them theit boundes, τομεδὲ 
they may not paſle chat eber urne not acarn 
to couet the εἴ... 

bou cauſeſi the welles τὰ ſpzynge vp a⸗ 
mouge the valeys. and the wateis ἐσ cunue a⸗ 
mionge (δε dylics. 

hats al deaes ot the [εἰν may houe deinbe. 
9 ἴδει the wyldt alles moye auenche (0 


οι dpon ἐπε heues baue the koules ot ß 

εὐ theit habitactoh. a iing amoug 108 drauu⸗ 
Thou waterett δε hylles frome abeue: 

8 τηνὲ {4 cylled wich the trutes ot the 

Thou bꝛpugeſt foꝛth graſſe foꝛ ebe catel,and 
grene detdes cor che ſcrũſce οὕ πῆ, 

Thou batugei fode out ot the εἰ: wine (8 
mahe alad tbẽ dect of man oxie to make him ἃ 
chtretul countnaunte, πὸ δμ6ε το ἀιεπερ(Ὁ 
mane hette. 

The (μετ ot (γε Lode δὲὲ tull ot ſape e⸗ 
ἢ the ὑτοῦν ot Tidanus wdicd θὲ dato pian C 


ted. 
θεῖε make the byerdes theyz ΠΡΟ 1 


—80 dye the heucn io in compariſõ 
ἐμ π|ϑ: (ὁ qviat (9 dis meccy allo toaite 
qenthet keate him. 
Χο dowe wede the 178 16 frome the 
* ε ſo tatte bacht de ſetie oute παῖς 
!- 


γμίπειϑ 4 Πρ {ῚῚ 6 9 owne chtidie· 
1 —* the Tode mercytin vncs chen that 


ΝΜ 

Loihe aowetb wheeot we δὲ mode: he ce⸗ 
indieth tbat we δεε dat duſ. 

Dat wen in dio tycu 16 vut as (6 gralle: 
whonveth as ἃ Aoute otche keide. 

36:46 laoue as ἴδε wynde gocth οὐ (δ, 
tu un: and ide piacecheꝛol ino wcid 77] 

ϑυεδε wercyfal goodnelſle ol the Loꝛd, en⸗ 


αν kor tutt and uec vpon edemn 081 τας 
—* his εἰρθιομίπεῦε vpon (θεὶς chiſtecs 


πῆ, 
doche as kepe ὕἱ9 cournaunte: and 
ἡπλ dpon his coõmaundemthtcs, to doo 


τ, 
Ἐν Rone hath piepaced dis ſeat in heuen: 
νιν hynadome τα] Ὁ ouet ait b 

O pulle tde Toꝛd pe aungeis ot dis. ye that 
edicdi id dcenaibe Κα] ΡΠ» πε "ἐδ com 
—;X men tay heate τς voyct οἱ 


Odriylt the Lozde al γε dis hodies,pe ſci 
anmes ot hio, ihai d —XW ἰὴ 
—5 — ot τε Loꝛde all —5 
place οὔ his dominon: pꝛapſt 

ddaniht Lomde o my lone. —— 
* 

ΚΑῚ, ΟἿἸΤΙ, 

Lnſetht Loꝛde.o my ſoule: 0 Loꝛde m 
— ⏑⏑———— 
ἜΣ (ὕοπ δεῖς cloched υτῦ maicũp and 


Ann dchen (ἢν lelk with light, as it were 
ὯΝ rent aüoa lpꝛedeũ out z deuen ἴδε 


Zbeu volten it aboue with waters, ma⸗ 


and ee tyrte delles ὅτε ἃ dwellynge for [08 
Stoche. 

Tde ΡΠ ate a retuge ἴ0) (δὲ welde 
Βοίεφ ; anð ſo διε θὲ ἄσηγς cocues (0) the 
τοηγεν. 

Xhou daſte appoynted the Moone (0) cee⸗ 
taynẽ ſcalons, cthe Sunne ano wetd bis aaing 


downe. 

Thou makell datcaneſſe, that it maye be 
nysde: woetia 8. {πε dernes ot the ξοεβ δ 
moue. 

διὰ and τῦε pounge Lrons whiche roee 
αὐτὲς they prare: and ſeke {γε} meote at 
God. 

But whtn the ſunne atyletd, they Θεέ them 
awape toapther, and lye thein dorone in thept 
dennts. 

Tben goetd man toith (0 819 wozue,and to 
tyll hie lande votell the euenynt · 

ΧΦ xoꝛte how manytolde ate che το] πὲ. 


eighe wileix δα erou made them 81}: rea the Pſaln ΖΗ, ὁ 


erch is tull otf chy cychelſe· 

rigeeeee et allo, whenn 

ate thingts en innumeraditc,bothe ſmall 

Ὁ φεαί betſtes 

καθ ge the cdippes ouec.and there is that 

Leuiathan.whom thou haſt madt to takzt dis 

τη ΠΣ vpon the, thae thou mare 

ey warte tii vpon ἢ 

με 


THX PSALMES 


grue rhem meate in due kealon.· 
στη thon grutſ it chem. they gether ἐξ 

— ἔοι optneſ toyne band, they ate tilled 
αἰ acet. 

Zut θοῇ thon δε δε thy kace, they 
ote Ὁγοτοιαῦ! ΡῈ thou takeſt awape (ΡΣ 
Βμείηξ, (γεν dee, and are toumcd agayne α 
(ὑτιε συ, 

ἀαδρυελουξεβου letteſt (Ὁ dreth go (οδ, 
they ate made: and ſo thou tenutil the ἔδεε οὗ 
thttartht. 

The giowous meitlee οὗ the Loide cndu⸗ 
—— 8 cuct: and (δὲ Lozde τιον (Ὁ in dis 

orbes. 

The eacthe trembleth δέ the ἴοκε ot dim: 
τὰ ϑους dut toucht the bellts, and they 
moke. 
Δ ſynge ὑπέο (δε Lozde as longe as 
I lut: Jwyeii pzarſe my God whyle J daut 
12} bertige. 

Ὁ tat me woꝛdeo might pleaſe him, ſor my 
iope is in ibe Lode. 

Zo korſpnntts, they Mall δὲ conſumed oute 
ot cthe catih: and the vngodlp cal come τὸ au 
enbe: but pꝛayſt thouthe Loidt, o my ſouie. 
Paapſe (θὲ cuctladenge. 


PSAL. Οαττῖ, 
8 che ἢ 
Βμιτειῦ, ρας thanbdes ὑπίο the Loꝛde: and cal 
Οἵ his adae: eclj pcopic what thia⸗ 
tRwl everd φὲν de dato dout. 
ὈΣλαδε, D μετ ποις ſonges de 96 hym: g at c him, 





and jei pdue talung de οἱ ali dis wondtrous 


Wwo ts. 

— holp name a good tcpozt, let theit 
δέτε τοι τ ihal ſike tue Loroc. 

Scue ide Zorde and γι6 urcugth: με} 
tact cuciu oe. 

Ktmnembie the metutylous woibes that he 
heth done, bis wondets and tht τοι geutntes 
φέσι mouch. 

φ ρείεδε ot abiaham dis ſetuaunt, γε chyl⸗ 
dꝛcu οἴ Jacod dis cooſcu. 

Be lo tot Lod our God, whoſe puniſoren⸗ 
tes ate thoꝛow out 41} τς woroe. 

De is alwapyt myndctull οἱ 019 couenaunt. 
and pꝛomeſe that he max to ἃ houland gene⸗ 
μας ὦ (ε that δε giade with 

(ἃ δε couenaunte that he made 
Φακηαν ϑερδλα: κα (0ε oche that de iware but⸗ 

ΔΑΓ. 

And appoynted the ſame vnto Jacob 0) ἃ 
lawe: δηὺ to Iſtatil [0) an tutilaſtpnge ct⸗ 
nament.· 

Daringe: δπίο the will J giue the laude ot 
c anaan he lot οὐ pout ὑεειἀ μέ. 

- REyhen thete was det but ἃ fewe of thera: q 
the araungcis thetin. 

Wdat eome as (ΠΡ wentt ltome one na⸗ 
εἰοπίο an othet: ftomt ont kpugdomc to an 


othee· 
i Par.vicad βείιδ' εὐ no man to burt them, dut ꝓxttpzo⸗ 
πιὸ ctuen ayngts tor cheit ſakes 
cutbe not myut annsyuted, doo my Pꝛo⸗ 
pbetes πὸ batme. 


ΓΗ Apoieouet θεὲ called ὁ} ἃ dearthe vpon 


δε ἰἀπθέτεηῦ ϑεδιορεὺ 4Π {δεριοῖρα 


Hur he 5880 ſente a mm belo εἴ 
Τοίτρῇ ———— — ΠῚ 


 Ἔρενδυτε δε κτει 

ἐν hutt δίς fete ἰα ἐ ἥ 

Ῥεείε δια γαεν — 
nipllche tyme that die Ὅν 

and ẽyii ihe worde ot ide Rcjd ΠΕΣ 


ἽΝ 
Then (ἐπί the byngt, and cauld 
15— : the pyynce ot —E— 
θὲ made him Loide ot his houle: 
—— —2 — b leꝛ cara 
at de myghte chforme hie ρ;ΡΙΚΩ, 
5 wyil: and ecache δι —E 
ome. 
Iſcatl alſo came in to Eaypt: 
a ãtaunget in the lande —A 
διε incteaſed dio pcopit ercedinty: ca 
mare them dronger ihen theit πη, 
Whoſe bettẽ todencd ſo, choi ἐπ 8 
his propſe: and dealte ὈΠίτα!Ρ wich δι e 
—2— ἐϑεδιοασδωῇ 
Toen ſent Ὀε Moſts his ſiruaume ἅμης 
whom de dad choten. 
Φυτίε dyd bis tokens among thema der οἱ 
κτειπ the land ot Dam. 
He ſente darcunccũc. and it wae δε 
they were not obeditut Ὀπίο his wodt. 
Hꝛ tutued theit waters in (ὁ dioud, ΔΝ 
(θεῖν vccht. 
*Tdeit iandee biougbt forth frogeto: xi 
tuti in δας byngts chombies. 
ἃ δε loake ĩ he worde and there cu 
πῖπτε οἵ ocs and ρει in 41{{| πῦρ» 
{{8, 
ϑεφεῦε them boyle ſtones (ο; γον 
τ οὐ fpac in aheit haude. 
Ὅτ mote τδεῖς incperdes ond ſigee tens 
ano deſttoycd.uc irets t qac wete ia ἐν 


ἢι8. 

αθϑείρεμε the worde, ἀπὸ thtte were gi⸗ 
dorvocts anꝰ cat etpyltets innumctabie 

ΠΧ ΠΧ ΠΤ. λυ 
bruoured thtit ſtutts ot the grouubt.· 

σεθϑείπιοῖς aiede Βεῖ bon intbe 660, 
the chiet ot ΑἹ theit iubſtaunce. — 

τ bcuude idem ον τεῦ ſiuees ta 
tbete as ποῖ οι icbje pcion amoraitd⸗ 
ierbes. 

Erdt was glad ot thele depetting 08 
wort aityde ofthem. 

κεν ριτυχ ἐυῖτα ἀοαδε (0 δὲ 5 αϑρ ες 
τραδεν Δ00 · pre to crue ĩr abie in ρθε ſ 
ſcanon. — 

Xai theit δέτε thete came αν: 
Εἰϊεν thiem wieb the δε} οἱ μευ, ἐν 

e opered the roche ot done aun [ἘΠ 
ΠῚ — με το thot ryucis tant [ΗΒ 
wyldittneſſe. 

Ποι τοῦ! ϑετεσνεπιρετο δὲ bons den 
τοὔκκεης δε dadde made ὑπο ΘΟ ebim {1} 
uaunt. Ρ»ν 

“πτ ὧο he bꝛouht kortn tis vtopleruter 
atid his choſen with gladnelle· — 

ἄπο gaue them cht ſandes ol ther 





Ὁ DAVID 


με εν ἐπεῖδε ladenres ot the deopie in 
kepe δίς atutes: δ 
ΚΟ ΣΝ thde ἐπε ὔγπρε, 


* PSAL ὃν, 


CAꝛere che cuerlaſtynge· 


EOxut thannes vnts the 650ε : foꝛ δὲ 
1{Ὑμοτεοῦθ, and bis mercpe endurecd 
μεν Vin mer. 
Pocan cxpreſſe the noble actes otꝰ Loꝛd, 
—XA 
Ῥιαπε δε Εν (08. aiway kepe iudgtmẽt 
φλϑοεἰροίϑυ παῖε, 
mem dne vo.o Loꝛde.acxoning to the fa⸗ 
um mhat (σα deareſt Ὁπίο thp peopie:o vitit 
ΓΙ.) ἰμυηᾷ helth. 
φτοῦ de vyſve ce the yleaſute of thy cho⸗ 
in at we myte reioyfe in τῆς giadiiefie οἵ 
q iepic δῦ atue thanes wird ἐὈγπείηθ · 


[Πν 
Ve daue ſymed with our katbers, we daut 
de mite oe haue dealt wichediy. 
der fanders cegarded not (ἣν wonders in 
ἐπ ον Βερίε not thy greate goconeũe in 
uidthiavuce: dut wert diſobedceut αὐ the ee 
πον δε ſee. 
φιαπδεισεῦε θεῖρεῦ them (α) his names 
γε 081 de myghte make bis power id δὲ 


de nebaued ehe eed ſee and ({ was dued δ 
μραιμ νη hoon ΠΧ ΧΟ ΤΩ 


χαηῖε, 
αν de ſaned them from the hande οὗ 
de δῆ depuered tdem — — 


memenpe 
“ χρ (5 thole that troubled them, (δε wa⸗ 
μαι βολεῖαεν ἐϑευ idere wa⸗ not one ot 


e. 
Vendileued they ἡ 
—— hey in his woꝛde, and ſange 


Ἐπ δι a whge they fogat dis woes 
uad wolde aot adyde die counteiſ. 
Διμῖς camt vᷣpon them in the wylder⸗ 
9 Ὁ thee ἐθεν tempted Vod in che de⸗ 


ᾧ It ht gaut them (δεῖς delire, and ſent them 
rend δέ theie wylles. 
Ahn ꝛo gied αἰ οἵτϑ in the tentes, and Aa⸗ 
mbe ſarut Οὐ he Lozde. 
Zeldt eatthe ορεπεδ and ſwolowed vo 
δῖα and ctoutted the congeczacion of ἃ» 
Ζ0. γε was hindled in theit compane, the 
εἰ βαιθ)σα dy ἐξ dagodiy ὑἰρδνι 
Ihtn muie ἃ catte in ᷣozcb, and worchip⸗ 
ihi wojten pmage. 
* der uined hei 40} in to the θαι 
ela τ] τ that cated boapc. 
ἘΦ logat od their au lout, whithe had 
—A in Egept. 
ſtous woꝛbcs [ἢ (ὃς land : 
ἰαἰδλεμορες, ia tht red ἢ ἀδοηθαδι 
Ε ſarde ὃς wolde hene δεβτοροῦ 
ἔχη, hadte nor ΚΕ] οξεφ δσ ερϑίτῃ ἤδηῦε δέ. 


ccvii. 


foie him in (δὲ gappe: to touene awaye dis 
10:6 10 6}}} idignacian, ieen de Woule de⸗ 
aroye them. 
ες ihep tdougbte ſcoꝛne 8 that plee⸗ 
5* lande, and gaut no cerderce vnto dis 
Bat murmurtd in theit tentts, and darhe⸗ 
τοῦ ποί vnts the voyce of the Lorde. 


Then lykt he vp bis hande agaynti chtn, to Nuue xicia 


ourethꝛowe them ἐπ the τον! ϑειπεῖε, 

To taſt out their [δὲ amang (δε nacions, ἃ 
to ſtatter them in tbe landes. 

Xhber lorned ἔρεπὶ cciues into VaalpPxoz: Ὁ 
anð ate the offrrynges ot the deed. 

Thus (Ὀεν pzouohed bdim Ὀπέο angte with 
theit ownt ſnũuencions, δ (δε plagt was artat 
amonges chem. 

XXhen fiodt vp Phinches and exttuted iu⸗ 
tuite and (ὁ the piage cealed. [ 
πὸ twat was counte d vuto bim for cyab⸗ 

touſutile: amonge all μοπερ ἐς toj ἐμ 

πιῦ,, 

τ τ(0 that Moſes was ρυπί σεν (9) coett 
4863. : 

Bycauſe they pꝛouoked his (ριεἰξο,φ γε toid 
{δε playnly with his lyppes 

Neither δεπτορεῦ they tde heithen as the 
Xode commaunded thein. 

δι were myngled amonge the θεἰ δι 1 
lerued iheit woſes· ᾿ 

AIn ſo moche cthat chey wozthypped ehern 
γηβενι whiche ἐϑατπεὺ co (ὑείς owne 06: 


ἄγε. 

ὅμι — oſſced ἐγ) ſonnes and dougbters 
ὑπο deupis 1 

ἀρὺ Φεῦ the πποιοβέ blond of thett ſonnes 
and ok ihtit doughters, whom they οὔτε vn⸗ 
to the vinagts οὗ Canaan: ſo that the laude 
iwas detyled το (ᾧ dloude 

Thus were (δ᾽ dayned wich cdeyz owne 
womnes, and went ἃ booring with theit owue 
innencions. 

Xhertore was the wꝛath of) Lond kiadled 
δααιη his peopie. ἐπ (9 moche chat be abhoz⸗ 
τεῦ dis owne mheeitaunct. 

And gaue ideẽ ouer in do tue band ot the Θεία 
then: and they that hated them, were lozdes 
oiet them. 

Fheit ennemits oppzeſſed them,a had theun τς, 
in ſubiedion. 

Manye a tymt dyd de delynet them but 
thep vouoaed dym with cheye owne iauen⸗ 
cions, and wirt bzougbte downe (0) (007 
wyckednelle. 

Henectht πε when be ſawe chtit aduerſtt? 
de herd theit complaynt. 

De thought vpon bis tonenaunt, and py⸗ 
ἐριν tdem: aceo:dynge vned ἐδὲ ultiiude οὐ 
his mercpes. 

ει he made all thole that had led them a⸗ 
wape captiue, ἐσ pitie chem. 

Θεἴίμες voo 1.0}Ὁ our (σοῦ, and gat her vs 
(του amonge the deithen: that we ΤΣ apue 
thankes to ade 591} namre, aud makr out θυ 
ot iby prarſt· 

Δι be the Lorde God of Iſreel krome 
euttlauxng and werde without esbe, and let 

Sem tj. ali 


Tdbder angted him alſo δέ (δε waters οὗ Qumittiqy.q 


ΕΣ ΣΙ 


Itier the de⸗ 


baucs.i vi 
Judith. xiii 


ΤΗ͂Σ PSALMEI: 


all people ſayt: Amen, ὅπ. Pꝛaxſe (δε 


turilaſiynge· * 
PSAL. CVI. 


Gyut thankes vnto che Lorde: for δὲ 
Ο- gtocyoris, and δὲ meicy enduteid (6) 
eutt. 

Let them zyeue thanes whome the Lorzde 
hoth τεδεπις8 τ and delyuered from the bande 
ot the cunempe. 

πὸ gatbeted them out at (δε landts, τοι 
the Eaõ.trom (δε χε teom the Hozch, and 
from θεό. 
bep wente alltaye in the wyldernelleta 
—— wapt: and kounde πο πίρε to 
well in. 
VyHongty and thyrup: and therz ſoult layn⸗ 
ted mthem. 


ο τιν erytd vnto cht Lozde ἐπ theyr 
trouble: aud he delpuered them frome chep; 


διστείίε, 

γε ede them korthe dy the tyghte waye: 
—— τς inpgbte gos to ihe εἰρε woere cher 

elte. 

Ὁ bat men wolde prayſe the goodnele of 
the Torte: and tbt woubets that δὲ doid tor⸗ 
thyſdren ot men 

Fohe faticked the emptyocioule: and ΔΠ(Ὁ 
ihe bongry (με στ good 

Duche as ſate in darckeſſe, and in ihe wa· 
doe ot deathe,being faſt bounde in miſerye 
and pꝛon. 

Ricauſe they were not obedient to the com⸗ 
wmauntewent of God,dot agdily cegacded che 

couuſeli oftye σιοῦ higheg. 
Theit derte was Ὀετεῦ with laboute: chey 
[2 ἰδουῖθς and thtie was noue τὸ deipe 


(ἐν, 
So {δ ετρεῦ ὑπίο the Lorde (ἢ theyr 
—5 — aud δὲ delyueted ibem outt ot they 
teſſe. 

HDe bꝛought chem foꝛthe οὐ batckneſſe, and 
feoin the wadow of deh: and Ὁ:68ε theit von 
s in ondet. 

O that men wolde pꝛayſe (δὲ goodneiſe ot 
the Loꝛte: and the wondets ihat δε doche {6} 
the chuldien ot men. 

Foꝛ de hard droken the gates οὔ δ), and 
ſmtten tor bartes ot pron in ſonder. 

Folvty men were piaged toꝛ thcit oſtuce, 4 
dicauſe of (θείς wickedrelle. 

Theie ſouie abhoꝛted al manet ol meat, they 

C were tuen hatd at dethts dze 
So they cryeth ὕπο tht Loide io theyr 
ttoudle: aud he delpurecd them oute ot tbeit 
diltteſſe. 

He ſent his woꝛde and healed them, o ſaued 
them krom theit delltuction. 

O that men wolde prapyle the goodneſſe ot 
the Lorzoe: and the wondets that ve dothe co 
the chi dꝛien of men. 

That they woſte οὔτε vnto bim the ſacrifice 
otf trankeſgyxueng,e tell out δίϑ wozkes with 
glabneſſe. 

ιν that goo downe to chbe ſee in wyp⸗ 
38 : and otcuppt theit buſeneſſe τῇ gteat wa⸗ 

ts. 


Thele man ſe the woꝛaes ot the 
——— ——— 
ὍΣ at oide, tt dorzmy 
—— — —*— αδαί, : 
τ δε taried ὉΡ (0 (δέ htuen. σπὸ dide 
agayne to the depe: thrit (σας me 
in the trouble ndera 
Tbey tele to το, they dacher πε εκ 
man: and δε δὲ theit wittes ende 
* ἰϑ δ: δε —* —— ΓῚ 
e: and de ὈφΙραςεοεθ chcm coe 
“ΝΣ (ϑεῖο ( — 
e make e ſoꝛme to teuſe: 
waues ate 8}}}. —8 
Then ate they glad bicanle they δὲ at νας 
and (ὁ de bitnceib ehem duto the δα χη 
tbey wolde de. 
O τοδί men wold vrayle (δε goedatheet ! 
Zoꝛde: andthe wondets that he docd loie 
chijden ἢ 
That tdty wold exalte him inthe 
eion ofthepeople: aud loue him che u 
the eiders. 
ρθε tutneth ἐς floudes iuto diy l 
and datech Ὀρ the watet paynges. 
Aaꝛutetull land mabeih de daccyn, (γ᾿ 
wichke dutlle ok tbem that dweli theti 
Agayue, he maketh che wyldeieſe εδιν 
dynẽe ici : and watet ſpynges οἵ ὁ τε 
wünde. 
Tycte de ſetteed (δε hongty, ἐδ: 
dur lot chem ocr to ΒΌΠΙπ. ὑπ. 8 
Zhat they τὴ low ἐδ εἴς ground, Ρ δ bur⸗ 
ratdes toveide them frutes οξίσιεταίς, 
He dleſeth them ſo chat they muultlee ⸗ 
Zohain. δῦ ſuftceih ποῦ thepz ἀπε ον 


Wyen they are mini Ded and ΒΊΟΝ 

— oppꝛeſſion: thoꝛowe anye δία ἢ 
toudle. * 

Thoueh he ſuſtte chem to δε eud ene 
thozow cycauneco 6) πε chem warde ΜΝ 
the wapyt mithe wilderneſſe. 

Vet helpeth he the ροῦν oute ofmilene 
10 148) and maketd dien an booolde ΓΜ 
Kotke ot wepe 

χε rigdt ous wil conũdie this δι δ, 
mouth 0 all wichcducſlt chal de βορμε!, 

Who lo is τοις, and pondꝛeth (πεῖς ΠΝ 
wel Δ] vndetuaiite che joriuig byndeikur 
the Loꝛde. 
















PSAL. εν Ε 


{{5 ſongt ot a Pſlaimt of Dauid. 


¶ Dyddh ertei idoto hon wn 
gpue piapſe. 
Awakeo my gloꝛve, owene νη, 
hatoe. J my ſelte αἱ] δίαδετίφυ (δεῖ 
1 wil giue rhankes ὑπέρ ἐπε,0 Lon· 3 
(ϑερεθριε, J ἸὉΡΗ lynge prapſis vors ἐδ 
monge iht hrithen. “ 
3301 the greatncũ of tdy mercy is ἢ ὑπ 
εὔς heuene aud ihr loitdtumede ται 
to the cloudes. 
Sci vp ἐἢρ ſeit.o Sod. aboot cheham 
and ἐδ 10.» aboue δἰ! the ctth.· Γ 


᾿ ΟΣ DAVID. οσογιῖ, 


α τε» deloned mare be delyuered: help 
me bichido righthante and deore me· 
δ ἤροδέπ in dis ſanctuarp, whicht 


lety me. 
55 dichem, meatte out (δὲ val 
Ανανι, Wanalles (6 myne E⸗ 
bi δεεηε ο σιν bead, Juda τῷ 
ΤΟΝ 
ub is ον waſbpot. ouer Edvm will 
εἰμ ταν ρων Βϑάϊδεα φρο δὲ διεὺ Η 


Μ, : 

ὯΔ dall leate me into (δέ drongt cytie? 
ΝΣ beiage me into Edom 

Idt not idou ἢ it (Ὁ Sod) whiche δα 
ἀνα: thou God, chat weten not foizeh 
γεγο hodes? 

obetbou our helpe in trouble, foꝛ dayne 
φερε δ man. 

τι God we 0941} Ὁ great actes, to 
ũ hi that wall cteade vvone oure ἘΠ᾽ 
Γ 


᾿ TSAL cviri. 


Ἐνυώ δαπίες, a Pſalme οὕ Dauid. 


ΗΝ thr tengue, O God ὁΓ my 
—20 

Fothe mouth of the vngodly· 
taooiht of δε —X i —— — 
Κα, δοὺ docahe agauute me τοι kalte on⸗ 


μι, 
me aboute with wonde 
* — ἢ — 


fnthe loue that J badde vnto them, they 
— —— pact, but J grue my (εἴ 
Zdus idey ecwatde me eupll foꝛ good, and 
itd ko αν dood wui. 

Si n dngediy man τὸ be rultr ontt Ὁ], 
lu dulan ſianie at δὲς cightdabie. 

Vhen lemientt is dyucn vpon bim, iet him 
—e let bis pꝛaptt de turned in 


ἈΠ dis dayts be kewe, and δὲ ἱ 
ΤῊΝ nd du drcooid⸗ 


κῃ 
ἥς n chidee be fatherleſſe, and his wyle 


Ἀπ chudien γε vagabountes, aub dea 
— let ehem ΒΕ it, as 06 that ὃς 


Ἐμὲ θὲ crtoicionet conſume all kbat de 
— and ici utaungets cpopie du Ἢ 


V tout de πὸ man to petye, net ta 
ἀπε φμρεῖνοῃ vpoa die iaderielle chů⸗ 


8 εηῖς de dedtuction, and (ἢ the 
* bentracpon, 05 name be ticant put 


Με δε wockednelle ok his kathets δεῦαν 
— an the ſight of τὸς Loide, 
πὴ dot tht ſyunt oe dis moihet ve done 


Let them alwape bebelort tbe Leide. δι 
as (Ὁ; ἐλ memortali ΟΕ tũem (οἴ co ΠῚ Πρὸς 
τ ftom out ot tut catth. 

Apd that becauft his mynde was not to do 
good, but pexlecutes tht poꝛe beipiete and 
hem ihat was dexed δὲ (γε dette, (0 daye 


rm. 

His delytt wos in cutſing, ἀπὸ thettoꝛe wal 
it bappen voto him: ὃς loũed not bleſtlagẽ ει 
that 02} δε tatet from him· 

De ctlothed him ſelte wich curſinge lyhe as 
with a tapmnct: rea it wente into bis bo⸗ 
welits ΓΒΕ watct, and lyke oyle iato hio bo⸗ 


ncs 

Let it de vnto him as ᾧ clobe that de dath 
dog ΠΩ and as (ὑς gridlt that be is arideũ 

itball. 

Tet it thus dappen frome the Lome Ὀπίο 
mynte enempes. and to chole that ſpeaſe curi 
againt my ſoude. 

But drale thou with me, Oh Lozde God, 
—5 duto thy πέηις, or ſwete 18 Ὁ} 

etcp. 

O Tlfuet me, foꝛ J am helplelle and poze, s 
my hett is wounted wiehin nic. 

J goo htuct lplc the Hadowe that depar⸗ 
1, aud am dzyuen awart as the grachop⸗ Ὥ 
Ῥεῖ. 

My knets art weaht thorow faſlinge, my 
δι( 19 dꝛycd vp foꝛ want ot α( πες, 

Jam decoie ἃ τοι με vnto (ὑεῖ, 86} [088 
vpon πιο and hake theyn heades. 

ϑεῖμεινεν Ὁ Loide inp God, οὐ ſaue mt 
(οἱ ibp metcpio ſabe. 

That tbep map daow, bow that this is [Ὁ 
haude, and ihat thou δα done it. 

Toonuab τον cutic,ᷣet dleſſe chou: and let 
thein de contounded, (81 tyſt vp againſt me, 
dut let thy ſeeuauut tciopſc. 

Let ρθε abuctſatits vt clothcd with theit 
ownc Mame, as with ἃ cloke. 

Ecttes, Jwill gyue tdanuts vnto ᾧ Lon 
with me induth, Δα pzapſt viun amonge tbe 
multitude 

Foꝛ he dandeth δὲ tht tightbande οὔ (δὲ 

τ: τ ſaue him trome ſuche as condemne 
is ſoulc. 


Attet the δώ 
PSAL. ΟἸΧ, —88 


¶ Pcoime o? Dauid. 


De Loꝛde ſapde vnto my Lode: Set 
thou on mp tighthande, dutyll I make Α͂ 
thync ennemycs (Ὁ}} foceſtole. ΕΣ 
de oꝛhe wall feude tbe rodde of thy ρος (ιζονπι εν» 
τε aut di Sion, be thou tuſte tuen in vied —— 
deſt amonges ΡΠ cnutupes. 
In tht dopyt ot chy pov: ce ſhatl thy prople 
ofict the frewpyloffetiuges wich δι} boly woar⸗ 
ip tor dewe ot (Ὁ vezih τὸ of ihr wombe 
οἱ tut mornynge. 
The Ἰδὲ ĩware, and 10] ποί (ρίπίε: 
hou att ἃ pitaũ ſoz duer afler τος vader of 
x Alchilcdet. 
Tbe Loꝛte dron (ἢν tighthande. wall 
tmyit uen dynges in (Ὁ: doyt ot lus rratb. 
De ſall vi iubat amousi tðt — 


THE PSALMILS 


ὉΠ them wieh 8:80 dodees, and ſmyte 
{π fondet (γε dtaddes ouer druerſe coun⸗ 


treyes 
9: εἴ dipnke ot the drookt tu the warc, 
thcttoſe Vall δὲ ἱγεξ do dis hed· 


PSAL. 
C Pꝛapſe ihe euerlaſteng. 


Mull gyue thaukes ὕπο the Sode with 
Ῥωϊπρείς ἃ δε ὑπο (ἐεετν amorgt che ſaub⸗ 
ull, δ in the congtegaclon. 

——— The worres di iht Ldide ate getat lought 

out oi 1} ἐθειη that daue pleatutt thetin· 
Dis woiſe is woꝛthe to δε pzayſid and bad 

Doncurte, and dis vightesuſneſſt enducctd 
91 cuer. 

Tde mercytull and gtatious Loie dach ſo 
ΓΙ metueldus wõſcs, chat chcy ought 
to he dad in temembauutt. 

Se cpueth meate vns cheym, that featt 
din. ({{8 cutt myntetull οἱ his coucuaant. 
ΠῚ Hi σι dis peopie δ Ῥοῖσεν ot his τος 

"ἫΝ [Π he mape gruc tuerm tde deritage ot 
tbe bcythen. 

Δι wojkes οἵ bis handes ὅτε vctite and 
tui geminte, all δὲς conmaunnmenttso att 


Cx. 
Aſter the Hee 
ΕΠ ΣΝ 


uue. 
They dante fatt fortuctt and eute, and are 
Dut in tiuch ἀπὸ cquiue. 
He ſeht tetemptio vneo his peoplt, he bath 
ceomn auted l.is coutuaunt 0} tutt, bolp 6 
αν πε ἔμσεοῖ τε 1 ρους γεβρααὲ 
The keart otthe 1. 0:0 (δ the hegpuunc 
drvund. ot τυρίθοπις, a good ϑηθετβάπῦρησς θάμ añ 


ἐρμετλ.8,. ἐπ ibar do cheratice: the iapſle di it indu⸗ 
πον, τρι idcue. 
Ztier (τ he⸗ P SAL. ΟΧΙ, 
ϑμιοϑάμι, 


CTPꝛax ihe cuc la ſtyxuge. 


4 Leſſed (9 ἐὺς man that teattt h ehe Loꝛd 
and hath ottate dlpᷣtt in bis commaun⸗ 
demcntes 

Die ſcdt all δὲ inpghtye vpon catebe. 
*8 genctacion οἴ tbe taridtuli au be biet⸗ 

Lrchelle and plenteeulnelſe Mall be in his 
δοιίε, and 015 tight eoucneſte endutech ΤῸ. 
tutt. 

nto (ὃς godlx cbece otpſeth vy lyght in 9 
— mut is nietcytuiũ, ioutge d tegbe 

tous. 

Mellls he εὐ Δὲ [9 mercytull, and lendeth 
ΠΩ aud Ῥοπθ»ε 618 wordes wich diſcte⸗ 

u. 

Ζ010 Mall ntuet be moued, the rygbtous 
Wall be badde in an cuttlabenge temtrn⸗ 
drounct. 

De wull not ὃς αὐτάρ εῦ [δὴ ane euxll tedin 

B ΠΝ ἡκείς ſtandeth ἕλε, and deitueth iu 
«0 Ἀ 651, 

ῥα bartt is ſtebſpſtded, dt wyll not winn 
vr ·v ἐς τ υὴν δι {τὸ dpon [13 innem es.· 

ἀε hath ſfpatſtd adzcade. ἀπὸ grucn ἐοτθ8 


ΓΌΟΝ ἃ 
— poeent, dit cightecuint ſis icmaxiiid foz cuct. 


dis boane chalbe eralted with venoure 
The vogodlywall ſeit, and ei 
— κὰν πέταλα 
ilut ὁ 
—*BB* 


PSAL. ΟΧΙ, 
¶ Pꝛapſe the cuttlodyage. 
Ppꝝ (δε Zoꝛde ¶ O ρὲ ſeruaunter ⸗ 












———⏑⏑ — 
elled υς the nome οὗ ide 
ἡ * Πρὸ ἴο; ΜῈ — Rophha 
e Todeo naint is woitdo to be 

tfrome the ty inge vp οἵ (ὃς imne — 
goynge downe ot ive lame. 

The Zoꝛde is byghe aboue all Vcxihr¶ 
dis giore about tht itauens 

WMo is jybe batothe Lod out δοὺ δ ἢ 
dacd hi dreclſrnge co vych whcd drnſ 
τη μεν to bihdlde thai 12 in δεδΠ Ὁ 
(τ 

Which taketh vp he (ἰπρῖε out ol ῥ ιΐ, 
and ſo tttth ihe pozt out οἵ idt Πρ}, 

That de mapye ſct hun amongt the pa 
(8, cutũ amonge the Pppnces de 09} ΜῈ 


ie 
Wbicht maketd {δε batern womto ben 
ϑονίε, and to be ἃ (σία! πποιδιε εἰ ἀν 
ὩΣ 


Piayſc the εμευίαθγηρο 
διαῖ xiiu 


en Iſraell came out of Egrpte c 
δι ἀλη — ἔρις — ἢ 
Ocaunge pesple. ἢ 
Juda was his Sancuaty, Iſcan 0480 


τοῦ. 
Ἄρειος that, and δεν, Jozdantunu 
backe. 


The mountaynes ſkypped ldybe cuavisl 
tbe iytie hriles irke pouge chepc. 
Wohat ar ied εν. 40 τι (ἐς, chat ἢ α δ ἢ 
τ "πὲ chon Isdan, chac ihon (απ! “΄ 
acke 
Δὲ mountaynts, tdat τε Προ τὰ: 
*5 nrand γε irilt hylles, lrie rerett 
epc? 
de caethe tremditd at tha oꝛelcucre 
Loĩde αεῖθε pretcuce οὐ {)ε ον 9}}» 
(08. 
Which kurned (ὃς Βδιδεεράε π ΠῚ 
dinde wacct, απὸ της ἤν ΠΕ ΟΠ ΠΝ a u⸗· 
φρηθε τε}. 


Ot vnts do. O Α οὐδε mot ὑπέρ δὲ 
ΚΝ τὸν παμῖς σας εθε zrarte ΠΡΟ 
loumge uetty 850 ?aicbluſoes· * 

Whetkoꝛe wal τὴς ρεριθεπ γε: ἈΝ 

{4 ποῖν theit Sod: μῶ 
Out God, dens in beencn, θεοί οἱ 

cuet it pltalitb bim. 

Theic zxẽmages ate dat ſiluſẽ 

the wome of mens da 
Xher baut mouibes, εἰ: 








ὉΣ αν, 


dut cher (ἐποῦ; 
acte ΠΗ εϑυεάτεποί : noles daue 
t til ποῖ. 
—, —— kett haue 
dat they can not goo nepther can ther 
τοο ow their thzots. 
rTIodeyibat mate tdem. δὲς lykt voto them. 
ΗΠ a muche as put ἐρεῖς ττυᾶε in 


ἐπ να Ileotllkrutz tn the Lone, ko θείς 
thne uccoũte and δέτε. 

a ide houle ot ἄδεθη dut theit ἐπε in 

¶ the Loſte δὰ; de is chei ſuccoute and x⸗ 


μκω . 
τρφιγε(ἐατείθε Lorde, let tocym put 
—E Londt, koj he (5 theit ſuc⸗ 
τα and delence. 
τμ Toze is myndetull οἵ Ὁ6, ἀπὸ vletlech 
ucbevicũcth the douſe ot Iſcatl, he bieſſeth 


ee ix. 


δία people. right dcart πῇ ſight ofthe Lerde 
lo the dtath ot bis ſapuctts. 

Ὁ ἤλυθε, ἢ 6π|10} frruaunt. J am thy τ D 
uaunt.and ihe ſonne of thy haudmarde ihou 
had vꝛoxen my vondes in ſondec. 

J will οὔτε to δε, the laciifice οὐ thanket⸗· 
— and will call vpon tht name of (δ 

aide. 

J will paye my vowes vnto the Loide i 
the lyadte ot all his peoble. in the coutts οὗ 
the Loides douſe, turn in che wydden deche, 
42 Ictulalem. Pꝛaxſe che tuetianingt· 


PSAL. cxv. 


VPꝛapſe the Loꝛd al ye Gentyles, laude a 
him all ΡῈ people. 
Foꝛ hio intecpfull hyndeneſſe ἐς cutt 
tmoꝛe ἀπὺ moꝛe cowatdt vo, and the ttuth οὗ 


δ.πτ|δὲ δῶ 
brucs. x du 


doule ot το, the Lorde endurech ἔθ) tuer. Ppᷣꝛerie j John · μι 
—* dielieth ail them that ktare δ το}, euetiauinge. 
deih mail and great 
Δ ode coctcoſt pou moꝛe moje: both PSAL. CXVI. Atter the da⸗ 
μα, and pour childꝛen. ΓΛ 
Jot ate :ge dleded ot the Loꝛte, whicht Gpue thankes vnto tht Lorde, [ον δε αὶ 
d uit drauen and tatih. atatiaus, and his metcy euduieth 0} (κι cv. a 
Authe 801: beauens are tbt Lortes, vut ΠΝ til Δαν 


Ὁ δεμμν dath he gyuen ὑπίο the childzen ok Let Jaͤael now conkelle, tbat his mercy en θέν aunt⸗ 


[ἢ 
Tde ded pzaple not the (O Lome) neythet 
μι μη thai ao wo wue ruto dylence. 
dut we wpil pꝛayſe the Lozde, lrome (Π|5 
{ππ| {81} (0. euermoze. Pꝛapſe the 
ΠΝ 


PSAL. cxiiti. 


ῖ 

an well pltaſed.that the Lonte hath derd 
the boyct otk my pzayet. 

πουλί he hatd enclyned dis care vnts me 

[ ἡῶμοι 3 tali vpon him as longe as 1 


Ixde ſnares οὔ death compaled me tounde · 
wont. the payncs ot dell gat hoite vpon πῆς, 
Ilbue iouble and heuyõcſſe. 

Cheacolled J vpon che name of the Xote: 
O Lone:delpuẽt my ſoule. 

Gtanious is (υε 7.0}, and tighttous, xea 
με Sodis ΠΗ}, , 

Ade Roe puctereth (δε ſimplt, J was 
kanidt wione. and δὲ δεΙρεῦ me 

Zduent agayne then dnto (ὃν τε, Ὁ my 
ΩΝ Lepe dathe gruen the 0} de⸗ 


In why thon δαῇ deiyueted my loule kes 
ἡ, Ὡρπε cyto rome ccares and πιρ teece 


wlynge 
ἃ Avil waiß 
——— ebeloze the Lozde, in the land 
eued and ( J 
ΩΝ — — — 
Iedt id iy bad: 51} men art lyers. 


Whattewarde oni Ἵ ρας ὑπο che Loꝛd 
—3 that de dache wone vn⸗ 


ΕΝ can 
—— ——— 
Iwipede τιν ϑοῖοες iu che dzelenct or ali 


dureth (ὉΣ cutt. 

Let the hbouſe οὐ qaron now conteſſe, that 
his metcy endurcih foꝛ cuet. 

κα let them now ihat keate (δε LZojde con 

(εἶς, that his metcy cuduecch ſo cuer. 

Jrailed vpon the Lod in troudie, and the 
Rõꝛde betde me at latqe. 

Tht Londt is my hẽſlper, Iwill not feart 
Φοῦδὲ wan doeth voeo me. 

Tbe Loꝛde is uꝛy delper, and J wall ſe ἢ} 
dtũte Ὀρου! mynt einempes 

It is vettee το (τι in che Lozde, then to 
put any confidence in man 

It is dettet το trut in ἰδὲ Loꝛde ihe to pat 
ΔῊΡ confidente ia princes. 

απ Hepthen compaſed me counde aboute 
in the name ol the Lojde will 3. δείτονε 
them· 

Tvey kepe me in on euetye ſydt. δα. in the 
name ofthe Leide, J ΡΠ dedtope thein. 

Toty came adoute me lyke bees, and 

wert as θ01 as the tyre in the tbornes dut 
in the name φῇ the Loꝛde J ὮΣΙ} ὑεῆτογε 


tbem 
αν thꝛutt δέπιε, that J mogbt tall, Ὁ. Erab.⸗ 


ἕω 


ἔνε Lorde was my belpe. Elaype.xuſ 


The Loꝛde is my ſtrengtbhi, and my ſongt, C 
and (6 become my laluacion · 

The voyct οὗ τόνε and myzthe {8 in the 
dweſipnges οἵ the ryobteous. for toe cight⸗ 
bande 96 τὸς Lorde dathe gotten ἐδὲ vy⸗ 


ctorv· 

be tiahthande ot the Lode θη the pue⸗ 
— 6 of the Loꝛde dach 
gotten the victorp. 

Ἅ ὯΓῚ uot dye vut lyuc, and declare (δὲ 
Ἰουδίθ οὔ δε Lordt. 

bde LTorde hach chadened and caurecte me 
buẽ he darhe ποὶ gyuen me ouer, vnto τί ἢν 

Open me the gates ot ΤῊ 


Ω ΤΗ͂ΕΒ ῬΈΛΙΜΕΣ 


bęrt thoꝛow, and σας thanues 


[ἢ 
δλὲ ΕἸ ΕΝ, the rigbteous 
ncboiam it. 
theoke the, chet thou had με ΕΝ, mad 
att dccome my faluacian. 
Che ſame done waich the buylders refuſed 
u detomt ἢ ae ad ſtont in the corner. 
Daia wae the Lojus dor mc, and it is mer 
u: dus ia vur tycs. 
it.s. Toia i the dart. wbiche ebe Loꝛde hathe 
φἈρρρϑιν jet 98 ttiooſt and δὲ alad ἐπ, 
Ὁ θθείρεποῳ Ὁ Το; Ὁ πο κα lend bo now 
piꝛoloeti it 
vleũcd δε he that commtth in the name οὗ 
tht Lode. we voyſbt you good lucut, ΡῈ that 
be oeiht θομίεοὔ the Lorde. 
God δε Lode, α hath che wed do light: 
O φεταγῶ (δε ſolenine fea with grene bꝛaũ 
cheõ cuen vnto the doꝛnes of the oulter. 
“ἴοι διέ my (δοῦ, and 1 ὩΣ thanbe the: 
thon art αν Sod, and 1 101 vrayſe the. 
Ὁ ϑρυείδαπδον vntõ (δε Lorde for de ie 
gtacidus, and 15 metcy euduteth toz cuet. 


PSAL. cxvii. 
ΔΙΈΡΗ, 


Leſſed are thoſc chat be vndetyled (π|δ 6 
wape: wiiche walle in ihe lawt οἵ τὲ 


οἷ. 
ΠΝ ἅτε they that κερε dis eetimonics, 
and leke bim with (θεῖε bole hert. 
Whleb waltt in dis wareẽ, and Ὁ πὸ wic 


πεῖ, 
Xvou had gonen arayt chatt to kyc the 
conmauudtmentes. 
O that my wapes wert δ Πρ to keye 
ἐδν datutes 
Sd Douide Jnot de contounded. wdple 
J haue τείρε ἃ vuto all ide commaundemcu⸗ 


τε. 
J woll thanke the with an bakayntd hert. 
becauſe Jam lerned ἐπ the iudgemẽtts ot Ὁ} 
tightouſntſſe. 
J win itpe thy Aatutes, ὦ lozſabe me noe 
διε} }, 


- BETH. 


Wbere Ὁ ΑἸ walla ↄonge mon amende 
ἐὰν ΤΉΝ Eucn de τα γπρ hun (εξ atter ἢ 

0284, 

ΘΙ πὶρ bole Ὀετίε w 1 ſcke the. Ὁ let me 
ἫΝ 80 wzonge oute οὔθ} commaunderaen⸗ 

τον woꝛdts haue 7 hy d within mo beete. 
Ἅ wulde ποι ἴρηπε asrinu τθε. 

Pꝛayſed ὑὲ ihou, Ὁ 2.0}, tcatht me (Ὁ 
δείοίες. 

With wo lyppes wil Jbe tellynge out all 
the udacnentes οὗ thy mouth 

J daue δ great delpte in che waye of {0} te 
διιποπι(θ, 46 [ἢ all manzet οἔ cychto. 

J wiil ἐστι ΓΕ my ſeltt in chy commaunde · 

τ ΠΝ and daue τηροσε vuto thy fottpa⸗ 
ε9, 









δίκεῦε de⸗ 
θμμμτί;. 2 


ον delyte walde in 
——[— 


GIMXX. 


O δ wen vnto thy ſerunmt 
— δήσας 
ou myne eyco 
δέ wonderous — ΠΥ ῖπ 
Jam e draunget vpon caribe, ᾧ κς 
ἘθΡ tomm aunde menees frome me 
— —— 
an 
—— — aliwori vhie τ r⸗ 
οατίδη e vionde, ατί 
— ſteme 
the frome me chame a 
————— 
atnres aſſo ſit 808 ſpeobe aosn 
ΤΥ — μια δ 
onles (5 τι 
εὐμπεεῖετ. ΠαποηΝα 


ῬΑΨΕΤΗ, ἢ 


My loule cleaueth to the δυῆ, Ὁ πγὰα 
thou ine accodinge to cdy worde· 

IJhnowieged uy wayes 609 009. ὑπμή 
me O teachẽ me then ἐν aotuics 

Mole me to daberande che voreet (ἡ 
commaundementts/ and (0 deii j ἘΠ 
thy wonderous worics 

ΘῊΡ loule meiteth aw art (9) δ hu⸗ 
μῦν ᾿ Oh [εὖ me Ὅρ atcodyete Ῥ m 

Zdhe ἔτοπιε me δε ware ot [γῇ πὶ 
graunte me (ΟΡ ſawe 

J daue (γοίεη the weye οἵ trath, Πα» 
cem̃enccs haue Jlapde betore σι, 

Javche vnco τὸν irumonict, Ὁ Lauu 
toundt me not. 

J will tunne the wape ot ſdy commaene⸗ 
mintes, when thou hane comteted δ᾽ ΚΗ, 


H. L. 


Teache me O Loꝛde tht wort ἐδ 0] 
tes ἀπὸ J aſi kepeit Ὀπίο che cudt 

O oxuẽ me vodeiendioe, ead δεῖ σι 
μὰ awe, pes J Waii Ἀιρε 6 with μρ 668. 


Atade me in the potd οἵ ehe corimuao⸗ 
mentes. tfoꝛ that 9 inp deſt· 

Eneipne mone deree dats τὴν tearaerut 
ἀπὸ not to couet ouſnes. 

Ὧν touene awayt mone cyce. leat 7 
vtdoide danrcre, πὸ αυγάτα πὲ ΠΡ 
weyt 
Φ θεν τ) ατυέσοιαν δ 

mapye tcore the. 

XAMe δ peche rtbube thot Jum akna 
ot τοῦ ihp iubaecntntes δες amtable 

is choite κὶν πίνε (41 (ὃν μπὲ 7 
παρ, Vd qupchen αἰς τ idr eroden 
πεὶ 


νὰν, ἡ 
. ἢ. 


ΟΕ DAVID. 


omnge mercy come vnto me. Ob 
ΕΣ deaiid accodeng ὉΠ 


riociot. 
art grue anſwere bnto my blaſ⸗ 
—— is in tdy woꝛde. 
ρίμμε not ihe woꝛd ot truthe vtttrly out 
ἐ πραναίθε, toz wo dope is ἢ (ΟΣ iudge⸗ 


—X alware kepe (ἢν lawe, rea for 


(πίε. 
τὴ di walne δὲ lypbertit, [6.1 ΓΕ ς ΤΌΡ 
ndimentes. 
nihocote ot τὸν ceg wonyes ἐπέ beloꝛe 
mie and ὉΠ oot ὃς awpamed 
V⸗biipie waide in thy commaundemẽtes 


joue. 
—— — will J iyft vp vnto the cõ 
ra dumeo Ὁ τὺ J ĩdue, and my talking 
φρο νν datures. 


" ΖΑΙΝ, 


otdioke dpon the ſeruaunt 85 τοπετηίπα 
dede wherin idou dad cauſcd me to put 


ει θῇ, 

joj is my tomfot {ππὶρ trouble, ca the 

dade quytkenerh τ, ᾿ 

xſe idude daur πὶς great ly ἐπ deriſis, vet 

tze iiot Ittome thy iawe. 

ſumnbie thene cuerladinge iudgemtu⸗ 

—— οἷν, ῥ 
4 Ὀ0 τον aftayed (0; (δὲ vngodlp, 

— 


Ὁ lawe. 
ἀν atutts ate my ſonges in tbe houſe ot 


uitetwoge 

Jihhe vyon (ὃν name, ὦ Lode, in the 
τινε lalon, and kepe thy iawe. 

[1] πῆ ownc, (0) 3 δεν ει commaun 


; ἨῈΤΉΗ, 


Veaou att my poꝛcyon. Ὁ, Jam ρα! 
ΑΝ Ἢ —* ——— 

παῖδε mynt humblt petilion ἐπ thy pre⸗ 
πα τ δ την hole hett, Sde παρ ΘΙ vito 
Με attoꝛding duco chy worde. 

|| weic owne wayes ἐσ temen: bzaũce. 
nth tutne wy fete mito coy teaimonits. 

Inat δῇ, and bioohge noe (γε pme, to 
με 

oeee gations ot the vngodly hauc 

πόδιν πη but J rozget not hy lawe. τ 
εἰμαγθινουὶ ἤδηϑε 7 ὃν, (9 gyxue thankts 
πριν, tht iudgeintntes o thy tighte⸗ 


June τὐπιραπίου ot al them (θα kes 
μι ———— — 


dreanhe D Xozdt, is 81} or 
— ——— ——— 


TEH. 


ORxæx.tdod haſt tcalt feendely ἴω 
πὰ ν δ((ΟἸδίῃας varo thy —7 ththe 
ſtane my ἐν apoe nete nroutture and 


eiue, 10} ἃ deltut thp conhamde 


Betoꝛe Ἔ wao tronbled, J woer 
δε μα Jucpe thy —85— ———— 
ou ãet good καὶ fren 
ἡ μΆῈ ΚΠ ΠΡ, O keacht me thy 
The pꝛoude pwagen lyes vpon πιὸ, but J 
d thy commaundemintts with τὴρ bole 
τ, 
Thett hett ἰδ 80 lat as bꝛaw 
tote is ἐπ thy lawe. —— 
It is οοῦ foꝛ me that Jbane bent in trou 
blt tbat J may lctne ihr ĩatuics. 
The lau e of thy mouih (9 deattt vnto me 
then thouſandts ot golde and ſuluet· 


10 D. 


Thy handes haue made me and fachyontd Joexa 


me, ὦ grue me bnde llandinge that J mayt 
ieatne ἐν cornmaundmentes 

Thed ihat krare (δε. Ὁ} be gladde when 
τς me, becauſe J put my (τε in ἐν 

δὲ, 

ἈΠποΌῦ!, O Lord,that chy lugementes ate 
εἰάθε, aud that ebou οἱ very faithtuiutie 088 
ται τὸ me to de troubled. 

Ὁ let thy mercytuli kyndneſſe be my com⸗ 
(οἱ, accodinge to the promnes chat thou 88 
mate vnto thỹ ſetuaunt. 

O let thy loupynge netthes come vnto πιῶ, 
that 3. mape lyuẽ, 0} chp lawe is myte⸗ 


lpte. 

Zet the pꝛoude be contoundtd, wbith han⸗ 
dit me ſo faldy. 

δ} {τε luthe as keate the, and anowe ἢ} 
teñumonits, be tutued vnto mic. 

40 ict mynt diett de vndetyltd in thy atu 
tes that J ὃς πού aſhanicd. 


CAPH. 


My coult longeth ko (ἢ ſauinge helth, toz 
1ὴ0},᾿ 1} is in tyy wozde. 

Myhde eyes ſonge [016 foꝛ thy wode, ſa⸗ 
ἀπαι: Ὁ when wilt thou comtoit me? 

3.0}} am become lyht a botel ἐπ the ſmoue, 
rer do not Jtoꝛget (ἢν aatuies. 

How many ate the dayes ot thy ſetuaunt? 
Wen wu thou be autaged of myne aduet⸗ 
laties? 

he pꝛoude haue dygged pyttes fo ΠΟ whi 
the aͤrt not alier ΤῊ} lawe. 

authp commaundemẽtes are τ, thotp pet 
[τε nie ἔα Πρ. O de thou my helye. 

Tocyhaue ὑπ mate an ὑπ ot τη vpon 
ται}, but Jfozſake noc tby connaunde uien⸗ 
tes. 

O quycken πε alter ΠΡ louynge ayndnelſe. 
and τ ΘΔ} J acpe tye tiſuunonyes οἱ the 
mouth· 


LAMED. 


Oh Lott, thy woꝛdt endureth ἔθ» tutt in 
heuuen. 

—— rtuth αἰτα remorntth ſtome one gene⸗ 
tamu τα ἀν οτ ἐξ τ thon Πα: ſard tue fouudo 
tion erc tut tarth, aub 1ο Ὁ 

Thep cortiutat νι dap αι 







— to thyne 
oꝛoi⸗ 


cx⸗ 


ΤῊΞ PSALMES 


oꝛdinannce. foꝛ 41 ebinges ſerue tbe. 
ymn diyte were ποῖ ἐπα thp iawe, J ΘΟ 

ptyb ta mo teouble. 

Φ ὩΐῚ ncuer foꝛget thy commaundementes 
0} with them thou quitktneſt me 

J am topuc. Od helpe me, tor Jſcke thy ch 
wauntemintco. 

The ὈΠ6ΟΝΙΡ lare wayte foꝛ me to κάτογε 
τος, δι J toncpdie τὸν tedimounies. 

Iſc that 41} thingea come [Ὁ an tude, bru 
th coinmaundemtnt (5 cxct adiugt bꝛoabe. 


ΜῈΜ, 


Ὁ wyat loue hout J vnto thry lawe! ΔΓ 
daye ſongt is my talkinge of ic. 

Thou το oꝛowe thy cõnmaundement haſte 
made me wayſet then myne eontmics, foz {δ 1 
ΓΙ by me. 

J haut moꝛie vndeſlandinge chen all ΠΡ 
teſcheis, (Ὁ} the tedemones art Ἵν a⸗ 


u 
VYeta 7 am weſet hen the agtd, (0) J ktpe 
Ὅν commauntemenico. 
Jecfraynt mo ſfttt frome cuerp tupll wape, 
thot J cayt κέρε thy wortes. 
J w̃rynche not frome ἔθ iudgementts, (0) 
tbõu iached me. 
— howe ſwete ate thp wortes vnto my 
nott? 
Yca moꝛt then hony ὑπίο my mouch 
Tboow thy conmaundementes ἃ get vn⸗ 
demaudeng, ihtttore J hatt ail (1 warcs. 


ΝΥΝ, 


Dhy woꝛde (9 ἃ lanterne Βπίο my {τε and 
a lyght vnto mp — 

Idoue cwoine and am Πεδ (αν putpoſcd, 
Ὁ ἀνε iht udatinecues οὗ τὴν τρφθιεοιις 

κε, 

Jam ttoubled aboue icaſute, quicken me, 
O Loite. accoꝛdinae dnto ΓᾺΡ Ἰ00) τ, 

Lct tbe ἔτος ὩΡΙ! ofſcryngco ΟΕ my moutbe 
Pltaſt tde, ὃ ΤΟΣ, and teach πὲς ἐΌΡ iudge⸗ 
mentto 

δ lſoule is alway in my hande, yet Ὁ not 
J korget thy ſawe. 

Tye vngodly baue layd a ſnote foz me, dut 
ee τοῦ 3 lrome ehy coinmaundemen⸗ 


(8. 
0} telonics haut 7 claymed 89 myne 
hetitage θὲ tuer: ἀπὸ τοῦ ὁ ther are the dery 
toye ot mp herte. 
Jappiyt mont hettt το kultill thy atutes 
aldaorte, tutu doto the ἐπθγ, 


SAMECAH. 
* hate tbe vngodlre, dut the lawe wo ἢ 
ue. 


Thou ert my deſtuce and ylde, my true 
ἔστη τον worde. 
ðwayt (τριης τις ye wycktd. Jwillkept 
tomu uundenentes of my ᾧ οὗ, 
τ —— atctadynge ὑπο thy worde. 
at 4 woxe txue, and let iut πο ὃς diſa 
ted οδιην ρυρί, ὶ aeetuuuron 


Dolde thou me ΌΡ, ard 7 wein beſafe! 
J Wall εἴτε θὲ (ΘΕ ΝΒ ἀμίαι 
Tvou (τε δ ΕΠ dowue all {δε ivelrn 
ggome the aatutes, (ΟΣ chcy maciũ ue 
terte· 
Toou puttett awagt Εἴ the vugodh 
— τραρ dzoſſc, thetcoje J ioue — 
18, 
Qy δι( tremdleth (0) teare οἵ 
am αἰτυρεῦ ot τὸ» iudaemcutc — 


AIN. 


I dene with the tdinge thdat εἰσ ἢ] m — 
ταῦτ, Ὁ grut me not θυ vnto meme oy 
pꝛcſioucs. 

Be thou ſacttye (ΟΣ (ὃν ſctuaunt tod μη 
good, {588 che dioudẽ dẽ me ἢ wrone 
— ———— 

and koꝛ tht 
teoulueile. ene ormen 

O dtale with thy ſcruaunt accodinge ἂν 
οι με mercyt. ἀπὸ teacht ui i⸗ 

(8, 

Jam (Ὁγν ſctuaunte. Ὁ grauntt nu dedt⸗ 
βάμδιηρς that ) πῆρε Ἀποϑε cthy dcla⸗ 

3: (8 tyme (01 [Ὁς (Ὁ Lojde) to lczcu 
thinc vande, 70} ther daue deũtorchch 

awt. 

2911 lout ttp commaundemtntes ideu 
8010ε and pietious Ποῃέ. 

deriore doide Ὁ arcyxobt all the corni 
— and alltaiſe warts J να: 


— ⸗ 


Thye timonits att wonderful, therlan 
doth m ſouie ktpe thtmu. 

Wden the wojde gocth fozthe, [Ἐπ 
lyght and vñderdan iage, cutn doto dare 

J open τὴν mouthe and dꝛawe in πρ ΜΖ, 
toĩ Joeſice thy commautitementes. 

S lohe thou vpon κέ, aud δὲ mercytoll ⸗ 
thou vſe to doo vnto (δος chat loee 
name. 

Oꝛdie my gopn ges aftet thy woꝛd thutu 
Ὡιρεευπεῖς taygte in me 

O delpuet mie trocue (δε wrongroas d⸗ 
iynges ot men, and (9 woil Ikede chece 
maundementes. 

Sðewe che ſpadt ot τον countenanuce 
to ὺν ſctuaunt, ἅπ0 lerne mie ιν Πεπία, 

Syne eyes guſt out wich watit 
men kepe ποῦ τον la ve. 


2ADE. , 


᾿ Bpadeeoua otte thou, Ὁ Loꝛde, —V 
ΙΒ thy iudgement. 
dbe deũ gomes that thou dad cemnce· 
ded ὅτε ixccinge. ightous and ttut. * 
y zt t bathe γατη ἐδυΐυπῦ πῆς, e 
myne cunemyrs ἥλιε forgecten τ» won 
πὰ — Π] — τὸ ide detttmol. δ 
τῦρ ſctuaunt loutibit. 
J am cmali ἀπὸ οὐ no echutaha, Πα 


ΟΕ DAVID. ςζχι 
(με thy commaundementes. urththem excedyngly. 
Mieoutneũe (6 an ruetiadinge tigh⸗ ΕΓ — — ementes and teſlimo 
and (ὉΡ lawe is trut. nics, (02 ΕἸ! my wapes are defoze the· 


ἴδ and heiynete daue taben hote 
tz nr, ett is my xiyte in thy commaunte⸗ 


a dadtrouſnelle σὲ ἐν (εδίπιοπίτε is e⸗ 
κήμπηρε, Φ εταπηςς me vnterſandinge, a 
ΜΙ πὶ, 


1 XOPH. 


Jull with my δῖε dert, htare ine. O Lozd 
ΜΠ ρει» auces 

γι ππιΌρση the do Jcall, helpe me, and 
Jni atht ihy tedmodies. 

ῥα γί ihe monenoe Ὁ 1 ΡῈ ὉΠ the, 
unmiby woree ἐδ my trulct. 

φμπετς zeuene che nyght watches, ᾧ 
ἤμην ve octupye d in thy wortes 

ΒΠΠΕ ΠΡ ϑορε, O ΟΣ, gecordynge vn⸗ 
ον louynge Βγπυπείίε, quicken me atcoy 
doi is hou ati wont. 

ἀν dawenygb tbat of malice petletute 
ate fant krome thy lawe. 

rihdu πρεῦε δι hande alto, O Loꝛte, (ΟΣ 

ΓΘ ἢ 

V conceenynge thy tewontes. J haut 
berwtn τας iens the begynuyng, that thou 
du grouned ihem koz cuet. 


: ἈΕ3. 


Swnydit myne aduerlite, and delyutt me 
{ΠΝ vot torget (Ὁ ĩiawe 
aynterut thou my caule and detende me 
— —  ΣἝ 
τες ltome ide ὕπο Ὁ}, Ὁ 
πρῆν πο (ὃν atutes — 


Virdt is thy metth uptken ΗΠ 
ἀὐμεεινμ Ὁ Ὁ εὐ εν aupcwen me 


Mmwy theee ate that ctouble me. and vet⸗ 
ΩΝ do ποῖ JIſwatuc ttomt chy te⸗ 


Ieethme when J le, that 
— αν ἵ τῳ — 
— — —— —*— 3 τὶ thy com⸗ 
O qui i 5 
μα αι, qupchen mit with thy 10’ 
Awonen tene krome euerlaſllynge all 
—*5 ot thy tyghtouſneiſe endurt 


! 8Ὶ1Ν, 


Deyuntes derſecute we witeute caule 

v — 533— ΟΥ̓ ΤΡ wones 
ΦΡΓῸΡ τρο;ὺ 4 

ὑπιδι ΝΗ worde, as one that tyu 


ierihes. Ὁ hate and abhorre themn, δὲ 
—— and abhorre (πὶ, dut 


mnymnes Σ daye da J ρραρίεϊος, ve⸗ 

ΜΡ idr aighteous — ΝΑ 

ἰοῦ θα that they haue Shich loue 
πὸ 18} ate not οὔσῃδιῦ Δὲ it 

—* J 886 [ΟΣ ΠΡ fauyngt hcalth, end 

ΔΑΝ thy commau ocuutes. 

Vr laule bepeth the teunnits and [02 





TMA V. 


Let my complaynte come vefore che. Oh 
Poꝛde, ayne me vnderſtandinge, acco:dincge 
vvnto tby worde. 
Φ [εξ my fuppltcacion come before ihe, de⸗ 
lyuet me occording to thy pꝛomes. 
My lyppes ΓΑ} ſpeeke ofthy prayſc, ſeing 
thou haſt taught me thy datutes 
Yea my tonque chal ſinge οὐ thy werde, loz 
al thy commaündementes are ryoht. 
Lei thpne hande beipe me, foꝛ 7 ὑὸς cho⸗ 
ſen τῆν commaundementes. 
Δ longe forthe ſauynge beolth, O Loꝛde, 
am̃ in thy lawe is my delpte. 
ΔΉ ΝΕ my (πε ρα end pꝛapſe (δε, that 
τ» undgementes maye heſpe me 
“πο aftaye, jyhe a Mebe chat 6108: Ol 
ſcke tinp ſeruaunt, koz J do ποί fozget thy com 
maundementes. 


PSAL. 
¶ The ſonge οἵ the ſteares. 


Den Ἢ am in trouble. Jcall vponthe a 
Ἢ οὐδε, and be anſwer ch me. N 
Deipuer my loe. Oh Ὁ. one. krome 
wenget yppes. and from a diſteyttunn tongue. 
Wat rewathe ΘΠ gpuen ὁ} dont vn⸗ 
to the, chou ΑἸ tongue. 
uen myghty e watbe arowes with dote 
burnynge coles 
Ὑ (6 me that my bany emeut endureth 
[ο ἴοπαε: ἃ dweli in che tabernacles οὗ the 
(οι! ΟΠ]. 
Ὧν (01: hath longe dwelt amonge them 
thbat ὃς ennemies vnto peoc 
Δ Ἰδδοιικ ἴοι peat. vue τοῦ J (ρας ther 
of chey madechein to dattaple. 


oxviii. atter tht δεὶ 


ΠΧ 


P SAL. cxix. 


Attet the he⸗ 
bꝛucoitl 


¶ The ſonge ot the ſteates. 


ῈΣ vp myne — — ΩΣ 9* helles, frome a 
whentt coinmeth my helpe 
vhere οπιπικ(ἢ ει krom the Lond G Peraltt. t 
which bath urade heauen and eatth. 

He din ποείαδες ἐὸν fote το be moued, δ 
δε θαι keyech ἐμέ. Πέρε ἢ Πα, 

Bebolde, de that hepetd Iſtacl, doth ney⸗ Eſare. v. 
ther ſomber noꝛ ſicpe 
Thet Rode bim lelfe τ thy keper, Lorde 
is thy dekence dyon tby righthande. 

So εἰ δε tot Sunne Mali not ducne the ΒΡ 
daye, neylhet the moat ΒΡ πιῇ. 

he Lobe pretctucththe crome all cuell. 
yeait is εις Loide cuat iiepcth thy στ, 

οι} οὐδέ pꝛeſcructh τὴν geynge out ἈΠῸ 
inmrnge in, kicme tls tyme ΜΩ 

an εἰμ; 


ΦΈΡΩ 


THE PSALMES 


ἐπ moze. 


PSAL. CXX. 


daues cxzu, 


Α͂ 


Akter the δε: 


TThe ſong: ol ης ſteates. 


“- Was glad, woen they layde vnto me: voe 
rul αο ἐπ (δε houte οὔ the Lorde 
Θὲ: kete wall aandt in chy gatts, Ὁ Je 
tuſalein. 

Ictulalem is burlded δα a cytie, that is δέ 
bnitie in it ſelte. 

Foꝛ there εἰς ttibes go vp, tuen the tribes 
οὔ te Lorde: to ἐς ρε ὑπέρ Iſcoel. to gpue 
ὐαι 5 voto the name of the Lorde. 

FJoi chere ia che icate ot iudgemtnt, eutn ἢ 
ttate οὐ the houft of Dautd. 

O pꝛape foꝛrtue pcat οὔ Jcruſale, thex cdall 

nꝛoſvtce (hat loue the. 

Peat he withia tip walles, and plenttouſ 
5 πεῦ wit in thy paiecto. 

Σουρ duihicn aud companious ſakts, J 
will ΩΡ che vꝛoſottitic. 

Fea betaule οὐ τος houle οἵ the Zorde outt 
οὐ, Jwili ſtke to do tdc good. 


PSAL. CXXI. 


ΓΝ 


Alier the Ἢ 


( The ſonge ot the Ccares. 


Nto the lyſt Jvo myne epes,thou that 
dwelliſt in che hraucns. 

Behoite. cutũ as tut cyes οὗ ſttuaun 
τοῦ loke vnto the bantes οὗ (θεῖς maſteto:aid 
as the cyeg of a mayden ὉΠ che hanſs οὐ 

er mattetſſe cuen io dut cpes wafte vpon ῥ 
ξ ΝΣ oute (δου, vutpll he haue metcy vpon 
Daut ΕΓ bpon vs. Ὁ Loue. boue niet⸗ 
Ὁ ↄuon bo. toꝛ we ate ve τ» αἰ γί, 
Oue ꝛoule ia tplicd wieb {πε ſcornetull τὸς 
pꝛote οἱ the εἴ τον, and with the delpiterul⸗ 
neſſe οὔ δε pzoude. 


PSAL. 


a 


CXXILI. 


bies cxxui.· 


a 


πίοι the de⸗ 


bꝛuco czx v. 


¶ The ſonge ol the dearts. 


FEthe Lomte badde not bene οὗ ont ete 
(GHow mape 3arü ſart) 
bad uot bent of our ſ 
bo agoin vs. 
Thty had cwalowed 06 vp quicke, woc 61» 
bocte θα! } Πρ Οὐ Δ Ὁ ἐμ vs 
Ἑ 









zowvnecbvs, ἢ Πεζαπιε 
Vad gone ouer our {91 
The depc w otthe proude had gone ες 
uen vato dut 


But pꝛapitd 
gpuen bs ouct 






cuate 15 brobtaa 





hn the name δέ ἢ Lode 
|| hath made graucu and rarth. 


cxxII 


———— 












¶ The longi ot the ſteatts. 


Hey that put theit ἐπι 
Τὰν 85 tht — —c 


ποί δε temoucd, but dante talcn 


he hylles ande about Ieruſ⸗ 

— ———— 

pie. frome this tyme foth (0) ἐπέππομ, 

[4] ἘΠ ῥ — — ΕΝ come πϑὲ mioſ 

οἱ οὐ the tightcous. ican che 

— —— ταν ΩΝ 

o wel. 9 Loꝛd, vnto thole thet 

and ttue οὔ hett. ἤ detticmn 
As toꝛ ſucde as tourtne bache vuto (χω 

owne wyckedneſſe.the Loide hai ſrade ἔπ 

ΠΝ αν the euyll ders: dut peer δε 
δεῖ, 


τε. 
Ξ 


PSAL ΟΧΧΙΙ, " 
¶ CThe ſonge ot theſteates. 
γηδι the Loide tucnethagamne teu / 














tiuitt oc Ston, then waliwe dt ρμ 
τ ὑπ ibat ditame. 
Then coal duc mouen δὲ ſitltd δι laag 
ter and σας tougue wich τυρὸν 
Tven waili de φρὺς amonge tht Heytt 
the Toꝛoe bath πὸ gtiat thiuũts loiitin 
Yca tht Lorde hath dont great thiogioſc 
bo citedy. wouctot we tciopſe. 
Tutht dut c. ꝓtiuitie, Ὁ Lode, 49:5 
utts πε iouth. 
Tdhey chat ſowe ἐπ teatts, choll (ΡΠ 


iope. 

He that nrow goeth in dis waye ΡΠ 
veateih ĩcid good icde, ἢ toche cuaftit 
topc, and μη 9 6 his Meaues wuh γ{πν 

PSAL. 


C The ſonꝛe ot της ſcates. 


CXXV. 


— xtep.the Loꝛde burlde tde heuſr, σαὶ 
ſabert i⸗ vut (8 (40 ὉΠ} ΓΙῸ 
εἰῆς Lorve kept ϑμ  Ἡ 
τολιτίνειν τα σας ς() due in baret — 
gIt is bus [95 labout tou yxt iyſt won 
μιν tti. due cact toc δηρὺ οὗ πῇ 
βεζ hom it pltalctd 5 ΝΗ 





τρῦν 
— and the ſrute of tit ortz 
ἅτε — — 


ΤΆΛΑΣ as the drowes παῦε hante elcen 
διίιατ, cutu io are the pouge chuun 
Dappy 16 ἐπε πίῃ, chat bathe θα, 
ſull orth t Mall τοῦ θὲ δ Πρσπεῦν τ 
δε [ρελβιτο ὉΠ} γ15 eun: mets incbeb . 








PSALI. ΟΧΧΥ͂ 


cotes. 





(τυ ugtof 


vicu 


ΟΣ DAVID. 


{7 1ι{| are all thep (δ δ᾽ teaxi tht Lodt. 
m woſue π his wayes· 

10, idou Satte δίς {δε laboures ὁ 

(ποι οἷοθς ὉΠ 6 1 Ὁ wel 8 δεν happp art 


ΡΝ αἴθε as the feutetull vyue θΡὅ 
qx·ies ot tde ὕοαίς, 
τὰν cundren yke the Olyue bzaunches 
μοὶ abdoute thy table. 
τ. ſpali che men be bleſſed, that ea: 


— wall to blelle the σα of Ston. 
the ihou walt ſe Jeruſalem in pzoſpetitie αἱ 


Δ lyit longt. 
hat ẽdou Mait ſe thy chiuers chi dzen 
εἰ — τ 


PSAL CXXxvIi. 


5 
εἴὐῖνϑ! ol the Leares. 


ἴᾳ {δε a tyme haue they tought αραίππε 

Me routb vy (πάρε vIſcaeli 
8 

—X yme haue they fought ἀραίη 

niſtoin my vouth vp,but they haũt not ouci 


ue me 

cdepiowtts plowed vpon my backe, and 
wr longt ſoroves 

Hut the tiggtrous Xonte hathe bewen the 
nae et idt ὑπΠ690}} {1 peces. 

AL them δε toutounded ἀπὸ tutned back⸗ 
dude, 8 manr as haue cuyi wuſ οὐ Sion. 

Ltt ihem de eucn as cht day vpon ῥὶ doute 
Ἰγρῖα, which wythercth otoie it δε piuct Ὁ, 

hitotthe mowir kületh not dia hande. 
Dee that byndtth vo the Meauts, his 

botdat they which go Ὁ, ſay not ſo moch 
ΔΕ Loide pꝛoſpert pou, we dich yon gooð 


acu inthe namt δέ che LTorde. 

ἣν PSAL. CXXVIII. 
¶che longt ot the dleatcs. 
! 


t ot he depe call J πέσ the, Ὁ 1.9) 
—X vopce. ——— 

εὖ theyne cates conſydre ὯΙ 
bent ol παρ εν] aynce. ——— 






ἢ ἐ δε cxtreme to matae 
didvuta meſtew Pcade who madt a⸗ 


Vli that ls mer 
ἐμ mercy with Κ, ἐθοέέθου mayſt 


ΠΕ ἐδ. the Romde. my louſc dotb warte 
{ππ|, δηὺ ἐπ μὲς mobibe 8 τ» ἐμῇ, 
b bacientip abede εὐ Lcide, 
nondugt to Π} otbet. 
" Ὁ ἘΠ τῚ truc in tũe Torde, koz with tht 
eueꝛ io inttcx aue pliniccus vedemp;e 









σςχιν 
Ἀπὸ de chall redeme Iſael kromt all dis ſyn⸗ 


PSAL. 
¶ Che ſonge ot theſtcotte. 


CXXIX. 
Altet the He · 
djuce.cxri 


Oꝛdt. Jam not hrabe mynded, J hau 
πο ΩΣ — 30κε 3 
do πού cxetcpſe my ſelt ἐπ great mat 
ters. ΤΌΣ ate to hycgie kon me. 
But Jrelrapne ΠΡ toule and kepe te lowe 
ſyke as ἃ chiltde ihat is wened kronie dis mo⸗ 
— 5 τῷ — — cuen 89 a weened chiid. 
tatltruſt in τοῦ Lozd, [Ὁ this fyme 
kojth ξγεμετηιο,ε, ——— 


FPSAL. 
¶ CThe ſouge ot the ſteares. 


L 888 temtwobzt Dautd and al dis trou 


οί δε ſwoꝛe buto the Loꝛdt. a bo⸗· ὦ 
τοῦῦ ἃ bowe ὉΠ (ἐδ aſniiuhty one —8 u Keg ·. 
2.0 {π|οὶ cone voitũm che tadernacie o ΠΡ 
Hhourt.uoz clym vpin my beb· 

will ποί [τὲ myne cyes (0 ſlcpe, no 
myne epe lyddes τ ſſonbee 

ΘΟ ἃ ynde out ἃ place toꝛ the Loide. 
δι datiadion foꝛ che mgðtp one ot Jacob. 

Lo. Ὅς hetde of che iame at Ephicea, aud 
koundt it ἰπ δε wod. 

We will go in to bis tabernacle, and kall 
downe befoꝛe bis foteũoi. 

Atyſe. Ὁ Xoꝛde (πε (ΠΡ τεδίηφ plate.tudu V 
δυὸ {δε atcke ok thy neenath. 

Let the pocallis de cloibed with tightrouſf 
nelle. aud [εὐ τον lapyuctes ceiopſc. 

Foꝛ ἐν ſexuauni Dauids ſake toucne not 
awapy the pꝛeſcnce of thyue enoynted. 

The Woꝛde hath made a tatthcuil oth vnto 
Dauud, and he Wall πο: chzxnue ἔτοπι it : Ot 
tye ſeute ot thy body Mal J {| vpon thp ſeat. 

Yt thp chil dꝛen mill Προ my couenuaunc, g 
τὴν teuumony ἘΠ Ὁ ail lernt them: theit Tucie 
childitn alſo atl ſit vpon thy ſcat ἐθ) euct· ὅσια 
moze. 

forthe Lorde hath choſen Sion, (δ δὲ an 
dabit ation koꝛ ὑεπι(ἱ ἐς hath ὃς choſen der. 

This Malbe my πε, vttt wili J dwell,to 
Jhaue ἃ delxte thitin. 

Iwill bieſſe het dyterles with incteaſe, ᾧ 
wũl ſatifie ber pore wich bred. 

J will deckt het preaſtto weith health, aud 
ber ſapnctes (041} etoyſfe ond be glad· 

Thete wall J make the hoine οὗ Dauid ta τις, 
Loplibe. Ὁ haũt oꝛdeuto δ lantetut foꝛ myne αν i ·ch·du. a. 
amnnointed. Pſalta. i. 

8318 ἕο; ἢ 86 ennenyes. JGalctlothe theym —— 
τοι Danie, but vpon bim (οὐ ἐς ὯΔ} μι 
crowne βοι 9. 


CXXX. Diter che dye⸗ 


bau eo.cxxi u. 


ΕΓ] 


PSAIL. CXXXI. 

Alter the Be⸗ 

¶ The ſorge ot the ſiates of Dauld. υεμροι μι, 
Nu .ij. Bcholde 


ΤῊΞ PSALMES 


holde. dow 000 and topfull a thinge 
⸗ 3} (8, bacihen co dwell togrther τα νης 
tie 

It is lybke the prcaous oyntment vpon the 
bege that ran don ne vnto (δὲ deatdz cucn 
dneo Aarons —R wint downe to the 
axurs olhis clothipge · 
με (υεϑεως οἱ Hermon, whicd kell vpõ 


ἐγε byll οὐ Syon. 
mcte ide Lorde pꝛompſed his bleſinc, 
ἀπο jpte for ceuetmoze. 
ΕΝ PSAL. CXXXII. 
ᷣzucs . cxxii.ll. 


¶ The ſonee dt iht ecorec. 


uauntes ot (Ὁ Lo: de yca that be npsdt 
Nendt in the bouie ΟἹ 606 Lordc. 
Ὁ pit vp yout handes τη (ὑς Sanctuato, 5 


P Edole, Οἱ oꝛaxſe the Loꝛt, ΠΤ yt ſte⸗ 


pzapſt the Lorte. 
“ποι πον that made heauen a tatth bleſſe 
the out ot a ion. 
—E PSAL. CXXXIII. 


C Pꝛirſt τος teerlcſtyntz. 


a ΜῊ namt (ε Zor vurli { 
Ἢ O νε΄ ſctuauntts οὔ 0 Ὲ ἃ. 
—X Ve hot ante in dt bout ot Lod 
ἐπ the couttes of the οι το ouc Goðd. 

Ὁ piapſe (ὃς Loꝛ, (01 (08 Loni (8 στδε(-: 
ous: ὦ ἄπρε pafſts vuto υἱϑ name, ἔο: it 
is loutip. 

Forwoby ἔπε Lorde hath choten Jacob vn⸗ 
to rim (εν aud Ittacil foꝛ bis orone podei· 


laon· 
foꝛ J knowe tat the Loꝛd is artate, anb 
that oũr Loꝛde is aboue all godots. 
VBVyat ſo cuct the Loꝛd pĩcaiech that (ἢ 
he in veaucn ἀπ in tatth, in the ſec, and τη al 
depe platts. 
Τοευμηρειῦ forth ede cloudes from the en 


παι des ot ide woꝛide he turneth toe lighee un⸗ 
ges vnto taynt.bipucpat the wyndes oute 
δας μελέα ας, ΜΝ te 
ἡ ſmot ΕἸ ſitſdoꝛne of Ecyt, both 
ΠΥ ΟΥΣῚ ot man ἀπὸ οὐ dealſt. 
et ἘΠῚ vathntokſtn and wondets tato che 


iabit myöden οὔ he, Othou lande ef Eurpte, vpð 
Phatqo and ΑἸ! des ſetuauntes. 

Wiitd ποῦς deuttit hacios, and lewe 
mrghtykrnets. 

Sehon kyngr ofthe Amortcs Os ὅ πη 


στε αι δ ἀπ, and alt τῆς krugewinte οὗ Ta 
noaan. 


Deutet. iii.a 


Ond geut (δεῖς lande for an betitagc, ſor an 
bctit age vnto Jicacl hes people. 

ἄυρπᾶπιρ, Ὁ Vorde. chduteth for tutt.ſo 
tae ἐν merio tait, O Lorde, from onc geuc 
tacton io an ot het. 


Iclut i.s 











Foꝛ the Loꝛt wiſl auenae his pceple un 
δὲ gracious vnto 816 ſcruauntes. 

As ſoꝛ the ymases otthe Heytht, ey uf 
δαί lilutt and dolde, tuc woiat oi weus δε, ἘΠ 


δε. 

Tdey haue mouthes, and ſpeakt ποι: 
haue they, vot they ſe niot. ᾿ ptitn 
Tdeyr vaut earts. and vet they heare 
neyther τε there anx dieth in theit wobe 

Tdey that make them are ſybt vote chen 
ΠᾺ ſo τε 81} tdey that put chtit (ταῦ α 
tbem. 

Pꝛapſe ἴδε Lomd γε houſt ot᷑ Iſcatl,pꝛ 
τος Loꝛdt pt bouſe οἴ aaron. με 

Pꝛapſe tbe Lordte ye bouſe ΘΕ ταί, ας 
feate ide Loꝛde. prayſe δε Lode 

Piapled be the Tordt οι of Sien, deiz 
dwelleih ὡς Jecuſalem. 

Pꝛaſe the tuetlalinge. 


PSAL. ΟΧΧΧΠΙΠΙ κοι 


Syue thankes vnto the οὐδε, δ 
is gractous, and bis metcp (δ στ Ὁ ΠΣ 
tuer. 
Ὁ σεις thankes ὕπο tbt (500 olal κεν ον 
des. (ὉΣ dis meccx enduttth to cuet· 
O vanbe iht Loedt ot all Lozdes, luls 
merer tudurech for cutr. 
Woich onely doctd στοαί wonders.lazba 
encrey tndurccb for · uct. 
Whiith ΒΚ 618 wyidome made δε heicx 
ἔοι δια mercy enduttch for cutt· 
Whith layd σέ τα cerd abooethe velm 
koꝛris metcy thdutteh for cuct. 
Wonice daede mode geeat leabtts, (0) 55 
mercyocyhtureid for encc. 
Zyiꝛ fuene co tule che σα}, fo bia am 
entueẽthator cuer. Η 
Rdr moone and the ttarris to geuemt ihi 
nyuht. ΟΣ Π19 mercy endurcid to cuci· 
Wich lin ote Esrpt wit h men lul dont 
toꝛ τι} meicy cudurtt·fo: cuet. 
and bꝛoughi σας 1{ττί tfrom anonoton 
ἔοι dis mercyo enduecch for euet. 
ΜΟΙ ἃ mrabtye hande άπ δια σή! 
atinc, ἔοι δία merer endureth [01 cuct. 
Wbien dinded imieehſee into ΡΠ δ 
dis merty ἔπι μτεην [Ὁ tuet. 
πὸ mode ἼΓ ackid 69 τη σεν themydet 
οὗ, ἔα. 18 mercy enuteth (σ᾽ euch 
Του ἀϑ (οἹ p barad ἀπὸ ΕἸ δῖος, ὅ 05: 
tbie w ehem απ τῆς red (το koz lu maticycei 
teth koꝛ εἰς, 
W dircbe ird πὲ prorle ·hoꝛowtht dilre. 
ne ſſe. foꝛ his merey τι δε τα ἔα] ΕΠ... Πα 
ὙΔδεδύμιοις τον πρησεδ, koitis πη 
enduetttd foru⸗t. " 
Yca. δπὴ δας inpzyer kynges, loybizr 
cycndureth ſor cuet —* 
—— ————— 8 
{τη μετ ἢ forcutt. ἐ 
σαν On te irngt ot Boſan. μὰ 
tndurteh ſor tuct. ΗΠ, 1 
Θθδ ἀπε δῖραν thett ande loz Δ. ΠΙΒΒ}: 
{οΣ ψιφτηττῷ cuburcth foz cuct· err 


ὍΕ 


ἐφ kor an herttage bots Iſeeell {5 ſer · 

μηπί, [91 bis metcy cadatech kor cuer. 

νὰ temtdꝛeth vs, when we ate in trou 
ilc dis merty cnducech cor euer. 

Vbiche gynerh tore vñto ali dlecd, (6) bis 

xcqy cndutech ior euct. 

d e tbanes ὑπίο the God of beautn, 

με nacrcy cuduteth 05 euer ·· 


PSAL CXXXV. 
“" 


πὲ 
1Ὁ}}δι δε waters ot Babylon we ΔΕ οἴοπέ 
τηὸ wept, wen we τεπιειπθιοῦ Sion. 
As ἴσο; aur harpes. we hanged theym 
dy byon tde ttets, ἐπα ate thein. 

Zben (εν that ſed do awere captpue, te⸗ 
φηπδοξυδ 8 fongt and melody mũ oue dcuy⸗ 
τ: ὅπ ὃ ὁπε ocẽthe ſonges dt Ston. 

howc δ! we ſinge ὃς Lodes ſonge in a 
tonge lande? 

, δ! οιστε the. Φ Icrucalem, lct my right 
dei de togotten. 

XV notcemtbꝛe δε, let my tonee clene 
te di rote ot my mouth:pea vt ρ)εξεέτεε πος 
xexulalt in my myth. 

Icambꝛe tht childatn of Edom. O Loꝛte. 
uthe daet οἵ Zeruſalem howe they (αρὰ : 
dene dich it, devae with it: cuen to che 


xcune 
Odorghtet ok Bab⸗len, thou walt come 
boretecy ἐδρ triſe: xca. bappy [561] θὲ τ, ᾧ 
παρε τ (0: 89 (Ὧι: 4 ſctuch vs. 
ʒegen wall de be. chat ἐαπεία top (δ δ} 
κι aadthie ærti them a zainui ἐρε ποπερ, 


ηε ἧς 
᾿ἢ PSAL. 


CXXXVI. 
¶ Ot Dauld. 


δὴ gne thankes vato the. Φ Loꝛte, ὦ 


dyhoſe bert, cuen bekort ἐδ ς Gobdes wiũ 


ΤΠπος ayfes ὑπίο δε, 
ΠΗ σποδοῦ tomarce tho holy temple, 
δγερίς ἐὰρ name Βεγϑαίε οὗ ἐῆγ louynge 
erge and ἐπιέϑε, kon chon Ὁ nacuyty 
δ woide, accordinge vate ἐὰν create 
Ren δ τ] voon (δὲ, thoa ἥκατε δ nt,e 
πο εδ δ [διεὶς τοί εν moede ἥτοπαιθ. 66, 
ΜΠΠεδε bonsis οὔ Πὲς σατέβ Π).8}} eete tbe 
—— Βεδτς che wores ot Ἐν 
δ, eathey 8,1 ἄρῃς in khe wapec 
ν᾿ ΠΤ is (ὃς οἷσιν e? iꝛe Torte 
nhoughe ἐδ Το δὲ ὃ 





tÿ Lo:d 














— — nhieae ΦΔΝ 
35: Lod yal maut geed ler mcete ἣν 


PAVID. ς- τ (: 


mercy.· O Ζ οὐ, tn durtth koꝛ ἐπεσδερρίε ta 
tden the wo ie ol thene owue handee 


PSAL. CXXXVII. 


¶ To the chauntir.a Pſaime ot Dauid. 


Ἄοιδε, thou ſeatchitt me out, and 
O zer ὃ ut, and kno οἱ 


Freeee 
Ὁ ou ὑποει 4 ε8 my thou 
— δας 


Ἔ 80 att about my path and about my bed 
διὸ γε οἵ an wapis. 
foꝛ ἴο, thcte ἐδ not ἃ Wode (ἢ my congue. 
bui thou. Ὁ Tcidt Ἐποιοτ it aitogitber 
Thou haſt ξατοπεῦ τὶς dehyond and veloze 
and layd thene hande bpon me. 
Suche inowiedge is to wonderkulla tx⸗ 
tellent foꝛ πιο, Jcan Ποῖ attayne vnto it· 
Whythet wan Ὁ σὺ ἔθτα from ἐῸΡ ſpieite? B 
8)» ——— 3.890 then frome thy pre⸗ 


X Ichlym vo into heauen, thou art there: 
et J αο downe to heil. ἔθ οι δες ἐθετς διίο. 

ΕΞ (δε the wynges οὐ che mo:nynge. 
—— in the bttermooule partẽ 66 de 
τ: 

Eurn thete allo Sall thy hande leade mt, 
and thycecyahtbande idall vdoide me. 

It Jſaye:pctaduẽture γε darcccueiſe ſhol 
ee ἐν πε θαι πὴ nrght ve courued to 


ὅς, 

Yea the datclienelle ἐσ no datckeneſſt wic 
{δὲ dut τὴς night is as ticart as che daye, δὲ 
darckeuelle δὴ ipcdt ate detd alyie 

ΟΣ ΝῊΡ teynes ἅτε myne. (γι: θα coutted ας 
me in my πιϑέθεζϑ weinbe. 

Jwil grue thanues vnto τῇ, korꝛ JI am w 
dersullp σιδὺς τ maruelous are tuy wornes, 8 
that my ceulc knoweth tight weli. 

Q bonces ete ποῦ hyd τοῦ (δε, though J 
bt ι58ε lectetle and tewroned vcethiñ tht 
ελεῖξ. 

Tdrne eres ſe myne ὑπρετέεα πεῖς, chey 
ſterde al verit: ea ἐπ ἐμ Ὁ bokt: my dapts were 
taſ oiontd, oben as τέ thete was ποῖ ont 86 
them. 

De we deare ate thy councels vuto me Od 
Sod? O how gecat το the ſumme ot tremẽ 

Jẽ Itell them, δὲν ate mo ἐπ uodze {δὲ 
the laũde: wyen J walie vp, Jam pieicut 
with the. 


ΡΥ ttzeu uot aye the wycked (Ὁ Sod) 
⸗rdti: a migbt depatte from mitẽ 
ſↄcaac vntigdot δέ tbe, tbyuc eue⸗ 
cxẽlte chem ſelues perſunpeusuſip. 

Ihate cri, O Leide. thoc hate the: and 
JA m̃aye not awarye with thoſe that trit bo a⸗ 
βαππίοο 

Fea  υδῖς tdt right ſore, thetſore are they 
myue cunemnyes. 

Trrt iut. Ὁ ον, and ſekt πὲ crounde οὗ 
myne δέτε ΤΡ: πο mic, and txamen ay thcuoh 


* πηι, Lokt 









Zwio. tz. a 


Akter τὴ the: 


bꝛaes.cle. 





Atter the de; 
ΠΥ · txh. 


THE FPSALMEI 


aoßke well ptthere de any ꝰape of wycked 
ycſſc in πὸ, and leate me in the wape cuctla⸗ 
πίη 


FPSAL. CXXXVIII. 


Ἰπξηπίον,Α Plelme ot Dauid. 





«τ. 


ἃ ΤᾺ Ξ περ me. Od 0; 8, ſcome the ἐν} 
1 ἐπα, ob pzeſetut ie ftom δε wycked 
men 


Wyich rrnatzen myſchete in theit dertes, 9 
ſere vp βερέε all the daec ἴοπας, 
Thiy orpen theic toncgues [. 86 a ſerdent: 
ἐδ an “08 poplon [8 vnder theit πρῃι8, Seiaß. 
Acpe me. Ὁ LTont. ſtom theẽ παπὰς ot ehe 
bogobir: oieſecue me ftome the wycact men 
Ὧδε act purpoſed to μεν. hzode my go⸗ 
nats. 
Tde pꝛoude haue lepde a [πᾶτε (0) me, and 
V ſoicd a πεῖ abroabe with cordes, γε anb ſet 
ttappto nur p wape. 380. 
But iny lapenge s ὉΠῚῸ the Π οὐδὲ : thou 
* my Ood, dtate δε doyct οὗ δὲν pzayti Ὁ 
— 
O Woꝛde God, (που Arcugth of my dealth 
το δῇ toucttð my veab ἐπ the dape of bat 
apte. 
Tet vot ᾧ vngodly haue his de ſire Ὁ Lord 
let him not hauẽ his putpoce, [τὰ εὐ δε io 
pꝛoude· εἰδὴ, 
Let the myſebcfe ot trett owne lyppes tall 
5*— the bead ot therm, chat compalt me ἂν 
με. 


xet hote dutnynge colts call vpon theym, 
et thetũ be ὧΠ t to the τρὶς, απὸ into che pit 
ἐσθε (περ neuct teſe vp agayne. 

man lul ot wodts δ)! not proſper⸗ vpõ 
{δε cacth: ἃ moaiticus and wy ded derſrume 
(δῖος bunted awayt. and dclitoptde 

Sarte ἢ δπ|. thai τος Loide will auenge ὃ 
ſIgre and mapntepne the απ ot the deſpe⸗ 

{{π. 


Tye πρϑέζου alſo woll σραε thanbeo ὉΠ 
name, ἀπὸ the iull 94] continut ( (ἢν 
adt. 


PSAL. CXXXIX. 
Ca Plalme ot Dauid. 


Ode. Jtall vpon the: dan che duto me 
a L — —— bopce, τη J crye vu⸗ 
to the. 

Let my pꝛaper de ſet fortb a thy ſaght as * 
incenſe. and let the lyftiugt ΒΡ ot my handes 
be an cuenynee caetifice. 

Set a watihe. O Loꝛdt. defoie my mouth 
pea ἃ watche at the dore ot iny lpppes. 

O let not myne hette be enclyned to any t⸗ 
δ thiuge, τὸ δε mynded as the vagodly ΟΣ 
wycked men, lcaſt Zcate oẽ ſuche thinges as 
plcaſe them. 

45. Lectcheighteous cather ſrarte me frendly 
ὅπ tepioue ΤΠ} τα will ἢ tahe it. as chouro 
{0 had poynrd oyſe vpaumy heehe: εὐ [88] 
noth βερὰς, pca J ΘΠ pzupt petfo⸗ 
ἐνερ wychton: ſie⸗ 






xvꝛi iud gen o md le δέ che tone γίδια 
thtr my woꝛdee that chey ve Τρία, 
εν ἌΣ Ἰρε ſcatered bekore τὴν ρρέ ſu 
den one gtauerd and 
atzunne ὑπερ θὲ 
zut myne eyes loke vnto the Ωὺ 1 
Φοῦ: ἢ ihe is my ἐπι, Oh ΣῊ 
ſoule. 
—ãSä———— 
Δ᾽ e, and krome the τ 
— — 
τέ (δε vngodly kall into theit owne 
tes togichtt, vntyli Jde gout dy chen * 


FPSAL. cxL. 


¶ The inatudis et το σιν, δ peytt vheahe vu 
iñ εἰς caus. 


J Ctyt vnto (δε Lorde το (δ την δύνα, πη 
















τοι doto tde Xozde do Jwant ayhn 
catlon 

Jbowie out my cowolaynte betoje din,⸗ 
—2— him — —— — 

ἐπ ΠΡ ſpttite is in heuyneſſe, to (ΝΕ 
aroweſt τιν pathe: in the woee 839 
waite boue thcy pzyuely layd ὁ περ; δὰ 

J lobe vpon mp tighthande, and (μη 
no man that wili know πηι. 

J hauet no place (ὁ δὲ vnto, no wancicch 
loĩmy ſoule. 

Tbectoie do J crye vnto (δε, Ὁ Loeas 
ſae: dou art ἐπ bope and mi γομίθο δ 
lande ot the lpurage. 
τόσος τὴν εδρίαγαίε, ἕο; Jan en 

7 . 

O de ſyuer me fro αν perlecutis, (ΝΠ 
att to ttonge (0) me. 

Binge my ſoule out ot priſon, (δε 788 
gyue tbanbes vnto (ὑγ παρε: ΜῈ 
γέζυσι wiſt araunte me then 96} ſcme 
ous teſozte ὕπο my companx. 


PSAL. 
¶ A Plalt of Dauſd. 


CXLL 


deſice: atocce πίε ἐν (πίε. 
τιρυεοαίπεῖε (πε, 
and επέτε πο πέρ u dgement τ (ΟἿΑ 
usunt. ἔοι in thr σα}. 08} πὸ mas ΘΒ 
be udiſicd. 
fo che trmemye perſecuteth —5 
lnptet h my yfe downe ko khe —5 
εἰ me in the dataneſſe, as tde δε αι 
worſde. 
Zberloꝛt is my lpꝛtte σειν witbiu mu 
my hett within uie is deſolate. 
yct do J remembre the rymes pe 7 
vpon aſi (ἣν πιο; Εις, pea J πες 5’ " 
in the woites et 0} handes. 9 
Jutetche torth wene hanbes μον, ἤ 
Αἢ παρεῦῦ duno δε σ oe cht 07 
εἰ, 
Deate me.O Loꝛde, end chatoeg 
ſprapte wartid ſapnecẽ byde not {0} J 
δῖε, icad Ὁ ve ipur voeo chcm (Ὁ ΑΓ godo 


c mp pzaper. O Loꝛde. Τα Ή 1 ἢ 


ΟΥ DAVID. 


ut. 
ΜΝ — ἐγ lonyng kyndnelle by ty⸗ 
με πιοπνπα to: in fis my ἐπι ihew 
bede waye δας 1 wolde walke m ἔο; 
Ἰπρανευπίο 18, 

τείας της, δ Tord το myne ennemies, foꝛ 


πη voio che 

«αι εσιείο wo (δε thynge ἐπα plea⸗ 
μδν, ἔη chou ert my God: ſet dy Ἰοῦρπβ 
iae me koth ὑπίο (δε jande ottruh⸗ 


λα ine.o Loꝛde kor thy names lake. ἃ 
rinnhteuneſſe ſaue bzyngt my ſoule ouc 


—* 
ὑπ goodneſſe ſcattet mene ennemies 
anii dtttoye all them that dixe my ſoule, 
κι} ſcruaunt. 
PDSAL. 
¶ Ot Dauid. 


" 
ἣ 3* de the Lozde my cefuge: whiche 


CXLII. 


necdeth wm hanbdes (9 wacit, aud ΠΡ 

hudtes to δαί, 

ir bope and me caſtell, my delence 
πὸ τῇ diyaeret, m νος in whome J 
σα wbicde gouetneih ehe beople that 15 


— 

Veo ewhat (6 man that thou batt luche 
αἰκ νηΐ ὉΠ} οἱ the ſon ΟΣ niau, that idou 
αμην {6 : 

Φερίς αν aching οὔ nauahe, his time paſ 
n mouyt με a wadow · 

vode ΟΡ deuens, ὁ Lorde, e ctome downe 
cdethe mountaynes, ihat they may ſmoae 


{ἢ 
imdt fothe ἐδε lyghtenynge and ſcattee 
Igco doule oute cdine arowes and conſume 


—D 

ϑιδδε downe thyne hande ftome aboue. 
whoit πιξ δὴ κε me οὐ οὗ the geeate 
duns: ſtome the bande ot ſtcaunge chol⸗ 


μα, 
ὙΠΟ mouth talketh δύ vanitie. and theyz 
δι daode io a cight hande otf taltebcd· 
that J wey ſyngt a ntwe ſong vnto the, o 
and ſynũt pãyſfes ὑπο che, vpon ἃ τεπ 
—V g vioꝛy vnto h 
u that gyue orp Ὁπί0 kynges, and 
dagiiutted Sauid thy ticuaunt fi 
dlofthe ſweede. ἣν A 
duue me ἀπὸ deliutr me lrom (δε hande ot 
winge eopidien whoe moutve taſſeto ot 
— tight hande is ἃ tight hande 


Zdat oure lonnts maye growe vp as 
—5 — plantes: and chatẽ curt dough⸗ 
I di as the polpſhed corncts οἵ (γε 


Zut out garners may de ἔμ] and plentious 
ΡΤ δ μὰν t hat our weot mayt 
nde. 
ain out viliagts. —— 
ΓΝ — ſironge (ὁ lebeute, 
10 wiſchaunce πὸ decap.x 
πη νης in dut — —— 


bwyy are the people that de in ſuch a taſe: 


γε dletled are (δὲ people whicd 
—X ———— 


PSAL. 


ccxi Iii. 


CXLIII. gtterthe de- 


πέσ, 


¶ Aa pzapſe οἱ Daum. 


Wypll magniſie the.o God my kyng, J ὉΠ] 
pzapſe thy name for cuer and cuct. 


Euerpe daye wyll J grue thankes vn⸗ a 


— ἃ and pzayſe (Ὁ} nãme (0; τ and 
ΟΣ the Lorde, and matutylous woz⸗ 
ὧν ἵν θὲ prapſed, thete is no ἐκ ot Ὁἱν atat⸗ 
Zne genetoclon Wal pꝛayſe thy wozts vu 
to an other, and declate thy power. 
As ἔοι me Jwyli de talßyngt οἵ ΓῸΡ wor⸗ 
βρῶ φἰοῦνε, ἐν pzaple, aũd wonderous 
dikes 


So that men cail ſpeake οὐ the meghte οἵ χα 


*8 matuepious ades: and tellot ihe gecat⸗ 
πε, 

The memoꝛall ot thyne aboundaunt bynd⸗ 
neñe waſi δε dewed, and micu δ᾽] ſing ot che 
rygbtoulſni ſſe. 

The Torde is gracious and metcyfull, long 
ſuũctting,. and οὐ dteat goodneſſe. 

The Xote is lõuyng vnto cucty men, α his 
merch is auct all his workes. 


An thy wozkes piapſe che, o Lojde, and ihy 






ſayntts gxue ihetuca ὉΠ the. 
Xber he we εἶν. giozy οὗ thy kynevne and 
tulb οὐ (ΌΡ po 
Thet ον roec, turx gloꝛye and myghtp⸗ 


— — — 
omtn 
Δ ῸΡ kyngdome (685 cuerladynge ayng⸗ 
donſe: and chp dominion endurcth ĩdozone 
out all agts· 
Xde Roꝛde vpholdeth 411 (μῦς ἂς 
(θοι σεται! : aud lyctetd vp all choſe that de 
downe. 
ἘΠ eyes δῇ all wapte vpon the: aud 
thou dpuc idepm 006 }} meaie in due ſca⸗ 


ζιη. 

Thou opentſ thyn· hande.a kyllett al thin⸗ 
ΓΤ with pienteoufneſe. 

he Tode is yghtous (( all his weyes: q 
doin in 4} his woꝛbes. 

he Liide is nye vnto them that call vpen 
ipmn pea 8} ſuche as cali vpon vym tayth⸗ 


P 
he fulfplech the deſee of theym that 
feart hym: he deateth theit ceye, and belpeth 


tuem. 
τον Loꝛd pꝛeſcrutth al them (ἢ ΒΕ lout dim, 
but ſcarteech abrode allthe vrcodlo. 
My moucoe ΔΑ} ſycaue tbe prayſe of (δὲ 
προιὴς τ ἀπὸ let au Πε δ) grue thaukes vnto 


his holp name toz tuct and eutt· Pꝛapſe 
tbe entrlaumg. 
PSAL. CXLIIII. 


peurle the cuctlatnge. 
ΠΩΣ 


Ῥ 


Akiter tyr he 
brutsicvi. 


THE PSALMIS 


A λυ the Lorde. O my ſoule whrle ἢ 
Plaim κυ, ὌΝΩΙ ὯΠ J drapſe che Lorde: Ῥέα 5 long 

as Ὁ πὰς any being, 7 wii ſyng prayſcsẽ 
irdila vnko πὶ 1δ0ν. 

ῬΘΜρΌΙ δ pn not vonte τας in Pynces. nor 
ι enpechylde ot man, 01 thtte is no helpe iũ 
rwem. 

Foꝛ when the Ὁ: Ὁ οὔτε goeth forth, ΒΕ 
chaſt tuent agayne to bis etth/ and (ὁ Δ} his 
thᷣoughtes pctyſſbe. 

Tt riillc. and Bieded is δε thot hathe the σοὺ of Jacob 

Apoca.xuuv. fer * zeis ꝛ Xand whoſe hope is in the Loid 

ἐπ God. 

Whiche made heauen and catthe, the [εἴν 
and aſi tbat thetin is,wiicht kepeth his pꝛo⸗ 
m ſc for euet. 
Mhbiche belbeth them to tyghte that [τε 
8 wꝛongt τοῦ της kedeth the voñgtye. 

The Tond loſech αἰ out ot piiſon,the 1101) 
δρπεί ſight to the blynde. 

The Lone heipetbchem vo that ate tallen: 
(γε Lzꝛde ioueth δὲ tyahtgus. 

The Loꝛde taretb kor (ὃς ſtraungers, δὲ 
dekendetn ἐς father ε{ε and wie owe: 45 tor 
{δεῖ ware ot the vngodlp, he tuentth it vp ſyde 

ownne. 

The Lorde thy Sod. a Ston. is kyna foz e⸗ 
αἰ orc. and thoꝛom out 41 eeneracions. 

Sꝛopſe (06 cuerlaſtynge. 


PSAL. 1 
Altet the kye —— 
daees zlvil. Crarſe τῆς teetladtnge. 


g bꝛzote the 00). δον τ᾽ τὰ good thing 
ἐς ſynge drepſfes ὑπ’ oute Jod: ves, a 
iopfuli ἃ ad pltalaunt thyng it is to θὲ 

thauklull. 

“Τρ Xode weſ hueſde vo Teruſalem, and 
gaet io githet (ἃς outcan · v ΔΕ Iſeae. 

He htaleth the contryte iu hect, and bindeth 
vp thete ⁊cunee. 

Hetelle·hthe nornbre οὐ the dertes, a cal⸗ 
leth them all by εὔνοις names. 

Stest ie aue Lord. and ateat is his powec: 
pca his weſdome ſs ἱπδηίς, 

ἘΠ: 91 ſetteth bo ebemeke. and θα σοι 

ΓῚ the vngodly doont to cbe arounde. 

O ynge voto the Lorhe with thankeſoo⸗ 
: ſpagt praeſes vpon the hatpe dato our 
90 


Whiche contreth the heauen wmith clou⸗ 
des pꝛepatech coene tfor tue earthe: and 
mahẽth the grallt to growe vpon the moun⸗ 
taynts. 

Adbich ρας toddie beeto the catelt. x and 
fetẽ ihe? on ge rauene that can voonbim 

De hathe τα pieaſure iag εἰς atrnathe οὐ 
δή hauſe. nepther delyteth Ὁ ia an/ mannes 

But the Loꝛdes δε {518 ia them that feat 
biu and δα. thdeie traſt [Π ΠΝ 

:ayſcthe Loide, o Iczuſalemↄꝛapſe thy 
“50ὴ., ϑοίσπ. 

Fode maketh 26 the batres oẽ che gates x 
bleeth toe chudren within ἔῃ, 

(θύτρδμεῖη geat in the borders, and kſleth ỹ 
wich toe ſioute o? whcte. 


Job.xxix.a 












Se ſendeth ἐγ: dis cõm 
—— — τανξηρ. θα 
giueth fnom Π|}Ὲ ἴοι 
—————— 
t talietu toti i ᾿ 
θάδίετο — his eiſte moſcumien 
e ομὲ his woꝛde and πη πῇ ἢ 
——* ᾿" his wynde, ant che χες 
τ Weweth his worde voto Ἷ 
tutes and oirdigauntes Ὀπίο 1: ἐξιουβυῖν 
De hath πο dealte o wien Altde Heithe 
neithet daue tey knomwiege ot dio iicee 
Pꝛapſe the tuetiaunge. 
PSAL. cxLvi 


¶ HPꝛapſe the cuctlaſtinge. 
Οὐδ the Zoꝛte ot heuen: arſthin ἢ 












in the δὲ δῦ. ᾿ 
zayle him al ve aũgels οἵ 
ΡΝ ἶ s holle. γε aigein cihuns 
ꝛeyſe dim unne aud moone: peyſe 
ὙΠ — auꝰ light. — 
τρίς δία! all ye ὈΓΠΓΩΦ, α ve σε! 

ϑέσπθευ υε υτανπσον ΜΉΝ δΙ 

Let chem pꝛayſe the name ofthe Lone 
de commaunded and {Ππ | mere made 

ἴθι hath made them falt for cut aud τα! 
δε hach gruen them ἃ iau e wdiche waſſtu 
be broben. 

Pꝛayĩe the Loide dpon etth, ἐς whaſti⸗ 
ν Πα ΜΗ. ἐποτοε πῶ μὰ 

ἔρια} haple, (ποῖος and vapoꝛs, ΠΝ: 
ſt vime.fultxlſonge his worde. 

Donntaynts ἀπὸ ell bylles, ſrutelullniccz 
and all vedrcs. 
— Beelles aud catell: woꝛmes and tehan 

oults. 

Rynges ot the etth and all ptople,numn 
and iudges οἵ the erth. 

Youge men and maydens, olde παι: 
dien: icẽ them protle the name oeehe ΠΩ. 
dis name oreelo ĩs cxce lltne,x bis prarſe oou 
heuen and erth. τῶ 

μὲ er iſeceb che horne of bis oteplt: ΜΗ 
laytes (011 ρρ δίς υἱπι, the coſdien σέ z: 
taei cuen ἐδ ε deopſe that ſecueth diea. 

Pꝛayſe the euttladyuge. 





PSAI. cxurt 


¶ Hꝛale ἧς euerlab inzt · 


Synoe vnto the Loꝛde ἃ πότε οι α 
e e ronetaacyoc οἵ Προ ΗΠ 
hym. 
Let Iſrael teioyſt in him θαι πλέει 
and iet the chudic οὐ Sion de .σρίμι 206 
δέπσε, Ν aan n 
Lt tyem dꝛayſe μὲσ name in theit δε 
tde φησ ριαρίτρ υμέο dim wich ΡΜ! 
ΔΠῸ batpee. ἵ 
ΤΩΣ [Ὡς ποτε bath pleaſuet {ΦΈΡ 


πὸ deipeth tde mihe herttd καθ! 


ΟΣ Αγ τ, ξοχν, 
— — de toytull with ΘΙ ΟΡ, let Pꝛapſe him in ὑφ ποῦς attte, pꝛayſt dim ἢ 


ꝓeorlem ἐδ είς δε eddes. dis extelleut greatneſſe. 
ΠΩ οὐ Φοῦθεῖπ their mouth.e Pꝛapſe dim in δε. Vinde ot the Zrempet: 
ides in thtit dandes. pꝛayle dim voon δε Zute and ἰϑάερε. 
iniehichin. ototunene Hꝛayſe dym in che Cymbaies, and 


—— le dem vpon τὶ 
——— ——— their ΒΑΕ ΝΡ ΦΌΜΙΤΟΕ arcacs c 


min irit iytcacs ot vꝛon. —X dem vpoen tbe well tuned Cym⸗ 
μι they way de auenged ot them.as ie is — : pꝛapſe Ὀγπὶ vpon the loude “1 γπ|: 


πα, ocde donoue bave all his ſayntts. 
pint the tuttlaſyngt. — tbenge that vathe deetde, pzayſt 
PSAL cxLviII. Pꝛapſe the euerlaſtynge. 
CDiaplſe the euerlatpnge.· ¶ The ende ok ch e 


— [δε Loeide in bis ſancuaeye:· — 


μερί dim ἐπ the fyrmament ot dis do⸗ 
Ὧι, 


FROVERBES 


THE PROVERBE:S ΟΣ 
SALOMON. 


1. 


e Prouerbes of 
aloon the ſonne φῇ 
Daurd kynge ot Iſcael: 
τὸ lerne wrſdeme, in⸗ 
⸗diugien, cutetiagt ng, 
Iſoence, tyoht vuſutiẽ. 
Aiudgemetut and tquitit. 
dat che vierr dades 
οὐ ΔΈΟΝ ρὲ πίε ⏑⏑—— 
ψοπαεπιεπ myght haue Βηοιοιζας and vnder⸗ 
Aandynze 
δ᾽ vrarynge. (δ αν: man 31} come 
ΒΡ more weſdone: and ὃν croctience de Δ ΠῚ 
demoꝛre apte to vndetllande a patablc, ἀπὸ 
tht interpictacpon thetot: τ vordes οἵ 
"Ω wylc and the datcke ſpcaches ot the 
ame. 


Ade tfeate of the Lode is the degenaynge 
οἐ αγίθοπης : due tooles deſpete ἸΌΡΙΘΟΗΙ ἀπ 
ἐμπτη σίση, 

Dy lonnt heate ἐὸν kathets doctige. g foi⸗ 
ſabe ποί the [Δ oẽ toy motdec: (0) (Ὁ 0 004] 
πὲ geece vato thy deed, o hhall de 8 chyne 
about ibp neckt. 

talw⸗ er. d ayp londe conſent not bnto ſonnets.it they 

ẽcenualt .b entple ihe. 459 γε τ come wit 08, “πίε υ8 

V Ἰγε warte (01 000, 8ΠῸ {0 pryueis co; 
theinnocent wiehout a cauſe: ſette do ſwa⸗ 
lowe them vp iybe the heile, let vo deuoute 

— — ἀπὸ dole.as τυοἷς that ao vwnt 

ἡ, 

οἴ! we fynd all manet οὗ codly τί 8. 
and ἐρι] out bouſes Ὁ εἰ ſpoyles. 

ἃ ἀπε in thy loc amonge do: we ſhall daue 
all one pute. 

My ſon,waltze chou ποῖ with then, teſtayn 
40} fote ftom (δεῖς wayes. 

Foꝛ cueyꝛ tett tunne ἐσ euyll, and ate haſtp 
to Med θ᾽, 

Xut in vayne ſo chenet leyde fortht befoze 
the bpades cyes. 

Cea they theym ΟΕ laye wayte onc kor 
δὴ othets bloude: δ one ot them weid ſite 
an othet. 

Thaſe are the wapes οἵ all ſuche ↄs be 
τρεῖοια ꝛ tdat eue wolot taapſſhe Δι ον εἰ 
ptc. 
rſdom ttieth wit hout, and putteth fozth 
bet vorct iu the tetes. 

Odbt caucthbeldre (δε congtegacion in the 
opeu gatts, and eweth het woroest horewe 
tht citp apiage: 

O xe chytoin.how longe wyl γε loue chyl⸗ 
Dycoocſect Dow longe vopilttht ſcornets dite 
in aud the vnwrle ὃς ἐμ πε ὉΠ 















Elaptdix.b 


Vr ſedome.· 










4) 

t rou vnto my cozeection: 10. 7 ΡΤ 

apudt vuto pou, and moke pou θη 
is 


Zehen that Ὁ haue talfed. τ pe 
uc rtttued ρα Ὁ my dande, 
δα, but an Πρ (ὁπ πι δ 
baac ἐν ἐτίθεἰοῦ, 80 ict ιν εὐ; ἘΕ Πισὴϑ ἀξ 


τας κε wall εἰν 
ttoꝛe (4} J alſo lau 
ſtucion, anb moct von, ze 
that γε teare ἐριπηιει Ὁ ὑροπγρῃ — 
he thenze cuat γε δε 8 ἑιϑρὺς οἱ, μἰεθα 
loderũlp ipuc ἃ Ποαιε,κπὺ ἔρυτεαμί γείῃς 
δ (ἐπιρεῖ : vea τοῦτα teoudie im biͤfic 
τπαμες woneet Ὦ 
τῇ wancher call vpon πο bot παρα 
heare: thep Wali (πε ie art Ἶ 
ΣΤᾺ ἀρνὶ Δ ΠῚ 1.1] 
δ δι brcaaſt they datch ἔπι 

δὴ μεροῖν noc — ΠῚ ἌΝ " 
δΌθο ΕΟ mo countcli. an 
— τᾶν and beſpplcd πρὼν 

Zyetloꝛe wal they cate olthe kautes eitct 
obone ware, ἂπὺ ὃν ΤΡ Ὁ wi 
counttis. — 

Foꝛ the tutning awapy ofthe vuwit haſta 
them: and the pꝛoſpctite οὐ νι. Wwal bta 
ownt deutucivuu. 

Buc τοῦο (0 harkeneth buto me, Halldac 
anend daue puoughe wicheui ας 
ot tuiſl. 























CAPI. il 


Ylome ,yt thou wylt tectrat c da 

des, atid kepe my connaundcucu 

ὃ ihe: ihat topue τον πάρε μή 
Ὅπί|0 weſdome, apploc tope derce ἐμαὰ 
badetdauoeyugt· 

Forvt thoũu ceyeſt afitr wyſdomt οὐ: 
leu ἐρ} Βυοτοίεψε ὁ γέ thou με δἰ 
as aftet moncp, and dygue ἔυ; det 4 (8 
gtealute: chen δα εἶ (μοι; vadecdande u 
οἵδε Loꝛde, ἀπὲ tyute ihe duoiic⸗ 

: 


Aoꝛit is εὐ: Lom that geueth weſdon eu 
θέ dis moutð commcth knowiehe and beic⸗ 
dandynge. 

De pꝛeietueth the weltatt of the ΝΟΣ. ἢ 
and tefendeth εἰ μη that walue (ΠΠοΓ ΠῚ ΠΝ: 
κίρεῦ them in the δὺς path, and pucſcac 
40ε wayt ot dis ſaphtes. — 

Tden halt tbou Ὀπυειίδηις tightac 
wdermint ἀπὸ cauitit, pea and ΟΡ Ὁ 
patoe 
Xt wyldome entte in to thonc heccc· · 
τὸν (ομς deipte iu ſnd wiege: tbocn ΘΑ ir 
piefctuc the, aud Ὀπϑιεπλαῦγαιε ΔΙ 

ἐρε με, 

Zhat thou mapt be deitucted frem cean 
waße, and krome ihe mon that (ρει 
wathe thynges δ 

Fcome fucht δα ltaut the hyc gecetc· * 
wafke in the waptso οὗ daictiicttt· ue ( 
lopſc ἐπ wing einil, and delyte in σι Δ — 
65 τη warcs art crecd, zidenpell 
ſclaunderous. 


toucnaunt οὗ her God. μ 





ΟΕ SALOMON. 


9 der hoult is enciyntd dto deth, α θὲς 
vuio de. 

d cdey that goo in vato vet. (οπιε vot a⸗ 

μεν mitdet tane ther dolde οὗ the waye 


ΠΣ 
t thon mayſte walke in the good 
ἜΝ τὸ γέρε che pathes οὗ the tÿgh⸗ 


—7— tuſſe all dwelle in the ſande. 
“αὐ ἴυε indtentes Mall remarne in it: but 
dioogodiy wai de rooted oute ΘΕ the lande. 
ἀν (δὲ wecucd dotts 6181} ve taken oute 
4 


CAPI. 111, 
1 (τας, (οἰ aot my dawe: but 
theie δεν Kepe my commaunde⸗ 
Wmentts. 
forthey Wal pzelonge the dayes and peres 
οἰτον [ἔτ and dung the peac. 
un uictip and taybfuineſſe neuet go ftom 
{μι dynde them about thy necae, ἀπὸ wzyte 
ἐμαί πίθε tables ot euynt berte. 
30 walte (δου fynde fauoute and good 
werẽtmdrugt in the ſyghte οἵ God and 


Γ 
put thy απο the Lode with 411 thyne 
deite: aud leant not vuto ΠΡ πὲ owne vodet⸗ 


uodyngt. 
184} {Ὁ} wapes haue teſpect vnto him, and 
dedell eudie toͤp goinges. 
τὴν, benot wyſe in Lhyye owne conceyte dut 
the Loꝛde, ἀπὸ depacte ἔτοιης eupil: ſo 
deli (δ uauell ὃς hoie, and thy bones 


πη. 
Ῥυπουν the Loꝛde with ehy ſubſtaunce, 
ὦ ἀλοι δ iht yeſitriges ὁ ail thync cucresle? 


αἱ ſo hoiyr deiucs bẽ ἐν! (Ὁ vh plentcoulbe 


[ἢ δῦ ιν 9 {τ ὩΔΙῚ σίρε ouer with 
"ἢ 

Ay lonne deſpyle not the chaftening ot the 
προς apnt when thou att tebukeo 


ſn whom the Lordt loueth, him he cha⸗ 
ΤΙΣ cid pet iceto ἐπ dun cuen as a [δε 
tab ἐκεί ιν owoe (α ὑῶν ᾿ 
Wen io ð 





ſyndteh wyfdome., 
zKh δὴ σρίςρποίυ , [6 (0 βείς 
[Π ὑπ οὗ τὐ, ig better then atthaurdiſe 
δἰ αι, ἀπὸ τ ρνοίρερυί το io beitet cben 
Xt deme (8 moꝛe woꝛth then pzttigus ſo⸗ 
«118: πὸ δ᾽ δε thipeges θαι τὐσα canũ vecpe 
ue not to de compated ὑπ der. 
ΡηΠ δες tyahte betde 15 longe ἱρέες 
—8* itice hanee is rychtſe and bo⸗ 


Herwaytt att pleateunt w 
peihts ate practabic 
5 ἃ tece οὗ [νῦν to 
doltt dhon μος, *— 
—38 het, end bielted ar 





aͤpes, and al her 








that laye 
p that ücpe 

ΘΙ wrldcryc hatle 
—— ot the ἐδ 
τῶν abdpnst be becht ἐπ δον, 


ἄγος his wrſdome, ἐς dtap: hes 


(Ὁ: 
breake vp: and the clondes dzop totnne οἱ 


My ſonne, iIct not theſe tuinuges ρα δὶ 
ΗΝ τῆν (4 and ΗΓ 
Ὁ chailit ve lytfe vnto tye ſoulc, ant ατὰς. 
το τὰν month —— 

Then walt wou walke (ἕο in thy τι" 
and (8 kote waii ποῖ dombie. 

RXſihou ſiebe hou alte not be σίτος: 
but Mait take thy tti, and Πέρα fwetciy. 

Thou nedeſt ποῦ (0 ὃς att ylt ot adye ſa⸗ 
dapite fcate: neyther lor toe vyolente τοῦς 
—5 — ἐπ ok the vndodire wihen {{ τϑπ:» 


Foꝛ the Ὁ οχῖς ſhal veſitgt the, and ἔγρε tix 
fole that thou θὲ ποὺ tauen. 

Keluſe not to do good vuto bim thot wold 
pntit: lo longe as dhene handt is hadet to 

ΟἹ, 

Sapt ποῖ vnto thp nepghboute: ooo iay 
wape and come agayrnc (6 moxome vpſꝰ 
— : whete as ihou haſſe nuwe to gy ue 

im. 

Intende no hurt vnto thy ncyghbour, ſting 
he hopeth τὸ dweii in ει by the. 

Striut not lightiy with ar nian, ditte es 
de hatd done the πὸ darme 

Falowe not ἃ wycked moen, and choſe none 
οἱ dis wapes: toj tue Lod abon eih cht τὰν 
but dis cectete ἐδ amongt (ὃς tyghe 

us. 

Zye curle of the Lond (6 in the hoult oſthe 
bdagodly: but ὃς bicſieth the dwecſlyngts οὗ 
{με txghtous 

5 [0} the ſCcotnekunn, he wall laughe 
τας —5 but he ΠΝ gpue gace vnto 

Ὁ [000 Ὁ, — * 

The woſe ſhall haue henout iu poſſeicn; 
δ (δι 15 ἐὺς promocion that toͤdles wall 

aue. 





CAPI. 1111, 
Eare, o pe chyldzen the fathetly cxhoz⸗ 
—— : and take good hrie that pe may 
{τῆς wyſdome. a 
Yca 3 ὍΔ} grut you ὁ good tewarde, pt ve 
vyll noͤt toeſalie my lawt. 

vᷣ da wien J my ſelle as πὰρ kathets deee 
fonũe; and teũetip delouto oe iny moir yer, he 
τὰν vt me alſo, ſaringe· 

Xtte thpne vetie tecerue πὸ} σου 
δέρειν corumaundeinentes, aub chou halte 
drue. 

Wetehe weldoue, σε the dude tltan 55 
fozge: not σε wordes dome mouth, a ſozxibe 
ποῦ iromthem. 

Fornake noc det, and e ſhall preſtcut ihe: 
Τοῦ het, and Me ΔΗ kepe tuc. 

Zde chycte poynte ot wᷣrſdonie is, ΕΠ 2: 
thoũ σε woelſpuce το obteynt weſdeme · nd 
vctore 4} thy goodts, to get ide bundetuau⸗ 
Ὁρπαῦ, — 

A euc moche ot het.ʒ e ſpal promote ΠΣ 
pec pftou imbzace her, Ὁ. 041 breuge ihe ba 
ΘΈΑΙ δε: ous hech: gai⸗ 

dhr Mall maße the a gtach 

— — πεῖνα 
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hyoꝛ dorc · 


THE PROVERBES 


neſcoe tht wich⸗ croone ot gloie. 
Deare ἢ ſonuc, δῦ ttcerue my wor⸗ 
des : tdatihe peres ox the [γε more de ma⸗ 


e. 

r J wili Mrwetht, the wayt ot weſdome, 
ant icde ΤΏ ΟΣ τος cbet paihes. 

Zoihaipt thou gocũ ſherin theec Θά" πο 
yndit che: and του τ chou runneſt, 
ποῦ fall. 

ad oneot docttync,let het ποῖ ge: 
το; is tho lyte. 

i not in (δ pache οὔ the dogodly, and 
C ware υσειπτυς ware ot the wicktd. 

Eſchew it an go ποῦ toctin: depatt δίνας, 
and μὰς outt Ὁ}, 

Fdꝛ meycan not ſlepe, cxcepte they aue 
fp ũ wone dont ταν ρει: ncither ἔα 1} 0 
ἀδε rtũe ixcepit ihix haue pyiſle woone ſome 

την, 

Ζυ ἴεν tate the dretd συ βεῦπεῖέε, and 
dryuue tht wynt οὐ todbetp.· 

The patde de che tightous oyneth as the 
lihyt, ano ib cutt bilgottt aud vaeghtet vnto 
πέρνει dayc. 

Vm the wape οὗ τὴς bngodlye is as the 

D datchueſſe, wöctin uen kaſi οὐ thep ὃς a⸗ 
watc. 

Dy ἴοππε, matke my wordts, and πηγῆς 
ἐδ πεκατε vucd mo ἴα, rages. 

Let ἔθει nat depatte trome thyne cyts: 
kepe tytenn cuen m τοῦ myddet ot toent 


bctte. 

ον they ate irke vrto all τηρῶ that krnde 
thein: δι belthe vuto allthep vodres. 
Ἴλερε lorie dert wich al δύ χαικεν κα, ther· 
vpon daugeen jote. 

Pui ꝛcape ſiorie the ἃ froe toe moutbe 
ἜΝ ἀκξιψε ipeecay iclaunder ve tatce troue 
εὖτ. 

Stttheue eyes btholde the thyntze that is 
τοῦ echruẽ trelrdbes lokẽ uterght 


beton the. 
Pondeethe ρα 96 0} ſcte: ſo (41 all thy 
Turnue ποῦ aſpde, neyther to the ryghte 


woehes b 
handezne to the ictit, but withholde thy rote 
trome cupll. 







kipt qt 















CAPI. V. 


ὙΠ, ἀπὸ bade thync cate vnto uuy 

p:udeuce: chat ehou τᾶν δ. ctgarde 
gosd counetlt, and that {0} lyppes mar hbepe 
nouttoure. 

Foꝛ thexppes ΟΕ auhoatlot ate 8 drop⸗ 
ppnũe honec conbe, ἀπὸ het thoce is ſoeter 
iheũ optt. 

But δὲ (05 ſaſtze, δὺς 15. as bytttt as 
wormewod, 80 as Φᾶτρε as ὦ two cdged 
ſwirdt. 

Her kete go doene voto deth, ἀπὸ her Πρ: 
pes pacſe cos: ome vato θὲ, 

Soe rcoatdeth not the pathe ot lyfe. ſo vu⸗ 
ΠῚ tledtaſt ate σεῦ warta, that thon canſte not 

nutowe thim. 


Ο ΤΡ fonne, gpue bede vnto my wyſ⸗ 


πὸ 


——— 
nyr tc dozes ot het βου. ω 
— οταν ———— 
———— 
ũtaunge houft. 
ΓΝ —E 


γε: 

Alae,wyy bated Jnourtoute: wbyen 
hette delppſe ccection muan 

Whꝛtkoꝛe was not Jobedient buto j vonL 
οἵ my teachets: and harktned not vonen 
that intormed me? 

3. δπὶ tomt almood in to all moſloitare: 
in the meddeſ of the multitude oud come⸗ 
gacion. 

Dirnke ot the wattt οἵ thyne owdoe dat ταὶ 
and ot (δέ tpucts that tum out oi ihynt o 
ſpꝛyngts. 

Ttt the wellcs flowe out abꝛoxchot tder 
mare be tyuets οὗ το δέτε in δε ἄτομα τ μα 
let ihem de ently thyue owne and μοι ὕμω 
gecs with tbe. 

ctth well be bleſſed, and de glad ditſ 
the wyre ot ehy pouth. 

Lournet is che iynde, and (αὐ Ὁ 
the Koo: Jecte dir deedts alwoye τίς 
ἱ the, and holde the tuet contcui Ὁ da 

08, 

My ſonnt, 10}}» τον {τ thon haue pieiſen 
in an daclot, and imadjace the doſome θέε: 
tder womao⸗ 

x Eoꝛ cuetp mamts wayes att optunntti 
———— Loꝛde, and de pondzeth althen 

Toe wyckedne ſſes οἵ vngodly εἰ catrt 
him ſelt. and wieh τος ſaarts οἴ δι owocſx 
uts Malthe δε trapded. 

Bcauſe he wolde not be ecforned δε ΕΠ] 
doe: and for bis greate (ΠΡ πεῖς δ ΠΑΝ 
deſttoxed. 












LCAPI. νι 


ſonnt xf chou de lurety tor choucun α 
M σε, Ε0 0. αι; touchet τυρηε πηι 
ὦ γα} an othet man: xea thou att bora 
with ttit ownt woꝛdes: (στη wiehtlu 
owne ſpeche. 
Therto:e, my ſonne, 806 this: dicdeg 
thy fcikt, kort hou arte come in to (ΡΟΝ 
dours daunger. 

Sdo τὴν wape then loone, and intteatatn 
nceghbour ἢ iei not toyne cycs Πρ nechiet 
type loddes ſſomdet. 

Saue thy (ΕἸ as a Doo —ã— 
and as Δ}; deume {δε dande 0 the lur⸗ 


tt. 
So to the Ppſmcre¶ thon ſuuggerde/ 

ſpbre πεν waycs.ond lecne to δὲ wrſt. '- 
ϑθε ϑευε no gurde. πὸ ccaches μὴ π 

διε yct τὰ the Bommet δὲς ΡΝ 











ΟΥ ΞΛΙΟΜΟΝ, 


ant. τοῦ gathereth der lode togrtdet in the 
— howt ſongt wylte thon θέρε ἔθου ſlug⸗ 

mnde man 
Wn wpltt ἔοι arſſe oute ol (ΌΡ 


— — διρε on dyl a line dombꝛe a lptle,told 
tdine απο coxetder vet ἃ lxcle, chat thou 


t epe. 
— παι ϑοααίετοπις vnto the, as one that 
tiapietd by ide were, ἀπὸ nectſſi. ie lrkt a 
beapoued mon. 

m diuembiynge perſon. a wyckcd man goeth 
πη a frowarde mnoueh de τοίη με Ὁ ΤῸ [0 δὲ 
«αν, hetoneneih with dis ἤει ας he poynteth 
(Ὁ dio frugtes, he 19 euer ypmagennge πεῖς 
dictt and frowaidntſſt in dis dette, and cau⸗ 
{πλοῖο ὃ 

Thertoꝛr all dis δ: uction come haſdtely 
won him: [6 eynly ſhali he de all το bzoktn, 
dnot δε hcoſcd· 

Tdbert de ure thpnces wiche the Lorzde 
Φ deſẽ: and the ſcuentb be vetetrlp abhor⸗ 


αἰ, 

Apꝛronde loke.a diſſemblynge tongc, han⸗ 
ats δ: Dedt vanoernt dioude δα θέε that 
ψμαῦ adoute witb wycked pragrnacions, 
{πεῖνα δὲ ſwyfte πα reunynge (ὁ doo moſ⸗ 
ieft, a faiſe wytnelſe that vꝛvngeth vol es. 
mnd ſutht ont as ſoweth diſcorde ainougt vze⸗ 


en 
τ ἢ Θ᾽» ſonae, kepe thy tathets commoun⸗ 
ὑπαρηίν, and τοίανε ποί ihe lawe οὗ ΤΡ 
moidet. 
vut them do togythet cer thent herte: and 
donde taem aboure thy ncckt. 

Thot (ἥτρ mayc ſeade (Ὡς where thou 
408. preſetut the when eou aet ἃ ſlepe. and 
—A awakck, thou mapſte (ἀπε οὗ 
tdem. 

Foꝛ ihe commanundement is a lan eene, end 
μιᾷ, {δε lawe 8 bpoht: yea chaſteupnge aud ποιὲς 
tom is {πε waye ΠΕΡ ἔς, that they maye ere 
ἀν ftem the cudd woman, ond from the latte⸗ 
ἀπ tong θἔ the dardot: chat thou {ποῖ αἵ» 
ter hee deau ye ig (προς hette. and {Π thou de 
lakty with her kavrt lokts. 

Ὧν». Nharut wotl moke ἃ man (ὁ degge bis 
heted: dut δ motyed wonan wyli dunte for 
tde duecious lyfe. 

Mapea man take ſyre in his boſome, a dis 
teenea not δὲ bient? 
Oraanone go vpon bote coles, and his fete 
not de dutte? 
Eorg [Ὁ who (Ὁ (τ gott in to dis ntygh⸗ 
τι wele, ἀπὸ touchech het, ἐς not δὲ da⸗ 
en vo not deterlr deſpyle Δ tdeſe cho 
διαϊειἢ τὸ (δας δὶς —æ— ΒΡ 15 τ 
{πὸ} δι Ρ θέ maye ὃς gotten. δὲ τονε 
ἀπῆρης ſcuen tymts 58 moche 6: Ε[πϑ de 
neduchnpente σι all ide gord οὗ δία 


— — — adusutrre ὉΠ ἃ 
94 8 {γι 
—* eole, and bꝛpugtta his lytt to 
t gettehhim {τ αἴ Τὺ womt z dichondue 
luiht ao hiuet ΘῈ} δὲ ρον δ, —— 











foꝛ the gelouſve aud weathe ol ihe man ΠΝ 
πηί de intreated: πὸ thougte thou του [δε 
offtt him greate gyftes to nialit amendes, he 
ὉΠ not dectyut tucm· 


CAPI. νιν» 


ΓΕΟΧΨΥΝΤΙ, 


X πποιβέρε my wondes, and πε ῦρ ὦ 


np commauadementes bothe. 

Kepe my commauodemen es, and 
my la we cuen as the appit οὗ εὐ} tye: and 
thou halt lyuc. 

Brnudt them vpon thy yngets: and wiyte 
them in Εἰς table ἔξ thyne herte. 

Sayt vnto wyfdomt, thou arte my ſyſter 
and call vndetſtandynge cup kyuſwoman: 
ἀξ that ſpe maye bepe the frome the ſtraunge 
woman, and ftome che hatlot whiche zyutth 
ſwete woꝛdes. 

Foꝛ oute oithe myndowe of my heuſe JIlo 
kcð thorowe tht τοι! εξ, and 
ſymple ptople: and amongt othe aae tol⸗ 
δΒε8, Jcpocd one ponge foole gorogc ouct ἢ 
Qtetes: vᷣp tit coruet ĩn che waye tõwarde the 
datlottes douit m ehe twyſyodt ot the eue⸗ 
—— when it began nowe to δέ nyghte and 

arche. 

And beholde.tbere met him a waman ΑἹ an 
hatio?s abparci a diſceyt ἢ vaw dancon · 
anvunſiedtat woind., woſe (γεν could not abie 
uunche hoiuſt: dom (6 ὧς wiebout. ποῖν in the 
lttetes. and lurketh in ἐμεῦ» coutt) e cauaht 
the pouge manuyſſed bim, and was τισί αὐδάν 
med, fapxing: Jhad α voto to payc,a chis depe 
Jpttfoint it 

Theitoze came Jtorthe to mete the. that 
ε nypude ſeke thy face: and ſo J haut tounde 
ΠΝ 

Δ haue deckte my ved with couttyages ἀπὸ 
dlothes of Euppt. 

My ded haue J made to ſmell οὐ Mytte, A⸗ 
locs.and Cynamon. 

Come ſet vs lpe togpthet. ead teke out plea 
τε tpllit de dave ſygat. 

Fo the goodma is not at dame: he is gone 
kaiic οἵ, 

De παῖδε taaen ede vagge vf morere 
ἘΜ} hym: Ὁ can {{Π| when de comueth 
bonic? 

Thus wieh many τρίς vordee ſhe ouet⸗ 
camr himn: ἀπὸ with her ſlateryng lyppes θὲ 
woan ὑ! 

Jin ncdiatly ΒΕ ſolowed μος, as it were ga 
ort edd το Τῆς lauahter ρθε as it were 
tothe aocaes wheere ἔθ! art puupiwed) ia 
long tyil Me had woun ſyutt dieb hert 
darie: lyne as pa vyrde ἢ totue ſgacc 
not hnowynge ddat che oerylo!: 819 lytfe lreth 
teetypon. 

θέλε πε nam theefae, e my σα δ iuatkt 
the woꝛdes ot ny Ομ, 

Let hot thon 
be noe thou ΠΕ 

Foꝛ mane en 
πύνομε zea manpt a atougt man hatht {γε 


μη 
: Oo Der 
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ὥκπετίν ὦ 
Tit hatlot. 
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the παρ voaro btn whete men depthes Π01 ſorynees οὗ watce. 





—** alo {τε chambees of dcath. Betore ihe frundacrons οὗ tot 
— lapdt, yta betoze ucudn 
AbI. viit. Cde ratthe., and all that is ddontkbteuth 
τ τοῦδ πρὶ Ῥεῖ made no ΠΟ ἐν ἐπάν, 
ΤΑ πο ποῖ wyldeme ΕΣ dotbe not vn⸗ ſelle. 
Acllandruge μαι fozth het vortc? Foꝛ when he made the heuens, J we με 








Standerd σὴς not τη ἐς bye dlaces ſent. woen be tet Ὁρ tht ρει nn te τω 
chtetts and woares dotve Ὅς ποί τέ bebanged the clouces abouc when eu 





berort eh διδοῖς αὐτο and in che gates whete che ſof nges οἵ the depe. 
men ao διε and ine Wheñ he ut the (τε within certarnt biñ ⸗ 
It ia pcu, o pe men( ſayth e) whome J — wattts Molde not go duidm 
call. 
danto τοι (o pe childien ot men) lyfte J Ὁ When he layde the koundacyhons οἵ ς 
1ὴν bortt. corthe. Jwas with dim omnpnht eilen 
VTett hede vnto kinowiege, o γε ignozaunt: ges: delxconge dapiy, ἐπ ctiſyngt aiden 
δε τρί in θοῦ, yc fooſts. detoꝛc hm· 


Srue eate tor 1 Πρ ſprake οὗ great ma⸗ As toꝛ the round compaſſe ok his werideJ 
teta aud oben τη ipppts (0 deſſ τ0Ρη66 mast ic optuſt: [9 my delyte is io de δες 


that beteghe. the childien of men. 
Formythrote al de talking οὐ the ttuthe, Therkoꝛe batken bato me, o ye child πίῃ 
and πιρ ir pocs abhorte ὉΠΘΟΟΊ ΠΕΙ͂Ν, bit ded ate they that kedi my warer 


ΔἸ the dordes οὗ my mouthe ate tygh⸗ O grur eatt vnto nourtdut de wiſe ander 
tous: t hett 5 σ0 froto etentie πο; ἔα εϑ 0 fuſe it Πού, 
chcun θεν (6 (δὲ man ᾧ deateth me, wattv 
Theyr att 411 playne (ὁ ſuche as wyll vn⸗ ὈΔΡΙΡ Δὲ mp 8166 : and gyung aicendara 
τι 01ΠῸ : ἀπὸ tight ἐο tocm (θαι fynd πους δι the poges of my dorts 
ſcac. Foꝛ wyo ſo kyndeth me, kyndeth lyle i 
ieceyue my doctyne thetforet, and not Wal obecyn tauour of (ὃς Δ. 62. 
ſylutt and ΠΡ inochitge, more ehen ἔγπε Vut who (Ὁ ofndeth agaphũe me dortch 
goide. dis owne ſouit. 
Foꝛ wyſdome is moꝛt woꝛth then pꝛepous Au theythat hatt me, are lhe loutiu 
Δύπεθ τρια} the chines Π)46 τοι ΠΗ de⸗ - deathe. ᾿ 
lrc ete ποῦ (σ ὑὲ compated ὑπο ἐγ, 
c 7 wyſdome haue my dwellyoge with 


knowlege: and pjudeute counicll 19 mpnt CAPI. Ix. 
—R 
With meis ehe krate ot the Lordt, and the 
tlcdeynge oẽ ταν, dome hath buvlded ber lelt an bera 
õↄa {ον prvdcdiſdayoe. and euyf waye, and a πηὺ hewẽ ouet ſcuen priſtre: He hucti 
mouththat ſotakeih wicktd thinges, J vtter⸗ ktlled ὑεῖ vit apits, pouted out he eiu 
lpabbdorte thtin. and pꝛepated het table 
JIcan αν tounſell and be ἃ gupde: 7 daut Sbe hath [πὸ forche δεῖ maydens (ο ὯΝ 
vnd dandeng. J haut Πτεπρίδ. vpon the bocd place οὐ ehe eitye: wde (01}} 
Thoꝛow me, bynges teygne: thorꝛowe me, ndzaunt,let δίπι come bother. 
paroncts makt iuſ lawes And to the bnwile 96 ſaid: O (ΟἹΠ ΠΤ δ, 
Thoꝛrow me. loꝛdes hcatt tuſt: and al iad⸗ Woye, tate my breed. dinut day wyne voch 
ges ot int ecth cctute iudaemtnt. J haue poutcd out fo pou. 
J am ĩouung voto thoſe (04 loue me: and Fojſake tznoꝛaunte, and ye (03}} zu: 
t hex that ſeke πὶ ἀρ, Mallſynde me. and re that pe zoo in the waye of vnduo⸗ 
Rycheſſt and honout att with me: pea txz·· denge. 
ctutut qcodes ἀπὸ tyabtouſneſſe. WMyo ſo rtepꝛoueth a ſtomefoll Μ᾽ 


p {τι ει bettet {061} vudide and precy⸗⸗ ſon, detteth dym fcite δισοπουτε : τὸ Ν 





— ὅρης myne ἐπιτρά(ε ποις worth then — rcbunttd che ὕπροδίρε, ΠΡ ἢ 
pnt ſulu⸗ elke. 
J walke in tyt rayt of tr 3htouſaeſſe: and epꝛoue not ἃ ſcoznet · lteſt he omt tuc⸗ 


im rbe teie otuutgemnent. wyll? but tebukt a wyſe man, aud 8ε τῇ 
That Jiaye {πὴ proſoceitſe to thoſe loueche. 

that loue me: and τὺ encttaſt theyt tita⸗ δι: 8 diſctett raan but an geeaun wg 

futc ὩΨ] δε the wrſer: ttache a tyghtous mennn 

δορίδι Zoe Tone bon ſeffe had ine π poſſeſtion π΄. δε wil ἐπειταίε, αὶ 

Sopne cred πᾷ οὗ τς wrayts, ΟΣ cuet he degan πος keate okthe Loꝛde is the begenc 









ΤῊΝ ΠΥ wyldome · πὸ the mowlegt ot hoin tomncas 
haut ben orbtncd ſtem ctuetjaſting: and [9 duderſtandynge. wue 
feom tue begruurnge Σ cuct ct caethe was 0) (θοζοῖος me tdp darco pall ΜΠ 


ΠΥΡᾺ Ἰοηδεῦ : and the yeres ΟΕ thr irle b 
Myen J was vornt, thete were niytyhit manyt. ΗΝ 


ΟΣ ΦΣΑΙΌΟΜΟΝ, 


51 πὲ {Π| — ther⸗ 

δ᾽ 
— αὶ! —— 
I——— 
ciis ot her houſt vpon δ dlooſe, abeue (ἢ 
πο cai (αι! as 0 ve,s woike meycht 


μι Ὁ}. 
(οἷς ianozaſit( ſaych (Ὁ 1 viea τοῖν 
δ δὴ (οἴδεναγίς 8.6 ſaſth: Ποῖεα wa 
{πὸ εεΠπρείε, and the veted that is ΡΗΙΠΙΡ 
μα detha gosd taſe. 
u (αν copcide vot that deth (5 ἐδ (Ὁ, and 
thei der (δ 9 go δον δε (ὁ dell. 


* thon de wyle —A 


CAPbI. xX. 


¶ Che parables οἵ 
Salomon. 


wypſe ſon, mabeth a glad foather: 
[1] — — ſo the he⸗ 
urncue ot dis mother. 
9 — τϑϑὲ διε wicktoiye 
goien ρ;οἴγίε nothyngdut ταῦ» 
τουϊοεῖς ducreth from dech· 
bc nde wei not ΤΕ ehe loule of ᾧ tiah⸗ 
(59 ice honte vu δὲ putteth (δὲ ὅπ: 
φολ!ν kram hie ἃ πη, 
δαγλῖεύδηνς maneth poore: but a quycke 
hand maketb epche 
Vo ſa gaideretb (ἃ ſomcher. is oyſe: bot 
de da is uooich ἐπ darucſ veiazeth dim ἢ 
lo contuſion 


Ἀφηγησε and fanourabit is che tace οἵ the 

Ὁ. γηθισαν, do (δε co cherd 66 me vogetiee i⸗ 
dil wani and pzeſumptuous 

det memoxaii οἵ che ἐμ wal baue a geod 

— dut the name οὗ ide vniodiyt Voll 


A wyſe man wyll rectyue warmngt; 
δῖε wyli looͤner de imytlen in ẽbe 


Zethat eadeth an innoeent lyke walneth 
ὌΝ — ſo gottb a wzoug waye, vali 
Bethat wirtketh with his ἐγ wil v lom⸗ 
— ewe (ρει bacb a iorioch outd ΘΙ 


Ide mouid ota ix ghtous mon (δ a wellof 
Puer dot the wonthe o τὴ8 vncodire (6 daa 
ἢ and patlumptuouo 
Κι} ὉΠ irech vp arpie, but loue couertth 
«ἰϑεδα αν οβίψππις, 

τὰν φπιμεῖρρριδ οὐ ὑγια(δης hatbe doder⸗ 
ΔᾺν ἔιπῦγηρε ὁ ΠΊΔῃ [041] ἔραδετυγίθομιε - ὑπὲ 
h ei δενηρεῦ to tde dacit οἴ (δε keo⸗ 


Welt men Jape θρ anowlege: dut ἐς 
ol ἴδε koa pſche ἰς —* acuca⸗ 


xdenehe mans gootesate bis aꝛong hoid: 
—————— — 

Ὧνε πευέσυσ iabourcio ἐν deo aood: 
δι 66 dũgcbire vicech 065 cucttale vnte 





lxunc. ᾿ 
ο(ηκεδεθε buts δε chatteryns af asur⸗ 
ἔομε, δ (δε waye δέ!ρίε: dut be chae reſuleth 
4 be retomed doeth wronge. 
Syſiemblynge ipppes Βερὲ heteed ſe⸗ 
ἘΠῚ and de that peaketh anp ſciauadet, (δ 
οἷς, 
dere moche bablyntt is there συ ἢ nedes 
be oftzuce: he cdat ἐεξεεγπεῖθ bis irypes. (δ 
ὮΣΕ et aü. 
An innetent tonge (6 a ooble treaſuet: 
hertt οὐ the vngodiye (6 nethruce 
othe. 
{γε lyppes of the ysbtous tebe ὁ dole 
multetude: dut fooales waſ dee in (ὑπ owae 


irc 
The bleſſyuge ot the Uczde maketh ryche «ΓᾺ! 
ἊΝ ; 48 (6) carituil trauarie.it doth ποίθίΠᾷ 
A foole dothe wichedly. and maketh dut a 
ſpoztt obit: neuertheleſſe it is wpi dome [0] a 
m̃as to beware ot luche. 

Xde cthyng chat che vugodly are atrayde οὐ 
Dall camt vpon them: bue the cygbcous chall 
haue theit deſice 

The bagobiy is lyne ὁ cempei tdat palletd 
ouer and ſa no vioze ſene: bat the ightous ce⸗ 
maynetd {τε for cuet. 

As vynepgte is to the cethe.and as ſuobt (9 ꝰ 
bnto the ἐγοθ 1 cuen ſo ἐς a ἥπαορῷ verſon (Ὁ 
them that ſende dim kozth. 

The ἵεατς οἵ ἐς Noide mabeth a longe 
μας recto δῇ che vogo die dani 06 

The oacient abydenge of the eichtous Ὁ 41} 
δὲ tuen ed to αἸαϑηεῖῖς : but ihe hobe of vn⸗ 
βοῦν (ναὶ peẽryſuoe. ἥ 

Tyt were ο (δε Lozde gyneth a tourage 
—A a face te; wechid 

The πρρυίοι all neues be autttebio⸗ 
* zbut εὐ ε vagodip hali not temapne ἐπ ἢ 


ande. 

Xue mouthe of the (με wyll 8ὲ talnynge 
ot wyſdowe: but the tongt οἔ the ftowacde 
ΘΠ perpſhe 

Tðe ſyppes ot the cyabtoas are accupied in 
acttptable tyypuges: but the mouth ot ἔνε ν 
godiy cakteh them to ἐν εν). 


CAPI. XI. 


Falſe balaunte is an abhominacion bo 
ἀμ ὑπὲ a true wepabt pita⸗ Α͂ 
Ὁ hiim 
wohete pydt is δε is damt alſo, and 
conẽunon: ἘΠ: where as lowiyneile ic, thett 
ἐς wyldome. 
Te inuorent dealynge of the guſt 4} ſeade 
then: vur ehe vofaytchfultzeſſe σέ che xſoiſeis 
29.411 be cheit owne deaeuction· 


en⸗- Hꝛouct.t. 
XKycheſſe delpe not in the deye οἵ ven ΕΠ ἡ ἐν Τὸ 


geauuce ĩ dut ryghtouſntſle delxuereth frome 
δεκίῃς, 
εἰς ryahcoulneſſe of ehe tonocent oꝛdeeth 
09 ΜΝ μιᾷ τε vngodie wall ὅ41} τα dis 
οὐ ΓΒΕ ΠΕ, 
Φοῦ, The 


ecxvni.. 218. 


ΤΗΕ PROVIREES 


“εἰ υϊοπίπιῦε otthe τι, Ὁ 4} deixner 
them : but the deſppſers [94] be (δέςπίη (δε(ξ 
owne bngodlyneſſe. 

ἃ When δὴ vngodly man dyeth. hie δορέ 


δὼ" (8 gon: he contyente dẽ ἐρεδεδε 611 pe⸗ 


τρίς, 

The tygkteus [041] δε delxueren onte of 

——— chall come in du 
τος. 

Tdboꝛewe (δὲ moutbe ot the diſſembler 

is δίϑ neygbboure dedroycd: δι cho⸗ 

τοῖς knowlese, Mall the (με δὲ delxue⸗ 


red 
Mben it goeth wel with the tyxgheoue. the 

city is meey: and when the vogodio pecycche 

δ ΤΕ} gladuelſſe. 

Wen (δείαδε are in welche. he citye ρ285 
ſoeteth: dut when the vngodiy haue che τα [8 
ie dccoyetb. 

A koole bvngeth vp a ſclaunder of ἰῷ 
denodure: but a τρί man wpll kepe it ſe⸗ 
τίς. 

a diſſemblevge perſon Ὡφὶ diſtonet putupe 
thinges: but he that is of a taythtul hett, Ὁ 
kepe counlel. 

WMhere no gaod caunlell ἐν, ἔδεε the pes · 
ple detaye; dut wdere as manoe ἅτε chat can 
geut couuſtſiꝭ thexe ὦ waltb. 

het that i ſutecpe fora ſtraunger: hucteth 
him teike: dut de chat medleth not wich cure · 
trdyo is ſute. 
gratyous woman mapnteyneth ho⸗ 
neſtyc: as ἔ0) the myghtye, {δὲν mayataene 


tpchelſe· 

δε (8 hath ἃ gentle byberall tomache: ia 
mettoful: dut who ſo hurceth dis neyghdout 
«9 a tpraunt. 

The labout ot ſde bogodlo proſpeteth πού: 
but ὑφ chat ſowcth ryghtduſneſſe Ὁ 41 cectyue 
a lute tewatdt. ᾿ 

Lokt as tightouſaeſſe bungeth life: eut co 
to clzu: Ὁπτὸ αν δ» πατῇ derh. 

The Loꝛde abdoztetha kayned derte: dut 
gt haihe plealurr tu thtym that art vndety⸗ 
τὸ 


ΕΔ πϑὲ helpt the wycktd, though they 
laye αἱ they: handte ἐοφρέθες τ dut che ſerd 
οἵδε tyghtous ΘΠ be heſetued. 

ἢ kapre woman withonte diſctete ma⸗ 
ners: ia lphe a rynge ot golde in ἃ fwenes 
ſnoue. 

Zoe iuſt labout foꝛ pear and tranquillitie: 
duecqe vagodly tor dicquietnecle. 

Soint man dyueth out his goodes, and is 
the tochet:; bat the πραατὸ ( hauyng ↄnon a 
wil debatte krom nothyage, aud ptt (δ curt ia 
pouteeie. 

Ie tbat (6 lybetall in gyurnge. Mall baue 

D plentye; and he that watetcth, (04}} ὃς watt⸗ 
πίῃ alſo him ſelte. 

δὴν ſo hoodeth bp bis coꝛnec, Mal be τας 
[9 among the pcople: but bleſling ſhal lpght 
vpona his heed toat ſcuetb it. 

τ that labourteth foꝛ boneſie.fyndetd hia 
dut wyo ſo ſcketh aftet myſchicte/ it 
ppen duts Ὀ 
πα (ἢ iu his cycheſle. Hall haut 

ctevbtous, 98] dozeſge as che 









Ethmanerh δέραιοιη 

[ὁ ἨΔ [πίε πε ε in δὲ, 
houſt, δε (Ὡ41} baur viynde {0 ἵν δι 
ΕΠ : and {0 foole ΘΔ. Ὡς ſcrunet ( ἧι 


—— 
Ide (ταῖς οὗ the cygbtos⸗ 
πες γῆ: ΠΣ ΟΣ ΣΤ μὰ 
yYeeve cyndtous δὲ τοτοπιρεηζον ton 
Ἐπεί : dowe mocde moe t 
—— —— nethen cͤt dutehebe 


CAPL ΧχΙιι, 


ἴθ0 ſo loneth wyſdowe, will δείοαι 
ἴης ΤΗΣ ΤΥ ΕΝ, 
tipioued is ἃ todic Ε 
ὦ 00} mas 15 otteptable Ὀπίο the Lode:· 
θμγῖυε wickcd wil he condemue. ΓΗ 
Ἃ man can not cudute in vogodienckſe: 
δ che toott οἵ the tygbious Ὁ εἰ ποι dene 


ᾧ gedtad woman is ἃ crowne boto herha⸗ 
bante: but dehat be haueth δες feite dhe⸗ 
nely.is ἃ coꝛtupcion to δι vones. 

de tboogbtes ot the cyohe ous διε; 
πὲ ΠΗ rmaeginacion οὗ the ὉΠ40}]Ρ, ἐπε} ᾧ 

The talkynge ok the ὈΠΦΟΌΙΡ is howt thty 
τᾶν layt wapte foz dioude: dut che meuchet 
the tyghtous wyii delyuet them 

Oꝛ cuet thou cand turne (ὃς about, (οι δ: 
godlp (Ὁ all be oucrthao wenẽ dut cde douſtof 
tbe tyabcous Mall aude. 

A man 94] ve commended [0 his ἰῆται; 
δ. 8 toole 94} de deſpiſcd. 

Atemple man woiche ſaboureth and w /· 
κείν is bettet theu ont that ia σογρίοπν ἀν e⸗ 
wantethbretd. 

Δ xỹgðtous man tegerdeth (ὑε ſyle οἱ 
bis cateſi: dut the vngodiye dade (πῆ! 
dertes 

He thae tyxlleth his lande, Wal haue pp· 
tecunene ot diecð· διε δε idar ioiowecbrus cer⸗ 
πεῖ, is ἃ vety foole. 

96 delite οτος vngodly hunteth afen wil 
chitta but the rote diche yghtous d:ruze 
koꝛth krutt. 

Zhe wicked kalleth ἐπ ἐρ tbe ſnaee thoro⸗ 
tbt malpce σέ his owne moutd: bue tde ute 
ſall eſcape out ot petpll. 

Euerye man wallintope good, accodeget 
to the innocencye σέ dis πισπιὺξ, aod λέ: 
τοῦ; 819 ot 015 handes wali he δε 
ὃ, 
νος wyat a kooſe takceh (π hand.. ht Πη5: 
δε (ποεῖ done, but he that is Ἰορίο wyllt 
counſelled. 

g iooie vttereth hio wrath im all {δε δ: 
dut 4 dicctete man forgpuctb wꝛonge. 

61 ται} πιὰ wopſi {Ε|} tve icutbe· and en 
the topynge thai 18 tygbt: dut a fallt αι 
dictxucth. 2* 

celaunderous μετίοπ μιμοῦ ebe 
ſwerde but ἃ wei πιὰπϑ τοπα δ doic 

ἃ crut moutb is cutt conũaut: dut altiit 
dieng tongt is ſoone chaunged. ΜΠ 


ΟΣ ΞΑΨΟΜΟΝ, 


αὐ εξ ymagen cuil in thepe ΠΡῚΝ ΤΟ 
μέαγαι but the iounfeiloues οὐ pcex chall 
ſurhoye olowerge chem· 

xhite wan πὸ myttortune bapptn vnto 
itt ũũ dut the vagodip ſpall ὃς (ΡΠ Εὖ with 


lliye. 
xdt Loꝛde abdoꝛteth duſceytfult lyp⸗ 
με dut thep that laboute δον truthe, pleaſe 


ἘΝ het hatd vnderlandynge. can dyde his 
wſidome: vut an vndiſctett bette teſieth cut 
γον πεῖ, 

ãdigent dande (0411 veare zule: but the 
wi hhalf be vnder teybute. 

hcurotſſe diſcouragtth the her? e of man: 


Ὁ but ὁ good wozde maketh ἐξ gladde a⸗ 





—J 

—— ipedtous (8 lyberall Ὀπέο bis neygh⸗ 
τοκέες but ihe ware ot [00 vngodiy wili di⸗ 
pwetdtor ſelues. 

Ldiſteyttul man ſhall ẽynde πὸ vanntage: 
δι de that is tontent wich chat dt hethe, is 
unt wond ihen golde. 

In the darẽ of cyrghtouſeſſe there (6 
Νδ: a nye otbtt wart, it is the vathe 





σλὸν ΧΙΙΙ, 


« Α ἸΡ δ orne woll etcerue δία kathets 
watnynge.dut de that τ ſcointtul, wel 
not dcore oden θὲ (5 teproucd. 
ἄπορον man ſhail euoye che (ες of his 
wirnitz dut he trat hath ἃ frowatde mynde 
dallbe porled· 
he that kebttb dis mouthe, kepeth his 
aee lo lptaheth vnabupſcd, adeth 


ht aggatae wolde fayne haut, and tan 
τῶι get biz delire: dut the kouit οὐ tye diligẽet 
dal haue plintyt. 

Aryghtous man ΔΌΣ τε ἢ. lyes: but 
δι πμορεασιηῦ boche othtt and hym 


ἘΜ Διο πεῖς depeth ehe innnotent ἐπ the 
d hut νηφοδιγπεῆς ſhal outethrowe the 


—— though they haue ne⸗ 
agayne, ſom ὍΝ 
—— lomt men ate poerc, hauyngt 
δ ἢ goodes euctye man delyneteth 
zim ἀπὸ the booze wyil not de repio⸗ 
ΖΕ adte of ἐς tyghtous maneth iop⸗ 
—— ——— 
Wige (δε ꝓꝛute there δ cuct caoct; 

δ ᾿ ↄit: but 
dong ἰδ (λέ oↄo i ἐδ 
{αὶ idert ig wyſdoe. ——— 
— ροικτπαυοῦςα ate ſane ſpent: vet 
ἐν xutbertd togptdet with tyt haud 
ἀλη δ πᾷ ἔργα thynge that ig dicker⸗ 

— *8B ἧς 
— whin τον deſie οι 


λοι ον ον τιν ihr won, detoytth bien 








CCXIX. 


ſelfe: but be (ἢ keareth ehe commaundemẽt 
[9411 derr pear. 

The lawe ἴδ ἃ wiellat τρῶν ὑπίο ἐπε woyſe: 
μι maxye kepe hym roue che ſnates of 


Coed vnderſandenge geucth kaueut: but 
deidt in τῆς τυαρς σείθε Ὀείριζετσ, " 

A wrle uan doche 41} thruges wich 
diſcrecpon: Ομ a ἔσοε weil declace dis id⸗ 


Ἰρὼ 
an vngodlye meſſenzger drprgeth πιρίς 
— Ὁ dut a tepthtuli ainb:· Aadour is boi⸗ 
Se that thenbeto ſcorae co δὲ efort⸗ 
med ctemmeth το poucttit end ame: dut 
woo Ὁ teccxueth coꝛreꝛou, 04} τυ τις ἐϑ ho⸗ 
nourt. 

When ἃ beſz:t is braugdt to vaſe, ἐς delp⸗ D 
teth (τ ioule: θα ἐοϑοα abho tt γι that 
eſchueti cupl. 

De tbat goeth inche company οὔ wiſe men. 
ai de deie: but wdo Ὁ is a cerwanron ot 
dĩ iootes al ὃς hucte. 

Vyſchiele koſo weth vpon ſenners, but the 
tyghtous ()4}} haue a cood τ de 

Wyich theyꝛ chyiders εὐ τε. oall haut in 
poſſeſſion: Το: the tichede detoe ſpaat: (9128 
vpfoꝛ the iuſt. 

Xhere is pientconſnelle of fo ode ἐπ the [ 
des otiht pooze: and Mail de ructeated dut οὗ 
mealurt. 

ἴοι that ſpatetd (δε redte, hateth hie 
lonne: but tud ſo loucth δέπι, doldech bim 
tuet in nouetoute· 

Thiyye epatous κα τε, and is ſatifſpedi 
δὲ τ deiee οὐ the vngodlpe hathe neuer r⸗ 
nough · 











CAbI. xiiti. 


Myle woman dpholdetd γε doule σης Jtin 






atootyſthe {41 dowoe. 
Who δὲ, ΔΙΌ 
in the trabe pat ἐϑρη that 





abborteth tde wayes of eꝛ Ἐν οτος, 
7010 6 moutd ot the ἔσο θὲ is che boging 
of Xoꝛdthyp: dut the ſpos/es Οὐ che wyſe, wil 
bewart οὗ duche. 
Whbere no oxen ἀτό thete the Ὁ (δ empty 
but θεῖε the oxen labeuee, there 15 ocht 


τρίς. 

ã lapytbfall wit geſſe ὉΠ not diemole, but 
δέοι tecorde wyll make ΔΊ». 

α ſco netnil dode ſcheto voyſdome. and fyn⸗ 
deth it not: θὲ knowlege (9 ἐν τὸ ceme vp, 
Vito dim εὐ del vndri aunde. 

Se chat thou medie πρὶ ΘΝ Ὁ ἃ ſoeie: 
and doo as thoughe thou haddeſt τὺ babw⸗ 


ΓΝ 
᾿ RXdr wildome ot δὴ that dath vndetaan⸗ 
ding δ, to taue bede veſto his wart. but the 
koiptoncſe ↄet de vnerce ΡῈ), 

F dies την dut a wote είτε, but thete 
4 (δε ighious. 
hath vderLanding 
anpt ſorowc, e be to 
zetumptuous or ἐῈΡ iodepu ΤΡ, 
Ἂ —28 οἱ (με bcodiy dall be ouct· X 

Vo ii tyrowen 






TRE PROVIRBES 


thwen: ἘΠ the tabettnades oftde rightous 


(0 }} 5: (ὦ. 
3 ὦ wapc. inbitht ſeme men ΠΡ ΒΕ 


ὑεν με τος σὺν thctot ltadech dato 












ττύζἐ8 ſoꝛowiull, enen in laughtet.e 

ocnquhs bruxneſſt. 

perion ſhai ὃς ſilltd wich his 

r τ 8 good man well bewate ol 

ΠῚ 

an tancraunt vodpe byltucto 81} thynges; 

δι πολ} o ϑαίῳ vabtidanbengt, με coell 

(οὑ1ὲ goenges. 

Δ᾽ γε man ſcertth, and depactech 
from curſi: but ἃ foole goito 95 pitſump⸗ 
tuouſip. 

An vnpatyent man dealeth ſolpſchelp: 
but be ihat 13 werl adueſcd, doche ochtt 
Warco. 

Dqe ianozauute haut folyſcheneſſt (πὶ poſ⸗ 
——— att tiunctd wieh kaow⸗ 

ἐσὺ, 
Tue tupll chall borze them ſclucs befee 
τὸς vood, and tue vagodlhe Matl warte τινε 
dorcb οὐ τυς tpghicus. 

Thoe pode (δ Δι cuta of δία owne 
ncy hbouts: but εὑς txche hathe manpe 
tttuues. 

Who lo deſppſc “Ὁ (3 neyghbour. dotbe a 

mylit: but vlciieb ἐφ he chu hathe pi: οὗ the 
pooze. 
Tyey δ pmagen weckedneſſt. Mall be 
diſappopntid: duct theptuat wauſt dpon coos 
(ἐπ: δ, ὑπο iucht hatl hapoen παρε and 
tapto: τς, 

Diligent labour b yngeth tycheſſt, and 
wyhett αὐδὴν vayne werdes ate tturlp thert is 
ſcarccueſſe 

Rychaſſe ἰδ an oꝛnament buto the wyſe: 
δ the izuoreuoatt οὐ toeles ia vttpt toloih⸗ 


tblul: ἈΠ πος deliueteth ſoules, dut 
ryuetd them. 
ett octhe Lordt is ſttong bold, ko⸗ 





X 
vutoumh: voyll be a vute dcrencc. 
To tcatc oẽ the Zo:dt is a well οὔ lyſc, to 
D ouopto τὰς ſaates ot deth. 

The cꝛcttaꝛ and proſpteitie of the (65 
mens ische aenges houourc: but the ἂς: 
caye οἵ iht p 
Perue. 





oplit, ia the concuſpon of the 


ἐπι ia a teh 
haub biſh 


τὸ σα (Π ἢ 











οὗ τορίϑοπι τ but 
lut? 9 ἃ token of to⸗ 





οἴ (ἣν ὑοῦ} : but tan⸗ 
{1 " 


ὶ Icuctyoc petylſ: 
"Ὁ ἃ good vope cucn in 





Ἵ 





ὅ αὐ hemthat 
1 teece tem 










δ ἢ δὲ peteote: 


ὙΠ: (6 εὐ{τ: 


9 









At iſttete ſetutaunte [6 ἃ pleaſure dote 
uipngt · dut one cbat is not donen μὴ 
δι vnto wzatd· lionen, pocin 


CAPL xvy. 


Λ Sokttt anſwere putteth downe dihlu⸗ 


ἴμες : 081 fcowarde worde⸗ 
dnis arrt rdes cicice t 
weſe tonge commendeth huowitge: ab⸗ 
dylhe micutht blabbet out noibenge due d 
— πα 
te crts ol ſ Loꝛd loke 06 εὐχτρ plact ϑο 
vpon the φοοῦ ἀπὸ bad. typlucidot 

A ho ldme tonge is ἃ ttet ot lyft· dut ἃ 
that abuſtthit.hath ἃ dꝛokcu rude. 

A foolc dicẽth ε19 tat bits coctealeo: da 
hbe chat iaketh dede oden ὑε 6 eproud δῦ 
bauẽ the πιο} vudetſundyng. 

In ihe houle at che gyoht dus ας gicelicx j 
checv but iu tutttalẽ dr tht vugodn u 
18 my ſcodzt. 

4 ὩΡίξ mouih pouteth out kaowlege: ie 
the bctit ol thei dipiſde doth uot ſo. * 

Tht Loꝛide abrozteth ihe iacibec ol the de 
godip: but ht pzartt οἔ the vightous v μα 
ταρῖς vnto him. 

The ware ol {ὑς vrgodly (9 an abdooea 
cien duto ihe Κ οὐὺς : dut wbo (0 idledich 
uightouſnetĩe, him uc loucth. 

De that ionaa:th ἐμὲ tiudt aette, ΗΝ 
ſoꝛe punuſſped: at who [9 hateth εὐμίσα,, 
fatlcid uuco δέ}. 

The ναι! witb het payne is κποίοεῦ der 
the Lorde: how moche moje ἔνε cht vmuu 
ot meue 

A ſcoꝛnctull bodee louctb ποῦ ore (δέν 
— hiun: ntpthet weie come aroegth 

Εἴς, 


Awetyt hette maketh a cherckulltouus 
— τ θα an vnquret meudt mebeht 

tup. 

A wyẽct bette wyll ſekt attet knohd ce· 
διε t de mou: ht οὗ fooĩto medleih wuth b 
liddneſſe. 

li ihe dapes 88 the pooit att mylu · 
ΜΝ σι ὦ quecit ite 19 as a ταί ΠΩ 
ἐ6 ἢ, 

Better (6 ΔΙΡΠν wuththe ltatt ofthe δὴ 
(αι getat itoſutr, το thep ate ποῖ vd 
ſo owe. 

Britet i ἃ mieſſe οὗ potage wichloae:gc 
afat ote Ὁ κι. cupi woeſſ. ΐ 
απεταν υρ διγίς ΡΠ ΟΝ 



















πὸ ι6 1} ΠΙ 
δι mdt. 
etii Πραιαία 9 tulel πὶ 





ut lͤt δτοῖς ἔτος troftous Κα ti 
cicnſtd. 
ὦ ΡΤ ſoare makelda gladet — 
but ἀπ vnt ſſecete vodye απ di Β 
(ὑεῖ. ΤΑΣ 
ο καὶ ἔδοι  ττ in ξρο ρῶν ΠΙΩ͂, 
but a wyſe οΣ c wecito ΠΣ 
roxts. 
onentes Wall {Π| 
ut wrtrt as πη att iha: 













neugyi 





Ι ΟΕ SALOMON. 


tbert is ſeotaſtneſſe. 
Ἢ atinge io it, a mã to ἀγα 
{πηι aunſwett? 
a picalaunt is ἃ woꝛde ſpoken in due 






ἢ}. 

 ποειτανεο εξ leke cadeth θπίο heauẽ, that 

ἐς μμῆ dhuide bein ate ot dritbeneth. 

d be Lode wil hacake do wne cue houſe οὗ 
ooude. dut he [54] make faſt the vo: ders 
ttht vydow. — 

Zdt ᷣ o:d abho:tetd ehe ymaginactons ⸗ẽ 
ἐμ wyckcd, dut pute woꝛtes ate pleaſaũt va 
ὮΝ, 
ἰῷ touetous man roteth vp dis ΟἿ) ὁ 
μην, dut who (α hateth tewardes. Wal ΠΡ ὦν 
atpohteous mũ muſeth in hiz mynde how 
to doo cood, demyendedſthe vngodly 
monlacth. how hi way bo haeme. 

Tde Lodt is katte fromt τς πη σοῦ, but 

v deoreththe proyet οὐ the tightous. 

Apbt as (ὑς titatutſte οὐ το tyts cciopſeth 
cde hette, ſo doth ὁ αυοὺ name fede the bones. 
Thx ratt rhat hatkenech dorn holſom wat 

μεῖς and Ὁ το, Θα dwelt a⸗ 

xongt toe wyſe. 

Hecthot reuſctb (0 be refaurmed, deſpyſeth 

die ↄae ſoule: dut he that ſubnniteth dim 

ullt to certeaion, is γί, 


CADI. 








XVI. 


1 Ὑ de fene ot the Ronde (5 tbe tight ſcitce 
T lowlynes goeth be⸗ 
leꝛt honourt. 

Anau maye well purpoſe ἃ thinge in his 
drtt, but che anlwert ok the tongt coumtth 
δέ χοῦς. 

Aman thinketh au dis wapes? d δὲ cleane 
Wylu the Rezee that laſwiduerᷣ tine myu⸗ 

Conmittethy moꝛkes ὑπο the Lord, and 
iohe wd at than dcurien. it chaii ρρυ( μεν. 

Ede Loꝛte docth all thinues ihi his odone 
laut, yca δ woen he kepeih the vngodiyx icz 
theraye ol wꝛacd. 

Tot Loꝛde abbortetð all pitſampeueus a 
pꝛoudt hertes, (θεῖς mape atyther ariagthe 
act powet eſcape. 

Wrpnne wue ἀπὸ ὦ τη. Το ἢ 
deode foꝛrgruen. anb who (0 ceateth Lozde 
ΠΡ cuytl ΞΟΣΕΩ 

9 Wöorna mans wapes pltale (ἢ ἘΝ 
d oerth dis dery cuntopes to be disf 

Bntteu α τὸ houe ἃ ἐρεῖς winge ὦ 
trouſntle, then ατὸϑὺς tenites weondt. 
golten. 
won deupleth a wape 
uthe Lorde that ΟἹ}. 

When the pᷣrophet⸗ 
deuet his ποι Dal 
zimnt. 

auut meaure πὸ 
Lntes, de maem 

3 ΠΡ ρτεδ ἢ: 
διτ τ τὸ, τὺ 
din bo with in 

Kegbtroiie 
Ud, aub :Vcpl 























in dis herte, but it 








hekrages diſplcaſute ie a utſlaunger οὗ 
deach, δι: ἃ wyſe man mielſ patiie Βίηι, 

The cheteknl του πε ΓΤ τ of tue byxfge 
is lptc oud hiz louynge keueurt [5 as tot cůe 
upnge dewe. 

Zo baue wyſdome (ἢ poſſeſſ is bettet ἐπ 
goide· 8 τὸ get vidxiſtaudiigt, is more 801) 
cyen ſidutt. 

Zhe patb οὗ the ryghttous eſchuth cuyl. 
and who (ὁ lokerh τυ τί τ his Ὡῶρτθ, icpeth 
ois owne ſoule. 

Pꝛicſun:piuouſaes goeth vefoꝛe deſenction 
δὶ atttt ἃ pꝛoudt ſioinahe chtte ſolovcth αὶ 

fall. 

Better is it to de of humble mpade with ῥ 
— Ahen to diuide the ἔρον (5. (Ὁ the 
pioude. 

He that handleth a matter wyſelp, optey⸗ 
neth good: aud bleſſed is he,that pattcih his 
τ in the Lode. 

Wyo ſo hath ἃ wyſe vnderſtandie ge, is cal 
led to councelt: but he that can peaſt kaye 
getteth more tychts 

cndergandinge is a wellot lyce vnto him 
that dath it, as ἔοι the chadenyuge ot foics. 
it ie but koychneſie 

Thr hette οὗ the wyſe eufoutmeth bis 
ποίη ἢ), and amendech the doceine in his lyp⸗ 
pes. 

Feyie woꝛdes art ἀπ hony combe. ἃ tetecl⸗ 
— ot εὺς myude, ἀ0ὺ heaithe σὲ ihe 

oues 

There δ a wap that men chinke to de tight 
ὑμὲ the cude herei icadech vuto deach. 

Aro wlous ἴσης du uieteth hec ſcit. ἔα 
hct οἵυτος mouth hato σύνες δ det thetto· 

An vngodl μέτίουης ſtetech Ὁρ εἰν ἢ], and 
in his lynpes he is as an hott dut gadge tyre 

ἃ icowautd ὑοῦ cauſeih ſiyſft. and he that 
is a blabble otris tongue aketh dunſion a⸗ 
monge puaces. 

g wycheo ian begupltth his neighboute,ꝙ 
leadethh im the wape that is 101 goed. 

c that wyncktth wirb dis cyts, paragi⸗ 
ucth myſchefe: and hethat byteẽd his lyppts 
το 80 ſome harme. 

δε ia accownc of wo:ſpoo, vc it be found 
in the wapet oẽtychteouſfueſſe. 

r tuca πὶ ἄτοπα: 5 
δ moe Ὁ ΠΗ 













pnnethacht. — 
Tote lotics τὸ cait tato the lappe, but δεῖς 
fall gandeth unthe Ὁ λῶν 





CADP. 


ʒ Ettet is a dꝛye martlan 
B tlien a tuil συ διιὺ ἡ 
ſtyie. 
dicce: 
ΓΉΧΌΙΝ 
ΠΣ 








Ὁ ὐτὸ 5015 
6» τ pꝛoie 


κα τ γ28 
ur ΕΠ tare 


ΕΠ 


CCXX. 


Draue.tiiil 5 
Deuter.tii. a 
Elare.lv. b 

















ἸΤῊΒ PROVILRBES. 


δ (0 latgbeth the pore to ſcorne blaf 
phemeih dis madct, and 86 (08 (8 υ145 ot an 
not de vnpuneſſped· 
— a wo:MOype Ὁπῖο the 
tlecis.aue ἐῆς t ichetu are τῆς bonouree ot τ8 8 
ΣΙΝ 
ἀπ tieguent ſpeche decommitth not a ἔσο} Ε 
a dite adizrat iucutht alſo Ὀτίεπιει 9 not ἃ 
πεν 
Lideralitie ſs a pꝛecious ſtone ὑπίο δίπι δ 
δ νεῖν: ——— ſa tutt de becommttp, de 
, 


¶ Dꝛo. τι. Ὁ, 
Ἴουατει ὦ 
Dio.xxiujc. thet m 















Lroutteth an other mans olltnte. ες 
ut be that diſcloſeth ἐγ taute ſet 
at bdarteunce. 





It were drtẽtr τὸ comne agatnũ a we Veate 
todoed οὔτε ὉΠ τρις, ihcũ agamſte ἃ foole 
in bis (9 πες. 

Wud [Σ τοὶ τ (Ὁ eupll kor good, ὑ plage 
ζϑα!!ποῖ dratce frome dis houfe. 

He that ſowe d ducorodt and ayfe, is lykt 
ont tdat dyggeth do e datet droobe: bin an 
open enutmn 928: tye watct chat vreabeth 
duc ἀπὸ την abrode. — 

Tor Lojde hateth as 15 {0 π|( 8 ἰαΠ ἢ» 
ᾷ εἰ (ῦς vngodly, 49 bim that tondemnethß 
inuocent. 

Wyoat delyeth it to grue ἃ foole monepin 
his hande, vohete as ὃς dath πὸ mynde to bet 
wydoeme? 

jde io a trende that all ware leueth, and in 
6 a man ſhali Βπϑτος who is his 8) 

it 

Woo (ὁ pꝛrompſetd by the hdande, ἀπὸ i⸗ 

τιν koron othet, deis ἃ lule. 
ouetha ἀτρὲς, delpteth in ſpnne: · 
{π|8 dis dore io dygdec, ſeketh atter 





omo τιν. 








adetl. 
WMuo Ὁ bathe 8 krewarde hett opteyneth 
D [0 οσαὴ: ἀπδ}ς that hathe an ouctthwacte 









tonque, wall ἐξ ἢ} into moſcheft. 
{τῷ ὈΠῸΣ ἰς Ὁ 00 dringth him ſelt into ſo⸗ 
towe, auh τὸς (γεν οἷα koole tanne δ δι πη 


or the δος: 
ment. 

τῆς taceef vin that 
ecrte ditooles 








evnto bis ta⸗ 
ſ vrto Εἰς mother tdat 





ἔν 55) to onrte the 
ment, ere vothe 


Zacod· itj.o. 


ΓΆΡ. xvm. 


Ho lo "503 picaſute ἐρ (ὩΣ 

ΐ a quatelin tuctp παρε ΤΡ ἢ Ι 

ὍΣ ΤΗΣ —5 — deinte in dnduum 
e. but oncle τι ἐγοίε rhin⸗ —83 

———— ᾿ — wytunts 

{τ vngodlyxnes is, thert u 
— and ſo (τὲ —8 83 
ondut. γε 

Tye woꝛdes οἱ ὁ σιᾶφ mouth αἷς [μπὶ 
5 aud the wel οὐ wytdoiut ig vic r 

tame. 

3115 not good to tegate cthe petlon oſtu 
vuodir, 0) ἐπ vut dacũt ἐὴς ighitous ia 
gcment.· 

Akoles lyppes τὸ eutt drawlingt, eu ᾽ν 
mouth pꝛouonctth vuto battayit. 

Δ fodics mouthe io μι owne deſtutm¶ 
ἀπ 0} lyppes ate the πᾶτε 0) his θἸχι 

Xde woꝛdes ot a ſclaundetet ott δι e 
des, ἀπὸ go thozow vnto the απ ρα 
εὐε dode 

Wdðo o is ſauthtull and lace in bie l⸗ 
herit. τῷ (θὲ vothtt ot dam thacu ὁ μὲ: 

τς, 

The name olthe Loꝛde is a ſroagecuil 
δε tyghteous Aceth dulo ες, aan ΦΗ εν 
ued. 

But the ryche mans goodts ate διε ζ 
bolde. pea he cakech chem to δε δ 
rodundabout him. 

Atiet pꝛrde commeth δεβηιαίσα, εἴ ho 
nout δίτες is Wiynies. 

De that gyucth ſentect in a metter vck 
he dearẽ ἐξ, 15 4 ἔ0015, and worthr to δέος δὲ 
ἐομπϑεῦ. 

Ἃ αροῦ Πυιιᾶεβε dapuet awoy amem ιν: 
Ταῖς, δι wheu the ſpitite is vired dden 

ἜΤΗ 

wyeſe herte laboureth ἐθ kn owlegt. ἐὴ 
a pjutent earc ſcketh budeſtandioge. 

Libexalitie buingetd ἃ mon (0 horeen 
and woſpyppc, ἀπὸ detttth him amoutzegil 
tnen. 

Zde τρρυίποτιδ atculeth brm aſe tguu 
pt bis acygddouce coine de 6} ΠΕ 


γπ|. 

Ἔθε lae φατίζρει the vaiauncc,o yuc 
the mirghty ἃ iunter· 

Tde voetit ot bie:bzen is cronger tcoeu 
ΠΟΙ, ἀπὸ they tbat do lte togubet Νὰ 
batte ot a paloce. 

mens θεῖν walbe (atiſtied τοί (δες 
5 zwnt ποι, und wich ἐγ ΕΠ ΡΟ 

12. lppptes 6) θὲ fplled. 

Di atb and irke ſianbe in tht —— 
tongue he idat ioueth ie wai (πον the 
iheterf. 

Wio ſo ἢ πέτα wyte ſpndeda c 
thic ge. ↄnd rec: pu · ἀη boiſe c deattzeceti 
the Loite. 


ζ 





Zhe voo:e πιαὰ ἢ ſupplicat an ΕΠΡ ΗΝ 
εὐ mekelp. duc ὡς τι τῆς μα} a Τὸ 
ſwert. 


ἃ ftente ἐπ ον delpttthin oue, detha zu 
moꝛt ſacudtrp, and που 1 


ΟΕ 


ΓΤ iotbtt· 


CAPI. XIX. 


ἢ φγμιεία (με poꝛe that lyueth godly, (δὲ 

Bun is but a tole; 
Mtteno diſctecion is there ὃ ſoule 
urnt τε}: and τυ (0 is ſwykte on kote, Πὅ 

εἰ bafttiy. 
—V—— a man to go out οἴ his 
vnn and then is dis herte Ὀπρδτίεπι agaimnſt 
ἜΚ. 


"Κ᾿ 

ἡ make many frendes, dut the pooze 
u inſiben of dis owne freudes. 

Aaſſe wytitſſe wali ποῖ remaput vnpu⸗ 

mzih d, and de that ſpcaheth Ipes Mall not 


iit 
—XE bangeth vpon getat men. 
md cucry man fauoutẽth δέῃ tbat ayueth τὸ 


λα, 
ζ9 lothe poꝛe, he {5 hated anonge all his 
wituen: yca bis owne tftendes ſorſake hdim, 
αἰ he that gpucth ctedence vnto wodes get· 
ucth nohingc. 
Hethat ἰ5 weſe, loueth his owne ſoule: 
9 m wᷣho io datht vnderanbinge [94}} pro⸗ 


J 
3 ſelle wytneſlle Mall not temayne bvnpu⸗ 
that ſpeantth lyes wall pe⸗ 


πϑι, 
Delitate rale derommeth not ἃ fole, moche 
μοι buſemeiy is it, a bdonde man to haͤue the 
wit of pinecs. 
Avyle man putteth οὐ diſpleaſute, and it 
{19 honout to ice fome fautes μα, 
Thebyngts diltauout δ iy he the roaringe 
8 γοῃ, dut his krende Ὅν} is iphe (θὲ dew 
vpun tdt gtaſſe 
anvndiſittte ſonnt is the beuynes οὗ his 
lhtt and ἃ draulpnge Ὡν ἐς is ſyke the top 
hout, whie choolii it is cuct diop⸗ 


Φ houle and tpchts maye ἃ man baue by the 
binage σέ dig eidets vut a diſtrete woman 
—7— τ the Loide. Ι 

louthtulnes b ingeth Πτρέ, and an ydell 
——— 
holo depeth εὑ commaundement, he⸗ 

ς Μίδ εἰς δἵοπε ouie: dut γε that regardech 

ΜΕ 9 Ἰυᾶρε, won dye 

ethat darh dytie σροπ (θέ pore, lendeth 

ιοεθεκο)ϑ: and ſoke what he lapeth out 

u waldt hohtd hun agapne 

cCdaden thy ſonnt worie there ἰδ hope, dut 

it pot hy ſouie de moucd ἐ {περ bim 

εἰ — bungeth θά, cbecloꝛe 

ΤῊΝ Ὁ wayſt ihou ttache him more 
ϑ τα cate vno good countell, and de τ 


lit tode tt ε 
πέμμα loutmed, εθ αὐ thou mapſt be wyſe 


᾿ς νας zet many deurles in ἃ mans hert. πὸ 
Ὁ μιλειε ihe ciadeeſt υ ες ΠΤ 
ὃ, {Π|Ὰ mannts woꝛſheppe to Ὁ good. ὑπὸ 

ἜΝ Ι5ίουξ ἃ pooꝛe εἰαπὸ cheu Δ diiſcin⸗ 


ὅγε featt ol the Lozde piclerueth the lylte 


SALOMON. 


CCXXL 


rea it gpueth plenteouſats, without the vili⸗ 
tation ot any plage. 

ἃ Couehtuli doͤdye uteth his hande into 
μα ϑηῖοβε, lo that he can not put it to δ 
iheun wyten a ſrornelull yetlonne the 
—— Με better dede, and pt thou 
ΡΥ ἐααευαίνε vndetllandinge, θὲ 

He idat hurter h dis kather ὁ; thuteth oute 
με πιοίθεῦ, is a thametuil and an Ὀπίσο Ὁ 

Ay ἴοηπε, deate πὸ moꝛe the docttine chat 
leadeth the awayt frome ΤΠ ΝΑ ΣΝ 
derdandinge. 

— — ΕΝ agheh — (ο 

ἀρ μάννας μεν ok the vngodly eateih 
unytbmentes are odened ἐφ) the ſcorne⸗ 

luli, ano ütppes ko toles —8 δὼ 


CAPbI. XX. 


VYnt is u voluptuous thinge, and dꝛon⸗ 
ehnes chuteth ebcion oho [ὰ δεῖν O 
teth thetin, wall neuct be wyſe 

The kynge ought to be keated as the roa⸗ 
rynge ot a lpon, 009 ſo pꝛouoketh dim ὈΠ( ὃ 
anget, offen deth agapuſſe his owne (θα, 

It o ἃ mans vonoure (ὁ kebe din {ἔξ 
ftom̃t atyfe, δε chey that daut plẽeacute (α 
bꝛaulynse ate foles cueip one. 

ἃ Που ἐμ} δοῦν will ποῦ go (ο plowe tor 
colde.(hecfkore wall 06 80 a begene in Δ ὗς 
met, and haue nochynge. 

Wole couuſeil in coc hette ot man is lpue 
a water in the depe φί οἷς eatth, but he that 
hath vnderdandynge, bꝛyngeth it torzth. 

ἄρδην thete δὲ wat ate called good wers 
δι were ſyall one tynde ἃ true faythtuli 
man 

Wyo ſo leadetha gadly and an innocente 
lpfr happy ſhall bis childien ve whem he lea 
ueth bchrnde hem· 

a kynge that ſitteth ἐπ tudg ement, and [05 
tth weſi aboute dim, diyucth aware alit⸗ ὁ 


upli. 
Who (ἀπ ſaye: my hettt is cltane, J am in⸗ 
nocent frome ſpnnt 


dit vnto the Lode. 

a childe is anowen vp his conuciſatiõ,whe 
thet his workts be pute and εἰ 60. 

Δ (0) the deacyoge ot the tae and the 
bane ot the eyc, tht Loide hath made theym 
both· 

Dielpte ποι thoutn ſithe, lcaſt chou come 
vnto — — : but νη thyñe eycs, and thou 
ſhalt haue bzed ynoiegh. 

418 naught. 116 uaught ſſaye men) δὲ c 
thẽp baue ας, bi wen 119 gone, thty grue 
it a good worde. 

a mouth σέ vnderſandinge 9 more worth 
then goide manx pyecidus ſonco, ἀπὸ (ΟΠῈΡ 
Icwcls. 
πιὰ 


i. οι... 


To vie ἴσο moner οὔ weyghtes, ο) two ΠΡ 


mauert οὐ iicaſutes, both theſe ὅτε abomina⸗ ccicũ vie 


1ΠῈ PROVEREES 










tthat te πη ἔστ Πτᾶ 
σε οὗ him for the vnkne⸗ 


atkthrid {ΠΕ is gotten 
γε {Δ 015 ποι hal⸗ 


ἀπε tkwaes that men de⸗ 
πα wuh dittecion ought 





jygu⸗ Eall bt put cut in tᷣt myddeſt ot darc⸗ 
keneſſe. 

ἘΠῚ berttare that tomnci to haſlely at δ 
ſatſt. ſnafl ποῦ de prayſtd at theerie. 

Kape got thonm: Ὁ 106} recompence εὐ, 
but put chp truſt in cht Lorte, and δ. wai ἃ: 
ἐπα the. 
orn ὃ. ΓΕ Lozte abhorretb (10 mantt of vcygh 
Petrannb ἔθ. ἀΠ5 a falit baſauntt is an cuyfſthinge. 
ἀρ τύδιον. Th de ordreth ὑπετος maas goynges. 

ὩΣ ἴον what io he, {68 vuderſtandeth bie oiwne 

warces? 
71ι5 a ſnate (9) ἃ man to blaſpherne thot 
withe is holyt, ἀπὸ (τι τὸ 40 aboute with 
vowes. 

A wopſe kynge deſttoyeth the vngodlp, and 
dꝛongeth the whele ouitt thew. 

The ſantttne ↄf τῆς Lo d 16 (δε brethe of 
man, and goetd thozow ail the ἱπτοδεῦε pat⸗ 
tes ot the body 

Verty and fatehlulnes pieſerue the kynce, 

—2 δὼ louyngc kyndnes his ſeate is hol⸗ 


Tije atengthof poungt men is their wor⸗ 
gt —9 ἃ grape head, is an honout vnto 
chr acged. 

Wonudes depue awaye euel, aud (Ὁ Ὁ απ 
Pes lhe iowatde pattes οὐ the δοῦν, 














(ΑΡΙ. ΧΧΙ, 


Loꝛde, ἐν με as ate the tructs of wattt: 
hrt juart toutac τὲ whithtt [ὁ euer he 
ἫΝ 
Eintty mant bigueth ὅτ οἵπης ware to be 
right, but he 
Ξὺ n coul 





Thig utete 5 16 the hande of the 
ι5- 


















nabetheu 
ldeuet deote 





Ehe warrs ΘΕ τ natde att itatzugr, 
is olbinie cltauc. ete τα Β΄, 
odacziaacoruact vadet tye 


Tit ic 
ΟΣ 
It i⸗ 



































houſt tayee then with ἃ bzauli 
—— Ὁ abimhhau dena 

ἘΠ ſoule οὗ the vngodſyx πρῶ 
hai πὸ piet vpon hie ——— 

Mhen the ſcomekull ἴδ απ dth. totim 
— — — beic πὸ ὈΙΝΠ Δ, 

gan is watned, he will tettyn 
— —— ἢ ς pur (δε ποιὰν 
Ὁ tightedus cufournicth che headeſſ 
bngodſpe dut the vngediy σὺ do ἢν 
τϑηεοιυε ριλεσπεῖε, —J— 
ho ſo hopocchhis (τὸ δ (δι gy coet 
ἐπε eoꝛe » θ6 Wall ρει ΠΡ "ἢ 3 

Axʒeup tewatde paciũeth diſpleaſot 
ἃ gyftt in the dofome milfctb μέρα — 

The ut delvterh in doynge ſdi ſhine 
is tight. dut che workets ot wychedne ας 
hoꝛte τος ſame. 
εἶν —— ας out ot the vrx 

Ῥίσουιε, (Ὁ Δ} remapne ἐπ τυ contt 
ὁΕιδε Ἀγεῦ. — 

De that hach pleaſuee in dankettes e · 
a poꝛe man: Woho (ὁ delpteth in ΡΠ κἢν" 
deliates, Φ 41} ποί δ ciche. ὡ 

The vngodiy cholbe gyurn fo (της 
ous, ἀπὸ the wycutd koĩ the iuũn 

3. is detter to dwell in a wyldeentſi chl 
0:0 a chpdinge and an angty woman 

In a weyle m̃ans houſt thett is σε ἐπὶ: 
ſute and plenteouſueſſe, δα. a (οἰ ΓΦ δὴ 
pendeth vp δἰ}. 

Mdo (ὁ foloweth ryghteouſutſa moca 
Ὁ tondeth both lyſc, iihtcouſncſte αὐὴν 
niout. 
wyle man wynneth the cytle απ 
ἐν, an δα toꝛ the dcength that they ἀπ 
he bungeeheit downe. 

Wyhd ſo Κερε(Ὁ 815 moutd and 9 00, 
(δε dame keptch his (σεῖς frõ troubies 

He that ig proude a preſumptoous, 50}: 
{πὴ a ſtornckuliman, whiche in wzatht durt 
woꝛke malicwuſlp. 

he vo luptuouſneſſe of the ſlaudlau 
bis owne drathe, (0) his handes willnaelr 
bout. * 
He coueteth and deſceth all ΠΕ dare r 
but τη. iahte ous (5 aiwape geuinge aroee 
peth notiage backe. 

oc (είτε οἔ the vngodiy [δ edtonc 
cion kor ther οὔτε (δε thingt that α golic 
wid wychedneſſe. 

A taic wytneſle wall ρα, αι τη 
he conient id δαῖτα, Δι] aiwer 2,0} 
to ſpeake him ſelfe. δὲ 

ἀπ dagodiy man goeth kozth αδν ἐπ 
ἐμῇ tefoutmeth his sownt ware· 

Zhere ie πο ixfhome. chece toro 
ſondinge, ihert is πὸ councell age 
Loꝛrde. * 

Ξ γε hoꝛlo 8 pꝛepated agaiane cer 
bacarit. dut chie Ldroc gructh οὐδ 
icc. 





ΓᾺΡ, 


tyches. and louynge tauoure is bectce 
then 6 ίμεε and goſte· 
γον errpthes oꝛ pᷣouerte do mete vs, it 
οπιπαῦ all ot God. 
dyſc mã leych (δὲ plage and bydeth him 
cciũt but the (οἵγε go onñ ſupll aud are ρα» 


id 
—— κηὶς οὗ lowlpnes, and the feate οἵ 
δον, u eotheſſe, honoure, pꝛolpetitie and 


a A Good name is moje woꝛth then great 
—JJ— 


αι, 
— and ſnarts art in ihe weye ot the 
ποεῖ, but he toat will kepe his ſoulc, let 
μι] διε ἠοιπείυιθε, 

ychou ἐκαιθ εἰ a childe in bis routh wbat 
woͤht he wuie go, de wall βου ſeaue τς wocn 


he is οι, 

αὐειγίδε ulcth the poore, and boꝛowet 
i ſcruuunt (τς lendee. 

ihe cher ſoweth weckcdneſſe wal ccope ſo⸗ 
πε, aud the τοῦδε οἵ dis plage wall dettop 


μα. 
᾿ ã leuynge eye Malbe dieſſed. (0; de gxueth 
dhhis died ὑπίο che poe. 

Zao out (γε ΟΣ. ΕΠ man, and ſo (041 
ttytt go out οι: him, pea variauuce a (ἰῇ. 
du ddill ceale. 

δου lo delyteth to δε ot a clcane hett and 
“ — ſppto, che bpuge Waſt de die 


δ 
hecyes ΘΕ the Ὁ οὐδε pyetetut inowlegt. 
γα! 99 torthe wordes οὗ the deſpeickull, de 
ongeih twem to nougit. 
xXde ſioutotuil badẽ cayth: thert is ἃ Ly⸗ 
* duhoute, Imregbte δὲ llaynt in ἐδ 


νι τιοπίδε ot an hatlot is 4 deye ppt, 
voderein detalleth that (δε Lozde ἰδ anatye 


vudaiſ. 
Foeiyſ dentſſe pcketh iu the dertt of the 
λὲν dui che tod οἵ coten ion dipuero κα ἅς 


Ὁ. 

Φ γρθοίν wocth a pooꝛe man wzonge ἐο in⸗ 
σπίτιν owae το εἴτ, gpueth ( com̃moniy) 
vntothe tyche. and at thẽ iad commeth to po 
weite him (Πξε, 

Φυίοππε, bowe downe thyne eece, and 
diernin voto the woꝛdes ot ΟἹ tdome. 

Applye τον weade ὈΠ(Ὸ my doctiine: toz it 
ee thinge ΕΓ tdou kepe it in cthyne 


— 

And puaciſe ({π chp mouth: ὁ thou mapſt 
aart dut thy τι ἐπ the Lorde. 

daue not Jdacued (δὲ δεῖν ofe with coun 
ll and ſetnyugee that J moghte wee che 
db and tdat (οι! witð the Ὀττί" e myghteũ 
eſoutthem that layt anp thruge ar⸗ inſte 


d διδιξεθνιτοῦθεποε (ὃς pore detaule δὲ 
i δῦ ohdici not ihe ſauple in vud⸗ 


Futde Lomde bum lelke win dekende ther 
(ἀπε, ἐπὸ δου didence vut o toeim that vaue 
ded bldienct 

Sibt no krend wyd wit h an angey wilkull 
ΡΥ no conpany with ce fueious 

nt dis wapts, and tretrue hurt 
Διο chr φαΐ, μὰ τι 


Benot thou one οὗ them thae bynde 
hande vpon prompfe. and atr iutetpe to 
toꝛ pt thon iaũ notbinge (0 paye tht⸗ ὦ. 
take awape thy 060 krome vnder (ἢ 

Tyou (Δ τὸ not teniour (δὲ lanbe macche, 
which τὸν koꝛe eidets baue τε 

Seytt chounot. chat they whbich be diltzt 
{6 theie θαίνπεα ſiande beſdze Πρ δ, a not 
amonge tht limpit ptopie? 






CAPDI. ΧΧΤΙΙ, 


Hen thou ſtten at the table to ἐδέε δ a 
ἃ lorde,. vꝛdac ἐδ ſelf nanctip with the 
thiuges that ate ſet verore che 
Mtalute thpue appecite: anu yt thou wilt 
tuſe tupue owue ſelfe, be not ouer geedyee οὗ 
hhis meate, koz meate degupleih aũd ticer⸗ 


etb. 
ake not ouer great trauaylt and laboute 
to be yche, dtwatc οἱ ſuche a purpoſt. 
Woy wilc thou [ες thyñe cyr doun ching 
which ĩodtuly vauplheth awayr? 
01 tiches make idem lerues wyngts, aud 
τιθεῖς ſygbt iyne au cule iaco coe are. 
Eatt not hou wich the cnuupous, and de⸗ 
noc dis meate (ΟΣ he batye ἃ matucloris 
(εἰς, 
δὲ ſayth vnto the: cate and dzrakt, wocte 
as his hettt is not with chc. 
δε the moꝛſels that thou daſt eaten walt 
thou petbꝛaue, aud [εἰς tvoie fwete wo:des. 15 
Tcli notbinge (πο the cates ot a tolc o 
he Wiii deipyle tde wyſdoine οὗ chy wordes. 
Aemouẽ uiot the oſde lande mathe. s comt 
ποῖ within τὸς keide oẽ the fatherleſſt· 
Fo he chat deluereth them is iyghtp. t⸗ 
uen de chali detende theit cauſe agaiuũ the. 
ἀρριρείθρης dert vnto letueng, and theut 
κατε τὸ (δὲ πιο χϑ οὐ hnowileoge· 
Withboide not coitecion froue the chude 


τοιρἐξυθι δεδος μιν withtbe tadoe de 94! de 


τοὶ dpetherot. 

“τηου πριτ him with the τοῦ, vut thou 
deiryucteſt bis ſou ſe irome hetl. 

ϑϑ londe, yt thy heete tceteyue wyſdome, 
my derte aiſo [94| τειορίε, 

Δ ΠΡ ceyues Θά θὲ vety glad. vftde lep 
peo nr taue ἐὺς thyoge thot 18 iget 


Lit not ibyne hert de gelous ὧι folow ſin Srouxxiiica 


netẽ, dut nede ſnpll ra⸗Teatc ot p¶ Aoꝛde ali and· 
εὐ daye louge. 

Foꝛtht cudt is not με come and thy paciẽt 
abydinge ſhall not de in baſpuc. 

Wy ſonne. gyue tate aund de wpſe, (Ὁ Wall 
thyne vect proſdett in the wayt. c 

Litpt πὸ compadpvich wync debbers and 
tpotous catets of ΒΓ : foz lucbe as de on⸗ 
hnatdes and yotons Mall come to pouettit, ἃ 
he that is gyuen to moche ſlepe, Ma 60 with 
a ragscd τοῖς. 

Gpue cate vnto thy fathet that begat the. 
and deſpyſe not (ἢ} mothit when ΘῈ is 
υἱς. 

Labour ἕο» to get the tcuth: ſelt not awar 
wrſdore, nouttout and ondictaneuee 
ΠῚ 


τε, 


0ιεα πίνεις 
δαδιερανς 


THE ῬΑΟΝΕΚΒΕΣ: 


a tiguttons tathee (5 πιδνιεἶοπς alad οὗ ἃ 
woſt ſousc, and κί ῬΕΓΝ ἐπ Πίπι ) ſo 21» 
taidet de εἴα, ἀπὸ ἐδ πιοίδες chat dart the, 
Woel τκίογῖε. 

ΕΣ ſonne. ayue me thyne bett, let thync 
eres daue pltaſuet in my warcs. 

Foꝛ an hore is a pe graue, aud an daelot 
(νἀ narow vyt. 

S t luꝛicth ixde a thefe. and choſe that de 
not amart ſye diugeth doco hec. 

WMdꝛer is wo? weett is ſorowt? whert is 


D διε where 19 beato ſone were τὲ woů 


κα without cauſc? wbetẽ beecd eyts? 

Euen amonge thoſe ἔθ. de turt at wyne 
and ſehe out vhtte the del is. 

Lse de not chou voen {δε σε, dow τεῦ ἐξ 
ἐρ, and wpet ἃ colout it gxueib ia the glaſſe. 

7It gotth ἴσης ſoftlx, δεῖ at (δε 188 ic dy⸗ 
trin ΤΡ ΒΕ Δ ſttpcat. απὸ dengeth as ἐπ adder. 

So al thyne eyts ſeſtt vnto dcungt we⸗ 
men, and idene hcrit chatt muſc voon fro⸗ 
warde ihingeo. 

Xxa thoũ waltt ot es though thou deptect 
6 eer ot tht ες, ο; vou {96 top οὗ 

emoan 

Tocy wounted πς Walt thou ſar e· διε ἐξ 
ἘῸΝ ποῦ butt πε, thix (αἸοῖε τις, dut 3 ttite 
: ποῖ, 

χρη Jam well wakencd, ἃ τ ὴϊ goto 
tht duuchẽ agare. 


CAbI. xxtiit 


E not thou gelous outt wycktd men, 4 
ũte not thou to δὲ amongt chem. 
Foꝛ tdeit hette ymagineẽn (ὁ do hatt 
and thcit tyxppes talke of myſchefe 
Thezow wyſdsme an houſe (4106 dueſ⸗ 
and witd vndetſtandingt it walide ſet 


. 

Xdoꝛo diſcretian {941} τῆς chambees de 
fyiſed dieb antedie and olesceaot τρεδεθ. 

δ τρίς ma is ſiroge, Ρ(Ω ἃ man ot vnder 
— τό bettet ihcu he that is mysdeo ot 

tensth. — 

Eoʒ wieh diſceecion muſt watres δὲ takẽ in 
handt. and weere δῷ ate manp that can zeue 
tou cel. thete is iht dic⸗ 

WDydme is δὴ npghe thiage, yta euen (α 
the kole, koꝛ he dattt ποῖ apen his aonth ἐπ δ 
nett. 

De that vmagiaeth myſehete, may weli be 
talled an vngretioua pceſonne. 
ἕοίρἂτ 3 ſynnc, and δ 
leation ὑπο men. 

Yt thou de outrcẽne aud aeqrtatnt in teme 
ot acde ihen is 15} Urecath dut ſmalt. 

πλεῖν τε tdem that go ὑπὲρ dcath. anb are 





. 15 τον amare (ὁ de larne, πο de not negigent 


ἐστ. 
ẽ thou wut ſape: Jſint we not ofit. thin 

ἢ τῆι e Tbich made "τ dertes doch 

ΤΌΣΕΣ; and that he wrichctcatdetdõ 

φρο τε ποῦ 

πος de tecon:penet tuttx man accox 

Luze to his workts? 









Mo ἴδῃ. (505 (δ 1 bony and the 
ny con be, decauſ: it is σσοῦ and —X 
wan deh wiedge ot 

cun ſo Wall tde krowledge of wyſden 
* eptotde ſoule, as ſone as ihou — 

τ ἐξ, 

ἀπὸ there is good dope, vtan 

—— Ἦν θόρε 

arc ao pzeurt warte τ (8 Ὁ}} vyer 
boule okthe iighteous, and —E 
rettiage plate. 

ξοΣ διῇ man talleth ſeuen tymts εν ῃν 
— Ὁρ arapne, but the ὈΠΘΟΝΙ (ἢ ve 

tones. 

Ktioret not thou δέ the [21] otthene cuue 
mye. and let ποί toxot hettt de gias Ὁθαῖ 
Nomd lctid.· 

Len tde Zoꝛde (wen be lertd {δὲ ai 
and (πτῆς his wꝛathe fromt him vnto che 

Lct not Ὁ} watsc and geledſy mode , 
to olow the wycked ἀπὸ vagediy 

And wier cht wribed dacde Ποίδίσρε de c 
dopt toz. and tht caudle ot {δ ὑπρϑν i 
de put out. 

Ed lonnt. feate thou (δὲ Zoꝛdes the hyrz 
ano ξέρε πὸ comparre wich the ſciacdt⸗ 
tous: 30) θείς derucion [56} comt ἰοῦταν 
ἐξ δι ἴοῦο krowcth the fall ot (ΠΠ 

σέ!» 2 

Ζυεἴεδτε allo (δε ſapenges of the delc. 

3.18 not vpood, to haut τείρεα οἵ ἀπ μα 
lon μὲ iudotmnent 

He thai ſarid (0 {δε vngodio· (010 κα 
tiabteous bim Daiithe pcopie cutſe. μα δεν 
tomte niti. Mall abborte bim. ξι 

Bat thip ἐὐδέτεδικε τοῦ vngodlx cdalſte 
ctonmedded, and ἃ tycye bieſſyugt challtart 
dpon tocm. 

He mabkttd him (εἰς to de weil leoetahe⸗ 
θριεδ ἃ σοσὺ anſwert. 

Fica mant vop thy τθοιδε that is wichout⸗x 
ole wel vnto (δὲ which thou 048 j cuue 
thes vuylde thyne houſt. 

Beno talſe wytaes againt ον ucxobicae 
and duct dien aot wieh ἐδ lpppes. 

Sart not: J ΤΟΥ! danoie bim, cucnas δὲ 
dath dcalt wich της, ἀπὸ wili teddaide δ’ ἢ’ 
mau accoꝛdinge to his dedcs. 

3 went by ĩhe teide ot cht ſlouthtall, αὐ 
by {πὲ vyucracdes οὗτος ſolrſd σιϑα. 

And to,.it was all teutted with πε εἶ ἢ 
node fuiloẽthiſtels, and δὲ βοπε θεῖ! 
dioden dainne. 

This J [τὶ and conſedercd it vell: In 
hcd vpon it. and tokt it ἔν} ἃ watayngt. 

δὼ Acpt on ἢν! a letie Comb:ea —9 με 
οτος thene dances toeythet γ6 8 [ΧΩ 9 
(Δ pouerte tom. vord tre as 5π| ἐμ 2: 
μὰρίεζιν Ὁ (δε wayc, and περι δ atxca 
ptuidman. 
















ΓΑΡΙ, ΧΧΥ͂, 


«5: 


ΟΣ 


Cheſe alſo are the ſay⸗ 
—* of Salonon 
whlche the men οὗ 
Eʒkiah Kyng 
οἵ Juda ga⸗ 
thered to 
gether. 


τ (6 the honout οἵ Sod ἐδ kepe 
athenge (είς, dut che kynges 
hondut is (0 ſcarcue aut a chins. 
ἢ ΕΠ “πῆς deauen is bye.the eatth 16 
pepe, and che aynges berte is vn⸗ 
ͤrcdtadit. 
Zduethe droſſe trom the ſyluer, and chert 
hũbeo cieane veſſeil thetof 
Xiut awaye vogodiyncſie from the kyng, 
«ὐια leate 941} de dabiyſſhed τοι tead⸗ 


tornatt. 

Ῥαῖ ποὶ fothe (ὃν ſeltt in the pcſence οὐ 
gtroge ἀπὸ pzeace not ἐπέο the viatt οὗ 

λει, ᾿ 

Xtterigit that it σε ſayde vuto ther come 
cyuthtt.tden hou to de ſette dowũt in che 
gew ot the pzence vome chou (ρα wiib 
uͤtbe σε 
ΠῚ 







πὶ σϑ. 

πο: dade (0 60 to the lawe, {Π happie 
ἔν ἐὰν lelſe ſo at the laſte, —* τὸν 
Μη Νύδις put the to wame. 
hindie chy mater wich thy nerghbou hym 
ἰδ, and ὑρίζοιρες not another cnaus {εεξεέε, 
ben nen deate theroe ſt tutne to thy 
πόθι, πὸ {τ thenc tüell namt Ὁ8 95 


Awnde ſpoken in dut ſeaſon, (6 lxke ap⸗ 
pus of golde in a kyiuct docihe· 

Ἀγ: corteciton 86 εἰς wele is to an obe⸗ 
— a golden cheynt and ἃ Icweil ot 


208: 85 τυ wyntet coole τῇ tht hatueſt. 
ΘΙ ΜΉ ΕΗ αςαιεπατε de ἔφη that [πὲ 

t Wam μείςς τευ hs mayeſites monde. 
ὮΙ οἷο ſo manttð gecat Βοῦῖτα and gructh 
— δίνας t oudes aud wende wub⸗ 
τῶ baclence mayt a pꝛpnce be pacifycd. 


— a ſotte tonge mare tygoreunclie ve 





chautendes honp, eatelo moche as is 
*— loi theiſeũ ehou de ouer kait e oet⸗ 
ΒΕ dut agapne. 
—&8 (ὕν koote ſcome (ὩΣ utygb⸗ 
—*z eſe he be weerx of the. aud ſe 


δ. ἴα deattth kalle wytuclſt ἀράγπῆς 
Τρ δ σαν, γε (δ ἃ verb locet, a (τσεάτος, 
arpe aro we. 
ΠΝ dor οἱ ide dugodlye in tyme οὐ nede 
—* toth and ἃ Πρρρεζρε foote. 
ἰδ ἐρΆ ΔΕ} ὁ louge ib ἃ iorchcd dett 
Ued hrin dounn ταασεῦ τα τ ὑς «οἷο, ἀρὰ 
" — 
Ἢ ἴὐγπε κησοιρε hanet, kede brin: ΡΕ he 
Ἔδει Leut bym durnde: (Σ [ fyaitt thon 





cthonne that peecheto ἃ decunt: 


SALOMON. cCxiM 
heape toles οὗ fyꝛe bpon his heade, δῦ ἐπ 
egee ὑεθελειθ αι 


The Adrihe wende dirzeth awere the Ὁ 
rayne, cuen ( doth an cacceu ebet cuuute 
nauntẽ ἃ bachopters tonge· 

3615 better to ἐγέξε ἴα ἃ coꝛne: vuder te 


eheben wih a dzauipng woman in 8 τυροῦ dioere mlh 


Agaood xepoite out οὗ ἃ faꝛte τοι, ἐδ 
leke colde wearet to a thyiſuie (σις, 

Atxxghtous man falienge downe hetfere 
ἐς bugodloe, ἐδ lyhe ἃ ctoubicd welt πὸ a 
ſpiynge that is deliroyed. 

Lyke as it is not godd (0 eate to mocu ho⸗ 
ny euen ſo θὲ that wyll ſeatcke oue hre coyn· 
ges, id 941} be to ὉΓΠΡ kor hym 

Se that cau not ταῖς hem ccite, is loue a 
——— bzoſtu downe, acd haihe πο 


ΠΑΡ xXXVI. 


ΔΈ as ſnowe (8106 mete in ſomuct, a 
ΠΟ) carne ia batueñ: ΠΟ [0 [5 ΘΟ 
vntemele toz α ξου!ξ. 
Ἄρθν as cit γιὸς auo (ὃς ſweletae caue 
thepz dyghte ἀπὸ ἧς hete (πὸ cherc τ τὸς 
τατίεεθας is geutu ia vaput, 4} not iegot 
vpon ἃ mau 
Φῖηι0 tye hozſe bclongeth a wurppe, to 
———— δ ἃ todde to toc coslcs 
ἊΣ 


Stut πο tbe [016 85 auſwere accet bis fo⸗ 
lyxſhucſte, icac thou decorie γᾶς ὑπέο vyn: 
but πιδὰς the foolc au anltoete to 016 too⸗ 
leſhatſſe, leile δε de woſt in his oone ccu⸗ 


crate. 

Deis laxie οὗ his ἔτές, ꝑea dꝛoahen is he 
in cthat committeth any tyengt to a 
toole 

Tyůt as it iz an vnſcuely thrage to haue 
legges. ἀπὸ vct co halce, cucii [0 is a databit 
in che fooles aoutꝰ. 

ae rhat iettcth ἃ koolt in tye digutte, taat 
ἐδ cutu as pt᷑a mau de d caite a peiclous ſtouc 
vpon the gaĩous. 

Ὁ γάτδοις iu ἃ fooles man 

















bande. 

man οὗ txnerienct δεῖ 
ats weil. but 00 [Ὁ θροῦν 
locht ouct as wyll takt πὸ βοῦς, 

Lxyke as che dogse tutheth δ σας 
wvompie, iuen ἕ ἃ dle begenact· [δὲ 
πεῖς agapit ἃ ſte lo. 

Yt thou ſecũ ἃ men that is ΤΠ 
orane couctaet, thett is moꝛe nopt i 
then iu ὕΣηι. 

Ἔυς morthtult iaectb: ehere is a lec 
jn tde warr δηλ a lyxon in toe mydoen 
ſtretes. 

Tyhk as thc do 
thitſuolde.cuen 
hrin τς 






al tdyn 
iß 














nteb aboute ὑμοπέῦν 
h che ouchfuli wena? 










ΤῊῈ ῬΑΟΨΕΚΒΕς 


ἘΠ ἘΠ bode thzuſleth dis hand 
κε) and it gttucth hyim to put 

is viouth. . 

denutth dym ſcite weſct, 

nien, that tyt and teache. 

τὸ vdeta oy πὸ medicth οί (ἢ other 

tis lre ont hat taketh a dog 
















κά 8. 
τῆ 5 one ſhoteih deadly arowes aud 
dut ora pzcup piacc. cuen (ὁ doch ἃ diſ 
aWith his ntpat boutt. 
eth he. Ʒ dyd zubut in ſporte 

t uo Ἰοὺ is, εὔττε ᾧ ferc gocih dute 
cht bacdetet is (αδὲ ccwayt, thert 
“ε ccaltth· 

bica apndie deate, and wod tbe fyre: 
men τυ ἄστυ ἃ bzautengt telowi ſicti ὉΡ va⸗ 

τ 


aundettts wozdes ate lykt flattetye, 
D δι θεν με the inatdt patits octot bo⸗ 


F 
Venemous lyppts and a wycked hette 
att e ἃ potidecde τοκίτοῦ τοιῦ ſĩeluct 
diblle. 
ἀμ ennemye diſſembltth with dis lyppes, 
and iu yt meaue leaſon he ymaginct d vpſ⸗ 
chite:but τοῦτα ve ipcaktih taezt, belcue him 
πος, 0) idirt act {|| abb dininacions in 
δι9 hette. 
Who ſo kepethcuellwoſl, Πρ ΕΓ to de 
δικίε, 5 mairte ὅρα! de doewed detoze the 
ἀκα τοῦ. ΕΣ ΠΗ t, all (ΑΓ therm 
Euehr b. XXdbo drgeth vd appt, Mall falt eherm: 
δε μεν d and δε ihat i reihen — whal domble 
vpen tc vemtite. 
g diſſemdiynge tonge hateth one that re⸗ 
vulicid dym, 610 ἃ Aattetpuge mouihe woz⸗ 
καρ melchert. 


ΟἈΡΙ, XXVII. 






bou knowiſt not ἕο δὲ mayt happen 
to dare 
Let an othet mau pzayſt the, and not (ὉΠ 
owne mouthe, pea othtt folcs lpppes, and 
not tdyne. 
Zhe ſtone ig beuyc, and τῦς ſande weygh⸗ 
—59— atkoolta Δι} is htuper then ther 
οἰὺε. 
Wꝛath (5 4 ctuelt thynge, and futtouſaeſſe 
(5 ἃ vttye το πρεί τα vohõ is hable το abyde 
ebupt? 
an open τίρυδὲ 13 bettet then ἃ ſectete 
τοις. 
Farthlutl ate tbe woundes of ἃ Ἰσμές, 
huc the ΕΠ of au cuntnpe att deſctat⸗ 


ἘΠ. 
Hue chat is full, abhorttih ἀπ boupe combe, 
Jobd vi.b. duc doto dem chat is Ὀπηρτρς, τατερε dowet 
D tupuge s ἐρεῖς, 
Dcthat oſte tymes ſyttcthis lekt ἃ bride 
(θὲς fotrakech ber ueſſe 
Tꝰe deeẽ is σίαῦ ot ΓΤ oputincut and 
Liubitt blzt a ſſomache that tan zeut μους 


Ἁ Μ δεὲ not thy boodt οὗ (0 moewe, to⸗ 


counccll, ecio yſcth 8 mans αὶ 

Ἕνας oxe frende 8} ἜΧΗ 
ſe ihou ξοχίδμο ποῖ, δαί go ΠΟΓΙΠΙΟ thyb⸗ 
τὐμΒ γομῖς 

{18 ἃ tcende at vandeih 
— απ thcua dtha 

Ὁ ſonne δὲ wyſe, and thou chalteni 
me a glad hettt: io that J Dol 
— —— δ τιδλραπῆσιᾳ 

ΙΕ man ſernge the plage. wyuh 
hym ſeite, as (0; [0019 (Ὁ 60 0, Ἢ 
luffet harmt· n es oatil iũ 
— ΕἼ Take ——— that 9 ΠῚ 
τάπημέξ, and take 8 picdge ο, 

——— ΠΝ et et ien 

t that is to hauꝑc ἐσ prapſe bie 
boute abdue meaſutt ἕδη ἢ —X 
that gtueth dym an cueli tepoite 

¶ υδιίρημε woman and the τοῦτο! the 
doulte dꝛopppnste in ἃ capin dac, τη τη! 
δε compated (οβρίυες. 

He tðat celtaſncid det tettarneth 
wrudt. and boldeth ορίς ἐδ in dio dane 

Lpue as ont γγλ0η whetteih δυσί d 
δοιὺ due man conitote anothet. 

Who (υ Βίριεν his cygge tre ΘΑ ΠΝ, 
tht tzutes tuctot: he that woyicid cpnc 
—————— come to —* 

ΒΕ ὧὐ in one water tdete appeenty⸗ 
{πῆς fatts, tutn iu δροκείς men ΤΠ ἢ 
ετ(9. 

Ἐρὰς 49 hell and dedtuccion ate atutt fall 
τὰ το che  {γ68 ot men canntuct 

ed. 

Opluer is irotd in the moulde, end μον 
ἐπτυς tonace. and ἰὺ ĩs a man, Ἰϑϊ κα deu 
opculp pꝛapied τὸ his ſace. 

Thouab gou μι dueret toue dh 
pcuxil τω ὦ πιο εκ» δὲ otemelt, ΣΙ ΘΗΝ 
his toot y ſoocſat 80 drom dym. 

Se that: bou xuoio tot nombie ot γεν 
ἢ} ὡν leite, auu [δε well to tie flochis 

Foꝛtꝑcues abpdi not atway, athi δαὶ 
tnrurcth κοΐ toi (μετ, 

ἈΣΊΑΣ obtowerd, the graſit tamgeht/, 
and uetbes ate gatheted 4 ide mobgiaſn 

Tyc lamb/s (ΔΗ clotht toc.andtoie 
gotes thou alte baur monch to iho ve⸗ 
dandzp. 

πύου ας baue gotes wycht ynouat 
lece ἐὐενλο vp hoſdt τῷ} donigid, andiose 
Atync ΕΟ} marydens. 


CAPI. XXvVIII. 


bym, ὑπ the tyght ous ſtan 
cyon. * 
—8 of ſynne the londe detbe eg 
chatungt bet pe: due chozuroe aene 
derlianoynge απὸ weſdoue a ΤΑΙ͂Σ (ἐν: 
τά louge. 
vyne pooit 
bioltate, is 
ſitoecth τὰς iturt. 


agodipe Εν en (τη 
Τὸν vngodlpe ἢ: Ὁ πὸ τα ΡΝ 





* ὑπ ἢ 
opptſipcc 86 στ Ἢ 
ἀτὐμιπη 18 ΠῸ thattb 





xhn 


ὍΣ ΞΑΓΟΜΟΝ, 


φημ! torſake the lawe.pyayſe the vn⸗ 
μὸν, dut loche as δέρε (Ὀς iawe, abbojte 


itgian mn diſcerne not the thynge that 
ἀνὲν dut they that (Ἐς after (ὃς Loze, 
mr vn ihyngcs 

dIrocit man ſedynst a godlye Ἰρίε, is det· 
tn hin tht rypcde εὐδὲ gocihe (ἢ frowacdt 


6 
Ἐν ſo kepeth the laweis ἃ chyide of vn⸗ 
z mmeiongt but ὃς that tedeth trotous mẽ, 
ρα! νι father· 

Vdo ο mettaſeth bis tycdes by veuntage 
mvrerdenge. ἐς hym gathet them το delpe 
ꝓpodie wuhsl. 

dimat jutneih adape bis cate frome bea⸗ 
πη lawe, his ayec 41 be 8080» 


ἢ, 

Vho lo ledeth ἐθε coghtuous into an (πεῖ 
ἀμ hall tali in to dis awoe Πρ, but the 
Mhaf daue iht good ει! poſſeſtion· 

τοι iycbe mau thynheih hymdelte (ὁ be 
πη datthe poore δὲ bath vodeiſſanbing, 
m bnctaue hym well pnough. 

Bhen ipotuous men areẽ ia proſperltit. 
thun dorh honouee oyhe:but vohen ἐδ ε vn⸗ 
nodſy tome vp, tht (εἴν oe men chaungech· 

Dethot dydeth bis ſpunes, (01 not guof⸗ 
xichul υῦο ſo kos wiedoctth ihem aub foz⸗ 
utudthem, Mall haac meẽtcy. 

VHitlſu μὴ thai dandetd alway in awe: 

ἐμ Nirn ihie hocbenech μι hette, γε hali 
ΜΠ d metchete. 

Irt as αὶ totyuge ſpon anb an hongty 
* ἀμ (ο ἐφ ἢ ὑπ 9001} pynte ouct 08 

θρίξ, 

τ ihe dernce iz wihoute ὑπ) ἐπ σης 

Ἀπ ἀδετε 18 detait dyprtũton ant wong 
diht de ſoth ont as haici couccouinruc 
bada ſongt τὰν πεν 

hacderd didicnce ceddeth ΔΏΡ mannes 

d Wailbig renuagate vnto bie graut, 
ſtdte wet woſ δὲ dobſe to ἀπε ιτε v m 

Vo lo ladetha god ly eud an un ocente 
Ndede ue: δι ὃς (98: αοτίῦ eo watte 

158, 581} ὑπέρ haue atom 

εἰ θειθε ψῃ (Ὁ δ jauoe, Wal houe ρ 
ὁ Πρ τῆς de dcade wur ὃς ταῦ toiewethr⸗ 
haunue. wan deur honcrte por uob 

anihiini man 16 οὐε βε ν to ὃς commen⸗ 

duthe that ππαλο ἢ το mocht δ ἣὲ ſor to 
ἐπ θάλπος δε υπρΡ τέ. 
eitl ſpudo begemnt⸗ 
—;ä—ä pectt ot pciſounes {πο ἐπ} 


And wof he Η 
ΓΝ —— weu do wzonge, vce cuen ἔα; 
— be iyche all to ſoonc, hath an 
ΠΡΟ, ἀπὸ cuuſf detech not hot pouctte 

ltohe dyon hrm. 

εἶ chat δα ΒΕ} 8 wen. watt fyrde moze 
πὶ τείας, then be that dattertid 
Seh μυρκίῃ 016 (Δ(ττε ond wocber. 
ΣΝ έν is ἐγ δὲ due 
tthat is οὐ ἃ pꝛoudt ſtc: 
ἰῃΐς, dut dt that putrith 





ς, ectetn vo 
{πη (δὲ 


ἙΦΟΧΧΙΣΙΙΣ 


Lode alve well tedde. 

He ihat ttuſteth in his awne derte, te a 
todic:but he chat deaici wyſeip, doide (δέν, 

he that geueth vnto the poozẽ, wali πο; 
τοῦπίε: but he that curucth awaye dis exeß⸗ 
ttom ſocd as be in ucetite Man {τ greate 
pouerie hpm ſelte. 

Wyen ebe vngodly are come vp, men are 
kayne to hyde tjrm ſclkes dut woen Ὀτρ ve⸗ 
rythe, the ryghtuous incetale. 


CAPDI. XXIX. 


Ethat 9 layfnecktd and wyll net be re 
touimed,Mali ſodelx de dcũtoycd Ὁ Ὁ 
vut 8ΠΡ hripe. 

Wyerte the rpohtuous haiue the auerband, 
the pedple ate in proſpeiitie: dut θεῖε the 
vncodlpe drateth Κρ, thete the peopie 
mouthe. 


loucth wyſddne, moken ς- Ἀγήσαν, ἢ 
Who ſo loueth ΤΡ; oketh his ἔα: — 


τῦτε ἃ glad man. * but he that kepeth baelot 
εἶδ, pendeth awayc chat he θοῦ, 

Xict dttue iud gement the kynge ſetteth by 
the lande, but yf je θὲ a man (δ ΔΓ cuheth gyf · 
ἐεν, de ἐμτπείν (ἰ vpirde dowe. 

Wo ſo lagtetb his neygdboue, lapeth a 
nette koj dis tete 

The ſynne οὗ the wycked is hig οσπέ 
— the yghtuous allbe glad and ce⸗ 
iopte 

The tpgheuous conſpdzeth che cauſe οὗ τυ 
poojt, but the vngodly cegardctb no vadec⸗ 
dandengt. ΕΝ 

Wyched preple bꝛynge a eptit in decaye, ꝰ 
δα wele men let it bp agayue. 

. δέα τρίς mã go to 1.00 wied a loole ( whe⸗ 
thet de deale vicb dem iccadly orz roughip) 
he getteth ποτα, 

Ahbe dloud thrzduc hate the erztuous, bue 
{ει (τς his ſoule. 

αι fooie pouteid oute his ſpyꝛyte all toge⸗ 
ἐνερ, but a wyſe man kepeth uſia tpll alier⸗ 
watde. 

Yta pꝛyrce delpte in lyes, ΟἹ: his ſeruaun⸗ 
tes ἅτε viigodiy. 

Tht ρους δη᾽ the lendet mete together, 
thi Lode yghteneth dothe therr eycs. 

The ſeatt diche kynge that faerthtullp iud κσ 
φεῦ de pooꝛc, wall contynue ſute (01 cutt⸗ 
m̃oic. 

Zht rodde απὸ contction myniſtꝛe wyc⸗ 
dome, vut yt achylde be uot loñed ὑπο, δέ 
bipngeth his moihet to ſpame. 

When the vngodlp cone vp. wychednelſe 
incttaleth. but ide rrghinous Maliſe (ΠΡ, 


ἢ}. 
᾿ Nurtoute thy ſonne with correetion, and 
he wali comtort che, vea de [84}} do (γε zood 
αἵ gbene dertu 
Where πὸ Pzophttt io, thert τῆς peo⸗ 
pie peryſhe:but welſi is ΡΠ, that krpeth ἐμὲ 
πεν 
5 (τα δαπέ wyll noe ΒΕ the beetet for wor⸗ 
dcs. fo moush ὃς daettſſande, xet wyllhi 
not ergatoc chem· 


Vp. . 


ΤῊΞ FROVXIRBI: 


φειδοα (ὉΠ a man that (5 hab γε [ὁ ἔρίεπε 

—— ihou σα} ((μ8 ἃ (οἷς mozce thenu 
um. 

De that delycately bringeth vp his ſeenaſit 


Ὁ (ἰοιης a childe, Maii mane biin dis πιαῆτε at 


ΕΣ 


Ἡ (61 τίχις 


lingth. 

Au angey men ddetcth vp dryte, and de that 
— ἐμ wyli in dĩs irnie, doeid moihe 
{Ωρ}. 

Atter piyde commttha tal, dut ἃ lowly ſpi 
τς ὑμπρεν gttat woitdep. 

Wos ſo hapetd tompenp with a tptte, ha⸗ 
ἐκ dis owu ſcuit: hi deateih blaſpheinits 
aud (τεῦ δ not torth. 

Hccthat ltartth micn, Mall haut 4 .}}: vut 
who νυ puttcth 019 ttuu intue Lozoe Mall 
tone to vondutt 

MWanÿye cthere ve that ſckt the Princes ta⸗ 
uonie, dut iuetp mans iudacineut conmtch 
itomt cᷣhe Loite. 

The nghtcous abhozteth the vngodly:but 
as oi dolc chat de 1Π the tight warc, ἡ wyc⸗ 
δῦ dact chem. 


CAPL XXX. 
Che woꝛdes οὗ Agur 
« the ſonne ot 
Jaxkch. 


vepꝛophecit ot a (τε taythtull 
man, wuome cod hacht beiptd, 
—R 
dvouududed. 
Ὁ ἘΞ} 20) τοουρῦς Jam tbe Γῇ οὗ 
Δι, ἀπῦ ὃν μὲ 80 mans ὈμθετΠἀπῦρῆβε ta; 
Jãcuet [επί τορίθοπι ) pet daue Ivoder⸗ 
ũandenge, and am weſt incdumed ĩn godle 
thyngtõ. — 
Woo hathe clymmtd vp in to heuen? 
Who hatb tomt downt toin ihenct? 
" ἀθ dat he holoen {γε wyuoe faut in δι 
ΠΗ 
Woo hath compꝛebended the waterts in a 
βετπιέπιὶ 
Woo hathe ſette all {86 endes οὐ (θὲ 
τον} 
Woꝛt is his name, oꝛ his ſonnes name? 
Caua thou ceil? 
ἀρὰ τς wordes of Vod ἀπ pure δ cltane. 






Deut.iuua.a foꝛ e 1» ἃ hyld ὉΠ Δ}} tbem, ihat put θεὶς 


ΜΙ. 


VP.als viu.n 


ttulit τὰ bem. 

Put thou nothpnge thettue Ὀπίο his wore 
5 leile θὲ rtpzoue cze, aud ihou be founde 
ἃ jpat. 

Two thyngcs Jxcquyie ofthe, chat thou 
wylt no deupe me veire Adye. 

Reindue tro me vanitraud lpes: geut me 
ute hec pouetꝭt uorcychis, vntlp gtauact σις 
ἃ miccllaip lrurua. 

Liucp de toculſl. J denpe (θεν απὸ ρος 
woat tcluwe is (μι Luiue? 

Aud cueg deyng ionutapnch {9150 po⸗ 
δαί culi v.d u.aiyuge, aud torſweate the 


— " my — 
τρίς ποῖ tugunte buto δὲς πιο 
τε δε ſpeahe cucll ἐθε Διο, Δῃὰ ΓῊΤῚ 


De that byngteh ὉΡ an (πεῖ πρὸ 
tde aeneracion ot bis tater —8 " 
Σ — to δε townebebe Ἢ 
e gederacion that thyne (πταίει 
elcauc, ΘΑ! mot θὲ cicnico ἣν 
κῖρ ſeb from ther⸗ trluitſ⸗ 
τε ate people that haue ἃ pzo 
and (ἢ vo thepi cye ſyddes. — 
xbis vcopics tetbe ate ĩwtatdts and δῷ 
ΗΝ confume δηὺ δέαθα 
Ὁ, and 
— — and (δι podie ας 
Ἄγ. genetation (ΟΜ δε 16 yde aaden⸗ 
Jecht) δῖ ἔσο daughtetsſ the ἐπε ΓΙ 
κε θγεθεῦ, and (γε φεΐπες, dienge hriba 
hire δε thit thydges that are πτοσ ἰν { 
tiſtxed, and τῆς ſouith (ἀντ ucuct hoe 
Xde dell.a womons womde and δ μη ὦ 
hath πεδεῖ iwatct vnouod. 
* — —— 33 ὅν 
9 ſo laughetb [16 fachet to ſcoot a 
ſettech die moihers commendemcie a 
gaugbt: the raueus pyce out dio cyco ΠΩ 
—— and deuoutẽd be δὲ Οὔ tde θαι 
FIdtte be τυ} chynges to ὕρε foz πἰε, a 
ao toj the tonichii paũieth τιν vobioedee 
ype wapt ot an ãegit τη ες ane Ὁ] 
ot ⁊ feroeat duer 8 σης, che ware di  ΦΡΝῚ 
10 the ec, and iht war 98 τηδὴ wich ΕἾ 
ΝΥΝ 
och ape allo of a "ἢ 
καὶν wedocke, wWbich τοιρειῦ der πιουϊ νη 
as wodcu che häth cacen, απὸ cayctd: Idiu 
done ao datcne. 
voꝛowe τυ thinges the tarth u duu 
δῷ and the lboute h maye it not beott. 
Xdoob 8 (ἰτιδιιπε ταί θεδηεῦ τὴν 
towea ἔσοιε that dath gecat cycttethojott 
an pole doutwyte, and tbo eewe τὴ γεν 
meyxodes ehat is heyie to θεν ποιῆτε. 
There de zourc thingts in tde κατίῃ, ἃ ὦ 
wiche are vetye lycie: duc in ΟΡ (ΟΠ Ὁ 
tettabt ihe τορίς, 
Xyve Primeics aie δαί ὁ weabe — 
9 ΣΝ 0 theyr meate (9 gethet 0! 
με ς, 
Toe ? onyts ar but a ledle tolde vt πε 
{λέν then; couchts amongt che τοι, 
γε atthoppers daut ποὶ oagide, Ὁ 
they torcb togecte ὃν hrapes. 
Toe ſppdec ladourttd τι ber bandea⸗ 
ἔνϑι iathe Kynzs palactt. 
ber dethie corccscbat go γῆν, μὰ 
εξ φογπρεο τε ouche τ (δὲ 90 δ 
all. 


Lron, whiche τσ Kynge of δελΠεΡ, 12 
geuetdt piace το πὸ mad: ã coce τα 
ἔραυτο camme απὸ ἃ yns chot 00} ἔπ 


with 018 pcoptt. 
yt hou θὲ το kolx Ὁ τὸ magrilie (Ὁ ὯΝ 


oꝛ ἱπεδί ες wuh ἀπ το (δ Ποῦ, ΤΩ 
roͤrnc handt vpon the mouch· 
ΕΝ 


— 


ΟΣ ΦΑΙΌΜΟΝ, 


chemttd mylcke, makttb δέτε 
— δία noſt. maserd it biede: 
deerei auitid wꝛathe, derugetd tende 


Che wordes οἵ Kynge La⸗ 
{ muel / and (δε Pꝛophe 
cye that his mo⸗ 
thet taught 
hym. 


¶z cacht to iudoe iuccix · Che pꝛopertre ot 
αγοιῦ mecocd vyte. 


ΟΑΡΙ, 


ἐν lonnt, thou lonne ot y dode; 

ἐῶ τιν att deloues idunc, geue 

" ot ϑδε (ῸΡ ludauuce φ myoce 

atd υεπιεπιουίί ate υε Κάτω 

5» Ἑαίοη tuen ot aynges. 

ue engis η προς grut ben 

mand pꝛintis πὸ couge deinke: τὰ ider 

decee honben tozatt ide lawe, δπῦ teuatcc 

Re cavfe ot tuẽ do:t. ἀπὸ φέ ail lucut as 
iin iducitue. 

Sht arenge diunt doto ſuche as διε cou⸗ 
monio χε, 9 νης vnto dolſt ᾧ mourat 
ἀεί πόρε deaue it anu ſozgei ἔθεις me⸗ 
{Ὁ aouecli: it 

ðhithou an aruotate, and ante in iadac⸗ 
μακ( ſcltt. to deake ioꝛ all iuche as δὲ 
δεν and luctoutics 

Drdidr moutd κύει ἐπε thinge that is 
uneif πὸ adt, ἀπὸ cde cãule oe cdt vooe 
τὰν ρει, 


XXXI. 


ALELI H. 


Vdbo ſo tyndeth an honen taythfall wo · 
ἐμ, δι. mocde moje woerẽ ἔθει per⸗ 


ΒΈΤΗ, 


ΤᾺ ὑπ: ot der vouſvande maye falely 


—8 de ali daue no ede οὗ 


GIML0 
δον δ μαι βοοὺ απὸ not eupll al the 


DALETH. 


dunmhrtih won and δ. εὔνοις 
—RXR —B ὠὰ 


R EL 

Sde ie hyke a marthauntes that b 

getd θὲς ditaples frome —2 ——— 
VAV. 

Sbe is Ὁρ ta the aigbte ſeaſon. (ο pꝛonyde 
meate ἕο; δὲς θου 09. 

—5 δες houchoide, and kode kor der 
ΖΑτν, 

She conſyderetb lande, ΝΗ ethit, and 
witd the krute οὗ her handes —X Ι 
dyencracde. 

ἩΈΤΗ, 

Sbe apzdeth θεῖ loynes with ὅτε 
toucagẽid det armes. —— 
TLTR 

πὸ γέ the percepue that θέε douſewyte⸗ 
τῷ dotbe good, her candie gocth noc oute de 
arghi. 

10 D. 

Obc layeth het ſangees ts the ſpynd 

ἔξω ον — ἕω 
CAPH. 


She openttd her handt to the poꝛe. yta ὃς 
——— διε dandcs to ſucht as haut 


LAMLD. 

Shr leareth not edat the cone ot wyntes 
(41 burt ver vouſt, toj ali dee doucolde loi 
les ἀτε douuie clothed. 

ΜῈΜ, 
Sde maketh het ſeite fayte oiuamen ⸗ 


ἐς, δες clstbengt is worte lylcke aud 
durplt. 


ΝΥΝ. 
Ἐιτϑοπίσεπος is moche [εἰ dy in chego 


tes worn de iretrth amonge τε tultis vß 
the lande. 
νι 1» 


ccxxv. 


TEE ΒΑΟΝΈΛΒΕΣ: 


SAMLCM. 

Sde mak:thclothe of ΠΕς ἀπὸ ſtlleth (ἔν 
and vipuctetba gtrdle vnto ihe matchaumt. 
ALIN. 

D Sttenglh and donont ſs bee clothinge and 
in Tye larcer dare che ali tetopſe. 
PHE. 
Ode optneth het mouth with wyſtome, s 
tn det inouid ἐδ ide lawt ot arace. 
ΖΑΡΕ 
Ode taktth well ta the warts οἵ bet houl⸗ 
hoie, and raicth not her bzed Ὁ} rinis. 
ΚΟΡΗ, 
hzer childzen etpſe, and οἱ het bitſſed: and 


her duſd ant maketh wockle ἔδει, 


Κες-. 


Many daughters therede that 
ἀπε togethet, θαι (Ὁ οι — 


ΣΙΝ, 


84 ἐδ; faueuett, (εἰς diſcex· δ} 
tye in a bayne (ίηρε ΗΠ —A 
teth {δε Lom, δὲ (9 wothy to at ie 


THAV. 


Eyue her al tot krute οὔ her danee πὶ 
jet het owne womis peyſ 
τ “ἢ tde φα- 
ἐδ. 


¶ CThe ende ok the Pꝛouerbez 
οἵ Stiomon. 





1τΔ ΒΟΚΕῈ ΟΣ THE ΡΚΕΑΘΉΣΚ, ΟΥ̓ΕΚννΥ 


CALLED ECCLESIASTES. 


Cithat in in this woꝛlde is vanitie. 
CAPI. 1 
Heſe are the wor⸗ 







but danitie (arth the 
goꝛcacher) an ἰ6 πὲ 
playnt vanite:ſoꝛ what 
Scis bath a man, 9ζ.4}} ἢ 
ΣΑ͂ iaddutethat γε cancch 
μετ ↄunce Suce genttacion paſſeth a⸗ 
πὰρ an oehtt commeth δι the eatth abp⸗ 
ἀμ, Zhe Sunne arpfeth, (ἣς Ounne go⸗ 
chone and tetueuech to bis place, that bde 
πἰρείυαεερίς Ὀρ agayne. The wynte gocth 
¶ wadtthe South ἀπὸ fetcheth dis cõopaſe 
deut vnto (υὲ Horth, and ſo tuencth τῇ to 
πίη agaynẽ. All oudes τι into the ſce 
τῇ πὶ (ὃς ὥς is not fplled: toz loke vnto 
πα place tht watets tun, thence ihty come 
mure. All thinges δες ſo hatde that πο man 
xca τς ἐπε. Zoe eyc is πος tatiſtped τὸ 
: me catt is aot ξρἢ ς ὃ with heatiuge. 
Ἡ φιριϑίοχοιλαῖ τα το πεῖ τῷ paſſe 
cunt: and ehe thiaac that hach beue doenc, 
15 us it:v thuige dudert 
* ἢ edaege wtrof τὲ moy 
kſayde: lo, this ia newe 
tzoin the tynecs that haue ĩ 
Zdet mungt that is ΡΠ, is out of temcbꝛ⸗ũce 
¶fam lo the thpoges τ} ὅτε ſor to coae, Sal 
uomor δε τ διε 18: vpon amonge ἔδει that 
κι J e the Picachet, deynge 
ἐπρίοὗ Iſtael and Icrulalcm. appixed iũp 
udeto iese out and tearche foritze know⸗ 
lagt ot all chinges tuat ate done vndet nea⸗ 
wi Huthe ttauapit and jabeurt hathe Sod 
gem ducu τὰς cautdzeu ΘΕ men, τὰ cxectxle 
{πόα ἔθει, 









































graigdt, απὸ the 
Jcõmoned dich 
6,3 am come to a 
moꝛre wyidome, 
ταῖς dt ꝛe nie in 30: 
ad gteat cxvttieucc δὲ 





— 

perccyucd that 
ἘΝ ἼΟ15Ε mynde: kor 
ἈΠῸ moche Ὥ tucte is 4) artat 
ne διὸ tiimiicinue · εἰς ὑποὺς ΒΠοΊας 
idy amon heth. ἐβε πος σ θ15 ἐᾶτε, 


daunet οὲ τίεῃ 5.0 Ε pleacute, end ot duil· 
rberne thyuzes 


enes. And 
8 ber. 



















τ, 


Sen (νὺ Jthus in my hert: Hobe go 
19, 5. will (ἠδ mynt ἐαίς g baut cood 
depto. But lo that was vᷣcuut acco: 
in (ὁ πιοίδς that Jfarte ὑπο ἔπ ΙΝ 
att mad, and (0 ΠΠΡΣ(Ὁ τ That terũ 
So thought in πὶν θεῖε 
Βα frome τορος, (ον * 
wyſdonie, and to ccinpit tot ihr 
το! ὡς tymt ᾧ among ai tye tr 
ate vndet j ſunue/ J miaht δ τὰ 
ἔο} men to do, ſo ἰδης 6 thep 
uen. J made goꝛgioũs fapre moe 
ded me houſs, aplantes bynexũ 
ine oitchbatdes and gardens efpiencuce and 
planted trees an thein ot Π}} manet ftrutes ἢ 
inade poles ot watet, το watet the grene aub 
lftutttiut ttees wichaii. J bought iccuanntes 
gud mardens.anb ὉΔὺ 5 gtcat houiboide 
As (05 cattll and ὥρα, Zbad more ubũaũce 
ot ἐθειη, then all they εὔαι wert betoze ine in 
Zetulaltn. 4 gathtttd ſiluet and golde togi⸗ 
τεθὲν, cuen ἃ ĩttalure ot hxuges aud landes. 
3:Ὁ: ourded τῆς ſingets añd wemtn wuiche 
coũide plare ot tutuuncntts, to make men 
meatd o paſteme. Jgat me ditnuuner cuppes 
ano and glaſies. ¶ Shoꝛtip) J was μεεάϊςς ἃ 
᾿ΠΠΊΟΣΕ woꝛſpyp, tben 61} ine vpredeceſſours m 
Zetutalein. 5.0} wyſdome teciaxned wich me 
and 080 what ſo cuer myne eyes θεῖον, 1 
let them haut τὸ : and wůctin io euer τῶν dert 
delyted oꝛ vad Ὧὴρ pleacte, J witrbede it 
not ſronut ic. Thus mo veecce ἐσ το τα 8}} ὃ 
Ided, and this τοῖς toz tu porcion οὗ ail 
τῖἣν nauaylt· Aut wyen Icenſxbred all the 
woeorkes that niy handes had dzouaht, and 2} 
τς lobouts that 3 had tahken thetii: 1, alĩ 
τοῦθ dut vatuiie ãnd bexarion οὐ πιρης, and 
ποι [8 of any valut vudertht Sunnc. The 
tutued Jaue ἐσ coniydze vuyſbome, etroute ἃ 
folx hneſſe foꝛ what is he amonge περ, tbat 
nught be coiupaced το me the kpnge in ſuche 
δ|0)8.8}) aud iaw that wyſdome ercciicio 
kolpſhnelle, as kattt as ivght doth datckeaes 
















CXRXVI. 


di a wyĩe man beareth ἔπ eyts about ἐπ bis C 


θεῶν, bat tde ĩoje gocth in che dertlineſe ἢ 

pecc⁊ued δία chat cheo doch had oue ende. 
Thycn thought 51} εἰν mende: Ytit happen 
vuto ῥὶ fale as εἰ doth vrato me, τοῦ Δὲ nedetũ 
ὅς tijcu το ladↄut any moꝛ:e coꝛ wttome e (Ὁ 
Icõteſſed wichin αν hett, that το 5 allo was 
dut vanitc. Κα: the wyſe are eiter ἀρ ſytlt i 
cemcinbiauũte as the kolyi 
koꝛto tame ihalbe fo:gott⸗ 
δ εξ 9 well as the fete. Zhus begaa 3te 
be wery ot my dyft. in ſa πιοτὸ tuat J coulo 
away l notbing tijat is dont vnder fhe 
toꝛ al was vut vanite ἃ vexẽciõ af myꝝ 
J was mety ΘΓ ἘΠ ΠΡ ladour, ἐμ εἶ 
Ἐξ vndtct che ſunue. beta 
(ὁ leaue thẽ unto an othet mn. h after 
me. ſoꝛ wiho knoweth. wucthet be wail δὲ ἃ 
wylt ΠΗ oꝛgcole? ἃ yet (Ὁ 6} he ὃς lomt of al 
mp labsats, tohieb 1 ὦ ſuch wyidom haut ta 
μέυηδες j ἄης, Zo ποῖ this ἃ vaync thing 
So Iturned me to tetrayne iu niynde ftõ 
anſuche ttanayle, as Jtoane vndet tht ſune 
338, κῃ, toj 18 





























THE BOXE ΟΥ 









ath ver Candinge and opoz 
Neyne to leeue dig labouts 
6 ſwett torthẽ. This 
ge aad a great myſtrye. 
For vbat eereth a man ot all Ἐπ ſadoure 
atnd ſtauaylocis mynde, that ὃς taktth vn 
xx τὺ: Sutzuc, ὑπ hturnes,. ſorowe and δ 
qupttnes 8. the payes ΘΕ dis !yfe? In ſo moch 
chat bis berte can rot teſt in the neght Is ποῖ 
this αἰ τὺ a vayne thingt? Is it not bettce τη δ 
ἔοι ἃ man to ταῖς and deteſe. and his ſoule to 
de mety in bis laboue? Yca Z latoe that this 
alſo v as ἃ gpfte of Goð: Foꝛ wbo may tate 
duntec, ΟΣ binge any (Πίσας to paſſe witbout 
dim? And τοῦ "δὲ gruech vnio man, what 
it pleaſeth bim: woecthet it δε weſtorue, ὉΠ: 
diſlandinge. oꝛ gladneſſe. But vnto the ſyn⸗ 
net de gyueii weatencs and (σας, chat he 
maye aathet and deabe togithct τς ἔδιπας, ῥ 
aftermaete δὲ gyuen vnto dim whome it 
pieaſeth God. This is now ἃ bayne thinge 
pᷣca a verp diſquictneſſe ἃ vcxation of myne. 


¶ Ril thynges tomi in theyt tyme and paſſe away 
m therz ἔδιδεν 


ΟΑΡ, ΤΙ, 
ιν thinge bath ἃ tyme/, Ρ68 all δε ie 
a 5— the Jeauen, haihe 015 conuenſent 
raſcu. 
Thete io a tyme to be bozne, and ἃ tyme ta 
t 


dec 
Thete (6 ἃ {γιὸ (0 plante, and a tyme to 
plucke dp ioe tunge, chat ia pfanted 
a cyne to day. dh ἃ tymc to make holt. 
A tyme το bzeane downe, and ἃ tyme to 
bupylte vo. 
A tpmnt to wepe. and ἃ cyme to lau zhe 
Acpme το moutne and ἃ tymne το daunſe. 
Atpme to ταῦ amape ſtones, and a tyme to 
gather goncs togither 
Ateme to enbiace, and a tyme (0 teftaynt 
trome endzacynge. 
Atpine ἐδ wyuuc, and a tymt to leſe. 
v 9 (γπὸὶ to ſpate. and ἃ tyme to ſoende. 
Atpme to τι peccs, and ἃ tyme to ſowe 
togithet 
ὦ τρις to kepe ſylence, and a teme (Ὁ 
ptabe. 
Itpme toloue, ἀπὸ a tymte to hate. 
Ateme οἵ watte. and ἃ tyme ofpeat. 
Wyat hath a ma εἰν thaͤt dotb anp thing) 
but wetpneſſte and laboure: 70) as teucbing 
the trauahle z catt πεῖς ἡ God batht 
gucn vnto men, J (εὑ ἢς hath gyuenit τθεπὶ 
ἐο be (τὺ νας, ΔΙ thia hach he ordened 
matuelous goodlp, to cuerp chiage his due 
ἐριης De hath planted icgorauntce aiſo in the 
hettes οὐ πο, that they Muld not fyndt oat 
τε grounde of his worſes, which he doth teõ 
τος pᷣcgpunyngt (τυ ende. So J peccepued, 
C that in thete toinges thett is othinge bettei 
ἔοι ἃ man, then to bencty and (0 do wellſo 
longe as ἐς lyuetd. Foꝛ 4} {{Π 81 a man cateth 
and dzeinxktth pea wbat ſo cuet a man tnioy⸗ 
cth οἵ all his iaboute, that ſame is a gptte ot 
ον, 2 cõſidcted alſo that what ſo ἐπε God 


doth, ἐξ continueth (95 euer and that 

tan be vut vuto (ἐ nor taken —R 
Sod dotd {τ che intentt, that men ὥριο Ἃ 
teate bim. Tht thinge that σ8: θέε σδια 
and the tbinge that is [05 (0 come, de 
δέοχε tyme. [6) God reũoeth ataynttden 
bat wes pad. Deoitoutt. Itarre butene «ἢ 
Sunne vngodipncſe τῇ toc dede ΠΣ 
and unaaite in acade ottiʒhtouſucũe Φη τη 
thought 3 (ἢ my mynde: God Walſcocuej 
tigbedus ἔτοιπε the vngodly, δὴ ΠΤ ΤῊ 
the tyme 8ηὺ iudgement ot au coucen 
ποδί. 3 commcutd with myne owhe haa 
alſo concctounge the chiibzen οὐ mien do 
Sod dath chofen them. ἀπὸ yet deticth dm 
aptatt:as choughe they were beoſes in (ὃ 
happeneth vnto men as τὲ doch vuno deru 
and as tht ὁπε dyetb. [9 dyecũ che idee c 
they haut doth onc ΠΣ ΧΙ 
(019) ἃ man hath no paeeminẽce aboue adua 
but au ate ſuddued vnto vanitie Zdepgori 
Ὁπίο one place, foꝛ as they δὲ ἃ“! οὐ δεῖ, Ὁ 
Mall they all ἐπτπε ὑπο δ ἀσέρῃε, Ῥω 
knoweth the ſpicite of man ὁ gotid vo wace 
and τῇς bꝛeth οἵ the dralle that σοι! dore 
into the catt? Wherloꝛe J peiccyuc iden 
is notbing vertet foꝛ a maũ, cden to δεν ἢ 
ἐπι latboute, ſoꝛ that is his ρυμίοῃ, θὲ 
who wil bringt hiin to ſe che thinge (θα! 
come atier bim? 


¶ The myſeryes ot the innocent· The ſuyerlacna 
ἰωνομτεθ ot men· The chyid ỹ id pooje πὴ v c 


CAPI {Π 


O J tutnen me, and conſodꝛed an che du Ι 

οἵτπὲ wꝛon 16 that is done dodet ſ {ποι 

and bedoide the teates οὐ ſucht as τ 
oppꝛtiſed, and theee was no man to tomtoitt 
thlin σὲ τας woſde deiyuct and delenoedei 
from (Ὀε vtolence of theit oppreſſouts. Vhe 
toie Jiudad thhoſe that δ’ decd, (506 nox 
happ chea luche as be ἃ ρα δ: pca δι (δ! 
ἴθ γεγ vnborne to bevertet δ taſe theuthte 
dach, becauie he ſeytſ ποῦ the myſeradit v 
kes that att done vnder the ſunne. 

At aone, Jade tdat alltrzuple ἀπ}, 
gencẽ αὐ labdout was hated ot αι πὰ ΤῸ ἢ 
15 αἰΐο ἃ vayhe thinge, απὸ a vrrutcaol 
mynde. 

Zde kolt ꝰo deth hts vondes τοί ἢ 
eaſtth bo diz owne ictd One Παπλ (ἢ 
0} is bettet with τε, chen doch the daun 
full witbladoute ἀπὸ tt auaple· 

Moeoucc 3 rournth me. ἀπὸ deboldertt 
an dehie danicie vnder the Sunat· 0. 

Toete is o ἢ, πὺ mo dut dimleltt 
τοῖς, dau⸗nge ne ther rhpide ΠΟΙ δ ΠΕ: 
Nchere no cade of pla caretulſ froiane·d 
eyes canne not de [αὐτὸ with tythie· “ 
δοείῦ de ποι temn unet ΒΙΠῈ {ΠΠΈ0 ἀπὸ δι: 
ξο» whome do J tale ſucde trauarle ὦ 
τουοίο vlcaſute da JIthus conlamt — 
ipie? This καὶ αἱ a σᾶρπέ and πη 
tbinge Zherrore twod ate θ{τεθ πα 
τὐτν mg wa τπίορε τς duoche oce ὦ 
boute.· δ ὁπεσί herni kalt, biococrrne 





TRE PRLACHILR. 


ἐπ vp agayne. Vut wo is him that (5 
μὴν ri ἘΔ} ὃς bathe not an ortber to 
γε λει vv acar ven διὸ εμέ togicher 
ἐπραιθ emn dut θ015 cana vode ve ἴσασι 
τα Ont may δε ouercome. buut twe mare 
Acuũdence: a thee ΕΠ cable is not [ας 
ſfbꝛotu a poe:e chylde being wyſc,is better 
Mon didr hing that bot eth.· and can not θὲς 
“ιαείοιυπιε, Somt one comech out 
Anu Εἰ mate u bing: and an ocher wbich 

ἀυηπειπεδε kingdome, cõmeth vnto pouer· 
μη J peicrpued that aſl men lyuing vnter 
δι inne. go with the ſeconde chyld, that cõ⸗ 
dan vp in ihe πεδε af the otbet. 

46 10) (ὃς μέθρῖε that daue ben detore 
δι η, and that ceine ἀξέες δ(π|, thev ate innu⸗ 
pneble: petis 80} theit ioye the grtatet tho⸗ 

τι dim · Zhis 15 ΔΙ ἃ vayne thynge, and ἃ 
dicien of mynde. When thou ammell in to 
didouit oc God kepe thy fote, ἃ dꝛawe uye 
ἀμ δι! ma⸗ie heare that 16 vetrer then the 
niyneots οὐ fooles.cfoz they kaow not what 
alithey doo. 





(Ἰπταίίοι do bewate of ΚΕ; comunication. 

Vi dvht not 19 mariell at the oppreſion οἵ the 

μα ον coue touo (ὦ not ſatiſtyed ic his rychcb. 
CAPI. V · 


B τοί τ thr viouth, and τεῷ uot 






γῆν derte ſpeahe εν thyngt το hly be⸗ 
San Foꝛ God is ἐπ bruen, and ihou 
dhon cith.chertore ſce thp Ἰοθλδὲς de ει), foz 
Vhite moce catclulneſſe is, therc ate menye 
drmto: and vbete many wooides are, thexe 
ἹΠππ|} deate focles. x yt thou make ἃ vov⸗ 
δι πο Sod be not ſiach· ἐ0 betorine it. As toꝛ 
dylche dowes, he 9411} no pleaſuce in cbein· 
Atdon mompyſe any thynge. paye ic: for vet· 
ſtitig tha: thou make πὸ οτος, chen ἡ thou 
douldeſt pꝛemyſe and not paye. Vſt nol thy 
ποῦ! to cauce (ἢν geſſhe ἐρ; to ἵρππὲ, that 
thon γε ποί defoꝛe (ὃς aungeſi: me falych⸗ 
welt 915 the fau· c. Foꝛ then 1568 wil be an⸗ 
gytat {ἢν vopce. ἀπὸ deſtrape at } wozkes 
d itthme handes. And wy? ΤΟΙΣ Δ6 art vo⸗ 
eneames ΔΎ im ny wortees. chere art alſo 
dune varities: dut loke ἢ ἔθου ſcate God. 
Ilthon leeg the 80 ore do δὲ oyperſted a wion⸗ 
veehy dealte vichail, (0 ἐμ δι coeeſtle and the 
udt ot tht la δ wꝛanied in ἐπε lande: mat⸗ 
μίση δα at ſuche iadgement, tor one gteat 
ἘΠῚ ΘΙ touche wieh an other. s “ἢ migh⸗ 
Vheht them ſtiues eyalt her 170» dole land 
εἰ with ehe keides and ali that is khrrin (δ 
tu labiection ond bondage vnto the bynge. he 
lhut iucih money ΜΟΥ] noucr δε datitãed dch 
denty· and who [Ὁ delxeeth in rycheſt·, Haũ 
ἔδεε πὴ dotote dherof Is hoc deis δια ἃ 
dwnt thrng jh nere as midehe eeches is ΚΠ 
dwan aiſo chat pe nde chem ·Gare and 
ἀθέρα γε mort ἼΔΕ Ὡς [2 Δ ἘΠ 67), 
—— 
e labouriug man Πεστ ἢ fwete ſx wö 
—— —* — εὐαὲ ἢ σέ ὁ τε 
indeaun δι Unot (ἢ 
ΠΥ act ot the tyche wyll ποὶ ſufſee 
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Fet δ there 8 toꝛe plage. wten J haue tene 
bnder (οι ſunne nonielp) tychelte ἥρρεσ δ τοὺς 
hurt ot him tbot dotin chem m ροΠρίζοτι. 
dtit tymes ther preiſche wich bis grrat 
aud troudie: and if he haue a ciyydeie 
nothinge· Lykt as δέ came πακεὺ οἱ δὲ 
τπρίβεῖ5 womde. (0 goerh he thithet πρᾶν: 
catleth nothiug awap 10 him ot 611: jo 
This is a mitetable pliage, ihot Πρ Ὁ} 868: 
wape euen 85 he cowe. Mihat heipett (Ὁ 
then, that he hath laboured ἐπ Εἴς ἴθ! 
the daves ot 10,18 lyfe ΠΟ mue Ὡς Γῆ 
daecke, with great ἀπε πεῖ, ΓΕ eſte and 
ſoꝛo wẽ. Therloꝛe me chpnire ito heetey πὴ ἢ 
arzet thynge. ἃ man ἐὺ eate ὅπ ὄντας. arz 
ἰσῦι tttteſhed ot 6}} 09 iabout· ἐξ: δ: ἣν ta⸗ 
dech θυ der {0 ſuune 81} che δα τοῦ ΘΕ Πρ Πρ, 
woiche (5 οὐ gyueih hum, kor ins ἐδ Πὲς por⸗ 
on ftor butõ whoine [Ὁ ἐν Sod dyueeue 
chelle goodes ἀπὸ powet ot oduethhit hym το 
cinlopet. Τὸ caue ({ cor dis doreion. 8ΠῸ to ve 
τείτε  ἤ)εῦ ot his lobonrzthig is ΠΟῪ ΠΡ gofe 
otf Vod Foꝛr nethtaketh ποῦ moche που idag 
δ.  Π euc. cor ſo moche as God ΑΙ 0 his 
herte wich gladneſſe. 










¶ The myletp ΔΕ cheryche end couetouo. The dit⸗ 
ſfẽeuee ot a foole and ἃ vyle man. 


ΟΛΡΙ. VI. 


cxxvit. 










Mere ts yet a pigge vnterthe ſunne, an) A 


J it is a genetafl tyyng among men: whe 

Bod pueth ἃ man ẽcſcheſſe goodes and 
hponout,ſo tuut δε wanteth nothyng οἵ ai hae 
his hierer can deſire; and pet God ciueth him 
Hot jeue τ enioye the ſame. hut an othet man 
ſocudeth them. Theis δ ἃ vapue thenge, 8η5 a 
miſetabſe vlage. Yẽ a man beget ἢ hundred 
chyldren.a viue many yctes, ſo chat his dayes 
ate man τὴ nombꝛe.and vet can tiot entoye his 
good, vett! ἐς θ6 bucied: aa foꝛ him. J fay.that 
an vatymelvhya he 19 better then he. for he 















comnietu to ꝛoug ὃ goeth 10 wape in to 
darckneſſc.⁊ his ñd gotten. c ieoutt 
he ſeeth ποι ὑπ unt;r. and knowett of no reſt 


neſchee ſitre ne thete. Yea thongh Ες ΠΗ Ὁ ἀπὸ 
thoulade peercs, vet hath he πὸ good ſite. Came 
not Αἱ τὸ one pface? all the fabout that a man 
tahetb is δα} Πίην (ΤΥ, α vet his deſite (9 ncuet 
διιεὺ after his mynte. Foz what hath the πῆς 
ἀλλ theuthe Δ ΠΕΡ ὁ ἢ it τυ booꝛe 
rhat he knoweth to walke vefore the yiungẽ 
The ſaght of the epes is beeer. then thot (Πς 
loule 10 ὦ depart awape. 0 veit thio is 
giſo ἃ vapne thing, κα a diiquietneſſe of mynde. 
Wha is moꝛe xccllent then man? detcan tze 
not in the lawe get the vectoret 6’ ΠΗ ΒΔ ia 
mianenetuen he. a vnine π΄ 6 is ie ἐσ ταῦ oue 
uany woꝛdes, dut what hath a man els? 


¶ .That τοις paſeth oureſtreugthe o and wyttes 
du zhi we σοὶ io οι aſter· 


ΓΑΡΙ. 











ΝΣ ΣΤ, 





zyrg οὗ 119 varne pfe, 





ſpuynte in che ΝΗ; 


ΤᾺ woo linovreth wzat is good for uan ꝗ 


τοῖν iz but α inadow: who wil teli 
δ 


THE ΒΟΚΕ ΟΕ 


at chall happen ekter him vnder tbe 
{πῃ ἢ σου namt is mozc woꝛth then a pre 
Vꝛorenarta αἰνὸν ΟΡ ΗΠ ΒΓ ond (Ὡς δὲ» ot detnis dettce 
ertia rart at θρ (9.219 betett to go iu to 
uir ot mouraynge then εν to ἃ banket⸗ 
orthetẽ is iht ende ot all men, 
διὰ καὶ ipuynget tascthit to hert. It is 
bctict το ὑυε ſeerc τη τὰ lauuh, foꝛ wen the 
crumcnaunce is hcup, tht δες is ioptul. be 
deri οὐ the welte is in ht moutning dorſe vut 
TVi vert ot ες kolvſd is in the houſe of mpzch · 
418 detter (6 dyne catt to che chagening οὐδ 
Συριε man,then ĩd deate the ſong ot (0168. 802 
tbe ſaughing ot koles ie pke thẽ ctrackyngẽ ot 
ino.uis vᷣndet a pot· auo ΖΔΕ 19 ὉΠ a vayne 
αὐ Who ſo docth wrooge, maketh a wyſe 
mane v τοῦ oute ot his wyt, aud deſttopeth a 
nentle δεῖς, The cade ot a theng is bettet thẽ 
tbe be ἀφ. Thepaticni οἵ pieitt (6 det⸗ 
itt tyrũche dee mynded. Be ποῖ haltelp angty 
ψ Ὁ» τ᾿ τἔοι wꝛach τε τῇ iht doſome 
οξα του αν not itddu: woat 19 τος cauſt ῥ 
αὐν νον ιϑ οἱ ῥ οἱ ρας wert betier then thty 
ὑχ nou⸗ 101 chat wite go wiſt quiſſion. Wyc⸗ 
omd τό beccct then tpcheſſe, eca moche more 
Vaenri en the epc ſight. Fo wyidome defen 
Ἐιὺ aa ἘΠῚ as monte, and che exctllene kaow· 
τς aà widome giucch like vnto him that hath 
ii in γυμειμυι, ἃ orſiee ἢ wojue οὗ God how 
that ud man (ἀπ mabe the thynge raygbte 
Wich he makcth croued. τας weĩ the tyme οὗ 
pꝛolpi ciert. aod cemembdbre che tymne ot muctoz⸗ 
τοῦ Wod maaeth the oue vy the οἵδε, ο 
thet ἃ man tan eyude notdeng εἶδ. 
Theic thoo chingts ἈΠῸ baut J cõſuetcd in 
the uine ον vanicie⸗ (δ. βιμ mãn preuſhech 
ον o tiehteaſucſſi (πῶ, and the θη Οὐ ſp⸗ 
τὰ wickediccſic. Rhettorc be σα net· 
decus 06 ouct voele (τ thou pe⸗ 
t nachtt to σατρφύτοιιϑ alio, he 
Aecd ύψνα ὑγὲ ditoze top tynuc. It 
oꝛ the to leht holbe οἵ Τα, aud not 
«ἘΠ ϑα go trom ihy hande. α ᾿ς that fea⸗ 
δ θυ, Mactſcape them all. 
ome grutth moꝛre courage vnto the 
τὰ mightye men of the titpe: x lor 
g uol ouc uiſt vpon etththat th good, 
Takt ποῦ hede vnto cucte α10}8 
n [εἴ thou heate thy ſetuaunte 
chync owne herte kuowe ἢ τ 
allo hal oft times ſponen tuil by 
rucſe ttainges baue J pꝛouch bys 
ἘΝ Ὁ Jthoughe τα be wiſc. vue 
το me θαι σας θεὲ 
ποῦ teache vnto het. 
vntoaknowlege, 










εἰς 


ΓΠῚ 






































































ont.but not one woman amonge all. 1.0 αὶ 
aneif dauc Zkounde that Sot μα ΟῚ 
δ rtadt. θὲ ther ΟΡ dyutts ſubteſties vo 
as no man hath dſgoune and vndeiui 
to grue an ἀπ vebc theronto. 


¶ he hirges τ ΠΗ ΠΝ ΠΙΓΕῚ ourght to τοῦ 
Slad nes is (πε οἱ tht cijcite hiugeo ——— 


CAPI. ΝΠ, 


φίτιηι πιαιιείῃ ἃ mannes tate to idut 

dut malyce putteih out ot tauout περ Ὁ 

the kyngcs cornmaundtuient JI Ὁ 
the ) anð che oĩhe v¶ thou ὑπ made daco So⸗ 
Be not θάνε το go dut οὗ δὲν Προ 
tontinut in no cuill chinge: (ΟἹ wdai ſo can 
it pleaſeth bim,that dothe be. Lphe ae woci 
a ſynge gyucch ἃ chatge, δὲδ tomm: σης 
ment ĩs myghtye: Euch (0 who mar μετα: 
to hym: what δοε ἔθ σε ὁ Wdo [υ διρῃῇ 
te tommaundement, (08. {π|Ὸ no bori 
but ἃ wyſe mannes heẽte diſcezueth tyint δῦ 
z. anet. foꝛ cuttpe thynae woll haue opoſtu⸗ 
πί,ἰς and iudgement, ἀπὸ thts 6 ihe (ὑπ 
that maket h men ἐμ} οἵ catttulneũt ἀπ (9: 
τοῖος. And τὺ} ἃ man knoweth πού vou 
τᾷ to (Ὁ come. to⸗ τη woyii εἰ} γι! O 5 
thtt (5 there aiye man that hatht poweiora 
thᷣe lpicite τσ kepe ἄρ} ihe ſpieite / gt cuhuu 
anpe ΡΟ ες" τς cxme οὐ dracbe: ie gotde 
alld that (ἀπ nake an eude οὔ the δα γί, ac⸗ 
ther uay vngodyneſſe deliuer him {04 id⸗ 
{τ wiihalſ. 

All theie thynges haue 7 ἐοπἢ χε, πὸ» 
ued my ninte vnto curte wortethet is dai⸗ 
the ſunne: how one mon dathe lodſhed dyon 
πὴ ἔδεε to his σὴ batme. ἐ 1 J daue oſt at 
δε vugodis droucot to ἔσει graucs α tallti 
bowng ttom tht hye and gſoiᷣ ous place: c 
mocd ⸗they vere toꝛgotten ἐμ tae ον, wou 
coer weere hal· in ſo ρὲ ἀπὸ gee at teoutacaa 
Thie is aſto· vayne thing. vicauſe gow tou 
tutl weekes ἀτέ πρὶ μα ε! 5 puniſibed toe dn 
ot inan gyuttg huu ΠΕ ouct vnes wichcda 
Bud toouade ἀπ ΕΗ}}] perſon oãmde aa hac. 
dzed tomes, and baut ἃ louge lyete: yct ΓΤ] 
guͤrt 9 ΔΕ it 4} co well witd idem λεία 

Bod, bytauſt τς haue him berore thelbcy 
gayne, do ἔε: tht vngodioy, it hafi not de wc⸗ 
το Με πο autuer oaĩ de peotonge dis daen 
dut cuen as ahadow, (0 541} he be tet lie⸗ 
teth ποὺ Ood. 
Yittis thett a vanitie vpon catthe: ΡΣ 
δειμαςγηγ, doto τυδοῖπε τ voppeneth, Ὁ 
ἐφομδις thcy hadde 1096 woics ot the vncen 
1ν Adavne thete ὃς vngodiy. witd vbont 
goci ὁθ choughe ther dad ie woccs 60} 
cpgh idus dis πῖς ἐὑρπίλε diſo a ὉΠ 
ἴω] πος, Thirtort αὶ τπηπρπδε gadaitc 
αὐ ἃ m an ethe πο becter thpist ΠΕ ΤΠ. 
Τωῦηῦ, ἐγ τὐ tate 00 diynche δδῦ ζ0 δῇ 
at alte δας of hie labout⸗ 
τὸς Sobecuitzen 
hen Ὁ nhireagai 
δ: (0 —— 
Ἵ 
τος ἀπ 60} 3 


* 













Ρ 
vndet the ſumc. 
to leatne wyſde 
naplt that zou τς 





THE PREACUER. 





¶ ĩ naa woteth not bythe tyohtouſeneſſe of his 
ϑραεινομιε, wtthet he ἐς worihr ot loue ΟΣ hate. 
ϑφάπομδ)ι (σίρε mecciy wichhis wikt. ἃ prai 
cc wndotuc. 


CAPI. ΙΧ, 


Φ) 411 thtſe cheuges putpoſed J in ΠΡ 

1 Πρωρποείο ſcue out. Abe tigutous α weſc 
ψι8 aud (εἰ wozkis alſo ate in che panð 
εἶδον : aud there is uo man thac knowerv 
πἰντῥίοιιε οἱ date οὔ τὸς thing that de hath 
κίε dim. It vapptneth vnto oue as vnis an 
“κει 1εσύεῦ wich τος cyght dus as τ ὃ 
mnoobi wWith de good δῦ titue, as τοι che 
ndent · with ὉΠῚ τὺ δε o bereit, as wich dumn 
qdat outeth ot: irtit as it goruh wich ver⸗ 
(νὰ, ἴ gocth it alis wit ihe με}: 49 it 
mdcheid vets che dett. tcd: do dappencth ic 
αἰουπίο bim τὲ τὸ atrar de to be foſworue. 
anouge aſ tuyngrs τυ μι coue to palle vndec 
ἐειμόπε, οι is a micetye, xvat it happeneth 
mo ai aiyic. Rhis is εἰν couie αἰ iihat the 











{παι δ uen ate [8] of wieebaeſffe and mad 
jodyſdoeſſ is in theyz vercte as lorg as (Ὁ 
ας vachil (έν ᾿νε, 


Jad τὴν ἐν longe as ἃ man ſpueth, he is 
δ niie loz a quicke bog ſape chey)is better 
βία κι lpon: ſez εν thai ve irunig. hnow 
ἐφ wall ρὲ: θὲ ΤΟ} ioar be δες, knowe 
roidenge. ncuher deſctut they auy moc. 70; 
dc mimopaſi vo rozgoerecin, ſe 
πε lontd, hacen. ες 
idtn anp moit pante [ἢ (ἢ 
u dont vndet the vuut ἱ 
Τα tdy bꝛeed wied voec, and 
wuh gladnts, kor (ον wozes pleate Cod Let 
( garmentes be alwayt wiytt, and let thy 
{κε want none ontmeni. die thy (εἰ to με 
ΜΠ wththrvyte waori εὐ ἐστε, aũ 
ἀμ dapes ottup lele.¶ τὸ πὲ vayne ihat 
Vod γι} grucu ὃς vudet eht unue 81} tbe 
beger οὗ thy varlie: Γ0} {88 8 ie Ibe ρύκιυπ 
πε "5, at Δ ttzy ebeut and {τόρ le chat 
εἰ iſenei πδετ tinne. Xibat το 
utth in bande to bo, ihat δῸ dich 
wie: toz aunong tie deed wh 
Δ Ittt is ntitdet worne, τ ας 
nr weldeme. 
0Itouuned me vnto θέον thyngts vndet 
thi ſchnecud J cawe bat ἐπ εὐπηγερ ας vei 
ΜΕΝ πο to de ſwytt π daten τὶ δε! μετ 
ἰδῦς drongt: to dei yrge τὲ helprih irot io be 
aytt; to rcheſteee γε! ρεΐῃ vor lo be cetrrie 
wode ded γι kandure it beipeih ποτ to de cun⸗ 
yog: due that al Ἀγ Ὁ iu tyme and kortuue. 
2; Α διᾶ)} σι Ὲ not his Γρηπςιθτ lxde es 
Wteylwe att dauen ἈΝΤ (τι δπε!τπῦ δ. 186 


dids art tatchid τοιτῇ εἰς uete · Euciſo ἄνα 










ἴα αἰ that 
thr war εὐ 
δεν wine 















CC). 


men (ΔΒ ἢ in the petxllous tyme ΤΌΣ Ὁ τισι Ὁ 
πεῖν} ſodeyulp vpon ihrni. 

This wyſfdome hauc Ὁ ſcnt 
ſunne.and τ chought itca 
was ἃ litlt citie,ac ἃ εἰσ αν Πὺ 
there came a gteat kine, aud deſi 
gtat bialwackes aguyuite ic. 
{δέτε was touude ἃ pooze man ( o 
wyſe) which with his wyſtome velp 
citye: vet was tbere no vody that μὰς 
ſpeg vnt o iuche ἃ ſemplt men Ehu 
wyſdomte is better toen areu 
a fyinple maus iopitome is εἰ 
wozdies ure not hetoe. ἀὐ wyle iaus 
that is tolowed in ſplencc.s tatre ἥσει 
enge ota capitaput among tooles. · 
dome is betttr then hacucũe i but one vutelit 
alone deſttopeih moche good· 















¶ The difftrence beiwprt ἃ Τοῖς and a wyt⸗ uran. 
Foꝛtunate and happpe Ια that teal:nc dehich ach a 
Dyrit papnce. 


CAPI. *y. 


and make it to ſiyncke, urt lome toe ge 

moze worth thentie Voſdaue aub 05 
nout οἵ a (0510, wiſe mans dett ἰδ vooi τς 
tight hande. but ἃ cvoſes dettis vopoit y {εἰν 
ã dotong ſodie thynetochat eucto man τυ νὴ 
δ0 toir ſhſy as vinicclic Yca p 
θὲ gpueẽ tbe to beatt tule:be ποι 
in chyue oflice: foꝛ ſo Wal grtat τε 
put do wne as it werc with δ metixne. ⁊ 
ider plage is chetc. whicije Z haue iene vavir το 
ἐν είωπιις ἐπαπιεῖν {δε ιν ποσαιες tust 6 (ὃς 
menlp among φησ in chat a toole ἔστι ἢ 
in great dignirie, aud tht ipche are ſet deone 
beñtthe: 5 ſe ſcttuauatts ryot bpou horvc, 
pꝛintts goiug vpon their fece ἂν it wore raa⸗ 
{{5. But hechat θαι Ὁ ὉΡ ἡ ρὲ, ſpau ftat 
inerta dim [εἰς τἀπὸ wo ſo breaktt· 
che hergc.a ſetpeut al πρὸς τη, ἘΔ 
mouttu ſours, θαι haue τ 
he that heweth wod, Wal δὲ 

Wyen an pꝛouts σ᾽ απ, and tue po 
ſhatpeuedeit iauſl be τοῦτ agapnt, and 
πε: Euen ſo dothe wyidome felor 
geũct.a padlet ΘΕ." tonge is no be 
{τρίς ῥ : προιῦ wicbout veſſig. Zoe 
des οἵα wiee mans mouc be,ate συμ, dut 
the lpppes οἱ a toole ὉΠ detftroye bem ſceſec. 
Tue bcgynir iug οἵ his taſking τὸ ἐο iſput ἢ, 
tbe laſt wozdot his mourb 16 cueet madnec uc. 
Atoole is ſo iulſof wodes, ibot ὃ man tan 
not tel whac (πος he wil male: wua wil {Π 
watut bdim to mabe ἃ concluſton? Zue labenst 
οἱ the foliib is atcuous vco them, while chcy 
πποῖρ not how ἐσ ge io τὺ ἐπ citp. 

Wo δε vnto thelo iboutcaimie and lande) Ὁ. 
wboſt kyug is but a chytdc. and weſc v 
εἴ att catip at θείς bauketecs· 
tht (ὁ thou teainie and!ande) 108: 
come ot noblts, and wyoſe pꝛince 
featon.foꝛ ſteengrh aud uoc cor 
Nonthfuineſſe tue daſkes (ΑἹ dog 
rowe edic dandes it σα ΠῚ at Ὁ, 


D Eed ſiycs that coꝛrupt ſwete oyntment a 






























μον (ἢ 


γν 
δι 


ὡ-- 


“που νετο, 


THE ΒΟΚΕ ΟΥ THI ΡΑΞΛΟΗΣΑ, 


BSeate πα πεῖ δ en το laugh, wyne maketh 
δῇ mero: bui vato moneo ate all edpuges 
obediet. Viſd tde aing πο uil in thy chought 


and (ρτὰξο πὸ huett οὐ πε tyche (π tho puöee 


(παιδὶν: toꝛ ἃ bpide ot cde a⸗ꝛe )4}} brtrare 
the voyct. and with dec ethees Mall Me be⸗ 
wiart the wordes. 


¶ pihheilt ought ta be detrebute vato the ποῦν. 
CAPI. Χι. 


8 ¶SEaqdethp vrtayles outt the waters. and 
ὡς Walte thou kynde them alter many ye⸗ 
tes Sput it awsrt among ἐΓ (ΠΣ eight. 
foꝛ thou anowen ποι what miiere Man cõmẽ 
vpoũ eattue.When the cloudes ἀπε iulſ, they 
ponte oat taynt vpon the κει κε, And whin che 
itee kallech( whetbet it de cowarde the doutde 
ΘΣ noztht)in what plact (ὁ tutt it fali, thert it 
ſpctd Hechat agatdtth the wyude, walt ποῖ 
» [οτοε: aud be that dath τείρες νπιο che clou⸗ 
des chai uot tept. How iyit as thou anowedn 
not ihe wapt or the wynde, ne δου che boncs 
δῖ: lled in a motders wombe: Cutuũ το tooũ 
Βπουεῖ got the wokes of 1690, wdicht ἰδ 
ihe woꝛzkemaliet οἴ all. 
Ceale noi thou thercozt (Ὁ chy dandes to 
Α΄ (οὐετορ cced woderder it de 1 the worcius oz 
ὦ ᷣ cuinyug: to (0 anoweã πος τυρεῖθες 
4015 oꝛ that Vait pzolpees, and pt ber dotde 
abe at is ἐθευςίζες, The ρθε ĩo ſocit, δπὺ 
pitalaunt chpuge io τ δ} ce eyes τὸ loue 
vpon the ſuntie. If a man ſpue mon⸗ vetes, a 
δε glad un chem δι, {εἰ him teineinbae ἢ daics 
οἵ varchneſſe, wdicð (Ὁ 41} be manpe ἀπὸ voben 
thepcome, all thiages Mal θεέ but denitie. xc 
giao ihtu ἰοτοσυ donge man )in chr routhe, 


D διὸ εξ cpyoc dert de mecy 1 cor vons daecs: 


kolow the wayts oẽthyne owuc bett. ἀπὸ the 

ταῦ ot toͤpne epes: dut de thou ſure that God 

twali beyngt the in to iudgement ὅ0} ΔΕ theſe 

theuges. 

¶ Ftzom out vouthought we to conſider and tegatde 

cne aodnelſe of σοῦ, 
ΓΑΡΙ, 


a ΤΡ awapt diſpieaſure out at thne herte. 


ΧΙ: 


ἀπὸ tcaidut ΕΠ} crom thp dodp: [91 (Ὁ 
dode aud routhe is but danitie. Kcemem⸗ 


bie thy maktt in thy pouthe, oz eu 
dt adueiiie come ἈΠῸ ΟΣ εὐ —X 
wben eh ou Wairt iaye: J θαι no klealunuu 
ἐθεπι defoe ide ſunc.thi ſigdte cht moti 
ſetres δὲ datckocd, anb οἱ cot Πϑπδι5 — 
azaen attet the tayne: dhen iht ltheto oithe 
boute waſ trembie. aud τυδεπεὺς ἄνθη! 
Dal bow them (εἴα: τορέ τους ΠΟΥ x 
gill bitauſe ehey de (Ο ἕντο ond wocc {νεῦμῃς 
ot tht wyndowes [94}} woare Ὀρίπηγει Ε 10} 
τε dozts in the Πτεῖεθ wai ὑς dut. and de 
the vopce ot eht myſct Ὁ 8}} θὲ ΕΠ ΤῊΝ 
when men δ)δὲ τξε ὉΡ arthe θογοεο ῥ δρρὺν, 
and when aithe douuhters ot tuuſpi h uh 
dꝛought iow: wden nen [98] ἔτατε u ὕπερ 
tes and 06 αἰταρῖχ τη the ſicctes: vdin ie 
monde exee wall de de pilcde τὴς grichene 
boꝛne out: and wen gttat poume a ὑπὲς 
(π: υὐεῶπικῃ coeth to his ἰοπρς domt, ες 
moutuets 69 about toe aectes Oꝛ εἰμτι μεν 
μεν late δε ranen awapt.g ΟΣ τὴ ſoſteniae g 
be broken: da che pot vᷣe dioken at the weſta 
tde whele vpon the ctueine το} du δὲ τυπιν 
agayne vnts toe etth from wihence ie ca· 
Ἢ ἵι ἴαμα —5 —A 

All is but danitie tapthtde Peach 
is but playne vauitie. de pieachei] α 

Zbe ſame Pieachet was ποί wylt elem, 

dut taunbt toe peobie knowiegt ailoha gai 
good bede, ſought out z¶ gtounbc auo (τ μ᾿ 
traup patables.hᷣts dijtgcute wos to tood cri 
atctpt able woꝛdes. tpgbẽ ſctipturt oche v⸗ 
des ot cruthe.Foꝛ be wo:deo 66 {ὈεἸορί ἢ 
xte pxcues d Παρ ἐς ehat ao ἐθολοῖας, οὐ: 
wirh uien art hept togibec· to cbey εἰ gt 
ot ont δεδυκεῖς πεῖν, Thetoet dewe cy 
lonnt)that avdut thee ἔθου cue cde ποτὰ 
ur and ſanumerabie dobes, poj 186 ducos · 
atines in θαΠὺ, (Ὁ wery thy ὑσὺν τί θα}, 

Let de heart che contiuſion ot 41} {πηι · 
feate Φοῦ, and Κιρε his commaundicicitc, 

Foꝛ chat touchech aſi men: to Ὅν hal 

nubge all woꝛkea δὴν {είς 
thenges, whethet 
they be good 
9) δ" 






¶ MChe ende οἵ the boke ok the γέ: 
cher, otherwyle called 
Eccleliaſtes. 





ΒΑΙΌΜΟΝΕ BALLET. 


ΤῊΞ ΒΑΣΜΚΕΙ ΟΣ BRALLETES 
CALLXD 


μον: 


ΟΥ 
ῚΝ ΜΑΤΥ͂ΝΕ, 


ΒΑΙΟ.1 


Canticum Canticorum. 





iritual and godiy lou 
[τα — the — ᾿ τὴς 
μιν ψιβίρομε τε. Selomoa made {18 18] δὲς 
ἡερε δὲ μαι (εἰξς απὸ μι wyte tue doughtet οὗ 
pr vaber e madooe σὲ hun ſelte tyxgutyngt 
ἔγχδ, εν duder the petiou oe hus wyke thẽ church. 
ΟΡ. 1. 
"τὸ, vorce ol che churcht. 
α Chat thy mouth wold 
geue me ἃ γε, ΕΟ} (ὃν δ): 
õcc διε πῖοζε plealaũt theu 
wene, and τ0δὲ vycauſt ot 
, τὐεαοοῦ and plealauut la⸗ 
ε AMIXX 
— ἀπε ρος θεῖος 
hethe maydeus lous tbe amet mö⸗ 
—* {10 το innnt atter the. 
Cht lpouſclſe to δὲν company ons. 
xbeienee dath brought mt in to bis vztur 
quie c wrij de glad and tciobee τὴ (δ, 
"μίμοβειπομ οὔ ἐδ» betues theu ot wync: 
diſis chem chat loue tue. 
Ethe voyte ol the chuteh in perlecution. 
d.ſJonbiatat (o pe doughteis οἴ Jexuſalem) 
πη ot the cedatenes. and as the 
οἵ Salomon: dut yet ain layre and 
—e— Maꝛueſi ποῖ δὲ τε chat 
ἰᾳ (ϑϑ!αῦμε, aud Ὁ» ἢ the ſun dath brned 
ΠΩΣ 
c7The vopte othe Srnatose. 
In when αν mothers chiidae had euil wyl 
ἐπειδεν mode me ᾧ acpẽt οἵ (δ vincyaict. 


xXhas wao 1 fapne to περέ ἃ vinepard, which 
daenoi myne ownc. 


The vopee obthe chutche to Chryſte. 


ameo thou τον τὴν loule loueth) wyete 

μια, witte thou τε ἃ at the ποης day: 
{1100 wꝛong. and coit vuto ce ſlocũes of 
thetompaulans. 


Chyſt to the churche. 

( ylthen anowe not τυ» lelfe ( thou ἔνε 
τῆρὴς women) then go (ΟΡ waye ἔθ δι attet 
thelottatopes ot cde oocpe, as chought thou 
ποι tede che gotts θεριὰ the wepeherdes 
Δ Tdert wil 7 tare for ὑμὴν lout, W myne 
de and with πὶρ chatettts, wdiche ſpal θὲ πὸ 
ἐπε tden Phataos. Thoen Wall ihr chekes ἃ 
ἐπὶ δε made fapic, and hanged with ſpa⸗ 
and uoodly itwels: ἃ neckbanude of golde 
dilde iaabe thc, wich ſiluet botons. 

ΕΞ ες vorte ok the churthe· 
αὐϑῦσι gtdeng cotteth δὲ εἰς todle he ai 
— βοτλς loꝛa ΒΗΠΕΡΙ ΘΗ. ΣΤ 0 my 
Δ γε α detwitt μι; δχεῆγειι Θυῖοτ otf 
ΡΟ  ΓΡΡ ΕΒ, ΟΣ ot τῆς idty ardes di Eu⸗ 
Mait idou ὕπῖο mne. d τὴρ be loued. 
Cyherd to τς churche. 





Ὁ how ἔδρμ arte thou, my loue, how 8 
— —— Διώνη 


Tut thurcht to Chapſt. 

O how kayzt atte thou, my beloued, howe 
weitauoured att thou ες bed is decte wich 
Aoutes, the aͤngts ofout douits are ol xthie 
tree, and out baſties ot Cypitſſe. 


CAMI. 
The voytt ot ζῆ; δεν 


An ehe ἄσατε ot the teide, and Τρ} οὗ h va⸗ 
lers⁊ as the τοῦς amonge ĩde thoꝛnes ſo is 
my lout ainenu the doughteirs. 

IChe voyte ol the chutcht. 

Lyxkt as the apple tret amonge the tetes of 
the wod. ſo is την beloued amoũg (ὃς ſonnes. 
Κὰρ tente is co (γε vnder dis Τα οτος, 6) Ὁ9 
ἔτιῖς is ſwete vñto my εὑ} (68 ε dinitth me 
{π|0 his wyne ſeiler/ and iourih me ſoccially 
weli Kcteeld me witb gtapes. coutorie me Ὁ 
apples,to Jam ſpycut ot lout. his [εξ hande 
Ἰρεῖῦ vader my hecd, and his tyht hatid em⸗ 
bzaceth me. 


AIThe vopte ot Chayſte. 

I chatge pouco pe doushicco οὐ Jetutalem) V 
br tde Rocs and byndes δῇ the ἔεΐδε, (δ ve 
wahe not vp τὰ Ἰουεπορ touche her,tyi Φεῦ 
coutent θεε(εἰβν ᾿ 

13. διενονιφοῖ the churche. 

Me thinue J deare the vopce ot my deloued: 
o there commetð ve boppiog vpon (δε πιοῇ» 
caynts and irabing ouet (06 {π|6 belie y c 
ðeloucd is ĩye a roo 0) a pong hait. Behoibe 
de ãandech dedynde oute waũ, he lobeth in at 
ἔθε wyndowe and peyeththorowe the grate. 
Δαν beloucd anſweted and ſayd vnto τη, 


¶ Che vopytt ol Chiiſtt. 


O aand vp wy loue my doue, my δεδα( δι, 
and come: [0 lo the wyntet (6 now paſt. anð 
mhe rayne is aidape and gonc· Tbe ouces τς 
tome vᷣp in the feite.the cwiſting time is come. 
the vopte ot ebe turtle due is hced in συ! ἄς, 
iðt ἄς erre bapegecd kozth det kyasce coe Ὁγν 
πιὸ vcare diolſoms, and daue δ good ſmell. O 
gaudt vp my loue, πὴν vtauiituſi, ὅπ come (α 
τὴ} doue out ot the caues ot tht rockts out ot 
τος doles obthe wall: ἢ let me ſethy counte⸗ 
nauute, ond deate thy voyce: toz ſwetc is thy 
voete, and kayze is ΤΡ face. 

* öChe vopte agapuſte the hzeretyl τ, 

Get vo the koxes, yra (ΠῚ lytſe kores ῥὶ hurt 
the vints,foꝛ out vines dtatt bloſſomcs. 

VThe vopet ot ihe cuntche. 

My lout (δ mync.s Jam bis. iwhich fedeth 
amonqa Ὁ lilyes vntplthe dayc breke, and tyl 
(ὃς chadowes de gone. Come agaynt priuy ſe 
my brloucdſyſe as a Koo 0} a ΤΌΠΟ hatt. 
vnto the mountaynce. 

cari. 


11, 





CCXXIX. 


K 


SALOMON: 
CAPI. 111, ΤΞΧῸΡ two de ges are lybe {10 twyee οὕ, 
- (β0 " 
13. τ ε vorecol thechurthe μῆς ie choſen ocrt δ υθ e επρθρίνε γεν, 
εἴς Heaihen. ὴ τ CThe ſpoule ſpcaketh 10 {γε ccite. 


nrxeht in my ded J ſought him whome 
 ΕἸΡ ſoule ſoueth: zẽo dgently ſcoughte 
Ihim.but J kounde hum ñot. X ΡΠ get 
bpſrrcunt I)eũd go oabout Περι vpon ide 
matuct· ἀπὸ in all (06 ΠΕ 9 will J (ἐπε hym 
whom oe ſeule loueth; dut wden 3 lougbte 
bim. J found him ποι, The watchmiñ that go 
about tht eitp,kounde me. 


Che chutthe ſpeakynge οὐ Chzyſſt. 


B Saomwe pe not him whome my ſouſe loucth? 


So when 2 was a litie pad them.J iound hin 
Thome my ſoule loueth· J hauc gotten dolde 
vpon dim.a wil not [εἰ hicn go, vñtil 2 biynge 
dim in to my mochets houle, and in to het εὑ ἢ 
dze that batt me. 


ΚΤ ΙΕ voyte ot ΚΠ 

Icherge pou,o pe doughtets οἵ Jecuſalem, 
by tbhe Kocs δ oyndes οἵ toe teſde, that ΡῈ 
wohe not ὉΡ mo ſdue,ne toucht der, (1 Θεὲ 
tontent bet ſelle. 

δ kih “πάτο, maruerlynge ἰδ it 

οὐ τ Υ Ὑτοτογ νὰ F 

Who 16 this that tomntth οἱ ot the wil⸗ 
πιρεῖε τας pultto ot ſmoke, as ἐς θεῖε ἃ ſintl 
ot Lrne, tranckenccule,auð ail inanet picts 
ol ce apöcccate? 


CThe vote ot the chutehe. 

Btholde, aboute Salomons bet σελ ὅτ 
αν δ f vaitaunt τὶ of tht nighty in 2{{8ε|, 
Xder bolde wcedes (ΠΡ onc.and ὅτι aptet 
10 waitt. Oucty mã bath his ſwetde vpon dis 
tuyeb bicauſe σέ teate in he nigbt. Kiug Sa⸗ 
9. Ἰοπιϑη hache made dim (Πα deh ſſede de ρὲ 
wod οἱ LWbanus, thẽ pplicis ate ot ſituer, the 
iouityrge ot voide, iht ſeatt οὐ puipſe the 
teund pᷣſtalcuntly paued toz thi dougttes 
τὲ Ittuſolem. 

Thee thurtht ſpralpnze of Chꝛpſt. 

Go ἕο, yt wughttis of 5. Ἰοπιᾳ btholdr 
Ἀπ ⸗ alom on in tht cto wue dobctid dis mo⸗ 
τὐιτ ttowned hun i the duvt of hio matiage, 
δηὺ τη the dape ot tht gladneſſe οὐ υ19 derc. 


CAbI. {111 
ΤΊ ἘΠῚ vopee οὗ Chaſte. 


om (ἀρ; δι Εδόπληρ lout, how faye 
Δ ( ἘρτΕΥΘΟΙΣ tgon deſ ωμΓβ tyts drudtß 
woichlycth ΠΕ Ὁ within Zoy hceth loi⸗ 
kts ate ΠΣ Ἐς ἃ ἄσίπτ εὐ φερε πὲ de clxrped, 
τοῦτίσε 50 δτῇ ὑμ ἐξοην ihe waicheuge piace: 
woert αι} ὑπ ς brate 13 "πίϑ.6: uot 
one vnitutiullamouge 0 :π|, 
jrhe a τοῖς coteuteutyrbonde, τὴν woreres ace 
out:prchpchetk: στὸ ἰδ ἃ ρει οὗ a pomegta 
ut:. pelites that iuhiche σε μὰ worhin. Zhe 
P παβεῖρ δούς toinuet of Daue buieted meth 
buluomte, wuttbpon thitt hang ἃ rhouſande 
ſhpiecs.ca aliht weopous ol eut grauntts. 








O that Iwrght goo (ὁ {δέ πὶ 
—— δε {ΠΠ δ [ὰπ —— — 
τ 
ΟΣ δ δ μ}} 


ΧΡ υε vortt ot Chrrlte ſycattuge w ΤΙ Ἢ 

Thbou ὅτε al fapzt,o my lout, and no hetu 
thitt in ide. c ome το me diom idae 
(φομίε, (ὐπιΕ ΤῸ τ ἔφθη Liha 
τῦε πεξὶ wape troc (ὑἐ cop οἱ amana πδηκ 
top 0: Sami and ddermõ itom cho ἰροῃϑ χη. 
nis.a trom iht mounapũcs ot ide ſcoue 
Zhbou dot wormnded m ὑπ, ον —X 
ſpouce.thou bau woouded τα dr τοῦ cu 
εὐνῆς arco, 8} wud ont chevit oe τυραν, 
S how tapzt and lourix ἀπὸ ἐν ὑπ. πγύ» 
δες me ipoule? Zde duece δὲς πη) ἐριτείίς 
thein ρεο, aud che cmen of thpue dencn 
paſſct δι ite⸗ Ader luppes.o αν ſpout du⸗ 
89 (06 dony combe, yta πιγ δος and deuyuoe 
det typ tonge, and he ſmeti vt chy anci⸗ 
ἐφ lꝓkt che {π|{}} ot ttaphenteutt. hon u 
ἴοι! ktpie gatden, o my ſypaci,my (ρου ui 
att a xii περ waterſpyne,. ὁ ſcaitb με, 
The Cuits ξυδὲ (ργουτε iũ cũt τε γα αν 
Puradiſe ot pomegranettes wuh wei a⸗ 
its: as cppielſe natdus, εὔχου, x πον, 
and δἰ} thie teets οἱ Cibanus: xjecidei 
41} εὑ. ſpics. Zbou att a 106} di zu⸗ 
a well ot h inpnut wattts, whiche cũ dodo 
ftom Ridanus. 

ΚΤ ΚΙ talleth δε heycher. 

Ap thou noꝛth wynde, comt d (συ 5— 
8 vſowe vyon my gatdennthat the icatlſth 
map δὲ catied on cũtty yoe: pta that iy deo 
uct may come in to my daid and catt oici 
liutes and applito that gtowt tbeuo. 


CAP I. γι 
Κ᾽ Φιτᾶν (ρεδεει to tht chutcht. 


Omt (0 (6 me gatben, ome {πα εἴς 
( τρουζε: Jhauc ραιυετοὺ πῖρ ΘΠ Σ 
πιρ ſpyec. wyſi care y Ὀ0Πῦ, ΠΝ ΩΣ 
bony conibe ἃ wyn dernche τιν ΡΠ ade / 
mplke. 
Chꝛr ſte ſptakethto che pelles. 
Eate,o γε frendes, deynkt and δε unoaft 
vloutd. 
¶LThe voret al ihe churcht. 
2s J was ἃ g. pe and Πρ δ πη Πρ, 
J hridẽ the dorct οὗ me belaaro, woian 
rnockch· 
77c darhe id tht chutche. 
tn to me (lapd 0) o my ſottitmy vau 
ΤΗΝ ὡπὶρ derlynge ἐδ; my 00 *3 
dewe, and tor [ΕΒ Έ9 di my dette ate τ 
niaht dzoppts. 
che vopet et the ſpoaleſſe. F 
Z baue put ot my cote, how ΘΕΑ͂Ι ναὶ 


BRALLET. 


αι 1 haue waſched τὴν lett, how wan J 

[ἢ πῇ agaent? 
ξιρνορῖςοῦ the churehe ſpeakynge οὗ Chritt. 

Zut when my loue put in his hande at ἐδ 
γος dert was moutd tooarde him: Ὁ v 
Jdeet vo to open vnto my beloued My han⸗ 
19 dopped witb alhynte, and the 2wrrec can 
ἀοσπειην ryugers vpon ioe locke. Oeuctthe⸗ 
ἀπορεῖ 1 08 opened vnto inp belouch, μὲ 
τὸ dtpatted ἀπὸ gone his wape. 

θυ hc as a toze cymme wzen oe ſpake. my 
heit chuld πος longet ccftayne: Euen lo now 
Jondt vym dut Jcauide ποῖ tyude θη: J 
σρεὺ dpon duu, nẽeuertheltſſe he zaue me uo 
ΠῚ 1 
κΡ τι chutche conplayneth ot her perſccutours · 

So the watche men that went aboute the 
(ἰ lound me.ſinote me, and woundeo ·ue, γε 
di ihat ſipte thc walſcs, toat away me μὰ 
τος kio mẽ. 


The ſpouſcſſe εις ἢ το her conpanions. 


Ichatgt pou thcttoꝛe.o ve doughtees otf Je 
c aim·vt yt πη mo beioue d, thaãt vc tel bũn 
derthat J ain ſicke toz loue. 
Che vopte ot the Spaagoge. 

Vdo is το loue abaue ethet loutts,o thou 
tax. anong wa nien: Oꝛ wᷣhat cali chp loue 
ψρποις ει othtt loutẽeo, hat thou chatucũu 
τοῖν πάρε} 

ΥΡ chechiche. enſwero;me of Chriſte. 

As foꝛ my laue, he is wpte and ted colou⸗ 
πὸ aſpugulat petion amonge manypiruonran 
des:his daed is the moſl fint olb.ne 8 
ot du hecet τς baiched, bꝛowue as τῆς eut 

us eycs ot douts vp ἡ 
ἐπ diohts.iaclen with πιὸ ke, aus Σ 
ΜΠ} μ] ἃ pltutcous plact: Vis cuchts atc τς 
a gardn ded wi.ci.n τος ⁊borctatyes 

Ὁ guret ot cwec vpugts: 15 lyytsu 
ἀρ τ lutes ocẽ tua. nodu pinewal i Spurt, 
δι hand 5 att ĩuli oc golↄe eruges a pirtivus 















lonts.Hig boo is as? ne pute viſtecy, aec outt 


wiem Saphits: his 1. 069 ἄν as ἐν ppltets 
πιο} ἐν ſct v. οἱ ſocſñettes οὕ zoio His ἠδ 
548 Abauus. and as the deautie of toc ὁ ἐπ 
die tetts: 915 . ir ote τα dveꝛe vta he is all to⸗ 
gehtt loue νυ: Κακὰ onc (δ my loue, o ye dugh 
lits dt Ictuialt in, uche dat is my ioue. 

E Thr vobee of 


τοτὶ 


5 











δι tt is tby τοις gone then( o thou kay⸗ 
τῶ amang women. he: is dap loue depat 
(ον tdat τὰς m ap Κς ἤναι with he. 


CApI. VI. 


"ςς er ihe chetche. 









πὲς in to bis gatden 
ſnelpuge b. ddes, that 
δι {εξ in the αὐτο 
lout is ρας aud 
amouge (06 lp⸗ 





Clnyſte to the churche. 9 

Thou art plealauut(o my loue)euẽ as lout: 
lpht lie it (εἰσ thou att fayrt 45 Ictucaic. gio⸗ 
tious as an aimp ot men with theit banucts. 
(Turtut awap thine epis (τὸ me, ior {ΠῈ} m ene 
ine to pꝛoude Zijy ἢ lockts att {80 ἃ ftok 
οἵ gotes dpon the moũt of ðalaad. “τὴν τειθ 15 
are {πε ὁ liockt ot ſhepe that ὃς clipped, which 
go out ot p¶¶ aiſiag place: τουεῖς cuctpe oue 
de atetd tiwo cwyuuces, aud not one vnftutẽul 
amonge them. Thp chelies att yne a pect of a 
pomcgtantt,beſaces ἐὔ δὲ wdech nicth ind vin. 
Thert are that ſcoꝛe quenes. ccuec ſcoe concu⸗ 
vynts, and pong womẽ wir hout nombc. ut 
ont [5 my doue my derlinge. de is the onely ρα 
btloued ot her nnocber. and dett vuto bet that 
bate ptt. When the doughters ſawe act, ιν 
ſayd (ὡς was bleſfed: vea the qucuts anb tou⸗ 
toncudeneo pzuyſed hec. 


Che voptt οὗ τὴς Sinagoge 


Wyhat is ſhe thio that peptth out as ¶ noꝛ⸗ 
ninet? r̃ayze as the moone, cxcellint as the 
ſunne, atozypous 89 an atmye men with they; 
dannero. 

Chꝛrſte io the Synagoge. 

Δ went do wne in to the no te gatden, to ſe 
wout gtew deo tge dzckes, to lokt vf τυ vine⸗ 
pard ſioziſcð, auo ; the pouiegtañcttes wece 
ἴϑυτ ἐυμυ. : 

The vopce ok the Srnatoge. 

Theu the chartttes σἔ the pꝛynct ot my pro D 

plẽ nadt me ſodeyulp aftayde. 


Tht vopte σξ εἰς chueclae cellpuge ας 
gapne της Synngoge. 
Turne agapnt.tutne agaync, o thou Sula⸗ 
mitt: iutnẽ agapn,tuxut agapũ, that we may 
luke vpon ἢ. 


cCAPI. VII. 
πατοῦν ες Oynaroze 


4.4. Hat pleaſute haue ve moꝛe tn the Sula⸗ 
Ww then when he daüſech among the 
men ot wartt? 
Chnyſt το the churthe. 
O hom plestaunt are (ὃν treadinges with 
t wors chou p:iaces δὲ hrec? tp thighes 
attẽ ĩie a tayzt iewell, wuich is wꝛought by ἃ 
cuninng wonmadiet: ſhr πάις is lpkt a τοῦδ 
golet δι is neuet chirhout dnke · Thy 
womoe is Ρ86 gu hept of wbete et aboute vᷣ 
iupes: (ἢν two deeſtes ate ΤΡΗ͂ς two twynnes 
or ponge Kocs: Thy neckt is as τς wete a (05 κα 
Wwit οὐ puety: ΟΡ ΠΕ eyes ἅτε [ΡΣ che watet 
poies heſthon θεῖα the poit ot 15 atheab⸗ 
δέμι τ τὸν uoſt io lphe che toͤwet ot Libanus. 
Which (μετ towatde Damalcus: Zhat Βετῦ 
chat παύσει vpon tie is lpke carmetathe 
herte dethy θεῖα is ΠΕ the ynges pucplt ſoc 
den vp iu plates. "Ἵ 
D how kayrreg loucly δε thou. ΠΡ det Πρ, 
mp̃lcalurcs? ἘΣ ſtatute ἰδ likt ἢ datt irtt,* 
chr breſtes lykr the grapes. he ποῖ 
The ρους ueaurnge ot lhe ποῖον 
Theſpi ἢ Itayde 


δῷ 


CCXXX. 


ΞΆΨΟΜΟΝ: BALIET 


J ſapd: Jwyl clem Ὀρ into tbe date ἐπε, 

tañe hold ot dis dzauuches. 
¶The ſpouſe ſprakp::ge to tht ſpet. ſcſſc. 

Thy dꝛelles allo wal δὲ as the bine grapes. 
ἐθεύπε!! οὐτον noatcls lxe che πιο} οὗ ἀρΞ 
φίεθ and τὸ hrote irke ihe deũ wynt · Ξ 015 
{011} be pute aud cicte toꝛ inp Ἰοῦς, dis eppes 
and ictht (9411 haue thtie pieacaee. Ἐ θέτε το! 

tutne me vuto my loue, and de 9}! toutae 

im dato πε, 

CThe chueche ſptak ynge io Charſt. 

O tomt on my loacalet ds go foꝛth in to (δε 
feide, and tant dux iudgeuge in ἔνε villages. 
In tðᷣe moꝛurus wil we tvie dytexmts, aud go 
{εις vinerarde.xt it de ſpongc τονε ε, vt coe 
Mapts υς arowtu and yt the pouegeanetito 
de oc out. προς wyi ἃ ceur che my dreaes: 
tbtte Mal the Θὴ ἀπυλόρομο gyue tðelt ſmell 
beiyde outt δ00}65  ἔρετε, o my loue, haue J 
—— the αι} τμᾶπει itutes doihe newe 
and olde. 


CAPI. ΝΠ 
The ropcc οἵ τος Pattiatchis ſpeaapust 
o: xqꝛruct. 


Tdat J might londe the without 8 kiſſe 

ρει wom 7 lout as nix vꝛothee wacde 

{δὶς τ mothecs θρεδεὺ : and chou 
woldeũ ποεεοδεηκὺ 63 toae che ⁊ biousbt 
εὐεια 9 my mochers doufe: ὁ (001: mesbẽcg 
ẽeacht me, and that 2 cught giue the drie σέ 
ipeced wene, s or che ſwece cape θέ me pomne⸗ 
gradetces. Gis lett baud licth vudet ΠΡ vetd, 
δηὸ dis naac vand embzacttii me. 


LCThe vorer ot Chꝛylte. 
Ichetge you,o γε doughters οἔ Iteulalem. 
thãt pe Wunt not dp my σας, πε touche der, εἶ 
De be cootent he ſille. 
CThue Synesos ſpeabynz οὗτος chutche. 
Mhat is ὧς this that conumtth Ὁ (τ the 
wuderneſſe, and lraneth dyon ber ſouc. 





Tuc voꝛet ol ες ſporſe, vtteze ut ete 

Jam tht ſame tat wabeb ἐπ ΠΝ 
appie ἐγζεβ, τοῦτ thy πισίθες συ τορι μμῃς » 
τὸν mothet drought the τα (ο cht υύμι, 

ΤΥ Ἐδθε thurelzt lyc akrage 9 ΣΊ,νῇ, 

O ſet me as a ſealt vpon tope deu 
a ftalt dpon thyne armẽ: toj — — 
as tht th, and aclouitꝑ as the ἢ}. hetun⸗ 
ate ot tyit.and ἃ vetx ſame οὔ 6 Ὁ τ τος 
manot watets art not dabit (0 quccce i 
πειξθτε mar the gtemes diowue i dtauoei 
wolde grue ΔΙ! ihe good othu houit ἔα αν 
he Woilde count ir nochvug. 
Chud ipeadias ot the ἐθασε δε to ihe Sucxg 

yn oure loueis toide. ouie απ ς 
wholẽ ditſies ate aot vtt giowc wei (αι 
we de dnis her? 


The antwere ot Chiette toz ἧς ἀγητίᾳ, 
Εϑευε a wall.we ſpal dupld a ſyuret da · 
———— —— γέ Θεῦεα —A—— 
geu der τοί boiders ot Cedu tiei 
The chutche enſwiteth to the Oyvego 
Φέ3 dea wall, ἀπὸ my bacſtes lyue 
theh ὅπι 3 86 oue chee dau⸗ —* —— 
dis pabt. 
VLThe Oxnoges ſpeasaze c tht uqe 
Salomen had ἃ dinepacd at δε ha 
4019 vincyatðde deliutted 06 doio (με c· 3 
chat euery ont toꝛ the frute cherot de 
him a thouſand pcces ot ijcer. 
AICThe voree ot Chꝛpuc. 
δα my vincyard,a “Ὁ alomon, gyutchixe 
tdouſande. aud (το bundicd τ ἐδ ἄγριο οἱ 
tht frutt. Thou chat διε! ἘΠ intht cicn 
olet me heace the voece, that my coupecuai 
mar datuen to the ſame. 


AIhe vorte ot the chutche,ſpean pnce to Oec. 


O get tbt awape. my loue, 683 1δ000)6 Ὁ 
ronge dart vnto che ſwete πε]: 
ienge oum araco. 


THE ἙΝΌΣ ΟΥ ΤΗΣ ΒΑΨΕΤ ΟΥ BALLETES 
ΣΆΨΟΜΟΝ: CALLED IN ΨΑΤΥ͂ΝΕ, 
Canticum Canticotum. 
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THE BOXE ΟΕ 
THE PRO- 
PHETES. 


ἘΣΔΥΕ, ΙΌΝΑ:, 
ZJeremy. Micheas. 
ἘΖΕΟΉΙΕΙ, NAvM. 
Daniel. Abacut. 
ὉΣΕΑξ, ΞΟΡΗΟΝῺ 


Joel. 

ἌΜΟΣξ ΖΆΑΟΘΒΑΚΥ, 

Abdi. p. 
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᾿ ESAVE. 
Acpeprophecpeth that ες anget of Sod ſhall Waſſhe pou, maltr don ce 2 
— — lunnes ware —— —* 
ceale ἴσοις dopnoe οἴ cupli ὅδ vooeace. 
CAPt. 1, Lernẽ το dod εραῦτε, apppe pourt κίπ!5 τῷ 


tautcie delyuet che vppecſſed, 9 εἴν εἰς fa⸗ 
theeleile ἐσ υἱδερσοῖς., jecte εἰς wes 
tomplayace come ðecgre pou. Howe cooco 
Larthe (δ τι οτος } We ΣΙ τῆ δὲ togrturt. 
Is it hot (οὐ Tooughe voure ipues ve as 
tedte as icazlet ΔῈ chey τος de wyytt 
then ſnowe? And ehdugh ther vere l⸗e hut⸗ 
ple, Matl they ποῖ υεῖρας whycte wolieẽ 38 
ie uot (οὐ Vt de de lourat and obediat, de 
MDait euiopꝛ τὰς brũe thonge that growecd 
ἐπ εϑε!απῦς, But oi ye dt oomoate aud τὸ τ 
bellous,ve hal υς reuourtd vch the ſwerte: 
kor thus ihe Loꝛde hathe promelted wich vis 
owue mouth. 
ow hapoeneth it then that the reghtous g 
titye (τοῦτες was ΕΗ οἴ cquuue) is brcome “ἢ 
vntaythiul as an vooic? tig gtouiacs dwi ict 
in it. but ποτε mucthet. Τὺ» pluer ie tout⸗ 
ncd co dzoſſe, and (ΠΡ wyne mpted τοι wa⸗ 
tet. Zhy puiuccs are itaptouts aad tompane ⸗· ἊΣ 
pebe biaged anye more? Foꝛ }ε att euer tal⸗ ous οἱ εὐ ει 6. Adep louc gpſceo allto⸗ rtoec 
ππβειοῖνε θὲ hole heed (ὁ ſpcke. aud the and iulswe tewatdes. As io⸗ cht tathetielle. 
ðnit iz deis ὕστερος. Froin ihe lole oEetht lore ther helpe bim not to dis cyubt. uerthet τον! 
φαίης decde there is ho hoie parte [ΠΑ cher let doe widowes cauies come vrtot che. 
διε δοῦνε : dat 41} are waundes dotcpes. Foet oue peohetate Loꝛde God υἵ ndes. Zere. vo 
"19 πὸ diphes whiche can πείεϑες δε θεν εἰ myght one ὁξ Inael: 0, 7 nuuc ας 
did boundt vd, Ἰπο ἢ, πς cactd wich πὲ ὀΗἸν oe ΠΥ ΠΕ entzemcs aud aucuge me vpou 
iͤpnment thein.and cthtttoe Mai J laye ον haud vpon 
Youre lande lytth waltth, youtt tityes ate tðce and dutnr out che droſte tronue (δριμεῖς 
tdnie do pourt ennempcs deuoutt σοῦ ΔΠῸ puteſt.and put σας all che teade, and ἐδ 
μηδ, ἀπὸ ρὲ muſte de cadue to dande; and εὺν iudges agapne as they were ſouiteme, ᾧ 
joht bpon id: and it ἐδ drrolate as ia were (ὮΡ ſenatouts 8 (μον wete from the oegru⸗ 
ΜΠ mutmyts in ἃ batell. Moꝛcouet the nnge. Then Malce σι be catleo ide τρῶν 
douttet of Sion is lecte aloe ĩiput Διο: cous utp,tht tapthſulicute. But Svon loall 
lagt in ἃ vputyarde, lyke a watcheyouſe in vecedemed wach cquitie atud het caye iuitie S 
γι ot watec· ly he ἃ be ſie ged ταν, and τορ With cyghioucneſie · f oꝛ the ctrant zeclſidutes ᾧ 
t Ront ok holles vad irkt 08 ἃ fewe aliue: ὈὈΠΕΠῸΙΡ, and fuche as ate becomc veicaribiut 
π΄ θείοις haue ben as Aodoma, and {0 ὑπ: ὕπ|0 ibe Lode, περ 4} togrtoct de vetetie 









la gomona deliropcd. 

u. Hidte the woꝛde of the Loꝛde γε tyaun⸗ ens oulelle pe de achamed oẽ the odettees 
{πὲ Sudeme and hathen ὉΠῸ tot jaage woein yr haue ( dciyte d. and or eht gatdus 
ofouit Δοὺ, thou proble oc Bombna dyc haue choten : γε ihaif de an ὑπο, τος 


Why οὔτε δὲ (9 maus faccyficcs voto ue I icaues ὅτε aiſen a wap, aud as ἃ gatdt chat 
τη δα 8 ὉΠ the dzent vuety nees οἵ το θαι πὸ opaure απὸ ἐγ 810} detoeit τοι, 
wen and wiet h ede λει οὐ keh θεεπε6, ἢ τ 041} toncacd ἐπ 10 diyt Πἰτᾶλυς, ind θὲ 
ue id plcalute in τυ didude ofbuliocues, chat made them το ἃ ſpatk· Aud töcy ſhal⸗ 
ἰδῶ ind dotes ¶ Wen ye apheore deroze dothe buine ἐοβρί θεν chat no mañ 52 be 
d περπϑο redueicih ἐρεῖς ἐὐί προ de poue dag vadie do quehche tocch 
Δ that ve ho de dointe in my tourte τ 
aomo oblatyons, (6: ij is but [ἢ ia⸗ ¶ Ok the conmonge and deih of Chz 
“πὸ, Jadhozt poutt iacemte IJmape not dalſvagect ihe Heamhen. 
wape ἈΠ ponte Hewe mooreo poutte 
adedr hte ahb lo demne daper Youre δΓ τ CAPI. 11, 
Πηνεῖς δ}. alſo in vayne. ἃ datẽ poue new 
ndayts and feuges, tuen keo my veryt * λοι τ thio 15 












ἐπε, ΠΡ wone ie werye Jecan πος ἃς hopentd bnto 
— V⏑— — 
ΠῚ — myne eyts frome yoqu. ἀπὸ wyll be clio 
mohe yt make manpe pꝛavers, xet heate Ἢ woͤrre the 


ΠΣ ΠΡ ΗΝ μέσοι —3 ΟΡ 
— ali, Xzeiroutt bandts art 0} pethe chy 


michlca 





ILRVSALLM. 


[εἰ 


ὃν 
Ἄγ 


«- 





ιἤ " 
σζάατιθ ftomtht elon 


φυλαῖς duto bim. end the multttude of ἢ peo⸗ 
ψίς ſret go vnto dim.ſpeabpnge 18 ocze to 
an diutt τ ἀττῖς, Ict de φοσ ἐσ (Ὀγ veſt of the 
Lo d and to?he bouit ot δε God ot Jacov: 
itht πο mar ewe vs bis wapc, and that we 
mape welne in bis patuts 70) the lawe hal 
τὐπιέοιμτ of Spon. 40 τῆς woꝛde of Bod 
tom Ζετυ(ΔἸ πὶ, aud (04}} gpue ſentence Δ’ 
moneẽ tut Vcathben, and (0211 tetoutme the 
πιαϊρίαϑε οὗ people: So that (0{7 wall 
bcake they ſweides ἈΠῸ ſpetes, (0 mabec (γ᾽ 
εὐτ8 ſicles ἀπὸ ſawes therof. “τοῖν that timt 
ἐφ Ὁ Mail ποῖ oue prople ἔργ vo wiapen a⸗ 
gape an dther, acicher (981 chcy iratne to 
adt trome thence corih. It is io ibe that J 
ttpt ( d douſe ot Jacob) oipſc, [πὶ Ὁ9 wale 
{δε ἰγαῦτε οὗ de Lorder ἴδε ehou atte 
ſcatttred abrode τοι ihr proble do houſe 
οἱ Jacob) toz ve 400 tatti beyonde fouce 
fatotts, d hethet ſt be in ſorcetets ( wdome 
τεῦς as cbe Philiuunes hadte) ΟΣ iti cal⸗ 
ðᷣcts οἵ munts vpztocs, werot μὲ haut το 
manye. As ſoone as poui lande was tull οὗ 
fyluet and zulde, aud no aude ot pout caca⸗ 
jurc: [ὁ lodnt as ronie landt was tull of 
Arongt dorſſts, δοῦν ἐπι of poutt cha⸗ 
recsa: Immcdiatiy was 1 tuli ot pdolleo, 
alio, cũen woꝛes ot poute ownt ὑπο, 
wiche γέ poute (με daut facyonide aub 
poute tpmgtrs daut madt· Tutte ane deth 
ihe man,ttte folltth ες man downe betoꝛt 
them fo ihat δι (δος τος dienge dym a⸗ 
wape totnec. 7 

And therloꝛe gette che ſoone (ἢ to ſome 
toche, δῦ dybe the tu δε grouude from ihe 
ĩradt οἱ τος teatctfuli τινε, ἀπὸ trome θὲ 
glop ot lia maieyt; θοῷ τοσοῦ owne 
ihe vrsde lokts vt the pretumptuous per⸗ 
fonnes δ vryngtth lowe the peede otmau, 
and δε ootle all ve cxolied τα that dage. 
5301 the daye οὗ the Loꝛde οὐ houes Wall 
φοῦ ouet all pzydt ἀπὸ pitſumpcion, dpon 
alſthem thai caalte thrun ſcluta, and (0 1} 
brꝛynae them all downe; dyan bygat and 
ſoute Ctdze ἐτττ οὐ Lidanus, and vpon 
aitthe oxts δῇ Baſan, vpon «1 vpaue hyl⸗ 
Its.and vpon all ſtaute mountaynes, vpou 
Urtodip iowits, anb vpon all arodge wat⸗ 
Its.vpon atl ſppppeo οὐ εἰς [τς and vpon {5 
uttt thyng chat is glorous and pleaſaunt to 
loke vpon. 

ἀπο it ſycil γῆς downe the prrde οὐ 
man.and laye mans μα 
and 1} L uel uaut τὴς vico⸗ 
tyc mtuae e xdolts Dall ve⸗ 
τοῖν Ὁ τὸ (8) 1} trepe iate 

ὕ τὰς eatthe, 















frome tbeleg 


as τ Mal! πτὶ 
man tait awa 
ἢ Π 





THE PROPUECYE 


ΑΚ 






































¶ he vravhecvech chot at (πο commynge cf 
al τοῦ δ᾽} and powetr ſhail de put ſor ot Jup. 


CAPI. in. 


VUeryt man can eſchewe a petſon 
Ε in angte, foꝛ wbat — ΠΣ ἊΣ 
uen [0 Π)41] εὑ Lorde οὗ Ὠρδεφίεξτα: 
wayt trom Ittuſalem and ἜΠΌΒ an pu 
ons ὅπ powet.all meate aũud dꝛenbe che a 
pitapne and the ſouldrour,. the ſudge nide 
Pꝛoꝑbete. δε wyſt ἀπὸ τὰς agtd man ἐν 
woꝛtdiptul οὐ ſaftie vcres oite. δπὺ Τὴ: ὕθπρῃ» 
tobie: (δ ſenatouts aà men οἴ vndeũ mic 
the madtets οἵ cratt es and eꝛatouts. 9η}} 
[0411 gyuce pouchyldren to be voute pyoũ Κι 
(larthethe Loide) and babes (04}} dore it 
tult ot pou. One Voli tuer de doing dieicin 
and wꝛonge to anothet. TZhe dore ρα! die⸗ 
lumt agapnſte ἰδὲ cider ud thevyicocica g 
agapnſ the dondutabie Yta ont vaſcciei 
ftend ot his οἵππε kynted ὈΡ the boſome and 
laye: thou haſt cloc hynge, thou aitt de c 
decd, (9) thou mar ας kepe τς fronie νι ii 
and petyll. 
Xden tyall he ſwere and (γε, Jtannot 
helpe zᷣ0u . Ajoeceuct thete ic diter au 
δε clorhyngc in my douſe. mabe meno ulz 
ot tbe pᷣtopᷣic. Fo Itxutaicn add Juda αι 
dttare, dycauce that dothe they δ aid 
counſeis att agayntet the Toite, hey go⸗ 
uont the pztſente ot his maituut voto ἀμ}, 
Thechaungyngt οὐ ibey counteoaunte de 
zareth them γεδ θεν deciate tocrrort 
h nocs them ſcſuts, 25 τος Sodcuncs αι 
dpde chem παῖ, Wo be ὉΠΙΘ {000} [96], 
they Wal δὲ deunſy tewarud Thin ΘΠ} 
ſayt: O happee ate iht godſy · ſorchty wit 
ennort (δε cutes oft dey ſtadyes. ΘΠ) 
de to the dago dix and votpghtous, lorth 
[041] 06 etheatdtd aftet (ὉΠ) worbes — 
ptoplt.ꝓ tybaudes oppielle the, and wonm 
hdaue tule ot tue. ὡς 
Ὁ my μέορι τον lea ders diſceyoe the c 
trtade θα iwe wape 66 (ἢν fotechos The 
Zoꝛdeis hert to common ΟΕ the veltet, m 
ã anocth ἐσ ἀρ iubgement πα tbe ticyt Τὸ 
θὲ Lorde hall come korthe to teaſon ver 
ihe ſenatout s ann pyy nces οὲ ti dceyſcan 
ἴα! lape thus vnts them: 101 τὲ θὲ 
θύτης do my Ὀγπενασις, the tebberrt ot tet 
pooꝛt is in ÿpout Whtt dit doort 













pꝛeſſe ui ptopl? . ὑπὴ mare fbe ἐλ δ ΠΕ 
innotentes: chua chail “Ὡς Gooot doeta⸗ 
ΠΥ chtm. ἂν 


Moꝛtouet thus ſaythe the 5.070. 
yngethe Ὀυ11) ΓΝ 
pꝛoude und οὐ πα ween er; Ὁ. oate ac 
uts. ἀπ with vavas wanſontets; {μπὲ 
tacy come iu crypoenge ἢ Νὴ 



















tacr bea 
{6} τος Lo. 
δον 


tile 








yial u 


dgatlandes. holpdape clothes and bvales. 
— ppuncẽ, glaſſes and ſinockes, bo 
nco πο tacots 

βιῦ uede :of good {π|0}} thete chall ὃς 

ramongt tdem. end for theyt gyidlſs⸗ 
ὠμεϑη! de (σοῖς vandes. πὸ foꝛ weiſſet 
iue ahete al be daldneſſe. In ede ot a 69 
πλῆκτρα faue cioth, and 0) ἐδ εἴς beauty wi⸗ 
arednelie πὸ lunnebutnung · Theu huban⸗ 
de aud thete mightye men ſhali peryſd with 
qiſwerdc in batili. 


Cfn wante of men ſeuen women deſprt to haue 
ΠῚ 5 
CAPI. ἘΠ[Πι,. 
d that tyme wall they gates mourne 
Ah and thep Mall ſyt as 
diſolatt ἐοίδε von the eatthe Then 
δε (τα wpues take holde ot one man aud 
dt:de wpll laye all oute meate and clo⸗ 
dengrtogichet in comnon, ouely that we 
ρθε εὐ chy wiucs and tbot this chame 
in ichoſe may de caueci ftrom vs.ãttet that 
παρα! tht brauuthe ot he Lorde de deau⸗ 
{πὸ moghtpe, and (εἴτα ε οὗ the erth 
hul be tayit ἀπὸ pleaſ.unt foꝛ τυοίς Icae⸗ 
μι that wall ſpeynge thecof. Toen wal tue 
ttunauat in Hpoã aau ες τοι δίῃ at Je⸗ 
talaltm de called holp: aamely all ſuthe as 
ἀπ (ἢ amange the lpuyxnge αὐ Jerula⸗ 
ἐπι iᷣbai σι! as tbe Lordt Wall πα: 
adeyt the deſolacion of ehe dougutets οὗ V⸗ 
40,0} poutge Ὁ vſ oud dut ftõ Ittuſale m 
wuhtde wynde ot bis ſnone and ẽyc. WVoze 
gun vpou 81 {{ῦε dwelipages οἱ che ΠΡ] δ 
φίθη, πὸ υροα thiſt bole εὐπατεχδείοπ,0 4] 
the ον δ pꝛoude ἃ cloude and ἐπιθμὲ ΒΡ ΟἽΡ, 
md idt bynenge οὗ ἃ Δ πιρας fyre ὉΡ iughti 
walehep glope 041: de εἴτ, and Ὁ 
walem {δε 8 tabernatie (9) ἃ ſp adowe, 
Nauſt otheate ia tde dape tyme, a place aud 
glute whete a man mapt δὲρς hin το; we⸗ 
thir and rapne. 


¶ Chiyd and hio vyncrarde, with an execr acid 
ucoꝛrtoſencſc aad οἵ dzont ie liae o. 


CAPI. ν. 
Δ Νϑ well then. J wyll ſynge my belo⸗ 


7 


ued krtnde ἃ (σπᾷς οὗ {6 vyncyardt. 
Mr beloued kreudt hate a Ὀρπερᾶτοῦ 
ιὲ dety ſrutckuf pienteoue grounde · Toi⸗ 
gehrdatd.r die he wn ſch rouude abdout, δὴ 
ud vlantedi witd doodie grapeo 12 che 
wpdin δα vuyſded Ὁ 8 chre aud mote a 
ρα preit: thetin Sud aft otw atte vben Ὁ 
Δ [δὲ εἰ Houide boyn m graote, it 
ht toꝛth thornce. Ὁ ΡΟΝ now moy 
ΝΕ (0 ye gottzpna σὲ Jetutaiem ἀπ boie 
ἮΙ doda: 78 7 ϑτᾶρο Ῥου ment 
ΠΟΣᾺ ἢ 


det tor inthot Ἵ 
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ΟΕ LSAYVE. 


ἢ 


my vpneyarde: Jwyll take che dedgt ſromr 
{ῦ, that it mape petyſche, aud breeant downe 
the wall that it mare be itoden dober foott. 
Jwyll lape it wale chat it wall neytder be 
twylled noz tut. but brart thornes aind drea⸗ 
tes. Jwyeil alto torbyd che tirudes, ibat 
tbey walinot tayne vpon ſc. As kor the dine⸗ 
parde ot tut Lozde οὔ doi it lo che houſe 
οὐ Iſxaelt and holt Juda bis [20 blan⸗ 
trũge · Οἱ thele υς jocd ἐγ cauntie dut ce 
there is wionge: toꝛtyghtouideſſe, ioo, it (δ 
dut vuletht. 

Woo ve ὑπίσ poun that ioyne one houſe to 
an oxher, and bꝛyuge oue tande ſo npad vnio 
an othet/ tyll pecãn geete Π0 more atouude. 
Wy γέ dwotli vpon τὴς earthe aiont? The 
Loꝛd οὐ doſtes toundeth me thus iu the cate: C 
ſbai not manye greater ὑπὸ moze gorgeous 
houies θὲ (ὁ wale, ἢ δ ΠΟ man ἢ! dvrl n 
them? And ten akcis of vpnes 4] grue vut 
a quatte, and thictp buſhela ot τς δὰ! xyut 
ΓΝ 

Wo de vnto them cthat tyle vp eatlpe to 
vſe tdem ſelues in dioncacuneſſte and Ῥεῖ δῇ 
noghte ate mozt ſuperduous wich wyne. In 
thoce compaupes ἅτε batpts ἀπὸ lutes, 185 
biettts and pppes, and wynt. But cthey re⸗ 
gathe narthe πο δε οὐ ἐν 1.905, and con⸗ 
ylze net the woike ax his handes. Thet⸗ 
tozt conmeth mo iolke Δ ἐπ captiuiue vy ἘΦ 
tauſt chey haue πὸ vndetſtandeuge. Zheyr 
glojpc halide iipete with hungte, and Ὁ; 
papde ſyau be matred toz Πρ} 0, θυ οι 
gapttb εἰ! vpeneth der mouth maruer⸗ 
ſous wodei chat peyde, doneng anb vildome 
Ὁ (μεθ ε 6 kriople thetin, niay deſceadt ia 

ΤᾺ 

Thus ΘΠ π haue a tall, he 9388 
θη ες lowe, and the dyghe lockes οὐ the 
pzouot lagd id vue. Jut tõe Lord of hoſtes 
ihat holp God, Man dbe exalted, and botou⸗ 
εἰν, wyen be Wall detlace 015 eguitie aud 
toadtoucueſſe δέ, er this manet: Tyen wall 
thẽ iambes cate theyi appoyuted tobott. ἀπὸ 
Mailtede pleateouuye τα the mountaynes. 
Woo ve buco vayne perſons that dꝛaw wic⸗ 
ñedaeile vnto them, as ſt wete with a code, 
and ſpune, aui? wete with a catt tope, wiuch 
vcto ſocake ΘΠ ihis manit: ΠῚ vyen made 
hoſc now. aub go forth wit vis δος that 
ΟΊ} ſe rc. Xt τος councel οὐ the holy one 
98 Ileatl tome and dꝛawe nye, that ve mare 
unowe it. 

Wo δὲ dnto them chat catl cupl good. and κα 
good cupli: wucht makt daecko eſie ρα δι 
πᾶ ipohte datchencſſe that mahe fower 
ſweec, and ſwete (τος, Woo ὑς ϑηΓ0 (066} 
hat oce wiſe πὶ heie owre agdt, and thynbe 











vnt o {δεῖ (ρας arc 
δα wyne, ande 


wardes, but condemne δὲ 1 
tygbtous. 

Thertoꝛe lykt ας kyre li 
ἀπὸ as the ga 
ſo {Ὁ che 
{51 ΒΔ ΠΡ: 


HPꝛouc.lilx 
Koma rx 


ἜἜΛΥΒΑΆΣΕΜ. 


ther ϑερι{ε the lawt θέε Lendeck hottes. 
and vlaiphcine che worde σὲ the boiy mabet 
οὐ Juatl 

* Thttloꝛe is the wzathe of the Loide bind⸗ 
[εὖ aiſs agapnſle δ(6 people, πὸ δε ancth 
his hande at them: pia de Wal enyte. [ο ἐδ δὲ 
cde bplles 3.4} tremble. ἄτι thepz catkaſcs 
Mall pt ἢ iht open ſirctes ſphe myic. Atect 
δἰ this, the wzathe ok Sod Malinot ccaſe. 
but δε αι} ſtectche υ18 vonde wider. πὸ de 
MMali gput a token vnts ἃ Ataunge ptopit δ 
(αἱ! νη ihem in a farte tounttepy 1 and be⸗ 
δοιὰ ther wdallcomt dadt iy ὦ ſocte. Zdeic 
1ϑ uot one taynt no: fibit aronũe idim,; πα 
ποία δια 50 ſipery verſoũ· ἔθει woal 
ποῖος ot them put ot τῦάΉ gpedlte irome du 
loyncsa,ue loſt hia latchet 46 his ſchoo. Then 
atowts δις hatpe,and thtyz bowes beote. 
Theyꝛ boſes botts art ſpke ync, aud theyz 
tart wheles Ipke a goruet wende. Zdcit cry 
is as it εις οἵ a lyon, ἀπὸ ihe torpuge οὗ 
ἐρεπὶ lye ir ons wtſpes. Thep chail τος 
dantche bp tht payit, and δ man (ϑαἰ} cico⸗ 
ἀκ it.di get it trom them. In that daye chey 
Dall de fo ξέδείς dpon them̃ as the ſet. μὴ 
et we lobe ὑπ tue lande, otholðe ic ſhal de 
all darcuneſſe and ſorowe. Yt we lokt io be⸗ 
uth: bebotde, it 94}} ὃς daicat with caretul 
deſpetaiuon. 


C Eſap ſawe the gloꝛye ot ihe Loꝛde, and was ſcae 
τὸ Pꝛrophetpe the delolation ot Jutyt. 


CAPI. νι, 


a ΤΡ τε lame yete that kynce Oʒtah dyed. J 

ſawe τυ. Loꝛdt ſyttyng vpon au ποῦ ars 

oꝛxous icate, and his irapoe fync do the 

poſace. ἥτοιη about acht· ὃ τὴς Stiahins. 

wbetot tutty one hadde ſite wyngts. Wiih 

twarne echt coucten bu Lact, wiih twapne 

his tecc, and witb θάρος dyo ht ρος, Abey 

τῶτῦ afto ἐ(υς one toothet on this manct:do⸗ 

ἢ hborvholp, u {γε Ὁ ΟΣ οὐ poſtec. Zoe holt 

Ὠυλῖος ἐδ tul vt his glozp.Yea che geucso and 

Apotall μος dorecoches moued δὲ meyicryenge, and the 

bouit was lull ot ſmoke. τύχα ⁊ layde: O 

wo is mito gwas abonytd: that I1ahich 

am ἃ πιὰπ οὗ dacitge lxppes, and dwell a⸗ 

monge ptoplcthae hath voczene ſiopes a/ ſo) 

Wolde ſe cht kynge and Lozde οὐ houcs with 
tu⸗ne (}[5. 

T hen ſſera οπε οὐ (Ὁ Sctaphins ὕπ|9 me 
dauruge ἃ doce (Π 610 hio banut, woiche he 
Vdad daken ẽcome τὴς aultet with ibt tonrcis, 
aud toututd μὲν αι e.and layxd: loo, thig 
Βλιὴ tentato thp τορι varygh⸗ 
toui clels taktu amart. aud thp ſynnt for⸗ 
hauen. After (5 Ὁ πζτῦ τυ voyct οἵ ποῦ 
takyng adutſement ἀπ Ὁ} πιάπίτ: Wbomt 
Gali 1 [πὲ ες and who wyltbecurt meſſen⸗ 
get: Then Jſayd: δέος ἀπὶ J, (τη παρ And 
fo b δῦ τ go ἀπὸ efthis pespit: xXpt Wal 
πὰ ἢ beate tmacde, dut pe Malt πυι endt:fande 

ↄe Mail plaenelpſc,end unt pitttyut. Naeden 
Ε εἰς diette oeẽ tris ocopie ſoppethey; eatte. 

3ud Wute theprerts: that tutp ſe dot ἘΠῚ 
ἐπι ecyocs, dcacc ποξ weeb theit cats and dey 
















ΤῊΞ ῬΑΟΡΉΕΟΥΕ 


εἰπη, ἃ vrenrn  θεβες a cheide 




















































δεεῖεποε πού wich theit dectes, 
ἀπὸ ΤΥ ΤΗΝ Α dettes andemm 
ben ſpatt Ὁ : Τὶ ΟΕ, dow longuhten? 
ſwirid vñtr ll iht τινε δὲ —FX — 
{ΠΕ ΓΟ μ ΓΘ. anhd the ouſes cucene 
tylthe land δὲ alſo deſolatt ἀπὸ lyt duei 
ded. Foz tht Lorte (ΔΗ τΔδει με vane 
δισαρῦ, 6 thai iut lande 581} ἔνε Ἰοῦς ον 
uet iheithc πε ττης0 poit  ἐππεγπείαν 
{π|ῖος it (Ὁ 51} ἐοπιιεττε and δέ frutctei in 
δε * —E and olittu 
apuig koeth therz frutts. ſo ΘΑ] che 
daut ttute. behenin 


¶ The Sprians moat battayle azaraet χά 


CAbI. ΨΠ, 


T happened ia the time οὐ gchtʒ με 
1 οἱ Ζοαιυδηι, wiche ταῦ —X ι 

ad kyhut οὐ 3006: thac Roemctri 
at Silia. δηῦ bi (δε ἴσπης οἱ βοα" 
liab Βρηβε 96 ꝓccaei, wanie do cowae γι 
rulalim (9 bicge it, δι wonnt ει ποῖ, ' 
How wdan he douit ot χοδαί (4:44: 
4043) derde dorde ihttol ἐδαι hiu croe 
phiaim wate couftditate dogethet· πιὰ 
quabed ( ꝑta, atid the dettes ano οὐ du ie⸗ 
pu) izat 894 tte m the ſcioe hat iv ποὺ 
idib ihe wendt. 

Zbven ἰδιὸ God vnto Elay: 99 mett a 
bou and thy ſount Scat Jaſub)atihe iu 
ot the ouer polt.in δε fote pothe dy che {6|: 
Icts atouude.and ſayi ducd dim (λυ εν 
Οὺν lelte. and be uu. duc ſcate ποῖ, παι λα 
taont heited, fori biſe ἔπ tabſeo · det oſc 
τὐείς two iokrooee fyie drndes damu, 
and tutiouſntſte οὐ oʒin he Siian and δὲ 
melts ſonne: vicauſe i hai τς dyng of deu 
Eppꝛaum and Romelits ſonnt baut vult⸗ 
Ἰν coiupued agaynd the.ſapiog· Wtege 
dowant in (0 Juda. dee them abnetitie 
dndet vs, and (εἰ ἃ byng (ει, απ δε σοι 
οἱ ἄνθει, Foꝛ thus layche ihe Looet cer 
totto: It pallnot ſo go foith,ncudeteco 
ὦ to paũt: dor τος hee d caipe ot (ὑπ dun 
is Damalcus, dut iht deco of Demaſeu 
Ἰλλιη ζηῦ attet με ἀπὸ μενα de 
ἽΞρυνδιπι be 0 πιο) a ρζορίς, ãnd ΗΔ ς 
τινε of Ephmim (9. Samatia, dut τ 
οἵ Samatia is Ronielies omit . ΗΝ 
— ποῖ, ehere Hali πο pzomeſede ΒΝ 
with pou. 

Vorcouer, G od wahe vuto διΐ δ tnt 
ztqupit ἃ (δέ οτος πο εν σὺ, vc 
thit αι de ἐστσᾶτος tht dedih δεπαῦς, ucr· 
watdt tht heygincðoue · Then ρὲ μι 
ΖΡ τεμρρεθοπρ, μετ θεε ὩΡΙΤΗΡΡΙ 
τὴς Τοχὸς. Zhe Tode πίττα: ἈὐΠΙΝ δ 
(ὁ γε oẽthe douſe ot Dabid: 791 ΈΠ0 (ΠῚ “ἢ 
koi you that yc 5γ δέμας ὙΠὲυ merzte 
muſie gtiut my God alſo? Und πίοι 
Xode dali grut oouna cchen ot dae 
τθοιϊδε, ἃ dirgiũ [7.1 conccxue eor μὰ 
Αἰἴοπηε, δυὸ δ) τα} Πι6 Παιπ Ὁ δπ το, 
ας 5πὸ ΠΟΠΡΕ ΔΗ de τα, idat ἴα ᾿ 
no we tht τα» and choſt we βοῦν αἱ 


μζ, 


ΟΕ LSAVE. 


chat chylde come to knowledac, to εἴς 


(αὐ! and choſe the good. The tande 
ΩΝ τ (0 akrapde 6}) ſhalbe deſolace 
Πρ δ 


ἩΈοο  αἿο 411 ende ἃ ἐρπῖε vpon 


ce, dron chy pcopie. and vpon thy kathets 


{{πτῦ 85 icuer tame iencc the eyme chat 
im dipatttd fiom Juda, thoro we (δὲ 
idĩ ihe acutians. 70) at che fame tyme 


Ndide wigie ἕο ihe ἔτεα that ate 
Δ ——— and tortht Bees 
«εἰν icicians lande. Theſe wall come, and 
ΔΗ vobt an iache valleycs, in tbt dawces 
ἰδοπι, dpon an grcne toyngcs, and in all 


t e lame tyme chall khe Voꝛde chaue the 


Ὁ 
meot ὑε heade and the kete απὸ ᾧ Ὀγεῖῦε 

—A⏑⏑—⏑— — he wall »ᾶρε 
vubali beyonde the watct. naoclye 
vid ide vynge οἵ cht Alicians. ἂς the ſame 
ſue Vell α ian lput with ἃ cowc, and two 
δι, hin δεταυίε οὗ ἐς adoundaunce ot 
ἀν, ὑείϑα!ἐτπάθτ dutttt ἀπὸ cate it. 30 
ddeicuti⸗ one whicbe remaynet h in the [ἀπ 
duſtate butttt ἀπὸ Βοηρ. L.t ihe ἴδηις tycue 
Abeneyatbs (σα thett de a ihouſande 
dfnes mi one and wert ſoide ἔ0) ἃ trouſande 
hlattlyngts.) 4.411 δε tutued (0 bꝛtats δ}8 
ϑηηιν, Lphe as they (0 ω}} come τη τὸ the 


land with τοῖοι 
lardt decomt δ: 


md υυζρεδ,ν0 Wall alltet 
ἀν mons. und as foz 





AMhrllro that nowe ate wen dowoe. tyvu 
Βηξποι του vpon them. ἔα reate υἱὲ b.cats 
τοῦ thoes. But τῆς κατε!!! waioe dapuẽ (γ᾽ 
qchu and the chepe ait ttde thete. 


Chedepoerounet οἱ iht land on Smanuel. The 
δῆτ οἱ οὔταςε at withe manp challuteuiblt. 


CAPI. viri. 
Oꝛeauer τε Loꝛde ſayde vuto me; 


Zaht the a gttat i.al, aud wꝛptt iait. 
ae men do ΤΟΙ ἃ paunt, toat ψε ipede 


dym to tobde, and boſte vyca to ſpoylt. μι 
lamediatiy Italltd dato της iapibeull wpc⸗ 
παῖς: ΚΙ" the picſte, ἀπ Zacdatiad the 
lante ot Batachiad. Attet that cut 4 dnio 
de Piophetiſſe tuat θὰ vad cuuxcyuco Ἑ 
ΟΝ 8 ionne. Then lapde the Loide to τς 
ttat hy chis namtc:·o ahetichalai·/accdbas 


dut is: a locoe tobber, an ἢ) 
⸗onwdy. di cuet the thplde ὃ). 





ἐρ0»}.-,) 
au kuo v⸗ 





itdi to ἀνε Adt 0} Im. chat io rat het aud 
woher. (γ41| che tyches σὲ Damaitus ano 


Σ 


tht ludflaunce οἱ Sam τὰ ὃς ἐαδὲπ αἰθαρς, 


mordet tbe kynce οἰ τος Atutians 
Ἐ εν οδείρόκε aita ὑπτο me, ſapeng:for 
[0 πριδ τ 29 tyt pcopir τειοῖτ!ῦ che ΠῚ en⸗ 


Z dae wacer ot Sito. aud put thepꝛ delete iu 


n and Komelies ſonac. Bebolde tbe 


Leidt dall rge mogutpe 360 gttatt ſſau⸗ 
λιδοξτυδέςε doon the m. παίποῖρες ior ipnge 
iht ahiitians wito all his power Wanche 


ΑἸ ρουτε duer bis furtou ars dron cuctp? 


τῖπ, Δῃ} tenue duet αἱ tut⸗r banats and 


ΜΠ bzioht ig vppon Juda, cceaſipuge ru 
odtrtpli de get hun by tue throte e ali 


kpll alio the wydencde οὗ thy lande with δία 
bꝛode wyngts. Ὁ Emanueli.Co toccttetpeę 
people, and gathet pou, betken τα 8 pct de 
tattt counttecs.v⸗ απ pᷣcu, ἀπὸ gatbet pou: 
inuſtre ΡΟ, and gatoet pou, take Ροιτς coun⸗ 
teſt together.pei muſt xpeute countttl coneto 
uought:go τη vande wichall, yct walt in not 
pꝛo ſocce Eccept Emani ii ἀρ is God) de 
witb vs. Foꝛ rhe Loide chauiled ine, and toke 
me bp the haude, and warne d τῆς, ſayenge ὉΠ 
to mie:that Jſvuide not walche ἢ τ waye 
of this pcopie. t ſapdt moꝛeouetẽ tounde 
with none ot theni, wo io cutt ſaye: pondet 
ptoplt ate bouũd together. Neuctthcles teate 
ibem not,nepthet θὲ aftayũ otthetũ, dut ſan⸗ 
ttitpe ihe Lodt οἱ Hoſes, [εὸ ὕριπ δὲ poute 
teatt aud daede. for hic is (γε fanciufpen, and 
tone το doimnbit δι * we rocke io ἐδ! dpon, 


ἢ Ἧ δυὸ 
a ſart and πεί (8 both the bouſts:to Ittael. ΓΝ 


and tht uhubiours ot Jeruia lem. and manvy 


1212. 


Deii Βοπισίς, lan. am di dchen σροπ demeHeituirb 


γιὰ thep walbe inared and taken. 

NMwe ſape iht wyinclſes togethet ( layde 
thi Loade) ans ftalt (Ὡς lawe το Ὁ me ὉΠ 
μεθ. Thus J wayte dpon o Lode that θαι 
iuimes his τας ſrom iht douſe οὐ Jacob δπὸ 
Jlokt vuto dym. Vui 10. as (05 m̃e, and che 


copldzen wyich iht Lode bath geuen me: we Θεθμυι 


art a lohtn and a wonort in Iſcacii, (0 the ð 
Loꝛde οἱ Doucs ſahke,whichẽ dwelicth vpou 
τυεθριιοἱ Spon. 

And thetioze vt they ſaye vnto pou: alke 
touncellat the lochctapers, wytebes, chat⸗ 
mers and coniutets, then mãke iheimn chis δι}: 
fwere: Js ihett a people anp whete, that aſl⸗ 
xeth noõt coucell at his God.woͤttdet it be cõ 
cernrnge τος dead, oi the ſpuynge. δὲ Ἀπ τ) 
wantt ĩpght, let hym loke vpon the law ond 
tellimons, whether they ſpeake not attet Ὁ} 
meanpug: Yt ve do ποί this.de ſomdleth ano 
luttceih dunget. and γέ de ſufſce bunger he is 
out οὐ pacteũte.and dlaſphemeth dis aynge δ 
dbis God. Then loherd ht vowacde, adowne 
watde to tde catth, and δε!) thete δ trou 
ble ἀπὸ dacken εἴτ, vexatlon is tounde about 
dem, ἀπὸ the cioude οἵ extourt. and oute οὗ 
(οὐδε aduerlite, wall he not eſcape. 


¶ He pꝛophecyeth of Cluyſtes natyuptye and do⸗ 
mruyon. 


CAbI. 1χ(, 


π΄ τππίρμε as in tyme paſlt it bathe bene " 

τ} {πεν εὐ the laude οἵ Zadulõ and * 

the lande ος Ncphtalt( whiche chowe 
ἐϑεες wape goerh ouet Jordane in to land 
οἱ Galtet) was δι the ΠΩ lpcle itouble, 
dut actetwarde ſore vexcd. 

Heucttheles ες ocople chat haue dwelt⸗ 

{4 darnentue.  Ὅ}} ſe a ge. at ipobt. 19 to⸗ ibt 
net dwtil in εἰς ſande οἵ tuc Wabowe οὐ 
death. vpon tem wal toe ſyght henc. Sdau 
mou muitipſye τς gropie; ἀπὸ ποῦ iucctaſe 
tᷣt iope αΠ 0} They 8451: cciopſt betore the cut 
as men mane νῦν τ: hattie, aud as πὸ chat 
hauc —A — ἢ πες 

τῷ For th σι ἢ 
ſpoelt. Foꝛtho ᾿ 79 









τίὺς 


IERVSALEM- 


proolts dutthen: khe taf οὗ his choldee and 
iht tob o:his vppiſſoute, as 1 {8 *æape δὲ 
Madtan. 


Jaodi. viet 


C ἴαπις τ comt into Iſtatli.And thẽ ptopic al⸗ 
τς οὐ Ephaim. anðb tocx that dwelin Sama 
tia, can fape with pephe and dye omackes, 
on ttis mantte. The iple wor is laſtt dorn, 
dut Ὡς ὩΡΙΠ bupide τὸ with datdet donts 
The Solbety tymbt is bꝛontndut doe Wail 
fctie τ dp ataput wird Eedec Heuettheics, 
tut Xode (ρα! picpate Razin εὑ cacnpe a⸗ 
vaynn ibtin, ὅπὺ (0 cidie lheyz acuetlatyes. 
ĩdat the Ὁ nlans ſhalt tayt bolde vpon chem 
betoit aub iut pcliuuues dehonde and ſo de 
uoutt Iſtat Ὁ} optumouto. 

Acici an ihis, idi wzath ot tut Lorde chall 
ποί ccoſſtbut vtt dis haudt wall ὃς dectcued 
ↄutt upll. Fo the prople tutuntib hot vnto 
Vym. ahot chaũeſfttoᷣ chem. acetoct doo cbey 
fcht the Zorde of izoſes. Thttzdee the πιο 
Wall τοῖς oute οὗ ãſtatil dothe heade a tapit, 
diauucht ἀπὸ ewiãoe in one daye. 

VBo the head, 16 duderdande the Scnatour 
and donoꝛabſe man and by tht taric, ide pio⸗ 
phete hat picachetð pco. Foꝛ Δ}} ἐν wbich 
tuꝛoueme [Ὡς pcopit thot chey de in ἃ tyghte 
εἰς (αὐ de diiccxucts. Sucht as men theobt 
ὦ (o be pettectt amongt theſe, ate dui ἀΠε 

ΠΝ 


» 


ἀρεῖς dut οἵ ἔν}: 


tothetyegbi hanbe. 


Euerp man {041} ἐατς τῆς ἢ 
arint, enaſſes ſpallta 
ꝑuꝛaim στη 81 8, ΔΗ thet botut all κατ 
Juda. Attet all chit Π}0}} πῆρ τὴν Lotdis 


Soꝛiecoutt all temttatious and ſediciaus 


ῥοῦ, (pta wiete totte ie vut τος cxlcd 
wih bidude/ waive dutnt, and le de Εἰς ἔργον 
Ζοχύπιο Ὁ8 ἃ cuylde walbe dornc, and dato 
Ὁ a ſoune waibe geucn: ΡΟΝ bis Woulder 
Wall tot kyugdome ipe. and de Walde talled 
wnh his vione name. τ ὃς wondttous geuct 
οὐ touncetlli/t myghty Sodiethe cuctlan τῷ 
rather, iht piynce σέ ptatt, ὃς Wall πιά τ δα 
vnde to cucccaſt che kpgdormt aud peate. and 
8,81} (γε vpon cin ſtate ocf Dauid Ἀπὸ τὶ δι 
uengt ome, to ſit vp tbe ſamt, τὸ δα γσε τὸ 
τοῖον cauue and tyghtouſncſſe, ἔξοιης ibence 
ἴο;τὸ ἔσι cuttmoje. 1015 Mallthe gilouſp οὗ 
εἰ ποὺς οἱ θο 5 diyngt co palſe 


Zhe Lorde ſente ἃ wodeinto gacod, the 


Zdeiloꝛt ſdall tyt Aoꝛde haut no plcaſute 


in tucpz rougt men.neythet tauoutt {ΡΣ [Δ 


t ctleſſt aud wydotocs 5.0} they ate aiſ togt 


thet ppoctucts and wycktd, ἃ ἀ{{ theyr mou⸗ 
to (ρεῦμα toly. Attex alſ this Maſf Ποῖ the 


xoꝛosos wiathceaſſc, but pet his hande Wali 


Vt rtttded vut ΠΡ} Fñorthe vngoblyx bucne, 


as ⸗ tꝑꝝꝛ. τ τοῦ bꝛytts aud ihoꝛne. und 29 ii 





ſo aſcendeth tht ſmokt ot {6} pryde. 


ΟΣ ΕΠ} tauſe hafliſe ὩΣΗῈ ΘΕ ΤῸ. Londe 
of Honſes ἔα 1 vpon che ſrade δι tot ſeopie 
Malde couſunco, as τῷ τὸ τς wuthtyuc, πο inã 
λυ) ὅ δο ἐμτῆς hym 
ἐξ ἔβη ΟΣ, ΟΣ ἐὺ ξη 6 
ἐς ynouuhi 
is dwwne 


ſ.ll ἐργάτες his brothe 











l fie haudt to caet ὃς 


ienlt. δπὸ E⸗ 


zatd ccaſſe. but xet Mallbis Lande ὃν dect. 


cocd dui deli 


una wod οἱ α τεῦς Ὀζί, 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΗΕΓΟΥ͂Ε. 
ChHie thzeeitncth the oppreſoarsot the zocn, "δὴ ] 


paophetytita ἀρογηῆέ Stanathero. 
CAbt. x. 


Ὁ de vnto pou that make 
Wo —— — 

batdt [ΟΣ (0 kepe:wbei ideov 
ate oppꝛeſia d on eicp (ρθε, δηὉ idcunc 
tts οἵ ΠΙΥ pcople at idexwich tobded οἱ ΠῚ 
gcment, ihat aappowts mapt de peu ΓΝ 
διιὺ ihai γε πιᾶν εὐ δὲ ὑς (ΑΓ θη ΠΩ μι! 
woll ye do uutxyme 96 {8} viſauoa τη} ἃ 
Atuttion,that 108}} tomt trom faru e di 
wyit γε teune 0) htipt, ὁ) to whomt vnn 
geue pout honoutt.that δε mapt nc ihu 
Ῥὸ come Ποῖ amonge 06 peſdiia 6}. 
πιοπρε (δε deade? Zitet ail {5 41} δου ιν ο 
Woaid ot (δε Roꝛde τεαε, dut γε οι, 
dandi be —— με {ε}}, 

Wo de δἰίο vnio ἀιπ, wicht is ε δε 
my wath, in whoct hand is —— ot ΜΗ 
πι πεπῖς. 770) 3 Mall [τηδεῦγ icen 
τυοίς rpoctytyd ρέορ!ε, amonde ihe ΡΉΝΙ, 
thas hauc delatucd mip diſtauoũte [μ}}} 
ſende drim, that θυ παρε veterly cobbe (Πα, 
Τρορίς cdein, aud tec ade ihem doone ΚΝ 
mpit un idt τες. Howe de τὸ, bis micii 
io not io, geyt her thyech dis θεοί 
ταίϑροιι, Dut ὃς paiagyncth ΠΗ , dowid⸗ 
tmapt οπετέρζοτος and dcutope moch ριδρ!, 
toj γε ſapttð:att aot my poyðoto Δ! ρα, 
Js not alno as caſye tõ wynne as cha⸗ 
Daimns? 56 τι dardet (ο ἐοπήμεις civuſ 
tocn ἀιρυαν᾽ O is it lyshect to oumia 
Samaſtus then Samatia As wdodt:⸗ 
ἴστες hadle ἐὺ wydne the vongtdone of ε 
Idolatets and thtyↄ μοῦ dts, but ποὶ gaus 
ĩtin ano Samatia. SVall J ποίου dots It 
tulaſem and ἘΠΕ) yinagts as Jded νη δὲ 
matia and {0} pnnoges?: 

Wyrtkoꝛe the Roꝛde ſapeth: As loomn u 
J haut vcttoutmed mo hoi worde dooe u 
ὕρι! οἱ Syon and Jituſalem, theo den go 
{0 vplet the nodle ἀπὸ ſoute κρηφεθέ ol⸗ 
tia with υἱς weſdome and yzpde· Xo; 61 
deidedus u )ι8 owoe conccott. ΦΌ99}91, 
thoꝛowe toe powet of mytit owne baade ach 
tðozowe mp weſdome. 0) J am wy g 
de thac τρίπους ide lanbts ὲ (δὲ vechit 
robde chep pryucts, and iyſe oue ΘΕ ve⸗ 
topes/ J dryie chtin crome chtri weſan 
ΞΒρ bande ñ ach tounde dit ibe θοθ atn 
people; as it werc καὶ ες ἢ. And lrot es eu 
τὸ werr ſapde hett and τυ τη, art ρα πὸ 
togtthet. So do Ὁ gathet ΔΙ counttteo 
ihiee is πὸ πιὸ, τὰ δε δαῖτ δε (0 doſdc.ulo 
tduche ἃ ει θετ θαι dane optu bis mouthc 
oncs τοδγίρες. 

Vut dotu ᷣcte booſit ΠΕ, ageun 
that bewethe hctweich. σὲ dech tbe iam ae 
ΘΠ hiackynhe, agerne dym tbet cuittu 
That wirt cutn hhaces ΜΝ 
ἀ {π|ὲ ἀράρείς her (0 41 δεβεγιθ ἐδ 
υϑαμῦε che κι σα! δε μα ΡΠ ΡΕ utule, μέ 
who ſayt:it wert μν wod. Thetlort ΩΣ 
Δ δὲ οὐ Τὸ σδτα (τπὸς ΠΥ δὲ roucne δὲ 
ἐτερεθ, aud δύτας ὑν Εἴ vomtt, 861 τς 


ΠΡΥΛΟΙΟΝ ΟΕ 


εἴς But the lyght οὐ Iſrael chall be 
ἐμέ, ἃ hu⸗ Ῥδικμιδεν ſhafde the ddamme 
Nuccuũ kodie. and virrne vp bs cnoanes 

hicers in one δα», pra a!l the glory o? his 
πῶσ and feldes halbe conſumed with bo 
ἡμεδίοι εν 9 (0) bymceit· de walpe as one 
εὐ ἀράν, Toe ctces alſo oł his celde (041 
Nneche omdze, (θᾶ ἃ chride mare τοι 


Hathat daye wall toe temnaunt οἵ Il⸗ 
1 μη απὸ locd as are clcaptd out a tde voũie 
αἡδουμίδε no moce oincoꝛte at homn that 
aechem. but 98] cõfozi cbeincetues wieh 
(πεῖς ἀπὸ τεσ in the Xozde, te 09 
{γιμεοξ ſcaell. Zhe temuaunt. vca nd the 
Εἰ Hiut ok Jacob [24}} conuerte vnto God 
ΠΡΌ. ont. Fo: thoughe chy people (·O 
atij δ che daade οὐ the ſce ΔΙ! 
ſthi temnaunt δὲ tuem οπορ coauette ὉΠ. 
iotimn. Petktct ἐσ the iudgemẽt ot yym that 
buctb in toght ouſueſle aud chettore the 
μέρ Hoñes ΔῈ perkettiye ἔα ΠῚ che 
πηι, that de hatd determiged ἐπ che πρὸς 
αἰ ἐς bole worſdt. Theitoze thus iayeth 
h Lodt God οἵ oſtes: ΤΌΝ my peoble 
μεμα tu Ston, be not aicaped ioz the 
a pon ιν ἀΠιτίλ 86, 9. call wag 19 Πα} 
κε, μὰ ond dcait τς wico ἐν τοῦ, as Π} 
Lnpuans dyd ſome tyene. Biit ſooiie altec, 
duny wrath aad μη indiguacion δὲ tul⸗ 
fytd agapau thioz θαι 
oꝛeduct che Torde οἱ Ι)οῖε5 ſhall pre⸗ 
at aſtouegt ko ὑναι, ΤΡ 86 was τὴς po⸗ 
nbnint oc adian vpoa tht mouut ot O⸗ 
τὰ μην dt ΘΠ lefte v his τοῦ ouer ide lec. 
htdyd comtyut ouet (σε Euppcas. Tutã 
dui dis burthta θ᾽ taben [Ὁ ide chouidecs. 
du zotke [εὖ τ neckt, pca the dantt rocaẽ 
dul de cotupit to: vcc⸗ lamelit. ὡς Mall 
cunt ts Alath, and go chozo we towatd Δα» 
οι But at Macumas doall de mudtct 015 
deueha goo outt the toonde. Gabaay 65} 
Κρ itſpugt plact, Rbamad Wwall vea⸗ 
hytd, Sabaah Soul wall Πρ awayc. The 
Ὡρζοξίδε πορίς dtchy dorles dauneet 
Θηα) albe hetdt vnid Lais ἀπὸ to 615 
ddold with Πα Malbt aa couvblt. Moadnie 
dꝛ hal ireind ſe o deate, δ. tue cyti 
Lnin att maſp, pet waln he temiapůt ἀν 
tit deyt. atet that ih an ὃς ytt do bis ὅδε 
Aerote the mouote Sioa, añd agaynite tue 
Μη οἱ eruſalem. But 1, the 2. ον God oe 
delen hal δὺς νὰν tht oe oude trd τος; 
dih te Be wan he we do vne the p oude 
Dich the dye mpndt d. The thoruts oe che 
"ὺ alde roted dint with pcon, aub LTiba⸗ 

ῷ lhall hauc ἃ παρα μὲ ἐμ]. 











by peopie 


be dꝛodheeht eih ol tie n 
ἰχὴ τεῆς at 





Ι 
3 


CApI. ΜΕ 
ἘΠᾺ 2Ζ:πίδιδ there 8}} come α rod ἢ 






ot tyt ΒΡ δὲ ᾧ 
᾿ Ομ of 1 τοῖς, The ij ᾿ 
dullycht vada ἰὸν tye ſyeete οἱ 


OFESAVE. 


THE PLOPLE. 


bnderſtaadynge: the ſprete of couacell, am 
grength ethe (Σοῦ oe inowledge,. and vf the 
ttatt ΟΣ Sↄd:ãaad Vall make Ὁ} ΠῚ keruent in 
the ẽtert οὕ God 

Foꝛ he all πος geue ſentence, attee toc 
thynge chat ihall de vzouzht vetae μα 











δὲ toc gridle οὗ his lapnes, ccxonca auꝰ captbo 
tuduiſetoe gyzdpnge vp οἵ his rarues. Agen 
(041} τὐὲ wolce dꝛotil with tye lanve, δ 
τὺς Lcopatoe ſhall lye downe υγ the zZore. 
Bullockts.Lpous, and calell ali ityt τοις 
panꝑ toactbec,ſo that a wotle chvid al dzyue 
idem fojth. Zhe τοῖος διὸ ἐδ dere ſoail rrot 
togetbet ἀπὸ totez vonge vies ſpali ἔρέ ro⸗ 
gertt. Zhe lpon all ẽatt ἐγών eht ige 
dxc dithe τοῦ, The chylde wyyple ὃς ſicueit 


{ΝΠ το anothet, no ran 
theein all cus oyll ot my 
tatthe all be tuul οὐ the ᾿ 
Xode, cucn as ευυ3ὲ τυ: watt 
Uowen σαντες eatth. 
liht Stotyles etzgnere attet the 
wbich walo. ſet vp tkoz ἃ tohen 
— ΧΙ ΚΟ) Σὺ» bia ἤδη llynge ſhalbe 
αἰρεσηδ. δ εἰς lame tyure all πος Lorde 











cotco oute. Ephraun hal 
brate uo cuell yll ὦ Juda, and γα ſhoell 
uochatt Epzalan: bit αν} borhe ogether 
ſoall tiee vaon the wouloecs ot the Philiui⸗ 
nes vwacde εις Deq, and ipor le chem coge 

er tbac dorcll towacde coe Eau. Toe Idu⸗ 
anoche Moabites (02}} [οὐ totyj aa 
ἀπο eze ummonncs alor συν δ 08. 
{11 











ὶ 8110 04} της the tungtes of 
ἀὐξν aub with 4 myghty wynd 

Ὁ bis haute ouct Nilus, and 
ſeuen uttacaes ἀπὸ makẽ men 
huid tius all ve maken 






τὶ 
rehee 





τὸ oale 





hat remae acth fromthe ΘΟ 
—7 


ν᾿, 


Romauoxa 
c 





BABRILON. 


a ς O that then thou 1 {δρε Loꝛde, ἢ 

Ndaͤhe the foz thou wal diſpicaled at ΤΠ, 

out thou haũ teftayncd thy wrath. e haũ 

mertx vpon me. Beholde. Sod (δ mp hcaltb. 

in whom ἃ tuct and am not aitaydt.F 8 thẽ 

Toꝛde ic mir arcigth. and we poeſt, δε Δ Ὁ 

αἱ! be my tetuge. Zhettore with ore 541} 

γε drawe wattt dut σοὺς welles ot τθε Sa⸗ 

V uioutt, and iben Mallpt ſaye: Lette bo gcue 

thanues vnto tot Loide, and call dpoũ bis 

namt, and declatt dis countelles amougt the 

topit, and nepe totin in temtmdzauncẽ, koz 

δὼ dame io cxcellente. O lynge peyſes vnto 

ibe Lodt for he doth greate thousts, as it |Φ 

nnswen τη Δ}} cthe worſde. Cepyc oute, ἀπὸ be 

giad thou that dwelleſt in Sion. koꝛ great is 
ihe pience cde voly onc οἵ Iſcaell. 


¶ eʒe pꝛophecpeth εἰς deltrution o? Babuen, εἶς 
ceæptyuptpc, and iht coinnueng agaent σξ της peopic. 


CAbI. Χιῖῖν 


Ά Dis ia the heuye butthen οὐ Vabylou. 
which Eſap the lonne 96 Amos ὑρὃ ſc. 
τρ δὲς deme tokens tothe hye hellcs, 

call vñto them, volde vp pout hande that the 
pꝛentts mape go ἰῃ αἱ τῇς dorc. 5.02 Awyil 
{{πϑ: ἔοι me deditts and my grauntes ccayth 
εὔε οὐδε) ἀπὸ in my wiathe Zwyell call toj 
luche, as tuumphe in τὰν glopt · 

Wich that, τς thought J heatde in ehe 
mountapnts ἃ βορίε, lyke as it bad dene ot a 
* ptopit:and ἃ iuddynge, as chousbe the 

pngdbnes οἵ ali natios dad come togechec. 
(ἀπ the Toꝛdt ot hoſes was the Captayne 
de che holt aimpe 46 ther had come Ποῖ on⸗ 
ĩp dut ot faett coũtttes. but alſo from τι en⸗ 
des ot the heaueno. Euen the Loeide dymſelte 
with ehe mimdets οὔθ wzato to deaoye 
δε hole lande. Mourne thetloe foz the daye 
o the Lorde is at hande, and cõmmech as ἃ 
deſtropet ftrome che Almgbtye. Then hali 
ΔΙ dandes be letten downe, and all mins hat 
tes Mall melte awaye, they Mall Aaande in 
ſcate tatttulnefle ἀπὸ ſo:owe Mall come vpõ 
them and they wall daue papnt, as a woman 
that trauapicth πῇ chelde. One Mall cuet 
bc abaſhed ot anotleir, Ἀπὸ theyz faces Mall 
dburne lykt tht flamtue. ᾿ 

Foꝛlo,the daye oẽ tot loꝛde wail come, tee 
ttdiſc.fullot iadignacion and wzath, (ὁ make 
4. lande wafte, ὅπ τὸ toste oute τς ſynne 

νιν, θεῖος, Foꝛ tht ſtartts ἀπὸ planctts of heauẽ 
e Δ 1 σε θεις τς ἐρεϑτμθς iunne hoan θὲ 
τλδν αν γικ  δατηκϑ ὃ τὶ τὐς τίσ ματιοῦ τς πιρθης waii 
ΡΝ nat Mpnac w gyt. And ) wyll panych 
the wyckedn tworlde, ἀπὸ the ſyn⸗ 

nes of the vgobly, ἀνεὶς RNord, The hpe 
Nomacheo οὐ tuc pioude dirlte cake awape, 

and wyll tape doone tht boutyuge of txrzaun 

ΔῈ ταὶ 6 wyll πᾶ} 8 ma deater tuen fyne gold, 

8π ἃ πιὰ ἐα ὕει Sorthe, tutu ἃ βοίθ ἐπ 
τοῦθ οὐ ἐὺ uer ΚΡ wakethe 
beeuen, tha lctendue σεῖς atf 
der peac 
























hal JIgo ΠΗ} Babylon, in zwꝛath 
δ oc honca ει ἃς darc of 015 fcat 





THE PROPHBLCYI. 


tull indignacton. And Babpſlo 
θαι cᷓ chaſtb So, ἃ Γὴ τον Ἢ 
(ϑερεθετος, Eucip πιὰ ai iutne το ἡβδῳ 
pcople, and ſice τευοῦς 16 [0 dio ΕΝ 
ΣΘϑο 619 tbounde aione wabe doot idt 
Knb who lo gather toʒgethtt.ſ aide d 
with the ſwtardt. x ἢ) chyidiin δας 
ἄρῃς θεῖο ihipiccs idchie 
and tder wyucs taupibcb. fᷣo io 7 
diynot νυ the Sedes agagne chen ἔχιν 
[411 ποῖ τεβάξϑε ſyluet ndi ὃς dim 
Solbe. Then ΔΕ vong mᷣtus bowi⸗e 
ped aluadit. Zbe Ὧϑ εὐ ε5 081} hauc on 
vpon wemen with ΣΧ ΣΤΥ ΤΙ 
ποῦ ate the Ὁ} dreũ. XSud v ebr on (γι, 
ΓΟ and dewiet iuee 
dees honout) [9168 deſttoped, (μα a o 
dcſttopcd Sadome and Gomorta 1 ον 
uet bi mojt inbabited, ntythci Waſi diude 
anp moʒt dwelipuge theit, kome gian 
το genttacion. 

Tve Atabians ſhall make πὸ το icrru 
thire nerther Δ} tde Θερεῦαὺν τᾶν 
10) foldis chete 8ΠΡ more μι τορι budu⸗ 
Wwall lye there, and the douiſte daideiici 

reate Oules. Catichts (0 4}} δα, 

pes Mall daunit theit:the lytic ΘῈ δὰ 
(γε in the palacco. ὁπε altet ἀπίῃ pi⸗ 
β0π8 ſhalde in iht pitaſaunte patlcuis δὼ 
88 (0) Mabt lons tymt it is at hande cao 
dapco mape ποῖ ὃς longt abſent· 


¶ The ectournt ot the ptople from capiteitee Te 
Ρλυΐρεεγιρς ot τις μεομίε οἱ ζοῦ, and id c 
ihepꝛ ennemyeo. The p δος ΟΕ Vabia 


CAPpI. ΧΙΠΙ, 


dut the Koꝛde ὩΣ δὲ mercrtall μπὲ 

Jacod, 4 w ll tant vp Iſtaill aape⸗ 

{τ tocin in ivcyz ownt ĩande. Sii 
gets chall clcaue vnto chein, απὸ getcoato 
ihe houie οἱ Jacob. Thep ell taut the oc 
ple, nd cacyẽ chem hom̃t with chem. ἅπ 0}: 
houſe οὐ Iſcatll Mall daue them in ΡΟ Κα! 
foꝛ ltetuauntes and maydedo 1 hi lerreti 
the Toꝛde. Thep Mall tahe tholt pſern 
wole tobtx ũes Γι 58 dege alje·  ! 
ἐϑοῖς thot bdde oppreũch chem · Χο ταί 
Ἰξογϑέποιος pall benge the co ted, xoauct 
icauapyle. keate, and dait bondege coa;uua 
δῇ laden wubail, chen thaſ {πῦοὰ κι 
Nockage vpon che apnge οἱ Bobt σι ( 5 
Vowe dabptheih ἐς εὐ tde ophicſiuur 
μειῦ of⸗ Is the goloe ttidutt uttaunn 
Dodbli s idt Nome σ8 6 droben ide tare 
ἐὺς ὑπϑονίρε, ἀμ ευς lcepeceoicheiuen 
Ὑϑυγ λει he ig Moth, ΠηΡ Π κρῖ 
ple with důt ab ie ἀρυκεῦ, ὯΠῸ in his ὐπὸ πη 
he perlecuteththein, and —SS 
nuails and chtrtore che doic wooride * 
at τεῆς and ἀπρειμφῆν, and men ſenzt 5] 
iope. 

Rta tutn the Frate trets ἀπὸ Κι 
bauus teroyte at το rali ſapenst: θα 
thou atte tarde dawue, ΓΕ —— 
to deſttovt 08.25.11 "6 ΩΣ “ἢ 
mengt, all myghipc men ῃὉ purncca 











ΜΡΡΟΝ ΔΝῸ ΟΕ 


forth betoe the. Φ}} kyngts of 
ΓΤ Ὁ from 06) ſeates 1086 
in more 8}} (δῆς atter anothet. ſyngt and 

{με ὅπ τε: Atte ihon woun der allo as 

ταὶ acie thou become jpke vnto ds? Thp 

ne and (9 pryde is gone bowne to neil. 

voirco alde μὰν} vndet che, and wozmes 
τὸν touttynge. 

ἢ τοι failen from heauen / O Lu⸗ 

amidon fapre mornenge chyider dag chou 

4 aii tuen to ἐδε gtounde, theu tdat 

τ widdondeng deodeo lubdůue the oco⸗ 

γἱ| ἀπο ret thou thouabten m thrne Ὀτείες 

Juri ciymt vp into τη, mabe my (θέε 

d ethe παῖε οἵ (κοῦ, J ὯΝ [ρὲ vpon the 
moucte iowathe (06 Sou· wyil 
ἐμπεὺρ boue the coudes· and wyſbe ye 
ψενγεῦτα o 611. Ict datte Ὁ (ἀν, that thou 
uit de diought dowoe to che δίρε ot hell. 

n cdot (ἴδεν ΔΙ garowiye loke δρὺπ 

ἐν, ἀπὸ ibende in them ſelues, tarenae: 186 

ἐμρῥπιαπ, that bzought 1} landes iũ keate. 

αὐλῆς δε ronndomes afrapde? Is this θὲ 
μα wade δε woride in a manct Vaſtt and 
τονε είν io the ground, wyich lit not 
με pyylonets go homt? 
—— habpiuetn ἐς, chat the aynges ot ΔΙ} 
xxoie ihe eucty ont δὲ bome in his ownt pa 
ἰοῦ wo yb. and chou art (Δῇ oute οὔ 
aͤt draue 086 a wwylde bꝛaunch, lpe as θεοῦ 
e dind tayment (04! arc θὲ ido ow wieh (θὲ 
wiatde is δεν chat go dowuc to the aones 
citht depe, as a deade coacle (861 is ccoden 
wdi fcic.z δε not ΠΕ eith them? Cuen 

ὁ rbmit cbou halie watted τον lande. and 
indoth τ deople. For the deneracion οὗ 
iedycith Ὅς without honout. toꝛ cuer. 
ἀκιιῦε! a wape δὲ lought to Ὁ ãtoy they 

andun, koutheyz tathets wycatones, ther 

ΜΙ ΒΟΓ tomt ὉΡ agaynt (Ὁ voſſeſie the land. 

udiyſthe wojlde {Ὁ} οἵ cadels 8 towuts.· 
Iwvyn Ποπὴε vp ogeyn chem (layetb the 

ἘΔ ot hoſles) τ τοῦ out (Ὁ namt δηῦ ge 
oitailon οἱ oabylonſayceb τὺς Lorde) and 

ΕΜ φανεῖ ἐσ ide Otters and wyll moke 
duttt voddeis ot it. and Jwyll ſwepe them 
aꝛc wuh ἐδε deſome οὗ dẽſttuctt. ſaveth the 
ων ot honcs. The Lodt of odtes hath 
dont an οἵδε apenge It chali corine τὸ ραίίς 
. haue detctmiacd, and Walbe tultylled. 

Δ bone deuicd. πος dicions waſöt de⸗ 
φρέαρ lande, and vpon mo mouot ap⸗ 
Τα wy Ὁ πολ then vder tote Wct 
—X rocke wallcome ftome vou, eud 
hehiethen hhatde taden kig pou boou deis· 
n deuyle dathe & οὐ tontn thoro we τὴ 
dut wonht, and ibus 18 815 hande στο τυ 
— ptople Foꝛ pf tuc Lozde ot Bo⸗ 
“δα ΕΠ ἃ thynge. wo wyil ὈΡΓἀπι 
ΤΠ ΓῸν areich kor h die haude, who woi 
dei ἰδ δητη} 

δ με Πιπορετο [δας κίας Achaz dyed, God 
ααπτῦ Ὁρ Elipt on τυι9 ὑπαμπες - Ἰβ (ιηρίδ 
τηνι! hole Paleſnyna) as the 5 106 08 

“τι that heateth τὰς wert vrden, ἔοι dut 

ΠΣ Καρεπερό ταῖς, idcet (ὉΠ ware okoc⸗ 

ὑπ, ἀν the frute Dalbe 8 ἔπες momme. 
tdi bodze ihali icde οὐ τς benn hrngen 







LSAV. 


MOMB. VI. 


ἀπὸ the ſpmndſe Ghal dweſf [πὶ 
totes ΠΡ] Ide euve 1. hong 
ſi ape (Ὸν temnaunt. ccuene N 
pe cytſes.a feate chou? O noie ꝓ 
ἔδετε Mai com ctõ tue μὴ ἃ ἦι 
powet ΠῸ man move adede. 
mapnteyue che τη Tages ot the Sẽ 

the Lorde gaplyxchet Sion and tore vooze oe 
my prople chaiſ put theyz ctud ſa byũ. 


¶ pꝛopheepe agapuſte Monb. 











CAPI. XV. 


His ſs τς hcure burt hen vpon Soab, ΘΙ 

At υ ΙΔ] οὐδ was deſſtoyid. 

thonght) u tue npght ſcaſon. Tat wal 
τι of Moab pexyſhed τα tie pyeht ἀπο 
urwed δίσλρε, They went to Boaith ὅπ. i⸗ 
don in che hoe placts, torto oepe. HSoab dyd 
mouene fte:ae Nebo τ Medda. χα ΜΠ ΠΡ; 
heades wert tdiled, and αἰ theyi deatdes ſus «- 
uen. In thep ſtretto were they gyrzed adout 
withrack tiothe. Iu 5} toppes οὗ theyz 
bouces and ſſeetts Ras there nainenge, vut 
mournynge and weppuge. Deſchon and (2: 
leale ρει that εὐ} vo ct was vrardt ὑπ’ 

















and ciyeo [91 verye ſorome οἵ τ 
Wo τὸ my httte toꝛ « 


frucekull vulloch εὐ 
ΡΝ The waytowatde — 
tuſi ot damentacion tozhe hutce. Za.c wa⸗ 
{8 ot Ninitim were ð:rtd Ὁ, ἡ 
wythzeb. the hzetbes degtoped.⸗ 
teiſarye greue tyynge there wa In 
iyhe manet tut thynge that τι [εὐ εἰρη ot 
thep ſubſtaunce, toty catyed αὐ ὃν watet to 
Itabp. τε crye wint oue: ce vᷣoie fanve ot D 
Moab.krome Ezlaum vnro B τῇ 
nothpuge ὈΠῚ montnpug. Zyeo 
mon weet ſull oebioude 0." }} 5 ἐπι: 
ſene thpthet ἃ bonde ot men. wdien 49 ἢ 
laye ἃ wapec τον ΓΝ’ rem aut oſ che lande, 
and koꝛ them that wert cſcaped 


¶ The deſtruconuoſc Moab⸗ 



















ΟΘΟΑΡῚ, XVI. 
Hen πε the Loides ofthe “ande απ 
Ϊ οἔπσιγο ἐρεῖν ἐδε 


watde the 
dauahtet Syoa. (7 
Moab they were as it 
derdeagae 
ot arnon. whiche αν 
poutt counſea.canee 
youte ſpadawe 
dotb:hyde che ch.· 
{δαὶ are fled. τ 
devel amon. 












“(Ὁ vs autt 
youre engt 
that ſptieih 
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DAMASCVS., 


Icxe.łvili.e. 
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Jere xlvilue. 






rur 


trorthe (α (ὃς houſe οὗ Aauid, knowe che 
thynge, and do his diligeuct to vclpe Woztly, 
dicerafge τὰ cauice ἀπὺ tyghtoucues ãs 
τ} Aonds prede (941 π|τν auſwere) it is 
ΤῊ ůno wen. Und ΔΕ tbougbe they ὃς τεῆς 
παρ pꝛaude,attogant.and hpe myuded, pec is 
thcyi {πᾶν μοζοναμε ρδε. ἀπὸ thectote 
EAdbab coulapueth vnto ϑοσῦ, ωρίς 08» 
τος {00} εὐπῖς ἢ τὸ moutue, atid how that 
εὑ ὃς cuetico, cocy cakt theyxt deuyce ve⸗ 
actht by iche dercawall, and makt theyz com⸗ 
playntt. 

Eht lubutbes alſo οὐ Vtſebon were made 
wau /and che Pryncts ot the Gttylis hewed 
δοῦπε ihe dynchardts οἱ Sivma wdiebe 
wett plagttd wich nodle grapes, and ſpzed ὉΠ 
10 Jajer, end weiue vnto the ende οὕ tht de⸗ 
ſetẽt, whoie bꝛaunches ſiteiched zutyr iciues 
toꝛt je beponde εἰς (ες, Tbett?ort 5 caurncd 
koꝛ Jete, and τοῦ che vynepatocẽ ot Sibma 
wieh gerace utot 1 poutto cux teares vpon 
Helebõ and Eſeale,toj all they louges wcee 
lepde dowonc, ΠΕ τ daruid ἀπὸ gathtteng 
οὐ ehẽpꝛ gtaves. Sↄxith and (θέτε was gone 
dut οὐ ihe keide ἀπιδ vpcpatdes, in lo mõcde. 
that uo inau was glad noz ſonge. Aocte wet 
πὸ {διε inco tVYc wencpreſtẽ, {θεν} mecye 
chett was ſopot do uc. Wdertore αν belpe 
τοι εὺ (46 το θὰ bene ἃ lutt) ἔο1 oabs 
(488, 8 dixne inwatd membies, toz the vzyik⸗ 
walics (ΒΕ, 60} it haypened thus alſo,wben 
Aoab fawe that {06 was iutach vpiyde 
dodonc,ſhe wec bo on γε ia to det Sanciua⸗ 
tpe, το mabe het papei ibere, dut ibe myght 
not de elped. This is the deuycc, wdiche ihe 
Loꝛde τοῦ in baude δὲ that ἔγιις agaynue 
Moab. But nowe che Loer layth thus: JIu 
chꝛe vcre haſ τὺς power οἵ Moad w ich they 
pompe (δ (Ὁ is dceate) 06 minihed, ſyhe as 
406 bucthen of δα droed ſetuaunt· Δ 48 torz 
te temnauat ot them, they Malbe ielſe theu 
δ keue, ἀπὸ tiot tcuened moch woꝛth. 








CãA pꝛophtcepe azane Damaſcus. 
CAPI. 


Hls is ehe heuo huttben dvon Damaſ⸗ 

cus. Beholde, Damaſtus Mall be πὸ 

moze a cytit,but απ deapt of bioken δῸ 
nts. Tde cxcits οὔτοι [Ὁ alde waſe:the ca⸗ 
tell halliyethete, ἃ oman ſhall ττᾶρς (δ τ 
δ ape. Ephaim Mallno moꝛt be tcong. and 
Danoltiea ΠΡ ΠΕ no moje bt ἃ kyngdom. And 
δ5 for tieslone ot δ remnauut οὗ che Si⸗ 
τοῦθ {06 0101} ΘΕ τ chpidien οὗ 
h ebc Aordt of hoſtts At that 
ye of Zacob be vctre 
NCclit. It Matſ happen 
ſacatẽth τη πάππε, 
19 1ς {8 |ς, 


ΜΝ ΧνΥτΙ, 


ῬΑΟΡΗΕΟΥΕ, 


hen wall man conuerte agare [ΠῚ 
τιδδές , 8Π8 ucnt ἐξ cyts (6.0 hon μηζοῖ, 
Juacil aud 9.1} δου επθετον ΕΠ 
ἐτέ the τᾶς οἱ bis owne dandes ΓΙ 
02} ϑείοϑε ὑροπ θτθινε6 ἀπὸ vr 
ψι8 ἐρῃρεῖ8 ὑδμτογοιμθε, τος ὅταν ΓΕν 
261} τς} ὅτοπας ἐρεῖι5 δὲ dcciau μτα δ 
wire enes (06 torabẽ plowcs dcomt wocht 
τιν toriont. to tate οὐ ῥὶ cix iduc σὲ Ἴκεῃ! 

So i ie ihoun (Ὁ a ee 
btt autt tuoun hant koz gotin ΘΟ τὸν χε» 
oatc, aud haũ not (τὸ to τη mi. ες 
τοί of chy drenath. Rvettoie idou ΠΑ 
ἴο (κι 4 tapi piũt. α graitcda utaiue buu 
Juche θάνε woen chou dedde ριδηιει, κα 

was greac, ἃ gaue ſoone 16 trute ΟΠ ich 
Vut in the dayt σῇ ΔΈ), ἔθου whaletiat 
δῷ heqope ΘΕ ſoꝛowes and miſcepis. 

109 Μὲ (Ὁ δε guuititude οἱ mecht poſi 
that tuth in ἐν δὲ ὅὶ (ες, 4 co τυε γέρε οἱ (νίαν ὃ 
that tennt ouet all ἰρίις σρεβίειράζεις, — 
tdough ſo man ρεορὶς itũtelt asj ἄτι 
watels, Φ tdougðthip ὃς armtd, μέρ ις 
tatee ol.aud vaut Ὁ awap ἰδὲ ΓὈ εν τι 
ἐς wynde vpon an 0}{}, and as (ς vhc⸗ 
Wpud thoꝛow ἃ lloꝛmc. Zdoughthip δὰ: 
ΔΜ δὲ upude, pec in chẽ mononge i v θοῦ 
wuh theiun. Zhie is ΓΕ) pozcion charto 
datme and becticage οὐ ibem that rolde de 


(ἰδ prophecpc agextee Egrpio· 
CAbI. xviii, 


ὅδε to the lande οἔ ἤρεπρε yphec 
which is ot this ſpoe βοηθεοι δίνω ἢ 
ia, wdich ſcudech δες mieſſage oui ide 
lec in Wyppes οἱ tedes vpᷣon che warct, ard 
fapth:vdd ſoue, ἐπὺ doo poure mutſtage viioi 
acaunut and hatde tolẽ, 10 ἃ fcathuũ oc⸗lt 
and τῷ a pcopie chat is tutehet chen idu io i 
deſpttatt δὴν vplied foiac, whoit lauoeisde 
uided fram 98 with cructs οὐ watct.Yiaal 
e that γε in the compalle οὐ tht wouotad 
ðwill vpon the tatih, when the totn δ 
geuen vponthe mouncaynes, tdeo loſt vort 
w den te donie dlaweih, then μβίαίο, 
thuͤs hath τὸς 5. γε ſarde ὑπο πιῶ 711} 
me dowoe,a pondzed the maitct m my doa⸗ 
at [06 Hoone daye whta it was hetc· δῶ 
tdere (Πα me Ayñnet Gowet, lebea δε οί’ 
it happeneth in ἀρ δε ἰδ che ſutts πὲ 
not pet type cut ot, ἀπὸ τυ gtopts το ter 
vongt aud gtenc. Zben one moi oltbtste 
bis wich an θαπέ, για de dewed dawe 
δε boughes ἀπὸ the ba aunches end deduee 
them aware.and thus thep witi lard wagn 
forctht foules οὗ ie mountarnis, aad ἢ; 
the btaden ὑξ tht ἐἀτίηγ το θές. 23 
τὐείοαίες ſat theruuon, aud che deals⸗ 
εὐν τατέυς wiatertd ihttẽ Theu Θά] 
δζ a pie icut diouglac duo ἐς πο ΓΟ, Ὁ 
8.6: ταν that vacde ἐν ſue chat teacir or 
δι} that fi nNlat δ ρει 
φι" εἰ aturdid ich 
Vm d τὴς plattn 
qeo: caia doio 


[.).} 
















ἢ, 
ὰ ΠῚ tyn atarnc Egrpie. 
CAPI. xix. 


du is tht heuye durthen vvon Eappt. 
Ῥιροίοε, {δε Lorde 19}}} tode vooa⸗a 
1} τομικάφαϑε, Ετοπῖς απὸ Egrot. θη 
Δεμῖνιϑ ot Esrott wall tetblt κε dis com⸗ 
πῦρ aee derie ot æceye (041 quale wito⸗ 
ju chos orch te Zoidi·J well Βα 
πίε πριν δε agaynſt anothet among 
entides. ia tuat oñt Dalve euet agayxuũe 
daider o atradbouc·vca vnc Φῖε agauilt 
τ, 8 πε κγπεοῦ αὐαγηῦ anst des· and 
ἐμρὶ viwe chouco ia de (εἰξε, Whts tyer 
mRanutcii ἀξ δε) aoddes.at (ΠΡ: vrooe 
4, 4 9} ſoihlapeis and wytches, [56 
Μ}Π1. πες tocyi councei (9 vaugve· 
ἼΗΙ veipuer Egroce allo ἐπ το (Ὁ, hdau⸗ 
nan gecuois τι εῖν, and ἃ ciueil ΒΡ Πα d au 
ihe mie ot τυ, ρθε wattt ot tde lee 
hi beteta σι Hilus θα] ἰρπὰς aw are. 
dinnoden Ὀρ. Toe cxuecs allo wall de 
dauca outt, the welles 8) 4}: dectcalt e dire 
ne ucde and τὴ 4} taple, che gruilt 
δ de, οὐ υρὸ (δετυιτεδάυδε, 
ἡλιοῦ ᾿θυδείσευες is ſo wen be τ) watecs 
daiewytheted, deſſteycd, and dioughtt co 
ΓΤ Zhe chei Wali mourne. all iucht 
Aã andies in τὰς waiit, wall complarue, 
μόναι (ρρεϑεῖθεν; neites in coe watec 
duhdt forut verttd. —8 as labouti dpoii 
I uad (γα! comt to pouettte. and 19. 
Do dot weiue zxne womes. all poundts 
ἐἰδηρρίς, Δ tde polli cot οὐ theri χρ ottes 
nuddſches ΑΝ comc τὰ raugbt. 
γι ce vndicecie Printes οὐ Zoan, the 
toũnteſl othe wyie aatnacoutes oi batao. 
dal tumt το ſooipſbaeſie. Tooſt thai datte 
doit πὰ lap οἰ Phataoo behalt, J am come 
avyle dtople 4 am come οὐ τυε δε cegall 
μοϑειγε δα. wobeet τε now the welt ment 
Attthem celt ihe wewe the, what toc Lozd 
chodis bath taie in daude agayu Esppt · 
4210} ἀπε thoſt Priuces οὗ Zoan, g pioude 
ἀπιϑερ πο οἱ Noph, γε cory diſctyut E⸗ 
¶ hplt wito τυεηύθε of 00} ockt. 39) 
tui Aꝛde hatd made Egypte dzonken τοι 
Vttuutt ot ctcoutt, στον cwali vſe it in ati 
watis, cutu lekt as a dzonden man gocth 
tzumut adoiut ·· Fo Eoppee 041} lnacit 
boeh ceuatti, ſo that chey Dall not knowe 
λα to do neidet be gy nnyug Π0) ende, ΠΕΡ 
tha dyou tht lande πε wattt. Then αἱ the 
pllous be ipſie vno woncũ atrapde oud 
Nonredat the iytiing Ὁρ di (δὲ dead, which 
te Lode o Hollcs 1} Dyti vp daet chem. 
ΖΕ laud οἵ Juda alio waſi πὰς ide Eapp 
τὸὰπ aftaydt τοῦ [α doth due oea ar vpon 
ἢ δὴ ——— icott απὸ that drcaute 
ει τα }} whichi he Zord ΘΕ hones hetd 
ταν ἀφερπῆε cit m. Then wall τος fruc 
—8 ſpeate with the Cananpics 
t. and lweatt dy ihe Ldidt οὐ Ἰδοῦτθ, 5 
opons 041} de one deihein. δὲ (Ὡς came 
πεῖρα! ἔμεν οιδε ot. Bofies baue an auf⸗ 
ον otthe lande of Eoypt. with 
itle theidy Tinto τθελε οὐος, Ἐν pai 


ΟΥ LSAVIE. 


ETAIOPTA. 


σΛΡΙ, xx. 


(8 garnſt Vabyton, Idumta, and atabia. 
CAb I. Χχι. 


16 is the heuy dutthẽ ol tht wadle ſee. 
αὶ grruons viſid was Wewed boto cne. 
lyuc ἂν when ἃ ſtoxne οὗ wynde and 
tayne tuſſhtth in drom τὴς wyldeencſſe. that 
icieridle landt. Who (ὁ mape daſceyut ·ſayde 
(δε voyce) ict hym diſceyue. Who io may de⸗ 
acoye, det dym δεῦρο, dap Elam. beſtge it 
vhᷣ abdai (0) J ὩΡῚΪ δὲ ἢ ali theyr gtonya⸗ 
gts. With this the reynes ot my backe wete 
full ot papne. Panges —— ἘΠῚ —— 
a woman in her trauaylt· Mhen 4 ber 
BS I was 








ᾷ 


Abacacai.o 


Di auci a 


erenrt.lla 8 c 
κι μᾷ is ĩalltui, Me ia (ὑπιτὺ dpiyoe dewuc, anð all 


RABILOI. 


J was abagded:and wt J lobed Ὁρ, JIwae 
δἰκδρὰνς, Beut decte pauted. Jcttembſed for 
πᾶτε, τοι dachcueſſe made αἰς ſtatiull (ἢ my 
wrade, 

Ita ſoone mane ceady (δε table(ſlapde this 
Ὁρ; (ε) Βερέῖθε watche. catt and dꝛyuae. Vo 
pe captaynes, ἐβένου το poute yloc, ἕο; 
tdus the Lorðe dath chatged me, go che ἴσαν, 
ↄnd ſcc a watthman, that θὲ marc teii ΟΠ δὲ 
de ſecih· Aud vohe ὃς bad waetid octligently, 
ðc tawẽ two bozſmen, (δὲ ont ry dyugte vpoũ 
an Aũc.the othia vpon ἃ Camti. and Lron 
ἀρεῖ ο)νε,3 haut gaande waptynge all tye 
dole dape. δι haue depte my watche ali the 
degbt. With chãt came thtce ont ἐρῦγας ὑρδ 
κί with ἀπ wetedand ſayd:Vabeton 





εϑε peico ot der goddis ὅτε ſmytten (0 (0 

gẽounde. Zhis (ὦ my felowe thictmers and 

ranntte) vaue Ὁ γεδεῦε οὗ ἰδὲ dide ot (30: 

4» τος God οἱ ãſcatll, 0 ew εἰ Ὀπίο pou. 
( Φυεϑεῦν ϑμείθεη οὐ Duma. 

Ὁ Φυιοι δεῖς αρεὺ ὑπο me:Watche mau, 
whac hade thou εἰρρεὺ by uyght, wacch md, 
Ἰοὺ at 04} thou eſpytd by nyghte 1 0ε δι 
men auſweitd: Zvi dap ὑγελβειῦ on, aud tue 
npght is commyuge. Yi poutt tequeil de ἐδ: 
με, tgen aſne and come agaynt. 

C Tot deup duitheci οἵ acabia. 

At τάξῃ γε Δ! abeyde in (δε wod, in way 
towato Dedanum. Mete ihe cthueus Ὁ wa 
κε (ὃ γε —8 οἵ hema)mett thole τι 
dieas that ace βεὺ, foi tey ihal tunnt awar 
ſftom the weapeu, tom the diawen iweatde. 
litom the bent bowe, and ἔτοαι the getatt da⸗ 
{ε|}. fo τυ dach ihe Tojde ἱμοκὲ date me 
outt ã yete chait Αἰ} ede powet οὐ Cedat θὲ 
εοηει ες as woen the οὔγιε οἶδ υν)εὺ ſer⸗ 
maunte goeth aute.dad cue temnauũte ϑέευς 
good Atcheis ot Cedat, Malbe very fewe. foz 
ĩc Loꝛde God οὐ Iſtatiũ dato ſponen ic. 


Capꝛophecpe aʒapnſte Itruſalti. 


CAbI. ΧΧΙΣ, 
De heupe durthen vponthe valleye οὗ 
Δ Ϊ διάθιφ. Modat daue tdou there to doo. 
that ihou clymmenedp iu to εὐε douſe 
topoc, ὦ τοδὶ cptit οὐ mphacles, ſidycpous s 
woſcuit? iciuge τ» llayne πῇ διε neyther 
Βρ τὺ wito ſweacde, doz dead ia daeelt⸗· fFor 
all τῶν Caotaenes gat them το thept doiies 
ome (γε odenaunce, xca thep ate all rogt⸗ 
tuct tpoden atdape, aad τὺ tatec οἱ, Ὡδλεπ 
Jperceputo that, J ſaroe:awape tro πίει δὲ 
I mare wipt γεν. Takt πὸ laboute coi 
r̃o ta adoite γέ, 6 tautho age the deracuccion 
οἵην pcoplt.foꝛthis ia 9 dape ottoe 1.010 
οἱ Houcs,uhetin be wil plage iteade ὩΠ, 
B aub τυς out te vaſlep οὗ viiyons, bztane 
dooue the wailes, wiehſuche ἃ ccaca, that it 
Mau μέμε a iounadt iai de mouotaxues. 

J (ἐν ibe Elamptes cake iht qu· uers to 
cartt and to hozit, αὐ that che wallto were 
bate ctem vacatiſi. τὺ goodle valleys wete 
tuli 86 coateteta. tot boꝛie men uaoethem 
sont to beſege the gatca. Aden was {είς 


ΤΗ͂Σ ῬΚΟΡΗΕΈΟΥΚ 







Ττιγε 


πῖγηρ οὐ Zuda put from thente 
leue the τε ot t de tymdu —— 
et ie tht trttes ἐμ the waiſts οἔ (δὲ τι ας 
Dauud, woeror igere wau ve ae Rau 
gather togette waitts οέ in 1} 
δῦ teli δε voulẽs οὐ 2ετυζειςαι, ἐποῦπα. 
ot (οπιε οὐ chim to Βερε tut θα 8 ac 
Pali πιόβὲ ἃ pit detwret ide (δ Δα! 
the watet ol ἔνε οἶδε poꝛe. 4 ποίη προ 
δεῖ, trat tokt it in honde 8ην τρεῦε!, δῷ 
ai the ſame truut 241} {δε Cod becgd 
men to wepydge. mioutuf o το δε μηρῷ 
duttpus oñ δὲ dain εἴο(υ, ΘΠ Ὁ’ 00 ΠῚ] 
bcyj με s wyltultes, δειμθίε do 

kyll Mepe. t her cate (ΟἿ meaic κου, 
woene, ΙΕ ðvs cate δ᾿ dnut,foꝛ (Ο ποθ de 
Mallopt. Atuittheitie Ὀϑεῃ τον Lari⸗ 
Boaes heacde ot τς, δε (Δ διρεᾶ, ῬΕΙΩΝ de 
δεῦθεν σξρου (θα δε ἐπί (ὃ, γοσηπὴς 
*. — Tdis hatu the Lojde Gor οἱ ϑυδιε 


— 
CThus (ἐγ the Xoꝛde Gad et halleree 
u to che treaſutp duto Sobdaa the φυυποσ αὶ 
δὴν ſarc vuto bm: 208 daũ Του diuu 
δοῖ aud ätom whenct comeſ (08) ch n 
has made the a graue dett/ 49) δὲ δεϑων 
[εὸ α couly tombe ot ἄθηε to de mode να 
(δε, and ὁ place to lye 1 to de haden di 
a τοί! Vchoide the οὐδε ὉΠ ΠΕ ſtcon 
dey υἱοί καί, de woyll decat (06 ot vaechciic⸗ 
Srou.and put vpon the a caunee οι), de 
Wall caty the iuto ἃ fatte coluntie, loica dil 
dit d 015 daudts. Thete halt chou dye hut 
αὶ cde comde φέ τον chotettes dac acf 
thou vylleyne of the hoult οἵ τυ Κρ. 
well wutte the oute οὗ chyae ococt ἐν] 
the from thpue cuace. 

Altet this wyii J call πρ ſeraauate ξὺν 
ΜΠ, (0ε lonnt οἱ he hiad.d atart dem ον 
τὸν φίε, ἐὺ gride dym with 10» ΘΟῊΝ Νὴ 
2. woll geue (ὉΡ powet ia το δι9 ὑδηνε, δὲ 
Taibe a ἔλίϑεε ot the cottlyns οἱ Τα αι, 
and δῇ the ayuted οὗ Juda. J 90} alaun 
the ꝓnche ot Dauids σοι doon di αν 
δεῖς, ἀπὸ γῇ de θριῃ, no man 09,4}: μι, 4} 
de do μτιπο πιὰ (Ὁ 4.} open. Jwell (Δ 1 
το ἃ παρε Ἰπιθε piate σέ che πιο 790 ΩΝῚ 
fuloeũt, α de alde voanihe gloroes 8. 
ot die cathers vouſe. 12ἐν [9811 daugedee 
Ὀρ ΔΓ tde σον 96 is ἔδιδε ὑναί εἴα 
chpldꝛen ἃ cdyldets choicz 811 ρρ (411 
and great, all inarumtutts otmtaan gun 
ρας. “τοι daii cocue τ dace cath⸗ ΩΝ 
οἵ ϑοῖεθ,) wden cht aaxle chat — 
the olace oftde dyghen —— 
plucat oc and woen ihe weyadt θυ 
vbon icz θάμ kaſt. δὲ broden. aod hevn 
plets. JIo ide Ldide hom fcite dachaeoi. 


C aprophecyxt atapate Tius, and aplocreb 
τοῖος it iaayne. 


ζω] 


CAPI. xxii.. 
—* 
N heur burthen υρ Ahrus 
γεῶνψρεν οἔ Aharls ſozcun 
ἔσει δοιοπε (0 the φτουσῦε, δα, 


red ol chin idat ὅτε korie ρας τ 


" 


wellers okthe Jlandes. the marchaũ 

333 ἀπ {86} that octupyi ἔς ict, 

en ἐσ wañ ἔα! fomteme) art at ἃ 

jonby {πε were thete tratts συσὺς 

αὐϑίσε, 8η8 αἰ! maner οὐ corae ὉΡ waier . 

τοῦδ ide comcu maruet ot all people. 

db iox [01 "γε 8 and 81} tbe poowe otẽ 
de coolayoeth and caecd· Otoa Ihao 
ταπίμυσίοῦ wich thyide τοῦ Jbadne⸗ 
μεδυιης 8η},, ἐν J vad ueytdet ποιρίϑεῦ 
ἐδοῦσθίε d daugdter· as ſoone as 
μερί τὶ, δε wwyll de as lorre ae 
τινε, Φο oust che let. mouene με σας 

Fiũ ide 1:8. Is not ihat the giorious 

κε, Ὀσδε dath dene οὗ Ἰοπρὲ autiauite: 

nranucs δ ει γπες ἔδεις οὗ, commeud 
mio cicatiyt Wdo datd deuiced iuch thyu⸗ 

n won Zuus τυε crowne οὗ ol cxtics. 

dei maichauntes and taptayncs κε tue 

nchni ἀπὸ puucwpali οἵ the woride Eutu 

AAopeot Houes dath dtuyſed it, thoat de 

ΒΡ downe all pompe, and myũcoe all 

ἡ won of tde woꝛlot. 50 choꝛow τὸν land 

(δίμου dauchtet of the ſca) as men 80 outt 

wacte and thett is ποῖ ἃ gyadie more. 
χη iht Zojde chat remouctut de kyng⸗ 

(μα ἐὺ εν taden in dande agayn chat 
ΔῊ c aanaaũ (ὁ cote it out.baib uratcedo 
du daode ouct che ſte, and apde: Ftome 
w toih dalte tpdu nat ao moie wmyzth 
Oibou doughtet σὲ Ridoo,) [0} theu walt 
Khuidownt ot the Cethens. Stand υρ thet 
{πη go wett the enempt wylicaty the. 
rhciethou chait aito daue πὸ τεῦ. Behoite. 
(}τῆγμε coſampic.) Zdt Cbaldres were 
—— that πὸ man was pat ἐυξαι, 

πε daided ihtm, θε let vp bis cadcls ano 
quacis and dionc them dowut auaynt. ἀπὸ 
janloia πουῖπε (γε Deppes οἵ the τε.) (Ὁ; 
ſoat powci idalde ἘΠ} 0 τ εἰ downc. 

Ὁ)’ ὅδε that, all εὑ ſat. ptrcs οὔ Zuus 
649 ſongt as theyꝛ Kynges lyfe was) 06 
——— lxt. ytteo, εἰ 94} bappt 
τ uus as with an harlot that plaectv Ὁρό 
«κι, Tadt thp lute (layc men το det) δ ao 
qoute tht totic, ἐθοῦ τος pet an vnanowen 
δε mauc paldyme wich duuerſe dalectes. 
doderde (οι πιὰ ἢ come 1Π to acqueyntaũce. 
ZAus wan i vappen aittre.jtx.petts. The 
Zondt 4}} γί (θὲ cytie of Tpzusa it al 
ὉΠ aoyne (0 het matthaundylt, e al ac⸗ 
apye wuh δ} τς kyogdomes chat be ia the 
ΠΟ}, Kut ΔΗ bet occiwpeng ὅπῦ wynnpng 
duide holo wid vnto τῆς Lord. For chen daj 
τὰν μρεὺρ ποιῃρηαο devynde ἔυεῖπ πὸ vpo 
dadis θη tiſt πιάτο haundett ot Zicus [081] 
dewiati dut (δε cyt t ins σῦς 1. 0}0,(0 ἐ00 
ὑπ πὸ fuc hruge ot {θὲ ϑοιψτρέ, and 
loiheclotbroge οἐ che aged · 


Vapwyletxe voon της irybulation that Vall fau 
— — — ⏑—⏑—⏑—⏑.—«—.— ὍΔ. 





-- 


CAbpI. XXIIII. 


P ?belde. the Lomde 0.41} want a plage 
3* worde de ΤΑΙ: madt the kact the 
tated deiolate and ſcatttt δοιοὺς tde τὰ 


ΟΕ ΕΞΑΥ͂ΕΞ, 


is toꝛtuptt οὐ δες indwelucs. 


Foꝛ whyther daut oſtendt d the law chaũ⸗ 


VItu 


daditouts therof. Zhen call the pzeſte de as 
tde prople, ibt maitet as τος ſetuaunte, che 
dauie lede ide mayoe. the (τε γε che byct, 
δε that lendttn opon vcurye, ἱρὰς vato ἤν 
that boroweih vpon diucp.toe ctedicoute/ as 
the detter. Yea μιρίτγαθιν Va li the woride de 
wagede εἰεης druroped. Fo ide ᾿ς οὐδε δαὶ 
ἴο detetmintd ju vym iclie. Rde tarto chalue 
beupe aud decapt.Tht tace ox tut catth Dali 
pery tb aub [4}} awapt, iht pzoude ρίορ οὗ 
τῆς worid wai coune id uauvgbc. Foz ce carid 


8.0 the oidinauncts, and maoe tht cuctlia⸗ Ῥ-.} 


lDpage teaamaute oc donc edtcte. Aud iver⸗ 
toie 4} (ὃς curſe deuvute ἐὺς carth Ὁ} they 
that dwel theton haut yuned, wheciore ἐν 
Walde bient allo, and thoſe εν δ: iccnayn whal 


be very iewc The ſweie wyone wall aioutue, 


τὸς gtapes Mall δε wcase, and ail εὐϑὲ dau⸗ 
beue ἸΏ} [ἢ verte, all ipoot. Ae myud of 
tabzeites chalbt layd dowue, the chtte otthe 
aoetuii ΘΔ cralle, ἀπὸ the plealute οὐ lutes 
Dall daut an tude, cycte wau no moze wyot 
de dronkct with mypitb, toe betre δῖος Ὀρὲς 

ter to them that dzyuke ic, we wyched cynes 

MWalde bꝛoben boxvat, all douſts Walde wut, 


that η0 mau mayt tome in. 


In tde ſacctes Danuthere be lyfte vo a crye 
bicauie ot wyne, oll mens chete idan θην 
awape, and alt τυγὲ νέες rarihe ᾧ4}} μᾶβε. 
Delſolacton hall teiuayne in the cyties; and 
the gates Malbe Προ with wauncuc. fFo⸗ 
(εἴ! dapbe dnio 411 landes ano 10 ΔΗ peo⸗ C 
Ῥίορ!ε, lye as vhen a inan imytech do vne 
iht olputa, that ate letec vpon τος τές, oi ſc⸗ 
δεῖ aftet grapts, wden coe wyne gatutreug 
is oute. Aud ihoit ſame (chat tcmapnc) wañ 
{γι dop 100} boyce, and δὲ gladde, ahd ρα} 
wasnitye the gloꝛpe olthe Torde, euen leom 
the εν aud pꝛayſe de name οὔ τυς Roid God 
φῇ Iſtaell, iu te vaieys ἀπὸ Jlandes. We 
hꝛate longts longe co the payſe οἵ the tygde 
tous,itom allihe endes ar Ὁ woride Tocte 
ἔοιε mud ſpeake: O mynt voftutchuueſſc, 
O ΠΡ pouetit. Wo is me, allio tull otſpn⸗ 
nets, ivbicht οὔτησε ot puwoſe and malyte. 
Aand e beiiozẽ (ὦ thou thai owelleſt vpon che 
catth)there is δὲ hande tor che,teact, pyt, and 
tuare. Who ſo eſcaptt h the tettible ccye, idall 
tall iuto εὑς pyt. And γέ de come oute vftue 
ppc.he ſhalive taacn with tbe ſuatt. Forthe 
iwyndowes about ſpalbe optned, aoud (με foſ 
dacton οὔ the carthe ſpalſ mouc. Ἐκ catthe 
021} geue ἃ getate craca, it Mall θάμ a (028 
tupnue, and take an houwit tall. The eatthe 
(04}} aatutt lykt a dzouken man, ἀπὺ δὲ ἐὼν 
ſen awapt iyke ἃ tente. (δες myfoedts oll 


ipe lo heupe vpon het.t hat we muſte tall.aud 


neutt tyſt vp agayue. at the ſame tymc 51} 
the Loidt muſet togetbet che dye υυυῆς ἐπ 


δος ἀπ tde kynges 98 tuc woilde vpon che 


eatih. Theſe chalde coupled toectbtt as vrr⸗ 


lonces de and Dall de (Ὁ ποὺς watde ἀπὸ 
punpſded innumeiabſt dapts. Zhe Glooue ꝙ 


oe Sumne cha ſde athatied, wit the Lorzd οὗ 


Hdũs 081} τις εἰς τοί vpõ moũt 
Sion, belot q with δι — toͤnuctſt. 
ἢ» 


ΓΕ 


Jere. xwiil. g 


Θ 


1ΝῸΑ. THE ΡΑΟΡΗΕΟΥΕ 


CA 3ιμμεηλείφγαρπκείο god koi hio woruce, Acppts ot (δὲ oꝛ. Thon onchconſttun 
το paih ot ῥ ighigus, υὐϑείθει αὶ ΠῚ 
CAPI. Χχν. whirrci ᾧ wer ΘΕ xabtous ve cyht δὴν 


ἕως (Loid) we haut 8 κείρτετε doc 
Lozde. thon atte m Sod, 1 wyll ortur udeimẽtes, thy —— and —— 
a pꝛarĩ (ὃς, δηὺ magnity thy nam. 502 baꝛounct ceĩorſe the (οἱ 55 Ὁ foule ΠΤ 
thou bꝛyageſte matut lous (ὑξρισίθ tet ibe all tbe nygbt longe iad ΡΠ δα 
palſt, acco dyng το thyne oide couuttis true⸗ δι πΠρεῖο το, 210) 85 (οῦπε ΠΡ 
τϑῖ ἀπὸ dedtatũe· A dou maten ot toro s. ΠΙΓΠῚ 16 ino wen to ihe ἸΘΟδΕ, {τη διῖν 
peapes ot θυπὲ, and ot beade ccits.pꝛoken baditouts ot ἐπε tan θε lere tyobicu 
wal.ts.Thc palacts 86 che wychcd ditroxpgte But the vyuodir dousde δὲ hoderm 
ἔθου οὐ ot ibe cytit.that {0} 804} neuer be grate ꝰ pct ltiutib δὲ ποῖ trgbctoue μι 
bupided agaynt. Thitfoze the θεῖς rude peos τη chat plact dorete θὲ (8 vun idid δι rar 
plẽ mul viagnitye ide, and toecoycies octcue deth and fcatith ποι (ὃς giozp ot δε Κορ, 
itueil Hethen πῆς ἔεδες the. Foꝛ thou ὅτε Lord. edey wyll not (ς tðpne hyt θη, κε 
tht podꝛe mana ὑεῖρε,Α Πεεπρίῦ toꝛ tue utde⸗ 18ὲ} thalt (ς ἐξ, a di cenſondid, vicui 
tuůlt in dis πέρι. Walt beuourt ihem wirh wꝛeth οἱ τρ ριον 
Thbou att ἃ defencc ageiade eutll wethtt, pit,a with (δε tyit ot θ᾽ πε cutupes Vai do 
V a ihadowe Δρδρπῇ the dete.Vut vnto (00) io ðvs, O Roꝛde, pꝛoupde ſo beait. ἴοι (ἤρα 
ſfumptudus, thou arte phe ἃ τόπος woyelt worded τη vs au diut wozbes O Xo de vr 
wrube, chat ἀπε do we (ὃς boapuge of Sod, thcuch ſuche iorbes deut docmch ( 
ἀθε vngodip, thou depcũ πῇ ἐτὸ heoic, icith ὑρὸ 08 as Βησῖοι ποῖ (Ὀτγ τὶ giauut idarve 
τος wadowe ot (δε cioudes, thou (με ο ἀν δρ hope 9ΠΕῚΡ in τ 6,3 ΒΕΡΕ ΤΟ nant τς 
ἐθευϊδιπευεϑ 96 ἰγ)δυπίί δ, mtdzaunce. Adt malicious Tyzanates ὉΝΜΗ 
Moꝛtouit tht Loide ot Ἰδοῦτ8 all ones εἰν dyc, ate neyther in [γέε πο. m ede cu⸗ 
picpate αἰτεῖ (0) aũ people vpon the 0}}}. a receton. iorthou vr ſyteta cdiro d roonm δ 
C bicũtt ous coſipplealauũte teall, οἱ βὰς and οεε, 4 dexoptu 41} 06 nemoria οἱ (μα, 
ὯΙ ted dralcs, οὐ ſwett πιο pute tupu· Agaꝝpue.thou ĩncttaſtũ the deopit (Ὁ La 
gisa. ζίροπ che 0Ρ}} Mali de taue aweye ς chou encreale che peopie ihou ΔΗ 
τρῦς vaie that haugeth vefoze [0618 οἱ all pjayſed and moaghificd ἰῃ alĩ che cades vice 
pᷣt dpicand tht iductyng wderwith all δε’ vᷣdꝛid. Tde ριον ς tdat {με voeo (δ d co 
ĩpica ait couttth As [0} death.he Δ} θὲ διε, (δι camẽ abuertitt δεν εἰν cõpſaere 
ðV contumt it. Xhe Lojde Sod wall wype οι vnto chem a chaaenn detonthe Tfue 
awape ihe teates [τ εἴ! (κε, 8. take εἴσαγε 496 ρέει chpide ( when ber tuuau 
de contuſion οἵ vio people thoꝛowe δε dole πε vr d θεῖ} abbamed cryetded (υπῷ 
Apota vi.d Worde. 20) 406}. 020 bym (εξ dath dard it. (δὲ payne· Ques (ὁ ἀτέ τας, O Lorde πὸ 
δ. ἀξευείδιπειγπιε dall it be ayde· lo tvts ἔρος, We ate witd ΟΡ [σεν we itain oe. μοῦ Ὁ 
Ὁ v vut God τα wbome we put oure ttug, ἀπ (δῖε. τονε the idrete we bryng ἐμ ἰῷ 
de hath bealed vo . Adie ιν the Loꝛd that τος htte cho owe the carth (6 vudeſtoich. ὦ 
daũe wapted toj. Let vs icioyſe and δέει the iod abit outs οἵ the woꝛlde pttyſhe το, 
die dealt. Foꝛ cue daude ot ide Lod ceaſeth But as ἔο; chy dead men ἃ outs rhat bet 
ðpoo tbis dyn. Ἰδιις Moab all δε thietpeiz patted, θεν aec in ἐφ ς ἃ tciucetciton. ΦΥ͂ 
δυο vuder deri. lone as toe araw is trode lye inthe carthe, chey wake,g haut icyt, n 
dnder tete in ἃ donge dylt. Foꝛ 06 41} aretch (ὃν dew τ ἃ ὑεὶυ ot lyte ἀπὸ iyght. 9.0, 
duit di handes vpon vdeu, [7848 acwper⸗ piace οὐ ihe maticious tpraantis ἐν (ΠΩ 
πιεῦοιὺῦ τ cwpnime. ἅπὸ τοῦ che powet awap. So ρο nowe my people into ἐν ΔΕ’ 
οἵ 019 dandes all ve «ἀδε downe bes Ὁ die, and wut (06 doze to the,⸗ (μι ποτ! 
φοαιρε. 5 (0) 016 acoua doldes and bye wal⸗ cwyncklong ot an epe. ({{{ΡῈ wiath de θα: 
ἴω, θεῶι! νοείθες, caũt cdem σπου, 8 δῇ. Χο} bedoid. he 1.010 wyll θοσι οἶδα. 


(ει idem το the grounde in to δι 8, dabit acid, απὸ υρίτὲ ἐυε wychedotcn aluden 
that dwell vpon tatth. θὲ wypll deſtoucite 
C D congt toʒ εἶνε delouetauute οὔ tht pcopit. dioude tdat doe bath druouted, ſye μι! 


αεερρυε θεῖν, ἐπι Me dath miutherca. 
* —— ſi rcalmes ſaai dedecroc 
en (0411 this Conge de ſonge m che Che paonvecpeiuthat alptce ues μαι 
4 Ϊ δας οἱ 3084: We haut διθηβειρα 6800 ih commenige οἱ Cnrue. 
tie the walles ano the —— Φαρα xxvit. 

κρεῦν. Open tde vates, tdat (08 good peo⸗ 
διε παν πῶ which labouteth tor ᾧ ἐτομίῦ, Den tbe Loꝛde wich his — 1 
And ihoũ, wbich att tht doꝛe, 501 το mat⸗ ſogftocatde pallviſtt ΠΝ 
rer in hande, ait prouyde for ρε το, ἐβπ ρθε iniandie leroct. cuen —— μα τς 
γελτε that πεπ hobe tor in che. Θύρε ἄρ! Ε{π ττομτὺ (τρέπε, Δηὺ 618] dayt ΟΝ 
ide ο;0, foi 1πίρε Loid God ts cuttlaluag τη δε cee At the lan τς ΠΡ — 
eenth. 7.0. ΟΡ, 116 be.that dapngeth Ιο οἵ toe vyntectde οἱ ε ἍΝ — 
me vdye mynded cyteipus. calteth downeche bepe ic. and watc τοῖο du: —EE 
φιουδε citics. De caſltetu cuem to toc gtound,. dape and nyaht, ἔπῦτ πο πᾶ * 
για euen into the mrie, ἔα! τὴ πιὰν ve tro · I beatt no cient ὯΡΙ τὰ πεν παρε τω 
den duder θείς οἵ τῆς ἰφαῖρίς, κυ tde Ὧν! tompelimic, that 4 ΞΡ ΔΗΣ bigtiri 















ΔΜ, 


εἴς, (ϑαῖδε burne it vy at ones 
⸗ — ΠῚ θυ ἐδ; 41 wyho well en⸗ 
ἈμΕ ueio che o moabe prater δι Ὁ} come 
ρα ρορηι εθδέ 4αεοῦ Β)α!θὲ φούε ἀἀά μι! 
{ἀκ {αῖθε grene, 8π0 beate autes, 
αϑ 8} wañ ἐφ} ᾧ boie woride wub therz 
{ες Smyteid ve που ſmyter.as euell as 
κιφίπρεο dymleite. Dentopein de not twe 
τὰ ,, 45 be is murthercde Tuerre man 
ταϑαιρίαίεῖ 9 wih tde meaſure tuat Βὲ tetea 
ταϑιϑειημίτο voon bis ſore wynde as voo 
ἡεδερ οὐ exiteme θέαις, Μαὺ ibertore wai 

C muue οἱ Jacoo be thus ecconcpled. 
βιϑίο delide tane awar au ebe krute ot his 


Ἀπ μμαεις lonts. γε wall moke tbem αἱ 
u donos deatento pouidee che groues and 
dlis θα]! ποέ βαπος. The ἄτοπα cytits 
dbe deldiate, and the tapꝛe cetics Δ] ve 
μεειρβεη wyideines. Zoe catell wall tede 
τὸ loe chete and the Mepe Αἱ cace it vp. 
ρὲ αι wai de dicnte, chey wyues 
φυμῦε wirt τον}: vewtic when they came 
᾽ κμλιθαιοε deipicd. Foꝛ it 9 a people wieh⸗ 
δε bcidandenge iderfoze he chat created 
κα, vaũ ποῖ fauoute thein ã de cdat made 
και daidoc de mercptuilto ctui. In tyat 
du hrii che Lode wvute ſed tht ſwyft wa⸗ 
ot ccuhiaes, vnto the tyuet ot Egrott. 
d there θα! δε chyldren ὃς croſen οἵ one 
ποθ, Eden ὯΔ] getat iromptet ὃς diowẽ 
οιματίῃοίς wodich ὕδμς ben detoped πὶ thẽ 
Lnuans lande, δηὺ thoſe that de ſcatted a 
ψανείπ Erybi ΘᾺ}! come g woꝛchep Lod 
εἰμ αν dyon the holy mouate. 


αβε tht pꝛyde οἵ Ephaꝛaim, and δσυνπῆς 
ΤᾺ ἐν ρόοε ος ΦΡν ᾿ 


CAPI. XXVIII. 


! Φ' δὲ (ὁ the ctowne 0 pꝛyde, (0 ({Ὲ 
denken Ephraemptes, δηὺ (0 the ka⸗ 
δὴν floute to the glozy of his pompe. 

ἐδ dodn cht toppe of the olenteous val⸗ 
Με, whiche men de ouerladen with wyne. 
Vthold, the drengeh ἀπὸ power of the Lorzd 
ΘΔ} dreake into ide lande ὁπ cucty ſydc, iyhe 
atipeſ ot haple, that be ateth downe atonge 
tolots, aud Τρ με an boꝛtidit myghtec,a ouet 
towyngt watet. And the dzoube crovne οὗ 
the dzchhen Eobraemicts, Wall he troden 
μι tott. and as ζ0; the tadynge ſloure 
the giorye ot his pompẽ. vodiche is doon che 
doype oftbe plcnteous valley, it wal happen 
mnto him. as to 80 vntymeſpy ftute betort δὲ 
δ μπεδετύιπε, Wbichẽ 89 oone as (ὦ (πὸ, 
6 4ην by deuouted, or ἐμεῦ it τοπὶς weli 
uamans bande 
ἢηὺ then che Zoꝛde ot Hohes chal he a 
welull ciowne and ἃ glorous gatfande vn⸗ 
[μὲ temuaunte ot dis ρεορὶς, Tinto ἐθε 
Δί, δὲ θ) εἶδε aà oitte οὐ iudgeinente and 
δίδει chat dirue gway che cheiapes [τ 
ge gaits. θὲ aibe αἴρετε de arenceb. Buc 
d eo wrondt ὃν toe τρηίοιι de woue iher 
iland ſiacher decaute οὗ tong diynkc. Yta 
δα the prucs ἀπὸ ophetce ἐὐ τη {πα 


ΟἹ ΕΦΔΥΕ 


IERVSALEM. 


go amiſſe, they ἀτὸ dronacn with wyne, and 
weake bzabncd thorow utoage brynac· Toco 
trre in ſepñge, ð in iadgemet ἢ ὁ, 20} 
4}} tabies ate [Ὁ iuli οἱ born honcs 
that no place id εἰ απο, Woat 1 de am⸗ nge 
themthat can ttache, nuſicit oz cuiontine ihe 
chytdcua. wbich ἅτε weccied teo duct di taten 
tio the beeles ot anß oirtr kalicnthen co⸗ 
maundt that mayt bt cõomaunocd, byd τ ας 
map be bydden, [ον chat mapt be iorbro⸗ 
den, Βέρε backt that maye be acxt backe, veee 
a txtle.thete a ixtie. And thertoe che Loide 
δι[ο Mati eahke with μέρος lepoes α τυ! 






a ſtraung lauguage vñnto this people,to whõ i· Coꝛia iuld 


he loatze afozẽ ot 0} manit. Zdio (δ᾽ duag 
teſte, vt one refteſhe che weer, vca chis chon 
vꝛyuge teae. But they had no voyll to hrare. 
οὺ tbettoꝛe ον Roꝛde chail antwete cheyi 
aubbournes. Tõmauade that ΠΙᾺΡΕ de com⸗ 
maunotd, byd that maye δε bydden, foibyd 
that maye de forbedden · ktpe bacue that πὰρ 
be hept vacke, hete a ἐρεῖς there a lytie) ποῦς 
they νὰν go tocth, kall batkdatd, be bioſed 

ſqartd ἃ tauen. Wyertoze beace the Ἰοοΐϑεοῦ 
the Lo de, pe mochers that tuſe the Zordes 
peopic which is at Jeruſalẽ. Foꝛ pe comtozt 
pout ſclues chus: Tulb, deatũ Ψ τὸς τε at a 
φορης, ἃ as toʒ htli we haue made ἃ coudiciõ 
wich it, as εὐσα σὺ dete dꝛrakt σεῖς any ſoe 
plaget ſhal not come bpon 09. 0} with dic⸗ 
ceyte wyll we εἴχαμε, vorch nyndicaes wpit 
we defeude oute ſelues. Theefoze ſayeth ihe 
Loide God:Beholde.J ὩΡΙῚ laye a none in 
Sion, ἃ gteatt nont τοῦ! conte ἄσης fojz 
a ſute toundation, that who (ὁ putteth bis 
τοι in pym, Malinoi be conteunded. Kÿgh· 
touſnes wyll ἃ (τὲ vp agayne in ⸗ balaunee 
and iudgemet ει ἐὺς weyghteo. Tde tempeũ 
δῇ hayie wall taht awap pout teſngt. hat ve 
haue to dicceaue ἈΠ 01}, (06 ouctlo wync 
watets all beeakt δου pout ſironge doſ⸗ 
des ot dictumulacid. Thus (νι appornimente 
that pe haut made οι) δέατῇ 9 alde doue 
awap, ἃ the condicion that ye made witb 96], 
Wall not aͤand. Wyen ihe areate dedcuctin 
goe; h thoꝛowe. it pait 4}} το trcadt pou. It 
{04}, δε pou qupte awape vetoꝛe it. Fot 
Mall 60 korth eaclp τῇ the inomvng, e cotyuue 
ouelpthat dãye and that nyght. ΤΠ che very 
tcate onely hall teach vou, when yc heate ἐξ, 
Foꝛ the bed calbe 10 atowe fhat a maun can 
not lye vpõ εἴ, Aud ῥ couccpng to ſmauuthat 
a man maͤpe nat wpuͤde drm leite tuerin, For 
the Loide hall Περρὲ fortie as he dyd vooa 
tht moñtꝓdtxazim.a ldalleoke on as ve ded 
vpd the ꝓdale oc Sabas, chat he may bꝛyng 
koꝛth his deupce, his ſtraung δέθρίς, δ ΠΡ} 

his workt. his wonderfutl wozke. ἀρ ροῦν; 
koꝛe mahe no mocnes at it, tuat rout capeiui⸗ 
ἐξ incttaſe not.toꝛ ἃ haue herde che Aorde ot? 

VDoſtes ſape.tbat tittẽe ΘΔ Π comt ἢ ſoden de⸗ 

τι g pᷣiage υρῷ ῥ hole cartũ. Latzc litoe. 
beate την bopce pondee ga matbe wy w 
well. Soeth uoehe heoucvouo 
due ſtalontacneſtix ro θὲ 
e ploweth dis grouude τ ſow 
hatd made it pſaync, de (συ: 
oꝛ copn, ὡς (φεῦ the ὧν 
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ISXAEL. 


lpc in theit dlace. Qulium ⁊ Rye δι in thete 
prace.v nd chat δεῖπδρε do it iight, die Sod 
ieachetd him and Meweth bim. For de Ὁ 
ποίεὺς tprches dut ὦ a wapne, neithet δι» 
geth δε εὑς τές dete athete ouͤet the comimn 
διέ bẽ thrcibetd (δι tiches out with ἃ flaple 
διὸ the compu wich a τοῦ, But the wete he 
gepudeth to make deeid therot: In as moch 
as vocan ποῖ bring it to paſſe with treadeng 
duc. fᷣ oꝛ utithet iũe bꝛoſing edat tatt whe⸗ 
les maue.ne his btaſtes can grende it. Zhie 
and luche iykt ihinges come ox (δε Tojde oe 
doſcs, whicht is matucp ious in counſeil, and 
attat in texbtoulntſſe. 


¶ Tbe diſtrucion οἱ Jecalaltua. Azarnde iht com 
aundemenits ot ucũ. 


—2 XXIX. 


. O de duto the, o Aetel, thou citye tbae 
Dauid wan Taat pet ſorit yetcs, ἀπὸ 
πὸ ſdine teaſits pet paũe duet: the chal 

Artel θεοί βεῦ, ſo ἔθος ὧν αι de dcure 8 
idowlul,and 0.}} de vato mt cut as a lxon. 
Foi J wpu lapc ἄμε το the touudt abouc. καὶ 
διρέτος in wiih οἴ τδιαπο φίδι Ὀρ dyb. a 
agaenſtt (ὑε. χπὸ thou waſte dt υλομμυτὲ 
Jewe ano ſpike out τως ctid, and thp woz⸗ 
co chogo humbie out ot the aiounde. ΤῸ» 
dopee coa rcomt out οἱ tde ĩtib, iat voyce 
ot a wyeebt.a.deq⸗ talkiag ἴ94}} gtonet out 
ẽ tormeec. Faꝛ the mullitũæ otl oxue enne⸗ 
mit Har de {κε micledug. And che nonbre οὗ 
tp suntts dal oe oas the du cat tue wyade 
V ταδείῃ awape (θα πιε τυροῦ Valt de vilitea 
dirht Rord dt yolies diro? dodre, ttthauade, 
διιδ το! Ὁ ἃ great crache/ W τος πὶ ει wiade 
deinpi ano with τος d une οἱ a conſumyngẽ 
δρλεδατηϑὼ tht muſeicude ot al δε ptopie 
that wee οὐ agaentt atitithe hole boite, ihe 
ucong boldes and ſiegt is lyne ἃ dꝛcme wich 
δυρετυ ταν apoht; 1119 leke as woen ag 

Φ duntty mon και ἡ he is cacing. aud wye 

qte auabeth, he dath notoeng: lys as woen 
ã tbicſdy maũ daemeto that de ie dunaiaxe, ἃ 
wðen he awaucth, he τ kaynt, and dis ſoult 
dapacitat. 

Sd io ihe multytude αἵ all people tbae 
muũte τ ſcluts agapaſt the beſl οὐ Sion. 
Vut yt oall de at poũc wottes eñde. γε wall 
ὃς abaioed vt Maii achte 8πὸ cele ( 8 tco 
Yc wallde dzonken, vat ποῖ οὐ ὥρης Ye wal 
anbut not ihoio aie daonkenneſſe. ἔοι tue 
Toide 41 grut pou δα hatde lepyenge ἔριν 
τις 5 dolde dowat yout ept⸗: nauiely oute 
Piophctes aao ht abcs wiaco Polde ft.them 

"ὦ [941 de touct. σὺ all vilons Wall de vueo 

pou,as ἐυὲ wozdas tbat Πὰς ia ἃ lcaled er⸗ 
τες, τοῦτα ont odecthit to a manc hat is lce⸗ 
neb and (γέ: tede do this lettet · Tocu de 
auf vetetðo:J (ἀπ not tede ic,ro 1{18 at. Bue 
p it θὲ gyuẽ τὸ ont that is ποῖ letuco. ꝭ lapd 
dnto dim: cedt this lettre: Zocn ſeycht he: 


athetb.a, Ican not τι, 


“τοιτίοις thus ſapthe che Lorde: 70) as 


? Au. Ὁ 
——— moche as toe pro le diaweto πρὲ me wied 


ii mouid and pz apreth nie veshlo ὁ {τίς 


ΤῊΞ FPROPIELCYIL 


lybpes(were as tdeie derte πε 
kattt ἔτο mit. and ῥ frare ὉΠ τ. —X 
(ὁ ene.that ἐπ ΠΕ they to mens ſavce· aue 
tteines) thextoꝛe wyll αἰτο chee doue ihu 
ptople a matutplous fertibit egrenitn 
Samely [019:)} J wun ditttore he vr 
οξθεις τοις, δηδ the vaderdandinget 
lerntd men 941 pcryſvc. Wo de vato den 
tot (τε lo deve. (0 ρθε idcit vmagerea 
detoie the Loꝛde, wbiche tthetſe thiu cu ἔδει 
{τἰ61τπτῦε datchne ce aye: woo co vo ca 
ΟΠ hnoweth 091 Rodicde vmacc 
p outs is eutn ἀν τοὺ εὑ poitets ciap in 
aduelement. as dough the woe mii n 
(οτος τορι βπιαῦές : c̃ale me not vi voa 
an tet deu veſſell ſapthe ot the poitu: dece⸗ 
derd andeth not· Se ve τοι tbat i due 
ὕρ, that Libarus halbe tucuer toto ἔθ» 
π||||. and that charmei chaſi —*88 
τοῦῦ Zhen [04}} δεαξ min vnderam⸗: 
woꝛdes οἱ the boke and τῦς ipco oc τε! 
Wail ſe wubout anp tloude 9) dee Te 
— Wal a ΕΝ ξιδῇ ὦ τς οὶ, 
u pooꝛt pcople JZall telople in 

due οὗ ua Ὁ leru wete dai 

Tocũ Waliche tatpous deoplt (ει, a 
(ὃς mocuets (1 de put acapt. aod δῇ vy 
108 do Wuiu ſha:bi plutath σαν, ſaches 
labouie (ὁ dra net vñio ipnar ·and (ες ΜῈ 
ſceaue bym.wbich cevaouttd chim in tde ue 
δῃὺ iucut aa iutue vodb pttſounte to 41, 
And thectoꝛe ενε aloꝛode (ἐμεπ (γε dittadu ᾧ 
οἱ Abjadam) ſaythihus vuto τε θαι 911) 
cob. Nowi wall τς Jacod δὲ οἴ σι, ἠη 
διὸ ἔδει concuioe d. δε ht ſceib oncen 
γεν cux laneu ſuomt my bandes daue πὶ) 
{μ0 ἀν δά! τον 01} namt amonuts tdew chui 
toer uaxe lauctitptue 001» ont ot Jatob οὺ 
teaec ctoe Soo οἱ Ilcacli. a that δ vicie 
δέ). tyme dwett οὐ an cteontous ſyutt. ὑμαὶ 
now vndecſtandeag. anb that vache a detou 
couldt noc ἱρεαβι,ἀτε now {παν} μα, 


¶ Curſee agavnde them tuat foꝛſote τὰ απ 
οἱ Φοῦ and uccut vato νὰ: counlel σέ ποι, γε 16 
πειὴ te ceu δ ptople, w de alitt δε diteuo⸗ 
διοβοΐ 1 alem ϑτπίειητο Egept · 









ΟΛΡΙ. XxXX. 

O de to thole Dꝛenkynge τρί σ ἢ 

εα Loide δ τὲ δέ douuſtil δα πρὶ, 

ἃς πιὸ, το τ ἐὰδι ἃ wadde in dauec δὶ 
ποὲ aftet inp wyn, cuat ideo cmae — 
ſynue ὍΡΟΙ ano: aet. τυ go —5 
ſppit,( and aſac me m τοι ΒΕ [00 ebt ῦν — 
at (με powet ut Paatao. 80} —— 
Dasowe οὐ (ὃν Euyr cans. But pa 
ψείρε ἔσα!: de φοεν αι ἀταμση, ἀπὸ εδε τον 
[οτει εὐ βρρεσπε [155 we ſda de ΠΝ 
οὐπς ame. Yont tulers houe dena: 7 ἥ 
and poute miſtaungecs came voto 
But pt 93} al be aſhamed ΠΥ 
mape ποῖ helpe pou, τυ] τς Wall ποί ὑπ 
pou uceugẽd υ; εὐπιξοτε, dut ſpane ἐπὶ 


kulion. 
RYdutt vraacs haue boznt burthers 9 6 


ΤΉΝ 


wer dachts kowarde the lontb thorowe the 
πὐγεξυα (9 cuii οὗ μετ! and trouole.pp⸗ 
Ar ai che Ἰγοη ἀπὸ lyoneſle οὔτβε cotka⸗ 
ue m doipnge diagon Yca the wules 
at youte ſuou aunce·ð ἐθε c amels bꝛougdt 
mat icaſute vpon thepꝛ ceones daches.vñto 
τρισριειθαι can not velpe vou. Jor 1061: 
ψρίμαε θείρε ΘΔ} de δι, vayne aud ſoue. 
πυκίονε J iolde pou alſo tdat poute ppoe 
qouide daut an ende · Wyherkore goo hence 
δ δὲς cheyim this in tdtie tabics, and 
φοίτα doue: that i maye cemayne dy 
mc doũceitie and δε ΠΡ} keptt. οι it ia 
cbũmate peopft, vntaythtun coeidzen, 
dridien that well ποῖ deare tde lawe or the 


Ἅηνι, 
αὐ dare ſay (ο tht Pzopbetes: Meddle 
wũhnothyng, and vnto (γε ſothſaxics τε! 
ψε0{πϑιῦρπα tor (0 come.but ſpeane treud⸗ 
hyVodes Ὅπ’0 do and vtache 08 daiſt trig⸗ 
τ xtede out ot the wayc.go out οὐ ᷣ pach. 
πιο the θοὴν out ot vſcaci τεῦ po. Abettore 
dno ſafthche ον one ot Iſtael: toꝛaimoth 
ππϑεμ 8 οὔ zoute beautte, and comtor⸗ 
id pour ſciues ΤΌ" povoct ἀηὺ gimblencſſe. 
πὴ dut poue confidenct cberin: thettore 941 
Adcue δ miſchiete ad apne cor pout ialtu⸗ 
ἀωπεηὺ tau yit as an vpab 08] (941 tat· 
ἰδ dicoute o iome cyſt(oj 0116) whoſe bꝛca 
vVde comnmetth ſodeynip· 
aid you δε τι σίου ſhall be 46 on etthen 
peſvhiche bztaketh.no mau taut ie te, ta 
md diaetb [0 (0015, that a mao (ΔΗ πος 
πϑεϑειεῖ ot it tõ tetche γε ia, oãto take 
dutu therwi: h out okthe ΠΝ 
GBod tutu the hoix πὶ δὲ Iſtãel hat pao⸗ 
πϑίῦ chus; W h Cpl ſett ypugt aub ceae 
duebe deoled. ἐπ quictheſſe δὲν bope Wal 
μαι cugthe lpe. Not dett daaudengt ye ce⸗ 
Ὁ jude it ποι, but pe yll ſaſß: No ſ ccachus 
in de conſttayned to ἥτε vpon bones. “πὸ 
denꝛt dal γὲ ſte.we muũ tyde vpon ſwitt 
δε and thetcoe ρου μετίς cuttro hal yet 
elditter ãthonſande ot pou wall τε dor 
δι) at the πιο (05 fput, which do hut on⸗ 
elit pou καὶ} wotes: {{ ρὲ δε de olate as 
idyymat doon an dye mountayne, and as a 
vponan dyii. 
Itt imdeth ihe Loꝛde wartynge, that 
τανε haue mercye vpon vou, and lyfteth 
ΠΕ vo that he mare τείεραε pou to 
{1.10} the Rcdt God is ryghtdus, "Δρ’ 
πὴ all {δὲν ihat wayte [0} bym· 10; 
ἴω ¶ wou peobie of Sy on, and γε itp⸗ 
πὲ Jeuſaiecn) Πρ! [ΡῈ ueuet ve in θὲς 
ὑρμῆς, ἴο; doubtiene de weiſ baue mie 
ἢ dyon the. ὧς loone as de heaeth θὲ 
ἀπ οὐ (ὃν αγεν de ΠΡ: Ὀεῖρε τὰς. σὴς 
Vdet φγαεῦρ γοῖ ide dieed οὐ αὐιεταείς, 
ἈΝ δε vattt οὐ grouble, Vut thene (ἢ ἡ 
ἴω λέει παῖ ἕστες ἔτοπιςεῦε, γέ ἔυριὲ 
Πα οδε σπίο oyne inũructer ἀπὸ tbynt 
ἐθδαλαι ἴο dig Ἰσσγὺς, that ctytch airet 
92 laytot: this (5 tut wape. god τε}, 
ne trrcher io the tyaht dand nepthet 
εἰδιοιδοιν  ρεθεβτορεεῦε tyluet wornes 

rou rdollis / and cant awapc τὴς σοι δι 


ΟΡ LSAVE. 


copes that ρὲ dect hem with(as fpſthpneſſe) 
an ſape, get pou hente: Ἔν ὩΣ) ve zgeue 
tapne (0 the ſede that pe all ſowe τη ie 
eatthe, and gyut pou deced οἱ ibe mcteaſt οὗ 
the caithe (Ὁ that 4} ζ08}} δὲ pienicous 
tnd aboundaunt. Tuy catelt allo ἔν} de 
kede in the bzode medowes pra iuyne oriu 
and Quics that ἐρ}} the grounde ἰσϑιΐ και 
φοοῦ iodder whiche is poutgto with ἐὺς 
fange. Goodly tpuers (08}} dowe dace οἱ 
Δ1} 018 mountaynes and dyllcs. In the dare 
ΕΥ̓ (γε greate ͤaughter Vien ide tornrts 
Dali [Δ}} · the moene || ὥρπε ἂν ihe 
lunne. and (Ὀς ἕμπης Myne allde icuen (018 
9 as mothe Mynut as in ſrutu dape3 
pde. 
In that daye chall the Ὁ οὐδε dynde vy the 


bꝛõdſed (0.68 οὗ τῆς peopie, and deeſe ἐπε; A 


wouudes. Rchoſdt, the gioryt cttde ποὺ 
ρα tome tromne caite ἐὺ ταὶ ſpail dutue 
that no man ſhall be habic το abyde it. ετᾷ 
lyppes Mall wagge (0; veryi iudignaiton, 
and his τοπας ſhaiſ θὲ as ἃ coniumynoc ipc. 
Laio diethe ſphe a bebcment dloudt ot watct, 
whiche gotih vp to tbe tbrote. That δὲ 
mare {δ  ἀΤΌ ΔῸΣ ide Βέδριε,, wence ἢ. 
toutned then ſelucs 10 vanitiẽ, aud tut dpe 
dle οἵ ettoute that lyctd in otuet ftoldiis 
chawes. 

But pe ſhall ſynge, αὐ the vſe ἐφ in the 
nyghte ot the boiy ſolemnitie. ΔῈ ail τές 
tobſe from your hert, as they thac come vich 
the prpe, when toep goo vp 10 ἔνε wounte οὗ 
tht Loꝛde, Ὀπίο δε tockt οὐ Jicacil. Zhe 
Loꝛde alſo Mall iette vp the dower ὁ; ris 
vooce, and detlate his iettidie atme, ὙΠῸ 
dis angrye countenaunte, vea and tht Rame 
ot the onſumpnge tyre. with catthequake, 
tenptl οἱ wonde and haylt ones. Tocu 
Wali τυι Allicians ĩcate aito, ppcouſt ot ἐὺς 
vopce ot tht Rozde, wiche ſbaluu ſuete bya 
τοι the todd. Kud the ſamt τοῦ w viehe τὰς 
Loꝛde weyll ſende vpon him, all πιομε toe 
holefoundacton: with trompet, diih πυρὰς 
θέ wattt and dattarle (0 deatare. Foz ve 
dath pꝛepated the fyre of payne ἔρις de⸗ 
gyuning γε eutu (ΟΣ bynges alſo. Tois vaith 
de made depe ἃ wyde, ihe nouruciug tocrof 
(8 fyre ἀπ wod runictable, wbicd ð vrecte 
ot te Loꝛdt kpndleth as it wett a match οὗ 
diymltone. 


εἴθε cutſetl them that foꝛſate God, and ſche toz 
thelelpe ol nun. 


CAPI. 


O be bnto them that 506 δοίνπείη co a 
Esppte (0} bdelpe, and ἐπιη τη ho:ſes.g 
comtorte chem ſelues in chatettes. by⸗ 

cauſe they be many, and in borſemen, bitanſe 

τοῦ be duſtye and dronge. Vuthey texarde 
ποὶ the dolyx one οὐ Iſtatll, τ ἐπῶν aikt po 
qutſtion δ᾽ (υε Ἰεο δε. Whcie as he neuet⸗ 
tdeleſſe dlageth the wycked. aud vet roccy 
not from his 1082}, woen veſitppeth {τος 
an d taketiy the dicto: ye agaynſt cht houthola 
οἱ the frowaide, and agaynſi tht hepe Ἢ 
u 


ΧΧΧΙ; 


ΔΈ ΡΙΆΤΑ, 


Ὁ 


ΤΗΞ 


doers. NHotw the Egyptans 8τ| men, and not 
Sod aud therꝛ beiſes Βε( Ὁ and ποῖ ſpit tec. 
ὃ ὁδ΄.001: as the Loꝛde otctcheth out bis 
dande chen hail ibe helper fall, and he that 
Molde baut ven helped and 4181] ἐσθ ΡΞ 
thtt be dedroetd. for chus datht the Loide 
(ρου vnto me: Xpke as the lpon ΟΣ lpors 
wodelpe cortth vpon the pꝛare that he bathe 
gott en, annd is 58 aftapdt. boughe the παῖ 
ſtude οὐ ſpephitdts cryt oute Ὁροπ bim, nti⸗ 
thit adacMitð ἔθ) ali the bcape οὔ ihein: So 
ρα the Lozde σέ dodes come δοῖυπε ſtome 
tht wonnte οἱ Sion, and defende bis dell· 
Ly7bke as byrdes fluttie abcute ἐρεῖς πιῇ, ſo 
δι τς Lo dt ot volles kepe, iauc, dettude 
and delyuct Jetuſalim. Zhictoze, O γεν 
dzen ot Iſcarl, tutue agayne, ipe as pe daue 
eite ded ĩu yout guynge δα, fFo in that day 
tuit man palſ (ἀπ dute his pᷣolles ot ſy ſ⸗ 
utt δηῦ goide wiche zebaue made with 
foute lpñnttull handts. adlat alſo 41} be 
ἢαγπε ΨΚ εὐ ſucide, ποὶ τοί ἃ mannes 
ſwerdt. a (Werde (04}} dcuoure bem, but tiot 
amannts ſdoctdc. Ind de [04]}} δέε tiomethe 
Naughtet ἀπὸ dis ſctuauntes wall δε taktn 
pꝛyſontts. Vtc Mall 60 to⸗ feate to bis ſicong 
boſdcs, and his peiutts (0811 δτε itome biẽ 
dadat. Tdis daid tht Lozde ſpokn, woſe 
—— butncth in Sron, and νι} ſyze in Hie⸗ 
tinalcm. 


{Ὁ he tondiclons οὐ good tulcts aad oalets. 
ΟΡ, XXXII.“ 


Ebolde, (δε apuge wall gouttne altte 

the zule of tyghtouſni lc, 80} iht piy⸗ 

tes Mal τοῖς at coꝛdeng το iht balunct 
of tquilit. i all δὲ vntũ men as ἃ ditthee 
ζο1 the winte. as a tctuge (9) (δ icpid ybe 
as a tutt οὐ Wattt in a thutſip place, a tde ἃ 
τοῦῦ οὐδ geeat rob in ἃ ὃ} απ Zde cyes och 
lepuge halluot δε demme, and toe cates of 
them t hat κατε, αἱ cake dtligent bede. Ξε 
ditc ot the vnw τς al aitern to knowiege. 
and (ὃς tpettyte tong Mal dpeke piaynclẽ αὶ 
ditinalp. Zhen warthe nyggodite de go more 
calitd gentlene τε chutle ſrdetall. But che 
churſe dwell θὲ chutlpſhiy myended, and dis 
hhitt wyl wo, be cuil and ptart ihe ἔρος, 
and p njagm abbominations agaynti ον. 10 
τάδε iht bungiye itanee, δὴ 15 wubhoide 
δι μῆς ttom the tryzdec: Theſe ἀετοῦ pe⸗ 
erllous weapoos οὐ the coutpicus, theſt de 
Luis ſchametuil tounſtls: that be πιᾶρς begete 
the pooze natt dicteyxtiuli workes/ yvca rutn 
τῆς 48 he olde grut ſententi Wiht pobit. 
But the lybttal pſon ponagincth σης ἢ thiu⸗ 
ges, and comcecid vp with honcſy. 

Aryſe (Το τγίϊς acd ydie citpes harktn don⸗ 
to my dopce. δ catelclſe ciepes, matkt my 
woztes. Ltict petes and dares [56]} pr de 
brougbe (ἢ ἐγᾶτε, O γι careleũ cufto 76; 
ἤτοι ἢ 5} δὲ oute, δῦ ἐδὲ ὑτὲρς gaide⸗ 
eynge Wall not come. O γε ρου ΡΟ ΠΡ έΒ, 
vt chat ſcate no peeylle, γε Mall Ὸς abaſlibed 
ἀπὸ cemoued: τοῦτ ΡῈ ſe τς batenneſſe τος 


ῬΚΟΡΗΣΟΥ͂Σ, : 










nake dneſie and pꝛepatynge to wo 

μιοίας δροπιρσῦ et — 
launt ἐε tdc.and veczaſe θὲ {δε ἐπα! τον 
ratdt. Ap peopics teide ΘΔ}! diyuge ido· 
περ aude dicles ἔθ; ἘΠ e'e 
luptuouſui ſſe, aud {δε τινε .1}}ὴ 
Zbe palacts aiſo (9811 δὲ διοδεῃ, τὴ ἡ; 
gttatiꝑ occupptd tupts δείοίαις, Xbi ſor 
τεθ ἀπὸ vulwaikts Wwalrbitomt δεπη βίο, 
cu.tuio:t. τῆς ple⸗lute 96 πω ὧδ, ἐξ 
idutucd to paduee io ſpepe: vuſs cocn 
[οὶ the wi ite be ρθε vpou ve ΕΝ 

Then ΘΔ "δε wyldeicſſe de 

(δε, πὸ iht pienteous — 
πεῦ 0) ἃ wode. Zdih 504}: cquuie due 
fhe deittte, aud τ φῦ ἐομίπεῆς τῷ ὁ μαι! 
jande ὧδ che ξετύδιθε σὲ τερριθμίαηυυ, 
φαΐ! be peox, ἀπὺ bet tuit. τε, ἐμὴ ουρης 
nelſe ΟΣ τες. Aid my propie van don 
ibe Innies ot ptax, ἢ ΤῊΡ taderuacit and μία 
lucẽ whete thitt is dnougbt ΙΠῈ8. 1 ἀπείρου 
wotn eht darit taliethi al ta itevo 
aud in ihe cure· O dowt baphyt daiſecc 
woen γε Wat latelx lowe pout {δε θηρκ αὶ 
eee diut tdithtt με feit oſ roce 


¶ Xhet aurngs ag arude che accrecs λει 
«ποι {ει that —— — ἸΡΜΒΗΝ, 


cArl ΧΧΧΙΣ 


Heitoje wo be vnto (δε, todbet deſt ἢ 

not ihou θέ tobbed δέ! add buidthe 

that ĩayiſ wortt, as wdo ſoyc, toue 
qyolde πο warte be ſayde isz 16} Voo veu 
the wuicht hoell huttt,cutn ſo haut thoude 
dutte allo. 86. 0 as του laxill μα 1 
wapte δε tayde 0} 086 δίιο, 

Loꝛde di meicelunt voto ve, det αὐ εἶ; 
4θε. Zhbene aime 15 at a φορείου ΜΕΝ, 
hut be thou our delth in ĩht cyoe cteccubu. 
Gaiaunt ihat tuc ptoplt mapt δες atthe οὐ 
gtt ot the bopet, aud that ai the boſautfue 
τε Geuiples mapt be icatttted abzodt, aa 
thᷣat therꝭ ſpoyle inaye ὃς hathctto, ↄlde 
girWoppeis ἅτε commenip μά ὑεε [νι 
ἔψεε τὰ to tht ppt. Htand vp Ἀυα heuite⸗ 
dwelich οἱ σε. Rct Sion ðc γι Vudu 
{1 and iughtouſneſlt. Let tiuth ἀπὸ daubt.· 
nelle be in het teinc: powet,beich, vibona 
kuowlegc, and τμ8 teatt οὐ God t heriur⸗ 
lute. Scdoide, they aungtlo ctyt wuheu ἢ 
the meſttugets ot prax wept ὑγιείην, At 
dectes ate Walle, tete waluttd no viaau⸗ 
in, tde appoxutricnt is dioſtd che curs at 
delppied/ they ate troc τερατϑεδ ihe belea 
tatihe in inhcuynt die. Zſdanus ebeihu νας 
toj δίμυρ( τὰς τις vcven δυο: ὅδ 
46 ΡΒ a wyideteſte: Balin end ccuan 
διε (μετ bpſyde δοῖυπς, And thenar lacn 
tht LTorde: Jwyni do, Βοος dot Igeta 
ΠΟΥ Τ0}}} I ἀτεῖε, δ Ὸ 02} coccru debe 
and btatt tawe, oͤnd rdurc ioett ceuri 
tüt trie ihar it moft toniuu rou. δὺ 
{θέ hedpic wait δὲ δυτπίε γε  πρεναῦς 
ibointa butut that art βανε θέν ΩΝ 





ΜΉΚΙΑ, 


ΒΕῚῚ 


Ὡ 


ε 

αὐ ἔμηκα to ye that are ἔδττε 96, bowe 

de weh them, and conſydꝛe my glojye, ve 
detde at ande. The ſonners δὲ Sion τέ a⸗ 
καῦς, ſodeyne teactulneſſe ate come vpon 
cde ppoccites Wdat is θὲ amonge Ὁ6, [βρέ 
an that ΡΠ dwelle be that conſumynge 
ἐπ woiche ot vs mape abpde that euctla⸗ 
igt dcate? He that ĩtadeto a godlve tete 
([563} and ſocoſcth the truthe; Be that 
dbcitech τὸ doo vioicnce and diſccyte: θὲ 
ma Βερε Ὁ dis bande that θὲ toucbe πο τὲς 
φεῖδε whiche Noppeth bis catcs he beate 
φοιρππίε! ἔα φαντί! ihe innocent: το Ὁ voe 
πιρυοτης 818 cycs that δε ſe ποπε επρ {δὲ 
μευ wail dwell on hye. mhoſe ſauegarte 
a niſde in the true tocke to ππ Wall be gyuẽ 
de ryaht true meat ἀπὸ dꝛynke. his eres wal 
{ἰϑεβρπφε in his gloree: and in the wyde 
wonde. end his herte al delyte τη the feate 
God. αὶ δι ſyali then become ot the 


- βυθροξίθε Senatout? What ΘΕ hun that 


echeto chyidzcol Ἐ θεῖε alt ihou not le a 
μορις ot a aceiinge conge to haue ſo dicduſed 
anuage tbat it mapt not be dudergande: 
τὐγίθες ᾿ araunge ἃ ſpeche, but τὸ watt de 
προ. ὰ 

ἱ xvtet 81} Sion be ſene, the heed titye 
οἰουτ iolcine feaſtes. Thete Mall ebyne 
τίς Ittuſaltm, that gloyous dabptacp⸗ 
an: the tabecnacle (001 acuer wall temoue 
wboſe nayles Mal neuet be taken out ΒΊΟΣ 
dithout cade, wbolſe cordes euetychone Wal 
amit coiupte: foꝛr the gloxous maicllyr οὗ 
ἐπε Zoꝛde all thert be preſente annonge vs. 
Ju that place ꝛꝛbett tapꝛe bꝛode cpuers and 
ἔπαπιθ ἅτε, Mail ncycher Galer towe. ne 
getatt ὥρρρε ſaple. Foꝛ the 1. 6106 Waſſde 
ont CLapptayne, the Lorde Mall ὃς oure 
lawe gruet. Zhi Lorde all ὃς out kynge, 
τὰ ἐν dym ſeſte chall de oute S ꝛupoutt. 
Thitt art tot cordes (0 lapde adꝛode, chat 
τ can not de bettet. The maſte (ἐξ bo of 
luche a tation, that πο banntt noꝛ ſaple han⸗ 
gtththeron: but there is draltd grtat ſpople, 
xxa lamt catũ zumit aftet the naaye. Zacre 
ὑπο man that ſaythe: J am ſyca, dut 
altuyell is taken away from (ὃς peoplẽ that 
να θέτε, 


{πἰκιεπε derudion of τῆς Synagoge, in wich 
τὴς beugdome and pareihhode de τηῆς peobie was 
narlleicd to che Chutchc aad congregacron ot 


CAbt. XxXxXxtIII. 


ἢ Οὐκῳ Heathen and beate, tade hede 


Ῥεδεορὶε, Harken thoucatth auh 41} 

that (6 thetin: thon tounde compaſie · 
authat gtroweth thetvon, kon the ΝΟ; i⸗ 
ew with all propie. and his ditplcatürt is 
φιλί τ ἀσϑρηᾶ Δι] τῆς multptute οὐ tucm ' 
ſotutſt them. and ἐο ἤρ tjt m. 356 that tocie 
hone 91} θὲ τὰῆς out 400 {δὲ} dode 
Naokt: ἐὐδι tuen the vcty helles hal de wer 
ddiththe bidud de hem ΜΠ ἰυς ἄτειτα dede 


ΟΥ ESAVE. 


uen ſhall δὲ conulmeda khe beiten lball ἕο ὃς 
ἐορρέμες tyhe a coil.and aſl (υς ἤεῖτεθ cherot 
wail tau ipkt 85 tht icaues ἐπ} ſrom: ht di⸗ 
τ. and tygge ttecs. Foi την (α ἐδεὺς ſaxc 12 
de) waii ve bached in ἤεαυεπ,, and Wa 
mtcdiatlp come downe vpon Tdumca, ἀν 
vpon tye peopie wdiche 1 haut ἐπείρα ior μὰ» 
vengeaunce. 

And the Lordes ſweatde cvall be gull οὗ 
bloude and be ruũe τὺ the karucſee an 
bloud of lambes ond gotes. With the Δ: ue lie 
gethe kydners of weihers For ihe Lozte 
041} kyll ἡ gerat olft vug in δ diea. end 10 kye 
lande ot Idumea. Thete chaſi τῆς de ucomis 
tall with ἐς Bulſes. that is ὉΠθ ες er⸗ 
auutes/and theit land wall be waſhe d τοῖα 
bloude and their grounte coriupte with tar⸗ 





πεῖ, ζιπίσ ἐὺς aito O Spoc) wali come Eleri xiu. 


tbe daye ot the vengeaunce of God · ἀπὸ τὴς 
yett hen thync owne tudgementes ali δὲ 
tecampenſed. Thy dloudes (01}} θὲ τους τε 
τὸ pptibe. ἀπὸ ihynt tarth τὸ Ὀριμποθε,ὰ Ἃ 
checwith Hall the lande be πρποιεὺ, co that 
1 hall πος de qurnchey day τσ. nyght: But 
ὥποδε eutrmore, and ſo coch το ine waũue 
And πὸ man Mauũ goo chorowe thy tande τὺ 
tuct: But Pclittauts,Stoihts.great oults, C 
aud Kaueus chat haut ĩt in νοεῖται, and 
dwel tuctin. 

Joꝛ Sod (041 ſprede out the lyne 8 dlo⸗ 
lation dpon τ, aud wer it wir τὸς ποι vf 
tinptyneſſe. When Πρ 708 χες κα τ byon, 
thete θά! de none aud αἱ pꝛyuccs chail de 
awarc. Thoines Mall gtowe in tueyſ μας: 
εἶθ, nettlts aud tiaales in chcu lltonut bol⸗ 
des.that the dzagons mape aue thepz piea⸗ 
ſute thttin, ἀπὸ (ἢ ἀξ they nape be 8 coucte toz 
Eſtticoes. Thete chail ſctraunge viluces and 
and monſttuous beaſics inecc oue an otb:t. 
ἀπὸ the wyto kepe compano togothet. θέτε 
Mall the Lampã ρει ἀπὸ bauc δες lodaeng. 
Thetc λυ ἐὺς hcogebog buyide, dygse, be 
thete at dome, uud bꝛyust toitoe 018 ponge 
ones Thete ΘΔ the kics come cogither τίν ὁ τ 
one to 10 lene. 

Sche toojowe ἐὺς ſctivtute οὗ ἐς Lorde, 
and τιθεῖς, Thett all none ot theſe το! πε 
ges δι [εἰῤς ouethett ΜΠ not oue ue ſucht 
ἰρδς δ laele. Forwhat bis moucht contiaauiz 
deth, that ἰδεῖς bothe bis ſpicpte gatuit to ⸗ 
grchet oꝛ tultpſſet. Aouu wuorne io τ 
net the lot talleih σὲ το ſoc cone ὃς oraieth 
it with tht lone: choſt ſhall poſſeſſe tde cu: 
hetptaunce ftom genttacion (0 gcuctacxo, 
and dwell thetin 





εἰ Dk the ipyme and kyng domc of Chuvſte. 


CAPI. XXXV. 


τοδῆς graumde Wall be giadte ἀπὸ flo⸗ 
τις 85 tet lyirc. Sbe watl βοριως 
pleaſaunt ip, ἀπὸ br io viull, aud cutt δε gr⸗ 
nyngt oe thankes moꝛt aud more. Foꝛr τὲ 
αἴονμε ot Lrbanus, tht be νας —X 
uiti aud Saton Mail be grucu bet 
ha 


B8 wylderneſſe ΠΔΠ terorſ ἐδ τὶ 






ΧΙ, 


IELRVSALEM. 


Mothr v. 


(411 knowe the bonaure ot the Loide, 05 
the maitſſtie ot out ὦ οὐ πὸ cherfort ſiteng⸗ 
then the we. ke dandes, and comtorit ihe te⸗e 
ὉΠ hntes 

Sape vato them that are of a teartfull 
derte: vr σὲ good chett ἀπὸ ftare not Bc⸗ 
bolte paut God commetheto take vengt aũce 
and το te warde, God commtth his own (ΕἸ ἢν 
and wyll deiyuer you. Zhtn Ὁ). Δ} the cyts or 
the blynde ὃς tygtened, and iht eates οἱ the 
ααξε optned. Zhen al tyt lame man lcapt 
as an (ϑητίς, atid iht dommt mans tong [941] 
gpue thanlics. 

In tht wyldern ſe alſo there mall 9 015 
ſprynge, and ſaudts οὐ wacet in the deſtete. 
Xvde dzpe gtouudt Mall (ἀπὰς to tzutts, and 
ἐὐς thurltye ΓΟ ſpyynucs or watet. Whtre as 
dzagond dwelt atorcetuete ſhat gtove ſwete 
Aoutes ἀπὸ grene rultves. Toctt Wal ὃς tote 
pathes ἀπὸ ſommon urctes,this 8041] de tal⸗ 
ĩtd {δε hoſpe waye. 30 ducic aue peiſfonnt 
Daſſaoo tuorowe εὑ, ko⸗ tht Lorde bim ſcit 
8041} ψύο with them that waye, δι the ig⸗ 
nozauntt Mali not tert. There ſgall de no 
ysn, and πὸ raurſMynge veceſt Mall come 





D tottin, noꝛ be tuett, vart. men {Π8}} goo thece 


tecc and ſatt. And ihe rrdegco ot the Lorde 
Walt conuert, and con το Sydn τυ man· 
keſgyupuce Tuerlayng ſayc 34} tuey haue, 
pitaſute ππὸ gladaeiſt dall be among them. 
ἀπὸ all ioꝛowe ἀπὸ την πεῖς. 8}}}} daniuche 
awape. 


Jeruſale ie alieged by Sennacheeib in the trene 
— ΧΕ ΤΝ ᾿ ᾿ μὼὡ 


ΠΑΡ ἢ, 
55 τοῖ zourtenthyete of kyngt Szecbtas, 


XXXVI. 


4 
ucc. Vt xv. u. i ἴβαι Θειηδεθει kyno δὲ τῦς αΠιδΦ 


C Paraxxiug ἐν 


dowuc,to layt ſiegt vuro ἢ} tht rong c⸗ 
τθ οὗ γπ00. 4 ἀπ τς bynge 88 tht afii- 
anb ἴζηι Rabſahtheſtom Ἐ 41| 19 towarde 700 
τοῦ δῇ agapynſt kyngt Ezecht 8.101 ἃ gie⸗ 
udus ποῦς, whicde ict ὑγρὰ dy the condye of 
“εκ ouctpolc, in the wapethat goeth [0 610.) 
the tullecs lande. And ſo chett came torth ὑπ 
to bim Elrab im Heikiahs fon, το Pꝛiaxnt, 
Sobaa tht Sctibt,and Joab vſapos ſonne ῥ 
tctet aty 

πὸ Kadſtakch ſayd ὑπὲϑ them: Tell Se 
ias chat the gieact hynge ot Aſſitria lapthe 
thus vnto dine; What preſumption is this 
that thouttuſeſ vato TZhou thenken μεῖς 
adurutute, thou haſte counſelland powet y⸗ 
dougſato maznteyn ibis watte ΟΣ eis wohet 
το ἐπε thou, tdat then δύ ἢ ibe (ἔς of 
fto πιο [0. cthou putttſtbp trudten a Ὁ; oken 
Naffe οἵ tied Imcant Eoyptt wotncht be 
that leancth vponit gotthiuto his hande, αὶ 
Motttuhicathorow. 


Ἢ Cuen ſois Pharaothetzroge οὐ Egrpte, 


vnto au ΘΓ τ τς ἢ em. δι pxt thoü 
ptiruſtinthe Lozte out 
Ood ſatetde: arhore hye pla 
τ 5 touc dowuc, and εὖ 
udan τι Δ {Π|8. 10 wozcrp 
ον ΠΡ beroisiht auitit. abrdithe, chou haů 













ΤῊ FROPHECYI. 


ΕΖζέσαμς 


τηδὴς ἃ condicion with viy Xordetbe 
σέ ἐδι δὲ ὠδμίς ἐμ 
two thoul ande ὈρυῖΈΘ 1 atte τὕρμ hotlen 
iet men vpon ihen? OScyngt owe —* 
tanſſe not reſyſe tue power οἱ the {πε|!ᾷ 
pꝛppct ihat ΠΡ Loꝛde doib, dow dari {ἔτη 
{τις in tut charettes and hpite utu οἱ τ, 
βρρίς } oꝛtouct, thynbeg thou ἢ aw τὰς 
downe brthect to degtope 1018 [ἀπ μέρα 
ΙΝ — ΤῊ The πος (ἀρὺ dnom 
Ὁ dowue 69 ἢ Laud, that thou 
— — bon moneti⸗ 
den ſayd Eltaknn, Ὁ οὗ ὯΔ and 
to Rabiakih: Speale  Ὁ8 (Ὁ; ἐάν 
(σερ)ὰρε (Πε) ἰῇ the Sitians louguage i 
τὸς vhdetdande Ηὶ ὩΠῚ τ ἀπὸ ἔρεδβε παι Ὁ 
ve iue Itwes tonge, lccũ che ioise von 
wiicht ſreth vpon tde wall Then ee 
τοῦ Radlatzeh Thynche ve tharii ſige 
{πε me to lpcabe this oneſp dnto jca⸗ θεν 
ὑὲ ποῖ ſeyt πὶς te tem Αἴ Τ0 that hoe dyd che 
wall: that {0} δὲ ΠΟΙ εὕρει! τὸ το κα thty 
ΟὟ donge, and dzpnkt {00} owue [ες 
wich you 
Lnd Kabſakth Ποὺς (Ὑ δέ, and ctyihrut 
a loudt vopet iatae Jewes ionge, ΔΓ} lap c 
Nowe take hede howᷣe the στο denge οἱ 
thegdieians geuech vou warn yngt· πίω 
dapthe the βρησέ : Lette ποι Zzichtar ιν 
ccynt poii.toꝛ he Mall not be dable to deſput 
pou.Aoꝛeouei let not Eʒtchias comtfo:ipoa 
πη the Lorde, wen be laythe: The Lorde 
witdoute doubte ait dekendt ds, and ΔῊ 
not gpue auet this (ε}ς in to the daude o 
the aynge ot the αι 9, dyſtue bymnet. 
BSut ihus ρους the aynot οὐ Allula: Ob⸗ 
ttyne my tauoure ΠΟΙ ΡΠ voto me: (0 πῇ 
tuttp man thioye ðis vpntyaide ἀπὸ ἐγ gee⸗ 
ttets δρὺ daplieke che woacet οἱ dis cadcit : 
vnio δε tyme (088 J come my ſelte, κοῦ 
dienge pou mtoa [ἀπε that is ipe jerce 
ϑαιῃς : whetin is whcatt and wyne, vluht 
15 botue ſowen with ſede. and plantthweh 
voncpatdts. Let uot CEzech ios diſceyue rau 
woen he ſapth vnto pou: the Lojde dall de⸗ 
lyust vs. d 
Mogbt the goddes οἵ eht Sencxler hec 
tuttpe uannes lande trome the powet ofie 
kyoge of the aſſtxtans? Wbitt is the Οὐ 
ot Bemath and atprad? Wbete is (θὰ 
ot Sephatuaunꝰ ἀπὸ τ was dablſe todee 
fende Sawaria out ot iiy dante O: woude 
ot althe Goddes οἵ cht landes, hato dyog 
ttd τρις counttey out οὐ my powtt, ſo (08. 
Lozte Moĩd δε μετ Icrucaicia ἔτο ἢ}! dand 
ξιπίσ tois Ezechias meſſengets helde ther⸗ 
τοπυ 68.875 ΔΗ τορι τος οης wore: [0 
ΒΡΠ3 dad chargtd ihem τυ they oulde eue 
im nont ἀπύτυζες Ὁ α camc Eliakun ΒΡ 
δὺϑ (ουπτ τας Pictitent. Ξε obna 18ὲ ΡΠ 5. 
7080 aſapbs lonuc the Sctcitlorp. duto ΕἸ 
cnas wih tet clothes, and told dim the wo 
des ol Rabiakth. 







¶ Eircchiae 
Te armnre οἱ 
o the Loꝛde ani 
lonaco, 


iicit as. 


CAPI. XXXVII. 
en Ezetdias derde that, he cente (5 
w put οη (Αἰ Βοιοτῦ, o went 
(πο τυὲ cimpit of the Lordt. But he 
gent Eliabun the Pꝛeũdcut.· S obnaꝰ Scide 
τιϑ θὲ rideũ vaecũts clochcd in ſaik dato 
opblie Elope the lonnt of amoʒandthey 
(γοῦστο dim: Zbus tapth Eztebias: “τοις 
ade day οὐ troubſe. ot oiage aud of wꝛaty; 
it as whcu a εὐγ ϑειοπιπιείυ co the vxuch. 
u ide poman bathe no vower to bryngt it 
ithe. Tde χοῦς τ» Sod no zoubte vah 
ἸεΠοηίρϑετεν (δε woades οὗ Kadcakth 
dom hie ſode δε δρησε οὔ aſlians haih 
{{π|, 19 detye and υἱείρθεπιε the leuyuge 
δι: wiub ſucht wordes 86 the Lorde Ὁ» 
Bci bach derd cyabt weil. ἀπὸ ἐθιτέο!ε Π 
midedzyct toꝛ εὑς remnauate chot γεῖ ate 
litit —5 ſituauntts οἱ hyngt Ejcchias 

πε Elayt. 

b ΠῚ them this anſwete; Say 
qhus duig pᷣout Lozð:thus ſapih (δε Lote; 
γειοί atcaybe ot tht wozes chat ibou hat 
dude worewath the kynae ot the Aupe⸗ 
doltinauntes haue diaſphemto me. Vr⸗ 
doide j wyll cauſt ἃ wyude μοῦ ouet him. 
in dont as ὑε bearcth ες, de chaal go agayne 
μι. his countcy, chexe ivyll J ὑεῆτορε hin 
πινιϑείωεθε, Howe whtũ Kabſanch τίν 
τημπεὺ,ψε founde toc druge ot Allinza jay⸗ 
φρεῦισε to Tobnad, ἕο) δε badte vndct⸗ 
ldnde dat de was depoiteb (τοι Lacbio. 
ſoithert της a cummout,t hat Tharhauah 
ἐπιρευξφιθιθριὰ was tome toꝛto to watte 
tjeyeſt hum; 

Zid whenthe kynge οὗ aſſitia θετὸν that. 

x behut didet πιοίτα ει το kypae Cyccdiav 
δε chis commaundcucut: Sape tous to 
gthus kynget ot Juda: Let not τον 1508 
dettyue te in wooine thou bopeſt, and lap⸗ 
(1: ζίπιειπι Wall not δὲ gyuen in to toe 
derdes ot tht kxugt of auuta. Foz (βου kno⸗ 
ἘΠῚ howe ἐθε apyr acs οἱ ἀρ; ia daue 
dandlid aſt δε landis idat thep boauet dub⸗ 
πιὸ, and δόρει! ihou to clcapt? Wete the 
ubhlt ot the Gentylis ( wyoine my pzoge⸗ 
τοῖο!" conqueted) delyucttd at auye trine 
doꝛowt theye goddes? as aamely. Gojan, 
haan, Ktzthb and (0ε chyideen οὐ Eocn, 
Ἀγ δε τε! ας Zhalaſſat. Whete is the 
Ἰρφεοξ hemad, ἀπ the kynae 8 ãtpbab 
δὴ —— ot tht γε oc Bcpharuai, Ena 

Ἢ 


Φουε when Eztchtas hadde ttceynued the 
ἸδππεδΉ δε hielicagets ΔπῸ τε δ, θε wente 
γφιμίο the ουίς oe τυ Torde, and opened 
{εἴτε decdie τὴς Lorde. ἀπὸ Eicchi 
ΜΡ Ὁ vetoie the Dorde, on (015 mantt: 
odt or θη, (οι God ot jttat which 
— voctubyn. Zhou att the God 
— ot all the kyngdomes οὐ 
ΚΟ δε, 0; εὐσα οπεὶρ ὉΔΠ created deuen 

pid Encipnt ΤΉ} τάτε, Rorde and con⸗ 
ΤΡ ἢ ΕὈΡΠΕΟΡΟΨ, d Loric and ſe ὅπ don 

— —— — ΒΗ 
embaſſage (ὁ Ὁ16 ἱ 
Ἰππεῖοι, ——— —— 


or ΕΞΑΥΣΞΣ, 


IERV:S τ τα, 


It is nut, O Loidt. thet ὃς 8 
alſina vaue tonqutied all i, uol 
des, aud ceſte 00} goddes (τὸς 
withgandeng thoit doctt πὸ gocdes, 
wones ot Π 8 bandes, ot Ἰοὺ ſonethe 
διε λα θεν dein oyed tu m ΤΣ εἰρηζεὺν 
tWwen. O ποδέ out God, ἔτουι {01 ha nuts ox 
Sennachetib, that δἱ apotomeo οὔ tye (τ!) 
maye Βηστοε ihat ihou oneip atce ihe Lerte. 
Then Elape tht lonnc ot Amoz, {επί ὉΠ E⸗ 
Icłitas.(a iog: Thus ſapth the Lorde Sod 
98 Iteaci: wðtte 48 tbou haa mate ΠΡ viay⸗ 
ex Ὁπίο της, as touchynge Scunacheti tris 
is the aunſwete, that thẽ Loide batbt grucn 
conctinpnge him:· 

Delpeſed atte ihou and mochtd, o dougb⸗ 
tet οὐ Sron,he bath autn dis hecd at tuc/ 
doughtet ot AIttuſaietm. But thou Schna⸗ 
thtitĩb, whoũ Δ thou δεέρεν and biaſphe⸗ 
medꝰ add agaynſt whome thou haſt tyfted do 
τον voyce,and txalied τὸν p; dudt ſonto? cuẽ 
δαριδε the holye one ot Φ(τ86}], Zdou with 
τὺ» ſetuauntes vaſte dlaſpheined (ἐς Lordt. 
and ihus boldeũ thou oft τον ſelte: Icouti 
the het mountaynco and ſydts οὐ Xivaqus 
with ΤΡ doꝛſcmen. 

And totie wyil Jcutte downe the hygh Τὰ 
Cedꝛe treco, and thẽ fayicſt Fpzte trtco. ἢ 
τον} vp in to the heygth otit, and in to the 
chpete οὔ the tymbe σοῦλεφ. Yt there de πὸ 
water J wyll (τάμε ἀπὸ dapne. nd as (0, 
τοδίει ot defchce, 1 wal δ». them vp wiv 
ihe kett oc myne hoũc. Yea (laye 008) daũ 
τυ σα ποῖ hetde wbat J Vaue tabev in hande, 
and bzoagbt (0 paſſt οἵ old tyme Zbat camẽ 
wyll J ꝓdo nowe alſo: waũe.deſitope, and 
bzyuge eongt cityes vnto heepes οἱ oncs. 
Xdꝛ they inhabitoutes Dati de lykt lame 
πῆ, bꝛoughte in (οὐκ and contounded. 
εν (04}} de lyne the graſſe and grene der⸗ 
vcs in ide (06, lpyhke τος daye voon houce 
toppes.t bat wyibtteth atoje it be atrowe vo. 

Iknowe thy wayes,thy goynge iorth. aud 
(δὲ comming dome, yca δπὺ ἐδρ τηδυπεῖϊς ὡς 
garnd me. Xxhettoit thy ἔμ οἰ (παῦε agayut 
m̃e and the drode is conie defoꝛe me. Ἢ weil 
put a tpnge in thynoſe, απὸ ἃ ὕ:Ρ 0} dot in 
ie chawẽs of 05,85 iutne ihe aboute tuen 
iðvᷣt ſame wape tdou cameit. Jwoll ρος the 
ailo tis toucn. O Ejcchias, this pete calte 
thou eate that is acptt in ſtorc. δῦ the nerte 
pert ſucht as groweth of him ſeltfe, aud in the 
tpzde ρει pe ali dowe and tepe, γε γὲ 
1 plantt vpnepardes, anb cuopt ide (εἰν 
tes thccot 

And ſucht of the houſe of Juda as att ſca⸗ 
γε, cpall come togethec, and the cemnaunt 
Wali tahe toote beneihe, aud brynge lozthe 
ftute aboue. JFoꝛthe eſcaptd [5111 go outt οὗ 
Ictuſaicmn, and the itinnaunt froiũ ῥ mouuc 


ron. 
5 Apd (015 Wall ide σεουίρε ol the Lorts οὐ & 
boſtts dienst to ρας, Zdettozc chus ſapthe 
τ Tozoe. concctuynge che dynge ot the cz⸗ 
ſyrians: De wall not teme in to tht ΤΡ and 
824}} outt πὸ atowt intoit, ihti ſoallnuo 
Wplde huett ite ncihtt ΔΊΆΠΠ ΤΕΥ dygge abou⸗ 
ir.Tyhe ſaut wurt t hat ὃς πὶ wali de tc⸗ 
toutnt 








e 
ἢ 


ἘΖΕΓΗΙΛΔΙ. 


toutne.and uot come δῇ thi⸗ — laptde the 
Lode. and J wyil dipe aud laue εῦε cytre 
(ayth δε) έοΣ myne odne, and formp ſetuant 
Daulbe ſabe. 


Fdus the aungeli went foth, end gecoe 


——o ἔοιμε [06) 
—ãã⏑ 
— 
523xXxX — 

——— ot ð uitiat 4 bꝛoe vy ΑΝ d waſt δὲ Quiu. 


ὙΘίπδιγετν, Akictwarde it chaunſed, 86 γε piaret cde 


teinple οὗ Ὁ εἴτα bis 698, and adiamelech 
and Sarejtt his διυης formes πος be 
μι (δε Werde, and ficdie in to ἴυε lande of 
— Alar Hadon his lonne iaptued δέ 

τ dim. 





¶ Eythia lo ſpthe vnto the dtath. but ls ΡΜ reur · 
μεν ὃν the Aorde, ond ivaeche d. yeates aiter i [0 
wbicht δεπείχεε ije φγμειὴ chanico. 


CAPI. XXXVIII. 
a Ot ἴοπα alter this. was Setbias pche 
ἀπ egq.xx.a Νω τδε deache ἀπὸ the Θηορβείε E⸗ 
u. Petvxxiet lape the (οππε ot ἅ4|95 came dneo dic 


and ſaphe: Thue comwaundetd (δ. Lordei 
Set chpue booſe in o e fo ἔθου πα dye. 
and walte not clcapt. Zhen ejeechlas touces 
υἱϑ tace cawache cht woit and prayed voco 
Ve Tode. aud ſaybe Kewembie O Loyte 
*37 Jaue wolüed θεἴ02ε 106 (Ἱ crouthe 
δ ſadt as herte ἐπ daue doone the Ὀγ8 88 
tbat is die alauut (0 che. And Eʒeechuas woeptt 


loꝛe. 
een laydt God doto “(εγε τ: Goo Δ 
ἔρελδε ὑπίο echias. (δε Lorde Sobd οὗ 
δ thy katbet cudeth τε chis ware: J 





aue Ὀ{π0ε {Ὁ} draxer.and couſedied (ὉΡ tea⸗ 


res: bedolde J ΡΠ vot tyftene peres πιο ὑπ 
to ihy "γε, ano deiyuit the aud 106 cityc alſo 
ἔιουι δε daube ot ide ayuge οὐ ἀρ», (0) ἢ 
100]! detende the citpe. πὺ take (δε (015 to⸗ 
Ὁ δεηοέέθε Lode 1046 de weſi doo ic, as he 
haiht ponen Beholdt J wyll retouthe 
ἐὺς Dedowe οὐ acha δγ4}} that nowe is 
layde out witd the ſunne, and ὈΡΠρ it tenne 
degtets dackwatdt. 2920 che ſunne taumed 
tengnt degrees backwarde, the vohiche be was 
deſcended Αἴ}, 


¶ I thankeſgyuinge, whi⸗ 
che Sechiãs kyng οὗ 
Juda waote θη 
he hadde bene 
ſycke and 
was 
tecouered. 


J. Ihonadt 1 old haue gone to (δε gates 
ot hel iu τα beſt age ἀπὸ haut wantid the 
ttſidue ot ΠΡ petcs. 

3. ſpake uithin my ſelte: J Mall ne⸗ 
uet vpſpte the Lorde God in thio lpfe: J 
Vell nituer ſe man amongt the dwelices δῇ 
che woꝛlde. 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΗΕΟΥ͂Σ. 


n irit is hrwin οὗ, ἵγᾷς —88 


hewid ine οἵ, and made an ende den πὶ 



















πε age is tolde 
—“ πε —A 


ot dis werbe. 
Wdele J τοῦ γεί (Αἰ Ερπρε my πᾶς ἡ 


aye 
Itdeuedt Ἢ won daue ſved 
to ue: dut δὲ δ) (Ὁ τιν — 7 
ΠΙΒΌΤ ΔῊ ende ΟΕ ΤῊ (δ om daye ᾿ 
Aben chaterd 1 ρὲ a twcioue: au πε 
[ ΕΣ πιοΟΗ ΙΓ 89 6 doue. 
γῖτε vo mene cyes into che beecidio 
ZLodi (ſayd 3) diolenct io don 
τομὴ πὴ * τ ὶ δεν 
ΑΓ Matl Iſptale laxc, δ ὕπο 
{019 Σ᾽ that ) m̃ap lyue Ομ} aii 
ui the dyit triuelle ot inp ἴρίς, 5 
δι ΤΡ Coa de) min Wonlde πε δ: 
teruiiſe: ὅπὸ all τὴν ſyte muce ἢ ouern 
thetin toꝛ thon τα ΓΒ me vo vare 
But loo, J ὉΠ bt wincontemn πα ἠὲ 
ΜΝ ᾿ 
euerthe leſſe my chutttacion 
{ὖ tbe that thou woiden σοὲ — μ 
ot m iile, lo that thou daa (ΕΣ αἱ πιρίγπρ 
dehynde ιν bache 
FJoꝛ heii pzapieid not the death dotderet 
πιαφηιρε θέ, 
Tyhepy that σοὺ downe (α to the ζίωι 
pꝛayſe aot the τι! 6 : dut the ſerecẽ a 
ibe leuynge inow lege the, lyie 89 δος 


ΠΥ 
J 
ΜῊ {δεν teuttd dis εἰ 88 οἱ ὦ) γὸ 


Deltxuet vo (ᾧ Loide) εηῦ δὲ ὉΠ 
lyngt frirus⸗ {100} deuie, ail cbe derti εἰ 
[ΠῚ " 9 

ηὐ Elare ſapde tabt a plngn et ἐμ 
z aud lape ie vpon (δε ſooje, o Vall adi 

eie 
Xden lapde Zzechias: Ὁ wdeta grune 
ἐὐγηρε ϑ c, ἐδ. 4 ΘΑ"! σθοῦρ οὐδ: 
douſi sſf the ZAorde. 


¶ Ejzchias ſa repꝛoued ol Eſaye, bereuſt de ὃν 
ἊΝ hio irtaturt ὑπίο τὴς Eſubaſladonteset 34: 
xlon. 


CAPI. ΧΧΧΙΧ, 


ΓΑ Ἔ ἴδε teme tyme Otꝛodem δες 
Δ᾿» Baisdamo (σππε ἀγαβε θέ ϑι} Ὁ 
ĩon icnt lettere aud prcchics (0 5: 
Achne Korde —— be hadeau 
cyche, and was ircoutted agaot· 
chias was glad tyccot. and ΓΝ 
comodues σέ dis iccaiure ot yui oſcon 
ot ſpycts and tootts of pꝛttrous 40}, Ὁ! 
chai woas ia dis cupordes and creet μη 
1εθ. Tbete was ποῖ οπς thynge ΕΠ} 
μαιίε,απῦ ἴο ἐθογοτςομέ Δ( 10 henghoct ἡ 
ut he let thcm ſe it. 
ὃ Xben camt Etape the Prophttt 58 
O chias. ΔΩ daphe vuo diri ἸΌΝ 
idemen ſarde, ἀπὸ trome τορι τς 
φῆι {0} Eytihus auncivetid· {7 35 


μ» 


ὑπεν lard Claye vnto Eyechtas : nder⸗ 
damt ide woide ot the Loꝛde ot hodcs· Be⸗ 
onde γε tyme well come that euece thenge 
iſhe ls πτυρπεθοιζε, aud all that thy 
pogturtoutes ὑδῃς laxde vpiu ſtoze vnto 
d o dore· Goll de taryed (ὁ Bapplen and πὸ 
derge lette dehrnde · This loyth the Torde. 
md patte ot thy ſoñnes chat wall come 
εἰπε ano whom thou alt σε, Mall 06 ca⸗ 
εμῦ hitce and vecome geited chambeclaynes 
dihe yng οὐ Baby oũs coutte: Then ſaid 
Enchdias το χορ ἢ οος God poibere his 
dvne wonde whiche de bath ſoontn. e layd 
προσ: (0 chere be peax and kaythfulnelle 
uwyteme. 


¶ Che temmyugt οἴ Saynte οι Baptyſ. The 
aeen ο(ὴς Apẽ llles. The caſroge σέ the 
θαιίγμϑν 


5 Ἀ8Ὁ1, ΧΙ, 


coeteapth Ῥοιιε Good)comion Itcuſa⸗ 
jimn and {{}} het that het trauale is at 
mende ahat het oftente ls patdoncd that cve 
duhtteeyutd ol the ordes hande fuſicient 
jelon δ all het ſonnes. ã vorte ctycch: 
8 ῬΑ the ware ἔσο; the Lozd in (᾽ς wildet⸗ 
το ini maht ſtrepaht che vathe ἔοι out Sod in 
Ὧμ iht dilett. ἢ εἰ all υα]ς 5 be exaeco.and eue⸗ 
mwountavne and byil de laphe lowe. What 
*dittodtd let it de mad rcighec, and let che 
τθυδὺ placis de made ploxne ſeideo. Fo the 
Aojy οὐδὲ Lorde air abpcitand aſi βε[δ)ς 
—— the izuuch δὲ ἡ Lozde δι 

oben it. 
. Ihe iame vopce ſpahe: Nowe τρὸ and J 
tnd Δ} cyce Zhen ſpaue δε that 
nj helſde to gtaſẽ, and chat altthe vcautye 
ποῖ as ἐὺς σις oẽ the teldc. Zhe graiſe 
gz wirgeied.the Aoute talleth awape. Cucu 
*ʒboðthe yeopſt as ataſſe, wen εὐ bretht ot 
he Xoꝛd dloweth vpon ienn. Ξε gtaſlt wy 
{πε the floute tade awape: But the wozd 
tt oun Sod enduteih Ὁ) cuer. Qoeouer the 
depu crycd thus: Go vp vnto the heri(o Hi⸗ 
δ) that dyngeſ good ὦ 
chedoyce τρί vowet. o tho 
ΠΡ ΟΠ do withoin ἔς 
ἀὐξηγεςοξ Juda: bedoid pour Sod behoid 
ΜΕ Loit. cuẽen the aimghty ΘΑ} cocne wich 
—— deare rule wit dio at:ue. Beyoio 
hunigtth bis trealute ται ἢ him.d his Ἰοσ ἐν 
ὁ. Ἀπ 00 θεΐοε hun De oiit ἔδυ 016 iocke 
Ὁ αἰ ἀλέα δ ΝΠ Δη, he (04}} gatet the daaes 
logtdtt wieh his atme, a:uh cuty cheim in 15 
—— Βρποίρ enttrate θοὴν that 
ἜΘ να δι 9 hoſden the watets in his kocte? 
hoha h mehiuttd heinn with dis panne, 


ᾷ 3353 chere my people, be οἵ good 
















ὉΣ LSAVEI. 


and hath compzehended all the eerthe at the 
woꝛde in thꝛe fyngers? Woo hathe γε 
the mountarncs aud hytlcs Woo daeb 0 19 


tourutd τυ πιγαδε 96 00 d eahe ᾿βοπίεποις! Ὁ 
οἴ 8185 counleii [ο ccache 661} 4Ὲ woom γβέὺ ¶ Donnn acð 
ν)ὲ ἴβεῦ councei. ἐσ mate din vuderũ auce, “ϑλΡι δ. 6 


ἀπὸ (0 [τῆς dim ide wape ot iudrmeut: to 
teathe him ſcience: ἀΠ0 το inmet vim in tye 
waye οὗ vndertandyng⸗ Beboide, 4}} propi 
are in compatiſon ot him, as a dzop to a bo⸗ 
ket full aud ate counted as che deẽſ chpuge 
tdat the balaunct weyeth. Bchoĩde, the Jies 
ὅτε in compatiſou οὐ him, as ες wae⸗ ve of 
the ſunne oᷣeame Xibatzus (5 πος ἐμ τινος 
to mynidte tpze toz bis οἴτερπας, and al toe 
(δε ihhero are aot γποιο θὲ (Ὁ ὁπε(δινρσ. 
tyce. All peobie in conpariſoun οὐ bimn, ἐμ 
tehene d as nothenge, vea vayne vatie and 
emptyneſle. 

40 wbom (ἐπ wil ye linen God? or Οὐαὶ 


liunlitute τ de let Ὁρ vnto ΠΣ} Shaig (αν παν 


uer make him 8 catuco ymage? and cdauthe E 
goldſunych couct vim with goide or caue dym 
ſa to δ toime ot ſpluet plates? ojꝛeoutt 
the vwoge mabet ( (08. the pocꝛe mon wc· 
che is dupoſch maye haut ſomne thinge to ſet 
vp alſo) ſae oute and choſe a tret, that 9 noe 
totten.and catue of δα ymage that moneih 
notꝰ Rnow yc not thisꝰ hetdẽ μὲ παῖε ofii 
Hathe it not ben pꝛeached vnto pou ccom cue 
beginnngd haue ΡῈ not ben iafozmed οἱ chis 
lathens che toundacion οὐ (δε ἔτι was layt: 
that ht uͤct eth vpon (δέ cittie σέ ihe woide 
and tdat δἰ kye whabitauntes θέ Ὁ ς woldẽ 
ate in compatiton ot him dut as gecihoppeto: 
Tdat he oe dech oute (δε beauens as 8 (02 
ἐμετίης :ἐγας he ditcichetd hein συ, 188 «6 3, 
to dwellin: chat he bpngech γε (8 η0 
thyng, and the iudees οἴ τ0 ἐπ (0 Ὀμῆε 11 
that εν be not planted Π0) ſowen agape, 
njcithet theit δος τοῖο agapne (ποὺς crthẽ 
Foꝛ as ſoone as de dioweih vpon ΕἸΣ εἴ} (εν 
witber and kade aware, ᾿γ μὴ tyt atawe in a 
whyriwynde. 
To whom ποῖν wil pe lyhen me, and του, 
al J be iike, ΓΑ ἢ che holx πε Lift vp voue 
ccs dn hpe,und coſiet. Who hath mate ihoſe 
thinses, wiiche come out by ſo greate hea⸗ 


peoꝰ and hecan cali them ali by theit naines. 


Foꝛ (σεῖς is nothpng ὑρὺ doto (δε greatutſſe 

ot bis powet, ſtiengthe. and myghte. Vow ὡς 
mare then Jatob thyncke, οἱ Idwe meye 
Itcaell [ἅγῈ τ τὴν wabes δὺς δροὶς frome 
τε Lozde, and my God knowetd not ot anx 
widgemenits. Anowen thou aoc, oꝛ ὑΔῇ chou 
not hetd. that the cuctladyng ον, ὅς Porte 
wyitht tůade ali the cormcts οἵ τ (ἢ 
gepther werye noꝛ kaynt: aud ἐμ. 
domt can πος δὲ comprehenved: 81) 
gpucthſtrength Ὀπτὺ the 
vnto the caput gholdien ὃ 
and θὲ ſtrongtſt men 
that haue the Loide be 
utengthe de cuctcaſeo. 
giowe vbon then 
mail not fail: and when to 
not be wetre. 












XIFI. 


——** 


1I8SXAFL. 


¶COk the φοουπεῦε md merey οἵ God towarde (δε 
prople. 
CAPI. ΧΙ,» 
{5 6}} γε Jlandes) and harken vnto 
ᾷ me. Bc toãgt pe pcople: Come νι 
and ἰθὺς pout cauie, we will goo (0 
{δε lawe oayider. Wbo rayſcid vp che 
tue iom θὲ cyſpuue οὐ τος ſunne, aub cai⸗ 
jctð bim το 900 cozide? Wyo cadcth dowue 
τοῦ vcoplt, and cubducth che benges betore 
ὑπαὶ: (θὰ dt maye throwe them δ} το τοῦ 
vrouude τοι bis ſwearde, aud ſcatice ἔθει, 
ĩſic audbie with dis dowe De telow⸗ 
τὸ vpon tutin, and gocid laltiy dim ielte, 
ὁπὸ cowineth in πὸ ἰοοῖς pathe with dis 
ιτίε, δυο hathe made, cated, and cat⸗ 
led cthe genetaciont ftome τ begrnupugt? 
Euin 2 θεν ὺε, wyiche am the ΕΠ, aud 
wu tde τυ, 
BBiboide ye Iles, that ye maye ſtate, and 


Elopt.xluua γε ταῦ otthe τευ, (ἀπέ m apt δε abaibed, 


ἄἂρο. diawe πρὶ, and conie dyidet. Euctp man bath 
cbd.ieb νι utiahdoute, and diothet, aud 
bydden diin θὲ utouze. Zoe ſmyth comtozico 
t de mouioe:,ano the pon imyth che daaimee 
in.u, faprau: It Mali de good that we taucnu 
this taſſe ὕψλμῖ : 4 cotu 0} tallentd u ον 
noplesthat it Woſte not dc moued.· ὅπ thou 
Jitati iny uatuauntt : Jactod uup cholen ſecd 
dt Abꝛaxaume beloutð, woom 2 [εἰ itom 
ihe cudts ot ih cattht ὃν the haude: for J 
called thi trome tatee, and ſayde ὑπο cut: 
Zvbou Woſca δι my ſctuaunte, J haut cholen 
idt.and ὉΠ not iaue {γε awape: vc not ἄς 
kearde, 9.) wyll σειν τοι, Loue ΠΟΙ be⸗ 

ἋΣ hynot ihe. ſo 3 τ ὃς τὴν Φοῦ eo derugede 
ἔνε, ὑεῖ che aũnd id ache iht with this εἰν έ 
bande ἔλεε, 

Bceholoe alt they that withſtande the, chal 
tomt (0 contuſion and ame: ἀπὸ thent ἃ0» 
uetſaiies 4}, ὃς dellxopto aud bꝛouohte to 
τα ucbic. So that πϑο το ſcheth altei ihtm, 
{να ! ποίεε thim.Zvp datoyets Δ ρὲ 
τιῦν ἀπὸ jd Wall (Ὁ. iuat dudett ake τ make 
bataylt ageiuu toc. Foi Ithy Loid and God 
ὨΠῚ ut urehenthp τίρυι hande. Cuin Ichat 
ἰάτε νι εὑ βιάες noi. will deſpe the. δὲ 

ΠῚ τοί altapde tuou lyele wonat Jacob, ẽ chou 
deſpled zitaei,toj4 wul ueloc tae, faych che 
Lo de ἀπὸ cie doipoue οὗ Jitael topue auen 
att.Sithboſtt, 8 wil mahe the a itediug catte, 
qnd ἃ σαι ἀν θυ thou mayſt chactſh and 
Ucpud (δε mourtaynto, and bzrug toe hplles 
τυ pouiber. ιν Wali απ tuem a tbe weno 
{0011 οὐτν (νιν awaye, ἐπ τς woptiwynde 
lp.li icatett tucem. Bui thou ſhai tcioeſt in 
tuc Lo.T, and ſpalt ἃ {ποτ pzaxſiue tht 001} 
vne ol 4νιᾶχ!, 

Woeache chprſiye and pooze ἴδε watet 














ἘΞ and Ὁ nouc, aud waruthtyz tonge is 
tiet “πο Ixrue cotyra, ſaptve tht 
* Ἅις Codoc Jcaclltoziahe thein 
uoc. α νι gt 050 flaudes athe hellts. ans 


ἀπε! 9. ΜῈ εἰς plarut itides. J idarnt the 
dexltetueſte to cpucte, ἅμ the deye ende to 
onutes vot watet, Jplaute inthe walte 


THE FROPEIELCYVI ἃ | 


groundt trets of Ced:e. Vort.Oyꝛe, 

— ⏑⏑⏑.— 

and zawthomes [σα ἴθι 1,2} this do ΕΝ 
{0ερ ΑἹ} ἐρϑιιθτε!παὶ εἰς and πιδιδε βίαι. 
10 τες dctics atd contidec·that ide 

οἱ tot Loade mabeth cheſt trinote auc 
tidt doix ouc ot Itati duugtttdim το ρος, 

Ὁ τρια δι rout (ἀμί ſapit τυ μὰ ac 5 1 
toꝛtor out arongea ãtouade. (οπηιεμιν δ! 
hing οἱ Jacod. Xct τςε got des come ἴον 

ſt lucs. δῃὺ φεῦ 06 (θὲ thinacso chai δεν, 

woat (00 be: {{Ὸ idem declact chim ὑπο de 

{διε we mept ΓΒΕ ihtm το heite and iacreẽ 
chem betcattet. Ertbet εἰ τε mhin vicvi 
thenges ἔοι (9 come, aud te vs dder idai με 
Wdont deteaſtet: (ὁ ſpali ὧς kaod ide d 

be godits Ohewe ſome chpdec, τε ροῦν 

0) δὰ (0 τ» "τς botht auowieue με ας 

and tellit out. 

Bebolde, ve goddes aet of nouabte, ai 
rout πιὰ ΒΡ με is οἵ ougdte, δι adloune 
Uon dat dt choſcu pou. Neucicheleſec. 7 dau 
weuncd Ὁρ σης ttom tht uorth, 4 ὃς waſcone. 
And an ρθε irom the Eau, Weitht haſi a Φ 
doou my name, and δ! tome io ide vnuu 
as thc potitt 19 dis ciape, and ἀφ᾿ poiicrin⸗ 
αι πε the Π1}}6 : Wyo tolde that ἀμ! 
So wil υς contte and ſayctthat ἢ. in hih⸗ 
idus.x αἱ tbetc is nont that wtwieih nce 
τεῦ anp thingt chitt is nont δέισ (ας (τὲς 
τεῦ poutt wodes. Bcholde, Jwyn iu 
grauntet hem of γα and 41:0. alim iobe 
Suangtiſics.Mut τη J couodt: hutu 
ποῖ one anouge them τοὶ pꝛopotcycto. δὲν 
ὅσες ( when J αἴκε tim) idai vunſwitech 
ont worde. Lo, wycked are tutp aud bayu. 
with the triuges alſo that they (Βα ἐπι: 
pca Ὡρπὺ ate (λιν, and cinpiintſe wuh thau 
pinagts tegithet. 


C The commpnge ot ΣΙ ἴδε, aad his daptilu. 


CAPI. xLIil. 


αὐμπί, τῷ dine Ὁ wyii kepe to moclbrg 

mnt πεαε: In w ome πιρ ſoule loan μοι 
de patificd. Ὁ Ὡρ gruc dim my loitict. that 
he dayt ewye torche iudecmenit and ΠΌΡΕ 
amonge toͤt Geneyles. 96 [941 not de an 00, 
ctpet, ΠΟῚ ἀπ hye myndt d verſon. {19 voe 
5.1! ποῖ be dede in τος acetes. diour 
̃ali he not dreane, and the inghchet δι, 
(0.}} υε πος quenche: but faethfully 8 1 
Ἰν ὧδ! he grut εἰδροηεπί, 6 Δ geuberde 
ουτείτης ne bol⸗ .it at θὲ πίαρε (Ποὺ: 
ἀμ ies Ὀπτ tot erih· ἀπὸ τς ΧΡ ΈΠΙΙΘ 
id Ὁ. kebe dis lawe s. Yorhus [γι {00 
τῶν Rorde ὑπ (και {εὐεπ hetbec weretc. 
πγπδς 4} ſpecote them ahode ἈΠῸ {{{ {5 
{πε varibe τοι jet ia rcatt: wolche gun 
dytthe ὑτκο τος heobie τυ (9150, ande 
tbem chat duclchecig) 1 (δὲ Lord begn 
jed τον rygbtouincſte, ἀπὸ ledd tbe de J— 
bandt. Toettoit wylt J nto deftnde tht c φγ’ 


ΤῊ le and ie 
8:66 toc ko a coucnauũt ol tht ptop —* 


B thettkore, (6.6 πρίαι 


ΠΣ 


t ofkGentyles. That thon iayn 
—R 8 biynde, iet out che proſo⸗ 
καρ, 88 (ὉΠ. τος (ρὲ τῇ darcunelſt. vut οὗ 
ἠκύαμου ὑφαίε, 3. τὴν (εἶξε, Ὥθοις name 

5 με Covde woiche geue my vowet to πος 


ἐδ αγα, ἐπεί πιγπε ὑοπουείο (θὲ Sopdes: 


οὐ τϑείε newe cyoyngts, and tell peu 
μὴ (δεν come, (6) oſde endes alſo art 


v halt. 
ΡΝ εὐειΐο;ε vnto the Lozde, ἃ newe 
(εξ thenues gruxnge: dio ve vute dis 
εὐπίϑ ide εαδέ δέ τυς wortd. Ader chat 
ſchꝛacht lẽe and all that ἰδ εὐ ει, ozarle 
de Jies, δὴ ther that dwell (πίθειη, 
In tde werdernecle wieh der cues lykte vp 
du deyte che townes alſo that be in Cedec 
An iim de ziadle ἔθει ſytte vpon tockes οὔ 
mmi and ει και γε dowue trom [06 desb 
μρθίάγπίδ ὁ ασφυρος aimigbtyueiſt vuis 
{με Tond aud maguitieñg vim among Gen 
qiin Zhe Lozd [081 come toꝛth ἂν ἃ graũt. 
ndiaea domak (0 him ſphe as ἃ ἔτι Ὁ mau 
t ane. he (|| roje ano cier, d ouciconte 
u chnemuts.· 
jIbaue ſoute dolden my deox (caythe the 
αὐ oiude Ichertoie δε abll, aus at oe 
{πιο joj ἐπι} woli ccye [γ86 a ttrauel yus 
ΒΗ, and onẽs wyll J deſttoet aund de⸗ 
nt I ὉΠ mabe wate θ000 mount ⸗ape asd 
19 dre vp cuety greue tvpoe that gto⸗ 
dahiuen. Iwri diee vp ide ſoudes οὗ 
duie and dine vñ the cyucis. J ὉΠ] viyng 
mebinde di id ἃ ὕτειεεθ δε ther tnowe us·· 
cchiede chein ſu to a fotepatb, that ther ate 
MWejeun in 1 ὯΔ}} mane dattkeneſſe ughee 
Μίρενεπι, Ind {γε thyng that is ctoked to 
dunet. Xbelt iynaic ὩὉ}}}3 doo. oe 
ΜΕ) thern gud thetlore let (σε con ⸗ 
autt, ind de athamed earneũlp· tiat hope Ια 
nolles, and ſaye to facioued ymages: pc art 
μιν .. 
μπὲ, ye deale men, and arpen pauet 
{ιϑιἰοΐε, ὁ pe dlynde. But wyd is diyu⸗ 
tu thm my dcruauute? Oꝛ (0 dcate as my 
wilinguus woomt J ſemt vnto them? 0. 
wdou ſo diynde δα τὴν people, ἀπὸ τὰ Ὁ toat 
diut tde eul of them ΤῸ ate iyle as γέ 
then vadtrſodea moche aud Βερτεῖ ao⸗ 
tngi ojyt one berde weli. but were ποῖ 05 
ut. Zhe Torde ve meicytull vnto chem 
τη μετρου οι lake, and that his woide 
ΜΙΝ δὲ magnified and prapſed. But it is a 
πη ΔΩ. and wicked peopit. Theit ponge 
anbdeleag all to tde ſaate and 54} be ſhut 
wato durlo doules. Ahey al de caryed away 
πμίσε Ε ud man (941 ole them. They Maſi 
Xnodin dadet ἔσες, and π01η81} Βα] labout 
bodene thein agaplie But wijd is he among 
w tdat vondzeid this 1} 015 mynde that coũ 
— takteh it ὁ} a wamins in tune 


Vho lulced Jatob to be troden vuder fote 
— δὲ [ΠΟΥ icdꝰ Bid not ihe Lorte⸗ 
ΝῊ daue wie ſynnue d agayn him and bane 
απο deihee [8 wolke ὧι Βισ wapes neubet 
ὑπαλ δ κπε dato his jat Thertoie bathe 
ρου boen do δία τος εὐδία! diſol afurte, 
ιὸ tꝛonge datayle wiiche μα με τα vo yue 





ΟΕ LSATE. 


to wo on euery ſyde, γεξ wyll we not vnder⸗ 
δδηθε: He duteth do vp, γεί ſenech i net 
ἐπί out hertes. 


¶ od pzomplſetd to ſend his ΦΉΣ τυ εν hal ὃς 
με hio μεσμίς, ΒΕ  οΣαρικεν ἐρπποδς μισυῶπε 


ΟλΡι, ΧΡΤΙΙ͂, 


παευοίϑείδε Loꝛde that made che, Ὁ a 
Jacob, δὴν dt cwat tacioncd che. o Iſcaci 
(γί thus: Feate not.toꝛ J wpi dekend 

the. J haue cailed (εν namc,tou att ayne 

owũt. Whin thou wenten (ἢ che wacct. 
was do the, that ede dtonge ſoades Wouibe 
not piũche ihe away, Whcn thou walhen iu 
the tyꝛe . ΠΕ chall ποῖ butne ide and che Aame 

(θαι not ayndle vpon the Foꝛ 1 am the Torie 

chr God the ῦ 9)» vne φῇ Jiraeſchy iannout. 

Ἁ gaue Rappte loj thy beiyactaunce (δε 

Dõnans πῦ the 49 ἔδει ἴοΣ (Ὀὲ : bycauct 

thou δ deart in my ſyoht, and bycauie 2 ſct 

dy the, and loued τῦ8 . Jpplied Δ} men ἕο; 
the, 8η0 deltutted vp alſpiopie 0} uy ſaue. 

thai thou (οι not ccare: foir 7 was τε Ὁ 

(δε. Iwyii byge ἐὸν ſedt ſrome che Eauc, 9 

and gather τε tozechet fcrom (ἢς Weoe. ἢ 

wyel [γε to the Nortde, [εἴ goo. πὸ τὸ te 

Southẽ. kepe not bocht: dut dryate me mip 

ſonnes ftom farte, and y doughters froms 

τοεεηϑεν οὗ the wozide: (πεν 41} choie 
that be called after ΩΡ παπιε: For ihem daue 
—5 Llaecponed, and made (0; mynec 
Beyuge το} {δε that people. Ὁ ΗΔ wer 
haue ἐγεδ,0} be blynde θεδές, ΟΣ daue eares. 
ali aactons Mall come in one and de gache⸗ 
πεῦ in one peoplt. But whſche amonge von⸗ 
δες goddes Deii declat cuche thyoges. and 
tell vo wdat ie to come? Lette thein bvnge 
theit wytneſſes,ſo ſhallthey de free;: tor ΟΠ 
men al beate it. and ſare it ig trautue. But 

Ibrynge pou wytncſſes(ſaythe (ὑς Lorde) 

τπτῇ (ἰοἵς (Ὁ are my ſeruauntcs. whdmne 

haue choſen: τὸ thintent ihat τς myghte be 

ctityfycd, and gyue me faythtfult ετεδειιτε 5 


pea and to conſybre. that J ain be ἈΝ ΓΤ ΠῚ 


wdome there was acuer anpt Sod, and tha 
chere won de none aftet me. 1 am vyel y the 
Lozbe, and withoui me io there no ſautoute· C 
I deue warnynae, J make doie, Jeeache 
pᷣou that idert δε θὲ πὸ ſeaunge Sato 
amongpon.And chis recote iaud ΡῈ deare ine 
φουτ ſciutes.ſayth (δε Lorde chat J am (δον, 
And εἴπη he am J from ede degennynac· 805 
there (5 none that can ΓΑΒ} anpe thynge oute 
βέιην dande. ὑπὺ wbat J doo, can no man 
chaunge. 

τοι ſaythe the Lorde the dolye one of⸗ 
Iſtaci youte cedemet: 2101 voute [Ὧδε 1 
wyl tende ἐθ Badyion and brynge atl the 
rongel σέ hem frome hence; Hamelr che 
halders chat doſie thtm οὐ thẽyr Mropes: 
Zucn Ἵ the Aolde voute holye oue ΔΓΕ 
ὅδε πᾶνε Jicacit, and ain poure kyng, 
Aoꝛevuet thus lavth —9— —x — 

Noware tuntheſet, 8πὸ ἃ ἐσ Αἱ, 

ΒΗ ΜΗ} aware 10 τ “πὰ ἵπιρὲ 


AAl 


ΧΙ, 


153 ΔῈ}, 


ἢ Coꝛint.v.d 
apo.a.ixub 


Irc.acxg 


um.uvug 


in (γε πιρευίρε waters: whiche dyyngeth 
toꝛtð τος cbatettes ἀπὸ dorſe s, τος done and 
tht powcr, ddat idey mapc tait a ſlepc, ἀπὸ 
ntutt τρίς, ἀπὸ be cxtiucte, γᾶς as towe is 
quenched. 

It itmemdzt not thinges οὗ οἵδε, ἀπὸ ες’ 
garde nothynge that is paſie. Thcrtore be⸗ 
holdt 3 2841} maut 8 προς thenge, and 
Doitelyꝰ aſlit appett: γε 41} woeſi dnowe 
τι, houe toldc icꝑou betoꝛe.but J wyll telt 
it ob agapnc. J ὌΡΗ makt δεῖ mn ihe de⸗ 
uttt, ano ciuets οὐ watets in (δε wildeneſſe. 
Tde wylde deeſts Wall τοι» mie: (06 drza 
gon and (ὃς Eſtticbt. Fo: J Δ}, gyue water 
mthe wyloctneſſe ano atemes in ⁊de uric: 
that Jmaye gyue dzyne co my peoplc, woo 
Ichoõte, this pcopie haut J madi (0) my 
(πε. atid tber Δι! Vewe forthe ΠΡ prapſe. 
Ζοχίθου (2 Δε00) υυοἱ δε noe cali vpon ine, 
[3 thou dadded ἀπ vnluſte towarde Ὡς 5 9 
Iccaci· 

Tdon gautſ πε ποῖ the poungt beaſtes 
foꝛ buintocerynos, veythi deoded bonout 
me with the ſaitirycts. Thou boughetut 
τῆς no deare picts τοῦ chy oueyt, ΠΕΡ 5 
{τε powiidiil ihe tatte οὗ chp iaciitycts 
Ὁροῦ τ. ow beit J daut ποι den chargca⸗ 
die buio (νει οὔρεα, acechtt gtiuus 
mincene. 

Bur thou δεῖς laden της ὩΜῸ thy ſyn⸗ 
— and werpet εἰς wuh theac vogodiy⸗ 
μετ. ᾿ 

Wyert as Jytt am tutn he anclp.that ο; 
πίρπε odont (ἐϊξεϑ abe Ὁ awayc chyũue οὔτι» 
ccõ.qaud toꝛget chy ipunes; io ihat 4 wel Πές 
utt thpki dpon tham. put me που τὸ iint ⸗ 
Ὁρῶ (109) τος Well craion togycder and 
Dewec wdat thou baue tor τῦε εὐ mate che 
dupte. Zop ἐγ! fathet obendtd ſore, ἐν thy 
tultts haue ipᷣnned agayntie me. Thettore ἢ 
tpthet tuſpended, 9) ſewe the chietea pꝛyũ⸗ 
tts: 3 ded cutſe Jacob, ἀπὺ gaut 3584} ἰῃ (0. 
iepꝛort. 


Cclayd pꝛomoſetl to delpuet (6 chataht, wteu 
Dẽ δίῃ rebemed. Idolattpe and kaclpag vetore ἃ: 
Dogco.acate coatuted. 
CAPI. ΧΕΙ, 
O beart τοῖοῖ,0 Jacob my ſeruannt anb 
9 853 wyhomt ã haue choſcu. Foꝛ thus 
ĩapth thc Lozde [)8Ὁ made the, tacioncd 
theand helptd ihe tuen krome (ΠΡ mochets 
womdbet: Bi not altard,t Jatob myp ſctuant. 
ibou tiubtous, whomt 2 dãuc cholin. foꝛ 3 
iall poutt waett vponthe diye gtound, δι 
tpucea vpon the the ay. J well pouce ΒῈΡ ſpt⸗ 
rite vpon κὰν ſced, and πιρης incteale vpon 
τὸν ſiockt. Zocy Matgrow togpecher ſpat as 
τοῦ graſſt, aubd as tut &epllyts by the dattee 
ipdt: Ont wyll ſayc Jaim της Loides. ὅπ: 
cder well car vober the uame οὐ Jacob. Zye 
idyadt Mall deicrpbe with his hand dato che 
B Téidt, end arut hun ſtile vndte ἐὺς naiue οὗ 


Eare xti.v.a Jitatl. 


Eiar.rlv 


—— 





μα Τ φρηογϑυς thus dathethe Lorde 0 ΔῈ 2 
c. απ εθεδγησε ot Iſtatll, and his autugtt, 


THE PROFHELCII 


te Tone οὗ doſtes: Jam the tyrte 
lalle, and wubout me — — 
ΡΌΔΕ 1Φ θὲ ἐῦδέ πε τθαρ [τῆς πιὸ, ΕΙΣ 
am ἔτοιπε cuctſanpige 1 δες Βρῶ ἢν 
Ὁ name, and ἴ50 dhere tueroee de πῶς 
δέ ſybeneo voco τλέ, Let dim τι ἔσου tod 
plapnp. eynges δ att po and [0119 πε: 
τὰ and ehat vn boute δηγε ταῖς 6) ἄρῃ, 
801 ὕΔς ποὶ J duct coide Ῥω denu 
ἀπὸ τολτπεῦ pou Ie kan διάτε τις πὶ 
voutt ſclues. Is τ0επε anyc 500 ttcſet 
inc? ο; γέ mauct that 3 Mouldt not imode 


—W 

Mhetloꝛe all caruere αἴ ydolles a dut 
daync and ihcit labout leſl Ahty anũ dect Le 
zꝛecdꝛdi thcm ſt luts,thot (icvo chcy ἀπ πη: 
tuet que vndetuantehey Ε541} de caatocu· 
ded. Wdo ouide nome mauea ðu, ie 
«0 an ydo ll.x gat ia pꝛoſiabit to noncy· 
Beholde, all ihe kelow ΡΡ 66 τε naa⸗ 
piought τυ contulion. 2 εἰ αἰ che wore ·· 
ucto οἱ εὐεῖπι come and ſtande (σανίδι ἔτρα 
amongt men: thep mua de abaſtheh ἐτὺ μα 
tounted one with an othet. Zhe (πΠ8 ini 
rꝛon, aud tempet it wuh wodee coine δὴ 
tacy sncth it τοι hammtts. and mie 
τον al {06 arengihe ot his ἀπ: pea loe 
temt υε (δ farnte lor verye dantet ἐὺ ἡ» 
ἐφαεαγε that he dathe πὸ mort power τὰ 
tatptuter (9) puage catutt) tadeth wete ct 
the iy n die: ἀπὸ ſpẽe dech ΓΝ Ὁ. ρπε δε 
τοδιπε( ἐξ το (Ὁ ἴοι colout: he vla d 
u. ht rultih ct.aub ſquateth εἰ, 885 vabe do 
δι the pinage οἵ ἃ man, and actonoeite 
tht beamit οἱ, a man: that it mare ἤδη 
tht cempit. 

Moꝛtouer, ht gocth oute to hehat ὑσὶ 
Cedꝛt itces: Θὲ dꝛpngeth home Eimes ud, 
Obesand othee cymdꝛe οὗ (04 wodu. o⸗ 
τη the Fee ctcis wbiche be plamed r 
ſelte. anð luche as the tapne bathe μοῦ, 
whiche wodte freuced to en to daec Θὲ 
thie de tabeth and wateth dem celte vth· 
81}: de mahetd x ἄτι ot it co babe bicto δυὸ 
atterwarde maketh 8 God cthetot to denen 
{{: and an pdollto aucit vetst Κὶ Oun g 
δε butheth ih the fyrt wuth δα ethet ter 
βεῖδ θείς, tuat de mare eett tonte dis beye 
81}: wied the chyede he warnetd {5 πο, 
and ſarth: Aha, Jam τοι! wacwed. 2.0.5, 
ben ἀξ tor ἐγ; Ind ot the icly dut de nun⸗ 
him a God and an pdoit kor big tite 
ndeieth deror τς de wowwepech t.de pe· 
εἰ vnts ες ond tavrhc deſiuci me tor idoe 7 
mp God. 

Yct men nepthet conſyd:e πὶ vnder τ, 
dycaucẽ cocyr cyes ate Πορρτὸ, Πα. cher ia 
ποῖ (τ : δῦ 51}: vertes¶ 080 toer ccace 
perccput ἜΠΡ pontiẽ not in tdet: ἘΠῚ 
δε9. ἔν] cdey daue utrinet ποι δῖα ἢ 
τουτιθαηδγῦνε,, (0 ἐηγπιἐτΠθ051 ἢ ἬΝ 
prchet on ρτς τ ibe 23 μὰ γ 
δι weh τὸς τοι chetot. J dau * 
δε wdai απὸ τατον τ Wa 3 τότ 
ot τος teſpdut πι ΝΕ on δ vo muaau· 
ΚΑΙ dowot detara tottcn pcett ΠΤ 
Ἐγρορας ot cunc; λπὺ (900. ΟΌΤΠΙ —86 


γα τη tec eſrde, ſoee: cebctn 
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ἩΣΝΕΔΑΥΝΟΒ ΟΣ 
an daut a kꝛt conſcience ta toynci ma⸗ not 


16πὸ Ε 
Zeledze this. Ὁ Jacob ἀπὸ [88] 0, 
Ῥ εμεεπι μὴ να Ὁ deue πο cheaoa 
n rghic lerue me· O Ilxaell.to igit μὲς 
μ᾿". 8910) tuene otences· dꝛrut τ{Π| ⸗ 
dq̃e yde ihe cloudes, and thy ſpones as toe 
πη. ã uae the agayue vato me: 4 3 wil de⸗ 


— xe heueus wbom the Zode hathe 
δα, [τε aſi chat is hee beutthe doon τος 
πον }}. Rerorie γε mountarnes and 
γεχθ, ὈΠῸ δ thettres chat art ἐπ pou: 
mid Lojde ſpall icdeme Jacob, and Mewe 
do diejxt vpon Iſcaell. δον thus larthe ths 
Aᷣe ihr tedenet, tutu Ὀς (δα: tacyodad ide 
πον moibeis wombe: Jamthe Lozde, 
Thchi do 4}} thruges πὶρ celte atonc· J one⸗ 
γγϑδος ipudle οὐδε idt deucus, and Jonely 
ψμυι laxbe che iouud acron ot τε tacibt. 4 
diũrop cot tonens of witches, and maue cije 
Dihtaytis ado wꝛouge. As ξυ) δε wyſe, J 
ἐρτϑειθέπι dacawaide, aud mahe thtit cuũ⸗ 
τορι foty chaede. 

ες J et dy che pueboſt οὐ τὴν ſeraaun⸗ 
(4. τὺ tuttyxũ che coualell ot niy melſen⸗ 
gua Δ νεῖ Jecuialena toutue agaynt. 
ðeddid ĩlt atpes ot Juda: be pe buptocd a⸗ 
μι: and Jecpayie theyr dccaycd placts.J 
με ot zconude de diee. Aud 3 drec vy 
the Waici ſoudes. J ſaye τὸ Cryus cdou ait 
101 derderan: iõ that ὃς {1 ail tuicpil all 
{ππ8ι8 atter my wyll. JJaye io gerutalem: 
diwõu vopidcde aud (9 (0 ieraplt: de thou 
πὸ gouddtd. 


τὰ ὗ 
πο ΣΌΣΩΝ 


caAri. XLV. 


ἢ dus laythe tht Lorde vnto cyzus 065 
averattd, whom ὃς ledetd dy the tigdt 
dandt: that ide ΟΡ ΠΟ may dal downe 

deldue hen J wyi Ἰοΐς the grrdie οὗ kyn⸗ 
go:that chẽp ρα! open tht gaies δέξο» 0» 
μα. 80 not [9 wiut ĩheyr doics. Jwyli 80 


dhhe the. and mane iðe αομεὺ geayrdie: I 


δε! bicoi che dzoſen oorcs and dũrcie che 
no vonts.J Δ] gyue τε che dod trratucc 
add ide thyngt whicbe is lectttix ktpt: that 
του παρῇ πιο we ας 1 ihe od οἵ Iſcacci 
dauetaicd ihe dy πάχη: ἀπὸ (γι θὲ j acoo 
Jonauniei lahe, and (θὲ Iſtael my cho/ 


20:7 ΑἸ tht dy thy name, and ordep⸗ 
ed tde ὁ; εἰς idou — me: Eucn J 
ddideten τυθοπῖς ἐθετε ἐφ μπὲ τ 
πα iin without me chet is ΠΟ (568. daue 
— 9) τς thou nneweũ πες cdat 
uptht δὲ dad wen irom the tylonge δὲ ede 
— downe ot the ſame,that 

(5 natvyngt withouer ie. 5011 am θὲ 
᾿ ἀν and there is cũcs none. It ĩs I toat 
— ρει and darimelle: J αἰδὲν ρίας 
dunudieiea πίει Jebe 2. ΟΣ δ δ (θεῖε 
ν 8, Φ ς deauens δδοῖις [031 dꝛobpt 
wit, ἐν ihe cioudis δ! τορπο τἰβϑιοαῖς 


ΟΥ ἘΦΑΥΕ, 


ΤῊ ΡΕΟΡΙΕ, 


πεῖε. Thet tatthe Mall apen it ſelfe, ἀπὸ 

ὑυχέπρε tozthe heuͤbe, and chicde (υ 6} togb⸗ 

— Uojyſ. Euin A ihe Lvid Wal b ing 
ἔν 

Vo de unto him that ἐγ χοῦ wieh dis ma 

Βειιυεροιίρενα wiii the docict: Soieo che 

claxe tu che potict, what maket thou⸗ ΟΣ toy 


ρον με ſotuein io, nothpug? Do ve daro υ{π Vocnan et 
tdat iaich to his rac het: wyr begeiteũ thour Jere rva 


Δα his mochet: τὺ beatia Γυ9ι} ZRcus 
loxth the Do rd. cuen τας help one δὴ moucẽ 
οἱ Jicaci: Alac mi ve chiades ἔυ το tomt, τῷ 
atiwuge mip vonuts: aid vut me in terurm⸗ 
bꝛaubtt,as coliching the wo/kis οἵ my dau⸗ 
dio: J daut made thje ctthe, aud ἐς εὖ an 
ὍΡΟΙ, τ. Witd myne dadts haue J vpred roziij 
heucn, and guien a comaundenueut to 811 
the dou tuctot. wai waut dim Ὀρ wich riao 
touineſſe, ἐθὺ vadet all dio waets e wan 
dupite mmy citx, aud {τ θυ: my vae ioucis, aad 
that acuder [0) giet 09) tewaitco ſoptbe (08 
Xoibt ot hodes. 

Xyc Xojdt dathe ſaydt moztoutt: The 


χν, 


οταιργειν οἱ Egppt, tt mactuauntes οἱ ct x 


Mojraus and Sabees, Mall τοις vuco [δὲ 
with tiydute, ther 41} betypuc, they 4:1} 
lolobe tihe. aud δ τοιοῦ cherñcs dpou chepz 
tett. Tucy malltatl doune detore de ἀπ 
moebe uppiicacion vato che.fo God (ὑπ 
dut whon (θεῖε is nonc oᷣchet God) wali be 
with the. Ὁ bow pzuxouude att thou,o God, 
thou God ane ſaurout οἵ Itiutlẽ Coufoun⸗ 
ded de γε. and put [Ὁ diõusute: gos dence 
togythet Ὁ Maine, all ye tuat de worue⸗ 
maũtis ot eatout: that 19 woꝛypptts ΟἹ y⸗ 
dols.Mut Itxacl wali be lau d iutue νυ, 
wiicht is the εὐκεϊαῦγπρε laruacion: Zher 
αι uot toiue to cwame nõz coatuſũiou, woibe 
without eude. 


Φογρίθεδ ioythe ἔνε Lone: cutn he that 


txeaieb heuen, the God chat made the catth. 
that tacyantd it and ſet it ioztu: 3 duut αν 
mabe ἐξ to nought, vut J madte αὖ be 1π885 
deted. Euen J the Lorde, wuhoutt wberue 
thtte is nont athẽr. Ὁ vaut not poktcu ſctect 
le, neythet in dackt places ot ihe catiht · It 
18 not fo uouxbte thot ἃ laydt voco toe 
ſeed ot Ἅυτοῦ : (δέ me. J Δ" tue 1.010, 
woche wen J ſoeake, dectateth the chiuge 
that is typghtous aub τας, Let thetm be ga⸗ 
wered and tome togrthic let chem dzaw ure 
hpther that are εἴωρεῦ oc che people: haue 
06} anpt vndetſaudynge tat ſette vp (υς 
ſlockts δῇ thcya pdoues, and pzaye voto 8 
“δοὺ that can not heipe them? Lette men 
daawe nyc.let ibem come bythet.ẽ eſae coun⸗ 
ſell one at an othet, and Mewe ἔθ1:0; What 
(8 δε Ὁ Δ} tojde 1016 derore οὐ obo ſpase οὗ 


it,uer denct iht degynnpug? houe ποῖ 1τῦς 


Loꝛoe dont i: without won chere is none 
othtt Godꝰ the trut God anb ſeriouce, anb 
there is εἰσ ποπέ but 3} and chettoic touent 
pdu vnto me(ait ρὲ tñdes othe τι} 10 ſpali 
pe de (κα, (0) Jam God, aud thete iz eſcs 
nont. IJſwite by my ſeife: dutt ΟΡ mouth 
tommeth τος woꝛde οὗ riubtouſaeſe, ans 
that map πὸ man toueuet: but all kucte Mal: 
bowe duto me. and ali tungts Mell τος 

καῖ by μὰς 


Ἐ πιὰ ται. b 
Dhilipuud 


RABILON. 


do me, ſapſutt: Atrylp in (δε Lorde is ΒΡ 

tgotsuſncſſe and decuathe. To dym 684 

{πε come: dut 4} {ἐν fdae chynte ſcone οὗ 

him 41} ὃς concouudtd and the vole ſcde οἵ 

μην Mall be τε Ζερεῦ and pzayſed in the 
oide. 


¶ Tdolatrye io repzoued. ον delth that corae:h 
dve Ahnde ae pzophecxed. 


CAbI. XLVI. 


A FXEuertheltlle Bell ſpall tall, and Qabo 

ΝΝϑμα ὑζομεπ,υὐυοίς ymagẽs διε ἃ dut 

iden toz tut begues ἀδὺ catctllto 98» 

εἰν them, and (ὁ made them wety. Zhey Wol 

ſpne dodoe.aud δα τοφγεθέν, toi cues may 

μοι εαἴε tdem οὔ thepz duet hen therkort muũ 
(θεν go iu to taptluitit. 

v Batten vnts me. Ὁ houle οὗ Jatab, and 
alye chat remaynt γεῖ οὐ ihe doulboloe οὗ 
Jlxatl,woome ã daue done (κοι poute mo⸗ 
ruocts woindbe, and be ougbt pou bp trom you⸗ 
dnhe.tell ye were gtowen: Jwoithe dali 
beatt vou voto ρου laſte age: J daut maoe 
pou.g wyl alſo nouipſche põu, deate pou and 
daut pᷣou. Wdome wyſt γε moke mie iyne ia 
facyon οΣ zmagt, that Ὁ maye de lyae bym: 
VYe tooles ( ao doubie) Dyil τάδε oute ſyluet 
ἀπὸ goidt dute of poute putſts, aud weysit. 
δ 7): a goideiayth τὸ make a God ot ic, 
that intn mãpe δι είς dorwnt and wodbep u 
Yet mude he δὲ tantu on menues oulotes 


Damuch di.a 3 bozut, and ſti in his Ρί διε, chac he mart 


ſande and not mouc. Aias that men Wouide 
(γε vnto δι τοῦδε geueto πο antwere: 
deliuctech noe the maũ cdat (αἰ εν vpd dia 
{τοῖπ hus croubit. 

C ouſphit γι well and de albamed. Goo 
anto poute owue ſeluts( ὦ γε rauunagaces. 
Remembae the thyoges woicht are ρα (είς 
the begyanyngt ot toe woriae: (δι Jam 
δου; and ibat thete is ciles πὸ ἕο, pea 
aud tðat (0616 nothyngt iyni θη πε. In 
the degenũugt ot ἃ τυνῃν, ADewe che πὰς 
thetot: ἀπὸ J tell ὑεξοιε, toeogts that 
are not yct coũut to palle. With oue woror is 
ἀρ deupſe accumpiyſcwed, and ἐμ! δ! {εἰ ail 

D mp picaiutt.J cala byidt dut ot the Eaſ and 
ali ihat 4 ἐἀκεῖη audt, outt ot äatte coun⸗ 
artos, as ſooue as Icoiumaunde, J beragt it 
τῆ as ſont as 1 thyunt co dcuyit a (θη 

οἷ, 

Deate ine, Ὁ ye that ate οἵ an byt No⸗ 
macue, but fatẽe irom tyghtauiuede. Jail 
veyuge tozth my yp ghiouſatſſc. It i σὲ ἑὰς, 
aid mp heltut wall πος tatye louge awaye. 
J woll lape deltut in Spon, ἀπὸ gryut Iſrael 
πὶ} glorrt. 


¶ The woide ot ihe Loꝛdt adapuſte Babilou 
CAPI. XLuVII. 
a B Ut as ſs (δε (Ὁ douobter.thou vit⸗ 


φϑ Babylon.) Thou Wwaite ſyt iathe 
duu,chou Malt {πε dyd τὰ ziound, πὸ 


ΤΗΣ FROFKLCYI 











not ia a tront ( O thou marden οἵ 

Tvou walte πο υἱοῖς de calied — 
pitalauntte. Shou ſhaice beroae koniht ας 
guctng aud gtynde meeſe δὲ vovoe ὃ 
aomarbet maut vare thy Ἀπειδ, δην ἢ 
wade choꝛoe [δὲ watet τρπεῖς, τὴ» θέμε 
Pal de diſcoueted. and 0} ρεγωγιγε da 
de ſene. foꝛ Jweil abenge τς οὐ ide κηῦ τ 
man Wail πὸ mac. layth συν tidemer —* 
ἤ (ο the Loꝛde ot hotis, the doire τη οἱ 

Set ſryll dolde ἐδ tonge, and 
ſd lout daick⸗ comet; —— ΚΝ 
dea, foz thou ſhalte de ΠΟ more (διε 
ot dynadones· Iwas lo wietde with αν 
ptople that Jpumxſped πρπε adenacuc 
and gauc them in (0 ἐν power. ODeuence 3 
thelcite chou Dewedea ihem πὸ πέρ du 
euen the very aged men οὗ them Βρϑιχῇ ihea 
oppeſĩe tyght ſoꝛt wich pour γο με, andchco 
ouadte thuei Idaiide laver [θ᾽ απ, 
ἀπὸ ὑεῖ 8} thaẽ. coou ade ποι ezcon 
{θεῖε chynges neyt der cat woat woide ραν 
αἴτει. θέας aowechercoꝛt ἐδ τα dyſtoi ἔχω 
that (γε (ὁ cartleſſẽ, δον ſpcarũ ihun o 
idene hette: Jam alonc, and withou πεῖ! 
there done: JWoail neuer de wyde vc 19) ἂν 
ſolate agaxne. and pet dotht ἐγεἴε (} 65) 
Mal conit to tht dpon out dape,in the ἔσαν 
bienge st an eye: namety wedoedeno ἢ ὦ 
delo lacion. 

FXdep all mogdtyly tall vpoan the lo tue 
multituae οὐ (ΟΡ wytchts ἀπὸ to che guent 
heape οἵ (δ comnutets. forchou δ σον 
τεῦ τον ſciẽe in τὸν diſccoi fuſaeſſe, ἐπι μ68ὲ 
layde : As man ſeech πε. Zbyne owat Ἦν» 
dome aũd counynge dathe ducepued che. Ja 
cthat thou 086 [ε{Ὁ:1 ἀκ aiont. aud wicdea 
me thete is nonc. Tdectoe waltroadie ue⸗ 
vdpouche, and (008 walte not bnoui πὶ 
whence it wal δερίε Qiſchicte wal ΜΙ» 
Vẽ Wbiche thou Vait not de hadlt opacot 
d ſodeyn micetot Ὁ 8} come vpon the,nn can 
thou be awate· 

Aobde aoto (ὃν contuttis. and totde ἢ 
mulĩptude οὗτον wytcdcocwoenie thou deo 
den ἀρ αν Πές ἸΏ 041} tean ἐν γοικϑε)} 
ἐθερ inape delpe che, 9; ucnatbinthe· ζλο 
86δε hetherto dadie menxe couauſel· 
Mem? ſo jeſte cbe deuengaſers, ἀπὸ (δεν 
doiters οἵ dlerrta come 9π πους and δι: 
ee tde: dea aud er coem dewe ὐα μα 
newe chynges [041} come vpon (δε. vibei 
(δεν han δε iue acawe wocht γί κ 
pudled witb ἔν), "9 mon maye * 
δ iht dedementie ot cot ambe · ἀπὸ rec 
yueih no lpndeis τα warme 8 wande· δ 
riete tyrt to ſyt dy. Euen ſo ΑΠΌ "Ων 
το rde, whome chou σε Ὁ[(8 and ΩΝ 
ftom ty vᷣ outhe Cuecpe wauget 

τ επιοπίοαθ ware, pet wolinontoh the 
dttcude che. 


¶ τυκνροιτρίτεογιης Icd eo p τι 
Κορε δισβενρη τ ον ορρεραφακί! 
τος de and τι μομερι τε do ΕΣ δ: 


σαν ΣΥΝ 





ΘΔ {1 


ἢ entthis. O tdou doute οὐ Jatob. ΡῈ 
mdat ata cailo by the name οὐ Iſtaejl. 
aod are tome σις ot one ltocke Ὁ Zu 

adiche eart 0} {δὲ ame o⸗the Zorẽe. 
d⸗a wytoelſſe 86 ες Sod οἱ Iccarl (dut 
πο τι and tygdt) wbiche are ζὰ [8 


ſuta deche daly cytiẽ as chex chat loke tor· 


ααίοντ iatde 50} of Accatiũ, whoſe aame 
νι cnoe of Boſtes 
idetbiagts chat Ὁ Θεοῦ yon euet ſeace 
nibezraarug. Baut J ποῖ drought theia to 
nmediatiye δῷ ΓᾺΡ carnẽ dute ol my 
anuide, declated t εἰπὲ And ther att come. 
παῦε; kucwe that tbou atte obdiuatt, 
αν dactðyne necke hath au yron veynt, anũ 
dat τὰν dowe is ot ὑχάτε, Keutctbeles 
diat tucz linte tde begynnmg toewed (γε 
τ} 0} {0 comt. 810 δεῖ! δε chem daio 
qt acune they came to paſſe 94 ἐθϑω pul⸗ 
du vot γε: myne 7041} dache done it, my 
ucd o cadt rmage hath weiwved τ1:, θεαῖς 
ἐν coudy det ai ἐὐεῖε thinues wdether ic was 
xthat ppopdeceed them: But as δ) e, J 
eldt ihe ditore at the degennpn ga;,newe ὅπὸ 
ninctt idinges that ἔοι, iceoeã got οἴ Ano 
oue doue io we not οὐ oloe tyue. woeroe 
idou geuct herdeſt, detoze thty wert diougut 
εὐ dalt τὰ chou ἀπ ποιίαρε: Jntwe 56 
τῖπι, Eioꝛtouec thett de ſome wictoc thoa 
daheytder derde noz nowen, ncecher daue 
idcy dea opcued vnto chyat catro atoze cyme. 
fn g dueve chat thou voiden walicioiuuye 
okaot, thetloꝛe haue J called tht a itaul· 
gelouit. ruen trom τϑ.) mothtes womde. 
HNuttihtits ἐσ} την namts cade, J daut 
Ῥ ddiade ΩΣ Ὁ) Ὁ, anb 10} iyne υυπύυτῷ 
ὨΜ Idaut ouerſene toe. (ὁ cbat Jdaue ποῖ 
nold the dut. Bebolde. J daue poũurged tht. 
(δὴ oot ἔν; moueyc. ἃ baue cholen εἰς inebẽ 
{περί pouctte. aad τυ αὐ onlp ἔθ πίνε owie 
τῶι, [02 geue mynt bonaoute co none othec. 
μεθα aldeil πος deſpyeſt me. Hctacn ὉΠ 
12: O Jacob, aud Iſtacll wyome Jhaut 
uuo. Jam ἐμ δε chat is, Jam the kyrue 
dtdt laſt.. My bande is thᷣe äoundãcion otf 
detatth. and πὶρ cyght dande ponnetb ouer 
tehtauius. As (οσπε as Ἢ τὰ [20 chem ἔθ» 
σε chetc. Gather you al eogetber and der⸗ 
ain. Wiehe on pon det godder dach declarid 
uthat tde Torde wyil do by the Βρηψεϑέ 
Biblon whome be ἰϑμείυ 4η8 dauouteth 
wtyiht caldets dis arine: 1 τὴν {εἴ ἀμ 
du ielde dou this detorc. Yea 4 Π94|{4}} 
ὑπ, aud bpuge vym ἔοι, and deue vym a 
doherous oucnere Tome nye ἅπὰ dearr 
μι daue J lpoken any thpnue dathiy [τοιοῦ 
detianiui wben 8 thpuut begenuctb. 3 


δ, γα τὐε Leide God with his lpitite 
[αν mit. Anh thus iaytb τς Lode Bor 
ἀπεεικιμρτν, ἔνε doig oue οὐ ie 8 ἅπν 
* ode tor (δ 80, wdich teatcot the pionca 
tyattt Διὸ leadt the the wap, chat thou 
dun τυ, thon wyitt howe regarde my 
μια Πδ πές τὸν welthynes [08}} δὲ as 
θάμα Πρρδαις, ἃ τὺν τρ ομίπε as ἐς 

ὶ — τιθείς, 15)» (δ waltde 
, Ἰβέϑιρς undt i che lee, δηλ θε ἐκατε οὲ 


ΟΥ ESATE. 


XVL. 


τὸν vody.lzbe (δὲ gtauell trones thetol ΠῚ 

uaiue θα]! not be toted dut, 19) Βεδεθρεῦ θές 

ἴοις ταῦ, Ye wali go aware frome Babrſon. 

and elcape the g zidres oitha merre voycc· 

This (υἱὸς doohen οὐ, deciared abꝛobe, aud 

69 ſorth υπίο the cnde deche won de ſo hae 

τὸ aide ſayde: The Tode dath drrcuded die 

ſetaaunte Jacob. chat ἐμ (μῆτοῦ πσ(υμεῇ, τον, δὶ. 8 
woen θεν trauabied in tot wyiderncſe 836 —— 
tiaue cht ocucs ἃ unbr and (γε oater gut δ᾽ δε lvu d 
MWed outt. As toꝛ the vngodlee, chey bane no 

peaxe, ſapththe Lojde. 


¶ Chꝛvſte au gathtt τὸ gyther a 
— δ ; uncherauanenebecher 


cAbI. XLIX. 


EAles, berken buto me, and take dede ᾷ 
c heopit fromt ἔδεε, Xhr Loꝛbe dath 
talled int ἔσο με» brith and made Π.Π|ν 
tion δὲ τιν naiae cto την iihers wombe. θὲ 
vath made my mouth ἰρβε a atpe ſweatde. 
bnder cot wadowe ot his haude hathe he δὲς 
tended τοὶ vpd int ic dis quputt, as ἃ aood 
ato wc,anð (Αγ δὲ vnto me: Xhou att ΠῚ ſer⸗ 
uaunc Aſcatli. Jwylbe honourcd in the τυ Etere lia 
aniwciẽd 71 4 ()4.} [εξ iy laboute, 1 waii * 
ſpeude my ccũugib in vapuẽ. Qruetideleo, 7 
ΣΤ cauſe and die wojae vutõ 
the Lozo aey God. ans ποῦν ſaethtie Lorb: ΓῚ 
men δε chat rachyoned me ſceo my mocbero 
wombe es δὲ his iiruaunt,chat I τιον biyng 
Jacod agapne voce dym, vowoei, Icari wei 
not be gat hereo vnto hym agaent. In whole 
esbt Jai attate. wbicht αἴ ie Ὧν oc. 
πιρ Φοὺ,9 ΠΡ atcugth Lecc τς de but a imali 
thinge. that thou ἀεί την ſexuauntt.to εξ vo 
the dtedes δῇ Jacod, and (Ὁ tedoje the ve⸗ 
ſtuction ac Auaẽl, vc Jmakethe not auo 0 ὲ Elape all 
—VVVVxX⏑———— ᾿ 
ΤῈ} deaith duco che ἐποε ↄc che woride 

Voꝛtenet thus (ἀντ the Lozoe the aum⸗ 
gei aud boly one ot᷑ Iſtaell,becaule oſthe ab⸗ c 
boztpuge s deſpeſyag amoũge τυ Geutbics, 
coutetuoyng ᾧ Γειά. δ. τυ οι chat deace 
tult. Rengts aud pꝛpactes Wail ἴω and ἀερίς 
aud woitpyp, becault oxtoe Loroe that υε 
— ΠΝ — ot the doly vut ot Il⸗ 

τ }}, wviche dath cholca τέ» 

— B ———— 
appoyauted wyil Jde yzeltut with che · xuo ἀξίνα 
(τε υουτε οἱ θεά 0 well 7 belpe ide aud ὶ 
detyucz the. Jwyll mabe the ἃ piedse ἕο; ἐνε 
he·ople, to chat ĩhou dalt de ſpe vp he catitz 
adapne, ano chaltuge agayue ehe τοῦ δὲς 
tu ages. Zhat thouuiaẽcũ taee to θὲ petfon 
ueio go ἰοῦ, δι to thein chat att in batke⸗ 
neue:come inſa the ſpgbt. that ther Δαν ἔτδέ 
un ide hye wayte, ἀπὸ σε cherirurog in all 
piaces Zbete [001 πέριτε hunget tioz thutu. 
δεάτεην; Sunne hiucte (δῶν Foz 06 that ca⸗ 
uoureth them, Wali lcade thist, I gene chein Zyeca. vn. de 
——— ——— 
wopes vpon ali ΠΡ niomcapnts· aud uancoce 
33 ἀρυϊθεισαιἐευυδοῦ ὑεϑυϊ νοῦν ΔῊ 9 
(υπιε krom tatte: 0, lomc iroin (0 Coꝛch aod 
Weue lome lrom τς Souche · — lact. mi 

τὴν, 


ΤΙΚΑΆΒΙΣ 


Reman σία 


utauens, and ſenge ρ24}1{6 thou eact he. 
Talue dt iope γε hpilcs, co ὥοῦ wyll com⸗ 
ἔοι ἢ people, and γᾶπ| metcye vpon his, 
thot be in troublct· 

Zdcu [931 Spon ſaye: xcqod bath foſakẽ 
mẽ, and τς Lorde data torgottea me. Both 
a wyre korgec tðe chyloe οὗ dpi woinde, and 
ihe lonne wᷣhom e dach bozue and thousb 
VDe do lorget. xct wyll aot 2 oget the. Vre⸗ 
heide, J daue wptten che vpon την handes 
ἘῸΡ walles are tuer zu my ρους, They that 
hauc dzoatn the downe 981} θεὲ vaſte to 
dupld δὲ vp ἄσϑρης, ἀπὸ chey that made δ 
τον, wall dweil in the Lyft ὈΡ thyne cyts. 
d lohe adoute the, all (θεῖς hali gathet chen 
togechee, and ἐπι to the. Ao teuly as Jiyue 
(νέϑ the Zoidt)chou Daic put ihem 8] vᷣpõ 
ihe,as au appattil, and gyzoe them το the, ae 
a υὲ (0 der Jeivels. Is for thy lauð chat 
Jpech deſoſate, woaaed and dcutoycd, it Mal⸗ 
de to natowe ἕο) them.that chall dwell in it. 
and they that wold dcuoure γε, Walde fatte 
awayẽ Then the chrid wdom ide daten Ὁ} 
διαὶ foith voco ἐμ ε θα ἱερε ia thyne cact: 
this plaie 19 ἴο natoio, ſyt vye togechet, ihat 
Jmay haue towme Zoin αὶ αἰ chou tuyake 
dr ch eite: Who hacht begotten me (θε(ε} 
icinũt J Δπ| baren and διοπε, 8 taptrue auo 
an dutcaſtꝰ and who dath nozpſbed coem vp 
toꝛ me? ἃ ἐπὶ deſoiate and alout, dui ſcout 
wyence come theſi: 

And chertoꝛe thus ſaythe (0: Loꝛde God: 
Bedoide, Jwoli Δερίο aute myne dande [9 
ἐνε Seniy 9,408 ſet Ὁρ τὴν tonen (0 ἔνε peo 

1 00» μγ41} υχραφ εϑετῦν ἰυπδεφ ΜῈ 06} 
appes and catp (ῃν dauhtecs θη che ve 
thed houlders. (σὲ ayuces Dalde thy ποι: 
ſonge tatuets, δ} Queũcs walde (Ὁ» nout⸗ 
ſyog mothere Zdey wal (41} detoie τε wich 
θεν: fates Aat vpon ihe tactht, aud ἰρεδε Ὁ 


G ἐὐεουῇ ot tho lete, that νου miayen nowe 


Vomo.und bowe that J am the Poꝛd. And woo (ὁ oui 


teth his ituue in me, Mal ποῖ ve contounded. 
Woo lpoyletu the apauntt οὗ οἱϑ papt? 0) 
woo taueth the μ;είσητε frome ce meabtye 
And thattoie i hus ſayth the Ἰξολῦες Zot pe⸗ 
ſoners δὲ ὃς tauen ccom ἐ0ε graunte· a ide 
ſpople delputted ἕτοπι the vioient, (0) Jwyi 
mapateyne the cauſe agaynſt hons adũctſa⸗ 
tyta. e ſaue thp lonnes. And woli kede thyae 
tacmyts with therz οης Aeſſhe, and make 
then dryos ot they owne dioud, as οἴ ſwete 
woyne. {160 ἃ} δὲ! (041 anowe (Ὁ Jatod 
μηβὰ ἘΠ the Loꝛdt idy Saurouic, Φ δτοπα 


¶ The Jedto ate rep;oued, 6πὸ alſo called. 


ΤΟΑΡΙ, 1: 


4 1" layth ἐδε Lord:Wdert is the ὉΠ 


ot r oute mothcts deuoicemente. that J 

ſent vnco her, Οἱ wbo 15 the dluret (8 
whome 7 ſolde pouꝰ Vchoide, fo pdut orene⸗ 
oũ.gces are pe ioide.a detauſt ot poute trant⸗ 
ει Πιυη, 15 poute mothet tolanen Fo woe 
woloct uo man cectput me, ἸΌ ΕΠ Jcamt: πὸ 
win Jcalled, πὸ man gaue me an anſwecc. 


rHI PRD FMNLCYX. 


Was me dand eleue myten οὐ, that 
not deoe 6) Βδὺ Ἔ ποῦ be wetio δείγαιρ 
at a woꝛde ᾧ ὑΣραδεὺρ (ὃς (ες, ἐὺ οἴῃ 
Βομθε J mabe derc laade, (ο chae ἔγ) 
" — tot τ ΡΝ and ὑρῖ ottlui 

8 tfoꝛ heauen, 4 clothe τοῖς ΠΡ 
ἀν Ὁροι τ, ᾿ θ λα 

t Zoiot οὐ hath σίπεπ της 

ned tunge.ſo that Jcan comtoi —A 
art troubled. pta aub ihat in due lccc 
Ὡδθτῦ ment datt Ὁρ Ὁγ tyune μῃ ἐδε, 
nynge (as ihe ſcolemaucts 00) that) 
dettten. TEde Loioe Vod daid oeun on 
catt, tycitoꝛt can Juot laye naye πολ τοι» 
δ)δῖυε mo ἰς! {εις 7 οὔτε πὶρ batht Βυίο νι 
linptets, and my cheũts to p πιρριμ. γπκ 
noi ἐπν (εἰς ἔτοπι ἰθάιπε and ἐριζεραρ, ομμ 
Loꝛoe God helpeed πε, cheito ΘΑ 1, 
de confoũded. I daue hatoeued τ) μὰ [τ 
a ἔρηιε Ποῆε, (ΟΣ Jam μεν, [06 ἃ Θ 4! Πρ, 
torit [9 contulian. pue adoocait rcu 
ἔθ: ΠΊΕ, who woell thin go wich πιο ſir 
Xet ve aande one agapaũte auoihit εἐ εν 
be any that wyl taalon wied mae jct dicua 
bete toꝛtot to me. Bcboldi, ehe Tone δὴ 
ũandeth by me, wh at id ὑς idat cad codcin 
τη ἰ0, they Maloe ali [Γ as an olot τ, 
wyicd iht moihes Mall cate vp. 

Todeitoꝛe wðo [ὁ txxateth cve Loꝛd aner 
Του, {τὸ brca dcate tue vopee ot dis tu uue 
Myðo lo walketh τη dataentſlc, δηῦ ho ce 
erutth ὕροι hym, εἰ dym θυμε ες ἐδ, 
atid hoide vym de hie Goo. But μμε νὴ, 
pe daue δι! apnoled ἃ frie, ἀπ gerded μι 
lues with the ſiame. ye walt in cc⸗ 
acynge of pourt owaue ἐρ;ς, aud luche d 
that vᷣe aue ayndled. This comitd didfoa 
* πιρϑῆϑε, uamelpt (04 γε dellugen 

nowe. 


Coalolacion and comłozie ἐσ pomled ve⸗ 
kãpthfull 


CAPI. ", 


duſnes, γε cdai ((ατας χιοιῦς, il 
dede vuto ἰδὲ ἤοπέ, wocecoute 68 

hewen, end [9 ἐ0ε graue wottout γε ati ὉΠ" 
ged. Conlpdre abz aoam rout tathet.ado δ 
τῷ that daee pou, dowe chat Jcellto dea 
Ἰσης, pꝛoſpeted bym wei, 8η0 cuccealet 8, 
Βοεῖθε Lozde comtoctd Spog.aadeia 
τεῦ all der detape, makyng hẽt delcrit ara⸗ 
tadyſe, and bec wyl derocſſe as (δε φεῦ 
the Loide. Aylh ἀπὸ iopt was coiec·ra⸗ 
helaeuynge ano τος doyce de prape· Diuen b 
pelte vuto me then; O my peoplc. μι 
ἐὔνπε eate to me, kora iawoe 5 Δη οὐ γάτα, 
(9111 go 0.0} πο me eo ipohll τος ΟΠ, 
It is δίθαπος, that 1} dealth aoe — 
τοαίπεε δ). 1} go torche and the beorit b·⸗ 
86 odred πη inyne atwe· * 

ἘΠΕ I intes cthat τ cut σαι θὰ 
dope iu πῆς, ἀπὸ put ther atrud in — 
Ἄγε vp vour epes to gtde desuen. ad an 
Ῥρὺπ γε earch beneth. Forthe deauu⸗ 
banrſh awore irde uͤndue ani cdt taur· 


Ηϊμα vnto me, γέ that δα νει 


ἐπε ν ΟΣ 


ΕἼ» Βειπηεῖ, But my vealthe 
ταππεν ο, cuer. and ΤῈΣ cyghtounes 941} 
μῦς, Thertore hernen ὑπίο τὲ, ve that 
μαιριαίαεε in tpghtouſues. thou people 
ραν [Δ (6 τῦγπε θέτε, Feare hoẽ 
—— δεπϑέ αἴ Ὁ ΘΕ (δε οἱ εἴς 
μμε ἐπὸ ccarlynges. ὅ0) woruiis ἀπὸ 
παίϑε θεῖ! eate chem do leke cloch α woll. 
δα περ σιίπεῖῖς waãll endure to euer. 
τὸ 8. ευγπ6ι heaithe feome generscion τα 
Maꝝe vp,waat vp aud δὲ ἢτῦς, 

des ame oc the Lorde, δεῦρ, ἰγμε 88 
vavaue, εἴτ aud (πο (06 ozide be⸗ 


Woet thou he, ebat bade wounded δε: 
Ὁ μὰ Lacnet and dewen the dragon in pe⸗ 
αὐ ue noi hou euen 06. whube dau δ)γεῦ 
πήεφε ot ede τε) woich 088 made piayn 
{10} Nhat the deiyucted myght go 
εἰ ρθε! That ἔνε tedemed 66 (δε 1.020, 
Vm nened adapne, myght come wieh ioee 
γε dyon. there to cudũee o⸗ euer That 
πῆμ επὸ ziadneſſe myghte ve with evem. 
μι ρθε and wo myghte δε frome chcmi 
δι}, 1 cuen θὲ, chat in all thynges ge⸗ 
αὐ hᷣũ couſoiacion. What atte thou chen. 
—4 amotall mau, the chylde οἔ πᾶ, 
ἀκ docth awaye as doeth the doueed ind 


ESArI. 
qee a clotde.othey that dweli tberin 
9 


xvii. 


trouble the, whiche haue ſpoken to thy ſonle: 
Noupe dowue. ihat τος πάρε go dute j, mabe 
ἐὸν bode eaum with the grounde , anb as τὲ 
ſttete to go vpou. 


¶ Aconſolacion and tomtoꝛt to che people οὗ God. 
CAPI. κι. 


Ὁ Sdyẽ vp. taue thy στεπρίρ vnko the, 

put on thxe doneũ tayment, Ὁ Itcu⸗ 

lalem. thou cytie οὐ {θὲ doipe oue Foz 
feom this teme tozeb chett 041} Π0 dcttium 
cpled 80) vucieaue pctſon come in che. Shate 
the from toe duſt, ἀερίε, and ande Ὁ, ὦ Je⸗ 
tulalem.Plutke dut ch necue τὸ εὐς vonde. 
O thou capcyue daughter Spon. 300) chus 
τρί the Toide:vc atẽ (οἱ δε ἔθ; ποι. ἐυτε 
ἔογε all yt ὃς dedemed alis wiihoute auy 


π0ΠῈ}. 
Ζυμυηθ δῦ tht Lode ſayde: y people ð 


φοίπιε δοῖοπε ΟΕ tyme in ο δαγρίι, ἑυμς vene δία 


ἐσ de ſxaungeis.afterwatde dyd ihe Βρης οἵ 
ες aſſpuans oppzeſſed them.tornaugðt. ἀπὸ 
nowe what pzotpt is d co mi iared ῥ 1.020) 
that my prople is treipe catfed aw ape, ἅπ8 
biought iu to heuyues do heyriulets, δι 
naine ἐμὲ ſtpli bialpuemed iapeo che Loritc. 


But that my pcople ἐπθρι uuouwe my name, Roma ia 
Jme lelte ΡΠ} ſpcatht i cuat daye· Behold, Jerr· vrvea 
dert am 2. O howe betutptuil ati (γε fete οἵ Goma.ic⸗ 
the Embaſſadout, tuat byngeth the dieſtage Quueri .d 


ΘΗΜΙΜ 96 Tojd that made (δε, that ſped 
“πε drauens, and lardt che loundacion 
nde cuihe. Bui thou δέτε cuet attapde fo 


drthyne oppꝛeſſouce, which ĩs rea⸗ 
ΜΝ —8 — is ehe wꝛathe οἴ the 
ἀπ} It commeth on δῆς, ic maketo 
ἐγάτνρρεῖτς, Ii doau ποίει, chatic 
dee aot de able to dedroyxe, ueyther wali 
τε [οι teute οὗ noryhenge· J am the 
Wiihy God chat mane (δεῖξε co be apiſ, 
τϑιοη σε, d hoſe name is the Lode ot hᷣo⸗ 
1.1 weil pui aay wode aito in chy mouth, 
δὴ dutadi [γε with the tutnynige οἵ ΠΡ 
ΔΝ 8 thou mapeſt plaute che dtauens 
ndſaye the foundacions οὗ the catthe, anðũ 
leb ge Soa:thou acte my pcople 
Aae awane, and dande vp, Ὁ Jetuſaſẽ, 
u ἤματος ide dande ot che Loide ὑδῃς 
μαι oute the cuppe οἴ dis wiathe cbou 
ΜΗΔ ſupprd οἴ and ſucked oute che ſiom⸗ 
ἔχεν αιρρεῖο che dotome. Foꝛ amonge ait 
eſennes ↄ2dome thou δε vegotten chece 
δυο ore that mape doide che ὉΡ, not vne 
tzeude the by che hande, of δι} tde ſonnes 
Ἢ ἠδ λοι beũ no yched Bocbe chele chrngcs 
Senpentd vus the. but woo is ſozp koj in 
Aaiũtuctiou. wadpu. dunget, cwheacde 
ἰδὲ vbo hoth dfoned ihe Zoy conurs ipe 
Rlenles δε the beadt σέτωετν utete, [ΡΒ ã 
benlen, and art kull οὐ tut tcrrible 
δ} ot the Tonde and bunrcomente oe ΠΩ 
διὴ, ὅ5 therioe tdou inicradie ἀπὸ dion⸗ 
dewrt δὲ εἰ ποῖ τυ! wyne.) iheate this: 
Aitycd τῆς Torde: ΓῸΡ Toide and ðod, 
duemder di dis probie Bchoide Iweii 
llombyngt cuppe out dt chy dande 
——— the diegges of my wiatb. 
w bence torth chou coeſt neuer renũ 
uht. au ΤΌΣ] ΡΟ ΟΕ in in hern dande ihae 


ἔτουι the moũt ayiae, and μευ laymetb deare, C 
thaet Ὀρασεῖῦ the gooo croiuges, and prea⸗ 
chtth hea ſth. and ſayih vuto S0 Σὺν God 

is the Kyuge. Σὺν warcumen (9.1 ρέει 
ἔδερ) vopce.with doude boe ἐς (041: tip 1 

di dym [0) 106} (Ὁ 6}} [Ὁ dym ρμά πίε, wheũ 
the Looe 221 coine agapue co ρθη. 

Be glad, O thou deiolate Jetinalem, and 
τείογες τορι θεν, ὍΣ εϑε Lortde deyl comiorte 
dis ptopli he wyn delyutt Jetulalei. Zhe 
Toꝛdt wwpil manc bate des ϑυ!ν atue, c Ve w 
it foꝛth in toe ſpoht οὐ all τὺς Gentplco. aud D 


all the endes ot The κάτι Wall ſe che ſaupuut Pſalm xcvii. 


healih ot oute God. Awayc, awapt, gti vou 
out fiom thence,aud touch no vncieue ciang. 
Go oute frome amonue ducht. Aud ὃς qcaue, 
pe that veare the velleil oſthe Loide. Vut ye 
wali not go out with ſedicion.normieti daue 
as chep that ſde awaye. ἔο; the Loroe ſhal σὺ 
befoit pou, aud tht GSod of Iſtael Wall kepe 
the watch· 

Behoide, ΤΡ ſexuaunt all deale wyſelyt 
thertoꝛe wall ve δε mauuitprd, cxaitto and 
gteatly bonouted. Ἐν ΒΕ as che mulet ud Ὁ 41 
wondie vpon dym. decauſt δὲν tact Maibt id 
detformed, aud not as a mans cact. aud bis 
bewiie lyke ΠΟ man. ſo Wallibe παν" 









tudt ot tue Stniplts ihe vard bi in. and e Koniau xv. e 


,kynges wall (οι tbryr mou des deiore d im. 
δον ἐδας hauce not beuc toba ot ἐπι, 
[941] ie bym, ἀπὸ they thai hcidt ποι μη οὗ 


bem, (84}} behoide br in· 
ChHe pzorhecytth cuydennly of ihe paſſion οὐ oute 
Sauroute Jeiuo Chavſte. 

ΟΑΡΙ, ΣΙ. 


.}}} 


Δ ΡΚΟΜΥΣΕ 


4 
S Roma tx.t 
Johan xu.t 


kVatkt. ix. b 


Ε 


φρείμηι ε 
εὐδειειῦ 
150int. zxv. a 


Soem aii.t 
JIcremupe.xi.d 
Dq.vui.t 


LHeti.d 
Join u a 


x Tit who geueth credence vuto oure 

pꝛtachynge? Oꝛ eo Ἰοῦοπις is che aeme οὗ 

be Tode anwen? De ſhall growe ve⸗ 
foie the Loꝛd lpkt as a braunch,⁊ as a τοῖς {Π. 
a dꝛye zrounde ve 411 haue nepther dewtie 
noꝛ fauout:. Wyen we loke vpon dym· thete 
Malbe πὸ tarrneſſe, ας (9411 haue πο dude ὉΠ’ 
τοῦρπι, De walbe the ποῖ ſemple, and δεῖς 
ΠΝ otall. whiche γος hath good erpettence 
9} ſoꝛowes and iutiruuities. Ve (9411 rekcu 
hym fo ſymple and ſo vyte chat we wall vede 
gitt faces from hpm. ἔθου de τ (ot a trouth 
he only taketh aloape dure infirmite and dea 
reth oute papne. Yet we wall iudge dym as 
thouab he were piaged α (ἢ downe of God. 
οὔτε as δὲ (πος wiihdandyng waibe wouni 
ded ἔοι oute otences and imotten tor oure 
wychcones. foꝛche pᷣayne οὔ out punyſpmec 
Dwalbe laydt Ὀροπ bym, and with his arepes 
WMall we be healed. 

Ὧ9 foj 09. we go all alttaye (1γκς tpcpe) 
euety oue tutnech his owne waye. But tho⸗ 
rowe hym,tie Loꝛde pardoneth all oute (ΡΠ Ὲ 
nes.hhe Malde papned and troubled, and ail 
not ohen his mouth. ἴοι aide ledas a Gcpe 
ἐο δε aayne,. vet wal de de as ΠΡ} as ἃ lacnde 
δέξου the weoctt, and not open bis mouthe. 
Hi Wwall be had awaye, dio caute not deche, 
and without any iudgeinent. Whoſe gentra⸗ 
cion yet ñaman maye nombie. wben he Walbe 
cut ot ſcom εἰ ground οἵ the lpuyng. Which 
—E ddaſi go dpon bpm,toj che της 
ρτεϊοπ οὗ ΠΡ peopie. his graue Dalbe ge⸗ 
ũen hym with the condeinued, and dis απ’ 
fpenge wiih ἐθε theuts. Wbiet as de dyd πε 
δεῖ violence noz vnrrght geyther hath tbert 
δπε ΔΠΡ dilceattkumeie i 1 noutb. 

Yet batb τι picaled ἐθε Tozde eo ſinete dim 
wůb iatirmiti, that when δὲ had made his 
ſouſe an οὔτερηρείο; ſynut de myght ſe ἰοὺς 
laſtynge (δε, nd chis dcuyce of ide Lade 
wall ριοίρετε ia bis hande. With trauayle a 
laboute οὔ dis ſouit 41} de obtayne gieate 


tyches· oue ſetuaũt catl wãtd his 
γί! e and delynet tyt multitude. 
αὶ 41} beate awape ἔθ εΡ) ynncs Tbei⸗ 


wyil J geut bym the multitude for his 


patte, and he hall deuyde the tonge ſpoplt, 


Marc.xv.t 
φυσι 


Galath.iili.d 
ΓΔ] 


decauſt 06 (04} geut auet ὉΠ ſoule ĩo dcath. 
Xand Malbe rekened amonge the teanſareſ⸗ 
duts, wyiche neuettheles wall take awwape 
tdeſyanes ofthe multitude, aud mabe inter⸗ 
ceſſion ofthe myſdoeto. 


¶ Ot εἰς zreat dominton ot Cuꝛyſt. The indigne⸗ 
εἰοπ ot Sod euduetth but a ort μ δες, but his mer· 
tpt io cuctlaſtingt. 


CAPI. 


Dectore be 6129 now, thou baren that 
beareſt not, Reſoyce.ſynge and ὃς πες 
τι thou that ἀεί πο. with copide. Fox 
the deſolaie hath moo chyldzeg. chen ede ma⸗ 
eyed wyfe, lapth the Lorde Make Ὁ} tente 
woder, and ſpztde out the hanginges of thyne 
daditacion. ſpate not, lape foꝛti [ῸΡ coides 
mast fou (ὃν ΠΔΈ δ, for thau {01} dzeake 


LIIII, 


ΤῊΣ FROP-HLCYL 


























ΟΡ ὁ 


aut on the readt ſyde and on { 
(δε wali πε the Stutyies ΝῊ — — 
dwei ἐπ ἔθε de diate γε, a 9 
tdou walt ποῖ de contounded Ve er 
med, for tdou walce ποὲ con ἐο conn 
Rea bon [941 koꝛget ihe wame di cag 
and alt not temtinbre the diudonui οἱ τὴν 
wedowhead. ἔθ. he that made {εν 
Ἵ,ογε and Οἱ άηδε, ( Τυῦοἵε πὲπῃ ἐξ 
χιογῦε ΟΕ Hoſtes,) πὸ thyne ΓΙ. 
be cuen ebe holx hue ot Itaeln. achr 
the dole woilde. Fo thẽ οἰ Πὰς, 
ὍΘ as κερί ΝΠ ὥρα ε 
ronge wyte ihat bathe 
locke, ſayth cdp ὥοϑ. ὑκὴν 
Atetie wrle daue 7 tocoue che dut vic 
gieate meccytulncs chali Ἢ (Δ τε vo du. 
πὴ Woen 3 was angte. ἢ ded my kate iina 
ehe (01 ἃ lpcle teaſon. bui dhoio cutela⸗ 
goodues (081} 1 pardon (γε, (γι δε au 
τῦνπε δπερετ, κε 4πὸ εὔίσ πισῇε δονηίουι, ὦ 
as⸗ water οἱ γ306, koꝛ [ρξε 88 70 ἕν} 
4021 J wyll πος bꝛenge coe Ἰυδέττ ΓΝ ἐγ 
moꝛt vponthe wolde.ſo haue 7 ſweiue id 
Δ wyell geuet δὲ aogey ὙΠῸ thi, Π0) τέρμ 
ἐὑὐε, Tde mountaynes 694} cemdut. διὸ id 
deiles ()4|1 tall downe vuit ΠΡ lcuenn en· 
παῦε wall Ποῖ moue,a ide donde οὐ coy eee 
chal not kali do wue teom the dayth the ὼς 
τὸν mercelull louer. Behoide chou poue de · 
εὖ, and deſpyſcd. Jwyĩi makechr ΕΠ ot 
pꝛtcyous dones, añdc dy fondacion ot ΔῈ 
εἰϑ (Ὅν wyndowwes οἵ ẽ diiaai .} φεῃ οἱ 
üe clcate gone and (ὉΡ Ὁ0)}Ὲ18 δέ pita 
onts. κ 30» chyldien (961: ΑἹ! de ticzdto d 
Sod, and J ὯὮΨ} geue them picuttorau αὶ εν 
ἐπε Ξπτραρυϊοηίπεθ ſwalte chou δε gioae· · 
eba 06 (τες from φρο» ΠΟ, ieꝛ (ΘΠ) 
thouncded ποί θὲ δέτα εν, veyther 0) γον 
taunce, toꝛ it {08} uot conie ayc che. Vchoc 
{δε aleauntt that was tattt om the. φιὶ 
dwell with the, and δε that was (οι 
graunget vnto ide, ſhalbe oyaed wichtht 
Beboide, Jmo⸗ae (γε {π|ριἢ chat bloxend 
the ioles in ebe fyze, aud de mabeih 4 deaec 
atter υἱ9 handy woike. J made allo {0618}: 
ger to deũtoye, vut ali (Ὁ weapens thot aut 
madt agapnuc ΕΠ) 6,04}: ποῖ poipett. acdas 
koꝛ all tunges, that δ} τεῦ πε ide in uoe 
ment, thou Walte ouctcome chtin aud ca · 
demnẽ ihem. Zbis is the buuit a oftde a 
des ſexuauntes, α the rygdtouſues that ΠΗ 
Wall hauc olmt, darth the Lode. 


¶ ↄ couloiation and romtoꝛte to τὰν peopt· ΓΜ 
frutt and pjofyt ο' the woidt ot ↄod. 


CAPI. LV. 


ἢν, and pe that haue 0 monex· core 

ὕρς, (θὲ yc maye houe to cate can 
bee wync and myike, witheut —c 
money worid. Whertore do ye ΓΔ ΓΟ * 
πιοπερ, ἔοΣ the chpnge that —— — 
lochde fouce iabouet aboute tde tipcge 
ſatiſkyech pou not? But berber — 
το, and γε 4} catt οὐεὐευεῆν, ΔΓ 


C Ome to the wacers all ye that δ Πα 






θέε plealurt in pleutouſats. 
—R tome vato inc, take 


— ſbali xut. 8.0) JIwpll 


τἀ δρησε couenzunte with rou, 
μα ον miceys ot Oauio 
γε, Ὁ 8.41 geue hom (0) a wetnelle 
ἀνε (με, tora δ ρα ἀπὸ Captayne 
maͤr deopſe · Ao. thou Palte call an vn⸗ 
Vuẽtorſe anda peopie that hadde no 
ἐδ, ail tuune vnto the, 015 
eſide ð cide οΡ God, the bolp one οὗ 
ΓΝ φιοιζρει 00. Sche the Loꝛd. 
χη e mape be koundc, aud tall vpon hym 
en αρε, Let tht vngodlye wan for⸗ 
wapts and tue vntyght ous hia yma 
a 4 tuche agayne vato [θὲ Loide. 
om he t meccytuli vto hpin ἀπὸ to ομξ 
n heis teady to torgrue · Foꝛ cvus 
γε Tone:mp thouguccs ate πο voute 
iese rout wapes ate noc my wayes. 
iu ant as tat heaucus τὸ hect tocũ the 
πὸ, io fattt do Πρ wapes exteade rvoutoẽ 
edoagbtes pouts. And lebe as the taene 
Ruo commeth dowue trom heauen. ano 


Ὁ ποίη ποιευρίϑες agapne, dut wateceth 


μευ, maneid it trutecull· and grene. that 
ἀμ geue cot ἀπὸ dzead vnto ẽde ſowec· 
hoihe wojde aico chat commet oute ΘΓ} 


d Vn deinoe iurce agaync voede vnto me 


accomplych mõ τον and ν}9 pere i 
idoge woerco J raude it. And lo wall ye 
μὲ (οινε with iope, and de ſeo with peate· 
Tumountaents ἀπὸ heiles wall ἱρπᾷ τυ ἢ 
πα 0.10} and 4}} (ὑε (τ οἱ thẽ {ε|0 ὁ 
da ſciappe ihey handes. Foꝛ thoꝛacs, tuttt 
dui gtowe. Fyuce trecs, and the oce tree 
βὴεδιϑὲοί bretis. ἀπὸ this wall δὲ done 
ww dehopſe ot τυε Lode, and ἔθ: an euctla⸗ 


heit iohca, that all ποὺ be taken awapt. 


u 


t 


Cdnuboriacian to iirdacnent and tightouneie 
Dtodelputual leying of the Habboth. Azainli 
dopderdis hat deaoute ΟΡ notae.· 


ΟΑΡΙ, ΨΥ, 


Hus ſapth the Lorde: Acye ται ἐς, and 

do tyght, foꝛ my ſaupuge heaithe (04}} 

comt oiily anð ην cpbtouſnts ſchat⸗ 
optucd. Bleſſed 1 the men chat dotð this. 
Wtde mans chylde which keyetd the lame. 
ΒΗ; ΘΒ dede, (6 he vnhalswe not 
⸗abboth. chat (8) he that depeih hym 
ltthat de do πο cucii. Toen ali noe τος 
dwngct, which tlequeth ἐσ tat Loßrde, ρας 
δι» Loid hath (δι me cleane σας krom 
worople. Heythet woaſl che geided πιᾶ iap: 
Jau a λιν τὸ, 0) chus ἐὰν} τς Tode 
yſdoio gtidtd {ρὲ veptch Πρ BSavboe 
βισεῖρ, that dolderh cerat lo οὐ che thynge 
tuet plegleth me. and kepeth nnpcouenauut. 
dudthem ΤΡ] J geuc in τὴν houcholde and 
δι walitõ a detict herctage d name 
du vtihi bed bere τ τ onnsa δοὺς 
{π|8 2}}} ἀρὰ thein δα cuttiuͤtng namne, 
ἈΑΙΡΙ πού ρετρίίοε, ἀἄφρης, ᾿ς ſapth vo⸗ 
ἐπ πκδιάπηριυσ τας ate ditipoico to ρεδς 

Lojde; 10 ſcxut hem, ano το Jout dic 





ΟΣ ESAVt. 


name. Zhat ther Waldenua nen 

Δ}! θεν, mhich bepe t 

daſowenec the Sabdoth. uanre ixet 

tulkyil m couchaugte. Ryen 

to πιρ ὑοὶν πηι: ac, ἀρὺ ma 

full in iup houit οὐ pact. T epr 

fryuges and cacticicis Vall 9 ἃ 

mene aultet, fue my vouẽ. eit 

pꝛavet ἕο; aſl peopie. 
Thus laych the o:oe Gen ΒΝ gathe⸗ Aurae ει, 

teth το ει τε (ἢ εἰς (κοῦ o Iſtaell. wyil D 

bꝛynac yet anot det cougte xaũion id ἡνηλ, ΜΠ 

the bralies de the leide 10 ΔῊ τς beed s 8 

tde woo. [021} coine τὸ deuoute hym. 

τοί men ate all biynde, ther vau 

getdet no vaderdanamnz, they ate δὲ! donuue 

dogges. ποι beyage abie to datcke chep ate 

llepctye, (σαν) ate ihep. auv (γε cnotage, 

ther ate hanetleſſe dogaco, (γε be neut da⸗ 

tiſcyed. Toe wepherdes allo in lpuc maaer 

haue πὸ badecſtandenge, but cuerſ man tur⸗ 

neth bis owae wap cuero oue attet dis oroiue 

couetouſaes wich ail his powet. Com· caed Zeremr · di⸗ 

thep) J wolitetcho wyne, Δ} ὦ εὐ! vue 

Cluts, that we mare be dronhen. Ind do id 

moꝛotve, ρὲ aa to daye, pea ᾧ och πιο», 


















Oaplenet .ii. b 


¶ Thue Jewes ate tebustd foz theyz iuiutze done 
id δι δι. 


ΟΑΡῚ, LVII. 


dat in δὲ meane ſealon the tyghtous 

peryſheth, and uo uzan tesatbech it in 

δι υἱεῖς, Good godlyx veople ate daken 
awapre, and πὸ man τα ρει it. Namelye. 
that tðt trabtous is εὐ ἐροῦ ãwaẽe cooow 
ἐὐς wyched, that he hym ἐς moghte betu 
rcũ,lpe qupetly vpon his bed, απ {γ} ἃ βίος 
his owne blealutt. Come dycber tyetcore ye 
chatmets chpyldien, Xye ſonnes ocẽthe aduou⸗ 
ἐείε ἀπὸ the boze. Whetin take γε pour plea⸗ 
{π||} Tipon wohom gape ve wito zout möuth, 
and vĩcatt out poutt touget τορι Πα cuei⸗ 
dien ot aduouttp, and ἃ ſede οὐ diſſimul aciot 
Ve rane vout pitalute vnder the okes. απὸ ὉΠ 
δέν }} geene τεσ, the chylde beynge ldayne 
τ1π (ἢ) θα} and denues οὗ ſtone. Toy patt 
ihalbt wich τς ſtonx toches dy che teuec. Yea 
cuen thele chall de τ} patet. 201 tuere töou 
daũue vouttð meate and diynboſfiernges θη 
tcdem.Shaide 5 ouetſe chac? Zhou μα uade 
thy bed vpon hye mountaynes, chou wenieit 
dp thythet. and chere baſte chou θαγῆς ſatri⸗ 
icco. Bebpyud the daies and poſtes, dall tpou 
{τὲ bp τὴν cremembꝛaunce. 

Woen thou hadden dyſcoutted (Ρ lelle to 
another then me, when chou wenteſt do wne 
and made ἐδ» υτ0 woder (chat ia when chou 
dydded catue the certayne ot pondert Idola. 
and louedeit they couches, wiete chou law⸗ 
cũ tein. Thou wenten litayght to hyuges 
τυ) ον τς ἀπὸ dyuctte opotmeũtes. (0861) 
thou γι} ſente thy meſſenacts tatte ol. ano 
pet ari ihou ſalleũ iato chc vyt tdetby; Thou 
ας had troubie tor che muucitude ot vyne 
gne wapco ret arden mou neuer · Jwyil 
icaut φῇ, Zhou theued to υδμς ΕΝ δ 


a 


xMoeth · ꝛid 


2 





ΤῊΝ ABI. ΤῊΣ ῬΑΟΡΗΕΟΥ͂Σ, 


16" 8) οὔ τον (εἶξε, ἀπὸ therfoꝛe chou belt⸗ 
deſ notthat ἰθὺ. aite ſycke. 20; wotn wyeit 
1280u be abaſtd 0 ἐκάτρ,ζρης thou 94}. 050 
kentdy prompſe aad temem dieſt not me uer⸗ 
ther δ ene in idene herrc? Zhondeſt 001}, 
Icrempa.id tdact J alſo wyll uelde mo pearc, (as afor 
Vnue xxxud tpnteſtuat thou teateũ me πο} yea vercly J 


wyll decate τ» goodnes and chy worbes, 
dat hey all ποῖ drzotet ¶ wocn chou cryc· 
[εἰ tde cooſen drape delvutt (δε. But wynb 
Wall taat them atl awape, and catye ihtrn ia 
to the apie Neuettheles, (δὲν that put thepr 
{π|6 in me. υὰ ἢ iuhetet the ande, aud ane 
my doly 0Ρ}} in poſſeſſion. 

ᾧπὸ chetcoe idus de ſaythe: Make trado. 
make teadp, and cleſe (γε τοι (δι vo what 
vc can oute ot the wape that icabeth (0 πιρ 
peopie. Foꝛ chus ſaytg 06 doc and ercellegc· 
κασι he ihat dwelltth in ἐθειαπρηβπεῖξ, 
woole namt is (δε holye one. * Ἔα bye 


ΘΩμδεν dbdue αν τι ehe BVanctuato, amnd with dym 


aiſo. that is ot a conteite ἀπὸ humble pteite, 
thac Jmayt heale ἃ troublcd myende, ἀπὸ ἃ 
contrite hette. Foꝛ Jchpoe trot euet.and am 
not wꝛoth without tude. But tde biadenge 
goeth ceo πιὸ, choughe Jmabe the breato. I 
am wzoth with hpin foj dis couet ouſucs ἀπὸ 
Jude, Iſurytt dyin, Jhyde me, πὸ am augtp, 
wyihcũ de tutuced him̃ (εἴ) and tolowech the 
by wape οὐ bis owont dettẽ. But yt J maye ſe 
pis tyght wapc agapune, J make dyimn doic, 7 
ledt bm aud teſſore hyn duto them whome 
de maeth ſopfuu, δ δὲ wert ſory toz dem. 
J maut the cruces oẽ chonkeſgcuyngc. J gcue 
pᷣtate vnco chem that are tarte Οἵ, ὁ 10 (ἢεαι 
(88) gtenpe.lape ἃ oe Aord. ai aobe dim 
ho. δες wochch art ſyke che tagrng ἴτε, 
tboat tan not 6), wohofe water tometh ἢ) 
ἀνε myie α graueii. Euen ſo che weckcðũ haue 
nod pt axe,ſapth inp God. 


¶ hr Zorde by ttze mou ἢ ΟΣ the Dzcyhete) re⸗ 
Ῥ θη the ↄcople,toj tuerz tad puees, οι σεῖς 
fuuot heporreiye. 


ΩΝ 


, ἔ9ε Χθ18 0 5}}} ὧν 
—X 
am.· γιὰ γξιδοιι laycſt awort (ἢν, 
and hoſoeſt coe ctrugeco, aad caſco 
blaſphemous ia ſnaae, γέτθσα dad aue · 
lion dpon tue ΠΟ, τ, and cciceſtocũ στη 
ὈΠῸ loule. Zheu 1} τον ygdt nen e 
in the dackeuclle, aud τῸν dackcucle δὴν 
as the none daye. The Loidt ai ΠΝ ἢ 
ΡΒέ, aub [Ὡτι{ἰρε ihe δεν (9. iden dc· 
Ῥ (ὃν doucs wicd matp. Thou 4} δε με, 
a ictih watced gardẽ, and lyůe τειν 
oc watet,thai ucuer icaurtitunoyngt. Κα 
the hlatts tuat haue cuet bee wale, Δὲν Ὁ 
duridesot tue, tuett chalt choa ρέμα 
dacon to⸗ uany kyniedis . Thou waltdeci 
led the maket dy of dedges; and the ΝΜ 
agaent ot eae waye ot the Sabbotb. 
δε yt thdu cuene thy kett leomne (δε ”n⸗ 
dotb, [0 coaũt pou do ποῖ δ theage vgx 
pleaũtth top l.cte ιν mp holy dati idcuri 
idou θὲ cailid vneothe pleaſauat, dei· cu 
gloꝛpous ϑαυυνιὺ dẽ toe Lone, wautida 
ρα! be ἢ ononte, [0 that oou do πορεία 
thpne owne vu⸗aanacton, acyther (ΔΕ 
o πε wele, νυ, ipcake thyue πε Οὐ}. 
Tocnh Palt. vou haur chr pieaſutt πὴ ich 
τυ πο alu catp ἐπε ὑρὲ abone tht tacch aa 


CAbpI. LVvItt. fede ("ἐστ the θέμε οἵ Jacod thy 
ihet.toꝛ the Codes οπὲ πιο δ Ὁ 
325 thectou crye nowe, ες loude ax πιρίεῦ. 
ᾳ tuou ιϑπῇ. Ltaue ποῖ οὗ, lyfte vo (Ὁν 


ἣν Θρεδιμίος boyce ἱρμὸ ἃ ἐτυπιρος,, and cewe my 
Jertwy xu · ptopie t bepꝛ οἵ nces, and the douſe ot Jacoðᷣ 
489) ennes. Fo they [τε me ΡΠ 2 wyſi 


¶ The d n⸗ is myghtye to ſtue, ead edynſ 


dore rrquec; · 


hs we την wapcs, (Ὁ 48 it weer ἃ peobie 
that dyd tyght. and hod not forſaacn τὴς fia⸗ 
ἐμ ol tuer (δον, Zhey arguẽe υἱέ me cõ⸗ 
tetnynge tpuht iudaement, and wyit pieate 
at the lawe wirh chey God. Wderkore tane 
we (ſaye they) ἀπὸ thou eel τὸ not we pue 
Ξ" yues to Πελρεπεῖς, ἀπ thou cegatde 


πο’, 

Veholde. when ye ἔλπεροῦτε luſtt remay⸗ 
ΒΕ ΠΡ, toroe do πο lzfie vio lcace to youte 
dettets,lo,pe laſt to ſaryte and dedate, and (9 
{πίε bym with pout ἐρᾶς chat ſpeakech voe 
to pou Ve tat not (45 iomt tpne (δα! poure 
voyce myght be heacde aboue. Zbenu μὲ (ὈΓ5 
{4 pleaſeth me; that ἃ man ouide chaften 
dem (εἰς foꝛ a daye and (0 ΣΡ his drade 


CAbl. Lix. 

Ehoide, the Lordes hande αι ΒΚ (ν 
B Woꝛtentd that ic can Ποῖ helpt. 

(8 δ(9 eare [0 hobded 108. ucten 
θέλετε. But νοηνγ mefoedes daue ſwicxn 
Ῥοιι ἐξ poute Vod, and yout ἐπα εἷς 
iace frome ρου, khat he heocito younon 3 
xdut haudes are defyicð το ἢ dloude. Λα 
ἔρηρεις στ Ὀπινσυζοαπιςῦν, Joet 
(ρεδκε jeipuocs. 86ὴ γοηςίσπῃί (εὐιεῦ 
τρίπεσπερ, Ho αι λπτοο τ ΜΡ, 
and πὸ mon iudacth τα, Euecz Π|85 ὅν 
peth in vapne tñynges, πὸ γα} ΠΠ}: 
ἐερῖε, conceruh τυεετρπεῖτ, ἀπὸ δ: 
tond tueli Zber bicdt το αι tottt· 





ψμιν 
ſprders wedbe, Who ſo eateth ot 

— xt one treade vpon 

o dũ πιεῖ Ὁρ a htput· Abep wer 

*58 clothe and they mare not couet 

αι ὸ theyz iabontes. Xheyz dedes axethe 

ie ot wycucdneſſc. and ἐδε woꝛe οὗ τοῦς 

10 wern handes. Cheit ξεῖς tuunt to 

εὐ aud ihe make dod to wed uroecei blood 

ἀρ counſels att wycked counitls batnie 

«δ ϑεδκυσίοῃ ὅτε in theit wayts. But the 

Wiſe di paate they Βπους not · In theyr 805 

ci is πὸ (ἀμ τε ἔθος: wapes ἀπ 0 cioed 

da woyoloeuct gocth iheiin, auoweth πὸ 
t ot pearc. 

VAnd is io ede tauſe that cquite ſs ſo tarte 
μοι vo and hat ἐθεεἰρθιοιμπείῖς cõmetd 
τοίπρεῦ ds. We (κε toriyabe/lo, it is daih⸗ 
ποι του idt morneng yne. ſc, we wale ia 
ἐφεθειίδει De οτορε ie ioc virude drou⸗ 

vaũ το grope cucũ as out that bathe ποπὲ 
nca. De iloinbie at the aone day as idough 
εἰἸνετε towarde night: in the tallengt ρας 
ἀρ, γι men ibat τς vaite derd. Wc toi 
nii ie Beares δ moutne ΠΡ lynt doucs. 
Vt lone ἕο tquutt. but thece is none: tor 
ſeaſid din it is catre led vo. Foꝛr out otnits 
neanpoecoze che, and δὲν iinnes ταν a⸗ 
φιθθςυθ Yta wẽ mude contene ἢ ὧν oſede 
minodledge ἡ τος ὃν ampue: Neuielp trauf⸗ 
φεῖς d dccbie axaynde thẽ Lorde. α tall 
ἐὸν ποπὶ out Goͤdrviynge peſumpruous 
and ctaftoꝛous imaginacioisd τίς tatie 
metecto iu ον hettro. ud thettore 16 cquie 
ψοπε arrdt tightoutntite candeih taet οἷς 
inich irtalie do one iu τος uretc. e che cdug 
atis pſapne and open may μοί ὃς wewed· 
Jathe ttuth is layde ΠΕΡΙ Ιου ῥ teteer 
αεὶν dim lelte trom cuel cauſt be pobled. 

{ Vdtu Loꝛde (410 thioa dyſplealed dim 
της νὰν hete was no wtte aupe cauỹte. 
Dt lowe alio:that chete was πὸ man / Ὁ 9 
ἰμὺ pult tuctot.oz was gteued at it. And 06 
deldt dim dy dis o wue vower, and cleutdto 

bosne tighioumncſe De vut iadtout⸗ 
D πα bood dicũ toj a dzet plate, (ες delmeie 
i othtalth ὑρϑα dio drae oc put ἐπ wath (Π 
btadt o clothung,e τοὺς gi loduſyt about hun 
boꝛ αὐ lpe s Ὁ ã man goeth ἔστε 
wohlully (0 tecompente Οἷα cũemveo, ἃ 
daucnecð οἵ οί aduttlatpes Namelechat 
dmght tecompeuti α τευ δες εὐε Ilaubes 
dahnt thoww τε uaine of τος Lorie mogbt 
πε ποτε ſiom ehe τ {1686 οὐ τῦε Simne, απὸ 
μονοθδο toe goenge dowut de the 


d δον cwau come as a violent water⸗ 
lieacat, wich the wyude οὔτε Ὁ. οἷδε hath 
μι wut vnto Sien thetc Mall come ἃ τὰ 
ὼ ἡ δ duto them iu Jacob that cutue krom 
Vduthues.ſaytbe (δε Lorde. ἢ ΠῚ make 
tdu outnaunte wirh thrin (cayth [06 5.010) 
δὴν ſpiut thot is come Ὅροι! the, aud che 
dudis whiche ἃ dauc put in idy moucbe, 
——— 
oẽ tdvchelders ΟΠ μη koin τι 

ἀπε idich το; uernee μῶν 


. Εϑ κοιοιδίίο and comtorte to Jetuſalm 


ΟΕ LSAVE. 


ΟΔΡΙ, 


dowes 
πρὶ Jies allo wall gather tbem vnto me 
and ᷣtcialix the weppes of theſce: thac theẽ 
mabve bꝛinge the ſunueẽs rom catee, and theer 
lpluet aud theyn golde with them; vuto the 
tiamt οὗ the Lozde ον Gob.vnio ͤbe boiye 
one ot nſcach cbot baid aio ycyed the. Straũ 
gets wall duolde vp eby walles, and {67 
ũroges Vali do the leruice. For when J am 
angtpe, ἢ imnpte (θεῖς wben it plealethᷣ πε, 


xix 





—⏑ ————— 


mxilboth daec δοὺ nẽght, aab μευ cut: 
that the boſt ot the ὥς πέρ Ιεθ may came. and g 
that theyz ayages may υὲ broughi vnto che. 
Noꝛ cuttye brople and hingtome that ſexueth 
πε (εν perpwe.e be deſſtoyed with 06 
twerde The οο)ρς οἵ Lybanus wau come 
vato ther The Frrer ttecs Boxts 8 Cedzes 
togpther (0 gacuyſpe che place of hy San⸗ 
cruato kon wo gloety che olace ot ino tete. 
Mojeduet thoſe wali come kuelynge veo 
thẽ bat daut vexed the: e oll they ἡ πίρίυ 
the Hait tau do ue at thr kote ἀζυου ὅπ! 9 

vt caied the cytſe ot ee Toꝛde. οι 001} Ὁ 
ot Ittaei Vicaute chou 966 ven forates 5πὸ 
dated ſo chat no man wt thoꝛow the: Jwi 
mane ἔνε ãlorous ἔο; cutt aud euet. πὸ ΤῸ 
ΔΗ idorow out αἱ ροδοε{{ε5., Zbou chalt (ας 

we iapike ot che Sentyles and byuges pe⸗ 
δι 8.1} δε ebe aud ihou wait ποῖος that 
q the Loꝛde am thy ſauiour and deicnxrtbe 
ταί one ot Jatob. 420 0), 1 cxuc 
εῦε holb and konvon μετ tor wod deage 
and [ὁ uones Ῥ!0π, I ὩΡΠ make peart ἢ 
zuier aud tyghiontnene chruc oſtecic · c 
{πποέ and εὐὐθειρε wail ncuet be derde ot in 
(ὃν lande, neyther harme and deßrugion 
within thy —5— — ΠῚ πε 
ithe, an δ ὃ , 

ed helthe, and (Ὁ 7 8. ΒΞ ΓΙᾺ 


ISRAEL. 
Zpetaxig. ἃ Zhe ſonne ſhall eutr be tby daye lygdt, 


βίης iygdt οὐδε Voone chall neuer ont 
vnto the: dur the Lod bim (ΠῚ wal de chiue 
hatense lpght, and the God Mall de the 
gioꝛye. 

*Xdy ſonne δαὶ ncuet 69 downe. and thy 


Spotaaxii.d. Moonc ſhail not be caken awape toz the 


Toꝛde him ſeite wai de thy tuetiauyng lighe 
anb (Ὁ} ſorowtuit dayes ali be tewarded 
the. Zor people Mail be all godlp; aud μος 
ſelle the lande ἔθ) ruet:the doue ot yx plan⸗ 
tyng, ihe woꝛut of my bdandes, wherot 4 wil 
tticyce The poungeũ and leiu chall growe 
{πίο a thouſand.and the ſymplen into ἃ ſtrõg 
ptoplc. Iche Loꝛde hall woztly vꝛnge this 
t dnge ἕο paſſe in δὲν tyme. 


49 Bꝛopbecveth that Chꝛyſte chalbe annoyntcd 
ΔΠῸ ſent 10 pcaci. 


CAbI. LXI. 


me foirtht Lorde dath anoputed me, * 

{ἐπι πιενῖο pzcache good cybyngts ὑπ- 
ἐδ the poore that J myght dinte ὃ the wou⸗ 
ded hertes thhat JImygdt peach delpaetaũce 
(ὁ tde captpue aũd open θὲ poeſfon to chem 
idat art bounde ihat J mpahte declate the 
διιερίδοιερενε de τς Cd d aud the dar οἱ ῥ᾽ 
beuseauace of oute Sod: ihat 3 weght ὗς 
ξομῖς an iben τυ δε ate τη dcurnelie idat J 
me udt ghue dutõ them chat moutoc in Sↄicã 
ðraucyt in ihe ͤtade οὔ αἰ) 69, ioxtull oyent⸗ 
meut toz ipghinge picaſauũt tapcaent for an 
hrupe mende: Zdac (δεν mesbee δὲ caiſco 
axcclicat τα tyadiouſcede, ἃ dlautynge οἵ 

Ὁ tve Loꝛde toꝛ 8} (ὁ tetoyie iw. 

Zher all duplde (γε iong eought wyl⸗ 
detnelie. ἀπ ſet vo the oide detcit. Toer Ma! 
cepapzetht δῇς plates, and ſuche as haut 
dene boede chozooute many geottacions. 
Sttaungtts chall dande and fede poure cat⸗ 
reil, and τὺς Alcauutes ihall be poute plow⸗ 
mtu ἀπὸ reaptto. But yc wail be naned che 
pitats οέτυς Loꝛde, and men hall catl xou 
t be ſctuauntes ot outt God.Ye ſpall emoye 

C the goodes οἱ the Geutples, and trrumphe 
1| they⸗ ſubſl auũce. Foꝛ γος gteat tepote⸗ 
MWamẽe, Mal they haue ieye thãat ye may baut 
patte witd ideym. 1001 ider all haue 
double μου ποι (π θεν: iand, and cuer taſiting 
toye αι be with then, Foꝛ 1 the Xoꝛd, wyi⸗ 
che loue ραν. aud hate τουθεερε chought 
wete ottetd mechafl make toty woikes ἔμ} 
ot fapchiulats, auia male au tuctladenge 
coucuauntt with tucm. 

Tdcpꝛ ſede alfo ἀπὸ thepr generacton ſhal⸗ 
be kaowen among coc Gcoteles, and amoge 
the deople.ai thcychat ſechẽ, 041} inowe 
oᷣchey are the begh dleſſed ſeed of the Lozde. 
And tdertoit Jam toptullinche Lordt, and 
τὴν ſoute teiopſetd in m God. Forhe Walt 
put vpon me the gaement οἱ θεῖ", απὸ coutt 
διε with the mantel ot tyghtouſneiſe. 56 oal 
decke me !ypue ἃ dꝛydgtome, and as ἃ brydt ᾧ 
hath het apoatell vpon Βέτ, Foꝛ loke as che 
ocounoe brragechtozeh frute, end as 8 gat 


a XHe ſpitite ot the Lorꝛde Sod (ὁ with 
Iude.ſii.c. Τ 


THE ΡῬΑΟΡΗΕΟΥΒ 


den uteth korth ſede: So ΠΣ 
Φρῦ couſe igtteuſocs τος ΡΟΝ 
τὸ ſloꝛyſde foꝛide δέξορε αἴ τὴ) γεαι δε, 


Ε{8 Hꝛophecx 96 εἰς coimyngt οὐ Ζήρτα, 


CAPI. LxXti. 


mo tongue · end for Icruiaicin iace 

wyll not ceaſſe:vntyl thtpi cighisuo 
δ2εδξς foꝛth as the Wynynge ſyghi aod chie 
deithe as ἃ vurnynge lane. Thcu chali ihe 
Bent dles ſe thy cight ouſuelle and 41} μασι 
ἐδ gio:ve. Thou διε ὃς amed wich δδρ 
name, δι τος mouth οὐ Tord waldiw. 
Thou ſhalte bt a ctrowne iũ the hande or che 
Toꝛde and ἃ giorious gatlande m ἐδε derde 
dt toe Sod. From this εἰπε ἔο ἐδ thou don 
Deuet de caticd ᾧ forſaken, and ἐδ ſande ἅμ! v 
πὸ moꝛe de called ῥ wyldeintlſt. 8 αι ἢ oſte 
be cailed Hephubab, a ἐΌΡ ande Bcule: in 
the Lorte loucth ἐλ, thp landt aibe inda 
bited. And lybke as ἃ Ῥοηα π|4 tauttha daued 
tet to matyagc,ſd Mall God matp him ſcſte 
vot o tby ſonnts. And 88 a bridgtonie is glad 
dt dis viyde. ſo Wall God ccioyſe outt che 

401 {εἴ waecbinẽ vpon (ΠΡ waucs O Je 

rutalem)whiche waſlotithet ctaſe darcre Κα 
upght το pzcathe the Loide. And ye alſo cheſl 
ποῖδερε bim εἰσίς, πο; ltue to ſpeabe ottia 
votpll Ictuſaltw de ſet do, ⁊ mode the o eue 
ot the woꝛide Zhc Loide vath (ΡΟ ΠΕΡ ΕΙΣ 
ryght dande e bp his gtong aime, ἤρα 
δε iorthe θὲ ΡΠ] ποι grüe chy core (0 δὲ 
mtat (1 (δἱπε tuntmyes.·ne the — 
in thou dade laboutedto ὃς dupobe toj the 
mtaigces Vut thep chat haue gatbered πὸ 
τοσπε σα! cate τ, φρο thanes to che Loin 
aud they that baue borne τη (δε ὕρπε, dal 
dꝛnhe i inthe coutt οὔ my Sancluaept. 

Staude bache, and δεράτίς ἃ andet· μὲ 
ὅζος Ὀπδει the σάτα πᾶμε cowmt γέ geobe 
repape τος acctẽ. and tant awaye the dorie Ὁ 
Εἰ οὐ ἃ coben (0; che pcoplt Ἰδεθο θέ c 
ποιὸ bꝛociayme i τα τς cates οὔτε ooe· 
τ the d auahtet Ston: ſe (ὃν ἰπαίοπῃ 
mech debolde de dr vnech dis trraſut wu 
bim and diz womes go detoet ἢ π|. 60 (δ 
wbom ὁ Τυο; Ὁ ccuuerech. waſbecauued ⸗ den ἕν: 
propit: and as 01 the choou ΑΙ de aaacdſ μεὶτ 
tt at iyt decupyrd, and not (δι korlaſen. 2! 


Ἐν Spyons ſake thectoze wyli 1 not dold ᾷ 


Ok the redemption promrled ἐ the ξοῦρία 


CAPI. LXIIi. 


dom.vᷣ dayncd tcade clocbes o. 
Vbieh τς (σ δὴν ciocd· comoro 
ſo nymbſy τ 41 613 grẽgth: 5 ἀπ vettg 
τραΠεσπίαεσ  81η σέ nomer to θΌ105. 9) 
ον ibe τ τὴν clothinuttd, ΕῸΣ 
nie his Atedth in ὁ ϑιπερΣ 
dende ΘΠ 
{τγ my fett vooa ihem τ Πρ τη 081} 


᾿ * 3. 
ἐθτρὶ diouot ionge doon we vlocdic.t 


ἢ fronẽ 
ἔην {8 he chis. chat ὐππι ΣΎΝ Ά 


“ἢ 
{ 











πῦμιε τὸ 


arayued 41 ΒΨ ἐδ μπὲ, for the day 
μα δα εὐδὲ J ὕδιε (ἀπε (ὰ ganve 
μϑινεγέδιε 86 τῷ delynerauuce is tome. J 
μμιῦ about me, and toere was ao μὲ 10 
oweme auy θεἶρε,7 δὶ do wue. ano πὸ mã 
dãdeme vo. Tpeũ J delde πῆς by mynt owne 
ἀρ, δοὺ παν terueũtueſe ſupesutdme. Aub 
mus haue J troden downe cht people in ayx 
wathi,. aid dathed ehem in mo diſpleaſare? 
Jabo oche 088 μάθε ſptdde therz vloude 


otht tarthe. 
— declart the goodnelle okthe Lozti. 
ἀπ the pꝛapſe σέ che Coꝛde ἕο; αἱ chat 
dhaih grutn ds, tor che gieate good chat 
ðe daihe done koꝛ Jitael whithe ὃς datb ge⸗ 
{6} them of his owne teuout, and acco: dig 
id ie muicytudt ot 18 louypuue kynduelliv. 
4πνείψοει Zotſe πὸ doudet wyll ve ve 
diohic ad πὸ wiuyuge coldien and (ὁ be 
hio τ}; ἀμ οι, In ἐνερ) troubles θὲ [0] 
φαίϑει notdut che augell cuat τοεςίομν 
ἔοι dis picſeuce dcixutted then ; Oc verr 
loue durũbeneiſe chat be bad vnto τυΐ aede⸗ 
wid deibem. de hatde doue them, 8 cac/ 
t {ναι do eaer ἔπε che world beuai. θη δ» 
die chex ριον vbed hym to wzaihe auv vexed 
δια hoſy wiad, de wao cheyz cnemp.s touut 
᾿ς, ἀραγηθε ihen dim (οἰ ἐξ Yct ceueindieo de⸗ 
Eh dhe hn o oles aub dio ρυδρ!ε: how be 
μὴ: cdem itome the waere ve ibe dec, a 
ahchc derde dotd with bis epe:hoꝛv de das 
ἡ vis dolyx ſprite amouge (ἐπι: vow e 
a vᷣp the iighte dande τον his 
ilonous ἀριηε: bow θὲ dad deupotd τυ ως 
iit dect theu wodero⸗ de vate dim οἰ δὲ ἀπ 
uuttlayngt namc) dowe be ded tvem zu toe 
dde as au 99:19 ſed in ide μανῶν, ᾧ thc⸗ 
halde not ſuardle. Ahe ſpuſe οἵ che νυ 
ud tdem. as ἃ tame draſie gotth κι coe ieloe. 
Tduo O God) θὰ thõu led μὲν vtoplt, 
d loiuen thy ſclte ἃ alopous name withuit. 
oht oowne then coue beaata, aud dedold 
. tde dwellyoge plate οὗ τὸν ſauccuacpc aus 
τὸν glo:ve. Sow isit.that toe utlouie, thy 
πον tye munvtudẽ σῇ ἐὺ» matcyes aud 
εἰν buyugt kynduec. wyl not de kaittaced 
a de. Jet atte thou vuite cacet: 50) aoꝛabã 
ldoewth do ocnetiet is Icacẽ acquaeuteo 
wig do Dut thoun Lorde ἀπὸ dut ἐλευ aud 
erueo to aue is curclatenac. O Loio 
weherlone θαᾶς thou [τὸ do dut οἱ τὸν waret 
dheloie θδ thon hardcuth due bectts. toat 
θεὰς τς ποι} ἧς ἄι due wich υθ ag vync, 
δεν αοδμπειδίαμο that are οὐ the gane⸗ 
hneſeye veertvuc· Κὺρ ptopie daibe 
θαι ἐρεῖς στον Sanicuatyi τὰ μοϊιπιὸ, 
tuneute cnempes θα! (5 it in μὰ de 
ἀπ uent cuen as we wete lton ἐϑε degeon 
— bou atte not tueyꝛ Lode ἐὺ; 

ſunhaut Πρ: called dpou toe ame. 





57 
e ophete vader the petſon ot the Jewer 
ἴἴν B—— 


Ploelce is lxu δ 
έν; ΑΝ ixut aat. och λιν γι τὴν ξιογρα 


ΓΆΑΡῚ, 





LXIII, 


ΤΟΥ 


ΤῊΒ ΘΈΝΤΥΝΕ ἡ, 


That thou woldel {{πὸ (δὲ heuen ἢ ἃ 
fondje, aͤnd come dowutithat the moũ 
tapncs mpaht vielte aweye at che pe⸗ 
ſence, lyne as at an hote tyrc, a chat the ina⸗ 
Ucious myght vople,as the watte doth dyon 
ῥίγει Woetbo coe name myoght de auowen 
amonge thyne ennemyes, and that the Geu⸗ 
typles τῆρφὺς πο ε detoie che. Thath megh⸗ 
ἐε coine down w τὴν woderous ucaũge τιν.) 
Ars.then wulde ihp bplles meite at τὺ pee⸗ 
ſencc. Fo ſenct the degyaneoge ot cue woiid 
thete wwas none cexcerte tiou ⸗ God) thot 
Ptarde οἱ petcepucd Rciticher dathe aur eye 
τος what thou doſte ἐσ cuein toai put theit X.oj i ð 
trulle in the. 

Thou ὑεῖ με hym that doth προ with 
chertulneſſe, and thein chat εὐγπδξ doou coe v , 
wayts. But lo,thoit atte augcpc, to we di ⸗ 
fend and haut bene cuet ἴα pũne, ð aud thete gom i. 
is uot oue pole. We aes all as ἀπ vatieam ζϑ δικαίων, 
thongt.and alt ouet roghtouiaeſits att as ̊. —— 
cotpes ſtapned with the ouces of a womã: 
we [Α}} turtpchone 88 (θὲ [νά νει kor oure hyn⸗ 
nes caty do awape hrue ide wynde. Zoert ιδ΄ - » 
τιῦ manthae (εἴ vpoũ τὴν βαίῃς, tuat 6.» 
dech vp o dake hoide by che. Ξυϊείο μα 
thou toͤp fact troue vs, ΔἸ εὐπίμηεὰ vo, ve 
tauſe oſfdute ipnues· 

Vut nowe Ὁ Loꝛ:de, khou kather οὐ oures: 
RXwe are ἐδ iabe ηῦ thau ἀτεῦ oute μο τ 6 zomltea 
δ ail are the woine οὐτεν dand. o. Vo Πσὲ φιρελρείν.Ν 
τὸ [οὐ diſpſeaſth ( O Lozd)auo nept not out ΓΤ] 
ollences (0 bonge τε chp teini mbrauuce but 
touſpdie that we δὲ ate Ὁ peoxyle. 1 γε ον 
οἵ τὸρ Saciuaro ipe ΛῈΣ, por is ἃ wyider⸗ Ὁ 
neſſe and εν lem Δ δε ς εὐ Oue vore houſe 
whiche it μεν beautyet, wuete outt latuets 
pꝛapfed ξὺς,16 dzeat Ὁ}: γᾶ all out cocuno⸗ 
dicies and pleaſutes ate waſted away. Wiit 
thounot υἱὲ intteated ( Lode co ali {0Ὶ 6} 
rſ t dou holo thr pcare, au lrouige bo 15 
—R 


¶ The felicytie of Jetuſalem, and the callyage otf 
46 ntaihen. 


ἀν; 


CAPI. LXV. 


xhey δα leke me.thae dychetto baut — 
ποῖ alked foj ue: they 921} tynde me, Von⸗o· 
that butheets haue iot ſought inc. θὲ 
(ΘΔ J (Ὧν nmediatlp to τς people ihat ue⸗ 
uet calleo vpon my name: Jam bete, 2 an 
dere. Foi cous lous daue Jtũer bolden oute 
mip bandes to au vataytuſullpeoble.chat co 
not tht ight wap, but artct theyz vwnt μπᾶ» 
ginacions: To aꝑopie thet ia curt detpuug 
τς to mo tacc.· x Zhep mahe theo oblatione ΤΙΣΙΝ, 4. 8 
ἐπ gatbens, and (ΟΕ) inobe dbon αὐτὰ ot Reui. tuu v. 
bꝛpcke, chey luete among tht gtaues and lpt 
in the denes ΔΙ} nyabt. hey cate ſweuteh 
vncleane broth ĩs i tocp veſſels. Itchou 
oinmen nye {Ὧι}, ther (85: touch ὧι noc, Deut. εὑ}, x 
101 am hoſper then tvou⸗ Leuit A.4. 
Ὁ ἐρεῖς men wien Jai angtye hall be 
tutued ἐσ ſmohe ἀπὸ fyi. that ̃al vatue tor 
cuet.Deholde it is wzycten betaie inx iace.a 
Mal not be ΟΣ θέ εν. cecomptcicd. I 8.2] 
μι xxtwacks 


Jerenmy · tz.a 


{1 5ΕῈ 


ΒΈΝΥΥΝΟΕ ΟΥ̓ 


δχενθα. 8 ἐρθιατὸν tt tdem α to 4}; δοίοιπε: mean 
— J 


Orouet.ia· 


route dardcdca, δῦ che iaeſdedee oc roure 
kathet toarthet (iapeb che Ὁ.) 9 ιεἢ θεπε 
made ehy ſcaoucs vpon ἐς mountarues. 
διὸ diahphemed δι dod the helles: thectore 
dyli J mealute chepi olde dedes ἐπ to ἐδ}; 
boſom̃e agayue· Soꝛtouct thus ſapthe (δὲ 
Toꝛde: irᷣne as wen one Ἰοο ὃ gather hol 
—X lape vuto bim: δ)εδβει: nei οἵ, 
{τι hodp: cutu ſo wyll J do δἰίο ἔο; me 
lſcauauntca ſlaces,that J wpil Π51 δε τον (ἢ 
41}1:1δ8| J wyll iabit ἃ (εδε dut οὐ Jacob and 
outt ot 7088 ὁπε, (0 tabe poſleilio δέ ἐῃ} 04]. 
Θὰν τυοίεπ idall poſſeſle ἐδεΐε thynges, aod 
Mpcccuauntts Mall dwell thece· Saon ΘΑ] 
Be a Mepctolde.aud che vaiſepe oc ucho 4 
geue chẽ dolluge toiche cateii ot πὶν drople 
Tdat teatt me. Vut as ἔολ you ρὲ ὅτε they 
tbat haue torſaden che Xozdc,s toreotten ΠῚ 


mãcuar. νιμε 51} dyli. ὃς haue ſet v an aultate dueo to⸗õ 


Vpote ia. 


lupe, and ογυτῇ rycht dienckoetynscs dues 
ὧς, Zcectoe ὉΡΙΙ IJnomnbie ΠΝ witd 
ihe ſweatde.thot ve wall θὲ deatoyẽd an to⸗ 
gechet. Foꝛ when Jcailed, no man gaue 
τε anſwitt: when ἃ ſpake pe hataened ποῖ 
voio an, dut ded woeiaconoeile detort myne 
Ἄγ, o chole ine ihynge that pita εὺ me not. 

Tocttaꝛe θυ (γι the Ioide od: Be⸗ 
boloc my leruauatts 5 4}} eace, but γε 41} 
daue dodget. Bcdoide. πρ icruaunt es Gali 
driuche θυ pe cyall (πᾶτε thutue. δεῦοίϑε, 
inp ſctuaunits Dol de mierye dut yxc wWal de 
«δηϊουπδιῦ. Bedolde w ictuouotes oli 
τοιορίε toj betye dureiuiclie οἱ derie: But ye 
δι 2! ctyt toz ſdaowe δ᾽ hecte. and cowplape 
ἔοι veracuiũ o apude· your domi cveil noe 
δὲ ſWoruu by amonge ĩny choſen or God 
thi Loidt Mall Atre pou, δῃ αἷτυια [εις 
naudico do an othit πάπις, Wdo (Ὁ ccioyſeth 
vpou tattot, Mail zuoyit in the (το God. 
Ld wdbo ſo aiartth vpon cateh, Mall ſwere 
τὴ (δε tiut God. Foi the οἱδς ἐπιπγιε Wal de 
tovotteu.ano tuhan awar oute δέ} pohe. 
Feĩ lo. J call mabe ἃ πεῖυς θεομεῦ,Ε a iewe 
Tatihec. And as (0) the olde, they Wall πέριξ 
de thoughte vpon, πὲ kepte ia mynde: buc 

. διτἢ Moii δὲ glad and tuctrioje teioyſe, (Ὁ) 
tde adeascs tdat 104} do. 

Foj 1 Θεδοίδε,1 Moll σιδῆε a loytui 
Jciutaſein, γεὰ Jmy ({Πε will iloyſe with 
Jetuialrin.and δὲ giad with my propie: Aud 
ce voect οἱ wepyũge aud wayieugẽ Δ] noet 
di detdt in υε czom theoce to ihh. There ΘΔ! 
hcuie δε chi loe πε olde πιδη, that haue not 
tdeyi tull daets. δος wben (δε coplde com⸗ 
wieh [0 an hunditth veate oide, it hall dye. 
Aud pt de that is an hundzeth γεῖε φῇ age do 
wazonge,de Mall ὑε curced. The Mall θυρίς 
houſia.anuo dweil in chem: they chall olantt 
r ideratdts, and eate the trute ot θ πη. Tdey 
Mail not dupldt,s ἀποίσει: poſliſſt. Zder Mal 
not μι ὅτ otbet eate:But pᷣlpte of my peoplt 
— ipue a itte,x [8 waiſthe wore attheer 

audts. 

dp choſen Mall lxue longe.they Ὁ Αἰ} not 
labodurtt in bapue,noꝛ degctit aath troublt: 
10. thcx ate the bpe bieſſed {δε οὐ the Lob, 
aud ibexz fruits wich toem.Acd it 041} 


ΤῊΡ ῬΚΟΡΉΞΟΥΕ rur —F 


Ἢ 


᾿ ν ε "- ἢ 
oꝛ euer (ὉΠ call. J (041 anſvete δ , Vbi μων: 
ΕΟ ate pet dut wucebpngt vowe e — μὰ 
30εἰ be ate σειν Tbe Wole δηδεθεγῖν. 
ει bede to gyther and ce Lyon ΤΠ} ταῖς 
ὑδγεῖρες the dal locke. But rerie dei deß 
lerpemts meatc. Xdert collno mah durt de 
—— ——— all τῷ hote bolle laride the 


GSod dwelleth not (ἢ teinylts, made 
— —— 
— ——— 
3 — ge ihe (π, ihe “ 










ὉΔΡΙ. χνι 


Hus ſapthe the Loꝛoe: Deauen is c 1 

ſtate,aud the eatthe is τ ἔφίε do it 

Myꝛte chall nowe che douſe dane ἡ 
γι well buyylde vais ΠΕ ὅπ wbete deũde 
(ϑερίδεε ἢ dii J dweli in as toi cdeie διρν 
ges mydaude dach made them ail, ἐπϑ τεῦ 
ἅτε alſcctated.ſarcd the Loje WVbehe οἵ 
ihem ſhal ἅ theu regarde? Euen him dat a 
ot a lowip (του! ſpicite, obd dandetd u 
awe ol my woides. oꝛ whso ſo Πάρε an cxt 
foꝛ medoibe me ſo dreate dithonoute “}} 
δε a maan.Ve δες dillcth ὁ Θερε 75: 
«ὐομεῖῦ ε dogge. Ve tdet vryxtiged ve miac 
οἰξτιησεδ,οδϊεειυ (ρρητϑ δισπϑε: 0109 9 
mabeið π|6 ἃ mewoꝛiait ot inttult, ρηγίηυ 
tde thiuge that ἐφ vncyghte. yet voiedey 
luch wapᷣts mn bande, anid idero (θα! ε δε! 
in thele abbomynot· ons. 

Xdertoꝛe ὩΡΙ 7 aiſo baue oltaſuce [ἐσ 
ψηρς them to ſcorne, and δε ἐὐγημειοι 
ἐὐφ ceart, wyl J bayng ὑρσηέθεη, 10, νυ 
Jcalied mo mat gaue ãntwoere: we Jor· 
θεν woide ποῖ deace But dyd wecttdoche 
hefoze myne eyts,aud cvoſe δε thynges (δὲς 
δρίριεαίε πε ζϑεεκείθε wode of God εἰν 
that fcate the diag wbud ὑε oeebetd· σοῦ 
dieidic cbat datt von and (θέ vou coie cu 
τὴν πάη ane caye τὶ che LToide arut 
dim —— wer πανὶ — μιξοπεῖς: 

et iher Ὁ4}} υεὲ contoauded· 

4016 τοπιυνπσειυς Τίίε ano che ceuoc 
J deareede vorce ot ide Lomde. δὲ weller 
Ddarde. ἀπὸ recompente dis eniciyes: iut 
wen ἃ τρί dexoaetd tonha wentbuuen 
εἰς ve cucte ide ρεγπεοί che drithand av 
φιρίεθε oe cde ctauapie. Mbo cuee deroe 
ἰιρεῖαιθε ἐὐρπρερίδου (ὕες aiouuu μα 
{ποπεῦδρε} Οχακεῖθε ρεορίς δύῃ 4 
onts as ἌΡ5η beatech brlonate u 
ariie ide Ἔοιδε : 4ππ1 dechat τεμεῖς, 
{δεγίο deatt ἀπο bace aot αν ΠΗ͂ ΣῈ 
ποι Ἐυείθαε — 
(γίυειν Φου. ἸΔεώγα τιτῦ ειμλκι 
δηδ θεαί Δυλε wieb θέρ, αἱ »ο(υδΟ Πα νς 
Vc ioxiuſt witd θυ, ΙΓ γε ΓΟ Α σιδιδαν 0 
dar. ἔφ; νεῖ! κε comloree out ΜΝ 
Ὀμπέφ Δαν δε larutied.· ζ εἶσαι} —— 
δείψιε in the pilenc oucte οἴ her pow· 
dus ſapth cbe che Toide: Behon ΓΝ 
let ptat in (9 dee,like δ πιρέει πουλί τι 
rxbi οἵτος dcaiden 6 ἃ ſloxrnt 


" 


ἴάετιμσε ὃ: τῆς 


Ἷ hall ye ucke· γε 91} de bame vpaa 
ἀπ υκ,αὸ δε Ἰγ 6}: σρ66 ὅεε auces 2.0) 
ἥγὯ5 διυγ δε io contoiced ot δ1) mother 
ὑϑι: corce pou, δηὺ γε walbe τυ: 
ες ἀπ ι Ἀεταίαίεαν, ὅπ0 woen γε {ε (ἢις, 
; —— — 
ἐδ herde 
ΠῚ —— eſe daud otthe Bors de ποῦ 
φονϑβεῦ!8 lecuaunutes, and vis indianacion 
wagt dis cuccs. — I — Loade 
daiicome wied fyre. δαῦ is coacit cau ve 
,„u⸗ vhrie wendt, that hemaye cecow· 
S u bi⸗ θππφολιδ (ἢ, 019 wiache. ἀπὸ bie 
Tngoꝛtion ΘΠ} ehe ddame otf tyre ftar che 
iIme moii tudge ail δε πε che coie aund 
Tuhbio twcotht, δὴν there woail be ἃ greate 
ΓΙ αἰμμεθανηεϑέ [δε »ο786, Zurbe ας baut 
πιϑείυεη ſcines Βορ δηῦ cicane u che gae⸗ 
κεν, and thole chat daue eacen wyne δε, 
πρίί, and othet adoninaclons. alde toeũ 
ucogetdic,ſapth che 2.0)84,0) Ὁ ὯΡΙΕ 
{δε (ὁ cathee all people and tunges with 
ἐμ; woiies and magiaacxons· thett walj 
(μη, ἀῃὺ ie my giozre. Anto thcm (94 
μμὲ ἃ {088 ἀπὸ ἔπε ceetayne οὗ (06 
(δε depuered) δηισηρειθε Φεπίρίεσ in 
ααζηύναλ, Atepca and Lidya (σεῖς men can 
ψμυϑ!! boweo) in io Italpt allo and Greae 


4 ἘΝ γιεδικεθῦ, chat dam πο diuide 


Ε΄ ΚΈΑΛΥΕΙ 


ὙΥ ΚΕΝ 
Pesde ot me 6πὸ baue not leue my —— 
chal yyt acde πῖν piayſt among (δὲ Geũtyles 
and wall ρὲ ali poute vrethien tor ἐπ oc⸗ 
ſapuge vato ἐθε Lozde.out φῇ 8} ptople vps 
doꝛlẽs, chateties and voꝛſe [γέτεεδ, Ὀρῦ Vu⸗ 
les aud curtes to Jeculalem τῆν belee [1] 
(ὠφιῦ εῦε Voꝛde) rae as τος ἐν 0}Π| ot i· 
tatllbipnge che odcynge (ἃ cicaue veſleie ἐδ 
the douſt οὔ γε Lorde 

Aud 04} caue oute cettayne o* them ὅσ, 
to be Pieũes and Seubies, (ἀρ τῆς Loioe. 
ὅοι fe as the newe deauen αἰ toe newe 
κει which Jwoil maue, αἴθε faũ a abipt⸗ 
ged be cac.(caech δε Loidc. Ho waii rocce 
ſede 6πὸ pouc name coutynuc, ἀπὸ chete wai 
πε a newe oone ἐδ che othet. 8Π ἃ newe 
Saobbotb οι che οἰϑές, õ 4{{ ded chail cone 
(Ὁ Woꝛhypoe deror τοῦ, ((ἀγεῦ the Lozve) 

And ἐθεν Mall goo forihe aud ldit voon 
the eatpons οὗ thema chat haue traut· 
gtelſed agayoſt τη, Fozchey wor 
ποῖ (ὉΠ ποι dye, neythet 
δι} εν; ἔριε de quen 
(φεῦ, and all δεῖυς 
Dall αϑηοιε 
ΠΡ 


¶ Che ende ot the bokt ot the 
Pꝛophete Φίαρε, 


ΝᾺ 


ΧΕ 


ΓΙ 


ΓΙ 


ΤΆΔ, 


Jetema iiu.a 


rur ῬΚΟΡΉΞΟΥΣ 


ΤῊΣ ΒΌΚΕ ΟΥ THRHS ΡΚΌΟΡΗΕΤΕ 
ἐλ ἸΞΆΕΜΥΕ, ἡ 


πυκβοιδε τειν, Πα what tyme he 10. 
ΤΣ — hi ithfe δα wode — ΠΣ 
caãret οἱ a Pꝛopheti,decan e he s rounce ἐὺ νη: 
ccrie. he do αι 8}}} ot τὴς Zozde, and cccommeij 
bride Sodoencin vuio him, that εἰς deſüruaion ot 
εἰς FZewes, by ihe Sabiloniane as ai hand. Jetemy 
ie te mmounbed to ſpcaut τὰς worde οὗ God vnto 
τὴς Icweo, withoui feate. ——— 


CAPI. 1. 


Shelc ate the Ser⸗ 
mons ot Jexemye the 
—— 
—— 


min, when the Ἐυδὲ 
had cyrũe ſpoñen wieh 
QEbrm, in (Ὀε τι ot Jo 
δι ἐθεοπηε οἱ Amon kyng ot Jude, in ibe 
ri vete οἱ dis Ἐρποϑοπις, aũd (0 ducyug du⸗ 
ẽᷣo tbe iyxme ot Jede abim the ſonoe ot 30liah 
hpnoe ot Juda and vntel toc.aj.xtccs οὐ Ze⸗ 
Βεδιαὴ ἐδείοπηε of Iclan senge ot Juda 
wete ended. when Itiuſaici was (ἐξέ cuen 
ia tde tyttd monetð. Zde wordt oe the Lozde 
ſpatte ένα vuto me: Befort J taceoned ede 
B τητὸρ ποῦθε womde, 2 dyd Βποὺ the. and 
oꝛ tüce tddu waũ doꝛoe. 3 anctuecd the. and 
oideyhed (θέ, 0 δὲ a Piõophete voto the ρέ8: 
ple. Then τος J:Oh Londt Ood, Jaci ὉΠ: 
τε, Jam yẽt but ponge. and the 1. 0506 
anfwcttð me tᷣus: Saye not ſo, Jabi to 
ronge. Foꝛ tdou τθαἱτ goo to αἰ! toat 1 Watl 
τεῦς the dato, aud wvatſocuer J cõmaunde 
the. xoat ſbalt trou ſpeakt. Be not αἰτάρεῦ οἱ 
thexz taccs, toꝛ J welde wich the, το dilxuct 
tðe.areh iht Lorde 
And with thac, the Loidt acciched σαί his 
handt, and touchtd my moutb.a ſax d moꝛeo⸗ 
C uct vito t:Bchoid. J put my wordes in thy 





















Jert · zviiia mouthe, απὸ this dart do Ὁ {εἴ ihe ouct (δε 


ptoplt ἀπὸ kyngbomes,thãt thou marſt tote 
dutc,bꝛcabit οἵ, detope,and maat walte, and 
that thou πὰρ vuyide vp and plante. ãttet 
this tue Lode ſpakt ὑπίο me, laycngt: Itte⸗ 
wi, whal (τ τρου} And 7 γος: 1 (τ ἃ wa⸗ 
hpug toode.· Zdin ſarde the Loide: tdou δας 
Kac tpght.to J wyil waech diliacnt p bpen 
ue woidt. τὸ dictoutmt it. 

34 bappeuetã aftetwathe, that ihe Loꝛde 
ſpat τ τς agarne, ἐμ (ἀρὸς : Woat (ε 
hou δ Ὁ larde: [ς a ſtciding pot, loktng 
from out οἵ ΗΠ) ΚΣ) dythet waidt. 

Tben laydi i. Roidi vntomt: Out ot the 
Noꝛcb ſhali tomt a plage vpou ΔΕ τος dwei⸗ 
Vis oꝛ lae lauot.f oʒ lo. Ὁ wri cait afleht of 
laetts οὐ τος kene cou τ ot ἐπ Porto ftapth 
εὖς Lozut. nud ther ſoall coint. ⁊ cutzy σης 
iballiet Εἰν icate τα τὺς cates ot Ἰεζυζα!ειπ, ς 
μὰ all ther walles tounẽ t abeuſt thoro ve 
D alt ue cy ics ot Juda. Cuꝛd ehoꝛow chem Wal 

ἅντα διεῖπε iudatintut,vpouall the wycteꝰ 
πεῖν ον thoĩe intn tat baut foj.akẽ me. that 








ae offted Ὀπέο draunge goddes δηλ 
πρμρεῦ the worats δ ihen owne μὴν 

ΣΥΝ ΥΕΤΟῚ 
tell them allathat Jatue ἐθε in comme⸗ 
mitt· Feate them ποῖ, Jwyll aot hore τ 
be aftaped ot them. 50) debolde cdiu darv 
Jmake tbe a aconge πίε todhne daera 
reliet.e a wal οὗ acle agapnũ tht dol ue 
Aoytiſ τΌς aynges anð ΠΡ ΟΡ [εἴ 
88, agapnu δε ριτῆεα ἃ δέορίοὔ cbe ὦ 
Ἅυὲν 008}} tyght ἀρϑρηθς (δε θυ ἐν ε! 
ποῖ be hable 1 ouctcome che. ὑΣ Ὁ πῃ δὴ 
thr.to dcixutt the, ſayth the Lcide 


¶ Sod tehetſeth his dene? "6 dore σαὶ iht Je· 
wes.ã gapnſte Pꝛ· τ πὸ Pꝛopheito o pucu 
τας conteint and deſppie Sdd. δ δε Jedect ἐπτὰς 
Aaroped, betauſt they forſoe God δηδ δου ἐπ 
tanũt a hoꝛt huntynge atier Idoice. 


CAbI. {, 


Oꝛeoutt. the woꝛde otthe Lundt con · 
MAmn nme chus: ΘῸ ide vatchel 
in the cates οἱ Ictuſalem, ἀπὸ ſipti 
Thus lapid (ὃς Loide: Ὁ ctocdie the toethe 
ἀραϑηεῖς of thy poutb. 8 decauſt ofthe dcz; 
taũ Ἰοῦς, τα that tbou tolowde me choroee 
ἐδε wylecencue. in an votylied landt. ΣΌΝ 
JIſcatũ τοᾶ halowed voto the Lozdt. ardu 
1.48 dis fyrue frutts. vll thex that deaoaa 
JIceecli, dcnuded:nuy ſcortunc {1} dpan cden 
Ἰαρίυς tde Lorde. Heatt thertoet iht der 
gthe Lorde. Φ thou bouſt of Jatod. ἀπὸ εἰ 
τδς generacion of the bouſe οἱ jſtatll. ΤΙ 
tayth τοι Lozde voto rou 
Bat vnton dtuineuie kound yout datlen 
in m t at (0 εν wint ἴο fatic awaft ἔτ αὐ, Σ 
aurnug to lpahtnec.x beyn (0 ΠΑΡΏΝ ΚῸ 
ehougdt ποῖ mi idexi dertts: Vbtie heu τς 
πειεῖος Zone tbat brougẽt do οὐ τ δε 
iande ot Ecrot chat led vo chorcow 06 ὉΠ 
deencſũe. modii a deſctie a τοιι30 [ἀπ ἕν 
τοῦ a diyt ⁊ ἃ dcadiy lande.xcaa jandt idet 
πὸ men ὑδὺ gonc cherowe, wbtaam ΒΩ 
υδὺ δ ει} ἀπὸ when hed droeght ΠῚ, 
toa picalat Ὡς ΒΡ! ἐν [2πὸ. (δαί ε σι! 
ἐπιορὲ the trutts 6.81] the tõmotuus ΠῚ 
dam τοίπε koit ἃ δεν ἐδ wy [αλι, an 
inouabt myde δειίζμε (0 adomunaa u: 
Zde Pꝛeaes thyem ſetucs ſade noc ·an· 
Wolte (6. 1:00} her (58! maat ur 
iet ρα ποτθ.πποῖῦς μὲς ποί σις o 
δτφ οἴ:πῦε καϑριᾶεπις. ἘΡΕ ῬιρΌΠ 
{πῆρες voes 15.61,4πὸ iolowe luche theazis 
us ὅ)4}} bꝛynge them no pꝛottt. 
Duünioꝛe Ὁ am conutarntd (ſaytht 
Lo m̃cio πιαβς την (δ! ἀρπὲε vooneuac 
oon rout chyidien Eo in toere ΤΙΘ δος 
tim. and iout Ἐπ, ſeude voc Crdet 
dutatut dede, and ἐγ, ρει ες {μη muu 
dbr done thercin hechẽt the ΦΈΠΙΣΙΩ — 
uts deale (Δ 1ΠΡ a vntrucly with iheris τ 
δτθ, wriche ret att πο φορτία inte 
παρ Ῥτομῆς Πα) gcut on t thee {τεῦ 
foz a tyuge that aart doi φερε γον ϑἱ 





! 
ΠῚ 


ve ollonicbed.o γὲ htuens,be aftayde ἀπὸ 
Ὁ εἴθε a thynge, aptb (δὲ Lorde. 
MNvy veople νει doone tdoo cupls. Zhey 
με (μέ me ihe weſl ot wattt οὗ lxtc 
απο σεῦ chem orttes, Ῥέα vile and bzoueũ 
4102 boide π9 watee. Is Iſcaet ἃ bonte 
⸗unt. o on οἱ ede houcolde Woe τσ de 
(μαι opteo? ὙῸΡ do (ὑ(Ὁ τολε ano crye 
ὑπ dpon Ὁ π as a ipon? 1796} haue made 
du iaund wane. his ἀνε ὅτε (8 ient do that 
uno πα dweliynge in cthem. Yea che 
cidien ol Noph and Zaphnes hauc tyltd 


tckt. 
—E uot this bnto ede, bycauſe thou 
Ῥ za tcricin coe Torde thy Soo· cuer ſcuce 
μι coe vy the wayre And wbat halle 
eunowe to doo im the geete ot Egppte? τὸ 
πλείους water Ertyer wyat δδ 
hon io the waye ot allitia? Ao oiyuke wa· 
(5 ὑΓ (0 Aoude? Thyne owne wicktoneſe 
φειρϑυέ 6,69 coe iutuyng away wail 
Mdrvine thei ihat thou mayſc hnowe aud 
dnidende how eupil ἀπὸ durttuu ἃ chpuge 
δΝ that thou υ48ε forſahen the Lorot thy 
ðor and aot leared hicn lauh che Lo jo Ood 


οὐνοῖεν, : 

y aut εις Ὀοκεῃ thp pobe οὗ olde. ἀπὸ 
brſe tyy bondes: pet layſte toou, J witl πα 

ꝛul πρείταεδος ſiphe an datloi) chou runneid 

iodie vpon all vpe bers, and amonge atl 

κυ {πηε{π|ϑ. whect as καὶ μιαπί(ῦ che oute oc 

τ cdie grapes, and good cocts. How att thou 

louinio then in τὸ a bittet, vutcutttull, and 

δῦὺ draunge rape: Ye, and (8. (0 ſoore: 

t ſhat mou g thou waie the with Nictus, 

πε ĩby {πἸ{ ἐὺ ſauout τοι Ὁ that liete iwe 

lyge hitbe οὐ Boꝛuth: γε ia my ipydt του 

αἰ apned with the wickedneſſe. iapt de che 
Loni ide God· 

Zayt not nowe: Jam not vnclene, and J 
hant πο( folowed tije Ooddes. Ἰνοῦς dpon 
(ρβεσπε wapes in the wodoes, vaieps. c 
δισπῖ ſo ali thou auawe wyai thou daũ 
dont. Thou acte iphe  πορέϊε Dzo madary 
να: gocth calely 85 way: and (θΡ wamton⸗ 
dile is lyne a wyſdt aſſe tdat vfeih the wil⸗ 
πες and thai ſuoſteth διι0 biowech at his 
Ἐ}}}, χρυ can tame 06} All chey chat ſche 
{ὑπ 8: not kayle. but lynde β ἢ Ὁ ynt one 
vwogennce Tdou depen thy ἔστε from ΠΔμ τὸ. 
gcſe.and ἐν hote trom thyrſt and chinket 
thou m thy lelte· tuch Jwil take no ſorowe 
3} loue che ueauugẽ goddes, and hange 
dyonthem. 

Afbe as ἃ (δεῖς tdat is taken with the dede 
anmttd (0 ſpeme. tuen ſo is tht douſe ot Iſ 
ΡΠ come to contuſion: (ὃς commen ptopic. 

thtu kynges aud tulets,theit pꝛeſtes and pao 
ὅτ ddetes. 0} ΠΡ layt to ἃ βοίβετ chon att ΠΡ 
᾿ς [ἰδεῖ and τὸ ἃ None: (μοι Βα degotite me: 
4 yer thiy haue tutucd then vecue Ὀροητπε, ᾧ 
adt theit kace. 
διέ mn the tyme ot their krouble. whẽ they 
ἔχει aahdt vp ἀπὸ deroe vs, J δ)ὰ] anſwere 
ἴσππ : Where ate ποτε (ἢ σοδῦζα,, chat 
ἤμω Βα made εὐ} byd them ſiande vo and 
ἀπρετῆς in εὐ kome ok ποῦς, 90. loke ho v 
dinr αἰ τ chou da O Juda ſto many god⸗ 





ΟΥ IEREMYE. 


xxII. 


des batt thou alſo. 
WWhertoꝛe tven woll Ρὲ goo to lawe 


withinc, geinge ve alſ ὅτε ἰρηπειθ agapue Irreinx · cc 


τὴς lapthe the ĩ orde⸗ It is but loue ſabouce 
that J iupte poute copidzeen, ἐσ; they re⸗ 
τεραὲ uot mp coꝛtrction. Youre ovne Γεθ ἢ 
deſttoyeh ypourc Prophects ſyũe a dauou⸗ 
tyngt lpon. Yt ye de che propie ot tye "ΟΣ, 
ten hatluen vnto bis wordt: am JIthen de⸗ 
comt ἃ wildetneſſt vato iht peopit of Inraeie 
Ὁ) ἃ lande that hathe πο lpghicẽ Wöoctkore 
layt he n oopit then we ate ἔδινα οἵ, aud 
we woyll come ao πιστὸ vnto ihe? Doide ἃ 
mapden fomet her capmente, 6} ἃ bzyde der 
Nomachet? Aub dothe ΠΡ people corget me 
ſo longe? Wop ϑοσῇεβ τοι; chy wades [9 
degble ((0 odtayene tauoute chect taorowe) 
woen σι! "6 ptt ſtapncd them wich diat⸗ 
phempts? 


iboathy wonges is kounde the bloude Το ΡΠ 
ot po dhe Ἀπὸ {πΠοτ Πρ ομίε, ἀΠὺ τὑδε ποῖ ΣΦ καμέκ δ 
in coꝛnets and holes Ὁπεὶν, but opeulp in Eyech 


Δι places· Yet datcſ thou fape J am gelt⸗ 
leſlẽ: Tucſpt, his wꝛatue (ἀπ ποι come vpon 
πιὸ, Behoideẽ, Jwollttaloa τοιοῦ tye, vy⸗ 
taule ihou dattu iaye τ Jhaue ποῖ οὔτηαῦ, 
O bowe eupll wplnit de toꝛ the τὸ abyde u: 
when τ wail be kKnowen ho w ofte thou va 
none backwatde? 

Foꝛ thou Malte δὲ confounded as well 
of Eappte, as ot ihe aſiitians: Yea, (γι 
[ϑεἰτ σοῦ τῆν wayt ktome them, and ſinpte 
theue haudes togethet vpon tyy dcea; Bp⸗ 
cauſe εἰς Lo⸗de (94}} dayuge chat coutydecice 
and hope ot thyne to nougũt, and thou ſhalt 
ποῖ pꝛoſpete withail. 


¶ τοῦ bepuge mercptull, calleth vnto tepen⸗ 
caunct his pople, winche ἃς adde (Ομ ἀνε} toz 
thepꝛ hoozt done wich poolito. lae ealſoucti Z⸗ 
tacli vnto repentaunet, pjomytynge ihta Uepe⸗ 
herdes that houide haue dhe cuc uuo wiedzt ot 
God. The retutne οἱ Itraei ὑπιο Goo, ontedynge 
του onencc. 


CAPI. {1, 


Ommenly mhen 4 man putteth awape q 

his wyle. and ſhe goeth kttome him and 

inatpttb witd an othet, then the que⸗ 
ttion is: Sholde θὲ eſozt vnto het any more 
aiterthatꝰ Is uot this felde theu δα δε and 
παῖς Bũt as for the. chou baſt played the 
batlot with mane louees. xct toutut agarne 
to me (ἀρ the Lord. Lpft vy thync eyes on 
cutrpt fyde, and δὲ ytf thou benoe δι’, 
Thou "Δ wapied ἔα thein τι τὴς ſicctes 
Aa muttobttet in the wilderneſſe. Zoo: o de 
tp voorcdome and wameſui blaſphennts is 
the lande deſled. 

This is the cauſe, that the taynt and [7 
πέπρπας dewe hathe tcaſcd Thou γα got⸗ 
ἐεπ an voorcs torthted, and canſte not 06 6 
Damtb. Elles woldeit then [ἀν beito me· 
“5 tathet.thou attc de cba: ὑφῇ bꝛougtue 
ἐς ὉΡ, and icdde me fro my yoibe: Wylte 
thou toen pᷣut ie awapr, and caſte εις 


ΕΊΆΛΕΙ- 


ΞΈ 
* Jcetmva. 
ἄπιρίαι, ὃ 
{πὸ ΤΥ ΤΝῚ 


ἐπε Ὁ wrlte chou withdꝛawe the (εξ 
ritane rto nicẽ Neuctthtieſte ihou ſpeak: q 
crde wordes, but toou ἀπὲ tutt δοιὰ woiſt 
and woꝛlt. 

Foe Loꝛde ſapde alſo buto ac: in thc 
tenit ο; Jociah the puae: Halle ihou icut 
wdat that wipuckvnue gitas il ache doonc 
howe ὧς hotde tuunẽ vp vpon alltde dylies 
aac amonge ali thpiue cero, ἀπὸ thtte play⸗ 
toche datlot? δε τι [ἐπ 8 [9 (γι 
ide υανὰ δουας all this) vowe 7 ſayde vato 
δἰ τρις coe Moulde tutue aravnc vuto me, 
διὺ pet ὥεισπος rctoutued guda (θὰ du⸗ 
fſaptcui (Πὲς οὗ decs alio iawe tis: Hame 
ἐρευάς atict ἢ adte weil ſeae cue arubuuee 
ot tht Meencuẽuge haclotte JIicaell, 40ut 
det awayr, aub ãaue het a dẽil oc diuvrct⸗ 


ment. 

2201 ail tuis her vntartbcull ſedet Juda 
was not ahdamcd, but τοι πὲ bathe and ̃lay⸗ 
ed tht doboꝛt alſo. δ᾽ ἐὰν aud the norlt ον get 
dbodiedomt hatue dcixlcd tut bole laude. Fol 
Ve hath cotanitted με abuouttet wiihuo⸗ 
8.9 and ſtockts. 

Ncuttibeleũe het Βανι Δι} ſyer Juda 
is idt ruuencd agaene ὑπίο {πὲ wiey vet dole 
hert, buc iapucdipẽ ſapth the Lozde. ἠδὺ e 
Louꝛhe ἰΔρὺ dato μιν, Tht vakllpoer ditatllis 
daozt tpuhtous theu (ὐς vatapibiuil Juda: 
Δηὺ tðeiioꝛe 690 pitache (εἴς woꝛdts τος 
Wardt tht Noitoe; and layc: Thou Oryuc⸗ 
dynge φκδει!,, coutue agayne ( ſapthe che 
Zoloc) aud J woll ας toutue μὴν ἐδ toiu 
xou: ca 3 δ iacc:ptul/lapth (γε Aezd, aud 
IJxxil ποὶ alwapc beatẽ blcolcalute agaynſ 
δε: ται on tuis condicion, that tvou kaowe 
δ} gicate dla .pucupe: Name lp that chou 
heue du:ptutuiix oraſien ihe Lo: de ἐν 


Soo, add halit uade ἐν ſealſe pattr taket οὗ 


Φησί ἀν 
τι χανῖ, 


δεάσαρι Gudots vodtt atl gecut ἔργ, dut 
δαὶ! vadde uo wyllto hcatt ον voyce, μέ} 
τρελλοῦ. 

δ. ς Mynbyngt theltb en, tourne a⸗ 
aput ſayih me Rordt: et.o ὩΣ θ0 matp⸗ 





E του pou.Foꝛ IvxxIt cabt πε oute ofthe 


acpe, διὸ twõ οὐ ct one gtnetucion frome a⸗ 
mounge pou,and bys τσ 040 οἱ ρθη: and 
wy tl geue pou gctherrtn attet myat ewue 
myude. gabicht all tede pou di. v Itenpndt 
δῦ ὉΠ σα Ππ|ζ, 

Mctoute, wden μὲ ὃς encteeſeh and 
mulartpto τι che lanoe, igen Cſartue toe 
Loꝛrde there 1} πὰ moie σοῖς de modt oe 
the Attbe οὗ the Lo.dis Zcſſament: 9 
man Matl turoke dedi au 
mau uiobe ienciou atit: co⸗ 
)ε ἐπ ibtt δε viſeb ue 



















des itare 
chtecd vata (τ, 
wehrebe 5.41} boſet ἐὺ, 
ὺ mNoic ibt vudctin 
Werieherte. 
Thanthoe thet bt ὁ cbe σύ [0 of Juda, 






ΠΥ 
{5 0.4} ἔυ! λυ 
ἔιρεις ownt ἔτ: 








Pall 509 dutothe Loiut οὐ τ τΆ. 1} Ὁ βιρ [ΟΡ 
4}: ἐσαρίθτς vute ον iut g {τῷ 
ΚΕ: {πῇ that J haue δι δ νον iat heis. 






ΤῊΣ PROFIECYE. μ᾿ 






Jhaue chewed δ[{ο how (ὅδε che Ὁρ͵ 
δι a child.and gaut the ἃ picataunt [απὸ 3 " 
εὐνῆς θεμίδβε ἐΡέΔ, ΔΠῸ ὁ φοθ0!ν γῇ οἵων 
—— ——— 
σα ho αἰ τας katber με 
1 — προς. ᾿ —3 
Hut lyke as a woman ſapleth 
gte pe putaptocull ὑπι8 me — 
Ictaci dapthe tot Lode. ὅν icue (δε 
θυξίι οὔτθε (ὈΡ υλεμ ot Ἔζε801 mas deeo 
euttys pde, epiage δῦ wayiinge ΠΥ 
“ — thepr ἀνε aad tonetn ὅν 
vee: o:de. * 
O pe uipnchpuge chyldzen, ἐ 
gayne dariuge: το, θὲ —— 
ace tht Xode out Gode And ἐν h μα 
poutc dacattutnrngeo. Xue hpucs ΩΣ] 
aiice vi dorde diibe uruaiaree· ρει; 
ΠΝ —— Uaudeth ooci ὅροι Φῳ 
dut Zoꝛec 
ontuſion αἴθε deuonted eue lathue 
laboutt tevne σεῖς xouche Ὁρ ὁ vea. cen 
wpcpt aud ballocats.thate ſounes δηδ πυρὴν 
ttts. 5.0 ἔδυ wa allo llepe in doie conu⸗ 
οι, ard Domt coucttii ðda: 10) τὸς aud cu 
tathers froin out youtht do veco οὐ 
baue ρηποὺ ἀδάριας de Lorde outi Cet 
and haue not vbtyed che doyce δ che Xci 
out 250. 


¶ The ttue tepentaunte oꝛ titurnxuce ia Cod. δὲ 
cxiotecq τὸ τς cixcumtiuon δ iht αν για, τις or⸗ 
δπιιιοπ οὐ Icwope is ppophecxcð, το; me aaſxo 
ΕΙΣ 


CAPI. πὸ 


1661}, vt thou welte cacne the ἀπ 
utut ὑπτο της larch tht Zorce απὸ 
thou wilt gut awape hyue bhemuu⸗ 
cions out ot mp ſpubt. hou alte uot de τη}: 
πεὺ: 4πὸ (ἀεί. te. 1 96 Ac e hhueth: ua 
ttuth.id cquii le ond vught auigeſie: ano Δι 
pie walbecoitunable δηὺ loptull iuia fez 
dus lapthtue Lorde, eo all )μὺν σοὺ gu⸗ 
ſanm: pᷣlow pꝑout landt,ado oeꝛgoi ἀμ} 
tde thojtce. ἡ 
Be circumcilſed en the Lojde, 85) cutte a cu⸗ 
wape the toriheune οἵ porie beries. ἐπε o 
ot 2.92, aud aurthe iodweliets ot Jaus 
(εν: that my indignation ὑπ aoc out 
δεζ,γηδ kyndie, ſo ihat πὸ mau mere guerc 
ἐφ ρίας οἱ τὸς wicaedueſle οἱ vout pua 
nations. Ἐν 
Piesche eu Juda and Jeiulalern· ἀφο can ὅ 
and ſpcue: υνι ἐὺς ἐταπιρείςεθ ἰδ teele 
ctpe that cutty mon may υτατε, and layt: —9 
t her pou κοι θεν, ead Ἐπ wylcs cacoceas 
diltẽ 9 ες vo chetoacn τη Oyen. ſode ean 
ἀπὸ πιάβ no trcre: 1012 ὧδ ΟΜ} acies 
βίδα, α getate αἰτη σοι τοῦ coc βοτὰ, 
Τολτθο ψογίτε οὗτος Grhigles ig dicdeuuo 
itorne 5 place, δ a lpou ouit οὐ vio derd 
ἐμὰξ vt mape mahe the ſaude wabe. νι 
{τορι τε σιγίθ, ὦ chatuo πῆλππρεῦσει 
tdiiun Wihertore grroe pout ΠΣ 
with lacke cuetde πιοιξας ἐδ ucktun 

















—2 1 (0. Loꝛd chal not de witb⸗ 
*8 (010) e wird⸗ 


ἡ δ! τον δορίοπις chougbtes cemaene 
εἰ μ 

ἘΝ voyce frome Dan, and from the byll 
e Epꝛaum ſpcantth oute, 808 itlleth οὗ ἃ 
dnũacior. Gi boidt the ᷣcathen geue Je⸗ 
πε! waturng, and paeache voto ver cbat 
δι δεδιορίτα ὅτε commenge crome ἔστε 
αὐτῷ. Ther ἐε}} τε cities of Judsa cbe 
{περ θεν wau gyue them warnengt in 
tut pice lyie as ibde watche men in 08 
διε 70) δεν daue pzouoed mie to wzathe, 
ἀπὸ ẽde Lode. 

de woarts and (ὃν thoughtes, daue 

decthie he ὑπέρ ἐδιδ: (δία is hene ine 
vy caedocſe and dilobedience chat dath poſ⸗ 
ſc.d chyne derie : ad my veie, δὖ πιρ belx 
bdeite ihou crye) dowe is ταν δεείε ſo ſoeẽ 
τοῦτ danteth dicbin me. J can uot δὲ ΔΉ, 
ln daue derd cde cryiuge οὔ δε crompcttes 
am peales οὗ δεῖ. 

x beyctye muttder vpon murther, the 
heli lande chal perycche. Imme diatly cay (ἐπὶ 
1 dttt diaroyed, and τιν bauspnges ia the 
tenicienge 96 an eye. how loute Ὁ 8}} Iſt 
ἤμοξέηι οὔ watte. and beare ede noxſe of 
tht tronpettes 

Διπεξοείεσε, chis wall come boen chem. 

4 ruſt me propie ἰδ decome ἔοο γε. κπὸ 
hahe vitcciy go dndee andenge· Ader ate 
ddechoſtutn ot koir πεῖς, ard witdeut ary 

δήπτιίου, To bo cun ahey daue οἷς vnough: 
hut ta do wei. ihep daut πὸ weldocne. J daue 
eied vpon ἐξ caitde · anð fe 15 waũe and 
2 loked towatde deutu, ἀπὸ it 068 πὸ 


Idebilde the mountarnts and they crem⸗ 
ὙΠῸ, 18 au tde hyiſes wete in a ttate ἃ id⸗ 
δὴ abeute me ἀπο ihett τᾶν πὸ dodye and 
αἰτϑεῦριδες οὐ tde oxte θεῖε awayc J mar 
dweil. and (δὲ piowed [εἰ δὲ was decome 
nete: γε δί thele ciuucs Wert vioen vowne 
εἶ — ot tbe Lode. and indignacion 
wiatht. 

5 o)tuus δαί ἐπ Lode ρθε: Xde hote 
μι} 004] δε delolate. ρος ὯΝ 1 not iden baue 
duut and there die [τέ toe eith moutiie and 


4᾿ ΟΥ ἸΞΣΑΈΜΥΕ,. 


let the deuen de lorpe aboue: ἐσ the therge 
that J date purpoſed and caben Ὀροπίης (9 
do.Dal tiot ctpent me, and J will Ποί go crõ 
it. The δο!εἸδηδέ Dal δε ἴδ; ᾧ πορίε dĩ bo et 
men and dowmen: (06 Mal tun (ἢ to απ 
unte woddes, and clyme vp the ſouy cocatso. 
All the utyes all δὲ ϑορθε,9 πὸ man dwel⸗ 
leuge theiuin. 

ρθε welt thou now do, thou beinge de⸗ 


Atoxedꝰ fo tbeusd τθοα ciocheũ ἐν {ε{ε1 Icrcm · ic· 


ſcar et α deched τε wich σοία · chousd choũ 
paurteũ the ſelt withto ſours, γε Ὁ αἱ tbou 
trym thr eit in vayne. 

Xoꝛiðoſe that ditherto haue den edy creat 
tauourets aill abbozte ίθε, διὸ 690 aboiue 
to ee the. foꝛ (me ibrnc) 3 μεᾶτε a πϑγίς, 
lykt as it wire a woman it aucplpuge, ΟΣ one 
ladoucyng ot her tyuchylde: Euen Aopce 
ot the doughter Sion/ cthat ctadeth dur her 
atmes.and tawuech [ἀρίπρε: Abh. wo τ e 
hor loꝛe vered and kayut is my δειξε, ko τ) 
ihat δεῖ layne? 


ΑΓ 3: Jewiꝛye is there πο roahtous δὲ faptifuu 


añ foũun de eythet amongel the peopie, ΟΣ τὴς τὰ» 

lats, τος wijoſe ſabe iht Roꝛde moiude ſpare τὴ ε 

— ἐ whertore Jewzee τὸ deſtroped ot ihe Acy · 
mo. 


CAPI. 


Ouꝛe thoꝛswe Jetxuſalem:deholde and a 

[εἰ Otae chorewe der dretes aſſo wich⸗ 

in, xt ve can fynde ouc man that docde 
equailand ipghte 0) that laboucith τὸ δὲ 
iaethfull: and 1 24}} ſpate dim ((ἀρίθε che 
Zdide.) fFoꝛ though θεν can faye: ibe Lorðbe 
ixuctb, xct w ἐδεν fwere το diſcerue: Wocit 
as thoũ (0 Loide) loneſ ontiy Ὅροι faribe 


ant ttuthe. 

Thou 088 ſtoutged them,but they toke πο 
τιριπίδπηςε : ἐγ 9. daſt cotect thẽ [2 amend 
ταεπέ, dut they cctuſed (ΒΡ cerceciou. Tder 
made ĩber tates darder iden a ſtone·⁊ woie 
ποῖ amende. 

hdectce J thoughte in my ſelte: petad⸗· 9 
uenture chey ἅτε ſo ſycple δηῦ fooiyxlb, chat 
406} dndeiuande nothynge ot che Torots 
waret, πὸ iudgementes ok out Sod. Ader⸗ 
fore wyll J 509 vnto thtit hecdes and tu⸗ 
{εῆφ΄, ἀπὸ (ἀἴ8ε with them: pt ther kaowe 
the ware etthe Lorde · and the iadgementes 
δέοιτε God · Vut theſe in iput antt) baut 
διομεη tde poke, and δηεῆς che bandes iu 
ſondur. 

Wberloꝛe a lyon out οὗ che wod dalhutt 
them, and ἃ woitt in the tutnynge chall de⸗ 
Ntopt tuein. Zde cat οἴ cbe moumũapne Mall 
lpe lutkynge de theit cities, co tcart in peccs 
ali ἐδεῖπ tdac come ihetout. Foꝛ ther otftn· 
ces art manyt, and (ΠῈΣ: depatiyuge awaye 
is gecate. Sdoulde 3 1060 19} 4}} cdis daue C 
mirtyt vpontde? Ahy chpldzen daue iczla · 
ἘΠῚ me.aud ſwone ὈΡ ibcin (081 δε πο god⸗ 
δι9. And aldeit they wete bounde to ΠΙΕῚΗ͂ 
matiage, ptt cdey ccilto aduouuee, and daũ 
trd harlottes houſts. 10 


xxiri 


ἙΚΑΤῸ 


πῇ υἤϊΨε ot vnclenſo τα they ate decome 
πιλείδεθοπεὺ ποις, ἐπετρ man περι (Ὁ at his 
neytbboutss verce: Woide 2 not coꝛred t hu 
lapch τδε Lbe? 

Sboide J not de auenged ot cuccy people, 


Grerhix:ſa. that 15 lybẽ doto t dis? Ciyre vp vpon τυ εις 


walits btate them downe dut deore ἐπ πὶ 
mit detenip: tut of thrit diauuches, bycance 
θεὲ} ate not the Lordes 2191 votayebfuliy 
datde ede houſe ot Ileael and Juda ſoriaben 
che apthe the Lor de. ἈΠΟ dvooe deried (δὲ 
Zoidẽ, and larder μι io ποῖ de. Zuſchel tbcte 
0411 πὸ myitotune τος vpon 85 τ wie 
ΘΔ le neythtt ſwetde nioz bongtt. As [0] the 
Datupng ot the Prophetts,they taue it dut 
ολ wnee: pca chece δ none οἵ ἐδείε, wdich 
wil (εἴ them. tbat ſuche thynges Mall hap⸗ 
peo vto chem. 

Wbretoꝛt thos laythe (δε Lorde God οἵ 
Lofies τ ὑγείαις de ſpeane ſuthe woides: de⸗ 
holde: The worots that att in ἐν morche 
πεῖ J tuene to fiee. and make the people 0 δὲ 
wod that 1 map conſumc chem. 

80,1 ὉΠῚ bipuꝝe δ propit doon vou from 
farte ὦ douſe οὗ Iſcaei ( ſaythe βς Zoide) 

a mygbtpt ptople an olde ptople, ἃ pᷣcpit 
wole ſpetoe thou anowed not nercther ὉΠ σ 
detdanra Δ. chcy ſaye. Zheyr υἱοτοια 
ὅτε ſabtyne dcaide: zᷣca hey ibtuu (ἐπι ve 
derpe grauntes. Tbis prople Maiſ cate vo 
tp ἔτιτε and thy meote: pia they oif de⸗ 
uout thy ſoones aud the doughtecs, ihe ſheot 
and [Ὁ dutloches 

ðcy wall eatt do {Ὁ grapes and fyg⸗ 

ges. (48 (8) thp aronge δῃὺ weii euced εἰ: 

ἄγι9 wbaru thou dyddet (ἐπῆε, edvey Wall 

deſtrope theym wichſche ſwcacde. —— 

abeleũũe JVyll not haue doone ὉΠ you. 

laythe tie Lorde VBut γέιθερ ας: Wher⸗ 

: τα ὃ οἰϑεῖθε Lozde dutt Θοῦ δ] tbis ὕπ 
δὲ 

Then aunſwere chem; Ὀριδαίς that lyke 


Jarennxvib as ve daut forfaten me,. aud ſetutd ſriuoge 


goddto in poutt owue landea cucn [Ὁ [)41} 
e ſetue otytt goddes Δὲ Ὁ ina ſtaunge land. 
Pꝛeacht this Ὁπίο the douſt of Jatod. and 
cepe it oate in 4π82,, δηὺ (ἂρε chus: Hiate 
τ (τοι ceoleiſhe aud vodictecte proplc) 


Eur vid. Xpe daut eycs. but vc ἴς πο ἐ cacts baue vc, 


Johũu.a.d. 


but γε hcate oc. 
feate e not me, ſaythe the Zozde? Ate 
pe not ad amed to loke cat iu the face? τοῦ 
τς bynde the ſte τοῦτ the ſande, ſo that it 
can not paſſe his voundts: Foꝛ thousbe it 
παρε, yxct can it 0 nothenge, aud thoughe 
μι wauts (τοί do (τ εἰ}, pet inapthey not 
σας, 
Vut this people ba(he 6 faſſe ant οὐγ 
4 vote dette. toee ate depatted δὺὺ goue a⸗ 
wape kro me. Zher yhke not in δεν; δεῖν 
ἐσ: O Ict bo ſfeate cht Loide oute God chat 
grueth vo καρπὸ taripe and ἰδές, wtn nede 
Η ΩΝ kepetd eaer ἀρ {δὲ θαι for vs 
ettlr 
Htute:beleſſe poute myſdes haae toar⸗ 
πε tdeſe ittame vtu, 88 ronit ſynnts baue 
eobbed pon derest. Foi amonge my ptopſe 
αἰ ſounde wecktd μιτίοηπερ, chai pieurie 


ΤῊ PROFVLCYI 








laye ſuares and wa yte fer ΠῚ, 

aud deſtroye ὅπη, πὸ viu — 
otf vprdes [ὁ τε (865; Ὀραζερ co e (μὲ 
πω daut ξοπιη ἴοϊὃ [ΤῊ 

Bercot commeth (δ είν grtat⸗ 
and irthellt: deecot eit —ãA— 
cbpt, and are iun awapt fio τῆς ἘΠῚ ᷣ 
ἘΠΠ} diaſphewyes. Tdey πιρπίᾶτε [οι 
[εἴς εὐ mabe πὸ cude οὗ loe ξαζυκης 
τευ (0 iudue not ihe podze accojtyccu 
Zolin J not guwiſd thele t 

Loꝛde? wolde de ΤῊ — 
— 


ple as theſt θεῖ hoꝛtidit ἀπὺ φεισομρ 
art done in cht lande. 

Ἄγε Pꝛophetes crache (Πρ, adtha 
dzeetits tolowe chem, and my propſe 
—A— What wyll ὡπι thtiin 


¶ The gyrnes (Ὁ; whiehe Jeraſalen (ὁ een 
Vnt incuriepſed tarro· oceiouiceice · Rcon 
Chꝛ coꝛde trua ted the daie fyces diche χη, 
—— 


CAbI. γῖ, 


Omt ζο Ὁ οἵ Jerulalem γε ύτος; 4 ἃ 

dien 86 Ven Jamn diow δρ (δε 1: 

pettes pe Zẽcutes, iet do atoica de 
Bechtarta, ὅθ; ἃ plaxe and αὐγὰ! miſirt 
burſieth out ſtom ὑε 2201}, 

J wyrii yhcu the dõughtie ol Speatoa 
layĩe κοῦ ceadre woman, 4 to ber daſſcore 
ἐὺς epebtedts with chty dockts To 
tentes {041} they ppeche couodi abouit τ, 
and euttye onc ſhalt teoe chem tdat ἐπ da⸗ 
δε his ande. Qabe batt apit agapnut de 
{2 4}} iotr ἔαρι.) ucpit, [εἰ do φουρ, woeu 
4,ἰν γέ daxc. 

49, (06 daye gocth awape, 8) (δ! δ 
neght Mabowcs falloowoe: τρίς, ſctie s 
φΟῸΡ ὃν oeght. and dratope het ütonge δον 
des: loꝛr thus hatuthe Lojde οἱ hoſtes θῶ, 
mauaded. 

Dewe dowae het trets. and let vy δι, 
wozkes agaynde JIctuſaltin. This i cde· 
ἐφε (άξοιαβε de pᷣuinpſwe d, ἔοι der isel 
Ἰραϑυίηεῖε, Tybe as ἃ Condece aboendeiſ 
in watet cucn [ὁ (15 αἵρε adouudetd 5 
wycucdneſtc Nobberye and vocyghiouloes 
(6 derde in ὑεῖ, ſoiow ἀπὸ woundis ate tut 
thete τ my cyghe. vmtode the· Ὁ ζει, 
icũ J witodi aw iy dett ſrom ἐν ε, ἀπὺ πὲ 
ἔνε beſiaic: ἀπὸ ἐδ [Δηὺ ΔΙ, that Π9 ΚΠ ⸗ 
dwel in it. Foꝛ chus iayth the codolboſet 
Tye telioue ot gꝓſe aci ΘΔ] θὲ gactind astzi 
temnauut Οὗ grapes. 

ὅπὸ thertdit coume thyne bande ageere 
(5 ἐν ἐρ6 ὑδίαει, loke εὐ grapt gatrucct 
θαι δπίο woom 04}: 3 ἰρίϑες, voon u 
J wame that de ατὰρε (ΔΒ hider 506) 
ẽ ates aie d vncucumcoſed chat {90} nert 
not neate. 


αἰ] 
Bebolee, thextanc ῥ woid of ἰὸν — 


ἯΝ 
" 
ἐρεῖν daue no τ therto. ἀπὸ thertoꝛe 
— —c— uindiguatiõ, α Loꝛd,that 7 may 
Wire ſoagce. Sbede out thy wꝛat de vpon 
cheioztuthat are withouie, and vpon δι! 
min 
μα en mulle de taken bylonet with 
mwrti, and the aged with the creyle. Theie 
γα δι ὑεῖς ſandes ano wxues 081} ve 
θεὸ νηΐ rauugers, when J aretchbe oute 
daode vpon che mbabitãuntes οὐ this 
. μαὴς, ſarthe the Lorde. Foz ſrome che 
1 ἱμᾶ, duto the πισοῦς, chex haũge all vpon 
cucicuineſit: aud ttome toẽ Pophete vo⸗ 
μα pꝛtether 880 all aboute wich taice⸗ 
ſuh and νι. 

d drd deſyde that they heale the hurte οἵ 
mdiopit wwih ſwect wordes. ſaringe: vear 
u vrn there is no peat at 4}}, Zhetfoze 
ἠρφπυῆεθε alpamed, toz they haue Γ0Π| 2 
αμιιῦ abdomiaacton. Buc howe Woulde 
ion de ahamed, wen they anowe nothing, 
ταῖν of wame, πο; οἔ good nourtoute?ẽ 
δὰ τος (θεν · Wali tall amonge the 
ſme: ἅπὺ in che houre wyen J ΘΑ vr⸗ 
πῆμα δες wallbe bꝛought downe, layih 
int Ldt. 

Thus laythe ἐδε Lozde: goo in to the 
untconydie aud τοιάδε inquiſicion ko⸗ 
idioidi war, and pt it de che good and right 
vant:thin goo chetin. (02 re maye ἔρηθε 
ut to yout toules. But θεν ſape: we wilil 

bw wajue therin and J wyll (ες watche men 

ἐπαρα, and therkoze taͤne heed ὑπίο the 
vyuotthe trompet: But they ſaye we wil 
πὲς, Heate thectoit ve Bentyles 
t thoa conget gacion chalte anowe, wdai 
Vaue dtuyſcd ko themm. Heaect thou taeth 
{8 : dedoldt, I wyllcauſe a plage comẽ 
wyrntwis deople ẽcuen the krute ot thtit own 
{πιπλπφηθ, 

4) haue not bene obt dient ὑπίο my 
Sſdes and to my latoe but abhorted them. 
Vherloje dzruge ye me incenſe ſrome Oa⸗ 

ΣΝ αν ſwete ĩmelyngt Calamus frome 

bar counlteres Yourt burnit oterpnges 

—3 and 4 τείογίε not in poure ſacti⸗ 


Inthetloꝛe thus ſapthe the Loꝛde: de⸗ 
de Iwrl mane this geopie Δ], ἀπὸ there 
dutij tiom amonge them che rachet wich 
— one nerghboure ΘΠ petyſche 
it 
wmoner thus lapth the Loꝛde; Beho 
erouet ihus tayth Beholde 
hal comẽ ἃ vcopie trom the Hoth, and 
geet people 04} acye frome the endis οὗ 
dieunh dich bo wes and wich dattes ὉΔ}} 
dde vtaened· It is a roughe and featce 
ΜΡ Δ vomcrcytutſ vropie: chey voyce 
Iyne τὸς (εξ, tbcy τρος dpon borles 
t wodhnted τὸ the batanſe agapni ehe, o 
imnditt Sion 
κἶδιο 24} this ρους hearde: Oute 
ἐξ τ keblt teurneſſe and Του is 
— , 88 vpon ἢ woman irgucy- 
ewith cdpidr. 220 rian 669 koithe in to 
—8 vpon τὰς doe ſieete · koꝛ 
δὴ ke— ὟΝ 
—— ait οὔτ Animnye ſhall ὃς 


ΟΣ ἹΕΚΈΜΥΣ, 


ΧΧΙΙ 


Wyerkoꝛe 5) δὲ ἃ lacke clothe aboute the 
(2 chou doughter ΟΕ εἰν beopie) rvnch!e 
ἐὸν leite with alldes, moucut an aae vot⸗ 
terly. as vpon cby οποίρ vrioued lonne: 50 
δε deittopet 0941} ſodeynis rail doon 08, 
The daue J ſet koz ἃ pjouct οὐ mo hard peo⸗ 
pie to ſcke dut. "Ὁ ἐρ ccye ΟΕ} wares. For 
ther ate ail vntaxihtuii ἀπὸ iallen awape, 
ther hange vpon tylthy ἔμετε, τον are εἰπε 
dralle and pion ἕο; ihey θεὸς and dcſtoye 
zuetre man. The dellous ate dente in che 
διε, the lead (5 contuned, ἐθε eiter πεῖς 
teth in vapne Ὁ} the euxn 19 πος dohen a⸗ 
ΜΠ 5 ὩΣ ἀεναῖοις ἬΝ thty be 

eplutt, becauſe the Lozde 
dat he calle them oute. ΛΟ 


CAPI. ΓΗ 


hele ate the το τεσ tbat σοῦ ἴράδε vñn 
to Jetempe: Stande vnder the gate⸗ 
ot e Loꝛdes douſc, and tipe dui theie 
woꝛdes thete with ἃ loube voycẽ, and [ἀφ 
Heate the woꝛde οὔ che Lordt ρὲ ot Juda 


1 


Φ 
ἃ πιο7,Ὀ{Π.0. 





that 40 in at ehis dooze to honout (06 Lorie. 
2 (αγέδεῖνε Ἱεογθε οὗ doſtes, (ὑε Φρὺ ᾿ 


οὐ Iſxael· amende poute wayes and poute 
countcilts aud J ΡΠ pou dweſte ἐπ 
this place. —x— lyenge woꝛdes 
ſapinge: θέτει the tempie ot ἐθε Loꝛde, hete 
ἐφ the temple ot the Lorde, hete is che teinple 
ot ibe Vobe. 

ΞΟ: vt yc woll amende poute wayes and 


ΕΣ 


couneis vt ve wyil iubge tydote vecwyrie ἃ B 


man and 018 neygbboute: vt de wyll noi ἢ, 
pꝛelle the ſt aunget/ the tatherlelle and the 
wedowe: pt ye wyll not wedde anocente 
bloode τη this place: yt ye woll πος cltue co 
lraunge gobdes to ysute omne deſttucion: 
then wpſi Jlet you dwell in ihis plate: pca, 
{πε land that J gaue 460) tyme voto γος 


fathets toꝛ εμέ, 
But take θεν, γε τα σε in counſelles that 


φτοῦ «τί! ὦ, 
Jacha vn⸗.c 
Leuu ait g. 
Job. xxuij· x 


vegple vpou, and do ΡῈ πο good. Foz when ye 


baue doltcũ, mutthetcd, commyited aduou⸗ 
itpe, and petiuty: Wyen ve vaue offecd vnto 
δαὶ, kolowynge taungt and vnknowen 
Goddes: Then tome ve, διιὺ dande ὑεέο; 
me in this houle, (τον με hath my name gye 
ucn vnto it) 8πὸ dape: Tuſſhe we ate ablol⸗ 
ucd qupte. thoughe we dauc doone all theſe 
abhominacions. 

xWhat, thynkt pouthis houſe chat bea· 
teth my παπις, 19 ἃ den at theues? and ἐπεῖε 
thingts ate not τοῖς puuply, but betore ΠΗ 
epes dayth the Lozde. Go to iny place in xð 
τοῦ, whetunto J gauemy name atore cyme 








and loat well wiat J dyd to τῆς ſame plagt 


foſthe wyckcdncite oẽ ΠΡ proole θὲ ἔα ἢ 





Cad.iri.b. 


[᾿ 

FNJob.in b. 
Matit· cciu. h. 
Jerc.xteu.f. 
Iclac. xvij a 






ΠΚΆΕΙ, 


ΤΡιοπετ ας 
Μετ bt. 
At gũ. ind. 
ΚΣ] 


᾿ 


ἅν 


And node, thougbe 8: daue ἴοσης all thele 
dedea carth (δε 1.028) and Jmy ſeile toſe 
vp eutt bytyncs to warnt poũ, and (0.081. 
mon weeh pou, Ρεξ wolde ve ποὲ deare me: 
Jrolled vᷣe woide ποῖ onſwete. And tberfoje 
muen 86 baue done with Stlob.ſo wyll J 
δοίστοι houte. ἐδ. my ieme ἐσ gyucũ vũ⸗ 
to.cand ἐμ δὲ γε put poute teuſt in) vẽ Ὀπίο toe 
place that J haue grᷣutn to pou and pour fa⸗ 
iuces.And J (04} ΠΣ} xou out ot ine aaght 
48 J hae (Δ dut 41 pout dzcthitu the dole 
ſedẽ otf Ephrann. 

Thettoie thou walte not pzaye ἔο; this 
peopie idou walte neythet geue thauckes 
noz bphðe grapet for thein ĩ idou chalit πᾶμε 
no πίει (ὁ me for them: foz in no wyce 
wyn Jhrare toc. Setũ ihounot τοῦδέ ther 
doo i ide εἰν of Juda, and witvoute 
Ictuſalem? 1 0ε chyjdien gaihet uychts 
ἔνε fathets bindie the διε chẽ mochceo Βπεῖς 
hlnewebe.i⸗ babe caucs toj 106 aucut of 

με, 

They poure oute deyncheoſftetynges vo⸗ 
to axaunge Goddes (6 pouitẽ πὶ vats 
wiathe: Howo ὃς it 100} duete ποῖ meglaycd 
ἔνε Zorde) but taibte conſounde aud cdame 
κυ (εἰμι, 

Δυὸ thettoje thus ſaythe the Loide God: 
dedoide ταν wrath and ΜΡ mdignacion Woll 
be houted σε dpon this plact, dpou αι and 
καῖε}, vpon thettees ot cue (εἰ ε, 4 αἱ frute 
ot the iaud.a ἐξ al burnt [ὁ ihat no ma may 
quenthe it. 

Zhus lapthe the Lone ot boes, the Sod 
of Jael. Ye hespt bp pout bututoſtipngis 
wuð voute ſaciitces, and cate τὸς Acichẽ· 
υε vohen vrougdee voute faihtis cuie of 
EAgrot. 3 (ρ68ε πο wode voto thi m ot duent 
oabitr nts and cacrutpcca: dut ius 3. c⸗ 
maundẽd them ſaring: Gatken and oder my 
vopte, and J Pali de zout God, and γε wai 
Βεῖαν δευρίξ το ſ γε walhe in {γε ĩwaſes 
τονε J baue conimnaunded μου μθ λέ Ρε παρ 


oͤlpie 

— er were not obedient.they iuelened 
nor ideyi ἐπ cheteputo, dut weute attet 
beyrootie praaginacuns, and attte ἐὺς mo⸗ 
cions ot theit owwue wycktd heet, aud [0 coux 
φεῦ hem ſelues aware. ὅπὸ conueited ποὺ 
dnio die And wis haue idey doone. from ἐδε 
tpme that poute tathers ἀπε out ot xgrpt 
vnto (018 dape. 

Nucttheleſle Jtent vnto them δ} ler⸗ 
gauntes authe Piophttes: Jtoſe vp (ἰρεᾷ 
lente chemm woꝛde, νεῖ wolde θεν δὲ hacen 
διε offte me theyꝛ tatta, but wete obdinait 
and woꝛſe then theit katcts, aud thou Π) 416 
ῃϑῖυ peahte all theſe dooj δε ὕπο chem dut 
εδερ (δ᾽! ον beate che a tyou chalt cty bpon 
thein dat εν Mall not anſw ete iht. Zoet⸗ 
koꝛt aſte thou (γε vato ει ς chis is (δὲ 
ptopit.that dcythet bcatethtue voyce otthe 
Loꝛd they: Zodene ecctueth bis corttaion. 
Fapehfulneſſt θοῦ (τι is clcue tooted out 
οξιθείς moutb· 


SVWyettoꝛe cut ot thyne heete, and ταδε it 


ἴσαν take ὉΡ 8 tompſaynt in the holt ſand: 
toi the Looe ſhai (ΑΒ awape and ſcatter {6 


ΤῊΞ ῬΚΟΡΗΞΟΥ͂Ε 
—— 





¶ Tyhe dearadion οἵδε Jtwes. Che Itde w· 
ucc che pcople io ameudeũcat, techtocu cy ἐμ, 
chnnee. ig exaucth ἐμ ἰρίπαε doacyne ce ἐδ ΡῈ: 
pheies aud Patſies, and εν} cauite 


CAr νιν 


ΤΑ “τιϑείασιε tymt, ſapth the πον ti 
Αἷδν ot the aynats οἵ uda, (μὸν ᾿ 
nes ot dis Pꝛpucis, thẽ bonioo ἧς 
elles and Pꝛoppetts, Ῥεὰ and cbc doaes οὗ 
the πίη ρα οἱ Jecuſaleu, Maibe diaught ori 
ot thcit ataues, aud layde agapuũ che μη, 
the mooue.and allthe deueñle deat, να 
ΤΌΣ loued.wdom ἐὺς» ſerued, δ ΝΗ 
atter, whome they loughte aud wonderper 
“Σουρ wall ocichet δε datheted cogrcbc 
διε, dut Vali lpt vpon τε catthe to cheu 
Mame and deſpyſynge. 

And aii ther ihat rcmayut οἵ this ὉΡΑ͂Ν κι 
generacion 4}} di ſicc moʒe ta dxc ΜΙ ΠΟ αὶ 
where lo euct tbep emarue. anð υὐτε 1] 
tcatter them lapth the Lorte ot beute ΤῊΝ, 
Moite cbou iape vato (δε aito: Toeloi⸗ 
tde ode: 58 men taii to, chat ἐνερ αν 
not vp agayne? ἀπὸ turne they ſo faue δ] 
that thep acuct conuctte? Wdeilort ΔῈ 
ἐθι8 peopie and Jetutaiem gote ſo iat bau 
that hep tourne not agapne· They ἢ ΠΟ 
töe Jonger, iDde more doſunate, aud will cu 
de conuttted. 

3391 baue loktd and conſideth· μη δι, 
{9 no man (δε: ρεΆ τι a good worie· πε". 
is no iuen hat τάδε tepentaunce co⸗ 
dnne. chae writ [ο moche 48 lare: vhat 
haue J done this? But {0} — 
88 de dis tumid bacut ſtunnith terr — 
wyite boꝛte in ἃ dataie. Tht Heeu 
wetb his appopattd — VV x τοι 
i walo ide διὸ ide trane corſidic (δέ τ 
their trauayle, ΠῚ ΠΡ —— 
ie iumc dithe punhmet ot 068} ἯΙ 


μθ΄ 

wie είσιαι ὃ are wyle, we haue che 
᾿ἰφεϑέτθε Tome amonge οὶ 

daeidi cdr diſcryckul orune οἵ the ſt⸗ 

du ecicd wech [σεϑ : coerierc Malttha wice 

νι μιμοῦ, thex Wall be alt arde and ta⸗ 

8. }}0, 0} daue can oute the wozde οὗ 

i ide: Vbat wyſdome can then be a⸗ 

ἐαίγμη} Wderfoze 7 Ὁ»! gzue (θείς wi 

μρπήο araungets, and 00}: keldes to de⸗ 


d 1 the ΤΟΊ ΕΠ vnto che ὑΡ ΕΠ 7 (Ὁ 
" απο μὴν ducre: ἀπὸ ἔεσια the oiaobet 
" χιδρερε, chey delt all wetb ſpes. Heuer 
(πιο they heaie the dutie οἵ αν ρεορίε ἢ 
uit wojtes ſaxing: peat pcax, whtte chete 
ω 200} 8 81], ; 

ἀπ ϑδυιε 0 abhominable (Ὀρπατς 
μι 71 o et ther de not alpamed, vea ther 

γρρεθξην wame· —* 
ϑυσίομ πέσε eyme of they: viuitacion. 
ΘῈ} {41} amonge the deed dodyes ſaith 


ΤῊΝ 
— wil gather chem in, layth the 
τωι io chat dere coal ποί de one arape dvõ 
mnint. πεόπε fyg vpouthe ſyg iee, τς 
auts holl de piuci σ΄, 
Jhes vil Icaule them to depart and ſaye: 
t o long πὲ che time? Ltt vs gather vor 


du togither. and go (πο the xonge citie, 


ἀμ haſi we de in rez: Foꝛ che Lorde outẽ 
(50) bathe put bo to ſpleuce, and gruen vs 
danmnſete wich gali.to diude, dicauſe we 
μας lyoned aaarn him 
᾿ De ſottd (0 deax aud we kare not ῥ θ0ς 
ſtt vt wayted (6) tde tyme ot beith, aind lo, 
{πη ΠΛ} 1 dut teubie. 


Zyun doli che noyce of dis horſes ὃς herde 


τς Den ede hole laude Ὁ 81Ὲ be —5 
vtdeneying ot 0.9 aronge hoꝛſes 1 torchey 
εἰ ΜΝ οι and deuoure che ande εἰσι Δ} 
ta Γεθ ετίρεδ,8η} (θ 610 that dwweil 
μη, Qoedutt. J wyil ἔγαϑο Tockatti⸗ 
τα adſctytutes amonge xou wobiche wyi 
— and δ» {941 bite you. larch 
3 bꝛwe is come vpon me, and beuy ⸗ 
wdueth τρ herte τ ἕο; ioo. the voyce οὗ 
ecenge of τν propfe (5 {τὸς τοι ἃ 
lart wunttepe: Ἐ not ihe Tozde in Ὁ“ 
Iuot δε vrũge in δε) Whettloꝛe dhen 
μιν greucd πε al τος Zorde ſaye) 
5 pmages, δὴν toolyſche raunge 


Dde hatuet is gone, the ſommer hathe 
ΔΜ, ἀπ we ate not helped. J am ſoze 
πιὸς bͤytauſe δῇ ἔνε burte of mẽ ocopie: 
31 heude and obalhed: [θ᾽ ἔθεε (5 πο 
ΒΡ Tozatſe at Salaod. and thert [8 πὸ 
— that can heale ἐπε hutte oẽ me 

ἰδ 






Deremrie 
—— 
u Ὡς 91 δ 

ἔπ nale io retuntiſidn 


CAPDI. 1IX. 


ΟΣ IIREMV. 


xxv 


Who well gyue my detd waker y⸗ g 
noughe, and α weil οὐ teates for σιρηξ 
7 exes that J map wept ΠΕΙῸ and dar· 
foꝛ the Aaughtet δέ πη} peopie βροῖδε Sor 
that J hadte a cotact oine cohcce ἔλεε from 
tolky that J myghte leaue my peopie, and 
φοῦ trome chein 1 toꝛ 00» be εἰ! adioutters 
and ἃ wzynckyugte ſoe. Toee bende theyz 
tunges yke vowes,to (0016 out lpes. 49 or 
the truthe. ehey may ndihyne awap wihau 
in the worlde. Foz ΕΗ go from one wycicb⸗ 
Ὡς to an othet, and hoĩde nothpuge 98 iae, 
(ρῖ the Loide 
αὶ ψεδ, one mutte — —2 an o⸗ 
er, nd man maye (Δξεῖν tru owne bio⸗ ΜΒ 
thtt: (0) one bꝛothet vñdetnnech an ocher, 7 ᾿ 
and one neyghboute δέον ες) an other. Ῥέα, ΦΘίκη vua 
one diſſembſeih with δῇ othet and ihey dale 
τοί Ὁ ijo truthẽ. They haue prauited idey⸗ 
tonges to lye. and taken greai paynes to ὍΘ 
myſchitte. Ther baut let thcyr ůͤdie in j md⸗ 
πεῖ ot diſceyte, and ἕο; verſe diſemblyoge 
— they weyll not knowe me, laythe ihe 
ΤΣ : 
Thetloꝛe thus ſlaythe the Loꝛte of hoſts: 
behoite. Jwyll meſt chem aud teye them. coꝛ 5 
τοῦ σε οἱ 3 εἴθ do τὸ ΒΡ peopie⸗ Teie iun Pzou· xvia 
868 ἅτε ſyne Wathe ato wes το ſpeane diſceyt. Ῥ (να, 
δε Ὁ theyn mouth they ſpane peaceabiy co 
(δεῖς πείφύ δος, but priuily ches laye wayte ΓΕ Ἢ 


Ὁ} him 

Sdolde J not punid them for theſe chin⸗ 
ges {ἀνε the Loideꝰ 42) woide Jnot be aueẽ 
ged ok anpe ſuche peopie as this d Tipon the 
mountarnes wyll Jtake vp ἃ lamencacton ὅ 
ſoowful exp, and a moncuyng vpon tde tay:t 
paynto — wilderneſſe: ΘΔ», dowe 
they art lo dyent vp, thae πο man goeth eacte 
anp moꝛe: Ῥε8 ἃ man Αἵ nor bcate one betſt 
trre chere. 

Bpꝛdes and cattell are all gone keome 
thencẽ. [8 {Π| make Jeruſtalem αἰτα an deap⸗ ΤΩ] lexir.x 
otdones, and ἃ denne οὗ benymons woimes. Micuuu. 
And J wil moke τς cityes ot Juoa [0 waſte 
cat πο man all dwei thetin. What man (5 
ſo wyſe as to vndecſtande thio (Ὁ) to Ὁ 
hath the Lod ( — —— πὰ 
(ὐὐϑε τ ἀπὸ taye: Ὁ thou lande why pe⸗ τύ. 
εἰπε ἔθου io Whetkon orte thou Το dreut Alce. riiid 
Ὅν, and [γἘξ a wyldeeneſſt, that uo man go⸗ 
ttb thorower 

VYesa iht Torde him ſelſe tolde the ſome ὉΠ 
to chem that forſoue his lawe, and keyte not 
the thynge that he gaue thein ΕΠ commausn· 
dement acicher ἔριν heratter: Ὀμὲ folo⸗ 
wed τς wyckedneſſe οἵ tbeyr owne hetitts, 
and ferued acaunge goddes, as cheyz fathets Deut. zei. b. 
taught them. Ποία μι, 
“χυκτέους thus ſaythe the Lote οὗ hoſtes. “5 
(δε Sod οὐ ἽΠ4ε1: Veholte Ὁ ὩΡΙ} ἐπ thi⸗ 
Ῥέον!ε witi wonnewod. anð gput chem gall 
ἐσ deynt. J 9} ſcatter ἔθει [0 among the Deu erelie 
Deathenwhom neit her tocy ne ctheit daſbeis ΒΗ τὲ 
hoaue πποίρεπ: δὴν Ὁ ὩΡΙΗταῦςα cwerde a⸗ ΑΥΤΟΝ ΕΒ 
monge themto vecfẽcute 0 6}}},Ρ} Jbrenge 
ἐθεπι ἐϑ nouchte. Noꝛconer ibus aeth tbe 
Xoꝛde 96 dodcs; [οἷς re cali (0; mout ⸗ 
mng wynes and ſcud (0) wolc women: that 
Ὡς ἀρ 


ΕΣ 


1ISRALI. 


tbey come ο» Εἶν, and ſynge a mouineng 
fouat ofpou τ(ὑδὲ the teatta mape tall οὐ 
φέφιις eyes, anð that φατε eyxe ipddes mayet 
cuſhe out of watet 

Jorthere is ἃ lamentablt noyſe derde οὗ 
Syoõn: Ὁ how ae we ſo ſore dedroped? ὦ 
hho we ate we ſo μιν confounded? We 
mude tojſabe oute ↄwnẽ necucall counteey 
and we ate ut oute οὗ oure owne lodgyn⸗ 
ges. Vet hbcace the woide ot tde Loide (Ὁ 
p̃e wonen/ aud lette poute eares egathe the 
96,86 οἵ his mouthe: chat pe πάρε lerne 
rourte doughters (0 moucũe and iat cue⸗ 
ẽ̃pe one maye teache δεῖ neyghbouts (0 make 
lamentacyon. Navieiy chas: Deathe is 
tipmmpuge vo (ἢ at oute wyndowes εἰ 
comme un to oute houſes, to deſttope che chile 
betoe the dooze, aud the rouuge man i che 


dtete. 

SBut tell chou playnly, thus (ayth Loꝛde 
Thbe derd dodyts ot men Walllpe voon the 
Rounde, as the donge vpou che feide and as 
ĩde hepe δέτε che mower, ἀπὸ thete (04}} δὲ 

— νὲ τ θα —ã the Loꝛde: Let not 

"δὲ ojtouttthus ſay⸗ Let no 

ount. Ad. ἐν VVie mahccoryte in die Ὡρίϑοπις, πε oe 
Nenge man in Ὁ16 acenath, atichet θεέ iche 
man ĩ his cyches: But wo (9 wyll cciopte 
ſet dim ĩeioyſe in this θαι δε vnderũandeth 
anb anowcth me: (8) J am ide Lozde wich 
do metcx, tauitie and ĩightoulceſle vpon che 
etth. Zhielvꝛe haue J pĩcaſurt ia luche thin⸗ 
ges iaych ἐδε Toide. εὐ! δε θα ome com 
m̃ithcayth (υε Lorde)that J woll vycyt ali 
them,wote foꝛeſtiyn is Ὀπειτιυπιειίεν, Tde 
Eoppuans, the Jewes, the Edomicts coe 
Ammonites, idi Moabites, and the chauen 
Madianites that divel iuche wyldeencs. for 
ali the Genipſcs δεῖ vncitcumciſed ὁ δι, 
but all the houle οὐ Iſtacl ate vncircuinciito 
10 tde hettt. 


4 


¶ The tonguacyono οὗ the ſterrto δὲὲ noe (088 
ttatcd. Ot πε weybancſſe ot Idoles, and ot the po· 
wet ot God. Ot cũpll curates· 


cArI. X. 


a Latt the woꝛde ot the Lorde that he 
ſpeanech ὑπο the, Ὁ thou θομίε ot Ji⸗ 
tatl: Abus ſayih the Lozde: γε wail 

uot letne after the manet οἔτοί Heathen. 5 

pe wail oot be δἴταρϑε 9) [06 tonens ot ve⸗ 

uen: toʒ δε eathen ate δίταρϑε οὗ ſuche: 
γε all ᷣbe tudomẽs aud lawea ot the en⸗ 

(αν. παι... τρί τι nothynge dut vaniue. They dewe 

dowaue a ttet in ihe wod with the dandcs οὗ 

Oepien xiiii. the woꝛkeman, tacpon it with (σε axe: they 

couet it outt witv goide oj ſpluͤer,thtp taden 
it wich naplts aud hammets, that it mout 
ποι. At aandeth as ſiyt as ihe paſme ttec, it 

Barach· vi Can neithet ſptaut πε σου, συ πιῇ δὲ dome. 

ue .txius Benot fe aitayde οὗ ἴμεθε, [01 they (Δ bas 

Ζυδιϑνυ. veyther good ne tuyll But there is none 86 

ãpocsa.xxv.b. vnto io ihe, Ὁ 1.0)δς, and ατεδέ is the name 

ot tuy poivt. Woo wolde not teate che! 
Oꝛ wihat kynge ot tht Panymes wolde ποῖ 
ober the? 


ἰδίοις, 


ΤἸῊΞ ROPRECYL. 


- 80: Απποη δε ΑἹ (δ wole men ot ἤμϑρ κα 
nemes, and (π all (Ὁ(}} krne domes deae 
none that mart be iynened ὑπίσ che. των 
διέ all togythet vulerned 8 vowefe ἢ 
tonnine [6 but vanitie: nameiß Ἰοοῦ, ἄτα, 
whithe is dioughte out οἵ Zbacũs am λα» 
ten to plates ĩ 8Π8 golde trome obt 
worit (θα (δ made dih ἐδε dandee 
gtaktes man and the cadec, clothud vedoe⸗ 
le we ſylne ἀπὸ (δε! τί: euen ſo (φ the dene 
ot theit wyſe men all togythet. But j Κοβε 
46 a teue Sod, ἃ lpuyngẽ God and intun· 
lau ynte kynge. Yt de vr wrocbe. cde eece 
Waketh: δἰ! (96 (ΘΈΠΙΣ ΕΒ mare aot y 
dis iudignacioũ. 

as to theit goddes·it may well δε ἐγ) ἡ 
tbem: the⸗ ate godtes tbot acithie mede de 
uen ne eaehe 1 ἐδετέοιε (εἴ (ὑ( ραγίϑε 
ttom cthe eaethe. and ἔτοιπε ali (Ὀ 369 τη 
dee heuen. But (as 0} outt God) demide 
the earth wich his po act.and wito dis τι: 
dome hathe he βηϊ σεὺ the dole compi ot 
the woꝛtde. with 019 diſctecion hath δε hio 
outthe heuens. 

At his voyce che watets gathet togither in C 
ebe ayze, he dzaweth vo the cioades ἔτη m 
vttermoſ partes οἱ the eẽth: he turatth itzd 
tenpuge to cayne, Δηὺ bipngeth ΓΗ cdi 
wendẽs out of (διὲς treaſucẽs. hio wiſdet ρ. 
maũeth ali men foles. and contauudid deal 
taſleis oc pinages, ſo that thcy (Δ, i dut · 
vayne tdyugc,and bat he πὸ yfe. Tde Ὁ 
tratteſcmen τα theic worses, thot they ia 
theit vanitie haue madt, ſhall petoſhe ore 
with an othet in tde tome ot νι (απ, ſhct 
uertheieſe Jacobs pozcion is not (αἰλεῦ 
{6 γετυαὲ dath made αἱ thiages and Juetl 
{δ tde tod οἵ bis eueticauuct: ἀνε Ἀοιὺ δέ 
υοῆεν is υἱ5 πάθη Put awapy ἐὐγπεῦπειεις 
tzeſſe oute of the lanoe, thou ΠΝ πὲ 
rona citpcs· Ζ0: τθυ9 capth the Looe: vt 
doide. Jweli nowe thzuue oute tht iora: 
bitauutẽs o⸗tbis lande ἃ getat wape οί, ἢ 
troubie tem in ſuche ſorte, as (00 θ 41} 
moꝛe δε founde. 

Aias bow am J bartꝰ 2128 hovozeaen 
δῖε τ} ſcoutges ὕπο πα for 7 coi netos 
τοῖο vo mo deite and J πἰααττοὔτειε, e 
tabcrnatle τσ deutoped ano ali σὶρ cots ai 
baouin. τὴν coylozen δες gone teo me. an 
τη 60 where de kounde. Howe haut Iert 
id ipiede oute ταῦ tence, 05 {ε ρα ϑὲν 
φρησίφ. For the hecdemeg haue dont (9, 
ΤΡΩΙν, chat ider daue not ſought (δὲ Souen 
Tdertere haue they dealte vowelee ΠΗ 
ẽ deit κατε! ,ἀπὸ 4{{ are ſcatteted 49:00, v 
do idethe noyee is harde at dande ae ᾿ὴ ᾿ 
τοριτιάπι οι οἴτῆς Honne to mae run 
gt juda à Wũdern ůt ἀπὸ ἃ δ ΟΡ δΙ 
lo dragous. 

3* Junowe.o Zomenhat (πα * 
mãans powerto 010} his ownc wa —* β 
καῖε θ οἴσπεπεμροθ and οιηδο, Ἐν τ 
εὐάδεπεῦθε 6,1 Ἰεσ;ῦτ, διε θα λα 
δῦ not ἐπ ΤΡ Ἰηξάίυς, bpaat υϑ πον στ, 
τὸ nought. Poutc out thyne —— 

ider vyon ihe Τοεαεστη (081 ἀπο δέ ατ, 
vpon ρθε peoplt that call not 960} ΗΠ 









* ὉΣ ILREMV. xXxvr. 

ὙῸ απὸ tonſumeddxuou⸗ croublc. 40) 89 many citpes as thou dau. 
μὸν —ã and daue roted out 104,19 0 ουδὲ — ἴδοι: atlo· — ——— 
1 — loke τυ many utetes (δέτε de ia the, O Je⸗ 


at obepe not (ἢ worde ot 

ἔπη " τα δ —W&æxx 
ἐμίερρεβοειδερ»ἔδίηοτθ, wor copoenn deaunae 
μὰ δὲκ Κολθε ariie de ὯΙ aot heare ihe 
2* ad tojbrdodeiij alio Zere mye το pzapt tor 
ἧι 


CcAPI. χι. 


Hi ia an oihtt ſetmon. τ Ὁ ᾧ Κορ 
Aumaunded Icrcupe 0 pzeachse. ſap⸗ 

ι μ᾽ θέων che wordes οὐ εὑς coutuaũt 
κὐ μολε θπι0 6}} Juda, aud (0 ἀξὶ them 
ὑφῆς ψετι (αἰ εἴη, And laye vnto ἐνὲϊ 
(φινετθε Lorde God υἱ ἀἰεεεί! 
detucty one that 19 aot obediec viuo 
ΠΩ ehis co utnauut; Ἰυθιτῷ 2 ἐο 
τιον vats vout tathets, what cxuuc as 4 
dcht iwem oute οὐ rppie.taom the pou 
ΒΙ εἰ Be obebient duiv την boic 
Adccccozopng ἐδ δἰ τυ. ἢ comaiauuoe 
μοι ὁ} γέ θὲ πὴ μίορίε, aub 4 ὩΣ" be 
τῶῦρ Φοῦ, aud well aepe wr paoũctli μὲ 
— : Rameile 
ἵκει Iwoie gyue them ἃ ἔλυσε wyiihe δ0» 
γὺ vin πιρίβε aud vober, as ye de, u 
Aeto ρεθε οι daye· Ἵν Οἱ ἀπη θεῖν J. 
mine. amen. It is cutuſo, Aoꝛde, α΄ 


ΠΩ 
ΑΝ αἈδιΝε ρθε υπίο me agoyne: 
michi idi in eht tityes οὗ Juda, and trouno 
δε Jeralalein, ἀπὸ (ἀνε Ὁ Ocate it wo⸗ 
du οὐ his couinauut, coat y⸗ ἄγε Βιρὲ 
chin. Fer] daut duegtutlp exboted vouce 
μιγαν, uet φέθευφ the ἔγιπε I dꝛuusvxe 
{μους δὲ νι laudt οὔ δ ρρες, vuto ἔμ 
dut. 3 φὴς εὐ οι warnpuue byipymes/ zar⸗ 
τε} Hainen dato ΠῈΡ voyce: Q.ꝛuerave⸗ 
{ἀν wolde not odtye me oz euclyut 
then iates vuto me, dui tolowed τς wyc⸗ 
deamacsus οἱ theez owae deetes· 

aud tdertoze vaue J accultd chem as 
{μηϊγεεῦου!α οὐ δὲ} εὐέ wordes 96 {919 
urauate that J gaut them (6 hepe, woi⸗ 
κω {ποριονυβαηδρομὲ ) daue πος 


And the Soꝛde ſayde vnto me: It is lound 
αι that hoie Altati. and all thele cittzyns 
a Itinalim ate gone dacke Toer daue tut⸗ 
ſotdim leines ἐο cht diaſphemees ot therz 

δ, whithe dad το {810 deaee Πρ 
δος. Cuin iuewyſe daue thece ΔΗ to⸗ 
ρων ut inge goddes aud woiphed toe. 
Vr douft dẽ τας}! δην Judo daue dioken 
nnauniẽe wiiche 4 made wirh theyn 


ἈΠΟ η9 fapth the Lorde: Beholde, 

leudt a plage amonge vou wbiche pe 
I πθῖ di hadie to eicape: ἀπὸ choughe ye 
βίοις, Jwell not heatt ρον, Then 
ἢ ΝΕ iownẽe di Juda, and the citezyno οὗ 
* — 0 ἀπὸ caul vpon therz gobdtes ὉΠ 
ὑσὶ they mad cheir obſations, but chey 

lut hadit is ϑείμς dem id trme 66 (Ὁ. 


8 


tulalem, ſo many wamecuil auiteto dauẽ γῈ 
ſet vp, (8 oute voou cheta vuts maaf· But 
pꝛare noi thou to this prople: δρὺ neycher 
Mailſe ne papet toz chem, co chouh ἐθερ cer 
— me iĩu tðeit troublt. pet wyl J not beare 


O thou beloutd,why τ thou ſo hamt⸗ 
π|} grtate viaſphemves in πιν bouie Zun 
as thoughe that bolyt Βείῶς myght abtdiue 


Jert ·xitil. li. 


the. peciaiy iwen ἔθου 048 made tuy boüe· 


otthy wyckebneũt The Torre calſed (ες 
greue opᷣut itte, ἃ tave 6πε, ἃ cruceiuit πε, 
ἃ goodly ont: but nowe that ithett 18 ἃ (ἢ ⸗ 
tratpe tcpoitt οὐ the abzode, de well duent 
the ðᷣp, δη0 Ὀεβτορε thy diaunchco foer che 
Loꝛde οὔ hoſles that planted chẽ, dath vcup⸗ 
[τὸ a glagt co the ( O thou houie 6 Iſcaell 
and Judã.toj the euyll (081 ὃς haue dodne to 
pꝛouode bim to wiathe,in that Ρε ϑρὺ ſetuice 
ὑπο Baal. 

Tois. Ὁ Loꝛde,haue J letned οὔ the, and 
bndctſtaue ic: foꝛchou "6 chewed iac eheu 
xmegiuacions. But 7 (48 a mekc lambi) was 
tacied awape to de ſſayne: Ποῖ aowing that 
thep δὰ dcuiled zuche 8 counicli axaeune 
αἴ, tapiuge: we νὴ deſttope his nicatt 
with wodẽe, and dꝛyue bim aute oftoe laude 
oxte ixupage, that his name ail ucuet be 
thought vpou 

dertodie J wyll beſeche the nawe, O 
Loꝛde ot doaes, thou cyghtous iudge ΠῚ 
v3 tepen the ceynes ἀπὸ δε bettes: iet me 

the auenged otthein, (05 vnto ἐγ daue ἃ 
commytced y cauſe. The Lorde thectoie 
ſpake chus ot the citpyns οὐ anathoth, toat 
ſought to ſict mie, lapiuge: Pꝛeacht not duco 
ue in the namt σὲ the Londe 6) eites hou 
Wait doe ot out handes. Thus (7 lape ipabe 
the Roꝛdt of doſes: Beholde. 3 Ὁ} }} vrpce 
οι, VYouit pounge men chaii petyſſhe wich 
the ſwerde, route ſonuts aud pᷣoute dough⸗ 
tete Malt vtieciy dye οἵ hougte, ſo chat uont 
ali temayne. 40) vpon the cicczyvas oc 5 
nathoch wyij J denoe a piage, coe vere oſf 
theit vilitacion. 


¶ The Popiete matuepleth at cht pioſyeritye ot 
ct τονε εν, aſtuoughe he πίετε God το be cpgt 
tous. The Jewes are torianen οἵ che Lojde. ἐ)ε 
τρεδβεεῖ agaynde Curaies ἀπὸ pzeacheto that i · 
duro the μεσρί · Che ἢ ογὺς chattenctu dellt uetr vn 
vnto te nacxons thot boꝛdered Jewire, whitht 
troubled aud vexedit. 


CAPI. ΧΕΙ, 


Ἐοιϑειίθου arte moꝛe epghtous. then 
that J Woulde diſpute witi thei Ne⸗ 
uettheleſſe, lette me caike with che iu 
thinges τεδίοπδο!ε, Dow happeneth it that 
the Ὅν of the vngodiy ia (0 pioſperous:an 
tbat it goech ſo πεῖ with tuem whicb( wib · 
out δῃν Mame ) offend and iyue in wickednes? 
Tdou planteu ὑετῶν, they tabe tootc· toce 
C.y. giows, 


Ό. 


Φωγάμῃ 


Oapien.¶ d 
ΕΟ ΣῚ 


Δουιτει δὲ 
S bacut.i. 





IIALIL. 


φιοῖσε, and bꝛynge tojche (παῖδ. They vooae 

mothẽe οὔδει νεῖ doed tdou not punh chem 

Durt thou Lord(to whom 3 am wel anowe) 

ἐδοι (δε dau ſrue, and ριϑμεὺ my bect, take 

tdemn εἴσεγε, ἰγ86 as a locue is catied ſo the 

— ðVoute and appoynt (γε: [91 dart 

οἱ caugdter· 

ΠΑΡ (041! (δε lande mouene, and 41} 
ἐνεθεῖδεν ot che telde ρει, ἔοι che wicked⸗ 
neiſe at chem edat θυ" chetin? 

The cattell and the dyides ace gone, yet 
ΕΗ ΩΝ rtuſpe, God woell ποι draroyt vs 

καἰ», 

einge thou arte weryt in runnynge with 
tc tote meũ, dow wyſte cuou chen τας v ieh 
νον 188 peaccable [με jande chou maiũ 
ve cafe δι: dow wylt thou do 15 che ruticus 
boree οἵ Jeꝛdane ĩ (0) ihr drethicu and (Ὁ 

ptth daue all togpthei deippicd ihe, anb 
cipeo oute vpon the in idyne abtince Vileue 
adim ποι νου ει} ptabe topre v oioes 
to che. As [95 πὶ (γε 3) J haue torieven 
yue aione σε ΓΕ pacẽ, ἐπ ἐε τε πιρπε 

θεπέαρο, 4ρν ἐΡέε 119 04 J loued (ο 851], 

daut Jgtuen in to ihe daudeõ οἵ mynt ennt⸗ 

mpto Qyne ditit agt 9 becot deio me, as 

ἃ lyon m the wod. It cticd out vpon mie. cdie 

lodii Vaut J (οὐκί it. pue deriiazi 1 θα 

id mi, as ã pithitd byzbe, a ἔγχε ot dyuits 

τοίϑυεθ is doon ᾿ς 0 deuct anb gadet δ ἡ 

δε or the tcihe ozeibit, ἐθ αἴ ἐν εν mayt 

(εἰς vp. 

Tyuers derdemem haut dꝛoaen downe 
tny vinitratde, δῦ trodin ὍΡΟΙ nie pezuon. 
Ol me plcalount poꝛxion, (00 dauc made ἃ 
Wwylderũu ſſt. Zhir haue Πάρι it waſte: and 
εἰς (θα ὦ wane it ffahetd dato me 
δέδιε holt lande lxith wãũe, and no man 
terotdeth it· 

Tot dinroyers come ouer the beeth euccxy 
Dapt łoꝛ the ĩwitde οἱ tht Loide Mall con⸗ 
luwt ftom (ὈΓ one (δε ol cut ſaud (0 τυς o⸗ 
thtr, and no cihe Moll daue τε. Ader Wall 
το whdeit,and repe ihoints. Tocp ΘΔ cabe 
deruoge n poſleſion, but τ Woſi do cdem no 
*ᷣcood.ãnd γε cdai de confouͤdeo of pout owne 
τορπηρηρίφ, bicauit οὗ tht τίς wiathe of 
ἀνε λιο)0ε. 

» Thus ſaythe θὲ Loꝛde bpon all myn⸗ 
eupllũcygbbours that layt hande on mone 
detitagc. τοῦτες daut gyuen me people οἵ 
Δι τε} : Veholde g ὩΡῚ] piucke thcia name · 
{ν Icaiil) dute ot theyi lande, aud νυν out 
the deuſe οὐ Juda troine ihem. πὸ when 
Jdaut tootcd chem oute, 3 wyll de δὲ one 
Dith thtm agapue, and weil haut meicye 
Vpon them: and dapae cthem agayne cuc⸗ 
τ σε to his οτοπε ſetilage, ἀπὸ ΗΠ to his 

ndot. 

And pf they (nametp that troubſe my peo⸗ 
ple/wyllicent de wapis οὗ thtm to ſwece 
by mp name: The Lord lyueihe lye as toty 
lerned my peoplt to ſwete Ὀρ δα] ) (ἢ 
(0411 thep δὲ teiaened among my peopit. Vut 
γέτοιρ ὟΝ ποῖ οὈτΡ κε Ὁ}}} 3. τοῖς oue 
— ſoltt, and δέ βτρες thamm tapeht ide 
Loꝛde. 


ΤῊΣ ΑΟΡΉΞΕΟΥΣ 


( αἰὐεὐεᾶτιπεροι οὗ che Irwes ἢ py 
— κὸν Ἐπεί σεν εν 
[ οὐ, δα 

loitaken. μὰ iher ven 












CAM ΧΙΠ δ, 


Oitouttthus ſaid (γε Loid θη! 
Με τ ΘᾺ Αδ στ (δε ΑἸρακη πον, ; 
and gyme [{ obdute ide Ἰογπερ, ἂν 
let it not de wci. Xben J got deblehce 
τοιδίης to the commauũñdemeẽt οὐ ihe . 
δῃῦ φύει adodie ΠΡ lornes· ΙΓ ΠΘΗΝ 
Tore (ραδε vnto mi agarae: “ες βυμήι 
that thou daſt pacpaicd. aboute ide, aci μὲ 
the vp, and 800 ὉΠῖῸ ΤΥΡΌΣ) ΔΗ 8, ΠΡ ῸΝ 
it in 4 ὕο]εοὕ (ὑε tocut· So wenie 7. ἢ 
drð π|,66 εἰς Toie commanndad πβμρδ ἃ 
dappened longe aft tt {016 chai εὐς Χο, 
ἔραδε duto mei Atyſt.and git de co eriu 
tis and (ει the dicebe theute vhicdt j cu⸗ 
maunded the to dyde thece. ZRdco ΟΠ}. 
Zupdzacto and Ὀρρρεὺ vp, and (οδι jvuch 
froin ide pſact wẽte dað ved i: abeboix 
δι bieche was coꝛtupĩe ſo cdat it wos e⸗ 
yfcabit for nocbente. * 
den layd thi καὶ ογὰχ vuto me: ihus ὦ 
(δε ποθεῖ cucn ſo wyil ἢ corubt ide aede 
of Juda, and tht baut ie mynde 96 Ittucilin 
Xdis peopſe id ἃ wyched peoble idch vei 
80. heare ΠΡ worde. they tols de (06 Ὁ 
pme inacions ot 10ΓΡ) owne επί, ἐπὸ deugt 
vᷣpou axaunge goddto, (θεαὶ θευε ther lti ia⸗ 
αἴ and woſpppped and {ὑεπ|01: Ὁ 
εἴ! de as this dieche that (ἐπε 0) no⸗ 


διδερρείθεπι. 16ὲ οὐεθιεαί, γε. δ 
πο δΙΙΌαρπε δί (ἐ. ον [ΕΠ ἐγι Το, θευμμ 


πεῖ αὐ δε δρ1: πε woen γε ἰοκε (0! 
μρρῦιε,, he touene it (η τὸ «δε φεῦοθε μὴ 
—— deatht — 
eatt πίε, (Ὁ: gpue pou ſe 
Ὁ» αἰθάτας ἐγόμῃ Μη} 00}6 Ὁ}, (ΟΜ 


Aubboꝛnutſſe. puint 


coꝛutu iu 


prioct wel J were.and (δὲ teatea wal 
ΓΑ ΟΝ ἐϑεθ, Ζ0) τυ Ἑομια 
—⏑ αἴραρέ ΡΙΡΓθηήεῖθ, 
4 πῆ, and the ruicts: Humdlse 
oes, ſette vou dowe lo we: Γοὶ (θὲ 
ὠὠφοιϑένοις glozoe walt tall trom voate 
κι, Ide citrcẽ co vardet dr ſonto 941! de 
au vo ano πιὰ (0.11 ope che. at Juoa 04] ot 
ἀπο ἀυδρερ)γίοπεξα, ĩo chac none au 


ΠΩΣ 
out eyes απὸ beholde them that 
—— — 
qq iali vpon cde · Zo woome wyue tuou 
μεν mone, when (06} come bpou tuc 
———— 
ἰφι μη πάθε ouer che. Sbait πος o:owe 
cne dyon the 85 on a woman teaueptyuue 
πρ ϑεὴ gud vt vou woiden caet (για 
ιἴῆγας derte. vettore come theie cuages 
mci me / Eumm tor the wult itute ot chy biaſ 
ecucs θὰ] thy druder pactes aud che zece 
udiconeied. 


3646 che man οὐ Inde may chaunge 
Τ' γοιμγμας, ἐπϑ θείαι οὗ he mont arne der 
dolt is· ſo mape pe chat θὲ exeeciſed τι eupl. 
do rod Theitore well Jſcatter pou, ive 
udi dubbie chat is ἔδει awape wicv tye 
κι houth wynde. This chall 0ὲ rouce μου»), 
τιν dojclon de yout meaſcutie, wiet with 
μοι — vim ιριῦ ἐὺς — 
α eye haue forgotten me and μι! 
⏑———— 
Jwarne thy clothes ouet thy deed, ind du⸗ 
wᷣ ihy toydes tbat Ὁ} ΡΝ μιμοῦ mape 
delene ihy aduoutiy, tho ccedle malpce, the 
dnee and eyy d retun boozebome 
LVovonthe keldes and hp iles J daue cene 
(τ ebhomiaacions. Wod be vñto της (Ὁ 
Juuſaem) wotn welte thou ἐμεῦ δὲ clenfed 
ἐπ mox 


¶ Olte derih that Houſde comt in Jewzye. The 
Feetotche people aikpage mercye ἘΣ ΕἸ 0556. 
μὴ vſapthuſl oople are ποι hcacde. Ot pepec. 


πὴ uid ot toile Pꝛophetes ἐᾶι διίκερις τὴς 


ΟΑΡΙῚ, XIIII. 


titmyt concecnengt the derth οἵ che 

"9, Juda (04 moucne: men ΘΔ] 

ἘΠ geo moche inore cdorowe οἱ gotta: (Ὀὲ 
mit woil θὲ πο mort had in degarde, ας 
8 Iuufalem ali dreaue out Xbe 1015 
dis ΜΠ tende τῆ οι fcruauntes ἐσ fecche wo 
ard whin they come ἐο [γε welics tiey 
Δ tynde πο τις, but vali carre ther⸗ 
Γῆς home απρένε, Ahcy waiide δίθηπιεῦ 
τ onfounded and Π)4}} couer theit heebes. 
ἘΠΕ gronnd Π4 156 dried Ὡρ dicaute θεῖε 
whuetd πὸ τάρης ὉΡ ΟΠ it. Zde ΡΙ ΟἸΟΠΙΕΠ aĩ 
bodalide Damncd. and (981] ouer ἐπ οῖς hee ⸗ 
ἀρ Tde βγηδε [581 tortabe the μπῇ ἕαταης 
dutediroceis fozthe in the felde; bicauſe 
ἐπε wube ne σταῖττ, Zbe impyibe aſes Wal 

untht inoẽ, and dze we in (θεῖν Ἰρίῃῖς 


Ἴωνι οἵ the Lorde ewed vnto 


rFIEREIMV. 


1ξνν ΚΥΕ, 


Ἰρδε the dragene, theit exts Mall iaple ἔς 
Want οἱ grale. 
bubo. ieue out owne wickednelle rewarde 15 
bo: But Toꝛd do thou actording (0 Ὁ vame· 
tdougd out tranſgteiſions and ĩynuts be nua⸗ 
Ἦν, fFoitou art τυῦ comtoit aub veipe vc 7.5 
catl authe cymt oectouble. Wop τορι εὕσι; 
de as ἃ utauuget in the [μπῦ,διὶσ as σης tat 
goetn outt μὲ łeide, and coinineth γι on ip 
go remyo toz ἃ vighit ΧΟΡ. wilt chou maue 
(ῸΡ icite ἃ cowatdt, απ as (ς wete ⸗ vrauiue 
tuat pet map noc heipel 50) ἔθου! act vuts (Φ 
Rout)and de brate the name, thettojc το, 
luae v ποῖ. 

Toru ρα: the Loihe. oncetutng this peo 
ple.ct daue pitaiute ( Δ (9 npinoi⸗ weg 
theit kete anv lraue not οὗ, and chetcoit du⸗ 
pleale (μὲ Loꝛo: iu ἐν mocũ that Ὀε τοι nom 
bapng auupne to cemacuidzauucte ἀξ ἐρεῖς mic· 
μεν, ἀμ puduh ἃ} thtit lpanes. δ ἐὰν euta 
tous ἀρ (ρε Lovꝛde vnto me: Zyou 9] 


ἢ 
Πυὶ paꝑ τὸ do cuis pcopie good. xo thougo Jerur. νιοὶ 


they tau, Ὁ well νος neatt ĩcit papecs. διὰ 
touu⸗l εμιν otice butat odletiaaes ἀπ lacciũ 
teo,vtt wil uot Jaccepte tem qo wui de⸗ 
Urxvpet demn wie ἐθὲ ſecoe, vonaec ἀηὺ μὲς 
ſucuct. Tuen añccoeted J: V Roioc ἄσσ, β 
Ἰρισρυείεὺ ſape vaco co in: Tub ρε Malia χ 


γὺ ieroe, aad no hougtt wal come voẽ pou. Jete. xxlii.a. 
dat toe Loide ai gyũe pou coluiauail deue itduti 


1 ἐδιν piace. 

And ie Loꝛde ſlayde vnto me: Tde Pzro⸗ 
Pbetes pꝛeacht lpes bato cotu (ἢ τὰ} naue. 
ΕἸΜΙ 
Jiutm aup coatuc, ntithet ὑγα Ἁ {10 toeme 
Iceder pꝛrache duco pou ἔα ς diions, coat⸗ 
mpuut, vanitit, anb diicep uluciſe ΘΕΌΣ 
οὐ veece: Avctcoꝛt cdus laych cht Lor xt 
Ὧν toꝛ tuoie aopyeces that pꝛeatoe u inex 
Name ( wyoin Jueueithtieile daue σε ceuch 
and toat ſare: ZAuiſhe chete al atichet ba⸗ 
tarle ας hoget bi iu chlo land; Wich ſwerer 
aud wito hougtt Τ04}} thoſe Paophetes pe⸗ 
zWwW. ἀπὸ ibe people το woom cey daut pꝛea 
tded.Mal ὃς caſl dut ot Jeiuſalem.dre ot don 
gte. aud de ſlayne τυ εὐε lwecde (ἀπὸ there 
(ΑΓ θὲ πὸ man to burye them) boche ther 
ond (06Ρ} woues, theyz ſoanes and therr⸗ 
dougbters.fFoꝛ εὐ} wyli poure tbeit wie⸗ 
πεῦπεῖε bpon θεν. This ait thou ſaye ai· D 


ſo duto ἐδ την: Qpyni cyes all weyc iwith⸗ Ahpen.i.kſ 


δι ccaſpuge.daye and npadi.· Foꝛ τὴν peopie ſit · 
Wal! be deũcoyed with great hutme, and Bal 
φιμ θέ wich a getat pſage, toꝛ it goo in to 
(δε lelde: lo, it lpcth 4}} {μ|} οὐ ſſapue men;: 
Μὲ Icome in to ede cuxe: [6, thep de all ta⸗ 
miſded of hongte. 

Yea.theit Pꝛophetes 4100 and peſtes ΠΣ 
be ied in to au vuknowen lante. 

Daſte thou then vttetly toꝛſaken Juda 
((γὺ ) Dout dou ſo arboite Sionꝰ Χο; 38 
tbou ĩo plaged vs, that we tan de healtd o 
moze? We loked [0} peat, ἀπὸ thct cominteh 
τὸ good.foꝛ the tyme of heſthe· and lo. hece 
ἐδ πο thynot but ctouble· We inowicae⸗ 
Toide) ali ourt myſoedes. απὸ the ſen ἐδ οἐ 
oute kathers thot we μὲ οὔποθ ες ἐβε 

᾿ 00 
801 diſpltaſco( Loideto⸗ ΡΥ Ὁ] 


ἘΣ, 


Χτιπι σε Ε 


ἩΔΑΕΙΣ 


konet not thy louynge ραδηεῖε : Kemem⸗ 
ðie e trone ot thenẽ donoue bzeabe not che 
touruauut that chou das made Ὁ" ὕ6. ἅτε 
ἐνειεληρε amonge (δε Goddes οἴ the pa⸗ 
nme dart end rapne 8) gyue τε ΦΩ͂Σ οἵ 
heautnne Dode not theu {{. O Loide οὔτε 
Φοῦν,(8 wiom we (ΠῚ Yea Lode chon Ὁ 
alitheſechinges. 


¶ The Loꝛde wyu vot heatt Motes om Zaren τέ 
ἀερ piepe doz ihe people.but wyll wiopot ihem ia 
mauve mipſerres. The caule οἵ dache girate myce· 
ΠΝ 


ΟΑΡΙ. XV. 


Den ſpake the Lero vnto me,and ſaide 
Tdougd Moſes and Samuil dote be⸗ 
irze mie, pet daut 3 πὸ ὑεῖς (0 (01 pto⸗ 
pic. Dapuc δία awast, that tuer maye goo 
duc de vuplpohte. atb pe tory ſari voto tot: 
Wptder ihali we go thenteluthemn: Zoe 
Tojoc φρακίρ pou τι auiwett: Somt νὸν 
ἐυυταιυ, idiue do (θὲ cweide, ſome to hon ⸗ 
ες ίοιπε iu 19 capſtuitit. 5.01 ἃ wyll biynge 
ἀφι ξεν μεθ dpon che,iarih δε Loidt. Ace 
τῶκῦε aii 6εἀπρ θέαι, eht doogio wall 
h uouit (0681, cot foulta ox che arre, and 
dicũto οέτϑε caatðc ſpau eate ihem Ὁρ, ἀπὸ 
deatoee ihtin. 3 ὩΡΙΝ icattee θεαὶ obout ai⸗ 
{0,6 Δ upne domes and laudes (0 be plaged. 
drcauit οὐ (ἢ analſts εὐε ſonne οἱ Ciechi⸗s 
deude oc zuda, ἔθ) the thuges that ve oed iu 
ΕἸΣ 
ἃ. θ0υ Δ} {δεα haue pite vpon (ὑε, ὦ 
“κυρ ει ὃ Wbo (9411 de ſopt or cut O⸗ 
ἦωϑυ Wali μναῖς μεσ ἐδ odterin pcot⸗ 
19} τρετἰζιν idou gocu ceo me. and toucuid 
δειβεωδεοεγίψίθς the ποῦς 1 Aucttoze J 
dell uretchi out ment vandt agapnu ἐθέ,(0 
didcoecthe, and 2 ὯΝ ποι δὲ euttcated. 50} 
lcaitet chẽ adꝛode with che fanne on tüccet 
(γον σίους vande, J wyl waue my ptople aud 
deatoye thtu, ἐοΣ cthey haue had πο υἷε 
tutn: (τοι theit οἴσης wapes. Jwyu mabe 
tocit wydowes moo in nomdze cen the ſau⸗ 
dis ot τος [τ 
oon che mothets ok ἐνερ; chyldzen. J 
tpal dzpngt ἃ deſioper in ide nooue dat. 
Sodexũly and vwatts Δ] Jſende ἃ feate 
vpon cheie citxes.Saethat hatd dorue ſtuen 
cpldzẽn wali haue none, δες hett ὅδ. de ful 
ΓΝ 
TZoe ſunne all fapylt het in the clette ἫΝ 
ο; 


(βαιον, νι (ει τοθτη che [04:1 de ronfounded ἅπῦ ξάρπίε 


ἢ 
4 
deteo bcuencſſe. As ἐσ» thoſfe idat ctemayne. J 
wil delture tyem vats tht ſwette oc cheit α: 
nempes, lapth (γε Loꝛde Ὁ mothet, alas that 
Ceuct tuou δι} beatt ait, an (ΠΡ a bated 
or ede boſt lande: Zhodught J ncutt lente ne 
teceputo dpon vſutpꝑ.vet ali {πη ſpeahe cuill 
vpon it 
And the Loꝛde anſ vered me: Lede not J 
thechen vnio goodr Come ποι Jto the wcn 
mou att τῷ trouble, and delpe (θε wije thyne 
tnnempe oppꝛeſſet̊ che? Doth one xꝛon hutt 
anotler, ὁ. one mẽtallthat commech ſcome 


ΤῊΣ ῬἘΚΟΡΜΕΟΥΣ 


(δε Qouhe anocherd As koꝛ yonre 
{(επεαΐατε ἢ wyll gyue 3 
—XIXX— 
ynnen chat pe dade wone imaũ vorn cun 
4108 2 19}}} darnee pou τυ vor enn⸗ 

in to 6 laude hat ve anowe ΡΝ 
(μι Ἢ kiudled in iny uidiguacion Δ] δος 

ρ. 

Ὁ Χοῖδε ({ἀγ87 then) thou 
thengto,theitore cemtiabie —& 
δείιαςε υξ fro my verctcuecro: Rccro e⸗ 
my cautt in thr ἰδῦσε wiathe rechuce⸗ 
wedt dat to: (0 } (Ὡς 7 ſucce τι δον, Vden Ὁ 
Jdad tounte τῸΡ ἴ095)8 68, aie (Ὀ{π|ῦρ τὺ 
αὶν :εϑεν haue mar ΠῚ derte (ΟΡ πη ἢ — — 
Foꝛ Jcaſ vpou (ὉΡ nauie ὁ Loi — 
4.3 dwel not amonge chye ſcoacro mda 
ἐὰ τὴν &xtite trerun: dui J dweiſ ἀπε} τις 
teate οἵ τὴν daud, foꝛ thõu had cſud vue vi 
bytterncs Ghal Πρ deumes enduee in τὴ 
ἅτε my plages then lo getat. cdai μον πε 
utuet δὲ bealed? Wulẽ thon δὲ as ãdan 
—— —— tontimue 

pon theſe wozdes ahus (γε the Londe 
0:8 me; Yt thou wylt —6 — 
ſet tht in my ſcrupct and pt chou vyſ τς 
oute tht tbruge ĩhoae [δ dieclous diome ide 
πε, ἔθου ſMalte be tuen as πη ovee ⸗ 
mouche. Tdty Mall conutitt ὑπίοτδε, da 
(ωπις not edou buto ehtu: 4 lo ΘΜ 
τῦε a ὕτοπᾳ wall ot ἤρ!ε agayuũ (9 diu 
Tdey ΘΔ} fyght δφορηῦε (Ὀς θα Ε idey ει! 
ποι Ρητμ δε, Foꝛ ἢ δὴρ (εἰς ὉΜ de vidide 
το ϑεῖρο ἐδε απο dẽipues (06 (Δρι ihe Loc 
And ἢ wyil cydde cije oute οἵ τευ 
εἰς πριβεῦ, aud delyuct tde out oitde γε 
ot tpꝛauuttes. 


¶ De pꝛophecpeth the miſerx ot the Jewe·.dece 
Deil / ihat γε w orthyppmee ot ĩ dos diuc⸗ 
te mot οὐ Godo lawe / ιν της αὐ ἡπεαμπε, 
He vᷣꝛophecec τς capeiuune οἱ Vari·n / vdoch 
δεϊγυεεαιδεε crom thence agaee· Φυείημε 
the Gentilt 


CAbt. xvi. 


Oꝛe oute thus lapd the Ἰτομευπίοπ 
— πὸ αν. ΕΝ, 
εἴτε coyidien 16 (09 δ: 10) 

the chpidicd chat ace doꝛne in ·his vlac· 
εν; mothers ihae daue δος εὐ, and 
ide⸗ atheis coac daoe δεφοίιεπ θα 
tdis laude, thus cayche the Loree — 
Wait dye ἀπ borcidie deathe πο 50 Ὁ 
mourne (οΣ thein, πε durre themn detg 
(Δι ipe 46 donee dpon (0. cactde · J 
ΘΑ ρεερίϊοε ἐρογϑίως ἧς hoende δῶ ἢ “, 
het and (Ὁ 67} bobrto [041] —5 
(σαἴε6 ot ihe aye ἀπὸ δέει ΟΝ ἀῃ 
Agapne, thus ἀρ τὺ τε Tode: ΦυΠο 3 
Wein εἶδέ come cogrthit {019 πιραττ ας 
τοῖρετ 0} 1 baue toucn me ΡΕ δὸς ὍΝ 3* 
φερριε((αρίῦ ea 6180) γἕα πῃ ἔρον 
τπηριπτε ἀπὸ in ihis ſand waleder μ᾿ 
aud ponge. and Ὁ Δ! πο —5— 
(ὑα!θεῖσοριγ πο wan Φ ΑΙ εἶτ 0) 
ſclit tozthem. «νὴ 


μὦ 


᾽ xdere hall not σδὲ ὑγίγέε an othee. to 
παθεῖν Ὁ eheca foz ἐδείε detd. r co com⸗ 
τον, πε wall ποῖ οὔτέ aũ other che 
dicontolacion to torgec edeyr deumts 
q latder and mother. Aoon oalt ποῖ go ἐπ 
bocheli eaue θοιίε,ο [γέ dowauc. mochiege 
me 9} dirae Ἰοίτῦ cdem Foi thus taytb 
eode o bodes ἐδε God ot 1{58ε| 1.88 
μμκ,3 041| taue awaxe outs ot chis place, 
de dorti ot wythe and gladnecle che voytẽ 
nhe dzrte zrome and ot 06 ὈΣΡΚ vea aud 
(με Jouce dayes.that ΡῈ Πὰν ce ic. 
dew woen iheun dewea chis people all 
tdei wodes.aud tuer (ὰν vnco ἔνε: Wder⸗ 
mi beid tde Lorde deuyſed all cedis greate 
ſuito 05} 42 what τ the obence and ſyn 
ai we daut doae agapaſte tht Loide outt 
Φουῦὶ Then mane tijᷣou chem this anſwerc: 
wᷣcuaie poutt fatders haut torſaken ΠΊΕ 
εἰψιϑινε..018)8 vaue clcued vuto draunge 
oddie ον. τε} baue bonouted and ὍΣ 
φηριυδιοειπε daue ther tozſauen, and haue 


ἘΝ τοι μερίεπῖρ lawe And γε wirh poue )8.η05 


aildiaſphemocs haue exceded εὐε wyckto⸗ 
nis οἱ voutt dathers. 7370) euetpe one οὔ 
o olowech the tco warhe and eupll yma⸗ 
inauon ot ιν dert, and 19 noc obedienc vu⸗ 


ΠΝ 
ΓῚ Wontoje wyll J calle pou oute οὗ this 
κι [ωϑιὴ {0 ὁ laude chat ye aud vout fathets 
u. μιοϑεπυί : aud thete ſhal ve ſetrut rauugt 


φοῦθεδ daye aus avght cocce ὩΡΙ! J Wewe 
ja no auoure Behõldi chettoze( igeth (θὲ 
Roidt)the dapes ἀνέ comt, that τ Maſl 5 
mjebe lapde: The Loide lyuety weiche 
wuudte the chudien οὐ Iſtacli dute οὗ ide 
μιϑεοῦ Egppte: dut, ic ali de capde, the 
Tode yueid. θά dzougbte the chulditu οὗ 
πη ſiom τε Nojthe, aad frome ΑἹ landes 
iece J dad ĩcaceted toem. Foꝛ J wili bꝛing 
τι aaroe ia το (6 lanoeihat 7 vaut 9: 
tothun tathets. 
Vtdolde ((ἀρέδε the Lorde) J will ſende 
auti m anp kyllhero (0 1486 ΕΟ, and attes 
hat wyll Jcende aut mauy huntets (ὁ hũte 
totin oute τοι al mount aynes and hyiles 
Δ θυ ot the teues ot aones.Foꝛ mynt eyes 
dedolde ali tycit wapts. and thep can ποί be 
hed ſeo αι daccncit her οὖ thtye wicked detes 
dedihtt tiole oute ot ap ſpgbte. But tyzae 
del ἃ cuctcient ip cewacde τυ wametuii 
dh emnyes α punes, woetwith cder haue 
dulidmy iande: Namely wicð εθε}} δια: 
μπῇ 7009 and abhomynacions, woerwich 
ὕφθευς fyiled myne dertage, ὦ Loide 
Ὡν diength my power. and tetuge in tymt 
αἰτοῦ! Tha Ventrits (08}| dome vnto 
the tom the ades υὐ τς woride, aud fape: 
Zailyt ouce katders daue cieued duco ἱροῦ, 
hoen Ido ſo αἰ but Ὀδρειν and vnp roritadie . 
hbrin ian a mon mane hole his gobdes whi⸗ 
Xnot dable to de godocs. and thettoe J 
moute itcache them.iaytht the Loꝛde, ἢ 
dewe tdem my hande and my ρυπιεῖ, 
unmaii anowe that mp name (0 ες 


ΟΥ IEREMYE. 


xxv 


Εἰ Che trowardaeſle οὐ ὁ Iewes. Curded de ἐμοί 


1. 


that put theit contydence “1 man oud chote dic· 


led that τη to God. ἱ ν 
(6 the ſearchet ot che —— —— 
— Che holowenge οὗ ἰὸς abloch εν cou 


CcApI. Χν 


Ourte tynne( O ye ot che twe ot 7004) 

is waitten in ehe tabie of yvour hertes 

and grauin ſo vpon (δε εὗρεν oi poutt 
alters wichz ἃ peuue ot pron ἀπὸ wieh an 85 
damaut clawe: chat voute chiidꝛen aito mar 
think bpon vout alteis, wodiesthicue crees 
dyghe vylles mouatapnes and reides ον 64:5 
ων} wyll mahe 4} poute (θδευης(Ε and 
trealute δὲ ſpoyled, tor the greace ſyune wat 
xc haue done vpon νοι vpao viaceo chozron 
dut all the cooles οὗ ↄouie lande. Ve chaſi 
δὲ cade out alo trome the betitage/ that I 
gaue you.Aud ᾧ woil ſubdut pou vnder tie 
dcuy bonoage ot poute cunemes, in a ſande 
that yi ano toe not. Foꝛ γε haue mynydited 
ἔρ)εἴο πιρ ndianacioũ, woiche Αἴ} vucue 
euetm oꝛe. Tuus (γέ ibe Loide: συνε θὲ 
the man tbat putee:b his truue in man and 
tbat caneth δε coj dis atneand θεν whoſe 
δεῖς depattero rcome the Lorde. Ὁ 8106 
iyke the berth,t hat gtoweih τη che wylder⸗ 
πεδιῆν toj the good cbiag chat ἐ ioj io cone 


ἫΝ 
ἔυώμα 


Te chal not ſe ic; but dwecii ἐπ a dee νίε δῇ : 


tde wyldeenes. in ἃ ſalt and vnoicupied [ἀν 
O υἱεῖ is (ης mã that putteco die cruũ 
in the LSoidc, and wiole hope (96 ἐδ “9,8 
υἱμι teiſe. & 20} νε Mail de oo ἃ ἐξέ, idai a 
— ———— 
dute ehe voce ὑπο moyaneite, wene che 
heate cau Ποῖ harme, wen ἐξ commieth, bũt 
his leauts aee gtenac. And though chere growo 
but jytla ccuce betauſe οἵ δια, xet is 09 
πιὸ cateiuli dat 0ὲ πέρας leautth ofto delug 
torthe ctuce. Amonge all thtagis lxoeue. 
με —— themon diſceytlull Ὁ vuſcecha⸗ 
e hette 

Wyo gall then inowe it Eucu 7 ἔνε 
Loide ſcarche out che gxounde ot tbe θεῖε, 
and teyt the teynes, ΑΠῦ rewat 8 ΠΕΡ maũ 
acco:byuge ἐθ 016 waycs, and accoꝛdiuge to 
the aꝛute ot bis counſcls. 

Tde diſceytlull makcth ἃ πε, but bꝛn⸗ 
getbh (9.0 no young: [γε commech ὃν tichts 
dut noc ρσυθηῇρ, In toe myodte οἵ dis {Π| 
ταῦθα he lcaue them dehynde dim and δέ (δὲ 
[δ be foũd ἃ vcey foole But choucO Loð 
whole teone is motte glozyons excellent and 
de moſte antyquite, wᷣbiche dioelled u the 
piace ot oure doip ἐκ: Thou aete tye con⸗ 
ἐοχῖε οὐ Iſtaeill. Allthey that torſaue tbe, 
Waii be contounded; ail thep that departe 
from che.Mali de waitten in eaecthe, tor they 
hhaue ronanen the Lorde cht very condete οὗ 
{δε watets ot ipte. 

Heaie me, Lorde. and J wall de bole: 
(πείθοι ine. and ἃ ὯΔ} δε ſaued, ſoz cheu 
ἈΠΕ my ριαγίε, Bhcboide. thele incn ſaee 
vnto πε: Wohert is tde woꝛde of the 
ΕΣ ΠΣ τι Wdeit as Ἀ ΘΝ ας 


— 
—* 


Ῥω, 


δοσείμς 


Zpota ((.δὲ 
Blal. vu.i. 
Keg · xvi.be 


IIIXALIL. 


ledinge che βοικείπ (Ὁ wayes haue compel 
4 led none de vyolenct Joꝛ J neuct deſyed ἃ» 
ny mans θ.810,(0{6 ἈΠΟ chou weli. 9 Ὁ 
Woꝛdes alſo wire tight before (γε. Benot 
nowe cercydlt voto ct. O Lozde, foꝛ chou 
διί he in whom J hope, when 7 am in perpl. 
Tet my periccutẽcs ὃς confounded, dut not 
τοῦτ [εἴ idein θὲ aftapdc. ard not me. Zhou 
Daite bringe vpon then εἰς tyme ot (8 6} 
piage,and ſhalie deſſroy them tiaht ſore. 
Tsxapntc thus hath the Doide iayde ὕπ|8 
me: So and ande vndet che gate, υθιτε 
tooiow (δε ptople διὸ the apnges of Juoa 
go out and in, pca vnder all (00 8209 01 gc⸗ 
rĩula iem, and (ἂν vato them: He ate the wõd 
ofcht δον, ΓΕ kynges of Juoa, and al chou 
ptopit ox 3 αδὰ ἀπὸ ἀἰ ρὲ (εἴ ne οἱ ει. 
Taltin, that 60 thoꝛowe chis gatt: Thus (0Ὲ 
Loꝛdt commatindeth: Take bede tor zbute 
lyucs, that ΡῈ catye πο duitden dpoee rou in 
the Sabboth,to binge it tuoiow che gaits 
οἵ Jeiuſalem: pe waũ deate πὸ vuttutũ δ (Ὁ 
ouẽe ot poute houiſes in tht Sadboctd. δὲ 
Dall do πὸ laboutt thetin, buͤt darowe cve 
VV Icommaundẽd poute tat deto. 
ow δὲ τ chep ob.ych πιὸ πρὶ neichtt dike 
nedthey duio me: dut wete obſtinate aud 
Nubdbucne, and ncithet obcyto πες, ectep⸗ 
utd ΠΡ toitection. Qe uetehiles, Ρέ γε wpll 
deatt int (γε thẽ Lozdt )aud beatt πὸ vul 
then in co τε cyrit thoiowe this gate ppoa 
D δε Sabdotd: Aye wyn baldwe θὲ 236⸗ 
boid. So that γε do, no Woike theiuu: tyn 
ae νεῖ go chorꝛow gaies otthis εἰν ige⸗ 
aud pꝛiutẽs.tbat catixt vpon iot noole οὗ 
Ὁ: Bauid:hey Malbe tatred vpo charectes 
and tyde vopon doiſes, dothe toee ano thepz 
pꝛiynces. Yca δος Fuda aad arthe cittſius 
οι Jetulein ihal 40 hete tuo owẽ, and εὐ 
citpᷣt wall tutt de ἐθε inoje and uoie inhaoi⸗ 
tto. Thcie Mallcom· men alſo from (θὲ cp⸗ 
εἰν οὐ Juda, trom abouce Jetuſalem, and 
ttxom thẽ land ot BeuJ ammgtom the pfayat 
δ ὰν του ie mouui aynes and ſtone τυ 
wyldeeneſſe: woicae wail vpnge bduent oe⸗ 
τιπριϑ [Δ 8.00.6 (19Π6,8ΠπῸ iuceuxt, aud 
οὔτε thanckeſgrupnge in τὴς θομίε οἵ ἐσὲ 
Δυμα But ρέρε τοι ποῖ de obedicut vato 
ταν το balowe δε Sabboth,ſo that ye ὌΡΗ 
deate poure butihene (υυοῶε the μας φῇ 
Zextutatem vpou he Sabboth: Theo Δ]! 
Ἄς tyic vpon the gates ot Ierutaiem, δὴ 
{002} ducne vp δὲ coe douſes orx gecutait, 
ans uo man ſpalde habie to quenche it. 


τί δου πεσε dy the erample of a pottet, that i 
45 in lis poret τὰ deſtrope the deipyeters ot is 
rade, απὸ in ἈΠ wyen they amend. 
es agapau Iccempe. 
8, 












ΓΑΡΙ, 


XVIII. 


His ἐδ an οὐδεν commuuxcacion, that 

ᾧου dad τοῦτ Jee np. armat εις, 
aud go downe in (Ὁ toe Pottets bouſe 

end thete 6541} Jtellt he more ol my inynde. 
Howe when Jcame (8 19 che Potiers ρους 


TEHEF ῬΑΟΡΉΕΟΥΕ 


konnde him medroge hie wi 
τρεῖς Xhẽe velſſell idaẽ the τὰν ἀμ 
clape. daue αἰποῦξῇ dis handes: So γεν; 
gann ἃ πές, and inade an δἰσες ΒΖ ἐς 
toropnge (8 19 copode. Zhen [γεν im 
thus vnto me: Vart not Ido vich Σοι, ἐς 
ἔσιϑ ἡδοτιες doth· O γε doule 96 Jicae πὲ 
— — ΤΕ τὴ 
ΓΕ in πὶρ dand, cutn as ἐθε ciaye 
—R — — 5 
en 7 (ΔΒε in hande to τούς out 
Axope.oꝛ to waſſe awayt Δηρε ρίορίε — 
dome: vt cha eopie ( agnũt vone 7 
haue thus deupicd) conuertt from chen ταὶς αι 
δευπεῆε: 3mme diacl⸗. J teyen ot id ΡΙ 
that J deuyied τ0 bryng vpon them ἄγον: 
ðeũ 3 cabt en daube, ĩo ΒΗΡ δε, 0) το paue 
δ ptopie oꝛ a Βρπθδοίῃς yt tde ἴασις jeoie 
δι με} ὑεῖ! cc,aud heact not my dore. 
Imuicdyatlp. J eepenc οὗ the aoed (νει 1 
Ddeuyit io do tothem. 

Speahe nowe tbcttoꝛe δηίο dole Juba 
aud τῷ them idat dweii at ãetuſaie: TIiu 
ſapch ihe Rojde: Bedoſde g am dujmin 
ἃ pᷣlage [ΟΣ ΡΟ!» 8118 am tabenge a εὐ 051 
haag auayn vou. 

Tdecroꝛe let cuery man turut ſtome hu c 
tupi Wape taut vpon pou the {010 deiu 
φνοῦ, aud do zpgui. Bui (Ὁ (αν: θ wox 
δὲ this.we 10}}} οἰ τοῦ outi owae μπὲ» 
nacpons, πὸ do euerre man ἀ((θμϑιαν [0 i 
wyitaluclle ot vis one mude. 

Tuetcoze cthus ſapth the κυ θεν δίδει: 
moune cue iↄcachen.pᷣt Δ man hetde iacu 
doicydla cuynges, as tut dauudict δὲ ↄyea 
dach donc. Soat πος (ὃς ſaow chat πι 
vpon θὲ ſouꝑ iocurs οὐ Cybauus) moyuta 
τς ſelocs? O nay tue ipziuges ol uatita 
de ſo axaucu ἃ 98}, that Γὐερ iunnt πὸ πιο! 
gyut mopſutſſc,uxc uat. ruccrull? Vut πῷ 
pᷣcoplc hach ·o oꝛgotten me.that (εν d⸗ 
«ποὶν acrifitt vnto vayat godds. ἀπὸ voee 
they volaweo theit oraẽ wayto, ther at 
coine οὐ e of tut hygde στε τ, aud goaeia 
το ἔοιν wape ποῖ bied to δὲ tioden Wou⸗ 
thboiowt tbep dauc dꝛougdt 0) laude ias 
au cuttlanpuge wy loerncſi and ſcome · 88 
that woioeact tcauay eth cbetbp. oal· be 
abaſched. aub wagst tdepi veades. Wiu 
Zaũe wynte τοῦ} (ca ter chem. detout chu Ἰστὶ 
cnempts. and when τυρὶ θεθιμσιοα διαί 
J woe li utne mo dacke voon coem, dae or 
m̃p tact Toen ἀρὰν cheo tamt.let υ9 ΜΕ» 
gyn ſom chiaat ἀβάγημε 916 ΣΝ 
εὐισ dyo ueu the preues,to wome coelaa 
το co mmptted: de Senatouts that σοί 
κρετορίτίς: an⸗ tuc βιορυείε ὉΠ ἘΠ 
τι ποι che θοῦ "ἐ(σουιαζαπιε lapde the⸗ 
ἰδ te ds tut dute his iucic, and [εἰ vs aoea ἢ 
dacde dis wodrs. Conlpore me. Ὁ ΟΜ. Σ βέο 
drare che dopte ot mync ἐπηεηρῦν, Do 7 p. 
noe eccompence ταν} ἐσ; good δον 
dygut a ργ toꝛ mp (ομς Kcmutindie. hote 
chat πους berore th co ſpcake to thien. 
and co toutae aware tuy τυ Δ — 

Tdettoie [ει thepi chilorcn dt oten e 
and ict chein δὲ opbieſſco wirut⸗ ac τ 
Zti iherj wrurs de odbco or cdeuchut 






















mariu 


ed detenn wydowes: let thern daſbandes 
μῆγος εἰ theyꝛ xenge πίε δὲ ΒΡ εὑ 
mꝛe weeide mide telde. Det 06) πογίε δὲ 
dcar aut ot ehtie doults. when ῥ mutibecce 
dnmeth (δεν doon chem: Fs ἐδ} daue 
μερίς to taue vae, and layed cuatceo co 
βηίεε Ye Lorde, chou Ἐἐποιυεῇ ali eheic 

μὲ} cuocll.cbot ther daũe deupſed to Περεῖπε, 
Ao thrtfoje oꝛgyue chem ποι theit wyched 
ἘΜ, aud iri πο cocyr ſyane δέ dut out ot (ὃν 
dueer dot [πὶ chdem de iudged detou che κα 
q cyltyt: Zdis Galt chou do vut o idem 
ΘΗΝ οὐ thy iadignacion. 


dearuecyan οὗ Zetutalem. 
eee δος οἵ 2 


cCAbt. 
— V — the Lode vnte 


ΧΙΧ, 


ἦ 

ΕΛ ἤΠηκεαρετδοτῦ» — ρὲ the 
ãn ctthen picchcx.and d:pngt foito che 

mateuts andehelt piedes ἐπίο the dalie⸗ 


ide cheidien οὗ 9 ἐποη, wbich ſpech θεῖο) - 


tdipoꝛ wot 15 made ot diyche, and weroe 
μια chere tde wozdts. that J ali teti che. 
τὰ (Ὁ (009 vato c deni: heare cde worde οὗ 
ihe Lod xe ρα (δ ot zuda and ve ccczine 
Juulaien: Zhus lapch the Lod οἵ ipo⸗ 

ι δ tde God οὗ Iſcael: Beboid.Jwi ὑφ 

lache apiage doon tuis place,that the cateã 
etall cũat deateit. Matĩ glowe. Aus chat de 
uarſe θεν baue loicake me, and vabaſowed 
thu piacc and daut otited in it vuto araũge 
goddes: whome acither tbcx, (θείς fathtio. 
iethe deuges ot Zuda hauc Ἀποϊθτπ, ΤῸ 
μα δι cis pioce ailo το (ὃς dieude 
tunocenits ΟΣ 9 Ὁ dau εἰ ὉΡ an κοτε 
κει Bael,to θύτης chett childzẽ or a burnt 
τἔιγηςι viate Baal,wbicde 3. nticher com 
tuaadẽd πε cdatged thein nerchet touade 
τε berdpon. 

Bꝛiholo cherkoꝛe, the time commich(ſaith 
ce Zene coat this Ρίδτε 9.1 πο more de 
πΠ Tooheth.ae the valley ot tbechudzen 
at dennom dut che d ticy φῇ augbeer· FKn 
dihis place wili 1 02 γε 0 Scaat oure⸗ vi 
In aud J:iu aiem and 8}}} dem do vne 
whcde ſww earde in ede ἔρος ok thern ἐππε» 
Du aad ot chem ihat (εἰς eheit laues a δ 
thet ded catcaces 1] 7 grue ἕο de aeate 
(ι δείγαϊοα o tde ayrẽ. and θελα oẽ che 

Ἐ{π|ν.λπὶ J πη mouethio ίγε co decoiace 

Am vprud: chat wo ſd goeth cherde ἴθ, 

* πρῶ and ielit vpon der.dceauce o ai 

3— 

α΄ ἈΖῸΝ tede them allo with the leſde ol 

τῷ let onnes and edeit douabters. Yea euctye 
dall eate vp 6 other in the betegiage ἃ 
ἔπρεπε whecwich edeit ennemyes ehat 
cutden iyucs wali kede rdem in ãud the 
Vtr ur dait tdou bic aut id tbe iyght ot τὲ 
dn bot alt de with the, and ἴδρε vnto 
ὑπο; Thuis kaeh (6 Lode οὗ Boaes ἐν 
πα 9 will J deatope ti⸗ peopie ἀπὸ cytee: 
Δὲ pottet decketd δ deuie ſ chat cau not be 
διὲκ dole agapoe. 

Ja Tebdech wali ther de burted, kozth ἐν 


or ΙΣΒΕΜΥΕ; 


Sau hane none other plack. Fhis wyll J do 
bute ἔδ18 piact aĩo caecb che ραν εν 
them that ΟΣ} ἐδ ετίπ : vea wei ὕρο ἔθ 
ῦῖ9 —— voto Xophet( 7.0) de douics 
ot Jerulalem and ide douta οὗ τε kynges 
¶ Inda τε detued {κε ες Zopherbicrr⸗ 
οὐ athe douies ἐπιωθοίς μετ {δι} ὃγ5 
{ετειίγεε ὕπο 41} ide θοῆς οὗ θέδμεη ΜΕΤ 
Ραμ outdirnae oteiuto does drauage 
βου δεν. and (0 Jeremy came trom Topdeẽid 
Bhere the Ἰξογδε dad ent himnc pꝛophecye 
8.δολείπεδείοιε οὗτος houe ot ede ro 
δηδίρεβεζο 2} che — Zhdus arch (δε 
Lod οὐ θοδεε δε σοῦ οὐ Iftac 29 ε0018, 
ἌΣ υλίπβεθροι {δι4 (γε ἀπὸ vpon tue⸗ 
tytowat abous it. al cde plageo cdat ἃ daue 

εὐ agaynt ἐπ γι: ἴ0) idre daue dene 


xxix. 
all meg τρία 


obdynate, and 150}; 
—* woldt ποῦ obtet Πρ war⸗ 


¶ Itemyt ia txtten and ἐαδε in to ΡΣ ΟΠ, to 

—— οἕ ζῴου. —— — 

ἐπε captuiuc ot Babplon. γε complepuech chat he 

— id the worde ot Gob. δε 
elpꝛrie io pitache 

ΡΥ δὰ pu pitathe ie τοῦδε, τονὶ 


ΓΑΡΙ, XXx. 


Sen Phaſpur the pyrat, the fomt ot 


ὠπιετ, chete in the boute δέ δε Code 

octoe Icteinpt pꝛeache ἴο Δεδέεα!ρ: de 
ſmote Icteinye, aus put dim in τυ αυεὰες, 
that ὅτε ὃ tyt hygo gate οὗ Beu gauuu, in 
tðe vouie ot toeẽ 3: σ)ὺς, Zbe nert dape tolo⸗ 
weungt Pdawa: brought Jeremee οὐ ot tde 
Nocnes atarue. Zoen ĩarde Ictemye vnts 
ψμιπ: Zhe Xoꝛd tpai caithe ποῖον Poatut 
cthat is eccelient ἀπο incet aſyaat) bdut Qla⸗ 
goꝛ ( coat is ἐξάτεξ.}} aud attaped) eucrys 
Twhete. f oꝛ thus arth the Lode behoide. 
wytl mane che aktared. tbe che ceite and ἢ} 
ἔθει tauouee the: wicd eii pereſche wich 
tht ſwecacoe al chein en neiuyes cucu deiore 


ε Ἢ 
and J woll geut dolt Inda vuder eht 
power oi ĩde ayxuue οὐ Babrion, wiche (θα. 
τ8τρ ſouie vuts 15 ἀθρίοη peylenecs and ſi ay 
ſome witb ede iwearde. Qocouer all εὐ 
ſuddaunce ot cbis laude, ali cheit pz ccrous 
and gozgeous wones,ail cogiynes. and εἰ! 
the crearuce ot the aynges οὗ Juda: ων} 8 
geue into the dandes ΘΓ (00) ẽaemyees whẽ⸗ 
te 081} ſpaple chem, aud catye cherin vuto 
Babilon. Dut as 95) chec Phadut tou 
Walte δὲ catyed bats Babyis ia wich al thine 
douſoolde, aad to BSabiloũ oite thou come 
where thou chalte dyc. and δε datyeed: tdou 
and δἰ thy cauourets to vhom chou had ρ)Ὲ 
εὐεὰ lyes O Lode, thou maaen me weabe, 
dut thou teſtechea αἴ, and πιὰ εἶ πίε geong 
acayne.aii the daye longt 4511 deſppſed aud 
ſauũded to icorne οὔεπετρ maũ: becauſt 
haue now vicacbed long agaynſte maliciotis 
ἐφ; δῆ}, πὸ ewed tdem ot χδτπσιῦ. 50) 
ἔϑετοδίεδε cauie they can tue wojde φῇ (δε 
Tede τη me ἐκείν, and take mi ——— 


η 


ΝΟ, — 


ΕΣ 


πώ, 


Ῥο)ῆει : 

Vdeefen. Ithouaht fcom hence forthe 
not to teuc ot Via, ne to vozeache any moze 
ἐπ his namt· Bae the woide δὲ tue "9 
049 a bery butaynge iyre τη, ny derit and in 
myy beas, worcht KTben JIwolde dant ſtope 
ped I mysde not. Aoi we. J deide [σ marr 
ἔπ Ρ0Π9 and dlaſphew ves vc a tutn οἵ mne 
owiie compaurono, and ot dutde 65 witt co⸗ 
utiſaunt wiid της ἢ wdiedt went adoute, [0 
makt me aftayed,faymoe: vpon bim, ict de 
ϑ vpon hun, io itatt hym, and πιάδε dun 

olde dis touge: that τος may outtiom δ1π| 
and de auengẽd ot him. 

But thi Zomde dode ΒΡ my me, lyke 4 
dar gbctyt ογάρπ δεν 9}. ΠΡ peeſttuiiis tal, 


Aert.xul d ant couide do othnse πθιν oauve ore 


contoded, foz cher θεῖε done vowiſcle, thcy 

Dai daut δι} ἐμεειδῦρηῳ ſhame. And πϑυ, ὦ 

Loꝛde vl honis,.i.du traltous lctipticwoi 

e bnowcu εὡς τέγιν aũd (θὲ dery dertis 

let me te tucun puoylhed, (9) vuio ihe JI com⸗ 
τι, mytte wy (ἀμ. 

Dyũge vnco (δὲ Aozde and prayſe bern, 
ἴον δε daiht di puettð ἐνε fouit di coc θρ)εῖ» 
itð itom εὑς μάπδς οὐ the vpolent. Cucſed 
de idt dayc, whetin 3 was doru: dnhapppe 
de tðt dapᷣ whetia τὰν mothet baouvdii πε 
joꝛtb.Cutled de the man, chat θυ: my 
tatbet j ipdr oges, co πιαδὲ din glab ia yrngt 
tbou γ40 aoiten ἃ ſount. Let u dappeu θη3 
ξο that man, ab to tbe cuicso dodico ἔνε Loid 
cutned dpiyde θοσδε ( wita ὃς dad dearae 
Jonge the wicked tumdute οὐ them / detauu 
γε Πεϊθειηε aot, as ſone as ἃ camc ομῖς οὗἁ 
aap motheto woinde, and decaule my mothet 
was (δ my graue der (εἰ that the be he 
might not haut come out, buc itmapued Ωγ] 
io her. Whertoꝛt came J (0109 otmy πυρεῖα 
dwombe? Zo haut txpctteuce ot labvuct auo 
ſoiowe auo (9 let aie lpre with Wame: 


¶ de prophecpech chat zedebiah 4: de aucn, 

ano the cyiye dututo. 
CAPI. ΧΧΙ, 

ᾳ Θείε are the wordes chat the 1.00. 

lpabt duto Iccemp τοῦδέ tyme as hiug 

Zedetnas ẽnt vnto bia Phachue (θὲ 

οπης δἰ Mtlchiad, and aophoiiaa the ſon 

9: Qaa uah vicade ſaytcit: Aſke connitii ἀὲ 

the Xoade (woe praye the ot oute dedaite, toz 

Nabuchbobonocioꝛ the ayage ot abplou be⸗ 

cgetb Ὁ, t the Loꝛde( pitadueniuie) 0» }} 

dealt with 08, accoidrag (0 δι8 meiuclous 

power.and ἀπ hym krom 99, 

Then ſpakt Ictemp.Syue Zedebiah this 
aniwert. Thus (ἀρ (γε Lorde God οὐ Il⸗ 
taci: beholde, Jril tuemnt dache the wẽa⸗ 
pons ihat vc baue in poute vandts, wber⸗ 
τοιοῦ γε pghte agapnde the kynue ai Baby⸗ 
lon aũud the Calocto, δῦ deſce ρου τοῦδ 
about the walles, and J wyll bꝛnge εξ το» 
gethet into the myddeſ ot this (γέρο, and J 
mip ſalte wii ſpodt agaynſd pou, τοι δὰ vut 
Atetched hande, and wieba mesbeye atme. α 
attes dilpltaiute and Κη bie wiatee. ano 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΉΣΟΥΞ 











wyll twyte ehem ἐδ ες dwe miẽ 

5 men and cacteli 41} dyt — 
And alter this( layth the Lezbe ἢ 
delyuet Zcdchiad ihe δρῦς ——— 1 
ſrruaunies, 5 ριορ ε(8πὸ ſuche ἐν ἐιεείαν 
ped ia the cytye ccoin che penelenet weeie 
aud hongec) mio [δὲ powie Φὲ Habubae 
noſoj ΒΡΠ9ε ot Babiſon: vea tu το ἐς 

des ot toeit enewpes.in to o¶ dandis ὁξί 

tbat too we bpon cheie ἐγ, wdicht duj 
ἔδιγτε iuem withthe ſwe athe (δὲν 82, με 
θεῖν chem. θεν Wali ποῖ (γαῖ ἔδρα, e 
iWal hauc 8ὸ mercye vpon them. 

And vuto this prsple ἔθου; Dalte ie: 
xXdũs ĩareo τος ãcc κ θεϑοίσε,  μγεα δ 
idit pou (9 ε waoe ot lyte ud death· Wen 8 
abpdttd τ this cytpt,all ρειγίθει 
wiid the ſweachde, τοῦ donget en wid ic⸗ 
liuct · Vut who (0 gotih σα! to doſde o γε 
Chaldies potit.that belege it.hi ΘΔ" (μος 
dis lpte, ard Mal wynue 018 (0005 gre 
Foꝛ J haue [εἰ wy taer δράρῃός (δ ΣΝ 
«ἀντ ένε ποιὰ το plagt ũ, and (0 voo 
Sood. It πιμῆς ὃς gyuen ἐπ [0 ihe γερνεοί 
ΠΝ arũut οἱ abĩlon, 420 δὲ ὑμῦι πὴ 

"26. 

ἄπο vnto (δε bouſe of the bengt et 70, 
laye thus ⁊ tate ἔνε woide di ελε xeid 
thou ðoule υἱὲ Dauid)coꝛ thus ſayih Le· 
Mpnpſtte tygutouiut ſſe, δὲν ihat loone de⸗ 
txuer ĩde oppitotd fromẽ Ὀρφεῖ podit: cz 
cuit inpᷣ ticiphie wiath bztaue duce hut ἃ 
tyc.acio baine (0,698. Π man meye quiath 
ni,bicauie οὗ εθε wychaedurſit vt puute μεν 
giuacions. Bchoide,(iapt hi ως 3.22) dill 
tomt vyon vou,thai awill Ἰὴ the vaſitei⸗ 
ruclts 4Π0 deldes aud iap: Tutt: woo vuĩ 
mase ὑν atraytoꝭ oꝛ wuo Ὁ0}}} come u 19 
ourx houitoꝭ 3.0) 2 ὯΙ vpſet pon vaebde 
LXoide) becauit οἱ the wycucdueſit ot reou 
uiiiuiicioius,and wy lil dyndle lacot ἃ tyzt 5 
puutc wod,as hall coſũuit all,toai 9 abes: 
τυ, 

{{Ὁε cxhoiteih the aynge of Jada (Ὁ iadzem 


ὁπ tpahtouſoelſe. wip gecuiaicm is biouuuo 
captiupit. Eqt drac οἵ Dciua che σης οἱ Iou⸗ 


io pophecxco. 
ΟΔΡΙ͂, 


Τ Dus ſappe the Lojde allo· Go ooe¶ 


ΧΧΙ 


Neo ἐρς doute οετος bracgt θ. 20,5 
ἔρειδε ἐβετεμείε Wordeo “80 u 
De ate (γε woodt ot idt Loroe. (05 ΠΡ 
di Juda τη4ε ἐρείεδ τη cht vyusle —8 — 
uid: todu and την cctuauntts auo τ: 29 "α 
that do in and outt ac (919 Βδίε. — 
Zoꝛid commaundech: δερε rquut audty 
(οπίπεφ, delxuct (ὃς σρρηεδευ {018 —— 
τοίε otiht ὑροϊεπειουοῦ ρῶς πέος 
the πεϑιιπβές δε iathetlelſt ne ch· —*— 
δπὸ dde de πο iunocen visuot ia 15 δὶ 
Sud x vc acpe caic ibuiute περ 
then Ὁ ΔΗ cůete comt in ac ἐης teu ΠΝ 
beuſt ayngts io ixt vpen —8 ἣ ὑ 
Θ4} di carrẽd ia Cdaccites ad ἢ — 


πη 


they and (είς ſeruauntts and 
ΠΗ γέρε ὈΡΗ uot ve obiblent 

δὲ πε νίε (δπιδαιειπειιε8, 3 Πυέτεῦν wige 
ἀπε (ἀρ tde Zoate ĩ dis bouſe 94} 
bade For thus bathe the Lorde pouen 
wenihe i oges doute ot Judai dou διε 
nedtate as Salaad is (ἢ Tebanus: Wdat 
utchdi [γε οἵ τὸ, xt J mabe che ποῖ (0 
daueand chy cities aieo thas πὸ mon woali 
rn cenn· Jwoel pepace a dedtoyer wich 
γε wiseovs 0} ἐ0ε to dewe dawne (ὉΡ 
αι! Tedꝛe tẽets, aad to cade chem in che 


ἮΝ ndall the ptoyle that go Ὁ} ἐδ δ cytyt. 
δ]! με one to ἀποίθες : wyjettoꝛe hati 
ἡ adie dout thus ὑπο this coble cytec? 
χορ ve anſwered xꝓ betaule ther 
(αὶ με dioken (δε couenaũit οἵ t he Loꝛpthera 
Φυλμαὺ baue woz wyppcd 4 ſecutd Otaũge 
τὴ}. ᷣouent ποῖ οἰμτ τηε derd, ἀπὸ υὲ 
Δ 908) tdem.but de (0}} toz Ὀ( that de 
dawayt: cor de conimeth not agaynt 
ἐπ δι vatiut councity no πιο)ε. 10) 
ἡ (γι che Lozde, as couchyuge Selum 
nienne οἱ Joſtað kynge ot Juda, wodiche 
incun aftiẽ his kat her, and ĩs catred oute 
didu φατε: 9600 4} neuee come hyt het a⸗ 
μαι, dyhe Αἱ dyc in the place, vodeiunto 
γε captyue, c̃ al [6919 18π| no more. 
Vd dojthe dim. idat dueldeth bis houee 
d γι ὑπ οϑίομηδ, and δὶς patlers with 
(πηοοῦ ναι he θαι gotten be vyolence: 
ðvᷣdich acuit retompetetd δίδ neyghbouts [ἃ 
dolne de ρει dun dis byze. he cheoech 
udin leike J wyli dur 1 me 8 ρα boule 
ud gogpous patlers: —8Xy wyndo⸗ 
δ 10 di herwen (θέμα, and ide delyngets ἃ 
τα. moktth be Φέ Cedze and papnttetb 
υ τιν Zenobet. Zhinckcũu chou (0 taiguc 
* cthat pꝛouohi ine to wꝛath withthe 
{πε 


Oed uot thy fathet eate ἀπὸ dynke, and 
ρας well, as londe as de delt with equit · 
x ud othtouſaes? Yea wben de deiped the 
μωρὸς τε} tygbt 0 odzoſpe⸗ 
ΓΙ 

Lom wente came this, but onely becaule 
dad ut betoie dio tyeo, ſapth (6 Lozde. 
Nunthtles, as 0) thyne cyes aud chyne 
jit.hery lone ddon couetouluelic, eo hed in⸗ 
wotui dloude. to do wionge and vpoiente. 
wuthetoie thus tayth ehe Lorde ageyne 
Ihochim iht fonne de Ποία rynge οὖ ju⸗ 
δι: Zdey Ὁ 8}} ποῦ moũcne ΟΣ dimcas {πεν 
ΜΕ λεῖα diocbec vias ſiũictneither Ὁ] 
ἀφ lnt vnto him: ãlas ἢν», 8186 9) (08. 
— as an alle — θὲ ϑατρς 
— aud de caſte without (06 gates 0 
Nurdſnem δὼ ᾿ 


mmne vo the byl ok Tybanus (O thou 
dwihtet ioniptie Ὀρ ΤῸ» Ὀϑρίε vpon 
aun εν ἔτουι ali pattes· [ΟΣ aiche louecs 
eieied I gaue cde warnnge. wyeſe 
δον waue vet (πιρ)οίρεενιε δ 1 τοι! [ἂρ 
12: ¶wyii not beact nd chis maner ΠαΠς 
hur vied fiom thy rduth that edon wolden 
ἔπι heate my vorce 1} edy hetdmen 5} 
hnnirn duh δε wonde 80 ihe deren 


OF IELREMVE. 


XxXX. 


ges Mall δὲ cacted awaye imuio captyuyte: 
Thben Wolte thou δὲ brouhie co wame ἀπῇ 
τοηζμίροῃ, decauce οὕ 41} (Ὁ voycne vuecie: 
thou that ὈΊσΕΙ “Δ vpon Lrbanus end ma⸗ 
δέ8 (ὃν ne in the Cedie treco O how greate 
Woll 0} mournenge δε, Ἰδέ thp ſo rowe⸗ 
— vpon tor. as ἃ wom̃an ctrautiyng ὉΠ 
49 ttuelye as J lyuc(ſaythe ihe 1.929) 

bouab Conaniaũ cije ἰοπηε de jeboevici 
Βρῆρεοἔ Juda were the iſguet oe ὮΡ rrobee 
baude.yci ὩΣ} J piucue θ1π| οὗ: θην J ων 
gpue the into thẽ power voe chein ἐδ ſeke io 
lape the, and τη (θὲ power ot chem thae 
thou tfeated: in to the power οἔ Nabuebobo⸗ 
ποῖος the kynge at Babr lon, am τα (ο ide 
power otthe Talders. Bonouer Ὁ wyil 
ende the. and chy mother that bate The, in 
το a ſraungt [πε wytte xe were ποῖ dorne 
and thete wall yt dre. Gut as (0) the Ἰδὲ 
εὐδέρε ὩΡΙ! depe to deiutne vnto ye wali Si/ 
neuct come at it agayne. This man Coua⸗ 
ἰδ (94: de lyne aũ ymage obved ἀηὃ tozue 
in peces whiche pleaſethuo mon, [82 ou bi⸗ 
appateli. Whertoze doih he and dis τς vai 
be dent awape, and cau out into a lande, that 
they anowe not. 

O thou earide, eatthe, tarthe: beare the 
woꝛdte ot che Zczoᷣe: Wiote this man amds 
the outlawes, [02 πὸ pꝛoſpetyte (Ὁ 41} tbũ 
moan haut all hio lyfe long. Neither wai 42 
ἮΨ Οὔ his let be [Ὁ dappye as το (ρὲ vpon ede 
leatt of Dautd, and (0 deate tule in Jude 


*. 


¶ hye ſpeanech agayn ſt euyll eutates tuat maue ha⸗ 
mõtke ot the ἄσεμε ΘΓ the Loꝛde. Ottht tonuetſyon 
ot the teran aut ot the Jewes 10 the tayth.· The cm⸗ 
myuge ot the true qepᷣjtt de Chꝛyſt is pꝛopheſped. 
ΕἸ ΤΙ 
the woꝛde ot ΦοθιΦοῦ connerteihj tie heries ΓΕ 
hzeaters. Agaynſt pꝛopheteo that pꝛcathe lyes vn⸗ 
μὰ the nanie ot Φοῦν The myraclts σέ taile pzo⸗ 
phetes. 


CAPI. XxXxIII. 


O be vnto the epherdes,that delltoye 
wo my locae, layth ihe Loꝛrde. 
Woerkoꝛe 0516 the comm gundemet 


ot the Tode God οΥ Iſtacl.vut 9 vepdet⸗ Eyoxniila 


αἰ δε my ocople: Ye ſcatte and ihrud 
δ δοίδε,δηῦ [οδὲ ποῦ vpon them Zhet 
toꝛe nowe wyll J ὑρίρ! che wickedne ie oe 
φοπτε omaginacẽons.ſayth tde Lorde: Ans 
wei aathetr to σέθεν τε reinnauut of ΠΡ 
mocue frome ali landes chat 7 dad deruea 
εὐεαι vnto, and wyll bꝛynge them agabne co 
ĩðdcit pauits. that chey maye growẽ and ia⸗ 
ἐτεαίε, J wyll (εἰ wepuctes alſo ouet them. 
wiebẽ wall kede rhem: Abey wall πὸ more 
{κᾶτε and drede tor there wail ποπε of theim 


{πε xtrlilu 
νείοῖ, aych the Porde. Bevolde (δε trme Do. 
τοι, layth ἐς Lord, chat 7 wyll τὰρῖς ΓΗ — 


ſiolis baauncht ot Zauid.whiche 
ΣΥΝ diſcus mattets with weg⸗ 
dome and (04}} {εἰ vo caurte and tyghtoulſ⸗ 
helle a gayne in earth· In 


ἸΌΝ Τὴ 


Φιίανετί . Ju his tyme ſhall Juda be ſaued ἀπὸ 71: 
ʒech.teciiti rael Wali diwell withõut feate. ἃ πὸ this ic 
—— tue name chat ἐμ εν ſhatlcall vem: cucn (θὲ 
e. Tord dure trgbtous mabtt. And theckore 
d. δεθο!δεμῃ είρπις τοπιπεθ ἴα the Toph. 
ἐπζομπιλ..., ἔθ ΔΕ 1 {061} πὸ moꝛe de tavte: tue Loide ἱγ5 
ἀαραραυι με wyich daought the che ldren ot ἍΠΔΕΙ] 
dut vot ehe iaude οὐ Egypct: Buc chẽ Lore 
jpueib wich bzougut torch, απὸ [εὖ the εἰς 
at the houſe οὐ Iſcael, out of ihe Noꝛth απὸ, 
and from allco unireres wert ἃ ὑδὺ ſcate⸗ 
ted them and thep all dwell m theit owue 
ἰδ agarne. 
Mye herte breaktth in my δοῦρε decaule 
of the taile Pꝛophete 5,4 {| εἰν doucsẽ ake: 
Jam detome teke ἃ dzonkcn mon (c bot dy 
** tealon * ΤῊ ἀνε μ πα) ἴο; δα 
ρακί, 4 cate οὐ τος Ἰεο;δς, and οὐ dis 001} wodes: 
Zetn auua 2διιδαίειυε [ἅν ie tul οἵ aduouteteis, vobtte 
thojowe it is dlltoyed and muututih, and 
the plealaudt paſtutts oł the πίε atẽ biptd 
vp. Yta tue wape thac mentakt, iu wyikcd, 
C and τονε goutinauace is nochrane irhe che 
holp τοοικ ot the Loite. f oꝛ tt pꝛophctes Φ 
kde prreũts thein (τς ate poluted droocit⸗ 
εἰ9,ἀηὺ toeit wyckt duelle bauc J boundt in 
np bouic fayehtue Lozde. Wiettore. cheic 
Wap (ρα de ΠΡρρέιρεῖπ tue datbuis, wct⸗ 
in (Ὁ map ἀκ et and taſ. For 4 ὩΡΙ dug 
a plaue dyon thewm, cuen εὐς pcate οὗ chep 
Vvpiiocion, ſapth th LRoꝛte Ὁ vaue ſeae ἔοἿ ἢ 
ainonue (υὲ Pꝛoppetes οἱ Samatia, that 
thep picached toi Baai, ἃ diic γε my pio⸗ 
pie οἱ Iſcacll. 
ἀζυδας {{πῸὸ alſo among the Pꝛophetes 
ot Itĩutalt m tfouit aduouttẽᷣc.auo purcumpeẽ 
tuous [Ρ69.10 00} taue ihe mout wametull 
men dy the haude, flateroat ihc io ihat ἐμεῦ 
tan not titutae tiome ieit τὰ} cladnis.aii 
theſt with 10}. cytezens ate vnto me, as 
Aodoine, and as the uhabetoutes οἱ (ὧδ᾽ 
ταῖν, ἐγ. 8 iuejte. 
ων Cdttloꝛe thus ſayth the Loꝛte ot ldoſcs 
contetupnuc che pꝛopgetes: Buolde,g wpil 
trde ει dith wornwod, end wake thim 
dzenke the watet ot gail. Fo frome ihe p o⸗ 
pbcteo οὐ J.tulalem 18 the ſpcacucs ot pᷣo⸗ 
τορι come uts allebe land. 
and thetiore the Sore of ΘΟΠ0 giueth 
rou this watupnge: ἰϑεέάγε not ĩhe wo des οὗ 
ibe pꝛopyetts,that preach vato pou, and diſ 
ceyure vou: foꝛ they peakt the meaiyna of 
τϑεῖς owue hitte, and not eute ot the mouth 
leremp,xit.s δὲ τθς Poꝛix. Χο ἢν ſape vnto toem that τα: 
ophoazua (ρεε πὶς xLoide hath ſpoken id: ἘΞ Ὁ, 
yc Pali oreiptte txght αν. And vuio ail 
them. hat walke ar ct ρει ot thtie ownte 
herce iher caec: Tuſhe theti wWall no auttor 
tune happen pou Foi wdo hath ſytten m tde 
(θπη:{| ot the Loꝛte.ahat be θάτὸ hetde and 
vntecſtante, πὰς ΠΕ is about to ὅσο: Who 
hath macked his dcuice, au hettt τ} ΘΠ οἱ, 
the ſte:my wether οὐ ἐς Lorde that is, dis 
todignacion)chai go corih, and ſhal tal divne 
doon tue hced otthe vnzodie. and the wrach 
νὰ dẽ the Lozde ΘΠ ποῦ tuene ἄφαγπε, cpil de 
petloeme aud fuſtythe thought ot his dect. 
nd mtyc latiet daxes δὲ 9. kaowe his 


rertmi xxvñ 
ΓΕ 





ΤΗΞ PROPEECYVI 






—— tient tdite Ὁ 
aue not ſent theſe Prophttcs 
(δε. 5: χ)απὺ vet ider — τας 
ſpoken to {ΠΣ and Ρεΐ thep pꝛeãthed. 80, 
ῬΈΓΘΟΣ Ὀλδθέ conthciucd i ΠΡ co i πνει 
herhe πιν morescber had turned παρ pronne ἘΜ 
from therz euyll wayets and wechco na 
naclons· Am Itden (500 that icce dute 
thoge.wyicht 15 apghe ἂς hande aarae 
chat τό tatet ot· arive (δὲ Xone ὕθάροαυν 
man dete him (ες (ο, that 1 (06 ηοξ i 
lart che Loite. Do Ὧ6Γ 3 ἐμ ἔν! dcaucu 
catthe? ſayth che 2.0)... haue derde vi 
xnoughe, wat ihe Propheits dae (δ .. 
ꝝicacde lcs in my nane ἀρίπρε: J van 
dzeamed, Jdaue dzcanico.ho ſouee vei 
abis contñue ia the ptophetes hectes coceũ 
tres,⁊ το pꝛcache tht ctotip ſudiitt de τες 
οὐδε derit? Wdoðle purpole is (τοῦ ide 
dꝛeamts chat cuetp oue {6} {}}0 mabe Πρ doo 
ple torgette wy name, as chtit ἔθ} iridiu 
Ὀρῦ, wien Baal camt dp. υε prophn μὲ 
hat he ἃ dicamt, let dim (ΕΠ: ἀπὸ de (με 
— 3 δι} worde, jtt hym ewt i 
ΠΣ 
2.01 wbat hath chafftt and τυϑεδέ to doto 
gvcher? aythe (08 Roꝛde ᷓs not σιν wojdt 
Ἰρμς a [ρλε ſopth τὴς Lod, ἀπὸ iybe an dan⸗ 
met,that bꝛtakech che hatbe αϑητὶ ΚΌΠΟ 
thus ſapeh tha Zozde: dcholde wyu dyen 
the Pꝛophctes ες ſſeai π|ρ ΠΟ) po 
lpe icome cuciy man. Bchoſde derc ἀπ 
(apthe the Lodt)agayvnſte ĩhe Pꝛophelis. 
ἔβα (486 dpon (θεῖε tunges το ſorake: Zoe 
oꝛde hathe ayd. Vchode, hete am ΖΡ 
ihe Loide agaynſie thofe Piophita ihat 
darte Ῥλορυ είς lyce,aud diccegue 1} pro⸗ 
le wich tocri vanytics, ð myzaclesvᷣheue 
neuet (επί. ΠΦ comauude ibcym. ΤῸ 
ĩhall do this pcoplt gtrate hartat daptheidt 


Zoꝛde. 
It tdis pcople.eythet any Pꝛophete δ 
pieſtẽ [δέ tue, aud lap: What is (0 durtde 
οὐ the Loꝛde? Zhou alte laye vato (5: 
Woat ducchea: Tdectoꝛe woll J αὔτ pa 
iro meciaytð che Torde becaule γε joute {Πν 
urs τέ ἃ dutcheu. aud thc 15} Ρ ΠΕΡΙ. 
people chat vlech tbis terme the bucihene 
ide Todzdedon ΟΡ! 1 velet. πὸ dis γε 


aito. 

But thus chall ye laye.cucty ἀπε δ, 
othet ð dat ot vete σαι toc Loinhe ieut 
Οὐ What 19 the Zordes couimaundemea 
απὸ as ὅσ) ihe burtoen ot (96 0: cecta 
ſptant no moit ot it: foꝛ cucttyc maus δὶ 
wond (6 dis ὑπ then, vecaule de dent alten 
τῆς wodes ott de iyirxvgt Coͤd τη. ἘΝ 
Holtes out πο}, 

Thus atlcutrpe wen ſalttathere 
hetes : wuat ἀμ υτις hath the — 
theO⸗ what larthe —— ποθ — 
ἐο (πε τὸς duethen ck ide Torde Zhen⸗ 
dus iapi (0 Todt: 50, (ο πιριὺς ἐδ 
ΒιδιιεὉΐοῦ this ξετιπείτυε δατι σὲ  ἘΡΝς 
τοῦτες 482 ποῖ wichantnt [πὶ ὍΝ 
and ko bade yru (0 ſpeaue 96 ede ΤΥ 
butthen. uut 

Beholoe cherloꝛt J Ὁ] πω r 


ἸΟΑΚΥ Μ, 


μη arn wil (Β pon aut of my pieſence: 
ψεσιοῖθεαιν αἰ, chat 2 aaue νου grem 

nu μέλαθὶ δοῦ 1] ΒΩ pou τα 81 eueclaſtiug 
Ahũon and τὰ (0 ſuche a hame 85 Val ne⸗ 
mida touoteen. 


{τιν νηροα dt the two pennyers ot fyggee. 
ΓΤ — agnytyei, ihat parte οἱ (8) ε peo⸗ 
deriee ve nouht agayne irome captyurtye· 
ucodt 1081 Sedeihias and ἐηε τοῦ οἱ τς 
κορεῦρείδενε deit ored· 


CAPI. XxxiiIi. 


ht Loꝛte thewed me a viſion: Behone 

ἃ ἢ φαεϑοῦε cwo mauudes ot ἔρα ξεν de⸗ 
τοεεϑεϊαηρὶε ot εϑε Ἐν. aftet thac 
βινειφοϑοποίο: aynge οὐ Baselon 080 ἰοῦ 
ἐργερίνιε Jechoũuad εὑς ſonne at 108. 
μηιροατοί 3.04, ΕΠ θΓΡΕ men οἵ οὗ 
wied (γε wojne πιο πεῖς, aud connpug 

Δ πε jcruialem vnto Babo lon · In che dne 
neoddẽ doete very good tygato, euen ipke as 
mthai de δ τρρε. 3η ἐμὲ othet mauude 
παεῦπε παι συνε cxacs θά myavece 
μι ϑειαίεα, σεν were ίο curtl, Aden αν de 
ἐμλοϑευπίο πε ⁊ Wdat (ἢ idou Itre⸗ 
αμὶ 4 (γε: tygres woherot ſlome δὲ ve⸗ 
ηταρύυ δὴν ſome [0 cupl, chat no aan πιὼν 


iate tuem. 

AXden tame the worde ot the Loꝛde vnto 
διδεῖ maner: Thus ſayth (θὲ Looe 
ἡεθον οὐ Ἀ{8 61} 1 [γε as thou inoweß 
ut aoodfycocs, ſo catl Jaoowe ἐθε uen 
μὰ aweve θα ἃ bauẽ ſente out oi τυιδ 
dutt ſato cᷣt ſande ot chde Caidecs.to tuue 
με IJweilat myne tycs vpon (0 
wihe daut co Iweit beenge ἔθεσι agapae 
did this [ἐπε J wil buglde them vo, διὰ 
widitade thtin dawuea J ὯΝ! plant chem. 
το dot rootẽ them oute· And Ἃ Ὁ} gruẽ 
tzen at hette. to aaowt howe that 3 am tht 

ctrTder wail ve my people ἀπὸ 1 wil de 

τὼ r Θοῦ, ἔο; tute ali ceutue vno me ὦ 
chitholt deite. 


And [γμ6 69 chou knoweſt the noughtye 
δ ſecges vhiche more ποι δε caten ther ὅτε (σ 
πη Cucn lo wyn 1 cſaptd the Coide) let 
deias (δε vyuce dt Jjuda ye δηδ aii dis 
eus, and (δὲ κείνοις ot Jecuſalem thae 
᾿ πα ouie ia this lande and them allo 
udviim Eappt) to δε dexed σηῦ plaged 
ἡ) 411 inieis δην {δῶϑεα. θην ὩΣ 
wim το δὲ a τεριοἔς,α co mon dy wone 
εἰυϑῦπιφε Aocke ἀπὸ Hame in ΔΙ: (δε via⸗ 
d dddert 2 0381} icattte chem. Iwoyii (τπ8ὲ 
wirne dongee, and peaplence amonge 
ἵνα, ὑπι}}} daue tieane couſumed cocm 
wol γε ianbe ἐν Δὲ gaue ὑπ them and 
thin ludtis. 


ἔθαεανε hooobeche th. ἐσὲ chey weu be παρα 
eee hie lie πὸ 55 ΠΣ τ 
Ἢ Ἐπ ϑεΓργίεῦ τος wozde oc God de cewerh 
Win {το} and ἐπ peares. che Badrionp· 
— — μένει (πε ὑεβταπίοπ ot au 
ΠΝ — ἊΝ moueth δ pztaleco vx 


Or 1IREMV. 


cAapi. xXV. 
ΑΛ Setmon that was grinen vnto Jere⸗ 


xXXI 


a 


mye vpon all ihe peopit ot Judã. “1: ὁ 


the kourthe pete οἵ Joakini the ſonue 

98 Joſias Βρηρεοῖ Juda that was in the 
tprũe pere of Nabuchoboñoco: ΡΠ 60 σὲ Ba 
Ὀγίοπ, Whiche ſermon Jertinye (γε Pro⸗ 
phete made vnto all the ρεορίε οὗ Juda, and 
* ——— οἱ Jẽtulalciu onchis 
ftom δε thyrtenth yere ok Jollas the ſon 
ot amon kynt οὐ Juba, vnto tuis pertiene 
dape (that is cuen ẽ dze aud trocnty dete τυ 
woꝛde ot the Bozde 080 den tommicted vñ⸗ 
to m̃e. And ſo J διε ſpotn to ppu, ſhaue 
τρίτα vp catlet. 3 daue gyuen pou wotkpage 
in ſeaſon, dut Ρελυοιὰ not heaie me. Zbonh 
the LRoꝛde hathe itntt his ſctruauutts, τη 
Pꝛophetes buto pou in lraſon: Ytt woſte ve 
niot obert, ve wolde not cuclyne poute cates 
to beate. 
De ſapd: toutne agayne euery man frome 


bis Ἐν}! ware, and ἔτοιι ront γθρομῦ et Ὁ 


grenacious, δῦ lo Mall pc dwelie toz tuet in 
che lande, that tht Zojde pꝛomoſto pou aa 
x⁊dute rozetathets: and ao inot Ὀη(0 caimoe 
goddes / ſctue ἔϑ ει Ποῖ, worwyp them noe 
aud angre me aot with the workes of pouttẽ 
dandes: then ΡΠ not Ἢ punyſſhe you. 

NDeuttthelelic, γε wolde μος heate mie (8 
ĩhe Loꝛdt)dut haue ας δέ led mẽ with ἐὺς wor⸗ 
με οὐ poutt vudes, [0 poure owie uccait 


batme. 

VNoherloꝛe thus ſaythe the Aoꝛde οἵ ho⸗ 
nes: ycautt γὲ baue ποῖ harkened doeo 
τὰν worbe · lo. Jwpll (ἐπὸς oute ano (ἢ! kv⸗ 
ali the beople coat dwen in tht Noth,ſar:d 
che Lojde, απὸ wyll pztpate Qabuchudo- 
nocoꝛ ἔην ſynat οἵ Babylou Ων ſciuautte. 
and wyii bipnethein vpon ihis lande, ἅπὰ 
dpon aii that dwell thctin. ἀπὸ dyen ail the 
ptoplt that ate abautte chein, δηῦ well vi⸗ 
ietly reote them oute. Jwyn make ot them 
ἃ woldtrnclic, a motkage, and a contpauall 
deſerte. 

Mozeouer, J wyll απὸ krome them the 
voyte οἱ gladueũe and ſoſace, εἰς voyct de 
1δὲ bꝛydeſrome ΔΙ the ozybe, the voryce· oc 
tðt aiioputed, wird ἐπε (τε Ἐπ 8 : and 016 
hole lande all detome ἃ wiidetneſle ὁπὸ, 
ἔρον wali {πεῖς the ſayd people. aud tye kyog 
oi ðV abpionebie ſcoie percs ἀπὸ (ἐπ. Wben 
τε toje πον ond tenũnt yctes ate cxpeed· 
wᷣyl vᷣyſyte allo the wickcdnelle σέ the krug 
οἵ Babpion and 016 people, ſaytd tde Loide: 
pea ἀπὸ τος aadt ot ide Calbtco. and wyll 
mabe it ἃ perpetual welderutſte. aud ἘΜ! ſul⸗ 
ζρί[}} my wordes vpon that [4π86.. wiiche 
ὑπ: dcityſco acarnſte it: γε, αἰ ibatis 
wiptten in this bokt, wiche 7 ἐτπιρο "δι ς 
piopccred ot ail prople ſo ἐμὲ chce allo 
0041} de ſabdued ὑπο diucts nacions ὅ great 
πρηρίθ, [σ᾽ J woell acquyte torvn ΔΙ(Ὸ; 5 
diug to theit ἴειχα and wodes οἴ theit owae 


des. 
ἘΠ ΣΤ ΕΞ 
: Take this wyut cur * 
— ———— 


θεατής 
Jece ·x dau.c 
Leit. zzzd. 


0 


Jeremireis.t 
ii.Pe.t. x·.d 
i. Eidi.. a. 
Danichaz· a 


Joꝝ txtilu.d 


ΕΣ 
ẽierc.ng 


δ τὶ bxv.b. 


.: 


ISXALL. 


tigrecion το ον πα! (ας toou maid cauſe 
ucke preple to Toenit Jſchode toc, for τα 
dernut oſ id: 88 wben chcy baue drzonxcn 
ihttat, idcrx maẽ de mad and out of toeir wie 
tes,whrn iht ſcherdt caumcth, that 7 wyll 
ſinbe amougt totmn. Tben teke ἢ τος coppe 


fiom the Loztdteo dand, and mode allthe pco⸗ 


ple,daedkt tdetof, vnto wdom the Ἀνὰ dad 
icni me. 

But cpiſie tht cityxe of Jeruſalem, and all 
{δέτε δ οὐ ταῦ, ihcit ſrnges and princes: 
ts mane them deſvi ate, waſte.deſpiſtd and cut 
itd, as it ia coine to paiſe this dapt.Yca, and 
Phtas kyng at Egrpte, dio ſecuanatts, dis 
pᷣꝛcts, aud die ↄcopie ali togildet one vich 
an othcẽ, ἀπὸ aliaxugts οὔ the landt ot vus, 
ail kruges ot the Philiuunts liande, Aſcaloni 
jab.accaton aub the teſ οἱ aſtod 106 Ede⸗ 
uũtts the Moabites, aud (0ε amm onites, al 
the kiugts οὗ Zrezus ἀπὸ Sidon: the bioges 
di iht Jics, diponde che ſee; Dedan, Abe⸗ 
τᾶ, Xuz, δῦ δὲ δι Jimaclitcs all 
the apnurs ot Acabye, απὸ genctallye) all 
εὐς bycges thoae dwell in che wyideencſe: ali 
toͤt bines οὐ Zamti, Δ}} tht iynges οἵ χῦ: 
οι, Δ} iht kyngts οἱ ecdes, δἰ} kyenges 
towaide iht NRoiche, fattt οΣ nyc, cuctyc one 
with his ncyundouctis: Yta, 41} {δὲ keug⸗ 
demnes thet ἀτε vpon the dolt carthe. Ἐὺς 
kynge ot Stzach, ρὲ de, chall diynke witd 
thetn alio. 


4. ἀπυίερ tdou vnto them: This is the com 


Jerem. xt.b 
Eʒjeccu.ic. d 
ρίαν, 


2Zoei nne 
—R& 








maundement ot tut ἡ οἷς οὐ bodes τε ον 
ot ↄſtaill: Dꝛyude and 6 δ)οπδία, ſpewe 
anõ tali thai γε neuet τς: and that thoow 
τε iweide, wbiche J wyll ſende amonge 
Ῥω, Lut γέτοον ὩΡΙ hot tect yue τυείιρρε 
q thr bande, aud darncke {{, then tell thim: 
Thus dothe τὴς Lozde οὐ δοῖεν chzeten von: 
lꝛxucht it xc walt, and that Mortiy. 9.10, 
Idearn ( poase ide cure that Πρ iame i 
geurn Ὁπῖν : thonche γε thcu, thac J woil 
ĩcaue pou vnpuneltded? γε eil not gos 
quric.Fo wop,ꝰ cali toꝛ ἃ [τοῖς vpon 41} ἢ 
Umabitaunttso vcthe catto, ſapthte Lozde 
οἱ bouto. 

Toertoe ΕΠ them all (δεῖς woides, and 
lars vᷣnto indem; Zhe Rozat Mall ἔνε irom 
abauc, and [ἐς his voece de hetde fromt dis 
boledwrtiiynge place Witho greatt noyte 
Wall δε ttyo ἐσσι bis coutte cegall.e all 
vrue a grtatt voyce ( lxke the grape σά“ 
rets) auotucſoutde totrof Wail de verde vo 
to cue tloes οὐ the woꝛlde. Fozthe LZoide 
δε ἃ lavetmcut io gyut vpeũ ail prople, 
ἀπ wyll hoibe dis coũtte οὐ τα ρος τοῦ(Ὁ ali 
δες ἀπὸ puuriſpe the eagodly, ſaythe che 


Coide. 
Foꝛ thus ſaytheihe Loide οὗ doltes: Be⸗ 





*. 
δ νι ſauit daye waltl {θὲ Lo;de 
τ cirn, ttoine oune endt ot the 
ἐν Thett Mall no lamenta⸗ 
δ ἀπ} Ὲ οὐ tham, none gatbeted 
LPalbot bulpea: vt Pall lxc as bug ὍΡΟΙ 
ἐμὲ ψισμιῶςε 








ΤῈ ῬΚΟΡΜΕΈΟΥΕ 


aot:tnt.o με erxberdes.ans trye: 
pont ſciuts Ὁ eihes ρὲ —— — 
Aoce: toꝛ the tyenc οὐ poue dubeceo μι» 
ſlicd.and pe ΘΑ talilyke θεῖ coni 
mate (0; pitalutt. 

The wepherdes wall hene πὸ wayeto ἣν 
δ toctanmes othe doche vaigetecue 
Then wall cde peherdes εἴγε derie 
anð τῆς tammcs οὗ idt Aocke [541] πιριμπι; 
ἔοι (0 Loꝛde wall contume ideprpuuu 
δὰ {06} δεῆε ceides ΘΑ! lpe decce 
ult ot the porwole wzat he ot (6 1.0}, 
Zber, Wait toꝛſane ἐθ (ΡΣ foldis iyie δὲ 
ixon Foꝛ teyꝛ landts ſhall δὲ τος dice 
οὗ the wꝛatht ot che deſitopct, and docantedt 
his ttateculi tudtanacion. 


C Terempye πιοσει τὰς prople to amenderxxi 
t dotauen ot ἐς obhene ΔΗῸ ξϑχεδρεν ἡ ἀπὸ 
bꝛoughi το iudstcaient.dv̊c bemgt δεγμίτο bctoe ihe 
Tapũces, anſwertih: that hẽ bad peache donaey 
tt wordes ot God. Tux tultro and iht peopie de 
tpuet Jert mye, agapnſt the wylſts οὔτε μῆνα 
ἀπὸ Popheies:attet the erxenaple οὗ Φεεχα, v 
τὰς lad dciyxurred Sictcas, ἐπα had pcached ὡς 
tanie cypnes that Jcocnye had pzeaccd. πε 
the Pꝛopdete το ΒΕ μοῦ ot Joaupeu, εὐπίτάτεε ιν 
εἰς wyli οἱ Eod. 


CAPpr XXVI. 


Nebe vegrnnyugc ot the taygnt οὐ 20, κα 
[τα the ſon of Joſtas kyug 97 Jode cant 

δια τονὲ from the Lojde, laring: That 
ſayth the Lozde: Stande in (δε coutet oicht 
dꝛdes oute, and ſpeabe voto all (πα 
wohicht (oute oi (δ tuyes οὐ Juda) cemto 
do woſbyp τῇ the Lordes howic all the veu 
dts that 1 comniaunte the to ſope. Lobe thea 
Βίρεποι οδε woꝛdt bache, γέ (petadaentuu) 
ἔνι} will harken ἀπὸ tutne eaity man traae 
ὃ ὠγιδεῦ wayc: that J maye allo τρίς 
õt che plage. wobicde J Daue δεί εν! (9 
bꝛpugi dpouthem, ὑγίδαις ot their vecia 
inucũttons. 

And atter this monct 41} theu ſpcabtde 
to em: Zdus capth toe 5:9: ΤΕ vev 
not odeyt πιξ, ἐῶ το ΔῊ: in me ſawes udde 
J baue zyutũ pou, ano to Ὀεᾶτε the wejes 
δἵπιρ (τα iuntrs the Propheces wdoce ã 
{πε voto vou. τρίρπας Ὁρ ccen· ad a 
{επῦγπας : Yt γε vyli ποὺ tolowethenJ 
lape)twen wyll 5 00 to chts douſc. 49 3}. 
Ὁπία Siioh and wyi maethis ἴδε ἐδ de cxoo 
Abboretd ΟἹ {πη ρεορίς oi tot earide o 
tde diecſtes, the Prophetes, and al the ico 
ΠΝ aache thele woꝛdes (1 

ouſe df the Loroc. 

owe Vven ὃς dadde ſpoten oute alltde 
wondes, chat τὴς Tode commaaased 
το b ache voto ail che μέοριε, (ΔῊΝ 
ate ide Prophrits and Δ" {06 pieyiel 
hoibe vpon bym, ἀπὸ ſayde: thou —5 — 
φοσεϑέκιβ ἔοι ὃς ſo bolde, abio 
ἐὐεαδειε dĩ {πε c direir euteree 
this houſe as it υγ8 19 “Ποὺ —— 
ie Nali be io de ut he nio men gye 
{γι} 49 





ΠῚ} 


and δε αἰ tde people [80 gethered a⸗ 
dene Ittemye in the houle of the Lorte che 
paotts οἵ Juda berde otthis tumoure, δὴ 
τῷ (πε Ὁ oute of che hyuges pa⸗ 
ut in to the douce of the Lorde. ἀπὸ lat thẽ 
μὰ δ n n δε ῖΟ) ἔθ ε newe dode οἱ we Torde. 
xhen ibake the preedes and the Pꝛophetts 
3 mo tbe tulero, and to all ἐς vcople theſe 
“54 μου δῖϑ : Zhis man is ΤΟΣ» (0 doc, ζῶ he 
dahpieached agaimu chis αν, as vc ʒᷣout τ 

μὲϑ daur derd with rout cares 
hen (γος Ictehye vute ihe tulets and 
i ailihe peopie: Zbt Lord hath ſent me to 
ρει agayiiu this douſc· aũd acapn {116 
hih ail πῦὸὲ woꝛdes δα! ve haue hetd· Zber⸗ 
dle cddt poutt wayts, and vdut aduite⸗ 
πολ caito, and de obe dycute vato the voyce ot 
hiode voute Sod: ſo wail the Lorde 
ithin otx tͤe blage, that δε hadd deupted ἂν 
ἀγδῆ οι, Qowe 86 ἕο πε: Jam i youre 
ἔα κοῦ with πῆς as pe thrukt expediente 


ind good. 
h̊u this all yt knowe: yt oe dut me to 
αἰ, ΘΑ} makẽ vout ſciues. this ρος ἀπῸ 
miheindabitouts thetoẽ.gelty ot πη οτος 
{πὶ didudt Forthis is 058 ἐπι}: . that ihe σα 
μὰ ſeut int ὑπ you,to ſpeaue al οι woz 









wio uyted 
ΠΤ 
. ἵμερος ſum 
ΕΜ dodd [ἢ [ο 


τὰ Joabim 
ΐ —— 
au ptoples zraue. 
τ 
πῆς Γεδῦ he came not ἢ} δα ihe dauee 
— ide daurts or τὸς 
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xxvrii⸗ 


¶ Jeremye, δὲ the conmaundemen:t ef the Tonde, 
len dett bondts τὸ rht rner οἵ Zuda, end [0 iie 
otbet Penors {088 wert ryſe herbp τιον δῖς 
wonpſſher to detowe cubiturs ὑπ Habothovo⸗ 
ΠΟΙῸΣ. He warneth the prople and τὴς Kyucges and 
tulero.tha: tuey beitue not tele Pppheics 


CAb I. ΧΧν 


Ὁ εὐε vegrnnynge of the tayone οὐ Ica⸗ οἱ 
I the lonne dot Joſaah ΠΣ οἱ 50 3 

came tbis τυϑ)ὺς Ὁπι0 Icteuipe crome ἢ 

LKoꝛde, τορι ες ſpake idũs voto me Aake 
te bondes and cheynes· and put thein abom 
thynccke, ἀπ (της thein το che tot üpu οὗ 
Edom, the apugt οἵ Woab, τς ipnige οὐ ἡϊπια 
πιο, kynge ot Zpzus, and τὸ {ΠῚ ΒΕ προ 
Sredone that dy the meiſengers whech vaii 
come to Jecuialem vnio Sedechias εἰς ſing 
ot Juda α vyd them fare vnto cheit atteis: 
Thus ſapthe che Lorde ot ρος, the God 
οὐ Iſraeil ſpeake chus vnts vouit maaers: 
J an he that made the ceth, the men, and (ΠΕ 
ταν ἢ that ate vpon the grounde wid me 
greatt powet ὑπὸ ſireithed out atmue, 6 haue 
geuen it vnea wom ir pltaſed me. 

ΜΑΣ ΠΡΌΕΘΗΙ 2Zdelpbet all μεῖς landes χὰ 
{πία tht pouctoꝭ ) αὐ οϑοπυ ΐοΣ ἢ kynge ἘΣ 
δὲ δλυ μίση πν πμαιμην Ἀρυ δεεάτοιαιιο εάν ΝΕ 
ur the kelde Mall J gyue hyui to doo vym Τειειτῖσρα 
feruyce. Aad ΕἸ} pcopie hall ſctue him, and Vanie είς 
his ſonnc, and his chp ldes cho ldzen ὉπῈΡ}} Jeemi tev o 
the tyme ot the lame laude be coine aifo pea Jerenu xxiud 
— gieate hynges wan ſccue oreee 

τι}, ᾿ 

Mojeouct, that ptople and ayngdame 

wirice wpyil noͤt ſeruc Nabuchodonoſoe, πὸ 

tuat τ0}}} ποὺ put {ἐν necues vnder the 

rebe of che ἄγπος οἴ Badelon: the came pto 

ple wyll Jvxite with τῆς iweatde, with 

hjouget, wĩith peſtyleuct, vntyl 2 haue couſu⸗ 

med them ΠῚ [19 bandes, lapthe the Lorde. 

Aad tbertoꝛe ſolowve not pautt pꝛopdetts, 

ſoiheſapeis, xxpoundets οἱ dzcames, (04 5. Tetnmil. xuiſl 

intts ἀπὸ wytiches, wyiche ρα vnio pouz Ietftebe 

yc chall πον ἴέτῃς tðc kenge of ἸΒΔΌΡ [01], 

Foꝛ they prtache poi ἰρὲσ (0 bzytige von 

rarte ĩtome porte lande, and toot ἃ mechee 

taſte οι ouẽ and deſtope xou.But Εἰ ς peo⸗ 

pie tbat put iheit neches buder cht roke ot 

npnge ot Wabplon and ſetue πη thoſe J wil 

jet temaput ſeyll n ἐσεῖς owne lanbe ſſayptbe 

the Lorzde) and thex al occuppy it and dwell 

tütti. 

Ali theſe thynges tolde JScdechias kyn 
ot Juda, οὐ ſayde: Put yone neckts 
diẽ ihe poſie οὗ the kyuge 96 Babplon. an 
ferne ὉΠ} and his people, that pe mape ΠΗ. 
Wuy, wyit thou and th propſe perh vieh 
ἐὺς werde with honsct, with peſdtence: 
ĩphe as tbt Lorde hathe deupſcb rcor all pe 
pie that wyũ uot ſrtue the vynge ος V τ 
1011} Zhttfore gpue iid cate vnco chole Pro⸗ Icte. triiic 
petes (του deii vou: δε Vall not ſerue ihe Jere. zzu. b 
rng οἵ Vabplon)tor ex preatie μοι: ircs, Jerem. 
ncpthet haue ἢ ΟΝ —5*— ῊΥ 

ĩ oide, tã ΤΩΝ 
ϑὴ be n thcx are θο δύ, ἐπ ΠΗ 





— 
Jer.xxx diiix 












Τὰ 


ΤῊ ΟΔΡΤΥΝΊΤΕ 


in my name: that Jmighte the ſooner drrut 
pou dut, and that pᷣe myght perih with τους 
dꝛcachtis. 
» Δ ade to the preeſtes alſo, aud to all the 
ptẽple: Zhus ſaribe the Loide: Heart the 
woco ot choſe Pꝛophet that peaches vnio 
ΤΟ and ſaye: Vcholde the deũtls ot ¶ Loꝛ⸗ 
des houſe, watl chortly δὲ dꝛought dyidet δ» 
gayũt frome Baby ΟΠ τ forchey prophecxe 
Tes vnts pou. Heate thein not δι. ſerue ie 
hynge ot Babplon,that ve may lpue. Wer⸗ 
toe will ye male (δι (ΡῈ to δέ δεβιορίῦ ἢ 
But yt thep de trut Pzophetes [ἢ vero dede. 
aud yt the wozde ot ide Torde be commytteð 
doto them, then εἰς them pzaye τος Lorde 
ot hodes that the temnaunt ot (δε orunamen 
tes ( woicht ate in the houſe οὗ toe Lorde 
ἀπὸ timayne yet in the σοπίς οἴ the kynge ot 
Juda, anð at Jetutaltn )de not catico tõ 364 
ὑγίοπ alſo. 
foꝛthus hath the Lorde οὐ hoſtes ſpoaen 
toncttning rot pylites the lautt,tie (τὰ and 
tht tiliduẽ ot the oꝛnainẽtts that vet remopn 
mĩ this (ρὲ, woiche Haduthodonoſoz che 
Ἐγῆμε of Ἀοδύγ[οα (οκὲ ποῖ, Vhen de catyid 
δἴοδρε Jechoniah the ſonnt of Joakim kyng 
ot Juda, wub Δι} tht powet ot Juda and 2.» 
—— trome Jcrutaltm vnto 16 ΔΌΡΙΟΗ 
taptpue. 
yta, thus bathe the Loꝛde οἵ Hooſtes 


καβδεπανο he σὲ Ζτμε ἰροβεπ,, 85 (οἰκῦρηβε 


the reſphue οἱ ἐθε oinamenits οὐ ihe Leidẽs 
douſe, of the kynge ot Judas douſe, and 
of Jeruſalem: They Mail de catyed vunto 
Bacxlon, and (θέτε iͤhey all temapne vu⸗ 
tyll * vpſyte themn, ſapthe the Roꝛde Ahen 
Wol J dzrẽuge thein hytder agayne. And this 
was done in che ſamt pete: euen τα the de⸗ 
— ok the tapgnt ot BSedechias king 
ΠΣ 


¶ The kalſt pꝛophecyt of Dananiah the Pzophete· 
Jirecnpe qeweih yᷣche Pzopheept δέ (3 6π8Π|8}} is 
ἴα ὃν τὴς tꝛemple ot othet Pꝛopheito.lge being 
mippied ot τῆς αορ δε, tepioucih dhanauiah, Pao⸗ 
phecpinge his deach. 


CAbI. XXVIII. 
διε the koutthe yert ol the taygue οὗ 
ᾳ Β Scdechtas Ἀρδβε ΟΕ Juda, in the Ὁ 
τποπειῦ ς 76 happeed chat Bananah 
the ſonne ot Aſlũt the Pꝛophete οὗ Sabaon 
pake το mue in the douit ot che Lozde, in the 
pꝛeſenct ot the pateſies and ot all the people 
and ſayd: Thus ſaythe the Lozde ot haues 
the Sod ot Iſeacu: Ὁ haut bzoken the yvoke 
oc the kyag οὐ Babeſon: and alter iwo ytte 
wopll ) bynge agaynt in ἐσ (005 phace, al the 
oꝛnam̃entes of idt ΨΚ 070 ε9 hdouſe, that Nabu 
thodonoſo: kynge of Babelon cacied awart 
ποι this piace πο Vadylon. 

XYe⸗ wildzeng agayn Jechoniab lonne 
otf Idanim the kycige of uda him (εξ, wich 
αἰϊενερ)νίοπειδ οὗ Zudacthac τέ catrtd ὑπ 
το Babpilon / euen 1510 this placeſaythe the 
Zdde, idz wyi bztaue ihr rokt ot iht hig 


THE ῬΚΟΡΉΕΟΥΕ 







































ΚΠ ΠΤ 
τπ the Prophet Jereny Ὁ δ aut an 

vnto ibe Pꝛophet 98 δπιλῦ, θείοις 
δεν, and betoit alltde prople ihai θεῖε ΠΩ 
{πε in he houſe ot he Derde 6 Piorbne 
Itttmye cayd: Amen Tbe Lomt τϑ chuc ηὺ 
gtaunt the cyyuge whiche thou dad ϑιορὴν 
cied: that δὲ mape bꝛynge arapne ail the ⸗ 
namentes θέ the 1. 0158 voũſe and ctũuce· 
the pryſonets τοπιε Bebelon in (9 (δε ρέει 
Ncũcxttht leſſe datben thou alſo τυ ἘΠ] 
{γέ ibat {088 and αἱ (ὃς peoplt σὰν θεάν: 
Tde Pꝛophetes that were defore do in {{π|8 
pade woiche prophecicd ot warre i ἐτοθϑίε, 
di peũup ſence, cycher ot peox doon manye πᾶν 
cions and gttate byngdomes wert pzoue d be 
this,(xt Sod [0 ſcũde them in verre dede 
τουέτηε thing came to baſe, which ihat po 
poce toldbe θεο)ε, 

πὸ Hananiad (δε Pꝛophet tout ἢ cheyne 
ἐτοῖπ the Pꝛopbet Jetemyts necuc aot diie daun 
u, and wito that ſard c;zanadiad (ἢ, aiiche 
piople wigdt veate: Zbus doche (δε θὲς 
ontn: Cucn ſo wyil J vzeake the foi οὕ 
Nabuchodonoſoꝛ hynge of Babplon. ἔτοπιε 
ĩht utcht ot all nacions, rea ἀπὸ thet vhn 
tbis two pcte. And ſo ἔνε Pzophect jiunfe 
went dis wape. 

Nowt attẽt that hanantahthe pjophtie 
had taten the cheyne from the Popheie e⸗ 
temies becke, and bzoben it: Zhe Ὁ did οἵγε 
Lote came bnto the Pꝛopheit Itxtmc ſ⸗ 
ingt· Go δ tell Danancad tcie worbes: 
dus (ἀρ tot Tor: Xbou bau boie che 
cheyne οὐ wWod,dut in 6(δὲ ot wod hon ΘΔ! ὃ 
wake —7— θη. Foꝛ thus ſapttethe 
Loꝛde ot holles ihe “ὅσου οἱ 7{π66}}|: J wel 
put ἃ pole of ypꝛon vpon the ũcibe ol Δ! 
pᷣeople, that they maye ſetut Naduchodeno⸗ 
ſoꝛ ide iyng ot Wabpton. pea and ſo εἰ {7 
ἴσο. And 3 wyil gyuͤr bim̃ the beedes in ide 
felde Then layd τον Pzophet Jetemyt ναί 
that Paophet hananiadb: hcati me ( J ure 
the) hpauamad: The Lope hatht vot [τη 
δε, διε chou dꝛpieda cbis peopic in to {ἢ 
delete. and thertore idus ſapthe tde Κι}: 
bebolde, Jwyliſeud the out ofthe lasd. πὸ 
wit din à pete thou chaite dye dicaule thou 
πε ἐλ εἰν cpoſen agaynſt che Lojde. vᷣo ὲ ἔσῃ 
naniah (θὲ Propheir dicd the ſame γε iu tde c 
ſtuenth mouiet· 


ἮΕΝ 


tzer 
The Φρεδιεοῦ Jettre ſent 050 ihiam 
—— Bibrlon· ἐ)ὲ —D 
Dep teiũtnt dton caproapiyt alter acue —8 
ten peares. He piophecyeth ἐὺς dencuctonene 
uynge and οὗ the pecple ihot temapned τι ἔπε 
ſem. Ue imnetencii (τὸ Phoobctes ἐμὲ ὧν 
ἀθερεῦρίε. φηεϑεατ οὲ Seinelah the Hoheur 
tapte io ργορ ει τεῦ. 


CAbI. 


αὐ 
His ia tde copye ot the lettte nbat 
15 {πε —** lent — 
vuto che pryloncts: the — 
piceacs Pꝛophetis.and al — 
Vabucðᷣddouoio hadia {δῖα duto ΚῈ κά 


XXIX. 


ΠΡΝ 


αἰδοίη! chat ynge Jechonlah, and 
4 hlo chambetlapues the papuces oc 
πο δὴν Jetuialtm, the worucinasets οὗ 
Ircuſalen were depaeted tuythet. Whiche 
ἐπικσιοίαῦ the louux of Saphan and Ga⸗ 
manad {δὲ tonnne οὕ ϑεικἰὰ dyd beate 
οι! Stuechtas ἢ keng ot Juda iente vuto 
dᷣabyion 9 Habðchodonoſoz the aynge of 
Ἐευμοη. Ἐξ είς wert the wordes οὐ Jert⸗ 


wycs ltitce: 

Xdus daihe the Lorde of hoſtes, the God 
ot ĩſtacli ſpouen duto all the pzyioners that 
wict ledte crome Icrutalen ὈΠῚῸ Babplon: 
dupide rout doules to dweil tuoetin· plante 
ψοι gardens, [δι pe mape coloyt che trutes 
(ὐποῖς tode pou wyucs {8 btate you ſounes 
τοῦ doughicis? pꝛouſde wypucs (0) vpoute 
(ππιφ, aud duſbanides ἔθ} pout δου δες 8, 
chu τοῖν maye gette ſaunts ἀπὸ doughcecs. 
ἀπὸ that ye mare iasictipiye chece. Labouce 

C goi to e dewedot [ἐβὲ atter oxat, and pꝛo⸗ 
φαίπεσίιυε αὐρε wyetin yc de paẽconcis. αὶ 
φηρέυαίο Vod toꝛ it. oꝛ ĩn ἐν peat θεοῦ 
ϑε out pcax de. Foz thus αν thhe Loree 

κί; dodts, ede God oc Ilcaell: Let πος chole 

ppetis ἐὺ dothelaycts that de amonst 

τυ Μίαν pou: aueo di:eae aot pout ovne 

ꝛeauts κ0} we· (06 Ρ ortacche vou lyes ia 

— daue not ſente thtm, (ἀνε 
oꝛde. 


ται, ᾿Βαείυυσ γι the Lorde: When ye haut 


τοῦ δἰ Ὁ tint ſcoe aud το σε yetes αὐ Babe⸗ 
μὰς {ππ|,}} wyli dzynge pou bomẽ, and ot myũue 
αὶ die goodneiit 4 wWeli cacye rou dechet a⸗ 
ageyoat duto chis pᷣlace. 40) Junowe what 
μι dcuyled fo γι, τ (06 Lorde. (ΔἹΡ 
ourtts ate to yuẽ pou peox anð nor [το 

de Shicht 7 gpue rou all κεῦρε) and that yt 
rrezdie dauẽ hopt agaync. δὲ ail ceye vnto 
πι gt hail go ἀμ 11} vpon πε, and 7 chali 

d deit on. Ye 94] με me and iynde nie. Yea 
bo de thet γε [ἐμὲ mc wich xoue dolt deict. 
Idylldi oumd ot pouctayxfh τῦς Tcezdeſand 
dudliuu pou oue οὐ p yfon and gathti you 

ex atayne oute οἵ all viaces wdetin J 

dt ſetiich you. daythe εὐ Tore: ΔηὉ 
Adene rou atapue (ὁ τε ame place 

—e cautᷣ vou to de caties awar 


" ϑυς where as pelexe. that God hane tay⸗ 
dran d iopheico δι 5 abpiog· chus haih 
τε dont voen (concetar in the byong εὐ πὲ 
uttd dathe Ποῖ de δυΐν,8η8 ailcbe deo 
—— ἰδ this εἰς, poure diethzen 
uae vot gone with von (ΠΤ captluuie.) 
δὲ ει, 3 γε, peadetð (γε Lorde or boncs: 
—— [τ 8 ἔγρετῖς, ϑοπετε, ἀπὸ μέσ 
ΠΡ ΌροΝ (ἢ πη, and 101} πιδὰε chem irnt 
᾿ ἐγάρρος,, ihat mapt ποῖ de ceten (ο) 
M ἤν 3 ΤΠ ρεείεισεο cdem wichj 
πὰ Ὸ θϑῆβτε καὺ σεῦ, 
με —— Ὁρ ἐστε vered ot all 
mes.io de τιτίεΒ, abdortede laushed 
— hut to tontuſion 9 aii (Ὀς deo· 
μὰν ΒΟ θσιηε 7 daue (ςϑέξεῖεν ΕΓ: 
* dvicault ther baue noc den obebtent 
— tdt Koꝛte. 
ΣΤ ΤΥ ΥΓΣ ΤΠ 


ὉΣ ILREMV. 


xxxtii? 


the 8ovhetes Jdnode by early, and lent μα 
τ —58* 33 ΚΑΤΑ τς — — 


Deote thettoꝛe ἐξ Ἰϑσ)ϑὲ οὗ the Lo:de, 
all ye pytonere bom n — Ξ 
[πη 0 Baby ion ous hate the Rode 
ot houes the Sod ὁ Εἰτδεῖ voſen οἱ ψίῦδα 
τε ſonne ost Colaiab· and οὗ Ocdechias tde 
ſonne 96 Ajaaũah, vvdich oohecre γε vu 
to vou in my name: Behoide wen tciuer 
ttm in {8 che haud δῇ Rabuchodonoto toe 
kpuge ot Babplon, that ὃς παρ τε them be⸗ 
toꝛe ροῦν epes. ἀπὸ Δ}} the ρχγρίοπετϑ δ᾽ 35. 
dat dat act 15 Babyion, Δ) 61: caue vodn ihem 
this terme οὐ cutcuge and (ἀνε Noo Goo 
ἴοι πο the. as he ded Ὁπέο Scdechias ἀπᾷ 
Achab, τ ome cht kcige oc Vabpion couer 
" éheieie γίδια ther runtb haiuckullp (ὦ 


ει, 

Foꝛ thdep haue not onlp deſled theyz atigh⸗ 
dbsuts wrues. θυ αἰ veeached ĩpinge 
des in iny auc, which J daue hot commauu 
δεὺ toem. Tois ἃ teuito ὅπὸ aſſuttfayth the 
Loꝛa., Bu⸗ as τυ; Semuuah (δε Hehtlampyi 
idru ait prant vats hiu; Zdus kapih ἐδ 
Loioe οἵἩ νυτεϑ the God of ἃ δι}: Witule 
tdoa haſt ſealto letcees didec chp πλπίς, vu⸗ 
to αὐ. peoplc ἡ σεῖς αὶ Jexutãlem,aud τῷ 
Oopouniab εὐειοπης οΣ xNRaau ah thi ρος. 
pca, aus ixux them τὺ ΔῊ! ee pect:cs: vᷣbhcciu 
ĩvou waoteochus vnto ΠΝ Tbe Lozd Δι 





diociueð ide co οὐ pec in στῶ oe zocoa τὴ) 2 ni Aes.· euv 
peteu hat wolaeu deche cotete (ἢ ἐσε houle iũ pac ucẽ 


dithe Lorde adoue all Pꝛopescs, δι pꝛtas 
cheis, aud that chou nipgoͤleka buůt them in 
petaũ ornthe ſiack:s. Howe daxpenet ἐξ 
εϑεπ, ες φύσι δι; not tẽproueo Jercine οὗ 
Anachotd. woiche ucutt itaueth οἱ dis po⸗ 
phecpingeẽ * 

and velede all this, θὲ hath οὐ vs wozhe 
bnto Vabelon, aud coide vs playnelp, that 
oure captinitie wall longe enduce: that Ὁ 
τοῦ wolde duylde vs houfes το dweli thetin 
ἅπῦ [ὃ plaate do gathens that τοῦ mape eu⸗ 
topt the fencts checot. Woicde τ Soppo 
niad the preelt dod rede, and let Ictennpe toe 
Paophete beare it. 

Xden came the woꝛde of tht Loꝛde duto S 


Jere uupe, apinge · Seade worde co aii chem Zecc · xxriia 


ΕυΔ art πὶ captiuitie, on tyis manet: Thus 
haih tbe Loꝛe ſpokcũ coucerniug Scinciab 
ἦγε Hehtlamyte: Bycauſe that τη Ὁ 
bath wzophecſnd doto you without ugcem⸗ 
wmiſſion, and bzoughte ῬΘ in to αὶ kalit hope. 
thtrtore chs ἐὑς Dode dothe τονε 
Bedoide Jwill viſpte Scmeiad the ᷣche⸗ 
ĩamyte. and his cred lo tat done ot υἷν val 
teniarue amonges this people, and nione οὗ 
them 9.41} [ς the good γᾶς ἃ wi do cor ihis 
people ſayth the Tozde.ꝓoꝛ de hath pꝛcacied 
talleie οὗ τς Loꝛde. 


¶ The tetouent ot the prople fton: Jadetoa · ἴσα 
ΒΡ 9 choſtenpuge ποτ εἰὐ) εἰ iue pcoxle io ſru⸗ 
tuſn. τις δε Βτιπίοπ οἵ εἰς cucmytode Jiracl. 


CAPL. ΧΧΧ, 
4 Thele 


ὙὴῈ carrtvire 


a Sele are the woꝛdes that the Loꝛde 
τοεῖοτο vuto Jerempe, ariuge: Zhus 
ſapto the Loide God ot 3{π8ε|: Wiite 

vp dilegentixe δ the wordes that J baue 
ſpoten ναι the,in ἃ hone.Foꝛ ἴσο, (δε ἐγίπε 
conmeth (ſapehd the 1028) that J wyl diene 
agayne the peefeuers ΟΕ ἢν peopſe οἵ ἘΓ8» 
4}} and Juda, ſapth the Looe: 79) Jwell 
teſtot them ὑπίο the lande, that Jgaue te 
«" tathers, and ihey Ὁ 411 haue (ἢ pol⸗ 
ion. 
Agaene, theſle woꝛdes ſpane (δε Leyee con· 
teruag Iſiatli and Juda:thus ſapth Zod: 
VWe heart ἃ tertible crye, tcaee aud diſquiet⸗ 
τις. ⸗*o what ele dothe this ugnie chat J 
{εἰ Namelp that ali dronge πίη ſmyle cuetỹ 
maũ his dande bpon his layncs, as a woman 
in the payue δε —— ener —— 
in 880 trauapit with chplde? Enqupie iher⸗ 
Jeremiʒiiid 5 [εἰϑε8;4}} thtit kaces ate atuer· 
oue paſe. 
oclu.t. 189 [95 (ρὲ dap, which ἐφ ſo dicdful that 
ποθι, nont mar de iykened ὉΠΙῸ ({: ano aias 9) ῥ' 
Sophou·ii.d pme οἱ Jacobs iroadle, from ἔνε wiche de 
v δι γεῖ δε deltucttd. fFo in that dabe, ſaych 
(δε Lozde, ἃ woll taue θὲ pᷣohke trome Ὁ» 
necke, ead ditakt tyr bonbts. Ahey (041 Π6 
τιογείετας ſtaunge goddes dudet bim, but 
ἐνερ pall do ſetux te vnto God theit Lozde. 
and to Dauid theit kyng. wiom 7 wũ αγ(ε 
Echre. μη. ὉΡ dues them· aud ἀφ to (δε, 1Π’ cuanut 
ἅυκεις Igcob teate not(ſayth the Zozde ) and de not 
Ded ãttarde,s Iſtai . Fo lo, Jwũ di lpe the allo 
Jirtin. zidi g ἔξοίηε fatrẽe, aud (Ὁ} (εὖ frome the laude oc 
theu coptluute. 
and ãacod pall tutut ageyne, he wallbe 
id zeſt cũd haut ἃ pzoſpitoũs ἐγ(τ, and Β0 πᾶ 
22:1 inake dim atliurde. fFor Jam (Ὁ the. 
do deipe tbe laythe tde Zode ἀπὸ thouah ἢ 
Vali oͤcgtopt all {8 ptople amonges woom̃ 
J daue ſcaiteitd the et wyll Jnot deſſtope 
ἔνε, θυ τονε θε, and θα: wird diſcre⸗ 
εἰσῃ, 50; 4 ΠΡ that thou arte in no wyſe 
Jeremte t.d wWirboute baute · Adpertore thus layt he the 
ὅτο. αειμι Lore: ἃ πὶ (ο}} kor chy hutt and wonudes. 
βεγυσνο, Toete no man to medſe with thr caule,o⸗ 
io bynde Ὀρ cyy woundes: chete mape πο 
τηδη helpe che. 
Δ ον loutts haut fo gotten the, and care 
C potbene 19) toe. 70) haue denen toea 
ttutlĩ utake,and chaſtenẽd ĩde tousbly: and 
that ἔρον) tht inultytude ol thy myeſdedes, toz 
τιν ἔθ» πες vaue had the ομες dand. Wyp ma 
Jerto.xiii.d iil iou mone tor δὴν darmt 7 me eu daue 
piut οὗτος ſoꝛowe, but to⸗ the muititude ot 
ðhbe inyſbebes and lxuues, ἃ daut doone this 
vutd the. 
and thcrlozt all they that deuout the Wal 
de ὑεσμομτίῦ, ἀπὸ all ihytt cuntnecs wall ve 
icd iuto capiiuitit.Ali iber mate γε waue 
ρμὰὶ 0ε walle τυ ἐπὶ itluts: and al thoſe that 
tob iht,i J uiahe alſo τὸ be robbeo. Fo ἃ 
ὩΣ) eyüt ihẽ thy yeith auarn, and mane ιν 
wounots hoic,iapththe Toide: dicauſe chey 
tcuued the as υπς calle awape aund delppich, 
O Sxron. 
— Foꝛ thus ſapchethe Loꝛde: bebolde, J 
Qux.xxica wydt icttt dp Jacobs tntts agaynt, anb oc⸗ 


Icie.il.axx.d 


ΤῊΞ ῬΑΟΡΗΣΟΥ͂ 


or i114 


{εῆϑε his dwellenge plare. Toe citet dell 
δε duelded in het αἷδε cdate. ἐπ ihe der 
(0811 daue theyz raht foundacion δοὺ om 
— 84 thanneſgruing, and che deue 
οἴιορέ. 

J wi multiplp (θέαι, and they ſhal not πιο 
mũo: J Mal cudue thevi with boneur ἀπὸ τ 
man [94] ſubdut edc. Zbtit ctuin daide 
as a foje tyme,and theit congteg atlon (4 τᾷ 
voe ᾿ μιν uare. And δὲ tdole that ditethe 

Ρ ptt. 

ã capit apne alſo 941} comt ot δε, ἐς Sau 
φιρπί waliĩ prynge out trom (ὑς mybdeũ μ΄ 
tbem; hym wyll Ichalenge ta τ icite md 
be Mall come vnta me. fFoi wdat is e (δε; " 
ρα ouer dis hitte d ἐσπις vuo πε a 
ide 

Ye wall be my people alſo, add 1:5}! 
be poute Sod. Behoide, on the oihẽt να icar 
wali θὲ wzathe οὗ the RTode bitaue ouee ἢ 
86 ἃ Πο;πιρε water. 88 ἃ myghire wole ἐλ Νὰ 
ΡΝ and ſpall tail Ὀρθα (θὲ ὑτεθ οἱ (γε 

ngodlp. 

Adve iceridle diſplealuce at the Lojde chull 
not leaut ot,vneyſl de daue dont and ρει» 
med thi int ine of his berte, whuh πίρε lai⸗ 
ter dapts pe Ddall vndeitande. ãt thẽ τς 
tyme, ſaytu δε Loꝛde, Mali J dettt δοθοῖ 
δἰ! ide genetactons ot 2,666}. and (0 da 
δεν people. 


¶ He pꝛoptzecyeih chot the ptoplt ot Iexi πα 
telozed arapne dato theyr proiperecye· Cobe πε 
πε itomẽ ir ane io cie ρρῖις οἱ Φοῦ, Tocotzhet 
Chrrtte i —58 δ ||τῆς τυριδτῦ ΘΒ dri u 
ΠῈΣ wyiſicducs. ΙΓ γε τετυς Tccamtut and taue⸗ 
naunt io pophecptd. The Chaplen att taugh aad 
inſttuct ot tijc Κορὺς Our lynuts ſhall ἰοὺς tew 
ted thot (εν han not ones δε thought en coo po 
mpeiech at he γι caũe ot τὴς κεῖσε, The dufl⸗ 
dynge ageene οἵ Jerucaltm. 


CAPI. 
ΝΕ (εγιδειυεγεοθε: Ade ptobie · 




























ΧΧΧΙ. 


᾿ Jueatii/ whiche εἰκαρεδι che ΜΝ 
A ZKeãe krom ἐηε ſwetde, kounðe grausu 
comt in το theit ει, Eucn lo oli che Loue 
nowe 410 appeare doto me ſrome ἔεπί, πὸ 
cape: ã (σε ide wich on cueclagy η5ε en 
cetloe do 3 (ρμϑειην meicze deto ech· 
JIwyil rrpane ihe agarue (40 chou douge⸗ 
rer δ Itrarii) that tdou mople de (ἢ an 
iure. Tbou iW aite κάμε (Ὁν τυ! ἐν 
gJapue, and goo (ΟΝ Ὁ wich them that {06} 
daunce. 

xhdou chalt plant venes agayoe dooaw 
hrũes οἵ Bantana, 8π0 (γε arape bethecu 


Aub wbenit ie yme the ἀρ να ὙΝ — 


Ὁ9 goo duto Spon to durt Loide o⸗ 
thus fapthe che Zoꝛde: Rilop 


ihe iniylis: ρεδεεομ: ſing aod Ὁ: Ὁ 
ταν ("411 ocluuet 9 ΓΟΡῊΝ 
ot Iſtaell, aud make ἔθ. πὶ 

Zwyſi diruge ivem agerne —— 
Hoih laiide ano gaidie cotn (061 3 


μΜμὮ.. 


idem,with the women that de 
με θεν tdeide, πὸ ſuche 86 be Δ[{0 δε!» 
naud [Ἢ compaup ot idem that come 

ai be greate. 

———— rome dence in heuynelle 

τι ιονε Ὁ» Jvienge eberm ortder 
“μπι.3 ὩΡΙΪ leoe cbemn oe the cxuers σέ 
ἘΜ|ῚῚ 5 ὁ Πὰν goe wape· wyere ther wall 
m demnble: 40) J wril be Aſtaeis kaibtr 
ΒΩ ποδρημδίῃ 081} de my cy zũborne. 
qh̊au the worde of tht Loꝛde. O γε Sen⸗ 
tcs pcach in the 369,00 86 lpe carre oft and 
uo: di cdet bach ſcatcien Iſrael wal gether 
ψιαῖ grihet agayne. and Dall δερε hym as 
ἐϑυϑπθεθοίθε dis ſocke. Fo cpe Corde 
d iaderit Jacob, and red δέ frome (Ὀὲ 
ψμιηὺς οὐ ihe dyoltũt. And they wall οπιε 5 
πῖνε vpon the del οὗ Syon, and 92] daue 
ψιηιυοιία! 5 ol goodts wbiche τε Xdꝛde 
ᷣdi grut chem: ἀπε» wheat, wyne, ople 
Mine where d calucs. πὸ cheyo; coutercuce 
δι be as a wel watttd garden, (0) (γεν wwai 
τ moje dt dougty. — 
Thin 8. {0ε maide ceiayce in cht daunce, 
¶nadoih γ9η8ε aud vidi oines. JNoꝛ 3 vri 
{πε theit fazowe in to gladuca, ano Ὁ}}} 
onloje them and mant cheym toeull, cutu 
ront idtit hertes. Iwel pourt pleutesuſnes 
woꝛ ide dertto δὲ ibe bre ucs aiid y oeople 
dude lacictied d good tdiges, laith Lod⸗· 
dus layth te 1. 6)0ε: x Toc vᷣoycet ot 
δα! 9. Ὁ eppuge and amention came (Ὁ 
diutn: τα [ἢ οἱ Rachel moutapugt (0; ver 
udztua woldt ot 06 comtorctõ decaule 
cey weri awaye. 

Vut aow iaeth the Lerde: leaue ot from 
μητηϑε and ccyxturt· widolde choye tyes 
05 tcatto,ſoꝛ cdy labaute ſhall be cewat⸗ 
vrd laxthe tõe κοτε. Aud τοῖν woll come 
aznoe sute oſ tut laude ol thir cunemye⸗ 
δι Yta uentby poſltritt Moll oaut conſo⸗ 
naed ατριφί (γε cue Lozbe)ihat thy chil 
Hall comeẽ agaynt τὼ 0 εὑ; owne 


J 

goiteuet J derde Ephaim, that was 
dadapt captpat com vlayut oñ this ma⸗ 
τῷ Rozðt.thou 4} cotect me, and (Ὁ 
ruree daue Jteciyuch, as δῇ vut amed 

Ν᾿ ε 

Couutitt thoumt, and ἃ chall de tou⸗ 
tenid ΠΣ chou actt αν Lorde God: Yea as 
(πε is ἴοι turntũ ine Ὁ ΘΔ! cefoutme 
m tele: aad wtu 2 vndecuande, J ΘΑ 
(αγμιε vpon τὴν τὐγοθε. 40; νέτεῖρε J 
μὰς (αμην (10 ΓΔ μη} tenges: Ὁ 
ταν rduihe beare ἔυίϑ deprote aub tou⸗ 


8, - 

Apenthis complaynt. J thoughte thus 
dyn icit: ἰδ πος vbi aim 1ῈΡ deare coune 
ꝓ he not the τον δε, wom haue dad 
in dnid and ροδριπε} 3.9: [τέ εὐε teme 
᾿με7) communcd wich dim, I haue dima 
ot n emtmbꝛaunct:t hettozt πὲ dery dect 
ἀπεῖδε duto bim, giadip and tonrugire 
du Ibaut metcye voen dim (τεῦ ᾧ o de. 
— xxx— ttacheto το} τυ, 

ἤιθενενίε ὑρυῃ cde imdiwar hat thou 


[τ 
" 


ὉΣ ἹΕΆΕΜΥΕ, 
ne woil,witt the blynde and lame that 


ΧΧΧῚ 


wulden walde, and turne agaynt (O tdou 
douchtec οὗ Iſcati turne agapne to εὑ τίει» 
tres othint howe longe witte thou 46 a⸗ 
ἄταρεμῷ thou chriakenge couchtct: fdz 198 
Zoudt well woine ἃ πος thins do oũ (δε 9 
A woman {041} compalle 8 miau. 

ãoʒ chus ſaythe che Tozde of hoſtes the 
Sod ot Jicarit: It wyi rome ἐὐτείο, irae 
when ἃ Jaut dicught Juda (πὶ οὐ captrue⸗ 
τε (θείε wordes 1} δὲ derde in εν ate 8 
uu dis cityes: Zbe Loꝛde which τ the 6) 
dydeatome δὶ cy gotaoigeũe · μηδ ας (08 
ttuttũ O ihou 061} han and erec wau 
dwill Juda and αἱ! δες cuicshe oerherdes 
aud hiũ banot min; 7.0) 2484}} [τοὺ ἐν dou 
gxe louie. ans tec:teiibẽ all taynte herico· 
Bden J ὑεεῦ this Jcamt agapne δ τὴν [εἰ 
aud muſed,xphe as J dad deue waked 98} 0 
a ſwert mpe. 

Bepoidecſayth the Lord)the dayes come, 
(θαι J wyl τοῖος (06 vouit οὐ Jic ccrro ide 
boulẽ οί Juda with wen and Ὁ caici γε τὸ 
(0411 cout ihetto.tha ixkt as J boui gone 
aboute iu tyutso paũe to τοῖς chccyin duit, to 
ſcatte thtymi, to bꝛcake them dowoe to ὃς» 
Niope cuem ἀπὸ chalten tbio: Euen ἴο wiil 
Jallo 00 delygcutlp abaut, to dueide thtin 
Ῥραφάρηε απὸ τὸ plante thcom ſaptoe che 

oꝛot. 

Tven wall it no moe δὲ ſayde: the fa⸗ 
thders daut taten ἃ ſowar gtape, vud the (δ! 
dzeno (εἰὖ att (εἰ on tuge ẽ toj cucty οὐ ρα] 
dee toz bio owne myſdcde, (0 chat woho [0 τά» 
μιὰ louit ρεᾶρε, vis trech DMall δε ie on 
ΠΩ 
Θιθοίνε,θε dayes come( layth the Loꝛde) 
that 7 wy ane a newe couenaunt with (θὲ, 
ϑουίεοί Iſacl and wixbhe bouſt oi quba: 
ñnot after ehe couenauuc iat g made wich 
tocu fathets, wuen 7 τοις θεῖ Ὁ} the dand 
and [εὖ them out οἵ (ὐς land a Egipi:whicu 
coutnaunt they vake. woeriore Fpunyſded 
them ſoze,ſayth che Loꝛde: Vui this wali 
be the couccaunte that 1 γι} makt Ὁ 
ὐε houſt ot ltatll atttt tholt daves.ſapthe 
γε Lozbe: J weli piante πὶν lat αἰ) τα. 
warde patcẽs οὗ τυτιη, απὸ wiote ic 1ἢ cheu 
Hertes, and ὩΡΙ de their God and ther Θά 
ΒΕ peoole· 

πὸ crome chence torth all ao man teach 


his neyebboute oꝛ δ» d⸗eotoee ſ ἂν ὁ anuow 


ẽ be Loꝛde: But ther dall ali anowe me 
VNomẽe tue loweſt vnto de desbed, (αν toe 
dide.Foꝛ J τυρὶ! xoꝛgyue ibeit mycoe oes 
ἀπὸ Ὁ} acuet temtmoje theit ſpuns ἀπ} 


woꝛe. 

Thus ſayt de the Lorde which gaue the 
ſunnt to ve aiyxghe 9} toedaoc, and p¶ noont 
aud decres to Woene in che np aote: wbiebe 
mouechohᷣlee, (o that (δε floudts thccot wate 
tearct „is namt is (ὃς Lorde οὐ Boues· 
Tpne as chis oꝛdpnaunce wall ocuer δε ta⸗ 
δέοι! οὐ εἰν ſoght. laycd τὴς Coꝛd: ἄρ wail 
the ſedt — cealt, dat alwaet 
be a people detore me. 

——— — apthe the Torde: tee as 
the de auen aboue can ποῦ ve mealutad. aoo 
as tde doundacions δέ the ται denech μον 


Π|, 


ΙΖ 


Φιάφνιά 


4 


δεν, 
Eiapcdi. 
Aꝛc.xxuii. 


aud.xg.o. 


datg 


ILDICRXIAS 


ποίδείοσρδέ ont: So Ὁ} Jalſo πού caũ 

3* {ὖῷ οἵ Iſraciſ. toꝛ that they 
daue comintted (ἀρεῦ the Lorde Bcholde. 
che dares come tayth ebe Lorde.that the cy⸗ 
Ae otche Torde wwan de cntat ged from the 
ἀρ ot hauanetl.docto the gate ot the co: 


.Etdꝛa.ula πες waii vᷣtome tbente Voii ihe regbt wca 
dachet· μεν ἔπ δε taũen defoze her ὉΠΙῸ (86 byi top, ot 


Dattb.and (04 ἐστε abaut Gaath, ant ide 
Hoje vaſiey δέ ihe decd katcaſcs. ὅπ otche 
δες, ΕΑ} erewoid doto the disut of Ce⸗ 
dion aud from therce vais tð conct ot he 
δου δίς towarde iht Eaſte where as the 
Sancuty oat tde Xode aiſo wail be ſette 
ὅλ whet ſt 19 ποῖσε bupelded ἀπὸ (τὺ oe 
εὔιον ἐδ δ ρῦ it wall acuet ve Ὀζοδί, πο» an 
dowoe aur moze, 


¶ Jerempe σε in to pitſou, bicauſe he pꝛophe· 
Iũ mier ihe τρις gouite ðc ieben οὐ the ayege οὗ 
Bodbpien. Vp τὴς ſeide ihat Ittempt douala δε τη 
maundeuent ot τὴς Lorzẽe, 10 ponitfed, [μὲ 
cht propit Ὡοαίδε cotue agopue to cuẽ paowue pol⸗ 
feipen. ὅσος peopie οὔ Sod ἀεὶ his ſtrucuntee, and 
ije io thept Lorde. To ſcoce God is Gobs getic, Ὁ 
chiuteur ihat iynuro dusye oe tlatwed. 


CAPI. XXXII. 


terapeia the icach γεῖε δὲ Ocdechias 
pynge οἔ Juda, whiche was the Γι, 
ert ot — AI tyme δα the 
η9 οὔ abilous Hoũe layed {{{4 | Ὁπ|0 JIt⸗· 
tutatem. δας τειν the Probdet lay doũde 
an the courte δέ the pyfon wohich θα τη che 
ſpnge of Zudats ὑϑυε : whece Sedechias 
the ĩpuse ot Juda cauſcd bicᷣ to be iaped, ve 
caule he daboe prophececd οἵ (09 manet: 
Xdos dayibe ihe L2ori Beholdea wyl θεὲ 
γεν thia cẽtye iu o ἐς dandes οὐ ayn οἵ 
Vabplon whicde ΘΔ: taue it. 86 ἔὸ; Side⸗ 
chtasthe ayũg οὐ Juda,he hali aot de badie 
ἐδ elcapte the Caltẽts buᷣt ſutelp he Ὁ 4] tome 
[α to ἴϑε handes ot te vynge οἱ Babplon; 
wdich ΘΑ! oche wih dumn mouth te mouth 
and δηε ateht Moll laue an othet in (ς tace. 
And Sedechtas wal de tatyed vuto Babiiõ 
and thett 041} he δε, θη} the tyme that ἢ 
vptyt dym ſapth the LZoide. But pt thou (ἀν 
keũ in haude to fyahit agayne γε Caldets 
thou Valte not pꝛokpeet. 
5 and Jercmye ſape: Thus bath δὲ Ἐ0)} 
ſpoben vnto me: Beholde hananttibe ſon 
οἵ Sclum thyne vucies ſonne 941} come 
δπίφ the. and cequyie the to cecenc choetand, 
that γε ig Anatvoth ὑπο (Πρ {ΕἸ ἕο; 
ΒΡ cealon ot kynted (18 τῃν batie (9 cedeme 
{ἐπ to γε! out. 
And (ὁ Hananetl ayne vncles ſon camt 


a 768 wodts lpake the Lorde vnto Je 


ἀρ. νυ. to me in the coutte:ot tc pipconaccoopnge 
e δέεμε 1. οεῦι πηθ ἀνὰ ὑσῖο 
Vuth ii a. me: Bpe my lande ( J pzayt 0) (04: lyech 


n anathoth in the ccmitey of Beuamin 
ὅθ: ὃν derptage thou υ6 8 exghte 8 109: ἐς 


ΤῊ ΤΑΟΡΗΕΟΥ͂Σ 


out toꝛ tho ſelfe.thecfore rcdeme ic. den J 
ptrccyued that this was the comiaceer 
ot tht Doide. and ſo J loſeh the ſande ἔτη; 
Hanantel of auatboth, wene vocico tonre 
ἅπὸ weped δίπι ere rhe mony: uin bam 
tycles.and ten [ρίξε pens. 

7 cauled dim alſo to make ΠΗ a wyyttag c 
and (0 ſeole it and called teto ἐδεῖτο», δη 
— bim thete the mony vpon the veih⸗ 

τ. 

So Itohe the cuydence with ἐπεί 
when τὸ was voꝛderixe ſcald 9 
Igaue the cupdence vnco Barecb ῥ ecc 
Nerlah ἐθείοππε ol Baaliah in ihe ocht ei 
Hananeci τὴν coſenand ἐπ cht p:ecẽce oe oe 
wertuellen.thae be Πρ πε (ἢ cde cuphtce ἐπὰν 
beoꝛe 8} tbe Jewes that were chetoe iuche 
coutte οὔ the pplou. 

Ichareeð Varuch allo hefdie themlr⸗ 
{πρε: τς Toide οἱ Zoties ᾧ God οἱ jici 
cinaundeth (δὲ, dabe εὑ: [με εὐφυΐα 
wich the coppc. and to [ὩΨ {{1Π| an ecthcu dee⸗ 
itli that it aiae οὐδε contynue. 

Foi the Lobe ot Bolles ihe ἕο ot Ilta 
tlhath detecmarned. τυ: doutes, (τε ἐπ 
Miradis Wall de poſl. Ueo ataroe ia τις 

ande. 

Now woen J had delyntted the cuydect 
ϑηιοἸϑαπιῦ the fon of Actiad. J deſouihee 
Tdð ſains Ὁ Ἀ οὐῦν κα οὐ: 308 ihcuß 
δα made deauen and tatth with τῈ} gitalt 
poget aud dygh aime, and tbece ie not yng 
[ο barde forihe. Zbou wewel weetre voi δ 
thouſandes thou eccompioſeſ che τε: ἐπ 
nes ot (ὃς tatheis πο τὺς doloue 8᾽ ἢ chu⸗ 
dzen that comt afitt tbem 

Thou atte che getht ἀπὸ myothty ΘΝ, 
whole naus is cot Tozde οἵ hoſſen: gitati 
in coun ſei.and in unee in ihouht: Tteee 
epes lobe dpon all the woyts οὶ meos Οὐ», 
daen, io itwardt cuityeg δῆς alttt din waſt quu 
and accobyuge to the ttuits ot cia iuueud:· 
ons. 

Thou haſſe done gteate tokens δὺο δ) 
dets τα coc lande oc Eiyhee (5 we (εν ΜΡ 
daye) vpon the ptopie ot Iſceeſſ an dyen 
thole men:to make cy name greatt, as 10 
comt (ὁ paſſe [019 dape: 

Tdou 916 ꝛought chy people οἵ Iha: 
εἴ δαὶ ot ide lande of Egpptẽ, ΟΠ tobcos. 
with wondere, witd a mrabtpc herde, 
10.184 rerched dutc atint, and witd guaet 
ἐτετρο ἐπεῖῖε : ἀπὸ daũe grucn chegm c⸗ 
lande, irue as thou dadde peomphd doee 
tdeptachere Hameiye chattdeu ποι 
grut thenn ἃ laude, that ao weth τοιοῦ πρίβέ 
aud donye. 

Dowe woen tucy tame thetin. απὸ ροῦν 
{δεν chey ko id wed ποτ τον botc, δπὺ τὰν 
Βεὃ ποῖ τη (ὃν lawe: σις 4}} chat θυ ας 
tuaundedeſt (δ ειπ το doo, that aut — 
πε δπὸ thitiore comt κἡ] cheſe plaots νὴ 
them. τὶ 
Bedolde, thett att vul θ μι. gcec 
agam της αἰ ἐϑ (δε τὲ τ and it wa μη 
7 Calxrs thot veſtegt —— 
donote ἀπὸ τε, 00 irke πολυ} 681}. 
ἄτῃ, 088 lame 94:1 ἐὐπὶς doou bic· ὦ 








udcuia 3. 


« 3. lo all thinges are pꝛeſent vnto the: 
at layci chou vñto τις ὦ Lorde Sodand 
amabndiũ σις. chat 1 wall loſe a vtce οὗ 
{ποῦ vnto mo ſelce. and tane witnelles ἔθεε 
(0: πὸ verm the meane ſeaſon (δε citye ἰδ 
κέρατο ἐπ co ede power ot tde caldees. 
Then came the wode οἵ the Sorde voto 
u ἰρίπας; Behoide. Jam the Loꝛde Sod 
an ες, 16 chere añy thyng then to hard 
(πὶ) Tatctkoie thus ſayde the Lorde: be⸗ 
deide. JWali delxuct this τρέρε ἐπ (9 the 
ebet ot ἐθς Coldets. and ἐπ ἐ the power 
hadutho douoſo (δε kyngt ot Bavelon. 


δ Ὁ ΘΑ eadeit. ΔῸΣ ἐθε adees 0.41} 


της, πὰ wynne (ἰδ ἐερίγε, ἀπὸ lette kyne 
τροπές and Ὀπππε it: ὉΠὉ (ας goꝛsrous 
υνυίι5.πτοῦοΐε parlers they daue made ſa⸗ 
αἰεί vnto Baal, and pouted diockoſterin⸗ 
hie duio araunge goddes to pꝛououe me ὉΠ» 
δ. 

μὰν Ninetthe dild/tn ΘΕ δεῖ, and the 

ἐπποῦ ZJuda daue wꝛougdt wyckednes 
nie me κατε krom ΘΕ; yxouih, wbat haue 
ἐπ πεν vut prouoked me ΘΕ the 
τοί οὗ theit owue handts? lapthe (δὲ 


de 
qꝛ wdat hathe this citit dene els, but a 
prendbynge otf my wrath, euer ſence the daxe 
ει: 7πρ! το it ὑπίο tbis houtt? Whetin 
Jag u out ot my ſycht ·vecauce of (δε areat 
vaodemycs ot de chudren of Iſcaelt and 
JIndea wbicdt they baue done to gꝛousae me: 
μιαῖῦφ Weit aenges, (πεῖς piinces, eheir 
hices chrit zophetes hole Juda, and all 
τε uittzino ot Itrutalem. 
Whhen J gede dy catip, and taught tbem 
————— 


55. [υδε, and ποῖ ἐθεῖς kaces They wolde ποῖ 


dee ſo δὲ tekoutned and eoittete. Ther 
daut lette chtit goddes in cue vouce, thatts 
helowed ὑπίο ΤΡ name. to defrle ic. Tdey 
wꝛd dant durided hyahe plates fo Baal in the 
με σεμῃ de δε ΠΣ ot Henñom, to vowe 
δια lannts a doustets vnto Moloch: δι: 
ἀν αὶ commãunded θη. nett betr came 
ἐπί my thoughte to make Juda ſynne 

ditdſuche addonynacion. 
Deiiuer thus batbe the Lorde God οἵ 
Ibxiil ſpodenconctinynge tdis cytyc. which 
ἀφ peyoine εἶπ coteũe Mall θὲ deixue⸗ 
nt into de dande ot the aynge of Babſon, 
πἰκη it is wonne with ihe ſwerde, with doñ 
αἰ ᾿παπὸ τοι vetycnce. Behoit. I wpil ga⸗ 
ihen them to gpthet krom ail landes wyetin 
daut ſrateren the in my Ὁ; 860,16 my fear⸗ 
ha an greate diſpleslute: ἀπὸ wyli bryug 
tdi atayne vnto this piace. woere they Ὁ4}} 
ddeklaklye. and they chal δε my beople and 

ᾧ ἴδε ther Φοῦ. 

And 3. Ὁ6}} σγυε them one herte and one 
ΒῊ πε δε.» naoe feate me all the dares 
τι θα yft hat thhey and theit chudien at⸗ 
{π|δεπὶ maye poſpete. ἀπὸ J weli ſette vo 
τὴ tanlaurus coutnaunt Ὁ Ὁ them Name⸗ 
yerthat J wyil neuet τας τὸ doo therm 
ꝛod δα that J wyil put vue ftare in tbeit 
ἱπίαο that ther ai ποί run awaye το πὶ 


ΟΣ ILREMVLX. 


XXxxv. i 


Rea J woll haue 818 and plealute ko do 
then good,and faytdtuiiy ἐσ plant tbem in 
τς τὴς wirh we hole ὑεείε, and wiurh all 

Foꝛ thus ſayth the Zoꝛde: lyxke as J haut 
bꝛõught all this great piagt vpon {018 μέ’ 
ple· ĩo will J alũo bꝛruge dyon them αἱ! the 
goodtbat daue 7 pꝛoinyted hem. ἀπὸ ΠΏ 
Dall haue theie ροῦς σης in this lande 
τουειδέρε ſare nove that it wali ncither θὲ 
inhabited ot pcople πε ot τίει} dut bẽ delp⸗ 
utted in ἐσ (δε dantes οὗ the Caldets: Yea 
lande Mai θὲ baught toz mon and tuydeces 
made thet dpon añd ſealed vetaze wugeſſes 
in the countrey οἵ Ben Jamin gud tounde a⸗ 
bonte JZetuialem: in the cities ot Juda in the 
titics tbat ate vpon the mount arne s, and in 
tdem that lye denth. pea e in the citics that 
art in the deierce 7.053 wyl Ὁ» πρε δες Ρ}}» 
lonets ditder agarne capid ἐὑε Lorde. 


¶ The Aꝛophete is monyſihed ot ihe Aoide. (9 
peye [ΟΣ εἰς delxueraunẽe ot the ptoplt, vhiche 
τὴε Lorde pomyceth. God torgrutth ἔσππεσ, ἀπὸ 
doeth gracrouſixe τὸ τὴς peopit foꝛ his owne τέ: 
n owne. Θέ the byrih ot δ ΣΡ, che kyugdome ot 
Chaete in ihe chuccue chaii veuer de end eõ· 


CAPI. ΧΧΧΤΤΙ. 
Mi the woꝛdt ot the Loꝛde came α 


vnto Jerems on (ἢ (5 mauet. wben be Jeremy ΕΗΒ 
was Ῥεῖ bounde in the courte οὗ the χερμί.δ. 


pꝛyſoa: Thus ſapihe δε Lozde, wbich tul⸗ 
τη εν ide thyns that ὃς ſpeakeid, che 2. οὉ 
whicd pertoutmeth the thins that he takeib 
in hanðe πεῖ δε tohoſt ame {δ the Zorde: 


thou θὲ δ αγεῦ νηΐ σις and 3 daue θεῖν —X 
————— —E 


doiche wete vnano wen ὑπέρ νοι, 

Ἄυυ6(3 (ἀρε)ίραμε the Lode Godet 
Iſcaeĩ.concetnynge cde douſcs ot this κί, δ΄. 
ihe houſes οὔτε aynges οὐ Juda: chat they 
Waũ be bzouen i borowe the ordenaunce and 
weapons, wheu che Caidees cometo deſtege 
tdeni: 80 tðer Waſ be tilled witb ebe deed 
artaſes οἴ men, woie 3 weli ſiare in my 
wꝛache and diſpleaſute : το ἢ Jtuene ΤΡ 
face trome 015 cytpe detauſe ot 8}} bdee wyc⸗ 
Ἐεδηεπο Beboldeclarihe che 3. 6)96}3 well 
deale 86) w cui. as and niae cherma boic, 
3 —— open them rhe nieaſute ot peaxt anð 
ĩtutb. 

πὸ 7 wril τείητπε the captyuyte ot Ju⸗ 
da and Iſtael: and wyl iet θεπι vp agaynt 
as chey wett alore, Froin ailmefdeves wbet 
ἐπέρεν daue σδιποιῦ ἀφανῶς we) J wen 
clente them: and al thtũ vlaſphemycs δέ: 
che ἔδεν daue done agaynu me. when ther te 
garded me not. ¶ wiſi toꝛgyue tocm. 

adnb ihis 54}} get ne a name· a praxte g 
honoure. amonae aii occdie ot (δὲ cattbe. S 
iche wali heere ail δε dood.that 5 wrli 
ewe vñeo τυ ται: γε δεν 81} δὲ aitared 
Ax Aaaonred δὲ Δ} δὲ 6898 dedes ard ve⸗ 
detytesſthat Jwri δ ſor idem, Sortoutt 
(ὑπ artbe the Tode: in this placẽ, woe 


ἘΕΡΈΘΗΙΧ:, 


ofye ſaye tbat it all δὲ 8 wylderneſſc. wher 
in neichet peopſe πε catel wall dwein: in ΠΕΡ 
mantt in εὐ: cyxcycs off Juda and duitboute 
ierutaicn( which alſo 541 be ſo voyde tbat 
ũcichet propie πε catteli ſhall dwell chece 
(1 che voece of gladueũe de μετὰ δραῖπε, 
the vopce of tbe Ὁ dgrone aud ot tbe brede 
tẽdt vorce of them ἐδ δὲ (04 ſynge: Pꝛayie 
tðe LTorde ot Beſtes,foꝛ de io lonynge and 
δι mercye cndurcth ὅσ cuct. and che voyce 
oftein chat ΑἹ oſee do gyefees m the houe 
οἰ εὺς Lode.foꝛ 7 ὩΡῚΪ tiuoꝛe the captxup⸗ 
te οὔ this laubc, as it was atoze ſaythe the 
Zoꝛde. Zhus ſarche che Zorde ot Bolits It 
Dail come pet thetto, that {πές 6 lande 
woiche ἐδ voede fcoca men and catcll ἀπὸ τῆ 
αἱ! the cytyts ϑὕευς jande. thete Waſi ὃς ſet 
vp VDepherdts cotages τ the citpyes bpõ tde 
mouniaracs: and {Π|τ: ({Ρὲ8 that δῷ vp 
the plarut.and ἐπ (θὲ delette. 

In te iande οὗ Vcnjanunin the feldes 
of Ξε ΠΑΝ, eud it che cytyxcs of Juda 04] 
the Ocpt benoadzed ἀπάρας, vadet the bad 
ot bam δας telicch them, ſaptht the 1: 018. 
Bedolie the tyme comutid, ſarth (ὃς Lod, 
τα. εἰ! ἃ. that J Ἐπ percoutuie that acod cbyng wii⸗ 
ſert. xxui. o. che J Δι pompſtd ὉΠ (ὃς houſt ct IAta 
εἰ ἀπὸ το chẽ bouſc of Juda. 75 thoſe dapts. 
and δὲ the ſame tymc, J ὉγΕ bꝛruge του Ἢ 
vuto Dauid, the δασὺς οὗ tygbtouſnts.ẽ 
he Mali do cquytit and iigẽtouſneſſe ie 
jand · In thoſe darcs Αἱ; Juda be Ὀερεῦ, 8 
Jctuũ iem (ρα {Ὁ} ſatt. and he that Dal 
κι} het is cuen (σοῦ cure trgheious maker. 
Foꝛ thus the Lozdt pꝛompſech: Zauid wal 
αεπες want οὐ, ἐξ vpon (ὃς aule oc ihe 
δου οὗ Iſcatl: nticcct alltht prctucs 8 
Leupets wanut one to οὔτ αἴτολρε defoe πιξ 
buta cãctenges.to kendie ihe catoſ cyn⸗ 

ges,and to piepacethe ſactotyces. 
ΕἸ nd the wode ot the Sozde απὶς δπίο 
φανοῦ, Jettmoe attet this manee · Zdus orth ide 
ne ΒΎ ΔΓΕ the coutnaunt τουιοῶε Jbaue 
ΡΤ mau Ὁ ὈάΡὲ ano πραεῖς ὃς bzokeñ, ihat 
thet πὲ not δὲ dapt ἀπὸ night in due ſca⸗ 
ſond Zhen mart mycoucuaunt allo ὃς dzoke 
wbiche J made with Dauid τὰν ſctuauatt. 
aud τὺ he ποῦ to haut ἃ ſonue to teigue in his 
Ztonc So all alio θεν» τε anꝰ Lcuites 
τρις tarte δα; ἔτεμε. Foꝛ lxe ao tbe 
Ὥτετεθ οὐ heaucq maee niot ὃς nouibied ποῖ: 
thec the ſande oẽtue (ες meãalaced: ſo wil J 
taultpplpc τῆς ſedt of Daui my ſeruaua:ẽc, 
and obtde Teauẽs 109 iu 


ΓΟ ΟΣ ΣΙ 
and arut. 



























wso krutets 
ἢν and thoſe 
? ſo ξᾶτεε 
r baue uo hope 
Ὁ de one pto⸗ 
οτος Loide: 
wieh θάνε ⸗ 
ξ ruen and 

te awart tge ſede 
9 {04:1 vorſi take 

uo pryt.ce cu Atg tult the pocii⸗ 
it o Abavau, Iſaa:,andð Jacob. βγεῖ J 








ΤῊΞ ΡΕΚΟΡΒΈΟΥΕ 


wul {τῆς as apyne tbeit co 
πα ἀατοτύμα, ἐ ΡΠ αρ μι ίς tuenn 


¶ he thaetene th that τῆς σε, eud BRooer 
cqꝛtas alo, ſhallbe grucn ⸗ τὴς — 
KRynsc ot Babrion. iᷣe τ vᷣcri —* 






luthe οὗ ihe ꝛ dcitzta ite cppc. 
Ῥδιδουκδέο go Δὲ της; μξετε. ἐπε ἄβεσπε 
σΑῦι, ΧΧΧΙΠΝ 


Τρ εῖε ate the woꝛdes whichen 
Ϊ Ἰρδδε vnto Jertinp, wai ΤῊ 
huchonoioꝛde kvnnine Οὗ ϑἀυρίοῃ ταν 
Αἰΐ θι Ἰϑουϑίομς οὐ δ᾽ 196 ΝΠ  πμρ μην 
Zere vuder bis powe ¶and all 014 dreor 
tousd: agaruile JIctuſaiem.and athecu 
toccot Edus iarcd cht Ἀ 9:0 Sod ot jcad· 
Soo, aud lpeste το Scedithias ihe ἔδεε 
Zudsa. end Γα  θιπὶ : The 30) ſerich che 
ἔθ16 wode: Bibolde 4 wyii deicer tu 
cnie to the haude οὗ cde kynge ot vare 
lon,he aiẽ dutiie τέ, and chou daſee πρὶ i 
ερς bis bandes. vut eilt de led acdape de 
ſon.c.and delyucted into his powcc προ 
Maitẽ tokte the kyngt ot Babꝛon in thetate 
4 be hau ſpeake Στὶς ἢ the. mcuid te neni, 
Ἄρη atce ἔθει go to Babyloun. Ytt γος 
τος woihe ot che Zoꝛde. O Stdtc ias icu 
δρπας ot Juda: Zyus ſapthe the Tdide ve⸗ 
to the: Zhou ſwaitc ποῖ ὃς ὕδραν ἘΠῚ (ὡς 
¶weatde, dut Mait dyt ia ptart Zxhe 6 Π) 
toꝛetathẽts (ὃς kyngts, τὴν progeratoatis 
were drente: ſo Walt thou υς bzeut alſo ars 
in tht moutnyng (δ τ» au ſare: Oh 0}, 
Foꝛ thus haue J de:craenth, lapide δι 
Loꝛdc 


Zhen ſpade Icremet (ὃς Pzoohetht [5 
ἐὐείς wordes duo Scdcchias dynci ot 71 
in Zerut altin: λᾶς tyne as tbẽ ἀγηστοῦ 
Badbplons hoſte dccicged Ictuſalem.aað ide 
ecmnaunte ot tht (γέξεθ Nameir. Laches 
ʒccab.whicbe Σὲ eemayũed Οὗ che στοῦ 
dctented cotyes o Juda 

Toeſt ὅτε thẽ woidcs that the Lere 
ſpake dato Icremy the pzophet, wocn Θὰ! 
catas was agttee wid ali thc ꝑtople at ὃ’ 
tucalem,that thete ſpulde de procſxoed ἃ 
lydertre: ſo chat cuccxe man ulde let δ 
ſttuauuc and handmapde 68 ἔτει εὐ με θοῦ, 
Vcbuclſe. ἀπὸ no Itwe το holde ἘΝ dreen 
88 ἃ donde mau 25 οἷυς 89 (γεν dod (υἱέ 
cucn (θεν wetẽ obe dytnt. and iet τὰ ὁ 
ἔτει But otier wotde they τορι, ard τὲς 
agapne tde tctuaunets aud tzandaren 
Ndomeber dad let go kere μη lomadi θὲ 
bonde agarne Ἢ 

᾿Ξογιθετουν εις ἐὺς wone blu⸗ 
Lojde caue vnio Jcrcmye [τοπὶ (96 2. 
dim τε! ἐς ϑριπαε: Ξ 068 deride cc Ἐὰν 
Bob di gicari· Nnade a coueneũte σαὶ E 
rour tacecis hen 9 dioudttten ccc 
Eʒeptee ἰδέειν cculoc uo πος — 
meu far inge: Wotn ccuen yett⸗ ΕΝ 
iirt⸗ man {01} τέ δία boucht Βιμάμαῖ τ 
hᷣch:ue oo ĩre xt fe bruẽ ſaced 
petes Rur peut ſathcto coctycd —7 — 

} »Ο 





dcckcutd μος duto πιν, 45 (0) ἐδ 



































μεθα A5. THE 
neet iatutd. and dyd tyghte detore τῆς, ἐπ 

otiarmed, euety mau to ict his neigh⸗ 
Naie go tite, x τὰ that γέ made ἃ couenaunt 
μέηειπειίπ δε tepie that veatet τὰν namt: 
μεῖνε xe haue cutned pouce ſclues agayne 

o blacyhemed my name: In (015, that eue 
η πῃ dathe tequyred 15 letuauntt and 
Μη πα» μη agarne whom ΡῈ vas let goo 
dant and ſte, aud compel εὖ them to ſetue 
joi ataroe, πὸ (9 be poute bonbe men. And 
nioꝛe cdos ſaythe cðe Lerde: γε haue not 
εὐητῦ mecuety man to poclapmne itedome 
πίϑ bis diother and netabboute: wcttore 
Ἅ}}}} cau δ dato ἃ ττεῦσαιε, aytde the 
ξονετ cuen ὑπέο the ſweatdc.to tot peſſi⸗ 
Mie end (8 dougec, aad wii mane ρου co de 
hlacid in ail the dengomes οὗ (θὲ cacthe. 
γι ας σας haue vrobt πὶρ coucnaũt 
ἁϑυῦς Βερίε ihe wozdes ot the δρρογιῖς 
παι δι thep made detoze me: woes idey 
μ᾽ hiwidthe tatte in two, and wuen (θεῖς wet 
doowe the two haites cherot: Zde Puu⸗ 
ca ot Juda, the Pilaces οὐ Ittulaleni. τς 
φινεῦ men tbe Pzeues and 1} the peopte οὗ 
it landc, wicht iwent thoꝛow te ἔν ſoes 
ditde caſte. Thoſt πα wil ἃ ρθε in to cbe 
deowee ot thcit tnempes, and ἱπι6 06 hanes 
dichem that tolowe vpon δεῖς lyues. 

. 8ηϑ (θεῖς derd do dyes (911 de meat (0) 
the ſonits σέ che ayze, and bedes ot the ἔτ! 
δς(ο) vtdecdias τος ipuge ot Juda and [8 
puotis, J wpli deiyuer ihem ĩnto ἔς po⸗ 
dit or thiit c nempes, and οὐ (0{Π| toat de⸗ 
{πεῖ ſlaye δε, απὸ ἐπίο toe dande οὗ the 
hage ot Babplons hoſte, ahiche nowt is d 
μην fiome pou: But thorꝛowe ΠῚΡ com⸗ 
diendtment( laythe the 1.08) (θεν Mall 
ume agayue detoꝛe this citie ἐσὲ} 921} 
tzgdte agaynte it wynue it, aud vurne it. 
Soꝛeauẽt J ὯΙ} laye the cytyes οὗ Juda 
lo waſle that no man [0 4{| dweil (ϑετία, 


(ἢς pꝛopoendeth the obedyence οὗ the Recha· 

Ftit. aad merd cont dundeth τὴς pypde ot τς Ic⸗ 

τε. The comnigundement δὲ Jonadab, theta · 

leet ot the Ucchobpics. De thiteucth puuyiſhment 

tarotht redeilpus Jewes. He pzoinieti poipe 

dn d ἀρυανϑιοθνίος iheri obedernte vita 
laidtr 


CAPI. XXXV. 


a F θὲ vwoꝛdes woithe the Lorde ſpake 
voto Jetemye ἢ ide caygne of Joa⸗ 

τι Ὁ δα (δε lenue οὗ Joſiah aynge ot Iuda 
urthele · Goo vnmo τος houle ok εῦε Kẽcha⸗ 
dits. δ cali chem oute, and deyngt chepm 
to e doute οἴ τῆς Torde in (α fome comno· 
due plate and grue them wyne ἐδ drenue. 
Icuione 7 Jazaniad ibe fonnt οἵ Jcremye. 
it lonne οὗ Va dayini ad ·e [16 dretiren and 
41} do lonncs, and (δὲ bole houvoide οὗ 
Vet habit es ahd dieuchtt derm to 186 
——3 Zodt mnio (θὲ εἴτε ot che τοι 
"ἢ of Vagan ihe onde ot gegedaliad toe 
πὲ οἴ God: wiche was vy ihe dioſct ot 
— Vee⏑⏑ ⏑ —— 
dheht lonne 4: Seluu, woiche is θὲ thicte 


ΟΕ IEREMVI. 


RXECHABEVTES. 


XXXVI. 


οἵ the trealurpe. And befoꝛe the ſomes ofthe 15 


kynied οξτὺς Kechabttes, J [τὲ pottes ἐπ 
of wync,and cuppes. and tapde dñto {1} Π|Σ 
Dꝛynke ivpne. But tcy ſay de:we czenike ao 
wyne, 0) Jonadab thc donne οὐἨ Sccho 
outt tᷣathet cominaundtd us ſariuge: »Ζ and 
youre ſonnes (9411 nuet diynke wue θυ} 8 
πὸ houfes.ſowe no fede Β ſante no vᷣyacs, 
xca ve waii haue το Ὀρπράτῦνθ: din ΌΣ 8} 
roure cyme pe Mall dwellin tentes. tuat xe 
wpare ſyxue loͤnge in υς lande wocttn γέ be 
ũuraungtts. 

Thus daue we obercd the cẽmaundemẽt. 


ot Jonaboab tht ſonue of Rechab σὴς βα θεῖς; 


154} that he datbe chargeh vs, and ſo we 
dꝛinke πὸ wyut Αἰ} oure ĩpte laugt: Ὡς uoj 
oute wyuts. out ſonnts, and our dcughtets. 
Neithet bur lde we ἀπ hoult to dweli thec⸗ 
in, we baue alſo amouges vo ncithet vynt⸗ 
partdes, ne coꝛnt land to ſowe: dut we dwel 
in tentẽs. we obep, and 80 accodiog dats ali 
that Jonadab outẽ father commaunded vs. 
But nowe when Nabucdodonoſoi the 
kynge ot Babilon camẽ vp 16 τὸ che lauo, we 
ρὲ come, let vs 60 (0 Ictuſalem, that we 
mapt eſtapẽ the υ0Πὲ οὐ the Caldees and the 
Allitians: ἃ ſo we dweil nowe at Ictulalemn. 
Then came the worde actue Lozo vato Je⸗ 
remnye lariuge: chus ayth che Loide οὗ hBo⸗ 
ſes toe God ot Iltael: Go aud το! hole Ju 
τὰ and αἱ ῥ mhabitauntes ot Ictul·ic; Wil 
xenet δὲ tecoutmed, to obey my wortes?ſaitd 
τε Lo:de. The woides woich Jonadad che 
ſonde ot Rechab commaunuded his ſonnes, 
that they wulde dꝛynke no wynt ate fag ἐπ δ 
(μεν ucptt: [α) vnio thie daye ἐγ} vrypnse 
no wine,but obey thrit kathers commaunde⸗ 
ment But as toꝛ me. I haue ſtande vp catly, 
J haut ſpoken vnto pou, and gyurn pou cae⸗ 
πῆ wacnung and ῥεῖ daire peiot beae obedy 
ent ὑπίϑ me. Yea J baue ſeut my ictuaunces 
all the pophẽtes vnto vou, 7 coſe vp caclp, ἢ 
ſent zou woꝛde, lapſnge 2 O (τη ΡΟΝ, τὰ 
man frome his wiched waye; amende youtẽ 
ſyuts. πὸ go not att te ltaunge goddes to 
wohyp them: that ΡῈ may contynue ia the 
lande θεοὺς J daut gynen dote pou ẽ pout 
tatheis, dut δὲ wolde heithet heare mie,ne lo 
jowe της, 

Tbechadren of Jonadab Kechabs ſonne 
haue ſtebkaſtly kepte theit lat hets coumaun 
dement.that de gaue them, vut tois pcople 
ls ποὶ abedyent vnto me. ἈΠῸ theiore ἐπ 
ſapththe Lorde ot hoſtes the Gad οὐ Iſcael? 
Beholdc.Jwyl bꝛypugt vpon Juda ano vpon 
ἔμεν ont τυδέ dwelleth τα Jetuſalem, all the 
ttouble that Jpaue dtupſeo agayuſte (ὉΠ. 
FozJ haut ſpaheun bnto (δ bũt edcp wolde 






Βοτίοίονος : J haue (ΑἸ Ὁ ὑμέο thein, ποιεῖ. 


theles they volde gyue ine 1 anſwett. Jece 


1ῺΡ aito ἴρᾶμε vnto ihe boufbolte οὗ the Rr⸗ 


cxabites: Tus ſaythibe Lorzde οὐ hᷣoltes 
the God οὐ 7π8ε{: Foꝛ is mocht as t heut 
odeped ceinmauni cuent οὗ Jonadab τοις 
tatec.aud bept Δ} his μερί υ,, aud doue 
accoꝛbpnet vuto Δ" thai de hath byddẽ peu: 
Zvettotcous ſaych the Loid ot hoſſcc. τὺς 
Sod ot Ilraci: Jonudab τὴν (πη οἱ vene 
4 


Icecm βῈῦ 


Jem: rvñ. ἃ 
—8* 
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᾿ ἈΞ ΆΛΔΕΙ, 


3 


gertalcxx.a 
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dai not fayle but baue one dut ol dis ochkt, 
e ãande aiwape detoe εν, 


Ἔι wypttih las Jereaye indyte ih ðht boe 
— —— ΠΝ ῬΩ Ἢ ΕΝ ΜΉΝ 
σοι che voe vᷣnio ihe ψεορῖς, and redech it betorn 
mema ai. δεῖ τα εὖ beſoze ἐμ tuete, and τε 1 
ψεῖο;ε τη διίο, The ruiers ewe Ὁπ10 ihe kerar 
iije Wordes ot τὴς done. Ichudi tabc thc bookc 
δκδτεϑϑοιί, a ixie οὐ τε, ἀπὸ ἀξιοῖ τἀβεῖ it m the 
ἐρμεήξδεξειθ enother ὍΣΡετα ae thze τοπιπιδιπδες 
τὐζοεοξιης ο)8ε. 
ΓΚΑΡῚ, XXXVI. 

οὐδε ρει οὐ Joakim ἡ lonne ot Jolt 
ΠῚ ynge —— thi τοῦδε ξ the 

Zeide vnis Icceuy carvicge: Zake a boat 
nd πε thtiin οἱ ide v eidcs·chat 3 daue 
τομῇ τσ che to Itcaci.to Judaand τὰ all 
de veobie ἑοπιέτθε ρπις det 3 begaunt 
miis ρεδε vnes ἐδε(η (Ὁ} τάραπε ct ↄ0⸗ 
ad vnto tlis daye Tdac ῦτπ de beute 
dr Juta deatech σέεὺς piagt. whithe 3 daue 
βεύρ(ιδ to δὲ, iher mae pciaduchiace buune 
—— tro — — — ΠῚ 

ἡαγας ἐρεῖς ofcuces and ſpuuus 

ς πῦρ είτε (81: Batuch (δὲ 
ſonne oĩ Hectab ẽ Satuch wzotc 5 the vose 
a cde σιϑμιθενε Jerenz. 81} ἐθε wojdes οὗ 
ἐθε ordc wWiichẽ de vad ſocen vuo dam · 
ὅπη Jerer ἐφιππιδη δῦ Batuch, laxiuue: 
4.δυλπρ;ρίοη, Ὁ ihat Imaye Π06 (9808 ΜΙ 
ἕο τὺς douis οὗ τοι Lore: thertort φα · dou 
idrcber. and tcade the θοδειῖυδὲ ἰδ daae 
Kireien σε τῶν moiuh: Naimecie· the worees 
di ede Toydee rede cheni in che Loies doufe 
Βροῦ the ξαθρη dor εἰ d ihe peopie, bois Ju 
d and au ibery idat cout dut οὔτθε cycres 
mare deate ᷣctaduenture tucy ὯΙ draee 
cucly berdie toe face ot cht &od, aad ducne 
rueryt ὁπε ſtom bis wechtd waec. Fo great 
is the wrathe aud deipicalue.ehat cot Lord 
dath taluin agaynde this prople. 

So θαι the outie ὃς Nttlad ded ac 
ceꝛdraa vaeo aũ tuat Jereme τος Piophete 
conmannded δίπι ceadenge the wodes ΟΕ 
εὐε Tord vut dr the doue in δε Loztes douſe 
πὸ {0{8 was dout in che tycch xere οὐ 1941 
δι tht onne oi Jouad diag οὐ Juda, iã che 
nenetin montth whenit æas commauaded 
tðat aũ the peobie θέ JItuſalem aide δῆς, 
betoe the Torde anñd ther ailo that were 
τοι trome δε cxives οἵ Juda vnto Jetuſa⸗ 

hen τεῦ Batuch (δε wones ot Jeremet 


ΑΖ oute οξ che bore wichin ihe douie ot ide 


Zer.xxvi.d 


Toꝛd αἱ oð τς treaſucet οὗ Gamatiah the 
τοῦπε οὐ Sapꝑhan τὴς Sctede,whityi is deſice 
the degbect locte of τὸς doꝛe at τὴς Loides 

pute: chat al τὴς propit caoght deate. How 

hen Bicheah εὡς σοῦ οἵ Gamataub the 
ſonne ot Sapban had δι atue all cce woides 
gt de Lod eut οὔ tde dokehe weut downe 
τοῦδε aynges vaſatc iuto the Sctibes cham⸗ 
bꝛc.koꝛ ihert altpe pryncts were let: Cuſama 
thi αρον Dalaiah tot ſodut ol SAcmti, 


ΤῊΞ ἘΚΟΡΗΕΟῚΣ ἣν ἧς 


“διηείθλη (ὃς ſorme cfacabo Coe 
—⏑ δὲ 
daniah, witð 41} che puuces. And che 

——— 
Zritð rede oute otf tht dout δε ϑερον 


διε. 
Ἐπ all the nynces ſent Φεῦ μοι ἐϑείρῃ 

ΚΙ ΣΈΧΩ lonne οἱ ΓΤ ἡἶο D 
ἴδηπε δέ chuſi,bnto Batuib (Δ 086: ZXac 
τη thine daude the boat witont τορι υοῦς 
red betoe all the peoplẽ, and conc · δ. Lc⸗ 
ἐμεῦ the loune οὐ Qeiiah τοῖς ide δυὰς ΙΖ 
his hand, and (απὶε vnto them. 101} (τῷ 
δηί9 din: Syt downc.s icde the δολε ἐμεὲ 
τος mey deatẽ allo· ao Batuch τοῦ, δ", 
mpsht hete οἷν woetbey [8 diccaic 
woits. δεν vwecec abalbad ccct dpi aa cihu 
Δηδ ſard vuts Sarutu: Me wyn certciyeß 
Ἐρπεε ot αἱ! cheie woides. ἀπὸ chty παρ: 
nid Baruch.laios· tell de, dow tides iwen 
wiꝛypte all τιθεῖς woꝛdts aut ot διε nioutt 
Tðen Baiuch ἀπίτο ει εδέβε : ϑείρλες εἰ 
τοιίε wordes doto τπ| Ἰυϊ(Ὁ 9 mou:oe, aud 

alou was with hun, and wzott cocn οὗ 


1 
ven ſayde the Piiacis dats Batech: 6 
So τον ware, and vyde che wich — 8 
(ο ἔθει πὸ mau Βηθπι τοὔεεί ye de πὸ Ὁ 
weuũt u to the coutt t. Bac ibex μιριΕ ide 
boke in the chambee of Eli ama ihe vᷣcrbt 
and toide {δε benge all ὑπ deerees 1 8 
meghe beate. So ibe kyuge (ἐπὶ 3 πλεῖ 
ketche him the donis, θυ ὃς brcuzdt ede 
of Einama δε Scrrbis chandie and Ichu⸗ 
diecd τς that tht axage and all tde peiaus. 
wbicde were about dira mygt δία, Aov 
tde aynge ſat in the γπίεε douic, Ὁ} wes 
ἴδεθε grath moneth. and chẽct [089 ὁ zeer 
tyre detoze din. ἀπὸ woben Jebudt dad c . ταν 
oi foue ieaucs thecot de cũt cbe doie ia ρίς 
τι with δρεππε ,επῦ (48:| uno ite 
ἐριευρϑη δε darch vnix iſ eht boae περὶ 
dient ia the tyre vpon (δὲ bath· 4 
Φεῖπο man was abeded (εὐ 0) Ηπς 
1 εἰφιῦε8 : acider che yrge der (ΟἿ 86 
4 (τααμπις 8, chousd tdex deeide 1} theſe 
Dooes Hcueriheicũe 91 διυ 4, Dalaus 
anð Θεπιειίεῦ δείομσυς ide Είπρε, czai 
τοοίδεδοξ durme the dooue: necwichuac 
dyuge ide ynge woide ποι desre cdec det 
τοσπδμπϑεὺ jJecahceei θὲ conat ot aa⸗ 
{εκ μϑατειδὸ ἴϑε conue οὔ Exriel ond Ou⸗ 
miað ἰυείοσπε οἵ ΔΌδΕ το ἰεγε dardea 
ἀδατυτῦ che ἤαρδε, and vpon Jiremee i 
ἡορθείε due ἐὺς 1. 9)86 ΓΕ eotm one 
htt. atter ποιοειυκε ὑς dyage bed 
he boie and ἐδε Scicios τοῦτος ΘΔ 
h iote at ide moucb οὐ Jeccccvc· xe⸗· 
φξίδε Ἢ ο)8ὲ came νηῖο Icicmy· (Πρ: 
Zae an ocher dobe and wipte 1η ἰδ al ie 
fᷣclapde tecnons dae τοεῖε ὩΣ οι 
ide dore wbiche jomum de dins ot Jee 
θέε datat. 
ἅπτει goen im tht kynmn at garne δ 
ρθε ποιϑει choudeũe dienegere Ἢ 
δηδεθοαθοιε ἐσοέα ἐρν ⏑—— 
dou τυςρτίτη chcri the vera οἱ ΠΥ 
Man ate an mari ιϑεν iaad wai.oi 
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τ 

ὦ dullment botbe ptopſe and catell to ὃς dut 
» τὶ Zherioꝛe thus (ὃς Loꝛde layth οὗ JIoa⸗ 
iunge ot zuda: Zbere wall ποπὲ οὗ 
nmeiaion ẽ bpon ide adrone ot Daud. 
Ῥθεδ tonſe thau br tad out et dat iue θεὰς 
ahe day And ἢ τοῦ ot the nigbt mop come 
nidin απὸ ὅ wil diſit (06 wicneduente οὗ 
du atdis 60; and ot is ſetuauntes· ore 
Aacil ihe tupſithat Jvaue ponuled 1961 
αὐ icy θετῦ πὶς not)wyl ἢ ὕλας vpon 
ἰμαινροπέθε ἱπυδδιξαμπίεθ oc 3ετμίδίτπι, 
bpon an 3608, Then tobe Jttemye ἢ 
adeoue gud gauẽ (ς Saruch he Scuwe 
i ouue ot Heciahd. whicd waoce checin ou⸗ 
Vnde monihẽ ot Jerempe: All ihe letuons 
τρέπε (ἢ the cis booke, βίων Joa⸗ 
u ide huge of Juda dyd vune. and ẽdere 
de addid vnto iheym manpc aroo ſetmons 

ΓΤ 


C ddtchlas ſuttedeth Cononiah. δε ſendech vn⸗ 
ĩctipe vo pzoye to dym. ZJetemye ooynse m 
dict lande ot Beu Jampnio ἐμ Ἐπ. το do becten, 
e mein. He is diixucted ΒΡ axugt 9 ε: 


CAb I. XXXVII. 


Edehtas the ton οὗ Jolian. wotede wa⸗ 
gat iyng (θυ Kaducbodouco uug 
ot Vabyion ttygncð in τς iand οἔ 7.06, 
athe bide ΓΖ onouiah the ſanne οἱ Joabim. 
ðeintythet de, Π0) vis ſetuauntes, Ὡς che 
fople τ tde laude wolde obepe the wodes 
“χα Lode. wyich δράμε by the Propuet 
gjtuimee.Neutttbeleſte Scdecdias εν dynge 
ἢ ἀπ dehuiel the ionut οὐ Selcwiao and So 
oü h the lon οἱ Hoelap pzteſ ἐδ the Pꝛo 
μα Ititiap ἰαγίας Ὁ O ριᾶρε thou ὑπο che 
τυὺ out God (0) 08. 72010 Jeremye walked 
τὸ be inada ·de peopie ἂρ chat ΓΡΙς, and wa⸗ 
wt pat (ἢ pypſon as pct. Phacaos θοῆς allo 
des comnt οὐ! oc Egypt.vdohich τοῦ che Cal⸗ 
τυροῦ Jecuialcin berceyucd ΠΡ 
ὑμητὺ ftom heũce. 

Zden cart (δε wozde ἀξ the Lode vnto 
Juimẽt id Probhet. ἴδρίπος · Zhus taptbe 
qhheode Goh οὐ 2(τε! {016 auntwtte ΘΔ 

ι ρθε kynge of Zuda, that ſente pou 
wo wye (0) couniell: Beboide, Phat aos 
dolu whiche is come ζογὲῦ (0 ϑεῖρε rou Ὁ! 
urure io Exppt, in τὸ δ19 owne lande: but 
tzecaltces wal come agaync, g ight againũ 
μεν wruit let koe voon τὲ, for chus 
μὲ Cod: buĩccyui not doue θπειπίη» 
ΤΣ ἢ 

" γ80 ποτ theit waye from 85 : 20, (θὲ 
ΒΗ πρὶ βο (εις wape 50) thoughe γε θαὉ 
wrethi doi dode οἐεθε Caldees mat de⸗ 

feu, and cuttp one οἵ the Παρης laye (ἢ 
ἰδία ὥοίος ihey ganoe ὑρ απὸ [εξ ἔς 
i this tupe· 

βορειυυνεπ εἰς boue οὗ (πε Caltets was 

by ſtoie Jerutalem ἔ. krate οὐ (06 

ῬΙΔῸ8 atmyẽ. Jetciye wott dut οὗ JIt⸗ 

mtodade εὔε iande οἵ Ben Jameũ to 
duvnelle thete anongẽ che pco⸗ 


ὉΣ IEXELMV. 


ΧΧΧΥΙ͂Ν 


ple And wye δὲ tame vndet δε 0 Jamins pou 
there was ἃ poztet ΠΕ} Jetiah the ſonne of 
Selemiad. tot fon σέ Hananiah. wyicht keii 
vpon him, and tont him ayxmngt: ide mynde 
(δ 0 aiuẽo the Caidees 

Then lard Jeremy: it is not ſo. Jgoo not χᾧ 
to J Caldeco Ncutttheitũe jeriah woid not 
buteue him, σι dzought jcreũ vound θείοις 
τς pzinccs· Wheriore τὺς printes were an⸗ 
gty witz Jetemp. cautzag "πη θὲ deatth.g 
ἴο ὃς lapd (ἡ pilon τα thẽ houſe οὗ Jonatdas 
the ſeribe. foꝛ be was ἐν τιν οὐ cde pryxton. 
Zous wãs Jetenye put in che dougton aud 
drlonzaud ἴα laye thtce a jonge y me ΠΩΣ 
Sebehin the kyngẽ (της foꝛ him.and calſed 
him. and altzed hich auietip τ δὲσ σης houuie 
lapinge: thynen ἑηου τοι duſyneie chat 
ρει ἴῃ hande commcth of che che T ὁ} 
Itemp antweted: pca that doid aud tcu 
id de Walt be deiluettd in to zᷣning ol Wa 
bylons — — 

S oꝛcouer Ittempe ſayde buto kynge St⸗ 
decbias: what haue 1 οβτηνεῦ — — δ 
agapnſ thy ſctuaunces, οἱ δὰ τ πῇ this veo: 
pie. chat γε haue cauſe d me ἐν ve put in prpe 
loud Wherẽ ate pout Pꝛophetes τυ Ὁ daue 
bꝛophecped vnto pou, and ſapd that τῆς ning 
οὐ BGabylon ΘΟ ὃ not comt agana pou and 
this lanot? 

And thetlore heate nowe, Omy Τοῖς the 


bkynge let ἢν payer θὲ acccote θείους ἐπ, 


aid deude me ΠΟ more in tot be boute οὗ Jo⸗ 
παιθὰθ the ſcribe that Jdee not thect· Then 
Sekecbias tht ipug tonmaunded to put Je⸗ 
remp 16 che koꝛe eutty ot the pupſon. and dãp⸗ 
Τρῖο be gyuen him ἃ cake of bited, and εἶθ τὸ 
diade mcate, vntyll allthe διε in the citye 
was eacen vp. Thus Jeremy temayned intht 
koꝛe eutthe otthe dryion.· 


¶ By the moctpon ok the rulero, Jereme io put in 
10 ἃ dongeon δειμετοημεῆς οἵ abeduiciech εἶνε. 
Chambetlapne, τὰς aynge τοιηδιηδοι Jeremye 
td de bꝛought toithe οὗ τε dongcon. Jet ccee (ἢ. 
weth the Ἀρηρο ijow he motht eic ape death 


CAPI. XXXVIII. 


Aphat lah the ſonne of Mathan. Godo⸗ a 
120 ihe onne ot Phaſbut. Jucab the ſen 
οὐ Sclemiab, and Phathut the ſoimt οὗ 
Meichiah perceptitd the woꝛes ehat Ietemy 
τὺ poken vnto Δ} (Ὀς prople: namelye on 
chis nanet: Thus ſayitj thẽ Loro: Wbo [Ὁ 


ἐπε ſwetde, witd honatt ord ith ρει γιὸς 
Aut who ſo falleth vñto the Calbeca, ſdall 
cſcape wynnynge dis toule to a praye ond 
Δ} lyne Forthus ſapthe toe Lorde.· Zhio 
εἰἰγείπο doubt)muſt be dejiutted in to the po⸗ 
wer ot ὡς ung ΡῈ Babeſod, and δύ alſo Mal 
wyn it Zhen fayd tue pinces ὑπέο tbe apag: 
Sy, we beſecht pou detie this man be put ἐᾷ 
δεῖθ. Foꝛ εὐμο de diiccutageh της hants ot 
ide (οἱηθρετοτθαξ ve in chis ciſy· and (Ὀς ban 
dee ali the B————— lucbe 
oꝛdes vnio thein — 
* S0Tdi⸗ 


Zetemnl. zid 
emaynech ἐπ this city, 941 peticwe. cithet δ᾽ cxvuo. 


ΦΈΡΕΟΗΙΑΞ. 


ϑεετρνος 


Jert xxvüib. 


Tdis man δεν laboureth not foꝛ peat ol 
thẽ peopie but iſchietc. Sedechias the king 
zacwertd aad ſayrd: loj de is in yout handes 
ἤοιτος rynge mar denye pou noebeng· Zben 
tont ΕΥ̓ ΕΣ ΟΝ κῃ μι — 

ἌΣ chiad the ſon οὗ Θαιπεῖε 
ἔρεμε τῇ tde doze τπίτρε ot che pyſon. Aud 
δεν [εἰ downe Leituye with cordes in to a 
tdonged, were there was πὸ woctt.but myac: 
So Ititmye aache tade in che meie· Howe 
τοῦτη Avedmelteh the Monan being ἃ cham 
detiapnt in the rpnes coutt, voderũote chat 
they ὑδὺ «δῇ Jercue in to (06 dougtsn i δε 
Wint dut οὐ τος kyxugts beuie.and ſpaue to ᾧ 


ἔναδο, wdiche theñ ſate vnder the porte ot 
τ ἢ) δεῖς woites: ΚΡ leroe ide iag 


wodere as (θεῖε men medle wich zertuire che 
Pꝛophete. ĩder doo di wꝛonge: Noameiee 
in that thẽp daue puit hun in prelon thete to 
* ot hongcte, toꝛ thcte is ao τη} dieed iu 
te citxe. 

Zhinuthe kyng commaunded abedeleeh 
the Qoisn, aud ſayd: Zake trom heuce.xxt. 
men doom thou wilt, and dꝛawe vp Itremye 
the Pꝛophete auce ot the dongton detoze he 
dec· So abedmtlech toke tde men with him. 
aud went to tht houſe οὐ aaislech, aud (θέτε 
vndet ἀπ almety he gat alde raggts. e worne 
cloutes, and lct thea downe by a coꝛde πῃ ta 
ide dongeon to Jecemp. 

And abtemeſtch the Moian fatd vato tbe 
Viꝛophete Jetemye: Ὁ Ῥω cpeſe ragges and 
tloutis vuder theue aime holes, bitwiet chẽ 
and the codes: and Zereinye did ἴο, So they 
diede vp Zexene wieh coꝛdes, and toke him 
δι οὐ the dongron. ἀπὸ de ecinayned in che 
toꝛe entie οἵ ce pipſan. Zhen Sedtthias 
tht kyngẽ ſeut δθὺ cauſed Jeremye che Pro⸗ 
phete de calied vato διαὶ oũt ol the thicie cu⸗ 
irre chat was by (δε doule at the Zozd. And 
the kynge ſayd ὑπίο Jettinr ĩ 3. οἱ αἴας che 
fome τοσαῦθ dydt nothvngẽ (το me. Zben 
Jeremy anfwered Setechias: ΨΕ7 de piarne 
duto (δε thou wiit cauſi me (τε ει τ} Ὲ 8 
grue the couͤlel thou wilt ποῖ kolow της, So 
εὐεπιπο ſwoꝛe an oathe ſectetlx vnts Jetemy 
laymge: As ἢ 45.041. 6} lyuctũ; toat 
mate vs theſe (085,3 wil not ὅτε βὶηὲ gyue 
τε τ τονε dandes οὐ them chat ſcae [εξ 

tt. 

Zhen ſerd Μετ» ὑπία Sexechioas: thus 
lapych (δε Zode of does ἐθε God οἵ 1{π8ε|: 
Xcale de that thauweite ao tozth vũte che 
ũengte of Babplons pryences, thou Mait laue 
ΌΣ defc,and this city allnot δε vrent: pca 
doche cijou δῦ τῇν doucholde Vaii eſcaoe 
ditð voute lyucs. But ρὲ todu wyite not go 
foꝛtd to ibe βρης οἵ Babe lons pincts coen 
61} this cityt de deliueted in το cht dandes 
ottde Caldecs wdiche cail [τς fyie vpon it. 
and t hou lhalte noi de habie το cicabe τυέπι. 
and Sidcuss ſayd vnio Jtrcnpe: Jam a⸗ 
teapot ἕο che Itwᷣes, that τε ſtb voto the 
Caldees τ J come in igcit daudes and io 
tdep to haue me in detiſion. 

But Ittemy anſwettb: No, {06} wal not 
beirayẽ θέ : O datken ὑπίδ the boyct of che 
3ι0;9} deſcche chc) wdicd J pckc daco chc. 


THE TROPHILCVE 





¶ Aaduchodouoloꝛ deſitgeth Ittulalem. διὸ 
cias kiectij. He is tauta οἱ τς Thaidees. dẽ loe · 
ncs ate laxyne. His eyes att τυ μι out Itriaxtu 


pꝛoupded toꝛ.Abe diaelech is dclpucted ſcomcac· 
— vberauſe ο τὴς οὐπέρ deuce thaht hatzt a 
οὗ. 


σαι ΧΧΧΙΧ, 
Ow when the citye 56 Itrulacz 5Ὲ. ἢ 
N— ———— 
chias aruge dẽ ἀπ, thetenth δ δι 
neth, came Zabuche doic ide venee oi Εν 
ðldũ and δ! dis douc, and δε εὐ Itiali⸗ 
lem and in the cieututb vcte ol ΠΝ 
in the fourthe moneth. in the vrcein dars 
the moneth de bꝛaut in to 06 ue Zden ell 
the diiaces ot tbe aynge ot Babylon antn 
δπὸ tat iwem down vñdet the poꝛt· — 
Sat gzat Sameaaenate·rhcn δ 
ms. Retisel. Sarczet. abmas. σι 9 
ocher pinces οὐτῇς kynge ot ΥΩ τ 3 
woðen Sedechias tde kyugt —— 
eridyero cawe them cher βεῦ, anz * 9 
out ot che cutxe dp —5— — 
atden, and toie 
— —— Adie (0ερ weate towein 
wilderneſſt· 
— ee Chaidees δ08ε ΡΝ 
tee them. δηδέοξε Schechis tatdt ic 9 
Jeticdo, and drzought buu piae * Ἢ 
τοοδοῃοίυ; (ὃς Εγεᾷ ot Babelen με —* 
atd that ibetd τη the land ot zecu — 
ðhᷣe gaut iub oement dpon dun.ꝝo νὰ ας 
S·Ab on cauled τς εὑ ίθὉ at *0 νας 
πὸ δι the nobies ot Juda dt ſiaxu deſcu· 


upicitias. 


niet at Rtdlath. And mate Scxechias cyta to 
μεμιοα ἀπὸ bonnd dun with charnes aud 
το πε him to Babylon. 
Deoꝛoutt the Caldees brent vp tde dyn⸗ 
paiate with the othet houſes ol the pco⸗ 
μι τ ϑηδυέβεδσίσης che wales 68 Jerua⸗ 
«πᾶς οι ἐὐετεηπάμπι οὐ the peopᷣic that 
πεζπθε citxe, and ſuche 85 wert come co 
hide checa( wat lo ταῖς was lette ot the ch⸗ 
τοῦ (810) Nabuzatdau (δὲ chitẽe capitayode 
εητὸ ibcin ἃ Babylon. But Nabũzatdan 
Ne cricte capita vue lette the taccall people. 
(πὸ (γος toat dadde notbynge) dweil aͤeli 
ot laude δῇ Juda, and gaũue therin dene⸗ 
μι aod conẽ feldẽs, at cde ſame tic· Ha 
dachedoneſo ails 0. vynge of Babeln, 
φίης Hadigatvan the chiet capiteen a thatge 
doocccoage Jerciye, tapinge: canc απὸ che 
πίρε bim auo mane moche οὗ him: ſechou 
io dno darmt, dut entteate 16) after dis 
ooe deſpie. 
So Habnzardan the chiefe Capetayne 
Alivulian tde chyete chaubetiaruẽ, aet⸗ 
το ĩilarcztt the ercaſicct. and ΔΕ τὸς kruge ot 
Zꝛpelons lordes {πὸ coꝛ Ictcape. and cau⸗ 
{8} πὶ δε εξ oute ot the core ἐπίερε οὗ ἐὐὲ 
priea, and (οπμρίέζεῦ dim vato Sodseltah 
τοείοπας εἴ Abis ain,the ioant ot “Ὁ ἀραῖς 
R ht hhole caty dim vome, and (ὁ θὲ docit 
edonge cyt pesple. 
Hos worie Icetiny laye yet bounde in the 
κὰν imi miy οὐ τος pncon che wore gt ỹ Zorde 
ταῖς ὑπῖο him, laring: Go and (Εἴ Mabedimne⸗ 
πῶς hoian: Thus ſaytbe the Lorde of 
lboues tuc Sod ot Jicaci; Bebolde,the cru⸗ 
l and fatoe plasẽ thae ã daue dcueted for 
lus dtpe. wyl Ivaeng vpon them, that thou 
daſt ſceu: dut J wyli deſpuer the ſaytb the 
chtt)aad troũ co alt not idine iũ tbe daudes 
altholt acr dehom thou fcateſi. ἢ 8) τοι δὲν 
xeJ τι} taue τε ſo that chou δι not pe⸗ 
— — : διέ —— wal ve — 
ud that ditauſe 900 haſt put che tru⸗ 
ta me. lapeh tde Tode. —— 


Nacyc hoche lyetee to σα whreher he wyſl. 
* — wi τὰς peroplt tht — 
—— ucz whom ἀποδοίη} taicth. Lodanan 
nrhetxci derg dund Codouah 


CAPI. ΧΙ 


¶de a the mantt baw ehe Loid enteta 
Ξι ΕΒ gertuug, θεῖ! Hadu erdon ῥ εμέ 
Ξῷ. Ὁ (νιν! had ict ξτπὶ go ict (τόϊῃ 1485 
dab. woit het de dad icd bim vound anionge 
thea vconets hur dcte catied ἔτοιη It 
{ρα σὰ aan 7 8 vinto 1520» lon Zhe crñeke 
Ζιριμγῃι caiſed toy Jecemy cut ρὲ vreso 
hu ἈΝΕῈ φὴς τον Sod orhe απαθετῖν de⸗ 
et ehe miety vỹ on ihis ρίδος : How che 
—5 — ſegt ů and derkouncd it ãs δε had 
d ve haue ἐρππτῦ δράρηᾶεῖθε 
τ Ὃν πὸ θα not dene obedtent ὑπίο his 
τς ἐστον tonnnetb this prage ὑν pou. 
ΓῊ ἐς Ἐ ἰοϑίετυς bontes trom ede dantes 
hartĩrt thon ΤΡ ς που goo Ὁ ine vnto 


or teRxMV. 


xxxviti, 


Babelon: bp then,. for Jwyll ſe to the, and Ὁ 
pꝛoupt (ὁ, the: But yt tho welte not gos (δεης, τίν 8 
wieh me ἐδ Babrlon, then remayne bere. Se⸗ TobyfPcd· 


hoite alithe lande is δὲ thy τρί, ione whece 
thou thintelt conueruent ἀπὸ aood ἕο; τῆς to 
abede theee dweil. Yt thou (πῇ not δὲ con⸗ 
tent το dwel alaene.tden ẽemayne τοι: 5 ρος 
liad εὐε ſon ot abitam the ſoune oc Sapcam 
wbom che king ot Babſon 0810 mate gouer 
ποι ouct the cities 96 384. and dweii ΘΙ Ὁ 
dim among the peopie; ΟΣ temayne wütre (δ 
ἐμέ it pleaſeth che. 30 the chieit Capitarne 
xaut dim his expẽtes wich ἃ ecwarde and iet 
him g0. Zhen went Itteny vnto (δυο! 10 
* — — — to — — dweite 

ἐ τῇ amonsgẽ the μερίς ihat wete 
leit in the dande. * 


uli e. rrc 


Jere. tic 


Now w den che gapitaynes otthe δος οὕ κα 


Joda (δέ wich ehen kriowes wier (κατε 
τεῦ abrode ὁπ {τ} yde in tue lande vnder⸗ 
δοὰ that (Ὡς kyag of Babplon 080 mate Oo 
donab the fonae οὐ adicam gouttnoue in τῷ ὃ 
the lande, aud that man, wytt απὸ chiid: vxca 
and δὲ poꝛe ien in the lanted that inere iet 
μοίρα (ὁ Babelon? (ΟἹ ὃς vuder δίς 
iunldigiou: ἘΓΌΟΡ came to Godoliah vato 
⸗daʒphau: Qaraly Iſmael {εἴη ὁ Ha⸗ 
thaniab, Joyanan, and Jonathach the ſonaes 
οἱ Cartad, Sateab the on of Zoandomnctb 
the ſonnes οὔ Ophai the Qetophachite τὲς 
[ἀπ the lon οὗ Manchati with tdeit tom⸗ 
paniens. and ΘΟ ἢ the ſon δὲ abicam. 
εὐείοη οὗ Saphan ſwoie voto chem a cheit 
ſclowes on this maner: Be not atrayde to 
ſttuc edt Caſdees, dwel in the landc. and do 
the aynge ot Babeton ſetuyce. ſo Wai pe pio⸗ 


(ρεῖς Beboice Ὁ dweil at Mazphad to de au 


glcet in che Eaſdees debalte; and to cacuctye 
luthe as tome to ds. Thectore aaihee ρθη 
wene. (θ᾽ πὲ and oyle, and δέρε chem in pout 
wate houles, and dwel ia vout cities (γι ye 
haut in aecpitig 

Jea ait tde Jewes alſot hat dwelt in Mo⸗ 
ab vndet the Ainmonites, (η Idumca. and in 
all ihe countreys. woen therỹ hetde that the 
Βρδᾷ ot Babylon hadde madt (δ οδο δῦ ἐϑε 
ton of ahicain ἐθείοπης οὗ Oaphan, gouer⸗ 
δοῦν vpon tham that were [εἴ πὶ 256: ail 
tbhe Jewes( Jſare) tetututd ouie ο δἰ! pia⸗ 
ces wᷣhere chcx wetc ſfſed dotorand ἐδ] εἴπ ta 
the laude ot Juda to Sodollad drꝛxto Gai⸗ 
φδδ. ἀπὸ gatheted weue and othet fiuies, 
and that vicy moche. 

Soieoutt Jobanan the ſonne ot Karead δ 
all ide tapitar̃uts at the hoſtes.that wet ſta⸗ 
ἐτεῦ ὁπ euery {τς τα the land.caine to Godoli· 
δὴ τη Sazphah, and tayd vnte dim· ἈΠΟΊΘΕΙ͂ 
ἐθοι not ihat Baalam king of ipe ammoni⸗ 
tes hathe fint Iſmaei the cou οἱ 32 Δ δία 
to ſiee che? But Soro liah the ſon οἱ Alucam 
dilcued εὐ πος, Zben [Αἱ Johenan cde ſon 
δέ: τοῦ vnto SGooitab (ἢ lazphah theſe 
Doꝛtes ſectet ip a ſet me go. vy tc. ẽ 7 οι! 
ſiee 7ππεὶ che ſon of Nathauiah, (0 chat ao 
dodỹ (ΑἹ know ἐξ Wdertore wil ὃς ΒΠῚ che. 
ἐμὲ aiỹ Jewes wyich τοῖο] vnto che σὴς 
de ſcatreb.and the rernaunt in Inda pecid 
Zhen ſais Godoiiad the ἴοππε of auicam to 

ὥφιϑ, dohanan 


4 


* 


ἀηλβει ρος, 


ΕῚ 


τς αἱ 


Ecne .xiii.x 
CVcacxx.b. and ali ihey wnicht had δτη capitarnes ouet 


ISRALL. 
Johanan the ſorne of Cortab: Thou walte 


ὅσοι ΒΟ, ΓΟ ihcy are but dyeo, thai men ſare 
φὲ Iſmail. 


— aylleth ΦΌΡΟΙ εἴ grietullr. and monr o⸗ 
εὐ τον hym. Johanan toloweth oliet Imacl 
CAPI. XLI. 


Ut in (δὲ (πε moueth it dappened 


—X BUuu ἴοπ οἱ Hithanian the 


ſonne οἱ Elitama (πε of tht kynges 
vlood) came win them that was gitatiũ a⸗ 
Βομ ide bius.and tẽn men that wete ſworne 
Ὁ vym vuro Godolioh the ſon οὔ adicam te 
Aazphah, aud att ἐθετε cogithet. And Iſma⸗ 
εἰ (δε ſon οἱ Nathaniad,with thoſe tcñ wen 
that witt zwWont to him, aait vp and imoct 
Φοοῦιαυ the ſon οὐ ãt icam ihe lonnc ot Sa 
borrr Ahe iWette aud ſlewe ὑπ, whom toe 
της ot Babplon had m ade gouttnout of the 
and. Iimaci alio we 4}}{ὺ)ς 3εἴνεν ἡ were 
with SGowlieh δὲ Mazphah and all (06 
Caldets (041 θὲ tounde (τες waytpug vpou 


πῇ, : ἢ 
ὺ Zhe next day alter that he had ὕδρπε Go⸗ 
dilah(tht matttt was vtt vakaowen) tucte 
tame certcyn men from Sic dim.teom Siloh 
and Samatia (0 the nombie οὐ toute ſcoet. 
wꝛihe had Moͤuen (δες decd s teni theit εἰ 
thẽs, and wett all "των, brpugtage meatoct⸗ 
tpnges,and ποιαῖς τα τυ εἰς dãudeo,co oſtes ic 
añ tðt bouit ottc Lojte and Ζίαιαε! ες oa 
οἱ Nathaniah went to.th οὐ AMajphau we⸗ 
θεν το mcte ihtm. Oow woen με vret ἔθει, 
he ta po: Go pout πάρε (0 Godoliah tht loũ 
θέ Adicam. And when θεν camt in tt myd⸗ 
δε ot the cicye, Iſmaei ihe ſonnt of Ha⸗ 
τρὰριδῦ ( τοί then that wett iwoine onto 
dpa) lewe them cuin δε che myode ot che 


deite. 
Ἵ mong thele kout ſcoꝛe men thete mere ten 
that ſard vnto Iſinatl: Oh ἅτε vo not, ἕο 
τοῦ haue {Ὁ ἃ gẽeat trtacute in (γε ceide, οὗ 
wbece.vacley, oyle ἀπὸ boapc.So he ipatteo 
them,uand Ucwe them doi wiid ἔθ εις dacdie. 
Now cbe pet whetin ꝓſinacl did (4ἢ coe deco 


eu. teg.zxv.t hodris ot (υε mien whom de Πεῖος dicauft οἵ 


(δοινυυ)υδὺ bing ata cauſed το be mate,or 
tcatt οἱ aaſa the kynge ot Iitaell, ano tde 
ſame pyt dyo Jimaei tyil wug πάρης men 
As ἔυ} toe temnaũt ot the ptople. ihe kinges 
douadtets and Δ} {γε people ᾧ wiete pet ſefe 
at Majphab.bpon whome NHabuzacdan the 
thiete Capitapne had made Sadoah the ſon 
ot auicam gouernoutte: Iſmatl the fonnt οὗ 
Nat daniay catyto cocm awaye puſonets to⸗ 
τοῦτα ἔνε Ammonitts. 

λομ(τοὐεῦ Jobanan the ſonne οἵ Cattah 


tot kpngẽs hoge wieb him berde ot al j τορος 
μεὺῦπεῖε that 7{(π|ἀεὶ the ſon of Nachaniah 
dad done (δεν tode thcit companions αὶ went 
φιι ἔσο» (0 ſaght with Imattthe ſonne οὐ Pa 
thamah, and tound dim vp (δε wactts ot KRa 
dim in Sabaon. Howe when alt ehe ρεορίε 
whom Iſmael [εὖ captyue (τὸ Johanan iht 


ΤῊ ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 


ot the υοδὲ ihat were with hrin ¶ice ὡς 












ſon ot Cortab and al the othet ἀρ (αν ᾧ 
the bong chey werc glad. So ΑἹ ἐγιορίείμς 
Imoet Ὁ catred ãwac ἔτοπις a 
wocce bꝛought agaync. 

And ὩδεπΊΒΕΡ ξείατπεῦ they commt to Je ὃ 
hanan thẽ louie οἴ g artad. Viut Ἐπ ἰὸς 
fonnc οἵ Nathantab abte (τοπιξ Johena 
γι ἐροὺϊ ot 19 lwone compenue· 
wenie ið the Anmonites. XZhden Jobana 
the ſonne ot Catcoah, and Δ}} ἐξ ε ciitcyc⸗ 


atmuaunt ot ehe pcople wbonne Iſmocl ὡς 
ſonne ot Naihauiau ὑδ δὲν awart ſubn 
δε badde μάρῆς Godoliah ihe ſoont οἱ 9}: 
tam) wom ihty bad alſo teſcucd ſrom vim 
ſgbipng man.wemcn and Οὐ ΡΙδΙΓΠ, δῦ gei⸗ 
ted men, whom they biought agafn lo Δα 
baon: and wente from thence and (απ 
downe at Getuth Comaam, τυ Ὁ ipett ὃν 
ſyd Vethlidem. ihat ther might go in 92. 
gꝛpi toꝛ tcate ot ihjt Caldes: dt wbom idey 
ρετε attayde, bicaufe tiat Iſmatlthi ſfome 
οἰ Nathattad dad Napnt Gotoiuah atiuumo 
(ον ης, θοπὶ the kyng οὐ δέν οι had σὰ 
gouctnout unthe landt. 


« The Caritapnes toue couaſell οὐ Itreye vu 
τὰς Ὁ oubueẽ το do. Itremyt monyſcqith the tidci 
τος pcopu aot io gon το Egppic. 


CAPI. ΧΥΤΙ, 


O all tbe tults. and Johanan the onne 

pt Kateah, Jezoniah the lonne of Ola 

δ) camt τ! Ὁ all che deopit ἔτσι (δε 
vnto ἐνειποῦβ, and ſapde vato Jeccoot tde 
Pꝛophet τ bcate out ptlician.hat thou mad 
haar· σ᾽ bs doto the Loide ΓᾺΡ God. acd 
toathe veſ woerof thee de θεῖ ε fewe ſette 
ox manꝑ.as thou ſec vo: that the ꝑcoix thy 
God mapt bewe ὑ9 awore (0 90 (Π. Δη0{{ 
Ὁ τοῦϑί we ſwoulde doo. Tden Fecemeetu 
Pꝛopbete ſapdevoto co them: J bauc heide 
Ῥοιὶ, Vcholde, Jwyll pꝛaye ψπίο σ᾽ οι 
Loade, αὐ pe haue dequited πιεὶ lobe wbit 
aunlmte cbe Rorde gructh νοῦ, 1 waee 
lu pe pou cheroc. and hepe not dng dacttki 
ἔοι and they ſayd vnts Jerewp: 1 ἘΠ q⸗ 
de ttuth and ἔνι δι ποτε de dut tecornetdat Ἐν 
we wyl 00 all chat the Loide thy Sod θα 1: 
maunieth vo wWhcthet it de good σὲ τα! we 
wil batken υπίφε)ε dopct oi out 5.9} ὦ) 
to wbome we ſende the, that we maye ug 
ἔρας, αϑεπτοε θάμε dolwned di derchh 
Loꝛde out God. 

ἀπὸ atter len dayes came the worde ottue 

Loite vnto jtee RXden caſied —D 
the ſonnt οὐ Katee.and δἰ the νων 
the propie τυυε were with Ὀπὶ : γεν, 
εὐερεορῖς πὶ τῆς Ἱεεῖ τὸ cht mott δα τ 
vnto torm: Thus {ἀρίὉ τυ Lad — 
tacl ὑπο ύοιπ γε (ἐπέ πιο το arcec 
piapers drtore hun: γέρε weli dwen {π| ε 
Jand, J Mal vupite pou vp, end — 
το η:3 94] ρίδης μοῦ, aud ποι τ — 
ἴοΣ ambaciach αὐ τους πρηβὲ {9:0 
[0261 haue done ie pou. gin 


τη 


RABI. 


fFent not the ἔγηδὲ 85 Babylon.of wyom 
πον awe: Ὁ pt ποῖ altayde οὗ hyre, 
nidethe Lode toz Jwell ὃς with rou. 
10 ὑΠ0: vou, aud δείρμες vou trovie du 
ἡμηϑι.1 10}}} paibon pou,J ὩΡΙ! daue περ 
τενροα voue vppngt eou ἀφανεῖς in to vout 


— pt ye putpoſt not (ὁ dwell 
. ma hi ſande, goi ἐ9 doſowẽ the υονε οὗ cde 
Andevoue Sod: bot wel [δε cuns. ve 
ninet δ 1} θέτε, vut 4008 to Esvpte· 
ὑπ Ὅς ΘΙ veyther [ἐ watte, deareche 
τονε οὔ θα δεῖν, πὲ ſucce δοπαῖε, there wiu 
Δφαϑοεῖ!, Bhbertore drate ποῖοε the wazde 
Aihe LTozoe, ð ve temnaunt ol Iuda. Zhus 
n idt iroide o doais the 1500 ot Itcael: 
dJtxede dolſx putpoled to goo in co Cixpee 
ἔπι ὃς ἔδέτε as araungets: the ſwcatoe 
αιγείεαιε, 921} oucttaue vou in Egyote 
τὸ ἴυε σαθές wherof γε de θέτε atrae dẽ 
mali davet von vou in to Exvyot, and thete 
ΚΘΗ γι. I 9; ait tder (4. otict ρπεροίε 
ῦπιεμεῖθ ο0 in ἐο δ ογρίε, ἐθεῖτ to taſt 
ἡππίήβεθ οὐ {0} τἰρίερε, (941 pereſwe 
πἰϑιϑείισανε, with dongie aub ρεβῃ 
me · aoe one ot chein ΘΑ} ecinopue. tbece 
δε πε eicape che piage tat Jwyl dung 
dyn tdem 
4 πο γί ἢ οι of hoacs the Sod 
—AELIEXAXA 
πίε ton dpon the iavabi untce οὐ It⸗ 
ni. id ΘΔ! αν dipieaiure 400 toitde 
Ὁρδ γα δΙΓυ gt ve σο τη co Ecxert· Gh 100 
μδεΙδφ τε Ὁ, abboned. biouut io acae 
nad todiaon: and as toz chis viacc, γέ Πρ 
aru ſett moꝛe. Zde Laide toꝛbedodeth vou. 
ot unnauat oi Juda.thai pc ſhal σοι 59 (Π 


Δ torttt not that J haue wamed vou 
ugctthochis dayt ailes Ὁ Αἰ γε begylt pout 
αἰ, goꝛ γε (ἐπτε me voco che Roide poate 
ον δεὺ layd: O pzave thou the Lorde our 
Φοϑ lo vs: and [1:8 Ἰοῦς auufwere (δε 
Vde ouet Vod geueth δε, ehat dynge bs 
nant ον we dall dos eberafter· Kowe 
{1} (θεὰ ἀπὸ decſared ὕπτο vou che 
τοί Londe vontt Θ 90,60) the wyuch 
αὐίελε datht ſent της to pou. δέ γε weil not 

εν). σε, di lure that de Maii herpſthe wich 
didinde with Ὀσηρτε, δπῦ ρει επες: cuen 
| δι απερίκι οδέῦς roin nũc was 69 go 


—— ει —eS εἰς ptople in 
Ὁ (0 che mynde 08 Ittenip· Jece⸗ 
pidpetycih he —E Ξ 


ΟΧἈΡῚ, 


XLIII. 


ὧν IERELMV. 





ΧᾺ 


dwell khert · But Baruch ἐπε lonne νέοι» 


ab pꝛouolietꝭ γε arapud vo, chat de madee 
bpꝛynge ὃν in [ὁ ἐδς captruittẽ otthe Calces: 
that θεν mitght ἧς vo. and taty vz Δ py⸗ 
ſoners vnto Babylen. 

Ss Zohenan ihe ſonne οὐ Karte, and al 
thi Tappetapnes οὐ the doſte, and 4 [ἢ pto 
ple toldve not toe connanndement οὗ θὲ 
Lode: Heuieip [8 dweiin te laude 92. 
δ: But Zohanan the ſonne οὐ Ratte, aud 
all the Cẽpptarnes οὗ the dohe catrtd a⸗ 
wapot ali ες τεπιπαι πίε ĩa Juda that wert 
come togpther agapne ccom̃e thẽ Heychtn, 
mnenge wiome cty hadle ben icaitirtoto 
dwell n the lande οὐ JZuda: γα. wonien 
childieu the binges deuabters: al idoiethat 
Habinzatdon thẽ chitte Tapitayne had ΗΕ 
wich (δον! Ὁ tht ſonut of Ahikam. Ther 
tatycd awapt alto tht ορυτο Ωγ, 188 
tucð (δε ſount οἱ Oitiah, and ἴο tamt in to 
Eapp: fo thty were μοι obi dient vnes ἐθ8 
tonmanndenent ot God. ZRhus cane thex 
to Tephris. 

And (ἢ Zaphris ἐὺς woꝛde ot the Lorde 
happened daid ψεκέπιρε,, carennge ; Zoe 
gttatt ſtones in ihynt baue, and dedt (δα 
in the beycue Ὁ 41}, dadet chẽ doore ot Pha⸗ 
τα05 bouft ΠΣ ἀρυπίφ, cthat Δ}} (δὲ πῆ οὗ 
Juda more fe aud fart dncs tocrn · Tdus 
δ toe Lorbe of hoes the (600 οὐ ſcaeſre 
VBehgolde. ἢ wyll ſende ano call ἰο; ζει 
chodonolo⸗ (θὲ hynge of Vabrisn mo (5 
uaunt, and wil [ἐξ his lcate vpon (δε aones 


that J ὕλας dro and 
τε — and γε Mail ἐμοὺς bis (της 


xAx 


Jerouil cii⸗ 


[: 


Zuem. vi⸗ 


πὸ vhen δε comineth he ΘΑ] ſiute the 
lande οὐ ἐδαρρι —— ΘΑ με D 


ment, and ὉΠ the ſwetoẽ. Di caũ ἵει tyre 
vpon the temples otthe Eayptiaus goddes. 
δαὺ ducue (τ: Ὁ», and tañi ihem ſiſues puẽ 
ſoutts Qoꝛtouer v̊t chal arapẽ biei ſeit wieu 
tde lande ꝛi Etppt, [1 εὐ a cpherde put⸗ 
teth on bis cote ἀπὸ ali debaiti his waye 
ftoin theuce iu pcax. The ppllets allo oſthe 
temple δῇ the luͤnne that is in Egpptt: wail 
de beake in pects and dueue (09 teinples οἱ 
the Egpptiaus goddes. 


he tepꝛoueth the μερίς oꝛ theyꝛ Idolateye: 
They tuoi ſcite iuhie by τὰς thre aieñpogt ot the 
oꝛde, ate chattucðd. The deſixudion οἱ Egvpic 
an ð τε It weo therin,is pꝛophetyed. 


ΟΑΡΤ, ΧΡΤΙΓ. 


His is the woꝛde that was Wewed to 

J Ittene concernynte ail τος Jewcs, 
wvhicht dweite [ἢ Egepee: δὲ ag⸗ 

981, Zabbuis, at emdohie, and iu (θὲ 
ĩanse af Patutes. TZhus ſaythe che Rorde 
οἵ doſes (ὃς Ged οἵ IAſtaeu: xe daue iue 
8}} δε miytctye hat 3 baue bzouahe vpon It 
τααἴτπι, ano voon ἀ{Π| the cycres οὐ ξιιρά, 
(οἰδεῖ (δία δαρε tbep αἷς defolate. aupus 
man dweliynee iheriu and that veceule οὗ 
tye great —5— —— ΠΈΡΑ 

πο pꝛouoãt ine vnto anete: / 

————— Ediwice 


Βύδεαν 
Ζαεσταιας ther wall aude diotored · Ia che lande of 15. 


I18AELV. 


wrnte bache eo ὃδ ſacricyce and woreo 
bato δεάηδφε godres: whom neether τ, 


Iteem cib.a ῃ0}} 8. pso ae (δίσεε5 haut ano wen. 90. 
aat v 


θεῖς J [ἐπὲ ὑπίο ἔσεαι my ſeruauntts aliche 
Ῥυορθεῖεν : Irole ὃρ catipe, and ſeate bu⸗ 
τὸ them, and 686 them watnenge: ἢ do 
no ucde abhomtnable coysses, and toyn⸗ 
σι θὲ: Jdate. πε (δ wolde not ἔθ οι 
me daici, το touene from (με wyckednelſe. 
and to doo no moꝛ ſactityct vato dcaunge 
9806. 
Ξ Myetfoꝛe myne inaituacton and wzathe 
B τοδν rndiid, aud daent δ the cicyes 95 Ju⸗ 
δ4,5ε teldes with ihe aretes οὐ Jetuſalẽm, 
io idat 02 were made wade aũd δείοἰδίε, 
8616 cotũt to palie τυ (8 daye. Θοῖοε chet⸗ 
foe ihus ſaxth ẽede Lozde οἴ hoũes che SGod 
οἔ 7.861} τ: δον dappenttd it ἐν: γε do ſo 
gtecate cuell θη γοβεί owue ſaults, chus 
r̃o deutoee che min and wamen, chyldien 
aud dabes of Judaꝰ ſo that Π0Πὲ δὲ rou 15 
dette, dycaufẽ ve ppauoae me vnto wꝛatoe 
with ĩhe woꝛdes ot yout owne dandes Στοῦ ὲ 
φϑεοίῖιε doto ataunãe goddes τη (δε lande ot 
Egspptt, witet as Ρε degouto dwelln Adat 
ψεῶροθι deterle ceryſhe, aad that ΡῈ might 
dettupiech, and hanttulip iatrtatẽd oi ail 
nacyoas. O vaut ve nowe torgetten tde 
wecuitdneſie οὔ vpoue foeratheis, the wyec⸗ 
Ardneſie ot the apngts οἵ Juda/ and (δες 
wyuts, γε weckedueſle that γε route ſeluts 
aud pouᷣte wꝛuts haut dooue ĩn chelaude οἵ 
36}, medi cure δοῦν i the laude οἵ Attu⸗ 
τι 

«- γε: ate pe not ſoiye this daye, γε fcart not 
nei der waſue γε in Πρ law 9 (| cay comaũ 
dementea [061 daue gyxucu dats pou δὼ 

τους toje tatueris 
Theitoꝛe thus capthe γε Sorde αἵ voſtes 
ἴδε God ot Iſeacl: J δια dedtaaiy abuyſtd 
and υει(τπἰηἰπ|ὺ (9 puuyſoe rxou, απὸ (ὁ dote 
oute all Juda.Ao toj the remuaunt φῇ Juda 
tpat puiõoſty went ΙΗ to Exxppt cher (Ὁ eale 
them at idu miſcre: Jwyileine chem ano 


gepce Mall γεν diryicde deynge conſamed 
|1} the cwecde aũd with doũget 7.9) crom 
the iteũ vato the moou, 100} Dali petyſe 
with the ſweidi and τοι dougẽe· wo coutt 
tdex εἴ δε ceopled, abdoited, Wamnto, aud 
contounded. 

Foꝛ Iwill vſſyrte thdem that dwell ia E⸗ 


—X gepi,aes I haut viſited Jeculaleii wiehthe 


erde.with hongte, ano with pedllencei (Ὁ 
that nont ot {δὲ cemnaunt οὐ Juda, wyiche 
ate goat to ΒΕ} in Egrpte 04} θὲ lettt (8 


τοι agaru ΠῚ ἐδ the laud οἵ Juda εἰ δον 


δεν thinde to comt thithet ΔΒ 471,8 (8 dwei 
τοῖς ΤΣ nout ail conit agarnt. dut luche 
40 ate ded awart.· 

Thyen all the men which anewe that theur 

D wdes 048 οϑετεῦ vis irauce σφ, and 
aateatt ſoꝛte at wyuts that ποὺς δέτε, vea 
and ail iht peopit that divelte cheie ἰῇ “5 5 
gyptt in chc citxe of Patutes antwered Je⸗ 
Jeinye and ΓΔ}: as ἔν}(δε wores edat cou 
dat ſpoben doto ve inthe game οξιθε Ls: de 
196 wil in 88 weie hear (005 1 dut woat 


THE PROMHLCYI 

















xarvrn. 


ζα eger goeth oute ot ouxt awat month 
wyũ τῶ dos: Di weii doe laccure " 
86: oblacaus 810 [06 auene δέ γεμεη ru 
δε τοί and aure toꝛe fathers. θανεῖν an 
out hee des haue to ant in the cupis 96 Ἄμε, 
and in ἐδε dxetes aud t.ides vc Ἐρπίήεα, 
Joꝛ then had we plenitouintũte θῇ θέτε! 
then were we in poſperiele. ἃ uo iccaæ 
came bpon vs. 

But tence we [εἴτε to oflce and (ον li⸗ α 
gettxce vneo (δε Quent ox beuen, Ἰδὲ δέος 
088 ſcarciueſie ot all torugis ἐὺ νι 
Wwith ehe (werdt ann hongte. Aaũ ot aii Ὁ 
we women δρὰ ſactityce Δηὃ δδετιὃ vuce τὴς 
Queat ot heauen, δῦ σε mabe κε cu 
διὶδ poutẽ ὑπὲφ det diyncueee rae (19 
δε eruptt, wudouie  "» 

⸗ 


Tden ſayd Jeremy Ὀπίο althe ptoole, (ὦ 
the men,to ἐῦ τ women and ἐδ 4} (δὲ ἐδ! 
woiche hao gruen dym chat auſwere: ΣῊ 
ποῖ che Loꝛde reme abie che (ἐπ γε ίϑε! 
ψε, vsute toꝛe at hets pᷣoute ΒΡΠΒΕΘ aud Ὁ. 
lets (wich all the peoble) haue oũced τ. 
cicxes οὔ Juda.in cue ὕτείεθ and lande et je⸗ 
tulalein? and hat he de ποι contbtitd tdo 
his moubde? In o moche chat tue Lop σε! 
πο louget ſũttce the weckcontũe οἱ pooccũ · 
utncrous, aad the abhomynable ἐγ 
τοῦπδερε opo? Is naot vouct laade deiclatt 
and voſde, γε and abdoited ſo that ποῦ 
dwelletb toctin anpe moit, 821: 9 cae io 
bailte this daee: 

Ood ποῖ ali chts happen vnte γον διε ⸗/ 
re made lucde ſactitoce, and (γηπεῦ ἀργεῖ οι, 
τῦε κο!δε} δε daue nõt tolowed die dey. 1εσε 
ta waiteia iis lawe,in his oꝛdiaauates 880 ΒΝ 
gacutts. 

δα ἐθις is che caule, that all ΠΡΌ 
tunẽ happtued vato pou, as it is come (ἃ 
palſſe ἐφ dape. Aoicouct, Jetemee ſoaue 
ὉΠ ail the people, and to aſi che woaco 
Deate the woꝛde ot tue Loꝛde ali Juda.n 
chat de iu cue lande οὗ Egphte⸗choe (γιό 
tðe Torde οἵ υ08ε τυεγ5υὺ oe gicil }ὲ 
and ↄoutt woues baue cyoken ouo gaue· 
φίσπε oũche che thea ze cdar ve daoe δὴν 
led τα dede. 

Yra ihus haut pe layd: We wyl aet ΡΝ, 
ϑαΐ doo che τυ» η εἰ μὲ pſes eto vs: ὍΡΩΙ 
δοοίαετίἔρες, and pouer oute διψηδεοιῃν,. 
(600 εἰκ quene αὐ deuen · Pucpoſcle hiu 
γείες vp poure owae good mcanpuats. a 
ὑαδείρ daue γε ulpſied pouce owotiauu 
ἄπο ihercre heaer τον wode of (06 8 
aũ χα, γε τας dwe e α cde laide el⸗⸗ 
oeptc. ait 
Bebolde. J haue ſwome ΒΡ cy {π| 8 
aathẽ·arthede χνϑ50τι cwat εἰν wad  ἢ φα 
πο υἐτεθεεῖεῦ (ϑοιοίωι ἀπρεπιὰπε Προς 
οἵ Jude, i aſi cde ianoe οὔ Egepte· 9 Ν 
Xbe Ἰολοετδον ρα, ἴθ) ΡΠ] οιίός 
is diage chem, ἀπὸ ποῖ ἐσ cherr Βέ: Ἢ 
πὸ εἰ {δε men οἱ Juda chat de αν 
οξιξενριε, ὑι! ρξεοίϑε αι ἐυεί τίμα 
ΔΓ οι (Ὁ bonner. 4}. {θυ} ve ὉΠ 


ſtrapcd. — 
I coitheleſe cote that ſed — 


* 


τε 


πκε δι! Ἐ eome agarne in to the lend οὗ 
Dall de νεῖν ἑεῖοε ot them 
ἐπ εθετεππδαμης οἵ Juda,that are gone 
mo Eirpte. thexe to dcll, wail anuowe 
ddic dodis Δ} δὲ found crue a thcus 0) 
mmoe. Taue chus tor a toꝛer.that J wyil vi⸗ 
{τοι this place.lartb the Lede. ἀπ ⸗ 
ππν μηρῷ, dowe tvat wudout voube) 
ΒΗ ditorne πα pucpolẽ dyon vou ἐθ pu⸗ 
δε ου Bedoide. ſaxeb (08 Lode. 1 wyil 
μα Ahstao Θυρῦνε Ἐγπρε οἱ Esrpte 
wips thi daudres δὲ 018 ἐππειπρίδι( ες (κε 
γι mir dis ἐρξε: cuen as ἃ gauẽ Sitdechias 
ſt irne ot zuda in te ἴδε dans af Qabu 
qoneioz kruge οἱ Babilon, οὐκ lougdt 
iiect dis γε. 


{δειπῷ ὦ crpzoued et Icremee. 


CAPI. XLV. 
«Ἢ diele ate che woꝛdes chat Jeremy tde 
ophet p abe vute Batucd tot onie 
ot HAiiah attet ὁ be dad wůtlen θεῖε 
dumaus πιο ἃ vobs ac te moucut οἱ Ic⸗ 
καρ ἐυς fouttd rere οὐ Joanum the ĩon 
jolad Βροφε οἵ guda. 
xXduo (γιθείυε Ἀο)δς God of Iſcaell 
ταις, Ὁ Baiuch: 35 ſo moche ãs thou 
tdaagotea ἐν, τοῦτ · hou wan wutteus· 
Vdo ĩs metht Loꝛot dath gyuin me parũe 
ĩ my trauarle: J haut werrcd ἢν {εἰς wich 
hruge πὸ 941} ἃ cyate πο ἐὺς ὁ Zoct⸗ 
μρτ ϑί O 3ετίσιρ, ἔθ 8ς cbe Roꝛoi aub 
idos · Beho δε, The ihiog that J daue duil 
dꝛo wyil J vꝛtane ΟῚ ἄνδρε, auo rote 
nethi ehiage that Jhaut panted.pea tis 
μι είϑοις, ἀπὸ (κε ἔθου ect ponsruon? 
Laugoi toꝛ ic.aud δεν} it τ04..701 J Ἰ9Ρ}} 
ὑπῆς a cutirable plage doon al Leftde ſaith 
Bat ον iue wi J niut ihe coz a Ὁ} 
ddelotuct thoͤn gotũ. 


¶ eerhecyeih the deſruction οἵ Esꝛpt. Delx⸗ 
μοι u pomelad το Itraei. 
CAPI. XLVI. 
IIIxtoide (δὲ wordes ot tde Lorde 
3. ΓΊ ε Puoybere Jerere. wpiede θὲ 
hhute vaeo the Señty les. Rhete woꝛes 
lelaw nge dzeached de to cde Ecociaus τὅ» 
uraut τος don ot Phatao Qecho vyug of 
endi νυτα de was τα chartams deice Κ 
ἘΔ ΡΟ) (δ: 1992 ἔρπις as Habu⸗ 
ὠμὐμιϑίο) δε ayug οὐ Sabilon Πεῖος dim. 
de fauith vere οἵ οὐ χορεία che ſonue oĩ 
————— 
ετεῦν ducklet and Syldeye zoo 
hontd δῆς: Ve δετβεῖε xouee dorics ans 
πγαείησε ὉΡΟΗ chem ϑὲ (εἶ voui (αἰεί 
πα ψεῦρηξε ἔο;ίϑε ἰρέδειδ, ve icoure 
Fulwenies ad put on outt beceũ pla⸗ 


Βοί alas hod dappeneth it, chae 7 Γερο 
— ΠῚ — pe dacie? wer· 
—— ayner Yea ther iun 

ue awere. dai ποπε δέ chemn icueth ve 


o⸗ 1IRLMYI. 


FHILIITYNES. XxL. 
dende δ ym. esretulneſſe is fallen boon ἐσ 
unre one o che faytſe the Lozte The μαὺν 
ἐεῇ ot tote 5811 ποῖ ἦε aiape and ide wor⸗ 
thyto 081} not ctcade 
Zoward ἐδε Horche by ἐδε water eEEu⸗ V 
ppzates. chep cai aomdie ἃ ῥα! ut woae 
is de tdis.o cwelieth vp as τε dete ἃ ἄθηδε, 
zorpnge 8 cagenge lybe che Kreenico οἵ wa⸗ 
ter It 18 ρὲ ἐδ tyleth dp ſoue oude. 
—— —— wattrs with (9 greaie 
Ioꝛ δε} (ἀρ: Ὧδε ΟἹ 80 Ὁρ,ἀ ποῖοι! touct 
the catt he we Ὁ} δεῆτον ide τρέρεϑ vieh 
ἔθος ·hat dw εἰ theiin δεῖ pou to bo rtoacũ 
toule torth tht charctito coae foreb ΡΕ wor⸗ 
bies: pe Moiians, ΡῈ Zideans wied rouer 
buikleis, vc Lidt ans wich youtt vo wes: So 
Daui thia daye be dnts γε LTord Sod οὔγο:. 
les.a dapt οἔ vtuutaunctt that δὲ mape a⸗ σ᾿ 
uenge bim ot bdis πη επιρεϑ. Thc iweide ὍΔ] 
deuoutt.it cbali δὲ (τ [τ 4 daided in εζεις 
bloude: Fo 106 Loꝛde δον οὐ hooũ. s Vdaii 
baue a ἤιρας oſetyug towarde τὴς Hortbe. 
by toe wãtet οἕ Euphꝛatto. Go vpi Ὁ Gala 
ad)aad diengt teratle voto ἐς daugbtee vc 
Epppte: 

But in vartze cdalte echou eo to ſurgecye 
toꝛcde wound Sal nonde oobbed. Toe dy 
4γεπ all veate o toy Want, and ἐὺς lanbe 
Ball δὲ tuli οἱ the conſulion: ἔα ας δεοης 
man [1411 aomdie vpon an other, bowe ideũ 
tulde che⸗ noc tall υοτῷ togechec. 

deie ate the woꝛdes ὁ ide Loide ſpake 
to the Pꝛophet Jetemye cuncernyog the υοῇ D 
οἱ Qabutuodouoio: εἰς apuge οὗ Babuon. 
wbich was ient τὸ deutop ἴθ ὲ land οὐ Egipt: 
Picache out thoꝛowe the lande ot Egypt e 
cauſt it be pꝛociapmed δὲ ⸗SBagdol. ΘΠ ἔρθί 
and Thaphnis,and ſape: Stande ay πᾶμε 
the rebyc.toꝛ εὺς ſwracde Mall contune the 
tdunde aboute. 

vᷣowe dapoenetd ἐξ chat thy myahty wo⸗ 
thies ate tallen? woe dode θεν not taſe? 
Euen decaule τος Loꝛde thius τυ ἐπι downt. 
Tde aughcet was getate, foz dae fel cuer 
xpi vpon an otdet Ont cxecd vpon 86 ochet: 
iUp,let vs goo atayne to out dwnt peopic, 
δπὸ to outẽ awuc natucall counttey, Iton ἢ 
ſweide ot oute entipe 

Cret tutn there: Ὁ Phatao kynge ot E⸗ 4 
φρρίε (δε terne wil brenge ſedecyon. As τας 
τν as 3 lzue ſaxthe the Βραβε, wboie name 
(αἴθε θεοῦ 1998 6). wall comc as the 
mount οἵ Zhabs.aud as Xxbanus τῆ ſtote 
in tde ſet. ὦ thou daugbtet vf Egvpie makt 
τοῦν the gere to dyt For Memphis all de 
voyrde 88 deſolat.ſo ẽdai uo man ai dwel 
thetin. Tbe lande οὗ Eʒpte is lpke ἃ goodly 
ξεγ)ε cait dut one cwal come out ot thẽ Noith 
ἐδΡη det taiwardt. Det waged ſouidiets 
tdae δὲ Ὁ bet, ace ἐρμὲ fat calues· 

Δι» δι wail Εν aware togyetutt. 810 
πϑίδογϑε: to ibe dayt οὗ cheit Aauautct δ 
* tymt oc theit veſycacion {0 4}} couit vpõ 

εἴα. 


πϑιατε of theit ennempes [0811 mant 8 
πονίς, 6 ĩbe biaue οἵ δ txomptt. 501 τὰ ⁊ 
Dali intee in wich ἐρεῖς hoſt, and comc —— 

4 


MOAB. 


ares as it wert heevtrs downe οἵ wod. Aud 
Ὧπεν chali αν do voe dee wodoe, ſayche 0 
AIdide, witocut ἀπ᾽ diccetcion. Foo 106» 898 1 
de mo ĩu nombꝛe iden the gicſchoppers· ſo 
tbat no man ali be dable co {εἰ} (δ επ, ἀξ 
daugdter οὕ Carpt (81 δ᾽ contound ed, θῇ δ 
we δε δι ΡΣ 1 (6 ἔνε handes οἴ the 
eopie ot δε Koich. 
— oieourt (0.5 lapthe the Zonde οἵ 299: 
διϑ τῦε ᾧ οὐ of Iſtacl: Ἰδευοί ας J ὯΙ viſet 
tdat εἰπι ες ρεορὶε οἱ Alexaudiia, Pboatao 
and Egoppte. pesa voth ἐθείς goddts ano {0} 
Ἐρηρεθ: tuen Phatao anðd 4}} theym that 
pii ĩͤhen ttuſte m bem. 5 Ὧ}Π delyuer 
ibem into the bandecs οἱ thoce chat {κε atl⸗ 
ter thett lpues: Aamely, ſueo dower οἵ 3222: 
δυιδοδοδοίο; (ὃς ayng 96 Babplon, and ἱπίο 
δε power ot dis ſetu ãuntts. ãnd attte all 
thtſe tunges it Mall de indadiced as atore 
trme ſayth ide ογῦς. 

BVBut de not thou altayd( Ὁ my leruaunt 
Jacob leate not tuou.O Iſtacl.Foꝛ 10,3 τ! 
deipe ἐὺς trome datte πὸ (ὉΡ ſche feoine the 
Jande otthp captyuyic. Jacob olſo wal tome 
agarne ond ὑεῖ tee: de ὉΠ de cech, and 
Ὧ an (06} do hun barce Feare ἐδοῖς πο 
O Jatobd my ſcruaunte) ſaxehe the Zorde. 
toꝛ J am wib the: and wyll deſttope all ΠΩ 
εἰοηθ, amongee wom J ὕει ſcattred (06, 
Heuctthelcũe 3 will mot conſume (ὃς δες 
(υεδεπίθε ἀπὸ corcer the: yca ἀπὸ (δ. το 
diſcrecpon: neithet wiil J ſpare the as one 
that Ὁ ει lautiiſt. 


{πὶ woꝛde ot γε Lezde, agaynſle the Philp⸗ 


CAbI. XLVII. 


[ Dele οὔ (δὲ wordes, chat the Lorde 
lpake dnto Jetemyt (ὺς Pzobhete a⸗ 
gaypalſte tꝑe Philinines, δείο)ε chat 
Phatao mote tde cxtye of azao. Thus (ἢ 
ilt Rojbt:Beholdt,t dett thᷣaſ waters atite 
out ot the Noꝛth: and ſhal grow ἐ9 4 gerat 
oudt. ἬΠΏΡΠΒ πες, Ἀπὸ coucronge (06 iad 
ἀμ Ὴ: 68 δ! 5 
Ὁ (ὃς men 9! γίνη 41} {06} that 
V dw 6 in edt iande vai olune δὲ —8 
anð ſdaupyngt ot theiz xonge datbid o:⸗ 
{{θ,48 che Wanynge οἵ theit (βάφει aud 
ac δε comblpug ofthe wheles Zhe tatheis 
[1 not loke to πες chtlurin. io febie vuso 
doty ſpal theit bandes de: at ihe ſame tyme 
deden de woall de thete,to dentope τὰς voie 
lande ot tbe Pbliũmes Ie [54] παῖε waae 
dotu Tprus.Sidon and ail ocher ἐμαί aie 
wen —— ἫΝ 
ὍΣ the Loide wyll δ εθεθρε al 9 4! ΠῚ 
C πὰ añd ile on ti Jies chai —e 
tht coudtech. Baſdneſie is comt dpon 34, 
Atcalon Ὁ iih bet other dalleyts {98} Βιερὶ 
ψιερίο. 

D σῶς longt wate thon ſlare, O thou 
ſweatht ot της Rorde? Zutne ageint di to 
τὰ} με ἢ, aud lraut Σ᾽ θυ bow δῇ κα 
ccaſſe, whtn the Loide dim (οἰ ἐξ 96} grucn 
Lum a thaͤrzt agb.ke Alcalen, ard πάγει: 


ΤῊΞ trorntcri 


vp agopnue the cytycs at the ſce coe ; 

¶ The wozre ot iht Lozde ματα 156 Moczut 
CAPI. XxLVIII. 

ΤΡ" ſarth the Lozd at denis tit σοὶ Π 


ἦ 


ot λ{τὰε}} agarnt ἀντ ὰν; 

the citie σέ 3.408, τι 4! 0 ἮΙ μὰ ῳ 
τολπε, bꝛouuht co conuſpon δηῦ ΠῚ 
1ῸΡ ſttonge citie δὲ Raiiacdianu —X 
dzought ẽd Wame απὸ altartd: ΒΒ σοῦ Βώ6 
πο με ὃς had 15 doroute: Wicuc tom⸗ 
{|| 61} de τα vpon Hiwon. Came ρα! 
{θεν (ἀρ)! 06 τοῖς tdem θα thas they ον 
de go more amonge tht ΠΟΙΌΣ οἱ, (ει: 
τρι68.} Ὁ Ρ (ὈῸΡ πιὰ το mioie de chcutre 
Tchuo εὐείχυ τοῦς (θαι petiecuct θὲ: Δ ορμς 
allct pe tromt ἰϑοτοῦσιπι: ΣΧ Ὁ βεια! το 
— and dedtuaion, is Woad ιν. die 

And (θὲ crye ει} de herde in al 
tcs.ae the goig Ὁρ duto —— Τῇ 
Δεν ἃ lamcũt acion: Δα dovoe loaa 
Hoon⸗imthetc idali de deide a ciu ἀπὸ α 
derdio crye Ett bou awap aut γος πα 
ud be lxle vno the heibe 10 ΠΕ vyſdes 
Foꝛ υἱκαυίε idou daũ (ταθεῦ i c lttorgt 
voſtes and teratier. thou ὅθ) de (δέ ρα» 
τῇο9 Ὁ his peae o aud δ τις dai [9 
aꝝoays imio taptpuptye. 

ἀθεδεδεργεῖ wei come ὑρῦ δ᾽ (δι itycc 
ρῖις coatt cicapc Tye vallefes [94 ὃς νι: v 
acoped, and θέε iciðto dali be larde cae 
lynt as (06 Lozde dach deteimened 

Soahie a tohen υηίο oab adoi the get 
het awapt ἔρεθε!ν : ἐο; der iio aſ δὲ 
made (ὁ deſolate, (γ41 πο wan ΕΠ} dieen 
thetin.Cutſcd be δὲ that doth ſde wone δῇ 
tht Lode neslpaecutip. αι ἀμ δὲ θε chat 
kebeeh dacke vis ſweardt ttome ibrica 
φῇ dloude. 

Moab hath neutt bene ΠΡ 80ὺ cart⸗ 
πεσε fromt δες pouth vp. e hath ſytten κα 
taurn het talt τϑ τ dec iceaſute 206 vae 
nedet pet put out ot onc deſen ueo on οἴ; 
bat γε atact weut awayc in to caxp⸗ 
urte, thctoic het taſie rediopuetb. oud ὑα 
uoute is not pet chaunged. 

But ſo0 the cyme commth. laym 06 10} 
that 200 Δ] (ἐπδὲ θεῖ ἐειΠπ᾿|8 ἐο (το ὑπ Ὁ 
εὐ pꝛipate ἀπὸ ſcoion der ὑεῖ: vca der c⸗ 
kerdts tattel and ἴθ 8 8ε to and feo Aod (9 
ad (061 δὲ alhored οὔ ccames · ixie as 71: 
ΣΕ 
bir truac. 8 

dhuꝛoꝛe do γέ ἐδίπβε (δαθεδε πὸ ς 
myghey.and arot ge διε ot watet æ co 
dai de θεβεορεθ, ἐπ δὲς σε ΚΡΙῸΣ 
δες choſtn pounge men Δ} δὲ ΠιγνΜὺ co 
{δε byngt, τοδοῖς vamt ἰδ tbe Lort· ei h 
Ac Rhe orcuatod οἵ geo (απο 
a pate, ἀπὸ het taſl (8 δἰ dande· μ 

ΑἿἹ der παρθοητεσ ΧΆ} πιϑατσε δ Ν 
δῦ ΑἹ} τ (δα! Βποῖσε δες θέσι θα! δ, 
O τοῖον bappeneth {{ that tde bionst ἐπ 
Ἀπδμς 5800}Ρ ——— 
daughici Ὀιϑοπίίοαις dewat οὐκ ἐπ 
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and ſyt in poutttye. 70; he that deſtropech 
Voad.Malicome vpto the ΔΙίο, πὸ bazcake 
φοϊσπετον tronge voides. 
φηὺ ihou that dwelled in aroer, get che 
Β tothe arctc. and iokt aboute the: otie them 
{τες ded and clcapcd, ἀπὸ (ἀγεϊοθὰ thiug 
u bepoencd? O, Moab is confounded and 
curcoine· 
Vwuourne and πε, ἘΠ} out at Atnon. 
ἐμ δοῦν is deſttopch. and moſctye Mali 
mt vpon the plapũe lande: Nameip, vpon 
ῥο!δ 4 Jabaab:vpon Aephaath ẽ Sibon: 
vpon Javo and tue bouie οὐ Deblatbaim. 
vpon Zatiathiatim and Ἀδετ μασι! vpon 
Vihmnaon aud Cacioih vpon Boztah and 
aiitoe cyies in the dande οἵ Moab, woihct 
they ipe tacte ὁ; nete. 
cThe hoꝛut οὗ Ooab ſhall be ſmytten 


downt, and ὑεῖ atmt bdzoken, ſaith the Lozd. 


waue ες dzonken, to 0. maguityco ber 
{πους the Loꝛde,that men insp clappe 
theit handes δὲ het vonyt, πὸ that ibe αἰ 
πῶ τινε εἰδαφθεῦ [0 ſcorue· O Iſcael waite 
mounot laugh dim to ſcoruc, θέ ὃς is ta⸗ 
Μη amonge hcues? Yca decauie ΘΕ chy woꝛ 
di that tou haſt ἐροδέη agaynſtt him,c hou 
daitt be dipucun awaye. Ye Moabites Mall 
eaut the citits, aud dwriin cockes οὐ ſtone. 
zbitom̃e iyue doues,thac make thtic τ 5 
{πϑοῖεθ, : 
[1 ᾿ 490) Moabs pꝛyde, we haue herde οἴ 
αν it Ht is σα 80 npided. Jknow ὑεῖ ſtout 
τῷ gaſe her υσὔρηᾳ, ἐπ arro gancy x the perde 
diher domachtarih the Lode. 50, her lu⸗ 
εἰρη mape ucithet bpholde het id icẽgid 
u dde Toerkore 581} ihere mournpngẽ be 
wadt io Moab and euetye man [04}} ctye 
(0) Voibs dabe a lamentacion Maibe made 
wſemen chat gande vpon the wali. So 
ψΠ|1 wourcac foz the 4! ὦ Jazec, and ioz 
{ει tdou vpnpathe οἵ Sabãmah 
xXdy wene biaunches wall come ouet the 
{πη the dꝛaunthes ot Jazer dut vnto the 
(πτγε decoper wall drẽant into τὺ hat⸗ 
πιῇ εὐ gtape gatderyng: QMyzth and chete 
hoall de tahen amape ttom the tyinbzeteide, 

δῦ ἔοι the bole land ot loab. 

Zdere δ) de no ſwete wine in the peſſe, 
thetteadet 041} daue πα omache to ttyc 
tathete Mal be none to crpe vnto hi:whi⸗ 
iht aloꝛe tyme were herde trom ΘΟ θη to 
δια ες 3486) which ΠΡ τεῦ Ὁρ theit voyce 
[οι Ζοῖτυπίο Horonaim, ehot vinlochke ot 
μενεῖ oide The watcts allo οὐ Memtim 
ΒΓ be dired dp. 

vSyuꝛtoutt ἢ wyll make Moab cealſe 
beethe the ποι trome the oteynges e cen 
{ππρειθεξος hath mwode ὑπο het goddes in 
πη diates Wbertore y herie ouenerd 
lo θοῦ, ne ἃ (οτος piaring δ ὉΠ ſog: 
ὐ (9) the mens (δας oẽ the veycke well την 
e mouteth alſo, cuen as ἃ pype that pp⸗ 
δὲν 4 doletuii ouge: toz τυ. ali de verr 

τ ηὺ deſtroyed. 

— All heades wail ve caucn, and ἈΠ ver⸗ 
di eipphed 66: Δ}! hondes dounde. and δ. 

nots gyrded adout with iodcloth. Tipon 
ultht oute tophes and eetts de Doad, 
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CVS. CEDAR, ELAM. χε 
tpere (ΘΠ δὲ monunynge: 320) J wyll breke 
Moab lye an dapzolptable veũtſ (ἀρ de 
Xoꝛde.O ποι teattueſ is ὅ)ε O θοτυ mout 
neth e? O howe dot h Moab vang dowae 
het heade, δηὺ is alpamco? Thus 1704] ἴθ: 
ab be a laughinge uͤscke, and had in detition 
ot 41} them that be rounde aboute her. 
Ffoꝛ thus ſaythe ἐθὲ Londe: Ἰδεθοῖος, Deu xr. vulld 
the cuueus chali come prnoe as an Eule, ἃ Jerc clu · d· 
ſprede dis wynges vpon ijoab. Thcy wan 
tyxie ouct tbe waltes, and τοίπης ihe Nong 
— ἊΝ πιραῦῖρε ΔΩ dettes μὲ 
oab [54] 96 lyhe the vert οὗ a woman tra⸗ τὰ 
ἀεϑίρπβ ὃ τρί δύ, — 
And Moab Gail θὲ made (Ὁ deſolate, 


that tyt woil ην moe de a peobie, beeaute ΩΣ 


wPe hatd (τ vp her εἴ agapnũc ihe Tode. 
Ftate pyt δηῦ cate 9)}}} cone ὕμοη εθὲ 
ΗΝ — — —7 — Who (0 εἰτὰ» 
εἰ ihe keate 41 tai in (Ὁ ργ : and ὯΠῸ ὙΠ 
ἴ getteth out or the ppt, ihali oc tahen in the ——— 
naic, 
δου J wyll byng ἃ /eate of vyſitacpon 
φροῃ ae πῦον δαγαες ecar. tuilbi 
voble to ἐγ} gande vndet τς charowe 
οἱ Heit bon. 5101 thett [941] go a fpe out oe 
Heicbon, and ἃ flane from Sion, and waii 
buxne vp chat pzoute pcople ot Moab, dothe 
betore and behpude. 
Wo υε θυμὸ thelO Moab)ſoz thou pto 
ple οὗ Chamos Mait peryſh: Yea thp ſonncs 
and dougsdttrs ſhall ve icd awaye captyue. 
δεῖ δὲ tot lade wyll Ibnynge Moab dut οἵ 
captpuyte agapucſaythe ihe Lojde. Zhus 
tattt of tut plaͤe οὐ Moab. 


¶ The wozde of tht Lozode agaynſt tie Ammoup⸗ 
——z dunica, anigieio erdat and ee⸗ 
ain. 
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S concttnynge the Ammonyteo.thus ἢ ὃ 
Αὔ: Loꝛde [ἀν {0 : ἴϑ τῇ Iſcaͤtl 0 ( Szechtetel. d 
dien,oꝛ 16 he wichout an hepre Wp ndt v.a 
hath γοιτο ἄρηβε τοι άπ G ἐδ whit Rmoen a. 
koje doth bis ptople δ ΕΠ his ciuues? 15» 
doidethertore,tbe tyme commech(layth the 
Tode) that 7 Ὁ} dꝛyngt ἃ noyſe ot watie 
mto Rabab οὗ the vinmon ptts. Label wai 
ve detolate and her cytycs dient vp: and the 
Ilxaelites Mallbe Loꝛdes ouet thoſe that 
had them in polſſeſſion afoze, laych toe Lo. 
Hecchon ſhall moutue.toj it ſhall be τοιοῦ 
dut οὐ the grounde,ſayth ihe Lorde. The ci⸗ 
tpeso οὐ Raãbad [0.1 {πρὸ σις, and gerde θὲ 
{6 wieh ſackcloth: they (54}} τποιτης, s 
rtunne aboute the walles: foꝛ theit kyng Mal 
νειν awape pypſoner: pta his pteſtes ἀπ 
pꝛiynce s with him. 

Wherkoe ἐπι thou in the watet ʒ 
gtemes that ſlowe (0 and ſo, O chou teatce 
douahtce; and thigked chou aete (υ ſafe y 
τίαίου ot thy treaſutethat πα ma Mal tomẽ 


tothe? 

Bcholde,J wyll dꝛyngea feate ὍΡΟΙ che. 
(γε ihe Lozd 00 οἔ bvoſtes.froni al thoce 
tbat be about che: ſo that ye ὍΔ] ὃς ſcatered 
uete man troi 81} otbet, and no —— 


BABYLON. 


gathet them together agayne that δὲ ſled. 
But σεν that. J wul diynge che ammoni⸗ 
tts alſo ont οὐ cãptpuyte asopue. 

Elarc. ril· d. Tpontde Edomites dath the Lozde al 

Ejethi. τεῦ ὃ ooũcs [ΒΟ ΠῈΠ on this manet; ἀφ ἐθέτε Πα 

man.tetzv.a τοὺς ΒΡ ΌΘΗΙΠ Zheman Is thcte o more 

φοϑὺ counfelt aionge dis veople? Is thex⸗ 
woſdoine then tutned clere to nougbt Set 
ψοιι hence turne pout backes, crepe doune 
{πιο ĩbe δέμε, O ve cytrzins of Deoan. 
Foj wili bzynge deüruction vpon Eſau, 
peã a the day οἱ οἱ veyſytacion Jcche grape 
gathetces camt vpon fhe, MWaſde chey not 
ſtauc ſome grapes? It ehe voygdte obbees 
caine bpon 06,8. Ὁ thep ποί dake ſo moch 
as they thaught were pnough? 
Bur ΝΠ make Eſau bare,and diſco 
uet 0{8 ſecteteo lo that he ali πο. de hable 
ἐο dyde them. Zis ſede Mal θὲ watted awap, 
pta ὃ(5 diecbzeũ and his geighboures, and δὲ 
Zerem. ixv. dim ſeite wali not ve lette dedrude. 
ἀπώμιν Ἔθοι ΘΔ [ἀπε τ» fachericlle childze 
εἐρεμιηης, dehynde the, and Jwyll kepe tyem and (ὉΡ 
—— wrbowes cball tãue chett comtorte in me· 
Forthus dath the Lorde ſpoken: Vchoide. 
ehepthat men thougdt were vomete ts drike 
diche cuppt daut dzonatn wich the erite ĩ 
and tdynkeũ ehouthen to be πε 
No no: thou alte neither θέ quyte nor 
fcec dut tdou muſſe dzynbe διίο : 3.9) Οὐ», 
Vaui two ſnue ὃν my ſcite(tayth toe Toioe ) 
Boʒrab dall become ἃ wilderneſſe, an optũ 
Daine,a ſaughtage docat and curſenge: δηὃ 
der citics 941} 06 a coutynuall deſeit 
» 40) 1 am pertectiy iatoutmecd ot the Zoi 
τ (θά θὲ dath (ἐπί ἃ πιρ σε ΔΙῚ teady duco 
θεθεπ Gat der yon togythee. and go (6). 
διλι agapuac τοῦ} mane you teady (οἵδε vee⸗ 

«αν. xiviab tapie. ἔν; [0 184. wyil make the but ſmaſi a⸗ 

Ζαπρβίνιννδ aronge τυ iheuden aud iotle eegarded amba 

men 

Zhe hyghe Comatkt and the pryde οἵ thy 
dert haue δίελε ἐδ vecauſe ehou wiſte 
dwell in τος holes οὗ ſiony tockes, and baut 
the begh mountarncs in poſſeſſton. Hcuet⸗ 
tdeles ͤhouah 100 πεῖς were 85 begh 86 toe 

Egles,vet wꝛᷣll Jcadae tue downe.ſaythe the 

Zdzd. Horcouet Idumta Π)41| ὃς 4 wyldet⸗ 

deſte: who ſo gotch by c. hatt ve abaſhed.a 

woundꝛe δὲ all der πιι(ἐτᾶ σις plages. γέ as 

Sodome. omoꝛ, and the ({{|08 tbat lare 

there about, viete iutſtd ὃν ſpde dueccaitd 

the Lordeſo [γα πὸ bodye bweit in Idumca, 
and no man ai daue dis habytacien chete, 

Peheld 158 as tit Lron coinmeth vp ἔτοαι 

the piealauꝝt τιζδοῖος 9 οἵ Jodan vñts the 

gtene δι of ΠΟ ΔῊ, fo well 3 dzyue 

δία! and mahe him turne ἀϑάρηπε het. Vut 

τοῦ the pounge uau that J ὩΡΙ orrcynt 

theito? Pdo is lybe ὑπίο της} Wdat [6 δὲ 

that wyſt ryue ΒΕ τις} What Derbeed 
«Ὁ gatdt iu my bandes? 

- Zbirkoze beate the ρθη} οδδε Loiee. 
that he hathe taten vpoa Tdumta: Δ dis 
birpoſc. that ὃς dath ὑτη τοῦ vron (γε cxte⸗ 
Μηδ ot Zhemau: Zye ἱερῇ ot the coch doaiu 
tzarc thecn pecese ſetze what tayze cdyege 
cder heue.they tyal mahe it wane, and idcm 


GStut .aix.t 
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ΤῊΞ PROFPBBCYEI οἷ 


[εἶπε alſo: t the nopſe οὔ thtit δα 
(γα! quaue,tde ctye ὁ ἐθείε — 
her de vnto the τοῦ {εξ Vchoide che tunne 
Woatlcome ano ee bp hetbẽc·itit cu 
ar Eslt.and ped δ|8 winucs vod on 
Ἔτη walthe dettes ΘΕ the woicdres e 
dom ve as [00 θ61 oc ἃ Ἰθσπμη rau 
ot theld.cipon Damacus Schuath au ἂν: 
phad ali come (οπέμίγοπ, to cuey δι! 
ptate (αν! tedenaes: ched 04}! δε coco c 
ſto ric εὑ (τε that can ΠΟΙ oande dyn Σιν 
malcus [54 be coe aftayd, ἀπ (01 δες πῃ 
dlyngt wall come vpon δεῖ, Soowe ῃὰ 
payne Mall outt taſie het 46 a Voium ἐμὲ 
—— ——— 

ut dowe ulde ſo worcvypfull a 
tious ἃ cptpe θὲ fozfaken· ΓΝ — 
her pounge men Β)41| {4} ῃ the ει, ἐμὰ 
ali her men ot wattt (941: be lahen εἴϑὲγε 
18 that τρις, laytbe the Zode 9 θόρον. 
wylihindle a trze in the walſes οὗ Bauae 
— Ma li tonſume δε μα διε οἴῃ 

As toꝛ Cedat ἀπὸ ehe Βρασδοιπε of da⸗ 
301: whouĩ Habuchododoʒoj tðc Ἀγπα 
Ὁρίοπ ποτε dowũe,the oꝛde dath vr 
tbus vpon them: tyſc. ano get vou bo date 
Ce da aud dellcoye cbe ptople iowade ie 
eaſle.Tdeit tentes ἀπὸ {ὑεῖς doches Δ] (γι 
tase awaec, rea t heit hangruges and thru 
vellcll. Zdeit camels allo Ὁ 1} τος ἀπε εν 
wart with them· Ther Vall cotie aboule 
thein ὁπ ΠΡ ſpte wũhh 8 {ἀπε} τρί 

Flee, get pou ἴοπε aware, irche in (9 ca⸗ 
ucs, hat vpᷣe maye dwell ihere: Oyc iadabi⸗ 
tauntẽs ot hazo fayth ihe Tordeto νι: 
tbodonoſoj [06 xynat ðt Babilon daih θείη 
den ἃ counſen conceẽnynge pou and cẽuciu⸗ 
ded his deuyce agaynſie rou. Atyſe, and οι 
γϑιι vp agaynſte ponder tythe aud cattliſe 
pᷣcoplc(ſarth cthe Lorde) wdicht beue πὲ} 
tiber gates ue doze bactes, and thot λα} 
not tõgethet Ahcit Camels all δὲ ſiolun 
9 the dꝛoucs ot chelt cattaple dxxutua 


ἐκ 

Mozt ouct,theſe that δε cdautu wyil J 
ſtatter dowatde δ] the wend es, ond dyecit 
them to degrucionẽ ycs ἀπὸ (04: tho ort 
their οἵοπε tame liets.ſaech the Lomne. Ve⸗ 
30) allo chau δὲ ἃ dwillynge (0) Dragena 
an cuctiauynge ἈΠ idetucſẽe: lo (8 πο do⸗ 
τ — ΤῊΝ ΠΩΣ ne man tyall haut 
(δετε his dabytacion 

Rorte δες τὸς wodes, that (δε Leode 0 
ſpakẽ το che pophet Jcic ie couctinec⸗ 
jam in ide digrnonce or te carcocot Ὁ 
dechias pug dt guda Ebus caed the Lere 
οἵ hoones: Biholde: J 5}}} dicate εἶ 
botee ot ΣΙ ΔΗ, and ταις cway rdei Παρ 
ἀπὸ vᷣpon Eiam 1 woil ρα Πεΐοοι σα 
des from tht fouie συ δεί(εὖ ΤΩΙ 
ratiee thera ag⸗spnũ τῦε tame ἔσπειραν 
πε ΠΝ πῇ ὃς —— lome et⸗ 

am 2} τς vnta chem. 

320) Ὦ ὩΡΙ͂Ι τρις lem tode ahzerdeo 
chẽit εὐπειρεθ, Ἀπὸ ot ihem that fere τη’ 
iputs: and ΡΠ Ὀ;»πρευροη —8— 
ϑηπαποῃ οἴπιρ το; θεοῦ ihe ἈΠῸ ἢ 


— 


| PABTLON. 
yetſccute theym with the ſwearde, ſo 
— haut bꝛougdt θέσι το ougðte· 
ſrell let e aoic in Elam, J will dentoyt 
Ἠνίεδρησε ὅπ (δε deyxucſs ttom cbence 
ndibe Roide. But in poctile οἔ tyme, I 
5} Ὑπὸ Eiam vute otctaptruytye agapue, 
wvind it Lode. 


ophecitth the detrucion οὗ Babylon, Ὁ 
Aore οἵ Zitaci, whithe was iu ΠΣ 
πο 


CAPI. L. 


dt ΡΥ τος —— — δα 
Ἷ ihe Pꝛophet Jeteiny.concernynge Ba⸗ 
3 7 —* τε ſande ot tye Caidecs: 
od mmcht awoag ihe Sentvlca, iet rout vor 
ndnde moke g toben: ciye dute, bepe πὸ 
τι dut ſape; Paby lou baſi be wonne, 
Aade contounted, and etodach Wa 
di zaircomt · 

Ramhen goddes chalbe bꝛought το wame 
d idey enm ages chall aande τι teate · Foꝛ 
Molibe Nonde chece wolt come a probe 
fhie dee wiche wali mabe θεῖ land τὸ 
dt chai do dode ſhall dwel ſtuein: ney⸗ 
mu nannt deaue to 100 βὰν! lie and de⸗ 

ituem thente. 

Ἰρινοίεεγτϑ and at that trme αὐ the 
τὐνμυ chud ch ot Itraei wall come ther 
tð jchũbien ot Juds, wepiag and taakug 
γῆν, cud wwan {πε che Lorde 00}; Φοῦ, 
41} 098} ἀ(μετθς ware τὸ Sion, chyther 
ΜΠ durne theyr taces, and cone and 
datibhon ἔθει αὶ couenaunt that neucs 
hi debioken. 

Kp vcoie hath dent a loge tlocke ΠΡ 
δ φιρητῦοε hauc ducerued thein and haue 

dii mhim 60 δθταρε dyon the dules. der 
μι gone from the mouutavut το (06 ixcle 
dni and tocgotten theit foide. All Ὁ} (γα 
eu dyon idein haue deuouted them: and 

hden αππηγέφ (ρθε: We haue made 00 
φηισεξόγηβετθεπι, (δ) idey daue diſplſealed 
de bid vea euentde ord woich τ vrau 

hitoghtouſdrie. and that dekended 
czen lathers. Yet ΔΕ ye kiet kiom Babold, 

udeipaite oũt οὔ che lande οὐ che Caldres. 
udye δε] δὲ as the rammes chẽet 60 betore 
qigtocie Foꝛrd j ὌΡΗ! wake vp ãn booñe 
viupſe κου ἐς Ooechren ande.e bꝛynge 
eathon d adyien: cbeie (041} [ρὲ (εξ 
dee.aue winae it: Theit arowes (0411 πος 
die γι Ε ao ὁ connrng aichet chotctd not 

dii and ·de caidees (41: υεἰρορίεὺ, ὃ 

εἰν ει ροριεὐθεπι, ai ὃς (αἰ ιένεῦ 
υἱ τε Lerde: deteuit ye wert (Ὁ chear⸗ 

ἰὴ 188, ο treade do we mene derre 
μην kuitiied poute piestuccs. as che 
iumtde giait: añd tcyumphed ouect che 

—VV 

nnne mishern 4} δὲ ἰοὺς εὐπίοιμης 

ἔβην νιν ἐλδὲ δῶτε γος, Θ2]! τοπῖε τϑ 
ἡχηϑὺς idi de ἐς rae ἴτε dy ἀπιοπας 

ἀπαποῃα σϑρις τοδῆς ἀπὸ διρεῦ ὑΡ. 59) 

ΠΎΝ dable to dweitdete. ko toe teare 

Aont dut e ΘΑ} de hole δι υ]Δῖς, 
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XLII. 


Au they that ρου ὃν Babylon, all gande 
Upll.and δὲ abacihed, and {921} wondze at al 
der plages. 
Vo koꝛtd (προς atare agaynſte Babylon υ- 
τοῦδε avoute. ai vc that (ἀπ dendle bowee Tere τοις, 
wote δὲ ὕει, harr ud arowes. ΟΣ [γε voche Arcidee. 
ἵρῃπε agarutie the Lode Κτρεσιξι vpen FVNlufas 
δετ,ῦρου δες, agaxutie der rounde δον: we 
walt velde der ĩeſte her foundacions 04] cai 
and der Ὁ ΔΙ} a it come downe, (6; it ai 
de the vege ruce de che Το; δ, Yca Ὀεπρεαής Fredaeron 
ΔΙ! dee alen ΘΕ hetadd 48 (86 dathe dont tee 
ἴο woi ΘΕ θὲ drele vehe Ασθεν () 411 τοῖς Lohelun 
οι the ower from Babplon and him that 
ξαπδαρενε ſicle in hatucũ. For keare οἴ ihe 
earde of the ennernpe cuciy man dali get 
dim to dis owne propie. and euecy man (041 
tlee to 016 awne ĩandbt Iſtacllis ἃ ſcattrted 
tflock,the Lyons daut diſperccd τη. ὃ. 
che kynge or the aſtyrians deuouted εὐτπι, 8,86, xvii.v 
Jat οὔ δ! {πὸ Nabilcbodonoſo ἕνῃ of Ba SElre x. 8, 
delon dath baoitd alltherr voues. —XR 
dberkoie hus tareche toe Zoide οὔ bo⸗ Ὁ 
ldes tue God ot Iſeati: Beholde J wpli vp⸗ 
{εὖ the kynge ot Badylon aud hie aengdom, μι, Veg τίσις 
861 baue vyſpted (06 vpnge ot ἧς Rũprrãs φίαν, με, θὲ 
πὸ wpli bꝛynge Itcoci ἀφαρης [0 bis pica⸗ 
(ἀπ: palute,fhat he maye ἔτος vpon char⸗ 
«πεῖ and Balan, and de datyfkped vpon the 
mount οἱ Ephꝛaim aud Galaad. Ju thoce 
dapes and ai (δε ſame tyme( fayt εῦε Lod) 
ptthe oftente οἱ Itrael Ὀὲ ſouabe 9), chece 
{931} nont de touad: Yf men eũquyze δ0) τῦς 
denne of Juda, there wall δὲ ποπε τ (05 ἃ wil 
vᷣe mercpiul duto thein whome 7 ſulftee to ce 
mayne duer. 
bGdo downe( O thou auenget ) into the ene⸗ 
myts lande ond vylet them ẽ bat dweli eber⸗ 
(π: downe τοι} them and ſmyte thtm vpon 
the vaches, fapib the Roꝛde: do accoꝛdyuge 
to all that J daue tommaunded the. Tbete 
is gone aboũte the lande a cye of laughtet 
and grtate murthet, namely ou this mauce: 
Howe dappenetð it that the dammet ot the 
hole worde is thus bꝛoken and bzoſed in ſon 
derehowe chaunceth it, that Babylon is be⸗ 
tomt ἃ weldeeneſſe anonge che hheithen ou 
this mance? Jmp ſelte baue layed wapte tor 
the, and ἐθοιΐ atte taken: vnwates att tbou 
trasped ἀπὸ (πάτεὺ : (0) wyp· tbou haſte Ρ205 
udned the Lord doto angct: 1006 Loid hach 
opetied dis houſe ot oꝛdinaunce and voihbt 
toꝛth {γε wepons of bis wꝛath. Foꝛ the thiug 
that (δ done in tbe lande ot the Caldees, it 
ist he Lode of hodes worke. 
deie thyngts {0 Ὰ}} come vpon het δὲ ῥὶ 
laſte they Wall bat aut in to het pꝛeuy cham⸗ 
bzes.they Vail leaue het as bate as ſones. 
that be layde togytbet vpon veapts. ΞΡ 
ΠΗ (ὁ deutope her, chat nothynge Wall de 


ekte. 

They ſdall ſlape all theit myghtye ſcul⸗ 
dyets, and put them to death, Wo be vuto 
εθεαι, ἕο toe dapt ἀπὸ tyme οἱ theit vyſpta⸗ 
cpon is δὲ dande. θὲ thynke 1 ὑζάτε alltca⸗ 
δΡ a ccye de tucin chat δὲ tled and cſcaved 
dut ot σε iande οἵ abplon whithe Wewe 
in Sron the vengeaunce ot his ἰδ ᾿ ἐν 
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Job · zua. 


Δ ΟΝ, 


a voxrte oftbem,that ανελθάγηθε Vcbrlõ: 

σαν Ὁ δι! {δε archers σρᾶρπῆς Babplon. 
ὌρμτθΡοιι dentes rounde aboute μές, chet 
τος cicapt· Rccompeuce θές, ab che 0610 de⸗ 
nituch and atcodroge as ſhe bath done, ſo 
δίας wpih θὲ agapũe: 0) Ὡς 06.) τε vo 
ver telte ἀφαγυδς he Pordc, σαν πῆς tht 00 
Τροπε οὗ Itcae ĩ Zhetfore wali ὕες rounge 
ἀμ 8}} oowur τη ἐγ atetes. anð all het σπέ 
df warte wali de rottd out in that dap, ſait 
106 Toꝛdc Bchoide J ſpcaue vito ἐὐε( 9 
pioudt taitdo tue Tozde Sod οἱ ζϑοῦ5 : (0. 
ihr dart 78} comc, ſuen the eyme ot chy vee 
i anion And (ὑἐ proudt Mall ποσί} ἃ ἔα}, 
gud no man Malſhelpe {ππ|ὶ vp. JA τορί beine 
vp his cycycs witb [ΡΟ and ie Ὁ 8} conſume 
δ[{{Π8ὲ 9 counde aboui pom· 

Thus ĩayih iht Zozde ot boſtes: Zhe 

chyldzen οἱ Icratĩ and Juda ſuſtet vpoiente 
togpcher. An chey that daue them in capiy⸗ 
dpipe aicpe chem ἔα, δη wyll not {τ {0 π| 
go: din cheir autngeẽ and redtinet is mygh⸗ 
ĩpe whoſe namt ἰ the Lojde o. Hodtes: be 
(Δ mayntarne cheit ταις watl mode⸗ 
ĩaude Vahe.and {πε chem (081 dwelt ihet 
in one witb an other. Xbe ſwerde wal coine 
vpon the Caidtes ſapthe (ὃς Lorde, voon 
them that dwell in Babilon, vpon chẽit ozin 
ris an vpon theſt wyſe πη τ tde ſweaide 
Vpon chiit iouthlapers· os cor cbote ctdee 
4061 be tomt ſooles. Zhet ſwerde voon cheũ 
wonhpis ſo that cher a 11 gande in ἔζάτε: 
Thefweide byon theit doꝛiſmen and chattts 
πὸ vpon all ce commen people that dwell 
dn der them: 0 that eher (Ὁ8}} all berome 
irke wewen the tweatde vyoon toeie trea⸗ 
lute. (0 that ic chali de golica avayc: The 
ſweide δροπ (μεν wattts.ſo that they woil 
be dꝛted vp: Eor the 18 wozwipperh ymages 
and delyteth (ΠΩ utaange wondtrtull ebin⸗ 
geg Thectoic Mall weĩde beates. Apes. and 
ELEarpches dwell ihtein · (0) tuere wai euet 
Nan dwell there παι Ὁ τ Wall any man haue 
dls bevit acion there foz cuermore. Lyke as 
Hod deſtroyed Sodom and Gomoꝛte, wich 
tht cutes that lare ihcre aboute, ſaythe the 
Londe:do 98] πο man dwei thire aſſo nei⸗ 
her chal any man εις thett bis dabitacion. 
Beholde.thett waĩlcome a peoplſe from che 
Hoꝛth,wih ἃ gitat bond οὐ men., and manp 
kyngis 41} dande vy from the cudes ot tbe 
tattde; ΠΡ beate dowes and buckiers, (τὺ 
εἴ ὅτε they and vomercchtul. 

Then δόντα roꝛcth ſchne the ragyag [τές 
theyephe bpon 6; 8, end τους weaponed 
το tyght agoroſie ihe O Babrlon (6 ſone 
δϑ the bynge et Babylon deatteh (ΟΠ οὗ [0 
his handes Main ſwore ἐγυϊε : So owe and, 
heurnes ail com yon biui. 85 8 woman 
icaute pxuge (Ὁ (Ὁ δ. Vcbolde {|| as * 
Zyontsnmetd ὉΡ from τς dicafsiehi ee⸗ 
does oi Jodane Ὁπίο ihe grene panurts 
ot Ethan, 9 Ἐ ΡΠ Jdirue εἰ ἐρχεδ, ἃ mase 
them zunne agapnſte het. But Ὡβοης Hali 
3τηοῖς oue and dideyne to ucht ἃ chynge 
5381 wbots lyxbe meoi woo τοι] erut with 
στε 0} wbat chepbetoc mayt donde agapũ 


πιεῖ Xderſoze heare the counſcuũ that the 


THE ΤΑΟΡΗΕΟΥΒ 
































¶ dowe Babrlon docade be ouerthiowre. 
mt zrueth his boke tc Setuah. Ἶ Im. 


ΚΡ. :, 


*Bus ὉΔ(5 the Lone lapde: Βεῦοῖνι, ἃ 
"Δ wyſſ taxle vp ἃ peteldus direa 
caphſtc abylon and hex cytzcuo νὰ 
beate ΡΠ wyll agaruſte ας, J Wy ſcde 
aiſo inte Babplon fannets do dande deccut 
and to deacope dac lande: [0] in the dae οἱ 
ber trouble they Wallbe aboatt ὑετοῦ τω» 
tpſyde: As:coutc.the Loꝛee heth ſcid do⸗ 
to ibe bowe men,and to them that {πη Ὁ 
uer ihe walles in dzeſte plates: Ye κι πο 
ἔρᾶτε det poung m: αν dwue 8, her ΗΠ, 
hus ᾧ ἤδρης [06] (41 downe ἰἢ ῥ [ἦν di δι 
ΚΕ αἰδεῖϑ,,πὸ the wounted in ᾧ σεπ{9.}4 (0) 
“πε and Juda, they wall not de ΡΣ ΕΠ, 
ottcr δϑὺ, οὗ (δε Soide ot Hoelis ol 
ide hol⸗ one οὐ Iſtacl: Πο cheughthey ἀπε 
tpiled ΔῈ} thcit dande follof ſriunt futu ge 
τοῖν [τὸ Babpld. ctuttemã (ἀπε his lic ch 
τοιπᾶ ῃοὶὺ his (δ8ε (0 der wycteoaccfcrſ 
ἐρπὶς οὐ the .0)015 dengt aunee 8 (ΔΉ 
Ὁ 341 cewoatde her agaync· Babylon δι ἢ 
bene in the Toꝛdes hand ἃ golden cuppe με! 
madth atl landes dionken. Θὲ hii vᷣn 
baue afl peopit droniktn, thecicre ὅτ Ὁ’ 
vute οὗ {Πεὲρ; weties. But (ΟΕ Η' 
Babplon taſſen ἀπὸ deitroycd. oumeſa 
δέ, Πα piapacers ἕο; der wouudct, t hi 1 
mape peradientute be hcaltd ἀβάραι, Vc 
wolde haue made Babeten hoſt (ay thy 
but Me is noct cccoucted. Zhcttfore vell ve 
{{ὸ het alone, and go cuety mã iato hu ode 
counttep.Foj het iudgemeht is comt iuea 
deautn, ἀπῦ ἐς gone vᷣp το the αι!) η9 
thettoꝛe come oñ wi wyl ewe Huntbt 
wWoke ΟΕ the Lode oure ον, 

Dar arpe τῦς atedig ἀπὸ ΜΠΡῈ ὃ 
qupucts: toꝛ (δὲ Coꝛde (1! tate vo che 
ſpitſte of the apnac οἱ τῆς Gcedis wotde 
vath alceady ἃ diſxrc to dedcoy 2540}}0Π, 
This chal θείης dergeoũce σεις Πυθὼ 
tht dengcaunce οἵ dis ceuple. 

Ser vp cobens vpon ihe Δ} 6 Ὁ 
pylodmaut peutt wacche ront. {ρος 
Waich men tn arare pea bolde gerint πὲ 
chas: and ΡῈ (0) δἰ! Πρ: Π)4} {Ὁ Rere 
(οὐκ τι the δευξτεμυνιῶς δε δ 
Ὁροπίθεπι ebat dcii in Babyten. 

Thouthat dwocicũ ον iede gu 
ttts D εὔϑπ that ΠΔΠ ΤΟ gteat ircennv 
tyches,bene cidt is conc· —A—— 
ot chy wynnenges. Zde Loro —ã 
wornt by rym τ chat 96 wyl —5 pe 
εἰς wieh uen ἐξ κε greſhoppet⸗ — —* 
which ΜΕ 4 coage Palſctet aum 


ΕΠ δϑτν ΟΝ, 


e the. Yta euen (δε Lorde ot 
— dis vower made the eatth 
τ δι wdome vievared the tound wopio 
rin bis dicecien ſyrede oute με τα 

A ve lone 88 de letteth his voece δε herd 
* biiũ (θὲ arit wate teatie: Be die⸗ 
γι ρθε cioudes ἔτοπιε che endes οὐ {δε 
mider 6 tourneth the yghtenenges (0 
πη divnrnacid (0 ε wyedes oute ot tocix 
{μι γίδια. By tbe reacon of wyſdome. 
Nun δι become ſooles. Contounded ve 
nint ἤει’ ot pmages: 7.02 the (Ὀγηρὲ 
᾿ aoty wauc.is dut ΙΓ Ρε0, and datde ΠῸ 
μεῖ μι, apne is it, aud worter τὸ θὲ daugh· 
απ acd inhe wine ot Ὁ; μίπαοῃ, it αὶ 


αν helet the poꝛtion οὗ Jacob is hone 


αἰὐε:υυεϑεευδέιπαῦε all, wboſe name is· 


"δε hoũes 9 (6 the τοῖς ot bis inde 
— iehca ΠῚΡ Ἰρέθροπφ οὗ 
φερε chorow the Jhaue ſcateed the 
Midis and ipughomcts: Thozow the baue 
ſucutd dorſe and horeman, pea the charet⸗ 
ἴα, (πὸ (με as ſate vpon —*— Thoowe 
ἠι2 daue ſcattetcd man and woman, olde 
αὐϑτοπρε bacheler and maeden. 
xZſo owe toe J boue ſcattecd the Mepe⸗ 
dude and his Βοιδένευς dulbande mian ἀπὸ 
με talei tht piinccs and δὲ rulcco. Thẽcloe 
τῇ γιατ (ὃς citye ot Babylon, and ail 
n mcyuo che Taitees, wich ai the eun wbi 
ἀπ 1 daue doont ὉΠῚ0 Sron: vpᷣea that ΡῈ 
ſodr eiuts Mal {εἰς laythe the Loꝛde. Be⸗ 
ulde J totie vpon ἐρο chbn πορίοιπε vri 
ὡρο δε Zode: thou that delropeſt Δ} [81] 
dis Jwii ritche out imy dand ouet the, and 
(Δ e downe tcrom (γε dony cockes: 4 ὯΙ 
chzihe the adzente dylleſo chat ncithct cornet 
dotto ne piuacies ες foundacion ones 104] 
datektu —R δι οὗ ἐθε, but watle and 
—— πίθου lpe koz eütt moze layt he 
ΕΠ 
Su do atoken in (06 lande: blowe the 
kenptites amonge tyt Heathen, prououe 
denarens agaynũe hec.call the kengdomes 
εὐ atatat, lenni and Aſcancs agayyũe 
ὑπαὶ aombie oute ἀζαρθίλε agaynuc {πὶ 
ἀτηδε as ateate a idrte δῇ horſcs agaynde 
bit, as betdey wect gtcſpophets. Prepare 
ꝛennut thiymn the peopie of the Hertes 
wih δες brudes, biyiics, and 81} roch 
enen, γα and (δε doile lande that is 


Zr lande ΔἸ ἴα wall Ὁ ake and δὲ alrayde 
dcihe duſte θέ the Tode wwai come iorth 
unn wadrion. to make the lande of wa⸗ 
den bo walle τι αὶ πὸ man ihall dwell any 
ΜΉ Μ ΔΙ ΓΙ ΜΉ] 
ἰδ battar ic, ἀπὸ περο cheym feins ΠΣ 
ΔΕ doldestheyr aecugthe batbe layled 
due · der oarbe vhe women Theit dwei⸗ 
περ ldito Wai de brente ve εὐ τρ) vrces 
— One putſcuaunt hall mete 
— πε poſte Haii come vp an otder 
mugthe king οἵ Babpion tidingrs: tdat 
hin dode the koordes oc 
mes bzent vp, and 
ΓΗ — 8*8 ze p,and τ06 ſoulditis 


ΟΥ ILREMX. 


XLIII. 





δεν 


ΠῚ ᾿ 

O την people, come 88 Οὔ Vabylon, that 
tuery man mape ſaue bis lyte from he tcate⸗ 
ΔΗ] weatd of the Loꝛde. 1δὲ not tayntt her⸗ 
ted and fcrae not at eucty tumout chot ail 
δὲ herde in δὲ lande: ἐσ) cuctye vere Ὀ νη 5 
geth newe tydynges. yta ſitauuge wycuth⸗ 
nHelle and lo doyẽ. “πὸ [0, the tyme comtb 
that J wyil vriyte tht zmages of Babylon. 
and (δε dole lande watlde confounded, ῬΕΙ͂ 
86} {Ὁ dapne Voll ipe ἐπ ebe αν 8ε} otber 
hycuch and trth with ali that is therin all 
tciopſe ouer Babylen, wien chi dedroyers 
ΠΣ vpon het ſrom the Noꝛcbe carche 
ἀνε Loide. 

Lphe as Babylon hath beaten doune and 


Aayne many οἵ Ixac.ſo ali chere faſi ma· 4 


ὯΝ and Ὀὲ ΠΑΡ πε in all her npngdome. Ye that 
baue eſcaped the ſwearde, daũe pou, ſande 
ἠδὲ ΒΡ}, temembrt the Lojde ὁ fatee ot: and 
thynde ϑροη Ictuſalem, c we weie awe⸗ 
med τὸ heate the dlaſphempcs: oute faces 
were coueted wirh Wame, bicauſe the ſraũge 
aleauntes came [ἢ (0 ἐδ Sanctaatpe οὗ ε 
Loꝛdt. Wyhetfoie behðldelayth (06.018) 
tde teme commeth ibat 3. Ὁ}] byſit the yma⸗ 
ges ot Babrlon, aud thoowe dole με 

ι 


᾿ς Τὰς 1 
a — 


“-- 


Jeeceye· b hd 
elar iie 
Darui ziuu.di 


ΣΝ 


8 
«ταυοχῖρν. 





ἙΌΒΟΗΙ ΑΞ. 


ther ΦΑ11 moume and tall. Zbough Babpld 
cxuneð vp in to deuen.and aept her vowet on 
de: vct ΘΔ} Iſcude der deuoects, ſaethe 
ἔνε Loꝛde. 

Apiteous ctpc ὍΔ} be derde from 1585} 
ἴοι, aud a greote mytecye drome che lande οὗ 
ide Zaidico: woen ibe 1.958 δεπτονείυ che. 
and when de decueth dute che dye domacke, 
and pioude doſtyng wderwth chey daue den 
as tuipous as the wanes οἵ great water flou 
des,aud made greate crakes with theit woz⸗ 
69. foirche dentoyets 1041} come dpon het, 
(cutn dpon Vabrlon) whiche Wwall take δες 
woitheco, and 6486 (06}} bowes: foꝛ Sod 
18 δι ροίτν τὸ autugt di ſelte vpontheym, 
and luͤttitlently to tẽcõpcnct them. Yea(layt h 
ihe Toꝛde) J wylimahe edey Priucts, tocit 
wole men, {06} chyele tulets aud all eheyr 
woꝛthpes dionben: ſo chat they (04}} ſiepe 


an cuttlanyng ſirpe, and neutt wate: Thus 


τανιν heniwc. woſe name is che Lozde ot 
ΠΤ, 
Moꝛtouer,thus lapth ihe 8, οὐχ ot hoſles: 
Zbẽe ctðpcke wall ot Babpion ſdatl be 0109 
ken, and het pꝛoude gates Mall be brente vp. 
vnðb the tding that τυε Gemiples and the ves 
ple daue waouaht wieb σταῖς traueplc 4 la⸗ 
— tou το noughtc, and de conſumtd 
an the ipit · 

tbie is the chacge that Jeremp gaut vnts 
Sataiab (θὲ ἴση οἵ Netiaũ che ſon ὁ Maa⸗ 
δε, woen he went ẽwatðe Vabylon witd 
Sedbicdias ihe kyng ot 708,10 ῥὶ fouith vere 
d bio caignc. Aow this Ὁ araiah was ἃ pea⸗ 
ceadle pꝛnc:. Irttmp wiote in a bobe ali the 
amnuctyt σαι wolde come vpon Babylon pea 
and δὲ thele ſetinons chat de weitten againll 
Bobplon, and gaut Satalad ἐδ chatge; 
Pdin thou conmeũ ὑπέρ vabelon/ ſe (ΑΓ 
thou tede alltheſe woites and laye: O Loide 
thon att deternuntd to cote out this place, (9 
that acythec people πο} caſtell ali dwiellte 
t hett anp mot, vut το lye waſte toꝛ euet: and 
wie thou 546 τεῦ out the vobe. bynde ἃ one 
to it,and ἐδ u iutue wydoen οἱ Euphzatts 
aud ĩap; Oucu thus Maĩ Babylen ſiſt, απὸ 
be thzuſt dowue wich the duethcn οἵ trouble 
ἀρὰ ) wil dung vpon hec: (0 that we wal ne 
utt cont vp agayne. Thus tarie ate the piea 
chenges or Itrempe. 


Εἴ9ε icpeteth τς taupnge of Sedechias. Itruſa⸗ 






τε 15 tauen ot the Ocloccs. Scdechias ſonnes ate 
uplled beroee lis τάκ and his cyts puit dut Thee ci⸗ 
ἐρεῖς Turt it myit is ſpoplcd and robbed. 
{δ τος wert leltein Jerutsicu, art carycd τὸ 


Bar plon. Henzc Joakron is bꝛought ΓΟ} of pze⸗ 
ton, and keddt wca bruee. 


CAPL UII. 


wrhtuhe woe made keng, απὸ he τι! πιὸ 
cicuen pere in Itenlalein. Dis mothet⸗ 
me 85 δ μ (81, Icttiures doughtet ot 


Ὁ δ κυ δεὶ was one aud twenty pert olde 
- 


ΤῊΒ PROPHLCYE. 


Ι 
Lobnah. He lyued wycutdly delo— 
tutn as Ioebim dyd — 
was angtyt at Itxuſalem and Juds o 
ell he dad tat them Ομ: ot di peicc ἤν 
Sedcchies εἶ trome the hynge οὐ Vabyſon 
But au the nyneth vei ot dis taygce τὴς 
—⏑—⏑—⏑— 

appcurd ebat Qabuchobonole ἢ 
ot Babrlon witt all his doũ ἀπε — 
tulalem, and biſieged it.annd madethene 
tounde about it. And thio viũc 
ot the eitꝑ endured duto the εἴτα 
—2 Φαραν ' αὐ ππά 

ond in the kourih moneththen 
of the mont ih.thcte was 10 — κα δ 
the αἱρ,εὑδ( thete wiet ΠῸ moe vieapſcocoi 
the pedpit ot tht lande. So alt che loſdyca 
bzaſe δῶν, and fled οι οἵ che αὖρ dy nhte Β 
thozo we δε wore ot ihe Ῥολίε dcociu de Ἐ 
ἔσο wailts by εὑε kyngts gatyn Howiee ᾿Ω 
ΠΝ μὰ —2 — (θειρετοιῦειν 

ut ent thelt intn thtit waye to 
——— 

πϑ (0 che Caldees folowed vpenthe 

and tokt Scdechtas the kynge in —X 
Icticho, when his hoũe was tun from γα, 
Do the catptd τος kynge awope bo fonce o 
Kcblath, vñto the kynge οὗ Bobbion αι 
lande ot itmath, whert de gaut ludgencui 
vpon bim. 

The bing οὗ Babplon alſo cauſtd Htdchl⸗ 
as Tonns [0 δε ΠΔΡπε etoe 66 iccxcendſ 
put δ᾽ the priuccs οἵ Ju da to dech δι ΔΩ]. 
Moꝛcourt de put out tde ἐγ οἵ Sedethin 
cauſcd him (ὁ de bounde wieh tdepnes lo de 
tatpcd voᷣnto Pabplon: and let dom lyc iap⸗ 
ſon tyll υε decd 

How {πε {πε dare οὔ the tyfth worcth 
ἐπτὴς aynech yete οὐ Habuchodonoſo ἐπ 
ot Sabilon, Nabuʒatdðan the chbict capitan 
and (δε kyrigt ot Babplons ſctuauntis (ὑπ; 
ἌΝ FJerulaitm. and breute the hoult olthe 

δ, 

He dꝛent allo tht byngeo palace ell tda 
houfes and all {06 goꝛstoũs burldrazes ΙΖ 
Itruſalem. 

And the hole Hooſc ot the Caldtcstha 
τς with τὸς chpcte capetarne. "μὲ 
—5 — the wallts οὐ Ictulalem todude 4, 

oute. 

ãs koꝛ tht pooze ptople. δαν luthe lote 
as eeeed 
auen id τος hing ΘΓ 560} 10,0 ἀπὸ πὸ 
ptopie as γεῖ τοπαρηζὸ ς Hebontdas cu 
εὐρεῖς Capyt ayne catyed ihein aware prle⸗ 
neis 
Bat tdt boort ptobie ot tut οαησε 
dyd Nabuzat dan the —VV 
lande το occuppe tde denereidisaũ 

cidts — 

Tðt caldtes alſo braketbe δια πὶ 
ch wecc πες douſe oc ide πο)ῦὲν ΤεῚ 
ττᾶτε and (ὃς draſcu να (δ wo 
ὑθαῖς ———— cetped ἈΠῸ 
ot chem vnto Zabelon. 

ἘΠ εν τυῖς aware Δ{{ tbe. — 
Shbouplits. Fteiſhe hooaes· ΠΤ 
φορλπτθ, δηδ 80 {πῆς braſcu ηῖῃ — 


[ΠΡ 105144. 


nerd intbe ſcrulet: witd tyt valens. cou 
— —⏑ ⏑⏑———— 
i cyycs: woetot ome were ol golc 
ἴοι ot (γι δεῖ». 
ποεῖ ayttayne tode 8119 the two 
͵ ΓΝ τευ κε θετιϑοίος braſca buliockz 
u dede voder tde [ἐατε τοῦ 0. edge Sa⸗ 
———⏑———— 
ἀμ ε dcucil coataeded ſo moibe metal tuat 
παιρηεαϑίδε wered.· 40} ἔμεν vellet vas 
aſticut cubues dyc. anð idt rope idat weut 
u was twelue cubercs ἀπὸ ἔομεε tru⸗ 


— mantt were both the pyllers (δ: 
Ἰ 4 μμναϑιθερυπηβεπεῖτςν, τουετοξ idern 
Ἐπ πθυηδ)εν tout (95: ἀπὺ {τγιεπετοῦπῦ 
μιψιδυροῆζθε boovts couno aboute· 1:88 
qe xepet arne alio tobc Saxoiab iht orxe 
φῦ δὴν Sophoniab that was⸗ chitte πισίς 
γι, aud (γε ὑ)ε Βερεῖϑ οἱ tbe (τεοΐμερε, θὲ 
ες μδίοαξ di 08 cuyt ἃ chamocilayue wiche 
Laa a capſtayt οἵ ἐὺς iculdrets. ἀπὸ ſcutu 
ciide were ide anges iituauutes, wdich 
eie loundt τα δε citre: and Scphei a capu 
ucue chet dicd co muute (θέ αἸεῖ οὐ watie: 
"ρα ſiore πνεῖν ot τος coiurey cbat voece 
ἀπ iht iitye. Zoeſe Nebuzaidan the 
με Capuayne toke, and atytd them to 
titheute oc Vadylor vuto 16 (δ 200 : and 
ὑκέγαρε οξ Sabr lon cauttd ihem io be put 
tadcathe at δ εὐ! αἰ inche land of kaematb· 
oe thas Juda was ἰουδς awart captrae 


ΟΣ 1zREIVUVB.. 


ΧΕΙ, 


out ol εἰ οἴσπε landc. This (6 the ſummt σε 


the peopit, wuonu Qaduchodocolo Ἰξὺ a⸗ 
art captpuc. 

Antdx lituentd xere otf dia xaygne, ὃς caty⸗ 
εὖ awayt ot tot Itoto, idet ihour· ude and 
τε In tut exghẽtuth γεῖε Nabuche dnoioz 
cateeo awapr ἕξοι Jetulalcin ciubt vunditð 
and two and couteẽ piſous. In ce ibzt aad 
twency vete ox Nabuchoonotoꝛ, Nabnzat⸗ 
dan the chrut Zapytarut tout διψορε ει. 
dimdied.· λυ, Itwis pẽtoncts. Zde bole iua 
ot all the pꝛyoncts, is loutte ihoutaude aud 
Σαρα — 

αι the. . xtte after that Ioahim the 
kenge oi zusa was tatped — 
dayt οὔθ. Σ 9 moncth. uiuinetoach vynne 
ot Babrlon ( ἐδείαπιε vert chut de rarged 
gaut Juͤacin the kyugt dt Juda dis datoon a 
iet him out ot pꝛylon.and ſpake lcuxug iy io 
vun, aud (εξ Ὁ idiorit about the thidũues οὗ 
tde athet ayages that were with θυ iun Ba⸗ 
delon: ϑετθάμηριν alſo (θέ cioies οὗ dis 
pixſon,xca θὲ δὲς woith hun all his ἰγὲε long. 

And he bad a todtinual txurng giuen din 

or ĩde byngc ot Badlon caety dare 
a certapnt ibyng alowed him 
αἰ (06 dayes ot bis lit 
vntyll he dyed. 


σὲν 


¶ The ende ok the bookt 
ot the Pꝛophete 
Icremye. 
—R& 


ὃ9.4 


ιν Ὸ Δ: 


THE LAMXNTACItoONS 


THE LAMENTACYONS. ΟΥ̓ 
IERLMVE. 


αι το: C happened after Iſtaell was 
deeezee τϑπα θεῖα to captinitie δην Jeculolem de· 
μεν τα — θ᾽ ρθε ΠΕ λο 
ὑπο  τηὴς φρδσέ, δ ίοιθἰε αὶ ν Ὀετοανῖεῦ 3ετυ οί πη 

πὸ ἀῤύιης ἀπὸ vowieng with aũ deur and 


ἱ 
dete. ρίμι ὑτηο (αγο: 
CAPI. 1. 
ΔΙΈΡΗ, 





αἰἀβες iin 
tull. ΎΠΣ 


ΒΕΤΗ͂, 


Sue ερείδ loꝛe in δε nyght. lo that the 
Jater cilla teeto ton boni δὲ τ Ἐ8: (52 ἀπποπς oi 
her cuers chere is nout (06. στα det any 
τοιπεο)ε: pea δεῖ nert frentes aohoie der, aad 
att decome μὲς cunempes. 


GIMEL. 


— is taken —5— ,bytaule we was 
defied: δὴ (0) feinynge ſo manpe ſtraunge 
godres e dweſſeth ποὺ amonge the hea⸗ 
ἐδιη δε ρησιῃ ποτοῦ, aii cheschat verſe⸗ 
τἰξεῦ δεεκοδεθοτπδίο γε dclleid amos 
bit cnnempts. 


DALETAMA. 


Tdbe dretts of Sion mouene, bitaule no πᾶ 

46 corneth adp moie ἐσ foe ſolemane fteges 8] 

het gaics ἀτὲ tetdiatẽ,. πεν p:erſics mabe 14πιδ 

tanen, det mophens ὅτε catetull, ἀπὸ ſpe hex 
lelfe is in grtai deurnelle. 


ΠΕ, 


Her cutmyes are fallen vpon her dted, and 
haue put det to Hame: vecauſfc (Ὡς Lorzde 
dath idanened het for dtr gteat wiccdnele: 
derchpidrtn art ledde awiye captyut betort 
ἐνερ ennempt. 


VAV. 
al the beautie of the doughter Sion ia a⸗ 
wap, hir pꝛinces ate decom 185 wethees chat 
tende do vaſtute. Thex att drruen away ve⸗ 
Τοὺς (δεῖς enncemec,ſo chat ες haue no moze 
powet· 
2AIVN. 


MHow dothe Jerulalem temtwot (he tert 


at τε miſctye ἀπὸ diſobedience, yca 

and pleatutẽ that we bach [8 — Μὴ 
teynge het peropte is bzꝛought dowe (δου 
tbe power ot theit ennemye, and idut τ 
man ἐδ; (0 heipe ὅτε; het ennemes due 
ſorynge at het. and laugh δέν Varo οι; 
to ſcorme. 


HETH. 


Jeruſaltẽ ſenned tuer moze a ⸗ 
roĩt is ὡς come tn detape —A 
ΡΣ ——— to they daut της 

πες. JYea εἰ 
τῆτὸ ot het leile. nheth ain ihhi⸗ 


TETH. 


Het ſayrtes aet πίε, ſhe teraem bied πὸ 
what woid tolow:thetkoꝛe is der kai 
—— is τὸ — [ tomkoit ὅττι O on 

ΣΕ mp troubit, 0 mye eiuemt 
the dpper haude. δὰ wii dix 


10D. 


The timempe hathe put ὉΠ dandetoal Ὁ 
the piecious thysgcs thai ὃς 88 : eea aca 
beforc het cycs came the Dtathtu ἐπ ἀπὸ oot 
ot thje Sancaaiye mhome toou ¶ acuende · 
παρ υ8 forbedden co comt wiehin the cea 
gregacion. 


CAPHM. 


An her μερὶς ſche (θείς δῦ bith κα» 
πεῖς, and [σας wbet piccious thyngt ΠΗ 
man dach idat guctt ὃς kor πιραξτο uaue de 
γίε κοΐ», Sx dide and ie, dowe deleJ 
δίῃ decome. 


LAMELD. 


j all that go kote dy, bedoldt nd ſe t 

* any ΩΣ πευπίατωραί, werved 
εὐς To hath troublcd πε 1} tde dayt aihu⸗ 

tiatetall wiatyt. 


MEM. 


τοῦ aboue hathe de lent dowoe afreae 
(0 bones —8 —5— πε — 
δπεὶ (0} myp ftit, and thao 
he — τὴς deloiace ſo 46 Iriudcan 
de moutnenge. 


ΝΥΝ, 


ΓῚ 
The vokt σειν tranſareſron [ὃ (δια! 
the aůc, witb 519 ande η8{0 —* 
and ρει τὲ addutt myneche —c 
—— τ τὰ 
τοῖς handes. rrom του (Ὁ 3 can not qu 


εἰ [εν 
νὼ SAMECH. ΓῚ 


πον 


ad hotd deſtroxed δ] β mighty men 

— in * ϑε bath prociarmed  ἐεε, 

nghter ail ny den men. Abe Loꝛde hath 

μοισδοιπείυε doughtet of Juda,lyke as 
ἐπε wene bieſſe. 


ΑἸΝ, 


τἴ0 J wepe, and myne eyes guch 

! — ; 8 — that ϑο δε quic⸗ 

ons tarte ſro me. My childzen are Ὁ}}» 

φρϑιϑᾶνε, 05 whee 406 cueme bach gotten 
qit dutt daude. 


PHE. 


ðpon caueth out θεῖ handes. a thert [6 τὸ 
uuto comtot μετ. The Lore ba leydthe 
menyro counde aboute Jacob. and Jauca 
mu l i wete a meucuous warũ in the 
δρνιὴ otthem. 


2ADL. 


τι Lont is cightous, taꝛ Jhaue prouo· 
μὴ κα hig d countenaunce vuto añgte. O δῖε 
μοὶ μὰ all γε people and conſidremy deuineſſe: 
δ maidene and ΠΡ vonge men ate led a⸗ 
dn mie ἀρ (με, 


8 ΚΟΡΗ, 


Jealed ſoꝛ my louers(but chey δε ΠΕ me) 
(τ petũes and counlellers. δας chey pe⸗ 
εἴρια ὐγὶς thex ſought foz micat to 
un ihtu whucs. 


ΚΕΣ, 
8 cenſidꝛe(o Loꝛdt)how J am troubled. my 


πόθεν dilauueted. wo herte eumneih about in 
δηηῦ Jam [α] οἱ heuineſſe. The twerd hur 


w me without, and within J am lyhe vnts 


ΣΙΝ, 


Ἐπερε ΞΈΡ ειββεεδεε; μδ ἐκ} tust 
[Ξ||τ3 3— 





πο; the 008] come al cheit aduetſite, thou 
dal iuche chem αἴ are euen δ hou haůe 
ne bycauſe of αἴ} τὴν wyckedoeũe. 
τὴ ar loꝛow is very σεζαίε, ἀπὸ me derte is 


CAPI. 1. 


ALLPH. 


VXLas how hath the Lod darkened the 
ἃ [Ὰ Ῥυρθεες οἴ Sion (Ὁ ſoje in his wyath 
As lothe donour ot Iſraci γε be θὰ 


ὍΕ ILREMV. 


χῖν, 


caſlen it do wne from beuen: how dappcneth 


{{, tat he temtmbꝛed not dio οἴῃ fotc 
wben θὲ was angry? ἜΛΑ 


ΒΕΤΗ. 


The Lorde hath (ΕΠ downe all the glorye 
ot Jacod without anp fauoue: ΔΗ τὸς drous 
plates ot the dougbter Juda hath he δ; 
in his wzath, and thzowen them down ἰο cthe 
Vound: vet hyngdome and der puncts hath 
de ſuſpended. 


6GIMEL. 


In the wiathe of his indignacyon δὲ 
hathe brouen all the d horne οὗ Itracit: de 


hathe wichdzawen his rpohte hande frome φΦ Horne hers 
the ennempe: pea, ἃ flambe ot fyre (6 apud⸗ cycuvfpeib 
led ἐπ JZatob, and bath conſumed vp al round ſentht. ρος 
wer ποῦμε 
and δοπμῃιδ, 


aboutt. 
DALETK. 


he hathe dente his bowe yke an enne v 
πῆρε, δε batde taſtencd δι9 tpghte haube as 
an abuerſatye: and ructpe thpuge chat was 
pleaſaunt (οἶς, ὃς hathe ſmpeten it downe. 
He dotije powied oute his wzatht lyke ἃ 
ἔρις εἰπετῦς tabernacie οὔ the doughter οὗ 

pon. 


HE. 


The Loꝛdt is become lyke as it were 
δῇ enntimye he hathe τα dowuc Iſtaciũ 
and δἰ: 016 plates: pra, all dis atonge "516 
des dathe 0. deſtroped, and iviled ide ddugh⸗ 
— Jada wich moche ſozowe and deur⸗ 
προ, 


VAV. 


Het tabernacle ( whiche was lyke ἃ gar⸗ 
deyn οἱ pleaſute) dathe θὲ heucoped: der 
hye ſolemue feades bathe he put downe. 
The Loꝛde hatt bzought τὸ ἰο io ρας, chat 
ide vpe olemuc freſtes and Saboches in Si⸗ 
on.acc cicne coꝛdotten. Ia vs beupe diſplea⸗ 
fute hathe ve made the kenge and pzeeſſes (9 
be dcſpyſed. 


2AIN. 


The Roꝛde hatht forſaken his owne aul⸗ 
ter and is wiotbe with his owne 2.81 ΄ 
cuarpe, ἀπὸ hathe gyuen the walles ot theu 
ſowts in to the baudes οὗ the ennemy⸗. 
Tdeyr ennempes made a nopſe in the bouſe 
οἵ the Soꝛdt, as it hadt dene in a loltine 
ΠΕΣ 


HETH. 


“τῇς Loꝛdt thoughte to bacake downe Ὁ 
the walies ot toc üoughter Syon; He 
ſpicdde oute 1.16 iyne and daewe not in his 
dande.tylil δε badde deutoyed chem. Zhectore 

αν. mouriue 


ΤῊΣ τ ἈΝΈΝΤΛΟΙΟΝς 


momue the tarrettes aud the dꝛoken walles 
togethtt· 


TELTH. 


Der poes aee callen do wae to (δε groũd. 
δεῖ battes ate biohtũ and ſmycten in ſonder: 
δεῖ Kyngt and Pzpntes are ceryed awaye 
ἑοέυε Seotyies Ther daue neyther lawe 
epbetes, πο} pct any υγ9η frome θὲ 

ode. 


10}. 


The Senatoutes οὗ (δε dougbter Syon 
tyt vᷣpou the groundte in ſphente ε they baue 
arowed alhes vpon thepz heedes. ἀπὸ crr⸗ 
ded chem ſelues with accloth. Ade maydes 
οἵ Jetutalem hange downe 810; heedes ce 
{ρὲ grounde. 


CAPM. 


Mone eyes begyn το fayle me (δο)ϑ we⸗ 
ping τὴν dody (4 dilqutete d, my lyuer 9 pou⸗ 
τεῦ vponthe ceb for the areat dutt ofme ves 
ple.ſeig che chiſen ἀπὸ vades ded ſwo vue 
in the metes ot the citp. 


LAMLD. 


uen woen they ſpake (ὁ they mothers; 
μι ὦ mest and 0586} ἐο; woele they ſo 
apðd.hiy tei do wae in ὃς aretes 86 ive city 
Ἰγλε δ idty had den woſided, and ſome ϑι(ὃ 
in ihcit aotheis boſome. 


MELM. 


Whbat chall Jſayt οὔ the, Ὁ thou deugh⸗ 
ter Jerutalem,, (0 whome chall J lyben 
ide To wboine Mall J τοπιρατεῖθε, O 
thou dougbtet Spon. 19 com tojte the with⸗ 
δἰ}; ἘῸΡ hutte (6 iphe a maynt ſce, wyo ΠΡ 
dealt ther 


ΝΥΝ, 


Thy Hꝛophetes haue loktd out vayne and 
tonthe chuges ἔο; δε they vaut ποι chewer 
the ot τον wicke dnelle to kepe che from capti 
δεν: dut daue ouetladen the, a chozow laiſe⸗ 
ded ſcattered the abzode. 


SAMECH. 


Alther that go vy (δε, clay theie hantes δὲ 
δε: byſſng and waggpog ihcle beebes do on 
the dughtet Jetulaltm, and lape: τ ἐδ dhe 
tupt that meũcalt [0 taye wderm ide doie 

ἰδεῖς teiopſtth. 


ΑἸΝ, 


Ml thyne entwycs gape vpen the, whiſpe⸗ 
dio genb dytiag theit irtot: irymg: let vo de⸗· 
μα στ εξ θείμης ihat we ldach ἔφ} {4 cone: 


ἀν 





und and ſene tt 


FPHE. 


The Loꝛd hath kulfilled (Ὁ ἡ 

was dutpoſed : aud — d 

dod δια! [πᾷ ago: he hatb daceych 

* —— —5— — 
umphe ouer the, aud ({ 

thene enuemp· γθθονα 


ΖΔΛΌῈΕ: 


Let thyne herte crye vuto (δε οι 
thou — —— οἱ ὑπ —* ἃ 
ΣΕ 

: τε not,and let no 
tpe leaue οἵ, —— 












ΚΟΡΗ. 


Ὁ (αἱρν ὃρ and make chy bzaptt in che διῶ 
wofch detde night· boure ou — lde 
—e— — 

ον θη; μη 
bougte inthe aretes. ν " 


ΚΕ". 


Veholde, O Lcde, and conſine, win ΗΪ ᾧ 
tbou gathexedme Ὁ (ὁ ciche Sdalchi de· 
men then eote chey owne ἔπιε, eucchol⸗ 
ΣΟΥ ἀπ ΤῈ 

εἴθ — 
at Lozder Ὁ 


81Ν, 


Φοῦς and οἵα lyt bedynde (δε dretes bon 
(δὲ grounte, ΠΡ cayxderns aud pongt men ὲ 
apũe with ἐθε fwecie: woon thoo }}} 
οἵ tby wꝛahtful iadignatiou δε με tocch 
pea cuen chou haſt put chem to dech, aad act 
leied them. 


τῆλν, 


neyghbours that are tound δου  δί, 
εἶδε calied, as ἐξ Wire (σα ἔπε θα} 
that in ἔνε dar οξέϑε Tordeo Ὁ 1} ΠΝ, 
caped neythet was anp ĩette dehonit Ado 
Ὧδε 1 dad dougbte do ἀπὸ aouiiſſoed , θαι}: 
mene cunneme deſroyed. 


CAPI. πρ 


ALEPH. 
ΤΈΩΣ πε, — ἈΠΛΗΝ : 
waath)baue cxpeticnce 0} (7. 
Βε τοῦς —— ἵν πε} 
darckneſſc,but not in τ ligdt. 
ἀσαρηδίπεσπειν he iutuieth dis haud w 
[δὲ εἴ (δ cuct vpon τη, 


ΒΈΤΗ. 


γ δε ε and my ſdyn dath δε πη ΗΝ, 
αἶαν borts ΒατὉ δε διοίτα, Ν “ 
He dacde δεν !δεῦ rornde abortenec, 
«ἰοίτῦ mie inwitb 94} and trauaria. οι 


ὋΣ ΓΞΚΕΜΥΚ. 


φι deth det me in darcknelle, as (7 that 
x dich koz tuer. 
1IMEL. 


x dath lo dedged me in, 3. (απ not get 
᾿ ἐδ bath ἱδρεν deuy ynckes vpon me· 
γουρῦ Jcrxe aud ΓΑ} viteouile vct dea 

9. Πρ pꝛeyer. 
8.0 δορρεὺ ὉΡ ΤΡ wayes witb koute 
quttð donca and niade my dathes crobed. 


DALXTHM. 


e layeth warte toꝛ me ΤΡ ΕῈ a Beate,and 
u Lpou (η ἃ bole. 

e datbe marted ΠῚ} wayets. and bꝛoken 
nt in ptces θὲ doth layed me τοῦς altogr⸗ 


τ νοῦ dent dis bowe, and made me δέ 
a vae a maccat to Moute at. 


ἩΕ. 


De arowes ot δὲς quyuer hatd ὃς οί, 

(ἰοῦ dats my ternes. 
cImlaasbed to ſcorne οἴ all my people. 
. δὰ mabe dongts vpon me, all the daye 


Vhutd loled mẽ haith dyterrelte and δὴ 
miinod to rrrte 


νυν. 


hehath ſmytten my tetb in peces, and τοῖν 
Ἰϑπείπε 


εϑαῆς, 
be dath dot my ſoult out οὔ τε, ſoꝛget 
— τὴν ſou I [0}}} 


4(5. 
Ithoacht ar {6  : Jam vndene,there 
[ΠῚ (ὁ; me in the Torde. 


2zAIN. 


Omemde yet my mylety and my trou⸗ 

ἐπα ΣΤῊΝ 
temembze them ⸗ 

— — — 


Vdrie J cõſpdret 
781 —e —— 
AMILTH. 


Lantnthat ἐδε merches οὗ ἐβε Loꝛde 
«ἴτας εἰπε φοπί, γε νὴ —— 


ἀεεεέ ποῖ. 
dbz iaxedcuineũe is greate, and renueth 
— —— — — 

δ; δε ἐς my porion.axth e ſoule, 
— — 


ΤΈΤΗ, 


9. ϑοῖσε tood is the Loe δπίο ἐδ τ], 
ἤμέρπετνείε τηϑετπ δίπιδην το ἐδε (ρου! 
ἤκίσειυ ἐπεν den 
εἰ θθεεϑοι (6 ἐς with ayinede to wayte 

(9) ἐδε ΕΠ oe che Zode 
Φίμιϑε 9098 (δ [105 Nen o [486 {9 


. xLvi. 
φοῖδε vpon him from dis pouth vp. 
ΠΣ ΕΣ 


He Etketh alone. de holdeth dim ΠΡ, 
dwelleth quiet ip ὉΡ ἀῶ Ἰὼ —— 
Se lapted ὉΠ kate vpon (δε earth, γέρε’ 
—— 7— 
εἰεβείο 
δε rontent —S ———— 


CAPHK 


3. the Ὁ ογ8ε wyll not forſate to: ἐπεῖ. 
ἀραὶ —X cade δέ, γε accodyng 
. ΠΤ ὲ metrcpes, he tecerueth 

oꝛ he doth vot plage.and caſle out t 
chridien ot men from dis derte. ie 


LAMED. 
To ttegde ΔῈ the pꝛyſo 
vnder νι έν. de pꝛyſonets of che earthe 


410 moue the iudgem 
ΣΌΣ gem ent of man Ὀξ[ο)ε 
410 condemne a man ἐπὶ his cauſt: Zhe 
Loꝛde haihno pieaſure in luche thynges· 


MEM. 


WMbat is he then at ſaych· there φαῖνε 
— be —* without ehe Loꝛ des τὖ: 


maun 
Daut οξέθε mouw ofthe ποθ bygheu 
goech not eueli and good: 
Wderkoꝛe then urmureth the ymenge 
man lette him murmure at dis owut iynne. 


ννν, 


Let vs loke well vyon oure owne wayes 
and tememdꝛt oute ſelues, and tuent agaync 
to the Lode 

Let vs ἱρξέε vp οὐτε hertes with our ban⸗ 
des Ὀπίο (δε Loꝛde that ia in deauen. 

We haue bene diſſembiers and daue ot⸗ 
tended, welt thou therkore not be inercated e 


SAMECH. 


Thou hall coueted ds in tbhy wꝛathe, ead 
peifecuted vs.thou baſte Παγπεῦσ wicdeut 
δὴν tauoute. 
Ahou υε8 δγὺ the ſcite in acloude, that 
out prayet chui de not go chorowe. 
γον haũue made vs out tattes, απὸ to de 
δείρρίεῦ amonge the heythen· 


AidN. 4 


Au αν ennemyts gape vpon vo. 
are and inere is coint vpon vo, rea ΒΗ 
pyer εν deſtructon. 
hhole ryuers ot wattr guſlbe σα ἐς ok mynt 
cyes toꝛthegttate hurtẽ ot my pcople. 


HE. — 
ι “απ 


IVDA- 


yne eyts tunnt,end can uot ceaſe, to 
thete is πο ceſt. 
O Lezde 58 ὉΠ ἴδοι lokt downe 
and conſpdie? 
—— — τὴν dertbecauſe olall 
the bougbitts ot my cytre· 


2ADE. 


Ayne ennempes ὑπηξεῦ me ὁπ’ charvely, 
lxe byrde pea κοῦ chat wythout 8 caute 

Tbep hatie put dowue την lyle in to a ppc 
Δ ſaytð 4 done bpon me. 

Tðer poured wat er vpon my deade, then 
thought J: uowe am J vndone. 


ΚΟΡΗ, 


JIcalled bpon thy name, Ὁ Ἀ οὐδε, oute of 
thẽ depe vptet 

Thou haũe dexde my vopee.and haſte not 
ἐπιπεῦ awape chine cates ἔτο τ y pabenge 
and crycuge 

dou dage ἐπεῖρπεῦ ἐδρ celte voto me. 
dhen Acallid vpon the, and dati ſayd: trati 


ΚΕς, 


ΨΦ᾿ χύσις ποι) Ὁ Δ maynteyned the caule 
οἴτην ſodĩ. mo haũue e demed my ΤΡΙ͂Σ, 
Xoide edou Βαθε ſcue wy dlaphemers 
telt tboiu σὶρ cout vpon che 
- Ἄδα ὑδδ wei contydied howe they go a 


bout to do mie darme and (δα, 
ΗΝ —— —— 


Φ1Ν. 


on δα herde δε»; ΝΡ ΔΉ worder 
«φΦ μα  μεβ ἀπὸ all — — 

Ὅε ypoes of myne enmemyes. and ( 
ΒΡ ᾿ I ther take Ἢ 
ΝΕ ΤΑΣ ΠΟΩΣ 
ὈΡΕΡΙΠρΕ δε Οἔαο τον ethen onccs οἱ 


τηῆλν, 


Bewarde theym ( Toꝛde) 
the workes δέ theit ἔχιν, εὐ ὰὰ 
Senethem the enynge. that iheit owat 
herte is δέταρε ἢ ΘΕ: euen ho cutie 
——— eno — thpne ἐπα 
"πὸ rott them o 
——8 ———— 


CAPI. 
ALEEM. 


Dowe (5 tde corde decome fo dymme 

ᾳ howe is the gs odip coloure 6610 (0 (σ1ς 
baunged and 1 ὕθπεα οἔεθε Saa⸗ 

ΠΝ thus ſcattertd {0 the canee οὗ ἕν 


1{1Ὶ, 


ΤῊΕ LAMINTACYO: J 


ΒΕΤΗ, 


de cdyldacn of Syon 
— ⏑ ————— 
—A — 
teis dande. iwehche ac⸗ 


crMII. 


Xhe Lamre⸗ grse ehtte vo 
— 
Ὁ Κ 6 
δεῖευγδεῖθε σαιμὺ ἐμ ν miche vilta 


ὌΛΙΨΕΤΗ, 


The tong es οἵ ε ſuch d 
Ὁ τ τοῖε οἱ 9 —— —X 
e pounge (Ὀ 1026 aſde died δὰ 
ἀρ πεβ νι aen ΜῊ 5 


πε, 


Τρ that 'ϑετε Ἰποπέτο kate daycati 
ρεγῖῶε αἰ cde ΟΝ ἐς ὸ : (ὈΓ chat diu die 
—5 do in purple, mabe ποῖος moche vi 


πβέ. 
VAV. 


Xhe ynne ot ede daugbter of my pteyſe ἡ αὶ 
decome greater then (Ὀς wychcdocie 6. ὁ, 
dome,that ſodealp was deutoped, δ} ἐμ, 
tauen wied dandes. 


ΖΑΙΝ, 


Der εὐδορηῖϑίο; Qaatecs)woert dhi 
then the ſnow 8) ary fie cheie colone das 
εις teed as tbt Coꝛalicuctu veautxe lrut 
iht Haphit. ΕΣ 










Bat no we the it fates δεεῦες 5{ω0.::15 
ſe moch.that chou couideſ ποῦ Βα ΟΣ 
in tde ccecco. Zhdeir ſaynue cleuen 9 (δ 6, 
— is Ἰογεθετοῦ, and dcome lybe adife 

1 


ΤΈΤΗ, 


They that ve dayne withtde ſwene 
(ϑεσίαεῦε as ὃρε ot honpect. aa 
—ce— ici ide ucis olttut 
de. 


10D. 


Zde women (whitde ot παίανε ει ρα 
— ⏑ οῖσπε ἀΠ δια ας 
τὐείε dandte chat (δεν mygbt ve (01 — 
in the miteradie deũtuctioũ οἵ (δε 0 
οἵ τ ptoplec· 
CAPM. 


ΓΤ δε hath perfounned Μὲ dn 
—*8 δε ΠΝ Καλὰ —X 
ot his diſpltacutẽ. De θα] ——a 4 
Sc, which dath cõlumed —8X ΟΝ 


ΠΡ 
LAMED. 


the kinges ot che eatthe. ne all 

— δέοι woride. woide haue 

ι με cnemys adn⸗rcaty oulde hane 
ne ie gates οἴ che citie οἱ Jeiucalẽ. 


MLM. 


{6 is tome to paſſe 0) the 
7 —AA είτο καῦ — wicuct⸗ 

μενα πῆ ẽhat haue τὺ imocentes 
ἐμ virdin der. 


ΝΥΝ, 


' εἰρη men wert giomdltug 
—— —8 them ſelues wich 
m οὐδε εἶδ wolde touche πὸ dloudy 


᾿ ΜΡ ΑΜΕΟΗ͂, 


vnr tdey cryed vnto cutty man: δέε the 
ἐπηπι,ϑυδροφεί pou deuce,t ouch it not. 
ἐ γα ede cher) de uũ ὃς drente ve πα 
τω ἀποπρ ihe Gentples, s brde nid longer 


ΑἸΝ. 


Vecoenten aunce of the Lozde hath da⸗ 

c̃n chec and Θ. 41] πέσεν οδε πιο} vph 

(χε Ὅν} they ἐθε ſelues πείτθες tegatbed 
cũtsuon pitied (ὑεῖς ciders. 


ΡΗΕ 


ἐν γργαβηε γε ourt cyts fayle do, woile 
dx li foi vayne delpe: ſeynnge we de εἰς 
— aveopie.that can do vs πὸ 


2AD L 


μ᾽ laye ſo atpe wait (0) bs, tdat we 
γβοκὸ o ἐς ὑροῦ che aceates: toꝛ ouce 
περ domeoute dayes ate tuicylled oure 
wadels hett. 
ΚΟΡΗ, 


θεὲ ptrlecutouts τε ſwoylter ehen (θὲ 
ἐρεθοί δε ayie chey kolowed voon 09 05 
wihe wountayneo, and lored warte ſor Ὁ 
bade wiernes. 


RELS. 


De ὉΠ vueth οὗ our mouthe: euen the 

Loꝛde bim feite wali be taken iu 
hams. Δ dosme we ſape: dindet dis 
Με σε] be puterued amonge (δε 


δ1Ν. 
D tzon Φ donghtet Edom that vwei · 
the lande 96 Bu. de giad ἀπὸ τείογις: 
ἀνε ypt Δ}: come vnco che aiſo wöich 
athou ſuppe of thou halie de diou⸗ 


THAV- 


ΞΕΞΕ 


ΟΕ ἹΕΔΈΜΥΕ, 


xLVII. 


“ον ſen is wel punywed O ihou dougb⸗ 
ter Sion)be Wall not (αδτι the do ΒΓ — 
aw ape anß more. But thy · wickedneite ( 4 
doughter Edom) all he vyſet, and forthy 
(ρηπέθ ſabe, he Wail leade the into capty up⸗ 


tpe. 
CAPI. νυν. 
¶ The pꝛavet οἵ Jeremye. 

all to ꝛemembꝛaunce Loꝛde) what 
we haut Πιβτεῦ conlp die —9 (ε ἜΣ ἣν 
talſyon. Oure inherit aunce δ turnt d (Ὁ 
the trauñgets, and oute houſts to che eſcaũ 
τον. We ἅτε become catetull and fathecicũe 
our mothets att as the wydowes · We ate 
ayne [0 dirnhe oure owye waict [0} mony, 
and out owne wod muſt we bye wieh monſ 
Dur nicues ate vnder perſciucrou we ate 
τοεῖρε, ἀπὸ haue no teſt. 

Atoie texme we yelded oure ſelues to the v 
Esappiians,and nowe to the Aſiyꝛians οπεῖν * 
ΠΕΣ ———— erem axxle 
thers 1 me)baue ſynned ΤΣ 
τοεπιπῇ bate theit ΠΡ μὰ 
daue che τα οὕ vs, and 0 man deir ueretũ 
ðz dut of theit hatides. We inuge get out }Ρ 
upynge wieh the petyll ot oure lyues becaule 
de tihe dꝛouth otthe wyldernes. 

Dure ſkpnut is as it dad bene bzente in an 
ouentoj detye [026 huuget. Zhe wyuts cxe 
ταυρί θοῦ in Ston, and fhe maydens in the 
«ρέρεθοέ Juda. The pzinces ὅτε hanged v 
wid τος hond ΟΕ the cuemyes.they haue not 
jpated thẽ oid ſage men ΟΡ vae τα voug 
mens ᾿νε trom them, and ΠΗ 
ged vp υρὸ teees.· δε citers [ρὲ ΠοΊΠο;Ε ὉΠῚὉ 
erthe gatts, and the zoung mẽen Ὀ{ε πὸ moze 
piareng οἵ Muſyke. Tbe ioye ot our dert ἰδ 
goue.oůt meip quece is tueed in to mo ur⸗ 
opnge. Zhe gor lande οἴ oute heed τῷ fallen: 
alas ahat cuet we ſyuned (0 ſore 


dbaton δῖε θεῖε 15 (}} οὗ heuynelle D 


and oute eyes dymme; becauſe ot ihe hyil ol 
Sion thoet is deũucoycd. In o moche that (06 - 
ξοχεθ ται bpon it. But hou. O Lojde thae 
temarneũ ioz cuer moze. and thy (ἐξ voojſte 
τοίου ende: wvertoie οἱ} chou {}} tor⸗ 
get vs and torſaue vs (9 longe (Ὁ Lode. 
ucue tou vs voto the. and (0 wal we de 
urned. δέπας ouee dayes as in olde 
tymts, foꝛ thou haſ vauyſched 
9 ποῖ long vnough, and 
τε bene ſoꝛe diſplea⸗ 
(Ὁ at vs. 


¶ The ende ot the lamentacyons 
οἵ Jeremye. 
ΩΣ 


αὐ S 


ISRAäLL. 


che teme vittin Ezechielprorherped, ἐδ in 
χορβερίατε, Hic ollpꝛynge and eſtpct. Che vetyon 
οἵ dhe rort beets. The vylpon or tue whelco. The 
vrlxon οἵ τὰς thront, and ot the cuegt about iijr 
mone. 






Itouitb Sonctth that J wos 
anore ΒΕ ir lodes dy oe 

τς 66 Cobat: θεῖ che 

bdeeuers opentd and 3 ſawe 
δυρίροπ ot God. Howe che kolih dar ot the 
moneih made out εὑ fotth yert θέ keng Jo⸗ 
atins captyuytoe.at (δε ſame tyrne came the 
worde or τος Lorde voto zechielthe lonne 
ot Buʒithe pꝛed an the bande ofthe caldees 
dy ce waitt οὐ σοῦδε, δεῖς ide dande 86 
the Zoꝛde came dpon bim — 

And J loktd, and behoide a 0 }Π} wynde 
came oũt ot che Hoꝛtde witũ 8 gieate cioute 
tuli ot tyre. τοδί Φ bis cipũce dyghtened ai 
tounde about. ἄπ in the ΠΡ Βϑε ot the frae 
it was ali cleate,and as it wereche lekenette 
ot ſoure beſſes whithe wert taſdyogedice 
a man: ſeuynae chat cutry one had toure fa 
ces ἀπὸ toute wynges 

Ebtte legges were ſrersdt. dat tdete tete 
15. Ὡκτεῖρκε banocues fete πὸ ider οἰρπετεν, 
as it had bene tae ſtouecd δη8}}. σιπο(ε 
tbeit wynges vpon δἱ the fourt coꝛners they 
had mens bandes. Ahtit faces φ θείς τοίη: 
scs deet towatd the ſoutt coners: vet wert 
ὅ0ε wyngts ſo, that one cuer couched an o⸗ 
ἐρεῖ, βοῦτη cher went, they ἐμεπεὺ (δὲ not 
abont: bat echone weñt dcrayght forarde. 
Fpon δετρρυις δε ϑξεδείείομεε, chcce 
{πῶ ΓΝ lphe *. * —* — {δὲ 
ace ot a Lpon: But vpon the εἰ» δέ, 

dad che (δες οἵ an oxe and (δε tace of an 

le. Abet ἔδετε alſo and theit wy 9.8 ἘΠΕ 
prꝛed out abeue: ſo that cwo ὉΡΗΕΙδ οἵ one 
touthed πες tius wyagts οὗ an οἰδεξ, ond 
with the otber they csũtred ἐσ είε vodr Eue⸗ 

τ one wen it wente. εἰ went arerght tor⸗ 
warde. Mhete as the ſpitite itd thicn chither 
ἐς went, and tutned not aboat ΠΩ; go 
Ebe katchyon 4πὸ countenaunte δε 

D ὑχεῦτθ veb irhe dore co les ΟΕ he ἐπα δα 
though duimnynge επί dad vene ἀπιδα9 
the brotte⸗: ἐπὸ tht ſpi gaut a ziygce ἐπ 
out ott ht txt (Ὀτῖς ven iegdteryog ΠΣ 
the beaſes τος forwaede and daczdacde 
οῦς wolde daue thoughte ie had podtencðo. 
Ho we when 3 028 το coniydercd ide via⸗ 
es, Iſam ὁ Ἰοῦ τε ot wbeies Ὁρδεὴς carch 

τοι foure laces allo iyne (ὃς de auts 

ΓῚ Zbe faſchron and wome οξεδε τοϑεῖτα 
was ἱγπείθείςς, The ἕοιες wbe ſes τρεῖς 
topnthᷣ and madecto lobke vp as it dad vene 
one wbele in an othet. Wurr one voenie tor⸗ 
wacde, thep went all kourt. and turutd {8 πὶ 






ΤῊΣ PROFHhECYX 


THE ΒΟΚΕ ΟΕ THI IROPHITE 
EZECHIEL. 


ποί about in δεῖς goingt. Zhe 
φεζαῖε πὸ honrv ἐρ ἰϑὲς —ES 
Ὦρεδ we {}} ϑέερεφ coinumde ãabouie τς δι: 
ἔδμςς, Mden the δεαβερ weole (δὲ 2 
went alio withz ihmn: And when —* 
ett tdem ſeluts Ὁρ feemn εὐε θη, —*88— 
κ8 werr lotte ὈΡ εἰσ, Boleher τα ἣν 
utte τες thredie ide ἐμ ρΡ αἴτο,ορυἧε. 
deus werr γί vo ἀπὸ ζοἹοοτῦ τργας; 
(ο»τοετριτίς ot irke τοῦδ τα τὸς ΩΝ 
᾿Ἔϑυεπ δε ὑεᾶῇε4 went ΓΟ}, aor ΠΠ 
τρί edew {μεθ Ὁρ trom the care thin ide 
wbeies aics wenc aode icũ 808 werr Ἰρῆε 
— ʒtbt beeiht θὲ Τρ was in ih τὺ» 


About ouet (ὃς dedes ofctht be. ν 
τοῖν 8 γριπλέιεης, τοϑκεὺς τον κα ΔΒ ἢ 
461 040 δέηε or ἐθεποσβερατε ΤΌ, ΡῇΣΙ Ἡ 
that was tpzed out about ρου chcc ac 
doder tde farae trruament τρεῖς ideu την 
ges lar de abꝛadt.one towarde δῃ dtder [ΠῚ 
wo winges couecred τὸς dode ot τας μιῇ, 
and wrn chex went torthe. 3 draibe δε 
nopſe οὔ chtit wingts ἰδὲ τε goyle oigreue 
woter⸗, as it dad bene ehe vorcẽ ot the artut 
—A ——— — 

ἄτι ἐπ J 

— — —38 — — 

ΒΕ ther ἢ ονὲ dyll and had ſct⸗ 
teñ dowue their cengts uc ΤῊΝ ἰ c 
termamcut idat was δῦοᾶς diie haro·¶ 
boue ehe tumament that was duet theu tie⸗ 
des.thete was the tatchr on ota (είς, ai 
δεῦδεης made ΟἹ Saphit cipon j natitce 
[Δὲ oue lyt ἃ man. J debeid ΠΊπι, and de vu 
ebke a clxare ixgbtc,es it [αν beee Δ! [0168 
τοι ἐπ του! δ18 lortics vo wer : 

πὸ benteh τοῦ (3 ἰομεὺ Ὀρου doatena⸗ 

the lopnts, mi thoushtt δέ wos ifüe Ὁ 
druge ſyrc αὐ gxuech vesdt σα cuccy foc 
ϑεδίδε wrhe e gir ute cbat pobecud μαι 
aboute. 1988 ἐπε a tapuebadoe wbiae πε 
taenpt δδρὲ δρριίδιεῦ τη (δε tloudes 1201 
το was τθε ſymrluude wieio (δε σίσηρε δ 
tbe Torde appeated. Wben εις, ἘΜ 
dpon my ἕατε, πὸ batucued voto τε Ὁ 
ot him that lpake. 


¶ Tht prophtte ls lende to tau egoret Ὡς ΡΘΗ͂ 
krou theyz ertour · 


CAPI-. ιν 


2d tben larde δὲ ὑπίο πίε: Sth 
᾿Ξ vpon o deuboertoirh 
4 1 wel iaike τοι τὸς andaed * 
comunũu wieh me, the ſerite can uatd 
and ierme ὉΡ boon πιρ (εἴε: (0 trat ἢ 
ded ihe rng. ἡ δ. αρὸ ὑπο we aere * 
Bebeide ieuſsune οὔπιη :1 ΤΗΪ —* 
the to τος chp dꝛen σέ ταε!, (α fdoee τ 
φδίτα and οὐπίπαίε dcople: 6) cher * 
auc parte δα αν ΠΕ me, and are ΓΙΠΕῚ 3 
kro me: both her απὸ ihen torctathtte 


to this dart. Ν᾽} 























ΠΡΟ 


yca 7 wyu tende the vnto a eoole that 

heut iough bypſages anb δρῆς Aomackes: 

Γ᾿ να υδοιπέθου (981 layt on this mauer: 
m ihe Xode Θοῦ θιπὶ delte dato cpoken· 
μι wdecbtt ther de οδεέδρέξ ΟΣ nocto 19 
τἰνυετοί θα 0010) 0 Ρ mayc snowe εξ 
μεῖναι datde deae 8 Pzophtte amouge 


ἐνῶ» " 
thou ἴοππε οὐ man)teare (πὶ 

β ΕΗ δίταγεῦ οξίβεῖς woꝛdes: fo 
{1 8.1} τεδει! ἀρόρηβε ihe, and deſpeſe 


hl whon dolie dweil amonge κοιρίοπδε" 


Διξ ποι (θεῖς woides, ve not abaſded 
ἐγ, ——— ἀξ 16 8 ξιοτοῦτοξ bout⸗ 


dulec. — 
* chat chou ρεᾶμε my woꝛdes doto tde. 
dvdeider cheh be obedeet θὲ: ποῦ, tart der ate 
οἷαι Toeitoꝛe thou ſonne ot man ober 
e ai chests· idat J ſare vots tue ve 
Mbou urfaccucd ΡΒ as (Ὀ6} att a uyt· 
κὐκὸ νυθοίθεῶρεα (ΌΡ mouth and cate 


ὙΠΟ 
u 3 J Ves lobyugt vp, bebolde. ἐδ 
dcico dato me ἀπ hande, wherin was ἃ 
αμδυοδε: ἀπὸ the bande opened it betore 
mend ἐς was Ὁ) (ἐπ wubiũn and wudoute, 
ſa lot carctull mourapugts: alas, aad wo. 


x Pꝛophett beynge ſeddt with tae worde ot 
τ᾿ — Βοϊ πεῖν ot tue ſpꝛete is 
nen me deopie ἴηι were in ἀρίραριρε, · The 
πυγδιπιπι σε a cuta:e that ſue weth ποίᾳ peopit 
{ΠΣ 


CAPL {1, 


4 : 
A 1{πίϑὶα ſayde ὃς vnto me; Thou 
ouut οὐ man. rate that, whatſoeuẽt ie 
de:pea tate that εἰσί doh e and 300 
dade wapt and ſpeane vnco ihe chpldzen οὗ Iſ 
δ μῇ,50 Joſrutd πῖρ mouth and θὲ gaũe 
tetde δυδὲ toz to καῖε, and ſarde ὑπ(8 της: 
ρα ſennt ot man,thy θεῖ Wail catt, and 
ijedewiis Daide kylied wied the doke that 
ἀπε}, Zden dyd 3 eatt the δ08ε,8 it was 
iip aioutdcwettt ĩben donx. Aab θὲ ſayde 
: ὑπο tdou (οππε οἱ man get ἔθε ſoone 
πιο ϑεδομίε οἴ Iſtael, and ὅτε them the 
τρντ ἔρις 1 coamaunde tde: for J ſende 
heroet io the peopie that hath 6 Πεάμπρε, 
voknewen dꝛ darde cpeache, ὑπὸ vato δε 
lault ot Jiraei: Not το mane nations, whi⸗ 
tꝛt hout dyuetſe prachts and barde langua⸗ 
gu ϑδοίε wordes thou vnderſandta not 
Zrietiheieſſe vt J ſent τρείο thote peopie 
ihir wolte toiowe the: But the bouſfe οἵ 3. 
ἈΠ wyllot tolowe τε, for 0 welt nõt 
ι ᾿ἰνθειιε: pea 81} ede bouie ot Iſcatl daae 
ttazthcabes and darde hertto Bedoide 
ἀπ}, wyli mabe ihr kace pꝛeuayie a⸗ 
Βιιδείθεις faccs and darden Ὁ} terehcade 
ἐμφηθείρεις lorebeades: (0 that (ὉΡ tore⸗ 
liuut ha he σάτῦντ ihen zů damãed dint 
—— — marũe ktart — τῆς icile. 
atrabde vctderm, (ΟΣ her acc ã 

iwan douhene —— 


ΟΣ 12LCAIEV. 


He ſapde moreouer δη(0 πιὸ: ποὺ; ſonne C 
of man, tabe bpipgent hede wich thyne eates 
to the woꝛdes that Jſpeake vnta che, ἔα δέῃ 
them in thine "κε το πῇ ao ἐσ the Ριρίοπετα 
oethy peoble. ρεδξε vato them. and ſare on 
thus ina uer: Zbus ihe Μοῦ ε τοῦ haib ſos 
hen: whether ve deace. 6) heate naot. Mich 
that the ſyeice τοῖς me vp. And I hearde che 
πορίρ ot ἃ gregte ruſche ne and cmoupoe 
ot ibe woſie dieũed ο10}Ρ σξ the Torde dut οὗ 


dis place. e; 
dearde allo the noyle ot the wyonges οὗ 
the bele⸗ that ruſſbed one aaayuu an order 
xea and the catlyng οὔ Ὁ ΠΡ 6169. that wece 
J ἀνα wbiecd ruiſhyugt and πορίε was δὲν 
owe wyren δε ſpiritet oke me vprand ca 
τρεὺ me awaye. J went with on beut avd a 
ſdꝛowtul mondẽ vut δὲ dande ot Ὁ Ὁ ὁ; 
tomtoued me tyobt ſoone. 

And ſo in the vegynn ynge οὗ the maneth D 
Abib. Icame ẽo thẽ vavſoners / that dwelt ve 
the water οὔ σοῦδι, and temayncd (π thot 
place, wett δεν wete: And [Ὁ contynued I 
amonge chem tcuen dayes.beinge derpe ſorye. 

And when che ſeuen dares were cxvice d. 


the Tode tayde ὑπο me: Zdou ſonne ot mã ezec.xxxiien 


J daut made the a watchmen vnts ἐθε houſe 


ot Ileaei : thectoꝛe taije good δες to ἐπε wor 


diah βρη θεαὶ τΏΡΠβΕ at ἘΡ εδιπδηΠ. 


317 [δρε πιο the.conceenynge the vngod⸗ Ξ᾿ ταίρεας 


leẽ man that ( witboute doubte) δὲ muſte 
dee, end thou ον πεῖ hym not warnenge, ne 
ſpeaueſt duto vim tdat δὲ mare tuene krome 
dis euyl wapt.aud ſo to lpue: Zhen 041 the 
fame vngodly man dye in dis owne vntigh⸗ 
touſnes: but his dloude wyil J reauyꝛe οὗ 
tdene hande. Otuettheles,yt thou gyue war 
nenge duto ehe wycked, ἀπὸ de pet torſabe 
not ðis vngodiynes: tden bal he dye in dis 
o wae yyciednente.dut thou hait diſchatged 


oule. 

ΡΝ rycht ous man 60 from δ(6 εἰ6 ἢ * 
touneſſe and do ebe chynge chat is ἐπε} } ς 7 
wyll laye 8 gamblvuac blocke betoꝛe hin. δ 
he 6041} dye. vecauſe thou baſt not gouen dim 
warnynge· pea dye hali be in his ownt ſon 
fo that tde vertue, τους be ded detore Wai 
not be tbouaht vpon: but {5 dioude wel J 
tequyꝛe ot tobne hande. 

Neuetiheleſe.yttbou exboiteteſt the 60» 
tous.that de ſynne ποι, and ſo the tygbtous 
do ποέίρηπε : ͤ den wait be lyue beeauſfe δὲ 
hath ccceyued tby warnynge. and thou baſte 
deſcharged tho ſoule, And there came the 88 ὃ 
οἵδε Zorde boon me:and be ſavde vnto me: 
Siande vp.and as into the telde that Zmoye 
roere talke wich the. 

So wðden J bad τρίεπ vo, and gone forth 


in do δε ει - Bedoide. the αἴοῦν ot δ πο Ejcchtli. n 


obe chete ΡῈ as J δὶ ἐξ afozeby (06 wa⸗ 
tet of Cebat. 
Zhen keii 7 downe vpon my tace.and ἐσὲ 
tviriet came in τὸ me.wbiche [ἐξ me vo vvon 
τῷ iete απ fayd thus Ὁπίσ της: (50 (ἢν wae 
δὴν ſPatte (δ᾽ {ες in thene houfe· Bchoie 
(9 ibouſonuc ot man ἔρος 94}} μὰ 


ΧΙ ΨΊΙ, 


ΒΆΛΕΙ, 


de bꝛouadt [05 the o Βεπδεέσε ΤΥ 64}}, (0 
—X——— ricepe dut otthim. ὅπη 
vi maue cox cunee ceue ca (οίδε τοίε οἱ 
τὸν mouchthat thou walte ve donumet, and 
δὐέϑε 488 τυρδεε τοί themloz it 19 en ob 
apuate houcholde· 

Ῥαι οὔτι ἔρέλδε voto (δε (010 ooen 
εὖν mouebe aud ſaye: Tdue arihe δ Leno 


80: δ 0 διε, {εξ din deart: wo 
ΕΜ {ἐδ (0} 16 8η obſty⸗ 
βιείε doucholde. 


Γ΄ πε beluge of che cytye oẽ Jerxtaem (δίγρήί: 
τῦ, che ngt contynũuauncẽ οὗ che captxpcyxt 
I . Βα hanget is pzophecred 0 coini tů 
wprrurtre · 


CaAPpt. {π|1: 


a ἼΤ᾽ θ00 ὕσπῆε οὗ πιδη taue a tyle οπε, 
1 ἀπὸ lare τ ὑεξολε che and deirbe υρὸ 


η8ὲ δὲ 
«ιί αιδμεη ὁ ἐπεῈν ἔρθε 9 τ ἰ δείαγϑε (0 
— aud au Ἐροσῦε oten tounde θοῦ 


u. 
toutt, (886 an poa and lette i 

— — —7 
— 
—— 
— 41} δὲ 4 (οπτ bnto the doule ot 


atl. 
Walee eyt Ὁ lett δεν 
—8 ΠΥ 0 
δες , 
ρας 
46)5 (06 ποιπῦ)ε οἱ τε 


diophecx agaynde , 

Vcholde wei laye charnts bpon (δὲ 
ehai ihou (01 ποῖ ἐμεπε che frome one icde 
τ 81 diher. oi chou haũe cuted the dayts ot 


p ſiegt. 
Wyherloꝛe διε vnto the wheate barlye 
Cbeenes στο} {δε illiun and diche⸗ : 
and put ihtſe togyt κει π veſſtl 8} mase 
Ὧδε douts of bꝛeade tuctot, attodenge te 
the nombie of che dayes thot thou moge lye 
vpon thy ſrde: idat thou mayſt haut vreabt 
ἐὸ eate 10} thꝛe dundzeth aud. ic. dapes 
And ihe meate that theu eatto, Mall haue 
a cett apne wayght appoynted:nacuely cwen 
— — ΟΣ ἘΣ 
aͤplye from ihe Ὁ 
ΠΥ bebrgenreue 
Zheu walte diynbe alſo a cettayne mea⸗ 
lutt of watet: Hameip,the αι patie ot an 
Vin 9616 chou derauue darlx kroimne (06 ve · 


1.8 rROIEICYE 







πε in the mydde ot τῸς G 

Ῥοῦοπιε J wrũ ſcatere ἀνε δ m ἢ 
Ἔθεπ [ΔΡὉ Α «Ὁ Ἀογϑε ΦῸΝ, ππιλεὶς, 

τιν (δαϊετσαθ Ῥεῖ περ τε βανπιὺ εἴ) ἢν δ 

rvath vo vueo (019 hout· }γ} βακτα 

8 decd cacnae, oꝛ ot at Ὡβϑεῖσε ie 

ot weide deques πειίδες ceine the cac 

ἈΡ doritane Aefſhe in Π} monid 
Wherduts ὕ6 antwered πε, πὸ ſane · 

— — — x οιεανα 

J 8 οἱ war Ἐ8}| 

breeo ouet withali vetore chem “πὰμ 


Che tyddie dh the heores· dy ωϑίάει 

—— 75 
t ἢ 

— —— ΑΝ 


ΓΑΡΙ, Υ, 


“υνα tonue οἵ man, μὲ ide chu 
4 
— 


Roꝛedutt tdus εἰ the Lont u: περ 
(εὔπε το Jeeulaſei. J τ der ienrſc· 
γε hracthen and πείσῃ chat δ: “ 
δοιίε θέε: dut Θε dathe Μείρανυ πῦον 
Sencxis ἐππίηα, 
80 Β)οΒΉτι 51} Γοπηπ δι πὴ Ππεπία πὐκ 
εὐτπαεθπ6 chat γε —AX 
unces ΚΠ}; 


— 
—————⏑—— 


ἐδάς dwcu τραηϑε adoute γα: Vorir 


——— 
ΠΥ ΤΣ ΠΟΤ ehen ucetx 
Lordt God· 


eeie διζοτοιε vpon the.trm her 
— Ἵ σετια ἱῶρεασέ, Πα 
{τεδε —⏑⏑ ρει μεμείνς, 









ἍΜΥ] ALLM. 
waralacion as J neutt dyd detae and as 
* ἦτ τοῦτ cyme toride and 
διενιβίεϑί 8: πὐγης ahvomaioo. for 
πῶι, ἔθ waii de ἕδρης to eats rvcci 
aunts, anb the ſounes cherr owut ta⸗ 

ἡκι duihe a vurt⸗· wol 3. Βερείοεθε, δὴ 
(αὐ ταπαδμης orii A ccottee in (6 al the 


e as tralyt as J lyue (γίνε 
qe υσος Sod) ἐείαφε chou has oeceied 
a darauste with δὲ manet abvomuatir⸗ 

—A————— 
Ὁ Ἀ 
— the. atithit will ἢ ipate 


υείδρϑε patt witbin the wal ρὲ ol δε 
** anud οἴ υὔμεε: an vider tuute patt 
εῆερας do wũe reuud adout toe, with 
Federdti Tde orhtr chicde ματές {δι τῦσ 
Amih τοι! ſcaitẽt abude cowatde al (θὲ 
mawe out (δε ſwerde at:ee the. 
2: ὉΠ} vertouame my mdignacion end 
(ἀτν matd agamnu them and eaſe την ſelic· 
Aaijet wden Jdaoe cuiteiicd wenẽ anaet 
ἐμγεπείνειι, θεν ſhall kuowe chat 4 ὅπ 
ἀκῖοϑε, wiche ἈΠῸ ἃ detuente gtisuſye 
μοι lyoken it. 


τ 


γεκῖῦ 69). διε heathin that dwell a⸗ 
ἡ εϑεμην ἐπ δε ſeadte οἵ all them that 

δηνε ſa rdat θη J vuuſbe che ΠΡ 
ξήμα πρης δηρες, aũd witb εὐς plagt ot 
di doote diicaluce, chou waict de ἃ verre 
wderanacion, ame, δ galyngt aud won· 
dyoodatue anonge chẽ Deaiden chat lye 4» 


ΓΝ ἣ 
Eden tyt Loꝛde haue ſpoken it, 5 it wall 
αν (οραῖς, wen J Motẽ among them the 
μη να daitts οὐ ὕοπρτέ, wicde Voll de 
bxdeath: Yea, theitoꝛẽ Mall 4 wote thein. 
Μὰ γε rdedeore rou vori cuctceiẽ 
ἈΝ ii δα σαν ail (δὲ viericion vrveed 
ΓΙΌ 
Ptis aud myſerye wyl J ſende you / yea 
no welde peades alis to deũtor vou. Peut⸗ 
laci aud dioedchcdrg wol tome ὉΡῸΠ pou. 
“ὦ the lwerde οι 7 vnuge ouer xsu. Euen 
Itht ãoide haue lard ic. 


OGeaeweil thet che pcopie Φεὶὶ δὲ plased fo 
— Iroieitpe. X ἔδετερθαν 
— Zemuaunt ot tije people, aud thtyz de⸗ 
— The deuruaion οὐ the irowar de i pro 


CAMI. VI. 


Odtde woꝛde ot the Loꝛde came vnts 

dae .ſariage: Tdou ſon of man cuine 

τὸν lace to the mouutapnes οὐ ãſtael. 

Αἱ δ mayce ρρορθεῖρε vᷣato chein, eno 
ἐπεὶ heort ihe wote ihe Zoe Sob. oe 
iyes δῇ 2{τ66}} : Adus δα ) Lozde 
—— ἰ (επιφαπίάρπερ, ὉΡ ΠΕ, va⸗ 
Ἔιδοῖδε, Jwyu biynge a σετϑε oaet 
Ἰρντῶ diitore Σουτ dye blatto j ὩΣ} 


ΟΥ ————— 


“φυτοῖς j wyll makethe walte and ab ⸗ 


τοῦ downe pour aulters, and breakt downe 
οι temoles. Fouct βρης men wyil ἢ [ἀν Ὲ 
betoꝛt youtt δοῦυεδ, ΔῺΝ (ὈΓεε arnaie⸗ 
οὐ tht chridzẽn οὗ Jiraci ὩΡΗ 3 ταῖς detoie 
therxi pwages, roũrt dones ὩΡΙ! J dcuoeẽ 
τοῦδ aboute poute aultets δὴν vvelipuge 

. τος tityts 611 bt deſolate,the bell cha⸗ 
pels lapoe waae: poute auſers deropeb 
Ὁ δυδεῃ r dart goodes ἐβεῦριεπς, ἀηὰ- 
taucu διθᾶρε, pout cempies lap caucu wecc 
τἰο βεομόνεξθαι ownẽ wojẽs cirue τόσιἐδ 

Nout Lapne men 8.6} lye amoug yen. (δὲ 
yt mayre lecut to Βποῖος howe chai Jen ide 
oꝛd Zooitthat amongts pou hauẽ ticaped· 
δὺς ꝛwetde Ὁ} J leaue among ihe Geniues 
ὃ} 3 wu ſcattex ou among the aacions, vns 
τ tuat eicape from vou ῬΑ}! toenue vpon 
uit asionges iot ixcatden, wcce τθερ hade 
ἴω capuitie: 
As ioj that hoo:iſde aad vntaythtui bert 
ot tutus. wccwiid ἐθὲν τι awar ἔτο e, 
ΔΝ birakt it r pea aud put outt thoſe γε 
ἀρνεεθμμαι cominit fonicacion with theio 
— 


Tocu [41 (δεν be awamed,and diſpleafted κὦ 


XL:X. 


πεικαίς 


τοῦ their ΚΕἼ πεθ,ἔσ) ἐϑε τυ ελ ποῖος and 80 


honituacious wich chey daue done, and 81} 
lerut to anowe howe chat u is noi in dayne 
that Jiht Loꝛde ρόδο dirnge iuche miſc⸗ 
te ϑϑυῃ thcm. 

Ade Roꝛte ſadd mojeouer vnto me: SHmite 
thyne haubts cogthec, ἀπὸ gampe witb τὸν 
δες, and laxe: Wo woꝛth 8}} iht abromina 
qds and wickednciles or che douce οὐ Iicael, 
δ) vicauſe οὐ (γε θεν chal peryid τοι ihe 
εχ wuh θοπρτε, α Ὁ νεδηεποῦ, γθὺσ 
(υ dutte σέ, wail dye ot the peulence: 08 
that [9 nye δὲ dande, Mall petrſe wieh che 
ſwette / ond tðe otdee idat ὃ. deſieged, daii 
dye oc vongte 

Zoue wᷣell Jcatiuitye my wzothtull dic⸗ 
pleacure ppu cem. ἀπὸ ſo (0419 ε lcrne co 
uow (δὲς J am the Xojde wen vout ſlarne 
men tye amonge poute goodes and eboute 
route δι τες: vpon alĩ bye hyiles ἀπὸ top⸗ 
pes οἵ mountapijes, amouge 41} gtene tetes. 
amonge all thytke vacs: euen tu che places 
woete they ded ſacrityce to all (ΠΡ vdolles. 
A wyil arrtche myne hande dute vyon chem. 
ἀπὸ voyll make the lande waue: ἴα chat τὸ 
Mall lye deſolate and vopde, irom (θὲ wyl⸗ 
derueie of Deblachath foꝛthe thorowe all 
τοις dabit atians, ἐσ letue thciũ (0) to anow 
that Jamche Loide. 


¶ Thecnde otall the lande ot Iſt al chad επί δ 
ται, The caule οὐ ες deſtrudiõn terot. The po 
phete to commaunded τὸ ες 86 ſunuue et τὴς. 
aͤurlles that ort o hande. 


CAPI. Ψ1 


ῥεδεῖθονε 06 (0ὲ Lome came Ὀπί8 mie 
— — — 
ãio cr 


ἕω 


4 


1LRVS ALEM. 


to che lande οὔ Icaeln: Zhe ἐπε commetb 
—R ude comeih dyon al (θὲ tourt 
rornets οἔ τε teth· — 
Batnow woache ende come boon δε: tor 
Δ woeil ende my weethe voon the and wyll 
dunpiche coe· Iccodyngt io the wapes. and 
εεἰυδεθεῖδε ϑέτες αἰ} ἐὉΡ abbommacpons. 
Eit.vibaa Giyne cpe δ}: ποξ οποίον. περέθτε wel 
J ἴρατε (θὲ 9 δι: ceweide tbe aicoroypose 
ἐρ (ὃν ϑδρεθ, )πὺ declate chp abho mnya⸗ 
οπ8. Zhen ΘΑ! γε knowe ihat J amthe 


ΤᾺ ᾿ ΤΙΝ 
Ἔξθυσ caythe the Loꝛde Sod: Bebolde. 
ont mpietpe δη0 υἱδας walĩ come atter δ 
οἴδες : tbe ende te δέτε. The τανε ( Ilaye) 
chat wayteth to (86, (6 come aiecdẽe· the 
dor come δρερηβείθε, idat σε" in 
e jande. 
Ὁ. Ἐυσείραείδ at hande, the dayt ol ledician 
(ὁ harde vp, ἀπῦ πὸ glad wydrnges vpon the 
me intayncs Thertoꝛe Jwyll wortly poue 
ον my ἴοε ditoiesſureboon che. and ἔα16}1 
mp wWiatde vpon chc. Iwyll cudae τε after 
τὸν wapts. aud etomdenet ede ai ἐν abho 
ψηνδίίμεε hitiacins 


φθρηείφε wall not gucrle δε, gepthe 


wyil J arether vhoe rewatde che atter thy 
Wapes. and Mewe thy abbomynacyons. (ἃ 
ſecut pou ἔα} io nowe dowe chat Jam the 
Ldide that inpteth Bebolde che daye is 
δι, (θεῦδρε (β come ihe doure is tunne 
oieeie rodde Πο;ρ εἴὉ wyltuinellt woe⸗ 
εἰὐ grene. maſicpous vioĩence is agtowen vp. 
and tihe vngo dix waren toa daſte. Yet wali 
chere πὸ comnpiapute θὲ made toz them· dor 
{δε ttoubie chat chail come οὗ tdeſe ρα» 


ges 

Xde tymne commetb the day diowern nye: 
Wðd io biethdet him not eeiopce: he (ἢ 8. (εἴ 
ĩeth jet dim ποί δε corpffo woyl teouble wal 
come in tbe midte ot ali τε: ἴο ἐδ ἐθε ſel⸗ 
iet wall ποὲ come agayne to the boer. foj net · 
thtt ot thein bothe Δ} lyue. 

Foꝛ the viſion waĩ come ſo greatly ouet αἵ 
ἔναι ic 541} not δε dyndred: No iman allo 
with bis wyckedncſe wall de hable ἕο ſaue 
dis owne τρίς, Zhetrompeties wal ye diowe 
δηὺ maue pon aiſtedye, vat πὸ man Wall go 
to the datel,koꝛ J am wioth with all the hoie 
ΓΙ ἘΣ 

Thde ſwerde 54}} θὲ withoute ρεῖρίεσε 
and bongre wichm: [0 tdat who [6 (6 in che 
ς Ἐπ wall be ayne wieh the ſmerde: and he 
Deut.xxzii.d. that is in the curpe ΘΔ} perſſcde weh dongie 
and peuence. 

ἀπὸ (δε as eſtape and τε ftom amonge 
them,Mal de vpon ἐς dolles.ſybe as the do⸗ 
ucs τη ὃς felde: tucty ode ΠΑ be aftayte bi⸗ 

cauſe οὔ his owue wichedneſſe. 
All handes (961 be let downe, and al ances 
¶ chali be weakt as che watet: {δεν (041 gyne 
them ſelues with ſacke clothe. featt (04}} (41 
bon them. Theit faccs wailde confounded. 
— χα ctheyꝛ dcedes bald: thett ſyluer Mal lpe ἢ 
φοροῦν δε deetes. andehera golde Β)4}} be decpetes: 
npo XFca thele ſpluce and golde mape not ΠΕ 
ΓΤ — νίαέθε day οὗ (06 teafull wꝛath οἱ (δὲ 

ἣ 


XElſare.x v.d 


ΤῊΞ ῬΑΟΡΗΣΞΟῪΕ 


Zhey [041] ποῖ latiſſye tdepz do 
Us,neithet tpll therꝛ cupte —X πῆ 
Foi it is decome thep οἵοπε decare chnore 
ἐρεῖν wickedaeſſe: dicauit (τ made θα 
not onely (οὔ γε uawels to cocu 
pꝛybe.put alto abboainable mages ἐη) μ 
ὅδ oꝛtdu tauſe Ὁ 3 malic che ce da · 
Mojeounet J wyll geue it in (Ὁ 
ot the raugeis to —I δ 
Βεὺ (0) to be copbed ἀπὸ (6} (94]!διδτοῃ 
{0 88ν (δες Ὁ: 1. τὐτπε ἔτοπι then πρίμᾳ 
τοῖν (0411 δε Ὀερι(Ὁ : tortde chcdi vſ 
(ῃ0 1: and [υἱρερδεί!. 3 Ὁ moie ἤει, 
daunce, fo the lande (8 dole α ΑΙεῦ το ve 
riaheoijs aud gement ot ianocent δί 80), αύς 
(8. (}{ σἔ abhewinacions Vbeo 
wu bryng the πιοοῦ cruel exauates (τοτη ἐσ 
mongi the Heathen (0 (48: theye δοιὰ 
ῥοπειφη.3 will mohe vomoẽ οὗ cic eer 
το ceaſt, aud thtp [04}} taut iũ theu ἄρ σα: 
aepe. When this ctouble commthcocy dai 
{πὲ geat due — haue none Oue wũ · 
chiefe τ! (ολοῖυ (041| folowe ἐπ ocbce ἐπὰ 
one tumout [081 comt afttt an athie τη 
—— μεν {πε vilions in bayne δι (δ; }}}» 

Abe lawe ldall be gone krom the μα; 
and wyſdome krome (δε iidus. Ahe bro 
(9411 moutne, the pꝛyncts Mail δε clotbco ΔΙ 
θευρπεῆε, and toe baudes ot ide peopie io he 
lande Mail tremble ἔο; teate. J ΡΠ doo di⸗ 
to them attee θείς owne wopes ond aito · 
dpnge (ὁ theyt owne iudgemenets 013 
uidge them· (ὁ lecne ihem ὅ9}10 doov chũ 
J amthe Lorde. 


¶ In apperaunce of che ſimcitude οὔ God· ⸗ 
dMiel is dꝛought vnio Jerntalen ἐπ τις ſpuu. διε 
Loꝛde qewẽch the Pjopheec (ς Idorenec ἐδ 
ῃσαίς οἵ Ἀ(εδεῖ aud chetciy ot δε pᷣees. 


CApPpI. vtin 


Zdappeed δι ἐπ the ſirte vcte. (ΕΔΗ 

dape o the iirte πισπειἢ 1 (αὐ {πππρ dore d 

and the Toies otthe counel ot Juda τ Ὁ 
me: and the hande oe ehe Lojde 1500 ΕΓ 
uen thete vpon me. 

And 46 J obed vo · J ſaw as it werea yre⸗ 
nelle ot acẽ from dis jopues doweward· πὰ 
and krom his loynes Ὁρτοσεδείς yned σε: 
περ οἱ ciere TZhis imuitude actehed outt 
an hande and τοδε me ὃν [86 deecy ſoccactv 
my heed. ἀπὸ τε (ρ είτε otte me bo derwut de 
heuen and carthe; and 1500 drousdtemnen 
δυρίροι! ed Jetuſalem, {πίο the chityt οἱ 
che mner dorte thae lveth towatie ihe σι: 
rdere ἴσθε an ymage · wieh wbome de thet 
ρὲ 81} thpuges in dis power, was ὉΠη 

e 

ἀπὸ bedolde,the glorve ot τῆς Gad 671: 
180} was ἐπ ἐδε lane piace: cocn 91 vrr 
{πε it atoje in ἐθε teide and θείαι ὑπίο ας 
Thou fonne de man O ipice δ cbrceccc ε 
ἀπὸ ἰοβείοτυδεῦε ευὲ ποιέῦ. ΦῸΕΒΊΜΗ ΤΟ 
mnrie Στ towardt ihe idich: end e 


μλλῖ» 


Ἡ βομδίσδιν, δέτε was an aul⸗ 

ΣΝ ἐὐεραιᾶρε 96 pzouocacion in 

ν μενα επέρπᾷ η Δ he (ἀρ futthcioze 
χη π: υου θα σέπιδη, [εἰ εὐ δι woat 
πο 3 thauthe great addomiuactons 

Ace doule οὐ 7[π6:] comwit (Ὁ (019 piace 

Zit vught ποῖ to bi done in my Sancuacy? 

vᷣdt iucut ide avoute. δοῦ thou Walte ſe per 

παι adhominacions. ὅπὸ τ! ῥυιοιαῦξ 

dorto the coutt gate· and wien J lokto: 

D ριν chert wos δὴ boie in cde wãl. Aoen 

ἀροϑεὑπιϑιπε: thou ſoune θὲ man dygsge 

biewe ihe walt and wen 1 dygged tdo⸗ 

τους weil: deboist· tpere was 8 wore. 

ἀηδία dato me: (50 the waye in, aud 

οἱ θαι wychcd abhdouigacions thiy too 

πεΐο I went in ἀπὸ ἰαῖος : and deholde 

e Δ}} manet mages ot woꝛmis and 

—— 

bwmutvt Itaeli payxuted tuetp one tounde a⸗ 
irthi wal. 

πἰὐκιεῦουε alla δεζονε (δε pfages thze 

que and en ſozdes ot the countel οἱ bouie 

φί με: aud (α the mydden οὕ tyein dode 

«ἰθὺ τς ſonue of BNaphan; ἀπ cuecz 

me decdein dad a ceuſouti (Π bis handec, and 

πο  υς εἰαηὶς tocte wente ἃ ſmobe, as it 

dme din a cioude. Zhen cayd ὃς vnto ue: 

Teu lonuc 96 man, θα tuou [λέ woat toe 

ἃ ione Οὐ ΤΌΠΟΝ ot Jitaei do ſccteiip 
Amone in υι9 chambat? Foꝛ (Ὁ ſay: cuih 
ἀιδοιθείτεὉ 08 ποῖ, ἐπε Lorde tegatdich 
ται το δε and ὃς {0 {0 Ὁπι me Zucne 
Πα — Aand thou ſhalie ſe the greate 

hennacions chat ihty do. And witd chat 
γευμηφοτπεο ihe 00). ot che poꝛte οὗ ihe 
ἀοχδε dorle towarde ihe πο». And behoid 
erctan women moutuynge coꝛ Tdamus. 
ðhtn (ρθε δε duto me: daũe cbou ſene εὐ 
erlornt ot man⸗ Zutne the about,. t thou 
μι ſe ytt gtcattt abhominatloꝝ δ. 

4. Jud do de drooghcc mo iu το (ὑς in watde 
tariie othe Loꝛdes douſe: c debolde αἰ the 
μα το δε Loedes bouce, bicwicte the tors 
inttye and the auittẽ, thete wert tyue and 
Weityt meu, that toutned theyz bachts 
doen τοι trwpie οὗ θὲ Lode, and ibeyr fa⸗ 
Axowatde δε Caũ, and ihete woꝛihppped 


(γημι. 
ἔκ delard ὑπίο me: 088 thou ſeue this ὃ 
Vurotmon Zoynkech tbe douſe ot Jicaci 
thuit io dut δειρῆς, co do che e abhomia⸗ 
tom dert MSbouidẽ they fril che lande full 
afbrcueducſle, and ὑπϑεείαβέ (0 prouoze 
ἘΦ duts vnger? Yea and putpoſcly (0 (486: 
{δεῖς ποίεθ Ὁροῦ me? Thertore weli J 
πίοδοίοιπε chpugt (π my wiocbtfull diſpleã 
lan · lothat myne cye halt not μές ς tucm· 
n er wyll Ὁ (ρατε idein. Yea and thougb 
φανεῖ mene carcs wuh ĩoode voeſe. 
ΠῚ} I not deate them. 





{{πλεμεδελαίον of Idolotreta. δὴν che tanaet⸗ 
ottue tyghtous. Tuep te (86}} ὃς (Δι 
3 
ε 

ζ —*ð ἱ — σ; te tion 


or 22ILG. ΕΣ 


. 
{7} 1Χ, 


Ecrptd εἰ Ὁ ὈΠῸ ΑἸουῦ vopee in myne δ 
tates.ſaxinge: Come boete pe tultts vc 
the citp, tuety man with his wtapontd 
hande to the haughter. Then came θεῖς ſire 
men oute 96 the Πεεῖς οὐ (ὅτ bppec portt to⸗ 
watdr the Pothe, and cuctpẽe man a woea⸗ 
pon τα bis hande io the ſlaughtet. Ahecte 
τοῦθ one amongeſt thtin that dad on dun a 
lonnen tapment, and ἃ wyptets pychbome 
dy his ſyde. 
Tyotie went imn α Node beſyte the bꝛaſen aul v 
tei / cdz tde glory οἱ ¶ Tozde wad gone awap Tcodim⸗ 
ποσὶ ἐ0ε C ſhctub ũd was come tomn 0 Εἰς Θεπιε. ες 
thacſMolte of ὃς houſe, and be called ὅς mã ci ac. viu. b 
that had (υς lynnen tapmcnt vpon bruigand 
the wzptets puckhornt dy his ρθε, διὺ ἐδε 
ode lard ὑπο θιπὶ: (δ 0 ἐδν ware edorow od ru⸗ 
ide vitt οὐ Ittucelem, 5 iet 018 maine Zdau αρορμνιων 
vpon (δε fozebecdteo ot chepm that moutut 
δυὺ ate ίο; ΕΓ) all 106 abbominocions that 
de done thetin. Aud to the othet he ſayd τῦ8ὲ 
Jmigdt dear: Go τς attet dim thorow ide 
τιν ũce, ouette nonc.ſpact nont ΡΠ zud τσ 
Oropt ὑ010 olde men aind pong maybdeno, chile 
dien and wyucs. 
But as to thoſe that daue this marche 
Thau vpon themſe that τε touch them not / 
aud degn at my ——886 γε: Jeraxvv 
— ac ihe clders wiicbe wert in the cemnple, viu. v 
ὋΣ he dad fayd vnto tem: when ρὲ daue ιν. NPetriul⸗ 
διε the tempie. and kplled the coutit wich 
τὸς ſlayne,then go rout wape dorth. So ider 
Went out, and ſſewt downe edorow the ty. 
ow when (θεν had toae tht ſausbtec, aud 
Ῥεῖ eſcaped, J τ] dounc dbon my fate and 
τιρεῦ βρίηας τ Ὁ Ὁ oie τοις ihou coctide⸗ 
βεονε ail τὸς ειθας ox 3.{τ8τ| ἸΠ1ῸΡ oe diſc⸗ 
pitaſute,that thou θ40 petited vpon Jſrula⸗ 
τοὶ Tden lapd he vnto me the wycntdnes 
ot the boule ot Iſtatll and Juda το vctye 
great,ſo that τὺς dande 19 {||} ot dioode, aud 
τειν tuit ot vntaythtulneũc.fFo 0 ſar: 
TZucſde the Lozde cegacaeih πος the cacthe, 
de ecth vo not. 
Zoerioie wyll Jvpon them, myne tye d 
Wall not duetſe chem̃. nepther ὩΡΙ] Jſpatt Job aid 
them, but wyll recomoence cheit wocked⸗ Ecapcaru⸗ 
πεῖτε boon theyz deedes. ἀπὸ beholde, (06: ceielariud 
man ftat had the ſronen eaymeni vpon Ε{Π| Szech· ναι, ὃ 
and the wzptets yncudorne ὃν his ſpde, tolde 
allthe matter hdowe ii happtaed, and ἴαρθεῖ: 
— thou dadd commaunded me,ſo haus 
084, 


σφῆνα that ἑοκε dote burnpngc ον oua 
ot che τε die ot (ἢ wheles asd οὗ εἶα Therubpoo. 
in token οἵ ehe darnynge oft Jetuſalem. ã ecchettau 
ot the vilyon ol the whcles ofthe beaſtco, and oc 
the Cherubyns. 


σλρΡ. Χ’ 


Qd as ἢ Ἰοξεῦ beholde tn the Anna · 
—— 
et Saphie υρφα τε Ὁ Xbeun —— 


ISRAEL. 


tate therin to him that had {δε lynen tapmet 
dpon him · Ercpt in bycwen δε wheles that 
ate ὑπατιθε Cctubius, and tabe thine dand 
ξα!} οἱ boie coics out from bicwent the δος 
ξαῦνπθ. end (εἢ themn ouet (δὲ citye. And θὲ 
tteptt in that I mpght ſe. 

Now the CEhctuvens ſtode vpon the tiabt 
ſpðt ot the douie. wen tye man went in. and 
tde cioude kylied the innttmer coutte. But 


il.Para vila qe gloꝛye οὗ τῦς 1.02} 8 temoucd trome the 


Ezcthitl.lb 


hetudens πὸ came bpon the (οἷς οὗ 
ibt houte. [0 that ἐπε teinple was ἔπὶ ot clou 
δι5, 8π (δε cõutte was {π|} οὐ (γε wyne σέ 
τε Lodes giorx. Yea and the ſounde ot che 
xhbctubins ἸΌΡΠ ΕΒ was derde in to ὃς foze 
couete,iyne 85 it dad ven the voyce ot the al⸗ 
mighi God τη θὲ ſpeaaeth· 
. 9 οὉ woden he badde bydden (θὲ πιδῃ that 
Wãs clothed in ſyoen, to 60 and take the hote 
toles έτοιῃ the mybde oẽ the wheies. Ὁ) Ὁ 
ζοῦνε vndtr ihe Thecubyns: he wente and 
δουεϑείροε (σε whe les. Then the one Che⸗ 
τοῦ teachtd korthe his hande from vnder the 
bverubiis, vñto (δε ἅτε chat was bytwene 
che Cdctudens, and touc chetot, and gaue 
it duto bim that hadde on the lynnen tay⸗ 
ment in dis hande: wdiche toke it, and went 
dute. 
πὸ vnder the wynges ot the Chetubyns. 
thete apptetd the ſpacneſſe of a mans hande: 
IJIcawe aiſfo toucte whelcs beſydt the Cdetu⸗ 
dyns. (ὁ that dy euctye Chetub chete ode a 
wyelt. ἀπὸ the wocles were ( to ioke vpon) 
aftet the facyon οὗ the pꝛecyons None οὗ 
Tvorſis: pet (vnto τος ſypabt tuey wete fa⸗ 
—— aud ixbe as γῇ one wbelt 088 den in 
an ochet 
Wen they wente korthe, they wente all 
41 foute togpcbec.not turungeẽ ab oute in thex 
gornge: δα whtre the ἐρεῖ wente tuyther 
wintt they altet allo, (9 (08. they toutned 
ποῖ aboute in theyꝛ goynge. Ahepi bole do⸗ 
dyes, theyz vackts, they ſands δηὺ wynges, 
vea and the wbeles alto wete allulloat cyes 
toundt aboute them all foure. And J berde 
dun call the woeles Galgal(that ie) a cound 
boule.Eutty one of them had tout faces: (0 
thatthe one ἔδεε was (0 ἕλε 06 8 chetub ἢ 
τοῦ ſeconde ot man,the chyꝛde ot a lpon, the 
foutth οὗ an Egic, aud (δὲν were iitted vp a⸗ 
booue.This is iũe διε ihat J ſaw δὲ ᾧ watee 
ot cobac. Now when the Cdetubpna, went 
the wotles went with thein/ and when the 
Cherudyns wone theit wynges to lifte them 
ſeluts vpwatde, the whtles temayned not 
dehpude, vut weie with them alſo. Shortlye 
wyien they aode, (θείς Ποὺς allo: And when 
ἐνερ were γῆς Ὁρ, tue wheles wete lykte vp 
aſſo with them,foj the ſpitite of lyle was in 
the wheies. 
Thyen the 610)» οἵ the Loꝛdt was lyftt vp 


δι ftom the Ποὺ ot the temple, and temar⸗ 


Σ πω 


πὸ vpõ the Chetubms: And the τ διτιθίπα 
ackted with (θείς wynges, and likt them {εἰ 
urs vo frome the carthe?: ſo that 1 ſaww wiren 
thep wente, aud {6 wheles with them. and 
γε} δοῦε at the eaſt ſyde οὗ τυ porte tbat (5 
i ihe houſe οὐ (δε Lozde. So che glorre of 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΗΞΈΟΥΣ, 


δε Zojte was ὕροη them. T Ἢ 
τὔϑι ἢ (οτος ὑπϑέείηε ἀποὺ —— 
—V, ⏑ ⏑— 
was che Therubens ¶ Zuerye one adte 

taces and euerye oue tourẽ wynt⸗ ΟΝ 
θηδεεῖδε wyn ges 89 1{ ἴσετε πιρππρνῦ εν 
dis. ον (ὑ εἴρρατέ οὔ εδείε ἔδεερ 'πὲς ἐ, 
υἱπ δ ἢ dad [πὲ ὕται, δ (με Ἰσείπυέι, 
— τ ϑϑ (δε (οππίεπϑαπιε οἱ ἔρια: 

πὶ 015 goru 
loiwaide voroge wentt diniie 


xwyoo they were that made che peoyle ote 

ἐοῦταρε. ὅφαγπῇ theſo he pꝛopueiei δεῦρ 
them how {86} call δε dycparpled abjcbt. ξψεττι 
nupnae ot ihe ἥξεις γοταπικτῃ οἴ Φοδ,, σι ποτν 
can we not waltke in his cocuniaundenenes ἣν 
— them that leont vuio ἐν ΕΚ} own i 


QCAPI. ΧΙ. 


Oꝛeoner the pielte οὐ the Lorde ηιι; ῖ 

πιξΡ., and brought me vuto (ἢ 

pozte ot the Lozdes houſe ãnd dedod 
there were· σεῦ, men bder (ΠΕ Ὁ», ccrone 
whom ἢ ſawe Jaezauiah the lone oc ὅγυν, 
and Phdtltiab che ſonne οὐ Vonaniah the⸗ 
lets ot the popie. Tden ſapd the ΠΟ) με πια 
me: thou ſon of moan. theſe men puii; 
chiete, and δ wicked counſell take ihe⸗ mnihe 
αν, tariage: ἐπ, thete (9 o deſieuczonge 
δ4πὸ, let vs duylde houſes:this Jecuiaieno 
c hr caudzon,. oe δὲ (δε fiech. Zocrfoe got 
thou pꝛorhecy vato them, ῥεὰ pzophen 
thou vocs them, o ſonnt ot man. δηδαι 
tat feil toicpe 96 (ὃς Tozd vpon me an 
— — vnio me: Speauc, [069 lapthe me 

0,0 ε: 

Sn this maner haue ye ſpokto( O ye haub 
81 Ifcaet) and Jhnowe the pozinacross 
otf pᷣdute hettes. Moanp one haue vẽ mucche 
εἰν (Π chis ρει ond ἐν εὖ the τη kuiet 
ἔνε dayne. Thettore chos ſartbe te Aome 
Sod: The apne men chat ye houe [Αγ ΕΠ 
τε grounde in this citpc, are ἰδὲ βεῖδι 
aud ĩhis εἰἴρε ἐξ (Ὡς cauldon· But 76’ 
bꝛynge pou σας of it: ΡῈ haue dzawes ou δ᾽: 
the twoetde cuen [6 ἸΏΡΙ I alſo diyngea ΟΡΝΑ 
(Ὡεῖδὲ vuet pou larihe Torde “5.0: 1 
woli deyut pou ouie ot ibis citpe and deiy⸗ 
{τ you τη ἐσ pout ἐππεῖπρεθ dande and wyl 
εὐπδιπίπέροι., Ye wail be iayne io all tde 
τοῦς ot AIſcaetl, I wpit be aucnged οἶμαι; 
itamẽ Ῥοιι toz 16 Βποῖρε, ihet J ἐπ che 

οἱ, 

Zhis citye wall π0 8 yont cauldien cue 
thet 11 ye de the πείφε coctio: det ιν 
(08 ot Jicaci wyii ἃ pun ſhe vou ἐμ τε 
mape knowe,that J ain the Rvde ΠΩ * 
commaundtmenies, pe hauc Ποῖ ἀλη Ὁ 
utpte his lawcs: but baue doone atee ἐξ 
cuũomes ot ες Brathen that γε roundee⸗ 
boute pou. 

Now wben J] pꝛeached, Oheltiah ede tono⸗ c 
Bananiah dyed chen deil 1 dowae voen 7 
tace and ctped wieh a ſoude vorte: Ὁ τ 
ᾧοϑ, weie chon then biterie deutort 









πο Κ 


ἰ ꝛ And ſo the wozde ot δε 
ἜΑ ΕΤΗ μὰ this — ἔθου ſont 


—* p echren. ον bynſtolne, and ithe 


οἱ Juda wdiche dwell at Jerula⸗ 

J — be gone katte kcom (ὑε 2.0), 
κείν μηδ io gruen vso πὶ poſſeſlion. Thec⸗ 

di herdus (ἀρ 9 ehẽ Poroe δ οῦ 13 
nuie roi tatte dt among the Gentyles 
τα zen amonge che nacioas and 7 wu 
ψιροτοα με δ, πόδε landes werre ve 


ine. 
μα im allo thus ſapth the Poꝛde Sod: 
αἰ vaider rou ageyne out ΟΣ the uauons, 
Aagerouc om γε counreres θυ μὲ 
ned, and wil giue rou the lauo ot {τᾶ 
μὐραγηεῖ ἀπ hather 08} ve come Aud as 
ndednentes. and all xout avhoinina 

witaue chein awave. 

9 39 ἘΠ giue ρου oue θεὲ, end Jwan 
εὐ μαθές φίειε wichia route θῶ ε 6. 
Ἐιπμδοην κεῖ ὩΡΕ 3. ἐἀΒέ dut οὔ youn θα 
Ὁ παρθ θη ρου, ἃ diiciſpy verxt: that vc mae 
φιμιμεταρ τοπηπαμθηδεπίεσ,ξ Βερετπίπς 
Ῥρεμαααρίρα and do (061,0) ΔῈ yc mare be ΠΡ 
τ κοθροὸ 9 τοῦς ἐδοῦ, But lone whole bee 

ἱοπιορθίοῦτθ diowe (θεῖς addominacle 
τϑϑηῦ wicued ἰρανπρεδ ἐ thoſe cicus ocdes 
dg derng vocne deir dwauc dredts, ἴσου 
ἐπ ζοῦνε Φοῦ, ᾿ 
ἀκαφθευ δε ghetudlus {{πῸ ον δεῖς 
Ἐροίϑ, and he vwobrles τατος wieh them, 
rncj oftht Loidt was vpon theni. So 
ditiotdot the Torde went vy (τὸ the nipo⸗ 
dut ihe tiht and ὅσος doen (ὡς motnte οὗ 
m ae loworbe toe κα, But the wiate τοῖς 
cctt and in a viſionc wobich came Ὁ the cpo⸗ 
————— me agarne iñ το Catz 
dinen onut Ῥ)νίοπετθ Zbin the vilon 
μήτηρ, boinſcped awaye ἔτο ine. So⸗ 
d t dutd tht peiſoners ai the wordes οὗ τῦξ 
e whichhe dad lhetocd me. 


CChe pateble οἵ che veſelles of the captpuptye. 

το ορο ot che parable, by wiche the to⸗ 

Zdt oi kynge Hcdechias  ἰσαέρεν, En deher 

— me vrũrciſe οἵ uũger and ΒΡ} 
" ἢ 


CAPI. ΜΙ 


ht worde οὐ the Lordt came vnto me. 
ing Zhou ἴσῃ of man. ehon dwel 
le nthe edden οὗ a frowarde vouſ⸗ 
δὰ hobe wpiche hane eyes (0 (ὁ, and yet (Ὁ not: 
n daut δεν τὸ γῶν. ἀπὸ tet heare iwwer 
ν δον δεν aee ἃ uhbon houchoide ΤΉ 
lyi otdou ſon ot ἢ) mase (δ gere ede to 
ἐπιβη φ9 (0608 erie 86 ahi edet cher 
ΒΗ Jea euen in theit Π600 Wait ihon go 
ἰμπτὴν piace to an vther pate: vi peraduẽ 
tuzthid πα conidet dat ihey δὲ ἀπ dnobe⸗ 
urt houſdolde. 
ἀν atre that thou θα made τῶν ke γέ 
el walt tvou degte oute br kare dare 
dat ihey mape le: and thou (ΟΡ icite 
ἘΠΕ ie hich alto δὲ euen in ἐρεῖς ροῦν 59 
Ἰπηλο πο σε de ἤρετο0, ΤΌ δε tho⸗ 


ὍΣ ΕἘΖΕΓΟΗΙΕΙ, 


towe the wall, chat ἐδὲρ πα δὲ ſe, and beate 
thozow it the lame thiug that thou concũ vo 
ui theit ſpght. 46 ἔθ. thẽ ſeite τθοι (ρα { go 
toꝛrth ἐπ the darne. hyde chy kace that ἐθυ [δ 
δος (δε etth, for Jbaue made the a chew to⸗ 
ken buto thẽ houfe οὗ Iſtael. Now πο Loꝛd 
cõmaundeb me,ſo 7 dyd:the ατεῦ chat Jhad 
madt τοῦ, bꝛouũght 3 out ὃν dape. ἐξ cuen Ἢ 
bꝛake doðone an ροῖς thorow the waii ἰῷ 
moe hande: and whe it was darue 7 toe τη 
getc vpon my ſpouiders, and dare tũem Ομ ἸΏ 
their ught. 

and in the momyng came the worde ot (Ὁ 


Loꝛde vnto πιε(ἀρίης Thou ton oiman, vf 


Iſaci that ἔτοῖσδεθε doucboide acke che/ aud 
(ἄγει what doen choucheie? Zhen telccm. 
thus ſayth the Lorde God: This pinchmct 
teucheid ihechictt rulets at Ittuſalem ond 
gil the νους ot Zaclthat dwel amongthe. 
Ἐπ them, Jam pour wewe token: δ: as 
J haut doue, Ὁ all τ dappen vnto pou {εἰς 
Dal γέ alſo, and 60 m (0 captuntie. Zhe chie⸗ 
(0 that ia amoũg pon, ſhaĩ iade δ couidets 
in the daike, à get dim awaye. Hhe wol byreake 
downe the waſũ to caty ἔμ Εν ερ ει ϑοζοιυ, he 
Mall couet his kacc that he ſe το} che ground 
θη} his cyes. 
xy lyue wyll Jſpzede oute vpon ὄρ, 
διὸ catche him τη τὶν ποιὲς aud catpe him (Ὁ 
Babpon, ἐπ che lende oe che Caibets, woodich 
he ihall πὲ le, and yet θα} {ἢ τ dye hete, As 
koꝛ all his belpers. and all 15 9 αἴεῦ, that 
de aboute vym, Jwyll ſcattte chem towarde 
all the wyndes, and dzawe ouie ὁ iweatde 
altet thein. So wyen J haue lcratteted ſhem 
gmonge che Decathen and ſtowed {ΠΕ} 
ἐν — γι ΘΔ} anowethat J am the 
dde 
But 1 wil leaue ἃ litle nombꝛe ot the from 
the ſwece, hungre.g occlitence, to (εἴ all theit 
abbonunacioas Διο. the heathen, where 
chey come,that tyry θὴρ iadowe dow thãt J 
am the Lode. Σ 
Moꝛcouert the woꝛde οὐ the Lorde came 
vnto ine, lay ZThou ſonnẽ οὐ nan, with 
a keatelull trenablynge Malte thou eate thy 
biecd, with tatẽtuineſſe aud ſoꝛow ſhalt (0 
dephckt thy watet· πὸ υητο the vcople ot 
the lande ſotatze thou on this manet. Thus 
larthe ide To de God, ἐθ them ἐγ 40 θυ 
in Jctuſalem, and ἐσ che ſande of Icacl: Ye 
081} eate poute bꝛccð with ſorowe, aod 
diyvnke poute watet witch deuprunctle: Yea. 
the lande dich the tulnelle thetof wall δὲ 
jard wane, kor the wyckedneſſe of them thac 
dwel therin. and che tityes chat ποῖ δε wel 
otcubped, Mall θὲ voyde, and the lande deſo⸗ 
ſate ahat ve mape knowse, dow that Jam the 
Lojbe. 





me agaynt, ſapinge: Thou ſfonnt οὗ mau, 
what manet of bprpone is chat, wuiche pe 
vſe in che lande of Aſraell (ρας Zuſche 
teinge tbat the dayes art ſo ſlacke in (0619 
mypnge, all ehe vpſions att at ποπε eſfiecte 

Ἐπ tyrym therfore, thus ſaythe che Lorde 
Bod: 1 wytmake tst vyworde to ceate.ſo 

it wal no muoze be coͤmonir "Ὁ ῦ γε. 


But 


17) 


B 


D 
E λευκή 
ciic. 


Vet came the worde ol che Lorde vnto 2 


ISRALI. 


Baut ἀρ this vnto them · The dares art at 
hante that cucty thing wbicbe hath ben pio⸗ 
phecied 08} de iuſſiſicd Zdcce cat us vilion 
ðᷣẽ in vapne, ucychec ΔΏΡ pzophecye kaple a⸗ 

mong δε ΠΝ} di Iratĩẽ 0} {{|8 1 8.80 
εὐ8ὲ (ρεδεῖξ :4ΔΠῦ τυ (ὁ ἐπε ἃ (06 Lorde 
ipeakt cdolibe perfoimed. and ñot be ſſacke 

imn commpnge. 

SNRFxca cutn in route dayes (Ὁ ye ktowarde 
houwolde) wil deuiſe lomibyng, and bꝛyng 
it to balie iapth ¶ Toꝛde (σοῦ, And the wone 
ot ide ποιὸς cam̃e drieo me.laying; Vehoite 
ἐὔου (αππε ofwan: che pouſe οὐ Iſcael caye 

in this manet: Tuld as foz the viſion chat he 

δεῖ ſenc. it wij de many a dope 0) it come 8 

Ραῆς: It io tacce oc vet ibe topng that he po⸗ 

pᷣbectech. Thectoze faye vnto theym: Thus 
ἱδριῦ ἐνε Loode God · All my wordes al no 
mdije be dacue: loue what J Vocke, that ſame 

(φα! come to paſle, ſayth tyẽ Lode. 


The woꝛde οὗ the Lozde agaynlt tolſe ppophe⸗ 
πα ΣΤᾺ Ν — * —*8 ot * 
oue hetics. 


CAMI. xiii. 


He woꝛde οὗ the Zoꝛde came vntocne. 
—— — — 
orberie agayn etes 

cha ΠΥ ΠΕ Τὴ απὸ ἐροτόσα μοι 


ibat pꝛophecpe oute ot ther οἴσπε her⸗ 
— —X ΡΝ : πε 


ἤνθει μ το ihe TZorde GSod: Wo be duto tboſe 0» 


e Prophetes ehat folow theit owne ſpi⸗ 
—* Aanð ipeabe θέτε they ſe nothyngt· Ὁ 
iẽcecli, ir Prophetes 866 lobe (06 tores 
ὅροι τῦε doee telde: [0) φῳ dande not in 
che gappes neithet πέδας θὲ} an hedge ἕο; 
the ἔπε ot Iſrael that meu might abite the 
pipilin the dayt ot the Loꝛde. Vayne thyn⸗ 
ges thep ſe: and tell lyes το mapnteyne theit 
pᷣjeachynges withall. The Lozde (ſaye chey) 
δεῖν (ροδεπίς, wen in very dede the Lorde 
ὑμῖν not ſent ihein. ζιάρπε viſions daue ve 

Ε, and pohen kalle pꝛopheches, wen ΡῈ 
laye the Tode hathe polen ſi, wete as J 
netu er ταῦ ic 
v beitoꝛ thus layth the Loide God: 18 

cauſe pout wordes Ὀξ darne and ve ſebe oute 


ἘΠῚ γγι8 υἸδέϑοιθε, I ὩΡΙ bpon vou ἰϑρί the 


Ἄοιθε, Ayne haudes 4} comẽ vpon ἐθε 
Bꝛophttes that loke out vayne thynges, and 
pitache 169 : they Wall not be in Ὁ couuſen 
õk my ρεσρῖε, Π0) wꝛetten in ihe Ὀ08ὲ οἵ che 
honle οὗ Iſcael neythte ſhal they come in the 
lande οἱ 2(π8ε}} (8 ye maye kdowe, ΠΩ 
that Ὁ am̃ the Lojdt God. Aud that for this 


ΣΧ πσαν (δ ἐβα ε ὁ (00 }Ρ haue diſccpueb wy beopie ἀπὺ 


toide them ot ptar, τοῦτες no pcat was. One 
{ἐπε ὉΡ 8 walle ἅπὸ tyey dawde εἴ τυ 
looſe ciape. Zhetloze tell ὐεῖὰ which dawbe 


δεν. it with Ὀπιεσιρεξεῦ moꝛtet, that {108} fan. 


Foithere Malſ tome ἃ accat chowie ot tayne 
ãttat conts (081 fal vos it, and ἃ ſort gorne 
ἡ wynde (041{Ὁ 88 1, (0028}} the wali 
tome downe. 


ΤῊΡ PROPNELCYE. 


᾿ φατε ἀράραθε ἐδε Ὀουρθίειο οὗ 


ἰϑποῖσείθε moꝛter, that 
alt? Therkort thus ΠΝ —8 
3 pl δε σαι ἢ ΠΡ ΠΟ ΠΩ δ ᾿ 
τε τυ ΕὉ ἃ ἤομπρε τορηθε,, (μαι ΚΡῈΡ 
— —— αι —— 
eſtones 
— ———— 
s ἔ0) ἐδ ε wall that ye hau 
vnt empetcd mortec,/ 1 ΤῊ τ ν 
τῆδΒε it eauen wieh εἶς Arounde: lo that 
ἐσιπδαείοη ἔθετο ΕΔΓ τεπηθας, en 
— 
τίο lerne 
— ———— 

ἢ} Jprfourme i 
woeeeze 
it with pnempixed moc δρὺ hi 
{ἀφο puts pou Zde woeii ἐδ θοῆς, δηλ. 
dawbers δες awaye. Thete ΓΝ 
tes οἱ Iſeael. hichhunhee τηιίνε, 
—— ——— 

ĩ wbert as πὸ 
Aoide (δοῦ, Gno penzun uchi 

Wherloꝛe (Ὁ (θα lonne ot mn) (ἡ, 
wiche popdeche dute ΘΕ (87) ΠΑ 
and (ρεη8Βείθου prophecye agern⸗ tberm 
aud lape: Thus —— 
de vuto poud ſowẽe pyiſoes dade ai ἐπι 
— μαριη ἀπνε μὲ 

οἶδέ, ἴο tatche (088 πὲ] 
Ζ01 wien de δε βοιέτῃ (δὲ ΠῚ 
Ῥερμρίε(Π poiue captmuitie, ve nornce τα Ὁ 
ipte end diſhonouie me co ΠΡ deodie ſoc 
dandtuil οἔ ϑατίρε, and kora pe 
wyen pe ki ehe ſouics ot δε, (6 deo 
δῦ pꝛompſe ſyte to them that [γπε πού: 
— with my prople that 0} 
xlpts. 

Whetkoꝛe thus layth the Lomd vod: vᷣb 
doixe.¶ wii aiſo vpõ {δὲ villowes, σθαι 
caicb the ſoules ἐπ flenc; theu wil ga 

om pour armes, and let ᾧ ſouits 90, choiet 
catche in tleing. 

RXoute bolũers alſo woll Jteate ia pec 
and delpuet mo peopie oute of poutt hiade: 
{0 ἐῦ δε iher (04{{ come no more in ρου hu⸗ 
des (0 de ſporier, ἀπὸ ve chan inoioe chat z 
am the 1 0)0. 

Scnoe that with voute lyto γε ὑπ!» 
kote the derte ot ebe irghtous womn g hu 
—I—— —7— 3 ᾿ ἔς Γ 

e coutage the hand ot (ἢ ε wycktd 
—* ποζϑδϑετπε crom his wecced weit ad 
ἱγπει ἐπετέοε ΠΕ ΡΕίρρε guec o Πρ] τὰν 
— — ΤΡ ΜΠ 
Ὁ ΡΠ Ὀείριες mo deop 
ἜΝ that ΟΥ̓ — — 
the Loide. 


ΞΘ 06] (ἐ not then ὃς laid ὑπέρ ρρῃ; ΓΝ 
μόν 





9 
¶ The Loꝛde denyeth his oꝛde to tee vver 
nſe nee lahe The ὑρίφτιετεσξειεπσινεδαθ 
τὴς Lode iomrme dercy d de folſt vcthemn. 
romtorr οὗ τῆται ihat tie dee vinto zobrlo · 


CApi. ΚἈΠῚ 
τ 


IRVSALEM. 


a dcte telorted vnto me certayne of the 
mdiis ot Iſcacla ſate do ne ὃρ me. 
xhen caue the vᷣ oide οἱ tbe Lod vn 
ἰο τις laringe: Cdou ſonne ot man, thece 
vmn vtaie 61: Idolles in theit bertes, ἀπὸ 
φοριτροῦ voon toe gomdblonge blocke οὗ 
Nanevot wyctednege: vom dare they τ 
inncanien at me? Zherfore peakt vnta 
αι and ρει tous lareh the Lozde God: 
ἀμφ τον douce οὐ {680} ἐδ deateih 
γ4100 65 in 0}9 herie put oecinge t o dom· 
n i ie owae wyckedneſſe. aud commeth 
apꝛophet,to enupee δὴν thage at me be 
hn vaio idat man wyll Atde Zorde me 
Π eanwere, actordpũge (0 the multy 
πϑευέν!9 jdoiles chat the houct 05.180} 
πιρυεπάπντα θείς οσπε hettes, vecaule 
πη detieane goue ἔτο me, co cheit Idolles 


ἢ. ᾿ 

5. γονέα tell the haule οὐ Ilrael: thus 
Lojde Ood: Be couuẽtted.fo:ſahe 
5 jdoits. and tut·e pous faces omne al 
τοῦτ dbominacons.Fo: τοῖν mau,( whe⸗ 
ne dr ve of tue houit oc Ittael ΟΣ a utaun⸗ 
Mtdat iioucucid 2: τούτοις veoa⸗ 
(ει led e aad caeretð Ἅ οἱ ἐδ ἐα vis herte 
φαηροίγπα τὸ ὅυ ΠῚ} oblpus ia 16 owne 
vcdotc,and coinmeth (0 ἃ Propuct, to 
— δέτε thojowe hiui: vnco rhac 
Δ Ὁ}}} Jehe Poꝛd grue εἰ roece, vy mue 
γα ει". J wyil ſec inp face agapuſit ihat 
πὲ, and Ὁ} wshe vim τὸ d⸗ an ixamole 
ſn idet, vea and ὁ comen de wozd: and wil 
jcie hin dut oc my peoplc. de inaye πο 
χὰ μι} am ihe Lorde. μοῦ vt that Pzophete 
diduttrund woen be telletb ὕναι a worzde; 
p ihinj ihe Loꝛd my kelt baut diſceyued that 
ppbiit. and wyil aeetche toith τορι haud 
dhei dim to τοῖς him duce or my people οὗ 
FIaiin and τον bota Wall δὲ ῥμαρίμοῦ ἕο; 
hnt wicatdntſie. accoꝛdpuge io the tynne ot 

ὃ intdat acheih, chan τῆς tynhe di τὸς Pro⸗ 


jdctedt: idat tije douſe οἵ Iſtacl be led no 


inde lto me too oſo crtoute a δὲ no moꝛe de 
[τα ἔθος wpchedneſſei dut that ἐδ} 
wart de my ptopie, aud J ἐδείς Goðd, ſapthe 
idt Lade God. and εὐς worde of the LRozde 
ant dulo in eluxingt: Thou ſonne ot mau 
doenthe dand {πη} agapnſt ie, and goeth 
à θην n wrchkeducite: I weit acetroe ouie 
ἀπ daud vpon it, aud delxope alitae pio⸗ 
πήροῃ ottheit dzed, and ſende decth vpon 
τχοιολιθιον nien und velte in the lande. 
Rdihoughr Zot, Dediel, and Job, thele 
Wwelut wete aino che, vet 41 chey in their 
ἅς lizloulneſit deix uer du τῆ εἰς οτυπε ſouſes 
δ bhthe Lorot God. It J bernge nopſome 
no tot lande ὦ waſte τ vo, and it 
δαί delolatt ihat no τη ma 80 thetin ΤΟΣ 
dudes· yt theit dre ien ἀΠὺ vere in the 
πρὶ (ταΐν ed ἃ iyue (lapth the Lorde 
dn ite wat taue midet lonnts πε dough 
lin dut θςοπεῖν delrueted thein keiues: and 

6 50 1}εἸσπος 08}} de waae. 
ΘΗ JIvryne α Iweardt into the Iande. 
drt i 15 go choꝛow ἐμὲ Ἰαπὸ τὸ εῦαξ 
δε vont man 4 dcaſſe in it, and ΡΕ τε 
cedainwttt deria ἂρ {8} as ἃ irue 


ὍΣ E2EBECHIEL. 


Διὶ, 


„arth (δε Lode Cod)they ΘΔ delyuer net 
thet ſonnes πε doughtets.but only de faued 
ihem ſelucs. It Jſende a ρερίεπες (πίο the 
la πὸ, ἀπὸ poũeẽ out mp ſoꝛe indianacid vp 
it in δου, that 1 τοῖς dut ὁ i doth mã 
and beal añd »ῇ Ooe. Danyei, and Job were 
therin: as trui⸗ as J ĩyue(cayche (δε Lorde 
Sodthey (0411 deiyuct ποίην donnts ne 
dougbtets, ὑπὲ ſaue ehtit owne ſouiſs ἐπὶ 
theit rightoucneſſe. Moꝛcouet thus ſopeh (δὲ 
LKozde (οὐ : Tdousb J ſend my koute τοι 


δία planes ὅρου χετύταϊεπι: ἕυς ριδιῦς 2 Ἐν 


Βοηροῦ, ρεξείοιθ ΒΓ 68 aud peũrlence co 
vt acopt man and Ὁ ταίτέ oute ot it: vct 24 
thete be. a temnaũt f aned cherin. wiich [5 aii 
bꝛpnge ἔσο; ἔθει ſonnes and donheets. ve 
dolte ther {081} come torth vnto vou and ΡῈ 
0081} le heu wayt, and Vhat iber iake in 
dandbe, ἈΠῸ Ρε wall θὲ (δέον εδ,89 coucinge 
all the pᷣlages that Jbaue bꝛought vpoñ Je⸗ 
tutalem. 

They (081 comfoite pou.when ye fe cheit 
wapye and 0} 9: and pe wali knowe. vdom 
tgat (τό not without a cauie, that J haue 
done (Ὁ ἀπ ὰν πῆς JIcxuſalem, as J dyd capide 
ἔνε Lorde God. 


¶ Ao the vupzoſptable wodte οὔ the vyne tree is 
τά in to the tyzc, o( layeth he )Ithai Jeruſaltia 
241} δ. dzent. 


CAPI. xv. 


He woꝛde of the Lode came vnt o πιὸ, a 

iaringe; Tbou ſounne οἵ wan: δῇ δὲ 

tommeth ot che vyne amonge al ocher 
teres? and οὐ (δ vyne dock amoñg al othet 
tpmdae ot the greue? Do men tauẽ oẽit.to 
πᾶμε any ὩΣ 6 wichall Or maye thete a 
napit be madt οἵ it,to hang auptbyngẽ vpor 
Beboident ἰδ ἀπε in the fyre to θὲ byent,the 
ἕρῃς conſumeth botb the enbts oftt. Ὁ mid⸗ 
ded τὸ datuteto alpes. Is it mett chen (0) a 
ὯΡ wojte? No. 

Selog then.that it was mete ἔθ; πο woꝛik χα 
beinge voie: mocht leſſe may thete any ching 
be made οὐ it, wihen the tyre baeb contun ἃ 
and deet it. and theefore ἔδει ſapt (δε Lord 
God: Lyue as J caſte the vpne into {δε ἔρις 
10} 6 be ὑμπε, 8 othet ttecs oft he wod: E⸗ 
uen ſo wyil Ὁ do with them that dwell in 
Jetutaem, ãnd ſct wo cace agaynſte them: 
r der all go out frome the iprr and yet the 
ἔνε Mall coõnſume ἔθει, Aden wal ye πο» 
that 7 am ihe Loꝛde wyen ἃ (εἴ ΠῚ) kace a⸗ 
gainũ thein. and make cht had waſte: becauce 
cher daue [Ὁ lozt oftended, (ἀρ(Ὁ (ὃς Loe 
God. 


e pꝛophete intendynge to ſoeake ot the abbo· 
ΠΡ Itruſalca: 89} tprtte chewe της δε 
πεῖρα οἔ Fod io warde 16, Ἔ: τι οι istepꝛoued 
οέυπαγηδεπεσ, ἔσδ het loriicanon wieh Idouee· 
it iuſitycth τε woychedneſſt ot other pcople in 
τοὐιρτιίοπ ot me iynnes οἵ Jerulsſenn. cc hocauce 
ot tut abhamunacyonaato winche τς Sodomytes 
icũ Miter το promrled. o ihe ———— Αϑῷ 


1EXVSALRELM. 


CAPh χνῖ. 
ΒΑ Seyne, the woꝛde ok tde Lorde wake 
A ,, 
φεσειδεφίρ ve Ictuialtoa theit ἃν 
hemeneions anb (Δρε: chus copede z Xord 
Zoð dneo Jexocaico: Tde vrogcoy and 
ἄρακοὰ camẽ out οὗ tde ĩande de Tanaan. 
"Ὁ ἐδίθος was an amoz:pte, thy mother ἃ 
Zeibiee. In ide dape oi chy beres woen tbsu 
τυδῆς bomne ehe eynge oe τον neutln was 
not cutte οἷ! chou waae Ποῖ dathed in wa⸗ 
τε το maue te τίεης τὖ wan ncichet ruboed 
Wwitt ſalee, ae ſwadicẽ tucloutes: Ao man 
εἰσιῖδεῦ ἔδε ſo moche, as (9 do 8πΡ ot chtſe 
ibndes ko ihe, δ) 19 wewe (ὃς ſutht ta⸗ 
τἰοπες, dut ſhou wan vteerly ἐδῆς vut vpon 
εὐε ει pta diſpiſed wad thou in the daye 

dt eby brith· 

ZTben rame 7 vy the, and ſawe (ὃς trodtu 
doione in topye awne bloude, and ſayd vato 
93 rthou Wwalee be pucged from coynt ooue 
υἱουὰ crom tene dwae oloude ΖΡ} ΒΜ 
εὔοι bi cieueð. So J pited ἰδῇ che dloſ⸗ 
vome οἵ (ον ſcide: tũuu aete growen dolaus 
Waten greattthou daũ gottẽn ἃ matut lous 
pieafaunt deaucpe thy dicſts ate (σαι vp. 
ĩbp ὑτάτε is goodis growen, whert as cho⸗ 
wſ naucd and batẽ atoie. 

Howe when J went d the, and loked vpb 
thẽe: deboſotehy come was tome γεὰ (τ 
ἐὐε tyme to dowe the. Zhen Pred αὶ mo εἰ: 
Abes vouct the,to coutt τὺ» dehonciũc: γιὰ J 
made an otbe vnt o cye, and matptd ΠΡ icie 
τοί theccapth (06 Loide Sod jaud (0 thou 
becamen myae ownt. Zden walwed J ide 
Dith watet. and poutged τὸν dioude trome 
ἔυι.17 ἀππορπειὺ cde mch ople ἧ μὰς τς 
chaunge οτὰριηςητ8,1 made (δε οἷν σέ 

Zaxrus lethet: Jgrꝛded 106 δδοπὶε wit 

wote ſylke Jcoched the with aetch ποθ: 

deikcd ihe with coatpappateit. ἢ put ciũ⸗ 
ges vpoñ thy fyngtrs: ἃ (ΡΠ adout ΚΡ 
τας, ſpanaẽs Ὁρῦ thy forheade, ἐᾶτε cinaco 

Ppon dhige taees, and (τ ἃ beautifui τους 

vpon thene deade . Adus woaſte erou decte 

with ſyluctt ãnd goide and thy tayencut woe 
ot tyne white ſyſie οἴ ardie 001} and σέ de 
uerte coloutco 

Zbou didbeũ eate nothyng dut ymnele 

bonpe ἀπὸ opte: matue ſous good Ἰυδῇ ἢ 

and beautyfull, yca cutn ἃ der Aucne waů 

thou. Ju ſo mochchet chp de aute τοῦθ ſport 

—— (ρερπιδεπιῖα thou 2* εἴτε}. 

, ich J put di 

— αν wrib Ὁ ΝΟΥ δ ἐμενῦ 

ut thou 48} put ἐὐπίγϑέδες in thyne 

θἴυπε beauſp. Δ iared θὲ ΗΚ ς 

ἔθοιι γΔθθεῖξ σοιξιπέρε a πόπὶς, Rhou — 

corunytted bozcdome, with all that wente 
by the. and 111 fuſtplicd edcie detes: pea 
thou haſte tanen tup garmefites οὐ dyuerſe 
xolours, ἀπὸ deckte ὑρπε arrnrets thtiwith. 
wervpon thou mpghteũ (ΠΕ thine dore· 
dome, ot ſuche ἃ cotv on as πεῖς dos doe 

ne datlbe. The gordie amnantts αὶ Jewe 5 
C Οὐιενε J gaut the σέιαγπεϑαας φοῖος ans 

ΠΣ che mue v 


ΤῊΞ FPROFBHLCYI. 


wwoges cbetot, and commyttcꝭ 

—* ὦ μηδ 
c taementes οἵ dyucrs 

μι ὙΝ ἐξδεπ and δεῖδις — ἰῷ 

δας Ac aud iũcenle δα (δου {τ δια 

Ὧν wieate wbich J gaue ἢ 
γε, and Ὀοηρ((οτεὕείσε —A 
ἔνθ (εἰ σεέοΣξ εὐ τῆι (0) ἃ ΠΕ [κυνιε, 
Aod this (ἀπὶε alio (0 ραε, ρος Κορε 
ΦοοΣ αν τὰ * — 

dougbtero, whom chou daddea 

ϑηξὸ ἀνε: and cheic ὑδῆς ᾿ νὰ ἐστον 
puis ἔρδ to 08 εηεὶς αιζδι.79 ἔριδος πη 
doꝛedeme οἱ thyne chiub ἢ ἐϑομ) ρας cen 
{ορεῖ μὲν chpidien and grueũ tdec oacu⸗ 
be bacut ὑπία chem and γε (ἢ aithe ahe 
mbpnattons and hoit dome, thou δε ηδὶ 
memdicd εὐ dapts ot (ΟΡ Ραμ dow μὰ 
and bate thou wag at that tyme ἀπὸ μονα 
dowut ιν thyue owat bloubdi. ἄπει 41} 
the a uckcdutii. o( wo wo δι τυ  ριϑι 
Lobe ihou daũue θυ did ἐὰν δέον a 
bꝛodel voures in cuety plate: dca ai cde ſu 
—— ucttt 0888 chou buelded ἐθε an rau⸗ 
tet: Thou haſte mede 0} beaum (0 δὲ abde: 
ted,coou baſe laped out the leugto to τὰς’ 
one t dat came do aud cuult ppiped chiae δ! 
dome. Avou 0δἢ commyttid ΤΣ ει ἢ 
the Egpptxans thy acighbouits wyude da 
niococ dlecche and zbus bau chou ead chegi 
dezeni angtt tie. 
, 2διυοῖος, Ὁ wyll ateich oat myene τὶ 
ouet · he anð τυρὶ mypyſcht thy doe οἱ! 
4Π0 delpuct the ouer lacs the ΡΠ εν οὐ che 
Phꝛlidincs cbyne cunepes, wbich att cc 
ανεῦ σὲ tho abbomynable waec ρου ουδὲ 
plaped ide dore δ[(ο wien (δὲ ateuds vz⸗ 
che merdce πος ἔτεα; yce 00 οἱ 
playe dẽ he dat lot.a ποί ὑὰὺ γῃουδὺ, 1 
daũ tbou δ»! tominpttcd (Ὁν μὰ 
ἕτοπις che ſande ot δηδοῃ voto (λει 
{5,800 εν ἰμᾶε παι (πές, dow ΔῈΝ 
J incitanyte ἐπε σετε( (δε ἐν. Lon Φϑ) 
ἔπιασε thou δε all theſe thytaes thouoe⸗ 
cyous hooꝛe: dapetdeuge che δορὰ at 
deade δέ cuecp dercte am ἐν dredell ἢ 

en all ρ}]} 

Zhoiubo uot ven as καὶ othee hoen. ἐμὶ 
mẽci booe δέ der vynae δα! ἐπ δε 
chat θ:εΒείυ τυεϑιϑεῖν, 4Π0 (δε θ610 1} 
Arde dẽ der ὕυσήσαηδε. Sycces acc σαί 
aſl vther dosce dus chou gruct παι, 
des buto an τὲρ loucto, aud οὔ coen et 
ἐεδ,ἐ come vnto ide oute ot αἰ θέλε, αἰ 
ἐδ commyt fomicacion wichtot· Iv 
td paũte wich ide ἢ tby boredomte (πη: 
τοῖσ che vie ot ochet womcn: xeo μα 
πὸ iuch fo micacion dea comuetco ofzr . 
inoe tvat cdou piottreũ gyices vaso αὐ, 
and τοῖμαιθε is geuen cheẽ {0819 8 θη! 
tbehse. τοι 
xhertoe deace the wo:de οὗ (ὐν Ε5 
O thoi vatlotcdus carche τε Vce 
401 [8 wochẽ 86 chou ὑδῇ ἰρεπίο ἢ} ΕἰπΗδ, 
ἀπὸ ditcoueced (θν ζ κε, εὐ σι erer 
dome wied 41 (ὈΡ louers and τὶ —— 
ΓΤ ΟΣ cdeboos δ 


Ὁ 


nxVSALEM. 


go chyidzen wbome ἔθου haſt gyuen thew: 
Ῥεροϊδειυεε616. JIwoyll gacher cogytber all 
Ziarits ὑπισ whome iheu hat made τὴν 
({περαιποπ: pea. and all them whom (ὕσι! 
and euery one that thou hatet: δ 
dtcouer (ὃν wame betoꝛe che, that ther 
εἰομρείείον tyichrnete. 
ν᾿ θυμός, 7 ὉΡΙ udae the as ἃ bꝛeater 
( υελίσθιε and a murthetet. end tecomytce 
πὰ με δίπο orwne bloude in wꝛathe and gelou⸗ 
ἮΝ gyne he ouer meo cheit powẽr. that 
δά! δικῖμε downe thy tewes, and deſiroye 
bioden boules: tbey (041 Περρ the oute 
σειν cioches an {Ὁ} tarre and vesutyniul 
μαι: ΑΙ they cone trom (δε, and ſo let 
τ ἡείρεπακεῦ and bare: pea they wall vreng 
ſnmon peobie ὍΡΟΙ wich [01] done 
di and ucye (γε wwne τοι Ὁ cheir ſwerdes. 
γι dai durne ὉΡ chy doutes, and vunych 
Fimide toght ot man womer· Thus unl 
ες ἥμιν boredome to ceaſſe. co that thon 
dale gyue out πὸ πο: tewardes. 
donide Imane my wiathe to de ſtyll,take 
πρρηοιθείτουι the, be content· 6 no more 
το diidieatede εἰπε (Ὀ01 temem dren not 
{εδερεσ οἵ τἀ pouth but hatt pꝛouoked me 
weihe ἐπὶ ail (δεῖε thynges? Beholde 
ἈΠΟ ὩΡΠ dunge thene owne woyes 
προπτρπε drad taytothe Lorde God:how 
Ἀπ Icer dyd Ὀπίο [ΠΕ accordyng ἕο την 
vrcidnelle and αἱ py ——6 
v 1 they that vſe commou pz ucthes. 
ΝΗ zoneibe alio agaynſ the: ſuch 
Wdeber ſache a doughter· 
τινα θεῖς euen (Ὁν mocthets owpne dough 
tcdit αἰ μὲ οὗ der huſbande anb λὲς 
i Ve hou arte che ſoter ot chy ſiters, 
dlcde intole chtie vufbandes and ebevẽ 
μὰ didin Ydot moihet (9 a Cethice· and vour 
πῆι ἀπιοιρίο Thine eiden ſyilet ἰδ Sa 
wi ſhe and der dougbtets that dwell voo 


y lit dandt. 
en gger ehat dweeth ὁπ thy 
πὴ μηδὲ, (8 Sodoma and her doughters. 
Ahin thou πού waſned after ebeit wayes 
irdoet ater their abhomynacions; but in 
MNity dayeo cdou 5411 dene moe corupte 
ει ϑαθδεν. 9 ταῖν 85 Jivue lapth δ 1.010 
Φιδι Sedoma ἐν {πὸ Ὁ θὲς dough⸗ 
πα δ γηϑι done ſo cupi, as Ὁ ochy 0160 
τι ἀπ θεν οἰδε δε ίγαπεσ or chy häer Scdo 
πϑσδείμείε: Pryde δεῖ πεα Οἱ meate aboũ 
ἀπρα an δεῖ πεδ: hete toynges 580 e 
wdn λοι ου τοῖα. Bribdes ΕΓ. they tea⸗ 
iet then dand to (δὲ ρου)ς 5.0}, but 
Wſer de end dyie obbo nynabie thynges 
v δεείους ἐὕεπ 1 (οἷιε αἴραΡ τυυῦ 
αἰνέσεις, ϑεθες bach Φ ϑιπδτία doue 
id γππεσ, xea chou haue exceaded 
μα y cieduee yn lo moche εὐ in tom 
— Δ} he abho menecions woiche 
— ὑφῆς made ihr elieis 
Ce captynyeye namels che capty 
προ δολοπια and ber douthters ihe 
εἴ Samatia and her doughters: 


— ἀραρῃς, to τορι! 3 aid 


aemne thr capipurtre amonge che: 


Or L2ECHIEA. 


that thou mayelt tate thyne awne conluſys 
bpon the.and δὲ achameb οὗ ali that ibou 
hatt doue and το comftote them. Thus τὰν 
{πεῖ (nameiy) Sodoma and θεῖ doughter g 
Samatta ant δεῖ doughters, wied ΤῸ [εἰς 
and (ὉΡ doughtecs. Maii ὃς vrougbt agerne 
το xout οἵδε itatt. 

Wyben thou waſtin thy pzyde, ἀπὸ bekoze & 
thy wichednes came το the yghe:thou wol⸗ 
Ἐπ not heate ſpeane οἵ chy [ρᾷτε Sodoma. 
datyn the tyme that the Sicians with ali 
τρεῖς townes. a che Philigincs with all chat 
lye round about ihem. bꝛought ἐδὲ to weine 
and contuſpon:o chou mygðten deate chyne 
Whe rlehrnes and abyomena ctiõ,ſaith the 

Foꝛ chus ſaythe the Loꝛde God: J ſhuide 
(ὃν ryeht deale with thc as thou bãn done. 
Tdou 081. depyſed the othe, and biouen τὴς 
touenainte. Heuettheiciſe wylremembre 
the cout naunte that J made with the in ΠΡ 
pouch in ſfu mochẽ t hãt τ wall de au cuetla⸗ 
Nyuge csucnaunt: ſo chat thou alſo τύπτῃ» 
bat τῶν wares, and be achamed ot chem: ihe 
103} thou ecterue ok me thy εἰ δες ἃ vongtt 
eers mhoin 7 wyilmabethy doughtets 
that bebe thÿ couenaunt. And ſo 
nue mo couccunt ἈΠ the that thou πὰΡ 
knowe that Ὁ. cin the LToid: ihat ihou ΔΘ 
thinke vpon {θὲ achamed, and crxcuſe thyne 
— —0— uo ΗΝ Ἐν πε [02 
geuen tye, ali chat thou halle done, lapth {0 6 
LTode Goo. ᾿ 





The ράταδίε οξ the two Egles ygnifyeth that 

DSedechias, whiche tonttarpe το his vihe "Ὁ forſa⸗ 

πτη τῆς krendſayo ot Nabuchodonoſor iarned hem 

LEle τὸ the γι ot Φαρρι, and therkoi yerrched, 

— τὴς parrabic · piophecre ot 
δυῶν. 


CAPI. XVII. 


He woꝛde ot the Ὁ 0.00 came vnto wme. a 

faping: Thou ſonne οὔ man: put forch 
δ datcke ſpeakynge and ἃ parable, vnto 
the houle ΟΕ Iſtacl. and ſaye: Tbus ſayrthe 
the Lorde God: Thete came a greate Egle 
witb gieate wynges vea with mygbtye long 
wongis.x [ὉΠ] οἵ tetocts of dpuerſe colouts 
vpon the mounte Οὗ Lybansẽ toke abz aũch 
ſtom a Ccdze teee. and vrake οὗ ehe toppe οὗ 
dis twygge, and catecd it in (0 (06 lande of 
Canaan and [εἰ it in ἃ cotye ot matchauntes. 
De toke alſo a bꝛaunche ot the [δηλ α pian⸗ 
ted it in a frutefull grounde, be bzougt it ὉΠ 
—— ſet it as a wulye tree 
tbttbp. 
dben dyd (ἐ growe, and was a greate vine 
ocke, hut lowe by tbe grounde: thus τῇς 
came ot it a vpyne and it bꝛought fortd blot· 
ſomes.and ſpicd out bꝛaunches. 

But there was an othet Egle. a gecate one S 
woich had geeate winger ano manv fethera, 
and bebolde. the totes of tyis vyne hadde aũ 
hunger alter dim, and ſpred oute his bꝛaun⸗ 
ches towarde bim. ἐὺ wacec vis ſcuies. He⸗ 
uettheles it wus planted byon a good περί, 

τ 


1ῷ 111. 


ἃ γρρσίοις 
woyll te hebre dach 


τε 


RVSALIM. 


diſyde greate waters: do that {Ὁ traſon) te 
ἤθε daue dzought out bꝛauuches ἃ ftute.s 
ΤΣ daut beũc a goodſp denc. Sceabe εὖθ (δεῖς 
coꝛe.ibdus ſarthe (δε Loꝛde (δοῦ : Sbaſthis 


dene proſpert all net bis rotes de placate 


vut, bio tcute be bꝛeken οὗ, δα grene dreun⸗ 


edta withet and fade awap? γε8 witbout ti⸗ 
tbet Atonge δες ΟΣ mans people. Mallit be 
vluched vr by cht rotes Bebhoit et was piã 
ẽrctd: Δ] Εἰ φχοίρετι tdertoie. ΦΌΔΙ ἐξ hot 
de ὑγρεῦ vy and wythered. vca ἐπέ intht Ὁ 
typge ont ot his bioſomets, as ſoont as the 


εἰϑ rnde blowerd? 
—E woyde ot the Δ οὐδε came 


δηέο me ſaymge: Sptake to chat frowarde 


houſdolde: bnowe ye not, what theſe thyn⸗ 
ges do fygnitee? &cil them: Beboide the 
ſentt ot Scbyou came to Ittuſalcin, aud 


toe theaeng and 0(6 pixnccẽc led thein co 
δε τὐϑῦγας 605 dis hieneci.e 861) 


De toke ot the kyuges εἰ, and madea 


xoutnount with him, ἀπὸ toke an oth ot him: 


eaaant 
Ξ 


Excchit. rii.d 
— 


Zbe Pezoces ot che ſande tode he witd dim 
ailo tdat the lande dipebe de doi den in cub⸗ 
{εσίοπ, end not ἐσ tebeii dut kepe tde coue⸗ 
tauut.and fuityſi ic. Sut δε teli trome bim. 
68 ſent dis Eabaſſa douts in ts Egypt tbat 
he myght daue bozes aud moche beopie. 
Sdouide that niocere? Sduide be de kepte 
Τεξε ehat dotd duche ἐδίσρεσ ὃ 22) ulde de 
tiſcapethat dicakreh dis cõucnauut: As tru⸗ 
ee as J lyue ſayth ide Lonue Sod: tze Mal 
δρεδς Babelon ia che place whect (δὲ δία 
dwelleth· that made diin dinge: woſe othẽe 
δε δεν diſppſed. and wheſe coucnaunte δὲ 
δε biokth. Qeither wail Phaten with dis 
greate dooſt ἐπ vaultetude of ptroole mayn 
ẽcyne dim in the warte: wden chey tae vᷣp 
dytches. and {ἐξ Ὁρ dulwo es io dcaeoye 
mocde ptople. 3.01 (εἰπε θὲ hathe deſpyſed 
the othe, and bioken the coutnaunte vobere 
ἐδ δεγεί gaue his dande chcrvpon and done 
ail thete ẽcinges,vt chail not eſcape 
TZhertoꝛe cdus ſaytb the Zoide Sod: ἄς 
ttuiye as Flxue, J well drynge myne oche 
wat he bach δεῖρ με, and mie coutue it 086 
᾿ς dathe διοκτΏ, vpon δ9 οἴδπε hcade. 3 
—— — —&A catche dirũ 
πῖρ vatat Zo Badyion ἐατρε bym. 
there wiii Jpunyſe dern, vccauſe ot δε 
gecat δίας ἐδ he made πις. δὰ 
Δ fo thoſe ẽ dat ἢς frotie him out of the 
Βοοῦ, θεν wau bc Πᾶνπε τσ the ſweaide. 
τος ẽctruc dai δὲ ſcatered towarde δἰ the 
wyndee: aud με ῖν εἴ! πα chat 3 ὁ Lor⸗ 
daut ſpoken it· 
Tdis aeth (ὃς Lade God: Jwll alſo 


ΦΌ ἐδ8ε ἃ dꝛauncue ἕτοπιε an dygbe Zedee tret 


and wyl (εἰ 4 take ehe ὈΡΡΡΉΠΟΙ τρία 66, 
tbot pet (5 but tend:e, and piante:t ὮΣΡ9η 8Π 
hpe yll· Qamelo/ Vpos ebe dee dyſi ci Sion 
woll J wyl plaut itz (δε at may birna forch 
cwyesto.and gpue lcutt.and δὲ a cetate Cx 
dre tree: ſo that ali τηᾶπεξ ot Fonies mapt 
Sede in it: aud meke tdey ueſics vnder the 
gadowe ot dis draunchen 

ἀπὸ allthe trecs of tde telde thalivaowe 
Lhat J the Zcrde δεν dꝛouhte dowe Oc 


ΤῊΕ ῬΑΟΡΉΈΟΥΣ. 


deche kree. and {δε 
ΓΥΡΡΗ ὦ ὦ πρὸς 


δε weid that eucry ππαπ ἵ 
5* ———— ——2* —e— 
Destbe le paophe te 
{ΠῚ — —ãS * 


ΓΆΡ: ΧΥΠΙΣ 


De woꝛde ot the Lorde tame buto ον ἢ 
on this mencr: wet Dcant yt τ 
cmon pꝛouetbe.that pe die ũcci ca 
ↄt Itrail.ſapingte: The dachers dace εἰ τη 
foute crapca.aũd (06 chudece ἐε ὃ a ica 
edge? as tꝛuely es J lxue ſaxth (δὲ Lon 
Φοῦ, ee dall vſe chĩs ὃν weide 9 πον 


ſcael· 
Zebolde.oll (0566 ate myne. Lyze ute 5 
fathet is moe, ſa is the ſopte δίρος i 
Zbe coule chat conetd διε dee jtran ἃ 
de godie. and do the torn tbat ie iquicz 
ayedt · ve cattth not voon ide dyico: c 
teed got dis eyes do το che Idois οἱ Jc 
be detolcid ποῖ his ncigðdeues πε κα 
ſeth witb 50 crendesus women: vee⸗ 
uetbno boderbe giuetd dis detitt dis die 
agapuꝛe he (ἀδε( Ὁ nonc othtt mane go 
drolence: he pattech dis meote withide 
giee de clothed the naned: δὲ ſcaich ca 
ẽ denge vpon dſucy ὃς tabeth nochinge ac 
de dweKR hu θ8πὸ trom detugrge 
dandletd fapthtuite betwyert man δηλ δ 
de walucth in my com maundectuco ἢ 
Ἐερεῦ ΙΡΙ8αε5,5 ρετέδατιετο chica 
fuite· Thls is a ty gutous πιδρ de {αν 
{ὃ lpue (0 the Lode Sod. 

It dcnow get a ſonue,chat {6 πιὰ 

ter.ã ſocde ot vloude: xt de do oo ottſ 
ebingts(thougdt de do πο: ahde ἐπ εξ 
tðe cilles.he detyleth dis neyhd ourco δέΐς, 
δε gecucth the poore and nede δὲ ccbbttde 
ſpoyleth. de gructh ποί τος δεῖς dis ρα, 
agayne.de ixtteth vp dis cyxes θη! Idolee 
medletð wich abhe minabie hinges dt ce 
dech dpon υἱυτρε,8 cakcth aor ouit 3.4 
(γί mau ἰραεῖ θὲ 541} ποξ lxue Sciugen 
hath done Αἰ} ἐδείε εὐ σπιρμοπσης he δι 
ὃρεθι5 blonde Dali δὲ ὕρ68 dim. 

Dobe Πθιθ won get a ίσππ "6 ( 
letth 8} dio kachers ἔρηπεϑ whicht heat 
dene τ πὸ teatich, rercher toth ἐπ εἰ 
Hameip.he cateth not vooo —— 
ζεἸρξιεἰῦ ποῖ his ρὲ vo τ δε 3066 1 
τοῦ «ὃς δείσιεέυ φος dis ΠεΙσυ δου δὶ 
de bexeth ηδ αια8,6ὲ kepcth ἢ ἘΜΩ͂Ν 
de neit dẽt ſpopicth.ue robbeth aar 68 
deaiech bis meate wichehe dunzece.de ἦν 
chech ehenaked he opprrũtb not the — — 
he reccxacth πὸ vſucoc. πὲ any dinze δι 

ἄκρην σὲ lawes aud waiueichne ΕΡ 
maudeaiences. Tdis mes δ᾽ {ποῖ τα 
dis ἔδεδεις ἕρπαε, δα .4}} —5 
tapic.ão ἴο) his icixec: θεάς ΒΘ» 

aãd yoried dis bieibtt αν ἐὺ —* 






















ΠΆΛΕ 


ἐφ ptople:lo,de (6 deed in his owne 

— εἴ (ἢ γε Wyerxxoꝛe then μι; 

nthis ſonne δέδιε die tat hets ſpune? Thec 

: decauſe the ſonne batue done cauur⸗· 

δ Vbi beid ΒΕΡΕ Εἰ} wy con maundemenits. 

τὸ —3— merie ρα}! θείγως i ec 

xde lamt doule that ſynneth, θαι γε. Ade 

δὶ deii not deete ibe cachers οθτπίεπεῖρ 

μι κε! {0 ἔδέθεν ὑράτετθε ichnes οὔτπίε, 

ΚΡ πρεπροιουιπεε ξένε ἐρβθέοαδ ΘΔ} υς 

on bin and the ορίβιδαερ ot the wicked 

μα! de voon biin (Εἰ alſo · But it the vu⸗ 

φοῦ!ν ori corne aw ay krome au 016 ipunts 

(με ε bath done, and aepe all ny commaiu⸗ 

imcates. aud do the chyuge that is cauati ἃ 

igdt doudeles de ai txue. aud not dec. 8 

mã his ſinnts that θὲ did betore. cucx ΔΝ 
μοιϑεέθοισϑι vod: but in dis igutouacs 

di dache doiſe be wall lyuc. Foꝛ daue Ὁ aub 

gicoſnic in the θέαι οἵ ἃ ſynuet, caece cue 

μη Lene Godĩdut rather that θὲ cotuiurt, aud 


ἢ 
πὴ ΩΝ αμόσπεὶ 4“ the trghtous tucne aware 
fom dio tig htouints, ano vo iriquxylie, sc⸗ 
ddiage ẽo δι! τε abbomynacions, chaẽ cue 
υρϑιδ wã doth Mal he ſue Δ] τως eus⸗ 
ociats ὃς dath done, Mal ποῦ de cuouabt 

, dut mtde laute t hat he dach oreaded 
μι! δ ἐπ the ſpune that μὲ bathe voue, 


1} ὅγε, 

τ ας κα laye: Tuch, the waye οὐ ἔνε 
Lomia not moidcret. Hcte chertorze vc boule 
d gitaci Is not my waye viahte ὃ το} aste 
dei νοι τ wãres rathet wichedẽ Woe ὁ cicb⸗ 
idu man tucneth ainaet ſcom dio igucou⸗ 
αι, and medieih wich vngoolraes:hc ἀμ; 
τρειϑειία : γε for che vucꝰghtoutueile choc 
γεν done, miue he dyc. Aoayuc: wyen 
idc wyched inen turaeth awar e teome his 
wichedneſſe. that θὲ hatb done and doth che 
dynge whiche ίσ eqůau and tyght: be wall 
lut his ſoule alpue. Foz in ſo moch 48 vere 
ddemd icth dim (Πρ, ἀπὸ turneth him krome 
the σπου!» πεῖς chat de dath vled, de al 
leut and ποέ dyc. 

and pct δρ(ἢ the douſe ΟΕ Iſrael: τα, 
the woye o the Aode is ποῦ cquelii.ãce mo 
warto vit ighe D be boule οὐ Ἅ(τ8 1}: ἅτ 
τοῦ yout wapes τα chei vncquaſe As toꝛz me 
Idill iudge tuerye mian, accedynge ἐσ Ὁ 
ΩΣ vᷣe doule of 2{ἐδε}} γε τε 1.00 


ἀν χρραίορεθε cotuerted, and turne pou 

eene hiom Δ᾽} poute wockedncile id (08}} 

hre io ſpnne do pou hatme Tacic awaye 

pou αἵ ρου; vngodlyneſſethat ΡῈ haue 

dene mate ou newe dettes ann ἃ new ἰρίς 

tue Wherkore ΡΠ ρὲ dye, D ρὲ houſe οὗ 31 

—A 8 δας —W in τε death 

au ἴδ Coꝛd Φοῦ. Zurne 
roathen aud γε Ὁ 4}} ipůe. amn 


Decaptyuptye ot Jochaz end Joatis (6 ſigm 
Τὺ ὃν the ipong whe μεθ, πὸ b ΠΝ 
— the cytye οὗ Jeruſgiem 
θεῖ, δῃὺ tht melctee thetot tha [9 πμίεμίν 


ΟΣ LZzECHIEVL. 


LiII. 
CAP. ΧΙΧ, 


Ut moutne chou foꝛ the ρεπεέθ οὐ Iſ· a 
Β caell, and [ρὲ : Wðerioze laye thy mo⸗ 

ther idat lponeſſe amonge τον ſpons· 
nozycched her ronge amonge ĩbe ĩͤpoũs wje ĩ 
pes One ot der wheipes ϑε bꝛought vpo ie 
δετάπιε a lpon: it ἱεξηεὺ to dporie, and εὐ ve⸗ 
uoutt folke. The deithen detde σέ him, and 
toke hdim in theit nettes, and drzought him iu 
chapijts vnto thelande ot Egrdte. 

Now whhcn the damme ſawe that al her 
hopeẽ and comtorte was away, che coue 8Π 0: Ὁ 
ẽher oĩ her whelpes, and made a ἐγ} ot him 
wicht went anionge tht pous ἀπὸ decamo 
a tearte ipon: lctnẽd (0 ſpoyle a to deuouie 
toibe: de deultoxcd ἔσει; palaces, δηὺ made 
cheit cytyes waſte. In (ὁ mocht hat che hoie 
lande αι cutty thenge (νεται were vicetiys 
Deſolate,.tuoꝛowe the verr voyce of his ro⸗ 


tynge· 

Then came the heithen togrthet on cut 
τ ſyde dut of all countteyes agaynue νη, 
aped theit τ es for dun. and toue veiũ iũ 
theic pute. So they bounde him with chayp⸗ 
ns, and beought dim to the bigge οὗ Babp⸗ 
ἴσα: wbich pũt him in pzyſon,tſat bio voyce 
idu ide το ποὺς de berde vpon the moimcap· 
nes οἱ Iſtaeſl.as (0) thy mothtt, e is [86 
ἃ dioe 1 1ὉΡ bloude, piauted by the woter 
ipde: der ftutes and bzauuches are groden 
dui ot aup waters,her ſtallies wert (0 Πεῦ; 
τας meu inyght daue made ſtaues theto 
td oſpccto: Ve grewe ſo dighe in διε [4]. 


869. ᾿ 
So when men fawe chat we exccaded che Δ 
hepght and mutytude οὔ der bauncehes, che 
τοῦθ τοῦ τῦ μι in dihieaiine ἀΠ0 τῇ ὃ ὅθε 
τοῖὺς grounde. . 
ἘΠ πε wynde dyed vy her ἔπιξ, θὲς Ardg 
Naiſits wexe bꝛoken οἴ wythered ἀπὸ Ὀέπεε 


in the kyre. But now (Ὁ ε 16 piãted (ῃ ἐϑε Ὁ Olee μι) 


deciciſe i a dipe and chueux grounde. ud 
toett is a fyꝛe gone out ot᷑ het αἰ μεσ υὐίὉ 
dath Ομ ΠΕΡ der braunches and ber ἔτη εν a 
that γε hato πὸ πιο coũge daies·to de da 
ucs toj oſtpcets. This is a pite ous and miitt⸗ 
zaole thyuge. 

The Toꝛde denyeth that he wyll anſwire 
when they pꝛaye, ἕο; the ——— ——* 
winhe de δες obiegeth. He pronyiei cat hie 
φεορὶς ſhalt eeturne from cabtpubtye δ᾽ rie wobe 


ihat Mouide be dzent 
“μὲ —5— x baent is ſignitycd the durnynge οὗ 


CAPI. ΧΧ, 


Htbe xbiz. xeare the tentd dare ok the. v 
1 happened, that —** ἢ 623 


εἶδ ει58 {τε came dico ἴῃς (0; ἐα atde Eyzechuu 


counlell δέ the νος, ἀπὸ (Δ( ἐθ εἴη dowoe 
Ἐν me· Then came ἐγ ὲ worde οὗ ἐθε Ὁ. 5208 
vnto me οἢ this maner: Zhou fonue 9 πΠᾶ: 
ſpeake vuts (δὲ eiders οὐ (δε), and (αν ὕῃσ 
to them: Thus layto cc Torde God are 
re⸗ome to aſue δὴν chinge at ΠΡ} ãs ccueip 
as Ilue(ſayth 106 1.0)00}} ὯΙ giue pou 
ue 


11Κ ΔΕ» 


ΓΙΊΏΣΩΝ 


Βαενκα 


V 160 τεθε! τὸ agayne me, and wolde vnbelowed my Sadothe 


τοιοῦ με. 
τά 

Deute ud 
Salach αν 


πὸ φησ Wilt hon got echoue ἔθεσι ὃ 
Τοππξ of mawiſt ἔοι ποι xeproue cheyai? 
Sbewe cheru εὐ δ abrompucions δὐ tuocu 
τοι kathero δον 16} chem· Thus laytp che 
Zoꝛbe Sode In cde daye wen Ichole I⸗ 
τε, ἐπὸ intecoy mene vande dyen 186 ſede 
gt the δοαίε of Jacob, and wewᷣed ay ſeire 
ἐπίθες ἐπ the lande of Egepte: Yea wye 

ἐρέϊε υῦ nync bende ouct idem, πὸ ſaybe 

ach ἰὑε Torde r out Eod, cucn ia the dare 
m̃ae 11» vp mene dand ouct them, to bzuus 
tot out ehe iande φῇ Egpptcin to ἃ laube 
tbac 7 vad voueded (82 thein. wwbich tlowech 
xith milke and dony, and (8 ἃ picaſaunt 40 
amonge all othtt: Zhen ſayd 7 duto (δ(π|: 
“ἢ amaye cuerve dian ihe abhomynacions 
chat dedath belore dim. and detxlc Ποῖ voz 
(ἰατς wich the Idois οἱ Egppte,toꝛ J am 
Lade youee God· 


not tolowe me τ (0 caũ away eaccy man the 
abhompnacious οὐ δία eyes, and (ὁ foriaaa 
εῦε Idolles ot Egppte. Zhen J made me to 
poutt Ηρ indignãcon duct thim, aud (0 [42 
iictye my wrache Ὅροι ἐθερηι : Ῥεᾶ ἐΠέΠῚΠ 
ibe mydoc oi che lande οὗ Egpte. Dut 7 
Foide noi do {{,78) my names iate: chat ſc 
muide πο σε vhalowed defore che ει, 
gmongts wdome tbey dwelt, and amonges 
τῦφος 7 cewed my [εΠ{ vnto them that 7 
Woidt biinge hem vut ofthe land Οἵ Eript. 
DHoboe wen d/ dad carped them οἱ οἵ ἡ δὰ; 
St Egypt.apũ bꝛcught them into ide wyl⸗ 
δειπεῖῖε: Jgeut ihem cay commaundemeu⸗ 
tes and ſhewWed tbein my ſawes:wich wde 
τὸ kcptth ὥ {ρῶς in them·J gaue chem al 
τοῖν θοὴν dapes, to be ἃ cokcu vetwecte me 


Luc 8η0 ihen απὸ thicby (0 kuowe. chat am ἡ 


Eodadue 


c.ixpiic. And yer tht douit οὐ 7{{δεὶ rebelltd agalaun daue peto do wie hai, chat vc go cduderar 


Lode.whiche dalowech them. 


me in ἴδε Ὁ» (δε πιεῖ ther wolde πος watu 
in my tommaundemeũtes they daue (ἀΠ a⸗ 
way τὴ» lawes( with who do δέρειν wouid 


φρισοε τίμια ἰνας α them) aud ΠΡ Sabboth dayts haue 


——28R2 
ΩΣ: 


Eyavued. 


Exrod· zvue 


ΗΝ 
den 1 made me (0 power out my iudig · 
naciou dpon them. and (Ὁ conſume chem in 
ὑς wylderneſſe. Yet Jwolde ΠΟΙ do it, [02 
my nawes (486: [ε it ulde be dibonoueeo 
betortthe —XW — τε whithe 3 θαυ 
catyed ihem aware Vut JIſwoje vᷣnto ihem 
in the wiiderneſſe tdat J wolo Ποὲ daiog cde 
πέσ (δε lande,whiche 2 gaue them: ἃ lande 
that δου with nie ſae and donyo, aud is 8 
Ῥίεδίωτο ot al landes: ἀπὸ that becauſe (θεν 
τεξο(εῦ my lawes, and waitkcd not in ἢν 
commaundementes,but had vnbalowed ἢ 
Sabbytbes,tortheis bertee was gene after 
θεῖς Ibolles. 

φαμεν εεἴς myne eye ſpated thẽ.ſo that 
ἢ wolde not veterly ay them, ἘΠ conſunet 
beman the wylderacſe.c cicouet ἢ fayde 
δηίο theu ſonnes in (δὲ weldecneſſe: waluc 
not π|8ε gatutes οὗ pout fojet athtts, nipe 
ποῖ tbeſe ordenzuoces, and dẽtyple ποι rovrert 


nitip.· i c. Iciues wich ἐυείς Idolo toꝛ 7 am the Lo ide 


Ῥυμε God· But walke mn πὶρ datuits, icpe 
δ (δἴσ εν ψῦο (0{π|,04 οἷν ΠΡ Ὁ abboihis 


ἸῊΞ ῬΑΟΡΒΕΟΥ͂ΕΒ 








ἐπ ἐν ἅ{| ᾿ (8 δείσας we end γρῃ, 
ke maye Βποῖκε dowe oat Η 
*dditd endruge.thet * τὰ 

οἵ endyngetbett ſcantt tdenn 
agapnſt me alſo: δὲν waleb ποι τῇ τὴς 
tũtes cocp bept not ΠῚΡ laweo (ὁ ἔμ} χαὶ 
woiche δὲ ehat dotd (Ὁ 1} lxue in πη an 
εὖτε hals wed (δὲν τιν Sabboid daca xc 
Imede me agayne co poute ΟΕ ΠΡ [π᾿ 
don oner thim aud (0 (Δεν ΠΡ deth dee 
wem in the wudemes. 53. ἐπερευς εν Jvie Ὁ 
dewe mpy dande (02 mẽ names δε, (8 {ς 
Wuldt ve taaha lowed amonges che είν, 
δείολε wdome 3 08 bꝛought them ἔοργε. 
IJiytte ὉΡ cuyxũe daude ouẽt (δεπι εἰ ο iuche 
m oolderneſſe ihat Jwolbde icaite ihem X 
the wpeithen and dtowe (δέξαι awonge idi 
nattons: becauſe thep dad ποῖ δέρ(ε my [εν 
wes, θαι caſt alyde ΠῚΡ commaiidcucſte⸗ 

8, and teſtt υρ (ὑπ: 

tres to theie caihets Ἔ 0014. 

Mberkoꝛe J gaue them alſa comude· 
ταῖπί(δ ποῖ σουῦ, ᾧ lawes thcow ide vo⸗ 
tdey Wulde οι ρας, J bnbalawed (πη 
their owne getres when 7 appoynied ἔστιν 
felte ali theit ky dome) ĩo miake then δι: 
—8 inpght Βποῖυ, dow (δ 67 ἐδ) 

Theitoꝛe (ὦ thou ſome δὲ man) tell tue 
douie ot Iſxaci.idus ade Loie ον: 5 
Belyde 41} chis, pout toietaibers baoe μὲ 
dlaſphemed πε more, and geeatiye oceuici 
agapnil me:Foꝛ attet 1 had bouube chem 
Δ tðe lande tdat J pꝛompſtd co dpuechec 
when tbep ſawe cuety hyode δ} δ an ide 
thick erees: they made chcce ihcit οδπιπριν, 5 
ΩΣ me τη [Ὁ ἐδ εῖς odiacions in atynze 

wete ſauoutes thete, aud pouted dat ἐδ πς 
drinekofftringes. Then 1 acked θα: Οὐδέ 


—— is it called (δε ὑγροῦ vlect vato chic 
γι. 

Wborkoꝛe,oeake vnto the houle οΓ3.: 
tael: Thus ſayth the Loide God: γέμει: 
nen as onciene 86 pout tozctathets, cad (τ 
mitte hoꝛedome aliſo wich theu adhomnuua⸗ 
ons. In ali pour Idols.wherdouts γε diynge μα 
pout oblauons, to woſe honouee ΡῈ duene 
poute chu dien: pe detyle μοῦ (εἰ, (ΠΣ τ. 
bnto chis dape: bowe daere ΡῈ then towt· e 
δίϊεε anp aueſtion at me? O γε bouſtholtt οί τς. Ξο 
Aſacl? As ttutlpe as J Τρ (ἀμ de Lod τα 
Dod) pe δεῖ πὸ auſwere οὐ me:and os lo⸗the 
thynge that γε go aboute, it Mall uot ἐστι — 
to paſſe.where 88 pe fap τος woſ de 4910 
Hecithen, απὸ do as othet peopie iaie land, 
wod ἀπὺ ἴοπε wyll we woordooo.· 

As cxueiy as 7 puc.ſarch ie Lone Sod ἃ 
πὶρ ſeike wyil ταῖς Ῥυι το [Ὁ a my ὅϑιγεὲ 
hand. with a aretched out arme, and wiebin⸗ 
dign acion ponted eut ouet you:ʒ will dues 
pᷣbu out ot che nacions and [ππϑτ8. οὐ 
ΔΕ ate graecced: a gacher ρου togechct wieb 
a mygheye hande, οὐ ὃ ἃ acetcocd ouft arere 
and wir h (ποίη δε douced out vpon δῦ 
ἀΠΡῚῚ dringe pou (0 (26 ἐσιδέ πες οὐ 1 
peopie ατθρτς J well teaon τοί ἢ ρα (δὲ 
id foct· iuc as 3 puguſthed rout ſociut 






μάν ΝΕ Μ, 


πἀπεῖπ,[ο ὯΝ] Jpunyſſhe von al⸗ 
— God. ἘΠΕ 
10} γπσεροι; dader my iuiſdicion, 
εἰμι ϑεδοπῦς οἴευεικοπεπομῃξ. Zde 
 [μὴπε αο δηῦ {δε (τλη(ρεεποι weu 4 
τα emone von· 8400 bryus (0 π| out 
ΡΠ Ω ὈΒΌΪΟΡΘΏ: 86 toz (0 
ἔμ! ἢ ἘΚΊΕ! εἴθ} (04}} ποι come τπ it: 
μπρὲ ῃϑῶε dowe that Jam the 


im 
chen ((laythe the Loꝛoe Sod)ye 
9— 3 caũe awade anb dedtoyt e⸗ 
ι dis: iden walt ΡῈ heate της, 
An mou biaſpheme ΠΙΡ doiy name "Ὁ 
μανξτρπρεα “πὸ vdoattes But voon ΠΡ 
nn voonehe bye den ot 3caen 
de ϑοπίε οὗ (τοὶ! ἀπὺ ΔἸ ΠΕ ἐδ 
σῆμ μπδε, ὩΟΣΘΡΡ ΠΕ Σ and in the ſame 
ΚΡ Ή μιαουτεῦεπι, ΔΠδ τυοτο ὩΨῚ 
παηιγροτ θεδηεοδεερησίθ, aud τ εἰρ; ἢ 
πα 50} youet ΟὈ ΔΙΡΟΠΘ., with δι poure 


ag ynges. 

t ἐκίρίε route ſwete ſauoute 
——— frome the nacyons, anð 
dn νου logrther oute οὗ γε lapdes 
ΝΠ de ſcatected; ebat J mare ve 
Medet m γοῖς vetore che Heathen, and 
Wanie ποῖσε, ἐὐ8ὲ Jam the Lorde 
Ide dabe dionghte vou in (0 (δὲ lande 
ΠἾΜΗΙ pea. in το tbe ſame lende that 
δας io ayne vnto poute tore tathets· 
χε γε ane co remembzaunct poutt 
wapta, and all γῦπες ymagrnacx 
— — ρεμκρις ἐδ 
πα de dipleaſed 2 
κι, nii rout wycheduciſe which ΡῈ baue 


dit 

iee hall inowe that J am the Loꝛde 

mteote pon δἔέςε ΝΡ vame· ποῖ ἃ 
dnite wycned wayes. πε aecorzdyose (0 
τ ρρυμα D ye bouſe οἵ 2(πδεῖ, 


ΠΝ 

δγρεοινε, the worde οὔ the Lorde came 

ſaptage: Thou ſonne ot man. ſctte 
δι με iobberdethe Douthe, and ſpeake to 
i dorihe wynde and ſaye to chc wodde 
want idt Boucde: Heate the wᷣorde οὗ 
drode chus oth "06 Londe God: Be⸗ 
·v. I ΡΠ vynd le a fyre ὑπ che chat 041: 
ardeũ the απ πε crets with (δε dee · Ho 
Βα δ. }} 6 dabie co quenche dis flame, vue 
hu ſoteth lrom ἐθε South to tbe Koꝛch 
Ἐπ θη ocrid and an iccde vaſe 
Ici dzce haue vydied τὲ, (ο chai πὸ 
—X — —* 3 ἢ ῷ — 

γεϑέτηε : Tultpe, iher atr vu 

᾿λαιϑε be eileth. νὼ 


Fouealmeth εἰς ὕχσδε, that ls to laye, de⸗ 
Γ tht tytpt ok Jetuſalem. He cheweth he 
— Dedechias. [δὲ τ coinmaunded (8 
69 τῆς ϑεθεισιοη ot ſije εἰμ! λεη οὐ ammon. 
ἱπε δαηα! τε θέ other δὲ τί [δὲ τις Ldꝛde 
viemet δι ἢ vnid Habaihodono zoz rc ici 


ΟΑΡ, xxi. 


ὉΣ ΒΖΕΘΉΗΤΕΣ, 


(ἀρίπρε: Tdou ſonne οὔ man [εἴ thx 
kace tõward Jecuio iem.ſycate agacu 
the Sauduacyt, aũd pophecᷣẽ agaynũe che 
lanbe ot Iſcaci.iaye το the lande οὐ (ΔΕ 


Thus ſapeh the Lozde God. Beholoe ἢ ΤῊ. 


bpon the, and wey li dzawwe my werde dut οὗ 
ἔνε Mechẽ, and tote out oſtht boch ce tigo⸗ 
tous and ide wicked. Seing then θα: 3 wel 
rote out ot the both the tighi dus aiid wicced 
thertot ſuaſi my ſſoecde ão oat οὔ dis wetde 
againij all deſp from ehe noith to che ſouco: 
tbat αἱ πεῖ may know 010 that J τὴς oie 
haue dzawen my ſwerde out or the etb. and 
it waii not Ὁ put in agapue. 

AMoutue thẽctou( O thou ſonne of man) 
that ẽby loyncs cracht wiehali / yea mouent 
bptierip toz ihem: ἀπὸ γῇ chey fape, woer⸗ 
[γε moutueu ctuou? Aben τε} tycpir: for 
the tydyugts that commto, at ihe woiche 
8}} hettes wali meite, all θυ τα Maſl ve 
letten dowit, all aoinackes inail tapute 
and all antts cail waxe ſebic. Behoide . ἐς 
commtth, aud Paſide lul:ꝓlicd, layihe the 
Lode ον. 

agayne, the woꝛdt οὗ the Lozde came 
Ὁπίο are, lapFuge: Zhon conut Οὐ nan, nze⸗· 
phecype auo ſpcake: TZhas ſaythe the Xvide 
Φὅοῦ : ſpeate, che fwerde 19 arpeneo und 
Weli ſtoured.Shatpencd io ii tor ες uauabh⸗ 
ter and ſcourtd ĩ dat it mare de vight O ide 
deũroyinge aaſſe οὐ my ſonue, {941} vyase 
downe Δ}} wodde. 196 vath γεν bis φεῦ ĩo 
the drghtynge, chat good hoite darx de tautu 
ot it. χοῦ ſcocade ia watpencd aud dyghtc. 
— de grutn in to the haude 9. che 
manſeett. 


ipe Ὁ chon lon ot man)and bowle,to 
εὐ iwerde cha i inpte e veople and ας 29 
τοῖα in Iſxaci, whicht τον nip vcopie 4] ᾿ 


δε ſiayne downe to ες grouude chorow ἐμ 


τωι, Ompte thou vpon (ὃν thyee, ἴθ; 
wyhettojc chouite not ibe plage anb ũatte of 


udgement come? Pꝛophecx chou ſou ot man 
ἀπὸ unyte thyne handes togrtbte: maue che 
ſwerde two cdged, yca wañt it chre cdged ῥ᾽ 
monſleets ſwerde ἔθ αι ſweede 06 06 gteate 
llaugbtet, wiche ali ſcyte theym, cucn in 
theyj pꝛeuye chambzes: io mahe chein abat⸗ 
εῦ and taynte at the hertes, 8Π0 in all ga⸗ 
teo το makt ſome ol εὐ (πὶ fali. O how brigdt 
aud arpe is ic / how iweil dyghte, δοὺ πιεῖ 
ξολυς Προ θεν Oet the to omt vÿlace alone 
cithet σροπ the είς: hãnde oe vpon the εἰς, 
whrther ſo cues chy face coutnetd. Ἃ ὉΡ} 
{πρίειν handes togythet alſo, aud fatitẽye 
myp wzochtull indignacion · Eutu J ihe ΓΜ 
bout tapð it. 

The woꝛde οὔ the Loꝛde came yet vnta me 
agayne,tapinge: Thou ſoune of man, make 
tht zwo ſtcetes, that the werde ol the aynge 
θὲ Babpion maye come. Bothe thefe δαῖτ 
MWall goo oute ot one lande. ὅθε (41 [εἴ him 
Ὅν a piace, δέ ihe θεν οὐ the actte Mali ge 


chᷣoſe him out a coꝛner. Maut the a ucte, that · 


the werde mar come towaide adath oe toe 
Ummanites, and (0 6} Mronge ἐν of Je⸗ 


tuſalem. 
[2 ξ0) 


ΝΣ 
Τί woꝛde ol (δὲ Londe cerat (0 me, ἃ 


TLRVSALEM. 


Leuit rix.l 
τι 
Te ΠῚ 


ἅ 


Teri.tlit.t 
ΓΆΜΟΙΣ 
Amubat· 


οὐ σε kynge of Babplon [961] ſtande in 
— δῇ ehe θῦνε, δὲ (δε deed ot 
ide iwo atctes τὸ δίκε counſellat [δε ſoche⸗ 
iapeis caũruge the loites with 815 arowes 
ĩd iũe trouuſcũ at che rdolles, and to [088 
a the lyuer. * 

Bat ede dothcſaringe cball poyate to the 
tpght ρυεῦρου Ictucalem, "0 de mape ſct 
man ot warit id ſmoytt it, with ἃ gteat nopſe 
τοτερε dut alatum, to ſct dattelſtammes a⸗ 
φορπῆ της gates, co gtaue dp ditchdes, and to 
makcbulwornkes. 

Neuccidticũie, as loꝛ (δε ſothcſapengt 
they Wall holde it θυ ior vanue, ἐμε8 as 
thousð a leſt wete (οἷν tucmzyca, ἀπὸ ther 
tðcpmũ ſeluts temcinbee tbepe wyckeducſſe 
(0 that bp τροῦτε τὐὲν muũe ὃς taken and 
wount. Zatttoꝛe iapihe (υς Rotdc God: 
3201 ἰο moche as γε poute ſtlues chewe vouce 
Tenct / and haue vpcutd pout wyikedntlle, 
[ὁ chai in all pout ΟΜ ΕΒ men may ſe poutẽ 
lpnnis 1 pca va id moche( J ſare⸗tvat pe pout 
itlues baut made menelon tuctot ve all ve 
tahen ὃν vpolcauct. 

Ὁ θυ Vamctull wicktd gupde οὗ Iſtael 
wyole δὰν is tome / cuen the cpmet that wie⸗ 
μεδηκῆι wali γιὲ au tudt. Zyus ſaptht toe 
Loidt Obd: takt awaye tha uitt, aud put 
ot τυς ccownc, 00 (Ὁ (6 it awap: the hunie 
i ctalted and iht poudt br ought lo . Pu⸗ 
πρίϑε puiiſhe / pea puop· δε ἐρίαι wyſi 3, 


and deurope chim: aub that ihal not ve zuũ⸗· 


tylico doco il γε come, to woome che iudge⸗ 
την brlonacih, aud tu whome J haue θ᾽ 
uchit. 

πὸ thou (Ὁ ſonne of man) — and 
ſptaſe: Thus iayche the Lolroe God (0 the 
cbeldeen οἱ amin on.and to theit dlaſodempe 
ἐριᾶδε του: Zoc the τεῦς ibe fwiede is 
———— 
(ρει ihai i glyſtieid ( becauiẽ idou had 
Ἰοβεῦτϑε dut datuties, and pophecpco lpes) 
tbat it maye tome vpon thp πεβέ, lxke as 
dpoache othet vuvobiyxe, woicuoe Ὀς ſiaruc: 
γουοίε dape tamt when thepr wyckronelſe 
was tuli. 

Toousbe it were put vp agayne in to 
tbe cdeache / yet wyll pund iſde ihe in che 
lNud λέτε thou δῦ ñoucyiwed atid bornc, 
and pode moe iadiguacyon vponthe, ἀπὸ 
bwyli dloin dpon che in the ἔν} ot u wrath. 
and delpuct ες vto ctutll ptopie, wbicht 
ate learcd τὸ deſſiope. Tvou waue tebe 
toe tpzte, aud τὴν bloode ΘΔ be edde ta 
tðe lande, chat ἔθου naee ve dut dute οὗ 
—— —— ueun Iche Lorde haue ſpo⸗ 

cuu. 


¶ The worde οἵ the Loꝛde ogopnſt Jeruſalem toꝛ 
manaushiet, and denvingt due honour to theyr 
fathers and mottiers, απὸ oihet wychedneſſes Otf 
tue Ὡρικεὺ doarpue οὐ tue talſe paophetes and 
pzeſteẽ.and οἵ theya voiacyxabdie coueroulotdc. Aht 
— The vnu vnt enelle of ihe pec⸗ 
r 


CAL xXxII. 


THE PROPNVECYE 











Oꝛeouet the worde οὗ ( 
Μ duro me and (ἀρ —X J 

welt tuou not ceyrouc (δία 8 
ΜΗ τρις — ΠΝ {δεῖς δῦ 
and (τυ ππ ς Thus (ἀρτ ἐς Ro 
O thou ciiye that —— 
οὔθ that ΠΡ tymc moy tome alſo / znd ον 
ΠΥ ΗΝ 
— 

8 detpled θείη 

ὌΝ ἴα ΡΥ ΝᾺ δε ἦε wolin 
xdbon haũ (δα εῦ thp dayts t 
and made ῥ cymt of ἢ * —EX : 
loze wil J πιδξεεδε ἐο θε(οηἰοπηϑεὺ ει 
τὸς loathen. and τὸ be deſppſed (ἢ aice 
des whet het ther δὲ uye z acie ἐτοιπε ιν; 
tbey Wall — tde to [κοἹπὲ, τ ρα ἐδ δ. 
gotten (ἢς (0 foule 8 name. δὴν ἀτίεὐμ [0 
mnpſchicte. Vebolde.che tulets οἱ gcac hu 
paought cutty man his powet τὸ δῦ δέ μὲ 
ἕατος, In he aue (μεν detpele ἐημοὼ 
mothet an the baut thcy opieũed (δε iue 
gct un the daue they dexed ihe wyrowe ἐπ 
τος tachecltede. Zhou voſt Ὀείρρ(εὐ πρῶ» 
duarye, and vnhaiowed my Saboih ὥστ: 
thetets ἅτε thete in che. chat (εν ον ἐὺ 
eatt the holles, and in the toty υἱεθαθον 
pyneſi. 
In ehe haue they diſcouered theytathen“ 
ãme,in the daue ihey Ὁ: χορ women in da 
(νειἀπείε Euitp man hath δία! ameoſ 
witb dis ntighdouts Ἰθ( 0,85} abdomau⸗ 
defiled his dougheet in ſaw. In dhe dachece 
τῇ man tozetd 016 ownt ſidec cut dio ἐπ 
donghtetẽ pes gyftes haue den deccyucduj 
to (ϑεῦς dioode Zbou δα tobed νίαιγε αὐ 
entte acctdou bad oppꝛeſſed thp neyalbocn 
δγ cxtozcion, and foaotten me larcht (} 
oide God. 

Vcholde. J voue ſmytten my bandes σαι ἢ 
{δρ couetouneſie chot chou hacſt ὑἱτὰ, πὸ 
vpon ibde bloude wbiche hathe τ δὰ 
γε. Is tyx hette hable to tnduet it, 6; σις 
the bandes dettube tot (εἴμ (πὶ (ΕΠ 
that J (041}} baeeage doon the? Euen Ithe 
Loꝛdẽ that ſptanẽ τς, ὩΡΙ] bayuge u to deſt. 
Ivwell ſcattre 10} ſelte awodg ide Θέτι, 
δηὺ πιο the about in the landts ard oyl 
cauſe the fpit bync fle (ὁ ccoſ out ofthe yc 
and 2 Wil dauẽ thhe i ſoic icon io cde catt· 
ἐὑε heatðen chat todu maũe ioweet] 
δ (δε Lorde. ᾿ 

Δηδ cde Vore ok the Lone (απιευπίοαι 6 
tapinge:· Zvon tonue οὐ πιϑα,, ide dercel 
{{8ε} is iurucd τα dzoũe. dici chey ΠΕΣ 
be diaſte, iynnt pzon, and leade τί [π| 
ἐρρμεδειοίπε δος, hercote due μι 
Ldide Sod forſo moche as ve 4} επί 
ned πο διε: δεμοῖϑε, Jwylfdran v 
τοργεῦες vais Itrulaſe ipne δοίρισσι ἐμ, 
pion, ipnme. and [δε are put (9 πίσ 
ξωπίδεξ, 8Πὺ (6 ἐρῃς biowen thcct inv 
wmeite dem ἀδατπίο ὩΡῚ 5 ραίηπημι τ 
pou in tocrict. 6Π0 meſtẽ xcu παρ αμῖὴ 
and ἱπδίμηδίροπ. J wyi brynge ΡΟΣ . 
ἴὐεε, ἀπῦ ayndie the ἔριε οἱ τι cuen " 
pleature δησες θα, ἐγ δέ γε mart di de 
theriu. um 


ΠΥ ΈΑΙΕΜ: 


ijtt as the ſyluer is melted in the ἔρμ, [ὰ 
wmit aiio de melten ἐϑετίῃ τ that ve mare 
o doid chot 3 coc Lore haue pouito my 


on pou τ᾿ ὦ 
8 — otthe Loꝛde tame vnto me 
t hou ſonue οὔ man,tell θεῖ: ἸΣυθὰ 
uriicue lande, wbitht io ποῖ carned 
voche do ot (ΟΡ (τως! wiath: (με Pro 
hat ate in the. are i woꝛuc togitutt to 

Mm icnits,iie ἂν ἃ toipus Lpouthat le⸗ 


dos pzar· 
μιν ΣΝ rychetſe and good, πὸ make 
μη r doioes in cbe. Abẽ piecſico dacaue 
miu aud τ ν εἴν Sanauacyx 106} vot 
Vnrmtenet duivene Κ 901} ἃ Ὀπῃ οι», πε ber 
Mai ditwene (μετ ἐπε aud vuclene: chcy 
meichi tycs fro my Saboches, aud J am 
ὃ χεμίουι amonge θεω. Abe culete ἢ cuc 
mreccrinruge woluce ĩid ede dioob 
* m io deurop ioulcs toz τι}. υἱοῦ coueteus 
ὃ μη ϑϑ foj (ν piophtice. ber dawve veith 
inpteco clape Ἐς vaiutes, ἀπὸ po⸗ 
19 dato τ ταὶ, vaxian εἴθε 9}. 90 
τον worre as tt πυρὸς hatoe wot po⸗ 
Ἐπ, πρερέϑριείπ ibe dauoe vii τον δοὺ 
nitioũ ἀπὸ τουυτερε, Ader bexc the vosre 
cudidr, aud oppitlie the ANcauugete ἀν ΡΟ 


—X in the laude foꝛ a tnan that 
το δευῤτυς dedac, and ict βίῃ (Εἰ ia 
tiep dizoe mi 1 εὐ landis vrbalte. that 
Itoot noc diterie deſttoye ic but coulte 
atdooe Thette e wii 2 pouic dut my ctu 
ailt olceſute dpor chein, aind vurnt them iuu 
tetyje ot my wꝛath: ἐρεῖς owne waycts wil 
τὸν Νὰ vpou therz heades, γέρε 08 





CAD I. xxitt. 


de worde ol the Zode came vnto me 
ἰγίπα : ebou (σππε 96 mon chere wertẽ 
* women hhad one πιοίθεε: Zbele 
[ποτε were rouge began to piape τὴν 
ἀρ 3— 
wſtd. and the bappes ot chetr marden⸗ 
detmyed. The εἰρεἢ οξέμειη doas cai⸗ 
* and δες voungen (ρδες Oholi⸗ 

. wo were myñt and δδτε ὉΠ 4 

w ond densdters ¶ bey naines wert ὅσ 
{πὰ ἀπὸ [ὈΔε σα Odolay: and Jeruta⸗ 
tzu wat Hholibab as oꝛ Vb oah Ὡς 

δ᾽ to 200 Αδοῦ;γπαν, τοῦτι 3 had dohen 
— Ide was [τ on kyre vpon der [σε 
* ἡ atians which had o το mieh ver 
— huntes 8ηῇ Zodes chat were decte 
h ene: lapre ronge men “ιν tydcts 
Ani idoewe der dooꝛcdome, ide cleued 


or L2zICII L. 


SAMARIA. 


τυ 


δηΐο allthe ponge men ot ΘΠ: Yes, ὥς 15 


was mad bpon them, and uliled det (εἰ 15 
alt cheit rbolles. Neythet ceaſcd (θὲ ἔτσι the 
toruitacion that de Ὀ[τ0 τσ the αδυρριιἦϑη 
tor an det vouthe they lape wied her cher 
Ὁροίεϑ the biedeũ ot de maydendeed, δ pou⸗ 
τεῦ toeit booridome vpon det. Wherioze ἢ 
delxuered der ἐπ το chẽ handts οὔ ber lonetõ 
euen the Auutlans whointot (ο loired. Zbcie 
diſtoucten θεὲς Wame, (οκε δεῖ ionnes and 
bougters, and gemc her wich the ſwerde. An 
cup name gat (ο 96 4}} pcopie and chtx pa⸗ 
nuſched het 
Der Ruer Oholtdoh ſawe this, aud de⸗ 
διονεῦ det (εἰ ἐξ wito aordinale ſoue more 
ἔθει! De, anu cxcedtd der ſyſter in doeidome, 
Be loueð the Allixiaus (τυ ε aifo lay Ὁ 
det ) uamt ip the puuces anð accat lozdes, that 
wert clothed ἸοῖτὉ Αἱ manet οἵ aogyous ap⸗ 
pateli.all luſtp hozſemen, and tayjẽ pong μὲς 
lohnes. Then ἃ (οτος that they bothe were 
dekyled aipht. 


{πὰ 5. 


Vut (ϑειησεαίοο gyll in booredome: 0} τ 


wen e lawt men parnied Ὀροπερετοδης, 
ἐὑε mages οὗ the Paiders tet forehe wich 
ἐεείθηε coloutis, with karie gyrdies abonte 
tdem, and 0001 dourttes vᷣpou theyr θεῖα 
des, louynge αἰ} ἐρεῖς Pzynces(atiert tbe 
maict ot te Babyſonaus and Caldees in 
theyt owue iande whert cher de vorne) 
Ammediatlye as ſoẽnt 85 (δε [αἴθε cheym, 
0ε bzente ig loue dyon chem, and ſeut inet ⸗ 
bettir⸗ loz them mito the lande οἵ (θὲ xai⸗ 
Now when (δε Bavyl ontaus came to δὲς 
ther laye with γεν, and icliled der doch chey 
dooicdome, and (Ὁ was 106 polluted wet 


adem. αὐ wben ber με τσ abated feome Eſaoeatvil a 
thtin, det booꝛebome and ame was diſco⸗ Naum · · d 
Uertd and letze then tuy ὑετὸς kontoke ver. Szechrxdie 


τε 89 ΤῈ} heite was gone ἔξοιης ber ἔΡΠΓξ 
allo. 

Neuetthtleſſe, we bſed het hoordome (αι 
the loget the moꝛe anbremembed τὴς dayes 
ot her youth.wyetin Me had played the har⸗ 
lot in the land oi Egppt / Me brcnt in {πῈ vpõ 
them. wyolt dleld was li the ἢτ οὗ Aſce 
εὐείν ſecd lyhe the detd οἵ horſes. Ahus thou 
hal ⁊enued the ſthineſſe οὐ thy pouth, oben 
ἐδ» louets bꝛoſcd chy peppes, 4 maited the 
bjeſtes in Egrpte. 

Thertozeꝭ O Obolidah) chus ſarthe the 
Londe Sod. will toyſe vp thy douers( with 
wyoꝛ thou 046 latiſſied τὰ» 10.) agaiuſt the 
and gathet them togythtr counde adout the: 
namelyche Babplonião, and all the Caltees: 
Pecod. Schoa and Coa,/with al the alitids, 
all vongt and fayze ioutts, punces and lor⸗ 
des kantghtts, and gentelmeu, whiche ve ΔΓ} 
gosd hoiſe men: cdeſe [021] come voputhe 
with doſes, chatettes and a greeat πη {ΠΣ 
ot drople, wbich tdalſbe harũtlſed about Ὁ ὁ 
on euery ὗε with dieltßlates ſheldes and 
veimettes. Jwili puneſcht the betore chem, 
Ῥέα they ἔθεσι ſelaes Mall punvſwe toc.accoĩ 
ding to theit owue ludgement Ἵ τ0}} put mo 
gelõuty vponche,ſo 036 ἐθὲν 941} dẽait cru 
mu with the. 

ΚΦ They 


D 


ΑΜ ΔΑΙΔ. 


παρβεμ τε 
—B 


—XxXx 


Evey 41} ποῦ thy noſe and thyne ea⸗ 
tes ἐπ ἐπε etuuauni (Ὁ 4} tall choow (δε 
{ἀτῖος, Xber Weil catpt ataye the ſonnes 
απὸ dcuudiers, anb the ceſadut [54}} 06 vzeat 
μιιδείρς, Thep chall διρρο the oute ot ihr 
cidi hes απὸ catye chp (οὔ! ſewelles awaye 
τοι tber. 

Xdus wilt J make an ende οὗ thy fylthy⸗ 
neit and doodeoue, οί thou θε8 dieugbt 
out de ihe laude οὗ Egppt: bat thou aite 
ſoutme idene eyes no coze afice cheym/ and 
cal (υ} mynd 19 mort vpð Egept. 710} chus 
laythithe Roidet: beholde, ὁ ὯΡΙΙ delxuet 

ἐϑειπ to che handes δέ cdem wvboin chou da⸗ 
iiſ: pea ucu τη co the haudts oe thein, wich 
Dbout ibou 048} tuſtxylird thr luũus, wiche 
Wardeie itutſiy with the. Ali (ὈΡ iaboui (04! 
αὐιν ἐάμε with tdem, aud κεἴ: nabed and 
bore / ἀπο chus τε ame οὐ chy ἐγ} di ore 
doni (με coue io nabt. ai chete tbingts chai 
boj pen duto eht· dyxcauſe ot thy dooicdomc. 
ἀσωκυεέυυυ hag died amonge ἐμ διπρ!ι 
γυὺ We die vdols chon δα deied che elfe. 
Toou daſte waiutd τη tde wapt οἱ thr ſy 
— τοῦθ) wyli J rue the τε ἐπ Ὁ 
auic. 
“πανία δε Lozde Cod: Zhou walte 
ϑηγειδε οὐ ihe (ρἴτεϑ cuppe, howe depe ant 
με lo tuet it de to cde do ome. Zdou (61 
δε laugotd (9 ſcorne, and θαυ as gecailxe 
nderſpen, as is ρους, Thou cholte de 
ταὶ ot dionuenntlt and ſozowe, ἔθ} δε cup 
τὸ chp (γε: Samaiia, 6 ἃ cuppe οἵ deſttu⸗ 
gioi ὑπὸ υδῆγηρε ἐ ἔνε (σι! Dalte chou 
dunde uud iuppe ũ outt cucn (0 the dies· 
Lip⁊ vᷣcathou malte cate Ὁρ che broken pe· 
(ιϑυΐ it. aud lo teate (ὑνηε οὐδε ὑπέρ: 
Fra cutn ἃ vaut ſpobeu iĩ ἀγι0ε (θεὲ Zorde 


οὐ, 
Zhbertoe thus ſayth tde Lode God: foj 

ſc mocht as thou θα fogotttn ας, δὴν caſũ 
aat δε δ( ν(ο deatt dowe chene owut fythe⸗ 
uullt cud hoorcdome. 

he Lodt ων moitoutt vnto πιεῖ chou 
ſoinmt ot man, wyite thou not ceptout 2 85: 
lahand Oboiibah: Sbede them thete abdo 
miuscions: nameiy chat they haue broben 
thett wedlocke. and dained ἔνε} dandes ἴοι) 
bloode: pea tucn with theit ΡΟ ΠΡ baue (0 
comitied aduouteyc δὴν ocered them θεῖς 
owiie copldicn(to δε oẽcuoured)whome {0 
dad dout vnts me· 

᾿ δέ, and this haue chey wone dute me 
εἰίο : ther daue defoled cup Ganctuatpe, in 
that ſame daye, aud haue vudalowed iny 
Sadbboth. ὅ0) when idey hade dayne (δες 
ididzeen (0) theit vdolles. idey came (δε ἴδητε 
dert in to ar Ὁ ΑΠΌ (0 cetple it. To (05 
daue ider doue in my bouſe. 

Beſyde all (016, thou ΒΕ ſente thy 
melicagers [ον men oũtt ot fatat countreyi 8: 
and wðen thep came, (098 daſte datbed 
τιρδιεῦ ἀπὸ ſct torthe 10 (εἰΐε οὐ ihe dedi 
tarion: ἔθου ſatteſ vpon ἃ 4960} deð, and a 
table ꝛed detoꝛe the whetdpõ thou han ſet 
myne accuſt and mixne or le. 

Zden was idere grest chere wich der. ἀπὸ 
ἐρεαμα that wete ἐπε from caue comittes 


THE ῬΚΟΡΒΈΟΥΕ. 


ILRVSMAIII. 


outr the deſrte, ὑπ theſet 
lettce dpon cheyi handes τι πτίμαν, 
grownes vpon cher⸗ hecdes ς (ὑπ (θι 
πὸ doubte theſt ΤΡ ἢ} die τδεγ} ta 

wie γοπδέε oiae ὕσο7ε, ἀπϑ (δεν vrn 
ὅκα —7* πρὸ — ὗπιοῃ belei Ldin σα 

ey allo to Oholah anb 

(ὑνοῦνα, Φϑοιοιβέρημεν 
Oxe all that leue dertue and onſter 
(αὐαεινεπι, and duurcide (δε: δ8 adcen· 
tteis δηὺ muciderers duabe [0 de coo τῷ 
puur id. [95 mep ἀτευζέδβεις ot weiec 
and the dloude ἐφ chev/ baube⸗ Wn. 
koꝛe thus ſayche che Ἐο)υε σοῦ: Biprcea 
agitate πα πε ot pcople von ena 
wahe θέρει δὲ cacered ἀπὸ orie 
Dall aone chepm aud goze (δες τι δίνας 
werdie ¶ 1207 Δ} ὅτε (067 (ὑπο έν 
adttie and buene Ὁ; they douta wi 


), 
Thas well J θείεογε all duche 

nelle dute ot the rTande —A— 
Acarne ποὶ (0 doo attet vonte duciennte 
And ſo tdey all laye yout ἐν! ἐδρπεευρρῃ 
xoure owue ſelues, and γε (ΘΕ de Βα Πρ 
— —— 

{μι 
amthe ΤΣ μὰ 






















τ» Ῥηθαειδ ϑεύρ,γηφε οἵ ετηζαίεπι dy ahnti 
ες οἴ Θίειδύπρεροιτε, Φηεβαγαδιεοῖ Ejechtie 
wele beynge drad, wiiche de eitur pun 


Ολρ, ΧΧΙΠΙ 


O tde aneth γεν the tenth montththe 
ccnib dape οὔ che montcbecae ihe vor! 
Aotthe Tdjde bnto me, laring; O hon σι 
ot man, ryte vp the name ofchis dare.xea 
cucn che boure ot tots prelente daye, Ὁ 
thekyuge οὗ Vplon cetdim ſcite agare 10. 
rutalem Sbpewethat ubbornu vonheuite ἐπὲ 
ptadie and wpeahe vuio (δε, Xdie Ὁ" ἔν 
the Lorde ὥοῦ. ζει the a po· ſctit 65, 
pouee woater in to it / pot allthe peces ſog⸗ 
in ſt all {0ὲ good prces/ (με loyne δ δὲ 8 
dex, aud tyllit wied the ded bons. ΖΒ oce 
ot ide δι cocpe, ond ἀπ heade of boucs vuh 
ΔΙ, [εὑ ἐς bor le weil anð (εὖ the doncs luhe 
weil δε, 
Wich that laphet he Loꝛde God ὁπ 5 
manct Ὑδο be dto (δε dioudy cupt ot δὲ 
pot, wbccvpon δε τα βρπεῖε denceth. ἐὺ 
(φ ποῖ γε ccouted ἀἴϑαγέ. Tabe oete they 
ces ἴθ: are in (ξ, 4πε attes 81 otder/ |Π| 
πϑέπο ἰοείες σέ caũ iderioie. foictediar 
{δ ϑεῖ(πίι, ξῖροπ δρίϑρης διρὲ δ0πι 0. 
Ῥομιεὺ ((, and αϑὲ Βροη tve στοπον 1 
πιρρθίεϑεκομκετεῦ τοι λῆς, απο ύσαί 
daue j ΠῚ: der poute her υἱοσὺς doeg. ρα 
darnẽ tyye aonee corũue δρίκαίεἰς ous: ξεν 
noi de hoydie ἀπὸ ἐθδι egbte —5 
waꝛochcui mabiguacion and bentaunce tpo 
9 


Wberkoꝛe, thus captbe δὲ Laneen c 
γοὺϑ δε δπίϑ eee 
dome Ὁ Ὁ: diebetea diape οἵ — 


Ι. 


ἌΜΜΟΝ, 


the doonts togrchet. bendie 

— ΣΝ δεῖοι, 6 8}} de well 
inden ἔνα: (υε bones mape δὲ tue nce cuee · 
φροκεῦιμείε ide hotte ἐπιρίγς von (δε τος 
16, (58: it maye de warme ἀπὸ tye metall 
με dei de eiche σοῦ τιθγοεβε παρε de 


cwlamto. 
Ἐν Π not 580 οὗ, there (9 ſo moche 
Ῥ ἦὐτας — muſtt bi bzcut oute. Ade 
nihrucci is abominabie.tor Jwoin beue 
ἐπ tbe due cheu woides ποί de clenſed. 
νὰ ἐπὶ ποίθε φομτρεὺ frome thone ὉΠ 5 
«ιαπεῖε, {|{. haue doured my wrotvcull 
ngeion vpon (84. Cucu JI che Lorde 
du i dcuefed: Yca. it is com̃t toctto al⸗ 
Wye that wyli vᷣo {, Jwyli not go dacne 
ὌΠ πο ſpare Jwyi not ὃς iatetated: 
1 iiiddrune 9 (ὑ waycs and ymagina⸗ 
απο, idouddaite de punſocd ſethe che 


εδου. 

⁊ —— woꝛde ot the Lorde camt vnto me 
ἰφφε: Thou ἴοηπε οὐ men. vehoide. J ὍΝ] 
auͤe aware gcde pieoſute ot chrue eyeo with 
apege: vet halte thou neyther mozue Π0) 
wihe πε wotet ον chtkes tdertoze· Jmayiũ 
πρῦπε Ὁ (Ὁ ſeitt aione: vut vit no το!» 
jmentaion· hzoide on cby bonet, aud put on 
q wots dpon Ὁ» fecte couct ποῖ thy διέ, 
ρὺ ταί’ πὸ mouthets bzecd.· 

δυλίραδε voto che ocopie dit ymes ἐπ the 
ΒΟ Π2ὲ, and at cuen ἢν were dyed: then 
ρθη tdẽ attte mo zowe ἢ ὈΡῸ 862 was com 
niaunded. aud the peoplẽ ſatd vatd me: wit 
τὰ ᾿ὴ vo what that ρπιδη Ὁ whiche 
γοιὸ ἄπο — ol the Loꝛde 

tamit duto πε, capns: Ze che houſe 663} 

uthtdus larth chc Corde God :ὑεθοῖδε, 1 

ἀμ ſalpende iny Santtuatye: euen the οἷα 

m ot yout powet,the plealute ot pout ἐγέϑι, 

addthe ehyng thai γε loue: pout ſoͤnnes and 

dughteis whom ρὲ haue left, Mall talltho⸗ 

"ὙβταρῚ γελεϑοπε, p den it 

463 ὕλης done. ſo hall ρὲ doo ΔΙ: 
ϑεθ δ} ποῖ dyde voure dacec 6 cate 

o moarnteo diꝛeed: poute bounettes chall γε 

μμ doo rour deedes and hoes voon rout 


ΕΘ" nertder moutne πος wepe, Βαὲ 
botout ſyuncs ve ai de toowiu · and 
ue nw ne with an oiber. Zbue Eyechiel 
breur Θ δ token. 30) jone go he veih doee 
Vwben δὲς tommeih) ve dai dos 8101 
hutre mane lerne co ao we tbat 7 amche 

τ δον, 

un bedonde, O thon lonne οὗ man: 
ühadedt θεν 3 (κε (τομῆς ἐμένα εν; 
στ, ἐδ τονε and vonoute, ἐθς ΠΗῖς οὗ 
3 eee (δὲ durtben ot ibeyz bodpes: 

* ΠΡ (μερὶ ſonnes and doughtees Adeu 
9 thett dur elcape and τη Ὁπιὺ kde 

(; ἴο woe the. In chat dare wau thy 
μὰν δε opcũcd [ὰ dim wiche is eſca 
— wou mayſie ſgrake gund be no σας 
— Walte θὲ θεν; hewe 
n dier may anowe howe chat J am 


ὍΣ L2LCRIII. 


ΤΥᾺΝ 9, Lvii. 


¶ Cht wodt of the Loide vpon the ſonnes ok Im 
ΠΙΔΗ͂, Wintha reopted ΔῈ the oil ot zetulaitx · a. 
gayni Moad and Sen· agarut Idicuca. agopaa 
ihe Phiuupnes. 


CAPI. XXV. 


De woꝛde ot tbe Londe came Ὀπίο πὶ, 

{ἀρίπρ : thou ſonne otmen, (ΠΡ face 

agapũſte che Ammonies: Pꝛophecye Sech τι δὲ 
dpon ihemn, and ἀνε vnco che Ruimontesa Zert zin.. 
drare ἐς worde ot tde Loidt God. Thus 
fapththe 1. 9106 (δον, for io moche as tbou 
ſyta cũ ouct my Sanciuaie ho, ἃ icowe 
41 de nowe ſuſpended 1 and duct {8 dande οὐ 
Iſtaei / J trowe (δὲ nowe δείο! δε, xea and 
duct the bdouſe οὐ Zuda, J trowve ἴεν de 
nowe ledte awaye perfoncis. Beholde, ἢ 
wyll delyuer theto ἔνε propie οὐ cht Eauẽc 
chat they maye haue ἐξ τ in ΡΟ ΠΗ 1 ἐρεῖ 
Gali ſette therz caules anð houſes in (δ. 
ZThrp Mall ἐδιε thy frute, apd diyoke vptoe 
ἴηρίδε. As ἕο; Kabaide. Ὁ ὯΡΗ mahe οὗ 
it a ſiall 0} camelics. and Οἱ ammon ἃ wepe 
— : and pe chau hnowe, that J am τὺ 

orde. 

Foꝛ thus ſapthe tde Lotde Sod: In ſo 
moche as thou daſt clapped with chynt ſan⸗ 
des, and hamped with tbe (εἴς / xea cciopen 
{πτῦγηε hertẽ ouer the lande οὐ Iſcaei ἈΠ 
deſpete: deholde, J wyll aectchẽ μές mynt 
5 ouet the δια, and deliuer tht to de ίρον 

ed ot the tzeathen, απὸ tote the υἱεῖς from a⸗e 
mong the peopic, ἀπὸ cauct tðe co δὲ deſoy⸗ 
ed ouit ot all landes / yta Jwili make ἔθ εὐ 
—&X ihou mayd aoow that 7 am 

Xdus fapth ἐδε Tode Sod: 770) 0 mocht τον, τρις 
as Zoad and Stt ho lape ão ἐδ; εὔεθοαῖε Il εν ἐμδ 
otf Juda. it is but lybe 488 all othet Geũtiles Soiouub. 
δε. Therfoze beboſde, J will wake coe cities 

οἵ apoab weaponleſſe. ano ſpalltakẽ awaye 
cheri ſſrengthe: thcit citxes aud coiete (09 
Les ot theic lande, wich are τος pleaſu: es οὐ 
the counttey: Os namely Bechuumoth, Va⸗ 
aimeon, and Catiachaim: εὑ εἰς wyll 1 open 
vnto them οὐ the Eaue, that they mat Δ}. 
vpon the Ammonutes; and wil grut ſt euum 
τὰ poſſeſſlou / ſo that (06 Ammonutes cal go 
wmoꝛe be dadde in remeinbzaunce amouge the 
Heathen Euen thus wyli Jpunyſſpe Moab 
aiſo. that they niaye kaowe bow that 4 am 
tbe Sorde. 

Mojtouer, thuo ſaythe εὑ Raide God: 
—X τ ὙΠ ἫΝ — “ εὐ 

im ſelle vpon thde bouſe of Juda / therfoꝛe 
ἐρεδίανεῦ τὴ 1070: μοι] τεῦτθε σατπίης ene 
dand vpon Edom. and tane awase man and {9 γον! δ 
beaß οἵ ot it. dent.xv. de 

Ftom Theman voto Dedan will J mane 
ἐ deſo late / ihep Mal ὃς apne with ᾧ ſmerde. 
Thoꝛow ἸῺ} people οὗ Iſaeil wyil Janenge .Chathe · v. a 
τῖς agayn vpon Edom: ΠΕ} 004] handle ἢ τῇ 
atcoiding ἐ0 mp wꝛath ἀπὸ indignacion, ἴσ ð 
they wali knowe Πρ vengeauntce, ſaythe che 
Aoꝛde ον. 

Thus (ἀνῇ the Loꝛd God: for (Ὁ moche D 
as τ. Philinines haut done thio: nameir 

ΔΒΑ, tahen 


ΕΣ 


Ecan χετίη! 
ΕΙΣ ΑΙ 





τὰν" 


(πα venerarrce πτ {Ὁ deſpytefull aemac⸗ 

ἃ 868. “πὲ δι ἐπ eite cupll ὩΣΗ ſet them [εἰσ 

τῷ uce to deſitere Tocttorc thus ſopthe tbe 
ποτοῦ εϑεροίδς, Jwrll arecce oute 
ττος hende cuettot Blalidines, and dedroy 
ct drũtoyet, ἀπὸ cauſe ΔΙ the temnaunt οὗ 
(ὑε (τεῦς (ὁ petyi e. A gteate dei geaunce 
ὩΡΙΕΞ δὲ voon ὑεπι and punpſe them 
τιατ σε εἰς (πεν maye knowe dowe 586 
Jain ihe Zo⸗de, Whicht διε aucugcd me ot 
[ει 


ChHe piephecyech that Torus all de ouerthao⸗ 
τσ, bitauce rc orted ἀτ τὰς deſnrugion οὗ Ictu⸗ 
laicni. Toe wouderynge ἀπὸ aſtonyſment õt the 
wmarchantco, ΟΣ εἰς deſolat pon οἵ Tyzus. 


CAPI. XXVI. 


α JZhbappentb that in the. τί, xcte, the forcte 
dape οὐ iht moueip,the wode otthe Lod 
tame Ὀπία me,ſapiug: Zhou ſonue οἔ πᾶ, 


Θίογε xtill.a bicaitlo ἐδ: Tpit hatu ſpoen vpon Ictuſa- 
Διτοτί ον {001} ἃ σὰ, how 1 crow (δε poites φέτης peo⸗ 
Φλε ΣΥΝ, pie ὃς δοίη, ἀν chc turn: o ὑπίο me, to⸗ J 


hᷣauc deſtoped ΝΡ delp cull. 

Yea, turtiozt layiht tue Lorde God: Ve⸗ 
hooe. Ὁ Toirc. x Ὅρι vpon δε, γι biyng 
a getat muitpᷣtioc ot pcople ἀμφάγηῇς (δε, 
ἰγ8ὲ as νεῖ che ſee acyſeth with hie wa⸗ 
uis: Thele 8} dzrake iht walles of Zpze, 
and taue dowae het cowies: 3 wylſccapi 
τοῦ gtouude trome bee, aud makt htt a bate 
Noue: κα as the dainc place where the ic⸗ 
(δε hange ν the πεεέτ8 be (θὲ ἐετίγϑε, 
Euen λα ἔγυμε it, ſapthe τὴς 1. 0208 
Soo.oe Geiiles walſpople het / det ddugh 
te:s vpou (ὃς ttloe. all peeyſſbe wiin the 
—— πιὰρ auowe how that 1 Δπὶ 
tbe Lozoe. 

Foꝛ chus ſapth the Loide Sod: Sʒebolde. 
Jwi bipuat dethte Aabuchodonoſa(whi⸗ 
τε ia te konge ot Mabplou. and ἃ kynge οἵ 

bruges)fram the Noith vpon Zyze, witð hoz 
(ι9,(ὑδει (18. boꝛiumcu, aud with a gretatt 
το μὰν of piopie. Zyp doughtees that ate 
ἀπ tht land, Wal ὑε δες with τος ſwerdt: but 
agaenſte tyc γε 941} mahe bulwozbes, and 
ταις ἣν drches aboute the, and lofte vd για 
γρίθε δαύγηῆευς, Dis ſynges ἀπὸ vatteli 
tammts Wall de prepate (ΟΣ (Ὁ wallcs, and 
γιοῦ 013 wiapons vicaxe towue the towiecs. 
Zyc buſſe οὐ his vor es Mall ἐουτε τῆς, they 
iuall de id maurc τον wallts θα} {λᾶς δὲ 
τος πορίς of che hozfe men, chattetes, and 
wueles, dhen he commeth 10 thr poztes. as 
men dos iato an open citpe. Wich the hoſftes 
ot᷑ hie hoiſe tett.atl hetttat downe al the 


αικεςς 
ΜῈ δες tho βοσηῖς with tde ſwerde, 1 
g:cakt oo ite tht drlitts de khr Arcuthe. 
Theꝑ ſpall τυ ἐς awaye thy cychtiſe, and 
ipopie ehr chaundyc. Tuy wallca Watl 
thep bretane derene, and deurope the bouſes 












σπαταχαν σευ οαίαξε Zhr doncs, thy tpihe ἀπὸ koun 


πα δ) {0 cade τα εξ watct. Zhus 
ΘῈ 8 αφ 0 meiodye of {Πρ ſonucs. ⁊ 
ἐπ τοι τοῦ τὺ dixgttiſtto au cudt, ἴα 








ΤΗῊΞ ΤΑΟΡΉΕΟΥΕ. 


that they ſholl no moꝛe δὲ δεν 
a date ſone οὗ the / pea ἃ — 
hettes. and Malte neucr ὃς duplded Αρο — 
Foꝛ cuen Ithe Ὲ οὐδὲ baue ἔρος ὯΝ Ἢ 
ἔσε — 
Ponen concetnynge Tye Zhe 18 ΓΝ 
πιομεῦ ἀἴ the nopſt οὐ ἐὰν (4}} δὴ οἱ 
δες Aarne cuat alibe τουτί hecd e 
ΔΙ pnges ot του (γε Δ} ζοῦσε δοίσαι ἔων 
theit (τα τε regalt: they waii iee εἴγε 
hepꝛ ἐσθ τό, 8Πῦ put 66 (τς τοδὶ εἰοι ες 
δεὰ τί! ἐὐεηπδίρπας ΘΠ εϑεν δὲ ἀρις 
τ τσ εν 
t Ρ ſodeyn fa 

—— il, and δὲ ἐϑι(- 

26} aſl mourne Ὁ} the, and ſu 
the: Othou nobie εἰν that haũ ben — 2 
Τρ occupped οὗ οἷς, dou thot haoe deme 
θτοπρεῇ vpon (δὲ ſee with tue nh un⸗ 
tis.ot wbom ail men dode iũ teoe: dowen 
thou ποὺ ſo vcictiy deſtoyed ? Nadet μη 
teme of thy tail 186 mabitaunes di ΠΣ 
les / pea and che pics chem ſciues Ὁ} ὅσην 
16 ἔτάτε at thyne ende. 

Foꝛ thus ſapthe cde Lode Zod: vber ἢ 
mane the a delolate citye (86 didet cuuce 
thact no man dwell in) Δπὸ whegn J dung (γε 
depe dpon the, that greate wateta πάει» 
uet the: Then woll Jcade ihe downe ὑπ 
them that oeſcende [ἢ thepptie: ὑπ ἃ 
pcople that hath den longe Ὀ(εῦ, and {ἢ} 
ina lande that is bent the lye the oide dei· 
derueſſe, with then which 60 δουπείο νι, 
gtauts ſo ἐν no man wãll dweil πιο! 
ἔυε. And Jwoll mant theto de no moien 
donoute τὰ the lande ot the leuyngt. Jixũ 
maue δα ende οἴ the, and thoa aſt dẽgoit 
Thoughe thou de ſoughe fo vet walte cdea 
ποῖ be ἔυμπὸς loz cuctmnoje, capth ide Lone 


GSod. 


¶ Tut Di ophete is moued ta bewa⸗le the δεῖν 
ἐρὸπ ot Tprus.ht ietcetlouitht caele ἘΜ 
toꝛ the hauntyng οὐ matchauotes ihtio· 


CAPI. xxvii 

De woꝛdte of tht Lode came doco πὸ, αὶ 

fapinge: O thou donne of mao mude · 

amentabſe complaynt vpon Zſx δὲ " 
(ἀρεὕροπ Trie. Δ μῆς is 8 ΡΟ ἐς οὐ cdeſ * 
that ditupieih vith nioche peopie and mate 
ples: Thus ſpcatech (δὲ Lade — 
Ἔνι, idou de arde: Whet. Jan arrge 
εἴγε: Zhy boꝛders are in ſhe miybtclef 
it anbthe du idets daut made the cotu⸗ 
jaus φοοδίρε, 81 thp τἀ]: douetdty pune 
of Ep e iters ot tue mdune ot Sant 0 
Libanus baue (ΌΓΡ tauẽ Cedetttes 
αὔτ maues: and the ckts ot Xalan (0 
the towers. 3 

hr bordes dane they made ΠΩ ᾿ 

ot colp wod dut ot che ple οὐ Ccthis· 
c.dle vias οὐ Thpyte ſual nente wroꝛke 
the lande ot Egept, to danst vronthf Ἢ 
Δ} τὺρ dangf acca οὔ »ειοιος ſylbe ριηβίε 
φυ οὐτνεγίιν ot 1 τῶν» ΠῚ 


— 2. 


0} Sidon and Arnad were thy ma⸗ 
me ant de wicen ἐπ Tore wert thy wid⸗ 
ἢ, be eidet ἃ ὉΡΙΗ͂ δέ Sebal were 
at meuded ond Πορρεῦ ἐδ ephocs. 
Ndrpots oithe {τε πη theit wrbinen 
μιαρταῦεὑτις marchabdpes in iht. de Per 
Anurs and Lidiaͤr wert in thitie πο, 
εἰμρϑϑ ο liadethele hã ged vy cheie eſtẽ 
m cincitts witd the ἐρεῖ lecte koth (ἢν 
ππίγι. ἘΠῚ οὐ genad wert with thyne 
μδηνμηῦ aboutt (ὉΡ wolles, and were (ὉΡ 
Pachmen vpon (ὉΡ towrts. theſe hanged 
m̃bett wildes tsuud about ον walles, and 
eide meruclous 6 εὐ}. Thatſis occu⸗ 
πο vth toe ia all monet οἴ wates, in ſyl⸗ 
nen πη, ond leade. and made thy mar 
μεθ Ituan. Tubal απὸ Meſech were 
m hattheumts. vdich dꝛougot tre ment 
Mamtnits δὲ metall ὅδ tup occupymge· 
Lirp dithe vouſt οὗ Zhogatma vioaehte 
dlo tde at τἀ tyme of thy matte, hozſt Vozſ 
cnand muſes. 
ιϑ: xcy of Dedan wett (ΠΡ marchanntes: ⁊ 
ract oihet Iles that occupped with (δεν 
hoernghi iht vethetas, Eicpbant boncs and 
vaptotuto koꝛ a preſent. Zhe Sirians occu⸗ 
πιαι δεθείς οὐ thy diuers wozkes. 
Vd uccoctd (ΠΡ marchaundpſe, with Sma 
midis wich αν! εἰ ἀπε (Ὁ nedie wozke. wich 
ΜΕ μία cett θυ φίδεᾷ wiih Chre⸗ 


D 

d Jnr απὸ the land οἵ Iſtatl ocupped Ὁ Ὁ 
διμηὰ diought vnto thy matktttes, θεαὶ 
daliat honſ, ople.aijd teyacic Damaſchs al⸗ 
dovled marchaundeſe with chemn the δ 
τοι md wice woil: decaule thy occupyp⸗ 
cutt was ſo στο, ὉΠ thy woccs [Ὁ manf e. 





or 12xCIEI. 


EGYPT. LVIII. 


of thy ſpypmen. all δ κεν men, and ΑἹ ma⸗ 
tentts vpon the (ἐς (0411 liepe σα ἐς {εἰς 
bootes.and ſet tdem iclues vpon? [ΤᾺ 
τ [08}} ſpttr Ὁ theu voyce de ῥ, 
and mane 8. lamentabie τ}. They Moll αὐ 
διῇ vpon then ϑεάῦεθ, and {ΡῈ downe τη tht 
εἰ εν. Zhex wal ſhaut them ſelucs, aud put 
latae cloth dpon them fo thy Ἐς. 

They chai moutoe ἕο; (δε deich hertfull 
ſojow. and deurt lamentacion pt· ihcin ciu⸗ 
dzen olſo ſhall wepe ſozthe. alas, ὉΠ ας cycy 
dath ſo bene dedcoytd in the ſee as Tpzt 162 
Woen thy watts ἐπὸ marchaimdſit came 
trom the ſces.t bou gautũ al pᷣtopie pnough. 
Toe kyngts ot the ittd 06 ihou made tich 
thoꝛow the multytude οἵ thy wares and oc⸗ 
tuppenge 

δι: thou otte npowe cat downe into the 
depe οὗ theſcc.all ἐὸν teſorte of peopic δ de 
Nded wild the. all they that dienl in tbe 
Iles att abacibed at the. and ΔΙ {{Ὀεἰξ ἘΡΠΣ 
mes ate afraped,pca (θεῖς fattos haut avn· 
ged coloute. Zbẽ marchountts ot ie nacioe 
wondit at the. In that thou att [ὁ citane 
drousht to nought, and (διε no mozi vp. 





¶ Thje wode ot δου agapntt the hynge οὗ Trzus 
0} 8.8 payde. Doniel. The Pzopkett ie ποιοῦ τα 
dewaple ihe kynge ot Tpuus. The worde ot ihe 
Toꝛde agauſt Syden. The Lorde pzoupſcih io 
gathet togpther ije chyldacu ot Iſtacl. 


CAPn. XXVIII. 


woꝛde of the Lozde came vnto πιὸ, 
epiage; Thou ſonge θέ man, {εἰ {πε g 
pꝛintẽ of Tput. Thus tapibthe Lorde 


Din Jenan d Weuſol vaut bꝛoughte vnto 
m tiicatttis. von redy made, wich Caſta 
Cilamus.accordynge to τῦρας occuppenge. 
Diden dienpped wich (ἢ π fayre tapeſtrpe 
woꝛht and qu⸗ſſdpes. Atabia ἅπῦ al the pyin 
(ἐδ baut occupped with p ἐπ pe. 
ebitde⸗ and gaotes. 

Tye matthauntes of Stba and Kema 
ΜΙΝ ottupped alio wirh δ ιπ al coltſy ſopces 
aal puclons ſtoncs and golde, whiche ther 
divndet vnto chy markectes. hHatan (ἢ 
u nd Eden the matcheuntes οὐ Saba,. ãſſt 
ward cheſinad, were all doers with τῆς, 
καρ wuh the;: ἐπ coſtly rapment. ot γε 
Ἰπρείριμε and ned le wo⸗ he( det μοέζοιιθ. 8 
thetlonc packte and dounde ἐραιέθεῦ ΠΡ 
Πρ τὰ and (π ζει mod, oↄ che time οὗ 
δ ν ametits The dhyppes 0 Zhatis 

— chitke oe thy occupoenge. 

Zrus thus thou ar· c (0. and τῇ worbyp 
πα the mydde οὔ cheſte Toy matpners 
ἘΠ byrigynge ὉΠ ΕΠ). dute vc manp 
τ Θ 0186 τα wrrdt wan duerbeare 
πο the mydden δ che lee: [α chat (ἢ 
is (Ὁ matthaſidyſfe.hy ipches, ΠΡ wa⸗ 
μιὰ τ)» Dypmoſeis ehp de lptts.ebr oc⸗ 
ΠΩ vbꝛought the ihynots neceſſary) 
nenof wartt that aet τη dac: pta ἀν: ati 
ſinns [53}} τες ἢ the inydben oe 
μη τε δάροσξιυΡ ἘΠῚ, 

Zhe butbes Φα  σροδε at tht loude αν 


(Φοῦ : betauſe thou haſte ἃ pꝛcude hette and ezehie. xxvi 
γι lapde: Jam a (Ποῦ, Jhaue my ſcate in τε vu. 

ihe mydden dt the ΓΕ like 4 Φοῦ : τοῦτ 85 ᾿ 
(δου ἀμί dut ἃ men and not Cod, and Ρεΐ Εὅ-: δίαγο εμέ 
τε δίας owne conteyt. ἡ thou δεί God: . 
διθοιο ἴθοα thiuken ἐὸν ſelfe wyſcz then Daulel ως 
Sanicl, that thete (δ πο ſetreles byd ἔτοιμε 


(υἱὲ 

᾿ οί (ΌΡ wyldome ὑπῦ thy vnderttan⸗ 
dynge,thou dan gotten the gttat weltbines 
aad ψδέθετεῦ tteaute of ſplũct and golde: 
Withebe gteate wyſdome and occuppenge 
μαδεῖθου ἐπέτεα τεῦ thy powec, and decauſe 
otf Ὁ» gteate cyches,thy hettt is proude. 

Tðhh cttoie thius ſapththhe Lorde God: For 
ſo πιο as thon πὰ yfte vp cthige hette. as 
thauah (δου ðete God behold. Jwyl drin 
enncmees vpont be.cuen (Ὁ ty xuutts ot 
Heſchen: theſt choll diawe out theit ſweai⸗ 
dts vpon thy drautyc and wyſdome and at 
δι εἰν glory. 

“λον ὯΔ} ἂ the downe to the pytte, ſo 
ἐγ thou ſdalte dye in che myddeſt ot (δε ſee 
as they ibat δὲ Παρ)". 

Let ic,xt chou wilte ſay then bekoꝛe them 
that ἅς (00)1 am God:whete as thou att 
6 aman 4 not God zu tht dandes of tycm 
that ſleye ἔπε, 

τονε GWalt thou, cuen as the vnciteumcy⸗ 
ſed in Εἰς andes ot the cnemytso: [0 JImiep 

τοι vauc ſponcn itiſapth te Loꝛde Eod· 
Moztoucz 


ΓΤ 


ΤΥΑ͂Υ 9. 


Moꝛtouet the woꝛde ot tbe Zorde camt 
vnto me ſapinge: Zbou ſoune of man.mase 
Tament abit ompi arute cuer tht druge οὗ 
Trꝛe.end ἘΠ υ161: Zvoas caetbe the Lowe 
Sod: Zvou δεὲ ἃ ((Αἷξ ot ἃ irkencũt. tul vt 
welſdome and cacctlent drautre. Tdoun bad 
bent in the pltalauut gatden di Sed: thou 
δ:ὲ dect witd ail mauer ot pucyous ſaoncs: 
with Aubp, Tepas biiſtat Jacynete, O⸗ 
πα; Jaſpis Saphirt/ Smaranc Carbuucic 
δηϑ goide. Thy beautre and ĩde ποτα that 
de m the were ſet korthe in the dape οὔ (ὉΡ 
ctcacioa.Thbou att ἃ (ἀν) Chcrub, uxetcdcd 
wede out (0) (ὁ couct. 

D hdere κέεος ὑροπ the bolx mounte οὗ 

God ihere δ tonů δέπε, δ σεν διποῆσε 

the kapie gipaeryuge ποπίθ. Frome (ὑς (γα! Ὲ 
okt hy ἐξελαοῃ chou hadec dcũ cygbt cccelitt 
tyll wuketdneſſe was fonndi in ide. Bccauti 
οὐτῶν σείαίς marcdaundectthy δέει (9 tull 
vf wycũ edncs oand ἴοι δ 4Π οὔπιοεν, Ther⸗ 
toꝛt ὯΙ] 3 «Δ t de trom ihe mount oĩ God 
(9 tbou toueryng Tdecubſend δεπτογε the 
amonge the gixueryoge doucs. The derte 
was pioudt 10 Ὁ tayũ veautec,aud chorow 
tho beauty thou δὲ detioycd thy wiſdon, 
Jbwill (δῆς ide doone (0 che giounde that 
τονε ſighte οἴ πῃ ι5. 

Thecũ θάνε detyicd thy a anctuaty, with 
the greate πε διυ πες oĩ ihr vnight ous de⸗ 
cuprenge. J wil ldiynge a })6 ttom δε mud⸗ 
di ot tcto coni mẽ the: and wii mabe 
Ebe to atois m de ſeght ot ointhe chot ſebe 
ee Δ [{δερ τά υσμεϑεας δεζπερῃσ 
ἐδ οι τὲ emonges (ὑς Ἐ εἰ τπ|04}} θὲ 
δθδί(τῦ δὲ (γε τίχπσε ἐροα ατίς ἰρ ὰπε 

—— {0 noughte and conume no moe 


And (δε woꝛde οἵ (ὃς Fowe came dnto 

4 ——A— lonnt οὐ man ſct edr kace 
ageynue Otdou. 

Pꝛophtcye vpon it.and ſpeakt. æhuis ſaith 


Sovtrunatrr LTordt Goðb Sihoidt Ὁ Siben g wyij 
ĩeqꝛety · ix.. vpon tbe and get dae donoute (πα che· thai ſc 


wart de πύθῃ, dowe that J am (ὃς Loꝛte 
wyen J puntſpe her and get 56 hononte (ἢ 
het. Fñ wyll tende ρεπρίεπεε δαὺ dloude 
weddenẽ imio der ἀτελές, ſo δε choſe vode⸗ 
tde be A ne with the ſwearde, 021 ſpe τοῖς 
aboute in tot mydid ot her: aud they ὍΔ! 
knowe that Jam the Tozde. Sde dail 9 
mo⸗t δὲ ἃ prũkunuge idozne. and an butty nge 
dact voto δε douſe ot Χ(εΔοῖ ne duto ibem 
that ἱγε τοι πὸς edout bee anð batt det: and 
they ailanowe, thot am (δὲ Loroc, 
TZhus (γι the Loroe God: wrn J ga⸗ 
Τὸ thet the doucbs ide ot Ilati iogythet againe 
krom (δι datſous amooe wcome ihey de tca · 
tettd: thin chal Jbe ſautifted in chein iu che 
ſyoht ot ες Gcũtxlts and τὴς» chan diveli 
an δ land chet 2 σεις to ταν ſirucite Zarob. 
Zber ΑἸ} dwel (εἰν thtin, dabide hon⸗ 
les aud plante vycperdcs: pca ſatcipe (41 
tdth owelitheein. vhen 7 daut ρμηρ εὐ ΔΙ 
9 ἐνῇ ΠΩ — ——— aud 
ahen all they anowethat J am (06 Terde 
ἐς God. 


rEE ῬΕΑΟΡΗΞΟΥΕ 








ἘΟΥΡ ἢ 
He pꝛophecytchaga e 

ε' deiolaluon ot —e—— Ὑ 

olde Esrpriane. he Κορὲ —3*8 — — 

— — 

bout wihicht ————— icicie 


CAPI. 


g the tenth ρειεῦροῃ 
— ——— 


kynge ot Esrpte γὴν ἀρέγῃβε γι 4 


ΜΙ ὑρου δε, αὕσω ρεταιευμανοΎ ΡΝ 

— ——— 
(9 mune. JI haut made ic my —B 
ἐπίφειπνρ Ἰρδέει ὑρρη εἰν μέρα ς 
ty watiu 


pchcũ thcm on euer⸗ —— —— με 
dutten (πε μὴς 


δὲ deſolate and Ὡυ δῆς, end chcy hai nove 
that J am iht Poide: Bccaule δὲ {Ἢ} 


make τθε ἴληῦς οἵ Esppte to be deloſatev 
moungts olhet weuc countetpes. ard [71 
tits id ĩye υὐρῖχ εἰ perea amog otda beeeo 
tpes: and J wii leater tt Eoroans alt 
δε deithen and nauotis 

Ag anie θὰ ſapeh the Zode God; V 
εἰναι φετίϑ are crpucd I wyll gattet ch 
Egppdans το gpiðct asaỹoc.out 96 {δὲ πὲ’ 
cious, amonges ρθε τυ wee ημὺ} 
wyll biynge coc ριρίοπεῖα of Loot — 
iato che lande ot pachutes τυτίε ὅσης Πι’ 
tput couutetp, tdat cvcp mo⸗ —D— 
ἀν ſinai διπρϑίας: pra chey ϑα[δεινείπι 
τεῖ ataene oe der ivngbomes ſeih tenc 
nice idem teiuts abue (ὲ — 
wiiſo πε — ihcin chat idcy ΘΓ ρον 
tuie the Heie den. 

πθερ ἴϑε!} σοτποῖε ΒΕ an γϑρῇ θαι! ας 
boug 08 Iſacl εἰ ρεερ ΜΉ γ᾿ ἢ 


' 
2 


wichehnes, to ἐδαῖε (δὲ tume backe 
3338 — —— 

πίε Lerde God· 

d π — Δι dare οἴ tbe fyra 
εἰμ μλοείοε worde ot the Ζ οὐδε vnto 
e: Xdou (οππε ot man. Naducdo· 
μη! ὅδ Ἀγῆβε οὗ Bebelen häch made 
μοὐθβε οί ατεδε tzauaple and laboute 
ἰμϑφενθο)ε Trre: that ἐΠῈῸ} veed maye 
dudt. πὸ cuery wouſder dare· Yet datde 
τριφπρπηίσεν dem ne dis doen ἐν εἰς 

dnſerthe reate trauaele that de batd 


ett. 
μα τρις thus ἀγέδείδε Loꝛde God: 
iteſce 3 Ὁ}}} geue the tande ot Oxryt vn 
ppatuchoũojoi the bing δ ΓΘ δον lon tyat 
παρε awar all per ſubllaunct. τοῦ δὲς 
eicpre and ſpopie bet ſooeles. to pap δια 
Mihcie wages wieboi.· Jwil grue bim the 
d i Erypi tor dis labeur,that de toke for 


πῆρ Ἐν). 
Ἐ πιείασα ίραῖε pll J ἐδαῖε the borne 
ne bouſe at Iſrael το gtowe fothe and 
ꝓtby moutð agapue amonge them that 
ἡ ire anowe how that J am ide Lozv. 


Cxxꝛ drercioa οἵ Egrptt aod οἴ his totxts is 
ſwnud. 


ΓΆΡ, XXX. 


buto me ſaymwge: t dou ſonne o man. 
pophecye ud ἔρεδδε: tbus ſathe the 

ἐς ρον: ὅϑοστδκ, wo wonth ehls dape. 
βιήκϑενείϑ dere the δὲ} e ot cbe Xoidt is 
στα darcue dape of (δε Heithen, the 
* ἢ at dande (θὲ cweardt commeth 


Ἂ 
Ὑ woñaed τ (81 do wue in δογρίε, 
πὐ hu ρέῃ! ate cauen εἴθ 8},8 we her 
ate δεβεορεὺ, (Ὅς 49 ογ(2η [418 
δε δε aftaptd pea the morians lande, Ἐ{: 
di mnd Lidia 41 ἐδείς corunon people. and 
εἰν" thai de conkederate vnto cheym 
ΘῈ} τι tdem ehozewa (δε ſwearde· 
ὃ Aou ſayth (ΠΕ Loide: the ciaynteyners 
ἐπεμαλεσξηξερρίε do ii fai.che ui οὗ 
derew coeii come δοϊοπε: euen vneo (δὲ 
edn of Spenco [94}} cder ve darne do wee 
ιν ϑεϊαεεδεερέυ ἐγε 620 ε Sod: a⸗ 
δὲ other δείοῖ διε το intexes ther [541 
deaiet delolaec, and amongt δέσει ᾶδε 
προ dal de waded ãnd {δὲ} 041} 
wnt ihag am ebe Zoide wben Ὑ ΒΡΠΟΙῈ 
—2 wben ali der helpers 


Atdit yme. Wall theit me ſengers goo 
Κοπεία cdppes to mahe che careſeſſe 
deinn εἴταρεδ, ond (ο;ϑιυ (0411 come ὉΡδ 
εἰιαιδίεμερε ὀξαδρνρίε ο» ϑομϑ μεῖς; 


Adm layth the Ὁ,0:0 Φοῦ (ἢ Ἰορὶ make 
dce ot ide ρεθρίεφ Eoepte edorow (δὲ 
—X.kCVCC 
ἘΠ εν ὩΝῸ θέτε ahd edi ciu⸗ 


᾿ Τὰ worde ofthe Lord (8π|ὲ ΠΙΘΊ ΟΠ’ 
[1 


orx ΣΖΕΔΗΙΕΪ, 


LIX. 
εἰ tprauntes of ide Heithen walbe droaghe 
το deuroye the lande. 
dey dall dꝛawe out theu ſweardes vph 
ægrpte aud tyll δε laude tuli ot dayae πιῆ 
wyll dye Ὁρ (Ὁ εἰν Roudts ot watit., and 
ὉΠ Ὡς lande ino the handes οἵ wictb veo 
ple Zhe lande and 4}} [066 is eberin. weit 7 
deltrope thorsw ἐθε zuntmyts. Euen ἃ (δε 
οὐδε haue lavde it. 
And thus ſayed the Lorde God: J well 


Ὁ 
θεδεορε {δὲ 200 ΠΕΡ, end dꝛenge che mages 38} 46.2.8 


ot Nopy to an ende. Zhere ὉΔΠ} πο more δὲ 
a punce ot Etypte.and ἃ feactulntie well J 
ſeinde ἴῃ (οὗ χοριριίδῃς land.as ἔο; Pathũ⸗ 
τε8,} wil πνδε τς oelolate, ἀπὸ πγοδίε atpie 
in Zoau. Alexandꝛia wyli J Ῥηπγίθε, and 
pourt mp wjoi dfuli indiguacion vpon Din 
wbicde ioe he tiength ot Egrpte. Ail toe ſub 
launct ot Alcx ndria Ὁ}}} demope, and 
nendit a cizt in Ezypt. 

Sin de be id gicaet denyne ſe. Alexan · E 
dꝛia Wall be roted Ἐμὲ, and δὰ Wan taue 
δάρίρε loꝛowt. Tbe υεῖ miũ σέ Belyopolis 
δηὺ Buboalla halibe ἤδρῆξ wieh che ſocrd 
and (Δεγεῦ amoqe caucput.a: Taphnis the 
daect Maitoe datkr, when ἃ bzcae chere che 
ſcotet ot e lande οἱ Egypte. ἅπὸ τοῦ the 
pompe οὗ het μου 19}}} haue ἀπεῖδε, 
tloude Ma coiut bet aud Γές douguters wai 
δε [εὖ awape iaro captpvytyt. ἘΠΕ wyl Ἢ 
paneſwe τον μέ Ὁ (0 6} may kuowe, ho⸗ 
tdat J ἅπι che 1.0}. 

It dappech κι δε yeare, vpd ð leuenth Κ 
dape οἴ che tpiſte moneth (Ὀδέ (θὲ Londes 
woꝛde teme doto ine, ſapine: Vebolbe cſou 
(οππε ot mau.) wel 0.64 86 che atme of Pha 
rao aynge otẽ?royte: and lo ie (04}| not be 
πουπῦ vp to be beoled neiher Ὁ Δ] anp piay⸗ 
ὅτε de layde vpon it· o to eaſt {{.5] to inaue 
{εἴ rong, as (9 bolde α ſweatde Zhertore 
τοῦϑ iarxtd tye Aojde God: Bedoide. j weil 
bpon Phatao τε apage ot Egrpt.anũ bꝛoſe 
dis Acotige arme( pet io it δι}: a biden 986) 
and wyl ſmote che ſwe arde out ofbis Ὀδηῦ. 

As ſoj tue Egepcians. J ΡΠ} ſcatet cheym 
aniong ἔῃ Bechen ἀπὸ itro w them εἰ ῥ ian 
des abbutt.Agayne 7 wyl trentgh tde arme 
οἴεσθε byng of Babrid. a giae dim πὶρ cwerd 
in bis bad dut 2 wol dicaue Pharaos arme 
ſõ mhat de Dani doide it betoje dim diteouſtie 
iyke a waundes man 

δια wyn debirihe the kynge ot vety· δ 


τοῖφ araꝛe and θὲ ames di o darao 01} [4] vᷣheras 


docone· chat it maye de kins wen tbat Jam 
m̃e orde wdiche gyue the kynge of Ba dy⸗ 
ian my ſwearde in ὕι5 bande. that de maye 
daweſe oute vpon toe lande of ægrocee 
that woen 7 ſcatee the Egypcians amonge 
δε Φερίγίεν, aud atowe ΠῚ τι the leudes 
Eohr · uer maye anowe, ihat J am the 
0188, 


Β compatyſen ot tht ρροΓρ ΕΝ ΡΕ οἵ Pbatao 
74 ade piocryxyt oĩ the Adpyyaus. he vephe⸗ 
τῇ alxae ϑεστηδίοι vuto ἢ πα doihe· 

cAart XXXI. 


ΕΣ 


μι εμρ 


ΠΡ 


Eſaye xiube 
A⸗cch xernt 


PHARVO. 


a Oꝛeguet it happened in the. xi.pcate 
Μ τοῖν: πε dape οὐ ἴϑε editde ᾿βοπερῦ 
εὐδὲ the worde ot (0ὲ Lorde came vn 
ta me ſapruge: Zhou ſonne οἱ man [6028 
vnto Pherao the — ot Egppte and to ai 
bie propie:WMdõ art thou lykt in ΒΡ greate 
πες: Bthode σὰς 48 ſye 8 Cẽdie τες 
vponthe moũt ot Aybanus with tayſe braũ⸗ 
τῦςθ : [ἃ thirke, 05: θὲ gaue hadotdes and 
(ϑοῖ out verp bygde. 816 ἐϑρρέ ccached vnto 
the clcudes. The wattes cade him gteate. 
tbe depe ſet him vp an dyghe · Adunde about 
ihe totts οὗ him rannte iheẽc floudes ot wa⸗ 
τε δε ceũtt oute hio {διε ruers vnto 4}} ἢ 
B τε ot τῦε telde. Aptttoꝛe was de hyghez 
then 41} τε tres οἵ the taldt, and chorooc ἡ 
muitytude οὗ waters that δὲ lent fttom dim̃ 
De optapned many longe braunthes. all ἴοι; 
{8 ofthe ayre made thiu neſtes in his bzaun 
chesvndet θι8 dowes gendacd all ἐθ εις bea⸗ 
διεο(δεξα, and vnott dis wadoib dweit 
811 peopſe. 781) and beautytul was be iu 
his detatneſſe and (ἢ the length ot dis diaun 
ches foꝛ dis cote ſtode ὑτίε γε getate wacets 
πο Lede tre myghte hyor θιπι, Iuthe plta⸗ 
faunt gatet οἔ God, ihete wes πο ΖΡ) (τὲ 
jypſte dis brauthes.the plarne tiets wert ot 
jine che bowes ot hun. ΔῊ ehe trets in ede 
gaeden ot ον miaht not de compated ὑπιὸ 
τη in bis deanth [5 ἐδ). and goodiye dad 2 
made dim wich the multyctude οἵ dis dzaug⸗ 
ches: In ſo moche that all τε (δ in the 
ditalaut gatden οὐ (ον, had cnupe at him̃. 
D deeloie ihus ſapth ee ———8 moche 
88 δὲ hoche iyfte ὉΡ vim deſfe (9 vygbht and 
Attitbed 06 dop mio the cloudes, and (παρε 
δ.8 δετ!ε18 ριου δε τη δι Ὀρφύπεε : Ἐ ΡΝ 
Βεῖρμει him ἐπ (9 the hauded de the ροῦν 
εἰ amonges the heythen, wbiche Wail τοῖς 
Vin vut. accoditige [0 his wychkcdnte will 
“1 τοῇ vim aware, the eincmyes Wal detop 
εἰπῆ τος mygbtye men δ the Heuhen 
Dali (ο ſcattte dim that 19 braunthis wañi 
ἐρεῦροπ all mountaynes and iu αἱ vailepco, 
his dowes ſhall δὲ bioaen dobont (0 the 
gtounde hoꝛow οὐ the lande. Zyen all the 
deobit οὐ (υς lande chal (Ὁ from his Wado w 
and forſabe him. When de is falien, 1 the 
S koulcs ot che ax 8.41} (ρὲ vpon θην, ἀπὸ 
all wylde deagco ofthe felde all go about 
amoiiges his dꝛaunchts: (0 that ſtome hece 
foꝛthe ao itet in τὴς caater Mail attarne co 
his δραυπεθ το» teothe his doppe Ὁπίο the 
(ουδὲ παίει (081 ΔῈ} [εἰς οὐ τὺ water 
ιιπῦε ſo byghe. as he dath donc. 539) Ὁπι0 
death 8541 (εν δἰ} be deiputted vᷣndct coe 
— go downe (0 the gtaue, γε other 
Moꝛcouct.thuo ſapth the Loꝛde Vod: In 
ἴδε dart whin ὃς goito dowoe ἕο the gtiue 
Ivrtlcagte lamcieion τὸ de wade ἃ 
wylcouet he doe door dich 3 wihl daunche 
his ſoudes and {δε deaie wers cet 
—— ὩΣ —9— (ὃς [1010 
ὍΣ δ.8 [ΔΗ ρ,πὺ Δ} the tttes οἵ che [εἰ 
φαμῆς ἐαρέεν, ᾿ ᾿ ὍΗ n 
ei mate the Heichen wane at the τοὺ 
ot din (Δ, wben 3 κοῖς dim δυϊοπε (0 be 
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ΤῊ ῬΑΟΡΉΞΟΥΕ 


with them t dat deſcende ἢ ἢ 
—— —J το 
{τε οὐ Ξε Ὁ ΠΗ, δ and ati Ὁ da 
hiantid ὕροῃ εὐ Ἰραέετε, δα] πρημνμμε 
δια ΔΕ 0 1Π the iower habetaccue π οὶ 
(0411 τα vowne (6 δε} ΕΥΕΤΝ ἦν 
— ἤδρης θεῖ ἐδε Ππυπυς νιν ΝΣ 
δἴογε vnder the adoive ΟΡ δ δάρτε ὑπ 
(δε buden. Zo wecm ca⸗ —— 
dede tuot att (0 ΟἸΟΣ ΟΠ δΠ0 ται, ἐῃ 
{ϑείτεεσ ot Ede pet are thou —*288 
δεεΡ ctth amengẽs the ciero οἱ Edchwi 
dru mug Τρ Βπη Πρ 8 vnciichncibevi 
ΠΝ —*— —2— ΠΝ 

us is batao and αἱ 
innid he on dor ἐδ vim⸗ 












¶ The Pꝛophete is coõmaunded ον 11: 
τάδ, He pzopuecreth hat δε Πισιϑῃ γα πω 
to Egrpi πιμμϑδε he apnze de Vahy on. 


CAPI. ΧΧΧΤΙ, 


ΘῈ. δε mi pcate. the lertde daye οὐ μη. 4 
monet hetht wo de ot {8 ΕΒ. 9.0ὲ came ⸗ 
τὸ me. apingt: Zbou ſoane di man ta 
do ἃ lanicnt ἄτι θη vpon Photas ipnge dee 
— — ———— him: Thou δε! councd? 
alion ot τως delt eu, and as ἃ wbo 
inthe (εἰν — 

Tdoun caſlen thy waters aboute {γε thon 
ttcud (ἢ the wotcts wich chy deic anb ἢ 
pel aut heit Loudes. Zhun laiut ide Lon 
(οὐ: wyll on duur πεέ διε δε δεσιίν, τς 
a gicate πιμ τρίς οἔ propie: (θεῖε δε! 
dreue cde τη (9 πὶν ῬΑ την (0) 3 wiſi cate cde 
Vpon te lande, and ἐπ (06 yc dpon εις 
τοῦτ ail the touies ΘΓ the aree mire (5 doca 
ἔνε: 3 wpli apue Αἰ τὸς diduts ot (Ὁ ἐς 
rinouros οἵ (06, 

τον ciwe well Jcade vpon ihe hillera 
ἘΝῚ tc θά ερεθ του τὴν vrgonetejvel Ὁ 
dwdactt the laude wi che δ ομοθεῦπί οἱ 
τὸν dlouat cueuto che mourtayos. ἐπ τ} 
dalſcpt⸗ Mallde culi of tht. hch thoaacit 
put aut. 7 wyll coust toe hiautũ, ἀπὸ matt ce 
γι5 gatie dymme. JWul ſpede a cloude o: Ἐ᾿ ἢ 
uitt tht Qu.iuc, and the Moont ſpainet cgut 
det lygdt. 

aicthe lpghtes ot deuen wyllq put oult 
ouet the ano ΡΠΡΕ datebentũe doon cht ii⸗ 
laxthtee Lortt Sod. J wyltroublethe ὑπ 
tes οὐ manx people, δε 4 bꝛpnge the ὃ, 
ſtracion amonges ẽhe Dichen coatfctis 
τοῦοπι tdoi anowig ποῖ, ta J ὩΡΙ ραν 
πιδηρ peodlt ἐσ d idiu bences (0 altarte 
thozowe tbe.that their derre wall πιὸ ἢ 
win Ζ Φρες my Wweaide at thickacs.ee 
daen {ρὲ — — ἐμεῦ πα 
bim ΓΕ ἀξ εὐ deye [Ὁ tau. 

Fo maus cartð (δε Ἐδ)0: God: the ἐδ ζ 
φϑε ϑαυριοπ(ικεατυς ὠδιίεοῖπε voon τ, 
wiuh εὐε ſwcatdes ot τς wondecs Ἐπ 
imrte do one thr droie· ἀκδὲ 

Αἰ ἐσερ εὐ ὺς πιγβθερν ποθεν οι 
{Ιεθ (θα  τοάπε γε ριομῆς recceten 
nd δὐγεᾷ dorone ei der pcobie au δεῖ 


1J 






kIIL. 


ἐε wyll J deſlroye, edat they 
ΡΥ vpou the watets: [0 chot 
nans iote ne deabes claw, Mal itre 

n auy mo:t τη wyil 1 make thtit wa 
achee and czuſe (δες oudta ἐσ tunne 
ΟΝ ὁ πο God: when J make 
elnde ot egrhie detorate erd wen tue 
ε witð all thdat is therin. Dall be 

[μὴ ππάδε: ἐπὸ when J {πιρίξ all tuem 
drtll in it, that ẽdey mapt ἔπους, 

μ3επ||0ς 5.05}. Zbis is the mouturug. 
ſej icuohtets olthe hcit hen wal masii 
τι δίο)οῖσ 8Π0 lamcrcacion ooither tate 
den Errote aud all bet prople, lapthhᷣ 


Ὁ, 
εἶχ, ἡφέτε, δε. 1b. daye of the mo⸗ 
ἢ εὐὐαείθο worde ot che Tonte νέο τὴν, 
xbeutonnt οὐ man. Take vp ἃ la⸗ 
nrteaon vᷣpon (δε pcoplt ol ερριε, end 
Φι αδιδετουπε,ρεᾶ ard ide mygbiye people 
icze hiuhen aiſo cuen τοί Ὁ the ihat drcl 
inihand with thera trat σα dowoe τς (ἃ 
ἀεααυς Dowathowe [Ἔρις ἴα cuct tuon 
παρ γεν wich oe daccriuamcicd. ὧς 
rn cdolecbat be ſlayne wiey che ſwerde. 
τ Ρέ.. 5 
ΚΝ gyucn alttdre. he wotl be 
μϑρπίο Ὁ and ai dis peepic. Zde mygbtr 
dibicad is de ipers, ihai be vone torene 
irdigt with the Ὀπεικμπιοιίτ ἃ στ thein 
utbe depue οι Ὁ the loccde: (Ὁ4}} ſpcake 
uahtn out okedt mroͤden orhell. 

ἡδανιθ ἔνε Διο with bis compeane. and 

izn hanes rdinnd about wylch wire πὸ γ πὸ 
πὸ αἰ δι οι δ werde. woſe graues lyt ve 
ἀπ! (ὃς lowe pyt. 915 con mons ate 
᾿ππιϑτοπην! about dis graue: alttogithce 
dernded and Nayne wit the l wetde wico 
alaetymt diougut teare intothe land 
olge uvnge. 

xdi Elam alla with all his ptoplt. 8 

ἃ ἐπε geaues ΟΠ ΠῈΣ about: wdith all beiug 
derdid and dapne with toe ſwerde, are 
τῦδ! downe dacircumcepſed vnder the eacth· 
bitcde neuerthe jcs tomtyme drought ceate 
troiht lande οὔ the lpupnge: tor τὴς wht⸗ 
tetde date theit Dame. with ᾧ othet that 
ageni downe to (ὃς graue. 

Ἐ πε durral is gyuen them and all theit 

ff ̃ie amouges cbem γέ be rnc. Ξ δεῖς 
Ars aie tound about all them which be 
zucuncyſed and wieb them that δὲ ſlaine 
undethe εεῖε τ τος ſrioge [881 ἐπ times 
hthey mate the ἰδ οὐ ἔνε ĩpuyng attayde 
tteyma nowe deare cheur owne wamne 
duhtdem ὅδ 80 do wue to (09 pet a irt 8 
dein themn dat de dayne.? 

Zutis üieiteh aits ἐπ Zubals theit 
ἈρΙη ἘΠ theſt grauts τόμον about. Zoece 
ἐπι amonges ht vncitcumcyied, ἀπὸ toe 
durdi Πϑρπε τοῦ ἐὺς lweite vccauit atoe 
hder made (γε ĩande οἱ the ixur nge a⸗ 


— they thin lye amonges the 
d and vcitciinicytit. ΟΡ auntts 
ἀδίδε τιΐρ εὐ weadocs ἀπέ ρος do wne 
ἈΠ τυροῦ Γυυετῖσ δες ἸΔρεῦ vnder ἐδεῖς 
ΘΗ παρ οίς wihtdnene τς vpon theit do⸗ 


Οὲ L2LCRIEIL. 


LX. 


acs: becauſe that as woꝛthyes. they baue 
ꝛougbt ξεάτειπ τα the lande of ehe lyuynge 
δα amonges vncitumcyled ait thou δεῖς 
Lroped, and ἤίρε ὉΠ them / cbat dctyſſhed 
thoꝛow the ſwtatde. 

Toete io τἢς lande of Edom with θέε ΒΩ ἃς 


88 ⁊ prynecs altowhich with theit areugth 3 γεσιείι 9 
διε layed by them hat τοίε larne with the ẽze hi αν, 
fwtarde, pea amonge the vocitcumciſed. and xxiv Δ, 


them whiche ate gone dowue into the pit. 
Moꝛtout thee δὲ all {δε pinces ot che 
nozth,wittj all the Sidoniana, wiche att 
gone dowoe to (δε dayne 
With etde it krate ς iecngth they ate come 
to cuntuſpon,. and γε thert vncutumteſed. 
amõgts thoſe chat be ſapynct wiid tue fwerti 
διιὸ beate θείς owoe Wame, with them that 
de gonc downe to the ppp. 
Howe τοῦτπ Sberao ſeith this,be ſhal δὲ 
coinẽorteb ouet all bis peopie chat is ſayne 
with the ſwerde; boib Phatao 808 all dis 
boot,iayth the Lozde Sod.· Foꝛ 7 daue gpe 
uen mo tratt in the land ot the ſxxug. Sut 
datao and δἰ his pcoplt wall lye amonges 
τὲ vncittumcpitd, and amonges them 08 
δε gzene withede iwcatde layth ſhe Zoſde 
ol 


¶ hHe ſetteth out the offpce ot a pꝛtachet.he ſtterg. 
im̃entih them that oeſpapze, and boldcueth them 
τροπὴ the prꝛomyie ot merto. 36 ihe foꝛnet tygiutouf⸗ 
neſſt itiptth not the tpghtous, yt he gpue hrm eift 
agapne io ſynue: io τῆς fennco done detore are ποῖ 
imnpueed totht wyiued tat amendeth. The worde 
ot iie Loꝛde ὁδάρη θέτο ot᷑ tue peopie. Agayntt 
cie mockers οἱ iij woꝛdes ot the Pꝛophet. 


ΟΛΡΙ, ΧΧΧΙΙν 


* Deynt,. the wone oiehe Tonde came ἐς μεν 


vnto me ſorimge: Abou lonue of Πδ ὃς Pa oe 


Speae 6 the chrſdecn oi the peo · 
pit,anð τε! eycm: When J ſinde a ſweacoe 
dpon a lande xt the people oftbe land take 
a man ot cheit counteep, and ſecte him (ὁ be 


ἐυείς waichman ἐδ lame πιδης wen τς Εἰ Keg c.de 


ĩeyth che ſwetde come vpon the lande wail 
δίϑιυε ἰδὲ trompttte, aud watue the Ῥίον 
e. 
It a man now heare the noyle otthe trom 
ptĩ and wyli not de warned, and the ſwerde 
come and taue him δα δρε: his diaube wali 
de vpon dis owne deed :(05 de decde ound 
ot che cxompctte, and woide not talie dede 
tberfoie dis dioude θὲ vpon dim. But vtde 
— rcctrut warnynge, δὲ Dal ſaue dis 


᾿ : ἕ 

ἄρερπειρέερε watehmen ſe the ſwearde 
tomẽ and Mewe it not with the trompetſo 
the prople ia not watned it ide ſweid come 
then and take anp man fron amonges ἐδ: 
tde ſame allde taken awoaye in dis owne 
ſynue.but dis bloude wyll J ttquyze ot (Ὁ 
watchinans hand. 

ἀπὸ ποτοῦ (ὦ [001 ſonne ot man) J haue c 
made the a watchman dnto the boutẽ “30 

εἰεῖς: 


ILXALIL. 


τα that θοῦ as (σα heareſt any toyuge 
οἷν οὐ iny miouth. tiou maytte watne εὐ 
9παῖρ behalte. It 1 (ρὲ voco che wycaen 
τον wychad (οι aiie ἰαςεῖρ ὕες: aud ὃ 
gruct ρα! ποῖ wacnenge, that de πιᾶρε be⸗ 
wate ot bis vngodip ἴϑάρε ὁ then ΘΔ} the 
Wpckch dope in dis own ſynue, vᷣut dis viouce 
ὮΙ 3 τισιν) ot τὸν dande. Neucttbeies 
c chou woce ỹ wicktð ot his way.to cueoe 
Toriit, whet as δε pet will ποῖ δὲ rutnth 
ccom.it ide waſ de dee becaule oe dis irnue, 
but thou haũe deſpueced che couie. 
Tocetiet O (θὰ ſonge οἱ man) ſpcake 
doco the douce οὐ Iſtatl.Yea ſay tdus: Out 
οὔταίεϑ ἀπὸ ſyuncs iye vpon ds, and Ὧν de 
coꝛtupte in cucm· ꝑow wuidt τος then δι εὖ 
Noied vnto jytt· Teil cucu: 29 trule as 7 


xue ſapeh tije Lozoe God,J haut nu μι: 
entq 1ñä ἴδε ΠΗ deaid δέτυε wyrucd, bat miocue 


Exer ʒ vil. d. 


eme w ἐν 


Jere ·x dui. 


tathet that tht wicked (της troin his wape 
anð ipue. Zurne vou, tutne pou itom poutt 
vngodly idapts, O γα otthe boui εἴ gctacl. 
Oðh, whetioje wyl pt doe? 

οι ione ot maũ, lell he childzen οὗ 
tho pᷣcople: The uightouſucle οὐ ive teuo⸗ 
tous Mall noc iaue him, wban (0 euet δε cus 
nietd aare vntapthtuliyx: Agaync, the wie⸗ 
BDedoea ot) wickid 608] ποῦ ὑμεῖς μια, wpan 
Totuit he conuttteih troce hio vuuobixncs. 

ad the ryxghtouſneſte δὲ cve ĩꝛygotous 
¶ali not daue dis ἐρξε, whanſocutuic de na⸗ 


με. — 

t J ſaye vnto the ryghtous.that he call 
ΜΕ χα (ο be diun to his owue τιν 
couſũtſie aũd do ſpune: cuca doal die tigh⸗ 
toucneũe de go more chought vpon, ba ia 
wrchtuct that be bate δοης δε all 


rh arnt t ) ſayt vuto the wicked: thou 
Mpaliẽt iutteip ὃρε: and ſo de iutac ἔτος hio 
δ ſonnts, and do the thiuge that is («Οὐ 
cyght: In ſo moch that the ſame wicatd πιά 
gructh tde pledac agapnccclloꝛeid that ve 
δεὺ taken awape Ὁ» cobbeeye.waiteih τὴ ſᷣ 
comaundementts ot lpfc, x doth ao wꝛo: 
Xdben ρει de lutiy Ππε,ϑηὺ not doe. Yea τς 
ΩΝ de dath done, hal euet be tboutht 
pon. 

229 in lo mocde Δα he doth noto (δὲ thing 
that is lawtuil and cight. δε [04}} ſyut.And 
ψεεὺς chi: dien ot ον pcople ay: τα 04 
Ὧ0ΔΡ at the Lod is not cyght, wdeet as thtit 
owne waye is taidet vntpghi. — 

When ĩde tightous tutueid fram his tigh 
ξυυίης δε, δηῦ doch the thog fbat ia wicked 
he wat dee tycetoit Rut it cde wicutd rurai 


Ercch τοῦ  ὅϑιη δ(ς wicchneſſe domge ehe thinat chat 


Xoma.i.a 


15 lawtiall ἀπὸ er ght γε Δ} ſoue thettere. 
Ytt ge lapt:; tut Voye οἱ τι Torde ſs not t⸗ 
q̃uaſl.O de bouſe οἵ Iſteci ã weĩi iadae cut 
ἘΡ ont ot οι, ἀξ 015 wapts. 

ἘΞ IZuthe twelacth σε ἔσει day at ſ x. mo⸗ 
nech ot oue captputtedt veppened.tdat one 
woeche wes Acd out 0} Jexucale cene vnto 
e end ſapde: {θὲ cityẽre ϑεαευγεθ Nowe 
e bende οὔ tht Loid dad bene veen πε che 
eneuug alojt ἐμ mon( whech wes ccapch 
c⸗me ὑπο δι, hadouened πιῦ σπου θη: 


rTHIL ΡῬΑΟΡΗΕΟΥΞ 


ὑν. 
Tden Wallthey ſearne (ο Βποῖϑε, (411 g 


tyll ede moꝛaryns thae δὲ tame co mt:pte 
σρεπιδ ΠΡ mioue d ἴα (δὲ * 
domme. 3 μὰ ω 
hen came the wowe ot the Zoue 
me and ſapde: Zboa ſonne otri 
thei dweil in the vaded lande ot t 
Abꝛehlam was but one mad “πὸ ἢς — 
ſande in pocegpon nowe are wiu z 
ἱαπδε (ϑ —75 — —78 — 

πὸ thettore {ἢ} them: Tous ſa 
Lode: Int de dloude haue pe ΕἾΝ, Ἃ 
eyes haut pe ρ((ε Ὀρ to Idols and ψδιε (μὴ de 
bioad:al ΡῈ then dauẽ τε lindinpone 


on. 
Ye leane vpon youre weathts 

abbomtnacpds (τ oue Βοίφιεἴῇ 5 
houts wytt: and chail ve chen dou e τῳ 

lente? Sapidou cheſe wo rch vuc en 
Zrus ſayth the Zojde ΟΝ: ἀπ} 9} 
jyue δ! pe thdat dwell in thig ΘΠ mesa 
be ſiapue Ὁ Ὁ the ſwerde: bar ( τα ς 
Ὁροη the teſde, wyll J geut buto δεν, 
(0 09 druouccd: thoſẽ ἐδ 8 ὃς [1 ΔΕ Πρ [0] 
des and denncs, Mall ὃγε δέ (δὲ ριδρίζτα, 
Foꝛ J wyl πιδὰς (06 [ᾶσος (4 Ὀείφια!ε δὴν 
waſſe. 4πὸ 10 pomp ΟΥ̓ bet Πεὐσ τῷ δαί σι 
to an ende. Ahe mountapnts ΠῚ 7.80| dai 
de ſo wale that πὸ mau chali trauupleihu · 






am (δὲ Roꝛde. Wijen 1 πιὰ κε the landt [πεν ἐν 
and delolate.becauſe ΑἹ (Ὀείν adoyu⸗ 
tiens that 184} haue weougbie. δηλ ΩΝ 
ſonne ot man.the chiidien οὐ τον propie μέ 
talae olthe. by tht walies ῷ (ἢ ἐδ dors οἱ 
θεῖς bouſes.ſaringe one (0 an δ Ὁ: Ὁ cere 
jette 08 heare whae woꝛde (9 01 (μά 
tromt the Lorde: Thcle couit vulo iot μῆς 
the mantt οἵ a great ptople: γε Πρ ρος 
downt betore τυ, auid hcare Ὁ} wordeedel 
they ἢ σοι thexatt.t:ſoꝛĩ cd ic mouidis 0 
Wewe them leiucs as choughthey were α ἢ 
επί but (εἰς hette goeth ãftcithiit oum 
couttous lucte. 

ἄπ 48 ἃ δ6{{ΠῚ ἢ bath a lwete tune gis δ: 
ſaunt to ſonge,ſo altechou be doco (0Π: 
τον wordes (9411 thep heart. dut δ} αι Ππ| 
δο cheraftet. Wen (804 commeid to daſe 
([0510, τὸ coumeth [ἢ dedc chen 08} the 
Βποῖος that echete dathe bcine a pophetea· 
monge them. 


¶ Zzopuſt Byſddoppes and Curoue gudi 
τὸς Aoehe or Σηγιὶς ἀπὸ irut iherocue ἕ' 
o:de iopthe ihade vpi vyleue biodeeeet 
δ5ι8ε, and z ather tie ao geuer. —R 
matpce ot tittapnt ot the ſoche· δε ucarch 
πις ſhephtrde Chrrftt/ and ΤΙ hrti pie 


CAPI. xxxitit. 


u⸗ 
Ad tde worte otthe Lenecn . 
ΑΞ αἱ ſaxrgt: Zbou [0πηπὶ οἵ μ ΗΝ 
Ῥλσρητερς ἀφαρίμις τς Veocre 
οἵ Iſt ei propbecot ἀπὸ (ρίδέ —X 
Ζτυυσ ſapth τς οὐδε God; Pe ΝΗ 
ἐς Θερυδεῖεο σὲ Jicaclcha⸗ {ΠΡ ἢ 
ϑθυία αοε hc Dephtthes ας θὲ ἐ 





μΆλεῖς 


μος eaten ὑρ ἐδὲ katte yxe haue clo⸗ 
— ide wou: the deu fedde daue 

Ε μῆσης, dui the llockt haut yc not noutyſ⸗ 
n Zdi weabe haue e not boldeu vp, ihe 
ἀῤμερς ποὶ beaitd: the b: obea hau⸗e 
irot douude togythet, [δὲ ouicaſtes haue 

Ρ Ad enot agarne: ἐς ion daue μέ ποῖ 

ΝᾺ γα! εὐθτι μθδὶν . Ἐπὸ crucür baue ye 

εἱι ἐμοί, ἘΞ υυα ate ther lca· ccicd pet. and 
μι pudouie ἃ Wepchtidt: vca ll tot vea 
a diidi icide drucutt tbem, δι} they goo 
apt goo waudꝛrugt bpon all moun⸗ 
νην doon tucty δρε eil. ϑεατθέρ ve 
εἰ arzobe in δὲ keſots. and ahere is no 
iat iaccih forthem. oxſeſeth ettet (δὲ, 
diien. O rt ephertes beate tde worde 
εἰ Leide Toos tapth toe Lord Sod. as 
i a J truc·toz as mocht as my ſpepe ate 
πο ahd dcuouted οὗ all the doylde bea⸗ 
n viide δε dauynge πο Mcpobecde: aad 
magethat τῷ wepherdes τας no tegatoe ot 
ἀρϑιρη vut ες ihem ſelues onely aud not 
d dcet. Tbertort veart δε worde at che 
Vayt iocpherdes: Tdus cavtb tht Sord 
οϑ: Bcboid πιρ ſcife wil ὑροπτος ſpep⸗ 
για aod atcauprt τὴ coept feom εὐ τίς dau⸗ 
bs aud diot idem ctaſe from ſcoeus ot ταῦ 
de: dea ide cycpherdts [941 fcde thera [τὶς 
ποτ; 6:20) Ἔ wen delxuct ταῦ ΡῈ. 
αμε εξ ιδτίεπιομ θ 5. [0 that ἐπε» wail nor 
Ὁ χιρείδεπι atccr (8. 20: thus ſaptde iue 
᾿ τος δου; ΘΙ οα,7 wyl iont to my Wepe 
Ὁ Βη ς and ſoke τῆς Teke 49 a wepedeto⸗ 
Ἃ χρρηρῖϑ γε δοιδι ΠΆΡΕ otter ῥ dehe (88: 
aulateid abode cuen ſo wi Jſeke after πὶν 
de. κῃ} gutver cdem ἐσσρέθες oate ot ΑἸ. 
funs whert chcy bauce den ſcateercd πέσε 
llerdy and dackt daye. Ὁ τοῦ! dung tdem out 
on aũ ρεσρῖε, and gathet chem eoortoet 
{πἰ}0{4}} landes. ᾧ wyil beenge them in to 
χῖ υίπης lende. and ἔτος iher m vpou the 
aumtarncs οὗ Itacll dytbe ρας, and [ἃ 
nde yiates ot the counttt g wyil icde ἐδὲ 
tanebt good paturts g vpon (ὃς hye moun⸗ 
ἐπ ο! Ittae (051: chere koides de. Thete 
dunmir ſyt in ἢ godd koide, ἀπὸ in a taite 
Wur tyꝛit they ἔγδετ cuen dyon che moun 

u cot Iſrati. 

Ὁ 180] ete wy weye my lelle. end beynge 
dntoitcit tet fayeh τος Lord Sod. Such 
udt loh κοί! 7 (πεν iuche as go δῆταρε, το! 

denteiahnẽ /tuche ἂσ de πιδιπϑεὺ αν Ἢ 
du de huche as be υταμέ, τ}}} mate 
tu uthe as δὲ fot and ΤῸ] ἩμΩσο, idoce 
putt cue. απ kede them wieh tdeibeng 
——8 πὸ as 02 yon, 0 ΠΡ dide 

« ΠΠδ δε} οἷδς Gode J 101} ΡΝ 8 δἰδιτεπες 

ἀπρπρτεὺς δσερι, διποῦῆσε the wethets and 
ΘΟ (9. Was 1 ΠΟΙ mo agh kor you ΤΟ catt 
Ἡκευοδ γαθατε, σαὲ hehtittett drne 
ἀππβουεοΐχοιε ραῆοτε τοῖτ pont (στε πὶ 
851: ΠΡΕΡΙΙΝΙ8Ό kon ΓΟ τὸ ΡΩΝ ciere 
—S— irduble the tr üdire aito ὦ 








— τ᾿} toche muſte Ἐς ἔρος ἐσ ταῖς 
ἡ Ἢ ἐδ δε e haue (τοῦτ with 
iut, and to dirnit τὸ ihat h rout 





ὃς ἘΖΕΘΗΤΕΣ; 


5x ik. 7 


fete daue delpled. Thetlsze, thus lapthe the 
Loꝛdc Sod ὑπο iheym: Behvioc ἃ ἴον 
uiruet the tatte Weoᷣt ſtome τες irant / 19} c 
moche as ρὲ haue idot ihe weant ſhrot dpon 
τς hdes and Woulders. and tan vpön tocca 
wur route hozuts, ſo louge ἐν ἢ ye daue de⸗ 
τεεὶρ icatceted cbei adodc. J weu deipe mo 
Weõe, io that they waube nõ ie:e or leo⸗ 
Ρία J wen diſcttue οἷς ſhtue irom οἷν vcber. 
Iwrlirayſe bo dirs idem one σαί irpe⸗ 
detbe: cuen mỹ ſctuauunt Dauid, it dol tede 





ζ, 


ζοθαῦ; 


ἔϑειι, 6 ὃς (981 γε chen φερυιτιε, ὁ τοι 2εουν erva 


ἀθνι: detheit ὥοῦ,, 6 1πρ ζρτίσμυς πλᾶσ Ἐ 


«μὸ Δ} ὅς ἕῆτιν ρηρβέε - ζικα 3 εν πυ;ὺυς ΚΤ ἐδ 


daue lpoken it. —— 

oꝛt outc. J wyll make ἃ couenaunt⸗ ot᷑ 
prexe wira thtin. ἀπὸ dꝛput ali cuyll braſtes 
du⸗c ot the landc, ἴο (δὴν tuat mare ducie 
laftlyt in τς wyldctueſit and ſepe in ἐθε- 
woddes. Sood foztune and pꝛolpeiitie wei 
IA grue thein. and voto authat δε tounde a⸗ 
bouie ΠΙΡ tpile. ἃ polpitdus Mowit and 
τάρῃς wyll J ſeudt them iu due talou, that 
the teecs ἐπ che wodde mart bienge torie 
cherꝛ trutes, and the grouude θεν iucte aie 
Zoder ΔΕ be date ἐπ tocyz laube, and chaii 
Ἀπεῖος that Jam εἰς Xcate, woicht haue 
daoktu ἐθεῖς r̃oſt, ἀπ dcixuercd chem due 
— ol thole that belbe themig lub 
iccion. 

Zvey wall no moꝛe δὲ ſpooled ot the hea αν 
ἔθει, no dcuouted πη τος deaucs οἱ ibe 
landt / but ſaiely Mal they diucli, and ΠΘ man 
[54}} trape toemn. Z wyli (εἰ vy an crceficute 
plantt toꝛ them, ĩo that ἐς» ΜΠ (το no 
imoꝛe gungett in τὡς lande, neychet brate the 
tepꝛote ot tbe htathen any moe. Zdus haij 
τοῦ) vodecaande that J the Lozde chcyo God 
am with them. aud thãt ther cuen ἔδε vouſe 
ot Iccacll) art my pcopſe.laytbe the Loʒde 
250. Ye men διε iny δος, Ῥε ate the ρὲ 
ot my daſiutt: and ἃ ὁπ poutt God, ſarthe 
Lobe God. 


¶ Tue deſtrucion that chal come on tht dvll Otit. 
τηᾶτιρ οι ᾧ Idumcẽs bicauſe εἰς» ἐτουυϊτῦ (ὑε pes 
pie orthe Loĩde. 


CAPDI. XXXVIII. 


Sꝛeoutt, δε woede ol the Loꝛdt came δ 
᾿ψέμω mc ayma: Thou ſonne οὔ man. 
tutue thy kace isw arde ᾧ mount Seit. 
pꝛophecy vponit.a ſayt vnto in: Tus ſaytð 
tbe Loidt Sod: Beuolde. Ὁ thou mounte 
εις J wyl vpon the. ἃ wil teatht out myne 
honte ouet ide / pca τος and deſolate ἘΠῚ 
“δῆς the. TZhp cityes wil J dzeake downe, 
aãnd thou halte ĩpt vopde / that (θυ mayſc 
nnow how that J am ihe Lozd. ΚΟ. ſo moche 
as tbou ltartſt as οἵδε enimtpe agapnſt the 
the coyldꝛen οὗ Iſtaell / and witb δ ccuell 
bandt halle mode them ottayde, τοῦ 20 {96 
as they γε ἐς οὐ and punwes tor theut 
lynne. Thettoze as trulor as JI lyue ſaytlhe 
τς Lorde Sod. J woll viepare (ἢ vn⸗ 
to bloude⸗ xea bloude [58] folowe vpou thet 
ἘΝ τς 


δῆτ 8 


al. xc.ab. 


ἘΡΆΛΕΙ, 


teinge thou lapeſt wayte koꝛ dlonde.therkoꝛe 
añ bioad τεείεαιξε (ὃς Zrus wui Jmoke 
ΠῊ mouut Scir telalate ἀπὸ wauc, and biiog 
το daue cdat thett 04} πο man 90 ἘΠ {διε ne 
tet ἔτοαι tdenec· his πιο πέλΡηεθ wil ΠῚ 
τοῖν 9 arne wen: (ὃν nolles. daſes. end 
vᷣaierↄ ὍΔ [ρὲ ſull of chem ebat art dayre 
πιὸ ide tweide. Jwyll mabe the ἃ perpe⸗ 
ἐμαὶ! wey lderntſie. Ὁ that ao man Dal dwell 
nche cutycs: chat ρε mayc πους dow that 
Jam ide Lorde. 
and bytauſe thou daſt fayd: wbat, votht 
thtle nations and dothe tdeſe landes cauſte 
be mynr. and Φ wyll haue them in polſeſgot. 
whtct as (δε Lorde was thete· Therfore 
thus faytb 196 8.00 Sod: 49 {||} as 3 liue 
Δ wyn handie tht accodynge to thp wzathe 
and σεϊοιίρε, lyke as thou 58 dealte crutlly 
το τὉ thtn: chat Ὁ wape de knowen amonz 
idem,bowe Jhaũe punyſtoed the. Yta, Δ 
that cdou maſt θὲ ſute thae Ithe Lorte haue 
herde 81 thy deſprtfull wordts. wericd ποι 
8 ſpoken agaynde the mountaynts οὐ Iſ⸗ 
tatl. laxyingẽ : Lo.they ate made waſte. ἀπὸ 
D gyuin vs to drudutt. Thus enh pout mou· 
ĩdes vt baue made poure bo⸗ee atapnſte me. 
pta, ἀπὸ multiplyed yaute pioude wordes 
agaynlte me. wdicbe J deue betde all togy⸗ 


ejetianuu τὸς Wyerbato thus (ἀρ the Lordt Sod: 


Vden cht hole woꝛrſdt is in wealtht thea 
ΤῸ} J make the wante. and ἸΡΕς as ἔθη (Ὁ 
mouũt Scie) waſ gled. docauſt the heritage 
otf the houſe ot Iſeatll was deuttoyed: eaen 
(6 wyli J doo vnto the δία, ἐπ 16 thou and 
bole Eddom al be dedroyed, and know that 
Jam the Zojde. 


¶ Dey:dmydeth delvucraanct fe· om τὰς Sentrle⸗ 
xio ĩleaci Tue benctytes vone vaio τῆς Ze wcs 
ate to ᷣt aſcrybed 19 ihe atreye of God. ΠΟΙ vyto 
thei deltruvnges Sod renuet dut hettes that we 
are waltke ia his cormauadticatcs. 


CAPL XXXVI. 


vbeu lonue ot man. pꝛophecit vphn δε 
φδηώνγις 


induntayncs ot Iteaei and ſpekt · heart 

τς woꝛde ot the Lode. Ὁ τε mountar 
nes ot Ileacl. Zhus caytbe che Lorde Θοδὲ 
Byeauẽt βοῦς tnaempe hath ſapd Ὁ59ΠΡΘΗ: 
A ba tht dye ruerladynge olacts att no w dbe⸗ 
tome oures: Pꝛopbecpc cecfore ἀπὸ ſotake: 
thus faym (δε Lorde Sod: Θείπα vebe wa 
ned and troden downe on cucce ſyc. and δ: 
tomt ἃ poſleſſ·on ὑπό (Ὡς tecyduc ot the δὲ 
tuts. wutcde baue brought vcu ἐπ to mennts 
tmouthes, and vnto an turll name amonges 
the vtoolt Thetẽore beare tie woze of the 
Loide σοῦ. ὦ τε mountares οὗ Jſeatll: 
Tdus faoth tbe Loide 15 0} vato ἐδε moun⸗ 
tarnes and bylles Ὁ21| 0 τ8 and dalts, δ 
ῖ0ε vopde wyldteneſſes. and deſolatt σίστβ, 
wbiche att ſoopled, and hadt in δετίροπ on 
cuttp ſode, amonge the celedue οὐ the DHea· 
. 8 then: Jea.tuen thas ſayt h the υἱὸς Sod: 

In the tyre ot my gelooſee haue J taken a 
dcuyce. agapaſſe ide teſedue ot ie Ὁ ἐπέρα 
[9,48 agapuſl all Edom; wdithe haut ta⸗ 


ΤῊΗΞ ῬΆΟΡΗΕΟΥΣΞ Ὧι 


ΒΩΡΒ my lende vnto them ſe 
——8 — omacuo iice 
. Ῥλορρεσε thectoꝛe dpon 
tatli, ἐρεεδε vate the —— — 
1.9, 0 ꝝallcys and dales ἔδτις ἀν ἢ Σὰ 
Sod δ ευο!δὲιτσια ὕδαε 3 δευνπδίηπγ ρος 
ἰοαΐγε and tertidie wiothez 2011 ποεθ 
τεῦδαείαθτεῦ ἐγριοίς oc ἐθεβεεοῃ: φος 
10), thus lapthe δε Ὁ. οὐδὲ Soo ζδεο 
worne that tbe Sentries wiche ἐγέ εὐπαὲ 
rou, [021] deart poute (οπ (θα tre i 
{ι.5.. And a to⸗ rou d wouatarer οἱ ἢ 
tatll) yt wall choute duce ronre damthẽca 
and διρηρε fonhe voute τα (0 πρ —R 
ot Jie aeũ / koꝛ it is datde by ἐδ 4: Πρ Πτύπν 
Bedolde, Jcome ὉπῖῸ pou ind ὈΠΙΟ vo 
μα 3 touct πε (06 γε mayt be tylin ca 
I wyl ſende Θὲ moche ριον! wi 
8621 otthe doute οΕ [τοὶ * 
de iahabited and che decaped piacce Va de 
ttpafato agapne. Jwyiĩ pouede pn διῇ 
mocde peopic catẽi. Wbich dai «πατεῖς ἐπὶ 
bꝛyuge feute. 7 Ὁ} reſoꝛe pou εἰ to pee 
ὀιδεεῆδίε, aũd wewc vou πιο} iencrci 
tden turrt pe hadte defsie / ᾿ϑδηδρερε Θὲ. 
nowe hat J am ihe Loide ΔΙΑ dredſeců 
Iſcude vto pou (Ὁ m ioe οἵ jeai⸗ 
τε au daue the in polſeſſon. ἀπὸ tdoe 
εἴς bet heit moerit audee ſo (βέλη Φὴ; 
τὸ moꝛe δὲ withount tdew. agayn thos taed 
the Loꝛde God: [0 (9 moce 88 ΠΑΝ 
to pou: ἢ art an eater 5 di men 5 Δ ὉΠ 
ot the pcople: chettot thon 81: ἐδ: wu 
ται, acythet draroxe the vcoplt · o oe 
ἔδρί coe Tord 0}. and weſaoii·c 
τοῦτο heare thyne οἵσπε (σπίαίγου ποῖ! 
the Sentries krom hecciorth. Zdru dur 
ποῖ deate (δε trdzole ot (δε natlonas noud 
dutc thrut owae dtopie anx moir laythe te 
Zoꝛde Sod. 
Qorouet,the woꝛde ot 08 Ἐ01} ΠΣ 
(στ Γρίπα: Ὁ chouton οὔ πη, woentx 
δουζε ot glc acie weit vpon ἐπεί own nreit 
eẽber detyied edepm ſeſucs with (017; δὰ 
᾿σδρεῦ and pmagpnacione (οὗ ΠΩ» δ 
ΦΒΕΡΣ wayc was ἸρΒετδε cacicrocſeotie 
βεπιοιιθ wᷣon γΟ ϑετίον 7 ρθμτῦ c 
ἔα! οιἐρ!εαίατε σροη τὐεῖα γι δ 
δἰσαδείδαι εν dar Φεῦ ἐπΟυγδε 
dit aute oichti γϑοὶφ ἀοθειμεια (708 
fyled them leiues 7 atted thin —X — 
ihe Ἐθεῖθεῦ,(ο ἐθεῖ (εν ce cu 
in ide iaade⸗ actotpoee (6 (ὑπο vu 
atttt etey own· inuencions lo ded 3} 
nyſe them.· ΓΙ. 
Zowe woen tbey were φοπε θα ας 
(ὑέπ, and tome τη amena⸗ —5 ΠΡ 
ποιεῖν πὶ δοὴρ πεπῖς: ἐφεμας (Ὡμίηοα 
τὐεαι: αφετθείκευερεορ!ε ot “δοὺ, 6 
80 ομε οὔ δες οἵοπε [ἀπο οτο ραν να 
δοῖρ πεσε woich ide deute ot gtuc πῆμα 
ϑοπϑηξεῦ διηθασεδ —R—— 
ἐὑον εἅτης, Zdetioie τε δε deune 
ἀῦύμ [ἀρίδετης  οϑε ὥου 3 σον 
16; εϑιπείακον (9 γα ἢ Δ ΙΝ 


μι ΔΕΥΚΆΞΟΤΙΟΝ, 


yt aamts (μέ. whiche ΡῈ dichontu⸗ 
manongt the Ιϑευθεα,, when pe came to 
μα, τυπίοιε, Ὁ weun dalowe παρ aee ate 
Meagernt, whicut am onge the Hiiles 
Ι νωμφομηϑές toj ve pout (εἶμ haut οι 
adu amonge thrcn Aub the εμέ ες 

J am tht &szut, wen J 
cx Ια voũ beldie theit eẽs, (ἀν Γ0 6 


Gob· 
πα ſeu J wyl ἔα βέρου from amonges 
mvᷣchin, δηῦ gatdee youcogether viut 

an touuttercs, 808 bzyuse yvou agaput ἢ. 
(γοηι: owut lande· den wyil 9 poute 
ἀπ wett dpon pou, and γὲ Mali υς clne; 
alcon ΑἹ νοῦς vncleateſte. and τονε all 
μι: 3009 wali Iclenle po. ἃ πεῖς hecte 

ΕἸ εἰ ivpil j gyut von and ἃ arwe (πὲς will 
R μη 08: iꝛs (ΟΣ δ; doueẽ δες, 
δ! ϑεεουίε οὗ poute bopyt. and uxue 
ΜῈ μια αβηθιν ϑετίε, Ζ,ΌΡΗ goue ay ἐριιξ ως 
dogt 0 aud (ἀμ να ῬῸΜ to waſſ [ΠΙᾺ 
muauatemtuttso, co acye uax lawes, aud τ 


lden 

— ort 041} dwell ia the lande that J 
μη pout tore fatheto, and ve ſpan de my 

— jichie, μοῦ 1 ὉΠῚ de pourt Ood. J ὯΝ veſy 
ja dat di ail poute viicltuneſſe. 2 wyil call 
intht cont. and wyl cucteaſe ἐγ δα ὍΣ let 
ſea daut uo bdongte. J wi multipiyc the cau⸗ 
dori toueco, mud coe catttalt οἱ εὐν lelde 
ΜΝ ρα id that pc hal drate πα moꝛe ccyvrofe 
mdoigct amonge the Aeathen · Theu 93}} 
qutdembit poutt οἵσας wicred wapes, ἀπὸ 
ſout puaginicions, whiche wece not good: 
φίλ ες ΘΔ} {δε dilpicalute at ρους dwue 
Uucs.dyttaſon of routt lpuuis aad ΔΒ 0 ΗΜ 


ugemn — 

d.Vaꝛt Iwpll not doo this (οὐ poute ſahes 
(μη 59 Sod )e ye ſutt οὕ τ ες 
8... Θγεθοιίς οὗ Iſtacll be athaned οὗ 
πτγπῆ. Morioutt, thus iapthe the 
Vt god: οὐδὲ tyme as J wallclanſe pou 
nꝛen ei poue oſtentes, then wyl 1 moke 
μαι de occupped agayne. and wyi te⸗ 
tlde vlacts ᾧ ὃς dccarch. Zbe deldlatt 
ud dait de buyided ag apne. wiche atore 
γα μενα; {πίε ſyght οἴ all them that 


Xbc dan it θὲ ſayd: this watte lande is 

ykta gatdefn οὗ plealute, and the 
ἀνε, dilolate and dzoeu dowue (ει δὲς 
πῦον dronge and kenied agape Then che 
πήννις οὐ ἔνε Heachen σας ye ἑσμῆϑε 42 
dltron wwoi δπιοῖως that 7 ἐπι cde Lorde 
dhudi iuhopre idot was ΒΘ ΒΩ δοϊυπειὰπῦ 
Jauieaahe thet was made waut Zuen 
— dauẽ lpoken it, and wyll do (16 


Ahus loythe the Lozde Sod: J wyl yte 
4 δὲ tounde zgarne οὗ Εἰ doule οἵ It⸗ 
ΜΠ, δῦ doo ({π|6 ἕο; εὐ εραι : ἢ ὉΠ [ἢ 5 
ἀπε [υγπη 89 ἤθιᾷς οὗ men. Lyhe 89 (5 Ξ 
ἀρ toche. ἀῃ (γε ἤστας oc Jeruiriem ατὸ 
αἰθε δ (οἰκηπε ἐεαδε : ſo (δέ ailo coe 

walled citpes de kylied with ſtoches 
erand thep hali knowe that J am the 


- 


ΟΥ ΕΖΕΘΗΙΕ» 


¶ He pꝛophecpth εἰς barugrnge agayne ot the peo · 

pie be pnge in captyurrye he chaweri che vupon ot 

μὴ * 5 ΠΗ τὴς ἔπι —— the apuge 
ε pioi πε. and ihe 

lauymi qjepherbe ——* ὙΒΕΡΌΘΕΘΝΝ 


ΟἈΡΙ, ΧΧΧΥΙΡ» 


He hande οἵ the Loide eame vpon κι, 4 
and (δτρ (ὃ me oute ia ihe ſpuu otthe· 
Loide.e jet me θυ: ΠΕ in ἃ playne cid, 
that lape tui ot σθπι9, and de [Ὁ me rounde 
aboute ὈΡ boem: and vchoide che bonto that 
lapt vpon the ceide wetc verpe manye and 
matueplous oꝛpe allo. Then ſaid be vnts mer 
Tdou ſonne οὐ man: topnkeſ thou theſe bo 
nes mape lpue agapuee 2 aniweted: O Lond 
Sod, toou Βποτονῖ, ἀπὸ de ſayde voto mer 
Pꝛopce chou vpon theic vones, ἀπ ſpeake 
μι toem: Ic daee boues, heate the worde 
dt the Coide. Thus larthe the Ride (Βοὰ. 
breto t zeſe bones: ἀδευο!δε ἃ Τοῦ} put vaeth 
τη to pou lhat ye map ut: Jil duut pou ἢ» 
nowis,aud maki fleib gtrow Ὀρσπ pou and co 


uet pou outt wit ibiu and ſo zoue you dieth Φιποιδὶ 


θαι ye diapt lput and anowe ἐθ δὲ J am ihe 
Xoꝛbt. 


06 pꝛophecitd as he hadte commeimded V 


me. Ind 88 3 was popoccpiuge, idettcame coiauxvg 


a nopſe aud ἃ greate ποσίν ἢ, ĩo dat the do⸗ 
nis canne cuery ὑπο an ot jet. ὦ when 
Idad toktd. beholde, θεν dad ἐν ποιοίθ, and 
δε otece vpva tuem, and abeue they vocre 
cuutted wita ikynuc. bu: there was πο θη: 
in ἐθέμην; Fhen laio he veto ine: Zhou ſonne 
οἵ man, pꝛophecye thou to warbte cot wynde: 
pꝛophetye, aud ſoeane to toe weade: ΖΦ) 
fapth ctut Loidt God: a vine Ochau apit) Ζ 
ttomthe τοις wyndes. aud blodo voon tueie 
Uayne cthat chty mape de ceuozed ἐν lote. 99 
J pꝛopdecied as de ὑὰῦ comauodtd uie, tdeu 
taint (δε ΟΣ μι tot )em, ano they tetcpued 
dytt,and ſſode vp vpon theit tete, a marutp⸗ 
lous gecat ſorte. 

Moꝛtouet. δε ſayd θη (0 me: Thou ſonne 
of man theie boucs are the hole houſe οὗ 
Jitael. Beholde, ther ſapt: Outt doaes are· 
dayed dp. ouce hope (5 gonc, τὰς ate clent cut 


of. Thtttoꝛe pzophecyt ihou, ἀπὸ ſptake vu⸗ ΤΙ 


τότ : thus laythc che σ 06 God: 69 1 
hoidc. Jwpll open pout gtaues (O my peo⸗ 
pᷣit) ἀπὸ tont pou oute οἴ pᷣout ſtpuictes/ and 
bꝛenge pou in to che lande ot Jſcaell agapnt. 
So chyal ye knowe that J am the Lorde, who 
Jopen voutt gtauts, and bꝛyngte pou ouie 
õt them. ΟΡ ſpitpte alto weil 7 put ἐπ rou, 
aud yt wali lyue: Jwyll ſette you agaent ici 
pout ownt lande. and ve (941} Βποϊος, that 1 
am the Lozde, whiche haue lard, and iuifui⸗ 
ied it m debe. 

Tde woꝛde οἴ the Loꝛdt came ὑπίο πὸ, 
ſapinge: Thou ſonnc ot man. take a gycke 
ἀπὸ wꝛiete dpon it: danto Juda and to (μὲ 
chpldien ot Itcaell δι coupamons. Ἐπ 
tane an othet ſtickc, and τες vpon τ: Unts 
— ſon ot Ephiaim.and to al tht houſ⸗ 

oite οὐ Iſtacl his companous.And τ cake 
dothet hſct ogethet in idyne dande, ſo 61} 
Ἀν ἀνε 


Ὡ ΧΙ 


ὍΘ AND 


ες one ρει δετοί, How yt tht chyi⸗ 
— αι ΠΠ — (γε vntõ tho: wyſte thou 
ποι τῶ Ὁ9 woat cvou meanc d vy ἐγ εἴ} (δὲ 
ρακί aucocce· ἐπέ (δΡ 0 ᾧ ἈΚΟΗ͂Σ 
ον: ϑεῦοῖθε 3 ὉΠ) tabe the dockt οἵ Ic 
mph tvhicde 5 [κα the lande οὔ Ephiaim, Π8 
d e tir bes ot Iſcaci dis felowes.and will 
pui docm to che Toce ot Juda and mabe chẽ 
πε uocke, aud (δὲν 4} δὲ oue ἢ τ hand. 
δυὺ εὑεἰἴοο aycues wcrvpon thou Ὁλ 
Malt thou daut it dyne band,that tder mar 
{επὴν dalt ſaye vuio chem: — 
Xhbas ſayebe the Zoide Godz deboldt, J 
* wſi taut awape che chpidien οὐ Iſcati from 
am ong (δε Hearde, vnid wom (8 6} de gone 
and δ] gathet them togothet on εἰν ſpte. 
and biyng them agayn τη (0 (δεῖς owu land. 
xca J ὯΣΙ! mone πε propie ot che (5 ἡ land⸗ 
Lpoũ ihi mountaynts οὗ Iliati and ider αἱ 
εἰν haue but oue kyng. Tbey chall πο more 
de two ocoples frome deucetoube neythtt 
δε —5 — in to two byngbomes: ihey Mall 
διίο dertit them ſelacs πὸ moze with (τ ab 
dontuacions.pdols and ailihen wicacd de⸗ 
ſages J wil peſpe them out οἵ al {θεὶς οι!’ 
jyũg places wdean (00 baue γαπεῦ, 6 wyll 
lo cenie chem, thdat toex ail be my peopit, 
aud I tyeit God. 
S XRuid πὴ eman (061: θὲ (065: kyane. 
δῦ ihepoall Del daue one hepeherde onely. 


rua γεν Mall 1 {πε [ἢ my lawes and y com⸗ 


inaaadementes (σὲ thep bothe depe and iai⸗ 
"1. ποι ὍΔ" dweil in the laude tdat J 
—* puto Jacod (ἹΡ (ἐπι Δ ΠΟ ΓΕ as 

ſathets allo daut dweit. Yea cuẽ iu che ἴδηις 
laude Dail ther ther; thridrcn, and theyr 
chyldeto chpidien dweil ἐδ eütt moie: ὅπὸ 
τὴν ſexuauute Dauid (9411 de iher⸗ euula⸗ 
δρηρε γῆς. 

τα ογθικε, J wyll mahbe a bonde οἵ ptax 

τοι δ then, wich wol de vnto them au tiues⸗ 
lauiag couenaunt.J wil ſettie them alſo and 
multiꝑlpthem, my Saucuarye Ὁ} ἢ ſet a⸗ 
monsg cbhem (0) cutimoꝛt.Mp dwelirs wal 
be wĩtb them· pea J Ὁ] δὲ ἐϑεῖς God, aud 
wey halde my peop e. Thus the hzeathe al⸗ 
[ο chal ποῖσε idat J the 1.010 am the doly 
mauet οὗ Ilxatl wbeu mo ſauct uate Δι de 
amouges ĩhem toz cuti moze. 


¶ he vꝛopheiycth that 05 and Magos chal tome 
RDh ἀπ᾿ appopnied hod in do the lande οἱ pꝛompix. 
—— he tehertein μι che εσσιπιραφε θὲ 

ἀφ θεῖο} pꝛophetptd σ τ ἰσρει88. 
({ε delttucion δίγεαν —— 


CABI. XXXVIII, 


4 36 the worde οὗ the Lode camt ὉΠ 2 
ĩo me.ſapinge: Thou ſonnt οἵ man. 
tournt (ΠΡ face tawatoct Gog (η the 

ἰδηδε οὐ Wagog.wolche ia εἰς (δ εἴς pepoce 
δἱ Qeſech and ΖΦ bal: Pꝛiopdt·ve agaynſte 


Φ νεῖ ετείμ, ἤρα, and (ἀρ: Thus ἴριῦ [Ὡς Loitte Sed: 
Apotaax.t 


O Sog thou chirte piynce ΘΠ ε(((Ὁ and Ta⸗ 
ὍΔΙ : Bebolde. Ὁ ΡΠ} vpon che, and wytl 
toumt the about, and put a dyitt in the cha⸗ 


ΤῊΣ ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 





Μκοος, ἃ 


wes;: Jwyl deynge the forb 
botte doide dozte δὴν ὕστε πὴ — 
8}} wẽapouned ot che deũ facyon. ἃ ΓΝ 
δε. θεῖ vandie ΔΙ! togyidet (ρέτεν, vyn 
anð wecdes: the Pertis Bonans ἀπὸ γεν 
them the Zpbians, wiche 8}} dere [ 
δ} deimeties Somer σπὺ 81} 69 βδοῆψῃ! 
ΓΚ Σ ΣΡ ἢ 
᾿ ἰδ ὅς 
—— —* ——— 
aatoe heepare che. ſet 
rape with all ide peopie thot αν δ 
the by deabes. aud de chou (εν; θεβπια. 
ψὲς many dares hou ἐπ] δὲ rccch c 
δὲ (δε [ὁπ pereo chou Daite couu into 
Lnde that dathe bene deſttoyeb vi 
werde and ΠΟΤῚ io rrpienyiibch arau σὰν 
dyuers people vpon che wountayies οἱ jc 
gmeel. Ἰυϑίοδε θέμε longt ixcuũ δε, γ14, 
(γι. δεδγοαρθίε oute οἔ {δὲ nachens ἑῷ 
dwell 41} cate. Zhou vaite comt ὑρ μα 
goꝛmyt weiher, to couer the landt cro 
ſc wert ὁ datat iloude: thon wieh 8} τὔγης 
πο 8 gatate multytude οἵ peepic 
MAo touer, thus capth the Δ ον δου: αι 
ἐθείδιηε cpnie doii men ἐδίηστϑ com e 
thy mende. (σ chot δ. Waſte γπιεϑ τη πρὸ 
[εἴ and (ἀν : JWil vp to Ροπίχε ρίδρπε ηῦ 
{πιπ ἐγ εν ΨῈ at caic δὴν dweũi co ἀπ ρ (ἢ; 
(bey 106 4}} wihoiut anp woaiies (ὐαν diui 
atxider darres πο] doores) (0 ſporie {δ τπ, (9 
τοῦδε (θ ει, to lape hande voon (0) co vei 
babited wyſderũnecc: βγη (δε: dcodi 
ghat ia gatdered togrider frome amoneti 
Beathen whiche hane gotten (ΠΕ ὧν d 
φοοῦ, δηῦ dwell (ἢ δε modoes of cht Πεπὲ, 
Tdet wall Saba and Dedan, and ἐδεσμν 
gauntes ot Zharus υἱοῦ all tbeit worhu⸗ 
lart vnto (ὃς τ τί chou come το obbe das 
thou gathered chy people tooythea dycaelt 
tdou wyſte (ρορίο) co tabe ſyiner πὲ gelet: 
to cam awape catell and good: and ἐδ! 
φιλία piope! 

Zhyertoe O thou onne at πη, ὑπ 

{δἰ ἐς propheche and ſaye thus Ὁπ|0 ὅ 0: 
Δ πο ſapide the Vorde God: Juchet vore 
δου Φαϊέε κποῖυε chat πῆρ φερε οἱ Ital 
dwelicth Γείτ: δηδ walte come αὖ che vlas 
δι}: ot the 9500 parics: thou⸗ↄ mocdt o⸗ 
φὶς wich ihe, wblede tydt vpon doites σὴς 
otf chcce is 8 qrcat uuititude aud an muas 
ταῦϊε (σε. Vea (006 Ὁ ΑΙ (τ come doen 
pcopie φή Δ δε}! 86 acioude ( coum δὲ 
ἴδπῦς, Fhis (581) tome (ο ναίει (εν 
ict dayco. Ἢ ὉΡΙ ὩΡασ ebe vp mio τιρ [μι 
τὐδιρε Haiden παρε idowe σις, 5018} 
σεείεπιεθησιεε δροη(ὑε, Ὁ ΟοΡ δύο 
τὐείεεριν. 

Ἕ 89 laythe khe Lorde ον : ΘΟΕ j 
δι, υδ δοίης haue ohen δἔοιειρσιε, ὅ7. 
την [εἴπιϑιπερδ εθε ἡβιορϑείεφ οἔ Ἱίαη! δὶ 
cht pꝛopbecpcd τη ihole dapes and ΡΠ, 
Iwdouſe diynge τος doon thcem· ANc 
rame tyme. wi en Gectonmeth — 
lande ΘΓ J cociclarche ἐδ one cn 
me mdigñecton σοῦ forthe in ſo τ * 
Fon iir geicite and booie dirhan 


ἔ οο0, ΑΝ 


εἰ ἐδετὲ ΘΠ be 4 great tzou 
— Iratũ atthat cyme· Cpe 
2 —2 — (π the kee tde kouſes οὗ che 
Ψ τη, ἴθε beaũts οἵ tde teide, and εἴ te 
——A — 


ἰηπατεοξιπε, 
jes alſo ſhall be toucned Ὁ ſyde 
ΕΣ οξσπε (θα! fal, ἀπὸ αἱ 
ἩΜΠῸ waũ πιο ἐο che στοῦππδε. 4 Ὁ! 
ἐπίο; 4 γρεδε υροη τΌ 6 (ἡ all τ|} moun⸗· 
μη, (ερέδείδε ποι Sod: io thai cue⸗ 
—— —⏑⏑ ———— 
τινε ἐπὸ dicode weil · punyſſdt dym: 
διυμαρέταγδε 8πὺ bayie σε, tyre 5 vym· 
πε 9} Ὁ πίε ἐσ ξῖρπε voon dim end αἱ 
δ deape: des ond vpon all that great pco⸗ 
die ihat is vith dim Thus wyl J de magai⸗ 
ἔν, γοποιιφὸ, and knowen amonges the 
daeen Watther mare de ſare how that J 

mtde Lezde. 


τ» deweth the dell racion of Gog and Magog. 
greut of Sog and of lae doſte. He pꝛopuere ἢ 
μι Ξος δηὸ his copauv ΠῚ εἰ δε deuourcd of dez⸗ 
d and veaſtes.· wherfore the houſe οὗ ίτατι τα 
weled. Tdeyr bꝛruarage azarne trom ctaptyxurte 
uremied. 


API. XxXxxix. 


¶ herfoꝛe. O thou lonne okwan, woohe 
we arayntie Gog, and ſpe⸗e Thus 
lcym tðt Lo:d Sod: Schoſde.o Sog 
tdon δε ρηίητε δὲ ΟΠ ΕΓ) and Tudait: ἢ 
ΒΡ Πυροη δε, δπὸ touene che aboute. and 
ταγεκῦ torce. aus icde τῆς from τς ἢ. 6:18. 
zutts and diynge che vp (0 che mouncaynts 
dt Itael as ἕο; thy dowe 7 dall ſmyte it out 
diũr [εἶξε dande ond cauthyne aroroes eut 
αἰ cight dand Toou with αἱ thyae πάρε 
md αι} che deople dhat {6 with τῆς, πιῇ tatl 
dyon the monut arnes ot Iſt acl. Zden wil J 
Hyuethe dato che foules and wyid beeſtes ot 
thelildao de deusurcd: thete muſ thou ſre 
Non tde kelde; kor cuen J τος Lo:de haut 
hoben it ἀρ tbe Torde Sod. 

bInto Watog.and amonge thoſe that [γέ 
πε εἴς in cde pirs· wyi ἢ {ἐπὸς ἃ kyie 
αὐ tder {Π8}} Βποῖος, that J 3.1 che Ξε 950. 
Inrll mebe δι cht aame de my πο» πεῖὲ 
lodeaewen amonges mip beople οἵ Iſcael: 
Ἐπ ποι [τέ my hoir name to ve eu⸗ẽ ἴρο5 
din et anp w ore: but the verp Heetden aiſo 
hunanene Jam τος Torde, (δ: boire ene 
Anatii. Benoide ἱξτοπυπείὉ anb 6:1 de 
ἰδ in dede. ſe oed ἐθε Edrde (σοῦ. Tis 
hzitt day θεῖος 7 hauc ſponta: Tdey ihot 
πα inihe εἰ · pts vt Itraci. chali (00 forch 
πη τ lyrn dpon the weapons ¶ and vatne 
ἴδια: welds ἀπὸ ottes. dowes ἀπὸ arewes 
es ond tſudbes ſruen γετι 8 Ω3}} tdee 
ὑπιηραας thetok, (δ ihat kder weil cücs 
90 ayckts from τὴς telde neſchet vaue 

cht id heide do wne δπρ oure ἔτος woddt 
δ γεν ΘΑῚ haut wrpons vnousd to vutue. 
— ——— 
oſt chat ſpopled tucm laith tye 

— hat ſpopled them, δι εὐ 


— 
" 


ΟΥ ΕΖΕΘΗ͂ΣΕΣ, 


Macoo. 


At the tame tyme woll Jgeue vntko Co⸗ 
a place to δὲ bucyed in. in ἜΓΩΓΕ: euen δ 6. 
daler. dohecthoꝛow men gõ from che ΧΟ ἢ τα 
the ſee watd. Thoſe that drauatie cucrop (521 
abhoue i: θέτε Ὁ 4}1 ὅσα and all ἢ δ bes⸗ 
phe ve butved: and it (081 Βς caiſed ede b ey 
οἵ the oeopie oc ὥρα, Stuen monechee long 
Pant de douſe ot Itra δε durrin oethem. 
ἐρ8: they mape clenſt che iande. Yes 8108 
peole of che land waii dury chem. o {{ (018 
dea glowous doye ἴδε J aee me chat do⸗ 
noure, ſapthe che Tode God Tory wail oꝛ⸗ 
derhe men alo to be deed burrerac εἰπε go⸗ 
oge thozowe the lande. and appornee chem 
certapne places to butye thoſe ĩa wbiche re⸗ 
marne dpon the te me.tat the jande mar de 
genſed. from ἐπὸς to eude wali chey κῆπο, αὶ 
thae teuen mogeches longt. How ἑοῖς ἐπ 
gothoꝛow ede lande. where (ἢ de s mannes 
done thep 04] ſet vp a token vy ἐς eit che χε 
butperẽ daue buryed {ξ aito. ἐπ (ἢ 8418} οἱ δ 
people ot Sos. and the naue αἴ τῦς cier δ}. 
de called lgamonad: Zdus wañ chey mote 
the ἰ4πὸ clene. 
πο thou ſonnt of man: thus favthe the 
Loꝛzd Sod: Speaut vato ] tue —— 
tuery boꝛae/ rea and to 81} the wyide veaa ᾧ, 
ot the kelde / heabe οι; togicher and come ga⸗ 
thet von coũ⸗ adout vpon my ſiangheer δῇ 
Ihaut llaynt foꝛ you: euen ἃ greae Πλυφῆνες 
ðpon the mountapnes ot {τε : eate accipe. 
and dꝛenke dioode. Ye [0] ἐδέε ebe Actche οἵ 
ἔς wortdyes, and διρηξε che dioade oe che 
puntes ot ihe land: oẽ the wechers, οὔ ebe ã 
bes. ot the gotes. and οὗ che oxen ehot de aũ 
liayne at Baſan Eate 6 at μου deip [0], 
and deynke bloode tyll Ῥε θὲ dionnen οὗ ἐπξ 
aausbtet wuich 1 daue ſtayne vnto vou 3:9} 
rou at my tabie. with boiſes an dronge voite 
men: τυ capttaynes and Αἴ} men οὗ watre 
(ρθε. God. 
Jwyll bꝛynge meo glowe allo amonges 
the Sentyles, that aiſ the Deatden παρείς 
1η} tudgeinent that Ὁ daue epte, and πρ 
hande ταῦ! 7 daue lapde vpon ebem: that 
the hoult ot 3186} maye Βποῖθο dow chat j 
διῇ ἐσ Loꝛte ἔδει God. krom that day (ογτῦ,. 
ἀπὸ τος Beathen wal anowe. that whert as 
the douſe of Iſtati wetce [60 in το capiiuicier 
it wes ἴοι thcit wichednelle (ΔΒ. bitaufe cder 
oſtended me. 
FJoꝛ the woſche caule J hydde ΩΡ kace 
frome iheym. and delyuercd chem (ἢ to ἐδ8 
dandes ot they conemyes. tdatthey gz ghte 
ali de ſaynt with the twearde. Acco: drnge 
to tbepꝛ vᷣnclenyeſſe. and vntayidtuli dea· 
lynges, ſo heue J cntecated then, and dedte 
mnad kact trom thcin · Thertore thus coptð che 
τοῖο God: How wyſi Jbreng agaſne toe 
captyuts οἵ Iatod anð daue mercpe doon ἐδ 6 
μοῖε houſt ot Itscl.and δὲ gelous ΟΣ my ὉΦ 
jFre names ſakẽe au theyz τοίη and of⸗ 
kence thet tbey baue done agayn me. Mat de 
taucn aw ape / and (Ὁ ſatix [941] thep dioel in 
then lande. that to man Mall maſe them a⸗ 
jeapte. ἀπὸ wden 1 daue bꝛought the agaynt 
ξεοπι 5 * —5 —5 — ἌἍ 5— * 
enn togrther out ot theve Ῥέ6. 
der wcher βιοὺς tierr enn·nhe 
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ΤῊΣ ΤΈΜΡΕΕ, 


διε θ 


hendes, and am parſed in them defort we⸗ 
τι Dernrhen: 8.6 104} cher kuowe that J 
aun toe Zcuide chtit Gob, δι ſuffreb chocn 
10 δὲ [δῖ in 0 copuntie emonge the Bea⸗ 
δὶ ται ρΒε now daur dꝛought ἐυπιὶ agayne in 
to theit owne land, aud not [εἴ one οἵ tdem 

ondte. 
Atici that wil J διὰ τὴρ kace Π9 moꝛe from 
thew, διε 19} poute out muy ſpirite vpon (Ὁ 
dðuſt οἱ Iſcati (γι (06 Loꝛde Bod 


¶ The redoꝛynge οἵ the cyty ἀπὸ οὗ τε temple 
mar was to (πίει cwed vnto τῆς Pꝛopheic.· 
CAPI. ΧΙ, 
O the xxv ρει οἵ out captiuitie, in the be⸗ 
dendpnge 86 che yete. the teuth δᾶ ot the 
ἐμοσεξῃ that 55 (δε. aii. vere ater chat ῥ 
(ΕΣ was ĩmyiten downe: ibe ſame das came 
ἔνε hand oi ẽde Tojd vpon tue, and caticd me 
toth.cuen into ide lande ot Itxacll brought 
de me in tht viſious δὲ God: 4 (εἰ τπε downe 
dpou ἃ matu:pious vye mouniayne whete⸗ 
Vpon thete was ἃ dup dyng(as it had den οὗ 
δι») towarde (δε nozih. 

Thdpihet de catpes διε: and beholde, there 
was ἃ man, wdoſe ſamtlitude was ΠΕ: dzaſſe 
wdiche bad ὁ thede οἱ axe (α dis haude, aud 
a mtẽctod alſo de ſtobe ſo the doore and ſayde 
doio me: matue well with thyne cycs, vac⸗ 
den το with thine cares and fauen it intbine 
hert what (θεαί J Mal chewe che, tor (0 the 
tutent tdat they myght θὲ ewed δε, thee⸗ 
ον attt cũou bꝛougdie dytuer. ἀπὸ wdat (0 
cuer thon cin, thou ihalt cetiufie ihe douce of 
3ιϊδε! (ϑετοῦ, 


DBcboide thete was a wall on the outſyn 


touude aboutẽ toe vouie: the metttod that 
Ve dad ia his γ4η0 Was ὕτε cubites long and 
a wagoc. 499 he mtaſurcd the brtoth οἵ the 
du idoens.wbich was ὁ metecod,e (δὲ heigeh 
alio ἃ mecttoo. Zben tame he vaco τε 6 2Π 
dotc.and wente 80 the aeyree, and meaſutet 
tode poſtes οὐ tht daꝛt, voetot (πες one was 
a metetad thicũt.Eutipchambze was ἃ mete 
κοῦ loage ἀπὸ bꝛode, ditwene tht chambas 
wett tyũe cubites. Zhe poſt φέ the do:e with⸗ 
τὸ the pᷣocue,was one nietetrsd.he meaſuted 
al.othe pozche ot cht iautimet woze, whiche 
contefato ἃ metetoo. Then meaſutcd δε 46 
cnttpe ot τὴς doꝛe that coateyncd eight cubſ⸗ 
tts, and υ18 pillets two cubitto: ano (018 ea 
ἔτρι ſodc iawardt. 

The chambcs ot the doꝛe Callwatd, were 


C (γε on tuctp ipe, alpe biode ἀπὸ ἰοπς, Zde 


pꝛllats alio ĩbat ἄρος ΘΕ doch ἐγ 6{{ὰ 5, wecce 
οἴοας mncaute. ΔΕ tius. θὲ mcaſuted the 
widutlle δὲ che doie θυ was ten ctuvitts, 
δηὺ the heygto οὐ che doꝛe thyztene cudytes. 
4201 εὐοε berere the chambzes was ouc cudit 
haode vpon οι the ſides, aad the chambies 
ecuoites wire ot cichet ἐς, He meafured ἢ 
tooit from δε tyguoc σέ σπε chambie (0 ἀπ o⸗ 
tder, woſe wetcueſſe was. xxb.cubitis. and 
dat bozt Aode agapuſt au oter It ma pii⸗ 
Μετ allo tae ſcojt cubites dyctoundt about 


ΤῊΞ ῬΚΟΡΒΕΓΟΥΕ 


tht courtt der. Vefore {πε πῶ 
to thc ἴθ) cuttpe ot the ——— νέαν 
ἐρέῖρε cudices. Zhe chemheco πὸ ἀρ, ν 
lers within, toundt ab⸗ τε —*GG 
herte de wyedowes Soterr ΠΩ 
— Ἶ ες — went —— 
abeu ἫΝ { 
——— Ρδ the pilets thitt δοὺς 
ben bꝛougdt de me in to the kot coute 
whert 40 vere chamtn —J d 
made ἢ de tore cout cocude ΑΒ σμι τ 
thambies vpon ΘΠ μετὰ wae ϑυδι 
pautd woꝛue was aſonge beſyde lde doori 
and that was 0ε is det poto wore an 
(ὑφ, be mealuted the bꝛedid from oe [οῖοις 
dooꝛe ὈπιῸ the unttmer τουτὶ ot cbe dit ie 
νι dad an hundred cubites dionthe σα 
and (ὃς Hoithe patte. And θεοῦ): ιηἴδὲ 
betetmoũ coutte towaede che Honoe πω: 
loted θὲ atter che [Πα ἀπῦ dicdeb dio co 
chambꝛes δί(ο on tithet ſyde. wieb vis pie⸗ 
ἀΠὺ toꝛt entcycs wiche had ἐπίῃ tde θην 
lune οἴ (ΠΕ yru bodie His derati was ἀπ 
Abites. the bicdeh στο, cubucs: Ὁ wyne⸗ 
wes and dozches τοι hio date deees δϑὺ 
ἀπ ixbe intalute as ἐθε dooe toderdi ide 
2528, thete wert ſtien ΠΈΡΡΕΒ io go do voo 
and theit poiche befoze tdein. Oobw τ θυ: 
ot the lunetmet coute code ephe ooc a· 
gainſi che doꝛe that was towatðt (ὃς noub 
δ. Atom ont doꝛe [9 ἀπ ocher de ac iu 
an gundꝛcd cubitess. 

Aiter that, ὃς dꝛoughte me tothe Oorte 

δε, wyett there gode ἃ ϑο0)ε towatecd 
HGouth: wyoe pillets and poiches de πη 
εἶ tdele had the δε me aſute. and withtden 
poꝛcdes ἔθ ν had woyedowes touede adorte· 
lpke the διῇ windowes The beygth war 
cubites,che bꝛebth.xtd.with acppẽs (0 goto 
vpon: vis pozche Vode defore Ὀίπι,, wich de 
pylteto 8η8 date ceces on either για. cudthe 
doꝛe ot the innetniet couit dode cowatd ἰδὲ 
Mouth,aũd ὃς meaſuted from ont dox (915 
othet δα hundꝛes cubittsts·· 

So de drought ιπειη to tbe tomccmer coret 
toozow ἔὑε woie of the Southd (γε, woedde 
me aſuted. and it 02} the πιεϑίατε ofoe [ἐν 
In ipe manet dis chamdees, ppilecs o toue 
ẽcecpes bad εἰ{{8 tde (027 iapd πιιδίυτε aſo 
ἀπὸ de had wich die poiches roundt abente 
dendoddes de ἐρίέρε εμδιεισ heyttt end ἐπ’ 
and twer tye cubites bꝛobe Tde μοι 
tounde ἀδομές wetc. av cubites σπᾷν, e 
ἔρις cubetes bꝛoter ἀπὸ dis geiche το δι 
dntotde detremno coute: voon die ΡΡΠ ΩΝ 
thete were date (τεῦ, πὸ ergdte deppcet⸗ 
goo vp vpon. 

Vt b:oughte me alſo {πο {Ὀε{ππιθθ 
τουτές vpon che “5: dpde, δῦ me luced ἐν 
Doeaerodpnoe to che mieaſuet acore oe 
Dis chambies.pplets. πὸ poꝛchto ὑῶν 
εὐείαπις αἰεαίμτε 48 ebe ὅπ Πα : ἐπ δι 
his pozches he had wendowes ἀρπηῦ δας 
ἜΝγε γεραίῃ μια ΒΙετετανιέσθ,. ΠΡΌΩΙΝ 
ξγυκιδιξεφ : 3219 ροιευεα ερλδεῦ ταύ, 
τέζεπποῦ εομεξε : bis ῬΡΗ δαί ἀμ 
ἐἰτῖϑ on creder ode · and crobt lſypes to 


vp vpou. 4 


8 ΤΈΜΡ ΣΤ. 


bꝛought me to the noazth dore ane 
—— (δε δα had che fore ſayde 
uute Hls chamdies vpllers aud porches 
τρίπϑοτοίϑ tounde about · whoſe deigth 
πα cuites o be dicdeh. rv. 945 pueis 
A iewarde ide vttermod couitt.and vpõ 
b beoid werr datt τεσ, ἐπ cyxgbt deppes 
υρῦρϑῃ, Xdere gode 8 chamdee aito 
ole naitaunte was at the doze vellers δὲ 
qm che vventoſervnge⸗s were waltded. 
ἡκίιϑεϑοιεροκθς ἔθετε Ποῖ on eher ΠΣ 
Ἐρόδιμοιεσ ἐογτὺς βαπεθέραρε: (ο ἥδρεῖθε 
᾿χικοδπρπθία,, cynncoccynges and teet⸗ 
zucroſerydges tervven and on the oatſue 
ned go toch 10 (σε noꝛth dore, there oe 
Moadies Foure tables dode ou cither ſice 
εἴγε doe Ὁ 8} {5 eygdt tables wherbyen 
n aauchted Fouic tabis were ot hewen 
i ſen ehe dutntocrynges.ot 8 αἱ bytt and 
εὐαιέτίοπφεσ vrode. and oc cubyte bygbe: 
duryen wert layed the veſlels ond orna· 
παι vwicde were vſed to the dutut and 
ἐς μρρευδτγηρεν, when they werr aaughted. 
aib wubin cder were bokcs ἔοικε tyngets 
dede εὐ ποῦ rounde aboate.to hang deſſd 
τρῦῃι δηῦ vpon che cables was isxde (δὲ οἴ» 
ſme ieche. On tde outſyde oftbe ianet⸗ 
u den were cde ſpogers chambits τι (δὲ 
Abame coucte vefyde the Qorde doore o⸗ 
inuaynũ che (οι. Tocte ſode one alſo, 
dehhdi de ἐδ doꝛe noꝛatywarde. 
in de lapde vnto me: 1715 chamdre ou 
ὄμῃβουιυ hie beiongetd to iht dzedes that 
ΠῚ 
μι μρε the dabet acton: πὰ this to wacde ce 
βοΐ is cde Pieaes tbat wayte voon (δε 
iin: wdiche de the fonncs δέ Saboch; 
(μενεῖ drcoze the Toide in ſteade ot (δε 
autuiot cui. vo de meaſuted the (016 
urnt wbithe had in length an.C.cudytes, 


δῶτε mocde in dꝛedid ὃ che fouee coecs. 


83 the auiter aode detoie tde houſe: ὅπ 
nocht e to ἐς οι eutry of tbe bouſe 
εὐ πεδία (08 walles by cbe entty dere: 
διὰ vert yut cubytes long on eit het (ὃς. 
Xddicinie aito οὐ che dot oo cabee ΠΣ 
ΒΝ idi cadotes The ienath 86 thoe porcde 
διε g cudytes, tht διε. xi. cubetes, and 
wen θιρρέσ weni men ὉΡ toit: dy che wal 
ln allo iotte pyllets on eithet ſede one. 


¶ d dihotityon and deuyte οὔ buyldrag agara 


—— . δαὸ otme orher ihrngto chetiõ bẽlon 


CADI. XLI. 


xfter tdis de dꝛought me to tbe teple 

l A εὐ aalured the voaes: wbich were 
δἰ doththe ſydes bi cuvites thicae. ac⸗ 
τῆγηρε to τὴς wydeneſſe ot ede tabetnocſe. 
NVi dudid ot tbe doic was. τ. ubetes ἃ the 
duſles ot che doꝛe do ethet Πρῖς kyue cubices. 
πίε (υς length therok. whiche con⸗ 
ἵππι} tois cuvpces. and (δε bredeb Στ θὲ 
d γεῖη, 8 τηραίας ed the dor doues wol⸗ 
dwete two rubytea εὐπας - dut τῆν dore it 
ὯΔ {γτὲ cubles, and tbe dredtd ok 
ctidne was euen tubetts he mi atuted δ 


ὉΣ L2ELCRIELI. 


length e bꝛedth therof. bohlch were eutry ont 
.cũbites vttoꝛe ἐθὲ (ΠΡΟ, 

And ht ſapde vmo me: (066 (6 the holpeſt 
ot all. he mealurcd αἰ Τὸ εἶ εν 8} o ἢ θθπίε, 
wliche was iyr cubytts. The ἐυ απο chat 
gode tounde about ehe doufe Were ruery one 
tout cudetes wyde. aid one δοὴς detde v on 
anothet.wherof thcre wece chyetie oud εὐ), 
ἀπὸ thert ποὺς poues denetd ὉΡ τος waſies 
τοῦ! about douuſe (8 beate τυ vo: dut π, 
the wal οτος houſe they wer c not tadened. 
The yde chambres were the byeber ſz¶ wys⸗ 
dec, and had ſeppes thoꝛowe chem counde 
about the houſẽ. Zhus was it wyder abeue, 
tdat irsm ide lowiſt men mycht 69 to (δὲ 

6θεῇ and myd chambets. J fawe alto that 

bouſe was vtry hygbe iounde abonte. 
Tvoe koundacion οὗ the (δε chambꝛes was 4 
meterod(that is.vi.tudytes) dꝛodt. æde thia 
πεῖς ofthe ſyde wall without τοπτερηεῦ. Ὁ, 
gubytes.and ſo ΒΡ (0. out wali οὗ the coã⸗ 
dꝛes in the douſe· 

Betwene the chambjes, was the wydenes 
xx.tubytes tounde about (θὲ bouſe. Tye cud 
ðᷣze doꝛts aode ouccagapnũe toe ourwali. ¶ 
one doze was towatde tide ποῖος, (ὑε otber 
tawat (ὃς South: and (γε cccknueſe οὐ ᾽ς 
out wall was cyue cubytes reuade abounte. 
Now the dupldynge that was ſcpetated to⸗ 
warde δε wed wãs thre ſcoꝛe δαὺ ten cabt⸗ 
tes wyde: tde wail ot ἔνι vuyldenge was· 
cubites thickt rounde about /and the lenctb 
ἔστε [(0}6 cudte es 880 ἐγ, So θε meaſucer 
tbe houſe wiche was an C. cubotes iouge. 
and ρίζα εν buyldynge with ebẽ wal ἘΠΕ 
an. C.iubytes longe aito. The wyd nelle de⸗ 
koꝛe the houſe δηῦ ot it that was ſepatated 
towatdecthe δε was an.c.cabytes. 

nd δε mealured the iengtbe otbe buyl⸗ 
dynge betore and vehiude τοί Ὁ the chambie⸗ 
vpon voth (γε ſydes aud (ἔ couceyned au. 
cuibytes. Zde innermer tempie edẽ μοκῦ οἵ 

εὐ koe coutte.the ſyde poſtes ἢ εἶς che 089 
ρθε wyndowes and lees tounde abeute 
puct agapnde chet poues. from the axouade 
Ὁ to ἐς wyndowes. 

Xhde windowes chem ſelues were ſyled o⸗ 
uet with voꝛres: and thus wes ἐ{ aboue 
the toꝛe dato the inmoſt δου, and wirdout 
aiſo:vea (ὃ boie wall oñ euery ſyde dotde 
within and wiehoute was ſyled ouct with 
greste θ0)}δ, 

Totte were Corrubyns and date trees 
mace aiſo,ſo one date tre ſode cutt det wixt 
εἰυο Cheiubyus: Ont cherud badde two 
taccs che face οἵ a man [οδίῆς aſyde towaed 
εὐε date tree and ἃ ipons tate oñ the orher 


ſede. : 

Ehus was it made rounde aboutin at the 
hnouſe: Yea εὐ Chetubins and date teces 
were watt irom ὃς grod Ὁ aboue the dore 
and ſo aote ther aics vpou ide wall οἔ toͤt 
teple. 

Zde dy poſies οὔ the temple were fouct 
ſquatcd.a ehe ἐοίθροη οὗ (δε Ssnctutꝭ was 
ruen as it appeated vnto me δέος δ] ðvꝛli⸗ 
on The tabie was σέ wod. {π| cubyſts bighe 

and cubetes ionge: dis coiets ihe una 
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181 ΤΕΜΡῚΒ, 


ἀπὸ the walles were ο σοῦ, 

ες πδ δε ſapdt vats me: 10 {866 tht table 
that 9.4}} dande before the Ὁ. οὐ 06 tem 
die δηϑ che holyeſt ot all had eube ot (Ὁ em 
iwos doies 4 ἐμ} dore dad two lytte wic⸗ 
δεῖ ες τοῦίουε τσ ες foiden ἰῃ oue vxon an o 
ther, on cuety ὑὸς cwo And vpon τὴς dores 
orebe tempie θεῖε dere ade Cderubins ἃ 
deto trets ie as vpon the walcs:a ἃ getatt 
εὐκὰς dalne Οὐ wos was deſoꝛe on (δὲ oute 
Fr ot ihe poiche. cipon both ᾧ ἔρθει ot che 
walles ot che poiche hete wete made depe 
Dindowes δηὃ date trees, dauyng dramcs ἃ 
baiues,lpue as the houſe had. 


Coꝛ chechambꝛes ot ihe templt cojthe pzcaces, 
aud ihe holx chyngts. 


CADI. ἈλΤ, 


Θεὰ eatyed de me outt in to the tore 
Ξ 
couttt towatde (δ 6 noꝛth and dꝛougbt 
τοῦ aaco the chambꝛe that δε oucẽ a⸗ 
φαρηῆς chc dachkcbupliding aoithward, woi⸗ 
ἔνε had (ἢς length οἵ an. C. cudetes voboſe 
doze cutaed towᷣatde the ποι. Tde wide⸗ 
ntile contapned.l.cubites: outtr agemſe (06 
xx.ubitts σέ βε πεν met toutt. nd agein 
tche pautd Wome that was in the fort iouct. 
Beſyde 81} theſe thiethett dude velltes one 
Hhutt agarnũi ἀῦ othti: And detoze (Ὀ19 cham 
de.thiect was ἃ waltxno plate of x cubuea 
oede, and wiehm was ἃ wape οἵ one cubite 
«Δονίχ, and (Πε(τ dorts towarot the noꝛtd. 
Zhus tthe hygheſt chambres wece aiway na 
tower then ide θυ and mydlemod ot cue 
bupldeng: [02 they dare chambae dyon cha⸗ 
dze e codẽ thꝛe togecher one doon ἀπ oeher 
hot vauynge pyllecs iphr che fore couti: toct 
tore wete (γεν ἡπα! ἐξ cuen thoſe denetho 
εἶ μεθδεῦ,(α tthen ftome the gtounde 
ει, 

8 ἍΖγε ΔΙ! τοιἐγομε that dode dy the cham 
dꝛes towaide ἐὴς viteroa couti doon (δὲ 
Κολείρυς σέ ον chamdats, Wos ſcubetes ſoa 
loj ihe tenged ot ide decimoũ cuãoies ἐπ che 
toꝛe cquttẽ wag.i.cudptta afco:dut ide ſcgeh 
thetot θείοις the tewye was an Ecubitco 
Zheie chamdts had vnder itt an iattaunte 
ot the cen ἐρὺς weibe a mon myght οὐ π 
to them oute —*8 (δυσί ("19 Ὁ t the 
thicke wallot tht fore coutte towoid ᾧ τα, 
yodt ouct agaynſic the ἐρέται d duxiding. 
Sekore ὁ Ὧμις buri ding υρό Ἐη 5 (ρὲ chert 
doert chambres aild whicht had awox duto 
τὐεπι, lpbe as chambres on ἐὺς ΠΟ. ſyde. 
ot thẽ πεν ſcogee g dydencſie. 

Turn ottauuce lacbron and dores were 

C alo οὐ the ſame matitt. Yea cunc ΤΡῊ as the 
ot het εὐ an der dores τότες, ſo were ehole ΔΙ Ὁ 
ot the ſouthude ἀπὸ defoit δε way to verd 
ehe ir σέο ertes σὴ raſ ſyde. chert Audc 
2 doꝛt to auin at. Zhen farde ὃς ὈΠίο πις 
Zye thorrders τον διε the πορίὴς and the 
ἀξ wich nand before δε dacht dus ldina 
tooſe ὃς ποῖρς dadyt acins wheren ὅθε pie⸗ 
ὅτ that ὑσ ſctuoce δεῖοῖς δε ἢ δέ, πιμῆς 
ceto the molte boſp offungta:and ἐθττε muaã 
eherlape ἐγ βίο dole dtingis: ucatot 


TEE PROFKBECYE 


ſteryngts ſyrne ofcyngts κα (μι 
foj it is an δοίν viate πο μέ πίραδ 
toetin, ther ΔΓ not go vuce ἰδ to the (ῃς 
ſourt: put Ciage (δὲρ θὲ γα) they δ}} 
— ——— 
ues, wben 
—— δρῦς ταῦ —— * 
e hes uieslated 
wit bouce. be diought τος torb — 
tate ρος, and mealared [θὲ e —XD 
bout he nicalured ihe τοῦ ΠΝ τοι δ μι 
τοῦ wyudt isunda ἀδομ ς onuen ἤῃε 
vtetroddes. ãnd (δε Πρ» c ΠΝ 
δε υθιθεςοηςεροτὺ ταμπὺς about (Ὁ 
woche. Toe orver two (9 allo (οἴσει the 
loutð and the wea( wbicb de me larcd χμῃς 
ἐξγπεὺ cychet δέ cde v. ec 8. 
ὃς meaſuecd all τὴς icute νι wohett πε 
went ἃ δὲ — — d. mittteddi⸗ 
nge, and as dzode ἃ (0 τυβίς 
boir trom τῆς vᷣndoie. —32 


Ὁ 































4 
¶ deſcyth εἰς οἷον οἵ ζῶον ΔΙ ν᾿ 
μι, ἔεομι Sheuce ΕΝ ὺ —— —— 
xoneth τὴς 300. icpe di ie εἰ γι για οἵ Idam 
μ᾿ 5— — ἀπίασιν νὴ —XRä 
ommaundt Ὁ (Ὁ ; 
tepentauuce. ——— 


δ Αρπ xuiin 


O de dꝛougdte me to (δε dot thot ἰα ἢ 

net d towatde ehe tadc. Scbolde, ἔτ 

caie h gloꝛp οὐ Soo οἵ 70πε| ſoe 
oe tyc eaũ, whoſe vopce waẽ [»8ὲ 8 gret 
noyſe οἱ τοδξε to audthe δε: woos ochie · 
ned wird his glozp. Dis dyght 10 ἰοκὲ doen 
was lybc che tyre.that J daoe wocn) οἱ 
ln, wyat temt as τοι cytyc Wolet haoe deae 
dedteped: and lybe the dyſpon chat Ilawe 
ho toe water οἵ Cobat. Tdente [1 Ὁρθη Πα] 
kact. but δε [ον ot the Toide (σης Ισὲϑ σας 
the houſe tooꝛow the τὰς dott.So ὃ vae 
toke me do, and dzought me πο the ὅσαι. 
met couit: and beho ic che houce oes ΝΟ 
the glojpof tht δ οὐδε. 

Jderde one ſpeakyng ὑπέθπις σαί ol ſde " 
δοῖιίς, απὸ (δέτε dote ὁπὲ vy cechet Ὁ 
δπίο πιε: O chou lonne ol man ton vowt οι: 
ls π|ρ ſeace.andche vlact of my foteteppen μ». 
δεῖς ἀφ 1 wpll dwell amonge the chnug 
δέ γ7{τ88| to euer moe: ſo iba ide rue 
Iſcael wal uo moꝛe detxle my θοὴν daoe ce 
rdct the⸗, ne cheit kiuges chorow ΠΡ 5: 
dome chõ owe cheit dighe placce aud [07 
τοῦ the dead dorrcs de cheit dinges: wo 
daut δε εν ἐϑεις υπεθυ!αϑ wuen 
ðpon my τ οἴ δε5,ὅπὸ ἐπείς ροῦν ale 
[ my polles: (Ὁ πράως ἐπ dute bett 

etwyrt την and them· . 

Xdus dene tocydeteled πον μα! ᾧ 
τοῦ εὐτίς ἀδησσιρεαπα, (δε (εν Μὴν, 
ἐοαπιαρε 6), Πρ πτοιν 3 ⏑ ⏑ — 
in my wraide Vin ΠΟ τ Φοῖρυ κα 
ἀθεῖς dorrdemt and τὴς ταῖς vodria e 
arvgia vut ot ΤΡ ooce {88 1 πάτα τς 
ὁποῦ τυ — 
ἀομμε δἐμῃβῃ) ζτῖφε döu coc θθδα ἢ 


πὶ ΤΕΜΥΨΈ, 


εἰπαρι οὐδὲ (δὲν maye δὲ adbamed 
ἘΝ ——— meaſute them (εἰν 
dcxample therat· 

46) wben chey de abbamed ot all their 
νὴ then εἶνε cheym the foutrme and 
V (ὑε(ἐπιρ!ε: (δὲ ἐδπιρπρεία, tde 

συξ, 81: the mantt and decctipcioc; 
fea alithe vſes and ordrauntes of 
Me idy mar κέρε ἀπὸ (Ἰ [Ὁ] 8] ἔνε cachi⸗ 
. εν ταδοπνϑ ἐθετοί.. 
τβίεῖνε dicryvcyon οἵ (δε bouſe: a⸗ 
won che mouut voimdbe avoute Δ} (θῈ 
aacen i ὍΝ} {πε cde bolpra οἴ 41}. Bebeice 
με v me deccrypeion and tacdyon οἵ che 
dit Xvis (8 ihe me alute οὔ the auiter at· 
midinmut cubytt: wdiche is a ſpanne lon⸗ 
πῃ diber cubyte)bis bot omt in the 
πε δ was a cubite iongt and wpde, 6 the 
MNnechat went rounde about it, was a aa 
i ποιδίο che deigth ot tue δι περι τοι 
necuute co τῦε lo oer geppes ἐνε ſength 
vido cubptts, and che bredid ode cubyte: 
ed o tye 
μαι cabicto, and ἐδὲ diedth σὲ one cu⸗ 


— 
heuln was foure cabytes hyghe, and 
“πε ίϑεκαίτν ϑρανκῖθε dode coe θ0)» 
i ond it was.ij ctubytes longe ἀπὺ, τι} cu⸗ 
πῆ hzodt doon the touct corcers τ τῶ’ 
πηι otthe aultate was.xuij.cubytes log 
bſode dpon tde toute coroets, aud tue 
ide ihat wtot rounde abouc. dad balfe a 
adit· aud the votome theroẽ iduude adout 
κι αν εν ſeppes ſtode cowacse τος ἐδ, 
Vode lapde dato πε: Zdou ſonne οἱ man, 
ἡ γι ide Loide God: Thele are cht 0) 
mnitcis o laces οὔ τε δι (ες, the daye 
——— 
unule dloudt thetupoa. Ao che vreacs. 
Ἐμοί that δὲ ołthe ſede at Sabsch 
m utade detoie me to do me ſetuicx taptue 
διλαθε God: διυῖο ἐθεῖε gyde thou ἃ 
μα θα (δὲ, 605 a ſpnut οὐτγηρε:δυῦ cakt 
πιϑιθυλ at ἢ:πὶ 8πν ſpriutkle dos ἕομεε dor 
δι wichal and the foute coꝛcers οΓ tht aul⸗ 
πομηρ wied the ledge tbat σοῦ coſid 
ἀνε: deet Ὁ Ὁ waltẽ thou tiente it 
tcaynde it Tdou daite (διε oᷣ bullacat 
εἶεν} ἥποθτοφε, α buthe ΜΠ ἃ ccuctaũ 
x iVtdoui δε Sanctuatyve. 

Fe gette dare. Δὲ a gotevuck withoute 

— EIXXRpr—— 
— — as i wae cecoucyied Ὁ 
ἬΝ οἷν, Yowe wden ἔθου υδῦς made it 
ſuatthen Ne δροῦπας du locie wichout 
nhemd grainme ont di the Ποῖ witd 
elwwſ aiio: Oltce chem belore ¶ Loꝛd 
wlet ide ic caũ tait tdervpon aud tyue 
bo vnto the Torde ἴοι ἃ durtocong. 
dmwes ſhalt chou dipagt. cuctyt day 
—— a vonge duiloc at ard atame 
detoche doch wichoine dieme iiwe) wwai 
ale Diutu dayts 0941} ihep τα πρὶ 

Κι ηίειος auſtet. and σᾶτε vpon τς Dode 
deyes ate eroired. ccn voon cde ὉΠ]. 
παρ υᾳ [οι ἴδε prenes 604} οδεε theit 
ἵν uſnts and deaitb οὔτρπαι9 vpon 
ΠΡ iõ wyie de mercpeul dats pou 


ΟΣ ΚΖΕΘΗΙΕΥ͂Σ 


lowtt περρεθ to the δίβθεε δες 


LXV. 
ſayth the Lodt Cod· 


τ» ſhewe th what ἘΔ the ρας 6 ſhueee: 

e (5 commaundtd ta vphaeydt ἐὸν pepie το 
theyr offcatt. The vncicuncyſed in —5 and ΕἼ 
the elſhe. who arc to δὲ adrivyttrd (6 ihe ſervte 
of τῆς ttmple aud ΤΠ} τ δ rotiled. De ce wcch 
Wbat pretes he woide baut admptted in to τὴς hoie 
place, and δ! tcy οὔριον 


CAPpI. ALIIIL. 


“Α Fter this he bꝛought we agarne to ἡ 8 
dutwarde dore οὐ ἐδε Sat cuerye on 
the eau (δε, and that was ut Then 

ſapde the Lorde vots me: Xdis dore wai de 

gpll μὲ, ἀπὸ not opentd ἴσο; aup wan to go 
thoꝛowit but onely 6} the Δ. εἰῦε “560 οἵ 

AIſtael: pca he 22} 69 thoꝛowe τς, εἰς δ} τὸ 

πε νκίε cyil. Xdẽe prynct dym (εἰς δια: 

come (δ, 910 16. chat be mare cate diead de⸗ 
torethe Lorde.at che ponbe Dali de com iu, 
ἰδεῖς 04] θὲ 40 out δὲ ρθε θυ drougbi 
νεῖπείο the dent, 06. (Ὧε Oorch ſide οὔτηςξ 

vᷣduſe· And as Ὁ ἰ0ΚῈ} adouec —V 

gloꝛy 9{{0ε Lõꝛd fplled τὸς douſ⸗ δ} Iti 

downe vpon my ἔπε So ide Ache Vake vn 

το e: (Ὁ chou ſoine οὕ mon · foru τυ 5 Ὁ 

thyne derte behole, and eaue ditigent dete 

to all that J ὯΨΙ!: (γε vuto the, covceening 
alltht odynaunces ofthe X ozhe are Δ} υΣ 
jawts: pondet well wirh turne Βασι ched 
myyge in οὐ τος houſe and tet goynge ſorue 
οἵ ες Sancuatye; and {61} ſhet cbſtprate 

douboide οἱ Iſtael: σιν αν: che Ἃ. 0) 

Gad: O boulẽ ot Ἄ{ππε} c hauc ΠΟῸν done 

puougðe wꝛithali xdue abdoorraeclons, ſe⸗ 

inge cwat ve daue μη 0} (Πρ my 9452 

gtuatp utanners, baupngt vucktcumeyſed 

hertes δυὺ βαως wbert i hnowe my San⸗ 
ctuarp is detpled, wnen ve οὔτε σιε batðtat, 
and bieaude. — 

Xdus with ali vour obbomynaclone pe 
baue daeaen my couencunt e and not vepte 
ipe boĩy aidinauntes of y Sancuarp: διέ 
let cptts of my Sarcuarxy. uen aitet xsu 

o wne mynde Zdertort chus laeth the Loue 

God: Ot all che ataungcts that 85:61} a⸗ 

monges the thyſdren of Iſrael, 50 ſtrauugee 

wWbofe derte ð fiefd is not rircumcpſed) 841} 

come δία my Sanctuerye: Qo, not tde 

Lecuitts chat de goue bache feo mie, aund daue 

tpſceyued the pcepie οἵ Iſtacl with 4} et⸗ 

tdutts, goyng ateet (ὑεῖς dolsibuc they Mal 
beate the owwne wickedueſſe· Sbulhe chey 
be det a mdcyned to mynvner vnder dores 
of the beuſe of my Sanctuatpe? aud to do 
ictuyce in εἰς δου: ſaye duentoſtetenges 
ἀπὸ ſactyfptes ſorthe prepic:co ſſand deſort 
εἰμ, ὃ to ſctue ἔθει: (πα (δε ſeruyſt ihat 

{δεν do fhem is detore meit Idols e αὐ * 

voenſtof Iltael to ſemble ihorowe che wie⸗ 

kebdeſſeꝰ Foꝛr tde wbich cauſe J daut plucht ¶ 


put myne hande ouert hem(ſafthihe Δ 618) ἀρ χορ, 


Το tdat nowe δε} muſte beare cdet awte 
ixiqupite, and not to come προ ὺς ΠῚ (ὁ πὲ 
nie witd ihett preſtgode, in my Saacuo otre.s 
moſte holytſt ocall: tuat ἐμὲ mare — 
[ 


ΤῊΣ ΤΈΜΡΙΕ, 


Ῥγεῆτν. 


theit owue cwame ἐπ abhomynacioes, τοδί 
cde eher haue done. Syulde 3 vle ebem to be 
στε ἔτος hooſe aud τα 4}} ihe lerurce 
oue chetia?: Bue δε pꝛeſtes εἰς Leuptes 


ΓΤ ε 
βωμόν, ἀρείσπηίδ σέ Sadech that kcpt cbe θοἱρ ΟΣ 


ΓΤ 
ἴπι.. 


Ἀσπιτεπὰ 


nauuces οἔιην lancuatyc· when che chiul⸗ 
δα ot Ittacl wett gone ἔτο πιο Mail come 
ἴο πειὸ do cue ſexuẽce.to ande beiore Π, 
ἀπὸ to οὔτε me the tat and the bioude, laithi 
ide Lcde God.· 

“χορ woli go ia to ap Sancuatre, and 
trtadt detort πὶρ tabic,id do me ſccuyte, and 
ἐθ warie vpon πιρπε ordrnaſcts Now woe 
ἀνε» ad in at ihe dorts ot toe mocimer coutt 
τ Vall put on lynen tlothta, ἰο that no 
πο κα come bpon tucan; woete iber do ſct⸗ 
upte bndet che δ0}6 ot the cunetintt coutt, 
ain wit biun. Toep Mail daue ſayue txaueũ 
bonettes dpon (δ είς heades, and ſpunen bze⸗ 
ches vpon cheat lopuis, wbihe (Β theit la⸗ 
doure chey dall ποῖ put aboute checa: Ano 
τοδί (δὲν go (050 10 (θὲ peopie το to (δε 
dutwarde κοτέ, ſhal put οἱ ade clothes 
wetia τοῖν daue monydted, and fayc ἔθ πὶ 
in ẽbe habitacion οὗ {μὲ Sanauato nd put 
on σθες apparei, leu 90} vnbalom h peopie 
wiih chei ciochcs. 

Ther ει not chaue ther deades, ne no⸗ 
tyimhe the duſt δ΄ θεν; ὑεέτε, dut tounoc 
cdep beades oulp. Δ} ihe puiſtes that go ia 
to che iamoũ coutte, walt ounte uo 
Tdey Val tn aty πὸ widodw arithet one hat 
put ftom der dutoandeiut 4 viayde oft (08 


ſeðe ot ihe θῖν ot Itcatl.o a wpdow, that 


bath bad a ρ»κο betẽe. 

Zhep Mali wewe my peoplte the dyſſcernee 
betweut che dolp, and vñbolp, det wiete toe 
tlent ἀπὸ vdatient. It aup diſcode ateſcther 
494} diſcetn it, and gyue ſeutente aiter ue 
ddheitutes. (ἀν (οἰεπιης ἐς auts mp lawes 


—⏑ ⏑⏑⏑ p———— 


inp Sadbothts. Zhey (081 colue αὐ τιο deed 
penouge,co ὈΓ ΙΕ edem i mas uxicpie (δέ 
tat het ὁ. mother ſonne oꝛ daugbiex,. bꝛotyet 
oꝛ ſpcter (θὲς dathe dad pet ao buſvaude j ua 
δῦ 06} maye δ. decplcðo. 

ἄπο Ἰοῦεη be is cienſed, ehere Hall be te⸗ 
ecned doto him vij dares: aud γε go iots 
t Hanguacye agayue to do {τι τε de 941 
batngt a ſxnncoſteſnat (ἀν πε Lort God. 


αὶ τινι vey Mall haue an δειξε, vxa 7 moy ſelte 


woil de theie hetitagt: els wall pẽ ayxae the 


——*—* εὑ, 80 ΡΟΙΒΘΒΊΩ Iſcatldo: J am their poſſcſion. 


The ανιλιξοθδαγπας, ſoeoſereagt. and 
teeſo aceoſetynae aſi τ} eate, aod τ 
ex dedecote cheũge en Iſcae ſ. all ot theſts. 
Zyve trrutyngcs of aũ της frte trutcs, aud 
41} {πε wil orcyngts Meit vᷣe τὸς ρει. 
FYt all grut vñto fhe prelte 41 δε ἔτ: 
Jynges of yeut dowe.that God mape proſ⸗ 


ἄτουστευ ſpttt the είρθας Bot 5. drad catpon Δ} 
Icxuα. pataſte catt net ſucht δ is druoaid ot τ 


deencs,touies ocatell. 


Out ot οἱ ἐν lana ot zꝛornee att ticrt ſeytract 
kouet poilon⸗s, of τοϊμοϊε τας tore ia zyuen ed τὴς 
dieſes and io τὴς temole iue ſecovde το της Lcute 
Vt thpꝛde to thecrtye, εἰς touttto τς Puyect 


. An erhoitatian 10 τὴν vᷣeaboa ot Iſtaci. Ot nuſte 


— — 


rur ῬΑΟΡΗΞΟΥ͂Β 






ἀδίεδε 
ΝΣ, Sanctaatyit ὃ ᾿ 
8 0) the Sanctaatyit δα ἢ 

ſeltt: and to γε Leuites ihat X 
houſe. thete wal δὲ gruen at dabuauenod 
εὐε εν A.length:and.ð 43. decdid. e Θ᾿! 
gyue [10 Ὀπὺ che cyxtoe a μοϊϊορῦ οἱ, 8), 
metetoddes bꝛode and. ttbthouionde ſr⸗ 
deſyde tht paete ot che Sancuacyhaeii 
be fortht vole vouſe ot Jiatl deon deiſt 
lpdes οἵ (δε Sauguetẽco potee adepci 
«ρίρε δεῖς Mall de gyuen doto ihe iuui 
Wyatſloruet ἱροῦ σαῖς agapade ἐς ditce u 
katte 46 teachtth widwatbe and cadco 
woiche Mall δὲ as louget as ade patt, ΠῈΣ 
tde wen ὑπὸ the ead. 

οι ſyall de bis owue landt ia Ieatlc 
τὴ} bzinces di ao woe chatatabit, δυίο 
peobie.aad ſoche as temaratid hii outt u 
ἴδοις, 41} ὅς gpuen to the houſt εἴ ΩΝ 
accodeuge (9 cucic trydcs. Zhus ſopfbeihe 
Toꝛde God O pe ppnccs.ve baurgowo 
peiſco α δεπευρεῦ pioagheow δ. 1 
die nowe actordyugeto (ὑε thiagt, da⸗ 
{ηπαΐ and [αἴ ἐμ}: πὸ ἐμ; 0Πὲ aut x ote 
Ρίε αν dane.ſaptd che Tode Φον. γε: 
daue a teve weight, a (τος ρθε, δεῖ 
Vach The Ephah and (δε ath galde⸗ 
imßt. One Bath Mau contepac γε tuberu 
φἔϑη ἔδυνε, and (0 2.4}: πε Ephbib.2 
ἐὐτίε meature Θ.4}} de atter toe Douue δ 
Spcie maucthtx. Gcras τ Sus ca 
ἀκυνϑηραθ γε mabe a poorde· ts 
εἰς heouconcpucc, (58. ἐς dall guu δ 
hcaded· nome ipe che τυξραεὶ οἶδα ac. 
ὁπτοξκη homer οὔ wheact: otge coer 
dan Epah ει ot an Vot etbachz ec 
Φγ1ε 811 be meaiutes τι (ὃς σε} 0 
ἀατ me ienid berte ot ore 9,10 an eiu 


con 
Ren Bathes moke one VHomt: 65 ς 

lyomce fyũccd ten Bathes.· and δὲ {πὶ 
rom (το dundzet d Φιρέου: oltſe⸗ * 
ΘΕΈ (6. ἃ mneteotcxoac. δαί ὴ 
and —— ΕἼ ἣ 
εὐ: Ῥοζυείῶοθ,, : 

ΛΟ ἐπε τορι  ορεβειὐε δεῖ σαιδι 
θεδικοθειςπρς Ἰοι ὁ τος! θῤαδας 
it Mail de the bꝛmces porte to οἔτε 35 
ἐεεραρίσμπεαίε ouctynots.aud. 
eroaco daco che Lo jbe. i ide ΠΟ ας 
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ooues. Sabboches and in alt {8ὲ an Ephab alſo (05 ἃ meatoſſryng: but to t 
—FR at the houſe ot Iſcael.· Ade [ΠΡ Jamves, ἴθ δι de may cone by ἀπὸ cuer * 
Tn geattotcrũge. brcũcoftetrnge ΔπΠῸ ΘΠ ot ople to an Ephah. When ede rince 
etapuge 3} δ grue. (0 τεζοπιε dwommetb he waii 90 vndet (ΠΕ δὶς oc τῦς 
ἐμυνιε δὲ Itcael. Zpus capth (δὲ Sode ρογεθε, ΔΠ8 cbete θερατίς ἕο (Ὁ agayne Vu⸗ 
δι: πικέτδε dare ot ες (ὴΠὲ πιο ε( ſwhen the gropie oe cde jan de tome betor 
ἡ δα toue a ponge vuiloche wiedo ute Tonde (00 hygd o empue (τας, as mone 
ἡπηθ, δῦ cieuie the Santtaatr So τῦς δ come in by cbe ΠΟΙ dore (8 do wo wwer 
{6}: ἀπε οὐ che diond of toe iooneotf· [Ὁ4}} β σαῖς βαρ πο at che South dore. 
φίμπν pincule ἐξ vpon ehe vodes of ἀπ tbey chat come ἐπ at ἐγε Souch oᷣcze, 
hote πὸ voon the foute corncts oo che [24] go torth agayne δὲ ὁ Horth doie There 
r wird tde dozepoſtes of tde inn emet (041 none go σε δὲ ihe doze wcte δὲ tame 
ας ὅπ thus thou Maite do alſo tye. vif. (ἢ, δι: coal go fori eght duer ση ἐς οἵδε 
τε θεπσπείθ(ξοΣ ſach as haue ſpnnco (ρθε ἀπὸ the oriner thal 50 1π and out ambug 
daunce. oꝛ beynge diſcexuedto titon them. 
n he douie withali ρου cye. xiut dare Apon the ſolemne πὰ dighe ρας dayes D 
ἐπε βεπιοπεῖ γε oll kepe Eauler. this 1041: de ἔνε meatoſcyne: απ Ephba (Ὁ 
oeyco wail cve ἔα cout ynuc, τ der ὁ buſiocue ἀπὸ an Epba to a am δ (0 ἐδ 
πα 31} vo ſowze Ἀν [δε dec ad de lambes: as manp as δὲ viſ θέ euer ἀπ cia 
{} ᾿ Ἵ ot ople to απ Epha.Nowe wyen (0 piyenct 
8 Vnonthe lame daye Wwall the ince ας ðzrͤgeth ἃ διιτπέοδεεγεαῦ ΟἹ an dealebece⸗ 
ρα πε and δὲ! της pcople ot ihe ande dene witd ἃ ἔτεε weil vnto che To re che 
liomie io ἃ ſpnofrrug. πὸ m che feane raũ dorr 061} ve openeo dieo dim, chat Ὡς 
ἐπ επη dayes de θα} oftte cuery daꝰ a mape bo wich dis dutut δι de anhotfttin⸗ 
duiocht and a ramme that ate withoue ble ges,as he doth vpon ibe Sadboth, and vde 
iVId toj a burnt oſttriige doto εὐ Lomnde:s Ghe goeth (ΟΠ), δος chaſ de chut atter bhrn 
αὐ οι deriy ora {γηπευ θέρη, Ferthe ageyne He wall dopix dꝛug ὑπέσ tbe oid ẽ 
dtãiockctinacs, he Ὁ Αἱ gpue cuer an Eohap ajambe ot a vete vide wichoue ΒΡ ἕο; 
ſoduliockc an Ephoh (0 a ramme, and aa ἃ bumtoffrynge: this (041 he do cuety moi 
ψοξορίείο 86 Ephab. Vpon the.xv. daye dpnuge.and ἔ0) ἃ meatroſteyogt he 96] giue 
amde ſruenth moacth. be 0.11 kepe (δε {95 {δε utte patt di an Epha· aud che tipede 
addais boiye one attet an other, euen as patt ot an hhin οἵ ορ!ε(ἐ0 myngle τοί ebe 
ἐε λα lautu dayes: with 188 pnncsfie⸗cakes)eucto momynge Yea (019 ΘΔ} be 4 
myeidocatoffreuge.atcotſcenge, a witz dopipe αὶ catoſteynge vnto the Zorde tor ΔΩ 
ἤμην, tuctiaſllyngt oꝛdinaunce: and thus (041 the 
lambe ihe meatcoetynge and opie be oxue 
¶ delaglyers οἔτηε Sabbom and ot tht pewe kuetye niznpnge, [07 8 dapive butntcotte⸗ 
τῆι. Thiaght whiche dortothey πω go in, ΟΣ 


tynge. 
ῬΆΣ τα ihe lempic de. onoutt.thus laythe the Loꝛde God 5 
It tbe printe gyue a αρί(ε vnto anyt ot dis * 
CApI. ΧΕΡῚ, ronnes toeta ὅ)4}} ἐξ be his ſonnes Ὀετρ (8 ge 


perpetuali, that be map poſſeſſe ig. But It dt geultl xxveb 
bos lapthe the Loꝛde God: thoe 008 Wyl gyuc one ot his ſetuauntts lome ὁ dis Au oievee 
8] εϑιππεεηεξουιεν coward (Ὁ 1516, hicitoatc.at chaliĩ be his το the ἔτ peace, eade 
hin be πε the. vi worte dapes dut ἔθεπ to erturne agayne vnto (δ prence: ἔοι {ἅδερ. κει. 
αι dadbotd ond in day olthe ΠΡῚΝ mone dis derttoce 6}8}} θὲ dis ſonnes oneiy. Zbe θέρει 
ΔΉ de open. Tden (04 {ες peynce come piince alſo ail take none ot che peoples ἐα 
treti ide doit poch. and aande ΩΡ}! Οἱ: hetptaunte ne put theiu from ἔδει: ρου! 
thytht doze cheht. Soche preetes Moil dout to Ὁ(6 oiwne ſonnes wal δὲ gyue dis ροίς 
εἶτ ὁ butnt aud veaſthotfrynges. ἀπὸ ες [εἴιξ, 8 my veople θὲ niot ſcateted abzode, 
Δὲ woddo at e be doiepoae and 40 8:16 burt chat euery man mape haue μία owne. 
dy toitd adayne: but the vore ἔφα! ποπιος dnnd he ougbt me ehojow 106 ſuttaunce G 
diduttzil e cuenpnge. at (θείους ot toe dore ἐο te habptacion οἵ 
Lthe lame maneẽr 6541 the ptrople ok tze ἐπέ Sanguatye that belougeth ἐρ ἐθε prze⸗ 
leht ajlo do ch it worchyp before che Lozd Πὲγ9 and β08 oward the noith aud dehoice 
Nbnt tkis doze vpon ἔθε Sabbotbes and cdert was a pfoce vpon ἐυε δε cyte iben 
πῶ Moonts. This is ποῖος the thc burtnt {γε de vnts me: This is tde place, vohtte 
gethat ib ρείαςς ai barage duto ) tde predles hall dyght 06 treſpace and ſyn⸗ 
uen von tde Sabbochecere damides with vcynges and date (Ης moatoſtpngcs · chat 
Zibiemyth, and ἃ tam withoute vitmyſo. chep nẽde dot beote ihem in (0 the dutwãed 
en ohon ton ἃ meatocpnge, with che coutt and ſo to vnbalowe the people. So de 
mds ſo tðe lambee de mape gyue 88 πὰ rouobt me (πὸ ἔνε vctet moũ coutte roũte 
tattorynges id chem as de vylſ. au about 8}} {με fourt corets· Beboide, in eue 
dneopie to an Ephad. Inthe dayct of exye coner ot the ἔθ} couttc,thete was γε a 
tzt Πρ ΠΕ Ια ας war δὲ a Ῥοπς θυ Ποῖ: iitie court. 
᾿ πους diemph, ſft jambes and ἃ tam al δα in 41} the toute coꝛuecs ot the couett 
dzudealt birmowh With tht dulkock de there was a lytie τοι ete οἵ, xl.cubptes 864 
{πὲ an Ephad, and wich (06 τὰ φατε βθι(ε6 bꝛod c:theſe (Ὁ — ——— 


darhat. xilit 
ΠΤ 


ΤῈ cOoOSsTL: 


τοστ σέοπε ΠΕ νολίατε, annd there wente 
a tygsat walitounde abeut thtm ΑἹ foute. 
vndẽt tht wliche ihtte τος datides made 
rounde abouit· Thin ſard he vuto ie: Tbis 
o che ει! whert ihe minyſtet of ſ vouſe 
wᷣal drodt che Πάρης otcingts οἵ * dcopie. 


¶ The vpſpon οἵ the wattts yat ccme σὰ! οὐδε 
inpie. Tije cooſtes οἵ εἰπε lande ot poieſſt, and 
the ccurſponaherot ΒΡ napdes. 


CAPI. XLVII. 


fter this he dꝛought me agerne δες 
ἴον της doit ot ihe douſt:aũd vehsld 
(θέτε guſcwud out wãt iis trom vodts 
the poucs σὲ houfe ca wacdcio (υε douſe 
δοὰ (οἴσδιθε θὲ καῇ ) that tannt ὑοῦ 
Vpon ἐθειρ δ. ixbde ot τος douſc, whiche ly⸗ 
cih io he amiet iouth ward Thin ταῦ δὲ 
me out io the nozedt dore.aud diougyt me 
rojth cheti iounde δος by the diicimon 
δον that turneth cauwoacde Biholot. θεῖε 
tame ξοι(γεεθε waict dpod the cyghte io de. 
Oowt when ẽĩhe man that had ἐὺς πιείίτοῦ 
m̃ bis hante went doto (δε εη8 don, be mea 
futid 4.2) cubites, and chen de bdzought me 
iboꝛowe ide watte.cutn (0 the aine leo:io de 
meslured yet a thoufand e, and dzbugbte me 
(βου ctðe wattt agayne vuto ibe kuecs: 
τἰ incaſuted de a chdutand, and brought me 
dooweche waitt vnio tije lopnes Atter 
ibis δε meaſuted a thouſendt agayne, then 
as ie ſuch ἃ yuct,cdat Jmyadt not wade 
mMoori Tbe wetet Ἰ0Ὰ8 [Ὁ δέβε j it was 
nedetuit (Ὁ daue ſdopwnuncd, fort myght ΠΟ 
θεὲ wated ouct. And δε ſaytd vnto me: δῇ 
ſent this.O thou ionne ot man? aud witüᷣ 
that. δε dꝛoughtt meto the cyuct danche 8» 


gopnc. 
Nowe when Jcame thete there gote ma⸗ 
wy treco vpon cithet ſyde οἵδε zvyuct backt. 
“επί he vnto πε: Zhis waitet that Ao⸗ 
witd οὐ towarh the ca a tunuetd downe 
an to the playne ferde, couimeth int o the ſec: 
and ktom the let it tuhntth οἰ, and maheth 
the watcts holt.Yea alithat ἔρως ἀπὸ moue 
woert vnto this typuct coinmeth Mali teco⸗ 
δίς And whete this watet conmeth. there 
Wan δειποῦ tyw. ẽoꝛ all that comme. dto 
this watet.Matlbe luſip and holt. By this 
tputt ſdalthe (γ ſiders ſiande ἔγοιη Engad⸗ 
didoto Cuogtaru.ↄ chtte ſprcde out ſheit 
nettes: toꝛ thett chal ὃς great hcapes οὐ ἐμῷ 
trxue as in ibe mapne ſer.ãs [01 {18 (ἀρ... 
pyttes. dty Oat not be δος, ἴοι ΒΡ, it chal 
be occupptd toꝛ ſalte. 

λὸν idis τ μος vpon bothe the ſydes of toe 
MDoꝛc, hetc Matl gtotot 4} manct of frutful 
ticts,wboſe lcauts allnot tail of.nei:het 
0811 θεῖς feutc perei: but κατε be iepe at 
theit mogethes, forthtu waect runncti cut 
ot tbett Sauauatp. 

Dis ftute is good (0 tat.and bis lcaft ρ)0 
πιο tor medycine. Thus (ἀττ the Looe 
God:VLet τοι de tht bordct, wottin pt Cal 
δΒιμιὰς ibt land vod the.xi tirbes ol Iſtacl 


ΤῊΞΒ PROP/MLECYEI 


ΟΣ 1SRAEL. 














——— —XX 
ζ τῃι 7 θηΐσ ὦ : 
—— 
—* ἮΝ uide ΔΙ 0 τοις 
ἐν is the boꝛder ot the la 
noꝛthlpde, icom ihe mayn 5— ἜΝ Ὧ Ἦ 
“Ζυυεῦδ: πϑδιεῖν Του ιν ἀδιοι θεν ν 
— — 
1:4] 
— —— ἀν —30 
us the domets ſtom ὃς 
nu * ΕΣ el Bimaciinus 

The caũ (ρος thall pe me aſu 
uctañ and — —— » 
— 

ςς (ἢ, that ἐρεῖ cawace ἀπο (ἡ 
ΝΗ —8 
clouthſyde is, from Tham. 
tht watces ot utrie votd —Aã 
—— tht mayne ſee: and that (8 — lonehe 

Zbe wen parte:namelpt 
tde boꝛders tbttot tyſ — — 
iiat Ὁ : this is 108 ΕΠ pate. 

Tdis lande Moll ρὲ μι amonge θα δ: 
cordenge to the teroes ot Icxati αὶ diahtu 
ἴο de ἀῇ betit age (01 ΤΟΙ, fo (ὃς δινὔρειν 
thac δίνει! amonge pou, ΑἸ} beget critſm 
ξ be hal tale them amongt ῥενεκπ τα 

ſeael.phe as thoughe ΤΠ were oe peuet der 
own houbold δ coũttcp and {γε} αὶ δεν zc 
—8 with ρου ἀπιοηρέ che Δ ΜΠ ot jc 

Loꝝe in what trede tbe ſtraungtt dwel⸗ 
ταῦτα the ſame teydt ail ρὲ grut hen die 
hcritage.ſapth the Zopot God. 


¶ The lottes ot the ſcuen trybes. Tue poiteol 
εἰν poſſeipon οὐ τὰς preſtes ἀπὸ of the iemle ε 
iht ἐξωρεύθι Γῆς τΓιρο, σέ τας ρερπεε, τευ κέε 
εἴο, Τ ς ſottes οἱ ihe other irrbis The zeiteck 
τὴς ertye· 


CAbI. ΧΙΥ͂ΤΙ; 


Delt are (υς names ot the teybes an 
ἰρεῦροπ ὃς aorih hbe dy hi war g πα 
Hetion,tel thou cõmeſ — 
and haz at Euam, the bordets οἵ Danau⸗ 
dade το. Honde veſrde Dicharn 541 
walf haut οι pw ion ἐτοπις ἀρ θα 
{τ vnto τε weſt. TRAvon the bodees o 3 
{ρας τῆς Τὰ cht ὑπο τος ved ga ΜΝ 
haut υἱβ porcton. divon (ὑς dertee⸗ 
krom ihe τῇ patt ἀπέ the wed ſhol 93:0) 
thali haue 010 poicion. 
Tipouthe vortts of Hephthal {0|} 
ταῦ anattet Ὀητ ἐν το εἢ, uall 53) ἢ 
tauc bis poicion ζῖραη τε θυχῦ6 454 
παῖ hom τας ταῦ (πὲ ὑπερ τυ, 
Ἑρυταίπι haut 15 ρ0: 99, 
Abon the boyders 56 59 Ὁ} 3{Π| —5 
taf pati vuto j Ὁ, 4 Huben 7 
ξοιαομ, τ ροη iht bozocts σῇ Bubtu 3 


* 
ὯΙ 





ΟῚ ΟΥ̓ 


er duto ἐδε weil 0} 3 08 heue 

μιθαα νη the boꝛders οἵ Juda from 
ὑμαδ pecto (δε weſ. ve [941 (εἴ δίρυε vne 

Ἰ μιθθῃ οὐπεν. mettroddes ἴσποε 4 δ10ῦΕ, 
ἴγκ 89 ἐπ θέϑετ Ρο τίου feem ἐᾷς (ΠΡ 
Wq⸗ wine) therin the Hancuatyt 941} 


the potion that γε Val feparate out 
ΚΟΥ ΠΣ νε.119.29.Ἰοπρε,Δηὺ ten 
ψμαιλον ὑοῦ. Ἡρ θεοῦ (ερατδίεν οἷν ρογεδ' 
Μιὐήσπα ὑπέρ eder; nameiy to the pzeaes 
ar ide arih 219.530.80ὺ iowaid⸗ wea 
dq aland didie iowaed δε ean een thou· 
ἰὸν ato ano coward che cauth· xd· 
ἱκηευε Seucuary ot (δε Loid 2] 

d Icadie iome piact ai δὲ che preeſtes 
μι do e o εὑ 0.45 ot ⸗Badocb. aũd baue 
ddirr δ] ordiacunct. woed went Πού a⸗ 
Nn tde icrou οί the chudrin ot Ateael. 
εἰ Tidites are gone τῶν : aud this 
μαι edai ΟΡ daut οὐ che lad· wal 
dibemo θῖν, hacit vpon thue dozdcis ot 


Leuitts. 
Τὴ vnto the oꝛtſtes. Mal tde Leutes 
μαι δουΐδηϑε ions, aub ten “9. bꝛode. 
τονε! de oa cucty ἔρθει cxv· · cag πὸ 
ma or. Ofchie pocton they walſel πὸ 
g de maue Πρ pcicucacion fherof, [εκ 
wa chietot the —*— δι vuto οἴσει, tkoj ic is 

hed dueo the Zore. 
—c——— the bredeh that ly 
πὴ δριδε το houtand. 9.1} de commen; it 
didlong to ἴδε τ ἀπὸ τ tye ſubutbes [0 
duditanoũs. and the cttye 8)4}} ſande in the 
hden heroi. το (06 de βιπεαῖιτε: to ward 
dinth φάτ ἔπε hund tid and fout. to⸗ 
vunthe loutd paet,ſiuc. c. and kour. M.· to⸗ 
deh tie εὐ patc. v. C. ἀπὸ out · M. towatd 
hot wit patt. v.c. and fout thouiand. 

The ſubutbes hatd dpon the citx, Wal haut 
ladud ide aoith.l. δὴν iwo. C.towarde the 
bortt.land fwo. C.towatd {{)ς tat. l ond. tj. 
{0 aitx tht wibꝭ alſo.l.aud ἴσο hundied. 
{00 tde reſidue ot the lenathd ᾿νε dacde 
ρθη! ſepataied 001} groonde: zamely 1. 
Vowatd (δε φαῇ, δὴν ἔτη, Ὁ towatdethe 
διβ, δη(8 (0 doige pocioit it and tht ἐσ 
grilt thetrot chail (εις ἕο; cheit meate that 
dont m ihe γε itye Tbey ἡ Του ko che 
deehot θεν, 04] moapntcia this aiſo σας 
tlwhat (δε ἴο ἐμέν they be τῇ jleaei. 

ᾧ ἈΠ δε ſparated σέ εὑ zeb cdouſande 
ϑῃὺ no tbouſond brode on tht fout par 
δε δα γερο a cyde coz the ſcparaicd 


"δε LRCHIEX.- 


ΚΛΕΙ͂Σ 
porclon of ch ſancꝝ · cpx/ πὸ (0 che ρου σι 


b che tits. πϑετιάδης bpon borhe εὺς ρϑιθ 


ol eht lantuaty and poſſeſſſon σὲ ἐδς αν ſai 
belouge to the pinee. δε! oꝛze the piact of γε 
1χ5, ihoulante vnto che καῇ ende, and vrto: 


ULXvVII. 


tht place ottvccxb.q.weſtwarbe. dntoche 
botets ottde cure: his wali de che pence⸗ 


poꝛtion.Zhis (04}} de τὸς δυὶρ ρίας and the 
huule ot the ſauauaty ſpall 8η0 ἐπ ihe mio⸗ 
den. oꝛeouer.tcom ede Lcui: cs and 8 cuies 
poſſellion that [510 ot middeſ ofthe buoces 
patt: loke wuat remaputth δ θεαὶ ἐγ dora 
det οἵ Juda and the boeder ot Ben anin, it 
Wal de abt piuceso. 
Naow ot the othet trives. 

Frou εν εαῇ pati vnto che we chat Ben 
Jamin haue γι porclon· Woon the bortecs oe 
Bengauaa troui che ἐλ ἢ vnto the veue, 
al atiacon haue dis poꝛcion VUpon bo⸗ 
ders οἵ Sxviton ἔτοαι (δὲ calt pait vuto toe 
wiell 21} Jiakat hauf his odicion dibon toe 
boꝛoct οὐ Jjakar trot the εδᾷ ὅς vto (ἢ 
wen, Wal Sabalon daue his pozcion. pon 


the borato οἴ Habulou from θὲ cau paet ὑπ. 


to the well [581 Gad haue his μοκίοπ, ρος 


ihe doders οἱ Gad ſouthwatdthe coes ihal 


tcacye ſtom Thdamat foethe dco γε watets 
ot uryle το Cabts, and to [9ὲ ſloode, euen due 
το τὰς πάρι ſe. 
Fhis ische ldand with his porciouo which 
ΕΔ} didtybute duto che ctibes 98 Itrarſi 
γί the Loꝛd God. Thils wite ὧδ! τὴς city 
teacbe: ζίροπ the nozto part ſauc. C, and four 
oduiande meglures. “06 porces ot ihe utye 
Dait dauc the natues v the trybes of Iſael. 
οι: boꝛtes ot the north ſydei ont Kude. au 
dibet ὁμυὰ θε thiede Reut. 
bon the εδῇ lax tiae. C. and keure thou · 
land mealucto, witb (0.0 ρους ont 30 
{Ὁ an athet Bengnun.tðe thitde Dan. διρό 
ide loutb ΠΝ ſut hundzid ἀπὸ foue choutand 
meaſutes, with τὰς thae poꝛtes: che ont Sy⸗ 
meon, au oerec Jjakat, the thutde Sabulon. 
and vpon (δε wen πὰ Βμν C and doutt. · 
meaſucts, with {0}ὲ poꝛtes aiſo ihe one Had 
au diher alict.ðthicit Nephthait Tbus wal 
it hauc.xviij.thouſand mcalutes cound 
about. and from that cime toith 
the name οὗ the εἰν ſdalbe: 
The Loꝛbe is thete. 


¶ Che ende οὔ the prophecye 
οἵ Eʒcchiel. 


—e 


ANANIAS, ΜΥΖΛῈ, 


᾿ 
ΗΜΛΆ, xeint o 
i A zxvia 


Eene .xini.k 
ἄξυυι. δ. 
Audt.xia 


The Pꝛophete cheweth the capipuytre otf Joe· 
τε πρηρέσι Juda. Ot zie lonnes (δε Ἰοέτε ἢ 
rapt yuptpe, thẽ b pusc commaundcethh to choie τοῦ 
εἰς ot tucin Moulbe be cought the letnyng aud ian⸗ 
guege σέ ες Caldeta. They ὅτε αἰοτσεῦ he kpu⸗ 
m̃es dedyage. Denuicl abſtaracoh from the meale οὗ 
τὰς Ἀρπβε dt Babplon. Thi icunte ἀπὸ inutuaion 
ot theie chyidicu. 


cAbI. 1. 


Hthe thyrde yete 
oftht toygte ot 2085 
bim ayogẽ ot 3408, 
ἢ ἀπε Päbucbobone- 
(Ὁ; ΒΥ 9 06 Babylon 
dnie J cturalam and 
bilicũtdie: anb ἔνε 
Lde δείματι Isa⸗ 
F 4 8 πιπὶτῦς byngt οἱ Ju⸗ 
ϑαῖμτα dis υάμθε ε 0 cettapne oxoomen⸗ 
tts σἔ the douct 9 Sod: which δὲ cacyed ἣν 
wayt ὑπο che [680 οὐ Sennat, to che doute 
οἱ ἣν Φοῦ, ἀπὸ ἐὑχτεθε δλομσυὲς edem in 
to his goddes creacury, ἀπὸ 06 πρηρς ſpake 
Ὁπί tohari θὲ cotete chambei layne (Ὁ 4. 
με Doide brynge πη cctayne oithe chuldien 
88 Iſcaci that τεῖε come οὗ tue Βιπρεσ eed, 
anð ot Pyutes ponge ſpyye goldca withouti 
δην biemyſocbut [είτε and weltauourtd in⸗ 
θεια in δἰ} wetdome conning aud vndteten 
donge. which θέτε hable to aaade in the dig⸗ 
— —38 ride, aud ἐο {{ππῈ koz to ſpeane 
aldeiw. 


dunto the bynge appopnttd ἃ cetteyn 
po cion οἔ his owne meate and ot the wyue, 
woiche he dz anke him ſelte, lo to noutpſſpe 
them τυ pete that alterwardt tder myght 
gande belon τυ ayugc. Amonge thece nowe 
wire cett aynt οἵ (ὃς chy deen οὐ Juda / name 
Ἰν Dapuc, Anamas, Qiſac, and ãʒanao. ζω} 
το τθείε the ρεῖε Chamberlapne gaue 0: 
thet names, and called Danel Balthatat: A⸗ 
nanmas SOpbzath: Miſael Milach: anb Ala⸗ 
το Abeduago.But Danut was δ ἃ poynte 
διὰ bem ettt, that be wolde not de [ὃ 
thoꝛowe the kynges πιεῖ ε cht wyne τοδί, 
the de deoune. And this be deſyred ot che chiek 
cembetlayne.leiſi he wolde be detyltd dim 
(εἴτι So Sod gaut Daniel fauour and groce 
belore thethicke chambetlapne θα δε aphe 
vnto υ{ι6: J am altaphe of p lorbe nyng, 
whichc hathe appornted pou pout me ate and 
dipnckt, ἰε he lppt poute facts to δὲ worſe 
lebenge chen (ὃς obet ſpzpagoldes of poute 
δα, ἀπὸ (ὁ pe Δ} πιὰ πὶς ſoſe my heid voe 
τοι kpnge. 

Tuen Danel anſweted Relaſſct, whome 
the chiete chaubetlapue υἀὺ ((ἰ outt Dadi⸗ 
xl, Ananias, Miiatl, and Azatias, and fapte: 
O νέοις but τα dapes with (ῸΡ ſctuauntts. 
and let ds hauet potageto eatt, ἀπὸ πάτο 
Lbꝛruckt/ then loke vpon oute tates ἀπὸ 
tðdeyrs ttzat ταις of δε ixonges meate. And as 
thou leiſl ſo dcale with (ΟΡ ſetuauntts, So 
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de conſented ἐσ them ἐπ this mi 
ued thein tin darts. — 
ἀμ τι dettet ἘΒρηδε, ΓΎΡΗ 
ἢ 
— πρὶ δῷ ipreugoles whuch με 
[8 Delallat ἔοι δου 
wynt, and gahe them — —XX 5 
Laue nowe theſe toute (ρ)γπροίδῳϑ ως 
and lettitag aa ait itrotun —E— 
ὍΔ Δ ΠΙΕΙ (ρε πα} de zauc —XX 
ot Αι: viſions and dzeames. Hove ΣΤ 
ἐριης was ἐκρ )εὺ that cde ἔρηρ μν ΓΙ 
(ὦ to Ὀ)ϑῆρε in ἐὐτίε vouoe (ρ;γΏΦΟΙθνΕ δεν 
to dim he chuete bamberladie iouide τὸ 
betore Habuihodonoſo⸗ aud ἔνε kynet om⸗ 
προ οι —— amongts ihen a der 
—— 85 Danui, Anani vᷣt 
36 aode tder deto 
woicht in ait ἄπ τῶν 1: 
dcittandeng chat de cuauped oe για ίμων 
ἔδεσι (ἐπ tpmes deciet ihen δι the (οἰϑεΐερν 
“ — — τες m al 09 teuine. 
πίε! abode urli vuto 
ot aynge Cpus. ——— 


¶ Che dieams of Nabuthodonojoj de calluthde 
ἸΟ ΡΒ tochiapers.and rrguereih οἱ ἐμαὶ, ac⸗ 
deeame and (ἢ niterojtiacr on iherot CThey a 
were tha they can ὅδε ἰδεῖε (1, ἄτην δῦ 
—— the wyle min Bodylon ΠῈ 
anitltequppcin tpcut το loiue u 
on. δυς —e —— — 
Daniciio bought vᷣdio cije pue, ἐπ che rercho 
hio die amt and εἧς interpitotion ἐμενί, 
tuerlaupuge vyogdomc ot Chiree· Che do⸗ 
Zte. Dancẽlio cxaliio aud ppomeid cliu 
ϑῆφεν 


CAPI. I 


ehe ſeconde vere οὔ γε tapgue ot δέν 

ἐὐθδοποίος Ὁ Ὁ Qabuiboboũola adu& 

woett (9719 019 cpitite was υιτιὺ οι, 
dis Περεῦ)άδε ἔτοηιε ὑρπὶ, Tdenthe dee 
iommaunded (0 cali togythec aii tht lochz· 
ſapers chatmecs, wieches κα δε} εἶ; 
to wewe the kyng δι9 dꝛeame 39 they oc 
and Ποὺς detoie ide kenge. And (γε γα ἢ 
vnteo them: J baue dicomeda diezmt · εὐ 
mp (ριτρίε was ſo croiubicd (δε ποι 0,0. 
haue cicne foꝛgotten θαι ᾧ δμεάσ ΣΡ 
idis toe Caſbees auncwercũcthe dyce ucte 
Spꝛr ans ρθε: Ὁ hpuge, God laue Ὁ} 1 
τοῦ τας, Shewe thy ſctuauntes the dure 
and we [08] wewe ihe ΡΝ 
Arnge μαι γι Caldtes {Πτίτ anſwect· ΠΩ 
Ὡρὸς It is gone (τ πιξ : δὲ Ῥὲ ΠῚ 
makt πις vudt tũande ἐθεῦηζαιδε, παρ (ν 
antetpittation εϑετοῦ, vc wall δρῦν — Β 
bouſes ὍΔ πε pꝛpſed. ut — παν 
dieame ond ide meanynge thetot· γ0 
baue of me gyites. aa waides, —8 
nouce: oney chcoc me ide dic ait achid 
ſaanchtcaciou Εν κι 


ΙΟΘΟΝΟΖΟΑ, 


amncwirtd agayne and ſayde Zhe 
—ã θι9 ſeuauntes the dꝛeme 
— we δειξε what it meancih. 
mu ije dease auucwerto, ſayiugt: ρος 
εἰεπαιυε, ἐυδί γε do but ρ)ο! 98 che 
γακ: Νηΐο mocde as Ρε {6 {06 toros 16 
μεῖναι οτος γε ὉΠ not ΚΗ me ibe 
men με 921 4}} daue ont iudatent. Vut 
— — ——— —— 
Νὐμῖς γε ἔφέδε detoie me, io put οὗ idẽ 


or inl mu tde ditawe.ard lo doan ἢ 
Ἰροιγρειπ εἴθε me wodet (ἐ meauct· 

qu 06 caidees gaue anſwere detoie 
πεν aud ſapde: chete is no man voou 
en idai can tei ihe tornge whiche the 
νι λει 96 ἐ VYea, thete is περίνιξ 
χρϑ, βιπίεποΣ Corde. chat cuct alked 
Δ idruges δὲ ὁ iocbeſlapct chaemet ΟΣ 
αἰμει io 1619 4 dacde matict· chat the 
Vcaurjtid Nerther io there my· that 
ἐπ απρρε ἐὺς ἄρπαε therot, excthte toe 
aisi boie droe γπ8ε (6 not among the 


ſdewdithe cauſe tht kyug was wiotht 
did gereit iadignacion, ΑΠΌ commauuded 
μι Νλργε δὲ ἘῊ wyſt nien δὲ Babylon. and 
dpcinmcion dent forthe. that (δὲ wyle 
φαμεν. βέγπε, Zdey ſoughte ΔΙῸ to 
Vnd aci with 919 conpanions· Zden Da⸗ 
μαηγκὺ διε che ynges ſitwacde. οὗ 
dendaiment aud ſentence that was gone 
dit aitedye to vyll ſuche as were γε at 


—2 
—EX layd ὑπίο Artoch veinge 
txa ii nuages deputit· ὙδῸΡ bath ihekiũg 
zedarad (ο crutila ſenttuce? So tocũ 
ΗΝ oanielthe motee. Apon this went Da 
μήν, δῦ diſzed the kyũge chat he myght 
μεν ες che πρης the intetpit · 
guten ard then cacnr de bome ageynne, and 
dwedthetheug vnto anantas At aeſ, and 
Amn his cumpantons, chat iber Wwoinde 
πες God ot deueũ ἔοι grace in this ſe⸗ 
τ (γε: Dancel and and {9 telowte ΤΟ ἢ 
— were wylſt ia Vabylou, decyſ⸗ 


d Ahen wao the miſtery chewed θη Dani⸗ 
ſua biſpan by night. And Doaniti prayſed ὃ 
dendiuen Daniel ailo cryed loude and 
ꝛ Oihet the dame ot Φοῦ migdt δὲ prei 
lotoj cuer 860 eurer toz wyſdome a cenach 
εὐλοσαδε / he chaungttb (δε tymes and 

a wn μέγαν dowue hynges / de tettei 
ἘΜ: de gyuetd wyſcõome voes the 

πῆρ, δδϑ duderandonge ἐν chote γι du⸗ 

d n de oreneih ἐθε depe [ετείτρ : ὃ 

wweih we thynge chet lycid in deroncſe 

ἐδ δι σε εἰ ἢ dime. I thomme 
ἢ, δ) diayle the Φ (δου; God ot την ta⸗ 
that τοι γ6Π den me wpte dome ἀπὸ 
πη τα τ τῦς — 
τι» thou daſ oened ἐς πῃ 

bio mater vnto πις. —— 
Zeunthis wente Dantel ἐπ vnto τίου, 
tiht bonge hadte ordtyned (0 deroye 
tuvre oi Vadrlon: he went vuto dim aud 
lnd dtdtoyt not acht 89 ait Ἰοξίς in Va⸗ 


ΟΥ͂ DAtiis L. 


vrlon. but biyngt me (αἴ the kyoge, and J 
{01} chewe iðVe δέπας tihe muterpictacioa. 
Then Διιοζη dꝛought Saniel τη (0 the kyng 
1π8} ἔνε hade and ſayde voto himn: J haut 
toundt ἃ men amongeẽs the ρ»ΡΙΟπειῦ οἱ Ju 
84; that wwall Wewe the kynge the intitpre⸗ 
ta.ion. Zhen anwertd the kyngt, and ρὲ 
duto Dauiel, wooſe name was Vanbaiat 
Art thou he that tan ewe me (06 dicame 
wohicde J daue ἐπε, and the inttrpectacioũ 
ἐὐετοξῦ Damel aunſwered the kynae to his 
tatc, and ſayd: (9 ἔφ} (019 ſectct. doi che Ὧν 
cyt tue kynge maketh ioquſicion it is nep⸗ 
thet ihe wyce.the cozcerec, coe ch armer, ne che 
deuplũ conunte. that can ceititpe the vynge 
ot it: Ouelp God in hraucn ran open (τσ 


tettco. and 001 is that heceih che bpſig Na MWath· i 


buchobonoco,wyat is {0} 0 comte in the [Δ 
tttdapts. 

RZyvy deme, and that τοῦ (δ chou hau της E 
{πέρρπε deed,vpõ chy dedeis ĩhis: O kyng ἢ 
dyddeſt caſt iũ top mynde ἴθ δι woi de come 
hetrattet. So de ῥ 19 ἐὑἐὲ opence ox midectes 
celleth wost is ἔθ} 10 coine. 19 ἐο; me to⸗ 
ſettet ĩs not wewed me (0) any weſdoin that 
J haue moꝛe ihen any othet lpuyng: dut ον 
Ἰρῆρας J wyght wewe the ſyuge ebe iater⸗ 
paetacioũ.and cbat de might ΕΠ ivouah⸗ 
ἐεϑ ot dis owne hett. Thou kyng (Δεῖ and 
deholde. thete Πυὺς bexoje the ἃ attat ymage. 
whoſt kaazute was matuepious gteat, and bia 
veylage geymime. Zhe ymage heed wao ot fine 
golde, hio dac and armes ot ſpluer. dis 88» 
dye g loyncs wert of copper, dio Π 48 wece 
— lete were patte oͤt pzon and patte 

cratthe.· 


This hon ſawegtirl the tyme (ῥ τους 


ἡ ετίς 
δήρ Παπιαθ  θοτε το 88 ἢετθα σὲ αϑμελυνί Τα μα 
cie (αιοίεἴθε ἐπιάψε προ θε κι μηδέ ίοεις ΚΡ ὃ, 


bot ve ot γι05 aud ẽtth, and biake Οὗ το pou⸗ 
thetz then was the xion the ceth. ἐθετορρες 
τυ ſilutt and goldð bioben δἰ togithet iũ pe⸗ 
teo:and became ſpat the chaffe οὐ corne. tdat 
the wynde bloweih awape ftrom (δὲ ſomrer 
δοῦν, that they can no moꝛe θὲ found. Vut 
εὐεθσης mote the γιπαφε derame ἃ geegte 
mouutapie,wyich ἐμ! Δ ΠΕ hole τε: 6 
is the dzemẽ. ἀπὸ ποὺ wil we (τὺ deloſe ἢ 
king, what it meaneth. 

S hynge, thou atte 8 ἈΓΠῸ Οὗ kynges: 40) 


Α4 
7 
——⏑—— 


domt, cycheile. ſtecugthe ἀπὸ mateaye: and 
daide detyuered the ΑἹ chynges that aee a⸗ 
monges the childien of men: the vaſtes δῇ 
cht tẽld and the foults vndet the heutn. and 
gruen ἐὺς domynton oner tderm 4}}, Zhou 
aite that gorden heed. atict the. thett ſwoll 
διερίς an υτῦτε yngdome whhiche Walſi be 
jciſe then thyne. Zve chproe ryngdome 41} 
be lyke coppet. and baue dampũacion in ali 
landes. Tde fourthe kyngdome [02] de as 
ronge as yron. Fo ĩyle 5 vron bioſeth and 
ditaleth all thpoges: Yra cuen as yon bta⸗ 
teth tuctye thynge doone, ſo ὍΔ} Νὶ deate 
Βοϊυπ and dexore. 

Wbert as thou cawell ehe kette and toes 
partt ot tateb and patẽ? ot pron. that (6 8 ἴα 
uͤrded yngdome, woiche ueicccencleſe wati 

V ὔν daue 


LXvIII. 


IXDRAC, 


Φῶργᾳῦ 


Βευμία 


aue ἴϑιπε ot the pꝛon grounde πρσίε οἱ Ὁ (ἐ 
εἴο uioche as thou 084} ſene the rꝛon mpxte 
wirh clapt. 

Zhe ioes ofthe fete that were vort ot ρ)ῦ 
and patt of εἶνε, ſniſith that it Wail be ἃ 
Kynsdome pately urongt.and parilp weyke. 
aad wotte as ᾧ (δε jon mitt wieh clape, 
chtp ſhall mynule them ſciuts τοι che ſecũ 
di ſy molt ptopit and pet ποι contnue one vᷣ 
an dihtt, ipkt as pzou wili not de louldertd 
witha poichetd. 

SIn vde dapes οὗ thele bynges, Mall tze 
Sod ot deuc ἐξ dp an cuciſallynge kyage· 
domc, woicdt Mall not peryrſhe, and δι 
kyngdome ſpai τος be gyuen oues (Ὁ an otoce 
piopie: γί θὲ ſame ſhail bꝛeake and ἵκετο» 
δι ϑεῖς ρηφυοίπεθ, dut it Mall endute toz 


iuer. 

πὸ θεῖε as ἢ ſawell that without anye 
dantes thete was cut εἰς dithe mout ἃ ſoue. 
του diaue the pron, the coppet,the etth the 
Naute aud μοί iu picis: ὃν {066 hatde 
ρέει God Mewed εθε aynge what τοι! come 
Atcec toiu. Zhbis (ὁ ἃ ĩtue ditme, and the uiter 
pꝛttaciou thitob is lute. 

dia che üpuge Habuchobdenolſo; fell 
dowũc vpoꝛ {8 (δίς, aud dowed bim ſeit ὉΠ’ 
to Dauiel, and coimaunded chat τοῖν ΠΣ 
οὔτε meoatcolſtetrnotso and iwett adoures vn⸗ 
lo him · The aynge aunſwettd Danel, and 
lapd: yta δ6 a ituthe poute Gubd is a οὗ a⸗ 
bout δι} goddts Δ Ὁ 6286 aboue δι! kyngis. 
δῶ ὺ an dptutt οἵ lecteiio, (εἰπῆς ε ihou caũtie 
diitouet (8.9 miuctit.Oo che δίπα made T a⸗ 
διε a gttat αδΌ,Δοὺ qaue δ(ν maup φ iteat 
gpftts. 

He wade bam tuler οὐ al the counttexes 
ot Babplon, and lozde οἵ ail tde nobles thae 
weit αὐ Mabylon. Nowe anuũ entttated 
γε hing coꝛ Sibꝛat.ilach,and Abe dnaga 
lo that θι made them rulets vuer all 06 ὁ. 
gts in the lande oc. VBabplon. But Danitl 
ὑμαι ſelte temoyutd uell in the couiti by the 

uengt, 


¶ The kynge ſetteh Ὁρ ἃ golden Image, whiche 
hjt mmaũ deth τὸ be worgrppeð. Oxdzach. My⸗ 
lach ano dbebuago are dciuted, bye auce τ» opl⸗ 
pricd τὴς beeges commsundemtut · ¶ They are 
hꝛ ought vnio τῆς ayngt and (οπππαμποτῦ (Ὁ woz; 
Oro iht Image. Thẽy rckule το ὕστε, and arc put 
mio a burnynge ouen. By bplete ποῦ, thep are 
deiputtdicem οἴ ρα, Kabuchodonez oz ionteſ⸗ 
ue powtt ot God atier ihe iyahi οἵ iihe myua⸗ 
ΓΙ 


CAbI. 111, 


ἀηρσιαρε to de nade. wᷣdich was cdre 

ſcoꝛe cubites hygh. and {τε cubitis {1}, 
This Ὀ{ madt to de (((ρ τπτυς ἃ σέ Du⸗ 
ta τη tbe lande ΟΕ Babyloit.and ſente oute to 
gathet togpt bet the dukcs, lordes, and no⸗ 
διεθ, ὁ tuddes and ofittts.the debities ἃ)» 
το witb al the eers otthe ſand: that τ} 
mpshtt come do tuc dedicecion οἵ τυ ymage 
τοῦ Nabuchodonoſozthe aynge dadee ſet 
1D. Soihe dukis, lojdes 41.0 ποδί(θ. the 


a N33 θὲ apyngẽ cauſed a gol⸗ 


ΤῊΕ ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 


mis xcu, am 


audtzes and effycers, δερρίρι 

witd all the ruleis —— 
togitbet and came ὕπο (ὃς αδιζαιιπ οἵᾳ 
5 that Naduchodonelo the ΓΝ 


sHowe 0εΠ δε» Ποδε dekore l 
whiche Habuchodenoſo —— ἐμέασα 
τγεῦ duie wich ali bis myght S βίο, 
—5 — μπὸ — — — poii de ΙΓ itcc: ⸗ 

en pe deare thẽ norſe οἱ 

wiicht allbe — ἐν —— 
Pawmits, plaltcipcs ſvchobores δι εἢ 
πιδῃξς δὲ muthhte veeee 
Prpthe gol dein ρίπδαε chat Hedachrer 
ſoꝛ i be npuge δίδει (εἰ ὕρ, Who lo du. 
eth πού δοῖθπε and doweth darite u 
euen tht ſame houre θὲ (ἀῇ in id an bole 
uuge ouen. Ahectoze, whin a {06 oe 
hetde the πορίε oꝛ cde Trompeitts ihot de 
blowe with the ἰϑάτρεθ, Sdaomes piue 
φρο ——— —— aluende di ncich 
tber αἰ tht people βρατεῦεθ ἀπὸ dacico μι! 
downe, and bo wed thein feiuts duto the gi 
δ ΡΝ that Nabuchodonocoj idi iu 
Now iwett ἔθει ctetayne men δ θεὰν 
δι9 ihat weat cuen then and εἰτ δ με 
wes, and lopd ὕπο the kyut NAabactirrr 
ſoz: Ὁ king, God (δε τυ {π| ον cuct cha 
being ayne, daſt σρΌ(α 8 commenndecc 
that ali min, wen they heate noſte οὐ ἠὲ 
compettio, haipts, ſatbints piolicius 
ϑϑῦρε9, aũd δἰ! tht oihet melodyioi δι! 
audowne and bow thim leſucs (ον ΩΣ 
golden pmage: Ὡ 0 (0 then tel got doei 
πὸ woꝛwypped ποί, chat dc Molde deudi 

to en hote buttung ouen 

θαι τε thete deteyn Jtweewden ider 

aũ (εἰ ouct the oltpceso atche land ot δεν]: 

en: Παίς}, Hidzach, iſach ἀπὸ Abldni 
80. Thele men o kyug) te garde vot thy ce⸗ 
mauntement.vea tocẽ wiſn ot (πε γον 
des. oe dow chc ſelucs (0 (06 βο χα yciitt 
thot thou bad ict vp. 

Tben Nabuchodonoſo; in a παι! Ὁ 
ἀηὺ diſpſcuſute, commaunted, that Sidzeq 
Milach and Abednago Woldi de drouch 
τὸ dun So theſe mẽ woete bꝛougde δείο n 
uyug Zben Habuchodonoioj ἔρδας toisct 
and dayd: Οὐδέ} O Sidiach. Wilac ἐὺ ὦ» 
bednago. wpil ποῖ ve ſtrue ΕἸΡ coddes σὺ; 
Βοίσε voue ſciues 10 cde golden fcuage. ἐμ! 
Idaue ict do well be tedyc dertottti phe 
Je hrete che πορίς ΟΕ δε teowocttes don⸗ 
τοί Ὁ δ hatpes. Shawuits θ( τη, din 
Ῥυοπριθ, ἀπὸ 41 (ὃς vhet deiodfis 1 δε 
ΡῈ: θοτυσε we ide γρλφε σὺν 
(90 2 daue mabe, Zut ΡΕγ ΡΟ ΠΟ ΡΡ Κ Πα, 
pe ande caũe imediaure (α 10 ὁ [01 
buinenge oucn eite ſe what 5015 
θὲς πιὰρελείψιέε zon ϑαῖε 96 ΠΡ ΒΕ. 
Sybraeb. hilach, and ãdtdnags δαίσαι 
ἐεπρπρέ, ΔΠΌ ΔΡδΕ : Ὁ (4 τὐαι σδοποῖη, 
We dugei ποι το ἐοπίεπετπίῦ (ὑειο u Ἷ 
ἐτγὶ ἔοΣ Ἰοὺ’ σατς Sod τοϑοτπε είτε, 
μιαθ! εἰσ μερε υθ ἔτθπι (86 doct hun ue 
ὕππ( Ὁ ἘρπρΕ) Ἀπὸ ien ρ 80. weitanche 
φυΓ6{{0 5 γ8ηῦς5. Ludtdouebde τὴ μ᾽ 




































ΟΡ ΟΝΟΖΟΚ, 


in dait τη anowe( Ὁ kynge)that we wyl 
cue εν gooes. ao⸗ doo tcuettuce to the 
εἰ which wou δ (εἰ vp. Chen was Ha 
TMevouoloj tul σὲ indi zuaciou, io cdot ἐὺς 
imaunce δὲ bis face cuauuaẽd vpon 9.1: 
μη πα, ἀπὸ Abednago· Thectoe he 
quuedg conamaunded that cbe auen Wolde 
n aie leuen coines hotet tycn it wes wont 
μοι ίναδε ὑπο the droogen worthves 
ni bect ia bis bode, 0. to diade Sidjach, 
zhᷣcath aud abeduags. and to ἐλ ẽẽ᷑dem in [ὃ 
mehoit dutnyng outu. 

Θοιθεῖς mea wett dounde in kheit cotes 
γπι ον witd tueit otet gatintaẽcs, and 
woide dott vutuuing ouen: tfoz the aiu⸗ 
m ionmouadement was ſo ſitaott, aad τυ 
μιαροῦ txcedpug dote.as Γ0 Ὁ men ihat 

ιοϑιθ τ, uach, aud aͤbedaago, ihe 
νὴ o the kyꝛe χατονεῦ theym. ἄπο θεῖς 

«ἰίῶχς Sidzach, Milach, and Abednago, 
uldowai iu τε hote dutaynze ouen, veius 
il dounde. 

xdeu Habuchodonoſoz the kbyng matuep⸗ 
aad node vp ia all halte: he ſpabe vnto 
γειρακίε! and ſapde: dyd Ρεποί (αἱ tacce 
menitn bouade μὲ to ἐν fyre? Thep aun⸗ 
Vwitd dud ayde ὑμέυ che kyngte: Yca. O 
γ!. θὲ anlivtted ἀπὸ (ἀγὺε : Lo 6) ail 
qui ytt wo ἃ ſc toute men goyage loolt in 
qdmdden οὐ tde tpre, and notbenge (015 
Mie aadthe foucthẽ is lpae an aungell to 
μη doou 

Ainidis wente Nabuchodoroſoꝛ vnto ſ 
τοῦ ot το dote butntage onen ἐ γε ſy ake 

i and δὲ Ὁ Sidzach, Ailach, aud Ab d 

ϑιερθ γε lccuauaics οὗ tde dec God, go kozch 
uicon bethtt. And (Ὁ Spboch iſach. 
τῷ ddeduago went oute οὐ the fyzt. Aben 
ltduats, o; des, auo nobles, aud τῇς kyu⸗ 
zꝓs tounſi ll came cogythet τὸ ἴς τες men. 
τρια che fyze 80 πὸ manet οἱ powet 
τ» bodyes. In ſo mocht ἡ (᾽ς Ὀτερ veere 
Adun ded was uot ducnt, and theit etoches 
drdaunged: Yta there was πὸ μοὶ οὐ ryze 
un dyon tdem. 

Zotn ſpakt Habuchodonoſo: ἀπὸ ſapht: 
dieddethe God or Sidzach, Milach, aud 
Netoano· woiche hathe (ἐπι dis aungcil. 
deltadtd δ. ſcruauntes, Εἰ) put ΕΣ} 
mhtein hun / ihat haue aitett che ſynges 
hen aundtment, and icopatde tucu bodees 
utoda, tacher ihen θεν wolde ieiue or 
de ded any othet Bod cyceyte thert οὐ, 
bododtly 


Zhetlde J wyll and connnaunde, tbat 
ριθρ!ς, Ἐρῃεῖθῦθ ἀπὸ tunges . worche 
Μὲ ande diaſpheine agaync τυ Zod 
ndidiach. ἄθεος, ἀπὸ bſdnago, wani 
dtz δὴν iöcpi douces ali δὲ prpicd: pe⸗ 
[πὶ ihett is no Sod that μὰ} ie, as 
ἘΝ do ἐνὲ πρρως pzomorcd Spdzaco, 
αν aud bctaago,iatht lauoe οὐ a⸗ 
θη, 








ΟΣ ΑΝ ὁ 


cApt 1111, 


Abuchodonoſo kynge buto ΔἸ! people, g 

kyntedes and tunges tuat dweil vpcc 

the dole tartht: peox ὃς mudtrpiredo a⸗ 
monges pou: Jthought it good to εἴ che 
tokens and matacyldus wo kes, that tue 
hpe God hath wꝛougbte vpon ine. O dowe 
greate att his tokens, and how mighte ate 55 
his wondttes: his kyñgdoim is an eueclactisa 





LXIX. 


ΞΡ 


anitl. τ d 


üyno dome, and his power iaſech δ} cuet Sautaa. 


and euct. 

J HNabuchodonoſoꝛ beynge Δὲ τ in myne 
houſẽ απὸ δον cyyege in my palace οτος ἃ 
bztane. whicht madt me altapde / and che 
thoughtes εὑδι Jdad vpon my ded, ἴθι τπ 
viuoñs of my herd itoubie me. Zben ĩcut ἃ - 
out a commilſſton.ihat all tuty τορικα were οὗ 
weſdome at Babylon Wolde di brouert de⸗ 
foꝛe me, to tell της the initttpzttzcoa ο the 
datame. 

So there came the ſothſaytts, chatmets, 
Caidees and conuters οὗ dcuols / to woome 
J tolde the dieame,, dut what it betohentd 


coty τοῦ ποὺ (θεῖο ue: tyl δὲ tye loa ihere 


tame onc Dauiel (otbetwple calied Baltha⸗ 
lat, actodeuge to (ὲ naue Οὐ my God)wet 
che dath ihe ſdune σύ the 001} godtes in zim: 


τὸ wyome Jdolde εὑ δλέϑιπε, lariuuge Ὁ. 8 


Balt haſat, thou Papnte οὐ ſotheſaxecs: F dz 
ἴο mothe as ἃ ποῖος that chou han ihe pi⸗ 
tite ot tue "ον Goddes, πὸ no ſectete γα 8 
ttome thetei me tuet:bre wyat the vi. von 
ΘΕῈ bicame (thac 3 haue ſcut) παρε ἢ ant⸗ 
kyt. ᾧ iawe ἃ viſton d my τεῦ vpoumy vrd: 
ἀπὸ d. holoe τοις δοὺς καὶ το vpon the atoũd 
wdiche was vetr bpghe, dreate, atid pgh⸗ 
tpe zthe vergth reacheb vno τ beuen, απ 
the becothe dxtendedto allthe iades of the 
cattoe: hio ltraucs wect fapie, he badte vetp 
mocht ftucc, [0 chat enetp uau bad ynoughe 
τὸ tate thetin. 

Tye brages οὗ the (Ἰδὲ hadde δ πον 
vudet δι the foules of the ayet dwelct in 
the bodto tyetof. Sboꝛtlp, ail cet atuets ded 
orit. Jſawe in myheed ἃ vyſion vpon ιν 
vtdde: and beholoe, ἃ watcher camt dowune 
froue dtutn,aud ctot d wyghtylpe. ſariage: 
Hewe bowne ἐδέττες, dreake ot his drauq⸗ 
ches, Make οὐ his lraues, anb ſcatte 015 brute 
abꝛobe: that all the beeſies mare gecte tocm 
ἀνε kroin vnder dun. and the loũli s frome 
016 draunches. Heutetbeleiſe, lcaut the 
gtouudt 96 hes cosie ſtyil in 0. cattce, and 
pᷣynde vym vpon the pſaynt ΕἸ wirh they⸗· 
nts oet vpzon απὸ πεῖς, With ἐὺς dewe of be⸗ 
nen walr be de wer, end he chal hauc his patt 
in the herbes of the ground with othet wylde 
υἱαῆεθ, 

Tha 
[τοῦθ 
ΠΝ 





nannes herte οὔ δί8 (7611 δὲ taken 
ad ἃ veades hette ΔΗ be gyacn 
nen yrtts deceme and gone dyon 





ΩΝ ᾿ 
This ett ande of the watthtt, is a com⸗ C 
maunbeent grounded and ſonghte συν πὶ 
ibe counielt ΘΕ him that is mooſte holpe: τα 
jtenc men fozto vnderſtande that the 
μαι power με the kyngoomes ofincn ἀπὸ, 
W ΠΗ 






XABVCACDONOZIOR. 


“το αι 
ἕϑδαιειν, ἃ 


Danitl. il c 
JIctt xxila. 


Lube.i. 
Cho biaui. 


ortcth thim ſo wedem it lybeth lim, g diyn⸗ 
Tlid τον verre duitafttes of men outt tuem. 
Zie τ the zcomo thot J bynge Oc bucho⸗ 
icucto daut ſcuuet hetiuic, O Baithalertel 
αὐου τας wbet in ἀροιβι ten ſo moche as 
aitoe wyle min ot my ΒΡ παῦσιπε ὅτε πος 
dabit do ewt me what it meanetd. But 
ceucani do it, (0) the cpuite ot y doly god⸗ 
κοιδμι ἐξ, 

Zheu Danith(wyholſt namt was Baltha⸗ 
ſaiviite 019 ptax by che ſpace 86 Π hout, and 
6 cddunhtes troubicd θ1πι, So che ynge 
pakt.auũ ſard: O Batt baſat, iet neithet the 
ditaut πς the ratecoretacion ἔθετο feat the. 
Balthaiat autwetto, ſaxiuge: O mp Lorde, 
ibis dꝛcamt happtn to cthpũut tuncuus, a the 
ide mittpett acian to toyxut aduetſacys. As 
τοῦ iij iece ihat chou ſaweſ, wiche was ſo 
φεδις and mightye Ddolt beysthe teached 
διὸ τὸς dcueũe dis δ) τῇ to Δ} woide 
wooſt itaucs wert tayzc. and the triite moch 
Vndet tht wbiche the beclits ot iht ἔτισε dad 
thcit hadit auon, aud vpon whoie dzaunches 
the toults ot cuc apat ded cyc. 

Zuea tooucO upug )art ihe tree. gteat and 
Aconuc· Top vccatiſtile encttaſith, and cra⸗ 
θεῖν dato ἔς dcuen, lo doihe thp dower to 
tðe tades ot tbe erth Sut whtte as the hiug 
lawea watchet, tuin απ δ 01} aungell, ihat 
κάμις downe ftome htutu, δ} larde: δου 
downe εὺς ἕτες, and dedcope it: vct lcaue the 
gtounde οὐ tht coote mtht catide: and dycd 
Dimn doon θε playne eide, wih cheynes οὗ 
pꝛon and δ εἶτ ἴ)ε warube τε with tot xwe 
vt deautn, aud his pattt all de with εὑ 
deaũrs οὗ the teide. tyll Γῇ petes de como 
aud goae vpou μιν Thisa( O ΒΡπρε }}8 toe 
inittpttacon / oca {18 ĩhe ὑτεν ccuice οὗ bim 
t.at is ὑνε ot ail,and it coucheth ἢν Lozde 
toe arugc. 

Έ οι Waſte be caſt oute [το men, ἀπὸ thy 
dweilyuge wallbe with the deallis ot ihe 
trioe: witd gtaſſe alte thou de ted lekt an 
οἷς. Zdou πιῇ be wet with tuc dewe ot be⸗ 
ucna: Feca, {με} petts chail come and goo 
vpon tðc,tyll thou πους that tht bieg vath 
powct vpou the kyagoomcs of men, and 805 

με thiin to whom he diſt. Morcouct. wbtte 
aoit wes ſapd that the toote οἵ the ττε Molde 


.bti lette apli imn te grounde: it vetohcneth ῥ 


top kpugdomt ſhalictmayne hole duto the, 
atttt ihoͤu halle tcatued to adowe, that (0 
poweit commetbo ἔτος ueauen.Mhetforc, Ὁ 
kenec,bt conttut with τὴν counſeꝭ,that t hou 
maput doole thy ſpincs withepghtouſocſle, 
and topoe otfencts Οἱ metcy το poore peo⸗ 
ple/ τον iutbe thyngts 104] prolong (00 pear. 
Tau theſt tuetrsis douthe τὸς venẽ Nabucho 
donoſor· 
So atter twelut monetues, Ὁ ΠΡ πα wal⸗ 
* μεῦ vpoend dowue in τυ palact οὐ εἰς ΡΠ. 
roiuc ot Badylon, aud ſagd: 1915} great 
προ οὐ Bab⸗lou.tobic ἃ mp lelttc wiin my 
powit ἀπὸ getagthe haue iade ἃ kroaes 
ccutte tothe honout οἵ y moieſtte. Whule 
idtie woides was xit in (ἢ τ kenges mouche. 
thttt ΕἸ a vcyxceſtou heuen lar ing: O πᾷ 
Habuttodoio:oej, to {νον ΟΕ ſpſcz: Zor 


THE FPROPBILCYXI, 


BALTHRAZAR. 


kpngdome Mall dparte from th Ὁ. 
be cãſt out οἕ mens componp —7 — 
wpalt de witn 156 deoite · ΟΣ έδε ie e 
τοι εἱς τᾶζε grotte [ρθε 45 nee 
Ῥέτθ θὲ cocue and 58 ΠΡ ouet thc. τπρπ ὑπηηης 
τοι unaweu that (δὲ Ὀγ τῆ doch vover 
tht kyngdomes σέ men, ἀπὸ that de ΠΝ 
grue (δι πὶ vnts wpome it δ᾽ (αἰεί πη. 
Zyt verre ſame doure ΤΌΔΒ dis moteſan 
tellcd vpon Nabuchodonoii/ (9 tdat de 
was tade οἵ oc mennts (Πρ Βηρε, d 
gtalle lyhe an oxe. His hodye was wet with j 
dewe ot htuen. trll dis deerts wete ac στο! 
8. ΠΩ tethets, and his naylis [8 Ὀζὶ; 

When this tyme was ρα, J Hab Φ 
ποίο; ipfte vp myne cyes τὴν —* ᾿ν 
τρις vodetdandynge was τι ομὺ vaiene 
ggaine. Aden gaue 1 thankes vueo bdighen 
Jmagficd aũd ρ)Δγ [εὖ bia chot γα i 
tuet βοῦς, wboit power enduteth nwoer 
and his krũgdom ttom ont gedetatlon (0 m· 
othet: τὸ comnpatpſon οὔ whom.ai ΝΡ (με 
dwelle vpou ide carthe, ἅτε (0 de tepuied v 
ποίθῥηθε, 

Bẽ handleth accoꝛdyng to his will anoug 
the powets οὐ deuen, δῦ amonge ἐδ εἰπὸν 
taunt ts ot the tatth/ and chete is voe et 
mapt εε {8 Π18 dande 0 ſare i wbdet doe Βα 
thouꝰ ἄς ihe ſame trme vwas mipne onterua 
ding gpuen me agarnc and J Was eſ oeou 
the donout otm hinghomeg [0 my digunu· 
to mynt owne Mope agapnt. 99} θεῖε: ἢ» 
tes and ΡΠ ΓΒ lought dato me aod J τὰ 
ſet in my kyugdome agapue, (8 that 3 had yct 
greatet woribyp· ΣΙΝ 

Tden νη Nabuchodonoſoz loue mogi 
ſie aud praxle (ὃς bynge ot deuea. ἔα δἰ [ΠΣ 
workts ate trucand tis woyco Πρ... Oo ioj 
thole that god bioudle, de is hable co deyn 
εὐεπὶ dowũe. 





¶ Bolthezat kyage ot Boabrlon abuſagt heden 
ετῖϑ οἱ εἰς iemple (στῇ ὑπ hande wavtyaz uoch· 
wall. 18 {τ σε} τι talledot the bynat, (ποῖ 
cepoun de the waptyngc. 1 ΠΕ is cicd τιερ 
readecrt, ard mictpiteth ὦ alio. Salibazaet⸗ 
xugc darnc, Darius luciedeih τα hie τομῶν 


CAPI. v. 


Vng Baltdezat mate agteaterhetna 

ὧι5 thonioodt Tordes: wvoh ΙΓ 

douſand ὃς mad gteat (δε, — 
he was dionktu with wyne. ve comnauude 
to bung dim the· oſden 3 tyluct delle le σὰ 
ἐπε uis ἔδιδεν Mavucuodonolor 80 (ἐκέου Ὶ 
de che τειποίς at 2εγμ (Πα: tdat tue 
818 [019 08 dic queut ἀπὸ concubints πρὴ 
daroke thetig. 

— thep brougdt the golden ΠΝ μὴ 
tahcn dute οὐ the ζοπρις ot tue — 
δὲ Jetuſalem Zheg the ΡΠ 6. ἀπ τις 
Ὁ δ᾽Ά5 quene and tontubence δὲ 
ihem. Zhey tronke wrur,. ἀπὸ purg 
ΣΟΙ οἱ goi iuct το ροτς ΕΠ δοθε δ 
Nont. ꝙ 






ἩτΉΛΖΑΚ, ΟΥ ῬΑΝΙΕῚ, ὍΛΔΕΑΙΤν ἢ, 


ὁ Jvathe verye lamt houte thete eppeated Εἰπας, with wozſbyep and honoure: ſo that 
23 16 it had dene οὗ a mauos dande wit alt peopie kyntedes tuages dode (ἡ awe 
φρρκἰδηξ oure agapnde the candeiſtrcke and tcot οἴ din 8) teaſo δ᾽ 1} (116 
ihe biapye wall in tue rynges palace· that de had ict him· For ὉΔῚ, μὲ ew vorom 
rihe roge awe the palme ofthe vande ὅδε wol de he απ} wdiet it ρὲ ἘΣ Nr. 
ἐπ vioi. Zhen cdaunged τς bing his coũ⸗ Φραρπε: wom 86 wolie be (ἐξ ὑρ 
πρδμηίς, and dis iheughtas tioubled bum. γε tyd.de put docene Vut decauſe {15 hette Darlelnati d— 
a cdat the ornces ot bis bodyr ΒΒ, ἀπὸ was lo pz oude, aud (8 ſicmace (0 kzar Τότ’ 
u ünces mott one ageind the othet. Mbae vnto γί ἐμ πεῖϊε: de was depolcd cron hi⸗ 
u (εξ bug ttred myghteir, ἔπε der cüuid öngip ττοπε, 8Π0 Ε16 πιαμαῖρε ταῦ vonen 
με νη ede chatmets. Cadces and cons ἔοι hun ζ9 was Vot οἷ from am onces 
nn δ ocupis The ΒΡπα ſpake gſſo co the men his hert was ſyie ἃ beeũts hertea {16 
důe m oi 980} 06,420 ſatd Wbo ſocã dweliynz was wich the wyide aues he was 
cdecdis wꝛitinge, and Wewe me the plappe fapne to cate gracſe imie an ore, and bis body 
mianpnec (δετοί : Ὁ 41} 06 clorhed dib put was wei with the drwe otthe beauen: 1} 
n date a cðcyone ot goſde about bis πίᾶς, be iuwe thai che dyxsbiũ dad power voon 
dmie che torrde parte ot mp dungdomt· τὸς king domes οὐ aud friteih ouct αυεῦ,, 
Vhen tois came ali (δε kynges ρίξε πὲς woom he [Ρῇ, 
παι ouide neithet re ade the writing.ne Δαν ihou his ſame (ὦ Balthazat) (0) αἵ 
diwh wie diog wdat Εἰ ſignititd, Zden τοῦ this, haſi not cubmpitth thine dert coounht 
ἐμ ηφείονε atcaptd:n ſo moche, idat dis tchou ſiuewen Δ᾽ (θεῖε tinges· but νά ma⸗ 
ent chaunged, ard dis loꝛdes wete ſoꝛe gnyftptd thy {ΕΠ aboue the Lod οὐ deuen, 
¶ ΦυῸν τέδίοη ot imns matcet that had ἴ (8. ῥ Ὁ(Πτ! 9 ΘΕ his heitt τυιτευτουριςς 
ἡπεϑιδο τ the ding ἀπὸ 16 lodts.ſquene θεξολε με: ivat ihou and τῇ» ἈΠ] 
παρ het ſrſte meo (δε banchet Voiue, 8. cyy queue e coutubints might diuukt Ὡρπε 
nnt dino τὸς κίσα τ ſaxiutge: Ὁ μηροῦ chetin ἄπο υἀῆς pzapftd the Idols οὔ ſyo ſuert 
{μεν iyfe doꝛ cutt: Let not the ihougd⸗ and gold, topptt ἀπὺ pron, ot dood ἀπὸ ἤθη, 
Midibie ἐπ, and let not top cotenaunce do tor τς God τη τοβοίε derde contzüteh 
dchaunged. Foꝛ wiy thert 19 δα ΠΡ} τὑν dieth and all ehe wayts: chou haue not Ξώττες 
indcom tdat dache δῆς cpitite ott be δος ioued duiu. 
dobdes eithin dim, as ic vus leue 16 Ὁ} (ἃ - Thetioꝛe is the palme ofthis hande ſent 
{μι 09.323 hath vndtttandynge g wiſ⸗ viibet ftrom dm, (0 ioken vp {{|9 τορέισεν, ὅ 
dene lpit the goddes. Yca cha kinge KRabue  ηὐ this is ihe {τρρίμες, thae is ἔσει! v : 
icdouelo (ἢν δεῦτε miade this man ἐρεῖς Mane, Tdetel, Phacto KHow che orctort⸗ 
dihe ſothlapers.chatmets, Calbecs and des talion dethe thing is this:x aneẽ, God hatd 
dol uurs · decauſe chat ſuch an abeũdeat ποι: Ὁ thy byndom and vrouohi it io aa 
det vud wicdae and wyſdome(to cxpoude chdi: Thetel, thoir 8:0 weped in τος dalauce 
deants, (0 ρὲ tecretes, aud [0 declare datd gatte cound ( light: Phates.ty viogd omn 
Ἐμδιϑ was ſouud in dim: yxca cuen in Da w delte ta partea aund zruen ἐσ τος Vedes 
πο whomt ihe ding namt d Balthazat· Ret and Petles. 
tiaſane anxtt δε {πὶ ſoz, and δὲ hall Then comwaunded Balthazar, (0 clothe 
inl wdat it meantth. Danpel with purpie,to bange a theyne of 
xhen was Danptl bꝛought belore (Ὅς gold about dis atikt, and aud to maſe ἃ ρα 
hndt. Ho the kinge ſpake duto Danyeſ, and dlapmacthon toncetuynge bim, that he Mirld 
ĩt Aete tuou (θα. Danyel. on ot pipy⸗ Ve che tultt ot (δε cüprõe patte ὁ" izs kyug⸗ 
bꝛtis ot Juda wome my tatheethe zonge domc. The very ſame apyghe was Balthaz at Elay. eiviih 
dounndt vut ot Jurve Jhaue heatde ſprane che hitig οὔτε Cald ees Nayne, and Zauus χείρα, 
oithe thdat thou haſt che ſpitiie otthe holx dutt ot Acdea (08. εὐ dvugedome, beynge Daruceh z. c. 
podec,ixpeticnec and vndetſtandenge, and [|| γε οἵ age. 
dg tdete dath dene grrac wyſdome founde 
ἡ ſow daue ibete den bye ugðt πιο wyle 
md tumpygt chatmers to tcade this vop⸗⸗ C TDanicl io mode tute: ouet che lordes. The ima⸗ 
tyrze and tõ hewe me the wtanypuge the⸗gynacyon ot au oaẽ agapnſt Darul. Cue vrocla⸗ 
μἀδαι εν couide μοὶ tein me, wdat ihis wocxon οἱ ihe δας, wirrot Daniel is attuſtd vuto 
τε οι ρον. Ahe derde J iape, hanthon enpngt δα traat zi ctcoun ge is put in toa denn⸗ 
ἀρχῇ woun duche idynges δηῦ detlate ot wons by ihe commnuudewent οὗ tut kpng · Vc 
Ἰμϑεδρθέτθ. Welthahpk ξυθα ταῦ τοὺς ον νέην. ΟΡ e αν τ μα Δα αν ὑμ 
hu wy wnge. and che ve ἐπε τῦε meonynge —— οὗ — —E rht ΓᾺῚ 
ἠπρί τη. waite υς ciothed witb putpſe. di Bamnck 
anotheyne ot golde about thy ncche, and 
tuendt ihitde patrte ot my kingdome. 
" Zariel anl Ὡετεῦ ἃ [ὰρ8 σείοςς τὴς απ 
᾿ [0:10 τειράτθοθ,δερε thrin το ἐν leic, ᾿ 
τ δέει θν reche grtics 16 8} otber: pct πος Zopleaſcd Datlus to ſettt guct bis Εἶπα: ΠΣ 
ΠΗ J wyiircade the wintinge dots ᾧ J koin an. C.and. ix. To:des, whichte utte 
xan hewe him the witctprefacion chec bt in all his kypg dom aAbout. Hor u τίς 
bnnng God τος byghen geie ὑπί0 08» de ict that ξϑ1Ρ δ ΓΘ (08 wteme Serrrſtees 
nedoitloco⸗ τῷ), ta.bẽt thĩ drxgnxitie 8 dut Xhat 0 lozoes nxoyt grue κε τι 
ἢ 
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BALTHAZAR. 


απ iaue 


vnio ἔδει, and the kyngt to δῖ vndiſcaſed. 
BSut Samei cxccded all tbtie priatrs aud 
1οιδεθ, 0) the ſprrut οὐ (Σοῦ was plietcous 
μι dimco thet coe arnge was minded to ſet 
him ouct he δὶς απο, Whcikoꝛe tue 
Panits and Xodts ſougbte.to ppche oute 
τ πρδηίοί ſome auatel againil ἐδς iugdom 
xricauid coce ἐρηδέποης occaiion ae taut? 
vpon dim. Foz whrede vas [Ὁ tartbtui ἢ 
εὐςτεῖυᾶδ πο dlaue ne diſpoacſtre founde 
ia hun. 
τὸ tayte theſe men: we ὩΡΙ get no 
quace i agartũc τοῖα Daniel, xccote τς de 
in the lawe ot tis God. ξιροῦ this, wente 
tije pences aad ordes together vato (δς 
inẽt and ſaptt thus vno dim; k:nge Da⸗ 
rus Es d ἴσμεν lyſe τος cute. althe gteat 
cates οὐ the reaimt: 48 the pzucts, Dũcs. 
Sitnaioutts, and Jubscs, ate detttmed co 
Jut cut a cdmaundement ot the kenge, ἃ to 
mnake lutt δια nameip. tdai τοῦο [0 deſt⸗ 
teid ane peticion, cithet οὐ any God or π:ᾶ 
(Wwitrin this. xxx. dapes) cxtiptt τὸ de onely 
ot the.O hinge:the ſame detſon maye de 
taſt inio the Ρ 89 denne. Woertoie ὦ Βίας 
tentiemt this ſtatutts.ennd make ἃ wiytyng 
τῦδέ tbe thmec whiche ti e Stdte end θὲς 
— haue didcyncd ὃς πος aultertdac bro⸗ 
ἐπ᾿ 

So Dattus made the erreteuge, and cö⸗ 

C fumed τι οἷος wcn Sadptl dadetſode 
τξαιεῦε weetinge was made. δε went ἐπί 
dis doule: and iht vindowtes οὗ dis baieto 
τοδιδὲ Fetuſa lem ſtode open Abtte aneitd 
be dowũt vpon hdis knecs thze temes a doy 
ἐδεῖε de niae 018 peucion, and pzapſtd dis 
ὑοῦ ſehe as his manct was (0 060 δ[ο0)ς 

ΡΟ, 

Then theſe men made ſcatche, and ſouade 
Danrel mabinge hbts peticron, add papcoge 
vnto his God:So ihep (ἀπ 19 the ipuges 
lpake delsre hun conctturage his comniali⸗ 
ðᷣeent. ἀρ σε: Ὁ kynge. υ88ε thou not 
ſubſetibed τὸς ũaiutt. witbin thicix daycs 
woo lo tequyzech θὲ} petuien οὐ ἀπρε Sod 
oꝛ nian but oulp dethy ſclt, Βρησιθε wal 
Ὁ ταῇ into the den ot the lyons Zhe dinge 
anſftotted.and ſaxde: ca ic is tiuc It muſt 
be as ἃ law ot tht Qlcdts and Pctſis, that 
maye not δὲ beoktn. 

Zocu anlwercd they. and laydt Ὀπίο the 

D sKugẽ: Danitl one οἱ (Ὁ pꝛefontes ot Juda 
O bing tegatdcch acitdet the, πὸ ξὺν ſtatute 
τοῖς thou haũ made.but maktth (5 pe τας 
δῃ {Ὁ}. tymes ἃ dap.Mhen tde kynge heacd 
τοῖς ꝓoꝛdes.he was ſoje gttutd. anb wold 
haut itcuſcd Satuel, to deirutt δίῃ). ayvnt 
ẽt the maittr, vutothe Suttne went δοῖσπε 
το εἰς intent that he mygtzt ſaue dim. 
Tyeſe mer pttetruragt he kinoes mynde 
[αρὺς vnto bem: kuot tuis S fynge ;Ρ 
τι lawe οξτυς Ἀ] Ὁ Peites 45 tbat 
δίας mhich che 
πϑὲ ὃς alteted. Then 
"ἢ bvug Danici, δηῦ chey 

ΩΝ dim no toe lyors den. 

Zhe arygte ales cuatze πέρ Danicl. and 
πεῖν God,heij ibou alxare ſiuiſt, 
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cucn dt Mall deſende tde. and 
biought ἃ cone, απὸ ἱερὸς dron ΓΝ J 
ade deu.tpis the diuse [εἰ Ὁ cud die co 
ixtge.⁊ ΘΠ the aguct ΘΓ did piſcees 
ἴδε ΒΡΠ6ΕΒ comm ãunde mot Lonccenee 
Soeric udt not de dnoben μὰ 
So the kinge wente ſato his oolack 
Ἐερξ dim ſobet ai vrgbe co ccace ρα 
notadie tpꝛcd detoze dim ntichet ἐρυίθι 
δες aop Πέρα But dy tynica to tde πιρπίης 
—— — — atht brdct σιν 
iat in all haſte duto 
—** tht dinne di idi 










ictd. ⁊ ſaueth: he οἱ woͤders ἃ matatyloae 
woits an deaucn and τα cacthe: de deie 
pecfctued BDanrei from ede power ollheb en 
ons. Tois Dariei pꝛoſpeicdra the itrrt di — 


Datius ἀπὸ Cuus οὐ Perſia. τ: 


¶ 5Ξυλιοτοῦ σοτεξερῆςε δ toe ved dau ὌΡΗ 

Ὥς bylon to inertprcicd δὲ tourte Ὁ’ 
Ic worid. τ᾽ ΕἸΓ ματος ἀπ tatre· tot 
έτος cuttiaũ ragoctac ot Chiydt. 


vil. 







CAbI. 


O twi krꝛuc pcate ok Valehtzar ΒΩ {Π 

Dabt ian μας Srurcie tueant ὃν) ὲ 

deſ dn 1951. 019 beadt ὈΡΘΠῚ δαὶ 
οι στους bet ame be iott. ἀπὸ ἐυτΊγκβ 
ἔνι matect is tris: Daneei ἐμ δν809. 
ſawe ie my deif vn by oyxobt. δα δὲ 
ĩe toute kinees de the heautn βίοι νιν 






ΜΨΤΗ͂ΛΖ ΔΚ, 


«μϑιμηϑέοατε grtate detlles came by leõ 
“πῆς vniyde an othet. 

Ibt tutt 88 as a ἱρό, ἀπο vet had με χῦς 
μα σρπρίθ.3 tawe choc die wynges were 
al lrom him. and he taben awape frome 
8 he node dpon dis kete as a man 
ἐδ με ihere was gyuen bym a mans hert. 
ν᾿ δώ} the ſeconte veat ἴσαν iyne ἃ beec. 
τ με ὑροῃῇ one cyde. Amongts bis teech 
τ moth be had edze greate long τε, 
as laphe vato dim: ἀεί, eate vp, moche 


τα loked, and debolde. there was 
m eider ſpie vnto ἃ Leopatde:this had win 

μαι atoue cuen foute vpon (δε vacke. 
rdo bran had toute deadts, and thete was 

We gruen ΒΉΣ. 

ἀβευις J lawe ἐπ a vyſion ΒΡ nyght, 
Ρ̓ ψήοίϑιϑε ἔπι dead was grym e botble 
u gnrucylous Oronge. It dad greate pzon 
ht deuoured and Βεῆεορεν, and ſlamped 
. (καίρομς duder bis kete. It was ἔδετε ὉΠ’ 
Neihe oder daſito that were vetore it: for 
δ δε ἐπ hoznes, wherok J ἐθ8ε 6000 


ἃ, 

ε 4 drholde, there came vp among them. 
ον iptie borne vefoꝛe wbome chere 
dirtihut ot che fprte dornts pluckte awap· 
vðchoid (015 horne 088 eyes 1588 s man, and 
andud (ρεδπνπα paeſumptuous thynaecs. 
960 0} (θὲ ſcrates wece pzepared, and 

ilde oid aged ſat vym down. his clothin 
δῆ διε Δ aowe, and (δὲ heates o 
γι ΒΕ be pute 91}, 96 crone was 
—— ΗΚ 
" με yue. Zhere drewe » 8 fyi 
1ηπιι ind went one from bim. A thouſande 
da thouſande ſcrued ὑριη,Σ. g. tymes 
tiathontande ode dekort vim. The (πες 
ἘΠῚ was ſet 860 106 bokes opened. Tden 
τὴ: J dede derbuto decauſe ofthe φρο οὗ 

ΠΕ goide worde s which chat vorne ſpoue 

ἃ tthelde tyll δε θέ was ſlayne, and bis 

Jeoid ind guen ouet to δε bzente 
πθε}}, ἢ ᾿ 

Ὁ δι(»γεροισεγ οὔ the οἴ εε beades alſo 
ΝΜ taken awaye, δ (είς lpues were 

«ἰ Neraod fo q tyme ἀπὸ (εδίοπ, Iſawe in 
adihon dy uyghi. and veholde. thete came 

held the cldudes οἱ deauen lybt the ſonne 
az wan woiche went vnto (06 oide aged, 
txtlt wom dry brought hen: Then gauc 

bym bowere diguptie tegoli dat 8] peo 
uetyds avd ταπατθ chuide ſetue vim· His 
yder is an euerlaũynge po wec ΛΠ Ὁ Ὁ all 
ἘΠΕ put downe: and his kingio me endu 

Abtd duto: tupt. ahy dertt was vertd. ἀπὸ 7 
ὌΝ ad δ tdib 6 Γρίρίες wichin ΠΣ g 

Rudllous ot πρ head made ine atrayde:tili 

Inemt vnto one dkth em tkbot aobe dy to 
bone the truch, conctt npnge 811 chele thin⸗ 
πιο de tolde me and mode me vnterũade 
deneichetacion οἱ thefe chpoges. 

μείους great deauies, are (Ομ kyn⸗ 
ΠΗ ΘΝ της Ὁ] τρίς out oẽ ihe eacth· Tdeſe 
daltohe in της honad ome oi Τὴ: tapntes ot 
απο dygheũ ἀπὸ pofieie it ΡΠ more and 


ρον alaze ſcalon. Atter chis 3 τηνε, 


ὉΣ DANIELIL. 


LXXI. 


τεῦ diligent p to knowe the ttuthe, cocer⸗ 
nynge ἐθε fourth dealle wyich was [Ὁ katte 
pnltae che othet beaſtes. ἃ ſo hortybie: wdoſe 
ἐκεί were ot pzon, and 919 naples of braſſt: 
wyich deuouccd aud θεβτορεῦ, and amptd 
εὐ teſpdue vnder his tete.· 1 deſpied Δ! to Apoca γί 
bnow (δε truth, as fouchingc cbe ten bornes zxvc 
that ὃς dadte vpon his heade, and (Ὧ}9 othte αὶ 
woiche tame Ὁρ alett warde., Ὀζἴολε θοῖς 
kate there 61] do wue hie: wbich borne had 
epcs and ἃ mouch that ἔραδε pꝛcſum ptuous 
thingts, and loked το Ὁ ἃ gtymmer vptage 
the bis ſciowoes. J beheld, ann d tame ὕο;πε 
made dattarle aũaynũ ἐθε ſaputes/ vca and 
gat the vyctorye õt idem ὈΠΙΡῚ the tyme chet 
tde οἷν ἀβεῦ came that the iud gemente was 
gyuen to be chiefen taputes: and tylithe 
ἐγπιε that the dayntes vad tht byngdome in 
poſegyon. He gaue mẽ this anſcce: Zdat 
toutth deaſt ἴ92}} δὲ the ſoutth kengdoine 
Ὁροῦ eatth: Ὁ: 08} de inore {06} 81} other 
kyngdomes,it all deuoute cteade dowue. 
and δεβιορε all othet landes. 

Fhe cen hoꝛnes are ten iuges,that cali .- 
atỹle οὐ ot che nigdom, ieet wbome chcie vãchat 
Mall dtande vp ἀπ ot het which (081 δὲ grea⸗ 
ter then the fyzſte. θὲ chali fubdue εὑ au⸗ 
ges and wWall ſpeake wozdes agapſte tue 
oypgheſt ot all: he wall dcucoye 0 ſaonttes 
ot de mot dygheũ. απὸ chyobe, chat de may 
chauge tymeo and lawes. Thep [08] be g⸗ 
uen vudet bis powet, vutpli ἃ tyme,two 1}5 Daniei ἃ 
mes, and haite a ryme Zyot zu.d 

But che iudgement woall δὲ kepte, ſo thot 
hio powet (αἱ ὃς taken from dim̃,toz 06 ſhai 
δεδεβεορεῦ » aud pecyſhe δὲ the lade. as 
ἔοι (δε kengdome, ᷣower, and 6} προ τευ δέ 
{6 Ὀπδεξ 6 deuen: it ail θὲ gyuen to che 
holpe people ot toe mod vpghen. wote pũg goae.cle 
doine (8 eiterlaſtenge / vea δ} powets (9411 Danc( xiiu⸗ 
πε and obeye hym. Thus rarte cxtende 
the woꝛdes. Neucetheltle J ΧΡ ΠΕ was ſo 
vexed in my toeusgbtes.that my countenaũce 
—5 dut the tooides Jkepte ſtyll mine ιυδοιίες 

τον 


¶ A vyſyon οἴ aſtryfe hytwene atamme and an he 
οὶ, The vndergandyng ol ihe vylpon is ot ihe 
θϑεει! byiwene the kynge οἱ Pitſis. und εἰς kenze 
ΜΗ tretians, Ot iije aͤmeleſſe apuge nu⸗ 
charle. 


CAPI. Δ 1} 


Ntbe thyrde ytre οὗ the tayne οὗ kynge 
Daltbazat, thete apptated ἃ vpſpon vnto a 
τῆς Daniel, attet that J had ſent the fitll 
Ἅ1ὐτίπα dihonand ἰυϑεπ Ἵ a ({,7 wes 
δι Suſis iu thẽ chtetfe ἐν whiche liech in the 
jande ot ¶lam) and in the vilion me thougdt Danlelia 
J was bo the eiuet Alai 
ben J lobked dp, and ſawe: and vcholde. 
thete ſlode beſoe che τρις, ἃ camme, whith 
had homes · ond chele borucs were he gh vut 
Ὁπε was hygher then an other, the dighel⸗ 
came vp lalie. 
Ilawe that ehls tamme puſlhed with hes 
voꝛnes, ag ipute the welle, ag ipnſt the 7— 


1: ἈΝ ΕΑΨΈΜ, 


αασδρεβίδε ſouth:lo δ εἰ πο bealis wiaht 
βεποὲ before bam ης delende them ſrom die 
power: but ie dyĩ as διαὶ yucd.and warcd 
gtcatly. Ito ἐοβε hede duto this and δε 
dame deẽe an he gott from the ᾿ϑε ouct ĩde 
hoie catth anðd touched πο ihe atouade· 
Zhu goott had a motut iloos 4900} born 
becwiriẽ dis cys, and camt dotẽ (06 τάπιπιε 
dad toei hozuto θοπὶ ᾧ dad ſene atsre 
Ὁ τε cxuti ſo de )ond τάπης ſcarcaty vpos 
dim vWch dis cuight. JI ſawe dym drawe nigh 
duto the tamme deiuge vcrype icatce vpon 
δ pra de gaui dim [(0ὲ 8 Otobc·thet de 
ὑχεδὲ dis cwoõ domes: Neithis dae ĩe ram 
ſo woch aetugid as to ſand ὑς[0}6 γα: dut 
he caũ di downe τοὺ dieo vodie dis cett: 
and no man was bable (0 deiruet toe iami 
out vt dis podec. 
Xde gooet warcd eacudynge gate. ιν 
when δε was δὲ ἔπε arongid.his getat υ02Π 
was bioben alio. Tden grewe tðtie otbee 
οι πε ixue in τος διδε owardi θ6.}}| 


Θεἰνιδτια Ἰογοῦιθ οὐ ἐδέ beauen Yes voe οἔοπεσέτυε 
ἐξϑολεῦ..4 {|| oc theſe bojnes cocẽe cami dp vet ἐπ ὃν 


τοις dore whicht wared merucrſous getat: 
towatðe ἴθι couthe, towaed che (60. ἀπὸ te⸗ 
ἔπειθε ebe tayze plialaunt laude· 11 στῆσε 
δρίοτδεῦοθθε oe deaues, wbetot δι (Δ 
Τα do wue to ἐδὲ grounde, and ot the [4{3 
ais alio, and εἰσι tdim dadet {εἴ 

XYca u grewr ὕὉρ ὑπέο the ριξε olthe 
ϑοοῦ, ἔρος vdom tðe daylye oſteyngt was 
rascn, and tde plaee ot bu Santtuam caſlen 
dowoe ὅπ} 6 ccrteynt fralon was ayutu do 
Ἐπ agaputt cht darip oferyaebecauie oe 
woee duichtdat τς πψαθειαδε Ὀοίοπς (ες 
deiptt te the σισμῃδ,δηὰ (α (9 pꝛolpttt iu δ] 
{ϑιηρεν, (θαι went about. 

dwoũ idis J deed one ol (0{ Saintes τε 
διιμε θεῖος tapute ſapot vnts one that at⸗ 
ktd (υ19 quedion: HDow iono ſdali ihis dy⸗ 
lyon οξτυς daylp laciicpee κοῦ οὐ ¶ Dadyng 
abhsampnacio cudute: that ede Sanduai⸗ 
andethe powtt ΘΗ io be trodcu vᷣadet ἑοῖς} 
End de anlwected dim: Vntoche cucnpug o 
tut uidanynge. ἢ two ihouſandt and Ὁ} 
dundieth dayes: ἔτ ΔΗ (ἢ! παρε 
de gcnſed agapne· 

Nowe wden J Doeꝛiel had {πὸ chis brſy 
du. and ſaught fo (06 vuderaanderrae oter; 
beholde,thett πολέ detoꝛe me a toyege [ρὲ 
Ὁπίο ἃ man.and Jhetd ἃ mans voere in che 
τρῶς 98 Alai.Dhithe ctyed.and ſapd:O ὧδ 
δ)ρε πᾶς this mau dnderandt the viſſou. 
So he camt, and Aode dy παῖς, But J was ἃ: 
—8 at his commyug, aud fel do wut dyd 
inp tate. 

Tbdenlapd ὃς dnto me: O thou ſonne ot 
man,inathe weli.toꝛ πὶ (γε laũt tyme (41 
thio vpſy oo be ſuitpiled. Nowe as de wes 
ſpt ab ngt ὕπο me, 7 warcd faynt, io at 
ΐ ſuuche dowae 0 {δι gzounde Vut ὃς icue 

old vpon we. and ſct die vp ἀφαρπε, ſarm: 
ΕΥ̓ΧῊΝ ge δαὶ ΠΝ Waii dan⸗ 
pen in the δῆς wrath: [07 in τὺς {ριπξ ar⸗ 
pᷣopatid it θά} δε tultolſed. ΤῈ ἂρ 

Toe tammt wiriche ihou ſade with the 
ἤωοο doats,is tht hinge οἱ che Qcdes vud 





ΤῊΣ ῬΚΟΡΗΡΟΥ͂Σ 


Perſcs:bat δὲ goote (δε uyag οἵ ἱ 
landt: tht στεδις doue iboi voe δ : 
bie tyco that is the γεπειρ δ] —V— 
wbeit as it diaſe. oub touit otdirroi " 
—— ΣΤ ΤΕΕΙΣΝ 
—XRX 
ΤοτΙΡΩΌΙΡ ΑΒ τς. —A 
Atter θεῖε ayngdomes( whele "Ὁ 
——— ει αν πα ρας 
Δ, J 
ia datkt ſpeakinges. wybe dalti τῷ 
(δε 41} δε mr̃ghtr and urenge, bat ix 
u dia awut uenid· 3698} δ ΠΕΡΡ vn 
taealuec.a al chat δε goito δου Ὧι, 
pꝛoſptte de waii Πάρε the ronge e⸗ 
— And ἐφολοῦος dis itaicyuũt δ 
Εἰ! pꝛoſptie un his hande δὲ δεῖ v 
vioude.etid manye one aiĩ he put (Ὁ ead 
in 016 welihynca 9 6 Wail dah Ὁ δρεγοῖῆς 
he ziste ΟΡ Pꝛẽuces·dut de 02] de decec⸗ u 
εὐ waibout dandt· and εδ18 Ὀρίρη {52} 
(ϑεϊοεῦ vnts che. as 46 ſute 89 τὴ ἐπι 
and he moꝛpnge.· Zucaloit wyti eov 
ἐν C— — ũ ΡΠ ὍΝ longẽ οι o⸗ 
ſe. 
pon this 5 49 J Danitl very layatt 
ἐνας ã 10γε (γτῖν ceriaue —— 
J:ofc Ὁρ.3 went aboute (δὲ veoges δαί: 
ñclle aud ΠΙ ΠΡ δ at 06 deyoc acuie 
ἀεῖε πὸ man anewt oi u. 










CApt. 1Χ, 


O ehe tpꝛae vere οὐ Danua the ἰσππεί 5 

ἀπμετυς, wbiche wos οἴ ἐδε (δε (δ 

Metea, and was madt Βίησε 6π|| (δὲ τ, 
alme ottbe Caſders:yca ἐπξίπίθε (γε err 
of bis rapgneᷓ Sauel deſpred io baowtche 
kter ix ποπι 81} ΗΓ οἵ che vobes wonet che 
Zoide chade vnes 76τέπιρ ige Pioplet: dat 
Icruſalem duide ſye το [016 {1 ond {πὶ 
yctes: and αὶ curned me vnts Ged ibe Leuo 
191 to ριδρὲ α mau: mone intttteſoo, vuo 
taũuvn. tacacloed and εἴθε, ριδρεῦ ὈΠῸΝ: 
the Tordt Ὧν God, 8πὸ vudiieeto.lae⸗ 
πε: 

Ὁ ἄοιδε, thou gteate and kearlull n 
thou δι hepeũ co ucnaunt and mic/ vid 
τεσ δῷ ſout coc. and do ἐν Ομ πε 
dement eu: We boaue ἰρππε we haue δ: 
δεὺ τ baue vent διίουευτεηί ὁ aonetae 
Νὴ ἴρε haue depateed ſron Δ! (ΗΜ 
Δυὸ jubgemencio. 

De Ἰοοίσε deuer kolowe ede lerunn ας 
twe on beis idet ἰραδειπ τὴν ματα αι 
kpngts 8Π8 pꝛynctsto ous Το]; —5 — τω 
(0 aſthe pcopie oi che lande. O — 
ἐϑμίρεε delohgetd daco 694, — 


ΔΕΚΥΓΑΡΕΜ. 


imnd netbenge δὲ oben ſhame: 89 it is 
as pade 15 dayt vuts cuery man οὗ 
eo them θα dwocil at Jeruſaltin: 
— ἔϑεν θὲ ἔαττε δὲ 
ἀπὶκ ἰυρ)οῖυ out Δ iandes· τοδτείη (Ὀσιν 
διοιφεῦ mem, betauſe 66 ehe oſtences ῥ᾽ 

m deo dencag·raae ch· 
« γΜερλο)δευπίο ho (0 out kynges and 
ΓΜ ἰομεαιθεῖθ : cun 0 vs all, 
Midae otende delongetd ἐνὶ wame. 
ot deto toe. O Lozde our God/ pertoy⸗ 
d ἘΠ 8ηὺ (ολσρατπεῖε As co vs we 
ehe bache from ὉΠ, and ὑπ ποί obery 
ae dorce ot the &vid our οὐ, to walke 
noe iuveo wiche de layed defcne vs dy 
ememtes che Vzophetes: pea al Iſcael 
ἐπειταπίρεε σιν, and gone bathe ftom (Ὁ 
πο ihat edey θέμε not hetkened vnto 
R e che curſe and och.t dat io wꝛit⸗ 
ιϑιαϑεϊ αἴθε οὗ ἡϑοίεα ihe cruaunte of 
Φικερογηξ wbom τοῦ haue οὔθ ε0)}}} pou 
πουρδνν and δε ὑ 4.0 verfourmed dio woi 


μη vhich 9 [ΝΕ δα δρπῆς bo and agavn 


ἐ απἰαλφί 98: uudged vo: (0 diynge vpon 
ma chi gee ate pſage. as neuet was vnder 
deimũ ſpit as it ſs ποῦς comt to ρα in 
Innelem. Yea 41} 018 plage,as it is wayt⸗ 
{πατῦε]εἰσε οἴ Moſca.is come vpon vo. 
di made we noc oute praper detore ἢ Toade 
God. that we mygðt turnt agspũt from 
μι wychedneſle. e ἐσ δὲ lerned ntho very⸗ 
πη) hath che Lorde made bade, to 
nyt ihu ρίαρευροι do: (05 che Loid our 
δον" ryghtous. ia 81} his worhes wbiche 
μα οὐ Οὐ we wolde not heinen vaio 

mtt. 

d Ad ew · Ὁ Vorde oure God. thou (δὲ 

vihe mychiy dende θαΠ vrouebt thp peo⸗ 

τη θα! δ c ᷣ dcto get (Ὁ (εξ a πλάι, θὲ 
dertoynch chis daye we hdaue ἰρηπεῦ, 
OLndi.and done wechedly δράρηῆε ali 
ἐν προ πίη : vet [εὖ chy weothtull dyſe 
halne de turned awope (1 beſtche theftõ 
γίνε Itruſalem thy θοῖν del· And wyr 
δος ſeutes (8 and (0) (06 wickedueile 
ἐπί} 1 [5 7εει(Δ{{πὶ and thy peo 
ἡπενεμεῦ, ot all tũem iat δὲς about ds. 
Heditdettote. O oute od, hete the prayet 
ἐπ ſtruaunte, and dis inercelſion. [εξ 
ΗΝ cene ouer ihr Sancuarp, tbat 


ϑν God euctyne thyne tate, and her⸗ 
{ἰπ| ἡγε Ππε kon toyne diohe ſatze ) oben 
r ches· behoid how we beheiolated·vea 
ἐν (φέρε aito. whiche is calied aftet (Ὁ 
we:ton we do not (8 oute drapets de coze 
du ou δ ΠΕ tygot outne ſe 0 : dut onif 
ΠΡ gueet mettyes Ὁ dde heare O ἕο): 
εζονε O ἡ οτος contpdie tatyt ot 05 
ennt: δὲ ſoꝛ thyne owWne [ἀπέ do δ. O 
Νὰ δεν ΣΟ» dy ἐρέρε and ἐν vrobie is (ὐἱ 
ι" ΠῚ ΠΙᾺ 
" as ptt ſpeakinge at my pꝛaptts, 
δἰ ΟΠ προ myne owne ſyunes, aud (δὲ 
ΚΒ Γῆν dedbie mehonge co ΠῚΡ ΕΠ 
— hetore tt Loꝛde πὶρ Dod, corthe 
πο heis laue dt my Code rea τοῦ» 1 wae 


ΟΣ Δ ΑΝΙΕΙλ 


Ῥεὶ ſpeakinge (π my praper, beholde the mon 
Dabꝛtel( wũom 7 860 ſene δέον ἐπ the ὉΠῸ) 
tame ἤρίπρε to me and touched ας abouce 
the offcrynge tyme in the cuenpuge. he in⸗ 
tourmed mẽ and ſpane duto me: (Ὁ Daniel 
layde he, J δίῃ nowe come to mahe (ἢ vn xt 
Aandt it: Foz as ſoone as thou beg innen to 
mabe thy prapet,it was ſo dcuiſed 4 chetfore 
am J come to hewe the.And wyefor thou 
ait ἃ man greiip deloued. 
Woteloze pondze the matter well, εὐ χε 
hoũ mapſte jetne, id vnderuande the viiion. 
εἶπε (τονε and ten wekto are determed ouet 
thp people. and ouce the dolpe coty: that Ὁ 8 
τοιθεῦποε mayt θὲ conſumed, that θὲ ſin 
mapt haue an ende, ἐν δ tye aftente mape ve 
recancyled. and to bꝛpnge in eueclading tigh 
toulneſie.to (ΠΕ che dviſions ἀπὸ (ἢ dro · 
pdetes. ἀπὸ to anoynte (ὃς moo Πσίρο one. 
Aaderande 09 then. and maccke τς welt 
τοδί fome the tpme it chaſi be contluded. (σ᾽ 
go s cepapje Jetuſalem agapne, vunto c με 
(oꝛ the anopũtedprinct;: rhere (04}} ve ſeue 
wehes. Zven wail eve Oeetes 8πὺ walles be 
buplded agapue. ἐπι dekes,but with haede 
troublous tpme.Attet theſe.lxii.wikes, Mal 
Chdrige de ſayne. and they chali daue πὸ ple⸗ 
lutt in hym. Then Malltherc come a people 
with kbe pꝛihce, and deſttoye the ἐρ γιὲ and 
the Sanctuatye: and hus cudt Mal coint as 
ἔνε watet dloude. VBut tae deſoiocion ΘΔ! Ζ 
contpnue tyll the endt oftie vattaelc. 
tye all mane ἃ ſtronge boude with ma⸗ 
πρὸς toꝛ the ipace οἵ ἃ wche: and wen τος 
wehe is balte gone, xe (04}} put dowue ἐυ 
πὸ meatcoſſetpngt.nd in the tim⸗ 
δε thete 941} de au abſſompnable deſ ola⸗ 


tion, ΡΠ: daut dcutoped ali.and it is con⸗ 


riuded.that this waſt vnge al contynue vn 
to the eude. 


¶ There appercth vnto Danel 8 man (οἰ ἢ ἋΣ 
ſpnen, wcht heweih hym whertojc he ioſcut. 
CAbI- Χ, 

Nthe thyde yeate of kynge Cicus of Pet 
1 na.ihete was chewed vntõ Damel (oihet 

wile calſed Baithazat)a mater, pea ἃ (τας 
matt er but it is pet a longe tyme voto ic. Ve 
vnderdode the matet welg perceyutd what 
the vyſion was. Ac the ſame tyme, J Da⸗ 
πίε} mourned foꝛ the ſpace σέ chae weſes, ſo 
that Jhad no luſte to cat bꝛede: as ioz ſſep 
δ wyñe thert came none wit din my moutne. 

o. J dyd ποῖ ones adoynte moe ΠΗ tyl the 
ῥὶς thie wekes were out. 

Voon the. τή dape ot che fitte moneth. 
Jwao ὃν the greate ſtoude, called Zizeis: ἢ 
{πες vp myne tpes, and loked: and veboldẽe 
ἃ man clothed ἐπ vynnen, woſc loyni s vere 
gprded vp with ἐρπε golde ot arabp: bis do 
ὉΡ was [ΓΒΕ the Chziſoltte ſonc, 018 facecto 
jokt vpou)was lyke ipghtenynge his cecs 
as the dame ΟΣ fite,bis atines and tete were 
ipke fapie glyſteryrge inctall, but tut voyes 
ot ias wozdes was ρἘν the vorce οὗ a mut⸗ 


tetudi. 
ὺ JDane⸗ 


LXXIIL 


τοῦ, 


Dauicl.xz.c.d 


δίς 
xriti. 
c aibc. pu⸗ 


Donlel vu h· 
ϑροταννς 


rur 


Doamebłiu.c 
da u⸗a 


ΠΣ 


XVNGES 


J Danpel alone ſaw this viſton, δὲ men 
that were wiih πο fawe εἰ βοξ δι a geeete 
atfun ie teſ vpon θέαι, ο chat (εν dled 
awape and hod thew ſclues. J was lett tocte 
πιρ (ἐς aloncaud (τς thiẽ greate vicion. 
1ο Ἰοπᾷ tpi thett temapacd πὸ more Arength 
wit hiñ me: vᷣca J loſte τὶν coloute cleanc, J 
wancd awape,and unp eength was gout. 
δε hetde JIthe vayce ot his wozdes, aud as 
oone as J detde it tayntneſſe camt vpon me, 
801 εἰ downe ftat τ6 the τοι ground vpori 
τὴν (ατε, ἀπὸ btholde, an handt iouchcd πίε. 
τορι (τὸ πιὸ bpon my auces ἀπὸ vpon 
paimes οἵην handes, ſaringe vato διε: O0 
δεῖ οι ΕΠ veloued man: taat good 
dede ot cde wordes, that ) Wall ſayc vnto 
ĩbe and dande iight vo, ἴδ. vnto the am J 
aowe (ἐμ, 

πὸ wden he had fayde theſe wordes, J 


C goti vp ccimbirogt Rden cayde he vnis 


Jolut.x.d 
ἔθη ρα 


[0] 


της icatt ποῖ Dauuel: (ο; wor lente εὑ ε }} 
dape cthat chou ſet thyne becte το vuderuand 
δ drdden chaut thy 16}} ditore 10} Sod: thy 
woꝛdes ὑός dene betde. and Jdadde comt 
dato the, whe thou begannct (0 ſpeake dad 
ποῦθε paince outt δε vingdome ott he Per 
les wichtiande ine.xxi.dayes. But 10 Ὁ itha⸗ 
τι ont ot the chteten, piicts, came to deipe 
mte, dym σις Ὁ left by tht δίῃ ol Perſta,s 
am (οὔ o Miſoe (δε what 6)Δ}} vappen ὉΠ 
to τυ» pcopit in ἢ lattet θὰ Ρ68 10) 16 ὯΣΙΠ 
δε wige vit 8) the dyſpon be taltelitd. 

Noxõe when he θα pok in (θεῖς woides 

Ψοίο mit, J (δῇ down m hecd tõ the gtound 
aud beide ον tunge. Bebolde,thete (οι. 
ὯΠ lyppts ont vey lphe vnto ἃ man. Zhen 
opentd J my moutbeo ſayde vnto dun, chat 
υος detdze me: Ὁ τῆν Lorde, my tornics 
aic lowſeð ἐπ the υἱοῦ, 80 ceit (9 Π0 moit 
ſatengih within me: Gowe may my Lorbdis 
letucuat ἔσῃ talke ὉΠ my Lozde ſciage 
ibtte is πο arengeh in e, ſo chat Ican nõt 
takeme vrety! depont dis theve touched τπῈ 
adapnie, ont mocot lybe ἃ mag, aod comtoꝛ⸗ 
ted mt ſaxmge:O thou man ſe wei veloucd, 
teatt not: be contciut,take ἃ gaod θέτε vuio 
tyc.and de Urongt. 

So when ht ὑπὸ ſpoben ὉΠ mie, Jcecoue 
τεῦ, and ſapd: Sptake on my 020, fo 0 
δῇ rciteibeb me. Zhin ſayde δε: znowed 
thou whertozt J am coͤme ὑπία the? vowe 
wWoll J ao ἀψᾶγῃς to fyght wich voence οἵ 
tht Pitits ũs loonc 88 J 00 toꝛihi· ſo the 
piinit ot Gꝛekt lad 4] comt.Acuttthclcs. 
Jwyll wewe cht βρη 66 18 faut ποῖ 
“πε τηε vcuptutt οἱ truthe. Aud as (0) all pon 
det qattits, ΠΗ τε is nont (081 heivech me 
aur ideuin, buẽ ΘΟ) δε voutt piuct. 


¶ Rpꝛophetye ot the kruges ol Petſia. O! the 
πραθυυϊος of Erete. Ot cue kr nademt δὲ coeyi, 
διίίυυι τ boudt tuttoi, and οἱ ihe battell wta εἰς 
Kkyngboene o. Suid. ᾽ν Jtoes ijat uyt vu⸗ 
τὸ της apugt οὐ Egypt, Won dn:iocus (η al ας 
οὔ Ξε pttitiutciij, whittt τ  ραενξ θη ῳ vs Au⸗ 
auqialt.Ti/x pꝛrdðe ot anuethius. 


10Ὲ PROPHBLCYTE 


or ῬΕΧΉΝ 
ΔΕ, — 


Ad (0 khe ἐγρᾶ vete of εκ οὶ 
A δοὺξ ὕρ himto —ã— 

τὸ ſieenath him anb aow δ»! yn 
ἐδε the trut de Bibs δε ice veae 
Pp pet {0}. hinges in Petſia dut ἐν έρμμι 
Wait de facac cychet ἔτη 06} αἰ θυ κα 
θε 16 in fchietet po wẽt σέ θιθ τίη τϑ, θείῃ 
pꝛouahẽ tuctyꝝ man agaynũe (δὲ οἱ 
Φριδείαπο, Then (θεαὶ ehete aiyle ithin 
ἐξέ bing that 0041} ule wich ΖΗ den 
on nd do wyat vim ug. and ἀϑ loor av 
— x ⏑ δεΐτομιμ δ 
Βεμιοεῦ cowarde the foute windes dech 
uẽ. Thep that come δέτει τι, Mai aot daceiq 
lutht powet and dompnpon ἐδ de du - 
dingdonit [08}} de ſcaitird [8 iutu μα 
818 orhtt theu thole.and δε kpue di ὡς 
louthe δ. be moghtyer. then du dedn go 
tes agaynde ὕγπὶ (004 die πὲ χω 
τε δτοπρε,ἀπὸ Malttuit 019 dorrras 
—— 

ut atter certapne veores they ſdal di 

nid togrther, anb τῦς —8 ΩΝ 
(φυτῷ (941} comc to the byrgt otih ϑομᾷ, 
τος το thake treudipyp. bot ἴγεὲ Θε ΠΕ i ον 
taynt che powet ot τῦδι aeme, πα dal 
(ρθε dabie o cudute thozowe hu πο: 
but che, and ſutht as bꝛoaght θέρει δ ἢ, 
that degat θετ, 4 cð toꝛted ὑεῖ to θὲ παῇ 
Wwall θὲ delyutted dy · Out ot thi δμηαϑις 
ot her tote ihtte woi one dãd 0 (γιὲ, 
τουκθεῖομῃ powet ot atmes δ] 0 ἐμ. 
the beasts [Δ ιὺ οὐ (δε Πομῦ,ὅπὺ endie ſia 
actoꝛdynge to bio rengch· 

As toꝛ {δες Idols and pmcswith tet 
toſtly Jewelicõ ot 0186 δη0 ἐγ ππτι de he 
ἐὰν (ὑ{π| aw ape copiyues (η{0 Egou.c 
(Δι pꝛcuarie asapnue ες kinge ον τὴ 
tertapat veatts.aAud when de ie ome 0 {ἢ 
konges tcalme ot the ſouth ·be ΘΔ! ὉΠ 
to tũtnt agapaut in [0 Ὁ18 otvnt δον, ἸῸΝ 
diehis fonncs ΘΔ θὲ διίρ καίτοι! 
φατυςετοσνέβει a mygbeyt greoce γ00 1: o 
pᷣcople: and one of them 01} cocue ἐὺ ⸗ 
doiowe ἐπε a watei loude tben ΘΙ] δ ΕΣ 
lurue and go korth wird detringt t 


e leetet deap ΘΓ deopit [δὲ aret v 
— altet — —8— * 
— ⏑ ⏑⏑Ä⏑Ê— — 

at chetame cyne (0. ΘΔ ΠΣ τωι 
vp assprſi τὸς binsc ot thue — 
wined copiren ot the ocopte —— 
Aue rhen ſe ſucs eco fuliellthe ricn 
μι}! 


: ΠΥΡΌΣ ἢ 
So tbe kpnge ot (06 gr δε! ἐδ 
iayt Βιρερδωῦ νὸ μιβφτῶς βερπρὲ Καὶ τς 


μιν 6: ΟΣ . Ὁ ὈΑΝΙΕΙ͂Ν Ῥεκειᾶ ΨΧΧΠΣ 


in οἱ the tht daplpe olletrnge, ἀπὸ ἐσ (εἰ vy khe bho⸗ 
δου — —— ΕΠ ΠῚ » ἀπὸ ſucht as bjeake ες 
μιμίνε —* Ἢ μα δε (ὁ Stong as to τἘομίπαιμηξε ἰρ4{| he δ δέτε wied tare wor⸗ 
— —* —28 he commeth.be Ὁ δέδ. Hat che people that ὌΡΗ kaowe the⸗ 
[ποτα ἐν ἢ and πο man ὩΔΊ beſo DSod, Wau haue the ouit hande aud pꝛoſpect. 
ἀπε τ: ἃ dim.i)c wat daaute Thole alſothat daue vndetaudyn amoa⸗ 
——VF ΡΝ wyich thozow δ geu ihe ρεορί , 94] entoutme che muiciiute: 
on το ΠΣ υι9 ἔδεε ταῖν ἂὶ ſeee θεν e be ρετίρεμσ 
ΡΣ 019 kyngdome, and to de ted with ſwerde. with ἔφην, with captiuitie. 
—A— ἀρεῖς din ὑπ» δαῦ wieh de ΓΔΈΡΠΘ ἀνοαρε έτη; βοῦαφν 
—X* women, to dt⸗ Kowe when ther ΕΑ! they ΔΠ be den 
—3— Vut de dau αν! neithet Mal he ΠῚ ——— —T— [ΠῚ πιδῃρ Mait cleut vnto 
— (οιπε σε θοίς whlch haut vnterdãding 
"αι (μὰ ——— ΓΗ οὐ — — tore may be tei⸗ 
— 3 νεῖ Ἢ ide confuſſon εὈ,ριμιεῦ and tlenſed. tp lathe time de oute, 
— πα Thus μαι! θεὲ coichere is pet au othet iime appointcd. The 
— —æ fiombit and benst ΔΙ doo wat vim ien, de wan σας 
nnd de ed ee νύ γεν τας 
ΚΟΥ ΎΗΥ ὟΣ ienct Dait aande VYea he Dal ſpeake matucplotis copuges a⸗ 
ΣΤΥ ΤΩ kingdomet άπ: ες od —— ἢ ΝΑ 
" Ἶ :οἴρετς, ſo ἰσπας ἐρ ide Ὁ}, ΠΝ 
ρα δας δε ται ΠΣ ΤΙΣ —e τ κα ταὶ ϑροιαρυ, ὁ 
Ἵ ἐς ἐθε Θοὺ οἵ γί5 ß 
ΝΗ ΤᾺ ΤῊ μῆς ΠῚ be Ὀροη womcn: Yea de iaii ποὶ 
mvoitbye ota byuges dignitie: ihis all ᾿ 00,0) he Ὁ}! πιϑρπιξρο ὕριη 
— . κἢῦ —79 — τ ἥν — plate all he voihyo 
—— ΠΆΜΕΝ, ἐλ δὲσ che meghty pools: and (δε (Φοὺ wonge vie 
—Aã— μι otthe tathets δπεῖος Πού (94! de honout with 010 ᾿ 
πυλῶν 5 — Θερηι and ſptuct with pactpous dones, aud γι (ἃ ⸗ 
⸗ ἥ το ἶ, ͵ 
δοιπιίβοί he dach ἐδ truce with δ, ſau ——— ρεδηδ ρῶς: 2 
ΑΝ ΡΥ —— 
με δὲ : ΠΡ  τέζεγας bim and τῶβὲ din 
αὐ croft vocſle to get dim to ihe fat⸗ δὲδ —RX ΣΝ 
tdiace oithe lande and το deate othet⸗ [0 (ῦ' ΙΝ ΕΝ ΠΝ — — 
— — ΠΡ —X ἰῷ grue them ibe lande witb e⸗ 
—“—8x— Ῥέα and ali {δεῖς werdes ——— — — 
— —⏑ * ὑῶν πε —— — Βρηβέοξυφ 
—— Hoꝛtve τ lyt manei ΔΑΝ comte απ 
τ ὁ ταν εἰ Δετείτες, ΠΟ; t men ΔΠῸ ὨΗΙῸ ἃ 
aguond the hinges afthe ſoutu.whctꝛe dim 1 — ——— 
φημ dynge οὗ {ΠΕ louth wait de mo⸗gregat mane δὲθρ —— 
dchu duto baie wich⸗ —5 — ΠΗ ΗΝ "Ἢ ΠΝ μη ΙΔ. θ)ΔΠΡ τρα. χρρραλίις 
ΜΙ 3 —E —5* (09 aud —— ΝΥ — ΡΥ : ᾿ 
Ἶ ἢ Hoab, end the δε οὗ the ciidien de amm 
—AAI ὑῶν ΣΝ elcape from 819 hande. He Mali 
ἰνῶν ἡδονή χων Atetche fozth γ19 dandes vppu — — 
zahes Waid kappi waiſnot eſcape dym. 
enpee re a 
—A—ã— 7— τς —— πίοῃ ouet the trea:urẽs οἵ ſyluer and golde.a 
— ΡΥ ——— — tht pꝛtcious itwtls of Egrote, By⸗ 
dalde go —8*— agelut in to dis οἷοι! [ἀπὸ τὸ bis anb —— ΠῚ πβεϑ duokthe Eaſt pocazle 
Ἐπ γοοὺ, δδδ [{ξ δι8 θετς —5 — ποῦ ΠΝ —— ἐν ἐμε ονι 
— — — ὧΔ] εὑς caulẽ de [98] — to ΤΥ 59 
iitude The tenets di i ρ 
ΠΥ — ἐς ἿΝ — ΠΝ ΠΣ — two ſees, πρό ἴδ 
——— τὴ —5 — ot ihn vplie ot the noble Sancuatpe; ἕο; ᾿ς wali Ap. xix.dꝛxx.t 
n ϑρρ lit tha δὲ πᾶ Ὁ hoytten ἐαηῖς tothe cude ΟΕ u and ehen wau πὸ man 
Τὸ τῆς ogavnc thar de πὰρ cohe indiznazs delpe hime 
—e— [ὃ ᾿ 
ainle it. e Mall toiene ἢ] — 
Ὄπ uche — as leque che ——* ¶ Ὡς pꝛophttpetu ἐς teſurrection ot τῆς deed. 


Th datcᷣ neſte ot the pzoyhetre ΟΕ Danicl. 
ΔΙΌ Ε κε wyadere mea to duha lowe ΑΝ 
Vinduint or ἀτεπρίθε,, τὸ ρα ϑοΐοπε ΑΒ ΕΣ 3 


ΤῊΞ RESVRRECTIOXN. THE ΡΆΟΡΗΕΟΥΣ 


8 ϑείρπις wiil come alſo that the great 
TZpoea ·xxa pꝛince Qicvati.whicht ει ὁπ.» 
otople tyoc al δερῖε vp, foj coctt ὍΔ, 
unb tome a ttuuc oẽteoubic, iuch as heuct was ſes 
Mat. zrun. ερεῖεδέφαπτο de adr deorit, vnto that ſame 
tyut. Zben [08] thp pcople be deliucttd, yea 
aiſthole tdat ve touude wozitten in the boke. 
Jodve anp ot totin εὐας ept in the dud ot eit 
Conai.xvx ſawafke,ſomt to tot cucilaling πές come 
ἔο petpctuall M·me and icpoce. Toe wyſe 
(μῶρε as haui taught ochtt) Mall alyuct as 
ἔοι Menpug of heucn / aud thole that haue ia⸗ 
λείας, ὅρια ihe πια!αίμις duto godleocũe. wail de 
as the uͤctecs, worite wichout endt. 
8 And ihou.O περί με vp τες wordes. 
and c ale τυὲ bohe tti the Δ δ της, Manp ibai 
80 about dett and cthett, aud then ἴθ που 
jegt inctcaic.Oo⸗ Damti lokto, and bcboid. 
thtte μοὺς ocutt cwo: one dpon this Moꝛt οἵ 
toͤe watteſthe otuet υρὸ pondet (εχ 3 πὸ one 
ot them ſaid duco vim, οὐδ wos clocde d in 
jſntn. ἀπο uoc adout vpo tht wattrs ot ide 
oode: Dowtc louut θά} εὃς το the tod ot 
ib.ſe woꝛrtetous wo.ſt s? 
Vpota a¶ Xbandero 2 ibe nian diehthe lint clothes 
1 ΜῊΝ σα —* vpon —EV ot βουνὸ 
eu ht belo bo dis tigtt ἀπὸ icft hana vnts 
—,——————— 
tchuai it atl tatp ĩoj ἃ iiuie, two times a hait 
atinu: wocathe powtt οἱ (08 voip propie 19 
clcue lcattẽd abivde,tuen ſhal: 81} ἐυείε thin⸗ 
acs de tultpllcd. 
δέοι wei. vut J vndetſote it ποί Zhen 
D ᾿λυλιῷ πνλυῦ,ρωθας δ Βαρρεπαἶτεξ 
. ἔνθ} 9. anſwertd: 150 thr Wap Samel.toz⸗ 
tdefe doordes δ! ve cloitd vo, and ſcalcd, tii 
ἐδε lad tunt: aud many δι δὲ putified, cita 
ſcd.and ttied.Wut τὴς vngoolp [04] liut wie⸗ 
Feblp, and thoſe wichcd( as monp ot them as 
δε μι nhcy δι} 0411 daut πὸ νηϊιβάπδιηρε. ãs fo: 
ſuche as huut νητβαποιηφ, 0} ΦΑῚ εἰμ acde 
it. Aand ftom that ἐῤπὶς torib that the daeſpe 
off.tingt Mall be pue umuc.aud the abhomi⸗ 
nadble deſoĩacion fet vp, tuere θὰ θὲ a chou⸗ 
ſande,two dundcth ati.xc.dapts. O weul is 
dinchat waeteto δπὸ commeth ἐσ εὐ. (Δἴ. 
thet bundzed, and. av. dapts. Sos thou 
ἐν wapt now ἐγί πὸ de ended, take 
the ttlle and vpdt in thy ἰδὲ, 
{Ὁ} the dayes daue 
an tudt. 


¶ The ende of the prophecyc 
οἱ Danici. 
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TIHE ΒΟΚΕ OF — 


ΡΆΟΡΒΕΤΕ 
ΟΙΕΔΣ» 


Che teme vhrrin Oless 

F toũpnge an hatioite το δ —D 

E ἜΣ — — γε dicea 
Ὁ, ἐπ οἱ 

ΚΥΝῚ ᾽ ihe Id cuiria v 





ΟΝ “ 
2.18 when the Rord poke ὑπο ΦΗ͂Ι 

lapd vnto dimn τ Go thy —V ὃ 

to thy wyte. end — chplodien bo der: (6 ἐς 


Ἰαπὺ hath tommi 


* and Eichias δγαρε οὶ 


—AM⸗ 
— Τὴ 


the Χο, So θὲ επί, and toe Φοπι ες 
dougbter δέ Deblaim· wdich coacyucd ἐπ 
dzoiuight ἔοχῦ a ſoune.· And the Aoie νὴ τα 
ἐο bim: cal dis name Jeſceeſtor J πὶ! Θὲ 
ἴρε δέπας the bioode οἵ Jittaci dyoe toe 
bouſe ot edu, δηὉ wyil diyngt ide ἔριφον 
domt ot ὃς bouſe ot Iicatl co an cade. Tica 


wil J ὑπεαβέτος vowe of Iccael in the 
ot Jeirael. 


Ἡ 


06 conceyued vet ageynt, 20} δε 
dougutec. And he ſayde ὑπίο him: Coll du 
tame Lozubamahtdat is, not opiteeran 
mettpe) ior J wpli daut no pitie vpen [δὲ 


doule οὐ Itcael, but fo get ρα, ἐὺ δὲ 
thein citut out ot trmemb aunct. Heutt 


ti⸗ 


μεῖς, ἃ wy daue metcy voon the voucofſu 
da, and wpil faue cdcym. cun θροεῖς 
Zoſte theit δον. Butg wil got cinnet ge 
ſ doowe anye bowe troecde dotel. houu 


doziemen. 


Phen ihde bad weaned Loabenah 
ΝΣ — —— 
ſapð δε: (81 5 nauic. 1.0 Δ}. —*— 
φῬεϑες ποῖ πιρ peobie, thettoe 10}}} net) 
outts. And thouode tde nomdie ot thech 


dien οἵ Zirarii ve as (θὲ ἶ 
ΠΗ ΗΝ mtaluced πο tolde: 
tde piace, wſere it is ὧι 
οὐ inp peopie: cuẽ (Ὁ 
ted ot tuem: tbey δὲ 


tdudt θέ the lit δ! 


μι 


pot Ὀπεσέθισι, Νδὲ 
τ ὅα! κυ thus ΤΡῚΣ 
τὔς chudzt δ ὸς lwin 
τποὲ Juda.aueibe 


God.Tden Wal the — — 


τορι δχαι ot Itcaell de go 
—*— cwoic them ſclucs 


ct bech. ΙΝ 


δερατίε dut αὐ che ἐπ τευ: gitei ΠΩ 


dapt ot Iſtatl. 
¶ The peopie is teucd duiocepentaauit. 


CAPI. 


xcl 


ted grtat docdem aguea 


c 


Ὁ 


ὨΣ 
xe bꝛethuen, that kher are my μέ, 
e 
ἐμγοιῦ metcx. as toꝛ vout πιοίθ τε γέ 
ua gydi wied δεῖ, and tepzon ber: kor δὲ 
μεν νέο acxcder am J ver ducdanoee. 
uũe te yut awar der hooiore out of ΤΡ. 
e an ber φοπουίενε ccom der ὈμΠεϑ. yt 
τ} 88] 4} der noued, 488 (εἴ het cuen as 
ψμιπο βίο the woꝛide: Ρε4,3 Mal lar ὅτε 
μι (αὐ mehbe 841 iyne a wyſdetneſſe. anad 
iainoniue. 2.08} baueno uie δ 
ἰουπϑ μη, »έθεν be the chudzen σέ 


(98. 

Ι mothet hathe bꝛoken der τευ Ἰοτὲ, 
Ὁ ⏑pp———⏑ —— 
de iande 5 vVril goo δέτες my loues 

ἀπε me ὮΡ watee and την breed ΠΡ 
τα end δοκὲ αν ople and my diene. Suẽ 
didedet δὲς Ἰοῦρε with ide mes, and 

ἶ rat οι chail not ἔγπῦς die foote⸗ 

and thoughe we tunne aftet ὑεῖ lo⸗ 
μα dou de ũot get tocm: (ὡς woi [δὲ 
qm de ποι ἔρωϑε chem· Zocn wali 06 (αν 

MIvyil goo coutoe agapue to Πρ tyrũe 

r rude (0) at chat tee was I detter at 
εὐ μη aswe. But this woide ce anowe. 
din ai Jret gaue dec coe wont, oylt.ſui 

ταῦρος, wᷣhiche Me "διῇ daaged vpou 


Wictounowe wyil J σὺ takt ἢ! corne 
nyue agapne in ἐπε} ſcaſon, and [ἐξ a⸗ 

γι 8) wolie and my β σε whiche JIgaue 

io cuuut het ame. ans vow wylĩ 3 δ{{3 

An het kooiyſpcneũe. euen in the ρθθι οὗ 
ψηοάπρ, atb no man chaii deiruer δες dute 
ny handes. Moztouer, J ὉΡΙΕ (486 away 

ἡ μπερεϑ,δέτ θῖν dares der newe mos· 
— —8 and δἰ! het ſoltne fta⸗ 

μ ΠΕΡῚ σε! deũueore vet venerardes ἀπὸ ΠῚ 
— laethe: lo, dece ate my ce⸗ 

n 


ἐνδι my louets haue gynen me. J we 
awodðe.and the wyĩoe breſtes Wati 
aue de: Iwell punyſcde ie alſo torz ἐδ 
dei 686}, wherin oc cenled dim, dec⸗ 
δια with der att tynges and cheyues: 
Ἰὴα δε bolowed θὲς louers and torgat me, 
u tichue Sende. 
{ Xbalot bebolde, J ὩΡΙ cali her agapne, 
Ἐπ ΡΠ πο ἃ ΤΡ οι ineũe. δηὺ (ρεᾶδε 
dats her: there wyll Ἐ gyue her her 
Ἐπ agapne: vea and thẽ vajere οὗ 
Worllo to ðde we θεὲ hope ond com orte. 
Vm dui ειγπαετοεξε, os in te cymt of 
dereuide an irne os in dde daye when wwe 
— — 
Amtſcyih tbe Torde Ὁς chatl ρὲ vn⸗ 
ὁ μπὲ: Oin du bende and voail call we 
wue Baai: [0 Jwolil (88ὲ δἴοδρε thoſe 
μοί Baat from het mouth / yea ſoe ai 
drnememdze theyr aames any ποις. Thcn 
«δὰ Κπιεκε a coucuaunte with chem wieh 
hitiid deates wich ehe konies σέ ht are 
ΥΩ thrug tdae ccepeth vpon the 


d ikn dewe, ſwerde and battarle. J wil 
wni ache οὐ! οὗ the iaude and wyii 
Awidim tc dede fateiy Chus weii I ma⸗ 

τι duto Πρ ΠΕ dcoiie [τε ον τανε mo 


1 or Οὐεας,.. 


LXxXIIIV 


φίβ, tucg to my ſelte well Iwareethe (ἢ. 
txxhtouineſſe in equitie m jouxoge — 

πεῖς ἀπὸ merthe· Iũ tayib alſo vᷣpũ marye 

τοι voto γὴν ſeite and thou Maite ποὺς the 

Ἄορος, δὲ ibe lame iyme wỹli I wewe Πρ 

ggite ttendix and gracyous buto τυς dcuenc 

taeth toe Zojde δηὸ che heuens 1061: ΠΕ: 

tde eatid, aud ἐϑὲ ẽaitð al υεὶρε the couit 

wone anð oele. ãnd thep ibali dilpe geſtatſ. 

JIwoell towe ἔθει vpon catthe. roz ã (τε ἐδ 

ment one leite aud τρῇ haue πεῖν Ὁ» 48 

θεῖ that was wieboute inetcyc· aud τὸ chem Noman ſe.t 
Ἰουπβετοετε ποῦ ταῦ vecohie 3 eũ Δ γε: Poeete 
tdou atte my ρεορὶς, πὸ de vdcil ſaye: thou 
—** 


¶Or thi loueol Sob towarde the propls. 
ΠΑΡ, τι 


en layd the Lozde to me: Go yet chy a 
wware and wow an aduauttous womã Zʒechi μι 
whoune tbe neyghdout louetu, as cue ων: 

Lojde ootd εν Ὲ coxidien of Iſtaci: dow de it 

θεν haue ceſpecte ἐθ ſtrauuge goddes, aad 

deie wyue — — Igãat hee toj τε Eũizxviiil.⸗ 
Ῥπρ65, κοῦ toꝛ an Hõ er aud an θα! * 

φευαείενε, and (αρῦς ὑπέο dere ἐυοιίραιςε ὁ ΚΣ 

Ὁρῦς wich δε ἃ loug ſcaſon, dut ſe chat τσ. 

plareſ not the datlot, auo ioke tou medole 

witb nont aiher αν, aud tben wil 3 Βέρεαρ, 

lelte tor tde. 

Thus che cheldze ot Icacl chal ſyt a great B 
τοῦ γε τοϊέθοιις kyng δῦ ppuce wiehout ot· n. Det exv. a 
Ξτίπα and auiter Vithout viecũ and ccuelact Vauiel. ad 
n. But atterwaẽde al (θὲ childien οἱ jita⸗ 
εἰ tonuert. ἀπὸ ((μς the Bord cheya οὐ, anb ejcc. nriiid 
Danid echepz dynse: and in the laitct dayes 


twer wall ον ον» τὸς Lo oe, aud hie ἰδίῃ 
— zaud Ὁ ᾿ 


¶ Z coririorntt czapnſt the ῥέορίε aud the pzeles 
δὲ Iſracl. 


CAPI. 11, 


Eare (δε woꝛde ot the Lode. O ve chil a 
* οἔ Φ|ε86}} : οτος Loꝛde σιμῆε 
punxithi τδεσι thac dwell in the lande. 

σαν Therte is tio ẽĩayiucuintſie chdere 
is no mercpe, there is uo kndwlege of God 
mn the lande: but ſtweatyngt, lpenge, man⸗ 
auohter,· tdette, and aduoũttye. haũe gotten 
tht ouer hande. ἀπὸ one bloudgbityneſit ro⸗ 
ioweth an other Tdercore wañ the lande de 
in a miſcrable caſc πὸ aii chy chat dwei τυ! 
in ail moutuc. The bealles inthe feide. the 
foues in the ayrt, and the fyſ wes in the ſce 
φαῖνε. δ ει (δ ihext none that voyli chaſten 
noꝛ tepꝛoue an othet. The pateũes wdicbe 
φουῖος tetoueme othtt men, ate become lyke 
ἐθεθεορίε. : 5 

Tyhirtoꝛe gomblet thou tuthe dape tpme Sorne .il⸗ 
πὸ the Pꝛopuet with tðe in the night. ΠΗ T cv 
biynge toe mochert (ὁ ſplence / and vvoy πὶρ alcchad 
pcopie peceſche. dicauſe 00} baue no kuo v⸗ ẽ codix 
Naa.j. ρὲ 


18xRALIL. 


lege. Stingt then that thou δε cetaſed ὉΠ: 
—S— — wei Jitkule the alle: 
το ĩdat chou chai ποιπολεῦς my vreiũ. auo 
ἐολῖο mothe as thon daũ forgoiten (δε lawe 
d ihr God. 4 wp ii allo coruet ἐν} cheldeen. 
Zdt moꝛt δε} incteales in the muſcxzuse. 
m dt moit θεν ſpuned δρόρηδε me, tdcioe 
10} J chauuse cheyz dououte iato dame. 
Zder cete dp (υεΐνδηςδ οὗ wy pesplt and 
ourage ἔθει iũ (δε) woycke dcellt. Dus 
ἐὐνεριεε ἰῷ δέου ire coe people. Dhee⸗ 
᾿ἔρ) 63 wyſl punyidde τε ctortheer wecked 
Ἰάρεδ, ἀπὸ tewacbe chem accororos ἐσ τδεἰε 
οἵδε xmagenatious. Tber (Δ}} ἐἀξε, aad 
ποὶ δεπερποιφῦς : 106} daue vſed hsore⸗ 
deme chertorẽ Ὁ 41} (06} ποι proſpete: and 
του γὶ ider daut ξοη6δέπ the CLode, Δη ποῦ, 
τερμδτιεῦ dicui. 
τῷ BDooicdome,. wyne, ἐπὸ dꝛouberneſle take 
the berit awape. Bp propit alke co δι 
θ 1ε [ες countell δὲ 
ἐρεῖς βοίΒεθ, ἔθεις ἤκὅς muſi tell ἔθ εῖτι, Joꝛ 
δῇ dooritoe mende daed dicerued ἔδεπι, ſo 
that they commpt tonicacisa —S — 
God. Tcy maue ſacciãtes doon cðt dye mo 
taynts, and ducae tucit iaccuſt dyon che hel⸗ 
les, xca amonges the ocs, gtouts aud buſ⸗ 
θεν, [95 ἴδετε ἐτεοοὺ dadowes. Zhertore 
rouit doagherts are δέος datloices, aud 
Jonte ſpoutes haut dioen chen wedloce, J 
wvrll not ρυπγίς xouit doughters tor ve⸗ 
rage detxled aud rouei diydes that decace 
dodzis:itiogc cde dachets chem {εἰπε vaut 
medito wi. Vdariottes and otieted w vnidrt 
εἰ: due the peoyit that wil not vuderuande 
muſ de puoi Ded. 
᾽ν» Tdbougd ivou Iſcael δείς diſpoſed to play 
tbe darloct. ρει Φου δε noe thou haue οἱ 
ded. O Juda: cthau Θου! δε ποῖ haue runne 
to Θά 641,60) daue gone do ἐϑ Bcthauen. 
ne haut ſwooiae the Cozde cuech. 320) Iſ⸗ 
τῶι as gouc bace ĩye ἃ Wauton cowt. Zde 
Zoidi dettoꝛt (9411 make θὲς tede as the 
laube that goeth αὔτερε, πὸ whert as 156 
pyzaun τα decome parttaher δέ pdoĩles / weil 
ict dim goo. Thtu drzsakeuneũt haut vai the 
bacae,.and dzought idera to doordde. Zheit 
καίετο lout κειθάτϑεθ, bꝛynge laye they) co 
then owne Vdame.a ivynde Mail tase dolde 
oi theu feeders.and ἐδ εν Mali de contounted 
ἴδει aeriages. 


ↄBgaynd the pieſtes and eulets οἵ Iſeael. The 
ὑκιρεσξιιδη (δα do nochyagt agaxaũ God. 


CAPI. V. 


4 Ye erdes: deare this ἐαξε hede Ὁ 
ἐθοι douwoſa οὐ Iſcaei: que eatt. Ὁ 

[οι ΒΡΏΘῚΡ dauſẽ: torthis pumchnet 

wil come vpon rou τὈἀς δε becom ἃ cnatt ὉΠ 
to Qupbab. 800 ⸗ ſpꝛed urt vuto ide mount 
οὐ Thdeboꝛ Tycp ΒΡῚῚ ſaentites dy drapes to 
derpie ide people chexwefd: thertore τον}! ἢ 
Ῥυπι ihem al.J Adow Epnaim τε! mnouað 
aud Iſeaetil is πες ded (τὸ mie: for Ephranci 
is decome an hatlot.d Iſtael is δι εὐ, TZdes 
a:t not meadbed (9 cutũt vaus theu ον, 0) 


TEE ῬΚΟΡΕΈΟΥΕΣ 


Juda vor aii cuireate beꝰ ſcwct uu 













they haut an δου hert, (ο -: 
καοτο ΠΑ ἬΝ tonthercam⸗ 
εἰ the ꝑꝛede οὗ Iſtatll wi 
dit in dis γί —— — 
am 411 kan ko τδειεαμδιδαεῖε, ἐδ γημ᾽ 
wieb them alls. Thcx wancomu vucn, 
Deve and dullockes (ὁ ſebe τες Lout 3 
ἋὈεΡ 041} πρε ίγηδε hi c δεῖς βοπεΐεν 
ἐδεῖσι, δ ⏑— 
and bꝛought do Ὀαἤλτθε (δ ϑηη · ἃτρηπῃ 
therrort woll Ὀγμσυτ them dud ζμεγηπι 
8π8, Blowe with (δε (εἰσ. at δέοι: 
τοί(Ὁ ἔνε ττοτηρεε ἰᾳ Ξβ δαιαῦ,, πεσσίει 
Scthauen Ὁροῦ the θεκξείνοε ofvcncac 
In the tene οὐ cðt piege ΘΔ} Ephinmbe 
laede wage.thertoe ded 1 ἐγ θη! v 
tde teydes οὐ dcaci. Yet εἴς 3 dunets or ga 
δὲ * " Ἦν τα μὰ ΠΝ 
atkes, " poutt our τς Ὁμής 
ὟΝ πῶρ — * 
pam 16 ↄppꝛeſſed. can daue no ii 
ot the iawe: to wbre ———— ιν. ἢ 
ατίπεϑ ot cꝛen. Zherton Ὁ} 3. δε θὲ 
* πὲ —X 4π to che douſe ol Ida 
Wven Eydꝛaim lawe his (» πῆι ἐπ. 
da 016 dite ate· Ev aim dent θηΐν n⸗ 
fent vuts king Jateb xct couide not de dihe 
oↄu.noj ealt pᷣu ot youte paynt. Jad θεῖ: 
Ephraim as a lpon and as ἃ iyens vheipeto 
ide douſe οὔ Juda.Euen J weiſ ρορ!εῖθης 
aud 6090 ΠῚΡ wart. J Ὁ tadetdi δι 
and πο man cdaii ceſcue chem J wel go u 
ettourne to Πρ place, tyũ they θεῖ ταν 
and (τς me. 


¶ Ztapcion cauſeih a man to tttatut ο δολ τ 
πρικεδπεῖς ot che pecites. 


cCAPi. vi 


8er aduerſite θὲ} ΘΑ ſcu u. ci⸗ 
ρει come lette vs touat agerue γα 
Ἔδει ἔοι de daed ſuutes ds aod δ δι! μ 
θεδίε do [98 vath woimocd vs 4πὸ dedo⸗ 
Ὀγπδς vs v agaynt· aner 00 dayes ate⸗ 
gucũuen 8.10 the copide dae de 41} μὲ 
vs do id edat we do izue ia di cegot a⸗ 
DVai we baue vuderuaneenge ἐπὸ cudenen 
* ſe uts to * τς ΠΥ 
oztde as the ſppynge οἱ the dare 
bnto vs as (0ς ——— and moenet [06 
vpon the εν, 

* Zphienm, wdat cwoau 5.50 doto 10 


ἴοπε is nut ἃ mo neme ἀφ}, πὸ laar 
ĩat coerd εἀτὶρ aware Thertore 2 
ϑιοηε tbe )ορθείεα, δῆ ict tden de μα 
τ — — τἰο θετὸν pumſhi 

ΑἸ tone to light. 

4013 hade bie rure in ——— 
not in oſſ cn: pea in τος aoswlegec. —— 
moꝛ tden in δμεηιίδετιβες. But cum 
adam rid. io baue δε dꝛoktn ΠΡ co πε 
and (ς( mi αἴ ποι ρα ——— 
Βεὸ Ὅτι, οἵ maſitious μερρ εϑ δἰρθι πῃ 
περ. Ξυειπι ψιμα οὔθ perec *— 
dtpt oĩ idiucs muctdertesauꝰ dloudl γῇ 


natl. 


e wiought ebhomination ἴϑο!ς 
ΚΝ haut 4 ſcut in the ouſe ot 1Γ 
με, διε olzpeth Ephacum tt hatlot. δὺδ 
Ἡήηη ας ὑείριεῦ —— 

(ο» δε (εἰξε, τυθὲπ Irctuene (δ τὸν 
{μι} propit. 


(᾿ tt vriis and wantonntlſe ot ihe people. 
CAPI. VII. 


vndertake to make Ilrael holc, 
εἴρια vugtaciouſactſe οἱ Ephraium 
land tht wyckedneſſe of Samatia cou⸗ 
atthto jrodte: cheu 800 εν aboute wien 
nd ai dome θεν ὃς tpeuts and withonte 
ἀμ {{ tobbrage· Thed tonſydee not in 
δεῦτε (0863 ẽccimnembꝛe Δ. {εἰς wyc⸗ 
χητῖν, ΦΌῈ} 609 aboute with theyꝛ owne 
φυμκίση, buue 4 (ς chen weil rnougbe· 
dtn mate εἰ ynge and the Prynces to 
du hicaſure ἐπ theit wyckednelle and lycs· 
Ugc borne in aduouitye as it (θεῖν απ 
mo γα: che dauct deatcth. wden ὃς dathe 
j iriadoge tyſi the dowe de leuended · 
Linmnlo doethit (5 daye with oute kynges 
ἐλ Ῥηπαϑ, foz ibey ogenne to ve wodre 
wworſinthorowe wyne: ihcy vſe familiati⸗ 
uadi tuche as diſceyut thein. Toecy with 
(ἧς mooination οἵ theyz dette ate 1Ρ86 an 
“μι, den ucpe is ali the ἀρ gyte τε δὲ the 
nt dta dauci, in the moꝛnyãg is he as hote 
δ νεδηπο θὲ ἐρμεε Γ(ὈῸΡ ate Αἱ! togrihit as 
δἰ as an ouen. 

c The deut deuoutth thic awnt Judges 
ἀπε} dynges ὅτε tailen. vet is {τ none 
θη choi calleth vpon e. Aderfoꝛt muũ 
Lpnaimbe miett awoͤnge the heathen, E⸗ 
ſian is detome lpke a cake, that no mau 
τη : Strauugets haut deuoured dis 
ſttagthe. γεῖ ὃς cgardeih it not: δε waxeth 
toll οέφειγε deetts, pet wyll Ὀς not kaowe 
g; ard the pzyde οὗ Iicae llis (δε downe 
{πῖνε (Ὧν: dace. pet wyll θεν not toutne 

᾿ ἮΝ Ἀορείθεν) God, πορίςας 068 foz 41} 

5 


ἃς. Eobꝛaun is lyke 8 doue that is begeled 
τὸ δι πὸ derte. Qowe call (δεν Ὅροι! the 
Lnptlans ποτέ (00 they to ἐν ad tans: 
vat whyle ihcp de gopngt θέτε and thete J 
all lorcde my nete vuer ttin, and drawe 
ἀπο dont as the oults οὗ the opji: and 
iabynge as they haut den warned. ſo ὧν ὶ 
xm hthem. Wo ὃς vato thew, ἔν; they 

. μας ΘΜ ken me. 
Zder caud ve Tſtoyed, fo: chey baut ſce uc 
ὁ ΠΡ! J am δὲ that haue redtmed (πώ, 
μεν diſſe moſe wieh me. Tyer cati 
byen me οι εὐ τές hertes, ὈΜΓῚΡῸ dou⸗ 
wʒ byon toch veddes. Wcte as thepy tome 
toggthet at in δ} το. megte and dzyxuut, vid 
de wylſthcy ποέ odtoe. Jbaue caught cdem 
dwdiltuded (τις aime ict dao εὐτ για» 
gaweidaete agapult mie, thep (θήκης duem 
liutt. dut ποέ ἃ rrghte, ΒΡ τε betome 86 ἃ 
ἐρλτπυναε. Theu γερο 8} bi δάρης 
dih θείοις, idi the βναῖρεε ἀξ chen cun⸗ 





ΟΕ OSLäAS. 


LXXV. 


ges, ſuche blaſphemots haue thep lerned in 
che laudt ot Egrote. 


¶ The deſtrucon ot Juda and ΤΊ 86]. bitauile oẽ 
theyz Idolattpe. 2 * obue 


my couenaunt, and tranter:ſied ie 18 Ὁ. αι 
ταῦ! ἀπ ſart vnto me: ἔθου art my Sed. we 
know the, but he both tekuled che ihrng chat 
is good. tucttoe Malſ tde euneny folorre vpõ 
θάμ, Zhey haue ordeyntd hiaaeo, but nat chd ΝΜ 
τυ πιὸ -εὐἐρ Παθετπᾶθε be intesannd J zauft ΕΓ Vesz·zib 
not anowe Οὗ it. 0 ἐς: τλοτεῷ goidẽ haue 

θεν made them puages, to δμες thein (1916 

to deſtructen. 

Tvpcatit. O Samatia. Mall ὃς ἐλπίς Ὁ 
wayeloꝛ πὶν wotiruii iudighacions aont 
toꝛth agaynũ 0}. Vowe lonuẽ ΡΠ δ , Ὁ; 
they can de τ η(εὺ } 30: (γε taſte came ὅκοηἢ 
τ8ε|. {δὲ worneman m ade (ξ, thettore caũ 
de uno Sod, but tucn to ἃ ſppdets webde 
wall της (δεῖς οὗ Samatia be toutued They 
haut lowne wyude, theredee halither rede ἃ 
ſormt. 

Tyer: ſede hall beare Π0 ἐσ πο, there ΟἽ 
no mele be made ot theyr eacrea 
thep πόρε, ες 6521 arauugets dee our ie vp· I⸗ 
τὰς] Ὁ] petich, che Geutyieso Vail rutteãte 
hun as ἃ foule beſtr u. Sence ſhey wient vo to 
τυ. ΔΙ ἴδ, τοῦν att deconie irke ἃ wiide 
alſt in che αἰτεῖς, 

Epbratn gyutth tewardts ἐσ get loutis, ΠΩ 
thertoꝛe ate (θεν ſcattcted amonaẽ (ἣν Hca⸗ 
hen thete wyl Jgathet them bo ἘΠ.» wol 
ἴδοπε δε wetoe οὗ iht vuc hei οὔ rpnges aub 
pꝛynces. Ephtaim batht manpe auitets to 
doo wychedutſſle, thettoje waſ the aulters 
toutnẽ to his ſppũe. Thoughe Z ewe them 
τ} lawe utuct ſo morhe, they tounte it vut 
graunge doctt ync. Where as idey doo facti⸗ 
kyte, oͤltetyuge τὴς ſeiche, and eatynge it 
the Loꝛde wyſl haue πὸ pltaſueebetia: vat » 
wyll teinembie theit wychedneſſe, and pu⸗ 
nyie (ΠΡ ſpones. J —— 
in to Egppee, τε maut forgotten bin that 
made them, they buyide chutches. and Juda 
mabeth manpd one titpes: ccttoze Ὁ} 4 
(εἰς αξρλε iã το thcpz citxes, and (6 098] (ὑπ. 
ſume chrit places, 


CApI. 


VIII. 









Deut:.xin 















Cot the hungte aud eaptyurtyc ot Iſcati. 


CAPI. 1Χ. 
πα nat tdou itrumphe. Ὁ Iſtacl.make ἃ 
J no bohynge more then δὲ V 
τος ihauhaa coinmyt.ed aduoutty διοταῖ 
σαγπδτον δὺν ἐτῶν iitaunue τοισ itos 08} Ase: is 
hou loucd, moꝛt atitc coꝛactlaues. 
Ddecioze Δ} tue 
ores aud wine 
wail fayle tuem. τοὶ 
Loideo lande,but Ephzaimt 














τῷ agapne 
. οὶ 





ΒΆΛΕΙ, 


4ηἴο Egepte, aud tateth vncleane thypgts 
amongẽ the aſfpuans. They poute cuti 60 
wrne ĩor a dirnkcoſccyngt ὈΠ(Ὸ [Ὀς Lordc, 
περθεέῖσρας they Ὀρπὶ τυεῖς πάρπε οὔτε. 
69: bui {Π0} ὃς ὈΠΙῸ me as mouencts πᾶσ 
s, woctui δ εὐ that tate thtin ate δε. 
icd βολίσεῦπο that they daue ſuche με 
vnts /wali noc come in co 10ὲ bouſe of the 
RXode. What wyl ve do toen m the ſoicune 
dars, ἀπὸ in (06 tcaut of the Loide? Roo. 
thep ὍΔ} get thtm away foꝛ (δε dſtuction. 
Edi νι): ceityue (δεν, ἀπὸ Noph cpali 
bui idem. 

ΡῚ The πε {68 chall outtgtowe cheit pleo⸗ 
launt goodts, and buctts al be {ΠΡ} ta⸗ 
betnacits. Be ye ſute ( O Iſtatl)the tyme ot 
dilitetion is tome, the dapes of econpen⸗ 
ſynge ate δι haude. As foj the Propheie, ve 
γιὸς him 0) 8 foole: and him 081 is tyche 
in ibe ſpiryte 0) a madde man: ſo greate is 
Τοῦ wychedneſe and maiytt. Ephzarm 
hathe made hym ielfe ἃ watehe man οὗ my 
Sod, a Pꝛophete that (5 betome ἃ (πᾶτε (Ὁ 
τοῦ dutt in cuityt ũtete, aud abhominacion 
mithe houſt ot his God. Thep θὲ gone to 
tatte,and haut deſſtoycd them ſelucts lyke as 
tujey ðid atojze time at Sabaa. Zhetfore theit 
wuktdnellt wall be teitmtinibied, and thetit 
(xunts punyliped. 

Itounde Iicatlllybe gtapts in the wyl⸗ 

C deiutũe, aid iawe (γεν) fathets as the fyrae 
tygsts in the topot thefygse tiee, dutthey 

τευ ztlili a Δ δ done [Ὁ 1588] ἡθ το: δὴν runnt aware feo 
ἀπῆρε ρν, Ne (δ that watnctuul yxdolt. and ate decome 
as abhomyuabie as iheit loucis Ephrom 
Attih ĩybe a byꝛde, (ο chail idey⸗ gloj⸗ᷣe aiſo. 
Im ið moche that cty wall acyther begette, 
rouctyue ne beate chvidien.And cthough ther 
bnugt vp anp, pet wyll J make themchyid⸗ 
εἴς among me. Ita τοῦ ai couie (ὁ them. 
Eche alvil wyen J depott itõ ĩht. Ephraum as πιε 88) 
tawilt a κι daũted in weithineũe, γ8ε as Tr uo θὲ 
now σι ſyt bꝛynge her οὐδέ chyibien iojich 

tothe manlicet. 
Ὁ Lote thou lhalt gyue thetm / what Malt 
„D ehou gyue ihem? Grue (μεσ an vkcutetuii 
Jolac. iinnd woude, and dere bzeiis. an idet Ἰριβεδπεσ 
18 tone at (δία! thete wo J abhore them· 
F oꝛ tht vugtaciauſũueſie ot edeit owne inuch⸗ 
τισῃ 5,1 will dꝛyue them oute οἵ my houſt. J 
τοι! loue ἔθει πο moze.toꝛ all theit pꝛpacẽs 
att vntaythtull. Epbzam 19 hetoen downe. 
theit tott 19 dꝛrcd vpfo chat they Wal beyns 
πὸ moze με: pca, and though thtp dꝛynge 
toth anp.vit wil J ſc cuin ide beũ dciducd 
ἐταιε at ἐμεῖς dode Εν Ὁ οὐ chail cag khem 
awape, tkoꝛ they haut ποῖ ben obedient vnto 
hpwnſthertozt Δ. τὴν goo aſtraye amonge 

ἔνε Dcacheu. 


¶ Zgarnſte Iſtacland his Jdois. 
CAbI. X. 
Δ Ὑ Sraell was a goodty vyn· dut ἃς dathe 
Elore. v. —J 


ὈΣΟΜΘΌΣ forth vuproſztable frute: pca the 
moꝛt trute 06 dad, πιο aulttis δ made: 


THE ῬΑΟΡΗΕΟΥΕ 


—XR 


tht mort good Jded (0 (είς land 
tremnt wry iwẽd ihey ὑπίο then ΕἾΝ 
θεν Ὀιτε! δ 
be daſioped. Abe 1.00 [04}} δγεεβενν 
τρεῖς moagte. θὲ 98} diatoer chcu επ τ, 
Ἔτη twali 00} ſare: we θαι ποῦραρε:(υ) 
ΣΡ: τοῦ Ὀδπὲ πος (ἐᾶτε tht Ἐ ον, δ}. 
wbat 4: wen the kyng δ0 (οὶ 
mon togithẽt, aud ſocce Ὀδρπεοίδες ἐφ 
ἘΕΟΛΕΗΙΕ ——— grodeth du 
punyxſpinetit, 89 (ὃς wedes 1Π tde οι 
ἐὰν γα δρε!! τῷ — 
ey that dwell in Samatia daue 
Dppped the caite ot —— —— 
the pcople moutue ouer them· ria. κε 
pictucs alio idat (π theri ἴσεί(θ παῖε κίον, 
(εὐ with thepm: ὅπ τοῦν } Ithei ρεῖξ ῳ 
wape leom them · 08} δὲ bougdtioche 
Atyrians (0) a pzeſcũt duto vyuoe ζει, 
Ephꝛaim [041] deccyue tull puncũet: 10 
taci we de contouuded toz die dne roc 
nacions / Samatia with dis vynge vai a 
πρῷ aware as the ſcomime (ἢ the διε. Ζῃ: 
hpe placts οἵ Auen, θέτε Iiratl (απ δ! 
be caſte downe: idpũules and tho ues δε}! 
gtow vpon theit ἀμ Γεθ. Zden chaiſthty ἔνι 
το the mountaynts coue de / and to {0}: 
jes taſ boon Ὁ8, ἐμὴ 
O Iſrael.thou δ6Π ſenned as Gaba dyd 
δος tpᷣme, where thepemayned: dholte iot 
the dattayle tbeu come vpon the wynchchil 
dien as well as vpon the Gabaonitco j dũ 
chauen them, cuen aftes myut owat dine 
ce ptople Mall be gathetid toptbct θυ 
tbem, when J punpſt thim (0) βία gunt 
wychedneſſe. 
ξρυ δία was vnto me, zea cowe thuu 
vſed (0 go co plow,chetioje J loutd dace 
fell vpon his tapze necke. Jdzoue Eohriw 
Juda ploðocd, and JIacob piabtd (υεὑπίεν 
m̃an: that ihey mruhe ſowe voto crebtees 
πιο, and tepe the fiutes ot weſi δοίη} ΗΜ’ 
{θερ myght piowe vp 000) [πε εἰ εοἰτπὶ 
{με the Torde,tyilde came, δη0 lecued {Ὁ} 
tpghtouſncſe. 
Dut nowe they haut plowed (δε Ὁ 
ked eſic, chcrio e ΘΔ. ihery ccpe ſyae, ἢ 
tate the frũte de lyes. Scincẽ chon με 
τὸν cor ideuce π toyne dwut woycs anr⸗ 
τ to de waltitude ot ον οι: acr 
Doii giowe a ſcdicion amonccocho beroe 
ΔΜ τὸν aronge εἰν ε5 8116 ſarit veac 
{{Π| 48 Sximana was Ὀεατορεῦ τσ ἢ 
πιριειδ,, choowe dym that wos πὸ 
ΔΕΌΕΠ in ide dape σέ υλ(αγίς, — 
wother ρειρίεῦ τοι der chi diccoa 
("τ σοὺ wirh yxou O Vethel ) dycee δὰ 
rout ma aſicidus wichedicieeeene 
nrnge goeth awaopt,ſo ſhall {06 beogtoe 
tatlpalſſe. 


¶ Ag aprſte the vnkyndentſe ct Iſal 
CAPI. ΧΙ, 
w Den Iſtaclwas vong.¶ loutd πηι β 























(απ εὖ επιτρ ſonne οὐ οἵ tde landeo 
πορευθείς Πρ ζω" 


ΓῚ 





ΆΛΔΕΙ 


more tdey went dacke οτρπς ὕπίσ Idols 
ὦ του πίρορε Images:J {πτπεῦ Epaim τὸ 
ομπὺ date them in myne aimt⸗ dut they 
ieeded not τὴῦ thae wolde daut gelped 
4 [εὐ them Lud codes de ζει ΠΟίΡΡ, 
Ὁ dandes οἴ loue. J was εμέ θέ, chat 


Ὁ διε pocne dyon eheit neckts. ἃ gaue 


απ ihut kodder my (εἰ τ that cucr ΠΤ 
τοῖφο agarue into Ezrptc· Auad nowt is ac⸗ 
(μἰϑείς vruge: Foꝛ chex woide noi tutue ὑπ 
τοῖς Zvertore Mail (ς ſweatde begruue 
midei cicies δε ο;ε that thep daut [ἀφοῦ 
d ai de θεβτορτῦ and eaten: ano chat be 


κα αὐῖς otthtix oe yagiuacions.Oxꝑ peo⸗ 
πώ φιεθαιὺ πο δ to tinue duto me. τες p:o⸗ 
glelis 18} the yoch dyon ebt, dut ther εὐ. 


ihem noc ot tdite ductoen 
ς γοθεῖ gicat thiagts baue J gyuen the. 
O Epnaimꝰ dow lartbtuup daue 3 deten⸗ 
vd ie, S Iſraei? daut ἃ dxau wich τοῦ as 
τιν aama: dr daus J mircaicd te iyae 
Ho: me δεῖς is otucrwyſe myndtd · 
Jca m merey ts to fetuent: the:toꝛe haue 
adt turntd πε to dedxope Cphraum ἴῃ ἸΏ 
meibiui dicoiealuce. fFoꝛ ain cod and πα 
τμῃ,7 om tuen that holx due incde meddea 
niide chouad J comẽ not wubia τυ cxre· 
d πο} Ἀο)δεῖομῦ lyxe a tpon, ἐθὰς they 
μι} toiowe him: yca 86 a lx on τυ} δὲ. 
τ ἀκ πάν θέ atrarde ἐμὲ τος childien ot ive 
{εἰ εϑ ας thex mayt de ſcaceccd awaye trom 
Eirdi.as ἐπ ccatte bpꝛpes: ond icayed a⸗ 
Βεγκί85 doues vie το ὑτ)ξοπις ihe alirians 
landand idat dccauit 3 wolde daue 1061} 
{παι home,ſaych εὐ Code. But Ephꝛaim 
φοίῃ abeut me with les, πὸ toe boule οἵ 
ιμεὶ didembitto Oñip Juda vol oetd din 
τεῦ δοὺ,ἐπὸ τοίου the τις 00} cyrasts. 


Caiaynd che vayne ττιξ οὐ the people. 
CAPI. ΧΙ, 


8 Γ΄ daimkepeth εἴς ayre, and koloweth 
attet che eaſt τυρπϑειῦς is cuec ĩctt aliag 
ἴμεν aud deuttuction. Zbep tonttdecate 

πρνένε Acieians, θεῖς ορίε is catetd τη (8 
Ἐωρι The Loidi bath ἃ couttt (ο ὕυυἱδε vᷣ 
Juda, ano wyil punyſh Jocob: attee theit 
ꝛnt doapes accodoeug (Ὁ tocyi owae inucu 
Bs.pꝛi de eccd pẽce chc. vᷣt (δε υἱ5 bꝛother 
drcdech dele, wyen θὲ was yet in his nvtbets 
Iwooe:a a vis ucengeo de wiened το! 

8 dod.Di troue τοι .0ὲ ἀπρεῖ, and gat the 

dutoipt:ſo that ὃς pꝛap εὐ ἀπὸ deſyrcd bym · 

—— him at Berdchand thete θὲ talaed 


Veathe Zorde Sod οὗ hooſtes, cuen the 
Zeit dim (εξ remcdee θραι: Toer (μπὲ 
tothy God, dcpe vieccy Δ" cquitẽ, δ. vope 
ἄρ Πα τρ od. Vut ide matcoauut bato ἃ 
lalle wet ade in tis dande de bath a ρίεαίατα 
τ ocupy tttotion Eodzaim topankech thus 
Ἐιμ,3 βαὶ tych. Jvaue geod encuso: Ju 
Αἱ! τρ wornts o.ii ποῖ one taut de tcounde. 
041 Ihaue αὐεποςῦ, Yet am Jtde Loro τυ 

δὰ. (απ as wue j bꝛouaat 03: ou⸗ oð th: 
μας of Egodt and δ che in ον teatts, and 


or OosEAs 


SABMARIA. 


as in the dighe τας daycs. 

J baue ſpobtn thoꝛow tbe Pꝛopbetis ant 
Dẽwed dyaciſt viſions. ard Ὀτε δε we ſeſt 
Ὀρ the ayapſtcacion ot the piophdetes. Bat 
δέ Galaad is δὲ abhomynecion, they are ἰδ! 
len to danitie.at Galgail they daut ſtayne 
oxcn: and as ΠΊΔΏΡ hrapts of ſſonts es thuty 
dad in thett l ande fo :omts, (Ὁ manp aultets 
daue δὲ} made Jacob ſied into the lande of 


Sitia and Ζιεδεῖ ccrutd tor a γέ, end ἕο; 9) 


a wokt δέ Kept Wepe. 

Br a Pꝛopdete tde 1. ογδε bꝛought tdeym 
out ot Eaptẽ.and ΒΡ a Pꝛophet με pecſetued 
thtm. But Ephraim dath prouoked bim to 
diſpleaſute thoꝛow his abbonynacyõs.ther⸗ 
koꝛe (941: his bloud de poured dpon din ſcit 
and τὴς Lozde his God ſhall tewaede hem 
dis blaſphempes. 


¶ Ot ihe abthomins:rons otf Iſtae l. 
CAPI. ΧΙΓΙ, 


“ε abhominacion οὗ Ephꝛaim (6 come Αἴ 


LXXVL 


alſo ἐπί Iſtacl. De δ gont backe to Staye. εἴσί. δ᾽ 
Baai. thctioit muũc he ope. and nowe Ezchulcvi.b 


they ὕρπας πίοσε and mo:e: οὗ thcyr ſiluer Stanu 
τοι mane che πιοιτὸ Images ĩyue cde Idol⸗ ΘΙ vur 


les οἴ the Beithen.,ano vect ail is ꝑo: hyage 
dat the worhe ot the cratteſman. Notwᷣitð· 
andrug tver vrcache οὗ τς ſanie: woo lo 
τρί! Βρίϊς ἐὸς calacsoſfeteih to men. Tbct⸗ 
toie ther (081 de as the mornenge cloudc, aud 
as chẽ δέους chat eatlp palſeti; awaye, and 
jyke as tue duũ chat tuẽ wiatt takeco awas 
ποιπεὺς floute, aud as ſmokt that goeth 
δι οἱ the (ὈΡπιπίρ. : 
Iamthe Βυοειῦν Sod. whiche diauabt 18 


tbe ὁπ di the land de Egrptchat cdou ὧμ! crodzxua 


den anowc πὸ God dut me oneiy: and that 
thou ſduldel haue πὸ Saupouc? dut onely 


nie. Icohc digent bede οἵ tue ia che wyldet⸗ Elare xlii δ᾽ 
nedẽ that dapẽ lande. But wocn theyx were Deuit. vua 


τοῦῦ ἐξ and vad ynough δὲν waxeo pꝛoude 
aud forgat τας. Thertoie ὩΡῚ 7 be vnco chem 


as ἃ lyxou, and as a Liopatdtiuche waye εὖ Der 


ἐὺς Allitians.J wyll τος bpon them as a 
HDe bect.that is tobbed οὗ bet wicipes. aad 
Jvwoli bieaue that πποῦμεπε dert ot thelts. 
Thtre wyli Jdcuoure them as ἃ lyxon: yea 
tbe weldt drans datl ceate thcin· 


Iccatl, thou τε dut δεῆτορε thy ſeltt. αῦ 
In uie ontlp is chy hetpe. Whett τέ ἐν kin gos.xdia 


mes aowe, ας Wulde delpt (δε in ali τὸν εἴ 
fits? Yea ἀπὸ ΠῚΡ iudges.ot whom thou [11 : 


—— ΤΙΣ μυ, μὲ 


gauc the a kynge ἐπ my wrath, and in my Ὀ115 
pᷣleaſute wyil 3 taae him from tht agarne. 
The wycke dieſſe of Eodraim is bounte to⸗ 
ρίξε, aud dis ſynue lpeto dedte. Τρ τίοις 
all inrowes tonzt vpon hin, as dyon τοῦ 
man chat trautyletd. An vadiſceett ſonnt is 
δε ίοι de canſydieth not.that de ſpuilode πο 
daue bent dadle to daue enduecd ΠΩ ἔρις 
οἱ des boerth, had not 7 dcecuttd vrin itamtoe 
gtaue.auo deirueted ὑπ fcom deatun. 


Ὁ death. Jwoil ve thr deach: O ΔΓ, 12 
wei be chy ſtenge. Yet can ἃ ſe ao — Tævt. xdt 
oꝛ 


tAMARIA. ΤῊΞ PROPREBCYEI Ὑ5ΆΔΕΣ, 


5. (ον when he 9 ποῖοι the geodlyeg amonge THE ΒΟΚΕ ΟΣ τὸς: 
Eechileij. d ἐδε bꝛethrc. chc ecũ wynce( tuen ibe woate EL TAHE TKO- 
dẽthe πο: }0 41} come do vue from the wil ΓΤ Ἢ 


dtencie and dire vo dis conditts. and drinke 
do bis wiies 50 Fall worie ibetteaſure — ΡΣ ΠΥ ΝῊ εἴδεσι Τὴ eihouier 
οἵ añ piealaunt Ὀκε|5. δε pꝛue c drartt aud te gooe, toz τὸς αγίττς 
98 [05 i Dal bt made wade, 86. wastetitnroge at hande. 
an wr icep are diiobedytate ὑπ(9 (δες — 
Sod her wall petpiſoe τε the ſwecde. 1, 
{πο zvil a ἐγεὶς idudien Δ] ve ἄδρῃε and tdee wo⸗ — 
men great wich childe wali detrpte Ὁ. 


¶ The deſtrucionof Sematia. 


ΟΑΡΙ͂. ΧΊΤΙῚ, 
Ω͂ Iſeac. tutne the ΠΟΌΝ Ὀηΐο τος Lorde 
Iure aviu a Οὐ» Fod,oj 8 8ι 088: auen 8 greate 
ΓΙ (αἰ chenow (ον wichedncs. Tokẽ cheſe 
πβεμις, wordis with Ρουθ ρετυπιείο ῥδοιϑε 
zu He zek. τὺ iape Ὀηία ἢ!πι Ὁ (Ὁ (ολθιμας ἈΝ Δ] 80 in⸗ 
nes τέρας 05 graciguũpe and cheu wyl we 
οὔτε δε dul lochcs o dut ippes vnto cbe. Al 
{με all de do moze οὔτέ deiptt, vcuhet 
wy ſ we rydt vpon hotes Δ} moie. 46 0) 
ĩt womes οὗ oute handes, wẽ wpil no more 
ali vpon them: Foꝛ it is cthouchat acie out 
«οι θεὰ tuer metcpe vneo ihe fa 1 
theeliſce. 

Ocxt they wolde do tots J Mulde peale 
thcie ον: pca 0 ait ay decte wolde J ΠΕΡ ὃ 

Ἰοῦς chiio: lo (μὲ τῷ τοζαῖυ huide εἰπεῦε, pfbere and an ianumctable peopie ἅμ}! 

{ιππεὺ awayt from idem Yta JIwoide de ὉΠ come d in to my land: chele haue tetth ine 

10 2.580} as δε dewe and δε Vulde geowe τὴς ce ctho ot lpoas, and chalt bonts lebe ide 
as che piyc, and dis rote πε breaſke oute jponcſſes. Ther ὍΔ male iny ὈΠπΡ δῦ ὉΠ Ὅτε 

as Tivanus. In baunedes ΘΗ prede {γι Δ! ΡΡΗ ot ihe darcbcs οἴ πιρ ἐρρίτιν 

dut δυγοῦε and de as ΓΔ} 89 the oiyut ftrer, ἐρ, Περρ trem date. ΑΒ them atoer/ ἃ naue 

x Δπὸ fmci as Tphanus. Zhep that dwel vo⸗ idt diaunches νυ}, 

der his chadowe, (δὲ come agayent, and Ajahut (ΒΡ mont as a vpꝛgyn dothe (δε! 

φιοῖθε ὕρ o (06τ6)Πὲ, and ΕΓ ΟΡ 89 the gyndetd het ſelt with lack bic aule oiher di 

dont:be chuide haue as good ἃ ame, as 0} grome. (0. the meate and duhckoctpog Ὁ] 

iot δὲ Lybanus. ve taken awape from the bouſe ot tht Toid: 

OEpham τοῦ δὲ haue  (ο do ὉΠ 10] δα Ὁ ρ (9 {0 Zodes πιπιῆει oii 

les anp moze 8. Ὁ} dracicuũy ὑτατε θίπις moucũie · Eht ie lde 6041 de h rucde de πὸ 

Ide dim forth· J ὩΡΠ be vto ἐθε as a gtege dall δ ἰῃ ἃ myſcxable (δίς ς toy 84 coene 

Fyuo tecc vpd της ſhale chou cinte chp feute. Dali de dcoyed, σε ciocte wyne 9 ΔΓ τους 

— Ὁ Υϑυοῖο is vᷣiſt 041 vndetſand this:and be cd contuqon.and ibe ople vetceipe delolate. 

Iwatc is rpght chucuce, ΡΠ ccgaed 1.30) 1 γε houfbonde men eod the wyne gocde⸗ 

the warts of the Lode ate ẽoghtous τιρτὸ chal ſoke pytcouſſy mabt lameutao⸗ 





lucb as be Godlj wyl wulke foꝛ τυ. whece. vv yae ἀπὸ datly, and decaulẽ 
inthem: As (05 (06 the hatueſt vpon τος felde to ſo cicant deioe⸗ 
wyched θεν ed. Zde grape gathecers (2411 mabe getate σα 
Ὧ[Π0π| mone,when the dencpacde and legtiecs de 
bile ther Το verteiyt Ποῦ, 
ΓΝ Yta Δ] θὲ pomgatnetes paſmtteeco· 5 


- deot —————— 
pihtt awape Thus the the προ 
. heenden the dꝛophecye — ———— το conlaſe: 
ΠΣ ΑΝ 


Snynde pou, and mahe pout πισα! Ὁ γ 6} 

αν O 618: midocue de yyer aecs ot toe Δα κει 609 
poute wope iu. andð θτρε in dachclothc. Oc » 
officets of my God: foꝛthe aueaet ἀπ hot ἐμ 
σξείριιφε wan ὃς taucn αἴοᾶρε κοι ΜΙ, 
ot poute God.Pꝛ:oclaynie 8 kaupnge ἐν 
congtcgacion,gathet γε εἰ}. 15 —A 
dabeter οἔτὺς lande to gichet iato g ou 
drthe Lorte out Goo απὸ αρς dutoß 509 
Αἰ πΒ. ans to: chis dare and τυ thedert 
ol the Loide ac dande. and τρια κα 


nivriarau. ΟΣ Ι0ῈΨ, 
ΚΡ the alnygbtye.Shal πο the 
—— de loꝛe oute eyco.tðe 
nd διίο ἀπϑίορε from che douſe ot curt 


LXXVII. 


mexcplkull Jonge fuff inge and of gteat com⸗ 
poſſion: and redp τὸ pacdon wtckednes. 1258 Dce uerevi 
(ηο doubte he alto (041 turne and forgyue: x Jocd ict· a 


be ced wal pcty (ἢ cue ground. che 
6 Inooꝛes daibe droaen 
τοι toache coro wal de dearoyed· O wdat 
Mminge mane the cateetbe dllockes δὲς 
eii ybinge.decauſe they daue πὸ pa⸗ 
ἐς πη ehe Θερε ate famoſided awaye. 
dio de co tde wyil J γε · 0) (δὲ cyre 
hũ coccumed δε coodlee dasucs ot cbe 
τρμεπεῖς ἐὺ the 5. νας 5860 dꝛent vo 81} 
ταί ot ide ξεϊδε, Yea che welde deadts 
aile vato ἐθ6: tor che water cyutes δὲ 
deed vo. end cbe kyre dath conbume d tht va 
μπροξίρε weldetcicile. 


meodertth ὡς cmmyng⸗ and cruelepe σέ 
— —EXE io moue theta to 
ἅπας 


CAPI. ΤΙ. 


Lowe ont the trompet in ΘΟ, g erye 
B θοῖν ὈΡ1:, ebat au (μῦε as 
5 λα the ide iante mape cremadie δὲ 
εἰν dar ot toe Lord commeth.aud [5 
inadat dand:a daccke 08,8 gioomens der ἃ 
μον der pea 4 ἃ ἕο; dar, iybe 8 ῥ τοῦ 
ππρείρμδει out vpon the vplles: 3.315» 
d griet and wyghte oeople: ucht 86 daue 
τὴῦπι line ſens (08 begynnynge· aeithet 
νι Βδειθε atter tdem koz tuer more Befoꝛe him 
dinde a coaſumenge kyze and bebynde heen 
——— — — Nude (94}{ be as ἃ 
gudei οὐ pieaſuec deioze vim, but dedynude 
in wdali ni de a dety waſte w⸗ldecaeſſe. and 
ἤπε (9 π man.that Wall εἴταρε dim. They 
πεῖ ĩohe dooũ lyde δα ded horſes. runue 
μενοι. Zhey caypor vp θροῦ te 0115 
ες με wert de ſound ot chatrettes as the 
διε tyore that conſumeth the xawoe, and 

u⸗ x people τεῦν to the dattel. 

1 ταῦ ΘΑ} de attayed οἵ dim alt fa⸗ 
te deli de as diacke as apot. Theſe Wall 
mit lyt gyauntes, and leape οι ῥ wal⸗ 
len ΑΕ meũ of watre. Eutry man in dis go⸗ 
mnge 98} depe die ataye, and not go dut᷑ οὗ 
du path There ſdal Ποῖ one dipue an other. 
dutiche Dali Βερε dis o wnt war. Ἔν al 
dene in at the wyndowes, and not δὲ hurt 
Fceey dai come inio the citie and runne Ὁρδ 
tuwales Toer ΘΑ ciyme vo voon ἔνε 
derſts ard ἄρῃ τῇ at τὸς Dindowes ieke 8 

μι ὃπι Xde eorth dan auane deldie din vea 
Ei Rdianms Mande moued: Tde ſonne and 
ὅτι οι dat de δοτίδεπεῦ Δηὺ (ηξ dacrrs 

: ΒΗ Ὀκθῦλατο ἐἢτίς Ὅρπε, ἃ θὲ Rord ΘΑ 

ἘΠ εὐ dopte detot des Ὁ911,0; dis doũe 
hreut.ronge ἀπο myghtcye io cuiteti δ 
Ἂ —— τὺ i⸗ * gttait and 
J learfull daye of the And 
—— — ποις 
ς βοπειβεξίογείϑρορ the ἴξοῖδε: Turne 
Ν αι τα ον Ὁ all poute hertts.wud ta⸗ 
ῳ γτιδονπρς and mournyuge.tent voutt 
win end ἤθε pout εἰοτας 8. Zutn you vnto 
Ronde σης ðod [ΟΣ de is aracydus aad 


after 5186 chauenynge. de Wali [εἴ youre in⸗ 


treaſe temarne.toꝛ meat and drinchoſteyns Joclas 


ger Ὀπέο δε Loꝛde voute δῦ: Bloe vut τ 
τοί [Ὁ oᷣtromet in Ston piotisvme a faamg. 
tal (δε congtegacyod. and gathet tbe ptopie 
togithet:marũe ibe cðgregation. and gatber 
thẽ eiders. biing the chudzen δα d uckiyngts 
to gyiher. Let be ede dryderome σὰ tothe 
of dis chamdie the dipde dut ἔθεε tloſet. 
Zet ehe ΡΠ. ſceue the Lorde detwen the 
poꝛcbe ἀπὸ (06 aulter wepuige and ſayinge: 
de tauoutable.O Codtvðe fauourablt νη δ 
ἐδν peopie:let not ἔδιπε derttage de dzougbt 
10 ἢν contulion.cen the Deit ben de lordes 
ἐδειοί. Whertoꝛe wuide they ſaye emongt 
the oeithen θέτε is nowe θείς Gode 

Then ΘΕ" tde Lorde de gelous ouer hio E 
lande and ſpare δὲ5 people: γε (Ὀε Leide 
Ὁ 41} anſwere. and ſaye voto dis peoplt: Be⸗ 
dolde. Jwylllende vᷣau tome,wine 5 ον ες 
(ὁ chat yc [08] daut plentye ———— 
ΡΠ πὸ more gyue ʒou ouer to be ἃ repꝛote 
amdnges the veithen· ἄσαρπε, as foꝛ dym ΟΥ̓ 
tbe ποχίῦ, I Moaii dyne Ὀ{Π| fatre from pon: 
and (θὲ dim out in [8 ἃ dꝛy and τοῦ [πὸ 
bis ἔλεε towarde tde (81 (εξ. and dis hinde 
partes towatd (δὲ vttermoſ ſec. Ade aeach 
ot dym Mali 80 vo, aud 806 fylthp coztupis 
Dai fal voou dim ſcitt becauſe de datd dealt 
ſo pꝛoudeip. 

feate not( Ὁ land)but be glad and ceioice 
koithe Loꝛde wyl do great thinges. 156 oe 
re aftaycd ueitbet Ὁ ẽᷣe brades ot che feltc 
4ογίδε paſtures Mail be greue ἀπὸ (δε trtes 
[0εἱ beare cheit frute: the fypgtrets δὴν dine 
rardes wal gyue then increale. 

Ἰϑεσίϑοίθεπι γε cheidren οΥ Sion end ας 
et ĩorce m the Tode voine Θοῦ; 02 de bath 
gyaen vou a teacher οἱ tiahtouſieſſe: and δὲ 
han tende pou do wne doures οἵ tayne ear⸗ 
τ᾿» and late in tbe tyrne πιοπείῦ : (0 tdat che 


naruers (9411 de {1} ot comne. ἀπὸ the pecſes Leusti rrvi · 
Ῥἰεπέεοιιϑ in win and orie πῦ 45 Γ0Σ (δε ἔγπεκ 
peres idat τε στείϑορρττ, δαιδε, δΙδῆρησε fe vuð 


and (εἰττρρ "είν στεδὲε Ὀοοῆς, wbiche 7 
{πὶ ἀπιαπρε pou)daue eaten do. Ὁ (54} te⸗ 
δον δὲ ἐδ vdu agapne:ſo chat ΡῈ (Ὁ8}} baue 
pnougb to eate and de ſateſtfped: e phaiſe 
the naine οὔ δε Zoid νοι God,tdat ſo imar 
ueplouſiy dath dcalte with vou. 

and πῖρ geodle [08] neuer de contounded 
any π|0:8. δ εἰθα] del anowe, thae ) am in 
the myd deũ οὐ Iſtatl, ἀπὸ chat Jam youte 
SGod κε a ὁ chece ἐδ none otbet. my peopie 
Doii πο πὶ ον δέ diought to confuſton 

aftte this. wñ Jpouet out y ſpirite vpõ 
ell tſeſhe:and xoũte ſonnes and doughters ΩΣ 
Wall pꝛophecye: poute old men Mal aᷣeaame «ἐ 
drcamts,anud pourt ponge men dall ſe Ὀιῇρ 
ons.pvea ἐποίε dayes wyll J power oate my 
lpirite vpon ſetuauntes 808 maydts. JIwyl 
lbem wondets ἐπ deauen adoue. and (086 Π5 
m̃ the rartbt dencit: dioude and fyrc, and 
thi bapoutt οὗ ſmohe. The ſunnc 


Ῥω 


λα 


ΑΥ̓ΝΙΤΜΑ ΝΥ 


E ath cxiti.e (τη 5 into δα πεέηε τς, and {δε moone in to 


ukte.xxi⸗e 
Ἰβουιον Ὁ 


δΒιωδρὺ 


—2 


bloude:betore the gezie and notable dayt 
c the Lorde (σης Und the tyme 8541} comt 
εὐ8ὲ wo (ἡ cact caſicth on ide name οὗ the 
Tonde,all beſaued.Foz vpon the mounte 
Sion and ae Jetuſali. θεῖς aii θὲ a [δ]: 
uacion,ipue as che Lozd hath pzomyſed: pes 
and anionge che οὐδε! cemuauũt, whom 196 
Loidt 81} call. 


¶ Ot the indgtant ot God agaend cht ἐπεῖδε 
ot his piopla. 


ΟΑΡΙ. 111. 


A Oꝛ tabe θεν (ἡ thoſe dayes 5 at ῥίαπιε 
ine ὉΠ Jtarnt agapne τς captyui⸗ 

ἃ εἰς otf Juda κηῦ Jerntaſe: J cwal cathet 
aſl ρεορίς ἐορ((δεξ, and bduẽgt cthẽ m ia 
de valiche οἱ Joſapbat: and thcit Ἰ0}}} 
7. πεδίοη with ἐδ ταν : becauſe o ΩΡ peobpie 
ãud heritage οἵ Iſcael:wboint thep daui ſca⸗ 
tered aboit in the nacloũs and barttd ae 
Jandrpca thep hane (Αἱ jottes [02 my peopie 
ide pong πὶ daue chep ſct in diodil douce. 
and ſolde the Damicis toj · voycſe that tder 


Ὁ myyght hdaue ἐσ deincuc. τ ϑου Zius and Si 


ἀϊεύμττοί, α don 
ΓΑΙ 


Ὁ 411 pt doꝛdets δέ ᾽δε φϑυμιῆμιιν 
τοῦδ houe ve to 00 d πη Ὶ Ὑ0)} Ρε δείν πιεΐ 
τε, ρε wil dedes δεΐγε πιε,2 wal cidpccc 
rou (ΠΕ dpon yout bcade, ad idat tyghte 
Woitix? to y daue daken awaye ΩΡ iue⸗ 
and 401 6,1} fope and goodip Jewtſo uo 
hbzouobe thym ſnts pout zoddes douſes. The 
τον! νη Αἰ (6 οὗ Judo aũd Jeiutaſcia voue 
εις νηίοίϑες Gteles ĩbat pe wyghtte 

ynge tdem katte ſrome ihe Ὁ0)06}} decbeu 
obne coimteyts 
Behbolde chetfoe, Iwell tarſe chem oue 
ot the piace. wiccr ve dae ioidi cdc 9 ὉΠ] 
ewaꝛde pou cucn bpon poute dade. VYoure 
lonues ἃ vᷣouʒ doughtetes ὩρΙ ã ſei chorowe 
ehe hondẽs οἔ the chpldien de Juda, and ſo 

— to ſcl. vato them 
οἰ δ Δ, deople οἱ ἃ tatte counttep ἔα; coe 
oꝛde dym {{{{ hath laydt ic. Etp dut δες 
thingts amenge Siplts pzoiſ tut warre 

wene do (δὲ giauaatts, let tbimn diawe ayub, 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΒΈΟΥΒ 


ΣΝ 


let them tomt do all khe du ἜΣ 
«ΟΕ ΞΘαβεγοι Πρείθεῦ — —— —— 
aud ſprotts of poute ſpcieo ὁπ ΓΝ μ 
ehe wieane mau (ἀρε:2 αὶ Πτύῆοῦ, ΡΟ. 
οι, Ἐπ come.al γε Scuben τοῦπϑε cc 
βαίδες gou coaidet το ὍΑ! ἐϑε]. 0) 0 
al tht gy aun [ἐδ (0 (δὲ ttoundt.Ati iiu 
ple δὲ rt, and get chem to the vaiſe⸗ [16 (, 
Ῥθκτδ; (θέτε ὨΡΙῚ 1 ixt 80 adge x du⸗ 
toen tounde about. Zurt (ὁ vcut {ποις ic 
—e——— 
ΠΕΡ aũe is tui e τς uee 
dueꝛ.ro theie wuiednee is vrm gtau. 
Iu tht valley abpoyorco. τις Dalden⸗ ὃ 
/manr pes pie, [05 {0 86} δῇ ihe Lono 
ρϑῦς in che dailcy —E ſunhtg 
moone [9 8}} ve daetacich anibe da ἔμ! 
ΣΥΝ 
ὁμι ot Siom and ctre out οὐ Ἀειμ μη μι, 
κε heuens δηδ the ἐστι Ὁ δὲ gui witha 
But toe Toꝛd αἴθε a deitca daoo ec 
φίογίε, a teluge fo ἐὺς τυ ἰδ πο! zm 
Tyue (94}} pe dũowe, ει 1 ide Ἀροιδγρος 
ὧϑῦ δε} ὉΡΟΓ ΠΡ ὅ9Ὁ πίοιῆς δέ ΟΙρῦ, 
ΠΣ ΤΙ aud idae da 
τ ſtraungs go tho ow decc ad πιο} co 
wau the c outi vnes drophe (ας φρο 
the dilſcs wal do we στὸ weicie δι γεν» 
με ot 3,00 (041 haut Watei vooreda ἐπὶ 
tat ot cũt Loioco douſe dect δ dee⸗ 
lppngt i wact the dioe οὐ iumn οι ὦ 
ἄγρῖε Vol 0ὲ laxed Ἰοδῆς, πὸ Edon daid⸗ 
dilolate: detaule ihep daui dete om⸗ 
dich ἐσε childien οὐ juda and [δε πρρεἰΐ 
dioude (πτθείς lande τιρδρπί, ζαθέας 
un abrted toꝛ cuermoje aud Itcticũ τα 
penetacton to generecid: 0) Ὁ ΔΉ ΩΝ 
—— τς ——— — 
And the δος ὁ 
lpal dwiimn 
ion. 


e ende otk the pꝛopheq 
¶ Th 35 t rumhirt 










5 “ἀῶ ἢ 


nrati. 


ΟΣ AMmos. 
ἸὯῈΕ ΒΟΧΕ ΟΣ rut ῬΑΟΡΗΣΕΤΕ 


AmMos. — 


"οἵ prophecye ot 3πισθ, The weꝛd 
— Daeh, agoyntt Tpre agapnũ 
A M ερϑγηὶ ihe lounes ot δαεμοπ, 


CAPI. 1, 


: Heſe are the ſetmõs that 
were εὐθὺ ὑπίο amos( wht 
the was ane ofthe weobetdes 
αἴ Zdecua vpon 7{{8ε} πες 
tyme ot Oliah kinge oft Juba. 

28 ein the time ot Jetodoam tde 
M Ἰοδῇ μιησε οἵ irai ſcwo prre vbe⸗ 
rthe cãtth auane. ἀπὸ he ſapd: The Lord 
dulicu o 96 Sion a cewe dis doyce τᾶ 
ι ἡαίίται: lo that the paſtures oſthe chep⸗ 
θα ΘΕ 0 in 8 miſetabie cale and ῥέον 
ἐευπυιεῖ diytd vp. Ζθι8 ρευ τος Loro 
διὔμε ἐὺ touxe το τευ πε 66 of Damot⸗ 
—X8 (pate ber: decaue they baue 
tiſded Galaad with yron flailes: But ἢ 
Rlmt afyrt into ἔνε houic ot Da zael ᾧ 
lnt hdul conſume the ῬΑ ΔΕΒ of Senadab. 
VDu will J bꝛtake the bartes οὗ Dama⸗ 
chIadirte out the inuabitet from eue feid 
liau and dim that doidech che ſceptet 
weithe plelaũt doaco ὃ Ὡς peopit hai 
xdrvren dut οἱ tapze Sitia, lairh che Lord. 
Zotamthe Zozbe Fo: ihee and toure 
1 γηλρηρῖς σἔ Gaʒa.Jwyli uoe dare der: 
xcuſetoty moaue ihe pꝛyſontes pet more 
απ, ἐπὺ haue duutn them in to (ὃς lade 
εἰξιοι Tberkoꝛe will J iende a ſyre in to 
deles of Gaʒa, wbitbe wall deuoute 
adoults. J woli cote out chem that dwei 
xMod and dim that hodeth tde ſcebter 
βία! απὸ gertcd out myne dande ouer 
Auen that tde reninaunt oft τος Phiu⸗ 
ταϑὲὶ herylhe ſayid the Lorde 
{, Au laub the Ὁ οὐδε: ἔοι chec and fouce 
ρει ob the cytye οὐ Zite. wyi not 
har her · decaute (θεν haue (πέτεαίοῦ ide 
ὁ mttuite ok the Edomotes, and daue not re⸗ 
cnded toe droibetix couenaunt. Zdertore 
dx Ilende a kyre in ed ἐθε waiſes ot ἘΞ τα 
¶ dult conſume het palaces. Zhus (ρει 
eunde: go tde and koute viebcdne 5 
S ὉΠ not ſpatt him berauie δὲ der 
nd δὲ dꝛothet with the werde decitoy; 
dethers wombe. dare datecd ders δα 
τὰ περι inignation aiwoy by imn Ther 
ἔπι} Jlente ἀ ἔρις ἱπέρ Theman wiche 
lldindute che ρα iacts 9Ε otia. 
Zuꝛs ayth ες Tojt: 3565 te ἀπὸ foure 
tdaelis σέ toe chulen οὐ ammon 7 
ΡῈ beiault thcy typte Ὁ 
θεέ with chride in Salaadte 
tdi doderg di theyꝛ iatdeo de wydec. 
Rber Iwyll kyndie ἃ kyre in the walies 
uduh ἢ: ΔῊ contane δεν ραϊδεία 
δριγη cryt in che dape ot datrapie in 
In mn the day ot ſtorm: ſo that theic 
dell go med taptintn δὲ πὸ dis priz 
ΟΣ the Lozde 


oAgavntt Moab, Juda, and Iraci 
ΟΑΡΙ, 11. 
Bus ſapthe the Lode: foꝛ chꝛe and ꝰ 


LXXVIIL 


tout wickednetes oẽ Rioab. g ὩὨΠ ποῖ δύσιν 


yare ἱππὶ: becaufe δε drente che vo⸗ — 


— 


nes ot δε king of Edom το aſches Tvertore 
woll I lende 8 kyꝛe mto Moab wicde ear 
τοπίμιπε the pajaces ot Cotiothio δὲ ᷣo 
ab Mall petitMe τὸ [Ὁ ἃ πορίς and {υείοῦδε 
οἵδ wawme.ꝗ wil τοῦε oute ihe iudae fion 
amonget cheni and ſiape aii dis diinces wich V 
dim ſayth tbe Lorde. Thus dapth (δε Lorde 

[ὁ (Ὁ; and foute wichedncſies of Juda. 
woll not ſpate him: becauſt he bath τα ὅς: 
ſpde the lawe oftthe Lorde. and ποῖ * (5 
tommaundementes: {6} wby· cher woide ne 
des ve duſteyued with lpts ihat weir frre⸗ 
tathces tolowed. Zheitoe wei 1 end ἃ trre 
ints Juda.which wali conſume the paiacis 
οὔ Jetuſalein. 

Thus farth the Zorde: fortbie and tauce c 
wicke dneſſes ot Ifrael. J wii πο ἔρθει dim: 
becaule δὲ bath foide chẽ dyhtous ἔ8) πιο’ 
τ, and the pooꝛe to Does. Thee ereede 
vpon pooꝛt mens deadis.in t de Ὀηῆς οὐ ἐὺς 
tatth.and crone δε wayes οὗ tbe πὰς Zde 
(οππῦ and ὁ fathet go to the daciot. (Ὁ dichs· 
noure my holye name.thep ἴρε Ὀείρδε cuerx 
aultet bpoiclothes tanen to pledge, and in 
the hoube ot θεῖς goddes ther dunke z¶ wine 
ot the oppꝛeſſed· 

Yet deuropcd J the Amoꝛite deloze thcym 
that was as bygdð as the cedt txcco, and as 
tonge asthe 088 : not wiſtandynge J δὲς 
Ὡτορεῦ dis ftute frome adoue and 0{5 ott 
frome vnder. 

Agapne: J dzought von σαί of the lande 
of Eůypt. and led vou.xl. yxaces chorowe Ὁ 
τοῦ πεῖ, chat yc moght haue (0εὲ Amon⸗ 
tes lande in poſſeſſion g tayſed vp Bꝛophe· 
ξι8 amonge pout chpldꝛen, and abitaynets 
amonge poute ponge men. Is it not ſo O ve 
childen ot Iſcaecl, ἀν thẽ Lordc? Bue ΡῈ 
gaut the abdayntts wine to diynkt. vea ye 
commaunded the propdetes.ſaying. Pzophe 
τῷ not.Vcholĩde.J wil (τα δε you τῇ ſoudee 
lykt as ἃ wayne cralſpetd,tbat is ful of wea 
ues,ſo that (δε ſwytfte chail not eſcape ποῦ 
thet the ſttonge ve dc Ac το do δὴν thinge 
no,the giaunt Mall not ſaut bio orone ipſe. 
The atcher chal ποῖ abyde e che fwyfte of 
fote Mali not eicape. Tuc boiſman Ε9411 not 
ſaue his lete and ὃς t het 189 maiy of o · 
mache as ἃ giaunt, 021} in that dapc be faine 
to tunnt his wayt niahed, ſapth ἐὺς Lozde. 


¶ THe tcpioutth tije σις οἵ Iſteel οὐ wy chkedece. 
ΟΑἘΣ, 1}: 


Deern 


ὶ 


5 


ΒΑΕ ΑΝῸ 


ᾷ “ϑατολοῦα! the Aorde ſpeaheth vnte 
φοι Ὁ xc cindien οὐ Iccael namelc, 
σία all tue tribes. wom J bꝛougbte 
out o? Egipt ἀπὸ ſaid:you ouly 640 J ãcceo 
icd from aiſthe generacions of the catthe: 
thertore ὉΠ Z ðpiute ρου ἐπ all youte wic⸗ 
ncdneſſes (ΑἸ δε twayne walke τσ [Ὁ cx⸗ 
cept chey θὲ agrced amðg them ſelues? Doth 
lpon τονε in che wodticept de Πᾶμε ἃ prayẽ 
Ὁ Di erectha lpona wuelpe σαί of his ϑέπρέ, 
crccpte ὃς daue gotten ſome thinge?: Do?bde 
δ byrde tal in (πῆτε vpon (ὃς carth wcte 
no ἔοι τι is Zaucth ἃ man dis ſuare vpteõ 
the gtounde, ato:e de catch ſomwbat? Crye 
δε} ouce Aiatum τοι the trompette inthe 
cule, and the people ποί aftayde Commeih 
chite any plage in τ Pout it bt Loꝛdes 
douiac: Nowe doth the Zode God no ma⸗ 
ner oĩ chingt. but de teſleib his ſectete detoe 
butd hio ſecuauntcs the piopoctes, When a 
ἐφοη τορι, who ΤΠ πος δὲ aitapcd? Se⸗ 
inge thin tbat he Tozde God dun [εἰ ρεά 
πα θο wyel voc paophecyeẽ 
eacht i εὑς palacts δὲ Aſdod, and 8. 
the paaces ot eht laude οὐ Egrpt, aud tapẽ: 
gat het pou toaxtoct vpon ἐν mountapues 
οὐ Samatia. Mali ve ſe gitat mutthtt and 
vpdient dpprtiſſpon amoncs them:toꝛ wby. 
they tegatd got the thyns that (6 τα δ ſaitũ 
tde Lode tocp gatherto gochet eũeli got⸗ 
ten goodts, and lape robbetp in theit hou⸗ 


(τ. * 
eer hertoꝛt thus — the Loꝛd God: This 


D lande 1} de troubleo δηῦ delleged toutide 


δου ον areugth Mal ὃς pluckte rom the, 
and thy dalaccs cobbed. Zdus apth ΣΡ 
lyke 89 ἀπ ὑεεδέμιαη και τσ [(668 0) 
apece otan cate out at (υς hons woiidie 
uten ſo τς cupidren of Iſtacſthat dweil iu 
Samati⸗, auenge thãt couchẽs in the (912 
nct, aud theit bedocs at Damaſcue) Mallbe 

lutkte aw ἀνε. Heatct, and beate cecorde 


αἰ, ἄρσιν, inthe houſe οὐ Jacob(ſaytd (ς Lorde Sod 


τυ» 


Ploixꝛiid 


φῇ οοίςθ) 04: τοῦτ J vcgen (0 vᷣyſct το 
τυρίβεῦπτῖι οἵ {τας}. wyll vyſet τῦς aui⸗ 
ttis δὲ Bethti ἀΠ (τ Τθ4 [τος doencs οἵ ἡ 
aulter Mall de dzoßen ot, ἀπὸ (411 (0 the 
gtounde. 

46 ἕο; (ὃς winte: houſt and ſõötnet hauſe. 
Jwill myte them dowut: and (δὲ boufts 
οἵ Jucp.yca ana manyp othte houſes Pal pe⸗ 
τρίς, Δη ὃς deſſtoych,ſapth the Lojdt. 


ἀπξευνιῦ the gauctnets dt Oamaria. 
cAbt. 1ΠῚ, 


Θελτε this του, de το lat kynt, dat de 
a δροπίρε hyll οὐ amatia: ye that δή 
pooꝛe men wiongt.and oppcſie the ἢ 
dp:pe θα (ἀντ to pout loꝛdes: bꝛing bithet 
γε be drikc. Zhertore Lord hath ſwome 
dy dis dolpoeſſte: Aye dares hali comc vpon 
pod,chat pe [αἴ ve lyfte vp vᷣpon ſpetaits, 5 
rout poſtctite catycd away ig fyſſhcis panp⸗ 
tts. Ye δι get pou out at eappto one aftte 
an athet, and in Atmon [54] pe be caſt away, 
laptd ἰδ Βοος, 


ΤῊΣ ῬΆΟΡΗΚΟΥΕ 


VDA 


e came to Vetdel toj (0 woine 
—— daut iacteaſtd poute —— 
Gatgalpe drougui pout ἔα {06 inchee⸗ —52 
enge and gous ĩpt des vnto ide cude r 
—— 
cd frewoloſletinges and pe ociapun —* 
Sutch luſte had νει ὦ γὸ (ὈΠυμη οἐ (μη, 
διῇ δε Ὁ οἷς δοῦ, Adettcre με κγοὶ 
pou Ῥ die τεζζῦ in 8] poue cycpes ἀπὸ ἴμτῃ- 
πεῖτε of bied in Δ} βόε placco ρεΐ ΕΠ 
ποῦ tuent vnto me ſapthe 106 Ὁ. 0), ὙΩΝ 
thtte τρέξε dut thꝛe πο παῖδε daiotte da⸗ 
πα, Jwitphee ehe τᾶρῃς (τόπου; 41 
tayntd vpon one citie and not vpou ἀπο, 
one pece οἴ groũd was moidured vnd tane 
and (δε grounde that 7 tapncð noe vod ve⸗ 
Ὁ}. Wyerkoꝛe two pea the cyteci cmn υῃ ὁ 
—5 — —— dut they wer ποῖ 

ped. et ἸῸΝ Σέ not tutne dito 
—— ἜΝ ὥ ue.uch 
Jhaue ſmycet you wieh droutho blaling 
and loke bowh υγᾶπρ oꝛchatdes —— 
tpgteer s and olpuc trees ρὲ δ10: idrau⸗ 
ponlec hat he taten chem vy Vat γε wyiie 
not curqe vnto me, capth Tord Veduenee ἔα 
daue Iſcut am ong δι], e Jded d cee 
pout vᷣong men haue J ãapuẽ wuh (ὑεἰ πὸ 
and tauſth pout 6) de taken (ἀρίρῃ!: ἢ 
made the dinchinige fauoutt οἵ poue (δ᾽ 
τὸ cont vp in to xout noatels: Vit wynift 
not (πῆς ὑπίο mie, ſapthe the Tonde Sorn ὅι 
gt pou hane 7 oucteb owen ao 1 ducin c 
odot δηδ d ohtt is τὐαι ge verc ae d 
nande pluckt out ot το σης ΔῈ ΠΟΙ ΠΝ: 
tuent vñts me, (αρεῦ the Loꝛdt. ΖΦ κίε 
ihus will J daudie the ogarne Ὁ ἡ μη], μὲ 
cuen thus well J handſeẽhe. Mate thttia⸗ 
dethen to mete (ὉΡ God, Ὁ Ilt iel Forcue 
maketh the mountaynes, he ordeyneih (δὲ 
wonde. he weweth man wyhat he is about Ὁ 
do.he mahbeth τς mompnge and the daru⸗ 
nes de creadet h ὑροπ the beoh ρίαν οἱ 
catth:the Loꝛde God οὗ δύ 618 his μα, 


¶ d complapnt ot the captruptye ot Iſcact. 












and wby? J πη mabe (5 — 

pou: Thte vprgen Jutatii Dali la 
Ἀπὸ deuiet τρίς Ὁρ agapu: ὅ)ε watl de οἷ 
Ὡρτοῦς vpon τε ownc grounde. and πὸ Πὲδ 
61 εῖμε δὲς Ὁρ.230: [θμσ (δι τϑ καῖ 
(ὡου: Where as hẽre dweite ac houſanat a 
onr cytpe Ὅτε hall ὃς ickt ſcatet ἀπ —A— 
ἔθετο and whet thtte doelte —3— 
— hai lĩcatce ieñ δε ektt kor the θῖν 

cael. 
geuertheleũe. thus lavth che 0} πῇ 
thẽ houic οὐ 1{τεῖ : Scke altct ππέ ἀπ ἱ 
Wwelſſpue δι ſcae ποῖ after — — 
ποιᾶς Valal zo ποῖ to Vtieba:tor 
gai 6}4}} υς catred awape — 
idtl wall com to nougbi. Sche — 
pe mope iyue: len che houce [20 Ὁ. 3. 
δ kite and conſumcdee jen ihtebt nio 
qucnche δες, 
yt iurne iht lawt to womwod, 


CAPI. v. 
—J Π Eart this woide O τε houſt 910: 


«τὸ αἵ! 
— 


Δ; ἈΝ ΟΥ̓ 
onfueſl vnto δε graunde. Tde 
) ΟΣ ἐνε iuen —— {ὦ 
— ΕΘ ΠΗ ΓΟ (6 vrghte into dare ond 
inedensteip daichentſie. Hecai⸗ 
ὍΔ orthe ſec, aud poureid them 
i vieue βεϑίπιος (06 Loide is 


Μααν μεῆτακίοι σροη the myghtye 
μην vyngeth vown⸗ the atona doidi 
ΤΟ, δα cupi wyll ἀρ ας tevroustu 
{ΈΉΉΜΜ}} : aud Ὧν (4 telleih ehem the 


—* pe oppeſſe θεέ pooꝛe in iubge 
—*8 


κίῃ! lo ihaũ ve ἱγαε: pea the Lozd Vod 

' (Ηλι 41} de with 0}, actoꝛdynge to 
ſuuewee deſyoe Hace che curlt, and lout 
αἱ hiped: γέ do ryade agayoe in εὺς vozce: 
Ὁ αὐ wdeubie) 106 Ἀκοῦς ᾧ οὐ of hoolles 
δ δε meicyſuli duta ἐβέτεη πεῖμκ 9629 
»)!ηο(ὠγε ide Looe Φου, ide God 
ἘΔ} (δετε dei θὲ moucuenoe o ail 
δηη μὰ δεν 941} ſare in cueryt γε, a⸗ 


εἰμ, ἀτς ὃ 

4 dalleaede dulbande man to tamen 
luua ἐην ſuche as can moutut to mour 
κομ Ja al dyneyatdeo thete chaltbe he⸗ 
doie (5 Iwyii come amongeo ron, (γι 


4 Xvbebolo them (δε: deſpze the daye οὗ 
δ : Wbeitoꝛe woldt Ρὲ δένει: as 
* buchai dare dt (0. Roꝛde it wall de datcke 
cd iat cduie: Yca ſphe as when a man un⸗ 
Ahkrewma iph. and 4 δέκ mit eth with him: 
xdea he comtth (ἢ to ihe hoitſe.ano lca⸗ 
udhis δεηδε vpon the 1081}, ὑπὺ ἃ τρεπὲ 
Με hun Shau πο! δε day οὗ cde Lojie be 
Win ciere ΘΑ not de cloudp, 4 


ΕΓ Ἅμ(ε donte h 
abdorte vome holyt dayes, 
vwoct ao γε cenle cie wen ve come to⸗ 
πὴ I wyli not accepto ({, απὸ thouoe 
ob.. dieat oerpges aud meate οὔτ: 
τορι daue J πο pleaſure eberin. As for 
ἐπα με —— Δ well ποι loke 


d. Wine wud that noyle οὐ thy ſonges. J 
—5— τὸν blarts vi wuſpche: bae 
ΔΝ ἐμοί δοῖσε as ede Ἰυδέτε, Δ) tygde 
— mygheye atemt. O γε bouſe οὗ 
tdaue yt me dũcrenges aud dattityces 
ſetonpt eris jonge τὰ τος ωρίδετπεῖε 
ſthuni iett do iacevocico ἕο poure co· 
— — drpea ἀπ: 
6 0Ν Kempho. ygatte Ὁ 
ΣΤΥ ΩΣ ΠῚ 


ἈΜΟν 


IVDA. 


Δ caule pon becatyed awaye btyonde Da⸗ 
m̃alcusſayth ἐλ ε Lozde, wole name is the 
Ood οἵ hoſlẽs. 


ἐπα the pzyncto οἵ ἄπο ἰρπραδὸ in pleu 


CAPI. vr⸗ 


Wo de io the ponde weltby in Spon 

to ſucht as thynne iheym [ὁ ſuct vpon 
Rthemount οὗ Samatſa? του hode 
them lelacs toꝛ the veue ot the wolde.a cuie 
the houſe οὐ Jſcacj, euẽ as they lyſt. Go vnto 
Caſne and ſe: and trom thence get pou to he 
math ihe geeat citye g ſo go downe to Gath 
ot tht Phuudints: be thep detter δὲ caſe then 
theſe dyngdomts, 0} [δε dodet οἵ (057) zaud 
wyder then vpoutis? Ye ὅτε canen οὔτε to⸗ 
the tupli dayt cuen ye that (ρὲ in che gooleę 
weliuinelie· Ye ihat ipe doon deodes οἔ 15 


Juitye, δὴν vſe pout voane onnede — ΤῊ 
ε ·va 


coucuta: ve that eate the beſte lambes o 
Aocue, and the atteũ calues ἀξ che dioue: ve 
that cynge to the Lute, and ἐπ glapinga the 
itumeutts conpart poutt {εἰππτὸ voeo 
θάμ τς (πε diyncue wyne ouee οἵ gob · 
vᷣleites, aud annopnte poute elues with (06. 
deũe oyle/ dut noõ man o ſozye toj Joſcohs 
δυεῖς, Xdertor πος 94}} γε de the trzue 
ot ehem, that 941} γε leode awaye captyue 
and the ſuuy chert οὔ the wyltull wall come 


an ende τς 
ΙΝ Loide God hathfwome euen by Ὁ(Ω] αἱ 
ſeiẽ e iarih the Tozde God οἵ hoſies) ἢ 0814 Je 


ihe pyde οὗ Jacob and 1 abgorte his pſces: mos.daa 


δῃ wyli σφι ouet (0! cityc, wito Δ} ρὲ 
ἐξ thẽtiu: ſo ihat thoughe thete reriayne (ἐπ᾿ 
men in one bouſe,they [94] dye· Ho theit acxt 
npnſftolues 8πὸ (ὑς deed buryeis wall δε. 


Echam ·and tatye awape they Ὀρπέθ, ond ſare 


σπ|0 bem that is i the ioermee bouſe: is 
cdere pet any mo by the and γε Δὲ anſwere 
ἐδεν are ἈΠ gont; holde thy tunge ( wall ve 


tayt)coꝛ (0 wolde Πού ceremdie che name dert durd 


ot tht Lode · 
vBirdolde, the Lorde te mynded (0 {Πρ D 

δε στεδίε houſes, ſo that they ſhall decape: ᾿ς 
«πὸ tbe iytie δου dthep Dal citaue aſua⸗ 
die. Who can tun Ὁ horſes, 8) plow with 
κῃ vpon the hatde eockes οὐ ſone? 802. 
wop. v haue toumed teue zudgemente in to 
ðᷣytietueſte απὸ (δε frute ot tygbcouſoeſſe in 
τὸ worntwodde. Yea euen ve chat cetopſe in 


vaxne thonges με chat ſaye: daue not we ob Deut. frvil ἐ 


teynth bornes in oute awue tengthe? Ὁ} 
take bede O ΡῈ houſe of Iſtacli ſapthe the 
Loide God ol dodes: 1 19}}} dꝛyng ἃ pcople 
vpon pou,wdiche Malltrouble pou, from {86 
wape thai gocto towatde hhematb iu tothe 
vzout ia ht edowe. 


COt che captpuxtre οἵ Iſrael απὸ Juda. 


Aν v1. 


ὉΦ ἅν 


LXXIX- 


ΓΕ 


I3RAEL AND 


on: behoide tuete aode onc that made 
gteWoppẽts, cuen weu the corne 
was Φοίσπιμς koth ἴτε tht kyne had clept 
bis wepe. 
Koe when thip dndettoke (9 eate vo δῇ 
thẽ gecat tbynges τη che lande, Ὁ (ὁδὸς : Ὁ 
τοῖα Sot be mercycull J beſeche che: dho 
συ!" εἰ helpe vp Jacob (δ ἀ{ 8 dꝛought 
(οἸοτ So the Lctẽ wos gracious ihccun, 
and ide Χο τίν δε welt, it 081} noi be. 
Φαρα (δὲ Tore cocwed me this diſion: de⸗ 
doͤlde, ide Tode God tolicd the tyre to ρα. 
δγίρε wichati, and it deusuied ἴδε geiate 
δέρε: vra it conſamed ἃ patte alredyt. Theu 
(ἀρ J: O Xdide God, dolde tupue daude: 
{9 wo wouide tiſes δείρε vp Jacob that 16 
biought ſo lower So tbe Lorzot was πεῖ}. 
ἔμ} chciin, and ie Lozbe Ὅν ſard: ὍΝ], 
iu wall not ve. 
mR oiouct δὲ Mewed me 1016 vyſyor: 
Behoide, the Lozde ode dpon ἃ μιν διε 
γοδί!ς, and ἃ malons troweli in hitonde. 
πὴ ihe Tode ſayd vuto me: “πιο, vadat 
{κα ϑοι Ὁ Jauiuſwertd: a malon· iow.l. 
“ύκα capde ce Loꝛbe: Xcholot, Lvwyil 
ἰδρειθετεοιω ει! amonge mp peopie ot Iſ⸗ 
tati, ὅπ wyll πὸ moze ducxat totymn: 
δπείοε dygbe dyll chaptiis ot Iſaac muue 
be dophe waue; aad (δε chutches οἱ Δικ}: 
made beſo latt; ἀπὸ as zor (δε bouie οἱ Je⸗ 
—* νι διέ vp arapu εἰ τοι ἴθε 
werde. 
ς᾽ νοι lente Amaliah the ὁ 2ε te 


ᾷ 7 Octwid ue ſuche a by⸗ 


οὐδεν 3 Zetdei vntõ Jeroboam the ꝛynge οἱ Iſtac 


——⏑ ——— 
το tevtll agapuſte μεν ἔθε ſaude cauc ot o⸗ 
wapt with bis wordes.? oꝛ amos laptb. 2. 
redoam vaſ dyt wud ize ſwerde, ἀν ai⸗ 
ται! ΘΔ de 00 awape τρί δες Ομ δὲ ε0.}} 
οὐπε iande 

(πὸ Amaliah (γε vnto Ames: Gtt the 
hence (thou that ἐδῃᾶς ſe ſa well) aud ἧεε in 
id toe land of zuda: get the thetẽ thy iuug 
and pophecpe thece, and pzopyecxe do πιο; 


Etn.indat Witheh ta (16 the apoges chapelt 5 coc 


Βρημεϑ coutte· 
Dãmos aunſwcꝛez 822) ἴδε (9 Amaſũah: 


zecari.ucu 4610) me. 3. 812 neytotꝛ Pꝛophete ne Pꝛo 


puetts ſounẽ, but a aepec ot catteli. Noiv as 
J was decabpuge dewut mutbetets, and 405 
ruge atttt the cattellethe LRoiꝛde 1086 me, 8ΠῸ 
δρῦς dvnto at: God thy waoe and ozobbt· 
τίς vnio my peopie ot Iſtaell. πὸ ĩhcttoe 
heare thou nod ihe woido ot (61.010: Adeu 

lapell: pꝛophttpt not auayate (8411, and 
(ρεαβε notoengt agayoũe the hõouſe of laac 
Mhittoꝛe thus (ἀρτὺ tbe Lozde: Zhy wyte 
Wali de deſyltd τ εὑτ προ, τὴν ſonncs and 
dougdttts walt de ΠάΓης with the iwetde. 
and τὺν ἰδηὺς 6921] 00 intaſuttd out θη ihe 
lent. Zhouthopleift Walte dye in an ducicue 
laude, and Iſacll Pall ve tirurn uat vf ἢ} 
owuc countẽtr · 


4 Agoynſl της rulets of Iſeati. The Lorde (σαν 
tcih iande wryll τα γε τῆς iyoaes VhVichc be πος 
deictiaynsd agapoit Iſtucl. 


THE ῬΑΟΡΗΣΟΥΣ 


πος 
ΟΑΡΙ, ΗΝ 


Dt Loꝛdt Sod ebod me th 
ἽἼ δηΣ —— 
ſommet teti. And δὲ ΓΔ} Ὁ amne⸗ ἘΠῚ 
Εἰ μοι: 3 ἐπβκειτϑ: 8 σιωπῆς πρῦ 
mer nute Ξ θεπ(α ὃς τς οἸδ Βηϑαν, 
the ente cowuneth ΡΟΣ ΠΡ —2 
Iyuus aore ὁβεείε θέαι, Ἐπ με eg 
Doeli the τον acs οὐ the ci yie de cuoe 
ἯΙ —— Zoꝛde Sot icang 
re⸗ pt mm εμέ 
1 —5 — μὲ διατε, πὸ diuũi ΐ 
κατε this, O γε that oppyt 
δὰ delltope the —— μαι, δ 
Wbeu ΤΠ (ὑς πεῖσις ποθεῖ θσῦπε, (με; 
θέ ΕἹΔΡ [1 ὈΡΓΔΡῚς, σηῦ (δ Φεμνοί δ, {μι 
Ἰοῦπιάρε dane ſcoricue οὐ (χης Ὁ (ὁ μβε 
thc vuielt ες, and ibe ρας στέϑιι:} Ἂς 
Val (τ vy kalle wapahte s "γι we ππον οι! 
φοβοῦ voder Ὁ9 ith thiu modey aad ἧς 
nedre allo (0) 9868: vca it do iil ihchi/ 
—E— huth ſwi — 
uth ſworne agapnd the pyv · wei 
ot Jacob: theſe wozkts δὲ ἐμ ΤΉ 
{οι Ὁ 041! not τὸς land iem die δά ΠΠ}}} 
(δ δε dwoen thetin mouthe (0, (Ὁ |9] Ὁ θα] σὲ 
ἔθειε deſltucuon come vpon ἐπὶ ΠΡὰς δ» 
{ετ gremt, ἐπὸ owe ouct them as de συνε 
ot Egpptꝭ Δι tot ſame tyme ccapchide Toie 
Sod) J all caule ehe ſunne to 49 dode ὁ, 
none, ἈΠῸ (06 lande to ve dache ἐπ ΠΗ φὰς 
dapt. Yout byc tceſſts wyl J cuat (ον, 
and poute ſonges (0 mouinenge: J ΜΠ 
Ὀρπδε ſoche clothe vpon 41} γι; batũis πὴ 
baldatue vpon cucty hecd: ca τις ἐν {πὶ 
nyng well ſende (ὉΠ, aa is made ὑμοπ aa 
oneſy beasiten ſonne, and thep Dell deata 
mitetabie cude d 
Beholde, tde txme comwith¶laxthethe 
Xomdc Sob) that Ἵ chall ſende an hungtr 4. 
to ihe eaithe, πού ἐπε hungee ot dited ποτὲ 
topr at ot wattte: but an dongte to heare che 
woide οὐ τῦν Loide: [0 thai ther ha coo 
frome the onc ſee tothe othet / vca from ide 
Nozthe vnio the Eall, tunpprge ↄdouttio 
{κέ ive worde οὗ τοῦ Lord, god ΘΑ πος, 
ἔφηνε κκ. Inchat wme thaſt che foyt duzus 
and the pouoee men μερί Ὡς (0) (0 τ δ ·ca 
rucn ἐυερ τὴ δὲ ſwert τα ἐδε ρέῃ ot dm ⸗ 
τὰ, and fape: as eruip 48 0} Zod μευ 
Xan aud 85 itoſpt as τὴν God ἱρπει ἐς 
Ditlaba. Ἰξρείς d ai kaii, add acuti tylety 
agapnt. 


¶ Thie otenongto agern Iſcac. Noe aaa iae 
τἰκαρε γε μὲ ξὺν 


Ix . 
cCAbI. 4 


Sawe the ογδὲ dandynge vpon 1 πὶ 
Ϊ (τ, ἀπ᾿ δε ſayde: ſyte the ΒΘ ΙΒ, 

τοαττοῦ poſies σνάρε (8: συ ||. ΤῈ 
ther τοιοτοιπεῦς ΔΗ falt voyon ἀ{ {0} 
heares. aud τ: poũcticn διπι de {τοὺ 
wud ἐδ τ preroe Zhey Val pot derawere 
ἐὐετς 4}, πϑί σης οὔτϑεη ciceye αν detel⸗ 


utted. ΠῚ 


λιν 


, τη were buryed (ἢ the bell, m 

ὼ ἶριν με — lroin thence: hougi 
dirone do te beauen· ῥεῖ chal Itaũe 
ταβυθφθε: idougb cher dede chem ſelues 
oppe of c darmel, γος (04}} ἢ ſeke 
A cate δῦ dynge they frome thcnce: 
— .x5 — δοιαπε teo op ſygbit in 
φὐαλφεϑειθείει,3 Mail commaunde the 
cen thire to dyce them: ΨΕ they go 
ἀπ νει ihtit eun e tuies ἐπ ( captuie. 
ἡ}! commaunde the ſwetde thete (ὃ 

(πιμα, 

well J let myne eyes vpon theym 
— ποι foz ehtyr welth. Foi 
d he Lozde Sod ot booſes touchecb ἃ 
duondumeth aware, and alt chey that 
Wili kocin multe ucdis mouene; And 
τῇ τ} deltcucion chall aryſe 88 eiuctye 
{π|ν aad runue ouet thein as the oode 


t 
' — his dwellynge in henen, aud 
wonditd δι iabernacie inĩoe catthe: He 
miaſihthe wattis ot ἐγ εἴτε, and pou⸗ 
ſditm out vpon the pſapnc atounde: die 
μϑη δῖε Loidt. O ΡῈ choidren ot Aſtaell 
τε ueidato me, cuen 40 (ὑε Mojpans, 
uigethe Tode haue not J bꝛoughtt 302 
μηρί οἱ ide londt ot χεύρρίε, ihe Pdt⸗ 
, οι frome Captho, aud the Siclans 
Ὁ icu cyi Bedoide, the cyes oetbe Lorde 
mid idt icaune chat ynueth. to coote ἐξ 
r ore etthe caethe: Heucithtlelle J wyl 
με τ deutoye the houſt οἵ Jacobd tapih 


νι, 
Ν (57 pꝛompyſe: though J ſyfte the 
Δ᾽ Juacũ ainonges 41} naixons ( lybe 
πα vũ id ſytte iu ã ſpue) pet wai not the 
dili gaueil doue tail vpon the cattbe; 
ἘΔ ihe wiched dotrs ot my pcople, that 
μι Auiche.the plagt is not (0 apẽ, to coms 


ΟΡ Amos. 


LXXX. 
ſo dattely dpon ds ethoſe pall peryſcde wich 
tdeiwerde. 

At that cyme wyll J buylde agapne the ta⸗ —— 
dernacie σῇ Dauið that (5 ἐδ π δυϊνης, ἔ' ἠδὲ Μ 
δῦ bedgt ὉΡ 018 gappro· 8πὸ [0ΗῸ what ιὰ Wic⸗ vuh 
bꝛoker, J Mali περᾶν ic: Yea I hal ΒΡ ΠΕ 
⁊agapiic, as it was atoje cymc· ἐθαῦ cotx 
τπᾶγε μοι ες the teunauuit οὐ Edom / γε, 
aud δ}} uuche peoplt as cail vpon tup uame 
witd thtun, ἰόρίθς (γε Lozoc woiche doche 
theſe tbinges. 

Behoive the tyme commeth ſaythe the 
Koide) εὐ ας the plowman caii oucctalie iue ἄραι 
morwee, and the tieadec of gcrapcs hpiu that ᾿ 
ſowetd ſerd. The mountaynes waii drioppe 
ſwete wync, and τὸς hylies dali de ππαζεῖα!, 
and Jwyil touime the taptiuitie de my peo⸗ 

Ρίεοῦ Jicaeli: θεν hali rcpayrt ihe δε 
titpes,aud haue theu τη poſſelſion: ihey Wal 
plant vyneyatdes, and diynue coe wiue chet⸗ 
ot: they atl moſe gatdens aud entoet 
the {τεσ ot them. Aud I wen 
plante theym vpou theyr swue 
gtounde,ſo that Jwiit ue⸗ 
utr todtte thcuĩ out a⸗ 
gapne (το therz 
iand whi⸗ 
* che 7 
aue gyutu ehem, 
ſartbe της 
Loꝛde 
tbr God. 


¶ The ende οὗ εἰς pzophecye 
ok Amos. 


ἕ 


99... 


ἘΌΟΜ, 


¶ Agarnd edem, end δε ἐπ chat ihty had 15 
rỹ̃chẽ le. 


CAPI. 1, 






Edom: δε daue derd 
Jote πο. chat thete 
is 80 unbaſlage ſcut a⸗ 
monges the heathen: 
— 1}. jette do δερίε and 

ἴρρ 8: e e ἐθεπι. λρευοῖδε, 3 riimate 
thẽ {σιδ1} amonsge the εδίθεη, (το δ thou 
WValt bt veterly detpplid. Zde pryde ot thyoe 
Jetta. zuxe θετίε dath lyfte the vp. theu that dwelltũ ia 
ihe aroug holdes ot one. and 48 madt the 
τὶ hpe ſcãtẽ · Thou ſapa in thyne θεῖς ἰοῦ 
εἰ taſe me downe (9 the giounde? But 
χοοεςε douab thou wenteſ vp as ὃγε as the Ealt. 
δυκμμ and madett the neat aboue amonge tbe iet· 
τ᾿ κι « ξεξ woide J plucke ide δοθῆ frome 
Ὁ tdence. Ytthe theues and robdets came to 
the dy προσ  υϑα casynge τὺ cet, oulde 
ther ποι ũtale txu δεν 060 paousdee γέ 
the grapt gahettes carae dpon (δε, wolde 
theẽ νος lcaue che ſome grapes? But dowe 
δῖαν tept Elau, δην (δε oute his (τ(8. 
utts 
ϑ δ, δε men that wert ſwome vnto the 
Dan dzrue the oute ot the dordtes of ἔθ 6 πε 
owne londe. Zher {δεῖ be newe at one wig 
tbe. all diſce pue ihe and ouertoine the: E⸗ ·. 
utucbcx tdat eate toy dzeed ali dettare toe 
Aeutt ihou petteput it · ↄdaii not Jot the 
ες ες latne tpmc dedtoo αἱ! ihe wiſe men δ ΘΠ, 
ἐμζομαίθυις ἅΌο thole chat haue vnder audyng ἔτοαι thẽ 
anount ot Elau Zby gyauntes, Ὁ Theman 
(ρδιὶ ὃς attapde 0) chorowe ide laughtet 
06} wat be ai ouciibowen vpon the noũt 
δεν, Shame aũ tomt vpon (δε, tor 
tt malpce that thou wewidũ το ἐὸν drotbct 
Jacob:pea to euttinsit Mait tou ρετρί ες 
δι edat becauſe σέ the tyimnt wden thou did⸗ 
Erodr vii.t ὃ} let τὸν ſelte agapude din cũta wente 
Qumtti.ix.t ciuumpts laixtd awayt his 08, ἀπὸ woen 
lix alyauutes came in δὲ dis poitẽs, and caſl 
octts bpon Ittuſalca,a ihouthy lelte το ΔῈ 
ἂν ας ot iheun. 
Toou Malte no moꝛe ſethe dayt οὗ tdy dꝛo 
tbic,chou (ρας no mot dibo idt the ciurt οὗ 
his captiuitit,t hou (θα! no iuoit τειογίς vuct 





ΤῊΡ ῬΑΟΡΗΈΟΥΕ 


ΤῊΞ BOXE ΟΣ ΤΗΞ ΡΚΟΡΗΕΤΕ 
ABDI 










the childzen of Juda, in the δὲν οἱ 
αἰοπ, thou alte triumphe —ã— 
ott dei teoubie. Zhou whalt πο —* 
ΥΩ ἘΣ 
Δ γ).} alt Ποῖ ſe theu σι 
ot — “4 —8 
ou cdalte ſende dute ao 
thtu ὅδε, τα tht daye οἵ ΠΥ ΤῊ — 
πεγίϑες alte thou andt weriyre 
moꝛe at the coces ol the atẽteo tom 
lutht as δὲε Βεῦδς, 05 to Δ ΓΟ ΠΊΡΗ 
εὐ8ι τεππδγπεῖῃ εὐ θάρεο  (Ὀερ,τεομνιεν 
Forthe daee ot the Lonꝛ is ae do vrer 
ati tye Htathen. Zrht as chon dan νον, ὦ 
waite hou δέ draite woban γε, (δι, 
waite δὲ rewarded euen Ὁροη γε dob 
δ} ἐγ ΒεΊθ (89 γὲ haut dionuen vodoe 
ὕσινε ὈΡΙΙ, (0 08} ail Zeachen iecte ac 
{αμαιῖ ρει ἀνὰ — — δεν andlwe⸗ 
e vp. ptſpali δε, 81 
— —— 
at vpon tht mounte Syon 
ttinnaunt εἴζαρε τ (ὑεῖς A 
douſt οὐ Jacob 081] ροπεῖς cuen thole thit 
dad then ſeiuts aloe in poltũien Qee· 
δε τε bouſt ot Jacob ĩdailde ate· che 
poule ot Jolepd ἃ ame, and che dori ot ⸗ 
kau {08}} δε the tawe, wiche 00} ΒΔ} μη 
die and conſume.ſo that ποίϑρας dade ſcc 
ΠΝ ot 12081., koꝛ the Codi για: 
wdit. 
γεν οἵ τὸς Soutd Dall haut the wenr. 
ol Eiau in policilion. and lobe τοῦ τῷ 
dpon the gtounde, that (94}} che Phiuuci 
daut: cc playnt teldts (9 Δὲ χρυ aune oc⸗ 
matia poſſccle: ἀπὸ the mouotayues of (δὲν 
daad 94} Bengamin haue. and thu dolte 
Mai be the chilcaẽ οὐ Iſtatls piyſontis hew 
wat ſo "γε from Canaan ὑπίο Zattẽtet 
and in Scppatad,that pall de vadirtde lab· 
itctton at Jetuta leim: ἀπὸ (γε atfes di 
ἐὐε ſauth Vall endetyte π, Zbus 
δεν tdat tſcapt doon ide 
beli of HSion Vali 60 
dp to punych δε 
mounte ot 
Eſau, 
and khe ayugdort 88} 
de the Lozdts. 


—XR 


¶ The ende οὗ the prophecye 
οἵ Abdi. 


ΜΉΝΕ Ἂς 


48ὲ ΒΟΚΕ ὋΣ ΤῊΣ 
ῬΆΟΡΗΕΤΕ 
10NAs. 


ee οἱ Jonss whhen he vas (δὲ ἐδ 
r ταθτέῃ —8 
mm driodeditue. 


ΦΆΑΡΙ, 1. 


AChe vwoꝛde of the Loꝛde 
ἘΡ ἐπι ὉΠῚῸ Jonas (δὲ ſonne 8 
Β ἀσηεθε!, (ἡγίασε : τρίε, and 
get the ts Niniue that great ci 







dothe maller ot the ſbypeame to δίηι and 
ndnta dn γὴν owberen chom cio. cai 
haatde Sod: xf Sod dappilx) wil thinke 

ἐν θα bolthat σε xeryſſhe not. And they ſayd 
wyeto an othet: iome. [εἴ vs caſt lottts.tbat 
δεν inowe foꝛ Ἰοδοίς cauſe we art chus 
κοι. ἀπὸ ſo thex τας lotito, and che σὲ 
δἰ ρθῶ Jonas. 
Zhin (δι they vnto bim: tel vs ἕο; wdoſe 

Ὁ gule ue Ἐπ chuͤs itdubled wyae is chyne 
euu⸗auen? wbente commeſnt thou? Shat 
gautueꝑ man att ihou and οὗ wodat nacion? 
deeutweicd thein: Jam an Ebruc, and ᷣ 
(πες ποιὰ Sod ἔδει. whiche mobe 
dehe ihe let and deye [ἀπὸς, Then vocte the 
ΚΡ ΚΟ Πρ Ρ efrayde and ſaxde ὉΠῚῸ dm: 
ἀρ νοι  ἐδοι co (0; ἐθερ dacwe cbet ve 
τέ ſid iom (ὃς ρπείεπες οἔτῃς Toꝛde, vy⸗ 
αὐ had tolde them) and (ϑρὺ πισστουςε 
dud hiu· Woat hoĩde wi do vnto τος thot 
u let maye ccolt bom ἐτουδίρηφο 05} (ΤῸ 
ἐπε με wiiughe aad was ecoubius ) be an⸗ 
dutd tdin · Zole me ἀπὸ cen me πο ἴδε 
{αι 82} κε εξ γον ve τα τεῦ τ toj J πρίοιὲ 
μα] ᾿ν (με, tbat this great teniet τ tom 
5. Διμαιδεϊεῖς, tae wen allaped witd tow⸗ 
ie drugt δ ΟΡ το (ἀπ ει τὸ woide 
παν decaute (Ὁ itt wiouubt (0. ἀπὸ wos 

ἐεουδέσυρ agapnũe toem nertore toc⸗ 
" 

| 


δηὺ νη tht Zezde. ἀπὸ ſapd: V Lod ict 
θπυξραρίῶς 30} 015 mans δγατῦ, neptct 
ΠΕ οι mnocent δ ομὺς ὑπο ourt coege 


utgou, Ὁ Ὲ 9. πῇ ἐξ 
ΓΝ δεν haſte done cutn as τον 


ΟΝ a 5. 


LXX 

So tbiy teke Jonos ἀπὸ (28 dim in to the 
ες and ide ice ieit ratxng ὃ σὺ ibe men fes· 
τεῦ tbe Loade excedinãiy. doing iactiucts ὦ 
mabing vdwes ὑπίο che Ao de. 


onas isl wallowed ot a whalt. 
ΜῊΝ εὖ σέ whalt. The pjaper ot 


cAPI. 11, 
Β dit the Loꝛde pepattd α στοαὶ koſche ἐξ οἱ 


χα 


alowe υρ Jongs. So was Ἴ0Πβ6α ἡ ΘλειδΣια 

υεῖρ οὗτος ἐκὉ}: —A— —— 
tes.and Jonas pzayed vnto ¶ Loide δι6 God LZube.ad 
out ot the ſi.Hes delp, and ſaid: In ay trou⸗·. Corinixb·a 


dle Italied vato the Cont απὸ δὲ beede me: 
out ἔθεε! οὔδει} ἃ τεῦ, and cou der⸗ 
des my doyect. Thou haddeũ iae me downe 
depe in toe midotſt ot tde ſre and εἰς oude 
coinpaſſed me about: Ῥ68 all ebe waucs aas 
touſes οὗ wattt wente outi me. — boughte 
τῷδε J 060 ven (ΕΠ awayt oute οὗ ebhr ycdi 
ΗΝ 1 ψῃ γι agayne loke towatde 0} 805 

pe temyie. 
FZvc waters compalſed me, euẽ ko ehe dery 
(ουῖε: τὲ deoe laye adout me. and che — Ξ 
wete wiapt avout myut dec Iwent δοϊοπε 
to the bottome ot the holics and was dared 
t with etu toꝛ cutt But mhou. O Tode mo 
BSod. haſt bꝛougbt vp my left agayne out οὗ 
cozrupꝛion. Woen my ſoule taynied witha 
τιέ,3 thought vpon the Tord, and my bioyer 
Aure τὴ vnts tut,cueũ in to tðy boly dempic. 
Zvey chat θυ δε at vapnt danluics 10}}} ro⸗ 
ſake his πλέον. But J Will do the lactiũce c 
tue voece ot crantzeſgypupnge. aud wpll paſe 
τοῦ 3. ꝓaue νοϊοτο ΤΟΣ Ὁ} caluatiou com 
mtth σἔτυς Loide. And the Coꝛde ipast vnto 
τὸς fyice and it cal out Jonas agapne boon 
ἔθεε lande. 


is ſende agapne to ὩΙπία", Che repen⸗ 
——— ot Quue. — 
CAPI. 1» 
Ben came the woꝛde ot the Londe vuto 
Jonas agavne.ſapinge i vpe βού cde ἐσ δι 
Niniuc that gteat εἰς», δὴ peeache vn 
to them the precdiag tonich J bad the. So Js⸗ 


Biol aru.a 


D 


nas atoie an went to Maiuẽ at ᾧ &o:dts (ὃν Jolut.iu 


maundemenc. Hiciut iwas ἃ grtat ci: pt vio 
Goo namety ot ehac daxes ioutaep. 

πο Jonas weui το, 6 eutted in to the citp: 
tuẽ δ daycs ioutucp.and τα ſaving: Thert 
att pet.xi daycs, and then wal Quuue be ouer 
thiowen. Zud (Ὀς ptople ot niniae bpitued 
Sod.and pꝛeclaxmtd faſſiag. and araped thẽ 
ſclu 510 ſacbclocb.as wei ζὈὲ gri at as ῥ ſmai 
ot teᷣtm.and ες tidioges camẽ vnto the bing 
οἱ Hinue, wqðich ἀτοίς out ΕΠ} ἐς, a dio 
his apaartell οἱ, Δι put on ſackclotd, ἀπὸ ſat 
δε vo wur in alwes. — 

nd it was ἐπ and commauaded in Hint 
ue,bp ἐὺς aucouie ot τος king and 0}3 lords 





ſarinet: ſe ζᾶ neubet mau ΠῸΣ becſt.oxc o: . 


hᷣtoe: alt ought at ΑἸ ἃ ἀπὸ tdai chey ποτδτξ 
κι προ watet, but put on ſakcieth doth 


αν, μὰ» 





ΠΡ... 


Lubeg. c 


niuive. 


Ὁ » may ἐπ: 

ἐδαξαενωιυ δ τιδίε τό (9 taaice —ã— we prrich 
᾿ Ὥϑεπ (500 ἔδιϑε εὑ τς ΟΊ ΒΕΣ, δοτῦ 

(δ {ὑτρτῦ ἔθ (δι Ἰυίκδ Ὁ waycs· de τίσ 

pinted Φη che euil δι θεία δε wolte vo 

ναίο them and did it aoc. 


¶ Nonas ia rcpzoued ot Sod. 
CAbt. 111» 


a Derte Jonas was ſot ditconteni and 
anery. Aud de pzaped vots ἴδε Lroe.s 
φῦ : ὦ 1.6}8 wos not tbis πὶρ ſeyiig 
(να τονε 3 doas vet (ἢ αν 
—35 Ibaued rãther io δε — 
ΚΈΡΩΣ ἶ τοῖῖ ποσοῦ thae thou aet a πε 
Φοῦ fal οξεοπιρεῦ!οῦ, longe 
and oat grtat dyndoeſſe, and tepeuttlũ wen 
Doltiũ iabe puntſpeut.and σοῖς, o Lo 
ἐμέ wy iytt πο me c —— 
tathr dee then iruc. æden cayde che 
nt thou ſo angtyt And jonas — 53*5 
de τι, and διε πε ẽn ibe can ΠΩ cderet 
and there made dim a dooede. and [εἰ νπχείε 
Nede — de migdt ἃ, wet Volde 
τοευπεὶ vaes thi αἴ}. 


ἰὼ 


γ (ΠΏ ΓΕΡ ὁ 
harlie 


εν}. ῬΚΟΡΗΈΕΟΥΕ 


And ide Ἐσὺ Sor dene 
ΕἸΠΕ —— — 
πε 
oute ot dis payo ἀπὸ Ἄντεν ἐπ ἀρὰ 
Ἐ- But dyon 
— —— — 


detttr (0) me to dye coen (ὁ ρας, —— 
lape boto Jonas: —— οτος 
wylde deuer and θὲ εἴ : γι —— 
— — τω ϑείν: der 
εἢ comp πα Ὁ 
——— erdu ge 
—— 84 Ὁ —28 


¶ Che ende οἵ the uopherye 
οἔ Jonas. 


ΠΤ 


or AEAS. 


ΤῊΞ ΒΟΚΕ ΟΣ 7Hx PROPKETE 


᾿ 
β MICREAS. 


— μίαιεσξαμην ¶ The qucatcnoges azeral the γαζα!ρεθρίε; 


cAPL 1. 


dis is the wo οὗ Loꝛde 
— cami duto Dicheas (ὃς 486: 

haue.ede dayes ot Jothan. 
Ewas and Sʒethias Βίπδε ot 10 
er whubh was Wwewed dim ϑρῦ 

TAm την Jeculalem.tᷣrate al xe deopie 
ΜῊ μμμθ εἶ, Φ eactde and chat ἐδεμη 
ΗΝ καδαιθεζοῶς Sod ὑπ keit be wienee 

Eechze v os (πε tde Lode ἔτοπι dis δοῖγε 
ẽ fen vwode bedoide. che Lord Vai (6 
Midie xlace and come δοϊοπε, and trede 
dethe vege thoiages ot cho ἐν. Xde 
πιαπίαστιν (5811 (πέσε vuder dicm and ᾧ 
μέμγεε 54} claut alendze: yne es war cõ 
μαι εἰ (δε kyre and as (δε wottes cunue 
deduicde. Aud αἱ cdis coai δὲ 6) che wi 
*— ϑίζεων, 5 τϑείρπαιν ot τθὲ δοηΐε 


Ν]. 
ut dhet is the wickedneſſe οὗ Jacobꝰ Is 

πὲ San attaꝰ Mdith ate the — 
Ita Is not Jetuſalem? Therctoie 3 δ] 
μὴ ditt Samatia en heape ot uones im δ εἶδα 
μι (μη about tue pincyacd: det ſiones (581 ἢ 
μὲ: ala (γε velley. and diccouer δες foun⸗ 
uldae . 8! der Imagts albe dꝛonen do du 
wdall ber wiccuages all de dient (ἢ the 
τὰ detgen Ἢ} der Idols iit J deurope: (0) 
πάη ate gaihered out of che dyre οὗ an 

dꝛ ar cite an 8065 byre wai ther Βείπε 

τῷ ateyae. VDhecrtoe ἢ ὯΡΙ! moiune δηὃ 
utlaczeatacion date 8ΠῸ nabed wiũ 760 
ζπυδηραπιε {86 δε dzagous aub tae 
dune 8106 Enriches: ἔς chelt wound is 

Aad tritdy·: aad whprit is come in to juda 

ν, ϑ δι loneded δε pot οὗ my drople 8ὲ 
tlalen aite dye. Ἰδέρε ποι, ieu τε δέ 

« δαβ»παρπεῖς, : - Ἵ 

«τ δου Betapbꝛa. welter ἐδ lelle in the 
und aches. Tdou (88 dwelien δὲ Se 

Vt gee the dence with wacne The roude 









." 


δα θουῇ πο moie kor bery idine ἃ Ὁ». 


ἐπαηρυδομεε 4 δε ἔτοαι det θαι θὲ 
μι he trbrũpous εἰς bopri. ὁ τς van 

ἐὰ Xbetotuel: dut ko ai chat the ρίάφε (921 
τῶ ἔτοῖῃ (᾿ς ΣΟ) cuen ibes — οέ 
πίει The σφᾶς πορίε οἰ che chatettts 
ἐἰδεε επνθ δέ dioel 86 Tachis which 
bandielion ot the ſynne of the doughter 
Δ, 0) ἐπ ταῖς v ihe wichrdues οἐ It 
ΩΣ ſent her courlers into che iande 


Ihe entes ok iy ἐδ wyll dilteyue the kin⸗ 
[παι ται, (πὸ 86 ξολῖθε (ὦ (δι chat 
ἀμ ΠΟ εἰ Θλο 401) Ὁ 06}} σμπρε 6 ροΠεΠΙ 
* te. vnd thẽ piage di jcaeũ wei 
dure Obblia Rahke ehe bade wau⸗ 
—— — 
m Egzle ἔα, ali be ca⸗ 

iltdawdepe taotrue ἔξοιῃ ΤᾺ ἜΘΝΙ 


d 


OoaL. 1: 
Οἷς vnto them.that ymagytz to doo 


iarmne and ὑταρίε ὑατετίοηίπεθ Ὁρό a 
Xthiu beddes.to vctfoutme it ἐπ gciece 
ther couet [πὸ 18} take (( de dyolece ΘΕ 
δ wen οὔ θεῖε doues * 

Thus δὲν oppꝛeũe ἃ man ἔοι δία δοηΐε, 5 
πεῖν man ἔθ. dis deritage. Tdertoie chus 
laytðthe Loꝛð: Behold ἀβορηῆς this dout⸗ 
θοῖδε baue Jdeuyſed α piage, wheronte γε 
(08] not plucat pout necues: Ye Δ] no mert 

0 ſo proudly. (62 it ΤΟ Π 08 8 perious tyme · 

n that dape Sall this ternie δε vicd anb a 
moutnpnge [94}} de made ouet pon δα (δία 
maner: We δε vtttrle deſolate che porcy on 
φέπιρ peopie is exanſlated. Wheo Ὁ θεὲ 
patt vnto vs the land, that δὲ daid tanen rẽ 
Ε 


Deneet heles tbert wall δὲ πο man ἕο de⸗ 8 


αἵδε ehe chy porcion inthe congcegacion οἵ A mai 


ἴδε Lazd. Ziſð bolde pvout tungetap 106}) 
3:41} not δ} vpon chis peoble we (411 
ποι come ſo to contuſlon.ſarth the douce οἴ 
Jacebi js the oicſe οὐ ede Londe (ὁ clean⸗ 
ãaways ẽ ΟἹ (6 he ſo myndedꝰ Trutd it io co 
woꝛdes are trendix vnto the that [δι cigh 
dut πὶρ peopie dothj the contrarye chericie 
πηι J τ8εὲ patte agayuſte thein: ἔα; thep 
τς — bothcoote and εἴοδε frome che 

mole οι 

Xe baue turned poute ſelues to fighte the Ω 
women of my peoplt haut yt wot vut ἔτοπὲ 
tbetr good doutes, and taten away my cttcei 
{εμέ giktes [τὸ cheit childee. Ap, get ρου bect 
toꝛ hete 0411 ye haue no red. 

Beraule of thett Idolatrpe ΠῊΡ ote coꝛ⸗ 

rupt.and wall myſerabix petyibe It ¶ were 
δ fleibly feiowe and ἃ μηδέν οἵ lvcõ 6.610 
thẽ that tbey πιρα δέ (ρὲ dybbeng ἃ δ0{Π{π8ὲ 
and de dzonken: O that were a Pꝛopdet ἕ0) 
chis peodit But Ὁ wyu gaiher che in ϑεδε, Ὁ 
S Jacob and dꝛiũe the temnaũt of Jicatl αἱ 
togither J al cary chem one with an other 
as a ſlockẽ in tde folde,and 49 the cattell in 
theu dalles,that they maye de diſquyetid ot 
otber men. Wdoo (ὁ bieakeththe gappt.de 
(061 go detore. Zhey [94] dirant Ὁρ che port 
and ẽd in and out at it. Zheit binge Ὁ 411 go 
detoꝛt ἐγεπι, πὴ τὸ ΕΒ ογὺς ΘΙ be vpon (δ 
deade οἔ ihem. 


¶ egarnt ihe tyrennye ot pynces, and [ΠΕΡ 70 
phelee 


CAPI. 11}. 


Eartt.O ye dtades ot thẽ Βομίς 3 
τοῦ ἀπὸ pe ſcadets ot the houte ot It 0 


τε! Sbind πος τς Ἐπούσε woat τοέτε ἔκεειμονα 


lawiuiland tight? But pe hate (δὲ σοῦ, ἃ 
roue the tuel: e pluckt of mens — 
δ 


LXxXxxIUBI 


Bape ; (ΟΣ thetr power is agayũ Sod. βου ΓΤ 


IERVSALEV. 


tde fleſtde νοι theit denes: ye tate the Ὁ 
ἐν ἐνὶ popie Aape ot theut ſapnne: τε drcabe 
εδείε doues vᷣc chod tbem in pecis as it were 
τῆῖο a cauidad. and as Aeſd iuto ἃ pot. Nowe 
tr tymt Δ} come that wocn (Ὁ {Δ} ὉΠ 
ẽd the Toid de Daii not dcate ἐθεδι, dut dide 
dioface frome thtin decaute edat tborowe 
ΕΝ —— θεν daue dealt ſo 
dyckedlp.· 

8 toncernynge che Bꝛophetes tꝛat 
δίίερας πιρ pcople cous toc Xoide larte a⸗ 
gapuie chiũ: Woerr 81} dout auye γος 
ἔο dyte dÿon, then 9} deesche ihat 4} [98] 
de weil: but vt a man pðt noe (ΟΠ chios m 
τὸ ἔδεις mouics, idix pzcache οἱ warrẽe a⸗ 
gaeaſe dim. 

ς Ξυσίοιέρουν vien Dall bt tuncd ἐσ 
nygbe and ρου pzepoecxngco darchueſle. 
Ede iunnt 081} go downe õuct ἐδοῖε Pꝛo⸗ 
vᷣderce, aud the dapc [04] ve daeiat vato che. 
Tden wMall the vmon (τε ὃς albamcb, auo 
ide ſothſarets contounded: vea (γεν ὃ. Αἱ θὲ 
fayne alltht pacae σέ thew to ſoppe τρεῖς 
mouthis. toꝛ cdey daue ποῖ Gods vote as 
toꝛ me. at fuil οἱ ſtꝛcngthe, and ot Ὁ ſpi⸗ 
rite ot ce Loid,fuil ot iũdatatut and 0010» 
ntſſc: to Mewe τος houie oẽ Jatop thiue τοις; 
Acdotſẽ, and the douce δέ “δεῖ ἴδει ſqne. 

O destt this dẽ iuicis δέ che doult ot Ja⸗ 

D cꝛð ἐεὺ re udocs οξίδε Βουίε 86 (τε: )ε 

(06 abboꝛe the thinge hat io iauuull, and 

wied δίρδε tde triugẽ det 9 arcight: Yc ὁ 

buyldt vᷣo Sien wie dioude. and Jtcucaiẽ 

Zbereatalb dith doiane wionge O ye iudges re gyue (ὁ 

Φ«πώνμν ἅπ|Ὸ ta σε tecs: Ὁ γι pieſes γε τεῦς [ΟΣ 

lucie:O τς piophetes,ve proptẽcy foꝛ monp · 

Jercuy.vd Itt wyll wey be taniũa μα thole thot doice 
ðvpon (Φ οὐ δηὺ ſare:Is nat δε δ ο;δε amdg 

ΘΕ Σιν, ἔριτὲ tan πὸ πιρίξομωπε dappen 

0.9.2: {|19}894}} Sion ( ἔοΣ γος [ἀ8 9) de 

plowed lxke ὁ tld. Jetuialera δ: σείοπιε an 
deapt ot done⸗ arð (06 dyũ οὔτ tepic waũ 


de cutucd τὸ δῷ bye wod. 
Ot the cau 
— —S ot the Gentelco, 658 conaerſion 
ΟΣ {τὰν 


At in cht latter dapes it wyll come to 
ναῖε ΜΈΡΗ — (γε Loꝛdes houit 

ΓΗ μ ip hyer ΤΌ anp mountaj 
innv.g θη θῈ ae ρμμαίν διὸ τν 
ond (0 mulcitute οἵ tt Scutyics ὍΔ] daue 
thein tdithtt. layinat: Come iet do 800 Ὁρ 
τοὐθε δ}! σέτυς ἰο ἐψεουίεοῦ 
Ὧδε Sod οἱ Jaceb.that γε may teãche 58 δίας 
wape, apd ἢ we mape 08 [Ἐς in [5 pa⸗ 
066. ο. tbe lame Wail ĩdmne ouie σε Syo. 


Pleltx.a ⸗nd the woꝛdt oĩ Sod txom Ictutaicin and 
(5611 vxue itutentt ἀπιοηρε δε auicztube 
ꝑt tde Dcachao. and τεξοιιτας cbe ρεορίε οὐ 
ἔδετε coutreps · ἴα chot ot cbepz dvvrices cdee 

Eler aab [98 mant blowitharce, and ihides de ther 


ſpcres. 

5 — prople (5 61} not loftt vp a ſwerde a⸗ 
gaynſ au oibtt / pca,tucx chat ao moje [της 
iĩo lpght: dut cueipt πιᾶᾷ (41 (ρξ duoet μι 


ΤῊΞ ῬΑΟΡΗΕΟΥΕ 


veueraide and buder de ἔρρίνι, 
—⏑⏑⏑—— —e 
ΕΣ ΤᾺ 
ἰοβέξε as 21} ἐδεφέορίε 86 Ὁ} 6 (σις 
wan is eoe name ὁ 819 owue ον εν! 
τοδίεες in ἔδε namẽ οὗ cure δου δ) — 
aud cuett. At ide ſame tyue ἐρίης ΤῊ 
will 7 gather Ὁρ the ſame ἐπὸ εὐτοαὶ δι, 
and {{ 88 1 haut chaueted and Ὁ] φίυς 
Aue vnto 166 ſame. 8 πη δδς οὗ τυς ϑισμδις 
a grtait prepie and che Ldide di iu 
— ⏑ ⏑——— ——————— 
idis trme το io cuernen 800 γαῖ ἐμ Ὁ 
Otbou towet ot Eder tdou ũcorge δὲ 
ot tbe dougbter Ὁ ταῦ) bneo ide 58} cer 
gutnt he [010 Ὁ cod bingtore vẽcde dee 
ἐξ Ictulaltmm Vhy ἔθει atte θου poe 
deude? is thete πα biuge in thcrere oy cou⸗ 
celers awaye (δὲ (δα Δεῖ μέρη, ὦ 8 
woman in dir trauayla 3ηὺ ποῖνε Ὁ 
doughtce Si ve tory ici δέρας j εν aver 
lavoutynae τ chyide: (0) πρὶν διδδ μα 
get (δὲ oute ot δὲ cytye. ani dweidooo cde 
pᷣlayn teld: Yea ὉΠῚ0 Babpſon ΕΠ [σι 
go dert βρλίς thou ὃς deſzuertd o idere Ὡς ΓΠῚ 
Loꝛd Τ081 lowe the ſeocut cde dard vuhr⸗ 
ΡΟ ᾽ [] 

owe allo att thexe ΠῚ ΠΡ pcopit gothe· 
ted togither agapuue —— 
ois τετίεδ wẽ (021 ſe στε [888 voo dee δαὶ 
Bus thty knowt ποῖ (θὲ chouchin oi ὡς 
Zoꝛde, they Ὀπδε πὸ not δ15 courſei (δὲ 
028} gathet them togytuct εὐ ide dcueru 
the becne 


Zdetloꝛe get (δεῦρ, Ὁ δου douhin 
Ston, add τορῶς out ie comc: 301 ci 
matze thy hoꝛne ꝛon and the ciawes ὑμῖμ, 
that tbou πιδρᾶε greude ΠΙΔΠΡ zropie: (δες 
goodis Wait gou appꝛopiyatt duio ἕο 
τὸ τὰ ſubſiaunce vnto che τα θέ β (δὶ, 


Otche delttuc on οἱ χετυΐωκτα, 

















O thou robbets doughttx:thcy ΘΙ 

lart ſiege agapnut 05,465 ſcyyti the 
ludge ot Iſeatĩ τοιδῸ a todte vpen the ididt. 
Randð ἔθου ethlecm Ephiata, atit lxilt a⸗ 
mongt the choutan des οὐ 260. Out ettdt 
041} comc ·dnt o αι wliche dati be tbeo· 
uernoutt in Iſtati· υθοίε oue goyoci daie 
— om the drar unege.and krom totele 

ρῆμα. 


In the meanc dobole he plagethtden [ἢ 
Δ ſtals g vnipi ede iyme thet ecodicoſce 
beate ὕδιις bone: then vonderaa 
ð dis dici die de coue tcð vnto chuon otg 
rati He Δ} αὐ πῦε Nauc. ἀπὸ grut ἤθε: 
ἐρεδεερρίυ ot ihe Zonde and la tde vecon ΗΝ 
vt tt uame diche Toide dis Θοῦ 5. ΒΩ͂ ἐῶ 
δεν de conuctted, ve 941} de magitxedvo δι 
to 5 fattbea partts ot tue πιο» θέ. 5: 

Then ΘΑ} δεῖς ve γεατε οττεξ δ κα 
tlan mape eome mis vurt ionde aad μεοὺς 
in outt oᷣouſcs. De [94:1 δππρε Ὁ μι 
Dcphctdes add trobt γα 8 Ὀρθη δι 


λϑι * 
Λ Ζιε  τραϊτέθου dt toddedthe (πῆ, ἃ 


s⸗a 


Ἰ 


810}. 


due the landt ofk Allur with 
δα ταν παν δ Qimod wib — 
με ϑιρο Tdus chal δὲ delruet Ὁ 
κρῖναι πδη, wen de commcth within 


ime aud ſetercd his cote within outt 
,53 γῆρας 
ζ λνιδενιππαῆ of Jacod ſhaldt amoges 


φεαοιφιαῦς ot pcopie. 48 the dew ot τῦς 
Lndt κοῦ as the dꝛoppes voon tde ataſſe. 
Vrid ἐσ; ao man and wayteth οὔ 


ῥ- 3313 τίρϑης οὐ Jacob [94}} Ὀς amo 


ΠΡ} 65 and the muleptude of peo 
τας διησπβειῦς deaſtes, ot the 


ΘῈ MICREAS. 


LXXXIII. 


Namely fo do tyght.to haue pfealure in lo⸗ C 


πίπρε kindutfſe. [9 be Iowlye, and to walckt 


τ tyy Sod: that thou πιανῇ be calſed ὦ 
citye ot the Zead and tdat thy name moy be 


τρρυτομίηεῖε, he art( O pe triues wbo wold 
tls gyut ysu luche warnynge Thunte 2 not 
be diſpleaſed.foꝛ the voigtous good m the 
douſes of the wicked, and decaufe the mea· 
furt is mpny wed? Ὁ) ſhulde Juutye ede 
talſe daiauntts and the bagẽe ot diſcept⸗ 
Δ} wepabtes. among choſe δέ δὲ ΜΗ] of 
xxcdes vryghtouſiy gotten: wberetde (ἐσ 
ſyns θεαῖς with (εὐ, ſpcaue lyes, a baue 


Leuit rir g 
ἔθεον, x v.t 
Ῥμυσιτνα 
Eirihrrdib 


dahe. aod as ihe ppoue wdeſpe amonge ἃ 
μάθε: wbiche wen de gocth (005 
abetrredeid downe. teareth in deces, and 
ei πο man that can delpt. Zhine bande 
du be ᷣtte do dpon chine enemyes, and al 
ἡρπεαϑηαζετρεθ wal perih· 
d xiccyme wai come alſo (αν (Ὁ the Loid. 
cd j wyii tabe thtue ho fes from the. and 
φιῷ deltoye tdy cartttes.J will dꝛcake downe 
dectycs ofthy lande and ouerthrowe 41} 
ἀγδηρησεθοίθεσ. ἈΠ witedetattes wyli 7 
μαι dute 91 Τηπε dande thete wall Π0 πὸ 
ἠρίηφεν de Ὁ (δ η (δε. Thyne Idois 
πὸγης Imoges ὉΡΙ J Ὀεπτονε οὐἱ οἵ ῥ, 
φιϑε θα 9516 πο πιθ}Ὲ dowe (ἢ ſelte bů 
οὐκ wohes οὔ thyne owne handes. “τὸν 
ΘΟ wyi 7 pluchke vp by the rotes anb 
muht downe (δε citits. Thus wyll J δὲ 8: 
τι alſo, vpon all tve heythen (δὲ wyll 
ut biant. 


dilce ytlul tunges in δεῖς mouthes 
Tyettkoꝛe J Τ0}}} (886 in hande to puneid D 
the a to mahẽ the deſolate.becauſe οὗ εὑν {{|5. 
nes. Thou (04{{ catt.and not haut ynough: 
yea thou walte bringe (ὃν ſeltf dowoe. Zdou 
041 le. but not eſcape: and thoſe thai chou 
το! ſaue. wyli ἢ deiyuer to cde ſwerde. 
Thou (0816 (οὐ, ὑπὸ not tcape: cdou wait 
pꝛeſle oute οἸρ μεθ, θυ opit Dalte cbou ποῖ 
dous to anopnte thp ſelt withatt: thou walt 
—— —— δας Θαῖα — 
ine. Ye depe the odynauntes οὐ Amii, and 
δἰ πε ταοηιεδ ϑέέθε μον ΟΕ δίοδιψε ἔο» δε νι 5 
[οὐδὲ theit pleaſures. therfore wyil 7 make 
the wante.and caute chp iuh aboctis ΤῸ de ab⸗ 
horted O my peobie: δὴν thus chaice chou 
beare thine owue ame. 


¶ A complapnt of the lptelnombze ot the tyghtous. 
Zgapnſt iht ruthe ought we not το hoidt ἢ our 
grrtaieſt frendes. 


CAPI. 


ἘΠ ΣΝ] 


¶ daeotaton to heara tht iude· mẽt anaind Ic 
—c — — maner ot lacritptes δι ἢ vii. 
O ts me: J am de τοπιε as one.that go 
εἰῦ ἃ gleaũñpnge in the hatued. Xbite 
δῖε πὸ mo grapes to (ἐγερεῖ woide 1 
tayne( wich al mỹ dert) haue οὔτε del kiut. 
Thete is not a godlp man vpon ἐπε θεέ θεῖς 
is ποῖ ὁπ tyadtous amongẽ πε. Tder la⸗ 


CApt. VI. — 
{{| Aennow wyat the Lorde ſaythe; 
μα NVyteyreuethe mountapnes ἀπὸ let 
(ϑεῦν τ deare thy vopce. O beate ὃ 


9 
μι ἢ 


rwent ot the Lode. vye mountapnes 
dipedee koundaclons ot ἐθε cactht: 
(Ὁ: Lend doll reproue dis peopic. and tea 
Πα wind 86: Ὁ την deobie what haue Ὁ 
Νοιυοί (δὲ 3 5) wcrin vaut 7 burt (θὲ 
ene anfwere. Becaute J dꝛought ἐδε ἔτῦ' 
quente ot φφρρέμην deſpuereb the out οἵ 

δος Abondage Vecauft ἢ ma de o 
tz. Aon σπὺ giam ( ede the Remtte 
wmorobie wiat Bolath δ λίπα οἵ Mo⸗ 


ΔΝ Διὸ αρείαεν adeynſie rhe. and Ὡ δέ an 


Δ valaam the ſonne ΘΕ Beor gaue 
αβοτι Ἀεἴλίσι υηύο aige εμέ γε 
Nnowẽ (δε louinge kindnedſes οἵ the 


vhat aetedtadſe toinge all Jolfte vnto 
— B — 
Dbeli come doldie dim ἸΌΝ dreme 
β(8,8Π with calucs ot a pete oide? 

ΤΕ Loꝛde δ ieaiure τη manpe dou⸗ 
pecpu imumeredle greomes οὕ 
ΜΡ ΘΉ 5] Ὁ gyue my kynũ dorne kormine 
Πρ, and the ſrute oe my bodr foꝛr tbe ſan 

ἐ: ϑίδυϊς ἐ 7 ὩΨΙ] dewe Ὥς, πιά, vret 
and what 06}. 6}0 rrquiteth dethe: 


boute allto wed bioude and euery man hun 
τεῦ dis dꝛotbtt to dath: pet thcy ſaye cdey 
do well wben thep do eupl. As cde pce wil 
ſo ſapth the με: that Ὀς maye doo bun δ 
φἰεαίατε agapac. The gecate man ſpeaketh 
iwhat bis ϑεείε deſpech: and (δε heatets ἃς 
lowte him. The υτ8 of them is but as a {0 
nle and the πιοῇ rightous ofthem is θυ as 
a bꝛpet in ede dedgẽ. ut wpen tue dayt οὗ 
τον dꝛeachtto commeth, that tyou ΔΙ ve 
viiyied: cden 94] they be ποὺ away Let 
πὸ man byſcut his trend, ne put 016 conſidece 
ma pinec. Kepe the poite otthy mouthe, τ 
bet ibat lyech in (Ὀν doſome, kor the ſonne 
Wwall put dis tat het to diſdonout the dough⸗ 
tet wail τρίς δααρηῇε θεῖ mothec.the dousd 
ier in lawe agaynſte het mothet in lawe: 
ἃ πιλη9 fots 0 }} 06 cucn they ot 019 owne 
bouwolde 

Neuettheles Jwil loke vp dato τε 20:0 


40] patpentſy abyde (Σοῦ mo ſaupene; Ὁ 


iny God Wal drare me, O thou ennempe οἵ 
moyne teiopſe not δὲ my [4|.{6} 8 Wall gette 
vp agayne: and tbousbe 1 ſpi mũn dacckneſſe 
pet ( 0 Lode is mo lvoht. Jwell beace ἔνε 

puneſpmꝛent 


ΦΉΜΕΙΡΥΕ, 


ἐεϑβημηδ 


ΕΣ 


vnnybment οὔ tbe Loꝛde toꝛ why. J haue 
—— — —— νοῦ τε 
τρί, ſe hat ciyght θὲ 

τς torhe (ὁ che oght. I Mal ἐς bis trad⸗ 
touln ctſe. 

Soe chat τ myne ennempe ſhall loke Ὀρῦ 
{ἰ,4πὸ δε confounded, whiche now ſopth· 
Woͤcꝛe is thy Loꝛde Ἰδοὺ} ἀλραείρίο ΔΓ 
vᷣeholde μος ταῦτα we waſl δε dro den downe 
as theclaãp 1η (06 gretes. Che tyme wil come 
τε the gappis αἰ! δε dade vo, απ law 
6)4}} go ab ode: and δέ chat cynie coli they 
come duto (δ, {πο Allut ὑπέο (δὲ grouge 
cxtpes.and froin the gronge cities vnto the 
tpuct: com (ὃς one το, he othet,from the 
aue wountayne to the ochtt. 
Noiwithaͤandyoge the ſaude πα be wa 
δεν decauſt οὐ τη that dweill thttim. and 
torihe teutes ot (ὑτίς oddne Imagmacions. 
Tdeitore tcdethy ρεορ ς wãch εὺΡ codde. 
εὐι dlecke ot thpe θείας whiche dwell de 
to lait in the wod dert hat chep mare be ted 
vᷣpon the mounte ot Cchatueil. Baian. a Ga 
Jaad 88 atoꝛte tyme. Macuerious thnges 
will J wewe them. yht as δα chey came 
out or Esrpt. Zbis Gall the ocjthen ſe. απὸ 
δὲ δίῃ διπεῦ (6; a it tucit power lo chat they 
06] ſaye (δε baude doon theyi mouth. δῦ 
δορρειθηι eates. Ther (94] ſycke the dugt 
Jylie a ſctoct.c as 106 wormes οὐ the catthe. 
x dat tectable in thelt holes They chatl θὲ a⸗ 
Fayde ot the Torde oute (δου, and ther al 


kraie the. 

γονετείο theee ſuch ἃ God as hou that 

aidoneũ wychedneſle add forgpue (θέ οἵ» 

πεῖς ot the ttinaunte of 4{}πῸ bentege 
De hepeth not his wzach (81 cute Aud wpe 
dis δεϊ(ιε is (ὁ haue comhaſtid: he cal ἐπὶ} 
agayne,and δὲ metcyfuli to vo:ve wwall put 
dowone outte wicat diucſcs. and ταῦ ail oute 
̃nts (πο * bo:dine ot tbe fet. Thou (ΠΕ 

ucpt cho ccuſte with Jacob and toy ΠΗ 

(ἴδ, abꝛaham, ΡΈε as ihou haſte 
ome ὑπίο our kathtes 
longt agoo. 


¶ The ende ok the c 
of — 


rHE ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 


ΤῊΒ ΒΟΧΒ ΟΣ rut 
FROPHEXITE 
ΝΛῊν Μ, 


τὴς deſtrutian ot Niniue 
— odeter 


CAbt. 1 










— —— zeser οὗ ὑξῃρεεαικεὶ 
Loꝛde. σοῦ wzochkui. de —ã— 
geaunte ot dis eñdcmy, βηῦ telciucth μια 
date ἔοι his αὐ μεεί ρα, Zhe Lone men 
ongt. he is ofgreatẽ powei ἐπ (0 ἐππρκς 
that ε leaueth πὸ man ἐρα τ deion do 
10 1.010 σοὺ oih τὴ tenbe 

werher. ebe cioudes ate τος ὑμῇ θέ διβ ἐπί, 
Pyen de tepꝛodeth (γε ee de dipeth it do a 
tueuitth 81} {0 Loudes to vye [ἀπϑε, θείη 5 
{6 delolate. hotnieĩ and the φιοαίαις c Ἐς: 
danus waſteth amare The πιβαῃίαραι τὸ 
dhe ſoꝛ ham che diſes con ume· ἐμ διε 
οὐ για, ἔνε cacth quauccbpcache den 
40 ai that dwen ΤΌ ΠῚ, Woo mir miug 
δξξοχε his τυλδεῦ Ὁ Si wbo lo dobie to ee 15 
ΠΝ — — 5 — is angte 
e ἀπὸ the hatd rocues ὃ ἢ» δὴν 
—— δύῃ. — σῶν εἰ 
Ὁ geacious (6 ede Lade, and ἃ ἤτοπφὶ 
doide ἢ the ἐν πῆς ΘΕ iidadie ἢν, ἀροφαν δὶ — 
that put thett truũ ἐπ him d wden ihe ἤσιρς 
φεππειῦ ouet. and deſtioretd ἐδ iote m 
when he datckenelie korowerh ΠΡῚ! υρὸ du 
enemycs.Wdat do pr ymagyn tben agenũ 
dhe Loꝛde ou this manet (Τα, wonhe 
dathe onts made an ende thce ΔΙ ΤΟΝ Ων 
moꝛe trouble. Foꝛ iyht as the thoꝛocs (δὲς 
giche togithet. and as (ὃς Ὀρε Πτάϊνε, 964} 
the dionckatdes de confumcd roduhet cua 
when {πεν σὲ}. Zbete cowe out ot δ Πκῦ 
as Imagyn moſchlct· ã gyue vogtacioub θᾶ 
cell ἀφάραβεκῦς Lorde 
Zhettoꝛe thus lareh the Londe Lce ὁ 5 
be as wel pꝛepared, vca and as nanp as (δῦ 
«Ἀπ, vet waithey de dewen done. ἀπὸ δεῖς 
aw ape. Ind as korche, Ὁ weſi vere tde due 
τοῦ Ὀ{{ἐτὶρ dedrope ταν, απὸ nowe wyil J 
dꝛreehe bis τοῦ, krom ἐν ὁδὶ, and durue ἢν 
dondts au (δεῖ, But ce ord day gurca 
εὐπιρῆϑεηιξέ concettyng de thot ρει da μη 
τοπιὲ no moꝛe ſede ot thẽ nomc. Ede τ 
and cagen zmeges w 1 cote dut 9ἐ β doutz 
οἰ» Φοῦ, ἸΤῊΡ graue oalii) peo aie (οὗ 
and khou ſhaſte δὲ conkdunded 


¶ H⸗ detervbeth the vyctorr ot iuc Caldtci czent 
θὲ Nuniuytes. 


tzenu 
ΓΙ 


CAPI. ἵν ᾿ 
Epolde, boon che wonntaynts tꝛueh ἐγὼ 
kett ot bim e hat birnecth good tyde ve⸗ 
gts. pꝛtach Ὁ pta O 2μθοιαε εν 


mivt. 


γι ao veꝛſoueme (Ὁ xronwie ꝛor we 


— the, 00 ἰδ vtcetile 
en wonu owe do o⸗ogs cuc δὶ 
g degc to che cadel.ole δου ἴθ εὶ to cðc 
Μή! Τρ Ἰορπεθ ſrong, acme the [ἢ 
εχ ην ηγα (01 (88 Tone ὦ 411 ie⸗ 
Maeceche οἷον’ 86 Jacoſxne as τε 
ἐφο!1. με}. πὴ ε dea:oyxeis haune δΟΆΓΩ 


φη, Ὁ warred (0 wine dzaunches 
πα τε ὑϊᾳ ὁμαμίεῦ βίρετειν, δι 
μα warn δ} dothed ἐπ pucpie. is cha⸗ 
ccilio ort — mabetd din for⸗ 


δι: Ὁ} decate 8Π0 {{|Π|2 
1 ΧΩ bpon the Πικί(δ, 
dnin aa the 80 Ὁ, — 
χροιμμβεί(εν οἱ tyre and go ſyttly 
κἰμὶ Whm ὑε 












{τι Autue 
ΟΔΥῚ, ἐὐ 5 


ψ Ή δ Θέ δίκην ἐὐπεῆ τίγο, wonche in 
ἢ ——— — robbety and wyll 
ρὲ οὗ ſromt ranctbinũ. hert a 
dn θεαῖς ἱρρπτορπας, ichrage τε 
Weſwiles de σγίπαε ot che ΠΟ 8. ΠῸ 
μην δ he chatcetes. Xhere (γε dort 
μα κὺρ δ nebed dwer des ond ον: 
{κίρμετιδε ἀυεειρεῖθ ἃ πιυϊέγεπος 
ἐπ ἢν 8 στεδύε heape οἵ deade bobycsẽ 
ἔπι κε — ,δὲ8 min 
ſdpen wen δοῦγες ; ἀπὸ (γε (0) [08 


ὧς UAf m. 


gteate and manptolde hozedom.ottbe faere 
δπὴ beuepcuil harlot: wbiehe ſs a mageece 
δὲ wiichetact oca ἀπὸ ſell eth toe pcopie tho⸗ 
τοῖο τε hozcd ouer, and ihe nacens chrovo 
det witchtrakte. 

Behoide. Iwoli vponeche(ſayth the Loꝛd Ἐτ 


ot hoũies ) and ὉΡῚ puit ΓᾺΡ εἰσί πε vuer cthe Φίαγε ΡΝ 
deade: hat Jaepve hewe Ὁ» δα μεῦπεῖθε ἃ» Ez· cu · Ra 


monge ihe heithen arid 20» wane amenzeꝰ 
hdingdouiis veil taue diute vpon (0,19 
ΒΝ d δὲ athozted, δ ἃ gotyng aoen: Yea αἱ 
τοῖν tdat loke vpon (ὃς all aarte dacue, s 
eeedtdemherehel ὡ 
0 wylvaue pi enwhere Ma 
{λέ ouc ὁ contot εὐ ivou bettec ide * 
ὐε greate cifie of alexandiia dat laye iuſ 
waſets.and had the waters rounde aboute 
{τ whithe was nongei ienced add wailed 
witd ĩhe ſet Et hioia and Egypt were der 
Arength.and that ciccadynge βδεεδίς abvoue 
meatũtẽ · Aphiita and Aivia were ber deivers 
pet was ide dixuen awape and dreught into 
captyuptpt; δε xong childien τε Πρ 
downe at tde beed ot cuery nrcte, the ioeces 
wert ἢ foz the mode auucyent men in δεῖ. 
and all ber myghtye men were dounde (ἢ 
chapues Eucn (9 walt d alto μὲ vzonue, and 
de de ΩΡ (εἰ ἔς, gud ſcue ſome delpe agaynne 
cðrue — εὖν Uronge cpires hal ve 
irůe fygettes ΣΡ ΤΠ τ wen 
ἀπλη ὑπ μὴ δ8] τὴ in to 8 mouth 
κι" ΡΘΕ ΡΙ ΕΝ δ τ δε εἰς dut wo 


Che ende ol the pꝛophecye 
— ΓΕ 


ΣΧΧΧΙΙΣΙ, 


ν᾽ lande θα} Ὁἐ ὁμεπι Ὁ." ΄ - 
δ che tyꝛe 1} de⸗ 





ISRAELI. ΤῊΞ prorutert 
ΤῈΣ ΒΟΚΕ dr ΤῊΣ ῬΚΟΡΗΣΤΑ ᾿ 
Ἷ ᾿ ABACVC. 
¶Co corlayout arad Iccacl to Πεγε (δερεορίε, ἱ 
ΡΙ͂, ῖ, Ὑρίιση ot theppophe 
— —— 
a ydis ἐν the heuye 
ρα —2— 83 CAbI. ΓΝ 
κ ε cut 
Nor /b⸗ δ νεϑουίοῦθε ἧεί 1 Α.(6δ1 vpen Τρ waid. την ας δὲ 
Ἅτρε, aud moũ wiite — RB— lale ũ v δεν, 
dot heaue dow logee ——— —FJ 1 
—— τας antwered πίε, and arbe. —X 





e then wiite ñdt νεροῦ 
ὃν [π|τ thoun me (ε wereneſe anud [85 
δοπεεὶ Zpranũp and vpolenct ati betoe ΠΕ 
ower ouregotth righet ἔθ the daw (9 torne 
peces, and thete ἀπ no tight udameat go 
koich πὸ wyrrtht vugodiß is wore ſet dy 
ἐδεηέδε cycbidus ·chis ĩo ὑε caute· ἢ drion 
ladgement ο)ϑα δε. Ridolde acuongi the 
deihen, and joae ΕΠ ἸΠΟΏΒΗ at ic and de a 
daſched: fon J weldeo a (υωρε (π poure iie 
—3 thdught it be tolde vo, vc all ποῖ 
[Δ J — —— 
, ΒΒ Ζ6110,1 ὉΜΙ ropli vp (δέ Caldets,that 
τοσιέσεδῖνε δρτιε — ΡΝ ὯΔ! 95 
ἴορὸε os ὁ land ἰδ, (φ (δὲ ῥα {ΠῚ οἱ διδεῖ 
riuge dites tdot de σϑε τὈΠῈ — ΠΩ] 
᾽ μι δον βεφμτα peopu is (0 εἴς dii ρα 
Dor den ·iua — V —— ————— de doius ueſicyt· 
{τε den ide taties Ac —*8 — ditt 
boꝛet ihen ibe woluc⸗ —5 — eit 
aſcznen ἐραῖε ὃν geeate deopes (τοῖν tacie/ 
— to dẽuoure as ihe Exie. 
2 


aucica 


ἐν toine ali to ſpopie:vut oithem com· 
πρὶ an ἐαἢ wynde, ΤΌ] viowetðo and ga⸗ 
ΠΑ ge ede ſand. Zder 
041} moche (γε duges, 8 ἐπρὺ {δὲ ρει» 

tco (0 ſcoꝛnt. 
Zvty Wwall ποὲ let bo δὴν Atenge bolde 
(85 00} wai [δ᾽ odecute ἀσϑρΠῆ Ιξ, πὸ 
'᾿διναῖνι tabe it Tych 6)8}} 0}} (ἀἈε 8 (ὦ tautage 
hpxði d Ὁπια them, (0 60 foꝛthe and to dos moec ες 
——— ΜΠ and [ὁ εἴαρυε that power Ῥη(0 {0 


Vut thou Ὁ Lode my God miy holy on 
thon atte ftom the begeoypoug. chertoje 98. 
τοῦ ποῖ dyt. O Loꝛde ὍΝ daũ crdcoced ide 
ἔοι ἃ punxtoment / 4η0 (εἰ cheym (0 cepoue 
the myghire. 
D Xdit cłes att tleane thou maptle noe ſe 
Luypitwotz ἐἀπῇ πος debeide coe chynge chat 
u (9 wired. Vhettore then δ ihou jone bpů 
τ ξερυψα ἐπ θμποῦῖρε, aud boiden thr τῆς θέα 
the wickeh δεποιετεῖθ ἐδε man that 15 dercer 
then ham leſte Toou πιὰδεῖ πιὸ as the ſich 
ἵπερε ſee. and ſylze as che ctcuiugt dt tes, ῥ 
houe no guyde. Zhep tahke Ὁ; ΔΙ! wieh τρεῖς 
δυθ᾽ ἐ, (δὲρ catehe it in thtit πεῖς, ἀπῦ 84. 
t dã tt in tocit rare: wer dt edey caefce 
and ate βιὰ δ, Zhitlore οὔτε tdcy vuto toent 
ntt.aud do ſactifict Ὁπίο theie xarne decaufe 
chat hoꝛoweit thitt poon 15. brcome io 
d⸗t.and treo mcate ſo pientrous. Whtttore 
δ} (ΔΗ ouc they; act agapnt.⁊ acutt ταῖς 















ithen adettore woll che τεσιολαπι ofthi 
ptopie ſpople (δε: decauſe οὐ mene dlea 
ud 10) ibe wionge done t the lagde ca thi 
{πιὸ ἀπὸ vnto δ} them that dwel his 
Wo uonto himthat coaiteaſiy guthcecth 
eueſi gotcen goodes inte dis ϑοπίε "6 di ὦ 
Π|8}Ε ἴτε dis dege an dight· to cſceoe ἔτεσι! 
the powes οἵ miſtcatuũe. Zhou heũ deenich 
tðc Hame ot thyne oon bouiefo coa dat 
Noaytie (9 πιοεῦε pcopie, and 4 vyialee 
οὔταθεὺ : ſo (δ. chi very doucs of the σι} 
wail crye out στ, ἀπὸ the tyniecdatlen⸗ 
θεοῖς tde ioyntes οὐ ΠΕ dundenca Πα 
φεῦ Wo ὑπίο dim chat důr ΠΟ δ τί ρρ 
τοί οίουδε,5 apniayneth (δέ Οἰρε δι" 
ἘπειὈςομ πεῖς, Ψ50 411 ποι (γε Loucehe⸗ 
des δγιπφετοιθ id ρας, ehat de ſrcoeieal 
ἐὐέρεθρις mwail δὲ deene vicd ἃ θεῖδιε ἢ 
δηὺ (θὲέ τῦε ibyugt Ἰδϑετῦνοα (γι ΜΠ. 
θαυε werred ἐθςαι hine 041} θε ο 48 
ἐδέεὐιης 21} δὲ ΠΗ} οἱ inovioactex 
To ides donoure, γε as 06 θά ΤΡ ΓΈ ΓΡ 
ure iht ſce. εἰ 
Wao dato dim that — — — 
prycũt. ἐσ gctie dom τσ δ} δή "ὴ 
0) δὲ6 δγοηδεπεῖς ἐἐθεεῦς πάρε Ὁ} "μὰ 
ürtere. Xbertoꝛe wůd πὴ ΘΕ ΚΕ σο Ἢ 
fplled. in ſicade ot bououte. »"" 
Φεδηϊιβεζθοα ΔΓ τρ! ὐσα δοπθ σον 
411: torthe cupot otthe Looe μὴ ἐὰ 
(1 τουιραπετοῦαύσε, ἀπὸ δαί γγὴ 
ἡπβειπίῳς dede oethe ΜΘ ΦΙρρῖν 3 


εν ΑΝὉ 


οἱ halt dane in Lybanus, 8411 
! —ã— wild δες waimabe 
dande vuauſe ot mens btoude, ἃ toz the 
done α the land, in the (Εν, aud vnto 
(ἀν dwtichetin. 

μι deſpe thea wil ἔνε ymage Ὁ wbom 
ume man dach faioacd: o⸗ the vaynt 
πε, wtus vyecauſe the ccatteſman 
4} ἐπα, theriore maseth θὲ donme 
ἱ Voo vnio dim tdat (ἐριῦ (0 ὁ pece 
ἡπ08: empſc / and to a dommt uone:ſande 
d wate naeudion mar luche one giue? 
qchc ει lapde oucc τοι goide δῦ ſpl⸗· 
τοί 0 bzeth (π it. But cyc Loꝛde 
πα doje demple is θέ whom ali the wooride 

hoalde liatt. 


(ηηπα ἧς Pꝛophete Abatut loj the igno⸗ 
παι, 
ι» 


CAP I. 111. 


AVp, when J hetd ſpehe ok the. J was 
{εκ θεσϑευο;Βε ihat ἐθοι 08 [ἂν 
ΜΉ dand. Malt thou pertoꝛue ἨΣ his 
het.o Xojd απ wen the time οι), ἢ 
ΜΙ δή it. Iu tdy very woth cdoa thin · 
ii vpoawetty God conmeth cttome The⸗ 
— τὴν one from the mount οἱ pha·⸗ 
τι, δι 


dug pe toueteth (δὲ deauens, and the 
txihlo luli οἱ dis pzayle. His ὥρας io ao δὲ 
(κοι, δηλ δεάπιερ οὗ pghte goo oute οὗ δ8 
dedio ἐπεὶ dis po wer ὑφ. Deutuclon 
din. aud butnyng etellettes go 

hite He dondech ond meautech γε 

dweh delobtih and (Ὁ peopie onuge a⸗ 
Ἰκρι ϑετιθηπίδρης σέ Wojide (Δ! do wne 
παρὸ ⏑—— bow the 
ἥν, ψι8 geinges ate τιεε δῆρῃρε and 


"} μωμρδαξίθερδαι 
plpons οἵ (γε 0)». 
τ, Ἀπὸ τὴς tentes οὗ the ſande ΟΕ (Δ Δ άπ 
dutd (0Σ weryneſc. δὰ thou 06 an⸗ 
dän (δε waters Was not coy 
δι δ that tidudes. and ive diſpieacute πὶ 
{πὸ γεδ, ϑθέπ thou lacten voon τῇ ρας 
ἃ, ΑΗ κπῦ τοῦτο τῶν eletics had τῆς υἱάον 
ΜΆ οι cheidchů τον bowe ορίπίρ, ἐν. as 


or ΑΒΛΟνῸ. 


IVD A. 


thou θα 
trides Sclah. 

Aboun debdeſt deuyde the waters δῇ (ὅς 
ratth· Wyen the mountayes ae τος, they 
were δέτδροε, ἔνε water ũuteame went arwopt 
the depe madi ἃ πορίε at τὴ: iotyage vp ot 
ἐρρπὲ hande. Zde dunue and moone Γεπιὰρ 
πιὸ δρί ει their habuation. Xhyne atowes 
went aut αἰνβέζρηρε, aud th ipches as tde 
went o.ethe iighteũna. Zhou txoden do wñe 
the lande imn tyyne anget. aud dedden τυμ 
toe eathen in top diſplealutt· Zdou cameũ 
toꝛtdeto delot ιν veople. to eipẽ cdene ἀπ» 
noputed. Zdou imoctũ dowae δὲ drad che 
hoiue ot τε vngodiye and ditcoueredů die 
—— ꝛ rutn vñto the uecke oc ὑγαι, 

elad. 

Thou ταν bis epters the Cayptayue 
ot his men οὐ waree, vᷣbichi ἐσῆϊς as a ão⸗ 
τῆλε wynde to ſcattie τς ab ode, and are giad 
woen ider mart eale ΒΡ θέρους} 6. . 
Toou maueſt awape fo thue dozces (ἢ che 
ict tuen inthe πιο ol great wãtero. When 
J beare chis, τῆν σῦρε! vexecd, τὴν irodes 
crembie at the voyct iherot m boues (0,2 
rup, Jam attayde οὔτε ἃ ande. (Ὁ chat 
moadte teſte in che daye οὐ crouble chat 
my g dt 599 vo vuto due peobie which ate a 
det biepateo· 

Foꝛ tc ἔνα tree ſhall not θὲ greue, δὴδ 
thẽ vpnes 94} deateũo ue. Zbe iaboutt 
o tht olyue pall δε dut loſte, ἀπὸ ihe laude 
chall baynge no coe: the cwepe ſhai de ia⸗ 
len out οὗ the folde. and (θέτε 94}} de no ca⸗ 
tcũ n the dalics But as ἴο; mie. Iwyeſfve 
gladte in the Loꝛde, and woil trioytein Sod 
πῖν ſaupout. The Lojde God (5 my acenath. 

de chall mane my ἔκείε, as coefeece οὗ 

Hartes: and de wbied gyueththe 
victo:ye.Mall bipng πε to 
πὴ} bygb places an⸗ 
ting vpon my 
pſalmes. 
[9] 


¶ The ende of the pzophecye 
οἵ Abacuc. 
—R 
ΒΡ 


1xxxv. 
* pꝛomyſed with an otht θη the 


ΕΝ 


ῷ 


plala vuch 


WVDA ἈΝ 


¶ Thzeatenynges agaynd 1104 ard Jeruſalem, 
ὑρεδμΐε οὐ theri Adolatere· 


CAPI. ἢ 





au. Atg ti 
ΓΗ δες, Jwill gatbte Ὁ che conies in cbe opre. 


* and vpon all ſuche as dwel δὲ Jtruta⸗ 
Thus woell Jtoote onte the etinaunte ol 
Θ δ! trom ει ρίδτε, δηὺ (δε πεπιεα 96 [Ὀξ 
Bewuryns and Pꝛeeũts τ γε. ans ſuche aa 
Ὁροπ θείς δοπίε toppes το; ν᾽ aud δος 
tdem leluts vuto the bolie ok druen wbicde 
ſwaere by the Loide. and ὃν ἐδεν; 9 «τῇσι 
αἰ: whicht gatte a bacae fromt te Torde. 
Deate.rvitd and nexiher (δὲ αἴτεε δε Torde ne cegartt 
Jercnax · d.b dym. 
Be dyll at tbe pꝛelence of the La:de δον 
foꝛ the daye at thẽ Lode (8 δὲ hante τγε θὲ 
Zoꝛde datbpzcpated a flayne oſctynge and 
talled bis getes thetto.arid chus ὩΡΙ {τ bap⸗ 
pen in cde dapt of ebe Zoites Περποδιτίπα: 
I vwytl vpit che pypncts. ἐδ kyxnges ἐϑριο, 
τὰ ἀπ all ſuthe 69 weate πέδπας clocdng. In 
{ΠῈΣ δ τυ ς της (πε γᾶν δ![0 ΙΓ Ὀρίνίς Δ! (θοῖς 
Jerd⸗ ziu ἐπ δὲ dcegde duet the τρηεισαῖδε (ο ριοιϑίρε, 
wodiche tyll theit Tordes houte wiih robbecy 
and [Δ (δεν, 
at tde ſame tyie( ſaythtbe Loide) there 
lwail δε derde ἃ great crye leom the ſiſbporte. 
and an howlynge fromthe othet poiteand ἃ 
great muether from the billes. ho wie ve that 
dwel ἐπ the well. (01 all the toarchauut peo⸗ 
pleate gone, and all they that were ladta vñ· 
ipluct. ἀετοῖς out. 
t iht lame tprue will J leke ἐδ ϑῖο Jcru⸗ 
C latec with lant cents and diſete tdem that 
Itremy.v. continut in thcpz deegets. and faee [ΠΊΘΕΡΣ 
Deut arct herttes: Tulſhe {06 Corde wpll daoo neecher 
JIctcmaxuic good, noz cuyil. Zter goodts ὉΔ}} de ἔρθρσ 
ĩcd, and thexr heuccs layde waſte: ἐδ Wall 
burſde douſcs, ἀπὸ ποῦ δος in them: δὲν 
2041} planie vxucpatdcs. but ποῖ dꝛynde che 
worne thctof. Foꝛ tue geeat dayt ΕΓΒ. Lte 
is at banuc, 1[15 hatt dy.and commerh on a 
pact. Hoidleis ihe tydinocts ot tde Lordes 
ðᷣaye.then ſhallthe gyaunt ρα oue: for ihet 
dayt is a daye Οὗ wiathe ἃ daye ot ttouble 
and heuyntiſe. ἃ dapyt otbitte deduction and 
miſttxe.a datht and gtomyngt dape. a clou⸗ 
dec and ſtormee dayc. 8 daye of [πὲ noyſc of 
trompettes and wawmtse, again (ρος ucoug 


ΤῊΒ ῬΑΟΡΗΣΟΥΕ 


THE BOXE ΟΣ ΤΗ͂Σ ΡΆΟΡΗΚΤΕ 
ΒΟΡΗΟΝΎ, 


HDoeil cowe Ὀρόπ you.O anaen 0 πὴ 


IxxvsMu 













την δὺς τρῖδιεας . 

will dringe the peoole into 

tisn.that theỹ Wal 69 abou — — ΠῚ 
decaute hey haue ſyuned αφσίηηι idi Tn 
Theun bloude Mall θὲ wed as the douca 
τρεῖς dodyes as che mypꝛe Seiehet ΠΤ 
μεξπειῦτε σοίδε [0] {0} deie (9 λείγης 
τϑεπι τη τθε wio dcui depot θέ ον μα 
{ϑεθοῖε tande wel be (οπίμπι cho ro 
Fir 2— —5 J Hall ton πεῖς 

an ΕΠ 
—51 eym that doiic 


¶ De moue th to tecuent to ocd. 
te ot drrucion, and το —E 


CAPI. 11 


Ome togpther and gether yon O 
warde propie: dz —— — 

that is concluded. and οἱ ες yrco· 
paſſtd amare as (δε due : cꝛeht fraucii 
wꝛatd ot tye Loide comt vpoũ θα: der δ) 
tue dape οὗ tbe Loꝛdes ἴ0}4 Ἐγίρ μία, 
tome ὍΡΟΙ pou· ὅτε che Xojce Εἰ! γὲ 
τηζδὲ derted voon carthe Ρε δε: vont οἷα 
τες 015 adgemente: [κε cryoghtorccũe (ἀξ 
owlyncſſẽ: that pc πιδρε de δηλ voche 
wꝛothful dare ot the Tdede 7.0; Sue biai 
de deũroetd.and aſcalon 6] δὲ ſaro τεῦ, 
Thtx wali (ἢ out aidod δὲ tht voone Ωγ, 
δ Accaton cbail θὲ diuckte δῷ dy 6: 


5. 
Wo vuto pon tdat dwell πυροῦ (ὑε οἷ d 
xe muttbetous people: the weidt ἢ Len 


ot tde Phinũmcs. J τορὶ ὑεῆτογ δε, (δε: 
thexe αἱ! πο man dweil an the acy 01:8 
as foꝛ the ſee cooo.tt wa be hcedwens ca· 
ges and ſpipt folbto: vea tt Dail de a porc⸗ 
on foꝛ ſuche as temapne otche douſe οἱ Ju⸗ 
88,10 (δὲ [δέκ dyon. In cde douſes οὗ δία» en 
oñ αἰ ἐδὲρ tea iowãtd nigit:to the Lea μὰ 
{θην Sod Mall vyſↄt θυ, and tumt an 
ἐδεῖς captpuptye baut verde che diloettot “τ 
Moab, and ἐδε blaſphempes ofthe (ΝΠ) 
οἴ ammon hewe cthep daut Dameluly iae 
τ my propit. aad magnityocd «005 ſees 
witden the doiders οὔ εστίτ ande. Zrertwe 
as trurix as jpuc topide the Toidt ofho⸗ 
ães ede οὗ οὗ Jueach Horr ὥλιστ86 de 
dome,and ammõn 86 Gomoua:cuit δ 
thorne hedets, lalte pyrẽts and a pttpttua 
weldtenelſc. 

Ἐδετείρθεις ok my lolke 04} Γρρρς ἧς 
tht eemnaunt οἵ my ptople δὴ θεπεῖστα 
in poſſeſion 5018 ſhall Πϑρρ(Π — 
foi εὐτιερεῖδε, dccauſe (00 haue ων 
Dame tune τοί ἢ ἐς Τοῦ ot bonts διορίϊν 

δῦ magnytycd idem ſelucs bencinin 

The Lodt wall δὲ otrm wpen — 
Βεῆτορς δἰ! τς goodes in tht lande. ὅπ 
(γε Iſcs — — 1 τοῖοι ΠΩ 
ΘΓ man in bis plact· 

δε Ajorins allo dall ρίζαν’ Ὁ 


πηλΡ ΕΜ, 


atetehe aut dis band oun 

——— ——— to: Qunut. 
2 πόδε εξ deſolatt.beyt δὴν vaut Ade 
“Ὁ Δ} tht veedis o che ptoyle chail 

nih να otit vcituaucs and dores 
ον intht dypert voues οὔτις, ἔφ! 
—xXV wrudovoeso, and rautas al 
Ὑμθ τος doibes. to 10ε booers ot cdie 

ΠῚ —— dowoe. Tdio is ide pzoude and 
Vſiue cun ἔνα (αἰὰ τα bet θεῖε: J ↄm nd 
δοπς gow is c mai [8 waae 
μεϑεθαβ ἐρείδει; Mbo (4 csetdo be 
aud du and poynttth ac het wuh 015 


[με 


" goaerutts of Jctulalem. Otthe 
————— 
—X 


cAI. τι, 


Δι Φ ἐδελοδουηπαῦ!ε, kylthy and guel 
1}: which wil ποι deatt. ἢς de ceieut⸗ 
mid her truũ (9 not τ Κ Lode neither 

dyll dadolde det to θεε Ood. aↄer τις Ὁ» 
Ὁμη ἢ} as rozynge lpons: vct iubges att as 
doiuis mibe cueuen, wbiche leaut aothiug 
mud ide (}} δε o o we · vct Prophects 
με verlons ἀπὸ vutaythruli πιεη: der 
μιδ dupolowe the Sabctuatye, δὴν Ὁ 
erogt dadei the pietẽeũtt ot the laive Buc 
κοῦ Loꝛde that doihe ao vncyght. was a⸗ 
πιο μν themctutey monyng ſe weng them 
alide ctteip, and cealed uot. hut tot vu⸗ 
ΝΠ dil uot lecut το de albama d. Aberioe 
ðᷣl toit dut chis pcople, ΔῈΝ deſcope ch 
—— δ mãh ideis aretes (0 doyie 
μα dail go ideim· Ideie cityis waſſ ve 
μα dowat,ſo cdat πὸ dody hai de icte, ne 
iwalthuit δὴν πιο}. 

5 Ln dats cdem: feate me, πὸ be contee 
μι itourmede that (θεῖς dwelſiuge de noe 
κῦμ, and that thert happtu vnto ihey m 
althtle idruges, wervvith 3 Θεὶ diue 
tenm vot ucuccthelelle Ihep aaude do tarir 
udolowe the ρθε ο cheit owne paia⸗ 

ἴδῃ, Theeioje γε (041 Ἰσδρὲς dpon πιε 

εκ φα ipi the cimt that 3 θϑιὺ vor 

τη} an ditimined ( gathet (δε ſcopie aud 
vbangehe dyugdomes tozithicidat 2 may 
be out mene auute, γιὰ ali mp τονε δία! 
hluuet vyon chem 750) o thẽ woſib wai 
aulanitd with τς ὅτε οἵ τὴν geiouix. ãad 
— ccule tht pppes οἷ Ρέορίε, — 
cueny one taii vpon δε aaine octhe 

Ur and itue dim with σῆς Φουα Such 


or ΦΟΡΗΟΝΥ͂, 


as J daut ſubdiied and my εὐ ΤΌ ἢ alſo ws 
Jvaue icuttod abꝛote, Baſũ bziag τῆς pielcte⸗ 
ðᷣt poud the wattts oĩ Ethiopia· 

In chot iune chalt chou be πο moze conteſũ 
πὸ dieault ot 81} ψὉ» vcnauinacios, Whettho⸗ 
τοῖϑ ihou haoden oũtuded Πρ τ τῸ} 3 wii 888 
awape the μρομς bodeis οἴευρηεύοποας δὖ 
ἔνε,ο that chou Wait no moie tryumphe vye 
tauſt ΘΕ inp "0 bpi. AIu the alio di J leaue 
Δίπια!! podie ſrmpſe people, wbico δι! μι 
τῇ ἔνε pome ot thẽ Lozde. ἅτ υ8 ccmanaunt οὗ 
Altael ΘῈ] do vo wieeducũe, ΠΟ) [ρεΒε "δὲ 
ntu het ſhpall anp diicepttult tongẽ ve fonnve 
τὸ c hets πιομέυεν. [05 ĩhey Mall υε fedie avv 
taut ihepꝛ ccũe, auᷣo πο man (98 }} maie ihen 
attape. Oeue thankes, O doughttt Srᷣ 
be toptui, ὦ Zuatli cciopie ἀπὸ δε giad ἕξοι 
ἐὺ vole ρει, O douuhbtct Iciuſalein / ioche 
Zoide ὑδ(ὺ (απ awape idr punyfipemeni 
anustutued vache tupue ἐπηεπιρεϑ, Tde dyne 
ot Altaeit, cuen τῆς LZozot din leite τ vienß 
the lo ehat thon aoeu no mot to ἔξαρε anye 
mectotuue. — 

Ju ·das tyme it 04} de ſayb ἐο Jerulalem: D 
te ãee ποίη 10 Sioũ: εὖ ποι tũrhe ρει δε Γ΄ 
Nacae toi το. Torde cyy God is Ὠμ cde cc 
τὸ pt idac hath powet 0 laut: de daid δ ίρεα 
tuiaii μεμα ithe, and ἃ matut ον [98 
τοιϑαεϑείθε pea detcioyſech ouit the ἃ 
Claontiſe, Sucht as bothe ven in heuuce, 
ἴον! ἃ gathet togetbec.d ĩane out ot ἐδ cou⸗ 
gtegacio: pᷣca δὴν cot vame and depoie ἔνε 
Datd den lapot vpon the, Mall de tarre frem 
the. And lo, iu toat cyne ΡΠ J dedroye a 
εὐοίε βὰν vaxt (δε: 4 ΡΠ} deſpe ἐθε iae 
ano aatbis vpthe caũ awaye: pca 1 wpi de 

cthe warte auo donouce in δ! Tanoco, 
wyere they baue den put to Manie. ãt 
tbe tame tyene ἸῸΝ} Jbeigs vou 18, 
and ΑἹ ῥ lame limẽ wil 3 gachtt 
ἔθ. ἃ wyll get vou αἰ name 
and a 9088 deporte 89 
amongt all pcople 
οῇ ije eatide 
when 


tinne 
dacke rout captiuitie be⸗ 
loje outt cyes 
laythe the 
70} 
() 


¶ Che ende οὗ the prophecye 
9 


ἘΣ ΑΥΝ 
σὲ 


Ῥβρᾳ 


LXXXVI. 


213RAELIL. 


¶ The tyme et the pꝛopheipe οἴ Azgene. In cxhey· 
facaou to buride thetcnupie agayrnc. 


CAPI. 1. 
H the ſeconde yrare οὗ 


Iarnge Datiue, in ἐδς ürth 
moncth. {δε txuũ dare of che 








ἐφ; δια Loꝛde (ὃ ἔβε Piophcte ἄρ. 
Dan ði. τι, ἢ ΝΣ —— ἀεί 
ἐδιίμων ot Saſatbiei (υς pꝛyuet ot Juda and (0 Je⸗ 
Eeu Πιρηθείοπης οὗ Joledech ἐδε hoe pze cct, tap⸗ 
παρὸ: Zdus ſpeantth che 1.020 ot hoſies and 
ὩρΙΌ: This pᷣople dothe ſaye: Zbe cyrne 15 
ποέρεί comt (ο bupide vᷣp ἐ0 6 Leides douſe. 
Tden ſpake the Rorde dy tbe Pzophete ãg· 
gtus,and ſapd: Ye vout ſtluts can tynd tyce 
τὸ dwellia cyied douſes, and alithis boute 
v lye waute? 
Acttmlxi.a Conſadze now yout owue woxce ſa voute 
hetits larth τῇς Void οὗ doſtes / xe ſow moed 





dut ꝑc bꝛyng lytlt in: pe catc.dut γε baue ποῖ. 


pough pẽ diecikt, but ρὲ δὲς μοξ fzlucd: ve 
ut τενυῦ 
Dlerumsde be chat carntth δον wage, puttetheit in ἃ bao 
Maiach. ιν utu putſe. 

E, Zvus lapththe Loꝛue οὐ Zollcs: Conſyo 
die poutt o wñt wapes in yourt dertis. get 
pou vpto tht mouatarut. fticet wodde ἀπὸ 
duelde dy the dauic, that it mape de accepta⸗ 

κε τι δι dats me. aud that 3 mayt ewt ruycie ha 
L Neg ΣΙ δ gout capio τὸς dide. Je iohcd ἔθ, ποτ, απὸ 
10,119 tomt το leętle: and tvought ve dernge 

it home.ytt do Jbiowe it araye. and wp (8 

lapthe the Loꝛdt οἱ BDooles? Eucn bycaute 

that my douſe ρου ſo waſte, ἀπὸ ye teũ eucty 

man ὑπο his owne houſe. Whet foie (ὃς be⸗ 

00. iunl tvt uen is idꝛbdden to grut pou eup ὑεῖσς, aad 
τὐξομπενες iht catihe is oidpoden (Ὁ gput you euicoie. 
(ἃ Jbdaue (αἰ toꝛ ἃ dꝛoutht. dothe vpon the 

Deu xb.ii.d ade, and vpon te moutitarnes, vpon tone 
vpon wene, and dpon oelt, vpon euity thyng 

that ede grouade dꝛynget foꝛthe, dpon πιεῖ 

and dpon catell / pea aud doon alldaudee da⸗ 

boutt. 

DHoo when TZoꝛobabel ἐπε ſonne ok Sals 

tbicl. and Jclus εἰς lonnt οὐ joſtdech τῆς dee 
pꝛreci.wud tht ti moaunt otthe pcople derde 
(δι doyece ot the Loꝛde {θεν} Sod ἐπ (δὲ 
wozbes οὐ εἰς Pꝛophcte ãggcus ipne as the 
Loꝛet :deit (5 05 had [πὸ hũn γε pcopie did 
ftatt the Loꝛ. Then Aestus εἰς Lories aũ⸗ 
εἰ! ἀν τη tue Lozbes Ὡς ſſage vnto the peo 
ppic: Jam wieb vou ſayth roe LTs:de. So the 
Zoꝛd waned vpthe lonite οὗ Zo:obabel (δ 
pꝛpute οὐ Juda. ἀπὸ the ſpititt of Jetus the 
lonnut οὗ Joſcdech the hee piceſt a che ſoirite 
ot tbe etmᷣnaunt δξ all tde propie, that tbep 
tame and labouted τῇ the douit ot tht Lozde 
οἱ boũes theit Ood. 


«[ὃς Deweid εἶα! the goodlvneſſe of τὰς ſcconte 
ττιποῖς Chail cxctde ihetpilte, buauſc oẽ ἐὺς cõmyng 
o. Cinrue. 


ΤῊΞ ῬΕΟΡΉΣΟΥΕ 


THE ΒΟΚΕ ὍΣ ΤΗΣ ΡΆΟΡΗΕΤΕ 
AGGEBV3. 


monetd. tame τις wed ot the 












ΤῊΣ tinj 


CAPI. ᾿ 


Pon the. enti. dart ok the ſr 
ἢ in tht ſtcoude prte σῇ, —Aã 

one 88 twentp day οὗ {ϑε[τπτπιῇ ὮΨ 
netb. cawe the τοῦς οἴ ede Lon dyn 
φϑειε aggeus. — Socatei Ζοι 
δε δε vvune ot Salathiei ΡΠ ΘΕ ζηλε, α 
10 Itlus the (θηδὲ οἵ Το(εθετΟ λουριὰ 
anẽ to [06 ecſydue οἵ the preple αν: vᷣg 
is lett amongts vau. τθ8ς ſawe idu deme 
δες διῇ deanip? But what ΣΝ 
τ} 3910 ποζίη νους ercs. ἐπίῃ ἃς de 
were not hugꝰ Neuettheleſle ὃς di ΓΗ 
99 Aꝛodabei ({ἀγ (Ὁ ἐδε Te beei ζροὶϑν 
rot. O Itlus thoii lon ot jofcech dee γῇ 
φ8ε φορῦ deitis vnts Ροῦ oite 4} γε ρερι; ἴπι 
οὔ δε lande. lavth the To de δε υνῇι5, εἰὸ 
800 accodece co (0 10 8)}8 ἔρ) gu⸗ 
rou layth ἐγ ε 2.0)0 ot hoũes ἀκ άς agttch 
τύ νοι; * —— 

gepte. aud my ſpueite hall ὃς δ 

teate ve not. — Ἢ 
fotdus (ἀρίδε the Lode of Βοδιεῖμι 
ὉΠΡΡ moie woli 3 aue biouen ἐπὸ εἰπὸν, 
the ſte, aud τς diye lande Ῥιδ, ἢ ὈΠῚ προ 
δἰ achen, and the τΟΠΙ ΣΈ Δ! 81. 
then 2 ε}} τοῖπε, and [ wyl ἢ (ρ]} ἰπσῦμεις — 
wich bonoute, tapthe the Acideot eri 
Tde ſoluer is inynt· and ede φοῖδε is ment, 
(ρίδε tde Lorde ot Boone⸗ Thus tht gio⸗ 
— lal doule 04. δὲ gereair on de 
zug. iarthe the Lorde ot hoũes · and ἐπε 
Ἐπ Zrug tute prax, ſaythe the Lode εἴ 


ones. 

Tbhe. rxxitt daye οὗ tht nyneth montth, m c 
tde ſcconoe vete ot ynge Dattue (πιτίδε 
woꝛde ot the Loꝛde bnẽd (υς ΘΙ ΟΕ acct 
59, ſaringe Zdus laythe tt Lodt Sodo 
zss ſies: Atae che pꝛteſes contimyncetoe 
lawe, and ſaye: ΡΕ one deaie doipt δι 
dis cote lap, and with his lap dos torche ide χε: 
diced ·potage. ΠΕ, drit. oz ΠΡ oider ΠΩ: 
Wall he de bolpt alſor The ozerles δυηῆπίς 
ετὸ ἀπὸ lapd: No. Theu ſaye agetus: ΘΝ 
pt one beyng dityled Τῷ deed cãicai tãuche .c 
anre ot (ὑεῖς, atl ἐξ alſo pe duelcũi ΖΦ Σ ρ΄ τα 
piecſes gaue anſwete and lard/ xta, it ſpell 
ovt vnclene. Zden ggtus ant wered ind ſau· 
tuen ſo (9 this peopit and chio nacuu δες « 
πιριίαρτ8 the Lode, aud ſo are al tue τυ ἢ 
ot eheir bandes / yea and 61} that thex οι 
vntlent. 

ἄπο now J vꝛope yon) conſpdie fiom δ 
dape kotbe. πὸ Ποὺ it haidt gene ΠΌΤΩΙ 
δἴογε, ΟΣ tuer tdcit was jayde oot ſiare — 
δὴ otuet in che [πιρ! σέ δε Lord. toet ἘΠ z35u 
pecame ἐο a τοῦπε δέδρε ot twentz doſda 
tbree στε ſcatce tto/ and (δὲς —A 
τοῖδε ρας ρτῆς ἤρετο poutt ouit ΠΕΡΙ 
ἐεθ ot wyne θεῖς wert fcratce —5 
moee τοι with beot. bi afeng απὸ σάνε 
nes ia all (δε labouts δὲ —— 
was there none dĩ pou that woldt iumnt 


to me layth the Zoide. κυ 


; 


ΠΩ ΟἹ ΖΑΟΘΗΔΆΥ͂, LXXXvVM. 






———— THE ΒΟΚΕ ΟΕ ΤῊΒ 
ἔρεβεαι m the koure δῆ! aye 

—— — ἘΚΟΡΗΕΣΕ ΣᾺ» 
aden ot che Aoidee temple wae lapte: CHARX. 


inuwei 5 not the * — iu batue 
x druts eðe ἐΐσας ceco ihe ome 
[ — eet oeeezue μεορς [0 τί wetheontn 


e wycktdueſſes οὗ ; 
ἰκίϑαιθι dape ἐομῦ, 3. (9Ὰ}} πιδκε ihem he pretroure μεν — φαμεν μὰ 


ΠΑ 
ομουτεῖθε tour aud twenty day ok the 
—— 6 (δε Toide θη 
φρρα μα )πε iaringe : Speake to Zoroba 
dadimince 0 Juda, and [85 : Jwyl chaue 
i beuen and eth, eud ouertinowe γε ſeat 


CAPI. 1. 


ἢ 3. “γε eyght mo αὶ 
ntth οὐ the δ pere 







48,» 18 πὸ ἰχβτϑρς {θς ἐν] ot hingt Satius. came 
— ϑεατῦτα, —X ΜΑ — oitbe Loꝛd 
——— — ——— Vee Zechar pe ſor wet. κου 
πη, ϑ θὲ boibe dore and mao wai —R——— 
Πλοῖσας, ἐΒ γετπ 4 toeſowe dis acro γαῖα ΤΩ 
μωροῦ, Ἀπ 6 1006 Ζορουαν!, ΠΈΦ} 9 9 ἘΡΥΚΗ (δρπα: υς ἃ ον δι0 
εεἀ ἈΦ θεο  ϑϑΠεθ θοῦ τοπσεος 4. 5 8 πε 6). ὈΠρ! (δὲ 
᾿ udit my letuaüt ι 3 wil take ἢ 5 you (0). fatbers And laye chou vũto them · 
— dus [ρθε Lornr οὔ holres Tuͤrne pou dun Jere ante 
nidmaue che as ἃ ſeale {0} (ο metavth ἐῦε Ὁ 9} ot hodes) and ἃ ὉΡΠ ἤροιδμαν 
Ἅ καὶ εὐοίτα ide tatne mẽ ὑπέο μου γε the 1. ο)ὺ οἴοδεα. ἢ 
φμθεθε πος ᾿ Ve got pe line ρους toꝛe tachets Ὁπέο odom Ters iuue 
Abduc the Pꝛophetes tryed atde timeſaytugẽ δα pᷣia iczrva v 
ὌΝΩΝ ζἀρ(Ὁ (γε Torde Sod δέ boges Ἔοιε του Θ ρα 
καρ μ αι μμα αν τας πμέ αρμεΣ ces 
" gphacious. (Ὁ wolde ἣν δι, ἢι ὼ 
¶ Che ende οὗ the pꝛophecye τεφατθέπις, fuyth τὴς Tone ΠΕΣ 
οἵ Aggeus. What is now become ot pout koꝛt fathers Eʒeth rniut 
“αὐ and the Pzophetes: are they yet ΠρῚῚ aipueẽ Itec ciuuo 
— But Ὁ πιοὲ ΠΡ wordes ond itatutcs Wſch ξεν: 
8 Jcommnaunded — ſeruauntes thi Po⸗ 
ο 


phetes) (οι pout —— ΘΗΝ 
Ξ they gaut ant werc and ſaid: 186 89 ehe Rvid 
ot holles deiſed tõ Ὁ vnto Ὁ6, accccdpug (δ᾽ 
out owne wapts aud yvaginacions eutũ (ὁ 
γα he delt with vo. 
Mpon the κε dap ol the xſ. moncth. whi⸗ 
che is che moneth Sebath. ἐπ δε ſerond yere 
ot Dariua.came ihe worde ofht Toade voto 
Zachato the ſon οἵ Batachias,the ſon 0309 
doche Pꝛophet.(axing: Jlawe byncaht. and 
. thire [4 ohe bpon Δ ded hoiſe, ἀπὸ ode 
gi among the Myte trees that were deneth 
dpon the groũd: and bebynd him were there 
tęd.ſptckſed, and τοῦ ρθε horfes Then ſayd 3 
O my Lojde what are ἔθεε; And ihe zungei 
tdat talked with me, ἔαρ δε vnes me: Ὁ τοι! 
Wewe the wat thele be. And ἐἧς man ῥ ποῦς 
moyges the Myzte teees anſtocted and ſaid 
Thbece are they womthe Lojde hath ſent to 
goo thozowe (δέ woilde. And they anfwered 
εὐ aungtl of tht Leꝛd that ſtore among (δὲ 
Myꝛttrres, and ſald: We haue gone tooow 
the woilte. and beholte al the teoride dwelt 
at ἐδ, ἀΠἢ are cateleſſe. 
Thyhen the Loꝛdes aungell απ qunſwere. 
πῃ lapd: Ὁ Lon ot hoũcs, iow ĩiong wyſt τ. 
theuve vnmercycul es Jctutaiem and (0 (06 Jeteca. τον 
rities οὐ Juda ΤΌ wom thou 58Π ven dit⸗ ΠΝ : 
νίευίεν ποῖσε δεῖς ἐῦςς ſcore 6 ἐστι ρεῖγα θα ΚΘ ΘΒ ἐδ 
{πε Lorde gaue a loupuge and comfoitable 
aurſwere ὑπέο the aungell that talked with 
mt. ἀπὸ the aungel εὐ δὲ talked with me. 
faed vnto me. Ctye thou, and ſpeake: Thus 
ladthe the Lorde ot Ὀ9Π06 : Zom tacidrage 
PP.ij. gtlous 


IERV SMLXM. 


ous outt Ittuſalem ἐπὸ Sron. ἀπὸ ſoꝛe 
— — carticſſe νει δ: ο; wduece 
493 was dut ἃ lotte angtpe they dpd 890; 
δια dec 3 migdt deacope ide. Zertee thus 


nuiheri diii.b (ρου εὐ Rorde; 3 τι }}} touine iue agayni is 


διε 
Apeca·jut 


echt io aide Jiuſaicca (ὁ that την doute 
— dapided ται, faride ihe Roroe οὗ 
oᷓdũtsa yca, aud (δε blomcoct 01} vc layde 
δθοῦε (ἃ Ittuſaiem, ſapthe che Lordt of 


ol:c 

— ἄτι, and ſpeane: Thus laetht the 
Ἄογχυς ot boãcs: Qy cuts wall be ui gooo 
odptritit arayat tot Loꝛbe Gali Ῥεῖ con⸗ 
ἔομε Sion, and (οι Atiutalem. den recie 
vp mmyce epes ἀπὸ ſawe. and beholde, toꝛue 
domeo. Aud J lard voto ide aunget that tab⸗ 
Βείδ wird dae: wbas δε theſt? δὲ aunſwered 
τε: Zdele ὅτε chẽ vorues woieðẽt aut ſcatt⸗ 
κοῦ 188, Iſcatl, and Ittuialim adꝛode. aud 
«τοι Toidi Dewid vae ĩoute ρει Tbes 
rd ã wbet ὉΡΙ ἐυείευσο} He auniwerco 
aud car· tdole ate che dones, which daue ſo 
towid Juda abio de, θαι 0 mon due lette 
vᷣp his deed: duc theſe att come to ἐτὰ 7 cocu 
— κα out the hones ot the Sco⸗ 
criee wdich uct vy heit dorne outt the lande 
οἱ Juida to ſcattt ĩt adjodt. 


Ε{δὺ- truwpusc οἱ Jetulalem and Juda. 
CAPI. 
18 vp vrue cyes ageyne and loked / and 


bidoide, a man witg ὁ aeaiutt lyne τ s 

bande. Aden ſaroe 3: τουίτυές aoeu toeu? 
An ὃς (αν dato τὶς, (Ὁ mealuce Icuulalam. 
that 1 mar ἴε ꝑow ioig aut hod dꝛode 118. 
Tud dehoite the auugũ that (οἰ διὸ with me 
Dcũt bis wap σήν. θεῖ went tbett out an 
othtt auuuel (0 mete qun and ayd doto diu⸗ 
Kaun,ſpthẽ co this ρους man, 8πὸ ſaye: Icxu 
laicm Dai de iabadiute õ without anp Το δι, [ΟΣ 
the veie mulixu οὐ ptople aud cattei.toat 
Dade totrin. Yea J τὴν ccitccaeto cht χ.0}}) 
δ ἘΠ be dato θέε a wali οὗ tyre rouad adoute 
and ὈΨῈ de hououied ἰη der. 

Ὁ git rou koud.O δε from tht land οὔ δὲ 


Β Noꝛithſapthithe Loꝛd, pc Ἰοθοι) J daut ſcat⸗ 


ited un τὸ (θὲ faut wyotes dotei deueaſaxitz 
τος Loꝛd.Saue tho (τ, Ὁ Sion: thou that 
denca wieh ἐὺς doughiet ot Babyion toꝛ 
thus ſapib tijt Lode ot θοῆς: τοι ἃ gio⸗ 
tyous hower dach be ſtae ne zut to Deacht 
wdier ſporicd ΡΟΝ: for woo ſo touchicd γον, 
128] touche tbe apple ot 18 owa cye Brooid 
Iwal Εἰ vp mync θ8πῦ ouer tocin io ῥ cher 
* —— ἰὴ ἴρεῖε —S 
dem. and ot ldan ποῖσε (ἢ. ide Ξ0; 
ϑοβεῦ γαιῦ {πὲ me. —— 
ἐφ δῦ and ἐτίορες, Ὁ dougbter of 

foꝛ 10. Jam come to δος! τὴ —— 
the, ſayt he i de Lozdt: At τος lamt tymt ehert 
194} πιάπρι Dcathea cleaus co ide LXode 
and (θὰ θὲ y ρευρίς. Zdus wyn δα! 
an tht inybdcdt ottthe. and tuou aitẽ kuove 
that the Loide of Γοῖεν bathe (πὲ πες dueo 
ihi Zi Loide Mali haui Zuda ii μοί ἤτοι 


ΤῊΣ ῬΑΟΡΗΕΟΥΣ 







[ο) this porte in δε ΒΟ groume. 

ΜῈ τ τοτι 
Ὅ; " F 

ΠΤ — ΠΟΤ ΤῊ 


¶ Ok the lawe and hyche es ait o? 
ige rrsurt ot Itius ije vemũ· ΣῊ 


CAbI. in 


Od he wewed me Jeſu the ἢ 
Α αδηδγηρε detre θὲ —A 

Soe, and Hatan Ποὺε εἰ ἔφ χοῦς ὃ 
dande to εἰἰρα dim. ἀπὸ (δὲ Κομβεο πτε U 
Satas: 1ζ0ε Core reprout τὴς (νεῶν 
(απ) ρία ἰδὲ — — ἀοίαι je. 

m teproue the. Ἐφ aot this 8 
σας τῆς ἐπὶ ᾿ dzarũt in 
eſus was chothed (α doel 
mẽot.e cade detee the δηρεῖ —E 8 
τεῦ 8Π8 layd ὕπίϑ thoſe chat dode διίομύπη 
taue awaye the toule εἰσξ 6 ἔτϑαι μέσ, ΓῚ 
θη him de fard: Beboide ἢ Ὀδυείεθτη 
wart Ὁ ynne from δε, ἐπ vura 
Ditb cdauuge of tapment ὅθ. ay —RX 
{πῶ tayre miytee doen dis θεν, vo cdyr a 
—— με υρμα deas, and 0! oncio· 
t aungeilol 

—— * wellottht Lone 

τῇ (δὲ arngel ot the Lord εὔφρονα 
to Jeſus and ſpare: thus (Δρίὺ — 
Holtes: γξιθοι vylie woſue ia ΤῊ vur 
ano κερί my watche: idou daſte τα! τῷ 
douſe. ἀπὸ Εῖρε my coueces Δ} 1 ὩΡΙ {γαῖ 
tde place among (δε ἐδαὲ daode θέτε zent 
O Jelus thou dye pꝛeeũ. (Π08 anð thy ὅπῃ, 
des thac dwell deloje the. ἔσο; εὐ are dic⸗ 
decous peope 

Beholde.J wil bꝛmg kodb edt diaunche el 
ει τεἰμαδε: ἴοΣ io tde aone tot dleꝰ 
deloe ecus / ρθη one δσπζ 52} ὃν ce 
epes.Seholde. I wpii hewt hi συ (μὴ 
(δ ογὰ ot doũts) ἀπὸ tate awap che γπηὶ 
ot chat laude in one dape. Zden ΘΑ] cure 
πιῇ cail Joꝛ 019 neygddonee vodee [γε derch 
— tygt cie. ſaethe tdt Lozdt 
6, 


¶ The νρίροπ ot the golden cindeleche, cad 
φρροίαροι therot. μα δὰ 


ἙΓᾺΡν ΠῚ 


Ho the aunstll that (αἰλεῦ Ἰοῦ δὴ 2 
τδιπε agaptie, and τοϑδεῦ δ Ὁ», ai⸗ 
man that is ἐϑρίεὃ out ot dis Περι ἐην 
layd voto me: Wdat ſceũ idou. and 7 {εη; 
J haut loked, ἀπὸ dedoide v cantt ſtyct el 
οἔρο δε, ἀπὸ a δοί!ς vpod it ic, ἀπὸ γιέ, 
lampts (ὈκτΠ. ἀπὸ docn cueis ſamdc. do del 
Βέφ. απὸ two oiyut tices tuctdy. out dobtle 
epgbt ſyde οὗτος boli. and τὺς ochet dooothe 
ittt ſydt. s 
990 1 aurſoctth κοῦ ſpabe to the eo· 
gell mat tal· d wich me ſapmge· Or⸗ 
ĩdide. Wbat arec dcicꝰ Zht ausgtĩl toe: 3v 
ked Vith me. aunfweret Ἀπὸ Πρὸς do ΠΣ 
haoweſ thou uot wbat τρεῖς} 80 — 


uviariu. 


δε, He aunſwertd and ſayde vu⸗ 
— —* woꝛde ot (δε 2.020 04: 
χορ Η, car nge Neytdet ἐθολοῖθε δῷ 
μιερέπια ior thozowe urensthe, but cho⸗ 
πων ρίπεε, capthe (06 Lorde ot Hos· 
ἡ 9. Paant thou. toou gieate moun⸗ 
τ “Ζοιοθαϑνεῖ Ὁ τῦου ἐππῆ δε πιδῦς 
μι ἀπο ve Β41} drenge vo the ἔρβε βοπε, 
μϑαμδεα Θ ΙΓ ccxe dũto dii: good lacke 
geh lachie· 
arcrutt, (δε woꝛd ot the Sorde camt vu 
— The handes of Zoꝛedadeil 
ἐρϑείϑε teundacion ot chis douce dis 
εἰ Διο iuch ἐς, (θὲ ve may baocoe 
xu γμωτμείυε Lojoe οὗ vodes dathe ſcute mie 


. ἘΠ 5, ᾿ ᾿ 
—— εὐ dath ben deſpyltd a lptle ſea·⸗ 
᾿ ——— — he * ide tynne 
ἘΠῚ ρον Zobobeis daud. The leuen eres 
rdci vbiede aoe cborowe θεέ doie 
ποις, Xhen auocwered J, and [γε vno 
μα: Vdet ae theſe two viyue teces vxon 
ἐπιρυιεδανίεξις yde ot ἔνε caadelecae? 
ἐμέ πιο δ μές, 8πὸ ſayd vto 0{π|: wat 
κιμίεηθ dieue braunches( δι thorow 
miee oiden pepes) emptee ἔθεσι ſeiues 
Tuotge goider 96 aniweted ἀπὸ (8Ρ8 : kno⸗ 
τίου ποῖ οὐδὲ theſe θεῖ And Jſayd. πὸ 
αγτος, Tden favs he: Thele ate the two 
u ἐμευμυπδ that anve bekoze the τα τε 
ΓΝ 


Εὐκυρίγου οὔ γε axꝛug boꝛe, δριπέρίπδε cha 
mc̃ ot maues and iuchi as abuſe εἰς name ot God 
ↄᷣ d vron οὗ the mie alute as ianitped ihe dzuu 
φοροί juh to abrion 


CAPI. v. 


O απὸ, πις lyftynge do ΡΠ eyes 
πὸ loaed.aud deholde a Aing doue. And 
belayd ὑπο σις: wdat (ἐτ τῇ οἱ ἢ Jan⸗ 
ἰοσὸ: Ilt a ἄρεπσεῦοξε οὗ twtũte τυῦρ 
τη linge ἀπὸ ten cudytes bꝛode. Zden ſayce 
dedao τε ihis (6 tde cutſe that goeth icith 
nu tde hole cartbe: tor Δ} chcues chai de 
θὰ κε ϑι9 dohe, and Δ} ſwerers wan 
dexdatt attoꝛdynge (0 the ſane. J τοι! ὑπ 
erlonde ¶ſaptht the Lorde ot Hoones) [α 
ἀμ ΠΡ come is τος douſe οὐ the θείς, 
Diotde doaſe οἵ him chat caleix ſwecteth 


dunr ame: and [93}} reinayne in dis boute 


—— with the trindꝛe and βοπίβ 


Εἰ φρηιφεδαπρεὶ thet talked with me. wet 
ἢν, δον lapd duto me· iptte vp τῦρπε eyes 
τὰ τε whei this is that gocth ἑοῦ. ἀπὸ ἃ 
μὴ wbei 1811} θὲ ant τεῦ τ dis is 8 mea 
li ioroge dute. He ſarde morcouet: ucen 
ΔΙ uethey ſchat dwel dyon tbe hole ertb 
δια: ϑροῃ,Ζην bedoide chete was [ρίς vp 
ἀλη τανε : μὰ ἴα 8 —5 (ἂς in the 

t meaſutt. And he ſapde this is 
ἀμδιρηςῆς, So de caue her inio ἐθε mud⸗ 


he mealute, and thee 
ΣΟΥ ΤΥ Βιερευς tht lompeoẽ 






ΟΕ 24 0RARV. 


LXXxviIu. 


Then lylt Jbo myne eyte and loked / aud d 
behoide chere came out twwo women, ἀπὸ the 
wynde was in cutit weuges ( forchey θα δὲ 
whngts iyne the winges dt a dozuc ſand tbey 
yerte vp εὐε mealurt detwirte tbe rarth ἀπὸ 


ibe deauen. 

ἀυτιίραξε Ito the aungell that talked 
τοίιῦ πιὸ: wurthec wyll theſe beate the mea⸗ 2 
{μκεῖ ἀπὸ be layd vuts me· in ( ἐρε lante οὗ 
Syutar, το vubide tderm an doute, τους Stut.xc 
wn it is prtpated, zhe meaſuet 9.8}} de ſet 
tdett in hu plact. 


¶ Se the feure cheteites, he deccrybeth che poc· 
perxcxe ot ihe tourc byngdomes. ——— 
CAPI. νι. 
Oeouts  εἰμπεῦ me.lxcttiag Ὀρπιγπε Ὁ 6 6 -᾿ 
ἹΜ ἐποακοίομο: ἀπὸ διθοῖο ἐυετε came ΡΝ 
foute charettes out fꝛem betwitt two ὥροιδνία ᾿ 
helles, wdiche dylits were οἱ bꝛaſſe: In che 
ἔφη εὐδιεέ were cede borſe ia (δε ſrcone 
chatet were δ δίας dorte. ia che idyde charet 
wete θῦνε doꝛſe. in thi louctð charet wice 
oꝛles ot dyutto colours. aud διοηρε, Tden 
δε J, ἀπὺ (ἀρ vato the Δι 5 Ε}} ἐμὲ ἐδ!» 
μεὺ τοῖτῦ πις τ ΤΠ οἸϑδε τοῦδε ἀιεδείε: θὲ ὃ 
aungeii aunſiwited ἀΠῦ ſapd ὉηῖῸ σις: Ἰςϑεῖε Jerea·nuia 
ate ẽ e koute wyndes ot te heauen, wiche 
de comne torede do aande detkoze toe uſte σέ 
aue δε blecke ϑομε τοῖν (πέ 
[ εἰσ 
tbe iande με che Horthe and che wete (ο9» v 
jowed theym δ ihe peraled vores wente 
toth towaite the Soutb. Zbeſe bozis wece 
derrt gronge.ana wem oute and ſsughte to 
go and zake theie tcurney outt (08 doſe εἴ. 
Znd de cayd get ΡΟΣ dence and 40 cboowe 
de wonde So tbry wente eᷣhooĩoe ouie che 
wonde. Thden tiped ὃς voon mae, and ſpake vn 
το me caring: bebold: cheſt chat go ζοϊυετο 
τε NHoib, 941} ΒΥ} τὶ wzaid πε Horid 


od cde worte ofthe Lone came vnto me. C 
faping: Zeke ot ide pefouers chat ace come 
tcom Babylon: ΠΑΠΉΪΡ ϑ εἰ δαί, Zabiah and 
Idaia: and come cbou the ſame daye aub go 
m to ἐπε douſe οἴ Joſiah ĩde ſon οἱ Sophour. 
Tde take goid 4πϑ ſiluer 8πὸ make croonis 
ἐέτοξ and (εὖ chem byou che derd ot jcius δ᾽ 
ſon ot Jeſcdech the dre pꝛcen and ſpcũt vuto 
him: tðus ſapih the 3:0)0 ot bones: Bedold chorv iib 
the man whoſe name is the bꝛauucht ἀπὸ de hᷣlo cre vee⸗ 
that [08] ſpz ins vp alter hum, (04. duxide vꝰ 
the temple ofthe Coꝛte /ea εἰ he Wal ΒΡ ΠΣ — 
idt iembit oitt Tojee He kwal drace ῥ pieue ϑρο ilii de vb 
δε wail {ρὲ vpon the Xozdes ctone, ὅπὸ haut 
tbe dominacion. —* — 

Apꝛeen wal de δε alto vvon bis teone and ἀν 
a pcaceabũa counſell wall be betwirte tueym βίωι τα 
τυ). And the crowues ail be in the tempie ρεθ.ν νιν 
ot tbe Loꝛde, 01 ἃ remembꝛaunte vuto Dec viucice 
μαι, Tobiab. Idaia, and Hen δε ſonne of 
Sordonꝑ.and ĩach as δὲ fatte of eli come 
and buplde the cempit ot the Lozðe that ye 
mart hno ve bow that tde Roade of hooũeg 


P. inj. doeiũ 


ISRALVL. 


ΓΤ) 


κυ 2] 


, θεθ(πέπιευπίο pon· δηῦ this 041} come 
ἐοναίε pt pe wyi daeken diugently vnto {6 
φορ οὐ τε Lome rout δου; 


¶ The caymotion ot ϑάγπαε το σι mertye. 
he —5— ol charine ¶ and the obſtinacye of 
ĩe propie. 
CAPL VII. 
a 1 vappentd alſo in the koutthe Ῥεῖ ol 
—J ἀρηρ Oatius, ihat che docide οὗ ode 
cane vato Ζαιθάερ μη che koutth daye οὗ 
the npatid moneth. wbiche φ (4 c alleu, 
οβαῖ timt as Sataſat and Kogomelech 8η8 
chĩ men that wert vᷣ them ſent vuts Betdel 
ἔθ} to pabe befozt {06 Loide: 880 that they 
Wonide ſape vnto (ὃς Preces whiche wece 


Μίδα ΣΕ ihe bouie Nihe Ronm dt boues ἀπῸ to τὴ 


Pꝛophetes,ſpouide J wepe m the tyfth mo⸗ 
nitth, and abtapue as J daue dene nowe cer⸗ 
tayne petis? 

v xdch came the worde οὗ the Loꝛde of 


Jeremyzuca hoſeo duto me ſaxiuge: Speabe vnco δ! the 


pᷣcople ot the lande and τ che peeſtts, and 
ĩapt. wicu vc tadeo and πιοπεπεῦ τα che ἄμε 
δῇς ituti πιοπεὺ { nowe ihts toe ſcoꝛt and 
τῇ petto) δρὺ γε [46 ὑη(9 ππεὶ Mbiu Ρὲ δὲ 
ano ἀπὸ ὑ20ηἘΕ, dyd Ρέ πὲ cate aud diyne 
τογγους oĩone ſeluẽsꝰ Ate not chele θὲ 100)» 
deo wicht ἔνε Lozhe ipohe dy dio Prophe⸗ 
ει ἀξο)ε tpme,dden Jerutalim das vahabi⸗ 
«(τὸ αν welthye. (96 aud the cuyes touuse 
aboute hir: wᷣben ἐρεῖς dweltt πίη, dorde 
towatdẽ the 9 ομέῦ, δαὺ in (0 vlapnt couu 
iteis 
And the woꝛde ol the Soꝛde came ὕπ|8 


otheti.viu.t Zachatre, lapuge: Avus ſaycbe toe ἘΣ δε 
exod xiux οἱ volaes: Eccũte trut ludatintlut, 


wewe 
miecp and louynge kyndueſle, euttye man to 
δι dzotuetr. Do ĩt wpdow, che cachetleſſe, 
the atauunet, and pooꝛt us weonge and [εξ 
Ὧ0 man pmagen tuyll agaruſt dis dzot het iu 
dis herte. 

Neuertdeleſſe, they wolde uot tant hede. 

bui coutned (Ὁ) dackes, and dopptd (06}} 
ἐθι9, that τ06Ρ Moulde ποι δέάτε τ pca, 
they made (0}) heites δα δὴ ἀυδηι πίε 
Uone, {εεΠ ther woulde heate 106 lawe 
ἀπὸ wodes, whitht the Loide ΟἹ Hoollts 
ſein τ dis doipt ſpurte dy the Prophetes a⸗ 
fort tpuit.· 
D Vekoꝛe the Lomde ok holles was verye 
wiot he αἵ thein, Aud thus 15 τι come to paiſe 
ερμείγας as he ſpate, and chey wolde πο 
Vtatt: ucu lo hepcetrede and J wolde not 
Vtate ( laptdt the Doꝛde ot huſlis) but ſcat⸗ 
τετεῦ tocin amonig αἱἱ Geocpies, whom δεν 
knewwe uot. Zdus the lande was made ſo ὃς’ 
ſolate, that tutte trauayltd no man in it nti⸗ 
ἄγετ cõ 80) ſto, co that pleaiuunt laude was 
vitetlp layde walle. 


¶ Ok the ccturne οἱ the ptople vnto Jetuſolem, 
80 et τῆς merey ot Soð towatdt εκ, τοὶ βοοῦ 
woꝛkẽe · The callynge ot ije Gtntxles. 


ΤΗ͂Ε PROPIECYEI 


ΠΑΡ, vin. 


O the woꝛde 96 (δε Xonde ca 
(ἔρμη: Tdus faythe tde ΠΥ νὴ 

ἢε6: 3 was 1Π4 βε]θπίρε aa doe · 
Ἅ[6πε θέΠ δεῖγε φε!οπίς οτεῖ δεεΊη δ οτενς 
διήρ!εαίατε, ἐσ 5 lapth ες ἘΣ δε otbee 
Δ. ὩΨΙ ἐδατηε πιξασϑρης Ὁπί8 Οιφα, 
wᷣyli dwelt {π|δὲ mẽdoen σὲ Μετ τ εἰ ea 
{686 Jetutalem 08] ve calied ἃ ἐερξθία! τῷ 
ἔπι — beli of the Ldee di doice κε 
an bo 

Tdus taythe the Loide φῇ holles σύμ 
αἱ! pet οἶδέ men ἀπὸ women dwel aue 
in the aretes οἵ Jetaſalem: vea δὴν ſucua 
goo with daues {π᾿ Ὀ}} Ὁ πῦεϑ ſo δ εὑ, 
Tdbe ΜΡ * τ ΣΉ δὲ (1! 
yỹdunge dopes and damoſeis ρ[ἐρίηε 
ἐν ete ſtecze Lop * 

ιν [φίθε the Lope 0 : 
τείνυυε φῇ (0.6 peopie ἐγπάει (Ὁ eer 
poiſwie in theſe daye 5, Vonide i chertore 
bupolſſybſe in ΩΡ ſyghte ſaytde ἐν πον 5.4. 
οὔ Hoeſcs Thus —*8 tht Loꝛde o Βι: 
es: Bebolde wyl delpuei wy μεριείοα 
the dande ot thẽ Ealſle and Mee ἐγ} 
djeuge them agayne, that they moyt dwel 
at Jeeulalem Thẽey Woll δὲ τὶν γίρρ!!, 
ἀπὸ ἢ wyll be {06} God in truthe πὸ τὴ» 
touſũeſſe. 

Thus (ἀρῖϑε (δε Zode ol hotes: lette 
poutt dandes vᷣt Axonge; ye thai owe duu 
θεῖς woꝛdes vy che mouthe otf the Pde 
ἐφ woiche be in cheſe dapes. that (δεΐμπη: 
dacyon is layde vpon ἴδε Lode οἵἁ βου u 

ooſc, that (δὲ temple mape δὲ ΒΌΡ Ὁ, (ἢ 
hy detoje theſt dapes, Περι: incade iu· 
{ἘΠ coulde wynne ΔῺΡ thynge πε onnbi 
anpt man comt ΠΊ and oute du teue. 048: 
dle: dut J let cuerye man 800 oxayoe μι, 
περρηθοῦε, 

ἀμ σοα wyll now intreate thewn⸗ 
{ρϑυε of thio pcopᷣle πὸ moꝛe as aloeꝛe tyn 
laptde thpe Lode of lholtes, but cher aze 
δίεῦς ot peox. Tde vynerathe doli geoe de 
ἐπε, the στουπθε ail gyue der cocccaſc. ach 
the deaucus Voil ογυε iderdewe: 20) 1 
Wai cauſe che rem aunte σέ ch(s peeeb 
haue ali theft in poſicſlion. And ΓΑ]! πὶ, 
το paſſe, chat lyke as Ρέ were a curſe ΒΤ ΠΕ 
ες Beathẽ (Ὁ γε bouce di duda ard Ρε δύ: 
diĩ 3[{46}} Eucn io ὉΡΗ deirucerau· ἐμ 
δ Καῖ! δι ἢ bielyng (κατε not.due ΙΝ 

andes de ronge. 

Is tdus — che Lone ot oan n 
451 dcupich io ρηπρίε zou αὐ δ tenev 
you iachers pobened τε vnio vuch 
ehe Lordt οὐ Hhoſtes, δῦ ſpateb — 
am Ἢ decermy ned new τ chele deres· ic 
do γρεῖ ὑπίο ide deuccoc gca ἀπὸ ga 
thettoje keate de not eweide διατί; 
pe wali do, are chcte Bocaue cuccy wont 
ἐπα ὕπιο dis heyndbour.cxccute δὲ ἧ 
dinie, 8πὸ praccabiye wichin pout ΡΟΝ ν 
ποις dt you pmagen tuyi in dis deite ara 
his aygbbout. ond iouc no falfe ΠΣ : 
δἰ! τορῖς δες he cdrues (56 ῥέεν Δὲ 
{96}. 9706, φω 





ἩΣΥΘΆΡΕΜ 


AND 
Ξε — 


— 








5 tarareſpon of the Emtrin The cðriynge 
rt iritxnae ou an 56, 
cAPI. 1x. 


πιὸ εἰ adiacd and Damaſtus wali de 
μεοδαησε: koꝛ tbe eres of all men δ 
ἐπεῖδον οἵ Jitaeli waliĩ lour vp duto the 
βαλε doders οὗ hematd wal be θά: 
——ãA alſo aud Siden, ἐ9} ther aec 


yſt. 

An cdall make het lelte renge beav⸗ 
dyhdlocz ac che ſande cud delde as tht dape 
aim duetes Bedoide tde Code (81: tabe 
χρᾷ baut her in poſſenon: he wal ſmyte 
μον her zower lu to che ſre and de 9411 
becenlumed ΘΗ kyre. Zhis wait Aicalon ſe 
audt iarde 5838 [08] δὲ very ſory. ſs wai 
dnmn zito decouſe der dope ἐδ come co (ΟΠ 
[μι Im he dinge οὔ Faya [0411 peiichc.s 
c en δε" πὸ man dweil. 

z irotets 06}} dwel at aſdod. and as 
tmt nyde οἱ Phiiuaincs. 5 (051 τοῖο ſt 
αἱ Xhit diouie wyi 7 tane amnay ἐτᾷ cheir 
παῖ aud cheir abbomynacions from amõ⸗ 
μη μαι, Thus chey (04}} δὲ lefte tor 
e Eed xta ἔμεν Ὁ8} θὲ as ἃ puice ĩ Juda. s 
Amm ite 86 j ehucy. and fo wyil J com⸗ 
way doue round about wih Πρ men οὗ 
det ðernge (9 end krothae πὸ opprcliout 
we tyen cdem 8ηΡ moze Foz (08 daue J 
durroe vib myne erco 

— xx*— — D dougheet Sion 

Ὑ Κη δ, Ὁ υοασοιες Jeintaiem 50) ἐσ (ὉΡ 

α ΠΕ Ομ ἢ vato the. euen the tyghtous 

mdionre: Lowie and cympie is δὲ. 86 

dryen an ἴτε and dooũ ihe korie οὗ sn 

ΜΙ eote dut the charetes krom 185 
Δην the horit from Ittuſa ſem. τος Ὁ 
over wan δὲ deutoprd he woii grue d 
ekheit ὕπτο the beythen and dis do 

μη 56}} be ſtome the σπεῖες ἐσ idt 05 
5. Κοσιεῖθε ãoudes to (0ε endes οε΄ 


Vnsullo tdoꝛowe the dloude ol thy τοῦς 


T κεν 


or ΖΚΟΉΔΆΑΥ, 


ΤῊΞ ΤἘΜΡΙΩΈ, 


naunt ſhalt let thy pryſforers out οὔ the vttte 

wberin 6 no wat er Zaene yen nowe ἐο the 

δτοπαε doide pxe that de in vaefon. and longe 

oꝛe to be delpueced: Aad tbis doye J bꝛynae 
the wode.that J wyll rewarde the double ἃ 
gayne. Foi Judã daut ἢ beut 67 as a bowe 
[01 πιε τὺ Eobraim beue 1 fotled Ady ſon⸗ 
πιϑ(ᾧ Sien wyi J rayte v alaynũe bᷣ ὧν 
kts.and mahe the ãs ἃ gypauntts ἔρειδε: the 
Loide σοὺ wal de (ἐπε aboue tuem. and his 
dartes Dali goo forcbe as che lpohteupuge. 
The Lode Sod al diowe δε trompecte 
— ὍΝ comt fojhe as a ἤρμης oute ot 08 

9 


he Lome ok Boolles cwal detend them, ΤῸ τά 
8} (981 εϑπίαπιε 8Π} δειεοι νη (ιδὺμέ ἡβάμτι δ 
tde στε aynge Ποπίδι τοῖν cheil dacie ΟΣ 


4 tage,as it were thorow wine Zdey al 
ΜΉ νυ ἐρκεῖδε daſens, and 45 the domts 
ot all the auſttt 

Zvbe Loꝛde (δείε God ſpall delyner ἐδ επὶ 
in me dare ae tde docke οὐ bis deopie: ter⸗ 
ones ot die Saunctuorve (041 θὲ (εξ ὉΡ ia 
his lande. O bowe proſocxous and coobly ἃ 
ibinge wa that de? Zbe coꝛne [041] mebe 
the vonge men chearefnil,ca che πεσε wine 
the mardens. 


¶ Che people ie moned to erquyat the docrync of 
curhe ot the Aojde. The Torde promeſech?e delet 
and coralot ihe houle οὐ Ixael. 


CAbI. X. 


a 
Το ἐδε 5 0588 then by ἐρπιὲβ (6 gyxue σους 


pou 18ὲ lattee raene.ſs 04} the Korde 
moie cloubes and geue xos tarne v⸗ 
nough ?oꝛ ail che encresfrot che telde: for 


darnũt is (δε antwere οὐ Idols 


The ſothſayers ſe lyeẽ and tell but vayene 
derames: {86 conterte chat they αν, 5 πὸ 
chiage ὩΣ Ὁ. Zherko ze go they oaraye ΒΕ 
a docke ot cbepes ate troũbled. decaute ther 
daue no mepherde. 

ΘῈ woihful diſpleaſure ts moued at the 


LXXXIX. 


⸗ 


v 
ODepherdts. πὸ Ἢ ὩΡΙ! θρίρεῖδε gotes. Foꝛ Exzech ρα, 


the Loꝛde ot ἢ 0:5 ὉΡΠ} gracyouſlye viſite 
dis dlocke.tde houle of Juda.and hoide them 


468 6000] [Δρ;ς οηείπ ἐπε δαρίηφίο θαίε — 


ot Juda (01}} come the delmet, the παῖε, 98 
baccidowe. and all the princes togyt her. 

They Wanl de as the geauntes which ἐπ ehe 
battasfe trede do wne πε myre voon tue τε 
ἐεθ. They wait ἔραν, loꝛr che Tome wall de 
wit heheim. ſo that the hoꝛſmnen 921 de cou⸗ 


kounded· 

Iwill comtoꝛt the houſe οὔ Juda.and pie 
τευ the douce of Joſeph.J weli tuene (Ὀξ 
ἰίο, ἔοι 3 ρρέρε them: and they Dail de uae 
as they were. wden J dad not cad them οἵ, 
— the Lod amtheit God, and wyl heare 
then. 

Epwaim (ὉΔῚ de as agyaume, and tdcie 

δεῖς Π)41: δ. chtrefull ãs toorowe wyne: 

eta theic childzen Pali ie i, and ὃς Ὁ 
i 


Sene iz.v 


ILRVSALENM. 


ye⸗ 
ΓΝ 


ath μία 


ὅλα να 


4 Che deſtruclon ot the (επιρίε, Tue care οἵδε 
Tethiullie οσιαριεὺ το Chryſte, δΡ the facher. 
d tcuoꝝs vxl on agapuit Jerulalem and Juba. 


ΟΔΕΙ, 


Ptn thy doꝛts, O Libanus, that the 
ΤΕ} mape (οπίωπιε τ» Cedee ettes. 
ꝝHowie be Friet teces.doj the Cedit 5 
lalicu vᷣea 8}} ĩbe pꝛoude ate Ἰυδίεῦ awape. 
BHhowicc(o ve out deco ol Baalancſoꝛ⸗ migh 
vyỹ̃e atoag wod is cut dowoe· Atn ΠΗ; vrart 
ẽht wephet des m ouigei theiue gioe (5 de⸗ 
ΘΗ ΜΝ may deate {6 lpons whelpes 
κουλὲ doĩ tde pꝛphe οἱ Jodant (9 waũeo a⸗ 


ware. 
— ſapth the Lode my δου: Fede the 
cycpe οἔ τυ6 daughter wbiuh chali δὲ darũe 
o tboſe that μοι (τε ἐς γε thep tahe it ἕο; 
τὸ ſinac, dut ĩhtp that {6} them ſape: ρθε 
Toꝛde bẽ thanutð J am εἰ yxea thcit owie 
Wwepbecdes lpate them not. ædertoꝛt will J 
nio mojnt psic thoſt that dweit in cbe Ἰαπὺξ 
daptð ει Lozde )vut 10,2. will delpuet the 
peoble, cucte aan in to δ} ucighvoutts dad 
and in ĩo the haude vt 016 Βίιηρέ :(08ὲ they 
maye imtte the lande, and out ot theit bau⸗ 
des weul not 3 delxuee chem. 
S 4e ſelte ded the Caughtet epe( a pooꝛe 
oct ðᷣttetlyc)and (08ς ὉΠῚ9 me ΠΟ daues: 
the one Jcalled lauingt mkueſſe, the othet 
Icautd wo, eubd (0 2 kepcte the epe. ZAdze 
Dephetdes deſſttoychᷣ Ju onẽ monech, Ε0) ἢ 
nwalgut ποῖ awap τῷ (νύ acithet had they any 
deſyce in int. Zben δρῦς 3: Iwell (τ roũ 
διὸ mnoꝛt. the toicge thoat dẽctð. ſet ie dye: and 
tdac wyil petylche, let it ρει τ, and let the 
temnnaunte (δε, ἔμ one tde fleſhe of bis 
qieyghbbout. I tojt ἀἸ(0 inp louing mehe ſtafſte 
and dzake ic thac Jmeght diſanun the coue⸗ 
naunt, wich Jmade witd al peoplc. And io 
u was Ὀ)ΟΒΕΠΊΩ that daye. 
Thcen the pooꝛe ſympie coepe that badde a 
telpette dnto mt, kote thervpc,that iz was 
τς ooꝛde ot the xoꝛde.Anud J ſayd vnto (Ὁ 
τι re zhinke ic gooo, vinge hu det my giyct: 
Ῥέπο,ἔθεπ lcaũue.So ἐν waytd δου xxx 
εἰπε peus,ttze value chat J was piyſcd at. 
AInd tut Aoid layd doro meẽ can it β ihe pot 


ΧΙ. 





THE ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 


ἐτι(8 8000} pꝛpce foꝛ me to be 8] 
—— 
ihiin τ ihe votict ἴα τὴς σοιε σε Πα 
Zben diehe ἃ πρ οίῦεε ἤδᾶς αι (πεπην Ὁ 
wo that  διρσῦὲ lowſt τος θ)ο ϑρρκθεῖς 
τωρεῖε Juda ἐπῦ qicael andide ΣΡ με) 
poto τπὲ: Zate to che Δ|[6 ihe [26 δ έρ; 
Τρ ερερεεδε: ἔρος 10,3 δὶ παρίευρα ὃ 
hetde in the [ἀπϑευθίζῃε Φε ποι ΠΗ 
ler the ehrnats that be σῆς, πειαρε ον ίσων 
a (0 atcopc de wai ΠΟΙ hesie Vena δ! 
— — 

( Ατθ) o tuche ϑ θὲ 
— αι 

: olles Pepbeide, that (αι 
δοικε The wetie — ———— 8 ἰδ 
aad vpon biscyhte eye. dis ime 541 δὲ 
—— drid ΠΝ 


¶ Qtzt deutnaioũ aud φυξίνγορτ qer οἰ, 


ΧΙ 


ΟΑΡΙ, 


to gapnuie it 
achat dapctorththe non Inn πες ς 

Δ᾽ doꝛles abalocd.and cdole hat τ. dpen 
thein to be out οἱ ἐρεῖ wyttees.J wyll goea 
mine cyes vpon the douſe οἱ Juda aud πίε 
aii che borſes οἴ the peoplſt wich Οἱροθ θεῖν. 
απὸ τ viiuccs ol 7.08 wal {να ·beu ha⸗ 
tes: Tde indabitetõ of Ictuſel Δ]! ρίας 
πε cogſolaciou (Ἢ (δε Torde ot hobes {τις 
ἄν, In that cyme wyll 7 make the peic 
ot Juba line δῇ hote buriug ομ with wor 
ἀπὸ lpue a cecũet ot tye amẽnge the ſane 
[οὐ they {98 εὐπίιπιε δ᾽ the ſaeve ieuue 
δυο hem dotd boonthe aght hauoe δι᾽ —— 
ĩde εἴς, Jerutaim ΠΟ woll δε iuhadeoa 
φαρπε nameip, in che iame hiate woete Itu 
[αἰτπι dandeth. 

Rhe Toꝛde 9211 peletee δε tentis οἷ, 
che doule οὗ Douid ἃ J 
ἜΗ 88 ξειπίδίςπι, »8}} hedoe 1706 πεῖ: 


δ4ρ6 9}: che oe de de frõode (δε τ 
— εἰς τεῦ 8 
ἔθεσι Mal δὲ as Dauid: 
{πῦ ΦΑΙ θε δε 88 “θ90 hol. Π94}{ὉῈ 
angei οἔτθε Vorde vekart dewn Κι  γ-: 

ἄξτθε aue chcie vei Zacee 
Ardye ai iucbt deopie as cone ager —— 
aicin. ãᷓ o⸗ educr, dpon the bo {2 ἈΠ 
δῦ dyon ihe actzis o rculaum, δὲ ἢ 





- 
—R 


e ſpirite οὔ gract and pꝛayet, (ὁ 

ματι αν σιν vpen me, whome they 

ratied and ἴδεν wall de wepe hew as 

αἰδατπί ko therr ouely degottu ſonne: 

And delory tor dem, 65 meñ are (ΟΣ Ὁ ΤῸ; 
ἀρηίμδείε. 

d Ihn weũ chere dea greate mouruynge 
αἰ ἐ1απίεαι, ρΒε as che lament acion δ ἧς 
“ΡΣ 

apie (πν Δίπὶ ἐπὶ 
——— me doute ot Daum ἐδεπι 
(ἐπι εἴσαι, ἐπ (πεῖ wiues Ὁ them ſriues 
φαμπῖῦ σέ che bouſt ox Qatvas ehem (εἴ 
Ψ nne εοὺ τθείς τοίμεΒ ὃν em (εἴμεθα 
ταρῦ ot ide bouſe ol Leui them {εἴπ 5 
ποτε τον idci wyucs γυνὴ le jues; Tbe 
σαβοξίδεδουίε ot Semei them ſeluts 
n mi m̃e wrucs vy them feiues: In 
e roct ai other gencraiids. eutcy chone 
hdm ſcines δίοπς, 4 thtit wyius δρ them 
ἤ8, 


εἴ οὔ ατατε ond truthe chayũc· ΦΕ the 
— and οὗ — 
[0 


cAbPI. xtii. 


' Kthat tyme wall δε θσπίς οὐ Dauid s 
τη uitczius οὗ Jexuſaiẽ haue an apen wei 
Ὁ ot {{π|ε an nes 
— x 
betdite Lone ot houcs) Jwyil eturore 
ἤριπε οἱ Idoiles oute de the lande: (ἃ 
* wei no τος θὲ put in remem⸗ 


δέου falſe Prophetes alſs and the 

᾿ dtlert caitt. J 9 4}} iake εὐεπὶ out ot the 
lt: So that yt any οὐ tutm pꝛophecye a⸗ 
πη his owne father and motber that 
κρείψῃ doaii γε vnto bdim: Toou Daite 
7 — ſbeanca [γγ5 doder che vame oe 
Δ ate dis οἵσυπε fathee and motber ỹ 
exe πα, wali wounde himm, wen de 0109 


εἰ φωθηδεῖ! thote propbetes ve estoun⸗ 
κὐιωτρεοπε ot his vicion when de pzophe⸗ 
Ahreuher wali tdey were fackcloibes ἄς 
Anox (θ diſccyue men withal. But de Mal 
βίο upe: J am πὸ vophete: J am an 
xmadnfoꝛ lo am J taugut ὉΡ Adam 
ͤeinn outd ὕρ, 
et de γος ψηΐο δέτε: ϑοῖσε rame 
te arundes then iu chine dades De cooi 
: Zhus δὴν ἃ wounded in tht bouce 
εὐδησεϑῶηι kicndes. 
ἡ ἄπίς, wontwird, ὅροι iny Wepherde, 
deenche Pince οἵ mo deoble δρεῦ τυ 
zwiet baůes Smpote tt δοθέρδειῦο, ἃ 
didehe don de kratered abnode and id wů 
Inn mynt bande το ἴδε lytle vnes. And τς 
daiame σα μα πε (ἀρ τῇ ΕἸΣ To be) ivat in 
the lande wo pories [9411 deroted out, 
ΤΌΝ μεῖς ſwait τειπᾶρπε ἐπε εία, 
« ἰδιῃε lame typzde patte wyll Idreinge 
Ὁ ΩΝ ihe kyort Ἀπὸ wyil cienle thein 86 18 
Ἢ enẽed:dea e trye them ΠΕ ς as φοῖδε 
Ὁ πιὸ εῃ ail (ΟΡ can Ὀρδη my ame 
mj weliderre chem ε3 weli ἀρ τς ἔστην 


dor ΖΑΘΉΛΑΥ. 


people.And they challſap: Loide my God. 


¶ The wab vnge ot che chutche vnder ihe ſrgutt ocf 
Jcruſaler.Ot ihe apugdoine ot τὰς Lode. 


CAbI. xtiti. 


Edold e the daye of the Loꝛde cõmeſh. 
that cdou Malte de ſpoyled and todoed 
to J gathtx to cither ail τὴς brithen,co 
fysht ἀρογηᾶς dJeruſalem: ſo ἔθ τ the Φέρε 
9.411 de won,tue douccs ſpopled, and the wo 
tnen detyled. The bolte οὐ tre cire wail ag 
awapt inte capiynptpc. and the teicue δὲ 
peopie all not ὃς catped out ott be cyixe. ãt 
τεῦ idet Wall ἐυε Loꝛt go cothe to tyghte 


LXX XX. 


agaynũte thoſe bciuhen.as men dle to ſpcchte 


iũ tbe dap ot battayic. Zheu cal tus tete aãd 
the mounte Olpuete, that lpeth bpon 

καῦ ſyde ot Icxuſalem. πὸ tbe mount O 
τριιείε challcleaue in two.eſ watde, a weu⸗ 
watde,fo chat thete Mall de ἃ greatẽ valley: 
and ihe daife mounte wail reioue towatbe 
δὲ noth.aud (ὃς otdet towacde the loutb. 
And yt αἱ let vuts {δε balier ot my dilles 
fotðe Ὁ δ᾽ ἐν ot the dalles wall tecoe vuto 
Alal. Ye⸗ ἢν Wol yclie as ve ded ἐν) carth 


B 


ὅπιον (8 


quaũt in Ὁ εθαρὲ8 of Oltac kinge οὐ Juoa. 


And the Loide inp Sod lball come. αν oil 
ſapyntes witd bim. Iu chet daye 061} ic ot 
de ipght, bue calde δπὺ ſtoſtt. Zbis ſhall δὲ 
that nᷣeciall day, wiich is knowae vato tbe 
Zojde: ucither daye πὲ nyght, but about δα 
eucuyng tyme tt Gal δὲ ſpabt In that tyme 
wa δεῖς waters ot pke tunẽe ouie frome 
Jeruſalem: the dalte paite ot them towatd 
ἴδε taũ (ἐς, δηὸ the othet halle to waede the 
vitecmoſt fee. and [041] contynue doth ἰδές 
and winter. ἀπὸ the Torde dim {ΠΕ Mali be 
hingt ouet δ] the eartde 
Ae that tyme wall there be one Loide 
end dis name all be dut one. γε (Δ go 
about the hole earth.as vpona tfelde: trome 
Sivea ko Kemmon froni εἰς ſouth to Icu 
falem.She (03}} δε [εξ Ὁρ, and inpadited in 
der piate: frome Ben Jamins poꝛt,vnto τὴς 
piace οὐ (δε tpeſte poꝛce and voto che cozner 
ppoꝛte: anð ttom the iower of Hanantei. vn 
ἐο the hinges wine prtſſes. Adcce chatl mea 
dwei. and chere 0981} δὲ Πὺ moze cutſing. dut 
Jeruſalcmn wooll 8ὲ ſately inabeted. This 
Dalil δε the aiase, wverwith the Lorde will 
{πιρίε al pcopie chat daue fought agaynſie 
Jetuſalem:Naniely.theit ΒΕ ὯΔ] concume 
awape.t hougbe they δα πὸ vpon tbeit ἔς: 
teie epes Mai de cortupte in ἐθεῖς boles and 
tdeie cunge 021} οπήμης ἐπ cheſt mouth. 
In that daye 01] the Lorde make ἃ gecat 
ſedicion amongts them.ſo that one mã Wai 
take an otber by (πὲ dande.s lare dis δά Πδ 
τροπεῦς handes ot his perghoute. JIuda 
cdall fygdt alio agaxnſte Jẽcuſalem, ἀπ the 
goodes οἵ all hetthen chaĩi de gat dercd toge 
ἐθες tounde about: goĩdt and ἀπὸ ſtlute aud 
a verp greatt multytude οὗ cloches. And (Ὁ 
cyalithis plage go outt boſes mules. ca⸗ 
mtls, aſes, and all the θεῆς thet ΠΝ * 
ἀπὸξ 


2 


ΤΆΔΕ, 


the dotle.yke 49 pomder plege was Cutcy 
ἘΝ ὑ8ὲ icuiayntiß ihen ot 6] Κ propit. wi⸗ 
ie came agapnlte jetulaltm,.all go vjꝑ cat 
τρἐϑπτογῶνρ (0ε ſinge ( cuen the Sorde ot 
eato) and το Βέρε thẽ ἐς οὗ iabernacles· 
nd δε obae genciacion vpon catth goeth 
noe ὕμῖο Itrualem, toz 10 worchyope tye 
hinge cutũ γε LDczdtot doodes) vpon τὴ 
(απις han tome do τὰν ΠΕ 3 Ἐς kydeed otẽ 
φρρέ 60 ποῖ vo/ and comet ñot it {961} cayne 
vpon the nender 
Ὁ hio wail de rhe plage wherwith ἡ 0.0 
ὭΡΗ myie ali deithen ẽ hat come Ποῖ Ὁ to 
rtbe the ξιδῇ oit abemacits: yea chis wolde 
he ipnne plout ot Egipt and {θὲ ſynne plage 
dt aii broble ihet go ποῖ Ὁρ το Βέρε ſ keaũe 
οἱ adecnacleso. 
ãt that cyme ſhal the rydenge στ of tht 
Hoifes de doly dto the Ὁ. ογϑεναπὸ che kei 
eis in the Tozdes bouie cwali de lyde ἡ 
daſcns defoze the auitet vta all τὸς 
eiteis in Jetucalein ἀπὸ Ju 
da,al de dolx voco 
the Lod ot bo 
des: and 


atl 
they that Πάρε oſcyages, Mall come (88: οἵ 
thepa, and dighte theym thtt⸗ 
in. Aud δε that ἐρπὶς {γε 
ſpat δε ἢ9 πιὸ απ 
πίρεβ in ῥ houſe 
otthe 0)". 


¶ The ende ok the pꝛophecy 
οἱ 2acharp. 


7* 





ΤῊΒ ῬΚΟΡΗΕΟΥΕ 





ΤΗΕ ΒΟΚῈ ΟΕ τῆὲ - 
ῬΚΟΡΗΕΤΕ Μὰ - 
LACHI. 


CBcomrhaxnt agaraſt Iitaclond her putc. 


Ilau Jatobs ὈΜΜῚ, 
ΤΑΙ Ἃς: 6 — 
με Jecob and hated (ἴδῃ: 1 
haue made his hilies ταῖς, and du 
ἃ wilderucs (9; dzagons.Aũd ΠΩ ἢ 
faydiwei.we att δε τονε we ὯΙ 60 deei 
vp agayne che piactts that de waed: v 
ΠΥ che 1. ογὺ σέ 09Πι6 θα: they δ κὰ 
406ὲ baue J dowu «(0 that it wae Ια 
tutfed laude, aud a prople whomthe Xe 
hath euet beine angeyt witball. 

Vour eyes haut ĩcaue {πὸ de oatt (ἢ 5 
mad conte ſſe. (θαι the Loꝛde hath drought 
ἐδε land οἵ Jicai to greoit honoare νυ 
ποῖα πη donouee 09 father.a ὁ ſciuae 
dis maſlet: 162 veaswe a (αἴθε, whett 
mone donoure⸗ It J de the Lozd woei ἢ 
21{εδτεῦ caytd Ἃ0ε ã orde σῇ hods. 

οι to ou peſts. dat dilpne my ncne 
ano pt ve laye:detin daat wi deſpiſca 
naue? In (δέν, vc οἴτε vcleant dud 
myne δι ες. ἀπὸ pfye wol (ἀρ whecn ὅδ: 
we olfted any ducleane thingt θαι the· Ja 
thio that pe cape: tde Δ τ ol the ἘΦ; 
not to be degacdcd. If γε ofte the diynde, x 
net that εἰν}: and νἔφε οὔτε che [εἰ aad 
(δεῖ οὐ chat καρ {Π} Yea effceit datoche 
Ῥῃρηίς, 9411 he bt contcuũt ΠΡ the, oz δ. 
κριεὺν pteſonne, ſaytht (γε NXoitt olhe⸗ 

[6 


πὸ nowe maue poute pjeyer ὉΠ’ ΘΟ δ 
{γᾶς he maye hauc iuercye vpon 09: [αὐ 
thinges haire vᷣe dout· Sbali he ΠΡ ΕΣ 
pirlẽnncs, hinue vc.tapth ede Lode δῇ do 
{|6} Yea τοῦδ 5 δε ainongt vou.that vol 
doſo mothe as το wout the doics. oj iodiade 
τε tyre vpon mone alſter 6) vooat: due 
πὸ plẽaface in pou fapth ihe Tone oi dotess 
and as toꝛ {δε τιτα(εοθνηηβι,1 wellanr 
Apt it zt pout hande ron the cxer ρα} 
dy di the lonne τη che φοίηφε θροῦν 
fome ΠΙΚ name (8 gecate amouſe νι πη: 
ſen yea mn cuere biate ΘΙ deee lagttru 
δ done, and ἃ {{8π| πα Γοδταρ οι 
ϑη[0 mo πάπις: (Ὁ: 1πῈ name is grẽat acn 
τος Heithen fapth the Lo dc — 
ye baut duhalſe wed it in thot γὲ νὰ 
τεῦ οξεὺς Ἐ 1518 ποε(ουετεβατδοῦ μι δ 
ihinat τ0Ά: 19 (Πα ἐὐεεῦροπ, not worchet 
bt caten. 

Ho τ pt: It is dut labour πον 


ὮΖ - * 
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ind idus haue e thougbt ſcome at it ¶ laith 
e Nct of dottes oftciane tobbeey· xca the 

junegdthe σέβει Yt baue bꝛougbt me in 8 
πιοισδηπα οὶ 4 actepyt it ot pout band 
ndecot Lo dcr Cutled ὃς the diclembter· 
horhe diid in dis flocke oue (080 is male 8 
diademaketh ἃ dvowe, offeteth 4 ſpotted 
drcio ive Loidec. Foꝛ J am a greate kynge 
{ρθε Aoꝛde or hodes e ΠῚΡ name is teat 
ſii anenec the heithen. 


¶ Doenenpngeo ogoynũ the paſtes deyng ledu⸗ 
{π|οίτμ propie. . 


CAEI. 11. 





᾿ς λον xt prelles this commaũ 
λα toucutto vou: yt ve wyll ποῖ 
derit it ie tegatde ic.to grue the gi⸗⸗· 
d bat mmy aame. γε ἔθ Adid ot hoũũen. ¶ Ot the mellengeret ihe Lozd 
Δ Τρ ſecde a cucte vpon vou, g woll cutie Di che dobe ot iir ioide · and ot 
bicũmecs: vea cuttẽ chicũ }}} 2 vt 
nNo noi tate dede· Vebolde. J (04}} coztun CAPI. 11, 
ſe i anbt ãũ douge io vort tacts· cuẽ 


ibehe ot poute idicmmpue ταῦθ and ic Bau wol ſeude my meſſenger, whi ἃ 


πὴ Baptylc. 


διε vpon pou Δ γε Wall know cde Mall pepare the wape defoe me: οι τ δ᾽ 
du g daut lene chis corumauntemeut vnto and re Tozde ome ῬΕ woide διε, Sacics 
ΝΜ νι my coucuaunt wyich J made Ὁ wall ĩoone cometo 019 teniple, pea cuen che Tuc v 
n mbte nande larthe the Loꝛde ot —3* οἱ ebe couenauate τοῦοπε γε [δβέ —— 
Ἰυῖ. - μὴ Ὁ}. ᾿ 
Ine atoutuaunte of lofe and peace Ὁ Beholde. de commeth.ſaythe the Lozde 
m: du J σους cim, chat pe mypght ſaande otdooſies. 50: wdo mape abyde the daye οὗ 
uane dt ũuand do he did teate μέθη dad dis cominpuge Who chai ὃς hadle to eudute 
udane in tcuccencẽ ITde lawe ot trutve τη de appeatetb? Foz beois unc a goidſmp⸗ 
due abis mouch, πὸ there toas io wicked ches yre 6 ΠΕ walſhcis (με Ot al {πὸ dim 
αἰννυϑεια dis iyppes · Ide walktd with done (0 irhe and (ὁ εἰεπίε the ſpiuct de 
deu ptatt ἐδὺ · qupte. and dyd tute mane vwoaui poutce the chyldien οὐ Leui, ἀπὸ ρα τ 
at wage fromtheit ſpnues. “1010 pꝛcrucs chem lykt 89 gold and ſplue: that they may 
yrns duldt de lure nowledae, Ὁ man bipage me aidoftetiages vnto the Torde ̃ 
πὰ πες ladoe at 016 moutb, ioz de is a ciubeducueſle. Then all che oetiage of äu 
atũtudtt di the Loide οὗ hooues. But as δὰ δαὺ Jeruſalem de acceptable vnto ἢ Lo:d V 
ld rou yt ate gone cleane out οὗὁὨ the waye. [γβεὰν crom che beginnyng ἀπ 10 (0 vetes 
ud haut tauſcd ἐς multitute to δὲ oſfendeũ acoit tpinc. 
utht lawe: re baue bꝛokeuthe coutgaunte Jwuicomt and vunyſh vou.and Jmy ſelt 
culaptotde Cozde σέ hoũcs. Thetloꝛe τ}! δὲ (τς witnelle agayntt τος wiecdes 
Ἀ}}1 {0 maſe νοι! to de ocippltd, and τ agapuſe the aduout erets agaynſte falſe τς 
det ao eputacion ainonge ἀ{| che ptople: crs: yea ἀπὸ agapuũ thoſc. chat wrongouſle 
traultyt dant not kept ΠΡ wayes, but ven epe vacke (δ dezeigages δεῖνι which ὕες 
chnnn ide lawt. ſcyhe wyddowes and εἰς [Δ εἰς, 4 opreſle 
8 ϑιεοκηοί αἱ! one kather? Hathe πο. τος araunger, and krate ποῖ nic laytd ὁ Lord 
ile ged made boe τοῦ doch euetye one of οξυο 5.70) Jam the Lozde ibac chaunge Deut.eirik 
ucdendeſpyſe 019 owne dꝛottt. (ὁ bꝛcaꝛe πρίν childꝛen of zatob) wil not leaue ΠΕ ΤΣ 
στη ϑηΒέ οἵ dute iachers? HRowe hath οξρε ate gone away ἔτο myne oidynaunces 
α 888 υδτηλελέρεα abdompnacion 16 done κα (τι τῆς τρπῖς ot vour kozekathers daue re 
Vull and in Jtrulalein toz Juda hath de ποι hepte them. 
idide Darcuaty ot che oꝛd woꝛche δὲ Tuent pou ποὺ vnto me, and Ὁ Ὁ tutne zacha.ia 
θά atht τος doughtet ὅξα arauige me vnco ρου, laſthe the Lojde οἴ dooges, ve 
m ϑυ δε) οὺς ΔΓ δεπτορείος πθ΄ fape: Whctin 04} we tutne? Sbulde ἃ πᾶ 
Ἀχλυιλεθίρίγτα doth the watict ἀπὸ 06 υἱέ ΓΑ ΠΡ 6 ἀπὸ diſceyte witd God as γέ vle 
ἐπ μἔ της tabecnathe ο Jacod, wiid fallhtd ἀπὸ diſccyt with πιὸ " 
ἐλ oſfleth vo πιτατοῦίερπας ὑπο (ος Vet ye (ὰν wottin (τς diſceyte with δ Ὁ 
ethones Im tpthes and drauedũtnges TZhettoe a:e ertervir 
ΟΝ heue ve biought it to this popute a⸗ ¶ de curted ται pnutp becaute γος digtemdie 2bbc.n.a 
Μἰκ βιδεαἰέε οἱ εὐεἼν 01 18 toutred withz wich mc, all the ſorte of pou. 
au weprnge and mouenynge: ſo that Biynge euttot tithe into my batne,that 
0} tegacde τῆς mta:odcyng, aet thete maee ὃς meate in inpne hauſt: ἃ vroue 
uallJ tectrun ΟΣ acctpie απν chinge ὁ τὰς ΙΒ tapth tht Tozde of bodcs) * 4J 


ΤῊ ΡΑΟΡΗΞΟΥ͂Β ΟΣ MALACUI. 


1.}} not ootache wendewee ot deauen τα 
0 pou πὸ pouit pou oute a dleiange 83. 
pitatt ouſeũe δ J Mall agrous ἐδ con 
er oi pout δεν, (0 ἡ 06 ἴθαἱ aot este ὃ 
ĩcutt vi roiat arounte ntuoct 941} δε vri 
Farde de darcuon the ecide laxih 06.2.03} ot 
hoco: In ſo mocðe that ΔΕ peopit wai ſay 
mat yi δε diclled. lo γε Mail δε a pltaſauut 
aud c lapthe che Aoide ot does· 

Ic cane darde wores agapod me, ſeytd 
thẽ Roid. and vtt γε ίον: What daue Ὡς ſpo⸗ 
δ agaynu the? VYe daue eyo: 

It a but ioũ ἱδυσμεε ες Gode Vbet 
pꝛocyt daue we ἔο; depinge 016 commauux 
micutes aad toz wWaltiag dumble detore the 
* —— —XX 

Doude act happe· ε 
dait witd ὑπρουίραςς, are cet ὃ; (9 chie 
tempte Gobd, aud —* elcapt. 

Vuetder ἔθει ἔκανε God cap ἔθος oue to 
an othtt: cde Coꝛdt conixdietiꝭ δι 59 
it.Yeã it i δεξο;ε dun a πειθοῖ bode w 
ceũ ioj lache as icaie the Node anb cciacu⸗ 
δεν ame. and in ᷣdapthai Ὁ] 
Uapih tt Χο) ot does / dey (061 de yat 
vne poilclton: and 2 wpil ausuit tdem. 
Ipuc as a man teubutich hpi οἵομε toa, tvai 
δοιὰ θέαι urupce. Zucutẽ rou thertoyz,aas cõ 
φρο uac dictetence ὁ betwyect ihe egh⸗ 
tous dogooiy: beiweit θυ ibei (με: Ὁ 


2ογαλιδε,ῦε dere cocicib cdat a 
duce as Κη v inand aiche pfounde res aad 


Ῥω 6 qᷓc and di (γε ccueio υἱπι ΠΟ. 


ΤῊΒ ΒΝῸΣ ΟΥ ΤῊΒ ῬΑΟΡΗΞΟΥΕ ΟΣ ΜΑΓΛΟΗΙ: 
ΑΝῸ ΟΟΝΙΣΟΨΝΕΝΤΣΨΥ ΟΣ ALI 
ΤῊΒ ῬΆΟΡΗΣΤΑΣ 


Ω͂ ἐν δὰ 


ἐ' 


ας 


411 ſuche 88 do wicathaeiſc 
aub cde dore dee ἔο) (ο —X 
—— 


ta⸗ 
δε τ χὰ 





*THE ΝΟΙΝΜΕ ΟΕ 
THE BOKES CAL- 
LED APOCRIPMA 


CONTEXYNED IN THE COMMON 


tranſlacion ἐπ Latyn vwhiche ate not kounde 
in the hebzue nor in the Chalde. 
δέ απὸ ἢν 
ἸῊΞ ΚΕΟΊΣΤΚΕ THEROS. 


ἐν Che thirde booke ol Eſdꝛas. 
— —— οἵ Edꝛas. 
κι τὴν of Judi 
Che reſt οὗ ῥῶ boke οὐ ἔθεπαν 
Che boke οἵ wyſdom 
Eccleſiaſticus. 


ete. 
— ἐποχὴ childzen in the ouen. 


ἐδεῖτο; οἵ — of the Dzagon. 
The pʒayet ol analleb. 

Che kyꝛſte boke eeeecabe 

Che ſeconde booke ot the ees 


δ σαν κὲ 


d 


11} 


ΟΕ. ESDRAS. » 


ΤΗΕ THVKDE BOXE ΟΕ 
ESDRAS. 


¶ Lnſiu deldech paſne ZAEkter his de ath το Je⸗ 
anehiloane mate aynge in ius e ade: τοῖο 
cige οἱ Egppic ꝑuitetu ouie end ſetteth in 
mbinher Joochim. Ictuſalemis deſttoxed, and 
δῆ as ἰδ» 







Ierutaie vnto Lorde 
Ὁ ſewe (δς peſſouet 
τ fouttenth daye οὗ ὁ 
Ἐ 18 montth. ἴϑὲ ſet the 
pꝛettes alto in ozdzecac 


te Sereouer Jechonas and Stmcias nd 
gudan ai dreth: cu and θα 46, Jeblen 
τὸ Joladad gout theym to tot palte ouer 
ἐα ϑδεϊεπδείδεμε, πὸ kyut bundz ed dul⸗ 


5, πὸ wben ἐρεῖς thenges were bꝛoughte ta 
ΜΙ the duelies and the 5. ἐμ {εθ δοδὲ good⸗ 
ſeridei adie ἀπὸ had che vnicuened vreed 
horowoun che tuhes ἀπὸ atter ede drd vng 
hedpnian men in εἰς ἐτρδδ. thex ot 

τ dato tde Tordi in ἐδ ſyabt ot the proe 
V ancidpng 86 id is drptten m ΤΌ. dore or 
Zels Π} το dty daſd ἐδ ἐξά [ες ΔΙΌ, 

Bun oipnge was. s 0) {88 thancoctetin· 

wa ord δε othet. δεν draht tutm in μοι τα 

Ἐλ δέρρ ἀπὸ [πὲ {γε θεζος che veopie h 

ἫΝ ΡΠ, 6πὸ αὐ ςετοϑτὸς befder them (τ | 4 

— bꝛet ats. foꝛ cuc pectes oc το 

te ὈΠΕΡῚ τὴν tpine was cropred, dut 

Ἔριν dicharcd kortheh telues ad toꝛ 
mdinienche chrdien 98 aarom τὴς δι 





gers ΑἸ the chudzen ot alaph, odt in theyz 
odꝛe. accoꝛding as Dauid haͤd deuiltd. So οἱ 
Alaph Zachaty and Iduchzum, wriche were 
appomted ὑρ (ὃς king Mdieouct δε portis 
and dae kebets ποῦς δ᾿ ihe tores ἀπὸ τη 3: δίς 
6 ΩΠ ΠΡ, ἴα hat none kvent diit ok dis aading 
and let iuice / ko ἐδ εἰς bicthiethe cutes) e 
daced toꝛ ἔθεσι, Tdus wert ali hinges μέρα 
toꝛmtd.chat btlongted το the cũcriet de che 
Loade 20 that day ther deid the Pũccuer. 
and ofttẽd ehaͤttodetinges beihte τς laeccuce 
ot the Zoꝛde. actoding to the δα: αηπθειπεπε 
of ΝΡπα Jeſias. 

So he chudren oꝛ Iſeael wvich were then αα 
pꝛeteut. beid an hancuiable Poſt oucc· and ὁ 
fcaa ot fwetc diced ſcut darcs — {ΠῚ} 
a Paſſesuct was not uept in Itaei trom ἐδ 
tunt ot tye Prꝛophet Samutſ. απὸ εἰ τ kyñ 
ges ot Iſtaet θε18 ποῦ ſucbe an Eaſiet as ἐρία 
τί ſyng 206,48 heide and the acces. ἐς 
Ztcuites.the Jewes ἀπὸ ail Iltatſũ oc ali εὐ 
that wert δὲ Itxuſalen.Anũ in che xoij pere 
ot the raigne οὗ Joſias τοὰσ (015 paitrouer 
kept. And τι ἃ dᷣttkect hert dyd ξρηρ Joũ⸗ 
as oꝛdit all his wokes betoze ἐδ Locte and 
twe thenges that wete — — ot him (π tpa 
mes paſt concerninge thote hat ſynucb and 
wert vngodlp agapũtte ἐδ Lozde beloc αἱ 
ꝑcoplt. and that ſougdt not (ὃς worde οὗ the 
Zsüde vpon Iſcael. 


Attet δὲ} cheſe acts οἴ kynge Joſias ha⸗ εἴν Vo erlii.t 
tao the bias ot Egypt weut Ὁρ ond cauie to⸗ iuc Parrev. d 


ward Cattamis vy Cuphe? es a 1916 went 
to mete bim. Zden ſeni the kyug ol Ezyot vu 
to Joſias faymg: what daut Ito do d che 
O ing οἴ 7008} J am not [ἐπὶ ot tot Lodeẽ 
τὸ fygðt agayndi ἐπε, ἴθ; my waert is vpõ ΖΞ 
piaics,gõ tdou Ὁ} waoe bome agayũ in al 
tbe bade. and Zoſi s woldt not tutuc 8287] 

vpou his charet, ὑπ vndet?ohe to ᷣghce a⸗ 
gaenſi bicn, and harktucd not vnto (86 ἴ9918 
γε Prophetc ddiche he telde bun oute of 
the moitd θέ (505,5: pytched ἃ dattayſe a⸗ 
garnũ dim in cde felde oc Nageddo. ἀπὸ the 
pᷣꝛinces dꝛeaſed to kyng Joſ as Then caid τῇς 
npug vñto his ſctuauntes: Catee οἷς aware 


out of tot battayit ἐν; Jam ſot wouaded ul Keg. nut 


And imme diatly υ(8 ſcxuauntes toke dim a⸗ 
wae out ofthe icont otthe battaric. Zhẽ ſat 
he vpon che ſeconde charet, came το Jetufait 
dpeb, and was butied in his faders tepulcte. 
and in all 101} ἐσ} moutncd foz Jolias vca 
the tulits alſs witð ἐσεῖς wiuts mate iamen 
tacion foꝛ him vato this daye. ἀπὸ ibis was 
dont tuet ſt τα Iſcaei. 

Zbele cheogẽs are wertten ἐπ the dobe E 
ofthe aores otthe kynges οὐ Fude / naure⸗ 
[ΡῈ all the actes and 00:85 οἵ kyagt Icſi⸗ 
as his powet topail and maieſiy· di duder⸗ 
andynge in δε lawe οἵ God. δ15 vbat ue 
dyd / pca thynages wviche ate ποῖ ΡΟ ΠΗ in 
θεοῖς of ede kyngts ox Iſeaell and Juda. 
And the peopłe tohe Jcthonlas ἐθε σας 26 
ZJocdas. and made him kynge in acde of Ir⸗ {ΠῚ 


88 815 father, when he wãs. πρὶ pece alie. (ΡῈ 


ἡ Umd 





IZCONIAS. ΤΟΛΌΟΗ͂ΙΜ, 


And he caigned ouet 70ἐδε: {{{{π|οπεῖ ἢ 8, and 
the kyng dĩ Egrpt dũt bim downc ὃς Mold 
not caigne τ: Ictrulaltm, and tayſcũ vp ἃ tax⸗ 
oitht voᷣcopicẽ nameip an hundid taictes οὗ 
yluet and one talent σέ golte. Toe kynge ot 
Egppt alſo made Joachũn 018 dꝛochtt krage 
ot Juda and Ittucalcim. As torthem ot y δι» 
gts counſcll dueb the hing him ſcife δηῦ Za⸗ 
racelts his dꝛothet, δε tokẽ cdem e (ἀπε το ΕΠ 
awap diiſontts in io Egept.fFiue ἀπὸ twentꝑ 
perc dioe was Joachim ἴθ 0 (ἢ he was mao 
as τα the ſaude of 188 and Ittuſaltm, a 


till. Ee.xilic θὲ did cuil beioꝛe the Toide. Aſice this Nabu 


chodonoſoꝛ the kyñgt ot Babyion tamevo. 
bound him wieth bantes ot xron, ὃ catied himn 
dnto Badplon NHabuchodonoſoi alſo toke all 
ἴυε veſſeis that wire dalowed in the tempte 
ot the Zoꝛid.and all the icwels,a catyed them 
dnis Babyplon, and broughte chem in to his 
owac temple δὲ BMBabplou ΟΕ dis vacſeuneſle 
and vngodilyneſſt it 18 wꝛuern in the dokt of 
ἔν 4πῈ3 otthe apoges.and Joachim 015 ſon 
ſ caigned τῇ dis acot He was madt kyng being 
εὐ yett old, and τα χη bat thꝛe monctheẽ 
and.t.daves at Ictulalem, and ded cuil vetore 
τος μευ; So δίτες a ptte — υαφουμαιον 
ſtut aud cauicd hum ὃς bꝛought ὑπέρ Babel⸗ 
with ἐσὲ bolp veiſels of της Lozde, and made 
Scdtcdias his bꝛothet kynge οὗ guda and 
Ictuialem, Wqhen ᾿ς was.xtj ᷣcre oĩde, and de 
rtaigued. cj.pcte. 
And he oed cuil alſo ἐπ the ſight otx ¶ Lon 
and ẽ ated ΠΟΥ ἔ0) (ἢ vondes that wete (ροδὲ 


Jert.zxcdiief vuio hum be ἐς Pꝛophete Jercmaye, δὲ ἐξ 


moeuth ot toͤe Loide. and thert as vᷣe dadde 
mmade an oihe vuto hyng Natuchodonoſoi, ΠΕ 
mantwoze dim ſelt, and te from dim, dauiag 
a ſuitte neckt and httc, πὸ ttanſgteſſtð 8}} the 
Aaiutes and oꝛdinauucts ol the 3.0)0 God οὗ 
[τἀπὶ Zye tulets alio and htedes ot the μεθ 
Ῥίς οἵτος Loꝛte did moche tuill.⁊ decame bn⸗ 
godle moic then tot hheathen, deing dekiled in 
all manet ot apominacians: ꝑta and ΧΗ τ 
τε δὲν tempie at Jexuſaltm. And τος Sod 
ot theit fatuets ſcuẽ dis meſſengtts vnto τυ, 
o turne them dacke and to (ἀ ΐ them agaynt 
ſtom thtit ψῆπεϑ (οΣ υς wold fayne daũt ſpa 

2 τεῦ them. ioꝛ 019 00.» cadttnacles ſake. He⸗ 
utttheleſic ther had his meſſengets in deiſiõ: 
and lokt wyat God ſpake dnts them by vis 
Bꝛophetes thep madt dut a ſpoit ΟΕ it. Zdis 
dicwe on ſo lonac, til the Le:de was wꝛotbe 
wito 819 proplc to tycit vagodlincſſe, and til 
ve tauled the denges ot τος Caldecs is come 
vo, woicd ſitw thẽit poua men with ỹ ſwerte: 
Ῥεᾶ cucũ in (ὃς campalſe ot θεῖς δον eempit 
und ſpattd us bodec, acythet pongt man ΠΟ; 
olde.nepthet maeden ΠΟ; pouugt man: δας 
thee were al delxutttd in ἐδ the powet atthe 
ngts oẽthe Caldecs, and αἵ ἐὺς holpx delleie 
cthe Loꝛte, and the kynges tecaſutts tobe 
thep.and caccd toem ὕπέο aby θη, As tor 
ἐὐε douſe ot the Loide.thep beent τ, bate 
downe the walles of Jcrutalem. ſet kyrt vpo 
bet to oucs, dcatoptd 81} τε ποῦ!ς dupiden⸗ 
ges. and bꝛought them τυ aought, and ἔς peo 
bie idat werc not darne wich toe ſwocte thee 
catytd ὑπο Vabyion. 


ΤΗ͂Σ 1|1, ΒΟΚΕ. 


ΣΕΘΕΈΘΗΙΑΣ, cn 


Tdus became they ρ)ρίοπεια 
men ot the teuge ok ——— — 
otilyneted and τϑραπεῦ tor chem ſeſus χ ἀπ 
τοδεπεῦε τ αιδεθ υέ δε Δ οἸδε να Πηΐη, πὲ Ἃ 
led· whiche δε p ꝛomptẽd coim δ᾽ (για 
ξέρε Propyete Ζετεπιρε, and ἐν}! (γε μα» 
dad δεετεῖε : nam̃elp ail the ΠΥ 
wacſte, dadbe {τεῆς and φιρεῖπεῖς, μετρῇ, 
ectes. 


¶ Cirus gyucth lpcenct ta the Itdts ἰδ reiuue 
Jcxuialietu, and τέο τῷ ———— 
τέπριε, Atite that art thete lericts tende io ὅταν 
*— — ἀρὰ * Jewrs toꝛ buridyne t 
ecyc: ano (0 io the buploynge dꝛputũ 
εὐείειοπος pert oc Darus ——— 


CAPI. 1, 


xXOw wen kynge Cyins reſgacd un ἢ 
N* Perlians, ὅπ when ποῖ ᾿ 
wolde dertoueme the worde ἔδεε γε "ΒΝ 

dad peomyled ὃν (δε moued οὔ che pooſ 
Jercmye: the Coꝛde cavſtd do the ριγιενξ 
Zypzus che benge οἱ Piiſians ſo δας de caa · 
led this cyconge co de dioclayin d chorere 
out 01: bole teaime. lapiug: Xdus ſaycbche 
hpng ot Ptlians: ede Loidt οὗ zratrei 
dee Loꝛde daihe made me hyngt di che jude 
and tommaunded mt to duylde dim an dore 
at Jetuiaiem in J utpe Yt idert δε aufe πο 
ot pout ptople, ας Lojde de ὉΠ hio, cao 
goo Ὁρ wich bim to Jeuſalem. πὸ δἰ 
tdac dweil tounde about the place, 84. deibe 
ἔθεσι, woec htt it de with golde, ΘΚῸ ſyluic 
wuth genues/ with horſes and πετεἐερετν 
teil. aũd alt othet topuuts ἴθι are diodedit 
witd ἃ tcee 0} 1 to τε douſe οὐ ἐς Loxe at 
Icruſalem. 

Tdeu toe pꝛyacypall men outt ο ἐδ εξ, 
bes and veliages οὗ JZuda 8π8 λϑιΠ τι 
δοῖ vp/lo did che pzecũts aiſo ἀπὸ thẽ Lcu⸗ 
tts (ϑοπι the Loide had moutdto geodo 
and τὸ buplde the houſc οὐ cht Zodt ai Jeu 
lalem. Aud thex chat wett about them, bciptd 
them witd ail mautt οὐ goide, and ἐν μές, and 
tateli alſo, and τοι mauꝑ lpðttall geitis.ꝰ 
this ded niane ont, woſe mpade was ſicid 8. 
bptoceco. ⁊ Reng Crzus alſo disuadt τοῖν εδλμ 
εὖς vtllels and oinamentes tuai writ hale⸗ 
wed varto thc Lozdt( wdicht Naduchodoao 
loꝛ the ἄρηβε ot Gadelon hab τανε ab⸗re 
ἔτοιπ Jerut aiem, and concterated tocnto 0}8 
pdoli ἀπὸ emagt and dciyuetcd tbim 0 cr 
idꝛidatus his tccatutct, aud ΒΡ ΘΠ ΓΟ wee 
durgeted τὸ Saſmaniat εὕς depucfcuuge: 
tyt άπ this was toe nombe σξίρεπ: Zue 
ihoutande and tcute bundecd — 
idixe iyluct daſens tbittẽe daſens “ΠῚ 
το σοιδδυς ἀπὸ ἐοπτρυμπομῦ ΠΗ] Ἂ 
φεζρίμθ, Δ ἃ ἐγουαπρε θείρῃε, au ὐ δον 
(δ αξυοῖος ἀπὸ ρἰμεε σεις ἐρδείγουϊαι 
cigbte ſundied and. ix. Tdeſe were acn — 
vnto ΘΔ πάπας, ἀπὸ idem πον Μ 
ἀράρῃς τοι, σίπιἐο ετπίαϊειπος ΕΡΩΡΗ 
δἰρῖς οὐ δθρίοῃ. δα τπίδε ἐπι οΓ ας μωρμὶ 
Zetarctres che bynge οἵ ὑετί!, theſt 
Valemue, and —x ΘΗΝ ας 


17} 


tuns, Balthemus. Seint ins the ſcrybe, 
αι οἰδέτ that dwelte in Samorla and in o⸗ 
e viaces bnder the don nton thecot· wote 
eluce vnto kynge artaxertes, werin {ΠΡ 
anpiapned vñeo τ) bynge οὗ chem in 7.0 
ἢ jucuiniem. The letter was made ãtttr 


πεῖν 
ΠΝ ſeruguntes, Kathimus the δ61Ρὲ 


— τρίς, Sabellius tde (αἰος,, and othet mo⸗ 


daootihe courte in crioteia and phenices. 
δε: anowen and πιδηιῖς ἢ (Ὁ our Loide (ὑ 

βάυδι tbe Jewes woiche ate come vo (τῦ 
uu buto do in d εὐ tebetſyous ἀπὸ wycked 
cuft degyn to buyide it aga yne and (06 wab⸗ 
π4ἀϑουτε it and ἐσ fet ὈΡ the temple ἃ new. 
Kowe yt this cytye ἀπὸ (06 walles therot be 
Ἰάυρ agayne, tbey (ρα! not οπεῖρ relule το 
γι: trybuies and tares.but allo icbel deter 
Ἰγφιθε τς apyng. and [05 ſo moch as they 
n thie in dande που about the teiple, we 
qcucht it tcaſon, to thynke no ſcomne οἵ it 
πη wewe it vuio our Zorde the kyng, and 
(πές dim therof: to ttutent that γέ e 
μα τε yngt. he maye cauſe tt δε ſougbte 
uide bones δὲ οἱ ἵν, and thou walt kynd ſũche 
watning weitttn, and ſhalt vndeande that 
ἀν αν hait alwap ven ecbelſious and diſo⸗ 
didume hat τε 0660 ſubdued kynges κα culies. 
τηνι che Jewes wdich dwel chetin haue 
tutt den a debellpous. obſſinate, ὑπξαρι θέε, 
ἰὴ uͤghtyng deopie.toz the τοῦτο caufe Ὁ 
at ig waded. Wdettore now we certify out 
Vn ihe dyng, dat ΙΕ this Οἱ de duyided ἃ 
atupied agapne. and the woalles chetot ſet d 
den thou (ἀπ daue πο baſſage 10 (0 Celoſi⸗ 
μεμπὸ pheuices. 

d Zden wiote ehe hynge ko Kathtmus the 
daye wiplit. to aithemus to Sabeilius 
ΔΕ Ωγ and to (ρὲ othet oſficets and dwei⸗ 
lanu tn Ditia and Phentces atter chis ma⸗ 
ter: J daue ted the epeſtle Ὁ biche thou ſen⸗ 
z vuto me.and daue tomm aunded to maũe 
dient ſtaiche. and daut founde θαι the εἰσ 
tehuht euer κείν πεν dynges. ἐ δὲ che ame 
lxepie ate dilobedtent.and δι} cauted πίοι 
dane, and that moghtye ſynges daut tay⸗ 
ann in Icxutalem ohiche aiſd θαυ cayfed 
Hyuresn ot Spna δον Phemces. Woetoe 
Ibet tommaunded thole peoble chat rhep 
denot vuyide ede ciupe. thot chey mone as 
auemtt. ἀπὸ tbat they pzocede no fattbet 
dud tht dupidyug · toj (Ὁ moche as it might 
δι — ot wãrte and diſplcalute Ὁπίο 

Hawe ὐτπ Vathtmus ἀπὸ Sabellius 
δεζαρυς, ἀπὸ the tuees τὰ (ον ſande bede 
wo the tirot onot o ynge ãttorcicces ΠΡ 
ΒΡ κοι aapther. δηῦ camẽ in Δ᾽! baet⸗ 
Innmwiigan vote σέ γολζεπιεη, and 
dndmordivccoie otf toote and kodad bem 
{μηδέ πὸ (0 δὲν jekte ἔτοπι dupidynge 
Ἐμαισαρ ε θπῖο the ſcconde ycte ot kynge 


— mabeih aleoct. The {116 cententeo ot 
8 rounge incn, ot oh (ἠδ εις kyre is decis⸗ 


ΟΕ ESDRAS. 


Abi. πρὸ 


11. 


Inge Daelus made a greate fead ὑπίδ A 


ts ſetuauntes, vnto 81} 018 coutte, and 

τὸ all the oficets οἵ Mebea and Petſia, 

rea to ἈΠ the deputyes and τ] ει thae were 
dndet dim from India vnto Ethiopia. an hũ⸗ 
daed and.xxvtj. countteys. So when they bas 
taten and dꝛonnen, veing fatiſfied. and were 
gone bome agapne. Darius the bynge went 


in to his chambae, layde dia dowatc ẽo ſicpe. 
ποτα awakeb. 


Xben ehe thde pouoge men that neypte the v 


kpnges perſon, and wãcched his bodye com⸗ 
moned anongẽ them ſeluts, ond ſpaue one 
ἐφ an othet: {εἰ euetye one οὗ vo ſaye tome 
ehenge. and loke wdoſe lentence ig wyſte ans 
nioꝛe excellent then 8 other vato δια Ὁ 41} 
kynge Darius grut gregt gyktes and ciothe 
bim with purpie. de dhall ãpue dim beſie 9 de 
βοῖα to diynke inclotdes dt goĩde and coue⸗ 
ringes / de wail mane dim a conlp (θεέ, απὸ 
a biydie of goide.he (941 gyue him ἃ δοπε οὗ 
wðopte ſylke, aud ἃ cheyne ot golde aboue δία 
πες: Ῥεῖ ὃς chall θὲ che ſeconde and princi⸗ 
pal nece vnto ΒΡΠ6 Datius, ἀπ that dicaute 
σέ his wiſdome, and hal be called (ὃς Βίηρ(δ 
kphſman. J 

So cuctye one wꝛote his meanynge, ſea⸗ 
πὸ it and layd it vuber της kyoges ppliowe. 
and ſayd: when the kyngt aryſeth. we wyii 
gpue him outt wiytyngẽs and loue Ὀυοίε 
wooſde the kynge ἀπὸ hio chtefe lordes iudae 
to be the που wyſelp ſpoken ehe ſewe dail 
daue the vycorye One wꝛote: Wyne 18 a 
dtong chyug The ſcconde weote The kyng 
is atongec. The thyid wzote: Women haue 
pet moꝛe aengthe vit aboue 41 {{δρασεθ ebe 
drutd beateth awaye (Ὀ6 ὉΠ}, Now wden 
the kynge was tylen by. they toke theyn way⸗ 
tyogts and deixuceed them vnto him. and ſo 
he ted chem. Then ſent de fotb (0 cal all di⸗ 
chlelt Loꝛdes. aͤli he deputyes and eulers ot 
the countieyes o Medea α Hetli⸗ Aud when 
thep wert ſet downe in the counſetl the wꝛy⸗ 
tenges were ted vetort them· and ἢ} ἐδ πιά! 
ded ĩo cal toz tht vong men. that chey might 
declate thett meaninges (ἢ ſeiues ὉΚ moũth. 
So woen they were lent kor and caene in. che 
δίπα ſlaid vnto them: ſptwe vs and make vs 
το vndetſtande σι the chpnges are that 56 
haue ΕΠ." 


5 


hen θέρη the ἐρ}ῇ (whiche dadte ſoo · D 


ken ot the ſtengthe of wyne) and ſapd: O yt pᷣouerde za 


men, wynt (6 matueplous ſirong and ouer· Ἰοῦπεν 


commeth chem that dayntke it it diſcyucth 
the mynde and bꝛyngeth voth the poore man 
and δε kynge to dotage and vanitie. Thue 
dothe it ΔΗ with the dondwan and withthe 
ἐπε: with the poore, and eyche: {ΔΒ} a⸗ 
wapt theyz vndecũaudyng, and πιο ἢ them 
cateleſſe and merye. (0 thai none ot chem te⸗ 
membieth anpe beupneſſe.dette orautye: It 
cauſeth aman to thyne alſo that ebe cdonge 
wbichẽ he dot he is dontſu and goob: and ce⸗ 
memdieth Πού chat de (5 a kynge. noz (Π8 de 
—— that de ought not to do 

che thruges. 

διδιή, 996... 


. ΣΟΚΟΒΑΒΕΙ. ΤῊΞ τ], 


Qoꝛeoutt,when men are daynkynge, they 
togẽt ali frindſoep, all brothetle ſfaptotul⸗ 
τ ρει and ἴοι: dut 89 ſone as ἔϑεν act dion⸗ 
Βεπ they drzaw out the ſwerde auab τοι tight: 
ἀπὸ woen ihcy ate layd dodone ſftõ (δε wene 
and fo tiſcu Ὁρ agaync, they (8Π not εἰ ΕΔ 
thepded: iudge ΡῈ ποῦ». [5 ποῖ wyne (ὃς Ετὸ 
φγὶ Joꝛ 9 wolde εἰ6 tabt ἐπ hande to doo 
mcht theoges? ἀπὸ θέα δὲ had ſpokcu this 
he vᷣrlde his tonge. 


¶The decloatatron ot the πο laſt ſententes ot ihe 
ronge πῆς pꝛopounded in the Chapter detoze: vt 
τς πρκὴν δ, της is that veruye dcercih the vydo: 
Zeun Αἱ! thpngce. is rioſt commended and alowed. 
Daruis wꝛpic ii lctters το au tije ruutts vndet hin, 
that thex õulde cyde zozobabel to the buxldynge 


oi Itiulelem 
ᾶ ] ῃ 
υὲ aenge was dtouget(degan τὸ ſpeae 
ht kroge. (ἀριπα : Ὁ φετηεη, ὅτε πος hey che δτῦ 
gtſt and πιορᾶς ἐκε! ἐπὶ, that conquecte tde 
ĩande ἀπὸ the ſec, and all that is τη (ῃς ἰςξ, s 
in the eatthe Nõw is che deoge lozde ot Δ! 
ἐρεῖς thinges, aad hath dominidn ot them δ; 
and loke wᷣhat he cominaundeth, ιξ is doone. 
Jt he ſende dis men (Ὁ a wattctate, thex 
400, aud bꝛeaue downc delles, walles, ἀπὸ 
crowits. Zhey att ſlayne, ἀπὸ ſite (othet men) 
them ſcluis, and ouer vaſſe not the aenges 
woꝛde. Yt ther get the victoꝛe, they bayng ede 
Βρπα 8} the ρον! Aobctwyle the oiher tbat 
nicdie ποὶ wich wartts and kygbting, but εἰς 
the grounde: when tbey εἴρε {80} brenge τί 
διε το toe apage ἀπὸ vt che bence alone do 
dut commaunde Ὁ kyil, ihep kyli pf he com⸗ 
maunde to fotgrut.tdeᷣ toigpue / et he com⸗ 
ταδί ςτὸ ſmyte.a hep ſipte / vt be dẽd dziue 
aware.they dꝛrue aware / ot he commaunde 
to vur ide, tocx buyelde / pt he con maunde te 
δι βάδεθο πε, θεν bꝛtake dadone ΡῈ he com⸗ 
maunde to plante they plante. Zde comcon 
ptopie and tde tulets ες ob dient vnto δίσι, 
B And thc ayng in the mcane ſcalon ſytteth dim 
dowac, tattẽb and dienketh,; and taketh his 
ren: then dcpe thty waiche τύμηῖς about ede 
puge, and ποῖ οπὲ οὗ theym δᾶτε gette him 
out õt iht wape to do his one buſineſſe, but 
muſt δὲ obtdient vnto the kynge at a worde. 
Judge ve nowe, O ve meñ, bow wolde not he 
600 tatte abouẽ ὑπέρ whom men ate t hus o⸗ 
dedient and when θὲ dad ſponẽ this, he held 
his tongt. 

The ĩhrrde. vhoſe name was Zoꝛobabel, 
wyiche had (ροξεπ of womtn aud ot truthe. 
began to (ἂρς aft er tuis manct: Ὁ pe men.it 
is not the great kyng,it is nat {δε multitude 
ot mẽ,ntitdet τ it wine tha: excclletgd: Who 
τ61: then that hath the loꝛdorp ouet themi? 

women. (9.486 not women doine (δὲ kyngt and αἱ the 
pcopit that tule thoſt thiuges? haue not wo 
men θοῆς them.⸗ dꝛousht (θὲ vp,tvat plant 
tbe vines θέτο the τοίπε commethe Thry 
make gatmentes [01 an mẽ.they gyut bonout 
ↄeto allmen, ⁊ without women tan not men 


CAPI. 1111, 
Hea the ſeconde (wbicde had ſayde that 


BOXE. 


ἴτε, Yt ebery gatbet gold and ſyl 
εἰσι thinges, πὸ ſe a fape —E 
man ther leaue all togythet κῃ cu (ὃ κε 
ἐγε8 0ΠΕῚΡ Ὁπί5 εἴς ΤρΘΠΙΔῃ, ἃ παρε υρθε νη 
Ἀπὸ baue πο} dedte vnto bee τα ὑμῖν, γὼ 
μὲς 80} 601,0) ΔΠΡ vane οἰ Σίν ἐγίτε, 
ἃ τηῇ εϑωκεῦ ΙΒ ἐισετ μαι ᾿σαυμα μα, 
δὲ leucth his own naiutai ρα Πιτν αηι ε 
Ὁπίφ the womã / vea ΠΕ iecpeid δ 5 προ τὴς δι 
woman, and teuiewbieth ἢ δες lathtt, * 
mot het aae coũttty. 23} idis ihe ei ——* 
know that womẽ haue (δε wniz ΓΤ ἢ 
¶ Dethe it greut γοῖι a men tac 
werde. and gocth dis wayr to atan ΟΡ], 
to mutihet, ἐ (ἀρίευροῃ the ſec κοῦ κηϑὰ 
ἴρρπ, απ Β0 ει (πέθε ατιμεηεῖν: ἀν αῆὶη 
δε hatd asllen diſterued and tobbid γε ὕῃπ 
φεῦ (ἰ Ὁπέο 0(6 ἴσαέ, Φρδρῃρ, ὁ πε την 
bis τορίε better chen kather 0. ζροίθες ε —* 
τηδηρε one (θέτε dec dat cende δας 9 ἐν; 
woyttes and become dondemen [ΟΣ dire⸗ 
ucs (886 : manx one aſto doue detir · 
— — ἄλγε, and haue ἰγπητὸ decaueo 

Aand nowe byltue me, JImewe a 
woiche (8 great in dis pother and ΠΗ 
απὸε in aine ot bim. and ΠΡ σγ8π date θὲ 
hand dyon dim· yct did J lethot ãyeme ide 
dougditt Θέ the gttat ΒΡΗβῈ Battetue) the 
Βρησίθ concucpũt. [εἰ ὑείρῖε che dence vora 
dis tyght dande, and toke ot bis cro wie 0 
his deed, and [εἰ τὸ Ὀροπ θεὲ owne δε, ἐπ 
ſmote the kynge with δες [εἴτε dande 539) 
ouer the διης dked dpon her d oden mouid 
pt che laughẽd dpon vim ὃς daugdtid ailoi 
δυῖγέ che tobke δὴν diſplcalure wich dim che 
kynge was fayne co aatter θετ, and [0 678 
det βοοῦ wodestyll he hadee gotten her le⸗ 
uout agayne 

O xtmtn, are not women θαι ſronget 
Ottat [6 the ratth. and hyt is kor ἤιε τέ 
do thele thinges. Thecn the ding and ἐδ ΡῈ 
τε [08:Ὁ οπὲ vpon an oehtt. Sohe πέσῃ 
pekt ot tht truth. O pe mcu ate not ṽouen 
uronger? Otcat is cde ετίῦ, bet ls the btoen. 
Tple (9 the courſe de (Ὀείμππε, ve coce 
lĩech τος dcuen counde about and ἐπε 09 eacu 
coutſe agapne to bis owne plae (ΠῸΠΕ dart ΓΝ 
Is de noe ecte ἐπε that daih cbis Σ δι 
iĩs the ttuthe. απὸ aronget tben allidyugis 
lũ the eich tajiech vo on chectochtde beuea 
dayicthit, ΑΙ! wories wahe and itimdee 
it and with 116 πὸ dunabious ftmz. Ὁ ΓΕ e 
18 dateghtdus · τῆς ΒΡΠῸ (9 doizoieus. τὲ 
τπῖΠ ὅτε butyghtous, αἱ che chpidicn otnu 
ate ὑπερρηίοιδ,, τὰ aii (ΠΡ: workee at 
dntxghlons, aod ihere io πο τα (Δ δ, 
m eben ὑπτρασίοσίπεῆς αἱ gall thtr 
δεΠτορεὺ and ρεερίῃῃε, As (0 — εἰπέ 
endureid, ant (8 aiwert ũtonge: { πη gum 
aud conguereih ΓοΣ caetmoꝛe woilde wi⸗ 
outt ἐπϑέ, 

τς ἰταῖῆς acteheckh πο ρετίπηε. Π’ 

puttet d τι dittetence δέ πιεῖ tycht r 
δείσρσιε δε myvhlivt or (ΡΠ, doe — 
ἀρβῦε vnto εατεν aam wiwithet ΟΣ ΒΕ ΠΝ 
οἱ αροϑ,ΔΠὃ Α1] men are ἰαμίηφ!Ρ δέ! δ Η 
αἰλῃ ehe womes olit. In tde iadgt amn τς 


Ἐ 


ΦΟΑΟΒΛΒΕΙΣ 


μορϑοσι πὴ ρον, xwnaitũy {6} euernort. 
νδε(δε God at teutb. 
δι wieb that με θεῖν his conge. and al the 
nepie σρῦ and ſapd: Gꝛeate io [ὑς truthe, 
12 Δ 987 all. ΤΉ τῇ cayd the kyng vato bimi 
aũc wat idou ivylt moze then 19 appoen⸗ 
A tbe wiytruge and ἃ Mali gyue in τὑεν 
qcocũ acte toucde wycct then (Ὁ compa⸗ 
ορηβε οι θαι yt nexte me δηὺ Ὁ: ΠΡ 
Tden lard δὲ vnto the aynge: Re⸗ 
πε che promyſe and vowe wbiche thou 
ψμϑυσωτῦ aud promyſed( m 06 dare wen 
oucawen τὸ cy dyugdomne) [ὁ burlde vp 
ucin, and to ſende agayne all the vel⸗ 
u and τινε that were caken awapc ouct 
AIuulalem: wdiche Cyus ſepatated whẽ 
ocied τῷ Babplon, and wolde haut ceſto⸗ 
erhen agayne ταί there. And ihy mynde 
hu (0 vuyỹihe vp ἐ0ε cemple. wiche the E⸗ 
γα dicut wcu dctuiala wae delttoy⸗ 
d che Caldets. Xbis onety ( O apnge ) (6 
qeidragt bat Iccauyze, tis is coc maic⸗ 
δε wiche J delyre and ake ot (ὑὲ : that 
eaupntourme thhe vowe whithe ἐσ with 
(γ0ὲ owne mouth haſt made dinto the ayng 


vliucn 
4{ Ἄγ denus the kyng [ον vp, and kiſſed 
Vhm and wꝛote ἃ letize vito all doe dyuuues 
u jad :tues (0 41} the Loides and nobies, 
dat ibey σα conuep him toath, ἢ them 
ida woid goo vp wied dim · De wzote a 1» 
ΝΣ J — ἘῸΝ πο 
and Phebites, q vnto Rphanus tha 
ΠΥ ΚΔΤΤΙΣΙ from Lpba⸗ 
dao dats Jetuſalcmto viplde (δε εν with⸗ 
Al.Moxduct δε wꝛote vuto δι} εἰς Jewes 
czat weit gone out οἵ bis tealme iũ τ ΖΡ, 


biconte ot cde fredome that πὸ oſter no ru⸗· 


ἀπ) ſyucue, Mold cotue to chcit doꝛts: and 
that all thepr lande woiche thep bad conque⸗ 
κὺ dold δε (τοῦ and πος ctidutaty. And τη δὲ 
the Edmuts Wold gyue outt the citics and 
dilagto of the Iewes which thep had taken 
1 }18 and 188 they Woiie xttely gyuc.xx. (ἃ 
Ἰφρϑίο the duyldyng οὗτος tempie. vntili 
(αεῖθδιυὶ wert ſiniſſped, and εὐ the daylpe 
dlodilug ot the brentoſt in gescas [( 19 ἐπι 
waurted)ten talentes petely aiſo ἀπὸ that al 
they wich come from Babyſon id duyſd toe 
ΠΡ woid haue kec liberlie khey and theit εὐ} 
anall the pꝛeedes 
be wiette the στε πεῖ alſo and tommaun 
5 νὰ βιθευθὴν garment woite de gruen tdemn 
vhitin θεν midiccd. end wzote mhat com 
mantementes Mold be giuen το the Lcuitts 
δα che dap that the houte wert inilſded ã 
Inuſaſtm θα! Ὁ v / and cocpm · unteb ihat 
Aldey ἔδει watcded ihe οἷν oid haue theit 
φῦ and wages. 
ht gaue ouet ailo ΑἹ the veſlels that τρια 
δὴ ledotated from 5 abr ion ἈΠῸ ei that ay 
u ded gruen τ comm auntement, ες tame 
Ndaen he ΔΙ that ας Wold de dne ond dent 
Ὁ Itiufsem Now wen this poue man 
one toꝛth. he turneb his fate towaed Je 
uc and dyopitd εἰν ing ot heuẽ enb [δὲ 


dittronucid ide iubeedi the cemeicib 
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qen in no vary gbtous thinge, δὲς arengthwyſdome δ clerenelle, and J ann (ἢ leruaunt 


Blelled act thou wyiche dag gyn me wet⸗ 
dome: the τον Jpiapce cð Loide ihou God 
ot gut tathers. 

And ſo de toke che letters, and wente vn⸗ 
10 Babplon and when he caint θέτε δε coid 
tols vnto all 018 bztthzen that wete at a⸗ 
velon· and they pzartið τον 608 ΘΕ cheyẽ ta⸗ 
thers. thae θὲ hodte gyuxũ i hem ceſtecheugr 
and lobertie [Ὁ goo ῸΡ᾽ ond [0 dupide jcruca 
lem.and tht tenple( which ἐφ theit caleb at⸗ 
tet θὲ name of tde Loide) and they reioeltes 
iaatumeutes ἅπὸ giadutſſe ruen dayes 

vonge. 


Cxyi that tttuene (σ᾽ Irtulal m art nomboed· 
her begen to lape the tõundatron ot the tempir, 
but ace lci dy che cueaſits δέ cuecaycs, and ſo io ἢ 
dueidenge dipaen ot dy the ſpate οἵ tioo percs. 


λει, v. 


—* —— 


τιν 





ΤῊΣ 11. 


The lonnes οὐ Adarectis an dund:ied⸗ εἰρδί, 
Tdt ſonucs ot Ciaſo and Zcloas, an dundzed 
δηδ ſcuen. Tdt ſonnes ot τος, fouet hun⸗ 
δι(ὃ and artir. Zde ſonnes ot Itdarbone. au 
ducted and. uij. Td⸗ ſonties of θα πη. 
δὴ hunded anb ιθέτιν. Zde ſonucs ot aſoct. 
χε TThe tonnts οὐ φθατίες, kour hud ed 4 iu 
“ποκίομπιϑ oc Zadatus. τοῦ, Zde lenues οὗ 
Sephoiemon, an hundied ἀπὸ æuj. bc [πε 
πι6 oi Acpopas 1} and ὅτις. Ade ionus οὗ 
Hechanatũs, au hunoed 8π0. (01. 25 σε ἴσα“ 
mes ot Zebethaaus, an hũdꝛtd and. xt. Ade 
(ὅπε8 ot Cttatpattos (dodici is caued alio σῷ 
nobadiee and chodias tout· C.and. axuf. Of: 
tocm ot Gꝛamos ἀπὸ Gabea, ΔΗ. C andxxj. 
Ok tdem ot Veſſelon and Ccagge.icb. Occiht 
οὐ Ballatus,an hundied ἀπὸ Στ] Ὁ Ε them οὐ 
Becchenobes Ὁ. Ὁ τε ſdues ot Liplisthexe 
were an hundzed. iv Ok the lonncs ot Labo⸗ 
hus, thac dundied δῦ 06. Ottde ſonnts θέ 
Seche wee bundzed thye τος aud τεῦ, ΘῈ 
ξηε lomies ot Huadon aud Eiimonthie dun⸗ 
died. ſardiu. Okthe lonnes ot Eeitus, iwo 
thouſandt an hũdeo and.xlv. Zde ſonuts οὗ 
Anaas,thze duad:ed. {πτ| 

ZTot pꝛeũes: Zoc ſouncs of Jeddus: Zhe 
lomts οἱ Eut gec: Toe ἴαππίν οὐ ΖΦ} 36, 
ἔν» huudrcd thze ſcoꝛe aud twelue. Zhe iou⸗ 
πίθ ot Enerus wo δουκὺ licty το The 
ſdances de Falutius, ihꝛe hundzed a.ldij. Zhe 
lonncs οἵ Cacea, ἴσο buadies ἀπὸ ctcoi Zbe 
Teunes: Zuc ſonues ος Itius in Caduhel a 
Boenus, and Seccbias, aud Eotas, lcucnt pe 
ἀπ xoutt. 

Zde doie nomdꝛe οὐ theſe ẽtom θείας ye⸗ 
τὸν Was thae thoulande koutt duudard a. lxti. 
Oẽ tot ſonnes doughtets aud weuts, y vole 
lumine was, 8 τοι ιπθε, two hundied and 
koꝛ:ye and twho. Toe lonnes oc ⁊de Pꝛecues 
that papſed Sod τηνε temple: Zde ionac 
ot eteph οἱ ohome idert wete au dundied 
and xxdij But che dooie Βέρετθ wete: Tde 
την ot Eſmehus, (ὃς cheſdꝛẽ οἱ αιες, τος 
cupidzen ot amon, the childzen οἵ acuba, To⸗ 
Ῥα ι9ε cpldzen vt Zobi, ἀπ hundetd theziye 
and πρπεὶη all. 

Zhe dpaceles that ſctucd τη the temple: 
Tue lonnes οὐ Scllthe ioancs οὗ Gaſpha, 
tht ſonuts οἵ Zoblochthe ſonnes ot Catia, 
Tde ſonnes οἱ Sub, τῆς ſonnes οἱ (θεῖε che 
ſonnts ol Labana, ide ſonnes οἱ atmacha, 
ἐὺς ſonnes οἵ achud, τς ſonues οὐ Acha tue 
fonnts οἱ Cetua, [τ fonnes οὐ aggab, the 
ſounes οὗ Oↄap τω ſonnes οὐ Guant toe 
ſonnts οὐ Canaa, τὴς ſonucs ot Etodu. the 
ſont:es of Au, tue ποθ οὐ Rabin, the ſou⸗ 
890: Deſ⸗non.che ſounes οὐ Nccvoba, the 
ſonnts οὗ Caichaj the ſonnes οἱ Geza, the 
(ται s vt Oʒul, ἴφε ſoums otẽẽ Sinvna, tot 
ποθ ot μετὰ, cht ſonues οὐ Ὁ ετ{π|. che 
ſonnts o. ὅπ, (Ὁ. louacs σέ ΞΘ αι, τὲ 
lounts οὐ Naſiſia. che παι οὐ ἠκζαΐά, the 
ſGonnis σέ μενα. 4, {|; ſouuis οὗ azar, (θς [στ σ 
urs 7, Ζδυυπ, Ὁ: ſounts δὲ 5 Μά θη, ἐς 

(οἱ: ig ἐξ Cↄccda, [3 ſouuts σὲ Sula / the 
[5 ἰϑ ot Cattd, tuc ionncts οὐ Saicus, τὰς 
60. Sara, ihr onnes of Cotſt, (κα 
ἐόποισθ, καδξ, τυξ μη οὐ Αβι3, 0 
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ſonnes οἴ Vctdon: Salemon δι 
lonnes οἵ vNophot. the tones δ — 
ἴοππεϑ οὐ Ttin εὐ είοδπεδ οὔ Τορσῃ, ἦν 
[απηεν οὐ Φ adiadi ἐθς ἕεπηεϑ σέ Ζερθην 
the ſonnts οἵ Aggia:the ſrnnes ot 
the lonnts οἵ Sadaihem che lenc εἴ.» 
zoneib. the ſonnce οὗ Πα! ,, τϑε corus 
Ania. tde ſounes of Salus the fonnes de ad⸗ 
Ἐπ, the tonucs ot Suda.tde ſommes 9 co 
τ, (γε ſonnts οἵ Babotis che ἴσπῃιϑ8 of pou 
phat (δείοππεϑ οὔ aimen ΕΝ 
— ὡς —S πε lcratut ⸗ 
on: tutu ton 
καρ αἰ τας , τε δεπυὺ thie 
e toiowing are they, ἐν δὲ 
bemeiiat A — Ε 
melã ἀπὸ Careth and might ποί De houhe 
thet cities aad kyntedes how (ΡΘΕ 
Iſcaꝛt: the lounts oſ Daiacus tde bcus o 
Tuben, the lounes οὐ Hechod aicus ΟἹ the 
pꝛenes that exccutcdð de ote οὐ τοςρ!εᾶν 
dode. and wete Ποῖ found: ine ſonncs ve o. 
δὲς, δε fannes ot achiſos [γε ſonnes oĩ 48- 
din. wdiche matyed one ot (δε δουρθί οὐ 
P dacgeten.and were named δόξες δ Ε|, Toe 
wꝛouñge oi the ſame kputed was ſouebtj 
tegiſter οἵ εὐ genetacion, dut u was it 
founde: and thetfoe were they borcedtento⸗ 
execute the οὔτε οΓΡ pehode ζιπίοί δε 
Nedemias ⁊ ἀπύδελθ, tuat τδεν Volde baue 
πὸ pozcion in the Sanctuatye, cpi cdcue ΗΕ 
vp an bee prec that wert oril ηδτη πίε 
Ῥίαρης ([εξεηεῖς ἀπὸ ttutb.Ot ali Iſtatib 
ἐρϑε cetue ſicts ἀπὸ maydeno thert were ἰΆ, 
thouiande,thze hundꝛeo and ti. Howe θὲ 
there οὔ letuauntes and maydeus, fracu ΕΠ. 
τοι dandꝛed and τυ ΘΟ ρπρίπφε πίε δὴν 
δηρίπαε womcn, there wete cwo C. and · τὸ, 
Fsute dundꝛed and.cxxb. τ δῖ, Scuto 
and.cctdj hoꝛſis. Two hundd (ϑου[εϑεᾷ 
ἔοιίρε 8πὸ ἔρμε mults. Feut thouſauoe ἐπὸ 
πιὸ allts. 

Toey deedes alſo, and the τίει of 0 
trybes, when ther ἀπε to Jitalalen, ἐπ 
wolde buyide ἀπὸ ſet Ὁ the temoſt οἵ God 
agapne it dis place, thhey gaue aftes chtu a⸗ 
bitit, vato τὸς temole to ἐδε cicalutt aadco 
the crupcc οὗ τὸς Sancuatye twelut theu⸗ 
[απὸς poundes dr goĩde ἔραε (υσαίϑηϑ 012} 
πες, and an hundecd precũts gatitatto. aca 
ἴο dweier τε peccles and cdi Tturis aas 
tde peopie ἔνι wente dut to Ittulalamn aw 
ἐδε countrer thtre aboutt. τυ tengers δ! 8 
ede portets τειν one αἱ Iſraeli ia dio oune 
landt. 

So wden the ſeucntꝭ montid ces 
when thecheidien οἱ Ilr atil were πον ΔῈ, 
at his buſentite iuer tame Αἱ! wit d on can· 
{ἐπεῖπεσ the τειιτος, woncte was μένε 
λῆς doen and (δεῖς τὸς Jec.o τ doune 
ãotedet. auo his ὑγίτῦι. ἴθι diecũcs. ἐὺ 
Zaobadeithe oane ot — 
batthien, ſeting do au auittẽ τὸ πος 
μένος Ὁροῃ.:,48 6 1 τομειπιπ the ladi di 





᾿λυ[ςβ. ᾿ 
——— pe ot οι Ια 
sa tuc htatocar ὁ oſebo⸗ 





——— τς δ 
tet iu his placte Ρὶ ——— 


κα 


ΞίπΞῈΣ ἡτα 


teſians. 
{πι|ϑε ſeconde pere they came in (ὁ the 
tembit ot God at Jeculalem. In the ſecond 
μὲ nyoneth veganne Zoꝛodadeſ the ſonne of 
daſaiduſ and 18 the ſonne οὐ Joſtdet δ 
(πν bietoen ἐδε predes and Letiũtes. aud 
niithey that wert come vnto Jexuſalem out 
dide iapiyupte οὗ Babrlon, aod dayde the 
eutdation ot the templt. in the ntwe mone 
dnde fecond moneth in the ſecond pert that 
dity were come in (0 Jewrr and Ittuſalem. 
δην [δεν appopnted ihe Ὁ κοὐ ἐσ. that were 
mouctt vere olde) ὉΠίο the ſerupce οὗ (Ὁ 6 
Lnde: (0 Jtſua and hio ſonnts and hio dre 
(πη 41} (δε Leuttes ſtode to gpther, απὸ 
ψαίξοαιπιῦ (δὲ lawe and ozdyenaunce {πῃ 
doule ot the Lozde. 

And tbe preũes ſtode. and had cheit gat · 
ἘΠ 8 8η} iromptttes, and tbe Leuites.the 
loonts of afaph vadde Cymdalles, gyupnge 
wu Nuts ἀπὸ raples vnto the omt. occoꝛ⸗ 
dyore as Dautd ἐὺς kinge of Iſdael had or⸗ 
Nyued.· And the ſonge tiat thẽey dyd (ρα vn 
μπὲ (δε Loꝛde, was after thlis maner: O ſing 
τη (δε Loide. ἴοι ὃς is gracrous. and bis 
naedaes dpon Iccael enduceth for zuer. πὸ 
alltde peoplt biew out with troͤpettes, and 
bonge with dude doyte, pratynge che Lorde 
togither ig the τεβερπαεῦρ of the houſe ot ἃ 
Jndt. Thete taint 818 ſromt amonge the 
δὼ θιδερ and Leuttes fhe ruſets and eiders, 
φοραὶ to the teybes and kincedest ſuche 
πλοῦ (πε the doufe afo: to ide bupſdyng 
altdis tempſe with greote crye and greate 
weutnyngemanp 8|{0 with tromoettẽes and 
{6 0: In [0 moch, thot che cro myettts 
wpabt ποι weil Ὁ. veatde ἔοι che wereoge 
την monning Fo ἐγ commen peoplẽ biewo 

zordly dpon (δε crompertes. 
ν, bim ame ihe eñncmpes oeehe ttybeg οὐ 
ΤῸ Jidi δηὺ Ven dauyu to ππουε αὐ: euat 
ger vettynge ἀπὸ novie οὐ (Ὁ αἸοιπῦϑ irpaht 
δα Ahd che⸗ plepuen that it τυ cher Ἰθῆ ἢ 
δας πῆς adapue Ομ6 οὐ capy "ὅς. ΠΙΟΙῸ 
dpide ἢς lem hie Ὁρ ἃ newe Βπέρ δὴ 
ved of ΠΣ} tuͤer went to Σοῦ ΔΒ 
τὸ Itlũs.and τὸ τῆς τιιΐττα σ΄ ἐπε vriiage 
plapbe duto oern 5568] τὰς ΒΕΡΤΟ τ weec 
Puello το we irke τρις σαν ἤρατο ναι; 
Δρϑεβηὸ we wolhe atter τος aue πιϑητ, 
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from (δὲ dayes οὐ Acbaz areth the Εἰπς of ac 
licta wbich dzougbt vs ὑγίθεν, Zben Zoo⸗ 
babel and Jeſus znd the cufers ofthe vplio⸗ 
ges ΛΕ Iſraei lapd vnto them: It is not wett 
τυδέε uldt buylde ἢ ε tempft ἔοι God 
wich vs: we oure ſejues aione wen durnde 
vuts the Lorde. lye as Cyrus the aſuge of 
the Berlians dath tommaundt bo 

But the deithen in the lande layde ehem 
ſelues ἀβαγπῆς ihoſe chot, were (Π Jewye. 
helde vp ede dupidynge from εὐ εν, fapen 
wayte vᷣpon them preusſye. gopped ſuche as 
dꝛougbtany ching (ἐγ, fovad ehe io ὑπ, 
and hyndetth thoſe that made chem paſtage, 
that the bupldyng ſhuld not de (0 pumycedẽ 
and this contynued ſo longe as inge ρα 
lyurd: ἀπὸ (0 they vut ot ἐθε δι! denge for 
ἔνε ſpace of tivs yeres, votyil (86 caygne οὗ 
kynge Datius. 


¶ Aggeus and zochory pophecye· They buyſd the 
tẽĩuvie without let oz hyudctaunet, "Ὁ che cõ maun⸗ 
deuent ot Datlus. 


CAbt. ΨΙ, 


ν β 4 

Ot withliandinge ſu the leconde pere 
ΝΗ ἀδε μάρ απο ΟΡ χϑαείαβ, ἄφαραθ ατὰ “ΤΉ ἢ 
Nachaty che ſonne ot 00 vzophecied 
vpon them in Jewyy and Ietucalcin, (6186 
name οἵ the God ot Ifrael. Zhen Zoꝛobabel 


the ſonne οὔ Ὁ] Δ ἢ εἰ and Jetus ch e ἕσπης Φορος ἡ 


ot Igledec ſtode Ὀρ, Ἀπὸ beganne eo bupide ὃ 
houle οὔ the Xoꝛ de δέ Jexucaiem ὉΠ the 
Pꝛophetcs ot the Lorde heſped them 

at iht lame time came Siennes ἐγ) vnder 
Sbeut in Syra and Phenices with the 18} 
ſddes and dis compauyone, and lapde voto 
them: Who hath bdden atid commaunded 
yon to durſde the doule. 0 mahe che tofe Δ᾽ 
Δ ochet chynges agayne? and who are the 
woꝛde πη, (ἢ bußlde them Heuertheles 
τὴς tidets ot the Jewes had cuche grace οἵ 
Loid chat they wold παί δὲ tet( though thep 
woete prouoked therto) but bubplded on ſlf 
vntyl tyme ΘΕ kyng Darius wert eettikyrd 
ther ot. x an anſwere ἐπε με from him. The 
let tee taat theie men ſent vnto kpnge Dati⸗ 
us. voo after this manet. 

Sitanes τὸς ὑπῦτε S hzeue in Sitia and 
Pheintes, and the lendſodes nuth tpen cõ⸗ B 
panyaas,wuicb ate vegde tulets in Siiria ἃ 
Phenvces, ſende thcit Salutacion vnto Da⸗ 
tius τε keage. We cercyfye oute Lorde the 
hyuge.that τος camt into the lante οἵ Jewiy 
and weut τὴ Jerufaltm: worte we ĩounde 
tyem buetoyũge tae great houſfe ot Sod and 
the temote. ΠΗ} greate coſteto ἔτος Kone and 
το ἢ goodlo tymbe for ἐὺς walles: yea they 
haſe wich t de vorke, and heive 
τ τὸ gocthrorch vaoſoetoullp 
πὸ Ὁ Ὁ greatt dilgzente z 
Ὁ, 










he eldees. o had rom⸗ 
nake vpthe hanſe aad the 
eintene that 
ewnyte da⸗ 
ἊΝ 





ἐφίρριε 


ΤῊ ΤΈΜΡΙΨΕ 


[ΓΤ ἘΣ] 
uit Ces xxiui 
ξεν, 

ἐπα μηρ 


ἐφδορ 


ἐφ νι 
ΕΥ̓ ΤΗ 


{πε of the wozae. So they φ6πε. vs thio an⸗ 
twere:we διε δε irruaũtẽes οἔ ὁ 1.010 wbich 
made deautn and ἐξ :4Πῦ as [02 [06 houſt 
it haib dene dueited [εἰ vp atere cyme ὉΡ ᾧ 
grtat δα πιρφυέρε Βιηβε οὐ Ileatl. Sut δὲ 
dur fatheto pouoked (δοῦ vᷣnte waaid, aud 
fynned agayud the God οὐ Iſtatl, de gaut 
cbem auet m to the powet οὗ Nabuchodono 
{0} Βρῦρε of Babplon the ingẽ οἵ the chal⸗ 
dics, wdich 0,486 dowue the doule, and dret 
it aud catsed awepeche peaplt piptoners vu 
(0 1δευρίοπ, Neucttheles, in ihe tyrt pect 
that ΤῊΣ τ: taygntd at Babylon, Ci⸗ 
tus the apugc wzote and commauaded (8 
buldi vp (019 douſt agaynt: and all the oi⸗ 
dainchtes edat Nabuchobonozoz catred 8 4 
10} from Jetuſalem dvuto Babiuion. and ap⸗ 
Nobuated dnio dis own tẽpie:theſe bꝛought 
Tyiue ἔο; (ὃ agapne delxuercd the (8.28: 
iobabei 4 [9 Salmanaiae dhe vuder Sreut 
commaundypnge them that ihey δε πᾷ 
tbolt came ozãamentes ἀράρπείο Ictulalẽ 
ἐπεοιίμεκέριε,ς to δερρη ἔτῦ ῥ cyxme torch·io 
build ῥ tiapie agapnẽ in his din placc. 0 
Salmanatot larde the foundacion οἱ the 
Toꝛocs douſte at Jexulalen, and ἐμὲ! ſeuce 
haue thtp υυγίδέο, α νεῖ is ic not eaded.aud 
ẽ beeloje.O aynge,pt thou coynckeuit good, 
leit de tuugt ia cde Lpdzatets and couecs 
ot binue Cpĩus:ptit ve touadt thea, that it 
16 done wiih oᷣcouncell and conſtut ot Βιης 
Cyus,and ρέ out Lode the ἀγανθε le myũ 
ded . lei dim wepte ὑπέρ do thero 
Tden comm aunaded kong Datius, to ſcke 
in the Lybzatues: and ſo αὐ ὥσθ athanis m a 
ἐρε!ιειρερε in γενεᾷ thetre wãs fouode luch 
a wittpuge: In ihe (νη pcte οὐ che s apgoe 
οἵ pius the ĩamẽ upuat Cyrus commauu⸗ 
ded chat the douſe οὐ che Rod δὲ Jetuſalemn 
alde de buided agayae and odouits to de 
παῖς thece cᷣt puuaſis ὑπο tht Lod) odoce 
depach Mali de. Γι cubytes, and (δε daebeib 
xl.cudpᷣtcs, and iuij ſquate with (856 μετα 
ũones, αι ἃ (οἷς oitymnbie ot che ſame οἱ 
irep,yia with a newe ſott, and the ttpeocos 
ihctot το δε gpuen ot the houſt οὐ kiugt Cpe 


τιν. 
And the onamẽtes οὗ golbt and (ρἴπεῖ, 
Nabut odouoſo ἐμέ oi ot the douſe οἵ: 
Loꝛbe ἂς Ictcaitin Vali δε (εἰ agayne ἐπ 
temoit at Icxuſalem, wbeet (θεν τοι afore. 
Suennes aiſo cut dudtt ſhreut in Sitia and 
Poeupces, theaaces and thepte tompa⸗ 
npons, and the ochet t at δέ heade tuless in 
Suiua δ pqenittes, aſi πος medle 69) haut 
anp chius to oo withthai prace 
JA ius daut cõmaunded alſo, that they 
Walt ουγιοείως houſc οὐ iht Lode doit vp 
and daue ordepned them, to δείρε thoie σὲ 
be tont outte δὲ taptxupte: ivtl τὸς douſe οὗ 
the Loꝛd de tynpſed:and out vt the trybute 
and tatiune ihat is ycatelyt τρί. vp in Si⸗ 
τιὰ an⸗ Phthitts,oplygently to gyue them 
a cxttayut lummt to της octtpnat οἵ τς Lord 
aud δὲ ſome (0 ve delpueted bnto Tozoba⸗ 
δε οἵδ cet:that γε toicwit bal may o, deynt 
ΟΣ, animits.lanmbis,aud co:ue,(alte, wyne 
Aud 9} 10 aud that conipuualtirt iuttee vett:· 


ΤῊ 111. BORE. 





(δι είεπρῖε io finpſhed and ὑγθιαιε : πὸ 
(κα οἱ valtuened brzetd —XR ᾿ 


CAPI. ΥΙΝ 


Den ⸗iſennes the vudettheue ia ct⸗ ἃ 

Ἰοίργία, and Phenyces audthe oidu 

Baudlozdcs τοί ihcy cowyny 
abeped ἐθε thiagcs that kyngt Denue du 
didepned. τες dytygent in chdy θοὴν ΘΗ 
and ĩoete telow hrlpẽrs τοῦ tde oide cult⸗ 
dithe Jewes. Aud (9 che woiie ὁ 06 Vua⸗ 
δι went fortd and pzoſpered, wen agecue 
auo Zachat — — 

And they pertonned all thiages θ᾽ 
τος commauidemcũt οὔ che Δο)ῦε Soi οἱ 
Δ[εβεί, and atett the druyct οὔτι Dub 
ũso, and rtarertes atages 660} 

Δαὺ thus was oute vouſt ἔῃ ΓΦ ὺ dua δ 
the. mij daye οἵ the moutcd adiee θεν, 
pᷣtate o ΒΡη86 Daitus ἀπ (εὐ δα ὦ 
2{πα che docũes and δε Leiets aro che 
ziher that were comt vut otcaptyiye ἢ} 
{ι as wert ἰορπεὺ vato ἐμ, ὃγῦ ΜΡ 
δύπρε αὐ τ [9 waytten in (δε bobi of Β[0(5 
πὸ in ihe dedye ation οὐ the dempie they ol⸗ 
{τεῦ an dondecd oxin, an θη Πρ εὖ taxeus 
ii bundeetd ſambes aud vi φοσίεν co ἐδὲ 
{πηι οὗ all the Ῥεορίεοῦ Aceitaftuch 
emdie οὐ τυείτρθεδ oc 1 λε|. 108 eus 
αἰἴο φίθε πεαίεςς ἤοϑε ἀτλρεδιπῖῃι δι, 
gatienes aiter ce tẽpbes· σας αἰ θ 58 
πιφοΐευε Aorde God οἵ Iſcael πὴ 
3 ἐϑεθοδε οἱ dico aud (06 ΡΜ ἢ 

ε 80,8, 

ἘΠῚ de choldit οἱ Iſrael( with thote 9 * 
wĩre come οἱ οὐ cabtvupecbeide tde⸗ π᾿ 
μεγέθει Σίμ! δαάγε οἔτρεέργλε ποπη τ Ἂ 
εὐεριεῆτθ ἀπὸ εδε εευτεν were lascc * 
θεν τας tame vut ΘΓ Ωρ ΡΝ, ΕΠ με 
ΔΜ (ἀπαιτῦ togtidtribui the Btun ἯΙ 
δ[|{δαασιξγεδ τοσείδες, αἰίο 4! αν ᾿ 
ταπι σέ οἵαπέριπὲς, ΒΡΠΠ8 ὁ ΑΠ0}} ἐῇ 
40: ΓΌΡΣ ΒΝΕΘΝα,, ἔθει Ρεβοϑ ΑΠΡ ΓΙ ας 
[εἰμεθ. ἀν (δε τυΡίδμη, ——A 
— — ———— 33 
—⏑p——— * 
Δπὰ δέν ὑφ ie cue ot daienched du 323 


ΟΡ LSDRAS. 


zis lengt. eatyng and depnk vng and were 
φπρ befoe the 1.010 τε the Lorde bad 
ααιονε deupce ot the kinge ot Aicia and 
υπρμεῦ ὑεῖς bandes to (δὲ workes de ῥ 
ἔηδεου οἵ Iſcaei. 


{Εἰυμο conſeth γε people [0 aſlemble and come 
erd (ἡ ἐπ teadcco chem the lawe. Thep 


ρος καῖ of Tabernacieo. 
CAPI. VIII. 
! gd alter δίπι, wen Artaretxes the 


δὲ 


Ἀἰπρε δῇ ἐὺς Perlians ἀρ απεῦ, (θέτε 

—— ὉΠΙῸ him Eſdas (δε (Ὁππε οὔ 
φιπ|ι5.0ε(οππε of qzatlas the ſon οΓ hei 
ἐμὴ ehe tonne οἵ Sallum the ſonne of Sa⸗ 
μοθείηπεοῖ δου ἐθείοππε οὗ ama⸗ 
τ he lon οὗ gatias, the ſon οὐ Boccus, 
ἀείππεοῦ Abiſu che onne ot Phineas δ 6 
deir otf Eleaʒat.ihe ſonne of aard che [ἢ 
gurn This Eſdras went vp tro me Babon 
δι εδεῦ good vndeeſtandinge in che iawe. 
ΘΠ ὍΔ was gpuen ot tde Lod (500 
¶ Jccatl.io δέ taught and done in δεῖς, And 
de oge fauouted him, and dyd him great 
doithj ἀπὸ donoute, ater all dis deſy ocs. 
της vp with him allo certayne οὔ 
ἐπ hyſdien οἱ Iſtaei, of che penes οὐ Te⸗ 
μι, Ε 0 ε ſptigers. dortets and myuicers 
uitbi lempie at Jctulalem. 

Fethe vᷣtn perẽ ofthe ἔθ ε raygue οὗ hinge 
Linents ἐπ the.b. moneth, that (9 mehe 
πὶ, peatt ot the rapgne, edey wente frome 
dudylon in ἐν πεσε möone οἵ the kyfth mo 
ath and tamẽ che hpghe waye τὸ Jeruta⸗ 
m ftet dis commaundemente, ἱρὴ 49 ihe 
nehodde pꝛoſpeted ctheit iouicier For in 
ter eEſdas σδῇ atcace indeuction εὐ δὲ Ὁς 
dude leaut tgone οἵ che thpuges dehpude 
dhche are inthe law and comneundtmen · 
τ god.and he taughte dole Jtracii ail 
ʒ iuhtoulaes and iudgemẽnt. 

Zdentaue the Sectetatpes οὗ kynge At⸗ 
ὑμπχῖθ, and delpuered the wzytynges (ἢ 
der come from tt arettes the hingẽ )to 155 
du tht pꝛctte and te der ot ἐὺς lae ot che 
ἄοβε: ὅπῃ this (5 the coppt οὐ the ictter 
Vrge attortetes ſcudeth his geerpne vee⸗ 
nans τὴς peege and tedec σέ the lawe 
althe Tode: Ot ftynbep and ασοὺ ὉΠ g 
dyot ordcpned ἀπὸ chacged, vi chete de anxe 
ἐπε Jewes, oi the haeuts and Teuit es in 
nyitaime. wbich deſyreth and is contente 
φρο with the vñto Jecutaſem, that he πὰρ 
wol Ehet loꝛe yf anß ὃς minded do brece the 
ndonp. let them come cogechet. g go wico 
delhhhe as Jam content and Πρ leuen fre⸗ 

ἐδ ὩΡ couneets )to (Ὁ το chey do ac Je 
ἰδ! ἀπὸ in τ}, and kepetue thinges 
Auudynge as thou γα in the [ἃ Ὁ οὐ the 
m ond (6 δερησετυς αρείτα vneo (ὅσου ἡ 
Ἀρ ok [το] τας J and 1} ttyndes haue 
dompled to Jctucaiem and ἃ {1 toe (ρ μπὲ ᾷ 
doreihat is ἐπ δε couttrey ΟΕ Ἰδαυρίθη, 

(Πρ: ἐσ Jeruta ſein withthetbina 
{εν φράτπ ταν the ρεονὶς ἐπ τὰς des 
ΜΚ; Ictuſalcin Ycatdat ihe lame (Π 


πες and golde maye de gathceed. and ocen ἐξ 
mes. epe and got es ἀπὸ ocher εὐ αὐ δὲ dong 
τὸ thete chinges and ebat (θεν mare οὔτε [α 
—7 vnto tht Loꝛde woiche is δὲ Jeru⸗ 


And wat lo ouer thou and thy dre 
wyll doo wiih fyiuer aud ΠΝ ᾿ ΠΗ ὑπ 
akter (ὉΡ mynte and atter dhe commaunde⸗ 
wet ot the Toꝛde (Ὁ» od: d iyte τυρίς Ὁ 
4} εὐ ὑσῖρε vecle lo. chat ate goucn ἐὕς ἔο;β 
lerupte ot the boute ot ihe a o b τ» BSod:anũ⸗ 
other thinges watiorher is hecetacy (ο; the 
ἴο thewoꝛle σέ the tempir that dal δὲ grut 
otf he kynges ttealute and loie wyat chou 
Ὁ kby. biethren wyite doo τοί che golde 
ἬΝ μεν that doo αἴτεε che ΡΠ 96 (δὲ 

And Juynge Attarerres haue cammauned 
the kepẽts ot ihe treacures μα Biia au Pbe 
πίς(β,[η8. whatloeuet Eſdias ἐδε picue δηὰ 
der at (πε iawe οἱ the Loide doch wiete & 
(041 δε αρπαῖ dim: cyil an .calencc· xc 
ꝓer.and οἔ goite in ἸΡΚΕ maner: (996 core δὲ 
ἴο an hundeeth meatuces anb ἐν}! au důdꝛeh 
bengels οὐ τοίης, aund dedet oient cous che⸗ 
witbout nombie. Net ait thnges ve done Α ας 
ter he law ot the dyghen (Ποῦ, that aeb 
ot Sod δερίν not ἐπ ἔθε reaimt σξίδε ἔρηθ8 
and at his lonnes. JIcommaũd poũ aito chae 
e teauore uo tax πὸ trybute de toe pꝛeeſtes, 
Leuytes ſyngets and mintũets otehe dem· 
ple.ne ot the wiſtets and that uo man haue 
gZuctoꝛptye (0 medle any tyynge agapi che· 
As toj thec Eidias jiet chou udoce avo ae⸗ 
botters in cde δος land οὐ Sitia and vhheue 
ces. atter {06 wyfdome of 1505: and ſearue 
al {||} as ate ignoꝛaunte (τὴς Ἰδὶυ ot Go 
τὸν Lode α let al chem that oftende agrynã 
{γε lawe, be punyſhed: whethet it θὲ ὦ χα 
with ρᾶρπι, (0 be condemned ἐπ monep, o co 
θευδηρίθεῦ, 

Zhen layde (0086 the wrter. Bleſſed be σ΄ 
the Sod οἴ out kathets.that dath grucn (Ὁ ες 
good ἃ mynde and wytlin to ἐὺς derce otthe 
hamge to παρ πίβνε his bouſe that (5 at Jecu· 
rulalem.and hath uade me τὸ de accepſcd in 
the (yght otthe kynge. ok his counleil, ot bis 
frendẽs and of his mnobiecs. 

And (0 3 was ſiedtaſt in my mynde, accor⸗ 
dynge as dhe 1.010 meo Sod helped της, ἀπὸ 7 
chofẽ out men οὔ {τἀ εἴ το go Ὀρ with της, 


And theſe ace che heades( after theit kintedes i. Ecdz. vii.d 


ond bouſes οὐ theit fathcts Ahat went do δ 
τῆς ftome Babelon, οἱ of the linadome ot 
attarettes: ἔς ſounes ot Phates. Gctſo⸗ 
nſus Ot oᷣlonnts οὐ Sixmatith Amenus· Of 
the ſonaaes οἵ Dauid, Actus, * ſonne ot Cecit⸗ 
ia. 
Ot the ſomes ot Phates, Zacharp:a witb 
him thete cucned agayne an dundzet aad iytf 
tye men. Oklthe ſonnes of toe captayne οὗ 
Moabpfon. Zarei, and with bim.ij hundieth 
and.l anen.Othe ſonnes of Zachnts, Iccho⸗ 
nias, Zecholy, e with him ij. C. and J. men. 
Ot the lonnes οἱ Salamaaſia Sotholic.a 
ſer. with bim Okſonnes of Zaphacia, Za 
tias Hihelt.e with bim. Arc. Ol the ſonncs 


ttli, and οι hym uj. ζ 
οἱ βου, abdias Ichtli, a bhj ΜΕΝ 


ν. 


ΤῊΞ 111, BOXE: 


twelae men. Of the ſonnes ok Badia, Salt⸗ 
moth the ίυη οὗ Joſaphia, e wich bpca ao. & 
ẽ .t ine Oth lonũts dt σεις, Zathauy · Se⸗ 
dei and wich bim · ij g. and. viij. men. Otthe 
fonnts of Eitad Johannts Eʒcchan. αἴθ 
ρας ια x.win, ΘΕ che ſonnts ot Adonicam 
ẽ doſe ihat wect tde δῇ. and theſe ate (07. 
names: Eltphalam the fonne οἵ Gebtliand 
Semeitas ἀπὸ. with dim. ΠΣ. men. Liltheſe 
ται εὰ J togtihtt vy che wotet Zdia, δέτε 
We petched oute teutts idat dayis, aud chere 
Imuuertdo tyuem. 6 ὁ τν 
ãas ἴο} iht donnes 96 the "649 and Leui· 
tes. J founde none there. Then ſent Jvnto 
Eilemar, and Etceloin, and Maſmen, and 
Salobam, and Enaathan. and Samta 400 
otbſmathan, Eunagau Zachatp, Moſol⸗ 
ſamum(thite wert the ledecs and men ot cx⸗ 
perpence)and J ſent ihem worde that (δι 
Wulde comt vñto Loðddeus, Ὁ Ὁ daes δ᾽. 
piace otthe treautpe, and co waundtd (ΠῚ 
idat thep wulde ſptaũe vnto Leddcus aud 
ἐο his bꝛethten ἀπὸ (ὁ (Πές that wate in the 
treaſucpe, (ὁ ſende vs ſuche men. as mpght 
cxrcuie the dicſes οὔτε in (06 bouie ot che 
Ἄμε duet ὧν, ἀαὺ τοι (δὲ mysbtee 
dande of out Toꝛde Φοῦ, τε} biought dnio 
ϑ men οὗ good cxpetience, ftome διποῦσεα 
the ſonnes dt Alaolius (0. ſonne ot Δ τα, 
tðt ſonne οὔ Iſtaci Scbibitam and the ſou⸗ 
nẽs and dis veetbren aſdin and anin, οἵ τυ δ 
ΠΝ wete.tbiij. Fiom an ogis tht (ΡΠ λέα 
ot the ſouncs oẽ Cahaneus. ἀπὸ (ὑεῖς ſounes 
were txx. men. And ot them εὐ δὲ ſeiued in the 
temdle wyom Dauid had odeyned, and the 
pꝛyũctypali mtũ that miniued chewont 
ὑπο toe Lcuites in cht temple two. C.and 
twentyt πη, wholſe names are all toened 
vo id wietyuge. 
Then commaunded Jafallynge vnto the 


«Εἴ viilt yongt men detore the Tozde, idat J mygbe 


deſpꝛe at him ἃ poſpe tous 100 1ΠῈ} ã a σασὸ 
wapt toꝛ vs,pta [0) vs. do⸗ out chpldꝛtu, and 
to:the catel becaule ὅς (06 laxiuges awayte. 
and 2 με not ecourre οὐ the zynge men οἵ 
doꝛſe ἀπὸ οἵ tote το conueye Ὁ8 ſateip agapuu 
durt enempts,toꝛ we had ſayd Ὁπίο ῥ Βγῇφε, 
ihat the puwet ol the Loide out God wulo 
de with them. that ſcke byra wieb tucri volte 
δεῖξε, And therfoꝛe we beſoucht God oure 
Loꝛde earntſulpe decauſe ot theſt thynats, 
de was mercotull vnto vs.and heatdẽ oute 
pꝛapet. And J ſepaxated from amonge the cu⸗ 
ἐκτϑ otthe pcople, and ftõ che preũes ot the 
templt.xij.men.⁊ Scbeia ἀπὸ Aſanta, and (ἐπ 
men olthtt bꝛetlut τοί Ὁ them.and Jweied 
thera the goide a (δε ſoluet and al thẽ dieſix 
oꝛnamentes οὗ ἢ houſe οἴου: God, which 
thekyng Ὁ 518 (οὔτε, ἀπὸ his pynccs, φ hoſe 
ZAſtatl dadgtuen.And τον 2 dad wertd (ἢ 
Jgaue the an.C.a.l. ealetes in ſyluera. C.ta 
Tentes ot ſpluct veſſell, au.c.taletes οἴ gold 
α ot golvẽ veſſellſeuẽ tymes twentet. vec⸗ 
{ἰδ οὐ otdec metall(pea of good uecali .xij. 
φίγθτρπβς as the golde.x ſapd vnio them: ve 
ãaiſo ὅτε doiy ὑπία the ioade. a the veſſeis ate 
holp, athe golde ἀπὸ the (ρ μετ is prompſed 
dwuto [ὃς iozd God ot out fathers, Vit dili⸗ 








gent nowe aud kepe it vntylſthe 

r̃e delpuer it to the ruiers deche — 4 
ihe Bites (γε Renite Δαν οἰνερρῃν 
ΦραΙ! wen οὗ che cycyco vt Itcaeũ (μας 
Αἰιπιαπῦ in ἐθε chainbie otche θοιίεδίνις 


od. 
So the ozeaes ἀπὸ the Leuytte 
e 
tell.bꝛought it to Jexuiaicm inte —3*68 
ofthe Zoide. ἀπὸ ἔτοπι 1.4 πεῦμει 

ἀεί dare ote he (ΓΙ caonech cii ve 

ἐο JItxutalem.upd wden (ἵν Εὑ )ϑε deyn· 

ρας the wered galde α ſeluer oas diue 

in the θραΐε σε ἐς 2,80 (δε toicibo 

τ 42] δείπιου!» ἐδείοππε ot 10) θερχδι αν 
τοιὉ bim ὯΔ 9 75| 8288 the lonne di υίηιν 

δε, Ἀπὸ with chem were Jolabbos (ης ἰοπηρ 

ot Jeinct. Medias and (δε odne de bon 

δηὺ cett arne οὗ tye Leuyies (0 drroav⸗ 

ἀπὸ to the weyght: oud cht wayght oc idcua 
wirre wepotten Ὁρ the ſame cyme · acfo μος 

thnt were come dut attaotoyte iey oãad 
faccityce vnto the Lode ἔὕε Gob di Ἵ{τἀε|: 

cuen u.oxen foꝛ ail Iſcati.ſtcrvſ. τίη 
irxi.idepe til.gooecs to ἤρα τ, voae δὶ 
thantoſcxnẽ, al to ὁ ΓΑΙ ἥττας σε che 0}, 
And the hyhgẽs (οπισρἤρσα ὈΠΡιΝτ (0 
vnto the gewardes and dedites ot cheyng 

and 19 the vndet chꝛeues in Celoſyru am ιῶμι 





ΠΡΆΥΝΟΕ 


ndin the doule ok the one oute (δον, 
μην meate at al tymes ot out mynpſtta 
n and wden we were ἐπ caytyuetie, we 
ποιίοίαμεπ of the Lozde οὐ God:dut 
euadethe binges ol Perlia gractous ἀπὸ 
utadie vnto vs, ſo that (δον gaue 06 vi⸗ 
hla ond meate, pta ars leaue tõ buyide vp 
c amvie ot oute Loꝛde God agapne, co re 
aicthe watted places ot Sion is λυ! 
αιλ60}} and Jecucalem. And πότος, Ὁ Loite 
o ai we ſere hauinge 41} thele thin⸗ 
φρο είιοι ὃ Κ᾽ we hauc bꝛoben thy κἥ 
ndementes, wyithe thou gauen vnio ds 
dn dehates 96 chy detuaũtts che pꝛzophetes. 
nuge: Zde [ἀπὸ that ve go vᷣnts, and τ ΔΓ 
ſn qum pou fo an deritage to haue in poc⸗ 
(ἴϊοπ, ἰδ ὑτέρ!εὉ with the vnclennes and εἰ 
ὠμεῖεοξεθε deit ben. and with eheit abdo⸗ 
innon daue thep polutedit ΔΓ} coupthee· 
" Thmiot all pe πος iopne ρους doughtes 
νη ἐυπείοππέθ πε matp ydut ſonnes vnto 
daudoughters: Moꝛeoutt,xe wal neuert ſeue 
πβέρέας τὸ dhe. g γε mar {πετρας g eat ỹ 
μη athe land:s chat ΡῈ may dyupde che in⸗ 
mntaunce θέτε laude vnto poure copidzen 
ncuttmoꝛe. As foꝛ che thiuge that ποῖσς 
ihſineih vnto vo, it commech all kom out 
ρα woꝛuts ἃ gitat ſynncs, pet daſt thou 
nium do luthe ἃ τοῖς, ὁ we att come agayne 
dio dur owñe lande: ἀπὸ we ate ſo wyched 
(δὲ we haue droden the Catutes and comn⸗ 
mdemtnes agayne g mengied out ſelues 
χήν υε voclenues ot tde dunaadrdde Hea⸗ 
ſded· O Loꝛde τίς ihdu angeye with vs? 
ἈΠ thou tote da cleant ὁ: ἡ 4 out totẽ 
αὐὸ ame cemnayn πὸ πιο ἐλ Ὁ Lozd God of 
ὙΜΉΝ thou atte true. koꝛ our rote euduteth 
ntduto idis pꝛeſent θάνε Aud bebolde. που 
κει betoꝛe the in oux ſynnes, now can we 
τ llaude beloꝛe the in them. 
α΄, 8: woen Eldzas with this pꝛayet had 
ew ledaed the ſynne, weypage, and ſpenge 
lune don the gtounde delore che tempie 
hhae githered ὑπίο hym from Jetucalem ἃ 
μια mnoitytude ot mien ἀπὸ wom̃en ot pong 
ung maydens, toꝛ thete was a very greate 
deeng and mournpng in the (οπρτοβδερῦ, 
dwoden Jechomas the ſonne di geden one 
Atdechyidꝛen ot Iſael crycd, he layd vnto 
δἰ: θέ bdaue ſynned agaynũ the Loꝛde, 
duuuſt we daue matyed outlandyiſhe wome 
τς dcathen Howe arte chou duer 1} 212 
μη We ὉΠ cweare δὴ othe thertort ὑπο 
ἅμ orde hat τς chall put awoe 81} dure 
Ὁ wiiche we haue απο ot bhe heathe 
dh theri chr dien: ἐρᾶν asit is appoynted 
ebeldee out koje eidets. Scande Ὀρ iden 
dathou it. and declatt it Ὁ ἤρ ΠΡ ὑπο vs 
renge to the lawe οὐ ἐς 71.018: for 08 
είτε! δα ε1}} ὕπο τος, ἃ we dopli beide 
dgurtt τῆν ceite ἱπᾶπίν, Bo χρίο 116 ἀτοῖτι 
ἘΠ ΚΗ —— — inci ΠῚ βῆ 
8,8 πὺ οὗ Iſtacl,to do after 

ἡ thenges: ἀπὸ ihey λει ; 


Cuett Eſdias had tr ad the lawt the 

Ἢ ὁ τῆς people put 
auethavz argunge wyues: and tuen rerurnetij 
ΒΡ naa ΚΙ ΕΙΣ ὉΠ θα Ο, ΗΓ docurnae 


ΟΕ ESDRAS. 


ννΥγν ες, 


CAPpI. 1Xx. 


Τ Hen Eſdꝛas dtode vp from the coutt οἱ ἃ 


νν 


the tempie wieh φαΐ, α went in zo the celdi.r⸗ 


chambet οὐ Jonatbas the ſon οὕ Ha⸗ 
ſabus,and temaynid θεῖς, and ἐδ no meate 
noꝛ dꝛonbe dayeke, (05 the multptude of the 
wyckednes οἱ ἡ ρεσρ!ς And thcre was made 
a pꝛoclamacyon in ΔΙ Jewiye and δὲ Jetula⸗ 
lem, toꝛ all duche as vᷣere gatheted εἰ Jeru⸗ 
lalein out of captyuite. that wij ooeuer came 
not to Jetulalem within two 0.1, dapes δῦ 
coꝛdyng to the rudgement of the οἵδ ſordes 
ot couũcelldis goodes ες be talen ftrom 
dim, and be exciuded from ἔνε cougtegacron 
ot the captyuote. And in thꝛe dayes were au 
thep olche trede οὗ Juda ἀπὸ Ben Jamin ga 
theted cogethet δὲ Jetuſlalem iht . r. daye οὗ 
the ax.moneth.Anũ the δοὶς muitotude datte 
trembiynge τα the coutte οἱ (δε. temple ἕο) 
it was wintet. So Eſdias atoſe bp. ἀπὸ [ἀρὰ 
vnto them: vye haut done varyghiouũoe in 
that pe haue taken outiandyeſſhe wyues [ἃ 
matpage, and ſo to encteale the iyanes οὔ Il⸗ 
τϑι! (πὸ ποὺ knowiedge (θὲ ſaine, and giue 
papſe vato the Loꝛde God ot out tathẽts 
and pectourne his ὩΡΙ, depattynge fromẽ 
the Heathen ot the lande, and krom the out⸗ 
iandeſſhe wyues. Then ceycd che dole mul⸗ 
tptude with loude vopce, and tayd: ſyhe as 
thou haſte cpoken, ἴα ΤΡ} we dor dut tor ſo⸗ 
motchẽ as {06 peopit art manx, ἀπὸ toe wog⸗ 
tet here, we may ποὺ gaͤd without the boule 
agapne this worcke is not a thynge, that can 
δε tinpſded (ἢ a daye ο; two, koz we be maup 
τοῖς haue lynned in theſe ehnges: Ordeyne 
tdetfoꝛe, that the cuitts of thẽ mule vtude ἃ 
δἰ they that dwell with vs, and as mano as 
hauẽ dutelandyſche wyues, tbe Peſtes alſo 
and iudges ot euctpe place πᾶν ſiande inthe 
teme appoynted, cyl ΤῊ loſe vo the wrath 
otf the Worde in dis duſynes. 

Then Jonathas the ſonag οἵ (εἶ, απὸ 
Onas and Tyhecam receucd ἢ chatur oẽ chis 
mattet ἃ Bozozamus and Ltius and Ὁ a⸗ 
batbeus helped them therto. atter 16,46 
εὐεν ποῦ υρ tdat wert come out οὐ capty· 
uite. Aud Efoꝛas the pzeſt chole vnto δι the 
pincppall men trom ainonge the tfatoets ac⸗ 
coꝛdynge to they names, ἃ in ihe ne w mone 
dĩtðe teath monctth ther zate dogethet, (Ὁ 
cramen this matter. Jud ſo che mattet was 
a detetinẽnge concetnyng the inen that dad 
outlanoyſſhe wyues) vacyll the προς mone 
dẽ che στα monetth. Aud 86 he pzeeldes chat 
dad mytt them ſeiues with out iandild wr ⸗ 


uͤes. there werr kounde ot ihe lonncs ot Iclu Edꝛr 


the conne of Joſedech ἀπὸ his bꝛet hꝛen, a · 
ztas.Eleazar, Joꝛibus, aud Joadeus, wnicue 
oced chem lelues to put awav ΕΣ wyuts. 
and to οὔτέ ἃ tam toꝛ theu iauoraũ:e. ἀν of 
εἰς ſonncs οὐ Semmeti. Malſtas and Eiſts. 
and Jeticch, aʒ acias. O ie ſonues of Foſe⸗ 
ra Timoſias, htimaen, Nathanes, Jullio . ð 
νι and TZalſas. ἀπὸ o the Leuitẽes Jefab⸗ 
dus, Semcis.and Colnis Caiccas, facteas. 
Colnas,and Elionas. Ot το ſpngets οἔϊθε, 
Sanuaryc, Eliatib, Zackatus. Stcht μὸν 
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tets Sallumus and Tolbanes.And οὗ Iſta 
εἰ οὐ τῇς γι υλπ οὗ Foꝛo, Oũ.and Rentas. 
4 BScd diao.and Acichlas,x icht lus, Elta⸗ 
zarue Jimmnebias, and Bannas. And ἢ the 
tntldeen ot Jolaman. Chantas, Zachan Je⸗ 
ijtclus. Joddoius Etimoth δπ0 Eltas. Δηῦ οἵ 
the ſoniits οἱ Jotnoin. Eliadas, Liaſamus, 
and Zoculas. Latimotb, Sabdis and Acbe⸗ 
dias Und of the ſonnes of Zches, Jovau⸗ 
nts, amanias, Zabdias, and Emmius. And 
dt ihe ſaunis οὐ Bannus, Oiammus, Ma⸗ 
luchus Jeddus. Jaſud. Aſadus 5 1 1Π|91Ὁ, 
Lnd of che ſonncs οἱ Addiu, Kaatus. and 
Qooſlis. and Caltus. ἀπὸ Raanas, Qaa⸗ 
ſuas, Mathatðias. cſc], Hannus and Qa⸗ 
nalies And οἵ tht ſonncs οὐ Haue, Honis, 
Vtft as.Qelthias, amcas, Simsn, Ben⸗ 
Jamiu, Halchus and τ ατεάθ. ἀπὸ ot ihe 
ἴνηπεθ οὐ Alom, Catiancus Mathathias 
VBannis,Eipoalaco, Manailts, Oemti. Oi 
the lonnis of Bannus. Tett my, Moodias, 
aAb:amas. Fobdel, Bancao, Peliaas Jona, 
Matimoth Enuaſio, Mathintus, Eſiatis, 
Sias. Diclus, Scmctðus. Zambits and Jo 
τιρυ Ot che ſouacs of Nobtus, delus ὑῶν 
tdathias Sabadus.Ztithtoa, Schomi, Jeiſe⸗ 
us and Bancas all ibeſt bad (ἀπε οὐ πη’ 
deiſbe womcuto matpagt, and they pot (ΡῈ 
axwapt with theyz chpidicũ. Zbe pi ues Δ} 
Zeuitts, απὸ ail thepthat woctt ot Iſtacl, 
dwelt αὐ Ictuſalem and thoꝛowout δ} tue 
lande π τῆς atwe moone ot the. vinemonceh 
and cuyi dien ot Itract were in thipr dwel⸗ 
lingis. ἀπὸ ὁ δος muliitude camt iogechet 
vpon the 30) at the catze ſyde of the boiy 
poitt ottoe tcnple And ther ſpaht vnto c· 
dꝛas the byc piede ἀπὸ icadtechat he woſde 
bangt tdt dadot of Moſes, θυ was geut 
otthe Lorde Sod ot Iſtatl. 3.0 cdas tbe 
bye paecſit bꝛouobt ὃς lawe vnto the dole 
nultitude,to manend woman, andeto all 
pꝛeſſes, εὑ: thcx myght deatcthe lawe, in 
tbt uew mont οὗ τ v, moucth And be τι 
1η the floze that (6 vetorc tde holp portt οὗ 
the temple, ftom the moꝛnpuge catly doto 
iht tutuens, vetojt men and women. And 


ΒΟΚΕ, 1 κε “ 
ther applyed theit mynde all δηΐου 
and Eirzas the pcuc πὸ — ἜΣ 

latre ſtode vp Ὁρῦ ὃ ſcaftoſdt of woch 
was wade {Πτεύοις: ἀπ Ὁρῦ δι στρυ! γευν 
theec ἤοῦε by him Mathathias ν της, ὁ, 
μλη 89, 4:45, 11:|8.6.9 56} 8 6. am ΡΝ 
(ἀπι..8: dapð his [εἴτ hãd ἄοῖν Faidtus 3» 
ζει, ΘΑ] δου ί88, Πθπ (ασ, Ῥ ΑθΏ8, ΠϑυΩν 
and Zachaty. Zden tone Eidias τὺς dn 
boctore the bole multitude, fo ve was ide 
ppgcwoalt and had ta mooci vonccroichͤs 
all. aud Ὥστη δὲ had ted out che lant ΤῊ 
gode auurcyght dpon εὗδε) teie 8 ἴον 
Ῥιδρίτῦ the Corde τὴς πιοᾶε hygh Φυὺ ce 
aimyghty ὥοῦ ot tzoſes. and ΕἸ thep⸗ 
auntwered: amen:and deid vp thcirdci 
{ει dd wne δι Ὀρῦ o cacih aoſevRi 
Ind Jeſus. Ntneas Satebias Jadſccue 
ΕΣ ΜΝ ΕΟ 
ζεμνυϑι ἄπειμι, and Philias ἐδ caucz 

γε bo idcrz handes vpwarde aud vdeu 
tdcpz facto io che στουπῦε, and ρμρί (δὲ 
Loꝛd:Zhoſe τις θεν δι caughi ad 
ot the Loꝛde, and τεῦ (γε lawe ΠΡ Lne 
in the congtegacyõ: and cucty man (οἰ ἔθος 
detoꝛe thai vñderdodt δε labe Zhn hyn 
At batates dto Eſdꝛas the doe δ; 2.6 ide 0 
δέ, πὸ (0 h Teutts chat taughe chrma 
tptude.ſapirigt: This ὃδρς 19 boipy ὑπο (δὲ 
Ἀοιθε:σ Αἰ cbcy that deatd the iawe vcpte 
So Eldias ſaid Depoette vout wap (ἐδ 
(ας the beſt and dꝛynnie the wetch and τη 
gpktis ὑπο cycm that ὕδας nochene: (Ὁ) 
cis daye ἐφ dolp ὑπίο che Ao de and de ηυ! 
γε ſoypc. ben dentechep chen dwaye caccn 
c honc,ate and dzonche and were πε, 
lent tewatdes dato (θέαι chat ὑεὺ ποί γῇ 
cha they myght aiſo cat with cladneetã 
idep τας crccdyngiy κειορίεν, tdoowecht 
πο) 0 δὲ Ἰϑέτε τεῦ Ὀπίο chem cnß iawii 

πὸ ſo they wert 41} gathered togt⸗ 
ἔθεε 8ὲ Ittutaitin ἐσ dolde 
ſcaq accordoenge to the 
coueneunt οἵδε 
Ἀοιῦ God of 
AIſcael. 


¶ The ende ol the thyrde bot 
οἵ Eſdꝛas. 
πὸ ἐν 


ἕ 


or xISDRAS. 


ΤῊΞ ἘΟΥΆΤΗ Rooxt οὗ 
LSDRAS. 


¶ veopieic ccpoacd dor chey: wthanckkut⸗ 
Μά δον veru cyxnde an other peopie t tiicie wyil 
μι πέσοεδ. 


CAPDI. 1. 


—— οὗ 
the Prophet Etdzas 
fonũt ΤΑ ταν τς 
ὧν ἤτοι θΕ μ ατίαα ἰὐείοα 
cðr hrichig the ionne ot 
* — ἴοι! ot Sa 
— tonne οἔ Achi⸗ 
Stob the tonnt ot Amtri 
ΠΡ, τον tht lonne ol gʒarias 
cme οὐ Sat aioth, the ton οὗ Saahias 
onnt ο dizi, the (απῆς ot Boccus che 
ἕμης ãbiſu, the ioime of phineas th lonne 
WEiegat, he tonue οἔ aron of che trybe 
τί αν τ was pryſonet in the land of 
— rapgnẽ οἱ Artaxerxts king ot 


i 
νος ὌΝ * — —— vnto 5h 
ΠῚ ayt, and “πεῖν my propit 
ἡπτὴ nfulll —5 theit childeen tutie 
dicaedneles, whic 5 they haue done σαι 
w that they πᾶτε teil theit childere δι 
πάθε (ἈΠΕ: Ε0Σ the linnes ot theit tathets 
ge inertaſtd ἐπ them. απὸ τοῖν ἡ they baue 
borgottetz me end haut oſtred vnto raiumge 
φυδὺεδ. Am not J cuen hethat bzꝛoughte chẽ 
ͤrtot the land οὗ Egpgt. krom ἐξε houſt οὐ 
boudage But they haue prꝛouoked me vnto 
dꝛeth and deſpited my counſeis. Pull thou 
ἐμ then che δεῖς ot thy dtade, and (Δ al ἐσ 
unll autt them toꝛ they hauc not θεῆς obe⸗ 
ἘΣ ἘΞ) εἰ Η 
- 06 a xcople without lernyng end nour⸗ 
ἐ bdut. how loͤnge ſhal ——— vnt o 
τῷ dꝛemg haut δ0η: ſo moche σοοῦ ὁ anye 
αι hogcs haut 1 deſtoyed ἐὐὲ their (185: 
bhirao with his feruguntes and ail his po 
γεῦσις J imytten do wuc and ſiapne: ΑἹ] 
entions haur 1 deurtored ond roted οτος 
ꝛethem. din ἐς eaa haue J brought two 
lrdis ἀπὸ peopit to nought. τῇ ἀν 2 
Idon and hauc garne 51 eheir enne mycs. 
— — ἔδεπι, —5— 
δι ſaxthe (δε Lorde: Jledde vou cho⸗ 
Vbethe ſet. and haut geuen von turt aretes 
ἃ — — σὰ Holes to 
3 kour capt one and ὅπτου to be δε! ες, 
ue voi ſpghlin a priet ΘΕ kyrc.ẽ greate 
doudtts hauc 7 dont anonge ΡΟΝ: pet hauc 
{ποίεε me tartu ἐπρ Torde. 
ζβηϑ lart the aimpgoty Rorde: J απὸ 
prquexles ἐο cate and erites kor rour ſuc 
ἔτος Neuertheirs xe murmurcd, aud aſcri 
dudt ihr vyctorr ot δας enne mycs vnto 
— τῷ this ſamt dayt do ye yet mur⸗ 
utt. Whete το εἰς bencketts. δα Jhaue 
εΐο; you? Whren γε iwere ΒΟΉστΡ in tee 
eonts. δ ἢ pe not crye veato ας: Why 













Athoubroughe Ὁ in 0 tg wridetnes 


vor Je had bene beiter ἕο; va co haut 


ſerued the Egiptians. τη to die in this wil 
detnelle. Then had 7 pitie vpon voue mour 
nynages, and gaue you Zanna to ko cott. ΣῈ 
ale augels tode. When vt were thutup dyd 
not 1 hewe the barde ΠόΠε, cauted water 
to tſowe chetout· gor che beaee 7 rouered 
— with the caues ot tot ereco Thoed piea 
aume tat lande gaut you: J cou oute ἐξ 
ΡῈ ΠΥ ΤΕΡΟΝ ——— 
What hall 3 doo moꝛe koꝛ vou 
— —————— 
us capth the almpghty Lorde: When 
xe werc in ἐῆς Ὁ} τσ in cht ot 
the gmoꝛ ptes. dringe ἃ ἐν; 8ε and diacphe⸗ 
mynge my name: JI gauẽ xou uot kpze ἕο Σ 
xourẽ blaiphempes, boe ας ἃ ἐστε τ ( εἴς 
watet. and madt ἐπ rpuet wetc. Whac ΦΑΙ 
J doo vnto che.o Jacobe Thou guda woi· 
deſt not obeye me. J wyll toutne ἤϊε ο an o⸗ 
ther Ῥεορίς, gud ὑπο thoic wyti g grut my 
55 δ they mayt tpt m uatutes. 
rou allo. When vc detpre mẽ to ὅτ grac⸗ 
Ομ ὉΠίΟ pou, J wyli haut no — Ὅρος 
xou:wcn pe (4}} vpon me. gᷓ wpil not heate 
ἐμὴ Foꝛ ve daue detyied voute handes wieh 
loude, oud pont kcete ἅτε ΠΌΡΕ ΕΣ co com⸗ 
yt menſſaughter. Ye haue hot korlanen me 
—— ut vout owne ſclucs capth the 


dis carthe tac almrghtyt Lorbe· haue 
Jnot praxed γονὴ a ΤᾺ 66 (ὑππεθ, ΑΒ 


"δπιοίδετ her doughtets, and 86 ἃ πιιτίε her 


γουπαεδαθεσ, that γε woide be my propie 
——— — ΠΕ 
be my chpidecn. and j houide be your owne 
kathet⸗ Jgatheted vou togicher ·as en henne 

hercih her chyekens vnder het wruges 

zut nowe what (54}} 1 doo vnto vou⸗ 

ſdall cat pou dute ἔτο τὴν tact. When γε οἵ» 
τς vnto me. J chail ἔμ την my tace from vou: 
ἔσ; voure loſenine ἔτη ἄρ dayts routt cwe 
moones, and pour circumtiſions daue 2 for· 
lahen, Jſente vnto you my ſcruauntẽs the 
Prophetes. whom pe haut kaken and ΠΑΡ ΠΥ, 
and korne theit bodies in petts. whoſc dloud 
3 ὯΙ tequyrt οἔγομτς haudes, ſaythe the 


οὐδὲ, 

Thus ſayth the almyghtyc Lozde: voutt 
houſt muſt be deſolate. Jwyll «απ pou oute 
δα (δε wyud doch ἐθς dcawe: yxout chitdeen 
ſhall not be frutetull.tor chey daue deſpyſcd 
my commaundement, aud doone the ΠΡ ΠΟῸ 
that is cupll betort περ Youre houſcs wyli 
δ με Ὁποῦ ἃ ptopit that ſhait couc. ἀπὸ they 
hat ucuct berd πῖρ, chal bilcur ἐπ nc; 5 (ΠΕ 
vnto whome J acutt ewed toben. chal doo 
the thynge thãt Ὁ commaunde theym· ΤΙ 
haut της no Prophetes ΡῈ} ſhall {Π|Ὸ} can 
theit ſyumes ἐὸ remembraũcc. and knovwlege 
tcxm J rcporte me vneo the grate.ihat 3 
wil do kor {δ people which is tõ com, whofe 
chrideen reioyſt ἐπὶ glatncſſe: and thoughe 
thev ue not ſene nit with bodyly eres vet 
in ſpirite they bylcue the lhruge hat Jiaye. 

ϑῦῦ And 


Ῥε πες tkoztmen ne 7 wyii kortake 
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¶ Tde Synagoge tyndeth ἔδμϊες τοί ἢ her ownt 
cr ldrcn. The ento 66 arc called. 


CAPI. 
1 hus ſarth the πιο δε, J haue broughte 


11. 


1818 propie out οἕ bondagt. 1 geue thẽ 

my commaundement es v my tetuaun 
tes the Pꝛophetes. whome thou wolde not 
h“cart, but delpyſed my couuttls. The mo⸗ 
ἐδετ that barẽ them. ſaythe vnto (δ: Soo 
pout waye xou chyldren·tor Iam a wydow 
and ΤΟΣ ΓΔΒ: 7 brougbt pou vp with glad⸗ 
προ, vut with torowẽ and dcurncſſe haue J 
loũt vou: foꝛ yt Παῖς ſynncd vctoze ὁ ΒΟ; 
pourt Sod, and dont the thynge that is euil 
oͤckort him. But what all 1 ποὺς doo vn⸗ 
ἐο γον} Jam a wydowt and fortaben: goo 
τοῦτο σαν, o my chyldren and ale metcye 
oͤt the οὐδε. As ko: πιῦ, 6 tathet cal vpon 
the ἔοι α wytntſe ouer the mothet ot θείς 
chyideen whiche wolde not πέρι my couc⸗ 
nmaunt: that δου beinge them to contution. 
and theit mother to ἃ ſporle, that ſhe vcarẽ 
no moꝛre. Xct είς namics ἐς ſcatted abꝛcde 
amonge (ὃς heathen, [τ them be put oute cf 
εἰς erth. kor thcy haue thought ſcorne ok my 
coucnannt. 

Woo t vnto tht Aſſur, thou that hydeſt δ 
vririgheous by tht. Thou wicked peoplc τὸς 
miemdt what 3 dyd to Sodome ὃ Gomoert 
whore iande is turncd to pyeche ἀπὸ aldcs. 
Eucn ſo alſo wil J do vnto all them ἡ heete 
gie not ſarth ῥ alnighty Rorde. Thus ſaith 
the To:de vnto Eſdzas: cel my ꝓcopit that 
Jwñ grue chem the ayngdom 96 Ictuſgiem 
ΕΓΒ wold haut grutũ vuto Iſtael: theit 
glorx ΠΟ will J (δε vnto me. πὸ giuc thẽ 
the cuerſagyngt taberuacſes, whiche 2 had 

ꝛtpared tor thoſc. 

The trt ot irtt chall he onto them ἃ ſwete 
ſmitſtyngt oyn t: ther ſhall nerther la⸗ 
bourt aor στ vctyt. Soo yc pout waxc.and 
xc ſhall rectyuc it Prayt ΟΣ vourt ſclucs ἃ 
ktwe daecs πα ther maye dweile thtrin. 
Nowe is εἰς kynodome peeparcd fo: pou. 
ißtttkort watch τἀπὸ (τε τσ wit⸗ 
ττίτοος 1 vaur τὸν cuil in xcccs, and 
cttated τὴς goo Yuc ſayththe L 
Mother cmũract ἢν zoyldeen — 
them vp with αἰαὶ 
ἔλί [25 a pplicc. δὶ 
τρε Lorde. 

Ind ihocc Εἰπὲ he Ὁ. wyli Τ rayſe bp ἂν 
gayne ſromcheir 
of che graurs. te 
ἡ Jſegel. Ftaie ὃ 
drẽn.ẽc: jnaue? 





























BOXE 


And (ο; thr θεῖρε, 7. ΘΑ tend ἐδ (τὶ 
tes Elay ἀπὸ Jeremy akter Ὧν — 
aue tanctiticð and pcpared ἐρ; thetweß 1 
ἘΦ wieh ὈΡ ΓΒ ΕΤΙΙ 6, and ΘΠ Πνς τς 
{8 towyngt τοί (0 ΠΡ Ὲς ἀπὸ θοηρ, δΠν ἢν 
— — — 

whtrin 

F ὑπὸ ὦ ἔπ " rikrllnechri 
ute iuſixce ΓΟ; ¶¶ widow be i 
the — giuc tothe ——— 
(οπηξο ΕἸ εἴτε, [οἶδε the naucd deſe i — 
ded ξ(γας, laugh ποί ἃ lame mon to —— 
delende (ὃς creplc and πὲ the biynd conit ñ 


to the tpght e Οὗ my clereneũt. Lthe cre ζῶ 


and γοπᾶς within thy Τυδ Πρ, wi 
thou kyñde τῇς —E “5 ee 
them and 3 wali grue τῆς the kyn iacen 
πῖρ reſurtection.igolde ΠΟ Πρ ↄcepe  ηὰ 
takc τὰν τοῖδ, ΓΟ; thy δι τ(ποῖτε 15 toh. ξοὺς 
τιν chyldecg chou good πντίς, ΠΝ Ὁ ἔϑητ 
ἔτίς, As toꝛ the ſexuãũtts Τοῦ 13 δον χγῃξ 
the. thete chail not ont ok them dety ſe ἔοι 
Jwyllget them from thy nomdec θεῖε ποῖ 
ἢ the daye ot 

ὋΣ when the daye ot troubie and beu · 
πεῖς commeth other ——3—— « 
rowtull, but thou ſhalte de mict vr and iũ· 
ttous. The tztathcũ alibe gelous. hut they 
hall υς hable το doo tiochvncc aganũt e· 
ſarth the Lorde. ὧδ᾽ baudes (58}] coutre 
ſo that thy chitdecn Vat not (τῆς tyct uc 
lauynge.e ioytull.o tlou mothet Ὁ 
chyidrecn. tor 3 wyil delxuct εἴ, ſaycht c 
Loꝛde. Rcnicnbrẽ thy decd (ἢν τσ, fo 
Wall b eyngt them out ot the rrth. and dere 
mercr vntõ them. ΟΣ 1 am mercrtuil artoe 
the Loꝛdt almpgity. 

Embract thy chy deen vntyl J comt. απ 
ſyew mercyvnto thẽ, foz my το ΟΠ {9 ταῦ σοῖς 
and my grace chall ποῦ kayle. 

3J Eldꝛas reccyued ἃ chtgt ot thtxerde 
vpon the mount Oꝛrcb, that 2 lholde go dieo 
Iftacl.But whẽ 1 came vnco ſtacſtber Δὲ 
mnt δ nought, deſpiſcd che commerndenit 
ot the Loẽde. and therfore 1 ſayt vato Μη, 
— —7 — ὌΝ τ — — 

ὍΣ ἔους ſhcpcherdel hc ſhall grue ΟΝ ΡΤ 
upynac τεῦ : ὅθ: δε 16 πρὸ at dande thet Π8}} 
romt in che ende ot ἐμὲ πιο δι. τον σὲ 
rewarde dt της ἘΚ παδοπῖ, ἕο; cht cuctlari 
ἵμ5ιὲ Ὅτι ὥξπε vpon rou tor cuttmorc. ΓΙ 
εἰς cadowe ot this worlde, τρίβος ΡΤ, 
kuinceũe ot route glorpe. J teuikee my lacy· 
outc opcnly: Ὁ tertrue εἰ grit toat is g 
ucn vou.and δε glad. — thanucs m 
rm thot hathe calich pon (α εἴς bcaemly 
kyrugdone. — 

ἌΤΡΟ ὅν ὑπὸ gand ἐπ τ behotd tdercue 95 
ot thott ὁ δε ται in tue krant of ΠΣ υιὺὲ 
wlich τὶ departed —æ 
ΟΣ δὲ and "6 
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τοῦ (ἢ 
τῇ ταὶ 
halowcd. 





ΟΣ Εξερλὰς, 


Jnns ſawe vpon we wmountt Spon a 
prople, whome Jcoulde not ποιμῦλέ, 
μδίμεν aidrayſed ἐν Zord ἐπ ſouges οὗ 
ἐμιδέφραγησε. gnv in the myddes oĩ tutm 
reng πᾶπ οὕ an bre ciatute moze 
πιίμεαι thin 8}} ther. end vpon cutip ẽnt ot 
ir heades δε ſet a cio wuc, and was euer 
mie end degder wodiebe J matueyled ἃς 
παρ. 3.0.3 ἀἴδεδ the autgell and ρθε: 
nwhai ἐκετο τε 96 aunſð ettd and ſayde 
dio me: Thele be chey that hauc put ot the 
nocii cuothynge. and put on the imoeal. 
dð dauc τ Ππεῦ and dowledged {6 nomẽ 
εἶδον Nowe ἀπε {δι} ccowucd and ttceyue 


tttale, and hadde gotten many chyld ten, 812 
weie a greate pcople, they began to θὲ moee 


drgodld chen εἰς ΠΡ}. Howe wenthex ΕἿΣ Gint. mi 


lyũcd [0 wyckcdiyẽ ὃ.) πε, twou dyedeũ 
chole the ἃ man amonge ἢ), Choct dome 
τοῖν Abzadam.hym ihou loutoũ, πὸ ἕο dim 
Τοπεῖρ thou εἴ εὖ ἢ ΓΌΡ wyli ane madtũ au 
zuttlagynge couenaunie with him ριθερα 
ἔρπρε hym thou wolden neuet ἐο;ίδβε bis 
τεῦ, and ὑπίο hym thou σαι Φίδας, 
3 ἀπ alſo thou gaueũ Jacob anð Ecau. αἱ 


bache Elait. and [Ὁ Jatob decame a gieate 
multitude. 


ΥΙΙΣΙ, 


vnte gene rela 


6. ξεπεῖτοι 
[81 Jacob, thou deddeũ chote δίπι, κα put —S 


πὸ it happened that wbtn thou ledde "Ζ 
his (τεῦ out σέ Egrpt. thou nousera chein Sodaia 
vᷣp to the mount ẽvon, dowenge dobrue τς Deut au.b 


τόδ, 
ΝΥ J bato the aungel: what vong 
gcuen is (τυ δι cooncid cdcom. and σρα κυ 


“δε peits iu theit βαπῦεϑ ἢ So δὲ an⸗ 
5 lard vnto me: It is the ſonne οὔ 
δον, whome (θεν haue answleged in the 
ποι Zhcu degau J setetly (ὁ commende 
ἀκα chat δοὺς [0 ar Ηρ tor the Βατης of the 
πε ãnd io (δὲ aungell ſayd ὑπίο διε: Eo 
τε wepe πὸ (εἴ δ} p eople wdat waner οὗ 
nIbges and dow οτεδί wondts of the Xoſte 
rðdoð thon θεῖ ſent. 


¶ Che wor derous woꝛckes whiche God ded ſor 
Me ycrole δεῖ retpied.Eſdaas niatueltth that Σοῦ 
υδαυγιὴς Bad yile nians τὸ haue ruie ouer dis peo 
xX,dhiche εἰ ate ſyuners alſo. 


CAPI. 111. 


] Atht thrutpe vere ot the kall ot the cyty. 
Jwas at Babplon, and jaye tioubico 
ðon my bedde ἀπὸ my tdoughtes came 

dy ovet ΠΡ derte / koz J ſawe the deſslacyon 

ai Spon and the pleutcous wcaleh οὗ ἐντὶ 
ὑμεθιθειξε at Vabyion, ἀπὸ my ſpirite τοῦδ 
bemoued: lo that Z vegan to ἔγεμε teste⸗ 
kallwodts do τϑε dr ghe s ἀρ O LTorde, 
Lpe .ihou ſpantſa δὲ τος degennpug wben 
μη ilente dũ (δὲ εὐ τ (πὸ chat (ὐρ (εἰ 
ἀμ) and gaueũ commaundement ὉΠΙῸ the 
lerplt. and 8 δοῦρε vnto Adam. whiche was 

w agealute οὐ thy handes, ἀπὸ ὑ8ς diethtd 
ἈΠ αὐρη che:bzech ot jpte: πὸ [ο 06 lyucd ὑζ 7 
teje twe ond ἔργου jeddeũ din in tẽ Paradece. 
dhrhe gardeyn σε pica ſute ὃν tygdte vande 

δα planetð ὁ cuet che cart he was moade 

ὑπι0 hymthau gauen commaundement 

to oue thỹ wapẽ wicht δε trautgetſſcd, and 
uantduily chou appoyntedũ θεαί ἢ in ἤρα: 
018 genttacions, Ok hym tame nacz⸗ 

u euydes beobie and krote des out oẽ nom⸗ 

8 ἀπ tuety ρεορὶς ΘΙ Εν aitet kheit own 
dell. and dyd nyce ἐθρηκεσ Βεξο)ε τος, dut 
ten maundementes ther diſpiſed. And in 

uttlle οἵ tyrot. ihou bdughten tut watet 
lande vpon chole that dwrite in ἐς wor ὃς, 
wdenieedũ them. ἀπὸ as the drate woos 
πιβθ τη, [8 was the warer σαῖς ΑἸ ĩ theie 
witheielle one ΟΕ them thonickecn cuen 
rwid dis douddeide ot vbome tame 81} 
ahtous men. and it happened, hat woen 
ὑπῖν eĩ dioeite υρου ἐπε tatid beanato in⸗ 


bcauens, ſettynge [ἢ the cartũe meuenẽe 
the grounde, makengt the depthes to ſpukt. 
and ctoudlynge the woride: And τὴν glorpe 
went thoꝛowẽ ἔρεξε poites ot tpꝛe δηὺ caith 
quadts, and wyndes, and colde: that thoũ 
mygbteil gyue the lawe Ὁπὲ8 the [τεῦ of 34: 
τοῦ, ἀπὸ diligc.ce voto (δε genetacion ot It⸗ 
πᾶς. πὸ pet tokcũ thou noẽ aware trom ἐδ 
that ὉριΒεὺ δεῖς, thãt thy lawe nipght dring 
toth tiute in edtin Foĩ the yen dem vare 
a weched ποτές, tranigreſſed, and was outt⸗ 
come, and ſo ὃς all theỹ that δὲς dome δ dim. 
Thus ecmapncd weyuenelle with ἐσέ awe 
{πίδε herte or the peopie, wiuh che ve cked · 
πεῖις οὔ the roote: do chat tbe good deratted 
awapt, and the cuylabode ΠΡΙΐ, So ihe ἐξα 
mes paſled awape, and ὃ xetts wert dzought 
to an cudt. Zhen dyddeſ thou τρίς che vp ἃ 
ſetuaunte called Dauid, whome thou coca⸗ 
meunucdſt to duxlde ἃ citxe Ὁπίο {10} name. 
and to offte bo incenſe and a ſaceiẽce vnto ὁ 
thetin. Zhis was doone no ve manxe vetes. 
Zhen ihe indabꝛtaũtes ot che city cocoue che 
and (ἢ 41} tdiuges did, cuen as Aded and aul 
dis gencratious bed done: ẽo they alſo had ἃ 
ΕΣ ᾿ 

And ſo thou gaueſt ΓἢΡ citye ouet in to the 
handts οὐ riprẽ ennenzves. Ate tbey of Ba⸗ 
δρίοιι then dettet and more epgbt ous cden 
τὸν deople, that they Wall thettkoꝛe dane che 
donimon oc Syonꝰ 70: when 3 came thete 
and ſawc ΠΡ; dugodlyneſſe, ãnd ſo gitatte 
wochednelſſe that it coulde not δὲ noubied: 
rea, whenmy ſoule [αἱ ſo many cupll daers 
ἀπέθε ucty xete. iny bette fapled me (0; J 
{88} dow thou ſuſteie δ them in ſuth ὑπσοϑα 
ipntſſe, and lparedũ the wyched docis : but 
τὔρπε owne ptoplc 08} thdu cooted out, and 
pieſexuid thone ennemits, and this 0848 098 
ποῖ cheded me. 

Ican not percexue howe tdis herde⸗ 
neth Doo (δὲν ot Babdelon then beteet ἐπ 
τεῦς» οὐ Spon? Oꝛ is thete ἀπῇ ochct pcovlc. 
that ποτε ἐθε ſauynge the ycople οὐ 1: 
tael? Oꝛ wbat genetatioũ vath [9 dilcuto ὃ 
touenaunttes, ãs JZacob? And yet theytte⸗ 
warde appeacetb ũot.and thepz labsutẽ hatd 
no frute. f oꝛ Jhaue gone δέτε and ἐν εις cdo⸗ 
rowe tbe Heathen.and Ὁ [ΕΠ Ὁ} be tyche and 
weithre, and thyuke τιοῖ vpon the com⸗ 


tes. 
— Erb.y. Wirq 


ELSDPRAS 15 


Wevye thou thertoꝛe oue gickedaeſt now 
in τὴς baſſaunct, πὸ theus alſo ibat dwelie 
in δε worſde, and ſo (0811 τὸ» noe be ao 
whtte founde dut in Iſcacli. ὩΣ whett is 
{θέτε 8 pcopie vpon ẽarthe. thai batbe ποῖ 
ſynncd detore (δεῖ Oꝛ wdat prople hatbe io 
Lepte thy commaundementes? Tbou walte 
kynde that Iſtaell bp name dathe atpte ide 

δεαθθννι nott de otder propie and Hea⸗ 

{ἢν 


¶ The Zungel rcpioueth Eſdꝛas,bit ouſe he ſemed 
ĩõ cnitt id igt piotdunde udgement ot ᾧ οὐ, 


CAbPI. 1{11, 


"Α Adthe aungell that was ſente vnto 
πιε (whoſt name was Iuel) gaue me 
an aunſwete, απὸ ſapd: The θέε dath 

taken τὸ moche vpon it τὴ this woride, and 
thou thynktũ το compaſſe ide wapt ot the 
deeiu. Zoen (ἀρ: J: διὰ my Lozde. and δ 
aualweicd me ἀπὸ ſayde: 2 am lent το ewe 
the tuꝛe wayts, and to [εἰ fozth torc ſymiluu 
dis detoze the: wuetof yt thou canſt declace 
me one, J well Mewe the alto the wape tuat 
thou deiacſt το ſe. and 3 4] Θεέ the wbẽce 
the τορίδεῦ betit commtch.and 23 ſaps: Zeil 
δῇ my Lozd. Then ſayd ὃς vnto me: Go he 
waye. were me the werghte ot the ἔρξε, Ὁ) 
meaſuct me the dlall ot τὸς wynde, oꝛ call me 
agapne the δᾶρε that is pall. Zden aunſwe⸗ 
τιῦ Jand (ἀρὰ : What man dorne ſis hablt to 
ἔθο 8.) Bop tequyre ehou ſuche ot me: 
απὸ de ſayd vnto me: Yl JMoultt ἀΐδετυς, 
ποὺ dedt δ πε att on the ſce? 9. vow 
gteate watet ſpꝛrnges δες doon the tezua⸗ 
ment? Oꝛ dovwo getat watet ſpirngts ἀτε in 
the vrgrunpage οὗ tbe dept? Ὁ) wlche ate 
ihc out copnacs ot Patabpſc: Petaduentute 
thou woldtſt lſavc vato me: ZAntuet weute 
Towne γε intoche deſc noz del,ncithect oyd 
Jctustt clyaunt dp ina co deuuen. Neuertbelccle 
mowe baue J αἰδτὸ the δεῖ ontix σέ ἔρ;ε ἀπὸ 
toende.and οὔτ" dape tho:owe wdicht thou 
δα} ttauarled, and from whente tou cande 
τοί δὲ (νει tedranb yct ἀπῇ chou grue mie πὸ 
anwerc οἔ them. 

He ſard morcouct vnto me: Thyne owne 
thrugts, and iuth as ἂτς gro wen vp τοι the 
lat thuu ποῖ znowe: θ6.0 oulde che veſſel 
theu be bablt to compaſſe the way οὗ the dy⸗ 
τ, ἀπὸ nuw ou:wardiyꝑ in τὺς coꝛtuptt woꝛio 
το dodttſaute the co:tupcon that is cuioent 
in r oehtt? Zhen lapde J vato bim: It 
wert bettit we wett ποῖ at ãl. ἔθεπ we ſhoĩd 
lpue in weitacdneſſe, and ſuffcc, Κ not to Βποῖυ 


Ὁ wöttkort. Be anſcted πὶς and ſayd: 7 went 


Judith it 


in a wooo.aud ihe trets tohe ſuch ἃ deuũct and 


Pata.xxve ſapd: Come li vs go, ἀπὸ tpaht agaynu tbe 


lec, that it mayt dcpart aapẽ defoe ds.ano 
that we map πὶ δὲ vs pct mort woddts. Tde 
loudes οὔτε (ες alis in liae mantt toe chi⸗ 
deuxte 0 ſard: Come let vs go vp ἀπὸ fyght 
agarnil che tects οὐ tuc wodce, that wc σιν 
mabe ou: lande thde wydtt. Zde: hought ἀπὸ 
deurce ot the wodde was dui vayne, and no⸗ 


ru 1111. BOXE. xtezorn 






tdynge ον δε, foꝛ the ſyꝛe came 
— — ΞΦΕ ΟΡ ΟΡ ἐμὲ ἐγ 
ot the ſce came ἰἘΒετρίε 8 θοαρθίε, id Ἢ 
ſaud aode Ὁρ and Πϑρρεῦ [06πν, doc 
ludge ποῖοε bytwene iheſe do when 
δεῇὶ cddu τα διζφε, ΟΣ τ o ee 
Βιειπεὶ 8 auntwered and lard: Ὠ τή μ: "ἢ 
ξοιρ thought that they beide δὺς —* 
Foitot groũude is grucn ὑπ (Ὀς σοῦ, δην 
τοε τε aiio deth his bioct [0 dea ereve 
Zyen aunſtocitd he ine ἀπὸ teid: rorii 
gꝛuen a eygbte nadgement. Τρ ταὐρεη θαι 
τος (ΟΡ ſtlce auo? 5:01 [ΣῈ as τὴς στοῦπν ern 
geuen voto the wodde and tbeſce to die ἢν: j δει 
des: cucn (0 ihep that dwcit doon ibme ic 
dudetandt nochyng but that wdie 19 cen 
ταν ἐ * —* —— about the heuie 
πεν vndeiſtaudt the copoyges hate 
— ——— — drauts iat cu 
den antwetchd Jend (ἀρὺ: J δι 
Ὁ RXoꝛde, let εἰς baut —E 
was not ΠῚΡ capvnde to ὃς curious Οἱ cdo dige 
thaugts, but luch as we dayty medie vut 
uana lp.whettoꝛe that Iltatil is blalprimes 
ot tht Heachẽ, and koʒ wdat caule the dcoole 
home i hpou tuct dal ſoucd) is ΨΩ, ὁπ 
το δὲ puniſwed οὐ vñngobiy naiido and πὴ» 
4ε lam ot out lathtes is dꝛougbt to nouꝑbt 
and ihe wirtten coutnauntts come (0 πη 
tttec aud τὸς paſſe awap out ot tht wout aa 
ἔνε gre oppiĩts,and out [ἐς is θεν ἔτι, 
Αϑξ ate no woithe do ebetent πεν Vhei 
τυγίευς doihen dato bis na ac, vbicd 1851] 
lid vron vuct δὲ Oẽthelt thyngis drutJ 
ἀίδεῦ queuon 

Ἔνιαι aintoctch he me ἀπὸ ſeid: Zhe ποις 
thou {ιεγε, ἐς ἀνθ thou (τς macuart 
ἕο υε worioe baſiecd ἔδῆς to peſſe awatct 
ano can not comp:vſt tut tuynuco, tha. ἀτὲ 
ꝑꝛompꝛeb τυ; oc tpabtous in tyiac (τοῦτ, 
ẽdꝛ this woid 19 ἔμ! ot dverghtouſucſſt ἀηϑ 
werkcnitc. 

Buc as concernynge tde chyugts τίμιο · Pavi 
thou aiacit me, J Wpiũ celi tht. Zuc iurltis c 
lowen, dut tht deſttuction (ὑετοῦ ts πο τις 
comc. Itthe tupll howe that 14 ioain, tt 
not coutatd ὑριψυς downc, aud γὲ ibe piect 
worte cde cuyllis iowtu. paſſi hot avat. 
thc (ἀπ ποιίδε toengt cone {}8}}8 lovia 
With dood. Fo che conc ot τα {δε aache 
ben iowenia the dette οὗ man to eti be⸗ 
ψρππρης, and dow mocc dugedlratl deio 
hi bouobt Ὀρ duco this ἐἠππεῦ aud dod woch 
Dau he yct dꝛruge idiid vatyll vetoncuo 
the datne? 

Pon dit nowe by thy lelfe, wuen tht cue 
ot cupii ic· iʒ cut dowue, dod τες ὁ buae 
waũ it ΣΡ} J aurt veied δα iero: how ἐὺ 
hen [5] chece tringes come io poſſi? Woct 
[οις ate dure vctes dewe and cueil? gud δὲ 
aunfwttto int, laringe: HDaſte not ὑπ 
mothe doon τὺς Ὀρεβ, ἕο) (ον δα ΠΡ ΕΟ ὲ 
adout dim is ὑπὲ vapue, idou mabed to a⸗ 
800,2} ποῖ τὸς tonies aio οὐ the ione 
δίδε qutſix on οὐ theſt idynats ἐπ cocc: μη 
τῖι, aringe· How ſonge chatt geeec 
this iacion Wyen commeto ἐπὶ —I— 
baenc, and ur tewatde? And —VR 








ΟΥ ΕΙΌΚΑΞξ, 


καἰ gechaungel gaue them ontwere and 


eain wyen the nombrt otthe ſcdes is 


ed in egu: tor de dath weyed (Ὁ waude 
ebriaũer: in cueaſute and nombꝛe bath 
γιριαίητεῦ the tyme απὸ mouet d (ς not.pu· 
τη che ame weature θὲ ἐμ! ρ Ὁ. Zven ἀπε 

(Ὁ 1 ἀπὸ ſayd: O Lode Lorde, now ἅτ 
5ε}}} {|| ottenue aud ſoz ou ſakes perade 
μαῖαι it is πού that the batut otthe rigbt⸗· 
(5 Vei not de ſilled. bicauſe Οἱ the ſpũnes 
hem that dwell bpon δε ertb· 

do di aunfwated me and layde: Soo thy 

Ῥμρείο a voman τοι 0 εὐ} ]8 8, and afbe οὗ 
μεούχηε daid fultylled bei nvne mone· 
ὑμεφί dee chr δ ϑεῦ maye kepe tot dyre d a⸗ 
duger wichin ὅτε, Zhen (ἀρ 3: Ho Lord 
μέ ὃ ποι And he (018 vnto vie: In hel 
m lececi plates of ſaules ὅτε lphe the pnuy 
ἡ οὐ ἃ woman. Foꝛ ykt as ἃ woͤman 
an cauatieeb maketd θα ε when the time 
αϑημεδιις oe the dyache io at aude: S⸗ 
δια! dothe Me ὑδ to θεῖριες it t hat is cõ⸗ 
αἰητὸ vues bet. Loke wdat chou deſprtſt το 
π θαι. wewed the trom che degranens. 
«μηδ εκ J and ſaype: Y Aboue 
δε fauouee in τον ſyght, aud vt it be ρον 
{πε od γῇ Ὁ de mete idectore θεῖος mẽ cdeẽ 
heher there δε moze to come iden is paſte, 
ἡ ποεραῆς then is for τ come? What us 
μῆς 3 rnowe: dut wbat is (0) to comne, ἃ 
zrowe not. 

Δην he layd bnto me: Otante vp vpon the 
(ρθε, and Jſwall expounde the ipmilp· 
tid date tht. So Jſtode, and beholhe, an 
diedutayage ouen wente duet ·betoe πε: 
ἀντ bappeũed ἐμαί wden (δὲ Aambe was 

ιν» idt imobe ha dde che vppet vaude. 

{πε tdis tote wentt διε betoze mt 8 wa⸗ 
len tloult and ſent δυϊοη moche tapue with 
Anmne: and when the gozmyse rayne was 
o e dꝛoppes temayned }}}. Zven (ΡΣ 
ψεδηίο πε: Lyke as idc tayne is noje theu 
wedꝛoppes, ἀπὸ as the tyze cxctadeth the 

δεῖ cutn ſo tue meoſute ot τὴς νη δ 
that ite paut, hathe che vppet hande. Then 
ἘΠῚ the drohpes and {86 086 δῦσα: aud 
Ἰγεγεὺ and ρος : Mape Ὁ ipuecchyuckeũ 
δι) bntyll that ἐριητῦ Oꝛ what wall hap⸗ 
aathoſe dapes He aunſweted πε, aud 
ἴφϑε, 9 korhe totens wietot ihou atntũ 

— —— εὐεπὶ in — — —* 

* ochp ytt. Jmay not wewe tdeefoz 

ANwmnot τε chertoe 


ejas and the ungel commen togrcher. 


CAPI. V. 


ΝᾺ krertheieſſe, as concernyng the toheno 
metkt tdis Bthoſde. ebe dayes 211} 

δι ὌΠ}, ΚΠ δ (θεν wich dwelĩ Ὁρο ertb 
ἯΙ ἐδδέῃ in a grrat ombre, and [δὲ way 
andtzutd wali be Πρὺ, ἀπὸ the ande dai 
πα ἔταπι kayth. vut ππια 460} baue 

' ἐν Ρρις δαπὺε Γρὲς 88 thoa dag [πε now. 
authou hau herde long ago. and the 888 


xdat thou ſeett now (ο haue eute khalte πὸ 
ΘΟ εν (ς wade. Vut pt Sod grounte πε 
yue· ἔϑοι! wait ſe ofter the chrade trompec. 
that ἐδείμηης Mall fodeyniy ſbpne δίερη iu 
tte nyght. ὁπ the mone thee cyines ΠῚ δ aaſb 
and ploute 6241} 010 out οὔ wod. and ᾧ 60 
Wall gyut his vopte and ebe μέορίε 8541} ve 
bnquiet: and euen de 9.1} ruie. vhome fhey 
bope not that dwei vo erth. and the fouies 
94] aot.and the Sotomiticð (τε 41} caſt out 
his ΒΖ, πὸ moke  πογίείη (δε mgot, wiſco 
man (94) not know, dut chey Waii all heere 
the bopce tberof· 

Thẽtt (091 be ἃ conluſion alſo in many pla 
tts, and the firt {041} be ofte ſent agarne, πὸ 
ἴδε τορι dcaſles (06}} σο (δεῖς waſ, and mẽ· 
tuous women (94! deate monets. and ſaie 
wat eras wall be kound τη the weee / one hend 
wall fight agaynd an orhtt / then waſ an wit 
and vnderttandyng ὃς hyd and hut alude (πδ΄ 
τοῦς ſecrete plates, and [081 θὲ ſougdt οἴη δ 
πρ,δηὺ yet ποῖ de founde: then 5.41} vnigh⸗ 
touſneſie, and voljuptuouſneſſe aut τε vo⸗ 
per hande vpon earthe. One lande alſo wall 
ἴδε an οἰθὲς and cape: Is rigbtouines gont 
tboꝛow ἐπε} and it dalĩ ſay. no. At the fme 
tome Wall men dope dut aordynge obteyne: 
θεν Mali labout, dut cheit wayte ΘΙ [ποὲ 
pioſvpete. τῳ σὴ ᾿ ε 

Fo ewe the luche tokens 1 had leue, and γ4, 
pt chou wiſt pras auayne, an⸗ edet as no v. 
and [δῇ ſeuẽ dapes, chou chalt heate yet grea⸗ 
ter thinges. Then 1 awaked. and a feacfu·⸗ 
παῖδε went thorow ãtmy bodo. and my minte 
τοῦθ leble απὸ carefull.ſio that 1 aimoſt ſow⸗ 
πιὸ withal. So the auugei chit was come τὸ 
talbe with πε, helde me comkorch πιο, let 
me vp vpon ΠΡ kete. 

Aud (πη the ſeconde nyght ie davbened, that 
Salathiel εἰς Eaditopne σέ che d ooble tame 
bnto πὸ fayinge⸗ Whece ὑ6Π 4 tyou bene 
and 00} 16 thy countenaunce ſo heiue Kyo⸗ 
τεῦ thou not that Iſtaell is cemmytted bu⸗ 
tothe in the lande οἷ theyz captiuitie? TVp 
then and eat. and koꝛlake 05 not.as εἰς chep⸗ 
herte that leaucth bis fioche in toe bandes οὐ 
wycked mo lues Then ſapyd Jvato dim: G⸗ 
kor wapye ἔτ me, and come not nyt me: ἀπὸ 
—— as J ſapd, ſo went he his waye 

o m. 

And ſo Jtauted ſeuen dayes, mournynge 
and weppnge.lxbe as Vtlſelthe aungell com⸗ 
maunded uſc. and attet ſeuen dayes. it hav⸗ 
peneo that ede tdougbtes οὗ my berte weee 
detpe gteuous vnto ine agarne, and my ſonlt 
recepued the ſpitite of vñderſtandynge. ἀπὸ 
Ibeganne to taſſke with the mooſte hpabed 
ãgapne. and fayd: O Loide. Lorbe, of tue⸗ 
t wodte ot the eattbe, and οὗ all (δε trecs 
ἐθετοί, thoun daſte choſen the one ontly vyne⸗ 
pard. and ot al landes σΕ (Ὁ hoit woaud 800 
don chofen the one ppt: 800 of alſ ſloutes οὗ 
ἐδε ground.thou ΠΑ Π thoſfen the ont lot: and 
ot an the depthes ot the ſee. thou dad tyfted 
che one tpuer / and of all buylded cityes thou 
hahaiowed Spon vato thr ſcife: and ot al 
ἔδε toules that ate crcated οι daſt Πα Γἢ 
tde one douc / and ot al tbe tatel chat ate moe· 
θά, thou 


1x. 


ΤῊΒ IIII. 


thou 6 pzouidid the one cocyc, and ἐπιθπς 
aĩſ tde multetudes ot folzca, thou daa got⸗ 
ten cht onc people, and duio ἔϑιϑ peopie whõo 
thou ere thou gautu a lamt tbai is ΡΣ" 
uẽd ot all. 

And nowe, Ὁ Loꝛde, ρον dal thou gruen 
this oñe ptopie cuti ὑπίο manye? ἅπυ voon 
te oue tooie thou daſte pꝛepated other, and 
τοῦρ dau 06} icattered ide one one ix propie 
amonge manpꝰ τους treade theym downe, 
rea μος θέμε cuet witdoande ibe pome· 
ies, and neutt dyltued chy coucaauutẽs? And 
tbougb thou wereũ ἐππεπιρε ὕπο che pcopie 
ret woaiden tdu puueſde then wiid theue 
owoe handes. 

Noo widen J bad ſpokẽ cheſe wotes, (δὲ 
auũgeichat cam̃e to me che nyght atore. was 
ſent duto me and (ἐγ δὲ vnto me: Geaie at o 
datken το the tdyxngte that 3 cape, aud 304} 
teli ð moꝛe. und 3 ſapd: ἔρεξε ou ΠῚ Zoie. 
Zhiu ſayd de vuto vae: Thoun ait ſoze veted 
and troubied ἔθ; Iſcaels cauc· ZXoueũ thou ᾧ 
peopie θεῖε “0 ἢ dim chat made ihem ἄπ 
tard: No Lchde. but ot veret grete τοῖς 
pᷣalion haue J ἰροβτη. A my ceynes payue 
int tutt δου, bycauſe J woide θαι ergeti 
cute ot᷑ ide ware etthe πιθ0Π breũ, a co leke 

cout patt οἵ dis ludgencut.aud he larde daco 
me ẽ that thou πᾶν not.aud 3 lard: τοῦτ: 
toꝛe Zode Ὑρυττευπίο was J dorne then? 
Oꝛ wodp was ποῖ my vothers cdyldded chen 
m βιεβεὶ So 0883 ποι ceue ᷣ miſtty 58 crou⸗ 
διε —— and τε trauapie ot my peopie 
οἴει... Ξ: 
 ἄπϑθείαρδ vnto me: nombze me the thin 
ges that are not vet come / gathet me togy⸗ 
coct dioppes chat are leatted abiude: meue 
nie tot Aourts gtene agapne chat ate wythe⸗ 
ted: open methe θραρε that 16 cloſcd: and 
dzenge me toithe 8 vyndes chat ὅτε chutte 
do: Shewe σις (δε einage ot a voyce. 8 (0 
Wali Jdetlace the. ide chphge chat tion ἰδ’ 
bouceũ to anow. ἀπὺ 1 ſard: Ὁ 1.0}0,1.0} 
who maye ἄποτος etdefe ibenges, but ὃς that 
δείῃ not dis dweilpoge witi men? ὧδ (18 Ὲ 
J am ὑπ ρίς : howe mare Ithen (ρίᾶδε οἵ 
τοις tvengts wderot tuou aikea τας, Zhen 
lapd he duto me·: lyxke as thou cand ds adone 
ot thete thenacs that J daue ſpoacu οἵ, cuen 
[ὁ «ϑηῇ thou ποῖ fyndẽ out my iudgemint, or 
in the ende the loue that ἃ deue pꝛomyſed vn 
to nip peopie. 

And Iſ.d: bebolde O Loꝛde,vct att thou 
nee vnio them that baue πὸ eade: and wdat 
wallthep doo that haue dene detoꝛe me, ΟΣ 
woc that de newe, ογε0ἐ that wall ἐστι at⸗ 
ter σοὺ And de ſayde vnto me: ἢ weli ΕΠ 
mye iudgement vato a cynge. ἘΓΡΕΕ as idexe 
is no lacuneſſe ot the lau, tuen ſo is thtte πο 
(υἰππεῖε ot che ἔρ)αε, So ἃ auntweted and 
tayde: Couldeſt chou ποζιπάδε thoſe ſ that 
daus bdene made, and that ὃς nowe, and that 
ãre ογ το come) τῇ σης, that thau myghteũ 
Vewe the iudgement the ſloonet Zhen an⸗ 
eted θὲ me and fapde: Zhe creatutt mare 
not daue aboue the mabce, περεῦτε mope 
tde woꝛide holde them at oucs, that Malide 
cieated· 


ΒΟΚΕ 


μὴ 3 ſayde: Dowe [δε 
Ὅπίο tip ſcruauute. {δι ΠΕ, 
Βεῖϑεε made ihe trratutt ΠῚ 
ἃπὸ tht creatute bott itꝰ (με (ο. —8— 
allo beate them τος Ὁ tuclent δῖ θδει, 
de lapde voto πὶς : ἀ(Βείας ΡΤ 
woman, and ſare ὈΠίο ὅτε: e cheo 
toꝛthe chyideen, wor doen ἔσῃ, ΤΣ 
der. dut one alter an othet pie de ha 
ΕΣ τὸ ὑρπβ — — —8 
ſe tau not, ὑπ πὶ 
—— but multe do it ee min 
en layd δε ὉΠίο me: Eatn 
gain 8 chyidebed voto (ὃς cette ΠΤ 
τὐαί de ſowen ὕροῦ it dy ριοκεῖεοῦ (ιν, 
Zoꝛ γε as a roge εὑ ρίδε πιθρεπος 
—8 * —5 — ἀρὰ briongt ko ih im 
Ὁ daut Zoderned ihe τοι 
ΡΝ — — de wendewdch 
alſstd and ſarde: Stingt thea 
τοῖος gceuen me δίσδρε, 1 33 
the: [8 our motder ot whon idou dae oe 
me.ls Ῥεῖ pounnge. eud ποῖσε (ὃς Ὀ)ΔΙ Ὁ ΠΡ, 
Ὅπ09 ἀρε ϑὲξυπίπετεῦ we and fayd racue 8 
womaũ chat veaceth chyidien, δὰ Φε va 
tell ihe. Sape vnto ὅτε : werfouae vei 
ther(whomt ἔθου haſ nowe vought (910) 
lybe chdoſe that were betoie the. vut δε oi i 
ſuxe: aud ſde Mal aunſwere the: ΦΉΙΣ 
de boꝛne inthe pↄouthe ot στιποίῦ, art ofrae 
tatpon: and [δὲν chat ate bout iũ the tyn 
vt age ( when che chyldbed fayleth )art vide 
welc. ξοπίρο;ε ποῖος ἐδ {εξ dowe that ee 
ἅτε [περί datute then thoſe idat πε deice 
rou, aud (Ὁ ὅτε tbtp chat tome attet pon icce 
then pe.as the cteatures wbicht nowe derea 
to be dide.and daue paſied outt tht guengide 
ofpouthe. Toen ſarde J: Lorde Idcice 
{τ rtt J daue founde fauoute in 1 ſyghei 
τι ετὸν ſctuaunte, be w home dorachen 
Ὀρῖρε checceaiurt? 


¶ ZThe Tungel indtudeth Eſdꝛas eadgrocche 
aui wer εἰο δ queſtxons. 


ΟΑΡΙ. Υ: 


Ad de lapdt δηίο me: 36 cht benyr⸗ 
Αἷὖννε Ἰοῦτη de grounde was wdt: 

betoze tde wore ũoxe, δι cuct che ΟΜ 
des dlẽewe, derore it chondettd ond porre · 
πέδ,ο; cuct ὁ torũdacions οὐ Patadee τοι 
τἀρὸς, θείογε the ζάρ!ς ομτίθ verelent· ἢ 
ἐπὲς mou wie po wers τες dableſdere⸗ 
το) the dinumeradie muitunde de ἀαηϑε 
were gatbereo ioaethee, οἱέσες ide —9 
πεῖς δέ the αν vere ipfecd vo. δ 
meaſutts di the tyrrnamcoi wete vamed. μὰ 
εατε the chymmero in ΡΟ θέτε μοι Πα: 
ibe dreſcat ρετεθ τοῖς ſoughte aaie — 
euer ide iauencpons οξεϑεί τὲ — 
were put aſpde, betoꝛe they wec unae 
now· gatder torthe tor ἃ tecauee * 
ded 2 τοπίροις ἀπὸ pondet all — 
and δεν δἰ} oere madt ihoroꝝ —5 ᾿ 
τοῦς ποπε drdet, do at aiſo (000 ve taeer, 
de none othtt. —* 


ΟΥ EIDRAS. x 





Ειοδιίμ 


ΤῊΣΝ 11, BOXE 


ſarde beules. Vut vnto Lchiethan ihou ga⸗ 
uea the lcucntð ματι, πα ον εὐ morllt, and. 
δεῖ βύριε by aro Laubuti dbat thou welt 
δ νῶι, ρθη ἔνε ſi xte daye tpu gautu 
ct m meinbin int bñto ihe catideihat deiore 
the id ſpcuiti bixngt 8} διαῦι9, catii, and 
eilihaittipe, ans deſpdtsthie) Abem 
4|{9 Ὁ δε m δον adi [910 ot qi τε ἔμε δὲ 
Ot dr comt we 4}},Απὺ ptopſt αἰ υμυυδ 
rhou deſt cuolin ſpecvativ doto ihy το. ΜΠ 
this haut 3 iaid ποῖος aud ſpobsin beiore the, 
tdat 2 myguht iwe, how εὐ tec woirde 15 
madẽ (0 cut ſakto. ἂν to ide ot het prople 
whicht alto comc ot Adam, ihou haut iayde 
thac Vder ate uochrag, but de ĩybt a ſpetit, s 
batt lxbeted the atouũdaunce ol ibem voto 
ἢ — (that kalleth ) rium the toie ot the 
ΗΝ 
aAud ποῖϑε, Ὁ Loꝛde, (δε Vcathen whiche 
Haut tutc θεῖ eputẽd as otbyoge deut de⸗ 
qᷣodnt to be Lojdes autt vs, and to dauout 
ðjobut τοῦ tuypeopleſwhenie thou dalt τὰκ 
γε the tyuſ doin, iUy vuſx dexoiu, and Ὁ 
tuuimnt ſouit) ait ἐγ uin ĩntetreyi θαι. s 
ψοινίε. Ittuc worſc οι be mabt toz eute 
laßkte, Whr daue τ uot εὐ vuhetit aunte τῷ 
poucur oi αι tec ον οἰ doow longt δ)! 
ĩdis tnduei 


¶ The zungel cheweri Eldzas manr thrages to 


ΠΣ , 


ΟΔΡΙ. γι, 


Nd it happened alter that 7 had [ροΒὲ 
dut ὑεῖς woz des,thete wãa {ἐπὺυἱἱσ 





mt ollo theuxghtes alorc, and ὃς layd docoe 
me:dio Eſdzas.auo heatt ĩhe woꝛdes tuat J 
aumn comne iotelit he. ano ſapo: cptaut vñ 
Loadt my Gobd.Ahen ſayd de vuto iue: The 
ſtt is litit in a wpde plact, tuat it uupght de 
depe and gtcat: dut ine tnttauuci is .aattom 
end ſmalĩ 0 8 ἃ tyutt. Foj wuo wolde goo 
to τος lec; co ἰοὺ vpon ii, and io τα {ὲ 
It he τα ποι choꝛowe (υς aatrowe, howt 
my ght de comc εἶν che veooc? 
Itim ἢ oehtt:a cytt is buylbed and ſette 
Ὅροι! ἃ biobe telde, ἀπὸ is ἐμ} οἵ goodes:che 
4πιταμπίειθ naitotot and (οὔτε π, lpke 86 γέ 
δυιεε wett a ἔργ αὐ ἰὺς τοὺς daube, ano ἃ 
δερε watet ἀξιρε!εἴς, aud as U were oniye 
out araptte pat t beioxie ihtm botbc ioo 
Unal chat thete toulde dut ve ma go ihctt. 
ΔΈΟΙ txte uow wete grucn (0 ἀπ berct, 
e vbentutt went thozowe τῆς peiclous wapt. 
dowe wolde υε cetrpue gis fũbititaũcc? and 
Z larde · tt ιν ſo Loide. 2: γεν ſayd de: Euen 
id is gicatl alſo ἃ puꝛcydo. And wupẽe for ihcpz 
1186 haut Jmade the woilde: and wyen 
Adam tranſgecſſad δὴν ſtaturcẽ, τη was the 
thenge iadecd that was douc. Then weee 
tbe cũttauntts of the worlde made Πάτερ, 
ΠΗ οὐ ioꝛowe ἀπὸ trauaele: Zocy ate διιδ 
kewe ἀπὸ eurll, tul otparels aud laͤroutt. 
Fon the enteauũces ot ce foꝛe woꝛſde were 
wde and lute. and bꝛougbt immoꝛtai fute: 
Itthtr now which tũtted ito εξ 18 weſd 


mepe not cowpꝛthende «δε 
vernt ——————— 
ψιεπὺς ἀπὸ vadeeſtante ihe [πες idrn 
Whr υνάμικίει εθο td τίς ee 
νοῦ attt dut a cojupiiᷣle man ἘΠῚ “νὴ 
τοῦ δε} thou ΒΏΘ αν whhct as thouun Ἷὰᾷ 
weeu ant wde ὑδ ideu ποιετρηθα 
το βρη owrc μετ ihe drdg cdat u 
ρα —J— lo pitſtut⸗ 
bin ſard 3: Ὁ Lorde Lend 
— — 
Vdiuet τρεῖς ρυρπρι8,0μι τε des 
tunend doget ſp vculbe periſcde. Nuitit⸗ 
itie¶ de trvbe ciis ivali [μῆχος Πτρρῖς c 
ΠΡ ΤΠ ὑν: 
ἦν aud lucd drarte 
* — ΐ ὲ thengis, huͤnot 
πὸ he ſayd Ὁπίο me: Thett is αν 
aboue Sod 4 uont idat ῥοῦ — 
adouse τος bycu. 502 ihere de mouy rooee 
τρις, vecauie tijep deppie ihe ἴδοις οἵ eo 
thot is icttc ditoꝛc c ciũ. fFo God μαι 6» 
utt ſt axte conaumdameot to ſuch as (πὶ 
{ρει ΣΝ τον δ, δον "0 ac 
put: and ptfthep dept chis 

not de puueiibed. μὰ ὃν ὧν 

Ἐδιμεθε εἰς εν wete not obedient bu · 
ἔυ vpin, diut ſpakt agoruuc dem: ymagrun 
darne thynges, and pᷣuipoſið do ſynne ẽ γὺ 
moꝛtouit t dat i hett was πὸ God ἀπὸ ide 
God ie vatᷣtd τι πον ἰδιϑ warcs daue ΠΡ 
not huowen / his lawe daut t hip decc γί, 
Danped his pompſs: 1η dis atutcso and o/⸗ 
apgoauntts daue (6 Ρ noc den tathtolt aad 
—— haue ποι pittouimad his woy 

es. 

Anb thettar Eſdzas, vnto (δὲ full olen⸗ 
tp.aud to che ΠΡ}, emtyncſte, Vcbolde. 
Εἰ cpuit (41 comt, θαι ἐγ (τ codtuo τὶ ἢ 
Jdaue tolde idc, 9811 comt o Βοῦε, ΔΕ δ ὲ 
ὑφ δε Mallavpxate:ans το eaith tbat 00} 
paſieth awaye· Mall de oe wed aund woolot⸗ 
uts is deltu ted ixom the :oiclard cuelies 
walt le my wondets. Foꝛ πῖρ ſondt 5 
alde openipe declatcd, wich tboſe tſa de 
wich bym:and they that τύπιάγα!, hall be 
miety in toute μη τὺ pcates. 

tcct torte (τῆς blares (94}} ΠῈΣ lonce C 
Chpuc dec anb ἢ πε coet απ εξε, ἀπὸ 
tit woꝛide olbe τουεποῦ ἐπί the olie 7, 
ichee. bij. dapcs. ikẽ as (ἢ (θείοιο (δ ρει 
lo εἰ! as ian 9411 tem rvic· Acoaiteczt 
dayto, che woride ται xet awercchiel δ)! 
Βεταρίεῦ vp and 6941} ὑρέ corcudte · ard ide 
catilie (5411 teroze ἔσο γᾶ daue ΠΕΣ 
μετ, and [0 waii ihe dua thoft iha drenn 
(Ἰέπες, ἀπὸ iot {εττρ picts daſi de tuer 
tbole that ΒΕ coinmititd vnto cocm. βαὺ τ 
τῆοῦε ὑεῖ ΘΜ de ορέπιγε declaitd ΡΟΣ 
(τοῖς ot μδσέπιρης 6πῦ Αἱ me ἰτεν [145: δὲ 
πρίνε δτρανε,δηδ len τς Γαδερησε δι δε ας 
ἀθετεῦ ἐορει ὈρΓ δα εῦς ἐπθβπιρας μην 
ἐρπαε,εθε τμνυς θα τειπῶρπο, ἀπ μθπς 
104} πᾶτε Πεοιρὶ,τῦε vorck Ω)Δ}} {90 " 
ἀηῦ (Ὁ: dewatde [0311 de ὥεατα εὐ ΝΙΝ, 
ΙΝ —e— vneygotuo 
utſſes ſhatibearc no ταῖς, 
Ἔργα γ0 1: ἄνράναῖα peercotnen 
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hodemitts. and Moles (0) the latuers 
ἐμερηπεῦ τα weldeenes, 6 de chat comt ἃς 
din (0) Iſtol. in tbe tyme ot achas and 
Zumeel: and Daind toꝛ the deſtructhon, and 
imon το; them that tame iu to the San⸗ 
A end Euas oꝛthoſe that tecciued tame 
bchedecd,that v mygot lpue: and E⸗ 
ioj ihe prople in the cypme οἵ Senna⸗ 
dow:and drutts vther in ἐρξε manet, which 
taytd tor manp · 

Zan dowe ſcyuget he corupte is growẽ 
wy and wycktducs incctaſed, and the ygh⸗ 
muodaut prayed fo the vugodlp, wherfoze 
dolu noe δε lo nowe altoe 

ϑεδπηίαεετο απ add layd: Zbis preſent 
wnlde is not τς ταῦ : thcit ctmapuet uoch 
buts στ Adetcore haue chey vrapd ror ỹ 
pite Vui the daye οἵ dome walde ine πος 
is yuc and the de giunyng  οξιπιπιο;» 
duiue toꝛto come, wvctin 81 coꝛtupchon, da⸗ 
idetb,aidr lupcuouines is lowied ali miſ 


iine laken away tyghtouincſſe gioouc 


he deite ſpongt Ὀρ. Theu Wall πὸ πιά 
ithabie id laut da m that is deucoecd,noz (0 
mrũt τισὶ that vath goten che vyctoye 
Jnauſwetcd then.and ſapd: 2098 mo cyit 
ardlal ſay u:ibat it had den betiit, ποὶ τὸ 
daut gouend ioe carid vnto Adam:o eis wuẽ 
t des geucn duu. to aepe θη de uid πος 
{πὶ ἔοι what ριον te is itf ox nen nous 
nthus ρ;ε(επτ come τ lpue in deuyncs, and 
aerdiath to loke ἐ0) punyſhmenc? O chou 
ἤει, υὐὲς haſt (σι δοπεὶ 59) thoughit 
ὐδίθθυ chat ἱραῃεὺ, thou atte not fallen 
uent dut we 8}} that come οἵ 06. Foꝛ what 
μη ες dato vs, vt thexe de pꝛompſtd 
θ Δ} amoriall teme, wyere as we medte 
τιν dradip worik .· s? and that thete is pꝛo⸗ 
wyſed do ἀπ cuctl·ſavage vope, wᷣihete as we 
uutt leluts act tupll ἀπὸ vaynees that thete 
ut laicd dp toz vs dwellengts ot health and 
{πϑοπις wiett as τος dauc lpued cuplĩrand 
hatide woſdyp dẽ tde hocſa ἰδ kepte to 015 
liude thtin which vaue iedde ἃ dacpent iple 
δεῖς is we haue walked ἐπ koe πος ΠΡ 
δ wapts ot 4}}} ἀπο hete waibe Θεοῦ 
jrateſe, wboſe teutt enduteth to ctuer· 
dehern is ſredome and medecyne, woere as 
di hau got goo 18} kdr we daue walked in 
Wlealaut biates· and that ἔνε faces ot (ὑξ 
dhude daut abdeyncd, Ὁ 8 yne oboue the 
Vhtre as out faces Maibe blacke and 
ἀπο 30} whpyie we ἔριον and dyd vnty gh 
ταβροϑετοπίρδετεῦ ποῖ, chat we wwoude 
ttethertore attet deato· 
Zdin auntwercd heme, and ſapd: This is 
ἀπιροξρδέξαχρου δ Voughi οὐ the baraple 
man dath vpon catth:that γέ be de o⸗ 
ont. δε Wall iuftte 46 thou hade iepde. 
nde gette iht vyctorxc, γε (0 6} reccyue 
lethenge ehot I labe. fF or ehio is the νέο, 
daut Holes ſpake vn ſd εἰς people wbyte 
ἃ ΔΙ, ἀγιπρισοοίο εϑεἰρές, d houmnů 
τς βαμοτζ εΙε5 chey υείρατῦ ΜΗ not, πον 
τὸ (δ Prophetes alter dim 120 ποὶ ine 
νῷ ὑδις ρυβεπ duto cocm, (θὲ deupnes 
ιβε ποτ trath vnto tucym τὸ ἐδ} deſtru⸗ 
ἴδῃ {χ8ς as idet is for τυ comt ouet thoſe, 


that haue ſuſfred them ſeluts (0 δὲ tnfout⸗ 
med 1π ſaluacyon. 

JJancweted then and ſard:J know Lode. 
tat che decſt is mercytuli, (πὶ ἐγ: δὲ baeb 
metty vpon them, which ate πσὲ pet ἐπ τῆς 
woꝛlde, and vpon ἐυο(ε alſo chat τοδί δε in 
his lade: and chat δε is pacyene πὸ longe 


lullt vnge. tgwatdt thoie toat baue ρῃπεὺ in Romee .il.a 


theyi wokes: and that he is lpdetail co gyue 
woidete as it tequiteth: and that de is οὗ great 
metcp, toꝛ he niuitiplieth dis louynge kynd⸗ 
nelles towatde chofe that are pzetent / and 
that ate pad.⁊ to thẽ whiche ὅτε ἰοΣ το come. 
Foꝛ pthe wuntppiye ΠΟ: his metcycẽ ΘΟ 
8541} ποῖ be made lpupnge. with choſe that 
dwellthetin: De gructh ἃ", foꝛ yt δε gaue 
ποῖ οὔ dis gooðncũe.that ther wbiche daue 
done cuen inyght be caſed, the ten thoutand 
φάτις ot men uide not δὲ made lyuvnge. 

And vt tbe iudge torgaut ποῖ thoſe that δὲ 
healed wieh his woid, and yt de woid dcuroy 
tbe multpiude that ſitpueth, thete cpuide de 
very fewe lett in an innumetabie muitit ude. 


¶ Edras praveth Sod rothet to loꝛe vxon his 
dnt metcꝑ,. iijan ou tac unx s at ihe μερίς, 


CApl. ΥΕ:}1 


3.5 he aunſmeted me, ſapinge: The 
Αννα Βρεῖ made this wolde ἐσ] ma⸗ 

ap, but tde worlot d conie fo tewe. 
3: Ὁ} }}τεῖ! τὺς ἃ cpmplicude Eſdꝛas:as Ὁ ἢ 
ει aiktu the eatth, it 9.3: iaye vuto the, 
that it geucco mocht ποὺς, θέτε of cae⸗ 
then velleiles ate made, but dettt οὐ ἐξ chac 
goid comctq di. Eucn ſo is it with ῥ wone 
οὐ this Ἰοῦς, 






3.ἀπὸ ſfar oꝛTyeũ cwalowe υρ ἔθ: wycſthou 
ĩTute)⁊ dtuouxt (ὃς vndetiauopuge,fo: thou 
attt agtecd to hetacu and to gyue carc, and 
wollyasc το pꝛopoccet:tc θυ θα οὐ ion⸗ 
ες ſpace gyuea hut oalp to Τρτ. Ὁ Lo:de 
weri thou not gyue thy ſcruauaẽ ſcaue, chat 
we mae peae hetoit toe, and that tzou imn ayſt 
grue lede vñnto out herte, ἀπο buold δὲς va⸗ 
ðtſtandyngtbat thet· map come [τα ἐς ΘΕ ic: 
and that euctpc one whicht is coitupte. 8π0 
beatcih ἐϑὲ ſtatt ἀπὸ place σὲ aman, mare 
leue? 

thou att alone, ἃ τοῦ al ate one woꝛtu⸗ 
mãulbyp οὐ thy handes. lUeke 83 thou oade 
fard.and tyhe as τὸς bode 19 cachionto nowe 
ἱπτος chyideſbed, and tvou gyued the mm⸗ 
υ:6,,4πὸ (Ὀν cteatute is pieſctued in kyrce 
water: and · it. monethes doche (ΠΡ wo: τς 
[δες thy cttatute, wich is tawioued in δὲς 
but the ihyas that pzcſetucth ἀπὸ it that τ 
pieſetucd, Mail bothe ὃς Βερίς togct det: and 
τοῦτ tymt is τος chyldeſbed delpueretd the 
thpng,that is kepte and gto one in ver· 

Foꝛ toou haſt commaunded (ὑς biedes ἐσ 
mũke vnd τὺς crutt. ̊ τὸς cbeng woich giue 
ia cetated and falbioned, may be nouwed tor 
a tymt: ad than chou deipoſeſt aud ozdrzea 
it with τον mercy, dꝛenniſ ἐγ voe ες τὴν 

2 


χι, 


Zdete de manye cteated, Noth εν 
δι: ἔτος δ. de pct cued. Toen aunt vered ἘΠῚ 


ΤῊΒ 11}1. ΒΟΚΕ, 


τ ἐοαῖηιε nurtureſt it in Ὁ} lawe, 818 
trfomen it ith thy vnderſſaua dynge moz⸗ 
τιίρεδ it it as (ὉΡ crcrature, and ποκα it tye 
upnac as chy wore. Seonge then chat thou 
diatopeſ hrm, wich wit h (8 greate laboues 
is πια(εῦ and tachyoned thorowe (ὃν coa⸗ 
maundement, thou couldeũ lxgutiy ordeyn· 
allo that τῆς chyuge wbiche is made, myghtẽ 
be pictetucd· δ τὲ 

And this Jſpeaue nowe οἵ 41} men in ge⸗ 
nttall as thõu inowed· dut ot chy veople 
koꝛ whofe (4Ἐν J am 01}: and δέ (Ὁ inberi⸗ 
tauucẽe 6) woſe cauſe πιοῦτπε,, and οὕ 
Itcaci,foꝛ vbome 7 am wotuil:anð (9) Ja⸗ 
ẽob,toj wioſe 886 J am greued: thettore δὲς 
βὕπης 710 drape vetoe tðe toz τὴ ſelte ἀπὸ 
το: εἶπ, 05 Jſe che {41} οὕ 95 euen οὐ ve 
dweil ὑμῦ cãth. Sut J haue hetd the ſwytt⸗ 
nts ot the iadge, wiich is to come: tbectoe 
deare my boycẽ, and vudetſtand ΤῈΣ woides, 
Δ ᾧ (56}} [ρεθξε betoie che 

Tdis is ehe begyrupnge oe che wordto οἵ 
Eĩcꝛos, ὑείογε he was reteraed: O Loade, 
thou t hat dweſieſ in euerlaſtyngnes whofe 
epes ate lyft Ὁρ in the ayre, whoe loie is ex⸗ 
tedynge bye, whoſe gioroe and matedy maye 
αοῖ be coupehendtð betore τυῦοιπε che 80: 
68 οὐ deauen aaud wieh irembſpng. wyoſe 
lebpyug is curded τὴ wende and tyrre whoſe 
Word 16 ktue Whote ta lkig (9 δεδεα whole 
commauudeinente is monge, wyoſe oidy⸗ 
naunce is froxtuil,wdoſe loue diyetb vy che 
deytheo.woofe wiath cnakcty tht mouũtay⸗ 
πεβίο meſt awaye and woſe tcuth beatith 
woectnes:O heate (06 pzayct of thp ſctuaunt 
— 
τὺν cteatuite. 

Fo Ὀὐ γε Ὁ pue, J wyll ſpeake, and ſa 
ἴοπαε as 1 hanſe vndetũanopuge. Ὁ wyil an⸗ 


were. Olake πού vyon ihe trunes οὔ ὁ 


prople, whiche ſcrue τῇ the truthe. Haue nie 
τείρεείς vnto the τυ τεῦ ud yes ot the θεῖν 
then but to che δεῖ»: ot thoſe that acye thy 
tedimonics with io : owes. Thynk not vpon 
thole that —R8N fapnedly bckort ἔθει 
τ ἐρόπε ἘΠ which τὸ wyll haut Βποτοῦς 
Let it not be thy wyll to deſlroy thẽ whi 
cht haue hat δρᾶ Πρ maners, but (0 lobe vpẽ 
them that haue cicarix taugtt thy lawe. 
Tabe thou πὸ mdignacion at chein, whiche 
gre worle then braues; but loue chem (Δ ς 
δἰ θα put their truue in thy tygheoulnelie 
and glorye: ἔσξ τος and oute kachets dauc 
all the lame ſycknes and ditcacc dut becaute 
τ δ" (γηπεϑ thou ſhaite be called mercp· 


dit thou hag merey vpon vs khou ſhalt 
be celted iercyfull, vhert as τοῦ haue πὸ 
wo kes ot rightoulnes: ἕο; the tightous 


,bh θῇ haut lapdt ΒΡ many good wo es (σ 


githet (δ! out ot ΕΠ εἰς dies tectiut taward. 
FJoꝛ what is maut hot thou chuiden tane dic 
ealutt at him· ΟΣ what is the cortuptp· 
ſe mortal generaciou, that thou ΓῊ} 
(0 zoughtowatde {ΠῚ 
Ἐο; ot a trutb there ig no man amõges thẽ 
thãt be dome, dut e hath draite wychedip:· 








9— 8. ΕΒ [δ 85ὲ πε πε ξΉξ ξρδ 
ἰμνμώα {Ἐπ ΤῸ - ΤΙΣ 
Then anſwered he me and layde: ΠΡ πα, d 
pzeſent ἅτε toꝛ ἐς daecents chenges (ὁ cone 
Το: ſuth 89 δὲ (0 come Foi thon wanteſ ρὲ 
mocheſeinge chou mayſte loue ap creatue 
about me: ᷓ daut oft tymucs dꝛawat ΠΡΟ da 
to thcbut neuet το che vntightous ὅπ (δ 
aiſo thou act macueplous detoje cde by ohca 
in that chou hau humbied che {τ 49 δι. 
conmeth ΕΠ, and 088 not tegarded (ἐπα 
owne [εἰ{τ that thou τί had (α ſuch donou 
amongts i he cpgot ous Zhcttore Mai gecat 
waetchednes and wyletye comt vyon then· 
τοδί μα the ldoctee cyme θ)41] dwell in toa 
woꝛlðe. to τ} baile waſued in geeat x· 
But buberarde chou foz (0 (100,8 {{|Ὸ 
otit gi oyp ἔο) (τ as ὃς ſike checto veio ea 
is batabpie doened the tre ot jpte ia yid ed 
thẽ ἐρηπείο come is hepercd/ δ ταί 
made redera cy 9 is buyied ζοῖ poe· ἈΠῸ 
πιῇ io ρῃερατεῦ, vca victecee geodocs δ} 
γίδια, Zde oce οὐ κι! ig tatched trem 
ρα, δ wealnes aud moeb ἐν ὃ} πῦγομ, 
and mieo δεῖ! δρείυ ἐογεπραοπίπ kojgeitul· 
nts.Soꝛowes ὅτε ὑπ οῦ ariage·/ cv 
the ende (9 focwedthe ttcecut οὗ — 
jete. And tberfeie acue thou no vr eu 
ons tonternyng ἴδε ΠΝ 
petr d 5.01 iher dage (απ ΡΟ ρος 
τε — — denade aͤcine o gis lewe, 
uſaken dis wares. 
ΕΥ̓ troden ΠΡ 
τρϑϑ οι, and ſard 15, ΠΣ ἢ 
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ον, vea and that ἸΡΕΙΡΠΟῚΡ, tor tbdey 
ΠΥ ipie as the toyenge chat J haue ſpo⸗ 
i {6 made redy tor ΡΟΝ: Cucũ ſo is chiett 
hut prepared toz them. Foꝛ ſt was ποῖ 
ſuvhell chat man woulde come (0 nought: 
uihey whiche de created, haue detpled the 
nume πη that made thein. 5 ἅτε vnthack⸗ 
Ναί dim, τοίου pucdated ipte 0} them. 
βηϑιθενῖ9) is my (δ φειπεπέ now at hand· 
nititnces daue J ποι wewed vnto all 
n, but vots tewe: namely vnto the, and 
μι πε as be the. 
Aben en wercd J and ſayde: Bebolde Ὁ 
xede ow halt thon wewed me the muiti⸗· 
μου che tonens, wdiche thou wylt begyn 
τονε (εἴας vintat wat tyme and whã 


q̃en haũ aot ewed me. 
¶eſdiashaih vpſono chewed vnto hym. 
CAPI. 1Χ, 


Eanſwered methen and ſaydt: Mea⸗ 
Aũm chou the tyme deligentip ig it {τ 
whſen chou (τ that one patt ol the to 
μι tote co ΒΔΕ whicde J daue tolde (θὲ 
μϑμ: ἀφ ϑαἰες ἐῆσι; vnderaude, that {15 
(ει iame tyme wherin the hyghen wyll 
ψρρηηεῖθ υγίε che woꝛlde, which δε made. 
Ind won θεν wall δὲ fene eaithauake 
τονε at ihe people ἐπ (δε wozide then 
dijt hhou weil vñdeinande that the mooa 
ἡπαιρεδεοξίσοίε thingts tcom che dapes 
hat ware betoit the cuen krom desinning. 
{9108 as 8}} chat is made in the woilde. 
haho deoynn ug and ende, aud the ende is 
irrirũ χδιξ do ihe cymes alis ot hygheũ 
playne degynñnynges in wordzes and 
Miß, and (06 inde in wozkyngt and into⸗ 
4 euery one that chail be ſaued, and 
δι de dabſe to eſcope by his woickes and 
dy iaptht wherin γε daue vtleued, ΔΕ ve 
γαίππίν kom ehe topbe poteis, aud dan te 
nidlaupoun in mỹ lande and witbin my bor⸗ 
dis iꝛ J haue halowed me ftom che woiid. 
Vi cocilthey ve in caxetulneſſe, whiche 
ΜΒ haut aduled my wayes: and they that 
— out delpetelullp, (ΔΙ owell 
(8, 
—I theyz lyft haue receued be⸗ ſ. 
ἴς͵ ἀπὸ hſaue πο knowne τις, and they 
du haie abhored my iawe whrie chey 
du pit liedom̃e and wden they 58 τὶ open 
ΤΠ of ameqenent and coñuetſpon, and 
weduobe not: but deſppled it: the famt muſi 
wow it aſtet detie in payne. Ind therfort· 
deihon homore citccuil; howe [δε vagodig; 
dahbt pudched α how che vpghtous wail 
κίεν, and woole ἑῆς wonde 8, α ἐσ; ὉΠ 
ΝΠ wonde and ĩo hen it is Then aufwertd 1 
wlapde: J haue teirob vetoze and aowe J 
δε, ἐπὸ τον 1 kot de aito hcreoecr, (ΒΓ 
ὑπ di πδπρ πιὸ οὐ chein wolche μου Τρ, 
ΔΙ! δὲ δι, pe as the nood is grea⸗ 
in then tht dioppto 
veedte anſwered me, ſapinge: lyke ao (82 
δε 9 (8 aito the δ as ἐξς houtts ve 
ἀκα γε colouts ailo· fuch as tue eoeckmã 
ΒΦ δ. ehe wozcienand as oe hibano 


Ἴ 


⸗ 












man (5 δέῃ] ſelte, ſa ἐπ his huſbandere alſs 
[οι it was the tymẽe ot the woride. and wen 
JVdiepared [0 them that are now, oz cuct the 
woꝛlde was made, wttin chey would dwe 
thein was (θεῖς πὸ man that withode me 
How wheen euery ont was, and (δε mokct 
ailo in the woꝛide whiche (9 noiv prepared. δ 
the monet h that cteateth not and the ſawe 
woich is vñſle grcheable {θε}} manets were 
cojrupte. So 3 conſidecd the woride and θὲ» 
ΘΟΕ thcce was peryſ, bicauft vcthe chough 
tes chat were come (ἢ o ic. And Iſaw, “πὸ 
Mwared them greatiye and haue Βερίε me a 
wynt bity οἵ πε grapis, and ἃ plant krom ἃ. 
mong many gentracy ono. Let (Ὁ ΕΠ} πὲ 
peryᷣ cwen, wbiche are zro wen vp in vaynt 


and let my grape and wỹnebery " περι ει 


ΜΡ plant:lo το (Ὁ great iabout 84} 1 made 
Ρ. 

Heuttthelelle yf thou wylt take vpon the 
peẽ ſcuen dayes mo ( but thou waite got ἐμ 
in them) go ebp waye then in to δε lelde of 
floutes, τ θεῖς no vouce 16 dupided. and cate 
vonir φέ τε βοιτεθ οἰ {9 Π δεν ποῖ τῷ, 
δμῃβεηο wyne, dut catt flouies only. 39}. 
dnto the βγεῖ οπίνπα, 11), ſo wyll J (πίε, 
and talke with (δὲ. 

So Jwent inz waye and tame in to the σ᾽ 
{9 woich is called atdãth( lyke 46 δὲ com⸗ 
maunded me)oud thete Α (δὲ among ᾧ σιν» 
tesi and ate ocche vberbes ot ehe teide and 
the meate ot the came fattſtped me. alier ſe⸗ 
uen dapes, Jſate dpon the graſſe, my herte 
was vexed olthin πε 1» 8Ὲ as atozc and 0: 
pened mp mouth and began (ὁ (418ε betoie 
ẽbe dyeũ, and ſayid: Ὁ LXdrde thou (γα we⸗ 
τοιῇ (ον leif dnto vo thon hau dectar ed and 
opened thy feit vnts με fathers in ὁ wyidet⸗ 
neſſe, in a pᷣace wyere no mau dwelleth, in a 
baten θαι, wen (δεν came out ot Eoppt. 
and thou ſpaktſu, faymnge: heace me Ὁ Iſc⸗ 
ei and matk τὶν woidẽs thou ſede οὐ Jacob. 
Bebolde. Jſawe my lawe in you. and ĩt a 
dzpng frute in yvou, and ye wall δὲ bdonoute 
{π|} ἔοΣ cuct· Foz με fatheta whicð teceyuto 
the lawe, kepte not, and obſerued not thy 015 
dinainices and ſatutes, and che ftute ot thy 
Jawe was not declactd: 01 it myghe not,for 
τοῦ it was thyne. For (εν (66 τις νυ it ez 
pecyſocd, dicauſt they kepte ποι the chengc 
ihat was ſowen in ἔθη, 

It is acuſtome wyen the ground receyueth 
ταῖν. 01 the ſee a ppp, 0). veſſell meate and 
wvpnůc that when it peryſſheth or is broken. 
werin a ihyng is ſorhn, oꝛ wyetin anp tlang 
ἐὰ put :the topũges alſo petrſche a δες bzokc 
τοῦτ ate lowca oꝛ put ihetin. But vnto vs 
it hath πος vapptned (0: (0) we (041 haue ct⸗· ·c 
etpued tht lawẽe, petriſ in ſyunc, end out hett 
whichr aiſo receyuedthe low: noewuhſ an⸗ 
che iawe peryſcheth ποῖ, δε remayncid 
(8 laboutt. 

ΕΠ when] conſydeted theſe thynges ia 
pe drte akter {18 moͤnet, 7 [ομεῦ abeut me Ὁ 
Vid myne cyts ἀπὸ vpon be tyght ſpoe. J υἱὲ 
voman, whitht moutned fore made 
elamcucacion. ud wepte witih loude 
her ciothes were rent ir pecto,? ἐς 
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¶ Edue and the woinoan ihat appe ateth δέομαι 
iommon togither. 


CAbPI. Χ, 


4. Nd it daypened that when wy, lonnt 
went anto his chambre he ſcil dowae 
απὸ dꝛyed then ouetibiew Ὡς 8}1 the 

lyghtes and 61 mix vergh voures τοῖς Ὅν ἴα 
ευπιξολέε περ hen (08: 7 my τοί vnts the 
{τοι dav at πίσμε: το ther δὺ δἱ τεεὺ 
that ἐμ εν πιραθεῦ comtote vie· reſted alſo, 
zud τοῦς vp by nygbt, and kled and am come 
dicher in to ἐδ! teide zo tgou [δὲ δῦ am 
purpoird notto come in the cytxe Βυξίοτε 
marne δετεναπὸ πείεθες εὖ ἐδές τς dzint δι 
rontinualiy to mourne πὸ (0 ἔα δ, vntyll 


dye. 

Then πε 7 my meditscions and though⸗ 
tes 41,886 J wat in and gabe to με in dit 
pieafurt; δου Γοίρ((ὃς woman. τ thau 
noe ourt heuyneſſe and mournynge⸗ what 

appeneth vnts vs⸗ how Sion zure morbet 
16 8] ωοέμί and forye eud bow ſhe [5 cleane 
Vought downe and in myſerye⸗ ſernge we 
vt ai πος in vbcuyncs. απὸ mae oure one 
kor webr all oro ΕΠ) as kor δε hrup⸗ 
τ tdat ehou ἐδεεῖ, it is but kor ont onu · 
Simaundẽ ἐς carch. and θ)ὲ olt teu the 
τοῖς ας wbich ought / by reaſõ (0 mouenc 
οἱ the ἔα! ot (0 πίσπῆς that οτος vpon 


θεν, 

Foꝛ krom the ματος al nicn ate borne 
dt her and othet Vai come: and debolde 
ἐθεν walke alino ſte all in to de ructiõ, and 
many of thcm ſhallbe toted out 

Who chuide ἐπα ΒΡ dralon) make moze 
montnpgt chen ας that bat iod (6 greate 
a malty tude and vot chou whicht act (0: Ὁ 
μι [ο} ὁπειλδιις ot thon woldeſt ſaxt vnto 
mie:v y moutnyrge [5 got [581 the riour⸗ 
nng ot toe τετίδ.ε0; 7 ὕδυς [06 the trutt οὗ 
τὴ dody τοῦ (81 δέτε with beuin:s: bot 
tht ὐτὸ ἰδ acco drnge (0 cht mauer ol iht 





πατίϑε,α the delent multytude 

{πἴο hic.as εἴ 16 come — — 
votsa the: lakt as thou haſ vorue voitd ἐμ» 
uaxle and lorowetutn ſo tde catth εἰ ſů 
the vegh nnenge grucch her fruct vucs πῃ, 
boi hn made θές, δὴν idecci τίη ον 
the ſorsw and beuracs dy ἐν (εἰξε, ἐπ 108. 
wdat doppcnetb date (δε, beort it nrre 
xXoꝛ ptehou mogeũ che maect κηὸ δε οἱ 
Sod ἐσ de ctygdtous aud good andreccycã 
μμ ἐαΟΥ ἡχόοση Dalie de σῶς 

api 
νον ὧν τ Ὁ Ὅρα then (πίο (δε σιν u 
πὸ De ſard vnto me:thae wel ἢ 

wel got σὺ wto ———— 
Se J cõmoned moʒe with bex and ſaye Do 
not a.but δὲ caunſelied, and falowe ef 
how mauy talltes dath Sion Be αἴ goed (ὖ 
tote decaule οὔ che ſorow ὁ 7πυε! πα. 70; 
εὐθπίει that oui Φ4ηΔπεγ is laycd waſie 
aut aulter bꝛoben.out temple δε τε, σὰς 
plapiuge ol intumentes and ſyngtort layit 
downe ἴδε tdanckeſgeapurnẽt dut (ἃ 
{{εβεε, oute aryrthe is vamſded oawnrter 
jight ϑέοπες candeychkt u — ἐ πὰ 
ↄtt ede couenaunte [5 taktu fromn Ὁ, εἰ} oan 
δον ehynges art detplcd. and the game [γε 
{9 called vpon outt Ὁ9,,8 dibouted: ore chil 
daen ὅτε dut to chame σας dzeſts ἐπ duenie. 
dure Leuites ate caryed ΕἸ oye in to captyu⸗ 
tpe ourt dy apna are detylth, end ὁτὲ Ὁ, 
μεθ τευ ες tygbtsous men ΠΝ 
dut chube drůtoied. δας yxong τα 811 dieugdt 
Adondage and oue dronge wortiyes πὸ 
come weoſe: aud Sion ( wblcht [ες u toe 
eteũ σέ aihis loottd do Δι δ were 
ἴο; ϑὲί5 deirucerd into the dandes ot (5 


t hate vo. 
And tdertoꝛe Wane ot the getae heuyeu· αὶ 
an ρα aware cde moitriade of (με: 


ἐνκε εϑετπραθεγειπάγεδεσπι Ει}! δαΐο ἡ, 
ηδέδαι {0ΕὈΡ89.Ὲ πιορέ ραν ε πῃ 
ẽbr iabouti δηῦ traueyle it dapptotd 


that ohen J was altens wich de, bir μα 
ϑρῦ ὥραν εἴ αἰρβεῖ, ſo ΠΧ wa ofrcydt 
οἔυεε, and πηι(ε τοῦδ! it mirdt de. andis · 
medtatiy οὐ δε outt a θεαῖς voyctt, vere 
Accuito ihat (δε carithidoee · tht 
db the woman: an] loued, and — 
τοϑαιά appeated ὑπί πε 80 ππριεδυὶ 
τοδ6ε cytit — 1 —A 
crom ide greund and fornde 

ΚΑ — 1 afrarb.aub apych with londt 


ἱ πεῖ Fode dode 
Vich camt ίϑιπξ at θεν 
ὃν οἰθοηφοίε, and πῖρης erde unn 
ΜΌΝ inr prayci to redube. — 
108. ῥρεϑμίησεί θεῖε ΓΤ ΣΑΙ ΩΣ 
ἴο τε aud ἸΒ569 Ὁρ8ῦ πέδην ἢ 3 
(041 bad bene deed, and mpne vadeidat 
τοῦ auitered δπὸ de teee nt ον ΠῚ 
Βαπὸ a comtorted τις, αἰεί περ ῦσο ἢ 
ἔχε, ἀπὸ (ρθε ὑπέοτπει woe αν έν 


ΟΣ LSDRAI. ΧΙΣ 





ΕἸ: n chaoiet and ἐπ the two nert enuing. δὲ 
neiech οὐ certarae vi ons ·nd οὗ ihe micrpre⸗ 
baund iijtrot. 


ΤῊΝ IIII. BOEL 


πη me in khat tdon {ΣΕ δὲ 

dẽ the νεῖ 16 ——— 

end very weyre in my ἐγ τίξο, ΤΙΝΙ ἢν 

is there ἴῃ mẽ. koꝛ (ἧς geegte keattti 
yuedthis myght. Thertoe wriinn 
{εν che Βρε εἶδέ de wyil comtoit mi du⸗ 
το the ende: and 3 [ΔΚ δε, ΟΣ Ὅς, Aricej 
ἰδυς tounde grocc befcic ive·cx 
Jam iuſtitxed το δ δε, — ditt 
ἀπ! ΡῈ πιρ hiorcr δὲ com vy btee in 
comtorte me then· σὺ chewe gie εν (9 
uaunte the intetprctaciot and piayne dice⸗ 
tcuce ot this hortible xght chot (θουπαγᾷ 
pertectiy conitorte my loie: lor hou δαῆε 
ταῦσεῦ mie woꝛthre, (Ὁ lhewt methe latie oe 


tyme 
ἀπὸ he ſayd vnto me: this is the intery 
tacion ΟΕ this ſp —— — 
{πε conie dy trom cht (τ 15 the drogton 
whiche was —— — 
Daniel· but it was πού etpoinded πιο πα ρα! 
tor ποῖος deciare it vnto ἔδει Echoide ἤν 5 
dapes comt, that there ſhall tyit vp ἃ ἔγηῃν 
dome vpon (τ ἢ, and it hall be ccactd 
all the ayngdomes that τεῦς betore it. 
In thie ſame ayngdome ſhall twelue ἢ 
rapgne one attet an other.*oꝛ ὁ itcond dei 
begrn to τανσης, Τ al haut more txmetha 
tht other, and this do (ἢν twelut wynges i⸗ 
πεν which thou ſawelt. Is tor the vorcth 
aue, aid that ἔθου ſzweſt αὐ out fromthe 
eedes dut ποῖ from che δοῦν, it betozcheth 
hat atter the tyme ot ἐπ veugdome cocre 
1041: arve great dtyuynges cũd it (5 8] (δ) 
in peryl ΠΗ ΜῊ : neurttheleſſe it Δ] ησέ 
tt koll, hut ggall σε ſet ἐπ his δ τῇ, 
δ (δε cyght vndet winges wbichthou 8» 
ἀρεπ hangt vnto the wyngcs of hyw. betohe 
εἰδείη dim there ὅπ} ἃ rſt cygltt hynges 
whoſe tyme hal bẽ but ſmal. oud theit γα 
ſwytt. 3 ἄνο σέ them hal heatt, vut von 
the πίδδεῖ! time tommẽtth thett dal le ſorr 
nept in the timc, wrn bis tynie begichetto 
ἴω Ἰπιπῦρε ὑεεπδοῦ butchogalu 
το vnto τῆς eñde. 
ἀπο ωϑεῖε δ ἔθοιι lawel thre heeden n⸗ ẽ 
γπα, {δὲ ἰδῆς mnteryctacion· 78 ἀμ 
Φ:π|ς hyen ταρίς ὉΡ ἀὖχε krngdomis ἐπὸ 
εαἰϊ πῆγε agaynt τῇ 0 chem. 8Π0 θὲ 
δαπεῖβε δοπμπίσῃ ot τῆς catth ἀπὸ Οὔ {06 
that dwein — — —A — 
ali thoct tdat wert beto: 
hdym that mabe θέτε art ἕθεν raucd δε heedes οὗ e Edie: loꝛ 
ae ig cher chat hail ΠΕΣ —A — 
πεδπιᾶν zgayne, aw 
ΝΣ ἢ 
a ad it happentd when ehe Lyon lpake hat thogreat herd appehtaeret 
A ——— δῆ —— —— 
— B ⏑ ἐπ ρῃςτοίεν εϑε Πποπῦο οὶ 
Η — —ã— S— — ΜῊ ἰς πεῖ ΠΗ the —8 {ΠῚ} ——— {τι 
out wingts ΡΡ τε ze tba κρατῇ Πσ11}} “οἵ (δι {πὶ 
—e— τοὶ vᷣy ἐσ raignt. nd their king⸗ μεέφείος πα haie tau το θῶ (8 












ΒΟΠΙ Ἰρῆθ {π|ᾶ] δ ἐμ οὗ Ὀρ᾽σΣτιθ 5 1 τἷν θ61Π|||0ϊ ᾿ rnderwin 
ee a e ΤΟ’ ποΕ, ὀ9πὸ τοῦ — τ περ! 
πρὸν ot τὴν ἀξ αἰετοῦ bꝛet. and ede τεῇ was ΝΣ δὰ — 

m gteate tratc· Chen awased 3 σαῖς σέ τῆς ΙΝ φηῖν ἐίγι εανε δ 58. ᾿ 


et duuct σε my mynde. and krom great frare, 


e ſrenwdon 
απ tayn vnto my tpirite? lo, this θα thou nda τ {πὶ οὐ ἐστον [ΕΠ με 


ΟΣ ESDRAS. ΧΗ 


δε ισΒοῦ his countenaunce to —A 
the tbingts trembied ὁ τοῖς πὸ vnder bim: 
δὴ when the voypce went out or his moute 
gli they hecne chat herd him, Iyue 48 εἰς τε 
when it keicth —2 — 

Atter thete 7 fewe and beholde, there was 
gathered togit μος a muſtitude ot nen out ot 
nombze krom̃ {δὲ fourt wyndes ot ἐδ heucn. 
to kight agninu the man ebat came out krom 
the ſcc. Ind J loſed and behoide he grauch 
him lelke g gregte mo untayne, and fitwe vp 
vpon it. δι J woide haue icne (ἢν oorder ΟΣ 
placc, wuertõut the hyii was grauen; and 7 
τομ δε not. ᾿ 

J ſawt atter theſt, that all they whicht 
camẽ to —9 — agaruge hym wert ſort a⸗ 
krayde, εὖ γεί diru they —— 
πιὸ, when ἢ fcatccuelt and vpo⸗ 
ence ot the pcopie be nepther iyter vy bis 
hande ne θεῖ δε fwerde ΠῸΣ ΔῊ weepen: vec 
dutly (ἢ Ὁ (απ ε. ἐείτι outt ot his mouthe 
as it had ben a blat of tyre·e out ot his rp⸗ 
pts the wynde ot the flambe: aud out οὐ dis 
ἴσπας he cante oute ρα τσ and no mes and 
thbeß were all myrtet togyther eht hlaue οὗ 
kprt, the winde ot che tiambes, aud che grene 
lormne and (0}} with ἃ rutſhe — pto⸗ 
ple whicht was petpared to kight, and δχεπέ 
ihtm Ὁ} cueryehone: ſo that 0} εἰς umune⸗ 
rable muſeitde there was nothrug tenc, bue 
onely διε and ſmokt . When 3 ſa wr ΕΠ 9, 
τοῦθ afraydt. — 

Atter warde ſawe J the ſame man come 
—— δηῦ calirnge Ὁ 
ynto hym an other peoccable peopiee: vn 
there ezme πιο ἢ propie vnto ym: lome ve 
τὴς gladde ſome veryt ſozye lome ok tocviu 
— (0 that cher were carred ἀπ᾽ 
ought korth. 

Acn was ] gycke thorowe gteott teore. 
δῦ ᾿ awaked, aud ayde tbou baſtt Πυεῦ 
thy ſerugunt althy wonders from the begin 
nynge , and haſte counted me worthyc,thet ἢ 
myghecſt receyuc my prayet: ſgewi ἴω 
petthe interprctacron ot this dꝛcame. Fo: 
{μι J contydre in πεν vnderlcdyng: Wo 
vnto them thoat ſhall be lelte in tſdie dorcs: 
nd mocht more woo vnto ἐδ τ εἰν are not 
{ες betſynde: for thex that werc πος ſcite, 
were in beuyneſſe. 

Howe vndtrſande Ithe —5 thet are 
jap de vp ἐπῆε latter dapes ΘΠ εἰ Gal hap⸗ 

τὰ vnto them. and to ΓΟ {8} gre not left 

chindt. Cherkoze ἅτε they come in to greyt 
erpiſct vnd many necegities lyne os thete 
due detlore. δ (6 is i etlyer.that be wbi 
εἶν ucteth hutic, come in thele chen ἐσ 
palſt awnpe go g clpude oute et Εἰ vcoride. 
ind now (ο(ς the thyngts that oail bappen 


CAPt. XxItI. αἰ πη anſwercd he we and ſardz hbe in⸗ 








in tiat tyme δα} beptt byn (εἰ το 
—————— 
(ἐᾷν Ἐπ 





5 


Wathh μά. 8 


ως 30 
Eꝛcd. xiinic 
Jolut.iud 


THE IIII. ΒΟΚῈ 


nes απὸ karth vnto the moſt migkty· Lnowe 
cis ihrrkdet.toot toch which δὲ ſctt vehind 
att mort θοῦ thch they chat be deed. This 
ig the ůtanrnge οἵ vilyon. Whete as thhou 
weſi a nan comniyng vp from depe of 
tͤr lere the came is δε τη Ὁ Dod the δγαβοῖ 
heth κερί ἃ great ſeadon. whom by hig o wue 
{πε Φαὶ de uct big crraturc.⁊ he ſhal ordre 
them that be ξε δειναὶ, απὸ where as khou 
awen that oute ot his mouthe there came a 
δα ot wynde ἔγχε and aorme, e how that 
he iptte v ncepthct ſwerde 02 weapon· but 
chat the rt νας in ot νηὶ degroycd ἡ boie 
multitude that cãme (Ὁ —R — ὄγπι: 
{εαπι εεθ, Πα tht daycẽ come, when God 
ὯΨΠ deipuct hem that ἅτε vpon tarthe. and 
mn a traunce ot mynde Ὁ} he come vpon chẽ 
dat δε} in με carth. ἄπ onc chall vndet · 
takt to kyght agaynlle an othet one citye ἃ, 
gapnũ an deher one diace agayuſt an ocher, 
due propic agaynd ἀπ other and one realme 
aganã an ochtt· When t hie cmeth to page 
θαι (9411 ἐς tokens come that 1 weweb the 
μου τ, ἀπὸ then chall my ſonne be dec larcd 
τβοπῖς ἔοι ΓΔ ἃ clynte ὉΡ as a man. Anð 
wien ἡ! the prople heart hiz voyce, tuerre 
man chali in thcyr owne lande lcaue the ba⸗ 
iapie that they haue one ὅση! — — 
an innumcrable muſtitude ſhall be gathtred 
togpther as chey ὁ σε wyllynge to come δ (0 
duettom hym ὃν fyghtyng. But he hal gad 
vᷣpon the top of ἰδὲ moune Syon. ταρτόνεν 
Ἰετς Sion chali comt, and [581 ὃς ſhewed be⸗ 
ἈΠ τάν and buyided (0. all men· ΠῈΣ 
δ (δου laweſt ἣν hyl grauen korth without 
any handes. But εν ſonnt ſhal rebube ὅ peo 
pie that are come tor theyr wickednes, with 
ἐῆς tempeln. ἀπὸ kor their cuyll ymagrnacp· 
ὁπ: and (ἢ Ὁ} papnes whet wich chey chall 
de punyſched art iyfched vnto flambe and 
without any labourt chall ὃς dectroye them 
ΠΝ υν τε lawe, whiche 5 compared vnto 
the kyrt. 

Whwirtt as thou ſaweſt, that δὲ ga⸗ 
thercd an other practable people vnto hym: 
(δοίε art the ἐπι tribes which ἅτε caryed a⸗ 
Wwapr pfylonets οὐ of their own land, in the 
tyme σέ Oltagthe kyng whom Salmanalat 
the kyng οὐ Aſlitia toſe priſonet and caricd 
them ouẽt ehe water, and [0 came they in to 
an ot her lande. 

But they gauc them this counſel, that they 
ſhold τους fhe multitude of the hzeathẽ, and 
τὸ αὐ korth into ἃ farther coũttey, wbere ne 
uct monayndt dwelt: that they mygbt thert 
kept tbeyeitatutts which they neuet kept in 
therr owne land, and ſo they cutred in at the 
narow paſſages οὐ the water of Euphz atts. 
and (ποὺ ſhewed (ΟΕ τσ for them, and θεῖ ὃς 
ſtill the kloud ΕΠ ἘΠΕ were paſſed ouer: for 
thoꝛow that coũtrey thete was ἃ gteat way 
namely ot ἃ pert anda halft ioutnẽp, for che 
ſfame tcgion is (απ οὖ Aſateth. 

4 τὰ dwelt they thett vnto ᾧ latter time: 
ἀπὸ when 00} come korth agarnec. the hycti 
ſhyall bolde ΠῚ ὗς ſpeynges ot the ſzreame 
ggarne· that thep mayt Ἢ kborowe. therfore 
τοῦ thouthe muſtitude with ptaxt· And 





they that be lekte behrnde ΟΕ (δ 
τθοίείθδε υς kound ΝΕ in Ἢ 
when he δε ἤτον ebe wuititde tott 
τ — 
εἰ 

— Hewi thencn 

Chen tayd J: Ὁ Lozde Lorde. 
this, wheriore haut 7 
pp trom the depe ot με (τὺ gud de inprv 
to me: like 86 thou canſi neicher ἀν out doz 
δου chele thinges εὐ δέ are iu (δε dey 
ſte. tuct (0 mapit t hou not le my lonetyon 
thut δὲ with him but in the tyme oe che der 
(ΙΒ. the interprctacion o ΠΣ 
chethou ſawelt, ther korc (Π 0: ΠΕΡ arth 
lightened: or thou had kortane thue ow 
{πῆς and applyed thy duugence duco Μη, 
and ſought τς Thr iyte hade chou⸗fdieb a 
wyſom and 6811 (Ποῦ vudeeeeee 
moͤther an chertort hore 1 Θεοῦ ἐῆς ἐς ΒΆΒΙΝ 
trealure ot the hyel glter hie dapes j wyi 
ΡΝ * —— — — with εἰς ἔπος 

ἢ erous t i 

J declare vnto the. hirindũ 

Then wente 1 kortht in to the kelde, g⸗ 
uxng pzayſt ἀπὸ thannes great ſx duto Ged 
bycãute of his wonders whicht he dyd in 
tyme, and bycgutt he gouttucch ἐπε (χης, 
— as is in tyme and there j latthe 


¶ God o vnt⸗ 
— —ãnù́ ——— and 


CApPL ΧΙΠ, 


Pon the thyrd daye J ſat vnder mobt 
itce, then camt therẽ a vnto we 
out of the huſh aud ſaid: ΕΠ} 89.Ε 2 
drase and 1 (αἰὺ : hert am J Lozd, ud gode 
vpon my kete. Then lpakt δὲ duto "01 
the buthe dyd J appert vnto hotcs ud kal 
πεὸ τῷ him, when my people ſerued in E 
and 1 ſent bim, and [Ὁ my ptople out o E⸗ 
gypt and brought him vpon the mount Ὁ) 
whert g deide ſpym by me a ſongt ſcaſon and 
toide hym my wonderous Ἰθ0} 18, bbewed 
him the fectetts of the tymes and the cudc⸗ 
commaů ded him taymg: thete wordes ſhalt 
thou declare πὸ not ΠΡ Ὸς chem.· 

And nowe 7 (ἀνε vned θεν (πε thou 18} 
vp —IF hierte, the drcncs that thou μας 
{πον and the interprctacions wicht 1 haue 
(πεῖσον cher kor ἔθου mait de receruchcfab 
ἔθου dᷣait τ tourned πὸ remafuc with my 
συ ἢ} and wich iuche 5 ες irhethe vet 
the tymes ὃς ended. ἐσὲ the ρον δ ΒΑ ΗΟ: 
his pouth. and τῆς tymes hegrn (0 wett ον 
0; the tyme is deided in τ twelue μῦν 
its ἀπὸ (τη pottes ot it att gone alredet. 
δῃῦ baikt ot εἰς tenthe ρητίς τ εὐ czuch 
ncthehert chat wich is atter the halt ot the 
tenth patte. 

ἘΣ Βετέοτε prcpore and ordee ΓᾺΡ ἔστ, v 
τιξομσπις thy ΓΟΡΓῸΣ: omẽort toct ἔπ 
a bt in (τσαθῖς, 5πὸ trij now σε εὑ deec 
ction ict go krom thtnortalthoughten 


φῇ 














ὍΣ ESDRAS. 


e hurthens of πιά put ok the weyke 
—A in kome piãcts the though⸗ 
he ate mwoon heuy vnto the Ἀπὸ θαι 
ant krom thete tymes: ἔοι fucht cuyl an 
τιρβιδηείς ἃ chou ΒΑ nowe [πὲ happtn. 
huithey doo yet moche τοῦς, fFor the wea 

e lhot the worlde and the tyme ἰδ, moꝛe 
ἘΝ ἐγηῆς 8ηὉ wrckebheit. inckeate δὲ 
αὐαί δε"! vpon catthe. [0 the trutht 
urhtarre gwave. 8} letynge 5 harde at 
nde. gyor now halicth the vilron (0 comt, 
ἀξ leuc. 
— auntwercd 1 ἀπὸ ſayde: Bcholde 
Vndi ὩΨΙ go ἀρ thou hat conmaunded 
μ δηὺ τέο της the pcople which are pre⸗ 
πη δυξιθον chat chal he bore aftetwarde 
ΠΑ ΝΗ οἱ τίθιδε thepn? Chus 
{πεν δεῖ (τ in datkeneſſe and ἐπ εν that 
Meii idetin art without ight: (0) thy law 
vipndicd bycaute io πιὰ dnoweth o thin · 
ἕξ ate done in the oz that ſhal bẽ done.· 
ij baue kounde grace betore (ἢ 7 ſende the 
θοῦ in to πίον and 7.0 4| weyte gi that 
cne doone in che ΟΣ δε (τῆς tht he⸗ 
eornge whiche was wertten in thy igw. 
ἀπ wapt tynde the pathe· and that 
{π whiche wyil lyue τα ihe latier dayes, 


not iyut. —— 

( αν ιαιερετεῦ αν, ſayingt · od the 
waye, gathet thy ptople — ſayt 
τη ἠέ that they lek che not foz. xi. dayes, 
ἐμ! lobe thou gachet the mzeng bore trecs. 
δ takt ἱμτ] ἐπε Sarts Dobrig, ΟΠ ΠΉΪ ἂν 
Echanus and Aligil: thele kyut whiche ἅτε 
μὴν “— ſwyttly, and come hyther, and 
Woail lyght a can διε οὐ vnder andynge in 

γε herit whiche ſhall not θὲ put συγ} 

ibynges de pertormed, whiche chou 9 
hegyn to weytẽ. ἀπὸ then ſhalt chou declare 
{πη thyngts optuly vnto the pertecte ἈΠ 
home tuynges ſyalte t hou ſhewe ſerxttly vn⸗ 
othe wytẽ. Ὁ moꝛow chis hour ſpalt thou 
bighn to wzyte. 

Then wente J torthe (8 he commaunded 
rrt and gat hered ἡ ἐθε people togither, and 
Moehrate thefe wor dcs. H Jiraeii: Oure 

8. {πῆτε krom ἐδ ε begrnnprnge were iraun⸗ 
ΠῚ in Egpnte kron whence they were de⸗ 

——0 receyued,che lawe ΟΕ lyle, whi⸗ 
terthex bepte noc. whiche γε αἰ haut tranſ 
πὸ after ycni. Chen was chis iand and 

ἔκ lande oc Spon patted —28 ἰσί 
μι doſſeſſe. Buůt vourc fatuers and γε youre 
wlutz afig ὕλης doone vnryghtoufneſte and 
daut not ſepte the wayts vwhithe the highe iĩ 
onnaunded you. Andtor ſo moch as ἤν is ἃ 
tightous iudge, he ἘΠ from ΡΟΝ in time che 
tigage that ἐς had gyucn pou. And nowe ate 
tit, pout bzethzen ẽmonges you. Thet 
jexllo δε that μὲ ὉΠ cubdu out gwne 
tiberc adruge ind refourme vourehette, 
de hall be epee apuca ἀξίου de gihe daſi ye 
whtyne mereye. [01 αἰέττ degthe challthe 
nuemente corc when we (53}} {ὑπ g⸗ 
της: aud t en ch al τῇς ames ΘΓ ΕἾ τισίν 
tag ὃς agnpreit. and kůe natcs ot the du⸗ 
Pirewchea orckes, chaſi be decla⸗ 
τῶν Lett ud man thertoec tome nowoc vn⸗ 





* 
2 * 


deeeeeanegueervn ecae chen tor⸗ 
So Jtoke the kyne men (86 he rommaun · D 
ded mẽ) ἀπὸ Ὡς went in to the kelde zud te⸗ 
mayned chrre the nexte daye a voyce calted 
me, ſayinge: Eſdzas, open thy moutue, aud 
ΗΝ Chen opened Ἅ τὴν δ 
—Acc δε eteachtd me ἃ kuli ἢ} γι 
whiche was kull ot water, but the colour ol 
it was lyke tyze. And J toke it end drankc. 
And when 1 hand δ: ΠΕΡ it my hert hadde 
vnderliandynge. and wyfdoe grewe in ux 
breſe: for ΠΡ ſpiriet was ἘΓΡΕΕ in remexi⸗ 
bzaücc, atnd miy viouth wae dycned, and δι: 
τι moꝛe. The byeit gaue vnderũ and inge bu 
to the ἐμὲ —0—— wiꝛote che hyc thin 
ges οὔ δὲ nyghe which they vnderuobe not. 
BVut in the nyght cher ate bered: as kor πιῦ, J 
ſpake in the da, nd ΗΝ bynigbt. 
n korty dayes they wote two θυ (Ὁ and 
τὰ κὸν ηρροητν Lhen Meheen 
nd it happened when the kortye dayes 
were kulkpiſed that t —5— —A— 
—— hou ἢ ἢ το» (τα, pcakẽ o⸗ 
penty that δε worzthye and Ὀπιυσ 0} may 
rtde it. But che thie ſcoze and eca [4 ἔξ, chat 
thou mayſt ſyewe it oneſy eo fuche 85 de wiſa 
amonges (ἢν — Ὁ; ἴῃ theym is the 
— — 
τ Ateme of knowlegẽ. 
And dyd ſo. 


—— kethalkaue 
— —— 


CAPI. xv. 
Eholde lptake thou in the eares ok my 
people Εἰς wordes ot toe vophech; i 
ehe 7 will put in thy mouthe; laytbe the 
Loꝛdeyd cautt hem to 0 weittin [ἢ ἃ ſctter 
ἴοι τινε διὸ Ffeate πού the imagnatids 
againũ the, let not the vnkaithtulneſt ot (ἢ 
ἐτοιθ!ς the that ſpehe againi the. (02 al che 
vntaptutul chal dye in ΠΕΡ: ΠΣ ΠΗ ulnes. 
Vcholde, layth the Lorhe J will —— 
geg vpon ἡ worlde tht iwerde honget dech 
aͤnd diſtruction, kor wickednes hath the vp⸗ 
per hand in gil the erth, and theyr hhametull 
woꝛhes gte {πὸ 
Thertkoꝛe ſaythe the Lorde; J wyll holde 
ΜΉΝ theyz wychedijeſſt 
—3 ie δ ς —D —A 
ἀβτε theym in the chyngts tho (οἷς 
withall ΓΟ wyckedly. εν ὦ 


Vehoide hhe innocent hlorde οὔ τῆς trou⸗ drernrott 
πὸ eryeth vnto me. and the louſeg of ἡ righ and · τ 


tons conpiavne contynuallp: and tberforẽ 
ttarthe ἐς Lorde J wyll ſurely auenge. aud 
τέχνες vnto me αἰ the immoccrit bloud from 
amonges them. 

Bchoid.my people is led as ἃ flok of hepe 
to de ſapne, 2 wyli not ure them nowe tof 


diweii in Egppte but wyibeynge chem ore 


wilha πῆρ δὲν hand aa Πτειτῆρῦ out ατηῖς, Kcun. iun. b 


and {ΠΡ it with plages as afore, and wyil 
πιο. dedrope 









ΤῊΝ IIII. 


dellroy all the land ot it. Egipt 68] mourne 

and the koundacions ot * {δε ſmitten τὸ 

ἀβεϑίαρε and punyhent God chal bꝛing 
on 1 


ἐ 

{θεν that tyll the gtoumd ſhall mourne: 
ΠΗ μὴ ſcdes 158} ἐξιεατογίϑεηοιῳ the 
blaũ yugt and hayie, and an hortyble derte. 
Wo woꝛtheht woride. and them that dweli 
ἐθετίη, kor the ſwerdt and theyn deſtruction 
dꝛawcth nye, and one people ſhall gande vy 
to kyghte agaynite an othet, and ſwerdes mñ 
ἐθεῖς handes. 5.0: men hall be vnſtedta⸗ 
ἴοπις ὥΔΠ do violence vnto other; chey ὍΔ 
not regarde theit kyng eprynces:the wayes 
dt theyỹr doynges and dandelynges in theyr 

ower. A man ſhall decyrt to go in to che εἴν 

Ὁ Ἐ ſhall not δὲ habie. for bicaute ot “ἢ 

ayde the tityes ſhal be brought in ἐεδει, the 
βίῳ ἫΝ akt, and Ἣν — 

man 041} haue Ὧ0 picye vpon his neygh · 
boure —— ὅ81 pᷣꝛouokẽ δὴ othet ὕὑπίο 
battayle to —— e θεν; goodes, bycauſt ΟΕ 
ot che honget οὗ breed, ᾧ bicaute οὔ δε great 
trouͤble. 

Bchoide. 7 gathet and cal togyther alehe 
nynges ot εἰς carth which ace krom δε vp⸗ 
τοίγασε, krom che Souch krom the Eatt auud 
Libanus to turue vuto ἴδει, idrcucze che 
dhiunge⸗ that τ ὕδυς gyuen them, Lyke 88 
thepy bo γε chis daye vñto my choſen, do wil 
4000 ἰ(ο and reco mpcuct chem in their bo⸗ 
tomc. Thus (ἀνε ἐδ Lozde God: my right 

and Mai not ſpate the ἰγπηετδ, Ἐν ſwerd 

all not ceaſe duer them that ſhede ὁ inno⸗ 
tent bioud vpou catth. Ὁ — is gont out 
krom his weraͤth and hach contuͤmed the koũ⸗ 
cions ot the catthe, aud the tynmers ivbe che 
ται that is kyndlcd. Wo worth them that 
ſyme and ἊΝ ποῖ τῇ commauudementes 
laͤpth τῆς Lorbe. J will πος pare them.Gos 
pour waye pou chyldzen οὐ vyolence, defple 
not my Sauctu arve.for the Lorde knoweth 
1} themt hat ynne agaynſe hym and ther⸗ 
toꝛre delyuetet h he them Ὁπίο deat he and de⸗ 
gruction. foꝛ now ate the plages come vpõ 
tht worlde.and γε Θὰ! rer· aynt in chem, ἕο; 
God chatl πος delyuer pou, bycautt μὲ daut 
ſynucd again him. 

Ἰδιθοιδ,απ hoꝛriblc viſion commecth from 
E (ἧς φατε, wheregeherac ions Δὲ R agons 
ſpali come ort, ἀπὸ — 7— t ãbcs 
wit manyt charcttes, aud ehr multitudt ot 
them chatl ς τα εἰς wynde vpon eattbe. chat 
all they whicht hrart tem tagynge in theit 
weathe, mape krart and be afrayde: and as 
the wylde boorts oute of (πο τοσοῦδε, ſo 24}} 
they goo oute aud with greate power ſhall 
thep ome, and ſtande kyghtruge with them 
and ſball δε ΠΡΟΣ βοὴ οὗ the lande ot 
the aſſirians. 

And then chall the Dragons haue the vp⸗ 
per hande, πού remembz vge theye byrtht. 
and ſyall tourne aboute ſwẽarpuge togit her 
in gregte powerato ptrſecnte ticym. συ 
theĩe ſhall he aftaydẽ. and kepe tylcuct δὲ 
therr power. ἀπὸ ſhall fice: anb oue oute οὗ 
εἰς lande ot the aſſitians 941} Πρ σὺ ebem 
and cob ſumce one ot them, and inthẽir θοῆς 


ΒΟΚΕ. 


all be feare and drede 
—— nede, aud arytt emongn 


Beholde cloudes krom the Estt andfrom. 


εἰς Horthe vnto the Souehe κῃὸ 
vere horryble to loke —E 
δῦ orme. They ſhall (πρίεσης vponen 
other. and (δεν chal {π|ρίς at che geta 
vpon cartht and theyr (πετσὶ, and toe vo 
A— 
the ſmoe ot men vuto the (ας ΠΡ ἰγέξο, 
πὸ there ſhall be greate trarckuince ad 
trembiyxnge vpon catthe and chey e 
wreth hall be afrayde απὸ ἃ {τιπιδιίηᾳ hai 
—TD ΠΝ {πε 

en chall there come ατερίςτι 
ftom the Southe απ Νὴ 
Ῥᾶτες ttome the wesc and krom εἧς ao mye 
wynde ἔτοπις the Eatic m ſhai chuchin 
ὉΡ agapue, aub the cloude whicht de ταί 
vp in wrath and ἐπε erte to (δυίε keatt o· 
warde the ΕΠ aud τοῦ wynde 8] δὲ de⸗ 
Aroped and che great cloubes ΘΔ be γῆς 
vp, ἀπὸ (δε πιρα δὲν clondes Γι]! — 
the derte, hat they mar maue al (δε triha · 
frapde, and chem that dweſi cherin and chet 
they maye voure οἱ ouer 4} placts πῦον 
rible uerre; kyre and harie anb tiring ſwet · 
des, and many waters: chat ail keſden meye 
be fuli, and all ryuers, and they that bieu 
dowue ἐδε cityes and wallcs ΠΟ 
and hylles, all trees, wod, and tht graltt ot 
the niedowes 5 8} chcit krute. And chcy 6]. 
goo ſtedtaſte vnto vabylon, and viahe ber 
{ταν δείθεν ΔΑ! cometo —— belicge her 
the gerre and all wzath ΘΠ} they voũtt orl 


vpon het· 
Chen dall the duſte and — 
to (ὅς heaucu, and all they that ὃς aborte 
θεῖ, (hall bewwaple her: and they chat τὸν 
mayne vnder ——— {τηνε bnto theu 
that haur put her in keare. And thou Alia 
that comt orteũ thy (ΟΠ ἐξ allo dyon the boye 
οὐ Babylon and arte a worchyp —8 
ſon. Woo δε Ὁπίο the thou wietche, bycaute 
ἐϑοι δῆ made thy {ἔν ΠΡ 80 vnto her. ἀπὸ 
θα deckte (ἦν doug dters in doo: dome that 
εἶεν πὶ pltaſethy louets 
which ΤῊΝ ἐν» (0 connnyt hoore 
donc wieh her ἐθον haũ kolowedthe abho⸗ 
mynabie citer, ἐπ all her workts and inuen⸗ 
tious. 

berkore (ἀξ (ποῦ: 1 wyll ſend vuue 
vpon the, widowbod pouẽrticbonget wet⸗ 
tis and peſtylence. to —0 πομίοθ wit 
deuructlon and δε, and the glorr. — 
τοῖς wali Ὡς deyed vp 8 afiourt· vhcht 
Βεδέ τί τεῦ ἐδ δὲ is teiut duet he. Then 8! 
δεῖρίβε 8 ἃ poo:r wyft that is —5 
ðtaten ot woncn: [ chat (δ mrobty an 
uet h all not ὃς babie eo recexectũc. Σὰ ᾿ 
J ſo hateth· (πγεῆ ttt Lod. vttt oubede ἽΝ 
—8 aͤgge my — — 
urone ot thy hades. and (αἱ 
wrn δεύπασι: ΠΟ} thebege 
εἰτοί ἣν countenunce. ; 

he trwardt οὗν — ΠΕ τον 
compented ἐπ thr bolom ehertoet k 
de rracquited. τὰ 


ΟΕ 


thou dalle done vnto my choſen 

— (0 0411 God do vn⸗ 
e and 411 deipuer the into che page. 
τον byidien 08} dye ot honger, δηὺ thou 
ovᷣ·t fain thoꝛow the ſwerde. Thy cities [521] 
dnohin do wnerand al thyne wail pecyipe 
πε che ſwerde ἰπ τῆς leſte Zber that ve m 
μειπομπίαππεῦ chail dee ot donger. and eat 
iir on eb and drynke ἐρεῖς owne blvud 
(δεν hongci ot bꝛrd and ἐῃρ ot water. 
Abou dudappyc Walte come choro Ὁ che let 
nd eccyue piages agayne 

jn idt pauage ·dey Wail ἀπε dowoe (08 
tcne ixtpe and wail rott out one paete οὗ 
qn lan and contume tbe poꝛcion otthe glo⸗ 
dey wal nreade (δε dowue lyne ΠΡΌ]. 
τὸ τι ΑἹ] δὲ che fyre and 041] conſume 
(4: Πρ cytpcs and [ὉΡ lande, (ὉΡ wod 88 
(ὑφ ἐταια}} ἐτέεσ δ). 6} ther δατπεορ Ὁ ἢ 
(τὴν chyipꝛtn wall they caty awaye cap 
{πηι δἴομε whet ehou daũ θεν [04] ſpople 
ἤμην mocte δε beawtye ΘΕΌ} lace. 


CACht heithen 1} be punicched. 
CAPI. XxVI. 
o de vnto {δε Vabilon and Aſia woeo 
w dnto {γε Egpptt and Sicia: gerde 


yout lelues wũh clothes οἵ ſacht and 
hett, aud mourne ἔθ. pout cbpldzen, de ſory 


cpout deſteuccion [6 at bande.O ſwetdt is 


{ππ|ϑροπγοιι, and wo wyſ tuene Ὁ backer 
Aipꝛe is ayndied amongt pou, and who wil 
duench in Plagts ἅτε ſent vnto vou w at 
ψυεῖθαι wil diue chem ewaye? Moay ony 
in diyut away an bongty lion in the wode 
oim ap any man quenche (δε λείπ (δε dub 
dle.e hau it bat degonne (8 duene? Mayc 
wetuine δαόνῃ δι che arowe. ἢ 8. (5 ſdot ot 
ἀβερηφο archet: The mightte Loꝛde icbeth 
iſt plagrs, and what is he chat will dryue 
(πη awve Tyhe tpzt (6 kyndled and gone 
lduth ahes wiathe, and wdat (6 de that ΤῊ] 
quinch itꝰ ὃς (9411 οὐ laghtenpages, and 
doho 81} not feart ἰδέ [2411 t duñdie and 
whe hal not ve afrayde⸗ Tyc Londe wall 
thitatin, and mo (041 not vtterlec ὃς dea 
ΝΕ (0 poudie at bis ouenſence: 

Ade egeth ἀπεμεί, απὸ t he fount acisns 
lhtrok: the [εξ arpfeth Ὁρ witd waucs ἔγθὴν 
lde dept ond ehe oides or it are ὑπάμνες 
abd the fodes tucrot alſo before cbt Lo ἂς, 
an vekoꝛe tbe oi θῖν pawer.Fo τ 
ψ 018 tighte daccẽ σας holdeth (Ὡς dowe 
δὲ τοῖο 8 that de Muteh ἅτε hatpe, and 
dellnot moſfe. whrn der beom το ὃς wot 
utdthe endts of ihe wonnde. 
ate ſent.and {041}, 
Ῥ cone vpon carth 








ESDRas. 


uopngt οὗ loꝛowes and ateat moutnynge: the 
begpor: yng ot deeth and great death: the de⸗ 
grbornat ot warres and the powere wail 
Nande tũ lratt ot tbe degennynge ἔτι, ἃ 
{θεν walt tremdle eucty οπε, Wbat wwaiſ 
do in theſe chpnges ΘΓ che piages come⸗ 
τι οἵδε, hongrẽ ond piage tioubie ἀπὸ an⸗ 
φιρίῷ ἀτείεπί, as ſcoueges [0) amendement. 
διε [65 4}} ehele topnges iber (Ὁ 8] noe curne 
ftom thepi wickedtienco, ne be ΔΙ 940 monde 
fullot thi ſcourges. 

Bebode. vytayles oall de ſo good cheape 


X7. 
ΧΟ 


ppon (δε erth ihat edcy (ὉΔΗ ἐθρηκε ehem ⸗ 


lelues (0 de in good calẽ: aud cuen chen 241} 
mylthefe στοῦ Ὀροη catch wacts / decth ἀπὰ 
4τεαῖ δρίαμρειπεῖϊε, ΖΦ: ΠΠᾺΠΡ οἱ ἐϑεπιεθας 
dwell vpon erath (941| ρεερ ot ξυπαεε,δηδ 
the ocher (δὲ εἴτανε θέ — 
δεβεογεις che deeo Mait de καῇ οὐκ as bong. 
and (θέτε wai de no τη to comtor them fei 
the carth ail de waued and (δε cyies ϑ 4} 
be catte dowot: chere (4186 Π0 mon decte 
(6 tyllthe eatthe and to ſowe ic. The erees 
ΤΌ gyue ἔπι δ, and 900 ſo [04] pſuca chen 
οἵᾳ βαθεῖ them The gropes 041} de rype. 
and wos wall teed chem Fo: ali piaces Vai 
δὲ deſolate οὔ men ſo that 9πε man (αἱ δ.» 
xxe to ſe an other/ 9) to heore hio voyce. 
o otf one hoie cytie ccxt Ὁ εἱ πο be. x. ieic. 
and two ἐπ (δε felde. whicht cdai yde (ὑεῖ 
(εἰμ in the chock δι δε, α ἐπ ἔνε ciyſtes οὗ 
tgones: Ἰρμο as when thert remupoe ΤΌ oz 
kout oyuẽs vpon the olpue tee. δ as ven 8 
vpnepatde is gat heted· there διε lefte ſome 
gtapes, ot them chat deligently ſought tho⸗ 
τοῦς the vpncpardt 
Euen (ὁ τη thoſe dayes thete (041 be (ἧς 
oꝛ tout jeftloꝛ tbem that ſeatch thaft houlfs 
τ Ὁ the lwerde. And che eacthe waſi δὲ [εἴς 
τοι and the keldes cdetok wal war oide 
het wapes ἀπὸ all δεῖ pathes ſhal gtow tfuli 
86 thoines, bicauſe ño man 6)4}} teauayle 
there thoroto. The doughcers waſl moutue. 
hauyng πο dꝛyderomes: wome Ὁ 4}} nake 
lamen ation.haupnge πα huſbandes theyr 
dougdters Mall moãtne. haupngt δ helpe 
of cheyꝛ dꝛedegtome. In tðt waries [08] they 
be deſtroyed, and theyz huſbandes (04 pe⸗ 
τρί of hungẽe. ὦ pe ſetuauntea ot ἐν 1.0)0, 
ijcre theſe t hyngts. and mocke chem Vedold 
τῦε wordt ot the Lozde. O cectyue it: dedold. 
the vlages dzaw niab:and ἅτε ποῖ ſlacke in ta 
tyinge μῆς as a ceauclpuge woman, whiche 
αἰτοῦ ijt.moneth bipnoeth forth δ ſonue, 
τοῦτα τς houce οἵ vy ſth 15 come. an drurẽ 
το οὐ thee afaꝛe that the paynes iome doon 
δεε do dy, and when ἢ chyide commethrcibe 
vyrch.dey taey not the ΟἸΌΡΠΕΙΡΠΟ οὐ ἡ ρὲ: 
Euen [Ὁ Dallnot the plages de ſiack το / vaie 
voon tbe tacth, and te worid ſooll icurnt 
ἐπ [0201 (δ Mall come vpon it on turtyt 
de 
O mr ptopleheatt my voꝛee/ make pu 
tedyto the dattel: ἃ πὸ [πὶ ali ἘΠῚ} Βέ εἰ 
ΔΒ ppigtymes vpon κεἰ θ.{ὺς cbat ſt 
dim be 46 he that lyeth dis wor 
opeth.as one that wyli εἴτ, Wyo ἴδ otupe 
εἰθ marchandpſe, as σευ wynatiu noc 
and 
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ſa ervi.a 
nouet a¶c. 
Ecleli.ud 


Stnel.a 









ἘΡΡΗΝΒΈΒΕΙ 
trauorle (05 
ro we: 
and 


ſo ἐν 
is de taken, «πὸ 
τ (ὦ the 
ΟΣ 
bꝛet. 


¶ The ende ot the kourth bobe 
of Eſdas. 
— 
ε 


— 


ὍΣ ΤΟΒΙᾺ 3, 


THE ΒΟΟΚΕ ΟΥ̓͂ 
TOBIAS. 


vllas beynge tauen pꝛyloner, kortabeth got 

Η —* dicruih. he merth and (ἢ arriye οὗ δα 

κα ꝓ che vraners οἵ him in his vouih · tze toncih 

(ὁ Ἰορίε,"Ρ whome δὲ hath a ſonne names 

ĩ e He ſuteouteth abell 0} moner δ) and 

βιείαγπε to ἤρενσι! altet εἰς death ocẽ Henna: 
Far they reioucne agayne. 


CAbI. .1, 





δ de was με dut vonge. 
τι δι when he wan ἃ man, he toke oute ol 


peate co ianye ot peopie οὐ his nyntcb. 
ἀρ Gadt iub which was οὔ dis dwn teide 





depinge in neceſſike he gaue him the ſayde 
wergdt ot ſy luet vndet an hand wirtynge. 
Atter a Ἰοπρε ſeaſon when Scinana fce 
the kynge was deed, and Sennacheriv his 
ſonne tagned (ἢ bis πέδας, whiche hated che 
childꝛen dt Iſtae. Zobias went ΒΑΡ Ρε δὸς 
τοῖα out 4} hie kynted, and comto⸗fei chem, 
and gaue ot bis goodes (0 cuery one of them 
as moch as he mỹght:ye fed θὲ hungrye cio ⸗· 


thed the naed. ἀπὸ butyed j deed δηῦ ἤδρῃ, gc. Rezait 


and that diligently. 

ἀπὸ wheñ Scinechetib (δε kynge came 
agayne and ἢεν out ot Jewip δέ cyme as 
God punpſſhed bem for his diaſphemp) and 


1018 Ὁ, Ε 0), Πέχϑε πίδῃν ὁξ ἐθε chiſdien οὗ μι, φρο, εε. 


Aſtael. Zobias buxyed cheyn bodycs. But 
woben it was tode the yng he cõ maunded 
to Qape ὑ(πι, and (086 awapt ait his goodes. 
ΠΥ τ Aobias with 016 ſannẽ 5 wich 
18 wyl⸗, Ird bis waye, and was byd πεμεῦ, 
kor there were many thai loued dem. But * 
ἐετ. xlv.dapes. the hynge was ſiayne οἱ his 
owne ſonnes. Then came Tobias agopne to 
houſe, and all dis goodes teſtoje d vnto 
pm 


¶ob ias byddeth ſuche οὐ his frendes ὅσ teate 
Sod τὸ a bauuet oꝛ teaſi. He ioccpzoued οἱ hio 
frendes. ἐλε teoratij God moꝛe hen tije apuge· ΘῈ 
detommerh blyude, by the permyſſpon and cuũe⸗ 
taunie ok God. lhis kynſlolikes mo ckt hym· 


CAPI. 1, 


ἐν thete thynges vpon a loltine g 
ape of the Loide Aobias made a 
godd teal in his houle, and ſayd vnto 
his ἴσηπε : Gothe waye and bꝛynge hyther 
fome ot οὐκ tiybe. ſucht as feare (δ, that 
thep mayt make mety with vs. ἀπὸ wjen he 
Was gone he tame agayne, and to de his fa⸗ 
{θεν that one ot thẽ chyſdzen ot Iſtacllaye 
Παρ vpon the ſirete. and immcdiatlp he 
Jepte from 066 tabl⸗ lette the feaſt, camt fa⸗ 
ἄρπρετο the deed cobte, toke byni and bare 
Βρπιριριεῖρε ἐπ το bis houſe that woen che 
Sunne was downe, de myghte ſately bucyÿe 
dym. ἀπὸ when he dad hydde the coorſe he 
816 his meate with moucnynge and fearc·cc⸗ 
menbzyng che wodts that the Lorde ſayth 


ete Amos: pout hyt tealle⸗ Amos.viii 
ὃν the pꝛoph pout bye teaues whaũ — 


be tutned (0 ſorowe and heupnelſe. 
But when toͤe ſonne was bowne, he went V 
his war and butyed bim. Then 8 his neygh⸗ 


bouts ecpoued vym caping: It [ὁ not lonoc Tobld 


{τῆςς it was cõmaunded to Πάρε the vycaũuce 
oftbdis matter, and haſte ſcatce cſcaped the 
daungett of death, and burpeſt thou tie δε 
agapueꝰ Ntuetthe leſſe Zodias fraryng God 
moie then the kynge, toke the bodyes ofthe 
dapne, hyd them ἐπ his houie, and duryed εὐ 
δὲ mybnpabt. 

It bapocntd vpon ἃ daye, that he Ὁ du⸗ C 
τοῦ τῦε drade, aud was wety, ca:ne heme. 
and layed dim dorene by the wall and 

zn 


xvIi. 


Deutct.vlil a 
on d.ciu.a 
Join.u.a 
ἄπει, 


Job.iill.a 


Coblviuia 


Eyrdelut.a 


τάμα 


Jobib 


łul nililb 


ΤῊ ΒΟΚΕ ΟΣ 


And whyle he was  δερε θέτε “ἢ downe 
vpon dis cres warme donge out of the ſwa 
owre ne. ſo chat he was diynd. Zdis cewo 
tation dyd God lutfet to dapptu vnto dym, 
ihat thcy wdich came aftet, mygbt haue aũ 
imyie ot bis batiencc. lyu as of boſx 700, 
40: ſo inoche 88 de cuct tceatcd Goðd from 
dis yourd vp, and δερίς dis commauubdemen 
zes he was not dcuyt agapo God, chat 
plage οὐ viyndnes chaũnted voe 9 {πὶ vut 
em⸗ vnct achfaũ in ῥ teatt ot God, and edã 
Μμεϑ 50} aii ihe daycz ot ἰδ lyct. 

Fod mie as dielled Job wes —* in deriſið 
ot püats, cuen ſo was ΠΕ laughed to ΓΒ 
dihis εἰδει8 and kynfdits wbich ſayde ὉΠ 
τα dim · wett is thy dope, idi the Οὐκ thou 
haũ done aimes and buryed the deade? But 
Rhddias rcbubed cdtm, and ſhaze: Sap not 
id ἴοι we atethe chyidicn οἵ doly men and 
ohe fo che ἱρέε οι God wal gyut vots 
them that neuet {πα τθεῖς beitue drom him. 
Anna bio wyte went deylp to the wecupng 
woꝛe and lont what lhupug Ve coulde get 
wich ihe laboure οἵ θὲς handes we bzought 
{{, And it hapcned that ὧς (οι ὁ 8}0 and 
diougbt it home. 

Ἀπὸ when θεν duſdand herd it crye, he laid 
lot thot τ de not aoltlen/cedore it egayne 
(ο che owuero: 0) it is not lamtuil ἔσ; 5 
τοςἀξ oeto coucht amp thynge of (δεῖς, Zde 
wae his wyte angryc, aid (4: Oow is idy 
hope becomt vayne oochioe δηδ (ὉΡ aimes 
dedes ὅτε πιδηρίεα, Bith thete ἀπὸ uch γι86 
τοῦτα dyd pe cau bem in tht teeth. 


¶ Taee prayct of Tobioo. Data the doughtet ol 

Tasuieij is lclaundoed ΘΕ het comero ieruaunt. The 

— ot 
nit οἱ her . The 

— ————— 


CAPt. 111. 


Hen Tobias tohe it heutlyt/and with 

tẽatto degan to maue dis payet ſap⸗ 

ηφε: O Toꝛde thou δεῖς trghtous. α 
all tdy iudgementes δε} τις, "ΕΔ ai τὸ way 
es ate ineccy.fapthſuines and iubgemti.And 
now. O ΤΕ ΟΣ δ be myndlull οὗ me,and take 
no veugcaunce οὗ my ſynnes,neit det temem⸗ 
die my myſdedes, neithtt Ὀς myſdtdes of my 
tidets.foꝛ we haue not bent odedycut vnto 
thy commaunde mentes.thttltoꝛt ἅτε τος ſpop 
bꝛought in to captruptce ant o death in to de 
tilion and ame vnto all uacions amongte 
whom thou had ſcat eted Ὁ8. And nowe O 
Loꝛd thy iudgementts ate great.toꝛ we haue 
Hot done atcotdengt (Ὁ thp comaundemeũn· 
tes πειίδεν haue we walkied innocent iz be⸗ 
koꝛe thc. ἀπὸ ποῖσε Ὁ Toꝛde, dealt wich me 
accoidyuge o τ} well,and commaunte my 
ſpitite to δὲ ceceputd ia pcax, tor moie 
cxpedyente weer it tor me to dee, then to 


pue. 

Lit the ſame tyme it happened, that S0 
the dougbter Πάπα! ————— 
40 Qedes was ſclauudicd of ont σ het fa⸗ 





inetcp. 

Foꝛ thou ὈΔΩ͂ no pltaſutt in σα: damau 
cyoũ: ἀπὸ τυρὶ attet ἃ πομπε ihon σα ὁ 
wether kayrt ἀπὸ dyllt alter weyynge ΜΠ} 
veurnte ihou στ ateat iope. 5.0} name 
Sod or Iccaeſi, de papled coj cuti ὅς 
fame tyme dere boch ederz pepeis deatdu 
the ipght orche magenx vecbe deghes δ0ῦ. 
And Kaphaei the hoty Auogell ofthe μην 
was ſcnt to helpe chenn bothe, wdoſe pozcrici 
came togpxder beforte God.· 


¶ Tobias thynb yng to dpe, gyuetha godle cicx 
tacpon and caonicꝑon 0 his ſounc. 


CAPI. {|| 
O wihen Toblas thought μα ραμτο 
8— derde t dat be myght dot, γε calied Ὁ’ 
io dym 018 foune Tobias · and ἀρ 
dym: Vp toce heart ide woedes οἵ πῇ 
moutde. aud ſoye tucym ἐπ cayne herte⸗ 
a toundacyon. Wden Goꝛ incibav 
4 





ΟΣ ΤΌΒΙΑ 


darye thou my body, and holde thy mo 
*— i che dabes ot der [έν Aez 
non oughten to xremnemdje, what ἀπὸ "στους 
ες μερί we (υδεεῦ toz ἔθε in ber wöbe. 
ες ἀρυυισίθε alſo hatb fuſtyiled toe tyme 
ες μερί, μεν der bely de πιὸ, haue God ἴα 
aud. qihoaght ail cde d aves ot thg iptt. and ve 
ταιε ἢ δὲ auy tyme chou coultnt vñto (τη, 
δοῦμε ες ἄρρ the commaundementts 
diihe Aodt out God· 

8 Φριξεῖαικ οὗ τὴν goodes πῇ turne ne⸗ 
καὶ μι} tact from ἐδ ε voore: ano [9 (02]}} it 
φαριοραίς that 0 fact οὔ εὐ ε Lorde wal 
φινειυτπεῦ awaye ἔτοα tht. Be mercyotull 
ΑΙ in toy power· } chou 88 motc ἢ, grue piẽ 
neuupo: vᷣfthou 41 dycle, do ΤΌΡ dyipgence, 
φιϑίνε ἰο grue οὐ t dat lptle. Foꝛſo gache⸗ 
πίθου thy (εἶξε ἃ good tewatde in the dae 
niocceipe For alm̃es delyuereih ἔτῦ deth. 
δαὶ not the ſoule eo coõme ἐπ datkents. 
Adteae comtoſte is almes de tojze the dighe 

ded ναι allthem that do it. 

Φριοηπ βερείθε well ktrome all doze⸗ 
μιν and(diſxde thr wykr)ſt hat πο fauite 
dibaowen οἵ ihe. Cet neuer pipde haue cule 
uchy wyade ΠΟ) in (Ὁ} wozbe, foj in pzyde 
μη}! deſttucion. 

ἴω ¶ Vjeloeuet woꝛketb anpe thynge toꝛ the. 
mttatipe gyue hym 015 deze, g loke that 
ἀρ θυμὸ ſetuaunte τό raes temayne not de 
qͤt durt nyadt. Doue chat thou geuer do ὉΠ’ 
τῶι [04 othet inan.the thynge that chou woi⸗ 
w μδῃοὶ 85 othti mã wuld do vnto toe. Eaie 
Ἢ ddud doich he dungto and poie aidto⸗ 
nitthe ΠΑ Ὁ with (ὉΡ ciothes. Sectho vred 
τῷ wyne vpon tot butyal ot che cygotous, 
4 000 ποὶ thou cate and diyncke toetot 
duhthe anecs. Alke cuet conlaple αὐ ῥ 


ἘΜ, ᾿ 
ΕΝ alwaye thanktull vnto σοῦ, and be⸗ 
leche im c hat θὲ wyll oꝛdre thy waͤpes ano 
thu whatlocutt thou deuiſeſt oi taken iĩ hãd 
d boap remapne in hin. Icertytythe alſo my 
αι wohen thou waſt με but a babe) 
Jotueted ἐπ ἐδ] ἢ 08 οὐ ἰρίμεξ vnto Ga⸗ 
δία at Rages a tytpe oe (γε Medts, and 
hu handwptynge daue J dy της ind ther⸗ 
che ſome meants bow thou waid come 

y dy and tecepue οἵ vimn the ſapd wepabt 
Ahluet, and σφας him dis handwiptpuge 


᾿ ut. 

Hrloone, benot aftapde: ttuth it is we 
leig bett à pobꝛt lvi: due gteate ãood ὅν! 
bet daut t doe leare Bod / and debacte from 
αἰ hane and do wen. 


de hedeneeotrone⸗ Toblas ἐδ [8 father, 
ἰξιθ(επειπ Δ v̊ agec. An angell artompoux⸗ 
τῆι —G8 ᾿ 


CApI. V. 


! 
Hen anwertd Toblas bis kathet, and 
ſapde: tather aũthat thou ἢ} come 
mauaded me. woli ἢ 00, chat dyſr⸗ 
Ulle. χα ον 7 (αἱ tcautee idis mond 1 (ὦ 


xvi 


not (εἴ. Heither doth he know me.ne J him· 
Woat totzen wall Jgrue him aud as ἐν: 9 
wadpe thyther, Jneuet knew it. Zhen bie ka⸗ 
thet antwereũ din, and ſapd: J daue 19 dãd 
wiytynge by me, wᷣhithe woen cdou chewcũ 
bim, imnediatiyt de wail ρᾶρε ἔθε, But 90 
thy waye gowe, and get che (οι faythfut 
man to go witb ἐπε ἔο; an dyre chat chou 
ἜΗΝ teceyue the money, ἸΟΘΡΙΕ7 am vet 
uynge. 

Then went Tobias out, and Ὁροπ the 
Artetc. de found ἃ rapze poung man iandeng 
gyadcd vp, and as ſt were one teadyt to (686 
his toutney. And de anewe not that was 
an Aungell of Gotd, dut laluted dym, and 
ſapd:fFrom wbente δεῖ thou thon ood pong 


— 3. anſwettd: Or γε ibplen ο It⸗ 
aclh. 
ΡΡ "Ἢ 









δθάρπέ. 

᾿ Ἐ1Ὶ aulwertd Tobias and δ»: well 
goo 0Π voute ware and Sod de ΙΝ poure 
durnep, and dis Aungeil dtate you copanye.· 
Sd woen τ.» had preparcd allivenſts· ἡ 
τοῖν wolde tabe wich thtmn in theytouces; 
ZTodbias dad dis father and {6 mothet tare 
idell.aub they went on thepꝛ wape bothe to⸗ 
gytber. Now when they were gone. his mo⸗ 
εὐφευεράπ to wepe. and γὺ : Toe [481 οὗ 
out age daſ :hou (ἘΠ ὀτοάρς, and ſcut vun 


ἔτοπι Ὁ5, 
Woide Φὥου ἐθ4: τποπορ had ποτε bene. 
tortbe 


11. 





Ῥ 


τὴῖ 


foꝛ ἐδὲ whiche (095 540 ſent 00} αἴωερε, If 
we had bere tontent with out pouettyt. tis 
dad vere great tyches ὑπίο bs. that we ſawe 
pue ſonne hett. Thctu ſayd Zoblas ὑπίο her: 
wcpe not, out ſonne Mail come to Ὁ agapnc 


ſate and ſowndt and ἐθρπε cyes [041] (ἐ μη, 
xeoꝛ JItruu chat the φοοῦ aungeil of ὥοῦ 
mhai θεαῖς byai compauy and ordze well 81} 
che ibynges that θὲ Ὁσεῖῦ : [ὁ ἐδ: ὃς Mell 
tome io 08 agayne with iopye. At (θείς woꝛ⸗ 


des dis ποίεε lette ot froi weprage, and 
delde der tondue. 


reungt Toblas is delxutted deom εἰς toſſhe, ΒΡ 


τῆς ὅποο!, Tht Zungerl ezhoztaiz Tobias τ 


ꝓ amꝛtx due 


τες Sara to hu wet c. 
CAMI. VI. 


obius wint on dis τόνε, and a dog 
ſolowid bem and the ΡΣ Σου thex ἀ: 
vode vey the watet ot Zegtu· Aden vect 

de aut to Talche dis (τε, nd beboide, there 
tame forth an dortyblt [Ὁ (8 dcuoure δι, 


Ot whem Zobias was altaeycd, and (ἐξ 


m̃itha Ἰουδε vorct (ερίασε: Ξιο)δς, de tom 
το ρθη πε. ὅπ (δε ãungeli larxdt duts 
ρα Zake dim by the cheke δε, and dzaw 
δεπιίφίθε, ἀπὸ de ded o and δέος hym 
μνήμη lande. andede frᷣ degen co lcope 
ei — 

Zhen layd the aungtllvnto byen: Zabe 
out tðe dorels ot chis ΕΡ ΓΒΕ, and as foi the 
herte the cal. and the Ππσες kepe them by (δε, 
Foꝛtðeſe yngcs act hececaiy aud good (0; 
πο πε Zobias ded (ὁ, and roacd δε δῷ, 
(ὐτρέοδε dem Ὁ them in they ioutner 
τὐεεείρδης they ſaited. as ποῦς as was (οὐ 
tytpent foz chew. iyſſtocy camt to Rages. 
Then Zobias alucd che aungelle ſarde va 
r̃o ραν: Jpay (ὃς bzothte atiab,till me 
θεῖο arc cheſt chyuocs cood ot tðc (ρθε, 
that thou haũ dydden me kepe? 

Zhe angeli anſwetid bem and ſeopde: 7 
thou laycũ a pett ottde hette vpon the coles 
the ſmoꝛe tdetot dixueth awaye 4}} mante 
δέει} ſpuites wdethe it be frome mon ↄij 
Γτοπὶ woinã lo ᾧ (τὸ chente korth oᷣ came ai 
come no mojie vnto them. Tde gal is 6600 (8 
aneynt oj (0 Atikt ᾧ epts dichai, οὔτε as 
ἔπε ταν υεπρῷ (δ (δε, (9 εἰ (δεγ be 


Aand Tobias ſayde ὑπέ hicn: ἰδέτε wylt 
thou that τος rcmarntẽ Zde angti anſweicd 
and [ἀρ ὲ bert is a nyghapnſman οἔ t hyne 
ont Roguil by name.which hath ἃ dousbici 
called Sate 4 hath πειέθεξ fonne ne dougb 
ter dut her. All dis good velongeth vute ⸗ 
and theu muſt matỹ dis dougdtet : and thet⸗ 
loit deſpe ὕες οὐ her faihet, and de 4} 
grue her the to wyfe Tben anſwceto Του, 
as e eyd:s J vnbetb ãd. e dad δεπετησιν 
ἐὺ dts [δ duſbandes.and tey δὲ are decd· 
ἀπὸ J daue becde ſayc, that idt dcuyit Arwe 
them· J am afrayde cdictozt, "ἢ ſuch trngea 
dappẽ doto σε alſo:wodich it it came to paſte 
{Δ 6. J am ihe onely ſoune στρ fathet 5 





ΒΟΚΕ ΟΣ 


my motder) J (ΟΕ δε dnge 
age ud ſoowo ἐθ thcy μαι τα & 
bin layd the Aunge Vavbeel vno din D 
δελτεπις, and J wyi (ΕΝ che vce Ὁ. 
oc whom σε drapn dache μοῖστε, cachu 
ther αὐ matragt ot tuch δι 
hat tger dut God out ἔχστῃ (δε δην, 
therr decteoyeue chem ΠΤ Ἢ 92 
18, επεῖ ΔΘ it weie 8Π bece ἐπὸ τα] τ ῃῶ Βίωᾳ 
bout no σηϑετβάπδρπῷ, voen cuche deen 
dinylvo wer. wut whin δου arcae {Ὁ 
διϊοἰπείητοῖθε champe withoido ὃν (ἢ 
kom der bie dayes and σραε (δ [ΠῚ 
doto nothrooe dot voeo dierer wico με, 
god in de kyra tx ahi. τοῦ de ru o ἐκ 
tedde and ide deur dai δὲ doyro ΓΗ 
Zhze ſaconde nyodi. δα  εἴδου δεταγ 
(9 to tbe τοἰπρδῦρε —— patrlacues. 
Zhbecherde προς, Dolce {δου oace de 
ðbieſtxngt ot Οοῦ, locder doſe chy co δε] 
bt voue ot ou. Attex {δε ΡΣ δε Πρ ξιλ 
tbe mayden πὶ tbe frate οί God δῃὺ woxe 
ἔρειδε deſpe ot τον δ: τ (δ ἢ (0) ony ſch⸗ 
Ἰυ8, (086 in che [δε οὐ βθγαῦδπι idouercũ 
obtaxue the bitſynge mn chidicũ 


uecc — and the Juagen cu to πε 
οἱ Ragutl hn̊t tequ tie doenen 
— * 


CAPI. vil. 


ἔδεέ 
maner. 


νιν 
ες, ἔφ; πιο idis men τ δὲ teerett δύ, 
— δρμθμει (6 ορδιμναταν ΒΔ 


ὉΣ ΤΟΒΙ͂Α 9, 





¶ ht aungtil byndech the deurl. Tobias trhoa⸗ 
μή io wptẽ to pioper, ano ihey pzaye thac dapto 
μευ» they iye tocriher. 


CAPI. ΗΠ 


41 τοι atter that they hadde ſupptd, they 
— the yong mon in ko het. ἄῃπι 
— — Tobiaͤs vpon the wordes of 
the gunge μὰ ἐοΒεοι οὗ —A 
ΠΣ ΠΣ δὴ dit vponte 
(9.0 δε toe aungell Kayhaͤtl tone 
de ot the —I— {πὲ him atape, ond 
hod dim inthe wildernes οὗ ῥ hyer Egypt. 
πη pane Tobiis vote the vicgniaid: 
Zara.let vs make οὐ prayer vnto God 
io dep·to tnorow, and ouctino ow: foꝛ ἐδ είς 
ucupgetes wil we teconciſe out (Γι ὦ 
Φυὰ: and when the thyzd holy nught is paſt 
det hall ioyne togyther in the dutỹ οὔ mari⸗ 
μη, 0} we are the chil ditn ot holy me and 
ἀμπαντροε cone toghther as the heatheu ἡ 

ποι Ἷ 


Φοῦ, 

., απ ſtode they vp both togither, aud be 
Ἂμ Φηὺ erne ΠῚ οὐδε he woide peeterue 
δύση, obias ἕανϑε : Ὁ orde Φοῦ ot 
ἐπε δεν, peayſed δὲ chou ot heaucn aad 
thdt ehe τς Welles and kioudts. and ot ai 
heltcztutes ἐδαὲ δὲ ther n. Thou mede ἃ» 
dwotthe πίοι ot tt erih and gaue t him 
Luator πῃ helper. Ind ποῦ Tord thou Βησ 
dehthat {16 Ποῖ bicaute οὐ vo πρέποι δ 


{672 chig ΓΡΠεν ΟΕ myne 0 wyfe but 


oreß idꝛ the lout ot chyldren in wome thy 
done hebleſted kor cuet. And Sara ſaid: haue 
ween vpon vs.o Torde, daue metcyx vpẽ Ὁ8 
—9— bot c conie hole and ſouude to ἃ 
age. 
Am ahouer the cocke crowe, it happened ῥ 
th goeltalicd his leruauiteg, and ἢ Ὁ wentt 
ἰ 2 him to mae a graue. For de (ἀρ: ΠΕ ἰδ 
ταν τ dats ham peradueture 15 it did vñ 
("γε at het uen m cat we in vuto her 
How whe they had made εἰς ὅτις, aguci 





« Tye Ζυπροι gaeth to Eabelus, δὲ the ῬοΊριεοΥ 
—— —8 delxuctein the ieitre ond receruciũ 


CApI. 1Χ, 


Hen Tobias κα vnto him the πη σ 
gel whomr hoehought to θεὸ dene a g 
an and geyd vnto hym. Vrot ier azg 
ΕΠ Pꝛray the harken vnto εν wordes: δ 
ἦν ðeghue my {ΕἸ τ to δὲ ΠΡ ſeruaunte, j 
Al vot deletuc thy proudence. Hcuerthe⸗ 
leſſe J beleche the ἐξ thou wylie tanc the 
bealſes and the letruguntts gnd go vnto Gt⸗ 
bclus in Ragctz the citve ocẽ Mcdeo, and de⸗ 
lyuer bym 16 haude wzyeyagt. and receyue 
toͤr money ot hym, ἀπ praße bym eo come 
ἐο my niatygge. for — inoweu ἐδν (εἶξε, 15 
that my fathet tellech the dayes: gud γῇ 1 
(ἢν one day to longe, he wilt be lorye in δ 5 
mnyunhe. Howe ſeil hou how catueuty ἴδῃ. 
gurl bath requyred mi, ſo that JIcaauot ſar 
hpm ugpt. 





rug 
δαὺ happencd. and (αι εὖ dym (0 comc ΠΗ 
him (0 the matiage. HNow τοῦ be came in Ο 
the douſe af Ragũel, he foũd Tobies eng C 
at the table: and he cyte vp. and they kyſſed 


ont an otber· and Dabt lug mopte nd prer⸗ Toberibs 


ſed God and ſaid: the hleſſing οὐ the Eod οὗ 
Ddd Ifail 


ΓΙ 


5 


v 


rux 


ταὶ haut thou, for thou art δε fonne of 8 
right vertuous end {μ8 man, end σέ one that 
trãccth σοῦ, and gyucth στοὰς almes. Ind 
birũyng dane thy wiec, and your elders that 
pt marẽ τες 3 yout chyldets 
thyidern, vato the thprde aud kourthe gene⸗ 
ration, and ehat rour irde maye be bleſted of 


ες Eod οὐ Iſtacli whiche teygneth worlde 


without endc. Ind when they θ8ὺ ſapde: g· 
men, they wente to (ὃς frade Ὀπε witht 
kcatt οἵ tht Lorde heide chex the ἔρα δ ot (δὲ 
mariage. 


¶ Tob ias and hio wyle are ſad δου the tarvance of 
—— Raguci dendeth agaxnt Tobias with 
16 wrte. 


CAPI. xXx. 


ΤΉ ε Cobias made long 
ἸΝξτρο p ẽᷣtalon ot che matyage his 

kathet τοῦθ kull οὐ catt and heuyncſſe 
aud thonght wgt houide δὲ (ὃς cauſt, chat 
—8 — tarxeth (0 longt Ὁ why wouide 
hie be kepte το long there⸗ Peraduentutt a 
belus ἐᾷ dicd, ΔΠ πὸ man ΡΠ gyut hym che 
mouty. Chus brgen he to be (ΤΥ ſorowkuli 
he gnin dis wyft with binnt began to wepe 
botſie togrthet biczutt theit coũnt was not 
conꝛe ogãpnt vnto then at the daye appoyn⸗ 
ted. 9101 86 mother ſhe weyt with diccom 
toztahie tcareo gud ἰὉ : Wo is me, my cou 
Bbwhat apled vs to —3 awnye in ὁ ἃ 
—c counttty, thou lyght ot out eyts, ἢ 
ſtafit o our age, ἢ comtort of our lyte thou 
hope ot our gentracion Seing all the thin⸗ 
αἱ (ὑέος doue ate ἘΠ ot (δὲ wechoſde 
not hauc ſent εἰς away from vsß. 

Then Tobins comtoꝛted her. ſaid:hold 
thy tonge and benot diſcomtozted, out ſon 
is boit ἀπ found: the man chat we ſent him 
withall ig taythtull vnought· Neuertheicſe 
hye mighe in πὸ wyſe θὲ comtoꝛted: but day 
ἐν went out. lokcd ahout, and went about all 
ἐν ατείερ, wherby ſyr thought he hod com 
agaync.that! it it wert poſſiblc/ Me myght ſc 
hũm connaynga farre of. 

Vut Kaguẽcſayd vnto hig ſon in ſlaw: Ὁ 
tary herc, J ſhall ſend ἃ meſſenget vnto (ἢ 
fattt Tobias to (εἰ hym that Fact in goo 
belth. Cobias faid vnto bim: Jam ſurẽthat 
inr tatder δ my mot het couñt euery dape. 
ἀπὸ that thepz hettes are ſoxpꝛ. 

So when Kagutlprarcd Tobias with 
manpe wordes, aũd wolde in no wyſe beare 
hym, ὃς delyueted Sara vito hym, and the 
halke patte ot all hie σου τ in ſeruauntes, ἵ 
haudmaydens. in heyt in camels. τίη kyne 
ἀπὸ moche money, end (0 ſente hym awape 
from Βίπι with par end igrc, and tayd: τς 





D bolyt aungetof the Torde be with you in 


poure ioutucx.and bryng yon forth caft ἀπὸ 
lornde that ye maye fynde aliſthynges in 
good taſt with yourt eſdets. την tiat mync 
τ πιᾶρε (τ voute chyideen δέους 1 dyc. So 
theclders embraced tueyr doughter, ayſttd 
Htt, and lct her gojcrhortynge her to honour 


ΒΟΚΕ 


δες kachtr 5. mother ἴῃ lawe. 
— 
ἔνα 208 and io  εείκείης, 


Cyounge Tob ias leuynd his τονε δαὶ 

tue myd ———— —æ 
The drcarie ot his mothet. lokvng δέος δεξίσποι 
He is ioyfuiip reicpued de ie [0] —* 
Satatommeth leuen daes attee 


CAPI. 


ΤΑ Sthey ποῦσε were goynge honw 
agaytie dpon ehe. ri. doe ἔτ’ με ἢ 
(0 Τθᾶττα., wiche ἐγείῦ ἰῃ ἐβεα!!ς 
wayt towarde Niniue. dthe aungel tud 
γδιοῖθις opie chon ΕΠ are 
848 {εξ thy tathet: thertore γέ it picale che 
τοῦ (00 Ὁ]: 60 δέξο; απὸ {πε che houen 
with thy wytẽ and the ΓΈ} com (σξίς δη 
— vs. And 5 Tobias waocco 
tent that chey choid go betoe Kophac ſy 
ynto hym; (δε ot τῇς 68}} ΟΕ: ΕΠ οί 
the, 0 it wal δὲ πεζοί τν,, So (ΓΤ Οδ ΔΒ ἰρς Β 
ot the 68}, πὸ they —ãe — wayt. δι 
Anna the niot het ok Cobias iat dapiß boeſc 
waye ſpde vpon the toy ot an hylie ἔτος 
whence δε myghte le katre ghoute her. θη 
whyle was waptynge there kor hig ton⸗ 


ΧΙ. 


myng, che lohed atarte dt. aiid mode σε ρας 
gepucd δὸς fſonne comming, and tan ἀπ (οἱ 
het huſband. laying: Behoide ἦν lon στιν 
πείδ And Kaphaci ioyde vuto (Ὁ Ομ 8ρ: 8} 
one 88 thou dommel in (0 {δε βου τ mint 
diaty worhyp ————— 
thonhes vnto hym: ehen κοῦ co thitothitẽ 
kylſt hym, and Uryhe dis cyee ouet withthe 
gal of the ἐν, that chou ΠΑΙ͂ broughte wich 
chc.Foꝛ be dute that his cycs (πα ſitayt wey 
be opeucd, and thy ἔδί πες 041 ſe the lyghtt 
ot hẽuen, aud Ὁ] teioyle δέ ες ſyght ol ἢν 
Cheu the dogge that dad beue withthen πα 
theyr iourneßc, τάπης betore, end came ὅδ 
ΚΣ τς Ἶ δηὺ wagged with his taylt lo⸗ 
adnelſſe. 
3 So the hlynd kather τοῖς, α δ ΔΩ] σ᾽ 
πην hombled wich his ketc, ταις ã ſtru 


dis hande ron to wete δἰ lon tectxued en 
nd nyſted hpmm and dis wyte, and begauto 
wepe ἐσ: ioye. 


Hoto when they had worliptd (πη! ἢ 
Φοῦ μεν (δὲ do wnc. Tien iohe g obiasot 
chetit ſheß galleg aoyecd bie tathecs ovco 
δηὺ ἐατγεῦ 041} an our ἐπῦ tcn begnte 
bicmpylih (ὁ go out ot his eyts, liae to icted 
vcuthe wipfe (τὰ ge wbich Toli⸗ 
ἀθέοις and ὃ τῇ Η ἢ ᾿ εὐ 
atly δὲ recexued bis gygbt. ——— 

—— ¶oe απὸ Εἰσί 
al tcy that θ στ πη Ind (ΟΡ 85 ΠΝ 
Lordt Eodot Jir τι}.} grut tre —5— 
ἐπεπβιρ ἕο: thõu 5: ἐπα: ποὺ poe μὰ " 
γῆς δος, ἀπὸ io πόλον 1 (τῆν (00 go ᾿ 
as. Atter tcuen darcz ταῦ: Hara ΒΒ — 
τον έν alſo 861: and ounden ſhali tet heu 


hold and ει} with ξυμ ἢ 















ΟΥ ToBIAS. 





Εγονπρε Cobias teckeneth vp voto his tather 
iehieaidtes chot the ZAungei dyd vnto hy m. [2 
ἀπ vno che ϑυπρεὶ halte the goodes thot he 
hoaght wuth hym. 


CAPI. ΧΙ, 





taptiuitit,tor he 


Xxx. 


tts vnto the ground. Then (Ωγ the auegtl: D 
ἔπε ἐε "ο — — as J ὕδιις 
with βου it is ol Sod, giuc praile 
——— αν 
ou thought thot J did eate end dernke ὁ 
φοϊυθιε5 τῖς πελεεθαείο ἐμαί ΠΟΪογϑ ὑγίτος Fevuue 
that can Ὁοέ de tene ok meu. ———— 
KHow therkort is the tyme ſ5 wulle turne 
ggayne vnto {πὶ (πε ας τ πὺξ de μὲ thon⸗ 
—“ — Φοῦ aud (εἶ out all his woͤderous 
zhes. 
And when he hadde ſpoken theſe wordes, 
he was taken aw apt ouce ot {ΠῈΣ ἔναιεν, [ἃ 
that they cawe dim Πα morc. Theacen chey 
downt kIattt vpon theyr tacts ὉΡ ἔπε ſpeore 
ot thet boures, nd pizſed (σοῦ τ and ΒΩ 
ΒΩ τοίου», they toldr all 018 wonderdus 
akes. 


¶ Wob tao the zldet gyueth chanues vato God. 
CAPL ΧΙΙΙ, 


Hen olde Tabias opentd his miouthe t 
prapled the Lorde and ſeid: greot art 
thou, o Lozde, foꝛ cutrmore · 810 thy 
kyngdome, woride witboute cnde: for thou Deutt. exxit 
{τουταοῖ aud healeũ chou ſcaden vaeo ΒΕ}, cd 
and ð pngen out agarne, aud therz ἐδ none Ὁ Sapie .xvee 
τα citop̃e thynt hande. O gyue thenbes ὉΠ 
to cht Rorde, vt —8 ltachbs prayle 
ΝΗ in the (yght ot ehe hratten. 720) zmong 
e hegthen whiche no we dym πο dath he 
tcatred vou,to thiutent tleat 96 chorde genie 
torth his matuelous wornes: and (δες (δ 
ko to nowec, that there is none othet Eod 
alinpghtye but he. hHe hathe ρα ποῦ veo or 
ΠΝ ΠΝ — kor 06 orue mercy ake 
. 
onſdee then how δὲ heth delt with you, 
and praiſe him with keatẽ and drede ὉΠ ra x 
δ tthe uerlagynge kynge in your oor⸗ 
es.Jwyl praye τα the Ἰοπὸ oẽ my 








(ἢ gewed his aies rn 
tog cyntull pcople. Tucne γον therfore, O 
pe linners, añd do tightoumchſe beto c God, 
δι be ye ſutt that hẽ wyll ſoewe his ercxe 
vpon yon. Es foꝛ πὶ and my ſouſe. we wyll 
rtiopte in God. O praſe the Rorde δ ye bis 
tholcn hoſde the dayes ot gladnelte gud be 
thanntull vnto bym. O Ictulglem thou city 
οἵ God ἧς Porde hath pᷣunicſhed the for (Ὁ 
wornes of thyne owene haudes. Ὁ praple the 
Loꝛbd in thy good thinges, and grut tijenkes ii.Pat a.ci 
ἰο the tuct ſa tyugt Eoõd, khat δ πτὲν buylde 
Ὁ8 his taberaaclẽ zgarut in ehit. that be mop 
ΤᾺ agayuc vuto thẽ, all luche as δὲ in cap⸗ 
tiuitie, and togt thou marle baut ſor fort⸗ 
nermorc. With ἃ kayre ligbt halt thou πε 
ΔῊ gie εἰς endes ot Εἰ word 
the. The vpcopit (ὍΔ com 
ἐν ΘΠ} bryng grktts.e woꝛ ſyr 
in the, and ΤῸ} ſond ſhal thex hau 
tuary.?or ἐν all calt vxon ἐῆς gr:· 
inthe. 

urted hall they bt that d 
all that biacphemt thec, ὧδ! 




























ΤΙ ΒΟΚΕ 


hut bleſſed ſhal tbey δὲ tbet buyld tbe vp. Is 
ἕο; the δου altt τονε in bby chyldren; 
ἔοΣ they ali waſi ὃς ditſſed and gatheted to⸗ 
gget vnto the Lord· Bicſfſed ἅτε (ἢ Ὁ Δ" ὁ 
πε the. Ὁ δὲ gisd ΘΕ thy βοῶ, Prayle thou 
the Zord. o m (σις, 0) ἔδε Loide out God 
hath —5 hie tity Icruſalcn frome all 
δες ttoublcs. 3 wyſi countt my ſcitt heppye 
τ τῇ ſtdt remaxue to ſc che clctentſſt ot 1 σ 
tucaiem. το 
he gatts οἔ Icrulalem Ὁ 811 de buylded 
with Saphyrt. moaragde and githe com 
γι ΘΕ her waiſes with piecious tones. alt 
het arctts ſhal de paucd wich whyte marblr 
nonc, ἀπὸ in aſi het Arctes Φ 8}: Alleluya he 
(οὐ. Rruptth ve che Lord, wich hoth tral⸗ 
ted her. chat δὲ8 —A vpon ber 
tor cuctmort. Amen. And ſo Cobiss made 
an «δε his talkyngt. 


Noca τίς 


¶ Tortios pophtcpech τῆς deſttucion ot Hinlue. 
His ic hn — iU aguti, atter ihe τ ειοῦε ol 






his tathit and mothet. 
CaApI. ΧΙΙΙ 
ἫΝ ΓΤ 

ρθε: Ἀ 
Pᷣlauc; diu.o ὦ ἃ, 

v 
9.64. i.i. 
Vvophoni.i.c 


ΟΕ T0OBIAS. 


Ind the bole lende ot [δας 
41 δὲ kilſed. πὸ the ἴρες 0 —XR 


becnt im ἐξ hal be δι ΡΠ δε gge — 


δ —— ither: ide bu 
then 4100 (Ὁ8}} torcabe ἐρεῖς pdcise ἐσαμ 
— ——— 
ἐβεποι δ σοδοξόίενι, ον we 

And εὔετέι 


ther: Scrie ἐθε Torde ία kaythtuinet ide 


oze mychridim. hezet νου» ¶ 


— 


hym. c ommaund vour ΤΡ 18, 
—** ΣΉ γα 
εις (ὐ de thanktuſt Ὁπίο dym iu τῇς δὰ 
witthal (δεῖς power. θεδες me thrttoe 
chyldꝛen. abỹde not but 1 wine να 
16 εἰς γὲ haue bur yed pourt mochet μεν 
—— —— 
e ΠΝ niug ruction 

ἥξειν the deth 0Ε his mother. Cobian νιν 
Ῥατίεῦ awave ſ —— — 
chyiden ond with hie chyiders ciydẽ απὸ 
caine egaynto his tacher aud πιο τίς [ἢ 
ΠΥ —⏑——— 
[08 the care οὔ, ſud δε cioſed theit c⸗ 
δῦ was — —— ε 
awe the kytth geucracion vad εὑ διτϑ (1 
dren. Ind when ht το. xcix. yect e age e 
dythd in (δε teart (ὃς Lorde, end die dyci / 

kolnes burped hym: anð ΑἹ! decen⸗ 

tit continucd in a good lite aub [ον 

conucttacion: —R 
loued κῃ acccyteb bothtot 
Φοῦ and men end otal 
{φερεορίεοξεϑε 
ἱκῖνε 


¶ Che cende ol the boke 
ofk CTobias. 
σεν 


or 1Vvdiru. 


ΤῊΞΒ 


ΠΟΤᾺ 


doetineo ta ſent οὗ NAabuchodonozo⸗, to ſub⸗ 
die il ne. Che pꝛeparanon and purſute 
hetneb 


CAPI. 11, 


11 Neſt thyrtento yere ot zynge Habucho⸗ 
ἀυποίοΣ, vpon τῇς, xrs vape ΘΕ εἰς hyrue 
eethait wa δεμ τεῦ in the court ὁ ἃ 
— king οὔ che Iſſyrians δε 
hwode dekend hin ſetke. 50 he (Ποὺ vnto 
ὙΠ 4} the ciders ii ἢἰσ capitaynes. πη 
pute Ἀπὸ ſyewed them his fecrete coun 
ἡ, ὁπ ἐσ! ὃς them εἶνε his purpott ἰπηστο 
ρα che holt earthe vnder hig dommion 





ΒΌΟΚΒ ΟΣ 
IVPITHI. 
—— ες —— Che vygay ok 


ϑσασίο; ἀραγηῖ Ξτρι τῆς, The meicn: 
——a— — εις depeled. 


CAPI. 1. 





¶ Apnges δεπηπε ρον lubꝛect to holokcrues. 
The tytannyc and ctueltye ot hyniu 


CAbI. 


O the kynges and prynces ot oll eityee 
Nlendes ſcut theit embaſſadout 
Aly ebep οὐ Syria and coꝝo 
riaSobal, and Lybia. aub ΕΠ 
cne to holefernes. and goyde 
wWwrathe crafe toward vo: 116 better tor 05 
to ſcrur te grratt vrnge Nyuchononozo. 
with onte Ἐπ ρυπηῦ ἐσ τ μέρες vuto τες, 
Ddde üi. then 


11, 















XXI. 


ΤῊΞ ΒΟΚΕ 


Jadoev. a 






prypcs. 
NAcuerthelelle thoughe δεν dyd chis, yct 
C might kher noe cwage bis tigo ons ΓΙ 
δυξθε deleroyed cheit citycs e hcwed down 
εἰεῖς wodded ἔοι (δι εϑοδοποίοι deg t 
had conmaunded — he ouide roo 
dute 4} the goddes ot the lande: to the in⸗ 
eent that he σπεῖν might ὃς calicd ἀπὸ taken 
ξο; Eod ot the nacioũs whiche holoterncs 
witd his power dronght vndet him.· So wet 
ethoꝛowe Syria Sabal, and thorowe αἱ! 
ppamia, and all Scſopotamia came to 
ΤΕ ὑπερ — το Gabaa, and 
eỹtopoiy and ἐ0Ἐπ theyr crtyes 8 rccmap⸗ 
— για σαντο hetin δὲ cauſed al 
δε hoit multytude ot his δοβείο be gathe⸗ 
τοῦ togrthct. ¶ Holotfcencs isdiſcentent with che Jewes Icho. 
οἱ de wech ὑπο hoioternes tac maruͤtls οἵ Got, 
done vnio εἶνε Icwcs foꝛ στ ieut thynge. theru·· 
¶ Jieeel ttu vieth delpe ot God, azaxndte Βρ5: ¶ leto vudet hholotctnts vere very angtr νήψει. 
ſerũee. They taſt aad pjare. 





CAPI. v· 


CAPI. ΣΤ, : 
Hd word camt to zolokerneo d plet 
a Hen the — ot Iſtaci tbat dwelt ot the warrts οὗ tðe ãyrians (δὲ 8.60 ἃ 
in Jurrc berde this. chey were ſoore a⸗ τὰν chr δ; σι ot giracũ gi cgated then 
krãxd ot him. Thert eame iuche tecru⸗Eluts to matt tety aguuce, πῦ dowe taer 
hlynge αἰίο ond keart vpon chem. tat tiex δῦ Πορρεὺ the wapes decwyrte the mom · 
o owed δε oldt do vnto the city of Ittu⸗· taynes. den was ὃς ctecen wothen 
talcm and (ἧς tempit ot the Tordc. as be had callted alltac princẽs οὗ 5958, —7 — 
done to other citxcs and theit tempics. 906 Vitarncs ot ammonand ſeid vno ιν: 
catx ſcnt in (0 4} Samaria round about vn ποτοῦ pcopie is (88 kcocth in tte pon 
(ο Jetit ho. tokt in and orcupitd aul tht cop· tapncs⸗ ὁ; whet manet σέ, tiepes att tg 
φεῦ ot tht mountayncs, made ἔα ἢ z¶ owacs wyhat is they· powet· whet mant ott τῷ 
Ἰοίεἢ τά εδ, δῦ δετραττῦ το πε Ο; ἔϑτπια διε θεν, ἴθ ἐγεῖτ αρίίϑγπη δηῦ δῇ 
garn (ὃς battaric δ (εν διίρρίς υδ{ mor toen aiitſocttiee 
El achen io ἐῆς pzecg τοροῖς vnto all δῇ τ ἐξ ἐξ 6) ἀπὸ come ποῦ torenca 
theme hat διοεις towarot Etdetlon ( ὐῆϊν πρός 96 that chey myght rcceyne v⸗ — —0*— 
che lyeth ouctagarnũ the geeat keide vy Bo Eben βγδ 0; the cao tarne ot ol — 
thagm)and vůto all {ποῖς ὉΡ wiſomt men Nites.anſwertd and (γε: Sxꝛ.xtit 
πιραδίε διε ρηῖδας vuto εὔιοῦτα, εῆσί εἴκεγ ἔθετο ἤρατε πε, 1 ὌΨΙ] eſtccutcre 
hᷣom taſe in che waves of the mountarncs (80 concernyng (ἢ 6 — ttdu 
vheroͤr ἔθετο mygtte be ΠΡ wayt ἀπὸ μος ¶ mounnt ynes aod chere chall no jft god oꝛ 
fage to Jerufalem. and (ἐπε they hoſdedid ot my mouth. ondktit 8 
γ5 diigent watche wir· anr grarte war was This —— ie is of (πραταετα οι μι, 
δέοντι τε monntaxncs. aud tht chrud cũ Caldtes, tfex dweite ΠΕΣ ΔῚΣ Selopo 3 
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tutdey wold not folow ehe geddes ot θείς 
dtes that were in chelande of the chai⸗ 
μι, 60 foſſobe they the culomes of they 
(πε αιουτα wolthe dad πιδπν goddeso 

ppped one God that madẽ heauen and 
aih: whith 810 commaunded them ὁ ἔθ εν 
uid go trom chente ἀπὸ dwell δὲ Bacan. 

ν βοὺ woen there came a derth in to che pole 
ude θεν went downe to χεαρρέ, 618 there 
Xeydweit koute vundzeth vetes, in the wt⸗ 
Βα ἀνε muittytyed ſo geeatlpe chat theyr 
et νι guaht not be nombeed. And when ὑ Βἰπα 
ΕΔ Eappt oppeſicd them. and ſubdueb them 
Δ πηϑαρίορης ok dio cytpes ΘΓ maßrnge δὲ 

iet and biptkt, thep ctyed vnto (Ὁ οὐ cheyr 
dnnde οὐ punywed ihe hoie lande of E⸗ 
4691. with dyuers plages. 

Κ βου wen the kynge of Egypt το them 
μήν 49 ideyz war. πὰ the μία ρα Ὁ, and chen 
μ᾿) (οἱοττῦ aftei them to τάδε ΠΕ}, 4 (0 diyng 

{πη agapne in (0 his ſctuycte, wbyle ΝΕ 
dit ieynge awape, γε God οἵ heaiten ope⸗ 
μὰ ihe ie lo that the water ποῦς ἢ, vpon 
τονε the ſpdes as ἃ wall, ἀπὸ theſe wente 
dojow the bottom olthe ſee: diye chod. In 
ewhich plate, when ἀπ ſnuumertable pco· 
—328 — kolowed vpon them εν 
ππείο ouetwhelmed with (86 watets. that 
there remapned not one, to tell edem that 
{ἀπε atter how it happened. So when this 
ptople was palſed thoiowe the κοῦ ſee, ther 
(πε vnto the wyldetnes οὕ ide mount ὥρα 
πα τοῖος neuet man myght dwell akoze and 
υὐαείθείοηπε οὐ man bad neuet eeded. 
ΝῊ Thtte were the byttet wattes made ſwete 
lot dem tdat cher myght drynke. and tozer 
Nttes had thep meate ἔτο πὴ heauen. Wtre 
A [κεῖθε went( without vowe and atow, 
λοι dunet oz ſwerde theit God kought 
lo thtm and cauled ἔθει ἐσ daue the bycto⸗ 
τι Yta πο man was hable to hutte thbio peo⸗ 
ple. exctpt it weet ο, (681 they depacted vn⸗ 
uaptdtullpe krome the woꝛcbyppenge of che 
win Loide thiyn God. 18} as olt as thep woz⸗ 
Oroped δὴν othet beſydt (Ὁ) Sod, be gaue 
them ouet το de ſpopled, to δὲ ſſaync, and (0 
be put to tonfuſpon. Niuetthelelle as oft as 
{μεν wete ſoꝛy doꝛ depaetpyng ftom the wor⸗ 
chy οὔτοι»; Φοῦ, the lame God οὐ heauen 
gate them powet and utength to wichſtand 
ihenenemcs 
ἑὰς βἸο οι ther ſtewe the keng olthe σὰ 
duntes Jebuſites, Phetclites. Hethites. E· 
utes, aid Amoꝛites, and allthe myghtye in 
hzelebon and τοῦς thepꝛ landes and cytyes in 
olelyon: aud lo long as they ἔπι not in 
the aht okthepr God it wente well with 
them kor ther God dateth vntyghtouf 
Ἂμ {πὶ δ. 10 the tymes paſt wen theỹ wente 
ἀμ of ware τοι God had gyuen them, 
huat they οτος waihe iu δ, Ὁ were de⸗ 
διορεῦ in dyuerle hattaples σὲ manyt nacy⸗ 
ὡᾧ, “8: and πη} otf thein wete caryed awaye 
gztlontts duto ἃ atauge counttey. But ΠΟῸΙ 
δεῖν they haut tutned idem lejues agapue 
νηΐ the Lorde the Sod and art come 
ogpther agapne duc afthe countreps were 
ἐπ wert ſcairtd abrote aud chus voue ther 


¶ Ichior is commytied into the hendes ot ihe Je⸗ 
weo by holofernes.he is tied 10 δέει dut oiooſed 
ot tue Jewes. The viayer ot ihe pcople. Achior τα 
tomtoĩied οὗ ihe Jewes. 


cAbi. νι, 


lotetnes toke foze ndign acion anb ayd 
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ζῇ wyen tder had ſette ot lpeakyng 90 αὶ 


vnto achioz.Foi 0 moch 89 chou vade 
pꝛophetyed bnto vs.ſapiage:that the peopie 
ot Iſraell wal be detended οἔ chey God. ἢ 
νι wewe the, that there is no God but 
Nabucyodonotoz. Yea when we ΠΡ them ai 
88 ont man thou aiſo ſhalte pctyſh wich ἐν 
tholiow the ſwerde οὐ the Alryans, and Δ} 
Iſtael Δ be delltoyed wich tht ἀπὸ then 
Daſt thou keſe.that QNabuchodonoſo is che 
Loꝛd οἴ che hole cart. Zhen chal (ὃν ſweid 
ot my kuyghthod go thorow tby ſyhes, and 
thou Maite {8}} do wne yckte ainonge che 
Wounhcd οὗ Iſttaei. and (Δ τς not come ἐδ 
τ {1 agarnt, θὲ deterix dellroped τὸ 
008, 
wut pf thou thyncken ehp prophecy to be 
trut,wyp don thou then chaũ ge ty colout: 
why ait thou akftaped? Thynueſt ἔοι! that 
τ» wordes ace ποῖ habie to be pexfoutme de 
But that thou mayũ hknow, thaͤt thou alt 
lele thele thynges with thein, bedolde, krom 
this houte toꝛthe wyll Jſende the vnto von 
det proplc,toat when ἐδ ε punſſhment οἵ ΠΡ 
ſwetde woithe they daue woꝛthelye θείεςσ 
ucd)taſleth vpon them,thou maput be pu · 
miſhed witb chem. 
80 Holotexues c dmannded bis ſetuaun⸗ 
tes to cahe Achioj.and to caty dem vnto δὲ 
thulia 


ΕΣ 
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thulia, and to delxutt ὈΡΩῚ ints δε handes 
dẽ the ihr idren at Itact· Aben holofices 
iĩcrucunies tobt δή, and wente thoꝛowe toe 
playne icide. Θὲ when they δε πρευπία 
iĩbe meuatapnes tbe ſyngc caũtes εὗπιε out 
δρέροῦ ucca. Heutet delſeſe chey gat (ἐπὶ 
δδν ΒΡ che cybe οὔ che monntayne. 8 veũde 
Achio dande ἀπὸ fote to δέτε, aud ſs [εξ 
dem dound wied wichpes, aud turntd agayu 
buto ttzcer· Sode. 

Hoebitdũanoroot the ΤΥ ἘΠ 9: 3088} 
τοίπὶ downe (το Scthuita came vnes ὕιπι; 
Ἰοσίεϑ bym, bzouadt dumn (α ἐο Vethalla. ſctẽ 
dy m πες nᷣydcu ofthe peoole 5 alktd dem 
Vhat the mactei was that te αὐγάς had 
lei dycn bounde. 

Ῥίωφι(ϑείοππε ef Miche, ol the trybe ok 
C Symeon, and Chatcalaiwoich is allo calicd 
Sotdoniel) were the pꝛiucipali talets at the 
{πείνας Θοιοε wocu ἀκ 9) aode iache 
medden ot (δὲ Senatourts, and δέ 8): (ΠΏ. 
δὶ de tolde τυ τπι, what anſwert de gaut Ho⸗ 
lofctucs.co che thyñg thae he aſſed dem. and 
Βοὺ Soloteints peopie wolde haue gapne 
hjym ſo ſo ſaping: aad how Doloternts dy u 
fcife was wꝛati. and commauuded ΠΝ ἴο; 
the fame tauſe to ὃς delyucted dato che 3{τ87 
riites: that whyen de aucrcamt the (Ὁ}}8.5 
οἱ Jicati, de mght cormauude achic aiſo 
ἐσ de pat ẽᷣo death with dyuers tormcutts, di⸗ 
tauſe 6 layxd:tde Sod ot heanen is theyi de⸗ 
kendte. θη τοῦ (ἢ Achio bad playnix tolde 


Judithiv.t δαΐ δἰ thece edynges δἰ ἔνε ρους ἔς! downe 


vpon theya tacte ρμηρπο τος Lorde, aud vou 
ted oue thcyn prarecs ἐοξγίθίς Ὁπιο )¶ Rord 
τοι ἃ genttail complarnt and weprug, and 
arde: Ὁ Lode at heauen and οἴ carthe. δε: 
holde τοῦ; piede, 4πὸ loae vpon out lowly⸗ 
τεῦς, κοῦ couſy die dow it aandetb with the 
lapntis, and make it (δ δὲ kuo wen that chou 
ſoꝛſakeũ not thoſe, which doidet hem taũ de 
the, πὸ how (081 ideu bryngeſ chem lowe 
that pieſame ot thein ſelues, aud mane ther 
bood matheen owne arength· 

So wohen the wepynge and zrayct οἵ δὲ 
ptopſe( wðicde chey 548 made che hole dare 
ionge) was ended. ἐὉΕΡ comtoꝛted achio 
fapingt: The δο8 ot our tathees whole ρος: 
wer and arength thou daũ pꝛarſcd, 6941} (Ὁ 
tewarde ἐῦς, (δὲ ἔθου Voſte rathet ſe ther: 
deſſruaron. Woen δε Ze:de out Ood cuca 
cdall gyut his ſcruauntes ehis lrbettie Gsd 
be aiſõ with the amonges vs: ſo tbat vt it 
— τε «ἴθου δῇ thene maecũ dwell 

J 

How θαι oOlias had ended the coonſclſ, 
δε tobe dien mto bis houſe, 6πὸ made ἃ zieaẽ 
tuppte,called the eldees το τ, and ſo chẽp τ 
tfetihcð them ſcſuts atter (δὲ faũynge. ὅπ 
αἰτεῖ warde was all the people callẽed togy⸗ 
ἐστε δι made therz piayẽts allthe aygbt 
longe in che congecgacyon, and beſougot 
GSod ot᷑ Iſcatl toꝛ heclpt. 


CBtethullas is bdeſie ged οὐ holofcrnee. The peo 
rie tequ reih helpe at σὸν. Ther ot Bethulua 
halde yue ouet the tytye to woni ot water. The 
pꝛaxet ot che poopie wich tcores and lamentaton 


ΟΑΡῖ, vii. 
Henerte der, hzolottence temmantin ἃ 


69 ϑοδε,(ο 60 vp ageu vc ΕΝ 


Zhere wert an ẽ. and 

fyghtroge men on lote. ud —— ΠΤ 
τὴς tdeul ande dorſmen δείρδε che μι uing 
tdem edet wiie υσππει ἀπὸ cane o 
ὉΠ cacry ὅγε dut οὗ [0 (Θππίτον (2 an ἐμ 
τρ τ diede de had ἐβΒεῃ, 51} δεῖς ριράο 
Hem eſues Ὁπὶο (δὲ dattarſe δσορῃῃς(ὴς 

{τατίρ(ς6, and camc σῇ ὉΡ (δε ὉΡ}} ΠΧ 
το the toppe that (μευ duet ἀρ άγπδε του 
craim. from the piace whiche ΘΠ a 
[τ — cbelnion chat ĩpech owarrt ei· 

Hꝛw wyen tde chyldien ot Iſrael ſ 
ταί ἃ multytudt ot the ——— v 
downe [Δι vpon the ground. ũteer oic⸗ 
vpon iheyz deade ud ΡΣ τι Ἰἰ om ar 
coꝛde.that ἐδε “5οὺ οἴ 1{τεὶ woidt dene 
bie mercy vpon dis ΒΕΘΡΙς δ δ (0107 (μὲ 
ἐδείς weapous, and ſat detwyrtt δε που 
tarnes {πὶ the ΠΑΤΡῸΣ place/a veyt ἐδε wart 
dayt ἀπὸ nyght· 

Sut wyſe Soloternes was goyae a⸗ 

doute he founde the watet ſoregc wdicie 
feom δε South (ρθε Vas conutrco [9 
φρέρε dr a condete: this commaunded be τ 
δὲ directe an οἰδες wap, aud co cut ihcyj ton 
dete ig ſundie Zhert wert welles δἰ dot 
tatte krom εἴθε περ, wdiche (δὲν vied le⸗ 
ρίαν moꝛt ſoꝛ pltalute then (0) πιαῖε 

Zhen went tde Ammorites and ῥ Qo⸗ 
byfes vnto Voioteenes and iarderde cu ẽ 
dien 88 Iſecaetl ἐπ|πε nerther in ſoeere πο; 
arowe.dat haue taken in, and kepe (δὲ moũ⸗ 
tapnes and beiles. Zhat thou maeũt 90» 
ἐοσῖς thein,. tvettoꝛe witbout ehe deckogot 
anp dattavle.ſet πιὸ to hepe the weites coꝛ· 
tder draw uo watet out otthem: (σ chalte 
(005 deſtroy ἔδει without ſwer. at the 
{πᾶς they 6041} de ſo feble. (809 wate 
δείλης to grut ouee che cytet. phubecher 
thenne not dable το δε wonne fo ſo moche 
as it letb (πεσε mountaynee. 


4 ες woꝛdes γίεαίεῦ dhoſoterots με], 6 Juliem 


4}} 8{6 men οὐ wattt, and he let ἀπ. πα 
δὲ τιτὲρ ΦῈΠ tounde δυσαί Ἀπὸ θέσει 
watch 848 endured twentye dayto the c⸗ 
nernes and 41} ἐδαξ dad πνδίεῖ, ΡΠ 
that dweite in τὸς φέρε ot Beidolia lo that 
{πέθε 001’ {86} dad πο diecbe ceuuo 
ἐὺ one dare. ko ede geopie dab wotit φημ 
tdem dapix tũ a mealute 

Then ceme the men aud women. ῬΟΠΗ͂Σ 
perfounes and τα δ. all vnto ΦΠ44.1ηῦ εἰ 
ἴαρδε αἰὶ with οας bopct: God ὃς udec de 
mvoyrte vo and {τ 8Σ chou daſle deaũ coel 
with 08: thon woiteũ ποι ſprate peact adi⸗ 
τοῦθ ide kyng or the Alfirians.theilore hamn 
Sod loide Ὁ8 in ebcx dandes. end {||} 
πὸ men to delp vo, whete as τος ὅτευ! στ 
downt detore chcyz epcs in ΚΓ} ἃ ctert 
dentuaion. 

Zbretcie gather now togrthher {δ ρα 
picttai de uthe cytxe,that we miraire 
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en leluts wylyngly vnto (δὲ vcople ot 00. 
ucmcs: 0 decter it to chat τος de capuue 
d buaele the Lorde with dutt yucs (δε 
νέρθε ἀπὸ ρέερίε., and to δε [Δα 
ιοίτο)ηε ἀπὸ Mamed ΟΡ eüetp man, wheũ we 
cute wyuts and chpldzen dye betoze oure 
αν. We tane deauen and eatth this dapt το 
icnde and ihe God οὔσης fathets ¶ whuche 
nunricheth vo accoꝛdruge to che defttuynge 
τον pncs) aud gyue ΡΟ} watnenge, 
ida pt goue vp toe cytpe nowe in to the po⸗ 
γέ di Holoierues doone, that oute ende 
maede oꝛte with ἐθε παῖς, whiche εἰσ 
αι! endute tonge, 89) wantt of watet and 
ΓΙ 
—— they had ſpoken out thele wordes, 
ὁ thitt das a jrcat weppuge and how eug in 
jhe dole congtcgatyon, ἀπὸ chat ot cuctye 
nan and they ccyed an hole houre long vnto 
Ged with due dopte,laring: we daue ir ned 
duh dure kathets, we hau douc amrile. we 
daue dealit γεν, Thou that art gtacp⸗ 
γι4, haue ποτ vpon vs, punyſſpe oute vñ⸗ 
mnobcouineſſt with thynt δῖωπε ſcoutsc, and 
nut not thoſe othet (γα. know εὐ the vn 
54 pcople which anowetd the ποι, ica chep 
τῷ ige amongcs the Heythen: whete is therz 
ὧι). 


ἀπὸ when they wert lo werbe with this 
dylnge and weppnge, ivat they δε] ὃς theya 
mudis: Oſyas Uooe vp witd watrye cyes 
κι md layde: Ὁ (Ὧ8ὲ good dertes vnto pou, 
—2 dtae dacthacn) and de of good cheate, and 
πεν wayte yrt theſe ſput dayes foz πιεῖν 
dihe Loꝛde: peradueũñtute he Mali cut a⸗ 
weye dis indiguiacyon, and grue 610}} ὉΠῚ 
du dame. But vf he deipe do not wohen theſe 
ΩΝ at pᷣat we wali do 89 ye haut 

u. 


¶C Ot e vetiuous woman Judith, whlch repꝛo⸗ 
ειὴ dountpente o becauicthep tenpted τε Lorde. 
Oht aiſo moucth tijtin to entorage ond heeten the 
xvoplt, and ſheweth her counleli agayuſt τῆς ene· 
πρροί της Jewes. 


CAbt vIIi. 


l ANd it vappentd when theſe wozdes 
(ἀπε to thje cates ot Judith, a wed/ 
dawe, wihithe was the dougdtet οἵ 

Hnaty the lonme οὐ Idor. ἐὺς lounnẽ at 16» 
lcdh, tde ſohne oi Oliah, che ſonnc of Eiai, 
iht lͤnoe οὐ Jammor, the lonut of Itbeon, 
ihe ſannt ot ἴδ ρθε ſouat ot ãchitob, 
iht ſon ot ΔἸ εἴρια, ἢ lonnt Euam, the ſoñ 
9. Nathania toe ſoutie οἱ Salathiel, tbe ſon 
a Simton, che ſonnt of Kuben. πὸ het θεῖ: 
dande was called analles. whicht dycd in 
ide dayts oc the datiy detueſi. 

305. wople he was byndynge the we⸗ 
uts togythet in chẽ felde the heacc camt vpõ 
ho htid. and he Ὀρεῦ at Beihuia Ὀΐθ city and 

᾿ ihutt wos ὃς Ὀμτῖεῦ delpde his tathers. How 

das Judico bis delolaie wduow. i. μετ 
and ſrr montihes. And in the byet pattes of 
Pt boult. Me made ὑες ſeite α priup chamdie. 
dhett we dweite, vernge clolid in with her 
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ma pdens.She ware ἃ ſniock οἵ heer, and ſa⸗ 
δεν al εὑ dares ot bet ipte cctyt {ς Hab⸗ 
doches, and Πεῖν ΕἸποῦπί8 ἀπὸ (δ: loitnt 
dapẽs that che peopie ot ἘΠ heyte· SAde 
was ὃ ὈΓΓΡ farit and beutptull μεν, Dtr 
huſbaude aiſo hadie leftt her great tycbis, a 
pleuttous houholde, getatẽ vamouable 
poilious and mauy catelĩ. Zhis Judith wae 
a woman οἵ ἃ verye good tepor with rutiy 
one,koꝛ che ſeatcð the Tode grt αι} 6. ὃπῦ 
—— was no body ἐγ δ᾽ ſpate ãn zujl wozd 
οὔ ber 
When this Judith herde, how Olias had Jadith.vie 
— pcopie chat atter the ſitch dae 
e wolde grue vñ (δε γέρε vnto toe aünãs 
wwe cet corthe eidets Chaimbi ἀπὺ Chatmin 
and when they tame το het e ſayde: ουδὲ 
thynge is this wtrin κοι 5 hat h conicnicd 
that vᷣt God helpe not wiedin ἔρις doers, de 
well gruc outt ihe cytye to tht Acrans 
WBhat are γε δύ γε tempt (γε Δ. ΟΣ Σ᾽ This 
deuitt optayneth no mertp ot Soh, but po⸗ 
uokcth hia vnio wath ἃ diſpleauuce. Wyll 
pe tet ĩhe metcpe φέ tye Toide a tyine aud ap 
poynte bom ἃ daye aftet pout wyil? 
Necueitheſeſit ἔο; [ο moch as ihe Lozde 5 C 
pacpent,lit do rathet ameude ouet iciucs, 
poutynue oute teares, and veſechyng hym οὗ etemrvill 
gtact. Ζυλίδου thztaiueth not as ἃ πιά, πεῖ» ΠΝ * ΙΒ 
{πεν νυνὶ! υε de prduoied ϑηίο wiath as che Ἐν, 
εὑρέ δε οἱ men. And thettor lec do hetteiry 
ἔα! downe betore him, and ſitut δ πη wich 8 
mehke pprpte, and wieh wepyngẽe cycs ſaye 
vuto tjẽ Toide that he deale wich 9 δίζυ; 
dynge (0 dis owue wyl and mttcye: that jiike 
as oiit becte is now vtetd, and b ought low 
thojow the pyde ot them it maſ ſo be co m 
korted thoꝛow dis graterin το moch as Ὡς fo 
τοῖοι tht ſynncs οὐ oute talhets, wouche 
foꝛſoke ἰδεῖς God, and woiſbrpped otder dith.¶ d 
Joddes: ἐ0} the wdich ἔφης cher pity ſhed —— 
Wwith the ſweide:wite ſpoyled and baoughte h o. 
τὸ ame ot 4} theit ἐπη πίνε δ [0) vo Ὁ 
Βπουεέποης other God but onclyt ὑγιπ, ἐμὲ 
wyolt comloꝛte let Ὁ6 tatye το rikenes· 
He wai ttquyrt ἀπὸ wake inqueſfreioa for Drutt · xxll 
out bᷣloudt τ 12 the vexaciono deout cune⸗ 
mycts: he chail diynge downe alithe heithe 
that tyfe vo agapuſte vs. and put theym to 
dyſponout,cuen tht Lozde out God. 
Thertoze deatẽ drethren, ſtynge ye art ῥ 
honourabit and εἰ το ἢ che people οἴ (σοῦ, 
ὑπο whom ἘΝ — bdauc — 
dbon wome cthe {οὗ thoe pcoplt anis th, (κως, το 
—— ΡΝ 
εὐ δέ tucy may (41 to cemẽeẽmbꝛaũce, ho w our — 
fathers alſo in tymco palꝭ were teiuted (δὲ 
tdey myoht be proutd, γέ chcy orſbyppid 
τοι δ οῦ a vyvobt. Thep ought to cemcbie, 
howe dut father Abzaham dipuge temird, Sencan a 
and trycd thorowe many trybulacions, was Vo κ 
hundeẽ ἃ louti Ἀπὸ ticnde ο0Ὁ, So was οαεεν δ 
[40,0 was Jacob.ſo was Woles, and ἰδ τος τρ., 
ἴδεν that pleaſed Θοὺ bcynge τρί iorow 
manp troubies, wete foũde ΒΡ (Δ ta taut· 
agapne tdeycbat teceyucd ποῖ (ὑεῖς tenta⸗ 
cions with ἐυς reate οὕ Ood, vu: γον ΓΟ} 
ceiucofozth with vapaciency δ muc:nuciac 
atale 








ΤῊ ΒΟΚΕ 


Numcia δραγπῇ God. petrlched ok (δε deſtreyer and 
Aid· xna were layne gi ſtrpentts. End thiccore ſhuid 
i. Xount x.a ποῦ τος vndett okt to be Δα προ. idr Icdeng 
that is done vato bs :but to conſypdie cthat ai 
thrit punt dentes are ἔδεε itiſt theũ ouce 
ſynnes and mpſfoedes. Bplcuynge alis that 
this touccion commeth vnts vs as to ihe 
leruauntes of Sod)to διπεηδαιςῃί, ἢ not toz 
out deſtuaion. 

Thin ſayd Ollas and the elders vnto Ju⸗ 
detd: All that idou ſpeakc, is (πε, and πὸ 
niaũ can tep:ope thy wozoes. Pꝛaye tbou 8 
vo dow therfore vato G od, ioz thou att an 
ὈΟῚΡ women, and ἐδ God. And Judyth 
Σου τίη, Ὁ (86 vnto cheim: θεῖαι vc knowe, that my 
a. Jobt ina Woꝛdes 810 ofk Sod, then pzoue my counſeũ 
τεῦδουις. and deuict,pl it de oc Ged:and beſeche God, 
Zudit τὺ {αι be well vzynge me counſell (0 gooð 

ende · 

Tdus haut J dcuyſcd: Ye 041} 58πὸ this 

npgbe betore τοῦ ρος, and 7 well go coiche 
wicth abꝛa my maeden: Pray ve thertore de 
to ᾧου, μὰς δέ wyil gracrocllye ectembze 
dis ptopic οἕ Iſtacl. within tyue dayes, as 
r̃t aue fapde As (0) (ὃς toenge ihat J go 
hhaude wichall, ἀΠις xe το que ũxons olit, tpl 
JIodpen it vñnto vpou my ſeit: do γέ hothyns eis 
dut prare vuto the Zozde rout «σοὺ (ΟΣ me. 
Then Odas the dzeace ot the peopie ot Ju⸗ 
ra layde ὑπίο det: Gothe waye imn ptat the 
Loꝛde be οἰ δε, that we maec de adien⸗ 
ged οἵ dut enimees. ἀπ (0 08} wente (10π| 
der agapne. 


¶ The preret οὐ Judith ἕο; ἧς vyeoꝛp. 
CAPI. 1Χ, 


ἃ Ow when they were gone they wayt, 
Judith went ἰῇ to deẽ 0149}, put o 
dtarye ſmockte, liro wed aſſhes vᷣpon ber 
Vecd.feli dowae θείοις the Loꝛbe, ἀπὸ σρεῦ 
ὑπο δέπι ἀρ: I ode Sor oewr kather 
Senc xxilu Symon iwbiche θα ὑπ a ſwerde for a 
detenct agaynſt tuat catiuycs, that dſed ve⸗ 
dictt anð wyituineſſe, πὸ ĩdat rauyſched 
τυ. vyrgen. and put ber to didoncupe. Zhou 
that σαυτῇ thex: wrues in (0 ἃ pꝛaye. and 
tbee doughters ia to captynitye· ⁊ all tberr 
Ῥιὰν ἔοι ἃ ἰρορίε vnto thy ſeruauntes which 
bare a zrale vñto tde, heſye me wyddowe, O 
Loꝛde πῖρ Sod, Jbelithe the. o tbou has 
done all thyngẽs from the degennyngt, aud 
aud lobe what thou 948 takcn ἐπ dand 5 δὲ 
τρίτο, camt cuct to paſſe. Eoꝛ δὲ (ΡΥ wapes 
att pꝛtpated, ἀπὸ thrỹ iudgẽmenttes ὅτε done 
τῷ ἐὺ» tuttrlauynge forikowledge. O lobe 
ποῦ vpon the aimyts οἵ δε Aſxxpans, lyxhe 
as tt toes (ὃν plcacutt ſomtrac τὸ lokt δρᾶ 
the hoode otthe Egrptians. tohen they be⸗ 
puge weapened. pꝑciſtcuted he ſctuauũtes, 
διὸ put theyr ΒΩ (ΠΕΡῚ chocecttes dote⸗ 
πη, δπὸ inthe multuute ot ther men οὗ 
atte. But thou lokedſt vpon {πε}; dooae 
caurnge atbeckt datints betore chem: and 
ranca τὴν came ἐπ to τε depe, {δε wattis 
Ὁ outi τσ ε lued tbem. 
5:0} ſo Loꝛrde let it go with theſc, that 


Kom vii ἢ 


Exdd.xilii.t 


{τι in pewer ond wulcitude ol δεν; πα 
οὗ watte ig tucit catcttes arowes aud ſper 
rcs. aud luoxae got.that (οι! onriy an in 
Sod.wpiche deeoycũ wartes ἔδυ! τεῦς 
gepuenge, and τ: thou acte cde Lo de g bonj 
Igtee vr thyne atme Ποῦ iphe ἃ9 cut ἔοι 
—— — power diyng ἐμείς 
εἰσ nought, caule iheyi ἢ 
— δ} meght το μι! 
ἐν make theit Β66Ω, (ἢ δὲ they wi 

haldis ἀπὸ detyle τὸν ΜῊ —5*— 
ibe ebetnatie ot ΤΡ hamt and το cao do 
the boꝛne ot εὐνῆς auitit Ὁ Ὁ ideie φᾷ, 
Bꝛyus to ραΠες Lojd Υ ῥ γτιχ οἰ ῥεπηην 
π|δρ de cut down wier 15 οἵοι ſcced ic⸗ 
de mart δὲ taken with τς ĩwoie ot γι {8 
in me ἀπ that chou mayũ ſmite hin τι ὁ 
uppes ot my lout.O guie me ἃ ΠΕΡ δῇ mne 
tbat J maye deſpyte ὈΡΠῚ and die lttength 
and tdat 3. maye dedror den. 

Zpis al brenge the name an cuttlateng εξ. 
τεσιφαδϑαθες Σέ σε θάῖθε —— 
nertbꝛow βιπὶ ἔθ). 0} {Ὁ} vowet o ΧοΙδὴ ἰιβατωι 
gaadeth ποί in the powet δέ men, πηι πω ὦ 
δα thou δπν oieaſure in the ſirengih oe d Ἐν 
les. Thett was niuet pꝛoude pricune j piu cuu 
pleaſed tht, dut in tht pꝛayct οὗ tt ὑππιοις 
and meke 5819 thy pitaſuce bent euctnen 

O thou ζοῦ ot (δε deauens.thoumabci. 
otthe waters.and Tozbe ot 41} ctauts 
heate me pooje τυϑαιδη, (ΔΙ ρας bpen thei 
puttyugt mo cruſ in chy cacicxc RBeanibdt 
t de couenauut, O Loz δέ, aud inynuer woj⸗ 
des in my mouth, απὸ ſtableſbe (019 drueit 
in we hert, that 0} houſe may contynue ſiyl 
m holents, ἐπὸ thac αἱ! (δε Heievea maye 
Ἐποὺς and vndceſtande,that thou att δῦ 
and that thete is ποπε other dut thou. 







(τορι techeth het lelf to go to hhololerte Che 
dledvn ge chat της Eidtre gaue Judih · hob ci⸗ 
nts is iñ lout witij Judutj. 


CAbI. Χ, 


Ho dwhen dde had εξ ot αγίφεταν ἢ 
Αἱ LCoꝛde. ὧδε τοῖς do ſrom the vlacc. 
Khett wᷣe bad ἔτ kiat θεοῦ Lon 

and called δες mayde went dowae ia (οὐ * 
doule iaphe the deetixcioth ἐτοσι θερμαὶ of 70} 
ἔδε gatmentes οὗ der widde wode wiſwer 
hct bod⸗ anointed her keit v ργεείραϑ thiges 
de cwecc auout, d: oeded α pietted dee dec· 
{ξαπύσοαε vpon ὑεῖ hrare and rut on luch 
apparel 49 veisnocth vnto gladoes·ſpes 
doen her kete arwciettes ſpanges cacrueis 
neet rynges. and decit her [οἰ τοί al her 
δεῖ atare. 

nt gaut her ello αὔρεφαί θην, 
trẽ ταῦ ξαρτπεαε( (0. αἱ! idis deccru ᾿ 
δὲς ſelte was ποῖ doat ———— 
πεῖς, and pit aſure ot the Δεῖ, δα παι, 
δικισδείοπ α dertue. cotttorc — 
mttt ate det veauty io that we 0895 (ῖ * 
amiabie and wei fcruoued πὶ δὲ ες 33 

Sde gauc het mardt aiſo abotielot 


ΟΣ ΝΌΤΤΗ, 


ayot with oyle. potage, caut bied and cheſe, 
τὴ went her waye. 
dowe wben Wwe came to the ρον εξ the 
ze ὧν tounde Ollas ἀπὸ the cidees otthe 
(ἰε wartyng chere. Woleh when they ſawe 
μεθ wert δδοπρεῦ, and metueled great⸗ 
ἐγδιθει dewer neuerthejelle ῖδεν αἴδεῦ no 
ψηνοπ at het, but let het go.ſapinge: The 
Hed d ouce fathets gout (Ὁ. his grãce, and 
μι dis power perfoueme 811 chẽ deusce οἵ 
οὐαί: that Jerulalem mape teloce ouet 
{εν Δα that thy nawe maye de zin the nom⸗ 
dediebe holpe and ryghtous. ἀπὸ all they 
hhai were (θεό layd wich one voyce: ſo θὲ 1}, 
dein. Judith made het wayet vnts (06 
Lode and went out at ὃς boꝛte, δὲ and her 


47}, 
ὃ ἤν as ſhe was goinge downe the moun⸗ 
ἐψπε, i hapyened that ãbout the ſpꝛynge ot 
me dave the doyes οὗτος alſirians met with 
di and ioue θὲ, lapenge: whence commeũ 
hen o whither goeſt θομ) S he anſwet ed: 
Ma doughter οἵ εθε Bebzucs, and am Acd 
mihem, ioꝛJ hnowe, that thep Mall be 
μη voto pou τσ ve ſpoxled: vpcaule ther 
mought ἕσπετο pcſde τοῦ ſelues vnto vou, 
εν myght fynde metty in voute ſpobt. 
xbderidie haue J.deuyſed ὉΡ my ΕΠ acter 
ſu mantt: Ὁ ὉΡΙ! go bttore the pꝛpute o⸗ 
ſofichco, anũ {{Π| hpm «1 θεν: ſectetes, and 
vyll eio bim, dow τ mape tonie vy chem, 
6 ΠΟ χὰ one πᾶν ot his 
boll all petyſh. 

ud when theſe men had herde her woꝛ⸗ 
ἐγ, Δηῦ conlpdecd bet ἔρις kace Εν τεῦ 
AMonnptd(koz 06} wondtd δὲ het απ! 
δι τ) πὸ ſayd duto het: Thou 086 aued 
(ὴν ἱρέες ὃν fytidyuge oute this dcuyce, that 
hoou wolde come do wne to out Lozde: and 
de dou ſute, that when thou commeſn vnto 
hym. be wall miteate (06 well. α tyou aite 
φίμίε dun at the hett. So they brought her 
δ! ſoofofctnis pauplon, and colde him οὗ 
da How when ἴϑι came ΠΗ bekore hym, im⸗ 
ntdeatlye δὲ was ouercome and taken wich 
hdat bewiye. Then ſapd his ſetuauntes: dho 
dolde δε ρ τίς the ptople of tue Jewes, chat 
daut [Ὁ ἔλθ) women: Should τς not vy tea 
[πένθ ag apnit chein ἔα; (δ είς ὁ So wohen 
ιν ſaw hoiolcincs Πρ» 8 in a canopp, 
that was weoiughe gtputpie ſyltze goſd. ima 
ἀρ) and pitcrdus oues, ſhe loked (40 voõ 
ἔπ). ὅπὸ {61} dowoc vpon the catthe. and 
doolernts tcruountts ἐ0 her vp agayne, 

autheyn Lodes coinmaundenient. 


Noboterues τε φαρ ταῖν οὗ Judith εἰς caule ot het 
voumeage, τοι}. zyuec πα (0 1}} anlwert. 


CAbI. ΧΙ, 


᾿ Hen ſayd Holofetnes vnto ver: δος of 
βυοὺ choerc. and frart net ἐπ yene σεῦ, 

g ἴδ) Incutt hutte iuan that woid ſcrue 
Hubutho donoloz thekynge. ἄσ for chpo peo⸗ 
Idetwer ded ποί δείργίοῦ me. J ihuide πο 
baun ipft b a ſpere agapuſt tuen. Vut tetl 
ἀπο what τ the auie that heu ati de⸗ 


» ἂν ὦ ὁ δύω 


patted frome them, and {Ὁ 6602 arte tho: 
τονε ἐπι σρδς — — 
πὸ Judith ſayde vnto hym: Spz, vnder 

lande che woꝛdes of thy handmayden:· (Ὁ 
xet ehou wyit do alter δε wordes οὐ the δᾶδ 
imapden, the Loide Mall bungt thy mat et 
to a pꝛoſpctous εεε, As tiutĩy as Nabu-⸗ 
thodonozoꝛ a Lode οὐ ἐθε land ſpucth. a as 
ttulp 49 dis powet lyueth. whiche (6 ἐπ the 
to the punyſoment ot ali πη that go wiõg 
all men chal not onely θεὲ fudduch ὕπο bima 
thoꝛow the,but al the beeſics allo οἱ Υ 1.10, 
Foꝛ all ρου! ſpeake oftby prubenie acty⸗ 
uptte, and ἐξ hath cuet bent eeporten, ποθ 
thou σπεὶν att asod and mygð ἐρειη 41} dis 
kyngdome. and thy diſcrecion (8 commended 
in all landes. 

Thde thynge (4 manyleſl alſo that achio⸗ 


ſpaße. and {6 16 wel kuowen τυ δέ chou com ἤδιαν . Δ 


διαί (ὁ do vnto dim. f 6 this 49 diapue 
and ot a γε that oute God is ſo wioch 
with vs( hy the Εἰ (οι; ot oute ynnes) that 
he datbe wewed ὉΡ his prophetes vnto che 
people how that 8) cbeyz ſynnes de wyſ dee 
Jyuẽet them ouer vnto ihe cnemyc. ἄπ fot 
[0 moch 46 thechiudien φῇ Iſtaei anom chat 
tbey daut ſo diſplcaſed τυ) δοῦ, they are 
[0)ὲ attayde ot ibe. 

Tbey luftte greate honger aſſo, and for 
want ot water ΠΡ att decd uowe iun a ma⸗ 
net. Mozeouti they ace appopated to ſſpe 
all theit tatelt that they mayc drzyncke che 
bloude ot them:and are durpoced το ἰμεηπὲ 
althe holp dzuamentes οὗ theut Ood( ſvtuch 
he hath ἐσ oedden them to touch) ſoꝛ conc. 
Ὧογης and ople. Seynge nowe that cycy do 
thete Ὀρπαίθηοιο a payne caſe that (Πρ C 
παρα ποῦς be dentoyed. Wyich wWhen Jſ de 
— μεν ἃ ſicd irome them 
πὺ the Lord ὕδεὺ ſet τῆς vnto the. to chewe 
tbe theſe cgpngco. Foꝛ Ἢ thy bandmayden 
woꝛlhyp God euen hefe nowe beipde εξ, 
and (ΌΡ handmayden Vall go koꝛthe and J 
wyll make my viayet vnto “δου, and lie wãĩ 
teil πο when δε ΡΠ rewatde cheym (δεν. 
ſpnne: then wall Jcomt and ewe the zoo 
bꝛpnge the thoꝛo we the mydden ot Zeculalt 
{ὁ chat chou alt haut al people οὗ Icarl 
as che ſdepe without ἃ wedeberde (εν hal 
not [Ὁ mocb 38 as ont dog barck agaynſ [)ὲ 
to μεῖε μηδ δες (σε τυ εδ me by (ἢν pra⸗ 
πρθιπίς οὐ (ϑυὺ : and ΣῸΣ (α moche 48 Cod 
ἐπ dyſplcaled wieh chemm he hath ſente me (Ὁ 
tell the the the ſame. 

Thele woꝛdes pitaſed Holofernes and αἱ 
his ſtruauntes, which maruepled at the ὯΝ» 
doine ot het, and layd one (0 an othet: thtre 
io not ſuche a woman vpon eartht.in beauty 
and diſcrecton of woꝛdes. and Holoceenes 
ſayde vnto het: God hath done well, that 
he bath ſet tht dither dekort (ὈΡ peoyle.that 
thou mayſte gyne them. int o out bandes. 
πὸ ἔθ) (0 mothe as ἐπρ drompte is good.vf 
τον God petfoutne it, vnto mic, he albe 5: 
God allo, and thou Walte δε (χη τ ond 
gttate in ΕΠ coutte of Nabuchodanofe:. α 
tur παῖς 981} θὲ ſpoben ot in atlthe lane· 

¶ bolofttnes 





1. }.Ἡὄ BoRE 


¶ halotet nes commaundett chat Zudin δὲ δ εἰ! 

“πιτταῖτ, ρον decyyrth igtente ἕο go out in the 

nerchtceacſen co crove, ἀπὸ obtayntch it Οἴδσασιθ 

τς vnto het, toõ moue μετ to τοπιξιπτσ οϊοίετ» 

τε ω danuet , and ὡς τοιπιδειῇ, doloktenes ig 
ΡΝ 


CAPpu ΧΙ, 


8 Hen tõmaunded δε her to 80 (0, were 
μι ticalut iape, ὅπ chacged idat ce 
Ddouidt daue der dwellynge t and 

appoynted what Woulde de gracn heꝛ taoa 

dis rable. Judith anwered ΠΝ and ſayde: 

As to tbe meate that ihou haſs commaũded 

το arue dae. mayt not eat ot it as ποι ica 

IJ detpicat πρ Sod) dut well cate ot luche 

vbaue bzougbi with στε, Xxven layd 905 

ofetats vto ver It cheſe idenges choa 

δῪὰ drougbt wied thẽ ἀν! εὐ wat 1941 0689 

δηίο tder ὅπ Jadith 8: as {{Π|} as theu 

ipucũ τὴν Torde the danderae vde wwellnae 

ζριπὸς ail idio 79}: Sod dathe αοιφθς (8 

φϑῖε enr γᾶπϑε, the idenges that J deut 

drured.· 

his ſcruauntes bꝛougbt her ta to ἐδ 

tent VWdire 88 de dad δρρογηίεῦ, ἀπὸ as ce 

war gornet in, θὲ δείρ;τῦ thet ce moghte 
haur ĩe aue io go forthe vynesdt aud de 
dape d der p aet and (0 moſte mecece ſyon 
dntd the Toidte. Zden corameũded hholocie⸗ 
δεν dis chemderiarnes, tdat ge woulde ae 
οι and in ai her ieatutt (ὁ vzaet date God 
thoſe thre dayes 

πὸ (ὁ ἐπ be atght ſealon e weut to th 

in to iht vaſicy at Bethulia, and walded ὅτε 

fent in che weli watet. Zoen went σεὺρ, 8 

ðeccught ide Lorde δοὺ οὐ Iſracl, that de 

woide piocotit det waye, cor ῥὶ delxierauace 
οἴνις ρεορίςε ἀπὸ ſo he went τα, aud teraai⸗ 
ned ἐπε in her teac, tyll ὧς (οδε dec meate 
inthe tuenynge· 

Zbon tde touttd deyt it bappened, that 

Hoiocernto made 8 coliyxe ſuppet Ὁπίο dis 

fetuauntts. and ſayd voto cAagao dis cham⸗ 

betiayne: Go thy ware, and eutelt tbis e⸗ 

diuetie that che mape de wellense to concent 

το kepe tõpany witb me. Fo ic wete a ame 

ὑπο ali ἐς ãſlyrians, chat a wꝛoman 86:18 

(0 laugh ἃ man το ſcoine,ihat ΘΕ wete come 

icom him volayne with. 

Ehen went Augao vnto Juditb, and ſayd 
Leẽc not ὁ good dougtt.t de attaped, to cone 
into my Torde, that ἴθε mart δὲ bonoueed 
δτίο; dem, chat e maye eat t and dꝛyncae 
wyne, Ἀπὸ δὲ metye with dim Tute whom 
Judiid antettd: Who am J, idat J Wuid 
r̃apc my lorde naye? what (Ὁ cutt is good de 
ἔογε dis eyxts, J Mali do it: and lokt wuat is 
dis pitaſlurt θαι wan 8 thnckt wili dooe, 
as louge as J lyuc. 

So e uode vp, and deckte her ſelle with 
δες appateli. and went in, and Nodt δέξο) 
dem. πὸ Bolokeenes htett was thorow iye 
ũcxcken. ſo ἢ δε daent in deſrre towatde die. 
and Holoiitnts ſayde id dca: dzrube ποῖυξ 
and ſyt dowie, πὸ δέ merrc.for theu balde 
lenide laucuit betoꝛt e. Zben (δὸς Ju⸗ 


dith: Θ᾽»), ΡΠ dipnde ἔθ) inn wyprde ue 
merztt to δότε, thin euet it was ἐπα! ον 
yte.And VDe tobe and δίς and diana θείως 
dim ἐδε thynocs that het maeden dad pe⸗ 
—— — τς olerntso ἴοεϑ π v 
rantk Π|0}6 wyne, then cuci 
ateje in δι ipce. ———— 


¶ Holoternes ſleytth foꝛ very dzonih 

Jadith tuttech of bis herd, a 3* —— 

ἴδε pe ople: of wbemn [Ὡς τὸ ceceiued wiih rete. 

πὰ — —— to theu depue · 
peskeit voto 

uepleth δὲ her tratt doae to —SeS 


ΟΑΡι ΧΙΙΙ, 


Owe wden it was ett in tht 
Νν ſeruauntes mode δες — 
his lodcyngt.and Joguo tdut {||} ci 
de deꝛes aud went dis waeẽ.fa they dere 
ali outeladen with wyne So was Jovic 
5 — δε — — d 

οἱ J onchene ot d 
——— δ — 
64Π commaũded Judith det maydt ta 
— —— 
wayt. ἀπὸ Judith ode bekore the ded πε» 
puig der praver wird teates and moued der 
Ἰρρρες ſecretixt.ans ſayde: Stꝛtntden ne 
O Lopt Sod ot ſtati.and daue rtſpea du 
to the wokes ot moy bandes in this heuce 
tbat thon κιερδε τε vp (ὃν cytre οἵ Jcrſelt 
jyke as thou θα pꝛowiyfed:O graunt that 
Βγ the I may pertouccie che coragt. whube 
Jhaue deuice d chorow βϑείεσε (1 πε 


m̃ tht. 
4πὸ wben de had ſpoken διε δε wertt 
to de derueade πο Ισοίεῦ (ὃς eri 
denatd vpon it and δεθείς out· Ahen toe 
Φεύοῖος de the derry ioches ot δὲν ὅτ... 
aere: Scirdthen της Ὁ Ἐ910 Godin th 
houce: 5 with that·De caue vem two τὸ’ 
Βεθ Ὁροπ che aecte and ſcnoti 68 dis dern · 
Then lone he ehe me py awere.iud οἰ τὸ 
ĩe deadt θοῦρος acede Imumcde eilr ce get 
εἰσ» ἀπὸ deipueieb ide deade ot boie 
es vnts her mapden and vad her at 1’ 
in her waliet ; 
ἀπϑἴα (θεῖε ewo went ἔοτέν toorwoiee 
tt wern ἐὐβοπιε, 86 (Βοπαῦε ΕὉ17 wene 
piaye. and ἴο ρεῖπο do (δε deoa ἐπὴ απὸ 
ἐδο;οῖψε δε ὉΑΠΕΡ ὑπιο θεροηε δι δεν 
ἐρνάηξ ψμϑιὉ αγεὰ ἃ ἔαττε σίσπίο ῥ σεῦ 
τακη ρθη ἐθε δι τ9: Φρίπ ⏑— 
weto ον is wied 88, vbied detd ποι 
διε βοίυετ τ jcaci ἀπὸ woesebe deret 
Ὅες δογίε,εοεν called the εἴδατα — — 
ogrtber. And they carat εἰ (ὁ mete drn 
δηὺ βτέδιε, vonae and oide koꝛ 60} ὯΝ Ν 
φπϑείδαι Ὡς vuide daue comt (9 (9060, “Ἢ 
1εν ἱφεῦτεῦ condeis δα gatherd * 
ber —— —8 — 
act and caaſed pltut 
— tucty man ore θεῖδε 014 tenge 








δὰρς 


μοι tayde Opiapte ide Lod οὐ — 


τ δε γαίας δείρείεῦ, netocſcatt 


ΟΣ 


their truſt in hym, in me his hand⸗ 
ΠΝ Ἢ {πιὸ perkormed bis mercp, which 
μροηη vnto ihe doute ot Iſrael: vea ἴα 
—5— anenight hathẽe he ſſayne the 

ot his pcople. 

αὐ  κβεθδέ Φο ἔοι korthe εῆς hecd οὗ 

holottruts out ok the waliet, ἀπὸ ſhewed it 

nn iaing: Brholdr ehe herd ot holoter⸗ 

Mihr captyn ot (ὃν Atjrians. 80 this [δ 

{είπερν wherin ὃς μ᾿ in his dꝛonkennes: 
πϑιτείθε Lord our God hath ſlapne him by 

(μεθα ot a woman. ὍΝ 

δυξαδ {0} 86 thet Lord liueth hig gũgel 
hetd acpt mae goina thyther remaini thete 
g comming bither zgayn krom thece. And 
euo hach not luftked me his handmgidẽ 
de detiled but withoute δὴν Εἰ (ὑπερ οὗ 
αὐ δὲ brought me agapn vats yvou. and 
(πῇ gret victorp, ſo that J am eſcaped 
md γε delnueted. O gyuc thankes vnto hym 
utrychonc.kor ὃς is gracious, and hig mer⸗ 
q̃ cidureth torz uer · 
xother prayſed the Lorde all tegythet.x 
gige thanes vneo him. ud (0 her they ſaid: 
The Lord hath bleſſed the in his poweẽr, for 
(οι che he bath bꝛought oure enemyẽs to 
τους, and Oʒias the chieke tuler οἵ pto⸗ 
gjiedt Irotl apd vnco her: Blelled art h ot 
—— he hoghe God, aboue all women 
ontarth. 
vieſed de the Lorde eye maket ot heuen ? 
trid, which hath gußded (δε grigbe, co woñd 
nud to ſmnyte ot the deed ot the dapitarne οὗ 
vt cncinyts. fFoz thie day δ hath made (ἢ 
aime ſo honourable that pꝛabſe ſhal ne⸗ 
det tome out ot ἐθε inouth οἵ ine which al 
alwoy rememdee the power ot ἕὴς το [τ 
ing τοι μα not ſpared chiuc owne [εἰ — 
ΜΗ εἰ icopardſ.concidringe (ἢν Δα ΡΝ 
ind trouhit οὐ chy people, σὴν το had helped 
toeit kal beloze God oinr Lozde. And allthe 
ptople ſaid: ἀπε Amen. 

Achie allo was (Δ and he cahic. Chẽ 
ἐὺ Judith vnto him: The zod of gcracii 
πη wlom thou φάμα witnelfe, δύ wode 
hauchgcd οὐ his cuen: yeo, euen he 885} thig 
ΜΝ tho ovn τὰν hand πα ἐξα! ot (ἢ hecd οὗ 
αἰ 0: vntaythtull. Knd (δ: ἢ πα» Π de that 
itlois hekoid this is the heed of hzolokerns 

bbichin his ꝛꝛetumptuons pryde δε (Ὁ ἡ 
gedotthe propie ot Itratl. g theeatned the 
hith δε tuctiom ſaying: woe che people ot 
Aitlis takẽ. ha cate δ αἴ το δε ἰδέ 
bi ihe ποιτο, Ah hen ΔΘ ΟΣ taw ϑο!σέρον 
uts beed he kell dowue vpon his kace to the 
ὃ kor very anguiſy and kcare, to that be 
owned withafi But tter ὁ he was come 
δον πέσ him ſelke. he fel dowůe before her, ⁊ 
Haled her lapag: Bielſed art thou okthy 
ΘΟ Π8}} τὸς tabrruacies ot Jaco for 8Π 
ſeprople chat bgt de Εν naſue hai prayie 
God ot Icrael dicauſe oẽ the. 


¶ Tue counſelloh 
tn man dargeil 
llaxtdot iht Jeu io. 


ρίαν beyng an ben⸗ 
Cytze aſſpꝛians art a⸗ 





Gadt, 2111. 


ΣΝΘΊΤΗ, xxv. 


Kdich cayd vuto al tht people: Bꝛethecu 
1* — vpthis ΠΝ on out wal 3 

les, and when thẽ ſunne τί 9 ΠῈς enery 
man his weapon, md tal out biolcuctp: αὐ 
as though ye woid go δεῖ them, bue to τῶν 
vpon them with vidlence. When ehe tyies in 
the tentes ſe this they hail ot neceſfitie be εὖ 
peiled to fie hackward and (ὁ raite vp cheit 
tapiteyn to the datayle. So when their cãpi⸗ 
taynes come in to hzoloterncs pauylion. δὴ 
tynde the deed —— τὸ ἐπῆν bioude, 
keartulucs ſhal ἔα vpon chem aud when ve 
perceyue chat ebey Εἰ, folowe them withoue 
ΑΓ! care foꝛ God al δε πος chem duto vou 
(ὁ δὲ ϑείβδεογεῦ, 

Then achior leinge the power ot God. 
whicht he had chewed vnto che peoyit ot It⸗ 
raci tell οἵ from 515 heathcuich vylett πὰ 
put his truct τη God, aud let him (εἶξε be cir⸗ 
cumciſed: and ſo was ὃς nombed ἀπο} 
— J lraelbhe and all his Ῥοβετίείε 

18 dayt. 
How δ ſoone as jt was δήγε, δεν ſticate 8 
vp holoftrnes beed vpon the 0818, and “Ὁ 
uerỹ man tohe his weãpon, and (0 chey went 
outt with on horrible erye. Mhen the ſpyes 
tawe that, they τάπης vnto lholoternes teut. 
And (δεν that were within the tente, τα τε 
betozt hig chambre, and made ἃ greate tuc⸗ 
— ————— 

ith the n 
durt not one ot —X — nnocũe, go in, 


or open · 
ohen he τ μὰ and ἔπος 
and all che chyele (ἢ εἶ ſuran οἵ thi Ay⸗ 
rians dote came —2 — hey layde vnto 
the chamberlaynes : (500 vout wape in, aud 
τοῦδὲ ἤγηπ vp korthe uyce are trepte out ot 
ΕΗ hoits, and date piouoae vs vnto bat⸗ 
ἀντ, : 
: Then wente gaogno in to δέ 8 chanwerc 
gode betoccthe veddẽ and claßped with bis 
—5 ahe thought he had ben ſſc ppug w 
udith 
But when he had harkened perktetly Ὁ 5 













his enrts and (ου δὲ per cyue πὸ ſtrring he 
wient nere to the δε yxtt it vp and (06 
Iwe ὃν the δεεῦ "δες οἱ Holoternes lycus 
— ⏑—— ——— in his bloude, 


vpon the carthe. ¶ hen cryed he with loude 
voytt, —B e tente his clothes, 
and went in to Indichs dent and kounde 860: 
not: and ſo he ſcyce out vnto ptople and 
{ανὺ ont woman οὗ ἐς Jewes hath bzought 
αἰ} Nabuchod onotors people to hanie. for 
ſo, hᷣoloftencs licth vpon the ground.ʒ hath 


πὸ hecd· 

Wohen the chiet ot che Alĩrians δος heed 
ἐπα, they tent their clothes aud there kel an 
nier abit keare ἀπὸ rchbiyng vron ἐδ 
τὺ thet theyr myndes were tore attapo · nd 
thete was an exceding great eryt in the hole 


ϑοβον 


(ΓἘυεδρο ot the Aſpzians. Tue putute οὐ Iſe 
racatter ἢ τίη. Iſracl detommeth eyche, by che 
ipoples οὔτις σάν μασιν, Jud:ti :s papſed of Zoa⸗ 
εἰπε and o!the prople. 

— Ert Lapi 


—E 


TUE BOXE 


CAbI. 


XxV. 






¶ The londe ot Judith (σε (τ vreors. Zẽtet the 
vraoꝛrt ΟΥΤΩΣ, Ῥίς οτηρι ἢ το Icruſa⸗· 
{ππ|,τ0 1 τς ad. 


XxvI. 


ΤΣ (οπσὲ Judith this ſe 

0 

eabꝛeteto tyng vnio che Tcode oc 
les. O (πα vuto him ἃ ucwe τοῦ 

thameggyuing. oe ΟΡ ΕΗ] παῖδ τα}! ver· 

name. 405 18 61.010 ὁ δεβ τονε τρῶτε, Βάπιι 

(απ εδὲ orde is is τᾶ πις, Bhich μαι ρίῃν 

thed 615 (τα in the πη δ τα οἔ δίϑ ρευρίς, ῥ 

δε myght deliuet Ὁ5 trom (δε Βαπὸ δὲ I 

ennennycs. βίος came out ot mountan 

in the imititude ot his greugthr his en 

ſoppedt he water veooes Ἀπὸ thet οί docu 

τοιξξεῦ ὁ paitps. 9. purpoſcbco hauete 

Ὁ; —* and to llet my Ῥοησείηαι τομῇ 

He woide haue cat yed awape my chẽld⸗ 
δηδ Ὀἰταναό eeee ees 
mrgher orde dutt dym an dehuctchhn 
in to tbe Πάδτα 06 — 
dym eo εὐπέμίγοτι, Foꝛ ἔθ; πιραϑ γετθαδ 
τοί degrtored ot δε ÿonge men. 1(Ἰυᾶρ πος 
the lonues ο Titan ἐδαξ dewe die gerttee 
haue the στεαίε gyaunteẽ (τέ chem eiuts ὅσ 
gayng hym: but Judichthe doughter θὲ ht 
rari with δὲς kayre beauty haut ditcomtec 
hym. and br oughtt hym eo ποιαῖς, 30: ihe ΚΗ 
lard awaye her wybowes garment, Πὺ zet 
on che o — — ——— 
ot the chvldeen οὐ Ittatil. καθ — 
her kate and bounde Ὁρ δεῖ δεῦτε in a ἤσιε, 
to begele hĩ. het ſiypperẽs ταπι θοῦ bi cyxc⸗s 
her bc autve captrusted dis mende τε ἢ (δε ζῶ 
Wwerde mote ως ot his πρίδε, The Perſis 
were allonyed δέ her aedtauneũe τίς He⸗ 
des at het bolduee. Chen dowied ῥ armits 
ot the Alitians, when my ſympic appcatcd 
dryt ot churũ. 

The connes ot the doughters baut yttſid σ 
them tho:o we and laynẽ thri —RE 
chyldren: ehex perxcecd ἐπ ἐδὲ dattaye ·tor 
ehte verx keare ot the Torde my Sod. Ἐπ Ὁ 
ſynge 8 ſonge οὗ chaneſgyuynge voto the 
Lode a newe ſonge ot prayſc vyll weſüz 
— —— —— —7 
SEod.mn in dower 
— —— wornlde ſtrie cuu 
(δε: koꝛ (ὅδ (ραβεῖξ dut toe worde and Ἢ —— 
were niade chon tenteũ ἐδ ipritt ΠΌ {00 Ρὲ 
wete eteated and Π0 nau can το δ βεπὸ 
φόνος, Ὁ ΠΕ mountarucs cei mort τοι Ι 
koundachons witd τς wacets the gour oc 
865 08} meit veccrc che ΠΕ wart. 16 — 
that kratt ehe ΔΙ δεατεδίε chchen 
ἐδγπαςσ. Woo ὑπίο ehe peopſe chatere ὃ 
aaarnãe my gentracion toj —3 
Zorde wyili guengt θρπείειες οὐ them; δηὶ 
ἐπέδε dare οὗ iu gemtnt wrl δὲ dicyt εξ σῦν 
805 he αὶ gyue tpre and wormes ἐπι ἐθεῖς 
kieiche ἐγ δ ehey may θύτης δηδ keſe ΒΟ} 
ucrtmorc. “ 

ctidis [ς happcned that ateeiihe δή Ὁ 
τρία tht peopie came ἐδ —X 
— ———— 
ἔδεῦ wert ρυτίείευ ον oced αν —* 
(Ἀςτίξίεερ, 8π ἐμεῖς pomrted otric 
38 οὔτεῦ 1 9 οΓσέεττςθ 
δι ehe icreis ἐδας εἰς popie he ΠΝ 
and ἔνε tan aprt that e tote krome ϑΙδν 


— κι ἐκθονσν σκι 


ΓΟ — 


ὉΡ νὈΊΤΗ, XXVL 


δ thein vy vnto the Lorde The ΕΠ. 
γι μὴ μαι εἶσοι ἐρ ιν δεῖ τὲ χρτῖξ ΚΕΙΤΕ ΟΡ ἘΠῚ 


ΜῈ ἐε ἐουσε τὸς κου βε οῖο “μεν, ηνιν ὉΠΑΡΤΕΆΣ or ΤΗᾺ 
ΟΝ 18 eman w i 
τ ent en 
* πον 8ῃὃ zu —A ——— 
Anon δὲ Vrruus and ryght denourabiee μῤ χὰ 
φντῃ ἰἢ αἱ ehe ἰΔη} ΟΕ 3 1τϑεῖ, ἀπε her θεῖ σ brue mot ĩ the 
μια was chetutie ἰονπεῦ,, (0 chat atter Chalde. 


—AA———— ¶ The dieant ot chatdochen⸗⸗ 


Ihr vᷣroeſte in her huſhandes houtt an 

e er —I* ΟΑΡΙ. Xt. δειεμ ἰδ 
ἐεγδει ἔτει απὉ Ὀγεδ.» δῃ ——— ἄρον, ΤῈ 

ϑεβες hucbaude ἴῃ Bethulia. and all the 

» e mourned for her ſeuen dapes. So 

* — γμεῖ ἐρεεξισδεποητερε εἶα 

γι Itraell, and manpe yerts alſo δίξετ her 


The daye wherin this victoryt was got⸗ 
tim was iolcnneiy δοί δ and recucatd ot 
ihe zewes, in the nombre οὐ che hoiye 
—— δῦ it iz yet greatly hol⸗ 
οὔ che icwes cuer ſenct 
duto chis daye. 


—XR 
¶ Che ende ok the boke 
of Judith. 
—X 





¶ Mat dochens vttreth τῆς treaſõ deuyſed δραιπῇ 
τὴς enge, ἀπ} thertoe rewardtdoe dim. 


CAPI. XxLI. 


A Tthe tamt ἐπε dwelt Mat dortzeus 
with Vagatha and Tarts ἔδε hyn⸗ ἃ 
ges chamber iapns and portets ot the 
ἴδε, But when he δέτε their deuyce and 
αὐ diligentiy τη 2 εν ΕΠ ΕΣ pagingtyo ἘΝ ύτρ ἢ 
ὉΠ8, δε percefucd ἐθα they wente aboute ἕο and. τι 
jayt theyr crutl handes vpon the aynge ἦτ, 
tarcrxcts and (ὁ he certitied cht Βίπα thetof. 
Then cancd the apuge to crampũ ihe trv 
Eet.. 6» 


v 


4 
Hheſtn.a 
μενα 


[η 


THE REST OF ΤῊΡ 
Ἢ 


gelded with tozmentts · And when they had 
graunted ie hty werc put to deth. 

Ὁ his the hyng (δι to be put in the Cro 
nicies toz ὅπ cuctiaſl ynge reniembꝛrauntt, ? 
ardochcus τούς vp (ὅν ſame mattet· So 
cᷓ kyng commaundcð o¶ Mor doc hcus ſhold 
do fcrupßct in ſ¶coutt. ττο; this fapthtuints 
ot his he gauc him ἃ vtward. But Iman the 
fonnc ot Amadathu ἐς Agagitc, which wãs 
hoidẽ ἐπ great donour a rcputation in ἡ hin 

eß court vndertoßke to dutt Mardochtus δ 
is pcopic bycauſe of ῥ two chambtrlaynts 
that wert put to deth. 


¶ Che copyc ot thetetere οἱ Zttarettes, aga vuſt 
εἰς Icwes. The pꝛaret ot chardothtus. 


CAPI. xIitt. 


[θεὲ great ἢ] τς Artaret δ which τὰν» 

πρίῃ from India vnto Ethiopia ouct 

δῃ hundeed and. xxrt. ſanbes (τ, 
deth his krendipx alutacion vnto Δ} ἢς prn 
cts and dcputycs ot the counttexs which ὃς 
ſubiect vnto hie dominis. Whẽ 1 was made 
loꝛde ouer many propic and had ſubdued the 
holt erth vnto niy domnion, my mynde wãs 
uot with crueltye and wꝛonge to txalte my 
telt by εἴς realon ΟΕ, ΠΡ power: but putpo⸗ 
Τοῦ with cquitie alwayt and gentleniſſe (Ὁ 
gouttne (πος that δὲ vnder my uriſdiction 
ãnd hoilp toſet chem in a peactable life and 
therby toͤ bꝛynge my kyng dome vnto iren⸗ 
αι Πίος, thaͤt men mygtt ſakely go tkorowe 
ὁπ eucty ſyde, end to tcnue prax agaync, Ὁ} 
che all in delyre. 

Ποὺ wcn J aſked my counſellets howe 
thele thynges myghte be broughte to ἃ good 
ende, thert was ὑπς by vs erciilent in wyſ⸗ 
domt, whoſe good wylltruthe, and fayth⸗ 
kulnetſe hathe oftt beuc chewed and pioutd, 
Whicht was alſo the principall πὸ nert θα 
tothehrnge aman ὃν name: whiche εἴτ» 
kyed Ὁ5., οτος that in gil iandes chett waͤs 
ctepte in ἃ tebelſpous foltze that mahe ſta⸗ 
ἀμ and lawes ogaind a othet peopic, and 
hauc alwapes deſyyſcd the proclaymed com 
maumdencutes ot kynges, and how that (0; 
this cauſt it were not ko be (ττῦ that iucũ 
τε ΘΝ δὲ cont ynut by vou, and not to δὲ 
put downe. 

Serngt now Ὡς percexue the ſame, othis 
γέορις None ate contrarye vnto στ man. 

— othtt mantt ot lawes. i 
withnand out Antutes and doynges mo go 
about (0 ſtabtiſh Πρ ττοὺς matttto that ort 
kyngdome [ΠΟΥ δ ncuct come to good cſtate 
απὸ Jedfallneſſc: herkorr haut we com⸗ 


maunded.that al πεν that arc appornttd in 


τυ εἶπα, τ ſocwed vnto rou by Lmgn woich 
is order ned σι {τε σιν ΑΠ} οἵ butynctife. 
δηῦ {{π πιο Π principali nert vuto ce kng 
ΔῊΝ in weontr ag (δ τ} ΟΠ with τρῶν 
wrucs eud ΠΡ στη δῦ deſtroped ud roted 
δα with tbe (πὐγτὺς of ΠΡ; inncmyes aud 
aduerſarycs: and that ttre ſndidt 20 mer⸗ 
d, and no man ſpored. ond (δία fat 











¶ The pꝛoyer ot Eſthet, kozthe delyuctauntol 
het απὸ het ptople. 


CAPI. xiti. 


ditnt Eaher allo being int!t heten O 
ο. ctiorted ὑπέστην} ον 0 


on 






opũtnient. 
Μετ hecd 


BOXE ΟΣ LSTEER. 


— 





μιν ᾿ 
ς 9 οι gyue vot thy teeytet vnto them ⸗ 
μεποίδγησε, πε 6 they laugh vo to ſcorne in 
ΘΙ ον ἀπὸ kall: but tirne cheit deuice 
won them feiues aud — ᾿ that hath 
degon the ſame ouer võ, and [οἴ hym to ἅπῈ 
anie. Thynne vpon 8.0 Lorde and hewo 
ΗΜ ΚΤΗΝ τεῖτο, and of 
φατε troubie. Setengthe me, o thou kynge οὗ 

— — ΓΤ 
τ ψμριαιξαῃῦ οἰεηζδαπε (ρεερρ η τιν ποις ε 
51.) ἀπο; che ſyon. Tourne his herte in to the 
ofour cunemye, to deürope hym. and Αἱ 

e gs tontent vnto hym. But delyuct vs 
withthy band and θεῖρε me deſolate womã 
wyhicht haue πὸ dekencẽ nor heiper but oncly 

ἐν, Zode thou knowen all thynges, chou 
πο that —A— woſbip 
othe vrightous, and that J hace ἃ abborte 
eres the vncircumcyſed, and of all 


(λον knoweſt and wotelt my necelſitie, 


Ὁ|0} hote the toßen οὐ my prcenynchce 
τῆν το" δ, whiche J beart vᷣpon ny heed 
what tyme 53 mute chewe my leife and ὃς 
ſcue. and that J abhorre ἱξ as an vncicant 
tothe, and chãt 1 weate it not when 7 am 
φιυγη and alone bÿ my celte. Thou knoweũ 
allo that Jthy handemapdcn hane not eaten 
RAmams table ἀπ that J daue had no piea 
{π|πο} deiyte in (ὃς kynges feauc, chat 

vot d one che drynktoffterynges, an 


—A haut hadde no iope 


edape that 7 was broughte hyther, 
doto this daye but oneiy (ἢ ΠΝ Lode. Ὁ 
θυ God ot Ab ahame Ὁ ἐποι! myghtyt 
δῦ choue ἢ! : deart ἐς boycc ot them that 
ut nont oeher Βορο νη deſyet vo oute ot 
ifehonde Εἴθε τογομεῦν and δ! {τ me dut 
oimy krart. 


T Mat dothbeus moueth Heſter to go in to cue 
Ῥηρε, and mohe intetteſpon toj γεν pᷣcople, and 
He periozmeth δι cqued. 


xv⸗· 


CAPI. 






¶ The coyre of the letietg ot Zetotei 66, wiher⸗ 
δ᾿ he reuokeih thoſe winch he tyuſte ſcut σμ ἢ}. 


CAbpI. χγι, 


He gregt ίης grtyrertes. which tay⸗ 
gncth krom India vnto SEthiopia ouer 

In hundied and. τεῦ, landes ſcndeth 

vnto the princes ð tulerso οὗ (δε ſame landes 
{πιῇ as loue hym his krendly alutacxon. 
There be manb o tor the ſondex frendchyp · 
φεῦ ἀπὸ beuttytes whiche are dyuerſly done 
rnto theym kor eheyj worlhyp ὑεῖς the 
τοῦτ ουδὲ and hyt minded, and vnderteke 
ποῦ οἰ Ὁ to hurte ourt ſubireteoto: plente⸗ 
ous benctyecs maye chey not (το, and be⸗ 
gyu (ὁ ymagyn ſome chyÿnge agaunſte thzote 
Eckei. that 


XxXxvIi. 


—— 
hev. 


Eene atrillee 


Reg 4264 


ΤῊΒ BOXE ΟΣ LITHEIR 






chidtr i gr 





¶ The ende ok the tett ok the 
boke of Eſther. 
σδὲὲν 


ὍἙ ΥΥΥΞΌΟΜΕΙ 


χχνιῖν 


ΤΗΜῈ BOOXE ΟΥὮ 
VVVISDOME. 


we oughte to ſearrhe avd enquyre after 

ſh πὸ wuo με choſft that tynde hiin Ot ibe 

μοὶ ahon Wẽ οὐδε: deltom bachbit·neg and 
marurnge ic. 


CAPI. 1. 


— S et roure aſtection 
vpon wyldomeve chat de 
ludges οὗτος eteth haue ἃ 
gosd opynvon ofthe RLoꝛd 
and ſcke him ἐπ the (πα! τ» 
»:1 είς 68 hectc. For he ὭΡΗΙ 
— ΟΝ δε (οἤὺ ot them that tempt 
Ἰμη not.and appeteth vnto (Ὁ as put {860} 
{πα dim But the frowarde thoughics 
they ſepetate krom ð od, and vertucitit δὲ 
aowed)tefoutmeth ἐὐε vnwyſt. and why? 
wyſdomie (ὉΔ}} not eutte ΑἹ (0 8 frowatde 
loble ne dwell in the dodp that is ſubued 
πεν ſynnc. 7.01 the δοῖρε ghoſn abhorteth 
layntd nuctoute and witbdyawech bym ſeſt 
teom the thoughtes that ate wit hout vnder 
tandynge: and τοῦτες wickedneſte hatu the 
u dpotehande δε ρει krom thence. For the 
thyttit e ok wodom (8 Το» πα, gent le and gta 
qous, and wyjſ daue πὸ ρ ἐς in him that 
φεῦ rupl with bis ἡΡρρε9.3.0} God 8 
i wytheſſe ο his ce ynts, a (τς ictchet oute 
othis detie and an htartt ot is touige· 530. 
ihe onite of che Lorde tyile b the icinide 
mndaſte οἵ the woride, ἀπὺ {δε kamu (Πα: 
vybhoeldetd αἱ hinges, da th anowledac alſo 
ditht voyce. 


Tycitoꝛe ὃς that ſpeaketh bnryghtous 

Β ſhynges. con not de byd. neythet maye θὲ εἴς 

ππις cabe dt iud gement of tepzofe. Ind woerin; 

ἢ quitlon 041} ὃς made for the thouodtes οὗ 

ἮΝ δε θησοῦίρ, and ede trpoꝛte οὔ his wordes 

holl conc vato God, ſo that his wickebnes 

daſde punpchtd. For the care οἵ gelouſy bea 

πιὸ alithynats, and tht noplt οἵ the grud⸗ 

ginges, 081} ποῖ be hyd. Thertoze vedate 

ot wutinutynge. wiche is nothpuuge woꝛch 

ond tefrayne ρα το donge frome ſcigundee. 

wu Io here is πο woꝛde (Ὁ darcke ἀπῸ ſcctete 

{ΔΕ it wat go ἕο; nought:æ che mouth that 
ſdtadeth lyee Kapth the ſoule. 

Ὁ lebt hot pout owne deatd in the ettroute 

χὰ δίνουν Ἰρές, deſtoye not vout ſefues {0515} 

the womnes Θέ poui ownc bandes. 401 God 

dath wot made death.neithet bach he pltlute 

tatht deſttugion ot ΘΕ lyuynge. for de cre⸗ 

nebd all thinges, that (ὈΓΡ myghi haue toeer 

dtyngt· Ρ66 au ihe pcopie ot he οὐτίυ hath 

he made ihat they chouid haut health, tho 

thete οι! δὲ πὸ deacuction in thein, and ſ 

— ot hell woulde ποῖ be vpon 

catih ( toꝛ tyghtouſneſſe is cuttialtvce and 

wmojtall. dut Ὀπτρα τοι πος drengeth 

να, ) Neuertbeieiſe the vngodly cait der 

ὑπο them, δσέδε wich wordes and workes 

nd wyple they thpncue to θαι a ftenbe οὗ 

dit thth comt td nouadt: boj δ ὑπο!» ἐδ 

ait tonktdtrate with her and (ΔΒ ber darter 







are wozthy of death. 


¶ The rmagugtpons and deſyres ofthe wycued, 
and theyz toun leil agapuũ e kayihtuil ὅδε, 


ΟΔΡΙ͂, 1, 


42 the vogodly talke and ymagin.thus 
among chein ſeſure due not ipeht Zde 


tyme ot our life is but worte and {εν 7ob · vibe⸗ 
ous. and wije n a man (6 οηϑέ gone δε δη(0 Seab rad 
no moie ioye πε vieatute neuher που wel· Countxv 


ΔΠΡ manthat tutnei agayne ccome dearo 
toꝛ we ate borne ofnought and we wwan de 
dercatter as {ρριι 10 wẽ had neuct bene for 
vut bꝛeth is ἃ ſmoſe (ποιὲς nonteis and ide 
woꝛdes as ἃ ſparcke to mout oure hiic. 46 
to dure body it ali de very acves (δὲ are 
ΡΥ ΤῊΝ oure ſoule 41} vanyib 86 (ὃς 

ἐξ ayne. Oure lpke Woli palte awape as toe 
ttate ot a cloude, ond conie to nought 86 106 
πιρς that is diyuen awape with (γε beames 
othe ſunnc, and put downe with the heate 
thecof. Our namẽ aiſo (Ὁ4}} de ftorgocten vy 
detle 4 lxtle and no man ſpal baue dur wor⸗ 
kes in tein embꝛauce. 


" - v 

Foꝛ oure tome is a ὕει ſhahow that pal⸗ (,, ὲ 
ſetb awape and aftet out ende chere ig εἰ τ: — 
tutnpugc.toꝛ it is ta ſealed (0 (ὉΠ: ΠΟ man droſrc 
commech as ar nc. Come 05 thertore, [εἰ Ὅσ Sopie v d 


enlope the —— that be pjeſcnte. 40 [εξ 
Ὁϑ ſoone ve creatutẽ [» 89 49 in pouiv. Ve 
wyll ΡΠ oute ſelues τοι ἢ good wyne ἀΠῸ 
oyntment thert thall no ἤσμτε οὔ ihe tyme 
go dby vs. We ὩῥὈΙ! οίυῃε oute leiues wieh 
τοῖς atoꝛe they be wytheted. There 2} be 
no fapꝛe medow, but ourt iuũ (9 ἃ] go (Ὁ0)919 
it. Let euety ὁπε of you θὲ pattauet ot oute 
voluptouſaeſſe. Let vs ltaue ſome touen of 
ouet pᷣ alute in euety place to chat 19 oute 
poꝛcpon, εἰσ get we noihyng, τιτ( vᷣs oppeſe 
de pooꝛe tightous. let bs not cpare the wods 
dow πε old man. [εξ vo not egarde ῥ hecoce 
that ate gtap kor age. 

Let the lawe ot vntpghtoneſſe be ourt au⸗ 
ctoꝛtye. foꝛ the thyñge chat is feble is no⸗ 
thynge woꝛth. Thertoꝛe [εξ do deftaude che 
ryahtous.and wuy? he is not ἔοι out profyc 
γιὰ de is tieane contraro ἐσ out doynges. (θὲ 
thecketh vs ἐὺ} ottendynge a zapn ue iht law. 
and ſklaundzetb 09. 86 ẽtaſateſſoutes ot ali 
nuttoute. 126 maketh hie booſte to daiuee the 
nowitdge ot God. γε he calieth hym ſeite 
Gods ſonnc. He (9 δ dewigyct de out trough 


teo: It getucth vs alſo to loe dpon himfoe ΤΟΙ, viia 
dis ſpfe is not lyne othet mens, bis wapes Eiar.hu.g 


ate ot an oehtt kawpon. (96 cauntet h 5 vue 
vapnt perſõs. e wirddraweth vem ſelf ſcom 
oure wapes as ftom ſylthyneſi: he corr men⸗ 
deth gteatlp the latter cude οὐ θ΄, aud 
mahketh bio booſte that God is dis tather· 
Ler vs ſe then yt his wones be tte ie, let vs 
pꝛoue wihat challcome vpon him:ſo ſhaliwe 
hnome what ende he Mail haut. 
Foꝛ pt be be thetrue ſonut οὗ God. * 
ΓῊΝ 





ΡΞ: ΣΒΕ BOXE 


wyll teccyue hym ἀπὸ delyuct hyn trom the 
ſaim.tuia Leſdis οἴ σις cnemges 10 vo cxamen bom 
Zae τυ Ὁ Ὀείρρίεω}} τεδυδε πὸ τομηεπίσπς!, 
— διδπί!ε ΔΩ φίοας δὲ ραν 
τι icnce Tet de condemoe byn wicd idi πιοῦξ 
ametun deaihi 0) ixut 88 de 5610 ſpoden, 

ἴο Mall δε be rewarded. 

Sucht drnges do ihe vngedle yxriagen. 
and go eucape (0) tdey owne wyckedũctſſe 
deth dirubed εὔται. ãs ἐο; ede meſeres of 
ον θεν ὑπϑετηδηῦ thim aet: thex neuttzer 
dope ἐσ; τος rewarde οἵ tya dtouin ge ne re⸗ 
ϑειυετθς τορι that 80} (ϑαῖεϑ ai eue· 

διαί 1201 1δουτιδίοῦ man eo ve vudeſtrorcd γε 

Φιπιι8 δέει xmage or dis οὐδε γβεέπεῆε aiade 

Zeba vald φεϑναι. ἐβειμτίθε!εἴε, chezo ἐπῆρε ot cue 
καρ! , ceme deeth ὑπέο worid, aud toer 
met hode vi dis hode do ἅ9 δε doch · 


Tut conſeruatxon and aſlutante οἵ nehtons. 
The tewarde ot the tapchtull. 


CAPI. 11. 

t eht ουΐοσ οἐέῃς teshtous ἐνείη 
βὑπυρεοίδο «ἀπὸ the paene ofdeathe 
τινα, 2 δ! ποῖ ξομοὺς en. In me zgbe δὲ 
ραν δ ἐρευπῶξίε ἐϑὲν ἀρρεάτεῖο ὅρε, δηθ (οι; 
δ. dde is auen το. θεῖν ὑεδιπαιοπ. Zbe warẽ 
dithe teobrous is vudeed το ve vecct deduu⸗ 
ion,bue tder are in κε! ἀπὸ thougot ther 
᾿ς {δι paru δείοι men, vec is thex dope ἕαὶ 
Zeme. viii mnionaixtee. her ate pudr ided dut in 
υδομα 6. ξριφεευιπβεθ,πεαευίθειεπεμη πιδηρ ἐρίπρεθ 
Βρας ρα  εῦερ de ΘΕ τοοειδεδ, 50) Ζ09 ie⸗ 
πεῖ ἰυται, and ἐρηϑ 9 cden aett (0 dea 
τἰέετ ρτὰ ἀφ ihe hoide τῇ che torate dẽetb 
τς ἐκρε ἔθεσι, ἀπὸ cectpueib edem 88 a dra⸗ 
οὔτρησίς and when che iewe coameth: toce 

Daiibe loktd vpon. 
The iodtous Δ} wyne as the ſparscs 
Ὁ (θεῖ ren doow ide τεῦ vucche. Ader δ. 
Matd aine iudgethe ñaty ous, and haut dominion auer 
neve rhe deobie, 888 thirr Tode 6981} targune ἕο; 
φρδιῃ με cuct. Zhber that ρας τοι) πῇ in διαὶ, Wali 
i. Tonn. bi. a τῃρειῃάπο the ἐμ τιβπυίμεθε 88 δὲ ἔαρι 
ἐπ wylasttt voto him in lsue:tor dis ἐθ0 


exyoeth atvid (δ! vãue geftes and pcate. But the ὈπΞ 


godiy οἰ ὃς pᷣuurſptd acco rdenge to tdeyr 
ὉὯπε vuragincx ous, ΓΟ} iher θέας deſpeled 
metrohious, and tonaken της Lorde 
Wöðd ſo decpyleth wyſdoue and nuttour, 
he is vndeppec. ἀπὸ as to δε ὕδρε ot tucde 
ἐξα but vorne.thtir laboutts vnfcutetul.anð 
cher; wozbcs vnprofitable. Tderr wrues 
ate vndeſteete, and thtei chyldzen mooci vn⸗ 
gedix. θεν; cttature is cutſcd 16 2:8 {6 τᾶς 
m̃er toe daten ἀπὸ vadetrico, whche dache 
ποι anowden the ſontull bedde:ce all daue 
ftute inthe ei watde ot the holp ſoults. ἀπὸ 
Eler.iviihdieſſid is ihe gelded, wbiche with his hands 
dath weought no bñrpght outucũe πὲ yma· 
εἰπε wrcked tdyugts agaynd Sod Foʒ do⸗ 
ẽo vym Wall δὲ gruen be ſpecyali gyte οἵ 
ἔνθ. and the moũ acctot able portfon in ὃ 
teinple ot Sod. Foʒ glojpons is ihe τε of 
D 890 Ἰάδουτέ, δπὸ ἐπ toc atwrſdome ΘΑ 
cuct fade awaye. 





μῆς chaſte gteetat lon οὗ the laxihtall ἐν 
δες kripritye Oithe droath ΘΕ ide 
οἵ! —S σεις πω μὰ 


CAPI. 





ΟΕ ΝνΝΥΥ Ὁ .Ὸ ΜΕ. ΧΧΙΧ, 


ε Ἷ : 
ΓΙ Ἐπ ποτ ει ἢ γι 
μἰ (90 δἰ(ο laugd them to ſcome: Soß godiy is lyne 8 dꝛpe thiſtell ἤσατεί oꝛ — 
κε δι δον μα — ——— ——— —5 
ποι beceee μαννα τὰ —— — 
μεν in eurccaore· Fo withoute any voyte. adzme.lxbe as the ſmone ε —— 
πα ΧΡ τὴν — 
ΕΗ ΠΟΤᾺ ΤΥ ΤΥ ΠΗ ΤΙ 
δεινοῦ δρεβς απ α τς ὑαι —X D —A τεδείς τειρατῦ aiis is Pteixrele.⸗ 
πῖοπτπε, and eerr wemone ΑΝ u— — J ——— 
vo they beyng altayed al remembꝛe theyz wieh the Lode: and (ἢ — ἀπε 
ἀπαα ας νει ΒΒα wechedaetn gande ἀαυ εν τ σαι σαπὸ Ὁ ἀααα ΒΗ τοῖα. 
πείθει. — 
ſpall he couer ehẽ and with Ὁ(6 owne arme 
¶ Tit conſtauntnele οὗ the tybcous betoꝛe theit Mail he detende tem. Dis gelouſp alſo all 
e ἄς doe uhe ὑπξρριμίμ!ε16 ὑπῦις cabe darnede and [24}} ormie (6 ἐτεδίμτε απ νι; 
ταῦ απὸ dayre · Tde dlede dnelle zud koriunatt⸗ δ aucnged okerhe «πειπρεδ, He wali ρα on —— 
rrot the tarnctes ἀπὸ 6001}. τροντομίπεῖτε 0 a pꝛeũ plate. and tase ſure 
iudgem ἔξ in δεδε οἴ an heimet. Zde inumntl⸗ 
CAPI. V. ble Vplde ot cquitie haſi he take his ΠΡ 
wꝛath Wall he Marpen toz ἃ ſpeate and tye 
ι hes 041} rybtuous dande in greate hoie ἐοπιραῖτε oĩ he woid aii 50 with 
[ βενέκαπεῖε,, agapnde ſuche δα haue hymn agarnũ the vnwyefe· 
deait extrecatly with them, and taken Then Wwall the thonder boltes go oute οὗ 
awaye θεν» iaboutes. When ther ſc — twe ivghte nonges. and come out σξ the παρ’. D· 
Θεὲ vcced wirb doreble feere · and 4} bowe dk the clouocs to theplace appoyrted 
worder at the haſpneſle ot ede ſodayn deltb: οἱ ot ehe harte nony indignacion (θεῖς Mai 
enrng ion bery δετοίίε σε nynde ἀπὸ [541 zaũ ἐδρεβε har les and (ὃς water οὗ ede ſee 
it diidin them ſelues, —3 [08] δὲ wꝛorh agaenũ them and ehe βσμδεδ 
djow and mournynz koꝛ Ὁ» añgueſſpe o —— — —— — 
ἈΠ, 
—7 — art they, whom we ſomtyme had auojine 081} ſcatre chem adrode. Zhlis the 
in dien.e teũed vpon. We fooles cthought varyegdtous dralynge oft hem Waii buense 
κἂν ihen ipte 561} madnelte, and thetr eade to de 86} the landeto a wldernes and ἀπὸ wpe⸗ 
ritdeut donoutt· But io dow (0Ὲ} διείοῦς ,edueſſe ali μετ) Ὁ (θὲ dwellynges 96 
(ὦ imong chylden of God, and theit poꝛ⸗che might ye. 
non i amonge the ſarnctes· Thertoꝛe we ——— 
daue erred krom the war ot truth, the lxghte ¶ The —F 8383 —— ges: 
ditydtoucaeũe datbe not Wyined Ὁπέο vo. θέτε are allo cxhozied to ραν ἢ ὩΣ: 
εὐδευνείαππε οἱ vnderſtandyng, coſe not dp 
vpon vs · We haue weryed our lelues in the CAPI. 
wape of wycuedneiſe and deſttuction. Zedi· 
τ σάνε haue we gone: vut the war οἵ ως Ytdome is bettet then iltenath and 
Lort we baut σοι knowen· 0 σευ is moje woth —— 
Pyat gaod batv our pꝛyde done vnto vor {δεῖ one bot [6 itont. Vcace chct⸗ Succe 
oꝛ δαί dꝛotyte [Ὁ ἴδε μοίπρε οξεριυεῖε ore( ΡῈ henges and ὑπδετη ἀπὸ : Ὁ eme —— 
dornde we » 41} τυοΐε ρηρεϑ ὅτε ραδεὺ a. γείῦδι ὃς iudocs ve che ἐπε oi he cathe D χων 
ἔπε ΜΕ itt 8 δυοῖν, aud as a meſſencee re· Spue eoe pe chat rulethe multytudes, and 
dXret detoze: as a wyo that paltet suer che deiyee in moche oeopie. For δε bower (6 gi⸗ 
Zuias ot wat er wiiche when tt is gonc by den youn ok che Lord g εἰς arenaih trom he 
mhe teate therot con ποί δε lounde neither τς dygheũ · wrice va ceye pone woncte 4 
μι} otie in cdt Asudes. Oꝛ as a byde that cebe out yxoute pmagpnacions· How that 
eed ἐὈογοῖυ he arze and πὸ man cen (ετπρ γε veynge occrcers οἴεία zrom vete ποῖ 
ἀσδαι wbere δὴ is as wen. dut onig dearcid cecuted tru ud dement daue hot derte ἘΠ 
denoper ot ber wynges · voacynge (δε ναῦς awe δὲ tpghtonaee .hor Ὁ! Αἰ Βεῦ δέτε δ 
dytde. partenge ἴεν} thozowe tde vedẽ τῳ»! Dore pbue πὸ chat τροδέ (σοπε wanhe 
ἀπ ot her ἤραθ (6, ἀπὸ βρείῦ on hanpuge gpptat vnto ΡΣ: (01 an barde iud rememc 
wentt ot her dyght Apeth on ΘΟ}; p Π 
ὑπιορπρεσ, whett as atterwarde Π0 (ομεΠ ſhall tuty haue that beare rule. θετς is 
Atur mne con δὲ μηδέ. 50) ye as wcn σταμπίτῦ ὑπτοτδε Γρπιρῖε. δειὲ ἐθγη une 
δ ατοῖοε (5 cpot at ἃ marchke. it patteto the du auctorety [06] de ſoze pin ed. 591 ΦΟΌ Ve 
whiche is Ποιὸς ouet all. ſhall ete μές πὸ 
mans petſon. ncither Mal 0 6 ſtaudc ἐπ awe 
ot any maus arcatneſſe: for de batlie made 
nt as we were boꝛrne began immediatlye ue ſman aud grrate and coree ů eorail alikt. 
h tuawe to durt ende and haut hewed no tos γι τὴς πιραῦτρς 9.1 baue tye ΓΟ) τε yam 


elverlue ut are conlumcd in ΟΕ owne ent 
dictiduehe into vou thetleꝛe. O ve heugce de Ἁ 
ineii 


νι, 


ἀπε, whithe mmediatly comintih togpther 
eyne. (0 chat a man can ποῖ knowe τοῦτες 
trwent thoꝛow. Euen lo τας in ine manet as 





τὴ ΒΟΚΕ 


ἔριαδε, that we may lerne wyſdome and πού 
4θ am ũ⸗: 001 thex ἐδ8έ Βερετγαυίοαίπεῖε, 
γε: be ryabtouũy ἰσϑσεῦ: 8η8 {0} cwat 46 
lerned in rghtoue ΠΡ vwaſt tynde to 
{πεῖ ἐποίεις. Mderiorẽ let y te αΒ vpon 
490 wordes, and lout them, o Ὁ 4}} γε (0516 
ὃν nouitoua. Wyſdome is ἃ noble thpus.and 
tent fadetd δεν: ↄea e i caleiy [πε οὗ 
θέα ῥ ἴοι δεν, δῦν ἔϑαπὸ otlach κα (ἐξ ὕεΕ, 
Φ. "Φνερμακηιες ἐϑετη 108 είν — 
ge way [ΡΒ dew dee ceite vnto chein. V ὃ9 
ſo awakei vato δι: vytymes, oall haue no 
gecot trauaplc,foj de 4: tyude δεῖ ſytteng 
ẽebye at his doits To chrube Ὁρθηβιξ, ἰδ 
4 Ὀηδεεαηθίησ, and wo [ὁ watchech 
1 δε, Mal de catt,. and ihet ſoone. Fo ce 
μὰ Aboute leaynge ſacht as ate mate 9; 
δες, φερε δὲν ſelte cheretuuye σπίο the 
i they goyniges and meteth (δεπὶ with ali 
diliacucẽ ἢ 02 ihe vatayned δείρ)ς of πίοι: 
macyou (5 bei bi gyanynge: ts cart foj gue⸗ 
touie lo loue, ὅπ loue (6 che Βερεπαε ot her 
ΓΤ lawes. PNow δε δέρρηρ ot [6109 (6 pececti⸗ 
ΦΥΡ ΤΩΣ ῥᾺ and 4ἢ vncoituyte ſcte and an vucortupt 
ſytt mateid ἃ vian famyiyer οἱ [Ὁ God. ἀπὸ 
[οὐδὲ δεῖνι ot wyſdonie icdeth to {δε kyng · 
d doiũe cuiclanrcc 
en nric It voute deſpte δὲ chen ἐπ ceyall ſeates 
t ἐὺ ἄραι (ὦ γεΒρηρε8 ὁ che deopie) {τὶ 
«θεᾷ, {4 ὅδε: [αὐ Ὁρῦ wyſdeine that pe 1} rarane 
ἐοΣ euet mo:c. O loue the yght δέ voyſdo. 
αἰ pe tbot ve ruſers ot Iptopie. 45 to: wyt· 
dome what (θε(6,, δῦ howe he came Ὁρ, J 
woeil teil yvou. and wyil ποί bybe che wycic⸗ 
— φΕ God krom your dut wyll (ΒΕ her out 
om (86 begy nnyngt of the netyuytye aud 
bꝛynge the κποτυ ἐϑρ οἵ θεῖ in 19 yghi, and 
wyil not nepe bacae 0 truthe: Heicher wyei 
J haut to do with conlumyng eñupe. fo ſuch 
Aman (04}} not ve pattake of wyidome. 
But the multitube ot che wyſe, ie the wel⸗ 
latt ot che woꝛide, ἀπὸ a τρίς kynge (ε (ὃς 
bpboldpng ot 06 ptople. O cecepue aueteue 
thechoiow my wojdes⁊ it wal da pou good. 








¶ yſbome ought to bt pjettrred betoꝛe αἢ theu⸗ 
89 


ΟΑΡΙ, VIt. 


My ſellt allo am ἃ moztall man, lyke as 

ali οὐδεν, and am come ὁ6 the catidy gent⸗ 

tatpon oi bym that was ſpiſt made δηὺ tu 

me mothets wombe was J taſhponcd to de 

Aeſſde: du the teme ἀ (ἐπ monethes, was ἢ 

dzought togycher in vlood. tho ow τυ cebe 

δέμιδη,6ηὺ δ iammobious appeſite ot acpe. 

Wycn J waso beꝛne, Ὁ τε με ἐς ἀρ): as 

othtt men, and feil Ὀρ8Π the catth woiche is 

ΤΡ —— — — fieit. 

δ all othet 0. as wꝛapptod (ἢ ſwadien . 

ctiothes. απὸ dzoughte Ὁρ τυ Ὁ gteate ται, thinges: πὸ deynge dedtaa 5 ΠΗ 

Foibee τ ηο Βρπα idat boid 980 ΔΠΡ φίγες πρείῦ ali and διποπρο the peoplec Ω 

ΘΕ ΤΗΣ ΠΕ ΘΕ ΌΡΌ.. 

᾿ Ἐπίτεπποε Ὁπία ἱγέε, and one σϑρπβέουξ (ΠΩ Κειὺ «5009 fryndes πὸ Ῥ)ΟΡθ (9 —** 

δίς [{πεπιάπεῖ, τομῇ ἢ πο πιεπ,διν bem π voen τος εις 
ταις], θδϑειίονε 2 δείμεθ, ann vnderuandonge διπείε!,. 41) τ δ ποις δέμας 

was gruen mã 3 τἀ! 68. iht hnne oe we Zunge, and σρη εν moje lysdt ibiutden 





πο ο; (0 πιρτῦ ὃ δ 16 one δε τὰν 


orf ΥΥΥΦῸΟΜΕ, 


m κοδίδεϑεγε la vot to δὲ tonpated vnts 
—* — ἐξέ dayt commetb πραθί. Vut 
ππήθπεδείεη aot auctcone wecdeme 50} 
τ wucũe mare net de with der. 


¶ cucdees et wecdomi. 
CAbi γα 


¶ dome reacheth faom one ende to 1Π 
wꝰ. mygbtriy and louyosly ΒΟ ΘΕ 
οὐδὲ δὲ} chynges I daue loued der aad 
ψιϑοικεδ to der euen ἐπ 9 τὴν rouen — du 
αὐ nigcnte to mary uy ſeile with θέε, ache 
{π||088.3 vnto her drautie · Moe lo θεν (ὃς 
τραπν οἱ GSod, commendeth ber noriute. 
pr ihe Sorde 988} thyuges hia (πε; loue 
κε 20; De io cde ſcholem asrelle ot ehe nur⸗ 
μοί God, and che choler out οὗ μα 
χη Yt aman woid deſpe tyches [ἢ chis lite: 
wortiocpchee ἔα wyſdome ehac worketb 
m̃ ders:s Zhou wylt ſaye: vndernandug 
τοῖν. Mbei is it amona allthinges haẽ 
πομεί more θέα wyſdome 2 8 man loue 
πῆμ and teght ouſneſie let dẽm labour tor 
wyſdome (0) δε dathe gieate dettues· απὸ 
.οὖὺν ἢ we teacheth ſobrcueſſe and vaudence. 
πριριοαίμεῖτε and areuach. woiche are ſuche 
nigts as men can haue nothiuge moe pro 
rlaie in ἐνερ} wle. — 
Jcaman detyrre mocht kuowledae, θὲ ἐπ 
tiũ ide tſlynges that ate paſt, and dyſcetut 
ynges ἔθ: το come: de kuoweth the ubtel⸗ 
τοῖς dem dides, ἀπὸ tan erpounde dacke (ἢ 
icutes. Sbe cau tcil ot toeus e wondexous 
ynts 0) cuer tdeycome to paſſe, and the 
moes ΟΣ ai trmes 8 ages 01 ρῃτροίεῦ δα 
terthis manet: Jwyll ἐάδὲ der vnts my com 
Μη, nd coᷣmen lauingly with het:ne dubt. 
Θὲ 04}} grut μεν good couuleil. and praẽ 
cortctadix πιο iue in iae carctuincũue and 
{πῆρ Fo het με ali Ὁ δὲ wel ἀπὸ vone⸗ 
unr taſen, amonge θὲ cõmens and iordes at 
che couc·i. Zdough Jbe poung, xet Mall J 
ππεῶϑιρε vadet añdenat · ( that J 041} 
demttoelous in the ſpght ot ατοδίς men, and 
[δὲ facts ot Pꝛynces wall wouder δὲ me. 
RWhen g hoidt iny tonge, chey ali dede my 
lcate oden Jpeakẽ. idey chall loke vvon 
πριᾶῃ ΡΕ J taikẽ moch,ther (94) ἰδ γε theri 
hendes ὑρόπέδερ; τοῦ, 

Soꝛcouer Ὁ τδετπεᾶπεθ ot her Imall 
obtayne immortalytye, and leaue dedynde 
δι an (ἰδῇ! memoiall, amonge them 
that come after πε, J ſwali {πὸ the vcodie in 
nyjt. and the nacy 8Π8 an δε ſuddued vnto 
πε. Borrpble trrauntes wal be aitayed, whe 
{δι do dut heate οἵ me: amonge δε muicſ⸗ 
tadt J wait de counted good. 880 auycbeye 
(1 bectsri. When Ὁ ceme home. oaltnde 
aAnweib hetz tor der componxt hatũ πο vyt⸗ 
ſncs.a der keidivihyp hath no tedr σαί πεῖ, 

myitd and iore. 

NHow when J conſydtred tbele thynges 

t omi leife cut bondterd edem τπ τὶν berte 
how ehat ko δὲ loyned dato wyſdome is im⸗ 
doꝛtatotyc· 5 μετ pleotare το daue he fcẽd⸗ 

p: hoto that in thc wozues ot her handes 


ΧΧΧ, 


διε tufenpte tyches: how that wolo μέρει ἢ 
cõpany with δες call δὲ wyſe: ἀπὸ that he 
woiche aſtrech with δες, Mali come eo ho· 
toure: Jwent about lekyng⸗to get γε: da 
ἔο me. Fo Jwas a chyide σέ erpe wic,and 
bad a οθ08 vnderũ anc vnge. 
Burt when ἢ grew (0 moꝛe vnderſanding 
Itamt to an vudefyled δοῦν, Heuertdelecie 
Dhen 7 perteyued thot J ἐ0}} not Βερε ΠΡ, 
{εἶξε chaſie crccoe Sod doue it me( anð that Iacoſ.ic 
was ἃ poyne ΘΕ wiſdom aiſo 18 anow wdoſe Zauure⸗ 
φρέίς it was) J acpte vnto eche Loide, 8πὸ Γ 
Βείομαδέ dym and with my bole θέτε 2 (410 
after ihis maner. 


CA pꝛoperot Salomon to odteyne wyſdouc. 
CAPI. ix. 


Sod otmy kathtrs and Loꝛde οἵ mer⸗ ᾶ : 
03 — 
τρί ἐδ woꝛde. and ideyned mã 9 

row the wyeſdome, that θὲ wulde daue δ» 
mynion ouer (δε cicatut⸗ whiche thon haſte 
made: chat he ſhulde ordre che woride actor 
dyne ἐθ cauite and tyght ouſnes and cxecute 
ſadgement τυ (Ὁ a true derte gyue me wyt⸗ 
dome wbiche ts euer aboue (ὉΡ ſcat:an Ὁ put 
gue not out com amonges (ἢ chyldaen: kor 
Itᷣp ſcruaunẽ and ſon ot e handnapdeũ ΤΩΙ cxv.b 
am 8 febit perſonne σέ 8 wort t ΠΊΕ, ΔΠ0 [95 ᾿“""- “-᾿ 
pongt τ (δὲ vnderdandeugt of iudgement 
ἀπὸ the lawes and though a man θὲ neutsẽ 
{ον πεῖ amongetde chẽid:en οὗ men xit 
pt ide wyſdome de not with dem, de wal de 
notdng teger ded Vut chou haũ chofen πε Para cxtz· 
is de a kyng vnto thy ρεορίε, axthe iudge ot 
thy fonnes aud doughters. —— 

deon dañ εὐτηπιδαηδεῦ me to buylde · ὃ 
ἐείτερ!ε vbpon the hoiy mount and an auiter * νυ 
ἴῃ {σὴν werin hou δΊΕΠΕΣ: 4 ρβεν δ ϑίμω 
nes ot thy ὕ01Ρ tabernacie wich thou daae 
jepated trom the degennynce. aud coy Ὁ 
βοπῖς wieb the whiche auoweth thp worsts gzoue.viic 
Which 81 was with che when thou maden Johna.a 
δε woride and ine w what was acceyt able 
{πίδρ ght and ryght in (ἐδ commaunde⸗ 
mentes. S ſcnte dei dut of ΕΌΡ boiy deaucas 
and krom the tronc okthy πϑί y e tbat e 
maye δε witd me. and labouce weth ac:thot 
Iuiay anow. what is acctptable in 10} (ἰδ, 
Fdi Θεέ knoweth and vuderd andeth al ἐυπ 
ges: and ibe wail leade me ſobzelye in ν᾿ 
womes.and pzeſfctue me in her powec. So 
(αἱ my woncs δὲ acceptabie. and then Mal 
J arucene (ὉΡ pcopie tiabtouſy ἢ be werthe 
ἕο cye in my fatheis ſeate. Fazʒ wdat man ſs 
de, that may anowe the countaele ot ον, 
woe can thyne woat ede wyli οὗ Τοῦ “τεῦ 
5: Π ον ἐδεεθομαῦτε8 ot moitat iden ὅτε πγα 
ſerable.a oure (ἀξείλε5 aec dut vncertaync. μπῇ a 
ἀπὸ ἘΜῈ ὃ ἃ moitall and conuptyble bodot. 
̃ heuy vnto tbe σαῖς ἀπὸ tue cot ἢ» manti· Φ΄ 
on μερτ( do wue che vuderſta πόρπας that ὁ · Corin. v. a 
muſe id doon many cthynges. Tictr baedlye 
can we ducetne the thynges tbat are voon 
eatthe, πὸ gteote labeute haut we orwe 
can kende thẽ thenges which ate — F— 








ἄερει δ 
—X 


tyes: Wbo wyl δέ ſehe out the arouad οἵ ̊ 

tdruges ἐὑδὲ are done in deauenẽ Oh Zoidẽ, 
wo tan haut knowledge ot thy vnderan· 
denge and meanyoge,e ẽtpt chou geue wyeſ⸗ 
dowie and ſende (Ὁν doixe gboa crsm aboua? 
that ihe waycs ot cdem dodicd are Ὁρῦ eacth, 
mape δε refourmedi chat men coaye lerue chẽ 
edengts that δες pleaſauut doto tde, 8 de 
pieierued thoꝛow wyfeome. 


— deiluerauute ot tie tyghious tomcuch tho⸗ 


ΟΝ x. 


Abome hꝛeſetued the? ꝛ man wbom 

Dod made atathtr of the worlde, wde 
She was creattd αἰοπε, bꝛought dicũa σας 
of bis oßence δε bem oue ot edẽ mouide οὗ 
τοι carth. ẽ με dyn power co aſe 81} chi⸗ 


Φεπείιδ ger. Bhin che ὑπτραθέσιιβ ente aware in 


δια wzath ποτὶ this wyeſdome. ide biother⸗ 
ded dereiced tho:ow the wzatb ot muttbet. 
ἄρερπε, when the watce deſoyed the ϑοὶ 


Ec vivilↄli Woꝛid.wyſdome pꝛeſetued (θὲ cpabtous cho· 


Erux⁊ vuud/ 


roxe a pooe τος. wherot dde was gouernee 

nihet ſeitt. Qorcoũct δε" wychedneſſe bad 

goeten δεῦρρες dande, lo that 8ὲ dacyes 

Dere punt vp τοι oyde e enewe the reh · 

tous, vitletutd him ſaaleſſe vneo Sad. ὁ} 

ἰδγεὺ ὉΡ late πεῖτον (8) dis coiſdien Sbe 

ẽcrued the rygbtous, wwhen he θεὸ froae (δὲ 
v vᷣngodie ἐδ  ρεερίεδ wodee coze 48 δΥρ)ς 
δε downe vponthe cui cytics 1 LXrhe δ (δ 
this dape vnftuecculi. ἴσα, δ: ſmobyns 
ἰδμὸ gpueth ἐδισοαρ οὐ tdee weckedoite 
xta the datrpe ἀπὸ datymelẽ fratts giow 
vpon che trecs. κ᾿ 
and 0) ἃ toktn ot ὁ eemembꝛauuce οὗ 
tht vntaythtuliſoule, ihtee gandero a pellet 
otlalt. Foi all luth as icgaided not cſdom 
get auc 9Π1} ihis duete, dat ἔδτν Βα aot 
ẽde creagrs wbiche werc good. δας alls lctte 
dehpus iuen voto men,s πὶ ericriali δέ {59} 
fobipſhneſſe: ſo chat τῇ ἐὑς toyenges wcciã 
tie vonned. εὐ cauide ἠοῖ δὲ ves Bus as 
ἔο; duch as ἀπε he de vnto Ἰορίοϑσις e cai 
C deiyuer them trom lore c. 

Wyen the ey gocous ded decauſe of his 
bꝛothers wiath, deſdome [0 dic the traht 
wape, Mewed dym the aynadomc δῇ God. 
gaue him πο οἰεῦσε οἵ holx iheages, madte 
bem techt 8:9 laddres aud dzoughte to 
daſſe δε theagcs thec de wentt aboute. 3π 
εὐεϑι τορι αἸηςῖς di ſucd as dcfraudcd byocn 
Me odc dr dem aod made dem cyche· Sde 
ſautd ὕγι κοι ἐδε enemycs. and defended 
πὶ ἐτῦ ἐθς diſteyutts. Sde niade him atong 
ἐπ battapil. and gaue θριῃ the υράοιρε, that 
he dapgbt know. how tbat weldome is aron 


Sert m vaee αἰ ἐὐραφίθ. Ὠδγεα τε το φηξρυθ ρα 


Ait.vub 


Ecnt. At 


Jolde. Me ἔοι σε dem not. vut deix ueted dim 
ftom ſpuncts. ΡῈ went do oe with bim in 
το ῥ dongcou. δπῦ ſapled him ποῖ ἐπ τὸς dan⸗ 
des:ipll e dad draught πὶ ede κερίτεοι 
tealmc, πὸ powit agayea thoſe that opp:t. 
(τὸ ὕριῦν ἀπὸ thoſe cdot bad actruſcd hocũ, che 
declated thcuts δὲ lcis, and bzoucht πὶ 


rus Βοκξ 


to — δι, πος Ἷ 
φαετεδ ἰδέ ἐρέδώξὲ ὶ 
ἐεπείεϑ δε, ἔτοτιε ἐϑε πεθπε ὑγομί, Ὁ 
(ὸ ebem be entied (μέ ἐδ σαῖς ΓΙ ΠΡ ΤῚΣ 
ueust at ΤΟ 95, πὸ ὕοδέ δρ δ{π|η τυσαῦεις δίκπι 
δηὰ tobens agayntde che βρηρδὶε ἱα 
δε gaue thẽ cightous (ὃς ΩΡ δτθ οὶ ἐρεῖς 
bortte. and ied ἐδὲ ἐΣ Ὁ: 4 τηετοιγίρας 
ware: 9ή ἐδ ε ὈΔρείριε de ἴθ 86 Ὁ Βαῦσας 
pugo toem. a lyght οὐ aacrte α toe [ΤΣ 
ſealoa Sd doabe δε idrow he 
{τε and catied ἐρξαι thoow che greu ve 
Sbe drowned (θεῖς ennewets [5 the ſir co 
dꝛeusdet thea out ϑέέδε dere· 3.9 (δε τ 
ous toke tbe ſoories ot the Ὀπούδιν e 
{εὖ tho deiy naine. Ὁ Tore πὸ a cctec 
—S ———— 
e montd οἷ 
ΕΗ λα 8 Ἂ 


¶ Che ar rocis ξοπεῖοι Inæl Cae eaticn 
oĩ ſxattẽ. The great pocct aad cacue οἱ δορὰ, 


AP xl. 


"ΘΕ orud thett wozckes tde dames ς 
itde voip dophete: [0 chat they weni 
Xtboꝛowe δε vridernede tdat wes nol 
what vi ode vieched cucce (ἔτ io tht εἴτ 
delettẽ. The aodr agaynſie (δεῖς ciutses 
8Ὲ} τρεῖς auẽged ot cdeit aduttſacrcs· Vdet 
ther were edicpe ibey coiled vyon iht aad 
water was gystn ὅτ out 0 tht toce ἐο 
thei thyrũ uened οαὲ viche deroe dane 
⸗ghdy the chyoges wvere cðrode thenc· 
nemres δες punpioed. were ιν delpea 
thett gede Foi dato (δεεπηεηρεδ thon ga⸗ 
αεῇ mars dloude in dede οὔ ἐξαραβε deiet· 
ΔΒ wohere as ἔγεν had {{8επτ ἐπ τριὰς 
woen the chy δ:επ were δόρασι, δου gaues 
Ὁπία thyne owWue a pieteous Δ ὉΠ δὰ 
ἐπ; detiarxnge ὃν dhe ccrrae (δι 1548: ἢ 
tyme dow ἐδοι; woidcũ diyoce ctheeeeu 
vnto bononet ond Πάρε tdiic adactatecs 
Δ6Σ wden thex were teyed aud πρμτῷ 3 
wieh kameri⸗ iercy εν ἀπο ὐρ dew 
che vngediy were indaed. ΔΩ pagda 
τοὺ ῥ atb ΘΓ o πυείευδῦ ὃ uenue 
46 a ἔείηετ, δ pioucd idem: dut vue⸗ —— 
tdet edou hau bete 8 θορβετφαθ μονα — 
heede ἐο (θείς charge aub ἐδ ΠΠΠ|0 0 
χουεθεν they were βδ(ἐσί 9}. — 
δαπρίϑηιζαέ was alybe *oꝛj iben ΓΗ 
ãoubile: πεηεἰρ mouufuse· ead 
dꝛaunce οὐ chyntes aũ δεῖ when σις 
ceyued — — * 
good. they tbousbt vpen 2 
—— 20) ετθε (κα δι} ΟΠ 









Ἐεῦπίϑ. Woere 88 ceriarue men πσδίξνν * 
— — 

bayne deadtes. ihou cenocot ΔΊΠΛΑ ΟΝ 
domnme veaſtes —— ſou μα ἀπὸ 
ἐβιετθεγ myode ἐποῖῦ tha wbiwun 


or ΥΥΥΦΌΟΜΕ, xXxXXI 


tane alſo hall he τε pumicſhed. 

γα δἰἴπιγαθέν and chat made che 

Zelide ot nought/ it was not vnpoſſibie to 

ad among thẽm an beape ot bteres ΟΣ wod 

μα. ccell beenes οἵα raunge kynde, 

uche as are vnknowen. oꝛ (μοι ἔν 20,0: (δῇ 

μίδίποδνης bereth, or chote horrible par · 

m out ot cheit eyc which ἐπραλί πού τὶν 
ehrop them with Βατέρηξ με ΔΙ ἈΨΓ(Ν 

wnd θεῖς horcibie γα θέ. vVcg without chete 

ets mygbt they θδυε ben ſſayne τοί ἢ onc 

bynde ϑέγπα perlecuted οὗ cheir owut woz 

μη tcaited abrode thorow (θὲ dreth οἵ 


ower. 

ΣΕ thou haſl ο; 2 Ὁ ΑἹ thinges in 
ψκέλίυτε nombz t and weight: tor ſ haũ cuer 
ſadgett aregth and might, and 00 τὴν ὦ 
νι ἔπ — ⏑ ⏑ ⏑ — — —— ihe 
— — αὐ ἐπε balaũtt wepycth, ſo 
dihe worid betdzt the: yea as ἃ dzop ΟΥ̓ the 
κοίηνπα δεϊυονέθδε ἔα! τ dowue vpon che 
μη πηρνίζυον hau mercy vpon al, kor thou θα} 
powc ot arthinges· ĩ makeſ the as though 
ες οι hawel not che tynnes ot men bycaute 
oide amende. For thou loueſt α ἢ thin 
that are aud haten none ot them whome 
οι: hau made: neither didde ἔθου ozdeyn 

neſe any thyng ot euyl wyli. 
how might ΠΡ thinges endure, γε it were 
noithy wyll⸗ Φ how coulde δ} thyngte δὲ 
φασιν, cxcept it were called ΘΓ ΠΟΥ · Put 
hou lpareſ al, koz al ate thine, o Lord, thou 

horcr ok loults 


Cchemene ol Cod towatdelpnnets, the τ 
—— — με vntepouabie ΔΝ ΠΥ ΠΥ 


CAPI. ΧΙ, 





—* “ι΄ (αι 


FMAGLS. 


chyngcs be apae, eccept che knowledze ot 
Εν — — —5 * mored· 


CAPI. ΧΙ, 


4. γπε gre all men, whiche haue not ehe 
VM οἵ Φοῦ : as vocte they that 
out otte good thiges, which are (πε 
——— 
Aynge. Oeythtr toke they ſo ποτ 
—e Η ἘΣ γοῦῖδερ δῶ made, as to ꝛnowẽ who 
wag khe trakteman of them: but ſome 08 
ἐδε kire, tome the wind or apre lomed τουτίς 
ot tht Πετσεθ,ίοπις the water. lome coke ſun 
and moone oi che xghtes ot deaucun, wbiche 
rule θεάσῃ (01 go ddes. But thoughe t 
had ſuche pleaſutẽ in theit beauty, that they 
thought them to haue beu goddes, Ῥεῖ ſoide 
ther daue znowen howe mocht moꝛt keyrer 
he is chat made them: tor the maker οὔ drau 
ἐν hatb ordeyned al ἐδείε thinges.Oꝛ {δι} 
marucitd,ẽt the power and Wozkes ot chem 
they Houlde haue perceyued therdre that he 
wilche made thele thinges [6 myghtyet chen 


{δε}. 
ἐο: by the greetnes and beasty ot che crea 

* — e therot may plainſy δὲ nowẽ. 
Hotwithu anding they are the lelſe to δὲ 6.8 
m̃ed that ſought (Σοῦ, and woid haut found 
him.and vct miſſed, and τοῦ» tor (ἢ as moch 
ãg thex went about [ἢ dis ΤΟΣ ΒΓθ,3 ſou 
δέξες them.it is ἃ tokcu that they τι εὖ 4 
εἰν moche ot his workes that ὅτε ſcuc. bow 
eit they art not bolix to be cxcuttd. 80; 
{δεῖς vnderſtendinge and znow legt vᷣas do 
etat, that they coude diſcetne tht worid a 
ἔδε trtatutts,ohy δ they not rathtt iynd 
out tht Lorde thtrot. 

wittwertt τεῆς, ἀπὸ among ὁ deed 
De ποίει is theit hope that call them goddes whiche 

— ἅτε διεέδε worhte ΟΕ mens handes: goide 
τι rwlaiero. Riner and che thin ἘΠΕῚ kound oue δ᾽ τῇ 
—A ot bceſtes, ΟΣ any daynt 
onc that hath ben made by hond ot oſd. Ὁ; 
as when ἃ catpenttt cutteth dowut a tre dut 
ot thẽ wod. and pareth ot the batke ot it cun 
nrugly. and (0 with the one parte mabeth a 
ὉΠ ὃς vird, πη deeſſeth ncatt with the 
rcſiduc. As to: ἡ othet patt that is left. whi⸗ 
che is protitabſe foz ποι δίπαιο; it is a (τὸ 
ned pecc ot wod and tull οὐ ĩnobbes δὲ (τα 
ueetit diligent Ὁ chozow bis vanitie and ἃς 
coꝛding to he knowiege ok his cunninge, he 
ἔπει it τοπις pꝛopoꝛcĩon,tacioneth ἐΔξέτε 


Soru 


rwezes. 


ſumilitude of ἢ man. o: maketh it like ſome 

celt, Arcdeth at ouer with ted, and paxnteth 
it, and loke what foule ſpot is ĩ it, he caucth 
tomt τοίους vpon it. 

Chen maketth he ἃ conuenient tabernacle 
toꝛ 1ἰ, ſettet h it itht wai, and makctth τ faũ 
with yron,pouiding ſo to: it.lcſt it happcu 
to fall. 0} 1616 wel knowtu that it tan not 
beſpe it (εἰ ἔς τη whre it is but en zmageã 
mud οὔ nectſſitie be helped. 

Ὁ τῇ goctb ξε π οὔτε οὗ his goodts 

D ταῖο it cõꝛ Εἰδ children.atd for tis τος, Πα 
ſckcthbelpeth at it. δε δίετες counſel at it,te 

ie net aſßo med to ipikt voto τε that hath πσ 


ΤῊΣ 





—— and abbomilaation οἵ τόδ; 
urſe ΟΠ ἐν ὃ Οὗ 
—0—— Τὰς 











ΟΚΡΙ, ΧΙ, 


Sayne an ot her man purpo 
A ἐαγῖς, aud ὃ, πα μλ να ἢ 

τοῦ tho row che ΚΘ τ tet ΓΑ] ἢ ὅν, 
δεῖρε υπίο ἃ ὅστε (588 ἔβττεϊογδ μὲ 
the trce thet brattth him. 20) 89 051: core⸗ 
ἐουίηεῖε οὗ ποτοῦ hath touude it oule τὰς 
ctatteiman made τς with dis conmyngt Vct 
εὐ prouydencc.o tathet gouttucid Πα 
66 krom the δεανπαίης : [0 chou δα βιοὺς 
ã ware in the ſcẽ and ἃ tuet pathe ἰῃ (ἐς τ 
θεῖ ot eht waucs: declarynge thecdy (δ. 
—5 powct to helpe in 11 th jta 
thought ἃ man went to the (ες wichoct ΘῈ}, 
Htuẽtthbeleſſe that the woꝛkes οὗ ἐν wyſt⸗ 
dome ſhonide not be dayne, chou δα (λιν 
(ὃ an athe to de made. and thertort do un sauu 
commyt theyr ipiet to ἃ ſmali pect σέο, 
npee ouet the {τε in ἃ hyppe, aud τέ 

ΤᾺ 


foꝛ in the olde tyme olto when the prorde 

— ——— * 
τί to cricreale tht world — 
which was 5 thoꝛow thy hand 80 
ſo lette ſede behynd him voto — 
happy is the τε whete thorow tyghtouhuu 
ẽonmeih· δυς curicd is cht pnnegt ofvod⸗ 
is made wieh dandes, vea doch ἰ(880 tethit 
made it. iyc bycautt δὲ made it: endit· hr⸗ 
ταις it was caiitd Eod. whexe as {8 δι: 
atrarie chyngt Aortbe vngodiy ondhi m 

olrncſte are botbe ΠΕΡ ahominedle vote 
— (στῦς worne and δεί δέ made it 
Ato ali ve punr iche d togrtbct· Cherton 
6.8} thete a diegt come ὉΡῸΠ the yens — 
ge θεδέδεη, do dute σέ εἰς cccatott oc och 

εδεν art θεζοπιξ 51 abbominacion. 8 τρί 

cion πραγ ouies ot πιπ, δῦ a utt de 

ἐδε kete ok the vnwyte. And whre the itareg 
ort dt ymeges io εἰς δα πηγης ot boordon 

and tht berngyngt vp δέ chem s che degeu⸗ 

ction ot iylt. δ; ther θεῖς netkronthede⸗ 
giming neiehtt dwai they cont inut (0) τυ, 

be wiebr adien ſie οὐ men δε korndthe 
ont vpon etth chertore hhau toer come hozt 
ἐγ to an cude. c 

Woͤrma kather mourned kor his londvn 

taken awar ftõ — τρεῖς him enywegt 
ἐπὶ τῆς bag) ot dis δεῖ (στ (0 ΒΡΗ͂Ι 
{0 troꝛſtypbim ee a Φοδ τρί εἰς nestie 

διεῦ πιδπ, ΣΟΙ ΟΣ πιὸ δ icruevnteete τ ζ 

vnto byrm. Thus dr proccſit ot nt, —— 


ΟΣ ΥΝΥΡΌΟΜΕ, XXXxtI 






αι νοριεοζεης taythtol μαρύρπ the mertpe 
dod,loj Wihole grates abt ihrx lerut not Idois. 


CAPI. XV. 


ἢ Ae chou, o our Θοὺ art ſwete, long ſuf 
ἔτη and truc. and in mercye ord: eũ 
ἴδοι! ũl thyuges. hongde we ipn zct ¶ The vunyſhment ot Zdolsters, and the bene⸗ 

Nt wethyne, ko we huow ἐὐν urengiht. δῈ cies done vnioze ἐδ θα, τις , 7 
Ftckeiſ. Capi 


ΤῊ ΒΟΚΕ 


ΠΑΡ, xvi. 


Φιυπετρι 





Exodi.uld 


¶ The ludgementro οὐ God vyou the Egpptiua 


CAPI. xvii 


Keat art thy iudgemẽtes,o Loide and δ 
04 counttis cau ποί de ctpcſted tor θαι 
koze men do ertethat wil not με ccto 
πα εν οίπυσπι Εοὶ οὐσαιλεστεα ᾿ 
tous thought to —5 holy ptoyle in ub/ 

iection,they wete bounb witb εἰς bandto ol 
darkcueſte and longt nyghte. chut vuder the 
τοῖς, thiubing to cicapt ( —A 
dom. ἀπὸ wpie tcy thougbt to δι byb uf 
darbncuie οὗ (δεῖς ſpuncs, chey wert (αὐτὸ 
abzode in the very myddeſt ot the darke co⸗ 
uctpng ot torgettuinesput to ho:cible tcae 
and τιθῃθετομῇν vered koj (πε cojuet dober 
cdey myghte hot kepe them from ἔταξε τοῦ» 
caute che tound came down ⁊ στε δ: γᾶ 
manye tettybie aud ãraunge Ὁ{{|0π9 made 
them atryde. an v 
Ho pobvvct οὐ ῥ tyꝛe myght gyut thẽ νὴ 
ne bet myght ehe iere tiamcci οὗ ῥβΙΤΩ 
lpghecn that bor ribie night; kor (δε epe 
τεῦ Ὁηισ hem ἃ io deyn ἔτι δεῖν μον 
the which wit ehey ſaw nothingkher a 
(ο atraid that ther ehonghe toc ching οΠ ὦ —* 
der iam τὸ Βείθεπισις Nattui. ãg torbe ex⸗ 
rety ἀπὸ cuc hauntnient ῥ they veed it ea 
io deriuid the proud wrtdomn was hrou 
(ο ame; 0} ἐπε chat promittdto — 
αν θε tcartuints and δηεδε ίτοιι ἢ μὴ 
τουΐοδ, were (γ τς kor ἔγατε them Watrzen 
(ὑδὲ wied ſcorne ἀπὸ thorgtenene ot 
wonders keare d them γε were ther ἡ 





Deut.ittu. 
εἰβοφυπιι 


D 
Eodlabi a 





ΟΕ νΥΥΈΡΌΟΜΕ,. 






¶ Tdet ee iyght thot the Iſr aelites had ſn Eglpt 
Ehe pᷣctſecuiton ot the avihtui. The ἃ ονὸς ſinote 
althe tyree dorne οξ Egypt The ipn ok tie xcopie 
(πὰ wyldetneiſe. Aaroun tode byiwyzte iht lyut 
and iht δον, with hio tenourt. 


CAPI. xviit. 


Euertheleſſe thy holy had ἃ very great 
: yght( ἢ the ernemyes herd ὑεῖ: voyce 
hut tbey ſawe nor the fignre ot them.) 
Ind bicauit they nſired πο Name ihinges 
they magnitied ἐδ, and they thot were ver⸗ 
τὸ πονεῖ bycaule then were πο hurte nowe 
ᾧῳ, μηδ the and befd ughte the, o Cod, that 
τὴν (τε migit be α diſcrcuer. Chertore dabde 
{00} ἃ dutuimg pyüer ot tyreto icde them in 
the vnnoien wapt eund ἔθου gauen ἔθ} ἢ 
lonne kor ἃ kree grtt, without any burt. Kea 
ſon it was thot ταν frolde wont legt. end 
he dut in the preton ΟΣ darimeſte which bert 
ἀν εμνιδ ται ἢ captiutie ΒΡ whom the ὉΠ» 
orupt γῆς οὐ (ὃς lawe ot {96 woꝛid was 
ψ ΠΟ to δὲ gpuen. 
When they onght to ὅτε the babes ot the 








* 


XXXt. 


———— 


Trxxviibb. t 


ΤῊΒ ΒΟΚΕ 


Vnto thete the deſſroytr gaue plate, Ὁ was 
δἴτερῦς οὐ chemn: ἕο} it was ouely a tempta 
tion woꝛth οὗ deth. 


¶ The death οἵ τς egpptiene,. d οἷς geeat iope 
dfiſe ebzues. æue vitate chet was gpuen at ie 
de pie ot the pcopie. The tlemente oſcrũc not only 
ὁ ἐνερ Φοῦ, dut allo iitt ων! οὐ man. 





ΣΟ ΥΥΥΞΌΟΜΕ, 


But at che lalt ehey law ἃ niw εἴτα 
ΓΕΝΈΣΕΙ ΣΝ 
uecd with (με, and decxred delycate mon Auug 
ΜΝ 
ἔρέδν δε qusples canie ὉΡ (0 (ἔγπῃ ftome κ᾽ 
{απ punichmentes came Ὁρῦ che iumer⸗ 
ποῦ το ΕΠ Εἴς touens whſch τη (σας 
atoꝛe by (δὲ vchemtuct οὗ the urtuus [; 
they (πῆτε worthely accoꝛdig (0 cheir τοῖς» 
keducces. they deit d abhomabiy εἰ. 


tuil. ΟΝ [Δ01}, 4 διγίομε were 


ues like 86 wen onc time 6 
an inſtrument οὗ —A 


ptrcepued ὃν (δε 
tome —2— — — land wag turned in 
to ἃ watery and ὁ thpnges that atorr fwan 
in the water went now vpon the dry grod. 
ἢ kyrt hath powet in che water cetraty 
to bis own vertut and the watct komgat di 
owne Ἐρηδ,ίο queincht. Age yne. (ον tſmch 
ot the noyſome bee ſies hocte ποι tht Πἰεῶ σέ 
them that wente with them neyther welted 

ἐδεν ehe xſe, whiche els milteth iyghely. 

In ali thynges Β6 thou pzomoich ἐν 

pcople ὁ Cozd )and brought them 
to bonoutt: thou haũc not 
deſpyled ἐδέ, but alwayc 
and in al placts hau 
thou ſtand by 
them. 


¶ The ende ok the boke 


of wyſdome. 
κπϑὸν 


—8 


πῶ ἐν ΤῊΞ ΞΟΝΝΕ ΟΕ ἙΥΚΑΘΗ, π᾿ ΧΧΧΊΣΙ 


— 2 ΤῊΞ ΒΟΚΕ ΟΕ XIELSVS TEIL 5ΟΝΝ ΟΕ τ 
RACH, VVHICVE τς CALLED ΙΝ ΨΑΤΥΝΕ 
LCCLELSIASTICVS. 
¶ The prologe ot Jeſus the ¶ Wyrtdome puaride h and ἐσπππεῖῃ οὔ δου, Φ' 
ſonne ok Sirach, vnto — ⏑ ⏑ —— 
his boke. — 
ὲ ἢ ὅτι πον cAPI. 1. 
Imy and greate men haue 


declartd woſdomt vnto vo,oute 

d che lawe, out δέ the Pꝛophe⸗ 

ſes and oute οὗ oiberthat έοο: 

εὖ them. In the which thyngts 

4{π8ε] ought το de commened. ὈΡ che trafon 

δ douyne a wyſdom: Therfoje ihey that 

daunt it, απὸ dede it hulde πο onely dem ſel 

ves de weſe tdett tboꝛow. vut ſetue othet al 
τ teachy ngt and weyſyngt. 

Alter that my graundtather Icſute had gy 
πίη diligent labourt to τε εἴ lawe, tbe 
Pꝛophetes,a other vobes that wert [ες Ὁ8 
4[οὅτε fathers.and 580 weli cxercyſed hym 
{|π thezin: he purpoſed 410,10 wipit ſone 
tdeng οἴ wycdome, and good manects,to the 
critt hat they which τρεῖς wiilyng to lerne 
η0 to be wyſe myght haue the moze vnder⸗ 
dadeng and de (ὃς πιο} apt to lende a good 

dhoutxſacpon. 

Wherloꝛe J cxhoꝛt pou to teetyue it louina 
hh· to teade tt wich dyſpgeuce, and (ὁ take τὲ 
u good πο δ, (ὑσυαῦ õute woꝛdes be πο ε Ε : 
bo cloquent as che tamos Oꝛat outs. Foꝛ 6 ᾿ — — 
tdypge hat 18 wertten in che ſoebzue tonge. εϑμέμλε v 
laundeih ποεῖ well, when it is iranſlaied — 
wto an othet —8W onely this boke 
ol wyne. dut alto the lawe. the Prophetes. 
φίδι boues, lound katte othet wice be tdir 
λυ whenther ate ſpoken in theyz one lan⸗ 


guage 

Mve in the. xxbitj. ytrt when J camt in 
te Exipt,in the tyme ot Ptolom Cuttgts. 
τοὺ coutpnued cthtec all ino lyte, ἢ gat ſiver 
to teade and wꝛyte many σοῦ chinges. 
Dherlore Jthought it good and neccſſatp, 
to deowe my diligente and trauapſe to iu⸗ 
letpiete this boke. And conſpdepoge that J 
dad tyme. J ſabouted and dyd my ὑτῇ ( per 
μετ this done 8 10 bꝛphe it vnto hyaht· * * 
(ει (δε otaungeẽs 411 wbicht δες υροῦ ἢ 7— 

io ſirae myuht aphipe tocym ceiucs υπ 9. ΟΣ αϑεῖοι σὲ God io bonozable wyſdome: Κ΄ 





zood manets, and lyue accordenge to τοῦς vnto whom ἐξ appeatethd· tbey loue ic 
che lawe of tot Lozde. ἔοι δεν ſe wat wondetous thioges ΙΕ doth ptul cꝛd 
2) Toe keatt ofthe Lozde is δε vespenyng οὗ 


ἂν εὐ 

in the mothets wombe: {{{004}} 66 withthe 
ῶ δ choten women and won de zuowen oſthe 

ryghtous and faytbiail. Zhe ἔεατε off Lod εἰς 

is de tyghte Sods ſetupce· thot gzefecueth ὙΠ ᾿ 

and luuncpech the derte ἀπὸ geurch παρῇ α *cizde. 

αἰδυπεῖε, Who (Ὁ frateth thẽ Lode, Wal ve 
pappye: and when he haue nede of comfoit. 
he Dal ve bleſſed. To frate Bod (8 (δε wyl⸗ 
ðome that makech ryche and brynucth ἢ 
good with θεν, Sbe iylicth the ἢ οἷς goute [5 
πες gyet es: ππὸ ἡ garacts with der treoſure 
The kcatt οξ τῇς Lorde is (86 crowne ot 
weſdome 


ECCLESIASTICVS. 


woyſdome, δηδ gructh olenteous peaxe and 
θοῷ. Be vache ſene det and nomveed det: 
ſno viedae and vndeeuaudeng oẽ wyſdoue 
μαζὺ θὲ pouted out as eapne: and them chat 
helde het tall, hath 06 bꝛought vnto houout 
Toẽ icatc οὐ tue Zo,de is the tote ot wet⸗ 
dome, and het biaune ves are louge lyte· In 
the treaſutts of wyſdomne,is vnderd andyũnge 
απὸ deuotion ot kaowiedae, but τυρίθοπις δ 
abdoꝛted οἱ ſonncto. Toe ĩeace οὗ che Lorde 
dyipuctd out ipune, to: δε that is witheu:e 
fcate, tan τοὶ de made cyghtous, and bis wyl 
fulibodacſe is 016 owue δε απο. ἢ pa⸗ 
cptnt man Ὁ} ſuftte Ὀπίο ἴδε tyme. ἀπὸ thẽ 
chali de haut cde cewatde οἴτορε, ἃ σοὺ vi⸗ 
detdanding ὩΣ] hyde {19 wo decs [01 8 ἐπι, 
—A wmine iyppes Malt peake οὐ dis 
ome. 

In the treaſutes af wyſdorit is the decla · 
tai on οἱδοσίρης, vut τς ſeunct abtocetd 
{γε woribip οὐ ον. ἐδ ſonne,yt thou de. 
tpỹze w.ſdoin, atpe che comaundenent.and 
«δοὺ Valiĩ grut het voto εὐ ἔοι che teare ot 
the Loide is wyfdome and nuctoute, de dath 
pleaſute ἢ favig ἀπὸ ſouyng meſtutlie. Δη5 
Ht chaitil ⸗ᷣ teaſutes tietot. Ve nuot odinatt 
and vntaythtuitto the teate obthe Lode 
tome ποι valo dem with 8 double δειξε, / Be 
not an ρος iu chde ſht at men. ano tase 
good hede what thoie ſpiauc. Hotte wer 
m deſe ihrnges, [ε edou happen (0 tau. aud 
virnge iby ἴοι! ἐὸ diſhondue, and (ὁ Gud 
ducuact thy ſecrtetes, and cad tde do vnt in 
the myddea οὔ the conarcgacyon: decaule 

cthou woildeſt not rectxuc τος feace οὗ Cod. 
δηὺ bycaute the vertt 19 cuil οἱ faynedneſtẽ 
and diſceytt. 


¶ HDe exhozteth the ſetuaũtta οἵ Eod (0 tyghiout · 
ποις, lduc, vudetandyng. and patitutc. δ΄ ὃ ΕΠ} 
tetd by that traceth Soð, 10 beloue, τὸ hopc endo 
ao loue bpcauſe Gobd ucuer contounbech πε oꝛſa⸗ 
δε ttm δε (ἔμ in hyvm · Z cutſe vpon the ſud⸗ 
tpil, lcartt, ano impaiteut δὲ herte· 


D 


CAPI. 1 
lonne, vt thou wylte ἐπα (δε 


α 
τρ ει. Μμέωε οἰ Sod, ũand 40 in τραῦκοπ 
Tmo · b neſte and feace, and arme (ὉΡ ἴσας to 


αἰρεσιμε temotaciom icttit ihyne derte πὸ be pacyet 

“νῷ Ὁ dowe downe thync care cectent che wordes 
rgäVAαͤt bndetſandrnge, and ſprut ΠΟ’ awayt, 
DZo⸗ 3.4 wyhen thou δε προ. Holde (ΣΕ 
24 τε θπίο hpm and {πῆτε 
* “ον iyle marẽ crcteace Δὲ (00 lan. Mhatſo⸗ 
— —— — ihe recepue ἐς ἰμᾶτε (η΄ 
29 ἐὐφασ διά ρητῖς πὸ de pecxent (η thy crouble δος, 
ππη τὸ ἴγδᾺ 85 golbe δή ſyiuet ate προ in che ἔρος 
εἰ (σ ate acccptadle men in {δε foraacc οὗ 
adet ytvc· — 

VBaãtute in «σοῦ, and de Mall helpe δ: ordꝛe 
thyway atight. g put thy truß in dini. hotde 
talt his kcatẽ. 8 κίονος thetin.O xe that teate 
Lode, [68ε futt bolde otbis mercy: rynk 
πιο αὐρὰν πῦ him. chat ὃς fall ΠΟΙ, Ὁ ΡῈ that 
keart tht Loide, beiyue hyin, and poute τσ 
waꝛd Mail not ve πριν Ὁ re that leare the 


—X 
rraerila 


1. * 


⁊HA ΒΌΚΕ ΟΣ IISVS 


Lorde put pout ttud ia hi.and 
—X ur ἔθει voon 
——— ——— lomam zon 
or pdie the oſde grictatlons 
pe τῆ! 916 Π)4π8 matck chem * Βίάπρῃ 
tutt δην ὁ contounded ταδί ρα ho tant τα 
1 {8ε 1.0: δ Wobo είς cötinucd π ιδίτειρ 
δῦ was [θ7[Δ8:Πὶ 22) whome dyd de (ων 
deloyte. thai calicd ἀρ (αν voen ve 
Foꝛ Gad is gtacious and mercytuif δὲ ἐδ» 
Φκαε Ὁ opẽs ἐπ τὴς ſime ΘΕ ΓΌΩΝ, βαλ ν 
δ defender for 8} {δεππὶ that ſekt him in tie 
ttuth. Mo δὲ vnto hin ἰ hath ἃ doubit γί 
weched lyppes and cupil στα δ ϑάπδιρ, 
τὸ the tynucr ð gooch 180 wenct aivone 
Vo be duto thexm chat art ἰθοίς οἵ δε, 
Wolh but hot ἐϑειτ ἐπεεία God σιθ πο ὁ6Ὶ 
all ἐδερ not de defented of dym Porrva 
to them that haue l o hacience.toiſeten τὴς 
tyghte wapes, and are tuened bacia πο (τ 
wardt wayes. What wyli τὴν do, δὲ che 
Loꝛde Mail degen to vpſet themnf 
des chat ccate che Lorde wyl notmyſ· c 
{τι dis woid: and chey that [θη rym vil vncu 
depe dis commaunbemeut. Zdecy (νει (ταῖς “ο΄ 
the Zord will ſeke out (πε chynges chat εἴς 
pitalaunt ὈΠῚ 8 vym: and θεν that ἴσμεν 
walt lulkyll dis jae. ἘΠΕ that leate che 


Zode τον prepatt Ὁ τ deeres and dandſe enen 
thepꝛ ſoules iadis ſight. They chat fcare tbe 
Loꝛdehicye his comm aundementcs, and vod i 

be paipent tyll they it ὕγαι ſeife ſayſsgt 
δείξετε ἰδ ἐρ. 89 (8 641} {πία ἐὑε daneen 


the LTorde, tben in το the dandes of ncuiſej 
bis mercpe is as ateate as hom ſelfe. 


[ἃ To our ſatlet and mot het oughte τὶ [0 στ 
σαῖς ſon cute Ol the biccyrge ὁπϑεμεῆς οτος 
fatdtr qud γιαῖυ: τι δ mon duohte oatr cutr oſſe 
to leoth out thelacrties oc God. 


CAbPI. {Ὧ, 


he chydocn of wyſdomt ate 5 οὐπατ: 
λοι ot e txchtous.aud (0 αὶ Σ᾿ 
ἍΤ 18 ουεδρεηςς 810 ſoue. (δέει σὲ ἔνι 
pout τειδετί 0 deere cheideen) and des ον. 
ἐχυτεδετις τε γείταρε δὲ ſafe go tue roe βακο 
— denentebot tͤt (19 enn 
— ⏑ ⏑ ⏑ ⏑ —— 
τ περ ee ἐδ δο,ῃς vwi agettkthere 
τῖν δοπσιτεῦ 869 iacuer αἰθίγπαιρ 65} δὲ 
A m urrinu and be that —VRTEXECc08 
Ἐερετιπεσηεῦ aathetctyttelute τοι, 
Δ 10 [ο ϑϑπουεειῃ dis ἔαῖσες, (81 90 
eedn οδὲ δε wnad 
δια provci he ΘΠ de dicdt e chat θοηϑη, eat 
τι} dis fathet, Ὁ2}} haue alongt 
δ: ch oↄc is odrdiem ΓὉ} (ὃς Lor des latt. 3 
motdet 241 baue τὸν of him. οὐ 
He that tearcth ce Zotde, honun * 
fachtt ἀπὸ motdie. and dotd cdem φῇ 
451 et doto the ἍΜ} ὑγιές μὲ — 
τον ἐμίσες (Π σέ, worde (ΠΡ 64] ᾿ Πν 531 
tnt⸗ tat thou maxae ἤϑμε δὲν — ἊΝ , 
ἔοχίθε διτῆρηρε ot the —V on 
Vonuüs di γε εὐ δε  δαε ide wothet⸗ πῶ 





ΤῊΝ ΦΟΝΝΕῈ ΟΣ ΞΥΚΑΟΘΗ͂, 


τρδϑαίε (δὲ foundatpons Reiopce ποῖ 

cor ἐαίθεε is reproued to it is no 095 
ur buis δὲ, dut a dame. 1.0) 0 woihyp. 
a mans tathet. is dis owne wordyp, and 
pdere he fathte is without honout.it is the 


XXxvM 
CAPb. ΤΠ, 
Μὲ lonne defraude not δὲ pooie θέ bis ᾷ 


ΚΟ ΙΑΉΤΊΟΝ δ. 


almes and turne not αἴσαν chine ἐρίϑ. Drut rv⸗ 
(τοῦ Ὀμπ thot beid dedt Depoſe hot 9. ἢ Ὁ 


οὐϑοῖρε οὗ the ſonne. Mp ſonne, make 
och οἱ ον kathet in dis agẽ. and greue dim 
i as longe as δε lpatth· ἀπὸ yf dis vnder · 
mandyong taylt, baue paeyente witd dum. and 
“ψμίρρίε dim ποῖ ἰα che renuth· Fo che 6000 
μεναι thou cheed voto thp fathee Ὁ] 
wobe ſoigotteo:and woden thout hy (εξ Ὁ ἃ» 
it thoi de rewatded tdt(and toz thy mo· 
muin ϑδιπιε, ἔθου (541: ποῖ δὲ itccompeuſed 
ων φύο5, pea it Ὁ 41} de founded tor the (πα 
didtoulucite ἀμ in the day of troubit chau 
με de temimbdaed: (ΟΡ ſynncs aiſo [98}} 
deit away, [88 89 the yie ia cht farre warm 


hit. ᾿ ἣ Ἶ 
* athat kozſaktth his fathet, wall come 
C δε θεῖ detyeth die mothec, δ᾽ 
οἱ (δοῦ. ΡΥ ſonne perkoutme τὺ 

Π nid iounig mebeneſle. ſo chalt ihou 
de ſoued about ot her men. Thẽ gteatet tbou 
aitthe moꝛe dumble τον leſt( in all thinges 
τὐν cdou 941} tynde tauourt in [δε ſygðot of 
Sod. Foi gteat powtt belongtth onip dato 
God, δὴν (5 honouttd ot δε ΘΠ. ᾿ 
Stche nat oui the thengto (61 ate aboue 
thr capacytic, and ſratche ποῖ the grounde δή 


lũtht ihnges as ate (ὁ mpgbtxe (ο} the: δὲς 
atiett 


vondat arway, δπὺ he not cuty ous [ἢ ma · 
drolhis woncẽ fFor i io nedetuſſ ioi che co 
(κι tdyae cyo che thynges ibat art ſe⸗ 
ette Q aie not thou [0 ποῦθε ſcaiche in ſu⸗ 
μεβαοιιϑ coioges, aud be ΠΟΙ curous in wa⸗ 
δ ot bis worncs: (0) many hen acs Δεῖ (Ὁ ἐς 


an dungry ſoule, and defye not δὲ poore ig 
γ9 necẽtitye: grtue ποί ihe herti. οἴ dym 
(5 δε ες and wickdiawe not the grie ἐπ᾽ 
εὐὲ Βεῦτ0}} Refule aot the prayer οἵ πε. 
ἐθ ἐπ troudie. and tucue not αἴσπαρε idy foce 
ἔτοπι (δε acdyp. Cal πο thyne cycs δίρθε τὸ 
the pooe.that thou gyat δ ἢ Ποῖ oecaſpon 
(ο ſprane cupll 96 ihe Foz Ῥῇ "κε compiapue 
dt tde in the dyitecneſſe oi his ſoule, dis pay 
εὐ wal δὲ herdreuen de ῥπιαὶχ him, aſdeere 
dim. Vt cuxttous Ὀπ(ϑ (ὑς companpt oſthe 
pooit humbie thy ouſt ὑπο ide cidet, aud 
νοῦς downethy heae to a man Οὔ worthip. 
LZet it πον greue δ io dow owncbine eire ὉΠ 
lo the podie, but pape thy decte, and gyne 
αι a rendlp antwoete, δην (08 deith πππε 
πεε, 


Ἰθείγακεδνιι that luttreth wꝛonge from S 
δε dand οεῦε cbhi icudhd δὲ πος (αρης δεπε τας 
ψεζεδ hen θου ἰρεῖςῇ (πΊμθρέπιίαι, 8 er 
ἀπε }}} ὑπίο (6 tat herito 89 a fathce. α΄. 


be in dede ot an huſband duto they⸗ mochet 
ἴο chaite thou be as an obedſent ſonne οἴ ἐς 
byghe ἢ aid ve Mall δας the more cheu ide 
mothet doth. 

γριΐδοιπε bꝛetheth lpfe into het chiſdeen. 
tectpueth them that Ἐπ dec· ond ὩΡΗ 80 ve 
ἐστε chein the wap οἱ cyghtouloes: θὲ that 
idicid ver Ἰοῦς Ὁ dife: vnd tder εὐ deũc der 
dyipgent p. Mal haue great coe. They idat 
διρε der.Wali haue (δε derptage οὔ lptt: or 
— GWe enereth i thert to δ θ]εΠ ς οἴ God. 


δε — δ δον τ ει ϑα ΠΕ ſeruaun 
wed ὑπο δε aitedy, τι δε αὐϑμε ide ta⸗ {6 ot ihe δοἷν one: and {ΠΡ (08 ioue der 
peiltye o vien. Zde iatdlyng wit Ὁ (μ(Ὁ batde διε deloutd ot God. Who ſo gructh cate 


degiſed mahp a wan, and [ἀφ [εὐ (δ ΘΠ 

uu danptpc. Nobvo de ihat loueth petpll, Mali 

otryſhe checin. 
An harde derte Wall (ἀπ euyllat the lad 


Ὁ ſadutt tdat gocth two wapte [8] not pzo⸗ 


ἂ 


Ν᾿ ἔγεῖ 


δὴν he tbot 19 ἐεθτο δεῖς οἵ ει wyl ες 
δεῖγε woſe and woꝛſe.)a wycucd dect 041} 
de ladtn with ſorowes and te vngodiy tyn⸗ 
δι wyll heape one ſyn vpon an othte The 
{08 {{}} ot the proude dath vo heaich, toz (08 
plaut ot γα [941 be τοί ἐδ out in tbeio Tde 
deue ot im ἔθεε dath vndetuandynge 941} 
huccut dygd idyngts. aud ἃ goob ἔβες wyii 
Audiy betuen Ὁπέο Ἰυρίυθα)ε. In decie coat 
τε weſt and doth vndetandynge, Ἰ}}}} 80» 
δερπείτοπι ἔφ πο φ, ἀπὸ incieafe in ἐθε wor 
u o yghtoutneile. Dater quencheid duc⸗ 


28 ἔγχε and mercy reconchleth lonnts. God 


hud teigecte ὑπο bym tdat ig (θα ΠΕΡ: θὲ 
εἰῦ vpon bym agaynſ tyme to comt: 
invhin de ialleid. de haltynde a ἀτός 


¶ Ams muſ de done with οἰππτκαιοῖς Ehht θυ: 
olwydome and hrt friit ἃ iudoe dugiei Ἰοῦς 
—X— on cxhoziacxon 10 ciihewe tuxſl and to 


bnts εξ, ΘΠ iudsat ide Deathen: and ἧς 
hathe iclpecte vntd der, ali dweli tate 


He that beleueth het, ΔΗ daue het (α ρου K 


ſelſion and his gentracron ὉΔ}} endure: toj 
τοῦτ δὲ [ΑἸ] εἰ, we wal go with dym belore 
al.Featt,.dꝛede ἀπὸ tem ptacton Mal De vuiag 
pponj dym. and trye dym in her do ttynt: tyfil 
Wi haut (δ pioued dym in bis thougbtes 
he commytte dis ſoult vnto δες Ahen wall 
τι dabiych beim, vapnge the cyght way voto 
dym, maue vpm a 6140 man, Hewe dc ber 
fectetes, aud heaye dpon hpin γε eccaſurcs 
ot knowiedgedadeeſtandyng and eygbt ouf 
nes. Vut vt he goo wiongẽ,We waſi ἔσκε 
him, and grüe hym ouet in 19 the daudes οὗ 
16 ent mỹ. 


ΟἿ ionne mant moch ok che tyine eichue D 
ἐσείσθη ΕΠ ΔΕ 18 euyvi, vnd forthe yte Wame EDphen· v 
not to taps the cruth Foꝛ idere is a ame ῥ 


dapngeth ſywe, and chete ἐδ a wame that 
dꝛenaeth woiſdep and fauaute. acccpte πὸ 
petlonne aftet chyne owne woll, that chou 
δὲ πος contouaded to (ὕρηε owne de⸗ 
cape. Be not aſdamed οὐ [ὉΡ neygbboure in 
bis aduttſptt.and depe ποὶ dack (ἢν counſell 
wyhen it mare do goodentithet hyde the wyt 
domt in θές drauty.· o in the touge τις 
δι 


Acuiti.xix.d 


FCCLEASTICS. ΤΗΙ ΒΟΚΕ ΟΣ ΙΕ: ν 5 


dome anewen, lo is vndetſandenge, anow⸗ 
ledgc aad lernyng in che taiting ot ede wyce 
4ὺ δεδίλθπεῖς 1Πτῦ wontts οἐ reghtoui· 
πε, 

Ἅπδὸ weſe ſpeane agaenſt the worde of 
ttuth. but de awataed ot ᷣ lets ot chyne own 
igno:auncc.Sdame not ξα conteſie deoe ἐξ: 
tout, ſupmyt uot (ὃρ (ΕἸ Ὁπίο euerye mã δὲ 
caule ot len. Withũ and not ᾧ ἐᾶτε otp mycd 
κρῖ, and Ltyue nat agaynd che geranie. But 
ἔργ ẽde teatde geyxue chou Ὀπέο dcathe and 
Sod Wali tyght ἔοι (δέ agaxuũ thene ἐππεσ 
topcs. Se ποῖ hatyc 1 ἐπ} tons.ecchet Πὰς 
and negligent in δ wores. Be not as a lp· 
onin idene οὧπε houſe, δεῆεορπ τη» 
douſooide foltes and oppriſſpug chem that 
ate duder the. Lit thyne daade de greteded 

Bito ir.d vut — teceyue, and cut wden thou οι 
geu 


[τὰ tꝑtheſſe aayẽ τὸς οὶ ραξεσϑε tontidentt. 
he venge aunce σέ God s ugut το de teartd and 
tottpentaante mapc τος ποὶ θέ idwe, 


CAPI. ν, 

ᾳ Τα ποι θεῖο thp eycdes, ἀπὸ ſap ποί: 
ἐμῷ, J daue γπθαδὺ ἐσ: τὴν [φΐε. (750; 
it Wali not delpe iã ἔνε τρις ot venge⸗ 

auute and icmptacyou. Feiow ποὶ che ĩull 
οὐδ γ8ε owne betẽt ἢ ihr rength, and lape 
not: (πῃ, how ὑδας J had δεζησίῦ, οΣ τοῦθ 
woli drrug πιὸ voder decaule of cap wozeo 
toj doubileſſe Sod Dall autage ie· ἤπὸ cape 
not: J dauc comiuxſced mo ſpuues, θα: vdat 
cuel υδὲρ bappeñed πιεὶ 530) che aimyghtee 

E A pecitũt ꝛewatdtt.Sptaule δ (ρα is ĩoꝛ⸗ 

Soraa vli a gpucn tht de not ἔθετο» without ἔράξε, ne⸗ 

Φιμεὶδ ἔμεε ὑεᾶρε one lyn vpoũ δὴ othet. ἀπ tape 

not: (0 τ06 αὐτο ofthe Loꝛde is greate δε 
ῳ 641} forgeue me ΤΣ ſoanes, be ἐνερ guuet τ 
Eulc xvib manre ΚΣ ἐξ δὲ as de is e certun is φορίῃ 
waꝛath from bym alſa, aud υ18 indixaacpon 
commtth downt vpon ſynnecs. 
Mabe no taxxiug to uiat vnto the Lo:d. 
S and put noc δὲ from δὲν to dap: ἴθ; iooerulp 
Woil dis wiath come.aud (ἃ che tyne οὗ ben⸗ 

Pꝛzcue a geaunce de Wail druͤrope che. XRtuã not in 

ἀπῦτιἃὀ ἤἰφριμεὺ teches. toꝛ tbtx ὧδ! πο deipe ig che 

Spuä daredt punſloment aud wiatd. Be ποῖ ca⸗ 

Sor ho egheb σα 0 ἐμέν Ὄρπος, ἀπὸ 40 αθείπια 

tijety wape: (0) [8 δο(ῦ the fenec (4: θα (Ὁ 
a boublẽ tonge. Stande taſt ia the wape o? 
the Loide. δὲ ſtedtad in edy dodeiſtondenc. 
abpde bo tht worde, aud tolowe {δὲ worde 
δίρελις a tyghtoucaiſſe. Be gtutle ts heatt 
tdt wode ot Sod, that thou mapeſi vnder⸗ 
πὸ ιἰ, and make ἃ (της auſwert τοί Ὁ wet⸗ 

Jacttd.id dome.Se ſwylt (0 deate. dut δὶς ἀπὸ pad· 

ent in zruynge anſwert. It (ὅθι "2 vñdet⸗ 
gandenae, Dape thy ntegtboute an an⸗ 

ſwere: Itno, lape ἔθρινε dandt doon ihde 

mouth: ĩeſl ἐσσι ὃς trapped in an badiſctete 

woꝛde, and ſo contounded Bonout and woaz⸗ 

loyp ts in a mans wyple cealbyng,dut the tong 

Jiern okkde vadilctetenus bis owaue deatuaion Be 
Ἀκοϊειαίς d ἢ ρὲ dpf uye aeculet ἀΘ loage as δἰ θυ ἐσ uea. 
anb die ποίας 0 iheẽtong. Fo: cham· 

and ſoꝛrew gottd duer 686 Ἐθεξε,Δηῦ an cuell 


κυδεχί( 
ἄμε: 


τἀπὸ δέησξ δεῆρ ἐδ grue δέσι cuocue· 5) I*8 


2} ꝓꝛoſpcic witd ſrcndesiand as he ic dua 


name ouet hym thoat ia double ΠΟΤῚ 

ru Δ pꝛeu accuſer φῇ (δὲς πηῃ ΓΝ 
dated ἐπιρεὸ aud ontaundid ſc iba (δ 5 
λθρέγε the (π|8}} πὸ grert aice ἰ 


C It is ὁ pꝛopertre ota ſt δι 

—— 55 good τὐμαίαιοι. ἜΝ [ΠῚ 
act 0, 

—————— τς Φιυϊσεδείτατινν in ξὴς 


CAPI. vr 


Enot ἐδ neyghvours ἔραν 
B tendes ſane: ĩoz woo ſo —X 
pt ide deyre ot ξεδ δῆς and drdeoncn· 
818 Τοῦ ſo euet bearttd (ΠΡ δῃ8 4 δραθῖε 
touge ottodeth· Be ΠῚ idude ἢ δε duu 
di tdent οφης diee Εσπέ 
wirhtt, and thy ἔταξε de δέδιε, ie tbou Βμει 
be lelte as a dzpe τες. Foj a worcð ſuſe de⸗ 
ſtoretn bem dat heiß ii meteih δραιέουρ 
leus bed to ſcome ot 0:9 ἐπεπιρέκίΕ bꝛiuetth 
him to the poꝛcxon o the vuodip ἃ ἴαεις ἐώρ!.. 
wode multyplet h fcryndes end vacrtecte 
thein that δὲ ἀξ Ὀδενδππεί, Ἀπὸ ἃ thouan 
(ὁπ δε well be plenttous (πὰ σοϑὰ man 
Volde tcad eppe Vih πατν, πραοιζθτσ 
ille haut but oñe counſeſer 868 chocte. 
RXtdou geteelt a triude oce μοι 





(οπιξ ΠΩ 819 ἃ Τιρπδει bot ἴοι; αίψανε, ΕἸΜΙ e 
ποῦ δδρδεὶπ (Ὀς δδρε ot tiaudie. aid (01Ὸ φερρκιἢ 
ꝛe lomẽ ἐερηδε that tatneth τὸ cuimyiu aud ει: 
tascth paet ΑΘ ΗΠ ἐθε: and 8. Εσρῖοι ⸗ 

τρ ὕστε dy the. de celleth ie out. againe ſomt ecau 
titude is dut ἃ iompauson δ ἐδ: tabli ant 
in the dare et nede he contynueth not. But 

a lute teende woli δὲ doto ebe cutu as thynt 
οωπείτιίε, ἐπὺ deale faythtullyt wit tde 
douwoldt [οἿδε.16 thou ſuctt couble ἐπὸ 
aduerſetee.he is with the and hydeth aot 
heca ſeiti trome che Dchatte kromu thet ⸗ 
nemyes.vea and bewars ot ἢ» lumee. 

, ἃ ἐγ 0 }} τ} 18 8 dꝛong dettott: δὴ} ς 
ſo tyndeth luch due.findeth a noble tecaſati. 

Ὁ fotdtull ſreade hath no pesreche weide 
dt goid and ſpluet (5 ποί ἐσ de comd aced to 
goẽdnele οἱ bꝛa tapth.a lapthiuli ἔτ 98 
medicone ot lyxce, s thep cdat {τε tht Loo 
ΤΌ c?ade dem. Woo lo {τ thi Lode. 


ſeſte Moſl 03 keende de αἴ, Ab ſepner⸗ 

τέρας docttene rom ον pouih vo ſo ΘΕῈ 

1008 ἡπὸς woſdom ἐν il chou de οἰδε οί 

δες as οπεέθαι pio werh. toweth· o veru ἰῷ 

pacyent ip (0) ver good tutis Io tdes ue e⸗ 

daue but γε ladour in θὲς — 

walt eate οὗ ber lrutes tight —3 Γ 

ctccopnge Datpe (5 wi dom (9 98} 

an du deae bode ἘΠ ποέ cerawe (ἢ ὉΠ. 

ξιαίο lache e is ὅς it wets a tonchaoaoe· δ 

detat een her trome den in 4} {δε daae 

ἔοι wyſdome :s with him dut —FX 

δεραί kew that haut kuowiedee okder 

τοι τὐ ἔρτῃ tdat — — 

vnts the apot atynge of God. — 
χέρας taiei σιν lonne reccxue my —5* φβ 

απὸ terute ποῦ τιν countayle Put tbe —9 


αμλότιον σι 


ioher lynckes, and kake her packe vpon ἐἢΡ 
μοῦ down (ὮΡ Woul der vnder θές, bere 
der pacxentiy. and be ποῖ wery οἵ Ὀ(ς daͤdes 
ton vnto het ὙΠῸ (ΠΡ hole derte, and keye 
μεῖσορεθ witb all ehy power· Sehte alter 
μεν ε wwall de chewed tbe: and wben 
dou γα γεν, fortaue bet not. Foz αἱ the iad 
dou Δ]: fynde τ [ἢ ὕες, ἀπὸ ἐδ δι [02}} de 
{ποθι iby great ioye. Then Δ] [τ cet⸗ 
me be a aronge defence [01 che and γε: pock 
ANnouous rayment. Fo the bewiie σε lyſt is 
mder ἀπὸ her bandes ate δε couplpnge to⸗ 
φίλει otf ſaluacyon Yea ἃ giortous eapment 
ic chou θα ρι it on, δε ſame ctrowue 
aftope alt thou weate. 

eyy tonne vt chou wylt ἕαδε hede. thou 


dalt daue ποι andynge: aud yt chou wylt 


mpile chy mwynd. tbou ãit be wyſe. It tren 
τρί dowe downe thyne eare, thou walt τς 
ἀὐρυς doctrync: and yf thou delute in δύο" πα, 
{ὑφ hhaſt δε wyſe. Scrude with ihe wurci⸗ 
ludt ot ſuthe εἴδεῖθ as haue vndttſanv yng, 
τιν τοη τη! ὉΠ deit wyſdomt veith topue 
ἅππὶ: ihat thou mapeſt dcare all godiye [τς 

Vdoby, and that cht worthr ſentencts cikapt 

ΜῈ με πϑέ, ΠΡ ῬΕΙΒΟΙ ΤΟΙΣ ἃ man ot dpicrete 
dodtiſtandyuge, get tht ſoon ὑπὲρ zym, and 
πεν tote tred vpo ide aeppes οἵ hio θοῦ. 
Let ty winde θερμοῦ (δὲ commaundemen· 

ἡ in ot cGode and ὃς ἐδτοι ΠΡ occupycd ει bis 
laweo: Ὁ Ὁ Δ} δε Φιυ!ρυς τὺρ derte, and 
cyue che wyſdome at thyne owne delpe. 


εν ſorlahe eupll, and ret uot iultitye out 
lico. The behon dur of the wyſc, tae warec hio 
πρίν hioftende. vis cupidien, dis ictuaunted, his 
{πε and mother, ες pieucs, n c. 


CAPI. vi. 


Ons αν], ſhal thett πο hatme hap⸗ 
pon vnto the. Depatte awap ftom tue 
ihynge that ἐσ Wytked. and Πο myſfoz⸗ 

{π| 81} miedle wich the. Mp ſone. ſowe 
uo cuyn thynges in che fors ves οἵ varogh⸗ 
οι πε, ſhalt coou cepe them ſcuentoſde. 
Vbout not vnto man (0) any lo:dcup, ari⸗ 
Leynto the kynge koꝛthe (ἐπ ot hououre. 
Ἂ ψιλιρηοί (ὃν (εἴς detoit Φου( (0 θέ bua⸗ 
᾿ ΒΝ (δε derte) and delyre ποῖ ko be ceputes 
wele athe peetence ot the kynge. Mane no 
ladoate to de π|30ὲ a iudge rcepti to τουτί, 
that hon couſden myshicipe put dowue 
dyche dnttte: idrpt thoũ ΘΟ δε ſande in 
Wwrot the pꝛelence οἵ coe myghtye bou 
deuided lapie in gyupnge fcutcuce Offtide 

dyewtde multleude ot τος tytxe. and put not 
ἀν δ amonge che beopſe Vynde not two 
hentis topibet ior in oncten waitt Του 
οί δε dpunpſcheb. Say ποῖ: iuch Sod wyi 

t bpon tut muſtytude δὲ my obiacyons 
ὌΝΩΝ olfte to ἐν ευριῖ God, be weli 
Renot kapnte herted mhen thou ΠΑ ΠΕΣ 

y viapet. mit: her aoch in c; uyng otaimes 
aghe πο man to ſcrrue ἐπ τυ heuf πεῖς οὗ 
Δίου], [0 δου vbiche τειν ΔΙ! bengee 

ü hethat ΑΠΌ Σηθ. do wue, and lettt vp a⸗ 


ΤῊΣ ΦΟΝΝΕ 


ΟΡ rxAeu. xxxvi 


gapne. Acceyt πὸ leſinge agapuſ thy διοίδες (δες (Ὁ 
ũtither do the ſame agapnũe thy frende diſe 

not (0 make anp moantt ΟΕ ĩyc. tor cunome Matt · did 
thetof 9 not good. Make ποῖ manp wordts ————— 
whhen thou artt amouge the Εἰ ει τ 8 when 
thou pꝛaycq.make ποῦ mocdt bablynge Let 

no laborypous woin be tedyous δὲ che nes 

thet the hutbandrere wdiche (ὃς alnabtye 

Δί cttated. Moauc not thy vone in the mul 

tptude έν wicktdnes.but humbiec ἐδ ſeit 

tuen fromt ihynt derte: and zemembre that 

ἐξε wiach cdail not de longt in tatymge aud 

that the vengeaunte ot the tleſde οἵδε vn⸗ 

godlpis ἃ decy ἔριε and woz me. Gyuẽ not o 

τε ἢν fepnde ἔοΣ anp αοοῦ a (ὃν iayebtuli 

Ἰηοίθες 0} {06 den goide ἥ 

De hatt ποῖ fromẽe a diſtrete and good wo κ᾽ 
man /chat (9 fal len duto the tor ἐν porepon 
tn the ἔεατε of τε Do:de.co the gytit o de 
δοπεῆρ is aboue goide. Wiheie 86 thy [τὸ ſeviti.xic⸗ 
uaunt ΟΣ ΒΕ trulyc, mtteat him noc ἐφ, 
ne the byp elpuge that (8 (ΔΡΕ0 ΠΗ} ὑπὲϑ the. 

Louet α διίτεῖς ſcruaunt as thyn own ſouie 
—— bim noi —9— — —5 — 

pin ἃ poore man. It ihau houe cateif, loe Dunva 
wellto them:and {1} ve for ihy piofu acpe ὰ 
ἐὐειπ, It ἔθου haue ſonnes, bzypuze them vo 
ἐπ πϑητίοιιτε and je anenge and dolde tem Ecck. ΣΡ: 
in a rftome cheyz pouthe vp. It ehou dage 
dughters bepe try dody, ond (θεῖ πού [Ὁ 
(με cheteful iowaed chein Matp (ἢν doug 
ter, a id mou 8.411 perſouime ἃ weyghipdſot 
ἐν :dut giue bet to ἃ man ot vndtiũanding. 

It thou daut a wytt after thyne own Ὁ 
Ἰονίδμε ὅτε notdut commit Ποῖ thp (εξε τ 
τὸς datetul)· 

onoure idy kathet from thy hole herte eene al.x 
δῦ foꝛget not the ſorowtul drauoples (δας To 
ἐν moiber had ἈΠΕ εἰς : ccmedie chat thou 
mwſ bome thoꝛow ſbein and οἷα (ἢ ἐδ 
rexomprnie (ὕει {πε thinges chat toty daue 
done forthe? feate the Lozde with all ΓΌΡ 
ſouſe, and honoute his mynpſetc· Loue (Ὁ " 
madge wim }} chy δτεηφι ἢ, ἀπὸ ἐδιδόηφε Te xia 
“Ἢ παρ the ΠΥ — ἃ (ὃν 

anle, and honout bis peeſtto ΦΣ {7 πὶ 
theit poꝛtpon ot τὴν ἐρ} frutes and iacteete δ δες 
οὐ the ἐᾶτε, lyhe as it 19 commaunded 108 
grue hem the wuldets. πὸ thcu appoyotes 
offtxenacs and fyratrnacs Rtach thyne bad 
knco (δ poore thot God πὰς bieſſe the Ὁ 
picute ouſneſſe. Ve ipberall vnto all ΠΕ [ρα καρ ΘΜ: 
πρηρει ρα ſet not but do good tuen to theia χουνε Ὁ 
tbot ate dcade. 

Let not ihem that θέμε δὲ withaut coms goms ·xiiv 
foꝛt,but mourne with ſucht as mouent. Ltt caih αν, 
{ποῖ ateue tbe to vyſet the ſyche, Ὁ} that 
mhaſ make ent (ὦ de deſoucd Wbat το cutt ſ 
takeſt τῇ hande. rrnembze the cadt, and (Ὀ015 
woſt ntuer do amelſe. 

gepnſt ihy hetter io πὸ ſeyurnge. Ol the deeth 
δε rinput enempe zeropft tbou 91 reſeyte, nc de piſe 
the neyẽhbourco,uc the wordes οὗτης wyle. 

CAbI. VIIL 
Ottyue 


ECCLESIASTICVS. 


chaunce to tali 1510 


ἃ σὺ τε not with a myghtp ma t 
Soath.ra ς μι το ααιν α — 


* 
—XR 


(εἶδ 
τω. 


no varpaunce with ἃ cyche man. leen δὲ 
happen to bipugt b an harde quarel ἀργοῦ 
the.Foꝛ golde and ἔγίαες hatn vndone many 
a man, es euea the dettes οὐ aynges bath ie 
caade (0 fall Stcpue not wied ἃ man θᾶ 
ΔΗ οὗ wodes, and laye πὸ ychcs vpon his 
ἴε : Repi uo compaupt with ἐς dnicened, 
eũ ὃς σρὼὰε (ὃν kented an cupil tcpoue. De⸗ 
dyptẽ noc ἃ men (08: tuenecð doem ccit aware 


Cojmurd ἔγρηι ton. ond caũ θέ ποί ἐπ cde (ἐὺ τοιεῦσ 


411: dut εεπηέπιδ;ε that we are frayle euety· 


LDeuuceieg cdont Zvxnðe fcome ot πὸ man iu his οἶδε 


enu vrr 


ade.to woe wat oide aiſo. Be not giad ofche 
dẽaihe oft thyue ἐπέπιρς, but reinemabre (Ὁ Δὲ 
we niuſt dye αἱ the ſort οἱ vs(and fatae wold 
we comt i to iope. ODeſpyle hot the ſetmons 
ot ſache elders as haut vndeeſandeuge, δὲ 
acquarute 0} (εἰς τοῦ the weſe icateaces 
οἵ tdem: toꝛ οὗ them thou dᷣalte letne wyſ⸗ 
donie ἀπὸ the decttene οὗ vaderandenac, 
and how to {τες gerate men Dithoutt οι: 
playnte. - 
5. δοποίίκοαι the docteine οὐ the εἴσετο, ἕο; 
θεν δέμς lerucd ie or theyr tathets 750) οἵ 
tem thou alt lerne vñndtiandeug, ἴα that 
thou maytſ mabe anſoere in ᾧ ἔρις otf πες. 
FXendit not ἐπε coolts ot ſrnntts, [( thou 
de becnt in the tyroe ſlamcs ot chextpanes 
Keſya not the tfact ot toe dlaſphemtt cthat 


Ecd ætix.a he layc not wayte toꝛ 10} eueh. Lcudt not 


φω 


τοι τῶ ᾿ 
— ges: 


Γ ΤῊΝ 


Ὁπίο hym that is argberer then the ſeltt· 
It thou lendtſ beacount it dut loſt. Se not 
mitttpe abouc τοῦ powee: pethou de. chen 
thyne ſutclpe to payt . Go π9ὲτθ lawe ἢ 
the iudge.toi he wylliadae accordyas ἔο 018 
owne bououtẽ. Zrauayſe uot vy tðe wayt 
with dim trat is brarneleſſe, leu de os the e⸗ 
8011: ἔσ; γε tolowich dis owue weltulueſſt, 
aub ſo woait thou pecyſo chozow bis ἔοι}, 
Strer ut not τ hym that u angtye δα 
ttutũ.and go aot with bym τ to ἔθεον δεῖς 
toꝛ dloude is nothenge τα 019 ipodt, aad 
worte theie is πο helpc,de Mall muctdet the. 


c.Tabst no counſtil ἀξ ĩodies, toꝛ they toue no 


Ἀφρδνι. 8 thrngt dutthe toenges toai plieale chem ſel⸗ 


uts. Aabe o couricllbetoe ἃ διδυδρες, 0) 
thou caaſt not till what well comc otit· O⸗ 
pen net torter δεεῖς vato εὐμερ man. {εἴ de 
δε ——— to idt, ἐπ put μεῖον 
bꝛofc. 


¶ The icoperdres otthaſmeſſe ate τοῖς cſchewed. 
δηοιὸς trende is io ὃς pzeittted detore 8 aetec. 
Che gloꝛp and τρί τ Περὶ tynnets. Ryohtous κι 
συ δ bcbeoocu 10 στρ, Cabour is che chete hug 
is 8 woꝛubien, and ̃xi douic ἢ ὦ prucc. 


CAPI. LX. 


ἴοππε, θαι ὅς Miewe not ſome diewde 
rorate ot Ἰογίδζο δοπίρης vpon (ὑζ, 
Scuct not ihe poxoce ot thp lyie vuto ἃ wo⸗ 
man. {τ ὡς come τπ ἐὰν ſicts, and ſo thou 
de contountee.Lohe Πού dpot a woman chat 
45 deſpꝛous ΘΕ manp ΠΙ6Π ἐπ cdou Δ Ὁ 18 


5 B gtlous πεν tbe weſe et thy bo⸗ 


rus ΒΟΚΕ ΟΣ ᾿ξεὺς 












d αοξιθειδαρε οἱ 
: μέ πο thecempan οἔ a wo 
pblayet and dauntet 5 Βέσίς dee —A 
pczr w thorew het ἐπέφίρΕβε, Vcheine τι: 
merden.i bat (008. θὲ ποῖ hduct to der ὕχεῃ» 
ΤΡ ἐὔ not thy mynde vooũ δαπι ο(ἐεε ἐς 
πΡ mauntt οξέθρασε  β chou δεβεθρε doib⸗ 
ἐρν ſelte επλίδρπε derytage δ. πϑί εὐθοῖς 
φείρῃρε [ἢ cuẽtye 18Πὲ οἱ ihe cyxe πη» 
το wandze thou ΔΌ)θδὲ ἴῃ the ὅπηι 
θέτο τ ιτπς awere thy kate feom ἃ δρεπίν 
ἘΣ — lout not dpou the ρα, Φιάλ, 
Sanxe 8 188 dath pecyſbed thore 
Βελπέρε ot women i Όο;οἴος ΠΣ Ἢ δ 
ἐδ byndie d as (ετοῖτε Δ έρ;ε (ἀπ εὐπομίτοις ἐσσί 
ἀφθεῖδῃ θ94}} δ (ϑδεῃ δπῦτε 
ofeuecy oue τη δὲ gocth by ihe wart. Zat — 
ἃ men wonderens at the deautp οἵ a dtue 
woman. hatd beut ΩΣ oute (0; δὲς δοῦρε 
indie as δέγχε. Oxt uot ũ δα dihtt we⸗ 
wolt Ὁ 8)ὴν me ancs ἐρέ nat τσ der bpen 
che bed. make πὸ woides vih der εἰ ῥ vyre 
μα theñe hett conltut δπιο der end io en 
wud cthe vioude tall in ἐο δεθταπίσῃ, δὴν 
lahe δος an olde trinde, fo che uc δ21 56. 
δείρδβεῦξαι, 

a newe ſrendeis πε wyne: let ὑγα be 
olde and thou Dalt deynke hym viih bie⸗⸗ 
ſutt.Deſeic πα che honoutẽ ἀπὸ tycdci οἷα 
ſenntt,foi thou añowed not δε! drcaũ 
1510 co com e vpon dem.Delyte not theum 
the thynge that ebe vugodile daue piealate 
in,beynae ſute chat the dogedie doo lidoide 
accepteũ dntyli cbeyꝛ gtauẽ. 

Rcpe the ἔτσπι τὔτ daan tdat datde pvowt δος 
to lare, ſo ntden thou not to δὲ afrarde εἰ 
death. ἄπο yt thou csnmeſl vots dym mede 
το ξατιτε (ἢ ὃς hopet to tate awao che ΠΗ, 
Kememdber θᾶ thou ποεῖ in che meddet 
gt cnatts, πὸ vpoũ tde vuiwodes oſthe · 
iye Vcwart ot ihr acyghbouit as dyghe as ον τῷ 
ibon canur and medit veich cuch as δ. τρίε μὴ πα! 
δηδ baue didernandeng “ΣΕ iuã men de the 
geũes. iet τὸν myech de in εις απο ot So 
ĩet ihe remẽdzauuct οἱ God de in che mde 
aud let ali chy talknge be ia tzt comaus dau 
den cates οτος Ὠρθεῖ, In τὴς darc· · 
gatecimen waltchẽ vonis δὲ — ——z 
[0 ᾧδιι εν ΡΗπεῖθ dithe piopie in θὲ ἘΠ’ 

ΓΙ * ΠῚ —— — 
{8 pecxlous in (5 catpe: 
— and — {πϑι taityngc ois 
de abbozted. 


Ot kynzes ἀπὸ indets. Pꝛyde, aad cuttsaltti 
ἈΕῚ με αέροτεῦ, Αεθουτε —— 
χ, 


ΟΑΡΙ͂, 
᾿ toylt wih 
Λ Wylſe tudge wil odye 06 ϑέ9} . 


—X 






ὑποεποπ, Ἐπ wicrea Εἰ οὗ 
δαπορπαὲ deaceih cuit· (Ὁ zeeth 
it well. 8.6 τος iudeze or τὸς —X — ἕ 
reite cuen io are dis dtecero: and io — 
manet σέ πιδη (Ὁ τα ες ϑΕ Ὁ  ΠΙϑι ἢ μερῶν 
ate iher toat dwei ἐδεειη aie πεῖς 
dearcoerth dis vccxle,but wbecir —— 


ctcutsſiasriev:. 


aucto itite are men οὐ vnderſtanding, thert 
ὑκταν pioipeetth. — 
Thepowir ot che carth ἰδίῃ the hande ot 
d aud wun bis time is bechal tet a pꝛoti 
die ruier vpõ it in the hand ot God, 16 the 
oct ot man. aud vpon the (ρθε chal θὲ 
hi hondur. KRemembre no wrong ofth 
μ πρρύδουτ, and medle thou withuo vnryg 
(οὐ worbes. Pꝛyde is hatttull before δ οῦ 
d maun aud 41} wicedneit ot the hcachen 
io tc orred. ἀδίτατο ot vurightous ὃς 
κι γα wronge, blatphemyes. and dỹuts diſ⸗ 
ἡ (ηἴξ —5— chall ὃς tranſlatcð krom one 
leto δα othtt. 

ΠῚ ΝᾺ ἰδ nothyng worſe then 8 couctoug 
man. γοῦν art ehou proude,o thou erth and 
ΓΊΝΗ αἴαε is not a moze wyched — 

io ioue moũey, And whyt [πῇ one hath 
διφίουετ0 ſeil: yet [8 ὃς but fylthye donge 
vᷣhyieht yueth. ἌΝ 
βηδίθοιαῦ che philicion hewe bis helpe 
στ lo longe, pet in cont lucion it gorth af⸗ 
{π|ϑ δ maner. ἕο day ἃ Εἰ Πα to mo ow eed. 
Jo wen aman dyech, he 8 the heyre ot (τ 
jctts beees and wormes. Che beginning 
di mano peyde. [8 to fal away from (δοὺς ð 
τὶ his herte is gone kromt bis waher, ΟΣ 
eisthe orvginall ot all ſyn. Mho io ἐᾷ 
ἐν πο (ὑετοῦ, wai de ἘΠ Ὁ with curſyn⸗ 
φιρῃ δ ὁ [4616 Φ 4] ouert haꝛow him. Cher⸗ 
Κη the Torde bzought ἡ —ãi 
iht wichebto diſhonoute; and deſroyed 
them vuto (ὗς cnde. 
ΑΚ ᾧΦου hath deuroped the lentes ot p ude 
npyütto and (εξ vp the meke in ede 
ὅω Οὐδ ιν τογεϑετεῦ ἴδε rotch ot eht pionde 
Fthen, aud planted the lowlye anonge 
Wenn. God hathe ouerthzowen the lendes οὗ 
the hegthen and deroyed then oute ot the 
grounde. he hathe cauſed them to wyther a⸗ 
det hath brought ἐπ to noughte, and 
wade the memorial ot them ἐσ ceale ἔτῦ cute 
ofthe catthe God bath deſtroped che nene 
dttht pꝛoude ἀπ left the name ΟΕ the bũble 
Awpũde.) Pryde was not made for man. 
utithet wzothtulnts foz mens Εν ΠΟ τῇ (Ὡς 
gcd ot man that fereth Φοῦ ſhal be brought 
tohonout: but the ſede τοῦ (ἢ tranſgrelfẽech 
heconnngundementes ot cht Lorde al be 
απ, Hethat 15 δ τα! amonges beethren 
ie hodcn in honour among them and hire⸗ 
getdeth luche as fcare the Lord. Che glozy 
ΘΠ ετρεθο, ot the honourable, d ot tht pore 
igthetcart σέ δοῦ, : 
ΕῚ Settpyle not ἔθου the iuſt poore man, and 
wagnity not the tych vngodſy. Grett is the 
εν, ἰδέ, ⁊ wighty in bonouẽ vet is chere none 
di gttãttr then ὃς that kegreth δοῦν, nto the 
ᾧ ἰδιβηπί (θὲ [5 di terete. 081} che ἔτ do [ον 
2nxe. hethat ig wite and wel nourtured, wů 

τ grudgt when he ig retormed, and an ig⸗ 

dorunt dody ὦ)! not conie ἕο bonoute. Ve 
tedi do ΓᾺΡ worke, and diſparre not 
ig the tymc οὗ eduertitit. Betker ἐδ hetnt 
᾿μδοιτεῖθ., and hathe plentr oncucũe ΘΕ] 
νὼ δειθαείδ gorgeors and wan⸗ 


We lonne. heye thy loult in mrhcnes, and 


rTRE ΞΟΝΝΕ ΟΕ 


SVRAC. ΧΧΧΥΤΙ; 





¶ The pꝛopſe ot humuytye ¶ 8έιτε the outwarde 
apperaũte ought we noi (Ο ludge. Ot hedy and toch 
tubgement. (Τῆς ryihe io aot without oente. Au 
thages tomt dt God. Almen ate not to be l zought 
int a Ahr houle. 


CADI. Xt. 


Hyt wyſdome οΕ hym that is broughte ἃ 
olwoi iykt ὉΡ Ἢ ΠΧ] ΠΝ — —ã— 
ἤρατε (γε ἀπίοπα great mon σ᾽ διητηῦ da 

not a mã in 68 beautie, neicher deſpite a mi 
in his vtter apperaunte. The RBeẽ is hut a 

8681 δε αὐτοῖς the foults vet ig het trute 
—A ———— . Θά Ὁ 5 
ment, ἀπὸ exalt not thy telt π the day ot 

honoure: torthe Ἰσσοῦ of the ΒΡῈ ΟΠ} 
δεν ἜΧΩΝ Π ἀν — — — τὸ — 

ποίαν are hig worſes. Manpe tyrauntes προς εν 
haue bein kayne (0 ſyt do wne vpon the carth. ΟΝ 
and the ὈΠΙΡΒΕΙ͂Ρ hathe wornt ἐδ crowie. — 
ΕΥ̓ ΑΝ: Ὁ men haut ben bꝛought iowt 
δὴ cht honourable haue ben delynered in to 
othtt mens handes. Condemne no man δὲ’ "" 
ἐλ Έ 00. θαπε ἐτροῦ ΟἹ che ΠΙδίτΕῦ, 5 κα — 
τὔου hatt made ἔῃ συ εἴσῃ, the retoimergh τὰς νμς 
του, ψῶγις πο lentente berore thou hafte 
— caule, but kyeite let ΟΙΥ ΥΙΠῚ 

heir tales. * 

Scryue not koz ἃ mater ehat touchtth not 

εἰν ielke, gud ande not in ἑῆς indgement of 15 

fynner! ΠΧ ΗΝΝ ἐμὴ 
ἐττθ : 8 γ thou wylt be tychethou ſhalt no — 
φατὲ: δινεθρυαῦ ἢ τθη δ εὺν γε δέος, ee 
pet halt chounot eicape. There is lowt mã —8 
that labonreth, and ἐδ m ore he wericth him ὟΝ 
{ἴένηίῆς [ες ſe bathe Agayne fſowme πῃ 8 δΟΤΛΩΣ 
ΡΣ ΔΥΡΉ ΤΙ —* 
διῃὺ hath greate pouertie, Gods cyt lokẽt 
vpon hynto good, (πε hym vp krom his 
lowe euate, and lykteth vp hig heeb, (0 ἡ ma- Job zlu⸗ 
τὸ —A hym, and gyuc honour vn 

Ὁ God. 

ꝛolperitie and adutrſieie, like e deth po⸗ 

uttele aud tiches ζύμης — —5 
damt. nurcour and in wiege οὐ τῆς ſaw are coccozvlii v 
with (δον: lour, end the wayes οὐ good art 
with hym. Ertout anðd dargegelſe ἄτι made 
kor triners: ἀπὸ εἴν thet cralte the ſelues 

in cuylware olde in ἐπ}, ΓΒΕ αἰ ok God 
demayneth koꝛ (ἢς rghtous end his good 
——— eeet —— δ διε 

man is ryche by ΠΡΌΣ ΠΟ nygardly, 8Π5 ἐβηι 

{8 εἰς polcido — ποδεθνημε ει ὃ πγοῦ Laleans 
unowe haut J gotten reſte, and nowe wyil / 
ταῖς and dz ÿnuc Οὗ my goodcs my ſelt alionc. 
Egg And 





Ἐσοιβειλετῖονς:ς THE ΒΟΚΕ ΟΣ ILSVS 
— 





n pꝛoſperitie ἃ frende δα! not δὲ dno⸗ 
wen, and in aduerlitie an cuemy dei notde 
byd· ἐσ; when ἃ man [5 m weit it grtuctiũ 
his cuutmyes: δ δ in θει νι 80 touble 
a man 41} anowe his fecude Truue guc 
thyne eunemye. kor [788 88 8. peon tucth 
ſo doeh his wyckednes. Aud though de mate 
woche ctouchyng and kuelyng ἘΠΕ kepr wei 
thr nynde and veware ΘΕ hrn Ὁ. ἧιαι, τοί 
δ: ἐδε,πείεϑες ict ἢἰπι ſxt at the tight dand, 
{εξ he toutne hym get πῇ do hr φίαε, ἐδὰν 
τον towme and (ἐς dhy (τατε,δηὺ (0 thon at 
{δε lad tememre my wordes br pryced 
at my laringes. 

Bynde not two ſinnes togither, fo tiert 
Hal ποέ ve one vpunitches Who ἸΟΥΙ βᾶπε eau 
rity ot the chatmẽt chat ἰδ ainged — 
— — ot ali ſuche as come npe (τ decũt· 

um (0 is it with him that kepcth conge 
Dittz ἃ wycked man and lappeth dynut — 
dis tyrmes Foꝛ a iealon wyi he dydt wiih 
ἐδε, but pk ehou ombie de taryech ποῖ. ἔα 
cuemy is ſwete l his lyxppes, he can maue m c 
and ſpekt inanx good toynges: Irrca 


σι ροίίς 





Ἐ he can τοῖρε τ dis eycs. dut in 519 herte 
—ãA—— ewto ehrow the πιο itt ρίε, 
gud ῬΕ he may kynde oporeuniſic ἐς τοί noe 
δε latitticd wich dioude. Yt aduer iitie come 

on the, thou alt tynde oym tert ΠΝ Ξ 

ugh δε pretende eo do the help, yct hel ὑε 
pndetnyne che. δε 618] (088ς his berd Ὁ ἰδ ᾳ 
bis haudes ouer ξῆς [ΟΣ very αἰπδπεῖτ, ϑῃ0 
δὶς he maneth ΠΙΔῚΡ wo δερ, de 58} 0} 
guplt his countrnaunct. 












¶ The companpes ot the pioudt and οἱ τὴς πὴ 
are τὸ δ cickewed. Tut louc of 4525. Lret do ina· 
ΟΣ ΣΉ ΤΑ 


ἜΠπίο dhom we oushie to do 5008, Eaaemyet 
*— τοῦς elihttwed. CAPI. ΧΙΠῚ 


ΚΑΡΙ. ΧΙ͵ΙΙ. 


᾿ a Hen tbou wylt do good, aᷣnow to whõ 
W ou doeſt it. a ſo — grtetiy 
thanacdtez thy benekytts. Doo σοσῦ 
Eaiatavlb vnto the rightous, and ἔθου ſhalt fynd ãrcat 
ικιοίμνα tewarde: —— πο ot bym vct no doube 
the Torde hym delfe Ὁ8}} rewarde che. ihe 
δδηδείθ not in a σοσῦ caſe that is alway oc 
cupred in cuyll. Ὁ grutth no almes: to:the 
θυ hatcth ὑ ſynnẽts, and bath mercy vpon 
ebem that chewe the workes ok repentauũce. 
Gyut thou vnto luche as ἔεᾶτε God. and τίσ 
τέρας not ἃ ſynuct.As ἔο; ἐδε vngodlye and 
tyngets, he ſpall recompence vengcauuce vñ 
ἐο them. and kepe them to the day οὗ weath. 
Syur thou vnto the good. ἀπὸ receyue πος 
tht ixnnct: do wel vnto hym. that is 
biit grut not vnto the vngodiyt. Let not the 
breed be gyucn bym. that δὲ ὃς not myghtyct 
then thy ielt theriw. Foz ſo δια! ἔθου dectiue 
twyſe as mocht cuyĩl.in ΔΙ τὰς good — 
doeſ vnto hym: and τον tbe hret hatcth 
tynners. and ſhall tewatde vengcaunct to 

τὸς vngodly. 


ΕΑ Τα ον δ, ΤῊΞ ΞΟΝΝ ΕΣ ΟΥ̓ ΞΥκΑ ΧΧΧΥΤΊ, 


chon μα δ nothvnge, he ſhall cortake che, and 
βμ. his heed δε ĩde. 

8 χρυλτὸ thou be not dicceyued a brougbte 
φέραν thy mplenelſt. we not ἐσ huble 
(πεν! wyſdomt len when thouart brougnt 
om thonbe diſcepued thozow fooliſbnciſe. 
Fithou be called ἃ mightye man abtent eyy 
[ἡϊε, τ woli ἢν cal thẽ ἐρ dym the wore οἵ ἵν 
Ῥι δίς pot Ὁπίο hym, that ἔθου ὃς ποῦ πὲ 
ἐπὶ: and go not tatte ot {8 he tor get the. 
wirhdee doe not eopſclet from his ſpe achc. 
ſt hricut not dis manye wordes. Fo: with 
noche commimicacion ſpall 5— (δ, Ἑ 
wicha preuye moche) ſhall δὲ οἰεγοῦ the 
Aihy tettetes. The vmercytiul mynde ot 
dis hal marke (ἦγ wordes, δε αἱ not ſpare 
jo doo tt hurte and to put cht in pryton, 
vᷣcwate, and (685 σοσὺ hede ἐ0 thy (ξεν 
(φησι wainen in pervil οἱ chy oucrthro⸗ 

ἣν 

* — whẽ thou hegreit his wordes, make 

49 thongh (ἢ werell in ἃ dreme, gud wake 
Loue Sod all ehy γέ ἰοῦσα, τ Προ 
dim in τὴν ne de. Euctx θεν laucth dis ſike 
{ππ| 10 jet cuery man loue hio ycyxghbour. ai 
διῶ οἱ! recozte to theit lybe And cuerp mã 
wiſ ſpt companye wieh duche as ht ἰδ him 
ſrit. Suͤt as te wolle ggreeth τῷ (δι lanide, 
αι. o dorb ἐὺς vagodix wich ῥὶ rightous. Mhat 
elowloyp hoſde en bo ὁ man θαυ with ἃ 
doge how cen the rycoe and the poore agrt 
oẽ oher ὁ The wyid aſſe is the lyons — — 
ἐπί Ὁ ldernee. cuen [ὁ zre βού men che 
προ! ot ihe ryrhe. Like as ſ youde may πος 
τὰν with lowlynelle ει τῇ [0 doth —— 
epe ϑέα ερεθεπιᾶῃ ἐμ}, δα 
{πηι ſct ἣδι vp gnn ut when ὁ — — 
liech dig krtndes 02 680 hym. ΝΕ a ἢ 
— ἀπέ 8Π ἐττουτηθς μας mas 
d hercthbioude wor tcs, and yct men 
ΠΩΣ 
BSi γέ a pooꝛe man go wꝛong, he ig puuit 
Ὁ gð: vig though be σφε γί —*8 
heut ho plact. Mbenthe ryche man ſpeketh 
ἀμτν body boldeth hig ἔσῃ, aud iont what 
delgeththey praite it vnto ἐν cloudes. But 
tthe poote man ſprakz they ſaye; What 
elowe ἐσ εἰ ἡ ἀπὸ pt he doo — they 
hol detfroy him. Kyches are good vuto bin 
tret bath πὸ ἔγημε uͤr his contẽ ience Δ po⸗ 
nettie [9 g wycked thynge in the moutht οὗ 
tht vngodly. τὰν hert ot mã chaungeth his 
tountenaunce whetſier it be in good δὲ eupi. 
Achttttul coimtenzũce is gtokcn ot a good 
derie ἴα; εἰσ it is an harde chynge to knowe 
ihe thoughtt. 


¶ The oſtence οὐ the tonac. Man is but a vopne 
heagt. ΠΡΟΣ :d ze that coa:inue h ia wyſdome. 



















CAPI. xXtiti. 

: is thẽ ἐξα τῆ geodneſſe which kolaweth νην thot ſtateth 
Inde — — — reieſte th 859 caſleth ot ile lindet. Oc d ie 
Vpꝛiyeded wi ine ποδὶ auaout ot εις, 

— τ eiſnee ἢ dig 
urndt, and i atlen trome his hope. 30 CAPI. 


χν. 
Φοριθν [Ὶ 


ἘΠΟΙΈΞΙΛετῖον 5, 

a —— ὅως,: 
Vatih illi.b 
John ilib 

v 
ΓΟ 
Jerenn · zxlch 
Plal xxxili.b 


¶Cotf xnhorpy ant wycktd chrlſdeen. No wan con 
dyde bym (εἰ ἐς frem Ged. ἢ exho tetiot to the τος 
terurnge otinſtrucion. 


CAPI. XVI. 


Glytt not thou inthe multitude of vn 

a D godipy chrſdeen ἀπὸ hant no picaturt 
τι thew,yt tocy ferarte not οῦ, (ὦ ruſt 

not thouto theit [ἘΣ 
Jabours: [ΟΣ ὁπ lonneth 
better then ã thouſende υὴ 

it is bettet kor 3 m⸗ 
tben το lcgut beh 
att vngodly· F enderuã 
ding may ἃ hole οἰ be vpholdẽ but tyough 











THE BOXE ΟΣ ILSVS 


the vngodly — ἣν ΠΡ ΣΎ 


thoꝛom̃ them. Sauỹ ΩΙΓἢ ἐθίησοβ ἢ (ἢ 
cyc ſcuc. ud greotct (δῇ ΓΞ ΗΝ 
4: δετὺς ὈΠΡΤΗΡπεύδείδ ἡ — 


πίοι ot τῆς vngodiye 01] ἀξεμευνται Ἢ 
amongts vnt pe τη 
ΤῊΝ —— —* apthkuli propic Hai the wi 


( ὃς olde gygumtes ohe: 
{είς —— —eA 


to theit orone archgehe. heycher r ἕω 


them amonges whom Rorh ΤΡ Πι 

but (mote them aud ΠΝ τ —X 

ot the ꝑꝛyde ot ἐδ, — 

ἐπα μα μα αν οἰ ποῖα 
τη 

ΞΡ ἘΠ 1 

hat gatheted them friucs togeher 

— ——— 

ing har duccked old belte. For πίετε κῃ 

wiath [5 with him: δὲ [8 voth mighty 


7 — to poure οὐ diſpleature — * 
i 


6 mercy (δ gteat. Lutu (6 δ δ 8 ϑυῃι 
ΠΣ ΜΓ — 
(δε vngodly oall ποῖ efcape τῇ bis hople 
and the Ἰσηα Ραείπηζοοῦ him h δεϊσείἢ πίρῖν 
εὐ wai not byde behynd. Δ] merey ΦδΙ τις 
place vnto euttry mã accoꝛdyng to ἐδ deic 
ἀρῆς ot bis woikes, and actet (δε vndctum 
dyng of bis pyigtymage. 

Sayt not thoũ: 1 ὉΨῚ hyde my ſtlfe fron 
Ood, ἴο; who wyl thyue vpon nie krome⸗ 
dout ? 1 waif ποῖ be knoweũ in ſo τοδί δ 
henpt ot pcople. ΓΟ; what is my ſoule auenn 
{0 nany trtatutes? Vchoide tht heucnvea 
the heutn of beuens the dept the rarthe ind 
8:17 cherin is chal δ moued at his peeſecca 
the mountayncs the hylles. and ihe koruda · 
cions ot toe catth wal 9880 koz keatt whcn 
Φοὺ viſitetothem. 

Thelc tornats doche no hett bndetfland. 
but be vndetſandeth cuetye hette ἀπὸ wio 
vnderſtandeth his wayes 20 wan ſeith δ] 
Εοχπιῖ, and the moſt patt ot his wozdes ott 
{τοῖς Who wyl detlart (ἢ wozhth ofbis 
ryghtoutneſfe Or who {1} be babi to ν 
ποῦς thene F oꝛ the couen iunt is tatre fron 
koͤme πὸ (δε trpingt oute of meu ἰδ in the 
fuity ilyng. he that humble ot dert. tho 
πείϑ vpon {0 t thinges: but an vrwiſc znd 
εττοηίουθ man caucth 86 mynde vnto koe⸗ 
lych thingts. 

Φ90 lonne harken thou ὉΠῚῸ πηι nd ſerne 
vndttſtandrug, and πιάτο my wordee Οἱ Ὁ 
chruc θεῖε: Iwyl gyue the ἃ ſurt doectrvc 
δπ0 piapniydali Jnruct ει, δοῦμε 
let his wor es in good ozdre krome chi [ἢ 
gynnrnge δὲ perte ot them hathe μείνη, 
dercd krome εἴς ẽther. — ράκη 
Εἰδ wo:nes krom euctlaltyng and Εἰ de⸗ 
grunrnges accordyrge to {ΠΡ garco· 
dus Hone ot themn trudered en οἴβετ πῶ» 
cher was ure ot ſbein dilobedient vnt⸗ μα 
τρίθτ. Εἰ thid . God ΟΕ Ὅρα {δε 
ἐτί πη kylichit with bis goodes. Withal 
mener οὗ iyr canes Ὀέ(ἢ ὅς coccted che 
atornde, end thex all ſhall θείου νη 


ττίῦ agarue. ¶ Cht 













εἴγε hundec tion ade αὐχῳ 





ΟἸΒΤΑΆΤΙΟΥ 8, 


chenreation ot caan, and the goodnede that 
0 hamhe doone vuto ΠΗ). Ot almes ἀπὸ tepen· 
μομίε, 





CAPI. xvii. 


Ι 
Ὁ ſhopt man οἵ the eatth, and coutꝰ 
⸗ 6G ϑεσαυς 
ὑγηὶ the nombre ot ὈΔΡΕΘ ud certayn 
mut vta and gaue hvm power οἴ the thyn· 
ὐβεδτε von earthe hecioched dym τὸ 
and wade hym alter his owne lyke 
κῆρ ϑειμδῦε 81} kietche ἐο eande in owe ot 
ἱμπιίοίθδε he dad the dominion ot 8}} bea⸗ 
ith and 7 he made οι ot hym an bei⸗ 
ψειγκεῦπίο bym ſcife. and gaüt them diſ⸗ 
nion anb tonge —— δὴ} eares and ἃ bert 
————— {Ὁ hem wch harett 
da m vnderlandyng. ἰδέ cteated them 
τε nowiege ot cht ipirite kylled their 
{πιιβ οὐδὸ ὑπδιτ δηῦναα, aud chewed thẽ 
φῦ and ιν  θς (εὐ dis ἐγὲ ὉΡο tbeyr ber⸗ 
deciating ὈΠΓῸ ehem 818 great and noble 
το μεθ, chat thry choſd pioiſe dis hoſy name 
wehcher τεῖος ot his won ders ond betel⸗ 
ſmgof bis nobie actes, Bectyde thig he gaue 
ehn inruction and the iawe ot [γε (0; an 


* 
ΜΝ hinan cuttial τ coucnaunt w 
ten aud hewed them dis tightouſneſſe and 
ιν ρεπξίνθ, They ſaw his αἴθ» with their 
mc and (ΠΕΡ: cares δέτε (ἢ naitlup ot δ 
voſce. gud ὃν ſayd vno them: bewate ot αἱ 
vatygltous thynges. ihe gaue uery man al⸗ 
᾿ tommaundement concerning his neigh⸗ 

unrc 

{ΡΣ wayes τί Τὰ hym, aud 
Ὁ e vot hrdde trome his eyes. He hache ſet ἃ 
Ἂν dier dyon cueryt people but Itraeli is tht 
Vxoꝛdes porcion. al theyz wores are go the 
lunne in the ſyghte ot God, and his eyes ἅτε 
gwayt lokynge vpon {ΠΕ} wapes.Al cheyz 
dytyghtouiuifes ate monylkeſt vnto bym; 
τὴν all theyz wyckedneſſcs ate open in his 
9 παν Che mercye θαι ἃ man ον (ἢ. is 
Witwere putle with hym. and ἃ mannes 
Vvod dede pielexucth hym as the τς ot an 
ποι the πὸ 24}: δὲ awake and rcwarde 
tttye man vpon his hetd as he bathe deler⸗ 
utd, and ſhal tournc ΠῈΣ togyther in to the 
inhermood portes οὔ the egrthẽ. δι vnto 
thm thot wyn repent he batbe gyuen ihe 
ὯΔ} ot ryght oͤnncs. Es ἐσ; (ας as be worike 
towloteth them. (ἀετοί) them, and ſcn⸗ 

ahthem the porcyon ot the deritie. 
Hlkourne then Ὁπέο tt Lorde, korſgke thy 
ſanes meth prapet dctort εἰς Torde, 
doothe leſtt otcuce. ἐσυτας acayne vnto (ὃς 
2010.flortete thyne varrantouince, ve δὲ ve 
ig tnnemy to aihominecton, lerne τσ znow 
errgatcuſneſte and iudgenences of Ecd. 
ud τῇ tot porciouthat [5 [τὲ coth toe τ, 











mnd in toe pegptr οὐ tee πιο vygbe (πον, 
Hoo in to kue ἯΙ mot τὑς bolye woride, 
withtuche as ὃς lpuynge and grur chants 
νη god. 


" Pho wyll pabſe the Lorde in tbe bellee 
bede nort on in che crroure 08 the vugod⸗ 


ΤῊΞ ΞΟΝΝΕῈ ΟΥ SVRAC. 


xxxix. 


γε, but Irt βγη thautzes bekore δὲ c 
[48 toꝛ εἰ dee ὃ, thaubetulueiſe perptgech θῶι νίω ἡ 
ἔτοιπε hym as nothynge ὥγπε choũ thau⸗ eia cr veiv 
ποσί thy ivte, γε woyle chou arte ynynge 
and hole δα! thou σίας thankes anð yſavce 
God, aud reioyte ἐπ hig mercyt · Ohowe 
gregt is the louÿngt apndncũt ot (δε Lorde 
δπδ dis mictcyful σοοϑπαῖϊε vnto tuche 86. 
tourne vnto hym Joꝛ ail thynges may 06 
δείη man; And ἢ ἡ ehe conne οὗ man ἰδ 
ποί immortali and δὲ hathe dieature in che 
vanitie of wyckeducſſe What is πιο} clett 
then the ἀητὸ) yct whall c tayle. —R 
is moze wycked —5— that (εἴθε 
gnd bloude hatht — Aand that tame 
ſhall be teproued. The ord Γεθ the power 
— hye hruen, aud ai τὸ dut carthe and 

ν ᾿ 


¶ The meruelous wojbes of God, the aud 
Waetche dneſſe of man. Agoyntt ood duaht we aot 
to complapne. Pꝛoye muũ we concinuaue· 


CAPI. ΧΥΠ, 


E that lyucth ἐσ; euermore, made au c 
Η͂ — νειν τοῦ πεῖν ἰ6τγαἢ. ΦιΡε19 
ἐ01|5.. 5 τοπάγποθ ἢ victoryous vpug 
toꝛ eutr. Who (Ὁ8}} θὲ θη 016 τὸ cxpzcſſec 
τοῦ Βι8 ot γπὶ Who haeh (0 ὑπίε 
groundt ot his ποῦς attts? Φ! de⸗ 
riate che power of his grratueũe 42) who 
νι take vpon hrunto iti out his mercyf ὧδ᾽ 
ἔο; the wondcrous woraes ο Lord, there 
“πᾶνε not hyng δὲ tahen from —Aã — 
mape be put vnto theym her mapethi 
—— 
man hath doone δ ὕες, he muũt begyn a⸗ 
gapyut: and when he thyu beth (0 δὲ cõſne to 
ΠΡ ΕΝ 
Δ [5 man? 16} δι * 
good ὁ} eupllcon he doe Itthe goinbree ot a ἰδ 
mans dares be almoſt an hundzeth yctes, it 
ἰδ moche. * 
Like as che droppeg ol rayne are vuto the 
(τε, and 85 ἃ στο! done ἰβ ἐπ competyign V 
ot the * lo ΠΝ (ὡς 
dapyts cuerſaũpoage. Cbertoze 8 e 
— with ἔρον χηῦ pourtth out his 3 βῆμα 
τε vpon theynt. ἰδὲ ἴάτος aud percehued the 
hougſtes and ἘΠ gingcions ot cheir hert 
that kbey were ΠΡ 1 : thertore deaped δὲ Ὁ 
his metir. all goodneſſe vpon them. aud Ὁ 
wed them the waye of txghtoumcde. ἃ δὲ 
mercy that a man hath, reacheth ( 616 neigh 
bᷣout δες the πο ΣΡ οἵ God (5 vpon 8] ΕΠ εἶ 
νεεβαπεηε,ἢς ἐσπευεέῃ ond ποιτίσηξι(ες 
τὰ cuen 49 ὦ chephtroe cournech agayuc his 
ſocnt, lo dothe θὲ 4}} them that receyie cha⸗ 
enynge, nouttoure Ἀπὸ doctrync. Mexcy⸗ δύνα 
{|| ἰδ he vnto chem that tand in awe ΟΕ his 
indgementes· 
ἘΡῪ ἴοη, when thou doeſt good make no : 
grude ing at it: and wat (0 cůtt thou oiuctz 
ſptakt nõ diſcontortable wordes. Sdbãl not 
ες dewe τοις che beat Zucn (0 ἰδ ἃ worde 
δέν chen ἃ grite gs not 5 trendin wo ſbea 
ον iij δου 


LCCIESIASTICVS. 


Bꝛouer xv.a 
nd nvia 


Lube τοί. 
i.Telſſa·v. d 


Etcl.vli,b 


Ecile ·e 


Vom Ὁ 
aad xul.b 


ΓΗ 
woͤmen. 





¶ Woene and hoozdome byynge men ἐσ ρὸ uethe 
In cy woꝛ des muſt τῇσι die deſtretyon. The dyf· 
ſerenie ot tut wyſdome ot God and man. wherby 
thou mayeſt knowe what is in a man. Coꝛrection 
muſt be vlea wuhout augte. 


CAPI. XIX. 


Labourynge man that ἰδ gyucn vnto 

dronkenneſte, Mall not δὲ tyche; and 

δε toat makcth not moch οὐ mai thin 
gts,chal fallby lytlt απὸ lytle. Wynt ĩ wo⸗ 
πα, makt wyſe men rennagatts, a put men 
οἱ vndet ſtanding to reprolt and he {Πα ac⸗ 
companieth αὐπουέτοτβ, chal become ἃ τοῖς» 
ποῦ πιᾶν Mothes and wormes hai haut hym 
to heritagc. νεῖ ὃς chal hi ſet vp (ὁ ἃ grentet 
ttampit τεῦ hig (συ! ſhail be rooted dut ot 
the noͤmb:t. δ (Πδέ is haſty to giut credener 
ἰδ γαῖ mynded and doth ἀπαϊπῇ him ceife. 
WMho ſo reio yſcth ἐπ wickt dneſte Δ] be pu⸗ 
niſtzed: he ῥ bateth ἐ he rtefourmed, his lyte 
αἱ be ſhortned: and lic that abhorrctu ba⸗ 
bſyng of wordes, quencheth wyckedncs. He 
that onendeth agaynii his own ſoule hal te 


ΤῊΞ ΒΟΚΕ ΟΣ ILSVS 


ent it · and he that reĩoyſcth in wi 
Ὁ ΣΥΝΕ μὰ κλάεις 
zebette not ἃ wyfked aud (ἔπ: Ὁ ἴον 
twile and thou ——— δὲ — 
Ἢ fertetee mtythet (0 frende ἢν [00. ἐπ υς 
Ἃθοι hag οἤεαδεῦ, ἐς} it hot got foree 
hatken vnto (δε ἀπὸ πιάσαν (ἤν, Πα τὶν 
ἔϊπλιεῦ ορονειπιίείς γε δα! μας τν μΩΡῈ 
δλΠ berde a worde ggaruũu (ἐν eyetben 
etit de decd wichin cde and δε [ιτεῦ θεὲ 
haue no harmt thervᷣp. ã fooie ἐταπαρ (ἢ ὦ 
Δ woꝛde, iyne 6 a woman ὁ [5 paydvh 
bearvng ot chpide. ΠΟ 88 ancron don ΕἸ 
g doggts thigh. (0 [5 a worde [ῃ 8 (0108 {μτί, 
Tell thy ἐταιδ his ἔμ ες εἴ de e ἰσπομῖν, 
ίαγε: 1 haut not dont {0} γέ ὃς ἤιε dou 
ΠΗ ΤΟ 
ν pe his tong.ẽ vt he haue 0» 
—— ΠΩ iehe hunc̃ 
Telit dnchghdout hig taunlt. koz obte hy⸗ 
mcs an offence ig made, and gyue not cicdece Γ 
t¶ euery word. A man taileth tomtynt wih διά τα 
dis — πού wieh his ἘΦ}. forh πμειΜ- 
is he chat hathe not otended in θἰδίσπσεν cuu 
een ym, and gyue pigce vnto ihe ſawe 
ok the Lorde. Che keart of Gdd is Ὁ} τ { 
ϑοπῖς, and he chat {8 a tyghtoug miau vchich 
the lawr. As ἐσ (δε doctcyne oe wicucdvcſe 
it is πὸ wyſdome aud the prudeuct ἔτη 
ners io no good vnderſtanbyngt : [εἰ dut 
wychedueſte and abho mnacioũ ande δ}. 61 
hemyng οἵ wyſdom. g —A 
derſtãadyngt ἐδ δ. fcarcth Godie τ (Ὁ 
then σπε that hath moch wyſdom ἀπὸ (τίη 
reſſech ehe lawe ot (ἧς — ετα γε ὖν Ὁ 
{ΠῚ ΠῚ can be Ὠυγίε but he [9 vntyghtous, 
and — — —8 thechen τπῶν 
niten lawwe. ΩΣ wyched mau can bebout ΠΡ] 
{εἰξς humbtye. and can douse with his θυ, 
and yct ig ht but ἃ diſctyutt wichin. hae ἢν 
dech dis kace and ditguy leth it: δηὺ bicoutt Yeiul 
ἢν houlde not δὲ anowen, he peucuttth 


the. 
ἀπὸ thoughe δὲ be ſo weykt that ἢν ΟἹ 
doo (τ no hac me, yect wben δ πίνε tyude 
opoztumitic, δε ſhali doo ſomt cuyll. Aan 
πεν knoweun ΒΡ his face aud οποία 
hath vnder aandyuge maye δὲ μετα be atunu 
the lokt of his countenaunce. Amcraget⸗ 
ΠΝ laughter, and goynge, declere vᷣhat 
εἶδε 


¶ Ot ctoitralon and ecpentaunce. ΘΗ δε gelu ot 
εἴς wyſt moan and ot tht ſoolt. Oklxiagt. 


ΟΑΡΙ, ΧΧ, 

Ome man repꝛoueth his neyghdbour oitt 
—FS δας ποι in δι tcocon — — ΗΜ 
oͤme man hodeth bis tongt, añdbe 18 
wyic and dycctete It is moctt beteet ( 
gruc watnyng. and ἐσ τ 01. ΕΠ] to beatt 
curll wyll: ἕο: be that anowicdgeth πὶ 
{εἶξε optniye, δ8}} ὃς preftrutd frome μετ 
δα deſtuctien. Lykte as ΠΗ ΠῚ φηρϑ μὲ 
thoz dret delret and jug dekrleth — 


{ΡΠΆΔΤΤΟΥ δ, ΤῊΝ ΟΝ ΝΕ 


τοί it wird him chat dſeth dyolẽce, and 
—— the iawt: O how good a 
εἰς ica man that is tepꝛoued.to chewe 
zeniy 7— —J [ο; ἰο walte thou εἴς 
vopitul (γα, , 

— παι uepeth ſilente, and is founde 
φῳρῖει but he that (5 not aſhamed what he 
dnde:is datetinii ¶ Somt man hodeth is 
he bicaute γε dath ποι δε vnderdandens 
de language: and ſome man kepeth ſy⸗ 
jun wartynge ἃ tonuenient tyme · ¶ wyle 
κι nau τ! volse vis tonse tpli heſc oporus⸗ 
ne dut 4 wanton ἀπὸ vodiſeecte δοῦν wal 
πφεδεπο tpine De chat vlech manve wo⸗⸗ 
hal hutte his owne ſoule: and he chat 
Mibauctoit ie dod hym Ὀπεραυτομῆν ΔΓ 
daed. Zome man dath οὔτ tymts piolpe⸗ 
ἡπεῖα wyched thyngcs: Agapne, ſomt man 
παρ moche δηὺ hathe varme and lolſſe. 
Zhdert is ome optte (086 nocbyag woeh: 
ἄραγπε, ihere io fome gettt · υϑοίε tewatve 
ubie Some man getteth a fall, ἔο) ve⸗ 
γρειοριθαδε, and [ὉΠ|Ὲ tommeth to wor⸗ 
δι irom te τε eate. Somt nian vpcth 
πιϑιὺ 0) aipele piyce, and miuſt vare ſoz it ſe⸗ 


μοι, 
Βανί man with δ{6 woudes maneth bim 
Ἢ ſite o de ioue d, δας chet ruouts ot tooles 
dan be poutd dut. The gyfte ot che vnwyte 
doil do toe no good, (0 dis cyco are ſcuen⸗ 
(οἷδε he Dal gyuc νι, and laye he gaue 
δὲ noch: he drenet his mouth and ceycth ὁπ, 
w it wirt one that cryeth out wyne · o daye 
με δεῖ, to moꝛowe he oſhech it agaput· 
nd iche a man (6 to be bated. The foolt 
{ψεϑ: Ibaue πο freude. 3 haue no chaukt 
m ΑἸ Πρ good θεῦε 1 pea cuen tdey that 
(αἰ my dzecd, ocane πὸ good οἵ πιε, O bow 
dit. πὸ of ho w many wall ὃς θὲ laughed to 
lidint? he daheth a πο} petilous (Δι Ὁ» ſuth 
wondes then γέ he keli vpon the gtounde: e⸗ 
πιπίο ſhaii the falics of wycked men come 
daũe iye. In tðe mouth of Ὁ} is vnt augbt. 
δι manỹ dnconuentent and vnmete wordes. 
A wyſe lentinct chall not be alowed, at the 
τοι οὐ the ido lef coꝛ de ſpcaneth it not in 
due leaſon. 
{ Some man ſynneth not, bicauſe de hath 
not wher withali, and ἐπ δῖ9 τεῦ θὲ ΔΗ de 
ἔφη, Some man there is that deſſropeth 
die owne fouſe Ὁ Ὁ ſhame and koz an ὉΠ: 
wyſt bodyes ſake. deſttropeth he it, and with 
acctytyng ot petſons.ſpall he vndo him felf. 
Somt mon pzom ſeth dis cende a gyfte (9; 
derpe chame and getteth an enempe of bym 
(85 nought Ὁ ſpt is a wyckcd ame in ἃ mã. 
ΜΓ ΔΕ τὸ be euct in the mouth of ῥ vnwyle. 
Atheke 18 dettet ἐγ ἃ man that is ἀγα 
waed to lyxt, vut they botht ſhall haue deſtrus 
cion to ὑτιεῖδυς, δὺς tondicyons ot lyecs 
— and ttyz ſhame (8. tuct with 


tdtm 
A τρίς man ΔΤ] brynge ὈΓΠῚ (Πρ ἐσ ho⸗ 
Put with his woꝛdes and he that hath vn⸗ 
ΜΕ απο, ας {0411 υε (ἐς br emonge greate 
ἃ πῃ Hethat tyiſeth Π5 πδ΄, ΓΔ} eucet aſe 
bis heapt ot corur: ὃς that woiketh tyght ouſ 
ἀπε, wall de icalted, and γε chat bicateth 





ΟΕ. ΞΥΚΑΘΗ͂, 


ἐδ 


¶ Ol the reyentaunte oẽ ſynne we tnay σοί heave 
iynne vpon iynne. The boldutſſ. οὗ an heretyke. 
The cnee of lyauers. Ot tue ſoate and δέ che wyſe 
man.Oe ijim tijat turlcih thhe deuxu. 


CAPI. Χχι, 


V tonne vt thou haſt Γρῃπεὺ 0 ie no⸗ 
Με ʒ but pꝛaye [05 Ὁ» toicſpones 


ΧΙ 


ec. erlii. a 
ut.v 


wot tder mope de kogruen (δε, Fiet ΘΓΠΜε. 


frome ynne euen 86 frome 8 leepent: kon yk 


Zlebanua 


hou tomme ἐ9 nogbe δε de wil vote er Τα 


The ceeth cherot δες as the (ἐγ of a lpon, 
ἰο iee cðe ſoules of men The wyckednes of 
mnan (5 as a Marde two edged ſwerde which 
ΤῊΝ ſuche woͤundes that they can ποι dee 
ealed. τὴν 
Sttpft and wꝛongous dealyng wal watie 
δοῦρε a mans goodes: and thoowe popde 
a cyche θοιιῖς Mãil Ὀς brought to nought: o· 
ie ryÿches οἵ the pzoude waiſ δὲ τοιοῦ oute. 
be payer ot the poore goeth oute οὗ the 
m̃outh and commeih ὑπέθ the cares, and bis 
veneaunte oz de ΠΩ) ΔῊ come, and ἐγ 8: 
dauelpe. Mho ſo hateth to δέ retsutmed 6 
ἰδίου of an vngedly peclon: but γε chat 
fearetd God, wyl temeindie hym (εἶξε. a 
mnſghtye man (9 Κποῖυπε a fat Οὔ by his tong 
but he that hath vnderuandynge perceyuectõ 
(δαί he 41} daue a (αἱ. 
Wo (ὁ bupl deth his 
meno cotie ΊΡ με one that gathereth gones 
in wintet The congtegation ok the vngodly 
is ixyfze dubble gathteed togythec (ἢ εἰς ende 
{6 a fiame of fyꝛe. The waye ot (06 vngodip 
is ſet τοι ſtones, hie in cheit ende is hell. 
darcunts ἃ paynes. 96 that hepeth che ja ve 
wpi holde toue che vndtrdondynge ὑετοῦ: 
and the ende ot the feate ot God (6 wiſdom. 
Dꝛ cha is not wyſe, wyll not be taughte in 
φοοῦ but the vnwyſe ma abaundeth in wie 
Βευπεῖε : and where bit teenes is there is πὸ 
onderſtendyngt. Zhe kno wledge of the wiſe 
(9411 ſlowe ρας watet that tunncth ouer. 
and his counſell (3 ſye a fountayne ot lpfe 
he heit ot 4 loole is lyke ἃ biouen Ὁς ΠῚ, 
he tan kepe no wyſdome. Wyhen ἃ man οὗ 
vndeiſlandyng heocctba wyſe worde. he cal 
tomntde it. and make moche at it. But vt a 
voluptnous man beate it.he Walt daut πὸ 
pie aſuet thetin, but caſt it behynde bis dacke. 
The talhinge οὐ a ſoolt 9 lyke an buy bu⸗ 
then by the waye: but to he are a τίς man 
ſprake it is a picaiute. Mhect ἃ douder is in 
the congtegaty on.it is alked at tyc mouthe 
of the wyſc. and they all poudie 818 τῷ» 
ΚΘ in their hete es Riht as ἃ hrouſe chat is x 
mtoped,cuc ſo (8 mitd ome vnta ἃ tooſe: 5 
for δὴς hnowicoge of the vor pcee. O ia bact 
dacht wordts. Dogtene 19 vato him ΠῚ 
ΤῊ 





ἪΝ 


θοὰς witbother V 


ἘΓΟΨΈΞΙΑ Σ TICVS. 


Eali.c 


hathe no vnderſtandynge. euen as fettero a⸗ 
Βυδίε δι8 tete and lybe mannacles vpon bis 

aht bdande ΑΓ ſoole iyfttth vp dis voyct Ὁ 
— — but a wpſe mau 08} ſcatſe laughe 

{τες ΕἸ, 

d Zernyngt (4 vnto a wyſe mon a (εἰν εἴ! of 
D volde κῃ lybe as arm let bpon bis cygbie 
ãtmme. a toolyſcde mans tote (8 ίθοπε in υἱ5 
nepghbouits houte due one that daen erye⸗ 
tientt, Mallbe addamed αἱ the perfeut φ che 
wygdiyec· A tooſe wyll peyt in at the wyn· 
dowe in to (ὃς douſe, but γε ihat is wel nur⸗· 
cuted.wyil ſande τυ σα! fosiyſche man 
andeth δειδεπίηα at the 9), dut ὃς chae 5 
wyſe. wyli de δ ained. 

Ebe irppes οὐδε vnwoſe woll 86 cellync 
fodyo cbenges δπε che wordes ot ſucbe as 
[ἫΝ Ὀπϑετθεαδρηβέ, Well de wepeh in (ὃς 

δῆς The dert οἴ tolco i m {00} σθαι, 
dut the mouth et τῇς woyſe io in cheyr vert. 
Whed the vngodly cuiſcth ἐθε diaiohemee, 
de curſctd bie obnie ſoule apriuye accucct 
δῇ οὐδεν men δά] detyle ὍΝ owne ſouit. aun 
be battd ot euctye mon: (με θὲ chat Βερεῦ 
δὼ —— and ἐδ diſtreit, hhall come io ho⸗ 


73 puegatioa οὔ the Couthtull. Ot᷑ τῆς laolyih 
ſonne and doughter, we muſt δ λας diſetttion, μ᾽ 
aad to whom oe ought to puache, οὗ ſoꝛowpuge 
vpon the deed. Iſoele is not το δεμισῶ calked 
withall. Jnueyes aud wioagts do bieaue frende⸗· 
dip and ãiptyc. 


EAFu Χχτν 


Sioathtul 598} woalded οἵ a Ποπὲ 
ot claye: de tdat touchctd dien, woũ 
ωδ dis dandes agayn ἃ miſnuctured 
lonne is the dich onouc σἔ che tathee· ἃ (οἱ Ὁ 
douabtee Woli δε iyteſt regatoed. Awyle 
douqhttt (6 an deretage voto der huſbauvbe; 
πὲ e (θαι commeth το dichonedy bꝛeageth 
her tachet in to dcuyucſſt. ã dousbter idat 
9 paſt ame, dionouxeth docthe hee father 
and het huſdande: 8} wall reuaede 
her,bue ihey dothe 041 dñppſe her. the plar⸗ 
{ποι οἱ maſyckt is not meie where heupnee 
as cueu ſo ta che coꝛtegion  ὑσάτρηε ol wiſ⸗ 
dome tutt bnpltaſauut vnto ἔθο! δ, 
Mho lo teachetꝛo «δε, (6 cutu as one 
48 that gieweiha pot etde tagptbet: as one 
that ttlleth a tale to dym (ΠΑ: deattth vem 
ῃσέ, Δη ἐδ one that (ἀρ εἴῦ a man out of an 
deupe Aepe. Who (ὁ tetleth a toale ο( τῦρίσ 
domeas tuen as ἃ man, whiche ſpeabethe ie 
one that ia a d ↄc.When hhe bache to tolde 
δίς tale de ſapth:wai τ the matſce? Wden 
dne dytid iauientat ion (α made (8) dem, de 
cauſethe loght fapleih him: euen ſo ſet πε 
mouenẽ ouet a foole: for de wanteth vder⸗ 


geue·v.d andynge.Mabe but ſptie wepongt becauſe 


otthe ει: for be s come (0 teů, but the Πές 
otthe foole ts woꝛſe theu che death. Seutu 
dapeo 00 gen mouene forpm (041 deed, 
δὲ ὁ lametacyõ auet the vuwpſe and daged 
ipe whuide endure all τς dayeco ot theit [δ 

Zalde ποῦ woch wiede fooland 98 πος 


rua ΒΟΚΕ or 1Ε8:ν} 


witd hrm thet dath πὸ duderſaud 
watt of him ieũ 1 kurne ihe do ΡΝ 
thou toait not de decyled wud his ρπηέ δὴ, 
actt from bym ἐπ hou (εἰ ε ἔγηδε πῇ 
Halt tot δε d coidẽ vdoch cats δί6ἰφμδητι. 
det heaper then ſcader anvorne 
δέρο!ε de cailed εἶδ due leabe ΕΝ 
and ἃ lump ot Ρ16ΠΦ εαίρζεῖο, brate (υ ἐπ Bounu⸗ 
ϑηιογίε, (00 {5 5, aud ΠΩ ΦΌΙΡ πδυ, ἄνδρ 
the bande οὗ wod bouude togrder a ide 
ound acion ot τθε douie ian ΠΡῚ δὲ coino i⸗ 
h ſo τς wich ἐδε hertacha δεϑίρϑιν 
" μι πα Νὴ 37 —8 — —9 
titder kaate ne de ὁ 
at aup tymt. νὰ 


Ἐγδὲ 48 8 taxyie vlapſeetd wall in a 
tet bouſe and ἀπ voght —e ΓῚ 
abede δέ weade and dozcit euen (9 αὶ αἰαν 
les herte ἀν ΒΕ ἢ θ66 pagpuacion: deaa 
geth δὲ euerve thyngẽ anv (απ πφί cce 
De that appheth ἃ πιάην cyxccdaegeco ed 
ere⸗: and de chat ργριδείθ chi derie δι» 
gethtozth the cacanuge aas Wie 
lo coſetd ἃ done εἰ che deroes, Nao (ΠΕ 
wapen end he that ὈΓδ(ρ επί die ſrade 
deeanech che ἐκεποιριϑοασὺ cbon diera 
Werde δέ thy ἐτεῦθε, pet Βείρδρῃ ποῖ, ἔῃ 
thou wayge cõome agabu ἐφ (ὖρ ἔπεϑὺν, ἢ 
de ſotade (φτομείρε, ἔς} aot [9] μὲ διέγε 
δὲ ageced together ἀσϑραε · ercepte [ὁ de 
chat θα dlaipdeme bomdyſdo voe din o⸗ 
dis ſccetees e wound dim {τα του 
ἐπαινῶν thenges, Mall dixut δυεγεα 

nde 
Be taythlull vnto thy neyghboum (1 his 
pouettpe.that cthou mu⸗yſie ceiopce τι dem (5 
alſo in his dtoſoericp.bide acdtaa ὑπίο dim 
in the tymẽ ot μια troabie that chou meye 
de hepee with bym in deryiage. Lebe as the 
dapout and ſmoke goech 00 δέ the ouen de⸗ 
toie che έν, απ ſo cuelli wordta cebues 
and thieatetiyagts 80 betoit δου δεῦρ. 
Ve not awamedũ to defende (ὦν ἔχη! ac 
foꝛ me, J wpiſ πο hyde moy ἔδεε frone oem.· 
—⏑ ———— 
deateih it ail deware ot him. Vdho oatſcx 
δ warchbtoe tap ποι, 3 Γἀτε ſcale ὑρῦ 
πὸ ἴφρριν chat J {41} ποῖ αι τϑ ται, ον 
ἐμ} (οπρε deiore me not: 


ꝝdꝛoet agevule hide,lechem.d gan· 
— οὐ τογίε cccuncueaos. 
τε che cie Εγηλιθ οὐ πη εθ. δον ὑγιῶς pu 
Tde ot aduouirye. Oi cho tearrot ood · 


CaAbl. Χχιῖν 


Veide, kathet end goutmonie ot ΠΡ 
Ο Τρὲς, ἰεβιιε πνε πο ἐπ (δὺς caee 

nacpon and ceuntell. Od let — 
{πίϑ ſuch ẽtprote. Who wu —VxVV— 
with the τουτί, δπὸ τὴς dogernee 
ome in myne derte? thet he patenet 3 
ſano:aunce, 081 Ὁ [41 not ἘΠ Ὁ — — 
men ĩcno: auuced ἱπιτίαίς (μα myn· ἢ 
τιδὺς not mony in nomdie and (δ — 
hes cxccadt not: 3 cai vcloe urui * 





ἀλη τίον 4. 


me⸗, and lo my aduerſatye teiopce.O Loꝛde 
ΠΥ απὸ God ot my lpke. Icue me not 
pihey zmagynacyon. Olet me not haue 8 
ndide lobe.dut cutne amar all δἰ πρέποι 
πίεται δε ἔτ me the luſtes okche bo 
πη, iet not che deſyres of vnciennelſe take 
γοῖϑ vyon me. and gyue me not ouer in to an 
γηϑεπεία ὅπ θυ ΡΠ ΑΓΕ mende. 
Deate me( Ὁ pe ciyidien Jwyll gyue pou 
δ voarynt. vow γε [041] one vouie mouth: 
dbo ſo depeth it. Matl not ρεῖρ chorow vis 
pes de de hutet thorom wycke workts. 
4410), ihe ſynner, δὲ [04}} vetaken in dis 
9 Lene vanytpe de that is pꝛoude and curſed. 
dei tan checin. Let not (ἢν mouth de atcu⸗ 
φουμὺ with ſwearyng, ΟΣ in it thete are ma⸗ 
mwyfalts Lct ποῖ the namung οἱ (δ οὐ θὲ con 
ΒΒ (μη in edy moueb 0. ipue as ἃ lecuaunt 
ΝΕ. οἵξ punyſhed, can πού ὃς ΕΠ πὲ 
{πείυ)ε,, tuen (9 what fo cuer ὑε δε that 
wcaretd and nameth Bod. Waſ not θὲ cleue 
φαμῦ from ſpune. ἃ man that vceti τα 
wretynge, [Ὁ4}} de fylled with wychchneſle. 
ndthe plage Meil neuct go froei bis boute 
dAde begple his vzꝛothet · dis kaute (0411 de 
ἴροῦ hpin:yf ve io wledee ποῦ his ſpone. he 
wobeth 4 doubie oftence, ἀπὸ yt 06 ſwoe are in 
deynt, he Mali not be founde ryghtous, kor 
μι douſe wall 06 ἔξ pſages. 
tIxde wodes of * ſwearet deyngeth drath, 
a (δοὺ graunte ἔθ δι. it be not founde in (δ 6 
γιαίεοί Jacobe δ. thep that {δε (Ποῦ, 
Adtue aſi luch, and iye not weltrynge in νη, 
i oteby nonch (6 ὈΠΌΘΠΕΙΣ and ſyitͤpe 
dnig 0) in ( is che worde oefrn. Remein· 
δὴν lathet and thy miothet when tuou 
aue let amonge greate nen: [( BSod koiget 
t int deyz ſpahte, and [εἰ thou dotynge in 
ὑγώπιηε, ſũccce cebukt, and wyſſhe πο Ὁ 
[μοεῦτπε vnbome ¶ and (ὁ «μεῖς ἐὺς daye οὗ 
idynatyuytie. The man that 6 δι οιπί 
diththe wordes of blaſphcmye, wyll neuer 
den outmed αἱ che dayes ot his [γέ To cyn 
oylt is to moche, ὑπέ the thyrde vernget 
dith and deaructlon. ἄπ hote aomacke can 
Μ| de quenched ( cuen lyke ἃ butnyngt ſpre) 
ἘΠῚ daue ſwaiowed vp ſom byng:cuen το 
wrnnourtted mon bath Π9 το [Π bis uccche⸗ 
uu de daue kyndied ἃ yre. 
al biead is ſwete to an hoꝛztwonget, he 
ΜΝ ποὶ icaue ΘΕ, oli 06 vaut vis putpoie. 
Ὁ ΠΗ that Ὁ» ΔΕ 018 wedlocu, an regardech 
ὙΠ Μ his loule, dut lapthe: ΤΩ, ὉΠ (Ὁ 
π|}1 ἀπὶ compaſſed 8091} wied darkneſic, 
ἣν [δὲ walles couct ΠΥ, nio dody feith me:wdom 
τινε J to fcate The να Β τ τ] πού temem 
δεαῖν ſynnes ἰδὲ vndern andech got thot his 
De ſe all topuges, for all ſuche featc ot men 
rveth δίσαρε (ὃς krote of God trom hem, 
{0 δε eateth oniy the tyes ot inen, and con⸗ 
otrtch not that khe tycs ot che Lorde ἀτὸ 
{τε ihen the Hunnc, bihol dynge 41} {08 
ntwes ἔπι, and ihe grounde οὐ τὴς debe. 
n lekrro ge cuen (Ὁ mens hettes in ſecrcie 
dletts. The Tordt (Θοὺ kneot ail ihrades 
dtuer θεν were made and atter toty be 
tieught το pafte alfo. Βς ſoierh dod toem δ], 
xdt lame man hau de doimnpe puneſped in 


ΤῊΕΞ SONNE oF ΞΥΚΑΘΗ͂,. 


x 





¶ a paapſe οὗ wyſdome pꝛoecdinge toathe οἴ che 
5 οἵ God. Ot her wojues διιὺ plate wittt ὡς 
teſtcih. 


GCAPI. ΧΧΙΙΣΙ, 


4.44 δ [Ὅσπιο (081} pꝛayſe het ΕἸ ἔ and de ho 
nouted in Φοῦ, πὴ τείογίε π εὑ myb⸗ 
δεῖ οὔ his pcopie: In che congregacy⸗ 

ons οἵ de hyghen (9411 (ε open θεν :οιέῦ, 
and iryumphẽ in the behsidonge οὗ δὲ4 po⸗ 
wer: In the mydden other peopie 41} che 
be cxated, wondezred δὲ ἢ e oip fujnto: 
In the muitytude οί the choſen e Mail be 
tommẽ ded, and among luch as δε dleſled (δέ 
Mail be pꝛapſch.and cail (ἀνε: Ἢ am comt 
out otthe mouth οὐ the ὑραθεῖ, tyrborne 
bekore all creatutes. Jcauſeũ ἐθε ĩpahe that 
kapleth not,to arpte in the heauen, couttts 
ali the eatto as 8 cioude ΚΡ} dweilenge (8 
aboue in the heith, and my leote is inthe pol⸗ 
jet od the cioude JImy (ες alone daue gone 
tdunde aboute the compaſſt of heauen, aud 
petſed the grounde ot the depe: Jhaue wal · 
ned in tbt oudes ot the ſee θην ὕϑις dande 
in all landeo: iy domynpon (6 in cuecye pco 
ple and in cutty nacyon, and with my powee 
daut Jtroden downe the hettes οἴ 4}}, voth 
vpghẽ and lowe. 


11, 


Lruit xxib 
Deute. κα 


ẽcrodiur⸗ 


deſdon 


In ali {ες toynges allo J ought e τε, Ἀπ᾿ 


and δ dweu ynge in ἴδηι iuhecptaunte. So 
ihe cteatoutt οὗ 8}} thyngcs σαι uit ἃ com⸗ 
maundement: and he tbat ma de me, appopn 
ἐεὺ ne ἃ tabernacte.and ſapde ὉΠΙῸ ine: Let 
thy dwellynge be (π Jacob, and thyne inue⸗ 
tptauncein Iſraell. ὅπὸ tote ἐπ ſcike anon 
ges my choſtu. J was creaicd ſtome the ve⸗ 


gynnyngt and betore (τ woilde, δπὺ Mall Pzouet. victe 


ποὶ [ται che wende to cemne. In ibe holp ha 
vytacyon daue J fetued dctoze boem, lo was 
J gaviyſſhed in Sion. 
In the volpe cyree teſied ΤΊΘΕΙ ἈΠ manet: 
and in Ittuſalt was ΠΡ powoct, J tokt ει 


φονεῖς 


ECCLESIASTICVS. 


Plcalixtxu.d in an bonoꝛable people, cuin in the poꝛcpon 


ot tde Zoꝛd and in io hio herttage and icpte 
me mithe fulneſie οἱ chc lapyctes. J am fet vp 
ὁπ γε ĩpke a Ceder dpon LAybanus, and as 8 
Eppes τὸ vpon cut mouut Hetieu: Jam 
cxaiced lybe a palthe tret in Cades. and as ἃ 
roſe plante in Icricho:as a tarre vipue (τε in 
tde telde, δῦ am ἐξα! εὖ iyxkt ἃ planteyn tre 
de the wattis ſyde. J daue gyuen [με [1 
the ſtetes, τυ Cprnuamom aud ΘΔ εν, 
ἔθει dathe ĩu good a ſauoutte: pca ἃ ſwete o⸗ 
— baue JdJrucn, as it wete ΘΠ τε ΘΕ (0 

εἰ}, 
J daue made my dwellynges to ſmell as 


{ξεῖν σὲ toſpn, Salbanum, clowes, ἀπὸ 


Joip ad.a 


Johnxiuca 


Erodlata 
[ΠῚ 


φΦριυεχε 
Aaoa 
3 ται αν 


and.zx x. d 


Δοϊιμ εἶ 


Inccuſc, and 48 Lidanus wbin u is not de⸗ 
ΜΠ downe ἀπὸ mynt odoũt is as the pute 
Balme.as (ὑε Zttcbtut haut 2 arcitto out 
m bzaunches, aud Ὁ broñthes ate bzauu⸗ 
ches ot donout and icuynat tauoure 29 the 
dene, haue ἃ dꝛought fortde frutt of a iwetc 
ſauouit, δὴ} πὴρ βοιμε6 δε δε frute ot do⸗ 
nour πὸ ἐτιθεῖϊε. Jam the mothtt ot btw· 
tyt, ot loue, οὐ teate, οἱ anowiedat and θῇ 
υδῖν dope. Iu me is Α1} grace ot lyſe α trutd: 
In me iſo aũĩ hopt oi lptẽ and dertue. Ὁ coue 
Ῥπίοιηξ, all ze that be deſpzous ot mie, and 
q̃/ ii pout de lucs warh πρ troics: ior mp yete 
is ſwetct δεῖ donyc, and [9 [9 myne inhery⸗ 
taunte moꝛe then the douy combe: the ceme/ 
bjaunte οὔ me την τεῦ 19) cucrmone. Thee 
ἐδ: eatt me, all haue the 10}6 hungit: ð̊ 
{νον that dryntke me, Mail thuut toe oc 
Aodbo [9 derkcuech ὑπίϑ᾽ δῖε, Mall not come 
to contution: aud ĩdey chat voo ue in πε, oai 
ποι otdend. ΤΌ thai mohe me co de Βποιοῦ, 
ΠῚ} ΠΥ ruerſaſtynge liyſe. 

all thele idyngis art iht boue ot lote the 
coueuaunt οἵ ihe dyeũ, and tht inowiedge oet 
te truthe. Qoſes conimaundeth (δε laðo in 
ihe pycctptts dt cygotoalaeſte coran dert⸗ 
tage duco the houcẽ 863 (δῦ, and commyt· 
τεῦ εὐ paoinpſes vnto jſtael. Out of Daiud 
dis ſeriuunt he odeyned to rapſe vp a mooa 
mpghte vyng, ſyxityng τὴ the ſcatt of hounoiu 
toꝛ cuermoiẽ. Tbie ſylleth witb weſdome. 
Iyke as che ſlouoe οἵ Phyſon. and as the 
loude ot Tiglis. wi the acwe {68 are a 
geowyngc. 

Zuus dangzeth ἃ plenteous vndertandiug 
ſime Euphꝛaics: and fulett πῦρ as Jordane 
in tut tyint οὔ datueũ. Zbis maketh ππεῖθιις 
το ὑγέδε ον as the lpohdt, and as (06 we· 
tet Sibon in che batuea Tde fpzd hatu not 
knowen her peitiaixe, nomore [94] the lag 
(δέ out tht gtoundt ot htt. Foz het thought 
16 lulertheũ che ſec, and ες cotzaſelſis pio⸗ 
toundet then tht greatt depe. 

Iwi ſdome haue cad οι loudes Zam 
as Δ drrote waterbiokt οὐ of the tiuer· J am 
as tiie cpuet Dorit, ἀκ as ἃ wattt condete 
ain J core qute otthe gareen δ pleaſuꝛe ἢ 
ſapo: J wpll dateethe getden oĩmy younge 
plantia, and foithe ftutt of ap Ὀρ;{0. So 
inp watet beobe detame txcedyngi geeatt. 
and mp ΓΙ approchtd vnto ες τς, fFor 1 
mahe δθατπει be durto Δ} men, as iight ae 
the farit inozynge, and J Mali mah it (δ 


ΤΗ͂Ι BOKE ΟΣ ILSV: 


δεεατε (ὃς cleatet, J woll peaiſe ἢ) εν, 

the lowr paries of te 8 — 
ppon ΔΙ} gucht as fiept. ond ſghicue (δε 

that put theit ἐξμδε in (δε Loe “ἢ 
pet poutt oot doccyne. ſpie as ——c — 
leaue it vnts luche as {86 att Ἰορίϑοιι, 

and τυ ες generacions [811 veuer⸗ ἰῷ 
Ὁπίο (δε hole cuetaupnge wolde Vehoe 
bowe chet J hauc not [Δ δου ἐν, ὩΡ( 
ἬΝ dut ioz 41} them that cůe artuch 


¶ Ot e ἐγ σε του ρίσαῖε God, ε 
τοιοῦ ἐδ ΟῚ}. dt ἘΚ πε εἤμεφεο —— 
—— ot te ianijchrefip ot τὴς traidit cta 


CAPI. Χχῆν, 


Τῆι kbyngts there are, that mo ſoſtite ἃ 
⸗auoutetd,whiche θὲ διίο ΠΣ τ 
ἴο)ε Gad ἃδὺ man: 10 ε voyche ot be 
thicu tde loue ot aoctaddouc πὸ man aad δ) 
Ὡρίε θαι agte 1 (0 ογεθει, ξαμὰ 
Thde thpanes chere v dobiche my ſoule ha 
teiß and J vicetlp abboꝛre che iyie d thea 
—1 τῆν ἀρὴν ΡΉΓΕΝ men ihet 
464 Ἰρεξ, and au olde vodyc et doretd, i 
19 bnthaue. woet doemd. 
ἤ tdou daſt gathettd nothyuge (α (ἢν 
routb.wbat welte thou ſyude (ἢ in chya 
δε) O ϑοὺ pitaſaunt ἃ ἐῦγπρε (δ ic vben 
gropt deaded men art diſctele aad wben ide 
εἴ ders can grue good (Ομ [εἰ ἡ O ϑοϊοτ (θαι 
Τρ δέυγης (8 wyſdom dato aged meneyes do 
derſtanding aud couuſel is ἃ glozvous tdiug 
The trowũe of olde menis 0 θη ποῖ z 
perytnce, ἀπὸ τὸς tcare οἵ Φ οὐ ὁ cheit voj 


Ῥρ, 

Ἔρετεθεηρπς thinges, which 7 dant iud⸗ Β 
ged in my herte co ὃς happye and (09 teuth 
Το»! Jtell tarth vuto men with ΤΡ tonce 
8. τηδῇ that woyle υς itucch. hath ioee ot du 
chetdꝛen. aud μετ {δε kall οὗ hiz ἐπ έν, 
Weli in dyn chat divelitth with ἐπ hoal⸗ 
τορίε οὐ daderuaudiage end chat bath ποῦ 
{τ wit h 18 conoc, and chat "(Ὁ πρὶ dene 
tayne io fetut ſuch as ἀπε bamctt (0) ὑγπῖ, 
Wenis hym, toat tondeth a kaythbul τ, 
and wei 19 dym wyiche ἐα! μρ(Ὁ ot vyſdoũ 
to an este that vrartth bew · 

Ὁ ϑοὺ φεταίειϑ σε(υδὲ cyndeth weſdene 
and knowẽicdge? Yet 9 θὲ Ποῦ aboue ὑγ, 
εὐδὲ tearecho che Ἰγο)ϑε, Xde ἔιατε οἱ 155ὺ 
dach (τε {τ|ξξ adoue alſtbyngts BVleder 
τὲ της mad, vuis oom it is geãtited io vaue 
che keate δ ὅσο, σατο who cat al de be 
irlened, τῆς acbech ie fade? Xde teaet ΟΣ 
Sod io th degranenge or dis joue. ἀπὸ (6 
ὑταίππρπα ot arcð is τὸ clcaui taſt doto ἐν 
Zhe beurũts ot the ὑγοίε is δἰ ρμπιφπεαί, 
and the wyciedneb οὗ a wocã 864} awai 
ΔΙ {1} purr iucne ἀπὸ viege 15 aechroe 
τῇ τοηνρατρίου οἵδε ρίαδτοίὑεκαρ δια 
io 81} Ὡγεθεῦπεϑ15 ποιῦρηβέ τ che wecht 
nes ot a woman. 

What ſo ruct happtntthvnto Ἢ ζ 
ποίδρη}ε in εὐπιρᾶνρίυη οἱ ἐς, 381: — 


ἩΠΆΡΤΙΟΝ 5. 


wlclſers do dutko dym: and all bengeaunct is 
μίοραρείοτὴε drngeaunce οὗ {06 encmzc. 
» Φὐπείθ not a moĩe weced heed tden ihe 
n etede iechenc. and cdert ig no wiath a⸗ 
ee the wiath ot ἃ woman. J wolſcaiher 
γπε! vitha ron and dagon · then to kege 
γρείε τὴ a Ὄρδεν wyte Zhe weedednete 
ſ woman cdaungetd der ες, 06 al motẽ 
Δ countenauũce as it wetrẽ a Bect and 
aalack wan ſhe wewe it amons Ὅς neygb· 
γι. et duſvande is bꝛought τα ame a⸗ 
nenats hie gepghdours. and when ὃς dea⸗ 
id ie u maneth hym to ſyhe. 4}} wycked⸗ 
ait i doe jytie to che wyckcdnelle oa ἴσο» 
πεῖ, (6 poztyon oe che vngodiee cyall tall 


12 

X ἣν Ἐξ as (6 clyme ὉΡ a ſandye waye ta 
aotde lete oe the σεῦ, cuen [ο ἐδ a τορίε [8}} 
boides to }}} qupete man· Lobe not te 
u nnoiy vhon che dewtre ok a woman, πῇ 
σα de poueucd ἐπ deſyze towacd her. Zhe 
dadota woman (ὁ dichonoure and ariate 
απίίροῃ, Ita woman get the maſtrie. chen 
nde cohte orye to het butdande · ἃ γίδια 
ὩΜε mareid ἃ ſorye herte, an heupe counte⸗ 
ninnte ΔηὉ Ἔ derd wounoe · Ot tde wowan 
ὦ ame ide degeunenge ot cynne, and thorowe 
du we eii art deed. ρας thr water no ρας 
{ει no ποι δΊρης, neyther grue 8 wrtked 
venan her wyil 1606 walke not ateer thy 
{ππῦε, e 8541} contrunde the in δε ſpghte 
οἰ πὰρ cnemyes Cut det oe tden tcone che 

lcide chat ide do not alware aduſe δε, 


¶ cuezayſe of a good woman· Ot the keare ol 
ἐπμεύμπρεῦ, and οὗ the τοι Ot the Jelouſy and 
δρῦδεπ vomen. 10} iwo mynges that cauſt (9: 
ade andot the iro de vhiche moueth waoth. It 
ulatdt to dinde a iuarchaunt wituout duceyte, oj a 
ἀρεταῖς το οι ſynne m his tonze. 


ΟΑΡΙ. XXVI. 


ΑΥ̓͂ Jwvris the man that dath 8 vextuoue 
5 Γ͵] γίς, tor the nomdie ot his petes ca i 
de doudie. Andonen wowman mabeth 

der ducdande a ioxtun man, and woe wal kyli 
ϑερεῖϑ di his γε ia peact. A vcttuous wo⸗ 
wain is a noble αρέξε, wbiche 941] de gyuen 
δ)4 good dozcyon, voto ſuch as feaxt God. 
Vdeiher aman de techt δ. poore θέ maye 
deẽ cuct 8 πεῖν δεῖς, and a chctetuil couñ· 
lenaunce chert δε ἔθιε thynges that my θεῖς 
attth and τιν kate is atcaled ot the foutth. 
Zrealon in a cᷣtpe a ſedecyous peoole aud 
τρίτῃ tongts. ail theit δτὲ heuvce τυ deth· 
δὲ; οὐδ one (ὁ gelous ouer his wele it dꝛin 
thd paynt and forowe ὑπισ δε hertt: and a 
ἀσπίλη that teiicid auie 8} idenges, is a 
ἔραϑε οὔ che tonge. Wben one 5600 an euri 
νέες, {π|5 cuen 86 when au vnlyſe part ο΄ 
πὶ ud dzawe togyther, de that gettech 
dn gettetha icormton ἃ dionn womon 15 
Ere plage,koꝛ che ἀπ not couct υ{{ own 


ma Zde δοϊδοπὶς οὗ ἃ woman mayrt be 
mowen (πίδε pryde ot her tpes aus τ 
ddes It chy doughtet ὃς not Woincfat. 
deide der Πεάρεῖγεν icen de abule der teite 


ΤῊΞ ΣΟΝΝΕῈ ΟΣ srRAcu. 






τε τπιράξεῦ, 


an Ὀ6Πε} and mantily woman ie 9 gyfte 


aboue orher gyites and chere is πο werohte E 
τὸ be compaced. dato ἃ mynde that can uie 
it leite. Lrut as the ſunne ὉΠ: atytech 9 
δ ↄmarnene in tde byoh deeuẽ otte La 
[ο ἐδ a pettuous wyte cde dtautyc ot aũ der 
douſe. Lyke as the εἴτε yght is vpon che 


βοῖν candelllpe hbe. lo is δε bẽ auty ol rhe kate Gen v. δ᾽ 


vᷣpon an donen body Lybve as δε golden pyi 
ſete δεεῦροι (δε ſockett es ot iuer ·co δῖε 
tht kare iegtes vpon ἃ woman that με a 
τουβαπέ mrnde. Petroctuaii are tht feundaci 
ons that de layed dyon ἃ hole oar cockeſo 
ate the comaundemetes ot Goꝛ vpon an bo 
ip woman. 

Tbere de two thynges that greue my bert 


δὐδιπίδε edrſde ie dipſeaſie tome bron ἈΦ 


me. Vden δὴ txpertt mãn ot warre (στε 
ſcattenes and peuerte. When men ot vnder 
Βεπῦγηθε and wyſdemt ait aot (Ἢ Ὁ’ : and 
woen one depaeteth frome cightouſncs vato 
ſynne. Mho (ὁ doch ſuch the Vorde bath zꝛe 
pared hym vnts chẽ ſwerde. Thett δε two 
manet ot thynges, wbiche me cheube to de 
———— ἃ — not 

ym fromt wzonge, uithet a ta 
uicũer hyru ſeite from ſynue. 


¶ Ot ihe poore that wolde be ythe. The probeaeu 
oñ ot ihe ποῦ that iearcti Sod. The vncondantnes 
ot a tooie. The ſecretes ota frende are nat τα be d 
tered. The wycked ymagpncth euel, whicht tetout 
neth dponirin ſeite. 


CAPI xxvri. 


Xcaule ot ροπετέρε haue manp one ottẽ 
ΠΝ ταπο δε ρα ἐπεί tobe cycht eue A 

πειὸ δίρθε, Lyke as a πάρ εἰ 6106 wall 
aycheth ἔ88ε detwyxte two doncs. cuen ſo 
doth ſpnne aicke betwyrt the dyer and ſeller. 
Ξε doide bym ποῖ delygentiy in the fcar 
θέε Torde dis douſt (0811 ſoone δὲ oue⸗ ⸗ 
oweu Ὁ 5 as when one ſyttetb. che kyt⸗ 
thoncs rem aineth in ebe ſiut · SOo.xrcmavneth 
ihcte fomt vacicane thyngt in the cyouante 
de mã Tbe ouen pꝛoueid the pottecs deſſell 
0 doib cemptacpon otirouble ttye rps lcous 
men Tur irce οὗτοι κε δε is knowen vy zꝛs 
— — is the thought ot mans dert kuowe 
Ὁ} 88 woꝛdts· 

Piarte πὸ man txcepte theu haue herde 

hun kona man is inowen by [15 wordes. ΚΗ 
idou iviowea trgbtoucacs thou Walte aer 


τ, 


ΧΙ 
ΞῈ ειἠε, zʒül. b 


ἘΘΟΨΕΈΘΙΑΒΤΙΟΥ 5, 


Pꝛouerad 


—&& 


δεν, a put het ὅροι the as a tayt garmtut 
And ihou 2} dweil with ber. and c dau 
defende ihe tor cutt, aud in 86 day ΘΓ anow 
τέῦφε, τοι ζαἰες hyade δεδίηπεπε, τυε΄ 
Ὁρηδεφ ccote dnto idexr leke ſo dothe (δὲ 
tiutht vots chem thet δε accupytd wicbaſl 
Zde ixon warteth ceride tue drae: ſo do the 
ifants lutk dpᷣon δε wobets οἱ wyckchnes. 
dt τα δ» πα of dun thot ſcateth Eod, (810 
εὔρη due τρί deme:as (9) a tooit. θὲ. 
μὴ 46 the Soone. It chou δε amougts the 
ndiſctete, Βρὲ (ὉΡ woide to a copuirunte 
teue dut δύση fache as de wyle, ſpeabe on 
LVatdxio. The ΓΑΙ ΒΡΩΒΕ οἱ fooſte ie ἀπ abbo⸗ 
minacion, and cher· [ρθε is volupt ouinetſe 
and micnuitoũt acð ſweatyng aueid ede 
decr to aand vp, ἀπὸ [9 σι witd δῷ, lop 
petbthe αι. εἰ 
The dirrte ofthe pꝛoude is δ᾽οα θεν πῇ, 
and ἐδεΡ} dlaſphemyngt is dcuye to deare. 
Ὑδυοῖθ δικουετει ccities loleth bis cet⸗ 
dence, ἀπὸ tyndeth 09 ξεέπδε aſter dio well. 
Toue τον letade. and dendeche ſelfe ia faith⸗ 
mintſie with θέσι: dut vt theu dewrayc dis 
ſetectes tdou Ὁ αἷς πος aet bim agayne; Foz 
jpkt 86 ide moan is toat desroyctd dis eune⸗ 
inp ld s de 810 chot deletd calſiy in ὗ trend⸗ 
ΘΙ οἱ θὲ8 nerghdour. Σ 
Zybe as οπς that [εξ (Ὁ a drrde 90 cut 
66 his haude. can not take het agarae: Eaen 
ζοΐϊθοι, xt thou apue ouct ον freaca, thou 
«ἀπ ποι get γι acayne: Yea thou (ΔῈ not 
cyme vr dim ioz he 15 to ἔλιτε οὗ, de is vuto 
δε as a τοῦ cſnaped out ot δε ἴπδεε, (0) dis 
{δι} is wouudeð.as to wanudcs tbey may 
δε bounude Ὁ} agaxuc, and au cuyll word may 
de retonecxicðẽ dut wo ἴα dewiayetd ῥίεοε 
ies ot a tꝛcud, dere is do moꝛe dope to de had 


duts δίπι, 

He tdat wynketh wid (δὲ eyes. ym⸗otr⸗ 
tzeth ſome cupil. and πο man oll (Ἐπ dea 
krom it. Wden thon att pieſcat. υε δ! holte 
enmncnde and prayſt Ὁ} wordes,but at the 
Jaũe de Dall tutne dis dale, δὴν ſalautder 
τϑρίαριπφε. Manpe thenges baue Jbated. 
diut notbenot το cupiltoz ĩde Rozde bim (εἴ 
ailo ab dotech ἐμεῦ one. 

δυο caũuerd α aone on θρε, it wall katl 
vpon dis owne hecd: ἀπὸ de cdat ſwycech Ἰὼ 
gele oundeth dim (εἶξε. Wbo ſa degsecd 
a vri. waiitani cdccin· and de that layctha 
mace. 81} de teucn icit hic ſeife Woo (Ὁ 
φρυεῖυ ἃ wWecked aopcorie counſell, it dall 
ταις dpon dem (εξ, ἀπὸ de wali not iaow 
feom whthtt. πεσε pieud blaſpdeme aud are 
tcomefuũ. but denat aunct luiketh for chem 
asa lpon Theytheat cciopſe ac the [δὶ οὗ (δὲ 
cygbteus, dai ὃς taten in tbe ſaace. angurid 
ot dette ρα. conſume tdem defoie tbeẽ dye.· 
Anget anð tygs: outaeſtt δες two atdomna⸗ 
Βἰετρίησίφ, πὸ the vogodiy daid totm both 
vpos dem. 


¶ De ought not to delpie den gearatt. bat io ἔθ; 
φρος ihe ofente. Οἱ ες vrecet oẽ the iougc.x ol tht 
õa⸗ugers tuctoc. 
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ἙΑΥΤᾺ, Xxviii 


ΑΕΓ ες vergeauncc. 
ΕΠ —— ——— 
Ταρεῖν κέρε hem du ſraco ἔβα Ὅαι 
thy neradboutẽ che ducte chee ὑεβλίῃς · 
doue cdẽ. aud ſo dai (ὉΡ cruces de tocz· ὃ. 
μια (δε αἰ, Ἰϑθα chau ρμρεῖ, δόξαι Ὁ 
beatcꝭb battedas aende 86 atder dedt dau 
de deſvit ξυ;φρατπείῖς oc Φου δε ὁ Θέ 
πο ΠΕΡ [Ὁ a man mdiche (6 ἰγὰς ὅρα! ({ 
bowe date δε δ[κε tagruetes ot γ0π0}}1 
de tdat is θαι eſpt. diattth datico δον; 
petd it. wbe weli cũtre ate 9) dis ſruces; 
Aemeuitmde cha end. and ict ἐπί σι γε ρεῖς 
Dbiche (δεν death and dtſitucion ἐθδε. 
dede choui (δε commanndecuicz· eme 
dije ide cormaundtinent. (0. (4; idou πὲ 
δε cygozous outt Ὁ} nexghboure. Xdrie v 
vpon ἴδε couenauut ol (δε deght “πὸ c· 
grc ΓὉΡ aer adboucts us auite vrrerr 
δὲ arytt, απὸ cdou Dait wate thy ſcouts ἐς 
wer. Xo an oßn man kyndlech daryauuce eccu 
and γε vngodĩy diſquyrttetd ftedts iad ρας 
teth diſcorde amonges them that de εἴρτες, 
Tde moꝛe wod thert is {πε more dedetucie 
is che Ἐν Εἰ ἀπὸ the mgeycn cue men deche porn 
greater is the wꝛath: 6 the longer tht ἢ 
ẽndureth the moꝛe it duraetd 
an deupe viadirnot vyvoleth αἴρῃ, πὸ 4⸗ 
an baur aryte ſpeddet b dioud. ΖΕ tbou blow 
the patke: it wall burxue: It thoa (ρρὲ doõ 
ſ:it aoetb taithe. ἀπὸ botũt theſt 90 oute 
ot ebỹ mouth The leiaundercz ond duddſe c 
tonged (9 curitd. ĩo many oant chat de ἔπτη: 
des rettetd δὲ εἰ datx auuce Tdethrid ont 
dath diſquycted ΠΑΡ one. ἀπὸ δ) thea 
ronie one ande τὸ κπὶ other. Sttorgr cythta 
hatb ἐξ dzoaen downe.and outetdiswecu (δὲ 
doutes οὐ grcat men 12 0ε cherde toug dath 
εὰῇε tut many⸗ an doncũ woman, ἐπὸ teb · 
bed tbem ot beit laboures. Whe ſo derae⸗ 
πεῖξ voeo fucde 081} neuer tyrde το acu 
dweii (ἀεὶ. Ebe στοδεοξ tberodde mteth 
δεῖς, dut he grobe ot toe tenge nycerd 
boncs in ianie Zo rie ve πιδηνίθει (σε. 6, 
vcty chcd wech cbe werd / dut many πο 
towe the tonge. d 
Wei δ bym that is ktptr krome am eul 
tonee and cammted noe in the goett iherol 
τοῦτος diaweed not cde vohe ot (στρ ἀπ ⸗ 
ποῖ dounde in τον dandis ocit. gariſezete 
berot is ovr ou and ἐς band 66 οἵ δε, 
σε dea deiot is ἃ τεῦ tuyi deamdide 
σεῖς derter ἔοι onr aben ducbea todec ἀπῇ 
{δε tyn otii mart ποέ ορρεε (5051 cho· 
{διε (ποῦ, and τῶε β6πιε idtret ΠΡ’ πὲ 
Ῥανπε θεν, Such as ἐσηίακε δε Lorde. ba 
ξαὶ! τϑετίπ : 80 1’ ὅ5 41] θιμηε ἐδεηι, δ 
ποιπᾶπ wali 9. hadie ἐο απτπίϑε 3, 
— ϑροπεῦεαι ἐθ αἴροπ, 458 δγροαῖο ν ας 
as 8 Leopeide· Eoou dedstt the — 
wmomts: Ὁ» ϑοτβ theu not ratoce τὴ 
δοιτθ ἀπὸ υθττοβ kor ἐβρ mouthe 5095 βεὴ 
ἘΠ τὸν φοίος δηϑ Πιμεν wor θα ας 
Ἰοὰρ (ὈΡ τοῦθ {0 υρῦ ὁ ΒαϊδήεΣ * 
—— 
tene cecmyes, ibat axe wortc foꝛ ἔριν 
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ξῦσο τε ouiht te icuade oure monep, and do al⸗ 
περί ὁ apihiuli an ontwer vng toj hie ſrende·. ἘΠ 
n bcrrnt and hotpeteicier ὅθω ς οἷ 
4 ανον. ——— 
⸗ ΤΣ XXIX. 
a ſo wyll chewe mercy, let hym leunde 
w νιδατγούνουτ: Δυὸ ἧς ἐῦκε ἰδθαν 
vie iet hym kepe the comnigundement.· 
: χαλεδπῖο τὴν —A ἴπ iymt of his 
“με and paye ehou (ἢν reyghboure ggthne 
it icalon cpt (ἣν τοσοῦ, θεαῖς fapth⸗ 
(αὐ οἱ him, and ἔθου alze alway kynde 
ge that is neceſſarye kor che. There 
bcger bu many that wvhen a tchynge was lent 
den teckened ἐξ to ὃς kounde gud made chẽ 
eropie πὸ ſaboure that had θυ ΠΡ τὺ them . 
ΝΕ they rectyue δὴν hyna. ἐδ.» Ἀγ che 
ſwmrs ot lucht 88 gyne them and [01 their 
nghboures σοοῦ ihty dumbie cheir voyce· 
Νὴ wonide paye ἀσηνηξ ν chey 
ĩtht it backe and gyuc euyl wor des make 
mayt excuteg ΒΡ ccaton οἵ che cyne: and 
Wrghe he de bable pet gyueth ὃς (τίς che 
με ᾿ἀῦγῃεν and techeneth ἐὺς other (0 be 
μα Ind yt ht withholde not his money, 
ΠΩ he an cuncmyc σέ hym, and ehat vn⸗ 





beſctutd. Of the edꝛretlon οὔ cheldien. Ot che eonmody · 
ιὃ ΝΗ ΥΥΣ tebuke ẽ ΠΡ —— 
Ι 


με hpm τον }} wozdes (0) his good dede. Okhrd wyldome. (Ὁ ἐτὴς idre and ῥολοισε οἱ the 
ΠΟΤ — — dloz hertt. ἠὰ ᾿ ὰ 
to lcaocnot vycauſe of cuyll. but chẽy ἔστε 
εἰπε the chygt that they lende. Yet haue CAPI. XXX. 
douyatienct withh tht ΜΗ τ 
φὐε nitte yt — tzelpe the pooec for 
the commaundementes lane and lei hym not 
—— οΓ έρ προυκίο, 

Ἰω 





ι {πε ἢν money koꝛ thy hrothet and ueygh· 
uts Δεν. and burye it not vnder ἃ Nöuc. 
μὲ dhtie it tuitetz and corrupteth· Sither την 
wtrelure after the commaundemcntr Οὗ ehe 
Ἐὰν ἐδ, and [0 Δ} it drynge (ἢ more protyee 
» ποῦς. Layrc Ὁ thẽ almes in the hunde 
oftuẽ pooꝛe and it ſhall depe tbe from all e⸗ 
μὰν αὐ ΝΑ τηδθ ames [8 ἃ purce with dym ·gud 
ν ΘΙ kepe zmans kauout, 8 the ρρς of λα 
ει δε: mðafterwarde ſhall it τρίς and pore 
ᾧ ταν wan his reward vpon hiß heed. It ſhal 
{αι (ὃς aggpu εὐ ης cnemyes becter 
ται pxide ot a graunte, ΟΣ ſpere οὔ the 
ἐν 
ἀρυοὺ boned man ἐσ ſuretytor his neigh⸗ 
Φ hout vot ἃ wicked perlon icttcti hym coſne 
Hohhame goꝛrget not eue krendeſhep ot thr 
ἐν tye, toz he ſathe gig his oult ſor the. 
The ΝΣ, Τῷ the good dede οὗ his 
ſunttyt σὸ ihe hanicui gud ἰσῃουδιηέυ 
ἴδῃ — —— ΔῈ pfo 
— —A— when ὃς kath 
ΔΒ his ἢοηεῆν, ΒΕ wall ΟΣ ΔῈ bym. Surc/ 
ΠΡ Παρ δεῖῖτο id menx Αγ τῇ mon god 
noitd them as the waucs ἐπ τῆς lee. chigh 
peoplt hath it dzyucn awayc, απὸ caufed 
hem to wandie in rgunge countreyes Yn 
vigodiy — commaun 
demint ot the ozbe h 8 ἰῃ (ρ adeeñ 
ſeretytyp aud houghie korte dym ceit to 
Ntoutt, ett ΘΑ" ὃς ΕἾΤ πο ludgement. 





ICOLLSiASTICVS. 


Danicl tuilb 


«Εἰποὶ σεῦ 


ᾳ "Ὁ cartkulnelſe ἐσ: cychetſe 





e ougbt to gpue dilpgent hede τὸ honcttve. Of 
δου aue parne to gechet eyckes. The vayſe 
ot a tycht ian without ἃ faute we ouaht [0 cye 
dꝛonũ ctunciſe, and to folove ſobatneſſe. 


CAbI. XXXI. 


tatcth aware the ſicpe and mancth (δὲ 
kiccſhe ἐο conſume. Dhen one lyeth? 
taneth cate, θὲ waeth euer vy lyke 88 great 
— τ ῥε τροϑεῦδίβε 
geegte laboutt iun gather enge his tyches to · 
αγέβετ, and then withthe — — dt dis ty⸗ 
dhes he eaucth his τεῦ ὅπ 16 refteſched: vut 
τοθοίο labourcth and proſpereth ποῖ, he is 
pᷣoore: and though θείης dt. et δ ἢς ἃ veg· 
et. He chat loucb ryches, ΒΔ! not be ἐμ: 
ΩΣ an woo ſo foloweth corrupcion.al 
haue ynoughe therok. Manx one ἅτε comẽ in 
στεδὲς myitortune bey che τδίοπ ot geet 
παὸ δι kounde theyr deltruttion defort 
cheru. It is ἃ tecc οὗ faliynge vnto chem that 
οὔτεοίευν and αἰ! ſucht as be toolyſhe ΓΔ} 


thttin· 

ΕΝ is the ryche which ig found with⸗ 
out οἰ ἐπι ῷ, and dat⸗ ποὲ gone altet golde. 
ne hoped in montp and treãſutes. Wĩctte 8 
there dut ac onc, aud τὸς ſhall commeud bim, 
and (81 him bleſſed, for great ehynges dotht 
ὃς amonges bis peopie. ΠΟ (0 18 cried and 
tkornde pertect in ſuckt ΠΡ Παρ, δας τα 
men ded and prayſed. Who miyght σῆτηδι, τ 
hath not οβειδεῦτ who couid ὅσ τα, τῆ... 
ποῖ done it⸗ Therkore ſhal his good ὃς na⸗ 
bᷣliſhe da tht hoſe congregacion hal deciate 
his Amtles. Yt thou ſỹ̃t ãt ἃ gret mans ca⸗ 








ΤῊ ΒΟΚῈ ΟΣ ξγ΄: ἰ 


ble. open not thy mouthe wyde v 
don {δὴ 
mene not monyt wordes. zrihn 
τ ΤΉ ΣΝ s. Kemembetthun 
at thynge cteated [8 woſetl it 
ποῦ — —— 
tce: Ἐλγε ποῖ chrne daude voeer εὐἴτῃς 
thrugti hat εν πε τε tecid δηδ θτγηρ τος 
τοῦδ αι ΔΕ δ ίθε. βοηθεῖν γ τς 
wugt ehy ncpghbour wo —— 
be ditcete in —5— Poyntt. Eate tnt 
that ἰδίτε betoee cht manucri αι εδείδιον dehen 
ctha man ἀΠὺ εδές τοί (0 moce τε 
be abboꝛred. Teaue chou ot tp een r⸗ 
«πίε ot nouttoure. lceũ thou δὲ de vene 
wan maye igeittye whiche maye tolrut 
thr decare. When ἔθου (εξ. amongtg ma⸗ 
— τᾶς cnot thyine dande orec kyie 
81. O howi weil conttute β awricu 
witha ytie το γποῦ (Ὁ toct ἴῃ τη chon geh 
ποῦ δε gycue tottok. ΠΟ; krie aurt pere· 
ſwtte Βο (σης ὕερε waii cuche cue βάν δον 
tele no imwar de ἀτείειδε tylcth Ὀρ δγέμπια 
in the mornyuge aud [6 wei δέ τίς arn 
clte. But an vutaciabie (δέτε Πρρείἢ ὑπημὶν 
etix. πὸ hathache and parue ot cde ΒΟ xe 
thou keleũ that thou daũ catẽto moch ae 
80 τρὰγικοβ it ot chy ſlomacucaud iaſt 


ΞΡ ſonne, heare me, and delpyle προ: c 
and at the laute ἔθου halte fyndt as 7 dere 
tolde the. In oll ihy wokes de diſigent ad 
quyckt το aiee ychucce hapheu da cic 
ἐσέθε, Bbo ſo is pberali in deaiynat out⸗ 
his πιεδίε , manve men 2}} δ εἴτε hyũ erd Ἐκαμὶ 
prayſe him with ἐδεν; lypoes: δηὺ (δε lat 
is a ſurt token οὗ his ἴσυς and faythtuineſſe. 
But he that 6 vataythtul πὶ meate. che dole 
cycxe chall compiavne ot hym: and that ἰδ 
δἴωτε expcrycuce ot his {ΠΕ εἰ {{ and vic⸗ 
πεδῃεῖε. Bcdot chou ἃ wynt dytber. kor 
wrůc hath dearoyed many ἃ mau · ὙΠ ἐγ} 
Ῥιομείῃ the harde yron κι (0 dothe wynr 

οὐ ας hertes 98 the pꝛoude when they δὲ 


— μά, 
Ot ihe dyſccyptien and vrexſe ol the puee 
εἷς περι ταις Ot tht ἐρεῖ, atth, and erndtu 


ot Ged. 
ΧΧΧΙ!» 
— 





CAFI. 


εξ ττιον, ΤΗῈ ΞΟΝΝΒ ΟΣ Ξ9ΥΚΑΘΗ, ΧΥΤΙΣ, 





οί  ϑδγερὶ 


Rom it ⁊ 


Some tede 
ΠΣ ΣΤ 
ore. 

[ΠΥ ΤῚ 


ihrare me, O γὲ στοδές men 06 ἐπε people 
ἀπὸ batken with vour egres Ῥὲ rulers oetye c 
congregaciõ. Syue πο thp lonne. nd wike. 
ihr drocher ἀπὸ trend power ouer ἔνε waie 
εὔοι [γε : απὸ gyue not awape ΤΡ ΠΗ͂Σ σ 
Animec and good (0 an otner, { {6 it reyent 
the απὸ chon be farne to Πα σὲ {μαζὸν ἐὸν 
{εἰεε ἂϑ longt 45 thou ψυςῇ ἀπὸ 9410 θρεζῆν, 
iet no man caaungt θεῖ ἐσ; bettet it 5 (ἢν 
chridren to prare — — thet thou ſhoui⸗ 
δε de capnt to lone in cheyr handts. In all 
τὴν wornes δε τυ πε tdat thy honourt δὲ 
5 παγαῖς Et * — τοῦτα ΠΝ δες 
: endt thp dares and kynicche 8. iyte. diarvy 
¶ Cde delynet arn e of dim ἰδέ feareth δος Tt ποτ τ ἀγρία, he ἔουδες, ἐὸν δ 
εϊσηίτ. σηΐο βάτο; Θημαπηας 
᾽ τα δι τῇ} Ὁ i Ἧ ti Ω 
—— Dr dugne not το du pot ———— evnto the ter⸗ 
— don tet την terugunte ἐσ lzbontt. thou 
ceit tynd τε, Sut yt chouict Εἰπι go vdie. 39 
CAPI. XXXIII. δε hai tehe ybertie. The yoke and ἧς whig 
ϑοῶς downe the neche, but tame thou thp 
ῥϑνδν. 9 
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Eecu.viie· 


COoð daeames,dyninacions and enchannimentes. 
De dushbi to contutt dayne hope ond lyiuge. Thhe 
pꝛopte ot them that teatt Sod. Ot᷑ dyuers woikes 
t men. Sod doih not alowe the woi 65 ot an ὑπ 
taethtull man· 


CAPI. XXXIIII. 


* Vvc le begile them lelues with 


apur and ditceyttuli dope, end koles 
{τ in dremes. Who (6 — dre 
mes, is γὰς ———— doide ot a ha 
dowe, and folow ater che wynde: Euen Ὁ 
is it with — — ot dꝛemes. Vctoꝛe ὃς 
tace is the iy enee ot a face. Who can be 
cleted ot the vnclene⸗ Oꝛ τοῦδε troch can de 
ot a lyat⸗ Sotdiavinge, witchctate 
dicerye and ὈΙΘΠΡπας [5 δι δαπίείς τἰγξ 
86 when a woman traãuayleth with chyſde 
and hoath many fantaſycs in δὲς δέτέ, Whert 
as — vilions come not ok Sod, ſctte πος 
thyne hert vpon chem: ἔσο; dꝛemes haut dit⸗ 
cxued ΠΙΒῊΡ ἃ man, and ἐν tailcd that put 
their ει ἃ therin. 
The lawẽ ſyal ὃν tultplled without lyes, 
B ⁊ wcdom is tuſicient to ἃ faxthtul moich. 
Awyle man that is well in Fruct, ποτε πῃ, 
δεῖ moche. cud be that datn good erperiece 
can talse — — Ι5ὲ that hath no erpe⸗ 
rience anoweth lytie. and he that erteth (ἂμ 
teth mocdt wyckcdnclſe. 

When 1 was vet in ctroute. Ilcarned 
moch ailo: ea J was ſo letned.tãt Jcould 
not expꝛelſe it aĩl, ἀπὸ camt ott in pẽtyll ot 
deaththe rover, tyll Jwas delpueted frome 
ἐξ, Howe 1 ſethaãt they whiche teare σοῦ, 
haui the ryghe cpirite: to theyr dope “δ σ 
deth in bym that can help them. Wdo (ὁ fca⸗ 
reth tht Cordc. tandeth in awt ot no man, ⁊ 
is not afrapde [05 tht Lorde is his hope arid 
comtoꝛt. 

Bleſſed is (δε ſoult σέ hy that fearcth ῥ 

C drðe: In wbome putteth he dis eruu⸗ τοῖο 
is 8:5 uxrengtie? 60) the eyes οὗ the Lorde 
haut reſptct vnto ihem chat iout hym. 9. is 
their ἡ σον z; otection and ἄτοπα groumd: 

ã defcnee korthe beate, 8 tefuge ἐδ) the hote 
none daye, a ſuccoute to: goriblynge, and 
δα δείρε kor tallyng. e ſetteth ὉΡ che touic 
and yuktencth ΕΠ excs: he gyueth heaitbe 
ipke and bleſſyng. hzt that gructh an oting 
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¶ Tt is well done to drave and to do ſocrifoce· The 
uper ot ihe fatheriee. and ot tht weddewt:ao 
ot hera ἐδ δε humbiech dem ſelte. 


CAPI. XxXXxv. 


Ho ſo kepeth the lawe.bringeth οὔτίπε 5 
ges ynough. He that boidech [84 thecd au 
nnaundement.ofeththe tight δε! εν 
kring. OIttdat is chamtui aud tecomycceth 
οβτείῃ ἐρπεξίουτε, ΒΟΉ (σ is mercre δηῦ — 
gpueth almes, that is the tygit chano eing· 
Sod bath pleaturt τοδὲ one deyarteth ftoẽa 
fynne and fo⸗ ſake vnreghtouſneſſe recouci 
{π|| vs with bym. 


xor dallt not gppert —A— 
Τὴ πο ΤΑ τ ἐτη doone δΡΓΑΠΙ ΕΟ ης 


commaundement. The οὔτγπα ot the tygb⸗ 
ous maucth (δε auftet (λέ, απδ ἃ ſwett ſiuel 
is ie derore the hye. he oecrenge ot the 
ryghtous is acctptable vnts God. ἀπὺ 41} 
nect δε korgotttn. ὥρας Sod hie donoure 
τοί ἐδ a (δον ἔμ} cye, and acpe not deciete 
tymiyngcs ot thy dandes. Iu cũ tex gelts 
σε 8 dery corntenaunci end ἢ 0 ΠΡ 
cytdes vnis «σοῦ τοίεῦ αἰλυπεῖε, δγμε να 
Sod.atcoidẽ — αὶ δὸς 
freted thr and loe woat thyue dande ig ba⸗ 
bĩc·that gyut wieh ἃ chcrtful —— ὁ πο} 
— rucn timcs is 
mocht agarnt. 
ρα μο ηείαδίους giltts. fkoꝛ lucht wil 
he doe eeecrue Beware ot το; παρ otrn v 
ᾳεθ,ἔσ; the Lorde it artygtcous δα: δα 
ttgardeth no mans βετίοι, [36 —c 
ee pertonot che ρους, ὅθε de ΠΝ 
praxet ot Ων izr dehpyſcth νὰ zerũuu 
or detxec ot tbe acter ieſe nor ἐπε ω ἐἢ ἐμν" 
when pouretũ oute δες peorct ὙΠῸ 
Ἐρπιοζοστῦ ποῦ Sod {ττλεττετο ἐπεί ταῖπε 
ϑοῖνης che chekce οὐ εἰς idowr O⸗ —V 


μά βτιον " 


¶ apzoyct to ὦ οὗ ἐπ dpetſon ot all taythtull men 
viud ie pzaeſe ot a goo d wouan. 


CAPI. XXXVI. 


ἢ Aue mercy vpõ Ὁ8,0 Loꝛd, thou od 
Η͂ otf all thynges. Haue telpect vnto vs, 
ον Ὁ6 thẽ lyght οὐ ehy mercycs and 
ſend thy kearc ΠΟΙ ἧς Ἰϑ:δέξεῃ and ataũ 
—cc {δε not atter (θα ther may 
πὸ how that khere is πὸ God but chou, ð 
that they may που chy woderous workes.) 
Lylt vp παρ hande ouer the —I 
dlatben ἐδ chey mape lerne ko knowet 
vight πῃ} powet. Lint as thou art halowe 
in vs dekore thtm. lo bring eo ρας that thou 
γῇ be maguitped ΔΙῸ in chem betore vo: 
(δεν πὰρ knowe the, ΠΡ ἃ we knowe 
0; there ἰδ ποῦς othet God, but oncly 
{ου,0 Loꝛde. Renue ΠΕ tokens, τ chqungt 
tht wonderous wornetz. Shyewe thyne hande 
and thy ryghte arme gloryoaſſye. Kayle vp 
thy indigmicion and poure οὐ thy τυ δέν, 
Cabke goayt (δὲ zduertatye, ἀπὸ mytt the 
gpnemyc. Make the tyme ſhorte, reembie 
(ἀρ τουπιληπε, chat {}} wonde roug workes 
πᾶνε ὃς prayſed. Let che weatue ot che fyre 
ulume chem that yue (0 (δε τ: and let 
them perpſhe, chot doo peopie hurte. 
mike in londee the hecd ot ἐπε princes that 
εὐρὺς enncmpts, ἀπὸ laye: thert is noiic ον 
thit dut ver 
8 Lather all ἐς trybes οὐ Jacoh togyther 
ἀῆγης, that ἐπ εν maye ᷣnowee. οτος chat 
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vnto thy ereature, whome thon madeſt from 
—— begrnnyng, and tarle vp the prophecies 
that baue hen hycwed in ἢν name Kewar de 
them that wayte kor the ἐπέ (ἢν Brophetes 
niaye de ἔσῃ faptbfil. Ὁ Lode heate che 
biget ot thy terununtes accor dynge ἕο zhe 
μῆνας οἵ Aaron ouer (ἣν Ἐς r?that all 
they whiche dwell vpon the ert 0 
that  ἀτέ eht Torde ihe cleruai Φοῦ, which 
is krom euerlauyng. 
— oue K 
mtat —— as the tonge 


ſattee h venvlon ſo doth an hert ot vnder ã νον 


dynge marue kaiſe wo: des. A frowade herte 
gyucth heuynes, but ἃ mon otf cxpericnce ſik⸗ 
keth him vp again. Che woman deceyueth e⸗ 
ucty man, ΓΟ ig one daughter better then an 
other. τε wite reioyſeth ber buſband. ἃ 
a πιῆ loueth nothyug better. Yf φε δε loui 
and vertuous withãl,then 8 not δὲς ὑμ(δ 


hus wo man· hath gocẽ δ godbſy poccon 
he is vnto him δὴ heipe and pilſct whervpẽ 
he re llech. Where ijg θεδας is cher ἡ goodes 
ἅτε [ρον Ὁ, acid whete nõ houtwitẽ ἰδ, there 
the trendies moutucth. Lphe αὐ ihert jo no 
eredence gyuen to ἃ tobbet that μον ktom 
ont city toͤ zn other: So is got che man diie 
ued, chat hath πὸ πε, 3 muũ turne in where 
he may abyde in the night. 


¶ How g nian ſhould anow krendes and (οί ει, 
dud leat cie iije compan οἐ ἃ hoĩx mon · 


ἐλΡ᾿ xXxxvii. 


πεῖν krende ſayth.g wil θὲ frendiy vn⸗ 
Ε to alſo· ere a 


which is ontly ἢ freud ἐπ ngne. Remay Frtwdeo 


neth thert not θειη πεῖν vnto deth when ἃ cõ 
panyon and trende. is eurned ἐσ an eimemy⸗! 


XLV. 


ΠΡ inon Qum ΜΟΙ 


ixnt other men. hze chat hach gotten g bertu⸗ ἡ.) 


O πιο wicked pettumpeion; from whence Lecle.v 


τὲ chouſpzongẽ vp.to douer che earth with 
kaifehed απὸ dicert here is ſome compa 
nion which ἐπ prolperitie reioyfeth with his 
rrende: but in δ cyme ot trauble he taucch 
parte agarut him· 

Thert id ſame companion that mournet δ᾽ 
τοί ἢ is krcude tꝛ (δ. θεῖο (δε: but when 
iroubie εδιπείἢ δὲ taketh dolde of the yite. 
Foꝛget not thy kreud ia thy mynde, t tlynne 
vpoñ biman thy rycheſſe. Sucryt counteller 
b ryngech korehe bis counſer: Neuertheleſſe 
thertẽ τσ ſome ocountelleth but kor his owye 
protyt, Bewaͤrt ok the counltlier, and be δῦ 
τα δέους whetto ΕΠ, wyit vie him. kor he 
wyll counſel kor ΠΡ ieite Aeelt ge (ἢ (δὲ 
Ἰοῖ vpon the and ayt vnto che: (ἃ ἢν wart 
δι purpoſt is goode Ὁ afterwarde δὲ ſtende 
ggindẽ tht. añd [δε whac hall becomt οἱ 
tht. 

— Aſue no counſellat byntthat (απο {ἢ 
the kor an cnenn⸗ and hyde top corntel trom 
fuͤche as bate tbe. ᾿ 
man, cõcctnxag the δι 
foj: noz at a fcartullat 







cCounc 
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ἐδουποί 
and tt 
Ecie rrei.h 


wdide. on. 


in matttts οὗ warte: oꝛ δέ ἃ marchaunte 
hoiv δέατε he ΤΡ} chepe chy wares towarde 
διθτο; at a brer ot iellyage: Oꝛ δέ an en⸗ 
upous mon, ot thaustſ⸗ — at the 
vimereytui, ot iouyng kyndneſſe: ὦ) ΔΕ ehc 
Θομ ἢ}, worenae: Orat an byrelyng 
whiche hath no Πσμ τ protyte ο; ΕΔ» 
(αν δε δοῦν wolde not αἰ 1} hegre (μεμα 
dẽ moche ſad dut. ) ΖΓ ΑΒΕ τσ luche ἔ Β8 (0 
rouueũ, vᷣut be diligent to ſekt counlci at a 
vertuous man that deareth Cod. luche one 
as thou Βαοτοζῇ (0 ὃς ἃ hepet οὗ thy cõmaſ· 
iementes. wbiche deth a mmynde after ἐπι 
5— —WX is torve kor che when chou 
ΠΝ εἰ, 

ἀπὸ kolde thy counlell fatz in thyne hett: 
[οἱ chert iz no πάῃ moꝛe faythtul to keyt it 
ἐδεη tboutopſelt. 40) 8 maus mynd is lom· 
ipme moꝛe diſpoſed (0 (εἰ out. the. v. watch 
men that (γέ about —5 plact ΤῊΝ 
ahout chem. And aboue al chis pzay (δε hycg 
tdat "ς wyl ſede (ἣν wop in kaithtuines and 
ttuthe. Actoꝛe gil thy woꝛkes aſke countell 
ἐν τον cuer (ἥσει doett any thyng δε weii 
aduitcd. here δε kout chinges that declate 
a thaunged vcrt wherout chẽre ſpryngeth e⸗ 
ἀπὸ good, deth and lyte, and ἃ maũet tul 
daneele πισοῦς, Zon πιὰπ ἰδ gpee 
and wel inllruct in ἄγω thinges.a yet very 
vᷣnprofpoabie vnto bim delt. Some πιά thete 
is that cen gyut wyſt and prudent countell, 
δπῦ γεὶ is he hattd. δῦ coͤnt ynutth ἃ beg· 
ger: kor thot grace [8 not grucn dim οὐ Sod 
ἴο υἱὲ acccyted. Κη ochet is tobbed ΟΥ ἃ] wit⸗ 
dome. vct is ἐς Ὥς vnto bym ſcite gud the 
ἔτμες ot vnderdandynge is kapthkull in hig 
moutb. 

Δ wyſt man mabcth his — le wyſt and 
the ktutes οὔ his wiſdome tayſe not. A wyle 
man chall be plientcouũy bleſſed of God, and 
ΔΙ} they ehat τὸ hym chall ſpeke good οὐ him. 
The lylt ot man ſtandeth in (δὲ nomhzc ot 
tot dopes. but the dayts ot Ittacllare innu⸗ 
met able. ἃ wyle ma (ἢ ] obteyn karthkumes 
and tredentt awongt his proplc. his name 
chal be —A— *b lonne pꝛoue (ΟΡ ſoule 
in thy lylenn pfthou ſe zuy cupll ehing· gyue 
it not vnto het.Fo alt durge το noͤt pzo⸗ 
kieable kor all men, neythet hath cuery ſoule 
pleſure in eutry thing. 26ὲ not gredyleuery 
ẽating, aud be not to bauy vpoũ all vueates. 
oꝛ tẽcetſſe οἵ megtes hꝛyngeth ſykneſſe, end 
glo onx commeth at the laſt to an vnmeafu⸗ 
rable hcace: tho:ow glotony haut many ont 
pcteſſycd: but be thot dyeteth hym ſelte tem 
pᷣtratly, prꝛolongeth his iyte. 


¶ Pluſicpon. In ΨΩ ought we to ριην, d 


ſynd δ Pheicpon veuckhhecetft brapet. The be— 
Derynq σὴς dero. Sabncſe. wyitome. Zeit p⸗ 
το; ctaticimen. 


CAPI. XXXVIII. 
7 Onourt the Phiſicion: honout δίῃ δῖ» 
ΓῚ caute ot πεζειεῖς, Sod πα ereted ἢ: 
(δὲ orche hyett comnicth ποθ (ὅπ) 


ΤΗΞ ΒΟΚΕ ΟΥ τΕτν 


and ὃς ΘΑ] receyue gyktes ok δὲ 
wyldome ot (ἤς —7 — 
great ΟΣ ΟΡ, nd in (ἢν —A — 
πιεῖ of this του; δ, he wai ὃς hononite 
taen. Che Lorde athercatcd medicyne dt 
—5— and hec hat is wyte ΗΠ πρξδ}» 
Was not thy bytter water made 
αἴτει, that men myghte ſcrne (0 ΩΣ —52 
vertut therot. The Torbt beth a 
drgene and vnderianding.that ὑεπιρῆς 
bt bonoured in dig wonderou wornea 
WVieb cucht bothe δὲ hegie we δην dinh 
awape (δεν; —3 — Ok luche dotde coe ἃ. 
potteary mahe ἃ contection vct cauno nn 
dertornie 81} his workts. 50 ot (Ὡς Ὁ ογὸς 
— pꝛoſptrous wealthe ouet u cde 


Sy ſonne, deſpyſe not this int ⸗ 
— zape vntd the Lozbe ΠΥ 8 
ππδδ the ΠΟΙ. eaue ot krom γπῃς, aad a 
der Ὁ} handes aryghte? εἰ chye deree Aein 
ttome ἈΠ wyckednefe, gyue 8 ſwert lacon⸗ 
τεῦ otferynge. and the yne fioutt ἐγ; ato 
den ot a tem̃emd: aunce: ΠΙΒΒΕ (δ odcr vgt 
taett. as σης that gyucth the kirũ ἔτι ον, ao 
ΠῚ] rowme to the Phiticion. Fo the Ao rbe 

(δε ctegted bym let bym not goo frome 
θεν kor thou haie nede οἴ ihm. ἦρε doute 
πῆγε come. that che ſyciue mare de δεϊριῦ 
tborowe eheym, wotu (ΠΕΡ prapt vu τὴς 
Lode,that be mayce tecouetaud gei deaube 
to lyue longer. θὲ chot ynnetd ὑέος ἢ, 
τίλλε, lhall (811 to tht handes ot the ΡΠ, 
ition. 

My lonne. heynge korthe thy {τι ΟΕ 
{δε derd, and — to —— zs vt bad· αὶ 
δε luftred gregte darme ον icltt: gudtden dave 
coutt hig hobyc after 8 conucnrcutt maner 
δηῦ delpyſt ποι his buryall Ento cethy 
{εξ —2 and — — lelt to niouent 
δ mane lamentacion crxprbiẽtiy andthet 
ἃ daye οἱ (00. {τε thou be cuxi ΠΡ ΜΠ οἷς 
and then comtorte (ΒΡ (εἰς Ὀγεδμίς ot ἐς ΤΙ 
βεμρπεῖε, Foꝛ ot heu ynefft commetd deathe 
{δε heur netẽe οἵ δε berce breoneth gecnget· Innan 
hztuyntſſe and — — greueth the bertt in 
tewpt ation and ofence · Tane no heurneſe aec⸗ 
ἴο ΠΝ dꝛrur it awapt, gud remembre toe 
14 thingts. ¶ orget it hot 0 thert is o ter 
πίπα again. Thou gooit do dim αὐ goodebet 
hut εν ſeit Kemedee his iadgemct. thyae 
Αἰ το chall be iytwyſc: vuto mẽ γε dac 
vnto (ἢ to daye · Tet ἐδε remeade untt ot Gax⸗ 
εἰς decd τα τ in his τεῖτε, ἀπὸ contortece 
{|ξεασαγας duet hym, ſeiug his (γἰπἰ(εἰδ δὲ 
partt trom him. 

The wyr domne οὗ the ρθε ie λέ opue · 
nient tymt ot τοῦ! τ ἀπὸ he tbat ccalethtomn 
ἐτετορίς ἀπ ſaboute, 58} δε oyſt. hettut 
doideth ἐς ρίοπαῃ, τ δα ἢ Ῥίοαίατείπρηοῦ, 
deng Ἀπὸ θάρμτα the orcn δῦ φϑείϑ ore 
τε ἔα workes. be can ipeohe ΕΟ, δὲ 
{τε ἢ his deret io niabe Γστοιογβεδαν ἰδ έν 
ugent ἐσ gruc ebe krue kodder. 506 ΠΡ: 
card entet ἀΝῸ and τοικπια δες θα iaben 
ταῦ ΟΠ aygot and dare· ic τιν ΗΝ 
ἀκ aud cutteth oute, and his —— ἀπε 








ἔ 


ΗΠ — 


{γε connynae thynges, and his bert⸗ 
απ ἢ, dowe de moye connynglye (68 
aoe dis duygence allo and wateenge 
αἰουτπιείῦ the wworke. Tde pronſmyth in 
ir maace dydeth ΒΡ his ἄρεθ}ε, ἀπὸ dotde 
νιν ίσεπτε to ſavouce the ypron· The va⸗ 
απ orche ἔν} dicuncth die eſſhe. and δὲ 
uu tyobie with ide deate ot tde fornoce. 
«ιμπορίεοῦ ἔνε vammte ſoundetd cuct a 
τ ἢ, end bis eyts oke gyll vpon the 
εἰὐπιρ θεῖ θεπιεδείθ, θὲ bath εἰ δ 5 mynde 
πευροη, θεὲ de wyn make out his wori 
nð thertore ὃς watcheth, θοῦ de maye [τέ 
που and drengt ic to an 8, 
odeid the potter ſyt by dis wozke. he 
turnced ehe whele about το Ὁ bis fete. δὲ is 
omgent end catttull in al deyvgts, end 819 
jaboar and won 19 withdut ποι} De fa⸗ 
Dyeneth the claye wied dis aeme, and with 
ſi kete de icmpereth it bis dere rmagenetb 
dor de παρε mobe it pleaſfaunt. and dis di⸗ 
ἐμίηε is to cienſe the ouen. Aů thefe hope 
iᷣcdeyr hondts. and {τ᾿} one thynkeid to 
μοπηρηρείπ δὲϑ wore. Witdoute thete 
raye not (δε cyxtice be manteyncd. inbabittd 
deoccupped: εξ come ther ποῖ heghe in τῆς 
coneteaocyon: they vudecſtand not che coue⸗ 
daunt δ ἐπε lawe:they can not declatc Γαι!» 
{πὸ iudement: they can not fynde out * 
dane ſententts, dut ederowe tdem (Ὁ Δ} {πὲ 
aratuit ot che woilde ὃς manteyned: 100} 
Vjaper conettatth onlp the x 9}8 and ladous 
afconnynge 


Cd vyſt man. The wozbes of Sod. VUnto tde 
mᷣod, good thynges do vroy:bu dato ἐφ curil c⸗ 
ngeod theugco are rayll 


1 CcAPIi. ΧΧΧΊΧ, 


e thet aplycth bis mynde to vndcrſtão 
(εἴς ot God. doth diligent jp κε 
dot wyſdome ot them ot the oide tymnt. 
τὸ cxercpſtch dym ſcice in tde Prophetes 
de bpcth tde ſapingts ot lamous men, aud 
heelteh (ο τὸς dnberttandynge οὗ datke ſen⸗ 
{τίς of wyſdeme. De ſeketũ out ehe myſc⸗ 
wtot ſcetete farnges. and cxeccyieth dim (Ἰ 
toctin contaually. Gt dorb ſcruret amongt 
getatt men πὸ apptarcth betorc tor pynct. 
be goetd in to a araungc countrre· ἀπὸ ita⸗ 
παρ !(ἢ idorow ({: loke wdat good 01 cuell 
ʒ Bamõi men de pꝛoucth it δπὸ ſchetb it out. 
—ã— in 815 —5 — tcſlortt ρῶν vnto 
oide that madt hum, and to vzar ve tert 
ἐπυρεῇ Zod. 

He opeutth dis moutb ἐπ pꝛayet.and pꝛoy⸗ 
δ ἐολ ius ſynnts. Wöcn ᾧ grtat ΒΘ ΟΣ wyſ. 
de walf ὃς ΠΡ ΓΟ wich ihe ſpiett ot ὑπϑτι Πᾶς 
dyng, Τυδέος mare chen pouet dut deyſt ſcn⸗ 
tintto, δε δ gyut thankes vets δε δε m 
his ριον He ὯΔ} drdet ĩ is dcufte. anb ſede 
ΜΡ bpowirhae aryoht, ond grut dim vndtr · 

ῃ dandnge ot ſccicie thyngts. Gt wall wedee 
loꝛih te ſcience σὲ dis lertipue aud reiopcc iu 
tde ccucnaunt ot the uvee ot tt Lorde. The 
delt conatt gaty on waſ commentt 19 vec⸗ 
domt, git Hali acuct di oui dut, Zoe timẽ⸗ 


ΤΗ͂Ε ΞΟΝΝῈ ΟΣ ΞΥ̓ΚΑΟΘΗ͂, 





vrrgeaunce 
Ebe tectðs of wylde nopſfome beaſce. the 
ſcorppons, ſetoeneis, and the ſwerde δεῖ τεῷ 
ted alſo 0} vengcauũce to (τ deſttuaion ot 
ibe vngodiy Tty 041 θὲ [Ὁ to δ᾽ bis com 
maunt emtntts: and tehht nedt is, ἢν wall 
be ταῦ dyen cartu: end doben che it bouct 
is τοῦς ibtx ſuall rot ouctpaſſe δ, cõmennu 
mncnt o? the Lord. 
ZTuctcozt bauc 2 (08 8 ἃ gaod couragt 8* 
Ὶ 


xLVI. 
bꝛeauntt οὔ dym ſbal ntute de fo gotten, τ 


ECCLLSIASTICVS. 


to me frow the begrmynge, and thought to 


Ω 
φϑυίρισος 


Ἰρίω 


v 


pui thele chyages in wzrtenge. and to ſcaue 
i nhein be hynce με. All ¶ vorts οὔ che Lozde 
διὸ good, ἀπὸ he gruecd cuerr one in due ſea⸗ 
ἔφα, and when ñtdt ia, ſo cdat a man nede 
not io ſaye: idis is το» then that. Fe .π 
dut ccalon they ἅτε 81} pieaſaunt and vood: 
πὸ thctſoꝛe daj ſe ἐδ RPoide ὉΠ 0016 
derte and moucd. and gruct thanuce voto dia 
nainc. 


¶ Manp meſceyes light m a mans ρές. Achiages 
Ῥδς awa ρὲ, dut actrrmc ano ſabie ΡῈ} ccuar⸗· 
netu. Ot te διερπα οἱ the cyxgito us, aad pectoga⸗ 
tpue ot ihe eate οἵ God. 
CAPI. 


Λ Ottat trauaxle is crea ted (0) all men. 


XL. 


aud au heure pocke vpon eil mens 
cbeidzen, treine υς daye that δ 56 
out of τς; mẽecheis won be ἐν} they de 
duiped initde cartiu) ta uotheẽ οὗ all tdyn· 
φίσι nome ιν heb δουσοίεθ aad ymagida⸗ 
cpons, ἴτε ot che derte counſe ll.midiacy⸗ 
due iongpnge and deſgze, cde daye ot dratb: 
ἔτοπι δε brãded τανε vpon che glor⸗ 
pus ttaie vnto che loweũ and meũ ἔρπιρ!ς 
opon ihe ἐδτίθ τ ξεσαι hym cbat {9 gloꝛrouue 
atared and wearcch a ctowane, ὕΠ|}}} bym 
(hat is dut domelye and ἔγπιρίγε clorued.· 
Zhete io noihenge δας 28:0, zelc tearſul⸗ 
ntſce, vnquyetncũe, and lcate οἱ dcato epgo⸗ 
tous angte and arxft and inthe aebt wccu 
one Mouide εεἢ and Περὲ dpon dis δεῖς, che 
ſicpe chauageth dis vntcrſanding and aaow 
ltdge. Axtlca noiunge is in bis ει, vi 
the Arpe as well as ia ibe daye ot labout. 
ιϑὲ ttateth aud is diſquected (ἢ tde viſyen 
at γι ditt.as οὔς that tenneth out οὐ ἃ bat⸗ 
tapli:and in tbe τ ηῖς ot bealto θὲ awaktth, 
and natueltth τἀ: 0 ftate was nothyng. 
Such tyngcs bappiũ duio all deiſpc, δοίη 
πιῇ ἀδὺ θεῖ: dut ſcuccltoide το tht vigodle. 





Etcle.cxxix.⁊ Quꝛcoutt dcatb, diaudocodyug. Atete ἀπὸ 


Ecn.vu.d 
ond aus 


Erilt zh. b 


ſwerdt, oxpꝛeſſpoa, hunste, deũtugion ἀπὸ 
punyſſbmcntt: theſc turũoges ate all ixcattd 
agaynd tht dngodiyxc, δὴν ἐδ: {δ} (δὲ 
«ἀιπε (ὃς ἤπιε alio.ail ihat is ot the tatth. 
Palttuene to catc agapue: and ali waters 
ἐδ: agaras in το tht (ες. All dꝛebes and dn⸗ 
rightoũſntiſe Δ} ὃς put awaye, but tayth⸗ 
tui. atruche all endure 0; eutt· The 
ſabſtauat: ἀπὸ τοῦδε οὕ tde vngodip walbe 
diped vo. and ſrotte awaxc as ἃ Watet βου, 
and chẽy Meil make a ſounde: jybt a greatẽ 
thondie iuce tapne. 

Lyhe as ἐδε roghtous ctleſth when he 
opencth bis daodẽ. το wai 186 cttantateſouis 
νὲ tapnic, vchden eherr goodes baapſe ἀπὸ 
couiuuc a wap. The coẽ ideen ot the duzod⸗ 
ἢν Wai not οὗ πιληι dra ſes:cnd the 
ΕΝ cs, Wal de to⸗ 

vaꝛtct (ρον 

















δοὺ bleñtnt ot οὗ, 15 ift 
ga:di oluſtalute:ſuch inc:t⸗ 


ΤΗ͂Σ ΒΟΚΕ ΟΡ Ιξὲν: 
godoreth [6 eutt ἘῸ Jabout s to de cadtent ide 


τὸ ehat ἃ man hath io ἃ {πεῖς bica 


and thot is ἐσ ἔγηδεα dre aiuee —e— Ῥω 


lutes. Zo ὑερεῖ chpidien and ἐρ τερὲ 
Atpe,makheth; ἃ peipttuaiſ name. — 
δε woman is moꝛe worch theu they ΑΥ̓ΤῚ 
Ὕιας ἀπὸ πη βτεῖί ⏑⏑———————— 
Ἰομε οἵ ὩΡίδοπηε!5 adoue hem done 
Pxdeng 9 ὑδέργηθε mabe e ἥν τε noelc 


εις ἃ endly conge σοεὉ ϑγρδῃδ {0ὲ μὴ Ἢ 


Zopne ctyc δεῖν κτῦ tauoure and d 

gtenc ſcde cynie tãihee then —ã 
krende and compahpou coue togithet εἰ o⸗ 
porugxiye.dot abgut them doih ἰδ ἃ vyle 
dat agteetd with ber duſdaud One dꝛethit 
helori 8η othet πέρ ἐραις ot εεϑυδίς δας 
Alties ait Βείμεικε πιο εὕτα (δεν θα, 
Solde ἀπὸ ἐρ πες kadcu the kite doe a good 
unttl is moꝛe pitalautẽ (68 86} δα, 
——ã— — ΣῪΝ — 

frude: dut the teatt ot ibe } 0 
3 ὑὸς ᾿ Loꝛde iere 
τ fcate οὐ the Loꝛde wantet 
and nchetd πὸ deipe. Τὴν kear⸗ —E 
19 a plealaunt gatben οὗ υἱεῆρωε, ant πος: 
ttuge ſo veauipiuli as ἐξ is Opᷣ loum [ὃ 
ποῖ ἃ beggers lpte.to detter ie tocce ἐν dye 
then ἐθ deagt. ¶ Wos ἴο lokethto an dihct 
τὰ δοδ table takech πο thought ἔθ; his oue 
lrupage doro to do dolde die pte 0; ὕες 
decd ὑσπὶ (εἰ ἐς ΔΜ otder mene meat ᷣet 
ἃ weie ἀπὺ wel nouttoined πιᾶ wyl bewere 
therek. Beggrus (5 ſwete in moum υἱ ide 
— in his δεῖν there dututth 
ΤᾺ 


Ε{:2έ:ης remtmbiauuct ot᷑ drath. Deat (5 netto 
be ftorcd. Acurſſe vxxu them that forsae che led 
οἵ ον. Σοσῦ nemẽ and ἰδίην Zn Echoueies ta 
δρὲς hede vnts Bycdome Ot vhatchruacsa πᾶ 
dughi ἰσ ὃς ahaincd. 


CAPI. XxLI. 


o the to ἃ man that ſeketd εἰ an 


δ μῦς 8 " 
o— bytter io δε εἴτ — τὰ 


tortt in dis lubd aunte and τρίῦεν θην 

— 
ἀπὸ th at dath proiperrtde in autbengſs rca 
vnto bym chat vct is dable to tetceuc netot? 
¶deaide dowe acceptabie and good [9 Ὁ» 
mdecinent vato che περεία!! απὸ Ὁπίϑ dyn 
wle arendeh kart⸗ hder is ποίει hi⸗ 
δα απὸ ebet in ail thenges (6 fun of cue ⸗ 
{ξδτξα!π!6 : ὑπο byneacto in dyſreru δ 
ϑδίθαα ϑορεπο ρᾶαίκρρ)ϑε πο τῦοι ΒΡ 
οἰδεαίδ: remeoet bem j haue dene * 
τ0ε: dð chat rome ἀπο (δέ (δι ἐε ꝰiadem ἐς 
9Ε cde Toid ouer ai βεῖ. (πὸ δ» —5— 
cdoude agarnã this picalute —A 
Borcher it be ten. δα Suadreth. oꝛe — 
gacco death alneid not 50. long 986 08 
lrucd. * v 
πη chyldien ot the bugodio τὲ ον 
παδίε (ὐνίοτέ ἀπὸ ſo dec 18.» chat vcia 

upe with the δ] 
— cpſtuer ſoall cout —5 
and torit poſctecyc pril 0886 δ ρα πε 









ΓΟ 


Sodiye ot motrcauete ΓΙ 





ἀικέττον δ. 


md contuſion. Zhe (δ ΠΣ δ complane 
ΥΩ kather: and ΤΟ ὁ for dis 88 
n att tcdubed and Βείρ»[ε. So δὲ vio 
με(ὦ γέ ὉΠ690ΠΡ) which daut forſaken the 
᾿ιαεοί che hygheũ Sob: ΣΕ xc de bone. ΡῈ 
dvi de θιπεῖο — ptee dee, the cutſe 

de poue porcxon. 

ἅμ! ἐπ οἔεδσε eaith, Mal turue to cattb 

ἡ μρερπο : (α σα (γε vngebige aiſo ouce οἴεσθε 
αἰεί το dearugion Tye ſoro we ot men 
nain tytyi dody: vut the πᾶμε ot the vugod⸗ 

v θα! δὲ dut dut, to it is notbenge woth. 
δι oute to gct tbe a good ame· to ἐηδὲ 
dui tontynue ſucat ΒΡ chethen a ihouſlandt 
πε trealuces ot aoide ὦ good τρέε dathe 
«πόδ οἱ daecs, but ἃ good name endurcih 


ΠᾺ . 
cheldꝛen, kepe wyſdome in peare, ſoꝛ 
{ —— is vydie. end a tecalute that is 
ἡ τποιπο wöet paoiyt is ἐπ chem both? ἃ mau 
ἐπε hrietd bis ſodiy coreſſt is dettac ·den a 
αἰ ἔθει dedeib die wyſdonie. dertore de 
φίστιοῦ δ my wordes:toe it (8 not aood.in 
4 thinaes onð aiwape to ὃς awamed · Ziut 
{φιδπιρβ vaoue aud intalute it. 
«ὦ εδίραπιεῦ of boomt detoꝛe tather and 
mither: Ve awemcð ot eſyng ders: pꝛmce 
nm men ot autoꝛytie: O lenne, betoꝛe ede 
φυφεεπὸ ruer: Ot octenct deton the conare⸗ 
ρα δ and peopie: Ot v ρα θέσι πες, betoꝛe 
ondanyon and re τὸν : Φειθείε, befoe 
dedefhbouts. δσ ἔοι διε (με o. God 
nid bis couenaunttẽ. δὲ Βο ται amed thecoct· 
Be anamed ἐσ ἰρε wi tbyne elbowes 
toon δε bied:Be aſhamed to lokt vpon dae⸗ 
{9 : Be achamcd co curne awape thy tace 
4 idy frende: Be δίρδιπεῦ io take, and 
nolto gyue: Be aſhamed alſo {0 loae vpon 
an etdet mans wple, and ta make maup try⸗ 
hhnge woꝛrdts wieh bet mayden. oi to dande 
dy ber bed ſyde. δε aſdame 19 vpbrayde thy 
κιαδειηδεπέδοι σρας δὴν thinge (412 him 
τ πεϑὲ teeth wichall. 


¶ Secntes moyc ποι δε opened. Thelawe ot God 
di be taught. 5. doughter. 3 weman· ¶ od rno⸗ 
δε alttvngts, pea cuen the ſetrctes ot της hert. 


CAPI. xXLII. 


Eheile not a thyna εἴσρίε, and diſcloſe 
ποῖ (ηε worndes.that ebou baſt betde in 
leceete Be wamckaſt and well mane⸗ 

ud in δεῖν, ſo chail cuetp man tauour toe· Ot 
tdtſe wotigts de not ἕδρα anbamed and ar⸗ 
τἰρέπο perſone to oſtende. Naneiy, of theſe 
tolats δὲ ποῦ ach amed: Ot the law of 508, 
Atdẽe cournaunt. οὐ iud eement: to bryns (δὲ 
bagedlv fromt dis vngodiyncſſe Ὁπίο egũo 
lounelle and to mane hyim ἢ good manẽ to 
dꝛalt kay ΠΕΡ τὸ τῦρ ep bout e companvo: 
(0 διβείθιές ὁ heretage vnto ᾧ trenteo τὸ de 
digct το Βορς true meatute 2 ὑσεραβέ τεῦ ve 
oͤte t. wnether ἔθου gettſ moch οἱ iĩptle: to 
derre ἔγα!ρ τοί} er modra ἢ goodes in byinge 
δὰ (ἐΠρσε: ἐσ drinat vo chyideen wich δὲ» 
ἀχεπον εἴ corect an cuytt ſexuaunt,to hepe 
thu mwyne is krome an curii τίει to (ες ἃ 


ΤῊΣ SONXNE 


or srRAC. 


ſocke whete manp hondes δι: what ἐδ 
delpucttũ and gpueſt out to δέ kept.co trive 
and [8 wopt it: to ΠΌΡΕ Ὁρ ali ἐδ out ge⸗ 
upnse,and recexuynge:cto eutoutme the va⸗ 
letned and dawyſe: Ot the ἐσ, thae are 
(υδαεὺ ot che ponge. Ycchou de diligent (Π 
theſe coynges.deulp ἔθου Vaite δὲ icarned 5 
τοῖίε and accepeed ot all men 

The dougbeet maueth the tathet eo watch 


ſecteieiy · ant the cateſuico θεὲ ve ὑὺ ΕΝ 


koꝛ ber, taketh awayt his depe: για ia [06 
xouth κεῖ ὧε Wulde aucratow dem: And 
when che hatd an huſbande, {εἴ 96 gulde 
be batcd: leea ὧς ulde δὲ defrled ortauy⸗ 
τ m her virgenyer, oꝛ gotten with cheide 
in ber kathers houſe: Oꝛ(when be commeth 
to tbe mã leeſt e denaue het ſeit not tight 


oꝛ contynue bnftutetuli. Εν doughteẽ de ecciei xxvi.d 


τοΐξιοη βέρε δτε ut aytip. Aecũ che caut thiae 
enemies τὸ laugb the to ſcomea the holeicy⸗ 
tpe to grue the an enylleepoꝛti.aud ſo thou 
ve tayũe to deare thy wame οὗ eueryt man. 
and be confounded betoze 411 tde peoplt. Be⸗ 


boide not cuerpe bodyes beautyt. aud daue Ecle xv.d 
ποῖ inoch dweliyne amonge women. 79) Senind 


iye as the worme ἀπὸ moch cometh oute 8 
amonge. le doth wyckedneſſe come θέ wo 


πὶ 
᾿ 644 vetter to δὲ with an curll man, 0 
wich a krend xe wyke ῥ ρπέιεεῦ oue io wame 
and rebuke. 3. Τ0}}} tememore the womces οἵ 
the Lord, and declart che thng chat Ὁ haue 
{πὸ In the woꝛdes ot ebe 1.918 ὅτε ὈΓ8 woj 
Εεὲθ Zbe Sunne ouerloketh al edinges wie⸗ 
his one. and ain his 100) 88 are fuũi οἵ the 
tleatenes thexot.ath not tt Loꝛd vꝛought 
το paſſc.edae his ſayntes Waide ceil ↄut aii 
815 mondetous womes wiith (δε Δ νοῦ. 
tyt Loꝛd hach ſablyſſede authinges ἐπ det 
in bis glorpe 

De ſcketb out the grounde οὗ the depe 
and tde herte. and ὃς ans wetb all ἐδείς yvcaa 
gpnaciotz ἀπὸ wiſdome.Fo δε Loide kna⸗ 
weth all (εἰπε. and δε loatth in to the to Ὁ 
ken ok ede eyme. De deriaretb tbe toynges 
that art paſt and 102 to τοις, and diſcioceih 
tht ngts (δέ art ſettete. No idough:e maye 
eſcape vpmn acitder may any worde ve hed 
κοπ dyem De 04) garnytded ehe bysde cx⸗ 
cellent womes ot bis wyſdome. and he is itõ 
tuerlaſtynge το μετ  πρηβε, {πο dim may 
τοί πα dẽ added acither cande θὲ miniſbed 
be hath πο nedt alto ot any coñiſayle. O dow 
ampadle ate all 015 wozꝛkea and 49 a ſpatke 
to lobe vpon: Tdey lxue all and endute (ΟΣ 
αἴξ: aud wben ſoeuer nede ie. {δὲ} ὅτε all 
obedrent ὑπὶρ dvym Thdey are αἱ dubbit ane 
agapnſie an othet: ὃς hath made nothunge 
that dath taute οἱ διε δε hath dabiiibed 


τος goodes di cuttychone :8Π8 wio maye Deute zxzla 


aecrea witd dis gloꝛre, wben de ſteth 


¶ The ſumme ot the tteacxon oꝰ ἐδὲ τρόμο εξ 
Φοῦ, 


CAPI. ΧΡΙ 


χιντι 


εος 


Pieliza 


Gene.b 


Γ᾿ zii a 


Een.d 


LLS:IASTICV:. 


ᾷ Be 6101» otthe htigth,io the fane and 
tletẽ tyimameni.the vewttt ot che hca⸗ 
uen in his glozpous tlcxtneſſe Zhi ſun 

wben it apptateſh, declarcththe dayt in he 
gopugt ouit ot it a metuelous woe ot the 
ρανεῖ, at noone ſc buruech coe cocthe and 
wᷣbo maye abede for the deaic chetot? VRdo 
{9 Βερηῦ an ouen wien ie ι6 dore, chie tymes 
moꝛe doch tht Sunne vurne doon the moun⸗ 
taputs, woen it bꝛeatheth out the tyrie dea⸗ 
mes and Wyntt: with che dreghtneſe ot it. 
τε biyudith the epts. Greate is idde Lozd thai 
mabde it, aud in dis commaundennent he cau⸗ 
letd it tõ ten haelye. 

Zbe Moone allo io in all, and at conutni⸗ 
ent ſe aſon it weweth τὸς tymes, and is a to⸗ 
ken ot the teme. The token οὗ the loltuune 
keal is iauin of the Voone.a light that mp⸗ 
niſiheth and increaſcth agarne. Zbe oncth 
16 called altet the Qoone, it σου [Ὁ won· 
πιοιῇν in ber chaunuynge. 


Ὁ Thyxc armye ot heuẽn allo is in the htygth, 


in the fprmament ot hauim τς gpueth δ (τε 
aud glozrous coyoe. Thios is the clecccuſſe οὗ 
τ βδεῖεδ. δε bewutuil appatell οὗ dtucu 
ε εἀρρα! chat (0ε Lozde ᾿ρφθέεπείυ in 
depaid. In 219 00}} wozue theo contynue iin 
thiit oꝛdie, aud not ὁπὲ οἔ chem fapleth in 
δι watche Loke vponthe toyne bowe, aud 
pᷣapft δι that made 18: dery vewcyfuſ is it 
τοῦ ſhync. He compa ſſeth {θὲ deuen about 
τοι dis clecenetſe aud gloꝛy⸗ 10ὲ dandes οὗ 
the voyghel haue bented it. Zdoꝛow dis com⸗ 
mauademtue de maueth tbe ſnowe to tali, 
and che chondie ot υι9 iudgemene to ſmptẽ 
ὉΔΠ|ν. Zdoow his commauatemeẽt the ctea⸗ 
ἴωκιὁ ἀξεορτπεῦ, and the cioudts ἤρε as the 
loules. Ju dis powet dathe 06 decngthento 
ede cſoides and droken che dayle goncs 
Tde moũtoputs mehſt ai che ſyght ot dim. 
ἔνε —7— dloweth accoꝛbpuge to 019 wyll. 
The ſount ot his ἐθοπῦ2ε deatet Ὁ the eatth 
[ο dotd the ſacrot oethe noithe: τος ΜΕ 
wynde aiſo ippbtetd downe as ἃ techered 
(οὐ! εὐθεῖ dũte and ſpecdeth the ſnowe a⸗ 
bꝛode and as the getſvoppcts that deurope 
Δι}. (ο talltthit ooonc. The cye πιάτο τ 
at iije beweye οὔ the whptentſſe thctot, and 
τὸς hett is alcaited at the tapue οἱ τὲ. 396 pou⸗ 
τοῦ oute cht ἔτοῦ bpon che eatth, lxke ſalte. 
δηὺ when ti (6 kioſen 9 as Matpe as ῥ ΡΗΝ 
o o theme. 
Wden (θέ colde Noꝛnhwynde dloweth. 
C barde Cbrrũait commet oc t he walte He 
ipghteth dowue vpon all the gatderpugis 
togptbet οἱ water; and putteth on the wa⸗ 
icis as a Ὀλι{| plat. Vt dcuouteth the inoun⸗ 
tayncs, and butntth the wyldetneſſes ιν ἢ 
ἰοδετυθαί is grene. θε putterd τς oute lpke 
typze. The medityne οἶδ} theſt is, wen ἃ 
cidude commeth hadelp: and ΤΟΌΓΒ a dcwe 
commeth vpon γε Ὀζί, (Ὁ 4} σὲ eſteſoed 
agarnc. 

In bis wote he tplleth the wynde. In dis 
ceunſell heſtttcid ibe diee and tre Lorde 
Itſus planted τς, Τὺ that ſarle zuct τε 
ἔγε, το ἐσ 815 peipls and harmes: and voben 
τε deatett with out faccs, ac matueſl (06 


τὴῦ ΒΟΚΕ or Εὲν3 


at· Foꝛ tbere δὲ draunge wo 

dyuerſe manet of —— — 
ΝΣ dim are al chingto ict ἢ good 
ταί τ — in his wojdt Δ 





The pꝛoyſe οἵ certeya holymen, here 
ΕἸ νυν μος "δυκοῦ au, 


CAbpt. xliri. 


Et vs commend the noble famous Βα: 

and ehe genner acyon of oute (01 εν 

t fathets. Many moje gionous actes 
dach the Tozde doue, and wewed his greate 
powesr cuet lens che begroueuge. Zde noble 
tamous mẽ targncd γη ebeit Βρπρυσίπίθ. 8 
batc cxcelent τι 6.100} wyſdom and ὉΠ 
detſtandynge,they kolowẽd the counſth Ὁ 
wed in the pᷣꝛephteyes. They [εὖ the (ΟΠ 
ihoꝛo whe coucciẽ woidob oi δὲ heybts exo 
οὗ τὸς peoplt. Wyle ſcatentes ari ſouade 
ihcit mucuctiom Zhep ſought the ſxciutſt 
and melody οὗ Hullcke. and dzought loude 
the piealsunte iodugts ia Sciypiie Zher 
wete tyche allo and couſde comoie andoe⸗ 
ερίρε thoct thai dweit with toem. Au thele 
τοῖς verp nobie ἀπὸ honoutable mẽᷣ ia Δ εὶς 
genct actoͤns ἀπὸ were weil tepoted ot in 
thcietyemes. 

Thele baut τεζίς a name behynde (να 

ſo τυ: cheit ρραγίς Ὁ} aiwaee δὲ ſpoben 
ot ãtter wate here wete lomc, whecrtent 
diauuccis gone. Zdey ca we το nougdee αι carau 
petitcded.as chouabe ther dadd neuei vease · 
and decaint as tvoagbe (Ὁ hadhe uen 
δεπέδοπε, ΕΒ ἀπὸ ihcyz εὐ 0 Πα [0 wuh 
them. " ΓῚ 
Θεμειθεῖεθ thefe att louyrge men wo 
τεθυτοιείηςθ wali neuct de forgetten, δὰ 
roͤtmut by εὐτίεροδειερ θεῖ: — — 
ἈΠῸΝΙΡ φοοῦ δεριεσρουνιιε ες θα 
τη ede couen aunt· Fo their latts wai —— 
εἰν δ). and fede contrnue (σὲ tuer and δες 
pabte coan heuerde ρας dovn Theit bore 
(8 ἅτε burptd in prat,but (δες ΠΗ πὲ F 
koꝛ cucrmdit. The peodle can ſocae ΠΙ — 
wyſdomt, απὸ che congtegacuon cantalbt —— 
tbeir prayſe. Cnoch waiked —X& τ᾿ 
τθὲρ ὑτίους τε} τε: cherfoze was —* 


μῆτιν: ΤῊΒ ΟΝΝΕ 
μιὸ kor en cxample ot a mendement to the 
naions· Hoe was a aedtan a ciahtous 
μη: ind in the tyme of wꝛath. ve vecame a 
montyynge · Tderlne was de ſelte 8 rem⸗ 
nrn ὑπίο the eactb, wohen ehe oude came· 
qcutriapngt conenaunt was made with 
in chat al δε chouid peryſb nomoze το 

wattt. 
᾿" ãb abam was ἃ grcate fatber ot manye 
ἔμιρε,  αΠσΊΡῈ was ἐπε none lybe vnio 
ψι. he kepte ἐῆς lawe ot (ἢς hyht, and 
Ane iñ to a couenaunt with him He ſet the 
aumaunt in dis Aeſſhe and when he was 
παρε, ΠΕ was founde capthtuſſ. Zhertore 
[0 Φοὰ dnto dim with an othe that he 
φοῖδε dloſſe {1 ycople ἐπὶ dis ἐδ, that de 
woidemnltipip and tnucreaſe him as the 8 
nibetarth.and to exalte his ſede 89 (δε ſtar⸗ 
(46: με and that dis ſede chouide baue the 
dolleyon απὸ mbecytaunce of the jande froõ 
li o ite and from τε tiutt vnts the dozders 
ΠΣ, 

ΔΙῸ Ifaac did he ΒΔΌ [δὲ ſame toue⸗ 
μεπηί, (0) Abꝛahã his tathecs ſake. Yea (ἢ)! 
Nacyous bieſſpug and dealtb otf al men. an⸗ 
annaunt dyd 06 ſtablyfſde with Iſaac. and 
dade it to τε vpon the dced ot Jacob· He 
μηθε dym, in that de proſpered vym ſo well 

μη ερ, and gaue hym an hecet age, and 
undeted υ(6 poꝛcyon ὃν ({ (εξ, and pacted 
{ἀποῃα the twelue tribes. Mircyfu men 
higudht he dut ok dim, which kounde kaudur 
δέοι all llech. 


¶che pjorſe ot Moles, Jaton, ond Phinehes. 


CAPi. Xxuv. 


Oles beloued οἵ God and men whole 
temembꝛauace is in bygh pieyl⸗ hym 
haeh the Loꝛde made lyke in the gla⸗ 
yoktoynncs, ἀπὸ πιαρπίξρεῦ diw/ (ο that ῥ 
πρηρέϑ ode ( awe of dym, thorowe bis 
dedes δὲ dyd gteat wonders [96 made bim 
gdeat in the oght ol kynges, gaue bim com⸗ 
duuundement before dis ρίορίε, and Wewed 
dem dis φανοῦ power. boe 101 γ (010 vin 
δι tayfdfulneſſe and πη ΒΕ πεῖ, and choſe 
4 ὕπο! ot all men· Foꝛ he herde bis voyce. 
Ὁ led hym in the δῆτε cloude, and there de 
θη: dim the commaundementes. pea ὁ lawe 
aAttyfe and wyſdome that δε myght reache 
Jutob εἰς coue naunt. and Iſcael his lawes. 
δ᾽ Dechole διῦ his brother ailo ouf ot tbe 
ὁ ἀπ) ot τι crolte⸗ bim and made him {πῇ 
he An tucriayng conenaunt made γε with 
den: and aaut him ὃ pꝛeſlhode in the people 
br made hpin glorydus in vewtyfuli arare, 
myclothed hym τι ἢ δε gaement of ho⸗ 
doute. He pu⸗ perfecte iope vpon hyin, aad 
gyrdth hym με ſteengthe. σε dectt bvym 
πίη ſe tiotocs. and ἃ tunycte with an o⸗ 
υπϑοὺν cote alſo ἀπὸ a girdic. Kound about 
πιϑὸς δὲ vim delles of golde, and that manv: 
{δε το τη Ἀς vorne 
ΔΕ Πρ mocht ιν 










ΟΣ VRACl. ΧΙ 


18} there waa a goodly (9028, wermn wee 
tauened lyght añd pertectnes. 

Avon the ame aiſo there was a woꝛke fa 
δειηεῦ,, e let with (ΠΡ pꝛecyous ones aſi 
bound with goſd:and chis δὲ dzought in dis 
minilteacton The dones were faaened (0) a 
remembꝛiaunte.afterthe. τό, epbes of Iſca⸗ 
41. Jpon his mitte there was ἃ diate of pure 
golde. ἃ στα! ἢ yvmage ot dolynes· a famous 
and noble worcke garnpſſhed, and plta⸗ 
ſaunt to loke vdon Betfoie dym weee there 
{ἐπέ no ſuch fapze oꝛnamẽies e chect it beho⸗ 
ued him alwad to vie: Theit mygbt none o⸗ 
ther put them on. but onio bis chyidren ond 
his childers childꝛen perpetually. Daplp pet 
kourmed de his burntoftcepages civo cyines. 
Moles tyiled dis bandes, 4 annoynted bim 
with boiy ople. 

Chls was ποῖσε contyrmed hem with an 
tuerladpnge couenaunt. and (0 his ſede as 
the dapes ot heauen; namelp that dis chiſ⸗ 
dien wulde aiway mynyote veto:e hym, and 
perfourme cbe oftpce ot the preabobe and 
ορῷ (δε peoplt good ἐπ his name. Bectore 
41} men ἱριρισετυοῖε γε ym. tvt be υ Ὁ 
offte betoze che Ldroe and make odoues (0) 
a ſwete ſauoute and temembiaunttthat de 
Wwud κειοπίρ! εἴθε peodle ot the 2.920 τυ) 
Ὦριπάσανπειθε gaue hyÿm auctoretpe alſo (6 
his commaundementes and ἐπ δε touenafit 
that he Wuide teache Jacob che ſtatates and 
teſtymonpes, and (ο intoutme Iſcael in hie 


lawe. 

Thertoꝛe there gode vy certayne agaynl 
dym and had enuye δὲ hycũ in the wylternes: 
nameip ἐν (δὲ were of Oathan and ἃ. 
δίκη! ſphe, and the furrous congtegacy⸗ 
dn ot Choꝛe This ide Tode cawe. and it dil 
piealed δ πη, and in dis wiochtul iadyanac y 
on wete ἢν conſumed. A greate wonde did 
de voon toem and conluced them witb {Ὁ 
firc. Belydes ἐδ he made Aaton vet moi⸗ 
honoutable and θ΄ νου s. He gaut hym an 
herytage and debarted the ſyrtſe ſrutes vo⸗ 
ἐο vpym. dinto hym ſoecyallye de appoynted 
iht died (ο; ſuſen aunce(foꝛ che preſies ate οἵ 
εἴς otteynges ot the Torde tots gaut he ὉΠ. 
to bym and his (δι Otdet derytage or vor⸗ 
tlan he hod none in the lad, wich che people. 
Foithe Voꝛd him ſeit is υ(6 pojcion aub io⸗ 
vᷣcruaunce. 

The thirde noble and cxcellente man is 
Phinebes the lonue ot Eleazer, whiche olta 
led the God of Iſtael, vecauſt he bad the zele 


ὙΠ 


ξ: 
ερυμνα 


Leuiti.dii.q 


Deute xvti.o 
aud εεί, a 
alau.a 


Nume.zvi 


Aume.xvii⸗ 


Φτοῦ τιν 
Leuit.xxiui.h 


* 


απὸ kente ot the Loꝛde. Foꝛ when the peoplt Quwet. avc 


were niened backe he put bym (ΕΠ koride 
ryght ſoone, πὸ that vᷣtth ἃ good wytt, ἐσ 
Ῥαγπέρς the wiath οὐ the Lorde to warde 1 
tael. Thetfoꝛe was thete ἃ couenaũt of peat 
made with bym, that he wulde be che pyn · 
τρρᾷ! amonges che cyghtous and the propſe 
τῇδέ δε and μέθῃ oſterrtpe ΘΗ baue (Ὡς οὗ 
tpce ofthe predchode fo: euet Lykt as thet e 
σι mnade a couenaunte with Dauid of the 
ἐτρυε ot Judoa.chat from among his ſonoeo 
oniy there Wuſd be ἃ konge: and tat Aton 
nſo and his ſtat uide ve che verrtage, to 
gyue vs wyſdome m oure berte,to ꝛudae mis 

ptopie 


IECLLSIASTICVS. 


ptoplt in tightouſnes:that his gaodes huld 
not dome ia do orgcttumneſſe, ἐδ that {06} 
honour mpght cnvurt for euti. 


{Ἐκ yzopſe ot Joſue, Caleb, aud Scmueti. 
CAPI. XLVI. 


a Anly and Arongt in batt ayle was Je⸗ 

Δοίσ τες (δ εθείοππε oe διε which in deade 

ΕἸ ΟΣ οἴ βδοίε the ργόρθείε, wWas geuen io 

D σσεμ, ὃ δε cabtapuẽ di tðe deobie wbich ΔΘ dynge 

Jolueni Δ hacs bis vame, wos ὁ geat aniente datsj 
electe οἴ “δου, to punpſche the enemycs (θὲ 
tole by — — Ifeael ihat Iſeael myghte 
obtapne chcp iũheritaunte. ὦ dow giesce. 
neble · and cicelicut was he, when be iptt ΗἹ 
die dande. and dꝛewe ὁπ bis ſwerde agayn 
the cytyes Ὑ)00 Ποὺς [9 maniy before vemẽ 

o ide Lorde bym ſelte brouht in the eu⸗ 
inempes. Stode not the Sunne ΠΡ} δέ vis 
tommauntement, and one daye was as long 
89 twoꝰ lye calleð δρόη ihe ὈΡΘΌΣ and modũ 
myghtpe when (δε eucinocs prealed vpon 
bpm θη etiery ſyde: and (θὲ 1.0)0ε hetde hym 
τοι baple ſiones. Zbep ſcote (ὑε Deythen 
πρῷ geopie myghtely aud ἐπ ἔα Ρπς dowoe 
they ewe all τὴς aductlatyes ὁ ĩbdae (ὃς 
Heathen anewe his "006,40 αἱ his defeucc 
τῦαι ἔϑε Aende ὉρηῚ et ἔσασυίε ϑσανπῆ 
ἐπα , δ} he lowed vpon ehe mpahtre men 
dithem. 

v 3ητοείγπιε al Qoſee, alto δὲ had Caltb 
εἰν ſonne ot Jephane δρὺ ἃ zood worcke. 
which dode ada d che entmyes, withöcide 
the people fromne νη, and ayfſed the wycked 
murmutpng. And oftoxe hundretbthoutante 
propie οὗ fote thep ὐὸ doctt prefetuetd ὁ 
ieb were dꝛought {πέσ δε herytage, Πᾶπιεσ 
Τρ, lande that doweth τη myſt and ho⸗ 
τν, The Rorde gaue ueengthe ailo vnto Ca⸗ 

„lev, which temerucd with ΠΝ vuto his age: 

Jolre τε το ehat de wentt v in το the dy he places οἱ 

εἰπε lande, and δι ſedt conquueteb the ſame for 
an hetytage: chat all the chpldzen οὗ Iſcati 
mypghi ſe. how 6060 ἃ thens it is, to ve obedt· 
tnt vnto tht Lõtde. And the ludocs 6) cuitto 
cuety one attet his name whoſe derte went 
ποῖ a hoꝛynge, ne drpattes frome the Lorde, 
ἀπὸ that fortake ποί che Loꝛde vntapthtullp. 
whoſe remembraunte hathe ἃ good ceporett: 
Ytathtp: dones Πο; ρῶς out Οὔ theyrplece. 
ἀπὸ thepinade Maitncuet be chaungedo. 
Samuel the piophtt beloued σέ che Loid, 
ordeyned ἃ kynge, and anoynted the piync es 

outt the peopit. In the lawe οἵ tht Lood u⸗ 

Τὴ he, aud iubged τὺς congregacyxon, and the 

Loꝛde had τείρε vneo Jacoũ. θὲ prophete 

was founde diligeut in dis ſaythiuſgeũt· xca 

in his fapthfuſnes was te faythtulnes ot ῥ 

viſz on knowen. (δε (ΑἸ εὖ don Zorde the 

mogbeie, wdenthe cuempes prealed vpõ him 
δη(μίτρ (ρα What tymt as he οἴτεῦ the ſue⸗ 
hyng (ἄδε9.,4Πὸ ὁ Lod tuond:cd ſcõ heaucu, 
and made {18 vopte (ὁ be berde with ἃ greate 
nopte. De diſccomſyecd ἐδ με τς οὗ Zpocc. 
αἱἱ τῆς culets ofthe Prilitynes αἰτίοις bis 
Δ tndt, μέ madt potcſaczon athe yght 


3» 


ἐδ ῦν 8 


ΤῊΒ ΒΟΚΕ ὍΣ 


ΙΞν: ᾿ 


οἵδε Loꝛde. and his ἀπογηξεν 

neither [08}.8 unce δὲ 8068 οὗ ΠΡ ον Ι 
ποῖ (8τποτὺ 46. ἃ (209: 59 men oe 
cuͤle hpmm. Aler this δε οἶδε, ihae u ce 
was δί dand, and Wewed the ihe Βγαρε οἱ 
—— * κεν τω (θεξεπϑ νέες 

opce ἐπε ppephecyxc, 

ΣΤ τηρῶ, tithu cid 


¶ he piopſt ot Qathen, Daui, and Saomen 
ΟἈΡΙν x vii. 


Fter warde ia (δε er int οὐ yngt Da⸗ 

εἰο,ἐθεξετοίε vo apzepdet coieo ν ἃ 

dan Foꝛ lyke as (δε ἔς ἰδ (εξ κ» eno 
wape krom the οἴ ΡΠ, ſo was Dauio cho⸗ 
ſen out οὔ the chpidien ol Iſcatl. He (με λα 
paſtyme with lyons ΡΟ ἢ dyddes aad ὦ 
beatto ixbe as ivſth (τη δε, Slewe ὃς σέ αι 
a graunt when be was εξ bot pouge, aau 
gouie awap the tebube ἔτῦ his peobic? vdec 
tpme as δε tohe the done tũ his deude ach 
{ποίε down proude Soliath with (εἶπ 
Fon he [εὐ vpon the ρου 1.9}, di · 
τε gaue bym drengib in dis cyobt dande (9 
tha ẽhe ouecthrewẽe the cyghtoe gyrunti ſo 
the battaple.that be ygðẽe ſet δρ tde γοπε 
ot bis people agaync. Zbus bꝛought de dim 3 
to woicpp ἀδϑιιε al pixuccs and ππδδεῦ μη Ὁ 
(ο heue ἃ 008 tipone in (δὲ daffe δ γε δ 
Ἀοιδε θὲ δε Θὲ were a crowue ot gie· 
tx. Foꝛ he dedtoycd che enuemycs on cuctye 
ſyde rattd oue che the Poelieines dis adun 
ſatyes and drzake theyr doꝛue in ſundie leue 
Δα it ĩio bzohen pet this dape. ἘΠ all hia woy 
μέϑ be diavſed tde bygbeũ απῦ dolxen ἐπ 
αἴπϑϑεῦ che honour dots dem. Vichdie t 
bole dert dyd be grayfe and ſout hom ebes 
mode dim. Ige (εἰ tyngees alſo betoi the aat 
ker and in idelt tune he made lwcte longe⸗ · 
(δε dideyned to epe ἐθε θοὴν dercs ΝΙΝ, 
cullp and that ide folemne deabco thoꝛawe 
τε ἢ} pcare chulde de vonourabir dolden. 
witi praylyng εἰς name ot tut Lnde, δδὺ 
ἬΝ —* ngpynge bytimes in the mnugt 
πτὰς Sancuate. 

The Torde tohe awaye des ſyure· c ξ 
ται τοῦ ϑι6 υθπείοι ἐμες 86 gaue hyche 
coucnaunte oithe apugboche. and che croie " 
ΠΡΊΩΝ 
he Ὡρίεἴοππετα! Ὁ haiomo and (0) δ 
{ἀ8ε θεδιοιε ᾧ ἐπειῆρεθ awori corot }} 
Saiomon rar gocd wich oeot in di ({ππε[α] 
Sod gaue dym ceũ froue dio cuewecavn ΕΣ 
uetr —V — 
m dis πε, πὸ nepere che Sarcua 
ἐμετῊΡΒ0 46 γε τθδ8 τὶ μα Π δ μη 
ond ἐγ με τ [Ὁ Ἰτρίοοσιε κ5 ἀπὸ voecen 
dinge as "σεῖς ὉΠ δ woer δοηϑοῦτ 
«τ ππὺ ἔρ! εὖ idt doie lande vied er · 
Ἰρι 18 and wyſe prudente ſentences we⸗ 

His πάις docutc adiodt in the ἐν 
«δα ol 018 prot ὃς τπ88 Βείοι δ. 618} ν 
mnerucpied at die dngis vꝛcucidenh 
tutcs. aud δὲ 018 pcot. δα. the πέιπε ΚΤ ΤΣ 
οι: Sode dhiuh ἐν τεητ εθε 150) δ 
ταῖς αι στον συὸς as cpnnie anr be — 
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¶ Okt Simon the lonne ot Oniah. 


CArPI. 1. 


a Οὔκ the ſonnt of Oniah (δε hye preeſt 
ἐξα tiu. 


D wvecne to the dore ὧν 


whickt in his γε ſette vp the houte g⸗ 
gayne, ond in his dayes made tade (δὲ 
tempie. The htpgthol the tempie was koun 
ded dot bymn the double bupldyrig and che hye 
walies ot ῥ teplt. In his ——— ot 
water floved outẽ. and were cxce kull 
as ehe ſce. he tode care foꝛ 815 peopie ἀπὸ δὲ 
yuertd them ktome denruction. he kept his 
citxe ἀπὸ made ἐξ ronge. that it coul de πος 
be vͤttitgcd. θς dwelte honoute and woe⸗ 
ſhyppe amongt bis people and chis 
t intr aunce ot the fouit δὴ the courte he 
gructh iyghet as the mornynge erte in che 
niyddes or the cloudes, ond as the oont 
ἔβαν it is 6:8 ὲ ſhyncth as the ſunnc in che 
tenpit ok God, he is as berght as ἐδ raynẽ⸗ 
bow in the kayre cloudcs aũd — 
the kloutes and roſts in (ἢς ſprynge of the 
rere, and 28 lylyes by the rxuets ΟΕ watet: 
Ayke as the brannches vpon the mount Lp⸗ 
vᷣanus in the tpme οὗ fommct: 88 ἃ fyre and 
inccute that is kyndled: Lyke as an bole cr⸗ 
namint σέ purt σοί δὴ, ſet with all mancrt ot 
pꝛccious ſones and as an olyue trce that ig 
krutccull. ἀπὸ as a Cpp:ecs tret whicht gto⸗ 
τοι vp ὁπ hygh. 
Win he puẽ on the garment οὗ honoure, 
and was tlothed with δ}: brautyt: Ahen ὃς 
iter. το σατηντας the τσ 
Ἵ r5: when he toke 





uerynge οὗ the πο δι 
ebe doẽcions out ot ἐΕ τ ↄꝛꝛcees hond, he him 
{ε{{π aode ὃν the barthot εἰς aulter, and his 
bᷣrctoren rounde absute in or dee. as che 
bꝛounthes ot cdꝛe tre thon ttuo vi τς 
banus.io ſtode thi torude about hyxn. σοῦ 
es tht braunthcs οὐ the otxut trte ſo ποὺς 
all ttt icunes ot · aron in {δεῖς gloꝛyc. End 






ΤῊΣ ΒΟΚΕΓ ΟΕ IESVS 






chimis. 

JjIctus che conne ot Sirach Eſeeꝛoru ot 
Jetutalem hauc tohcued vy theſe intorma· 
rions and do cumentes of vyſdomt aud δα, 
der anding ἐπ this bote, and poured ort dc 
wycdom ΟΕ my bert. δι εἴτ [6 be that erccti 
teth him — τδηῦ wðo ſo tabeth luth 
ἐσ hett σα] δε wyſc. ΜΕ he do theſt — — 
δε δι: ὅς atongin ail. 50: ἐθε irahe ot the 
Loꝛde itdeth him̃. 


{{ξἰκ prarerot Iclusthe ſanue ot Ovraih· 


CAPI. Ll. 
Thende tbe.o Lord and kyng. ond yierw 
79 Sod wy (διίουτ, wyi yelderere a 
ὅπίο chy name, tor choũ atie wy detcadet 
and δείρες, and Β4Π peeſerutd ΤΣ bodre ttõ 
dbrũructi trom τῆς (ποτε ot traytoousen 
ges; ἀπὸ from the irppes tct τερον 
with lyes. Thoihaũ ven my δεῖς, cienr 
fuck ae dodt vy oomu meend δῦ δεῖμιν 
red me gter tt πη (πὸ Εν —— 
to (ὃν ΒΟῚΡ hamts fabt: thoutat ΡΝ 
mẽe kroͤm the ro; pngr ot them chcthinn J 





τ τῖον 5, ΤῊΣ SONNE oF ΞΥΚΑΟΘΗ͂, L. 








e ende ol the boke οἵ Jeſus 
οἷ ἴσπηε of Syrach τὰ 
che is called in latyn 
Eccieliaicus. 
—XBXR 


Jii.d. 








ΤΗΞ ῬΑΟΡΗΕΟΥΕ 


ΤῊΞ ΒΟΚΕ or ΤΗ͂Ε ΡΚΟΡΗΕΤΕ 
BARVC. 


Heſe are the wordes οὗ the boke 
that ΤΉ ΝᾺ lonne ot Herigs, (δὲ 
fonnt of aatia.the ſon ot Scdechias 
the lonne οὐ Sedti che don ot hhelchia wrote 
at Dabplon in the ki —ã—— μια δεν 


gethe πιοπείθ., what ἐρηῖς tht 10Α {9 wan 
3τειί!επ)8 8} becut it. 
CAPI. 1. 


¶ Baruch redeth the bokt befoi the kynge and ail 
deprois , wijtche lendt it with money toõ Jeruia⸗ 






ἃ Nd Baruch dyd reade the 
Σ Ἰοοτοιρ οἔ ἐδ hepe thae gecho⸗ 
hias tht (οπης ot Joacin ing οὗ 
Inda myghte heate: aud in (δὲ 
pzꝛelence οὗ ali the propie that 
wert come to htate tht boae: vea and before 
all the noble aynges ſonues, brfort che lor⸗ 
des οὗ the counitli and eldero: and betorc 
the hole prople kro the lowelt vnto the high· 
εἴ: beforc 81} chem that dweite at Babyſon 
by the water of Hody. Wbiche when ther 
— it wepte, ποῦ, and piayed betort the 
2δῖν 
Thep made 4 collection alſo of money, ac 
V τοι dnge το euerye mans power 800 ΠΕ ῚΣ 
to Jetutalem vnto Joacinuthe σης οὗ hel⸗ 











pancarehe, as the dayes of 
Aht Gob allo maye gruc vs ſtrength 

το oure eycg: that τοῦ mape lyue 
n doctence of Habuchodonoſo: kyng 
ot abrlon. and vñder the protection ot 
Boithalat bas ſorme, tiat we mape ſonge ὃ 
1 urce, ἀπὸ fyude fauoute in thtyt 





το; vs ΔΙ ὑπέο (δε Lorde oute 
we Γαι ſynned ἀρ ἐπ ἐπε Lozde 
ἣν δ depe ἰσ not his 
᾿ 98. ΘΟ} ſe 
εὐ: bostew rſente 

ὑτο ἐυητο σὲ reherſed in the icinpſe of tee 













ἘΣ δο vvon the hre darts · Δ ata tutci 


Thus chal γε (αν: The Lord our οι, 
τρββέοι, but we —— ΗΝ 
δ chame : Π9’Ὲς 46 it [6 come (Ὁ φῆι δίῃ 
daye ΠΕ 8}} 108, and 0 cuery σῃρ 
dwelleth at Itrututalem·; to ΣΤ 
—2 eges Prophetes, ἀηδίομτς 

athers. We haue Γρηηιῦ betoe t 
putt Θοῦ, we haue not put dur ἐπι! δὴ ήμ, 
601 gruen dym credenct wehaue torc 
᾿ [}] » τε Βᾶπε not harnened Ῥη0 che vrc 
ot the Lorde our  οῦ, to walke ἐπ che co 
naundenientes that δὲ gaue Ὁ, Sicheno ἐς 
dape that he dzought oure kort tathero on 
ot the lande οἵ Egbyt vnts this petcn δὲν 
τοῦ ὕδης dent euct acyihplepuce η} ἢ 
vnkapthtul people vnto ἐΠ 6 Torde our Φοὺ: 
deſtro F ourc telucg vetetiy and ἤγγῃν 
— acke, that we ſhoulde πο. hene δῖα 

τί 


Wherkoꝛe there are come vyan vs στραίε 

lagts and dyuets curſcs ΠΡ ΒΕ as the To de ẽ 

xupfed by Molcs his ſeruannte wicie 
bzoughte oure koze fathers oute de the ianbe 
οἔδεαγρίε, to gyue va 8 lande chat fioich 
with mylke and hony lyhe ἂν it ſo to (τ 
daye. Necuertheleſſe, we haue Ποὺ hatſcurd 
vnto the vopet οὔ the Loꝛde oute Sob ac · Lan 
— to all the woꝛdes οὗ the Pophtics da 
wohon δε tent vñto vs, and vnto ΟἿΣ ruitts 
but euety man kolowed his owne minde ἀπὸ 
wicktd ymaginacion: 0 οὔτε vuto — 
goddes, to dõ cupll inthe ſyht ot the Loi 
õurt God. 


¶ The Jcwes conſeſſe that τε ſuctee υδρείο; 
it pz ſynues. The Loide wyl ἢ we obey ὑπ pua:· 
cta although ihep be cuyl He pꝛomyitih chat ἐς 
wyllcei agapae tiie people ἔτοπι capuurne, δα 
grue thema newe and cuerlaſtynge icdament· 


CAPpI. μ᾽ 


Oꝛ which caute the Lord our god hath 
ἘΓ Κκίβιτπεῦ bis deuyce, werot he cert· Δ΄ 
ἔνεῦ vs ἀπὸ out hetots that tulcd in It · Dauit⸗ 
τυ(α πὶ: yea and ourt — — 
τοί ali Itaci and Juda. ἀπὸ ΓΕ ΕΠ δ 
hathe che Lorde broũgbte vpon Ὁδ, ΒΘ ΠΕΡ’ 
rame to ραΐτε vnder d ὕει, iet goit is koltil 
jed in Jetutalem, acco ding as it ig weytteu 
in the lawe ot woſcs: (δ ἃ man doldegee der γῇ 
εἰς ΕΙοΓ θη: ot hin owne lonnt, andethetiethe μιδω μη 
ot his owne doughtec Θ σμθις he bachdes cuo 
{ϊμετοῦ them in ἐο the Nodes of al garrac 
chat are rounde ghoute vo to de contourẽey 
and detoiaec ſand fratred tacrn zb: ode in ΠΗ ϑ 
andes 5ΠῸ nocrons. hus are θὲ δρουσ 
vrnete and not gooue. ἐδ: ide baue ſymed 
agaynũ te Torde oure God. and not den o⸗ 
ψτοίεπί vto dis vopce: chetfoc τις ποιὰ 
δας Sod ἐδ ἐμ σ συ, gnd wer with οατοίον 
(ἡκταίπα τεπίοτι τῷ ἀτὲ beonght to oye lharc 
ab it is to ſe {015 dayer 82 





ΟΣ RARVCE. τι 






detv για 
μ ΤΙ 
poig vxiðᷣ⸗ 


de propſeth wyldome duto με veople hewyns 
mNadi ſo greot aduetarpes tarae vnto (ἢ ἘΠῚ 9 foz ihẽ 
dicpylypag (ΕΟ Ὁ: che maacnation οἱ Chryt. 


ΟΑΡΙ. τ, 


ϑυοίυ,0 Lozd almighty, thou od 
A 98 Jiracour [0110 ἀμε ——88 
and our ſpirite that 0 vered crieth νη. 
to the: heatt vs o Lozðe, and haue pity vpõ 
ὑὉ6,[0} thou art ἃ mercytull σοῦ, δὲ giger⸗ 
οὐ vnts vs koꝛ we haůe gynned betoe the. 
t hou endureſt for euer hold wethen veter 
ſgperyihe 9 Lorde aimighty, thou God ot 
Itt act: heare πο che — okthe deed It Ceheua 
raciites and ot δεῖς chu dee which haue (ἢ. ci ἐς 
τε rkore ἐδ 6.1 not harkened vnto the voice Ictireur⸗ 
ot toͤt Tord theit God tor which caule theſe aud v. · 
ΠῚ heng now vpon vo. o 1.01) remem⸗ 
1 not the vyckt dueſe ot out tkore fachets. 
ͤut ynke vpon thy powet and game ποῖος 
at this time: ἐσ thon art tht Lord out God Qum cca 
and ΠΝ ΟΣ ὉΠ we pzapte· Fo thou baſt (02 Πα 8 
ἀξ thy keare in our hertesto the intent we 
oidt (81 vpon thy game, and prarce the in 
dur captiui · ie s thal we might kurne (τ the 
wichednene ot our kort kathers that ſynned 
vrkore the· 
vðᷣchoide, wi are yet thig daye in out cap⸗ 
Jii.iif. tiuitie 





ΤῊΣ ῬΚΟΡΗΕΟΥ͂Ε 


tiuitit. whete 89 thon Πα δε ccattered Ὁ8 to 
Βεδῃ abk ominacion, curte, and ſynne: lybe 
as it hatet δὴν encd vnto oure tathets aiſo. 
bpcauie ot ai eheyr wyckcducſſe and depar⸗ 
tynge trom che. 

ΠΟ Ittati deate the cowvmngundementes οὗ 
lite: φοπὸςς chem wel wien thyne earcschat 
thou maplie lerue wyſdome. But howe hap⸗ 
dcneth it 71{Ὁ8] chat ccou art in thyne einit· 
nyes iande δου ὅτε wartu old in a 6458 
countrep, and ὄρ ον with the decd. Vi 
artt thou beconit lyke them that goo dowue 

to cheyr grauts Euen dpcauſe thou badte 
Jertmyt il. b ξρρίδκτη be weil ot wyſtomc. 40: yt thou 
hadden waiked in ἢν waye ot Φοῦ eruly ὃ 
Φου θεῖ haue remayncd ΠΡ} ſaft ἐπὶ thruc 


Plalixixa 


ownt lande. 
Piouct.i a. a. O ieatne then where dilctecyon (6, whert 
in · a vctctut is where vnderuandynge [6., that 


—5 — —— ραν w παρε ἐς 
meth longe iyke a neceſſarx ἱγαν πα 

οἵ τ cyc and quyctneſſe. —— ξοῦτ 
dutt δες place⸗ or who came ἐπες in to her 
trealures: 

Wcre are the pꝛynces ot tbe hzcathen be⸗ 
come and ſuche as ruled (ὃς dealles vpon 
the earthe⸗ Ther that had tbe paa yee with 
ἐδεξουϊθ οὔ the ἀνε φέδεν thãt hooꝛrded * 

ctin mien eruũ lo moche 


Do rix.b 
and. xu.c 


———— coyncd yiũct, and 


pp in theyr cder Yongt men haue eugre 
τί 


on ὁ Ῥᾷ» 
ἐπεδεῆςτσξ, Ὁ Ilxael.how ταὶ τιν 






toote inciẽ 
EvWwho πα gon 
dom totte t bror 
des? Mho 846} 


ἱπίο acut to πες wit⸗ 
“τῷ downe krõtbe clou 
t the iteto ἐπι δες, 
















and batu chote het ἐ 6515, τ(ο brought 
hernythtr· Το πρὶ — —— 
io tutte any ἡ can εἰς ον 


3. Vut he τπ woce·ail toyngi⸗ 
ἢ net and ὃς 0505 toũd ber oat πῆ 
wlege. Ὁ 619 iNn io he whiche 





nepated the τε 
ΠΡ — Νὴ 


oults gũd beeũcs Vh· 
(τη out the ight —*8 
7 — —&z 


—— 
t xca and ἐθ8( giadip. 
δὲ δι μοέσοιε αἰαὶ 


¶ Tde reward ot thein that 

——————— ——— — ΕΣ ΤΣ 
ἘΠῚ δι 

ὑὸν md vnder iht kygart ποῦ, οἷα, 







ΟΑΡΙ, 111, 


His is the boke of the commaundemer⸗ 

] tes ot Sod end (δε law that ηϑυτοῦ 

koꝛ tuct. Ai —E tomt 
to lyte: but ſucht as tortake ς, chaĩ come to 
δεῖῦ, Turne εὔτ, 0 Jacch δηὺ toſe deideoẽ 
ἐξ: walke dy this wayt thore we his beighe ⸗ 
πείτε and iat · Giue not chrne δοπουτίο au 
— ΕΒ 
τεῖος, tythther Φοὶ 
πὸ Φεῦ vs ſuch thinges 45 are pegtaũt 
τσ him? Be οἵ good cẽtrethou ρεσρίεσξ 
Sod, ὦ thou auncicnt Itracll. Noðot art ye 
(οἵδε amonge the θεδέβεπ, how de it not tor 
roucc vtter deucuteion: but dycavſe ye pro 
uoked God ἐπε Lordt to wrath and — 
ſure, thertkort were ΡῈ deſtuercd vnto youtt 
enncmycs: toꝛ vc diſplcaſcd che tuttiaſ yng 
Sod that made vou,ofttinge Βηίο δ δ, ẽ 
not to God. Yc haut torgottẽ hym ⸗ bꝛought 
—2 — and youre nourĩe Icrulalcm θα ye 
greucd. 

Wẽ che (δῖ thae tht το; δ δ ot Godwas ὃ 
tommynge vpon pou, ſhe ſaxde: atzn Ὁ Ὧι 
ψεῖδαε ὈΤΟΟΙΪ abonte Zyon ἐδ; Sodahe ΚΙ 
h: ought me in to great δευγησῖε: 8ην wbe 
5 ie the captiuite ot my gtopie. otk my [πηι 
ἀπὸ doughtets. wdich the iuerlatinge δῦ 
wil bring Ὀρῦ them. Wich ioyt did 700.) 
chem but now πη! 71 the with vepiugt 
and ſorow. 

Ἢ εξ no mian ttioyct ouer me widow e to⸗ 
laken woich kor che {πη ot my chiſded an 
deiolatt ot cuery man. ΟΣ ὩΒῈ: (θεν λύραν 
ἐεν ἔτ the law ot Cod ΠΕΡ wold not μοῦ 
his rigbtoulnelte, πο; woihe ἐπ tot waye ot 
dis com undemcntcs: gud 5 0} gpöthee 
et the erouch ἀπὸ god ἐπείτε ther dad io [8 
to go in thcmn. 

Ὁ γε dweilers aboute Syon: com. ad 
ict 85 τα! to remtmdraunce che (ΒΡ πίνε 
that (ὃς cuctiauynge (σοῦ hatbe brouahte πηι 
vpon my tonncs ἀπὸ my dougheere. he βαϊα Ἴσον, 
b: ought a dcopie vpon them ἔτοπι fartt. au 
vncurteus dcopic. of a ſtaung: ianguagc, 
wehicde ner cher regarde ἐβς oldẽ, ΠΡὲ picyt Ϊ 
tde ponge. Chek 


μ 


ΟΥ BARVCI. 


dhele haue carped δἴθερε the deare delo⸗ 
urd de me a wydowe leauyns me alone both 
dielate aud chyidieſſe. Sut 8186. τοῦδ can 
Ibeipe pou? Nowe δὲ cthat vath vrougdte 
idele plages vpd xou. delxuer pou alſo from 
ide bandẽs of yout enempes. 

So yout waye( ὦ my chpſdiengso νας 
wrcto: J am delolate and forſaken J haue 
du ot che ciothnge of peace. 8 ρας vpᷣon me 
ἐδείεδε cloth of prayce, and ἔθ: mp cyme ἢ 


ἐκ 9] (Ἱ vo toe mon deia ve ot οοῦ chcẽc 


cen 


μὴ 


D mycdeidzen: πρὸ vnto the Lode. and θὲ 
δ ϑείραες yvou from the powet of the piin⸗ 
ns vout entiapis 
Foꝛ derelp. Jhaae euer 4 good bope οὗ 
roue pꝛoſpttous healed: pes ἃ very gladneſſe 
i come Ὀροῦ me from the 091} one decauſe 
ot ihe mercyr that ΡῈ Mall daue of out tuet⸗ 
μϑρης Sauyout. 
ith mournynge and wepynye did Jlet 


zou go ſrom mae.due with ioye aud perpetual 


— 


φίευποῖε Wall (δε Loide bringe vou agayne 
ðcto e. Lykt 86 tbe neygbboues οἵ Ston 
we youe captyuitye [εὖ Sod:Cuen ſo wal 
ἐν allo ſe oꝛtlp vour bealtb in God, wre⸗ 
cde hot come on you wieh gteat honeut aud 
cueriecpug doſhep· 

O my childeencucfte patpently the wzath 
that hall come vpon poir. Fo the cuncmye 
dath perſecuted tbe.dut 62} chou chalt ſe 
his ꝛcutuctyon, απὸ Malt tred vpon bis neck. 
Sypderlynges haue zone του Ὁ wapes, foꝛ 
they ὅτε icd awape as ἃ flocke 066 is ſcatted 
ode wied τὴς ἐπεκιρεϑ. But be ot good (ὅς 
(Ὁ my chvidꝛen)and crye duto the 8.010: 

4. 10 de that icd ypou awaye, hath you vct πὸ 
itembiaunce:ond like as pt haue dern min⸗ 
xdte ſwatue from ρους σοῦ ſo hai γὲ ποῖα 
taduout telucs ien ἐγπιῖβ mioze to tuent a⸗ 
geyne and ἕο [με dim for he ὁ 981} brousht 
(δείε jſoges ddon ΡΟ . ΔΗ doenge von ἐσ 
αἰταρηφεῖονε agayne Ὁ Ὁ vour hralthe. 
Ἔβεὰ good hert vnto cbe. O Jetuſaltm: to 
μὴ gaue the ὐδέπαπιε, cxhoiteth che 

Ὁ, 


Thde wycked doers that now put the to 
ἐπα, Mali perich: ἀπὸ ſuch as baue tcioy · 
(ὁ at thy kall. Mati δὲ punpſded. The cotees 
whem ἐδ chyldren letue, and that daut ta⸗ 
τοῦ awape tp tonnes (ὍΔ δὲ coreẽctt. For 
htt as they ve ποῖος giad ot thy decaye · ἢ 
ΘΕ they moutne in iheyr owne degeuction. 
Tde toyt of thepꝛ multitude hail be teken 
awepe ΔπῸ theprchere Waii be tutned (0 ſo⸗ 
towe 50) ἃ typze [04}} tan Ὁροη them frome 
the tuttiaunge God. longe to cuduce: and 
—— be inbabited of dcuylits coz a greate 

ΓΝ 


¶ Jerucalem is moued vnto gladneſſe. ἔοι ἐπε τος 
lirne ot het people, and vnder the tygiuc cthetot, 
the churche. 


CAbI. V. 


Jeruſalem loke abont tht toward the 
ἐδ, and bebolee che ieye thoc cõraet. 
RNuto tdetrem od. Foꝛ 9.10} lonnts 





ΟΑΡΙ, 


VI. 


¶ Acopre ot the epitle chat Jerempe ſent ὉΠ 
(0 tue Jewes.wiche were ied awaye pryſo· 
ners bÿ the ΒΡΗΒΕ ot Sabylon: wyetin de 
tettyfyech (ἢ ει ot δε ihruge chat was ὅσ 
maunded dym of Sod. 


LII. 


agaynſte God pe [06}} be [ἐδ awey (ἂρ ctcxv.ab, 


————— Ω͂ 


ἔρις ὑπέρ Babplon euen οἵ Nabuchs⸗ 
donoſo:che honge of Babyion. 9 when ve 
be come into Badtlon.pe 931 temaync thete 
manp peres ὅ foꝛ ἃ [68 ſealon:namely.viꝝj.ge 
ncracions: and after chat wyll J duros vou 
awoye practabiy from thence. How wail yc 
{εἴπ vadt lon go ddes ot goide ot felutt οὗ 
wooh.x otſtone : bome vpõ mens woulders 
ἐσεαῇ dut a keattulnes detore the hᷣcthen. 
But loke that ve do ποῖ as che othet:be ποῖ 
pe attapd, and iet not the frart of ihem σαί 
tome you 
Zuettoꝛe wore ye ſe the maltytudt of pco⸗ V 
ple worihppenge them behyade and vefore 
fape pe ia ydur bettes: O Roide, it is tucu, 
εἶναι vug teſt onp to be worchppped cuene 
aunge aito (041 de wyth pou, and J mo ſelt 
wypũ caet tor yxout ſouits. As 102 (ὃς tyinore 
e gobdes.the tatpẽtet dath polyxiſpcd 
xra gpited ὃς totp, 4 laxcd duet with 
α19 ἅτ: 

















Ὁ 1Ὲ 10} 978. 
ic, cu:n ſo are (δεῖς 
madt 


5 ἃ 


ξ 3 
ἘΠ μ5 15 τορηρς deca 


Deutet. vin 


ΤΗἙΙ͂ ῬΑΟΡΗΈΟΥΕ * 


made ont hanged with golde. Crownes οἵ 
Folde baue τίν goddes voon therr heedts: 
ĩ̃o ibe prefies tucũn (εἴμ tabke the golde and 
ſpuer ποτ thein, and put ic to thepz owue 
Ὁϊρψεᾶ tbcy gyuc of the ſame υπιὺ daclots, 


ΠΩ" Ἀπὸ {πρηνεῖς {090}; 950}.5 wichall: agsyne 


ihey tabe it ἕτοιν ibe hoo:cs, aad δείβε θεν: 
goddes (δ. Yet can noe thele goddes 
deiyuct thecn ſciuts frome τη 450 mothes. 
Wðen thep haut coucted theym witd clo⸗ 
ident otpurpie ibey wype τοῖν facts for 
ἀθεϑιῖ ot che ἐεπιρίε, wheiot δέτε [δ moch 
ainong tocm One dacd ἃ ſccotte in dis hand. 
ἀκ tbouad he were σε oſche countttp: ect 
can he aot Πάρε ſuche 45 oſcudt ppm. ano⸗ 
ἔδει dathe aſweacde 0) an att in dus hande 
{014}} chat is he ueyidte dabie το detade 
vpm deite frome datt aple, noi trein mucthe⸗ 
itts. 

By this γέ mayt dudecſtande, that they 
de do doddes thecidie ſc coat τς neicdet wor· 
Dip them. noz catt them. Foꝛ ΡΒ as a Ὁ 
ſeſ tuͤot ἃ man vcech. is nocvage worth woe 
{τι dꝛoktn, tuen ſo io ſt with chey godoes. 
When they ὃς et vo in the temple, thait cyce 
de tull ot due chorow the τις ot thoſe that 
tome in. πὸ lync 48 che dorcs aee ſputtc in, 
tounde about vpon dym ἐ08ὲ docd oſfendco 
ΝΕ : Di as it wert ἃ detd bode μέρ! 
δεῦρθε ihe graue: Euen ſo the preges kepe 
the dozcs with dateto and lockes, [εἢ Ὁ; 
SEoddes ve ρον! wieh obbtis They ſet 
vp candels betoze ihem xca verply aud that 
manp) wotecot theẽ can not ſe oñe, dut cuien 
as blockcs, (0 ſaude they (ἢ the templit. It 
is ſapd: that the ſcrpentes and wornes. Ὁ: 
che comc de the κατ), gnawe out they het⸗ 
8, catynge them and 106} clotbes allo. πὸ 
pet (δερ fete n ποῖ. Theyz taccs ate dlacke, 
thoꝛowe theſmobe that 8 πὶ the temoplt. 
The owles cwaloweo, and dyides ἄγε voon 
xea δηὺ (δὲ cattes tunne ouct iher/ 

icdts 
SBpothis ye maye be lare, that they ate not 
φοῦϑίσ, ἐμετίσ)ς featt thein not· Toe golde 
ẽdat thep haue, (δ to make them bewtpult: 
and pet acuettheleſſc, onles ſome bode wype 
ot tbeyz τ εν wpll gyue πὸ πε τ aud 
when thep wete calt in (0 a toutinc, thep feit 
{πος They ate bouaht foꝛ monep, 8η8 haue 
τὸ bieth οὗ lpce within them. Ahey παῖ be 
doꝛne dpon mens ſhouldets, as thoſe that 
haue no fete: whtebythty declate voto en, 
ebat thty θὲ notdenge worth. Contounded 
δε (δεν ihtn that worſpio them. Far yt τυ» 
tall to the gioumde, they can uoe tpſt vp a⸗ 
garue of them ſcluts. Yta chougd one delbe 
ἐδεπι vo and ſet them cỹght, Ῥεῖ δες they not 
habſe to tandt ΔΙ σατο πα daue proppes 
iet vudtt thein ἔραν deto men. As for ῥ chung 
that 4 oſffted vota them, chepi preſcs ſciiic 
and abuſe it: yca ἢ pices wputo taue theot· 
due vto ᾧ fyckt g poorc they grue aodyng 
of it. δε domen ὉΠ cdulie 4πὸ che meatu⸗ 
ous laye ſandes oẽ tbeit offringes. Vp τῦϊ3γ6 
mapt vᷣe ſure, chat they ate πῷ goddes, {δεῖ 
toꝛre be ποῖ ΡῈ aftapeo otthein. fFrom wbence 
coumtehit then, that tucp be calied godtes? 


Zbe women ſyt deloꝛe the gobi 
uer. gold ἀπὸ wod, ἃ ibe — ΤΉ 
tenples. vauynge open cloches Vboh δέει 
den ἐπῦ dee das Ae Vauin ἃ daie zudern· 
τα Ἢ ἢ —5 — : ΣΥΝ δηῦ (ΡΠ ὑρῦῃ 
as men do ἂν 
— ἮΝ ἐθε (α διορα 
epꝛeſes alſo tabe awapt the ga 
tes ot toe ym ages, and — ΤΩΝ 5 
chyldzen withãi. Wobechet it de good ΠῚ] 
that δὴν man do Ὁπ0 chem, they ate σὲ de 
bie to eẽcõpencs u:they can neether ΠΕΡῚ 
hynge πο) μπὲ bim dowoe. In γῆε woni 
they moy uie iibẽt gyue cycbes neu wae 


upll. Thousde a man maue à υοὺς ὕης 
(οτϑεπὶ and δέρείς nothey ΣῈ —X eautu 


quyie it.Zher can not teũoꝛe 6 diynde τη, 
to dis ſpght. πὸ delpt any δὲ δ! ΠΥ ΤῊ 
{δῇ Wewe Π0 mercy to ἐδ ε Ρ 919,02 voe 
good to the tathetries. Zbepi goddeo ctweo 
Ποπε,φο δε and dluer ger dut ἔστη 4 ocher 
Nones that δὲ dewen ot the ᾿ποππίαρηξ. 
Ther thae wo⸗ 090 them 094] ὃς tontoon⸗ 
ded howe wuibe chey chen de iaten dorz 
gobdesꝰ vea bowe datẽ men (} {θέαι ροὺς 
δὲν ὁ ἀπὸ thoughe the Caldtes wo Θρρροὰ 
thein not, heatrage ihat they were δυι dom 
aud coulde ποί ſpcake: Yet totp themteiuca 
olkee vnto Beſ. annd wold tapne haut dimn to 
ſpeaue: as Ὅ0 ſape. 00} couide πε, chet 
πιάρε Ποῖ moue. Vut when thete gien dome 
το vndceſtandyng, they Mali fojſakt (δ, ſo⸗ 
thut goddes daue ΠῸ teſpnge 

Agtatę lot ot women σρ δε with cowes “αὶ, 
ſyt i δε ſtcics, e durue o γα dctycs Ko 
xt on ot chem de conueped away δηὺ Ἰγε ὦ 
ane ſuch 49 tome by: Me caltetb det πίγαῦν 
bouteſſe in the ccethbecauſe [0 woa not (0 
woꝛthelee ccputed, noꝛ her code droben. 
Wdat o eaet is doue foꝛ (δ, (5 vat boyne 
δ:ο : howe may it then be thought oi ſayd 
thoc they ate goddes? Catpentects and gold 
ſpthes make them, neyt der 06 ther ἅπρε o⸗ 
νεῖ tdyngt, vut tuca whet the wone muu 
wyll mane οὐ ἐπ ἐπι, Yea the goldſmuhes (ἐδ 
ſeluts that maket heim. ate otno jonge conty 
tuaunce: lↄↄw ibulde then the thynots πὲ 
ate made otthem,be σοὺ δ᾽ diavne cderlore 
att the chynges( xea becre ſpame (9 it/ that 
tbey ſtaue dehind the (0) theit poſuetitit. 8: 
as (00ΠῈ as thete cõmeth oanyx watte 91 plage 
dpou chcym, the preſtes pmagen wocre (06 
mapt bybe ΠΝ ie luts witb ἐθεπι. 9 Ὁ (1 
men thynke ἐ0εΠ (δεν be goddee, weiche πὶ 
tbet may detende chem ſceluts ſtone wane 
πο) de iyuer thein (τ περ το ἐπε} Ru {7 ΠῈ 
θεν be dut οἴ wod, ot lone. oẽ ſute and οἵ 
goide: αἱ peopſe ἀπ kynges [98] ΠΟΙ bere 
Δξιετ, Ὁ δ. they δὲ dut bafue tdinges: vca it 
24 vᷣt σρεπίν declated. that they de Π0 60)» 
des: dut cauen the der wortes ofmens 44 
des, achat Sod baeh uotrigto do witdtde· 
Thbey can [τ πὸ ΒΡ m the lande nor geut 
caynt ὈΠΙΟ inch. ΠΡ can eyne no ſertence 
οἱ a mater neither deſendt / he londe crame 
wiongifFoꝛ they aec not vable to do ſo moch 
898 ἰτοϊρε θαι ἤγετῦ δείοτας heauen ἐπὰ 


catcth. 
b γριὰ 


ΤΗΒ ΞΟΝΟΕ or ΤΗΒ ΤΗ͂ΔΕ ΘΗΙΚΏΒΕΝ, 


wden tbert dappeneth a ἔρχεία to the 
heale ϑι thoſe goddes οὗ νοῦ, ot iyluer and 
AcWcoide. ede peſtes wyll eſcape 9 faue ἐδ 
(ἡπερ., δαξ the goddes burne as the baines 
(ηπ. They can not wiehaande any kynge 
adattaylc: bo w mape ic chen be choucht ὃ; 
τὸ, that they 06 goddes Woltcouer. 
goddes of wodde ὁ aone ot goide ἀΠῸ 
dider mape nether delende thim elues τό 
πα ne robbers: yea the very wycked are 
ὑμπρίε τη ΠΡ. Thete aryp them out οὗ 
(2 apparell.that they δὲ cloideo withalſ, 
{με taut they galde and ſelutt ἔτοπι them 
mi (ὁ get chem awaye: vxeten they vot beipe 
mr celues Tdertoꝛe τ ἐκ mocb better foro 
wan (0 δὲ g ayuge and [0 (εἴθε dis powerd 
e dofytabie veſteli in a houte, vern 
δηδεῖ diwethit. myoght daue pitaturt· yco oe 
ὗε doie in a houſe, ἐσ Βερε ſuch cbyege⸗ 
{πα be thetin,then to de ſuch ἃ vayne gõod· 
7de Sunnt,.tha oone, and ail che aaces 
wben ihtp gyue thbepe yne ἀπὸ legbt. are o⸗ 
δ Μη}, aud δα men good:WWhben tde iygbte· 
προαῖ aipũrcth, all ἐν clete: The wynde dio⸗ 
τοι τιν counttey, and wijtu God com· 
maandem the cloudes to go counde abouie 
tt hole woꝛide, they do as thcy are bydden: 
wᷣbenehe fyre σ ſent do wne from aboue and 
Aumaunded.it vutneth vp hyllcs α ποῦ, 
Ἰδαξ choſe goddes ate not ĩphe ocie ot cheft 
δ dynecs, necchet in bewtpr noz in renebe. 
Wdettoꝛe men ſhall not ehynke πο; fay cbat 
ide de goddes, (εἶπας thep can neither geue 
leutence ia iadaement, ΠΟ) do men any good. 
Whitkore kor eſmoche as pe be now oſſutcð. 
idacdey de πὸ goddes. ſe ΡῈ feace chein ποι: 
lthey tan prane neithtt good πε cuyli of 
hbongeo. Toeo can ſhewe no tobene {8 hea⸗ 
δια (0) the Bcythen, nepther Dynt as the 
Sunntc, ne gyue light 46 the Moone. Yea (δὲ 
bmeaſonable beaſtes are better then they, for 
they can get them bder the wade, ἀπο 
(μη ſeluts good. So can vr be certitred dy 
no manet of meanes, that ther be goddes: 
ἐμ thetlore ſrate ebem ποί, Foꝛ lyhe as ἃ fray· 
ἀμὴς dogcacde in a gatden of cutumbets kepeth 
μὰ neihynge, cuen (ὁ are chcye goddes of ποὺ, 
᾿ξ φατε ἃ golde: δα lpke as 8 wytethome 
Ἀν (η8ῃ orchatie ( Δ cucty Ὀρχὺσ ſyeteth vpon: 
ἐν δΊΡΒΕ 46 8 deed ΒΟΔΡ ibat (6 (81 in ᾧ dathke: 
h ils Ια it wich ἐσοίε βου δε} diwobhiuer 
ας and golde. Bp ede purolt and ſcatlet wbiche 
πῃ: they haue vpõ :hem ἀπὸ ſoone fadxeb away, 
πεῖς Ῥέσιαρε vnderſt ande that they ὃς πὸ goddes; 
ἀχὴ jia they tem eiuts (Ὁ Δ} δὲ coutumcd at ⸗* 
ἈΠ, which 0)8}} δὲ 8 great contuſyon οὗ 
the baude. 15 {0 τὸ the godly man, 
that dath πὸ ymages ãnd woz · 
ſhippech nonc.foꝛ ve ſpall 
be tat ſrom tepzote. 


¶ The ende of the Prophetc 
RELaruch.hichts uot ἢ} 
che Canon Οὗ ihe 
He! 










hꝛe yſtug 
tbe Lon⸗ 


[85 eermoe: ἔο) chou δὲ 
δεέδρηρί ἐδεξεϑοι baue 
done ta Ὅ6: yea (αγέθ δε δες 41 {Ὧν vne⸗ 
ἐθν woyes aie τρβ ον, ἐν imrgmenteaccue 
3541: εϑεισρησεσ ἠδέ έθσα θαν διϑυσθὲ 
vpon bo. and voon the boĩpe cytpe οἵ σης [δ 
bers(uen Jetutalem) ΕἸ ὁ; daue crecuied 
ἐπι iudgenent: yea actu aynge ko εἰσ ὅπὸ 
Lauytye θ4{ thou broug · ἔυείε chinges vyo 
vs becauſe οἴ aute γΠΠ ν. 

Ζ0) wyyewe hage δ΄ ded, and dene wyc 
— — frore 1: (ἢ αἵ! ἐδγμβε 
deue we treſpaled at μοζ obeyed τῦν μι. 
manndementes ne⸗ cbem, neither done 
as ehon hag bidden ον, ἐδ δὲ we myghi ρ)οῖσ 
pete. Wbhetkoꝛt ΔΙ! that hou boũ d ousabie 
bpon vo. and cuetye e yne that thou daue 
doue to vo thou hag done (δ in teue zubee · 
mene: As (ἢ deiyuerynge 96 πο ἐδ. dances 
ΘΕ out enemyes among vngodiy aud wicnes 
abhominaclons. and ἐφ on vnriatous Βίηας 
pea the molt teoward vpon catih. and πὸ 
τοῦ maye not open out mouthes we ὅτε be⸗ 
come a ſpame and repioſe vnto (Ὀρ ſeruaũtes 
and to them (δαί woribyo the. Ycc ἔθ. Ὁ 
yames ſae(we beſeche ἐθέλει 05 not oue 
ἔοι euct.beabe not (ἢν couuengunt. ἀπὸ tane 
ποῖ amap {ΠΡ ΠΕΡ from vo forchy beloued 
Abiahams (κε 01 thp eruaunt 1089 (486 
and (ΟΣ (ὉΡ 851» 118εἴ8 (με: hom thou 
hatt ſpoken jnd Ρῃοιπρ(εν εὐ δ ἔνθ woicũ 
multvplpe theit (δὲ as the δε δῇ beuen. 
and oas the ſand ἐῦ δε lvpetb vpo ἐπε dee dore. 
Foꝛ πε ( O Lod ore betomẽ ſeſte ehen anye 
people.and be kept vndet δέ this daye in 811 
tbe woꝛlde.becauſe ot oute ſpnnes: 359 idai 
nowe we πὴ με nett het preynce duc. vophet. 
durntotfeynge. ſactpticẽ oblacyon iutente ne 
San cuarpe δείο)ς che. 

Qeuettbelene, in acontryte derte and 
an humdie ſpitite dette vs θὲ iccepucd thae 
we ΠΆΡΕ ohtayne thy mertye. Rybe as in 
factyfyct of rammes and vnflackes, and 1Π 
thoulandes of fat lambes: ſo [ἐξ out oſte⸗ 
tynge be in (ΠΡ ſight this dar e that it ma⸗e 
pleaſc the.foꝛ thert is ao con ucion vneo tire 
that put theit ταῦ in ſ απὸ ποῖαι we foſlow 
the with all oure het te Ἐπὶ feare the. and ΚΒ 
thy (δορὶ Put vs hot to Wame.biit χα with 
hya atttr iby loupnge ſrrndneſfe, ἃ accaidenae 
to the multytude ΠΣ Ete 


1112. 


¶ The ſonge ofthe thꝛe chyldren. 
whiche were put in to —* 
brennynge σι αι, The rom· 
men tranſlacion, readeth 
this ſonge in the ἡ, 
chap.of Daniel. 


΄ 


δ ΠῚ 


Barnch« d 


Zeremy · i¶ α 


Φιπῆσνι 
ἀκα ττενέ,ῳ, 
turca.d 


ἐθβεμίᾳ 


Ἰξοπιθ τς 


ἰωρ ει εἰ ἢ 
ιβοαίθικα, 


ΤῊΝ ΦΟΝΟΕ ΟΥ ΤῊΣ 


τῷ ὃν thy mptacles( O 70)00) and gtt (ὉΡ 
name an bobc ur: that 1 υὲν dich do ide 
mcuannti curil. uaec δὲ contoundid. Xet 
them δε αἴ amed thorow the alwrgdtye po⸗ 
τοῖς, and ĩct chtit ὑτεπαίυς ὃς roſſen ς chat 
that tdep maye ποῖος, 908 ivai chou anly 
δεῖ (γε) Sod, and giorous cðozowoot 
811 the woꝛide. 

Ano ἐθε urynges ſeruauntes ἐν αι put them 
(α,, teaũed πο (Ὁ mane εν oucn vore, vich 
Dpide ἐρ)ε, dipe δτᾶτοε, pethe and tatzottes: 
[ὁ hat τὑς hiame braũ ἰομὺ ot toe dutn vpon 
a forp and ΠΡ cubytes peait tok awope, 
and daecnt Ὁν cdoce Tai diẽs chot ic gat hoite 
dpon deiyde δε ouen But the Auuuti of the 
Xoꝛde cact downe in co che aucu τ alacia 
and 015 ctiowcs; and (πποίε ἔνι ſame of che 
tyje aut d the duen, and made the mydea zf 
tt ouen, ἐφ it hab den ἃ colde wynde blo⸗ 
τορπα co ĩhac che cye ucichet ceuched thc 
gtcuẽd cdern, πὸ dyd chcin duice. Xden ἐθε(Ε 
c THhie( as dute of one moutoe) piavſed, do·⸗ 
πουτεὺ, an bleſſed Sod τῇ (δὲ to uace, ſar⸗ 


.,. ξῆβε, ᾿ - 
υϑῬομίμν Dielled δὲ ἔοι, 0 Lorde Sod of out a⸗ 
thctsa: id thou ἀπ΄ ροῦν of papit and ha⸗ 

ποδί, pea and to 08. agutped toj cuimoe. 

Blelied be che hoipu vũe ottbe glozr, doz it 

Plalca Axxil.t τῷ Wo:thp εὖ de piax. ἡ. and auuanced iu all 
worides. Vſcled de "υμτῃ the θ01} tempie 

ot idy glony. ta aboue il thonges thona δεῖς 

10 δε ῬηΔρίτ, pea aude vre iben worthyt to 

de magnitped (0; cutt. vieebᷣ de thou in choc 

teone οὐ ὺν kongdoue ἔος obouẽ all coou 

δεῖς woꝛe hoc o δὲ well worcn οὗ, and to δὲ 

mdze τυ iagm: ced to; euet. δ τα δε ἔθου 

that tobtu coors cop depe ἀπὸ (γε vos 

the Cuctuvpus: 91 891: actie worchee 0 δὲ 
piayſed, πὸ about allto vi maguitred for ἐς 

πιὸ Bleit d de thon in ehe tyrmament of hea⸗ 

ΠΝ thou δος) Ρ(ε aud ϑοπθας woꝛtoee 

Ὁ cuer. , 

ὍΔΙθὲ ΘΟ) 8.9 of {0} 1.0)88 ὁ ſprakt 
good ἐὺ» Lorde, payſt dem, and (ἐγ dem 

—— weiche Lome, ΦΗΒ — 

(παι. 509 τῦ Aungels ot the Lozde, Ptake goo 
5 the Lord. pzoyſe him. and ſit bim vo tor cuct. 

O pe veautns. ſpeabe good ot {06 Lozde: 
piaoſe him, and τς θὲ} vo co cutt. 

O all e watets ρας ve aboue the tyrma⸗ 
ment, Nↄcak⸗ goaad οἱ ἐδ Loꝛde, ραν vym, 
and (τ him vd ſorcuet. 

O all pt puocts οἴη Loꝛde ſpeabe cood 
οέευς Zozde, pꝛarſe him, aud lei ὕραι δ (8) 
ΠῚ 


Ῥωιμεῖ, 
ΑΙ cxux bi ἃ 
Peal czui ᾿ 





auꝝ dew, ἔρταβς good οὐ tht 

Ἐἰ pꝛarſe ἐπὶ ard ſectzuu dp co euct. 

O all pe ΟΣ ΠΌΤ 58 SRod, Ptaut good οὗ 

dler him vp ſaꝛ cuct 

ἐξ, τευ usod of the 
τ [1} ὉΡ ΕῸΣ cucz 

t ake good ofthe 

e ῬΙΗ and ſiteuu 02 for cutt. 

is aꝑd ſtoſtes, ſpcaun god vftht 
















aud ſet Ὁν ἔοι: euer. 


ΤῊΛΕ CHILDREN. 






















Zonde: pꝑꝛarſe hym, and [εἰ dim ὃ fo 
O ye troſũ anb colde ſpraut * ἐν 
Zoꝛde: pꝛoyſe ὕγπι and (εἰ ὑρτι ὉΡ (0) εκ, 
“9 νῬερῖε 888 (ποῖϑε, pecue good οἱ the 
Lode:puayte hym, ond εξ hym vo (οι init. 
O xt u chbtcs ὅπὸ dayes: ſptake ξφϑῇ de 
ὡς Zoꝛde, vrayſe dem Δ ſei dem δρ ἔην 


O xe light and darckneſſe, ſpteue 
Loꝛde dzoyſt dym aud ἀξ —— ΕΝ “ 


ὅθ γε Ἰρρδέεπρη (9. 258 clendes. ὑρμς 
βοοῦ ΘΕ 86 No der pert· de δῦ ἢ 
πῃ eentd * — 

et the catth Peode good of the — 

rea {π| it praſt dyin, aud ΡΝ ὑπὸ 

42 τὲ πιοππέδυποα ἐπ Ὀρ ΠΕ ρας σον 
οἵ tbe Zoꝛde: prayte dom and [{ἰ do 0) ἔπι; 
Μ ΠΗ " ον Ἢ — (υε επϑε, 

J σὺ οἵ δ): ( and 

bem vp to: cuer. — 

Oye welles. ſotahe goad οἵ the Το) δε: 
drayſe ρα and {εἴ bym vp ἔοι cuer 

O xe fees and Ποιιδεδ, ſpᷣtaie 900} οἵ (δ 
Loid:prayſt bon ond ſet dem vy co (πὶ 

9. γε whaleo and all (πε ρας Π ide da⸗ 
ters ſocake 600} οὗ {δὲ Lode: peyie ὕγαν 
and ſẽt dyn dp for cuct. 

O alt yt koules οὐ (δὲ axze lpe alt goed ol 
ἐδε Lozbt: aoyie ὉΡΩ͂ (Ἐξ bi Ὁ [8 (αἴ, 

O Αἱ ye deades α ΟΕ ἔρεϑδε σοῦ et 
(γε Loꝛde. prayſe dym δ (εἰ ὈΡπὶ ΣΡ [05 [|| 

O pe chyidzen σέ men ΚΓ ρ φοϑὺ οἵ (ἡ 
Looc: ριϑρῖς ὈΡΙ͂Ι, and ſet ὉΡΠῚ vo (6; (απ, 

42 τες Ilcatii peaue 6088 οὗ the Lone: 
pꝛapſe δἷαι, and [εἰ pum vᷣ for (πα, 

pe pitucs οἱ τὴς Lomde. pehe goed 

ot j Tod vaaiſe him and {| dim vo 09 (μὲ, 

D ypeſctuauntes ottde Loꝛde, ſpeabt ood o 
of the Toide: payſe bem δηῦ ΟΣ Ὁ lo αι, 
εἶτα anumn 


O ye ſpitites and ſaules ot ide tyghtoa. 
loe akt θοῦ ot the Lept: ἜΝ διὸ 


O pe hoſy and humble men ol hert,ſocabe 
ye good ot tht Lode, pi ayſe ve hem aodſct 
ὑπ vo tor cuce. ἥ 

9 Ax anias, aſattas, and Auanl, tene 
ye dood ↄbtbe To:de: ριδρίε γερο, aud let 
—* ὉΡ tor cuet. Wðicðt dath deipuered de 

om the dei, beot do trom εἴ) Ὁ} οὔ δεῖ}, 
cyd doo keo toe myddet ot the —EX 
and tautd do εἰπῇ in che wydden ot heche 
Φ σριιε thaũtlues τυεεΐα}ε voto (εκ οϑὲ: βώμε 

(οΣ ὕειφ Βρηϑε derecd· ead dis Ἰπέρ ἐπ08 
τεῖῦ (81 cuer O ἃ! Ὀτποι meu ſotout 
good σέτοε T orde cuen the ded 
ot ali goddes: piapfe ὉΠ} 
apur bym idanics 0) 
bis mieech endutetb 
wold without 
ende. 
“" 


ΩΗ νν ὦ 


ι 


ΤΗ͂Ὲ ΗΙΞΤΟΚΥΕ ΟΕ SVSANRA 


"ἸῊΒ ΗΙΣΤΟΑΥΒ ΟΣ sySaANNa ΨΥΝΗΙΘΗ͂Ε 1: ΤΗ͂Σ xiii. 


ΟΗΑΡ. ΟΕ ΑΝΥΕ,, 


here dwelte a man 
Rin Babels. (Δ᾽ εὖ Joa 
δέῃ, that toae a wyfe 
vboſe name was Su⸗ 
ſanna, the doughter οἴ 
Heſchias, 8 deixe δ}; 
woman, and ſuche one 
8 [ἐδεεῦ Φοῦ. Het ia⸗ 
᾿ thet and ber πιοίθεξ al⸗ 
θιϑ6ε eie Ῥεθρίε, acaugdet chey dougb⸗ 
xin uccoidynge to ἴὑε lawe of ἢ oſes. 308. 
din der duſbande was a great eyche man. 5 
ψιὺδέανηε oxdarde lopoyũg vnto dis bouie. 
δι) (ο dym rcſorted ihe Jewes comenip, by⸗ 
aule de ὮὉ as a man οὗ teputation amengis 
iſta The ſame γετέ were made two iudges. 
ἐπε as che Loꝛde ſpraketh of: ail the wyc⸗ 
inotſe of Badr lon, commeth from (δ εἰσ 
Ἐπ {08{18} from ἐς tudgts. wh iche eme 
ἐπα εἰ pcople Theſe came ofte to Joa⸗ 
alns houfe, and all ſuche as had ππρ thyngt 
μη (δε iawe came thottxct ὑπο (δέ). 
Nowe τε tde people came agapne δῇ 
ater idone, Suſanna wente in to δες buſ⸗ 
danes oicharde.to walke. The eidets ſeinge 
ἧι, 108} θε went in dapipe. and τυδίπεϑι 
ἡ were enamoꝛed vpon der, xca they wete 
nod outt at ἐγ}; wottes. ἀπὸ καῇ downe 
ἐπι tyts. that they Mould ποι ſe beauen πε 
παϊπδ;εῖθ( God io ἃ tightous iudge. Fo⸗ 
ἐφ wert bothe wounded wieh (06 ἴσας φῇ, 
eracitter dutũ onc Ὁ εἴσ ἀπ othet θ{5 greit. 
δι fej Θδπις (θεν dacd not teil bet, tdeyr 
gzodinate luſt. that evtx woide faynt daue 
duzto do ὦ δες Yet they iared warte ἔθ; der 
umelly from dape to δᾶρε, that chey migdt 
the leeſt, haue 8 ſyght οὗ her. ἀπ (δε one 
¶nd to the οἶδετ: Aryfe. let 05 go home fo it 
udine cyme. So thep wet thyi wap (τὸ ΒΕ, 














Εἰ 
ἐππρορίε ἀπὸ (ορε,, ἀπὸ (σι ihe brchatde 
δα (ἢαε J inape Ὁ πῖς, ἅπὸ (δὲν ded as 
θεθεδυππ, εἰπε ioe orchaed δ51ς, went 
πείθειν feſues at a backe dore, (ὁ cet the 
thener that he 580 ceimeunted: dut Su⸗ 
ἴδ doe ior (θὰ (δὲ cſcties lare ideit 
dyd τρία, gaow Ἰδὲ ἢ mai 
ἰαΐῃ ἔὐε tnd riders ἃ 
ρα der aymd ποτ τ) 
δι δαξνο mante 
ἰεὺς, ἐὐετέοις conte Ὁ6.}} 
Ὁ Athon ΒΤ: μοί, al vrenet a trae⸗ 
rehlall agaenſi rde: that ἐρεῖς was a rong 










AFTER TIHE LATYNE. 


felowe with ede, and that thou ΒΔ ſent a⸗ 
ware thy mapdes icõ (γε — lame teute. 
Suanua ſyglcd and fapde τ: ἃ[89, Ὁ ΔΌΣ ΗΕ 
tuouble on πεῖν iide Zdougb 2 Γοίθτο ρους 
mende it wyil ve my desche 2η0}3 τοηξέ 
ποῖ vnto vou. Ican not εἴταρς ydut haptes. 
δεῖνι — — δεν ts tali — to pouet 
edede doynge, then to ſyn 
ἐπέδεῖγαυς oit ε Tomde: 8 wiß τὲ, δε 
τιρεὺ out with a ioude θσρες: ede eideraoito 
τιρτῦ ouc agayalle her. Then 18 idere one 
ts the aꝛchãtd doꝛe aut doie ſt open Oow 
when the tetuauntes ot coc boute deede ἐθ 8 
pe im the oꝛchatde θεν τη γε (ἢ δὲ bacũ 
doꝛe to ἐξ what the mocter wae. Sõ voe che 
elders tolde dem the {ἐπ auntes were areat e 
ἘΡ aamed, lo vhy chert was πεπεείμεθε ἃ 
τερο;ί made ol Sulanua ou ᾧ norow atcer 
tame (δὲ pcople to Joachim δεῖ buſdande α 
the two eideis camẽ aiſo iuil di nyicheuoae 
viagiuacious againd Sulanna, to bipnge 
δεῖ ὑπίο deth, and ſpake thus δείυ)ε tde vco 
hit Send ἐο; Suſanna the doughice oe Hei⸗ 
chias. Joachims wyle ἀπὸ ἐπιπιφοίδην cher 
ſent [0 her. So Wi tame τὸ her katber 5 o⸗ 
thet. ver cheſdien s δ᾽ θὲς inecd Kow ὅδ» 
ἴαμα was a tender μεεῖδ, d marueious ane 
ot ſoace. Thecioe the wycied men co maua⸗ 
d to tauc ot ἐθε cjothes {τὸ δες ἔδεε (ο; che 
was coueted)ᷣ at eeũ. ἐδεν — — [αϑεΐ 8 
ἐἰρεθ m hei deautye: Rdẽ der ἔτειϑερ, Ῥέα 
e al they that anew der vegan to wepe· 
Zbele two eiders aobe vᷣp ia ἐθε wyddes 
ot the peopie and [γε cheie vandes vpoa 
the beade οὐ Sufanua: ΤΟ} weyt 16 Βεῦ 


Ὁρ τοτυᾶτθε ſecuen ioi her hecte dad ἃ ute Acuixub· 


trud in the Lozde. and che cidecs ſarde: ãs 
we were walũuynge in the orcharde alste. 
this woman cume ĩn with δὲς eido maydecs 
whom We ſent awaye lrome διε, and ſyarteo 
the oichatde doꝛes. With that ἀγαπᾷ telow 
biebe thett was hid)caue vnto her,⁊ lare 
τοί her. As ἴδ; vs ive ΠΟΣῚ [ἴῃ ἃ coruct οἶδ᾽ 
otdbaede. ἀπὸ when we ἴδ {{{8 weckedncs 
Wwe tan (6 der: and perteyurd chae ther bed * 
nuedled t ogythet But we couide ποῦ deide 
him.koz it wWas atonget iden Ὡς 89 δος 
pened β΄ το; gat hin δῖον». HNow wht we 
had takẽ thts woma. we atũed ὑκελουδι δ 
telow tdis was: bui ἴ5ε woide not tcil vs. 
TZois is the mattet.⁊ woe δε witncſſes ot τῦε 
ἴλαις τς conmen fote deicucd thern. as 
thole that weic (δὲ eldets ẽ iudoes οὐῥ ρίο: 
gie, x ſo tdey condempned her to death. Su⸗ 
lanna τερεῦ out with 810} voycte ſayd. Ὁ 
cuctl anvnge ον, ἔθου ſearchet οἱ 

thou ῥ kow cũ aii chenges atore {80} coc 
to ναί ἴθου τοῖς, ὁ (θεν heut boue taiſe 
τορίπιθ againſte Π|ε: πὸ behold. Ἐ muſt dye 
woͤtre 89 3 neuct ded any ſuch thẽngcs, 48 
thtle men haue malytiouſlp wuttid aeavraſte 
φῦ, Aud the Lozde herde het vopte. οι ἰοῦ 
he was icd forth τὸ δεδίυ, the Lozde rapſed 
vo the iprete ot a yongt chpide wooſe Πόπιε 
was Daniel, whiche erytd v a londe εἰν 

am 


Luutt. 


ſecietes, heozu. κί Σ 


Φ 


αἰθέρ: 
[ΠΡ] 


A¶ Rig uld 


Φ ον στ! ἃ 
Pꝛou⸗ avii.i 


ΤΗΙ HISTORYVEI OF BIL 


J am tleane πα οι bloude τῇ αι al the pes⸗ 
ῥιειαιποῦ ihe co ward dim ἀπὸ ſard· Wbat 
eane thcſe wos chon bad ſpnen: 1.4» 
ndlej Ποῖ in me midei de chemc · taeb: ace γε 
(αὐ ἔροιο, ᾧ »ε chindien 961 iracihre can 
not κα Ye haut hete condencd ἃ douad· 
τε Έ Aceaei varo dcache new not  εἰμ(0 
whitfoe Golyt on iudaement agayne, (0; 
περ haue fronen taite wetueſſe ἀράν der 

Wiſtkoie the ptopie cutued ararne in all 

haar. απὸ τος aidecochat io the vrincyai 

ἐπα tarde dato dim come ſet dowoe vere 
Zonges do, ἀπὸ (θεῖ do ihis matt er (είς 
Zob bech gpuen the as greate honoue 85 an 
εἰθετδηῦ Baniei [ἀν ὑπο chem Put τοείε 
ewo αἰρῖκ oue from απ ocbet. and ihen 4411 
beatt —* χοϑέζηςν werte put 6 funter one 
omn δῇ οὐδεν, de τα Ὁ oue ot chem· and (διὸ 
doeo von· ᾧ ἐδοι οἱ cancherte catle. that 
618 vieb 10 Ἰογιδισπεῦε co ion thrue vn⸗ 
gacpono dedes woche chou hau oone aloie, 
81) nob come to vght · 0) chou dag geuen 
rnite iuvgemenies (δου 84} oppꝛeiled che 





innotent πὸ iceten chi geſtye go ἐπε woere 


καρ (δε R orde tapthe: ϑείπποιζηί and 
ohious ĩe ihou Παρε not. Well tban yt 
thou δε ſeue θέτει! πε vee τοῦδ tiec ſa⸗ 
«ἢ chon dem tainyng togrihen he anſwe⸗ 
τδιδιηδεν ἃ cdibety (τες Aud Daniel lard: 
derpẽ Ὁ], ποῖσε θα ἐρεδ eucn vpon tyyne 
δεῖ. Lo ihe meſteaget oftbe Loide dathe 
ἐειρακῦ the euerice ot vymo cut θεία 
ἐσ. hen vu de ὅν aſede. aAndcaned tor 
(ὃς οὐδεν, and iard vnis ὉΠ}: Ὁ houſede οὗ 
ERanan, vut ποί ot Iuda Faxaciſe dach 91 
ειρατο εἶ, 6ηῦ {πᾶ datbe (αὐμκειεῦ ebene 
hhecle. Xhius dealte pe ἀξο)ς tyich δε dougb⸗ 
ἐξ οὐ Ilcaci. and ἐθερί ἔοι δε τε) conſented 
Ὁπίοροῖε « dut ede doughtet οὗ Juda wolde 
not obyde poute wyckeducſſe σαι tel me 
εὐξυηκε wbai tree dedocſu chu tabe chem. 
ſpeakpnge togythet He anſwercd: uder a 
Pomdgtontte etee. Then ſayde Datiel ὑπίο 
dym · ζιεῖρε weſi ποῖσε tbou lpct alſo euen 
φρο yne deed. Tbe meſſenger οὗ (δὲ 
Toide ãanderb waptynge with che twerde 
to cut the in ἔσο, and to ἥδρε you bothe. 
With that, 41} tht hole multitude gaut a 
gteat συ, ἀπ prayſed συ which afwayt 
delyxucttth ihem that put ΠΕΣ teul in bim. 
Ὧπ they tamt vpon the two eidets ( woom 


Plaltn.evii.a Dantl bad conuyct w cher owe mout: ὖ 


Deutt.xic.d 


Dioutt ꝛin.a 


(1 dad gpuen talſe wytnelſe adealte with 
ibein tueũ ſyxke w yſt as ehep wold haut dne 
with (πεῖς npgboouteAciyea thep dyd accor⸗ 
dins to law οἱ oſcs, a put ihim to death. 
Thus anocẽt dioud was ſaued ῥ ſame dap. 
Then hoelchus and (18 τρίς pzapſtd God. 
toicbeyz doughttt Suſanna, vᷣ Ioachim hei 
buſband ἀπὸ 1} the krnted chẽt there was 
πὸ diſboneſtie ſound in ber. Ftõ that day 
foith.was Daniel had in geeat tr⸗ 
putacyon in the lygbt oĩ the 


people. 
¶ The ende of the hoſtorv 
οὐ Suſanna. 
ἐν το σ᾿ 


¶ Che hittow of Bel and 
of the Dragon, ἔτη 
(6 the kourtene chap 
tet οἵ Danicl at 
ter the La⸗ 
πὲ, 





des,but toe yuynge God οὐίοῦ wade ὑπὸ ΠΡὰ, 
add ἐδτίυ,5 dach pow voen οἱ! βεῦ, u 
πἰπφείαρος doto him:t binden thougot et το, 


and calied (8) 016 pieſtes·g ſayd vnta (ὑπ: — 
It τ tel me πού, ο0 18 [016. {ἢ 8 catcid Ὁ» 
cheſt cxpences,pe Δ dyec: dui vt ye can αἱ» 
ceiteynt διέ νυ πὲ Ve catech themnthen da⸗ τι 
niel 92} dyetoz de bach ſpoken blaſphemy 
— 
fEt it to be.euen 88 thou διῇ ſayde. Zhe pu⸗ 
6ε5 ot Vel were ·ſct deſyde theit vyues and 
chyldien. and the πρπαξ went αι Oaril 
in o the tẽole οὔ Bei. So Beis pꝛiues ſaide: 
πο we wyll σὺ oute ἀπὸ [εἰ thou the weane 
thete Ὁ kpnge and poutt Εὖ ε wyne:tdeu 
Wut cht λό}, ccalt it with thene owne 
ycnet: and 10 moꝛrow: τοῦτ (00. comme 
in et thou tpnden πού, ἔβας Vel haih caeca 
bpp all we wᷣyn fufece drache de εἶ Dauitl 
ihat hath iped vpo do. Zhe dreſles (σὸν 
εὐξ cclucs dute pnouab [05 vudet che auittt 
ὐεν had made ἃ drcuß atcounce, and thiet 
Went chey in cuer g δός vp wyat iherc τόδ, ς 
So wen they were gone korth the ayoge 
(εἰ wieies betcie vei Hoiwe ðaie bdib 
m aunded dis teruauntts τὸ deruee ΔΙΌ, 
εεὐείευε ſyfted toro wout δι {θὲ canoe.· 
ἐὐδέτθς kynae myot e· Zheu wentunc 
out and fpatted τον dore ſcaiũgt ἐς with 
npnihes ly gnet and io beyamtd In tutctt 
caine the peis wicd theit wycs απ (δε 
dien as they θέτε wont (0 58) and δίς and 
dione ὉΡ 411. In τοῦ πισπνησί be tymes 
«δεῦιεᾶδε οὐ che dorcehe criee διϑίε, εν 
Zanuu τὸ ἢ), ἅπὸ (Ὁ. Βρησε artt Dore 
Δετέθε ἵταῖτα υοίε ρε} δ τ ἀπίοιδ 1.8 
Ὅ npnge, 10ὲΡ be οὶ, How 88 ſoone es μὲ 
dad ορέπτο ἐθε dore (Ὁ; πγπβε loted γπ|6 
{πε auiter. and crytẽ with 4 icube ver 


Ἧ the is τῦ 
Οὐριε ἀπέ ἔθοι Ὁ 96, ind οι ν δον τς 


AND ΟΥ̓ ΤΗ͂Κ ὍΚΑΟΟΝ, Ἐν, 


e ende ok the hyſto⸗ 
φῦ tye of εἴ, τ᾿ 





THEL I. 


z Che pꝛayer of Manaſſes kynge 
οἵ Juda, when he was holden 
captyue in Babylon. 





ΒΟΚΕ 










ΤΗΕ FFMST ΒΟΚΕ ὅς ' 
THE MACHABEE;,. 





fter that Alerãdet ἢ 
Ἦν ἰῷ ἐμὴ 
ἘΔ ΕΟ ΣΕ —— 


y 

Akter his deth kell ἐῆς ayngdome vute hie 
prpncts. 5 θεν obte rued — oue a hiz 
rowme, and cauſcd chẽ ſelucs to δε crowucd 
as hingts: and (ὁ did ἐδεῖς {518} atterttẽ 
niany veres πὸ moch wickednes incteaed 
ἐπέδετοο; δ. DOut ot cuete cane the vogreci (Θ 
dius roce noble antiochus (ἢν ΓΟ 0 gitio· 
chue Εἰπαι which had dẽ · piedge 86 07)" 
and he raygued in ἐδ. ΠΕΡΙ, ᷣtart οἱ the 
raignt ot tht Gꝛckes· 

γπίδοίε dayes wente tbere orte ol Itatl 
wycktd men· whicht ποῦ mothe ᷣtryleß 
wiet ἔτ ν; counti. taringe: Zetve 0 88) 
δες ἃ cournaunt wichtfe heattentbetr 
τουπῦ — 
hea we haut hadde moche torewe 30 
druper plested the m welũ.and —— Atde 
φιορίεἴοκε vpon them toge vnto ἔπε πάν 
Llcd gaue them Ρεπεεί ὃ etitt tde ñ⸗ 
dinaũcẽ ot the ——— 
ὁρεπίτοίε(δε igiemoktee iacchet 
ἰϑεκέδεη, and wert no morc cirtumriſed 
kortoke ehe boly telamẽt joyncd them le 
(8 το the hheathen ἀπὸ wett cicne londton 
miſchicke. 

So wen Antiochus began to br myghtye 
ταδβ Ἐνπαδοπιε, δὲ τὐτπίς ortets δἰ 
— οἔξανρε 8|00 δὲ δε πιρθιμ ας 
Ἐς domymiorn οἱ two τα! πιζθ, ΠΗ 
τακττῦ ὃς (0 Θογρίε wich ἃ θτοῦβεν αν 


ΟΕ ΤΗ͂Σ MACHABEES. 


κι charettes clephuntte, δον cemen. and a 
Niat ποθ: of ſbyrycs aud began (0 wat 
Arynũ ptolomp che vynge of Eybt. But 
— alraxd ΟΕ hĩm, and tiſcd: aud 
An ot bis prople wete wounded to death· 
δἰ" antiochus wen many ἄτομα citics 
(μὲ — greatt good oute ot thẽ lande οὗ 
Egte. — 
Ἐπ atter that ἀπείοςθη5 dad ἀπ} {τ E⸗ 
ἔ 7} kurned agapne iu the. Crliu. pert γ δ 
πὶ towarde 1{{8 00 end came vp (0 Jeru⸗ 
(πη ἢ 8 mightx propie and entred pioud⸗ 
γνπἰο (δε Stuctuar⸗ ἀπὸ (086 awaye the 
zjoiden autt er the candel ayche all the 09 
mentes (δίτοξ, the table οἵ ¶ hehnred. he 
pur ag veſſei the chargers e golden ſpo⸗ 
αὐϑοῖις vale the crownes 5 — btie 
αὐτὰς ἐπ 18. and brabe doſue 8}, h̊t toke 
iiotde ſyluer and gold, the pzecious itwels 
and toe iccrece trcaures chat de found. ΔΠὉ 
κῃ he hadde taten — hccauted 8 
παι murcher ot men, end ( ἐμ ΠΡ Ὁ his 
μαι [ἴοι pzidc, and departed in to dis olvn 


undt. 

Thus arole greut heupntlſe and πη (τιν in 
αἰ land —AA and elders 
otthe people mourned, (δε pvong men and {δὲ 
——— and the ἔλθ}. beaute 
ot women was chaimiged: the drydegrone 
md the veyde coke cocn to mournnge: he 
μηϑεδηδ thole (δαὶ d te cherin wãs mo⸗ 
πιὸ, [01 all che boute okẽ Jaroð was broughe 


toroght. 
— yerts the kynge ſente his chitk 
treaſurtt Ὁπίο (δὲ Ἔν Ὁῇ Juda, whicke 
tame to Jexruſolem το ἃ greẽtt moeltitude 
ofpeoplẽ ſoeakpuge pcacesble wordes vnto 
heym, bit gil woeẽ diſceyte: ἐδ} when che 
od gyuen dim ere denet ὅς kel ΓΟ ΜΉ v 
qhe eltye, and πποίε it ſorct deuroyed πο τῇ 
μι ΜΟΙ ot Itracil, gnd when be ha {ῥφον!ῦ 
(κίον ει kyrt on ες caſſynge dowwne 
horles aud wolles on cucty (γος The wo⸗ 
Ἵ μηδ} theyz chyldren (σμὲ they captpue, 
δὲν lcdde am ape theyr catel. Then biylded 
they the canell af Dauid with ἃ greate aud 
5 {δε wall, and with myghtp (ΟἿ ΕΒ. and 
gadt it a στόπας bolde [0 them. Beſybe all 
(σιν τὸ wycked peoplc.? vngodly men 
dodiyt ες, Aozed it with weapons aud vita 
c gothercd (ὃς goodes ot Jiruſalem au 
Phim vpchrrt: thus became it acheuich 


δι this was done to laye wayte kor ὁ Ῥεθ 
gte that went in to the Sanctuarye and ἕο; 
ite ctucſ deacuction οἵ gct ael. higett 
δι nnot uit diond ou cuctx ſyde ot the ΓΔἢ 
tuatp, and detiled it: In (ὁ moche that the 
litxzins were karne (0 deyarte, and the city 
dicarit an Reite ion οὐ xaungers. beingt 
delolate οὐ θεῖ owne (τεῦ, kor her owuc nati 
ρος kayne to ſraue δρῦν Het Sanctuaty 


8 cicue wane d, her hoſx dayes wert tur⸗ 


Idin to mournyng der Saboches were 810 
inderition a θεν δοίδυς Ἡ ρου  (ο ποισῇξ, 
Ἐρὰς bow gret δὲν giory was gtort. [α gret 
δ die coũtutin am ἐπ οὐ turned in to 

4 — 














ἐξ wert ther many ΘΕ che poplt ot Ixael 
w B ———— 
— 
{ ω Ὁ δε δ wi ἢ 
τοὐαδοι θεν, the to δεδς να δ μεθα 


Φ 
i. Wach · vi· x 


ἐβθειν (5 


ΤΗΣ Ὁ 


meatee. So bicaule they wolde not breße the 
dieſſed jaw ot God, they were cruelip ſayn. 
And this greet ἐγ απ encrcaſed verye ſore 
vpon δε dcople ot Iſrael. 


¶ Thuee mouenyng οὗ Matkathiah and his ſonnes, 
ἐοχτὴν deſtuction οὗ tͤ e boip cytie Thepretuſe το 
do ſattitpce vnto Idolo The zele οὐ Mothathuatz 
ἔοι the lawe ot Sod. Thep ὅτε ſlayne and ὩΡΗ ποῖ 
tprhn agerue vpt aule ot the Sabð dih dape· Wa⸗ 
εἰδιλιδα dpinge commaundecu his ſonues to gycke 
— wode ot God, aiter the cxemple ot ihe ta⸗ 
τ, 


CAbDI. 11. 





ΠΣ 
Ἐν (021. " 
hen came the men thyther whithe wert 
Ὁ [πίονα Antſochus (0 compell ſuche ἃ 
το ἐδ ἱπ to ehe citye ol Hobin, koꝛ to do 
ſacrikice and to burne iucenſe vnto pbols.: 
40 korſake the lawe ot God. So many of the 
pcople ot Iſtael cõſcnted and enclined vnto 
ibem, but Aathathiah 1 his ſormes cemap⸗ 
ποὺ ſicdtaſt. Then ſpake (ἤν commilſſioncts 
οὐ βίης Antiochus, απὸ ſaid vnto Mathathi 
ab: thõu art anobleman ο high trutgcion 
and gregt in this city, hauing [αν εν chiſdecn 
and brtthren. Come thoucherfore (ἘΣ, aud 
and 8} hzynges commaundement, lihe 
zz all tbe hzcathe δες done. xca τέξειπὸ οὐ 
Juddzand fueb 85 temayne gt Jetufalem:; ſo 
Wwalt Ὁ and thy (ΠΡ δ: τη πε in ἐπε kxuges ἔπ. 
μ0 — intichcd τοί gold, ſiluer, ĩ greae 
rs. 
ὉΠ τ πῇ eunſwercd and ſpake ΤΟ δ ἃ 
lande vope: Thougb all naciefse obtve the 

















ΒΟΚΕ 





ΟΥ ΤῊΒ MACHABIES. 


io vpon tht Sab oth daye, we wyll kyght a⸗ 
ainũ him, and aioe dye al as our bꝛechren, d 
——— {0 Βεν ποι Πρ, Upð this cam 
q̃t Siegoge ot ῥ Icwes ὑπέο thẽ aronge 
ncũot Itachllduch as were feruent in the 
awe. And ali {ΠῚ} that were ΕἸ εὉ kor perſt⸗ 
grion came to helye thein, and to ande b 
ihem : 1π|0 moꝛch that they —55 ho⸗ 
dtwen/ and Πεῖτ ἐδ. wycked dotrs in theyr 
εἰσυίγ aud ἐδ: vngodiy me in their wrath. 

ὁ οὐ τὴς Ὁ ΘΒ tled vnto the htathen, 
mdctcaped. 

Thus Math athias ἀπὸ bis krendts went 
abouet, and ὃς aAropedthe auiters, and cit⸗ 
rumcited the ct· vidieẽ, ehat hbad ποί vet recer 
περ circumciti σῇ ὁ as manpe as cher founde 
wiehin the coo Πε8 ot Ittatit: 8 tolowed 
nabchiylye ΡΟΣ τεθεῖσα —9*— And 
(ἱδ acte pꝛobocred ἐπε Ἢ δαπῦ : 10 ſo 
woche thae chip kepte the lawe agaynũe the 

potver ok (δε Sentyles and the kÿnges aud 
enot ouer edey domynyon vñto wycked 


τ. 

4 δε(τ 6, when the tyme dꝛewe on Κη Π d 
μα Rathathias (0910 dye, he taid vnto his (00) 
Gautg: Now ꝓꝛyde and perſecucion incteg:⸗ 
ſ d: now ig che cyme of dclruction δ wzath 

[0] dipitat art: whertore o my ſones) be pe 
ferutht in t he [Δ Ὁ). 4 ieopard your lyues fo 
ghe trame ut οἵ the tathers: call to remem⸗ 
digunce Ὁ δα: octes our taithers dyd in their 
iymt to ſy 1} ve receyue gteat honoure, and 
an tutt la⸗tyng nant. 

BRtxwrinbrr abraham, was πού he tounde 
ἢ (Εἰ tempt gcion and it was teckentd 
. γῃο ΠῚ foꝛ tightouſnes· ΕΘ in time of 
xi dio ttochic· depet εἰς commundement· and 
—* boag made ἃ loz de of degeg Phinehes our 

{πἰκτ was ſo teruẽt foz ἐδ donour of Φοῦ, 
εὐδέ βι; obceyned the coucneunt ot an euerlz 

τ ἤγηαι: pzecuhode. Jocue kor ΠΡ ΠΡ ας δ 
ι ϑδεοί God, τοῦθ made the Τα ρίἢγ8ε οὗ 
ἄι {84} τα} bare recorde heloꝛe δὲ congre 

jatid and receyned an beritgge. David Δ[[Ὸ 
δα ighis mercykull yndneſſe obteyned δ trone 
Ldlim cuer aͤltynge hyngdome. Eligh bei 
gtlous and keruent in the law, was tahen } 

αι 0 hencin· hangnias aſarias and Viſgel. 
rynayned achk an in kayth, and were deliue 

« μεθ ε γε. 30 Ἰρβε nigner Daniel 
τ vngilty, waͤo ſaued krom the mouth ot 

yohs. 

ἀπὸ thus ye maye conſydre thorowout all 
σα ages ſithtuo εἰς orld begẽn that wbo ſo e⸗ 
udr put theit τ ΠῚ God Here ποῦ ouercom. 
Feart ποῦ ve then ebe wordes οὗ πῇ vngodly 
wan, 0 hig glory ig hut dong Σ wormẽs: (0 
aa depe in ἢς (τ rp, and to morowe [6 ἢ gone; 
ἢ lor ht is turncd in to crth, δῦ his memoigi 
—* is come to nougt. RXohettoec, o my ſonnes, 
[κε good herteg vnto vou, ⁊ quyte pout ſcl⸗ 
Ἐπ Παρ men in che igw kor vexc do khe chin 
ges that are conun gunded you in (ὃς lawe οὗ 
ht Lord pour God, γε chal obteyn great ho 

nour therin. 
And behoid J now that your bzotber Sy 
inon is 5 man οὐ wiſdor. ſe that pe giuc eate 
vnto him aiwap ὃς ſpaſbe a fathet duto xon 








C Judas is made ruler ouer me Jewes· e vyl⸗ 

πειἢ Appolonius and Seron τὰς pvnce οὔ Spꝛia. 

The contodentt of Judos towar od. Judao de· 

—c— —— agapnit ἢ (180, —— 
ade toptapue ouet his ho o t 

er ot the abſtayners. ἱ θ᾽ δὰ 


ΣΝ 





xvii. 





Pialt⸗a 


ΤῊ 1. 


And whzen his μέρρ!ε ſaw luch ἃ great 
betore theym, ibey ſayde vnto 3888: 
ϑοῖυ are vee dable ſbeinge [0 ἑεῖος "(0 tyght 
againũ (ὁ great ἃ multicude and (0 ſtrouge 
{πᾳ we bi (0 wery, and haut 4 8 all chis 


day.· 
But Judas ſayde: It [δ a ſmall mater tfor 


ΟΒερ ΣΙ. 8 many (Ὁ δὲ outrcome το (ἢ few: vea thete 8 


πὸ διδετίπε to (δ. God ot heucn, to deliutt 
δ agteae multitude σὲ ΒΡ 8. tmal compeny: 


tPaa nvꝝ ξρρεθε diciom οΕ ht baten σδηθείῦ not ΠῚ 


Derea 


δε multitude ot the θοῦς, but the arengthe 
ronimeth trom heuen. Bebolde, they come ἃ: 
garnd vs with ἃ ꝓꝛeſumptuous aud pꝛoude 
multitude, to deſſroye vs, oure wyues and 
— —— ΤῊΣ to robbe vs. But we wyl 

ghte kor our jyues, and ἐσ) outt lawes, aud 
thr To de bym (ες hali de roye chem be⸗ 
toꝛe our kace: thetfort be not γε aftayde οὗ 


thtm. 

—— lone as he had ſpokcn (δες wordes, δὲ 
ſept ſodeyniy vpon chem. (Ὁ hus was Seton 
mptten, and his hode put do tiyght, annd Ju⸗ 
das ko jo wed vpon them beyondẽ vethoon 
vneo the piayn keld, whert chett wett ayne 
τανε iundacd men ot chem, ἀπὸ the τείγδμς 
Εἰεῦ ἰη (ο ἔδε land otthe Philiddines. Then 
aii the iheachen on cutty ſlydt were afraydt 
r̃oꝛ jubas and his brethren; (0 that (ἧς τον 
mour ot him came vnts the kingts cates, kor 
ΕΗ ἐν GStutpie coulde cell οὗ the watres 
ot Jůda 

Ὁ, So wecubyng Antiochus herde thele ty⸗ 
diigts he was m̃gry in bis mynd:whettoſe 
he ccut korth and gẽtheted δῇ hon ΟΕ his hole 
κερί πιο, very atoñg atmyes, and opened dis 
ẽrtaluty and gaut his 011 ἃ yeres wages in 
ὑαπὸς rTommaundynge then (ὁ ὃν redyt δῇ 

all tymcs . 

— when he ſawe thae thete was 
not moneß ynoughe ἐπ his trealuryes. a that 
thozꝛow the diſcõzde and perfteucion; which 
he made intbe lande gto με downe the [ἃ » 
wes that hadde ben οὗ οἵδε tymes his cuſto⸗ 
mnts and trybutes ot the lande wett mynyſ⸗ 
Grd: bettartd that ht was not hable for ἐσ 
heart τῆς coſtes and charges any longer noz 

to daut luche gyltes to grue (0 lybeẽally 5 

ederd aforcm̃orc then ſhe kinges chat wert 
τέο him. 
Wherkore he was heuy in his mynde, and 


Macba ·via cougee to go in to Perlides for (0 taue τί» 


Kilias. 


butes ot ἡ lãnd. ⁊ ſo to σπίθες moth moncp. 

d he lekt Lylias( g noble man ot che Εἰ ΠΟ es 

loud)to ouctſe che binges baſineſſes, ktrom 

the water Euphratcs, vnio ἡ dordets οὗ ẽ 

gypt and to kĩpt wel his ſon Antiochus, tyl 
δὲ tame agaynẽ. 

Mo:toõtr bt gaue hym haffe ΘΕ his ho Ae. 

E δυὸ Elcphartes. conmnitted ὑπο him τι τ 

ebrng ΟΣ his mynde oncerrung iheſe τοὶ {Ὁ 

[εὐ ἐπ). ſholde 
















dwelſt in Juda and 10 
ſende out an armye tuem,to degtoy 
and eto τοῖν out {ἢ irgel ἀπὸ τῆς 





renmauntt οὗ Ἴτγι . τὸ 9πῈ οὐ Εἰ} Σ 
nitmo:ial from that placc fofet Nrauncets 
τον το iababupte all ΕἸΣ quarters „and (Ὁ 
paett tliey⸗ lande amonges (νει. hus the 


BOoRI 







Ἀπὸ Lyſias choſe vnto hem ptol⸗ 
ΣΝ ΡΝ ΓΗ ε “8 
eghee nen, and ehe bingen temmdc 
heſcht το εἰ), τὶ, thoufandt ἔς teen and. δ, 
(ϑονίαηδε δορίεπῖπι, ἑοξίος οἰπιο δε ἰδοὺ 
ot 7ι08 ἀῃὺ (0 ὑεῆτον it δὲ theſ pigca⸗ 
moimded. So ther wrut kort φοινίαν 
powet. tame (0 Emmausi Ὁ to ἐῆς ρίαγαῦ 
ieldt. Mhen the marc bauuti ſerde her 
mour ot them.they and (ΠΕΡ; rrrumtes toſe 
pery moch liluer and gold kor to διττὴν chũ 
drcu ot Iſraci to he theit bont cuen, hec⸗ 
camt vnto them allo yet ΠΙΘΟῚ nen οἵ darre 
5 ΕΣ ΕΙΣ 

aletinet. 

βου wwhen 7.585 and dig huzethun ſawe ὦ 
that troubit incrtaced· 3 that {1}: ΗΜ 1 
ἀνε vnto the bor ders, conder uge πε ἢγαν 
gis wordes which he comaun ded voto the 
δου» : name ye that they ΜΗ 

δἰ and deſtroye chem. CThey ſapde one id 
an othet. Ltt vo cedicſſe the decryc ot omt 
xeople, [ες Ὁ6 tight kor dur koſue, and toj out 
Dauctuatyc. hen the congtes acion ere 
ſoone redye gathered ἐο kyght, te prave cod 
to make luͤpplicacion ὑπ God ΑἸ; mcicyt 

ΠΝ 
ἢ koꝛ Itxuſalem, it lapt voyde, and woe 
as it had de ben ἃ wyldernclſe. The τε wente heru 
no man in nor out at it, and the Sau uturxe 
τϑᾶθ ἐτοῦτη downe (ΠΣ ὃς Ιεῆμιηιτθ ΚΕ 
cault there was cbe habitacion οὐ t de dei⸗ 
then. ὦ δὲ myrthot Jacob wos (ΔῈ ΠῚ awar 
ἢ e pype and (ὗς harpt was gont ἔτ among 


ὉΠ, 

The Iſtatlytes gathercd them tog ythet 
and ταπῖς 0 αθαίρῆκ betoſt Τεταία!ε: οε ς (ΈΉ6|9)} 
alpha was the δία wbere (ναὶ ὃ 
kort tyme. So they taſted that daye and pet 
ſacket lothes vpou them, cage ἀγα ppen 
theyz deades, rente cheyr clothes, πὸ laryee 
korttt iht vo hes οὗ cht iawt( whertoute the 
Heatben foughte the iybencſſe ΟΕ they zau⸗ 
δι (πὸ broughte the Precſuts ornanientts 
{δε tirũſinges znd che ithcs. Tder ſct there 
gito the aou ayncrs (τους hadde ἐμ Πρ! πὸ θεαί 
ἐβερ; dayes) hekort Fod and cryed wigg 
ouht voyer towt de hruen tapinge: Wöor 
qail we δου τοι εἰεῖς and whſther 641 
ὯΝ catpe tbem awape⸗ δ0: the Sanctuaree 
i trodtn dorue and detxled chr preetet 6 
art come to heuyntſſe diſbonoute· τὺ δὼ 
ho de che heathen are comc togrthet tori⸗ 
δεπτογεῦσ, Chourbnoweſt woet thnac 
they pmagin σάν πη Ὁ8. 9 ἵν may wetard 
eeen crceyte θη, o God, de oure 

εἰμεν ᾿ ἣ 

Ἑ hey blewe oute tbe trompet allo το δα 
londe voyce Then Jubas oderytd Canre ehon 
tarnts σις the pcopit: — — 
hundeedes. ouct tyttye· nd ouer icn πὶ 
8570: ſuche 85 huyſded tuem —— 
wrucs plinttdthem vrneyardes, —— 


ΟΥ THEE ΜΑΘΗ͂ΛΒΕΕ 9, 


{με vere {ει ἴα: be commaunded them eue⸗ 
de ma to go dome, accordynge to che iawe. 
do che δυο cemoued. and priched vpon che 

dothſede of Emmaus 
And Judas ſayde: Atme pour ſelues, de 
φοπσεί Ὁ πῆρ chyidren) make vou readyt a⸗ 
γπ8 o morow in (μὲ morning. that ΡῈ mey 
—c thele people whiche are agretũo 
aiber to deſrope vo and onte ſancuarpe. 
deitee is τὲ foꝛ do to dye in batt ale ehen (9 
m dur propie and out ſancuaty in (ἢ ἃ my⸗ 
ἐν die cat Heucrchelelle, as (ΠΕ wyll τα 

* ſeeuen. lo br it. 


¶ Judao goeth agavnſt Eoꝛgias, whicue lyeth ἐπ 
πέψις. he putteri oꝛgias and his hoott to Ayght. 
Luioo inuadeth Jewaye, dut Judas drpucth πμπὶ 
οὐ, Τυδοθ putityeri the empie, and dedpcotcth 
(ἐκ aliatt. 


CAbI. 1111, 


᾿ϑεπίομε Sorgias kyue thouſande men 

ἃ Το δ δ choufande οἵ ἡ biſt 00)» 
men; —E * 

δεῖ! (δε Jewes hoof [ρὲ δι 

ΤΉΝ {4ϑεπ!Ρ. Hois ἐθε nien (θαι beyte 
ἀν Δ} were the conucxecs of thein. Aben 
διοῖε Judes (0 ſmpte eye chpet anð peincipal 
41{0ὲ ἐγυσί Ὀθο] at Emmaas 001 (06 
ἀπηρ was ποί vet come ἰουγίδες. Iu Imene 
{ἴδῃ came Gorgtas δ5 πε aht i to Judas 
{πίε and τυδίπ δὲ ſounde no man toctk, 
δείοιαδε them (6 the moũcapres g tbouabẽ 
ἐν} dad dene εν δἵοεν vycault ot hrin· vᷣut 
win i wos daye, Judas wewed hym (τε 
ma the [ἴδε with ἐδ: chouſfande men oulxe, 
wdicde dath neither daenciſe πε ſweatdis tõ 


hey mpndes. 

Ἴδη ὁπ ΕΠ otdet ſyd, they ſawe that the 
Beplden θεῖε myghtye and wtu batnelled, 
τοῦ tocit boſnen aboat ebem, and all thele 

ὦ ΕΠ cxperte in frates ot watre. Aden loede 
Jadas τ the men that wert with dim: Feart 
ποῦνε the multitude οὐ ὉΠ, be not atared 
oftheyꝛ vpolente ztunnyngte: cemcmbie bowe 

νει "56 ſot ders wert deſputed τη {δε τεῦ (πε, 

ΜῊ wden Pbetao thaeatened them with 8 great 
dooſ. Euen ſo [εἰ vo ΑἸΓΟ crpe now to warde 
deautn: and the Lede wall daue marty vpõ 
vo and temẽbie (Ὁ couenoũ: of out fathtes. 
yei ind δεῆτορε this dooſl verorc ourt fact 
idis dave: And ΔἸ] tbe ſzeythen oallunowe 
that it ig God him εἰ ποθ ὦ deliueteth and 
lautth Iſtatſ. 

v Zben ἐδε hheythen lott vo ΠΡ} eres · and 
ΓΗ they ἴδοις that τΌΡ ταῖς coumynge 
agaynſi them. thtp went out of ther: tentts 
[πη ἐπε battple: and they that were with 

τὰ ἤρα, blewe vp (δε trompeites. So trey 

(8 dothit τορρέδες, and (Ὡς vrpthen icere Εἰ 
vmtyted.and fdcd ouet the olapne teſdt: dut 
{δε denmon οὐ hepm vattt Πόρος, Fortbcy 
ſoſewer dpon them Ὁπίο Suaremoth, aud in 


1VIII. 
—A—— (ον we baue 
Ῥεῖ 8 bttarle ἕο typabte: to Soisias aud 


bis voon ate here by do ἐπ the mountayncs 
but ande ye δῇ agaynũe our cutupes. aub 
— then map γε (δέον iaue che 

ἂρ Judas was ſptakynge theſe woidts x 
thtte ἀρρεδτεῦ one patte οὗ thein vpon ihe 
mnount. But when Goꝛgtas [εἰν that they 
ot his dattye ἵπεῖε δὲ, 8Π} (06 eues ΒΗ ΠΕ 
νρ(έο; ὈΡ che ſmone chey myabt vudercand 
woat was done they berteyufoe this were 
Ὁ (05 afrarde δὲ wben ibey tawe alts 
that Judas and bis boſſe were in (δε teide 
ttady to deyne dattayle they ὅτ cuerrchone 
τῇ to the lande οὔ the derchen 

So Judas tutned agayne to ſpoyle the te⸗ 
tes.wjjcte θεν gat motð golde and ſyſuer, 
pꝛetious ſiones, purpie am greate cyxches. 
idus thep went homt and ἴοπρε a Plalme οἵ 
thankelacupuge and pꝛapſed God in beautn 
ἴοι γε is gtacxus and bis metcpe entuteth 


toꝛ cuer: And ſo Iſati dad a στ: vygoyt pcr vie 
Plaltjbuli.a 


in that daye. 

Nowe ali the heatheu that cſcaped, came 
and (οἷδε Liſlao cuetp (ὍΡ Πρ as εἰ happcued. 
Wherfoꝛe Liſlas was ſoe ãfrayed and get⸗ 
ued in 019 mynde. bytaule Ψ{{8}} 860 noi got 
{τῇ ſuche πιρίζολιμπε as θὲ woide chey ὥμ ὃ 
neithee δϑ (ὃς kynge com maunded. The πεῖὶ 
pere folowynge, gathertd Riſias Ὁ} ſcoꝛe 
idoutande choten men ot lote g ἔρις thou⸗ Liſias 
lande bormento toghi aoaynũe chem 

So ihep tame in (6 JẽwWye and pitched 
{δὲ} ἐἐπίεθ at δεῖ), τοῦτ zudas ceame ὦ 
agaynſie tbem with ten thouſlande men And 
δε de lawe lo attott mygbtye an doe de 
made his praptro and ſaybe: Blcſled de chou 


(ὦ ſauroiute οὗ Itratiſ wiche drodiũ δὲν Kecũ νι 


droye che Ὀροίτης power ot (δε graunte iu 
tht hand ὁ fthy ſcruaunt Dauid and gauia 


ἐδε Πορῇ dẽ ἴδε deahen ines the hand ΦΕ 70 —3 


—— ot Saul)and ot his weapõ 
cartt. 

Put this hood now into the hande of thy 
pecple oi Iſcael. and let theym δὲ confoun⸗ 
did τα θεῖς mulixtude of dooſmen. wane 
tem aftayed, and Ὀ τοι ἐδ} ide deldoes o 
than ſtrengtbchat chty maye θὲ maucd (85 
tt we intr dedtuctisn. ὦ δῇ tutm downe iho 
τοῦ ἐς fwcatde ΘΕ eby loutto chen can aj 
{δι} that knewe thy name, pzapyſe the wic h 
thonkeſapuynge. 

So tiy ſtecke δ baetayele. (ὑεῖς wert 
ſtayne ΔΕ} (088 boeſt.fyue thouſande men. 
Then Ἐάν (δι ibe diſcontfttynge of dis 
inen.and tot manſpoto ot che Jevvesſ, doſpe 
they wert teadr, ciedet to yuc orto dyt lyke 
men: θεῆς vnto Antioch and chote oute 
men of water: chat wen they wece aebe⸗ 
ted toarther.ctuty wyabt coaie agayuc [11 
Jcwer. TZinen ſapde Jũbas and big brthren: 
ðchold vent τ διρ (5 are Ὁ: ΓΟ τ Ὁ: Let 


ϑϑ Ποῖος go 9,10 εἶεν ϑηὺ εορϑρ)ς ihe 34 Fue Ooncn 
ΠΣ τὰ ῬΕΡ Εν τ ἐΐν ρὸν 
τιρε this alltue botſte gatttetd trerm 

tnoy ilet.ai.d weiit bp vnco irudte Sfon. 69 
Nowt woenibch iacntthe annuan δὴν — 
τεῆς 


to the δε δε οὐ φομιρία, Γσσιδιδν ot and 
Zamnia co ἐπα’ (ἢκτς wert Πάν πε σε 0 
byon a thre {σαί πος men. Su Judas ἐπ 15 
δ igarit ἐν Ὁ dis hooa aud ſard vutd τος 









ΤῊΚ 1 ΒΟΚΕ 


walt the altare detyled. the dores brent vp. 
the wzudbes groweng i the couetes, γε as 
i a wod, oꝛ vpon moũntaynes, γέ and that 
εϑεριεδε5 Ceiſes were bꝛoken do wue: Zber 
πε cdep clothes, made gicat lamcutatyon. 
tañ aſwwes vpoii chey deedes, teil ꝛo wue δέ 
to the atouũnde, made a greai aoyſe wich (06 
ttompẽttes, aud crxed towacde heauen. 

Then ãadas arpoentẽd cect arne men to 
fyght agarũua tboſe iddich were iũ the cadel. 
tyl ther bad cienſed 186 Oanguary. So δὲ 
choſe pꝛces chae were ondeſiled. ſuch as 848 
piealutt in the (αἴθε δέ ᾧ οὐ : andthey εἶτα. 
ẽed the Sanctuare, and dere eut che dekylcd 
donues in to an vacleane ꝑpiace. 9188 0) (82 
moche as the altate of diuntoſfeyuges was 
vndalowed, he toke adupicmeni, τοῦϑί de 
myght do with ali: ld de chought τὸ was δε 
to δείεους (τς it ρου ἐξ happea to ὦ το 
any dame) foꝛ the heythen had Μὰ {ξ, 
δῦ thettore tbey bꝛake it δοτοπε, As toz che 
gones they layed ihem vp bpon tye moun⸗ 
tarne,.be (δε douſe in ἃ conutnyent plact:til 
thete came ἃ pophete to Oewc, wdat chould 
be dene τοι tycm.· 

So ihtex toke hole ἤοπεδ accoꝛdeng (0 the 
φιονα ἡ lawe, and θαρ 06 ἃ newe altate.ſutꝭ one as 
a was δεἔοε, ἃ made vp che Sanciuaty wied⸗ 
“οιαριθμίς m and withouie, ἀπὸ halowed the ceurtes. 

Thtey made newe ornamentes, aijd dꝛeught 
ide candtiaicuc,ihe altace οὗ iũcentt., aud ἔθ ε 
rabie ints the temple. Zhe incẽᷣe lared they 
vpon che aitate 888 lxabted ebe icpes wbich 
were voon the πείρας, cvat they myabt 
durne inñ tde ttipie. Ἐ ἐν (τ the Vewbted 
vopon the tabie, πὸ hauged bp the dale, aud 
{πῦρ the tempie 481 wes δοχί. ἀπὸ vpoa 
tde. acd. dorc ot the nynth modeth. whicde δ 
ciichẽde woucch σε c aũeu. in che ivul 
——* 8 ptee: they τοῖς vp dytyces ἐπ che mouyase 
toꝛ to do facrityce accodyng (ὁ he law Ὁρό, 
the newe burntoffryug aitett thot ther dad 
madt:altet εἰς ἐγ πίε ἀπὸ (ςδ(δ that the Bet⸗ 
ἐὐέπ bad defned it. Zde ſame daye was it (ξ 
dp agayne, with ſongis, popes, darpes, πὸ 
cymõales 

and all the ptoplt tell dpot theyꝛ acte 
ὦ woꝛippyng δὴ thankyng τος Sod ot deuẽ 
μὴν δ — τε 75 τ tdey 
cpt τος dedicacyon of τοῦ altere ὉΠῚ, dayes, 
tPetavil.d cpngt butucucticetts and thamas acruec⸗ 
witd gladneſſe Zheo deceche τεσιρίς alſd δ 
ttowũts and ihpltes οὗ golde, and halswed ỹ 
poites ⁊ ccilte πὸ hangtd dzes vpen theni. 
Dedicatian. Thus thetẽ was vcty getat gladuts among 
pprople bicauſe blaſodemye ot τος Deit bẽ 
was put eway. 90 Judas ἘΣῚΒ dꝛtthet v tbe 
ζοίε tõgtegocyon ot aſtaci oxintd ibat the 
tpine οὐ (δὲ dedycacyon oc ᾧ altatt Woidt θὲ 
ctpte in his ſcaſon, tromt pᷣcete to reatc, dy 
the ſpace of eyght δάρες, from (Ὡς zwenty 
frtch day ottut mencta Caſſtru:vxca ἀπὸ that 

with myrth απὸ glabuſſe. 

And δὲ tut ἴαπις txrie duylded ἘΠ Ἐν τῆς 
meunt Sron.with ΠΡ 1) walties ἅπὸ ſrenge 
towꝛes tolind abonut: ἢ (ἐκ Etntpits ὃ 
Dat.vi.dc come ἀπὸ tte ade t dowuc. 85 101} ἐρὺ atore 

Zherloie Judas ſtinien οὐ το δὲ τῇ ἐξ το apt 


John a 








——— — 
btople τι; 
Θεδυοαία, wrade hauts miiũicacũ 


das vornqueſſced the heather 
— ΠΣ ΧΗ * —E 
ꝛened Jonaas·ce outithaewtth τὸς ircc 
Folnon,betaucẽ tatx denrcd hrinpeeeat es 


ΘΑΡΙ; v. 


Z dabpened αἴ that when τὸν 
] tounde adoate derde, Ποῖθε. — — — 

{εἴδη the Sãcuatx wert [εἴ Ὁρ ἐπ 
οἷδε εὔδέε : τῇ dipiealed ἐπ ΡΠ decre [678 
woertore thty cheught (6 δεθτδρεῖδεξηα 
(θη ot Jacod that 1089 amongis ἰὑπηῃ: jũ 
το mocð tdat they degan to Πάρε an to ae 
te cectarne οἵ tbe desple. Φ0π udu 
tougdt agarnaethe cheidicn σέ Eaa gu eꝛcen 
mes. ans agapnt choĩẽ which τοῖτε δἰ ãcaa αόσμς 
thauetoꝛ ther dwelt touad aboute the 71, 
eaelites wbete de ſewe and ſpopled a ρίζας 
muitptude ot cdem De chousdie ails don Aru 
the malpec and vutayibfunes δέ τος chne 
ot Btahhow they wete a nate 48ὺ ἤθρρᾳ 
vnto the vcople an bowe they iartd voret 
to theim ia the vesd waye wbectore ρα ut 
tdeu Ὁρ 1 (8 to wꝛes aud came vuto ihim, 
τοπϑεπιπεὺ them, anð drtnt vo theu toicſci 
το (Ὁ δὲ! that wete in them. 

Attce watde went he agapuſle tht cheltet 
δἰ ammon, wherot᷑ he touude a inyohtre do⸗ 
wer, and a gecate tnultxtude οὐ pcopic wich 
Zunethe ceit captayũc.· So δὲ robe mau 
vottarſes withchem.hiche vcte delrorch 
defoie dym. πὸ wobtũ ὃς δ8ὺ exont theruhe 
won Sazit the curt.with the tedenco bei⸗ 
geng τθετίο, and (ὁ tuened agarue iats Itw 
ry. Ehe Beathen aiſo τπ Galaad gethcicd 
tdem togethet.agarnũle the ↄſtatytts (δα: 
wete in ΓὈεῖς quact ers to 88} ἔθεσι: dat cher 
δεὺ το the cautl of Dathemoan and {πὶ let⸗ 
tets ὑπίο Zudas and bis dzethcn, ſarlogt:· 
The heathen ate galdered ἀβάρηπεῦθοῦ t· ð 
uery ſyde,to deſttore de, and now — 12} 
them ἕοσ το tome.and laye icge to the cadell 
whetbnto we ate ſaicd ἀπὸ Zicunothe io ide 
capᷣt aput ot tbzp doſte. ρας thettoe aad 
ixuet bs out οὗ theit handes: (9) ἐθπε 4.9 
getate muſtytude ot 58 Πᾶρπε al teodye. ΣῊ 
ἀπὸ our dzctihztu that wete at Zubin, 47’ 
apnc anð δεπεογεϑίτος!! προῦ 8 choul ande 
men) and thtit wyues.cucx chyldecn a {0 
goodes haus the cuutmyts ledie aware car⸗ 









ΟΣ THE MACRABELS. 


εἰμιδην Judas ſayd vnto Sywan δὲς dro⸗ 

- οἴε δέ oat cettayat πη, and go deli⸗ 
μι (ἢν δ ΕΟ; in Galtiee: 85 0) we and me 
daidir Jonathas. 9 wol 60 in (8 Galaadi⸗ 
ἀμ. So be lette Jolephus the ſoaue ot Za⸗ 

με, and Alarias to be Captaynts ot the 
ψορίε,δηϑ to δέῃε (δε τεηπαιπὶ at the hooa 
πἼνπαρε, aud corunaunded them. ſapiuge 
Ane the odeccycht ot this peopie · ete chat 
bagene wairt agaynd the Berchen. vn⸗ 
hũ de tyme chat we come agarne. ὅπὸ vn⸗ 
Srmon δε gau διε thouſande ΠΣ, tor 
(ο60.π|8 Saluet. dut Judas dim (εἰξε dad 
nide woutande in Galadirvim· 

{πο wente Symon in to Galiſee, and 
aie dructs datayies with the heithe τοῦ 
debucomcytes and folowed vopen them va ⸗ 
ade porte of Ptolomais. ὅπ thete were 
arue de the Beithen almol ἐς cbouſlande 
nen So ve eoue the ſpoyles at εθ εν, aud (κ΄ 
du weye the Iſrselytes chat were mn Ga⸗ 
ii an irbatis witb 0} wynues (04) 
Minen. and εἴ chat they had, end biought 
en in ig Jewir τοί greate glednecle. Jũ⸗ 
Μ4 Sachabeus 416 an dis dꝛother Jona⸗ 
das Vent ouer Jodaue. aud teauaplẽd [Ὁ 
Μμφ uncy in the wylderneiti Woere the 
Rauthees met them. and teceyued tbern lo⸗ 
ἀμιεῖρ,επὸ tolde tdein cuery thyns that had 
μαρῃεπεδ vnto theyr vretbzen [ὰ Valaadi⸗ 
{ὑ{π|,απὸ dow (088 mono οἔ tbem were deſe· 
in Saraſa. Soſo.Aliwis. Ceſpho. Qla⸗ 
diibe Torneim al cheſe are atong wailed e 
mpadtoe gecate (φίγεσ ) ἀπὸ chat ehey wete 
μερέίπ οἰδεῖ cyties of Galaad alſo: aud to⸗ 
moow {ΠΕΡ ἅτε apoented to dapng theit hoſt 
boto thele cyties, (9 take them anũ to vynne 
idem in one dape. 

So Judas and his booni tumed in all the 
halic in ἴυς wyſdernelſe towatde 186 οἴ6), aud 
van tde cytye, Aewe 21| (0: malts with Ὁ 
ſwearde, tokt ΑἸ theyrgoodes, ΔῊΒ [τ iye 
bon the cytyt. απὸ τι cde πρφὺϊ ther toue 
12] urneye from tbence, and came to che 
ΑΙ, and bytemes ἐπ ide monynge wen 
ΘΟ leked vy. dedoide. there was an tamume⸗ 
iadie people, deatynge laders aothet iußiu⸗ 
wentes οὐ warre.to (Ὧδε the calteli and to ὃν 
utecome them. 

γρθεη Judas ſawe that tbe dattayle be⸗ 
3.8. and that the noyſe toctot wente vp and 
tant in to the deauẽ , and that thert was (9 
neat a cep in τος tytie: De ſayd dota bis boc: 
{πηδὲ this day fo vonr dretb en. And ſo came 
didinde their raemyes in (6 companes.and 
δεν the ttompettts, and eryed iutheit par⸗ 
πίοίδοῦ, 

But as ſoone as Zimsthis dooſd ρετερε 
ιν chat Machabeus was ihdere, tbey ἤτον 
{οι ἢριπ, and ἐπε otder ANowe tijem downe 
iyabt toꝛe: [Ὁ tdat tſicte wett ΡΤ ot chem 
that ſame dar. almoſi cxadt thoufande men. 
Zden drpottcd Judas ὉΠὲ6 Maipda. leyed 
{πε vnto i and wan ἐγ, ſieð δ᾽ oc maies πὶ 
¶ ooyird it. and ἴον ἐρ)ς Ὁρῦ τέ. Feom tiuce 

d dehi he a tokt Ce ſhon. chagetũ· Boloz, and 
the otͤer tytie a ἐπ Saĩad. 

Atter tbis gachtted Trwotbr another 


kooſſe. mbich pilthed tbeit tentes beſoꝛt Ka 
pbon berond the waltr Judes ſente to ſppe 
18ε bot. πὸ (πεν bꝛougbt dym word agefde 
(δνίηρε : eilche dealben ihat δὲ rounde a⸗ 
boute vs. ate gachetd Ὁπίο dym.e the vooſt 
(8. very great: yea they haue dyred the ãte⸗ 
bians to helpt hem.and haue pitcded cenes 
— ———— ate tedỹ (θ comt and 
e the. So Judas wente on to 
mete them. Ξ ς 


ἀπὸ Zimotby (ἀρ δὲ vnto che copteyncs 
ot his Ποο : wben udas and ἢί9 Σοῦ coine 
nygb (δε eyutt: pthe go ouct fyrſ we oaltl 
ποίδε hable to withlande bym: ior τ x. 
de wyll beto ſronge for vs. But yt be taie 
ποῖ comt πες ſo that he pitch dis (ἐπ de⸗ 
ponde the water: then wyll weco outt. coz 
we (041 be ſteonge pnough agãynle bym. 
ow as ſoone as Judas tame to (δὲ ij vir 

e appopnted τείνας ſcrybts of the pcople 
and commaunded them, ſayinge: ſe (δε ΡῈ 
{πε noue debind dyo this ſyde οὔ vᷣ cxutt vut 
{εξ eerpe man conit to the dattaole 3.9 de 
went fril ouct dto them and δι people at⸗ 


ter bym. 
and all tbe de athen were diſc omltted de⸗ 
[01 hym. and εἶ chelr wegpons [4], ἀπὸ ran 


in to the ieple that was at Carnaim Whith catnaiau 


tytye Judas wan, and bꝛent {δὲ tempie with 
all thãt were πε: So was Esetnalin ſubdũ 
τὸ πὸ myogbt ποῖ wit hſande FZudas. Zhen 
Zudaes gatheted 8] the IAſtae Πξγ 5 that were 
ἐπ Salaadihim.ftõ ἐθε lecũ vnto (γε moũ,. 
Ὧν theie v iues and their chyidꝛen. a vexy 
— hottſoꝛ to come ἐπ ἐν che lande ot Iſ⸗ 
τρεῖ, 

Sothey came πιο Ephron. whiche was ⸗ 
a myghtye.greate απὸ ſteonge cytye and laye 
ἐπτηείε wape. forthey couſde not goo vy it. 
neither of the rght hande πὲ οὔ the left, vue 
muſ go choꝛowe ĩt. Heuertheits they that 
wert in the tytr. woſd πο let τυ go czorow 
but walled Ὁ the portes with ὅσπερ, and 
Judas ſen: dnto ττηι δ ptact abie woꝛdes 
fapinge: Let vs ρας ἐδ ΣΟ vouec [4πδε 
we mape 0 (ἢ (9 oure owne countrey: thtet 
Ὁ Αἴ} πὸ vodye do ye darme. we wyll dut on⸗ 
ἵν go chorzow. Sut they wold not [εἴ the in. 

Wderẽoꝛe Judas commaundes Δ pꝛoclap⸗ 
macion to δὲ made thorow out the ἢ, that 
ruery man uide kepe his odze: and ſo they 
ded tbeit beſt lxke valyaunt men· 

And Judas delieged the ΓΡῈΡ δ! ehat daye 
ἀπὸ all ẽbat nyabtẽ, and ſo wan it: weie 
Ὧι» δεῖς as manpe as wete malts. and δὲσ 
ſttoycd (δε cytye and ſpoplcd (ἐς and wente 
ἐγ δ: τε ali the φίρε ouer them ἐδ: were 
nayne. Zben went they ouer Jordan into the 
playne feſde detere Bethſan πὸ Judas [εἰ 
pd thoſe ſco warde tbat camt behynde. and 
gaue the ρεορῖς good cxboꝛtatisn ol (δε wap 
ibo:ow tyll ihey werc come in to thepꝛ lard 
ot Juda. Thbus they weent vp στο z¶ wounte 
Sion.wbere they ofteed 16 myzth aird rhan⸗ 
ſeigturng: becauſe there wete ποὺς oft dem 
ἥλρης but came bome agayne peaccable. 

Now wat tirit as Judas 8πὸ Jonatdas 
wẽre mtht lande οὗ Galaad, aud ἀπ 

"ξ 


ΕΥΧ, 


ΤῊ} 1. 


oceyhus. δεν beorner 1 Gal let beſoe Ptolomavsi 


ãialias. 


Zyven Zoſcphus cht ionne ot Zachaep. aue 
Aſatpaõs the capcapnes, hearynge otche aats 
mat docte dout, and τος dattayſes that wece 


- 3  επιπιρίσ! ργοπιη ερὸ: Tet bo get vs a name ailo, and 
περ liondes σρ ἔραὺς ἀφόρπῆ ες ver chcu chat art tout 





aboui ve 





¶ Antiochus wyllyngt to take tht cyty ol Eimas 
ἴοι d plapeis daxuen aw ape σε ihe Cyu zyũñs. hhe 
taueth αἱ το ſpekutſle and dpeth· Die loxue ano⸗ 
chuo is made hang · Che veliege ot τῆς iowet οἵ Oy · 
on. Cupatoi cõmerh (Ὁ Icwy witha great ἀπῆρε, 
Ehr doldnelle ot Eic azt. — 


CAPI. VI. 


Jolephus cay · Ὁ Ὁ oben hpyuge Antpochus trauayled 
muabiali. thoꝛow the hyd couũteres, θὲ ὑεεῖς ἢ 
antig Elpmas in Peraa wao auobli and plt⸗ 


{805 τρτιε(π ſeluct aud σοὶ δ, and cbat tore 
was in ĩt θεν tyche temple: ohert as were 
dothes,cote atinoatto, aud ſoyxldes οὕ golde, 
τους Alerander tie ίοπας ot Philtp kyagẽ 
of Macedonua had {τ| veyeade vin. Whet⸗ 
tojt δε wente aboute (0 188ς the cytie ἀπ to 
(ρορίεις, dat δε was not δοίς : toꝛ the cyte⸗ 
zins werẽ wacned ot it, fought wieh vem. 
Aand ſo ὑε Aed ἀπὸ ἀργοῦ with gitat beuy⸗ 
neſſe, and came agayne (ἢ to Bablon.Soꝛe 
ες τε came due wiche bꝛouubt hie ty⸗ 
denges ἐ Pccſede, that his dooũes whiche 


ἐφθαιὰδ jii.c etẽ ἐπ᾽ lande οἵ Juda, wece dꝛruen atae 


ar onuu 


and δοῖυ that Liias went fozche fyra wich 
a gecat ρου τε aud wao daum aware of the 


BOXE 


Jewes: dowe that δεν had wor 
τρῷ7 απὺ gotten grtate goodee — Π — 
(9 bitychet doio θεν dad iceven· 
(δε · bdoynacion. δ Εν he kei vd doon ΠῚ 
aultare δὲ Jeraſolem anb tenceb ἐπε ὥων ἐμ} 
guaty wiid deghe woies ſine ὃ ἐξ γρ684- 
toit rea 8ῃ}0 BVcibcura die Σιν aite 

Son chaunced. chat wventoe dynze μι 
herdetdtce wordes de was δίταρϑε δῦ δι: 
(ἐδ vetp coꝛe. Wdeẽfore de laede den δοίρῃ 
ὕρου his Βεὺ and {6} cycht (0. 060} ſoove 
and all beczule — ποί happtned ον de 
had deurſed. And τ τε codtyxuuco be ἰσηρὲ. 
Joꝛ 0(5 greft was ĩur Π|8}6 δὴν —8 
he tawe θὲ mug nedes δγε τόπο θείτπις 
ἴον his txcudes: and (ἀρ ὉΠ0 (ται, (γε ue 
is φοπε tcome cuyne erco docbe vere ἰηυ 
ἀπὸ veracion οὗ derte that daut. 70) ve 
Iconfydie in ΝΡ mynde ἐδὲ grest δὺπείρ!ν 
dot Jam come ὑπέο, α (ἢ ouder oe da⸗ 
iges Vdich Jam comt 1 ΠΟΥ: 66 δίο) irre 
J was ſo mety end ſo gieaſix iti dy de τι 
οέπηρ power Agapue confedarngi ἔϑε τὰν} 
that J haue done at Icrula lem teom Οὐδέ 
Jcofẽe al (δὲ cyches δέ goide aud δ περ νεὲ 
Ddite in ic, and ſent to teich awape the ico⸗ 
bytaugtes of Jewye wichout δῆρε εὐδίας 
wDhp: Jhnowe (γα: ἐθ εἴς troubles ἢ δὲ 
vpon me (0) thẽ ſame cauſc. (5 deboid 
wuſ dye with great ſorow (Π 8 dragt lanb. 
Zhen called hẽ (01 one Πρ ἃ ἤπεηῦς οἵα 
τοῦοπι de made tulet ot 21} bis veaſme iad 
gane bym the txowue.his robt end dis πῇ: 
JF —5 — — * ἄπο us 

obem, ἢ μη ὑρ, ΠΩ 

rapgne dim {εἰ 3.0 the ΒΡ πρ ἀπ 9εδ η8 ὃ): 
εὐ there. mn (δε iciix ycie. χουξ Licles ἐπίν 
εὐδε ἐδεῖιγπος t θὲ οΣϑέγη ἅδη (ἢ, 
ochius δὲς (παι Ὡυθοηη de υ8 9 μανοῦ! 90}. 8 
( targue ἐπ his fathets dede and (1 διπι * 
Eupaẽo.Nowe thep thot wete in the ΠΗ} —— 
(αἱ Icrxuſalem)hepte πὶ (08 Jewes veunae a· 
douẽ tbe Sanguaiye. and ſoũgbt cutt oerc q 
3 — —— — ofthe ⸗ 

eathtn 

Wbertoꝛt Jados thoucbt to δεπτορει δ, 
and calſed alſtht peoplt ogethetc.(dat 10} 
mysde γε ſitge Ὀπέρ them· So tber δὲ 
tagchet in toe 2} vece aad veſiegeb (σι, 
japinge forh ἐδ είς erdenaiact Δ ſoſcunt⸗ 
τι ot warrt. Xhben cectarue ot ehem that 
were beſeged went toih vio vdeweteen 
bngodiy uen οὐ Itcaei ioyaed theys (ἐπι 
δἰ(δ)4πὸ went Ὁπῖο the κγες ſariage Vow 
longe wyn ἐξ 06,5) {095 punyſb ὁπ auer⸗ 
οὐ υγεῖϑμεπ; We θαυς εἰς dene wechid 
(οδϑ(ὑν cocder ἔταρεε ἐσ wore in bis ga⸗ 
{πἴπϑ aid to obepe dig comm aundements 
πθετίονε oure peopie {61} frome de. o ve 
ĩõ cuertbee counde anpe oe vo cder ges ἐν 
and ΘΕ daue voc 6ΠῚ} mie 815 νυν 
τοί! ail oute τομσι περ εφ:ὅπὸ deboide· cdo νά! 
δερξ ἀτό ibey beir gynge ibe αι πὲ 7τὐε!, 
{ππ|| 860 haue madt Ὁρ ἴδε ατύπφὸ ποθ 
Θεία: ὅ88 —*— —5— ἔρημη 
them tyghtc ſooue.tdey wy — 
— τοι! alt not be hable (9 σα; 
come 406Π|, 












ΟΥ THE MACABELS. 


en the kynge derde thie, he was very 
— ——e all his fredes the captay⸗ 
—— — θ0) ——— 
ihurihe dyred men ok warte alla out οἵ v⸗ 
eicaces, and σα οβ the Jies ottbe ſce 
ddich came vneo dym and the nombie of his 
dori was an dudieth tboulande fotemen. ἃ 
μι ꝛ ccoũtande horſnen. and κεῖτ, Elevdantes 
e αὐτί in bartayle. Thele came the⸗ 
υνὴν Idumea ὑπο Vecbſuca. and beſteged it 
lone fcaton, ἀπὸ made dyueto intumnen · 
κοῦ werte agaynd it. Buẽ (08 Jewes came 
ute and dient them, and kought [ΡΕ: men. 
xhen deyorted Judas from βε (4}}} at Je⸗ 
alaſem, and remoutd hoo toward Veib⸗ 
miatan dutt Δα ΠΣ the kynges armye. 

Sothe ΒΡΠΘΕ atoſt detoſe che daye, and 
wodnhi ihe ροῖσες of his boodl in (ὁ ſ waye 
q vᷣeitzacotan, were ὑε boones πιο τ 
(οὐδε dactaple, vlow vnge che trompettes. 
ded eo prouobe γε Ecobantcs ἕο} το fegot. 

ἐν cewed them the lap ot τοῦ grapes anb 
nolderyes. Aud deupded the Elephauntes 
mougeẽ the hooſt:fo chat ὃν euety Elepheůt 
chitt ũode ἃ thoulande men weſi harneiled, 
nid belmettes of dele vpõ tdey deedes: Veã 
duts cutty one οὔ the Elephantes allo, were 
ndeyned cyue hundꝛeid horſmen ofthe Ὀε, 
whicht wayted ot the Elthbaunte, goyngt 
woͤrit ſo cuer ε wente, and depatted not τὸ 
ſnh. ERuttp elephaũt was coueted vd a ſtong 
τοις ot wod, wctebyon wete thyntye and 
do valeauut men, wich weapons to dyght. 
θαι it was a man οἱ Inde to tule chẽ 
(ἢ, 

ãas foꝛ the temnaunt ot the bozlmen, be 
ſet them vpon bothe γε ſydes in iwo vaites 
witd trampettes, io pzouske the hooſe, and 
lo tyze vp duche as wete ſto we in the gemye. 
and we the unne chone vpontheit wyldes 
οἴ goſde and dele, 106 mouũtaynes gliſeted 
ahẽynt at (την, ond were ae breyght as (06 
gtriſittteo ο΄ fpꝛe. Abe kynges hooſi alſo was 
dufded, oue artt vpõ the vee mount aynes. 
(γεσεθες lowe beneth· (0 101} wente on ta⸗ 
dyne good dede, ἀπὸ keppnge theyz 010}, 
β096}} thep that dwelt in tbe lande, weee 86 
hiaped at the noyſt ot theyr hooſt, wohen the 
daultitudt went foith, and wᷣben ide weapts 
πποιείοκρέθες, foꝛ the hooſt was both grtat 
and mygijtye. Judas alſo and his 00 en⸗ 
δ in kõ ihe battayle, απὸ ſlew. vi. C. men οὐ 
the aynges atmye Howe wben Eltalarthe 
ſlon of Sauta dyd ſe one of the Elephauntes 
δα with the kynges badge, and was a mozt 
goodlye dean chen the dthet: he thoughit 
the aynge ſhould δὲ bpon hiin, and ſeopaede 
din πε ĩo delyuet bis people, ἀπὸ to get him 
aperpetuall name. 

Wberkoꝛe he ran with a corage vnto the 
clepdaunt in τε mydded ot the ὑϑυῖ, ſmy⸗ 
ἀπ them downe ot voth (γερο, and ſlew 
τοῖν aboute hym. So wente he (0 tht Ele⸗ 
haauntes tete and gat hym vndet dym, and 
llewt dim: chen keũ che Eter daume do wne 
hoon dim, anb ἐδέτε be dytd. Judus alſo and 
hie min tirue te powet ες kynge. πὸ 
ihemysbept vyolcict οὐ bis booũ, departed 


1LX. 


feom them · And the ayntes armpe weute vo ἢ 
agapynſt them towatdẽ Jeruſalemns pytedes 
tdeit tentes in Jeweye veſyde mount Sion. 
M oꝛeoner.the aynge cove cruce wich idem 
—cc δ, εὐ 

u δ theycame out ot the (γέρε δὲ», σηκα κι΄ 
cauſe they had Πὺ vptayles — ἐϑιϑ Νὰ 
laude [406 ὈΠΙΡῚ ΓΕ) 10 6 nonge cote Betdin ἡ δ οί, μι, ὁ 
τα and (ἐξ men to ide it 8πὸ cumed dee voũ τω ἢ 
( the place ot the Sanauatp.and lav ſiege 
to it 6 gteat whle. Wdere ὃ. mode 8} me⸗ 
nte oꝛdynaunce: handvowes, tye dartes, rac 
nettes (0 ad ones ſcozppos (9 pout aro⸗ 
wes, and Aynges. The Jewwes ailo mode or⸗ 
Nncnie agapnſte thers, aud toughte εἰς 








¶ Demettius taygneth aftet he had kylled Atpo 
εἰμιθ απὸ Lilias.he troubleth ihe chyldzen of Itra⸗ 
εἰ thorow the coualell of certapnc wycked perlon⸗ 
nes.The poapet ot the pzeſtes agapue Nycanoa. 
Judas pucih Nicanoi, alter he hadde mode his 
pruyer. 


CAPI. νι» 


Nthe Cli.yere camt Dtmettius tht ſon 
—J τἱ Stieucus ftome the cytye of Kome g 
ἘΠῚ ἡ ſmall companpe οὗ men, Ὀπίο ἃ Demetrius 
tytpe of tbe ſer cooſte, and there de daee 
tule. And it chaunced that wen be came 
to Antioch the cyt it ol hiisrreceuceune 
09 


Ξκ: 
Plal. lxſt 


ἸΗΣ 1. ΒΟΚΕ 





Now ween Judas ſawe ail the myſcheke 
thac alcimus a:d dis comnpanp had Ὀσπείρεξ 
τη) then the Depthen them teſues) Ὁπίο ῥ 
Iſcaelptes: It went toꝛtðe touude abouc ail 
ἐθς boꝛders of Jewep, ⁊ pluzeſded chole ὑπ. 
408} tenagãtes,ſd cbat ἔθ τ} came nomore 
vut urihe coũuttes. 5 0 Ὡ τ a lcimus iaw. 
that Indas and {18 pcopie had goticu εὐ 


—J —⏑— ⏑⏑—— 


vpperhande, aud that de was not dableia ἢ 
bede chem: de went agarue id ἣν κρῖ 
ἔδφθε ΑἹ! τὸς weg ΘΕ ἐϑεαπΈθ8ι δεμαθν" 
Tben the arng ſent Gicanon σης σεϑίς 
pꝛynces ¶ waitoe bate tuxii woũ dae I⸗· 
erland com manuded ὉΡΠῚ tdat ὃς ἕν, 
diterly deucope ihe peopie 

3.0 ιωΠ0) ὑδωε [5 Ittulatm wtch δ᾽ 


ſdzen with {εξ 1} wordts due dader o 
lainge: thert Π) 8] θὲ ΠΟ warr⸗ —X 
and vou: Iwyll come τ (ἢ ἃ ἔστι mineſ 
doꝝ γε do wii teedcdyo dibd die de τε 
donte Judae, aud (06} aiutis oue an αἷς 
peacccblxe: dot che ΠΠΩΠΡ(Θ doece aoc· 
δε to (κε Judas dy vyolcuce: επί πες 
ſt was eoide Jud as ἐδ εξ δὲ cae voie tn 
dut voder deſceyce· iv dectoie θὲ got vme · 
war tid θιπ|,5 wold [ε his ἔδεε nomon γον 
Aitanoꝛ dexceyutd chat dis councei war di⸗ 
waꝛayed 06 went out (ὁ ἔγοθις δοεγηῆς 1.» 
das Ὀείρε Caphactaſama ποθεν (ὑπ| ver 
δαρπε οἴ Nicauos doũe d. Δ πα (ὑπο 
due εν Ὁπ|0 the (αῆεί οἱ Το Δί, 

Atter tdis came Nicanoj ὉΡ dnio mounte 
Opon: δὴν the prẽites witd εν εἴθε οἱ ᾧ 
people weunt forið 10 (ΔἸ με dyin perccrvir⸗ 
and ts Wewe dim ihe vuinicecriſcerida 
were ottred tor γε dynge. Rothe καρ γιὸ 
them to ſcorn, aiocued το ει, δε [Ὁ icxi ot · 
ſftpnstcs, and ἴρακε dyi daruedie ves d ΔΌΡΗ 
ἐπ his wꝛoch,lapinge: It Iudas and hio dea ẽ 
be dot delxnered nowẽ (ἢ (Ὁ ΤΡ hortco, ἐρ iccy 
loone as tutt Jcome agaxyne(and tati wiſ 

Da ll duine do (019 odie. ith ihet οὐ 

e out in a getate auate. Then (δε pũta 
came uui. aũd ſtode betoe (ει ζες οἐ (ει 
temple, weppngt aud ſapingẽ: Foj lo mocuoũ 
as thou. O Loꝛd.vpaſi choſtũ this bouſtthat δίτι 
τὸν name mogot be (αἰ [Ὁ vpon therin and ſ Waßo 
it ulde ve ai douſe ot payct δὴ detyeroan 
dnts [ΒΡ peopte: 18ὲ auengid ot (018 man⸗ 
his doũe let them ὃς ſayue θη} the ſwerd: 
temembie the blaſphempts οἔ them aud ſol⸗ 
fer them noi to cotynue ΔῊΡ lougci. 

Wden Nicaud was gone from απ 
de puched bis tent at Veſozon, and then a 
bod met hem out of Stcia. gꝛd Judas (ἐδ! 
ἐσ Adaxla wieb chꝛc.j.meũ and made bu⸗ 
papet vnts God fapiage: Ὁ Zod. decave 
iihe meſſengecs oi kynge Sẽnocdciid blaſphe e 
ἀπε ἔρειδε vngeit wc ἐμ, ἐπ ιν ἐπι δ τὶ 
Cinrxð.tboutande οὗ (Ὀτ15 : τξμεΒ ſo dedier —X 
thon chis 008 betoꝛe ὕε to day ἡ ocher peo⸗ 
ple mape Βαθ howe ῥ de haid υ[εἰρυ παι 
(ὺν ϑαπιι απ ραπιῷ dm acconenzeio 

is malpcyouiacs. 
ἀπὸ ῇ ΠῚ —*— ιομε δε εν τὸς 
dayp θέ the montth Abae: 8πῦ — 2* 
δὲν diſcomfyred ἀπὸ 6 dyuiſcit was —*8 
Naynt in τυ battayle. Wen guaneu 9— 
of watte ſawe chat δε was —V 
away tbcx: weapous — 
ἰοτοεῦ ὑρᾶ εἰ τ an bole dayes iouinẽy δ " 
dazer vnts Gazats blowynge wub toe μ 
peis amouengt tonens atier them 30 ᾿ 
Jewes came tozth ot al δε (οἴσπίδ {μετ , 

Ῥομ! δ diew cin cheic horuts doon ὧν 
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¶ Jures ton·pder vng the power ἀπὸ godly μοι ἐς 
αὐτὰς KRoinaracs, irekeid pcece with δῆ, The 
mutchtciche Zor:arncs ſent vaio ihe Jewes. 


CAPI. viii. 


ΤΗΣ 1 


¶ kfter the death of Qicanor Dametrius ſendeih 
Β15 armpe agaynd Judas. Judas is ſlapne. Jona⸗ 
as io put mn ie ſẽde ot δ brꝛoiher. The rite dee 
twene Jonatuas and Sachides. Aleimus 19 ta⸗ 
πεπ with the paltpe and dyeith. Ba hades eiutnech 
agapne vinto ες bynge. He commeth vpon Jonc⸗ 
mMas bp the counſei οὔ reayne wieked gerions ond 
is outrrome. The iruct οὗ Jonathas ὦ Vachtes. 


CAPI. 1Χ, 


Nethe meane ſeaſon, when Demetrius 


a 
ΠΝ ]Ϊ διτῦ ὁ, Aicano and his 005 was ſiapne 


in theteide he proceded further to ende 
Bachides and alcimus — (ο ΓΝ N 
thote that wert in (δε τγαὶ είς ot his hoũ 
τὸ ehem. So ὧς went korth by tbe wap ἐδπέ 
ledtth vnto Galgnla, and pitched theit (τσ 
tes befoꝛe Meſaloth. τοδί Ὁ [δ in τυ ΠΠ|8,Ὲ 
wan cthe citp, Ὁ ew moch people. In the τ 
montth ot che. glũi. yere, ΕΠ Ὁ bꝛougbt theyr 
holſte to Jeruſalem, and rote vp and camt to 
Betta,with.xx.thoufand totriucn, and two 
thouſande borttmen· 

How Judas had vitched bis eent at Laiſa 
with εἰ 20.339. cholcu men. And whẽ edey awo 
the multitude ot the other army ἐθ δε it was 
(0 greate they were ſore afrapde, aud wany 
coñueyedthem ſelues out of δε δοῖεν In ſo 
moche that ehere abode πο moo of theym̃ dut 
eyght hundzed wen. Hhen 700 48 ſavo ὑ δ8 
hoũ fayled him. and ἡ he mul nedes ἐσ ε 
ΠῚ hig ἤετε, chat he had πὸ εἶπιε ko gacher 
thẽ togicher: wherlore ὑ πᾷ was (ἢ extreme 
troubſe · Heuettheles he ſaid vnto them thae 
remayned w hum: 41, let vs go δα α{ΠΠ our 
enemies padueturc Ὁ [88] de hable to ἰὴ 
ὐἱε ebt m̃. But they wold baue Πορρεῦ bim 
ſaving: we (981 66 ΠΑ] ἐνέθετο: [εἴ ὉΒ ΠΟ 
faue our liues/ a tutue agapu to our brzetbzen 
and ehen wil τος fyght ãgapnſl ehem to we 
arc herc hut icwe· 

And Iudas ſapde: God torbyd, chat we 
ſhoide kie trom then. Wherkore yl out eime 
be comec,let 08 dit mantullp ΓΟ} our bꝛethꝛẽ 
and let vs not aynt our honour. Then ihe 
hon temoued οὐδέ ot the tentes, and ſiode a⸗ 
παρ them. The borſemtn were diuided in 
iwo partes: the Iynge caſtets, and the at⸗ 
chetẽ winte detore che boode, ἀπὸ allthe 
mpghty men were kor men in che keld. wachi 
des him (εἰ was ἐπ the right wing οἵ the ba 
tel, and the hol drew nye in two partes and 
blewe the tromptttes. They οἵ Judas ſyde 
blewe tht trompcttes alſo, ⁊ the carth ſhobe 
at the noyſt ot cht hoſtes, and they βτομεα 
telde krom tht mo:ow eyil δέλτον when 
Judas ſaw that Bachides hoũe was ſtron⸗ 
πε ot tut ryghte ſyde δε toke wich hym all 
δε hardr me την bꝛahet be tight winge ot 
thtit ordec, and folowed Ὁρῦ them vntõ the 
mount ἤτοι, 

Now wien they wiche were of the lefte 
wyngte lawe that the ryght ſyde was diſcom 
keitð ther perlccuted Judeos 80} them tbat 
were with bim. Theu was thete a ſort batci 
formenye wert ſaynend ποῦ δε} Οὗ boebe 
ide pattpes: Indas αἰ rraicl 






ΒΟΚΕ 


{εϑ,)βηῦ the το πη πε ied. 50 
Srinon tone Iudas theit * —— 
τὸ δίῃ in bis kathers ſe ulere in doe εἴγε οῦ 
Modin.And αἱ xcopie ot jirae madt grii 
amentacion ἔα θη, and πίστη ἴση, [Ἰ 
ἱπρι Alas ebat (δ 5 worchy οἴ δεῖν ἴπν 
wied deiyuered ἐδ ε dropie οὐ jitau ἂρ ἕου 
other thinges pereeynin to (δὲ battayici oe 
dasthe hobie acics (θέ de did arde o 
woꝛthyueſte: chey ἃ το not weicten [7 0} 
ΡΝ ι 
atter (δε deth ot Judas, wycht 
camt vp in ΑΗ κοὔτε οὗ —A Η 
grote al ſuch ἃΡ wore dugẽõdiyncb 70 hen⸗ 
dares was there ἃ great derch [πὶ land 4 
all the countter gaue ouct ΕΠ ΔΗ iuca χὴν 
theits vnto Sachidee So Bach des hece 
wWicked πιεῖ g made them iordes in che [απ 
(είς ſougte out, and made lerch 0) juden 
frtudes, aud broughte them Ὁπέο och des 
which —D— hiñ {ΠΕ dyon chem Ὁ 
detpite. And thett came ( greate τοι δ] Ὁ 
Itx ael as was ποῖ fens the time that πο)» 
[3 ὩΝ ſent — — 

(θαι came all Judas frendts (οι 
ſaid vnto Jouathas: 40. [ὁ moch —— 
ther 188 is derd there (δ none ΠΣ με dy wio 
50 korth agginſ our ennenes ggarnu ὅσῳ» 
chides, and luch 58 ate adueriatis ὑπο σὴς 
ꝑcopie.Wherkoꝛe this dayt we chote ehe koj 
him to θὲ out princt 5 capiteyn to odie vut 
battel· And Jonaehas tobe the gouetnauaec 
Ὅρα, him at the lame eime aud τα ὃ ἰὴ (τὴς 
ot his drocher Judas. Wben Bachides gat 
knotolege (δεζοξ,θε coughte (0; to bee hn: 
But gonthas and Simd dis —A— 
uing that ΕἸ εὐ ἴῃ to δ το θέση Ἀν] 
wicd 4}} (δεῖς (οπιρᾶπν, πη puched (εξ 
tes ὉΡ (δε water pole ot acphar. 

Which wbẽ Bachides vnder llodt ἡ ΓΝ 
ouer Idenwin all his 80 ep he Sa⸗ 
both dape. Now had 20π8 685 lent his δι 
ther 1Πσπί8 —8 ot the pcoptc)to paye 
his freudes (δ. Nal — 
{πὸ thẽ theit οἱ dinaũ cekor ther dad wocht 
So the chyldren ot 3 8πιδ:5 camt out 08 328 
daba anð toke γΠοὴγϑηὺ δἱ ἐπέ δε bad aud 
went ἐπεί σαν withall. Toen cane worde d 
vnto Jongthas ἀπὸ Symon dis brother that 
the childeẽ ot Jambzy made agreat maciage 
and brzouglt toe bribe fro m Wadaba 3 
— : foꝛ τ was dougbtct to one ot ὅδ 

{επ pꝛ inces οὗ Canaan. Dhertore tbey τῷ 
memd εν ἐπε δου of Ihon (δεῖς δὺο δ. 
τοτηξ Ὁρ,7 hid ἔδεπ| cciucs vnder the chadon 
ot the mountaynt. 

So tbep ĩytt vp their eycs.and lobed, eud 
befolde chere was moche ado and greet το, 
papee koe ἐπε eydegto me (απ foeche.a di 
kreudts aͤnd dis becchee met btn withtym · 
ponies, intumcntts ot moyce, ἐπῦ ΠΡ 
eapons. T hen 70ηπρ 8 and (ὁ ἵετο 
with nrm, τοῖς οὔτε σέ δεῖς [πτιπαὺ diate⸗ 
παλρπῆ ἐδεπι απὸ aene monr οὐ εἴτι, goto 
εὐ temnannt, πεν kſed in ko ἐπ πὶ 
and εδον ἐοἷῖς ΔΗ thcyr ſubſteuntt · 
(με mariage wes tutrecd το moucnroge. πὺ 
the norſt ot theit πιο into iamcnln 
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 ὍΒΩΙ they had anenged the hloude otk 
ΕἸΣ lontned —28 vnio 70 


Warhins hearingt is, came vnto ἐπε vety 
inbtt ot Jordan with ἃ greate power vpon 
εὐι daboeh dare. and gongehas cayd ( δ 
any: ict Ὁδ get vp nd Εἶπ ἀπο π our 
anies: kor it Aandeth πος vith vs to daye 
gnnuimes ρα. Bchold, out encmies ate in 
μα way tht water ot 20: dane vpon the one 
μοέυθ, wich Βαπκοῦ, tennes ἀπὸ woddes 
εἰς othet lide, ſo thot chere [8 πὸ plate for 
φησ depart vnto. Wbertore ety now vnto 
a ſucm that ye mar be delynered krom δε po⸗ 
dr ot voi cheniies. 9.0 they ſiroke (δε ba⸗ 
and jongthas aretched out bis hande (Ὁ 
μιν" Bachidez. but ἢν kied dackwerd. Thẽ 
onethas aud (δον chaet were wieh him lepte 
dio jordan, and πὴ outt Jordan vn 
hrinẽ ehetc were uͤapne ok Bachid es lide 
ΠΕ πγοᾶν O· uc 
Therkort Vachides with his holt turned 
πο Itrutalẽ and buylt vp the coels 5 
eng holtes ἡ τοῦτο Jury, Jericho Emaus 
γα οι: δι Sethch Thamnatãa, hara q o⸗ 
Vhe walles. with —A — 
— {εἰ mẽ to beye them, thty might 
δε; malice vpon Itracll. he walled vp 
vrchutab, Gazatah· and the caſtel ge Jerũ 
(δα, τ prouided chẽ τυ (ἢ men ἃ vitaiics. 
deioůe 410 the chpeke ἃ Ἢ ἢΒ tonnes in the 
orntrey τος piedges τρις chem mihe caſtel 
—— — δὲ keptc. 
τιν: inthe. Alitz. yere in the ſecond 
wontth Cicimug commaũ ded that tht wal⸗ 
aol th inmon lancenaty ΟἹ δ he deuroy⸗ 
and ihe duildinges ot the Pzophetes alſo. 
dnd when he begaũ ko dearoy coem. thethiu 
zthat he went ghout wert hyndzed, —— 
46 imytten with ἃ palſey, his mouch (δε 


LXII. 





¶ Demettlus deſx ieth to haue prace wich Joua⸗ 
τι. Alcrander ποιεῖν war asaynt Demcit ius. 
Demetrius is ſapue. The trendiip ot Ptolomeus 
and alexandet. 


CAMDI. xX. 


Ὁ the. Clx. yere;came Alerandet, the (on I 

ge nobie antiochꝰ ἀπὸ tore Ptolomais. Aicorer 

μοί gichzins recciucd dim aud chere ge Jolerb vcet 
τανῦν. Wütn Demctrius herde therot, be ἐπ · ndz gic 


vodht coulde πὸ wore (peßc, it co nmaimde 
τῷ ot his houte concruynae his δι (νηί, 
αἰ dred Alcimus in great nuiſerpe at tze 


ſiche tymt. gud when Wãchides ſaw chae al 
μι was deed, he tutned zgain (0 the king 
τὸ το tot land was in reſ (τοῦ yeres. Theũ 
{πε vngodly men helde ἃ counſel,ſaping: 
" γῇ 

Vrholde Jongt has and his companre are ãt 
απὸ dwell without care. Whertort let 
vo bring Bachides hither, he ſhall take thẽ 
alin oũe nyght. — 

Sotheyg went δ gaue Bachides this coum⸗ 
AIh which arole to come with ἃ great 00}. 
{π||πετδ priuily to dis adereũtes wbiche 
τε Jurpe, o dake Jonathas Ὁ thoſe that 
ge witn dim: but they migbte πο for che 
τἴδις had goteen ποιοί ἐσὲ ΟΕ δεν: t. 
δ} genachas ἐπ. πὸ οὐ comtter ΘΒ 
qhe wert tyng lcadtro 66 (861) 8 Πολν (ἢν, 
Chen jongthas ἀπὸ Symion, v their compa 
deyarted vnto che city Bethbeſſen woucth 
lieth τα σις wyidernec, ond reparied the de 
yt herok, and made it στοιαῦ, Ahen Ba⸗ 
Vdeg που this he gathered 21} dis bout,f 
{πὲ woꝛrde to tem tdat wert σέ Jutr. The 
tane he a layd fiege to Vcthveſtn, z fougb 

Ὁ gahnae it ἃ longt feafon gnd made inũutu⸗ 
πίη οὗ war. How Jonatbas lctt his bro⸗ 














gathered an excedyng Cy hoftt απὸ went 
τοι (ἢ aggvnu hym to lyght. — e De⸗ 
Mmetrius tent lecters vntõ zongehas wich lo⸗ 
uyngt wordes, and dinee hym greaelye. 

401 de caide: τος wiſl kyzge moke θεῖν with 
hum vekort ht ὅθι him telt vith alcrander 
zgamũ vs eis he ſhat remembre the τυ }} (ἢ δέ 
τὸς haue dont agaynſt him, his brothet 5 6 
propie and (0 δὲ gaue Jonathas ſce to gg⸗ 
her an hoũe. (0 Π|8 86 weapons and to be (ῦ» 
(τεταξς wit j ym, and commannded the 
pledges that were in the caũutell to be deliue⸗ 
ted vnto hym .· 

Then came Jonathas to Jeruſalem. red 
the jetters, in {0 audience dt aiithe propie, 
and ot them that were ἢ the caſtel. Annd δι 
kore were 00} lorc zfrayde, bycaute tbey 
herde that the nynge δδῦ gyuen hym vcenct 
( gather δῃ hotfe. Chiſs were ihe pledgte 
deſyuercd vnto Jonathas, whiche δε γα τοῦ 
them to theit cidets. Jonathas alto dwelt at ὡς 
Jeruſalem end vrgan ἐσ burlde vp ἐπ to 
repaper the citie, con maundyng (ΠΕ worne⸗ 
πεζῇ τσ wall {{| and the moimte Syon tound 
about with ἔτῦς ione, to be a dronge holde, 

Pilij. ἀπὸ 


ΒΟΚΕ 


Βεξολε x alter the ἔτ, chal he 
ewes in my rtalmt ſo chat — κω 

δ] Βδιις power (0 do 8πν ΕδΡτ 0} ΓΟ τιρας 
δὴ} bulineſſe — δῃν ot ihem in ay πὰ 
πεῖ οἴ ταπίει θέτε θ!ϊ. ΣΡ, Κρ, Εἰ σγς 

wes be weitten Ὁρ in ebe ἘΡΠΟῚΒ don τη 

— eges papde as 51: other ἡῃ οὐ 
arte ot the i nges 0010 houe and οὔ chen 
δἰ be ozdeyned certeyn to ncpe che vrce 
ong holdes: yea aus tome 08 them oce 
{εῖ ouer toe kyngts vucihceo ides ar 
ἘΠ} dele τοῖεῦ Name. The ccee 41 
ΠΡ ΠΡ ——— 
εἰ t 
ΠΤ ΕΝ bath οὐπηκδεῃλὴ 
6 {828 cities that art 81} 
τρετουτίθε γομηέζει ΠΟΥ ΤῊ 
{ἐξ hall 86 taken as 70,800 δὲ vnbcr σαι: 
πείεθες δε τυδίεζε eo ἀπν ἀταυπος ουδε, δαὶ 
to the dye ρ ΕΠ. As koꝛ Vtoignais: ἐἧς [ηῦ 
pertepaynge ἐβεξίο, 7. —F it vuto the Sn⸗ 
τίμια δύ Feriiſalem toꝛ (δὲ eceſtuty cxen 
ces ot the hoty thiges. So eouer Iwiigrre 
ἐπετρ yete. xb. tbouande cicx ot ſyluetoct 
ot the kinges cheket which perterucch vnto ẽ 
me to che wobe ot eht ες [} ἀπὸ [οδε 
τοῦδέ remarnech /whiche they ἐδ: had ort 
maters in bad in tymes pᷣaũ baue not payee 
tbat ſame 658 {πὴ} giue vnto theym ΑΠ0, 
And beſydes ΑΓ this.the ἔρις chodiand ΠΟΙῸΣ 
τοῦδε they coke ἀεπῖν ot the ttutcs ot (δ 

—E — elonge vneo the prctũcz 

Item wbo [ὁ euer they be that fie vnto (ἤν 
tenwie δὲ Jeruſalem oꝛ within tht lydettits 
thtrot. whert as they art kalich in to (ἧς κῃ 

8 daunget for aux maner οὐ buſintſt.they 

al be patdoued, and all ἡ goodes that they 
kgue in my τε πιο 8} δὲ ἔτει 50; ἐῆς duyſ· 
ding ailo and tepayzing ot eht worne ot ihe 
Sanctuarr. txpentes 9411 δὲ gyrcuontot⸗ 
nynges checker: Yta ἀπὸ 01 {δε ΔΒ Πα ot 
ἐθε walles roundt about Jetuſaſcm tor the 
pᷣrcky: ——— — ———— 
vp of the ſrongre boldes in 76τς, ὦ. 
roͤlicz and charges be gruen outr ot the kyn⸗ 
ges checker· 

But when Jonathas end the ρίαν ιϑι. 
theie wordes δε} gane no ctedete vnto ἐδ, 
ncither diſceyued chem: tor cbex remewbetb 
ἐδεστεδί wyckedneſſe tdat δε had dout vato 
4{τ8ε{}| and doto ſoꝛe ἧς hadde vered {0 Πῆν 
Wcrkoꝛt they agteed vnto Aicrander·lo 
he was a dzynce that bad delte trendiy αἱώ 
them. and (0 they aodt vy bym alway. Chen 

ehtred kyng Alcxander ἃ great ἐστ, end 
ἔσειε [18 armyt agaruſ Demettius 50 
ἐξε two hinges arouẽ battavie togicbet hut e 
Stttrius dotte Εεδ,, and Aereader 0105 
wedattet ἣν π Ὁρπῇ —5 — —— 
ξεῖδς τοῦθ it contynirng tyl the ſim 
dorrne and Demtttius was ſiaynt the ſaur μὰς 

art. 
πὸ girander {πες embaſte douts vuto 4 
Ptolom tbe krug ot eẽgyptwiththele wer 
oͤcs.ſaping: (ΟΣ ſo mochas Igm ΠΣ] 
ἐδ πὶρ τέσημε, απὸ am (ες in ἐδε troeco 
my progenetorto, δὴν baur gotten —5 
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¶ The tſeneron betwyrt ζϑεοίοιπεασ aũd Ziead⸗· 
det his ſonne in lawe Te deame οὕ ãiut aider. 
De rnetruus aasnetũ atter ihe deaũ οἵ Vioicncue. 
Spon is beſcced ot Zonstias. Deme trius leingt 
that no man τε Πρ ὕραι, lende es armpe agapuc. 
Eyphon moueib ntiocius egavnũe Bemei iuo. 
Deine triua ἐσ dcippered bip ð cuccour of Joncttas. 
Φ τοῖς delpuerauuie ὃς dze aueth his couciaunt 
that he had ma de. 


CAPI. Χί, 
ἊΣ ἈΠ, And 


THL 1. ΒΟΚΕ 


οἴ, 8. 
ἰδ. τίη. 


πιετδαπδες 
is larnc. 










rcte. 

At the ſame tym 
that τοτὲ in Ich 
{πη 






τ λε στοῦ Jonethas them 
πὸ vnto πὸ ca⸗ 
Aem̃. and ſo ἔδὲν 





Icd it, ht was 
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aycne in his fathers ΠΕΡ ε.9ὲ tolde ὈΠῚ al⸗ 
(ιϑδᾶὲ greate euyi Demitttius 088 done, 
τα hio wen οὐ werte joued him not: and (ἃ 
meyned there ἃ longe ſcaſon· 
ἀπὸ Jonathas ſent vnto vynge Demetti⸗ 
«6,18 dipue chem out whiche were in the ca⸗ 
φεῖδι Ittutaiem e in che dider cctugees. ἔθ, 
{ιν drd Ictael arca: barme So Demettius 
miworde vnes Jouatbas.ſaying:J wi not 
wiy bo (δεῖς chtũges (0} the and (δ veeple 
8:6 ipmie conuenycut J well do θο δε tbe 
αὐδιον propie στε wohip. But now tbou 
dait do mme avpicſute xi cdon welt entt σις 
ncuto helpe iuc: tor ail myne ormpe is gone 
no me. So Jonathas (ἐπί dim εὑ; A. ãtõg 
πίη voto ἀπίροτθε, and they came ὑπὲρ the 
dynge woctkoze the kynge was very glad δὲ 
(με comnynge. But τ that were otthe 
φίεί cuen an. Txx thoulande men) gathered 
dem tiogptder. and woid haut ſlaynẽ ἡ kyng. 
οἰῶ ἢτ0 in to his coutte: and the cytepus 
eoteche uretes ol tde cytie, and beganne to 
3 


παρ uyng cailed to ἐδὲ Jewes helpe. 
vbich came vnto bim al (σανίδες, ἀπὸ went 
miode chorow the cytie, and ſiewe θὲ ſame 
duje am C ΦΡ men : let kyꝛe πρό the tyite. gat 
many oples in that dape, ἀπὸ deliuered (06 
γγῆρε. So when ἐθὲ cyteryns ſawe that the 
Ἅγιοι dad gotten (θείς ΡῈ οὐ the τρίς, and 
ἔμφεθεις ſciues δι ρορπέεδ ot cheit ρυιζροίς 
(δ mate θεῖς ſupplicacion vnto (δὲ Βρηρέ, 
Aringe caunte vs peace, and lct the Je⸗ 
wes ccoſe from troubipuge 08 aud the cytie 
ad dod (δὲ they «811 δἰ ape theit weapens 
Thus they made pcace, and (δε Icwes gat 
Ataie wᷣorchip in che θὲ ot the dynge and 
Athe ſiabe ot al chat were ĩ bis re⸗lme, and 
πἰείροδεη οὔ teborow out ¶ yngdome:and 
(δεν came agapne to Itrũſaiẽ wich greate 
δ 


ϑϑϑεθ. : Ε 
So the ynge Demetrius ſat in (δὲ trone 
δ okhis κρηφδοιης, and dad oeace in his lande. 
Θιπειθείεἴς ὃς dy ſſembled in all tbat euer 
ὑείραδε, ἀπὸ withdrew dim ſeit fromm Jona⸗ 
chac neicher te watdrd bim accondens to τῇς 
dinekytes whiche de had done toꝛ hym. bue 
troublcd dim verx ſore. Attet this came Ity⸗ 
phon agayne το [ἢ ponge Antiochus, whicde 
iaind and was crowũed ΚΡπα. Zben there 
xawered vnto bim 811 the men of wat, wbõ 
Dimetrius dad ρυξ aw· ye: theſe iought a⸗ 
gainſt Demetetus.wbich ſted and tuenth dis 
δεῖ, So Triphon tone (δὲ Eirphantes. ond 
wan antioche ἀπὸ vonge ant tochus wꝛote 
ὑπο Jonathas.ſfaymg: J contyrme che in thi 
heeſode. and naue τῆς ταῖες dt foutt coun⸗ 
᾿πρερ tdat chou mapſ be ἃ frend οὗ the din⸗ 
ogts. 


Avon this he lent bym golden vellels to 
deletued in ἀπὸ gaue ὅλη lesut τα dryuke in 
zelde to de ciothed in putple, and to were ἃ 
wolcr οἵ goide. Dt moðe bis bꝛotuet Srmon 
alo captar ne. from τος τοοῦε8 ot Tonus vn⸗ 
to the dozders of Sappte Then Jouethas 
[πὰς δ iouturyc.a nd wente chorõw the cy · 
{9 deponde the watet οὗ Zordane. and all 
the ata di wurit ΓΞ» gerertdtre vnto 


bym koꝛ to δ hym. So he came vuto Aſca 
lon, aud they οἔ τε cytye rccipued dym 
honoutabip: and from ihtuce wente he vᷣn⸗ 
to τ 858,88} they woid not jet hym inr wber 
toꝛe he ἀρὸς ſiege vnio it burnpuge Ὀρ and 
ſpoxiong δ placẽs chat wete about ehe cytp. 

And che cytezyos of ὦ 834 ſubmptced ἐν δ΄ 
elues vñto he Jonathãs wbich made pcat 19 
τοί thẽ. but kone ok cheir lonnes ἐσ piedge 
{ἐπε t hem to Jetuſaitm, and went thorowe 
the counttey ὕπο Daniaſtus. Nowe wen 
Jonathas herde o¶ Zemettius pꝛynces τοῦτα 
tome (ἢ to Cades (δ (Ὁ is in ðð Δ Ὁ 
a greate doũ putpoſypnge ἕο δε: Demetriu⸗ 
out ἔτοπι medixũgt ἴῃ ΕΠ rcalme: be camt 
agaenge them. and lett Symon 019 bꝛother 
an tbt lande: wobicht (ἀπε to Bcibiuis. and 
lapde [ρὲ to it a longe ſealon and dyſcom 
ἐρεῦ tdẽ So (δεν deirres ἐσ baue peax wich 
hym wotche he graũted them and attitwaro 
put them dut from thence (8 the cyty 5 (εξ 
men to kepe it. And Jonathas witd dis vooũ 
came to the water οὗ (δ ἐπείδε, 4 bptymes in 
—— gat them to the playne telde 
ot a30. 

aud deholde.the hoſtes ot the heithen met 
them in δε teide.e lared waech ἐο; (θεῖ in 
the mountarnes: (ο chet wyen Jouat has 
came agapnſi them ᷣ othttwhith wwete iayd 
to watchtoce out ot theit diaces. ἐοι συ, 8 
they that wete οὔ Jonathas ſyde, Εεῦ cuctye 
maãrs there was οί σης οὗ emice ΠῚ 
Machãatdtas the ποῖ Abſfalomus, and 7.» 
das the fonne ot Calphi the captayne ot che 
dooſl. Zhen Jonathas rent his clothes, iay d 
tatth vpon 019 heade, made his prayct / end 
turned agayne ἐο them in ὁ teide dorte they 
(οιφι tẽgrẽthet,and 96 μας thein co apght. 
Node when dis οἵην men that were ũed. 
ĩaw thisẽ? they turntd agayne vnto bim ans 
delped dym to ftolowe vpon aſl they cnemy⸗ 
es vnto chcie tẽtes at Cades. So thete weee 
Dayne οὔ depthen theſfame day. iij. M. mẽ 
Jonathas tutned agayne (ὁ Jetulalem, 


¶ Zonathas ſendenh embaſſadoutes to Rome and 
τὸ εἰς people οἵ Spatta τὸ τοῖος iheit couenaunte 
οἱ ἐτεμῆρν». Jonothss puttetlh ἐο apaht che papu 
tes ot Ocnicitius. Ttiphon taũucti Jonatijas ὃν 
dicceytt · 


CAPI. xII. 


toꝛ bym. τ οἵε certayne min and [ἐπέε τ a 
Ὁπίο KRome ἐσ; to ſabl yſche ἀπὸ (ὁ renue 
the krend bbyp with tdem.· hze [ἐπέ iettts ailo 


313 leinge that the tyme was mett 


vnto Spatta and to videt places in ĩpue moi· Mae vii.a 


net. So they went vnto Kome, ond eotred 
iuto the counſcli.and ſapde: Jonathas δε 
hogb prcſte and ihe peopie ot iht Jewes [ἐξ 
vs ὉΠΙῸ rou, foꝛ to etuue the oide ctendweo 
and bond οὔ σης, cipon (ἔθ ἔδε Romavnes 
gaue them ſte paſport est hat men wuid lcde 
ἔδει home ἐπίο τς [88 ot Juda pcacesdip. 
ἀπο tris is oᷣcopr ot ᷣ γείτεῖθ ihat Jonathas 
wiote vnto the Spattians. 

Jonathae 


LXIIX, 


TEE 1. ΒΟΚΕῈ 


Jonathas the hygbe pred τ Ὁ che eldtto. 
pres, and τυ oiher μεθ! of the Itwies. 
ĩende gretyug ὑπο ide Spottreaus tbi pr vie· 
thien. θεῖε wire detteis {πὸ long ago doio 
Simas che dye preeſi. from ἀπο, whche τ 
rapgentd amouũ vou:ihat pc att out bietuen, 
as ie weptyngt made thecvpon ſpecifpeih; 
and Onias cutteeated the cmbaladoure that 
was [ἐπὶ honozablye, ἀπὸ tecerued τος ſet⸗ 
cie: wocin cheie was mencyon mede οὗ 
ihe bonde οὐ loue aud frent ΟΡ. XBut as ἔθ 
vo we πέδέτο ſuch wartenges: ἐο wdp. we 
dauie ihe hoſp dodes οἵ ſcrypture in out han⸗ 
des to dut comtoite. Niucicheitſſe, we bad 
rathet fende ὉΠ vou, toz the trnuxig οὐ the 
dioſdechode and ticnr dip! iee wi ouide 
de θεδηπος vnto you, (ὁ. Ὁ is longt, ſythens 
the iyme ĩbat γε (τῆι wordes burõ da. Woet 
1056 ἀνε facrtices that we στε, and othet 
teiimonycs ὑροπίθε dye ſoleint darcs and 
othic we aiwapy rmemndze pou without cta⸗ 
Fyngtiſpue as κε δίοη is, and as it drceameth 
ϑϑιο thynke vpon oure deethren) vea and are 
ipght gad οἴ yout p oſpitoũs honour. 

And ibough we θέτε had greate ſroubles 
and wartts, ſo that the kyñgto abeute vo 
dauc foughten ἀσάρπῇ do: pct ddolde we vot 
Βεσιίπουϑ doto d ou, ΠΟ) (0 othet ot qut lo⸗ 
utis and ἔεπῦτ (Π cdeie worics. 3320) we 
διε had heipe from δέδιε, (0 that we att 
deleuitcd and out cnchyes ſubdued. Woer 
tfoje we chofe Numenius ἐὺς ſonne οἵ Antio 
chus and Antipatet the ſoe ot Joſon, aud 
(πείθει vuto tt Komarnes 10) to cenue 
εὐεοῖδε boude οἵ ticndv aud doue wich 


was teadye with his men to (δε 

idex leated. and were δέτεγυε —D 

διὸ Βρεδ εὖ tyzes in πΈθ ΡΣ cẽcc⸗ ΠΤ 

Ἀπὸ gat τῦιπ| awoar · Heucrideſes Jerc 

and dis cempanye anewe aee 1} θὲ 

— koꝛ ider lawe (δὲ ἔτ γεν 
Zden Jonathas folowed dpen 

be mẽghẽ πού ouectare cimic/ —5 


gene outt the watit icutheius. 
849 Βεμδεξεῦ vots cthe —X —— 


talled Zabadei)ew dem, δὴ τοῖς 
goodes.Ge pꝛocctded futthei aiio· δὴ ἅν 
πιο Damãaicus, and weũt cdordive Δ|} that 
ſouniter. Rut Simon θὲς Ὀγοίθεν toe du 
toutue p and came to ãſcaloũ aud to (γι τι 
ὅτοῦρε holdes a departyngt Ὀπίο Joppa.anũ 
won ĩc. Foꝛ he derde (08: {0} wote auuu 
ot Demetrius partpe: wecioe de (τητος 
ot warre in ἐθε cytẽ⸗ to Βέρε it. ἀξ (ἐς 
teme Jonathas Ὀ0Π|ε agarne and iaind εν 
Abetũ ot (δε pobie (ooribet: aub διηγί 
with ehem [02 (8 burſde do the ὕτυπρε o⸗ 
des iu Icwꝛyo the waſits di Itiuleſe to te 
ΒΡ δῇ Ὀγε wal verwret ἢ τοῦτ! o cie cup. (ρὲ 
το ſeperate it fꝛom the στρ: Ὁ Ἐξ {{ hee 
In ee that min pulðt ueytdec dye πο. 
Vpon this {0 (Ὁ came togithet foto buid 
vp ebe totp:and foz as mocb 40 che waũ doe 
ἀπε με θΕ the wea ydeccaũed Tophetbt· 
tah/was tallen down chey trpiycc ain 
Smon ict Ὀρ adiadad in Sebpbeioh a ade 
it uronge cettyng portes ἀπὸ ſoches vpon ic. 


θοῦ wien Ztyrdon ριεροίεῦ [0 arcne i ας 


them. Wetommaunded chem alſo to come 
vnto potn, to ſalute pou, and to delyuct 790 
outt leittis, conteenynge ἐδ eenouocacyon 


Alia to be cxodid anb ἐφ dape hebeng an · Veiuc 
lochus: he was δέταγεὺ ῥ Jonaehas wole ve 
not lalce um, buc ἔοι ἰΣ ἢ —* Wiher —* 


ot oute bꝛotherbode. and nowe γε Woli do 
cygbt well. (0 grue vo an anſwett ἐδέθη 


to. 

And thie is the coppe ot tbe metynge. 
C Ὁ eius the hynge of Spatta {{πὸὶ δὲ 
Ontas:atius bynge õt the Spattlans ſedech 
greiyng vnto On as the dye pzeſt. It is toũd 
τῷ wetynge, that the Spatcians and Jewes 
ate Ὁ} ὉΠ, and coint dut ot ehe geneĩacron 
ot abiaham. And ποῦμε fo [0 noche as chis 
ὁὁ comt to oute nowledge, γε walldo ΘΕ, 
40 wꝛpit vnto vs οὔ poutẽ pꝛolpetityc.As foj 
Ὁ, we haue wiyttn oute mynde vnto pou: 
Ou tateil and goodes ate pouts, and pouts 
outs. Theſt thynges haue we tommaun⸗ 

ded το be ewed Ὀπέο pou. 
Wyben Jonathas heide, that Dtmetiius 
were come loithe [0 fyght agapnie 
im,with greater Βοοῖ then afoꝛe, ve went 
ſrom Jetula iem, and met ehem in ide lande 
οὔ q̊cmath.foꝛ he gaue (δέ ποι ſpace co come 
{π|0 his owᷣue countttp. απὸ he lent tyyes 
Ὅπιο tdepe tentes, whiche came agayne ἀπῇ 
tolde dim,thatebey wice avpoyntẽd to come 
vpon bim in the apoht ftatẽ. Wbertore τοῦδ 
the ſunne was gonẽ boowne, Jonatdas com 
maunded dis men ἐθ watch ἡἱ the neght ἀπὸ 
D to be tedye wich weapous (0) to tygrt: and 
[εἰ watchmen rounde aboute ἐγ hooũ. But 
vwohen ἐν adutttacpee hude that Jonatbas 


beweita 006 to [28 Jonathas co μι} 


ſpm. 
So be depaete d, and came ὑπίο Vethſan. 
Tven went Jonathas Lorth agaynũ dym io 
the datt aple wyth tourty cboũtande choſta 
nien and came ὈπίΦ Vecdlan alls Bun when 
Ttiphon ſawethat Jonethas came withſo 
greste an dooſt [0 deũtos bym.dc wos altar 
τὸ: and thettore de eceyucd dym bonoura · 
bly commended hem ὑπέο all 019 fetudie,⸗ 
gauc bym tewathes, and commoeunded die 
men of watce (0 ὃς as obtdyent vnto δ" 
to bym ſelle. 
πὸ ſapde vnto Jonathas:whre δε tboo 
cauſed this ptople τὸ taue {πε Πρ ΡΠ], 
ſcynge thete is πὸ waere ΒΕ γε vor Chet 
joꝛe iende tuein dome agapue ἀπὸ choſe αἱ 
taynt men to wayt vpen εὐ, and cone theu 
with δὶς to ἐδ] οἸπαίδ: tor 1 wyll grut it 
with the othee Aconge doldes, men ol watte 
and ibepz oftycets. 


ὧδ icme ἢ mot depottetdis is vulo the 


caufẽ οὗ my o mmyengc. jonscheso deſcuid 
Vpm. and dyd as he (ἀρ δε, putoge awer⸗ 
his bocũ, wicde went meo τθο ſande οἵ 1 
a. e debee dut i. . dy hym, vtctot δὲ 
(ἐπε ΟἹ τη τὸ Saiſſec and one thoulenre 
went with hym ſelfe. 

How as ſoone as Jonathes cytted “ῃ᾿ 
Didlomais (δ cytet/ 68 [ρ 51:8 tde ΠΥ 


ΟΣ 





CAPI. 


Ow wden Spmon hetde that Zripho 
ῳ ΓΝ οδέϑετεῦ ἃ gcrat dood to come ia io 
jande of Juda, and to deſltoye it: πὸ 

lawe that the pᷣcople was (ἢ greate teattui⸗ 
iuit aud cate 96 came dp to Jexuſalem, and 


ΧΙ, 


gutheted the people cogythec, and gaue idem 
ichonacyon. ſayinge : Ye insw what greate 
daitaples J and τη» brethren aud mip tfathets 
boule hauẽ ſatycken kor the [εἰν and the Φ ὅς 
ἀκ ἀηεῖν and what maner ΟΕ troubles we daue 
bent:ihorow occaſpon wherot. al my vꝛethiẽ 
τα ſiapne (6) Iſraels ſaue, J am [εἴ aione. 
and udw [εἰ not me ſpare caynt owne lyfe πὶ 
aup manet of troubietoꝛ 3 am no better chen 
πὴ dactdren:dut wyl auenge my people and 
the Sanctuarp, vut chyldzen and out wyues: 
(5, 81} the Heathen διε gatheted togyther to 
dillroye vo οἵ very malyte. 
at theſe woꝛdes, the bertes οὔθ people 
δ kynled togither.ſo ἐπ δ ἐν ρεῦ with 
t loude vopce, ἐδρίπας : Zhou (9106 be oure 
tapitayne in iede οὐ Judas and Jonathas 
tdybietbꝛen. oꝛdꝛe thõu oute battãple, and 
whatlotuer ihou commanudeſ vs we Mall 
do it. So δε gatheted allthe men οὔ war ma⸗ 
ynge γα Πε id finych all the walies οἱ geru⸗ 
(πη, which he made aronge rounde ab out. 
v, Zven ſent de Zonathas the ſonne of abſo⸗ 
lomus with ἃ [τε bon ὉΠῚ0 Joppa. ΠΕ} 
tioue them με hat wete in the caacllt and 
timeyned thete οί ſelfe. Zrwbon alſo te⸗ 
nmouid trom Ptolomais with 8 great armp 
to come into che iandt ot Juda, ἃ Jonathas 
Ὁ δα imwarde («Ὁ Srmon pytched dis 
tentis ai addus beldie the piarne le jde · 


ἸῊΙ MACABIES. 








But when Triphon autwe that Simon 
ſode vp ἐπ πεδε οἵ his bzother Jonacdas 
that he woide warte δα ΔΡΗΙ hyn: be ſeutẽe 
mellengers vnto hym ſayiug: Where as we 
daut hept Jonathas thy υγϑέδες (5 (0) mo 
ney that hẽ is a wyng (ἢ the bynges a ccompt 
concecrnynge the buſſnes chat he dad in dãb. 
Whertoꝛe ἔπε ποὺ an. (αἰτηξεα οἵ yl⸗ 
uer α δία ewo ſones (07 (πετίγε, (0. when 
de is ſetten torth 06 wali not trfahbe va: 8 
we wali fende θέ agayne. Heuertheles Syỹ 
mon anewe that he dyllembied in bis wor⸗ 
des pet commaunded 06 the moncy agd cuel⸗ 
dꝛen to θὲ deipuered voto dymn: [8 he chuſd 
de ehe greater ennempe agaynſte (θὲ people 
οἵ Iſxaeland ſape: becauſe δε (ἐπί dym ποῖ 
ἐϑέπιοπέρ and ede copidzen cdertore iv 309 
nathas deed. 

So Spmen ſent him the ΟΡ ΙΒ) and an 
hundꝛero caient es / due de ὃν Ππησ ἐδ, πὰ ( 
τοοῖθε not [εἰ Jonathas go. Atterwaed came 
Triphon in to the lande o δεεορείέ, e wee 
idunde aboute ὃν the ware thac ledeth voto 
ado But where ſo εἰ iher wen edyther 
went Stmon aud his hoo alſe. Now they 
J wert in ῥ σε! ἐς meſtengers vuto Tip⸗ 
φυσῦ, tbat he couide mabe [688 to comt vy 
wyldecnes and to ſende 106 vyttayles au 
Tuiphon made τελὺν al dis θ0) ΠΗ 0 come 
ἐδαὲ fame uyght. Oeuercheles it was ἃ Ὁ 
greate ſnowe (9 that he came not (ἢ Golaa⸗ 
dichim And Ἰδέ ἢ de drewe nyghe Baſcha⸗ 


and then furned torco 690 bomt in to his 
ownt lande. 

Tden ſent Spmon ſoꝛ to fet bis brothers 
deed corſe aud butyed it in Modig ὑ{9 fa⸗ 
thers cᷣiye.So all ZIſcael bewayled hym w 
getate lamentacyoũ, and moueũued (0) hym 
δεῖ)» longe. And Symon made vpon che le⸗ 
φυλαῖς of bis fachet and his pꝛethzen a vuel⸗ 
dynge hygh to [086 Ὁπίο οὔ τε (πὲ vebynde 
and betoꝛe: and ſet ὉΡ ſeuen pyllers oue a⸗ 
φάνη an athec,foꝛ his father, υ(8 mother ἃ 
rouree bzet hien. and {εἴ great pyllecs counde 
about, with arines Ὀρθη ἘΠῚ for ἃ vetpetu⸗ 
ΑἹ meinozy and catued fuyppes beſyde {Π ar 
mts: that they myghte be ἐπε ofme ſaylius 
in the [ἐς Zhis ſepulcte wyiche he made δύ 
Modin llandeth pet vnto this daye. 


moa. he dewe Jonathas and bis ſonnes there ἤν [ 
4: 


Ἤ 
How as Triphon went (0.00 (σ walke 10 ἤττίρηοη, · 
ð vonge ſptige Ant iochus de πεσε dim ἐτὰρ Joſes ·epix· 
letouye. ἀπὸ tapghed in bio dede, cioweh udro ΣΙΝ, 


vpm ſeit kyns οἱ ãſis, and dyd moch cuellin 
(δε lande. Spinon alſo bupit vp the «ἀπε 
ἐπ᾿ Jewꝛp, makynge them ſtrong with hyghe 
towꝛes, gttate walles,poztes and locktẽ; δ 
layd vp vpttaples in ehe ſſttong doldts. ant 
Symon choſe (τἀν πε men ἀπ ſent (Πέρα 
to kynge Demetrius: to deſyrt hym, that dc 
wolde diſcharge the ſand trom 4}} bondage. 
ἔρ; Ttiphon bad ſpoyled it very ſore. Wẽtte 
vpon Demettius ch kynge auſwered hem, 
and wrote vnto bym alter this mauer. 
Deuncttius the nynas ſendeth aetynge 
vnto Symonc he hygte ριεῆς his teeud ΜΓ 
the eldets ἃ people of the Icwes. Zhe goldẽ 
trowne and petyxous ſtone that pe ſcut — 
8, 


LXV. 


THI τ ΒΟΚΕ 


vs haue we reteyued: and are teady ea mabe 
«Πεδέεῖε besce wich rou, pes aud to weyte 
vdned οὐ iitecito forto reltaſe pou. concer· 
πεπρεῖος idenes dvhcrin we ade pou ἔτεϊ 
aub ede Δρρογτιέπιεηίε toat we make wier 

ou. Wan de kynme ad abie · The litonge 

d des θές ve daue buyſded, Wal be rouee 
οἵυδέ. As ior my ouer ἰρυ0{ε 0) kaute cem · 
τηρί((εὐ duto ἔνι dare e forcyue it· aud the 
eorene lar chat ve ought vs aito. And woere 
δῇ was anpe oeher etydue in Ictutalem· it 
maũi nowe de no trydute τ ἀπ lobe 80 are 
meie ἀπιοηαένου (θέ in out ἐμεῖς, {εἰ θὲ 
δε τ ριπ vp, ἐθδὲ cdere mape de peace de· 


twyrte vs 
Zbus e voke okthe Heathen was taken 


“5 πιὸ jicaei m ede dundꝛeto thie ſcoꝛe and (ἐπ 


Matgiilid 


φατὲ, πον the peopie ἔνε Jewes began to 
wipie in 060) lettirs and aces on tdio ma· 
πεν, In de cy ũ xere οἱ Semon the vee peſt, 
and piynte ot the Jewes 
In chole daxes went Symon ὑπίο Gcza. 
δηὴ δεΐεσοῦ {τ round about, whete he let vy 
ddinaunce οἵ wartt and wan a owie wich 
etone. Φ0 (τ᾽ (048 gat (ἢ to ihe towze 
capie in tvt cytie, wylche was (5 ἃ geeace 
reater In (ὁ moche that the veople οἱ ἐδ (ἢ. 
ἐρενεηῖε θεν} eiothes, and cired Ὁρ vpon 
ἐγεϊοδιεα wieh chepz woeues and cheldien. 
— Symon ο δὲ δὲ one with chtm 
apinge. 
warde vo ποι δέίες oute wyckednege. 
huẽ be geecidus does vs. and we wail do the 
eruerce Rden S vor ioz bero pytye. wolde 
ipgðt πο moie ageyuũe chem· dui put tpem 
ὁπ ot che cytie and cautto the μου wder· 
inehe Imo ges wocte co de cunled: oud ſo τι» 
ἐδ ihe cyre wied dᷣlalmics ot papſe· gp⸗ 
upnge thanbes ὑπίυ δι 1.0)0 6.390 ἴοϑίπ de 
40 (61 αἰ δυθουνπείροην oute olche cxiye. 
ε(εε ach men (0 it 49 δερτε γε 4 οἱ God 
ἀπὸ τπαὺ! (θὲ cycye acouge, aud buplded 
a dweilynge dlace tor ὉΡ6ι ſaͤte 
Aoew wohen θεν in (δε cageli ot gerula⸗ 
lem wire deote (0 uroptlye. thai thtp coulte 
ποῖ τοππείομῦ πεὶδ eo the countter· agbt 
neither bye ine ſeil: they wete vetre hungeret. 
apd nan ot idem famoſcoed (0 deato: In io 
τισί that they deſought Symõ to δὲ Αἴ σπὲ 
with tbem. whſche δὲ graunted θέαι, So he 
pue ihem due croin ſbenct, and cleſed ἐμέ ca⸗ 
ΠΕ ſicom fylthonelle. ἀπὸ vpon (Ὁ. ἘΠ ὍΔ Ὁ 
di the icconde moneth (η (δ 6 hundeetp· {π|. 
peaie · they enteed (η00 it with thankes gy⸗ 
upnae and bꝛaunches ot paſme trtes, with 
harpeo,crowdes. (ἐπ 418, and lutes ſinging 
Plalmes, aud tonges ot ἬΝ vnto God, 
τ ——— enemy οὐ Iſtael was ouer⸗ 
me. 

And Spmwon οὐδε that the ſame daye 
Wouidede kepce cuctyt vcte m giadnſle. and 
made ſdtonge δε Ὀ}} οὔ δε temple that θα 
πείροειθε caaeli where de δισεί(ε bim ſette 
ἈΠῸ his company. Spmon alſo ptrcepuinge 
that John dis ſonnt was a myghtye man ot 
armes, made him capitayne of all the boſies, 
δηὺ cauſcd him (0 dwell δὲ Eaza. 


¶ Demcteius ἐδ ouer come of Zeſatte 

ꝑe captaynt thert is o gre ot ΣΙ — 
CTðecouen aunt ot frexdchip wih ie Ἰβομιέγδο 
τοι τὴς propl οὐ φορδειιθεταηεῦ, ε 


CAPI. xtiti 


Θ δε Clxxij .ere gathered Βεη 
ttius his ΠΟ, ὃ τα μὴ ΓΙ 
(ὁ get Ὀραὶ θεὶρε to ἐο dydt ἐφορηῦ ΚΗ 
phon ἡ ον 8 6Π|Δπδε8 (08 vyng οἰδαίαα 
ἃ 49 εδίε herd that Demetriue τοῦν ταιττῦ 
wiebi his dorders 1 θὲ ent one ot 0:9 pe⸗ 
cre to tane ἤρα alyue. and to bꝛyrge θριπ θη 
"ἢ e bꝛought 
— —— —— aiu 
ot Juda was (ἢ reũ.lo ΓΑΙ δὸ Oymon ſwer 
tor de ſought che weith ok die deodie, ἔλα 
taꝛe wert ẽdcy glad to haue hym (0) cvico 
ler ἀπὸ to do dym worcdep aiweye. 
Spmon waũ the cytye οἵ Joppe allo ἔργ; 
an dauen towne, and made it au intranntt iũ 
to the JIles ot the lee. Be enlatged dde doe 
ders δέ his people. and conquered chim ΟἹ} 
lande: δε gathered vp mauy οὔ thep peepie 
that were pyſonets he had the douyſon οἵ 
Beʒa, Beihluta and the canellwdich ὑεεξ 
{εὖ trom fylthynts, απὸ thert wWas πο maa 
reſtyaed bym: So idat cuctye men yſſch 
bis grouude (α prax.tbe lande of Juda ard 
ihe crets gaue cheyi ἔπιε and incieace. Ade 
eiders ſat allin iud gement.· and cobe then d 
apce foz ehe weithe οἵ che lande: the venge 
men put on worwop and hatues voon che.· 
DSe pꝛoupded dyttayles [ΟΣ the citis a παῖς 
ΓΝ ὕτοπρι holdes ot them :(0 chet the 
ome 06 bis πο chyr was ſyont οὐ ὑπίο (δὲ 
tude of the woiide. 460) ὃς made oeet thoe gccu 
τοῦ ouie che dande, aud Ifcaei was tull οὐ θη 
mpyith and iope. J 
Edery man cat vnder his vynee fygtttes 
and theie was πὸ man to fray them awaye. 
θιτε was none in che ſand to fight agalad 
ἔθεπι, ΟΣ then the diuges wert ouetcomt θὲ 
deiped choſt ebat were in aduetſotye anop⸗ 
ges bis deopie δε wos dylygẽt toſe che law 
Ἱμερὲ as (01 ach as were vngodiy 4 dyched 
δε tone tht away· De ſet vp δε Sanauane 
and incee ated δε γον veũcls οἰ (θετιαιρίο, 
Wor ibe Toinaynes ond Hparchens δ. 
gocien το ebat jonathas woeas decd· toet 
weert cogbt (Ρ iout τοῦεπ they θεὲ (08 
Symon his dioe dee was made dyed ΡΝ ΗΒ 
dis aarde and howe de dad won ihe landea· 
daphe dich the cytxes in iteihey Viot· voe⸗ 
dym in dables οἱ είγπειτο μημε δε 0} 
πὸ bonde ot loue wich cher ded πιδῦζ 8' 
ἔοχετυιὉ 7αϑασ ἀπὸ Jonaidas die beite 
W dicde — πὲ κοῦ dekoje tde cou F 
gecgacron δὲ Jetutalert. 
ἄπο ἐδ! 16 khe copre otthe letite. taat * 
the Spartxans lent: Ede S cuatouis oec 
iyns οἴ Spaits lende gerioce voto Se 
ἐτέλει εν (ὃς eiders pſto ay οδις 
doddieokede Jees their δρίδηπ: wen 
pᷣdui emboſt zodutes ὑ4( wert (πὲ voto ecr 
deople ceriiſres vs ot xout οι, vor 
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molperous wealth· we were glad oftheyr 
ἡἐπρῆφ,ι πὴ daue wittten the err ande Ὁ} ΚΌ 
n ont detoꝛe the countel ot the prople: 
μιαρὲ that Numenius the ſonne ot An· 
τα, and aũtipater ſonne οἵ Jaſonjthe 
air eindalladouis ἅτε come ὉΠ vo.fo⸗ (0 
τρ θέ olde frerdibip wieh Ὁ, Vpon this 
ἐμιρεορ!ετοπίεπίεῦ, that che men honis de 
γα μὉ! mercated. and ἐῦ 8 copy otthey; 
Ι φιρὰ ὥϑεῖδε δὲ vipelen πέδε (ρει θα. 
iuotche people, (01 a petpctuall memoipe 
{ποῦς Spoxcians:pea and that we wouid 
it acop⸗ ot the ſame vnto Symon ἡ greet 
"5, 
» " ãtterthis dyd Symon ſcude Aumenius 
mes Kome, with ἃ golden ylde οἵα thou⸗ 
inde dounde werght co contyme (δε frend⸗ 
περ with them: wᷣhich wen che Komaynts 
wndode θεν ſapd:what thdankes wail we 
cumothci agaynt vnto Symõo and dis chil⸗ 
ἐδ Fo dt bath Πα. ] (τ vie bzetbeen, and 
ieicont the cuemyes οἵ ἍΓ8{]. Wheitore 
ει ateůted him to δὲ ſee And al ἐθ 9 wote 
τἠν γε in tabſcs οὔ latyne, and naeled tt 
dato tde pytitro dyon che inount Spon. Abe 
opy oi (δε wzytynge is chis 
Ibde rvin. daye οἵδε moneth Clul mn the 
και, ἐπ δε ὰ pere of Symon the 
hedicit in (θε great congttacyd ot the vꝛe⸗ 
ἀπ μη!ε8 οἱ cde peopie and eidets ot ἢ coũ⸗ 
——— theſe wordes openlp de 
utd 
4 foꝛlo moch as (δέτε was moch warre tn 
γι ἐπὰ, tberkore Symon the (0ηΠῈ οἵ Ma⸗ 
athtai come οὔ che chyldren ot Jateb and 
ie diecdien, vut them (εἴθε in ΡΟ, and 
ciyed tde enemyes οἵ δες peopie: ideyr 
dardumpe and jawe myght δε manieynch. 
nd dyd theyi ptoplt great worſbyp· Jona⸗ 
hdu ta lyne manei. δἰκες ἐγ δέ be bad gouer⸗ 
Μὲ dio prople aud dene theit vye ΡΒ: dyed, 
Δ} burped beſyde bis eldets. 
δες δες wold theyz enemyes daue krod⸗ 
dthen holp ebyngts voder [οίε, dellroyetd 
ἐν} lande. and vcteriye watted they San⸗ 
guitye · Ahen Sy?mon wieduode ibeni, and 
inght kon dis deopie ſpct mocd ot dis s wne 
ΜΌΝ, weapentð tðe valeaunte men δέ his 
ople, gaue zhem wagts, made ſtronge the 
ghes at 758, with Betbſurab, chat [γε 
doon the boꝛders ot Itwye( δ τε (δ. eidy⸗ 
που ot thepz euemn pes daye ſomt pme) aud 
lit jawes chete kor to kepe it. 
de made [48 Joppa δ᾽ 0, wbich lyeth vpõ 
te ſit and azã that boꝛdieth vpon Arotus 
vhere (δε enempes dweite afoze) and there 
delct Jewes to Βρρεῖε: ẽ what (0 cuer was 
παῖε) the ſubdueage of the aduecſatyts, 
tdet laytd de thetia. Kowe woen cthe peoplẽ 
lade the nodle aces οἵ Symone, ἀπὸ τοῦδέ 
Ϊ dobyp δε purboced (ὁ io toz (Ὀτιη, 08 god⸗ 
debidauisute, and taptbeuineſſe woiche be 
bcptt vmio themn. ἀπὸ bowe ὃς ſought by αἱ 
barts the wealthe ot bis people. vycauſe ὃς 
ΔΝ Δ} mwis, ihtetcre (δὲν chote dym to de 
hien burnte and hyc viecũ. ἀπὸ in dis tyme 
chey hiolptred weiĩ by hym. lo that (δε Hea⸗ 
din weie (ἀπε cut of cherz landt end ider 


cAb I. χν. 


Oꝛouit, kynge Antioehusthe lonne ok 

Demet rius ſent ſetecs troxie chc Jles 

86 {πε [τε vnto Symed (θεν vreũ 
and pypuce οὐ che Jewes, and (0 4}} (0 peo⸗ 
plt, conteynynge theſe woꝛdes: ἀμ οί 
ibe kynge ſendetb gietyngt vnto Simon the 
hygb ΡΠ and co (γε people of ἐδε Jcwes. 
Foꝛ {ὁ moch as cettaynt wycked nien baue 
gotten the ayogdome οὐ out pꝛogeuytouts 
Jam purpoſed (φ chaleuge tht zcalm Ἔρις 
aud to tcſloꝛe it to che olde eſtate. 

Wderkoꝛe J hane gathtred a στε 
and made Mypppes of warte:that 3 mare go 
thoꝛow che the countrey. be auenged ocẽtbeẽ 
wyicht haut deſltopcd oire lande and * 

εἰ 





ἐφ 


Ῥ 


ΤΗῈ 1, ΒΟΚΒ 


δι wany cytics ἐπ my xealme. Aud theicoe 
τοῦ ἐδ he τε allo from oll the {|| bu⸗ 
ἐκ. Vhcrot ali byngts my progenetouie 
haut drſchatged τὸς, and frome eherz cudo · 
ecwherltrem idiy daue teitaſcd toe) wð at 
(τας θεν δε: Yea J crut the lene co coyne 
monepe οὐ thene oↄwe wichin thy larde. As 
10) Zituſalein 1 ΡΠ that || be voiyt and 
rrit δὴν Δ} (γε weabens ἀπὸ boufts ot de⸗ 
ἔτος wiche ἔθει θα bur τὺ ἀπὸ bepth in 
ἐγγηε υδπδι9, 41} de thene. Wberc 89 any 
ἐρτδβεις ο, wali δε oweoe voio tye bengc· 
Δ (ο:σται ie che, frowe tbis ty ae [0208 0) 
ractinoe. and τη we haue obtayned ouee 
πρπρλοπο, ας VDoſi do (06, thy pople, aud 
m̃te remnpie dreate worſbyp, ſo 081 poutẽ do⸗ 
noute ail de inowen dorow oue (06 dole 
wozlde. 

In the. Cxxiiti vere went antiocbus is (9 
διξ fathees lande, δον Δ} tde men οἴ waice 
ἐδ togythet voio dew. ſo ibat ἔειπε were 
jet with Teiphon. 3.9 che bynge antiochus 
[οἰοιντῦ ὅρου ὕγπι, but be ἔτ voto Dore. 
Ἰφυ (οὐ ἱρεῖ ὃν (δε ſee ſyde: doz be ſawc that 
mete Was diyichefe conimeng ὕπο dem, 0 
tdat [{5 boo had (6: (ΔΒ. ἔνι. Zden came 
Autiochus doto Doꝛa with an ρθη (Ὁ 850 
rid entye cboutasde ΠῚ of aamis voon cote, 
δηδ εξ θὲ cdoutadde dorſen So δὲ cewoa· 
fed the cytic rounde aboutt and the wyppes 
carne ὃν the fee. Thus they veced cho cxiie dy 

ande ὁΠὺ ὃν warct, in ſo moch chat thep iut⸗ 
ἘΠ uo man ts 401} noz out. 

In che meanẽ ſcaſon came Qumenius( and 
(ἵν that dab dene with brife om the σις 
of Roine baupnge letitis wiytten vato che 
bynges ἀπ pzoupncits, wttiu were coutii⸗ 
ned ĩbeſe wo des: Lucſus (δε Mayze οἵ 
Aomte ſendtih gietynge vuto Ptolvmpe the 
bynge. TZhre curbaſſadouis ot γε Jewes, oue 
ticnndcs deyage ſent ſtom Symoñ the deghe 
pieũ and rom iht ptoplt οὗτος Jewco came 
vᷣato voco [ὁ tinue che oide frcudoep, and 
bonde ot loue, and bzought a ſpplde 96 golte 
weyiugt a thouſande pounde, wobiche wece 
tonutent to titcxue ot tdtin. WVbeckoe we 
thouabte it goad το )}{ε vnto the vynges 
and piouynctts, to do thein no darnie Π0} (0 
gake datee agaynũ them, thep cetits Πετθῇς 
trpts nt itheẽ to maynt alne they enewpes a⸗ 
gapo chem. It thete δὲ δῶν woched peſone 
ẽ dertoꝛe Β40 τοι coepz coumey vnio pou, 
delyuet them voto Spinon the vye ΡΜ thai 
J duuith: hem acco/ deng (ὃ (θεῖς orone 


—2 

Tde ſame woꝛdes wzote (δε Komaynes 
allo vnto Demetrius the Βρησε, to attaſus. 
Aeraba, attaces. and (6 ἃ}} cegions:as Sam⸗ 
{επι8.10 then οὗ Syarta, Delo ido Sy⸗ 
don. Catia, Samos,Phampbiiia Ticia. ãit⸗ 
tatuaſſum. and to iht Rhödes, to Fale iis 
Coo, Syda, Axado.Sotina Enidumto Ci⸗ 
ies and to Cyꝛen. And ot ciietye lettie they 
[πῇ ἃ (ΟΡ [0 Spcchon (θὲ ὈρσΌ reeũ and (Ὁ 
the people at cdc Jewecs. Sõ ἀπείοεῦιδ18ε 
ἀνπφὲ czoughte his booſte vnto Dora (γε 
ſccoũde ipmẽ τὸ (486 it: whece be made δ}. 
ucts ΟΣ πλεῖ ot watte, and μερί Ztiphou 


in, that δε Moulde not come (ον 
Symon aniisctus ἔσο — e 
ἔσ delp dem τοι σον yiner aus oiherie⸗ 
tesus gect: Neuctihelre ΠΕ wolre πο τῷ 
—— ταν οίριν δ ἐπὶ 
ε ἴοι ῦ 
ΠΩΣ —— 
(τς athincbiũs alſo ἃ ἔτ 
Ὁπίο Θ᾽ »πιοῦ, [6} 10 teoten —8 —— 
ϑ ει Οβο με [10 πὴ cooo do uꝭ Ἵ 
ẽadel that is δὲ Jerntalem̃) wich διε φίμα 
oime τ δ πε Ἰυθοίε borndcis γε dade θεῖτον 
80 done aecate (}}} 1 (γε ſande Βα; 
ἴδε domyũ acyon ΠΩ aone ocher diue οἵ 
ΤΣ heuctdom̃e· Woertdie drifuct Ποῖς the 
(γέρε Ἰσμίεθε γε hade laren τι δεῖν» 
vules οὐ idt pᷣaces — — dene τ vpon 
wit boute ἔδε dorders ot 7ἴ)γε: Ὁ) εἶμι 
geꝑze me δι pundieth ialcũces οὐ cxier για 
aud (9) cht δδεαις ἐδ δὲ γε deue dene ig tdecr 
tpes anud (0) che crybutes de cde (ας, αι 
— 5— tknd, wi εἰ tome ant ἐμ 
So Aidvenobim (δε dyogts ἔτη 
to Jerulalem, and wen ve ἔν — 
woMyp aud honoure οἵ —— goldelyl 
net. and [ὃ gteate ῬΗΒΙΡ ot ΟΠ ΕΜ ΙΕ δὲ 
datuepttd 888 (οἴδε Symon as (δε ἔπιδὲ 
comamaunded dym. Tden antwered Sych ΔΩ 


aud ſayde vats dym: Ao foz do we βϑπεπι! 1084 


chet tobin οὐδε ineus lande, ne ditodoiden 
them, but oneiy oure tathets derytoge, vc⸗ 
cbe oiie cutintẽs had duuigdtouũur iã μοῖρ 
oug cettaput cymc. 

vis —2T0 katver beue wecde 
lenged ἐπ proceũe at cymt. 200 woeie ἢ 
complayne conctenynge Joppa and 154}, 
thep ord greate daruie (Ὁ guct pcoplt δῦ tũ 
out lande vct woll we geut au huodecthta⸗ 
leutes (9) them. 

Neacttbeiellt athenobius anuſwercd brm ἢ 
(δ one wozdjbut tueuto agayut wiotreiui⸗ 
jyvunto tbe kynge and ἐ815ε bym Δ} {δε 
weoides and (ὑε gieate δροηρίρε οἵ Syciou 
10:15 ail that θὲ dad {{π|, 888 {υε ders θη δ 
86’ ἐπϑιρι.7η the πιά πειρηι ὅτ Πρ 
bp (ΟΥ̓ vnto Oziboſaida. ρα che Βρπρέ 
mia de Cendidrus cayt aene οἱ cht ſee αἴ! 
gaue bym ὁπ doon oĩ fotemen aud dentm· i 
ẽ dmaundyng dr m to eccinout ᾧ 006 vowerde 
Jewape, and (9 duy ide vp che cyty atceid, 
ĩo mane vp (δε pojces aid [9 idaue aceyas 
ἐθερεοριε οὔ ευς Icwes ao fortht bioe dia 
{πε io lowed vᷣon Zryphon ·So giooe⸗ 
vheus came duoeo Jains. Ἅπὸ veges io vce 
{ϑερεορίεία iceade downe ΣΕ", (δὲ 
ἐὐερεθριεριρίλαειθ,10 δ8Ρ (ὲ 4808 (οὐ 
Ὁρ Zed zen· wiere θεῖε doicmes 9 δέδια 
mei οὗ Ἰρδτει, γα chey mogot com Ομ 0 
88 (ϑυχοὶο δὲ arite⸗ —“ us tde 
Ἐρηρε bad commaunded bem· 


u le 

Cendedens the cabtapne ot Zut a tug doeerie 

ΕΝ τειηείοππεν οἱ Oemos —5 

αθεπετοπμε οὐ arorus apuiei Surox an⸗ 
ionnes at ἃ deuchet. ΤΟΙ dxech them zhei lr 
wapte toi hie lpſt. carr 


ΟἹ ΤῊΒ ΜΑΘΗ͂ΛΒΕΕ 5; LXvVII. 


¶ Che ende ot the lyrſt booke 
of che Machabe 





ΤῊΞ τῷ ΒΟΚΕ 


THE 11, BOOXE Or ΤΗΝ 
MACHARBEES. 


¶ In Epiſle oftue Jcwes thot dwelt at Icxutale 
(ἐπε vnto them whicſſ dweit at Egypt, whẽtin ther 
echozie ihtin το gyue thonkes tor iie deathe οἵ an⸗ 
uudthus;: Ot τὴς ἔγχε that was hyd in the pyt· The 
ΠΣ Aehimias. 






JJutyc. wiſh vnto thoſe 
εἰ» ot the Jewes ⸗ 
ὅτε chorow out Egipt: 


ΝᾺ * Eod Loꝛd be gra⸗ 
T u ὉΠΙῸ Ῥου, ἃ Iynke vpon bie coueñaũt 
he made τὸ Abzaba Itaac ἃ Jacob δι} ἔα (Ὁ 
ul feruantes, aud gyũe pou Αἵ cuch an hette 
ehat ye may lour Nerue him: yeg j perkorm me 
his wil wich an hole hert a a willing minde; 
He open vout hextes in his law, and τ his cõ 
maundementes, fende pou peat: heare poure 
payers, be at one with you, ἃ neuer (ΟΣ (ΗΒ 
γον cine ot trouble. This is here our pꝛay⸗ 
er ον γου, ——— 
Wbat eime as Demetrius raigned in the 
Olrix vete we Inre wote θα you in the 
trouble and violece ὁ came vnto Ὁ6.7η choſe 
xtres aftet that Jaſon departed outẽ of the 
iy lande and kyngdomẽe, they brent Ὁ che 
ortes Ὁ 060 innocent bioudt. (θεοὺς 
ẽoute paper vnto the — and were 
erd; ἈΝ oltted and lighted the condels, ſet⸗ 
τς korth caneg and bzced, and now com ye 
——— ot tabernacles in che moncch 
αὔοην 
In the. Clrxx vii. pert the people that was 
B αἱ Icrutalem and in Zutyt. the countell and 
Judas him ſelte, ſent chis holſome falutaciõ 
vᷣnto Ariſtobolus kynge Pcolomys maſiec, 
weich camt ot the generacion ot che annoin 
ted peteſtes, and (ὁ the Jewes that were in 
—— In ſo moche as God hathe delyue⸗ 
τοῦ 09 krome greate ΒΓΕ. we chause bym 
highlp m δας τον τ πὸ (ο myghty ἃ hing. 
Añd ϑγὲ δε bzought men out ot Perſis by 
beapes to fyght agaynt Ὁ and {δε [0]} cy⸗ 
tpe. Foꝛ as πε was in Perſis namely the ca⸗ 
pitapne withthe στοαί Βο Ὁ) δεν δ Ὁ in 
the temple of Nañcas, being difceyucd tho⸗ 
τοὺ (ἢ δεν τ of Nancas pieſtes. ΤῸ) as he 
was putpoſed to ὕδις dwejte. there Autio⸗ 
chus and his kredes came thyther to teccxue 
mocht moneye ἔοι ἃ dowrye. So wen Na⸗ 
neas preeſtes hadde layde forthe (ΠΣ moncp. 
δε entted with ἃ (πα! companye in to (τς 
— ot the temple, ἀπὸ (σ they lhut (δ 
empit. 
ὥραν wiuht Antigchus entred vy opening δ 





ΟΕ ΤῊΣ 





¶ dew Jꝛreinyt hpdche tat er nacle· che Ἀτεῖσ, 
τις autat u che ἢ Ot che ἔραν bokes οὗ Ja· 
moccattened in on. 


ΟΑῦι. 15 


Τα αἰ δίουπῦ alſo ἐπέ δο weltinges ot Jere 
Ϊ (δερεορθεί thot he co mmaunded chẽ 
98 ere caryed awap (0 tahbe fyre, as 

{9 ſayd atorc. [θὲ commaunded chen alſo. 
dat idey kyolde ποῖ forget che law and com 
andementes ot (δε Torde, and that ἐγ 
δυϊϑηοί erte in their myndes, when they ſt 
γα of piuer απὸ goide with theit oma 
παῖ, Thete and Γῆς other thyngts com 
φαυηϑεὺ δε chem, and exhozted them, they 
dold not iet the iaw οὐ God αὐ out ot they⸗ 


—* 

tis wzytten alſo, how the prophet at the 
———— οἴ God/ chargeb ehem to 
: πὴ the tabernacie and δε arkẽ wich them: 
mwmde went korth vnto mountayne where 
ὶ δία clymed vp. and ΡΟΣ Τὰ 
—135— eremr camt thete, he kolide 
Ἷ φυμη εις υδετίη δὲ ἰϑρ {δε ἐδ ύτηδεῖο, 
1 δεσμοῦ the Δ {τ ot incente 5 [0 ἢ} 

μϑίδεθοῖς, Thete came certayine men [05 
παῖ m to marche the 

ἐπε ἔγηθείέ, ode 

ε 


ταν ίδε cloud alſo, ΠΡ as it was heweb 05 
Ὁ Moles and lyke as when Salomon deſy⸗ 
πὸ (δα the place might be ſanctitied, and it 
ὯΔ dctwed dym. 
Ὁ; he being ἃ wyle man handled honou⸗ 
ἡ ἐν δυὺ wyleix οὔτρας vnto Sod in ὁ μὰ 
αν: ſe when [τοῦθ ἔπ (δοὺς. 
δ δε as whẽ coles Ῥιαροὺ Ὁπίο ὁ 7.020 
ἤαίμρεοαπις downe krom heuen and ΤΠ!» 
wnid the durnt ΗΝ φ με ſo prayed Sa⸗ 
lnen (9, and (ὃς iyre came dowue kromt 
enn and eontumed the burueo eryng. and 
gvoleh (Ὁ τ dicauic the ſynoſtring τοῦθ not 
therkoꝛe it 18 conlumtd. In ſint mancr 
omon kept the dedicacion o halowing 


c 
Iſthe annotacions and weitinges ΟΕ 7.5 
ἔμ were θεῖς thynges put aild: ⁊ how he 
wra iybrary anb how ὃς gaehered dut ot 
Utomneteys (ἧς dobes ot tuc prophetts, ot 
duid ghe tp ſes ot che kingts aot the pet 
πῇ (ο Judas alſo, jone what he ler 

ud dy ecperenet of τοῦτ, ſuche chinacs a⸗ 


MACHABEES. 


LXvitI. 


ΤΗΕ II. 


Coc ihe honout daae vuto che temple by the upn⸗ 
81: ot the Sentples Opmon vetereth whartreſtare 
19. tae tempit. deiſo boꝛus is lent to taue τὶ a· 
Wop.t is axyxcken ot God,and healed at the pay⸗ 
er ot Ouias. 


CAPI. 


4 Hat tyme as the holy city was ĩnhabi⸗ 
ted in al pcax and welth, and when the 
lawes wert γε veryc well deyte. For 

ſo was it ordeyncd by Onias (δὲ hye preũ. 5 
othet godly men that were enemits (0 wyc⸗ 
δΒεδπείζε, It camẽ therto that euen the —58 
ges and prynces theym ſelues dyd che place 
ãctat woõ:p aud gatqviſched the ἐπι! ὦ 
great gyftes: In o moche o¶ Scleucus kyng 


111. 


il Wach μια ΟΕ ΔΓ, ot his dwn rentes bate all εἰς coes 


belo eto δε leruyce οὗ the oftet ynges. 
ΕἾΣΙ ΕἾ ἥκοι ot the trpbe —— ΎΕΕΝα a 
ruler of the tewple laboured (0 woõrũe ſome 
myſchleke in the citpe: but che hye preed re⸗ 


εὖ hym. 
¶ Waih .iiib ΔΒ αν wbehenn he not ouercome 


Thertſa whbich then wãs chiete io δε in ce⸗ 
lotyria and Phenices) and toid hun ehat τῆς 
{τελίπεν in Jerucaleni was ful οἵ imaumera 
bie morey how chat (δὲ commons goodes 
Whied belgeh σὲ Ὁπίο ἐθε οΒτ ges, wert 
er tedynge gtege alto: γεῖ, and hov it were 
omibie chot all cheſe myght come vnder the 
puges power 
Aow when Appolonius hadde hewtd the 
 Ὁπσοξεθεηιοπεν, as it was toide bim: he 
πίῃς called tor eliodorue his acward. aud 
ΠΝ with ἃ commaundement ὁ dryruge 
hpym the came monty. Immediatly Vcliodo⸗ 
rus toe 018 (0 ΠΣΉΓΡ, hut ὉΠΌΤΕ ἃ (ΟἹ δας, as 
though he wolde goo tyorow «τε ον 18 and 
Phem̃cts to μι the cityes, but his — 


Oinas, be —5 — onius the don οἵ 


ε 

waãs to fulltyſche ꝛynges pleaſure. So whẽ 
de came to Jixutalem. ἢ Ὁ was louynglty τέσ 
ccyued of the hye pred in to the citx, hẽ coide 
— wag deternyned conterninge (δι mo⸗ 
τιν, and chewed the (δες οὗ bis cõ mmnynge: 
ealatd ailo it it were ſo in dede. Chen ἔδε 
xt preed tolde hym that ehere was ſuch mo 
ΠΕΡ ard Ὁ toꝛ ἔδε vpholdyng of wydowes 
and kather ieſſe chyldien. and how that a (ἐξ 
tayne ot it beidged vnto dyrcanus (Ὁ ΘΟ ΔΒ 
a noble man: ἀπὸ ἐπε ot ΑΓ (ἢς — 
che that wycked Symon badde bawiee ) 
there were koute hundred kalentes ot (πος, 
and two hundzed ot golde: yca and thae it 
were vonpoſſible [0 choce meus meaninge to 
δε diſcerᷣued/ that had larde dy their monty 
in — tempic, which is had in wo⸗ 
Wyp chorꝛowe the holt woride for ἔπε mayn· 
tenãaunce ἀπὸ honsurt οἔ ihe ſamt· Wtr⸗ 
vnto laeliodorzus Δη(τυττοῦ, chat king bod 
—c—— him in any τον (το breyng hym 

xtht monep. 

So at the daye appoynted, ſheliodozus en⸗ 
tred τῇ το the teple to order (618 maect. Bue 
toere was no ſmalleege thorowout the doſe 
ἐν. The preeſtes tel downe brfore che aui⸗ 
tet in theit veſlimcutes, and callcd bůto he⸗ 





ΒΟΚΕ 


nen vron hym. whiche had made ἃ lawe 
—— — ΤῊ 
be tateið preterued to: cuche 5 commytchẽ 
ynto nepynge · Then wöo ſo dad δ Ὁ εἷς 
ἤπερ in dhe tace it wond daue στεμοῦ 
erte: gorbis countenaumce and (ἤν εὐ ύτν 
Vuge ot his coloute. δες ΒΡ (ὑς nre 
ow ot his mynde. The man [086 8 ἴῃ 
u„xege, 8ΠῸ bis body (ἢ teare: wherdpic 
that ſoned Ὅροι dim mohe zerccyn ΠῚ 
ot his herte· The other peopie ΔΙῸ ταιηζουξ 
οὔ (πεῖς houles ὃν —5 vñto (ὗε conmen 
δίδγες, bycaute the place wae ĩyie o tomt 
" τ —— —E came togythet 
ow the aretes ΜΈ ῈΡ εἰοι 
ι μ πεῖν ἘΡ clothes abort 
The virgyne δί (ο chat wete Κρ εἴη, tan 


enm 


to Onias Τοπιε to the walies, othet (σα Ὁ 


loked oute of γε wndowes veot 
μεῖδε vᷣp eheir — —e— τε ΤΑΝ 

2δγ}εὺ. Amyterable chynge wãs it lo iche 

pon the con mon peopie and (δε vye pcca 
beingt in uche crocbie. Bit chey Βείομαηίν 
almyghey (Σοῦ that ehe goodes whici werr 
—AA ——— οἱ 
ἔο; thoſe that had delyuered them ὑσίο then 
kꝛepynge. Heuerthelelte che thynge that heũ · 
odoꝛus ws determined to do that ectert⸗ 
πιεῦ he in che ſame ΡΝ bym (εἶξε ρετίον 
ἘΔῊΡ δείησε aboute (δε ireslurye wich die 
men σέ warte. Bue the (pitite o —5 — 
Sod thewed hym ſelt ΟΡ ΠΡ, ( δέ αἰ (ἢ 
woicht peecumcd eo οδερε heliodo uß [ΠῚ 
thorow the power οἵ ΘΟ ΠΟ ἃ grege ἐν 
tulneſfe aud drede 0. ἔθετο apprattd θη|0 
them δῃ horte; τοί —— παρ τίσι 
vpon him dect in goodiy atay and the 11: 
[ποίεε ioctioto: 6 το (Ὁ his toe tcte. Now 
de that aie vpon the horte hadde darniũe oẽ 
πος vpon hpm. 

—S ——— — — 
tytul vong men — ich δοδὲ 
by him, ſcõurged hym οὗ bothe the iydes· ard 
gaüe — wmany ſiripes wount craſitg. With 
tdat ἐε tzeſiodorus dodeyuly vnto ἡ στον, 

οὐδεν toke him vp, being compaſted abort 
with ατεδέ daranes and barc bim out vpöa 
beate. Thur δὲ ὁ camc with (ὁ πίδπν cũuer⸗ 
and men of warrt in to ——V — 
was borne out. where as no wan ygbt [εΡ 
hym: and ſo the power ot God was maty⸗ 
ἐπ and inowen. ἰθε aye ayll dormt allo 
vᷣy ehe power of God, delitute ot all boye⸗ 
lyte. And chey prayled the Torde that δε Ὁ 

ewed dis Ῥότοῖς vpon his piace and ternple 
wiche ἃ ſytie atore was [η}} ot frate 3 (τοῦ 
διε: 8πὸ that tooro wethe trueiacion ot (δε 
Irpanr Xdꝛð, it was kyued wich ioy ἐδ 
gladnelle. J 

Thẽ certern ot tzeliodoꝛus teẽdes ρα 
— ΚΟΥ γῇ δῇς ἧς wolde call vpon 
Sod to graunt ἤρπι dis [μέρ which wasgr⸗ 
aynge Ὁ} the ghou. So (δε dyc ΕΓ oe⸗ 
δετεῦ ἐης moet πῦ {εΠ che vrig one (α» 
ſpecte εἶπε (ἧς Itwes δηὺ doone htliodous 
one cupli ὃς ohitcd ag διεα!ευτοβετηπαεῖοι 
δγπι Fow whhen ἐθν θρε ρα μα edne 
bis peticion, the lame οπας minmneee 


ΠΧ 
ΠῚ 


[1 
Ξ 
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Εϑρεῖοα rcpotecd cuyl of Ontas. Jalon deſp⸗ 
——ãä— the hpe pzeſt. corcuptech the ayng 
nwordes. The wycued intent οὗ Jaſon. 


ὍΔΡΙ, {1 


᾿ς. 
068 δ, ἢ 


ΤΗΕ 1|, ΒΟΚΕ 


{9 the ſpgues and tabens ſene ta Ituialtm ΟΣ 
e ende οπὉ οὔτις οὗὨ Jalon.The βυτίσι ot δι: 
—— agepnũt the Zewes. Che ſporlyege ot the 


——— cArI. 





ΟΣ rus 


man as a foꝛſaktt otthe lawes. and an 
enynabie perlone. And δὲ che lad(as an o⸗ 
memet of dis owne naturall coũtete and 
aihe citezpns)de was dzyuen in to Egypt. 
αὐπεῦε chat atore put manupy out ot idey/ 
adoe natyue ĩand, verilſbed from home din 
jt He went to Lacedimon. thynkyng tdete 
(οὐδε gotten fuccoure ΒΡ cealon ot vyntcd. 
and he twat atbꝛe γ30 (8 Π:ῃ manye one oute 
droried was throwen out dim ſeit. no man 
noacyuge for drm, ne puttpoge hym in dis 
uue is ivat θὲ icitder επίορεῦ (δε δπεία οὗ 
αὐτᾶρες, neither was he partaker ot his fa⸗ 
turs ſepulcre. 
ἢ ᾿ρυυ when this was done. the aynge ſuſ⸗ 
οὐδέ the Jewes wolde daue talleũ from 
woderfoje he came (ἢ ἃ great dyſpit aſuce 
ποἰοί Eorde. and toke the cyxtie by biolence 
NLchmu aunded his men otf warcẽ alſo (86 
ἂν ϑοπίδε κρῖ 6 not ſpate. but ſlape to wue 
πεν witddode them,eꝛ clymed vp vpõ che 


ποῦς was there ὁ getat laugbtet of pong 
πα dide men. womenchildꝛen ἀπὸ vraens. 
ἴδε daxes were thete ſlayne.lxx tov 
ἐπιϑοαίεπῦ vut in pelon.and πο icſſe ioſde· 
yIn was δε not content with this, dut θυ: 
je in to iht πιθοῦ hoiy tẽplec entlaus that 
arrtout io ἔδε lawes and (0 his owne natu⸗ 
m tountres· deynge his gede) and wied dis 
decad dandes toe the veſſelt. which other 
naces and coe ies dad gyuen thythet [01 [08 
gaydyng ἀπὸ bonouẽẽ oẽ δε piace: chem 
ΔῈΝ (Δ dis handts dvawotheiy, and dety⸗ 

πα. 

8 tomod was anttochus,that υτ conſtdered 
τ, dode (δι God was a lotell wꝛotb tor 
tgeſynnes ot them that dwelt ἐπ δε cuie. {0} 
ἐπ wich. ſuch confuſiõ camt vpõ that piate. 
Ad woprptit had not baopened (δὲ to daue 
beye laded in manp ſynnes ( cdis antischus 
n loone as δε dad tome )dad ſodeyniye dene 

ryltded. απὸ wot oute lor bia piſumption. 
frlt as heipodoꝛus wos, wdom Seſeucus 
de kynge lent to tobbe the treaſatx Neutt⸗ 

γμκῦς, God hath not choten the peopie to; 
edlacts ake dut the ptace [62 the peopies 
(με: απὸ thertoꝛe is (δ place detomẽ patta⸗ 
περί δε peoples τουδίε, δι alterwarde 
16 ἐπίορε the wealth otthem. And [Ρ8Ὲ 
n it is now ſoraken in the baeth of almigb⸗ 
tye God. (ο when the greate God is tecon⸗ 
* (41 de let do in dygbe wozbop a⸗ 


Sowben Aanttochus had taken a. M. aud 
din c talentes out ot the temple, he gat dim 
ἰδ Antieche in 4}} ede bade. thrnkynge in his 
μῆς that δε myght make mẽ ſayle vpon σε 
et iand and eo αὐ dpon the τες, cuch an bye 
wende dad δέ. hhe lett deputyes ihtte to vere 
tde peoie:ae Jeruſait lcti δ Pdiſip a Phꝛe⸗ 
gã. in mantes moꝛe ctuel tuen ὑπ [εἰ idat 
bet dim tocre: at Garrum ὃς left aindr onſcus 
and Meneiaus wich were more grcuons to 
εδειρέεῃρπϑ thẽ ochet Now as he mas thus 
{Φ|ππιαίρες agaiſt Jewes. he ſent Apo · 
Ἰοπίᾳ an bated dꝛrnce ΤΟΙ". τις 5. c maun⸗ 
dyng him to πόρε ai chole tdat were o per⸗ 


MACRABIEIS. 





¶ Tut Jewes are compelled to leaue che lawe οἵ 
Φοῦ The te mpie is δέν! Che teadtio are o⸗ 
πρί δε ibet they holi not adhore the aduercycxe 
wher wiid the Toſde ai aem ihem · The grruons 
paynt of Eleaʒatus. 


νι 





— —— 
Donrouer ἔπ: στο counttlot ΘΕΟΊ ΘΗ, 
thtrt went dut a cõmaundement iũ ῥ ΠΕ τς Οὗ 
ipes ot heacden ἡ ἐθερ Guid intreat Je⸗ 
wes in iye manci:nameip (ὁ cõpel (ΕΙΣ tor 
ko do ſacrykyct alter δ awes 96 ῥ Grutnes e 
who ſo woid ποῖ, τσ put the ts δε. ἢ vitt⸗ 
dus thig was it to (τ, Zhcre werc.· wone ἐς 
cuſfed to daue tiecũtited thcit ſonnes. woe 
φῦσα ther vad led round avout (δε citycthe 
bades hãaicig at cheit breſtes ἐξ εν «δ ihem 
down bedirnges ouer ebe wanies. Semn⸗ 
were cetpt ἐπ το the εππίᾳ had dept tht 3 ὃ» 
both,were accuſto vnto Philip,. 6 daet m the 
tyꝛe: decauſe ὁ tor the tcate ot God they keyt 
ihe comauntemẽt ſo apfly ἃ Ἰ00}} not dicud 
το ſclues. NHow J beſech al thoſe ἰεδιτὉ tede 
this doke ἡ they tefuſcit πος lor tbeſt falits 
ot adierſytyra iudge ᷣ thinges( aꝛt happe⸗ 
ntd)co πὸ deũtuctioii θην for ἃ cauenhue 
of our 


τὴἧΝε νἱν 


[ἢ 
Bꝛouetbiil b 


eleazt. 


Lauitlxla 


VTela.v.t 


Εἰ 


ἐεεξ 96} 





ΒΆΚΤΗΚΛΕΝ 


rus Τν ΒΟΚΕ aud ΤΗΒΥᾺ κι δτῃή 


uanowen openly a thae wbere as J methe 
δὲ δεϊραετεῦ trom death; 7 —E —— 
paynes of my ΒΘΌΡ : ὈΠἔῚΠ my mende 
ὯΔΕ! content ἐο ſuftce them decaute 1 ἔμ 
the.· Zhus ehis mos δγεδ, leuvnge ihi πέσ 
— τὴ τ τος πεῖν 
but vnte 41} {6 peo 

δὲ ΠΕΡΙ — ἀπ — —2 


κι ΠΏΣ ΔΑ 
—S ot the. vi.d zetinen a ot thetz 


cadbri. vii. 


Tbappened allo thot thert were τας 
ἐὐμεπι τυ εὐειττηοιδετλεἀμεη zatte 
Ὁρ the kynge ρενπῇ (86 law 18 ἐδίείτυ»» ſeata 
nes ΔΕ εἰ σα πμεῖν voith ſcoucgeo αὶ [ἀὐμπ ΚΡ ἢ 
ῦγρρε. Δηὺ vne or ἐβέπι which was (δὲ ὴ 
chicke ayde Ὑ δ ἐπε} theu. 4 ἴοῦαὲ 
ἐμ» thon ef Ὁφῖ [“6 19) 95, we art 
ttady cather to (αὖτε death. chen τὸ οὔδίπνε 
he ſawes of God α {δε kathets Zhen τῳ 
tbe kyoge augtp, and vad desate canidiene ἃ 
bꝛaſen pottea. hic de when they wert mati 
dotet immedratiy 06 commaumded ehe (οπς 
at hxm chat ſpaut cyrũe to be cut σαί Ὁ vau 
τὸς ſuyn auer bis beade to patt ot the cice⸗ 
φέ his hades anb [τ τρί ἃ (068 in ide δὲ 
odt bis diochet aad τῆς othet of his diethicn 
No w wen δὲ was cieane matted, de (ουμῇ 
ðed a fyꝛe to δὲ made.ʒ ſocwhyle ehete was 
δὴν breath in dym) to θὲ fryed mtde cauſdes 
In cðᷣe wdich when de ἢ δῦ dent longt vor · 
παῦε οἰδεῖ bꝛethren wih 609) mothert 
doced bymto dye mantolſpe. taymge; Tde 
Xoꝛde Bod 6} regardeſthe ἱππῇ, ἀπ con ον τυράῇ 
(ολες do pue 44 ᷣoſes ἐεπρἐγείὉ ἀπὸ decla πὰ 
τς ἐπ gis (παι (Δρίηδε: πὸ de wyll beae ! 
compaſſion on bis [ἐπ 1Δ|π||8.0Ο A 
So wen (δε cyiue was deed after {δ 5 
πιλπετ, δερ diought the ſeronde to aoe dim 
in derifion pulied δε uynne with the δ: 
vutt δίδ herd ond atued dym, yt de wold eat 
fwoynts ſech oz be were payned (π (δὲ o ha 
memdes διίο idorow out his δοῦν Vut he 
δἰἰζισετεῦ doidiy ond fapde 1 woll ποί de 
ĩc and [ὁ Was he iomented frke 86 che trro 
4 Ὀυεπϑε was euen at tde ghuynge vo the 
ΧΩ ije ayde: Thou ποσοῦ vngtacxous pe 
von —* donow to drath, boc ihe vengel 
ide wonoe dail ταρίε δ Ὁρ whieb dee ἔθ, 
τς wes)in che relurrectton ot iuetlatengt 


e 
iter hem, was (δε thyide had ἐπ derrtz⸗ 

om and woden de was iequyzcd. he vut vute 

ñis tongt aud id δὲ vyghie ſoane doldenge 

(ον ἢ bis dondes manfũilpc. δπῦ thait wich 

a dedto αν: Thete dauẽ Jot beum · vut 

πο 07 (δε ſawi 9 Sod ẽcpece ΠΟ 

ἔο; my (τ io cbat 7 xeſceccxe wern⸗ 

δίπ| again In (0 moch δ (θὲ biug 6 δὲν vhet 

ἴδε werr θ᾽ bim πιεεαί!ο δὲ rog [πᾶ δ΄ .] ⸗ 

des chot de nothyno cegaeded (ραν, 
———— p—— 4 

—⏑ ——— —2X 

ἴρθεη δε 1:48 ao we 81 dis deatd, de — 

19 beeter ehae we Βερπσερπείο δια — 

θαι dur ope and leuũ in Bod · loz ht 


ΟΕ ΤῊΞ MACMABEES. 


ἄφ ζογῇ, 
ΤΩ —R foꝛ δ μῦου walt haut 


— Vhen cher θεν pozen (ὁ che fpttb. 
wiy tewented him Then loned θὲ vnts (δὲ 
κῶς. ἐπο(εγυ: 6:1 haũ power among men. 
(ἴσα aete a antal moan allo ἐὸν {εἰξε, ἐῶ 

g hni ἴθ diit vue thynk noteat ὦ od 

ὁ ἰοπεδέ vur genetaczxon Abede (δε, taty 
ἀμ 6 ϑὐρίε, and thosa ſpalt ie the creat po⸗ 
τοί Φοῦ, 090) de wy vunich che and τὸν 
{πε ãcter dun they bꝛought the pxed. which 
imn at the poynt οἵ deeid. ſard· Beuet δ 

{Φ ρη8ε) 0) this ᾿ξ ſuccce co oace 
bne ſahes decauſe we daue otfended διε 
Sed and therkore matueisus thinges are θα 
πε von ve Butchende not choũ. wdiche 
mid in hande to ὕτραε agaynũ 1590, tbat 
don dait eſcepe vnpuneſded· 

Ῥ οι εκ επεπποίδετ(δ;ῖδγε to de well 
mynted οἵ, and dad [πεεῖπετΊΡ δα ποε) ſawe 
nuen fonnes dye in oue daye δ (ατεδ 
Lbecxentiy pycauſe of che dobe θέ oe "80 
ἀΦοῦρεε De erboꝛted eucte one οἱ them ta 
cety ai and that doldix and δεθί6 ΠῚ wied 
μεγίε vyſdome wayuge vp der wruylwe 
ought wicd 8 ienize omochke, aud ſaybe 
ταοίσεπι: I can ποῖ deli how γὲ came [8 my 
νὖϑε,[6, Jneither gane vᷣou bꝛetb ue ſoule. 
684 jocẽ. It is not ἢ ἐρδέ iorned ἐδέ mem· 
dies οἴϑϑαι dodyc⸗ — dut the mauet 
δε oride whicbt kac yoned thẽ verth οὐ 
ΜΑΙ ἀπ vegen 61} cvyages δι δέ alſs of 
dionr weicy 981} φρας γ9ι: δε and ἱγέε 
ieyne ρθε as ye nowe degrde not roine 
noue leines koꝛ his ſakt. 

Sow tdougdt ãntiocdus that coe bad de⸗ 
φημ dim ahertoe de let der as witd δεῖ re⸗ 

"θα, ΔΗ vegan to cxdorte che yongeſt (08 
ibhich vet was left/ ποῖ only vottd wordes. 
dut fwore vaeo dym with an oothe, that hẽ 
donid maue hyni ἃ eyche and weidtee mas 
tde woide torcoue the iawes οὗ dis faehers 
jea and chat δε σον geut bym: ddat couer 
dn necetlary 761 him. 161} wen the xonce 

ἐ πεπιφοιὸ ποῖ de moued ἔοι! αἱ chele dinges 
[α{ΠῸ dis πιοίῦετ, and coũleled her to aut 
ἱπείφηπον ipke. And whe θὲ had erdoted der 
din many wortes We pꝛromiſed δίαι tbat δε 
δε! deahe dto der on. So ἴδε turned ὕες 
ὑπίο dim. daucbing the crueĩ (τες (8 ſcorne: 
ἀπὸ ſyri 15 a 801 voyce: o may conne daue 
dnii voon me that daee the. ix· moyethcs in 
πῷὸ΄.ποπιὸς cbat gaut δε cucke, no {Ὁ the 
τοὶ diougbt the vᷣp vnto thie age. 

Jbeltthe (θείην (πη) loae vpon deauen 
εοὸ tatth and ali cbat is chetin.and cõixdee. 
that Sod made then 81} mans generacxon 
kdenght: to coalt cdon ποῖ feare cbis bang⸗ 
πῃ δηπέ(πθτε drath ſtedtaſtiyxe. lye as thy 
dietꝛt daue τοηεῖδαι JImere cecerue ihe a⸗ 
teyn ia the ſame πιεῖ οί ἐὸν diet dren. 

Ὑουγίε we was νεῖ ſpeatima ἐδ είς wortes 
ἴεροπᾳ αν oye: Whom ĩoke pe tort Doder 
lait do ve tar⸗? J wyll not obeye δε keoges 

Suoui dement vᷣut the 140} that Got gue 

ij da dy Mofts. As toꝛ the chat ywagyne 

ὦ ἐπ riyſchekt agaynt ehe jewes, ehou haſte 
net cicape tie hande οὔ ὥον, με (εις 





thele chynges, becaule of ourſpnnes 

Aud tbougb Sod δε δησερ with vo a ly⸗ 
tle worſe koz φᾶς chaaenvnae and etons⸗ · 
tpen yet (0811 he δὲ δέ οπε agaynt wieh δίς ἡ 
{εειιϑπιηέεα. 156 chou. O κιπείη! aad πιο 
abbomenabie ρειίοπ, Pryde noe (ον eite 
tboꝛow varne dope in θέρησέ ſo malycyoua 
bpon che ſeiuauntes of So ð: ἕο; ἔοι daũ 
τιϑέ pet eſcaped the iudgemente 95 ἐδε δ 
wiche (6 almy gheye and κε aſ evynges. 
A biethꝛen chat daue (μθτεν a ixc ie papee 
διε now vndee δε conenaunt of cuerladit 
lyke: δας thoꝛowe (ὃς iudgemente οῇ ὥοῦ, 
thou alte de punyſided rrahtouũye foi Ὁ 


pede. 

As fo: me.lybe as my bitthꝛen daue doae. 
31 οἴἶτε τὴν (οπῖε and my dobp kor che ſawes 
δίοις fathets cauyngt vpn Gob ἐς ve 
wyll loane δε mercyfuĩi duto out peobie vea 
and witd payne and ραηγίβηπεπε to mare 


48ὲ graunt.ehat de φη!ρ is G vd In ae how il Meche· a 


aud in my bretbren ον wach οὗ aimyghtye 
Sod ἴθ δέ ἐπ ende. wicht ryghtonye 5 
len vpon all ourt propit. 

Then the aynge deynge kyndled in angre 
was moe ceuel vpon hym tben von ai ide 
athet and (κε iuidignacion. that δὲ was (9 
lpabtiyecgatded.·Sd chis ꝛouge mon dyed 
vndefiſed and put dis ἐπ} dpi mn che Lorde. 
Lage ot αἵ δέτεε the fonnes was (0ε moiver 
ꝑut to death alto Zet this ποῖ» δὲ rnoued 
ἴον ccineng tue offtynges, and extremnẽ 


CFudas gathercth togyther his hoſt. Nycanoz is 
Enie agsynlte Judas. Judas exhortei his ſouldy 
ets to conſtaumnes.,Qiĩtanoꝛ ie outriogu Tue ἘΦ 
wes xyue thanues atitt thex heue put dheit enne⸗ 
ἐπρεθτο ἤρσδς, deurdinge che ipoyies vnio che ta⸗ 
therles aad vuio tije wẽ doꝛꝛte. Aiconoj tlyeth vu 
τὸ aniſochus. 


CAPI. να 


ἐπ 15 Judas Pach abtus and they tdat a 
wett τὸ ὈΠΠῚ, went pryuelpe in is τῦε 
towues called theit ayſioldes and {τὲ 

des togpther.tone ὉΠὲ8 them ai Ταῦ as «8 
tynued γε in ede tayth ond iaw oft Jewes 
e dꝛouadt ἐο 0. vi thoulande men. 

So kbey cailed vpon ebe Lede, that he 
wolde haue an ept vnto dis pxcople: whiche 
was teoden downe of euety inan 19 δὲ 818 
cyous vnto the ceinpie.t hat was δείγίεἢ ο΄ 
the dngodixe to daue compailpon vpon the 
detruction ot the cytye whiche was chortiye 
lyke to de layde waſerto heare the dopct vi 
rhe bioude τος (ρεὺ vnto dem io vamem· 
bie the moſte vntygbtous deatbes οἴ ponge 
iunotent chpldzẽ the dlaſphempts aiſo doae 
vnto his name, and to puich cvem. 


Nowe when Machabeus dodde gathered ΤΟΥ ΤΗΝ 


thie multytude cogytbet, be was to myghty 
toꝛ the deathen.fo the wath οὐ che Loꝛde 
was tutned into mercye.he jei vpon zᷣ o w⸗ 
nes aud cityes at vnwares, bꝛentt them toke 
the mooſte commodious places and ΠΟ 
maub ot the enncmyes. But ipecpaliyx bde 
made ſuch chales by nygdt in ſo inoche 7 


LXXI. 


TEE 1ἴ, ΒΟΚΕ 


dis manlineiſe was ſpoken ot euery where. 
So wen Pdiliy law that the man iuctea⸗ 


B (εὖ ὃν ἰρέε}} aud lycell, δαὺ that the mattee 


φιοίρειεῦ with dem (0; cde πιϑοῦ parte: δὲ 
ĩn oit vnto Pto omp(vohich was ἃ captapue 
in Ttiotna ἐπὸ Pbenuces (6 δεῖρε dem ia 
the aynges ducymſſe Then ſent de Hicansr 
Pattociyẽ a ſpecyali frendt οἴ dis) ἐπ atl the 
δας, δηὺ gaie dim the common (ΣΕ ot the 
Beathen πο ieſſe then c. . darneſſed men. 
ẽ doie out the doie genetatyõ ot the Jewes 
ng to veipe dim one Sozgies a mon οἱ 
actt, wbiche in matttes cocctenenge dat⸗ 
taplts had geeate ecperience. Heconoz 925 
derned ailo ẽhe trybute wich ide Somar⸗ 
nes aid ὅδε dað)to de gruen vato ῥ Βγαβ, 
out ot the captiuptit ot the Jewce, namelsß 
u.M.taietes. Aaud immediatly δὲ ſcut τὸ (δε 
«γε ot iht ſee cooũ, rcqupꝛynga them toi is 
bye FJewes to de theyz ſaruauntẽs aad donde 
τι, ppzomyſyng to {εἰ} chemiccz.foꝛ one ta⸗ 
lente. dut de coutydered not τος wiath ot al⸗ 
inpgtye Φοῦ, that was come vpoa dim. 
Ad den Judas Βηεῖυ ot this de cotde δὲ 


C Jewes eher were with im οὗ icono o (δ. 


Oente.xr.a 
[μα δ 


τιρῦς Nowe were tdete ſome οΓ{06Π| icere⸗ 
(απ, ποτ ἐτυδρηρεῦπίο tderradtouſatiſe ot 
2508 and δεὺ cder: waye. 

But the οἶδεν cthat τεπιάρπεϑ, came 90} 
tber and bdeſought che Lod.to deyuet tccu 
cFom thet wecked Nicano:, wdich dad ſolde 
them d cuer he cotgze ορε (θέσι: ἀπὸ thouabe 
de woide not do it tor ideyi ſates. vet tor ide 
coutnaunt that de made with theyz δι ει, 
and dycaule Ὁ} called vpon dis volye ano 
glozrous name. and ſo Sachabeuo called 
dis ato toapthder, name ly aboute ſyre thou⸗ 
fande exboꝛiing them not to agtee vato (δεῖς 
enim es ncitðder co de afrayed ἕο; the mui⸗ 
Niude ot ibeit aduerſaryxes comming agayntt 
thcu varyghtoulye: but eo fygber maniye 
toutpberyoge ide repzote that chex dad done 
bnto che ον pliate without cauſe dow tocx 
ũed deiopled and oppreſſed the cytie xea 8Π0 
Βεπιορίῦ che iawes ot the tathecs. for chcy 
ρϑς de (τυδ τη cher: weapons 8πὸ dolide⸗ 
ceile, dui σατο contxdence [516 che almyd⸗ 
(φε LTorde, which in the ewynkiyng οὔ an eye 


3ειαπενίιῦ mape dothe dedeoye them ihat come ἀφθρηῇ 


[ΕΠ xx.b 


vs aud aithe woild.· 

HDe cxhoꝛted idem alſo to call eo teme m⸗ 
dꝛaunte t de heipe that God wewed vnte 
τὴ.) tatbers:as dohen chere petiched an hua⸗ 


D odieib kouit ſcoit and ἔραε choulante ot Sen⸗ 
εἰνθες ic; πάευετιδ8 ρεορί ἐ: πὰ ot bat aple that ihey 
ἴδῃ ricvuẽ ὑδὺ ἴῃ Babplo δαιρηῇ the Salacyans: dow 
Mach · vu. τ chat Αἱ tde Macedonpans that came to helpe 


bdem, Nodt π feate: and ποῖ they deyng but 
θπὶρ (ρσε Q.Oewe an δι πϑ) εξ and wenty 
εὐου (ἀπὸ, thoꝛow (ὃς belpe that was gyuen 
them from̃ beautn, wherby they alſo had ς΄ 
cepued mane deneftes. 

Zhboꝛow thele woꝛdes.tbe men tobe goed 
hertes vat o chem xeady ἐδ dye ἔοι the δῖος 
and the counttey.So he ſet Ὁροπ euecy com· 
panp a capitapne, one οὔ dis awt drethzen: 
Symon, Joleph and Jonatbas:gyupng tche 
t itene cũdicih men. Dt cauled Eſdꝛas alſo 


tder 
beſougðe che mercytuli Lo 
with ——— — δ * 


Zattochus wonlong to ſpoyſe Perſcyols ΒΡ: 
ΗΝ τὸ ἴρᾳη!. 86 —— Jewes deis 
rrhenot cue Lorbe. The karned tcymnueuait [ 
Zutiocuus.he drech. 


CAPI. 1x. 


1 
A D ede ſame tyme came antloctus⸗ ccv 


noue out ot ῬΙΗ͂Μ, 
——X ze —* τοφρείερο! 3 
vndcrtout to rob che cempleẽ —R 


ΟΥ ΤῊΞ MACRABIES. 





— 

And lo he that thougbt be mygdt com⸗ 
maunde the oudes ot [06 [τε(0 pioudt was 
ψεϑιφοποε ehe condicyon oi man and to ἴθ: 
de drahe mount aynes in 8 payzt ot ſcales 
Lu ποῖ bꝛoughbt dowue to edc ground and 
πεν vpon an voꝛſiytter. ano wicdgeogt the 
minpteũ power οἵ (588 vpen dy: ſo 194. 
ἐμ wycued dode of dis was (}}} οὔ wormes. 
Viſch in dis pane ΕΠ auyck out ol his aethi 
Julo moche δ: his δοθῆ wos greucd wid 
jde mel πὸ uͤrnke oc hpm. Thus he that a 
ele atoꝛe eboughte he mpghbt ceache to the 
jutts ot heaurn, hym myght as man nowe 
idrre ne vrate cor {δε vebẽmence of nentſe 

Tdertore he beynge bzought kto his great 
moe degan ἴο) 19 ἐϑτπε to (Ὁ. Βποιοίενβε οὗ 
ποι ξίο) σε punyſpment of God warned 
γπ, and his payne increaled cuer more and 
qcꝛe And when he him ſelt mygdt not abede 
ἡ owne ſtyuke, de ſard tbeſe wordes: It is 
taldn to de odtdyent vnto God, and that a 
πῃ detyꝛe not to δε lpne voto byvm· Toie 
iyched derton drayed aiſo vnts che Lozde oſ 
σις θὲ ouide haue obtayned Π0 mercy. 
πὴ as foꝛ the cycte chat de came duto lo ha⸗ 
ἢ, to dipuae it do wne to ihe groundc, and 

mate it a graut 6) deed men:now de deſi⸗ 
thto delpuer it ἕτεε. 

And as touchyng ἔνε Jewes whom he dad 

daid not wortoer to be butyed, dut wolde 
πε εξ (θένα oute to be deuouted ot the 

Ues and wild btades.ſaying:tbat he woid 

ut dedroycd dothe οἷδε ἀπὸ vonge: Now 

Vonpſetb.to make them lyke the cyttzins 

Athens And woere as de δε ſpoyled (Ὀς 

ly tempie atore ποῖος he viakcid ριοπιρίς 
zamyhit οἰ greate ρει, to iucrcaſt 


the holy oꝛnamentes.and οὐ his owne τίσ’ 
tes to beate che coſtes, and chatges btlon⸗ 
gyno to the offeynges: pᷣca and that de wold 
aiio decome a Jewe hym ſelte.to go thoꝛow 
euety plate ot ede woꝛide ἀπὸ το ρρεϑιῦ tve 
power ot God. —31 
But when bis paynes wolde not ceoſſt. 

foꝛ the cyghtous iudgement oc God was 
tom e dpou dem)out δέ 8 verye Βείρδριε δὲ 
wiotte vnto tde Jeowes a [εἴς ot ineccecſſion 
tonternynge (θεῖε wo: des: Tbc kenge and 
pꝛynce antiochus weſweth vnto vtettous 
cpteſpus ot the zewis, moche dcalth 8 good 
pꝛocperytye. 

It᷑ ye and poutt chyldꝛen farc well. and 
ῬΈΑ thinges go atict pout mynde we αἴας 
great e dankes. In my iiccneſſe alis do J τε 
mtmbie ꝑou louxngiy: foꝛ as 3. came cute 
ot Petlſiã, and was (Δ ΕΓ with [ο)ς dyſcace: 
Itdougbe it neceſſaty io ἐᾶτε ἔ0) the comen 
taith. Heithct diſpayre J in wy ſrife, dut 
haue a good hope (0 cicapẽ ihis ſpckents. 

Dut ontyderengt that my tather {εὖ an 1ῷ 
dooſte ſomiyme inide degbet places.and we 
wcd τοῦ με rapgne ãicet vym. idat (γέ 
therc happencd any cõtroucttip oꝛ any bard 
τῦρπρς were declacedthey τῇ thie jſãäd myght 
kuowe eðey caicte loꝛde, ihat chete Ὁ de 
πὸ inluttection:ſgoync. when ἃ pondre by 
τὴν (εἰς bow that εἰ! the mpebtec men aus 
nie siĩ duuics counde abouc ate laxing mait 
ano :ohtc δας toꝛ opoꝛiuuptot τὸ do harme; 
3. υδιις υΣλεγποῦ that my ſonnt Auuochus 
Dal τὰ aue attet me whom J ott cõmended 
to πιὰπν ot rou, wycn J was in the bpadet 
kyngdocmes, ando daue Ὀ ΡΙ(ΕΠ vnto dym as 
it ioĩoweth betatitrt. Zncilore Ὁ dꝛope pou 
and tegupe poujto tememboee ὃς veůt fitts 
that J haue dont vnto Σοῦ gentrallp and in 
τίρειρϑι!. Foꝛ Jbopt that he Wal de ot (οὐ; 
and ſouynge depaupour, and εὐ 08 ΟΊ οἷο my 
deuece, he walibt indyffertut vnto pou. 

Zvus tbat muttbetet and blaſpheinct οὗ 
God was ioꝛt ſmyticu: and ᾿ξ: 89 δὲ had 
ἰαιερδίεῦ othet men,ſo ὃς dyed ἃ myſccadie 
dratch ἐπ ἃ ataunge iuntety vpon ἃ inoun⸗ 
tapne.And dis Ὀοῦγε dyd Phoipp(that went 
with hym )carye awaye: τοξιτῦ icaunge the 
lonne δὲ untiocuus. wWente in (9 Egppᷣte ἃ 
Piolomp Pphilomttoj. 


¶ Judsas Mathabeus taheth the trty and εἰς Ὁ 
pTqhe beaynneru τὸ σε τῆς actes οὗ Cupatoz. 
The Icwes fyght agapnſte ὼς Juumesnẽ, Ty· 
motheus inuadeii gcoꝛue, wicn wuome Zudas 
lopnetu bettaple tput meun appeare πὰς apze τὸ 
the helpe ot εὶς Je wes Trmoihr is oxnc. 


CAPI. χι 


gchadens now and dis company to⸗ 

ΜΜ "νεῖν beipt ot the Zoꝛdc)wenathe 
temple and te τινε agaynt, di ſtco⸗⸗ 

τὸ the autters aud chaptiles chat ες Vca⸗ 
then badde buplded tborowethe δεῖ»: 
{εὐ (δε tempie, inade ἀπ athet δὰ τες ot bꝛyca 

σης ẽ afeit ἢ. pctes they oſſeccd εὐ 
ε 


LXXII. 


Exꝛouta 


— πεν (αἰ εὖ ἀπε, Xbey Βερέε τ Βε; 


τ ΤΗΣ 11, ΒΟΚΕ Ὶ 


δὲν blaſodemous aen 

Hew eht ſams dare that the craun⸗ 
gers doiluced ihe ccvicic deroened ἔθεε on 
ẽhe verpe ſame doye it wWos claaſed agayne: 
αεημῖν, δε εἴθ and twenty dar obede mo⸗ 





ἰπαἰουηπεῖε, με as ia che tead οἵ che te 

ceinimpuge δεῖ ποι lougt εἴ), 
δε} deide δε teaue of che taberaacſto vpon 
ἔνε — and in deunes [6 deades. 
Aud 16 the lame toben 


wes. 
θοῦ antischus ἐθεπ( δε (969 (61 106 
πουϊε)θρεὺ, 119 fuctyctetir toide How weli 
De ideale οἴ Nicano (06 (9 οἱ chac wicten 
Aneiochus.dow it dappentd ὩΠῸ dem: δὴν 
ἴο οὐδ tawe wozdes (ὁ compehcude che ab⸗ 
detfyt ſe chat chaunſtd in che wacres Vden 
de dad taũen πη the kengdome, de me de ooe 
Ἐρδερ dich dad dene capit arcit of the doa 
in Phenices and Siia) cultt outi toe mat⸗ 
κεῖ οἵ ἡ ccaldie. cᷣo Pioiomy chae was (εἰ. 
— — 49; end 
{ρεκφε! ν,ἐ ſyc in udge ment (8) —A 
as was do o them, vudertoe to dreſe 
ΓΝ ΚΡ Εν 2 τε wbich caule 
ὯΔ20 atcuſed οὗ τὸς trendes ὑεο)ε Zvvatou 
and when he 969 ſulpectt to δέ a ccaytoue 
(Gecauie he από Typzte, that Phuſome⸗ 
C ἴν) dad comnptted vnie ὈΡΩ͂Ν τ and dycauſe 
he depaited frocue novie autiochus boe de 
was come Ὁπὶ9 ( δε poyſoatd dem (ΠῚ, aud 


red. 
Nowe woben Gozgias was gonatrnourt of 
thẽ ſame places, de ioae ΠεδυΠ 6 618 ἐπ vader 
tonc olte tymes τὸ waue wi * ewwes. 
Moieouei de Idumeaas that helte Igcong 


¶ Meiha.v. a doteo teccyucd choſe cdat werr daynẽ cromũ 


Jerute ſem, δὴν ἐϑλε in dande to warte allo. 
Dut they chat were wuh Machobeus. be⸗ 
dußti δηδ pjaytd υμιοῖθε Coꝛbe — 
wolode δὲ {80} deiyer auð [ὁ (86 feit daco ᾧ 
Atangt hoide of δὲ Idumeans, and wancie 
manp pfacts by ſtecngthe: Sucht as carit a⸗ 
gavnd thtm they ſicw, and delted πο {ες (οὗ 
all te gpthei Nden twenty thouſande. Hcutt⸗ 
theleſie ſome, πο leſſt cthtn nynt thouſande, 
wert ed in to 0 drongt to weis, dauyngẽ 
all mantt οἵ oꝛdeſaunct o wiedande them. 
Ὁ Then Machabeus leaupnge Symon, Jo⸗ 
ſtphus, Zachdaus and thoſe πὶ wert τυ (Ὁ 
them( which τε ὉΠ rrany) wet to veſtege 
them and to fy ght θεῖ! nede was LowWe 
they chat were witb Symon deyeng [68 ὉΠ 
touttouſatſſe,wete iatreated io montrtho⸗ 
tow ccitaynt ot thoſt that [ΔῈ πὶ the towzcs: 


tobe.lxx.M. Dꝛachmas, and εἴ ſam 

eſcape. Bue when τς was colde —XR 
6. —— — ἐπειαρίερπεα 

Ρεορὶε cuſpuge ἐ 

———— 

ΕἸσπν κῃ [τὶ dei ecs do 30 δεν “ἘΠῚ 

tdoſe draytoutas. πὸ {ππιεῦρα 16 wence a 

δάν wich the eo wers ἀπὸ wen 80} δεὴ 

ordired (ὈτὯ] ſeines manly wich cheyn wea· 

Ρβ6π αὶ dandes. ἴδεν ſlewe in che iwo αδης 

e ορσα δε Je δεν ἐδ᾽ νη 

δα έν ———— 

55* peopie bio aadte δ Ὀϑοῆς {Ὁ οἱ 

dolenſen οἔ che Auuans co ἴαγπης 768}Ρ}» 

renaid vu wen de διεῖθε veche δεν 

beus 9 chcy coot wert wied dym [149 (δι) e 

mayci·ſorruckled atdes vpon (δες eroc· a 

ded wirh oih abone 





Xde one parte dadde (δε. 010: [0 (1) 
rrtuge wbich is ῥ σραςε ot pꝛoſperyty ũecch 
and vᷣpory· Te othcz ded ὁ δηλοῖ} demẽci 
which is ἃ captayrne ot war. ἢ 
Xhde dactor ſe ποὺ beynge grtate chete “· 
peated νπίν (δε erntwycs frome decin a 
dien vpon dodacaes woch doyeeis δ coie gcc 
ied ynge che Jewes·o two ot (ὈΓπ| dauent 
wachbadeus det wytte them that deote din 
Te/ on cuety ſyde wich (06}} weaoons dot 
Dot dartes Δῃδ irocienc oces voocbe cee J 
myes wiere chero ther weee tentenmdee 
ὯΠῸ biyadnts aud (0 [028 aleared chee chee 
{εΠΠ ὅρσε, Ἐ θεῖε Ἰϑεῖε ΠΑΥΠΕ δὲ ἔθέση!;ὀ ἢ 
τ επί (υφαζεπὸ aud ἔγηε hundietd aud · v 
— — — 4Φ ο; πγπιδίϑεας ὕρι 
keite, ϑεδιδ vnto Gazet a veiy ὅτοπρε volde 
οὐ πίη Cerros was caotape Bot ὅθε. 
δε “ἢ his rompenpy iayb ΠΡ to ie cheu⸗ 
p. liij. us. 

How that wert doithin traune to 
thẽ ũteng cð o che vlate ππίεῦ aer venno 
redyngie, δῦ mabe greote cratroge vcp 
Vpched woondes Heucitdeies vyon (δε 


εἰ 
ΒΡΗ͂ compony ΩΝ [] * 3 
δπίο (δε waſi. o wied doide gomuae⸗ —— 


πὰ theie como anf vne Οὐ vy vyxes 
—E———— (ο (τὸ ἔγῃε Ὁρ98 {Ὁ 


deu τωιίεδε wbea δε} ΤΌΝ Acaidee τιαμτ 
ΠΥ ΣΧΟΤΙΤᾺ 


ΟΣ ΤῊΞ ΜΑΘΗΑΒΕΕ 9, LXXIIII. 


then the dictorye. 


— 








ΟΕ ΤῊΒ ΜΑΟΒΑΒΕΕ-ς Σ ΧΧτΙτΙν 


to make zuy vow 01 zuthet for them that 
τρίτο deed. But korſo moche as δὲ ſgw thae 
ther whiche dye in che kauoure and delete 
of Φοῦ γ ἅτε in good τε Δ iope δὲ 
thought it to ὃς ασοῦ and δοπουτοῦ —— a 
recoũcylyngt, tõ do the ame tor chote whi⸗ 
the were πάγην that the oſtenct nyghtt de 
korgruemn 


CAPI. ΧΙΙΙ, 


Nehe. Crlir. vere gat Judas knowicge οὶ 
—1 that ant iochus Eipaid was —A — WMath.vd 
with ἃ great power in to Juty, and LRy⸗ 

lias the Πυϊοδ τὸ ẽ ruler oe ἢ matters with 
hyw· haurngt an hundzed zud ten thouſandẽ 
ἡ] ot ἔστ, ἔν με houtande boiceien · xi· ¶ 
Siephauntes.and che hundeed charettes. ὁ" 
Menelaus alto iopned ἐδ belte with them 
Gut with great diſceyte )and ſpaue fayre to 
thet kyugẽ. not tor anye good ΟΕ ἐβο countter 
but bycdute he chouahtẽ ἐρ haue vcue made 
tome greate men ot guctoriti. But the hin 
otf kyñges mourd antiochus mynde agayn 
this vngodiye perlon, aud Lytias nitour⸗ 
ned the ayuge ehn ge ucigus was 
the chule ot ii —— e: id that che — 
conmaunded to (8 8ε — ΠΝ 
ραν mio dech in εθε ame 
9 

— allo in the (απ place a to wꝛe 
ot kyktye cubrecs hvghe heaped with ahes: 
hut abont it was ſo made, chat men mygtee 
jokt do wur on eueryt ſyde Where in to the 
kynge commaunded ethat ſhametull perſone 
(0 δὲ τα among the atſhes as one that was 
cauſe ot all vngtacrouſueſſe. And reaſon it ας 
was that the vnthaytte ſhouſde dye uche a ſceeqac.e 
death and not to be butved τῶι! he had doue — 
moch myſchiet vnto ἌΝ God( wbott 
kyre and aſhes were holye) thertort was it 
right. that ht him (ΠΡ allo ord δὲ deuroied 
wiĩth alſhes.· ΜΝ 

But ethe dyng was wod in his minde, and 
tame to hede bim ſelt more cruell vnto the 
Jewes then his father was: vobich wen 70 
das perceyned, he commaunded ΠΗ “εἴ 
τα vᷣpon the Lord nigbe ἃ day, δέ he wold 
ρα θεῖον —— Ε had bone al⸗ 
wayc: 0} they were atrayd to δὲ zut krom 
theie law, trem their naturall countrey, 8 
from the holye cemplt: and ποι ἐσ {τς che 
peropie whicha iytle whvlt atozt degan to 
rcoucrto be {δ Ὁ agayn ot tht diatphe⸗ 
mous nacione. 

So worn they had done chis togither, à be 
lougut the Torb (Ὁ mercy τὺ werynge and 
kanng tet dares long. tiat vxyon ſ¶ grᷣovni: 
Judas cxorted chem (0 mabe theym eines 

Nnun· ¶xIcdy 


Θροιῃαμιο 


ϑριπήλμϑίθ 
γβάμιο draid⸗ 





ΤῊΕ II. ΒΟΚΕ 






ΟΑΡΙ, ΧΙΣΤΙΝ 


¶ Bo the mocvon ot the c oꝛde. Demettius ſendeth 
Nitanoꝛ to ΒΡ τς Icdocs. Necanoꝛ nialicth ἃ com. 
pᷣaa with εἰς Jewes, wlich iic pei bꝛralictu toow 
ᾧ mo:yon ot εἰς pne. Nican oꝛ:oruuaũbtj Saʒia 
eo octeben.Tuc bo δπρῦῖς ot Bazis. 








(8 αιδε {- 
ΓΤ ΤΥ 


¶ Htanoꝛ gor th ↄboute to cowt vpon Judas 95. 
τος Soboid δδρε The bleſphemye o iteno 

Sa iuabeus expᷣundynge vᷣuto che Jcvco che vy⸗ 
on, boldcuech cheit herics· The pur οἵ Batha 
beus. Attet τὴς hooſt ot Aitanoꝛ ia ones oucriome. 
Machabeus cormaun ðeth his hcade and his han 
— τὸ de aut ot, x hio conge το δε gpucn vueo tow⸗ 

e 





Jadas 
ΕΣ 


ΤῊΒ 1. ΒΟΚΕ ΟΥ MACHABIES. 


and [0 pertourme the dynges buſegeſſe. Not⸗ 
wiiſlañdyng de myght not haue 05 purpoſe. 

SNicanoꝛ dad dcuyted wieh greatt vꝛpde to 
outtcome Judas, and (0 bienge awaye the 
vyctoꝛp.ꝛũt Qachabeus bad eũtt a ſau con⸗ 
Udtcc and ἃ patttae hope in God chat θὲ 
Wold delpe hiui, and exdoꝛted Ὁ{6 propie, not 
to be ἀΐεαρεῦ at ide cõmeng ot tde Beaten: 
but alwape to temembeẽ te heipe that vad 
beut ſprwcd doto thein teom beautn, yca s 
to δι ſutt now alſo, ῥ aimpghtre Sod wold 
ες ρει tue vyccꝛye. he ἔράδευπίο them 
τυ ot ihe lawe aud pꝛopdetto ꝓutting chem 
an teine mbaunte ot 0ε batteyies. chat iher 
δαὺ drycktn aloze, and made ἔθει tõ be of a 
good co:agt. 

So wden ethey heites wire pluge ὉΡ be 
Dewed δε αἰ the decertruldeũe οἱ the 
Heathca. and dow ehcy wolde βερε Πὺ coue⸗ 
tiauut ao othe. Thus he weaponed chẽ not 
with the atmnoutẽ οἱ ρα 4 ſpcacc· dut with 
holſome woꝛdes ἀπὸ rboitatios. He deweð 
them a dieamt alio, wbertho zowe he made 
them 4} ęlad, wbicht was chis: hethougbt 
that δες Oras οι dad den bee Ὁ} 
a vertuous and louynge man.ſad ἀπῦ οἵ ho⸗ 
πε conuctſacpon, ἴθ ε!} ſponcu, and one that 
bad θεῆς cxctciſed in godiyneſe leom a chiſde 
doſdyng vp his handes cowatde htaucn,. and 
pꝛayiag foz bis delpe.atter this chete appea⸗ 
τεῦ doco δι an other man, θυ Ὁ was agcd. 
hondzable ead gicapous. and Onlas ſarde: 


4 Ἔνιοι a louer οἴ δε bꝛethꝛe and ot γε peo⸗ 


hile ot Iſcaeli. æhis ſs δε thai p ayeth moche 
to chẽ ρίσρίε, anb [8 olitbe hoſy cytie: 7“ 
τεῖην ide diophete οἱ cb chouaht αἰ ἷσ δ 
Jetemot heide dut dis cpahi bande, and gaut 

iumnſnamtiy vno Jud as) a ſciwerde of golde. 

oiage: Zaͤne cdie hoiy ſwetde.a gyttẽ ſroni 
Φοῦ, whetwird thou halt ſimytt downe ihe 
enemẽỹts ot the pcople ol Aſcaeĩ. 

And (οἴθεν wert weil comteted thorowe 
the wordes ot Judas, and tobe coase duto 
adem. io that cde vong men werc detecmines 
ἐπ chez mynes to figdeaud bede ΠΕΡ at it: 
In do moch chat in e chraceo wolche iwer 
roðe in dande ahcit doiduee ΓΌΩΝ ῥὶ (πε, 
deccule the holx cocic and the cemplt Ἰυΐτε τ 
Vetyxll to the ohich chcy toke inoze caet thẽ 
τὸ} cheyꝛ wyues.chiidꝛeu, dꝛethꝛen. and kpnſ⸗ 
tolkis. Agapnẽtheptat wert in the cẽcic. 
τοῖς mooũ catt tulĩ to thoſe wich wece to 
δι How wodẽ chey weic 4{π8 hope ſ (δὲ 
audgemcut οἱ τὸς mattet was at bande Δα 
τος euemapes dzew ape.the hoaſt deynge [τα 
ἃ tae.the Elephauntes and hozſemen τ 
one bdadpag ἴῃ bis plact:Machabeus cõſpde· 
ted τος corimenge ot the multetude, δε dre 


deauen callxcge cponthe Π 0588 ἐδ doed 
alter (δε σι τρέρνε ot we apong θην power ὰ 





SBoꝛde, thou that ὑρδο (τῇ ἐξ 
προ Γπ6 τὲ τρπιε oe Echiad — —* 
da and the hoeg δῇ δοεπδιθειιδ “έτη a on 
C rxb. ſeade ποῖσε ΔΊ (Ὁ Ρ goob ΓΙΌΣ 
θεῖο) ς ds. O Lorde δέ deuens i ζῆς {παγία! 
τὲ ἀπ diede at thy myghty δτηπε, iae τ 
woiche comt ΑΒ ΔΡΠ ΓὉΡ holy ριορίς (8 biet ᾿ 
dhbe me thein map de atroybe veb (ο θεημαὺς 
af ende 96 his 'ψ 6705, 0{Π ca φίθιρ ] 
thot weie wich hym δε uee v ü on ͵ 
ἈΠῸ (Πρ εδ:διε ἀαδ89 ἃ δ(8 (οπιραῃρ 5 Πἢ Ϊ 
ꝑrapet ἀπὸ caueñge vpon (δοῦ, With en 
hades eher (πισίε, vut woit dehen dorccs 0 0 
Valed vnco the Lod α Πεῖυ πο {π|{ δὲ το, ; 
ΣΧ ϑαπεπ: 70) (ρ0)ο τ ἐθερκ ἐξ δείψ οί ὥοῦ ! 
μ᾿ wert glo poutipe τοπηζογεῦ, 

ow wen (θεν iett ot ἐπὸ were tutniug Ἵ 
agarue with ἴορ ς ἔθ εν vuberſlode chat Hicã 
πο: dym ſcite voas Πάρης wich ihe ochet. 

Then eder gaue ἃ greate thouie ὁπ Δὰν Pcaanu 
pꝛopſpnge che aimygſty Tord wieda iowie 
vopcec.aAnd Judas (ΘΙ (Ὁ τοῦθ cuer τεὸν (ο 
ſpende υ[6 dodye and ipte (9) δ(5 ἐφ} Π6 τ 
maunded τὸ (πιρίε of Aicauois beade wieh 
dis arme and hande, ὁ (9 δὲ diooght io Je⸗ 
tulale.Wden de came there,be (Δί εὖ 41 1) 
people, e δε μη ae che auſter with (δ ο(ε 
that wete mn ἐθε τε}, and wewed thes δ: 
εἄπρ}8 deed. υ{5 τυρίδοῦ vad τον θε 60 
pzeſumpᷣiuouude doiden vp 44 4}πη ide (τ 
pᷣle ot God.he cauced the conge alſo otchat 
vngodly Nttanoz to ve cut in ſyele pecesc to 
de {ἈΠ πο che fouite 0 ς δε] mois dande 
to be bangẽd vp detoze (δε templt· 

So εἰπεῖν man gaue thanics vnto ὕ οι 
LExing:bleted de he.tdat datb dert δι νίκας 
ϑηδεῖρ! εν Aud Hicanors deade, δὲ μδησιῦ 
vpon (0ε ὑγαῦε (20 0}} ἔσ; Δ ρΙΔΡη4 torciot 
ἔνε δεὶρ οἱ God. ὅπὸ (ὁ ther agiccd togiher 
(6 Βέρε εὐ δε daye holyx, παι!» the· πί daee 

ot che πιοπείθ ΑΔ’ wdice in ἐὺς Sul⸗ 
anso languoẽe is caiſed tde nere dayc 
befoe hartochtus day, cthus was 
Aicano: name, and diom idat 
tyme tozch Jewes bad 
tpe ciipe ἢ μοῦεΠιό, 
and bert J ΣΙ 
now make 
an ende. 
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¶ chexgeſpellaltet Mathene. 


μἰορϑε οἵ Cꝛrus, and ehi 
— ——— 


ade. 
zAuu. CAP I. 1.* 


ΕΝ οἰϑε cyye ſonne oto Dauid 







vates degat Heſtom: 
u heſtom begat atam: 
ram degat Aminadab: 
Anuadãd degat Haalſon: 
allon gegat Salmon: 

almon degat Boos ot Kahab: 
Boos degat Odcd ot Ruth: 
ybded beũat Icilt: 
Jjede degat Zauid the kyuge: 

Deiud the dynge degat Salomon, οὗ ὅτε 
that was the wpte οἵ Ury: 
Salomon begat Roboam: 
IFoboam degat Abia: 
abu begat μὰ: 
gu begãie Jolaphat · 

olaphai dẽgat Joam: 

ἰ0;8ιη begaĩ vuæs * 

degat Joatham: 

Joatham beq̃at Athas: 
Lcas begat Zechias: 
Qecdias ocgat Qanaſſes: 
δριμεῖς δέρας ãmon: 
Quan begate Joſas: 
Jeſas degaie Icconias and die ΟΜ 
doutt tue tymẽ they were caryxed awapt to 


elou. 
δηὺ aiter they wert dꝛought to Babplon. 
cchonias ῳ θέᾳ! Saiathici· 
Zeiabiei begat Zorobabei: 
— χοιοδαδεὶ θέρατ ἀθιμδ 
ὦ ἀδίυῦ degat Euachim: 
Euachim degat 910: 
Hobegat δος: 
Sadoc degat Achm: * 
δόμα degat Euud: 
Ξιωδθερ αι Eicalar:· 
ι "ιαίεθεσαι Qaithan: 
; β)ακιθδυδέραι Jacob: 
Jtob begat Jolẽph ide hucbande οἵ Qartye, 
— τ δ0)ηςε that Jeius, thac τθ (815 
»ρῇ. 

ζ Δ 8 grucrations krom Abrabam to Da⸗ 
πίε πη gentrations And from Daud vn⸗ 
tothe capiiuite οἵ Babilon, art.ui.gentra⸗ 
tons and ἔτοπι thi captiute οἵ Babnon το 
Cdo.ate aiſo xinj gtutracious. 

* Toe byrth υἱ Itſu τυ ρας was on tyis 
Ἐν dhe. When hio πιστθες (ἢ ἀτρ was cpowicd 
w Joſcob. betore ebey companyed togriher 
diwas foundt iiid chyide vy rye θοὲρ ghoct. 
Then Joſcyn der dubbande bryngẽ a pericue 
ñ nen, ἀπὸ loih to maktc an ὁ ἐχείπρὶς οἵ ὑεῖ, 
ἵᾳ das inynded το put Ποῖ awab iccteiy. Wbyie 


hetdus thoughi· veboide ebe aungeii οἱ ebe 


8, MATHEV. 


11. 


LZLoꝛde appearcd vnto ΒΡΠῚ ἀν dzcame / lay 
enge: Joſcph the ſonne di Dauu / irate ΠΟΙ to 


“ἴδε vñto the ΚΕ δε thy wytc. Foꝛ chat dhich 


18 conceyued ΕἸ her 5 οἵ toc hoĩy aho. Sde 
(ραν vernge torth αίοπηε, and ihou cwalt caũ 
—— Foꝛ dt bautau⸗ dis peopie 
ἀπ ἔθισ 88 ὕσοης to ΠῚ} that dbiche 9 
was looen οἴ εῦς ã ode ΒΡ che orophete ior⸗ φρενί; 
enne: Beholde a maybe oan θὲ dñv cheide 
and wall bꝛyuge kortha lonne / and chey waii 
cau his name Emanuel, wiche (6 ὉΡ inter⸗ 
——— ΟΊ εἰσολεου οἰ 
as ſone as he δἴσοξε out οἱ 4 
δῦ αϑ Ευξαιμη σαι! σε τυ ete 
———— —— ποῖ —— —e — 
t torth ὁ ber tyrt boꝛnt (ὉΠ, σηρ᾽ 
aud called 016 name Jeſus. — 
{τὺ ἐγιπε and piaut οἱ chuyvſtes byrthe. 4 πὸ Βα noue δε 
τορίεπιξη οτος δεν; ργείςπέεσ, Cheree aeech ia ἔοξεν 
4 φερε * si aidien δ dayae · Chi re 
ε. 


nirnt ΠῚ 
CAPI. II. 
η * was — at *5 m 
utp, in the τγαι οἵ Hetode ihe kynge. 
Ἰδεῦοίο chere comie d vyce me ccom ᾿ς Ie ercz 
Eea το Jctulalem ἔρεπρς: ὕες 6 ve ΤΩΡ eene 
(9 boꝛrtiẽ hpuge ot Jewes ἢ Ὑλε daue {πὲ ἔφ οφ ἀρ οἴεσ 
νιν actte iñ ος Ecũ, and arc come to ἴθ) τρῦσ ὁπιοησε 
weo hem.· με docbrues 
Wben Herode the kynge had herde this,he oiie ἦμεν. 
was troubied a ail JIcrutaſem wiih dym / and θεῖς ἰδέ μές 
de vaiheted ali the (θείς deceues ἀπὸ cctxbes ὅτϑ οὗ ἔθ ἐπὶ 
githe peopie / Δηδ αἴπεὺ οἵ τηρεῖ where Το; ρα luns. 
Poide di Ὀ0,πε. and thap ſayd ὑπέσ ΒΡΗ͂Ι: at 
Beteleem εἰ ΣΡ, 770: thus Η is mꝛptten 
Br tht Pzophet and ἔθου Bethletm iuthe “φράσας 
daude or getoiy aete ποῖ ἐθε deed amonges the — 
pyntes di Juda. Foj out otthe cball come vn⸗ 
τὸ me the captayne that wail ↄ gouctat my 
peopie Iſcaci. 
Tuen Herode pcuele ἢ εὖ the dyſe men B 
and dipgentip ierntd οἵ them the tyme ot tue ἀκ Toeuer 
gette thãt apptared / and ſerue thtin to Bet⸗ ue ſo ic order 
icem tapeuse: So and ſeatche natodip ſoz 8π tule che 
—— 7 — ἄνα * haut — v — — 
τι ο)δε, map coine Ὁ; 
Vyp dem διίο, — 8.» 
WMden thep 40 derd the kyns / Ὁ πρῶ» 
ted: and ἰο, the acttt whiche idepᷣ iade in tht 
ΖΞ went betoꝛe thein, ΠΡ}! Η came and dobe 
outt the place wbete the chelde was. When 
they ſawe che gette, they vocre metucyiouũe 
giad: and went in to εἰς houſe, and tound the 
εὐρὺς wied Morye his mothet / and bacicd 
dotdue and woilvepped dum, and opencd θεῖς — 
itcalurts / and oſcred vnio hym geties / golde * * 
tranckenſence and mpzte. And atier they θέτε 
warned οἱ Sod in a dacame that they Woide 
ποῖ σὺ agapne to Dcxobde, they cetututd in to 
Ἐ0Ὸ}} owue conttcy an ochct wapc. ΒΕ 
Mhen they wvere dcpaticd: beholde the 
aungtii oithe Ccde appcarcd το ⸗Voſtpd ἢ a 
ditamt la inge: atyſt and ταῖς ihe chpide and 
bis mochet a ΒΕ in io Eopypic.and abyde ihete 
tpil g bꝛyng ide woꝛde. 301 Hetode wyll ĩicke 
the coide to deſſeope bym. Zuen ὃς atoſt and 
toue the chylde and his moier δ» uyghie and 
Z.. depaticd 


Olſce.xi.a 


ZJete xxxi 


2 
¶ That (6 be⸗ 
taaſe μὲν 
σεῖο αἰὶ put 
τὸ deach κατ΄ 
gayncd τος 
πρισ her. 


— — 
ue (τη: 
doeih μοῖρ or 


conlecraie. 


a 
art.i.a. 
ἥτις 
φόμμ2 


ΓΗΒ ΘσΟΞΡΕΤΙ, ᾿ 


depatted in to Egppte, ἀπὸ was there tyll the 
deid ot Hersde το tuityll that was ſpoken οὗ 
the Coꝛde dy the pꝛophete, which ſapih / out ot 
Egppie haue Ὁ ΑἸ τὴρ onne. 
Then Derdðe ptrccyupng that he wWas moc⸗ 
Βεῦ οἵ the vyſt men 586 vctye wothe and 
lent torh 4πὸ ſiewe αἱ! the chpidren that wert 
in Bethleem / and in allthe coſtes therof / as 
anp as wete tioo ycte οἷδε and vndet. acror⸗ 
dyng to the tyme wvhiche he had diligenilp ſer⸗ 
chet out ok the wyſe men. 
Then was fullylled that which was ouen 
Ὁ τὴς prophete ——*8 ſapenge: X dn ihe 
ΒΡ 09 τυ ἃ voyce detde vioutueng / weppng 
and getait lamentation: Rachel dewayſypugte 
her chyldien / aud wolde not be comtozted, ὃ}. 
tauſt thep d wete ποῖ, Β —— 
Wyen Hetode was detd: beholde; δὴ 
aungeli οἵ τῆς Loꝛde appeattd in ἃ dzcame to 
Joleph in Egppte ſapeno: atyſe ἀπὸ take 106 
chylde and his mothet, ἀπὸ go in το the lande 
οἵ Iſcael / foꝛ thep ὅτε decrd whiche ſought the 
chyides lpfe. Then he atoſe vp, and toke the 
chyld ἀπ his mother,and camt τη to the lande 
οἴ Iſtacl. Vut when he hecde that atchelaus 
dyõ teygnc in Jewꝛp, in the cowome ot hio [Δ᾽ 
thet Berodehẽ was afrapde to 60 thithet. Aot 
withſianding aftet he was warned οἱ 400 [68 
dꝛeame he tutned aſyd in to the patties ot Ga 
{|| and went and dwelt in ἃ εἰ called Naza⸗ 
teth. τὸ fultpil that whicht was ſpokcn dy το 
pꝛophetts: hc ſhall de called a Quzatpte. 


Che bab tylme / pzeathynge and eft ate ot John / 
ΕΝ ΣΝ ΤΣ ΤῊ 
CAPI. III. 

N thole dayes Johñ tbe Vaptytt camt and 
ΙΪ pᷣeached in ide wyidtenes οἵ Jewzy, ſay⸗ 

(πε : Kepent, foꝛ the kyngdome ot henen 
is at hande. This is he ot whome it is ſpoken 
dy che pꝛophete Eſape, whiche ſapch: vopce 
ota crpet in wyldeents / prepate the Xdes 
dape and make 18 pathes acapabt. Zbis 
Johũ 080 his garment οἵ camels hecte / and 
ἃ gyrdelt οἵ ſtynne adoute his lopues. Dis 
mtate was xſotuſtes and wylde bonp. Then 
woent out to bym Ictuſalem and all Jutp, and 
ail the countttp rounde aboute Joꝛdane / and 
wete baptyſcd ot hym in Jozdane / confeſſpnge 
thepſyents. ΒΕ 

* Wyhen he lawe many οὗ the pharyſtes 
and the Sadduces comt vnto his baptylme / 
ὃς ſayd Ὀπιο them: Ὁ pzogeupe οὗ d vypers. 
wyo hathe taught rou to δε trom the ven⸗ 
gcaunce to comẽ: Do thettoe ftutes woꝛthy 
ẽchpentauntt. and ihrnke not to faye in pout 
Eelucs, we hant abꝛaham to out liatheto. 3.0. 
Itel you, God [9 habie ot ihtſe dones τὸ tãpſe 
vᷣp chyldzen dato Abꝛaham. Nowoe is (δὲ are 
put to the coce ot the teces: euety tree thetfore 
Ddich bꝛpugcth ποῖ torth good frute 8 htwcn 
downe ad (δῇ in to the tyic. 

Jdapipſe pou in watet in token οἵ τέρεῃε 
taum̃ce: but δὲ that comcth attet me is mgh⸗ 
tpet than 1, Dboſct ocs J πὶ not ΤΌΘ ΟΡ το 
deate. He (υΔ{| daptpſc pou with τῆς hoiy 
αὐοῦ and with tore,ohoſe fan (9 u dis haute 


and ὃς all lWeye his Loure / 

ΒΕ in to his garner but ΠῚ — 
τ 

danẽ vio Joh io de —— με Άμεις — 


baptyſcd olthe: ἀπὸ tomen 
ἐδ τὸ 2 ς: ἀπὸ tomen thoũ (0 mie Jehue 





teom heuen ſapenge: This 6 
ronne in whome 8 τ —X μὰν" 


αιμν ει disn 
e 


CABI. IIII.æ 
ἐπ was Jelus ledte aware οἱ theldi⸗ 
tyte in to — εν ἑϑώω 
᾿ τ καρ}! πὸ woden de had ſadid ἴσας: 
tpe dayes ἀπὸ fouttye ayghtes / de wase αἰἰεΣ Ὁ 
an huugred Then came to dem ihe terpici 
— 
that thele ones de made dieed. De anerd den 
and ſapdit 18 wutten. man δ] notiyce ὃν doe 
dzeed oneip, σι dy euety wojde that coucih 
out ot the mouth οὐ Sod. 
Tyen ihe deupi τοδε him Ὁ in to the holyc⸗ 
τρε (ει him on the pinacie ot τὰς τοις, ὅπ 
lapyð vnto υἱπη: pftijou de δία ot σοὺ, Ὁ}... 
—18 — 2. u —— ε 
aungelies chaegt ομες the. atðᷣ ε 
handes chey Mai hoid —— — — 
88: ΕΚ otẽ acapuũe a cone. aAud Jccus caig : 
το hyi: agaviue it ia wixtten. Thou hhalte der 
not iempte τ» Loꝛde 1500. 
Exarũe the deupil τ08ε ὕραεῦρ, ud led bin 
in ta a very hygd mouutaye. and dewed den 
δῖ! the kpñghomes ot the 90,}0, α ail (δὲ 
τῷ οἱ iden ΠΟ ardio ΡΠ: Αἰ ocie o ᾿ 
gpue the / it thou wylt tall doue ἀπὸ woj 
πιο Thzen ſayth Jelus vnto hym. Auoyde Sa⸗ ὍΩΝΩ 
tan. Foꝛ it is wꝛũteu, xthou Θά! wocbyp the — 
Loꝛte (ὃν σοῦ, and hem onciy Malt tdou ſcue· 
Toen (γε deupil {εἴτ hym / and bedoidt, the 
aungels came ἀπὸ ſetued hym. p * 
* WDden Felus had θέτε that Johũ was 
taken, de depatted in το «δοίης and lcaupuge 


Najʒateth.went δαὺ delte in cayeraguma 
riche by the lece ſyte in che τοῦεν οἵ Zadulos 
and Nephtaum / το tultpi that was ſpoben dy — 
χδίλρε ἴῃς probete. ſapenge: xde lande of Iic 
Zabulon aud Nephtanm the Var ot cheſcz 
beyonde Jozdau, Galile οτος Gentyles. 
φέορίε which cat ia datcanes, lado gecat 1) 
and τὸ them —— tat in ihe iountier aud ha 
dowe otdech, ſpght δ degon το yue. 

Itom chai iyme —5 ΠΝ — Ἷ 
ἀπὸ ſape: Kepenic, Σ ας npngdom de heien 
is at hande. * —* : 

As Jelus τραϊβεῦ by the lee οἱ alae 
he ſawe τῶ drecuen: Ormon καἰ vVccc 
ὅπὸ Andee his diocher caaynge a netie iu to ε 
the ler koꝛ they were ραρετδ, aud ων Ἑ 


OF S. MTHEV. 


chem, tolowt τῆς, 5 7 wyll made vou teſchcrs 
amen ἀπὸ they ioꝛẽowirh letce cheit aetits. 
d toloded dym. 

».- Jed de wen τοῦ frome τρέπε, and lawe 
other τσ bzethzen James the lonne ot Zc⸗ 
κυ, and Ido θι8 dꝛothet , ia che pyp wiet 
Zẽdebe theit tathet, mendynge thcit nettes.ð 
called thein. ἀπὸ they iacontinentiy lcauynge 
ihe wyp and tucit ἔδεε dolowed dym ΒΕ 

ãud Jeſus went adoute all Saute tta⸗ 
ὠμγιρειπ chetir allembles, and pꝛeachiage the 
GSelpeil οἵ the ꝛyngdome, and vealed δἰ} ΡΒ: 
μεῦε, and δἱ deſcales amouge the peopic.ãnd 
Ji tame ſpied abiode thꝛoughe out all iia. 
Lnd ihey dꝛought vnto dym all ſycke peopie 
ες were takeñ with dyuets deſeales 6 gee⸗ 
rugcs, and theym that wete taken with de⸗ 
ψῃι6, and lunatoke petloas, and thoſe that 
μοτθεραιίρε: and he heaied chem And thet 
ĩloddcð dim a greatt nombie ot peopie, from 
BSalile, Ε ἀπὸ Decapolie and ſtom ãñexiſait 
aadtrome Jewze, aud ttrom deyonde Jozdan 


¶ Ot the. daii.beaitudts oj bledinges / of taan⸗ 
lerũhiet / wꝛaid and anget: o aduouẽtye, ot ſwe⸗ 
πες, οξίωβερπος wionge, v ot lout euen idwatt 
inãano tnempes. 
CAPI. ν, * 
Fden he lawe the people, he went vy m· 
Ἢ το ἃ mountayne, and dben θέ was ict, 
his diccipies came to him, aud ἢ ope⸗ 
ned die moutd, ἀπὸ taught ihem, ſapenit: 
ditlled ate the pooꝛe ἐπίριερι, toꝛ theics is dbe 
ipagdome οἱ bcautn. Bicſicd ate toey chat 
πιοπε: (0) chty oaide contorted. Bicſled εξ 
— 
t they, which honget e thu 
vyſucs: {0} they chaibe yilcd Bielled atẽ iht 
maetcyfull: toi chty wali cece pue πε. Bul⸗ 
Δ δεε the pute in hett: tor they Δ} [ε Ged. 
Bleded are che peacemakets: (0) they Malve 
talled the chtidꝛen ot God· Biedeb are chey 
dhich ve purſued tor cightwo p,nes: 0} thites 
ὃ (αἰδεπρπρῦσαις vi heuen. Bieued ace xx whẽ 
meũ teuyle pau, and putlue vou,. ἀπὸ taei 
ſotahe aii eupil ſapuges agarnũe vou [0 
ſae. Reioycẽ and de Θἰδὸ ; (0) gteat is pourt 
tedarde in heuen. Ε 7.0: ĩo putſued they che 
Pꝛophet es detoꝛe pou 
VYe ate the laite οἵ the earthe: but vt the 
[υὲ πε vntaucty wherwith Waii it de lauou⸗ 
itdIt (6 godd ἕο; othing nobd dut to ve τα 
outẽ ἀπὸ troden dadet fodt of nen. Ye ate ε 
hyedi ot the wonde ἃ cyte ſet o an dyu ἀπ 
τοί ὃς hyd, neyt der do θεν ipght a caneii e 
pat it vntet a duſibeil.but on 8 candeiuycac·e 
ygdteth au that are inche houſt. So εξ 
του iyght Myne betore men, chat ther may ſe 
— woꝛbes, and gloꝛytye vout tathet 1Π 
ΚΠ, 3 
Ὁ Thinte ποί 3 am come to τορι che 
ἴὩς, ο; ἐῃς Prophetts: J am not come to de⸗ 
leoye, bue ἐσ uſtpi. Fortcuciy J telũ ρου, cx 
dcauen ἀπὸ tarth paue one iotẽe 6) one tytie 
otehe lawe 581} not pait ἘΣ} αἱ! δὲ ἐμ! εν, 
ἅμ: Wbho ſo cuct ð betaketh ont οἵ θεῖε ὉΠ τό» 
auntementes, and ceacheti men io, woibe 
called tuc iceũ in ebe kyngdoine ot vcauen 


cuet kyneth, (Ὁ 81} θὲ in daunget or iugtment. 


111 


But wyo lo tutt dothe and teachtth, be (941 demeniea ch 
νεται ει στοαῖς ἐπ εὐ ygo ome ve dircen zorred m ibe 

τὴν 30). ἃ (ΕἸ Ροι, σπεῖοσ voure rãcdye cr 
nes exceat che tygityſents οἵ tut Buiues τε συτίομκ: 
and hatiſes, pc can ησί entee into tue ΒΡΩΦΡ. ceueo / a as 
dome οἱ heauen. Ekxeche 86 

Ye baue hette hod it was ſayde to them ot cuboe hyrm 
oltẽ tyme: Thou waite not ΒΡΙΙ. Foꝛ dijo lo (εἰς cauciu 
ihem bitt ὅς: 
niaũdemtte s 
Exodb.x.t 
Deuie. v.b 


Ὁ Chuilo⸗ 
ltom iaiuij *ᷣ4 
is a worde ὁ 


But ἃ cell pou,who (Ὁ cuet (9 angry το Ὁ dis 
dzothcc, Mal θὲ 15 daunget οἵ iũdgement. 
Ὑρυοίο tuet layth ἔθ Ὀ15 dꝛother d Gacha, 
Dalbe in daunget ofa counccil. Vut who ſoe 
uer ſapeth, toic albe ἐπ daunget οὐ θεῖ! tyre. 
Thertoꝛe woen thou oſtreũ ἐῃρ gefte δέ the 
auitate, aud thexe teiembꝛeq (δας thy bꝛo⸗ the Oitiens⸗ 
thet hath ought againũ the: 68 chece thene eache / vy 
οὔτρηφεθείο!ε the auſtare, and go, de trrue * 8 γῇ 
τηδῖς ἀξ one Θιεῦ ἐν bꝛoedee, and ehen ceme σεῦ θν δε δε. 
and οὔτε ΟΡ σρέέ. Ὁ ΜΠ ΥΥΣ 
VBe agẽeãdle to thyne aduerſary quyrcke⸗ γπος τπθεν 
ν᾽, whele chou atte in tde Waye vich dun led oco τοσνῦς 
cde aduerlaty deiyutt the to the iugt and the Τῆς! de ὦ, 
iudge deipuet the to che myniũet, aiid thou de Tudiac ard 


caũe into prpxfon. Ztuely I 06, chou co⸗ Cðu voder· 


meũ ποῖ εν νεῖ; — vbared ἔνε da δὲ σις 
“- ϑερδας ὑετδτες [ἀρῖς (0 them ot ΟἹ cyme ἐπα Σαρα, 
Zvdoun goit noe do aduoutty · But Itell pou. στον, 
wodo (ὁ euct σεῖο on a τυρές, luſyuge attci 

πεῖ, hath done aduouttye ditb dee aitedy ia 


dis hett 

Zyhac pfthe txgbt cyt hurte the. opluckt it τῷ 
οι, and τῇ it ἐτυπιεῦθε. 5.0) dectct it is 0; d Co vlacie 
ide / that one oteby memdzes be ΤΟΙ, eden ἐθ} συὲ e xei⸗ 
ϑοϊςυοῦρς δείαῦ incs veii. ais νῇ ἐὺ τρῷυὲ vtee 
γεπικθμτιείσεναἰε τε οὐ, ημεαθ ς ἔτοπὶ εὔρ, οὐ πα δσαν 
Foꝛ bettet it is toꝛ the that πε ot (ὑν ἐπεπμ 
bies ptxyſlde/ then au thy vode Θὰ de δῇ 
ποις Ἐς οι ταὶ hut Woy να Βρέ 
ει lard wo ſo cuct put ἴσαν e Τὰ 
— 
But Jſãxe duto vou: Ὡθοίο aact put awpaꝝ 
his wpte (επεερές ἐξ be foꝛ wooome cau⸗ 
(ιν het to μιαρε che ϑονς. aud who o ες 
nutpeth her chat (6 deuoiſcd, is an whoi⸗ 
πιρήσίς, “ὁ - ——— 

Agarne γε daut hetde bowt it was layte ts 4 
therim ot dide ἐριῆε, ἔθου gaite not icwere Zrales. 
thy εξ vut chalt pertome thynt othe is σοῦ, Φτοὺ τες. 
But IJlape buto vᷣou. ſweare ποῖ an: neyfder ἔρευνα 
Ὁ heãucn. foꝛ it is Sodes ſeate: no by ἔνε Swerc. 
ratthe. oz it is his tott doſe neythect Ὁ’ Ice 
miaitin: [0} it as che cycie ot that greot kvc ἊΝ 
περίρες baite thouſddeare ὉΡΤῸΡ deed dee 
cauſe thou cauue not mase one vcvete vcace 
oꝛ dlackc. But vour talke walbt pen ren nay 
n ayc. And what ſo tuer is πιο ihen 8, co⸗ 


mtcth okcur -- 


Xe hautc hetde νου it is laybe eyt to eye 

— ηνοσαν, επὸς ΡΝ βΗ͂ς. 

not wzongt · But wyo lo tutt στε the ἃ diod Te ζρίμι,ς, 

on th ροῦν chcke, cutne to hym ehe ochct· cc ἐ " 

And yt anp inan wyltſue the at γε αἴθε, and Upcht σα. 

takt awaye τυ» coote, iet hym bauc thy cioke 

διίο And τοῦσ ſo ἐπέ! conipei ehe ἐσ go 

¶ myit, go woth dem twaynec· Stue to bym 

that alcth and kromt bym that woid bozow * 
A. uj. turnt 
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ΕΙΣ ΑἹ τουειορ τς neyghdouc, καὶ and daie thyne ene⸗ 


my.· But J lapt vnto pou. ſoue pout cñemyes. 
Sleue thẽm that curſe pou. Do σ00} to chem 
tbat hatt pou. Pꝛape toꝛ them wv̊biche do ρου 
wionge aud putſue pou, chat ye inape de the 
chudien ot poce father that is in deauen: (0) 
de moketh his ſunne το δερίς on the euyll.andð 
on τὸς good, aud ſcudeth his rayne on tht iuũ 
and vnĩudt. Fo yl ve idue tuem, whiche ioue 
τοῦ! Doat tewatde Mali ve daut? Do ποι the 
—T— the lame? Ind yt yc imbzace vouce 


getbitũ oncip: what ſynguict thecge do pe 


— — — 
πε} . ἃ9 rout J ῃ 
dtautu, ιὸ μιεῖξάς. 


¶ θύεκωε! 
ὑ tarctui ſapge ot wondij cge 
CAPI. VI.* 


aAute den to vourt almee that γε doo it 
μοι c che obt οἵ πιαι, ἐσ τὸς ἐμ γε 
Ἰοοῖα θ{ {πε οἵ them· O 618 γε ger π0 

reworte οἴ pout latder ἢ deanen. ἘΟΌΚΕ (Ὁ c⸗· 
dc chetore ſdou geueſe ὍΡΩΝ aires ceu 
Dait not mabe ὁ crompet [Ὁ δε diocu ὉΠ 
ἔνε, as the dypocrites do, (5 aſſembies and (ἢ 
ade teaits, toz (0 de rapſed οἱ φῆ. Veccix 
lapt vnio pou. they daue cheie meade Bue 

hen thou doe thyũe aimes / εἰ not iby iyct 
hdande anodt / what thy cyghte vauoc dache. 
«Αὐ με νι Αἰδιον μιερε δε ἴχισείε: ἀπὸ νέα 
τῦτε οὐ είν in lectet, θα cawarde cde 


φραην. ᾿ μὰ 
And when δου ape. τοι Dolte vot de 
as the hypattyico atc. Foꝛ 100} [0661 aaude 
δῦ dꝛay in the qnagoũte. aus in ide ομμ 8 
οἱ the aetts. ſeccaũſe εν woide θὲ (πε οἵ 
men Zerelx } baye ὕπτο ρου; they haue chee 
redac. BSui den thou ρμορεθς, κατε eo 
τῦν chaumdber, ἐὺ Mut thy doe to tbe ἀπῇ 
pjupe laiher worche 9 in cccie: ob (ἢ 
Acher ἢ icxh τῇ ſecret, [5411 rew atde θεὲ 
MA — 

Δηδ woen pe pꝛaye, dable Ποῖ moche, as ἢ 
Βείσχῃ do: toi chey dynbe chey είς verde 
o⸗ꝛ tha mocbe babipuge. Be pe ποῖ [ρὲ τυ 

obexioꝛu. 50) pqux τε anoerd whetof ẽe 
baus ũthe. deboe ve αἴας οἱ dem. Auer το} 5 
moane ihacoie — 
Ὁ δι ΘΕ dhehe 68 ia deanen, dalodhch 
Ehet is de ibi 
βυς αὐκὴε 
νεΐυ!ε haut 


turne ποι εἴσαγε, Ἶ 
Ye haut Woeden it is ſayd: thou ſhalt 


thpey lade. eletely Jſape duto ρου, ΜΝ 
333 —— ΓΈ 
noynte ĩ dyue deed ἀπὸ d riie τθρ ἕδος, ἴγαι 8 
τ appete not vuto men how chat ihon ucũa 
hut Ποῦ ta her whithe is ἐπ gccccce ide v 
ΝΥΝ νιν ἐρτῦ in lettete, δ τευγλὺς ΓΝ] 

τὸς not ὉΡ treaſurs vnto pou οα the erth ΠῚ 
whert τι ἢ and mouithes cojrupie ἀπὸ vhre ἔθη. 
theues bꝛease threugh and Πέλίς 151 hauu πὶ ἐκ 
pꝑr treadutes vp ἰῃ heauen dohere περιθίτεμῦι πα 
—— x x x ——⏑⏑——— 
ποῖ Ὁρ,Πο get aeaic. Foꝛ whcce vour cteeinte 
15, thete Ὁ} pout bert θὲ aito. nᷣ 

t, aihy dode alde ihr⸗ 

— ΠῚ ———— 


e. Biu 
dr walve kuu or 
ΝᾺ με wdh — 9 ull ot datcenciſe. Wderſoze vi ᾽ς 


that 
— ἐφ π ihe. be darcuenca θοῦ geui 


ἜΚ man (πῃ ſerut tddo maſlers. 30) 
— ὕς ΘαΙ θατειϑεδας δηρίοας τε οῶει; νὰν 
9} εἶδ ieane ἴο ἔδε one and δείρρίε ide οττε: 3 
— GSod and Mancmon 

ze J layt vnts ρου, δὲ ποι carriui to voau 
Ἰρῖς wᷣhat pe au care. ΟΣ dobot pe daidce 
Βολνεί tor pout δοῦν, μας Ῥε ΘΕ] put on 

not tde tyte moe woih then meat and ihe 

— δ( dalue chen carment· 
dpe toules of the apet ĩo 100} lode 81, Πρ. 
qder trepe, noꝛ (δεν ito (δὲ bamis: πόνους f 
dieci Lcher (δεῖν zhem. Ate ye ποι mocde 

cret chen ihey 


Wyuct Οἵ jen ( dy takynge thoughtt ) ten 
ρὲ oue τασί! vnco dis —A 8 τ 


ἰργπας, ὅηὺ ρει 8 τ! γο tha da · 
non 1 Δ his τορ Αἰ ΠῸ do as Π61 araycd (γι 
Ὁ οἵ οἰ thete. Dhertozt yt 158 (0 (ἴδε 

ihe σιεῆς, dhicd Φ 10 dapẽ 15 che ſeidcand io 

wozowe waibe cage into the lournayee / au 

δέοι gothe mioe do the ame duto you, Ὁ 

ve ot yte tauhe 


De eate.o dohat [δὶ doe duen 
ΓΗ — ΠΥ Atter δἰ! thelt thi 
—8 idot ye 
Vut lebẽ yi aru 
—— hingee 

ἰδέ ὉΠῚ9 vou. 
. “ ετεποι ide (0; the σιοιο dut lettht wo⸗ 
to do (ἀτεου (ες : [9510 daee vreſcuit hach 
euet pnoughe οἵ du⸗ — 

με tobibdech fotpch cageraa cepzo Ρρῦ: 
ἐν ἐμὴ —— Vem⸗ih w bewern 
οἰ βρέ: 

ὅερος δα κα μεν. ομαίναι, ἢ 

t not, δ γέ be not cuged. 70) 48 ꝓtue 

ſõ hal ρὲ δε ugrd πὸ Ὁ —**8 

mtte it doide meũecd co ΡΝ, asapo· ἊΣ 
(ρα hou a mote in thy brotoces ἐγ ε. δ oceccr· ἡ 
παρῇ ποι τὸς deame chat τη thyne πε cxe· ἵ 
Didoe ρα thou το τὸν vrocher:· δε *. 
plucktẽ dut the mote, oui ot tuynt πες 
δυεαπιείῃ chyn οὐπεῖρε ϑρροπίε 
aut the bcanie due οἔτογπε ochae — — 


ΟΒ 8. ΜΛΊΗΕν. 


εἰ φοῃ ΘΠ εἴε ἀπε} 0 plucke out the mote οἵ 














ε“ 


3 


Ω πἴ 


παρὰ: 


"ἢ 
δ ΘΟ ΔΙ τρδεζγε πιο πίε ον, Lorw wai 
Ἀρηρθοιμ οί θέμε: 


nam 
"Ὁ J 
ΕΊ 


idr bꝛoidtcs cyc. 

«νι not that ·* is holy (0 dogges,neithet 
αδενε γοὺς pcatles betoꝛe ſdyũt / [ες thep 
ate them vjnder thep tecte, ἀπὸ the other 
μπὲ aapne and ΔΙ! (0 teut pou. 

ἀἴιε aud it wal de gyuen ΡΟΝ, Sene and yc 
φιλὶ! fynd · Anocke. and it (08}} δὲ opened vnto 
τ0...7.. do ſo cuer alkechteceyuerd / and be 

ſhetd iyndeth / and τὸ him that knocacihj 
Dabe oocned. Is thete any m among you 
dhiche γί his ſon aſkeih bym brecd, Ὁ} }} οῆτε 
ψειιδῦσπεὶ Oꝛ ithe aſucth tylſibe vᷣpi γε pro⸗ 
4πῦριη a ſerpent? Ytye then wiche δὲς euyll 
μη apue pour childie σσοῦ gyftes. θοῦ moche 
mhn (511 voure iathet (πὶ deuen geut good 


ἤρπρεα γίνε alke dym 
M 


herſoꝛe what (Ὁ euer ye wyll that men 
do to pou cuen (0 do ve to chetn. Zbie 

m che ἐς ἀπὸ ibe vrophetes. 
Enttt in δὲ [06 τανε gate: (0. wyode is the 
gii and vmode is the daẽe θᾶ: ieadeth to ἵν 
aiono mauy there de wdiche go in ihecat. 
Jdrdeapie is (00 681, and natoto is 186 war 
πεαϑειῦ dufo lyfc, aud lew chere de chat 


tautnyn⸗ 
hei rutes. Do men gathet grapes οὔ choz⸗ 
Μ4} ΟΣ δ. ot dꝛyets: So euery good itet 


τ, is hewen downe and caſte i 
——— 


πε to the 
80} aii cape το πε (π that daye: Torde 


ΓΝ 
““ἸΥ therfoꝛe deareth ot me thele 
o euer X τῆι 
ἱσαρ, and dothe — I wyill lenen hym 

8 


(ης πὸ (δὲ dyndes Ὀἱεῖοε 9 bet vpoun that 
6 grounbed 


0[{. 

80 it came to paſſe when Jeſus had endtd 
ſayinges, tde peobie wett auonycd at 
μεϑεσιρηξ, Foy de cauabe tiem 88 one ha⸗ 

dag poder, atid ποῖ as the ſcoybes. 
Chiytt eleneth the lepet / healetb με tapteyns ſer 
— — 
— — ΤῸ 


ΓΕ, 
CAPI. VIII. 


Hen hr was come dewne from the moũ a 
tayue moche pcople folowed hem. Aud 9 δν, δ 
io/ thtte came a ĩcpet and Woilbypptd βρεῖς 
hpm, ſaying. ΣῈ) δε γέ tõou wylte chou ἀπῇ 
makhe me clene. And Jeſus put iorih his hande 
ἈΠῸ touched him ſariag: Jwpl. be ihou cine / 
and foꝛthwith his lcpzỹe das cicuſch. aud 365 
lus ſayde vnto hyin: ic thou ΕἾ Π0 mau / vut 
go, and wewe τὸν (εξ το che pieed / and ἃ ot⸗ Κεπέπιη, ἃ 
ἐκεῖθε gette θαι Qoſcs conun aunded in wit⸗ Auc · vu. a 
nts [Ὁ chem. 
* When Jeſus was tutted in to Capct⸗ cCenturion. 
naum, thete came τὸ hym a ccrtaynt Seũtu⸗ Luac vu⸗ 
τοι, and vcfought hyin ſaprnat; κι G aer, John · ng. 
mye ſctuaunt iyeth ἔρος δὲ homẽ οὗ che paulye. 
Δ is greuouſiy papned. πὸ Jeſus (ἀρ ὑπο 
dVer: ã wyi come and heaie hym. τος ccu⸗ 
tution anſocted and ſapd: Ὁ}; Jam ποι 150, 
τὸν that thou ſhoidtſt come vñdct my coſe· vue 


* 


ἢ 0. 
ĩunde (0 areat tarih no noi {| jicaci. x 7 ἂρ Luse ꝓiic 
therloze vũto you, that many all come com 
the teũ ἀπὸ weſt, and wal εἴ wiih Abrzaham 

ſſaac, and Jacobin the ayngdome ot deauen; 

ut τε chyidꝛcũ οὐ the kyngdonie Mait ὃς (ἢ 
out in to vttee darknes· τυζες 0.41} ve weyiag Ditre dach · 
and gnaſcbyng otteib. Zden Icſus layd bars προ, 
the Centution, go ihe Way / ὁπὺ as iuou bl· ghar.c 
πεμεῖ lo be it vuis the/ and 019 ſetuaunt was Tuenuie 
υεαιεὺ τεῦ. "Ὁ. ᾿ 

And then Itlus deut do Peters houſe, and 
lade die dyes moibet dias ἔγεας ΟΕ 4 ruer 
and taucheh γεν bande, 4Π0 106 (τω [εἴς het / 
and ge διοίε and πη τεῦ vuto toem 

Wdheu the eutn was come. (δὲν bꝛought 

bnto hym many chat were poiſtſſed ον di⸗ 
ωριϑ.1πὸ he ἐδ out τε ſpuuto with ἃ wore. 
and healed all that was ſpche / to iuitꝑll thai 
8088 ſpontu by Elaye che Propheie. dariage: χ᾽ 
* De tohe on bym out inticmaytepcs / and bate Tiap ΠΝ) 
out (ρα πεῖεθ, ἶ [ 

hen Iclus ſade tnocht people aboute 
dym / de comnaunded το go ouct tue watet 
And δέτε came ἃ Scxybe aud ſayd duto vym. 
Madſtet. 3 wyiitolowe the whythecid Σ΄ 
thou goeſt. and Aclus layde vto bdym: ἔθ Aea⸗a 
zoxes baut holes / aud the bpzdes οἵ the ayc 
daue neſies / vut the ίοπης οἱ caeu baide ioe 
τοῦτο το τοῦ his δετῦ, au ocher 061 δ088 οἵ ἡ ἐν μερὶς 
dis dilcyples lapd vᷣnto hyco: Qaygec (τῷ εὐε ἕϑημε σέ 
διε tyrt 10 go 8ηὉ butpt ΠΡ faiyẽt. Vui Icius meu cho τα 
lapd vno hym,tolowe me, aud lei ihe derd du γὰρ acrurci 
tpe theyr decd. μιδὴ ce wiae 

And he entred ints a yp, and his deſcy⸗ 168: δίοθυεια 
ple olom cd dem, ἀπὸ dehoiẽc chcie ϑεσίς ἃ Ρι6 Ὁ θροῦς 
τεαῖς icnnheu τὴ τὴς ει ἐπί miocht hahe ἀρπ μαθμας 
(θρρ was coueted wub waues / but he ucpic (εἰ Ἰοοθ 
ἀπὸ his diſcyples tome τὸ ΒΡΗ͂Ι, and ad obe obre (δ 
demn, iarinẽ: Maoũct ſaue vo, de pemnite 


ΜΡ ⸗ 


ucuon 
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And θὲ layd to them: whr ἅτε ye εἴμ}: Ὁ 
vc ot iytie tapth Then δὲ atoie ἀπὸ tebuked 
iht windes ἀπὸ the ler / and there torowed ἃ 
gtcat (αἰπὶς And the men merucpied and ſayd: 
Doat man is this tyat bothe ihe wyudes and 
Ut obey hpm? ΕΒ 
D.And when he was come to (θὲ othet ſpde πα 
το the couttey otthe Sctacſytꝭ thete mei him 
two poileſſed ot deuyis,which came out ot the 
gtauts,and were out oimcaiute teatie.ſo that 
no man 49 habie το paut vp the waye. Aud 
vehoide ihey ctoed oui tayins: ἴθι haut wc 
τοῦο with ide ꝓo Jelu lon οἵ οὺ ὃ ἄτι thou 
come hythet ἐσ toꝛment vs deſoze the ἔρις 
And thete was a tatte οἵ from them a greate 
μον otſwyne, εὕρπας, Then the deuÿls be⸗ 
ught him ſayenge· yf thou caũ 6 οὐ τε 
Ὁ co go out Wayẽ indo heccd oiſoyntc. 
δε(αιὸ dnto ἐθεπι: go pout wayes. Then 
thex out / a depatted in to the geccd oiſwenc. 
ub behoid the hole heerd ot Ὥγπετᾶπ hecd 
ling in to the ἴος, 8 dycd in the watet· x Zven 
the bectdmen dedde and doeut (πο che εἰέρέ, 
and toide eucty thynge what had fortuntð 
vnto the doſſeſſed οἔεθε deupls ἀπὸ bedolde 
al the citpe camt out a met Jelus / and wyen 
they lawẽ hym, they deſought υραι to departe 
out οἱ (ΤΡ; pattycõ. 


C ye healeth tht palcep. Called Mothtw ccom che 
cuuomt / ant weteð toz ἢ19 diſcppled / hcalech iut wo⸗ 
1185 ot εἰμ didodp γθωει hcipe ch Jatus doughtet / 
gpucth two ditno caea tati uahi maeih ἃ docae 
maan το ſpeane and δγγιιειῇ οἱ ἃ deupu. 

IX.* 


CAPI. 
a T—33 in to a Myppe ἀπὸ ρα 


v. a 
—X 


Mat ·v. b 


ouet and tame iu co his divne citp. aad 
10, they bꝛought το Ὁρηὶ a man iyche οὗ 
the paſpe ipinge vrcis bed. And dben geſus 
lawe the laythe οἱ chem, de ſayd το tue ſycke 
—A⏑ ———— 
τοφου γαῖ Ἃ τι ὃς wigyuen (ὑε. Aud depolve οτίδρπε 


Polltre. 


ὁ a oithe Scrrbts ſayd in them ſeiuts, tdio man 
n δ]δίρυεσθεῖῃ, 
— thougdtes,he ſapd. yertoje thinke ρου euyl 

τ pout dettes : Whetchet is eaſypet to laye. 
the iynncs δὲ torgpucn che, 0) {0 ſaye: arrie 
and woike? But that pe maj bnowe that che 
ſonne οἱ man hath power to torcyue ſyones 
φαι Dtttthen ſaid he vnto the μας ot cyc paip: 
διε δίς, take vpcho ved / 4 go home to thyne 
Ζοηπινῦ houſe. and θὲ atole and depacted (0 018 οἵοπε 
ϑουίε ἀπὸ when the ptople ſawe it they mar⸗ 
auried ἀπὸ gloitped Sod, wviche had gyuen 
luche powet to men. Ε 
νὰ πὸ as Iclus paſſed thence, he ſawe 8 
ϑρείμα mon ſptting atthe tuſtome houſt. namcd Qa 


thew, and (ἀρὺ to vpm: folode me. And he a⸗ 
τοίς and ſolowcd hym. ἀπ τέ came to paſſt as 
hc late at meate τη cht houſe: deholde many 
Publicans and lynntts came and ſate downt 
δίιο with Icſus and his diſcppics. 
Wen the Pharittts ſatoc that they layd 
to dis diſcpplis: Wodp catety pout maſſter 
Voblitans With Pubiptans and ſtuncis? When Ἐπ 
tait ὦ Jeſas ſus ὑετὺς that, be ſapde vnto them: KRve 
Vvoie nthe πὸ ρυρίρφοι, but the ſycke. Oo 
ΑἸ ltatut what 6: A ΟΡ] mercye and not 


lacrityte. Fo: Jam not tome (Ὁ cali 
dut the ſynners to repentaunce. αὶ * 
Tden came the diſcypies ot Johſ to 0) 

dem ſaringe; Wbe do we and ve Poeaer 

fees ἰΔᾶς oĩte, put (ἢν diſcyples daſie πος" ἀπ 

IJelus ſarde vnto chem: Tan the widdenge 

cpidren mouche as longe as tue dirdegrone 

is wich them? Zhe tyme wyn comt Ἰδέ the 

bꝛpde groine wail de canen trom themn an 

then au θεν (αἴε, No man pecech ἐπ ide 

gatment with ἃ pece cẽ newe clothe. Iᷣd then 

takech de awape the pece agaynt ſcori tie gat 

ment / and the tente 8 madẽ geeatet Neycoer 

do ine put new ὭΡπε (ΠΟ οἱὸ veſleis idz ἐμ 

the deuͤis bztane, and the Wyne cuncieth dut 

and the velleis peryſſhe. Vut they poute κε 

ὭΡΠΕΙΠ do περ veiieis. aud (0 ace θοζθεῖν ὅδε ἱ 

πεῦ ἑοσρίγες, Β ᾿ —* 
να wolle he thus lpake vnto themxdeholn * 

thete came ἃ cetteyn tuler 4 woopped dym 

ſayenge: my doughter is euen πο diſcealed / 

dut come 8ΠῸ layẽ idebende on het 8 cde wau 

τρις, And Itcſus δεοίε and tolowed dym vith 

his diſcyplẽs. And vehoide ἃ woman whiche 

γα dileaſed wich an vſſue otbloode.xu. ycris 

came δε γπῖς dyn δηὺ couched toe dem vibe 

garment. 40: ὥς ſapd (π der ſeite: γ6 3 ππερὲ 

touche but ciuen dis gatmeut oneiy ἢ ἴθι} de 

late. Then Jeſus cutued dym aboiuẽ, and ve⸗ 

delde het larenge: Doughttt de ot gooo com 

foteihy xtapch hath moade the ſatt. Aud Ὁ χ (δι 

was inade hoie ΕΒ that (ἀπε bouct· το 
And woben 1ε(ω9 came τα to (δε uuecs douſe, οἷα 

Δδηὺ lawe [γε mpuſtceis 5 (Ὁ people aa to⸗t/ .— 

he latt ὑπ them: get pou diee / irthe nuans . 

is not deed, but depẽth. nd chey auaded vim τ 

to ſcome.As ſone as the — ivert pit wto ἐν 







δε went in and coue hec ὈΡ tht hande, and (Ὁ κυσὶ 
mayte aroſe. ἀπ this was πορίε thꝛooabou 
Δι} that lande. 


Ε 
πὸ os ζει departed theuce/tdo δίγιδε 
men tolowed hym (τριης ἀπὸ ſar ing: ὦ thou 
ὅση οἴ d mid, doue mercy on vs And won δ, 
was come home /the dipude came to hym 
Jelus caid vnto chem vyicue ΡῈ that 2 am Ὁ,» 
die to do this? And {ΠΕ} ſapyd vuto ὈΡδι, ce⸗ 
τοῦς. Then touched he theyr cycs ſaxcu: δὼ 
to ding to vour taith θὲ ie duto ρου, aud then 
— μι 

pinge. Φεῦο man μιοῖς οἵ ι[. 
ſont * τας —* διῶ abꝛode hi⸗ 
name thꝛoughout ΔΙ} the iaude· wn v· 
36 (θεν Θεπεσυί, κα beheidetdey Ρισα θέ Aex⸗ 
to vym domme man ροδεοῦ οἵ ἃ dcuy 
Βηῦ as lone as che drupii oas cade out. ἐδέ τσ, 
δοιππιείραμε. απὸ τ) beopit merucxichcar Ι 
{πρε: It nctutt approttð (ο ἐπ΄ Itcocl. διε ὃς ἑ 
—— ρὺ Μη] — πέσει be the κακαὶ 
wer ofthe chete ot dcuris. ἂν ὦ 
Ῥ χρῦ 3εμμια τρεῖς αὐοωι αἱ! γέροι αν tot./ ΜΑΜΑΝ 
περ, tẽachynge in cheprcynagoges πῦρ 6 
chrnge δε giad ybenges οἐ the —I — 
aub heairnae an maner yocines πὸ dile⸗ 
amonge the peobie Huet dhen de anen 
people he —— on tbcin, dycaue 
εὐ werc forauen and πριν abjode, ΗΠ 
89 wepe haupng no ſocpheede· 
— ἐν δείοριφοιβγρίο the xhemiea 


ΘῈ 8. ΜΑΤΗῈν. 


Ἵ αὐ but (δὲ labouters ate ſewe.hettoꝛe 
ΠΝ τοὺς οἱ τὸς hatucũ to ſcude [10 (49 
ἮΡ μοηττεῦ into his hatucũu. 
* ¶ chaede ſendeh out hio Σιν anollies to pzeache ἐς 
9 Ἅπτρε, δ totoile 

ution an! 
—A— 
Nd he calich his.xij.diſtiples vnto hym 

9 δηὺ gaue them power ouet vnciene 
δι 4Alpixtes.to —— —— to heale 
" allyckneues and dileales. 

names οἱ the.xi. Apodles are theſe; 
* —* ΓΙ ἀδεῖεη, ἀπὸ —*5 — 
ἰδ ames the ſonne οἱ Sebede, an 
ΠΣ, er. Philid α Batiylmew. Tho⸗ 
mas aad Qathero the pudnican. James ἴῃ 6 
bwerre ot ãiphe and Ledbeus lutnamed Thad⸗ 
aus Spmon the Cananyte πὸ Judas Iſca⸗ 
, δριυ ἢ ailo bettayed bem· τὸν 
αὐεί τή dyd Jeius ſcud, and commaunded 
ιν, ὅπ faymg: Sd ποι iin το che wapo that lcde 
οἵ τῦε Δ ἀππᾶρι 
μα πῃ ealer e ποι. . Vur gorather τὸ the idue 
—— ἀπὸ ριεδεβε, 
meage: τὴ rpnadome οὐ heuen is δὲ hande. 
eale the δε.) cienſe τθ6 icpets / ταρίε τὴς 
dced caũ out the deuyſs. Frelpᷣ ye θάμ teccy⸗ 
d μιὸκεῖν gyue 9 οἴϊείτε ποῖ οι ΠΕ cyiuer ΠΟ; 
πορφ in ρος dpdeio. Π0) Ῥεῖ ἃ [ττῖρ cowarde 
φουειοαεπερι παι εε ἴσο cotes neithet coes 
801 εἴ ἃ δες, 7.0) che womneman is woztbye 
du intate. In id what (0 cuet εἰτρς o τοϊοπε 
xyhaicome enquyꝛt whois wortop an τ, and 
derr abyde txil ye hcpactt. Aud woen pe come 
(ἴθ an houie, giete ἀπο ot the houſ be woz 
—,,⏑⏑ ‚—O— 
ð ποῖ wojthye, pour peace ſhall reꝛutue 10. 
55 


γε. ᾽ : : 
U not receyue οι}, not 
ri —— —— — μα: 


ἃ ϑμεθοαίεο» that αγε, wake ot ſhe duge ot 
ut iete Zruip Iſay vnto pou: it chall be ea⸗ 
—A— Sodon⸗ Gomone in the 
deye ofiudgement.then (0.08. 
VBebode ἢ lende you lorth 46 ſocoe anionge 
dolues. Vẽ γε thetioꝛe wyſt as ſecpentes and 
Μὰ ſadtent as ddues. edee di che men (0. toey 
eu ΔΑ deipuer pou vp to the couucels, ἀπὸ ail 
VLoutge vou in they allembles. aud ye wall be 
doought to the tulers and kynges toz my ſake / 
awytues to to them aud τὸ the geniples. 
ut when they delpuet pou vp, take no 
dought θοῦ οὐ what ve wali peke [0 it Wal 
ΒΜ decrien yon mi chãt (4π|ς douie woat vc waii 
boyt Foj it is ποῖρε thot cocke, dut the icyte 
nout tather which ſye aketh in you. Ahe bzo⸗ 
dyet dan decrape τῆς drothet to derh, and the 
Kther the ſonne. πὸ the chyidzen wall ερίς a⸗ 
Luththeit lathers ἀπὸ mothets, aud Mail put 
ddem to δεῖν: and γε wall be hoicd ὁ 11 0. 
ΓΝ but de ihai endurtth το ihe cnde 
eſutd. 
When ther purlue you in one citye, ες (ἢ 


1οἴδεοιηες, rcũi vou doz a cruchc, ye aii not 
twilde 81} 38 ΘΕ ſtaci ΤΡ τς donne σέ. 


dinde come Acbe ὈΙΚΡΡΙΦ 16 hot aboue bis 
watter: πο) the fetiaunt aboue his lozde. Ji is 
raoughe toʒ ihe diſcypie το de as his maſtet 8, 


V. 
and the ſeruaunt as his Lode is Yt they haue 
caued the marger οὔ τος bouſfe Beizebub, ΠΟ. 
moch moꝛt wal ihey caũ ihem dĩ (5 houcdei 
[αἱ Fcate thtin not thettoe. Tocte is ποεϊμπᾷ 
ἴο olc.t hai Wail Ποῖ δε opcncd and ποιθρπς 
lo hyd.ihat cha not be kwowen 
Mhlat Jten yon in dacacs τᾶ ſpcake ve 
in lygit· ἀπὸ what ye heate in the eaet, that 
pꝛeache ye on the houſe ioppes. 


And trate ye not them woiche kyn ὃς body Fear. 


ΠΡ ΠΕΣ 
ich ἐδ hable [Ὁ δι bo le 
ἀπὸ bady in ΕἸ! ate not εἴθ —— 


loꝛa tativynce And none ot vwvem deche aũ Oparowes 


or the σεομηδε without vour iamhet. Yca aii 
the heates οἵ vout veed ate nonbred. Fear⸗ 
Ῥὲ πος thettoje ve ὅτε οἴ moꝛe value thcũ ma⸗ 
ne ſpatowes. 


Woo (Ὁ ῥμες then wall contelle me betore 


ὐρη, bein τ ρι!7 copee διἴο Βείο,ε την (ϑιρεὲ ἐΚσδίείε, 


— — —— 
, ἃ 
tathet whlche ic ἐπὶ — ΝΣ — — 


Thynde got Jam comt to ſeud peate (πία Denre. 


the cxid.· J came ũot το τη ρέδες dut a twerte Ὁ 


3101 come io let man αἰ datiaũce ἀφαμηξ ἃ Ὠφεῖθει : 


dis tathet, γε doughtet againũ her mocher 
and the doughret τι iawe agaynũ het nothec 
inlawe. And ἃ mans toes chaii de θεν οἵ di⸗ 
owne houſboide. 
—— ——— 

ine. απὸ θὲ that 
Τοπτᾷ ὁ; doughtet aboue ΠΡ, (9 dot — 
mt · And με that taketh not δὲ6 (0116 ἀπὸ toio⸗ 
ΠΝ —Ac ΠΣ ΤΟΙ iu⸗ 

ΝΗ 


[ο χ , Ἔα 
ἀδεῖθαι —— S me; aud de 


—X — πε ΩΣ ΘΕ dim chat πε πε, ὑστίς, 


ethat ketcxueth a γορθείε in the name οἵα 
—— , ΘΔ! teter ue a ophetes τεϊνϑεῦν, 
ὃ he that ceccruecy ἃ txchious mã in name 
ota tyghious man, (61: ieceyue che teddacbe 


οἵ αν βθιοίιᾳ πάη. Ὁ! ὅρα τ 


gyue vnto one Οὔ thele ΠΡ ΠῸ vnes (0 dienue ἃ 

cuppe ot colde watet onciy in name οἵ 8 ditcp⸗ 

με ἔργο Itell pou δε! not οἵε bis ce⸗ 
arde. 


¶ Johſi Baptylt ſendeth his diſepples το Churat / 
wjich gyuet chen thepz anſwece teduketh tije vn⸗ 
thaulitin curee and Ομ πρὶν exhorietqꝭ προ 19 (856 
{μι poke vpon chem. 

XI. 


CAPI. 
. Noit came to palle when Jelue had γ᾽ 
made an eud ot commaundeng dis τῇ, 
dilcyples / he dcpacted thenct to teacht 
and pꝛeache in chep citpes. 


he 300} 10 δε ρΙρίϑῇ berde the ἡ τω νμ,. 


wom̃ꝛes ot Chꝛyn / he ſent να ot hiv diccrples 
and ſayd hunto bym. Atte thou he that 8 (0Π|» 
myngẽe, 01 loke doe [05 an orbet. Iccus auſwoc⸗· 
κοῦ δῦ ſayd vnto chem. So ἀπὸ wcwe Johũ 
what ye daue herde and ἐπε, The blynde ſe, 
τϑεραίτς 60, τυς lepets δὲς cicntcd· τὴς deci 
heart τὸς deed τρίς agayne / and the goſpell 
is pꝛeached το the pooic. And happe [6 de cdae 
is not greucd dy me. 5 


i , πξρῶν 
wil [ δ 


— 


ἸῊΕ GOSPELI. 


4 τιεῖπδε and as they deyarted. Jeſus vegen to ſpcke 
— 
ἐβειισποῖος ἱπτοτὸς vyidernee [0 {6} 8 ὁ rcede anen 
ὥοδι αῆμωε τοι τος ρθε} eytber δος Ὥζπερς out ἐσ 
waueth ὯΙ (Ὁ 8πιᾶ ———— 
mery vrade chat weate ſoſt ciotbins, axe ia kyngts bouies. 
Bui δαὶ wern ve out to e? Ω ρ)ορηε 3} Yea 
JI cap to pon and moꝛe chen a ꝓpeic 700) 06 
is de οὐ wbom it is wiyten. 16.010 Iſend my 


δε, πιεεπσες σεῖο τ (δες wWhicde wand cpere 
τὸν ἴον detore τ, ΚΕ 

ὦ περὶ» 1.1 vñto γοῦ amonge the chyb⸗ 

dien οἵ women atoſe there not a στεδίες ἐδ Ἐπὶ 

κω dhich ——— —— 

bied in Gleſſe ἢ m the kyngdome οἵ deuen 

— then de From che ἔρπις ot Jobñ Bapty δ»: 

was iece weno the kyngdome ot deuẽn 5 intruted. ὅτι 

Ἀυκεευι, ιηέτιδεῖθ piucũt it vnto tocm· foꝛ all the pꝛo⸗ 


Mala uub. peres απὸ the lawe ρῃοροείρεῦ viuo τυ txce 
οἱ Iobů. “πὸ vt ye wyu ceceyue in this is ἦε: 
naẽ dohich Woide come De ἔνι dath cares ἐσ 
deare let hym deate. ΒΕ 

But whervnto wall Ilyken tdis geneca⸗ 
εἰοπὶ ἢ Ji is ipne vnto chyidꝛen τορι) ſyt (ἢ 
τοειπατβες and cali vnto therr ſeiodes and 
δ: de hape pyped vuto pou. ἀπὸ Ῥὲ daue not 
daunfed δε haue moutned vneo you and ye 
haue not ſorowcd. Foꝛ Jod came acyiber ca⸗ 
cynge nor diynkynge / ἀπὸ [065 ſaye de bacy a 
deupil Zhe ſonne otman came eatyngo ΡΠ’ 
png / acher ſapye / dchoide 8 giutton 8 deener 
diwene / and ἃ trend dnto pudlicans ofnners. 
ἀπὸ: doyſdomt is ruiufycd otber che deen.· 

* ZThen began de το vpbꝛayde the cures. 
ἡ imn vbiche πιοῦ οἵ 866 mrꝛacics wesc dane.du 

ἐμεῖο tepcned ποῖ. Wo ve io iht Cors⸗ 
lin. wo δετο τὴς Beibſaida: ΤῸ} vt ive mya⸗ 
αἰ νι dctt Weded in rou dad den done 
διε δοιττγπε μι Tyze and Spdon / thcy dad τέρεπτεδ iouge 
4 0.8 woide gone in fache cioth ἀπὸ aſcpes Hcuecibeicũe 
—— ζῶν τὸ pou: 4.1 δὲ caiprt lor Epre and 
—8 Ὡς Ῥῦοῃ at ibt day ot iudaement ihen ici pou. 
tonarp par 
ie do noi ſo re 
κέδρος it. 


Ela ꝛꝛvi. 


chrideen οἱ 
GSod/ tcit/ue 


Dad dou Capcenaum, Wbich ari iyti ὉΡ vote 
dcuen alie δε dꝛought downe io dei. Fo yt 
τς myratits whiche haut den done mec, vad 
D den wewtdin Sodom thcy dad temayncd to 
this dapt. Keuetttheleſſe ἃ layxt duuo pou:it 
de caxtt to he lande οἵ Sodom iuthe dar οὗ 
liudgtinent then to the. * 

Aar inat ipe Icius anſdettd and ſayd: 
J pꝛayie ihe o tathẽt Lorde οὐ dcucn and crid / 
drcauſt ihou haũ vyd theſe idynges trom che 
wyſt and prudent / and δ opened thtm voio 
bades · τίη ſo tather, to ſo ii picaſto τὸς, au 
thenges are gyucti vato τὴς ofmy tatbct. And 
0 πιά auoweth the len but the tachet ncitbet 
hnodoeih anp man the taidet δας [Ὡς ſon, and 
de to wehom ihe ſonnut wyil ooen bym. 

Comt vnto πις aii pe chatoiabout e ate laden 
and J ὉΡΠ caſt pou. Zakt ταν rosc on von a 
ittnẽ otme/toꝛ J am nitke ὁπ lowip in geete: 
—— and pt — τ — pout loults. Fomy 

τὸ labsut an 
—X roũt is ταν, and mo δα τ is ipudcc. Β 


ΡΣ ynnes ¶ Φϑεθιίαρίςε ρίειμε τῆς cates ot toane / be cxca⸗ 

δ᾽ are poojt (ττὸ chem he aicii iut dertd basde / heipech ihe ρος 

w iput. {Πεῦ chat Tas blende i doca τεθυΒεῖ τῆς datapitz 

tuithai τοῖο πεῖ haue ioacue / and ccth cho 
“5 his dzoier, ſpſtet, aad iuothet. 


αιηεντίε 
πῆρε πὰ 


᾿ e that ia⸗ 
boũr ataloie 
aut hete τοῦ: 


CAPI. XII.4 
Tthat tyne Jeſus wente on the Sa⸗ 
detd dades hiougoche one re 
ditibies τοῖτε au voncred, aid vegea ΠΡ 
to placke the caees ot toꝛne / and to eatt. Hden 
the pharyſees ſawe tuat they ſayd vuio dym· 
Bcqhjoide, the diſcyples do that Dbicht io πος 
lawſni to do vpon the Saboib dart. Hearo 
8ηΐο themm. Hãue ve ποῖ red what Daud δγὺ 
wht de was an bogredo they ailo τον σε 
dith dem? Dob he entetd (π το the douie οἵ 
Sodð.and ate the εὐ, dhiche wete not 
iawtaui to dia το cate.neithet cor ihem wdich 
were with dym. but οπεῖρ koꝛ iht necũuts δὲ 
haue pe not ttd κι τυεϊδυς, Ὀθ ide iecũe 
τῷ che tempie dꝛake the Sadoid daye ind ρεέ 
ate biameieſſe? But Ἢ ΓᾺΡ vnto Ῥοὶ idat dere 
is one greatet then the teiapie Whertoe γέρε 
dad ὩΡα vhei τοί ſarenge ce 4 ὯΨ! Τα 
mercy and ποῖ ſacrityce: vt wold ποῖ hãut con 
demned the gyities 220) the ſonut eĩ man u 
Loꝛde cuen otthe Soboth dape. 
And de departed tdente and dent in to theu 
ſynagoge: ἀπὸ dedoide there was ὁ mi Ὁ Ὁ 
ðhad 016 hande dzered do ἀπὸ they δεν δ» 
ἕαρεης : 89 it liavptull τὸ heaie on τος Sade 
dapcs ỹcauſe they might accuſe hym Δαν de 
fayd dato chem: wdich ot vou.xtht all daue 
æ idepe talſen τη τὸ ἃ ppttt on τὰς Saboth day 
woide not take hym ἀπὸ lptte dym συ} Aud 
hod moche is man berttt ihen a tocpt: woct ἃ 
(0). it is ἐπέ} τὸ τὸ ἃ good dide on tde Saboth 
dape. Zhcn ſayd ὃς to the man: ateich torthe 
τὸν bante and ve ũretched it forb. ἀπὸ it was 
madt hole agayne ipkt dato ὃς othet. πα. 
Then ihe phareſtes dent out aud ΠΣ * 


— 


a rdunſen agarnũe Ὀρπὶ, dow they ayede de 
δον dem. WVen Icſus anede ται θεν 
πὸ thence / ẽ moche pcopie folodeed bym / aad 
de heaied τοῖπι δἰ! / and chatard theu cher 
Doide ποῖ mane dym ποίοζα : to futelthat 
Ὡράδίροδει by Ei⸗ar tbe dzopbet wbich ſaptb: eiu a 
Bchoidt mỹ chyide whome ἅ baue choſcn 
τὴρ brioucd ἐπτοῦοπις περ ſouc derecetyo· ¶ 
Ὡρί bui my idierie on bym and de da ΠῺΣ 
mbgemeni id che genitics. 0 ΕΘ Ι ποι dyae 
δε [Ὁ4}} not ceye · nepihct chail 8πρ man beare 
is vopre ia the uͤcits/a δροίε cedẽ 8} θέ ποῖ 
ποῖ bicaue / απὸ ide imorpnge δότε de el 
quenehe tyn he τπϑείομος iudaeen vu⸗ 
eci and ἐπ bis name [58}} τὸς Sentrice 

τις. ΚΕ 

Zhen was brought to bem οπεροπεῖι — 

with 8 dcuyn, Vhiche was bothe dinoe aud 
ϑυππηε, and ὃς deaed vom / in lomoch twat de 
which was diynd and δυππης, votb iaue ἐπῦ 
[Δ ἄπὸ αἰεεϑερεορὶε ἴοστ amatid ἀπ (δι; 
σε ϑ ποτ cis τᾶς ἕσππε οἐτοάμιῦ 5.1 ὩΡ ΡΝ 
της oterlets derde iat / ἐοτν ρὺ : 5016 δον αι 
τοῖς drrue d ποῖ με τας δειφί du dy we 
δειρεσΠδϑειεδιῦ chefe σἴτοε dcurs. ᾽ 

BZut eſus iuewe ihtyr tdouvdies ἀπὸ τὸ 
τὸ τροηῖ, χξαςεν yngdorme διυίονο ἀράριδὶ " 
leltt is dꝛougut τὸ nougut. —— 
τρ o goucoi deuphẽd ἀβάνπα ſcit βαπὶ 
Sð pi ὅοατάπ δῦ σας Satan ὅτι δίαγοίο Δ᾽ 
ράρπῆς dym ſcitr· ——— 
δοπις βάπις’ andn ἃ dr the deio oi vchhet 


8. 


al eut deuyls:by woboſe delpe do pout chyl⸗ 
πη them σα Thertoꝛe they Walbe pout 
acs. σε: Ρέ Jcan oute thẽ drupls by tde 
mnie oc σου: hen is the yugdone ot God 

iht on pou 

—28 bow can 8 man entre in to a Uronge 
amo douſt, and bettut bym δύ dis goodes: 
mieir de fpſt bonde the arong man and ( 
dopie his δου ον ide ibat is ποί weth miecis 
πη της. ἀπὸ de {886 gathereth not wich 
δι icatteteth abꝛode. Whettoꝛt Jſaye vnto 
γα allmancet ot ſpnne ἀπὸ raplpñgt ball de 
jayutn duto men:but the rar lynge agapnſi 
ide pyrptt, allnot θὲ forgpguen Ὁπίο men. 
δηὺ whjo ſo cuct ſpe aketh ἃ woꝛde agaynde 
ἀείοπῃε of man it oll δ fogeuen bym. 
Ἐπι wdo [ὁ euet ſpeakeeh agapnũ the dolpe 
φυοῦ .it Wali not de foꝛcxueũ hpim.netthet in 
“4 woꝛide neithee in che wor ΓΒΕ [9 οἰ, 
Eder mane the τε good, and hio frute 8068 
“ἰ(α 10) εἴς make the tree euyſſ, and his frute 
wyl alſo. foꝛ the (τε io knowen ὃν bis frute. 
Odenctacpᷣon οὗ vppees, bow (ἀπ ρὲ (ἂν τοι, 
0 vc poute ſeluts ate cupll? Foꝛ ot the a⸗ 
deundaunte ot the hert, the mouth ſpeaketh. 
Jaood man, out oft he good treaſute ot dis 
ἱππῆς, bꝛpugeth forth aood thynges. And an 
taclmau out οἵ his tuyll trealuce, bꝛpngeth 
fdibe euyll ehynges. Ἰ5πὸ J ſape ὑπο ΡΟ, 
δ of cutty ydel wote that men 08} baut 
hoben: toep Dal xelde accomptes at (δε dar 
oudgement. Foꝛ by thy wordts thou Moalt 
deulifped: δηῦ ὑρ chp wordes thou wait de 
condemned. 

Then anweeerd cettayn οὔ the Scrybes 
ἡ τὴ ofthe Phattlets,fapnge: κλῦτε, we 
wolde kaynt (Ὁ 8 ſogne ot the. He auſwired 
aad (δε to them: The euyl and aduvutrous 

genc tacpon ſeketh 4 ſponc.dut thete Walino 
{πη be gyuen them. ſaue the ſpgne of the 
Piophetẽ Jonas ffc as Jonas wao (0:6 
deyes and ἔστ: npahtes (π he wbales beiy: 
{94} ſonne οὗ man de thre dayes aud 
thue nygdtes in tbe berte ot the eatth· x Tde 
Ὁ nen οί Nimue (041 τρίς δὲ che day oftuge⸗ 
peut ὉΠ thes vacyon. and condemne them: 
ſar they amended at (γε picachyng of Jouas. 
Anb beholde, ἃ greater then Jonas io hete. 
Xxhe quene οὐ the loutht [04}} τρίς at (08 
dayt ot Judgemente with (δ18 geutracyon 
3ὲ ἀπ} 04] condennt chem: ὅσ [6 came ftoni 
the urt heſ pattics of che woiſde co vcare 
(δε wyfd ome of Salomon. aund behoidt ἃ 
ticater then Salomon 15 hete. 

Wben tbe vntleane ſpyꝛrte is gone out οὔ 
man.he walktth eb:oughoute ΡῈ places. 
ebyng κι ἀπὸ kendeid none Then de tayche 
Iwyiretouine agaput ἱπίο my boufe, trom 
vdinte Jcome ouit. And when ὑζ 19 come. 
be fyndeẽh ἐθε doue ἐπιτος and Γαερὲς, πὸ 
garo ſwcd. Toen de gocth his waye and τὰν 
ἘΠῚ vnto ΒΡ ſeuen other ſprutes worſe oe 
hym ΕἸ ἔς, and (9 ἐπίτε ebey and dwe ſi tdere. 
And the einde οἵ (δὲ man 19 worce eben the 
dearnnonge. Eucn ſo chailit de τοί this e⸗ 

ἢ 85} πείροπ, 
ας ἀϑυριεθερος taſked to the ptople: x δον 
delde dis mother aud his rttrẽ nodt with⸗ 





ΜΆΤΗΕΥΨΕ, 


out, deſyyngt to ſpeabe (Ὁ hym. Then one 
laphe ὉΠ dym:bi ho lde chy mot der and chp 
rettbien ſlande without, deſpringe to ſpea ke 
witht he· 

Ht ancwered and ſayde to hym that tolde 
bym : Wdo is my mother? ΟΣ uho δὲν τῆἣῷ 
dethren? And δὲ ſtretthed ἐσ Ὁ οἷν hand 99. 
uet bis δι ίρ! τ and ſapde: bedolde ΠΡ mo⸗ 
t her ἀπὸ my bieth: en Fo wolocnet doid 
niy kathers ὩΡΙ} wohicð (9 in deuen εἴ: 
is mp bꝛocher.ſyuer and mothtt Ὦ 


¶ The par able ot τῆς ſecd, of tie tares, οὐ the mu⸗ 
Narde teed, of the leuen, ot the trealute iyd in the 
kelde, ot τῆς γε petles, and ot the net 

CAbpI. ΧΙ, 


bouſt, and ſat by the tee (ρθε, and πιοίβ 
people ceſoited vnto hem ſo greatiye 
that δὲ went and ſat in ἃ Ὅν, 8} che μέρ. 
pie dode on the 02, ἀπὸ ὃς ſpae mane 
thinges to chem (ἢ patables ſaying:choio 
the ſawer went kortht o ſoᷣt. And aa he o⸗ 
wed, lome itl by the wapes ρθε, 6 the fouies 
camẽ and denouted them vp Some keil Ὁρᾶ 
ſtonp ground where thcy bad dot moch ἐκ 
and ἅποηε they ſprongt vp.hecaufe (θεν dad 
no depth ot acih and vohen ſunne was vp 
chey taught deate aud (0. ἰδεῖς ot τϑίρηρε, 
wythered awayt. Some tel among dores 
and e he thornes ſp onge vo and εὈσδεὺ (0, 
Parte tei in goob grounde δ vrought fon 
good teate: ſome an hunorecb ἔο Ὁ, fome ſic 
tye toide ſome thyztye old Whoſoeuct vath 
tatts to heare [εὖ dym beate. 
πὸ ebe diſciples came and ſapde co ἢ πὶ: 
γοῦν ſpeaked ẽdou to tdem ἐπ potabito he 
anſwered and ſayde Ὁπίὸ thein, Ὀπέο νου [4 
it gyuen to anowe che ſectetes οἵ tot hpa⸗ 
dome οὔ heauen, vut to them it 6 Ποῖ gyuen. 
40; whoſoeuer hath.to ſiym chall de puen: 
ἀπὸ δε [02] baue abouadaunce.æut dboſo 
eutt θα. not:trom him ſpal be taken aiw apy 
tuen that ὃς dath. Thetfoie ſpeake 1.10 ihe 
in patabſes: torthougb chey ce, they ſe ποῖ, 
and hetarynge they deate not: veichet vnder 
ſtande.CEnd in themus fultplledthe prophe⸗ 
cye ot Eſap, woiche ſaythe wieh τε aris ye 
Mall heatt and [04}} ποὲ vndetdande, πὴ [Ὁ 
the cpes γε (041 (5 04} ποὶ pettepuc· Foꝛ 
εὐὶφ peoples bettts ὁτὲ wixcd στοῖς, α 10.Ὁ}} 
eates αἴξ dullof hearynge. and {005} ἐγ 
daue thep ctoſedeleſt chep uld ſe wich {θεῖς 
eyts,and heart witn theit eates. and ſhulde 
vodetdande with theit hettes. Muld tutne 
that ) myoghte πεῖς them. 

Δι bleſſed are poutt eyts. {0} they ſe:and 
pout tatto.toꝛ {0} hcate.Verelp J faye vn⸗ 
to pou,that manp p:ophetes, and pertect mit 
daue diſpzed τὸ {τος tvyags whicb ve ſc. 
¶ daue ποῖ (ἐπ thẽ: το hcare thoſe thinget 
woich pe heatc, g daue not derd thtm. heort 
pe thcttoze the patable οὐ the ſowet. Wbo 
[0 ταῖς heateth che worde of ἐδὲ kyngoome 
a vndeeſlandeid at ποι, ἐδεεῦ commeth the 
Wwicked ἃ catebeth ΔΉΡΔΡ ῥ whith wos ſowen 
in dis hett. And this is be wuch wees ſowen 
by tht war ſede. WBut he that was — 

Οἱ 


Τ De ſame day went Jeſus συ οἴ δὲ J 


VI. 


ΘΒ δειμα. ἃ 
Luke.vili.a 


elevu 


THE GOSPELL ΟΣ 


the οῦρ greunde, is be wiche beateth the 
Woord οἱ God.end anont wied iope tecexueth 
it, ptt bat b πε πὸ rote ἐπ bim ſette, and ther⸗ 
toꝛe ὅτε but ἃ ſeaſon: [02 as ſoone as tty⸗ 
bulacpon 52 pciſtcucyon aryſeth bycauſe oſ 
τὴς τοῖος, ἐλ τοί (Ὁ ἃς is oftended. He that 
was fowen amonge ihornes is ὃς that hea⸗ 
tethtbe woꝛde οἵ Zodẽ but the tatt δε this 
τοῦ}, ἀπὸ the diſſeytfuineſſe of tyches (ΘΕῸ 
the woꝛde.and lo is he made denttutcfull. 6 
wonbe is lawen μι the good grounde, is δὲ 
hcaeith the worde and vndeiſtantech ie: 
ωϑιεὺ allo beateth frutt and biyngeth ἔθ) ἢ). 
ſome an hundich rolde, ſome ſyrcyẽ coide ans 
ſome thr icye folde. 
ὑπ athct patable de pzopouned Ὁ σίο ἐπέ, 
D gayingt: REde byng done oi heauen io irhe 
Ὁπ|0 a mã which owed good ſcte in dis feid. 
Bur whole the mien Apẽe, there came 0{6 cu⸗ 
nempt and ſowed cares aaionge the woeate, 
αὐὐΐξ dis Ὅν. Wdẽ tht biade was ſpeog vp 
and had bzongdt torthe frute, then aopptẽrco 
the tates atſo. Then came the ſcruauntes to 
ἔνε houſdolder and ſayde vnto dim: Opr lo⸗ 
wedſt not thou good ΓΕ in (Ὧν grounde, frõ 
witntce then hath it tatea: HDt iapd o cijen: 
the cu mire hach done chis Tdethe ſeruaun⸗ 
tes lay dc vnto hym: wyli thou then that we 
go aud wede tdem out⸗ But he ſapd: nap, leſt 
whole ye go about (9 wede out the taccs, pe 
plůckt bp alſs ith theu δε wheate by the 
totes: {εἰ doehe arowe togetber tyl harueſt 
tome, δῦ 11 1Σαῖε ot hatuiſ wu ſay ( the 
teptro, Θά εν ye fraut τῆς tacts, and bynde 
¶Wem τη dcaues (8 de bzcute: dut gather {85 
—A γε μας — ——— 
(ἢ ἢ othet parabit θὲ put ἐο; (Ὁ vots them 
Marech.it ρριασοσθς Κρ παῦοηπε δ γεδιτῃ ἐα pebne 
to δι Πανὸς ὃ that ἃ taan taketh and [05 
τοι in hio kelde wyich is ἐὺς Π| οὗ all {2 
deo. Dut wen it is growen · it io ἡ στο εἴ a 
monge hetbes, and itis a terc: ſo chat the byr⸗ 
δι οἵ (τ aret core ἀπὸ dueld mn the bꝛaun⸗ 
(318 οἴ, 

{. ἀποίρθες Πιπιρ! {ὃς ſoyd be (ὁ chtm. Zee 
kinadom οὐ heauen [5 lxkt vnto!cuen Ὁ 
a wornan taketh and bydeth (Ὁ (Ὁ) ς peckts of 
inric.toil Δ} be ituended. 

all toeſe tdonaes ἔρημο Jeſus vnto the 
peoplt by ΠΗ ΝΠ ΘΓΘ, «ad wũhont fimiluu⸗ 
des pahe de nothyng το them, το tultplthat 
Pſal lcxviig 049 ſpoken [γι Pꝛophtte, ſapnge: ἃ J 
wyll open ar mouih in patables, and wyſi 

ſptake το Ὁ thynges which dauct bene ktote 

ictecte. frotia ttze drgyncyng ot the worlde (κα 

Then {πὸ Itſuo tht pᷣceplt awae πῃ 

came homc. ἀπὸ dis diſciales came vyto bim, 
reying:drttlart vots Ὁ5 ἐπε perebie or the ta⸗ 

ets ot the tetde Zoen auto εν δι, anv ſayd 

Toren aeter vonto 865} ἴ2 9 coat ſoweih the 6608 [τ 18 
poded. ſye lonnt ot nian And the κε δὲ τ τῦς ὍΘ, 
τες chylerin ot thekerrgtome cuey ſere 

δὲ gand ſeed ὅπ} τὸς tarcs ὅτε thecht ldeten 
crcerercked. odehe cnempe tbet ſorocth 

m is tht 9}, 12} ἢ σίρε ente 
oẽ tact tcytes be γὺ Angels. 

tates δτὲ ga:beted and θη 
τις in the crdt of this 





Mettkaill.t 



















woꝛlde.· x The ſonne οἵ man ſhall (τη 
δι8 ãngels, and (θεν ol earhre — — — 
ἀρπβθσπῖε Αἱ! φειφέςΘ, ἘΠῸ tcceaz 
wicacdnes. ΠῸ (08 caũ chem ἐπ 8 τοῦ 
ot pit. Zdeie σα! δὲ Δ ΠδΚ ἀπὸ βπαίἤμοῦ 
οἴ ἐτεθκ Toen ΙΔ che yghtous παι ἔῃ 
—— 
ὑεῖς Whoſotutt hatoc. 
ἀκα θραι μεατο. gotutt hatdtircẽ to dia⸗ 
XAgayne the oynodom ol heauttſs lyhe 





bnto citaſute ΠΡΌ. in the tee, 
—— 
ali that he δ! 
ΟΝ bathaus ἡμῷ 
garne the kengdome of heuente 
a matchaunt that ſckerh kaye γε, γα 
wiren he had to unde πὲ biccydus ρος — 
and toide δ} cdat 06 ad, cdbeughee 
ggerne (0 byn gdom οἱ deue o ἐρεύ da⸗ 
(0 ἃ nct τῇδ [Π| to ide ſce. chat gacheted 
411 kyndes οἵ fyſhes· which τό τη [9] 
inen diaw (0 [2Π8,,Ἃπὸ (γί α gather he θ0. 
ἐπ ίο beſels. and ταῇ the bad Δαν, So da ὦ 
it be at ἢ ἐπὸ otthe worid. Toe aAndciat 
tome oit and ſtuca the dad from ide 900), 
{08} ας them 1 ἐδ ἃ fucas οὐ ἔρης τς 
(9411 pt waylpuge ond σπαξν της ot {γε}, 

Icſus (ἄγε vũto chem.diqderuand pe ai 
thele tdyages? They ſayd:pea To de Then 
[πρὸς ὃς dũto thein. Zdercore cucty Scde 
wyiche ἐδ taught vnto the krngdom οἐ hea⸗ 
uen is lxkt an houtoldet, wbiche brrgicb 
ΣΝ otf δ τιρλίας, t hingeg both uede ἀπὺ 
olde. 

And it came το pade when Iclus had αν 
ded theſe ſpwylyiudes, δὲ dedartid ἐβίπος 
and cãtt into his own counticy ἀπὸ taught 
them in they ſinagogts:in [0 moch ἐγ 
wert adonptd and ſard:whence cocunich ol 
this wyſdome and vower voero bem Js no: 
this the Catpentes ſonne? 19 ΠΟΙ 1618» 
theicalltd Sacye? and his biethren be cal ⸗ 
[ὃ Zames ἃ Joſes and Spmon end dudae 
And att ποῦ Ε13 ſpncts 8] hete w vs? Wyle 
hath he all τ εἴς chenges. Aod they were ot ⸗ 
fended by hrm. Then Itlus lsrde to 00], 
Pꝛopbetc ἰδ πος wichoiit bouout, ſeuc acis 
dwne ceuactep, and amone: bio odoar ΒΡΠ, 
and he did not mony myzeclcotdete, vicau:e 
ot theit dabelele 





ΧΙ, 
Α ἘΦ that tyme Derode τε Ξε Ἢ ἢ 


ΟΑΟΙΤ, 


htarde ot the fame οἵ Itiu 6πὸ [τὸ 
bhio his ſrruauntes · this is Johi {Ὁ 
Vapti θεῖν τρίτα gayne from deaer and 






οἵ 
πρπεεισ ποῖ 
{πὸ wen ht wolded 
be ſtarcd the pcople beca 
as a Pzophtte 





ΟΣ 5. 


vat when Berodes byrth daye was come, 
tye doughtee οἵ Hexodias dauncid detore 
qem and plealed Bcrode. Wyertoꝛe he pꝛo⸗ 
neicd with an othe. that he wolde grue θὲς 
wᷣhat ſo cuct che woide aike. And we deynge 
armed οἵ δὲς mothet beiore, layde: gyrũe 
me bete Zohã Baptyacs heed in a piatter.· 
ãnd ide ſpne was (0}}. Neuecthcies dicauce 
οἵδι othes απὸ them 410 whicht [πὲς at the 
tabie he commaunded it to be gruen het, and 
* t and beheded Johã in tht wᷣyſon, ἀπὸ dis 
derd was bꝛought in a plattet, ἀπὸ gyuen to 
ðv (γε damten and de drought it 10 her niotver. 
ãad his diſcyples came ἀπὸ toke vp his bodye 
and burred ic. and went and tolde Iclus. 
Vden Iclus hetde that, de depatted thence 
hy oyp ἢ to ἃ welſom piace out otthe wayt. 
ãnd woen cue pcoplt had δεῖς thetot. cyce 
ΤᾺΝ lbeiowed dyma toic aut ot tvcyrcytyes. ἀπὸ 
Jelus went torth ἀπὸ lawe nioche gcopic.and 
δι hert dyd meite vpon them, aud δὲ heaied 
εἴθε thole that were ſycke. Now when e⸗ 
um was come, dis diſciies (ἀπὲ to hym cay⸗ 
noee: chis is ἃ deſecte pᷣace, and (06 dape 6 
ſpiate, iet the prople depatte, that tucy maye 
φίπίο the toues and vye thein bytais. 
vᷣut Jeſus ſayd τὸ chem: Zhep haut πὸ nede 
, “ιοφοδιθᾶρς, Θραορε chen το ταις, Zbeũ 
larde they vnto hym: we haue hete but teue 
louts aud two ſyſddes. and γερὸς dꝛpnge 
them bythet. And he commaunded the pcopie 
uohtyt downe on (δὲ gralle, ἀπὸ toke the. v. lo⸗ 
ucs and the two tyſſdes, ã Ἰοδεὰ vp (0 heutu 
* aud ⁊ dleſed, and beake aud gaue tht ĩcues 
ἐᾷ; (0 016 diſcyples. and che diſcyples gaue thoem 
3 wo che peopie. And they opd ail catẽ ἀπὸ were 
ds ſutyſed. ὅπ εἰς» gathercd vp οἵ ἐπε gobets 
̃n temopued ·o. vathets juil ad cher chat 
J aie were iu noiub:e aboute tyue thouſaude 
τ ὃ eſpde women and cheldren. 
xand utcyghi waye Iclus made his diſci⸗ 
Ὁ μερεπίτε πο α στ, ἅπδτο go ouer xeioie 
*hem wipie he [πε the beopie aware, And as 
daut as )ς had ſent the prople awaye, he weut 
ὕριη to a mioũt ayne alone (0 pꝛay. And when 
rght was conie de was thete him ſcit alone· 
πὸ the cyppt was ποῖος in the mpddes ot 
thelee and was ἕο with waites,lor it was a 
ἐπ anttaty wyndec. And in tht toutth watcht 
τῷ δέ τὴς nyghte Jeſus came vnto tocm wai⸗ 
ꝛ henge ὁπ (δε (ες, And wheg his diſcyptes 
Dt vrin waisyuge on the lce ther wete 
troubicd.layingt: it is ſone ſpicyte, ἀπὸ cticd 
out toꝛ fe arc. ὅπὸ torchwith Xcſus ſpatze v⸗ 
Jathem laringe: de oi good chere, it is J, ve 
τεῷ πὲ altarde. 
ἃ εες aulwered hym, ἀπὸ ſapd: maſttr, pt 
Dd (δι ὃς de, ded me conie duto tde on the wã⸗ 
ὯΣ tit. and ὃς ſayd come. απὸ wycn Petet was 
J tome downe dut ot the ſhyppt, ὃς walaed on 
the wattt to go to Jclus. Bui τοῦτ he lawe 
myghte wende, ᾿ς was attaydt. and as he 
deganne το heuche, he ctyed ſaringe: Maſtct 
lzut τις πὸ fthwirh Jelus grẽtch ed tozth 
dis hande and caught hỹm, ἐπ d to δγηι: 
ΘΙ farthtel, whettore diddeſtchou doubte 
Ind as lont as edey were come n eecht Myp. 
the wende cealeð Socder iu the corp, came 





MATHEV. 


vIt. 


and worcbypped hym, ſaringe: Cettarnlx 
thou atte thẽ ίοππε ot Sod. And when tder 
were tome ouer, (Ὁ wente in to the iande 
ot Scta:acci πὸ che πιέπ οὗ chat piace 
dauyngt anowiege ot hym ſente out in ĩd 411 
t hat coumerer tounde about. ἀπὸ bꝛought vn⸗ 
to hpm αἰ! that were ſycic and veldught vym 
thãt they mrght vut touche che heinme di his 
gatmente. aud as man as touched, were 
m̃ade ſate 


¶ Cbzyfte. excatech his diſcipies / and τέδυπε δε 
ſctybes and Phariies. etae thai gocth in to 
the mouth datyieth not. ὅγε delpuerriu tie woru 
οἵ Cananets daughier / he aleth εἰς multitude and 
οι εἶν «σι, loaues and ἃ ſcwe ipile tyſdes ſedeih 
πη. 48 · men. 


xV.* 


cab I. 





tceactftxc 


men. 

And he calltd the people vnto hun and ſayd 
to them: heate and vnderſtande. That which 
goeth in ἐσ the mouthe dctyleth noe chc nian 
dut that whiche commeth dut ot the inouthe 
detyleth the man. 

Tben caue 0{(9 diſcrples and ſarde vnto 
δριπ ; Berccyucſ ἔθου not howe che Pha⸗ 
tpſecs ἂτε offended in hcarynge this ſaxinge?! 
30: anſweꝛed and ſayd:aii piantynge wbiche 
τὴν heucuup fathet hath not planted, wall 6 
plucktd ὉΡ by τος cootes. Ἐπί thein alone 
ἔδερ be the blynde leadcts ot the blynde δὲ 
the biynde lcadt the biende. boche 94} Δ} {π| 
to the dycht. 

Zhen auſwered Pctet and ſapd (0 bym, de⸗ 
tlate vnto vs this patablc. Then ſayd Iclus: 
ate vt pet without dvndetandyngeẽ peẽceyue 
xe not that wdat lo cutt gothi at che ποιοῦ 
deſcenẽcth dwge in to the θεῖν, and is (ΔΩ out 
in to t he dꝛaught? But thoſe thyngts which 
tome foth ot tije mouth.come from tbe hetie 
and thex detxie whe man. Foꝛ out ot δε vertẽ 
come cuyn thoughtes, mucdets, aduouttycs. 
horedomac. thettẽ falſe wytucbcacynge, blai⸗ 
pyemy: Zhele ate (ὃς thyng which detyle a 
πάπας to — vnwaiſhen bandes, ⸗ 

τθ not ἃ man. 

B * and 


Xhe — 
ταὶ τὴς hetht 
and ρεπιρίεθ 
dogge⸗ / be⸗ 
cauſẽ οὗ εις 
rdolatrre. 


ΕΣ 


er · viil b. 
obn.vi Ὁ 
δ xili. c. 


THE GOSPEI. 


Μ᾿ ἀπὸ Icſus went thence, and departed in 
to tht cooũts οὗ Tyꝛt and Sydon. And be⸗ 
hoide,a woman οἱ Cant camt out otthe ſame 
tcooũts, aud ετρῦ vnto hpmn, ſariunge: Haue 
merty on me Lode,thou lonne οὐ Sauid, my 
dougdter is ſooic dexẽd with ἃ deuyll. and he 
gauẽ δε ncuet ἃ wozde τὸ anſwere. Theu 
camt to dym 219 diſcppics ἀπὸ detought vym 
lapinge: &ecndt det awape (01 ὃς tolowech 
vs ceyiuge. He anſwetcd and ſapoc, JIam not 
ſentt, dut vnto the loſtt wepe οἵ the houſe οὗ 
Iſcaci. Zben ὡς camt ἀπὸ wozcbyppẽd hym. 
Tpino: maſſet velpe me. c ancwetcd a fapd: 
it is not good to tahe τος chyldiens dzeed and 
τις to d doggto. Ὁ 0. aniwetcd and tayde 
trouth Lord ncuectheleſſe εἰς dogges eate οὗ 
tue crommes whiche fau troin theẽ moncts 
tabic. Then Jeĩus anſwered δ ſapb vnto her. 
O woman gtcat 9 thp fapthe. δ. to the as 
thou δείξει. and hit dou tet was made 
bole δὲ that ſame houte. b— 

Then FJelus wint away ſrom thence, and 
camt προ vnto the ἴτε o. Salii ἀπ weut vp 
in to a mountaput, and ſat dowae thert. ἄπ 

mocht peopit camt vnto hem, hauyngt wich 
them, halt, oipnde, domme, mapmed, and othct 
manp, and taũ them dowie at Itſus tete. and 
δε hcalcd toem, in ſo moche θαι ἔνε people 
wondztd το ſecthe domuit ſpee, the maymeb 
hoie, the halt go, and the diynde ſe. And they 
xioꝛifyed ihe god ot Iſtaei. 

Then Jelus calltd his diſtyplts to dym, and 
(10:3 vaut compalſſon on τος pcople bicauie 
thty hauc continuucd with me now.u. dayes 
and haut nought (0 cate, ἅπὸ ἃ wyll not let 
them go tanvũg.ted (δεν pexyſoc in cthe way 
And hĩs deiciplcs lat πιο hym: wheccc worde 
τος gecſo mocht dzecd in chẽ wyldernes co tpil 
[ο υτεᾶς a muuuuot And Icſus ſapht vnto 
thim: dow many coucs vauẽ ye: Thep ſayde 
ſcuen, a a tewe lptlt wics. And ve comaun⸗ 
ded tðe ptopit to ſpt dowac on che gtounde, 
ἀπὸ takenge the ſeucn louts, ἀπὸ (θὲ Ιεθ, 
gaut thakcs, and bꝛake them, and σὰς (0 his 
cuſupies, and the duſcypits gaue them to tuc 
peopi. ἄπο thep ὈΡῸ aũ cate, and wert tpucd. 
ἀπὸ θεν ἑοῦ vp ot the fraginetes chat wete 
ſeitt lcucn baleis fuli. And pct they that αἱ 
wectt toutt. M.men, beſpde women a childꝛen. 
Anð he ſeut awape tde pcopit/ and (08 ſopp 
and tame in το tht ράτί (8 οἱ agdala. 


¶ The Phariſes requꝰit a tohcn. Icſus watneth 
ẽ diſcipies ot Phatiies docirine. The conteſſion 
οἵ Ptict. The keyes οἱ htautn. The taptufull iuud 
deait iht tioue altet Chuũt. 


CAPI. XVI. 


tes temptpngt bvſm, αι deſyred vyen to 

ſdewe them lome ſygne from heuen. Ve 
anſwettd and ſardt Ὁπῖο intm. * At cuen yc 
(ρῶς Wall haue taj atc we doet, forche ikye 
ia tcode. ἀπὸ in tue mozoyugt pe ἀρ, Ὁ dare 
ihail d toule weddct. to; the ΒΡ 619 cloudpe 
and tedde. Ὁ pe dypoctetes, vc can diſcernc 
tht countenaunct οἵ theſfhyc: ἀπῦ (ἀπ ye not 
diſctint the ſyoncs oſſcaſons? Zhc ſcowatdc 


4 75 camt the Vharyſtes and Sadu⸗ 











nacion and aduotitrous ſcketh ἔν 
—*8 Ἐξ με ΤῊΣ —— ΓΝ 
pᷣhete Jonas. 
θα Ἀπὸ, — 3 ϑοιημνε 
πὸ whenis diſcyplts were co 
othet iybe ot the wattt they had — 
tatie diecd wicht htin. Theũ Jeſus apye dae 
them: Takt hẽde and dewart οἵ (δε [εὐ οἱ 
tht Phacuces and ot tht Sadduces u thcy 
thoughte τα them felues ἕαριπρε.: τὸς daue 
drought no vꝛeed with vs Vhen Itſus ὑπ: 
δοϑεῖθαί, ὃς layde vñto chem. D xt ot iyne 
layth. whr are yout myndes cumdied bocam 
pe haue dꝛougbt πὸ baee d Do γε uot ρείρι:» 
τέρμ περίθες temcm dee ἔθος. oure vhea 
thete wert tyue thouſande men and hobe; 
n Ὀδίμει 8108 Ρεὺρ ὃ Heytheride do ſrc 
when tdcte were. uij thoulanit. atid how ae⸗ 
nr dalsets tokt ve vp⸗ Wdy ρεττέρβερεπος 
tden. [08 Ὁ ſpake not vnto pᷣou οἱ ὑγεεὺ αν 
Itavd. dewᷣaic οὐ ει ſcucn di he prerce 
πὸ ot the Sadduccs Theñ duderuoe δ 
that de bade ποῖ tutm bewote Οἵ the icueno 
560, μέ oſ the woctryne otthe ΠΟ, ἐν 
ot the Sadduccs. 

Bdcg Itus x cam tu to che τοῖος ctꝰ 
the citre whuhe ſo called χζ είατεα Phiuphide Ze n 
atũcd dis ditc pits tayinge : vbome de πίη ΡῈ 
laye that J the ſonne οἱ man τι} Tocy ap 
loine ſaye chou ἅτις Joyñ Ἰδάρέρῃ, Toine De 
lpas, ſome Jettmias, 0} ont ditht popeici. 
He layd vñto them: dut whome ſape ve chat 
Jam? Spmon ϑείεξ anſweicd aud daphe · X 
Tvou δῖε τυ)» the ſonne otthe ipujnge ἔμ. 
δου and Irſus ancweted and layde 0 h 
— Aatt thou Spmon the ſonne ot Jonas, 
101 δείϊυς and bioode datðe not —X 


the that.but περ lathtt wdich is in heuen And 
Iht aio voto τὴς, ΕΠ ΔΕ ibouoi peice ἀπ 
ξυροῦ this τοις 1 wyn buplde my congitas· σοί 
εἰσι, and τὴς gates ot dell (Ὁ [ποῖ ncuãple 4’ ἰροιίῃ 
ραίπῇ ic.and Φ17 wyl grut doto (δε δε deyes μεν εμε 
οἔτυς kyngdoiũ ot dcucn: whot ſo cuer chon orva 
Ὀρπϑεῖ vpon ertht, chali de dounde m btuen / aux 
and wyat ſo tuct thou idoſcu on erih, ΘΔ! δ. πὴ 3 
looſed τὰ heutn. ΒΕ * 

Zhen he chatged his diſcyples, thot they 3— 
tpoidt {ΕἸ} no inañ that be was Jelus τιν. 
From that tyme foith JIcſus degan to dce 
ðnto his diſcypics chat δειπαε go ὕπο 3 ð 
τυ ίαιτπι, and ſuſtte manp cheugcs οὐ (δε εἶν ἐμ ΒΡ 
ders and otthe byghe pietſes, ἀπὸ Scybes — 
and inuũ de kyncd and τρίς agayne the ibente — 
δαᾶρε, Bue pᷣetet (086 ὈΡΠῚ ahde, δηῦ δῦ 5* 
αδῃ (0 τέδμκε ὃγπὶ daringe: Sooer tanreuet ως 
ἐθν (εἰς, chis ὍΔ}! not come ὑπίο δε. πη αι τὰ 
ἐμτπτῦ ht adoute. ἀπὸ ſayd voio Peter:· cone ἄπο 
alrce me Sathen, idou oenden πις, δρίάυίς μια 
ἔθου —— ποίτῦρποτθ di Φουα: ther⸗ ΡΥ 
gts ofmen. 

εἴα dben (αἱ to his diſciples Ytay men ΠΩ 
ὩΝΡ ididro ime ier hym δπρ dem teit and tate ὦ ρα 
ὑν his «γος, ἀπὸ ſolowe me · For wo Ὁ (δ ον 
eeee γγέδ! 
(981 10[τ 15} ior πὶ iahe.chai vod wo ταρμε 
(απὸ ρεοίτες a man thoughe he wonewen ſu, μὰ 
aſ πε voe τοῦς, itde iofe bis — —58 
Oꝛcis what (9411 a man grut to ποτ ἐν tyzoe 


Ξε: 


OF 8, ΜΑΤΉΒΥ. 








* — 


ἐμ Che tranſtpguranon ot Chꝛpſte vpon the inount 
ΒΗ: Taboj.lde healech the iunaivſe / απὸ papeibz iry⸗ 


2.butc. —* 
απὶ CAPI. XVII. * 
⸗ 1 Nð alter lyxe dayes Jelus tohe Peter 
Δ Jamts and 700: bis brothet, and 
brought thein vp in to an bygh nioun⸗ 
tayne out οἵ tht wapc, and τοῦθ trañſtyguted 
νος them: his tace did ſpyne as the ſoune. 
«ὐὸ his ciot des wete as whyete as the lyght. 
ded vchoide thcte apptated vnto them voo⸗ 
[ ἀπὸ Help,ta kynge wich hym. Then an⸗ 
(ωσεὺ Pttet, aud ſard τὸ Jeius: maũet hete 
good demg ἕο; vs.Yfthoũ wilt,let vs vniake 
deie. iu.tabetnaclts, one ioꝛ the, s onc (0 4|905 
bc and αἷς id Heit Whrie he yct hwabe he⸗ 
boid a dꝛight ΟΠυμὺ wadoved them· and v be⸗ 
boĩdthert came ἃ boyce out otthat cloude ſay⸗ 
T {|2: {θὲ is my δεῖς ionne, in won 3 deiyte 
hrate hym. aud wyen tde diſcypics βεεὶς chat 
idey 1} on theyz taces and wert toꝛe atrapde. 
βδηὺ jelus came and touched them, and ſard; 
τ and ve ποῦ afrayte· gnd ταῦτ they loed 
ρθε ſawe no man ἅμ Iclus oucip. 

And as thep camt dowuẽ frome the moun⸗ 
taynt. Jelus chatged thein lapinge: Se ye 
cewe γε viſyon ἕο no man, vityũ the ſonne 
man bt tylen agayne from ξέρε, And 
diſcpples atked dym laring: κι Whe adeu 

ethe Sctebes that Veip περ (γῇ come 

εἴμ anſweted aud layde vnto them: Hely 
alltyrd comt, and reſto:c all tdpuges. And 
Iſoy doto pou that Zelp is conic altedy, aud 
c htd ine we him ποῦ viit θάμ done ὑπῦ hun 
δ᾽ ſocuer they luned. In phewyle αὶ ar⸗ 

bvᷣhat ſo lucd. In phcwyle ! 
lothe lonnc ot man (ας otthem. Zhen the 
dilſcipits petcciued that he ſpake vnto them oi 

Johũ Baptyũ. and wycu ĩdep were come to 

ĩde deopic,toete camt to ὈΡΙῚ ἃ cecrayne man 
διὺ δπειεὺ downe to hyni and fayde aſtet 
daut metcoc on my ſonũc, ioꝛ de τα iunatycne 
εἶ ἀπ is ſoꝛt vextd. And οἱξ cynies he taileth τπ 
to the kyrc, and oftt in to the watet. X And J 
wought hom το (0 diſcppies. and they coune 

᾿ τοί heale vym. Icſus aaſwercd ἀπο ſard: O 

« {ΔΈ} 109 natpon aud troucd vow iong Wau 

Zbe wih vou? how longe ([04}} Iubte vou 

hyyuge ὑπ hothct το πιο And Iccus τυ 

the tctuyia ὃς came out ot Ὀρηι And the chyite 
d bᷣas healcd cutn chat lame dourc. ΒΕ. 

Zhen came the dilcyp. es τὸ Jeſus ſecretlp. 
δπὺ larde: Mhhr couide not τοῦ (ἀπ ὈΡΙΝ Ομ) 
Iclus ſayd ὑπο them: Spcanſe ot vout vn⸗ 

᾿ belcte. Foꝛ J (ἀρ ὈΓΡῚΡ voto you: Xpxtye 
dadtaptũ os ἃ πα Ποιῦ decd, ΡῈ oide (Ὁ vu⸗ 
to this mountapne, tendue heuce to ponder 
φίδι, and he ſhoſd trmone: ncichet (0010 any 
thenge be vnpoſſibic ἴα; pou id do. How ὕει; 
wgis ͤpnde goth not out dut by prapet and ka⸗ 
ὕγηρς, ὅθ ἐθτρ went about in Salie, Zelus 


ε- 





VIII. 


laid vnto them: Athe ſonnt ot man δ! θεῖς: gachevi⸗x 


lpueted ἐπ τ the handes otmen, and ihey wal 
ρέμα the thrjde day Mall he τρίς agaput. 
Ὁ ἐὐςΡ ſo owed greatiy. * 

* ὕπο when ẽder were come (0 Caper⸗ 
tzaum, thcy that wete wont to gathee teiute 
moncÿp, cainc to Petet and (δρὺ : BDoithc poue 
maſet pape tridute De ſayd pea. And τους 
he was conit in to the houiec, Icſus pꝛeuented 
hym, ſayinge; what chenhe thou Symon? 
ot whome do the irynges ot che crch take tty⸗ 
bute or tate monep? οὗ (069) chridzcn, oꝛ οὗ 
ataungetsꝰ ꝓetct ſayd vñto vyin: οἱ ſicaun⸗ 
gers. Then ſapde Jelus vnto hym: Theu ae 
ἐὺς tholdzen εὶς, Hecuettheicſte ἢ το Molde 
οὔτπδε them: go ĩo (δε (εξ, and ταί in thenec 
augle, aud take the fyllbe chat (ΕΠ doimecu 
bp and when thou haũ ορέποῦ his ποις, 
tðou Walt ἴρηξ a pect οὐ iwentpe dence, that 
takt aud pabe toj me aud τος, ΚΕ 


¶ he teachethhis Ὀμείρίοϑ to δε hutudie and herm· 


lẽẽo to auoyde octations οὗ ruell, and one to 
anothets ocute. ᾿ loigrue 


CAbIi. XVIII.8 
ΤΕ ſame tyma the dilcypies ἐβπὶε ὑπίο αὶ 


Jelus apinge · woo is greatet ἱπεῦς ἤρθανε c 
Liũ⸗ icc 


ſyngbome οἱ heauene Jcſus (ἡ ἃ 
chylde ὈπῸ hym, and let hyu in che τπρυῦεα 
οἱ them and ἀρ: diccyv Φῶς vneo pou, 


exiccht he tutue α bccome aq chudien ve can hatz 
πού enite iu to che kyugdom ot deuen oho ia Tubc zviil. 


cuet thettoꝛe ΒΗ πο οὐ Ὁ bim ſcit as chis chyid. 
the tame is fhe gecatet mau in the n nghome 
οἱ heauen/ Aud wyo ſo euct tecepueih μῦς a 
chpid in my name. tcceyueth me. x 
lo euet otteudt one ottheſe iptie ὁπέθ, υυζος 
byleue in me: τε werc vett ertoz ὈΡΗ] a myl⸗ 
donc θεῖς hanged about vig necke and weet 
drowned in tht depth ot the (ζε, Wo woꝛth ihe 
woride 0) oſtendynges How de ἤ, cau not 
de auopoed but that οὔεπερσ {981} be gpuen. 
Neuettheielle wo wozth the nian by whome 
the ollendyng commetb· 

Wyertoe yt chy hande 0) thy tote oſſende 
tht&cut hom ot and cau hym του che. It is 
better toz the to utte in to iyfe haſtt de may⸗ 
ποῦ, then thon Poldeſt hauyngt tioo θη. 
oj two icte bt caſt in to cucxlaunge tyre. ἀπὸ 
xtthone cyc det the, plucke it out / anb ἢ είς 
ποῖ τος It is bettet toꝛ ἔθετο cutre cu (0 ſe 
with one ẽyc, then hauyng two eycs to be caũ 
in to hell ἔρ)ς, δεν delppſe ποῖ ον ot theſc 
lpteloncs. Foꝛ Δ ΤΟΙ ΡΟ (θα in dcuen ἢ ον 
aunuels alwares behoidẽ che tace οἱ my fa⸗ 
thet wyiche is m heuen. P.Foꝛ the lonne οἵ 
man is coine to ſaue that whiche is 1, How 
thinkt ye? it a man haue an hũdzed cdepe, and 
οἷο otthem be gone adtay, doth he not leaue 
tht. in icore ἀπὸ in the mountaynes, go 
and leke that one whithe is gone autape. xjf 
τὸ dappen that he tyude hym .vceplpy J ſay vnto «ἢ 
rou he ccioyſcth noze οἵ that weyc ſchẽ ot che 
uj. icoze and. xix.wich went Ποῖ ἀτάρ 
115 not the wyll οἵ vout fathet in hcuen that 
one οὔ theſe lyxcelones Molde ὑε οἱ, 


v 


αὐ τοῦθ ube xvul. 
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2Mat. vl.b 


ΕΣ 


xcet z. a 


THE GOSPELL 
LZevit xe.c. gaynũe the. 15 and telt hym 005 taute by⸗ 


twene hym and the alone. Yt he heare θέ, 
thou 04} wonne thy bꝛochet: But it he heatẽ 
the not, then tabe det with the σῆς ΟΣ two 
τοδί * in the mouth ot two οἱ ἔθ; ε wycneiſes 
euttp woꝛd πὰρ dtande. Ythe heare not then, 
tell it vnto the congtegacion. Yt he heate ποῖ 
the congregacpon [886 dym as an heathen 


b 
8 


xou. αὶ wyat ſõ euct γε bende 0η 
Ἃ 


to pou, that yt two ot you 081! agrẽ in erthe 
vpon any maner thing.what ſo cuct chey ὍΔ 
defrre: πὲ wall δὲ φριιεπ (δ ἐπὶ οὐ ΠΡ father 
which is in hruen 70) wyere two oꝛthꝛe are 
gathered togychtt in my name, thece am J in 
ide myddes ot them. ἢ 

Tden came Heterto hym, and layd: maſter 
how olft wai Jtorgyue niy viother it he ſpnne 
δραρηπειπε ſeuen tymes Jeſus ſayde vnto 
dẽm: Iſaye not vnto the. v. tymes, dut ſe⸗ 
uenty rymes.vij.tymes. Thettoie is the 
kpngdom ot θεῖε iphened vnto ἃ certeyn kiñg 
wich wold take atcomptes οἵ his ſetuaũtes. 
And wohen he dad vegon to cecien, one was 
daꝛought vnto hym, which ought dym. x.thou⸗ 
fande talentes wyom dicauſe δε had nought 
to paye. his maſter cðõmaunded dun to be ſoid 
and his wyſe and his chyiden and all that he 
πα, papincu to de παῦε. The ſeruauũt fell 
downe and beſought hym ſaymde : Sit, gyuct 
me relpptt.and 7 101} pap it euecy whit. Zden 

Ὁ the Lorde pitye oñ that lexuaunt, ἀπὸ io⸗ 
dbym and — dpm̃ the dette. 

An che ſayb ſctuaunt went out and tound 
one ot his felo wes whiche ought dym an huu 
died pence, and layd dantes ΘΠ hym, and toke 
dim vᷣp the thzote fapmge: paye me that (00 
ↄwen and his ἐεἴοτο {|| downe and belought 
dym ſaying vaue pacience with me. 3 weil 

δ» the 81} 1ὅ be wolde ποῖ, θα went 4 (ἢ 
τῇ {πέρ pyypſon, cyli γε cholde vaye the det. 
hen his othet ktelowes ſaw what was done 
chep were very ſorp, and came and tolde they⸗ 
Zodd δι} that 080 appened· Zhen 018 Lode 
calicd dym and ſopd ὉΠῚῸ dim. O ΕἸ] ſetuant 
J iorgaue (ὃς ali that det bicaute thou praydens 
ππεῖτοαϑ 16 πογίπείε aild chat doou voldeũ 
aue had compaſſion ou (ὉΡ felowe, euen as 
ἡδὺ pitp on the? Aud his Lozte was vnoth 
80 deiyucced him to che aylers, tyll ve οἷς 
pape Αἰ! that was due to him: So x likeweylſe 
wan my heuenly tathet do vuto pou, exccpte 
pe toꝛgrut with νους hettes eche one to his 
bꝛothec they tteſpacts. * 


CChyphte geucth anſwert toncernynge mat poge / 
ἀπὸ teachen not το be cactull 80; τ loue woldly 


epcheo. 
a A ἐὐείε iarmgts. ὃς gãt dym from 
Galilc and came (πο thi (008 οἵ Ju⸗ 
rpe beyonde Joꝛdan, and moche people ſolo⸗ 
word hym, and de healed them thete. 
then cameẽ vñto bim the phatiſets ἔπη}: 


CAPI. ΧΙΧ, 
Hd it came io paſſe when Jeſus hadde 


man, and 88 8 pubiican. dactyly Jſape vnto 

καμάρι δε. ΐ 
boundt in heuc πὸ what [Ὁ euet Ρε ΟἹ ΤΟΙΣ 
ἐτευ θά Πϑετσίευ τη heuecn. Agayne 3 ſap vn⸗ 


tenge hym. and ſaptnge to hem: Is it laufal 
ἴοΣ ἃ man [0 put awape his τορίξ ioj aune 
ner ot cauſes De andweetd and farde daio 
them: Daue ΡῈ ποῖ tedde how δα Which Aerd 
made man at the begynmyng mate chcmmas 
and woman and ſayd: toj 1015 tho oan ἐδπια, 
man leaue tather and mothet and cene veo δρὰ 
his Ὡρίε, and i der twapne hoi de vñe leite o 
Mhertoie now ὅτε ther ποῖ cwayne. δατοπε 
tleſtde. et not man iherloze dut atnderthat 
Bod hath coupitd. Xhen larde chey τὸ him⸗ 
τοῦρ ὑρὺ (Δ᾽ ο(εθ cõmaunde to gyue a icino⸗ 
πιαῖ! οἵ diuoiſement δηὉ (0 με het awope· 
He ſayd (0 them : Φθοίε8 δικαμίς οὐ’ γατηπις ὅραμα ἢ 
οἴροι!ς hettes.ſuſtered pou to dut διράρεροας 
weues: dut from the begrannge ( was πρὶ 
ſo. Jſape thettoze ὑπίο vou, o do ſo euer dat⸗ 
tet ἢ awape his wyte, cxcept it de fo δου 
and matpeth an oĩher, comumptteth δὐπουέτρ, 
And wyo (0 euer marycth het which τὸ diu⸗ 
τὺ ποῦ commpt aduouttyc 5 
Then ſayd his diſcipits τὸ hym: pfthe ma⸗ 
tet θέ biwene man and wyle {15 ποί good 
to matye. He ſayd vnto them ai men can πος 
awape with that ſaymge, ſaue they to wom 
it is gpuen· Foꝛ thete ate ſome gelded whiche 
wert ſo boꝛne dut otthey: mothets bellp. πὸ ἢ 
thete ate geided, whiche be made ot men. ãud 
θέτε θὲ gelded, whiche haue geided them icl⸗ 
urs loꝛ the ayngdoine ot heueñn. De mai can 
ταῖς, [εἰ ho take Then were diouodee τα 
ypm ponge chyidien, that ὃς olde put hie 
handes oñ thein ἀπὸ pᷣzape. and ihe diſcppies 
tebuked thein. But Jeſus cape: ſuftet che 
— toꝛbyd them not co come to me. 






(οι ot luche is the apngdome ot heauen, βπὺ 
wyen υς had μι: his handes on them, με 
patted theuce 

And beyolde one came and ſayd vnto hym: 
Sood maũet, what good thynge tdall J do· 
that J map daue eueclattynge ivte He ſayde 
vnts dym: woy catted chou me good? {δες 
ἐδ noñe good ὕει one ἀπὸ chat ig God. Viut l 
thou woit catre in τὸ lpfe, kept the comaure⸗ 
mentes The orher laid (0 γρπι: Vorch and 
Jelus laid:ihou Vait not kii thou chait ποι ὦ 
τπρί aduducepthou ΘΔ} ποῖ πεῖς, chou 0416 ἢ 
not bete talfe witnes, honout fathet and mo⸗ 
Ἄρει thou alte loue —— nepyghbout as 0 
frite. and the γοηρ man aid ὕπο bim. Jbare 
obletued ai chele ihing from my yduth. what 
jacke J vet And Jeius daid vnto him æittheu χρη ρό ἢ 
wyit be pecfecte, go feli chat thou γα, g cyue διέ) 
i to the ρους, and chou ihalt daue crealutt in coa 
θέμε, απὸ come toĩowe me. When the vonge 
mian herde that ſoymge, Ὁ. went away mou⸗ 


nyngẽ. Foꝛ he had great poſſeſſions. 
6... Jelus ſapd Ὁπῖο })18 diſcioles ται 
ip Ζ (ρε vnto vou. (19 hacde foza tycht monu 
ἐοτπίές m to che ἀρπαθοιης οἵ deucn· ἅπὸ 
mojeouer Ὁ (ΡΖ vñto pou: 1ξ18 caſpet [0)8 
tameli to go εὐ οι Ὁ che eye ot anedit δὲ ᾿ 
0} a τρίς man τὸ ἐπιτο in to the apngdomo 
Sod. Wören his diſcypits hetde {γ᾽ 
τρεῖς cxccdpngiỹ amaſch, ſatinge· τοῦδ τι 
can be ſaued? Jeſus beheide ihtin, and [τ 
nto them · wůd meẽ it is πιρο πο τ but wi 
Sod aĩl thynges δες poſſyble. με 


ΚΟΥ 8, MATHEV. 


J. Tgen anſweted Peter, and ſayde to 

δ hem: Fxchoide, we hauẽ torſaken all and fo⸗ 
ἰϑυτῦ the / wyat [08{} τὸς haue? Jelus ſayde 
ππὸ 681: Vetyly Jſaye vnto ĩou: wͤen 
thelnue οἵ man chãuſyt τη the ſeate οὗ dis 
(δι ἐτίς, γέ wiche tolowe me in the newe 
ὑγμ0, waii ſptte allo vpon the tweiue ſeates 
ἀροιυῦφε {δε twelue ttibes ot Iſrael. απὸ 
Poſoeuer lorſaketd douſes, 6; drethren, 0; 
ἀδαφ,οΣ fathet 0) mothet,oꝛ wite o cbildien 


ο;ἰ8Π 09 foꝛ my name, wali reccpue an hun⸗ 


died ſoide and ἴ94}1 inhetyte cuetlaſtynge 
iie Β (Ἴδην thac artt tyzſi Malt be laũ, ἀπὸ 
delade Man be tyre. 


¶ Chyat tratht th by ἃ ſymilitude chat God is νεῖ: 
m dard no wan and how he is aiwap tallxnge men 
ἰμοϊλυοιτε. δε tcacheth his diſciplẽs το be ĩowly, 
μοῦ grueth two bdiynde men ἐνερ; ipght. 


CAPI. XX. 


Oꝛ the kyngdome οἵ heuen is lyke vn⸗ 
8 Ἐὼ an houmoider, whiche wenie oute 

eatip in the monpynge 10 dyct lavoutets 
πὸ his vpnepatde. and de agtecd with the 
mbourets toz ἃ peny ἃ daye and ſent tutin in 
το dis vpnepatde. ãnd he went out about che 
idyrde houte, and ſawe othet ctandynge ydell 
miðe matket place ἀπὸ ſaid vnto thew. go vc 
αἰἴο in to my vynepatde: and what [Ὁ euct is 
woht. Jwyll ayue ρου, Aand they went they⸗ 
wᷣoe. Agayne δὲ went out aboute che ſyrte 
αὐϑ οι voute / and dyd ſyewyſe. And he 
πῇς out aboute the elcuchth houte, 8πὸ 
(υηδε othet gandenge ydie and layde vnto 
πη: Why ſiande ve θεῖε δι (06 dyae pdier 
— vnto hym: bycauſe πὸ man hath 
ὑγεδθθ. He ſayde to —*— go pe alſo in tõ 
τ vynpacde / and what ſo euct is yght, that 
dall ye tectyue. 

Wben euen was come the Lorde οἵ the 
dyveyarde ſayde vnto his Newarde: call the 
lAbouttts, and gyue chem theyz hyct / be⸗ 
gruoyngt at the lage, tyll chou come (6 che 
δ, and they wbiche were hyꝛed aboute the 
atuenth houte came and teccyued cuety man 
ἀρίηρε Zhen came the lyꝛlt luppoſynge that 
ἐνερ wolde receyue moze / ἀπὸ they tpñewplſe 
τεαριεῦ cuery man ἃ penyt. aud when ther 
δεν recepued ἐς they murmuted agaynſle the 
gᷣoodman οἱ the douſe, laymge: Thele laue 
haue taoughte ὑμέοης boute, and chou baſt 
madt then cauall vuto Ὁ5 whiche haue voꝛne 
τε dutthen and heate otthe dape· 

De an were d to one ok them, ſapmge: krende 
Idothe no wronge: dybdcũ chou ποι agter 
vud me toꝛ a pcure? Take that is tup dutye 
and go {0} waye, J wypll gyue this laſte as 
mothe 88 the. Is ἐἴ not lawofull [05 me to do 
as mne lpyitet with myne owne! Is thyne eye 
cuyll bpcauit Jain good?ꝰ x ⸗o the laſt ſhau 
δεῖν», and the tyru lau. Foimand ate ταῦ 
and [εἴσε be choſen. * 

* And Ζεῆι9 aſcended to Ittuſalem, and 

τοὺς the. τῇ diſcppits apatte ἢ τος waye / and 

u layd to them. XXehoite we go Ὁ» to Ictula⸗ 
em and the ſonne de man ſhal δὲ Πα τοῦ vne 
to the chcie preucs, and vnto the ſctyots, and 


1Χ, 


they wan condemne hym to dethe, ἀπὸ wall 

— — μῆς to ἮΝ —— mocked, 
nurgtd, and to be crucityc εἰς 

daye ὨΕ(ΌΔΙ tyſe agaync. "δεν 

Then came (0 hym the mother οἵ Ze⸗ 
bedes cheldren, with θὲς ſonnes worchp⸗ 
pynge ὕρπι, and deſyrenge ἃ certayne ihpynge 
ot hym. And he larbe vñto her: wat wole 
thou baue? She iaydt dnto hym: Szaunte 
that theſe ἐπ} two ſonnes niare ſyttẽ πε 
on thy ryght hande. and (ὃς othet ou the leite 
hdande in (ΟΡ rpugdome. 

Iclus auſwerẽed and ſapde: Yc wote not 
what yt alkt· το μὰ dabie to dipnue οὗ ihe 
cupppe that J ſhali dzynde ot and to be dao⸗ 
txled wiibthe baptyſne chat I ΔΙ} ve dap⸗ 
(Ρίευ with· Theh anſwered (0 bym, chat we 
ἅτε. And he ſayde vnto chem: Ye Vaii Ὀρημα 
ot my cuppe, and (0411 be babeyled wich the 
— — hat J wall be baptpied with. Vut 
to lyt on my tyẽht hande and on my ες dante 
is not myne to gyue, but το them ior whome 
it is ꝑꝛepattd Οἴτην father. * 

And wyen the ten herte this they dildap⸗ 
ned at the two bzethꝛen: But Jeſus called 


Maꝛtur.« 


Matx.l 


them voto hym and iapde: x Ye ĩnowe that xube zxiix 


τὸς tulets οὔτις Gentyics daue dompnation 
ouet them. And they that ate gteate crcrcyſe 
powet ouet them. It ΘΙ not de to ainonge 
pou. But who ſo eũet wyll θὲ great arone 
pou, let him bt ρους mimuͤte / atjd wo ſo cuet 
wyli de chete, let hym de pour ſeruaunt / tuen 
as the ſonne ot mon came ποί (0 δὲ miupored 
vnto, vut to minide, and to gyuc dis byſe toz 
the ridtunption ον, ΚΕ 

And as they depatted dtom Hieticho, moche 
peopie toiowed bym. κα And behoide two 
diynde men ſpttynge de the waye pde, when 
ther herde Iclus ρα ΤῸ by, icyed daping Zhou 
Loꝛde the ſonne οἵ Dauid haut meccy on vs. 
Anð the peopie cebuked them, bycaule chey 
Wwoꝛde holde {θεν} peace / but they cryed the 
πιο}. ſaymge: 0800 mercye on vs thou Xode 
whiche artẽ the lonne ot Dauid. Then Lelus 
ſode ἢ}! and called them, and lapde: What 
woll ye Ἢ Molde do to pou? They ſayde to 
hym: Loide, that our rocs mapc de opced· 
Jeſus had compaſſion on tyem, and touched 
cheyz eycs, and {ον τον thepz cyes teceaued 
ſpght. And thep tolowed hym. 


¶ He tydeth into Jeruſalem / dapueth the maechaũ · 
tes out ot tue tempᷣlt/turieih thẽ fyg περ / and tebu⸗ 
keth ihe Phariſes with εἰν ſumnlitude οἱ ihe two 
lonnes and ot the huid ande men. 


CAPI. XXI. 4 


Hen theyp dretwe nye vnto Ictuſalem, 

and τοῦτ come to Bethphage, vnto 
mount Olpuete: then ſente Zeſus two 

οἵ his diſcyples, ſaymg to them: So intothe 
towue that lyeth ouct agaynſt οι, and anone 
pc ihall tynde an Aſſe bounde, and ἐς colte 
with het: iooſe them and drynge them ὑπὸ 
int. ud yt anp man ſaye ought vᷣnto you, ſape 
the Loꝛde hath nede ot them, and forthwich 
he wyu εξ thein go. gil this was done to tui⸗ 
tpll that was ſponen by the propbete, ſaymge 
V.iij. Teil 
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THE GOSPEL. 


Tell the doughtet οὐ Syon: * Beholde thy 
δρηᾳ commcth (ὁ the meke and ſyttyug vpon 
an aſle and a (ΟἹ tht (οἱς of an aſie vle (0 che 
rokt The diſcpics went and did as Icſus (ὅς 
maunded then, aud dꝛought the aſſe ἀπὸ che 
coite, ἀπὸ layde on them thepz ciothto and ſet 
dpimtheton. And wiano ot cthe pcopie ſpredde 
thexi gatmẽtes in the way. Othet cut do wne 
diaũcðes ftom τῆς itces, and ſttawed them in 
the waye δὴ ογζοιιες tht popie that went de⸗ 
0), ἘΤΌΟΡ ΑΙ that tame aftet ctyed ſapinge: 
Holanna to the ſonne ot Dauid. Bleſſed de de 
εὐ: cometh in the name otthe Lozde, x Ho⸗ 
ſanna in the hpeſ. 

And woen he was tome (0 Jeruſalem, au 
the citpe was moutd ſayinge: Mho is chis? 
And the peopie ſayde: {1818 Jeſus [ὃς 3920: 
pðcte ot Najatceb acity οἵ Gãiule. ἀπὸ ᷣcius 
τοεπειπέν the iemaplt ot Sod, ἀπὸ (ΔΗ οι all 
them that ſoulde a bought in ἐς trmple, and 
ductthicw the tables οὐ tye money chaũgecs. 
and (δε feates οὐ them that ſoide douca ·ẽ (δι 
to chem: It is ἀρ ἐπ, my houſe Malbe ταὶς 
ied δὲ houſt ot pꝛaytt. But pe haue made it a 
den dethcues. Aud the blynde εἰς halte came 
to hym inthe temple, ἀπὸ he hcaled chem. 

Wihen che chete pyceuts and Sctybes ſawe 
themetuaples that he dyd, and the chyldzen 
cipinoe in the teinpie ἃπὸ (ἀριπας: Holaua 
τὸ tho fonne ot Dauid / they diſdayneb, e larde 
vnto vhpu: Heattũ chou what theſe (νοῦ Je⸗ 
{9 ayd vnto them, pca, haut pe not τεῦ, Kolt 
the mouthe οὐ babts ἀπὸ ſucuclpuges, thou 
πιὰ aadeyned drayſe? And δε lefie them, and 
went oui ot khe citye vnto Vethanic and lod⸗ 
ged thet· * 

In the mornpngt 9 he ceturned in (0 the 
προς hungted ἀπὸ ſpytð a fygac ttccs ia che 
wape, and came (ΟἿ, and (πε nothynge 
thetonbut lcues, and (ἀγὸς to {Ὁ ncuer trute 
growe don the henute torwatdes. And anone the 
mgge trec wyddeted awaye. απὸ vhen his 
diucrples ſawe that, they ictuayled ſaymge. 
Bow ſont is tht tygae ἴτε wyddeted awape? 
Iclus δοϊυςκοῦ and ſayd vnto chem: Vetyiy 
Jlape vnto pounatye ſhal haue tayth and chal 
not doudte,vᷣe Wali not onclp do chat which J 
haue done to the fygge τε, but allo yt xe waii 
(γε vnto this mountapne, take thyſcit away 
aud cald (ἢ ſelle in to τὸς ſce. it 941} be done. 
And whai ſo euct pe ſhall φίδε in pꝛayer (yfye 
dylcue /pe ſhall ceccpue ἐξ, 

. And when he was come in to che tem⸗ 
pe the τος pꝛceſtes and the εἴθ ofthe peo⸗ 
ple came vnto hym as he was teachynge, and 
lard: by wyat aucgoritt doed thou cheſe chiu⸗ 
68} ἀπὸ who gaue the this powet? Icſus 
anſwertd ἀπὸ dayde vnto thein: J alld Τ0}}} 
δε ot vou 8 cettaynt queſpon, wiche pt pe 
alloyie me, Jin ykewyle ὩΡΙΙ teul xon by 
what augo⸗ ict J do thele chruges. The bap⸗ 
τρίπις ot Johũ: wycnce was it ſcom ἤει τη, 
oꝛ ot menꝰ Thtu theytcaſoned amonge ἐθεῖπ 

ſelutes ſapiage: pt we hail ſaye ſcom beuen, 
he wyll ſayt vuto vs: τσ dyd pe Ποῖ then di⸗ 
ſcut hpm: But yt we chali fape oi men, 
then ftrare Ὡς the prople. Foꝛ all heide 
Johũ as ἃ pophet. ἀπὸ {0} antwettd Itius 


and ſaid: we tan not tell.And he lin 
vnto them: nepthet tell J —X 
ntie 7 00 thete thynges Dhat ure γε 
this: » ἃ tettayne man had two fonne ad 
game to the cidct ἀπὸ ſayd: lonne 60 ee 
ἐο dape in y vynepaede. He antwoeced εἴλρὺ, 
3. τορι not: dut atterwaide τερεπίτο σἸρευ!, 
Then came he to the ſeronde and lapdt iybt· 
wele. and de anſwered and [ἀρ : Ἢ τον! ſpe 
Ῥεί went ποί. Whether ot chem ἐξηαρπεῦρα 
ἐθε τον! οὐ the ſathet And ery tare duo 
dym: the tyrũ. Jelus ſard ὑπέρ chein: derie 
4 (γε vnto pou that (δε pubiſcans ᾧ the doe⸗ 
ſotees {981} come in the kyngdome oĩ God de⸗ 
loꝛe you. Foꝛ Του ἢ came Ὁπέο pou in δε way 
of tyghtwylncs / and ye bylcuei ϑριπποί Zut 
the publicans and datlets vpleued hym ãud 
pet vᷣe though ye ſawe it wert ποῖ Ῥεῖ πιο 
with re penaunte that re wyoht attervecde 
haue byicued ὕρπι, ΒΕ 

Herken an othet patable.x Zhett was 
cectayne houwoidet vohiche planted ἃ byne⸗ 
patde, and hedged ἐξ rounde aboutt ἀπὸ made 
a wyniepꝛeſſe t it and dyite ἃ toute and ĩct ũ 
out to huſbandmen, and went (ἢ (0 ἃ arauge 
counttep. And when the tyme οἵ (δὲ τυίε 
diewe nitate, he ſent his letuauntes (0 the θα 
bandmen eo teceaut che ftutes οἵ τί, ἄπο the 
huldandmen caught his ſeruauntes / and deat 
one, kylled an δας, Ἀπὸ goned an othet. ὧν 
gapne he ſent othet ſtruauntes mo ehen the 
{γγῦ, πὸ chey ſctucd them ipucwyie. Vut [Δ 
οι! ες (ες vnts chcin dis ownc ſonne ſey⸗ 
yuge· ehey wyi ἐᾶτε την ſonne. But ven 
the huc anduien (τος the σπτις, chey ſard αν 
monge them ſelues. xTZhis ἐξ the derre. ome 
ſet vo kyll dym, and [εἴ vo 6886 dis mhhety⸗ 
taunee (ὁ out ſcluues. nd chey cauahte hyrũ 
δηὺ thrun bym out οἵ the vyneyatoe ς ſewe 
hpm. When the Torde ofthe dyneyaide tom⸗ 
intth· wiat ὩΡΙ! he do with tboic huſhand⸗ 
men? They ſlayd duto hym: he wyl cuellp d⸗ 
ſicoye thoſe eupll pertons, and wyn let out 
hus Ὁρπερϑεῖχ Ὀὑπίη ot her huſbandncc which 
(9411 delyuet hym he frute δέ ctymes coouen⸗ 
cht. Itlus cayd ὑπίο them : δρὺ ve ncuer cede 
ἐπέθε ſcriptutts: The done whicht che duy 
dets retuted che tauie is ſee in che peecpel 
partc ot the cormer: this was the Loides de⸗ 
ynge / and τὲ is metueylous in out cyce· ber⸗ 
Τοείαρε J vnto νοι, ἐθε apngdone οἵ God 
ΘΙ be tãken fromc vou, ἀπὸ wall be guecu 
to με τδεπέριεθ, wſche δι! diynge ache 
the ttutes ΟΥ̓, And τοῦ ſo cuct heil [1]! on 
this ἄσης, ὃς 08}} δὲ bzohen / dut on wbo lo 
etuct τς wall iai vpon it ΤΌ}! grynde bemto 
powber Ind woen ἐγ chrete viecaes ad 
i hatpſes herde his patables, ther pertea⸗ 
πεὺ ὃς oaue ot theni. ὁ ἀπὸ ther wente ἢ» 
boute τὸ ĩiaye bandes on hrin· battber tea⸗ 
τεῦ the people; bptaute cher ἐο ΠΣ’ as ἃ 
Pꝛophete. * 


ἔ ribute to bt 
— —— 
ὑπο ehe Sadutes conternynge che criuteccauen / 
and ant werct της Scride vnid hie qutlnon· 

CAPI. ΧΧΙΠ. 
gud 
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Laen 


— 


χα 
ΩΨ 


Then layde de to his ſcruauntes the wed· 
drũe is pꝛepaced. Sut chey wocch wert ded⸗ 
δέῃ, werc πος woꝛthe. So ve thertoet out iu⸗ 
o the beghe wayes, and as many as ye tynde 
ĩp chem το the matiage. The ſccuantes wet 
zui mto che o he waycs and gatheted togt⸗ 
ἐστ as manp as {00} coulde ἑρπὸς, Βο(Ὁ good 
aa bad ἀπὸ che weddyenge was futupſded 
with gees. Zhen the kynge came iu (0 vy⸗ 
ſee the geucs and ſpeed there a man woiche 

au 888 not οἱ! ἃ d weddynge garment and ſayde 

vnto gpm: Frende, bow foꝛtuneduc thot thou 

ἢ (πεῖ ἐπ hyther and haſt ποῖ on a weddynge 

8 garment? But he had neuer a worte to ρὲ, 

Then fapde the kynge to 968 myniſters: tate 
m bynie dym bande and tote. and cade byn 
{πίο biter darckenes, thete ſhail de weppnge. 
ἀπὸ gnaſbenge οὗ tecth. 2101 many ate τα! Ὁ 
but irwe θεζθσπ. Ὁ ᾿ ἢ 

Then went the Phariles and koke coũ⸗ 
(ποῖ thes ught trappe imn in dis wortes 
δηδἐθερίεπε vuto dim theit diſciyes, with 

31 Herodes ofticets lapeng: ·Maget.we know 

thou att truc, ἀπὸ teachcſt the waye οὗ Sod 


ἐτμῖρ, neythet cateſt foꝛ ΠΡ man, for thou cõ⸗ 


dicũ πο ucas cuatc. Zel vs chettore: how 
(8 tuou? Is it lawtull to aeut trydute 
c vnto Ectat oz ot? Iclus petceyucd (θεῖς wic⸗ 
δεῦποσ, and (ἀρῖς: Ὑ00} teuiptt ΡῈ me, ve hy⸗ 
Ὁ ocues? Lct me ſethe corue οὗ the tredute 
noney.And ther toke vym ὁ ἃ penye. gad θὲ 
τῷ ἰδ hneo thent: Woole is this Image and 
ἄρ lupettcription⸗ They fayd Ὀπέο hũn: Celats. 
35 Zhen tarde ὃς ὕπίο thein: Scue thettoꝛe to 
δα elat, that vwodiche is Celats: απὸ gtue vnto 
* 500, that which is Sods. .Wðẽ ther hetd 
that they macuticd, and lett him, and went 
theit wape. 
The lame daye the Sadduces came to bym 
Evohich ſape that there is πὸ reſluttection) and 
δι. ἀπ him tapenge: Madtet, oſes bade, yt a 
man dye haurus πο childeeu, that the bꝛother 
mit his Ἰορίς, and τρίς vp [τοὺ vnts his bꝛo 
thet. Thttt wete with vs leuen bꝛethren ἀπὸ 
the kitũ πιαερεὺ and deccaſed without yſſue ἃ 
ek his wyfe dato his drother. Lykewyle the 
econd απὸ τὴς thitde cuen vntyli the ſeucnth. 
ἈΔῇ ot all tht woman decd alld. How —— 
uſluttettion wholc weke wall he be ot the le⸗ 








MATHEV. X. 


uen? Foꝛ all dad δεῖ, JZeſus auſwercd a ſayde 
ὑπέρ them · ΡῈ ate dcceyud Ἀπὸ vuderqand σθαι d 
τοί the ſcxiptutcs, no vct che powet ot od. 
Foꝛ m the reſurtection (ΠΡ neytct maryỹ noj 
de gyut in matiage:dut ἅτε as angels in heuẽ 
8 touchrngẽ che teſucrection or che veed: 
haue pr ποέ τοῦ what ie ſayd vnto vou οὐ god 
τορος lapeh: x 7 am adzabams Gob 8Ππ 7: 
laacs Obd. ἀπῦ the 1500 οὗ Jacob Sod is 
τοῦ the God otthe decd: but diche pupnge. 
And when the peopit μετὰ that, δὲν were a⸗ 
ΑΜ ΚΟ ἬΝ 
Ῥϑι atiſts had hetde howe δὲ ἐς 
ΣΕ ΣΤ Ἢ * 
dꝛewe togithet. ἀπὸ ὁπε οὐ them ἃ doctoue οὗ 
lawe, αἴΒεὺ dim 8 queuion. temptinge Ὠριη, ἃ 
layenge: Nauer which is the ἐρεῖς c maun⸗ 
Lment mehe iaie Itlus [πριν ἐο hym· Tden Zczuevi. d 
woit ioue {8 Ὁ, ΟἿΣ ΤῸ Sod with hege cr 
derte, with au ἐδ louie. e with au ehỹ mynd. 
This as the πεῖ ἀπὸ che chefe comnaundẽt. Leuitic aix.o 
πὸ the leconde yt vnto chis Thou valt oma xiu δὲ 
τοὺς thy ncrghdoutt 88 thy ſciſe. In chefe· ὅ. 
— — hange all the iawe 4 che 


Wyyle the Phatiſcs wert gatheted (οι 
thet, cuus albedthem ſayeng: Dhae 
ye ot Thunt? Whoſc ſonue is γε Ther [ρος 
buto bom. The ſonne οὐ Dauid. He (ἀρ vm⸗ 
to them: How then dorth Bauid 10 ſpnte, caii 
dym Lozde. ſaenge: The Ἑ οἷος lerd τὸ τπρ 
Toꝛde, ſyt on my coghte hande ΤΡ} J mane 
thyn enemyes thy iote ἤοὶς, It Dauid cai dim 
Loꝛde: howe is δὲ then his ſonne? ἀπὸ none 
του δε anſwere him agaynt oue wo:de: ney⸗ 
thet θῇ any ftome that dape (610, [Ἐξ dim 
δὴ} πιὸ qutſliois. k 


¶ Φυνίαε πεῖ! wo oucr che Pheriſes Sekihis 
διιὸ hypoetites / aud prꝛophecicth the deutuetion οὗ 
Zerucaicm. 


— CAPI. . XXIII. 
en ſpabe Icſus το ἐπ people ὅποι a 
his diſtipies ſayeng: Zhe Scribes and 
Phatiles γιρείη ΘΠ οἴεθ chapie δ! ther⸗ 

τοις whatſoeuer they bed vou ktpe, chat ace 
απὸ Ὁ but after thcit woꝛaes ὃ ποί : [0) Ὁ 
ἴδε, ἀπὸ to ποί: 1.0) (ΠΕΡ byndt dcup Ὀπεδέθ. 
and ατέιοι!8 eo de borne and lape cheym on 
menũes Mouiders: dut they ἐὐται ſeĩiues wili 
ποῖ moue theym with ihrit fynget· Au theu 
woꝛkcs (δεν Ὁ, Co ὃς ἔζης οὗ nen. Zbey ſet 
δοιοὺς thelt dhuacteties and mate iarge bop 
dects ontheit ẽatmentts and ioue ἐν ἴρέ vp⸗ 
permoge at teaũes. and τὸ ὅδε the (θεῖε ſca⸗ 
ies in the alerudies. ἃ gretynges [πη ἐθ 6 mat· 
ktttes, and (ὁ be τα Ὁ οὔτις: abßhlt. 

But ye 08} not ſuftre vouce ſciues to ve B 
calltd Rabbi. Foꝛ one is youte mautr. that 
is ἐο wpt Cheiũ, ἀπ all ye ἅτε vꝛethuen. And 
ται! no inan poute lathet dpon the eatthe, ἴολ 
(θεῖε is but dne ρους tather, and he is in hea⸗ 
ucu. Be not called maũtts. toꝛ chete is but 
ene pout mauer, and he is Ehuũ. Ἐδείμειε. Σ 
gteaten ἀπιοπαῦροιι, albe vourt letusunt· 
σας wyoſocuẽt cxaltech hym ſelte Maibe hũ⸗ 
διε. ἀπὸ he that humbieth dym (εἰς, waibe 
craited.Wo be vnto vou Sccibes and — 

δ 


ΕΥ̓ ἸΓΠῚ 


dColit ia 
οίεα chatt, 
τὴ trache 
ποίεε: 
own dremes 
but tht lawe 
οἵ god hroe 
muũßaic dꝰ 
Moies. 


THE GOSPEIL. 


ſes. Hypoerites. becauſe Ρε ſhut vp (δε byng⸗ 
dome οἱ Heaucn delore men: for ve voure [εἰν 
uts go not in, πείθει (μᾶχε pe thein that come 
to τπίςείη, 

Wo de to you Stctibes ἀπὸ Phariſes, Hy⸗ 

octites: decauſe μα dtuoute wydowes hou⸗ 
ſes: and that ὑπ ἃ colout ot pꝛapenge longe 
pꝛapcts, wittioꝛt vt ſpall eceaue the gecater 
damnation 
Wo be to you Scribes ἀπὸ Phariſes Dp⸗ 
poctites, which copaſſe (τε ἀπὸ lande,to duug 
ὁπὲ into pout beleie: and when he is drought 
φειπᾶδε dym ἔσο toide πιοῦτε che cheldẽe οὗ 
δεῖϊ, chen ÿe your ſelues ate. 

Wobe vnio pou bipnde guydes, which ſap: 
Wðdo ſo euet weate by the tempiẽ, it is no⸗ 
ihrnge: but who ſo cuer ſweaterh ὃ» the goid 
di ihe templeis bounde. Ye toles and biynde: 
whether is gteater the golde oz the tempit 
chat canctiſyẽeth the goide? And wo ſo cuert 
ſweareth by the δυ!έξε, it is nothinge: But 
wyoſocuet docareth dy the οἴξερηρε that y⸗ 
εἰῷ on che auitet, 19 bounde. Ye ἰοἴεθ and 
diynde: whethet is greater δε oſterynge, 0} 
ἔθεμεν wiche ſanccuycth τῦε οὔτίρπσε 
Vho ſd euer (θετίογε ſweareth ὈΡ the aũũter, 
fweateth by it and ὃν all that chete on is 
Anð wholocuet ſweartth dy the temyie. ſwea 
ττῖρ by it and by bym that dweileth vetin 
ἀπὸ he that ſweateth vy heauecn; wearcth 
the trone oi God, aud ὃν hym chat ſytteth 

εἴπ. 

Ὑρονεῖονου Strwes ἀπὸ Phattſes Ὁ. 
poctites. whiche ἢ tyth mynt, anyſe, δηὺ εὖ’ 
myn anð ſeaue the wayghtper matters otthe 
Lwe vnone: iudgement. metey, and taithe 
“θεῖε ought ye to daue done. and ποῖ to leaue 
τὐεοίθεε dndone. Ye diynde guydes τυ 
nutayne out a gnat, aud (τυδίοτος ἃ cameil· 

ΘΕΌ de ἀντί! ἀΠ0 Οβατίεθ, e⸗ 
φοζειεθ, whuhe maue cie ane the beect δε οἵ 
ie tuppe, and otthe plattet: hut within they 
δῖε tuii οἵ tauyne arnd cxceſlſe Zhou biynte 
Pharyſe.clenſe rſ the innetude δέ τη 6 cup and 
pᷣlattit. that the outeſyde ot cheu maye be 
tiltane allo. 

Wo beto you Sctibes and Phariſes, Hy⸗ 
pottites, foꝛ Ρὲ δῖε lxke vuto papnted tombes 
wich appeate beautytul outwatdely; dut ἀπὸ 
wit hin (1 ot dead bones, and οἵ ΑἹ tyltuynes. 
So alſo ye, out wattelp ye apptare tighteous 
Ὅπιο men, wn wit bin, ve ὅτε kull hÿpoctiſy 
and wickednes. 

Wo be vnto you Sctibes and Phariſes hy 
pottites: foꝛ ve buylde the tombes οὔ the Pꝛo⸗ 
phetes, and garnyſwe the ſepulchats οἵ the 
ipahttous, an ſarc: pf we "Δὲ vene in the 
dayts ot out tathets, το woid not haue dei 
pattenetes wath them, (α the bloud ot the Pꝛo 

hetes. So then ye be wytneſles vnto poute 
riues, that pe are tht chiidien οἵ them wich 
kylled the Prophetes. Fulſll γε allo the mea 
ſuͤrt ot yout fathets.Ye terpentes ἀπὸ gencta⸗ 
tion ot dipers, δος Mulde ve cſcape the iud⸗ 
gement οἵ heli? 
*Wyerioꝛe, beholde I ſende you Pꝛophe· 
tes, Ἰρίε men ἀπὸ ſctbes, οὐ ihem foe ve 
Wali kyil ἀπὸ crucptye: 9 ſoine ve ΘΑ} ſcoutge 








¶ Chai ſhe weth his dietples ihe deſtractionot ἧς 
cempie / the toꝛens ot che dattte dayco/ and verve 
ihei 10 waut /toꝛ the doozldt au iodeniy pcryche. 





dowes 

Then Wall they put pou to trouble, e dall 
kyn pou: ἀπὸ pe Walbe hated οἵ all nacyons· 
toꝛ my names ſake. And then Mall many de 
ofended, and Waii bettare οἵ ἀποίθες, and 
041} hate one the othet. And many talſe pꝛo⸗ 
phetes waii δερίς, and deceyue many. aud be⸗ 
taule of the aboundaunce οἵ wychednes, (δὲ 
τ᾿ πίε di many {981} wart coide δε he het v 
en dureth ἐσ the πος, Walbe (αἷς, · Aud thiu 
glad tydinges οἵ (δὲ Ἐρπαῦοσιε Malbe prea⸗ 
ched τῇ 81} the woride ἔο) 8 wycnes Ὁπ|0 81} 
ΠΒΟῸΠΘ : and then 004}} (Πς ἐπῦε come· 

When thetloꝛc pe 941] ἴς the abhominatt⸗ 
. —— τῇ — — 
phete, dandynge in the 001} pace: [πὶ 
—A ———— 
wyich be m Jutp, ſice into tue mountaynes· 
πὸ bym wbſche is on ἐὔς doufe toore, got 
τοῖῖς δοτοπε το (τς 8 thing vut ot dis houſe 
Nepthet let hym which is in the ſclde, tetutue 
dacht ἐο. etehe his ioches Wo de in (δῖε 
darto (0 women το Ὁ chride, and 10 εὐ 
τοδὲ geuc πικῆς, Bur biare that vouce ρθε 
δέ not int he wyntet, ierther on int Sente 


ΟΕ 5. 


τρί. Foꝛ then Wwalbe great tribulation. luche 
n wis not τοῖν the vegynnyng ot the worid 
io chie cyme πο walde. and exceyte thole 

, δεγέφ guide de woꝛtened, there wouune ᾧ πα 
iride de faucd: dut 0} the choſens ſake, thole 
dapes ſwaibe woꝛtened. 

Then yt anx man Mall ſaye vnto vou: lo, 
dere is ΤΌΝ, oꝛ thete is Chꝛibelcue it ποῖ, 
FJa chere wail aryſe falſe Chues and taiſe 

zophetes and (541 ἴῷ great moracles and 
πε, In ſo moche thãt ytit wete poſubie 

αὐτῇ the choſen perſons huide de dectaued · 
Zaue hede, J daue toide pou bciore. Wher⸗ 
κίε ἴοε rtẽber (0611 {ρὲ vnts von· veboiee he 
κι nm tde wyidernede, go not toꝛth: deboide in 
Ὁ he ſeccet piaces, deſeue not. Foꝛ as tbe light⸗ 
nnge comech out olthe eaſt. ἀπὸ ſppueth in⸗ 
to tůje κεῖ: fo wail the cõmynge oftde ſoune 
diman δέ. 339} whetttoeuet ἃ ctad katkas is 
cuen thythẽr τοῦ! the egles reſoꝛte. Foꝛthwith 
xXaitet the tridulatioñs otthoſe dayes [041] ῥ 
loane be detaened: e the mone wail ποτ geue 
der iygdt ἀπὸ the ſtartes ibau tau trome hea⸗ 

κῃ, ἀπὸ the powers οἴ heauen wau moue· 
Ab then wai appeate the ſygne οἵ the lonne 
di man in heauen and tben [0 }} au che kyn⸗ 
ποῦν ot che rarthe moutac ἀπὸ they paii ſe 
thelonne oẽ man come in the ciowoes οὗ hes⸗ 
τὰ 56], with power and great giorye· And de 
chaiiſende his aungels with the gteate voyce 
ola trompette, απὸ they Mail gathet togethet 
dis choſen frome ἔθε, iiij. weñdes, and ſrome 

ihe one eude ot heauen to the other. 

Zerne a patabie οἵ the tygge tree: When 
his biaunches ἅτε yct tcudtt and dis icaucs 
qhouge. pe inowe that lomet is apghe· So 

κυρίες, when ye ſc all thele thenges δε ye 

(Ὁ ΔῈ}: is geate, cuen δὲ the doꝛts. Ttue⸗ 
Τ᾽ 7:1» voto vou cat this age an not vade 
{018}} εἴς be fuiſiſled. Deauen and catthe 
ΘΑ paſſe, dut my woꝛdts Mall not paſſe. 
But dtthat daye and houte knowetij no man 
Ὧο τ the aungeis οὗ htauen, dut inp tather 


ον. 

dxAs the tyme ot Qoe was, [0 ſpall the cõ⸗ 
1 myuge οἵ the ſonne οἵ manve· fo as ihey 
τοί the dapes betoꝛe the doude: eatynge 
ταῦ dꝛynuynge. maryenge and gyuen in ma⸗ 
nage euen dñto the dayẽ that Qoe entted in⸗ 
to che yppe. and knewe οἴ nothynge.tyll the 
loudt came, ἀπὸ tone them all awave lo wai 

τος commpuge οὐ the ſonne ot ian be. 
den iwo walde in the feide. the one is tecey⸗ 
(δ, and ἐδε othet reiuſed, two wemen geyn⸗ 
dynge at the myi the one is teceyued, ἀπὸ the 
4 οθες tefuted. X Waße thettoꝛe decaule ve 
bwowe not what ſoure xrout maſer wu come 
Ot this de ſute, chat pfthe bouſboider ancwe 
Ddat houre the εἰ εἴς woite comt: he wolde 
luttip watche, and not τε bis houle to ὃς 
wokcn vp. Thertoꝛt ὃς yt αὐ τοῦρ (σι in the 
heourt de hinne ποί: τὴς ἕοππε σέ man comcih 
Vho is the taithtull ſetuaunt and wyſe, θυ 
15 πιρῦξε Βα mate tulat ouet 88 vouchoid 
to geue themmeate iu ſeaſon: bappy is ihat 
unt whom his παῖε (wien he coinech) 
wautynte o doynge dicreiy J ΕΠ pou, he 

hali mate δίπι tuiat duer ail hig goodts. 
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MATHEV. 


XI. 


That yt the cuyll ſetuauntt Ὁ8}} ρὲ in his 
herte, ΜῈ» maũct tatpcth, and vegyn io ſmpte 
dis fciowes, vce το cate and to diynke wich⸗ 
διοπδεπ τ: δὲ maũct οἱ chat ſctuaunte (Πα! 
come iu a daye when he ΒΕΓ noi tor ὈριΏ, 4 
in an houre that he is got wate ot. asd wau 
hcwe him, and geue ὉΠῚ 018 patt with bppo· 
— σοὶ wpeugt ἀπὸ guaiſhune 


¶ The ten dirgins. The talcates delyuettd το the 
ſcruaunits:and οὐ iht generail iudgeinent. 
ΠΑΡ᾿... Χχν. 
*Den the kyngdome οὔ heauen halbe 
lyhencd vto cen vurgins, whiche toke 
theit iampes, e weut to mitee che dꝛyde⸗ 
grome: ἔρος ot ehrym were tolyſcwe, and ἔρις 
wete wyle. Thetoipeſbe coke thcit ilamyts 
dut ioñe none ople with them · But the wyle 
τοῖς oxie το Ὁ chem in theit velſels togethet 
with ἐρεῖς ianwẽes. Whyie ibe bꝛypdgrome ta⸗ 
τρτῦ, air iomded and Περί, δέ ἱπγῦπζαθι, a 
itpe was made: beholde, ἐς bꝛydestome co⸗ 
meth go mete hym. Then aluthece diegtas ἃς 
τοῖς, 8ΠῸ pepeted θεῖς iampes· and the ie⸗ 
jide layde ἐ0 cht wyſe: Seue vs ot ꝑout ople 
ἴοι out iampes bt dut. Vut the wyle πῆς: 
τεῦ, ſapenge: Hot lo, ἢ chcte de ποῖ ποιοῦ 
(05 vs and pou: but go tachet to them [086 tel 
and bye for youce ſciũts and whpie chey wet 
ἔουρε, che dꝛr degtome tame: ἀπὸ they that 
wete tedy, went i with hem to the weddyng 
and te gate was ut vp. attetwatdts came 
διίο the othet vitgins ſapenge: Loꝛde Loꝛde 
open to vs. But he aunfwetẽd, and ſayde 
διετεὶρ 3 {εἰ  ροι!: 7 nnowe you not. Watch 
ἐὐετίοχε: fo ve kuowe acythet τὸς darc ΠῸ; 
pet τς, houte, when the lount οἵ man hali 
tome. 
Fonyke as ἃ cettaynt man tedy to (88 
18 toutney (0 a ſtraunge counttey, callcd his 
untes, and delyuctcd to (θῇ dis good⸗ 
des. * And vnto ὁπ he gaue.bv.talentes.ts 
δῃ othtt. ὅ. and (0 an othtt oue: to eucte πιᾶ 
attet his habiixte and toꝛthwith devatted· 
Then de chat dadde reccyucd the tyue talen · 
ies wente ἀπὸ dellowed ihem, and made o⸗ 
ther yue taientes. xrhuewyſe he that rectrxued 
ἴον, gapned othet two But he that teter⸗ 
ucd tc σὴς talent, went aud dgscd ἃ pyt in 
τος catth, aud hyd his mauccs vionep. atter ἃ 
longe ſcaſon, ihe Lojde οὐ choit ſetuauntes 
τις απὸ tekened with them· Zhen caine he 
that tecepued tyut 18 (Π|{5, and dꝛought o⸗ 
thet tyue talcutts, ſaxenge: Qaſtet thou de⸗ 
puercdſt vnto me σας tãlentes: dehoide, J 
haut gapnch with ihem tyue talentes moo. 
His m̃anet ſayde vñnto hym: Oh 6000 ſttuant 
ἈΠῸ taythtuil. Zdou haũ beut farthtuil in ſy⸗ 
teu, J τονε! mane the tulet ouer inoche: entre 
into thp maſets τοῦς. Ailo he that teccxucd 
two talentes, tame and ſayde: Mauct τος: 
delyuetcoſ vñto me two talentes: beholde, ἃ 
hauc wonuc two othet talentts with thein· 
πὸ his uiaſttt ſardt ὑπίο hym. Oh good {{{5 
uaunt πὸ tarthlull. Zhou ὑ88 denc tapthtul 
in iytcu, J wui mae the tuiat ouct inoche 
cuttt iato tuy maſleis τους, p 
Ἔνια 


* Mathtw 
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ΤΜΕῈ GOSPELI 


Chen he whlche hadte teceyucd the one ta⸗ 


τες, canit ἀπὸ ſayte: ἀἸαῦςς, J conſyteed 

that ihou atte an hatdt man, cevynge where 

thou ſowedũ not, and gathereng wcte thoug 
ταῖσδ Ποῖ, onð was thectoze afroyte, and 
woente and hyd ἐθν talent in the carthe: Be⸗ 
olde, thou haſte thyne ownc. Dis matter an⸗ 
τεῦ and farde vnto hym: thou ἘΠ ΡῈ} ſet⸗ 

uaunte, ἀπὸ dowthfun, ihou knewe that 1 

rept whect 1 Γοτοεῦ ποΐ, ἀπὸ gathet whete J 

axawcð ποῖ: thou oughteſt thetioꝛe to haue 

put iny moncy ἐσ che cxchaungtts, and then 
δὲ ΤῈ} coinmpng, 1 {Ὁ haut receputd myne 
ownc, with gayỹncs. Zake therlore the taient 
frome hym, 8πῦ geue it vnto hym which hath 
ἐξα talentes. 3.0) vnto euety one that hath it 

Walbe gyucn; απὸ δε chall haue aboundancc 

and front hym that hath not, hall be taken 

awape, απ that he hath. aud caſte that vn⸗ 
pofptabie ſetuaunte into vtter detckeneſſe; 
ναῖε hal 06 wepyugc, and σιαπῶνπρε οἵ 

τεῦ}, Α 

When the ſonne ol man commeth in bis 

ΝῊ δ0 1 —E— 
νοι he ſyt Ὀροπ the ſcate dt dis glorre, and 
detore hym wᷣalbe gatheced ail nacyons. and 
he 041} patec them one frome anothet, as a 
wepehctde dyupheth the wepe frome the goo⸗ 
tes. And he Wali ſet the Mebt on his eyghte⸗ 
hande, and the gootts on ihe Ἰρίξ. Then Wall 
the ſynge ſaye ἕο chein ὁπ υ18 tyghte hande: 
Come pẽe bleſſed ΟΠ ἐπ οὔ μιν tfaihet.inhttet 
mhe upugdome pepated (οὶ vou, ſtome che be· 
φρπηρηας οἵ che wode. Foꝛ J bongted. aud 
pᷣe gaue me meatt. J thuũed, aũd ΡῈ gaue me 
dipnke. Jwas a raungtct.aid vc lodacd ae 
J was ἡλμεὺ and ve tioched πὲ, Jwas ſicue 
and ve vyſyted me. J was in voyſon, and xe 
came vnio me. Theñ all the τ οὐ ἔθ an⸗ 
fwett hym, fapenge; Lore, wöcg lawe we 
the an dongtcd, and ἐὺ thc? ὁ. 4 chutt and 
gaue the dernte? When ſawe we the a ſtrau⸗ 
ẽer, 4ΠῸ lodged the? Ὁ) nahtd, and clothed 
ἔυε} 9) wyuſawe weche ſycke, oꝛin pꝛpton 
and came vñto the? And ibe kyuge Wail aua⸗ 
ſwert aud ſaye vnto τυ πη: dacteip J ſaye vn⸗ 
to vou: in as mothe as ve haue πὲ it pnto 
one dithe lealle οἵ thiſt την bꝛethren, γε haue 
done it to me. 

τ εν 0} the kynge laye vnto them on⸗ 
iyfte bande: depatte frome πε yc cutlcd, inco 
xuctlanpnge fyze: whiche is pitpated for the 
deupll and his aungeis 4011 hungecd, aud 
pe gaue της no meate.Jchutſſed. and yc gaue 


ged της adt. J was naktd, and γέ clothed me 
τοῦ, J was ſockc, ἀπὸ iu pypſon, and yc vyſp⸗ 
tcd me not. 

Tuth hall θεν alſo anlwett him, larengt: 
Loꝛte, Πρ ἢ ſawe we the an hungtcd, 0) a 
thur, oꝛa ſitauugtt, οΣ naked, οἱ δὲ, or iu 
blep and dyd ποῖ mipniſict ὑπίο che? Zben 

41] ὃς aunſwere thtm ἀπὸ ſaye: dactei J 
laye vnto vou. in as oche as pe dyd it not (Ὁ 
one otthe lcaũ ortheſt, pe δρὺ it not to me. 
And (θεῖς Mall go into cuetlaſhyngt parnt: ἢ 
the ryghtedus iũto lpfr cuctiaſnge. ἊΝ 


¶ The Maadalent anoynti Ἂν 

τε — * —— ἕρμα ἼΩΝ 
— —*X 
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A Pdit canie to ραν when Iclus 
επιτῦ δ᾽} theſ daptuges Ie 
his diſcipies: xVec knowe ἐγ ας 
ttr two dayes wall be Eaſſer, and the 
ot man ſpailde deyucted to δὲ nayled to τς 
trocſe. Then alſembled the chittt pieute aud 
che ſcrides, and the elters οἵ the peodie ἐσ che 
paiace otthe dygbe prede. calied Carphas · 
τοβειοιπίει!!, howe they myghte tane cci⸗ 
ὃν gyle, and ΒΡΙΪ hym. But chẽp layde not on 
— dapt leadn any ardurt ãtpi in the 
opie 
When ἡ Jelus was in Bethanpe, in tht 
houle οἱ Simon che leyct, thtte came dueo 
hbym a woman, whiche had an alabader bore 
of pꝛecyous opntement, and powed it on his 
dcdðbtc, 86 he fate at the voucct. When his di⸗ 
εἰρί(6 ſawe chat, they diſdayntd, ſacnge: 
Wobat neded this waue: Zhis oynicmen 
miyght hauc beue ſoid for moch money gruẽ 
(ο che pooꝛe Myhen Jelus vnheruode (δι, 
ve lapte vnnto them: boe troudie ve the wo · 
mane She hath wought ἃ good wone doon 
me. Foꝛ pe haue poze fone aĩwayes wieh voo 
but me haue pe not allwayes. 5.0. whcie as 
this woman dathe calen this oyntenut an 
nix δοῦν, we ded εἴ to ducye me wich ictety 
3 Ὁ ὈΠΙΟ poit, ΧΟ θέτε iod cuet thio οί! 
aide paeached ihoughoat ihe vole wonde. 
thett wall alſo this that ce hath due be told 
to a remembꝛaunce ol het. 


— — 


ᾷ 
Γ) 


lonne Ξωδερῃ 


᾿ 


᾿ 


Zden oue oĩ (ἐς twciue, called Judas 3} ἢ 


caitot, went voto che chiele pieteẽ·e layde· 
WMhai will pe geue ĩine. x and J (08}} delyuet 
hym voto vou⸗ ἀπὸ chey aopointed ὑηίο bin 
tbirtyx peces ot ſiutt. And ĩtome that tyme de 
lougbt opoꝛtunite to bettaye hyni. 

The Βηδ dare ot wete dieed, ἐδ 
ples camt to Jelus, ſavenge vnto him:whett 
wilt thou we vrepare or ὁ τὸ eat the oadouti⸗ 
And he laydeẽ go iato the cytie, to [πῇ a maa 
and laye (0 him, the πιά laycth mo Πα 
at haude, 7 wyi hepe myne Eagtt at thy 
houſe with την diſcipics. ἀπὸ che diſuples dio 
ãs Jeſus had appoputed them, aud madece⸗ 
dy ẽt Eauerlanbe. 


XAhegche euen was teme he (ας οῦσις, 
ἀπε διρπῖς, Ὁ υύα8 ἃ ἀτλιιπαεῦ, Βπν δε ον ἢ ὑπὸ ἱ 


with εὐ, Γῇ. And as εὐτν dyd eate, be lapde 


ἐτὰρς inẽ. ud they τοτὲ very lo jowtull. and 
began euery oue οὐ them to ſayt ὑπέρ deia i 
{ΕἼ mañct? De aniweted ἀπο ſaybe: he tret 
hach drpped his bande with mie intue byſte 
εθείαπις (γα bettape me · Zhe loyne ot mo 
gocth as ie is τορι otdym: dut wo δὲ to 
chat πιάπ., ΒΡ τοῦσιπς che lonne ot manis de⸗ 
iaped It hadde bene good [01 hat mao. rt 
Ὡς hadde deuer bene boe. Zhen 7.085 wor 
τος bettaped ὕρηι, aunſwercd ἅπὸ ſaede tz 
J mauct? Ὧε tarde vuto hem · Zhos haae 
layde Wopic τυ dyd cate, Jeſue Ὁ} 


ἐδασῶα 
ΓΟ] 


Γ᾿ οὴ 
διαὶ 


, 


λει 


ες 
—X 
Tlerriy J aye Ὁπίο pou one οἵ pou ſpali de· — 


ἔμωρ 


ΟΣ 5, 


and when he hadde geuen thankes, bzake ic, 
mnd gaue i to the diſciples, and ſayte: x Zake 
¶ [ἐὐε, (016 io my dode · {πὸ he (ΒΕ the τωρ, e 
ihanked, and gaue id them, lapenge: deuße 
δ ΔΕ cuety one 30} this 16 me didude di tue 
dewe coucuaunt wedde tor manp, τα the tor⸗ 
εἴς ot ſpnnes. J laye vnto pou: J wall 
ποῦ diyna dence toth ot dhis ſrute ottie vyne 
dyuthat dape, wyeũ Jall dryuke it uew vᷣ 
τοαῖη my fachecs yngtome. 
and when they hadde gyucn nayſes, (ΠΡ 
wtut oute into mounte Olyuete. Then layd 
Jelus vnto them: all γε chau θὲ odended ὉΡ 
πειϑίδ upght. 700: it wten: x J wiil ſmpte 
ot cpchcte. and the epe ot te ſockt μι 
de ltatetted abꝛode. But attet ἃ am tplien ἃ: 
gapnt, 7 will go detoze μοι intõ Galile. Pe⸗ 
ict aunt weted, and (Δρῖν vnto hym: thoughe 
aumen Muite be ottented by the, pet wolde ἢ 
dcuet be oftcuded. Jelus layde vnto hym: Vẽ⸗ 
uiy ¶ lape vnto the, that this lame nyght de⸗ 
teꝛe the cocde crow thou (αι denp me thpſe. 
ic Petet ſapte ὑπ pp ἡ 3{2 chuite dye with 
ἡ ἴϑο pet woide 3. πος denye che. Lyucwyſe al⸗ 
te aiche duchus 
ὃ Then wente Jelus with them into a place 
uulied Gethlemane, and ſaydt vnto bis diſci⸗ 
pite, ſyt ye hect, wiyyle J go and pzaye pon⸗ 
δι Aud he coke with θεῖν oetet aud ihe two 
lonnts οἱ Zebtde, and vegan to wexe ſozou⸗ 
gult, and to de in an agonpe. Then iapyde Je⸗ 
Ὁ {μφ vnto them: ꝓ* my ilouie is heuy cuen dñto 
ipe deih. Tatp με here and watcht with me. 
δηὺ δε went ἃ ἐρεῖ (0566), and (εἰ! flat on his 
ἃ tect and pꝛaped, ſayenue: Ap father, vt it de 
T dpoſlidic, let this — paue trome me: ne⸗ 
ucrthtleſle not 86 J wut but as thou wyite. 
Aud he came vuto cbe υἰΐαρις5 and tounde 
them a ſlepe, and ſayde (0 Pcict: What, 
wychte ye not watcde withj me one hourc: 
atthe; ano paye that ye tall ποῖ into tẽp⸗ 
ΕἸ ταῦ ſpiite is pzompte, but tht ſicſchc 
ΠΑ ᾿ 
—* foꝛthe ones agaynt, and pꝛaycd, 
lapenge: Qp tathet, pt this cup (ἀπ ποῖ pane 
aWayr fronie me, but that 7 dꝛonke (1, tyey 
wyu de done. ἀπὸ υς came, and tounde ihem 
tuͤeye agayne. Foꝛ theit cyes were heup. and 
εξ thein aus went agaync, and pryed 
τὐεδείγιπε, ſayenge τε διπε wodes. Then 
tame he (0 his diſcipics πὸ ſayde vnto them: 
Slepe hentẽtoſth. and (ἅδε pour re. Behoid 
the houte is δὲ hande, ἀπὸ the ſonne ot inan 
uvettaped ἐπί the dandes ot ſpuncts. Apie, 
ltt vo de gopug: dehoide, ὃς 18 αὐ dande chai 
x dettapeth mic. IMyple de ρεείραμε: Lo, Ju⸗ 
das oijt ot che. xij came. ἀπὸ with him a στὰς 
nultitudt wito wetdes and ſaues, ſent kom 
dechete pꝛecſies, and eiders ot the peopie 
And ὃς ἐρδὲ deitarcd hym, hadde grucg io⸗ 
Μη, iapenge: Whotocuet oñe · that fame 
θέ, lare dandes onn vym.· ἀπὸ tothwith ὃς 
(πε to Iclus, and faydt, hayit Moittr; and 
led hem. ἀπὸ Icſus laphe vnto hpm: trend 
whetdic arte thon come · Zhen came chey· ἃ 
t handes on Itlus, and (08 hym. 
πὸ behoide, oue otihem which τοῖος with 
Jelus, urcetded oute his hande / and diue 018 


μ 
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ſwerte, ἀπὸ ſtroke ἃ ſeraaunte ol the hpghe 
pꝛcile. and ſinote οἱ his cate Then layie 1:5 
lus viuo hym: Put vp ἐὸν ſweede ιπιο dis 
piace. ꝓ Foꝛ all that take ἐθε wecte wal pe⸗ 
τγίϑε wub che lwerdc. Epthet typnucũ ehou 
hat Jcan not nowe piapẽ [0 πὴρ tathet, and 
de wãu geue της mo then. xij. Legious otau⸗ 
gels? But θυτος chen μὰ che cctiptutts de 
tulwiſed: that το ἐς oughte ἐρ de. Xbe dame 
tyme iapde Itſus to the muititude: ρα de come 
out as Ὁπίὺ ἃ cheic, with ſwerdes and daues 
toj to take me. Jlaic darely teachyngt ἐπ the 
temple amonge pou, and γέ tout mie ποῖ, aũ 
chis was done that the ſetiptutes οἵ εἰς Pzo⸗ 
pdetes inpgut de fulſilled. Then αἱ! ἔθει 
ΟΡ ΘΒ Το. ΒΕ hym and fied. Ano chep ἐσᾶς Je⸗ 
[μδ and ied bym to Capphas che chiet Pyeue. 
wytte ihe Sitibes and eiders wert adlcmbich 
Peter tolowed hum ἃ tatte οἵ, vnto che vyghe 
vᷣieuics palace: and went in, and latt wieh che 
ictuauntes to ſe the cude. 

The chule pʒeẽſes and elders, and all the 
contue, ſoughi taiſe witneſſe againi Jeſusto 
put hum to death, but ſounde none: (ἢ id moco 
that when manp taiſe wytnectes came vec 
foundt θεν ποις, At laũ came two ἐδ! εἴ!» 
neults, ἀπὸ lapde: This man tayde: J can ve⸗ 
atop the teinple οἔ “δου, and bupide it agayn 
an thet dayes. Aud che cheſe Prcue aroie aid 
(αγδεο vym: ἀπο ρει thou nothinge/ How 
(6 it that chele beate witnẽſſe aganue ce. 
But Jeius beloe his tongue. ὅπ ehe chicte 
vꝛele anſwettd, and layde to hym: couiute 
the in the name otthe tyuyng God δε chou 
ach ps, wethet thou de τυ» the lonne οὗ 
Bod. clus layde to hym: tou don capde 
Ncucithelelle J ſay ὉΠ pou x dercatter ipal 
ῬΕΙς che conne ot mon cytiynge 95 che eght⸗ 
—5— οἱ ροῦν, and come μα the cloudes ot 
the hequen. 

*Then the chicle pꝛete rent dis dothes, 
ſapyenge: de bach dlaſphemed: what nedt Ὡς 
δΠΡ 1η0 wytuelles? VBehoide, nowe pt haue 
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Mar. xilig. 
Luue axu. ἔν 


Derde his biatpbeny: what chine je⸗· Zdey ὦ 


anſweted and lapbe: he io gpitie οὐ dcathe. 
Then ſpat tycx in 016 ταῖς and δμθτεεῦ hymn 
wich fyltes. And othet mott pym with ibe 
paim̃t οἵ theit handes on τὺς face, lapenge; 
Pꝛophecyt vnto vs thou Chiſt, wyo is he ἡ 
imote the· 

Pettt ſate without in the palacc. and 8 da⸗ 
{|| came to him. ſayenge: Zhou aiſo wett τὸ 
Itlus ot Gauie: but he denped vetore chem al 
ĩayenge: Jwott not what ihou ſay. When 
he wãs σοῖς ouit into the poicht, an othet 
weuche laroe hym, and ſapde vnto them that 
wete tyete. This iciowe was ano wih 76 
lus οἱ Nazareti. And agapue ὃς denycd with 
δι} othe, Jknowe not fut man. and after ἃ 
wyple came vnto hpm ibey that gode vy and 
lapde vnto Peter: ἀκ Outely thou arte ont οὗ 
them, toꝛ by ſpcache de wꝛapetbo θέ. Then 
begaũ ὃς to cutit and to ſweate that ὃς new 
not the man.And dy and by che cocke krcwe. 
Aud petet tememdꝛed the wodes ot Jeſus. 
which ſayde vnto hiin: betore ἐς τοι  τοῖυ, 
thou wait denye πῆς thieſe: and went out δὲ 
the wzes and wept byitetly. 

¶ Chꝛu 
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THE GOSPEI. 


(συν is driyurred dato Vilate. Judas hangech 
ἅτ ſelte· Chryte is crutifped amoũge chrues. Vc 
decth and ἰδ dutred.datchicn bepe the graue. 


CAPI. XXVII. 


chitkt preſtes, ὅπὸ che eiders οἵ the pto⸗ 

pit deide a counſayic agapnſte JIeſus, to 

put hym to deathe, ἀπὸ dꝛought vem bounde 

ὑπὸ δαραιτεῦ hem vnto Poãcius Pplate thẽ 
πες. 

Then wden Judas whiche detraytd ὈΡΠῚ, 
ſawe that he was condempued, de ecpenteð 
hjym (εἶς, ἀπὸ bꝛoug θὲ agayne the. car plates 
di cyſuer ἐο τὸς chicfe Pꝛeũes and ciders lar⸗ 
cage: J dauc ſynntd betcapenge the gelties 
dioude. audcher ſaye: τυ δὲ ἰδ that tõ vee 
Sx ebou to chat. ἀπὸ δε ἀπε downe che ſyl⸗ 
utt pꝓlates, in the tempie. and departed, ἀπὸ 
weũt and bouuge hym ſcite. 

And the chiete δ᾽ἐΠε6 tole the ſaluer plates 
and ſarde: It is not iawtuii το ρει chem iato 
the trealute/ decauſt it is the puyte οἵ dloude. 
And they toke counſeli, and bougbte with 
them 8 pottees teide, to buty ſteaungets in. 
WMhertoꝛe that telde is calico ᾧ feide οἰ dlond. 
ἐΡὶ! ἐδὲ8 daye. Zhen was iuiſyned, that was 
lpoken by Itrempe the Pophete ſayenge· 
πὸ ther toke thicty ſpiuer biatts, the vicyxce 
οὔ bym that was valued, τοῦδ chey dought οὐ, 
the chyldren οἵ Iſcael, and they gaue theym 
loꝛ tbe pottets teide, as της Lode appoynted 
me. κα Jelus Ao de betore ὃς dexutyt: and 
deputpe alked hym ſayenge: Arte chou 
— — ot the Jues: Jetus ſapde ὉΠῚῸ hym 

bou ſarcũ. and wſen he was acculed ofthe 
chiele Pitaes. and eldets he aunfwetcd πος 
thenge Then ſayde Pilate duto hem: Dea⸗ 
tett chou ποί, dowe manay thenges thery lare 
agalude the? ἀπὸ ὃ anſwered vhym ἐσ neuer 
a woꝛde: in ſo moche that the deputie merue⸗ 
τοὺ greatip. 

At chat εχ, the deputie was wont to δὲ: 
ἴριμες vato the people 8 pꝛyrſonct, whom they 
wolde δείρες, He had then a notabie pꝛpſon⸗ 
πεῖ cailed Sartabãs. And when tbey wete ga 
thered togpthet, Pilate ſapde vuto ἐθέπι : Κ 
Whether wyll ve chat J goue looſſe vnto ypou 
Batrtabas oi Jeſus whiche is caue d chiue! 
Foꝛbe anewẽ weil, tdat ior cuure they hadde 
delyueted hpm. 

Woen ὃς was ſet wwne to geue lugement 
his wolt (ἐπέ to hym. fareng: Haue 001: πος 
thigge to d w τῇ that ΠῚ πῸ man.· 5320) J daue 
ſulteted manp thynges this daye m a dicame 
adoute hym. But tde chiekt ꝛeſtes ἀπὸ elders 
hadde pteſuaded the peopie that tuey Wuide 

ἴδε Battadas, and ἰθὺς Ὀεῦτορς Icſus. 
Thyen tde deputie auuſmcted and ſarde vnto 
them: whethet οἵ τὴς rwayne will ye that ἢ 
iet looſſe vnto von? And thep (ρθε, Barrã⸗ 
886. Pilate ſeydt vnto them: wdat all 3 Ὁ 
then with Itlus, whuhhe is caned Chunie: 
Zyhex all ſãyde to dym: ἰεξ hym be crucitcd. 
Then ſarde iht deputie: Wðͤbat euyll hath he 
τηπε: And they ceyed the moit, ſapenge: Let 
deen be ttucxtyed. When Puatc δος that he 


a ἴηδς (δὲ moꝛnynge was come.x all the 





—— 
en the ſoudiours ofthe 
——————— 
to bom al the τοπιράπρε, πὸ ἐνερ δερρρτὸ 
hen and put on παι putppi τοῦς, and γίδί» 
ted a crowne οὔτ ones ἀπὸ μι bpon dis ded 
πὸ δτεεδε in his ryghte hande· δπὺ dona 
theit agets δείοςς hrm and mocied hem ſar⸗ 
——— 
ΠΣ 

—— e, and ſmote "Ὁ" 

ὃ wyenthey dadde mocked hym 
tokẽ ihe tobe ΟΕ hrm agerne —X — d 
raxment on bym. and ſed hrin aware to e⸗ 
ερίρε bym. ἀπὸ as they came oin they vne 
a man οἵ Cxꝛen named Simon: ΒΡΠῚ 
tompelled to deate his (τοί, 45 vba 4 
tame ὑπίο {περ δίς, (ΔΙ Πὃ Soigocha chet 
is to (ἀρ, apiace ot 68} mens uius ΓῊΡ 
πὰ — —— το — memled with 

uhe dad taued 
— dad ἐδ πεὺ thetot δε woid 

ϑέπ (δεν badde cracytyed hym.they ρα 
τεῦ his garmentes and dyd cau τ 
διιτυδὲ was ſponen dy che Ῥορυεί x They θ᾽ 
ϑεαρδεῦ Πιν garmentes διποπος cdeye ἐὺ ve 
bpon wy veͤute ded (ἀρ iottes. and they 
late anð wateyed dyxm chete and mer (ἐδ 
ouer his hed ἘΠ cauſe οὔ bis decthe anten 
Zois is γε the Βρπαεοί (γε Jewes vand * 
thete wẽre cwo theues ctucxixed wich Πρ, * 
— the tyghte haude, δπὸ an other ou tde 





in his eceth. 

Ftoine the ſyrte houre was there dercacnes 
ouct aii the ἴάπὸς vato ihe nynid doact· ἅπὸ 
aboute the πρπέθε boure εἴας ποῦ viha⸗ 
loudt Ὀσρίε, ſayenge: ει [5 |{|8 πᾶ albecha⸗ 





πὲ, bat (6.0 [8Ρ: & my (δοῦ, παν ἐδ 80, 0} 3 


batje thou torſaken me Some vecheri tut 
node thete when chey herde chat. ἴάρθε, chie 
man ealict (0; Bein ἀπὸ voichiond eneot 
ihem ran and tone a iponge and fylled ΠΣ 
di vynecet, ἀπὸ ρα on a tede and gaue Π{ 
ἐδ dirne οεθεείαρδε, [εξ δε: ict vo ſc woc⸗ 
{νει Hrip wyů come aud deiy hem· ἔπι 


ῃ 


— 


οΟἕ "5, 
aptd agapne wich ἃ loudt voyce ἀπὸ veldede 


dothe ghote. 
ãnd deholde the x vaple οἵ τὴς tempit dyd 
tnt in twayne · itome che hyghene to εἰς jd⸗ 
ine αηὺ τς eatehe ὃν ἀμᾶδε, ἀπῦ [6 0. 
πέουρὺ τίπε, and gtaues dyd oven: ἀπὺ che 
dodpts Οἵ many ſayntes whiche lepte, ἀτοῖς, 
ἀπὸ camt oute otthe gtaues aſter his icſuttt⸗ 
nion, and tame into (δὲ hoip cytic, and ap⸗ 
pcattd ὑπέσ many· & When the Tentution, 
54. Δπὸ toer that were with hym watchynge Je⸗ 
(μϑ ,ιἴατος (δε earthe quahe, and thoſe chon⸗ 
whiche happintd, they feared getaicip, 
penge. Ztuely ehis was the ſonne οὐδοῦ. 
"απὸ many wemnen τρέξε chere vehoding 
ΡῈ gim ἴατε οἵ, whiche ſoiowed Jetus trome 
ðGoalue, myniſitinge vnto hym. Amonge ὉΠ: 
cqhe was Maty Ragdalen, ἀπὸ ΘΔ ἂρ (δε 
niechtt οἵ Janies απῦ Joſes, and the mothet 
δ di Zebetes childien. 
ἂν ¶ x When the cuen was come, there came a 
N igche man ΘΓ atamat hia named goteph. τοῦς 
de man alto was 268 diccipie He went to 
{δῖε and craucd the dodye οἵ Jeius. Then 
ἰδές commaundted the body to be delpuered. 
Ὁ Joſeph toke the body. and wiopped it in 
adeũe dynnen clothe, and put it in his newe 
domde. whiche ὃς hadte beiven oute cuen in 
tyc rocke, aud tolled a gteate Ποπε to {ἢ}. doze 
di the ſcpuicte, and depatted. And chete was 
Ὧν qſat agdaiene, e che oeher βῆ δεν, ἤν 
qyngt oucx agamite the ἄριστε, The nerte 
diye that ſoſowed tht dape ot pꝛebating the 
Sibboth ἧς hoghe pcues and pᷣvatiſes gat 
{νη ſelues co δι τε, and ſapde 1, we τὸς 
ncude chat dois deeeruce (ρα verie δ 
das pct atpue aftet chic dapes, 8 [08}} acyſe 
agarne. Commaunde ἐθευίο; εὗδε the ſepin⸗ 
gt be made fute ἐν} che thitoe daye. {ες his 
diſtipſto come and ſſeale hym awaye, and 
loye duto tht peopie δὲ is τρίτῃ τοπιε deathe 
gnd the lane eccouet be woiſſe chen the ſntue. 
Pylate lapde vnto chem. Ye haue ἃ τυ δίς): 
So. πὸ mant ἐξ as ure as pe cun· aud (Ὁ 
wocut ond made che ſepultte ſure with watcde 
men, πὸ ſeaſed the ſſont. ΒΕ 


¶ he reſurtectlon οὗ Chayſte. The hye pzeues 
Fur the ſoudieto monye oſape that chayus was 

len out ot hio gtaue. Chzpſte appeateid to his 
——— xunðdeih thim io ptache aud [Ὁ dap⸗ 


CAPI. XXVIII. 


.- ᾿ 

ψ ΤῈ the cuenynge οἱ the Sabboth dayes. 
* [εΐ dawneth vnto one di the Sabochtẽ 
A¶aty Magdalene and che oͤthet Matp, 

tame to [Ὁ (ὃς icpuichze. 
And behoide thcte was a στοῦ ceth quake· 
2058} aungeii οἵ ἐὺς Toꝛde delcended rome 
tauen and came ἀπὸ tolled dacke the Kone 
me τς Ὅς, ἀπὸ ſate vpon it. His counte⸗ 
naunct wos iphe ipghtnynge, and dis raymẽt 
Ὡρρίε as ſnowe. ἀπὸ ſor ἔτατε οὗ hym (0 680» 

v ΠῚ wete allonyed, and wett 85 heed. 

Ὁ, Xhe aumti aunwettd and ſarde to the 
demen lcatt ρὲ ποῖ, J know that ve ſcke Je⸗ 
lus wiche was αὐ σίρε: he o not ΒΕ: de 


MATHFV. 


XIII. 


is tyſen as he ſaype. Come, and ſe che place 
whete the Totnde was put: and σὺ quicueip 
Δπδ leut Π16 bihipies hat he hytehene Ὁ 
deathe. And dcholde θὲ goeth veiore you im 

ἐο Balile. thete ΡῈ waiſſe dym. Xo Ἢ ὕδας 
tolbe pou. ἃ 


And (γεν deatted quickty trome the le⸗ Mnd arvt.d 


pulcte with fcate and greatt iope: an 
ien his diſcipics. And δὺ thep — ΠΣ 
dilciples: beholde Jeſus met them fabenge; 
Αι! vapie. ἀπὸ τεῦ came and beite rrm ὉΡ ἢ 
tete, and woꝛwppped hym Then tarde Jeius 
vnto them: δὲ πού altayde · Go and teii m C 
bꝛcthꝛen that ehey go into Gaitie and chere 
Dall thery ſe me. Wyen cher were gone: Be⸗ 
hoſde. lome ot che keyers came duto che acie. 
and chewed vnts che dyghe Precũues 4108 
thinges that wete Παρρέπεν, ud cher gathe⸗ 
τεῦ chem kogethet ἈΠΕ the eiders, ἀπὸ toue 
counieil and gaue late money ὑπίο che cou⸗ 
diouts, iapende: Sab chet his diſctpies came 
be goght, and doie dy m aw ay τοῦγίε ve ept. 
πὸ yt this come to che tulars eates, we ΤΟΙΣ 
appeaſe dym, ἀπὸ (Ἀμμὲ pou harnieitue. ãnd 
εὑεν toke the — and dyd as they were 
taughte. aud this ſayenge δ ηορίοῦ am ougc 
the Jewes vnto this dayẽe. κι 

Xven the. 11. dſciles went adaye iaco Ὁ 
Oadie into a niountarne, were Icias ad 
appopuited them. aud wᷣhen thep (δὺς ἢρπι, 


dᷣin worhrhbbed ὑριπ, Θ αὐ απο deern n vie 


—2 — ΕΣ τε came and —* vno θὲ 
penge. ΔΙ podder δ gytten ὑπέρ me ἐπ δε 
—S ΟΦ erlo 


* 
" ᾿ οὔτι: 


to oblerut all thiuges what lo eurt 
Icommaunded vou and 10,8 
am with vou alware. 
τὸ vutyn (δε 
tude οἵ 


ἐνε 

wonde. δ 
. αι 244 n 
CHeqen —— 


» 


δ " 
6) 


Mala 8. 


Edart.xia 


THE GOSPELI 


The Soſpell alter 59. Marcke. 


¶TThe ocꝛcc of John Baptiſt. The baptiſme οἵ, 

Diuxſit/ ia tadyngt/pjeãchvnge/ an τὴς callynge 
οὔ Petet. ãndatw/ Joines and Jolm. Cu ἢ σα: 
ietli iige man dith τὰς vncltane ſyeete / heipti Oc⸗ 
icts nioihet iu ἰάτος ἀπὸ tienletij τῆς leptt. 


CAPI. 





I. * 


ἴϑε begynnynge of the Zoſ⸗ 
pell οὐ Jeſu Chuiſte, the loun? οὗ 
Sod, as it is wailett in ἐδ 





τη8 8 rou tylchecs ot nen. And toithwith they 
toſoſe theit acttes, and foiowed "ρα. And 
when be had gone a tetell fuethet thenct, θὲ 
ſawe James ct ſonnt οἱ Ζεθεῖς, and Jobn 
his dꝛot her, whicht aiſo in the chyp wett me⸗ 
denge theit nettes. And anone ὃς (Αἰ Ὁ them 
andther lettt ἐὐειτ fathtr Zcbete imn tht wwyp 
with his ἔρις ſetuautitts ἀπὸ ἵπεπές {δες 
wapc altct hem. 

ἘΞ And they go to Capetnaum: απὸ forthwith 
ὁπ the Saboth dares, he entted μι cht Spe 
nagogt and taught, and εν metucied δὲ his 
icatnyngc. Foꝛ ve taughte therm as one that 
had powet. ἀπὸ ποι as the Sctibto 

and there was {πΠτ ες Synagogc ἃ man 


dered with ἀπ vnclene lpirite, that αὶ ed ſay⸗ 
tuue: Ad. what haue we ἃ τὸ wich ἧς Κ᾽ 
ΘΓ] δῆτ εὉ  Δτές thou ome (9 πεπτορ δον 
3 ΒΔογσε what thou ἀτό, that δον che 
Aud gelus ttbuktd hem ſarenge · deder δὴ 
comt out δέ the man ἀπὸ che bncleane (ρίπίς 
τάτς him, ἀπὸ cryed ΤΟ Ὁ ἃ loute Ὄσρίς, 5 came 
σις ot hrm. And they were 81} δηιδίςδ. τη ( ᾿ 
moth that they tem aunded oue Οὗ 8η οἰἤιτ» 
ποῦς thein ſelues ſapenge What thinge is 
τοιδ ἐφ Wbat πεῖσετοατίπε i chis Ζογθε ἐν 
tommaundeth the (σα ε hitues vi ρότοες, ὑσκεσαὶ 
μι * εν —* — ψιδέσιῃρ Wuüd 
oueh out all the τερὶ 
ἔπι ἀαφαλε he regiondorte⸗ 
πὸ ith, Δοπε as thex wete col 
uutt ot the Spnagoge. chey ** —* 
houle οὐ Symon and Andꝛew, with James; 
Johũ. and Sypwmons ποιῆτε ἐπ iawe ar πὰς 
ata truct. And ἅποης thep toide Βίπὶ οἴδετ. ι 
And he tame and (0Ες het by (ἢς ὕαπῖΣ, αἸρίΕ 
het bo: ἀπὸ che fcuct ĩoiſoie het dy ant by: 
and e mynplited vnto hey and at cun 
wyen the lounc was δοτηης, cher dicughe (9 
hem au that wete dylealed ἀπὸ theym ihae 
were βοΠοπεὺ with dyucis And 8}} the ci 
gatheted togithet δὲ ehe δος, ἀπὸ he ἡ Ὁ Ἕ 
ἀπᾶπρ that wetẽ (ρίβε o drucee δρίεαῖθ, κ αὐδε 
and ὑς ΓΒ dut manp dyucis ατϑίαδτοῦ πο Ὁ πα 
the dyueis to ſprae / drcaute they knew dim. 
Aud in the inornyng τιν eclp, Icſus atoſe 
sand went out into ἃ ſolitaty ρίας, aud chete 
pꝛaycd.vnd Symon and thcp that wete wich 
dum talowet attet hym. ἀπὸ when ther hab 
lounte θεπ, ἐσ ον ſarte vnto hym : Αἰ men τὰς 
loꝛ the. ἀπὸ ht ſapt vnto them: iet vo go n 
το the nett touncs, chat J mape dꝛcache τῆτες 
ilo: toꝛ ctucl J came οἰ Γ{0. chat ματροίε. 
Ἀπὸ he δε δεῦρο in theit Srnagoges touch 
out all Satie. and cau the drutis σα, Zabtt 
ἐκ απὸ theti came δ ichet to hem ·beleching · 
bpm, and kuntied δοῖοπε vto ΡΠ, ἀπὸ ſayt 
to bym: At thou wute thou (ἀπῆς mate ine 
cleane. πὸ Jeſus had tompaſſion on Ὀρπὶ, ᾧ 
put toꝛih his hande touchtð hym, ἀπὸ dard 1 
brm: Jwill, δὲ thou cieane. ἀπὸ alſont as be 
had ſpoken, itpme diatciy τος Πρ)» coatted 
ftomc hrm ἀπὸ {πὲ vym oware ioithwith 5 
ἔαρος vñto vym:· Se chou ſare nothinge to δὲ 
ny man: but get chc hente and ᷣcwe 0} 
to ihe preũc. ἀπὸ ober οι τὴν εἰτπίγπρο, doſe 
thuges which Qoſts comnandede [01 8 wu⸗ 
neſie ὑπερ ihem Gut ᾿ς auene 88 de was e⸗ 
patted) degan (ὁ τοι! mmanx tdingts· to pub⸗ 
ἰρίωε της deder in id moche that Jcſus couſx 
no moꝛt openlp enttt into thẽ itic, ὉΠ was 
wichoutt ἐπ delerte diaces. nd ἐδ} came to 
hrui ἔγοιης euetr quatict. 





κω 


᾿ τῷ Teui 
Cbe heeieth the mon 96 τὰς να τε, celleth ccui 
τὰς cul omer / σατο! ὨΤὮ οἱ ἐπ tenncte / and criu⸗ 
{τε his diſcipits. 


CAPI. II. 
A Ftet a ſewt dapcs, be cnted πέσ χ ἄν 





[ὸ 

pᷣctuaum agapnc, δηὺ 1: was ΠΟ) ᾿ 

{Πα he was in ἃ houſc. and ἀποης 

δῷ gathered togithet i ὦ mocht oᷣvow μι πε 


ΟῈ 5. 


ves πὸ towme (ὁ teceyue them, πὸ πο ſo 
moche 89 about the de. ἀπὸ ὃς picached the 
wdite vnto chem· πὸ there came vnto ὕρηι, 
m̃ar bꝛought oue licke of the paiſie, boꝛne οὗ 
ourt men. πὸ becauſe they coulde not come 
nyghe vnto hum toꝛ pzcaſt hey vncouertd the 
τ οὔ the douie, wyete he wwas. And when 
το dadde drzonen it open they let wwne the 
δεὺ whetin tht licke οἴ the paiſpe laye. Whin 
Jelus iawe theit taythe / he (ἀρὰ το the ſpcke 
οἵ δε palſpe. αὶ Sonue, thy ſynnts ἅτε foꝛge⸗ 


ρα ἐμέ. 

and thete were certaynt οἴ the Sctibes ſit⸗ 
tynge thete, and tealonynge 1Π theit bertes: 
hᷣoo voeth this felowe ſo dlalphtie? Who 
(ἀπ ſo gpue ſynnes. dut God onelp? and m⸗ 
mediatlp when Jelus pettcyucd in dis ſpzete, 
mdat they ſo tealoned in τη ſelues, he ſapdẽ 
dito them: Wyy thynke ve ſuche thinges in 
voor hertes Whcthet io it eaſyct to (ἀνε to 
iße iycue or the paitpe, thy ſyunes ate fooeue 
(δε: orto ſlaye, acyie and take thy bedde and 


u woalue κι Thut ve mape kuow τυ δὲ tde lonne 


diman hath powet [ἢ (Ὁ to lorgyue ſynnes. 
dt lhaue vnto che ſycke ot che palip: Ἢ [Δ vn⸗ 
τοῖδε, ατρίς and tale vp thy ὑεὺ, δηῦ get the 
μεῖς int d thyne ownc houilt. And ὉΡ and by 
dt atoſe, and τος dp the bed, and went torth 
δεῖ) thein αἱ! in ſo moch that they wett all 
amaſtd, and gloꝛyficd God, ſayenge: we ne⸗ 
utt lawe it 0π this taſſyon · 

8πῦ he wente agayne vnto the ſec, ond all 
the peopit tetozted vnto ΡΠ, and ve taught 
thtm. And as Jelus ρας by, de ſawe Leũn ὁ 
lonne οὐ Alphẽy iyt δὲ che tcicyte otcudomẽ 
and layde vnto hym: oiowe τς And he atoſe 


and (οοτοεὺ hyi. xAnd τ came to polle, as 


Ius late at mcate in his houſe, manp pubu⸗ 


ans and ſynntts late δὲ meate alſo with Je⸗ 


lus and his diſtipits Fo thete were manye 
that iolowed dunn. And when the Sciibes g 
Phatiies ſawe bym eate with publicans and 
nntts, chey ſapde vnto his diiciples: Dow 
6 it that he cateth and diynketh with pubdl⸗ 
us and ſynnets? Wyyen Jelus herde that 
de ſayde vnto them. xhẽ hole haue πὸ Ποῖ 
otthe Phiſpcioin, vut che ſyene. J came not τὸ 
ΘΗ tyÿghiwyle, but the ſpuuets to cepen⸗ 


πος, 

And the diſciples ot Johñ ἀπὸ tht Phariſes 
υρὺ (ἀπε: and they comc πὸ (ἂρ ὉΠ1Ὸ hen· 
Vdy do the diſcipies οἵ Johñ α otthe 0 81,» 
{φίε, and (ὑν diſcipics ait not. And Jeſus 
layde vnto chem: Tairthe chudien οἵ a wed⸗ 
dynge faue whples che dipbegtrome is with 
theme ἂρ longe 89 they haue ihe diydegtoine 
with them they cannot ἐπε, Vut the dapes 
αι! come τοῦτ the biydegrome walbe tanen 
ἐμαε them, πὸ ihen 061} τ (δῆς in thoſe 

(6. 

Δι uo man ſoweth ἃ pect oſnewe clothe 
ὅπ|0 an did gatment, or then taketh he away 
the new ρει ſtome the oidt, and lo is δε tent 
worlle. In lykewyle, πο man powꝛeth ucwe 
wyne ΠΟ olde Ὀς τσ: 1 ΡῈ he do, che newe 
wynt bꝛcaketh ἐὺς veſſeis, ἀπὸ τὴς wyne un 
ταί out, ἀπὸ the veſicis petyſſpe BSut newe 
wyue, mun de podicd intd nedo velieſs· 


-- 


ΜΆΒΟΚΕ, 


elpeth ti J d (τ 
ΠΗ —A ΕΣ — ——— 


J ſes aletibe Ὁ 
——— — 


CAPI. 111. 


Md θὲ entred agayn into the Spna⸗ 

goge, and thete was a man which had 

a x wopddzeed vand. and they waiched 
hpm (οἰ wethet δε woite heale θέαι on cde 
Zabboth daye, that they myght accute hym. 
And he layte ὑπίο che man wohrche hadie che 
wypdorcd bande: acyſe. and ſtande in che myde 
des. ἀπ} ve lapde to them: whethet is it law⸗ 
ἐμ! to do a good dede on the Sabboth dapes, 
oʒ an eupllꝰ (0 laue iple 0} ΒΡ ΠΣ wut ἔρον veite 
theit peace. πὸ he looked dounde aboutt ὁπ 
them augetly moutnynge ou the biyndnes οὗ 
tbeit hertes, ἈΠῸ layde to the man, xũretthe 
torth rne haude And he dtetched it dute. 
Ὧμ0 his hande was teſtojed, cueu as hole as 
the ochct. b 

ἀπὸ ihe Pharilſes depatted, aud ſozthwith 

gathettð a coumſel. wich them that velonged 
to Hetode, agaiutt him / (0 dedtoye buen. ãnd 
Jeius auopded with υἱ6 diſciples to the (ες, 
And ἃ gteat multitude folowed him from Ga 
{|| and itrom Jurit, and ſtom Jeiuſaltin, aud 
ἔτοηιε Idumtã, anð from beyoũde Joꝛdane 
and chẽp that oͤweued about Ayre aud Sido 
a great muititude: which wyen they has herd 
wyat thinges he dyd, came vnto hym. 

And he commaunded 019 diſcuoies, that ἃ 
Mwyppe chouide wayte on hym, becauſe οὐ che 
propie. ἐπ they wouide thiouge hym. 40) he 
δῦ healed manp, in lo moche chat {0} iea⸗ 
(δ vpon hpm, fo to touche bym as ΠΠΔΠΡ as 
had pᷣlages. ἀπὸ whẽe the vuciene ſprites daw 
hym, thep fell τοῖοπε betore pym, and crycb 
fapenge: chou atte the ſonne ot God. and he 
Araytipcharged them that thty chuid not ve⸗ 


ttr δριπ, 

ΔΩ he went Ὀρ into a mountapne, aud 
talled ὑπέο ppm whome ὃς wolte, and they 
came vnto hun. and δὲ oꝛdeyned the. xij. that 
they wulde ve with hym ἀπὸ that ht myght 
{ἐπε them το preacht: andᷣ ᾧ chey myght θάμα 
—5— —— —5 — Ἣν to τη oute 
oͤtupls. And he gaue Symon to namt Ptetet. 

«νυ and 
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THE GOSPEL. 


gand he called James (δὲ ſonne ot Zcbede and 
Zohnñ James dꝛother πὸ gaut them Bonar⸗ 
Jus to name, wuich is to ſare · the ſones οὗ 
choundet. And Andiew, and Philip, ἃ Bart⸗ 
lemew, and athtwe, and Thomas, α Ja⸗ 
mes the ſonne ot Aiphey, and Thadteus and 
S mon οἵ Cane, and Judas Iſcatiot,whiche 
aiſo vetrapyed hyin. 

And thtp ἐᾶν vnto houſe, and the people 
allembled togithet agarne, ΓΟ gteatcio that 
they hod not ĩcycut (0 mochẽ as to cate died· 
And when they that jonged vnto him θετῖς οὗ 
it they went out (0 laye hantes on hun· Foꝛ 
they thought he had bene deſyde hun (εἰς. ἀκ 
and the Sctibts which came froine Jecuſale. 
layde: HDe hath Vechcbub. and by the power 
orthe chiete dcupli, talleth oute deuyls· And 
he called them vnto hym, and ſayde vnto the 
in limilitudts. 





C The potable at the cowet.chaiſt duilleth εἶνε tem⸗ 
ΡΣ ot the ſce / which obeyed ium· 


CAPI. IIII. 


ſeeſede. ἀπὸ ἐρεῖς gathered together 


a Α Ὁ he began agayne to teach by the 


vnto ym mach peopie ſo gteatſy that 
he entted iato ἃ wyp, and late in the ſce, and 
all the people was bo the ſce ſyde onñ che cwore. 
And δὲ taughte them many thinges in pata⸗ 
becs, πὸ (γος ὑπο them in his docccine. 
Herkca: beholde. thete went οὐ a ſower to 
(τς, ἀπὸ τὸ tortuncd as he ſowed, ſome ΚΠ] 
vythe wayeſede. ἀπὸ the towies ot the ayze 
tame and deuoured τ vp Somt κεἰ on the [05 
ny grounde, whete it 010 ποῖ mocht etth:and 
Ὁ απὸ by tprange vp, btrauſe it had ποῖ depth 
dtcatthe: δι} as ſoñe as the ſonnt was vp, ic 
canght heet, ἀπὸ decauſe it had not τοίρη θέ, 
wyddrcd awapt· 
Anp come ΚΙ! amonge the thorncs, and the 





thoꝛnes grewe Ὁρ, ἀπὸ choned it, ſo 
gue no iuer and dome (εἰ roen —A 
and dyd yelde frute that ſpꝛonge ἈΠῸ grewe, ᾷ 
didueht γε: ἴοπιε (διτῖν ΓΟς, ἑοππο τιρε 
—XX— tolde. Aud he ν᾽ 
atht cates to 
— —— 

in en he was alone, they that were a⸗ 
doute hym το Ὁ che tweine, ΕΣ him οἵ the 
patabſe. and he ſarde vnto ihem Zo pou ἐς 
τὸ gruen to hriowe ἔνε πιρῇτερς οἵ che deng⸗ 
τοιης ot God. But vnto thein (γα: ὅτε with⸗ 
out, ali ali thinges δὲ dñe in patables:that 
woen ther ſe. ΓΒ {941} ſe and not δέτε: 
and ΠΗ they πεῖς, thcy ſhaĩ heate and οὶ 
bndctlande: [ας at ΔΠΡ cyme cher vouide 
toutue, and theit ſyuncs Mouide ve (σι 
tyem· And he layde vnto themm· Petcceue ve 
not this parableꝰ ἀπὸ how ye (941 ὑποιτῆδπὸ 
ΣΤ ΕΝ 

e lower loweth the woꝛdt. ἀπὸ they that 

ate by the wayes (ρος, whete che wozde is [05 
σε, are they to whomtc allone as ther hane 
becrde it, Satan commeth immediatelp and 
taketh awaye the worde chat was [στοζηιῃ 
theyz bertes. And iprewyle er that ate lo⸗ 
wen on the lonye giounde ate they: τοίους 
wien they haue herde tbe worde (ΟΣ Ὁ) 
teccpuc it with gladnes pet στε πο toces in 
them ſelues, ἀπὸ ſd endute bui a typut : and a⸗ 
non as troudie and perſctucion auſcth (0) the 
woꝛdes (ΔῈ, they (21 immediatiy and ther 
that are lowen amonge τ thorues, ate ſuche 
as heate the woꝛde, πὸ the cate okthis λα 
and the diſceyttulnẽs oftyches, aud the ἰυ {8 
οὐ other thynges ἐπέτε in cho ohe the wode 
and it is madẽ dntftuttui. πὸ thoſe chat vcie 
lowed in good grouude. ate they that heare 
the woꝛde ἀπὸ teceput it, and diynge tozthe 
trute ſome thyzty (οτος tonie ſyrtyc (οἱ, loue 
an hund; ed toide. 

And he layd ὑπέρ themm: is the cauden lygh⸗ «ὦ 
ted to be put vudet ἃ buſſpeil.o vudet the ta⸗ 
διε, 6πὺ not cathet to be put on a canteigycc 
Foꝛ thete is nochyge ſo prcuye chat caũ πού 
be opẽned, neyther ſo ſecrete, dut hat it wall 
come abrode.Yt any man haue taces to hetatt 
let hym heace. πὸ he ſfayde vnto them: tabe 
hede what pe heate With δέ mealute ve 
mete.withthe lame Mall ti de mcaſuted voto 
pou again Ind vnto vou τυ. beact.Maimoꝛe 
δε grüen 2105. ὑπίο ὨΡΠῚ chathach, haltit Ve 
be gouen / and trom him that hath ποῖ, [941 δὲ 
taßen awaye, cucn that he haih. 

And de layde · id is (᾽ς byngdome otsod 
as pa mon olde ſowe (τεῦ in che grounde 
anb woide περ, and τρῖε vp nyght ἅπὺ dare: 
ἀπὸ the ſede oide forrnge ἀπὸ geowe vey, he 
ποῖ ware Fdi τὴς eatide dengeth (Ὁ ας 
dt hct feite icũ che diabe, iheũ che eates. at 
ter tbat ΠΗ cone ἐπ the cates And as (σπε as 
i he lrute ie bꝛought koich anone ve μερί 10 
the ipkell, becaiũe che detuet is come 

ἀπὸ he larde: Whert vnto [0411 τὸς ΡΒ 
τὸς Εφπρυοιης ot 1558: or woch wot rare 
θ(6 ὩΔΊ τας compateie ꝓcid lipt 8 grarut o 
mauderdfred ΤΌ ΚΕ when it 19 (οτοέπτα tye 
φρο, io che iiců σέ! kec des iha de αν cune 
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ἐμῶν 


ΟΥ 8. ΜΑΞΒ ΌΚΕΙ Χν. 


ΕΣ το ſe what had bappened: and came 0 Jeſus 
and ſawe ym that was vcxed with the dende 
and bad the Legion, ἔρέ, doth clotted. and in 
δι5 cight myndẽ. ἀπὸ were αἰτοῦ, And they 
εὐ δε (τε it toide ἔθει, howe it had dabe⸗ 
ned to hym that was polleſſed τοί (Ὁ che dcuei 
and allo ot the ſwyne. χα ἀπὺ {πεν deganne to 
pꝛaye vam, that de woite depatte ίτοπις cheu 
(οθίθ. Aand wyen he was come into the 
Pop, δὲ that had the deupl, prapch hym that 
be inyght ve wirh him. How ὃς it Jetus woid 
πο ſuũce ΡΠ, διε (ἀρ ὑπίο ΒΡΗ͂: go home 
to thyne doule, and (0 ἐδ εεπῦς 8, πὸ ew 
thein wyat greate thynges the Lorde dathe 
ἴοπε vnto the.and dowe de badde τοιπραῦίοπ, 
on the. ἀπὸ he depatted, and degan to pub⸗ 
iyſwe in the ten cyttcs ουδὲ greate cinges 
Jelus hadde done ὑπο dyin, and ail men did 



























Che delpueteth (δε poiſcſed frome (ἢς vncltant 
γε! che woman ἔτοιπ ihe bioudye pſſue / and rap· 
κι ihe iapcaynes doughiec. 
CAPI. V. 
*Nd 100} tame ouet to (δε — 
ot cbe ἐς, uto the counttey ot the Ga⸗ 
dcteutics. And when he was coine dut 
otthe wyppe,tucte met vun out otthe gtaues 
aman polieſtd οἵ an bncicane ſpꝛite, wehiche 
bob his abphinge amonge the grautõ.And πὸ 
mou couide vynde him: πὸ ποῦ with cheynes. 
detaule that wtu he was ofien vouube with 
{πε and cheynto he piucked γε cocynes ἃ 
luudje, and byzake the friters cu peces Peither 
τοῦδε any man tame hun. And alwayts both 
upght and daye δὲ cryed cu tye mountaynes. 
aðd in thc geaucs, and bet him ſeite with 05 
τ|ϑ. Wdben he had ſpyed Jelus 4 tacte οί, he 
tan and woꝛtbypped dym and ctryed witch ἃ 
loude voyce, ἀπὸ ſayde: VOhat haue J (0 do 
ἀπ τυ Jelus ihe ſonne orthe mode hpgheũ 
Φοῦ» Jr aupꝛe the inthe naine ol Sod chat 
thoutonnent int πο. Foꝛ γε had ſapdt ὑπ 
dim: Come out olthe man ihou touie ſpute 
aud υς δβεῦ him: WVyat is ihy namet? and he 
aunlweted layenge: My name is Legion, ἴθ. 
we ate many. πὸ δὲ pꝛaytd him inauntcip 
that he woide πού ſende chem awape, οι οἱ 
the counttey. ΤΙ 
Β, 380 there was πρθὺ vnto the πιουιπίαρπεδ ——TD 
διρτεαί hecde ot wyñe tedinge. ἀπὸ δἱ the de⸗ 
πεὶρ beſought him dayenge: dende vs into (δὲ 
δετϑεοείωρης, chat we mape enter into thẽ 
πὸ anone Jelus gaue theym ſeaue. and (θὲ 
doeane cites went oũt and entted τπίο τὴς 
ἴωρεις. Διὸ ehe heetde aatecicd and ran heb⸗ 
augt in to τῆς lec. Ther wete abouie ἢ. (ἡ. 
ἴωγπς, ἀπ iher wete drowocd im cde ſec· And 
tde ſwyne hecdes ded, ἀπὸ toide it τη δε citie 
and in the tounttey· Aud ther came Ομ (ΟΣ 


ΓΤ 
Lubs.viu.d. 


— 


Luke. vuu.a 


Ἅδίτμο, 


πωβεινεμ, ες: 


THE GOSPELL 


s not ded, dat ſſepeth. And thcy laught δία 
το ſcoꝛe. Zhen ht put them ail out, ἀπὸ toke 
tye laihtt aud the mocher ot the mayte, ἀπὸ 
the that were with him, and entred ἴῃ whtre 
the mayte loaye, 5 (08ε the mayde ὃν the dande 
ἀπὸ ſayde dnto her: Tabitha cumi: which (6 
δΡ ancetpzet ation: mapdt, J ſaye ὉΠ ihe. a⸗ 
τρίς πὸ ateyght (δὲ mar de ἀτοῖς, and went 
on her fete. 1710) (06 was di the age ot twelue 

ττε8. And τῆ} wert ἀποπρεὺ αἴ τ out οἵ me⸗ 

τι, And he chatged theym ũrarteiy that no 
man ſduſdt ariowe οἴ it, and cemaunded to 
wue her meate. 

Chꝛyſte (πὶ olues to heale 

ἔτ λλα ΕΣ ΟΥΥΣ δας - οἷ * 
loues and uiſyes. Zad οἴ che walkiagt da the er· 


CAPI. VI. 































a 
φρο ταις. 
Ἀυδομις 


ΓΙ ΤῸ] 
τοῦ οην .81|- 
chough in 
Mataew.x.a 
id Tuctar. 
Ht qulbe 
leme τὸ toj 
byde ther a 
roͤde  τοιτὴς 
ἅκτε ncancih 
ποιίο in dee / 
δαι (οὐδῷ 
deth cote [γα 
es rode icdy 
a tygutt / τὸ 
της cutem ΟΝ 
x αὶ chey 
Ὁ vnery 
piu krom ⁊hẽ 
δἰ ταγεξι!πτθ 
ot anp (τῆς 
pꝛouilioas 
- 





ΟΕ 85. MARCKE. XVI. 


a rowe, ὃν hundredes and by tptties 
— —2 — loues and tht — ΠΩ 
mts and loed do to heucn Χ ἀπὸ vᷣlelled, and 
weithe ioucs and gaue them to bis ὉΠ}: 
ΓΞ μιοίονμι ὑείοιε ἐθεπι; ἀπὸ the two tycides 
ἐμ μεαρθεῦ δποῦφέ theim ail añd tðey ΔΗ ὃν 
τις,ἀπὸ were toied. And they toke v ἐτοείμε 
imets fuil οἵ the tragmentes and οἵ the tyſ⸗ 
des. ἀπὸ ther that δίς were aboute.d.thou⸗ 

iun 


lndt men. 

7 e τᾶν δε cauled his diſciples ta 
go m to the Wyp, and to go ouet the wattt de⸗ 
me vnto Vethctaida, wᷣrie θείς awap che 

ἐκ ecpie. and 86 ſone as δὲ dad ſent (ὑ 1} a⸗ 

Ἰ he ὑερατίεῦ 1Π10 a mountayne το pꝛay. 
ἀπο θεν euen was come,tye ͤhyp was τε 
hemrddes Οἵ the ſce. e he alone on the jande 
ind ψείατοε ει ttoubied in rowyng/tci thi 
τγαῦε was contrarcye vnto ἔθ εηι ἀπὸ abouce 
we outth watcht οἵ the ροῦν, he came υπίο 
them waikynge vpou δες απὸ woie daut 
μουν ἐθειπ, Woen chey law him wauung 
bpon θεῖε, they ſuppoicd ἐς had ΠῚ a iiie 
τοὺ cryed out: toꝛ tuey all ſaue bym, a were 
attayde. πὸ anone θὲ dalacd τοι chein o ſaid 
odidtbem · θέ οἱ good chcceat ἰδ J. δε uot a 
heyde.Aud he went ὉΡ ὑπίο them in to che 
“θγρ, and ide wynde ccaled, chty wert ſore 

anaied in εὐ ει ſelues beponbe mealure, and 

matuapled. Foz (θεν remembꝛed not ot the lo⸗ 
des byt aule cheyꝛ vettes wett dixuded. 
and they camt outt,⁊ went in to tht lande 

Acuazateth, and arrᷣucd μὶ co the bauen. 

ἅην as ſoone as they wert coiut out οἵ the 

horype, anone they knewe dym, and can forth 

Mouhout 41} ἐς eegion counde adout, and 

dano cacy ἀμ ΕΠ) deodes 81} chat wei 

{κεν (θὲ place where τον herde (εἰ! chat 

he wãs. Anð wypther lo ἐμ he cutred into 

townes, atyes. ΟΣ vᷣiilages. they iaydt "8 

{πῆε ὦ τὴς utrates, and paped ὕγιπ {ΠΕΡ 

πρρῦτς couthe and it wete dut the coge ΟΣ 

δι atment. Aud as ΊΠΑΠΡ as coucucd ὑγιεῖ, 

dete late. k 


(εἰμ diſciples cate with vnwaſen handes / The 
anaundcueat ot God (9 traugrteſſed bp ants 
ΕΝ Or the wonun ἢ) iropheuuia. De 


Oaboth. 
CAbI. VII. 


Nd the Phaeyſecs came togyther vnts 
dym, δηὉ vdyxuecs οἵ che Sctides which 
εἴτοπὶ Jexrulalem. ἀπὸ when they 
lawt cctt apue (19 diccypies cate δεν wich 
gnmen handes that is to laye, wich vnwal⸗ 
den handes) they compſaued, For (δε 388» 
πίει and ail (Ὀς Jewes, ouece chey waſſve 
handes οὔτ, cate not,obſerupng (δε τᾶ» 
ἡἰαρὴρ o che eidtts and wᷣben chey tome (τ 
de market exccpte Εν waſe,they cate ποῖ. 
ὃ mauy otdei thrnges tdere de whicb (6 
μα tanen vpou them το oblerut, as the wat⸗ 
deng otcupbes and cruſes, απὸ oe dzalen Ὁ 
ΚΝ — he Phetylets e Serrd 
(Πα pm the Pharylets ⁊ ἐσ 
δὺν warme πο ihp diicrpits acco dyng (0 che 
taduions orthe cidets. dut cate drcade with 
Walſpen hater ΤΥ aud laid buch 
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τ φὺν τηρμεῖε ἔς ἔσικα ἰσαεφ. ὅτε Bhartles 
ΕΑ ΓΙ ΥΑΟΟΥΣ —— 
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450 ἀηὺ anone δὲ entted in to a wyp with dis 
φϑαιῃ νι. ἃ, Ηρ ἐδ, and camt in to the patips οἱ Dab⸗ 
mTaucaid manutha. κα ἀπὸ the Phaeyſees camc torthe 
Joht. d.d and began to diſputt with dim (ἐπ ρη ot hun 
gfpgue τοι veuen, δῦ τειηρέρπρε dem. πὸ 
θειψαθτῦ in 818 ἐριτρίε δ (ἀρὺ wp dothe 
this generacion ſeũe a ſpgue. Ztulp J κεἰ pou 
ehert wan no ſpgue de grucn τὸ ἐδι6 gencta⸗ 
cion. And δὲ lei cheimn ἀπὸ went iu ἕο τος chyp 
agayue, and depatted outt tue watct. 
And ihed had forgotten τὸ (με dꝛeed with 
them.ucithet 080 chey in the Myp wieb them 
—— — — συν τὴ — — J 
Ma⸗th xvi. 8. 8. abe 6 ewart ot the icuen ἐϑ καῖε, 
ἀμορκα οἔτης 9 υΔτρίεοθ, Δηὺ vi che icuen οὔ θείους, ι Ἐ ει τατίζεβατδαοα της ἰμσδιγς 
δον ΓΙ —9 teaſoned amonge chem ſeiues, iap —— τῆ diud uux gic aud. Ouinuc 
chat. he Ὁ themn: wp take pe chought 
bpctaiuſe ΡῈ haue πὸ breed? percepue με dot pet Λ Od attet ſyre dayes Jeſus teke Θεέ, ᾷ 





ntythtt vnberdand: Dauẽ ve pout hertes vet Jamcs and Του, and irdte then von 
byndcd. Haue pe cyes ἀπὸ ſe not and haue ἴο δα hygh mouniarne out ottbe ἐν 38 
pe cates and htate ποί Do μέ Ποῖ cemcnze? alone, and de was trancyxguted — 
when Zdrahi Ὁ ioues 2monige v thonanbe. (ἀπὸ 18 tay ment did (ὕρπς ἀπὺ 086 παῖς δὴ 
How m̃an baſaets ol fragnictes tone pe vp⸗ τῷ wðhpte, cucn 89 ἱποῖος, [ο woete as 5— 
Ther ſayd vuto hym, cweſue. When ἢ γε. ict can male vpon che erth· Aud cheie μ᾽ τ 


: ΟῈ 5. 


* 
τῇ Dety with Hoſces: ἃ they ἐδ: εν with 

ΕΣ ant wered ἀπὸ larde (ὁ Jeiu⸗ 
Dadet heie is good deimg tor δα, [τ vs mabe 
it tabtcuacles, ont ſoꝛ ϑε, oue (ΟΣ oſes, 
ὁπ one [0} Velias. 301 he wyſt not what 16 
ΩΡ: to {θὲ} were aitapde. And thete was 
ailoude that edowed them. (πὸ ἃ voyce 
camt out otthe cioude ſayinge: X This is my 
deore lonnc heate hpm. ãnd lodeypnix they [05 
μεὺ rounde about ἔδει, e ſawe no πιδῃ moee 
hen Jeſus onelx with them. 
᾿ 4η 86 chey came downe from the hyll, he 
chatged ehea, that they Molde τεῖ! πὸ mãan 
wwhat they had ſenc, tu he ſonne οὔ man were 
φίκπίτοπιε deathe agaſne And they kepce 
that layinge with thein απὸ demaunded out 
dian othet what the cyſynge itome dratbe a⸗ 
gayne Molde meanc: ἀπὸ ther alkcd hym, 
iyge: Why chen ſape che Scrybes, that 
Hcivas mulle qyzꝛite come? De anſweted and 
ihd vnto tyem: ꝓ Helpas vecpy gautyxzoe 
come and teitoe 41} thynges. “πὸ allo the lon 
ofman as it is weytten, al ſuffte many chin⸗ 

es and chan de (εἴ αὐ noirght. Mozcouet. J 

γε vnto pon that Helpas is conie, and they 
daue done duto dim wijat ſo euer picaſtd τυ, 
ab it is wꝛytten ot hym.· 

And he came ἐο bis diſcyples, x ſawe moche 
ptodie about them. απὸ thẽ Sitpbes queſlio⸗ 
nrog with thtin. And anont αἱ ῥ peopit wen 
ther beeide yym, were amaſth aud taunt to 
hym, and greted dym. And he ſayde vnto the 

ὁ qᷣtrrbes?: Wyat αὐτζάροηῃς ve with them? 
τς ἦν κα 0 one οἱ τὴς companpe antweted and 
1 ρδ  χϑδίςς, α hãue dzought my ſonue vnto 

kbe, wyithe hath ἃ domme ſpitete. and wcn 
jo tutt ὃς τα οι hym, he teateth hym, and he 
πιεῖ ἃ συλ! ει} — his teth ἀπὸ pyneib 
awapt.· ἀυὺ 4 ſpake to ἐ —5 — that tbey 


πον 


— 
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ſdolde cad hpỹu out, and they coirlde not. 

De antwertd hun and fard: O vntaychfull 
gactaciei, how longe chall Ὁ Ὁ wich pou 
Vow longe (0 41} Jſoſſce pou Vzynge hym 
θυ me.and they drought hin vuto hun. and 
os lont as the hpꝛtytt lawe hyim, he tate bym. 
And he lein do wne οὐ the gtounit walowyng 
aud tuming.And he aſkeo [19 tathet. dow loug 
ioit ἀφο, ſrthens chis hath happened him Vẽe 
lard, ota chyldte / and οἵδε ipmes caſteth bym 
ἰπίο the tyae, aud δ in co ες watet τυ de⸗ 
gtoye hym. wuc vl ibon cauſit do any chynge 
haue mettye on vs, and beipe vs. And Jeſũs 
ſarde vnto hym; Yt chou coumdelt byicũe, αἱ 
worges ate poſſybie to yym that dylcucth. 
bad iorthwith εἰς lather οἵ the chyide αροῦ 
with reates: fayinge : Tode j vylcue, helpe 
ὭΡΗ vnbyicte. 

Wyen Iclus ſlawe that the prople came 

d anurnge iogythet vuto hym de tebuned the 
louit ſpicpte aping vnto hrm: Thou domme 
δῦ deact ipityte, Jchatge ἔς, come oiut ot 
ἐπι, and tucte no moze m to hym. And the 
yete crocd, aud tent bym ſore, and came out: 
ἀπὺ be was as δε πίο moch that many [αι 
δεῖν deed. But Icus caught his hande and 
lytte dy m vp, and θὲ ardie ἀπὸ wihen he was 
on in τὸ τς houie, his diccypies afked hym 
lecietir τοὺν conde not τε τῆς drin out? 


MARCKE. 
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And he layde bnto them: Tdis kynde can ΒΡ 
none athtt meanes come toztb, vut dy prartt 
and tanynge. Ε 

x And (ΠΡ departed thente, and toke their 
ioutucpe thojowe GSaltie, and he woide not 
that anñy man cholde ὑπ inowen ic. For ΒΕ 
taugbht dis diſciples and ſayd vnto chem: xebe 
lonũtc ot man waſ δὲ delpuered in (0 τὴς han⸗ 
des οὔ men, and they (9411 kyn hym, and εἴς 
that he is kylled, ve al τρίς agayn the tvied 
δανε. But they wytie not θεῖ chat faringe 
meant, and were δίταρος to δίς hpin. And he 
ctame (0 Capernaum. And το ἢ be was come 
to houle. he aſked them what was ἐξ that γε 
tealoned bytwene pou by the way? πὸ ihe⸗ 
herde they ptace: to dy che waye thep trato⸗ 
πιὸ amonge them ſelues who ſyoide de che 
τρεῖς. X ud he ſate do wie and caued ἐφ. xij. 
vnto dym, und ἔδτ to chem / xt anp man [τίρ2 5 
to betpzu tbe ſame [94] be 18 οἴ ΑἸ], e lrruant 
Ὁπίο aii. And ὃς toue ἃ chyide. and ſet hym (πὶ 
in the muides ot uem, ⁊ toke bim in his arincs 
δῦ (γε vnto them: wio ſo eutt deceyuetũj 
one otluch childꝛen in my name,teceypueih ἐξ. 
and wyo (0 euer teceyueth πίε, rece uech noc 
uic, vut hym ΔΗ ſeut me. ἑ ὶ —— 

ohn anſweted ὑρπὶ, ſayenge: Ma⸗ 
ſter, we lawe one caſipuge οὐ dcupis ΠΡ 
nanie, wyiche ko joweih not υθ,4 πὸ we fo vad 
hym bycaule he (σα εν Ὁ9 not Ἰδὲς Itiu⸗ 
fayde · toꝛbed hym not· 7750; thete ĩis ηὖ man 
that θα! do a miplacie in iny πάπιε, thai cau 
ipahtiyx ſpeake cupii oc me Woo ſo cuer ἰα 
ποῖ agaynſte pou,is on pout pattt. ἀπὸ who 
[0 eucẽ ihau gyue you a cup οἵ water to dnnie 
ἴοΣ my names fone bycauſe γὲ Ὀξίουρέ τὸ 
Chjpũc. θεῖν Jſayc vᷣnto γι he chai πος 
loole his tewãche. And who ſo ἐμός wall οἷα 
tende one ot theſe lytelones that dyicut in me, 
το were vetter toꝛ hym that ἃ πιρίποης were 
hanged aboute (9 ποιᾶς, aud (086 06 were 
κἀξ ἵπ to the ſee · Mhettore yt thr hande ΟΡ 
tende the, cut bymn οἵ, At is deiter ioꝛ the to 
entte ἐπ to lyle maymed, then hauynge two 
handes go in to hell in to tyye vnquenchabie, 
wihere they woꝛme dyeth ποι, ἀπὸ the ἐγ) 
neuet gocth out. Lpkewyſe ΡΒ» tobee εξ 
the, cut hem ot. Forit is bectet ἐρι the τὸ go 
halic τα ko τρίς, then hauynge two tete, τα 
to be caſte in to hell iu 0 trze vnquenchable 
wyere his wonne dyeth not, and the tyre ne⸗ 
{τ goeth out. Euen ſo xtthyne eye iet the. 
plucie νοι, It is bettet toꝛ che co σοι 
τὸ (δε kyugdome dt God wieh πε eye, ihen 
hauyngẽ two eyts to be calte in to ἢ" tyre: 
τοῦτ thexrz wozme dyeth πος, ἀπὸ che ἔνε 
ncuct goeth out· ΒΕ 
Euẽcy man therfoꝛe Wait ve (αἴ with 

tyje. And euerpy laccifyce wau de fcaſoned with 
laite. Saite ig good. But y the (πὲς δὲ bnta⸗ 
uety what wãll ye laite cherwith Sechat 
ye haite ("ες in pour ſelucs: and δας peace 
amonge pout ſelůes, oñe with an other. 


¶ Ot᷑ deuoꝛcement. The rith man qut ſlionetl with 
κίμιβε. Ot ihe ſoanes ot zebede. Batihireuo iue 


bixnde mau. 
CAPI. χ, 
μπῇ 
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THE GOSPEIL. 


⸗ *QNd he groſc from thence δηδ τοεπέίη Ἐξεξῖξεε. 
Mein. eir a A to ide doues de Juty through ebe τες 
gron that is bexonde Iordane. and 










ptopie ceſoꝛted vnto hym ἃ tẽcſche, and as he 
was wont, δὲ taught them agayne. aud the 
Pharyſces came aud aſaed hym ἃ qutuyon: 
whether it were lauful {0} a man τὸ put away 
his Ὡρίε, trinptynge hym. And de anſwerch 
Deut. trilil.a and ſayd vnto them: & what dyd Moles vyd 
mhat zua pou do and they ſayne Soſes luſtted τὸ 
wꝛyte a teuumonyall ot deuoilement, and to 
put her awape. απὸ Jeſus anfweted and (ἀφρὸ 
vuto them: Foꝛ thẽ dardnes ol yout bertes 
he wꝛoee mis pecepte vnto yvou. But at the 
fprue creacion Sod made them man and wo⸗ 
Senelie.ll. Ὁ. man. κε Foꝛ chis cauſe ſhall man lcaue his fa⸗ 
Count vi.d thtt and mother, and ycke to his wyte, and 


Θρεῖδνε, ihey twayne chail de one fleſce 20 then ate 
d ·ait · ἐῃερπο not twapne. but one δεῖς, Ther⸗ 
νης. jdie what Sod hath koupied let not man Ὁ» 


εξ. 
᾿ ἀπὸ in the houle his diſcyples αἴβεῦ ὅνπι 
agayne otthat matet · ἀπὸ de fayd vato them. 
Vdo ſo cuet puttetꝭ awaꝑ bis τυρές aud ma⸗ 
tpech ἀπ othet,is an aduoutter to hexwacde. 
And yvt a womãan toꝛſase ὕες huſtande and de 
matied io an οἶδεν, We committet aduouttp. 
Math.xx.b. ἀκ ὅπὸ they vrougðt chyldzen το hem that ὃς 
Ἀμκερνιε δ choide couche cheia. And dis diſcybies cedu⸗ 
Βεὺ choſe that dꝛought them. Woen Jeſus 
taw that, υε was dupieaſcd and faid to tuem: 
Sulte the chpldꝛen τὸ comt vnto me, and ἴ0;» 
byd chem ποῖ. 7.0: otluche is τε kpnadome οὗ 
Sod. daetpl 5 ſape vuto pou, ivho ſo cuct 
ΔΙ not teteyuẽ che kyngdome οἵ God as a 
chyite wail not entet thetin. πὸ δὲ tone them 
vo in his armes/ ⁊ put his dandes vpoathem, 
ant vieiled ?occa. * 
Θάρα. e ἀπείοῦ εὐ Ήν ας 
X thett cam ριπ, 

Ἀπμοσνιμῦ οπὉ ΔΓΒΟΌ ὑπ : “ὅοῦῦ μπαθετίστδε ἴσα! 3 δ 
that ἃ πιὰρ ἱπθεερίε euerlauynge ipte Jcius 
[διὸ 0 him: wuy caueſt chou τας goodꝰ ἄζθετε 
C is no man aooð dut one, whith ἰδ God. Thou 
Βασιοεῖ tue commaundementes. Do no ad⸗ 
uoutte, kyil not, eate not, θέτε no talſe wyt⸗ 
nes, deicaude no man, honout tho tathet and 
mother. He anſwered and ſaid to ΐπ|. 99 δῆς- 
all tcſt J baue kepte from my pouth. Jeſas 
behtid hũn and hab ἃ fauout eo dym, and ἴδιο 
vnio hym: one thenge is iackpge ὑπίο che. 
So διὸ [εἰ all that ἔθου "6446, and gyue to 
ihe pooꝛe, ἀπὸ thou (θα: haue tteaſute in he⸗ 
uen, and tome and toloweme, and take ὉΡ 
the ccoilc. But he was diſcomtoꝛted wich that 
Epinge.and wente awaye mouenenge, ΟΣ de 

dad grcat poſſcutons. 
Δπὸ Iclus loked tounde aboutt, ἀπὸ ſapd 
vnto 818 diſcypies: what an harde thynge is 


7 





it ioz them that haue cyches (0 ἐπίτετπτο che 
pnadome ol Sod. and his diſcpples wete a⸗ 
ũonped δὲ his woꝛdes But Jeſus anſwered 
agaynt, and ſayde vnto themẽ chyidꝛen howe 
Hãtðt is it loz them that icuſt τῇ txches to en⸗ 
tee in to the kpugdome οἱ Sod: It is eaſyer 
ἴοΣ ἃ cameiito gõ thꝛoughe the exẽ οὗ ἃ nedit 
then το; a tycht man to cutte into the kyng⸗ 
dome oi Sod. And thep wett allonxrd dut at 


: emp fmaũp. 

And τ εν came to Hictico.x aud as he went 
oũt οὐ Hietico with his diſcipics.ande geiat 
nombe οἱ prople Batthuncus ἐθείοπηε οἱ 
Zhimcus whiche was diynde. ſate ὃν toe per 
ᷣares iyde vegerug ἀπὸ when ὃς betethat 
it was Itius οἱ cereth. ὃς begen to αὐ and 
τοίαρε: Iccus εἰς ſonnc oi Sauid. haue mec 
an me. And manp tebuktd wrin aba he e 


ΟῈ 5. 


doddt his prace. But he crycd the more 8 great 
oraie ἔοι: ſonne ot Sauid haue inetcy oñ me: 
βηὺ ξεΐι5 ποὺς ſtyil, ἀπὸ commaunded hym 
οὐκολιεῦ, ἧμῦ thep called the biynde, ſaying 
ὑπ hym: Be of good conitozte: atiſt, hẽ 
caleththe. And he thzewe awape his cloke, 
εὐ τοῖς and came τὸ Jelus. and Jeſus an⸗ 
ſwerrd and ſapd vnto hym: wdat wylte thou 
δὲ J do vnto the⸗ The bipode ſayde vnto 
ὑππ: θαι that J myght ſc. Jeſus ſayd vn⸗ 


ido dym: Go (Ὁ waye, thy iapthe hath ſautd 


ide ἀπὸ anonẽ he teceyued his ſyght, and ſfo⸗ 
Ἰϑσεῦ Jeſus in tht wabt. 


¶ Cꝛyg rrdech το Jetuſalem. The fyggetre dazy⸗ 
m vp. The bpers aũd icllers ate caſtẽ dũte ot ἴῃ 
uple. The Phatues queition with Cheyſte. 


CAPI. XI. 


30 wyen they came πρὸ to Jetulalem 
— Αἷω Bcthpbage and Scthãne vecy⸗ 
des mounte uuete, he (πίε torzthe 
two ot his diſcyples, and ſayd Ὁπτ0 chem. 156 
ſourt waͤres in τὸ τος towne that is ouer a⸗ 
dataſ you. Aud as lone as ye de entred in to τέ, 
ihal tynde ἃ colt vound, wbeton neuer mau 
—8 loſe hym ἃ vopnge hyin· And yt any man 
layt vnto pou: δ do ÿpẽe lo? Sape the Lore 
hathe nede οἵ hpmn: and anone he wpil lende 
dem hyhet. And they wente theyt waye and 
onnde acoite τρεῦ ὃν che dore without at ἃ 
patiynge ot a waye, ἀπὸ they loled hym. And 
ὑγαίτο οἵ tyem that aode thece, ſayde vnto 
them: what do pe loſpuge the colt? And they 
liyd ὕπο them tuen as Icſus had commaun⸗ 
did θεῖ, α εὐ τν let ἐὐξ μα. πὸ they dꝛought 
the coite ἐὸ Jcſus, ἀπὸ cᷣde (εν; gatinentes 
on him and he ſat vpon hym. And m̃anp ſpied 
{πὸ garmentes on ihe way. Othet cut dawne 
diauñches οὗ the trecs and ũrawed them in 
the wap. Aud they that went betore and they 
that toiowed, ctped fapuig: Hoſanua, vieſſed 
dhe that commeth iu the name ot the Lorte. 
Vlelſcð be the kynsdom that commeth τη the 
της of hpin that is Lorbe ot out iat het Da⸗ 
μι: Holanna τη the hpen. 

And the Loꝛde cutted ἐπ τὸ Jetuſalem, and 
ta id tht iemple. and when he dad loked toũde 
adout vpon αἰ thenges, ἃ που the cuen tyde 
was come, ὃς wint dut vnto Vethaupe. with 
he tweiue And on ὑς morowe when they 
dete come out krom Bethanp, he hũgted, ἀπὸ 
hyrd δίραας tree ἃ fatre di haupnge leucs 
ond went [0 ſe wbethet he myghte fynde ΠΡ 
thenge theton. Vut when he came ἔθετο, ve 
borude vorhynge dut icues, toe che tyme οὗ 

ggcs was not ες and Iclus anſwcted and 

pd to it: ncuct man catẽe frutt ot the hetcaf⸗ 
tet wopie the woꝛide aandeib. (πὸ his diſcp⸗ 
bles gerde it. 

Andehcy came to Ictuſalem. And Jeſus 
went in to the tempiẽ ἀπὸ began to caſte out 
9 and byers in τὴς temple, aud outt⸗ 
hrtw ehe tables ofiht moncp chaungets, and 

ihbetdoea ot chem chãt ſoutde doues: wolde 
τος dufie that anp nan caticd a veſſel tvorow 
ihe ceraj ἐς απὸ he taught ἀντι vnto them, 
* Is it l rot wrptti τιν houſe [9.8}} ve τά Ὁ 


MARCKE. XVIII. 


the houſe ot pꝛayer vnto ΑἹ] nations? But ve 
haue made it a den oftheues. 

And the Sctpbes and byghe pieeſtes hede 
it, and lought howe ἕο deſitope hpm. Foi they 
tcated hpiũ; bᷣtauſe all the propſe mecueyied 
at his bontyne. ἀπὸ when ΤΠ τ was come, he 
went out otthe cityc.x And in the mornynge 
as they palſed dy, they law the tpagt tre dꝛycd 
vp dey che totes Ind Petet τεπιζπιυ)οῦ, and 
lapde vñto dym: Madẽt, ὑεθοιος, the tygge 
ttee which thou cutſedeſt, is wyddeted ΔΘ Ηρ, 
And Jetus anſweted and ſayde vnto chem: 
haue rapthe in God. Tictyip J ſape vnto 
pou, that who ſo cuct {041} ſayẽ vnto thus 
mountapne: take awap the ſett, ἀπὸ ἐαἢ thy 
lelle in to the ς, and wali not wauet in his 
ἐν (αι byicur thoſe thynges wiche he 

apth wai come to paile what ſo euer be cayth 
ται be done to hym. Zhettore J ΓᾺΡ ὙΠῸ pou, 
wyat ſo euet vᷣe deſye whtũ ve pꝛapvpltue 
that ye Mall haue it, δηὺ it [94}} be dout vnto 
rou.And wyen pe dande ἀπὸ praye,toꝛgpue vt 
Je haue any ἔθιπρ againt any man: chat voue 
lathet δα woiche is in heuen, maye torgrue 
rou pout tteſpaces. 
and theycame agayne to Jetuſalem. xgnd 
as he walked in thẽ tempie, ἔθετο came to him 
the chpete preenes, and the Sctybes aud (ἋΣ 
eiders, and ſayd ὕπο vym: dy vohat aucori⸗ 
tie doeſt thou theſe t hynges and who gaue 
the this aucoitie to do iheſe tyynges · Jelus 
antwercd ἀπὸ ſayde vnto them: ἢ wyũ aito 
alke of pou a cettane thynge and antwete ve 
me, and J wyt tell [ΗΝ Ὀρ what augorite 3 do 
theie tuürnges. The baptylne οἵ φορῆ, was 
it ſcom heuen, οἱ ot men ὃ Anſwere me. And 
they though ἰπεθεπι teiues, ſaying: yt we ſar 
trome heuen: he woll ſape / wijy cben dyd ve 
not byieue hyma? důt yt we Maii ſape, οἴ men / 
then ieate we the people. Foꝛ 4}} men couuted 
Joyñ · tuat he was a verr Bobbet. ἀπὸ ther 
mucwered ἀπὸ ſaid vnto Jẽſu. ἴθ can not teii. 
and Jelus anſweted ἀπὸ tayd vnto them nei⸗ 
thet ὩΡΙ Jcetl yvou, by whac aucozitie J do 
teſe thruges. 


¶ The vyneyat de is let out. Spue to Ce lſar thatbe 
ſdugcih το Ce(ot. Ot εἰς Saducco / of τῆς dociozot 
lawe.hypoctptes nult de eſchewed / tihe oſypuge of 


the pooje wedo we. 
CAP I. XII. 
A rables. Acetteyn man planted 4 vyne⸗ 
patte, and compaſſedit with ἀπ hedge, 
and ozdeyned ἃ wyne pꝛeſle,and hiit a toute in 
{, And he let it out to here vnto huſcbandmen 
And went in to a graũge couutrep.and wheũ 
τὸν tyme was come. he lent to the tenauntes ἃ 
ſetuanc,that he might ceccyue ofthe tenaũtes 
of the icute ofthe vpneyarde.And ihey caught 
him and δες him, and ſent him agaene cmptp. 
And agapn hẽ lent vnto them an othet ſctuat. 
and δὲ him ihep cad ſones ἀπὸ brabe his hech 
and ſeni him agayne 611 to ccuiled. ἀπὸ agayn 
he ſente an ocher, e him they billed, and many 
other, beatyng ſome, and kyllynge ſome. 
Wherkoꝛe hauynse yet σπείοππε whom he 
loued {ποθ hym alſo de ſente at ἀντ»: 
πίό 


Nd he began to peke vnto them mmpa⸗ 
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* The Lozde 2500 (6 onc Zode. And thon S 
Walte oue tyr Londe thy Eod with δἰ!» Θοὶ 
dctte aiud doich ΑἹ (ΌΡ cdie aud dih αἱ! (ὴρ Ὧι 
πιρπῦς, and το {Ὁ all thy drength. This ioche 
δεῇ comum aundement. πὸ the ieconbe i⸗ τὴς 
Ὁπί0 {816: Thou cwaite loiie chy υἰίφῃσσας κι 
as (0 {εἰίς. Thete is none othet tommene⸗ ὧν, 
meijt greater then theſe. 

, πὸ the Sctyde ſaid vnto him: wel madt 
thou haũ lapde the cruthe that θέτε 1 σης 
βου, and that tuct is none δεῖ he And το lovc 
dim τὰ auche hert, ἈΠῸ with αἱ (δε monte ὅπ 
with ΑἹ! the louue, 8 with an the drencth (πὰ 
to lout a maannes neighbout as hum (εἰές, ida 
gteatet thing then 4} burut oũt nges ἀπὸ ie⸗ 
ceilices. And o hen Jeſus ſawe ἐδ de ἀπῇ 
τοῦ diſctetlp, he ſaid vnto himx Thou ari not 
tarte froim (ὃς kengdome ot Goð ãud no μη 
atect that.durſi aſũe dim ἀπρ queũon. 

And Jelus anc weted and (διῦ, teachenge in ἢ 
the tempie: how (ἂρ τε Scrybes chat xhiũ 
18 ἐϑείοππο οἐ δι}: ἴον Ὅϑυιν 
{πέρ red wie tye hoin gho coph Tbe xene ῬοΝ 
Hpd to my Lozde.ye oñ mp cyht daube eyũ 
ΕΡῊΝ ἐδν πε enneinyes εἰν toce Ποίο, Thcu 

autd ἢ ΓΕἸΓς (4116) him Koſte / α by οὐδὲ 
meanes is he then his lonne · nd mocht peo⸗ 
pie hecde him giadi 

and he laid ὑπίο them in his doctynt: ὃ 
wate σἔ (06 Sctibes, wiich loue to go in long 
clothynge, απὸ loue gretpngcs in te macket — 
places. anð the chete ĩeates in the aitcmnbiics 
ãud to ſut in che ὑρρετπιοῖι ro wnes at ἰεβεθ, 
and deuout wydotoes houffs. and {041 voder 
acolout otlouge piayiũg. τ ες Daiirectyue 
greatet damnacton. 

ὦ {πὸ Jelus [δὲ ouer agayntt the ttealute 

κπὸ ſawe howe ide veodis vut doner πο τ 
the ticalutẽ. And mand that wete teche can in 
πιοίθέ. πὸ thece came a cerropue poce wy⸗ 
dowand e thꝛew in two mites. which mate 
δίστευρις. auh gecaiich ὑπέρ γα di ζει Th 
pies ἈΠῸ [δῦ ὑπέ0 ἐμειη: ΠΕΡῚ 4 ἀρευπίο e 
Ῥοι that this pooze τυρυοῦϑε 94(Ὁ) cae more e 
ig,then all ehey which daue cal in to che crea⸗ 
luty. Foꝛ they δι΄ dyd (αι: in otehtit ſupbuuee 
dut che othet vouertie dod cade in all chat ihe 
had,cuen all het ſubſtaunte, 


——— woꝛlde. The dope and ἐς haute 
vnk nowcn. 
CAPI. XIII. 


ΤΣ 

ε 8 

P*2d 88 δε went out ottht temple πὲ ὁ 

A οἰ dilcipies taid Ὁπίο dim: altec. πε 
[ε τοῦδέ ones, ἀπὸ what buyldyugts 

δες here. 6η0 2 εἴ!8 aitwercd δπὸ iarde vote 

dim: Θε thou cheſt gtrat vuvyldigco⸗ 59 

wali not be ictt aont vpon donie.that wal 

be dro wen downec And as he latt on mounte 

Sipuet, oucx agaynũ the tempie: Petc 

Jqames and Ζουῆ, and andacw sſſed δια 

ττεῖῖρ : Teũ vs when chail τηείς be ΤᾺΣ Ἴ 

woat ie che γαπε when αἵ! cheſe walbe τ ᾿ 

fylled? and Itſus — — —— — μπῇ 

o faye: x take hede leſt anp πιδὶ Ν 

ΕΝ ΜΗ ΘΑ  τοπις n name, iaringe: J Ειλετθ 


am chnũ, and 608] diſcexue manr · ΜΗ 


ΟΣ 5. 


when yt ſhal heate οἵ warre, and tumouts 
φατε ve pe not troubled. For ſuche chuuges 
muũe nedes dt. But the ende is hot pct. For 

νι θεαὶ nacion atyſe agaynde naciou, Ἀπ 
iaime agaynn tealume.aũd thete waii de erth 
wmnuts in au quattets and tamychment ὅπ 
ἐφ iccubies · Zhhele are che decrnories ot [05 
rowcs. Ὁ λοι tahe hede τὸ yout ſeiues. Foꝛ 
Ἡμῖν Θαῖ! brynge pou vp eo the concxles, Ἀπὸ 
ἀπο τὺς ipriagoges, and ve wai be veaecu vea 
εν waiide dioughte betore tulets and kyn⸗ 
φιϑ (ον my (486 {0} a wytnes ὑπίο them. πὸ 
de Φοίρει!! multe tyr de publpſched amonge 


δι, uaciono 
« But woen they lede yon and bettaye yvon 
tabt ũo thought atore daide what ve wai ca 
utyther ymagen: dut what ſo cuet is gyuen 
pou κι the ſame τρπιε, that ſprakt. Foz it (04}} 
not de ye that wal ſpeake,bat the 00)» ghod. 
Jea and the brochet Mali depuer the brothet 
τονε, and (γε father the lonue. and the chul⸗ 
dicu ὍΔ}! τρίς agaynte chey fatbers and mo⸗ 
thers and wall pᷣut them to dech. πὸ ye chall 
de haitd οἵ 41} πε [Ὁ my niaames ſake. But 
wbo id euer 981} eudute vnto the ende ἐὈ 
(πηι wali de ſate. 
u xHowe, wyhen pe ſe the abhominacion οὗ 
delolation, wetotis ſpoꝛen by Daniel the 25 
Ψ phet βαπῦς whete it oughte ποί, let dim that 
iedeih vnderdande. Theu [εἰ them that be (ἢ 
Juty le to the moũtaynes.Anð [εἰ chem that 
w on the douſe (ΟΡ not come dowue in to the 
doule nen her entit ehetin το ſetthe δὴν tyyng 
δι} o his houce. and [τς dim that is in ſtcide 
not turne backe agayn vñto the rbinges 1005 
ge ht iette bebynd him kor (α tabe his ciothes 
with him. Wo Wwall ve tien to women with 
ὥμῦε, and to them that — loucke in thoſe 
es δι vay ἔθ! houe ἄρα θ6 be ΠΟ in che 
wyntet. Foj (θεῖε (04}} de in thole dayes uche 
trdulacion, as was not from che θερίππίπῃ οἵ 
tagon whiche God created vnto chts tyme. 
wither Mal pe. ἀπὸ exceyt chat che Loꝛd wold 
hoꝛten thoſe dayes,no deſhe olde be ſaued. 
But ior che elecies lake which de hath choſen, 
de hath Wortned ehoſt dayes. 
Andthen yt any man laye to pou:lo.here 
u δα ioht is chete byieue not. Foꝛ iaiſe 
Chryũes (Ὁ δῖ! atyſe, anð (διε pꝛophetes, and 
dal wewe myiatles and wondies, to dilteyue 
etit wete popbie euen the cholen. But tane 
μένεις: behdoide Jhaue ewed pou all thin⸗ 
μα belore. 
oieouer in thoſe dayes, atter that ἐτίς 
dulacion the lonne at were dace, and che 
daone ail ποί gpue ver lyght, and the aettes 
— — Mall taũu / and the powets which ὅτε 
τα heucn wali moue. And then Mall they le the 
bonne aĩ man commynige in the cio woes, wich 
«τί power and αἰο}», And then Mal he ſende 
ἐπε aungeis, and (θα! gacher togithtt jis τος 
ſcw ttom τὴς to wet wyndes, and from Ὁ one 
tude ot the woride τ thothec. 
etne a ſimiiitude οἵ the fygge tree. When 
ſ bꝛauches att vct tender, and 84:0 vrounht 
ꝛth lcaues, ye knowe chai ommet [8 geate. 
do when ρείε chele come to ραν, vnderdante 
chat it is nyr, at ihc doꝛes. Nccyly J ſaye vnto 
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nr (εἶξε ες 86. 
Ἔτι: πα 
Ἐπ, 
᾿ ὭΣΩΣ 
— ΔΝ, μῳ 
ꝛnewe u not 


¶ Wary Magdelen —5 — κυ The palle⸗ 


οὐδε is caitn.Thuſt τ τοῦτ. Petec denpech δίας 
with manr οὐ ον ihrngeo chat υἱεῖς drmaunded οἱ 


hnrd. 
CAPI. 


* ter two dayes tolowed Eger, and ἃ 
{δὲ dapes οἴπυείε θγεεδ δηδ ἐθεῦροῦν en ενι ὦ 
pieedes and the ꝓctybes idught hove Lite.ixu. a. 

το (ἀπ hym vey gyle ἀπὸ put him eo δε, But 

ther ſayð: not ũ che feeũ dare, πετῶ any cox 

διρίς amonge che peopie. 

XWdeu δε was in Sethant, in the douſe Matth xi.a 

ol Spmon the lepet, as he ſate αἱ nirate ehere Joha iu a, 

tame ἃ woman, hauynge an aladauct vore οἵ 

odputmente called nacdẽ, that was puce ἀπὸ 

τοῦ!ν) and ὧν drake the boxe and powwed ἐς 

on his heed· Pow thetẽ weie lome ihat were 

not tontent {0 theni ſelues, aud ſayoe: what 

neded this wade οἵ opntment Foz it might 

γε ben (οἵας (0) more then. ij hundzed deus 

and ven giuen vnto the ρ00) And they ὅτι.» 

ged agapu het. 

δι Jeſus ſapde: let het be incede, wy 

troubie ve her. She hathe wꝛought 8 gooð 

woꝛue ὉΠ ΠΊΕ. 40) ᾿ hauẽ pooꝛe ὩΠῸ pou ai⸗ 

wades / and woen (0 euer ΡῈ wyll yt mare do 

thein good, θεέ me pe haue not alwayes· She 

hath done (δας (ϑε τοι, / e came aloꝛebane 

το anopnt ΠΡ do dy (0 his butyingwarde 81» 

doubt ediy Jſaye vnto you: wher ſo cuct τη 

goſpeil waũ be pyached thrzoushout the hole 

woꝛide,. this αἰ that ſhe hath done, chaũ de 

tolde in temembzaunte ot bec. 

ἃ ἀπὸ Judas Iſcatiot one οἵ the twelue 8 
went awaf onto choe chrele preeũts io vetray 5961 · vvc 
διηι υπίο (ὕεηι, X ded cher δέτε θὲ, ider Tube ixia. 
wete glad, and pꝛomyſed ἐο grue dim moncp. 
and he ſought howe de mygdt conucnuentie 
detrape hym̃. 

πὸ the ſyrg daye οὐ ſwete δε wyen men 
οὔτε the Paſtan lambe, his diſcypics ſapde 
vnto hm: Where wylte thou that τοῦ goo 
and Ῥιέρατέ that thou παρῇς eate the Euct 
lambe? and he ſent torth iwo ot his diſciples 
and ſayd Ὀπίο them.Go pe ΤΠ to the cytie and 
thete [08] ἃ man mete you beatyng ἃ tankacd 
of water, lolo we hym. ἀπὸ whicheẽ ſo cuer de 
gotth injſae to the goodman ot the houſethe 
Ἃ ιμπαᾶέξ 
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txnners. Kyſe vp.let vs 60. Ὁ. * 
ΝΣ 
τ. 8 ὕοΣ e he e ὧἱ 
Audas one ot ide twelue — — 
gteate toute otpeopie with werdes anb aa 
mes trom the heghe preedes and Sceydee aa 
eiders. And he ihat decraycd hym δαὺ cyuea ἢ 
them ἃ watche wWode ſar msge: τυ πο (ὁ cuer 
Ido Ἀρῃς, be icra: (ΔΕ bem and eade dem 
Iwore warelp· And as ſone 86 de was come 
he wente anonte to hym. and ſayde voto δριπ: 
madet matct.and ΒΡΙΕῦ dym. And chcy apde 
theyr bandes on bym. and toue hem. ἀπὸ σης 
δπρ ποῦνε —— 
8 ſeruaunt σέ! ε δῃὺ — 
τς οἵ δ ἐδτέ, — J 
Aud Jelus ant wercd and ſaid vnto them / ye 
be oint ον as ὑπο ἃ ἐπε wich Ποία δαὺ 
with aaues [0 tau mie. was dayiy wied οι, 
τα the temple teachyngẽ / and pc iode πε oc 
but that τος ſcreutes woite δε ſuiſped. ὅπ 
θεν all ſortoue dym ἀπὸ tanne δἴυᾶρε. and 
thete folowed dim a cettayne ponge moan cio⸗ 
thed (ἢ ipnnen vpon tc θατς,δ ihe vongt oen 
caught him, and he leſte his ἱΡπηςπ, πὸ code 
ftom̃ them naned.x and {06} ſed JIcſos awo ym⸗ 
to the hycũ pꝛeeũ οἵ aiũ, an to hrimn camt ἢ κίμες 
the hye ecues ἀπὸ che eidets. aud the Sciy⸗ χογτ 
des. And Petet folowed hym a gieot way οἵ, 
cuen in to the palace ot the hye ρει, δῦ δὲ 
—— and warmed hym ſelte 
δέυεΐρρε, 
And the byghe pzeeſtes, and allehe toncyle 
—I— acapnli Icſu.to μὰ dun to 
δειῖῦ,4 tounde none. ão mãmm bare (ΑΓ wet⸗ 
nes aᷣgayna vpm.du thcit wients agteeduot 
togitec and (θέτε atole certeyn 8ηὺ drougbt: 
penes δα αν ΠΩ͂ bym, layinge. γε heite 
πη»: 7 wu deãcoye (16 tempie made with 
handes, πὸ wirbin tbze dayes J wylduede 
an oyet πιαῖς wiehout bandes. Vut cheit wit⸗ 
nelle agteed ποι toorthet 
πὸ τῦε ῃρσυεῆ biecunode ὉΡ amonges ἅ 
them, and a εἶδ, fapingt aſweres 
thou nothynge: Dowe is ἐξ idat thete eaec 
wotnes agayndi δεῖ ἀπὸ he heide his peae, 
and antvccyd aotdnge. ãce the ΠΡΟ ΠΩΣ 
ῬΕΙ͂ δα dim, and ſãpd Ὁπέο hem· at thoo 
Zbepũ che ſonne oerthe diecied? Jelus — ᾷ 
δῖ, κα Aand ve Mail 6 the ſonue οἵ man ſyt ↄ Zuhea⸗ 
the tghie hande οἵ ροῖοςτ, απὸ τις πίε cuie us 
τἰοιδὲρ oĩ deuen. Then che ὑεῖ vieedcate 
γἱ8 ciothes and (ρθε: τοραῖ πεὸν το ΠΡ δια 
ἐμες σε ριἐης8) Ῥε baue derd δια ρῃ ΠΡ τοῦδέ 
ἐὐίπες Ρε᾽ Οἷπὸ (Ὀὲῥ 811 εοηϊεπιρπεῦ ὑππιθ 
e was woꝛthpe dideche. and (οπὶς Ὀεφαπίο 
—8 —8 — (0 — — —5— ἀν — 
ym with fyſtes. ond to ſaye vnto dym· 
ἐμῷ Ὁ, And ebe feruauntes ϑοείεῦ bem on 
etace. 
— as Ptter was bencthe [5 the palac (9 
thcte came one otthe wenches οἵ che hrben c 
zcen / and when [γε awe Peter warwerse Jopel 
dim (εἰς, we lohtd on dim ἀπὸ ard; wad not 
ἔθου aito 101} cius οἵ Aszarecᷣ? ἀπὸ πεῖν 
πεῖν τὸ ρίας 4 κποίρε him πο, neudet wace 
Δ wyat ihou ſarcũ. απὸ δε wene out in t⸗ ἐξ 
pᷣoĩiche. and the cocue ctewe. and 8 δας 


ΟῈ 8. ΜΆΚΟΚΕ, 


αἰοε him, and agayne began to laye ko them 
et dode dy, this is ont οὔ them. ἀπὸ ὃς de⸗ 
πρὸ it agavn.And anone αἴτεε thep that aode 
".ἴἀρὺ agayue to Petet: ſutciy chou art one 
uthem.ior thou att ot Gauie, anð the pche 
agtecth thetio. And he began το cutſe ἀπὸ ἐσ 
ſweate, ſayviuge: Jknowe not this man οὗ 
vrhome ve ſpeake.aud agayn the cocue cecwe 

ἃ · and είτε temembꝛed the woꝛde that Je⸗ 

hzs ſaxde ὑπέρ bym, betoze the cocke crowe 
twyle, thou Maite denye τὶς thryſe, and de⸗ 
{μη to wepe. 


C Tht paſſꝑon οἵ Chꝛiſt. Ot his deth and butxal. 
CAPI. XV. 


1 32 anone in the dauning.the het pzee⸗ 
" Αἰ helde counſell witd τῦε cidets ἀπὸ 
κε Etye Scceybts, and the hole cõgtegacion, 
τ iad dounbe Itcus ἀπὸ led δια διοὰν and de⸗ 

lucted hun (0 Pplate. ἀπὸ Bilate acked him: 
πείθου the kynge οἵ τὸς Jewes? ἀπὸ hẽ an⸗ 
[υποῦ ſapd vnto him: chou (ἀρεῖ, ὅπὸ the 
dee preeltes ἀγγείου him ot manp thinges. Pi⸗ 
ἰδὲς aſsed him agayne ſayinge: αὶ Auweren 

ἡ. ὅσαι nothyng? Schoide hoo manychvoges 
they lay vnto thy chatge. Jeſus ἀπίτοςτεὺ πες 
μὲς 8 wode.ſo chat Pplatt metuapicd. 

At that fceſt Pilate was wont to deliuet δὲ 
(δεῖς pleaſurt a pꝛpſonct. whome ſo cuet chey 
τοῖα deſzre Now thete was one named Sar⸗ 
tabas, which [ἂν bound with them that made 
uſurrtaton, e ia the inſutecion commytted 
tutthet. And (ὃς pcopie called vnto him, and 
degan to deutt accoadyng as he had cuer done 
doto them. Pplatt anſweted them and ſayde: 
Vol ΡῈ that Ὁ looſe vuto pou the kynge οὗ 
Iwes? Foꝛ δὲ inewe that ide bygd precdes 
hed teliucted him ot παρ. But the high pree⸗ 
es dad moucd the peopie that ὃς woide τᾶς 
thet delxutt Battabdas vnto them. 

And {3141 anſweted agayn, and ſaid vnto 

a them:x what wyl ΡῈ then that J do wich him 
ἃ vᷣome ye cau the dyngt οἵ Icðhcs? ἀπὸ ἔθ.» 

etd agapne: ctucitye him. Pplate ſapd vñto 
them:wiat cuyl hach he done And {ΠῈ} cried 
tet moꝛe ferucntly: Trucitye him. ἀπὸ [9 Pp⸗ 
διε wyllyng το cðtem the pcopie looſed them 
Batrabas, and deipueteð Icſus when δὲ had 
ſiducged dim, tor to δε trucited. 

b Aun the ſoudiers ſedde δ} owaye (ἢ to the 
vnmen hall,and called togithet the δος mul⸗ 
titude, and ehey clothed him with putpie and 
they ꝓlatted ἃ crowne οἵ thoꝛnes a cio wued 

τὶ wit hau.and dcgan to ſalute him. Hayle 

ας otthe Icwes. And ther ſmote ΠΡ on 
toe berd with ἃ τεῦς, and lpat vpon "πὶ, and 
wvonbypped him 

πὸ when thty had mocked hiim, they vn⸗ 
qotucd hym οὔ che putpie and put iis owne 
lothts on hiun απὸ [τὸς him dut co ttucitye 

dem ·x and they compelied one that paued Ὁ 

talled Spmon οὐ Syrene ſwdicht caint out ot 
τὴς tounttty. and was ſathet oi icxander απὸ 

Bulus to beatt his ἐτοίς. ἀπ teey vroushte 

hom to ἃ piace vamed Soigothãa wytche ἐσ 
utetpieted, ἐπ place οἵ dced mens ſcuilrs 
and they gaue hrin το diynnc, wyne myngieð 


XX. 


with myztt, but he toke it not. 

And when tðey had ctucitied him, they pat⸗ 
ted dis garmeutes, callpuge loctes 0} them, 
τοῦδέ eucty man Molde haũt. Nowe ir was a⸗ 
doute ἐὺς chyrde θυμες, ἀπὸ they ἐτμειδτῦ dim 
Ἀπὸ the tytie ot his cauit was wꝛytten: The 
kenge otthe Jcwes. and thep ciucifyt with 
him two tieũcs: ἔξ one ou tbe tpghti hande. 
and che othet ou his lefte. And ἐὑς ſctipcute 
τοῦδ tuliplicd whici ſayth: ἃς was counted 
amonge the wytacd. 

ἀξ Aud ἐδ} that wẽt by rayled on him: wag⸗ 
geng theit θεζδεδ and ſapnuge: Wo δὲ to the 
Tdat dedtoycſ {δὲ tempic, ἀπὸ buiideũ it in. ij 
dapts: ſaue thy ſelle, and come downe ttome 
the croſle. Abkewric aiſo mocked hym the 
δραὺε pzeeſles amonge thein ſeiuts with che 
ſcrios. πὸ ſaid: ht iaucd othct men, him ſcĩte 
he can not ſauc. Let Chꝛy the kyng οἱ Iſcaci 
now deſcendt trom the τος, that we maet ie 


Φίλε, d. 


Mat.xt vii.c. 
Lubte.xxui.c. 


ἈΠῸ byieue. And chey that wete ctucityxcd with · 


him,teupltd δὲ alio. 

Aud wyen tut ſiaxte houtt was come, darkt⸗ 
uts aroſe ouct atithe etth tyl che nyuti houc. 
And δὲ the uynth houte Jeſus crrcd with a 
loude boptc,ſapinge: Eii Zu lamaaſbathani. 
wuicht is iuterpreted: Qt Sod inp “500, 
τοῦν ὑδὴ thou tozlaken me. And ſome ot chem 
that ſto de ὑν, when tycp hetde that ſaid· de⸗ 
holde he calltth toꝛ Help. and one tanne and 
iplled ἃ ſponge tuũ οἱ vynergte, and put it on 
a tede, aud gauc hym to dipnte: ſapiuge: [εξ 
hem alonc, ſct vs ſe wyethet Hety ivyũ come 
and takt hÿm downe 

But Ieclus crycd with a loude bopce, and 
gauc vp the ghoũc. ἀπὸ ihe vayie ot δε tem⸗ 
ple ded centt in two peces frome δε toppe co 
the botome. And wyen thẽ Centution whiche 


Vſal.xxi.a 
D 


llode betoꝛe him, lawt that ΠΕ 0 ἐτρεῦ ẽ gaue 
vp the ghon, ve ſoyxde ἜΤΙ» this man was 


ἐθείοππε ot God. Therc were allo women a 
tatte ot beholdyng hym, amonge wome was 
Baty Magdaleyn, δι Hatr the mothet οὗ 
James tije iptle. and οἵ Jolcs and atp 48: 
ĩome: wðiche alio wheñ he wwas in Saliie 
iowed haim, ἀπὸ minated ὑπ bim, and ma⸗ 
ny othet women which tame vp with huu θη 
τὸ Ictulalcin. 

πὸ now when night was come (bicaule it 
was the cuen chat gocth detore ede Saboth) 
Joſeph οἱ atimathia a noble Senatout, which 
δι(ο ioked (05 che kyudome οἰ Sod. caine δὴ 
wentc in θ0101} vnto Pplate and vegged the 
bodot ot Jeſu.and Ppᷣlatt matuexicð ĩbat he 
was αἰτεὺρ ἱεεῦ, πὸ called vnto him the Cen⸗ 
tutton, aud alaed ot hym whether he vᷣad ben 
δηΡ wiile deed. And vohen ὃς Βπείος thye cruth 
ot eh κε Centution, he gaue the dode το 305: 
ſeph. And γε bought᷑ a lrnnen clocht. ἀπὸ ione 
hptu downe.s wzapped vim iu ἃ lynuen cioth. 
and tapd huit τη ἃ combe that was hewen out 
ot the cockt. And aty Aagdaieyn. ἃ HBate 
Joics behelde wcte he wãs ĩapde. δ 


Ciniſt is tiſen agapnc and apered to the Zpolſlies 
ſ myhjom ὃς commẽticih τὴς pacachynge ot cije Got 
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Ἀὲ Centutios 
τι9 ἃ Captayn 
ot an hãdꝛed 
men. 
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Λ 4Nd wyen τος Saboth dare was paſt 


cjacy Magdaleyn, ẽ Saty οἵ James. 

ἀπὸ Salome. bought obouts ἐγ): tbty 
myght come Ἀπὸ anoynt him. πὸ ετὶν in coc 
mge nong ἔθος nert ΒΔ attet the Saboch dave. 
ἐδερ came onto the ſcpuſtte vhen ἐς ſaune 
was tpten. ἀπὸ thepfaro one to an ochet wo 
(0811 τοῦ! Ὁ8 awape the Πσιε ſtrom the dore ot 
cve ichuictt? And when (Ὁ ΟΡ they fawe 
how thc douc was tolied awape, to ἐς was a 
dety grcat oue. and tucy wen: in το che ſcpul⸗ 
τεῦ, ἀπὸ (δ ἃ vong mantottyng on the teght 
τς, cioched in ἃ ἴοπας πῦρ garmeat, aan 
τε were abalwed· And belapd vnto trem, 
δὲ ποταίτάρον ve πε Ictus οἵ Hazaceth; 
whiche was cruciſicd. 9618 rpſen he is not 
δεῖς, Beboide che piate whete theß dyd vut 
δρπι δι 60 pout way and telnroue [τρία 
απὸ namel⸗ Peter, that he goetb before vou in 
ἐσ Saluer thete wail γε le dym as he laid ὑπ’ 
ἔσφοι. j ὅπὸ they went out auucky and ded 
om the ſepuicte tor chcy trembled and were 
amaced. epthet ſayd ebcy any thynge to ἀπὸ 
man ἴοι they woeete afrapde· 

Woen Jelus was tyſcn the mozow [0] 
the Saboti dare he apycated ἢ (0 Matre 
c adaityn, out of whom he καῇ (εἰ τι} 18, 
ἀπὸ we went and tolde thein ehat were with 
him as chey moutned ἀπὸ wepte. ἀπὸ though 
er herd (μὲ he was aiyue. and had abpered 
ἐο dee pet chey bricued it not. XAner that he 
ἀρρετεῦ duto ἐἴοῦ οὐ hem in a ataunge agute 
ae chey wamed ἀπὸ went in to the countter· 
πὸ wer wence and το δε it to the reſte. But 
cey byieued ehem neyther· ΚΕ 

ttcr chat·he appcted vnto the cleuen. a⸗ 
cher nite at meete / Ἀπὸ «δ in {065} {Ὁ theu 
dabeie ie aud hatdnes othett breaule [Ἢ Ἢ 
πιστὸ ποι chem whche had (της dem alter ἢ 
rcurea ton. “πὸ be tarde vnto ibem: Bore 
ἐπίο αι! ihe woride, ἀπὸ preache (θε glad ir⸗ 
dyuges to al creatures/ he t 8. bpicuẽth and 
ἐς cericd. wall de ſaucd. But he that bele⸗ 
«είν vot,Mall be damꝑned. 

, πὸ ἐπε chynges {941} tolowe them that 
vyiene In my name ther aii cad out xuvls. 
απὸ wwaũ eut with newe tonges. and chal kyl 
rerpentes. απο γεν deinke δὴν deediy thing. 
4 ΘΑ! not huete chem. They (0 81} lape therz 
dandes οἡ ehe ἔγεμε, ἀπὸ ther alltecoucc. 
So then wyen the Zoꝛde had ſponen vnto 
thim ὃς was recerued τ (ὁ heucn, and (ΔΕ 

Vyem dowue on the tyghte hande οἱ Sod. 

But they wente icihe aud pꝛeached 
cucty θεῖε. απὸ the Lorde 
wzoughte with them, and 
confy rmed the worde 

wieh lignes chat 
tolowed. h 
{- 


e cnd 
——— —A 
Waint. 
) 


Che Golpell aftet S. Like. 


Oꝛ as moche as manꝑ haue taken in hand 

τὸ compple a irtatyle οὗ thoſc thenocc, 

whiche are futciy aino win emonge Ὁδ, ἐς 
ἀ{π88 100} deciard checn vnto 05 vich ἔτὸτπὶ 
che degrnnpnge ſawe them theyr ſclucs/ and 
were miniſicts δὲ ΠῚ dopng: J thought good 
aiid, ſcrehynge dipocntiy αἱ thruges ἰτοπι 
the begynning,to wꝛyte orderlp vnto the good 
—— — 

τ in tctot thou 

ὃν mouthe mũcucted. echrawe 


¶ The couccption and 
Tht conccption ot Chn 
228: and yachary. 


CAPI. 1. 


ath οἵ Johu the bavtye. 
. The thaaßkull — οἵ 





Dotthe dougbters οὐ Aaron / α het 
name was Eitzabeth. Bothe were petlee de⸗ 
ꝛe God, and walked in αἰ! the iawes ἀπὸ 0}: 
dinaunces otthe Zode without eout. Aud 
they had πὸ εὔρ δε, bicauſe Eitzabeth was ba⸗ 
reyn, and bothe were well gryken in ἅδε, 

nd it came to palle, as ὃς executtd (Ὀ6 pꝛe⸗ 
ttes οὔριε betoꝛe 15 οὐ, as his του εἴς came (8 
cordenge to the cuuome οἵ che preents οὕ) 
his jot was to durne encente. ἀπὸ be went in 
το che temple οὔ υε Torde, and che hole mul⸗ 
titude οἵ che peopie were voithout in prayct 
wirie che ihcele was ἃ butning. ἀπὸ (ὑεῖς 805 
———— ΔῈ μ Τὰ εἰ οἵ [ἢ —2 

eirg viche auitet οὐ mcenſe 

— Zachat (τος hrin, de was abal⸗ 
Φεῦ, and ἔφατε came on hym. 

ut the aungtii tar d vnto hym: teatenot 5 


———— 


wrie Eihabeih 196]! degre he alonue. g ihau 
wait cali his name Job, Ἀπὸ thou walt haue 
idre and gladnes, and many wwaiceionct at die 
dyjſth. Foj de wwan de great π ὡς ſyeht ottde 
Xode 8 0611 neicbet dirote wene aie groge 
dipnue Ind ἢς 41} be ined wihr holv oon. 
cuen n die mothets wombe: and trany dithe 
cpidjen ot Ittaei 0616 tuce to cheri ꝑorde 
Sod. ãnd he (041! go vetore hym in the tpyete 
anð power 9 Henas · το turne che heres οἵ 
che iachers ἐσ (ὃς cheidzen, ἀπὸ tbe vnbeze 
uers to (δε wydome dt ihe iuſt men / to make 
che peopie τον to the Lode· 

And Zachety (αἱ vnto ede aungell · wyer⸗ 
dy (ΑΝ Ἢ Ἐποῖος this ſerngc Iam oide 
and τιν wyie wei grrũen in yctes · Zbe aun⸗ 
geũ antwercd and ſayde vnto hym.· Jam Sa⸗ 
driei thet dande in εἰς ſpght of Sch Δα πὶ 
{πετοίρεμε dnto τος: ἀπὸ το chewe τε δείς 
οἰαοἐρονπατα. ἀπὸ beholde thon cheute ve 
domne ¶and not de hadie to lprate ΟἹ the 
ἐρπῖς that cheie be perio med δρτάμίς thou 
Βρίεπεῦε ποῦ my wo tes Wich baldt kultel⸗ 
ied in thdey: ſcalon· 

ãnd e veopie wapted ἕο; ΞΖ δῦ, and 

ΠΕΣ 
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maruecyled that he tacyed in (δε temple. And 
when he canie out, he coiulde not ſpeake vnto 
bein whetby they percepucd that he dad ſene 
lome vrſion ia the tempit· And he beckened vn⸗ 
ἰο them, and temaynẽd ſpecheieſſe. 

Aud it toꝛtuned,as ſone 48 the tpine ot his 
eyte was οἵ, 06 depatced home in to dis 
owne houſe. And aftet thoſe dapts, hio wyte 
Ehgabeth conceyued, qnd hyd her ſeite.v. mo⸗ 
πεῦκα, ſfaying: This wiſe hath god delt wich 
me, in the dayes when he loked on me.to take 

tom me tde tedune chat J Δι among men.· 
πὸ in the ſicte moneth the aungei Gabriei 
wdas leut idin God dnio ἃ εἱέρ οἴ Baiie πᾶς 
vrid Najzareth, (0 a virgyn ſpouſed to ἃ inan 
τουοίε παπιε voas Joſcpð οἵ vouſe of Daud. 
δηὺ the virgias name τυὰν Mary. and the ας 
gell went in vnto θές, and ſayd. Haple iali at 
δεῖ, the Loꝛde withche: vleſſed arte thou 
ãmonge women. F 
ΕἼΣ φείαυεῦρπι, che was abaſibed at 
dis laytuge: and (βΠ in der myude what ma⸗ 
πιο gretpuoe that choide δε. Θπὸ ebe aun⸗ 
geil lapd ὑπὲρ θές: teate not Marye, toz thou 
δα bounde grate with Sod. To chou waite 
toncepue in τῇ wombe. q ibalt deate ἃ ſonne, 
την ſhalt cal his name Jeſus. He ſhal be στεδῖ, 
ἀπὸ Mal be called the ſonut of the higheũ. απὸ 
the Torde Gob ὍΔ} gyue vnto him the leate 
othis father ZDauid. δηὺ be ſhall raygue ouer 
dhe houtc ot Jacod (0) cuer, ἀπὸ οἱ his byng⸗ 
domt choll dẽ none ende. 
δῷ Then ſayd Marp ὑπίο the aungell: Haw 
66} tbis de ſptbens Jknowe ποῦ man? πὸ 
τ ἘΣ 37: 
ον ghön [94] come vpon che, a 
dAthe γε δι! oueraddowe the. Ther· 
Ἡ (ρει! (θὰ hoir τΌρπα vhrch daivbcae 
wai be τα! εὐ ἐθείοππε οὐ Sod. And beboide 
thy cotyn Eitzabeth. ὅς hath ἰίο concerued 
δἴοι in her age. Aud this is het ſpxte moneth. 
whiche was called bateyn: toꝛ with God can 
ποίδρησς de impoſſidie And Maty ſayde: ve⸗ 
ddide ihe handemapde οἵ (06 71.206: δε: vn⸗ 
o me as thou paſt ſayde. αὶ And the aungell 
departed krom het. 
κι ΟἿ δεν arole in thoſe dayes, and went in 
(οὐ mount aynts with bage.an τὸ ἃ (ρὲ ot 
Ζυῦ», entted in to tbe houle ok Zachatp and 
gteted Eſtzabeth. And it ioriuned as Euzabeth 
derde the gretyng ol Mary. che dabe ſyronge 
m her bety· And Eltz abeth was tilled with toe 

e hoĩp ghon aud cryed with a loude θοροῦ, and 
ord· χδιεἰτοὺ atte thou amongt womnen and 
ὑεῖ is (ὃς ταῖς oĩ thy womdbe. And whence 
happeneih tbis vnto πιο ehat ΕΠ mothet οὗ 
ιν Loide cholte come vnto πιο} 70) lo. as ſone 
as the voyce ot tup gretyngt ſounted in myne 
tes. the babe ſpzang in mỹ delp toz ope. πὴ 
diecled ἅτε thou that bileuedũ, tor choſe tuges 
Han δε perſonncd. which were koide the from 
tot Lozde ἀπὸ Marp Πρὸ: 

uAy loule magnitiech tbe Lorde. And my 
HPurtt rcioeteti in Sod περ tauyout. ΒΕ 50; 
hr hath loked on dalenes ot bis Βαποπιάγῖς, 
Beholde nowe kroͤm hencetorth (0611 au kyn⸗ 
edes (Δ me bicſied. 50 de that is nuyghtpe 
dathe done to me greate ihruges, and hoip (5 
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his name. and his merey (6 on them that keate 
heim throughout all generacions. Vc ἴοι Ὁ 
ttengtbe with his arme. Ὡς ſcatteteto checũ 
that are pꝛoude in the deupte οὐ thepr hette 
De puttetd downe the mysheyc ſroine cherz 
leat es, and ulttth vp the lowip. Ἐς nueth ἐμ} 
— ΝῊΝ ἔν ὦ and ſcndeth τος 
Pche einptyc. HDe temembꝛpuge mercype, hai 
ἐαβεη his ictuaunt Jicaele ἿΣ νὰ "νεῦ 
xEuen as he pꝛom̃icd to out tathets. to A⸗ 
Bꝛayham, and 10 bis lccd tor cuer ἀπὸ Racye 
abode with het adout a.uj montthes, and ξὶς 
tutncd agapne to ὕες owne houle 
uʒzabethes time was come chat tye Οἷα 
ὃς deyueted, ἀπὸ che bꝛoughir ko the a ſonne. 
δα yer geygbbouẽs and her coſyns hherde ceij 
bow the Lorbe had Wewed great πε Ὁροῃ 
her, and ider teioyſed with her. 
ἄπο it betcu τὴς eygdt day they came to cit⸗ 
cumcole (ΠΕ chyide ãnd caiicd his name ΖΔ» 
charpe, attet ihe ame οἵ 9 athet. ἄπο 
mothet antwered and ſayb not lo / dut θὲ Ὁ. 
be cauued Jobũ. and thepy {10 duto der. Zhere 
is none οἵ τὴν kynne that is named wiid ihis 
name. πὸ they made ſignes to his iacher θυ 
he woide haue hyin talſed. ἀπὸ he atinge to 
wipyronge tablcs wote ſapnge: his name io 
Zoͤhñ.and ther metucpled δἰ}, Und his mouch 
was opened lothwith, and his touge, δῇ ve 
ἔρδας, payſiug God. Ὁ lete came on aithem 
εἴας δεῖ ε nygh vnto chem απὸ an thete ρα 
τ ἐθ wete πορίου abrobe ihonghout δἰ! ἐξε 
hpit counttey ot 71πρρ,, and aĩi chep chat derde 
thein. lapde tbem vp in theyz berto ſapngcz 
WMyꝛt manet (ΝΠ Ὁ (06] ἐγ 9 θεὲ And the hono 
οἴτος Lorde was with dim. 
πὸ his tather Zachatx was tyned with 
the hoy ghon ἀπὸ pzophecred tapinge: 

Ἰδιεβεὺ ὃς he Tot Boboi Ian tor he 
ted aud made tedenpcyon οἵ μὲ 

απὸ vach reyled Ὁρ ἀπ horne οἵ helth vnto 
vs in the houie 61 his ſeruaun Dauid. 

Euen as he poinyſed dy [γε mouth οἵ his 
holx pꝛophetes ovich wete ithens the woritt 
hegan. That τος olie δε laued (τοι out ene⸗ 
mpes and from the handes ot all chat daie ve. 

100 kuityn the metcye oomeſfed ſo σις ia⸗ 
thets, and ἴ0 remeinbꝛe his hoip coutnaunt· 

*And to plorme (γε othe whſch ve ſware 
(0 out tatuct Abꝛaham. And το vpue vio 
bs that we delpuered out otthe hanes ot out 
enemees, myght cetut hym without teatt. qui 
the dapes οἵ dit iyte, in hoipnes and typght· 
woyſnes beloe hpin. And thou chylde θα! de 
{Ὁ τος Pꝛoppete ot the hpgheũ: (05 chou 
Maite go betore che tace ot the Lorde to vre⸗ 
pare {10 wapes. and ἐσ gyue ſnowiede⸗ οὗ 
delthẽ vnto hio people, ἕο {06 forgenenes οὗ 
ἔγππιθ. Thiousbe the teudet mercye οἐ dut 
BSod wyctbdp the d daycſpunge ἔζοπι an hygh 
hath vilited υ9, 

πο gyue yght to thein chat ſate in dacke⸗ 


nes ἀπὸ τι thabowe or dech πὸ τὸ direx οἷς v 


feete in to the waye ol prate. πὸ the choide 
grewe and wexed dirong (ἢ pzete. and was in 
yldernes, tylnthe daye πιο wen ὃς woide 
ſpewe hym ſelle vnto Iſtaci. 

ον Abt 


gere · xxi 
* 
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φ ηρῆς 9 
τῆς ἸΠΟΝ ᾿ 
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(ρει dauũe⸗ 
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¶ The byrih and titcumtiſyon of Chipſtt. How he 
Was rctepued in to τῆς temple / how Simeon and 
Dnoa pzophecye ot him / and iow he was founde ia 
τὴς tetaple amonge cije dotiours. 


CAPI. 


Nd it chaunctd in thoſc dayes, that 

t hẽte went out ἃ cͤmaundement ſtom 

Auguſ thempctout,that ΑἸ! the woꝛide 
Wolde ve karcd· And this taring was the (ΡΠ, 
and στε when Spienius was licutenaũit 
in Sitia. απὸ cucty man went vnto his owne 
itye to be taxed. and Jofcoh aſco wente vp 
itome Sailtit in to ἃ πέρε calied Pazatcth. in 
to Jutp,buto the ΠΡ Dauid whiche is cal⸗ 
ich Beihleem, bicaule he was οἴ che houſe and 
ynage of Daind to be taxed with Sarye his 
ſpoulcd τορίς whiche was with chpibt. 

πὸ it tonuncd whple they woere θεῖε, ὕες 
tyme was come that (᾿ς Moide δὲ delpucted. 
And e dzought fozth ες ſicũ begoten ſonne. 
and wzapped him in ſwadiynge cothes, and 
lapde ὉΠ in a manger, dicaute chcte was no 
towme tor them withiti the Inne. 

And thett were in the ſame tegyon ſhepe⸗ 
hetdes abydynge (ἢ ἐπ feide, and wwoatchynge 
chepꝛ ſlocht dy npght. And io thaungell ot che 
Loꝛde ſlode hatde δΡ them, anb the dꝛightnes 
otthe Loꝛde Wone counde about chem, ἃ chep 
wete loit afrayde. Vut the aungeil ſaphe ὑπο 
them Benot afrayde For behoite. J ΗΠ. ΡΟΝ 
tydpngts οἵ accate tope ihat waiſ coine ĩo aii 
the peopie. toꝛ ὑπίο vou is boꝛne this daye m 
(δεν οἱ διὸ, (ἀμίοιις whiche 6 deu 
the πον, take this (0) 8 ſponc: pe (Ὁ 4] tynde 
the chyide ſwadled, and layde in 8 mangct. aAnd 
ſodtnip thete was with the aungeil ἃ muittſ⸗ 
tudt ot heucniy ſowdyccs, pꝛayſpũg God, ἀπὸ 
fapinge: Siozye to Sod 6 byc, ἀπὸ peact id 
the eith, in men ttiopſpuge. 


II. 


CAnd it toꝛtuncd, as ſoone as the aungelles 


ΕΙΣ 
euit.zii.b 
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wiete gone awape frome them in to hcauen. 
ἐπ τος Vepherdes ſayd one (Ὁ an othet: ſet Ὁ6 
60 vnto Bethieem, and ſe this thynge that 18 
δαρρεπεῦ, whiche the Loꝛde θέ ſhewed vn⸗e 
to v. And they came with halle ἀπὸ tounde 
Matyt and Joſcph, and the babe layde (ἢ ἃ 
manget. And when they had ſene it they pu⸗ 
bipyſſdch abzode the ſarge, whiche was tolde 
them otthat chpide.and 41} ἐν. herd it, won⸗ 
dicd at choſe chenges, wich wete tolde chem 
oitbe wepheidẽs. But Mary kept al thoſe ſope⸗ 
ingts,pondetynge them in het herte. And the 
ſpcphetdes tciutned gloziftyng and prayſynge 
Sod toꝛ all that thtp had hetde and τῆς cuẽn 
as it was tolde vnto {ἢ {Π|, ΒΕ 

* and when the cyght day was tome that 
the thylde ſhoſte ve cirtumciſed, his game was 
«αὐ Ὁ Icſus, whith was namcbð ofthe aungeil 
beloꝛe he was conccpued inthe wombe. F 

Ὁ απὸ when the tymnc οὗ ἔθ ΡΣ pucupca⸗ 
tlon (attet the lawe οἱ Moſts) 1088 come, 
thep bꝛoughtt υἱπ| to Dietuſaicm, to preſent 
him to the Lozdeas it is waytten in the ladwe 
dot the Lorde: cuety man chytde that τῆ o⸗ 
peneth τὴς womde,. 981: de calle d horp to (δ 6 
Doꝛrde ἀπὸ (ὁ οὔτο (886 {8 layde in the lawe 
οἵ ενε Lozde) a parze of tuttit douts, oj too 


Ῥοπβε pigpons. Ind vebolde, there 

τα Hictulale, whoſt name —9 —— 
the lante man was ες πὸ rrete χδοῦ, and 
ἰδηφίῦ 0) οἰς τοππίοιες οἱ ΞΙτδε!, δπῦ (ὐΕμοὶν 
ΒΟΡΙ͂ was in him.And an ant wete wae gpucũ 
hin ot (δὲ holp ghoũe chat ἢς vode n 
deth. detore he had ſche ce Lordee Chipue. 
And he came in ſpityte ἐπ to the icinpie 

ἀπὸ wuren (ὃς tachet and mother bzought 
(6 (ῦς οὔριος geſus. to do (0) bym auce (ὃς 
tultome ot chẽ lame chen doke he dym bo in 
his atmes and ſapd· Lozde, nowe ittien thou 
τὸν ſetuaunt departe in vcacc Artcoidynge to 
the woꝛde. 750: myne eyes haue lene the fau⸗ 
oüt lent tome the. Wdicht ihou ali pepa⸗ 
τεῦ detoꝛe the tate οἵ Δ! ptopie. pghte to 
ΕΗ {νε gentrice and the gloꝛy ot thỹ pro⸗ 

and 019 father and mothet metueyled ἃ 
thoſe thynges του wert X 334 
Spmcðn bĩeiled them, a laid vnto ΓΙ 
mot det / behoide this chyid (94 de ih (1 δηῦ 
ycynge ot πιδῃρ in Iltaci and ἃ irgne whue 
9041: de ſpotzen ἀρᾶρηῇε, (πὸ moreouer we 
twerte wau ρεᾶτες chp ſouie iha the though⸗ 
(8 otinanp hettes map de ορεπεῦ. 

And chete was a Pꝛophetcũe one anna che 
dougbiẽt οἵ Phanuel, oithe ttpbe οἱ σίζε: 
wiich was οἵα great age, πὸ dad lpued wut 
δῈ hiianoe ſeutn veces irome her diccuee 
And Wwe had den a wedowe ab oute in κοῖς 
and toute ρει ει, / whiche went neuer due oi we 
temple, but letued 1500 τοι ianruge and 
pꝛaytt iight and day. And the came tome (ἢ) 
idat lamẽ hᷣoutt ὅπῦ poyſeb τὴς ποιῦε, ἀπὸ 
tpasc ot hym co aii that loucd το; rembuon 
μι Dictuialem. 

And as tone as they had petfomed αἱ then⸗ 
ges accooeng [ὁ the lawe οἵ che Loide, chey 
tetucned in (0 Banie to cheya owne cup Haza 
τει απὸ che chpſte gtewe and wared urence 
1η ſprett, and was tpled wich wyidome and 
the utacc ot God was wieh him. 

ἀπὸ his tathet and mothcẽ went to Hieru⸗ 
lalem tutte vcie δὲ the ecũ οἴ πες, Ὁ Ἀπὸ 
τοῦτ he was. cq. ycie olde, ἐδ εν wente vy (ὁ 
Hicxuſaiem atttt he cuuomt dthe icea and 
woen ther had uliied the dapes as chey το 
tuthed home, the chyide εἴα abodt dyn in 
Hicrutaiem vuanowing (Ὁ his ſachet and mo 
thet. Foꝛ {θεν ſuppoſed ὃς hãd ben in the com⸗· 
panyc, aud thettoie camt ἃ dayes ioututy ἀπὸ 

ſoughte hym amouge chepz kynſtolne aud as 
quapntaunct.and wᷣhen toty ounde him Ποί, 
they went backt agayne to Ζϑ(ετ δ απ, and 
loughte him. And ĩt ir iuncd alect thee dayts 
that they iounde him in the tempie, ſytling 1Π 
the myddes oftthe doaouts docb cating themn 
and δίμρπα them. and all that hertt bim mat · 
ucplcd at his vndectandyngu and anſwetes. 
and when iher aw in tocy wert aonucd. 
And his mothet ſapd ὑπίο ηππ: Sonnc, woe 
haũ thou thus deaite wich vor Behoide, thy 
aeher and J haut ught che lorowengt. Δηῦ 
είαρυ υπῖσ dem dowe διείθας ρὲ ouaht 
της} ὙΡΙΠ ye not ihat 1 πιμῇ 60 abou τρ [ἀν 
thets buſines? And they vndergode —8 
(ἀγιηρε τινας dẽ ddahi το chemi. and de etc 


1 


8 
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᾿τ(δ thein, ond ceme ἐσ Qazateth, ἀπὸ was 
cdedicũt to chem. But nio mochet arptt αι! 
theſe thingts in her hette. ὯΠῸ Itlus uuctta⸗ 
udo in wyomt and ἄρέ, and in dauoutt wuh 
God and man. ΒΕ 


Che gꝛcachrage, daptyſme, and payfonmentt ot 
ποῦθε θαριρίαις ot Clapſte / aud ἃ ceijttlail ot 

{γε gentration ot τε taihet s. 
CAPI. III. 
a 7*5 che tyitene pere vĩ the raygne οἵ Tibe⸗ 
[πῶ Tyemperour Pontius ptlate beyng 
culat ΘΕ Juty and erode oxxvng Tetrarci 
οἵ είς, ἀπὸ his bꝛoiher Philip, Tettatthe 
ει Jtutea. and ἐπ (δὲ ceguon οἱ Tratopites/ 4 
τρῖδηα τὴς Tettarche οἵ abyline, wyen au⸗ 
84. and Capphas wete the vyghe Pueſits. θὲ 
woꝛbt οἵ God came vnto Johũ the ſonne οἱ 
Zachatp, in the wyldecnes. and de came into 
αἰἰτῦς cooſtes about Joidan, pꝛcachinge the 
Baptyime ot repentaunte toꝛ τῦε τειν μευ ot 
ynes, as ἐξ is wiyten in the boke οἴ ihe lay⸗ 
agts ot æſap the t; ophete· wbicn (ἀρτῷ, ἀκ, 
he voyce οἷα tryat in wyidernes: preepate 
wwape ofthe Lorde, make his pathes utaight. 
Euttp valley Maibe tylied, and euety moun⸗ 
taynt δηὺ ὑΡί, Maibe vzought lowe.· πὸ cto⸗ 
td thinges chaide made ſtreight:o che rougũ 
weyeg calbe made ſmooth: ãnd ali dech wai 

8. ethe fauout lent οἴ Sod. Β 

Tden ſayd he (ὁ che people that were come 
to de vaptiled οἵ ϑριη. ὦ gencrocion ol vppets 
who hach taught pou te ἔεε ἔτοιης the wzath 
to come? B/pnoe forthe due trutes οἱ cepen⸗ 
tannce, ἀπὸ begpn not to laye ἐπ pour ſelües, 
we daue Abꝛaham to outt dathet. Fꝛ J ſapẽ 
δη(ο pou: God is habie ot theſe Noncs/ ἐσ 
teyſe vp childien vnto Abꝛaye in. Now auois 
the are layde vnto tye τοῖς oẽthe icecs:lo tuat 
cuery tte which vungeth πος tozth 6000 icutt 
θέε dwne, aud (4 into thotere. 

ZNud the peopie aſked dym, ſapenge: what 
Han we Ὦ then? He anfwered, ἀπὺ ſapde to 
chem: De that 0810 cwo cotes, (εἴ hun pacte 

¶ πρὸ Ὁπη chat hach nonet σοὺ δὲ that harhe 
meate, iet him do iphewyſe. 

Thẽen came aiſo pubicans to de daptiſed, a 
Upde vnto pym: auct, woet (Ὁ 61} τος doe 
And he faphe doto cpem toſie πο more cen 
that which is appopũted vnto pou. 

Tyje ſoudpouts lprwyſe demaunded ol 
dym apenge: and what [041 Ὡς doe ἀπὸ ᾿ς 
lapde vto ἔθει. ΡΨ rouno maũ· nep⸗ 
thet ſalaundet ΔΠΡ mnan: dut e coneent Ὁ 
pout wages. 

As che pcople were in a douit, and ali men 
dAhuted in (είς dertes ΟΕ Iohñ . worihet de 
were vety Chuã: Jobũ aunucwered auo (αρὺ 
to chem 411: baptyefẽ ρου τοιοῦ water, but a 
Nonget theũ Ὁ cometo aicet me whoie boe 
ἰδές Jam ndt wojthe co vniouſe de Δ 
dapthle don with (δε holx φθοοῆε, ond wich 

zc wðo dath his ἕάπης τι his haude, α wii 
patge his loꝛt. and wiii gather che couc tuto 
his baine:· bat the chate τες duene wich 

δ vnauencheable And many σέθεν thec⸗ 
ΟΝ erhoꝛtatioũ picached γε ὑπίο the 
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hen Herode the Teftatch (wen be was 
tebunet οἵ hum 9) Herodias his drothet vcdi 
nppes wyte, and toj all τ ς cuyis τυ έτος Ἐ)ε- 
τοῦς Δ} δ0Π6) put this to abdue ati voehcre⸗ 
upls, and put gohn in prpfon 
ἀκ ἅμ τι briclic as 8} the pcopie ceceputd 
dapt yime (δῦ wen Icſus was dapteſcd ẽ 
ded daaveſ the peaucũ was oochch and the 
holx ghou camt downe ἐπ ἃ bobrip Wape tyle 
— —5 a vopce came ttoin hes⸗ 
ulaptnge: δ} artt Π|; 
—2— Ρ dert ſonne, u the 
nd Itlus hym ſelle was begynnynge as 
Aout cirte pett οἵ 680, as —— the 
lonne ot Joſcph: Wicht was 0 1961 5 
Ὑδ δε was οἴ Mathat: 
ρνιθς was οὔτ: 
Whiche was ol eicht: 
Xohiche was ot Janna: 
Wyiche was ot Joſeoh; 
Wbihe was οἱ Matathias: 
λιν was ot Amos: 
Wogg was of Nabum: 
χουνε was ot Elli: 
Whiche was at Nagge: 
Wðbiche was ot Mãath: * 
Wicye was ol ἢ atathias: 
WMuhlche was ot Scinci: 
Whiche was ot Joleph: 
Wbiche was οἱ 208: 
WMhiche was οὐ Joanna: * 
Whicht was ol Ahclia: 
Wyiche was οἵ Zdiobabel: 
Worht τοῦθ οἵ Saiachiei: 
Whithe was οἵ μ)ετι; 
Mhicie was ot Aeicht: 
hiche was ot abti: 
— ΠΗ μ᾿ ΕΗ 
athe was ot Heimadam: 
Whiche was ot Her: ἰὴ 
Whitðe was of Itſo: 
Whiche was οἱ Heuczet: 
ΕΥ̓ ΣΗ — ot Joum: 
hiche was οἵ cattha: 
ΕΝ ἔν» 8 ἀμ ἡ 
iche was ot Zmeon: 
Wðiche was ot Juda * 
Mhiche was ot Joſcph: 
Myiche was οἱ Jonam: 
Woiche was ot Nelachim: 
Mhiche was of cica 
Whbithe was ot jtnam: 
WMyiche was ot Rzathathan: 
Whiche was οἱ Katan· 
Whiche was ot Vanb 
Whiche was οἵ Jee: 
Whiꝛche was of Vbeb 
ΤΗΝ was οἱ Boos: 
ρθε τοῦθ ot Saimon: 
Whiche was οἱ Ὁ δρίοῃ: 
Woithe was οἵ Amimnadab: 
— was οἱ aram: 
Wyiche was ot Eſtom: 
Wuꝛiche was ot ghacco: * 
Whiche was ot Juba: 
Whithe was of Jacobꝛ 
Wiuche was οἵ Iſaac: 
Wdiche was oĩ ãbiabam; 


Whiche 


ΠΝ 
ath.iiiq 
Maca. d. 


Moth.ill.a. 
Watbec..b 


Φραιηχίμνθν 


ΤἸΗΕ 'ἋΟΒΡΕΙ» 


Vyicde was οἱ Tpotra: 

VBhicht was οἵ 22.8.80): 

PBbicht was οὐ datuch: *8 
Winhe was vt Bagau: 

—— was of Phaltc: 
Wbiche was οἱ Hebtr: 

Mhiche was οἵ Sala: 

VMDhiche was οὐ Cainan: 

VDdicbe was οἱ Awphaxat: 

Whiche was ot Sem: 

Wðiche was ot σε: 

VBhiche was οἵ Lamech: 

Wyhuhe was οἱ Mathuſala: 

ΕΗ ε was οὔ Enoch: *. 
Bhiche was οἱ Jateth; 

Mpiche was οὐ Naiaichel: 
VBhiche was οἱ cainan: 

Mhicht was ot Enos: 

Wbhicht was οἵ Sech: 

Vhiche was οὗ Mam: 

Whiche wes ot τοῦ, 


¶ Zetuo is ded in to the wyldernelſe / otierrorme i 
τος deubeul / poecacheth δὲ (. 81 areth aud Tapernauiu 
ἴῃς —— ϑείρρίε hum / τε deupis nowiedge huu 
merh in to Peters ouſe and doch great ΠΡ}: 
ΚΝ 

CAPI. IIII. 


Eſus then full olthe μοῖρ gholle tttourned 

(τοῦ Jordan, and was cacyed ot the ſprete 

into widerneſſe. and woe εἰ. dayes temp⸗ 
ted ot the dyuel. and ἐἱπέθοῦς dayes ait θὲ no⸗ 
thiuge. ὅπ τολεπ chey were ented, he aſtct⸗ 
warke hongted. And the dyucii ſapde vnto 
Ῥριῃ: Yſthoude ihe lonne di God ibmaunde 
this α0πε that it be bꝛced. And Jelus anſwe⸗ 
τεῦ hr ſar enge: XIt 15 miytien. πάπα 
not ipue by dzced oney dut dy ἔμεν wontt 


ΦΖου. . 

Ζη8 che dyuell toke him into an hyghe ποῖ 
tapne, and pewed hym 61} τε kpngdome οὗ 
tht woride εὐ ἐπ an cht twynuipnge οἵ an cye. 
ãnd the deupil ſayde vuto hym ail chis po⸗ 
wer will J goue (δ, and the 610} οἵ tbeym: 
toꝛ they be delputred το πὲ, ãnd to who (0 e⸗ 
πες wil J goue them. It ihou thertoꝛe wilt 
προ σον πιὸ, chty Valbe αὐ! thene. Iclus an⸗ 
ſweted bim and ſapte; hence ſrome της “Ὁ δε, 


ιε Foru is wiytten: ꝓ σου walt honoute the 


νον thy Sod and him oneip letue. 

and de catycd dym to Ictucalem, ἀπὸ (εἰ 
hpm ou a pynatle οἴ τος ctiupie, aud iapd ὉΠ’ 
ἕο hym: ΔῈ thou be ihe ſoñ ne ot Sod, cade 
thr (εἰ Ὁ πε frome heus. Foꝛ ſit wytten, 
de Wall gyue his aungels chatge ouet (ὃς, to 
Βερετῦς, and wich thett handes thty Wal ἢ» 
ἐὐεῦρ, ἐγ: thou dalhe noi (ὉΡ fote agaimnſte 
a Jone. Jeſus anſweted and ſayde to Ἐπὶ, ic 
is ſaydeẽ ·x cthou ΔΗ not tempte ibe Lorde 
εὑ» Zod. As ſone as the dyuelũ had cuted all 
ΠΩ — τὸς cpacted ſfrome hym (Ὁ; 
a itaſon F 

and Itlus tctoutntd by tbe power ol the 
ſpꝛete intõ Sauile, and there wente ἃ tame οἵ 
dym tuorow out all tbe τεριση tounde about. 
πὸ he taught in thtit Synagogts, and was 
commended ot all men. 

*and δε camct to Hazartth τοῦ τεῦ bt was 


nouiſea and as his cuſtome das, went eo θὰ 


ἐδε Sxuagoge on the Θαῦθοι 

vp (0) to ἐρεῖς, ↄnd 8 —— 

— * " ΝΝ ueee — [1] 
ebone. 

—— —8 — δορῖμκε 


.Xhe ſpꝛete dithe 


Aodꝛt υροη πε, becauſe he ὕδίδε annoentes ecae. 


me: to pꝛeache the Soſpeil το che poo 
hath ſent πιὸ anð (ὁ heale the ΠΝ ἐν 
το pieache deiyuetaunce τα (θὲ coptiue ἀηὺ 
τανε — and to ἐν the bꝛou⸗ 

caes, and pꝛeache the δι 

an ΤΉΝ Ρ' be acecptabie 

πὶ oſed ἐδ ε Β08 6, ΔπῸ gaue it a 
to the minutter, δπῦ fate —8 And ἔν 
[41] that wert in (γε Spnagoge, were ftau⸗ 
ned on dym. πὸ he vbegan to ſare ὑπέο chen 
This θΔΡ is τοί ſcciptute culſiled in pout ea⸗ 
τε6. And all bate νη Ἰυρεπτίῖς, and vondzes 
* 9— —c ch ιορεγεὺ cuie 
outhe. band ſapde: Is not chis Jo 
——— μεῖον 
t lapde vnto theym: In any wole ye 
ὩΣ Π γε vũto me chis patable Ῥμπῆπος ᾿ 
heale thy {εἰξε, Whatlocuer Ὡς dauc herde 
done in Capttuaum, id mt ſame hect ipv vie 
ΕἸΣ: —5 — —T— And ht lapdt ἩᾺ 
ou: 420 Pꝛophet is rectyucd iu 

His δῇ ΒΡ τὰ 
ut Iten pou ot ἃ trouthe. x many wpd⸗ 
dowee were in Iſraci in cie dapes οἵ / 
when heautn wᷣas hut thae veres, and ſyre 
monethts, when greate tampiemente wae 
thougde oute all che lande. and duto ποπε οὗ 
thein was ἄρ (της, caue into Satcptca dely⸗ 
des Spdon, vnto a woman, that [518 ἃ wp⸗ 
done b many iepets wete in Iſcacl in 
the tyme οἵ ἔθ εἴ ἐπ the Paꝛophete and yet 
ΓΝ οἱ theym was heaied, ſauc Naainau οἵ 
And as many as were in ᾧ Synagoge οὐ 
thep. herde chat, were tylled with wiaid: ἀπὸ 
roſe vp, aud thꝛuũt hyni out aẽche cyite.e led 
hym cuen vnto τε edge of the ΠΡ}, wbet on 
theit cytie was bupit,ẽo (ἢ ἤριπ dowue ded⸗ 
longe. λό be wente dis ware euen thꝛowe 


ce noddes ot τοί, δι Ἐκ 4πὸ came tato xc. 3 


petnaum ἃ cytie οἵ alile, and thete taughte 
ihem onthe Sadodih darcs · Βπὺ ther woere 
δἰοηρτῦ ἃς σ10 doctyne: Fo 018 pycachenge 


was with power. auv 1Π ihe Synagode getn 
ihete 1988 ἃ man, haupngte ἃ ſpicte, ot añ v⸗ henu 


τἰραπε drueit. auh cered dich· odecorcc. 
laptugt: Tet be. Wilot bane thou ἐσ do τιν 
vo, tyou Jeſus ot Haartth ãtte thou come 
το tũtore Ὁ8} 1 Βποτνε che τοῦδέ hou δείς, 
rucn che θοῖρ οἴ God. And 7τ(π6 tedked him 
λρεπρε : De ΠΡῚ! and comẽ oue 08 hom · ὅπ, 
the drucu thꝛewe hym in ἦν mpyddes ot δε 
and tame out oe hom, and hutt hym not. and 
fcaro came on them all. α {δὲν taſked amons⸗e 
tbem ſciuts, ſarcuge: dvor monet athenge 
is this? 101 του uctomiie / and powit/ δὲ 
rommandech che ἔοι ſpetcs. ἀπὸ chey τοῖς 
ouie· (πὸ τὴς iame οἴ hrm (ριοῦ abiode (00 
— δῖ! placcs ot ehe roanetey tounde a⸗ 
oute. Ε 


"αἱ 
vy, ἀπὸ came out oh 8 θα Θ ΝΕ, 
ὰν X and he atolt vp, ἀπὸ —3— 


ΟΕ 5. 


» Zruagoge, απὸ cutted into Simons houſe. 
ἀπὸ Simois mothtt in law was taken wich 
δε agut, and they made interceſſiõ to hum 
1; her. πὸ he ſtode ouet het, and rebuked τς 
ituer: ἀπ it left θες. Aud che forthwith atoſe 
aad myr iſtecd vnto them. 

6 Wycn the lount was wwne, all they that 
had ſycke petiois taken witb dyuets vrſcaſes 
brought tucm vnto bym: and he layde his hã⸗ 

ὼς 9 60 eucty one ot them, and healed them. x 
ἀπὸ deuels alſo tame outt οἵ maup οἵ them, 
ircuac ἃ ſayenge: thou arte συμ the ſonne 
di od. “πὸ he tebuked theyin. ἀπὸ ſuſerco 
ihcm not to ſpeane: [6} {86} Βπρίοε chat δὲ 
wvᷣas chzid. 

ãs ſoiie as it was daye, he depatted went 
awayt iuto ἃ wylſome place, aud the peopie 
lought hym ἀπὸ came to hyni, ἀπὸ kepte hym 
that he hide not departe trom them πὸ he 
boyde vnto them. J τ’ to other cpties alio 
picache the npugtðõme οὗ God: Καὶ [0) thectoe 
an Iſente And he vecached ia (06 Svnago⸗ 
ges ot Galile. 


(ει peache ch (π᾿ the ὥρρρε. The diſtipies 
dilabe cu and foidwe hym. He cienſeih che lepee 
μάτι the man οὐ the palley, callech Maihew te 
muſomer aud tartih wiih vpen lpunecso. 
CAPI. V. 
δι to paſſe as the people pꝛeaſcd vpon 
pmto heate the wooite οὐ cod, that δὲ 
ὦ A lote ὃν the lake of Genczateth: Xand (Δυ 
wo yppes aande ὃν the iaae ſpde, but che 
y cdermen werc gone duce οὐ thein, aud wete 
wollpynge theit nettes σοὺ he entted into 
oat ot the wyppes, whiche pertayned (0 Hi⸗ 
mon, aud artd him, that woid (δ). dut 
aixttll ποίη {δὲ dande ãnd he ſate id vne and 
ſarght the people oute ot the chyp. When he 
had ες eabing, he ſapd vuto Simö iaunthe 
out into the depe and [δὲ ſiyp pout nettes to 
p nabe a dzaught. And Simon aimſfweted and 
(γὺε to hymũ Qadet, we daue labozed all 
τρϑῖ, and haue taken nothiuge: Heuerthe⸗ 
ἴσα thy woꝛd J will lole korch (δε πε And 
δέ they had (ο Ὀυῆς, chey incloſed ἃ gteate 
wultitude ofteſces. ἀπὸ cheit πεῖ bꝛake: vut 
tbey made ſizucs το theit felowes which were 
inthe othet ibyp.that they ſpuid come ἃ helpe 
twenn. And thhey came: απὸ Ποῦ both ph⸗ 
pcs that tues ſoncke agapue. 

When Simon ſoetet awe that, θὲ kell 
downe at Jelus anccs, ἄρεσε: Lozde, 90 
trome me, ἴον J am ἃ ſpntuit man. For he was 
detetiy aſtonẽtd and atl chat werẽ with dim. 
δὲ the dzaught of iyſche whicht they tokt:and 
lo was alto James and Jobũ. (ὃς onnes οὗ 
Zebede, wyiche wete partenets with Simd. 
And Jelus iaphe vnto Dimon: Feate ποῖ tcõ 
ὑεπεύϊορεθε thou alte catche πίει, ἀπὸ they 
dꝛon ght ihe yppes τὸ lande, and loicone ail 

c nd foiowed hin. * 
and it happened as he was in a cettaynt 
ie: Bcholde chete was a man ΠΗ] οἵ Ἐπ: 
φιοίν : and wocn ὃς had eſpycd Jeſus, he fell 
π|}}8 tace. and veſought vᷣÿm.ſapeng: Ποῦ, 
rithou wut, thou can maur ime cicant. And 


LVKE. XXIII. 


he atetched torth his hande, and touched him 
ſapcuge: J will δὲ thou cleane. Δα anone 
the leprolß depatted lrome him · And he war⸗ 
πιὸ δὴ, that υε Θεὸς telno man: buet that 
he Mouſde 600, and ſpewe hym [εἰς ἐσ the 
Pꝛeat, aud ον toꝛ his cicuſpoge accordyuge 
85 Moſes commauudement was, tor ἃ wyt⸗ 
nes vnto them. 

Buit the moꝛe went the tame abzode οἵ him 
and mocht people aſſembied to heate, and to 
θὲ bcaled οὐ vim, οὐ τυ εις dyſcaſcs Aud he krpt 
him telte aputt in che wyldetueſſts, and gaüe 
orm ſelte co pꝛayet. 

*and τὸ happened on ἃ cettayn dayt, that 
δε taughtt: aud thete ſate cht Phatiies, aud 
dogouts ot lawe, whicht wert come out οἵδ! 
t he townes ot Galile. Jurit and Jetulalem. 
and the powet οἵδε 1.010 was (0 heale τυ 
xAnd behoide, men bꝛought ἃ mau ĩpenge ΙΗ 
his ded, whiche was tahen with ἃ palty: and 
lought to bzpeige him in, and το lare hym δ» 
foꝛe hym. and when (0 conde not dnde dy 
τοῦδε wayc they mpghte bꝛynge bym in, be⸗ 
taule ot the pieaſe ταν went Ὀρ on the coppe 
ot the houſle, ἀπ let hym dowiie thoꝛow the 
tplynge, ded and all, in the myddes deloze Je 
(υ5. When he ſawe thetr laith, he layde vnto 
hpm: ἡ 6η, τῦΡ ſynnes are fozgyucn che. and 
the Sctibes and Phariſes begannc to ἔθιπας, 
lapenge: Woo is this, whithe ſpeaneth blat⸗ 
μην ? x Wyoo (ἀν togpue ἰρηπρθ dut God 
oneip 

MWhen Jelus perceyued theit choughtes 
—— and ſapde vnto tyem; Wy δὲ 
henke ye inout hettes? Wyethet (6 eaſyer 
τοίαρο, (Ρ ſouncs ate ozoyuen the.oj to lap: 
aryſe ἀπὸ walle? But that pc maye knowe 
chat tbe ſonne ot man hath vower to —T 
ipnnts on eacth, he layd vio the ſpike οὐδ δ 
paitpe: 7 ſape (0 the. — take vp thy bed 
ἀπὸ home (0 (Ὁ ὑσαΐε, ahd anene he τος 
Ὅρ ὑέος them and toke vp his bed whet on 
θείας, ἀπὸ debacted (0 018 owne houfẽ, pzay 
nge God. and they wert all amaled, aud 
{εν lauded God, ἀπὸ wete ΠΟ with ſeatt. 
— :We haue ſene ataunge chyoges (0 
dape. 

X ἀπὸ alter that he went toꝛth and lawe a 
culomer named Leup, ſittyngẽ δὲ che teceyte 
dicuſtome, and ſayde vnto hym: colowe ΠΡ. 
And he left δἰ}, τοῖς vp, aud tolowed bym. 
ἀπὸ that lame Leui made hym 6 greate teate 
δι home in his owne houſe. “πὸ ĩhett was a 
gteat companp οἵ pubiicans and ofocher that 
[δὲς at meate wirh him. χα ἀπὸ the Sctibes ᾧ 
Phatiſes mutmuttð againſi his diſcipleslap⸗ 
enge: Wyy eate ye and dipnhe ὃς with cuſto⸗ 
mero and ſyynets? Zeſus anſwocted, and ſapd 
vnto them: They that ate hole, nede not (ΠΣ 
Philuion: but they that are ſicke. J τἄπη not 
call the tyghtwyſe, dut ſpucecrs, (0 tepcn⸗ 

aunte. 

Then ther ΠΡΌ vnto him: Why do (δὲ diſ⸗ 
cipies ot Johũ faſt otten, ἀπὸ ριάρε, and che 
diſciples οὗ the Phatiſes aiſo: vut toent eate 
and deynke? Aud he layde vnto them: ꝓXcan 
pe maue the childzen ortht diydgiome fad, as 
longt as the bꝛydegtome is ptſcut with δὴ ξ 
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THE σΟΒΡΕΙ, 


Tbe daycs [081] come. wden tht dꝛrdegtome 
[061] ὃς takcn awape frome them: theñ ὧδ! 
δεν (Δ in thoſt dayts. 

Tden he ſpake vnto thein ἃ ſpmilitude: No 
man putttth ἃ pece ot ποῦς garnent, into 
an oite garment: (0; Ρέ ὃς do: chen dꝛeautthe 
he the nẽwe. and the bect that was taken out 
ot tht newe. ageteth not with the οἷος. Allo 
δὸ man powꝛeth ncw wene into dide veſſcis. 
Foꝛ yt de do the newe wync Δ} drrakt che 
bedels ἀπὸ chali tenne out it ſcife. 4 τῆς vtſ⸗ 
lels Wait petr ſe: Gut newe wyne mune de 

owicd into newe veſſcis, and dothe ἅτε pꝛe⸗ 
etucd. Alſo, no man that dapnacth old wync 
lorthwith can awape with πείος, 0) he (6, 
the olde is better. 


¶ he extuſeth τὴς diſciplis that plucke the eatts ot 

cedane / he ὑεαίςει τὴς man vich ἐθς ρους hande 

choſetth die a welut Zpoltles / mabeih a ſwett ſerruon 
and ttatheth io do aood tor cuyil. 

a CAPI. VI. 

Zhappened on an attet Sabboth, that δὲ 

went thoꝛowe the corne keite ἀπὸ that his 

diſtipies plucked the eates ot kome. απὸ ate 

and tubbed them ἐπ theie hã des ἀπὸ itcrtayne 

οὔτις Phatiſes ſayde vnto chem: Wir Ὁ ρὲ 

that wiche is not lawtun to το on che Sab⸗ 

both dapes? ἀπὸ Jeſus anfwered tem / and 

Lxegũ.xxi.a ſayte: Haue ye not τεῦ τοῦδέ Sauid dyb. 

when ὃς bym ſeife was an hungerd. and chcy 

which wete with hym: howe he went (πέρ ὁ 

με οἱ Sod, and (οἷς ἀπὸ δὲς the idues οἵ 

baiowed ὁ;εδ, and gaue aito —7 — whiche 

vocte with byn: whiche was got laweiun ἕο 

rate, but ioj the vꝛees oniy ἀπὸ he lard vn⸗ 

to them: Zhe ſonne ot man 6 πο) oi ἐπα 


J 
55 d 


"ΧΩ on the Sabboih dayt. that chey τπραῦξ 


u⸗ 
Mamcius. ἃ ὡς ἀπο it veten in thole dayes, that ht went 
—5 Ὁ out into a mountapne ίοΣ ἐσ vrare and contt⸗ 





τος (τἀρίσας, 

* ἀπὸ he came do wue with them and ſiode 
ἐπ (δε playne telde, wih the compenyt oi o 
diſtiplcs, ἀπὸ ἃ great muititude ot ptopit out 


lonne, and Judas Iſcatiot, which lame was 

ot all patuies οἵ Jurte and Ictulaiem, ὅπ 

from the [τε cout οἵ Toue and Θγθοπ, vh 

came to heacc him, ἀπὸ (ὁ ὃς heaicd, οἐ th 

defeaſcs: and {εν aiſo that were dercd ον 

loule ſpꝛctts, and they wert dcaicd and αἱ 

the people pꝛcaſed, to touche hym: For chere 

τοῖπί vettue out ot hym, and beaied ἔθ εῖπ aii. δ... 
And he ixtted vp Ὁ(8 cyes doon che diſcwics 9, τ 

and ſaxde: Bicſſcd de pe poꝛe: ΟΣ rours is πον 

Ἐγπρδοπιε οἐ δον. Viclich ate pe ihat hongit μοῦ 

now: toꝛ pe (Αἱ δὲ tylled. Bielled ate pe (δας 

τοέρε now: toꝛ pe Mail laughe. Bleſſed are γε 

when men hatt pon, and hꝛuũe xou συ οἵ 

theit companye. and taple, ἀπὸ abhoꝛte pout 

τιᾶπιε 85 an καρ thynge, toz che ſonne ot mes 

(δε, Reioyſt pe chen, ἀπὸ ὃς glad: (01 vehoid 

φοιτε cewarde is greate in heauen. Altct 

— εὐρεῖς ἐδίδετο cutttated τς Pꝛo⸗ ὃ 


pᷣctes 
But wo be to you that are tyche: that haue 
therin poure contolacion. Wo ὃς to vᷣou that 
ἅτε ἔ{: foꝛ ΡῈ wall honget. Wo δὲ to you 
that ποῖος laughe: Foꝛ p̃e Mali τυᾶρίς, and 
wepe. Wo be ἐσ you wohen all men prapfe pou 
toꝛ o dyd ἐδεῖε tathets to che daiſe propdetts. 
But J ſaye vnto pou whiche dcate: oue 
pourt ennempes. 350 good (0 them wdich bate 
pou. Bieſſe them that cutſe pou.and γε foz 
them, whiche wꝛongkuiiye troubie you ἀπο ἢ 
vnto hym cthat {πιρίείρ the on (δὲ one cheke. 
ofter δἰίο thothet. and him that taketh awae 
τὸν gowne, toꝛbpd not to take thy cote alſo. 
Φριυεῖο euery man that aſaeth οἵ the.And οἵ 
Ὀρπὶ that kaketh awape thy goodes · αἴπειυ ⸗ẽ 
τοί agayne· καὶ ἀπὸ as γε woide πιεῖ chuid Ὁ ἔμ. 
to poũ:co do ve to them lxkeweſe. 
It yc iout cheym. τοὺς ioue you: what 
thañue ate ve woithe ot Foꝛthe very ſyn⸗ 
ners loue theit louers And γέρε do 10) them. 
whithe do foꝛ vou: what thanke att γε τοῦ: 
40} οἵ: For the vety ſynnets do the ſame· It 
p elende to them Οὔ whom ΡῈ hope to teceyue, 
what thanke chaii ye haueꝰ 0; (δε very ſen⸗ 
πεῖϑ lende to ſynncts ΓΟ cccxue as mothe ἃς 
gapne. Whetfoꝛe,ioue pe pout cuntmpes.do 
βοοῦ and ſende.lokynge ἕο; notheng agaync 
ἀπὸ ροις tewarde aũů ve grrat, and ye ὍΔ 
de the chudien ot the ἤρα θεῖ · tor be is kende 
vnts the vnkynde ἀπὸ ἴο the τα}. 
Sc yccthectoꝛe mettrini. 85 pout tacher. " 
{8 mereytuil. Judoe πο, ἀπὸ γε (93) not de 9} Ἵ 
(μδατὸ. 1“Ζοπϑείπης ποέ, ἀπὸ ye 04}} not be Ϊ 
ταπδεπιπεῦ, Forgpue, and ΡῈ Wau de torgtuẽ· 
ὥρας, a it Walbe gyuen Ὁπῖο vpou: gsod mes⸗ 
fute, pꝛcſſed —**— caken —— — 
nyngt outt, 0051 men gruc — 
— — —— 33 ἐπὶ 
the ſame wall inen mett to yvou agarnt. ἢ 
πὸ he put forhe ἃ ὑρπιπ τος Ὁπέ them· 
Ζαπτῆς diyndc, icade the blynde? Doo —— 
not borhe ehen tail into tuc vyche? Zde — 
pie is not abdut his manet, uery man —— 
δερετίςας, cucn as his meſtet is. Wiyr * 


ΟΣ δ. 


- 08 ἃ moote in thy daothers eye, and conſp⸗ 
παῖ not the deame ῥῚ8 in chyne owne ἐρεῖ 
xLrther howe αν thou laye to τὸν drochet: 

dother, τς uie pull dut the moote that is τῇ 

τη cye:woen chou petcerucit uot the vcame 
hot is in thync οἵοης eye? Dillembiet, αῆς 
dae che btame out οἴ νης awne eye ſicũ, and 

Fen ihatte thou ſe perkeceiy, to puil oute the 

κα ποιοῦν bꝛochcis ex · 

6 IIt u not a good ttee that bꝛingeth toꝛth 

cpucruie: neythct is chat an ΠΡ] (τ, that 
dingcth oꝛih good frute· Joꝛ euery tice 5 
iuowwen bey his ἔπιε. Neythet οἵ chornes ga⸗ 

᾿ς με men fygaes πο) οἱ buides gathet [ΠΕΡ 

6. ἃ σοοῦ man out otthe good ἐρεϑίατε 

οἵνίε γετίε, dꝛyugeth (Ομ good.and an euil 

παι out οὕ the cuyli treabite ot his bert, duin⸗ 

φῦ ioich cupyll. Foꝛ ofthe adoundance otthe 
dert his mouth cpeancch. 

Vdyrcauye adec, Matlet: and do not 
a Ibpd νοι!" Whboſoeuet comech τὸ πις, and 
{έτη πιν ſapenscs, and doeth te ſame, J 
ΡΠ εἴθε pou, id whome he is ipke. Ve 16 
iyũe c man ΘΟ buplte an houſſe, and dyg⸗ 
jed depe, and lapd the ſfoundacion on ἃ tocke. 
hen che waters aroſe, the floude det vpon 
iai doute, and couidt ποῖ moue it. Foz κί 
wᷣas Frounded vpon ἃ tocke. WBut he that 
dtattth aud doeti not, 15 pke ἃ man chat 
wvnhout ioundacion bupit an houle vpon the 
ratthe / againſt wiche ihe ſloude dyd veate: 
ind ie ien dy aud dy. ἀπὸ (θὲ fail otthat houſt 
wwas greate. 


¶ De healeth εἰς Captaynes ſetuaunt:tayfeth vy 
ΜΝ ΟΣ ἀπ εὐ dutpies σέ John 
tmicudei John, and tepoueih εὐ Awẽs toj 
thepꝛ bnapiiſulaes. dye eaieih wih chẽ Phariſec· 
{γε woman waſcherh his (είς. 


CAPI. VII. 


Den he had ἐπε} al his ſayinges in the 
audiente οἱ the ρεορίε, he cuted into 
“- Capernaum. ἀπὸ a tettayne Χ Centu⸗ 
1ῷ τίσῃϑ feruaunt was (ρας g redy to dyxe, we 
Ἐ (δε wao deatt to hyin. And when he dertde οὗ 
Jelu he lent vnto dim the eſtets ol της Icwes 
deleihmngt hym that he wolte come and heale 
his ſctuãuut. ἀπὸ they came τὸ Itlus and be⸗ 
lought hum buſylp. ſapenge: Vc is wouhp 
thou chouiheũe Ὁ chis [Ὁ dim. Foꝛ he loueth 
οἷς nacpon, and [ἢ duplt 9 6 SOSynagoge. 
30 Iclus τον wih ὑπ,’ 
Σ aũd when ὃς was ποῖ tarte troin the houſe 
tht Centurion ſein frendes to hym: layenge 
ἃ dto hym. ἡ 7.925 trouble ποῖ ΕΠ} ſeite: woz 
Jam not θοὴν that thou ſhulde cuter ὉΠ 
κε mp tocte. Wðctlorze 3 ihought not πὶ ſeit 
worthp (0 coine vnto the: but daye the worde 
and my ſcruaum ſhalbe ἢ οἷς, 40) 1 alſo am a 
man vndet power. and haue vnder me ſouidi⸗ 
guts. and J laye vnto onc: 40, and he gocth· 
And [0 an other, come: ἀπὸ he comneth Aud 
(ΟἹ ſeruaunt, τὸ (015: and he oech it· ΜΡ) ὲ 
Jelus herde (06, δὲ merueyled δὲ hom and 
tutned bym about, and ſayde co {πε pcople ἡ 
bolowed hym: Jlaye vnto ρου, J baue not 
launde (Ὁ greate arch, no, μὲ in Ζ|τ86}, And 
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cthey that were fente, turned dacke home a· 
xapne, and founde the ſctuauntt that was 
κε, hole. 

*And it vetell atter that, that he went in⸗ 
10 a τρίτο called Haim, and inanp ot his diſci⸗ 
pies went with him, and moch vᷣcopie. Wht 
he appꝛoched ἐθ the gate of the cycic: dchoſte 
thete was ἃ deed man tatyed dut, which was 
thoncly begotten ſonne οἴ δὲ mothct, aud ς 
was a wyᷣwe. and moche peopie otche cyeie 
was with her · Wyom when the Xoie law 
δ. had compaſſion on her, and lapie vnto θεῖ: 
wepe not. πὸ he wetit and touchcd τὸς deer. 
Ethep that bate vym, Ποῖ ΠῚ, ἀπὸ he layle 
Nonge man, J lape vnto the διγίς. πὸ the 


ἱκοῦ late Ὁρ, ἀπῦ degan to eaue. xãnd Ὀὲ 
txlpueted hym to hiẽ mothec. and there came — 


8 teate on them 4}}, And they gloytyed God 
lapeng: 8 gteat Pzophete ĩs ερίοη amonge võ 
and God vruteð his people. ἘΞ And 
this cumo ot hun went fojch tinoũghout δι} 
Jurie, and thoꝛow oůt 41} ihe regions wyiche 
ĩee tounde about. 

And the diſcwſes ot Johũ ewed hym of al 
thele thinges. πὸ ἀφοῦ ἢ caiied σατο him cwo 
di his diſtiples, δπῦ {τπέφ chein (0 Itſuo ſar⸗ 
enge: atte chou hethat (μὰ com̃e: oi wall 
τοί loke (05 an oihet? Wüen che mei were 
come vnto hym, chep ſayde: Johũ Baptiſle 
lent vo vnto (θὲ, ſapenge: ãctẽ thou ὃς, that 
Puite come : ὁ) idan wẽ wayte (0) an oihitꝭ 
And at that ſame howze, δε cuted many of 
theit dyſeaſes and piageo, and οὐ tuyn ſpre⸗ 
tes, δι vnto many that wWece —I53 — gaue 
lpght. aAud Jeſus aunſwercd, ἀπὸ ſayde vnto 
τι: Bo on wares and ὑεῖ zobd τοραῖ 
thinges pe hauc ſene g herde, vow the blynde 
{,εὐε halt 80, che lepers ait εἰεπίεν, deate 
heate, the dech atxle, io che pooe is (δε giad 
tpdinges pꝛcached, aind vãppye is de, chat δ 
ποέ ottended by me. 

Wyen the mellengers qi Johß were depat 
ted, he beganne to ideake ὕπο the peopie οἵ 
Joyũ. What went ye out to the wridetnilſe 
(οἶκε a tecde chanen with he wynde? But 
wyat wente γε oute to le? ἃ man doched iu 
ſoite rapment? Vechotde, they which ate 40;» 
geouũp appattlled and puc deipcatelx, ὅτε 
denbez ouctes. θη: what wem γε io toe 
toſe? A Pꝛophcte Yca. Ilape to you, anb 
moje then a Pꝛophtte. τευ is de, oi whoint 
{118 wiptten: Beholde, ἢ ſende miy mellen· 
get x vctoje thy tace, to pepate tuy wape de⸗ 
ἴοις the. Foꝛ J lape vᷣnto pᷣou: 8 grtatet 3920: 
phete then Jodũ, δίποπρε wemens cheiden 
is there none. Neuertheĩege. He that 16 {ΠΣ 


Malach τα ὁ 


ἐπ δε kyngedome οἱ (σοῦ, is greattet then χὦ 


Ῥε., Β 

and all the people that hetde, and (δέ pub⸗ 
licaus tuſliſicd Sod, aud were baptiled wich 
ἐπε baptyſme ot Johñ.But the Phatiſes and 
ickned inen im thẽ iawe deſpoſed che councelu 
οἱ God ἀθδίπίς them ſelues,and were ποῖ dap 
tyſed ot hym. 

So the Lozde ſayd: Whetvuco call I [Ρ9 
ken the men otthis genttacion, and τὸ wbat 
gte (θεν pke Ther ὅτε iyhe vnto childicu 
δεπρειῃ the mathet place, and περ δ 
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to an othec, ἀπὸ ſapeng: We hauc pyped vn⸗ 

to pou, ἀπὸ ρὲ θάμ not daunſed: We haue 

mouined (0 vou, and ye haue ποῖ wepte. 50) 

Foꝛ Iohũ Baptid camt, nepthet catyng vred. 

nt diynuynge wyne, aud pc ſaye: he hathe ἃ 

drucii. Xhe ſonne οἵ man came carynge and 

dipnkenge, and ve lape: Behoid, ἃ man wyi⸗ 
εἰς is a giotton, 4 ἃ dꝛpnet dt wync, ἃ frend 

oĩ pubſitans ἃπὸ ſpnntcs.And woſtorne is u⸗ 
τὸ οἵ 41} her childꝛen. 

EOun or ebe Pharues deſyrtd bym that he 
woite catt wuh hyin, ἀπὺ he went into (ἢ 
hatiſto houſſe, and ſate dowoe to meote. 

ind behoſe, ἃ woman in chat cytit, whiche 
was ἃ ynnet, as ſone as (γε knewe that Je⸗ 
fus ſate at meate in the Phatiſts houlſe, We 
biought ἀπ Alabaſter doxc οἵ opntment. and 

τε die at his fete veypnde dym, wepynge, ἃ 

began to waſhe dis fett wich teates πὸ ded 

wpe them Ὁ the hearto οἵ het heed, ἀπὸ 

Aplied dis ecte, and annoynted thepm (Ὁ 

oyntement. 

Wen the Pharile whiche bade hym, ſawe 
that, he ipaut with in hym (εἰς, ſapenge: Y 
this man wert a Pꝛophete, he wolte (πεῖν 
haut ποτ wijo and what maner woman 
chis is whiche toucheth hym lor (Ὁ 16 ἃ ſyn⸗ 
ΔΜ woman. And Itlus aunſwettd ἀπὸ (ΡΣ 
vnto hym: Ξιπιοῇ, 7 dauc ſome what to lay 
dato che. and he (ἀρ: mauet, lape ὁπ, There 
Was ἃ ((τίδρπε creditoute whhiche hadie cwo 
detters, the dne οι αὐ ftpue dundzed pence, ἃ 
the other fyttpr. Mhen they hadte noeicige 
ἐο pare, de togaue theym doche. Whiche οἵ 
thein ἐκ! πε, (0411 ſoue bimn moſt? Simon an 
ſwettd, and ἔδρα: luppole that he to whom 

te foigaut ποῖ Zhẽ γε αγὺ vnto dim:Zhou 
— — — 

GSAnd he tutned τὸ the woman, and layd bn⸗ 
to Simon: εἰ thou chis womanꝰ J entted 
in cõ thp ὑσμίε, and hoũ gaueũ me ΠῸ watct 
to myfecte: dut this dathe waſlhed my icte τὸ 
teatts, and wyped thcym with the becces οὗ 
het heid. Thoi gauen me no Ἀρῇε: but this 
ſythens the iyme JIcame in, hathe not ceaſeo 
to kyſſe my fete. Apne heed τοί ople chou 
dpden not annoynte: dut chis woman dathe 
annointed my fete with J 

laye vnto che: Qlany ſynnes ate Παρ τι 

(εἰ Betauſt we ioued moche. To wvome 
ρας togyuen,the ſame τε itile loue. And 
Ve lapte vñto het/ tho ſynnes ate forgyuen 5. 
πὸ τὺ that ſate δὲ meate with hym, began 
το ſape wirh in theym ſcluts: Who ι6 this 
whiche torgrueth ynnes alſo? “πὸ he layde 
το the woman: The faythe bathe ſaued the: 
Go in ptax. Ε 


¶ Chaeſte wich his Apoſtles goeth frome towne to 
idwne and pztacueth,ihe patabit οἵ τῆς lede, who 
το is moiier and his dzocher, ſtylleth τὴς (τε, delp· 
ueitih tue polſtueb, and dapueth τὴς druplies in io 
ἴδε herde οἵ ſwynt, and heſpeth τὴς (ρας woman, 
and Aairus daughttt. 
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Nd c deten atter that chat he δία ſelt ἃ 
Αἴ (θιοπαθε ouf cytits ἀΠῸ τουπον, 
— . 8πὸ wewynge the nyug 
dome οἱ “5 οὔ, and the ctwelut wh bm. ἀπὸ 
alſo cett arne wemen, whiche wert heaied οὗ 
cupi (ρηεῖοθ, 6 licuenees aty ται τὺ ὅθ 
daieyn, out οἵ bome went icuen deuyis aad 
ΕΑ - ——x— tewarte 
nd Suſanna, and many other· πῆ 
Βτεῦ dueo Ὀγπὶ ot theit uduaunce. — 
xWyhen mocbh people were gatheted to⸗· ῥϑεὴ 
githet, and wete come tõ hpm Ομ οἵ aicynes 69. 
He ſpaũe by ἃ parable. ἃ ſower wente dute to 7 
lowe his ſecde: and as de ſowed lome εἰν 
the ware ſyde. and it was troden done ἐπὸ 
toules otthe ἀρ} druouted ἐξ vp. and lome teũ 
on the aone δ as ſone as it was (ργοπφεῦμ, 
εξ wyddꝛed awaye, decauſe it δε mopũe⸗ 
πεῖς, ἀπὸ ſome ΕἸ amonge chomes aud τς 
wornes ἔρχᾶπρε Ὀρ wich (ἰ, φιθοεῦ (μι. αν Θ 
ſome tell on gõod grouude. and ſnange vp 5 
dare frute, δὴ hundꝛed ioidt. And as he capde 
thele thinges, he cryed: He that dach cares Ὁ 
heate, let vym deate 
πὸ dis biltipics atked hym ſayenge:wyae 
manet (ριπ με is 019} ãnd de fapd: Tro 
xou it is gyuen to kaowe the myſſcis οὐ the 
hpugdome ot Sod: but to othet in {πιὰ 
des: cthat Ἰοῦς they ſe they Wouide ποείς, 
and when ther heate / (τ᾽ Houide not vn⸗ 
δειαποε. 
The patable is this. The ſede is che wode 
of God. Thole that τε deſyde the waye are 
ther that heare ἀπὸ afterwatdt ommtcth δε 
dyuei, and ταβε(ἢ) aware che worde dute οἵ 
εὐ dertes, lead (στρ Wouide belcuc. ἀπὸ be 
(Δμεῦ, Ther οπεϑεποππεθ, τε they wbiche 
wyen ther hcate, recepue ἐπε worde Ὁ io⸗e 
(πὸ ehele πᾶμε no totcs, whiche fo a πυρί 
δεῖξε, and ἐπ tyme of cemptation go aware 
Nowe, that whiche fe amonge thomes. τὲ 
tbey whiche δεᾶξε, and as they go ate choked 
with cates, and with eyches, and volupitous 
dpuinge, and daynge iothe ποίταιε, That in 
{δε φοοὺ groundẽ, are they wdiche with 8 
οοῦ and pute herte, heate the woꝛde, α kepe 
ſt, and bꝛynge ἐσ; (Ὁ frute with vacience. Ε 
Ho man ρα ΕΟ 4 randein and coueteth ρον» 
it vndet a veſſelt, neyeber putteth {ξ vnder 8 χὰ, 
bedde but ſecteth ἐξ on δ candelgiche. that ἢ 
ἕθεν that enter in, maye ſe the lpght. For πο: 
thinge is in ſectet, that chall ποί come abiode: 
Keyẽder ἂπρ thengt hed, chat (041 {ποξ de 
unowen, ἀπὸ come το Ἰραυί, Tabe dede ther⸗· 
foic, howe pe hcate. Foi wo ſoeuer haid ἐὺ 
hym ihalbe gyucn: and τοῦ ſo cuer haed ΠΟΙ, ἢ 
euen that whiche he Πιρροίςῦ that he hatht, 
Malbe taken frome ὮΡΠΙ, 
Then came (0 hiu dis mot het and dis bie⸗ 
tbien and couide not tome δὲ im ior diceſt. 
ἀπὸ they toide hym tapenge: Thy mothtt ᾧ 
τὴν daechien nande wichont and τυοίυ (6. «[ 
He anſwered ἀπὸ ſapde Ὁπί0 thepm: me πος 
ἔδει δπὰ my brethrẽ are theie which heare δέ 
woꝛde ot Sod, and do it. ᾿ 
It θεἴειι on ἃ (ιξάρπεθαρε δε went into 
a cᷣpp. and his diſccies aiſo and ὃς laed 
to theui: Tet Ὁ go oucr vnto thoidtiy 


2 
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the lake. And chey Daunched ſorthe. And as 

they ſapled, be deit a eoe and thete aroſe ἃ 
gorme of wonde in the lake, and chey werr 
jylitd with water, and wete in ieopatdy. So 
thcy wente to dim. and ἀἴοσξο him, ſapenge: 
θήλει, Maſter. we are οἵ, Then be aroſe 
and tebuked (ὑς Ἰυρπῖς, ἀπὸ (γε tempelle οἵ 
water and they ceaſed πὸ it wared caime. 
ὅπῦ he ſarde vnto them: woere is yout taithe 
Vut thep fearynge. wonded, ſapenge ont to 
an othet: What perlon is this? For ve com⸗ 
maundeth dothe (Ὁ wyndes and water, and 
they obeye hym? Ε ἀπὸ tdey ſayled vnto tbe 
ttgion ofthe Gadetenites, whiche is ouet a⸗ 
μαίη Galile. 

Δηῦ as δὲ went out of the yppe to lande, 
thett met him ἃ certayne man out otthe citie 
wyich had ἃ dyuell longe tyme, ἀπὸ ware no 
clothes, περέθες abode ἴῃ any bouie dut a⸗ 
monge graues 

Wðen θὲ ſawe Itlus, hecryed, and kell 
wowne before hym, αὶ with ἃ ioude bopce ſapd: 
Mhat haue 7 ἃ do with ἐθε, Jelu the ſonne οὐ 
ine hyghe Sode J beſeche 06, tcrment me 
ποί. Foꝛ he commaunded (δὲ foule ſpeete to 
tome dute οὐ the man. 300) otte tymes he 
taught hym, and δε was bounde wich (θα: 
nes, and kept wich fetters: and he bꝛake the 
bondes, and was catytd οὗ the fende, into 
wyldetueſſe. 

4 S0 Jelus aſked him ſayenge: What is thy 
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nam̃e? And he ſapde: x Legion, becauſe ma⸗ 
my dyuels were eñtted into him. And they be⸗ 
δὰ unhte dim det de woide ποῦ com mainde 


ΠΤ Ἢ 


— 


ΠΩ 
2* ἔπε by an herde οὐ many 


to 80 οἱ into the δέμε. And thete was 

ὉΡΙ], and thep bel — μὰ τ τον 
an byn and they delought him that he wo 
ὅτε ihem to entet into chem. And he ſuſtted 
tdem. Then went the deuyls out ofthe man. 
δηὺ ἐπίτοῦ τη ihe cwoyne: and che decrd τας 
διὺ in hedlonge into che lae· ΔΠὉ were cho⸗ 
ded. When che heetdnen ſawe what was 
done, chep δε, and τοῖος it in the cÿtle, ἀπὸ 
in tbe billages. 

Now they came out το ſe what was done; 
επὺ came to Jeſus, ἀπὸ founde the man, out 
Awhome the deupls were departed. ſxttinge 
at the κίε of Jeſus, clothed ἀπὸ in his righte 
mynde and they were altayed. They ailo 
whiche lawe it tolde chem howe he that was 
φοῖεπεν or he deuyi was deoicd.· πὸ ΔΙῚ 
inuſtitude οἵ (06 Sadarenes, beſoughte hun 
tdat he woidt depatte frome them (01 they 

vbete taken τα gteat keare. But ὃς takinge 
Vyep tetutned. Ahen the man out ot whom 
the deuyls wert departed, belought him to be 
wuh him. But Ichus ἔπε him awape. ſayeng 
Kxtoutne into chy bouſe, and wewe all chat 
tutt Sod hathe done to the. ἀπὸ he went his 
ware, and bitached thoroe oute 41 ehe tr⸗ 
τε, what thinges Jeſus had dont vnto him. 
It happened τοῦς 1618 was come agayn 
thãt the Ῥεορὶς reccxued him. For they ΑἹ] 
wapted (0 Ὀϊπ|: x πὸ vehoide, thete came 
διπλῇ named Jairus ( 8ηὉ ὃς was a tulae οὗ 
the Spnagogẽ) ἀπὸ he feil downe at Jeſus 
kite πὸ beſughe him to entte mio his houle 
tz he hadte onc ontiy doughter, vpon 8,1, 


»» 


᾿ 





¶ He lendech out the.xi. ϑροδίεν to paeacht. He ες 
Derh fyue thoulande τ} fpue ἰσδ 68 and wo cyl⸗ 
(ηεθ, δε diſcipies (δέτε hun jo be che ſonne ot God. 
he trauſt yaucech him ſeife. Teachech hio diſcipies 
id — — her Ὀείργε vengeaunte, θη he repo⸗ 
ΓΤ 


CAPI. Ιχ, 


ᾶ 
To he the twelue togither 
gaue them power and — ἀρῆς ΟΝ 


deupls, δηῦ (0 heale dyſcaſes. ἀπὸ be 
{πὸ them to pꝛeache (δε hyngdome of Sodes 
ἐσ cute ἐθείγεβε, ἀπὸ θείανῦ εὐ hem ΔΤ 888 
nothinuge towatdes poute loututp nepchet 
πρᾶν, πο) ſctrype. neyt het dꝛeed. neyiber mio⸗ 
ney, neyther haue ye cwo cootes. ἀπὸ whac⸗ 
{0 εἰς houte pe ἐπέτε into, ἔθετο abyde aud 
thente depatte. And who ſo euci wylinot τς 
ccyue yvou, when ye go σε o chat cytie ake 
ot euen the δι Π from̃e yxout τε, io w meũe 
againd them.But θεν departinge weũnt 005 
xow the townes, pꝛtachnge che goſxcll, and 
heelynge euerp wheate. p 
Nowe Herode ibe Zetrarche hearde otali 
that was bone vy dym, and doubted, becauſe 
[τ it was 


„B 
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TFHE GOSPELL 


it was ſayde olſome, that Το ἢ was tpſen a⸗ 
ἔπε trome δέθε: and ὁέ ſome. chat Heiy 
ad appeared: and οἵ ſome, that οπε οἵ (Ὁ 
οἰἵε Pꝛophetes was cyten agaſne · And Dee 
τοῖς layth: Johñ daue J bebcaded: wdo is 
this οἕ whore J heatt [με ἐθιη 69} and he 
Κριοῦ to de hii. 
ἀπὸ the Apoales ectoutned: and told vim 
what they had done. ἃ And he τοῖς tht and 
went a yde into ἃ ſoiptaty piace, nyghe (Ὁ a 
cytie calied Sethſaida. Whiche che people 
knowoynge, folowed him. ἀπὸ μὲ teteyücd 
hew ἀπὸ ἐραμε ὑπέρ chem σῇ {06 rnt ome 
di God, ἀπὸ dealed thein chat had πε to be 
healed. But the dayc began to weate δ αν, 
ehen came the twelue, and ſayde vnto hyin: 
lende the people awaye, that chey mape go in 
to the tones and vtllages roinde about, to 
πη Inne, and get meate (0) we ate here in 
a place οἱ wndetneſſe. He ſaydt vnto teym: 
BSyue ve theym to eate. απὸ chep lapte We 
daue no mo dut ſyue ioaucs and εἴσ0 hiſches 
oneles we chulte go, and bye meat foꝛ all this 
φεορίε. Nowe (ἢ wete aboute ρας thou⸗ 
cande men And he ſayte [0 his diſcipies:Make 


tyem ſyt downe ὈΡ tytties in a companp· And 


Moth. xvi.b 
oarue vi 


thyep dᷣd (0, and made thein all ſyt downe. 
And he tohe the tyue idauts ἀπὸ the two δ’ 
ἐσ, and loktd vᷣp to heauei, and vieſled (οὗ 
gud bꝛake and gãue eo che diſciplts, to ſct 
detoe the peopſt. πὸ they ate, and were all 
tplled· And there was taben Ὁρ οὗ the ſrag⸗ 
mentes that they leaued, twelue baſktts τα, 
And it ſtuned as 1} was alone ριᾶριπᾷ 


C his diicipics were with him, and de afned thẽ 


[πὰ 


apenge: Who ſare the people that 3 81π} 

They aunſweted, anð ἀρὰ: ἀουῆχθαρηδες 
Some laye δεῖν, aud ſome ſcaye. one ot tbe 
dide Piophetes is tyien agayne. He ſayd ὉΠ’ 
to them, Sut wyho laye ye chat Jain? Peter 
auuweted ἀπὸ layde Thou art the «ΓΟ ΛΗ} οἵ 
God. πὸ de watned and commaunded thtin 
that ther (με cell this to πὸ man, ſayerige: 
The ſonne ot man muſt ſutſte many chenges 
anð be repzoucd ol the eidets, and otthe deg 
pꝛtſles ἀπ ſctibes, ἀπὸ be layne, ἀπ the. ij. 
dayc, τρίς agayne. 

And yc ſayde το chem ΔἸ], yt any inan wyll 
come δίξος me, let hun denpe hym ſcife, and 
ἀπὸ take vp his croſſe dapelp, and tolowe me. 
Who τυ tuct ἢ! laue his ἐρίς, ΠΡ ΙΕ loſ it 
Φηὺ wvo (0 euer Mall loſe his iyte ſor my (ἀπὲ 
the lame Mali ſaue τι, 710) what auauntageth 
it a man to wynne thẽ holt woꝛlde, yt ὃς loſe 
him ſeite oꝛ ταππε in dominage ot him feltef 
Foꝛ ὉΠ ſo cuet is aſcamed otme and οἵ my 
woꝛdes, οἵ hym wall the lanne οὗ man be al⸗ 
thamcd, when he commcth in 18 glorec, and 
ἐπέθε glozyt οἵ his fathet, ἀπὸ οἵ the hoiye 
Aungeis. απὸ Jtell pou ota trouthe. Thetce 
be ſoine οἵ them that ſande hece. τοθ (ἢ (5411 
οἱ taſt ol deathe, tyll theyſe the kng dome 


ot Ood· 

and it tolowed aboute an. υἱῇ, dayts al· 
tet thele ſapenges, ὃς toke Petet, James 
and Johñ, and went Ὁρ ἱπίυ ἃ mountapne to 
pꝛape. And as he pꝛaped, the hut οἵ his toun⸗ 
renaunce was altectd. ἀπὸ his garment was 


wyyte ἀπὸ woon. ὅπ δε οἷν, ewo men tal⸗ 
μεῦ with hym. whiche τοῖα Zſoles and He⸗ 
τρ, δ {πε ἢ giore wewer dis Ὀεραπίπρε, 9 
whiche be woulde ende at Ittutalemn. Prece 
and {πὲρ that wete with dem were deuet 
with tpe. ἀπὸ when they awoke chey lawe 
γι ἴον, ἀπὸ cthẽ two men aandiuge wich 


And it chaunled, as thep departed frome 
hym, ἔπε ſayde πιο Jeſus: Φηλῆες, κὸ ἰς 
φουὺ ἴο) vs (0 ὃς hete, and let 05 mane threc 
tabetuatles, oue to the, and one ο; Moito. 
and one foꝛ Hey, not kuowyngte τουδὶ δὲ 
ſayde. Whele ὑπ thus ſpate; τε came a 
(ουδὲ, and wadowed theym, and they learch 
woen δὲ} were come vnder the cloude (πὸ 
thete came ἃ vopce outt ot the cioude ἔαρίπα: 
Fhis is my deate ſonne / hegte bdym And as - 
[οπε as {δε voyct was δα, Jeius was idund E 
alone. ἀπὸ they kept it cloſt· ἀπὸ toide πὸ mã 
3 — — any οἵ thoſe thinges, wrche 

ad tcne. 

πὸ τ chaunſcd on the nettt daye, as (δ 
tame downc ttome che holl moche pcopic cet 
Βρπι, Aud behoide, a man oute οἵ the muiti⸗ 
tude cryed oute, ſayenge: Noſtet, I beleche 
the behold my ſonne, Ὁ; he 18 1061 7 haut, 
and le, a ſpzẽte taketh blin, and ſodtniy ὃς 
ctyeth/ ἀπὸ ὃ ttareth him that he fometb a⸗ 
gapne.and το! moche paynẽ depotteth from 
hpin, when de hath tent ὅρη, ἀπὸ J veſousde 
ἐν diſctples τὸ caue hym out, and thep couid 
ποί. Icfus aunſweted and larde. Ὁ tapthlts 
genccacion, ἀπὸ ctobed: bowe longe Vail ἢ 
de with you, and (Ὁ 81: luffte pouꝰ Vynge ihi 
lonne hythci. As Ὀς γέ was commeodeẽ, the 
dcuyil cent hun απὸ tate dym Aud Jtlus ti⸗ 
bduked che vnclcne ſpictc, and bealch he (Ὁ 
and rendred hym to his ftathet. So they wirt 

all amaſed at [ΠΟ my abty woꝛt ot HOod. 
Wyyle they wondied cuery one at althin⸗ 
ges wiche he dyd, de ſayde ὉΠ his diſtioies 
Let cheſe wordes ſynke dowue into pout ea⸗ 
rcs. The tyme wwaii come, when the lonne oi 
man, walde deiyncted into the handes otme. 
But they wilte not what that worde menee. 
πὸ it was hyd frome tyem, chat chey vnder 
δοῦν (ἐποι, πὸ iher irared ἐο αἴθε hym οί ῥ 
wenge. 
hen thtte entted 8 debete amonge (δὲ ὦ: 


* 


who douide θὲ grratteſe. hen Icſuẽ pet⸗ Ne 


κορμοῦ τὴς thougbtes oe cheit hactẽs. γε iobe ⸗ 

a thude, ἀπὸ ict hym hatde by hem, and ſapd 

bnto them — 
Who ſo cutt reccyurth this chudt in my 

natue. reccpucih me. And who ſo cuct eccx· 

uech me. receputeh hym that ſent me · Farbe 

e 19 ἐο ἀπιοπας vou ΑἸ, that ame wall 

e greae. 

Johñ auntwertd, and lapde: Mager / we 
lawe duc cadinge oute deupiles m τὸν uame 
and Ὡς ĩorvede hym derauſe de tolowerb ποῖ 
wich vo. ἅπὸ It lus ἵδρο vnts dym: cerbeo 
pe hym not. 50) ὃς chat ie not agauſlle vsis 
with vs. 

(πὸ it tolowed wen the dayes wert ccine 
ot his auumpt ton, με fet his iact to go io It⸗ 
runem, πὸ της πιο τηρεῖ betore hem ἀπο 


——— 





ΟΥ̓ 5. 


and they wente and entred into ἃ cytie ol the 
Damatitans (0 πιδμέ cedy tor vim And they 
eccyucd dym ποῖ, decaule his tate was as 
thoughe he woid go to Jctuſalem. When his 
diſcipies, James and Jobdũ, ſawe chat, they 
ſaede. Loꝛde, wilt thou that we conimauude 
Ax that ἐγ» come dwne frome heauen, and con⸗ 
3.} q me · dem as Heiy dyde Je us tutued adoue 
and teduned theym, ſaxenge: Ye wote ποῖ οἵ 
wyat ſpicte ye τε. The ſonne ot man is not 
tome ἐ0 dedtoye mennes ſowles, but τὸ ſaue 
νειν, And ther went to an othet towne. 
ΜῈ ὅπ it chaunted as ὕε went in che waye. 
a ccctapne man lapde vnto hem: 7 von forow 
6» (δε, whether lo euer thou go. Jelus larde to 
hin: Foxes haue holes, c bydes οἵ the aper 
ἔμμε nedes: but the ſonne οἵ man hatbe not 
hete on to lape bis heed. 
And he layde vnto an otbet:tolowe me. 
But he faede: Loꝛde, luſte me fitſi τὸ go bu⸗ 
τῷ miy fatbet. Jetus ſapde co dym. Aec h deed 
αν thcte deed: 80 thou and pcache ῥ dyng⸗ 
dome oͤt God. 
and an othet ſapde: 1 woyll folow (δε Rord: 
but iet me πῇ go byd thein tatewell, whiche 
ait at home at ΠΡ houſe. Jeſus ſayd vnto dim 
Ho man that puttẽth hiẽ hande to the pſgowe 
and ioneth backe, is niete το the ayugi dome 
ot God.· hᷣ 


¶ he ſendeth che ſeuentpe betore him to pzeache, 
popſcih his heauenty father, anſweretij the Sttibẽ 
hat tempted him, chewerh ΤΠ io 8 maris deygh⸗ 
ddute. ΤΡ διε ceceyueih εἰς Lozde, Sagdalenẽ is 
terutut in hearpnge his worde. 


CAPI. X. 


ᾷ Ftet thele zge Loꝛde appopnted ὃ» 
thet ſcuenty alſo, διὸ ſent cheym two 
and two velore hym into eucty cytie ᾧ 
place, wpthet he hm (είς wuide coine. anð 
layde ὑπίο them, the hatuelt is great, but the 
dabozets are itwe. Pꝛape thertoze che Lorzde 
τῇ (δε hatueſt, τὸ ſende foꝛth labozets into dis 
datuͤe. So pout wayes: bcholdt, J ſend pou 
ſoꝛthe as lanides amonge wolues. Beate no 
waliet ne ſcryppt, πο) ſhoes ἃ στοζε no man 
by the wape. Into wyatſoeuer houſe pe enter 
v ĩcũ iay· Ptat to chis houſt. ἀπὸ yl (θείοπης 
ofptar δι thete, pout peax baul ted vpon him 
xtinot, it chall retutne to pou. απὸ in ihe iame 
houſe temapne, catynge and dꝛynkynge (μευ: 
as they haue. Foꝛ the laboꝛet is woꝛthy his 
titwacde. * 

ODo not fromt houſe to houſe: g into what⸗ 
locutt cytie ρὲ cnite vftthty teccyxue xou.cate 
that is (τ( detore pou, ὅπὸ deale the ſicke that 
ὅτε there, and laye vnto them: (δὲ hyngdom 

Μ4 θ[1500,,(6 approthed vpon ΡΟ, x But into 
whatſotuct cytie pe entet, xtthey τορος vou 
ποῖ, go pout wayes out into the ſretes ofrte 
lame and ſaet: cucuthe duũ, which clcauct⸗ 
to vs ot pout cytic. we wype οἱ againſſe vou 
Yet anowe this, that che kyngdome οἵ God 
Ἰρδϑ come προς vpᷣon you J dape to pou: it 
ΠῚ talpet in that dape (0) Ζοϑοπις, (06Π 
loꝛ that cytic. 

VWo to the Choꝛein: wo to the δον 


LVXE. 





XXVI. 


da· Foꝛ ptthe mitacles had bene done in 170) 
and Sidon, whtthe be done in οι, they dad 
ongt ſythens repented ſittinge ſa heie and 
allhes. Heuertheielſt it walbe eaſict toz Tpe 
anð Sidon, at the iudgement, then ſor pou. 

(ἀπὸ thou Capernaum wiche atte εχαϊξεῦ to 
deauen, Malt be {ΠΗ doͤwne (ὁ ΒΕ}. x HDe 
thac beareth you, heateth me: and he that del 


ather x.d 


pylſeth pou. deſpyſeth me: and he chat deſpyp· «ἰῷ 


leth me, delpplech him that [ἐπέ me. 

and the ſcuenty iutned agayne with (γέ, 
ſayenge: Lome che very dyuels ate ſubdued 
το vs choꝛow thy name.· De ſarde vnto chem: 
Jſawe Satan, as nghteuyng fail dowue (τὸ 
dbeuen. Beboide, J grue yvou power to ttcade 
on ſerpentes z ſcozpions, δηὉ ouet 81} power 
ot thde cnemp, and nothpcig chal duet vou He⸗ 
uerthetetle, in this τείορ τε not that the ſpꝛẽtes 
art ſubiege to you / but teioyſe, bicauſe ΡΟΝ: 
names ἀπέ wepten in the heucus. 

That lame tyme teiopſed Jeſus in the ſpzete 
auð laid. conteſſe vnto thẽ fathet: 1.020 οὗ 
heuen ἀπὸ etth, that ἔθου hau hyd ihefe ίτοιπ 
te wyſe απ pꝛudent, atid dad opened theut to 
the babes. Euen ſo iather.toz ſo vic aſed it the. 
ΔΙ! ate gyuen me οἵ miy tather· And no man 
anowech who the ſon is, but the tather / aud 
wyo the tather is, ſaue ihe lonne / and he to 
whom the ſonut wpli chewe hym. 

απὸ turnyng to his diſcipies (ἀρὺ ſecetly. 
R Happp ate the eyes whichſe that γε ſe. For 
I teu vdii, (δέ manp pꝛophetes and kynges 

aue delſpieb to ſe that ye te, and haue not 
— το heate that Ρὲ hrate, and haue not 

etde 

And beholde a certeyn lawyet Ποὺ vp, and 
tempted dim ſayinge: x Modier. what (18}} 1 
ὃο,(0 muetyte ciecũal {{{π| De ſaed vnto hi 
Wohat is wꝛptten in che lawe Bowe τευ 
thoiu and he anſwertð 5 ſayd: x Thou wau 
loue thy Lozde God wᷣ allthp hect, and with 
all thy doule, and with all τὴν uͤrengthe and 
with all τὸν inynde. ἀπὸ thy neighbout as (Ὁ 
(εἰς, And he ſayde vnto him: Thou hau an⸗ 
ſweted ryght. Abdis do, and thou waite yue. 
De wollynge to {μπέρε him ſelte, ſayde vnto 
Itlus: Who is my neyghbour: 

Jeſus anſwered, and daid: A certayne man 
came downe frome Hicculalem τὸ Hietito. 
and {ΕΠ} in 0 the handes oftheues, which τοῦ 
bed hum ot his tayment, and wounded hym / 
and depacted, leuÿnge him halte deed. And by 
chaunẽe thete came ã certeyn pzeet chat ſame 
τοῦρ, and when he ſaw bym, he paſſed by:and 
Ἰρμετυρίς ἃ I cupte.ohen he was come nye to 
the place,wentt and loned on him, and paſſed 
Ὁ». Then a certayne Samatit ane,.as δὲ iouc⸗ 
neped,came πρὸ vnto him, and when he ſawe 
him, θεὲ had compaſſion on him. aud went to 
δίῃ and dounde vp his woundes, and poured 
in oyle e wyne e put hym on his owne berg 
and dꝛought him to a comon Inne and made 
ꝓꝛouilion foꝛ him. and on the moꝛowe θέα 
oꝛe departed, he toke out two pente and gaue 
thrm το the θοῦ, e ſaid vnto bim. Zabe cure 
di bnn, 4πὸ τοῦ ſo euet thou ſpended more 
wbra ἃ comc agynne, Jwoplli recompence 
the. Whiche πος ol theit wit nen τς 
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was neyghdboure ὑπο him that fell into the 
theues hãndes? and he ſard: he that cewer 
mercyt on him. Zhen layde Iclus vnto him: 
Go ἀπὸ do (οι: ykewrie. * 

* It bekell as thep went,be entred in to a 
eetayũe townec. ἀπὸ ἃ cettapne woman na⸗ 
wed Mattha, recepued ὉΠ} into πὲς houſe. 
Thls woman had ἃ ἢῆςε called Maty whl ⸗ 
the ſatt ἀξ Icſus ſcte, and hetde his preaching 
So Mattha was rouibꝛed abouie moche ſer⸗ 
iunge, and Ποὺ ἀπὸ ſard: maſſet, doci thou 
ποὶ (ἅτε, that my τς hathe ieit πῆς to mini⸗ 
ſtet aiouc: Wod δες thettoie chat e helpe 
1π|, And Icſus antvertd, and ſapde vnto ὉΓΣ 
Macttha, 18) τέρα, thon tateſt, and art trou⸗ 
died aboutt manp cthinges: dut one thinge is 
nedetuli. Aarx hathẽ choſen het that good 
VB {941} not δε (6 Β(Π awap ftome 

ct. K 


Che te acheth bis diſciples to pꝛave. Rebukeil the 
biaſphemous ϑ ) τι. Thep icquere ſygnes. Ge 
rateth with τος Phatilec. 


CAPI. XI. 


Nd it tortuned as he was pꝛayenge in 
A δ certapne place · when de ceated vne 
ot his diſtiples ſapte vnto him Qaſec 
teacht vs to paape, as Johã taueht hus diſci⸗ 
ples. Sud he iapde vnto cucur: wtu ye piae, 
leye: O diit iachet whice atte in heauen, ha⸗ 
ſcocd δε thy name. The kyprgtone come 
“ιν will be πε τη catth, ao τα ΤΠ τ τσ, Out 
dapip becd grue vs dayly. And ἐσιγας Ὁ5 σαν 
ſyunts: Foz atio Ὡς ſorayue cueto man chat 
trelpaſeth vs. And lzate vs not into teinpta⸗ 
(ἰδῆ, Cut deipuet vo ſrom (αν! 
and he layte vnto theym: * pt any of pou 
ſpulde baut ἃ trende, and ſꝑuite go (0 him δὲ 
mydnpght, and hape vnto him: frende [πὲς 
me thice oues, [ΩΣ a ſtende οἵ myne (6 come 
οἱ ot ἐγ waye to me, and J haue nothinge 
τοῖοι betoꝛe him: and he wi:hin ſhoulde auu⸗ 
ὕσετο α laye, trouble me not, the ore is no w 
051, and τὴν ſctuauntes are with της in the 
chawitet. J tan ποί tyſt and grue them (οὗ. 
J pe Ὀπίο pou, thoughe he woide ποὶ aryſe 
and gyue hym, becauſt he is his ſrende: ρος 
ccauſe of his vnſha:nefaſtnes he woid tyſe* 
grue him 88 mauy as he nedcd. And J ſap θη 
ο you: ἃ αἴδο, αἴξ albe gyuen poũ. Scke. 
and pe Mall kpnde. Auocke, and it yalbe ope⸗ 
ned ὑπίο pou. Foꝛ cuety vne that ἀεί, τος 
ccpucth: and who ſchech fondeib: and to (πὶ 
that knocheth, cait ve opened. Yftthe ſonne 
Watl ale bzed ot any οἵ μοι that is ἃ fethet: 
will he grue him ἃ Παῖς ἢ Or vthe αἴας fiſcbc. 
τοιῖὶ ἃς koꝛ ἃ Πίος gyue θ᾽ πὶ ſcrptut: Or pi 
τς αἴδε an egge: wil he ες dimi a ſcorpon? 
Ykre then brenge cupil, can gyue σοοῦ gyf⸗ 
tts boto vour childzen, how moche imoꝛrr θεῖ 
the kathet ot aaucn grue an θοὴν ſprete to 
ἔθει, ρα aſke hem? ΒΕ 
* ἀπὸ he was caſtinge out ἃ deusll, wht⸗ 
the was domme. (πὸ τὸ folowed when che 
ΒΡΠΩ͂Ι was gone out. the doinmc ſpake, and 
the pcople wondied. But ſome ot ihem fayde 
he cadleth out dyueis dy the powct of Vcizc⸗ 


bub the chete okthe dyueis. απὸ othet 

ιπ|, ſcaynge ot hym a nygne πόνον —5 — 
But be Βποτοῖπας ἐπεισ choughece ἔρθει, c 
to them: Euerp upngdome deuydeb in it teue 


E made wirdecueſſe· and dne houie [86}} ἔλῃ! -ὰ 


bvpon an othet. So pt Satan δε ὃ 

him leite: how 081} ΠΟ ΤΟΥΣ 
Becaule pe lay Jcan bui deuris by the power 
οὔ Behzebub. It J. dy che power ot Behere 
«αἵ! out dyuels: ΒΡ whome dᷣo poute ciidien 
antherm oute Theitoe wwali chey de pocer 
ludgcs. But yl J with the inger di deb (Δ 
dut dyuels, alutediy che puudom οἴχδοὺ ἐς 
tome vpon vou. 

When ἃ gronge man atmed watcheth δὶς 
δου 8 he doũecch ἐδ in peacc But when 
ã ronget theũ δὲ commeth vᷣpon him, ad o⸗ 
ctcommeth him: he taketh ſtonie vim δία 
harnes τ} τοίη he trutted, and deupdet di⸗ 
ſpoyles. He that is not wien πιο, (6 aganae 
ΝΣ — he that gatheteth not with πῆς, ((ἂϊ 

When the vnclene lpiete is gone out ot the Ὁ 
man, ὅς waleth thuoughe waterieũe piaces 
ſehingt teue πὸ when de donderh παης, de 
(ἀρ): J will cetutnt vnto my houic, woence 
Zamne. And τυ επ δε commeth. he ſynderh ic 
wept and garnyſbed Then goeth Ὡς ἀπὸ τὰν 
keth ἐα him leucn othet iꝛetes woſte chen 
him ſelle: and they entet π΄, and dwen thecc. 
And (ὁ ihe extremes σέ that man, ὃς worie 
then the begrunynges. 

And τὸ bappened as he ſpake thele thinges, 
ἃ certayne wẽman οὗ the compauy iytẽ vp het 
voyce, and larde pnto hien: Hapoyt is the 
womde chat date (δε, and τὴν 8 τς wr⸗ 
(με σᾶς ἐθε ſucke. But he ſapde: Hape. bap⸗ 
{πὲ ther that heate the worde οἵ God and 

it 

When the veopit were gatheted thicke to⸗ 
githet: he began to ſayt: This (6 Δα cuyl na⸗ 
tion: (δὲν ſcñe a ſgne, δπῦ thete Waino ſigne 
be gyucn them. but the ſiene ot Jonas ᾧ — 
phet. Foꝛ as Jonas was ἃ ſignẽ (Ὁ thi ἢ) πὶ 
αἱ, (0 [061] ἐς ſonne of man θὲ (ὁ this na⸗ Π 
είοπ, The quene ot che louche Vali tyſe at 
the iadgemtnt, with the men οὐ this geneta⸗ 
(ΟΠ, and condempne chcun: [οΣ he came from 
the inde etthe woͤride (9 heate che wyſdome 
ot Salomon. And behoide a greotet hen Sa 
lotnon is hete. The men οὐ Hiniuc walt atite 
n the iudgemeũt wieh thig genttacion: and 
(9411 condemne tyem: ior they repented at the 
pꝛcachinge ot Zonas. and ᷣcholde, ἃ grcatet 
then Jonas is hert. 

Ho man ixghteth ἃ candell, πὸ put⸗ ¶ 
teth it πὶ an hyd piacc, πε vnder a buſſvel:but 


ona (ΠΡ ΕἸΠΡτΕς, that chey that come in war * — 


τς the iyght. The τε oithr δοῦν is tbe γε, 
Thetloic wohen chyũe cyc ἰσ ſyngie: ehcũ is αἱ 
thy vody ſun οἱ iighte. That vf thyne cye δέ 
cupli: hen 0 6}} 41} thy vode ve ΠΗ ot daeck⸗ 
τεῦς, Zeke bede ihcrtore that the ipght wye⸗ 
che is n the. θὲ not darckentũe. Fo rtau the 
Βοὺρ Ω).}} de ſighte, haunge no attt darckt: 
the chau ali ὃς imi ot ρους, cutn as wyens 
κἄποει! dotih yghtee ἐὺς with dis vrrgbt⸗ 
πεῖς, Ε and 





Inhrd 
— ἴω 


ΟΥ 5. 


and as he ſpake, ἃ certapnt Phariſee he⸗ 
ſought hym to dyne with him: atid Jeſus wẽt 
τῷ and ſate downe to meate. When tde Pha⸗ 
4 niſe lawe that. he metueied that he hadde not 
el waſſhed veiore dynct. And the Lorde ſayd 
το him: Nowe ἢ ye Phacyſes, make clcue 
the outſpdẽ otthe αν, α the plattet: but pout 
mwarde part is ἐμ} οἵ rauyne ἀπὸ wickednes 
Foles, ded not he that made that wyirche s 
τοι δου : mahe that which is within alto! 
4. Zeucttheles chat ve θαι ayue in aimes, and 
brboide ail is εἰςπ ἐσ pou. But wo de to you 
phariies.foꝛ ρὲ tythe τὴς mynt and rewe, ἀπὸ 
aumanct herbes. ἀπὸ palle outt iupgement ἃ 
5 the loue of God. Thele ought ye to haue done 
na and thoſe not to haue [εἴ 
ἀμ Wo to you hatiſes: toꝛ γε loue the fitue 
δῇ» ſrated ἐπ allembles. and gretynges in the mar⸗ 
μπεῖδ. Wo to pou Scribẽs and Phatites Vp⸗ 
pocxites, ἔοι γέ atẽ as gtaues whiche appeate 
not. βπὺ the men that walke ouct theym are 
not ware ot them. Then anſwered one ofthe 
lawpers. ἀπὸ ſayd to hym: ΘΠ ες, thus ſay⸗ 
tage thou putteſt vs τὸ tebuke aiſo. Then he 
layde: Wõ τὸ pou alſo ye lawpets:foꝛ με lade 
men with burdens impoꝛtabie. and vour ſel · 
6 uto touche ποῖ the pacues with yout one tpn⸗ 
get. Wo τὸ pou, ve duplde τε ſepuictes οὗ 
Pꝛophttes ohecte 48 ρους fachers aylled τυ ΐ, 
irutig pe Ὁρᾶτε witneſe. that ye alowte the de⸗ 
des οἴνοις fathers: ſoꝛ [06 kylled them, but 
ye duplde their ſepuictes. Thectore alſo ſayde 
ἔνε wyſdome ot VSod:J wili ſend τυ. Pꝛo⸗ 
vhetes and mellangets, ἀπὸ ot thein ther wal 
ἢεν and petlecute that the bloude οἵ all ΕΠ 
Piophetẽs. whiche was chedde frome the de⸗ 
4, grnnynge of the woride. πάρε be teguyzed ot 
t his geucracion. ἔτοπιε the vioude ΟΕ. ἀρεῖ, 
vnto ἐδ bioude οἵ Zachatpe, who peryweh 
betwene the διε and ἔθ tenpie. dlerclp J 
tell you: it walbe reaupzed ot this nation. 
Woto youn lawpaxs: toꝛ pe haue taken a⸗ 
waye the iicyt ofknowlede, ρὲ cutred not in 
rout ſelues.a the cnteters in ve (οὐδε ΜΡ} ὗ 
he chus (paſe Ὀπίο (ται, che lawpers and 
77 began to were buly about him. an 
Ὁ dop his mouth with manp queſlious, ying 
in woypte for him, and ſchinge to catche lome 
thinge ot his mouthe, whẽtbp they myghtt 
atcule vym. 


¶ Thze leuen οἵ the Puariſes, Chꝛyſte contoitech 
ἀι6 diſtipſes agayuſt⸗ pee ſccurion worneei them το 
bewore ΟΥ̓ coue touine ⸗ he wyll ποι haue them ὁ 
hange vpon ει!" ihpnges. 


CAPI. XxII. 


LVKE. XXVII. 


I ſaye to νοι my frendes: be not atrarte οὗ 
them chat kyll the δοῦν», and alter chat daue 
πὸ moꝛe that they can 00, But J wiil wewe 
prou, whome pe chaii ſcate. Featẽ ὑυ1π| wiſtche 
atter 86 hath aylitd, hoth pᷣower τ (81 ined 
beil. Sutelp J inpe vnto pon, dym teoce. ἅτε 
ποῖ, Ὁ. ſpatooes boaght [0} two tarchiuges? 
And yet ποῖ out otthein is ioꝛgotten οἴ ὥοῦ, 
Alſo euen the very hetres οἵ »σάτε deedes artẽ 
nombied. Feate πο then: yc are moje ἴοι 
than πιϑην ſpatrowes. — 

Jlaye vnto ρου! whoſoeuer conteſleth me 
before men. hym waũ che ſonne οἵ man con⸗ 
{εἴτε allo defoje ἐὺς aungels οἵ Sod. ἀπὸ de 
that denieth me beſore men · al be denied be⸗ 
toꝛe the aũgeis of CGod. nd ἰυβοίοιμεε ſpe⸗ 
ket h ἃ τοῖς againd the ſonue ot man tt Mait 


be forgyuen dynn. But Ὀπέο hym echat diaf· 
phemeth the doiy αὐοβε, ἐΓ chail ποι ve ſor⸗ 
geuen. Wben therỹ bꝛynge pou vnto με al⸗ 
ſembies, and vnto the τη ετ6 and oſſicets taue 
no thouubt howe oꝛ what ye cali antwere o 
what pe ΘΑ} perake. Foꝛ the hojy αὐ ca 

he ven in the ame houte, what γε ought 


J S ἐδετε gathered togither an innume⸗ 
rable mutitude of prople ciuſo mocbe 
that they ttood one an othet) he began 

ko ſape vuto his diſciples: ficcte ot all vrware 

τ, οἵ (Ὀε leuen οὐ the Phatiſes, wdicht is d hy⸗ 

poctyſp. 50) thete is nothiuge coueted. that 

wali not be vtzcoucted: πε hyd, chat wali ποῖ 
dc knowen. Foꝛ what (Ὁ cucr ye haue ſpohen 

m datckenes: 06}} ὃς herde ἐπ the iighte. and 

that τε haur wohen ἰδ τὸς eare cuen ἐπ ſectete 

blaceo,pall ve pzcachtd ou tht top οἵ douſee. 
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ἀμ. uiet 
ἔρηπεμις ἀθεπίροίεν ἀρὰ to υγπι τος Moautt tpea 


THE GOSPELI 


θὲ clothe von, olptle tfaithtun And aſke not 
pou what pe wwaſi cate ΟΣ wbat ye Mai drinke 
and be με not catred (ἢ the clowocs: (0) au 
τρεῖς the hethen deople ot the world ſeke tor 
Foute tkaihrti buoweth thai vc haue nede οἵ 
ἐὐείε θέπροθ, Wyherloꝛe ſcke pe attet ῥ kyng⸗ 
τοῦῖς οἵ Eod,. and ΔΙ] cheie wall de cau vnto 
rou. ὦ Feate not lpxecil flocke, toꝛ it is poux 
athets dicaſute, to gyue pou a kpcigtme· 
ΘΟ poue ſubſtaunce and gyue in aĩmes.and 
maue pou bagges, wvhiche wtcxe not olde, and 
ttealutt that tayleth not in heauen, wiere no 
thete commeth, neyther mooth coꝛtupteth. 
Foꝛ whcte vout tteaſute is, thcte (σε pour 
derte allo. 
EV et vout lopnes 8ὲ gyrt aboute and youce 
dpahtes bꝛennynge, and pour ſelues lpke vnto 
m̃ꝛẽn that wapte [0 thett madet.when he wil 
returne ſrome che weddinge: chat aſſone as 
he commeth and knocueth, cher maye docu 
ὑπίο hym. DHappp are thoſe ſctuaunttes, τοῦ ς- 
che the Loꝛde wen he commeth. Mall tynde 
wanhrnuge IAttelp Jſapye ὑπί νοι, he wyll 
gyzde hym (εἴς abouẽ, and make ihem to ρὲ 
dowue to meatt, and waihe dy, and mituclet 
vnto theym. And pt he come ἢ the ſetonde 
watchẽe, με yt he comt in ἐμ thitde watche 
(9411 fynde them ſo, bappy ὅτε thoſe ſeruaun⸗ 
tes. This vuderſlonde, wwat vtthe houſholtet 
knewe wyat houte the thele wolte come, ὃς 
wolte lurtip watche: and not {τε his houũe 
ἴο be brzoken vp. BSe yc tedy theriozc:for what 
οι ΝΥ Ῥὲ τῦρπξε ποί ,εἰ)ε ſoune οἵ man com⸗ 
εἰ 


δεῖ thou this ſimintude vnto Ὁ9,0) (0 δ} πη 
Mid cot Loite layde: Who thinkcue thou is 
taithtuu ſctuaunt ἀπὸ wyſe, whom his Loꝛde 
ſpali uiake tuiet ouet δ(5 houcholde το gyue 
them theit duetie otmeate at due ſcaſon:hap⸗ 
py is that ſetuaunt, wyome his maller when 
he comucth, γι} tynde ſo doÿÿnge. ΘΙ truth 

751. ſape vnto pou: he wii manc hym tulat ouet 
allthat ὃς hath. But yt che ſetiaunt (0 81} ſay 
an his hett: Θὴ» maget differteth his cõmyng 
and aãtl begyn to ſmyte the ſeruauntes απὸ 
maydens, and to eate, and dꝛynke, and to be 
dzonken: the lozte ot that ſetuaunt will come 
aua daye whtn he thinaeth ποῖ, at an houte 
wihen he is not ware, aud Ὧ deuyde himn, oq 
put his patt with che intideles. 

The tctuaunt ĩhat knewe his maſtets will 
and pꝛcpatcd ποί hym ſelte, ne dyd accoring 
to dis will, Wan de dcaten with manp ſity⸗ 
pts. But he that antwe not, and yet dyd εὖ 
gutte thiages worchy οὐ ſttppes, ſhalbe beattẽ 
with lewe atypcs. Foꝛ vnto wyome moche 
is gouen, οἵ him ſhalbe moche eerqupꝛed. And 
to whom men moche commit,the moze ofhim 

wiull tvey alke. 
J am coine to ſente fyre on εἰ: and what 
is την deſpze, dut (81 it wete al redy kyndie d⸗ 
Notwithſandiuge Jmud ὃς baptyſed Ὁ) 
ã baptyſine: aud πότος am J pieucd tpll it de 
S ented? Suppoſe pe that Jam come to (την 
ptart on catthe? Itrllyou πᾶρς, δες tathet 
diſſcnſion. 5561 frome hence tothe (ὑεῖς 541} 
de tput in σης vouſſe deuyded, chiec againſte 


two. and two ἀραἰ πῆς thꝛe. The [μεν ἅμα 
be dupded againũ the ſonne, πὸ παν Η 
gainſe che tather. The mother ἀραίπῆε the 
doughtet, aud the doughtet againue τῆς mo⸗ 
thet. The mothet in Ἰᾶτος againu her douen⸗ 
fer in lawe, and the doughtet in lawe agama 
het mother in lawe. 

Then layde he to (Ὀς pcoplc: when ye ſe ἃ 
εἰοτοῖς τρίς oute otthe docſte ancne ye lfare, ἃ 
Powet commeth and (Ὁ tt is And wijen ve 
ſe the ſouth wynde blowe, vc ſaye: τος chan 
haue heet, and it commeth [Ὁ daſe. Byponi⸗ 
ἐδ, vt (8ῃ ſayil ot the falcion οἵ ἐὺς (Βρέ, and 
dicht catthe, but howe is it, that pe can not 
trye thls tynie? Yea and Ὁ» iudge yxe not ot 
rout ſelues what is tight 

Foꝛ wyyle thou σσεῇ with thene aduerſa⸗ 
Ἐρ [Ὸ the culet· as mou arte ia εὑ) waprc, grue 
diligence that thou mayſt ὃς dripucted trome 
dyem, leal he byynge the ἕο che τεῦ ας, and ihe 
iudge delpuer cht to the aelac, ἀπὸ (ὃς aylat 
καῇ! the (πίο pꝛpſon. Jtell the, thou departed 
not thence, tyll ἔθος: daſte pclded the verct⸗ 
moſnle myte. 


¶ Ot the Galileans wijom Dilate ſſewe. The ſy⸗ 
iplitude ot τὴς tpgge τε Ol che muſtaede "τὺ and 
leütn. Fewe entrẽ mto the aprgdorac Σιν repio⸗ 
ueth itrode and Jetutalriu. 


CAPI. XIII. 


Dere wete pitlente at the ſame ſealon a 

that chewed hem ottheSalilas, woſe 

bioudt Pilote mengied wich theit ſa⸗ 
εἰδες, And Jcſus anſtocred, πὸ fayte vaco 
them: Suppoſe με that theſc Gaiileans wete 
gteattt ſpunecs then all thothet Galileans 
dccaute chey ſugted ſuche punyſſbenente? J 
ἐξ! xou παρε: but onties vᷣt tepentt. yc Mail 
δ" ſyke wyſe μειρίος, Oꝛthoſe. xxitj. vpon 
whiche the toure in Sploe ſell, ἀπὸ ſcwtheẽᷣ 
thinke pe that they τεῦς ſyntiers avoue all 
nien that dweil in Zetuſaiem? Jtetl τι vaye 
But oneics pe tepente, ve all doall urhe weſe 
perylwe. 

He put foꝛthe this patable: atettaene 
man had a fygge ccer μία ΠΕ} in his vyncratd 
and he tame aũd rought (τις therong tound 
none Then fayde he 0 the drcuict of his ΡΣ 
neparde Beholde cheſe (6, rcatts haue J 
rome and ſought frutt in this tegge tree/ and 
ynde ποπε: cut u downg: 10} occupecth ἐᾧ 
τῆς grounde? and δὲ antwertb, and iard νι: 
to him: Zo:de ice it aione hig γεῖς alo. (ΝΣ 
Jdyge rounde about it, and donge it. aud ul 
ἴτ beare ſrute wen ἀπὸ good, it not then (δι; 
caite τίς δοίυπς. ἀπὸ ἐς taughtt in onc o 
hcir Synagoges οη τὴς Saboi darts. ἀπ 
behoide, ἃ woman whicht had a ſprett οἵ 1: 
ἰγηπεις, ευϊῇ, Ῥέβτεθ: a was mabde cuen 63 
ked. πὸ couide not oncs iytt vp δε —5— 
Jelus lawe θεῖ, ὃς caied het τ dium ond [ὰν 
ἰο her: woman thou act detputted — 
dilrate. απὸ he lapde 16 handes on θές, τὰ 
ĩordwiti δε was ἤτερα μὲ, giarir τον ᾿ 
Now the culat otthe Snagoge un wane 
ἀπὸ diſbarninge becaule ihat Iclus * 


ΠΡ 


ΟΕ 5, 


pealed on the Saboth dap)ſayd vnto the pco⸗ 
pie Thert ατὸ axe dapes in woich men ought 
(9 worr: imn them ccine and θὲ θεαῖς, δ ΟΣ 
δε Saboth dare. 
πιο anſweted hym the Lozde, and ſayde: 
x ᷣppoctytc,dothe ποῖ eche one οἵ pou on the 
Saboth dayc, loſt his oxc or his δε trom [08 
ai. ἀπὸ lcade him το the water? (ἀπὸ ought 
οὶ this doughter οἵ abꝛaham, whom lo. Sa⸗ 
ian δ: bound. xviij· xctts, de loſed ttom cs 
dond on the Saboth daye? and when he thus 
lapd, ail dis aductſatves wete δ amed / and 
miche peopie τείορίεῦ on al the giozious dedes 
d ſhat wete δοπεῦρ him. ΒΕ 
Theu ſayde he: What is che kyng dome οἵ 
1 4δουΐριο oꝛ wherto ſhau 7 compatẽ itꝰ It is 
m̃e a grayne οὔ inuctacd (ἐε0, which a mã toke 
and ſowed in his garden / and it grew a wered 
mto gteat tre ἀπὸ the fouies oſ che apꝛe made 
πίε in the bꝛaunches ot it. 

φηὺ agapne he ſayd: wuctvnto all J ly⸗ 
ken the kpygdome οἵ God? It is lybe leuen 
wbich ἃ woman (οἴ! and hyd in (Ὁ vuſſhpels 
οἴβοιτς, ΡῈ all was thoꝛow leuented. ἀπ he 
went thorowe cityes ἀπὸ townes teachpnge 
and iournepinge towacdes Jecuſalem. Then 

Ξ ſapd ont vnto him: Lo:de.ate θεῖε few that 
dan de faued? And he ſayd Ὁπτὸ them / Atyue 
to cattt in at γε utaytt gate: [0} manp J lape 
μα pou woyll ſcke 10 tũtte, and ſhaũ ñot 06 

40. 

When the goodman ot the houle is ryſen 
vp. and hath σα dooze, ΡῈ chau degyen τσ 
mante without and to anoͤcke at the dore. ſay⸗ 
186: πο» ῖς Lozdc, open vnto vs, ἀπὸ he [061] 

9 oancwett ἀπὸ ſape bnto pou. J bnowe you ποῖ 
wothce ve δες. Then wwaii γε begyn ἐσ ſay· 
γε haue ταύτη inthy peſence and drzone 
and thou γα teught οι arctes. ἀπὸ he cbal 
laye: Iteii you Jknowe ye not whence ye 
ait: δέρατίς from me αἰ! ye workers οἵ wyc⸗ 
drdncs Thert δ᾽ ὃς weopng and gna(bing 
diteth vobin yc Δ} ſe Avꝛaham, ἀπὸ Iſaac. 
and Jatob, ἀπὸ ali the Pꝛophetes τη the kuug⸗ 
domẽ of Sod. ἀπὸ pout lelues chꝛuſt out. and 
they ΘΑ! τοις τον θὲ Ecd and Weſt and 
hoih and τοι ἢ), ἀπὸ lyt (ἢ τῆς kyngdome οὗ 
BSod and beholde.they be 188, which Mall be 
tyil. aud they θεν», wyich chal be ἸΔΗ͂. 

The fame dape thete canie cettaync οὗ ἧς 
phatites απὸ Γαἰὸ vneo him / get (06 ομ ot the 
wapye. and depatie hence. (0) Vcrode wyl kyu 
the. πὸ he ſayd vnto them. Go tell that tore 
deboidt Jcaſi out deuÿls and heale the peo⸗ 
pl to daye and to moꝛowe, ἀπὸ (ὃς tyyrde 
daye J make an ende. Neuetthelecle Imulle 
wane to dayr and (ὁ mozowe and che day to⸗ 
lowynge / οΣ it τᾶν ποῦ be that ἃ Pꝛophet pe⸗ 
tyſht any other wete chen δὲ Jeruſalem. 

πὰ ΝΣ Jerutalem Jetuſaſem wiche kyuen 
Pꝛophetes and ſoneũ chem that are ſent to 
ihe: dowe otte woide J haue gatheted thy 
chpidicn togyther as thẽ henne gatbered δὲς 
πιῆ tnder het wpnges dut he wolde not. Be⸗ 
boide your vabit aclon ſs ictte to pou delolate. 
Foꝛ Jten you ve ΔἸ] not ſe me tyll the tyme 
τος that pe Δ} ſape / bieſſed, that commeth 
in tht name otthe Torde 


LVKE. 


XXVIII. 
¶ Jeſns cateth with the Phariſec, heolctlhthe drop. 


{ν vcᷣon the Sabboih tescheth τα ὃς lowiy. telleih 
ot tijc greãt ũppoet. The ſalt ot ihe erth. 


CAPI. XIIII. 
A Od it chaunctd that he wente mto 


the houſe σέ σης οὗ (ἢς εἰς Phatiſces Taeaie 


to " (δὲ vꝛeed on (06 Saboth dare: οι, ἐφ 


and they watched hym. and beholde, chete dene ΟΣ ἐσ. 


was a man θείοις hyÿm, wtche had the drope daue arepaũ 


ſye. And Jeſus anfwercd and Pake ὕπι0 the 
lawpets and Phatiſecs, ſapenge; is it iawfun 
to heale on the Saboih daye But they heite 
thepr peare. πὸ he heaicd hym, and let hym 
go: πὸ anſwered them. ſayinge: Wbicht οἵ 
rẽou call haue an aſſe oꝛ an ore tailen in to a 
ppt, ἀπὸ wyll not (το Ὁ pull him out ΟΠ 
γι Saboch dapt ãnd ther coulde not an⸗ 
ſwere him to that. 

De put ſozthe ἃ ſpmilitude to the geſes, 
markynge howe (εν chaſte the byahcũ το» 
mnes, anð ſayd to chem: Wheu thou δεῖς vyd 
(04 weddynge ot any τι, iyt not downe in B 
the hygbed cowme, lcen a moze vonoutabie 
man then thou be bydden οὐ him, and he that 
bade bothe hym and the, come and (ἀνε τὸ the 
geue this man rowme and thou ehen vegyũ 
with Wame to take the io weũ towme. But 
tather when thou atte bydde, 60 and ſyete in 
the lowel towme, that when he that dade 
thecommeib · θὲ maye ſaye doto (ἢ, frende 
iyt vp diaen σῦκα alt thou hauc τι 20] 
" μη cnce ot them that ſyt at meat wie 


Who (0 cuet exaſteth bim ſelte. Mai Hath απ 


06 humbied. And he that humbleth him ſeite, Tue. xvuc 


(11 be exalted. Κα 

Thyen ſapd ὃς aiſo co him that had deſyrcd 
hin to dynct. * Wyhen thou τη ΒΕ a dyner 
ὁ: a ſuppet: cau not thyfrendes, noz thy dre⸗ 
chien, ne (ἣν kynfinen, neycher eyche neygh⸗ 
bouts led theybyd the agayne, and 8 ctcom⸗ 
pente be made the. Vut when thou ΔΒ a 
{τε cali pooꝛemaymed,lame απὸ vblynde, απὸ 
thou ρα ἐδ δε happp. ſor they can ποί xeac⸗ 
qipte the. But thou ſchalte be recompenſed in 
tht vpꝛᷣſpugt ott he iud men. 

When one οἵ chem that tate δὲ meate allo 
νοῦς that,he ſaid vnto hun / happy is be that 
eateth bzeed in the kngdome οἵ Sod. * 


— D 
Thyen ſapd he to him Acettayne man 0)5 
otyned ἃ greatt ſuppet/ and bade many, and 311 


{πὸ his ſctuaunt ac ſuppet tyme, to ſaye to 
them that were bydden,come / 0} all ΠΡ προς 
δῖς now tedyc. ἀπὸ they all at ones began to 
make excuſc. Zhe tpiũc ρθε to him: J haue 
bought ἃ pece οἵ gtrounde, and Jmudẽe 60 ſe 
it Apꝛaye the haut me excuſed. (“πὸ an other 
layde: J haut bought fpue voke οἵ oxen, ἀπὸ 
J go to pioue (0 0Π|, Jpꝛaye the baue της cx⸗ 
τι. The thyrde ſapoe: Jhaue matped ἃ 


wple, thettore J can not comne. (πὸ the ſee⸗ —* 


uauntt wente, and tolde his maller theſe 
thenges. 

Zhen was the houbbolder diſpleaſed, and 
laid το dis ſetuaunt: 160 out qurip in to tho 
ntctes and quattets οὐ he city, and dryngt in 
hither the ρου», maynicd and halt ἃ vnge 

πὶ 


Math εὐ! Ὁ. 
Vai diud 
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and (δε ſeruaunt ſapde, Loꝛde it is done as 
thou commaunded, ἀπὸ yet is thete towme· 
And τῆς Lorde ſayd to the ſeruaunt: So out 
in to te dygh wapes ἀπὸ hedges, and compel 
them το come in, that ιν houſe mao be tplled. 
Foꝛ Jſayc vnto pou.that none oſthoſe men 
which wete bydden, Mal δῆς omp ſupptt. * 

There went ἃ greate companpe with inin, 
πὸ he turned and lapd vnto chem. * Yla 
man commech to mic, and hate ποῖ his faihet 


31 and mothet, and wyie and chyidien, and bre⸗ 
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cdien ἀπὸ ſyets, mocouet and his ownt itte 
he can not ὑς τπρ diſcpple. And who ſo cuct 
vᷣrare not his ctoſſe and come alter me,tan not 
de my dilciple. 

Wyhichẽe ot pou wpllyngt το buplde ἃ toue 
ſptteth not dowue δ and counteth the co, 
wyether he hath τὸ pertorue itꝰ ἐπ atter he 
daih lapde che foundacion ἀπὸ is not hable ἐσ 
pettorme itail that dehold it begyn toõ mocke 
dim, ſapinge: this man began to buylde, and 
was not hable io ſinyſche.Oꝛ what aynge go⸗ 
yng to make battaple agapnſt an othet ſyũge 
doẽh not (ρὲ downe datũ and conſutei whethet 
he be hable with ten thoulande to wete hun 
that «πιο agapnſt hym with twenty thou⸗ 
ſande. Ὁ} εἴθ whple he ĩs Ῥεῖ ἃ gecat waye οἵ, 
he ſendeth ambaſtabours and delyze pcaxc. So 
itnewile cuery one otpou that tenounceth ποῖ 
1} that δε hath (απ be my diſcppie. δ 

xx alt is goodbut it ſalt be vuſauerp, wher 
wieh (9411 de ſauered. It iz mete nerther 
40: the lande noz ἕο; the dongheli, they caũ ie 
out at the dojes. De that hath eates to heate 
τ΄ hun heare. 


— σιπσεος God is openh (εἰ toith (πα 
t par abit ot ihe hundzeth Ὥρα aad οὗ the count 
tai was loſte. 


CAPI. 








ſonnts, and the ponger ot them ſac te Ὁ ta⸗ 
ther / tather giue me the patt otthe —— Ἢ 
το me belongech. And δὲ deuyded duto them 
his ſubſtantẽ. ἀπὸ uot longe aftet. ἐς ponger 
ἴση gatheted all δ. he had togithet. πὸ τονὲ 


waltd his goodes with tyotous iyuyng. And 


his ἴοιτπὲρ τ to ἃ tate τοιππέτον, ocheer vc Ῥιριευρῇ 


wyen he had ſpent αἵ! chat he αν, thert ardie 

8 gteat derth hoꝛow out aii that tame ſande 

and δὲ degan to lacke. and he went a ciane το 

a citeryn ott hat ſame coũtrep, wiich ſent ἢππ 

to 0{9 keld to kege his ſwyne / x he wolde fapne 

—*— (πε dis θεῖν with (ἢ toddes ihat ihe 
pye ate, and no man gaue to ἢ], 


Tyen he came ἕο hym̃ ſrite ἀπὸ γε: dow 5 


many bpred —— my tathets haue dierd 
ynough, and J ὕρε δὴ; honger. ἢ Ἰ)Ρ atiſe and 
go to πῖρ (δεῦτε, and Ὁ} fopẽe vnio δίπη : δ» 
(Ὀέτ: Jhaue ſynned agamũ heuen ἀπὸ dete 
the, and am πὸ moꝛe woꝛchye co δέ called (δ» 
lon mane me as one οἵ ihp hyzed ſeruauntes 
And δέ atoſe g wente to dis (λέ ες, πὸ wien 
de was Ῥεῖ a geeate waye ot his lather ΓΔ τ δ 
him, and had tompallion, and tan and [τ on 
his necke,o nd kyſſed hym. Ind che ſonne fayte 
vnto him: tather J haut cynned agayn he⸗ 
uen, and in thỹ light, and ain πὸ mot worihy χ 
to be called τὴν loime Then his father αἱ ἐσ 
δι ſetuauntes, bꝛyng forth that deũ gatment 
and put it on dim and put a cing on dis dand. 
and Woes on his fete. And brynat vochet chat 
latted caite and kyil hym, and [εἰ vo cate and 
be mery: foꝛ this ΠΡ lonne was ded, and (6 τες 
αἰμεῦ, de was ſoũ, and is howe founde. And 
they degan to be ineryt. The eider bꝛother 
wag in khe εἴθε, and wyen he came e drewe 
neghe to che boufe he herde myndcenty and 
ΠῚ 4, gnd cailed oñe οἵ his (ἐαϑαπέζϑ, 4 
and alntð what thofe thyonges meante. ἀπὸ de 
layde Ὁπίο hm: (᾽ν brochẽt is come. and thy 
fat het hach ip ſled εἴγε fateed calte, δριασίε de 
hath etceyied dim faft and ſounde. So he was 
angtp. and woide not go in. Then come his ta⸗ 
thet and entreated him Vut be anſwered and 
tapd τὸ hio fathet Lo ἐθεῖς moany veres haae 
I haue done the ſetupce / neythet daue Jdio⸗ 
Ten at anp tyme cp conimauntement · ὅπ vct 
6688 thou me neuer ſo moche as a vpdde to 
make mery with my frendes / but as ſoone 88 
this thy ſonne was come whiche dath deuon⸗ 
τίν thy goodes wih batlotts thou hag [0 
him ΒΡ εὃ che tatten τας, ἀπὸ he ſayde ὑπίσ 
Ὅρπ|: Sonne. chou τές ιν wichne ἀπὸ 
ΑἹ! (8. Ὁ oue 8 (Ὀρπο τι 085 mete that we 
wolhe mane meryt and de αἰδοῖ, (0) 1015 thy 
brothet was deed. and is airue agarnt: and 
was 10,880 [5 ſounde. *— 


Tht varoabie οὔ τὴς wycked Mammon. Noe ene 
εἶν οἵ Godso τσ!ῦε ἐπὶ Ῥετ Ot the crche droo, 
and pooꝛt ajatin. 


CAPI. XVI. 


Elapd Δί ὑπέο δία diſciples Ὁ Zbcte ἢ 
Ἡθως certapne ρθε man, woich dade 

e watde edet was atculed Ὀπίῦ 
that he dad waned hts goores And ΠΕ (ΔῈ 


θδίιπ, ἀπὸ ſapth vnto dim: Dowe is —— 





e chat is kapthtultin the let, is tayth⸗ 
tuli allo in moche. ἀπὸ he that is vntpgh⸗ 
tous in (Ὁ Ἰε τ is vntyghtous allo in mocht.· 
So then yt ve θαι ποῦ ben faythfull in the 
wecked Keanuuion, who ὯΙ bylcue pou in 
that whiche is true? πὸ γέ ΡῈ haue not ben 
laethlfuil τῇ au othet mannes buſynes: who 
lhau gyue pou pout ownt? ——— 
ἱππείου maſtets,ſoꝛ eythet he ſhall hate the 
one and loue thother, oz eis he ſhall irane to 
tye one, and dribiſe the other. Yt (ἀπ not ſctue 

οὗ and xHammon. με 

Δ ethele herde cbe Pharyſces aiſo, whithe 
wetre couetous, and (0 moched him απὸ de 
(εὖ vnto them: Ye ate ihey which παι γος 
ſeſucs betoꝛe men, dut Sod hnowerth voute 
dettes.Foꝛ that τα τς is hyoh amonge mnen, 
is aphomination deſort (σοὺ, 

Zye !awe and the Pzophetes teygned {9} 
the tyme οἴ Johũ / and (τ chat tyme tht kyng⸗ 
dome οὗ God is pzcached, and cuery man ΠΡ: 
το! to go m. Söncr hali heutn and ecth pe⸗ 
φὦίς ἔθει οὐ txtle oĩ the iawe waiu petiſive. 
Who 10 cuet foꝛlabeth his wyle ἀπὸ maryeth 
an othet. dothe aduouttye. and who ſo euer 
maurth θεν that is υἱοῦ from het huſband 

Φ tommytteth aduouttye. 

* There was a certeyn rythe man, whiche 
ΑΒ cſothed in vucpie and (ΠῚ iponen, and 
tated delntionſiỹ euttp daye. Now thete was ἃ 
tettapne degger named Lazatus, wyiche laye 
at his gate {}} ΟΕ forts, δείρέρπρῦ co de vytd 
with the crommes whiche kei frome the tyche 
mans table. Neucttheleſſe the dogges came 
and ριον his ſozes. And ἐξ tortuucẽd that the 
deggct Ὀρεῦ, and was catped dy the aungeis 
[πιο Aabꝛabams boſome. The tyche man alſo 

4 detd, and was ὑμτρεῦ, 

ἀπὸ beuige in heil in tormentes, he lyſte Ὁ 
his ees 8πὸ law Aozahem ἃ atre di ἀπὸ Ta⸗ 
hatus in his boſome,ond he crycd ἀπὸ ſaid: [45 
thet abꝛa ham haue intreye vn me. απὸ ende 
Lazatus, that he maye dyd εἰς typ ot his tyn⸗ 
ΠῚ wãtet, and (ΟἹ niy tong: foꝛ J am 10) 
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mented τα this ame. δ} Abraham ſaid vnto 
him: Sonne temembꝛe that thou in toy irfe 
(πῆς, teceruedn tyr good ihynges, s Tczatus 
ybcwyſt parnc. Howe chertore is ve comtor⸗ 
ted, and thou art puuſthed. Bcſyte 4}} ἐμ δ, bi⸗ 
wene yoin and Ὁ [8 ἃ great vawte τε, 0 hat 
they whithe woide go rome dence to ΡΘΗ (Δ 
not neit her may com̃e from thente to 6, 
Then he laid. J prepe thettore tathet that 
thou wyn ſcude him to ππρ fathets houce. For 
Jhause σὴς bꝛethien: 0} to wacue them iccũ 
{06} alſo coint into chyis place ot tomẽt. Abꝛa⸗ 
bam (Ὁ vnto him: they hauc ahoſcs ἀπ che 
— — thẽ heate ihem. And he ſaid ΠᾺΡ 

thet Abꝛaham, but yt one come vnto them 
froin the σοῦ, they τοσοίδε tepent. He ſaid vnteo 
hyun: Yt cycx veate not Qloſcs aud ᾽ς Pro⸗ 
bᷣbetes, neithet wyli they byleue thoughe ὁπ 
roſe ſrom deth agayne. 


¶ Cinptt tegtheth his diſt lples to auovde oceaſions 


οὐ euyil. one 10 foꝛgrue anohet qedt attip τὸ cuũ ae 


Sod and no man dõ pielume in hit dwne iwornes He 
hegleth the επί εμετο, ὑρε δῆς ἢ οὐ τὴ iatet dares, 
and ot the end οὗ the woride. 


CAPI. XVII. 


Ἴδε [αρὺς he to his diſciples. it can not αὶ 


ve auopded duce that offehtes conit. δες 

wo to dim thood wyom thexcone. It 
were better lor bim that a muone were han⸗ 
ged about his necke, and that ὃς τοῖς caũt in 
το the ſec, then he Moide odchbe one οἵ thele 
utltones. Fabe hede to your ſeluts. κα Yithy 
bꝛochet treipace agaynn δὲ, tebule δέῃ, ἐπ 
it he repent lorgyue hun. ὐπὸ though ὃς hynne 
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agapunte the τ ἢ tymes in ἃ dape and fcuürn E 


tomes iu ἃ day turne agayne to (6, ſayinge / it 
repentech me foꝛgyue ſimn. 

And tht ΔρυΠ (9 ſayd vnto the Lorde: en⸗ 
cttale out tayth.and the Lozte faid: pfyc had 
tapth lyne ἃ grayne οἱ muſtard (τε, ve ον 
lave vnto this ſpcan:yne trec plucke thy ſelte 
vp by the rootes, and piant thy ſelfe in the τς 
and he ſholde obtp you. 

Who ns it οὔ ydu, pthe had ἃ ſeruaunt ta⸗ 
tynge oa fedxuge (Δ 01}, chat wolde ſaye vnta 
ham when he were conie itome the teide: 150 
quytkly and ſpt downe to meate, ἀπὸ wolde 
not rather ſare to him, mahe cedye wctwich 
Jmexe ſup, and ἀρχὸς vp thy ſcite and ſetne 
me tpll Jhaue eaten and dronken. and aſfter⸗ 
watde, cate thou, ond dzyne thouẽ⸗ Dothe ὁ 
thankẽ that ſeruaunt bicauſe ὃς did that wãs 
toͤmmaunded hym? Jtrowe not. So aiſo ve 
wyen ΡῈ haue done 8} whiche are commaun⸗ 
ded you, ſaye: we are vnprotptable ſctuaun⸗ 
tes. Ὧδε haue doone thãt whiche was oute 
dutpe to 0. 

"Ἐπ And it vefell as he wente to ει τ, 
he paſſed choꝛowe Samatia and Galuc. Πηῦ 
as he cutred in to a ccextayne cowne thete 
met hym ten men that were iepets. Whiche 
πολέ facte ot, and put toꝛthe cheyr vopccs. 
and ſayde: Feſu maũer, haue mercye on vs. 
When he ſa we chem, heſayde voto them: 
Go and ſhpewe pout ſeines vnto the vꝛeezeg 


CTen lepers 
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And it came to daſſe as they went they were 
ricalcd. ἀπὸ one ot them when he ſaw he was 
tienſed,turned dache agayne, and with ἃ loude 
vpopce pꝛapſcd GSod, and (εἰ downe on his tace 
at his ἕξις, and gaue bim thankes. and (δὲ 
[ἀτῆς was 8 Camaritant. And FJeſus anſwe⸗ 
τεῦ and ſapd: are there ποι ten cienſede But 
wtte ate thoſe nyne? Thete ate not (οι 
tbat tetutned agayne to gyue BSod pꝛayſe 
faue onelp this ἀτασπαες. πὸ δε ſaphe vnts 
him: atyle and go thy waye, thy faythe bath 
taued the. b 

* When he was demaunded ofthe Pharp⸗ 
ſees when the kyngdome οὗ God woide come 
he antweted them, and ſapd: The kyngdome 


οἴκου cometh not τοί τοϑρέιπᾳ for Heihet 


[04}} men ſaye: Lo hete, lo there fFoꝛ behoide 
te kyngd ome οἱ God 16 wictin fᷣdu. 

and he ſayde vnto the diſcppſes: {δε daycs 
wyſi come, when ye Maͤll Ὁ. (Ρ je to ſe one day 
dt the ſonnt oman. and pe chall not (τι, And 
tbep [0411 ſape to pou. ὃς herc Se there. 156 
pe not.noꝛ folowe them / toꝛ 68 the lyghinyng 
that appeteth out ofthonc patt ot hcũtn. anũ 
Wintth vnto the othtt patt otcuẽ: Sv ſhoi 
the ſonnt otmen be in his daye. But fyrſt muci 
ht ſuffre manp thynges, and δε tetuſcd οἵ this 
naclon.· 

ãs it happened ἐπ the eyme of Noe,. ſo hall 
it de in the iyme οἵ ες ſonne οἴ πιὰπ. They 
ate they dianke, they πιάτο wyucs.a wete gi⸗ 
urn in inatpage,tuen doto that ſame day that 
οὐ went in (0 (6 atke. and της ſloode came 
and deũtoyed thein 41}. Lykewyſc αἰ, as τὲ 
chaunctd in thẽ dayes ot Lot. Thep ace.tecp 
dianke.they bought, ΠΕΡ ſoide hey pianted, 
thep dupite. And eüen tht ſame daye (δὲ Loi 
went out ot Sodom it tayned tynt and beym⸗ 
δοηείτοπι beuen and deſtroyed them 81], ftet 
theſt cacinples Mal it de in ihe daye wyenthe 
ſonne οὐ man [04}| appete. 

4πὸ that dap. he that is on (ἢ houſe teppe 
and his veſſels (α the douſe. [εξ bim not come 
downe τὸ take it out. And iyktwoſe ſet not 
dim that (615 the ftide cutne bache agayne το 
chat he leſte behynde. Rcmembze Lots wyfe. 
Wo ſo cuer wyll ſeke τὸ (με his Τίς, 041} 
iote it / and who ſo (μεν wyll loſe his yfc chail 
(διε it. J tell you, in that npobt thece chali be 
two in ðdne dedethe one ſhaiſde tecexued, and 
thothet torſaktn. Cwo women {01} be grym⸗ 
dyngt togrther / hone ſhall be teccyued, the 
dthẽt fortaken. ἀπὸ they aaſwetcd, and ſayde 
to him: whecte Lorde And he ſaid duto them: 
wete ſo cucx the body ailbe, thythet wyll 
Τὺ Egles teſoꝛtt. 


¶ He te achetl το δὲ fetuent in praper. Phatilee and 
che purlitan.Charſte anwereib tue ruler, and po; 
myſeth reward voto ſuch as ſuſfte loſſe foj his ſakt.· 
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Ndd he ſpake a patable vnto them. ἢ: 
A gnifymge that πε ought alwayes co 
pꝛay.and ποῖ (0 be werp, ἀρ πα. There 
was a Judgc [ἢ a cextapne titp.whiche icated 
not Sõd, ncither tegatocd man. and thece 
was a ectttyn wydow in the ſamt cup, which 


tame vnto him. lapinge: ceuenge 
aduertaty. and Βὲ woĩde ΠΣ 8 —X 
alterwatde he [ἀρὺς to him feite thoughe j 
teate not God, noj cate toꝛ man, vet dycote 
this wydow ſtoubleth πῆς, ἢ τυρὶ ruenc. her 
τἀμξ εἴ ας the 188 (28 coriẽ ἀπὸ haghe du 13 
And che Loꝛde ſayd: hcace wbat (ἢε vnigh⸗ 
tous Judec ſayiſ. ἀπὸ ὉΠ not od auengt 
his cholen wotche erye daye 8ΠῸ nyghe v 
hum though σὲ delette chemẽ ã cel σοι he vei 
Zeint and FAenertheies νὰ 

hen the lonnt οὗ man commet 

θὲ [} μιπὸς ἰαρίν ΠῚ ἐνεεπὸ, Ὁ μρροίατε 

πὸ Πείραμε this cpmitude 

tayñe whiche (τιν in chem (ει μεθ, —5 

wete beticac, and δείρρίεδ other Teoe — 
went Ὁρ (ἢ to the temole to piape: (ὑς σῃ ⸗ 
Bhyatiſcy. and thothet ἃ Pubiican. Zhe Ῥὺν» 

εἴνεν Ποῖς 8ΠῸ prored cous τοῖἐῦ δια εἰδίδου 
Ithonne the that Jam not 86 che τὰ otmen, 
crtorſioncts, vntuũ.aduoutreto oj as (Ὀ(9 μα 

bucan. 7 Δ} τυρίε in che τοτες, Ἢ gyue cych⸗ 

ot ai thãt J ροΠεῖει πὸ the pubũutot dendiung J 
atarte οἱ, wolde not lpft Ὁρ his cyco to heuen 

dut ſimote his vꝛeũlaping: Soð de metirnni 

to me ſi nutt. J (εἴ pou [016 mã depatted vome 

to η15 houſe iuified moie then tðe oeher ꝓioj [ 
Κα" ταν —— (εἰς, Mall de 

ped: e that lowlyeii 

μοῦ —— Ῥεῖ dim (εἰ θα: 

ἃ Zyhep bꝛought vnto him alſo babes that 
he poſte ἐουκθεύδθεπη. wen he διπιρ!οσ δὰ Za 
that. ther rebuner εἰ , 15. Itlus cailed them ἔραμαι 
vnto him, ἀπὸ ſapde: Suctte che chidzen to 
come vnto me, a ſoyd chem ποῖ, 501 οἴ 
{6 the kyngdoin ot Sod. cictyip. ἡ ſay to τοι: 
wyo (ὁ euet reccyucth not the irngdome di 
God as ἃ chyide: (94}} ποῦ ἐπέτε cbecũ. 

And ἃ tett aynt tuiet aſted hym, (ἀρίπθε: 
βοοὺ manct: what ought J (0 80,10 obtarue 
cuerlagpuge lpte?: Iclus (ἀρϑετο hym: Why 
caulen thou me 6000} None is goob.ſaue σοὺ ΓΝ 
οπεῖρ.ξϑοα anoweſt (γε commaundementeo: 
Thou walt ποῖ commyt δϑμοπετρ / thon waut 
uoe kiutuou ait not die aie / thou walte ποί 
beate ἔα} wytnes. Honoure che fathet and 
τῦν mothet. Ind γε ſayd. 41} chcte daue J dept 
tioin mp pouthe. When Ζείασ hcide chat. he 
larde vuto hem: Yet ἰδ τῇ chou one thenge. 

Sen δὲ! that thou daũ and dinribute ic dũto 

the pooꝛc, ἀπὸ thou αἷς daue ttealutt in he⸗ 4 
uen, and come folowe me. Woen he herd this 
he was δι, [05 he was vety cyche. 

When Iclus ἔδτος hun mourne, he layde: 
Dow hatdip (9411 chep that daue ryches εν 
tct in io the krngdome οἵ Sod:it 16 calrer 
ἴοι ἃ camcli τὸ Joo thozowe ἃ nedles ἐόν 
then a tyche man to entte ἱπίο the bengdom 
οἵ God. Then lapd ther that herde thae and 
το} τρί! chen de faued ἀπὸ ὃς [ἀΡδ: Tdoe 
thinges εὐ ας ate ππροπισὶς τοιοῦ men. ait poſ⸗ 
lble wub Sod. 4 

Then θείεε ſard: Δ 0, we haue leſt alnand a 
hauc tkolowed τε Ond δε iaid vnto cht· ꝓce· ⸗ 
τρῖρ Ἔ ſaye vnts pou · T bere is πὸ man {0801 
uech δοιής, cyther dathet and moiber, (δες 
bzech:en oꝛ Ἰορίε, o deidren ioz the 
dome οἴάδοῦ τυϑείῃς ΔΙ ποιερεσγμριποῖῖς 


ie euerladtynge. 
* De tohe buto bim πε twelue. and ſayde 
φηίο chem. Beboide we go vp [Ὁ Jetulalem. 
πιῦ δ wall be fultelled εὑ ας ate wzytten ῸΡ 
τε pꝛophctes ottde ſonnt ot man. He chal be 
deyuerth vnto che gentyles, x ſhal be mocked 
465 04} be deſpyttuito entecated, and ſhall be 
eited ὁπ; aud when they daue ſcoutged him 
ͤty wall put him to deth. απὸ the thyr d daye 
be watl aryſc agayne. But they vnderſlode 
μπὲ oſthtte thages. And this ſapinge was 
dyd tcome ἔβα. Hetther they pertryued the 
idinges wyiche were ſpohen. 
ß αἰπὺ it caine to paſe as γε appꝛoched ye 


OF 5. 
mozt in 0.8 woiid, and ἐπ the woilde to come 
ΠῚ 
] 
᾿ 


dato Dictico. 6 certeyn viynte man ſate by the 
wap ſyde begging. And when he herd the peo⸗ 
ie dalle by hẽ alned τυ Δὲ meant. ἀπὸ tbey 
ald vnto him, that Jetus οἵ Nazareth paſled 
υν». and he cryed. ſar tage: Jeſus the fonnue οἵ 
Ddauld, haue meicye on iue And they whiche 
went betdꝛe rebuked him that he choid de ΠΡ]. 
—Hut he cryed ĩd moche che ποιό, Achou tonne 
af Dauid, baue metche on me So Jeſus ποῦς 
gpi, and commaunded him to be brꝛdught vnto 
0 whẽ he was tome nere, he afked bun 
aping: wyat wylt ἔθου chat Ἢ δ vnto ther 
ἀπ0 he 10,1. οἷς," 7 τπᾶρε ceceyuet inp iht. 
elus ἀγὸς vnto him̃ / receyue thy lighte ἢ 
ayth hath ſaucd τος, And anone he ſawe, i [05 
jowed din prayſing Sod. Aud δ: γε proplt 
wvhen they [Δ it gaue prapſe to God. αὶ 


¶ Ot̃ ʒe: heus and ἐς ἐπ ſeruaunteeto wiome the 
Menteo were deipuercd. Chꝛylt tydeth τὸ Jetuſa⸗ 
kemn, aud χρόνο ἢ outt it. 


CAPI. XIX. 


A hAd he entted and went thoꝛow Hie⸗ 
tico.And beholde thete was a man na⸗ 
med Zacheus, whiche was a tulet a⸗ 
monge the Publicans, and was tyche. And he 
longht to ſe Jeſus, what he wold be: ἃ του! 
not 0) the pieace, bycauſe be was lytle otſta⸗ 
tute. ἀπὸ tunnynge before, cipmed Ὁρ in to a 
vpide ſxoge ttee ἐσ [Ὁ hin / 0} he woſde come 
that wape. And —5— Jeſus tame to the 
piace. he loked vp, and ſawe hym / aud latd vis 
lo him: Zache haſften the downe, (0) to day 
Imuũ αὐ ὶν δέ (ἢν houfe. and de came dowrie 
daſlely, end teceyiied ἢν ioyfully, Aand when 
ihty lawe that ihey ail gtudged, ſaring: He 

is gone in to tacpe with ã ſyntull man. 
vᷣ ἄπ Zachc gode tozche aud ſayde vnto tht 
Loꝛde: Bchoide Toide, che halte ot τιν goo⸗ 
des Jgyue to the poore / and yt J daue done 
π man wronge,  τέο)ς honi foure (οἰ. 
and Jelus ΓΑρὺς (ὁ bim: this daye is healthe 
ſome vnto this houſe, toꝛ as moche as he al⸗ 
ois become τος chyide ot ãbraham. x Foz 
{δε lonne ot man (8 come τὸ ΠΡ and (0 faue 

ithtloñe. F 

Aas ther hirde theſe, he put to and ſpake: 
bytault he was nye to Hirruſfalem, and vy⸗ 
, [Δπ{ε ἐδ thoughte the byngedomẽ οὐ Sod 
δ", Θοϊὸς τυχεῖν appeare. Ἰθείλνος thetloꝛe; 
Ξ **ᷣ χα C ccrtayne nobie man wente in (0 ἃ 
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farre counttey, (0 receyue hym ἃ kyngdome 
and to come agayne. So he called his tenne 
ſetuauntes, and deipucted them tenue poun⸗ 
des. ſapinge vnto chem. Occuppe tyil 3 iome. 
VPut his citezyus hated hym, ἀπὸ ΠΕ a me⸗ 
ſage attet him ſaymg: we wli πού haue this 
imãn ta teygnt ouet vᷣs. 
And it came to paſſe when he was come a⸗ 
gayne and had receyued dis kingdom, he com⸗ 
maunded his ſctuantes to be (αἰ ἐὺ vñto him 
to whome δὲ gaue his montp) to wyt what 
cuery man had marchaundyſed. Zien came 
the txiſlſayinge: Loide. thy pgounde hath τῇ» 
τρί fen poũndes. And θὲ ayde vmo hym. 


Wel good ecuaunt. vycaulẽ chou hau θεῖ! φρο ρον δὲ 


tapthfuuin a very iycie cbynge haue chou au⸗ 
gortie ouer ten cityes. ὅπὸ che leronde came, 
laping: Loyde thy pound hach eucteated ἔριξε 
poundes. doe layde aiſo (0 chis: and de thou 
alſo τοῖος ouet fyuc citpes 
And an othet came and ſapd: Lord behoide 
thp pounte, wiche ἢ darehepte in a napupn, 
{0 J teated the biccũte thou att ἃ uccne man 
thoũ takeſt vp that thou ᾿αρ δεῖ noe downe / 
and repen that thou dydeſt not ſowe. And de 


laid vñto him: xOf thyne orne mouth iudge θα zxv. t; 


ἦ the, thou euyl ſetuaunt. Anewen thou that B 
41} ἃ detut man / takyng vp that J layte not 
downe,e reping that 1 dyd not ſowe. Wher⸗ 
toꝛe then gaueũ not ihoi ΠΡ monep (ἢ to che 
bankẽ cthat at my commynge J myght daue 
tequyrcd myone owne with garũes ἢ 

And he ſayd to chem that dode by: take τῷ 
him that vounde, ἀπὺ grue it hym that bache 
ten poundes. And theỹ lard Ὁπί0 dim Trde 
δε hath tenne poundes. Iſaye Ὁπέὸ pou ἐξ... 
vnto eirety one that hache it chan ve gruen / 
and from him that hath not euẽ chat he hath 
1941. tauen τοὶ ὉΠ, ahozeouer τυϑίς mene ὦ 
enempes which wolde ποί 7 wold reigue ouer 
them, biynge hither and dle tdem beſoe me. gyati 


ἀπὸ wheñ δὲ had thus ſponen, be went de⸗ — 


foꝛe.goytige Ὁρ to Jecucalein. ΒΕ 

And it ioriuned, wyen he was come nye to 
Bethphage and Vethand, deſydes mount cai⸗ 
Ἰεῦ Slluet. he lent two ot bis diſciies ſap⸗ 
inge: Bo in to the towne ouer agaynũe xou. 
ἢ whicht as ſoone as ve ἀτείοπις, ve haii 
ἐρπὶχ ἃ colte tyed wheton vet ueuet inan ote 
Looſc bym and bapnge dym bythet. ãnd γῇ 
any man alut ΡΟΝ woy do ve loole him / thus 

Ὁ wali ſaye vnto him, the Aordc daih nede o 
im. 

They that were ſent, went Ὁ} way aud 
lounde euen as he had ſaid vnto {8 ει, nd 
as tbey were oolinge che (οἱ έν, the owacts οὗ 
it lard vuto chem; Δ» looſe ve che εὐ and 
they layd, the Loꝛde hathe nede of him. ãnd 
they bꝛought bim to Jeſus. And caſiynge (δείε “Α͂ 
tapment on the colte, they ſate Jeſus cocton. 
he went, θεν εις εὐ} ciothes in 

Ρέ, 

And wyen he ποῖσε aypzoched nete to the 
delcente οἰ the mounte Huuet the dole mui⸗ 
tyrude ot the diſcypies degan io ceioyſt, and 
pꝛayſe Sod witha gteat vopce.toj au the mys 
racles that chey hadde ſcac, fapruge: viced 
de the kyng that commeth (ἢ (ὃς nãme — 


THE GOSPELL 


Loꝛde:peat τα heuen, and glozy (ἢ the higheſt. 
And ſome of the Phartiſces οὐ ihe trayne fayd 
to him: Moſtercebuke thy diſcyples. Ve an⸗ 
lwered and ſapd vnto them: J teil vou θεῖς 
Molde οί yout peaxe.the ſtoncs wolde ccye. 
* πὸ when he was come ncte, de drheide 
the citp.ẽ wept on it ſapinge. Yfthou kaewens 
alſo euen in this daye the thinges appttyning 
ϑαίο thy peate.Sut nowe ate they hyd fromẽ 
phe eypes.Foꝛ the dayts all come dpon the 
that thy enempes ſait caſt ἃ banke about the 
and beſtege the. and kepe the ἐπ on cuetp ſpde. 
and makẽ the cuen with tye around, with (Ὁ 
S chyidꝛen which ate in δε, And they wau not 
eue in  ὁπὲ none vpon an othet.bicauſe tbou 
anowen ποῖ (δὲ tyme otthy vilutacion. 
πὸ θὲ entted the tempie, and began to (Δ 
οἱ them that ſouide thetin, and them that 
bought,ſaymge ὕπο them: it ig wytten / mp 
Eſaye.lvi.b. doule is (δε vouſt οὐ naper, but pe haue made 
Sicrem viua 4 den ot theues. And de taught dapip in tbe 
ΕΣ υ dempie κὶὰ ἀῃς digh vꝛeces ἀπὸ γε ας 
artue. xi b ἃς απὸ ihe chieie οἵ che deopie went δὔσιι(ε 
τὸ deutoye him, dut couide not fonde whae to 
80.102 ali the people did hange οἵ his mouth 
deatynge bim. 


They aſue Chayſte one queſtion, and he δ μοι ἃ 
them an other. The parable οὐ ihze vpn patd. Ot try 
dute to δε zyuen vnto Celat and how Chzyt top⸗ 
peth the mouiijes ot εὑ Oadducco. 


CAPI. XX. 


a Nd it beten in one οὐ thoſe dayes as 
he taught the people ἐπ δε temple and 
pꝛeached che goſpell,ehe chiefe preedes 

and Seẽtybes came with the eiders, and ſpake 
atb.xxll.e. ὑπίο him. ſapinge: Teil vo dy what aucto⸗ 
arib.ti δ. gitit thou doen cheſe chvuges? Eithet who is 
de chat gaue the (016 δι 0} {Π|0} De anſweted 
and ſayde vnto them: Jalto ὯΙ alke poua 
woꝛd and anſwere me The vaptiſme οὐ Johñ 
was it krom heuẽ oꝛ ofmen? and they thought 
within them (εἰμεϑ, ſapinge: yt Ὡς Wwall (ἀνε 
tton heuen; he wyll ſaye: wp then bylcued 
re him not? But yvtwe ΘΔ laye, ot men / all 
κὐερευρῖε wyl gone vs. Foꝛ they be alcetter⸗ 
ned that Johũ (6 ἃ Ῥιρρδεί ἀπὸ thep anſwe⸗ 
red, chey coulde not tell wence it was. Aand 
Itlus tarde vnto chem: nepther ἘΠ] J vou by 

wet aucorttie Jdo theſe. 
Then began be to ſpeake to the vcople this 
patabie. A cextayne man planted 8 vpne⸗ 
ΡΩΝ φαῖδε, and ſet (τ torih ἐσ δι απθπιςη, e went 
arib · u. d. βρη leite in do ἃ ΠΕΔμΠβΟ ountrey [01 4 gerate 
ealon And when the cyme was tome, heſent 
a ſeruant to the huſchandmen tbat ehey wolde 
gpue him οὐ (δε frutes ot the vynepatde. And 
chey dyd veat him, and ſent ἐπὶ away emptp. 
πὸ agayne de ſente vet an ochet ſeruaunte. 
But ther dyd beate him and fouie enteeated 
dim alto ἀπὸ lent him aw aye emptyc. He ſent 
the thyrde to, and him they wounded, and ἐδ 
C οὐκ. Then ſapd cthe Lorde ot the vpneracde: 
Mbat ſwal Ido? J woellſende πὶρ dere ſonnc, 
him petaduenturtc ther wyll rcuetrcuce wcũ 

(θεν le him· 

But wihen the lermees ſawe him, they tra⸗ 


loned within them ſelues lapinge: (δίς 
heyne, come lei vs kyll hym —A— 
taunce maye be ours. And thep cag bim σαί οἱ 
the byner atde. and kylled bim. Howe τοῦδέ Η 
wal the Toite otthe Ὀρπέρ δεῖς δὺ σηροεμκι; 6 
μη * μας τὴν μάν —EE δηὺ 
ut his vpnepatde (ο οἱ] ες 

herde that θεν (ἀρὺ : (Λοῦ forved. νὼ 

πὸ he bebeide them and (21: what mea · 
πείῦ this chen chat (6 wycten: xXhbe ἥσπο 
that the vuriders κει, the lame (9 mate δε e 
peed coruer tone? Ὑ080 (Ὁ cuer aombie αἰ ἐθάτια 
that ſtone wall de oken / but on whom [0 e⸗ 
uer it kall it Ὁ} grynde hum to powdce. and 
the byghe pꝛeeũes απὸ Φαἰδεθ (δε ſame δοὺς 
went aboute to laye handes on hym / bue they 
teared the peopie. 50) {θεν wy be cpane ihi⸗ 
patable agayn them. 

And cher watched hym, and ſente bozthe Ὁ 
εἴρρεδ, woiche choide ſapne chem ſeltꝛes per⸗ 
fege to dake him in his wordes. and ( deiuer 
him vnto (06 power and auctoritie οὗ the cu⸗ 
τες, ὅπ they aſked hun, ſaymge: ΘΠ αἴτεε, we 
knowe that tbou layen and tẽachcũ tygotip 
neyther couſydere thou the peron, but cca⸗ 
chelt che waye οὐ Sod eruly. Is it laucui (0; 
ὉΒ to gyue elat itibute 05 Π0} Be petceyue⸗ 
theit crattines, and ſaydt Ὁπίο chem: x woe Qoacht 
tempte ye me? Shewe me ἃ penpt Whofe ſ· θα 
mage and ſuperſcripeton hacht it Thep on⸗e 
ſweied e ſapde. Ceſars. And he ſaid Ὁπίο {ππ| 
Gyue then vnto Celar that wiche beſongeth 
vnto Ceſar. q to God that wich vettayncth 
to δ, ἀπὸ they couid not tepꝛoue his [ἀρίπᾷ 
θεῖο) the peopie. But ΤΡ moatuepied ai dis 
anbwete and heide cheit peart e 

There came to him certayne ol che Saddu⸗ 
—— — δὲπρ thete is Δ xeſurteaion And 
τῦεν alked him fapinge: X Qiact ὅϑοίεθ huce 
note ὈΠΙῸ Ὁ5: Yt any mans diochet ðpe ha⸗ θα 
upnge ἃ weyte πὸ the ſame dye without iue, Ὁ 
that then his bzother wold take his wyteand 
tapſe Ὁ (εὐ ὑπίο dis bzother · Thete were 
ſeuen bꝛethꝛen, and the ἔργ toke a ὩΡΙΣ, and 
dyed without illuc. And ehe ſeconde toe Ὁ 
wyte. and δὲ dyed (ὈΡΙοἱεῖς, And the thyne 
ἐοβε het / lxbe wyſe the eſpdue οὐ the ſeuen. 
and lette πὸ illue bebynde ihcm, and dyed. 28} 
9681} the woman died aiſo. Now at the telur⸗ 
τεάίοῃ whaſe wyte ot thtin wail ce ber Foz 
ſeucn had het to wyte. 

Jelus anddeted ἀπὸ layde bnto chem. The * 
chpidꝛen otchis woꝛide maty wyues, and ate 
gpuen to πιδερσε, δες they which wal δὲ matt 
woꝛthye forthat woꝛide and toz the ceſutrc⸗ 
ttion from dech, neithet inarye wyüues ne ὅτ 
matyed, nox can dye anp moꝛe. Foꝛ they 816 
aungelltyne, and are the ſonnes οἱ God, in 
as mocht as thep ὅτε the chuidien ot che teſuc⸗ 
reaion. Now tbat the dced walltyſe agarne. 
δἰ Woies ποπιδεὺ δείριχα της buſſbe when creꝛtil 
hecaybe: ꝓ the Torde God ΘΓ abreham ἀπὸ 
the Bod οἱ Jaac and the Zod οἱ 78.00.13. 
he ls not (γέ Sod οὗ che dced, but ot them 
which pue Foꝛ all ĩpue in bdim. Then getteyn 
dithe Pharũces antwered and fard: Maoet. 
thou υ8 τε fapde ἀπὸ δέξου that θα thcy 
δίας him nothyng anp moze. xhw 









6 Then layd he bnto them: x how ſay they 
that Chzyue is Dauids lonne? And Dauid 
δ him ſeite apthe in the boke ot che Plaimes: 
aua The Lorde ſard ὑπο my ἡ ο)δς, ſyt on my 
τροῦΐ bande, tyni J make thyne cunempes (ὉΡ 
fote ſtole. So Dauid calleth him Loꝛde: and 
bow io he then his ſonne? 

Then in ihe audience οἵ all the people, he 
“4 ſapde vnto dis diſciples: x beware ot the ſcri⸗ 
des which woyl go in long clothyng / and loue 
gretynges in the mackets and cᷣe hpeſt ſeates 
in thauemblies.a the chete rowines at tceſtes. 
] τοδί deuour wydowes houſes and that vn⸗ 
det pietence otlonge pꝛayinge / theſe cpall te⸗ 
cxue greater damnacion. 
ἡ 


¶ cherfte commendech the poozt wyddow, telleth 
οἵ the deſtruction οἵ Jexuſalem, ot talce τρηείοτθ, ot 
the τοῖν ens aud troubles foꝛ to come ot τῆς cude οὗ 
the woilde, aud οὔ his owe commynge. 


CAPI. XXI. 


4 O he beheſte, he ſawe the tyche men ca⸗ 
ὧς ὅρηρε in they oſynges m to the trea⸗ 
Ἰ (τ, Anð he tawe Αἰ(Ο 8 certapne ρου) 
wydowe caſtynge τη thythet two mytes. And 
helapd: οἵα truthe 7 ſap Ὀπίο pou, fbis poore 
Ὁ wydowe hach dut ἰῇ moze then they all· Fo⸗ 
tdep ali daue οὐ cheyr ſuperfluitie put το che 
gpttes ot ρου δι chis οὗ der ρέπμεν hath (ἢ 

mũ al the ubſaunce chat we had· 
46 ſome ſpane otche temple howe it was 
— with goodly dones and tewels, he 
“μι »ῦε. ἈΚ The dayes wyll come, when otthele 
woiche yele / waĩ ποέ be iette gone Ὁροῖ gone 
that chali ποῖ ὃς thꝛowen downe. And they 
[Ὁ ὑπ ſfaptag: ἀθαῖον wihen wal thele be 
uand wiat ἤρης ĩs chere wyen ther ail comẽ 


3raũt 
δοὺ δε ſaid: take bede ve be not Ὀ τορι, 
Foꝛmany ſhall comt in my name, ſapinge / J 
am he: and the typme appzocheth. Folowe ΡῈ 
πο them thettoꝛe. But wᷣhen ΡῈ hcate οὔ war⸗ 
tes and ſchdicions, be not aftapde. 770) cheſe 
πε lyrue come; but the ende foioweth not 
Κὶ ſonbwieh Then laro θὲ vnio chem· Hacion 
04] τρίς agaynit nacion, and kyꝰngtom 86 αιπῇ 
bpngdom and great etthauabts (04}} ὃς in all 
giattets, and honget, and peſtilence. and ſear⸗ 
tull thinges. and greatt uͤgnes chail thert de 
kom beuen. 

But beloꝛe all thele they (001 lay theit han⸗ 
dcs on you and putlue vou.deljueryng you vp 
τὸ thatlemblies and in to piyſon / and beynge 
dpu betoze kynsges and ruicts tor my name.· 
And this [Ὁ4}} chaunce pou for a teſmonye. 

ut therfore in pout hettes, Ποῖ to ſſudye θὲς 

ὑπ what ve wail anſwete; For my [εἰς cat 
gyue vou a mouthe and wyſoome, wyctonto 
all poute aductſatyes Malt not be hable to 
gapnſayc οἱ teſiſt. Yea.pe ſhall de bettayed ot 
Ὁ rute iathers ἀπὸ mochers, and ot pourt dre⸗ 
thien, and kynſmen, and ioucts / and ſome οἵ 
rou Wall chey put to deth. And hated ΔΙ ve 
ὃς ot all men or my name. And an heate οὗ 
rout hecd ſpali ποῖ veryſche. With pout paci⸗ 
cnet polleſle pout loules. 
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And when xe ſe Jetulalem delieged τοι 

holes / then vnderſtande that che — 
οἵ it is nye · Then iette them whiche att ἐπὶ 
Jewꝛec, ἴδε co che mouutayncs. Aud ἴτε them 
wyiche acc u tht modoes στ, drparte ouc. 
and ſet not them that art in othet countteys 
ἐπε θέση, Foꝛ cheſe de the dayes οὗ ven⸗ 
geaunce, to tuityll 11 that att wiytten. But 
wao [Ὁ women wit h chyite and τὸ them wat 


— 


ghuc lucke τη chole dayes: 5302 thete Ὁ Δ1} be — 


gteate trouble in the iande aud wrathe ouct 
δι! this pcople. And thep 8241} tali on the τῦσε 
ot the ſwerde, and Mali de Ἰοδὺ capiyue in to 
—— ΝΣ Ictutalem hail δε (τοίχῃ vn⸗ 
eottoe Scuryies, ipi the cy mes di he 
Bentyies ὃς ἐν εὐ, ἔ ν᾿ 

Ἔ απο chete θα}: be ſygnes in (ὃς πη, 
and moone, and τη ulettes / and vpon the ctije 
ailliion ot μεορίς, τη deſpayze tue ee and 
Noode toꝛynge.inen conumpnge to featt, and 
lokynge aitee choſe thynges wich (Ὁ 41} come 
on ehe τ}. Foĩ τῆς powets ot the heucno (961 
moue. ἀπὸ chen Ὁ 81} (00 ſe (δὲ lonne dĩman 
come in ἃ cloude with power and great giozp. 
Wyhen thele thonges vegyn to come (0 ρας, 
then loke vp, auid yfte Ὁρ vout ectes, id vout 
tedempciou bꝛaweth oye. 

And he ake to them ἃ ſymilitude: Be⸗ 
holde che tkygge teee aud all other crees, when 
ἐθερ Moott idrthe ἐυερ; buddes ἐξ ἴε and 
Βοῖοι ot poure owne ſelues that ſommct (8 
nowe nere. So allo pe ( when ÿe le chef comt 
to paſſe) vndetſtande, thot το pncdome οὗ 
GSod is nye. Aetup I hae nto vou ¶ (ἰδ ge⸗ 
—— —5 — ΤῊΝ Ἣ —5 — 

ad erthe wall paſſe, vut my wordes 
dan o paue —— 
cTuhe hede to youre ſelues, [πε youte 
hertes be greued τον ſurtettynge and dzon⸗ 
Βεππεῖε and cates οἵ this woꝛide and that 
day come ſodeynlp on pou. Fo 88 ἃ mate (04}} 
it come on 41} hem that ſyt on ihe tace otthe 
etthe· Waiche thettore conctinualiy ayinge 


that πὲ maye be hadde worthp τὸ deẽe ἃ} thie 


that [08}} come, and that ve may ande veſoe 
the ſonne of man. b 

In chte dape tyme ὃς taughte in the tem⸗ 
ple, and at nyobie he wente out and lodged 
in the mounte Olpuete. And 41} {γε peopie 
came (ΠΤ moꝛnynge to hym, in the tempie, 
το heare hym. 


¶ Curyſt is detrayed. Thepeate the Eſter lambe. 
They πέρας who haube greateſt He praret vpon 
ihe mount. They taue hun and bipnge bim to cije 
hygh potſtes houte. Peter denpech him Πγρίο, 
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He teeſ of lwete bzeed dꝛeue πίοι wyt⸗ 
che is called Eſert, and the high precues 
and Sctpbes ſought howe to kyil hym 
but they frared the peopie · Then entrcd Sa⸗ 
tan in ἐο Judas woſe ſyj name was Iſca⸗ 
τίος ¶ which was otthe nombie otthe twẽlue) 
and ht wente and communcd with the hygb 
hieedes ἀπὸ tulers howe he mpghte betraye 
bym to chem. and they wert giadde / and 
Ἂ roucnaunte 


John. via 


Moeih ↄu vi.oa 
Mart. xuu.a 


ΕΣ 
Mori. ruu.a. 


κ" 


Math zuvi.t 
MWark κίας 
Adiut.xi.c. 
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touenaunted to gyut dym money. ὅπὸ de 
tonſented, and ſoughte opoztunptie to be⸗ 
ttape hpyin ὑπο ἴθ επὶ wden cde pcople wete 


awape. 

Tden came ihe day οἵ ſwete dzecd when 
otntceſiuue the Eũct lambe mulic ὃς oſtcted. 
ἀπὸ he ſentt Pctet and Johũ, ſapige: So 
pitpare tht Euct iambe that voe mare «ας, 
Tvep ſayd το dim. Mhere doylte thou, chat 
we pitpare ĩ ἀπὸ he cayd ὈητῸ then. Behoide 
τονε pe de entted in το the citye, thete 081} a 
man nicte pou dearynge a pycchct οἵ water / 
dum tolowe in to che tãme σους that he en⸗ 
ει in, and ſaye vto the bdouchoſder. Zde 
meatte ſaythe ὑπισίθε: wert [6 {δε ρεῆς 
εὐαπιδ)ε whcte J aſcate my Paſſoutt wieh 
τὶν diſciylesꝰ ἀπὸ he walt Oebe voua greaee 
ꝑaloutt paued. There mabe tedye. And they 
ĩdent, and tounte as he dad ſapde duto them / 
and made tedy the Pallouer· 

and when the deure was come, he ſate 
dodne and [δὲ twelut apoſlles with huu, δῦ 
layd vuto them: daue deſryngiy deſyred (0 
rate thio Eũuer lambe with pou Ὀείο;ς (08. J 
Θιᾶτε, 7.0) Z ſape vnto pou henceforch I wyũ 
ποῖ εαἴε οὔτ anp moꝛec,tpl ir de ultyſled in che 
hyngdome οἱ Sod. ὐπὸ he toue the cup,aud 
gauẽe thankes and (Διῦ, Zaue cthis, and ΠΡ 
ĩt amongte pou. 790) Ὁ (ἀρ ὈΠΙΌ ΟΝ, IJ wyu 
not diyne ot the ftutẽ ot cht dyuectyi ſuycig⸗ 
domte ot God be come. 

απὸ taſyng dzeed ἀπὸ gyuyng thankee, he 
diaue and αδης it to chem. ſayinge: Thie ie 
τὴρ body whicht is gyuen (07 xou. This do foz 
τὴν tememdaunte Txbedo rce δίίο che cuppe 
when he had (μρρεῦ, [ἀρίπαε: This cuppẽ [5 
gwentwe tetament in my bioode whiche ia 


tdde. 

But loo, the hande οἵ bim that betrayeth 
mme.ie with ine oñ the table. Anð ebe — 
man gotth 49 is appopnted: But wo to that 
man dy whom he ĩs deteayed. And thep vegau 
to enqupze among them ſeluts, which dichem 
it moide de that (οἷδε do thac. 

ΜῈ ἃ ἄπὴ ἐδετε was ἃ ſlxyfe amonge them, 
wyhich οἵ theu wote be (ΔΒ (0) 186 οτεδιε, 
Vut be ſaið vnto chem / the ynges otihe gen⸗ 


ctbprles teygne ouer tpem, and they that deate 


τις ouer them are called gtatious ladts. Ye 
Mall not de ſo. But the greater amonge pou, 
[041 de as the yoger / a the chicte,as chẽ mini⸗ 
rc. Foꝛ witthex (6 getater δε that ſpfteth at 
che cadle, or he that ſtrueih? 79 ποῖ δὲ o yc⸗ 
teth at che tabic? But J an among ΡΟ, 48 de 
that mumndteth ρα διε Ὅν Woich haue abided 
with me in tecacions. απὸ 1 diſpoſe vnto pou 
a ayugdom as my tathet hath diſpoled to me: 
that ve map eate ἀπὸ drꝛinke δὲ mp table in my 
Βρπαῦοπι, πὸ ſyt on ſcates, and iudge che. xij. 
tipbes ot Iſtacl. Ε 

And the ποιὰ ſaid: Otmon. Simon, beholde 
OSatan dath teſyred vou, [0 [ΡΠ pou as it docte 
whete / dut J haue piaped torthe, that thy 


ΕἾ fapth faple ποῖ, (πὸ dohen δον act (οπιςείεα 


—e 


renatben τον dretbeẽ. But de ſayd dueo διπὶ 
XLobde Jam tchye to go dith the in ἐσ pzp⸗ 
ſon and [0 deth. And ὃ ſayd: Itell the Peitt 
che cocut ſhall πος crode this daye, τ} thou 


aue thipſe 
θι μι ΝᾺ ε denytd that thou kneweſt me. 


cote ἀπὸ bye one. Fo ἢ ca 
pet that wiche u —— 


haue an ende. And (περ (ἀρ: 
dete ate ἐῶ —— — ἐπ —X 


ἐο mounte Oliuet. and ehe διιρί 
him. And wohen de came the —X Ἢ 
π, 


Nones (ΑΠ and Βη(Ιεῦ Βοΐυπε a 5 
ΠΕΡ ΞΟ Σ [ἢ 
— —— 


ples, and ounde t 
84 dem ſiepyuge id heupues. 


companp.and that he was cauled Judas σπε oeẽ 


the iwelue went oefoe toem πὸ piealed uye 
ſſe [Ὁ Ὁ 


to a thete with ſWerdes ἀπὸ aaues? Wh 
J was daply with you in the tempie, ye layde 
mo handes vpon me. But tbis is vout bouee. 
and ehe power οἵ δδιπεποῖ ZThen toke ther 
him, and ledde hym, ἀπὸ boꝛughte him to (06 
vyghe Dictues houſe. But pᷣeter folowed 
δίδττε οἵ, 

Myen they had byndled ἃ tyre in the myd⸗e 
οἴ tdt paiace and τρεῖς [εξ vo wuc togithet 
Petet οἷο late downe amonge them anda 
ceitapne damtei debeidt dim as belate dy 
ἐπε fye and beholdyng dim ſaph: This was 
aiſo with bim. Then θὲ denyed dim, lariuge 
woman Ὁ Βποῦνε dim ποξ, Ind δέει ἃ letle 
wopie. añ οἰδεείατος bien and ſaid: thou arte 
διἷίο οἵ chem And Pctet fapd / man, Ἢ δι ποὶ, 
δῦ aboie the digaunce ot an houie an othet 
güyuned αρίπα · vccũp this elowe doas witx 
δι, tor de is οἵ Saiie / and Peter ſaph πῇ, 
I τοιεποι υὐδέξμου iapes ἀηδία 
ουριεὐεροείραβε, che coche crewe. ano che 
Toide tuined abacue ἀπὸ ioked ΩΣ ἢ 


— 


Dn u 
Εὰ 


— 
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απο Heter temẽbꝛed (δὲ wordes ofthe Lote. 
dow de ſaid vnto dim, before the cocke (τοῖυέ, 
ἴδοι chalt denye me thryle. And Peter weute 
out,and wepte bytteriy. 
and (ἢν men that ὑεῖς Jcſus mocked him. 
gmptyngt and blyndtoldynge him, they grake 
him on dis fate. And ΔΗ him ſapinge: arede 
δ it is that ſmoote ἐπε } and mãnp other 
thinges deſpitfullp ſaid they againſt ΠῚ. 
ἀπὸ as ſone as it was dape ihe elters otthe 
people.and the δία» pꝛeeſtes ἀπὸ ſcribes came 
iogither and [εὖ him in to theit contile ſaping 
att thou θεῖν Chꝛpdte teil vs. And he dayde tõ 
them: vt J (561 (ΕΠ you, ΡῈ ὭΡΙ! not byleue. 
Ἰ Δηδνέ aio Jaſue pou ΡῈ wyilnot anſwere 
mmnt oꝛ let me go. Hereattet 81} che ſonne οὗ 
wmwan iyt on the cyghte bande οἵ (δε power οὗ 
BGod. Then ſapd ἐ0 Ὁ Δ}: τὲ thou then ſon 
ASod? He ſapd to them: ve lave that ἢ am. 
Then ſayde 106}: what nede de anp füthet 
Ὠρίπιθὶ We dute ſeluts haue herde οἵ 016 
dvodvne mouthe. 


¶ ZJeſus ie bꝛought befoze Pilate and Hetode. The 
deſnen moke lam̃entacion for ἐμ. Ve prareth for 
die enemyto, forgpucch che thete vpon 0 ryht 
hande, and dpcih oñ the troſſe and —X 
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Ndthe hole mulcytude οὗ chem atoſe. 
and led dim voto pilate. and they be⸗ 
gan to accuſe him ſapinge: we haur 

bounde this man pcruertynge thẽ peopie, and 
ſobyddyng το paye eibute (0 Ceſac ſayinge 
chat he is Thꝛid a kyng. δη Pplate examined 
dim, faxing: att thou θὲ kyng οὐ che Jedoes? 
He anfweted μι ἀπὸ ſaid: thou ſayeũ. Then 
(ιὸ Piſate το ἔνε hybe grecũes.a τὸ τὴς peo⸗ 
"ε: J fynde πο tauteẽ in chis man. And ihey 

εξ the moꝛe ſeatce, ſaymg. He maketh com⸗ 
motions in the peopic, teachinge thꝛoughout 
Jury, and began αἱ Galile, euen to this place. 
WMden Polate hetde menthon οὗ Galle 

de ofked woether εὐ πιᾶ were ot Galule. And 

as ſone as he Βπεῖρε that he was ot Sexodes 
ἰμπίοιαίοη, he ſent him to Detode, wich was 
oilo δὲ Ictutalem ἐπ thoſe dayes. πὸ when 

μι Hetodẽ ſawe Icſus, he was excedyngiy glad. 
Foꝛ he was detyꝛous to ſe him οἵ a longẽ ſca⸗ 
lon, bycauſe he hadde τονε many chycges οὗ 
dim, and truued (ὁ haue ſcue ſome myracle 
doont ὃν him. Then queſllioned he with him 
otmany thynges But he anſwered him ποί 
one worde. The hyghe preeſtes and Scrybes 
Lode and ἀετοῦ him watpely· But Hetode 
dith his men ot warre deſpyſed hym, and al⸗ 


tet he had mocked him, ἀταρεὺ him in whyte. 
δηὺ ſente hym agayne to Pplatc. * ἀπὸ the 
lame dayc Ppiate and Betode dere made 
ſtendes togother. Fo θείους they Ὥστε at va⸗ 
tyaunce. 

Pylate aſſembled τος byght pꝛceſtes, and 
tulets, and the pcople, and faid vnto them: ΡῈ 
dauc bꝛought this man buto me 89 one that 

t deruetted the peoplc. And behoide Jhauc cxa⸗ 
mintd him before pou. daue founde no faute 
m this man, ot tioſe tyynges whetoft ye accuſe 
dum. Ho ποῦ vet Herode · 70:3 ſente rou to 
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bim: and lo, nothynge wozthy οὗ deth (6 done 
τὸ θη. Jwoyll thecioze chaden hum and εξ 
dyin go. X Foꝛ ot neceſlitie θὲ πιμῆς haue let gyat . xvii. d 
one loſe vuto them at that fceſt. ὥδατοι, τῸ. 8 
And Αἱ! τὴς pcopie tryed togythet, ſatnge: Ζουη νι 
aware with him and delyuẽt to Ὁ6 Batta⸗ 
das: whiche ioꝛ inſuttectlon made in the citye 
and muithet, was ca in pꝛyſon. Pylate ſpane 
agapne to them, wyllynge to dunyte Jeſus. 
And they (ρον faymge: Ttucilpe him ctucicy 
him. He dayd vuto them the thyid tyme. wat 
ἔαρι! hath de done? Jfynde no tauſe ot dcthe 
in him, J wyll therioze chalten bym, ἀπ let 
him loie Aand thep cryed τί) ἃ touie vopce. gyat rvlla . 
and requyzed that he myght θὲ ἐγμειξεῦ, and Ruatr⸗ 
τε —5 — οἱ them and οἵ the hyghe prerſtes John μια 
picuayied. 
ἀπο Pplate gaue ſentence chat it holde be 
as ther equyꝛed. and εξ loſe vnto chem, πὶ Ὁ 
that to intutreaion and murther wãs (4Πε ἐπ 
(ο pyſon, whome thep deſyred / and delpyucted 
Jelus to ὃ0 with him wohat they wolde. And 
ãs they led him awape, ΕΝ caught οας Sy⸗ Mat τεῦ, d 
mon a Cyienenſe commyngẽ out οὐ the kede, Θϑ ότι xv· 8 
and on him lapde they the ctoſſe, τὸ brare τὲ 
alter Jeſus. 
απὸ thete ſolowed him a great company ot 
people and otwomen, whithe women beway⸗ 
ied 8 lamented him. Vut Jeſus tutned backe 
buto them, ἀπὸ ſayde: Dougbters οἵ Jetuſa⸗ 
lem, wepe not ἕο mebut wepe ὍΣ vouẽ ſelues 
and toꝛ pᷣout chyidꝛen. 7.0) behoide, the dapes 
be conmynge when men (0811 ρὲ: X ΠΑΡῸ Elay. 8 
ate the bateyn, and {Ὁ wombes that neuet ἀν ρίσῃ, με 
date, and 0566 8 which neuet gaue fuche. (ϑαιδημίμυ, 
Tyhen δαὶ they begyn to laye to tbe moun⸗ 
tabncs.alu on bo / ηὺ to the ylles. couer vs. 
220} ytiher do this do ἃ grene trec what (ΘΙ 
de done to (ἢ diye 
ἀπὸ there detẽ two kelons led with him ἔα 
be garne · nd when they were come ἐο the Vetervued· 
pigtt (Ποὺ aĩuatp· chcte they ccuciiycd diin. βάτους 
and ἐπε iione. πε Οὐ (γε right dande ant an Xon au ·d 
othtt on the ictt. Zben caid Jefus· (α(θεῖ,(ο;» 
grue ehem, tor they wote nõt what they δου. 
And τε partted his rayment, ΠῸ cau lottes. 
And the people ode and debcibe 
Aus the tuͤlers mocked him wiſh them ſay⸗ 
inge / he holpe other. [εἴ him helpe bim icie / 
xt he be Chipſe the choſen οἴ οῦ, Zbe oui⸗ 
dyouts 8Η0 mocked him. and came 4ΠῸ gaue 
dim veneyger and ſatd: Yt thou δε that üpns 
ot the Jewes, laue thy delte And his (τίμα 
tion was wzytten outt ΒΙΠΊ, in Siche and 
Latyn, and Hebꝛue letters: This lo the king 2 
ἰὼ Jewes. — 
owe, one οἵδε felons whiche hanged, 
rapied on him fapimnge· ΕΝ ΠΗ 
[αμὲ thy eite and vs The ochet ancered 
and tebuked him, laring: Heithet (ρα τοί chou 
1δοὺ, bycaule thou atte in the tame damna⸗ 
tlonꝰ We ἅτε luſlly μα Πρ ΠΡΌ, (0) we reccpue 
accoꝛdynge to out dedes: Vut this man hatu 
done nothynge amyſſe. ἀπὸ he layd vnto Je⸗ 
ſus: Lorte rememhre me when ivou commen 
μι —A 3 e ἬΝ hinn: 
πέρ (Ὡς, to daye ſhait thou de 
wich me in ἀταυρίς, Ὁ bou δὲ κοῦ 
Aij. It 
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It was aboute che ſixtt houte. ἀπὸ the pynge δοίοπε ſawe the lynnen clothes layde 
tame a datkenes ouer ali the laude.tyll the.ic alone, and depatted wond⸗vnge in hym (εἰς 
houtt, and the ſoune was datkcuto. and the at tht thynge happened. ΒΕ 
vaple oͤᷣt tye temple dyd tent cutn tnorow the ἢν ἀπὸ behoide, (ἴσο οὐ them went that 
myddes· And Itſus ccycd wib ἃ gieat voyce ſame dare (ὁ ἃ towne deyuge frome Jeria⸗ 

Pcol.xxxea audtayd: Jathec. in to τὴν hatides 3 cõmende Ἰζηι abouce 06 [τ0}6 iourioages (ΑἸ εὉ 12 x 
mi ſpete. Aud wjen de chus had ſaid, he ganue maus: and chep (Δ Βεῦ togyther οἔ au εὑτίς 
S h che σθοῦ, Woen the Lencution ſato wWhat ceoenges θὲ had bappencð. πὸ ἐξ chauuted 
dad Ὀδρρεπεὺ, he glo pfied —ãA Cet⸗ wypie ἐνερ commonẽd togechet anb ceaic⸗ 
taynip.tihis was ἃ tpghtous maũ. ἀπὸ ailthe nedb that Jeſus ὑρπῖ (εἰς diewe nete a wene 
ptopie that camc togr̃ther to that ρου, θὲς with ἔθέπι, Vut theyz cycs wete doiden chat 
holeyugt he thynges wiich wete done, ſinote thes coulde ποῖ aciowe him. Aud be ſayb vo⸗ 
thiepidites. ἀπὸ detutned home. And all dis ἐ them: What communicacxone ate cheie 
acquapntaunce, and the woinen that ftoilowed that ye daue one to an othet as μὲ waine and 
hun ſtome GSaille ἀοὺς atartt οἵ bveholdvonge ὅτε ſadde? And ὁπε οὗ chem uamtd ieo⸗ 
ἐυεἴς thynges. phas, ancweted and ἀπὸ {ηρὺ voeo byn: διε 
and ĩd a man named Joſcph, a councey⸗· bou alone δ raungtt in Jetuialein ἀπὸ 
lout,beyng a good man anñd διαθε, woo wãas hacte not ἀποίσει mat 066 chaunfed ſher⸗ 
not couicutenge (0 the couucei anb de de οἱ in, in theſt dayes: Zo whome he capde, whet 
tham, whichẽ was οἱ Aramathia 8 αἰρεοέ chrugecs? 
the Zewes: whiche ſame allo wayted (0) the Añd ther ſapd vnto hym: of Jeſu the Na⸗ 
Βρηπᾶδοηι οἵ god: tdis man went vᷣnto Puate zartue, whicht was a 10 )ορθεξειπραῦειπ 
δηὺ deggcd ibe bodye ot Jeſus, and ioke ix dede and woꝛde betoꝛe Sod aud aii ihe bede 
dwownc,and wzapped it in ã iponen clothe, and με ἀπὸ bowe the hygh preeũcs, aund dut τιν 
layde it in an htwen tombe wherin was Πές [τ delpueced him to de condempned to deth: 
uet man detoze lapde. P And it was the daye πὸ haue ceucityed dim. Vut we (εἰ chat 
of prepatynge, and che Saboth d:ue oũ. The te habde ben δέ, that wolde daue deipueres 
wonmen ἐς tolo we⸗ aftet whichc camt wich Iſtael. ἀπὸ 88 touchynge 41} {γε thngto 
him krom Gaulc, beheld the ſcouicee, and hotz do daye is euen the thyꝛdẽ daye, ſythens hey 
his bod ye was layde. And ἐδ ΟΡ retucned and wete donc. d 
pᷣꝛepated odouts and opntmcnits, but τι (Ὁ Yea, and cattayne women ot out compauyt 
ibe Saboih dap, atcodyng (ὁ che commaun⸗ mãde Ὁ9 aſlonyed, which came eatiy vaeo (ἢς 
dincut. ſepulcte, and lounbe πο 0.9 bodye / and απ, 
J ladinge thcy dad de lene ἃ vilidinof aungeis 
— — —⏑⏑—⏑—— 
otthem wyicht wete with vs went to the le⸗ 
ſete, ἀπὸ toundeit cuen ſo as che women 
ad ſard: dut him they ſawe ποί, 
— — μενα μενα 
trt to byleue δ e BDiophetes haue 
CAPI. XXIIII. ohen: Ougbte not Chyylie to haue ſuſitted 
theſt thyngẽs, and to eñcte in to his gloryef 
ΟἿ the moꝛow att et the Saboth, ear⸗ πὸ ὃς began δὲ Aoſes, and at {0609 ὦ 





chathrix. ̃ in the moinpnge, ΠΡ came vnto ede ρθε, and iatctp eted vñto the (Π all the ſcet⸗ 
Datch xvra combe, and diought (Ὀς ſppees wiche ptuces wyich were wꝛytten ot him. aud thee 
Jein.xx.a they hadde pyepated. and other women with appzocheb the towne whiche they wente to. 
thein. ἀπὸ thery founde the gone rolled awa anð he madẽ as thought dẽ woide Πᾶμε goue 
lrom the ſcpuitte, and went in / dut kounde not futther. But they conũcayned him dapinge, a⸗ 
the θοῦ otthe Lorde Jeſu. ἀπὸ it happtned byde wich υ9,{0) it dzaweth towacdes vigbt. 
as they wert amaſed therat: Loo, 0 men and che dape is fatre paſſed. ἀπὸ he weute iũ 
gtode vythem in ynynge gatmentes. ꝓ ἀπὸ co taepe wich them. 
Mat xxvd.a as thep wite aftapde, ἀπὸ bowed downe (Πρ; And it came (ο paſſe, as he ſate at table 
Warik συ kaces to the erth, thcỹ ſayd to chem: whr ἧς with ἔθεσι, he cokt dzecd, διε it, diakt ἀπὸ 
pe the rueng ainong ihe χε ὥς (6 ποί dete. gdaut to hem. απὸ cheyz cycs were opencd. 
δι is tyfcn Rememdbre vowe de ſpake vnto and (ἢν iuewe him, and he vanyſched awar 
pouwijen he was vct with pou in Salue tay⸗ rom ihem. ἀπὸ (θεν tar d viwene them ſch 
inge that the ſonne of man πιῇ be deiputted ucs: Spd Π0᾽ oute dectes duue withm be 
{πο the handes ot ſynfuli men, and δὲ ctuti⸗ woͤyie ὃς ceied τοῦ vs dy εὑ wap/ ʒ woeſe 
δεῦ απο ihe thprde daye ερίς agaync. he optned τὸ vs the ſctiptutes? ἀπὸ iher τοίε 
ἀπὸ iher temembied dis wo des, and τὸς ὃ the lame doure, and trrutued (0 Jeruta⸗· 
tutnced ſtom the ρας, and τοῖος all theſe ſein, and found the tlcuen gathettd tesreder. 
Mat. ixvili d Lito the eltuen. απὸ to all the te.x It was απὸ them that were witb — του ἢ ΡΟΣ 
ἔϑαιαανις ξῖϑερ Sjandaicht and Τοαππᾶ, Επῦ Sdaty (δε 5. οἱδετδ ρίεπ!π dede and boeb ἐρρεδες 
οἵ Ζάπιεθ, and dihct chat weie wuh ihemn, [0 Spmon απὸ thcy toid woat chenges wae 
winche toide ἐρεῖς thruges vnto thabe ůies / dode in ehe wape and howe ther inewe dym 
and theyz τοσοῦτο ſemtd vnto them as ἃ ἃς in che bztakynge ot brecd. ας 
bie, ntyther byleued they then. Then atoſe ἄρτθερ hus ſpate, Jeſus ὑπ ῥῇ 4 
Peier aud tannt vuto (ὃς lepuicte / ἈΠῸ ἢσ: δοις ἐπ nurddcs oe chen, aud dayd vnto ΠΗ ε 


ε 


ΟῈ 8. 
peate be with Ῥοι;. And they were abaſhed 


δηὺ airarde, ſappoſyuge tbat cucx had ſeuca 


diryte. And 06 arde vnto chem: woe are 
peccoublcd, ἀπὸ τοῦν 50 thoughtes areſt in 
σους hertes Behbole my handes and πὶ tett. 
dit is uen my (εἰς. Handle me and {ε: toj 
wleytes haue not fleſtde and boues, 86 γε ie 
me haur and wea he bad tyus oben de 
Ὁ ἐρεπι 5 handis ἀπὸ θι5 κείς. ἀπὸ 
wbrie tᷣer γε drieued not (6 iore and wen⸗ 
δῦ, θε (ἀρ duto chem: Saue ye δέτε πὸ 
ὑπμαξὲ ς απὸ ther gaue him 8 pece οὗ a baop⸗ 
ird iriihe απὸ οἵ — combe. ἀπὸ δέ τοδ 
ate it detore them· 
—— Wdun.Thele are the wor⸗ 
ἐέξ whiche JPake vnio νοι! wheie Jwas 
πε μὺ vou tbet ai muũ be αἰ Ποῦ vᷣ!hiche 
were υ;ροίεπ οἵπις imn the iaw oi otes aũd 
m che drophetes, aud ἐπ che ρ(αίπέθ. x Tden 
φραρὺ de cher mynde cthat στρ myabt voe 
dciuande che icriptuccs ἀπ (ἀν d Ὁπίο cvem· 
Zhas ĩ is δηρείεη, ἃ σι ic bedoued ρα 
τοῖμῆτε, and to cyle agsyne tcome deathe he 
Ὅ8Ρ0, and (08 repentaunct and iemit⸗ 
on or ranes oide de ozeached in his name 
ΑΙ uacons, ̊ vegynnynge δέ Jeru⸗ 
ἐπεῖῖεβ οἵεθείς chynges. and 


them be deyatted rom tdein and 
as boene vo in to deuen ἀπ 
ἕθεν woſdepornge ὑπη te⸗ 
nurned τὸ Jeculaiẽ wit 
ἴορε, and wert 
continuauuy in the 
εἰριεριραῦπαρε 
and bieſſpng 
god.ame. 
Ω͂- 


The ende olthe S 
τινα, δου 


IOHN. XXXIII. 
Che Soloel έτος S. Johñ. 
The euernaſtyage brath ot ξιχεῆς, απὸ how he 
—E ΣΝ ——2 οἱ Johũ. The callz age 


CABI. 1. * 





ΚΞ σοῦ. 1 werr mate byit, an⸗ 


wimeue it as mate nothing ἐς was mabe ΚΙ 


In it was ρίς, and che ixte was the ipghte οἵ 
men, and che ipghte wyneth in the dacieues 
and the datkentẽ comp:eheũded it noc. 

εἴτε was a man ient frome Sod, wdoſe 
name was Johſ. This came (0) ἃ wytnes, to 
tentye οἵ cðe iphte, chat δι menthc ouehe 
dim mught Ὀρ εις. De was not tht ixaht vut 
to beate wytnes ot che ipght· Zhat was che 
ttue iyght wiche pabteih 81} men comeng 
—— ——— 
» him, and the wor! 
kuewe dim ποῖ. 

De came in co his owne, and his owne re⸗ 
ceyued ὉΠ} not. Vut as πὰρ as recepued 
dun, to them he gaue power ἐο be made the 

s οἴ God, byſeuynge on his name του» 
che were boꝛne. ποι ot biõode. noꝛ ot che wyil 
Igeeme ΠΟ; otthe τον! οὐ man / dut or 


And ihe woꝛde was made fleſche, and dwelt 
amonge vs / and we [το the giorre otit, as 
the gloze οἵ the onely begocteu ſdune οἵ (86 

iull οἵ gcace 8Π0 troutbe. ΚΕ 

RAoedbſ wytneſſeth οἵ him, ἀπὸ cryed 
laymge: Zhis was de oĩ whome ἢ ſpake,. he 
that cometh after πιὸ was deioze ἴπε, bicauſe 
de was tyzu ἐξ 4 was. ἀπὸ ot his tuinies haue 
all we teceyxued. and grate toꝛ grace.· Foj che 
lawe was giuen by Moſcs dut grace ã trouch 
camt by Aclus chꝛu Qo man hath ſent God 
at any tinie. The Ἐπεὶ begottcu ſonne, wech 
is in che boſome οἵ thẽ (αἴθε, be hath decia⸗ 


πιὸ δίπι, 

And this ἐς the cecoꝛde ot Johñ: wen 
the Jewes icut pꝛecũes δπὸ LXeiũtes from Ic⸗ 
tulalem to aſte dum, wdat arte chou? ἀπὸ θὲ 
conteſed and denyeð ποῖ, and couteſſed 3 am 
πο chreue.and chey δεν hen: what chen: 
gice thou ὅθεν! ἀπὸ he ſayd: Jam not. Aete 
thou the piophet? ὅπὸ θὲ anſwocted ποι ΤΠ 
ſayd chey vnto dim: what atte thou chat ἴθ 


geue 

WMãct ΓΑΕ thou σεν ſeite? Be ſayo: 3 am 
a doyce otone crxige iũ the wyidernes, ake 
acapte the wayt ofthe Zoꝛde as iayd the pro⸗ 


πὸ εν whiche were πίε, were οὗ ehe 
Phariſecs · ἀπὸ chey alked hun, and ſaid ve 
io hin: Why dapte thou tycũu, vfthou de 
τοὶ 1 ἐ.π0) Heip, neithet the Pꝛopheteꝰ 
Jodũ aniweted them, ſaiuge: J daptiit with 
water: dut ont is come amonge pou, whome 
ye knowe not / θὲ it is that commeth aftct int 
Dhicht was deiene me / whote τον πὰ Ἢ 

δ 5 
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THE GOSPEL. 


am not woꝛthy 10 vnloſe Zheſe thinges wete 
donc iu cthabara btronde Joꝛdane, where 
Johũ dyd dapteſe. 

Ehe nerte daye Johñ ſawe Jelus com⸗ 
τῆρηρε vnio him,and ĩaid: behoitẽ the lambe 
oi Sod, which taketh awaye the ſyune otthe 
worlde This is δὲ ot whome Ὁ ſaid. Attct me 
commttij ἃ man wbiche was bᷣctore me. foz he 
τοῦθ yxct ihen J. and 1 rᷣnew bdun not dut that 
he Moidt de dẽtlaredto Iſtaci / thetioze am J 
tomt baptiſpnge with watct. 

Aud Johũ τυρέπείςῦ ſavinge: Jſawe the 
ſpꝛett dẽeſcende from hcuen lyne ὉΠίο a doue 
and adrde vpon him, and 4 knewe him not. 
But he t hat teut me to dapẽyſe in watct, he 
ſapde vneo me vpon whome thou cwait ſe Ὁ 6 
ipzete deſcende and tatye gyil on dym, this is 
hje whiche baptyſeth with the holy ghoge. 
κή τὼ and teſtityxed chat this 18 ἐθε ſon 
οἴδοὺ. 

The nette daye aſter, Zohn ονέ agayne, 
διιὺ ewo οὐ his diſcipvles. πὸ he θέ εἶδε. Je⸗ 
fus as ὃς διε», and tayde: Behoide the 
lambe ot God.And (ὃς two diſtiples hted θα 
ſpcake and folowed Itſus.And Jelus tutned 
abouic, and ſawe ihem folowe and ſayd ὉΠ: 
to them: What ttke pe? Zhey ſaid duco bim: 
Kabbi woiche is vy interpietacion, Madet) 
ἴδετε dwciien chou? Dẽ ſaede Ὀπίο them / 
come and ſe. Zbey came aud ſawe whete θὲ 
δισειέ, and abode with bim that daye. Forit 
was about the tenth boure· 

Onc ofhe cwo wdiche herde Johũ ſpeake 
and kolowed Jeſus, was Andzꝛew Opmon 
Petets dꝛotdẽt. This tyrſte tounde dis brzo⸗ 
cher Symon, δ ſayde vnto hym: we haue 
tounde Acluas, wiche (5 by intetpꝛẽta⸗ 
tion, annoyttd/ and bꝛoughte hym to Je⸗ 
ſus. ἀπὸ Jeſus δεθεῖδε dym ἀπὸ ſapde / thou 
δες Symon τος ſoune ot Jonas/ thon Maite 
caſſed Cephas, whiche is dy iateepzetacion 
a llone. 

The dape ſolowynge Jcſus wolde go in to 
Saniie, and tounde Phili. and laid ὑπέο him: 
folowe mt.Phiup was ot Bethſaida the citye 
οἴ Andicw ἀπὸ Pctct. ἀπὸ Phinp tounde Na⸗ 
thauaci.and ſayd vnto hym. γε haue tounde 
bim οὐ whom Moſts in the lawe and the pꝛo⸗ 
pictes dyd weyte, Jeſus the ſonne ot Joſcpb, 
ἃ Hazatene. And Hathanaelſarde vnto him: 
can ihet anp good come out οἵ Haʒattthꝰ Phi⸗ 
τί ſaid το υ{π|: Come and ſe. 

Icſus ſawt Nathanael commynge to him / 
andð layde ot huͤn. Bcholde atyght Iſtaeiyte, 
in whomt is πὸ gyle Nat hanael faede buto 
bym: where knewen ἔοι me? Itſus anſwe⸗ 
τὸ and ſayde vnto bim: Beſorẽ that 9960 
talled the. when chou τοῦ vndet the fyg ἐτες, 
Itawe tht· Nathanacl anſwcttd and ſaydẽ 
vnto hini: Aabbithou art the ſonne οἵ Sod. 
chou ἀτέ the kyngt ot Iſtael. Jeſus anſwertð 
and ſatd vnto him: Vicauſe Ὁ ſayd vnto the, 
Iawt the vnder εἰς tyggc trce thou bileuen 
Thou ſhaſt ſe ateatet thynges then theſe.And 

ijt tapd Ὁπέυ him: dietiiy verpip. Iſayc vnto 
οι hercatter chaũ ve ſe heuen open. and e 
aungeis ot Sod aſcendynge and deſcendenge 
ouct theſonnct obman. 


¶ Cuꝛ· ſet tutneth the watrt vuto wyne Ἢ 
6 ἢ ihe dyers ἀπὸ ſellers out ot ΡΝ ἐπε 
Α age in cana ἃ citye ot Saniie, and the 

meorhet ot Itſus was there. Any ψεῖῃς 
was byd den alſo ἃ dis diſcipies vmo the ma⸗ 
tage. ἀπὸ when tde wyne fapied the iother 
οἵ Itlus ſaid vnto dim/ θεν haue no wine Ie⸗ 
ſus layde vnto θέε: woman wat haue Jto 
do wieh ther myne houre ig not vet (θαι Ἶθι5 
mothet layd vnto the mimces: whae ίο της 
helayth vnto pou.do. πὸ cher were ἄϑηδίπα 
thete, lirc waict pottes οἴποπο, ἀπε the πᾶς 
nice ot che puritxiug ot the Jewes contapnina 
—— — 

clus (815 vnto them: δ" γε water 

pottes with Ἰυδίες, πὸ they ἢ ἐὺ chem vo 
to the bꝛym.and he ſaid buto chem: draw out 
ποῖσε, and beatẽ vnto the goutcnour οἔ the 
ἐπ πὸ thes bare it. When δε rmier οὗ ὡς .: 
tecſt had ταβεὺ otthe water thot was Πιτησὺ 
vnto wync, and knewenot whence it was. 
(δε ὑεπρπιῆτεθ whiche diewe the water 
hucwe) Be called the vꝛy degtome and fayde 
doto dim: all men δὲ the degeaneng ſet forch 
sood wync and when men docte dzonke then 
that θέ is wozſe. But chou bau edte 
backt the good wyne tyñ ποῖο. 

Zhis begennynge ot mpiacles did Icſus in 
Cana οἴ δι, ἀπὸ Wewed (δ 6101},8πὸ dis 
diſciples bileucd on him. X After that θεῖ» 
tended in (Ὁ capern aum, and his mothet.and 
his bꝛethrtn. and his diſciples / and thcte con⸗ 
tinued not manp dayes. 

And the 3εἴοτ8 Eũer was at hande and * 
Jelus went vᷣp to Ictuſalem and ounde ſyt⸗ 
τρηρεῖπ the templẽ thoſe that ſoide oxen and 
ſdept and dues, and chaungets oltnoncp. and 
he made a ſcoutge οἵ imai toꝛdes. and dꝛaue 
tdem δ] out of τε templc.withthe cpe and 
oxen, and powꝛed out the chaumgers money· 
and ouerttue w che tablts.and ἴδιῦ vuto tucm 
that ſoide doucs: awexy with thete thenges ἃν 
hhẽce, and make not my fathers houſt an houle 
otmatchaundpſc.And his diſcipits temembied 


CAPI. II. 
Od the thride daye, was there a mary ἃ 


Ὁ, 


οἷα. * it was wiꝛicten: xXhe zeic o thynt ΒΑΡ 


ouſe hath euen eaten me. 

Then anſwered (δε Jewes, and layd δπίο 
δία: What token wewen thou vnto 05. by⸗ 
ταις ἔθου: doeſt εὐείς chinges? Jelus anſwe⸗ 
τοῦ and ſatd vnto chem: xdelttope this tem⸗ 
φίεναποίη thꝛe dapts JMalreare it do agarn · 
Zhen tam ehe Jewes ἰδέ, yercs was this tẽ⸗ 
pie a buyidyngt, and wyit chou reate it vpn 
ihꝛe darxes? Bui θείραδε otthe temple ot bis 
ϑοῦρε. As ſone thettore as he was tyſen from 
deth agapne. his diſcipies rememdꝛed that be 
thus ſapd.Aud τὰν Ὀρίεπεῦ the ſcriptute, ἀπὸ 
the woꝛdes whiche Jeſus had ſayd· 

den ὑς was ae Icralaicm at Eſtex in the 
Κεῖ, πιαπρ dyicued du bis name wen thcy 
ſawe his myzaties whhiche he ded· But Itſus 

ut not vym fcite in ther handes. docaule 
kmewe ail men, and geded not that any 
ἰροιὰ ἐςπιᾷς ol him . Aoꝛ δε kntwe what was 
inman. b xhe 


εἴπ 
an a 






β 
: 


— 


ΟῈ 5. 


¶ Che ctorunyptacton oſ ΤΏ wita Nytodemus 
The doctrine and bapeiliae οἵ John, and τοῦ 8! wit⸗ 
μεδε he beatei οἱ Charite. 


CAPI. III. 


[ Dete was ἃ man oftht Phatiſes na⸗ 
med Nycodmus, a tuliat amonge the 
Icwes. Ade ſamt came (0 Jeſus vy 

npght, and ſapde duto him. Rabbi, voe know 

τοι! atte ἃ teachet comt frome Gobd. Foꝛ πὸ 
man can do theſe ſignes that thou doeit, except 

Sod were with. Itlus aunſwetch and lapde 

ðnto him: Veecty, vetely Jlap vnto the: on⸗ 

ſeß a man be dorne ἃ newe, he can ποί ſe che 
πρηρῶπιε οἵ Sod. QOitodemus fapd vnta him 
νοΐ can ἃ man de dorne when he is oldeꝰtan 
he enter into his mothets wombe. α be boꝛne 

δρᾶρποὶ Jeſus anlwercd: Vereip, verely J 

ſape ὑπέρ the: oncles a man be borne οἵ wWã⸗ 

{τ and ſrete, de can not entet in cde kynge⸗ 

domt οἵ God. That whuhe is boꝛne ot che 

ãciche is δεῖς ἐ and that whiche is borne οὗ 
te ſpute, (6 ſpute. atuayle not that J ayd 
ἐοίθε, pe πα be boine ἃ newe. The dipitite 

zcacheth whcte he pſteth, and chou hcateſt 
his ounde: but (ἀπῇ not (εἰϊ wyence he tom⸗ 
inerh πὸ whethet he goeth. So is cůttp mã 
that is doane dttbe lpitite. 

nd NRycodemus aunſweted and ſayde ὉΠ’ 
5 to byxm: dowe can theſt δε Jeſus aunſwered 
anðd ſapde vnto him atte thou (δ. maſler οἵ 
Iſtati, ἀπὸ knoweſ not theſe thinges? Vt⸗ 
τεῖρ, verciy J ſaye puto tht, we ſpeabe ἐμ ας 
weknowe, ãnd witnelle chat we haue {πὸ} 
and pe tettyue not oute wyents. It wyen J 
ἘΠῚ ρου cacthiy chinges, ye θείοις ποῖ: hoc 
chuide ve belcue, pt 2041] tell vou heaueniy 
thinges? 

Añd πὸ man aſtendeth vp (0 htuen, but he 
that came downe trome heauen tht ſonnt οἵ 
man whiche is in beauen. 

and as Moles lytted ὑρ che ſetpent ἐπ ἢ 
wyidernelle, cuen ſo muſi the (πῆς ot man ve 
lyitt vp, that none that veleueth in hym pe⸗ 
τρίς: but haue etettiali lptc. p 

Foꝛ 1δοῦ ſo loucth the woꝛlte, that hc 
hath gyuen his ontlp ſonne, that ποης that 
beltut in him, wulde peryſpe: but ſpuid haue 
cuctlaſlinge Γρίς . 50) God ſent not his ſonne 
into the woride, (0 condemne the wolde: dut 
that the woꝛlde thzough him, might be ſaued. 
He that belcueth on him. Wall not be condẽ⸗ 
ncd. But ὃς that belcueth ποῖ, is condemncd 
all τεῦ», becaule de beleucth ποῖ ἐπ the namt 
ΖΦ di the οπ!ρ lonne οἱ δῦ. ἀπὸ ihis io the ro⸗ 
demnacioñ, that light is comt int othe worid 
and the men loued batekenes moze then light 
becauſt theit dedes werc cuyll. Foꝛ cucty τη 
that cuyli docth, hatethe the lyghte: neychet 
commeth το lygbt leſt his dedes houlde be εἰς 
pꝛoued. But he tuat doeth ttueth, commeth 
to the iyght his dedes might be kuowe, how 
that ἐνερ ate wꝛought in Sod.b 

altet tcſe came Icſus and his diſciples ſn⸗e 
to the land ot Icwip, aud ἐμ ετε ὃς abode with 
them and baptiſed. Kud Johũ alſo daptyſed 
in Enon beſytes Saum, becauſe there was 
mocht watcrt (δεῖς, απὸ thep camt, aud wete 


ΙΟΗΝ. 


XXXIIII. 


—X . 3.0) Johũ was not yet caſte in to 
npſon 

Thett atoſt ἃ queſlion betwene Johñs 
dilcipies and the Icwes adout purpipenge. 
and thep came ὑπίο Johñ, ἃ ſayde vnito vm: 
Kabbi, be chat was with the beponde Jor⸗ 
dan, to wyome thou bareit wytneſſc, dhoide 
he daptyſeth, and all men conie to hym. Johũ 
anſwertd, and ſaytt: A man can teccpue noe 
thinge, onelts it be gyuen hun ftome heauen. 

e vdur ſelues ὅτε witneſſes that J apoe· 
am not Chug, but am ſent betoꝛe hĩm He 
hath the bꝛyde, is (ὃς bꝛydegtoine. Bue che 
ſtente οἵ the brpdegrome τ ἢ nonieth vy ἃ 
heateth him, icioẽſeth gicatelp ot che bepoe⸗ 
gtomes dopce. This my iope is fultplled. He 
πιῇ incteace: and 1 τημῇ abate. 

He that commeið rom δῷ hpche,is aboue 
a: He that is οἵ the catthe, (9 catthiy, anj 
ſpeateth ot the catthe Hethot commcihiẽ 
hᷣcauen/ is aboue ali, ἀπὸ what he hathe ſene 
and hette: that he temtiech but no man εἰς 
ceyucth υἱδ tellſmonye· De chat dathe tecepe 
ued his tedimonpe, dath [εἴ (0 hie ſcaie chat 
BSod is true. Foĩ he whome Vod vache τος, 
ſpeaketh tht wo des οἵ Bod. For 1500 90: 
ueth not the ſpitite bp meaſute XRhe achet 
loueth the lonne, and hath gyucn ΑἹ! thinges 
into his hand. He thai deieueth on the ſonne 
bath cuetladinge Ρῇς : α de chat deleueih ποῖ 
the donne, Wai not [εἸρίς, vut the το) ϑιθε οὗ 
God abydeth on him. h 
¶ The louynge communication οὔ Chiyſt with the 
Doman ot Samatia bythe welles ſyde. How he 
he aleth the — —— 

CAP I. IIII. 
S done as the Loꝛte had knawiedge. 
owe the Phatiſes dad hetde chat ge⸗ 
8 made and baptyſed moo diſcipies 
then Jopũ ( thoughe thae Jelus him leit vap⸗ 
tyſed not: but 016 diſctpies) ὃς lefte Jcwpee 
depacted agayne into χα, and it dehoutd 
him to go chorow Samgria· So came de to a 
tptie οἱ Samatia called Sichar, beipdes che 
φοι δ that Jacob gaue to bis fonne Joſeph. 
And there was Jatods weil. Iclus chen we⸗ 
tped in his io2zney, (Δ thus oñ the weii. and 
{τ was aboui the lixte houte: and there came 
δ woman οἱ Samatia to dꝛawe water. anð 
Jeſus ſayd ὑπο det: gyue me diue. 50) die 
diſciples were gone awaye buto the tone to 
bye jncate. Then ſapde che woman οἵ Sama 
tia vnto him: bowe is ic, that thou beynge a 
Jewe. alßen dincke ot me drynge ἃ Sama⸗ 
ritane? 5.0; the Jewes medie ΠΟῚ wichſ So⸗ 
matitans. Jeſus anſweted and ſayd ὑπο δ: 
yt thou kutwen ες gyitt ol Sod, and who 
it is that ſapthe το τὴς gypuc me drzynke, thou 
woldelt haue aſked οἵ hiin, and he woid haue 
gyuen the. ipuinge wattt. The woman ſayd 
0 hym. Ὁ} πον haſt ποέθιπρε whetwith τὰ 
dꝛawe, and the well is Ὀτρε: frome wence 
then 84 thou that watet οὗ lyie? acte chou 
gteater then με tathet Jatob which gaue da 
ἐδε πε}, and he him ſeſſe dzancke ἔθετο, and 
his childꝛen, and his catell 
Ictus anſwertð ἀπὸ γὺς ὑπίο her ΡΝ 
.1] 
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ſo cutt dꝛinketh οἵ this wattr. chall thieſte a⸗ 
gayne. BSut wigo (0 cuet cpall dꝛenne ot the 
water thae J Wall grue hym, Wall neuet be 
moꝛe a thieſtẽ: dut the water tust 98] gyue 
hini, tdaibe in him a well otwatet. —A — 
vᷣd uto euerladinge pte. Ade woman (ἀνε 
τὸ dim: 32), gyuẽ mẽ οἵ chat wacer, chat J 
thpau ποί, uerehee comt hychet to dꝛae. Je⸗ 
is capde vnto det. So and cau tho huſfvand, 
and come hethet. πὸ the woneañ auſweted. 
Ἐπ cayde co him: J daue no duſbande. Iccus 
ſayde co het· Thoũ 088 weil ſard, 3 haue πὸ 
huſdande. Fo idou hag had ἔριις huſaites, 
and δε vhome toou ποῖυ "681, (6 not thy με 
bantẽ. That ρ χα thou τυ εἰν. 
Ethe woman ſapte vnto him: Syꝛ, 7 pet⸗ 
tepue. ẽ᷑ᷣbou arte a Pꝛophet.Out tathets wo 
(φρρρεὺ in this mountaene: ἀπὸ ye tare that 
in Jeruſaiem is the plate, whett men dugbte 
to WVorpppe. Iclus ſavdt vto het: woman 
deltut πιὸ, ἔθ houre is commenge, when 


ΚΡ ει nepthet in tuis mountapiie πο) γεξ at Je 


rudalem. woorppe che tathet.· Ye worioeppe 
ve wot not what: we ποῖος τοῦ: we wor⸗ 
ὥνρρε. Foꝛ heith commeih ot the Jewes 
But the houte commeth and nowe ἴδ, wyen 
the itue woꝛhpppcts all worigppe the ta⸗ 
ẽðder in ſpeete ἀπὸ trouthe. Foꝛ (σῆς aiſo the 
ather ſckecd to worzdyo dym.· God (5 a prete 
δηῦ chey that woideb him, muſt worpeppe 
hym (ΠΣ and crouche. 
he woman ſaede vnto bym: J wot well 
that Zeias chal come, which is called 45} 
Vdden δὲ is come, he wili eel Ὁ5 all. Jcſus 
iapde to δτε: Itchat ſpeake Ὀπίο che. am δε. 
and cuen 8 that came his diſcplese met · 
D ueied that he talxed with the woman. Yet no 
man ſarde vato vym: Whac mcaneũ thou, o 
whe ἐἀ!Βεῖ ἔθου with det? Zde woman ἴθι 
iett δες watttooct, and went dct 5 τπίο ὃ 
τριίε, and lapde (0 the men. “ζαπις, ἴξ 6 man 
χορ θείοϊδεπηις αἱ! that euct 7 ὑρῦ, 75 not 
de chꝛi Zhen ther weut out ot the (είς Φ 
came to dem. 
In che meane wyele, his diſciples payed 
dim caxenge: Moauet, cate. He ſapde vnto 
— them: J haue meate to ἐδές, that ye kaowe 
ποὶ οἱ Then ρος the diccigies wichin chem 
cejues: hath anỹ man dꝛought bim e⸗ 
fus ſapde ὑπίο chem: τῷ vieate (6 to do Το! 
dĩ him that πε me. And to kupſpe his Ἐς 
Sape not ve: thete ate εξ foute monethes. ἃ 
t ben commctd haeucſt: Beholde. 3 ſaye vnto 
rou. ipfte vp pout eyes, and loke on the cegt⸗ 
ons: [ΟΣ ther ate ΩΡ airede voto haruẽ. 
And δὲ that cepeth ccccyueth dewacde e ga⸗ 
theteth frute vnto ixte etecnall: that both he 
that ſoweth. and he that cepetd. myoghte ce⸗ 
ἑορίς togithet.and δετεῖπ 6 the fayenge true, 
that onc ſoweth and an othet tepẽeth. I ſente 
pou to tepe that wheron μὲ deowed δ0 la⸗ 
bourt.Othtt men labouttd, and ὃς ate entted 
int o theit labouts. 
Aany otthe Samaritans ol that cptit θὲς 
ἅ πμεῦοπ διπ|, tor the ſapengce otthe woman/ 
whiche ἐςιδοῦ : he tolde mic Δι, that cuer J 
ded. Zhen wcn ihe Samatu aus wete come 
vato dem ther deſought hymn, that he wolde 


taty with them. And he abode thete.ti 

ἀπὸ many moo brieued —— ot — 
woꝛdes. and layde vnto the wonan: Kow 

τος velcue not herault otthy taycugt: i ve 
ὕες herde him ourt ſeiucs and knowe that 
—— in δε Chuiule, the tautoute οἱ che 
ΠΕ two dares, δε debatted thence. ἀπὶ 

went into Salule xAnd Jeius ΠΝ ΠΝ 
αιδεῦ chat a Pꝛophete hath none donuia 
015 owne rountteye. Then as ſone ab γε wa⸗ 
τοπῖς into Saliic the Geiueas receyned dia 
του 085 [ἐπε au that δε ded αἱ Nntaen 
δι ἐπε καῇ. Foꝛ (Π 6} went ailo ὕπιῦ che καῇ» 
(αι dare. ἀπὸ Jeũis came agayae ἐπίθιζΆπα 
—— Saaule, whẽre δὲ turned che waler ἰδ! 


πε. 

"Ὁ πὸ there was acertayne tulat, whole Ὁ 
ſonne was iche at —— — *— 
lone as he derde that 76{π|6 was come ὁπ οἵἁ 
— ato Gatue, wente vñto him. 8ΠῸ be⸗ 
ought hum. that he woide come wowne and 
xeale his loime. Foꝛ de was δὲ ρορπί ot δε ἢ, 
Then layde Jelus ko hym : except ve le üghes 
δπὸ wondꝛeẽ. pecan not beicue. Ehe mar 
ζδρῦε vnto ὉΡΠῚ:: Spz comt away, ΟΣ 198 Π|ρ 
ilde dye. Jeſus ſãrde ἐο humn: 450 (ὈΡ ware 
ty ſonne Ἱρμεξῃ. ὅπὸ the man veleued toe 
woꝛdes that Jelus had ſpolen vnto δέπι, ὅπ 
weut his woe. And anone as he wene on ἢ 
wape. his ſeruauntes met him, and toid δ 
ἴαρεπας: τρ chud ĩipueth Zhen enaue res de 
otthem the doute when ὃς degen eo anende. 
anð they laydt vnto him: ψείετδαρε ihe τσ 
uenth πσαες, the keuer iett δέπι, ἀπὸ ibe kachee 
Ἐπεῖογέυπείε was de ἴδαις ἤρατε, in vhiehe 
Zelus layde vnto din: Toe comne ſyueid. 
πὸ θὲ δεϊεπεῦ, ἀπ ail dis douchoide 
Zdis is agayne 06 ſecondemyracie chet Je⸗ 
— be was come oute ot Jewꝛy τῷ 


hzraleth ἐδ lick epght aad thte⸗ 
ον 6}. 
ham leike, 6 8 rẽp ouem chem. 
CAPI. V. ᾷ 
ΑὖΞ tbat, thete was 4 τα (δὲ Ie 





τοῦθ, δηὺ 708 went vp to Jerutaem τς σά 


ἄπο thett 5 δὲ Icculalcn ὃν che · 


ham dact 


δεπρθιεῖθουίε, ἃ poſe caũed in ἐδ ε Erewe κουίσαρωα. 
tongue, Bethleda dauynge tyue pᷣoeches in χη ὡπ. 


wyſche laye ἃ great muititude ot ſicke tolche. vyi ocn 


ot biynde haite and weddered, waptinge lor δεῦτε ἐμέ, 


ide mouruge οἵζθε water. 501 an angcie wẽt xie οὔ 


ddone δὲ acettayne ſraſon ĩn to che ρος, an 
rtoudicd the waiet. Woo ſo euct kocn διῇ at 
ter the derruge οὐ the τοδίεε, wente υἴωπέ, 
was made doĩe ot what ſo euct dyſcaſe δὲ had 
Δ certayne man was there. whico hadde bene 
δρίξαίς. cxrviu vetes When Jelus ſaw bin 
Τρε, and knedot that de ποῖος longe teme had 
bene ρίζα, he farde ὑπέο ἤρπι. VBilt rhou 
be maðc hoie Ξῆς ſickc man anfocted biea 
Spꝛ. 3 daue no man τοῦεπ the άπ is trau ας 
διεδ, ἐσ ρει me into ihe poic. But in cane 
τοῖο, Ὡῦρίε 1 δ. ὀθομῖς τοτοπιε, an ochtt 

porth do ũe betfore me. 

and Iclus ſayde vuto vym: atrſe; αὐ 


ΟῈ 5, 


thy bedde ἀπὸ walke. And lorthwith the man 
was made bolc, ἀπὸ tobe vp his ὑεῦ and wal 
hed. πὸ (ὃς tame daye was the Sabboch 
daye. The Jewes cher ore ſayde to dym that 
was made hole. It is the Sabbom dape, τ is 
not lawſulũ tor ἐς, (ὁ take ewape thpᷣ bed. 
VHt aunfwered them: δὲ chat made mne hole, 
edt vnto me: Tahe vp (ὉΡ bed, and wãlkc. 
Tyen alked they hym: Wihat man is that, 
whicht laydt vnto the, take vp thy bed, anð 
walke. Sut δὲ that was healcoᷣ, wi not who 
it was. Foꝛ Zeſus hadde gotten hym ſelte a⸗ 
τοῖν, becauſẽ there was picace οἵ people in 
the place. 

Atter that. Jelus founde hym in the tem⸗ 
pie and ſaybe vnto him: Behoite ἔθ οι! atte 
inade hole, lpune πο moe. len a woꝛſſt thinge 
happen vñto the. The man depatted and toſd 
the Jebes that it was Jeſus, whicht hadde 
made him holc. Κα 

And thertort che Jewes dyd purſue Jeſus. 
and ſought to ger ὉΠ}, becaule he har done 
this on khe Sabbotb. And Jeſus aunſwered 

d thein: S ὧϑν (θεῖ workech bythetto, and 
wWoꝛke. Thetloꝛe the Icwes ſought the moie 
to kyll kym, Πού onely becauſe δὲ dad bꝛoken 
the Saboth: dut ſayd alſo that God was his 
tathet, and made him ſcife egall with God. 

Then anſwered Itlus, and ſayde 10 chem: 
Attely, vttely Jſare vnto vou: tht ſonue cau 
τὸ nothinge ot hym ſeſte. but that he ſeeth the 
nther do. 5.01 what ſo ἐπε he docch, doctd 
tde ſonne aiſo. Foꝛ the tathet loueth ὁ ſonne 
and wewetd him Δ} what ſo cuet de doeth· 
gnd he ὍΝ: cwcwt bym grrattet worhes then 
(θεῖς, ſo that pe chaiĩ matuayle. Fo as the [45 
thet rayſcth vp the deed, ἀπὸ quÿckeneth che. 

lo the ſonne aild gupthencth wome ὃς will 
E Θεῖϑες indgech cde koeher ἂπν manvue dach 
gpucn all iudgement vuto (06 ſonne, that δὶ! 
ditn δε honout the ſonnc.as they honcut 
the fat het. Who ſo honouteth ποῖ che ſonne. 
hJonoutcth noi tht fathet, wbiche hatht ſent 
bym. Jetelp, verciy J [ἀν voto pou: He that 

Feateth τὴν woꝛdes gud belcutth on him that 

ſent me, hath euetiadinge ἐρίς, and wallnot 
tome ἐπέ damnacioen: but hach μάν ſtome 
drath vnto lyte. 

Attelp,vertlp Jſaye vnto yvou: the howte 

(5 commynge, andnow δ, when the dced 9] 

hrate the voyte otthe lonue οἱ God. and {δὲν 
that Πάτα, chall μεῖς. For as τὴς fachet dath 
lr in dim Πρ, lo hathe θὲ gruen che ſonne 

to heue lyte in hym ſciie; and dath gruen dim 

dowet alſo to iudge, ἐπ that he is τε ſonne οὗ 
man. aruapie πο αὐ ἐπ |9: the houte chaii 
ome in woiche all that are in the gtaues, chai 
heatt his doyce, δῦ chan come ſdethe: hey 
that hauc γοπὲ good, vnto the ceſutrection οὗ 

Ἰρίς end ther εὐαὲ haue done την, ὑπίο the 

telurtection ot damnacion. F 
ἜΚ can ot my ſcife do notbing.As J heate 

Jiud ge. ond my {|Ὲ gemcrt is μιᾶς, vbetauce 

Iſckẽ noc my woyn vut the ΜΠ ot the acher 

δες hathe ἔπι me. If J beare wytnes οἵ 
τη (εἰς, my wyeneſſe is not true Thtte is an 
gthet that deateth wytueſt οἔπις, and Jam 
lute that τὴς wyineſe, whicht he drartth οὗ 


πὲν 
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me. is true. 

HYe lent vnto Johñ, and δὲ bare wyeneſſe 
vno the trouthẽ. But Jteceput not the ce⸗ 
coꝛde οἵ man. Bue theſẽ coinacs J [ἀρε, το δέ 
τέ myght be ſale. He was ἃ dutnyỹnge, and a 
Dynpnse lyght α ve wolde (ο) ἃ ſeaſon haue 
ttiorſed in his ight. But Jvaue greatet wie⸗ 
πείίς then ahe wytueſſe ot Jodũ. For ἔνε wor 
kes, whiche the kather hache gruen me to ty⸗ 
nyſipe; the ſaine πο that J do, deare 
τορίπεῖς οἵ me, that τὴς tather ſicnnt me. ἀπὸ 
τὸς tarhet him (εἶξε whiche bath (πε me, bra⸗ 
reih wytneſſe ot me. Ye haue not herde his 
doyce at any tyme noz ΡῈ haue ſeut his Mape: 
And his woꝛdes haue ye not abydinge m you 
3.0) whome he hath ſeut: hym ye veicue not. 

Scatche the critutes, io περ τε thiue 
pe baue eternall lyte ἀπὸ rhey ate they whi⸗ 
che telitpe ot me. And νεῖ ΠῚ ποῖ come to 
nie, that ye myghte haue lyte. Jceceyut not 
pꝛapſe ot mẽ. But Janow vou dthat γε baue 
not the loue ot God in pou. Jain comet in ΠΡ 
tathets name, and ye rrtepuẽ me not. Ytan oe 
thet lhall conie in his owne name. ΠΡ wyen 
xe tecepuc. How can ve delctue which teccyie 
glojpe one οί an othet, aud (ποι cht giop 
mhat commeth ot Sod oneip? 

Do not thinue chat Jwill accule you to 
πιρ lather. Thete is ont chat accuicth pou ἐσ 
τη Roles m whome pye krulle. 7.0) hadde pe 
belcutd Aoſes, γε wolde hauc beieued me: 
foꝛ he wꝛote οἵ μι. Vut yt ye deltue not his 
ΕΝ howe (βου λένε deleut ΠΡ Ὁ» 
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¶ Zelus ledeth lpue thoulande men, departeth a⸗ 
Vape, γα they (υἱὸς not mae hun kynge and τες 
pꝛoieth the flechely.he arers ot his wo de. itht car⸗ 
nall arc ottended δὲ hum· 


CAPI. VI. 


A*ter thele Jelus went his ὯΔΡ ouer 
the ſee ot Gañilt nyghe to a cytie calied 
Tibetias.And ἃ grtat companpe tolo⸗ 

wed hym. becaule they had ἔζης hio myzacies 
which de dyd on the dyſealed. ãnd 160 wer 
vp into ἃ mountayne, aud thete ſatẽ with dis 
diſciples. And χφάπες, a caũe οὐ che Jeives 
was nyghe · Ε 
XRhen Iclus lylt vp his eyes. and ſawe 
g gteat companp come vnto him, and ſapd v 
to Hbilipz Whente ſhall we bye deerð chat 
εὐτίε might eate. This he layde to poue hun 
loꝛ him telte bnewe what he woldt 00, 
Philip aunſwered him. wo hundied denye 
woꝛthe ot vred ate not ΠΕ ἐπ (0) them that 
tutty one mape take a lxteil. Zhen ſiayde vn⸗ 
to him ont ot his diſcipies Andiewe Sinon 
—* bꝛotber. Tyett is a ladde herc. d hiche 
ath fyue varley loaues and cwo itſhcs due 
what is that ainonges [Ὁ manye? and 2εἴωα 


ΓΙΑ 
ΣΑΣ 
ἅμ; 


fapde:Mahe the peopie {πὸ do n: Zherẽ wos Ὁ 


moche gtalſe in the piace. And the men tate 
downin ΠΟΙ), οι} fyue thoutaud. εἴα 
tobe the bred. and gru pnge chankes / gãueto 
the diſlipies / and ſiis diſcipics / to chcem thae 
tetre ſet downe. And ipucibyle ol ἐς tuches / 

as 


ΤὯΠῈ GOSPELL 


as moche as they wolde. 


Mhen chey had eate ynoughe δὲ ſayd ὉΠ’ cthem: Jam ὡς deed οἵ lote Ὕ00 commetb 


to bis diſipics, gathet vp the dꝛoſen meace ᾧ 


remapneth: that nothinge de lode. ἀπὸ cheyx πε 4}} πείες τ. ΚΕ 


gatheted it togither, and tylled twelue bat⸗ 
Kettes wich the fraginentes, ot the ἔρις bdat⸗ 
dy loaues: whiche remayncd ὑπέρ them της 
had caten. Zden the men, when thep hadde 


(επε the myzacie that Jeſus Ὀρὺ, ſapde · chis downe ſcom heauen: ποῖ do myne dwie Ὁ, 


18 doubtles the Pꝛophete chat chuite came in⸗ 
to the worlte, R 

Wyen Jeẽlus ptttchutd that they wolde 
come, and take him ὉΡ (0 makc him kpnge.x 
Ὡς depatttd agayne mito ἃ mountapue, hym 
ſclic alone. 


Math τι {ως 
Vartuc. vi.k 
Luc, vi.c 


moꝛe grue Ὁ9 this dꝛed. ἀπὸ Jeſus ſayde ὑπίο 
το me. wali not honget: and woo δεϊεμείῃ in 


But Jſayde vnto vᷣou: that ye haue ἔπε 
me, and pet beltue ποῖ. aiſt hat che iachet 
gpueth me, Mall come to me: and hym thae 
cmethto me, Jcaſt not to awai. 7.0) 1 camne 





dut his will woiche hath ſent me. And this δ 
the fathers wil withe hath {ἐπὲ me, chat οἵ 
δῖ! whiche γε hath gyuen me. J Muite idie πον 
thinge: but wouldẽ ταρίς it ὉΡ ἀρᾶρπε, δὲ che 
latt dape. ἀπὸ this is the wii ot him that ſent 
me: that cucey mon which ſeyth the (οππς, ἃ 


And when cutn was come, his diſtiples beleueth on dym, haue cuctiad inge iyfe ὅπῸ 
went vnto the ſee. and entred into a yppe ẽ Iwill ropſe dym Ὁρ δι the lad dare Zhe je⸗ 


went ouet the ſee vnto Captrnaum. ἀπὸ 85 
nont it was datcke, and Jeſus was not come 


τοῦδ then mutmuted at him, bccauſe de layd: 
Jam tbe dred whiche is come downe frome ΧΒ 


to (θείη And the ſce aroſẽ with ἃ great wynd deauen, and ſayte: Is ποὶ this Jelus the fon 


that biewe. Howe. wdben they had rowen a⸗ 
walkynge on the (ἐξ, e diawynge nyght vnto 


the rppt. and were aitapcðo. But he ſayde vnto theym. 


Ῥπίο theym: It is J, de ΠΟΙ attayde. Then 
wolde thep haãuc tettyucd hym into the wyp. 


ot Jolepᷣh, whoſe taĩder x mothet τος knower 


bout. ταῦ, ὁ). xxx.ſutiongts, chep ſawe Jeius Boweis it theu that he taych. 7 camc downe 


trome deauen? Jeſus aunſwtẽcd and capde 

urmure not, within poute Ι 
leiues. X x NANo man ctan comt to πις, oue — 
τεῦ the tacder which haeb dent πιο, diaw και Xx 


and the (ὩΡ} was forchwich at the iand wij⸗· δπὸ J wiil rayſe bim Ὁρ at the [ΔΠ dayt. It ic 


thet they went. 


The dape tolowynge, (ὃς ρος whiche ali taught οἵ “δοῦ. «ξιιετρ πιδη chetide chat 


gode on the otbet ſyde οἵ the ſce ἴδε that 
thete was none other yppe chete, aue thot 
one into which his diſcipies were entted, ἀπ 


war ien in the Prophetes. that τε waide —XNM 


hath υετῖς and dath Ἰετπεῦ ot the dathti οἵ» — 
meth vnto me, ποῖ τὸ δὲ anp man dathe ene 
de dacder, ſaue δε wiſche (8 oi Bod de dath 


that Itlus entted ποί with dis diſcipies in ¶ ſine che tachec. 


Wyppye: but that his diſcwples wete gone a⸗ 


ware alone. Howe de it thete camẽ othtx geth on me. 9860} cũetlanynge 


torbots frome Tibetlias προ ἢ voco (Περί δες, 
woete they ate bꝛecd, wheũ the Loꝛ daddẽ 
bieſſed. Zocn wden che propie ſawe that Je 
δι was ποῖ (θεῖε, ncxthect dis diſcipics chey 
gilo tokt ypprne, ἀπὸ came to Capcinau, 
ſchynge Jclus 

πὸ (ΠΕΡ hadde founde hym, on tho⸗ 
ther ſyx de ot the ſec, thep ſayde ὑπο hym: KRab⸗ 
di, Οὐκ ἀπ thou hythtr? Icſus aunſwe⸗ 


iecciy, verelp, J ape nto ΣΎ 
yte Jam ide 
θεοῦ otiyte Youte tathecs vyd catẽ Monaa 
{η tht wyrdecneſſe and ate deed? This (6 chat 
θ)εεν τυ! commeth trome heaiuen that one 
GWuide eatt ot it, and ποί dye. J am he yung 
dzed whiche came downe ſtom̃e heauen. It a⸗ 
np man eate otthis bꝛed, ὃε Mail · vue ſoz cuer. 
and the baed nijat J wyũ geue is my θεῖε, 
woich J wul grue ioz the ſrte ot che woide Ε 

Zhen the Icwes τοι amonge them {εἰ 


τοῦ thiin and ſapde: dietelp, vereip 7 (ἂρ vn⸗ εἰ, ſayenge Howe can this mãan gyue bis 
to pou: Ye lekt me, ποι becauſfe ρὲ awe the Relſlhe (0 eate? Jelus thetioꝛe laydc vnto (δα 


mypꝛzatlts: but becauſe pe dpd catt οἵ the loa⸗ 
uts, and wert ΔΙ εὐ, 


*Vicxeix, bereiy 3 (ΡῈ vnto vou, oneles ye 
ae — Ie 3 ot man ΑΥ̓ΤῊ 


) 


Woꝛxke yc ποί the meate whiche ρει, δέ6 Ὀἱοια, ΡῈ haue not lyfe in pou. Ὑ 00 (0 


Peth, but that enduteth, vnto euetiaupuge 


euer eatethᷣ iny deſhe and drinkety my blous 


τοῖς, whiche ihe ſonge οἵ mian chau gyue πιὸ dath eternali ipe: and Iwautayſe bim vp at 


vou. 5:01 him bath God the lachet lealed 
Xhen ſayde they doto him: τυ ας [081] we 


—R that we inyght woꝛke the workts ot Gode 


the ial dayc. ἦς 401 π|Ρ tleſlhe is vetely meat: 
and my didudẽ iẽ διρηκέ, Who eatet 
τὴν βεῖθε ἀπὸ drynech mỹ bioude, dwoecucth 


Jelus aunſweted ἀπὸ ſaptẽ vnto them. This {πΠ|ς, and J in vym 816 che lpuruge tathet 


1 ihe worke οἵ Sod, that ye beltue ὁπ dym. 

whome ὃς hathe ſcnt. Zhep ſayte vnto vÿm: 

woat ἤσης oewen thou then, that we m aye 

ie and deicue (663 Whot τὐτὰ ἔθου woorbeẽ 

Erodi xvit Outt tathets dyd tate iAManna in the wyitet⸗ 
υπεχίυ deſſe, as it 8 wariten: Τοῖς gaue therm bzecd 
Pᷣlelixz bi.t fromt heauen (0 tate. Itlus ſaphe vnto (δὲ: 
dettip. vetely. Ilap vñto γι: Moſcs gaue 

Ῥομ not the bꝛecd frome heauen: but mp (ἃ: 

thtt gyucth σοι the truc vaced trome heauen. 

Foꝛ tic dꝛeed οἵ God ιθ that commeth downe 

ἔτους hraucn, e gpueth Ἰρές vnto thc woꝛid. 


hath ἐπε πίε, and j yue be πὶρ father: ſo de 
thot caceth me. chãli lyue vy ic. Zbis iothe 
dcd wich come from heauen: ποῦ as vout ta 
ἐδεῖτό haue eaten janna and are dred. Who 
eatetb ofthis ded, ihall lpue cutt. b 

θείς taybe de in che Synagoge, as de 
taught in Cabecnaum. any thetloie othu 
ditc ies: dohen icy dadte herde chis, ſarde · 
ἜΙΒ is an harte tapcnge: Woo tan heaee 
hymẽ zeſus inewe i bim telte chat his dice 
pies mutmuced at this and ſapde vnto — 
Doth tis οὔτποεγοι!; What chen vtre wa 


Then (ἀρ iher vnto dem: Torzde, cuer⸗ fe che loune ot man aſcende vp wbete ἘΝ 


ΟΣ 8. 


02. νεῶ)εῖ It is ἐδείρμίε that quyckeneth. the 
ἅς pioſtueth goihag 
4λ{ρε88ε vnto pou, arc ſpreie aud ipte. But 
ἔθεε art ſome di you that deltut not. 5.0) Je 
μι inewe from the degynnynge. τοῦ Ὁ chey 
were that deltued ποῖ, aud who ſhuite veicay 
dim. ἀπὸ de fayd: thertore ſayd J vnto vou: 
idat uo man can come vnto me, vñles it wert 
gruen vnco bim οἵ πιρ tatvher. 
From chat tyme niany ot his diſciples wẽt 
δίς and walũued no πιο} with din Zden 
(γὴε Jeſus τὸ tht tweiue: will ve alſo go a⸗ 
waye ꝰ Simon Pettt anſwexcd Madct.to 
τῦοιπε (04}} τοι σ6 1 chou 86} the wortes οἵ 
γι εὐπππαὶ! jpte X δην we beleue and know that 
8}. thon arte ΠῚ the ſonde ot the ipuyng God 
Itcttus auntWwered them: Haue not Ithoſen 

τοῦ twelue, and yct one ot pou is 8 ἡ deupil 
ἴδ! Dehobei di Juhas Iranot che onne οἱ Ὡ΄ 
on Joꝛ de it was that chuide dettaye hym, 
γε and was one otthe twelut. * 


Ἐν Ἔν το τε στ το τσ δ 





VII. 


: Fter that, Jcſus walned aboure to 
Αϑλμ ον weite not waine 1 Zewir 
loꝛ the Jewes ſought to kyll bvñ· The 
ↄ Jewes tadernacie fcan wWas δέ bande. Sis⸗ 
ὁ detdien cderioe ſayte ὑπίο dym:get che dece 
and go ἐπίο Jewry that thy diſcivies mooe ſe 
ἐπρϑοιδεῦ chae edou weũ. Foꝛ thete is πὸ 
moan that rocth ane thinge ſectetiy α de dym 
με ſehceb to θὲ Βποϊοει openlyp· 31 thou Ὁ 
luche toinges, Wewe thy ſeite (0 che woride. 
xFo as vet his dꝛethꝛeen deicued ποῖ in hym · 

Tyhen Iclus ſayde vnto them: p tymc ἰδ 
ποῖρεῖ come: but vour tyme [6 81} wap teop· 
The woꝛite can not hate pou. But mẽe it ha⸗ 
ieth: brcaule (ἐπ ἰρ ot it, that the woꝛnes 
otit ἅτ eupil. So ve vp vnto this fcaa.g wil 
not go vp yet ὑπίο this ceaſte. 0) ΠΡ tyine is 
θοῦ γε futĩ come. Theſe woꝛtes Ὁ. ſapte vnto 
them, and abote ΠΡῚ in Saliie. But as ſone 
as his bꝛethꝛen were gone ὕρ, then wentt be 
ailo vp ὑπίο the ἰδῆς :Ποέ opentp, but as it 
were pꝛeucly. Khen lought him the Jewes at 
the leau, and iapde: Wdðere is θὲ. Añd moche 
wurmuryngt was there οὗ ὈΡΠῚ amonge the 
ptopit. Somnt ſayde He (δ ãdod.othetõ ſayd 
παρς, δας ὃς dectyueth the pcople Dow det 
Ε — —— openiy οὐ hym, io teart 06 {θὲ 

ſewes. 

In the mpddts οἵ (θὲ [88], Jeſus wente 
Ὁρίπίο the teinpie, a taughte. ἀπὸ the Icwes 
martueyled, ſapenge: BDowc πο (8 θὲ the 
ſawturts, whetaõ he cuer lerned? Jcſus an⸗ 
lwercd them, and ſayde: Aip τοατίπε is not 
mopne: but his that ſent me: Yt any mau will 
doo dis wiui, he wau knowe οἵ the doctyne. 
wyethtr it de οἵ Sod, oꝛ wctbet 3 Peae οἵ 
πρ (ες, He that ſpeaketh ot hun [εἰν ΓΒΕ 
hi own payte διε θὲ that ΚΓ dis prortẽ 

that ſent him, he is true, and πὸ viitightwyl⸗ 


- 


The woꝛtes that 


IOMHN. 


nelle is in hpym. 

Ded ποι Qoſcs gyue poua lawe, and yct 
nouse at pou hcpeth τε Ἰᾶῖος ἢ MWoo ὅ00 γὲ ὃν 
pout (9 kytl mẽe. Zbe peopie ἀπ ϊυετεῦ, aud 
lapde: Zhou haũ ἃ deupii: wo ſcucch to Βρί 
the? Jelus auuſwetcd and (ρος τὸ cũcin 
haue done one woꝛſic, aud τς 1} maruapie 
Moſts ihectoze gaue vnto ou circumcuyon, 
not becauſe itis dt Moſcs:but ot the iathcce: 
And Σέζρε on the Sabboih daye, tircmcyte 
a man. Yt ἃ man σευ Saboth bape teccyue 
citcumciũũon wirbout dicakynge οἵ τῇς aw οὗ 
Moles: diſd ayne ρὲ at me vecaute ἢ baue 
heaicd an hote man on the Sabboih daye 
Judge ποῖ att er the vtter aoctaüte:vut ubge 
tpghtwes iudgement. 

Then layde dome oi them οἱ Ictulalem: ἰῷ 
ποῖ (016 he whome ἔθ Εν ſche τὸ ΒΡ}: Wehonte 
he ſptaketh boldelp, and mer taye nochiage 
τὸ δύ, Whet het do the tulats ow terrarn 
dpe ihat this is berye χε μῆς" Bowe be it we 
lnowe thlis man, whetite he ἐδ: But when 
ꝛe conmeth, no man knowech, wcice 

The αγεῦ Jelus in the tẽple as he taught 
lapenge: e aiowe me, and wicucẽ 1 m ve 
hnowẽ. ἀπὸ J am ποῖ come οἔμιν (εἰς, but 
γε that (ἐπί mie [5 ttue, whome γε ποῖ ποῖ, 
3: Ἀποῖρε bym: (0) J am οἴ him, ἀπὸ ὃς dath 
ĩent me. Then they ought ἐο τἀ Βε bym: but 
no man laphe handes on bym / vetaute is 
teme was not γε come. Ajany ot tbe people 
delcucd on bpm, and lapde: When Thu co⸗ 
met h. Mail he ho mo moyzacles theu chis man 
bathbonc: 


XXXVI. 


Gede. vii. d. 


ει 


Tye Phatiles hetde chat the people πιο E 


muted this about hym. Noherloze che Phati⸗ 
les and hyghe pyeſtes ſent incãets fozehe to 
ἐμὲ hym. Jelus chet lor apde ὑπί0 dun : 
ψ εἴ ain J a ἐγέο wyit with pou απὸ then 60 
Junto him that ſent me. Ye Wal leke nie, eñd 
το! not tynde πε: and were Jam thrthet 
τῶ pe not come. Then ſepb ihe Itwes τὸ το 
ſciues: whyther 1} γερο, idet we can nce 
fynde hyme Wiu he 60 amonge the ſrateriug 
oteht Gaꝛtahes, α ĩicathe tde Gices· Wae 
mantt oi ſayeng is this that he ſayde: γε cwal 
ἐπέ me. and chau not fynde mie: and wcte J 
au thpthet can ye not come? 
Ju the ἰδ dayc which was 
οὔτε ic ate, Icus ποῦς and ctped, ἀρέπρει 
any man (δε, let him come ὑπο της and 


the great dayt 4 


dzynte. x He that beſtutth ΟΠΊΠΡ, as ſapeth Φίαρεῖν. ἃ 


the ſctiytutc. oute οἵ his beliy waii dowety⸗ 
uers ol water οἔ iyle. This (ρ8Ες ὃς οὗ {δε 
lpitite whiche they that ΠΕ Ὁ on byin 
Mulde teceyue. pFoꝛ the ΠΡ ghoſt was ποῖ 
— becauſe ἐὐλέ Jeſus was ποι pte 

Ὁ ΩΣ ΠΡ otthe propiec.whẽ they derte this 
lapenge ſorde: chs io vndogiediy ἃ peopoet: 
oibet dayde, this is Chiit: Some ſapt· τσ 


eth drit out ot Saiule? ꝓ Sayth πο (Ὁ giich v.a 


Stripturt that chrin δὶ conic 


οἱ the [τεῦ οὗ φϑ μονα 


Dauid:and oute οἵ tye toonc οἵ Vtthieem ΩΣ 


wherc Dauid wasꝰ So was ihete dittcucion 
amonge (δε peopie aboute hiin. and ſome οὗ 
tdem wolde daut taken hun: ——— 

dan⸗ 


Βυρττίς 


Late.xt.b 
Γρ ἢ 5. 


ξη 


Deiute. ric.b 
aii.xoui.d 
με κοντα ὦ 
Ccaewes.x.i 


THE GOSPEIL. 


derge on bim. Then τάπης the myniſters ἐσ 
he hpgo vicues ἀπὸ Phatiſes. And ther ſayd 
vnto ΤῊΝ Wypy haue ye not bꝛougbt dim? 
The miniſtets aunſweted: ncuct man ſpake 
as this man doeth. Then anſwettd them the 
85 ταῖς ve alio bꝛought into ctrout⸗ 

oth δὴν of che tulats 0} ot the Phatiles δε: 
itue on hime But this commune prople whi⸗ 
che ποῖος not tht τος, ἅτε curſed. Nicote⸗ 
nius lapte vnto cheym, he that came ἕο Jeſus 


ἡ δρηρρθέ, ἀπὸ was one otchem. Doetð oute 


lawe ĩudge any man, betore τ beatt him, and 
inowe what he bath done? They aunſwered 
anð apde vnto hym: atte tbou αἰίο ἃ Galilc⸗ 
8Π} Searche anð loke (0) out οὗ Salue hath 
atpſen πὸ Piophete. And euerp man went ὉΠ 
[ὁ his owue houſc. 


({{5 woman is ἔδεε in aduoutrp, Chapſte delyue⸗ 
recun her. The fre dome ΟΕ luche as tolowe Chzpde, 
d home 0 Ὁ attuſe to haue the dcupl with him, and 
go about to ſtone him.· 
CAPI. VIII. 


ratip in τῆς mornyng camc agayne into ebe 
temple, and 811 the peopie catne vnto him, 
δηὺ ὃς fate οἴοπε πὸ taught thetim· Nowe. 
the Steibes and phatiſts diought him ἃ τοῦ 
man tauen in aduduccy, and ſett ynge der in * 
uipddes ſayde dato dim; (δες, chis wo⸗ 
man was taken in aduoutey. euen as tde dede 
was addinge. Moles in the lawe ommaũ 
τεῦ vo chat uche Θαϊα de δοθέν, Wdat ſayd 
thou thertore? And tdis they ſayde to tempte 
im: that ther might haur. whecot to accuſe 
im. Jefus ouded dwne, ὅπὸ with dis tyn⸗ 
δες waote on δε grounde. So whpele tder cõ⸗ 
γιοῦ atkyngt him. he ipit dim ſelfe dy, and 
lapde vnto them: The fauitelts perton οὗ 
pou, tyꝛu caũ the δοπί at δες. And agapne de 
aouped dodone, and verote on (δὲ grounde 
and as ſone as they herde chat, tocy went out 
one by οπε, begruninge δέ tbe Eiders. and 
Icſus was iette aionc and the woman dan⸗ 
dinge in khe mpddes. Wyen Jeſus dadte pit 
vp ihjym εἶξε, agavne, ἀπὸ (Αἴοε no man, but 
τὰς woman, he ἀρὰ Ὀπίο het: woman where 
att τοοίε thyne accuſaes? Hath no man con⸗ 
demned {δε} She ſaxde: No man. Lorte. Je⸗ 
fus fapde: Neyther Ὁ Jconderine the. Go / 4 
ſenne πὸ nioze. Ὁ 
Zhen ſpaue Jeſus agayne vnto them, ſay⸗ 
engt: J am ihe iyghte ot che τους. De that 
toioweth πις, Maũ not waike ἐπ dacckeneſle: 
dut 081} dauc the iyght οἵ Ἱρές. The Phatt⸗ 
ſes layde vnto hym:thou brateſt cecont οὐ thy 
(εἰΐς, ihy tetorde is not ttut. Icſus anſweted 
aud fayde vnto tuetm: chough Jbeare tecode 
ot my ſelfe, ΕΓ nip tetordt is ttũe: ſoꝛ JI know 
witnce Jtamce, ἀπὸ wrider Jgoo λδμέρε 
can not tcll whence 1 τοπῖς, ἀπὸ whitutt J 
go. Yt iudat afttt the ſicſſhe, Judge πὸ πιά, 
ãnd yt J udge my iudacment ἰδ true. For J 
am not alouẽ: dut J ἀπὸ ἐς tathtt thãt ſeñt 
τις, It is 810 wꝛptten in yout lawe, that δε 
cedm̃one οὐ two men is crue. Jam one that 
otare wytnes ofmy (ες, and tht father tbat 
ſent me beareth woycnes οἵ πις. Then ſayde 


a 153 went vp (ὁ tht mount Olyutte, and 


thty voto hym: Wderr is thy kather? Τεί 
antwerer: Fenercher ποκα Τὰς 
father. It yc had knowen me re ſchuide haue 
nswenñ mo fathet αἰίο, ἘΓ θεία wordes lpake 
Ξε τῷ — de taught in the tem⸗ 
yde handes on ἱ 
— —— — — —5 
π ἴδφθς Icſus agapne vnto them: 
ΘΟ mye waye añd ye wan {πὲ πίε, ond ὯΝ 
dye in μοιτοίρηποβ, Worchet Ὁ 60, thyche 
(ἀπ Ρέ not comne. Zben ſayde τὸν Jewes:woũ 
he kyu dim keite / decauiẽ de ayth · VDoyne 
3.680, thyihet tan ye not come⸗ anb de taree 
vnto them: Ye ὅτε frome beneth. 7 am frome 
δϑρμέ, Ye ate okthis worid. J am ποι bi thi⸗ 
wonde. J ſard thertne Ὀπέο pou that γε (θα 
dye in xour ſynnes. Foꝛ oneics ve veleue thae 
ZJom he, ye wai dye mi pout ſoanes 
Ther ſayd they duto dym. ὅδ art thouꝰ ΕῚ 
ἀπὸ Τείπ5 layde vnto them: ΖΊτΙ οὔ ἢ! cucn 
that J ſaye vnto pou. haue manp thinges 
to ſare, and τὸ tudge οἔρου, 5: δὲ ἰδεῖς 
me is ttut. And Joeake in the woitde· choie 
thinges wdich Jhaue herde ot πὶ, Thcy vn 
derd ode not thãt he ſpake Ὀπέο thcym οὐ his 
fathet. Then tayde Ittus vnto toem: Wben 
—8 τρέξ do on hrgh the ſonnt ofman,. ΤΣ 
{ΡῈ 5ποίσε that J am, and that J do πὸ’ 
(δίας otmy leit dut ãs my tathtt hachtaught 
me, ehele J eake: and ὃς that (επεηις, 6 150 
me. The father hath πο left me aione. Ὁ) J 
do alwayes thoſe tdynges that piesle him· 
δὲ — tdeſe wodes many belcued 
Ὁ εἴα thertore tapde, ἕο thoſe Itwes, 
whichẽ beſeued on hym · It ve — 
wordes (ὉΠ ate ΡῈ my δεῖ ditcipies a 941} 
mowe ἐπε trouthe: and che trouthe 041} ἐπ» 
trauncbile you. They aunfwercd dym: Ve 
de Abz abams ſebe and were neuet bonde το 
anr man: Why (ἀνε thou then, ΡῈ hai be 
made tree. 


Jelus aunſwered tbem; vtrelp, κι vertiy J Kencnai 
(γε vnto pou, chat ἴθ (ὁ cuer committeth πήθεπι 


lyxnne (8 δε ſeruaunte ot ὑρππς, and (δε [τς E 
Raunut abydeth not in the bouſe toꝛ euct: But 
the lonne abydeth εἴτ. Ytthe lonne thetloꝛe 
Wal enftaunchiſe pou, lo ate ve cruely franke 
Ἐποῖρε that Ῥέ δεῖ Abꝛahams ſcde: but ΡῈ 
e (0 kyll me, becauſe my ſayenge taketh no 
οϊθείπροι, jI ſpeane that Jhaue ſcne witð 
mye lather: anð ye do chat wiich ye haue ſent 
with pout lather. They aunfwered and ſarde 
bnto him: Adzabam is out tather· Icſus ſayd 
to theym. It ye were Abꝛahams childꝛen. ΤῈ 
wolde do che dedes ot Abꝛanam. Wut ποὺ yt 
go aboute to ΒΡ me. ἃ man chat dauc tolde 
Ῥου the trouth wriche J haue hctde of God: 
this ded not Abrahã. Ye do the dedts οὐ yvout 
tathet. Then ſapde ἐθερ τὸ hym: wewete not 
done οἵ aduouctyt. We haut ont tathec· κοΐ 
Sod. Jeſus ſarde vnto thtym: xf Sod were 
r̃out tãthet. id woide ye loue c· Eor JIpro⸗ 
eded. and (ἀπιςίτοπις “500. Heyihtt ẽme⸗ 
ot my ſeikedut he lent int. Whe do re ποῖ 
nowe my peacht: Eucn δειδηίς ρὲ can not 
heaet my wordes. 41 
Xec are οέρουτε tather the druell, τὸς 





ὅ" ιαϑαε 
ει 


u des. * 


ΟΕ δ. 


οἵ poue tather Ρε wyll do. De was 8 

artheret trome the degynuynge, and abode 
not in the trouthe dicaũte thetẽ δ πὸ crouthe 
in him. When he ſpeaketh a lpe, de ſpe aketh 
οἵ dis owue. Foꝛ de is a lper, andð the lachet 
εὐετοί, But 7 vycauſe (ΕἸ! vou che irouthe, 
thertore ye bylene ine ποῖ, 

1 Moicht ot pon chaiengeth πιὸ οὗ ſynne? 
Yt Jũrxe the trouthe ΤΌ» do πού ve byieue 
τοὶ He that is ot Vod,hcareth Sods wo⸗ 

VYe thertore deate chem not, dicaule ΡῈ 
art not oc Sod. Then anſwered the Jewes 
and farde ὑπίο δ: Sape we ποῖ Ὁ! ctdat 
(ὕσα a ἃ Samcieane and 960: 8 deuri 765 
(ὧὩφ anſwered: Jhaue πὸ deuyil / but J ὕ05 
hour mo tathet, aud ΡῈ daue diwonourid ΠΊΕ, 
I ſche not mynt owne glory / but thete is one 
that ſeketh and ludgeth· 

etiulp vetily Jſap vuto pou,pt a man kepe 
tay woide.he (Ὁ4}} neuet ſe deathe. Ahen ſaid 
ἔυε Jewes to dym Nowe knowe we that 
τϑοῦ haũ ἃ deuyũ. Abr aham is dced, and ihe 
pᷣꝛophetes: aud thou (ΔΕΙ͂ : yt ἃ man kepe 
πιρ woꝛd, de αὶ neuer (αἴε ot deth. Atte thou 
gecatet ἔθει out tather Abꝛabani, wyiche is 
dred? and the pꝛophetes ὅτε deed: Whouie 

πᾶμε thou thy feite? 

Jedus anfwered: ΝΕ J gloꝛitxe my ſclie my 
qlo ᷣe ἐξ noehynge worthe. It is mo father 
chat giofieth mewhich γε ſape is ppur God, 

and ve haue ποῖ rnowen him: dut Jkuowa 

ἀπ. andyt wolde ſaye J nowe him not, J 

woide be a ſyÿct τε υη(ο ÿou. Vut J Ἐπο hſ 

and ſiepe his capinge. 

NYour tathtt abꝛabam reioyſed to ſe mp doy, 
giüd he ſawe it, and reiopſed. Tden ρθε the 
Jewes vnto him: thou art not pet fpfty petes 
dide. and haſt thoun ſene ãb aam Jeſus ſayde 
vnto themn. Vecup verip 7 cayr vũto rou: er 
Abꝛaham was boine, Jam̃. Then toke they 
vp ſones (ὁ (ἀπε at hia. But Jeſus hyd Π(Π| 
lelle and went out οὔτε tempiẽ. k* 


πως mabeth ἐς manto (6, that was δύ; 
ſende. 
CAPI. 1Xx. 





ΤΟΗ͂Ν. XXXVII. 


Other ſayde: ht (6 lphe hypom. 

Bnt he ham ſeite ayd: Zam euen he. Zhey 
lapd theitort vuto hun. ZDow are chyne cres 
openedꝭ e anſweitd and ſayd. a man caued 
ZFelus, made clape, and anoputed myne cpes 
Θπὸ fapd vnto me. So to che ροὶς Sxioe ano 
waſche. And 3 wente and walhed and recep⸗ 
ued mo ſyght. Zhep ſayd vnto him · where is 
htt He carth: Ican not ἐκ}, 

ἄζυεν bꝛyugẽ hym το che Phatiſees that 
a lytell θεῖο} was viynde ſtoj in was ihe Sa⸗ 
both daye τοῦ Jetus made (ὃς clae and 
opened his eyes. Then agarne the pᷣharp⸗ 
ſees allo afktd hiin howe he had retcyuch dis 
ſxght. He ſayd vuto them: He put ciay vpon 
myne epes, and Jwalwed, 410 Iſe. Then 
ſarde fome otthẽ Phathtees: ἐμ δ man ĩs πος 
of Sod, vycauſe he cpeth not che Sobotũ 
dayt. Othet ſapde: dowe can a men chat θα 
txũnet, doo fuche myzatits d and chere was 
ſtpte ainong them.· ZRhen ake thep Ὁπίο the 
bipude agapne: What Γἀρεἢ chou ofhim vy⸗ 
cauſe θὲ hatu opeutð topne eyes· And ὃς (τς 
He is a Pꝛopbẽte. 

Tye Jewes cherfkore dyd not bylcur ofthe 

ſel owe. hat he was bipndc, and rtcepued υἱδ 
(ραῦῖς, ἐν! they hadte dalled tht varentes οἱ 
hum that hadde ceceyutd ſpghte. πὸ chep ac⸗ 
ked thein ſaying: Zs this rdut ſonne Whom 
pe ſare wãs vorne vipnde? Howe doche 06 
nowe ſethen? His parentes anwerrd them 
and ſayde: We wote wel that this ib dute 
ſonne, and that he was borne dipde: due 
how γε που kceth τὸς know παΐ,0) who hach 
opeued vis eyes.can we not (εἰϊ, De is οἴ age 
aike him/ tet hin anſwere ἐσ} him (εξ, Suche 
wordes ſpaue his patentes, bycaute (δὲν [85 
τεῦ the ewee; For the Jewes hadde nowe 
onſpyocd/ ehat yt any mãn dyd conteũe chat 
he was Chꝛyſte. de wolde ve cecommunicate. 
πλυὰρ lapd his patentes: θὲ is οἴ age, αἴ 

umn. 

Then agayne called they the man that 
was biynde and ſapde vnto him: Spue Sod 
the prayſe: voe ποῖος that chis maũ is a fpn⸗ 
πεῖ, He anſweted and ſayd: Wheiher he ͤe 8 
ſennet 9} no. Ican noe (εἰ! ΣΟ πε thynge Jain 
luce οἵ, that 1 was dipnde and ποῖος Ite. 
Then ſayd they to him agayne. What dyd de 


ſweted them: J tolde yxou cucn Ποῖον, and ye 
dyd not θεᾶς, Wyertoꝛe woidt ve heare it a⸗ 
gayne? Wyu yc alſo be his diſcpples? Then 
tated thep him, and (αρῦε : Be thou his δια 
ple. we θὲ Motes diſcivics. We are fuce chat 
Sod ſpake τὸ Moſes. This telow we knowe 
not from whencẽ δε (6. 

Zye man anſwertd and ſayde vnto them⸗ 
this is ἃ metucplous tiyng. that ρὲ woec not 
wyhence he is / and yet he hat he opencd myne 
ἐρία. Foꝛ we be ſure that Sod heateth not 
¶ ſpnners. But yf any man de a worſbypper ot 
(δοὺ and do his wy, him beareth ὃς, Sichts 
the wozlde θέαι, was it not herde that any 
man opened (ὃς eyes οἵ one that was doꝛne 
bipud· Yt this ma were πού of God, he coutde 
haue done nothynge. They anſwered and 


to tycd Howe opened θὲ typne eycts? HDe am⸗ * 


ᾧ ᾿'Φοῦ hea⸗ 
τειὼ πὸ yn⸗ 
nets ac. chat 
io, he heattih 
uone ihat te⸗ 
pent not ncx⸗ 
itr is not in 
πη) to ltaut 


ſayd vuto dim: 000 τὲ —— borne in cheyz ταν 


ſyenne, Ἰρίω 


THE GOSPELL 


lynne, and Ὀ0ε thou ttache vs?ꝛand they (Δ 
hym σας. 
Jeſus herde that thcy 080 cad him out: and 
as ἴοπε as de had tounde hym, δε ſayde vnto 
im: doeſt thou beitue ὁπ the οππε ot Sodr 
t aunſwetcd and ſapde: Wbo ἰδ it Loide. 
that Jmpght beltue on him And Jeſus ſayd 
vnto bym: Thou halte hym, and he it is chat 
talketh with the. ἀπὸ hetayde: Lorde. J de⸗ 
leue, and woꝛwppped bim. B Jeſus ſapde: J 
am come vnto iudgemcute ἱπίο this woꝛide: 
that δ Ὁ whiche ie ποῖ, myghte ſe, απὸ chcy 
wyhiche ſe, myght be made bipnde. and tome 
otf the Phaties wyich wete with hym, herde 
thefe wordes and fayde vnto him: ate we (ὃ 
dipude? Icſus ſapde vnto them: vye were 
διροῖς, vẽ choulde daue no ſyune. Buͤt nowe 
pe ſap, είς, therfore pout yeme remayrnech. 


¶ Chꝛyde io the true heperde,. and the doje of the 
ἴερε. Becauſe he telletij the ctruch, the Jewes taur 
δ ſtoneo, to (δ at him, cali us pꝛeachyng blatphe⸗ 
m. and go about io iake him. 


CAPI. X. 


— FErtlp, verely Jſaye σπίο pon: He⸗ 
a · VAſcih ποι in de the doe ineo the dere 
tolde, dut ciymeth vp ſome othet waſe 
he ts a thett, and Δεοῦσιε. He that gocth ia 
dy cde Ὁ), is the Mepeherde οἵ the θερε: co 
dim the poiter opcnech, and (δε Weyc heare 
his voece, and δε caueth his owne epe, ὉΡ 
mame, and ſcatech eheym οἰ, ὅπ when de 
μὴ επτίονθε his owne Mepe, δὲ goeth be⸗ 
ne tem, ἀπὸ the Wept (οἸοῖοε θίπ|ὶ : lor they 
uow his voyce. qraunget thery ὉΠ ποῖ ἴθ. 
jowe, vut wiil ὅτε frome him: decaute chey 
V πηοῶς nocthe doyee αἰ Πταιπρετθ. Zbis io 
πεῖδε ρας Jelus vnto theym. Vuc they ὉΠ: 
derſtode not what thinges (ΠΡ were, whiche 
de ſpake vnto ihtm. Then tayte Jetus vnto 
thein agapne. detely vtrely Jſaye vnto vou: 
Jam che dore ottye wepe. 4}} that cuer came 
δείο!ε me, ace theues and robbtts: but the 
cepe dyd not heate chem. Jam the doie: vy 
πιὸ ρίδηι man entteth, 06 (4106 ſaufe [5411 
go in and oute, ὑπὸ tynde paſlute. The thete 
commeth not, but τὸ deale, kpll and deſtroye. 
Jam tome ehat ehey myght haue iyte, 6 haue 
x moꝛt ἀδουπδαπίρ, ΒΕ 
Δ Jam tht good Wepehetde. The good 
Mepcthecde gyueth γ16 ſyte loz the epe ὅπ 
dyzcd ſeruaunt, which (6 ποῖ the epehecde. 
nucpthet the ſdepe ate his own. ſcyth the woif 
tommynge, and leucth the wepe and ecth. 
and (06 wolle catcheth them, and ſcattettth 
the ſdepe. The hpzed ſetuaunt ficeth. decauſe 
Ut is an hyzed ſeruaunt, and eareth not 0} the 
ſcpe. Jam the good wepehttde, and knowe 


είν it from me: but Jput ic awap οὔ my ſell 
IJ haue powet to put τς trom me, aud boue po⸗ 
τοῖς ἐ0 take it agapne; This commauů demene 

διε J tectpued ofmy (Δεῦτε. Diſſencton chec⸗ 

ne was agayne amonge the Jewes ἐσ; (θείς 
fapluges / and maup ot ĩdem ſãpde: Ve haebe 
a deuyu and is madde: wyy deate ve hyme 
Othet larde.ebete are not the woides ot bem 
ἐμὲ hatha deuyll. Can a deupll open δεῖνος 
otthe blynde? 

It was δὲ Jerulalem the ἔσο ot thede⸗ 
dicacion οὐ the teple. and it was wintee an 
4εἴασ τοβι μοῦ in Saiomons poꝛde Then ὦ 
rame the Jewes toude aboute inn and (ἀρὰς 
vnto him: How longe Ὁ thon ſuſpente οὺς 
moyndes Xt thon ve chꝛyge teii Ὁ diayni 
Jetus ἀη[τπερεῦ them: I dolde pou.and ye de 
ſeue ποῖ, The wozkes tdat 7 00 in πιρ atherc 
name, thty beace witnes oſinc. But ye dyicue 
not, bitauſe pe are not oĩ την wepe. 6 J (ἀρὺ 
vnto pon: Ay whepe heate my voyce / and j 
anowe them and they tolowe πις, απὸ J αγας 
vnto chem etecnail iyte, and they Waſ deuer 
pecyſſde, neitbet [08}} anp man pluche τυ πη 
dut ot my hande. My tathet wyich geue thctn 1 
τπε,(6 grtater then 4}},8Πῦ ΠΟ man is habie (Ὁ 
take them out ot my tathets hand. And 3 and 
τὴν lathet are one. 

Then the Jewes agayne toke do ſtones to 
aone bym. Jclus ancweted chem: many good 
wozkes haue 1 Mewed vou frome my fachct 
{05 dohtcht οἵ them do ve Ποπειης) The je⸗ 
wis anbxoeted him, ſlaymge. Foz good womſcs 
we done the not, but toz ὈΙΔίρῃεπιρε! and ὑρε 
caule that thou beinge a man τι δ. thy [εἰς 


Sod. Jelus anſwered them. Is it ποῖ wzyten βίων μα 


in pout lawe.x 1 θαι fayde γε ate Coddes? (Ὁ 
Ahe caued chen Soddes vto whome the 
woide οἱ Goð was ſpoben (ἀπὸ the ſcripute 
ἐδ not de droken ἀνε de chen to bim, wom 
the tather hathe ſanaitped, and ſente cn to the 
woꝛlde / ebou plaſphemeſ, bycauſe J ſapbe J 
am (δὲ ſonnc ol Goð Yt Jdo not the woiics 
τιν tathec,vileue me ποί, But vtJ το, tuen 
thoughe pe bileue ποί me, pet θές σε θυ; 
kes, chat pe mape ποῖον and bylcue chat the 
fathet is m me, and J in ppm. * 

Agayne ther weũt about [Ὁ dake hym / but 
de eſtaped oute ot theit handes, and wente a⸗ 
wape agayne deronde 20: dan, into che plac 
wycre Jodñ betorc dað baptiſed, and thete a⸗ 
pode. ὅπ manp tefoted vnto bim and ſayd. 
Johñ dyd πο myzacie: but all thinges 104} 
Jo hũ ſpake oſthis man, δτε true. and manye 
deltucd on dim thetc. 


¶ Chꝛpſt tayleth Lazarus ἔγοπις deaih. Tut Βρὲ 
paeſtto and phoxpĩco/gatluet a countill agayni him, 
hje getieth him out οἱ τῆς wope. 


azo moene, and am buowen ot mync. καὶ as ΠΡ ta⸗ 
θαι ασεο, thet znowerh me cuen o knowe J my tathet 
απὸ 1 gyue my lyte, [οι the Weyen and othet 
Ὥγερε Jbaue. whiche are not οὕ this tolde. 
Theym̃ alſo muſte 7 bꝛpuge. thai chep maye 
39. δεδτε my vopyce. απὸ τυ there mape be dne 
flocke and οπε epeherde. Therioe wech 
τὴν fathet lout me, decauſe J put mp ρίς τᾶ 
πὶ, that 3 myght take it agaptit. No man τᾶ, 


CAPI. ΧΙ. 


*certapne man was Πιδυ,παπιτῦ La⸗ a 
A jatus ot Bcthama che towne ot aty 

ἀπὸ θεῖ ἐρῆτε Φρϑεῖῃα.. 7: was tdat 
Qarye wðithe annoynecd Icſus witd orue⸗ 
mente, and weped dis icctẽ Ὁ") ber decte. 
wofe d ocher Lazatus was (ΡΠ his ſy⸗ 
acts ſent duto him, ſapmngt. Lo⸗de — 


.ΟΕ 8. IOEN. 


τοῦδ thou louel, is ſitꝛe. When Jeſus hetde 

that, he ſapd: This ἱπδτιπιές ἐδ not vnto κει Ὁ 

dut 0} the giope ot Sod, that che ſonne ot 

Sod, πιραῦτε vᷣe gloryſied dy it. Jeſus loued 

Aattyha, aud her ſeũer, and Lazatus. TZhen 

attet be bad herde that he was ſyxcue, he avode 
g twodares avn in the fame piate. 

Atter that. ſayde be to dis diſciples: let vs 
go inio Jewzy agayne. Bis diſcipits ſard vn 
co dim: Maduer ἐδ Jewes lateiy ſousht to 
Lone the, and wilt thou go thythet agayne? 
Jelus aniwertd, ate there ποῖ twelut houtes 
in the daye? δ a man ἸΌ8|8Ὲ in the dayc, δὲ 
gombleth ποί, vecauſe he ſryth the lxghte ot 
thls woꝛide. But yt a maã walke in the night 
πε ſtomobleth, betauſe thete is πο lyght in bim 
This ſayde he, and after that. ve darde vuto 
them: qut ſreude Lazarus Aepech, but J goo 
io awake him. Then ſayde his diſciples Vorde 
yt he Περε, δε [081] τὸ well ποιοῦν, But 3:5 
τυ δ ἴρΒε ot his death: wctas ihty chouũbht 
that ht dad ſpoken of the ſAicpenge οἴ ſiepe· 
Zven [ἀρὰς Icſus vnto theym piapuix, Raza⸗ 
tus is decd, πὸ Jau glad [ΟΣ pout ſans,that 
Jwas not (δέτε, betauſt vt mape belcue. 
But go we vnto bim. Then fayde Thomas 
called Dxdimus, vnto the diſciples: Let vs 

aiſo go,tdat we maye dye with him. So wẽt 
Jeſus, α lounde that he had ipen πὶ his graue 
ἴουτε dapes altedy. Bethany was πραῦξ vn⸗ 
to Jexuſalem.aboute. xb.ſutlonges οἵ, ἃ ma⸗ 
δῷ ot the Jewes wect come io arttha and 
Aaty ἕο comẽoꝛte them ouet theit bꝛothet. 
Ajattha as ſoue as ὡς hetde cthat Jelus was 
commnpnge, wente ἀπὸ inct hym: dut Maty 
late ΠΡῚ ĩn the houſe. 

*Then ſayde Qartha vnto Jeſus: Loꝛd 
vfthou hadded bene hete my brother dad not 
bene deed: dut allo ποῖυ J Ἐποῖυς that what 
(πες thou ἀίΒεῖ ot Sod, Sod wyll gyue it 
the. Jelus layde vnto δεῖ: Zhy bꝛothet Wali 
τρίς ãgayne. Fattha layde vuto δέ: ¶ know 
that he (δι τρί agayne in ἐγ teſurtẽction at 

Ῥ tðe lait dape. Ic·us ſayde vnto het: Jam the 
triutteaion and the lyfe: He that beſeueth in 
τις, thoughe he were δες, xet (ΘΠ he bouie. 
Ὡπὸ wio ſo cuct lyucth, ἀπὸ deleueth ἐπ}, 
(ρα neuet dye: Seieucũ thou thisꝰ She ſayðᷣ 
dnto hun: ΡῈ Xorde. Ibeleue that thou artt 
Chuſi the ſldune ot Eod whicht wouide come 
into the woꝛlde. Βα 

ἀπὺ as ſonc as Ve had ſo ſayde, hhe went z 
ctaũcd γαῖ het iyſter ſectetiy, ſepenge: TZhe 
maũet ἐδ tome and talicth to ihe. ἀπὸ allone 
as [ρὲ πεῖς tbat. δὺς atoſe quickiy, and camt 
vnto hyni. Jeſus was not pet conit into the 
townt: but was ἐπ the piace wyere Martha 
met hym. The Icwes then which wete with 
her in εἰς houlẽ ἃ comtorted ver when they 
ſawe Ajary, that δὺς τοῖς vp haſfcly, and wẽt 
out, iolowed μές, ſapengze: She goeth vnto 
εἰς graue, ἐσ wepe τρεῖς, 

Zhen when Math was come whert Jeſus 
xas ἀπὸ fawe hyin. Me ſci dwue δὲ his icte, 
ſapenge vnto him: Lorde yt chou δ δὺς deri 
4 ὕεγο, my bzothet hadde not θεῆς deed. Dhen 

Jeſus (αἴας hẽt wepc, τος Icwes alſo ρα, 
wyich caint with her, he groned in the εις, 


XXXVIII. 


and was troubled in him ſelt, ρθε: Whete 
haue pe layd hym? Zhey ſayd ὑπο him: Road 
come and ἴς, And Jelus wept. Theñ ſapd the 
Icwes: Behoide howe ὃς loueb υἷι. and 
ſome οὔ theyin ſapbe: Couide ποῖ this man 
woꝛche opened the eyts ot the diyndr, haue 
made alſo, chat this man uĩde not haue dy⸗ 
εὐ} Jelus agayne groned in hym ſcite ἃ came 
to ἔνε graue. It was ἃ caue and ἃ done was 
— ſarde: ZTau 
us layde: Zake awape che ſtone. 

Matt ha the ſiũer ol him that gard 
Ὁπέσ dum: Lode vy chis tyme de pnnech· 
Foꝛ he hath den derd foure dapes:Jeius dapd 
buto her: Saed Jnot vnto the that vichou 
dedoet beicue, tũou (οι εἴ (Ὁ ce gliore οὗ 
(δοῦ, Then they τόδε awore the πος τοπιὲ 
the plact wyctt the decd was πρὸς, ἀπὸ je⸗ 
ſũs iptte ὃν 015 cycs and ſarde: Fachẽet Ἢ 
thanne ehe· betauct thou daue detot πῆς, Ἷ 
wott that toou dcatcũ nit aiwãpes: vut bẽ⸗ 
cule oĩthe peopie that aande vy ἢ ſaede ic 
that they mape δεῖς that chou haũ ſrut me. 

And when he chus hadde ſpoken, he cryxcd 
with a loude voyce. Lazatus tome ἔο 0). And 
ὑε that was decd, came (0.1, dounde hande 
and tote, with gtraut bodes and his face was 


* 


bounde with ἃ ũapkin. Iccus ſapde vnto mee · 


Ἰοτοῖς hyun, and let him go. Then πέδην otthe 
ZAcwes which came to Matr aud badde lene 
δὲ thenges whiche Ictus byd beicued on 
dem. But lome ot cbem went ἐρεῖς woyes 
τὸ the Phatiſes, and toide them what Itlus 
den gatheitd ih 

Then gactheted the hyghe Pꝛeſtes, and 
Phatiles a couciic, ἀπὸ ΣΤᾺ : — we? 
This man doeth manye myraclis. Yt we let 
hym eſcape thus, all mtn will beltue on hym 
and the Romayns (03}1 come and take aay 
out couutrep ἀπὸ εὐ people. But one οἵ ("ὃ 
named Capphas dernge (δε hyght petalte οἵ 
ἐὐατρενε, iapbt ὑπο chem: δ perccrue no⸗ 
thinge, rior vᷣet conſydet that it is cxptdiẽt Σ 
vs, chat one man dye toꝛ the μεορὶς, aud not 
ali τος prople peryſſbe. Zbis ſpake he ποῖ οὗ 
hem [εἰΐς, but beyngt heghe Prege that lame 
Ῥέα, pꝛopheſped that Jeſus σα] δε dyc ior (ὃς 
peopic, ἀπὸ not toꝛ thẽ people πεῖν, but that 
he Wulde gathet togrthet in one che childien 


οἵ God whiche were ſcatteted abisade. Nach aavia 


Ftome that daye torthe ΠΕΡ deupled ἐσ put Matt ει 


hem (ὁ deathe. 

Jelus thettoꝛe walked no moꝛe openlp a⸗ 
monge the Icwes: dut wente thente vnto ἃ 
counttey nyghe to the wyldernelle, into ἃ cx⸗ 
tie called Ephꝛaun, and thete ἐατροῦ with his 
diſtiples. Howe, δε Icwes Ealler was 
εκ προ! went oũtt ol the countreye 
vp to Jetuſaicm betoe the Eaſtet, ἐσ putyiyc 
ἐρεπι iclues. Zhen ſought they (0) Jeſus. and 
lpake detwent ihtym ſclues, as (ἢ Ρ ſtodt in 
εἰ tempie: What thenkze ÿc, that he con⸗ 
metdb ποῖ to the ſeaſt. Zhe hyghe Pꝛcues and 
Phatiſes hadde gyuen ἃ commaundement. 
chãt γέ anp man antwe whete he σεῖς, ὃς 
Woulde Mewe it, that theyr uighte takt 


yem. b 
σύ ¶ Aary 


Φ. 


Ocn . xx vi. 
Matẽ. xiu 
Lukt.xxii.a 





Wort.tiuu. ἃ 
Luae vu.t᷑ 


SDothxet·a 
Dart riu. 8 (ΟΠ: to the δ wden they δεεῖς chat Jcſus 


zechatyxt. ix. b 
— 


THE GOSpPEIL. 


CMarr anopnceih Chꝛyſtes (τε. Zadas murmu⸗ 
τειν Chrid cxcuſtilj het, and cideilj 8 to Ictulaleimn. 


CAPI. XII. 


camt to Bethany, wete Lazatus was 
woich bao bent decd.s whom Itſus had 
tapſed comn deth. Zhere they mate dim a ſup 
per, and Aattha ſctucd: but Lazaius was 
one ot them that ſate δὲ the tabie ivith hyen· 
Toen tokc marp a pounte οὐ oyntment talled 
ardus, pute and pꝛetious, and annopnted 
Jeſus ieẽt. and ρρῖ his fete with ὕες deer 
ἴδε houſe was ſalied with the ſauer οἵ ῥ oynt · 


**Den Jeſus, ſixe dapts betoꝛe Eallex. 
Math. xx vi.a 


ἤνντεῦι 8 mient.* Then ſapyde one ot his diſciples πᾶ: 
3 med Judas Iſcatiot. Simons ſonne, whiche 


Αἰξειτυδεῖς δείςαρεῦ hym: why was not chis 
opntment (οἷδε ſo thie hundied pence. 8 ge⸗ 
uen to tbe pooꝛe? Zhis ſayde δε, ποῖ (γέ δε 
cattd (0) the poꝛe:but becauſe he was ἃ thefe 
and kept the bagge s bate that wohiche was 
ghuen. Zhen larde Jelus: Let het alone a⸗ 
gaino the dayt ot m buryenge ve hath kept 
this. The pooze alwayes vye ὕδιι wich pou. 
bitt me ye daue ΠΟΙ alw apes. 

Moche peopie otthe Jewes, hadde ἘΠΟῸ» 
lcdge that he wae there. ἀπὸ they came. not 
{05 Iclus ſake onely. but tbat ἐδ εν mygbt ſe 
Lajatus aiſo whom δὲ had rapted teoimn deth. 
The yghe Pꝛedes thetfoꝛe heide a counceũ. 
that they myghte put Zazatus to deth aiſo 
decauſe ἴ0) dis (486 many ot ebe Icwes went 
and beltued on Jeſus. ΒΕ 

x On the moꝛow, moche people that were 


ſulte come to Jexuſalem tohe bꝛaunches οὗ 
ꝑalme trees. and went δπὺ met δέπι, cryed 
Hoſanna.vieſſed is ὃς that (πα ἀφέσεις ot the 
Loꝛte commeth hyñge οὐ Iſtaei. And Zeſus 
got a rᷣonge aſſe and ate theron, accodynge 
ro that wdich was wꝛptien: feate not danad 
ter ol Spon. deboite thy kynge commet {τς 
tonge oñ aſſts coite. Zbeſe voderũode ποῖ dis 
di cioles at the ſied: but wcn Jeſus was gio 
τρίρεῦ, then icmembꝛed they that ſuche thẽn⸗ 
gts wect wꝛitten ot him.and that ſuche thin⸗ 
ges (δεν had done vnto him. Zhe peopie ἐθδὲ 
was το hem when he caled LTezarus oute 
ot 015 graue.and rayſed dum ftom deatb.bate 
τεζυχῦς, Thetlfore met hym the peopicbetauſe 
τς ὑεῖς that he had done fuche 8 myratie. 
Tyue Phariſes therioꝛe ſapde amonge τ (εἴς 
ues, pteteput pc how we pꝛtuayie ποίρίπαεὶ 
Beboidt te woride goeth awape attet δίπι, " 
Thete wert tertayne Stckts amongẽ thẽ. 
that came to pzape at the (ἐδ: thele came ἐσ 
Phiuop, whche was οἵ Bcthlaida a cytie in 
Saule and deſritd him ſapenge: ΦΡΣ, we 
woide fapne ſe Icius. δ ρ ταπὶς and toide 
Anudꝛewe. and agapne Andicwe and Philip, 
toldt Itſus. πὸ Itſus auuſwered ibem ſap⸗ 
cuge the houte i comecihat tht ſonnc οἴ πιᾷ 
muſi be gloiitped. 
D*CIcxele, vettly J ſaye vnto pou, oncles 
tht wbeate cone falſinto the grounde s dye, 
τὸ abydctb alone. Yt it dyc.i bꝛingeth (020 
moche trute. He that loucih dis lytt 81] ὃς» 
nirope τε τ and he that datcth dis iyfe, in this 


won δε, wan kepe it vuto lyte ἐπε Ἢ 
aup man ΠΙπίΠτξ vnto me [εἰ δία ΡΩΝ 
ΓΝ —* δα, ΠΩ βαρ ΠῚΡ mine 
Σ Ἢ ιπίηίδες ἐ 
τιρίαιρεε —5 — Ἑ το me. δέ, wai 
ow 18 my foule troubled, κα whai 
lare? fFather delpuct me —— 
ἐδσεείο;ε came 3 bnto cthis houte Father οἷος: 
τρίρ ehy game. Then came ihere ἃ vopte from 
hcaucũ: J haue gioꝛitxed it. end τω ἢ} [ 
tt agarnẽ. Then tard the peopie choe liode by 
and hetde: it thoundꝛeth. Ocher tayd. an au 
δι προς ἴο ὑπ, βία δηίξτοετεῦ, αὶ ἴάρδι: 
amt not decau 
ἀμ, ε le ol me, but ko; 
How is the iudgement οἵ 189 wonde: 
now Walthe printe οὔ his woide be caũ oer 
And J. vt J were ipfte ὃν from ehe eatth, will 
daaw al men ὑπέο me. This (ἀρὺ Jelue ac⸗ 
nityenge τοῦδέ deathe he ἔδιδε dye. Zhe peo 
pie antf wettd him: We haue herde due οἵδ 
lawe that Chriſt abydcth euer and how (ρῦ 
thou then, that the ſonne de man muũ be lylt 
vp Woo is that (οππε or man Ehen Je⸗ 
fus layde voto thcm: pet a ite πῃ εἰ ἐὺ 
ipg ht wieh you. Waie wpie ye baue yght 
{ιῦ tbe darcheneũe comne on νου, ᷣe that wei 
δεῖδιη ἐὺς darcke wotteth ποὲ whrtherhe 
goeth. Wyyle ve baue yohte · beieue on the 
pght. ὁ Ῥὲ mape de 15 ε chuden οὗ ῥιισθέ, ΚΕ 
ἀτθείε τυίπρεθ oane Jetus and ϑερενίοῦ, 4 
aud dyd dym icite τοιπετθεπι. . And thoucht 
he had dore ſo many mitactes defore chcmn vet 
beleued not they oñ hym thae the tapenet οἱ 
“52ἐν the Pꝛophet moghe dẽ πη δι, chat δε 
ΓΝ XLoꝛde who deicueth ourt fapenge 


Ὁ to wome is the arme οὕ tht Lode ope⸗ Ων, 
τοῦ Ὁ Zocttore couid chey not beleue.becaute 99, 


that Etape ſayth agapne: ὃς hathe biynded ἃ 
theit ἐρε8, 8 harderned (δες dertes. that they 
Wulde not ſe with theit eyts. ἀπὸ vudetſtand 
witd theit bertes and ſhulde de τοππετέεῦ, δ 
ZWulde deale them. Sache thynges layd ⸗ 
ΓΔΡ when he ſaw δῖ giozy, and ſpake οἵ him. 
Neuettheleſſe alſo amonge δε chefe tuiars. 
inanp deleued on him. Butẽ θείαι ofthe pba 
τιίεσ, (δεν woide not de atnowen otit. leade 
ἐδερ οἱ be thꝛuũ out οἵδε Spnagoge.fo: 
thep loucd the prayfe chat is grucũ οἵ men, 
moie then the peayſe that commcth ot God 
But grius ἐτροῦ ἀπὸ (ἀρ: de chardeſcuech 5 
on me.belcueth not on πὲ, but on him that 
{τπέ me. And δε that ſeyth me eyth him that 
{τπέ me. T Jam comt a lyght into the worw 
thet who το tuer beicuech oñ me. guide not 
abpde in darckenes πὸ yt any man beate my 
woͤndes ἀπὸ deicue not. J iudge hem ποσί 
JIcame not to iudge τῦς wonde: ὑπ to (ἀμ 
ẽhe woꝛide. He that tetuleth πις, and τέρα 
μεν not my woꝛdes. hathe one that iudgeth 
brm. Zbe woꝛdes that Jhauc ſpoken ΕΠ 
chail iudet hun ἐπ che laſt dapt 501 J haue 
not poken di me leife: dut the farbet προς 
{επί πις, de geut της ἃ com maund ment πος 
Jwhuide iayt and whet q wiuude ſycake. {πὸ 
Jknowe that chis commaundcment is iytt 
{ετιαδίπας. Woat ὁ cuct 1 (ρεδδν thectoe 


ſptakt. 5 
tuen as ἐὺς lathet dad me, (0 3 (ρ Echua 


ΟΣ 8. 


{φημ τϑο(εεέ, the diſciples fete. trie th chem οὗ 
udas che traptoue and coiumaunbeiqh thẽ cacneſt⸗ 
ἦ τοίους one a nocher· 


CAPI. XIII. 


8 *Eloʒe the teal οἴχξαδιτ, when Jeſus 
B δι houte was come,that ve wuio 
dcparte out ot this woride, vᷣnt o the ta⸗ 
thet, wiete as he loued 018, whiche wete iu 
δε woride, doto γε ἐπὶ be toued chem · (πα. 
wihen ſuppet was ented, attet that the deurll 
dad dur in the dert ot Jidas Iſcatiot HOunds 
ἴσαις, ἔο dettape ὉΠῚ: Jeſus aaowpug,that 
τοῦ taider dad ἀρκῇ δἰ! thingts ἱπτὸ his han 
des, πὸ chat θὲ was come fromt Gad, and 
weũt to Sod cyſech tcome luppet, ἀπὸ layd 
atxte [πὸ vpptẽ garictutes, and (086 a towel, 
and σριῦὲ drm (ες. Atter that, de powzes⸗ 
watẽt into ἃ baſpn, and degan (0 waſpe die 
diicipies tete.o co wWype them with the ioxvtl 
wyerwith de was gyre. οι 
hen came de to Simon pPeter. And Peter 
ρα to hym: Zorte waſtheu thou mo ieter 
eſus an dand ſlaede vnto him: What 
τὸ, thou wotete not nowe, but thou waite 
ãnowẽ dettatter. Ptter ſardi ὕπο hymthou 
wwait σοι waſſhe πῖρ fete woyle zoe woride ΠΗ͂ 
9. Jeſus auuwered bym: v 3 τοῦ the· 
ποῖ, cou δα} πὸ pati wich me Ozmon Pe⸗ 
ὁ tett iaye ὑπέρ διπι: Loꝛte. not τιν ete onetpr 
but allo my daudes and ρ hecd. Jeſus ayde 
to hbim: De that is waſiped, vedeth not ſaue 
το waſtde dis tcte, and [5 cicie euerr wyit 
ἀπὸ pe are cieane: but not ali. fFoj he knewe 
his betrarer. Xhtrloze ſayde δεῖ δὲ ἅτε ποῖ; 


aiugeaac· 
giter δε had walwed thetr [εὲς, and tecey⸗ 
uev dis ciothes, and was ſet wwue agayne, 
he ſayde vnto theym: Wote ve wyat J vaue / 
dont to poue Ye call me madet and Lorde aun 
pt ſay weil, [01 ſo am J. Yt J then. γόοις Loꝛd 
malſter haue waibed pout ĩcte. ve alſo ought 
ἴο walche one an others (τίς, For Ihaue ge⸗ 
uen pou ἀπ exempie, that γε wouide id, as J 
ὕλας done (0 pou. P Veteiy verely 7 ſaye vñ⸗ 
co pou, the ſtruaunt is ποί grtatiet then dis 
20 maltet, neythet the d Apoũle grtatcr then de 
* that την himn. 

VyIfye vnderdande theſe thinges. happp are 
ye, yf re do tucym. Φ ſp ane ποῖ οἴ vou all. ἢ 
nowe whome 3 hauechoſen· But that ce 
ſrpturt be fuiſtied: He that eateth breed ἢ 

« λλὲ, hatb lytt vp his θεῖε agamſle ine. Nowe 

το 3 ꝑou, vᷣttoje it come:that τοῦ ic is come 
to paſſe vc might deltuc,that Jam με. Vcre⸗ 
Τρ verely Ὁ ſare vnto poũ. He ihat ceccyucth 
wom [ὁ tuct Jſende, cecexucto me. πὸ he 
that teceyuet h πιο, rectructh dim t hat ſcut me 
Ὑϑθεπ 2 εδι8 dad cthus ſayde, ὃς was trou 
dled in (θὲ cpiie, and ἐςΠιβεῦ ſayxenge: verce⸗ 
Τρ vcttiy Ὁ ἐν vnto pou, that onc vtrou [081 
bettape mñe, And then the diſciples ioked one 
on an otbet doabtynge ot whome δε ſpake. 
There wes one othis diſtiplis, which ſraned 
on Zcſus boſomc, τοῦῦ Icius loued. To him 
dieckened Simon Peict. that de Mouide ἅς 
who it wos ot whome he ſpake. Be then δα 
he lcaucd on Jeſus 8268} voto vye: Lomd 





IOHN. 


XXXIX. 


wyo is it? Jelus anſwered, δὲ it is to wwoom 
3) h̊eue a ſoppe, wyen J haut dypte it. And he 
τρεγδίορρς, and gauẽ τί to Judas Iccaciot, 
Sunono ſonne. (πὸ atett the ſoppẽ, Satat 
entted into him. Then ſayde Itſus viito him 
Zhat ihou docq, 00 quycucly. That τυ! no 
man at τὸς tabic, ἐσ} what inttut he ſpaze vn 
to hym. Some οἵ ehem thought, ὑεῖς Ju 
das had τὴς dague, that Jeſus had ſlapde vn⸗ 
to him, bpe thoſe toiunges that we haue uede 
οἵ, ag ainũ the feaſte:oꝛ that he wouide gyue 
loine thiuge τὸ [μὲ pooꝛe. As ſone iven ãs ᾽ς 
had receyued the ſoppe, he went out. and it 
was nyghte, wen he was gone ouce. Jelus 
ſaede: now is tue ſounne ot man glozted. and 
Sod is giontied ὃν dim. Yt God de giouted 
ὃν dim. 1500 Wal alſo glority hun in hom icit: 
and (06}} toꝛtuwieb aioꝛilpe dim. 
DSeart chudien, pet a iytci wbylc, am 7 
with νου, Ye wail {πε me, and as 1 layd v 
το the Jewẽs, wypthet J 600, thycðet can ye 
not comue. ὧπὸ to Ῥοίαρε 7 now. ὦ nco τὅς «7 
maundement gyue 2 vuto pou, that pe loue 
ἐοσρίθες, as Ὁ hauẽ ioued νοι, chat euen ἃ 
xe idue one δ θη. Bp this, mait all men 
uanow ἐν δὲ ve ate my diſcipits, yxye al vaue 
ἴοι one to an othet. Sinion petet ἀρ vnto 
him: Roꝛde wypthet goeſt thiou ΖΦ aun· 
weted hem: Vbhpthet Jgo, thoũ απ πος 
tolow me now, dut choũ Moalt talowe με ai⸗ 
texwardes. *p Petex ρθε vnto dim: ordec. 
wop can not 2 folowe che now? J τορὰ πριν 


Ὁ 


πη iptt loꝛ thỹ ſake gItlus anſwered him mcit 


thou gpue tho lyfe for ΠΡ ſaue? deeiy vect⸗ 
ἸΡ J ſape vuto tde. the cocke wau not cro 
tyũ thou haue denycd mit therle.. 


Che armeth hio diſciples τοιιὴ canſolaeion agapnit 
ttouble. and pꝛomyltih chem ihe holx ghouc, che 
ſpixite ot comtoe.. 
CAPI. 
TNd he layde vnto δια diſcgicy Let a 
ποῖοι hertes οὐ troudled. Beleue in 
Bod, ἀπὸ beicue in me In my athers 
houſſe art niany dwelipnges δ it wert πο 
ἴο, Jwolde haue tolde pou. J go to piepare · 
ἃ platt loꝛ pou. and vt 3, σὸ (Ὁ piepate Η place 
1 pon, J will come agatne and τέτεν! 
cuen vnto my (Πρ, that were Jam 
mape yr be aiſo. And whyther 3 σοὺς ΒΠ 
and te ware pe inssr·⸗⸗ꝰ 
Tbomas ἀρῦ ὑπ him: Lome, we know 
ποῦ wbether ihou gotũ, and how is ΚΚὶ polt⸗ 
die kon vs co anowe the waye Jeſus ἀρ vñ 
(ὁ bym: Jam the waye, and the teduth and 
the ĩyfe. and πὸ man conuncth vntd ciee ia⸗ 
thte. but by ine. yt ye had vnowᷣen ἕλεν had 
knowen my tather aiſo. and nowe γέ inowe 
him ἀπ haue lene him. ες ἐπε τὲ 
Philip ſayeth vnto hym: 1Γογδο, ewe 88. 
the tathet, ἀπὸ τ Ὁ 8, Icſus ſapd vn⸗ 
to him, hauc 2 bene ſo ionge cÿ me wuh you: 
νεῖ δα ἢ thou not huowen ἡ θην, de ſ 
hath fenc me. hath ἔζης the tathet. ἀπὸ howe » 
{ἀρεῖ thou then: Mewe vo tht tatuct Bcie⸗ 
εἰς thou ποῖ that J π|1η che fatct. 4 εὑς la 
thet πο Zhe wordes J ſprake duto vou 
6.5, I ſpeake 
























vᷣ Cht hotx 
ΓΝ 


THE GOSPELL 


J ſpeake not οἵ my ſelte: but the tathet that 
dweileth in πις, is δὲ that weth the worhes· 
VDeieue πε that J am in the tathet, ἀπὸ the ta 


tder m ας, ãt tje itaſt, deleue me toꝛ the de⸗ 


τῷ woꝛkes με, 

Titteip, ὑζεεῖρ 3. ὧν voto pou, δέ that be⸗ 
leueto on me, the woes that Ido, de Waiu 
διίο do. ἀπὸ στεδίες womnes then cheſe, Mail 
he do, decauſẽ J go dunto my tathet· ἀπὸ τοῦδ᾽ 
{οεμες ye alke in την name, that wyii J δου, 
that tije δεθείς, myghte de glorptied, by the 
ΕΓΤῚ δι ἐὼ δαι oↄne 8ΠΡ chinã in ΠΡ name, 

* Yt pe loue me, περ ε ΠΡ commaundmen⸗ 
tes, ἀπὸ IJ τοι! pꝛave the tathec. ἀπὸ he wal 
geut pou an othet cowloꝛtexthat δ mayt a⸗ 
bde τοι vou cuer: wbiche δ ἡ (δε ſottite ot 
trouthe, whome the woude can not teceyue. 
becaule the του» δε ſepth dym ποῖ nether ano 
weth hym. But pe kuovoe hyni. Foz ve dwel⸗ 
δὴ With pou, and Vali be in pou. J will not 
itaue ρου ĩatheties: vut wu come 6 pou· 

Δ εξ iotei wople ἀπὸ ihe ρος letch me 
no imoꝛe: dut ye 0 Δ}} (Ὁ me. 3.0) Jlyue, and 
ve chaũ ipue. That dape chaũ γε duowe that 
Jain in ine tacher, and pou in me, and Iin 


p̃ou· 

WMha that hath my commaundementes, 8 
kepcthehtin che fame is de chat loueth me. 
ἀπὸ who idueih τς, chau de ioued οἵ miy ta⸗ 
tðct: 8πὸ ἃ wiũ loue vym, ἀπὺ oven my celſe 
ἐο hym. Jũdas ſape vuto vym ( ποὲ Judas 
Jicatioi ) D oite wdat is the cauſt that chou 
τοῦς eioe cor lece ὑπέρ do an wot detof 
woꝛtet Jeſus anſwered and ſayde vnto ὈΓΠΊ: 
ri α man ious me.he well keve my woꝛte.and 
τὴν tathet ailo win ioue him, αἴθε wiu comt 
dauto bom, ἀπὸ dweũ wich dyin.· De chat le⸗ 
nrtd πε πος, Βερείῦ πο πὶρ ἔδρεπαεθ, audẽ 
woites wytche ðe deate, ate πο myne, dut ἢ 
tathers wbiche len me. 


D EEhhꝛe baue J poken vnto you deynge yet 


pieſent wuh pou. But that comſotet (δε ho⸗ 

ἐν ghone (whome τὶν (εν wyll ſente in τὶν 

naut) he Mail teache pou 411, πὸ bꝛyuge all 

to pout remembꝛaunce, θα. ſo cuer J haue 

Ὡς 45 with ΚΙ vn 
τς Jleaue with rou, my peax J gyue 

to you. Not as ihe ον ρριείυ, dyle J vn 


iod pᷣou. ἵκει ποῖ voute hettẽs ve gicued. ΠΡ 


thet teace pt. Ye hauc herde, how J ſayte Ὁπ- 
io pou: 3 60, andð tome ἀβᾶρπε vñto vou.Yt 
φειϊουεῦπις, pe woite υετεῖν teiopce, becauſe 
cſapte, J 00 ὑπίο the ſathec· 70) εὐε lather 
19 attaic then J. And nowe haue J ewed 
pou, betoꝛt it come, that wben τέ is come ta 
paſſe, pe mpght δε! εἰ, (τε aftet will Jnot 
ipeake man ὑπο χα vuto pou.· Ζ0) the culae 
otthis woꝛide commcth, ἀπὸ dath nought in 
τῆς, But that (δε worſde maye kaowe that J 
loue the taihet: Thetloie as the tather gaue 
«πε commaundement, cuen ſo do J. Καὶ ἄτης, 
go we henct. 


¶ Lhe true vpne,the huſbandwan, and the biaua⸗ 
ies. doctrue ol lour, and a ſwett ἐδέομες agaxynſt 
ptrſecutun. 


CAPI. Χν, 


Am the true vyne. and my lather is the 
huſbandinan.Euery bꝛaunche that δελτεῖῃ «ἐν 
not frute m τῆς he wpll take awapt. (πὰ ἃ 
euctpe bꝛaunche, ihat beareth frute. wypli he 
poutge, chat τὸ πιδρε bringe nioze frute Aow 
ἅτε Ρὲ cicane, thoꝛowe the woꝛbes, wiche J 
haue ſpoken ὑπέρ pou. Abyde in πίε, ἀπ lei 
me adpde in ρου 5 the draũche canmot deate 
{ταίε ot it ſeiſe, cacept ἐξ abyde in che vpne:no 
moꝛe ctaupe, oneles γὲ abyde in me. Jam the 
vbyne, and Ρὲ are che draunchts. Who abp ⸗ 
dech in πις, and J in him, the ſame dipngech 
tojch mocht trutẽ. Fo without me, can ΡῈ do 
nothinge. Yt a man abpde not in πε, de is 
καῇ ĩoch as ἃ bdiaunche, ἀπὸ is wyddeted: 
men gathetic, 8 caũ (πιο ἐπε πε, and τς V 
butneti x δέ ΡῈ abyde iu me, and my wor 99. 
des alſo abyde (Π pou: what (0 euer ΡῈ wyll, δόμος 
ῬΕΙ͂ΘΔΙ! aſke, and it walbe done to pou. h 
Dertin is mp tather gloꝛpfied. that pe diace 
moche feute. ἀπὸ ὃς made mo biſtipies. 
ὁ ΑΔ cthe tathet dath loued me, ſo aue Jio⸗ 
ued poũ. & Coutinue in my ἰοπε. Yt ye wau veraa 
Βερειηρ commaiumdementtes,ye [041] abpde in lou. 
mbo loue, euen as J daue acpt my [δὲ δεῖ ch · 
maundementts, and abpde in his lonc. Thtſe 
daue J Poden vnto von, chat my iope myght 
remapne ia pou, and Ῥους iope myght be full. 
*This (8 ΠῚΡ commaundement: That ye 
loue togpthet, as J haue loutd pou. great⸗ 
ἐεειουεἴθει ὑφ, doch πὸ man chatawan 
benowe dis 1᾿ψγές (0) vis frendes, Ye att my 
πεηδεσ, γέρε do what ſo euer Jcommaunde 
ou. Hencctoꝛthe (61 J vou ποί ſcruauutes: 
Σ δε ἰετιιδεμπς dnowzeth hot τοῦδε his ione * 
ϑοεῖθ, But pou baue Jcailed ſrendes: foz al 
chat ἃ haue herde ot me tather, J haue ope⸗ 
ned (0 pou. 
ψεῦδυε ποι choſen me. dut J haut choſen 
ψοῦ,, and odeyned you,. that yẽ go ἀπὸ ὑπ 
τον ἐγαίε, and that vout frute cẽmapnethot 
what id cutt ye ΘΑ] δίας otthe ſathet, ia τῷ 
name. υς wuĩde grue it pou. Ἐ 
This commaunde J pou. That ve loue 
tooytder. Yi δε woꝛide hate pou Ρε bnowe 
ἐν he hated me beſore he hated poun. Yve 
woere di the woride. the woride τοσῖο loue bis 
dwne. Howe be it becaute ρὲ δε ποι ot the Α 
τοῦ) but 7 haue choſen pou out ofthe woꝛid 
ἐδετίολε dateth μοι the worid. Remeinden the 
apcnae that ἃ ſarde πιο vou: Zve τα ΠΕ 
τ8 ποί greatet ihen che 1.510, NYttdep hage φημι 
pertecuced me, (ο win thep detletuce pon. X χύκεκαις 
θεν haue μερὶ mp ſapenges, [Ὁ wil thep kepe cei⸗ 


poutes. 

18}. all theſe thinges will they do vnto yon Ὁ 
toꝛrmy names ſake. becauſe thcp haue not kno 
wen hym that (πὲ me. YI badde not comc· 
and μεν vnto ἔθεσι, they Muide not daue 
dad ynne · δι ποῖον baue iver nothinge. (0 
oũe their tynue wih 81}. ὅς chat deccibd πε 
Hhateth τὴν tathet. Yt J dad ποῖ donc woꝛkes 
amonge chem dohiche none othet men ded 
τῦεν had ποῖ had ipnne · But ποῦ haus {00 
{τπε, aud pet daue hated bothe me anb ΠΡ la⸗ 
cheticucn ῥ che layenge mygbec —8 


— ———— — 


ΟΕ 5. 


il. is wytten in cheyꝛ law: thep hated me with⸗ 
out a cauſe. But wyen the comloꝛert 
is come,whome ἃ wylt ſende vnto pou frome 
che tat der. wdicde is cde ſpityte οὐ trouche / 
woiche pꝛocedeth ot ede ϑέθεε, he wau wyt⸗ 
πιῦς oc me. ἀπὸ ↄe wall beare wytneiſe alſo, 
bycaule pe haue den with me trome τε de⸗ 
grunuenge. 


Conſlolatit ibie. 
φ —* * —— Pierees ὅτε herde 


CAPI. XVI. 


a Τα thenges haue J ſayd vnto poudi⸗ 
tauſe ve woide not δε οὔςπϑεῦ. Ther 
wwaii exco mmunicate vou/ pea the ty me 

Hali come.that who ſo euer aylleth ρος, wyll 
thenke that —7— Sod ſeruyce. απὸ ſuche 
thynges wyũ they do dato pou, dicauſe chee 
εἰ πο Βποίσεπ the tather. neyÿthee xet me. 
πὲ δεῖς chynges haue I coide vou wen 
δεῖ boure is come.ve myght rememde them 
ἐπε Jtolde youo. Theſe chynges ſapd Ἐ 
ποὶ dãto vou δὲ chr begyimpnge dycauſe 
was —7 — with vou. 
Β Ὁ Ἰδικποῖυ ἢ σὺ awape to bim that ſent 
me and none ot ỹoũ aſteth me: wdithee goeſt 
thouꝰ But dicauſe Jhaue ſayd ſuche iyuges 
δπέο pou.voue dertes are fuii ot ſoꝛo we. But 
Iteil you che trouthe. it is expedient toꝛ rou 
γε Ἢ go awaye. Foꝛ vt J 60 not awape the 
comtoter wyi noẽ come ὕπίο vou · But vt J 
depatte, J τυρὶ ſende vym vnto vou and woen 
dels come he ΘΑ] tevie che worie ofſynne 
δαὺ οἰ τραθέουπι(δ, ἐπὺ dgement χα Ὁ, 
ſynne.byeaufe chey δρίειιε not oñ me / ot tigh⸗ 
toumes, vycaute Ἢ 50 to my fathet. ρα all 
fe me nd moie οὐ ſud gement, bicauſe che chlete 
rulet ot this worlde is iudged alredp. 
Δ haue vet many thynges to ſaye vnto vou: 
cdut ve tan not beare them awayte nowe. How 
θεῖε wen he is come · Jmeane the ſpiytt οὗ 
(τοι) de wyll {δὲ yvou in eo δ1} του δ, 
De qchall not eake ot hym (εἰς, θὲ what ſo 
ruet he chai heate. that ail be ſpeake / and he 
wyll wewe ỹou thynges to conie. De wau 
—* me / ior he wall receyue of myne, and 
4} chewe Ὀπίο you.All thynges chat the ta⸗ 
thet hathe are myne. Therloje ſarde ἢ vnto 
h pecde ſhall take οἴ myne ἀπὸ (Θεῖσε du⸗ 
pou “νὰ 
ἃ Awðpie δ ve le me not, agayne ἃ whple 
and ye (06:1 ſe me / koz 760 to che iathet. Tden 
laid ſome οἱ bis diſcivies within thein ſciues: 
What is this that he ſayth ὑπέο 08, 8 whple 
and pe ſe πιε ποί, ἀπὸ agapne ἃ wbyle ἀπ pe 
d dalite πὸ and that σὺ to the tachet · Zhey 
ſapde thetioie: τοῦδε ἰ6 this thae he ſapthe. a 
wopie? we can not tell what δε ſapthe. Jelus 
petctyued chat they wolde αἴπε bim. and ſapd 
bnto them: This is it that ΡῈ cnauyze οἵ a⸗ 
monges pout ſeiues, that JIſapde: 8 whple 
and ve fe me not. and agayne ἃ wyie ἀπο ve 
(ὉΔ}}{Ὸ me. deruͤy veriie Iſaye vnto ΡΟΝ “ΡῈ 
Dai wedec ἀπὸ jament. πὸ che woride al τς 
Ἰορῖς γε wai forowe dut vour ſczow wail de 
turned to iope. 
δ woman ΒΕ (Ὁ trauapleth, dathe ſo⸗ 


1I0 Ν. 


ΧΙ. 


towe bitaule her houte 6 come: but 85 ſoone 
as che is deiyuered ot cthe chyide che rememn· 
bꝛeth πο moꝛe che angupſhe, ioꝛ ĩoxe that a 
man is borne in to ἐθε woride. And ve nowe 
att τῇ ſorowe. but Φ ΤΟΡΙΙ ſe pou againe ἀπὸ 
route hettes wall ccioyce, and poũt iope Maũ 
πὸ man take frome you. and (ἢ chat θάνῃς 
Wwail ye alne πιέπο queſtion. "Ὁ dictũe verup 
ἄν ὑπίο Ῥομ, what ſo cuer ve (04) ake he 

thet in my name, de wyll grue ἐξ ὑπίρ pou. 


hauce pt aſked nochyng in my name. 


ΞΘ. 
— pe all teceyue τὲ : chat vout ioet 
may be full. 

Theſe thyynges haue J ſpoken vnto pou in 
pꝛouetbes. The tyme ſhall come when 3 ali 
ποιπορείρεξε to you in pꝛouerbes διέ J wau 
ewe pou playniy ot m dathet· At that daye 
Wan yr δίβεί περ name. and 3 ſaye noe vno 
xou that J wyñ ἔρεξε vnto πρ tacher —2 — 
Foꝛ the father dim elt loueth pou bicaute γα 
haue loued me.aud baue dyleiued that ἢ camt 
ftom Sod. J wente out from thetathec, and 
came in (ο δε woꝛide / and J leut the woride 
agapne,and go to the tather. J 

Dis diſtipies ἴσιο ὑπέρ dim:lonoawe ſpea⸗ 
Βεῖ thou playnlp, and thou vſeũ δ ργομεῖδε, 
Nowe anowe we that ihou vnderuandeũ all 

engts, πὸ πεδεῖϊ not that any man wolde 

the anyqueſtion.TZhettoꝛe bileue wẽ that 
thou (ἀπε trom Sod. h ει auſdeced 
them: How ye Ὁ dileue. Vehoide the doure 
npe, aud is airedy come, that Ρε (ὍΔ)! 
δὲ ſcattercd euery man his wayes.a wail δ 
me alone. ἀπὸ vet am J ποῖ alone 30) the ia 
τας han Ihhohe πὶ ρου ἐνὶ 
Thele woꝛdes haue J (ροδὲ ὑπέρ pou 
in me ve might daue peõce Foꝛ 1Π|8 Ομ 


ΠῚ 
πυπετοδ 
Jatobiaa 


Don rxevia 
Marẽu e. 


ΑΙ ye haue ttibuacion /brc ὃς ot good chete 


J haue ouetcome the woꝛlde. 


The molte hatty aad louynge vrayet οἵ, 
—— δὲ * "ὦ * wrue 
CAPI. XVII. 
KHeſe woꝛdts ſpake Jeſus and lytt Ὁ} 
bis eyes to heuen, and dayd:tathet, the 
houre is come: gio:iſye chy ſauuc. edat 
the ſonne maye gloniyc the: as ihou 888 055 
uen him power ouer ail δείε, that ve Doſde 
gyuse euctlauyng lyf to as many as thou haci 
puen him. Tdis is yte cuerlauyng that Ὁ, 
might Ἀποῖοε the thoniy trut God. vᷣbome 
thou hag lent Jelus Chip. 
Jyaue gloityrd the ὁπ the etthe. J haut 65 
nrſotd the worke whiche thou gaucttt me to 


Το ἀπὸ ποτε glontye me thoi tathet at chyne 


owne lelicwĩith (ὃς gioꝛy vᷣdiche J — wud 
τς, et the woꝛiide wãs. Jhaue declated Ὁ 
namt vnto the men wyiche tbou gauel me ot 
the woꝛide. Thene they were ant thou gaueũ 
them me, and they haue kepte thy faringes. 

ow thep knowt thet 8}} what ſio cuer chou 


δῇς gyuen me.ate otthe · f? o Jhaue gyuen ; 


ὑπίο dvem the wordes wyich thou σα με me 
and they baue teccpᷣued them, and know ſurc· 
Ἰν that 3 came frome τ} aũd do dylcue that 
thou drddeſt ſende me. 

*J diar (05 them. par not toz the ἢ 


ε 

Maih στον. Ὁ 

δϑάτεσνι, ὃ, 
Akt.xxu.d 
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dut for them whiche ehou haſt gyuen me, Ὁ 
they art thyne. and αἰ! myne ὅτε thyne, ἂπὸ 
thync ate mipnt / and J am aloriyeo in them· 
nud aowe am J πὸ more iũn the woride dut 
they ate (π (ὃς wozlde and come to the. ΚΕ 
* οὶ αἴϑες kepe i ehyne owne name (ὈΓΠ| 
whiche τοσοῦ hau gyuen ας, that they may de 
one as we ἀξ, whiie J was wied vwem τη δὲ 
woꝛ id, J kepi chem τη thp namt. Thoſt chat 
ἔθου σαι τ me haue J aept, and nont oftyem 


“φἱοῇ ſaue that ἰοἢ chpide, edat the ſctipturt 


megdi de fuicxued. — 

ow come 3. τοῖθε, δ theſe woꝛdes ſptake 
J ĩ che woꝛide that chey aught haue m oee 
τα ehem. Jdaue gyucn them (ὮΡ wordes, 
οὐ the wolſe 0610 dated them, vpcauſe the 
are not otehe woribe dybe as ἢ am ποί ofthe 
σου. ἃ deſpze not cthat thou choiden taũut 
«Ἔα oui οἵ the wortde, but that (σα kepe 
ταὶ ποι αν}. Tdey ὅτε not otthe woude 
im̃e as 1 am αϑέ oc the woilde. Ὁ αταϊᾶε τθεπὶ 
witb ihe trocche. Zbe laemae vo trouche· as 
του dybden (οὐ ἀμ in to thẽ worde, ſo haue 
JItent cdem in tathe wozide, φίο) theie lakes 
ranctfye ἃ mo [εἰές, that they allo cutghte de 
fancifycd thoowe toe truthe. 

Ipieee not (0) thi aione: bat toz chem 
allõ wiche wau beiene on me tdorowe εὑ} 
pieachenge,cthat they ail inaye de one, as ἔοι, 
φαῖνε ετἰ μὲ e and J in che / that they maye 
de aiſa one in va,that the vw oridt may vplcuc 
τοίου had ſente mie and that aiozyẽ that 
thou gaueũ aucJ daue gyuen them / that (0Ὁ 
mape ὃν oue aẽ ας arẽ oue. Iim thein. απὸ 
(ὑοα in me that they moay de mode pettecte in 
ἐπέ and thůt the ΟΣ may know cthat thou 
Ων τω haũ ldued τοι, as thou 598 


oucd 

40ἐν, J ὩΡΙΙ chat they whiche thou hact 
gpuen ne de wich me wert J am / that they 
Nape [ἡ my οἷο» vohicht thou 6} gyuen me· 
3.0: ιθ0α oueheſt nie beſoꝛe tue makynge οἵ 
τοι wonde. O tygbious tathee,the woride 
bathe ποι knowen δε, but J haue knowen 
the / and (κίε haut anowen that thou hage 
ich tt me aid Ihaue decioted vnto ευεῖπ (Ὁ 
nanie and ΡῈ dechart it / hat the loue woct⸗ 
τοι thou 06 ſoucd me, δε (ἢ ebem / and J 
id the· 


¶ hepſte la hetraxed. The wordes ot hls mouth 
Axpe μὴε oſtpccxo το iha grounde. Pilter ſinpitth οὗ 
Watthuo tare. Iccus is bꝛought deſoꝛt Anna Cor⸗ 
phas, and Pucitt. 


ΤῊΝ ὦ CAPI. XVIII. 
* Sen Jelus "Ὁ poktu theſe wozdes 
ht went doꝛth wuh his diſciples ouct the 
hohe Cedzoi, where was ἃ gacden in τὸ 
wolchẽe ὃς cntred with his Οὐρὶ. Now Ju⸗ 
das whiche dettayed him δηςως ἐθς place ἕο; 
Icus ot ἔριηςθ teidzced theihet wieh his διζ 
upies. Judas then aſtet de θαυ teicpued ἃ 


pande oĩ men, and ΠῚ ΠΕ τε 8 of the ὑρα Ὁ prce⸗ 


ñes 4 Phariſecs, came thithtt with lantetns 
and piedaudes and weayens· Then Icſus 
nnowing αἱ thiniges that Woide come on bim. 
Vtnt (010 ἀπ ſaid vnto thtin:wboin ſeke yc⸗ 


θεν anſwetcd him: Jeſuis ot Nazaret 
laid vnto tuem: J am he, Jubas — 
δείεάρεῦ him ſtode with thẽin. But as one as 
με had laydt vto them, 7 am ὈΓ, thcy wente 
ak wartes and teit 0 the grounde. ἀπὸ de ac⸗ 
Βεὺ chem agapae: whom fee vc They card: 
Jelus ot Nʒattth.Icſus ἀπίτοετοῦ : 7 (ατὺ vu 
to rou. Jam he / yt ve ſeke me, let thete go δας 


way.· That the laying myght δε fuityiled του» 


— 


ἊΝ 
δ. ὁ 
—* 


εὐεὐείραβε; otr tbemũ whicht thou εις τῆς,. 


bauet J not ἰοῇ one. δ 
Simon Pttet 080 ἃ ſwerte. and daut it, and 
(πιο the ͤyghe pzeeũuta ſctuaunt/ and εἰ οἵ 
his cyghte ate. The ſernauntes naut was 
Maichijs.hen tayd Icſus vnto Pecct: μας 
vo chp ſwetde in to the cocache: ()81| ἃ noe 
diinke ot the cup wyich miy tather hati ginen 
πιεὶ Theu the companp and the captayne, aad 
miniſters otche Jewes tobe jccus aub doute 
ΤΥ (εὐδέ hũm awapt to ἅππα tyſte / [οι 
e was tathettiawe ὑπέο Cayphas, wiiche 
ðas the bye pzeed that came yert. Tapphas 
wos he that daue counſeil (0 che Jewes hat 
τε was exde dient that one man hoide dre ior 
the peopie. 


Xand Simon Oeter lolowed Jelus 8 an o⸗ — 


thet diſcipie that diccipie was ũũowen οὔθ. 
dpe paeet d wet in wich Itſus in to the ρα! δα 
ofthe high pzecſt. But Peter Node at the dore 
withouẽ. Zden wente οὐ that other diſcypie 
wiche was inowen vnto che hye peecũ, and 
ἐρϑδείοτος απ} t hat περι the dore, gud 
dꝛougbt iu Petec. Then (αιὺ the damceli that 
kept ẽ be tore dats Peter; ἅτ Ποέ cuou on oe 
this mans ditcies: He ſaid: J am μοι Zde 
ſetuauntes and ede moinets ſode thete and⸗ 
bad made ἃ tpze ot (οἱ 9,0; it was ΟἹ δε / aud⸗ 
they watmeð them ſeluts.Petet alſo dodt a⸗ 
monge them, aud watmed him (εἰς, * 
The hrgh pꝛecũ acbed Jeſus οἵ his dit⸗ 
cipics φ otis Ὀσατρπς, Ictus auſwered him· 


——8 
λαμ 


Marꝛ.cil 
Lt. mi 


Ζρδὴς στην τῇ the oẽ ide ἢ cuer tauodie Ὁ 


m̃ the Synagoge, ἀπὸ in tht tẽmple wypibee 
δι. che Jewes teẽlorted and in ſectete haue J 
{αρυεποιῦρπρε: Why ackch hou πὶ alte 
them οὐκ herd τας, what Jſaid vnto them· 
Beboide thete can teil wbat J ſard. Wben be 
had thus ſpobcn, one οὔ he cue ircs wiricbe 
βοῦς dby fmote Jetus on (ἢς face. ſayiua:: 815. 
ſwereũ thon the hogh piecũ co? Jeſus antoe⸗ 
τεῦ him. Yt J haue cuyii ſpoben,bcate wrtncs 
ΘΕ ihe ΤΩΡ ΡΕ7 haue wei cporen λον {πη το 
thou me? anð ὥπηδα ſente dim bounde doco 
carphas the dygh pzec. 

Spmon Peert ποὺς and warmced hem 
ſeltt. ἄπο thiy ſayde vnlo δίιπ : att not choa 
aito one οἵ dis ditciples? He denyed τ, ard 
ſapde: Jam not. One ol the ſcttuauutes οὗ 
the hpsohr pzee es his coſen whoſe cate ΡΟ 
{τε πποῖς 6) iardt vnto vyin; Oyd not Ice 
the in the gatden with hin Petet denzcd ὃ 
gayne / and anone che ocke (εἰσ, ἡ TZhen 
ſcðde (δον Jcſus ſrom Capphas in to the halu 
t iudgemcẽ 76 was in che mozniug. and they 
cðdem leiues ΤΩΙ not in id ihe iudẽ tnucnt θα 
icũ ihey woide de deipie d δι: that θεν παρθξ 
rate (ἢ patoc. Pylate ihrn wente out vaca 
them Ἀπὸ ſayde: Mbat ciculacin digec 

Φ 


“ 


εἰλά! αν 
ΕΝ 
ΓΟ 


ΟΕ 5. 


ἀϑερηα tbis man? They anſfwered and laydt 
pato him It he were ποέ an euil τες we woid 
not haue nñeliuered him vnto toc. Zhen ſayde 

4 Ῥίϊδις vnto chem:take γε υἱπὶ and iudge him 
iter pout ilawe. Then the Jewes ſayde vnto 
him. It is ποῖ laweuii toꝛ vs το put δὴν man 
io dethe. That (Ὀε wordes ot Jeſus myghte 
de uityiled wohiche he ſpaae αηιῆρπρε τοῦδέ 
deth he Moide dye. 

Then PNatẽe ἐπέτεῦ in to the iudgemente 
dail agayũe / and called Jeſus,and ſade vnto 
dim: ———— kynge ot the Jewes? Je⸗ 

antwered: ſayeſt thou that otehe ſcite ΟΣ 
dother (ΕἸ} it ἐδε olme? Pilate anſwered: 
m Ja Jewer Thyne owue nacion and hye 
εὖ daue deyüered the vnto me. What 
48 thou done? Jeſus δηδυετεὺ : ἢ» kyng⸗ 
dome is ποῖ otchĩs woꝛide. Yt y kyugdome 
Ὅτε ofthis woride then wolde my miniſters 
{περ yght coat ἃ Molde not δε deiucted to 
the Jewẽs δι now (5 my kyngdom not ccom 
denẽe. Pilate latd vnto him: Act ihou ἃ vpuge 
s ὕει : Itſus anſwered / thou ſayũ chat ἢ am 
auyngẽ Foꝛ chis cauſt was J boꝛue and ΤῸ; 
idis ταις caine Jin to the woꝛid.that J [0010 
δέτε ΟΡ vuto the trouthe. And authot 
are ot the troucbe deate Πρ voyce. Puate faid 
buto dim:· what thing (6 trouthe⸗ ἀπὸ when 
de dad ſapd that / de went out agayn vnto (δε 
Jewes and apde voto chem: ἢ tynde τα bimn 
ão caule δὲ al. Δὲ haue 8 cuſtone chat J woite 
delxuer pou oue oſe δὲ Eacx. Wyii ρὲ that 
loſe vnto pou the ynge ofthe Jewes? Then 
gred cher 611 agapne ſcpinge: Not him, but 
Bacttabas / chat Bartabas ἴθ ἀδ ἃ tobber 


¶ Chyde io ctucitied. e commendeth his mother 
γι Ihon, qeadeit his bloude. and is due γεν, 


CAPI. ΧΙΧ, 


4 
Den Peilate toke Jeſus and ſcourged 
* Ϊ him. χα ἀπὸ the ſoudyouts wounde ἃ 
ẽ owne οὐ δο;πεδ, put it on his heed. 
ἀπὸ (δεν dyd on him ἃ pucpie gatmente/ and 
Lapd,haple aynge otthe Jcwes:  ἐδερ ſmoie 
dim on δε kace. Piiate went orth agayn ἀπὸ 
layd vnto them: Behoide 7 bꝛynge hiun ſorih 
to pou that Ρέ maye kuowe chai JItynde no 
taute in δ... Then came Jefus oiehe wea⸗ 
tyxage a ctowne οὗ thoꝛne and 8 τοῦς ot put⸗ 
θὶε. And Puate ſayd vnto them: behoide the 
ἃς, Nan.x When the hye pꝛeedes ἀπὸ miniſers 
τὰ δος δίπι, chey crycð ſapinge: Ceucitye dim 
Ὁ, cruciye him. Priate ſayd ὑπίο chem. Take 
pe dim and cxucuye dim foꝛ 7 tynde πὸ cauſe 
in him. The Jewes anſwered him. We haue 
84 lawe, and ὕὉρ οὐ lawe he ought to dee: dy⸗ 
quſe he made dem (εἰς ἐγείσπιις of Sod 
Dden Puace herde this ſayinge he was (ἐς 
moꝛe attapde, and went agayn m̃ to the iudgt⸗ 
ment hau. and ſayd vnto Jeſus: Whence ãtt 
thou? But Jeſus gaut bim none antwere. 
Then (ἀφρὸς Pilate vnto hun. Spcakeſ chou 
uot ὑπ πῆς ἢ Knowtſt thow ποί that Ἴ baue 
dower τὸ crxuciſye the.and haue power to loſe 
{δε Ittus anfweted. Thou couiden baue 
do power at ali agaynſte me, onleſſe it were 


ΙΟΗ͂Ν. τοον 


XXXVI. 


gruen δι ſtom adouc. ἀνοίας hc that θεῖ: 
ũcecd mẽe vntoche. is moie in lynne. x ὧπὸ 
ftuni thence tothe ſought Pilate meanes to 
loſe pin. But the Zewes ctyed ſayinge / yt 
thou iĩet him 60, thou atte not Ceſars crend. 
Foꝛ who ſo cuct maltth ὑπ {εἰς a kynge 16 
δααρπῇ Cciar. 

Woen Puate hetde this laying, he bꝛought 
Jelus toꝛth,and ſate do wne to grut ſcutence 
τη ἃ place called the pauement, Ὀπὲ in (δε δεν 
bꝛut tonge, Sabbatha. It was the Sabeth 
tuen, whithe jalleth in τὴς Euct teeũũ and a⸗ 
boute the ſyxte doute. ἀπὸ δε ſayde ὑπίο ede 
Jewes: deholde μους kenge. ΠΕΡ cryed, a⸗ 
οᾶρε with hiin, awayt witj him crucity dim. 
Pilate ſayde ὑπ chem, Maũ J ctucitye yout 
konge? The hye piceſtes anſwẽced: we haue 
uo kyng vut Ceſat: x Then deliuertd he him 
dato them,to be ctuciſicd. 

and they toke Icſus and lcdde him awaye. 


a place called the place ot decd mens muiles 


ΘΟ ἐθ παπιτῦ τη ἔγευχαν, "δ οἰφοίῃσΐοθετς ΡΣ 


θεν crucitzed him. aud two othet wich hym / 
on cythet ſyde one and Itſus m ehe myddes. 
And pilate wꝛote this tᷣtle. and put it oñ the 
ctolſe. TZhe wꝛytyng was: gtſus oi Haʒarct 
kynge ot the Jewes. This kitie τοῦ manp οὗ 
the Jewes. Foꝛ the piace wdete Jeius was 
ctucifped, was nyt to che cityx. ἀπὸ ic was wi⸗ 
ten ἐπ ζϑεῦ;με, Sitke and Latyn. Then ſayd 
the high preccies ot * Jewes το Piigic / wyyteẽ 
uot kyng otthe Jewes, but that be ſapd J am 
Ἐρπρε oĩthe Jewes. Pplatt antwertð: what 
Ihaue wiytten, that haue 3 wꝛytten. 

Then the ſouldiouts when they had ceu⸗ 
cilyed jeſus toke dis garm entes anb made ΓΖ 
toure partes to cuety ſouldiout a patte, aid 
alſo his coote. The coote was withouie 
feme wꝛought vpon t hoꝛowe out. πὸ they 
layd one to δῇ otct. Let vs ποῖ deuyte it / but 
τ lottes who Mall haue it. That the ſcryp⸗ 
tute mpgbt vẽ tuitylled wyicht lapth. Ther 
patted my tayment amonge them ἀπὸ on ΠΡ 
coote dyd (δῆς lottes. And (δε ſouidiouts dyo 
thele thyngces in dede. 

Then tode ὃν the το οὐ Jelus his mo⸗ 
thetand his mothets ſyſtets, atp τὴς wete 
ot cicophas. and Maty Magdalten. When 
Jelus ſawe his mothet, and (Ὀς diſtipie uan⸗ 
dynge wbon he loued / he ſayd (0 his mochtt: 
woman, behoide thy ſonne. Then ſapdt he to 
the diſcxple: vehoide thy motber. And kome 
that houte the diſciple toke het fo⸗ dis owue· 

Atiet that, when Jeſus perteyued that all 2 
thyuges wert ρεγοσπεῦ, that (δι ſctiptute 
might be tultylied, χα he ſapd: J chutũ ἘῚ 


adoute with yſope ἀπὸ půt it το his mouthe. 
As ſone 88 Iclus had receyucd οἴ the dineygte 
he lapt e: It is teniſſded, and bowed his hecd. 
and gaue vp che ghoſt. The Jewes then by⸗ 
cauſe it was the Saboth εἰ, ẽhat the bodyts 
wold ποῖ temayne vpon the ctoſſe on the Sa⸗ 
both daye (toꝛ that Saboth δᾶρε was an vyr 
day belought Puatt that (δεῖς legges might 
de dzoken,a that thcy might be taen δας 
Σ ἐπ 


Mat xrvil. d 
Matck. xvc 

Lubke xxui.c. 
2 


TZithoſtrotue. 
ΓΤ ΠῚ 


arckc xv⸗ 
And θέ bert his ετοίτς, πὸ wente etde to debe. ΡΣ τσ. 


Ῥωίαχες 


θεῖς ἔ 
διοδὲ ἃ vellentun ot byncyate ὃν. x ἀπὸ they ———— 


tyiled a ſponge with dincygte. and wounde (ἢ hacue εν δ 


THE 


Then came (δὲ louldyouts and brake the leg⸗ 
ges ofthe γῆς πὸ ot the οἴθες whicht was 
ccucityed with Jelus. But τοῦτα ther came ther heue taten awãpe my Torde, α Ὁ τοί 
τὸ Itlus.and ſawe that he was deed αἰτεῦγε, ποῖ wobere they baue ἱρὰ dim. Vven ἴθ dad 
τδὸρ bacue ποῖ θ(8 ſegaes: δαὶ one ἐξ che chus ſard. cye cutued θὲς (εἰς daũe· nd (ϑἷορ 
fonidpouts voith a ſpeare thruſt vym (ἢ ἐσ τῆς Icſus dandenge, and hnewe noe (δε it vos 
[νὺς, ἀπὸ ſormhwith came thete out dloode and Iclus. Jelus ſayde vuco ἢτε: Voman voe 


dye ot Jeſus.and chey ſatd vnto δεῖ: woman, 


GOSPEL. 
τοῦ» Veven thou? She larde dnio then [ ὶ 


Ὠρδεῖς, Ἰσερεβ (δομ:} WMone ſcůcũ chon Bhe γι} 5 
φοίρηᾳ δε had ven a gatdenet, cayd ὕπέο him. 
Syi, ẽt mou haue borne dim hence tel me 
where tbou 086 layd him that 1 1η8} ἐξ dim. 
us layd vnto det: Nacye ὅθε μα ποῦ ber 
ẽeite ἀπὸ ſayd vnto hym: 34. ab dohn / whrehe ie 
to ſare, maũet. Jeſus ſayde buto der ἡ toutde 2 
me not. ioꝛ Jãm not vet aſtendcd to ΠῚΡ cae· 
θές But 60 to my diethien e ſaye ὉΠὲῸ em: daen 
Zalcend [Ὁ my father ἀπὸ voue lather: to πρ διήκει 
Sod and yout “δοῦ. 5,981} Qagdoieyn tame Len 
and toide the diſttples that che vadie fene che ΟΥ̓ δοὺ 
ΕΗ ἘΝ mwat hẽ dad dhohen cuche wences V 
θές. 
The ſame dare δέ nyght, which was the —* 
πιο owe atthtt ehe Saboch, when the dores aa 
wete Wut whete the diccipies —— — ποι 


And he that ſawe ξ. bate tecorde, απὸ his 
retorde is true. And ὃς knoweth that he ſayth 
true that ye myghte byleue aiſs. Ἐ είς thyn⸗ 

Exodiril g 868 were done that ἐὺς ſcriptute Molde be ἢ: 
Ὥυσιοτῦ fyued. xYe caunot preakt ἃ bone οὗ pym.· 
Jacha uce And agapne ἀπ othee ſcripture laythe· ΡΥ 
45 ſall τες on ὕρπὶ whome ther peatſed.x At· 
Mat.trviig ter that Zoleph ot Atamathia ( whiche was ἃ 
Sarck. tw. δ διπίρις —2 — : dut ſcetetix ἕο ἕεδες οἵ che 
Aubc.xxiu.g. Jewes) deiought Pxiotc chat δε myaht (ἅδε 
downe the boðyt οἵ Icſus. απὸ Pplaic gaue 

him lycence. ἀπὸ there came allo Nice drmus. 

τοῦς δὲ ἐθε begennynge tamẽ to Jeſus dy 

nyght, and dꝛought of my:te and aloes myn⸗ 

gied togythet abdute ἅΠ. C pꝑounde waygbt. 

Then toke ther the body ot Jeſu, and woude 










it in lynnen ciothes with thẽ odouts. as the 
maner ofthe Icwes is to διε, And (ἢ place 
hett 71εἴα9 [919 crucitx:d,was 8 gartin and 
τπίρε ẽcatden ἃ πεῖος ſcpulcte wetin was ne⸗ 
uct man layde. Zhere layd they Zeſus bicauſe 
oi the Jewtes Saboth tuen, to the ſcpulcte 
was upe at hande. Ὁ 


τὰ teſutrection of Chꝛiſt. whithe apptateth to 
atre Magdeicyn, and 10 all his diltipics to their 
gecat comtorte. 


CAPI. XX. 


ἘΞ * He moꝛowe attet the Saboth daye, 
came Matye Macdaleyn catlp, wcũ 
3 it was xtct datke. vuto {6 ſcpulcte, ἀπὸ 
ἕλος the gone taken aware (τοῦς the gtauc. 
Then ἴθε tannt, and came to Spmon pᷣctct 
and to thothet diſcpple whome Jeſus ioued. 
and layd vnio them. Zher haue daken awayt 
the Loꝛde out οὗ ἐὃς graue / a we can not tell 
where they haue apde him Petet went forth 
απὸ that othet diſcyple, ἀπὸ came to the ſcpul⸗ 
τς, TZhep tanne vothe togytbet, ἀπὸ chat o⸗ 
ther diſciole dyd oue tunne pPttcr. Ὁ came kyꝛt 
το ἐς ſepuicre. πὸ he ſtounped dowuc. x ſawc 
τὸς iynnen ciothes lyinge / yct went he not in. 
TZheucame Spmon Petet tolowynge hyim. 
and went into the Γερο / and ſawe the iyn⸗ 
nen tlothes iye, and the napuyn that was a⸗ 
bout his hted ποτ Ἰρίῃα wirh the ennen cloch 
but wꝛapped tegethet in ἃ piace vp it ſeife. 
Then went in aiſo that other diſcyxple whiche 
tame (ΡΣ τὸ the ſeyuitet. ἀπὸ Ὡς ſado and Ὁ: 
icucd. Foꝛ 85 pꝓtt mᷣcp hnto not the ſcrepturis 
that ὃς woide τρίς agarnt ftom δεν. κα ὅπ 
the diſzipſes went δ δρο agapne vnto ther 
ownc δοηῖς. 
* Mate ſtode without at the ſepultte τοῖς 
ppnge. ἀπὸ as ὡς wepte. ὃς dowed het ſcife 
C in tõ the ſcpuitte, and ἕδος two aungclies in 
whrte ſyttynge thone at the decd, ἀπὸ tht o⸗ 
τοις at the tetc, where they had larde the bo 





toꝛ teate ot the Jewes: caine Jeſus and uobe E 
in che meddes ἀπὸ ſayde to chew: prat wich 
τοῦ ἀπὸ when θέ had ſo ſayd : ὃς chewed doe 
to chem his handes and his lyde. Then wete 
the dilcxples glad when they ſawe che To rde 
Then larde Felus to them agayne pear de 
wit d you.as my fathet ſent πες, o fenb J yxou. 2,1, 
πὸ woen he had (Δ10 that, he brethed on che, 1 
and ſayd vuto chem: Kecepue che οὶ» chon· 
Wbo ΓΟ euers tynnes ve temetie, they ὅτε τῆς 
metted vnts them. “πὸ τοῦο ſo cucts ſynnts 
re retayne.they ὅτε tetayned. ΚΕ 

* But Thomas one ofthe cwelue, called 
Didimus was not wieh them τοῦεπ Feſus 
camt. Thother di ples layhe buto bye: we 
haut ſent the Lorde. ἀπὸ he larde vnio chem 
Oulelle 2 ſe in hes handes the vrute οὐ (ὅς ſ 
naples. and thꝛuu τη} hande in 0 his ſyde / I 
τορί! πος deltue. ἀπὸ δέϊεξ eyght dapes 5 
his diſtiples wert within and Thomas wich 
them. Zhen came Jeſus when the dores were 
— ποῦς iu τοῦτ myddes, and ſard: prar 

ith pou 

Aitttt t hat ſayd he to Zhomas: dꝛenge thy 
fynget hyther. ἀπὸ ſe my bondes / and bꝛrnge 
εν hande and thaulle in to my yde and δὲ 
ποῖ lapthieſſe, büt beltuynge Thomwas ἐπ’ 
ſwered and ſayd Ὁπτὸ him: ΟἿ Lorde, and 
my God. Iclus ſayde vnto νην. Thomas, 
bptauſe ἔθου ἢ 88 ſene me. chcttore chou bele⸗ 
— Pepor ate they that haue not ſene, and 

picue. 

And many οἵδε ſygnes dyd Jeſus ἐπ the 
ſeghec οἵ his diſcpples, wicht 15 not το}: 
ten in this boke · Thele art wzytt en that yt 
imnpght bricut chat Itſus is Chiyſt the ſonue 
οἵ Sod and that in briturng, c mret baut 
lrte chozowe his name. 


ς τ το his diſciples agarne by the ſee 
— Ὁ ΣΝ εν — tracũte to 
tede hie Mepc. 

ἈΡ ΧΧΙ͂. 
ἈΕῚ; κι: 


ΟῈ 8. IOBN. XLII. 


1 A FXXcterthat Jeſas ewed hym felte a— moꝛe then theſe? He ſapde duto hym: Yca⸗ 
gayne.at the ſee οἵ Zpbetias. And on oꝛde, ihou inoweũ 3 ioue the. De ſfayde to x δεῖ 
[ Ἃ δὲσυρίε ρετοεῦ δέσμη Γεῖς, ἄσθετε δπι: [δε ηρ iemdes. ὅ9ς (8]Ὁ 0 him ἀβᾶρπρ κι, ποθ, 
τοσεξοαρεθεῖ Ἀριποη Θείον, hemee ἐα!: δε Πτοπὶρ ἐρπῖς: Ἄλιπιοι; 30Δππα Ιομεῖ ucn ΚΡ τ ρ μᾶς 
μὸ Didinus· and Nathanael oi Cana 8 citpe ποὺ De ſapd to Ὁ}: νὴ 1.018 thou noweũ μὲ μην ἤμρς 
of GSoltle. ἀπὸ the ſonnes οἱ Zebedei 4 two Aloue the. He fapd vuto hin: tedt my wWepe. 
othet otthe diſcipies. Simon Setet fapch vn⸗· De ſapde duto hun εὐ χε tyme: Symon 
id them: Jgo a tyſtpynge. They ſayde vnto Joanda ἰομε ἔθου πιε} απὸ Pᷣctet ſorzo wed 
Ῥ in We δἰίο ὩΡΙ! go with ehe. Ther wence dycauie he [αἰ to vomn the εὔρ)ε tyme ioucũ 
{δε} waye. and entted (π (0 the iyppe ſoich⸗ ¶ thou πιο and layd vnto him: Toide thou ino⸗ 
with ἀπὸ that apght caught chey nothyge. weſt all / thou hnowen that J loue the. “είς 
Dut wden the mompuge was Ποῖυ come, Ic⸗ layd (0 θπη: [Ὁ Πρ chepe. 
s dode on ide coze: ñeuertheleſſe che diẽci⸗ dittilx veriix 3 daye ὑπο the, wyen thou F 
pies inewe not that it was Jeſus. Jeſus ſapde wad vonge.thou gyi dedũ chp elic, and wai⸗ 
δη(0 chem: ΖΡ), daue pe any meate ednu wyecher thou woideũ / dut wden chou 
They anſwered dym, πο, And he layde vnto atte olde, tõou 041} uectche forch ἐν bandes 
them: αὐ out the πεί ὁπ the tyght ſode οἵ) δ: an othet wal ayrdecthe, ἀπὸ iede the whi⸗ 
and ye Waſi tynde. Thcy cãũ οἰ and a⸗ thet thou wyit πος, That paue ὃς, acinf iag 
none ehey were not habie (0 diawe it vp, iox bp wbat deth he chode glojiupe God. 
the muititude ot tyſches. ἄπο wien de had ſayd thus, de fayd to him 
x Then ſapd the diſtipie woom Jeſus loued *P tolowe me. Peter turnẽed about, and lawe 
duto Peter: It is che Loꝛde. Wen Symon ες diſcyple woome Jelus ipued ĩoiowynge 
Vttet herde it was the Loꝛde, 06 gride his woiche δἰ ſeitd on bis dren δὲ ſupper, ὁ 
inanieii to himcto de was naned) añd ſprange layde: Lorde, woiche is θὲ that 98} dercaye 
«πίο to εκ The other diſciples came dÿ ὥρρ, che. Woen zocter ſawe him, he ſayd το Jeſus: 
vor they were not taere fronie lande, Ὀπ|86 LTode, but του δὲ chal this an dor Jeſus faid Φ 
werẽ iiwo hunbeed cubites, and they dzue ες ὕηζο him; ΨΕΞ woll daue hym tacre ἐφ! ἃ 
πε τὺ iyithes When chery oere come to come, wat is ῥ τ chee iolow thou πῆς. ἘΣ 
to lande περ faw hoce (0108 and “065 iayde went this ſayiug abꝛode amonge the dicthen 
theron d bꝛeed: Jetus ſayd vnto them: vxing chac that ducivie doide noe dye. Yct Ξείως 
Ὁ dĩihe coce wbich ye haue nove caught. Sp⸗ ſapd not (0 dim be PMal not dye θεέ ἢ wyij 
Ἀϑοθεες δερρε oꝛthe ἀπὸ drewe the nette that δε tarytyil 1 come wyat is chat to (06 Ὁ 
. το απ δε μ]! οἱ greate ihtides ἀπ hundied and (αι [ 
τι 6 πῸ (0, δ] ἐδ ετε was [0 many, vct was πος cheſe chynges, and weote εἰ! thiges· 
the net bꝛoken. Jelus layde vnto chem: come And we aͤnowe that his telimone 


aind dyne. ἀπὸ ποπε ot the diſciples durſt aſke is true. Ahere ate allq manp 
dim: what δεέ thou? fFoꝛ they inewe it was other chynges wylche 3 οί 
the Loꝛte. Itſus cden came and toke bꝛeed, and dyd, wiche vfthey Mõolte 
gaue chem· ἀπὸ lyſche ixkewyſe· And this is de wiyten cuery one. 
ποῖσε che thynde tyme that Jeſus appcared to Iluppoſe ἐδ 
δι diſciples, after δε was tỹſen agapne frome woride 
deathe. Ἐ τοι δέ ποι contayne che 
vwben they dad dynch: Jeſus ſayd (0 Spe boues that choide 
15 που joiet Sinon Joanm. ἰομε chou nie be wojreten 


Chere endcth the Goſpell after 9. Johñ. 
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ΟΝ 
c πὸ in thoſe dayes Petct llode vp in the 
myddes οὔ the diſcipies and ſapd ſthhe nombze 

ot names that wetẽ togythet το aboute an 

hundzed and twentyc Ye men and daethzen, 

τῦιδ ſctiptute muſte gedts haut den fulſynes 

τοῦτος the hoiy ghoſt thorowe tht mouthe of 

Johſ.xviti.a Dauid, ſpalue dctoꝛt οἵ Judas, whithe was 
ωι 4. gupde to thtm that tokẽ Jeſus. 502 he was 
nombicd with vs, and hadte obteyncd ſclow⸗ 
Wpp in this minſttacion. and the ſame hathe 
now poſieſſed a plot ot grounde ὦ the cewarde 


ACTES. 













¶ Che commynage ot ihe boiv σοῦ The ſermon ot 
εἰς detozei 
— ——— 


CAPI. II. 


Den the daye ot entecon was come, ἃ 
ἐδερ Ἰϑετε —— — 
— . 
unde tiom heuen as it had ben ἐπε cvmee γ΄} 
Aa myghty wonde / and it ſyiled ΔΙ ἐδ hou 
whete 06} ſat/ And chere ἀρρετεῦ vnto tdemn 
gguen toũuges lyhe as they dad ven tye and 
te tate Ὅρα ἐξ vt hem· κα απὸ (δεν oece δἰ! ας ωυ 
φριεὸ with ἐθε hoip ghoſt, ἀπὸ degan to (ρέδε — 
with ochet tougs, cuen as the tcyee gaue δ᾿ ὰ 
them vetetauncet τ 
And thtte wetẽ dwellpng at Jetulalem Je⸗ 
wes deuoute men wich werẽ οἴ 81} nacious * 
vnder heuen. When ehis cumour was dauted 
the mutitude came together and τρεῖς ado⸗ 
uyed, bicauſe eutry maũ derde them ſpckt his 
owne tonge. They wondeed 41}, and mnetuay⸗ 9 
τεῦ ſaytnoe ainonge chem ſelues: vchoite ate 
not au tyeſe wich ſpeke ot Galule? (πὸ bow 
here we ἐμ man his owne tonge. woctin 
we wert doztier Parthians, Gedes ἀπὸ S⸗ 
lamites and the inhabitets οὐ ᷣcſopotamia. 
ot Jucpc, and ot Capadotia, oĩ Ponthus ἀπὸ 
ἀπ Phipᷣgia, Pamphilia, end ot Egxptc, and 
otf the pattyes οἱ Lybia. whiche is beſyde 1}: * 
tent, and ataungets οἵ Rome Jewes a ὁ τ0Π5. τ τος 
uettes, Gꝛekes and arabtans: we hauc detde ς;οι 
them ſpeke with out owne tongts the στοαῖς 
workes οἱ τοῦ, Thep wẽrte ail aniaſcd, 
and wondch, ſayimge onc do ἀπ ochtt: wet 
metaneth this OSthet mockted tdem, ſayiige: 
thep διε 1} of newe wyne. 
u peett aepped ideth with the tleuen 
and ly ΠΕ vp his boce, anð ſayde doto (Ὀ{Π|: 
XYe men ot Jurpe, and all ye that ΦΑ͂ΝΕ ἣν 





OF ΤΗ͂Ξ APOSTILES. 


tulalem: be this anowen vnto you and with 
poute cates heate my woꝛdes. Theſe are not 
djoucken, as ye ſuppoſe: (05 it is vet dut θὲ 
ἔνε hout οἴ the day. But this 19 that τοῦ: 
che was ſpouen dy (06 Pzophet Johel: X It 
waibt in che ᾿δῇ dapes(ſarthe God) οἵ m̃p 
tprete 2 wiil powꝛe out vpon all Ποῖ ς. ἀπὸ 
poure tonues and poute daughtets [04}} pzo⸗ 
pheſye ἀπὸ poute ᷣonge meñ ΙΑ}: ſe diſions. 
and vdutt oide men all dieme dremes. and 
on iny ſeraauntes, and on Πρ haude mapdens 
Iwyi powꝛe out ofmy ſpzete in thoſe dayes. 
δηδ ἐθὲρ Wall piopheſye. and J wyil wewe 
wondtts in he autũ aboue, and tokens in the 
eithe deneth dloudt and tyzc, and (ὃς vapout 
otſmokc. The ſonne walbe tuined in to 
darunes, and (06 mone in io dioude vetore ᾧ 
mhat atcate ἃ notabie daye ot the Ὁ ΟΣ comẽ. 
7VAüðd it waide that wyotoeuer chall can on 
tht name olihe Xozde. walbe ſaued. ΕΒ 
ꝓ VYe men οΕ Iſtacll deate cheſe woides. 
Jeſus di Nazateth ἃ man apzoutd ot Sod a⸗ 
monge vou with mayracles wondies ἀπὸ (γ48» 
μεθ which Sob dyd ὉΡ vym in che myddes οὗ 
pou,as vt poure ſelues πους: bym haue ΡῈ 
taſen ὃν ἔνε handes οὗ vntpghtewele per⸗ 
lones, atcer he was delpueted ὃ the determi⸗ 
nat counccll and fore inowitdge οὐδοῦ, and 
δι crucifped and darne; wyome Ged hathe 
τὰν [εὐ vo iowſynge (δε ſorowes οὐ death, ve⸗ 
rauſe it was imboſiybie that he chulde ve hoĩ⸗ 
den olit 701 Dauid ſpektth οὔ him. aloze 
hande 7 (τος (σοῦ alwapes veſoje me:toz de 
is on τὴν tygbte bande. that J wulde not θὲ 
moued. Xdertore dyd my Ὀέείε cioyct, and 
τὴ} tonge was giad. Moztouer alſo miy üccuhe 
Wwal κε in bope.ecauſe thou wylte notltaue 
πῆρ ſoui in deli neythet woylt ſuſtte chyn doſx 
τὸ ſe coztupiſon Zhou hade wewed me the 
wayes ot ρίε, απὸ Walte makt metull οὔ ioye 
with thy countenaunck. * — 

Men and bꝛethren, kor as moche as JImay 
txrein ihe ae bned νοι σε the Patrratke Hauld 
ὅδ. Fon he is boch herd and dutyed and dis ἴα 
puichze temayneth with vs Ὁπέο this daye. 
Whtte as he then was a Pꝛophet. aud knew 
ihat Sod dad womne witd an othe to ὈΡΠῚ, 
chat ἐὺς krute ol his lopnes μὲ ſyt oũ bis 
leate (in t hat chiig wulde τρίς agayne in (0 6 
deſche) he dawe betoꝛe: and ſpake ot the rrſur 
ttgion of Chriſ cthat his ſoule Wulde not de 
lekt in hell: neyehet bis ſleſſbe coulde ſe cor⸗ 
ruption. This Jeſus haihe God tayſch vp, 
wyetof we all are wytneſſes.· 

Zytoens now chat de dy the tyght hand ot 
God is exalted, aud datht tcccyucd ot the ta⸗ 
ther the ργοπιρίε ot the boiy ghone. ὁ hathe 
Wwied korthe this whiche ye now ſe and heate. 

Ὁ} Dauid is not aſcended into heautn: but 
Ὁ belardt. Ahe Loid ſarde (0 my Loꝛde yt 
on my tighte hande, tyll Jmake thyne enne⸗ 
mycs (ὃν kote gole Φ 00 thettoze lxt allche 
houſe οἵ Iſtacl uow foz ἃ ſucetyc. that Sod 
Hath made that ſame Icius / wbome ve haut 
itucyfped. Roꝛde απὸ ΤῊ. 
Wden tyer herde this, they were pꝛicked 
vetn theit bertes. and ſayde vnto Pctet and tho 
thet ἀροβίεα: Ye men and vꝛethien, wyat 


2.h. 


Βε 


The halte 9 teſtoꝛed (ο his lete. Peter 
arit vntd the ΟΝ his tete. θείαν 


CAPI. 111 


{δῖε ἃ John τοῖς Ὁρ togtther into the 
Τρίωρις at thẽ nynth bource ot piayer. And 
——— 

1} ᾿ 
δὲ εβε σαι θΕεΠ  ειπρί τα μεν, ΜΕΥ ΝΊ ἐν. 





— 


{πε aũmes of them that entred {π| tde {{Π|5. 


ΡΠ Which ſame when he lawe petct 4 1008 “ἢ 


dhat they wolde etute into τὸς tepic, deliced 
tð veceyut an almes. ἀπὸ Peter kunge (ὦ 
epes on him with Johñ. ſayde: Loke oñ vs. 
Aud he gaue hedẽ vnto chem, teud ynge to te⸗ 
ceyue ſome thinge of thein Zhen (ἐν Petet: 
Sxluer α golde haue Jnone ſuche as 3 baue. 
gFyue Ithe. In the nainc of eſu chiiũ of Nã 
3.40, τρίς vp ἀπὸ walhe. añd ὑετοῖς ΒΘ by 
the tight hande, and lyft him vp· And anone 
his kotie and anclebones recepued utength. 
φανῆς ſprange, dode and alſo walked/ e cu⸗ 
tred with them into che temple, walkinge ᾧ 
leapingc, and papſpuge Gob. 
Aand ail the prople faw him walkt 8 prayſe 
4δοῦ. ἀμ they hnew him, δ ἐς was ὃς νι 
fatt and begaed at the beutytuli gate of the 
temple. ἀπὸ they wondzed ἀπὸ wẽte ſoze αΠ0 
nyed δέ that wyich had vappened vnto dim. 
and as the halt which was healed, θεῖος Pe⸗ 
tet and Fohi, all the prople cau, amaſed ὑπ’ 
τὸ then in Salomons pojche. 
Woyrn Petet tawe that, he aunſwered vn⸗ 
to the perople. Ye meñ of Iſtael, wiy mar⸗ 
neil ye δέ ihis oj ΤΡ ioue ve ſo gedtaltix on 
Ὁ, as though by our ownc powet 0) holyncs 
γος dad made this man goo? The Sod cta· 
bjaham, Iſaat πὸ Jacob, the Bod οἵ out fa 
thtrs hatu gloriied dis ſonne Iclus, wome 
ΕΣ] yt delx⸗ 


. 


«(2 


δι 
ΒΡ 


Deut.xviii.t. 
ΕΠ vil.e 


Taltament 
coucnaunt 
de vrontie. 

Φιμείιθμι. 8 


THE AcCTES 


pt deliucted and denped in the prclence of Pp⸗ 
late, γε de had τεῦ him to be loſed. But 
ve denicd·: Jc volp ἀπὸ με ἀπὸ ὑείρ (Ὁ ἃ mut⸗ 
thtect co οὐ gyuen pou, aud ΒΡΠΕδ the Loide 
oꝛiefe, wod god hath capſed ttom dech, οτος 
weicd we at witneſles. and his name thorow 
the iaythe ol his name hathe made this man 
fo unde,wyiorm pe ſe ἀπὸ Βηστος ἀπ the tayth 
wyoich is by him, hath gpuen to him this delth 
in tgc peſeute of pou 41}: 

And now bꝛethꝛen. J wot wel ehat ehoꝛow 
inoiaunce ye dyd τς, as dyd alſo poue cuicts. 
But thoie thinges wᷣhich god deſcore bad ſpe⸗ 
wed by the που otail his Prophetes. vow 
τοῦς Chzeſ woide ſuſſtce δε dathe ἔυι9 woece 
iultpiſed. Repent pe thetſore ἀπὸ ἐμτπε, chat 
pout ſpuncs τᾶν be done atoape. "Ὁ When 
the tyme oi tefteſſhyng commeth, whithe we 
δι! haue otthe pzeicute otthe Lote e when 
Φονίθαίι lende him. whiche belo re was pꝛea⸗ 
ched vnto pou, that 6 to ἴθι, Jeſus chiege, 
whiche muſt teceyue heuen, ΡῚ} tyme au cyin⸗ 
ges wdiche God dad ſpoben ὃν ibe mouth οὗ 
ãi dis hoi Prophetes ᾧ ſithens tie wojid ve⸗ 
gan de teũuoed agaynt. 

420; ΔἹοίοδ ſard vnno the tathets; ΧΑ Pꝛa⸗ 
phete wai (06 Sdde pout God tayle vp vnto 
φου cuen οἵ pour bꝛethien ipke puto me: pin 
wa pe heare, in αἱ (9 Πρ: whae ſo cuet he ſhal 
pe vnio pou. 40} the tyme Wau εοπὶς that 
cuerp couie whiche wWall ποῖ veare that ἀπε 

Wphete Ὁ8}1 de deutoycd out otthe peopie 

“0 81 che Pꝛoppetes from Samuel o theuce 
ꝛche, as manr as daue ſpolen haut in ipke⸗ 
Wwyle toide otchele dares 

ΔῈ ate che choi dien οἵ che pꝛophetes and οὗ 


the tenament, wpithe Sod hathe made vnto 


dur dacocts cayinge 0 Δ0) 0 4Π) : ἡ Euen in 
τὸν ſced Vall ail the kyntedes οἵ the catiu be 
biclied. Fea vnto pou hath σοὺ tapſed Ὁρ dis 
jonne elus, and hun he vatde ſcnte to bieue 
τοῦ chat cuety one ot vou wolde cuent tromt 
roui wyckedntſſe. k 


¶ The Apolles ate taben and bꝛought betoꝛe the 


Touniuie. They ate toabpdden 10 preathe, but 


m̃ex iuirne them vato pꝛaper, and ate {πο26 obedi⸗ 
της dnio God then vnio men. 
CAPI. IIII. 
Ὁ they ſpake duto the people.the pꝛec⸗ 
mes and ihe tuict otthe tempic. απο the 
Zadduces came vpon tucin takpnge ἐξ 
greuouũp that (θεν taugbt che people ἃ orca⸗ 
cheð in Jelus (θέ iclurteciion from dcth. And 
ἐθερ laybe handts on them, and put them in 
hoide tpithe nexte daye: toꝛ it was now cuen 
ἐὺς Dow be τι many otthem which θεῖα the 
wordes.vpicued / and the omdze ot 186 men 
τοῦθ aboute tyue thouſande, 
ãnd it chaunſed on the morowe chat theyy 
tulets, ἀπὸ cidets, and Sctybes, as Annas 
tht chele pietũ and Capphas. Δηῦ Jobpũ and 
Aicrandet/ ᾷ as many as wert Οἱ ῥ Βρητεῦ οἵ 
τευγοῦ pictdes gacheced togechct at Ictu⸗ 
(ἀἰεπι, ἀπὸ ſct che othet veſoje thciũ, ἀπὸ ãſſtied 
ip what power,oi in what name hauc ye done 
this: Then Petct μ}} ot choiy avoũ (ἀρῶ 
vnto them: Ye ruͤlers otthe pcople aud eldets 


ot Iſeel.v we this daye are examin ed otthe 
good dehe doone τὸ the ſpckt man, dy wöet 
mtanes he is made hole: ὃς τ anowen ὑπὸ 
rou ail. and to cyt pcople οἱ Jicen that in ide 
name οἱ Jctu Cpꝛc οἵ Haateth, whome e 
ctuciſicd and whhom Vod tayte agaput ttom 
deathe: cuen by him doche this man aande 


here pꝛelent betore vou hole Zdis is ᾿ς ΕΠ: 
εἴ — 


None calſe a ſpde dt pou buylders, τονε τσ 
in the chele place ot the coꝛnet. Qeuder is thei 


* 
laluacion ἢ anp otuet. 2201 thcte (6 ποῖ aup μι 


othet name gyuen (ὁ τπεη, whetin we muſ de « 


faued. * 

WMhen θεν lawe the boldnes ot Peter ἀπὸ 
Johñ, and vndetuode that they wete πίε 
ned and laye peopie they merucyled, and idey 
knewe them that θεν were with 1, δπὺ 
beholdynge alſo the man whiche was deaicð 
ſlandynge with them, they couide ποῖ tape a⸗ 
gaynde ĩt. But they commaunded them to go 
aſxde oue οἵ the conttie and (οἰερίεῦ amoñg 
them ſelues layving; what 0081} we do το cheie 
me 7501 a manifeũ ſiune is dont dy them and 
is openiy huowen to ai tuem that dwei in Je⸗ 
tuſalem, and we cau πος denye it. But chaũ it 
be gopſed πὸ tatther among the peooie, με 8 
tbieaten and chatge tuein ἐψερ Ἰροῦδε hence⸗ 
toith (0 πὸ man in chis aamc. 

ἀπὸ θεν called tpca, aud commaunded :Ὁ 
them that in πο wyſc they woidt ſocaue oj 
teache in the name οἵ Jetu. But Petet α ΤΟ. 


antwtred ὕπο chem. and iard: dbeihet a ve 


right un the aght of “δου, εὖ voepe pou moꝛe 
tyen God tubae pe. 0) we can not. vot oche 
that which we baut icnt and herot. So thhet⸗ 
πιὸ (ον them, and let theym σοῦ πο lounde 
nothenge howe to bunpſide ἐσέπι, bicauſe οἱ 
the propᷣit. Foꝛ ai meu gioiſied Φου ioz the 
uipiaclẽ wicoe was dooiie (ΟΣ che man was 
aboue cuttp pᷣ te oldc, on wiyome this myia⸗ 
cle οἵ ꝑtalpuac was Mewed. 

: ὯἋΦ ſoone as chey wett [εἴ go, thep came (Ὁ 
theyꝛ eiowes, ἀπὸ ewed 41} that cht vpght 
pieedes αὶ cldets had (ἀρὺ to cucm. And vohen 
ther hetde that, tuery lyfte vp theyz voptes to 
Sod wirh one accoide and ſayd: Lorde thou 
atte Sod whiche hall mabe beuen and etihe. 
the ſee and airthat in them is, whiche ΒΡ the 


mouth otthe ſctuant Dauid θδῆςν vaid: ΧΡ βωμ 


dyd the hethen tage, δηὺ the people riaagen 
vapne thynges. The kynges ot (06 ἐπι oode 
vp, Δ} te ĩulers came togit het agapnlle tht 
Lojde,and agapnſi his annornted. 

Foꝛ ot a etduth, agapn τον hoiy ſoone Je⸗ 
ſus whom thou 8 ἀπορητεῦ, bothe Hecode 
and aiſo Pontius Pplate, with (υς “5 ἐπι ἐδ 
and the pcopie ot χίτᾶς! gathertd ihtin ſelues 4 
togit het to Ὁ wdãt ſo εἰς chy vante and zAbe 
counieii detremined ὑείο)ς to be doone· Aud 
πιοῖυ oe vrhoide theit chretamnges, a graũt 
Ὁπίοίθν ſeruauntes 1ὺ 61} contetence to oete 
(ὃν wojde. So that thou ſirctcht iortde ihrue 
hande / that dcalyng, and ſigucs and wondeis 
γε dont bry the namẽe οἵ thr doir fonne Itlus· 
πὸ as ſoone as tbey dad prapd, tht plate m⸗ 
πεῦ worte chey were adcabed togriher, aub 
ἐθερ ἴδετε ai tz icd τοιοῦ the ϑοὶν guone, 8π0 
(δι ſpane che woꝛde or God boidir· αι δι 


ΟΕ THE APOSsTIES. 


Δ Ὁ And the multitude οὐ them that dylt⸗ 
ued wert ot one derte and οἵ one ſouit. ἀπὸ 
nonc otthem ſayde that any οἵ τὺς thpuges 
wdiche he poſſeſſed was his owue, dut θαὉ 41 
toeuges comnen.And with greate power che 
apoſſles gaue wienes otthe ccſuttection οἵδε 
Toꝛde Jeſu. πὸ greatt giace was with thein 
δἰ! Herthet was heit Πρ among cheim chat 
lacũẽd.f oꝛ as maup as were poleilets οἱ lan⸗ 
des οἱ doules, ſolde chem arid bꝛoughte che 
nype ἴτε chynges that wert ſolde. πὸ laylde 
it downe at δὲ apoſies tete. So diiribucion 
was πιδὺς vnto cuery man atcordynge as de 
dad nede. * 

And Joſts which was allo called olthe apo 
dtes, Barnabas ( chat is to ſape the ſonue οἵ 
conſolacion)being ἃ Lcupte, and οἵ the coun⸗ 
trey oĩ Cyptts had lante anð ſolde it and layd 
the pꝛyce downe ἃς the ἀροπιοο tete. 


¶ The diſſembienge οἵ Ananiaos and Daphita is 
ponyche d.Qhit acleõ ate done ὃν che apoũics, which 
ate iaken, bu ihe angell of God bzpnge iem oui 
ot pꝛycon. τε lentrite σέ Φαπιδ εἰ, The Apoltics 
ate bẽate, ther teioyce in troubie. 

CAPI. V . 


a Cettayne man named anantas ἰῷ Sa⸗ 
phita his τρίς, ſolde ἃ polleſion, and 
nepte awape patct otthe proce his wiſe 

alſo ὅτῖπας οἵ counieit) and bioughte 8 cet⸗ 
cayne part, and layd εἴ bowne at the aponies 
ttic. Zhẽ ſaid Pctet: Anantas, υθ Ὁ (9 ie chat 
Sachan dath tiued thynue hert, that thou ſhoi⸗ 
δεῖ ipe vnto the hoix ghon a kepe awar vart 
diche ipueJoded. Hertayned it πος vnto che 
oneſp, and attet it was loulde, was not (δ 
φρο thyne owne powet. Bowe ie it that 
ihdu haſt put this chynge in thine heti? Zhou 
8 δα} ποῖ lycd vnto men dut vnto Sod. When 
ananias hetd theſe wozdes, de fell downct and 
gaue vp the ghoſt. And ateat feate came on all 
ĩ dem that theſe thyngts herde. and the vonge 
men roie vp, anð put him aparte, and tarpẽd 


XLIIII. 


them an beddes and palettes, that at the [ΕΗ 
wape the hadowe ol Pecet when be came ὃν, 
nitght chadow ſome ot them. Zhete came alio 
a muliitude out ot the citics coũte about vnto 
Jeruſalem, bꝛ yngenge ſycue ſoiucs, and chem 


woche were vcxtd with docient pietcs. μη Ὁ 


— — — 

en the chiete ρλεΕ roſe vp, and 411 
that were τεῦ hyñi (wich — ſecte περ 
Sadduces) ἀπὸ ἴσετε ΠΗΠ οὐ indignacion, aud 
ſapde bandes on the apoũes and put chenr in 
tht comon pꝛyſon. But the aimgei oi the ione 
by npght opened τὰς pyſon doozes.a dzousht 
tbem coithe, and (νὰ : 60, deppe θη}, πὸ 
fpeahe τητος tempit ἐὸ che pcopie 81} δε ἴῃ). 
des οἱ chis lyfe When thep ϑέεδε chat ehey 
entted in to the tempie erly in the monrnge 
and tau ghte. The chale beeeũ camne, anb ther 
that were with him, and allembied the concue 
and bole odet otthe ciders ΘΓ the ΤΡ i dzen oe 
Jtael,s ſent Ὁ the prpcon to ἐεὶ chem. Mhen 
ἔθε miniſtes canie, and tound theim not in the 
piſon, they retutnned and toide capinge: the 
pᷣꝛyſon tound τος ſhut 85 ſute as was poſſibie 
aud the kepers ſtandynge wichout defoze ἐμ 
doꝛes But wen we dad opeutd.we found πὸ 
man τοί τη, Wyhen the chele piteſt, and tot 
tulet οἵ the cemple, and τθ6 dye oꝛecũcs derde 
thele thyuges, thep doubted οὐ them, whervn; 
(0 this woide growe. 

But now came one, and chewed them: θα 
holde the men chat ye but ἐπ ρ»ρίοι,, παπὺς in 
the ctmole. and teache tde peoie. Zhcu went 
the tulet οὐ the tempit with minuutrs, and 
biought them δος violencẽ. For 600} teated 
tve peoplt lecd they cholde haue ben ſtoncd· 
Aand whin ibey had dzought ĩhem, ther {τέ τοῦ 
δείο)ς the councell. And εὐς chete peelt aſked 
them, ſaping: Did ποῖ we ſitaytip commaunde 
pdu pe woſde not teache in tbis name: aud 
bᷣevolde γε daut tylled Itruſalem with poute 
dogtyne, and ΡῈ intende (0 diynge chis mans 
bloode vpon vs. 


him out, απὸ butyed him. 

Δαν it tortuned, as it wete aboute the ſpace 
ol.iij. houtts attet, that η16 wyle came in not 
bnowynge wyat was done. and petert ſayrd 


Peter and the othet apoſſles anſwercd and 7 
(ρῦε: Ἢ We ought moje to obey Sod, then Φίεπε, ævua 
men. The Bod οἵ our kathets rarted vp e⸗ Erodi ἔνι 
{8 υϑοῖτ ve ãewe ϑηὺ hanged on ree. IVym Deuteto · xi.h 


vnto der: Teu me, gaue ΡῈ the lande toz [0 
moche? (ἄπο ibe (ἀρὺ : Ῥεδ,[0) (0 moche. Then 
Peiet ſaid vnto θέε: Why haue ve agretd to⸗ 
gpthtt,to tempte the ſpeete ot tyc Lortet Ἰδὲς 
hoide the fete οἵ them which haue dutped thy 
huſbandt, διε at {δε dore / and [94}} catpe the 
dut. θέ he fel dowue, foihwith at his (εἰς 
and vtided vp the ghou. ἀπὸ the ponge men 
tame in, and foundt ver derd, aud carycd her 
out,and ducied het vp bet huſband. πὸ gttat 
feate came on ali the congtegacion, and on as 
« ἴλην 49 herdem 

Bo che dandes οἵ {06 ΔΡΟΠῚΡΘ were manye 
lignto ἀπὸ wondets chewed amonge the peo⸗ 
dic. ἀπὸ thep wetct ail togrthet with one ac⸗ 
iozde in Salomous poꝛche.and οἵ othet dutſl 
uo man iopue him ſeil to {61 neucttheieſſe 
the people magniſiedihtm. The nodie οἴ them 
that deicued ι) ἔθ. Lozde bothe σέ men and 
women grewe more ἃ moꝛe, in ſo moche they 
daought tbe ſickt iuto cht uͤretes, and layde 


hath God lytt do wich his rỹght hande, ko de 
ã tuict and a ſaupout,ĩoꝛ to grue repeut aunce 
to Iſxael.and toꝛgruenes ofſynnes. And we 
ate his recoꝛdes concernpnge theſe topuges 
and alſo the holy ghoſt, whdome God vath ge⸗ 
uen to thbem θὰ obey hiui. Wyen thep heide 
that, thep claue aſundet, and ſoughte to ſie 
them. Then ſiode there vp one in che couucci, 


a Phatiley named Gamaliel. ἃ octout οἵ law Gamalicl. 


hadde in aiictoyte amonge αἰ} tht people, and 
tonmaunded to put the Apoſlles alyde ἃ iy⸗ 
ten ſpace, and [ρος ὑπέο them: men οἵ Ittael 
tane hedẽ to poute ſeiues what ve ἢ Ὁ to 
do as touchyuge theſe men. Befoze theſe days 
roſe vp one Zhcudas boſtyuge hym ſelfe, to χῷ 
whome τείοχεεῦ a nombze οὗ men, abouit a 
foine dundzed wich was ſlayne. and ther au 
whithe byleued him were ſcattectd abzode, 
and bzought to ποίους, Aftet chis man atoſẽ 
thert vppt one Indãs of Galile, in the tyme 
wyen trybute dbegannt, and ὑεῖς aware 

ἈΠ πιο 


THE ACTES 


moche peoplt δίξες him. 19 alſo petiſſhed and 


al ἘΠ as inanyꝑ as hackentd τὸ him, are ſcat⸗ 
teted abiode. 

απὸ nowe J ſape vnto pou: teftayne pʒoure 
ſtlucs ſcom thtſe men.det tvem alone. Foꝛ γέ 
this counſaple oꝛ woꝛke be ot men it wiĩ come 
to nought.But vtit de oft Sod, ve can not de⸗ 
Atope τ, [εἴ ὈΔΡΡΡΙΡ pe be tounde to ryue a⸗ 
gaint Sod. οἷ (0 bim thep agreed, and cal⸗ 
ĩed the apones. and det them, ἀτιὺ coinmaun⸗ 
ded that they worde πο ſpeake in τυ ς name ot 
Jetu and iet them go. εν 

πὸ thep depaeted from the counſell reiop⸗ 
ſyng that chey were counted woꝛthy τὸ ſuſtte 
rebdũke (0) his name. and daplp in δε temple 
and meuerỹ houſe chey ceaſed ποῖ, teachenge 
aud pꝛeachinge Jeſus Ομ. 


¶ Einiſters oꝛ deacons )are oꝛdeyned in ἴδε con⸗ 
Fẽegacion (Ὁ δ0 ſeuite in aecellary tinnges of the 60 
ὃν ĩiat the Apotles maye waytc onciy vpon the 
woꝛdt ot God.Oteuca ἐσ accuſcd. 


CAP I. VI. 


ἃ Ὑ Nthole dayes, as the nombꝛe οἵ the dilc⸗ 
vits grew thete aroſc a grudgt among che 
Sꝛzeſes ἀραίπη the Hebues bicauſe toeit 

wydowes wete delpiſed in dapip munulleing. 
Then the tweiue calied the multitude ot toe 
3» δυζκιρίεθ togpther·  (Δρὸ τ. is not mete that 
τος wᷣolde leaue the wode ot Sod, and ſecue 
at tables. Whettoꝛe biet hren loke ye oute 8» 
dionge vᷣou, (μη men othoneſt teporte, and 
kuii ot thde boip ghon ἀπὸ wyſdome wyich Ὡς 
wmar abpopnt to — nedetun buſneſſe. Vut 

Θ᾽ τοῦ wil gyue our lelues conttaualty to payer 
and το the minuſcacton ofthe wode. πὸ [0 
ſapinge picaſcd the dole muititude. and they 
ἐροίς Sieuena man εἰμ οὐ kayth, and of the 
ποῖ» ghoſt, and Hbilip, and Prochozus ἀπὸ 
Ntchãaũo:and Zimon, and Patmenas, 721: 
colas a conueite ot Antioche. Whiche they 
fet betoꝛe che apomes, and {ΠΕΡ pzased καὶ layte 
theit handes oñ them· 

Cahndðthe woꝛde dt Sod enctealed. and ἐδ 
nombꝛe οἵ the diſciples multiplped in Ictu⸗ 
ſalem gecatlp, ἀπὸ ἃ greate coinpanpe ot cue 
iceũes, were obedieñt to the ἔάρε, * and 
Stcuen ΕΠ} of tayth and powẽt, dyd greate 
wonders and mpzaclies amonge ihe vrovle. 
Howe, there aroſe ccrtayne ofthe Synagoge, 
whiche is called the Synagoge οἱ the Lpvit⸗ 
tynñes and Svrcnytes, and οὐ alexandus, and 
Cetilia.⁊ alia, πὸ diſputcd wuh Stiuc· and 
thepcouide not τεῖπε che wyſdome and the 
ſpirite, with whiche he ſpake. Then ſent τε 
in men, which lapd: We haur herd him ſpeke 
dlaſpheous woꝛdes agaynſt Moces, and a⸗ 

φαρπῇ Ood. And they moutd tht pcople and 
δε eldcto, and the BSctibes, α caine byon him 

Doand cought bim, ἀπὸ vzought him to the con⸗ 

cilc, and bꝛought forth taiſe wieneſſes,vohiche 
ſapde. This man ceaſcth not to ſyckt vlafphe⸗ 
mdus woꝛdes againg this holp plact, and the 
lawe. Foꝛ we herd bim tap: this Icſus of Ha⸗ 
zateth Mall δε ΠτοΡ this piace and (41 chaũge 
the ordinaunte whiche Moſes gauc υ6, And 
81} that ſate in thecounſeii, lokcd ΠΙΌΕΑΠῚΡ ΟΠ 


im, and lawe δέ i 
ΤΉΗΥΤΕΤΙΩΝ 8 lace as it 880 den the kace 


¶ Steuen mabeth antweteto i ε 
kcih τὴς harde necked ———— —— 


deat he. 
CAP I. VII. 


Den ſapd the chefe pecſt: is it tuen το; ἃ 
And he (Δ: ye menbꝛechien a tacbecs 
hatken to. Xhe (δοὺ οἴ gio pe apptteðd 
doto our taehet Abꝛaham, while θὲ waso vet a 
Meſopotanua, beioze ὃς dweit in Charttan,.⸗ 
[ϑιὉ ὉΠΙῸ him: xcome dut ot thy countrey δηῦ ἈΦ 
trom thy Βρπτεῦ, ᾷ come in τὸ che lande vobeb 
Jwal chew the.· Tben came δὲ dut olche and 
ẽt Taider. diee in Chatran οπὸ aiter ihet ἢ 
as ſane as 018 latuer was Ἰχοὺ,θς drouadi μη 
ἐπέο this taude ἐπ whiche ΡῈ Ποῖος dwe, ἀπ ὺ 
de σαι θέαι ποπε inhetitaũce (ἢ τ, πὸ ποτίος 
bredth οἵ ἃ tate: biit pꝛomiſed that ΠΕ ἸΌΟΙΟ zoaern 
grut it to him τὸ poileũc, ἀπὸ ἐο dis (ξοῦ ateet 
him.when as yet he had πὸ chyide. 
Sod ὕεται oakt ὁπ this wice chat his ſeed 
Moite de ἃ dwellet in ἃ ũtaunge lande α chac 
ἐὐερ Wotd kepe chein in bondage and aetcate 
wem ἐμ} μι}. vundred petes Buůt the nocion id 
wome (μεν Mahve in bondage woll Juudge 
lavd Sod. And αἰτοῦ that 041 thep tom̃e konh 
and ſetue πιε in this piace. Xand μέ gaue hun 
ἴδε couenaunt οἱ cixcumtilion.ãnd he vegate —A 
Ilaac, and caccumciſed bim che cight dape and εἰ 
Ilaac hegat Jacob, and Jacoũ (ἢ. κ΄. paiiiut⸗ 
kes.⁊ and the Paitiatũ; dauing indiguacion, 
lolte Joſeph πο Egppi. ἀπὸ God was {Ὁ oco avie 
hum, ã deliucted him dut σέ aũ 016 adutiſutits 
and ΓΗ υἷι fauout and wiſdom in εὑείιαυξ 
ot phbaras hing ofEupot, which mate dim δὺς 
uctnet οἴχομαι, ἀπὺ duet δι. hĩs houmhoide 
hen cane ihete a derth σε δι! che iante xecuc ait⸗ 
— gteat δίδιαιοιι, that 
οι fathets lounde no ſuũenaunte.Vut vohen 
Jacob hetde that thete was coue in Egrpte 
γε [ἐπί dute tathets ἄτι x πὸ ar the tẽecoudi ΓΝ 


tume Joſtoh was anow en othis dꝛechcn, and 

Zoſcpᷣs kinted was made inowen voeo Pha⸗ 
tao Thei⸗ſente Joſeph, and cauſed his fathtr 

to δὲ 020" 80} and ΔΙ dis kynne, thꝛe ſcore and 

τὺ, xlouics. and Jacob deiceſided into Egept “4 
and dpcd bothe ὃς and oute fathtts, and vcit δῦ φεν 
tcauſlatth τῇ co Sichem, and wete put in δ τις. ὁ 
ſepulcte ihat abꝛahãm bougute toꝛ moncy ot 

the ſonnes otEmoꝛ at Sichem. 

Wyuen the tyme οὔ the promes dzewr nye 
(which god had ſworne io bꝛaham) ες pro⸗ 
ple gtewt and multiplpcd in Egppte, tyil an 
other kpnge atoſe wiche knert τοῦ zoicph.· 

The ſame dealynge ſubtellp wieh out kynied 

tupll entreated υμες iathets, anð made them 

to calte oute theyz vounge choldzcu, that ibty 

Mold not remayne alpue. Zbe ſame time was 

Soles borne, and was ἃ pzoptt (νος in the 

ũght of Sod, whiche was tioureſſhed vp au 
his lat hers houſe thac monethes. When he * 
was caũ οὐ Phartaos dwughetẽet toke him vp, 

anð noucyſſbed him vp (0; θεῖ owue ſonne. 

And Moies τοῖν lctned (ἢ all manct wyſdom 

di the Egyptians, and was mpghtye in dcdes 

and in woꝛdes. δῦ 


ΟΕ THE ΑΡ 


Aud when he was kull tortpe yere olde (ξ 
came in to his hette το vyſpte his dꝛethꝛen (ἢ 
chyidren ot Ittaci. and when he ſawe one di 
hem luftte wrouge. de dcfended him and ἃ» 
uenged his quaceũ chat had (ὃς harme doone 
τὸ bym, and mott the Egeptian. 50} he ſup⸗ 
pofed θ(6 bꝛethꝛen wwooide haue vudetitande, 
how that βου νι handes Wolde ſaue (Ὁ 6Π|, 

5 ϑιεεθε vocccuode ποέ, 

πὸ the nerte daye θὲ ſhewed him ſelle ὑπ’ 
to them as thcx ouc, anid wolde baue ſeite 
ihem δῇ one agayne, ſapimng: Spzo,vᷣe ὅτε bae⸗ 
chren, why durt e one δὴ other Rut θὲ that 
δγὺ dio nepghbout wzongethruũ hem awap 
fyeiuge: Who made the ἃ κι εξ and a iudge 
amonge ὑ6᾽ Dhat, woylte thou kyll me, δα 
wou vydden the Egrptian yeuerdar? xThen 

με, Nddt Soles 80 (θᾶταριπρ, and waoo ταί: 
get ρ the lande ot Mabian, wyete θέ begatt 
iwo ſonns· 

And when. ti. xetes was fulilled. (δέτε 
appertd to hun τη tht wyldecnelſle ot mounte 
Sẽna, an ΠΡΟ ot the 1,018 in a llame otfiee 
“δα buſthe. Wyen Aoſes ſaw ἐξ, de wondzed 
at the uͤght. Aud as δε dzewe nere to beboide. 
che voyẽe ottde Lorde came vnto vim: 7 ani 
the Ooͤd otthy ἰδεῖ, the (σοὺ οἵ Abzaham. 
the God ot Iſaac, and ἔνε Sod ot Jacob. Mo 
irs trembieũ ἀπὸ durit ποῖ vehoidẽ· Zhen (Ὁ 
μι. (ὃς Zode to pim. x Put ot thy woes trom thy 
2 περ ioi the piace τρεῖς thoů danden is ΠΟ 

gwroimde ἢ haue perteciy ene the atlliaion οἵ 
τε μα ———— 

— 

— ποῦν come, and Ἁ Ἰορὶ lende the 
mto Cgypte. 

(ξ Xvis oles whom (εν toꝛlone cayinge: 
Wyo mabe tea tinet ἀπὸ ἃ iudge Sod ſcut 
vᷣothe a ruict and a deixuettt, by ihe hantes οἵ 
the δηρεῖ, wdich appettd το hun in the buPlbe. 
And (δε ſame bjoughte them out, ſheoynge 
wondets and ſygues in Eorpt, andin the tcd 
lec, and ἐπ the wildernto xl.yctts. Zbis is that 


Ab 


„ Wolcs, whiche lapde ὑπο the chyldzen of Il⸗ 


ΗΝ raei: ἃ Pzophett wau the Lozoe zout God 
apte vp vnco pou οἴνου baethien. loue vnto 
me him θα" ye beatt. 

Xdis 19 he chat was in the congregacion in 
tht widernes with the aungell wriche ſpake 
τὸ bim in ihe mounte Syna, and with out ta⸗ 
thero. Zhis man tecerued che woidt oͤt lyte το 
giue vnto ds, to wbom out tat 065 coulde not 
obey,but cad it ſtron them, and in thtit hettes 

ia (ποῦ dache agayne iũ to Egppt.ſaymg vnto 
gaton: ꝓmahẽ vs Goddes (0 go beſore vo tor 
this Moſes that bꝛought vs out οἵ the lande 
oi Egppt.we wote ποῖ wyat is becom Οἵ Ὁ, 
and (07 inade a calfe in thoſe dayes and ote⸗ 
ted ſactifpce vnto ἔθε ymage, and teiopſed in 
the woꝛkts οἴ they owne handes. 

Then God tutned him (ΕΠ, and gaue them 
vp tðat they Molde worbyp the ſtertes otthe 
Πιρε: as it 6 wꝛytten ii the boke οἱ [06 Pri⸗ 

4. pbetes. xO ye ot the houſt ot Iſtael. gaue pt 
το me lactitoces ἀπὸ meat oſſtyñges by ἡ ſpace 
ot toutty pceces in tde wyldetuco: απὸ ve toke 
vnto vou the tabernacle ot Molocb, and che 
nette οὔ rdut Sod Remphan agutes wicde 


OSTLES. 
ΕΝ 


¶ Saule petſecuteth the Cinuten, The Zyoſtles 


δτείτριετεῦ abrode. hilip comineih in 83 Hama⸗ 
ria.Simon moguo is bapiyſed, he deſcuubleii. Phi 
up baptyſeth ahe chamberſayne. 

CAPDI. VIII. 


Aul was conſentynge ἕο dis dethe. And 
81* that tyme chere was a great ireg 
on agaynſt the congregacion wbiche was 

at Jetutãicin they wert all ſcatered abꝛode 
chõꝛotot out the rtgions οἵ Jew:ye and Sa⸗ 
ma⸗ia,excepte the apoſſles. Then deuout men 
dieſſed Steuen, and made greate lament acion 
duet him. But Saul made hauoke οἵ the con⸗ 
gregacion, and eutetd in to cuetp houſe, and 
diewe out bothe man and woman and thꝛuũ 
heym ἐπ ἕο oepſon. Yow be it they chat wece 
tcattered abꝛode, ἴσεπίς cutrye whhete pea⸗ 
cipuge che worde. Then came Phiutzo in to a 
αἰρεοῦ Samatia, and picached Chryſte vnts 
τι, τοι 





Simon Ma⸗ 


THE ACTES 


V tyem. And people gaue hede vnto thoſe tbin⸗ 
ges whichẽ Phiip ſpake with one actorzde in 
that they herde and ſawe the myracies δι 
he dyd. Foꝛ vuclent fpttites ττρίης wirhloude 
bopce came out ot inany that were poſſeſſed 
ot them. And many taken with paiſpes, and 
maũpꝑ that halted,woete healed. ãnd ther was 
gteat iope in that cityc. Mow chete was acct⸗ 
cayne man talied Symon, which betoze terme 
an the ſame citpe, vſed wpichectafte, ἀπὸ be⸗ 
wytched the peoble ot Samatte, ſapinge that 

εὐ a man that couide do gteaie thyngts. 
hom they tegãtded from the ε το the στοᾶς 
teũ, ſaying: this ſeiowe is the great powet οὗ 
BSod. ἀπὸ him θεν ſet moche by, vicaule that 
ot long tyme he had mocked chem with ſoice⸗ 

2 τριϑυὲ as Τ0Π8 as chep byicued Philips pica⸗ 

chyng οἵ the Βιπαίοπι οἵ god, and ofthe ñname 

οἵ εἴμ Chyãchey were σαρείτὉ boihe wen 
and women. Then Symon him leile bilcucd 
allſo,. and was baptiled / and continutd with 

Phillp, and wondꝛed,beho idyng the myzacles 

and ũgnes whiche wete (ὑετοῦ, 

When the apodlts which were at Jetu⸗ 
ſalem, hetde ſape that Samatia bad retcpued 
τὸς worde ot Sod, they ſent vnto thein ᷣetet 
and Johñ / which τονὲ they were come praped 

ioꝛ tũein ihat ihey might cicepue ῥ 001} 6008, 

270) as pei be was cone on none dfthen; dut 

ip wire baptiſcd only in the name ot Chrilt 

Ichu. Then lapde they theyr dandes on thein, 

and thep teceyued the dolzᷣ choſt. ΒΕ 
Wypen Symon (δος, that choꝛow layinge 

on ot apotics haͤdes onn them,the holp συο 
was iputn: θὲ oſteted tutin montp ſapinge: 

gyue m̃e alſo {018 power, that on wom (Ὁ e⸗ 

D ũtt 7 dut tht hantes. ve map ceccyue the doly 
ghoũ. Then latd Petet vnto him: thy moncy 
pᷣecyſche with τὲ, bicauſe chou weocu that 
τὸς gytte ot SBod maye be obteyned with mo⸗ 
περ. Thou θα neythet patte πο} ſelowiſbpp 
in this buſyucs. Foꝛ εὐ» hette is Ποῖ righte inñ 
tht ught oĩ Sod. Kepeut thectore ot this thy 
wyckẽednes, and prapt God that the thought 
otthynt bette may be forgyuen the Foꝛ J μεῖς 
tepue that thou att full οἵ byttet gali,a wiap⸗ 
ped in wycktdnes.· 

Then anſweted Simon and ſaid: praye ΡῈ 
(οτος Lozde tor τῆς, that none οἵ theſe chyn⸗ 
ges whicht pe daue ροβεπ, tall on me. And 
τοῦ wen thep had tediſied and pztached che 
woꝛde ottht Loide, retutned towatde Ittu⸗ 
lalem, πὸ pꝛcached the goſpell in manp (6 
οὔθ. Samatitans. 

E Ἔ Zhecuthe aungtlof the Lorde ſpakt ῦπε 
to Philip,ſaping: arpſc, go cowarde South. 
vnto the waye ihat goetd downe ſtome Ictu⸗ 
faitm vnto Saʒza, whicht is 1η (ἢ ς deſctt. and 
δὲ atoſt and wente ὁπ. And btholde a man οὗ 
Echiopia,which was ἃ chambctlapne, and οὗ 
greate aunozite Ὁ Candace aucene of the 
Et hiopians, ã had the tule ot all het treaſutt, 
came to Ictuſalem (05 [0 pꝛapc. And as he τ(5 
tutntd homt agayne ſyttyng τπ his chatet, he 
tid Elait τς popucte. 

Thenche ſpitett αι vnto Philip: go πεῖς 
and loync cho ſelte to pondet chatet ἀπὸ Phi⸗ 
uptan to him, and herd him tebe the Probhet 


ſate, and layd: Vundertlandel thou what Α΄ 
thou teden? ἀπὸ δὲ ſayd: How can Ὁ, αηϊεῖς 
Jhbada gurde ἀπὸ he deccred Phiũb chot he 
wolde come vp δ (νύ with hym. The ienout οἱ 
the ſerypptute which be eed. was ihis. ἔϑεἴυδα δίσοω 
iedde as a Mepe το de Lapijc and ἰγξς a [πὸ 
domme betore hio wettt ſo opencd he noi die 
mouth.· Bicauſe ot his humbienes, de was not 
edemed: who Mall declate dis gcnctacion· 
toꝛ his lyſc (6 caken from the εἰ), The cham· 
berlayne anſweted Philip, and lard: Jpraee 
the. oĩ whome ſpeakẽth the Pꝛophete ihie οἱ 
θιπὶ ſelte.oꝛ ot tome ochet nian? 

Ἀπὸ PBhilip opened hbis mouth, and began 
at the ſanit ſctiptute, ἀπὸ pꝛeached vnto ρει 
Jeſus.And as (θὲ Went on ther waye. chcy 
rame vnto ἃ certeyn water / aud (δε chanber⸗ 
lapne ſayde: Sc, θεῖε is watet / what (081 iet 
τπε to be baptyſed? SObilip lapd vato dim. yt 
thou byleuẽ wich all thyne vette. ihou παρ, 
He antweted ἀπὸ ſayle: Jbp lcue τῦδὲ Icius 
Zhud is ihe tonne οἰ Sod. ἀπὸ de coumnne 8 
Ὀεῦ the chatet to ande ΠΡ, ἀπὸ ihty wene 
downe boch iu to the wacec: doih Ptip ἀπὸ 
δια ihe chambetlayne, and θὲ bapiuted hym. 
And as ſout as thy weie come out οὗ the wwa· 
tet.the ſpzcte οὔτι ε Doꝛde caught awaye Phi⸗ 
lipthat ihe chamberlayne τος him no moit. 
πὸ de wint on bis wap τειορίρπα : dut p⸗ 
lip was iound at dzotus.And ὃς walked toe 
xowe out tuc countecp,pꝛtachynge in theyz ⸗ 
tpts.tpll he came to Ccſatea. δ 


J d, and οπέι 
— —— contoundeth the Jewer 
ΙΧ, 


ΓΚ ΑΡΙ. 
A pꝛetheng out tpzetun⸗ 4 





gts and ſlaughtet agaynu the diſcipies 
qt the Loide went on do the high pieed 

and deſited ot him ſettets to Damatto io che 
ſpnagoucs: * that yt de couude ἀπρ ot chis xaau dila 
wayẽ, whethet they were men ΟΣ women, he 
myght drenge chem bounde ὕπι0 Ictuſalem. 
But as he ioutne ped was come nye (Ὁ Da· 
ΣΥΝ thete — — 
a light ſtom heuen, απὸ ὃς [εἰ to the etth, an⸗ 
herde a υορες, ἴδρίπας to him: κά δ}, Saul, Ἀπ 
τοῦν perſccuten chou πιεὺ And ὃς ſayd: wdat 
atie thou Roide? πὸ the Loꝛde ſayd: 1 am 
Jelus whome thou detſecuteſt, it is batde [ον 
106 το hyckt agapnſt the pycke. πὸ he boeche 
ticmbivnge aũd ἀποπρεῦ, ard· Lorbt, what αι τυ ce⸗ 
wiult thou haue me to do 1 And ihe Loide ſayd e 
Ὁηίο humn: Aryle, and go in io the atpe, and it 
Wal be tolde the whac thou Valt do 

Zhe men wiche wurneycd with bum. ſtode V 
amoſcd, [02 ΠΡ herde a voyce, but ſawe no 
man. ἀπὸ 481 ἀτοίς ſrom (ὃς ctth, and opt⸗ 
ned his eycs,but ſawe πὸ man.Then [εὐ they 
him dp the hande. ἀπὸ bzought hium in to Da⸗ 
maſco. απὸ θὲ was thꝛe dayes without ſigbt. 
and nepthet δίς noi dꝛanke Now thece was ἃ 
cetiten diſcipit at Damaſto named Ananas. 
το hpm fapd ihe Lode in a vyſion: ananias 
ἀπὸ he ſapd: dcholde, Jam heare κα οὐδε δι. 
thtẽ Loꝛde laydt vuto him: atyſe, and go ito 

t tcte calied raight, πὸ (δέ in the houſe 

Judas, aitet one called Saul oixtan 


ΟΕ THE APOSTLES. 


Foꝛ btholde he praycth, and hath ſene im a vi⸗ 
ὅση, ἃ man namtd anamas coinmpnge into 
dim, and puttinge his handes on dun chat ve 
meðbt teteyue his aaght. 


XLVI. 


{πάθε the hole: aryſe and make thy bed. And 

he atbfe korthwith. (πὸ all dweit at Ῥ λον 

τ μων fawe hem, ἀπὸ tourncd τὸ the 
oꝛde. 


c,Ahen Ananias aunſwered: Ὁ ογδς, J haue 

herde ὃν many ot this man, how moche cuyli 
δε hath done to 10} ſapnctes δὲ Jerutalem· ἃ 
δεῖς de hath auctote ot the hygde Preũes (α 
dynde ali that call on thy πάπιε, Zbe Lorde 


Thete was δὲ Joppa 8 cettayne woman / 
wihich was a ditcipie named Tabitha, wyl⸗ Tabitha. 
τε by interpzetation is calicd Sorcas Ithe Dorcas. 
tame was full ot good woites and almes de⸗ 


Ῥ des. whicthe e dỹd. And 1 chaunced ἐπ thoe 





tapdr ὕπο him: Go thy wapes, for θὲ is ἃ cho 
ſen veſſell ὑπέο me, to beate niy name vetore 
ihe gentyles and kynges, and che chuidren ot 
Ilcacl. Foꝛ Jwtll (θεῖο dym σοῖο gecat chin⸗ 
818 he muũ {τε ΕΟ. my name. 

Ananias went his waye and entted ἱπίο ὃ 
houſe, ἀπὸ put his handes ὁπ him, and ſapde: 
dꝛothet Saul, the Poꝛde chat appeared vnto 
tye in the waÿe as thou cameſt, hath (ἐπέ me, 
that thou myghteſt teceyue thy uͤght, and ve 
tyfed with dolp ahoũ. ἀπὸ toꝛedwith chete 
{|| frome dis ἐρ (8 as ἐξ had δεπε ſcaics, and 
— ——— and atoſe, and τοῦδ bapti⸗ 

εὖ, and tetcyuch intate, and was comtorted. 
9. Then was Saul a tertayne dapes, wich the 
diſtpies whyche were at Damalto. And 
ateigot waye he pzeached Chriut in the Syna⸗ 
gogẽs, how [ἢ δι ὃς was τὴς ſonne of Sod. 
miĩ that herde him, were amaſed, and ſapde: 
Is not this ὑε, εὐ δε ſpopled theni which tal⸗ 
ĩed on this name ἴῃ Ictuſalem, and canie hy⸗ 
thet foꝛthe entent that he Wuld bꝛnge them 
bounde ὑπίο the chiefe predes But Saul ἐπ 
grated τη atengch α contounded che Jewes 
wyiche dwelte at Hamatco, alitminge that 

mis was στρ τυ, Ἡ 

And attet ἃ good Ὁ Ρῖς, (δε Jewts (086 
counſell togithet. 0 kyil hun Vut theit lay⸗ 
τη8ὲ awapt was huowen ΟΕ Sou. and cocy 

„Vvatched at the gates. dave and nyght. to kyl 
564 him. X Then the δ Πρ} 6 coke hym ὈΡ night 
E and put him thozowe the wall, and let hym 
downe in ἃ daſfktt. 
and wyen Saul was come (0 Jecuſalem. 
he aſſayde to couple hum ſelfe wich the diccr 
ples, and they wete all aftayde of hym, and 
veltued ποῦ that he was ἃ diſciple. But Bat 
nabas t oke him ἀπὸ bꝛought him to ἐὺς Apo⸗ 

Ults, and declated to them, howe he had (πὸ 

tde Loite (π the waye, and had ſpoken with 

bmnm: ἀπὸ how he had vone boldeiy at Damaſ 
co, in the παν of Jeſu. And he had his con⸗ 

uetſacion with thein at Ittuſalem, απὸ quite 
ὑππ ſelfe boldelp in the ñame of t he Lorte Je 
ſu. And he ſpake and diſputto with the Gre⸗ 
μεθ :δηῦ 06} wente abdute to Ats dim. But 
woen the beethrẽ knew ot that, they bꝛought 

dim to χγείατεα, and (ΠῚ hum korih to That⸗ 

ſus. Then υδὺ the congtegacions teſt tyozow 

out all Jewꝛy and Saliſt and Samaty, and 
wete ἐδ! πεῦ, and walked ἐπ the fcate οὐ the 

Loꝛte, απὸ muitiplied dy the comntorte ot the 
3. γο}ν ghoſt. 

ἀπὸ it chaunced 88 Petet walked thꝛough⸗ 
out al quattets, 06 came (0 the ſaynues whi⸗ 
che dwelte at Lydda. And ticte he founde a 
ctttayne man, namcd Entas, whith had kept 
dis vrd.· vin. vercs, ſycke of the palſyc. Zden 
ſaydt Peict vnto θη}: Encas, Icſus Chuſt 


dayes, that tde was ſyckc, and deed. Wheu 
ther vad weſched her and iayde δεῖ in a cham 
der: becauſe Lydda was ayghe ἕο Joppa. 
the diſciples had derde that Peter was thece 
thep (ἐπε vnto him, δεϊτίης him that he wold 
not be greued to come vntõ them. 

Petẽt aroſt and came with them. ἀπὸ whẽ 
he was coine ther ougbe hun πο zchaum ὦ 
bet. And ali toe wydowẽs aode rounve about 
him wepinge and Wewinge the cotes and gat 
mentes wiche Doꝛcas made whyle we was 
with them. ἀπὸ Peter put them 81 ἔο (Ὁ and 
kneled downe and ρ;αροῦ, and iurned bym eo 
Ὧδε body, ἀπὸ fapde: Tabytba, aryſc. and che 
opened υετ eyes, πὸ when Wwe tawe Peter 
ſfate vp. And de gaue het the hande ἀπὸ lytt 
ὕες vp, ἀπὸ called the ſayntts and voydowes 
and wewed het alyue. πὸ it was nowen 
thoꝛowout all Joppa, ἀπὸ manp belcued on 
the Lorde. πὸ forztuncd δι θὲ tatyed 
manp daycs in Joppa, with one Symon, a 
tannet. 


¶ The vilion that Peter lawe. Howele was ſent 
το Coꝛnelius. The heyihen alſo receput the ſpzcte, 
and δὲς bapipled· 


CAPI. X. 


Hete was a certayne man in ceſatea ἃ 
calied Comelius, ἃ captayne ot the ſou 
diers οἵ Italp, a dcuoute inan, πὸ one 
that ttated Gõd wiih all his houſpolde, wyhi⸗ 
cðe gaue mocht almes το the people, o vjayde 
Ἰδοὺ alwapes· The (ἀπε lawe in ἃ vyſion e⸗ 
nident iy aboute che nontbe houte ot che daye 
an aungell οἵ Bod comminge ἐπ, to bim, ẽ 
fapenge vnto bym: Cornelus. When he [09 
πεδ oñ him, he was aftayde and ſayde: What 
is t Loꝛde⸗ He ſayde dnto ἢ πη, Ady pzapets 
Ethp almeſes ate come bp into remembzaũce 
θείοις God. ἀπὸ now ſende men to Joppa. 
rai foꝛ one Simon named alſo Petet Be lod 
φεῦ with ont Symon ἃ canuet. whoſe vouce 
is v the ce ſyde. He Mal tellthe, wat thou 
ougbteſt to doo. When che Aungelſ whiche 
ſbaue vnto Coꝛnclius, was depacted, he cal⸗ 
τοῦ two of his houcholde ſeruauntes, and ἃ 
deuout ſoudyet of thein chat wayted on him, 
and tolde thein all the mattet, and ſent theui 
to Joppa. 

Du the moꝛowe as they went on theit (025 
ney, ẽ datwe nyghe vnto the Τρεῖς, Petet wet 
vp vpõ the toppe ot the houſe to pzaye, about 
τὸς ſixt houtc. Then waxrcd he an hongtcd, a 
wolde δες caten. But whyle chey made ic⸗ 
dp, he ἘΠ into a traunce, and lawe heauen o⸗ 
pcuucd, and a ccttayne vciltll comt dowuc vn⸗ 
τὸ hini, as it had bene ἃ great Dete, ΒΗΡΙ δὲ 
tht. itij.coꝛntts, and was lct downc to Ἢ 

tatthe 


THE ACTES 





deauen. 

Wyyle Yeter muſed in him ſeltk what this 
pyſion whiche δε 880 (τς, meaut: Vchol de, 
tht men wiche wexe ſcut ftome Cornclius 
had made tuqupzie for Simons douſe, 4 ποὺς 
vᷣetoꝛt (δὲ doje. ἀπὸ caſĩtd out oue ἀπὺ aſacd 
whetber Simon whicht was alſo τα! {εὖ Pe⸗ 
cer were iodged (δεῖς Mhylt Petet thought 
on thies vyliou, the orete fayde ὑπίο bimn vee 
holde, men ſct ihe: atyſe tberfore, git the 
towue, and σο with theym, ἀπὸ doubte ποῖ: 
ἔο; J baue (ἐπε θείῃ. Peici went downe to ὃ 
meũ whiche were (ταὶ vnto him, ἔτοπις 10)» 
neiius, and ſayde. Beholde, J am he whome 
pe ſekẽ, what is the cauſe wherfoze ye ἅτε 
tome ẽ (ἀπὸ cher ἔριν vnto him Cornelius ῥ 
taptayne, a iud πάη, one that fcrateth God. 
aud οἵ good trapoꝛte amonge aſ the peopie οὗ 
the Jewes, waẽ warntd by an 001» duũgell. 
το ſẽude to ἐθε (πίο bis δου (ς, and 10 δέδιε 
Woꝛtes ot ihe. Zhen (ΑἸ Ὁ θὲ iht ym in, and 
lodged them. 

πῃ on the moiow Peter went away with 
them, aud certavne — frome Jopps ac⸗ 
companped em And the τ μὰς dãpe chtted 
ἐθερ into Celatia. And Toꝛneltus wapyted to⸗ 
them. and had called togythet his kynſmen. · 

lpeciali frebcs. And 46 it chaunuttd Petet io 
rome in Corneltus met θὲ, and teil downe 
at his kete, and woiſbeoobed dim · But Hctet 
toke hii vᷣp ſapeng: ΠὰπῸ Ὁρ : for euen 2 ΤΏΡ 
τις aua man. Añd 49 δε talhed το [Ὁ dym, 
he camt τῇ, ἀπὸ kounde many that were come 
toguhet. nd δὲ layde viuto rhem: Ye knowe 
dow that ἐξ is an vnlawtull thiuge foz a mau 
tdat is a JItwe, (0 companyt oꝛ come bto a 
raunger: vut God dathe θεοῦ ηἰς that J 
Muldte ποῖ call any man coninen 0) vucſtenẽ: 
thetfoꝛt came Jbnto νοι, withoute ſayenge 
nape, as ſone 89 3 was ſent toꝛ. J aſht thct⸗ 
toje, toꝛ wyat πεζοὶ haue ye ſcut foꝛ me? 

Δυὸ Coznelius ſapot: Zbis dape ποῦν (ἢ, 
dapes J fagcd, and Δ (δε. ες, ouce J prayde 
in np vonſe: and deholde, a man ποῦς vetoe 
me in bꝛight tlothinge, and ſayde: Corneltus 
chy pꝛarct is hetde. ἀπὸ theuc almis ddes ate 
had in temtmbraunce in the ſight of God. 
Sende thetkore to Joppa, απὸ (41} [01 Simõ 
τορῶς is alſo callid Petet. He is jodged in 
the bouſe of one Spmon. ἃ tannct ὃ thht ſce 
ſydc, wyo as ſone as he is cumt. Mail ſpeahe 
vnto the. Then ſent J foꝛ (Ὀς immediãteſp: 
and tbou haſte τος}! dont forto come. Nowe 
τους ail bete peeſent detore God, τὸ veate 
Δ} thyngts chat ate commaunded vnto the. 
οἴου. 

Then Petet opencd his mouth. and ſayde: 
Or a trouth. J perttyut 086 250 19 ΠΟΙ pat 


tiall: due in all people.be that feareth hym 
— woꝛketh τισθευρίπείίε, is —— — 


Fehnowe the preachonge ehat 1500 ſente 4 


Ὁπίθ the childien of Iſtacil, pzrachinge prat 
ὃν 7εἴ CEbng which ἐδ Ἰνοῦς duet δὲ! ἐγὰ 
Wyich pꝛeachinge was publyſched chorowe⸗ 
out 8}} Jew:p, and began in Gainuc, attet me 
daptyſm̃e wiche Zoh prxached. ποῖος Sod 
dad annoynted Jetus of Nazatcih. with che 
holyghoũe, δηὺ with poĩbex. Wdiche Jelus 
wweũt aboute dopnge σοῦ, and heaſynge aũ 
that wete oppzelled οὐ the deupis tor Bob 
was with him. And we ὅτε wytncucs, ot 4}} 
thanges wbiche he dyd in the lande οὗ eht Je⸗ 
wes, and at Itxulalem: whome (Πρ cwe s 
honge on (τι, Him Sod teyted vp the thitde 
dapẽ, and chewẽd him openly. not to an the 
pęople, but vnto Ὁ9 witntũts cholen befoie 
dt Sod, whiche ate and dzonnt wuh him ar⸗ 
tet he atoſe ftome deathe. ᷣ And he co maun⸗ 
ded vs to pzcache vnto (δ peopie and ἐεπιΐρ, 
that it is he chat is oꝛdcueð of “δου, ἃ udgt 
ot qurcke ἀπὸ deed. 110 dim σρι1ε ail the Pzo 
phetẽs witueſſe, that chorowᷣe dis πίῃς, 41} 
tjat belcue in μή, Mali recepue remiion οὗ 
ἘΝ et ſpake th 

ple Peter vet ſpake {εἴς woꝛdes, the 
Βοῖν ghoũ ei on Αἴ theym vohchehene 
vꝛzeachinge.and they ot the circumciſion wi⸗ 
τὸς deleued, wete atouped, as manp as came 
with Petet, becauſe that on the Sentols al⸗ 
Το was (θεοῦ out the gytte ot the hoip ghoũe. 
Foꝛ ther berde ihem dcake wirh tonges and 
τορηιρε God. Zhen auntwertd Pettt can 
any man korbpd chat τθεῖς ulde ποῖ δε 80. 
tpted with water wiiche haue recerucd (δὲ 
holy απο as welĩ as wee ãnd δε comneiu⸗ 
δε theym το de boptiſed, τη the name οὐ the 
— Then pꝛaͤpd they dym to taty ἃ lew 


¶ Heter hheweth the cauſe whertoꝛe he went δ 
εἴν): γε ἐπ. Batnabas and Paule pyt ach vnto tht 
Hcpihen. Agabus pꝛophecieti deeth toi [0 come. 


CAPI. XI. 


Od che apoſles and the daethien that 

wete tdoꝛowout Itwꝛp.hetde ſapthat 

te Deythen had alſo tercyucd ¶ voo 
of God. And wcn Petet was come vpto 26 
tuͤtalem, cbey ot the citcumtiion ttaſducd τ 
bim, ſapenge: Thou wenttl into mien vncit 
cumciſcd. and Δ. ΕΠ with them.· 

Then peter degan, ἃ cxpouned the thynge 
in dꝛdet to them, tapenge: 7 was in thecytie 
οὗ Joppa, ρρ;άρέπας; and 1Π a traunce J aw 
ΔΌΓΡΠΟΠ, accttapũe veſſell deſcende. 48 18 
θεῆς ἃ latrge ſponen clothe, iet downe ſcome 
beauen, ἂρ tde foute conets, and it came to 
mne. Into iht whicht when 5 haddec fagentd 
morne cycs· 1 τοπίροετοῦ ἀπὸ (το foucctoted 
braffes ot ihe cateh, and betinen and wormes 
and koules ofſthe ap⸗ c. And 7 herde ἃ vorct 
(ἀρέπας vnto me: τρί Peter, ΠΕΡ, and cace. 
ἈΠῸ tarde: Sod tobyd Lode tornochius 
com̃men oꝛ vnclcant, hath at ane tymc coe 
{τ into my mouth. But the voyce auſweied 
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τὐϊ me agapne frome heauen, counte not hou 
tyhole thinges cominen, whiche Sod hothe 
clenſed. πὸ this was done thie tymes and 

ἐς ΜΠ were taken vp agayne into heaucn. 

Δι bebolde, anone ἔδοτε wete three 
men come vnto the douſe whete J was, ſcute 
ftome χζείάτεα Ὁπίο me. ὅπ (θὲ ſprete ſay dc 
ὑπίσ ας, that J ulde go τυ them, with⸗ 
out doubtinge. Theſc (τε brethen acconpa⸗ 
πρεῦ me: aud we eñtted into the mans houte. 
Aad he ewed vs, howe he had ſene an aun⸗ 
gell in his douſc,vohich ode and ſayd (ὁ δ᾽πὶ 
rende men to Joppa, añd call fo Simon, na⸗ 
mtd alſoo Pettt: He Wwali (Ε} (δε, wojdes. 
wyhereby voth thou and ali thyne houſe waii 
Ddbe laued. πὸ as 4 began to peache, the ho⸗ 
Τρ συ ΕΠ} on chem, as he dyd on vs at the 
begynnynge. Zhjen came το τὴ rememdzaũct 

the wordes ot tbe Lode, how he ſayde: x 
Johũ baptiſed with watct, but ve walbe bap 
ἐρίεδ τοι the bolx ghod. 3:0: as mache then 
as Sod gaue them ſyke gyttes, as δὲ dyd ὉΠ 
to 98, when we θε!ἐπεῦ on the Loꝛde. Jelu 
Chꝛile: What was Jthat οι haue 
withlande God? Whcu ther detde this they 
belde theit peat aud gloꝛxfycd Sod,ſayenge: 
then hãth Sod δἰ (Ὁ τὸ the gentpls gtaunted 
tẽpcoi aunce Ὀπίο ἱρές. 

Thexr whiche σεις ſcatred abzode, theuow 
te atlliciion ihat atoſe about Stcuen. wal⸗ 
ked thoꝛowe outc, tyll τῸῸΡ came vnto Phe⸗ 
mies and Cypets and Antioche, pꝛcachynge 
the woꝛrde to πὸ man, but vnto the Jewes on⸗ 
lxr. Some of them wete men οὗ Cppers, and 

Ὁ. χρίτης, which when ehey were come πέρ ἀπ 
tioche, ἰραε dnto the ctckes ἀπὸ pꝛeached 
the Lorde Jeſus. ἀπὸ che hande ot the Loid 
was with tbem. and ἃ greate noumbꝛe bele⸗ 
ued and tutned ὑπέστος Lorde. 

Zr dinges ot theſe ihinges came vnto the 
tatts οὔ the congtcgation, whiche was in Je 
tufaltin. απὸ thẽy [ἐπὶ foith Bacnabas that 
he Mulde go vnts antioche Which when he 
was coinc, ἀπὸ hadde fene the grace οὔ 50, 
was glad, ἀπὸ cthorted tocym ãll, that with 
putpoſe ot hett, θεν wold cõtinualip cltoue 
bnto the Lorde. Foĩ Ὡς was ἃ good man and 
full ot δε hoiy gboſ and ot ἔα {{|}: πὸ moch 
pcople was δυδεὺ vnto thc Lode. Then de⸗ 
datied Batnabas (0 Thatſus, to to ſcke 
Saul.and when δὲ had foũd hun, he bꝛought 
him ves antiothe· ἀπὸ τὲ chauuſtd that ἃ 
bole yrte,they hadde theit conuctlacion with 
the congregation thete, ẽ taught mocht peo⸗ 

pie: m ſo moche that τὸς diſcipſes of antio⸗ 

the were tht πτα that were calied Chuten. 
In chotfe dayts camc Pꝛophetes frome 

Jertuſãlem vnto Antioche.And thete ſode do 
dne ot them named agabus and ſignifycd by 
the ſpꝛeic. that thete moulde be gteat derthe 
thꝛougb oute 4} the worde, whiche came to 
paũie ἐπ the Emper dur Ciaudius dapes. Thẽ 
ἴδε ditcipis cuctp man accoꝛdinge to his 045 
bilite purpoſcd το ſende ſocoute vnto the bꝛe⸗ 
thren τόδε dweit in Jewꝛy· Wbhich thinge 
thep aliſo dyd, ἀπὸ ſent it to δε cldcs, by tye 
handes of Batnabas and Saui. 


ἢ 
Ι 


ΟΕ THE APOSTLES. 


XLVII. 


C TGHerod perſccuteth εἰς Chriſteu, kvllet James, 
8πὸ putteth Petet in pꝛpſon, wlom te Coẽd dely⸗ 
ueteihhj δ᾽ an aungcil. The αι death ot Herodc· 


CAP. XII. 


*H that tyme Berode the kynge erttehed A 
Ϊ ἔοσεῦ his dandes (ὁ vere cettayũc ot the εὖ 

geegacion and hekylitd James the bꝛo⸗ 
t det of Zohñ with the iWerde, ἀπὸ decaule he 
lawe that ἐν καί the Icwes, δὲ pꝛoceded 
tfutthet, and toke Petet ãſo. Zhen were the 
dayes ot ſwete bꝛed. and when ὃς had caught 
dim. he put bim in pꝛcton, and delyucctd him 


to. (||. quateinions ΘΓ ſoudicts to ὃς acpt. .Q 
entendinge attet Eauter to bꝛinge him tothi * —— 


to the people. Thẽ᷑ was Peter kept in pꝛyſon. 
But pꝛayet was made without tcalyngt ot δ 
congtegacion, vnto Sod fo bun. πὸ when 
Derode wolde haue dꝛought him oute vnto 
the ptople, ſame night ſept Pettt detwene 
tiwo ſouldeccs, douũde with two chayncs / 
and the kepets detoꝛe the dooꝛe, kcpte the 


pꝛplon. 

Aud beholde the aungell of the Londe was 
thete pꝛetent· and a lyght concdin the lodgc 
And he ſmote Petet ou tht ρθε, and ſtetyd 
dim vp, ſapenge: atyſe vp quickelp. And his 
cheynts keil ot from his dandes. And the an⸗ 
geli ſarde vnto him:gerde thy [εἰς aud vynde 
on the · Sondales ἀπδίο he dyd· And de & Sandale⸗ 


layde vnto dim: τ thy mantle about che ẽ 
folowe me. “πὸ δὲ came oute, and ἐοϊοτοῖο — 


him, and τοϊῇ ποῖ, that it was truthe whiche ἐδεξειε, 
was done dy τὴς aungel, but tbougbt he had B 
ſene a vyſpon. When they werc paũ the fitſte 

and the ſeconde watebe, they came vnto the 

pzon gatt, that ledeth vuto the cytie, whiche 
openned to theym dy the owne accoꝛde. ἀπὸ 

thep went oute and paſſed thorowe one geete 

and ὉΡ and by, the Aungelĩ depatted frome 


bem · 

and when Petet was come to hym ſclke / 
he ſapde: nowe Jkuowe ot a ſucctie that the 
Zoꝛðde hath ſent his Aungell. and hathe dely⸗ 
ueted me out ἔτος handt ot ἔϑετοῦε, δ from 
ail the layeng awartt οὐ the pcople οὗ the 
Icwes.* 

* and as he conſydꝛed the thynge, he came 
το ihc houſe οὐ Qaty the inothet of vnt ⁊ 
Johñ, whiche was called ΞΘ δτς alſo, whete 
ἀπᾶπρ where gatheted togithet in pzayct· As 
Pttet knocked at the ἐπίτερ doerc, ἃ damſtll 
caine toithe τὸ hetcn, named Rboda. And 
when (ὡς incw Heitts voycc, ὡς docncd πος 
the enttty (0 gladnes, but ran in, aud tolde 
howe Peter aode delore the entier. and ther 
fapde vnto be: thou atte mad. απὸ τυ. bate 
them dowue that it was euen ſo. Then ſayde 
they: it is his Aungell. Sut Petet continucd 
nockinge: ἀπὸ wen they hadde opened the 
doze, δηὺ ſawe dim, they werc aſtonped. and 
ht deckened vnto thẽ τοι the hande, το hold 
theit ptax, and tolde tbem by what nicants 
Loꝛde had drꝛought him oute ot tht pꝛyſon. 
And he ſayde: goo Gewe cheſe tyinges vnto 
Jaines, and το the vꝛethren. ἀπὸ de depatted 
πὸ went into an other place. 

allont δ it was dayt, (τε was no πὲ 
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¶ Baule and Barnabag are colled (Ὁ pztache a⸗ 
πῖσηρε che acxthen.⁊ t Sergius Paulue ἀπὸ E 
ἀγιηδν tije ſoiterat. Paule picachẽth ac ξηποιίς. 


CAPI. XIII. 


ἴϑεατε were at anttoche, ἐπ the congte⸗ 
dacion ctttayne viophetes ἀπὸ teathecs 

ãs Paenabas and Simon calitd Niget 
δ": Lutius οὔ Cctene and Manaben Herõde 
coc Tettathes noꝛſtelowe Φ Saul. 89 they 
maundredto the Lorte and faũcd, the bolye 
ghod ſapd: ſeparate me Vatnabas and Δι} 
ἐυ τὴς woꝛke ohete vnto 3 haue called ihem. 
Then taũed (ΠΡ and paayed, ἀπὸ put their 
handes ὁπ theim, and let (δέραι go. And chey 
atice tuey were καξυε the doir Lholle, ἐἀπιὲ 
vnto Scleuua, and frome tutuce ihep fapled 
to CEppꝛus. ἅτῦ wen they were ΟΠ to Se⸗ 
lamme, they wewed the worte ot Sod ui che 
ſynagoscs ot the Icwes.and [00 had Johũ 
(0 thei murntdec. 

Whyen chep had gone thoꝛow oute the Yle 
vnto the cytie of Papbos they fountt ἃ cct⸗ 
tapne ſorcertt, ἃ faſte pzꝛophete whiche was 8 
Jewe. named Varieſu, wyiche was with tbe 
tulat of the ceunttey ont Seiguus Paulus a 
Vudẽt man. The ſamt tulat called ὑπέρ biim 
Datnaboas and Saul, πὸ deſyzcd (ὁ beatt ᾧ 
wonde οὗ Sod. Wut Elpinas the ſoicctet (toꝛ 
{0 was his name dy inteepictation)wichſtode 
cucym, and foughie to iune awape the tular 
ἔτυπιε (δὲ ἔδιεῖης. Zhen Saul whiche alſo τ 
cailed Paul bepnge kull ot the holy ghoſt ſct 
his cyes on hun, and ſaydt: Ὁ full ot all ſut⸗ 
teltie ἀπὸ diſcey ifulneile, tht chitdt ot the de⸗ 
upll.aud the cnempe of al rygntouſuts, thou 
ctaſeſt aot to petuerte the draight wapes of 
the Soꝛde.Ano now veholde iheẽ bande ot the 
LToꝛdt is Ὀροῦ (δε, and thou wali be blynde, 
ἀπὸ not ſe the ſunrit foꝛ ἃ ſeeſon. ΔῈ} torth⸗ 
with there fell on him ἃ myſt ἀπὸ a datcknes. 
ἀπὸ he went abaute ſekinge them that Muid 
tcabe bym bythe hande. Then the tulat wbe 
boc ſawe what had happened, belcucd,e won⸗ 





ACTES 


ὑπ Δ —E — Zode. 

ὉΠ they chat were with Paule, we 
depatted ὃν drppe —e— ἐς πε ἬΝ ζ 
10 Petga a cxtit ot Pamphilia: a cher Ἰομῖ 
depatted trome ἔθει, and retutned τα Jern 
laſein. But they Wandzed thorowe ἐθετομην 
trepes trome Berga τὸ antioche a τς ΘΓ ihe 
countrey ot Piſadia. and went into the ivna 
gogt on the Sabboth dayc ἀπὸ iate δοίσῃς, 
ἀπὸ attet ehe lawe and ide Pophetes were 
tedde, the tulats οὗ the Spnãgoge (πο voes 
theym. layruge: Ye men ἀπὸ vrechien, ye ρὲ 
haue any ſermon to ἐγ: the peodie, (ὧρ σῃ, 

Toen Peul δοῦε vp ἀπὸ bdeckened with 

ande. ΔΙῸ ſayde: Men otf Iſrack and με της ἧς 
cate Sod, grue aubience. The Sod 96 (δία 
φεορίετροίς στε kathtts ennd traſted ἐθε peo J 
ple wyen they dwelt as Πεδίϊφεισ in the [ἀπὸ 
dt Ecppt, and witb ἃ myght arme biought 
the οι ΟΕ ἐξ, and about the tyme ot εἰ δρᾶν 
tes ſutfted he cheit maners in the τον ὑτεπεφ, 
Δ he ὑςπτορεῦ, bij. nacions in the iande oe 
Lanaan, and diuwed (ἢ τίς lande to theym be 
Toc. ἄπ attet he gaue dneo theyin iud ges ἂς 
pons the tpace ot ã uuj. C. δπὸ ἔρξιρε pcces κρωιοα 
vnto t he tyme οὗ Oaniuei the Pꝛophcte anb ded n 
δέτες chai, they detred a γπαε, BSod gaut {γεγεῦπε. 
Ὁπέ0 chem Saul (06 ſonne οὗ Eis a man οὐ (Σὐμῖς πὶ 
the iebe ΟΡ Ven ἀτπιη, bo che tweeeot doue dirc 
tv perts. And aftẽt he dad put hiin dowue de ΠΡ 
{τ do Dauid to δε theit kycige οὐ τοθοιπέ he ππρηβείομῃ 
τρῦμομεῦ, ſapenge: J haue tound Sauid (05 eu 
ſonne ot ψεἴἴε, ἃ mañ akter mypne owne hert, Φιοῦ πα 
de wall ΡΠ all my ὉΠ, ἀνε εὖ hã 

Stthis mans decd dath “δ οὐ accodonge ἔνηῖς uia 
(0 hio pꝛompſe) bꝛought toethe co che peopie 3200, 
ot Aſeael. ἃ ſauyoute. one Icus, wcn 700: 
ὑυδὺ {τᾶ pzcachd befoe (ὁ comnnge j bobe 
ulme οὗ τερεπζαμπιε, (0 Iſtari. ἀπὸ wen 
Johñ dad fltplled his couice, hc fapd: ὉΠ 
pᷣe chust that Jani, the ſami am J not. x 
Butc υευσίσε, {πεῖς commech ont ãftet me. 
wyole wowts οὗ his ktte 3 aͤm not woꝛthpi 
to lowſe. 

Yc men and brethꝛen chil dien ok the ge⸗ 
netacion οὗ Abꝛaham, and wyo ſo tuet ἅπιὸς 
rou feateth Ood, to vou is the wode οὗ ſal⸗ 
uaunon ſent. Zhe inbabytets of Jetuſaltm, ἢ 
theu tulets, btiauſe they kucw dim not, πὸ; 
ptẽt the voyces ot the pꝛophttes wich att tete « 
tuttp Sabboth dupe, thex hauc ΚΠ ΡΠ Ὁ τὲ 
in coudtphinge bim And woen μεν kound 6}. ποῦ 
no cauft οὐ dcathe in him. xet dciyx ed they ΡΥ ΕΔΗ: 
lateto kplt hym ἀπὸ when they dad kulthl⸗ 
led al that wete λέξει of dim. [δεν toae θα 
dowane frome the tree, and put bim in a ſcpoul 
chꝛe. But God tapſed hym agayne ftom deth 
anñd he was ſcut many dayes οἵ them whiche 
camt wiei him ftrome Satile πὸ Ictuſalcin· 
W hich δες his wytnelſes vnto tõe pcople. 

And we declarc vnto pou, bowe that che 
promyſt made vuto the fathets, God dathe 
tultfplled doto vs theit childien. in that he cer 
(τοὺρ Jcſus agaync Pcuen as it is wiytien iu 
tht fitũt (πε τ äæ Thou art my ſonne, this 
ſanie dape begate 7 δε. As concecnunge that 
he teyſcð vem vp frome drathe, vow πὸ more 
τ rẽto urne to corcuption· de dayde ΟΣ 
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ΟΕ ΤῊΕ APOSTLES. 


τινε: The 801} promyſes mate to Dauid. ἢ 
will gyut them kaitbtuliy τὸ γου, Wbertoje 
δε ſapth alſo in an othet pᷣlact. x Zhou wait 
not ſuſtre chyne holyx (0 ſe couption Howe 
de it Dauih atttt he had τῇ his cpe ἔμ! ΕΠ ἢ 
the wyil οἴ God. Περές, and was layde with 
bis fathets and ſawe corruption· But ve 
—— Godð ttyſcd agayne. tawe no coſtup⸗ 

δε. knowne vnto vou therfoꝛe, pe men ἃ 
diethcu, that choꝛo we this man (5 prt achtð 
vnto pou the forapuents ottynnts, and ἐδ. 
dy dim. all that veleue, ate ι ἀπ ξρεῦ from al 
thinges, frome whiche ye τοι δὲ not ὃς iuui⸗ 
Γρεῦ dey the lawe of oſes Bewate thertore 
{ᾶ that tall on pou, whiche is (ροδιπ οἵ in 
the Pꝛophetes: Vcholde ΡῈ deſpicets won⸗ 
der, and peryſſhe yc: foꝛ J ἢ 8 womit in pout 
dayts, wiche pe Mall not δείεας, γί a man 
wolde declare it pou. 

Wyen they wert come oute οὗ the Syna⸗ 
goge ot the Itwes, che Gentples betouahte 
(ὑδε they wolde pꝛeache the wonde το cherm 
detwene the Sabboth dayes. When the con⸗ 
gtegation was dꝛob en Ὁρ, manpe οὗ the Je⸗ 
Des and vertuous conuettets fo lowed Paul 
aud Varnabas, whpcht ſpane to cheym and 
een theym, to continue in the atace οὗ 


Ὁ. 

And (δὲ πεχίε Sabboth daye came al⸗ 
moone the hole cytye togyther, to dcate the 
τον ot Sod. Mhen the Iewis faw the peo 
pie they were ful ot inhignacion, and ſpake 
δρϑίπῇ thoſe thinges whiche were ſpoken of 

auie. ſpehin ἀρ αἰ πα ic, and caplinge on it 

den Paule and Barnabas wered volde, ἃ 
ſarde: It was mete chat che τον οὗ Φοῦ 
Wiilde δεῆεθαμε dene pꝛeached 10 pou. But 
lepnge ve pui τ ἔτοιπεροιι, ἀπὸ thinke voute 
lejucs vnwoꝛthy of cuetlaltinge lyfe: Lo.we 
turnt to the Gentyles: Foꝛ ſõ hach (Ὀς Loꝛd 
commaundted vs xJ haut made the a ſyght (0 
ἔνε Scntyies that thou de faluacion vnto ῥ 
tude ot the woꝛrlde 

The —äX— — and were glad, and 
gloꝛyfyed the woſte of tht Lorde, and bele⸗ 
ũucd: euen 88 manp as were odeyned vnto e⸗ 
tetnall jpte. Aud tbe wote ot the Loie wag 
—X thojow out añ the region. But ἡ 

ewes mouẽd τς worſhpptull ἀπὸ honoza⸗ 
δ]ε wemtn, and the chieke men ot the τρεῖς, δ 
tepſed petfecution againe Pauſe πὸ Batna 
Ὁ86 and cxptlled them oute ot theit coſſes. x 
And thep wwoune ot the dune of theit fete a⸗ 
φαίης tem, and came voto Iconium. Ind ὁ 
diſcipies were fylitd wich ioÿe ἀπὸ τοι che 
dolghod. Β 


Pouie απὸ Batnabas pztache at Iconium,ſome “ decd· How be it as εὖς diſciple: 


deltue, ſome ſtere vp ſedition. At Lyũta ἐνὸν wolde 
do ſactptytt τὸ Barnabas and Paulc, whiche te⸗ 
fuſe it, and erhoate ἐς pcopit do worſtyppe πὲ 
truc God. Paulc is ſtoned, atict thet conmeth he 
τὸ Derba, Aydtra, Iconium, and io Annocht. 


CAPI. XIIII 


XLVIII. 


Od it toztuned ἐπ Iconum that they ἃ 
went boih togythet into the Spnago· 
ge ot the Jewes/ and ſo ſpake that a 
gteat multitude both οὗ the Icwes ἀπὸ 41 
dt the GStckes veltued. ut ĩhe vnbeleuinge 
Jewes gerted vp and dicquieted toc mpndes 
ot the Sentyles againſt the bꝛethꝛen. Longe 
tpme abode chep there, anð qupte them (εἰ 
boideiy τοί the delpe of the Lozie, whiche 
gaue teſtimouy vnt o the woꝛde ot his graccx 
tauſed ſignes and wõders to be done by theit 
handes. The prople ot the cytie were dcuided 
and parte εἶδες with the Jcwes, and patt ὦ 
the ἀροῦ ἐδ. 
γρθεπέθετε was a ſaulte made bothe ot⸗ 
Sent yles and alſo οὔ τὴς Jewes, τοι theit 
tulats, to put theym to chame / and to one 
htm, ἐγ εν were ware οξις, and ſled vnto Ly 
gta and Derba, cyties ot Lycaonia, and vnto 
the tegion that lyeth rounde aboute, α there 
pitached the Goſpel. andthere ſate ἃ cettayn 
man at Aplra weahie in dis tete debnge cre⸗ 
pie ftome dis mothers wombe, ἃ ncuet wal⸗ 
πεῦ. TZhe ſame herde Paul pzeache· Wdiche 
benitide dim, and percepued that he had faich 
τὸ be hole, anid ſaxde with ἃ lowde vopce:ſad 
vpright on (ὃν fete. ἀπὸ he ſactte Ὁρ, ἃ wal⸗ 
δεῦ. ἀπὸ when the people το what Paul 
had done, thev lytfte vp ἐρείς voyces ſayengt 
in the ſpeche οὐ Lycaoniã: Soddes ate come 
downe io vo 16 ὁ ſpknes ot inen.and they cal⸗ 
{τ Batnabas, Zupitet: and Paul Mettuti⸗ 
us, vccaule he was the pꝛeacher. Then Jupi⸗ 


Dadle and 


τ bieue, whiche dweitt δέξο έ theun dotie, “3 ελσδὸ ἐὗ 
— δρη ἐη5 φαντί δποοσ ΜΠ ἐμ εὐμτῦ —— 


pbiche, and woide haue doone ſacritice wiid e 
δῶ 


ibe δορί, Α 
τ when tbe Apoliiks, χδάτπαθαθ and 
Paui herde t hat, they tent theyr cioſhes, and 
tan in amonge the — gerihge and ſay⸗ 
ἔπε: Sypis οδρ do de chioꝰ We τ τῇ 
men lphe vnto pᷣou, πὸ pzeache ὑπίο ΡΟῚΣ, 
that ve ulde turne frome (θεῖς vanities vn⸗ 
το the lpuynge God, wuich made heauen and 
eatthe, and the (εἰ, and ali that [ΠΕΡ ia: 
whichẽe in tymes palſe ſuſteted all nacyons to 
walke in theit o wne wayes. Qtuettheẽleiſe he 
ſett not hyim ſelte without Ὡρέπεῖε, in thot 
hhe wewed dis denckptes, in gyuinge vᷣs rane 
frome heauen and ftutetuſlctaſous, ty lilinge 
dute hettes with kode, and gladneſſt And 
Wwith thele ſapenges, (δεῖ tefrapucd they che 
prople.that they had not σπείσας vneo 
ihcym 
ber horhet came cettayne Itwes frome An⸗ 
tioche ἀπὸ Iconum, and obtayned the pro⸗ 
ples conſent, and oned Paul, ἀπὸ dzew δ πη 
dute of che ἐρεῖς, ſuypo ΤΕΣ 
τομηὺς 
aboui him, he ἀτοῖς Ὀρ, ἀπὸ camt imo ihe 0. D 
τίς, Anð the next daye he depaeted with Bar⸗ 
nabas to Detba. Atict they had pzcoched cto 
that cytie, απὸ had taughi manp, ἐὔτν τέτατο 
πιὸ to Leftca, and (0 Jronium and antioche, 
and ſitrengthed (06 diſciples ſoules, exhortias 
tbem ἐο continue iathe faub, afieinng that 
woe mun thoꝛow moche tribilacion, inite in⸗ 
iod tht kyngdome of δῦ, and ther μὰ — 
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THE ACTES 


tdem elders ὃν election m euery conztegaci⸗ 
on, and pꝛaped ἀπὸ faſſed. and coͤmmended ĩhem 
ἴο God on whome they deleucd. And thep 
went tho ow out Pilidia and came to Pain⸗ 
philta. and when chey had prracbed the worde 
οἱ God imn Petga, they deſcended into ãctalia 
aud tocnte δερδιτοὺ dy coyooc to ancioche. 
frome whcnce τὴερ were deiypueced vned che 
ψις οἔ δου, (ο che wome woiche they had 

itylled. When töty wete come and had ga⸗ 
ἐθετεῦ tpe coagtegation togpthet.they tebec⸗ 
ſcd all that God ñad dohe dy chem, and how 
he had opcued ἐθε doꝛe οἴ faith vato the gen⸗ 
tyles. Añd thete they abote longe tyme wich 
tht diſciples. 


¶ Aariaunte about tircumtiſlon. δτης apoſtles pa⸗ 
εὐίψε εῆς matict δὲ Zrruſaltin. Paule and Barna⸗ 
bat pꝛcache at Autx oche. 


CAP. XV. 


Den catne certayne frome Jewꝛpe, and 

taught the deethren · exccte ve ὃς cit⸗ 

cunityſed alter ἐθε maner ok Holts. γέ 
can not be faucd· And when thete was tyſen 
diſicucion ἀπὸ duputpnge ποῖ a lxttll voto 
Paui and Batuabas agãnde then, thep de⸗ 
etemynchd that Paul and Baiuabas, and cer⸗ 
tapnt ot het οἵ chem, Wulde go vp το Jetuſa⸗ 
itin, τὸ the apoũles and εἰ δίτθ, aboute this 
quchꝛõ. and aftet they wete bꝛouant on tytit 
wapt by τε congregacion, chey paſcd outt 
Phenicts end Samoãtia, declatyngze the con⸗ 
iiccon of τὰς Sentylcs, and tocx brousote 
getat iopt vnto all ἐθε bietuen. And woen 
ἐθεν τοετε come to Jctuſalemn, they were τς 
ccrucd of che congecgacion, and of the apo⸗ 
8|ε6 and eldeto. ãnd they declated wdar thin 
ges God hadde dont by them TZhen aroſe do 
rert apue ot the ſccte of the Puacites, θροῦς 
dyd veicue, daxenge: that it was nedefultto 
critcumtpſe theym. and to cnioput theyen; to 
dcpe iht lawe di oſcs. and the ãpolults 
and eldeecs, came to gythet to ccaſonẽ οὔ this 
mattet. 

and when ther was moche diſputyng, Pe⸗ 
ter tuſe vp ἀπὸ ſayde ὑίο thhem: Ye inen and 
diethien ht Ἀποῖρε dow [086 a good whyie 8» 
goo, Soð choſe amonge vs that the Geutpis 
dy mie mouthe Wuide decace the wordr otthe 
Soſpel and deleue.and God which at oweth 
the hette. bate ihem wytnes, and gaue vnto 
theim τῦε boly ghoũ, cuen as δὲ ded vnto vs, 
δι he put uo difftrentt detwene the ἀπὸ do, 
δαι τὼ laythe purrfycd theyrhettes. Howe 
thertore wpy tempte pe Gode chat ye wolde 
put a roke ἢ tbe diſcpies neckes. which ncy⸗ 
tct ur fathers πο) we τρεῖς habie to deate. 
But we deleue that thorowt the grace ὁ the 
Xoꝛde Jelu Chipſle. we Maibe ſaũtd, as they 
do. Zhen ali the multptude was apeaſtd enð 
gaue audience to Batuabas and Paul.which 
colde what ſpgnes ἀπὸ wondzts “ὅσ δὺς 
Mewed amonge the Sentples dy them. 

And when tder heite ΕΠ ΓΡ prat Jamcs an⸗ 
fwered ſaying:Aen and diethren he chcun vn⸗e 
to me. Simeon tolde how God αὐ the begyn⸗ 
τιηρε dyd vrſett che Sentrls, and teccfucd 


ofthem ptopie vuto his name. And ἐ thio, a⸗ 
greith the woꝛdes ot ibe Pꝛopoticos τ Η 
wptttn.Atttx this J wyũ tciurme ὅπ wyli 
bupld agapne the tãbcenocie οἔ Saub wor 
is tallen downe ἀπὸ the decaycd οἵ it, wyil j 
bupde agayne, and J wyn cet it vp ἐθυξ τὸς 
reſy dut ol men myghte (ἐπε attet che Loide. 
and ailo 186 (δ πέρ 5 voon whome my nam 
is cautd on tayen che Lerde, wiche doih αἱ 
theſe thynges: Known vnto Eoð τ: δι} γι 
workes frome the begynninge ot che wo oe 
Whettort my ſentence is that we ktoubie not 
them woiche τοπι amonge ehe Seutpis aer 
wutued (0 God:but tdat ἴϑε waet voto ἔθει, 
that they abucynt ehem lelues ἔτοπιε tyithe⸗ 
Βιδ ol y mages frome touycacron trom aa⸗ 
glyd and frome bloude. 3.0; cjoles di οἷς 
ἔστε 880 in euery citye ihat peach dim, ant 
is ted in the ſpnagoges eutty Sabboch dape. 

Then pitaled τὸ the Apolũcs ἀπὸ eidrs 
with the hole congtegacpon τὸ ſende choſcũa 
men ok ἐμεῖς own tompany to anciocbe wich 
fau and Batnadas. Thep ſcat Judas (815 
εὖ alſo Batſabas, and Silas, τοϑι(ῦς wete 
incte men amongẽ che bzctiac αι gaue chtm 
lettets in theit daudes atter {16 forme. 

Toe Apoſtles.eldets and bicthien dend gre 
tinges doto the beethuen which 8: de rhe οὖς 
tpls an Antioche, Sp 14 and Epſicia. xFo as 


moche as we haue hetde rhat cettayue Ὁ ⸗ 


departed ftomt 06, daue troubled pou wich 
wordes. and combꝛed poute myndes. cayengẽ 
δ muſ ve citcumcyſc and δερὲ (ὃς ἰδίως, id 
whome we gaue πὸ (δε commaundement; 
wẽe thought good, when we were come eogl· 
thet with πε δικοὺς, το ſende chofen men ὑπ 
to οι, with our beloued Batnabas 8 Paul, 
men that haue ieopatded theic pues · for the 
name οέοιις Lord Jeſn Chri. We haue ſent 
thextoꝛe Judas 5η0 Silas whiche chaũ alto 
tell vou che ſame thinges by moucb. Foꝛ it ſc⸗ 
tned good ἐ0 the δον gho and (08, to vut 
πὸ greuous thinge dyon pou, woꝛze then tcce 
nectllaxpthinges: that is to (ἀρε, (δα μὲ abe 
gepne frome ihinges offecd co pmages.ftome 
didude, frome ἄτα! εὖ and kornication. Ftõ 
τοιοῦ ỹt ye hepe rout ſclues, γε all do wel. 
Fare yc well. 


a 


Ltiteroct 
ἄροιίος, 


Vyen δεν were depatted, they camt to αὶ 


Antioche, and gatheted the παρε cege⸗ 
ther, aud delyucted the Epiule Mhen ther 
had τεῦς, chey ccioyted οὗ that contoiacion · 
And Judas ἀπὸ Splas dinge Prophetes. cx⸗ 
hoteð the dectien with mocht preachiage· δ 
uͤtengthed ἐπι. ἄπ atter thep hadte ἐδιρεῦ 
ehcetẽ ἃ ἔραζε, thcy were [εἴ goo τἢ pcoxofihe 
dicthꝛen vnto ἐμε apoſtles. Notwihſtandueg 
it plcaſed Splas to abyde thtte dili. Paul ὦ 
Batnabas continued ἴῃ Anciocht tcachiusc⸗ 
paeachinge the woꝛdt ot che Lord with other 
inanp. 

But after a certarne ſpace, Paul ſayd ὉΠ: 
to Ἰδαττιαδ89 : Zet Ὁ8 go agapue and Ὁ} ſete 
oute beethren in cueryẽ cytie θεῖε we eue 
wewe d the worde of che Lorde and ie dore 
(δον do πὸ Vachabas aeuẽ counteit το tabt 
with theym Του, caiſcd alſo Satcke. Vnt 
Paul thoughte it ποῦ mete το (πΕπ bm eg 
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ἐνερ. company which depatted krom them δὲ 
Pamohila ἀπὸ went ποῖ with them to the 
woꝛrthc.And the diſlencion was ſo warpe be⸗ 
tweuc them. that they depatted ἃ ſunder ὁπε 
τοῦ ot het: ſo trat Batnabas (08ς oarcue 
and ſaͤyleb vnto Cppers. And Paui choie Si⸗ 


las and depatted, betaken ot the bzethren vn⸗ 


a 
Ι 


Ω»" 


to the gtace οἔ God.And he went τθυχοῖυ 81] 
— — Ciucia, aablypſpynge che congee;· 


Timothe jo circumciſed. ! - 
ΠΡΟ Δ ΤΌΝ —* ται rnenhen —— 


CAP I. XVI. 


Den came he to Derba and (0 Lyſtta. 
πὸ ve bolde 8 cettayne ditcipie was 
θέτε named Timothtus, 8 womans 
lone whiche was ἃ Jewelle ἀπὸ beleued: hut 
bis fathet was ἃ Stcke Ot whome teapor⸗ 
τοῦ well, the bzethꝛen ot Tyſita, απὸ ot Ico⸗ 
nium. The tame, Paul wolde that he hülde 
go forth with hyni, and cohe 8Π0 citcumcyced 
dim becauſe of che iewes wich wete in chote 
auatters: foꝛ they kuewe 8}, ἐδ κέ his fathet 
was ἃ Ottke. As they went morode the cy⸗ 
tics, they diyuered thepmn che dectecs (0: io 
kepe. oꝛdeyncd of the ponles ἃ cidcis, wii⸗ 
chẽ were at Jctutaſem. and ſo wert the con⸗ 
giegacions ũablyſched ἐπ che faiche, and cu⸗ 
ctealed in noumbie dayly. 
Wden thiy had gone thoꝛowe oute Phio· 
δ and the tegiouof Calacia and were tot⸗ 
δε ot the holy gho (0 paeache tre word 
m aſia. ὡς came (0 Mxyſia, and τομουές to 
go τπἴρ Bethynia. Wut the ſpzete ſuſſcted the 
dhot. ἘΠ ἐπ they went —5 — 2 8πῦ came 
downe to Troada. (πὸ ἃ vphon appeated (0 
Paul an the nyght. There ſſode ἃ man of a 
τεϑοπίὰ δπὺ pzãped υἱπι, ſapenge: come meo 


¶ Dacedonia, and delpe vs. Atter he bad ſene 


Ὁ 


2 
cmj . b 
ὅτι}. 


the vyſton, immediai ſp we prepated to go in⸗ 
to Macedonia, ctttyfpcd that the Ἀ οχὸν had 
talted vs, foꝛ (0 peache che Goſpell vnto 
theym. Then ſayled we forthe krome Ztoa⸗ 
da. and with ἃ atayghte coutſe tame ἐὺ Sa⸗ 
mot hzacia, and the πεχέ dape to Peapoli and 
ftome thence / to Philippos, whiche is the 
chiele ἐρεῖς in the pattes of atchonia, and ἃ 
fte ἕρπε, 

We were in that cytie abydinge a certaynte 
dayts. And on the Sabboth dayes we wente 
outte of the cytie, veſydes ἃ tyuct, whete men 
wetc wont to pꝛaye. And τος (Δὲ downe and 
ſpake vito the wemen, whiche telorted thy⸗ 
toct. and ἃ tettayne woman named Lidya a 
ſellat otc putplcotc᷑ the cytit ot Typatita, whi⸗ 
che worbypped Φοῦ, gaue vs audicũuce. 
Whofe hett ihe Loꝛde oͤpentd that τος atten⸗ 
ded vuto τὸς thinges, whiche 75 00} ſpake 
When ſwe was vaptyſedo απὸ δίς bouwolde. 
we beſought vs, iapenge: It ye thiuke that J 
detcue onthe Lorde, come into my houſe, and 
abyde thetc. And e conſicayned vs. 

ἀκ ἀπὸ it fortuncd as we went to prayet, a 
ceriayne dãlen poſſcſſed with a ſprete of douth 
lapenge. ἐπεί v, which drzought δες madet ã 
maſttes moche gayncs with Pꝛopheſpenge. 


XLIX. 


The (απο, folowed Paul and vs, and cryed, 
ſarenge: Thele men are the ſetuauntes ofthe 
hygheũ “δῦ, which oewe vnto vs tche ware 
ot taluacpon. And chis dyd che many dayes· 
But Pauie not content, touctned adoute and 
lapde to the cpete I commoaunde the in the 
name ot Jeſu ΤΌ) δ, chat thou comẽ aute 06 
der. And be came out the ſanie houte. 

and wen hit mauer and mantes, ſawe 
that the hope οὔ ἐδείς gaynes was gone, they 
caughi Paul and Sylãs, and dzue theym in⸗ 
to the inatket place, vnto the tulars and 
dzought them to εἰς οὔποθ, tayenge: Theſe 
men ktouble out (είς, ΤΌ ate Zewes ἀπὸ 
ꝑzeache ordinauncts which τε ñot lawtuil 
tor Ὁ6 (0 ceccyue neyiher to obſexue, ſithens 


τοῦ ate Romayns. ἀπὸ (θὲ peobie τάπης on 


them and the oftpcets rent theyꝛ clothes. and 
commaunded them to δὲ deatẽen wich codtes. 
πὸ when they had deaten them ſort they 
call theim into vᷣꝛpſon cõ maundyng the iapler 
to kepe them ſuteip. Who when he had re⸗ 
ccyucd futhe commaundementthuũe — 
ain to the inner pꝛpſon, and made they ztete 
kalte in the lockẽs· 

At mydnyghte Paule and Silas prayed, 
and pꝛapſed Sod. and the peſoncis deardẽ 
them. πὸ ſodenly thete was a greatẽ εἰ» 
gitake, (0 that (γε toundation οἵ the pꝛpfou 
was chaben and anone all the dores opened, 
and euety manes dandes were lo led. When 
the keyer ot the pꝛtſon waked out οὗ ſlſepe πὸ 
ſawe c be pꝛyſon dozes open.be dꝛiewe out his 
ſweard ἀπὸ wolde baue ΒΡ ΓΕ dim ſel? e ſuüpe 
φοίγπρε che vrytoners had dere aede. Bue 
— τι aloudẽ voyce ſaymg:do chy 

lte no hatme for we att 8} deate. Then de 
called fora [γα (εξ and ſpyange in ΔΙῸ canie 
trembiynge, ἈΠῸ keln doune bẽfore Paul and 
Silas and ὑξοιαυς thrm out and ſayd. Sico. 
what muſe J do (0 be ſauedꝛand they (ρθε: 
belcue on (δε Lozde Icſus, and thou Wait de 
ſaued ἀπὸ thr douſholde And they pzeached 
vnto him the wozde ot the Lorde. atid to 41} 
that were in his houſe. and de τοῦς tyein tbe 
lame houre ot the nyghte and waſſhed theyzr 
woundes, and was bãptyted with all that be. 
longed vñeo him Atayght way. Vhen ὃς had 
bꝛoũghte chein in to his houſe, δὲ ſete meace 
vetoje chem, and iored that be wich ail his 
houtbolde.beleued on God.· 

ἀπὸ when it was dayt the ocycets ſent the 
winiltets. ſaying: let [γος τῇ go. The keper 
ot the pzpſon (οί δε this ſapinge (0 Paulec, θὲ 
offittes haue ſente wojde ἕο louſe you. Howe 
ἐὐειξοχε gete pou hente and go in peax τ τ 
ſayde Paule vnto them: ther haue bcaten vs 
ὈΡΕΠΙΡ vncondempnth, whetas we are Ko⸗ 
mapns, and haut caſt vs in to priſon:and now 
wolde ihey ſende vs awaye picuelpꝰ Hop, not 
ſo,but let them eome them ſciuts ἀπὸ fet vs 
out. Wyen the minilitts (οἷοι (δ εἴς woꝛdes 
vnto che octicers.they featcd wheu {ΠῈ} herde 
that chey were Komayns, and came and ὕες 
ſoughte them, and bꝛought thein out, and de⸗ 
ſpred them το deparie oũt ofche citic.Oo chey 
went οἱ ot the pꝛpſon and entecd in to che 
houſe of Didia/ ἀπὸ when ther — — 

4 


4 
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dzethꝛen, they comtoꝛted them and depatted. 


¶ Paule tommeth to Theſſalonita. where τὴς Je⸗ 
Des let tue cptpe ona toꝛe. Paule eſcapeitij, and 
tommetheto thens. τῆτες he pzeachech ihe τὴς 
and vnanowac σα, 


CAPI. XVII. 


a Λ 32 (δεν made thera το: περ thoꝛow am⸗ 


Ruble.xxuii ꝗ 


John xix.v 


dSitauue⸗ 


phipolis, and ἀροίοπια, they came to 
Zhellalonica wutte was ἃ BOmagoge 
ot the Jewdes.And pauĩit( as his manet was) 
went τα vnto them. and thre ſaboth dayes de⸗ 
εἴδτεν foꝛth οὐ (θὲ icryptutt vnto ἔθει, x o⸗ 
ptnenge and alegingt dat Chzpſ πη aedes 
haue ſuctted and cyxfen agayne ſcomne deathe 
and that this Jeſus was Chꝛyſ, wuomſayd 
he Idreache to vou. and coine οὗ thein δέον 
πιεδ ἀπὸ came and companyed with Paul and 
Silas: aiſo otthe deũoute Grikes a gceate 
m̃ultitade and oſtbe chete wemen ΠΟ a lewe. 
Dut the Jewes wiche deleued πος, ha⸗ 
uingt iudignãcion,toke vuto them cupli πίη 
wich wert dacad ondes, and gãthcted 8 com⸗ 
paupand ſct allthe ΡῈ on 8 toje, and made 
aſaute Ὀπίο the houſe οὐ Jaſou, ἀπὸ ſoughte 
to bꝛynge chem οἷ to che peopie. But when 
ἐν kounde chem ποῖ, they diewe Jaſon and 
certayne bꝛethꝛen vnto che deedes otthe citie, 
crping:thete chat troubie o¶ vorld ate come hi⸗ 
thet aiſo whiche Jaſon hath teccyucd δυεῖν 
ἵν. x anð theſe aũ do conttaty (0 the dectecs 
ot Ceſat, aſitmynge au other ἀρ Πα, one It⸗ 
τω and they troubied the veople and the oe⸗ 
ficets oithe citie when ther heide thele ἐσ! παῖ 
and wden they wiere ſufucncip auſwered οὗ 
Jaſon and ot che otyet.they {εξ them go. 
and the bzethꝛen (02 thwith ſentc awaye 
aule ἀπὸ A pᷣlas vp nyghce vnto Beicca / 
hube wen θεν were rome thythet εν 
entted τῇ to the Sinagoge οὔῥ Icwes. Thele 
wete the nodleũe οἱ byſthe atnonge chemn οὗ 
Zhellalonia, whiche teceyid the woide with 
all dilgence of mynde, and ſcatched the ſcrep⸗ 
tutcs daplp whet her thoſe tdinges wete cuen 
lo. And many ot the beicucdẽ Δ! [0 of woꝛchip⸗ 
ἐμ wemen ρθε were Gtets and οἴ min 
not ἃ teawe.When the Jewts ot Zheſſalont⸗ 
τα had knowlege that the worde οὐδοῦ was 
pꝛcathed ot Paule at Betreca/ ΠῚ} came and 
moucd the people ἐμοῖο, And thin forthwith 
the daethaen ſeut awap Paul to go as it were 
10 theſee; but Silas and Thim̃otde abode 
thett ayl.VBut they that geded Paui bꝛoughẽ 
dim vnto atbens, anð reccrucd 4 commande⸗ 
ment vnto Silas and Zimhoihe (0. τὸ come to 
dim korthwith and came ther; wade. Wople 
Paul wapted toꝛ theym at Athens, dis piete 
Wwas moued in him, το le the cytye gruen (Ὁ 
woꝛbyppyns of emages Zhen he diſputed in 
τὸς Syuagoge with the Jerts. ʒ with the de⸗ 
uout perſonnes, and τῇ tũe matket dayip wich 
them that camẽ vnto him.Cettaene δι οίος 
phers of (ὃς Opuutcs and et te Stopkts. 
diſputed witb him. πὸ ſame toct were wich 
lapde: What wollthis bablet laye? Oihet 
ſapde; be ſcmeth to ὃς a chewer of ſtraunge 
goddts,⁊ decauſt he pꝛeached duto thẽ Jtſus 








πὸ {δε returreccion. And they toke ΓΌΩΝ 
vidught dim im 0 Ὡγατος ἄτεῖς, — —— 
we not knom ΤΌ. (018 new cocttiue ταῦτα ΠΡ 
θοιι (ρεακεῖξ, ἐ6} 3901 τθοα dirugeſ ree ὑεεθ 
Πέτθεθ 0 0}: — 
wyat thele thynges meane· fgFoj 61: ache⸗ ΠΝ 
mans ἀπὸ arangers which woeete chete. caue 8ι 
them ſelues 10 nothyng εἶδ, but eyt der (0 celi 
—— 
aul ſtode in che myddes of ἢ τίς ἄτι 

and ſapde: ve men ot cdeus 1 — 
(6 all thngecs Ῥέ att to ſupetdctous. xᷣoꝛ 89 
palled by ὅπὸ debelde the manet θοῦ vc wõ⸗ 
Wip roure goddes, J founte an auitare vhenu 1 
was wꝛittẽe vnto ihe vninowẽ Eod. Whou 
7e tuen ignorauntie worbyp θέπὶ (εἴν v⸗ 
id vdu Vod idet made the οομϑεδῃν 4, xrca 
that are in it ſeinge that ὃς is Toide oeheuen 
δῦ erthe dwelleth not m tempies made wich 
handes, neyther ἐδ worchpeed with nenuc 
Handes as chough θεπεῖχὺ οὐ ony thing.emg 
he dumn leite gyuẽeth lyte and bieeib ἐ0 ΑἹ] en 
ẽuctp were απὸ θα(Ὁ made οὔσης dioubde au 
nacions ΘΕ men, to ἐο dwell ou 41} che dace oe 
the etth. and haib apgned betorchoo ἰοπες 
vᷣme, and ailo the endẽs ὁ ἐγ} iabadcac 
chot they Mulde ſeke (σοῦ vf they myghe fele 
and ſpnde him, though he de not iaire irone 
euery one οἵ 08.3.02 1Π08Π| we ĩue mone ἀπὸ δεπιασὰ 
hauẽ oute beinge / as cettayne οὐ poute odue ὅδε dea 
Poctes lard. IAdi we ὅτ aito Ὁ(6 genetacion. (ϑερθκι, 
2.01 as mochẽ then as we ate che genttacion 
98 Φοῦ, we oughte not eo torbe (πε τς 
Sodded ἐδ lyhe ὑπίο goide. y luct 5} uone, 
gesnuen ὉΡ catt and ycũñaginacion ot man. 

And the tyme οὗ (6 Ἰσποζδηπίε Sod rt⸗ 
gatded ποῖ, ut ποῖος he byddeth alĩ mene⸗ 
με wdeare cepent, vecauſe δὲ hath appoyn⸗ 
(εὖ ἃ daye, in wbiche he will iudge Ὁ worid 
aecordynge to tygdtewyſeneſſe ὃν chat wan 
whome he hath appoyũnted. ἀπὸ hacbe οὔτε 
ΜΝ τ ἐπι atter that he had τἀγίςὉ υ{π| 

ome deathe. 

Rhen (θεν herde ot the reſurregion kfrome 
deathe, ſome mocked, and ocher ſayde: e 
woll heare the agaptie of chis mattet. So 
Paul depatted frome them. Howe be it cet⸗ 
tapne men claue vnto Paul απὸ beltued, a⸗ 
monge whiche was Dioͤniſyus a ludge.and ἃ 
ἄρα πηι Damiatis, and other with 

pm. 


¶ Paul peachettj δὲ Coꝛinthum, tontinuyng θεῖα 
δ dere and a haike, goeth agayne in to Siris com⸗ 
deigee Ephelas icccarta δηῦ Autioche 06 Tpol⸗ 
los, quilã and jↄꝛiſcilla. 


ἐπ δ, 
—* 
οἴει 


ΟἈΡ], ΧΥΠ κα 


Eter that Paul departed from Athens 

and came ἐσ Corpnthum · and founde 

a certayne τοῦς named Aquula borne 
in Ponthus laceĩp come trome Italy with 
his wyte Pꝛililla(becauſe that the Empetout 
Tlaudius badde commaunded 41} Icwes ta 
Xpatte ἔτοπις KRome) and de drewe vnto cyc· 
And becaufe δε was ot fame cratte vᷣt abode 
with them and wrougbt: (θείς cxafte was co 
maue tentes· and he preached mthe 23 


ΟΕ THE APOSTLES. 


goge euery Sabboth daye, and txboꝛted the 
jewes and (δὲ gentols. 

Wyen Suãs and Timotheus were come 
ποις Qacedonia, Paui was conſixapntl Ὁ». 
the ſrete to teſtxtyc to ἐθε Jewes θᾶ: Icſus 
was very Ehyyũ. Vut wheũ ἐθερ ſapb comta⸗ 
τῷ and di αἰρθειπεῦ, be Wobe dis tarnient and 


(ρὺε vnto chem: ꝓpoute bloude vpon poute 
LSwone heddes and krom vent koꝛth 1 ad blam⸗ 


jes vnto the gentyla. (πὸ he departed theuce 
and επίτεῦ τπ (0 ἃ certayne mancies houſe na⸗ 
med Ζυδυδ Δ woꝛcooper ot Ἰδοῦ, τυθοίς 
ποι iopned harde to θεγπάρορε. How de 
{τ one Criſpus the chett τοῖες ot che ſmagoge 


C beieued on τ0ε Tode wich ali bio do ucoide. 


and manp ofthe Counthians gaut audience. 
aud beleucd and were baptyſed. 

Then ſpake the Loꝛbe τὸ Paule in the 
nupght by ἃ vyſton. Be ποί afrayd. dut ſpake. 
ẽ hoide not (ὉΡ peace: tfoꝛ J am wich che. δ "0 
man Δ} inuade the that wail υυτές ihe. For 
ã daue moche ptopie in this citit. and he cou⸗ 
ĩpnued thete a pcate and ſixe mouethes, and 
taught thtin the worde of Sob 

When Soiito was γα! ot the countte οὗ 


Ὁ σδιδ,ονε Jewes made inſutteccid with one 


ΠῚ 


acco⸗de agapnſie Paulc, and bꝛoughte ὑταὶ το 
cde iudament ſeate.ſapuige: this felow coun⸗ 
leleeh men to worſbippe Bod, conttaty to the 
jawe. ἀπὸ as Pauſe was aboute to open his 
moiude Gallio ſayde vnto cht Jewes: vtit 
Were a matter οὐ wꝛong,o an ΡΠ debe ὃ 
pe jewes)tealon woide tbat ἃ Wulde heate 
pᷣdũ: but vtit de ἃ quedton οὗ woꝛdes, oꝛ ot 
names o: of voutt lawe. lohke pe to it poute 
teĩnes. Foi J ὩΡῚ de ποίας in ſucht mattes. 
and δε draue cutm frome the ſeate. Then cokẽ 
δὲ (γε Brckes Soucnes ive cocte culet octue 
Sinagoge, and ſmote ham veloꝛe the tudocs 
Φ fcate And Galno carcd toz noone οἵ ihoſe 
tbynges 
Pauie attet (016, tatped thett Ῥεῖ ἃ good 
wopie.and then tobe 019 lcauc otthe dretucn 
and ſayled thence in (0 ὧν», Priſcilla and 
Aquila accompanying vim. ἀπὸ ὑἐἋ Moze vie 
beed in Cenchꝛea.kor ὃς had a vowe ἀπὸ he 
taint to Epheſus and {κε them thete: vut be 
him ſelke enteed in to the Sinagogc, and cca⸗ 
(οπεὺ with τὺς Itwes. When they deſpacd 
dam to tarp longer tyme with themo he couſen 
ied not.but dade εὐεπι fate well ſayiage. J 
"πες netes at this fcaſic that comintth.be 1 
Zetuſalem:but Ὁ wyll teturne agayut vnto 
pᷣou vf Sod wu. And ὑς dcoacted tcomt c̃⸗ 
pbcdus and caint vuto Ccſatta: ἀπὸ aſccud.d 
4 and ſaluted the coogtegacion, and depatted 
vnto ἀμειοίθε, and woben de ὈΔὺ tatyed tuere 
8 ῖς. δε devarted. and wenit ouct all the 
τοῦετε οὐ Galacia ἃ bꝛyoia bo οὐδεν, ſiteue⸗ 
thinge δὲ} the diſciolts. 

Anda rettayn Jewe named Appollos,bomnue 
at Alerandria.came to Cuheſus, an cloqueut 
man, and mygbtcy in the ſctiptuces. Zhe ſame 
dos informcð in τι waye vt ibe οὐδὲ, ἀπὸ 
he ſpake fcrtucutly in τὴς ſprete, and taughte 
dilict iy iht thynges οτος Lorde. and μευ 

g dut the daptiſmt οὗ Jobũ οπιν. And εὑε ſame 
btgan to ſptakt boldlx urthe Sinacogc. ἀπὸ 


L. 


wien Aquila ἀπὸ Puiſcilla hadde herde bym, 
thtp tolbe dius vuro rocm and cxpountd vaio 
Vi.i ihe wart oc Mvd mozt peccectlp.· 

ud when με was diipolch 10 go in to a⸗ 
chaia ihe drethrcu waote ecbortenge cht θεῖ!» 
ples το tetcyut vun. Atitt με was coine thy⸗ 
ihet,he voip ihcus mocht dobicht daddi beſc⸗ 
ued thoꝛow grace.and niughrely de ouctcant 
ἕηε Jewes, and that doycnir / hewynge de tht 
ſcriycurcs tdat Itlus was τ ρῆς, 


COð the.xi anen wijom Paule baptyſed οἱ Ephe⸗ 
[9 μι wijat miraties wite done ΒΡ ἱμπι, Deuetti⸗ 
us πιουτῃ itdicion m εἴγε cytxe. 


CAP I. ΧΙΧ, 


ΕΞ (οζίαπεῦ whple Apollo was δέ Coꝛin⸗ 
15 toat Paul μάΠεὺ thozow the vppce 

Tioul.es aud came το Ephellus, and found cct· 
tapnt dilciplts, and ſapt vnto chem: daue pe 
tecepued οὐ holy gyolte ſitheus pe beicuch: 
Aud chey ſapde ὑπο him: πο, τὸς ha cuot 
hcatde whether thece de anp θοὴν ghoſt oz 0, 
And ije ſapdt vnto them: wcetwũh were ΡῈ 
tben baptyſed? ἀπὸ they ſapd: Wuh — 
baptyſme· Then ſapde Pauie: 2οϑῇ Ὀδριρ[(ὃ 
τοῦ θὲ baptiſme ol tepentauũce faping vu⸗ 
τὸ ἔνε people that ihey wulde beltue οἱ him 
woich Wuld comc artet hun: that io an cbꝛa 
Iclus.Wyben they hexde ihat they were dap · 
τεῦ in che name ot the Lord Jecu. απὸ Paut 
ĩaryde his hanbes voon coem . aub ibe voiy 5 
ghold came on them. and they (ραδε wich ἔθη» 
ges,and pꝛopheſped.and ail the men were a⸗ 
bout tweluẽ. 

And γε wene in to the ſpnagoge, and be⸗ 
haucd bam ſclte boldtis tor ihe ἔρϑτε de cdie 
monethes, diſoutynue and gyuyñge them cee 
boꝛtacions ot the ꝛpugdomẽ οὐ God. ΚΒ 
WMyen dyutts wexcd harde berted and dele⸗ 
ued not.but ſpane cupil ot the wape.and that 
betoꝛe the multytutẽ:be departed from ἔθει 
and ſchperated ες diſccpſcs gud δὲ dipuced 
ὈΔΡῚΡ τι the ſcole of oue called Terannus. 
and this coutpuucd ὃν the ſpace ot vj vcares 
Ὁ ihai all chey τοῦς diweite in aia berde 
the woꝛde ot ctue doꝛde Jeſu,both Iewes aud 
VBtckes. aun God wꝛought no mau myra⸗ 
clcs by the handes ot Pauĩ:ſo that trome Ὁ: 
vodp, wete dzought dto the ρίξε napkyris 
ΟΣ patcctlcttes, and τὺς dyſtaſes deparich ἔτό 
and {θὲ cupll ſpzetes went oute οὗ 
τὺ ν 

Tyen cettayne of the vagabounde Jewes 
cxoꝛcies.tohbt vpon them (Ὁ caii ouet thepm 
wyiche bad τι} lorttes. the name ot y Lom 
Iclus ayenge: δὲ comure pou dy jciu wvo 
VPaul pʒeacðtth.and thete θεῖς tcuen ſonne⸗ 
oͤl ont Sccua ἃ Icwe and chicte οὔ tut picũcs 
wuntbt dyd (0, ãud the cupli ſpiete ἀπίτθετοῦ 
and ſapde: λεία anow, and Paul J inow: Ὁ 
but who ate vpe? and tbt man in whome δε 
cupll ſpꝛtie was. tan ὁπ them. and ouctcame 
tdepmi. and pꝛcuapled agauiſ thtym, ſo 1028 
(ὐεν δουθεοιι of ihat houft naned ἃπὺ woũ⸗ 
dcd. Aud chis was hnowen to ail the Jewes 
and Occkẽs alſo, whicht dwen " χρεῶν, 

ΜΞ ἀπὸ 


[2 


ἸῊΒ ΑΟΤΕῈδ 


and keare came on them all, and they maant 
δον the namc σε the Lozde Ittus. — 
And manpthat beltucd. aine and contel⸗ 
ſed and cewid cher workes. Many of tucm 
wotrhe vſed curious craftes, dꝛouadte thep⸗ 
dookes ἀπὸ butned them vetore all meu.and 
thepcounted the pryct ofthem. and founde τὲ 
ytte thoucautt ſoluetiynges. So meghtely 
giewoe che σοῖς oc σοῦ, ἀπὸ pueuayicd. ἀξ: 
rer οι εἴς chinges wert cuded Paul pucpoſcd 
in the torcte. τὸ pacſe ouct Macetonia and 15 
chaia, ἀπὸ τὸ go to Jecuſalem, ſarenge: aẽ⸗ 
tẽt Jdaue θεῆς thete, Jmuſi alſo ſe Kome. 
So ſent he into atedonia two of ἐδ that 
mpniared vnto him. Zimot heus and Etallus 
but de hym ſeit remapned in Alia ἔ0) ἃ ſealoa. 


EEdhte fame tyme there atole no lyteil ἃ doo 


about that wape. Fo a cettayne man named 
Deuietrius. ἃ uluceſnyth which mode ſiluer 
ſdernes for Siana, was not ἃ lptell beuefici⸗ 
81} vnto the craftes men. Which he called to⸗ 
gichtt wuh che worbemen οὗ [ρὲ occupation⸗ 
and fapbe: Syys, yxe inowe chat ὈΡ (019 ccraft 
τοῦ baue gaßnes. and ΡῈ ſe and heate ibat uot 
alone ἀξ Epueſus, but alnoſt thoꝛowout 41 
σι, chis Paui vath peifwaded and tutned 
awape mothe people, tayeng that they be not 
Soddes whicht ἅτε mate 10) hautes α΄ 
not oncip this out trafte commeth into patcũ 
ἐὸ εἴτ δὲ nought: dut alſo that ἐθε terple 
οξεϑε greate Goddelle Diana wouide be de⸗ 
ſppfed and her magnttcence woulde θὲ de⸗ 
ũcoped, wiche ail 4} {4 and the worlde wo⸗ 


Weppeth.· 

—8 they hetde thele layinges, (θεν wert 
ΕΠ ot wꝛaib, and κερεδ out ſayenge: Steate 
is Diana οἵ the Ephclians. and Δι} cytie 
was οΠὰ tooie. 4 chey tuſched into che conen 
hail with one adlent, aud caught Garus and 
Atinatcus, men of Macedona, Pauls com⸗ 
panyons. Mhen aul wolde haue entted in 
vnto the pcopie, the diſciples ſuſſced din not. 
Cettapnẽ alto οὗ che chet ot Aua which were 
dis crendes. ſcut ὑπίο him, deſpringe ἢ αν that 
γε woide not pꝛeace πο comen hali. Some 
tryed one thinge and ſomt an othtt, and the 
congregacion was all oute of φιρτξ, and the 
moãte patte kncwe not whettore chey were 
comt toͤtithet. 

Somẽ οὔ the company dzue toꝛthe Alexan⸗ 
κε, the Jees thuſpnge hym feꝛwatdes. 45 
ittandet beckencd with tht hande, ἀπὸ wolde 
haue gruen the peopſe en aunſwere. When 
they kucwe that ht was a Icwe thete atoſe 
ἃ Moute almoſt ἔσ; te ſpace οὗ τίσο boutca, 
μὲ Ν inen ctyenge: great 10 Diana of the E⸗ 
pheſtans. 

Wyhen the towne clatckt hadde ctaled the 
ptople.bc ſayde: JYe men of ΡΠ ΕΓΠ5, what 
πιὰ (5 it that auoweth ποῖ, how che εἰς οὗ 
the Ephelans is a voriuyoct ot ide areate 
Goddeſſe Diana, eud οὐ tt ymogt wyiche 
came frome hcauen. Stynge theũ no man 
ſarth hete againſt. pe cughte (0 be content, ⁊ 
(580 notbiugc ταῦ εἰν : toe με haue brꝛoughte 
hxthet theſe men wbicht ate neythet tobbtts 
oẽ chiutebes, πο deſpyſcts of pout Goddes. 
Mhetloze xf Dcrncttius anð (Βς craktes men 


wyoich ate with him, hauc any ſayeuge to 
man, the lawe is orcn, and τ τς —— 
let them accuſe one an othet. Yt ye go adoute 
δὴ other thynge, it maye de determpoed [ῃ ἃ 
lamfull tongrecacpon. Foꝛ we are in icopar 
dey to ὃς accuteð ot chis dayes buſyncũe: toꝛ 
as moche as (θεῖς is Π0 caute wccoy we ΠΙΔΡ 
— τα εηεν —— 
en he πὸ ſpoken he let the co 

geegation departt. τον 


aule goeth in το Mace donia ἀπὸ in to Gtece. 
Zt Troas {ε taxlerh vp α deed vode. At Epheius δε 
talleih tie eidero ot che rongtegauon ogpther. com⸗ 
uptteth the kepyuge ot Godocs caocke vnto them. 
wurneth them ok kalle trathers. maketh his pꝛaper 
with νον, and departeih to hpppe. 


CAP I. ΧΧ, 


Fter the rage was ccaſeh, Paul calltd a 
the diliples vaco bim, απὸ toke dis 
faue οὔ them. and depatted to go nito 
Macedonia. ἀπὸ when he badde gone ouer 
thoſe patties, and gyuen ἔθεπι latge cxhorta⸗ 
tions, ὃς came iato Stetce, and thete abode 
thꝛee ujgnethes. ἀπὸ when the Jewes layde 
αἰοδρὶξ ἔθ; dim as he was aboure to ſapie iu⸗ 
to Spta,de putpoſed to tetutue thoꝛodð 98 
cdouia. There accompanled bim into 44, 
Sopater οἵ Bexthea, and Οὗ Zhedlalonia.c 
ziſtattus and Setundus, and Gayus οὗ Det⸗ 
58, and Zimotheus: aud out οὐ aua, Zicht⸗ 
cus δῇ Ttophimos.Xheſe weut vetoee and 
tatyed vs at Ztoas. anð τος (ἀρ [εὖ away τό 
Ῥθμίρρον δἴιεν the Euer ho pdapes 5 Απις 
πίο them to Troas (ἢ kyue babes wcte we 
abode ſeuen dapes. 

(ἀπὸ on the morow altet cht Saboth dap, 
the diſclples camẽ togithet ἕο; τὸ bzeake bꝛed. 
and Paul pjeached vto ἐθεπι(τεὺν to depatt 
oun the mojowe) ἀπὸ contiaued the preaching 
vnto mydiught. And thett were mauye ligh⸗· 
tes in the chaunmber whete they wete gathe⸗ 
τοῦ togithet, aud ἐδέετο ſate in ἃ wyndowe a 


- 


tettayue yvonge πίη named Euticdus, talien Eutche. 


into a depe ſitepc. And as Paul ὑεείατεῦ, he 
τοῦθ the moace duetcome with ſlepe, and fell 


downẽ ftome the thyde lofte ἈΠῸ 045 taken Tzzesrviſ 
vp decd. x Paul went downe and fel on him i ſegnuk 


Δπὺ cmbꝛaſcd bim, ἀπὺ ſayde: make nothing 

a doo, ἔο; his lyfe is in ppm. When he was 

come vp agayne, δε bzahe bzed, and talked, Ἐ 

comenẽd ἃ ἰόπας wbyle, cucu tyll (δὲ ΠΟ 

nynst, and (ὁ depacted. ἀπὸ they drougdt the 

—5 man ἃ lyue, and were not ἃ lyctel c⸗ 
ozted. 

And we went akoꝛt to wyp. end (ἀν! ὉΠ: 
to ἀΠοη, there to teceyxut Paiuie. Fox fo hadhe 
appointed.ↄ τοί ὃς him ſeife go ã fote. Mden 
he was coint ὑπίο vs (0 ΑΠΌ, we toke himin· 
and tame to Aytilencs. And we ſayled thence 
8τι tame (ὃς ncrt dapouctagatua Chios And 
the nert day we artiutd δὲ Samos, ἈΠῸ 315 
cð at Zrogilon. Zde nert θα τὸς camt : o Pꝑ 
ieton or δ! 040 dererimocd to icaue θ᾽ 
phelus as chep fapicd der autt 0 wolde not 
ptude the tyñue in Sſia. Foꝛ 0} vaucd τς 


1 


κν 


ΟΕ THE APOSTLES. 


tðt τοῖς poſſiblt)at Jeruſalem δέ the δα» 
ot Pentecoſ. Whettoꝛẽ ctrone Mylcion he 
lente to Ephelus. and called the cibcts ot che 
tongregacion. And when theỹ were cone to 
dim he ſapd vnto them: Ye knowe ftrom the 
fyrte daye tuat Jcame in το aſia, after what 
manet J haue dene with pou at all εἰϑίοπθ, 
lerupne ihe Lorde with all humblenes oe 
mynde and with many teates, ἀπὸ temptat⸗ 
ous, whiche vapptncð vuto me dy the lapin⸗ 
ges awoptt ot the Jewes / and howe J kepte 
dathe nothyng that was ριοδίδο!ϊς, dut thhat 
J haue hewed von aud iaughte pou opeuly 
δηῦ δὲ homte in ρους douſes, witueſyng bothe 
to the Jewes, and allo τὸ (ὑς Gꝛiehes εἰς re⸗ 
pentaunce towatde GSod, and fayth towarde 
dur Loide Iclus. 
ἀπο now bchoide. J go dounde in the ſyete 
vnto Itxuſalem, δηῦ ĩnowe ποῖ wet wall 
tomt ὑπ της thtte,but cthat the holy απο τοῖς 
neſieth ἐπ eutrp cicyc.ſaring: that bandes and 
irdubie abyde me. Viu ποης οἴ thoſe thenges 
moue meneither io my lyfe dere vnto mo feit. 
that J mygbt tultyll my courſe with ioye, and 
thr miniuracion wech J haue teccyucd otthe 
5* Δεῖν, τὸ tediſe the goſpeil οἵ the grace 
ot Bod. 
And nowe behoide, J am ſure that denct 
toꝛth γε ali(thoꝛow whom 7 daut gone prea⸗ 
chynge the ayngdomne οἵ od) wall ſc p 


4 (δἰ ũd moze Whertoꝛe J tahe pou τὸ te⸗ 
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τοῦδε (044 tame dap, chac J τὴ pure ftom the 
θίοιδε ΟΠ men 700 Jhaue heytt nocbisg 
dbache, dut haue δὺς ποῦ you all che counſeii 
δέ Sod. TZauc hebe thetfoꝛe vnto pout ſclues 
Δῃ} (0 8}} ἐυς Aockt. wuectot εἰς bole ghoge 
bache mode you ομετίςετο, to tule ihe cẽ ngte⸗ 
gacion οἵ “500, whiche Ὡς δες vutchaſed 
2} Ὁ1σ dioude. X Fo J am ſure ot τῦι8, 
chat αἴτεε mp depattyugc, 041} greuous wol⸗ 
ues entte in amonge ΡΟ, whicht wyll not 
Pate tie βοός, and of ÿoutt owne ſelues 
Wan men δερίς, ſpeokynge vtu⸗tſt thenges 
co diawe ditcroles afiet themm.· Tvettorc ὃς 
τοῦξε, and remeinbie that dy the ſpact οὗ che 
peres.Jceaſed πού to watue cuecyᷣ onc ot pou 
δοι!ε ũpght and daye with tcarts. 

And nowe bzethetu, Jcommende vou to 
Sod. and to (κε worde οὗ υ19 grace, whiche 
is dable to duylde futthet, and to gyue pou 
an inhetitauuce, amonge ail chem τους ate 
famittped. J daue decyrcd πο mannes (γι, 

οι 9) deñute. Ye πους well that ἔθεε 

andes haue mymüred vnto iny gectſſitycs. 
ãnd to chem that wert το Ὁ πῆς, ¶ haut we⸗ 
wed you ali thyngto, how that ſo laboutyug 
pe oughte to deccyue the weybe, aud to τὸ» 
me mnbre the wodes ot ihe Loꝛde Jeſu. howe 
ſpe tarbe: It ὑφ iioze dlecſcũ to grue, then to 
receyue· 

When ὃς hadte thus ſpoben, he kneled 
dowmne and prayed with them all. πὸ they 
meyie dabeundantiy, and fell on Pauics 
neiie aud kpſſed him· ſorowenge moon οἵ all 
(0. ἔνε wordes wyiche δὲ ſpake, that chey 
WVolde (εὐ δ face no moze. And {00} acconpa⸗ 
nped bim vnto (ἢ. rppe · 


LII. 
CHPauis Joznep by ὥρρρε. Of Pbilpppe της E⸗ 
agcuue, aud Agabus ἐπε paophei, vhich watued 
Paũlnot io go τὸ Jer uislem. He temnsyned Aedtoact 
in his putpoiẽ, and ĩo tacen ἢ ie ten:pic. 


CAP I. XXI. 


30 it chaunled that as ſone 88 we hat 
Jaunchtd foꝛth, and were depatted ſrom 
hem. we came with ἃ ſtrapgbte τοι 
bnto Choon aud the day folowyna ὑπέρ ἐδ 
Ryhobes and ftom thence vnto Pataca. qnd 
της kounde ἃ chyppe tedyee to ſapie vnto Phe⸗ 
ntces, and went a voꝛde and (εἴ torthe. Zdcn 
appeated vnto vs Cppius, and we Jefte it on 
tůe iefte hande. anð capled vnto Sypria, and 
tame vnto Tpze. 300 thett tue wyp voladed 
det burthen. Aud wohen he bad founte vretut 
we tatped thett ſeuen dapes. And they (οἹὺς 
Paule thoꝛowe che ſpitite, chat he οἴ πος 
go vp to Jeruſalcin. And when the days were 
ended, we depatted ἀπὸ went out wayts and 
tutp all dꝛought vs on out waye, with theyr 
wyurs and cpldien, tyll we were come oute 
ot the city. Aud τος knelcd downe in the Morc 
and pꝛaped. And wen we had taken out lraue 
one otf an othet,we toke Ὁ}, and (00 τοῖα! 
ned home agayne 
When ως had kull endtd the courſe from 
Tpꝛt Ὡς τρί at Ptolomaida, aud ſaluttd 
thbe brethren, and abodt with thim one daye. 
The nexte daye, we that weee of Paults com 
panpe depatted and came vnto Cẽſfatea. And 
τοῦ eutttd in to the bouſe of Philip the E⸗ 
uangely, whiche was onc of the ſẽuen dea⸗ 
tons, and abode with biin. The ſame wan 
badde fouee doughtets virgyns, whiche dyd 
pzopheſpe. x and as we toryed chere a good 


merny of dayes thete camt a cetiapnc 3905 Jeeuid 
hen rgabu⸗. 


hete ſtome Jutpe, namtd Agabus. W 
was tome vnio 08, ἢ tokc Paults gectel. 
ΔΠῸ bounde his handtg ἀπὸ feete, and dapde 
Thus ſapth the holp ghoſt, ſo wai che zewes 
at Jetuſalem bynde tõe man that oweih (015 
gyidell.and Mal delyuet him in to the hantes 
õt tue BSentplſes. 

Wyen we herde this. doth we and othet οἵ 
the ſame place, beſoughte hin that ht wolde 
not go vp to Jetuſalem. Then Paule an⸗ 
ſwetch and ſapde: Mhat doo pe; wepynge 
and bzeakynge myne hette7 Jam tede not 
to be bounde οπε!Ρ, but alſo [Ὁ dye at Jeru⸗ 
lalem korche name ofthe Loꝛde Itſu. MWhen 
we coulde not iutue 16 mynde. dwe (εὐ, 
—— ot thut Xdrde be ἐμ! cd. 
atter thoſe dayes we made out ſelues icdye. 
and went vn τὸ Ictaſalem. Thert went with 
vs alſo τι» πο the diſcipſts ot Cclatea. 
and bꝛoughte with them one Alnalon ot gp⸗ 
pzus, δ) οἶδε diſcipht wito whome τος wolde 
joͤdge. πὸ when we νοεῖς tome to Jctula⸗ 
lem, the brzethien rectyucd Ὀ6 gladiy. and on 
the moꝛow. Paule went in with vs vnto Ja⸗ 
ants, aud 41} the eldets eamt touythet. And 
when θὲ hadde laluted them, he rolde by ordet 
all ihynges that Ood had wzought amonge 
the Seniples by his minitacion πὸ wocn 
they berde it tocy glorytyed ithe Loide, ãagd 
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THE ΑΟΤΕῈΒ 


ſapdt vnto him: Thoun ſceſt bꝛothtt, how ma 
nỹ thouſaude Jewes thett ate wſche θείοις, 
and thep ate ail zelous ouct the lawe. and 
τς» ate iacouned of the, that thou trachede 
ali the Jewes which art amonge the geniils, 
to foꝛſake Hoſes, ἀπὸ (ἀρεΠ that ihey ought 
not to circunitpſe theit ἐλέη, nepthet to 
τρις attet τις cuſtomcs. What is it thettoier 
The mulntude muſt nedes come togit het. Foꝛ 
they ſpall heate that thou att comẽ. Do ther⸗ 
tort thdis. that we ſape to (δε. 

X We haue foure men,which haue a vowe 
on them. Them taue. and purytye thy (ἔς 
wieh thepin and doo coue on chtm that eber 
mayt ὅλαις theit heddes, and 4}} waſt Βα. 
that thoce thinges wiche chey haue hetde cõ⸗ 
ternynge (δὲ, ὅτε notbynge: bdut that thou 
thy ie ie alto ΔΒ. and Βερεῖ the iawe· 
Foꝛ as touchinge δε gentyls whiche deleue. 
wde hauc wzeitten and toncluded,that they ob⸗ 
ſetue πὸ ſuche thyugts: but chat they acpe 
them ſelues frome chynges οὔτεῦ (ὁ pdoles, 
ἔτοιπε bloude frome πτά πα (Ὁ, and from toz⸗ 
nication. Then the nerte dape 3580} toke the 
imen., and putptped him ſelte with chem, and 
tntred into the icmpie. declacyngt chat he ob 
fetucd the darcs ot (ὃς putiſicatſon, (ΕΠ that 
an ottriuge ouſde de octted for cuctye πε ot 


tytym. 

ãnd as the feuen daycs ulde haue bene (πὶ 
πὺ, the Jewes wſche were of alia, woen 
che ſawe hym in the tcinple, they moucd all 
the veopſe. and lapde handes on dem, ccying· 
men οὗ gItraei helpe. This is the πιδῇ cthat 
ttacheth αἱ} men εὐ τ whete agatod the peo 

ſe ἀπὸ τος lawe, and this piace, Mojeouet 

e hath diought τοδί into cthe temple. ἀπὸ 
hatb δεῦρ [ἐδ tiis dolp place. 50: they ſawe 
one Ztophimus an Ephelian with him iu the 
cptic. Diin ἐν ſuppoſed Paul had dꝛoughte 
τηῖο the temple· ἀπὸ al εἰς cytie waa moued 
and the people ſwarmed togethet. gnd 101} 
τοῦς Pauſ aud daue him out ot thbe teinple, ẽ 
tozthwith the dores wett Wut. 

As they went adout (0 hyltl bym, tydinges 
came vnto thechict tapt apne ot the Souldy⸗ 
εἴα, chat 41} Jetuſaltin was moued. Whithe 
immetðltateiptoke Souidycts and vndetcap⸗ 
tarnes, and rau downe vnto cheym. Wben 
they [τς tbe Captayne and the Souldyers, 
thed iefte ſmyrnae of Paul. Then the Cap· 
taphe came necc and toke dim, and commaũ⸗ 
πὸ bim to ὃς bounde with two chapues, ἀπὸ 
dcmaunted wbat he was, aud what Ὡς bad 
tdone and one (τρεὺ this, ἀπ othet that amõ 
the pcople. And when θὲ coulde not anowe 
ccttarntie foꝛ the rage ὃς comnaunded dpn 
to be catped into (ὃς ταῖο!, And wẽ he came 
ὑπέρ Greces, it koꝛtunch that he was θ0)πὲ 
οἔτης Souldpcts toꝛ the violence ot the peo⸗ 
ple. Foꝛ the multitute ΟΕ the ptople folowed 
after, ctyenge: awaye with ὉΠΠ.. 

and as Paui (θείους haue bent tatycd into 
the caſtl.he (ἀρὰ vnto tye Captarne: maye 
Iſpcake vnto the? Which ſapd: Canſithou 
ἔρις Grekt Atte vot thou tbat Egpptian, 
whiche defore theſe dares madt an vproute· 4 
ed ut πιο the wpldeencſle foure thouſande 


men that were murtherers? But Paul ſapde 
J am a man whicht ain a Jewe 86 Zhatſus a 
cptie in Cpcill 4 Cyteſen of πὸ vpſe cytie. ἢ 
veleche the / (ὅτε me to ſpeake vnto the peoẽ 
pie. When he had gyuen bim lycence. Paouie 
ode on the ſſeppes, and beckencd with v had 
vnto the peopie. and thete was made ἃ ατεδὲ 
ſolencẽ. ἀπὸ he ſpake vñnto them in the ξυμ 
tongue, ſapenge: 


¶ Haule anſwereth the Jewes, is ſcourged, aud 
iapde in pꝛylon agarue. 


CAP I. XXII. 


E men bꝛetnen α fathers, heate myne 

aunſwete whiche J make duto pou. 

Wyhen they hearde that he lpakt in the 
Ebewe tongue to them, they kepte the πος 
ſplence. ἀπὸ δε ſayde: Jam vetely ἃ man 
wiſche am a Jewe doznẽ in Zhatſus, 8 cytie 
in Cpcill: neũcteheleſie bꝛought vp in this cy 
εἰς, δὲ ες kete ok Samaliel, and intoried δὲ 
ligent ip in the lawe of tht fathers, and was 
ketueni mynded to Sod waede, as yc all are 
this fame daye, and x ἢ perſetuted this way 
viito the death. byndyngẽ and delyucriugt (πε 
το pzyfon dothe men and wemen as thechief 
pꝛeũ dothe beate me wycneſſe, and 81} (δὲ εἴ 
δεῖθ οὗ wome allo 7 rectyued lettets vnto 
the — τοῦ to Damalco to bꝛinge 
them whiche were thete dounde vnto Jetũ⸗ 
talen ἕο; (ὁ ve punpfſded. 

And ἐξ kotuũed. as Jmade my ſourney/ 
was come npabe vnto Damaſco about noue. 
ſodeyniy thcte chone fcome heauen a greate 
irghte rounde adoutt me, anb J kell vnto τς 
eatche, απὸ heatde ἃ vopce, larenge vnto της, 
Saul, Saul, why perſecuteſſe [δου πιο} 
and J aumnſweted: Woat atte thou Lorde? 
And he ſayde to me: Jam FJeſus οὗ Hoʒateth 
whoine thou petſecuteſt. “πὸ they ihat wete 
with me fawe a lyght and were attaode; but 
they dearde ποῖ (Ὁ 6 voyct of dim that ſpake 
with me. And J ſayde: What ſhall Jdoo 
Loideẽ ἀπὸ the Toꝛde ſayde vnto me: ãcyſe 
and go in to Damaſco and there it ſhalbe (010 
ἐς ot all thinges wbich are appointed the Ὁ 
do.And when J ſawe nothing fortbe ὑΣ 10 
nts ot ebe ĩpabt. J was lebde bo tht donde οὗ 
ΠῊΝ that were with me, and canie into Da⸗ 
maſco. 

And one Ananias ἃ pertfed man, and as ptt 
tapnynge to the lawe hauynge good ceaportt 
οἵ ail (δὲ Jewes whiche thete welte, camt 
vnto me, añd ſtode and ſapðt vnto me: 1510 
thet Saiile, ioke vp. And that ſame houre J 
reccyxũucd m ſight ἀπὸ ſawe him. ἀπὸ de ſarẽ 
the BSod σοι fathets haih oꝛrdeyned (ΠΣ be⸗ 
ἔοις, that thou huiden knowe his τοί!!, πὸ 
wide τε chat wich ἰδ tighttul g dulden 
heart the vopce ΘΕ his mouth: ἔθ; thouchalt 
86 his witnes vnto all men οἴ thoſ δ σοῦ 
wyhiche thou haſt ſene and htarde. And ΠΟΙ͂ΣΕ: 
wr jarpeln chou? Arytc ἀπὸ ve daptyſed. ond 
watche awaye thy ſynncs, calipnoe on the 
name ot the Tozde. ἤπὸ ἐξ fortuned when · 
was τοιῆς agayne το Icxuſaltm / and — 
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in the ππρῖς, that Jwas in a traunce, and 
ſawt him.ſapinge vnto iit. Make hadle, πὸ 
acrt τος quycklp dut οὐ Jeruſale / toꝛr they wyll 
not ceccxue chyp wytneũe that thou dcaten οὗ 
me. And ἃ ſfapde: Lorde they knowe that ἢ 
puiſontd and bet (ἢ cueryſynagoge cuem thãt 
veltued onthe. and when tbhe bloode ot ihy 
Ὡρ( τε Steuen was Med, Jaiſo ſlode by, 4 
τοπίεπτεῦ dnto his dech. and Βερί the rapment 
ot chem that Πεῖος him.And he ſapd ὈΠΙῸ me: 
depattc.foꝛ J wpll tende the ἃ fatie bence due 
to the Scucples. 

Thep gaue him audience vnto his woꝛde, 
and then ĩpftt vp thepi vopces, and ſapdt: a⸗ 
waye wich ſuche a kelowe trome με erth: it 
is pitpe that δε ſholde lpue. And as they νοῦ 
and εἰ ottheyz ctlothes, and (λεῖος duſt inñto 
τς ayze,the captayne dad viin de bꝛoughte in 
to the caſtel. and commaunded dem to be ſcout 
ged,and ἐ0 be cxamincd / that ὃς might kuow 
wWwhetkore they cryed on hym. ἀπὸ as thty 
bounde him with thonges Paule ſayde doto 
the Centution that gode ὉΡ: Is it lautuil tor 
rdu eo ſcoutge ἃ man that 18 ἃ omapne, and 
ducondemned? When ihe Centurion hetde 
that. he went and tolde che taptapne, ſaping: 
What intendel thou to do? This man io a 
Romapne. — 

Then che captayne caine, and ſayde to bim: 
Teil mie ἅτε thou a Komaynt: He ſapde: Ye. 
πὸ τῦε captapne anſwcted: With ἃ greate 
ſomme obtkepncd Jthis fredome. And Haule 
layde: 38* freẽe dome. Tyen (ΟΠ de⸗ 
patttd ccom dim they which Molde haue txa⸗ 
παπποῦ σία! πὸ the captayne allo was atrayd 
“ἴτε ε —— that was a Komayne: by⸗ 
tauſe δὲ had dounde him. 

On che morowe vycauſe δε wolde 088} 
anowen the certayntie wyectore he was at⸗ 
cuſed oĩ the Jewes he loſed him trom bis bon 
des, and commaunded the (δ ΕΠ pꝛeettes, and 
all ihe concile to come togpthec, and bzougbt 
Pauit, and let him deloꝛe them. 


¶ Paule commeth befoie tht counlell. Debate orv⸗ 
(τ among the people. Che capicyn deliueteth hiju / 
God comtojteth him. 


CAPI. XXIII. 


διε biheide the counſel and ſapd: 49 ΠΊ 
P and victhꝛen. Jhaue lyucd in al good con 

ſtience betore God ΧΕΡῚ this daye, Ahe 
hpe pꝛecũ ananias tommaunded them ῥῇοῦε 
d (ὁ ſinpte Ὀἱπὶ on the mouthe Then ſayde 
Paule to him: 1500 ſmyce the thou payntcd 
wail.Sytteũ thou ⁊ iubgeſt me atet ihe ἰδ, 
and commaundet me to de tinytten contrarye 
totht iawe? and την that ſtode ὉΡ ſapte: te⸗ 
vileũ ἔθου Gods voc pzecit? Then ſaid Paul: 
Ibin not.bꝛeehꝛcũn, that de was the hye piet. 
FJd ie is wiytten: ᷣ thou ſbalte ποῖ (τίς che 
τες otf thy propic. 

When Pauie petcepued that ἐπ one parte 
οἶς Sadducets, and τὴς othet Phatiſecs, θὲ 
αρεῦ dui in the ctounſell. Qen and brechien, 
xFJam a Phatiſtp, the ſonne ot ἃ Phatiſey 
— dope ἀπὸ ceſutte gion fromẽ dethe, Ἢ 
am iudged. and wen de had (ὁ ſapde, ihert 


APOSTLES. 


LII. 


aroſe a debate bitwent the Phaticets and the 
Sadduces / and cht muititudẽ was deupded. 
Foꝛthe Sadducrs ſaye there is no teiutte⸗ 
gion.ucichet aungei πε ρετιζε σις cht Pha⸗ 
tilces ataunte buthe.anõo thete atuie ἃ greate 
ctye, and the Sctybes wth was ot the Pha 
tiſees partẽ,atolt and ſitoue,ſaping: we cynte 
none tuyli in this man. Though a ἰρμεῖς 0) an 
aungell hath appeted τὸ him, {τ vo πος τρις 
agaynſl (δου, 

and wyen chere atole greatt debate, the 
captapne ẽcacynge, "ΕΠ Paũle cholde haue ven 
ptuckt aſonder οἵ them, coimmaunted che οι}. 
bpcts to go downe, and to takz vym frome 
chemn ἀπ το dyynge him in to ἐδ ΑΒ! τθε 
night folowynge. Sõd ſtode ὃν him απὸ fayd: 
δε ot good chete Paule, 0; as thou Πα ἐς: 
fotd οἴτης ἐπ Jexuſalema, [Ὁ πεῖς chou brare 
wytnts at Komut. Wihhen dape was comecer⸗ 
ἕλρπε ot the Icwes gatheted them teiues to⸗ 
gpthet, and made ἃ vowe, ΓΔρίπαε : that eocy 
Wwolde ait he cate Π0} dzeuße, cyxll θεν "80 
kplled Pauie. They witt about. αἰ τυρῷ had 
made this conſpitacte. ἀπὸ chep came τὸ the 
chete pzceſt a clöcts, and ſaid: we haue bdound 
out lelucs with a vowe,that we ὯΡΙ eate no⸗ 


Mat h.xxij.t 


thpuge, ἐρὶ! we haue upne Pauie. Nowe Ὁ 


tettoe gyrue pe anowilege to che tapiayne 
and to thẽ counſelt, thac hẽ beruge dim forche 
vnto do to moꝛow, as chough we woid Βηοῖυ 
ſome thyng moje pettectip of hym. But wecoaz 
cuet he tom̃e neatẽ) are τεῦ» (η the mcane ſca⸗ 
lon to kyll dym. 

Myven pᷣaules ſpſlets ſoune hetde οἵ they 
— — awapte, he wente and entted in to the 
κίε! ἀπὸ (ΟἿ. Paule. and pauie calicd oñt 
ot the vnder captapncs ὑπίο hym, and ſapder 
bꝛptige this poũge man vnto ihe bye captepn: 
to be hathe a ccttayne thynge το ἰρεῖος him. 
and he toke hum, and bꝛought him io the cap⸗ 
tapne, and ſayd: Paule the pyfoner (ΔῈ me 
vnto him, and pꝛayed me (ο bipug ehis ponge 
man vnto the, whiche 0860 a certayne matter 
to Wewe the. 

The dye capt ayne toke him dy the hande, 
and wente apaste with vim out οἵ the wape: 
and alked him, what Δ thou to ſay vnto met 
πὸ θὲ lapd: the Jewes att detecmined to de⸗ 
ſyre che thᷣat thou woiden dzynge foh Pauie 
to mozowe (ἢ τὸ the tounceil, as though they 
wold enquite ſomwhat ot him πιο; pectrely 
δι lolow not chepi myndes: το; tycte ĩpe (πὶ 
τοδϑρὲς toꝛ him οἵ τε πη mo thenxi.men. whici 
haue bounde them ſelues τοιοῦ ἃ vowe that 
they wyl neithet eate ne dunke tyl they haue 
kplled him. And now ate they τεῦρε, and loke 
koꝛ thy pꝛomyſe. 

Toe captayne ler the ponge man departe, 
and charged hhym: Se thou teil no man chai 
thou "88 wewed theſe tyynges co me. And με 
calleðᷣ ὕπο him two vndet captapnts,ſaymu: 
make tedye two vundzed ſouldycts io 8010 
Celatea, anb do ſemen chꝛe ſcort and ten, and 
ſpeace men two vundꝛed, δὲ tbe thyrde douce 
ot the nygbte. And delpuce them decſtes chat 
thep mape put Paule on, and dipugt ὉΠ) ſare 
vnto Felix the dᷣeputpe, and wꝛott ἃ icttet τα 
this maner. 

Claudius 


Bioner. xvid 
and. raiz.b. 


THE ACTES 


Claudius Ryſius Ὀπίο (ὃς mooſt myghtye 


τοῦτ Ζ εἶς ſendeth vretenge. TZhis man was 
taktuofthe Icwẽs, ἀπ ſholde haue ben kyle 
itb oftin Zhen came 3 wieh ſoulbitts.and 
reſcutd him, ἀπὸ percepuẽd ihat ὃς was ἃ Ro⸗ 
maync. And when J wolde haue kusweu (ὃς 
tauſe wictẽore theẽỹ accuſed (αι, J vroughtt 
han forth in io they countelſ. Thbere percey⸗ 
ucd that he was accuſcd ol qui ſitons ot θεῖς 
lawẽ: but was not gyeltyx οὗ aup thynge woir 
ihre ot deati oꝛ Θέ doudes. and wcn it was 
Mcwed me depeche Jewes layde wayte ἕο; 
the man.J {ἐπε him πτεροῦ wape to the, and 

aue conmaundement (0 8{8 accuſcts. pt tber 
ΠΤ oughte ἄφάρηβε him.to teli it Ὁπίο the: 
kate τε! The touldiers as it was commaun⸗ 
ded them, cone Paule, ἀπὸ bꝛoughte dim by 
upghte to Antipatras. On the motowe they 
{εξε the doꝛe mien to go with ὑ{π|, and retue⸗ 
πεὸ dts tbe cadtell. Vhiche ohen they came 
to Cetatta.delpuettd the cpyſile to the depu⸗ 
ἐγε, and preſfented Pault detore him. Wtu 
the depuiie habde ecdde the icitce de acucb ot 
whait countiere he was. and when he vnder 
dobe chae he as of Cicill, J woll beae rye 
(tapde he) wden thyne accuſero ἅτε come alſo: 
anð coinmaunded him to be kepte in Betodes 
iudgement houce. 


— aicaled detort Felz, γε anſwereth (ΟΣ 
CAPI. XXIIII. 


Eter kyue dayes Ananias che high pꝛes 
deſcended with 106 eiders, aud wicha 
ettteyn oatout named Zettullus ond 
enkoꝛmtd the το! οἵ Paule. Wden Pauie 
was caled torthe, Zeriullus degan (0 ac⸗ 
tuſe bim, ſaymge: Vbert as we lxue in gecate 
quietnes ὃν chẽ meancs οἱ δε, 4Πῦ many θοῦ 
thinges are done dato chis nacion though (ὉΡ 
pioiũdtuce: chat alow we euet 6Π0 (Π aſi ple⸗ 
(9 τοοῦ mynbey Feint wich δ] chankes. Not 
τοι ϑθαπονπα (γ6ς J de ποῖ dedious ὑπίο τ 
F piepe tde dae chou woiden beace vo of thy 
——c woꝛdes. 
We daue kounde this mon a αὶ pedilent ἔξ: 


8 lowe. ἐῃὸ διποπεῖ οἵ debate vnto 41] the Je⸗ 


wies (Ὀογοῖοε out the wozlde, and a mayntey⸗ 
τι οἴ the ίεαε οἱ Qaaxptes, and hathe aſſo 
tntoiced 10 pollutẽ the temple. Whboine we 
tokt δῦ wolde haue iudged actoꝛding 10 out 
jawe.dut the bye capt ayne Tyſias κἀπὶ vpon 
vo. and with greatt diolente toue ὉΠ awaye 
out ot out handes, commaundyngt dis accu⸗ 
ſets to come to the. Of wome chou mayſe 
yt thou wyite cnquyie) kñowe ot authece 
tipnges wrtot we accuſe him. The Jewes 
iphrewyſe afirmed. ſaping that it was cuen ſo. 

Then Paule (atter that ehe ruiet dim ſeite 
had deckened vnto him tbat ὑς Wolde ſpeakt) 
anſwercd: JMall wirda πιο} quiet ynde 
antwete (02 my ſelte tor as moche as J vn⸗ 
derdande, that thou haſt ben of nanp Ῥεῖ ἃ 


dwdde vned khis prople, dicaule ᾧ chou mayge 


no woe that theet are yct dut twelue daycs ſi⸗ 
tdens J wente vp ἐ0 Jcxuſalem ἔο; to paye. 
and thẽp nether kound me in (δε tempiẽ dilpu 


tynge with any man. Ithetr rarſynge vo (ὃ: 
ptople.neythet in the Synagoges, πο; τὸς 
iity Neither tan they ρους ἐγε ihiages wet⸗ 
96 they accule me· 

But this J conteſſe vnto the, that attet ihat 
waye (whiche they eall herttyt) ſo woichpp ἃ 
the Sod ot iny fathers, beleuynge an παῖδ 
wyiche ate wiptten in the lawe and the Pio⸗ 
phetts, and haue hope cowatdes Sod, ihat 
ihe lame relutreaion ot the deed (τονε thep 
θεαὶ ſclues loke toꝛ alſo) Wail θὲ boch otici 
and vniuſte. and chertoꝛe Aubye Ito haut a 
clert conſciencie cowatde Sod, and towarde 
man alſo. 

But akter many peres. Icame and dꝛought 


aimes το mp peopie q oſttringes in che wohiche 


they kounde ine ouriſied in ehe tempic, neicher 
wieh πὶ πὰς, noꝛ vet wirh vnquictnes θυ 
de ie thcte were cextayne Jewes oute ot ãlia, 
whiche oughte eo δὲ here zetente detore (δε, 
and accuſe me ΕἼΠΕΡ hod ought agaynũe me 
oꝛ clies [εἰ ἐσείε ſame bece ave ῬῈ chey daue 
tounde any cuyli doyng in πε whele gaude 
deie in the councell: excepte it de tor Εἰ one 
voyce that JIcryed dandenge amonge them, οἵ 
ΗΝ τείαπτεβίο ot the derd am 7 iubgcd otpou 
apt. 

Vyin Felix heide thele chynges, he deker⸗ 
τεῦ them, ko Ὧε anewe very wel of chat way. 
and ſayd: wyen Lyſias chi cayteyn οτος, 
woll Βηοίσε the υἱπιοῦ ot pout maiters.auũ 

e commaunded an vnder captapne (0 depe 
aule, and that he Wold daue τε, and that he 


e 


οἷδε kodyd none ot his acqucrtaunce o 4 


mituiſlet vnto him, and [0 come vuto himn. 
And akter αὶ certarne dayes came Felit and 
dis τυρίε Dꝛuſilia, whiche τοῦδ ἃ Jewe, and 
calied ἔοι Paule and derde hem dtthe leih 
woiche to warde Chryll and as he picached 
ofcyghtouſnes, temperaunetand iuoaement 
to come, Felix trembled ἀπὸ anſwercũ: idou 
dadte doone vnoughe δέ ebis tyme, depatte / 
wden J baue coñnuenient tyme, 7 Ὁ} tende 


koꝛ the. De hoped alſo that πιοπεῦ wolte doue 


ben ayuen him of Paule. that δε myght loote 
him? wbertoze 06 called him the oftẽener. ond 
commoned with him. But after two ycrt Fe⸗ 
ſtus Poꝛicius came in to Felu towme.and ΖῈ 
lir wyllynge to wewe the Jcwes a plealutt, 
jektt Paule in pꝛeſon bounde. 


Che Jewes ateuſt Paule detoꝛs “ εἴη8, περ’ 
το το —— ἘΝ Rome · 


CAPI. XXV. 


Den Feſtus Ὧδε come in (ο che ꝓꝛe⸗ 

πγητε, atter (56 dayes ὃς aſtended krom 

Tetatea Ὁπίο Jecruſaicm. Then enton 
med hem the dyche peccucs· ἀπὸ ἐθε chicte οὗ 
the Jewes of Paule And they beſought bym 
and deſyed tauour againtt dim.chat δὲ woite 
fende kor bim to Jerutatem: and layd awayt 
koj him in the wãp ἐο kyil him Fedus aacwe⸗ 
εεὖ chat Paui Dolde de heote δέ Cecaeca. dat 
hot ἢ brm (ες wolde wortir depacte che⸗ 
ther. Lec chem ἐπενίοε (ρθε πε) vobiche a⸗· 
mong pou ἅτε dabie to το ic/comẽ δὰ" 


— —— 


OF THEAPOSTILES. 


πα δ accuſe him, Σ thert be ἀρ kaute in the 


man · 
Bwen he had tatyed there moꝛe then terne 


dayes he depatted vñto Ecſacca, aud the next 
dape ſate downe in the iudgement ſtate, and 
coinmaunded Peult to ὃς bꝛougdt. Mhen he 


woas comt.the Jewes whiche wẽte come iroin 


Ictuſalein, cam̃e aboute bim, and layde manp 
mnd greuous complapuies agayne Paule 
wdiche ἔθ Ὁ coulde not pꝛoue as longe as hẽ 
antweted tor dum ſeite chat he had ncichet a⸗ 
πῆρπῇ the lawe ot tbe Febers uecithet agaimnlt 
the tempie, ΠΣ xet agaynte Ceſat οὔτηυεῦ 
any theuge 8681}. 

Ζεῦ: wyllyns ἐ dotbe Itdes ἃ plealute 


C antwered Paule and ἴαρῦε: wyit thou 60 to 


Iccuſalein aud thete be iudged οἴ tele cupu⸗ 
ges detore πιεῖ Then ſayde Paule: Jſtande 
at Cctars iudgement ſeate vᷣhete J õught to 
δὲ iudged. To the Jewes haut ἃ τὸ hacme 
done, as chou deryt well ποεῖ, Yt J haue 
δα them, ΟΣ coampted any thynge το Ὁ» 
dt deche. Iretute not to dye. Yt uone ortdtie 
thpuges ἀξὲ, wbetot cthey accũſe me, ΠΟ man 
dught to delxuet me co chem. J appeale vuto 
Ectãt. Zhen ſpoke Feuus wim̃ dciiberacion, 
πὸ anfwered. Zhou haſt appcaled vnto 102. 


Ὁ ἴδε: τέο Cetat (δ: chou ao. 


πεν ἃ certayne dapes, kyngt Agtippa, and 
Beruuict came vnto Ceſatea το ſalute Fcuus. 
απὸ τοῦτ they dadde deu τυ ςτὸ a good ſcaſon, 
Feſlus teherſed Paules (ἀμ vnto the δρηας, 
ĩapiage: chere (8 a ccxtsyne man lette iñ px⸗ 
ἔοι ocẽ Felix. aboute whome wben ᾧ came τὰ 
Jerutaicm the hye pzecũcs and εἴθεῖϑ ot ἐς 
Jewes cutozmẽd της decxred to daue iudge⸗ 
m̃ent agaynit dim. To wdom 3 auſwered: It 


Ε is not the manct σέ τος Romãyns τὸ delpuet 


any man that he Molde petiſwe betoꝛe that he 
wbiche is δια Ὁ, baue actuſats vctoiẽ him, 
and haue lpcenct io anſwett foz dim ſeife con· 
ternng the crymt layde agapnue bdym: wycn 
they wert come hpther wichout de laye on ide 
noꝛowe ἃ ἴδὲς to gyae iudgemtnt, aud com⸗ 
μιθπηδοῦ boe mon do de broughte korhe ἔς 
gapnut whome when the accuſres dode vp. 
cbep broughte nonc accuſacion υ (μοὺς thyn⸗ 
ges as J ſuppoſed:but hadde cettaynt aucut⸗ 
õns agaynuᷣe bim ot theyz ownc ſupctſiicion, 
and οὗ one Icſus whicht was deed, wyome 
Paule affitued to ὃς alyut. And vycauſe J 
ðᷣoubted οὗ ſuche manet queſipous, Jaſked 
Vim whetber de wolde 60 ἐσ Icruſaleñni, aud 
there be tudged οὗ thele mattets. Then wdoen 
Paule hadde appeaicd to de kcpte ὑπίο δε 
* nowiege ot Ectar. ἢ commaundto him to vt 
kepte Ρ!}} 5 myghte dende hun τὸ Ceſat. a 
grippa ſapð Ὁπίο Fcuus: 3 welde alſo heate 
che man inp ſcife. Zo morẽwe (ſayd he) thou 
ſWalte heate dun. πὸ on the mo:owe when 
Agrwba was come and Bcẽnice τοι gteate 
pompe. s wert enctred in to the counſell douſt 
witũ tht ἐς dtayncs and chitte macu ot che cy⸗ 
ἐγε, at Fcſius commauudement Pault wãs 
bꝛoughic forthe. ἀπὸ Feus ſard: benge g⸗ 
gtippa. and Δ}} men whiche τς htare preſente 
S wit ds: e ſe this man avoute wbom αὐ! the 
multitude οὗ che gctoes haue den with e, 


LIII. 
bothe at Jetuſalem, and alſo δεῖς, cryinge 


ἐθαὲ δε dughte πος to ipue any ionget Ict 


kounde J ndthenge worihyof dethe, that de 
δαὺ tonũnytted. Neuectheleſſe ſyihcas that 
he hatht appealcd to χζείας, J dauc detetmee⸗ 
πιὸ to [εαὺς him. Ok whoiũe J haue no ce⸗ 
tapne (ὑρης id wryte vnco my Torde. Wher⸗ 
foꝛe Jhaue brought dim to νον, and occially 
vnto the kyngt ãtippa, chat aftet cxamma⸗ 
cion dad. Imight vaue comwdat τα waite. Foz 
me thinueth it vntcalonabie ἐσὲ to [εξ ἃ δ} 
lonet, and ποείο wewe che cauies wbiche art 
lapde agaynſt bim. 


Byngt Agrippa hcaret le, whiche tellet 
— 


CAPI. XXVI. 


“διίρραίαρδε vnto Paule thou arte 
permytted to ſoeke [02 tho [εἰ 
Paule gretcued tozthe che hande and 
anſwered koꝛ him ſcife. J chigke muy (ες bap⸗ 


Then ἃ 


aules ora· 
cion 


pp upuoe ἀρτίρρα, vicaulte a aictwere τοῖς “ἘΞ 


dape betoze the. ot aii the theuges wherot J 
διῇ acculſtd ot the Jewes naimnely bicauſe thou 
att expttt (ἢ al coũomes and qutſtions whicd 
art amonge che Jewes. Whetſoze J vᷣcſiche 
the to hearc int pacient ly. 
τῶν leuynge ot a chyide, which was at the 
ἔρεθε amongẽ mynt owne nacion δέ Jetuſa⸗ 
Vin. knowe ἀ τὸς Jewes, whiche knewe me 
ttromn che begynnyng vt they woĩde teume it. 
Foꝛ at᷑iet thẽ mooſt ũcapteũ (τάς οἔ out iapc. 
ἐρυεῦ 2 a Pbariſtye. And ποῖος 3 aande ἀπὸ 
ain iudge. ἕο; the hope οὗ che ρ»οιπρίε made 
otf Sod vato oure cathees: vñto whiche pro⸗ 
moſt out twtlue teybes inſtantlp ſeruyng god 
dayc and negbte, ὕσρς to come. Foꝛ whicht 
hopes (ἀδε, ἤρηρε Agtippa, ain J accuſed οὗ 
τὸς Jewes. Whỹ Wolde ic ὃς tdoũght a ching 
rñctedible vnto pou. that Sod Wolde taple ἃ» 
gayne the decd: Jalſo veryle tyoughte in my 
iclte,that Jought to do many Γοπέξατρ thici⸗ 
ges,clene agaynũ the name ot Jeſus ot NPaʒa⸗ 
ταῦ : whiche thynge Jalſo dyd ἐπ Jerulalem. 
Wuere maup οὗ tðe taputes J Mut 0 in pzy⸗ 
ſon and had tecepucd auctoꝛiẽe of the dyc pre⸗ 
ſtes. And when they were put to deche ἢ gaut 
the ſentencẽ. ἀπὸ J punyiwed chem otce in e⸗ 
ucty ſynagoge and compciled chem to blaf⸗ 
pheinẽ: añd wãs »εξ moje madde vpon theni, 
δαὺ petſecuted ehem euen ὑπέο axaũge ciipes. 
About the whiche thynges δ Z went to Da⸗ 
malto with aucoꝛitie aũd lyccũce of ἔθ. hpoh 
pzceſtes,euen at myddaxe (0 kynge) Jſawe in 
tbe war a light froͤm hcucn, aboue τε vught⸗ 
ucs οὕς ſsnue, Myuc counde ebout mẽ, ἀπὸ 
them woiche ioutneyed with me. 
Wien τὰς wett all tallen to the cattue J 


betde a voyce peakpnge ὑπὲρ mec, and ſaymge 


τὸ the Hcb:we tonge: κα Saul, δα}, τοῦ 
perſecuten thou me? It is harde for the (Ὁ 
δερίδε agapuſt the peycſic. And 3 ρος: δα 
atte thou Lozde? ἀπὸ e ſapdt: Jam Icſus 
whom chou petſecuteſt.but τρίς ἀπὸ Aand vp 
on thp fcte. Fo⸗ 7 baue apptated vuto ἔς (02 
chis putpoſt, to make tht a miniſtet 3 a Ἧι 
μεῖς, 


5 


δε, τα, 
and τε δ 


THE ACTES 


nctſe dothe of thoſt chinges wdiche ἔθου dag 
(ας, ἀπὸ οἔ thoſe thynacs in wutcue αὶ τσ} 
δρρέᾶτε Ὀπίο tde, dxutuuge τυ bedere tue 
ptopie, and frome τς Gentr̃les, co ἃ ome 
πυὺ ἢ (την thc.to open tutit e,/co, thai Ὁ 
apubſct tutne fronc daechenciie το lpubt, and 
krom̃t ihr power of atan vuto (δου, that 
thep map teccyuc ἔοξαγμεπεῖς of ſynnts ἀπὸ 
uihetuaunce amongt ibtm, τονε ate (ἅπαν 
licd ὃν faith in me. 
Wytckoie apuge Agrpa, J was not diſo⸗ 
bedient vuto the ijt auclp dyſion: dut Wewed 
διῆς vnto them οἴ amaſco, and ac .tula⸗ 
icm, ἀπὸ tuorow οὐ 41} the coſtes οἔ zewrp, 
and io the Φεπέρι εν, that θεν ſhulde ctpent· 
and toutne to “δου, aud ἢ ἐμε ryght wokes 
οἵ repentaunte. 102 chus «ἀπ, ihe Icwes 
caught unc in the timolt, aud weut about to 
ΒΡ me. Nructtheielle J obtayned belpt οὗ 
God. and tontinewe ὑηΐο (018 dayc, witneſ· 
lungt bothe to ſmaii aud grcat, (ἀρέπας none 
otijec tupuges, then choce wpche the Pro⸗ 
phetes δηὺ Voſes dyd dayc, Wulde come chat 
Thidc chouide (αὔτε, and that με Moulde de 
τὸς ficae chat choulde τρίς fromt δεδίῃς, and 
oulide wewe ipaht dato the people; ἀπὸ to 
the Scuiples 48 he thus auntweted ἔθ dim 
(ἰές: Feũus ἀνὰ with ἃ lowle vopct. Pauil. 
thou atte betpdcs tho (εἰε. Moche leaiuinge 
hath made the mad. Δηὺ Paule ſapde: J aimn 
ποῖ mad, moode dere Felius: dut ſpeakẽ the 
woꝛdes ot truthe aud (οὐΣεπεῖε.. Zde dynge 
knoweth οὗ thefe thyuges, detore wbome 
ΔΩ ficelp: Neythei thynke 7 (0 6( ΔΠΡ 0 
chele ehruges ὅτε Ὀρ λει ἔτοῦι υπι: 7.0) chis 
thinte was not doone in 8 (οζῃές. Aynge a⸗ 
—— beleueſt thou che Pzophetis J wote 
τε! tbou δε! μεῖς, Agciopa ſapd vnto paul: 
Somw dat thou bernccũ της in mynde 0; to 
decomt ἃ Chiien. aũd Paul (αγῦς: 3 wolde 
to Sod, that ποῖ οπείν thou: but alſõ al chat 
deatt me to daye, wece, not ſomewhac oneiy. 
dut all togpthẽt ſuchc as 2 πὶ, cxctpte theſe 
bondes. ὅπὸ woen ὃς dadũe chus ſpoken. the 
Βρηφετοίε vp. ἀπὸ the dtputit, and Vctnucc. 
and idep that ſate with ἴθι, And wcn they 
were gone a patte, thep talked derwene them 
ſelues / ſapenge: Tdis man docth nothynge 
τοῦ οἔ deathe. πο; of bondes. Zhen lapd 
ρτιρρὰ vnto Fcuus: Zbis man mygbt daue 
—— lowſcd, ptde hadde not appealtd vnto 
t. 


¶ Paule chippinge tawarde Rome, Julius the 
ΡΤ intreatetu him curtcouſtp, δε τὴς με 
ihey [ωδξτς Πιρωχαὶι. 


CAP. XXVII. 


a Den it was concluded tdat we Moulde 
laplt iuto Italpc, thep dclpuettd Paule 

ἀπὸ cett aynt othet pꝛyſoncts, vnco one 

hamed Julius, an vndct Captapne of Ccſats 
Souit vᷣccs. ἅπὸ Ὡς entted. inio ἃ ὥρρρε οὗ 
Adzamycium, and lowſed ftome lande. ap⸗ 
pornttð το ſaele ὈΡ the (οὔτ of (ἃ, one ã⸗ 
tiſtarcus oute of Mactdonia, οὕ the countttp 
οἵ Tucſſalta bepnqt with vs. And the necte 
dart we came to Sidon· and Julius courte⸗ 


oully entttated Paul, and gaue him lydertie 
to go dao dis Naudes, ant εὐ cetteſivt ὑγαι 
ſelfe. and tcum ihute launcoed τος, aud · ay⸗ 
[εὖ θάτος by Cpptts, dccauct wructe τρεῖς 
— ΚΞ — vutt t χε oc Cy 
icia, aud Pamphilia, aud camc τ ων; 
—— pi γέλα α 5 
And (θεῖε the vndert aptayne tounde ἃ ſtio 
οὐ Διεγάποςς, κεῦρε to ſarle into Italve, auc 
put vs thexiu. ἀπὸ wyen τος vad tapled ἤτον 
le many dapes, and ſcate wert cont duet a⸗ 
gainſt Gnydon decaule iht wonde wubdode 
õs.) we (ἀρ εὖ harde ὃν ihe τοῦτ of Candp, φ 
oute agauide Salmo. and wich moch woe 
layled beponde it.aud came vuto a plact tai⸗ 
τεῦ Soodpooꝛte.Opabe whetvnto was ἃ φ» 
tie called Calta. Woen moth tpme was ſptt 
and ſaylynge was now icopetdcous, decauce 
alſo that we hadde ouctlonge taued. Pauie 
put thcym τῇ tintmbzaunte, and ſapde vnto 
ibem. Spꝛo. dercerue chat (016 vrage τοι! ΚΦ 
br wich duri and mocht donmagcnoẽ ofthe 
ladenge and ihyppe ὁπεὶρ : dut δ᾽ (Ὁ ot οὔτ 
ipuẽs Ncuerthelater the vᷣndtt Captapne dee 
leucd ede gouctaoute and (δε maũet detter 
then tho thiuges, wbith wett ſpokẽ οἵ" Paul. 
and becauſe che hauen was ποῖ commodious 
to wontet in, manpe tohe counſtll to dcpatte 
thente. of dy any meancs they myght attorne 
tõ Phidices. α ἰδεῖς to wynter. whicht (9 an 
bauen οἴ Candp,e ſerueib to che outowen 
δηῦ πορε τοι vwynde. Wdẽ the ſouthwynde 
dlewe, they ΕἸ 18 to obtoent chcir pur⸗ 
poſe loͤwſed ὑπο Auon, and (Δ [Ὁ bade αἱ} 


πον, 
Buͤt anone alter there τοῖς againt thet 
puepoſt. 8 Aawe οἵ; wintt dure οὐ τὸς πορὶ» 
καῇ. Aud wocn the wyppt was caughte, and 
coulde not teſie tue wynde. we [εἰ der ãoe 
dzauc wied (δε wethct. And ἴυε came vuo aa Ὁ 
Ῥίς named Clauda, and hadde mocht wozhe 

to come by a bote, τι ρθε they toke vp, and 
vſcd belpe, vndetaerdynge (δε Ὅρρ, featinge 
ἐεδ τος ulde haue falſen into Sprtes. ἀπὸ 
we let downe a veſſell, and (ὁ wete carpcd. 
The next dape wyen τὸς wete tolſſtd with an 
cxceadynuge tempeſt. they lpabdtencd the ΦΡΡ, 
and the thiuede daye we (Δ out with out owu 
bandes, che cacklyuge οὗ τὸς pppe. Whcn 
at the δε neythet ſunne πο} ſaite in many 
dapeẽs apptared, and no ſmall tempcũ [ἀρ v⸗ 
pon vs, aſi bope that we Muld be ſaucd. was 
τὐεπ taken awayt. Then δέτε longe δ. »» 
nnence. 4580} θοδς fozchin τε myddes ot τῦξ 
anb fapdt: Opzs pe με haue hatkeutd (0 
me, and ποῖ baut louſcd fromt Candp, ΠΕΡ» 
thet to baue bꝛougbt vnto vs this darmt and 
Ἰοῦς. πὸ ποτε ὁ cxbozte pou to δὲ of good 
cðcce. 70; chett Gali de πὸ loge of ane mnans 
jyxte amouge pou, ſaut of (᾽ς ſppppc onelp· 
31 ĩbert uobe ὃν me chis nyght ihe gungell 

οἱ 1δοῦ, wboſe J διπ, ἀπὸ τοϑοπὶς Jſctuc. 
tapenge: FRcate nõt Pauic. ἔοξ thou nude be 

bz dught betore Cetſat. and lo. God θαυ ον’ 
{κ dnto the. 81 εὐ ſaylt with the. Woc· 
ἔο;ς Byzs de ot aood cherc:toi Ὁ veltue σοῦ, 
that it waide cucn as it was tolde me Το 

ðde it we muſ ὃς cau inco a cettapnet rlenge 


ΟΕ THE APOSTLES. 


δι when (δε kouitenth προ με was tome, 
as Ὡς were carych in adeia about mydnyobt 
the Wypuntn deined that thett appeted ſome 
tounttey vuto tucmn: ἀπὸ founded, and found 
τ twentpe kaddonis. And when thep hadde 
gout ἢ lptell furthet· chty ſoundch agayne / 
δηῦ tounde fytten taodoms. Zden ξεβιγπας 
leau they woulde haue fallen on ſome tocke / 
they caſſe foute anctes oute of the aetue, and 
τορί.ῦ for the daye. 

As the cyeppemen wete aboute to Nee oute 
οὔ che wypde; ἀπὸ θαυ let δοῖυπε che vote 
{πιο (δε τε, ὑπθες ἃ couloute as chough they 
wolhe haue (ἢ anctes out of the ΓΟ ΌΡΡΡΕ : 
Paul layde vnto tde vndet captayne ἀπὸ δὲ 

Souidiets:excepte (θεῖε δουρὶ in (πε coyppe 
pye can ποῖ be ſatẽe. Zhen the Souldiets cut vc 
the tope ot the votc. and let it 4} awaye. 

ἀπὸ τπ the meane tyme.betwene that ἀπὸ 

daye, Paul veſought them all τ take meate 
[ἀρζηας : This is che fouctenth daye chat vc 
ταις τατρεῦ and contynued fallinge, cecey⸗ 
uinge nothinge ἀξ ali Wherkore J dzaye pou 
ταῖς meate: for this noo doubec, ĩo foz yvouct 
helthe: foz thete Φ4}} not ἀπ heatt fail from 
ἔνε heed οἵαν of you 

and wyen he had thus ſpoken. he toke bꝛed 
and gaue thankes to Sod, in pretence οὗ the 
all, and dzakt it, and beganue (0 eate. Then 
wcte they all οὗ good chete. e they ailo toke 
meate. We wert all togethet in che cyppe, 
two hundzed thzte ſcoze and ſyxtent ſoules. 
πὸ when they had eaten yaough, they digh⸗ 
e rppe, and «ἢ out εἰς wheatt in⸗ 

o theſce. 

δ΄ yen tt was daye, they knewe not the 

lande, dut they eſpped ἃ cettapne hauen wiih 

a dane imto the which ther were mynded (ΡῈ 

τ wete pomble)to (ΠΣ ΠΕ in che wpppe. qũud 

wyen tvey hadde taken vp the anctes, they 
commyitẽd them ſelues vñto the ſee and law 
ſed thẽ tuddet bondes, e hoyſeb vp the mayne 
larle to the wynde, ἀπὸ dzew to lande But 
they chaunced on a place, whiche had (δὲ (ἐς 
din vᷣoid τς ſydes, and (θ ἢ in τὴς ſhyp. And 
the ẽdort patte ducke tade, and moued not. 
δι τους hendet brakt wich the vtolence ol the 
aucs. 

The Souldyets counſell.was to kyll the 
Ῥενιοπεῖθ, icait any of tucni, when he hadde 
wome oute moulde ſlee awapc. But the vn⸗ 
der captaynt, wyllynge to caue Pault. kepte 
mhem frome iheit putpoſe, and c ommaunded 
that thee that couide fwyinme, Moulde δῆς 
τὐερπὶ felues fitſte into che ἴτε, and ſcupe to 
Jante. And the othet he commaiuded τὸ 600, 
lomnc οπ bores and ſome on dzouen peccs οὗ 
the wyppe απὸ (ὁ it came to paſſe, that they 
camt 41} {8 to Rante. 


The vppet hutter πο Pauls hande / he heolech 
ΕΗ faͤther / cnd pieaitjt:h ΣΙ at ĩonic. 


CAPI. XXVIII. 


“ 


LIIII. 


Nd wyen chey were eſcaped, then they A 

cnewe chat che ve was catied Quiere 

And the people ot the countrey (θεὰ 
vs no lytell ΒΡ ΠΌΠΕΒ : (02 they ayndicb a ἥτε 
and teteyutd 09 cutty one, betauſe ΟΕ the e⸗ 
ſent tayñe, and becauſt oft της colde. ἀπὸ wihe 
Paul badðe gatheted ἃ bondel ot aycuts. and 
put eheym ἢ to che fyre, thete came ἃ vypct 
dute of the heat, and dept on his hande. Whe 
the men of the counttcye (τον the worme 
hangt on bis hande. they ſayte ainonge ἔθ {ΠῚ 
{εἴμ : This man muũ ncdis be a muttheter: 
Mhome cihoughe he haue eſcaped cthe ſee)yet ΓῚ 
bengeaunce ſucetech ποί to ἰρῃε,, 1586 he 
οι of the vermen into the ἔρις, aud keſte 
no harme. But they wayted, when ht uide 
haue ſwollen, 61 tallen dowñe deed ſodeynlp· 
So after they hadde loked a greate wple / 
and ſawwe πὸ harme come to hym, chen they 
chaunged tocit mendes, and ſayde that he 
was a God 

In the ſame places.the chiefe man of the 

ple, υϑοίε name was pᷣublius. hadde a 1010 
yp: the ſame reccyutd vs, α lodged vs thre 
dayes coutteouſiye. and it tortuned that ἴδε 
kathet of Publius laye ſycke οὕ a feuet, 8η0 
ot a bluddp fixe. Ao whome Paul enered in. 
and pzayde, and iayd his handes on him / and 
healed him. Mhen this was done, orhet alſo ΞΖ 
which 40 dyfeaſes in the yle, came and were 
Ὀκαίεῦ, ἀπὸ they dyd vs gicat honoute. ἅπῦ 
wen we departtd, they Ἰδέ vs with thin⸗ 
ges neceſſatyÿ. 

Aklter thze monethes we decparted in a yp 
of Alcrandꝛpc, whiche hadde wyntted m che 
pie, whote Ὀπῦσε was CTauoz and Pollux. 
Anð whtn we came (0 Cpzacuſa, we tatyed 
chere thꝛet dares. and froine thcuct τος τέ a 
rompaſc, απὸ came to Kegium · and atter oue 
dapẽ the couthwynde blewᷣ, and we came the 
nette dape to Putiolus: where we tound bee 
thren, and were deſpztd to (ἀν with them [ἐσ 
{4 dapes, and ſo caine to Koine. And frome 
thenct; when the bzethzen hetde ok Ὁ, they D 
came againu Ὁ9 (0 ptphozum, and (ὁ ῥ chrt 
tauccuẽs. When Pauiĩ ſawe them, δε thau⸗ 
ked God. wẽxed dolde. And when he came 
to Kome, the vnder Caytayne delyueted che 
pꝛyſonets to the chitte Taptayne ot tie hoũ: 
but Paul was ſuſtted (0 dweli dy Ὁ ſcife w 
one Souldper that bept him. 

δηὺ it fortuued aftet thze dayes,that Paul 
calied the εἰς ok che Jewes togythtt. and 
wihen they wete come, de ſapde vñto them. 
Men and bzethren thougbe J daut commit⸗ 
εἰν nothinst againue the peopᷣle oꝛ lawes οὗ 
οἵ fahtrs: vet was Ὁ delyuered pryſoner. 
frome Jetuſalem, into {θὲ handes ot the KRo⸗ 
mapyns. Whyche when θεν haddt examyncd 
«πε wolde haue let me govecauſe ebey found 
no cauſe of deathe in ie, Vut when the Je⸗ e 
Wes cryed contratye, Jwas conſtrayned to 
appeale vnto ccſat· ποί becauſe ἃ dad ougbt 
10 accule my people οἵ. Foz this cauſe haue 7 
calied ἔσλ vou, euen to ſe pou, πὸ to ἔρειδε 
with pou becaute that 0; the dope of Iſca⸗ 
εἰ, 3. am bounde wiid this charns. 


THE ACTES 


and they layde vnto bim; We neythet te⸗ 
ceyued leittes dut οὗ Icwꝛye pertayninge ὉΠ» 
τοῖθε, nepthet came anp οὗ the bacthren that 
twcwed or ſpahe onye harme ot che But we 


win heate ot the what thou thinkelt. 70) we 


haue herde ot chis lecte. that cuery whete it is 

4 pohen δαϑίπῆν. And when they dad appoin⸗ 
ἐεὺ him ã daye thett came many ὉΠΙῸ him (π’ 
to his todgrnge. To wdom de cxpountd and 
τεαιδεὺ the ꝛpugdome ot God, and preached 
δηῖο them ot Jccu: dothe out of che iawe of 
Swoles, απὸ alſo οἱ οὗ eht Prophetes, euen 
frome moruynge to nyght. πὸ dome delcued 
οι tbingts wich τε ſpoken, and ſome be⸗ 
leued ποῖ, 

Myen they agterd not amonge theym [εἰσ 
ues they depatted, aftet that Paul hadte ſpo⸗ 
ken onc worte. Weli ſpone the holy ghoũ dy 
Elſap tht Piophete vnto out fathecs. lapengs: 

Elaie·vi.t XBo vᷣnio this ptople and ſayc: with youte 
mach tiub. cates (2411 Ρὲ deate. and [08] πού vndetſtand: 
Dwᷣ arecuu.v and with voute eyes 6941} ye ſe, ἀπὸ not per⸗ 
Tube. viu.b. ctpue. 


Jehn ruteRg the hett ot this pcople ὁ wertd grolle, 


and their earts were thicke ok hearynge, and 
theit cyes daue they cloſed: [πῇ they ὐπίνείς 
wich ἐδείςεροσ, ἀπὸ deate wien εὐείτεδεια,ᾷ 
vnderſtande with cheit dertes, and chuide be 
conuttted. and 1 woulde heale theym. Be ὦ 
knowen ehetkore vnto pou. that this laiuac 
οἵ Sod is (ἐπί (0 the Gentyls. and ἐδ» (08 
heatt it. ἀπὸ when de had kayde τη, che Je⸗ 
wes depatted, and had greate alietcatioũ a⸗ 
monge them ſelues. 

aud 7581} dwelt two yeres ἘΠῚ in his lod⸗ 
genge / and receyued ali that came to θραι, 

pꝛeachynge the kyrgdome of Sod, aud 

teachynge thoſe thynges wht⸗ 
che conterned the Tore 
Jelus with ali 


con⸗ 
kydente, vukoz⸗ 
doden. 


—2 
ἑ 


(Ῥεῖ endeth the Ictes ofthe Apoſtles. 


ΤΟ THE ROMAXNES. 


¶ CThe piſte olthe Apolſtle S. 
Paule tothe Romayns. 
¶ Paule decloreth his loue towarde the Roruapyns 
e wein what the Goſpell is wiih εν fruie iherot 
and rebukech the beeſtiynes οἱ the ticiue. 


CAPI. 


1. * 








LXI. 


Fo god dyd wewe it vnto them. So ἐμέ μία 
inuiũble thynges: that is to cave Iis etetuai 
power and godhed, ate vnderdande and ſene 
de the wozkes from the creacion oĩ ἢ} wojite 
So that they att without excuſe, in as moche 
as when they knewe god, iher glored hym 
ποῖ as σοῦ, neit het wete thantuii dut wetco 
ΜΗ of vanitits in chep pmaginacions, δα 
thtyr kolyſ che hertes were viynded. Vhen 
thrr counted them lelues υρίς, chey became 
toles. and tutned the gioꝛye oẽ ehe immortaũ 
god.buto (ὃν ſxmilitute of the yÿ mage ot or⸗ 
ταὶ man, and ΘΕ θρ ἴγσ, and ἔοι οι becdes, 
and οἵ ſetpentes Whertore god ſmewife gaue 
thenm vp vnto theyz hettes lunes vnto vncicn 
πεῖς, τὸ detyie ΠΡ} obne bodees dytwene 
tdem ſelues: whitije turned μὲ drout de vato 
a lye, and worſhypptd and ſcrucd the crratu⸗ 
tes moꝛe then the moaker, whiche is 9 εΠπῸ (ΟΣ 


eutt. Amen. Foĩ this taute god gaue tyem vp Ό 


δηίο β)απλεῖι}} {|| 6.20} cuen heyr women 
dyd chaunge τὴς natucaſt υἱς vnro coe vona⸗ 
(0 8}}, ἀπὸ iyhewyſe ailo tye men iciec the 
natutall bſe oe τος woman. aũd becht in tdei 
luſtes one to an othtt . And man with man 
wꝛoughte kylthynelie and reter ued in theym 
lelues che rewãtde oftheyz etrour 46 was ac⸗ 
cozdynge. 

And 0 it lemed not good vnto them to be a 
knowen οἴ god, cucn ἴο god de liueted ehem vp 
pnto a leude mynde, that ther co oide do ἐσ 
thynges whiche wert not coinp, veynge kunt 
ot all durightous doynge, ot fornication wyec⸗ 
hednelie, coitet outneſie πα! εισιπεθ, ἔμ} οὗ 
cnupe. murthet, debate ditceyte. cuyli condy⸗ 
εἰοπεῦ wͤr ocecio vachbiet bactts οὐ σοῦ, 
doces οἰ wꝛougt vroude ὑσῆςτό, dayngecs vp 
ot euyn chyngẽs dicobedient το fatber g mo⸗ 
τες, wituout vndetuandiug couenannt bzea⸗ 
hers, vnlouyngt truccbzcaucto. πὸ metcues. 
Myiche men thoughe they knewe che tygh⸗ 
toulnelle οὗ god.howe that chey wyicde com⸗ 


myt luche ΤΌΡπαρερ are worthy oͤk deth xct not Obe. vi.a 


onely do thc ſame, but alto vaue pieatute ἐπ 
tbem that do theni. 


¶ He tebubeth ες Jewes, wiieh as touching ſin ac 
τε lihe the Hepchen, veg worſe tijen τ. 


CAPI. 11. 


Dettoꝛe art thou inextuſable.oman. x. 
Ϊ 0 (Ὁ uer tdou ve ἐν  φιαθβεῖ, Foi o Jadoe. 
in chat thou iudgelt an other, chou con⸗ here αὐ m a 


ἦσο 


demnet (ἢν ceite. Foꝛ ſhou that ἐμ σοιΣ, δος} ὧν oder 
cuen the lame. But we are ſure that ἐπ iudge⸗ tes Noni 


ment ot god is acco:diug (0 the trouti aganu 
them whiche commit ſuche thinges. Thyn keũ 
thou chis, o tyou mã that udgeſt chc mhich 
do ſuche thiuges, and νεῖ doeſi δε vetpe came, 
that thou ſhait εἴταρε the iudgcnent ot god: 
Epthtt deſppſeſt thoͤu ἐπε tyches οἵ his goot⸗ 
nes, pacienct, and longe ſuffrraunte? añd te⸗ 
membꝛeſ not howe that the kyndaes of God· 
leadeth the to tepentaunce? 

But thou alter thyne harde herte αὶ can not 8 
repente, heapeſt the togyther the treeſute οἵ 
τοζα(ἢ agnynſt the dapt οἱ dengtauntt, wocn 
[98] be opencd tyjt tightous luogemẽt ot god. 

Vvvd̃ſche 






ΓΤ 


THE EPISTLE 


whiche wyll et wardt cuety man accodeng to 
dis dedes that (6 to ſape, pꝛapſe. honaut. and 
mmoztalitie τὸ them wi ich continue in good 
doyngt.and {ες ctetnal ἱρές. ἔδαιε dnto chem 
ehat ãte tebellions ἀπὸ diſobep the tiuth, and 
lolow iquite, wal come indignacion a αἴ, 
ttibulacton and angupſb Ὁρῦ tde (οι οἵ eue⸗ 
tp man that dothe cuyl: oithe Jewe Ὁ), and 
alſo οἵ (ὃς Sentplc. Zo eucty πιαπ that doth 
φοοῦ, Maull τοιπέ pꝛayſe.honout.and ꝑeat:to 
δε Icwe ſitũ a αἴ ἐο che Scutxlc. Foj ihere 
E nõ ꝓarcialit ie wich God. But whoſo eutt 
dath (ρηπεὺ without lawe. wal ρετί(ε wich⸗ 
Βι: lawe. And as many as haue ſynned vnter 
tht lawe,.qhali de iudged ΒΡ the lawe. Foꝛ be⸗ 
toꝛe Φοδ θεν are not tvahtous whiche deae 
the lawe: but the docts οὗ che [δῖος all be 
τιδιδεῦ. Fo vt ihe Sentyies wbiche haue πὸ 
lawe.do οἴ aatute ἐθοίε chynges conteyned in 
the lawe: then tucy haurnge πὸ lawe, ate a 
lawe vnto thein ſelues, which Wewe the dcde 
otthe lawe wipiten in theyi hettes: wyyle 
εὐ} confciente deartth τορίπεθ voto chem. 
aud alſo theyr thoughtts. actuſenge one an o⸗ 
thet, oꝛ cxtuſpnae at cde day wocn Sod wail 
tudge (ὃς ſecretes ok men br Jeſu ΤΌΣΩ, ac⸗ 
cozdenge to my glad tidyages 


Dat pꝛetetment then hathe the Jewer ἃ 
cechtt what auauat ageth —— 
cuttip dery moche. Fitũ vnto chem was 
n i.ted ἐὺς wo:d ot god.What then thouaũ 
τοις οὐ chem ded ποῖ beicueẽ (02}1 ther voe 
dylete mase the pꝛomyſe οἱὐὨ God wichout είς 


ξτα) Sod toibyd. Let Sod δὲ trut 11 men Plade 
jpacs os it is wꝛiitẽ ὁ τθου miahicn δὲ ΠΗ — 


δεν (πτὺν ſayiag, and Woide ductcome when 
7 arte —— — 

ourt bntyghtouſnes make the tyghtout· 
τιεῖς οἱ Sod moꝛe exctllent: τοῦδέ ΔΊ we 
[ἀρεῖ Is Sod vntyghtous. whiche tanecũ 
vengeaunte? J ſpcae aftet che manet oimen. 
Sod (ογυνῦ..70; bow then Wal σοὺ iudge che 
woꝛide? Yt ehe veritie οἱ Sod apprate moze 
ercellent thoꝛowe me lye vnto his pꝛayſe. wy 
am Ἢ henſotb iudged as a ſynnet? ἀπὸ βρέ 
ποίταίθες (46 men ΠΡ} ſpeake οὔ σφ, and δ 
ἴοπις αὔραις chat we tap 1 d do εἰ! δας 
— maare conie (δετοί : Whole damnatien 


Woat lay we then Ate we better then ther? 
Noan πὸ wile/ ſo we haue altedy ꝓued vow c 
dat bothe Jewes and Sentyles δτὲ aiſbntet 
ſynne. as it ĩs wutten: thtre is nont tihtous. 
no not one:thete is none that Ὀποττπαηπίυ, 


Behoide, ΓΌΟΝ art caileũ a Icwe. αέταπεῖ 
(π the δῖος, πὸ κείορίε in god, ἀπὸ ꝛuoweũu 
his wyll. ἀπὸ haũ exptriencẽ οἵ good κα bad.iu 
that thou att intoꝛmed ὃν (06 lawe s vilcuea 
that thou τον ſcit att ἃ gurde vnto (δε dipnde. 
⸗ ligbt to tcm whiche ãte in darcknes, an in⸗ 
koꝛart otthtu wiche lache diſceecion. ἃ ἐς: 
cott ot να τεῦ, τοδί dadt the fonne oethat 
whith ought to δὲ knowen. and ot δέ trouth 
ta the lawe But thou which ἐἐδίδε an othet 
teachen ποι τὸν ſcite. Zbou peachen a man 


θεῖε is none that ccueth attet God they are Retei· 

δὶ gone out of ehe wape,they are 41} dup oae rova 

tabie / thett is none chat dothe δοσδ, πὸ ποί 

one. χα Theit thꝛott is an optũ fepuitte witd ΠΡ ΤῊ 

t hett tonges they haue dic cyucd: ἐπε poyfon 

—— 
κε kult ot cucſyngtẽ and bitternes Thexr 

cee are cwete to ed dieode Ocůtuaion aud 3 

—— are in chtit warcs. And the wap c 

ot hptor ἐνερ baue πο iinowen.· There is nd da re⸗ 

ξεδτε ot Sod before ΠΕΡ} cycs. *— 


Φ΄'εγο τοι. 
cyt.xxzvuit. 


Wwolte not aeale and Ῥεῖ chou ealtũ. Adou 
D ſaiila man old not commit aduoutty, and 
thou bicakeſ wedlocke. Thou adboztcũ yma 
gacs.and tobbeſ God ot his bonout. Thou τε: 
εὐρ(εἢ in the lawe. and choꝛow δλέδερπα che 
lawe, diwonouttit God /toꝛ ἔνε namc οὗ σοὺ 
is cupli ſpoktn οὗ amonge the Gcntples tho⸗ 
κοῖν rou: as it is wꝛrtten. 

Citcumciſion vctup auayleth ΡῈ thou kepe 
tut lawt.Bui pt thoũ dꝛeake the lawe,thy εἰς 
tumtiſior τ mate vᷣncirtumeiſion. Thettorc τέ 
the vntietumtiſed kepe the tight tbingts cou⸗ 
tapucd in tht lawe: [04] ποῖ dis vncutumciſi⸗ 
on be counted (01 citcumciſion? ἅπὸ Malt not 
vncucumeilion whicht is dy notuttpt it ΒΩ] 
the lawe) udoc the.whiche beinge vnder the 
lettet ↄ citcunſtiſion. doiſt tranſaec ſſt the iawe 
Foꝛ he ts ποῖ a Itwe,. whiche is a Icwe out⸗ 
Warde. Heither 18 that ching εἰς which 
is outᷣatde (πίὺς δείῶς, But δὲ is ἃ Jewe 
whitðt is hyd within. ἀπὸ tot tittumciſion of 
ebe herte is the τις citcirmeiſion, which is πὶ 
ſpititt, ἀπὸ not intue lettet, whoſt pzapſt is 
not ot men,but ot Sod. 


¶ Ve eweth what preferecnt τῆς Jewes hauc. 


ἐπὸ that boin εἰς Itwes and Scnteſts ὅτε vrdcte 
ἐρππε, πὸ δες iuſtĩficd onlp dy iht zrace οὗ God in 


Claruc. 
CADI. III. 


* De knowe ihat what ſo cuer the lawe 
ſapth.he ſartbit to ihem which ate vuder the 
lawe. Zhat all mouihto may de ſtopped. ard 
al the woꝛite ὃς ſubduẽd to Sod, bicauſe tdat 
by the dedes of the lawe 54} πὸ Atſbbe ὃς iu⸗ 
luvycd in the ſxgdit οἴ “σοῦ. 720) Ὁν the [αἴθε 
commeth the anowilegt οξίρππε. 

Howe the tyghtouſncs εὐδε commeih ot 
Soð is ὑτείατεῦ withouit the ἔμ ΠΡ! ρερς of 
ἐυε latec.hauynge τυριηεῖς of tht iawc. end 
ot the pꝛopbeteẽ. Tbe abtouſocs πὸ doubte 
wbiche is good Ὀείυ;ε “505, commeth by the 
farctht.ot Ittus Chꝛyſie, vnet δἰ} and rpon αἱ 
ihat dylcuc. 

Zhete is πο difetence: ἕο; all baue ſen⸗ Ὁ 
τεῦ, and latae the glozee of Ood: but ate iu⸗ 
διέρεῦ freeip dy bis grace, chroughc che ce⸗ 
demption that is in Etrerite Itſu, to ohome 
Sod datht made a (δῖ of metcrct. thorewe 


ἔμ ἐπ δὲ6 οομοτ,το οτος ἐθετιρυιουίπεα Erorint⸗ 


whicht bekoꝛre bim is οἵ balout ἐπ chat be ior⸗ 
Frueih τὺ fynncs chat att ῥα, wvicbt Sod 
dyd (ὔτττο κως at idis trme cht tightout⸗ 
ijes thae τ allowed οἵ bem/, chat he myahte 
be coumttd iun. and a μπιδες ot him which de⸗ 
itucth on 3.5. 

Wcte ĩs thoin τὺρ tciorſrnge? It is cxclu⸗ 
ded Sp what lawei by che (ἀπε ot workes?: 
Nayc.dut vy the lawe οἵ tarih· 


Tucttozt we dolde that a man is — 


08 


Ξε 


τὸ ϑ 


ΤΟ THE ROMAYNES. LXII. 


by fayth withont the dcdes ot the lawe. Is he 
the δου ofthe Jewes oucip Is ΠΝ —* 
tht Sod ot the Sentyicse με ΟΕ ἐθε ZSen⸗ 
tỹles alloꝛ Fõ itis God onẽlp, wbiche chail 
iuſtike ircimciſion οὗ farthe and vacircum · 
τισοπ thoꝛow tayth. Do we then δεβτορεῖυε 


lawe thoiowe tapehe? God korded. Vin we 


rathet cſtablyſcpe the lawe. 


{ὃ declartth δ cxample ot 38] 
tarth ΠΥ ———— ΣΎ τὴ 


CAPI. IIII. 


Hat qMal we ſay then that Abzaham out 

tathtt as pertercerige το the ictche dyd 

tynde? Yt abꝛabam wWere μμἢιδεῦ ὈΡ ἣν 
des, then dathe de wherin to teꝛoyce, dut ποῖ 
before God· For what ſayty the ſcriptuter ἂς 
biaham bileed Sod. and it was counted vn⸗ 
to him ἐσ; tightouſnes. Zo dim that woructh 
is cyt rewarde ποὶ τειδέπεῦ of fauout. but of 
δεν. Ao him (δας worketh not. vut deleuech 
on dim ehat iuliitech the vngodly his fapthe 
as counted foꝛ epphtouines. uen as Dauid 
δε ρθε εἰς bieſſedneſſe οὗ the man vnto 
whome Sod alctideth tyghtounes withouet 
dedes. Bleled are chey, ΘΠ οὕ vnpghtouf⸗ 
nes ate foꝛgpuen. and woſe ſynes art couc⸗ 
τεῦ Bleſſc is (Ὁ δὲ man to wdome the Lozde 
umputcth ποῖ ſynne. 

Tame this bleſſednes then vpon the cittum 
εἰζεν οὐ vpon che vncitcumnciſebt We ſaye ve⸗ 
τίν how that faith was tecnencd το Abraham 
foi tightouſnes. Dow was it reckenede in δε 
ἐρπὶς ot circumciſion? oꝛ in tht ΡΠ beſoze de 
τοῦθ circumtiſtdꝰ Not in the tymt οἵ τε! ἢν 
uiſion: dut ΒΓ ve was vet vnctreumciſed. 


πεν Ind he tererued the aigne οἴ circumciuon 86 a 


ἰἅ 4 


{εἰς ot the ryghtoutues whiche is dy ſapthe. 
τοθιεὺ fayth δε had vet beynge vocitcumciſed 
thãt ht Molte de che kathet ot althein that bi⸗ 
leut, though (δ. θὲ ποι cucũciſcð, that tigh⸗ 
touſues mygbt be Πρ με to them alſo: and 
that he might be the kathet ot εν citcumciſcd, 
not vpcauſẽ thep ate citcumtiſed onclp, but be⸗ 
cauſe they walke alſo in the ſieppts ot ᷣ taith 
that was in oure father Abꝛaham, befoꝛe the 
tyme of cittumciſion. 

Foꝛthe pronieſſe that ht Moldt bethe deyrc 
ot the woꝛide.was not gyuen to Abꝛahan ΟΣ 
to his ſeed tdozow ἔθε ἰαῖος : but toow ide 
tyghtouſnes of fayth. Foꝛ vf they wiche act 
ot the law, be hexzcs,en is (ἀν but vayne. 
and the pꝛomeũe ot noue effeae, bycauſe the 
lawe κα} wzathe / koz whete πὸ lawe ἴθ, 
thete is πὸ trancgreſſion. Thecfore by faith is 
the inderitaunte gyuen. thai it myght cone οὗ 
fauour, and the pꝛomyſe myghtt be futeto all 
the ſeco. Not do them oueip τοῦθ are of 86 
lawe,dut alſo τὸ thtin which are of the fayth 
ot abꝛayam,wiche is the fathet ot vs 81.8.6 
it is weitten: J haue πιδὲς the δ fachet to ma⸗ 
ab nacions, cucu before Sob whoni thou hau 
dylcued whiche quukeneth the decd, ἀπὸ cai⸗ 
ἰεεῦ thoſe cheuges whiche be not, as thoughe 
they were. 

Wyhich abꝛabam tonttaty to hopt, biltuto 
in hope, that he wolde de the tathetr of manp 
naitons, accozding τὸ chat wich was ΟΠ 


So wal thy ſeed δὲ, And he kaynted not Genelie xv. a 
kalth. noz vet conſidcted his ὑπ bodo ΑΝ ΝΗ 
was ποῖυ θεέ, eutn when he wes aimou Ὁ 
hundicd μετ oide: πε yct that Sar⸗ was paſi 
cholde brarynge· ὅδε aacketed πού at the pao⸗ 
melle ot God thoow vnbpiete vut was me 
ἄτοπα ἐπ (δε fayth, and gaue hondur to (δου, 
kull cettiled. chat whet de bad ρροιπίίου, μὲ 
he was hable to make good. Ano ἐπετέυλεϊοθα 
it teckened (ὁ bim koj iightouies 
It is not wiytten toz {1} oniy, chat it was 
rechentd to hym toꝛ tyghto icaeo,/ but aiſo ἔοΣ 
09, (0 whom it wali be οππίεῦ bo tightout⸗ 
nes. (0 that we dyleue on hym chat tared vo 
Jelus our ΣΟ krom δεῖ : Wbiche was gr⸗ 
— τ out ſypnnes, and toſe agapne tor to ĩu⸗ 


¶ The power ot tarih.hope a lout: and how death 
tergned teome Adan vno ryuc·ty 
de haue fozgruenco ΟΕ, —e— cly whom oncin 


20; when we were vet weyne accord⸗ 
to the pne: Chiylte dred (0) vs —* 
vugodly. vet ſtacẽ wyſ ἀπ man dye 0) ἃ tigh⸗ 
tous man. Perauenture ἴοΣ ἃ good man δ 
aman dye. Ἐπ δ. God ſetteth out dis joue 19 
that he hath ἐσ υθ., toz acmoche as woyle we 
wete ret ſprners ΡΠ dyco lor vo. —— 
moꝛe then ποῖ deyng ἐπε ΟΝ ἐπ bis dſooie) 
(αἱ we de fauch rom wath chozow him. 
Foꝛr ΡΠ wyen we were eunemycs we were 
teconcyied (0 Sod vy ἐδὲ dethe οἵ υ(5 (υῃπε: 
moche moze leyng we δε tecontyled we Wwall 
be vicſcrutd ὈΡ bĩs lyfe. Not onclx ſo, bue we 
alo toe iu ðod dy out Lode Itius ΤΌΣ, 
be wome we haue teceyucd the aitoncnent· 
WMherloze as by one man ſynne emted in to 
the wonde, and dcthe dy pune. And (0 δες 
wentte outt all men, in (ὁ moche that ali men 
ſpuutd. Foꝛ eucn vnto tpme dehe [800 was 
ynne in the woride, but lnne was ΠΟΙ tegat⸗ 
Ὀεῦ 46 long as there was πὸ lawe: ncuttthe⸗ 
{ες είν teyguch from dam to Qotes cuen 
ouer thẽ alo chat ſenned not, wic ime crant; 
zellion as dyd Adam: whiche is (υε ἤρετο ot 
im that is to comc. Adanis δα: 
θυ the αγίεε is not lyke as the ſpune. Fo: ὑεδίεπορ dae 
vf thoꝛow ἐδς ſyn ot one many be deed: mocht πεὺ vo δὲ cc 
woit plenteous vpon many 0088 the gract οὐ vxc our felueo 
Sod and gytte ΒΡ grace, wiich grace was ge⸗ ποιοί cun 
uci be πε man eccus hre ὅπ hne⸗ 
πὸ {γε ΘΡ[το16 ποὲ die σῆς ραπειᾶ τεῦ οϑεϑιεηεε (ας 
carit ἐὈ0)0Ἷ0 ὁπείππς oi one βείρηπεῦ, [02 ἀκρὺ σθαι, ον 
damnatian came ot one ἔμπης vnts contemna· τροΣδε ἤν 
101}: but the ΒΡῈ came to tunye frome ma⸗ βροῦν, 
L.tij. πρίνπηίϑι 


φδοῦνε vn · 
ἴο ſvñe is, uot 
ἰοοῖχρ the de 
ἔρτεβ and con 
twilteces οὗ 
ἵνηπε. 


THE EPISTILE 
Dony ſynnes. Fo }Ὲ vy the ſyrme of one deathe 


ripaned by ſthe meancs oe one: moche moze 
(ναὶ thep whiche tetcrue abundance οἵ grace 
and ot the geft of roahtouſues,xcygne τη lite 
—A ot out (that is to ſapc) Jeſus 
artte. 
Tpewile then as ὃν the ſynne ot one.con⸗ 
denacion camẽ on all inen: cuen ſo ὃν the us 
diſieng of one commeth εὐε tightouſnes that 
bꝛingeth Πές vpon Αἱ men fFoĩ as dy one mãs 
diſobe dience manp decame ſynnecs: ſo by the 
obtdtcce οἵ onc, Mal many δέ matt tightous. 
But the iawe in tde meane tyme eñtted (ἢ, 
that iynne ſhold ἱπετεαίς, Qcuerthelts wyere 
aboundaunct οἵ ſpune υᾶθ, thetẽ was moꝛe 
—c dt grace: to thintent ᾧ as ſynne 
ad reygned vnts dethe.euen ſo mght grace 
ceygue ĩhoꝛowe tyghtoumes vnto cteruall 
iytẽ. by the heipe ot Jeſu τυ γῇ. 


¶ 0ꝛ as mocht as we δε delynercd thoꝛow Ciiſt 
crcine ſynne, we muſte faſſion out ſclues to lyue as 
tht ſeruaates ot God, and not atter out own luſtta. 
Che vuiphe cewarde ot cyghtoues aud ſyauc. 


VI. 










Wðat then? Shali we ſynne,bycauſt we 
ate not doder the lawe, but vndee grace? (500 
torbed. "Ὁ Kemembie yxe not that to whome 
ſo πιεῖ pe commpt pout ſeluts as ſetuauntes 
το ober, his ſcruauñets yr δὲε to τοθυπίε γε oe 


bey: woether it be ok ſynne vnto detb.o⸗ ot o⸗ 
bedience vnto tiuhiounes Sod ὃς thenucð 
that wete as ve were the ſcruantes o honue 
pc haue now obeycd τοί hert dueo (Ὀείομηΐ 
ot doatyne wheronto Ρὲ were delpuerrb ye 
art then made ἔτε ſtom fynne ἀπὸ are vecone 
ſeruauntes ot tyghtouſuts. ΒΕ 
*Iſpeke aftet mans faſſion, bicauſc otthe 
intitimitie ot pout deſcpe. Foꝛ as γε haut ziuen 
rout membꝛẽs, ſetuauntes to duclenncs and 
to wirkebnes.cunninge out ot one wicucdnes 
ia to an othet: cuen (0 ποῖος αρμέ pout mem⸗ 
bres ſeruautes duto tigdtoumts, chat με may 
Ὀε(δηαιέρεῦ. 2.05 wheũ ve were υε teruantes 
ot ſyn ve wete not dudet cryghtouiaes Woat 
ἔπιε hadte pe then in tho toeuges wccoẽ ve 
ate nowe aſhamed? 7530) (Ὀς cude ot ihem is 
δεῖ. But now vynoe dejyueted trom ἔρημο, 
διὺ made the ſexruantes of God: pe baue poiu 
frute to de anaiſed, aud the ende cũctianing 
— — —— 
e geltt ok God, thorowe 
Δία hiru out Lonte 9 


Chyylte hath delyueted vo feonte che lawe ἀπὸ 
Fath. Paiuc heweth what the Εἰς and ou⸗ 
darde man is, and calleth εἰ τὴς lawe ot chr wem·· 


baes. 
CAPI. VII. 


Emembdꝛe ye not dzetdoen ( J ſocake to 
them that anowe (δε δῖος) dowe chat 
the law 0610 powei πε αὶ αἹᾶ as ſong 
as it ἐπα τε} 702 ĩde woman.which is ſub⸗ 
{πα τὸ an huſhande (6 bounde de lawe to 
the man δ longe as he lpueth. Yk che mande 
deed.cde is looſed crom the power ofthe man. 
So then, γέ woele che mau lpueth coe coupie 
der (εἶ with ἀπ οἰυέεππδα, ΣΕ ΙΌ 1} με του» 
ἐεῦ wedloche δγεάκες, But ρθε man de derd 
(εἰ ἔπε krom the iawe. ſo (01 e ie πο wed 
Ἰοῦς brcaket chough σε eoupie her ſeit with 
an οἰδεῖ man. 
uen ſo ye παρ byethꝛen.are decd coucccuing 


the lawe bÿ the dode ot Chroct. chat pc οε΄ 


δὲ coupled to an othiet J meane to bim tuat 
16 tyſen agapne ftome dethe) ἐδ αι we cdolde 
bꝛynge ξογίθε krute vnto (500, 470) when we 
were in (δε δες, the luũes ot ρππε whlche 
were gayted vo bo the lawe ceigned in out mð 
bzes. to σῇ πᾳ toꝛch ἔπιε ὑπέρ deth. But ποῦ 
ate dot deiueẽted froin the lawe, and deed τοῖα 
that wherbnto we were in bondage, that we 
Wwolde ſcrue in newnts ot (ρίερίε, and not in 
oldnes otthe lettet. 

Wyhat chal we (ἂρ thenẽ is the lawe ſynuer 
God ſfobid.but 7 καεῖυ ποί what ſynue ment. 
δεν ἐθε iaw. Foꝛ I had ποῖ inowen whoat 
luſt had ment.oñlciſẽ τε iaw had ſatd, xchou 
(ρα not μ.. But ſpune tarynge an occalioa 
ὃν the coͤmaundement wzougbt in me all ma⸗ 
πές ot concupiccence. For woichout the law ρα 
was deed. J lpucd without lawe. But woen 
the commauntement came. ſynne rtuiued. 8 πὸ 
J was txxcd.And the very ſame comaundement 
wihicht was orderned vnto iyfe was founde 
το θὲ τοι me an occalion οἱ dethe. For ſcune 
τοῦς ortalion ὃν che meanes oihe commaũe 
ment, and (ὁ diſceyxucd πις, 4 ΒΡ the lame up 


.ὦ 

Φισαμιηε, 
ιφ the "πεν, 
upn otcht 
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ch·ib 


uloe 
ἴων 
made 
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νοΐ 
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τὰ 


το 18ῈΕ ROMAYNES. 


me. Whetkoꝛe the lawe is holyx, and the com⸗ 
maundcinent volp, iud. and good. 

Was that {δε whiche in σοοῦ made δε ἢ 
vauto πιο 15 οὉ toꝛbed. Nape, ſenne was dethe 
vnto me that it wogbte apocate dowe that 
ſyune by that woiche is gooo. hadde wzought 
beatue in me: το thintent chat ſynue th ouah 
the commaundemeunt, myghte be out οἵ mra⸗ 
fure ſpufull. 40; we andwe that the lawe is 
ſpixitual,but J am catuai ſoidex vnder ἔρηπε, 
vycauſt J wote not whai Ido. 20) what ἢ 
wolde,that do Jnot: ὈΠῚ τοῦδε ᾧ hate; that 

do J.Yt J do novoc that wiche Jwoldenot. 

I gtaunt (0 the law that τὸ ιὸ gõod. So theũ 
ποῖος, it is not Ithat doo ἐξ, dut ſyune that 
dweileth in me fFoꝛ J kuow that τη πὸ ſthat 
is co ſape in my ſeſ o welleth πὸ good thiug. 
Foꝛ, to wpll, is pꝛticut with me dut to pet⸗ 
tornie that θυ εν good. fynde not. 50; 
Ido ποι that good thyng τουιοῦ 3 wolite. δες 
κῦδέ cuꝑll do g; whiche J οί θὲ ñot· Moyt ἢ 
wothat J woſ not,then is it not Jthat do it 
dut ſenũe chat dwelleth in me. I tynde cheũ 
vp the δε, chat when J wolde do good, το! 
(6 at hande. Foꝛ J delptẽ in che lawẽ οἵ Ἰδοῦ, 
tonceenonge the mawarde man. ꝰut J ſe an o⸗ 
thet lawe in niy membaes tebellynge agaynſt 
the lawe oẽ my mynde, anb ſubdupuge πε vn⸗ 
τὸ the law ot ſynme, which is in my membres. 

O wieiched man that 4 δαὶ, who (04 delpuer 

me ftoni this bode of deth? Ifhanke god tdo⸗ 
τοὺ εἴα, τινα due Loꝛde. So then the ſcite 

lamt Φ iu my monde ſerue the lawe οἵ Sod. 
διιημν fleſche ihe lawe ot ſynne. 


The lawe ot τὴς tpzete geueth h ἰδῆς ſpzeteot 
od τα μξεἢ) vs ccobde ὩΜΙ 
23 —eSS— ἢ ———— 


Upetared. 
CAPI. VIII. 


*Detrte is then no damnacxon τὸ them 

which ὅτε m Chrilt Jelu, whiche walkt 

ποῖ αὐτές the ſieſbe, dut atter the ſpicte. 
Foꝛthe lawe οὐ the ſpꝛete that vzprigeth iyte 
t hoꝛow Icfu τ ας, bathe enftaunchiſed me 
ἔτοπι the law of ynne and detb. For wyat the 
lawe coulde not doo, 11 as moche as it was 
wepke bicaule ok the δε : that pfozmed σοῦ, 
(επί dis ſonne in ihe likenes ot ſyntul βείως, 
and vy ᾧ ſynne damned ſynne in che βε(, thai 


—8 the tightouſnes whiche ἐδ ται) ΘΕ the law 
ἄωρ might de fulfelled ἐπ ds, wyich walke not al⸗ 
ἀν ter the decche, dut atter the ſoitite. 


—2 


Ὁ 


Fao theychat art neſchiy, ate ΠΕΙΟΙΡ myn⸗ 
δεν. But (εν that ate goũly, are goſtly ΠΡ 
dcd · ſAoz to de cacnallyx mynted.is deth. But to 
ve lyititualig mynded (5 [ν Εν aud pear. pᷣ By⸗ 
ταις tbat ᾧ aeciliy mynde is cumitie againũe 
Dod roꝛ ii is not οὐεδίεης to the lawe οὗ god 
ntithet can δε. Qow, ther chat att in (ὃς δι 
«ἀπο pleaſe Τοῦ, ἄλγε 

But pe ate not gruen to the ſieſſde, but to 
the itite: γῇ ſo ὃς the ſpuite of God dwell 
in pou. Yt therc be δὴ man that hath πού τυ 
wityte df Chryue. he ſame ig ποις of dis vt 
diyũ de in vᷣou, the bodye is decd bycauſe ΘΕ 
Tenũut, but the ſpitite is lyfe ἔ0) rghtouſncſſe 


LXILI. 


lake. Whetrtoꝛe vt the ſoitite of him thae rar⸗ 
τεῦ vp Icſu from derb. dweil in ΡΟΝ: euen he 
that tapſed vp Chryſ ftom deth [041 quicuen 
ꝑout motall bodpts, bitauſt that his ipiryte 
dwelleth in you. 

* Thcttoꝛt dꝛethnen we are ποῖος det⸗ 
ters,not io the e ſide to liue atter the deſche. 
Foꝛ xt᷑ ve lpxue alter the ſiecche pe mue dre. 
But yt ye moꝛtitye ἐς δεῦτε ot te vorye , dy 
the delpe ot the ſpityce ye Ὁ Δ}} lpue For as 
nany as ate led vy ihe [ρἰτίςε οἔ Sod, ae tye 
ſonnts of Sod. Foj pe haue not cecepued the 
ſpirite οὗ bondage co keate aup mole but ÿe 
Haue teccpued che ſpicite ot atopeion, weroe 
we crye Abba fathẽt. Tht ſame ſpiite certii⸗ 
cth our ſpititt. that τὸς ate the ſoines ot god.· 
we be ſonnes, we are ΔΙ (ο veyzes,che derocs 

meane of ΧΟ, ἀπὸ heyzes cogrehet wien 
Thno diẽlo θὲ we ſuſtet togchet, chat we ΠᾺΡ 
δ giojified togitbet. ΚΕ 
᾿ἜΖΟΣ J ſuppoſe that the alſlicctons ot this 
life ate not worthy di the giorp wohch wai ve 
¶wewed vpon vs. 70) the ferueut deſpit οἵ τς 
treatute, abydtth ioapng woen the lonnes οὗ 
Bod (ΝᾺ apptte, bicauẽt tde creatute is ſub⸗ 


μη 


φίΞοσρείοη 3 
is the ἰδ γεερα 


taunee promli⸗ 


led ὃν gtact. 


ducd to baniit not wylipnglp / dut [ο; his wil Ὁ 
wyich ſubducth it tn hope. For (0 — (8. «ἢ 


tute 9811 de delyuertd kromẽ τῆς boudage ot 
τοι ρίιοπ in 0 the gloꝛpous libertie οὗ the 
louucs oi God. Foꝛ we Ἀποῖν that cuery ctta⸗ 
tute groueth witb Ὁ aito, ἀπὸ trauayitth in 
paynẽ. euen vnto this byme. 

Not it onelp. dut cuen τος alto whicht haut 
the tyite trutẽs ofthe coicice noucue ία dute 
telues, waptyuge o τὴς adepigen ibe dely⸗ 
ueraunce σίους bodyes. R. Ὁ to we τε ſauẽd 
dy bope. Vut hope that l ſeñe ig πο vope. 502 

τὺ can ἃ man hope 0) that whiche de ſeethr 
ut vf we hope koj that we ſe not then do we 
with pacience adyde ἔα) it. 
Lyehewrle εἰς ſpuryte alſo helpeth oure i⸗ 
litmytyes / foz τοῦ kuowe ποῖ whai to deſpre 


ΠῚ 


89 τοῦ oughe, dut the ſpicite makeih uteceet 98 


lon mygotplo ior vs wit h gronynges whicde 

can not be capzeſſed του toõnge. Μη he that 

ſetcheth the vbertes, knoweth τοθατιδ the mea 

Ὥρα οὗ the ſpixue⸗ toꝛ de makerh interceſſion 

8 the ſene⸗ actozdynge το the plcalure vc 
ob. 

FXoj we unow chat all thinges wozke ἔθ 
ðvbelt duto tdeinthat ioue god Vhich aiſo ate 
τα εὐ potpurpoſc. Foz thote wviche he knew 
θείοιο, he alſo oꝛoryncð beſoze that they wold 
be a με Πιοπεὺ vntg che cape ot his ſonne. 
that he myght be the fyzũe vegotten ſonne a⸗ 
monge maͤns bzethzen. nd whom he appoyn⸗ 
ἐεῦ vetore. them δἰ [0 he calied. And wdieh ὃς 
talledthein 8100 ὃς iuſiſied, wyich he ·uliſied 
them θε alio gioiyficd. 

What ΘΑ} wethen ſare to thele winges? 
it Sod be on our ſyde: who cau be agaiuu voꝰ 


wiiche ſpated aot his owne ſonne, but gaue 4 


hpim for vs 41}: howe ſpall he ποῖ with bem 
gpue vs all thynges alſo Who Δ laye any 
ἐδριια to che charae ot Gods choienꝰ it is σοῦ 
that ĩultifycth· who then wail condempne? 
it is Chꝛpſt whiche τ deed, pea cathet wbicht 
is tyſen agapue, ΘΝ is alſo on che cygbtt 

κα, ὑδηῖς 


Sod choſcih 
οὐ ἢπδ oenẽ 
geedues aud 
mer cy talle h 
thozowe ce 
Goſpei: mit· 
πρὸ tuorow 
larth ἀπὸ ois 
γήρει" εὴσ. 
το good 

δέν. 


Φ 


Ῥ αἰ eliij.d 


Noete hete ὁ 
ẽcccediuathsa 
τιῖς of δι 





THE EPISTLE 





Paut tomplayncih vpoa the harde hertes οὗ the 
r wes that wolde not receyue μνᾶς, and howᷣe 
ὅγε hcxthen are cuolen μα tijtpj ſtece. 


CAPI. IX. 








Ἐν 


(ρεβεποί ot thece thynges as though che 
ΠΈΣ ot ΤΉ εθτας, —— 


ἐ 
Kmen. 





blameth he vs pet? 3.0) who can τείιᾶς dis 
ΡΠ But Oman/ what atit thou wich οι» 
puteſt with Sod r⸗Ohail the woent [ἀρ to εἰς 
wone man: wde hae thou madt me on this 
kaſſion? Hath πϑὲ the potttt power duer δε 
τίαρ, cutn οἔ the famẽ loͤmpe tõ maue dne vet 
ſcli vnto honsuce and ἀπ othtt Ὀπίο δι)» 
noute? Thaet (ἔ Sod willynge ἐσ Wew dis 
wrath. and to πιο δὲ his power inowen [(τ- 
τεῦ with longe paciente the deſteſs οὐ wroch 
ordeyned to damnacion,that he myght decia 
te the cyches 66 his gioree ὁπ the delleis οὗ 
mercye whiche he had prepated Ὁπίο gio pe: 
that is io ſape. ba whiche he calied, noe ot ide 
Jewes oneir but aſto οὔ the gentxis. ὅδ he χα 
(ἀρ in Olee: J well cail them mp probie 
wyoiehe wete not my peopie: and ἢττ dcioued 
whiche was ποῖ beioued. And it waii come τὸ 
paile in the piact where it was layte vneo che 
pe ate not my people: that there albe calicdũ 
ihe chyldren ot the lpuynge Bod. 

Buꝛ Elape cryeth kor ΓΔΕ: ihoughe (δε 


nombꝛe 08 the chyidzen ot Iſtrael de as ihe Eye zt 


ſande ot the dee yet wall dut ἃ remnannte de 
laued. Hefpntchech ce woide vettiy and 
mautth it ſdorte in cgytwyſnes. Foꝛ a Voꝛte 
worzde γί Sod mae on erth. And as Etiye 4 


ſayde betoꝛe: onles (06 Tord οἔ Saboid 0,88 ωίσρς,ις 


lekte vo ſecde. we had dent made as Sodoma 
and hadde deue lphened to Gomorte. 

Wyat call we ſape then⸗ We ſay the ger⸗ 
tples whiche foiowed ποι rpghtwpſaes daue 
ducttauen cphtwyes· J nieane τὴ ἔραν 
wints wytche commeth ot kayth. But ψ τε 
whiebe tolowed che lawe ot cyghccwỹcats 
coulde not attaynt ὕπο the lawe oe crghtt· 
wolnes. gnd werfoe: Brtauce they ſougdte 


— 


ate not all Iftaciptes wobiche come οἵ Icaci: {{ποζὺρ favchẽ dut as τε wete vy che ΟΕ 
* —8 —* cher ἐπ εὐνισζεη, bicaute mer τε οείθείδτος, For ἐδ daue βοπιοῖεῦ Ἀτεὺς ᾿ 
Geuc xi.bthe ſced of abzoham. Buͤt 1η 2ΔΑς ſhan (Ὁ —A — Bebolde ednt 
ſced de called hat is they τοῦθ art che (δ 1: lona ſomblynge done, and a toche aod frdeſ 


Gtue abii. d. 


2 


Gene. xx v.t. 
Exo⸗txxijj.d. 


[σὰ 


dren olthe detoe, art ποῖ ἐθε chpidien οἵ god.· 
But ἐθε chylbien of pꝛomeſie δος couñtrd 
thy ſecd· Foi thio is ἃ woide ot ρροπιρίς: x ἃ: 
bouie this tyme wyll Icome, and Sata ſpall 
daue a ſonne. 

Neytbet was it ſo with het onelp, but alſo 
τον en Kebecca was 18 chyſde by one 7 meane 
odut fathet Iſaat,et the ΤΡ!) were domne. 
witn cher θαὺ netthet done good πε badſthat 
τος putpoſe ofgod,which ts dy εἰεαίοι might 
lande / it was apd vnto her, Ποῖ dy εἰς craton 
of woikes, but δ grate 0 the τὰ πε: the ei⸗ 
δὲν Mall {τ the ÿongtt. As it is wietien; 
JZacod he loued δ Etau ὃς hated. Woat ſhai 
dt layt then Is thete any ὈπερρὈτυυίπιθ τῷ 
Sod. Ho. not ſo. For he ſarth to Mocesn 1 wii 
Vewẽ metcy, to whomt J Mewe cnercye? and 
ὯΙ! haue compaſlion o wijoine 3 haue com⸗ 


Zyutie 
hiche (5611 maue men tãil. Aud none that . Piutoh · l. 


beltue on him, Malbe albamed. 


¶ The νπίεγιυ(πἰπεσοίτης Jewes. Two onn 
οὐ trahtouinẽo. 
CAPI. χ, 
Rethꝛen my hertes deſprt and pꝛayet to ΕΓ 
B God to Iſtael, (8, that 106} myghte be 
{Δ1|0.Χ09} Ὁ deẽte thẽ cecode chey hout 
a ferucnt mynde towatdes Gob, dut πο ac 
coꝛdenge to Βποϊοϊεῦσε 70) beyng iguoꝛaunt 
ofcht rr ghtouſnes wdiche is aloded detore 
Soðatib goynge aboutẽ co ſablyſce ἐδ Ὁ} 
owne tyghtoucũes they ἅτε not obedient ὉΠ’ 
το the iy a dtoutnes whiche is ΟΕ dalue defoze 
ἴδον, Ζο Chꝛpue " τος cude ot tye lawe, (α 
iuſtytpe all that δε! ἐμέ, 
— deccryberd the ryrght ouſnes wbieh 


ΓΙ] 
τρημ 


comm̃ecd οὗ che iawe chae ihe man whiede ὁ μι cviſ⸗ 
wththe thinges ot the lawe. Mal lyuc thtrin. ον με 
δε δε cightoutnts whicb comech ot fayth. Scucici 


palſion.So licth εἰ not then in a mans wyl ΟΣ 
tinung, bit τη the πε dt God Foz τῦς ictip 


eroe d κατε ted ὑπίο θᾶτᾶο, ἐμπ ἴ0, {08 n 


putpoſe haue Ὁ τεῦ εἰς vp,to ſhewe my ρος 
ες on the, and that ΠΡ παπὶς myght θὲ χες 
τοῦ thorowoute atl the worlde. So hach δε 
mercy on whom he woll, and whom̃ δ. won 
he matech harde herted. 

Zhou wyſt ſayt then vnto me: wyy then 


fpcahkeih onthis wyſe: Sap not in chint θεῖ, 15 
ἴδ {041} aſcende 16 το heaucn ((08{19 ποτ 
chrnge cis chen τὸ treche CEreo downe E⸗ 
thẽt who (241 deſcende in το the depeꝰ ſthat s 
nothynge elles dut τα ferche dy ΤΟ ἡ 
dcathe.) Gut what (ἀρερ the tcrptute 5 


TO THE ROMAVXNES. 


em · t· worde is nyghe the, euen in thy mouth and in 
thyue derte. 

Tais worde is the wozde οὗ faithe whiche 
we peeache. 70 if thou wait kaowiege wieh 
τὺ} πιοπεὺ chat Jeſus τα ἔθε Lorde aũd Malt 
πείσας with thyũe δετέ, that God cayed dim 
Ὁ» tcome deathe ἔθου wwait θε ἰδές, * 001 ἢ 
Ὀςεξοοξιθε dert iutilieth, and ta kuolege 
with the mᷣouth. maketh 8 man ſate. for che 
ſcciptute ſaith: Mdo [Ὁ euct deleueth on hůn 

. Wall not be alhamed. 

2. Thyert is πὸ diderence betwene the Jewe s 
the Φεπέρ!ε. Foꝛ one is ἡ οὐδε ouet 81}, νι: 
che is tyche bũto al that cal ὁπ ϑιπι, Fo θο 
lo cuct Mallcall on ide name dt the Zorde. 
walbe ſate. But dow (9411 ther cau on bym· 
on wohome (θὲ beltued not ? how (041 cher 
beleue on dam ↄf whom eher haue πος derdeẽ 

“ dow (081 ehey deare wichout 8 pzeacdet and 
που chaii {δὲν coeache · cxcept cher de ει 
o it is wutten: x Howe beautytuil are the 
ite otthem. wiche dzynge giad cydingcs ot 
peat, and bꝛenge glad cydiuges ot δουὺ chiũ 
-ς, 816, But they daue not all obeyed che 150: 
— ⏑, ⏑———— 
eut vure ſapenges? So then faich commeth 
by ha arenge. aũñd dearynge Ὁ’ (δέ worde οὗ 
„. Bod. But J ἴδε : daue (00 πος vetde “Κα 
μεν gu dudte c deit ſounde wente oute iato all 
jandes: ἀπὸ theit wodes into ἐθε endes ot⸗* 
worlde. αὶ 
But J demaunde / whether Iſcaell dyd 
ἅπ|τ. auowe 0) Π0} Ξ:τἢ Moles ſayti: ⁊ J wili 
pzouohe pou is cuup, b them that are πο peo 
—F pie.and by ἃ tolpſbde nacion J τοί! anget vou. 

8. χδίαρ akter δι, is doide. ἀπὸ (ἀρεῦ : Iam 

ἔοππδε οἔέσεηι that (συ σίς me noe, and haue 

τι, δρρεκεὺ to cheym.that afued not after me. 
πὸ ἀσείπῃ vIſtati υς ſayth: xaii daye longe 
haue 3 gretched toith my handes vnto a peo⸗ 
ple that deltucth not, but ſpeattth againie 
ine. 


Ἐ 


¶ Ali the Jewes are not τοῦ awaye therfore Paul 
Wacne il che Gcutyls thai ὃς called, aot to δὲ bysh 
trunded πο} to deſpiſe τῆς Icweo, kfoz che zudgmen· 
tes οἵ God are depe and ſecrete. 


CAb I. ΧΙ. 


4 τ Sapctben: Dath Sod δῇ aware his peo 
[πὲ Φιὸ — Foꝛ euen Ἢ am au Jĩra⸗ 
τές, ot the (εεῦ oc abꝛadam.a ot the tribe 

ok Ben Jemin, Sud hath ποι tag awaye bis 
people υυκῦεῦε knewe betore Eytber wote 
re not what the ſcripturt ſayth dy τῦς mouth 
σε Helias ἔστ he maketd interceſſiõ to δοῦ 
againdte Itxaci, rapenge? x Loꝛde they haue 
vch. dylicd εν Prophetes α dygscd downe chyne 
altats: δπ J am lett ogel. and they ſeke my 
ixte. Bue τοῦδέ ſapth the aunfwere of Sod 
co hym agarnt? J daut teferurd vnto me [ες 
urũchoutande mẽen, whiche baue not bowed 
tht knet το 3542]. Euẽ ſo at this tyme is there 
ατιπιπδμπε iette choꝛow the cleciõ ot grace. 

ταν Ik it be of x grate then is it ποῖ of workes. 
ἅπε Foꝛ tden were grate no moꝛe grace Itit vde ot 
ὯΝ wozkes chen is it no more grace For chen 
δ wete deteruynge no lenger deſctunge. What 


LXIIII. 


then? Iſtacl hath ποι obtayntd de tought 
So bui vet the clecion dathe obayned it· 
Tde ternuauũt art virnded/ accodense as ic 
is written: x BSod bath gyuen toe che ſpete 
ot vquicines: eycs toat cher ouide not ſc. 
and eatts chat τον Muſde not deate, euen vũ 
to this dapc. x ἀπὸ Dauid ſayth: Let then 
table be made anate to tate theym wieb all. 
aud an occaſion to faule. ὁπὸ ἃ rcwatde vuto 
tbem. Let theit epes ὃς biynded chat ther ſe 
not: ἀπὸ euen dowe towne cheit vackes 
J ſape then: haue they thectort gombled. 
thãt tbey oulde but kaule onei⸗? Sod toꝛ⸗ 
ded: bui thorow tdeit xaule 19 ſaluacion θᾶ» 
pened buts the gentyls, to pꝛouoae the wub · 
Vdertoꝛe yt the kauit ot them, de edc ε΄ 
oẽche woꝛĩde: ἀπὸ tye ἱπρπρίῶρπαε ot them 
the cyxches of ehe gentyies: Dow moch woꝛe 
Wuldt it de ſo, ΡΕ το} all deicued. 2 ſpcaut 
to οι} Senteles, in as moche as 3 aĩn τος a⸗ 
poũle ot tue Gentyles, Jwil magnae mne 
οὔτις, that 1 might pzouole (ὉΠ wued ὅτε 
τιρ ἀπὸ myght caue lome οὔ ehem. Foꝛ 
pt the caunge aw ape ot them de che tecouu⸗ 
ieugt ot che woilde: τοῦδε (04}} toe cccer⸗ 
upnue ot them be,but lptẽ agapue from dech? 
Xoꝛ yt the degynupnges de boip, ὁ holt beeye 
τ νοῖν. And õt che cote de holp, cde draũches 
att dolp alſo. 
Zdougðhe ſome ot the bꝛaunchto be bꝛoaen 
ot ἀπὸ thon beynge a wylde oipue cree acte * 
gtatt in amongẽ chem, and πιδὸς pattaact οὗ 
ĩde roce and ἐετηεῖῆςε οὐ tut Olput teet, boue 
ποῖ thy (εἶξε againue the Ὀξάππεθιν . AÆor vt 
tbou συ τον ſeife, ceinciabet cuat tuou dca⸗ 
τεῦ uot the τοῖς, but the rote thc. dou wilt 
(ἀνε chen: τὸς biaunches act dĩoben ot thac 
Jmight be gratte in. Zbou ſayeue well: dee 
καμίς oc vndelcte they ate bꝛonen οέ, 6 thou 
Βαπθε ſtedtau in αι. Be not ot an bauite 
ταρπὸς, but xcate ſylhe God ſpated got coe 
— bꝛauuches, lcalt haplp δὲ alſo ἔρατε 
Bedolte the kyndnetle and tygoꝛouints ot 
Sod: on them wiiche keũ ἐρροξουίηςφ: ες -ἐϑ 
towattes εἰν, ἙΡπΌΠΕΒ : xt chou conunut ma 
bis kendnelſe. Or elles ἔθου olt de dewen 
οέ, ἀπὸ ther γέ coer abyde ποῖ ayli in vode⸗ 
lett, walde giatted in auoyne. 5.0: Bod ἴθ of 
po wet co φεϑες them in agapnt. 30; vf thou 
wad cut out ot ἃ natutali wiĩde olpue tece Φ 
waſlt grakted comtaty to natutt in ὁ true O⸗ 
leue teee: how mocht moꝛe cail de natutai 
—— be gralted in chen owne olxuc tite 
IJwolde not that this myſterye ſhoulde be 
krome pou mỹ brechien. [68 ρος ΘΙ. de 
wyyle in pout owñe conteytes foꝛ as motde 85 
blendneſt ἐδ pattelp dappened τα gIccaci, crũ 
tht kuincs ot ihe Gentyles δὲ come m: aub (Ὁ 
all Iſtatl albe ſautð.As it is wꝛttten· κα 
Thete wali come out οἵ Spon ὃς that wech 
δέρας, and Mail tumt awape ide vngodip 
πεῖς ot Jacob.and this is niy ρ;οιηρίς vuuo 
them. wen J Mali ἐ8Ες aware iheit ſpunco. 
do concernyng the Soſpel they are chnemies 
toꝛ pout ſaces: but as touchinge (δε ciccion 
they ate loutd to the fathcts cakes. 
Ὁ) 


Elap.vi. 
—— 
ohn.xu. 
ãctus. xcviij. 
* P ixxzvuj 


Eſap.lix.d 


THE EPISTLE 


Fon the gyktes g callynge οὐ Sod are luche 
that it can πού repcut dim oẽ them: for as pe 
in tyme paſt haue not belcued God, vet haue 
now obiayncd metcy thorow theit vnbelete: 
tuen ſo now haue they ποῖ bricucd the mercy 
whiche is happeued vnto pou, that thep aiſo 
mape obtayne metcp. GSod hath wapped all 
nacpons iu vnbeltte, that ſe might hauc mer 
cp onall. 

Othe deptnes οὔ the rychts and wyſdeme, 
δῦ knowledge οὗ “500 : howe vnſctcheable 
ate his tudgcmentes. and his wapes duttace⸗ 
ἅδς Foꝛ who αι πους tbe mende ot ῥ 
Xoꝛde Oꝛ who was ὕ16 couulellout: εἰ ἐξ 
who hath gyuen vato him ficſt, chat de προς 
de cecompenſed agapne? 2101 οὗ him. ἀπὸ tho 
tow him and kor him δεν al thuiges. Zo hun 


— 


de glory ἔοι euct Ainen. 
¶ The ſwete conuerſacion, bout, and woꝛkts οὗ 
ſucht ao belcut ἐπ Chryoſt. 

CAP I. XII. 


α J.XBeſeche pou thertkoze bꝛetbren. by· the 
Phitp.iiuce. Jmetcyes ot BSod.chat yxe make vout vodies 
ἃ quycke ſacxice, holp acceptable to Sod: 
Xbe plea ꝓpout tealonabie factiſice. ond 00 ποῖ faſllion 
[μδὲ (πεσε pour ſcfurs ὑπίο {18 woiſe: but de ve τᾶ 
το φοῦγσ τοῦ koutmed, dy che renupage ok poutt τορι, ὁ 
nze με guage ΠΕ whert is the goch Εἰς διτερεδοῖς 
ΤῊΝ ἢ ἀπὸ ρυςαι σε will οἵ «σοῦ. 5.0; 1 ἴαγε ({00» 
αὔτοπας towe (16 grate gruen ὉΠέῸ πς to ΕἸΠῈΡ moan 
puce δὰ ος amonge rou, that πο man ctucmne ot hin [οἰ ἐσ 
ἐς τείοπαν!ε moꝛe hen betommecth bim to cũeme. dut that 
ΓΝ he diſcectlp iudge 86 him ſeife accoroynge as 
32— αι patted (ὁ cuerye man the meãſuce 
aſth. 

KA we baue many merribers in one δοῦν, a 
gonn. Fe ΔΙ aucm die daut ποέοπε oaee (0 τὸς Βείπθε 
ρ ει η.0 duanp. are one dody in Cheiſt, and tuery man 
umonge out ſelues, ont an othets meẽbets. b 
Sernge thae we haue dyucts gyttes accoi⸗ 
dinge ἐ0 106 grace chat is gruen vs: yf aine 
moan haue ihec geft of Prepbecy. {| him Laue 
ἐξ that id be agẽcſnuge voto the taith. Tet him 
that hat he Δῃ οὔτε, woete om his οὔτε. Tet 

hinithot teacheth. aht hede τὸ his doctinc 
τὶ θέπι that erbortetb, grue actendauce to 
δὲν cihonation. ΣῈ ΔΠΡ nian gyue. ſet bim dd 
( with angſents, Xct bim tugt tujcth, do it 
with dy ligenct. Ykt anp man ibtwe metcy τ 
him θα τὸ ſoith thcttuſncie Ace due ve im⸗ 
ΩΣ — is —— and —— 

cuos · v 5 good. Bekpnde oneto an othet wit 
Epbeloiit.a. bꝛothetiy loue. In gcupnae ⁊ vbondut pꝛeuet 
tHet νου, one an otbet. Let not that ὑπίρποης wich ΣῈ 
Eee c ct haue in hande ὃς tedious to xou. Be fetuen: c 
— in the lprete. Applyc pont feiucs to tbe ipone. 

ἴοι τς ΤῊΝ Leioree in hope. Brpᷣacient (8 cribuiation 
τρῶς, οἱ heis Continue in puoytt. Ditutt ὑπο the ne⸗ 
Ξοχρίοδις αε {ἐΠ|ιίς ot the boly, and ὃς το io hatdo ure, 
ΔΙ bounde; Bleſſe thtm whiche perſccuer μος: dieſte δες 
τὸ honcz oure cutſe not. Be nietp with them tbat are περ, 
parcateo. WDe pe wich them that wepe BZe ot lphe af⸗ 
D παῖοη οπὲ τὸ ἀπ othet. Benot dyche mynted 
dut make vonte ſtlues egali, to thcym of tc 
lowet ſoret. b Be not wyſe in poutc owur 
apinions. ARccompente to Πὺ man cupli foꝛ c⸗ 


8011. Pzoupde alorthande thinges honete in 

tht δὲ ot ati men. Yt it ὃς poble, θοῖυ de 

π|, ot vour parte haut peax wich ἢ men Set⸗ 

Τρ deloued auenat noẽ pouce felues. dut σφης 

plate to wꝛathe Foꝛ it is wꝛitten: x Ven⸗ Dem aut 

—— is ρθε, A will acquyte, φέρῃς the inebꝛt. a 
Tyetkoꝛe ot etzyne enemy honger, kedr him 

γένει ayue dim driniie 950) in (ο doinge 

——— 
ξ : μ i 

— Ρ oueiconie cuil οηδιεύμαα 


wane ἀμ. 
— — —— bnto thepz culats. Aoue νὼ 

μερί ίσῃ the σῶς, It is nowe πὸ t yme io [οϊοως 

τῆς wojes ot dartkũcs. 


CAP I. XIII. 


Et euety loule lubmit him lelke vnto tye g 
auctoutie of the byet powets 501 chere 
ts πο powet but οἔ God. The power⸗ 
that de, ate oꝛteyned of Sod. Who (ὁ cuer 
thcttozẽ tcuucii¶ power ceũntech de vrei· 
nauntt of Sod. ὅπ ehey thai τοῦς, aice⸗ 
ccpue to thẽ ſeltes damnation. Idtulars ὅτε 
not (0 θὲ teated ſoꝛ good workes, ὉΠ [ΟΣ εἰ} 
Mat thoa de without tcate octhe power Do 25 
well then: aud ſo Walt thou de vnarſcd ore 
ſame Foꝛ de is ibe muniet οἵ Sod, torchy 
weitht. But yt thou do cusil, theu frare: (0. 
he deateth ποι a (τος for uouẽdt , but is che 
muuſtet οὐδοῦ ἐο teae vengeauuẽct σα δε 
that do euyſt. Whettoie pe mua nedes obaye « 
ποῖ ολίεθες of dengeauue onelpe: dut αἰ 
becaule ot contcitute. and ἐμ di chis caute 
— — pe itibute.Foʒ they ὅτε Gods minuaero 
erinngt foꝛ the ane putpote. 
BGyũe τὸ eüetp maũ chectoe his duetie:tri⸗ 
bute io whome itibuct vclonget d: cuſome to 
whomie ἐμ ΠΌΠΙΕ is due: ἔφατε το vhome ccate 
— : honoute to wdome honoutt pct⸗ 
apncth. 
Owe nothynge to auy man: but to lout c 
giie ΔΠ othet. Foꝛ he that loueth ἀπ ohtt, i⸗ 
διεαϑ τος lawt. Foꝛ δεῖς commaundinthtes 
Zhou walt not commit aduoutret: Zhou Φιροιῖτε 
Malt not kyll: ξύσου ait not geale: Zbou 
τοδί not drate ialte wytnts: Thou chaſt not 
ticpit and ſo koath(xt thete de anp othet com⸗ 
maundemente)tep att all cougedended in 
Wis lapenge: Ὁ Zoue thyn neyghdout as the γ λυ, ἐς ἐς 
(εἰς, Lvuc hueteth not his nerũbbeut. Zhct⸗ icoli gie 
foie is loue ihe fulſallynge of δε δῖος, . τὴς κε 
This aiſo we Εποῖος, J mntane (δε (τᾶ: Ὁ 
ſou, how tðat it is tyme. thãt we ſpuld nowe 
awaũe out ot ſltpe.Foꝛ ποῖυ ie out ſaluacpon 
nratet theo τοδέπτος beltucd. Zbe aeghet is 
palſed / and τυ dapt is come npgoe, πεῖ vs 
thertore «Δ aert the dedes οὐ datcktutſſt. ⁊ 
{τ τα put on, the atmoute οἵ lyghte. Let bs 
walke ὈΟΠΙΠΕΙΡ as it wert in thẽ daye ipht· 
ποῦ in tatyngt 80 dipnuynge: neytber 1 
chambutynge and wantonñes netðct in ἤει 
and cnurtnoe: but put ye on the Lorde Itlus 
Cinũ. Ὁ ἀηῦ male πού prour ce on to⸗ ἢ βεῖῦ, 
to fulſill the luſtes otit. 


J 






¶ Zde 


κ᾿" 


TO THEROMAVYNES. 


¶ The weabe aughte not to δε deſpiſed. No man 
muĩde offende anotiers conſcutncc. Agayne, foj out⸗ 
woarde tdxuges chuide πὸ man condcmũe an othet. 


CAPI. XIIII. 


Im that is weake in the faithe ceceue 
Η Ὁπίο pou, Ποέ in diſputinge and trou⸗ 
diinge δία confciente. Ouẽ deieueth 
de mape eate all ehinge an othet whicht is 
weane, catcth deacdes. Let not him that ea⸗ 
κείὺ, deſpiſe bim that eateth not. and Ἰεΐ not 
dim which eateth ποί, iudge vim that eateth. 
4320; Φοὺ hath receyued dun. Wdaãt art thou 
chat πιϑρεῇ an other mans ſcruaunt? Whe · 
ther de dande or falle that peetayneth bnto 
(6 mianer: pea. he 6041] ſande. Foꝛ God is 
δος to maue him Cande. 

This man vutteth diſfetence betwene daye 
and dape an other man counteth all dapes 
a ipke Se that nio man wauet i his owne 
meanyngec. He that odſerueth onue daye moze 
then an ochei, weh it ἔ0) the Loides pleaſucc. 
πὸ he chat obterueti not one daye more thẽ 
another. doth it eo pieaſe the Lorte alſo· BHe 
chat tatcch/ doecb ic to pleafe the Lorde for 
he geueth “500 thankes And δε that eateth 
ποῖ, εαἰεί ποῖ, to pleale the Ὁ οὐδ withall. 
δ σγριειῦ (σοῦ thannes. 70: ποης ot Ὁ9 ly⸗ 
ech his dwne frrũaunt: geychet doth any οὗ 
de ὕγεθί6 divne letuaunte. Yl Ὡς jpue we 
ĩpue to be at ede To des wile and vt we dye, 
we ὃγε at the Tordes Τ0{Π|. Wbechet we ρας 

erkoje 9} dye, we art (δε Ὁ. 05.18.70: chuu 
ἐδετέοξε ὑρεῦ ἀποτοίς agayne, and ccuyued 
twat he myabte de Tojde⸗ vochẽ οἔ τὸ ὁπ 


προς, 
᾿ ἴδικ ων don e ou then luge (Ὧν Ὀ;οί δες) 
Otbet why doct thou deſpie chy brothet? 


C Dẽ calbe all bꝛought detoze the iudgement 


Uld. d. 


feate ot Chuu. Foꝛ t is wꝛitten: x As trui 
as J ĩvxue ſaptbe ide Lorde all knecs [0] 
Ὁοῖως (0 π|ξ, ἀπὸ δ᾽ iongues wal gyut know⸗ 
icdgeto σοῦ. 20 (04}} euery οπὲ of vs αριε 
accomptts οἔ him (εἰς / co God. Let ὕ9 not 
thtrtot iudgt ont an otbex anr moꝛt. 

But iudge this rathet, that πὸ man put a 
Uombiyngẽ blocke Ὁ} an occaſion, (0 tall in 
ὉΠ dꝛothẽts waye. 70: Jknow ἀπὸ am ἔμ} 
εἰτίρέρε ἐπ the orde Jelu chat there is no⸗ 
thynge comen ot it ſeſte: Ὀιμέ vnto dim that 
lubgẽth it to be conen: eo him is it comen. 
Ykchp bꝛother de greued wiib thy meat.now 
walneſſe thou ποι charitablye.· Deutope not 
him with thy meat, ἕο; uhome Chuſt dyed. 
Cauſe not pout ꝙ tecaſute to be cupll ſpoken 
οἵ, 30; the kpugdome οἵ God is not meate 
dipinke: dut trabtwycneſſe, peax, and oye iu 
the holp ghoſt 70; oho [Ὁ cuec in theſe chin⸗ 
ges ictucẽd «ΓΒ, pleaſed weli Sod, and is 
tommended of men. 

Ttt Ὁ8 folone ἐη0 tyinges τυ (Ὁ make for 
peox, and thinges whetwith one maye editye 
an oiher. Deſtroye not the worke ot God ἔ0) 
a ipt le meates ſake.Ali thinges are putt:but 
{ξί6 euvii koꝛ that man, whiche eatẽth with 
hurte otf his conſcience. 7168 good ncyther to 
καῖε δεῖίοε, neyther το dzynke wyne, neytbte 
δὴν tyinge, wherby thy bzother nombleth, ei⸗ 


LXV. 


—— ae ιν ὙΜΚΩ — *8 — 

aith? baut it with ἐὰν (ΠΕ derort (Ποῦ. 198) 
——— Zeezuoe 
tinge wbiche ὃς alowetb. 500) de that ma⸗ αὶ ἡπρρίει πὸ 
προ tonſciente, is damned ΡῈ he catt: detauft δα ἐμδει πος 
he botth τὲ ποῖ of faub. “ον, wbot ſo cuct is οἴ fapih κ᾿ 
οί οἔ tatth, iv ſyune. ſynne. 


¶ The imfit mite and ftaylnes οἵ ἰὴ δ weaue oughte 
AIbe boint wieh ail idue and Βγποπερ, atier ihe er 
einple ot Chryſe. 


CAPI. XV. 


E wolche ate aronge. ought to piaꝛeß 4 
fraplue ot chem whiche art weane an 
not to δο δέ τ! out owne coccytes. Tct 
cuetye man plzaſe his neyghboute vneo dis 
woeſth and εὐιξρεπας, 1021} olaſcd ποι him 
{ἘΠ τ but as 1 19 wipticn Xde rebuhesot θὲ 69 arpose 
WVen which ecbuueb che, kei on πιρ, I δῆς ee 
(ο ἐμεῦ ἐθιτισεθ δὲὲ wnltich ϑέοις ἐγπις, ὅτε e 
wattten (0 out letninge. that we (Ὀυοῖυ pa⸗ Pici ΤΙ 
ΜῊ and comtoꝛte of che Περέμξε, mighte 
aut hope. 
Xht ðod of pacptnce and conſolatid, gypue V 
pnto —F 96 pou, that yc de ΤΡ 86 myn · 
ded one towardes an othet altet the crempie 
οἔυμα Δεν: that pe aii agtcynge ἐοσιίδει, 
mape with one mouth prayfe God the kachei 
of out Loidt Icſu. Wbettoze tecepue yc one 
an other as Chulle ecceyutd vᷣs. to δε propfe 
ot od.But this J ſap τυ. Icſus cðotn was 
a mimdet ἔτος ãtcumciſuoñ fo⸗ che ccouthe 
οἴου, ἴο contetme the pzomyſes made vnto 
the kathets. and ſet the gencyſes piagpte BSod 
0} bis mercy. 86 it is wiũtt; x Fo this caute τῷ 
3 ΜΠ pꝛapte the amonge the Sentỹles and ἸῬύα! xvi , 
ngt im τὴν name And agapue he taptih τον v Las xxud· 
(ρα ge gentd is with his μερίς, ἀπὸ agapn Plolix vi. δ 
Εν τος 55* 9 ρας —A 
im all nacions· And in ΔΠ other glacc Ecaye 
faptu: Tyhete Mall be the tote ἘΠΕ Ε —* μι 
he that Wwall tyſt to tayghe ouer the gentpis· 
in bim wallthe gentylts trude τος ΦΦοῦ ot 
hope fyll you with all iope and prat in θεῖε: 
inge: (ἰδὲ γέ πιάτο be tyche in hope, tijorow 
the ppower ot the holy ghoũt. b 
IJmp ſclfe am kull cettiſied of you my bie⸗ 
thien, that ye yout ſelues ate fulĩ of goodnce 
δηὺ ἐρ! Ποῦ with 81 knowltdge, and ate vable 
τὸ exhoꝛte one an other. Qecuettheleſle bde⸗ 
thien. 1 haue ſomewhat bolde ly wutten vᷣne 
to pou, as one that putteth pou [ἢ temcem⸗ 
dbraunte, thozowẽ the grace that is gyuen me 
of GBodthat ἢ wulde de the muuuer ot Je⸗ 
Ὁ) Chꝛiſt amoñge the gentyls, ἀπ ſhuld ἴπ|» 
niſter ὃς glad ir dinges of Sod, that (δε σῖ» 
tpls myght θὲ an acceptabte οὔξγπρε, ſanãi⸗ 
δεῦρ the "ον ghoſt. J daue therfoie vbetof 
J mape teioyſt in Coud Jeſu, in tho thinges 
τοθκῦ pcttapne to god. Foz J dare not ſpeaue 
ot anp οὔ 00 chunges wiich cdrid vatðe uoe 
wꝛought by me. (0 make the gentyſs obedict 
witd woꝛde ἀπὸ dede. in mi zhty ſagucs ἃ won· 
ders, by τῆς power ot the cprete οὗ od: ſo⸗ 
ftrome Jeruſalem and ε)ς coſtes cound aboutt 
vnto Jilynctum, 1 baue fylled all countteyes 
witb (δὲ glad tydinges of Chrili. * 
3 


THE EPISTLE 


E Sd yaue J enkorled my ſelt to preache the 
(Φοίρε!, ποῦ wiere Cluiũ τοῦδ uauich (ἢ 
Jwulde haue buplt on an othet mans tkᷣoun⸗ 
daction: but as it is wytten: xTo whom de 
Eſab lij.d was not cponcn ot, they (041: and τοι» ῥ 
herte ποῦ, ὯΔ} vndernante. Foz this cauſe ἢ 
haue denẽ oft let, to come vnto vᷣou: but now 
kor as moche as J haue no moꝛt to ἢ in theſe 
countteyes and alſo haue bene deſpz ous ma⸗ 
nyp pcaces to coine vnto vou, when J wal [48 Ὲ 
nip ioutuey ἱπέσ Svayene, 3001} come to rou. 
Zcrulle τὸ ſe ypoun mp ioburnepe, and to de 
dzoueht on ΠΡ wap thᷣthetwarde dy vou, at⸗ 
2 δῦ hat 7 haue ſomewbat rteioyſed in pou 
Nowe 600 3 ὑπίο Jexuſalem̃, and muniet 
vnen the fapynctes. Foa it bach pleoſed cheyin 
of Qacedouia and Achaia to make ἃ ccttarne 
biſtrvoiutton vpon the poore d ſaynctes whiche 
ἢ ΕὐεζευΡε τε δὲ Ἀεταίαίειν, 26 hachvlealed then verc 
ἐερευίαὶ μὲν» 1}, σπὸ cheit detttts ἅτε ἐθτρ, 50) ῬΕ che gen⸗ 
(οπϑίατειες, ἐΡ|τϑ ὃς moade pattet anets οὗ θεις pucituait 
thinges, thcit μεν is to miniuct ὑπ chem 
in carnali thinges. When J haut petforntd 
this. aud haue oꝛought chem this frute ſcaied 
J ΠῚ conie dacke agayn ὃ pou into Spapnec. 
πὸ Jam ſure το ἃ comne, that Jchai come 
wirb aboundance οὔ τὺς blellinge ὁ the Sol⸗ 
pell ot Chei. 1 belcche pou biethren foz ouc 
Loꝛde Ζεί Chiſtes ſake, and (οΣ tht lodue oẽ 
the ſpꝛete, that ve helpe nie in my buſpneſſe τῷ 
pour pzayers to Sod corz me, chat Jmape de 
detpuered feome them whiche dcleũe not, in 
εἴ», and that tbis mỹ ſetuyce, whichẽe J 
aue io Jeruſalem, mape ve accepted οἵ {8 
Dapnctes that J mayr come vnto vou with 
ἴορε, by εἰς ὩΡΙ͂Ι σὲ “δου, ohd πίδρε vi 
φοι δε τέρεν, Zhe Bob ΟΡ dear de with 
pou:Aunen. 


CA chapttt ot ſalutations.De warneth them to te⸗ 
Dare ot mens dotttpuc, aud conimendeth vnta εἰ δ 
tertapne godiy men, ihai wete louero and bazcihzen 
in the trouth. 


CAPDI. XVI. 


Δ Ὑ bdmende vnto pou Phebe out ſyuct( whi⸗ 
τς is ἃ miniſtet ot che congregation οὔ Ec⸗ 
chzea) chat ye trceyũe het τα che Lozde, δα 

it derommcth fapuges, and that ye ας het 
in what ſo tuct buſyncs, e nedeth of voute 
apdt. Foꝛ ſhe hath cucketcð manyp, and myne 

οἴσπε[εἰἔε. Geete uſca aud aquila Πρ hei⸗ 
ets in Chid Ictu, wvich haue for my ſece 

ayde downt theit owne necaes. Tiuto wich 

ποί Jonelpgput cthannes, but aſto the con⸗ 
gregacion οἴ) Gentples. TZpkewyfe grete 

ἐδε tongregation that (5 in cheit σις. Sa⸗ 

dute my welbeloued Spenetts, which is the 

καβίοιις ἃ ſitſt ἔεμεῦ aimonge theym of ἐτῃ 61}. χδτεῖς 
δεῖν —8* Maty which beſto wed oche labout on vs. 
mot dae τοι Salute And onycus ἃ Junia my coſyns whi⸗ 
tied io σοῦ che were pyſoncts τυ) me alſo, wyiche are 
well taken amonge τὺς poſtles, and were m 

Chꝛiſt detoꝛt me. Φεείς Fuipitas my beidued 

«τῆς Lordę. Oalute dtban oute helpet in 

120.1Ὁ, and Stachig my bcloued. Salute ge⸗ 

peiles approued in Chriſt. Salutẽ chtin θι-: 

ihe ate οἱ aridobolus houchold. Saluce c⸗ 





rodion my kynſman. Stett them of the hou 
holde ot Nattidus, wdich are τη —DV 
Salute EZtwhena ἀπὸ Ttiphota, which woe⸗ 
men ded ladout in the Ἀο;ος, Salute τις 
loued Perls, whiche iaboutcd moche iw the 
Loꝛde. Salute Kutus cholen in the Toides 
his mothet a mynt. Otcie Sunctitus Phle⸗ 
gon. Dttman, Pateobas Hctmen, ἀπὸ tbe 
baetoren wyich are with ticin Salitt γθϑις 
lologus ἀπὸ gulia Netcus δηὺ his nuet/ ἃ 
Olpmnpha, añd alt itje tapnctes wiiche art δ 
tdem.· Salute oue an ochet with ati hdiy kilte 
The congtegacions ot Chꝛiſ ſalute vou. 

Ibercche ᷣou vrethacn, πιάτο chem which 
tauſe diuiuon, and gpue otcalons οὗ ΓΝ 
contraty (0 the θρατρπε θέ pe daue ἐετπεῦ 
aad auopodt theym· 5.0) they that ate tuche, 
ſetuc not the orde Iccus Chiine: but cheit 
gwae bellpes, and wĩth ſwett prtachinges α 
llattttynge wordes, decerue the dertes oe che 
innocentẽs. 30; poue obediente cxtendech Δ} 
πιζ, Jam glad lutely ot ρου Wui vct woi 
dauẽ rou wyſe voto that wbich is σοῦδ, and 
to de innocent as coutctnyng eupl. Abe Sod 
ot peat trtabe Satan vndet pout teete Wort⸗ 
τ ἦε — ot oute Lorde Iclu Cheimũe de 

Timochcus my wojke felowe.and Lucius 
απὸ Jalon, aud Sopatet my Κρπίπιεπ, falute 
roi Tettius ſalute ꝑpou, wich weote ihis 
Fpile τα τὺς Loꝛde. Sayus myne θοῦς, aud 
the bode ot 41} (δέ congtegatloͤns (ἀμ 
pou Etadus the chambetlaynt ottht cyrue ἃ 
Juteth pou.And Quattus ἃ bzothet (αἰ μετ 
rou. The grace ot out Loꝛde Jefu Thue, ὃς 
with pou all: Amen. 

Zo him that is of powet to cſtablyche vou 
gceordyengeto my Goͤlockl and preachyinge οὗ 
Jeſus Chii in bttexpuge de the infuety οι: 
το was πέρι ſecret ſotſſens τὴς wocid began, 
but nowe s opened by tbe ſcriptutt cyt 8010: 
phely δὲ tot commaundemeutt οὔ thauttia⸗ 
Uynge Sod.to Acte vp obedpence to the faith 
pubſeſched among 8} nacyons: Zo lame 
Dod, which glonẽ is wyſe, δε piapce ho:owe 
Jeſu ΖΜ, ἔοΣ euct. A ἢ, 


¶ To tht Komapus. 


¶ Sent from Coꝛinthum by Phebe 
ſwe thot was the ninget ὑπ 
the congtegation δὲ 
Cenhꝛea. 


TO THE ΟΟΚΥΝΤΗΙᾺΑΝ 8. 


¶ The kyzſt δρν of ¶. Paul 
the Apoſtie, to the Co⸗ 
rinthiaus. 


¶ De commendenh τὴς Coꝛinthians,exhoꝛteth them 
τε οἵ oue myude, and τουαβειῃ τὴς de ucion ret 
as amonges ꝛheni woꝛtdiy wyl dome is loipſhnics 
θείοις God., pea tijere is πο wyt oone dur πε der⸗ 
pelſcd croſſe σέ Gob. 


CAP I. I. 


JaAule by vocacion an A⸗ 
poſtle of Jeſu Ομ tho owe 
the wili ot God, ἀπὸ Ὀγοῖθες 
IAodthencs. 
ἀιπίο the congregacion οὗ 
——— God which (8 at Tonnehe. 
Fo m̃eym cve are ſangitied in chiide Jecu 
ἵδρηδεθ vy cailpuge, wied all that τ41} on 3 
name of our Loꝛde Jeſu Chatd in cuete place 
doch ot cheits and ot outes. 

Arate δε wach vpou, ἀπὸ pcaxe frome God 
dut kather. πὸ ἔτοπιε tbe Tode Jeſu Chudt. 

ὦ Ic hane my Sod alwayes on pout be⸗ 
haife, kor che grace οἔ God gruen you by Je⸗ 
κι τυ α, thac ἐπ al thinges ΡῈ δὲς made cyche 
ὃν him. m an lernyngt and in all knowlege 
cueũ as the (εἰίπιοην οἵ Jeſu chꝛid was tor 
kermed in pou, ſo that pe are dehynde in no 
gette and wapte tor the appesatynse οἴ ouee 






ἃν οι Jeius Thein woich wal nrengthen y 


dnto che ende cdat ye maye θὲ blameleſſe in 
— 
49 taithtuil. Ὁρ wvᷣome ΡῈ ace called vnto the 
kriowihypot 0{6 ſonne ει Cheid out Loid 
beleche pou —DD AIh the name ot oute 
οὐ Ἅεπι Ebnciehat xe 81 tpraue oue thing 
and thatebete be πὸ diſſencton amonges pou: 
dut de meanytte togither in one mynde and in 
one mednpnge: It ĩs ſhewed memy brethze) 
οἔροι,, dy them that ate of δὲ houſe o Cloe 
that theet is ſſtyfe amonge pou. J meane this 
chat commenlye amonge vou. οἵ faptue: J 
holte of Paul: anotheẽ Jholte οὗ apollothe 
thirde. Ibolde ot cephas: the foutt Jhold 
ot Cheiſt. Is Chriſt deupded? Was Paul cru⸗ 
cptped 0) vou? Opthet wete ρὲ baͤptyſed in 
C be nanut φέθ καὶ Ithantze Bod that 7 0Δ0 
tyſed none ot pou. "μέ Ctiſpus and Gapus. 
ltad any woulde faye that Jhad baptiſed ἐπ 
myne owne name. Jbaptited alſo the houſe 
ot Stephana. Furthermoze know J not,whe 


LXVI. 





¶ Iet is ποῖ eloquence and glorious paiuted wozdes 

ot woidiy wylbome, thot can crðclpe ἀπὸ tonuccie 

ſoules vnio Charoc: ὕω: τῇς piopne wordes οὐ che 

— — [ῸΣ tep πιά ε miencpan of hun and για 
* 


CAPI. II. 


320 1 bzethien when J came to you, 
camẽ not m glorvuſnes of wodes, oj 
SRaol wyſdome. Mewynge vuto pou (θὲ 
t edimonye of God . Neythet Wewer J mp 
lelte, that Jknewe ἀπρ thinge amonge pou 
ſaue Jetu τ ἢ}, cuen εὐ ſame that wãs ἔτ» 
τρέρεῦ, And was amonge you in weakenes. 
and in ἔξαγε, ἀπὸ in moche ittemblynge. πὸ 
11} wordes, and my preachynge, was not ἢ 
ctutytynge woꝛrdes of mans wÿſdome: but in 
gewing ot ehe ſyꝛete and οἴ power that τοις 
faith Mulde not Uande in the wyſdome ot τη 
but in the power of God. 
That we ſpeake ot, (6 wytdome amonge 


them that ate d pertedẽ: not the weſdome οὗ * 


this worid, neyther ot x*¶ tulars οἔ chis τυ} 
wiiche go τὺ nought but τος ſpeake tye wyt 
dome of (δου, wyich is in myſierye aud ἰδεῖ. 


dhiett .ix. 


d Derkeet are 
ier tet θη: 
der πὰ the 
lawe, apth 8 


thet Jbaptiſcð anp man 0 no. hyd, whiche “6 οὐ ordeyned betoie the worde worbes τειν 
4} συκᾶς [πὲς me noe το daptiſe, vut to Vnto ες glory: which wyſdome none ot tũe on vrotee 
pit ache Π)6 gocpci, πο wich wefdome of wor culats ot chis worĩde Ἀπεῖος, 55:0) hadde tͤey cthein · 
Xs. [ἢ thẽ croſſe of Chriũ θυ ς hane δας bnowen it thep wwolde not vaue ccucytycd ῥ 
τῆδφε made of ποιέετε, Foꝛ che pzcachiuge of the Loꝛde ot gloꝛy · But as it is wꝛitteu: The Elarc. xuuid 
πῦρ Φ τος, [8 to them (4. petyſwe, ΠΡ πεῖς; ere hathe not (της, and the eate hath πος "ει 
2u ot but vnto vs whiche ate με it is che power deythet haue entted ints the hert of man tde 
of Sod. Foꝛ it 16 weitten: x Jwili deſtropye thinges wyich Sod hath prepated ἐὺς cher πὶ 
ας che wyſtome of che wyte, and win καῇ awore cdat ĩoue dim 
ἘΝ the vnderuandiuge of the prudente. Whete is But Ἰδοῦ hath opened the vnto vs, vy his 
cche wyſe Wohcte is the ſcride Mhere is (ἢς ſpitit e · For the cpete fcarcheih 81 chinges, C 


ſcatchec of this worlde? Hath uot God made 
the wyſtome οὔ this woꝛrlbe, folyſhnes? 
Foꝛ when the woꝛlde, ihoʒowe wyſdome 


Ῥεα (δὲ botome ot Bods ſccteics. Fo what 
man hnoweth the thoinges ot a man: με the 
ſpꝛete ot a man wich is within hun. ſÆuen to 

toe 


Φίερι τ .Ὁ 
Nom̃ αὶ Ὁ 


: 
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THE 1, 





— tcdukech the ſeetes and authozs therof. 
ΣΡ io τὴς foundacion ot his chutrche · No man 
ougijte το rriopte in men, but in ζοῦν 


CAPI. III. 


Nd J τους not ſpcake vnto vou bꝛe⸗ 
ihrcũ, as vnto ſpirtuall: but δ vñto 
catnall, cuen 48 it were bnto babes in 

Chbꝛiſit. J gaue pou mylke to dꝛinke, and not 
int ate. 202 ve then wete not ſitonge πὸ nep⸗ 
thet pet ὅτε. fFo pe ate pet carna ũe. Foꝛ as 
longe as thete 16 amonge vou, cnupenũ, arite 
δηῦ diſſencion: ate ye not carnall, and voalue 
aktet the manct of menꝰ As long as ont faith 
Jboite of Paul: and another JIam οὗ Apol⸗ 
ἴο, are pe ποῖ carnall? What ἐδ Paui? What 
thinge is Apollo e Onelp inyniſſtts are they. 
vᷣỹ whom ve veleuch, euen as ἐυς Zorte gaue 
eutty man ΤΩ Jhaue planted, Apollo wa⸗ 
τεῦ: but God gaue che egcteaſt· So chen. 
nepthtt is ὕς chat plafiteti anp ehinge ney⸗ 
ther θεν αι watceth. dut Sod that gaue the 
enctcaſe. He —— and he ihat wa⸗ 
tretb, ate nepthet bettet chen oihet. Euerye 
man pet ſhail cecepue his cewatde, accordiag 
to die iaboute. We ate Gods labourets / vyẽ 
δῖ “5008 huſbandꝛp, ve ate Gods buplding. 

Accoꝛdingẽ to the grace of Sod, gyucn vnto 

πιο, as ἃ wyſe bupĩder haue J labye the foun⸗ 

datlon. πὸ an othet bupite thetcon. But [εὐ 
cuerp man take hede how he duyldeth vpon. 

Foꝛ dthet foundacion can no man layc, ἔρια 

that wbicht io layde, which is Jeſus Chiid. 

yf any man buyſde θη this fſoundation vcold. 
πες, pꝛtcious ſlones:tymbet,haye 65 ſioble: 
cucty mans worke oall appeate. Foꝛ the day 

Wali declare it, ἀπὸ τὸ walbe wewedein kyre. 

And the fyre wall {πρὸ euctye mannts wozke 

what it is. Yk anp mans woꝛne that he hathe 

dujpit vpon δρῦς, δὲ [04] cetexut ἃ ccẽ warde. 

Ykanp mans woꝛzkẽ burne.he (941 (το loſſe. 

ðᷣut he Walbe vate dim ſeift: ncuetttheleſſt pci 

as it were thorow tpꝛe. 

ἐν το pe not ware that ve aee the temple 
of Sod.and that the ſyuete οὔ Cod dwellech 
myou? ΣΕ any man δεέρίε the cemple of god 
ἔρια}! God deſttopc. Foz the tempſẽ of 


5. χϑοῦιθ holye, whicht temple ye ate. Let πὸ 


man deccrue him felte.  ἐδπρ man ſeme wyſe 


ΧΡ ainonacs rou ict him δὲ a kole in this worid 


EPISTLE 


that he maye θὲ wyſe. Foz the 
this woide is — ἐπ βάλῃ ἸΗ 


is wꝛieten: & he (οπιραίει ἢ the wye in ἐβεὴ 
catirhcũt. Ind agarue Gol — —2 — 


thoughtts ot the woyſe chat chey be vayne 

Tyettoꝛe [εἴ πὸ man ceiopce in men Foz all 
ipiugts art pouts, whether it δε Paiũi cicher 
Apoſſo, cxthet Cephas: Whhether ἐξ de τῆς 
worlde eythet lyfe cyt het deathe, wether 
τον be pꝛeſent thingts oi thioges to τη: ai 
— 9— : and ve ate Chriles, and ΤΌΝ ἐς 


¶ The pieathets art but nuiniſtete. Judgew tut be⸗ 


Dugcih orip vnto Eod. 
CAPI. 
te miugets ΘΕΟΣ, and diſpotcts 

L the ſectetes οὐ χδοῦ. —— δῇ 
τιαιίτεῦ οἵ che διίροίετθ tuac chep Βς kounde 
faithtull. With mẽ is it but ἃ θεῖν ἔπι! ting 
that J Muld ὑς iuged of pou, cythet σέ (πᾶ 
dapt 220 JRuge πού mync οἴθας (ΠΕ inor 
ΠΟΙ ΘΙ) ΒΡ my ſclte: yet ain J aot iheredo τὰς 
ἢιέεῦ, It is che Lorde that iugerh mie Zhee⸗ 
tore iuhge nothmnge δεέοςς the wme ΕΠ che 
Lorde come, wdich will iighten thinges tiat 
ate hyd in datchenelle, and optn τὸς counteis 
ot the bdertes. απὸ then 4} cuety man hanc 
pꝛarſe dt god. Κα 

Thele chinges (dꝛethuen) 7 haue deſctibed 
in myne ownẽ verſon and Apolios. ftor vouc 
lakes, that ye myght letue ὉΡ ve that πὸ ma 
thinke ot bum ſeite beyonde (δέ whiche is a⸗ 
bout wutten: that one ΕΠ} not aaainae ἀπ 
otbet. 0) any πτᾶδ cauſc. Foꝛ wyo drctetceth 
the? What Παῖς thou, that thou haũu ποῖ εἰς 
ccputd yt thou haue cccepucd wp τοιορ ΓΗ͂ 
thou, as thoughe ἔθου Ὀα γε not ceccrued 
it? Now ΡῈ ἅτε ἔμ}: now ye att mabe cyche: 
pe caygne as kynges without vs:and J wold 
τ κοῦ φεῦ taigne, that we imighee πάρῃ πὸ 

Οἱ. 

Ae thinkech chat god hathe ſet fozthe bo, 
whichc ate Aboſtles koꝛ εὑς lawed ot all.as 
it wete men appointed to dcath. Foꝛ we αἴ ἃ 
gaſpnge docke vnto the worlde, and ἐσ che 
Zungels, and to men. We ate toles (01 Chii⸗ 
Acs ſakt, and ye ate wyſe Σου chrin. We 
att Ὡζαξς, aud ye ate irouge, δὲ ate hono⸗ 
ταῦτ, ἃ we ate deſpiſed. Euẽen duto this daye 
τος hongtet ἀπὸ chitſt, and art naked, απὸ αἷς 
dolſttteõ τοὺ fyites⁊ haue πὸ cectayn dwel⸗ 
lynge place, and liabout, worzkynge with out 
owñe handes. We are reupſed, ἀπὸ yet we 
bleſſe. We are perſecuted, and ſuſſcr it. We 
ate ΠΡ} ſpoken of and we pꝛaye. We τὲ 
madt as it were t he ipltuencs of ihe worſde. 
τὸς ot ſcowꝛinge otal thinges, cutũ vnto this 

rme. 
J wꝛyte ποι theſe thynges (0 hame pou:; 
but 18 nix vcloued ſonncs j watue rou. Foꝛ 
thoughe pe haue ten thouſand inſttucouts tu 
Cpꝛꝛiũc:vet haut yt not mamre fathecs. In 
dii Jcſu. 1 hauc begotten οι thorow che 
φοίρε![, Whetſoꝛt J diſiet οι kelen 
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Et men in this wyle eleme 88, eut as Β΄. 
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τὸο THE CORTHVANS. LXVII. 


Foꝛ this cauſc haut J ſent vnto νοις Timothe 
whiche is my deee ſonne and farthtuit in the 
Tode.woo cihali put οι in remcmnbraunte οὗ 
ΠῈΡ wapes wicit 3 haut in Chiya euen as J 
teache cuttp vodctẽ in αἱ cõgregacions. Some 
ſwel as though 7 wolde comt no moꝛt at pou. 
But J wyn τοσις to yvou Moꝛtlp,pt God ὭΡΗ: 
and wᷣyii knowe, ποῦ the vordes οὔ them woe 


che cWei, but the power: kon che avngdome ot 


4 


Sod is not in woꝛdes, but in po et. Wbat 
ΤΩΡΙ ve Sdai 1 comt vnto ꝑou with ἃ τοῦ, ὁ; 
tis in loue, ond in the ſpitite almckents? 


CaAtter wijat manne · Daui turſeih εἰς man, that 
DVod cõmiued fornirocien wich hio mo ihet in lawe. 


CAPI. ν. 


Htre goeth a commen ſaying that thece 

ἐδ kortcacion amonge you.and ſucd fox 

nitation 46 is not ones named amonge 
the Gentiies that one woid haue his fathers 
woele. and ρὲ ſwen, and haue not tathtt ſoro⸗ 
τοι γαῖ he δι daue donc this dede might 
be put forth oſpout company Foʒ Jvetilp as 
ablent in dody encn ſo ρρείεπε ἐπ coicyte, haue 
determncd airedy( as chough J were peſent) 
6 dc dim that hethe done δία dede. (πα the name 
οἵοις Lod Jeſu Chr, wyen ve are gathertd 
ĩoaitbct δηδ my wdicice wich the power otthe 
Toõde Jecus Chiyge ἐο deixer pym vnto 


achan.toꝛ ἐθε deucuaon otthe ſleſwe that 
—A ——— 
μὴν Xozde διῶ), 


᾿ 


dur drioyſpng (6 ποέ good: auowe γέ not 
"ες Ἰϑὰξ [γε [πε o wietd ὅθε poie ſoinee οὗ 


0 dowe. pPourae ve chertoe che oide ſcuen 


Ἴ8 


" 





thae yt mayt δε newe dowe. 86 ve ἅτ ſwere 
Ὀξεεὺῦ. 7.0) αν πους Eũetlainbe ἰδ odeted vp 
(0509. Thert ore [τὲ do deye boly dayc, ποῖ ὦ 
dĩbe ĩcinen ncichet wich che ſcuen of inalyer 
and wycktonts: dat wich the ſwete brted ot 
d purencs and troutbe. * 

Iwzoie ὈπΠέορου ἐπ an Epiſtle ve wolde 
not aecoᷣpany ὦ toꝛnicatouts. πὸ J ment not 
δὲ ait ΘΕ the tornicatours ot ebis του! ΠΣ, cit het 
ot the couctous,oꝛ οὗ cxtoꝛſionexs, ceithet ot the 
pdolatets: for τα muſte ρὲ nedes haue gonc 
dut ο the woꝛide. But now 3 wꝛite vnto pou 
that ve companp not togichet, it anp ᾧὶ ἰδ cal⸗ 
led ἃ bꝛothetde ἃ fomntcatour oꝛtouetous,o⸗ 
a woſvppoct οἱ Images tychet ἃ capitt, cy⸗ 
thet ἃ diorickerd, or aũ extorcionet: with dim 
that is ſuche.ſe pc cat not. For τοῦδέ haue Ito 
do,to iudge θη vah ich τε without? Do yt 
noi ſudge thein that are within? Them that 
are withaut, Sod Val iudge Put a war kom 
rou that tupii petſon. 


¶ he r cbuuett ebem for ooynge το dawe toarther 
bẽtoje the de prhen, and reproueth vnciranu {ες 


CAPI. VI. 


IOw dare one of rou. hauyngt buſpnes 
with an other πο το lawe vndez (ὑετοῖς 

LA Ked, and not rather vndet the ſaputes? 
BdDo re not dode that γε ſayntes Mall iudee 


the woꝛlde? Itthe woꝛlde ball δὲ iudged bo 
xou: are pe vwochpe to iudge ſiall tipſucs: 
uow yc not that we (041 udge (ὃς aungels? 
How moche moze may we ubge evinges chae 
pteteyne ( the lyte Yt ve haue iudgeintntes 
dt worloly maters take them woich are deſpi 
ſed in the congregacion. 4 πα κε them ἰδ, v 
Zhis J tapye co ydur hamec. 16 there no wece 
man amonge pouꝰ What, not σης at all that 
έν ον 2:1: 
Ὁ law with an οἰδές: at 
Ὀπῖχε the vnbyleuers? ᾿ ——— 
Now chetkore chere is vtterly a kaute a⸗ 
monge xou. bicauſe ΡῈ go to lawe dne with an 
othet Wyy tathet luſtre ye not weonge wye 
tather luttte ye ΠΟΕ poute ſe lues do δὲ robbece 
πάρε, yt pout ſelues do wꝛonge, and τοῦ : and 
that [πε daechren· Do pe not remembee chat 
the vnipghtoiis Mall ποί inheryie ie Βρη 5’ 
dome οἴ Sod Be ποῖ diſcepued· Fo neither 


koꝛnicatouts, neither wochyphers di ymages 


ucyther whoiemongtto. neithit iendetripuces 
neithet abuſers ofe hem γί ποῦ with the male⸗ 
kynde, ueithet theuts, neithtt couetous ney⸗ 
thet dronkerdes, neither cutted ſpeances, ner⸗ 
thet pyllets, Mall inheryte the vpngdome ot 
God.And ſuch were γε veriip: bue ze are wat⸗ ΑΖ. 
τς ὙΠ 
e Jetu — 
— ) nand by khe ſpirite ΠΥ —— 
thynges are lawkull vnto me: but αἱ 

thinges ate not pꝛoſitabie. Jmoae do — holoirie · 
ges. but Jwyl θέ drꝛought vnder no mans po⸗ 
τοῖν, Qcates ate oidelned for che δεῖν, πὸ che 
deiy (οὲ meates : but Bod 0041} deũorye θοῦ 
it 8 the. εὐ not the dodp θὲ applited vnto ir⸗ 
nic acion.but ὑπέρ (δι Lorde. πὸ the οὗ vu 
το tbe body. God vache tayſed Ὁρ iije Norde 
and wall ταρίς Ὁ5 vo dy his power. ichec D 
remcbee γε πού ἔθ ρους bodies gre cde φ της d Dur dodies 
bꝛes ot ΣΟ ἢ wall Inow tabe che menivzes ace πε ιπεπμ 
bres of Chzyſe and moue the meinbzes ot an bres ot cheiũ · 
hatlot? 1500 foꝛbyd. Do Ῥέποῖ vnderdande. 
ἀν αι he woied tougtetd ιν (εἶξε witd an vate τα της, ἐδ. 
Ἰοί,[6 become one ὈρὺΡ 20; two (ſaythe θὲ) — 
Woll be onc deſſhe. But ὃς that is loyncd vn⸗ 
το ἴδς Loide ἰδ oue ſpiryie. 

Fle tonitacion. ὕρππεα that a man both. 
are wit hout the dodye. Gut he that is a ſofm⸗ 
tat out, ſyuntth ἃσορπῆε dis οἵυπε δοῦρε. Ey⸗ 
cher ktiowe ve not that νοις δοῦρε ἥδε δε τῷ 
pit otf the doly ghoũ.wͤiche is in pou, womn 
pᷣe haue of Θοῦ, and howt Ρὲ ate not poure 
owne? Foꝛ Ρὲ are dcteip boughte. Thectore 
gloꝛifpe ye BSod in youre bodpes, and in pout 
fpitites, koꝛ they ate Sods. ΒΕ 


¶Ok mariage, virginite and wyddowhtade. 


CAPI. VII. 

* concernyng the thinges wherol yc 

wiote vito πῆρ it is good [0 ἃ πη ΠΟ; 

το touche a woman. Neuccttheleſſe ta 
anordt fornicacion, leete cuery mon haue dis 
wite, and [οἱ tuery woman haue het hucband. 
Tette the mman gyut vnto che wolt δας bent⸗ 
uolente. Lvße wyſe alſo the wyfe voto tde 
man τος wiee hath not power ouer her obde 
D body 


THE I. 


δοῦρε: but the hucande. And ἐπ weyſt the 
huſbande hath not powet ouct his ownt bo⸗ 
ρει μείης wyft. Wichdiawe not pour ſcl⸗ 
ues onc fcom an othet, onleſſe it bhe with con⸗ 
ſent ſoꝛ a tyme,to gyue vout ſcluts (0 faning 
and pꝛapet᷑. And attctwardi come agapne to 
tue ſamt chynge.leũ Sathan tempttẽ pou (Ὁ; 
rdur incontincucit Ἐ 

bis 5 ſaye ot fauoute, and not of com⸗ 
maundement. Fo: Jwoide ihat al men were 
as Jmp [εἰ ἔξ am: dut cuetye man hathe his 
pzoper με ot Sod, one atter this maner,an 
othee δέ that. Jcape vnto the vnmatycd 
πὲ and wydowes it is good ἔο) them it tbey 
abpde cuen as Jdo. But pt thep can not ab⸗ 
ANapnec, let them mary. Foꝛ ĩt is dettet to maty 
then to bucne. 

Vmo the matycd comaunde not J.hut the 
Loꝛde:that the τοῖς ſepetate not δε ſelt ἔτ 
the man. Yt che (ἐρέταις θεῖ (ἔς, et her τσ 
mapnte ὑπιπάτρεῦ,, ΟΣ δὲ ceconcyled voto her 
dhuſhande agayne. πὸ lct ποῖ ehe huſbande 
buc awape dis wyte from bim. 

To the remnaunt ſfocke 3.ἃ not the Loide. 


C γέαπρ dzotber vaue ἃ τορές thae de lcucth 


ποί, vt che be content co ΓΗ Ὁ vim· [τὲ 
him ποῖ put her awape.And the womnon wit⸗ 
ẽde hathe to δεε hucbande an inty deii, vt he 
conſent το dwell wieh het, [εξ her ποῖ με him 
awabe. 0} the vnbpltuprige duſb andi is can · 
tikyed dy τὴς wyte. and (θεὲ vnby ſeueng wike 
is langifted dy ἴῃς duſbande. Or eiles were 
pout childaen vnilene, dut now are they pure. 
But yt the vnbolcubnge departe, let vun de⸗ 
parte a bꝛother 0) a ſpſter (5 not in ſubiection 
το ſuche. Sob hbathe called vo in ptax· 10; 
dow hnowel thou (o woman)whethet toou 
(061: ſaue that man ΟΣ πὸ ὃ Epthet bow kno⸗ 
τοι chou 0 πιδη ) whechet thou walte ſaue 
that woman oꝛ πο} dut euen as God dath di⸗ 
Atibuted τὸ eucty man. 

as the Loꝛde hathe called cutty petſon, ſo 
let dim walst / and ſo oideyn J in altongeega 


D tions.Yt any man θὲ caſied deing cit cumtiſed 


{τὸ him adde nothyng therto.Yt anp ὃς called 
bncitcumciſed.let bim not be cĩctumtiſed. Cu⸗ 
cumciſion is hothynge / vncitcumtiſion 19 no⸗ 
thynge, hut the kepynge of the commaunde · 
mentẽes of God is ail tooptherc. 

bLet cutty man abpe ἢ the fame δίς 
whetin he was (ἀπὸ. Aett thou called ἃ (τις 
uaunt? cate Ποῖ foj it. Neuettheleſſe yf thou 
m⸗i be τε, vſe it cathcc. 0) ὃς chat (8 called 
{πεῦς Lorde beinge a ſetuaunt 18 the Tordes 
fteman.Lphewiſẽ hechat is cailcd being ἔτε, 
is Chapſtes ſetuaunt. Ye are dertiy bougðt, be 
not mens ſctuantes. Wꝛethien, let euttp man 
wycerin he is calſed. thetin abybe vb God? Κα 
as conternyng viropiis, J haue no cõmaunde 
ment οὐ the TZoꝛte yᷣct grut Jcouncel as one 
that hath obecpncd mercp of ihe Lorde, to ὃς 
fatthful. J ſuppoſe that τ is good for the pre⸗ 
ſent neccſſiuc.F oꝛ it is good (018 πιᾶ ſo to be. 
Att thou bounde vnto ἃ Ὡρές ſcke not το de 
ſoſcd.Atte chou loſed from ἃ τοῦ το ſcke ποῖ ἃ 
wytc. Rut yt thou takt ἃ wyfe. οι ſynncũ 
not. Zrkewiſe yf a virgyn marye, τος ſynncth 
not.Hauerthelcſſcſuthe 941} haue troubic in 


EPISTLE 


thexr fleſwe, but J kauour pou. 

This laye 3 bꝛcthaen the tyme ia chorte. It 
ttmarncth that ihcy wbiche daut wpues, ve 
as του Ὁ ther 880 none / and cber chat werc 
ὕε as edoughe chey wepte ποῦ ἀπὸ (ΠΡ τῆλε 
telopte be as (σι 60ς chey cetoyſed πος: and 
τον that byc. de as tbouab ther poſſeſcd ποι: 
and they that vſc this wolde, de as choughe 
thep vᷣſed it not. Foꝛ the ἔα Πίοῃ ot τυ 6 woꝛſe 
Βοείῃ awaye. J woide hauc pou withoue 
tate. The ſyngle man careth 0; the thpũnges 
of the Loꝛde, howe Ὀς map pieaſe (δε Loide. 
But he that hath martied,cattth foꝛ (ὃς con⸗ 
σεν ot the woꝛlde hotoe he mayt pleaſe dis 
wytt Tyete is ditterence dycwene ἃ virg 
δηῦ ἃ wire. The ſyngle woman cartth toi che 
thynges οἔ tue Lorbe. that (δε mapct be buce 
bdothẽ in bode, and aiſo in ſpicite. But ὡς chat 
is macped,.cattth for δ chtũges of the woꝛte 
dow We may pleale θεῖ dulb ande. Zdis ſpcka 
J toꝛ vout διε, ΠΟΙ to cuagie poũu in ἃ (πες 
dut ἔσο; thai whiche (5 voneũ and com lp vnto 
οι, and that pᷣt mape qupctly cleue buto the 
Loꝛde without ſcpetacion. 

RXanp man topnne it dijcomly ἕο bis Ὀΐκε ἐς 
gyñ.yt we paſit iot tyme οὗ matpage, and yt 
(ο πέθε requye, iet dim do τουδὲ he pucch. de 
ἘΌΝ ποτ: lct them Ὀς coupled in matiage. 

cuertheleſſe he edat purpoſcth ſutciy in dis 
bette,haupnge none nede: dut δι power oe 
uet 819 owne wyll: and hath ſo dectied in δία 
hertthat he wyli keyt bis vitgyn. doto wel. 
So cthen he that ioyncth dis vitgyn τπ macy⸗ 
δέ, doide weli. BSut he ihat tornech ποῖ his 
dicgyn in macyage, doih bettet. The wytfe δ 
boun de to ebe laipe. as l onge 48 δες huſband 
lyntt h. Yt het huſdaimd Περτ Deis δὲ jpoetiue 
το matyt wich whome ὅδε ΡΠ, οπεῖρ τη tbe 
Loꝛde.dut he is habpiet ptcht ſo abpde τπαιρ 
ludgement.and Ὁ edpnnẽ verpiy chat J daue 
the itite οἴ Sod. 


Cye rebuhbeth them that vſe they ἐρδεείγε ἐσ che 
fclaundet οἵ other, and heweth how men ouglue io 
behaue them toworde ſuche as de weate.· 


CAP I. VIII. 


Tois. we ate ſute Γ0 20 we 4! doue hnoio ἃ arue v⸗· 
lege. Auowilege makech ἃ πιά ſwell.but — 
loue εὐιᾶφεθ. vc ay πιὰπ thie chat Ὡς kno⸗ x¶e 


7 ſptake of thynges dedicate vntoy⸗· ¶ 


weth anp thynge. he knoweth norbyng γεῖ as 
he ought το Βποῖυ Rut it any man loũe σοὺ, 
the lame is knowen ot dim. 

To ſocne ot meat dcdicatt vnto pdols. we 
δὲ dute thcte is none Ῥδο in τὸς woꝛide and 


that thett is nong othtt God but one. Ind 


thonẽd chere be δὲ ἀςετα! εὖ goddes. wbe⸗ 
ἔϑες τα dcuc. oz mcatthe (86 tete dt Sode 
δι9 manpe 8Π0 1. 018 66 manpe) εξ doto vz 
18 there but onc God. dohiche is ibt kathet, ok B 
whom aete all thyngts. a wein bum / and ooe 
νοις Zeſus Cirpũe. by whom ate allthen⸗ 
ges, and τος ὉΡ him. But ἐμ ετρ man dath ποῦ 
cnowlege, for ſome ſuppoſe that there is an 
pbole tpit this houte, ἀπὸ ταῖς as athpase 
otfered vnto τς ꝑdole and (ὁ tuepr κι 
Ἷ 


ledge. 


TO THE CORINTHYANS. 


beynge vet weybe, are detylen. Qeate πὶ 
— ΠΗ ΠΝ 
εδίε ate we che detter acyther γέ oee cait ποῖ 
δῖε τοῦ the worũc 


Hut tabe bede chat 
[}] Ion it lome men ſe che. 0, 


ἔ 
che vaũ ὑποίσ!εθε ἴρε at meat ia ἐθε ΡΌΟ] 8 
ἐπηρίε, (Ὁ 41] ποί the conſcience οὔ υ{π| wbiche 
is weyſne, de boldened το eate (ΠοίεἸ θρη δε 
D Ὡυκὺ διε oltted to the ΡΠ} and (0 cvorow 
thr kuowlege·aii (δε weone drothet μετ 
ἔοι whom diye dyed. When γε tynue ſo a⸗ 
garnũ the ἢ, and wounde (06}} weyne 
conſcientes / ye ſpuue agapau ἢ, Myer⸗ 
ἐμ pt eot hucte my dzocher. ſTrate πο 
e wbyle tue worlde canbẽth, becauſe J 
9}}} ποι burte my υγοίθεξ, 


Ἄσιιε (ογδεβειτῇῃ ὑοῦ 
φ ΕΣ *86 τ — — — ἴσαις 
δὴ δὲ ον haue bcuon· 


CAPI. 


1 


ΠῚ 


1Χ, 


a φὴ J uot an apoſle? am Jnot free 
deiie J not ſene Jeſus συμ oue ΟΣ 
ἅτε Ῥέποξ my wWone in the Lorde γῇ 

Idbe not δι ἄροῦ!ο duto othetvᷣtt am J vuto 
rTou. Foꝛ che ĩtale ot myne apodieſbyp ἀπε ye 
in chẽ Χο» Mpue anſwer (ὁ them that alne 
me δ 15. Daue we not powẽr to (69 and 
ἕο ὕγρηδεὶ Epther haue we not power co lcde 
aboute a ſyũct (0 wWyte.as weli as othet apo⸗ 
mics, and αὐ cde υ)είθ2επ ot the Lozðe e ΣΟ 
phas? Eycher oneiy Iand Batuabas daue 
iot power cbdis to do Whbo goeth ἃ wattace 
anp ixme δὲ bis ovne coue Ὑρῦο ΠΡΟΣ 

Ἢ —5 — and eateth not ot che frute? 

ΕΠ ᾿ detha ἄοιπε, and eateth ποί οἵ che 
Sare Ithete thynges alter the manet ol 

πῆ} O ſarthe not ce iawe the ſame alſo? 

Foꝛ it is wꝛuten in the lawe of Noſes. Zhourꝛ 

idalte πού moſeli (δὲ mouthe σέ εἰς oxe ihat 

ἐπεῖχεν out ῥ coꝛne. Doib (δοὺ takt chought 
fo oxtũ? Echex capth de it not all togpthet 
ἔοι out ſanes? goꝛ out (δεν voubtedip chis 

(9 wꝛytten that δε woiche eateth Woide κατε 

g bope: and that de ΤΟ Ὁ throiſeth in hope 

Ὁ wolde de pertaker ot ehis hope. Yl we ſo wWe 

vnto yvou dpicuualthinges: 16 it a greot ching 

ges yt we cepe pout carũalĩ thynges: γέ othet de 
ἐπ partancẽs ot chia powet ducẽ pou, whectore 
7 ãare not we rather 

Neucttheicſle we haue not vſed this po⸗ 
wet put (τε al thyages. leed we cboĩd ὃΡπ: 
der the Golpell ot Chꝛyſie. Do ye not vnder⸗ 
gande. thdat ihey woich wminiet in the tempie 
daut therr fendynge otthe temple? ἀπὸ τον 
wbich wayt at the auitet,att pattanets Ὁ 
ἐγε aulter.Euen ſo alſo did (06 Loꝛde oꝛdeyn. 
that they whiche pꝛeache the goſpeli. Wolde 
lyus ot the goſpelt. But ἃ baue vᷣled nont ot 
theſe typuges. 

x Neptðct wiote J (δες thynges that it 
Dou ĩde be ſo done vñto πες, 0} it were vetter 
ἐογιπεῖο dye. ἐθεπ that Δῃρ man cboide tauc 
εὐ tcioyſpug ſrom mc. In that q pacachc the 


ΠῚ 


LXVIII. 


goſpell. Jhaue nothynge to ceiopſe οἵ, 7.01 

ũctẽſutie 15 put duto ine. Wo is it vnto mie vt 

J peache not the goſpeli. Ix Jdo it τοι ἃ 

rood wꝰᷣll. I haue rewatde. δι ΡῈ J do it a⸗ 

gapnic ΠΡ wyll an οὔρεος is comimtted vnto 
ππὸ. Mhat is my tewarde ἔθει ὃ δεν that θεὸ 
when Tporache the σοίρο!}, Imake ie σοῖς chetv 
——,y ⏑⏑————— 
cozitie in the goipell. τειν 

Ποχγεσοιφῃ vette trom all men vet haue τς, 
Im̃ade την ĩeite ſctuauntt ὕπι0 41} men thoe 
J mygbt wynne the moo. Vnto che Jewes 
decame δ καὶ Jewe to wynue the Iccves. Zõo 
them that wẽte vndet (δε lawe was Jmade 
as thougb I ὑπὸ den vnder che awe to ἸΌΡΗ 
them thãt ες vudet toe law. Zo εὐεῖη thot 
were wiehout lawe, became J as thoughe J 
dadde bene without lawe ( when J wãe noe 
without lawe, ΔΒ pettaynpngc to SGod, vut 
vnd er ἃ lawe as concernynge Thiyn) to wyn 
them that were wit bout Ὁ, Zo cht weyae 
became J as weyke, to uynne ihe weyne. In 
ail thynges J faſlſyoned mo ἐξ ξε ἐσ 41} mẽu, 
to ſaue αὐ ἐὐὲ lecuwape, ſome and this J 000 
toꝛ ἐθε goſpels (δέ, ἴθ: Imygdte vaũe σιν 
patte thecoſ. 

* Betceyue pe not that thex whiceh cunue 
in a toutte, cunne all, pet dut one ceceyueth 
the tewatde.So tuune, that ye mape obtatue. 
Fuety man ipot pzouei τη ετρέα, avuar⸗ 
πεῖ ἔτοπις ali cuinges. and 06 do ἐς to οὔ» 
tapne a coꝛtupuble γοῖσπε : but we to obtein 
an bncoztutyðle crown. Ἃ ἐδετέο)ς tunue ποῦ 
δ5 at an vncettayne thyũge. So ἔγρυις Inoet 
as one that beateth the aret: dut Jtam παρ 
bodp, anð bzynge it in zo ſubiection ἔς εἢ afteẽ 
εὐ8:5 σαμε ῬμβεῦεὉ id diber me (ΕἸ μα 
beacaũue awayt. ΒΕ 


¶ De fearcih ihem with the exemples οὗ the olde 
ichawent, and exhozeitih them id 8 godiy conuttia⸗ 


cion· 
CAP I. X. 

Rethꝛen Jwolde not ye Mulde de igno⸗ 
Β raunte ΟΕ 9, howe oure fathtts wece 

ail vnder acloud, and all paſſeb cborow 
the ſee and were all baptiſed dder Moles/in 
ihe cioude and in the τε : and δρὺ 41} ἐδέε οὗ 
one ſpyntuall meate, and dyd X 2} dyynche 
ot ont inanct of ſpiticuall diynche. And (Ὁ Φτοῦι συν 
dꝛanche ot that (μι μα} cocne hat coloweo κα 
ΡΥ —⏑— —— * ΜΩ͂Ν Ἰδυιεῖεν.ῦ 
τῷ ot thim had BSod πο dlyte. For τῷ εν were haume. iui⸗ 
oucrthiowen in the wylbernts. —— 

Tdeſt ate exemples to de να chat we 
(μος ποι [μῆς alter cuyll thynges, 48 tbep Ψ5 
μηῖεῦ, Nepthet θερε worcdyppets οὐ vma⸗ 
ges as τοζεῖ ſome οὗ themm διζοξρπρο as it is 
wiyiten: x The pcobpie ſate dowñe to cace 
anð diynckt, and toͤſe vᷣy agayn to piape. “εἰς 
ther let vs commpte foꝛrnrcacion ð as ſome 
ot themm commytted fornucacion, and wect dee 
διορεῦ in one day.xiij thoucanbe. Ocither ρὲ 
bs tcmpte Chzeũe.as ſoint οὐ thein tempted, 
and were digt oied ot ſcrpentes. Neithet mur· 
mute ΡῈ as ſome of them mutmũted 8ΠῸ were 
dentoetd ot the deutoyer. ΝΜ 
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Ecdtt.xxvi. 
1 


κουείδειν 
Τὶ urpgu· 
boutts pᷣotint 


THE I. EPISTLE 


All thete thingts happtned vnto theym koz 
cxcinpiẽs. and wWere wyiteen / το ρας vo in τὸν 
membꝛraunce. on τυ the endes οὗ the worid 
arre come. Woettoꝛe [πὶ him that thinketh de 
dandech, takt hede [εαΒ ὃς fail · Zhere haih 
nonte othet temtation taken pou, but ſuch as 
toloweth the nature of mã. Sut 600 (9 faith⸗ 
tuli. which (0411 not ſuſffce pou τὸ be tempted 
aboue pout arength: dut ſhallin the mydes 
ot the demptatioñ ΠΊΕ ἃ wape to cſcape out. 
Mucttoꝛe my deare bcloucd dce from woꝛ 
Φρρῥγηαο de phoſes 

ΔΖ wcaue as vnto them whiche haue dilcte⸗ 
tioũ. iudge pe what J ſaye. Is not (δε ὁ Cup 
οξυϊεῦρηρε wich we dieſe pattakynge otf 
the bloudẽ of κυ} Is not che * ꝛed wha⸗ 
che we dreake partttakynge of the body οὗ 
Chna decauſe that σε thoughe we be ma⸗ 
ny) pet ate one bꝛed and one bodyl in aſmoche 
as we all ὅτε partttaſtts ot one died. Behoid 
Iccael wiich τοδί ΒΕ catnally· ἅτε not they 
ΡΝ ſaie o the factiſite, partttakers of the 
auitet 

Wyoat ſaye J then? that the ymage is δπν 
thinge? oinat it whſch is offted to ynages (5 
anpthinge? Nape vut Jſape, that theſẽ thin 
ges ddich τῦς Geotyls οὔτε, they olſer to de⸗ 
ũpls, aud got to God. 

And Ἔ wolde not chat yt wulde haue te⸗ 
lowſoyp weth the deupls. Ye can not dvnke 
ot the Cuppe ot 061. 0. δε, and ot the Cippe 
ot druelles Ye can not de paetetaktes ol ihe 
LToides toble, and ofthe table οὐ dyuelles 
Tribee chail we proubhe τε Toe: Oigre 
we ronger then her an ebynges are lawtui 
Ὁπίο me, but all cthynges are ποί expedtent· 
Ali thyuges ate larotull to me, dut all then⸗ 
ges εδρίρε πος, Lette no man (τε vis owne 
pꝛofytc: 50} let euerye man ſeke δὰ othets 


welchc. 

Wyat [ὁ cuet is ſolde in (Ὀε matket, that 
tate, and δε πὸ queſtions toz cðtciente ſake. 
Foꝛ the catthe is the Lozdes. a all chat ther⸗ 
in is. Yt any of ihem which belcue not, byd 
ron to δέει, 6 vt ye be diſpoſed το go, what 
ſo cutt (6 ſette befoꝛe pou eate, aſſiynge no 
gutſtion ἔο) conſaence ſake. But yf anp man 
fape vnto pou: this is dedicate vnto pboles, 
cate not οὔ τι ἔυ; his ſake chat Mewed τέ, and 
foꝛ huttyngt ot conſcience. Zhe catihe (5 the 
Loites, and δ! that thetin is. Conſcience J 
laye, ποῖ thyne: but the conccience οὐ that ὃ: 
ther. Foꝛ wip wulde my lybette ve udged of 
an othet mannts conſcience. Foꝛ »έ 3 take 
τὴν pãtte with thankes: δον ἅπ| tupll 
ἔς 96 toꝛ [688 chynge whectoꝛe J gyue 

ankes. 

Whethet therkort ΡῈ eate oꝛ drynke, o⸗ 
Ὧδε ᾿ tuͤtt pe doo, do Δἢ to ἔδε parſe οὗ 

Οὐ, 

εν» grut none occaſion of cupll ntpthet 
to the JIcwts, πὸ} pet to the Gentyles, neye 
ther to dhe congregauon of Sod: cuen as J 
pleaſe all men in αἱ thingts, not (ΒΡ πα mpũe 
οὐπεριοίγιο, but the pzofytt of manpe chat 
they might be ſaucd. 


¶ He rebauech chẽ ἔσῃ che abuſe and deſorde chat 
m̃ey had abouie ihe Sacramnie σὲ the bodpe 8πἢ 
bioꝛde ot Chꝛytt, and dengtih them agaynt to che 
traſte iaſtitution. 


CAPI. XI. 


Exe kolowers of me, 46 Jam the tolo⸗ 

τοῖς of Chun. J pꝛapſẽ pou bꝛetdien that 

ye remember me in al chinges aud Βέρε 
the odinaunces euen as ἃ ἰχίρωμετεῦ them to 
rdu. J wolde ve knewe (040 Thriue is deed 
ot εἰἰέερε man· and the man is ehe wonans 
deed. Aud God ts Chriues deed. ierye man 
dayenge or pzophecßenge hauing ἂπρ thingẽe 
on δία heed, Mamtth 815 deed. Cuery womca 
that prayech oz propheſterd date dedded ὉΠ 
honedeth het deed 110:{{ {Ὁ 1} one anb the 
tame thiuge, as cthoughe coe were auen. γέ 
ἔθε woman be ποί coucred, [εἰ θὲξ allo δὲ 
θο;π. Yk it δε wame foꝛ a woman το 06 (0.8 
oꝛ auen, let δέκ couet her heed. 

A man οἰ ποῖ to couet his deed, tozat⸗ 
moehe 88 γε18 τυς inage aud hio;ze οὐ Φοῦ, 
The womaii ἐφ ἔνε 510} ot the nian. 7.0) (08 
inan is ποί ot ede wõman, dui 06 women οἵ 
che man. Hepthet was the man cceaced tor⸗ 
wWomans faue: but the woman toz the mais 
faue. Foz ois cauct ought te woniã co daue 
power on θές heed,toꝛ ἐθε aungels (δε. Ὁ 
uertheleſlle neyt der io δε maan wit houte ες 
woman, neyt her che woman τοι δου che nid 
in the 2 οἱὰ, Foꝛ as the woman (ὁ ot the mã. 
αι ἴα " the inan dy che woman: but all (ὦ 
of So ἢ 

Judge in pout ſelues, whether it be comly 
thãt ἃ woman pꝛaye vnto λας deeted.· 
OSꝛ doetd ποῖ nature teache pou, that tt is a 
Wame (01 1η8η, vt vbepaie longe deert: and 
pꝛapſe to a woman.vt Me θαι longe bectet 
41 her detre τα gyuin het to coutt vex with· 
δ thett de aupe man amonges οι, that lu⸗ 

echto aryut, [ες (πὶ kuowe (066 we daue 
πο δε tullone, neyther the cougtegactans 
of Sod. 

Thie J watne pon of e commẽde not that 
pe toine togpthee: not attet ἃ betiet mante 
dut atter a woꝛſſe.*cfudũ ot᷑ all wẽ ye come 
togithet iu che congecgacion, J beace thete is 
diuencion amnongtẽ μοι: ᾷ 7 pᷣattlp beleue it. 
Foꝛ there muũe de ſectes amouge vᷣou. ther 


which ate μετα amonge pou, might δὲ * ἘΠῊΝ 


wen. Wyhen pe come ἐοσι(θες ,8 man tan ΠΟ 


cate ibe Πομαδίαμρει. Aor εἰ man begen· uppet. 


neth akoze to catt dio οἵση ſuppet. ἀπὸ one is 
Pongty 5 an othet is dꝛoncuen Haue ye not 
doufes ἐο eatt a to dziuckc τ} Oꝛ els deſpecz 
pe che congtegacion of 500, a wame (θέαν 
daue not Wyat Wwall J ſayt vnto ΡΟ 98 }} 
Jdayſe pou⸗ In chis papte J pou noc. Β 


RIbvat w· teipuered voto pou τῶν. 
πο: ok the ΕΑ ἢ che Lorde Jelus the —X 
fame nyght τπ whichẽ he was bettarfcd, toe gacraa 
Ὀ2ε6δ: and thanued α brane, and fapde. Take Tube u 


yc, ἀπὸ cate γε: chis 19 my body whicb 6 010 
kᷣcn coꝛ pou. ↄ¶ Zhis doo pᷣe i ceimenbaunct 


ot int. Atier ihe ſame mantt he το ἐδ aip. t ga 
when fupder vieas done. ſaxing: This cup is vanca. 


che neme (ΠῚ ient in 1Ὲ} blaus: Zois Ὁ as 
uit as ve vzikeiezin the i nenibe ce ot me. 
0; 


ΤΟ THE ΟΟΚΙΝΊΤΗΥΑΛΝ δ. 
44 Ζοῖδ5 okten as ye Wall tate this brꝛted, and 


daiate chis cup, pe ὍΔ] ſpew the Zordes dᷣcth, 
τρί! ὃς comt. Wrertfore who ſo cuct hal caie 
ot this bred, oꝛ deinke ot tue cup vnworchelp. 
(061: Βὲ goltie οὗ che dode ἀπὸ bloude ot the 
Lodibe. Lee ἃ man eherfoie cxamen vim ſelte. 
aubd πε hun eate ot che drerd, and deinke οὗ 
the cup. Foʒ de that cateth οΣ diiuketh vnwoz 
τονῖρ, eatetn ἀπὸ diynkeeh bis owne damna⸗ 
cion, becaute he maketh πα Ὀϊδετέπος οὗ the 


Zoets bodee· Foꝛ this cauſc, maux are 
—* 


dele. 


And ycke amonges pou, 4 manp cye. 
Foꝛ yt we had udged õut celues, we woulde 


πος haue deut tuoged. Vut wen we are iud⸗ 


ged οὗ οὐ Loꝛde we are chadened, becaute 
Ddee Mulde not ve damned wich the wolde. 
Wdertoze my dretbꝛen, witn pe come togp⸗ 
ἐὐυτεῖο cate. tatye one an other. Yt any man 
dõ ger. [εὐ hun eate at bome. that ΡῈ come not 
togither vñto condennacion. Othex chiuges 
will Itet ἐπ oꝛdet men Icome. 


¶ The diuerſite οὔ the gyftes of the holx ahoſt, gy⸗ 
iẽn to τς contozt anð edptyengc of one μοι ες δ 
the meuubers ot amans bode lctue one an eter. 


CAPI. XII. 


Ὁ ſpitituall thinges( bꝛethꝛen) Jwolde 
—15 haue pou iguczaunt. Ye ποῦ that 

re were Scatplts, and weni poutt warcs 
vnto domine rooies, uen as με wete icdde. 
Wyverkoze J detlate vnt o vou, that no man 
ſpeakinge iũ eht oyrite of Zob, Ὀεέρει Ὁ Je⸗ 
lus. Alto no man can ſaye that Jeſus is che 
Loꝛde: θὲ the holy ghoſt. 1 ςτὸ δὲς dyuet⸗ 
πιο of σρέϊτεθ, d ρει δι one ἔγιεῖς and chete 
art didetences οὗ adinynxltaruons, and pet 


ἄρας, dut οοηε Lorde. And δεῖς are dyucts mia⸗ 
18, ncts οὗ optrations. and vet dut * out Sod, 


40 
τϑ 


wyich wozketh δ᾽ ΠΝ that ate weought 
in ali creaturcs. The gettes ot the ſpretẽ ãtẽ 
gyuen to euery man, to pꝛofyte tht cougtega⸗ 
cion. Zo ane ἴα gyutn thozow the ſpette, che 
vttcraunce of wꝰ dome. Xd an othet is g¶pũtẽ 
tbe vteercauuce οὐ knowledge, by τῦς fame 
(ριτίις, To δῇ othet faith. by the fame ſpiete. 


B To an othet δε αγεεσ ot hcalynge, ΒΡ the 


lame prete. To an other power (Ὁ bo myza⸗ 
cles. Zo 810 other pꝛopheſo. Zo an oihet iud⸗ 
gement οὔ ſpreits. To au otber dynẽts ton⸗ 
gues. To δὴ othet the interpretation 0 ton⸗ 
gues. πὸ τίν 81} woreth the ſelẽt fame 
lorete, deupdince τὸ cuerye man ſcutrallgyt⸗ 
tes. cien δ ht ΜΉ, ΒΕ 

Foꝛ as εἴτε body is oiꝛre. and hath meny mẽ⸗ 
bres. and αἱ tbe membres οὔ nne body tlough 
ther ὃς manye per are but out δ}: io τ 
Ciniſte. ΖΌΣΌΝ cat pzete ate dee ἢ baptyſtd 
Uiethet webe Itᷣcs 0} 
getyle, he rber τὸς be bonde oz fre, aud haue 
Ζολίθε bodr is net 
γε τσε ἑοσις ape: ἢ 
3 am ποῖ οἱ turx 
("ὲ bodp? πὸ vf 
ὑλτίυ;ε 2 διὰ 

υἵ τῆς bo⸗ 













due uiemo:et 
am not the Ὁ 
body: is he i 
ἔνε tart ſap,ꝰ 
not of the σοῦ: 
do? Yr all πε dedy wert au cye. vrhett vite 
thenthe eate: Yt all weic braivngt: whete 





LXIX. 


wexe the ſmell!yrge? Sut now heth το dit 
poſtd the meindzcõ cuety onc οἵ therm in the 
vodp, ἀξ his owne plcaſurt. ΜΕ ibep were ali 
one member: where werc eye bodyẽ Now are 
there manp meindres, vet but one bobpe. And 
the eyc can not ſap vnto the hande, 3 haue πὸ 
nede of tbe: noz che beed alſo to the feete, ἢ 
haue no ποὺς ot ypou. Yea tathet choſe mem⸗ 
bꝛes ot the dody, wiied ſcue to ve inoſt febie, 
ate mone πεζέπαιρ, And vpon chote membꝛes 
ot che bodp, wich we repůte "τα ροπεῖ, pᷣut 
we πιοῦς honcupe. ἀπὸ out vngoobly parcy⸗ 
es, haue moſte beautye. Foꝛ σις δου mem⸗ 
Ὅτ nede it not But Sod hathe io diſpoſed 
tpe bodp. ἀπὸ hatn gyucu mooge vonouce to 
that patte which lacaed, leat thete ſpulde be 
anp θτρές in the δοῦν τι chat the membze s 
Myuͤlde indicfecently cate one fo an oihet. And 
Ῥέοῃς membet μεν, 41} cuſer with γι: ΡῈ 
onc menwer be bdadde in honout, all viembres 
πε glad aiſo. ΒΕ 

Fe ate tde bodye of Chulle, and membꝛes 
one οἱ ἐπ othec. And τοῦ bath δἰἴο οἵδερπεᾷ 
in che congtẽgacion. διῇς (ἐς Apoules.ſccon⸗ 
datẽly Piopũeits, thitdeiz Zrachets. Then 
them that do mupaciẽes: accer εὐ δέ, ἐὺς gyttes 
οὐ healyugc. delpers, gouttucto, viuerute οὗ 
touguts 

Δι all Apoſtles? Ate all Pꝛophetes? Δι 
all Teachcts? Ate 811 doats οὐ tjprecles? 
»HDaut all ὁ gyſces οὐ hralyng? Sa 4} pcake 
with tonguẽea? Do all iuterorett ouẽt the 
beſt gyttes. And vet ſhcw J vnto γ9ι: a molt 
ertenent wape. 


¶ Tbhc nature and condycions οὗ chatitye ΟΣ loue. 
CAPI. XIILI. 


Bougb J ſpake with the tongues ok A 
men anũ aũngels, Δ} pᷣti had no ha⸗ 
ταῖς, Jwece cucn ἃ ſoundyuge braſſe; 

oz as a ynge Tymball gnd thoughe J 
toulde popheſp, aud vndergande all ſettetcg 
Call kuowledge: pea, vc J had ali kaieh, o 
3. τουϊὺς moue mountapũts vut ot theix pla⸗ 
(ὃ, ἀπὸ yer δ no louẽ. Ἔ θεῖς notbynge. 
Lnd iuough beſowed ἃ my goades to kede 
thr pooꝛe πὸ cehoughe Ἢ δόσε my body cuen 
that J duined, ἀπὸ vct haduo loue, it pzroſfyx· 
tttd t noringe. 

Louc ρου !ange, is tatteous. Loue cu⸗ 
ur th ποῖ, Lyue bech ποῦ ceowardely, cwei⸗ ω 
ἀεη} ποί, oraleth not dichoneſiciyx, ſcheth not 
θεῖ odrc, is not pꝛouobtd (ὦ auocc, chikeih 
τας ΠΡ, teiopſeid not ia wycſcdncſc: but 
rtioyiciu in che itouthe, ſucteth eli chiuges, 
belcueth alltianges, dopeth alĩ thinſcs. ἐπ: 
derech in τὶ ἐσιησεσ, Zdousde chat pe eht⸗ Ὁ 
ſyrenst taple, other tongurs (0 84.Ὲ cceſe/ ΟΣ 
knovolcdge venyllhe aware yct ioue (ΔΕ {τῷ 
ncutt awmap. 

Ʒoꝛ out kae aledgt 1Ε vnpertecte and oute 
prorteeſyenec τς «δι τη that 
whiche is prritc, tytn that wyich is 
vnpetfecc, αἱ WMhenz wes 
a cuyide 
as ἃ chride, Irn 

















THE I. 


D But allone as J was a man. J συ awao chil⸗ 
δι πεῖς, Howe we ſe τη ἃ glaſſe, cutn in a 
datene ſpeabinge: διε then 28} weſe face to 
tace. How J inowe vnperteclyr but the chal 
Jknowe, cũen as J am knowen. How abp⸗ 
δεῖθ kaithe. bope. ãnd loue. euen theſe chꝛce: 
bui the chiete ot (εἴς is loue. ΒΕ 


¶ DPaule ſhewerh that the gilte οὐ pꝛopheſye. inter⸗ 
δεῖν oꝛ pꝛeachyug,cxceũeth the gyiie οὔ tongues 
aud στον cheydoch vuaht to δε vled. 


CAP I. XIIII. 


a Abourt [ΟΣ loue ἀπὸ couet ſpitituall gyt⸗ 
(8: ἀπὸ chicſũy ίο; to prophcſpe. Fo ve 
that Ppeaketh with tongues ſpeakech 

not vnto mith vut ὑπίο 1500, 220) πὸ man 
hcateth dim. Bow δε τε in the ſpiete be ſpea⸗ 
Βείν myãcries. But he chat vroobeſyech. ſpea 
πεεῦ vuto men, ko ἐδι δέπας, ἐο rhortatiun g 
to comtort. —88 ſpeaũtih witb iongues. 
—5 hum ſeite: he that pꝛopheſpeth, edi⸗ 

eth the congtegacion. 7 wõlde pe all ſpaae 
witð tongucs: but tathet that pc paophcdcd, 
01 gceater ig he chat propheiecth chcu ὃς ῥ 
ĩpeaſeth with tongues; onitlie he ixo oune ic 

8 alſo: that ihe conategation mape haue chdifp⸗ 

enge. Kow biethꝛen,vt J come vnio μοι ſpea 

pngẽ τοί tongues: ἄρ δε (21) ἃ protyte 

ron, extept 7 ſpfake to vou, ἐρίδες Ὁ’ ceucla⸗ 

τοι, ὁ; ἐποϊυίεῦσε, oꝛ pꝛopheſpengẽ, 0) do⸗ 
t. 

Mwoꝛtonet οὐ thinges without lyfe:gyue 
ſounte: whether it de ã pyoe 0) an hatpe: on⸗ 
les they mahe a diſtincid ἐπ (ὃς ſountes: how 
wall it δε anowen wbat is ppped 01 datped? 
nd alſo pf the trompe gyue an vncertayne 
Vdopce, who [021] vrepate vᷣym {εἰς to datelle 
Euen ſo lykewyle when ve ſptake with ton⸗ 
ΠΡ extebte γέ (ρεδμε wodes, that haut 

anyfycation, howe (9611 ὸ be vnbetande 
8 is ſpoken? 70) γε Mali but ſpeake iu 
apct. 

VBanp kyndes ot πορεία ate in the woꝛlde. 

and none σέ them ate without ſagnitication. 

Yt Jxnowt not what the voycẽ ucaneth. J 

ſWPaſbe vnto him that ſpeaketh, an alten, an 

he cthat ſpcaketb ſhallbe an alien vuto me. 

ARÛnuen ſo pᷣe (to aſmocht as ve couet ſpitituall 

σρέιες) teke that pe may haue plentie vnto j 

ẽditchge σε the congtegation. 

Whitkoꝛe let him that ſpeaketh τοί Ὁ tou⸗ 
ues, pꝛare that he maye iũtetprete alſo.· Yl 
pꝛape with tongues. np ſpecte papeth: but 
αἰ ταρεε, ΠΡ ΠΡΌ u ΝΣ ttute· Wot is it then 
σαί e Jwill pzape with the Ὁ loacte, and will piare 
τὐειθιοῖκας withthe mynde Δ[{0. 7 well ſynge τοι tde 
mar order vn ἔρλείε, and ὯΜΠ ſinge vich che mynte aſſo. 
deritoie not Ζ230Σ els when thou διε wich the torcte 
as pacuco δ hobo [98] ὃς (08. occupicto ἐθε τοῦπις ot the 
αὐτγρίοπιιςς. vnterncd, ſape Amen δὲ chy apuynge of chã⸗ 

Φοίρεαιε ὦ cs (ρέθε δε vndedanterb noe what tyou 

ἀπο [ἀρῇ, Zhou vert ip gyucũ thankes weil; θὲς 

τε —— 3 the othet is ποῖ thiſicd. J chanke mp σοῦ, ἢ 

ldonde.ꝰ PGtatzt with tonguts, ΠΟ then ρὲ 411. δ τ 

δὰ τοῦτα me dad 1 lcuer in the congrtgaciõ, to ἔρεδῆς ἔρια 

preaehet pye⸗ wordes with my monde τὸ ἐδε infoimacion of 

ΠῚ othet, ταίθες then ten thouſand wortes wich 


ᾧ δ ſpeabe 


EPISTLE 


the tong ue. 

zethzen, be not childzen in wytte, but in 
malice, be childien, aud in wotte be peckece. 
In the lawe τειν wutten, X with other ion⸗ 
gues, ἀπὸ wity othec lpppes weli J ἴρέαδε 
vboto this people, and νεῖ ποί [0, τοί t hey not 
deare me [ἀρεῖῦ che Coztt. Woyerkoze ton⸗ ἢ 
Zues ate ἔο) ἃ ίρῃπε, not co chem thae deieue; 
budt to them that beleue not. Contrarywoſe. 
uꝛophecheng cerueth got toz them chac veient 
nnot: δι 0} chem which deleue. 

Yo theckoʒe when aſi the congregacion is 
come toãuthec, 8πὸ 6} (ρὲ wich congues 
ehere coũre in chep that ἅτε ὑπίεζητῦ, ὁ; coe⸗ 
wyich veleue not: will they ποὺ ſaye that ρὲ 
arẽ our of pouc wettes? But Ῥέ 81 diopheſe 
and there come πὶ oae that veleueth Ποῖ, 0; 
one valened, ve is cebuſed οἱ δ mein, πὸ τ 
tudged οὐ eucty man: and (α are the teccretes 
ot᷑ dis hert opencd and (0 falleth de dodue on 
his ἔλτε, δπ0 woꝛchypoeth God, ἀπὸ ſaycth ῥ 
Sod is with Ῥοι πεῖς, 

Dowe is τς then bꝛethren? When ve comt 
togpthet. cuetp man hath his ſonge, hath his 
τούτιης, hath bis tongue, bath 018 τομε δι, 
dathe his inictpzetaiion. Tet 411 toinges ve 
done doto edyfyenc. Yt atip man ſpeaue wich 
tongues, [εἴ τὸ δε cwõ ἀίξοπιίς, 0) at the moũ 
thie δέτοπις, and that by toutſe, and [εἴ un 95 
thet intetpꝛtte it.Ruc pt᷑ cthete be πο interpe⸗ 
τεῦ, let υ(αι hepe ſylenct in the congtegacion, 
anð ἱεξ him ſpeake co θιπ| ſeife and το Bod. 

Let the pꝛopheics ſpeate ewo attonce. ΟΣ 
thꝛe attonte, ἀπὸ {ε che othet iudae. γέ ἀπ 
tẽuclacion de mad [0 an othet chat ſuteth de 
let the δεῖ epe ſylcuce. Fo ve mape ali po⸗ 

—— πιοῦν ouc, that 81! mape itcne, and 
aſl mapc haue comtoate. 5.0) the ſpetes οὐ ἃ 
Bꝛophtits, ate (η the power ot ες Pꝛophe⸗ 
—————— arpte: dut οὗ 
5 Ὡς is in all other congrcgacions ot * 

ruces. 

Let pout wyues kepe ſylence in tht congte deute. 
gactans.Foꝛ it τ9 ποῖ pᷣctmtited vnto ihem co " 
ἰρεϑίιε: δι [εἴ cocyn ὃς ὑπῖχε οθευμεμίς, as 
ταρεῦ τυ 6 [ατος, ΨΕΊΘΕΡ ὯΡῚ ἰεῖπε ἀπρεὐίης, ἄτας στα 
let them ἀζες theu bufbautes at home 2301 1ξ κκικιοπΊο ἕα 
(9 a wame (οἱ wemen το ρζαβε ἐπ the cõngec⸗ hiccrc. 
gation. Spvug tht woꝛte ot God ftom vou 
Dyt ber caut τέ dnto vou onelpꝰ ΜῈ anp man 
thynke hym δ! a Pzopbet, γίδες ſpuitual: 
let dim vedeiſtande wat thinges 3 woztte vn⸗ 
to xou. Foꝛz they ate ihe commauudementes 
otf tbt Ldꝛdt. But pt any man de ighoraunte. 
let dim de ignozaunt. Wyectore bactoren 
coutt το ρ)ορρεῖρε, and foibyd ΠΟΙ to ſpeabe 
τοι toñgues. Let al thinges be done honeſt⸗ 
le and in dader. 


ἢ 


᾿ 
Φανηνα 


¶ The reſuttettion ot the deed⸗ 


CAP I. XxV. a 
*Rethꝛien as touchinge the goſpel τυ 
ΒΦ pꝛtached buto pou, wobichẽ ye daue 
alts acccpted, and in whith ve cotiuue, 
byp which alſo Ρὲ ὅτε ſaued: 3 ὁ pouto Ὀπδ τ’ 
and, aktet what moner 2 preaided vnto pou 
xt yxc Βερε it, ὁπίερ pe haut delcued in ἐν τὰ 










TO THE ΘΟΟΚΥ 


NTHIANS. 


μα ἐδ, ᾿ ΜΕ Ser the lame teed 
moe chulet εἰς 


agapne. 


Oʒe xill h 


ChHe putteih them in reme ibzaunte οἵ τῆς gathe⸗ 
rynge toꝛ the pooꝛe Cheiſten δὲ ZItrulalem and con⸗ 
ciudeth hie Eppſile wih the ſalũtations ot ccttayne 
leupnge baeiinen. 


CAPI. XVI. 
ἔν} 


B 


2 


THE II. 


F tbe gatheryngt foꝛ the tayntts as J 
0 derned τῇ τὰς congteacions ct 
Zalatia cuen ſo do vc. Vpon ſoue ſon⸗ 
daye τεῦ cuery onc ot xou put αἰρὸς at home a 
laße v what ſo euer he chyuse πεῖς, thae 
there δε πο gacherynges when I come Wcn 
J απ comt, dabo ſo τα ΡῈ ἔροὶ allow by yout 
Jetters.tycin ori J cende to dꝛvage vout libe⸗ 
ταις vnto Ittutaicmn aud ΡΠ δε mete chat 
Igo cher 8160 wichme.¶ wril come vnto 
pou attet 7 θα: gone dutr ἢ δες δοπία. Fo⸗ 
J weil go thorow dut Aacttonia. ΠΡῸΣ 
pᷣeraucutute 3 τοῦ abede.oꝛ alio kept inp win 
—52— γε — vbrenge nit on ΠΡ waye wyp⸗ 
ἐδεῖ io cuet 6. 
με ΜΡ ποε ίς pou ποῖος in iny paſſage: but 
41 to abete ἃ τοῦείε witð gou ic Sod [028 
uſtte mie. oll ἐἂτρ at Ephelus eyll wition⸗ 
τρῦε.21:0} ἃ great dore aud ccutetull is opeucð 
ὑπίοιπε: and thert ate many aductcatpẽs. ΜῈ 
Zmotht come ſche de wittzout tcatt wich 
οι; Foꝛ he woiucth the woꝛbe οὗ the Lorde 
as Ὁ do LTet no man deſpyſt dim. vut conucx 
σε fortb m dtax, that he mapcome vato me. 
232 011 lohe 0} hun with the dꝛethuen. 
το itane ot bꝛothet poilo. Jgrratly de⸗ 
lircð hiin τὸ comt vnto rou with 06 bꝛetdꝛen. 
dut his myndt was not all ἐ0 come δέ (δι5 
τραιὲ, θότος de it ὑε wyll come wen he chau 
δκιις tonuenient time. atche ve Naud 38 in 
che karch. auite you lyhe nich, ἢ be ἤτοῦσέ, 


D Tec ail νοις ducyues ὃς done in charite. 


Φ φὴε χης 
ἰς atturſed 3: 
the ꝓcꝛtes iõ 
mr 36.1.0} as 
ſdine τοτὲ 
ἴϑιπε ὃς ἐκεῦ: 
aunitait and 
atiueud to 
ΓΝ 


ἸἈπευκη,ρεπποὺν the douſe of Scephana, 
horot thep are της kyr frutes οἱ acuaia, 8πὸ 
t hat ther baue appoxnted them ſelues tõ mi⸗ 
niaet vᷣnto cht fayntes: J beſeche pouthat yve 
de vordient vᷣnto ſuch. and to al that hely aad 
Tabourt. Ὁ am glad dithe commynge οἵ Stc⸗ 

818, Foitunetus, δὴ Achaitus: coꝛ that 

διε ε was ſatkynge on route bedalte, ther 
daut iuppiptd. Zder haue cointorted mie coi⸗ 
ẽyte δῦ vouts. 5.088 thettozt that vc kuowe 
ἔδει that ate ſuche. 

Zdhe coportsacions of Alia ſalute pou. 
Aquiia, and P:eicula ſalute vou moche ἐπ 
tht Zorde. ἀπὸ το doth the congtegation that 
is iũ they houſe. aii the brtthacũn acett rou. 
Sitte pe ons an other with δα holre Βρέ, 
Zhe talutacion οἵ me Paul witb mync owne 
hande. It any man ioue not ἐὺς 1. οἱὺς Jelus 
Chꝛpue/ φέρ ſame be Aanachema matanat ba. 
Ἔδει grace οὗ che Lorde Jelu Chꝛod be wieh 
pᷣdu aii. Sp ioue de witð vou ail in cheeſte 
Jeſu. I Κ 5. 


¶ The endte ot the Exri Cpyſlle 
totht Cornthrans. 


¶ S tnte froine Philippos,op Ste⸗ 
phana.end Eoꝛruuatus, aud 
Achaitus. aub Zi⸗ 
motueus. 
* 





EPISTLE 


C¶ The leconde Eppſtle of 9. Paul 
the Ipoltle, to the Co⸗ 
rinthians. 


¶ Theconloiacion oc Sod ia trouble. The loue οὗ 
ul tawarde τὰς Coꝛmihians, and μ19 cxtuſc hat 
he camc not vuto chem. 


CAPI. J. 


Chyſtt by tht wyllof χοῦ, 
απὸ bꝛothet Ztmotheus. 

ΑἹ ζιπίς (δὲ congtcgauon ot 
ἔξ σοῦ whicht is at coemthen 
᾿Ἄςο-- 3 Ἰ0Γ(0 411 ἐθε ſarntes wicde 
mte in δἰ1 Δε)αία, Gꝛzace τοί Ὁ pou, and μεὰξ 
frome Sodð οὐκ kathet, 8πὸ krome ihe Zoide 


ΤΩ 

. λοι ετ de Sod the fathet of out Loꝛde Je⸗ 
ſu Cdreũ,che father of mercp, and the God οὔ 
all comtorte, wyiche romtoꝛteth vs in all aut 
ttibulacion, (πο πιοζῆς that we ate hable to 
comtozte them whiche ace troubled, in wat 
ſo cuet troubie it θὲ, with the camt romtorte 
wherwith we oure [εἰπε ὅτε comtforted οὗ 
Sod. Foꝛ as the d aftſliaions οὗ Chꝛeſte ες 
plenteous in Ὁ5, euen ſo (8 oute conſolacxon 
plenteous by Chꝛpu. 

Wdether τοῦ be troubled ἔοι vout conſola⸗ 
clon,and taluacion.whiche ſaluation weweth 
her pᷣowet, in that ve αὔτε the ſame ΔΕ ΤΙ» 
ons whiche we aito ſuſte: ο) wvethet we de 
comis:ecd ἐσ) poute confolacion anð ſaluatt· 
θη: pet σας hope is ΠΕΓΩΣ (ΟΣ vou, in aſmoche 
as we knowe that 46 pe baue youte patie πὶ 
— lo chᷣall xe de patiakcts of conſo⸗ 

cion. 

Rꝛetbꝛen. J wolde not haut pou ignoꝛaunt 
ot oux τοις, τίς happened ὑπίσ vs in a⸗ 
88. Foꝛ τος wete greued dut of mtaſute, paſ⸗ 
lang atcugth.ſo grẽatlp.that τος diſpayꝛed ἐμὲ 
ot ipte. Yca.ec iccerucð an anſtoctẽ οἴ deth in 
ourt ſelucs ἀπὸ that dycaufe τὸς Moide not 
put out ἐμ in out ſeiuesdut in God. wbich 
raeſcth cthe decd τὸ lyſe agaynt, ἀπὸ which de⸗ 
lueteð Ὁ9 from ſo gteat 8 deth ἀπὸ dotb delx⸗ 
μετ, On whome τος ἐσ that ες dettaktet he 
wol deliuct,dy the helpe of pout pꝛayct to: vs. 
that by the ineanes otf πιᾶπρ occaſions,thakces 
uiayr be gruen olanp on out bedaife, torthe 
gtace gruen vuno ds. 

Out tcloplyne is this.the teſtunony σέ out 
conſcience. that in ſynglents ἀπὸ godlę puec⸗ 
nes, απὸ not τ eſthly wyſ domc; but bo the 
gract of God, we haue had out conuctſfacion 
ĩa the woꝛlde anb mooſt ot 8}} towatdts you. 
we wapte none othet tuyyngts vnto pou. then 
that vctede, and alſo kiiowe. Yea ἀπὸ Jitull 
xt oau fyndt Ὁ5 vnto thendt, tuen as ὃς aue 
tound vs τα patie: ἔο; τος arc pout tcioyſing. 
ται 29} ace Ομ τ06,}} the daye of the Loꝛde 

εἴμθ. 

Δπὰ in this confydence was J mynded the 
οἰδεῖ tyme το haur come vnto ΡῸΝ ᾧ pe migot 
hauc hadde pct one pltaſute ino:e, end to 


uc palſco ἘΡ rou in d acedonia, and to 
δι palſco dy pou in to δ δος 


τῇ Ζιΐς Ipoſtle of Jeſu α 


Ὁ. δ5ι|ασϑα 


oꝛ pac oꝛ⸗ di 


Chꝛybr ee 
(ὗε ὖπα 
ges as Κρ 
uknd. 

5 


ζ κίας 





¶ dHe deweth the cauſe ot his abſente and exhojteth 
mein το foꝛgyue the man ihat wao (ἀμ ἐπ, and io te⸗ 
te pue hum agaput with loue. 


CAPI. 11.. 


ettrmint! παρ ſelke, tha 
Δ Bdit Idetermintd this in mo lelke, that 
Δ woſde not come agapne to pou in he⸗ 
ũpnes. Foꝛ yvf Jmake pon (0)Ρ6, who is 
it that doide make me σαν, but ehc fame 
whiche is made ſorpe ὉΡ πιρὶ And J wzote 
εἰν fame cppule voto vou ee ΡῈ Ἃ Jcame, J 
iwoide take heuynelle ot thrm. οἵ whome J 
gughte co reioycc. Cectayniy chis contpdenct 
daũe J in ρου 41}, that ue jopye τὸ the ioye οὗ 
vᷣdu aũ. Foj in getate ΔΙ αἴ, ἀπὸ angupſpe 
dt hecte ἢ wꝛotẽ vnto you with many ceaes: 
ποι to make vou ſozye dut that ve myabt pee· 
ceyue the loue whiche J haue moot ſpecially 
vnto vou. — 

It any man hathe cauſed ſpꝛowe, the ſame 
hathe not made me ſozye. put in patte: leet 7 
(οἵδε gteue you 41}, It ἰ8 ſuſicicnt ὑπίο che 
fame man.that he was tebuked of many· So 
chat nowe conttatpe wyeſe, ΡῈ oughte to tor⸗ 
giue him, and comtozte him, leſ that ſame pee⸗ 
ĩon Wolde ve ſwalowed vñ with ouer moͤche 
deuenes. Wyettoꝛe J exboꝛte you that loue 
παρε daue grengthe oũet him. Joꝛ this cauſe 
berijp dyd Jwirte that J myght knowe δε 
piotẽe ot pou, wᷣethet γε οἷδε de obedient 
{π 6] thiuges 1:0 wvhom ye foreyue any thing 
4 ẽoigrue alto. 23:0 410 δῇ 4 forgauc ἀν 
ἐδρπρέ, to whom 1 (ΟΣ 680 τ, ἕο} pout ſakes 
οιαϑης 5 ({,π|ἢς ſyghi ot ΤΟ, [εἢ Satan 
oide pzeuent vo. 200 his choughtes are not 

¶ bdnknowen vnto vs. 

Ὑδύτη J was come to Zroada for Chrides 
goſpels ſake ( and ἃ gteate doore was optned 
Ὅπίο me otthe Lozde) Jhade πὸ τοῖς in my 
ſpititt. bpcauſe J founde ποῖ Zitus my bzo⸗ 
ther: dut toke my ltaue ΘΕ thtin, and went a⸗ 
wapt in to Macedonta. Thankes be vnto 
“δοὺ wyiche alwayes gyueth vs che victoiye 

D τπυρι,δηὺ opencth the ſauer of his hnow⸗ 
lege bᷣy bo im cuecy place. Foꝛ σε τὸ vnto σοῦ 
ie ſwett ſauout of Chuſi, bothe among thcm 


CORYNTHIANS. 


is done awaye 


LXXI. 


that ἅτε ſaued, atid alſo amonge them vohiche 
βεερίϑε. To the one pacte ate we the fauout 
dt dethe vneo detbe. And vnto che ochet vocte 
δῖε we the ſauout otf lpte vnto ἱρέε, And ἴοῦο 
is mete vᷣnto ἐν εἴς chynacso? Foꝛ we ate not 
as many ate, wohiche chdop and chaunge wies 
the worde οἵ Sod, but euen oute of putent⸗ 
and bo the powet of God, and in the tyght of 
Ἰδοὺ Ἃο peake woe in Chroſt. ἠδ 


¶ He pzayſeth the paeachyage ot ἧς Goſpeil aboue 
[ΠΤ ΠΥ ot che lawᷣe. 


CPI. 1110: 


begyn ἐο prayſe oute lelues agaynt. 
wt σέ ρίσῃις bihet Lrieeere 

τοιπππῃοβείοιι Ὀπίο Ῥοιεῦ 0; icitcis οὗ 
tecommendacion from youẽ Ye are out SEytule 
wiptten in our hettes, wohiche is daderſtande 
aud τεῦ ot 41} wen ἐπ that ve are kbnowen that 
pe are the Epiſtle ot Chiyn minigred ὉΡ vo e 
wwꝛitten, not wieh vnke dut wirh the [ρίξε οἵ, 
the ĩpuynge God not in 4016 ot aone, vut in 
Aeſᷣig tabies ot ἐθε heric. 

Sucbe ΠΣ haue we thoꝛowe ΤΌ Σσ -ῇ 
Sod watde, noe that we are ſucient ok oure 16 
telues to thÿuke any thynge as it were οἵ our 
felues, but outt hableñes commeth οἵ God. 
wichẽe hathe made ὍΝ hable to minitee che 
neloe cedament not οἵ the [εξίτεν due ot che 
φρίερίς. ἄορ εγε δειεν Κρηειῦ, υμξερείρίογίε 
gpueth ἱρίε, ν 

Vyt the miniutacton οἵ deathe thozowe 
the letcets fyguted in aones was binen 
(ουδὲ the chyidren οὐ Iftael coulde ποί dee 
hoide the face οἔ Moteẽ toꝛ che gloꝛye ot dis 
tountenaunce {ρθε loꝛye ũcuectheleie 

Ὁ) wir {9411 not (ὑε minicact⸗ 
on ot the ſpiite be moche moze glonious? ΑῸΣ 
pt the mynitynge of condemnation be gloyp· ⸗ 
dis: moche moje doche the myniaracion οὗ 
ryghtouſnes excede in glore. Aoꝛ no doube 
that whiche was thetẽ gloriſkxch. is not δὲ 41} 
gioꝛxfyed in eſpede otthis excedyust gioꝛpe. 
Thben yt that whſche is degroped was glope 
dus,moche moꝛe ſhall chat wdiche temayncth 
Ὅν glorous. 
Scenge then we haue ſuche teulle, we 
vle greate doldenes, and doo ποί as φϑοίεδ, 


woſche put ἃ vayle ouer his face, that (06 Φεοϑί ιν 


chpldien of Iſcael wouldẽ not ſe to⸗ what 
putpoſt that ſexucd wbicde is put awape. 
But theye myndes were blynded. For ὉΠ» 
tyllthis daye cemayneth the ſame couctynge 
vntaken awape in the olde tellament, when 
they tede τὸ, whiche in Chrylte is put awape. 
But euen vnto this daye whtn Moſes is 
redde the vayle hangeth Ὀεέοχε thepi bettes. D 
Heuctthelelſe when cher wali eccutue ἐσ the 
Loꝛide, tde vayle (08}} be taken awaye. The 
Loꝛde no doubte is ἃ ſpicyte. ἀπὸ whete the 
ſpityte ot the Lozde s τυίτε 5 libettie Vt 
woe ali beholde the gloip οἵ Lorde, wich bis 
face ρέῃ, Ἀπὸ are chaunged vnto τῸς ſame ἂν 
πη ἕαδε, frome glozyc (9 gloꝛp eucn ot che 
ſpityte otfthe Loze. 

Tdettoe 


* 


« 9’ 
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D 


ε“ 


THE II. 


¶V etru peacher is diligtnt.he coꝛrupteih "σε ie 
Doꝛdr ot Sod he xeacheẽh πος ieen ſeife, but ſcaeith 
mnt doncurt οὗ Cherſtẽ ea chorahe it de wii ce 
perciot᷑ hio lee· 


CAPI. IIII. 


Derſoze ſetht we haue fuche an οὔτε, 
cucn 89 uicrtye is come on Ὁ6, we tayni 
δοῖ, but haut cade frome vo che cioes 
οἱ vuhontũlie. and walke not in craftenes, net⸗ 
cder cotupt we the worde of god but ἢ vpen 
conid.ceapoꝛte dut ſelues eo cuerp mans ton 
[ακκεία (ὑευέοί Sod. Yk our σοίρε! be 
pet byd/ τὸ dydde amonge them that ate lo 
in πὶ the Sod οὐ this woꝛide hath blinded 
ce niyudes of them wdich byleus ποῖ, leſt the 
yght diche giopous goſptii οἵ chyũ wbicd 
τ ĩhe y cnagẽ ot σοῦ, Woid Vyne vnto chem 
Ὁ} wi vieache πῆς oue εἰπε, vut κυ 
“εδεῖο de cye LTordt. and our ſelnues yoout ſe⸗ 
mantes (0; Jeſus ſake. 70) it is Sod chat com 
maunded che yaht to Wyne dut οὗ datanes, 
wiche dath Τρ ποτα dur θετέον, kor to giue 
che ſighi oi the vnowlcge ofthe gloy of cod 
[ τι «(οἴ Jeſus Chipſt. 
ut Ὡς δά ἐς ettealute in erthen vel⸗ 
tels chat checxecelient ae ccer oe ic myobt ἂρ’ 
ἐτείο de of God, ἀπὸ τοι οὐ ds. We are trou 
ed ou eutey ἔτος, pet ate we ποῦ wichoute 
ὅτε. Ὑρτ τε in poucttie: but not vettriy 
wichout ſomwdat· We are perfecuttd, but 
ee not fortaken. WDo are cau dowic. neuet⸗ 
c heieũe wwe pericche ποί, ἀπὸ we aiweys dcate 
(πους bodees the dyingt οὗ the Zode Jeſus 
deiene οἱ Δεῖ myghte appeate ũũ oucẽ 
odyes 
Foz we w — alwayes ate delyuerrd 
vuẽo deatht tor Itcus (ἀπε, chat (δε ixfe Ὁ 
οἴ εῖυ, moghte ρρερεῖ οις moꝛtaſi δες, 
0 en dei woꝛucth (πυθ, and ipte in pou. 
Ἀ Sepnge then we haue the ſame ſpieyte ot 
ſaride acco denge ΔΒ it is wiycten: J dele⸗ 
ued anð thertoꝛe haue J ſpoaen. We αἰ (0 bp· 
Jeue, and thettoꝛe ρεαμε. Foꝛ we knowe υ8έ 
de wͤiche τἀρίτῦ vᷣp toe Torde Jeſus, Wali 
tapfe Ὁρ Ὁ6 δἰίο by (δε meanes ot εἴη, and 
oolifet 5 with ÿᷣou. Foꝛ all thinges do J [0} 
φοηξίαπεθ, that the piciitcous grace vy ὅπ 
* τὰ oͤt nanp,mnap ettounde (0 the prapſe 
ot Sod. 
Whettoꝛe we ate not weryed, but choughe 
out dutwarde man petyſſhe. pet tye ἐπι 
man is cerue wed dayt dr dayt· 7701 our εξ» 
dynge tribulacion. whiche is momeutano and 
ἐρσῦς, pꝛepareth an eitedenge and an etctnall 
vᷣ apobt ot giore vnto vs, ῦ ᾽ς we loke not 
on ehe tyynges Ἰυ με are (τῆς, but on ᷣ chyn⸗ 
ges Ὁ ῦε aer not ſene. 70) chpuges wiche 
ãre ſene ate tempozall: dut chyngts whiche 
are not ſene, ὅτε euttlaſtynge. 


Εἰ The re warde kor ufftynge troubie. 
CAPI. V. 
kuowe lately γέ our erthly mancpon 


werin we nowe dwell were deſtroychd 
that we dant a durideugt ordcyxued of 


EPISTLE 


Sod an habitacion not made το 
ttetuali in hcuen.And thettoꝛe — 

yqae to de cloched witð vux manuon, whu 
is ftome θεατα: ſo pet c we de counde cio⸗ 
thed,and ποί παβεῦ. Joʒ as longe as we διείη 
this tadernacie we ũgd and ate grrued ſoz we 
wolde ποῖ δὲ vnclot ded.but woĩde be εἰσέθεῦ 
vpon, that moztalite mÿght de ſwalowed vp 
οἵ ſpte. Dechat hathe oꝛdeyncd Ὅν to this 
thtugis Τοῦ : wiche very fame hath gyuen 
vntẽ vs the crucſt ot the ſpityte. 

Tyhettoic τος ἅτε alwayt οἵ good chere, πὸ 
taowe well that as longe as we ἀτέ δῖ home 
ἱπίυς θοῦ», we are abſent from God. fFor we 
walke in kaythe and ſt not. Heuetthe ĩeiſte we 
art ot good coin tfoꝛte. and had lcuet θὲ abtent 
ttom the dodec, and petſenie with τὸς Zode. 
ϑϑετίο;ε, wðether we de at hone. οἱ crome 
δοπῖε, τος endcuoitt out feiues to picaie hym· 
Foꝛ de πιῶ all appett betoje the iadgcnient 
{ταις ot Chapſte that euerp man mape recepue Ἑ 
che worũs di hiz dodr acco dynge (ο μὲ de ὶ 
hath δοπε,τουείθεε it be good oibad. 

Sernge then that τον knowe, dowe δ 
Londe (6 to be ccated. d we fare [8 }}5 wub φ We 
inet. Foꝛ we ⸗re knowen well ynoughe dots aces 
2500. ctuli allo εὐδὲ we ate anowen in pout μη, ᾿ 
conticũtes. Ρίαρε coi 

We hale ποῖ out ſelucs agayne vnto τοι, Vieuae⸗ 
θη: grue vdu an ottooi (0 cciorie ΟΕ vo da· 
τε mape haue ſomwhat ΔΒ ἀξ τ them, του τς σπε, 
κείοξ ες ἐπ the lact. ηὺ πο ἐπιδε dett. Faret κα 
we beto teruent. (0 Bod are we ἐο tetuẽnt. Ψέ «τὴ 
τος kepe mealute. toʒ ρους cauſe Βερε we mea· 
ſuce 30 tht loue οὔ Chmyc οὐπαξαρπείῃ να, 
bpcaũſe we thus δες, vct one de deed (0} aũ 
thae theu ate all deed / and that he dycd (06, 
tWwat θεν whiche ἔρις Molde noe dente koehe 
iput vuco theui ſejues, vut ὑπο θέπ, τους 
δρεῦ toꝛ them, and coſe κατ. 

Whꝛttoꝛt hencetorth ἈΠΟΊΟ we πὸ man at⸗ 
ter tt Acſche. Ju ſo Ἰποεθε thought we vaue 
unowen Chꝛyſe aftet the Βείζης, ποίος dence⸗ 
ξομθ πους we dym ſo no more Δ θετέον vt 
any man de in Chiyſte, he is ἃ newe cceaiuct.· 
Side thenges ate palſeh aware, behoſde all 
thynges acẽ made new· Heuctidelcs altoyn⸗ 
ges ἀξ ot God which hãth ceconchied vo vne 
ἕο bien ſeite by Jelũs ΖΦ ΣΡ, and vatht gyuen 
ὙΠῸ do the octyce to pieache the attoncmnent. 
Foꝛ Sod was is Chꝛiũe,and made agecunent 
ditwent the doꝛlde and hym ſcife, ἀπῦ rupu⸗ 
ἐεῦ not theyr fennes ὕπίο them:· ἀπὸ daih ch · 
mitted to do (06 preaching of the attonement. 
Nowe chen are doe melicigets in the towine 
di chzigeuen as though God did beleche ρου 
ethozow vs.So pꝛape we you in Chryſtes dete 
that pe be δίοπε with Sod: for he bath made cre 
him to be ſynne toz vs, which kcoe πὸ ſynne, 
tbot τοῦ ὑν that meanes wolde de that τροῦ" 
ἐομίπερ wbiche betoze God (6 aiswed⸗· 


—W 


ΕΝ 
ἃ vede cec⸗ 
ΓΝ 


φϑορείπδε 
[51 ve. tatn 
τοίαγε, Ὁ 
τηε ((πέπε 
to gut ἢ 
ἐομίνππε οἱ ῃ 
—9— 
lerxp ᾿Ξ 


¶ An exhortacion to terepue (δε τσ} οἵ (500 wich 
mmanntuineſfe and auenocment ot iyfe. Tue dilp· 
βέπες οὔ Paule in tht Φοίρει! ἀπὸ how he warneih 
iijen do cxchue cue compaup οἵ (δε vochen. 


CAPI. VI. 


ἜΟΤΙΗΕ ΠσΟΚΥΝΤΉΗΙ ΑΝ 8. 


*DE 46 helpets chertoꝛre exhoꝛte ρου that 
a pe receyue not the grare υἱ god [ἢ bapne. 
—2 Foꝛ he fayth: Jhaue heide the π ἃ ἐμῆς 
atttpted, and in ihe daye ot ſaluacion daue J 
ſuctouted the. Beholde nowe (ὦ chat well ac⸗ 
cepted tyme: dedoite now is that dae οἴ ſal⸗ 
uãtion.Let vs gyue uo man occaſion of eupi. 
that in our οὔρεε de founde πὸ faute.but in ai 
theuges let 06 bdebdaue aut ſelaes as the mp⸗ 

Ὁ nideca ot ob. 

In moche patience. in aflicions, in πείεῖ» 
litiẽ in anguvſe.in rypes. an impzyſonmeẽt, 
in licyte. αι labour ἢ watchynge.in kauynge 
in purenes,in anowlege.in longe (αδεερηρε, 

2til. jn vndes (π 06 001} συοῆς, in loue vntar⸗ 

ned.in the wordes οὔ ctouthe. in che power οὗ 

«ποῖ Bod bo che d aemour οἵ ryghtoutnes ot che 

4 ἘΡΘΌΣ dande and on the lektẽ. in honoure and 

Ade dicbonout.in eupli reappoꝛte ano good τί 

ἀφῇ poꝛte,as diſceyucta ἀπὸ pct trut· as vnhnowe 

and pet ποῦθε: δα dyinge, Δπὸ bedolde yct 

ht. Tpue· (ἡ Πεπο, and noe iyiicd: as (101 

πταίει puge .and vet aiwoape mery· ΔΘ poore and yet 

ἄμμι inane many tyche: 88 bauꝰnge nothynge, and 

vet ροΠείρησε 81} chynges. ΒΕ 

, ϑνειζοχιπέδραπϑ, σις mouth (5 open ὑπ» 

to pou. Out Ὀξείε is made laege: ve ate (Π no 

ſtraptes in Ὅ6, dut ate in 8 rapte in youte 

owne doweiĩes: Jpzompſe you lybe ewacte 

with me.as to my chpideen. Sct yourt ſelues 

thertore δέ latge. and ·· beate not ἃ raun⸗ 

— Zone with che Ὀπονίειετσ, 310) what [2 

o wihyp vatb tightoucnes with vnryghtouſ⸗ 

nes? What compᷣany hathe lyght with dara⸗ 

d deo Wbae concorde hath hiye wuh Be⸗ 

{81} Eeyther what parte dath θὲ that vyle⸗ 

uttd with an infodeli? How agreeth the dem 

-ποί. δ{ε οὐδοῦ wieb —5 — Foꝛde ate (δε tem⸗ 

vopie ot chat ivuynge Sod, ἂσ fayde Vod.x J 

woll dwell amoñge them. and walke among 

chein, and wyil bethern Sod. and they [541] 

de my people Wderkoze come out ftoine the 

cmyyddes οὐ tbem. ἀπὸ ſeperate voute ſelues 

(lapthe the Lorde) and touche none vncleane 

thyngt: [Ὁ wyil J reteyut pou, and wyll Ὀὲ ἃ 

fathet vnto voue ve all be iny ſonnes and 
dougbtecs ſayth the Lorde almyghty· 


θὲ exhoteth them to rectpue the promyſes Οὗ 
οὐ τηνι». The Connthians att commended 
ἐογ thepʒ obedience and loue toward Paule. 


CAPI. VII. 


A Pꝛalmoche as we haue ſuche pꝛomyles 
Εἰρεπεῖρ beloued) let vs cienſe oute ſelues 
ἔτοπι ali kolthyncs ot the deſche ἀπὸ ſpi⸗ 

tyte. and growe vo (ὁ ΕΠ} dolyneſſe in che 
teate οἵ σοῦ, dinderſande vs, we haue hutt 
τὸ man. we haue corrupte no man: τοῦ haue 
deftauded πὸ man. J ſpeake not this to ton⸗ 
demne pou: foꝛ J haut ſbewed pou betoze. 
that pe are in οἵδ bettes (0 dye and liue wich 
rou. Jam verye bolde outt pꝑou, and τείοροὺ 
ateatĩp ἐπ pou. J am filid with comtorte and 

B am cxcedynge ioyous in 4} out tribulacions. 
δο; when we wert come in to Maccdonis, 
cur πε had de no κεῆς, dut we were trou⸗ 


LXXII. 


died on cuery ſpdc. Without was fpghtenge. 
wit din was eate. Neueti helelle God com⸗ 
toiteth the abicctt comicited Ὁ6 δ che com⸗ 
πιρηρε ot Zitus. 

And ποῦ with his comminge onely, dut al⸗ 
(0 with the conto lacron wherwich he was τὖ 
loꝛted ot pᷣou.foꝛ he toide Ὁ8 pour delpe our 
mouenyng.vouc tetucnt myude cowaides me: 
(ο that J nowe ccioyte che ore. Whettor⸗ 
thougbẽ 3 made poin fory wich ἃ letter. Jre⸗ 
pent ποῖ, thoughe J dyd tepente. for ἢ per⸗ 
ttpue that the fame Cpyuie made voi fo e 
thoughe τέ were διε koꝛ ἃ ceacon. But ποίῳ 
triopce, πος chat pe were (0)Ρ6, due that γε o 
Το oro wed chat γε εερεπίεῦ. ἡ 
godly. ſo that ἐπ nocdyng ve were hurt dy 98. 
xoꝛ godly lozowe ται rcpentaunte vneo 
faluacton πος to ὃς repented οἔ : θεῖε 89 
woꝛldlp ſorowe cauſeth deth 

Ἰδεθοτῦς τοῦδέ diiigence chis godlp ſozowe 
that pe toat hath Wzought in ρου : pea { cau 
[ἐὺ vou to cltare poure ſeiues. It cauted indi⸗ 
gnacion.it cauled teate.t cauted decpieit cau⸗ 
ed ἃ keruent πιρηῖς, ( cauced bumment. for 
in all thynges Ῥὲ daue wewed voute iclues 
that ye were clete in τυ 8. πιδίίετ, Wycttoe 
though J wzote vnto xou. did it ποὲ ἔθ) vi⸗ 
caule (08: did huct: neytbet (0) bis caute chae 
was huͤrte: vut ehat out good mynde whiehe 
we haue towarde pou in che ſpghte οἵ δοῦ, 
meght apptte vnto pou. 

Fhertoꝛe woe ate comtozted bycauſe ye ate Ὁ 
comtoted:ve. ἀπὸ excedyngiv ide more ἴορα 
ed we koꝛ the iore chat T itus dadie · vycaut⸗ 

— ον αι! αι ας 
mtd, thoughe J bo 
my (εἶξε to bim οἵ xon. * 


¶ He putteth them in remembzauate to helpe che 
bdoꝛe ſaynteo δὲ Jetuſaltm, accodingt ao iht Ma⸗ 
tedonians dyd. 


CAPI. VIII. 


Do pou to wyt d bꝛethꝛen) of the grace οὗ 
Sod wꝛch is gyutn in ihe concte gacions A 
οὗ Macedonia/ vow thai toe aboundance 
otthep teiorſyng is hat they are tryed Ὁ Ὁ 
mocht ἐτιθμδείοπ, ἀπὸ cherto chouehe (ὈῈΡ 
wete cxced yng poore. vet baut thep grucn cx⸗ 
edyng tpchely. πὸ that in ſpngienes. 20) to 
θεὲ}; powers beate tecoꝛde yc, and bryonde 
ἐθ εἰς powet. they were wilſmg ot ἢ owe 
mocion, and Ὁ: ΡῈ Ὁ vs with gẽcate inclaunce, 
that we wolde receyue cheit δεπείρτε, α ſuftre 
them to δὲ partakets v̊ othet in miniating to 
tht aynt es. And this they dyd not 88 ἴϑε loe B 
ked ἐσ}: dut gaue chey owne ſciues fyrũe co 
the Lorde, and after dnto vs hy the wyll οὗ 
God:ſo that we coulde not but detxie Zier 
o 


ὍΣ ΡῈ ſoꝛowed pettiu. 


Exodi xvi 


HE I. 


to accomploſſhe the fame bentuolence among 
rou alſo, euen as de dad begon. 

Now thertort as μέ ate cẽche in all patties 
in ἔαρι ἴα τοῦς, π anowlege, in all tetueẽt⸗ 
neo,ãnð in loue, wbich ye haue to bs: ſo (γέ 
be plentcous in this bentuolente. Zdis ſaye 7 
ποῖ as commaunbpuge, dut dycaute other ace 
Ὁ feruent,thettoꝛe ῥέοι Jvdut chatite, wve 
thet it be perftg o ποι Ye ποὺ the libtralite 
ot out Loꝛde Jeſus hꝛid, whiche though θὲ 
werc tyche, et ἕο; pout ſakes ὃς became poꝛe. 
that pe thorowe his pouctttie inpadt de made 
ryche. 

ud Jgpue counſell θεῖς to.Foꝛ this δ cx⸗ 
ΠΩΣ ΤΌ} pou, wyich began not to ἴ onelp: 
ut alto tõ wyl ἃ yere ago Now thertore με» 
koꝛmeche dete: that as thtẽe was προ! a τες 
deneſſt to wyllcucn ſo ye mayc derforme (θὲ 


dede.ot coae whiche ve haue (οι γέ there be 


ριἢ ἃ wplling inyndent is acccoted actoding 
td that ἃ man hath,aũd not accoding to that 
he hath ποῖ. 

It is not my mynde that othet δε ſet δ caſt 
δῦ e bꝛought in id combꝛaunce, but chtte 
ve egalnes now at this tymc, that pout abun 
dance ſuctout thepz lacue, chai chcit abundãce 
map ſupply vpout lacke: that thece mape be ες 
quaſite agreynge to chat whiche is woptten. 
ἀκ He that gathceed moche, dod ncuet ¶ morc 
abundante. e he that gathctẽed lytell, σὰ Ὁ ne⸗ 
uerthelelle Thankes de vnto σοὺ, wdich put 
τη the hert of Zitus,the ſame σοοῦ mone (ον 
warde vᷣou. For he accepced the cequeſ pea ta⸗ 
thet be was (0 woeli wyllenge, ἡ σῇ his owne 
atcorde came vnto pou. 

we haue (ἐπί (τ him that bꝛothec, whoſe 
pꝛa ſe is in the goſpci thoꝛow out 411 the τῦ: 
gccgactons / and ποῖ (Ὁ onelp, vut is αἰ choſe 
õt ihe congeegactons to δὲ 8 felowe Ὁ vs 
ἐπ out iournepᷣ conctenynge ths denluolence 
εὐ Δι is miniſtted dy de ὑπιυ te dzayſe οὔθ 
Lodeand to —— ὉΡ pout pzompt monde. 

Ὁ; this we cſchewe, that anp man wolde 
τῦυδε vs iathis plenteous diſribution that 
ἐς muniſtted by Ὁ5, πὸ tucefoꝛe make pzouili⸗ 
on foꝛ honen thinges, not in τὴς aght o Sod 
onelp,but alſo τη che ſpht of meũ.· 

We haue ſent with them ἃ brothet ot outs 
wyhom we haue olt tymes proued diligent in 
manp thiuges, but now moche moꝛe diſigent. 
The geeat confydence wuiche J haue ἐπ you. 
haibẽ cauſtd me this to do: ματεῖρ for Titus 
τὰκ whicb is my felow and belpet as concer⸗ 
nypng vou, partlp bicauſe οὗ othte whiche ἅτε 
out ðꝛethien and p¶ meſſcngers σξεὺς cõgtega⸗ 
cions. aud the gloꝛp οὗ ΓΖ ΝΗ, wbecforẽ chcw 
vnto t᷑hem a piofe οὗ pout louc. and ot the τεσ 
iopſeng that we baue of xou,that the congre⸗ 
gacions may [{ it. 


C In thio Chapter δοὺς he the ſaue that he dyd in 


τὴς Chapter goynge bꝛ toꝛe.cꝛoꝛ ic moueth iem τ 
ijcipe ihe pooĩt dꝛcihren at Itruraicm. 


CAPI. ΙΧ, 
ἃ Οἱ the πιϊπιπτίπα ( the lapntes. it is but 





lupecfluous torme to wiete vto νοι 
foꝛ J tuowe route tedynes oſmynde. 
woctot ἃ doſ my [εἰς vnto them οἵ accdo⸗ 


EPLSTILE 


nia, απὸ ſap that Achata. was piepartd ἃ vere 
860, and yout fetuentnes hath pououed ma⸗ 
πρ. Otutttheles pet haue Jſent thefe διε; 
leg dut reioyſynẽ ouct ρου wolde θὲ in vayne 
in this bthaitt, aud that γέ (as J haue (ἀρὺεὶ 
prepare paute ἀπε 9 {πε θαρρεῖν ptf they οὗ 
Dãcedonia comt with me, and kynde pou θη: 
ῬηΓρατεῦ : the ΒΟΟΙ͂ that J τοῖς ἐπ chis mater 
Wolde ve a chamt to vs, Jſape ποῖ vñto pou. ΓῚ 
Whettoꝛe 7 thought it nectſſacy (0 cihorte 
the dꝛethnen ἴο come detore hande vnto pou 
fð to pꝛepatt yout good bieiſyng pꝛonufcð ἃ: 
koꝛc, that τὸ might bẽ cedp: (ο hat τ de a diec · 
ſyng, and not ἃ deftaudyng.· Tbis yet remẽ 
bae how that he worch ſoweth litel, al cepe 
Ἐν: ἀπὸ he hat towerh vlenteouũp 4:1 
tepe plenteouſly. And ſlct cuctp man do acco⸗⸗ 


dynge 46 δε haihe pucpoſed τῇ his herte, not Eccunl 


grudgyngip.oz 06 neceſſitie. Foꝛ Sod loueth 
ã cheretuũl gyuer. - 
Dod is badle to make pou tyche in αἵ ρταςς 
that γε ἐπ || thynges haupng ſutſicient vuto 
tht vttermoũ,may be cyche vñto all manner 
ood wozkes as it is weitte. x He hath (ρᾶτς 


τὉ ablode aub hathe geuen eo che poo e dis Plaln. cxd 


tigbtouſges εεπιδρπείῦ (0) cutt. De chat cyn⸗ 
δεῖ the ſower (τε, ali mynynee vrzecd for 
kodt , and (Ὁ Δ] πηι {1 }]Ρ xour [τεῦ and intteace 
ihe keutes d pone ρου ομίπεθ Ὁ τ ὁπ 8}} 
patlies, pt may θὲ mãte cyche in allſinglenes 
wyiche tauſeth tho:ow vᷣs thankes gtuynge 
vnto Sod. ΓῚ 
ὉΣ the οἴρ(ε ΛΕ chis miniſlt acion,not on⸗ 
Τρ ſupplyeth che nede ot ihe ſapntes: ὑπ αἱ» 
ſõ io aboundaunte hetein ihat fo tdis laude· 
blt micziltynge thankes myghte de groen to 
Vod ot manp, which en οὐ, fortht obe⸗ 
dience ot τοις pzotiſſyae τυς Φοίρε!! ot 
ΖΌ;ΡΠε, and kor vdurt duglcuco in diacidu⸗ 
triiac to them and to all men: and in theyt 
paptto το Sod ἕο; pou, longe after γοῦ,, (0) 
the aboundaunte gtace of God gyucn voto 
de vũto God ἔο) υἱδ vnſpcaka⸗ 
vectt. 


¶ He toucheth the falſe Zpoſtles, and detendeth his 
gauctoꝛpte and cailynge. 
C. AP I. X. 

Paul my ſelte beſethe pou by the mekenes ἃ 
—J and foftnes οἴ σἰηρῆς whiche when Jam 

pꝛeſent amonge pou am ot πὸ ceyutation. 
but am bold to warde vou deing abtent. 06: 
ſeche pou that 3 πίδοποῖ το ὃς boide wgen Ψ 
am patſent( wiihn that tame contidence wber⸗ 
wit h Jam luppoſed to be θο[ἃ. agarnc com⸗ 
ὉΠ tepute vs as chough τὸς walſkeo cathal 
Τρ. Heucccheleſſe ibough we walke compaſſed 
wieh the kietche yct we warre ποι ΕΠ ΓΘ ΡῈ, 
Foꝛ the weapens of outt watte ἅτε not car⸗ 
naiĩ iwinges vut chyoges πιραῦερ μι Sod.to χα 
κἀς dowiit aronge holdes wherwitd we δ’ 
uctthzow pmaginatiens, and cuccy hyeghe 
thing (δὲ ẽtyaſteth it ſeſf againd che buow⸗ 
icdae ot Sod ἀπὸ beyngt in ἐσ captyuite Δ} 
Vndctũ andynge to ce odedicnce oc Cyae. δ 
ate tebyt (οτδκο bengeaunce σῇ ali diſobedi⸗ 
cncc, whẽ vpout obedience is fulcilled. Lobt ve 
on thpriges ζέον the vrtet appetaunce. 


TO ΤΗ͂Ε ΟΟΕΙΝΤΗΥΆΑΝ 5. 


Yt any man kerull in bim lelt that he (6 Chꝛt⸗ 
κ τι6. {πε tame ailo conũdet of bim ſelte that 
es be is Chꝛiſtes.euen ſo are we Chices. and 
thoughe 3 oite Ὀ0 my ceitfe comwhat more 
ot out auctoꝛitie which the Lote hath gyuen 
vs to editpe and not (0 deſttope pou it olde 
ποέθείο an dane This ſore J leca 7 Ὅσα 
lemt as though J wenit aboute τὸ mãke pou 
δὐτερῖς with ictcets. Foꝛ the epiſſles (αι Ὁ.) 
are ſtronge dut his bodyip duclence is ΟΡ ΕΟ, 
and his ſpeche is cude. Let him chat ἰδ ſuche 
thynke on this wyſe, that as we ἀξ in wordes 
boy letters when we τὲ ablent, ſuche are we in 
dedes wyen we ἅτε prefent. 
Ὁ Fgoꝛ we tan not tynte in δὲς hertes to make 
out ſelues ot the nombꝛe olthein. oꝛ to cõpare 
out ſelues to them which pꝛayſe them ſelues, 
neuertheles wple chep meaſuce them ſcluts 
τοί) them leſues, and compare them ſelues 
with t bein ſelues. they vuderſtande noughte. 
But we wyil not teiopee aboue meaſuce: vut 
actoꝛdyng το the auantite of tbe meaſuet wt 
the Sod hath diſttibuted vnto vs 8 meaſuee 
that teacheth cucu (ὁ pou. Foꝛ τος drttehe noe 
out oure ſelues beponde meaſure, as thoughe 
we had ποῖ τεδεθεῦ vnto pou Foj cuen to ΡΟΝ 
haue we come ΕΝ Ὁ the goſpeii of Chiyſt. and 
τοῦ Ὀ0Π not ont ſeſues oũt οἵ mealurt in other 
mens laboues. Yea, ἀπὸ we hopt when pouce 
fapth ἐφ increaſed among pou.to δε magniſed 
accoꝛding to out meaſutẽ.moie latgely and to 
pꝛeache che goſpeu in chote regions which are 
beponte you ἀπὸ not to ecioycẽ otthat wyiche 
is by δῇ othet mans meaſure pꝛepated αἰτεῦ», 
Let nim that reiovſetd. txioyſt in the Lorde. 
Foꝛ he that drayſech dim teite ἴα not alowed, 
dut he whom the Lorde prapſeth. 


¶ Haulvnder ſuſeraunte coinmenden him ſelfe. 
α detedeih hio aucioaite agopnſt the talſe pꝛophetes 


CAPpI. Χι. 
wolde Sod ye coulde (τε me 4 litle in 
a my kolyfbyes: ve. απὸ J pꝛape pou foz⸗ 
beraec mne. 4.01 Jam geſous oueẽt pou τὸ 
Godip gelowſyt. 7700: Jcoupled pou [0 οἵ 
man, to mahe vou ἃ chaũe vitgyn to Chyede. 
But ἃ keare {εἴ} as the letyent begyled Eue 
thoꝛowe his ſubteltie euen ſo poutc wyttes 
Moldt de corrupte ftrom the ſynglenes that is 
in Chiyſt, 50: pt he tuat commeẽth vreache ἀπ 
other Icſus tuen him whom we pieached: or 
yt ve tẽteyue an othet ſpiytt then whiche vt 
haue recerucd.cicher ἀπ othet gothel then ἡ ye 
8 daue ecceyued yc might rigt weſſ baue ſutte⸗ 
ἘΜ] τ. Ὁ ſupyoce δὶ Jwas πο deyynde the chicẽe 
Apoũ ics Thouãd 4 06 tude in ſpeakynge. vct 
Jam not ſo in knowlege. Dow de it anonge 
?ou we τὸ πὸ wẽ to the vtteemoſt what we 
are in all thinges Dyd J therin ſynne, bicauſe 
J ſubnutted πὶρ ſelc.·thãt ve migðũt de ctalted. 
and bicaufe Jꝓzeached to pou εἰς goſpeil οὗ 
Dod kreelp Jtobdbed othet congtegacions. 
and toke Wages ot them to do vou Tetuice. and 
Κ θεῖ J τοῦθ pꝛtſent with you. πὸ had nede. 
Jwas grtuous τὸ πὸ mã: ioꝛ that ὉΠ Ὁ was 
lackynge vnto me the vezcethren whiche came 
ftom S accdonia ſupplycd:and in al chyuges 


Ὁ 
1 


LXXIII. 





des ᾿ ᾿ 
J ſare agapnc, [εἴ eup man thynke that 
am kolyſcb oz εἰ cuẽ now Δ ΠΕ ne as a 
that J may bolt my (ο!  α {π|ε|, That 7 ſpeane 
Jſpeake εἴ not aftet the wayts οὗ ebt Lorde 
duias it were tolybig, wyle τὸς ὅτε noioe 
τοπῖς to boſtyngc. Secinge chae manex ceiopce 
acter the kleihe. J τυ» 1] tciopee aſto. ꝓ ffor ve τ 
{τε koles glaiip, becaule ve pour ſelucs are 
wile. foꝛr vt luttte cuen pf ἃ man Ὀρισέ vou 
in ἐσ boudage: vf a man deuoute: vᷣt Δ mon 
tate: τ πιὰπ exalte bim (Ὁ Ρέ ἃ mã ſmiee 
xou on the kace J ſocaſe as concetnpuge ce⸗ 
bude. as t hough we bade dene weaut. 
Dowẽe ὃς ({ whetin ſoeuer eny man date 

δέ bold( J eke folpiſhlpf J dare θὲ voide 419 
ſo Zhtp att Obꝛeuẽs, o am̃ ἢ : They are Ji⸗ 
taelites, cut ſo am J. Thep ἅτε ine cred οἵ a⸗ 
biaham euen (Ὁ anĩ J. They ate che mimuets 
οὐ συμῇο( 7 ſpeane as ἃ toleſqᷓ ain moe: 7Π 
ladoutes πιο} aboundaũt: vn atipes avoue 
mealute: In ἔν moꝛe ꝓlente ouily: Au 
deach οὔτε, Ot the Jewes loue pmcs recer 
ued JAeuertp tome. cj.arppes ſaue οὐκ, Zdepte 
was J beten with roddes. J was ones aoued 
3.[υδτοῦ chꝛyſe ypwaake · Nyghte and dape 
haue Jbene in the depe οὗ τῆς fec. In τογαῖν» * 
inge otten: in patels οὐ wates: τῇ parels at 
robbers: in zeopetdyes of myne οἵοις uacion 
in ttopetdies among tde hethen. Ὁ daut bene 
tu patels ig citpes, ἐπ pareis in wiloctnes (πὶ 
patels in the [τς in patels amonge taiſe dꝛe⸗ 
ihien,in laboute auð trauayle, in watchenge 
often in honger.in thyrtte ἢ kanpnaes οἴ 
{πιο} 51: nakednes. ἢ πῦ veſyde che chynges 
whiche out wardly happen dut o πις,3 ain (ὅν 
bzed daily, and do cute ἔο; ail conutegacions. 
Woo 19 ſycke, and Jam not ſptke Wo ἐα 
hutte in the cayth a mp bett vucneth ποι} e 
Jnmuſte nedes ccioyce J wili reiopce οἴ miũe 
inkprmptes. 


¶ Paule ἐσ taben vo in ἐσ (ἢ thride bcauen and 
heareth woꝛdes notio be polen ve. 


CAPI. XII. 


He Sod απὸ father οἵ out Loꝛde τεσ 
Zhipũe, wcbe is ὈΠΠῸῸ ſr cuermoe ὦ 

knoweth that Jlpe ποῖ, In te ci⸗ 

tye οὐ Damalcon.the goucinour glibe pooee 

mder 
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vnder kyngt Aretas layde watche (ἢ the τς 
de the Damaſtens, and wold baue caught ie. 
διιὸ δὲ ἃ wendowe waa ἃ [εἴ dowue in a daſ⸗ 
lec boꝛow the wail.a ( ticaptd his hands.· 

It is not txpchitni ΟΣ me ἀτ|}}} to cciopce. 
Niuertheies j¶ wyll come to dilions and ctcue 
lacions οἔ the Roide. JI inow ἃ man in chuut 
aboue.xuij· vpᷣerts agone ¶ whethet de wert τα 
the δοῦν 1 «ἄπ ποῖ cel, oꝛ whethet he were out 
ot the boope. I can not Ε1} ( Sob knoweth) 
τοῦτες waes caken vp in to the theroe beuen.· 
And anow (δε ſame manqwhether iu tht vo 
ὃν didut οἵ the bodp, J can not (εἰ, Sod Βπ05 
wetð how chat he wãs tanen ῸΡ [ἢ co Para⸗ 
Dice and ὑεῖς woꝛdes ποῖ to de ſpoben, which 
πὸ man can veier Ofthis man wyl 4 τεϊορεί, 
οὐπιρ feite ἃ ὯΡΙ] ποῖ τείορεε, onleũe it be vt 
myne inty: mitpes. ἀπὸ vct thoughe Jwolde 
teiopce. I woiðe ποι θὲ ἃ fole: to ἃ Wal ſap 
tbe iroueh. Heuertheles ἃ ſpate, lcũ anp man 
Wold thenũe ot me, aboue that δὲ [τε me to 
voe oj dcaccth ot me· 

And [εα I wolde de cxaited out of mtaſute 


C tyxdiowe the abundance ot ecue lacions, thete 


φ Ξε τοῦῦς 
oGr peatt το ð 
ἐνίς ἀσην 
εἰὸ altet εἰς 
mynde οἵ O. 
Ambꝛoſe τῆς 
perſecucio δέ 
upu ne τὴ. 
che aiwares 
(ο ἴδιε ou his 
fupries chot 
he couide noi 
ĩutend τὸ ὃς 
non de and 
ych cunded· 
D 


E 


Was gpueũ me da todde to the ſcſtche, the meſ⸗ 
fentt ot Satan to Ὀυδει mẽ, bicauſẽ J olte 
τοῦδε (κὐϊτεῦ out of int aſute. For this cthpug 
vctougbi Jide Lorde thryſe that it miuht ἃς 
portt [τοιῇ nie. ὅπὸ vc ſapd vnto mie, mỹ grace 
τὸ fucient td the. Foꝛ my ſicenatht is inade 
φῆ tvdoꝛowe werkũcs.cictr gladip thettore 
τρί Jtcioyce οἵ y weynncs, chat the arcgeh 
οἵ hipũ πιᾶρ dweil in me. Thettoie dãue 
JItelecation in ufumities. in ctbues. in τὰ, 
in prifecucſons in διιυ τς το} Chudes lant. 
Ica when ἃ am werſie then am 1 aconge 

Jam become 8 toſc in boſyng my ſeĩte. Ye 
daũt tompelito me: 1 ought to baue den τοῖα 
mended or pou. For [ἢ notbeng was Jiuteri⸗ 
dut vnto the chiete Apoũlcs, chougi de no⸗ 
ihing vet ᾧ toccns at on apoſte wete wiougdt 
δαιλοπα von Ὁ 0 81 patience, with laoncs ἀπὸ 
wonerẽ a mightp dedes. Foz what is it woct⸗ 
m de wert intẽtiouts vuto othet congtevaeci⸗ 
ον, cxcepte it de thttin, that J was not 65 
udus ὑπίο pou. Foꝛgyue me this wꝛonge Ὅς 
dnto pou Bchoide now εὑ thyroe tyme Iam 
rebp (0 tome vnto pou. ἀπὸ ꝓtt wylt g ποῖ de 
grt udus ὑπίο pou. 410) 1 ſcke not pouts. but 
pdu Foꝛ che chudren ought Ποῖ to laye vp [Ὁ 
ibe fathets and mothets, dut the tathets and 
mothets (ὁ; tht cbyldren· 

ΧΙ vers gladly deltow. and wyll be be⸗ 
Acwed ἔθ} pout ſoults: idougbe the worc J 
ſoue vou the leſſe J am loued agaynt. But be 
it that Ὁ gicued ỹᷣu not: acucttht les 3was 
«ταῦ, δῦ cokc rou wit φρίε. Did Jpel you 
δῷ δὴν ot them whiche 3 {τς vuto roue de⸗ 
ἐριεὺ Titus, ἀπὸ with δα 1 (τητος ἃ bzother. 
Ῥϑὴ Zitus dettaudt you οἴ ΠΡ tyyng: wal ⸗ 
Βεὺ we not in ont ſpitrte? walktd we nor m 
τρ8ε deppts? Agaxne thynkt po that we ex⸗ 
ταῖς ourt (πο Me ſycake in Chzyſit in the 
ſpobt ot Sod. 

Put Ὡς do all thruges / derely belducdkoz 
poũt cdieng. οὶ 1. ἔζατε [τὰ τὸ come to με 
that wien Itome J Mall uorixende pou luthe 
8 1 woite ἀπὸ 2 hal be loiidt vnto τοῦ ſucht 


as 1 wolde not: J {κατ [(Π there θεὲ founde 
amongt vou, debate, enuupengẽ, wꝛathe atpte 
backdytinges, whyſperpuges coellynges ἀπὸ 
diſcoꝛde. J ceare [{{ when 1 come agayn, Sod 
bipng mẽ lowe among yoũ,and 3 be conſtrae⸗ 
πιὸ to dewaile many οὔ thein which haue ſyn · 
ncd altedp, and haue not repented fortht ὉΠ» 
tlennes, komnicacion, wantornts,whichẽ cher 
baue comnmetted. 


C He pꝛompſech to come Ὁπίο chem oand ἐξ σχεῖν 
iiſem (στο οὐδε them ſcluco, tjat ὃν map fende τοῦ! 
pertecte, and ot one nipade. 

CAPI. XIII. 


ΝΙΝ come Jthe thyide tyme ὑπίο pou a 


* in the mõuth οἵ ioo oꝛ thie witneſſes Deuteaul 

ſdall eutrp thynge Nande. J το! ὃς pou ἃ: εἰῤδιῃ τα, 

foze,and [ΕἸ poi atoꝛẽ; and as J ſapd wen 1 —— 
ΣῊ] 


was pacſent Ὁ pou the ſcronde cpine, ſo wzyce 
J noio veinge abſent to them whicue τη tyne 
pᷣaſt haut ipũnch, and to αἰ! othet: thac γῇ J 
ctome agapne, ἃ ὩΡΙ ποῖ ſpace, ſeyngt tuat γα 
{ἐπε experientẽ ot Thapũe, wobiche ſptaueth in 
me, wohiche amonge μὰ is πος wepat, dut ia 
πιραρίρ in ρου, Fõz vccily thoughe it camt οὗ 
werunes δ ve was crutityed pet lpueth de 
thoꝛow the power ot God. Anð τος πο θυμοῦ 
ὅτε wepht (ἢ bum, but τος wali ĩpue wub bim B 
beyche myght οἱ God amonge pou. 

Pꝛouẽ poute ſelues wietber γε are inche 
kayid or not Examin pout own ſcluts: ΒΠΟῸΣ 
pe not pᷣout ſelues vow Jcſus συ} is in you 
dniclſe pe ὃν calawapta Jtruu thac »ς vhal 
knowe that we art ποι calſawares. J decpꝛe χα 
ὑεξορε Sod that yc do nonc εἰ , 106 hat we 
Woldt ſeme commendabit, but that pe ſhpolde 
do that is ῃοπεῆ : and let vs ὑς διτοπιρίεῦ for 
leude petſons. We can do nothynge agayntte 
the truth,but for che trutu. We are glad we 
τος ἅτε werkt, and pe ſtronge. This alſo we 
wyſche foz.cucn that ypc σεῖς pettea. Thettoꝛt 
wipte J thele ihinges beyng abſent, lcũ wcn 
3 am peſent, JMoide vſe Marpues,/ accorzding 
το che power δι εὐ Lozde huth apucn me 
το ediſie, and noi to detope.Finally drethun 
fate pe well.be oettea. vc οὐ good comtot. be 
ot ont mynde, ſput in peax, 4 the Τοῦ ὑξτομε 
and peat Mali Ὀς τ you. Gꝛeett one an o⸗ 
thei in an holy δρᾷς. ãll τοὺς faygces ſalute 

pou. The gräce οὗ out Lorde Jeſus 

Chepu and the lout οἵ Sod.and 
τε kelawlbyp ot cot Π0 10 
abog δε with you all. 


ΡῈ 


¶ The endt οὔ the ſecondt Epiſtle 
το ide Zorinthpaus. 


¶ Stnt ftom Philippos a 
tity τῇ σιριιθοπια, 
ὃν TZitus ἀπὸ 
Lucas. 
—* 


ΤΟ THE GALATHIANS. 


¶ CThe Epiſtle οἴ 29. Paule 
τὸς Apolſtle, vnto the Ga⸗ 
lathyans. 


¶ Paulttdukech them,becaule they were tallen a⸗ 
Swoet crome ihe colpeũ, che wech hie ϑτοπε conuer⸗ 
δον, maguut ieih his οὔρες and apoũtcichpppe and de⸗ 
tlarith qim iclle το be egall with the hygh apoltles 


CAP I. 1. 


JVul Apoſtle,not ofmen, 
Vnepthet bp man,but by Jeſus 

charne, and ὉΡ Ood ῦε ka⸗ 
Itder whithe tayſed hym krom 
Ideathe: and all ἐς drethzen 
———vpbibbe are Ὠ Ὁ ΙΕ. 

nto τὐετοιφτε!δασηο οἵ Salacia. 
BSꝛeece ΘΓ Ροι;, ἀπὸ peax frome Sod the fa 
εὐ ες απὸ froin dut ποῦς Jelu Chyyg, wyiche 

ue hpin (εἰς foz our ſynnes, to deſyuct vs 
—— thls pzeſent cuyli woride, chozowe the 






woſli σξήδοὺ οἱ! tather, (0 wouie δε papte 


toꝛ ταῖς and euct.amen. 
Jmtcuae le —— ate ſo ſone turned krom 
dim̃.that calicd vᷣu in che grace ot Cipit, vñ 


ẽo an othtt doſpell,wbico 18 nothyng eĩs vut 


that tcte ὃς ſomne wodich troublt vÿᷣoũ. and ἴῃ: 
rende co pttutti the goſpcil ot Ὁ)» Π, Htuct⸗ 
ĩeũe houh we oiit ĩt lus, oꝛ an aungẽ i, from 
ðhcuẽ pot ache any ot her σοίρε! vnto võu, chen 
TVat wodicy we haue ozeacheb vnto vou, dolde 
him as a curſed. As 1. (Διὺ betoze, ſo ſap Jnow 
B ὁρανπε: vt anp πᾶν preacht δὴν ocher toreo 
νίζο νοι, chen chat γε daue rectyutd, oldẽ 
δίπι atcutitð Do J Ποὶυ reache mão docgtine 
ὁ) Φοῦδὶ “ξγεῦτ 60 g about do plcaſe menẽ 
Yyt Iaudyede to picaſe men, JWete not the 
eiuaunt ot Chiya. 
Fertiſve rou bꝛechecu, that (δ goſpell 
whicbe was pecached οὗ me, was uot vctes 
the manner of inen, neithet τεσ Ὁ Aut οὔ 
man, neythet was J taugute τὲ, bue teccrxued 
it vp ibe reutlacion of Ictus Chirſte. For τς 
C haut deede ot wy conuetfacion in tymẽ palie. 
in the Icwes waycs, howe that bepolute mea⸗ 
lurt. ἃ petſccuttd tht congtegauon 91 Gobd, 
and ᷣopled εἴ : and prcusplt d in the Icwts 
lapeabone many οἵ inp counpanx ous, whiche 
wert ot mynt owne nation. and was ἡ moche 
πιο fetucnt maynterner οἴ (δε tradicions dt 
the elders. 
Bur wyen it pltaled God, whiche ſcpcta⸗ 
ted itom my mothtis wombe, and called me 
ὃν ὕ18 ρτάςς, Ὁ declatt bis ſonnt by me, that J 
Boide v̊tache vim amonge ihe bethen: inc⸗ 
aatd diatip Jcomoncd πος of che matet 1ὃ φ dlecche 
ας and blõude, neithet tetutnied to Ictulalcin to 
πη them wbicbe were Ayolnics δέος me: dut 
ꝛen went my wayts ἢ το Stabia.and came axayn 

duio Damaſto. Zheu aftet δ pcte, J cctut⸗ 

D ged ẽo Ictuia icin (0 ſc Petcx and abode wich 
him xv . darcs, none other ot της apoſtles ſaw 
J.faue James the Loꝛdes vꝛotbei. The thin⸗ 

eoee Iwerte, beholde, Sod anowech 
pt not. 
διε: (0862 went in to the cooſes of Op⸗ 


LXXIIII. 


tia and Cilicia: and was vnhnowen as tou⸗ 
chynge my petfon vnto che congtegarions οἵ 
Jewipe. Vvoꝛ he were ἐπ Cheeüe· Vue cher 


Hherde onelp, that be whiche vettecuted vo in 
teyme paa, nowe pꝛteacheth (δέ faythe wiche 


betore ve dedtoped. ἀπὸ chey gloritve 
on mip behalte. Ὁ ———— 


¶ he wuthſtandeth Peter ἐπ τῆς tate, and pzoueth 
88 τὰς lawe and circuminion δὲς noi nett orpe (ῷ 
ialuacion. 


CAPI. 11, 


Hen.riii.retes δέτε, 3 went vp agayne ἃ 
— —— with 
t Zicus alto. went vp ὃ tcuelacioũ 
Δι tonuon·d widcpae petſce 
the J prcacut amonges the Gentvics: but by⸗ κε οἔᾧ σοι 
εἰρεπε our delues, vth ἐηεπὶ which were co⸗ 
τεῦ chete.leſ it ivᷣoide haue den thought chat 
J wold runue,oꝛ bad tuuue in bapne. {0 Xi⸗ 
cus whithe was wich της, ἐφοισὺε δὲ wece ἃ 
Gzekt, pet was not compelled (ὁ δὲ cucumci⸗ 
ſebd,bicauſe οἵ intommexs being taiſe dactrẽ, 
woich came in amongt othet (0 ceipye dut dut 
libettie wyiche we haut in τυ} Ie fuo εὐ 
ἐνερ might bnug vs τα to boudagẽ. 50 Wiom 
we gaue no rowae, no not [Ὁ (δε (ρᾶτε of an Paul ia ot as 
houẽe, as conectnynge to δε bꝛought πο ſub⸗ ——— 
edivi: and chat dicãuce (δέ (Ὀς ccuche di che κε κα Ῥεμε, 
βοίρε!! myoht continue wieh ΡΟ, — 
Hitthen whiche ſemed to ὃς gteate ( whac ΕΣ 
401} were in tyme pan it maket j πο maect to 5 
διε 600 loketh ΟΠ no mans petlon neuccthe⸗ 
jclle θεν wviche lemed great abded noidrog ΜΝ 
το ππεῖθιις τοπίτατρ ὉΣης γυθεπ δε ggee 
the gohell ouer ἐθὲ vincitcumcitton was τοῖσι ΔῊ Ρ γηειτῶς 
mycied vnto me. as che goſpeli outt the ᾧ cit⸗ τρη, ΓΤ 
cꝛumtiſton was vᷣnto petet ἔοΣ be εὐ ἀξ was εγίεα, 
myghte in Peter in ihe Aponicibyo outt the 
εἰε ει οι, che ſamẽ was myghipe (ἢ mie a⸗ 
mongt tye Getſtues; aud thertoe wen ΕΟ 
vttccrucd the grect that was gruen volo me 
then Zamts, Cephas ἀπὸ 200, whiche ſemeð 
τὸ be pyltts, gaueto me and HDarn abas the 
tpghte danoes, 81 agtecd with vo , that we 
Molde prrache amonge the dethen, aud they 
amonge the Icwes: watnpnge onely that we 
Wolde temcubze the pooꝛe.hich thing alſo 
Jwas diligent to do. 
gud τ Pettt was come to Antioche, 
Δ withuote huii in the face· Foꝛ de was wor⸗· C 
τὐρετοῦς dlamed. Foz ἐς that cettapne canie Saute eebu⸗ 
Koͤm james, ὃς ate with τὴς Gentpirs Buc Ἐπ Heiect 
iohen hcy wert conc ὃς withdiue aud (ἐρα» en che tacc. 
tattd him ſeite keatyng idem whicbe were οὗ 
the citiumciſion. and che oihet Jewes dictem⸗ 
bled liktwiſe, in ſo moch that arnadas was 
bꝛoughtte in co theyz ſonulacion aifo. But 
wiũ 7 ſawe that they wente not the tyghte 
waye ãttet the trouthe ot ide goſpeli. 7 oyde 
vnco Hettt octozet ali men, pt thou vcynse a 
Jewe lyuelt atkter tht monit σέ τος Vcntples 
and not as do the Icwes, wop (δα {{Π thou the 
Gentiles to ρας ãs 00 τὴς 2εἸπ 8) We wpich 
τῷ Jewes ὉΡ nature, and not ſponcts at the 
Geũtples, knowe that a inan πον ἀπε Ὁ 
Μν the 
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Dedes ot the ον (δὲ dedes ot the lawe: but by the fayth 
—7 οἔ jeccus συμ, and cuctroe we bauc byleues 
— ΜΡ ΓΔ Ὁ gn Jelus 1. ΡΠ that we inpghte δὲ ται ρεῦ 
Ἔδει ον ἔπε ΡΠ} οἱ (Σ ὉΣΡΙ,ἅπὸ ποῖ ve che θεἴϑ ot 
che lawe. bic auſe that ὃν the dedes oͤt the law 
πὸ Βεί ει δετυδιξροῦ. 

δεέθει wyple Ὡς [πε to be made τί! ἢ: 
Ὁ τοῦϑ ὃν Chipſte; we oute ſelucs ate touñde 
(απεῖδ, is Πού chen Chree the miniuce of 
fnie? Sod foropd. Fox vt Jbupide agayne 
that whiche Jdeuropth, hen σιᾶδε ἃ πιρ ΠΝ 
acecſpaſct. Gut 7 tboꝛow (δε lawe, am decd 
to the jawe, that Jmeghte ipue vnco 1500. 
Jam ctucttyed wich Corpſte. ᾧ (γι verylp: 

p̃ec nowe not 8, but chiyſta lpueib in me. 
Foi che ipte wiiche ποὺ lyxue in che Πείίϑε, 


JI jeue bo the ξαρέθε of τος ſonne ot Gode, 


wMiche 1oued me, anb gaue him (εἴς kor me. 
Jdðccoece ποι che geace οἵ δου, For Ρέ cygb⸗ 
roucucs come οὗτος lawe, chen Cheeſit dyed 
in varne. 


«Ὁ rebuketh the vnſtedfaſnes ot ihe Golathians 
woyng thr vnparfectnes ot ες law, and declateih 
ncueciheleo (ἡδεῖς τοῦθ not gyuen (Ὁ; uoughte. 


CAPI. 111. 


a rFolpfſhe Galathians, wbo dath vewit⸗ 
0 pou/that ve Wolde ποῖ dilcue the 
iuthe⸗ 10 γος Itſus chryoe was 
deſcrybed berdie the cyes and among pou cru⸗ 
cirped. Tois πεῖν wolde 2 lerne ot pou· ce⸗ 
ecpued γόος ſpiepte by εἰς dedes οὔ the lawe, 
οἱ cis vp dicacbruge οἴ fapthe? are yt ſo vn⸗ 
wete.chat atter pe baut vegon πους ſpupce. 
τε wolde nowe τηνε in τς leieẽ So ima⸗ 
nͤp chrnges ve haue ſuitt Ὁ in vapne. Ρέ that 
δε vopue. Woich miniſttid τὸ pou thhe ſpicitt 
and ὩΣ ΒΕΓ upraelts amongt pou, dothe be 
it tborowe the dedes ot the lawe, ΟΣ by pꝛea⸗ 
Hen. txv.b chonge ot tarthe: xEuen as aAbiaham ὈΡ1ς» 
KVoms μι. Δ, ned (600, aud ι( was accompted vuto dim ἕο; 
Zacobi⸗· u.d. pghtoutues, cinderdande ier fore thot cheẽ 
whicht τε οἵ fayth, te ſame ate the chpldicn 

ot Abraham. 
ἔοσ τὸς ſcciptute ſawe afoze απ, that god 
wolde lugikye the het hen thorowe tapthe, and 
thtttozt ſhcwed vetoze bande gladde ipdinges 
duto ãb abam: In the Δ} all nacxons ve 
Ὁ dbleſſed. Oo chen ἐνερ wiche ve of tayth, δὲς 
θ{εΠτὸ with tapthtull Abꝛaham. for as mauy 
δῷ atc vnder the bcdts ottht lawe, att dvuott 
maicdiaion. Foꝛ it is wiptten. cutſed is cuetp 
Gene. xxu. d. mauthat continucth ποι 1. alblthyoges which 
Genc.xitu.d. χες Wytten imthe θ08Ε ofthe lawe.to fuicxi 
theni. That πο man is iuſtitycd by the lawe in 
τος ſpaht of Ood.is tupdent. Foꝛ ędt iuſt ſhal 
iput vy tayth. Zhe lawe is ποῖ οἵ faythe: δι 
τὸς man that kuſtylleth tye iuynges contar⸗ 
C πεῦ πίῃς law Wal ἔρως τη hem. But Chriſt 
ἡ δι τιον hath dtiruertd vs ſtom the cutẽe οἱ τῆς lawe. 
acut οἵ toꝛ and was made ς acclat icd fo⸗ Ὁ6. 2021 is wu⸗ 
ure auce.ᷣ τρῃ τ cutſcd ts cuctr one tat hauucth on τεῦ, 
tat τας διεῆρμα υἱ Ibriha in προ θὲ come on 
Ree τῇς Scutpics tho- oin Itius σ᾽ θιΡῇ, onb ebat 
tvwe nwuhle ecccruc the prouw (ὁ ot che ſpiete 


tonuce. 
Denen. tbozowe tarth. 


Gen xv.b 


Abat.ii.a 








Bzethꝛen, J ΜΠ ſpeake okter tht manc { 
of men. Thoughe it be but ἃ mannes crũa 
ment, Ῥεῖ no man deſpyſeth it, oꝛ addech anp 
thyense therto, when it is oncs atlowed. 
* Zõ abꝛabam and his ſeed.wete the pzomp⸗ 
fes made. He ſayth ποέτπευε ſeedes, as ma⸗ 
ny : but in ἐν ſeed, as in one, which is Chnũ. 
Tdis J ſaye, that t he lawe whicde began ἂν 
terwaẽde, bryponde foute hundied atid ihprtye 
—— ποῦ diſannuli [06 ieddament that 
as rontermed atoꝛe of Sod vnto heyũt · 
warde.to make the promyſe οἵ none eſeu. f o 
ytche uberitaunẽe come οἵ ehe lawe, it comn · 
mech not οἵ pꝛomeiſe. But God gaue τ vnto 
Adꝛaham by paomeſſe. 
Wherkoꝛe tben ſcrueth the δε} The 
lawe wao added dycauſ; ot tranſatedion ſtoi 
the ſced came, to wiom p pꝛomeiſe was made) 
and it was oꝛdeypned by auugeis in tht dande 
οἵα mediatout. A ediatout is ΠΟΙ ἃ mebdia⸗ 
tout ot ont.But Sod 19 ont. 76 the law tden 
agapnſte the pꝛompſe οἵ God Ood toꝛbyd. 
Bow ὑεῖ vtthert 080 ben ἃ law giuen, which 
roulde haue grucn dipfe, then πὸ doubee tygh· The laws 
touſnes, hoſd haue comẽ by the lawe. But ĩhe μειν o [δὶ 
ſcriptutẽ conclubed αἱ thynges vnder ſpune, dur iiutaca 
thot the pꝛomeſe dy chde tayth οἵ Jcſus hopli ucid drai 
oid δὲ guen Ὁπ|0 ihem τς bỹleue. F 16: 9 
(ον that ĩaythe came, we wtte kepte and Wut 
vp vnder che ĩlaw, vuto the tayth which ρος 
aiterwarde θὲ declated. 
Wherkoꝛe the lawe was oure leholema⸗ 
δεξυπίο κυ — ν [086 we myghte δὲ made 
tpgbtous ὉΡ taythe. Vut δέίες ihat faythe is 
τοῦ, nowe ate we no longer vndet a ſchole⸗ 
maller. Foꝛ ve ἅτε ail the lonues ot Sod de 
the tayth whiche is (πῦρ Jeſus. Fo all ρὲ 
tdat are daptpted,haue put oñ Chryũt. Howe 
is thete πο Jewe nepther Seutoſe: toert is 
neithet vonde. πε ἴτε : thete ig nepthet man πὸ 
woman: but pᷣe τὲ all one thynge in 10}»6 6 
Jeſu. γέρε be Chuſtes, then ate ρα Abzabaus 
leed, and heyres dy ppomes. 


Chaple ſheweih ἐπε thozow Chnpſtt we δε dely · 
τέκοῦ frome the στο, ἀπὸ rebuketh τὴς vathanktul⸗ 
aes ofth Galathtans 


CAPI. IIII. 


Sapye.tbe hepꝛe as longe as he (8 ἃ child 

οιδιτ ποι ftrome ἃ ſctũaunteẽ, whatt as 

γε is Loide of 811, dut is vndet iutets and 
xouctnoutsa, vntpll the tyine appoynted οἵ 
τῆς ἔδευετ, Euen ſo we, as longt 88 Ὡς wtte 
chpldeen, wiert in dondage vndtt the Ὁ Ρ5 
πᾶμε οτος woꝛlde. But when the true 
was tult rom: Sdo ſentt ĩ is lonne boxie οί 
a wom ana, and madt dondt vnto the lawe. 
το τεδεπις ihtin whiche were vuder the lawe: 
that τς thorowe ciccion, inpghte tecyue the 
inhetit aunte ουδὲ btlougerh vnto (ὃς atu⸗ 
ΤΑΙ tonnes. Bycauſe pe ἅτε ſonncs, Sod bath 
{πὸ the ſpitite ot dis ſonnt in to oure beites. 
wiche ρος} abba tathtt. δ θείοις ποῖος 
thou arte πο ἃ ſeruaunt. dut ἃ ſonnc.· δ chou 
de a — alſo iht derre οὐ Ὁ οὐ thoe κα 

owt C Ὁ, 

ὴ ὃν How brit 


æxe ce 
⸗. 


TO THE GALATHRVYANS. 


Howe be αὶ then not knowynge Sod, ve 
δρὺ ſcrupce duto thein, ΤΠ 100 ὈΡ natue were 
πὸ Godts. But now ſcyugt xc knowe Sod. 
pe tathet δὲς κποῖσεπ of Sod) how τι it chat 
pe turne agapue vato che weyſe and deggat y 
tetemonpis wcrvnto agayne γὲ deſyie a⸗ 
ἐτεῖῦ ἕο υείη vondage? Yc oblecue dayts, aud 
mmonethes. and tymes, aud vetts· Jam in tece 
φέροι, [ςεα J daue δεποῖοεῦ on pᷣou ladoute 

υᾶνπέ. 

Dꝛethꝛen 1 veſeche vou, θ6 ye as Jam: 0} 

am as pe ate. Ye daue not hurte πὲ at all. 

Incewe, howe eborowe intirmitie ot tbe 

εἴτως, Jpitoched che aoſpel vnto youn at {08 
Εν. Aũd my temptacion whiche J duſfered by 
κέδίοη of my ũetce, ve deſpyſed ποῖ, cither 
abboted : but tetexutd mẽ as au aungelt otf 
Bob des,as Chwiũt Jeſus. Dow happ were 
pe then [6.1 vrare põu iccoꝛde, that vt it had 
vᷣrũ pocbie ρὲ woide dauc pluched out pous 
oone eyes, and ὕδας gruen ihem to ας, · gm 1 
ἐνετέοις decome pour ennemee, vptauſt teĩi 
rou the truthe? 

Zbey are deious ouet pou amitle. Yea.they 
inienðbe to ertiude pou. tuat γε olde de ge⸗ 
iĩdus duert them. It is good alwapes to de 6.9 
— it be in Ἢ 5000 Πρ and not ontle 
τοῦτ J am pꝛtſent with pou. 

ὴν irieii cheſdren ( οὐ wbome Jtra⸗ 
uaylt m byrthe ἀφάρης, vntyll chryſte Ὀς ας 
ἰροπεδ in Ῥοι) I woilde J wert with rou 
ποῖσε, δηῦ coulde chaungẽ my voyce: toꝛ Ἢ 


D ſande in doubre ot yÿou. ἈΠ me r̃e that de⸗ 


δι. 


εἰἴο Ὀὲ dader the lawe, haue ΡῈ ποῖ derde 
— —— 
hham dadde two ſonucs, (ὃς onc vy ἃ doude 
mapde, πὸ (δε othet ΒΡ a fret woinan But 
ðe θές was ot cht bonde woman, was 
ðodine atter (δε geſe: ἀπὸ de whicht was of 
the kre woman, was dozne ὈΡ pꝛomes Wylch 
thinges ate ſponcnby an alicgorve. For toeſe 
Women ate coo icuamentts che one ſrom the 
mount Syna gende yng vntos bondage, vbich 
(6 ἄραι. 501 mounte Spua is cauled AIgat in 
Atabia, and dometh dpon the citpe, whiche 
ἑδποὺς Jeruſalem, and is in dondage wich 
νεῖ chylbacn· 

Vut Jerulalem, whiche is aboue, ἐδ ἔτος: 
wyiche [8 che mothert of vs all. Foe it is wut⸗ 
ten: αὶ τείορες thou barayne that deaten πὸ 
chyldeenbicake foith and crye ἔθου that cea⸗ 
τρις ποῖ. 10} the deſolate hathe many moo 
οὐρα, eijen we whiche hath ες huſcande. 
Bzethren, we δῖε aftet che mantt ρὲ Iſaac. 
(δ]ὲ ot pꝛomes. Vut as then ὃ. was boꝛne 
carnallp, derſecuted him chat was boane ſpi⸗ 
eitualip: ERuen ſo is it nowe. Neucttheleſſe 
what ſapth the ſctiptute: put away the boude 
woman and her lorne. 570 tht lonne 6 tht 
donde woman, (041 not ὃς heyre with the 
ſonne of τὸς frre woman. So thcn (beethzen) 
we ate not chyldren ot δὲ donde woinan.but 
of the ftt woman. Βα 


¶ he labouteth το dꝛaw them awap trome circrum⸗ 
cilion, σε! chem ihe ba taue deropere the ſprece 
and iht ticiche, aud τς trutcs οζέθεπι doth. 


LXXV. 


CAPI. Υ. 


with bꝛylle hathe made us ἔτες, aud 


τρις kalte therkort in (ὃς libertie whet⸗ — 


wrappe ποὶ voute ſeluts agayne in ihe 
τοῖς οἱ bondage. Behoide, J Paãuic cayt Π’ 
ἕο νοι that pt pe be citcumccðo, Chiyũt Mal 
pꝛofyte vou nochynge. J ἐτπιέρε agapue to 55 
uerpe man whicht ĩs cẽcumtited, ihat be (5 
ϑοιπδε eo μέρ ἐθε hoie iawe δὲ vee donẽ 
qupte frome Chꝛylle 86 mapp as ate iuſicped 
vᷣp the τος, and ὅτε kallen frome gracc. Ζ0Σ 
we loke in ſuirite το ὃς iuſtiſicd chõꝛow tayth. 
Foꝛ in Iciu Chꝛpſte, neycher is εἰ πίοι 
any thynge worthe, acythet vncucumciſpon, 
dut ꝙ tarthec, whicht by loue (8 mygbty in v⸗ 
petacio.Yc dyd tunuc well, wo was ἃ ictte 
duto νοις, that ye woꝛde ποῦ obep the — 


ξυμ that τοις} ἐυα σα πος οἵ ὑριπεθαέ τ΄ 


φβαριυ wbi⸗ 
τῆς wᷣozb ei 
orowe loue 


nuc taul 


and αἰ ihat 


called vou.lpteli leutn dotde {τι the boie ον reaur 


lomnbe ot dowe. 


τῇ ot vo. 
A haue {τι towatdt pou ἐπ the χὰ, Ὧν 


that γε wyll be nont othetwyſte mpuded. 


that troudleth yvou, Wall θεαῖς his ἐμ. 
ment wyat ſo cutr he ὃς, Beechren vt Ἃ 3 
pꝛeache circumciſion: wr dod I then ver ut⸗ 
ket petſecutron? Fo then hadde che oſtence 
whiche the τοῦ gyuetb, ccaſed. Wolde Soo 
τοι were ſceperatto froint pou, wiiche ἕξοι 
ble pou. Sicthen, ΡῈ were called in (0 lider⸗· 
tre onelp, [τ not poue libertpe ve an οἐγαῆοι, 
vato (ἣς είς, dut a chatitie fetue oue an v⸗ 


thet. Foꝛ 41} the lawe is (ἘΠ in dne C 


woꝛde woicht 18 thio: thou Maite ioue chyne — 


neyabbout as chp ſelfe. Yt e byte δηῦ druou 


wꝛ 
—W 


ὁπεδη ochct, (ἀπε hede icch, ἐς de connned υδθείτιαις 


— — 

ape. walke iu the ſpityte, and ful 

ποῖ (υὲ luues oe τς ΠΡ (δὲ ΤῊΝ ς 
ſteth tonttatyc to the ſpititẽ, and che ſbityce 
conttary (ὁ the ſicſpc. Theſt ἅτε τοπέεδερ one 
τὸ (ὃς otbet. ſo that γε can not do chat which 


αἵ 
p 


ye wolde But ytye ΒΕ led ot ἐς ἐριερές, chen Ὁ 


gre ꝑe not vndet ὃς lawe. The dedes othe 
lleſſhc art manifen, whiche δες thete: aduou⸗ 
teye foꝛutcacion, vnſclennes, wantonucs, roo⸗ 
latere, wytchectatte.hatted, barpauntẽ "εἴς, 
watbe, περές, ſedition ſectes, enupenge mur⸗ 
thet. dzoukenneſſe. glocony and ſuche irie · of 
wihtcht J cell you detore as Ὁ baue toide rou 
in tpuie paſte. ἐμ αὐ they wotche commyt cuche 
thynges, ſhalt not iuheryte che kyngdome οὗ 
θοῦ, But the trutt ot che ſpirite is ἴσης ioxe. 
pᷣcat, longt fufſfrrynge, gentlcnes, ρορυπεῖς, 
ΠΣ ΧΥΗ 
ſuche thete is no lawe Thẽp that art τυμπες 
haue μέρ τς fleſtvc τοί εὐ appetytcs 
ἀπο υςθ. ΒΕ Ι 
ΚΕ ipue in the pirptt [πὸ vs warne 
ἐπ the itrite Let vs not de vayncgloreous. 
—— one an othet, aud cnuÿenge ont 
an other. 


ChHe exhoꝛteth them τὸ baothetlp loue and out to 
bedre with auothẽer. In the ende ἣν warneih tuem 
1 dewart ot citrumcition. 


CAPI. 
ἅλῳ. 


VI. 
Bxꝛethiena 


THE EPISTLE 


το any kaute· γε wiche are ſouituall 

Ὀεῖρε to amende hom in ede dute οἵ 
menkentũs. contpdtrenge edeo ſo lte. Nceũ ἔθος 
Αἴΐο be tempted Beare ve one ὅπ othets but⸗ 
then and (ὁ ἔμ ΡΠ the lawe ot chꝛyne. Xta⸗ 
np man feme to dyom felte chat he (6 lomwdat 
when in dede de is aothynsc.the ſame diſcey⸗ 
μεῖν him (εἶξε in dis zaginacion. Let euecy 
man poue dis οἵοπε woore. ἀπὸ then wali δὲ 
daue ẽtioeſpnge in dym ſeife. and ciot in an 05 
ἐμεῖς euctr man [941 deate vis owne bur⸗ 

εἴ. 


tben 

Det dim that is taught tn che worde, mint⸗ 
tter vnto dim that teacdeth Ὁρπὶ. ἐπ ali good 
thinges. Be not diſcexued. God τῷ not moc⸗ 
Βιδ. Foꝛ what [οτος a man ſoweth. cthat 
meali he repe He chae ſowetd in dis eccve 
Daii οἵ che ſeſche ecpe corrupcion· But ve 
ξδδὲ ſoweid πὶ the (ριτρξε, chail of δε ſpicyteę 
repe ipte cueriauynge. Let de ποί de werx οὗ 
weil doenge. Fo wen (δε tymt is come we 
Dali ceoe wirijout werenes. Woboele we haut 
thertoꝛe tyme let vo doo good voro all m 
δὲ chicũe Ὀπίο them wbiche δες of the θοαὶ 
doide ottayth· ΒΕ 

Athoite θοῦ ἰδεσε a letter Jhaue wꝛitten 
vnto pᷣou Ὁ mynẽ owne hante As mauy as 
dee wich outwatde appetaunce to pleaſe 
carnaiie cher conuraroẽ zᷣou (0 de iccum⸗ 
{ιὸ, ὁπεῖρ dicaute ther wolde ποῖ [μδτε vccte⸗ 
ucion τέ ede τοῖς ΘΕ ΤΌ}. for they them 
{εἴπερ which τέ circũtiſed kepe not ibe lawe: 
πὲ delpre ἕο daue pou citcumtiſtd, that ther 


ᾶ Βϑοὸν μι any man δὲ fallen by chaũte 






¶ The Cpiſtle o S. Pault 
the Apoſtic, vnto the E⸗ 
pheſians. 


{τς eaeriadynst cdinaunec and aeaien οἵ ged 
—— — 

ortes. ἢ ocumen 
ot chꝛeũe. 


CAP I. 1. 


D ule Apollle of Jeſu ἃ 
Chul, vy ἐθε wyll of δου, 
οὐ 7 c the ſarntes, which are 
at Epheſus δὴ τὸ ἔθει δὲ 
Ἀ.- —— — 
2 zace wiið μοι ἀπὸ pea 
— — 
{τος Bicſſed δε Sod ἐὺς tkathet ot oũre 
Toꝛte γεἴα Cinia.wdich dath vleſſed vs Ὁ 
ali maũuct οὗ iituali dieſſynges α dcuenie 
theuges de Cheeſt. accordyagt as de had cho 
ſen 89 in hyym akore the foundacyon οἴ che 
woꝛlde was lapde.idat we wolde be ſayntes, 
and wuhout diame betoꝛt dim, tuorowẽ loue. 
and oꝛdeencd ὃς defoꝛt thoꝛows Jeſus Chꝛi 
τα de hepzts vnto him ſeite, actodenge to the 


J Ἐ Ἂ 
plcalſute ot᷑ his wyii (ὁ ἔθε pꝛarſe ot che gloꝛ Zacai 


ot dis grace woctvitu de 0800 mate vᷣs acctx 

τεῦ τι coe dcloued. ως 
Be whome we haue eedempycion. therowe 

dis dioudc. cutu the fogeucuts otſecacs, δ: 

codenge to the rychts οἴ θ16 gtace, wbiche de 


D wyght ccioece in —* ſeſthe. 
Dod tobpð chat 1 Goide retoyce. but in 
tbe τοῦς ot dut Tode Jela chryde, wbetbe 
tde Voride is crucityed vnto me and vnto che 
wWoꝛide. ⸗o in ΦΌ)Ρ6 Ψεία, neytber cucumu⸗ 
Ton διιαρ εἰ), noꝛ vncſecumciſon: dut ἃ new 
Φ Kothynge ο (τεδίυξε, ἀπὸ as many as walte accoꝛdpnge 
δέον ἴρὰε ἐρ chis ταῖς pcar οπέθειπ, ὅπὸ πιετορς / and 
1 δὲ δέν θροι τθε {86} οὔ δοῦ, τοι δεπιεξονίο [τὲ 

ποιπάπρυξ me to buceñes. Fo J deare in 

np bodye che mardes ΟΕ the Lõrde 3 
Diethren, the grace οὗ outt 


cd in 8 aduudant ix ἐπ al wyſdom. and viu⸗ 
dencc. Aud hatd opened vnto 08:06 ↄ miecy · recyu 
ot hie wyll.accoꝛoynge to dis pltacure. pue ἔστη 
poſed (δε ſame τ θέπι (εἰξ, το vaue τς declated 
woes che tyme wẽte fuli come. (08 allthin⸗ 
gts.bothe which ate in dcuen, and 81{0 του 
ãte in earthe Molde δέ gathettd togetbic, in 
Chdupede: that is to (γε π dym ia vome we 
ate made heyecs.and wite thetto pꝛedeſtmate 
accoꝛdent to che putpoſe ot dim θυ wor 
Βεῖῦ αἱ cbinges atict (Ὀε ρπεροίε οὗ dis owne 
τρί! : that we whiche gtoze diiced περ 9} 


Zoide Ictu ΣΌΡΒεσε wich dide de dneo che prayce oe his giory· 
route ſoterte Amen. In whome δἰίορε ( — φε berde ehe ⸗ 
ὩΣ «Ὁ τοοιδε ot trutht. 3 mrane (᾽ς goſpellot roue 
(ἰηδαῦ, whecin γε drleued )were ſcaitd wuh 
Cdinto the Sglathe⸗ the doi ἐριερέε ok bomes, ivhich is ebe ceueit 
ano, wutten krom ot oute tubetitauuce, to cedeme che purcba⸗ 
Bome.. {τὸ ροδιπίοπ, and that vuto the prapte of bis 


(Ὦ gloꝛpt. ΓῚ 
Vherkoꝛt 7 latter that Jhetde ot tht lauh 
which ye hauẽ in tht Lorte Icu, and loue pu⸗ 
10 aii che apntts) ccate voẽ to gyne thantes 
tfoꝛ pou maynge mention ot pou in ΠΡ prey· 
tts that ihe Ood ot out Loꝛde Jeſus bꝛytte 
and ιδε tathtt οὐ glozyt mygũte grue pou 
che ſpicytt οἵ wetdome. and oxen ĩo poutde 
hnowie ge ot hun [εἰς and ſightcn (θεὲ exts οἵ 
τοῦς mendes. (θα yc might now τοῦδέ (δὲ 
hhopt is wirctunto Ὡς hach called ycu.e πράτ 
e toches dt dis gloncus inbetitaũce is ppon ↄg⸗r 
te ſaxntes. ἀπὸ τοῦδέ is τὺς cxccdroge gtea 
nes ot dis powet co werdes ve wbich Φ bylcue — 
accodius το τὸς rorkyug οὗ that ὩΣ Νὰ ἘᾺΝ 
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power, which he wzought in ΤΌ, when he * PNow therloꝛe ye are πὸ 
ταρίτῦ θ1π| ine τθε ded, and debin dubis and ΠΝ τιν γέείτην —A 
riadt dande in deuẽlp thruges, aboue δ] τ}, and ot the bouibolde οὗ God: and are bueſt 
power, and mygdt, and domiaacion, ἃ about 


all na 


onely, dut αἰίο ἐπ ἔνε woride to come: dath 
put al l thinges vndet his fete ἀπὸ bath mate 


ppon the φ foundacion οἵ the Ὁ Foundetis 
ines that ate named, not in this world Pꝛophetes, Jeſus συ; ——— — τ νι "ον 
περ βοηε, in whome euery buridinge coupied ot God. 
togither growith ὕπο an holy ccinple m the 


hum aboue 4}} thiuges ἐθε Βεεῦ of che congre Lõide, in wiome pe aiſo art vuylt cooycher, 
gacion wich is dis dode 4 [θὲ tuines 66 dim δπὺ ΗἸδὺν 
ΤΉ δα ἀπὸ iade ἐπ dabytacron ἐρ) δοῦ, n che 


¶ Pauit cheweih chem what mantt ot prople wer {Γ)ς cheweth the cauſe ot hie erpacſonment, deſp⸗ 


Dere betoe (δεν conueruon. and what ier ἅτε 


τεῖὴ chẽ noe farute becauſt ot his a dubie and prar. 


nowe in Chritc. eth δον to maũe them ſtedtalte in his ſpzete. 
CAPI. 11, CAPI. τ 
a Nd yvou hathe he quyckened οἰ chat· ἐὰν ΜΕ ἔδε 
A in tteipate and ſynnc θέτία 


at that 


ced aliens frome che commecn welth οὐ Iſcael 
aud werc ataungers lrome the teuamentes ot 
pꝛomes. bauinge πὸ hope and beynge wit h⸗ 
οι Φοῦ τη this woride. But nowe ĩn ΧΟ ἢ 
Jeiu. xe wbicd ἃ wyple ago were katte οἵ, ate 
inade npghe vey τς bloude of Chrill. 

Foꝛ he ĩs oui peox,which dath made οὐ both 


πε, 


a doppe detwenc vs, and hath alſo put away 
chozow 015 δείίε, the cauſe ot μα τοῦ (Ὀδ 18 


to ſape. 


ἐαρπιὸ ἐπ the lawe weitten, ἔθ} (0 make ot 
c wayne της new man in him ſelte ſo mahing 
prat: 8πὺ (0 tcrorcyle both vnto Ood in onc Ἴ τ 
vᷣoby τυοζοὺ vis τεοῆε,α Cewt batred (ὈῸΡ: * —— 

d διίϑιπε an peachedrest to x ou whicht wete dinto bym that is dadſe do do aboundant· 


ἔνε courſe οὔ chis worlde / anid attet thẽ go⸗ 
uernet that tuleth in the ayet, the ſprete that 
nowe woruetð in the chuidren οἱ vnbeicke, a⸗ 
monge woome we aiſo had out conueracion 
in cyme ρδῇ, ἐπ the lules ot oute είς and 
τορι! εὐ ἐθε will ot che Βείως α otthe mynde 
in αἱ anð wete ð naturallp the chiidzen οὔ wzathe, 
rthe euen as well as ot bet. 

VBut σοὺ wiꝛch is ryche in mercy thorowe 
dis gtrate loue wherwith he louco vs ἐπ 
τοῦτα we were deed dy (ρηπε, hath aupckened 
vs togither in Chzine( {0} d grace ate ye ſa⸗ 
ued) and hathe cayſtd vs vp togither ᾷ made 
vo ſyt togithet in deauenly thiũges thozowe 
Chride Itus torto wewe in tymnes το come 
ἐυεεχιεδϑίηρ cyches ot dis gracc, (π his nynd⸗ 
nee cowactes vs in ΣΌΣ “εἴα, for ὉΡ grace 

ate ve made ſate tho:owᷣe ἔα Ὁ, and that not 
ot pout felues. f oꝛ it ἰ che gptte οἱ Θοὺ απὸ 
romameth ποῖ ot worues iean anp man ſhuld 
θοῇ him ſeite. fFoꝛ we ate his woickmanpeo 
created in συ: Icſu vuto good woꝛkes, vn⸗ 
το whiche Soͤd oteyntd 09 befoze, that we 
lhulde walke in them. 

Wyetkoie reme mber that ve beyng in tyme 
paũ Gentyies in the deſthe, and were called 
dncircumli whu 
εἰποπίη εἰς δε, τοῦτ cixcumcon is made 
bp haudes: Remembet Ὁ ſaye, that ye wert 


in tyme paſl pe walked, accorbynge to 


on (ὁ them which ace called citcũ⸗ 












tyme without σ Ὁ}, and were tepu⸗ 


dath broken do wwne cthe wall that was 


tot jawe οὗ commaundementes con⸗ 





iattt οἵ, aud to tdeym that were nyghe. for ¶ Ix aboue all that τὸς (Ἐξ 0} thinbe according 
thoꝛow bdim we botd baue an open wayt ui, co ide power that worbaeth in ds, de prapyſe ΠῚ 


iũ dut ſprete vuto tde kather. 


tht congetgacion ὃν Itſus Cbaiũe ibeon · 
πρὸ 


Che lyuynge 
ot a taue ὑεῖς 


μετ. 
Aomaa . τ. a 
TAbdiinch μιν 


φῶπε God. 
Dot Ldde. 
One [85 
Onue baptim· 


THE I. 


oute all amtracions ftome teme to tyme. ἄν 
men. * 


C¶ De erhorteth them vnto mekenes longe ſuffeing. 
vto lout and νέον, eutry one to ſetue and edyffe 
another τὺ τὴς gyfte that δου hath gyuen him, to 
beware ot ſtraungt docit yne,to tape aſode the oide 
— οὔριον» laſtes, and to walke in ἃ new 
ΣΝ 


CAPI. IIII 


*Therkoꝛe whiche am in bondes ἴα; the 

LTondes ſahe, cxhoite pou, that pe walke 

woꝛthpe οὗ the callpnae whecwith ve ate 
called.in ali humbſcnes οὗ πιρπῦε, and me⸗ 
nenes. and longe ſuffiinge, forbcacynge one 
an other thoꝛowe charitie ἀπὸ that ρα de deli⸗ 
gent ko hepe che vnutie ot tbe ſprete in che dod 
ot ptax, bepngt ont δοῦν, and dne ſpꝛete. euen 
as ỹe are calied in one hope of vout cailvngt 
d One Torde one ἔα, one baptyſme: Ont 
Sod and fathet οἵ all. wich is aboue al (06 
τοῦ all. and ἐπ pou 1}. δ 

νὰν dinto εἰμεν one ΘΕ 06 (5 gypuen grace ἃς 


Δ coꝛdinẽ to (δε meaſuce of che gyfte οὗ Chuu. 


Roman xii. 

Aounth · xii. 
u Touiu. x. 
Blaim. νι. 


* 
τι Counih χὰ, 


ΦΎρηοραπιε 
ie 7— οὗ ει 
urulxuynse 

Ξ 


ΓΦ 


MWertore δείαρ(ἢ : He 6 σοπεῦρ on hyghe 
and haeh jedde captluitie βρη 8, ΔπῸ bathe 
geuen gyfies vnto men· That he aſccuded: 
wiat meaneth it. vut chat he allo deſcended 
δι iato che iswen pactyes of che earth De 
chat deccended. (6166 ſame αἰ(ο that aſcendtd 
ὍΡ, abdue 41} deauens.to cultoll altonges. 
and ἴδε very ſame made ſome Apoſtes. 
tome Piopheces fome Cuangeliſes, ſome 
Sbepehtrbes and ſome Zeachees: 184: rde 
rapnães myobt naue ail thinges necclſatpe to 
woꝛnie ἀπὸ mimdet wirb to ihe cditycnae ot 
ἐδε θοῦ» ot ΣΌΝ, tyll we cucty ὁπε ἐπ the 
vnitie ot ſfaithe, and —8 οὔ the ſonne 
οὔτδοῦ" growe vp vnto ἃ perfe man. attet 
ἐπε mealutt ot ase ot the tuines of ἐς θ)ι, * 
That we henet toꝛtbe be πο moꝛe (ΡΠ, 
waucringe ἀπὸ caryed with cuctp wynde οὗ 
doctine ὃν che wylynets ot men and crafty⸗ 
nes. wihttoychep lap awapt for ds (0 deccyue 
vs. But tolowynge the truthe in loue [εἴ vs 
(ἢ 81 edinges giowe in δέει which is the beed 
that is to Δρε Chuſt, in wbome all the bode 
(6 coupied and Ἐπρί togithet in ἐπ} voynte 
wherwith one minillreth to ἀπ othet ( accoꝛ⸗ 
Dinge to ihe optracion δα cuery patte hathe 
his me aturc) 8πὸ ncttaſcth tc 00, ὕπο ῥ 
idifpenge οὔ ſelke in loue. 
Xbis 1 ſape cherfore. and teuitye ἐπ (δ 8 
ποι, that ye hencttorth walke ποῖ as other 
Sentyles walſie in vanitte of theit mynde. 
bipnded in theit vndeeſtandingc, deynge ſtraũ 
εἴθ fromte the yfe which is in God thoꝛrowe 
φέρε ianoꝛance that is in chem, becauſe ot the 
birndnts ot theie hettes, whiche beynge pac 
tcpentaunce, haue gyuen toeym ſelucs vuto 
wantonnes, 10 Ὁ)018ε all manet οὐ vnctlennes 
with gretynes. But ye haur ποέ ſo leattied 
συμ, xt ſo de pe haue δεζὺς of dim, and att 
taught in him. cuen as the truthe is in Icſu. 
Eo then as concetnynge the tonuciſacion ἐπ 
tyme poſt laye from pou chat olde man, whi⸗ 
che is coꝛtupte thoꝛow ἐὺς deceyuadlt luſies, 


EPLSTLE 


EKand be re renued ἐπ the ſprete ot poure 
myndes, and put on that newe man, wuicht 
akter the pmagt ok Sod is Wapen in ryghe⸗ 
wylues ἀπὸ τες bolynes. 

Mderkoꝛc put awar ivenge. and ſprake e⸗ 
uety man trouth vnto his nepghboure, (02 as 
moche as we ate members one οὗ an οἰδεῖ, 
Vt angtpye but cynne hotẽ [εἶ not the lonne 
60 downe vpon poute wathe, neyther gpue 
pᷣlace ὑπο the backtbyter et dim ehat 6εῖε, 
Acale πὸ πιὸ ;ε, dut {πὲ hym tachet laboute τὸ 
[15 handes tome good (μίπφε, ἔθας δὲ mape 
haue to gyue vneo ὑμπι| tdat ne deth. Βα 

Let πὸ kplthy communicacion piocede oute 
φέροις mouthes: dut that wbich (6 good (0 
edikyt wien dede is: that it maye baue ka⸗ 
ποι with the hearets. ἀπὸ greue not che ho⸗e 
ἐρίρμειε ot God. by wome pe are tealedo vue 
to the daye of tedenption. Let aii dutcenes. 
teatinee and wache toꝛepnge and cucſtũ 
ſprakynge. de put awaye ἔτοιπε vou wich 81} 
malicioutaues. Beye couctcoute one τὸ an o⸗ 
(δες and mercytull, foꝛcrupnge oue an orher 
tuen as Τοῦ toʒ Chzices (πε toꝛgaue ρου, . 


¶ He txhozteth vnto loue, worneth to bewart οὗ 
Vcienneo, touetyſe. ſoipch iainynge and faĩte doe⸗ 
geyne: to ὃς crcumcpecte [0 ἀπορῦε dronuenneũe. 
το ἀρ πῆρε them ſelues one ἴο anoter· δὲ ie acueh 
thow wi men dhuide otye ctit huiv andes, ἀπὸ how 
initu dugt id intreate they vrues 


CAPI. V. 


PE re tolowero Οὗ Sod as dere δι} A 
Β and walne (ἢ [οι εἰτΠ 46 Ciiue joucd 

6. and gaue hinn ſfeſt kor 09, an oſteein 
and a lactiſice ot a fwett (τε o God. Sc 
toꝛnication and 4} vncſennes oꝛ couct outacs 
de not ones named amonge ΡΟ as it becom⸗ 
meth ſapntes: neyther kyichynes nepthet ſo⸗ 
lyſWe talkynge, neycher geüüpnge wche ate 
not comip: δι cathet gyupnge ot thankes. 
Foꝛ this pe knowe chat nno woremoneet cy· 5. 


thet vinclene ρεζίοππε, οἱ couetous petronne. Toe hee 
— ———————— ἐπεὶ ἘΠῚ 
Εἶτς 


in the kyngtome of Chrin and of (ποῦ, 

Let no man deceyut pou with vayne wo 
19. 0} choꝛowe ſuche ehinges comineth εὐ 
wiꝛath ot Ood vpon ΠΕ chiſden ot vndeicte 
Be not thertore companyons wieb them. Ytę 
06 dercatnes, but att now ἱραυΓη 

Walke as childzen of lpght. Foꝛ the frute ὦ 
otthe ſpꝛett 16 in 41} goodncs, ρα τυ (το, 
ἀπὸ troutu. b 

Accepte chat which is plcaſpuge to δ Doꝛde 
ἀπὸ haue ΠῸ ſelowyp volth (δὲ vnftutctuli 
100)8 8 Οὔ derchenes: but rachet tcbue the. 
δον is wame tuen to name choſe ipyngts 
wyiche ate done ot therm in ſectete: but all 
thingts. when they art rebuked οἵ the light. 
ate maniſedt. fo:wdat ſo cuet is manitfeſte. 
that tame (6 ligijt. Whettore be ſapth: awabe 
thouthot ſiepcſi. and fſonde vp frome deatb, 
ἈΠῸ haiſt wall gyue the ſyght. 

Eahe dede tocecoic chat ÿc walbe cictſ⸗ 
ſorcly: not as foſes: but as wyſe perſonnes. 
purchaſynge oppoꝛtunitie ἐσ che ſame ἢ ἔοι 

ayts 


Dloin uilk 
Zichi a 


— 


εἰς 
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dapes are cuyll.Wyhetloꝛe, be ye not vnwete 


dut vaderlande what the will ot the orte 
is, and ὃς not dꝛonhen with wyne woerin ἰδ 
ercelſe: dut ve kulfilled with the ſprete. ea⸗ 
kyng vnto pour ſclues in Pſalmes and hym⸗ 
ucs, ἀπὸ ſpitituall ſongts ſyngynge and ma⸗ 
kinae meſode τὸ the Lozde in your hectes, gi⸗ 
σε tyankts alwaxcs ἔσο; all thinges viito 
Ood the kather. in ihe name of oiut Toꝛde Je 
ſus συ: ſubmittinge pout ſelues one το an 
othet in the feate οὗ Sod. ΚΕ 

Wemen be ye ſubiect vnto νοις owne huſ⸗ 


dhandes, as ὑπο the Lo:de. For the huſbante 


is the wyues hced ἐπ as Ζ 6:1 is τὲ beed 
of the congtegation. and the tame is the ſa⸗ 
ueoure ot τυ ε dode. Thertore as the congte⸗ 
gacion is in fubiecion to ΤΌ; Δ, Ἱρποορίε let 
τε wyuces be ἐπ ſubiecion to theit hudandes 
in all chinges Duſbandes loue pout woues, 
euen as Chꝛidt ioued the congtegacion, ἀπ 
gaue him ſeite ko it. to (ἀπαιέρε ἐξ, and clen⸗ 
fed it in the kount abne οὗ water thoro we the 
woꝛte. to make it vato him ſeit a gloitous τᾶ 
Fecguen withoute ſpot οὐ weenckle, or any 

uche hinge: but that it chouide ve θ01Ρ and 
without biame. So ought men (0 loue theit 
wyues, as theit owue dodpes. He that [05 
ueth bis wpfe. louetb biu (ες. f oꝛ πο man 
tuet pet hated his owne ſleſche: büt noriſpeco 
and chetiſcheth ic, cuen as toe Lozde Οὐ) ὺς 


S ngtegation 40) Ὧ ἀτὸ cmemoris ox bis 00 


τῷ 


ἅπιε. 


τς 
" 


ὃν, ot his δεῖς, and οὔ dis dones.x 50} 0016 
cauſe (0α}} man ieaue kachet and mothet, ano 
Wallſtiche to his wofe, ὅπὸ cwo (γιὲ made 
φής δεῖς, This is a gteat ſectet. but ἢ cpcke 
berwene Chrit ἀπὸ the congergacid. Necuet⸗ 
theles Ὁ ye ſo chat eucty one oẽ pou ſoue dis 
wyyte truein cuen as him ceike. And ict che 
wole ſe that ὡς ſcace δος hucbande. 


¶ Thie dutye ot parentes, of chyidien, σὲ ſcruaun⸗ 
iũo,ot mavuero.Ot τος Chꝛſten weapoas. 


CAP I. VI. 


ihtts ἐπ the Lorde: for [Ὁ is it ryght· 
Donoure thy father ἀπὸ morhec.(Whi⸗ 
the is the δεῖ commaundement that hath anp 
pꝛomes) that thou mapſt de in μοὶ caate, ἃ 
jruc longt on the catth.and ᾿ς fathcts moue 
not pour chudien to wꝛathe: but beynge (ὁ 
vp wich the nortute and informacion οἱ the 
Lozde. Sctuauntts δὲ obediẽt vnto yout cat⸗ 
1.41} maſtets, with frare and treiblynge in 
lang lencs of poure becte. as vnto συλ: not 
ΜΓ} ſeruice in the eyt ſight, as men pieaſers: 
but as the ſetuantes ot T hꝛiſi.dyynge τὺς wil 
οὐ Ood ftome the herte with good will, ſer⸗ 
uinge (ὃς Lorte. and ποῖ men. And rtienber 
that woat ſo ΟΣ good tuuage any man doh, 
that 4021} δε tectrue agayne of ἐὺς Lorde 
whſtthet υε Ὁ. bonde οἱ tree. And pe moſtets 
do cuen tht ſamt thruges vnto chem,. puttinm 
awayr thit ateumges: and remembet that e⸗ 
uru pout mallet aſſo is in heaucn nepthet τσ 
there any teſpen οὐ petſon ἴθ} dem 
4. Finaliy my diethren, be ſronge in the 
Zoꝛt ἀπὸ unthe powe⸗ οὔ his myght· Put ou 


ᾷ (βιωπὶ odeye poure fathers and mo⸗ 


LXXVII. 


the atmoute οἵ God. cbat pe map dande ſted⸗ 

Lan agaiuſt che ctattp adaultes of ει εχ}, 

ἤο) we wiꝛeſtie not againſt βείίος ἀπὸ dioude 

vᷣut againd rule, againſte power, and againũ 

worldiy tulets ot the dercunes οὔ chis θυ} 

—5 — ſpitituall ppckednes, toj drauenip 
inges. 

Fõꝛ cthis cauſe ἐπε vnto vou tht armoute 
ot Sod that ve πάρε be hable to ceũue in doe 
euꝑll daye, and ſtande pecfect ἐπ 41 chpuges. 

Stante chertoe, pour lopnes gyrd aboute 
with veritie, hauing on ehe bzeaplate of rigut 
weſlnes. ἀπὸ (σοῦ with Woioes pzepated vn 
τὸ the Soſpeli ot peat. aboue al tone to pou 
the wolce ot ἔδυ, woecwith ye maye queche 
ali τὸς kyue dartes οὐ the wecked. Aud ἐᾶδε 
the hel met ot ſaluacion πὸ ἔθυε ſwecte ΘΕ τ 
ſpꝛete. waiche is τθε του ὰ of Sod. Β ἅπῷ 
pꝛapt alwaxes witb 411 manet piayer ἀπὸ ſup 
piication: and that ig che cpicite: and watche 
thervnto τοι all iu auncẽ ἀπὸ ſupplication 
toꝛ all laynctes and kome. thae veterauuct 
mape ve gypuen vnto me, that J maye ooe my 
moutde boldely, τα vecei che myaecies ot che 


Goſpeil, whetot Jam medenaet in dondes. 


that thetin Jmaye coeane ἔτεῖρ, as τς θεοῦ» 
metch me to ſpeaſie. 

Ἰδὲ chat ve may alſo knowe in what date 
Jam aud τὰ 4, Tichicus my deate dio⸗ 
πες and taithcuil miniter πε Torte, wail 
wewe pou οὐ all thiuuges, woome ἃ cent vne 
τόνος co the ame putpoſe, chat de myghce 
kuowe in what κἀν ἃ άπ, that υε mht 
comloꝛt pout hettes. 

Peat with the voethzen and loue with laith 
frome God the kather, aud krome the Tore 
Δεῖ συμ, Grace ve with all theym 
whiche loue out Lorde Jelus 
hn ig puttheũe. 
a Ὁ. 


¶ Segt frome Kome vut o the 
Epheſans. dy Zi⸗ 
chicus. 


"ἢ, 


THE EPISTLE 


τιν Epiſtle of 9, Paule 
the Apoſtle vnto the 
Philippians. 








a CAP I. I. 
ornland Timothe ſer⸗ 
—— οἴ Jeſuc hꝛi: Χο 
Ὁ) 1.4}} εϑείαγήσεν ἰαὰ συμῆς 
(ἠδ βεία, whith ate δ ΘΌΠ 
Ρρο5 Ὁκὺ the viſdobpes 
and Dcatons. 
ABStace δε τοί rou and 
pear frome δοὺ důt lather 
aud frome the Lojde Jeiu ΗΠ. 

SFJ thane my Θοῦ wich Αἵ! tememdzaſice 
ot vqu ΔἸ wapes (ἢ 4} myp prapces to ΤῸΝ, 
Ῥιδρὲ ὉΠ} gladues. decauie οἴτος feiaoch 
Wwiich γε hau (ἢ tbe Solpei ſome ihe τῆς 
dape vᷣnto now: ain ſutely cerriſied οἵ this 
hal δὲ woicd δεβᾶ ἃ σοοῦ wome ἱπ ρου θα 
60 fortd τεῦ ἐξ ὑπ | che dape οἵ Itiu ΟΣ Ό}8 
ãs (ἰ becommeth me ſo ἐο iudge ot pou ἂ!, θὲς 
tauſe Jhaut vou (ἢ my bectẽ and aue pou 
allo tuetp one compantono οἴ ὁταίε with me. 
— [ἢ foubes. as J defende ἀπὸ Nablych 

8 Sod beateth me tecoꝛdt howe areatly 
3 onge attet ἔοι 811, krom iht ὉΠ δέτε τοί ε 

1 ἴυ Jeſũ συ γίσε, and tiis ὦ ριαρε, ihat poute 
loue mape mtcxcace moie 8Π01Π0}6 in know⸗ 
icdge Δ} in all feaiynge, thot vᷣc might 865 
tepĩe thinges πιοῦ cxcelient, iat pe might de 
φιμε aud ſuche as Mulde hut ΠῸ manõ con⸗ 
{πέπες, vntyllthe daye οὗ chuſ.triltd wiech 
the frutes of aghtwyſnes. wich fiutes comẽ 
8* Itz⸗ Chuũe vnto (δὲ gloꝛs and laute οὗ 

Jvolte γε vnderſtode bꝛethern that my du 
ſynes is lappentꝭ vnto tht gttat fuutheriuge 
vt iht Sotpcli. BSo that my dandes in ΧΌΣ 
art maniteũ choꝛow out al the iugement haĩ 
and in all othet places: In (ὁ moch that ma⸗ 
ὯΡ οἵ the bztthztn in τ Toide art boidened 
thoꝛowe my bandes and dare more latgelp 

ſperabe the wordt without ἔξαςς, Some (θεῖς 
ate wich prrache συμ οὗ cnuie and aeptfe; 
and ſome οἴ good will. The one parte pata· 
cheth Chꝛine ot utyte, δηῦ ποῦ puct ly, ſuppo⸗ 
tynge to adde moie abueiſitie to mp dandis. 
Tðbe ocher patte ot loue becauſe γεν ce that 
Jam ſet to defende the Solpell. 

Wyat then? So that συ) de pacachtd, 

all manct wayts, whethet it de ὃν οεθίοπ, 
ΓΙ οἵ τὰς πιέδηρπαε, Ὁ therin ioye: yxca anð 
will Πορς, 50:3 ποῖος (δ 86 ἐλ 16 Ὁ4}} chauce 
10 my ſaluation, thoꝛow rout pꝛapet and mi⸗ 
niſitioge ot the ſpzete ot Iccu Chrid as ὦ her⸗ 
tetly Ἰοδε ἔοΣ,  Βορε that in notuinge J call 
be ahwamed but that with 41} εὐπδεπες, as 
alwapes in trmes paſſc, cuen (ὁ που κυ με 






wall de πιδαπίδεὺ in my δοῦν, whethet it be 
τοσοῦ iyte, orcls death. 0) συμ 16 to πε 
Τρέξε, and death is to me auauntage. 

It ie chaunte me to lpuc in the Veſſhe,thae 
is tõ πε frutetuil ioꝛ to woꝛne απὸ wijat τὸ 
τοί J wote not. *⁊ Jam conutayutd οἵ ioo 
ρα ἢ — — —— μὴν ἐν be wuh μέρη 

ἡ, wicbe ihinge i belt otali. Heuctcbe⸗ ΕΘ οι. 

ſciũe is abpde u the ecbe. is πολέ gedetui Varui co 
foꝛ pou. πὸ this ὅπ ἢ (μες οἵ, that ἃ Maſ a⸗ 
Ὄρδε, and with pou ali, continue, toĩ che tur⸗ 
tᷣtraunce and ĩope ot pout ἔλί!0, bat ye map 
nioze adoundant lyx ceiopct in Jeſu συμ cho 
row me, by my commirge to ΤΟΙ agarue. 

Dniy ſet ρους conuttfacion Ὀς, as it vccõ 
meth the Soſpell ot Chuue: that vohcthet ἃ 
comẽ and ſe pou. oꝛ be abſent. Jmape deate õt 
rou, that ΡῈ continue in ont iptte, and in one 
τοιῖε, labouryng as we to, to mayntayne ihe 
aith ot the Soſpell and τὴ notbinge fcatince 
pout aduetſaties: wdich ἐδ to then a cohen οὐ » 
perdicion, and (0 pou ot ſaluacion 4πὸ that οἱ 
Sod. Foꝛ ὕπίο pou it is gyuen that Ποῖ 0Π|Ρ 
e chuſd belcue on Chud: but alio 9 fuſtee ΤΟΣ ὁ Ceduucae 
ſake, and daue ἐμπῇ ide ſame ἄμ 0. which e δίοθεα οἷ: 
r̃e ſawe inc haue and now bcace οὔ me. 


ChHe exhoꝛteth chem to vuite aud biothetly σε, 


ἀπὸ τα beware ot ſtryte and vaynt glorre: ãod ſoi 
aſure exeniple he layeii Chepue beioze ἐρεῖ. 


CAPI. 11. 
1; thert δε amonge ΡΟΝ; any conſolation in d 


——— 


(ἰμεκοα το 
ταιρ duui 


σῦμο, Εἰ θετεῦς any comẽortabie loue, vt 
thtit vbe an —i »*s — the wwecte γέ 
thett be ἀπρ tõmpollion οὐ meccy: ἐμ 8. πρὸ 
jope that ve zawe one waye heumge one 
Ἰοῦς, bepnsc of one acco:de, anð ot one mynd 
that noidiãge be deue thorew aerte οἱ vayne 
giozp, but chat in mebcues ot nipnde cucty 
man cueme othet. deccet then bim ſelte, and 
Joke not cuerr man on bis owue chinges. dut (ἡ 
euery man on the thinges ot othet men. 
* Iet tye ſame myn de de m you chat was 
in συγ Jeſu: whicht beinge in the wape οὔ 
Φοὺῦ, tbouadt it ποῦ robbery (0 be cauall v 
Sod: but he made bim ſelte of πὸ teputacid. 
and τος on him the Wape οὗ a ſcraaunt, ἀπὸ 
became lxke vnto inen, and was found in vis 
appateli as a man. 556 humbicd him ſclfe, x 
beẽcame obedicut ὑπο ἐς deth, cuẽn (δε δε 
ot ede croſle. Mhettoje δοῦ bothe ixalted Βόμαϑ 
θ{π|, and gyuen vim a neme aboue 4Ἱ names: 
that ἐπ θεέ name ot Iclus Muld cuttpꝑ ance F 
dowe,both of thinges in heauen and thingts nowa.eee 
τπεατίθ, and thingẽs vndet the catthc. chat Tiae.ndb 
all tongues ulde contelſe that Jeſus ghrig 
is the οὐδε vto pzayſe of God tathte h 
overtoꝛe my drearly beloued, as ye haut 
alwarts obeyed, not wᷣhtn 3 was pꝛcſent on 
lp, but now mocht moꝛẽ in mynct abſencet⸗ 
utn ſo woꝛke out routt ownt faluacion with 
ftate ὧπῦ trembirugt Foꝛit is Sod wyhiche 
το;βείθιπτου, boih the ἴοι] ἀπὸ alſo ἡ δοὺς 
tucn of good wilt. 
Do 81} thinge wichout murmut inge αι, 
putinge that vᷣe maye be fauteleſſe end pute. ἢ 
and the ſonnes of ον, wuhrutt vctn 


ΤΟ THEPHILYPPYANS. 


the myddes οἵ a croked and petueeſe nacpon: 
amonge wich, ſe ye Wone as lyghtes in che 
woeitẽ, ho ĩdinge ἔδῆς che ἴσο ἐκ oet lyfe. vnco 
τηρτεορῆπαε πίε daye of Chunec, that J 
haue not tuñne in bayne, neythet haue labouũ 
τοῦ ἐπ vayne. Yea thoughe J δὲ σὔτεῦ vp vpõ 
the ofleringe ἀπὸ ſactiſce θέρους (8000: ἢ τες 
topte, ἀπὸ ẽcioyce with vou ali. Foꝛ the ſame 
caule aiſo τείσρες ΡΖ, and cciopce ΡῈ with me. 
Itruũ in the Loꝛd Jeſu to ſende Timothe 
(05 vato pou δέ J alſo maye θὲ ot good 
tomtoꝛte, wben Jinow in wyhat caſe ve ἢ δ, 
Joꝛ J haue no man that is ſo ἴνΒε mynded (Ὁ 


"ἀπε, δες with ſo pure affecion careth foſ⸗ 


[] 


7 


v 


pout matters. foz all οἰδεῖ ſeke theit owne 
8 ποῖ that wtch ἐς Jeſus Chziues. γε know 
the pꝛotte ot him. howe that as a ſoñtie with 
the tather.ſo with me beſtowed he his labout 
vpon the Goſpel. Him J hope το ſente aſſont 
as Jknowe dow it wilſ go with me. Jttuſte 
εε Loꝛte that Jalto my (εἰς (981 comne 

ὁ}. 

Jluppaſed it neceſſary to ſende bꝛother 89 
papuzodtus vnto ΡΟ, my companion in la⸗ 
boute, and felowe (υἱέες, pout Apodel and 
ΠΡ mpniltet at my ncdes. foꝛ he longed after 
pou. and was fuil ot heuynes.decauẽt με had 
herde ſape δε μὰ ὃς ſyche. ἀπὸ no doubte 
Ὧε was ſicke, and chat nogve vnto deat h. Vut 
«Ὅοῦ had mercy on hum: uot on him onlp, but 
on me aiſo lcea 7 chulde dauc ſo:owe bpon 
ſorowe. Ὁ (ἐπι him cherfoꝛe the dyligentliac 
that τοῦτπ γε μὰ (ς din, yc mighte criopcẽ 
δαάρης, διὸ Jmight ve the leſſe foiowtull. 
Leccepue him thertore ἐπ iht Loade with 6 

Ἰαῦπεθ, and maue moche de ſuche; decaufe ὃ 

orthe woꝛe οὗ σ᾿ ΗΠ he wint ſo kaete that 
Ὧς was nyghe vnto deaihe, and regatted not 
Ὁ Τρ, to kultpli chat feruice whiche was 
lackpnge on vout patt towatde me. 


Chor warneth thein τὸ beware οὐ kalſe teachete, 
hom hie calicih dogges and cucues ot Chuſt, and 
tepzoucth mans owne ryghtouſnes. 


CAPI. III. 


Znally. my bretbren tetoyce in the Lod . 
It gteueth me ποῖ to wꝛyte one ching of⸗ 
ren to pou. 50: το pou it is ἃ ſutt thinge. 
Bewart οὐ dogges beware ot ον} woꝛets. 
Bewatt of dirlenc ion. δ; we art cittumtiſiõ 
which worcyp Ood in the ſpryte. and το} ΓΕ 
ἐπ Thrid τα. and hauc no toufidence in tbe 
fleſide: choughe 3 haue wherot g myghtete⸗ 
iopet in tht dece. ΔῈ any othet m̃an thinktth 
thac ue bathe wherof he myghte truſte in the 
δυο: mocht more J; cutcumciſed the cygbht 
dorec. οὗ τῆς πρπτοὺ ot Iſtacl, σέ the icibe ot 
Bcu Jamin. an Ebzue borne οὐ the Ebrucs: 
as coũterniage the ſawe, ἃ Phaticaye, and as 
toncerringe tetututnes, J petſecuttd the co⸗ 
Eceaacton, and as touchiuẽ the tight wyeſnes 
dẽ ihc lawct. ἃ was vnttbukable· 
Xut the tinges that wete fordelles voto 
J accounttd hyudetaunce τὰ Chrites 
τῷ cthinne at thingts vue lode for 
ertelten hrowiedges ſake 0Ε Chuſte 3. ἢν 
oꝛd. Foꝛ σαῖς 7 baut tounttd all thinge 
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loſſe, and doo iudge theym but donge, chat J 
mopght wynne Chut, ἀπὸ myght be tounte ũ 
him, not haumge myne ownc τιον {πε 
ὩΔΊ 19 ot the iawe: dut that whiche [μη 
geth ot the taith which is in Ὁ. J meane 
the tygotwyſneſſe woiche comncch ot God. 
τοιοῦ taith in knowinge him and (θὲ vertũ 
ot the ceſurtẽcion, and τῆς felowchyo ot his 
paſons, that Jmight δὲ confomabie vnto 
bis deathe, yt ΒΡ any meancs 1 myght aitayne 
vnto the teſutredion of the σεῦ, 

Not as thoughe J ὑδὺ alredy attayned to 
it, eythet wete airedy petfect: but J folowe 
yxfthat Jmaye compzchende thae whercin ἢ 
am compꝛehended or Chꝛitt Jefu. Biethien 
counte πος τιν ſelfe that ἃ daue gotten ic: vut 
one thinge Jſaye: 1 φ foaget that whiche is 
behynde and aretthe my [εις vnto that which 
(6 δεξολε and pꝛeaie vnto that maxae appoin⸗ 
ted, to obtayne the cewarde of the ΡΟΣ cal⸗ 
ipnge ot God in Thriu Iriu. Let v chertore 
as manp as be perten. be in this wyſe mynded 
and yk ye θὲ otherwyie mynted 7 paype God 
open euen this vnto pou. Ncuertheles mn chat 
wervnto τὸς ate coine, ĩet vs procede by one 
τιν that we mape be ot one acto: de. 

Ph Bꝛethien ve oidwers δέ πῆς, and loke 
on them which walke ſo, as ye haut vo ἔθ) an 
exe mple. Fo many walke(ot wyome J haue 
tolde ρου often, ἀπὸ now ΓΗ} ΡΟ τούριπας) 
that chey ate the enntinyts ot the ετοῖς οὐ 
Ch whoſe ente is damnacion. whoſe God 
is tie deip, ἃ whoſe gloꝛp is ἐο thcit ſhame 
which ate worldip mynded. p Vut out conuce⸗ 


lation is in beauen, trom wcuce ΕἸ ἔα; 


ἃ ſaucoure, euen te Loꝛte Jeſus σ' θυ τους 
che 0541} chaunge out vyle bodpes, ihat they 
τηᾶρς δὲ kacchioned ΡῈ} vnto his glozious 
bodp, accordinge to the workyngc, wderebe 
με - ΗΝ τὸ ſubdue 8}} thynges vnto dym 


¶ He faluteth certayne ot mem, exhoꝛteth them to 
b of honeſt conuetlacion, ἀπὺ chonueth cijem ἐσ; 
the pꝛouiſion theyp niade loz him beinge in pipion. 


CAPI. IIII. 


Hettoꝛe ( my bꝛetbzen) deatly deloucd 
and longed kor, my ioye and crowne [Ὁ 
couttnue in che Xoꝛde, vc bdtloued. J 
pꝛaye CEuodias, Ἀπὸ veſeche Syntiches ihot 
they be of oue actordt in the Lojde Yea ἀπὸ 
Jvecteche che δα ΒΕ voñciclowe, beipe che 
wemen whiche labored with me in the Got⸗ 
pell. ἀπὸ witb Clcment alſo, and with other 
iny labout felowes, wyoſe names arc en ehe 
bone ot lytc. 
F Keioret in the Lorde alwaye. ἃ agapne 
I laye tcioyte. Let pout ſoftencs ὃς knowen 
duto Δ] men. The Loꝛde io αἴ hande δὲ ποῖ 
catefiull: but in all tumges chewe yout peti⸗ 
tion dnto Sod in prayet and ſupplcat ion w 
gruing ot thankts. And iht prat οὐ Sod Ἰοῦς 
τὺς paſſeth all vnderſtandinee keye pout δὲν» 
tes and myndes in 10 J εἴ. ΚΕ 
Finallp bzethzen, wat [0 cuttr thingtsa ἅτ 
true, what (ὁ εἰς thinges art honte, wat 
ſo ἐμέν thinges are iiiſt, what ſo ἐς thynges 
att 


d Jloke not 
c iue w or * 
tuat Φ haue 
donc dut 

vb at J lache 
ot ihe pertctt 
πε ot ΚΣ 


Ὄ 


«Ὁ 


k we be 

haſit Chritt 8 
couuerſacun 
τε Malbe nue 
him in glope. 


«Ἃ 
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παι · xxi. 
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are diree. what ſfo euet thinges ptetayne to 
ἴσας, what ſo cuct thinges aet οἵ ΠοΠε cea⸗ 
poꝛt: γέ θεῖς de any veetuous thing, t thete 
be anv laudabie thinge. choſe ſamne haut xe n 
pout mynde which vẽ haut voth leatned and 
reccyxurd δέτδε ἀπὸ alſo ſene in me: thoſe chin 
ges do. ἀπὸ che Sod of peax Malbe with pou 
Jetioxte ἐπ the Zoꝛde gteatip, that nowe δέ 
ἐδεῖαῦρε ate reupued agayne io cate to⸗ me. 
in that whecin pe vocre alſo caretull. but ye 
lotked opoꝛtuniee. Jſpeake not becauſe otne⸗ 
ceſſite. foi 7 baue ĩdeatned in what (ὁ cuct e⸗ 
Nate J ain, iherwith (ὁ be content. J can voth 
ἐδ downe ine ſcite. Jcan allo txecde. Eucty 
where and τῇ al thingcs J am inũtucted both 
to be tull and (ὁ δὲ hoõngcy. to hauc picatpe a 
το (αθτε πίδε. Zcan Ὁ all thinges thoowe⸗ 
Πεῖρε ot Chriũ which arengeheneih me. Not 
wituſtandinge ve haue τὰ οἰ doncthat ve bace 
part with πιὸ in my ttibulation. 

Pe ot Yhuippos kuowe that in the begyn⸗ 
εἰπαεοξέυε Goſpeiĩ. wyrn Φ depatted from 
Macetonia. πο cougtegotion bate paete with 
me, as concerninge gyume and rectyuynge. 
but ve onely. Foꝛ when 5 was in Thtſſaloni⸗ 
ca, ve ſent ones and atterwatde adaynt vnto 
my aedes: not chat J deſpzt gyttes: dut J de 
(σις aboundant ſtutẽ on pdur part. 7 teccrutd 
all. ἀπὸ baut plentie. JIwas ? yncd atter that 
J had receyxued of Epaphꝛoditus. that which 
ceme trome vou. an * odout ῥ πε! [ἢ ſwetc, 
o⁊ ſactiſice acccutcd and pitaſaunt ἔα God. 
Sy Sod ΠΗ 6{} all poute ncdes cuorowe his 
gloꝛious teches ἐπ Jeſu Chuſſe. dinto Ὁ οὐ ᾧ 
dute fathee de pzarſfe co cuctmore. Amen. 

Ooelute ali δε ſayncics in Cnie Iccu. 

Zhe dꝛethun whiche ace with πὶ 
gtete pou. ΔἸ the ſaynges fa⸗ 
lute pou: ἀπὸ πιο οἴ καἰ 
ἐθερ wuitbe art ot 
the Empt⸗ 


tauts 
doud oide. The grace otoutr 1.0)} 
Icſu κι ὃς with pou 
all. AE 


CSent feame Komt by 
Cpapbrodirus. 


¶ The Eviſtle o S. Paule 
the Zpoſtle,to the 
Coiloſſians. 


¶ He giueth thanuco vnto Eod toꝛ cheit tatit toue. 
sñd hope, ργάτει ἔοι they⸗ intreaſe and chewem; 
Βοῖοι we art tae kyng dome οὗ (500, obiayned vy 
Clſte, which is the hed ot the congre zoton. 


CAPI. 1 


τ Aule, Apoſtle of 7εδι 
" σι, vy ὑετοῦ] οὔ Sod. 
and bꝛother Ztmothe. 
7oche ſaynaes του δε 
are εἰ Coloſta, and bꝛethitẽ 
Itdat beltue in chu. 
(4) Φτϑεε 0ὲ with vou and 
πες δ ρεας crom Sod ὁπ tather 
ἀπὸ irome ἔθ ε Lode Τεῖι Chaic 

We gyue thakes (ὁ Sod the kather σέ οην 
Ἄοιοε Jetu σ᾿ Ὁ}, aiwayes paecug tor vou 
ſythes ἴθε heede ot pout faith wbichẽ ve daue 
ſn Chun Jelu and οἵ che leue which ye beatt 
to al ſarngts tor (τ bopes ſate wicde is 
layd dp τῇ oze ἔσο; vouin heauen, οὔ whiche 
pr hauẽ herde before ΒΡ the teue worde οὗ (δε 
Volſpell. which is rome vnto Ροα, cuen as ἐέ 
ἐδ into Δ} 08 voꝛide and is truictuj, as it is 
amonge pou.ttome the ſirac daye in whicde 
Ρε herdt ot it. ἀπὸ bad cxperience in ἐδέ grace 
ol Dod in ἐδὲ truth. 89 γε lcxucd of Epaphꝛa 
ρους de are felowe ſcrusunt, whiche is tor vou 
a faithtull muntder of Chin wbicd αἰ (ο στα 
—5 vs pour loue, whiche xe daut τ che 

prete. 

3 this taute wt allo. ſythens the dare 
τοῦ ὑεῖς οὗ it, baue ποῖ ctat⸗ed ρξϑρενᾷς tor 
rou. and deſpringe that xe might be fulfilled 
with the auowledee ot his wiii, in all woſc⸗ 
dome aud ſpitituaſi vnderdandiase, ἔθὰς pe 
myght waſie worthy οὔ ὃς Loite in all thiu 
ges thac pleaſe, beynge ttutctuil in all goob 
wozkes. ἀπὸ encecafege in tht know leãe ot 
Ood. ſxengthed wiih atl might, ehorow bis 
gloꝛious power, vues all paccente aad longe 
fuffceinge with ioyfulnes ΒΕ Cyuinge idankẽs 
vnto ἐθε acher wbeche dath made os mett to 
—— ot {δε inberit aunce οὗ laynces 
in lpaht. 

Woech dath telyuered vs ftome ὃς power 
ot dechkents, and hath ttanflated vs into the 
kengtome of [6 deate ſonne, ἐπ whome we 
haut tedemꝑtion thoꝛow 1.8 vᷣloude. that i 
ẽo γε, the korgyuenes οὐ tynncs wucd is ᾧ 
pmase ot che inucible Sod. πτὰ beuotten of 
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Θυετησπιαν 
on is tu. ta/ 
gructes di 
õoeclanco 


ali cerstutes· Foa Ὁ dim werc Δ} chunges * 


treated, tumges idat ate in heaucn, and thie 
ges (Ὁ art in tatth: thingets diſpble ὃ chio⸗ 
ἀγα inuiſible, whethet cherp ὃς mairſte οἱ [610 
Wpp, cpthet ταῖς oꝛr power. δὶ thiages eec cre 
δίτδ de dim. ὁ in dimn, ἀπὸ ὃς is ὑπο; αἱ thic 
ges Δ} in him all thugts baue cheit beruc· 
And ὃς is the hetd οἵ τὑς dodye. tbat is co 
wit ot the congtegation: ὑζ is the begennuas 
and Ὁ τῇς begotttn ot ἐδε dced. that in all 
thingrs ὃς might daue the peccminence. Fo⸗ 
it pltaſed the fat het chat i vim ρα [Ὁ αἱ tut⸗ 
περ 


- 


De ie che 
— 
are 
rotibe it⸗ 
ſurccuor · 





a 


τὰς 
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ΕἾ 
δος, 


TO THECOLLOSSIANS. 


nelle dwel. and by hym (0 recontile al thinge 
vnto bim [ΕΠ ἔξ, and io ſet at peax by him tho · 
τοὺ cthe vloude ot dis croſſe. boche thinges in 
heauen and thinges in eatthe. 
And pou ( whiche weroein tymes paſt dtaũ⸗ 
ets ἀπὸ enemyts, betaute pour myiides were 
ἕ in euyil wozkes) hath he now teconcpled 
in the body ot bis Aech thozow deth. τὸ mahe 
pou holp.vnblameavie and without taute in 
ijis owne ſighte, vt pe continue grounded and 
mabiytwed πες faith/ and be hot moued a⸗ 
τοῦνε frome the hope ok the Goſpell, wvetotf 
pe haue herde, dow τὸ is picached amongt all 
creaturts wiiche ate vndet deauen, wyetof I 
Pauie am made ἃ minuſtte. 
owe iope Jin my ꝙ ſucferinges whiche J 
ſuũce fo pou. and fulfoll chat του is ve⸗ 
hynde οἵ the pᷣaſions ot giniſte in mp fleſche 


. ἤοε 8 bodyes ſake. whiche is the conotegacu⸗ 


11, woetof Jam made a miuiſet acco zdinge 
ſo ie oꝛdinaunce of Hod. which was gyuen 
me towardes pou τὸ tultiit wozde οὐ Sod. 
ἐπε mynety byd ſence che wörſde began, and 
tence ihr begrunynge οἵ genetaciõs: vut now 


i gpened (0 his capices. io whö Sod wolde 


make iinowen the glozidiis rychts οἔτθιθ mi⸗ 


ς Πετρ amonge the Sentylcs whithe is σι 
meou, the hope of glorꝛp, whome we pꝛcache. 


waͤrnynae Δ} men, ant teachinge ali men τα 
81} τορίπις, ΓΟ make al men vetfect in Chzriſt 
τυ, Wherin Ὦ alſo ladoutẽ and ſteyuc, cuẽ 
49 fatfoith as his woꝛkinge woꝛketh τ πὸ 
myghteip.· 


¶ vbet greate care Paule toue foꝛ all congtega · 
ons e rri dztcci tuem to de de dfeſte in ΙΓ Στ 
de warẽ οὔ faite teachers and woꝛidiy wiſdonit and 
ϑοίκερθεει εἰς taiſe Prophetes. 


CAPI. 11. 


Wolde ye unewe οὐδέ kightynge J haue 
I33 ſakts, and ἕο; theũrof Taoditia, ἃ 

ἔοι 5 maup as baue το ſene my perſon in 
tht ſieſchc.that tycit hettes mygbt be contor 
ted απὸ kuyt togithet in loue, and in all ry⸗ 
ches οὔ} vnderſtandinge, torzto ποὺς the 
ni ũery οὐ Sod the fathẽt and οὐ ΠῚ, in 
whome arce ἢρὺ all δε treaſutes οὗ wyſdine 
δηὺ knowicdac. This J ſayc, lcaſt any man 
ſhulde veguylt pou with cutrſpuge woides. 
Forthougue J ὃς abſent τι τῦς ſleſſbe, vct 
δ} ptſcnũ ΠῚ} vou in ἐπε ſpitite, ioytuge 
διὸ veholdiugt the ordet thet e kepe, ὅροις 
duedfaſt caih τη Chriſt. As ye haue chertore τος 
cepucd Chaiſt Itſu tye Roꝛte, cucn ſo walhe, 
roted ἀπὸ δ0. [στὰ tzun and ſiedfaſt τε δ faub 
as pc baur ſcarutd: and therin be pſenteous 
ἐπ gyuinge thaukes. 

Ἔ VBcwatce [τὲ aꝛux man comt and ſpoyle 
φοῦ thoꝛow platoſorup aud diſceyttiull vani⸗ 
tie tuororo τος ttadiciorus 9 ΠΩ, and ordy⸗ 
naunctes after ἐὺς worid,aud not aftet Chriſt. 
41 γιὸ bim dvetileth all τὸς fulues of the 
Es dheed dodr ly, aub pe are conplcte in dini 
wicht is thehecd of ail tule and powtt m 
wome alſo ΡῈ ate cietumtpfcd wun cucum⸗ 
tiſion πιὰ ὃς wi:hout handes, by puttiuge σῦ ἡ 
ſpntall dody of the fleſche thozow τος cucum⸗ 


LXXIX. 


εἴζροπ that ἴδ in Chriſl (πα that γε are burye ὃ 
τοι him chorow baptyſme. (α whome pe ἅτ 
alſo ἐρίεπ agavne thoꝛow faith. ῥ6 vaougtt 
by the opctacion of God, wyiche rayſcd hrin 
ftome deathe. 

And ye wilche were deed in {πη thorowe 
the vncircumtiſion of poute ποῖ, dathe de 
qaüupckened wirh him and hath foroxuen vs al 
out treſpates αὶ ἀπ dath put oute the haude⸗ 
wertinge that was agatuũ vs, contarned in 
the lawe wꝛyteu: and that hath he ἐμ κε out 
ot the wayt,and hath fadencd it to bis croſſe. 
and hath ſpopled τα απ ρους, απὸ hathe 
πεῖς 4 (υεῖσε of thein openlp, and hach triũ⸗ 
pbed ouer them iu his οἵσπε perſon. 

Let no man checioie trouſle pout conſcien 
ces aboute meate πὸ dzynke or koz ἃ pece οὗ 
πῦον daye, as the hol dape ot tht newe 
moue, orof τὴς Sabboth dayes, whiche ate 
nothinge vut ſhadowes οὐ tbinges to come: 
but τὴς δοῦρε is ἐπ Chriſie. Let ΠῸ man moke 
pou ſhote at ἃ wꝛonge matke wbich attet his 
owne ymaginacion walketh in the humb le⸗ 
nes and hoĩpnes of qungels, thinges wiche 
δὲ euer ſawe: cauſeleũe pufte υρ with δια 
δε] Ρ mynde, and holterv not the heed. 
θέτο all the body by iopntes and couples. 
recepuinge noryſwement. and πρὸ togyther, 
enctcaſct τυ the eucteaſynge οὗ Ὁ οὗ, 

Wherkoꝛe γέρε be deed with συ frome 
oꝛdinaunces ot the woꝛſte wyo as coough ΡῈ: 
pet lyued in the worlte, ate ΡῈ led with γᾶ δὲς 
tions of cheym that ſape? Touche not taſte 
not, handell not: which ἈΠ} κεῖτ ες wich the 
vſpuge ot them, and τς attet tbe commaund⸗ 
mentes and doctetues o men: which tringes 
hauc the ſimilitude ot wyſtoine in choſen do⸗ 
lynes aud humblenes, aud τῇ that they ſpate 
τοῦ the dodye, ἀπὸ do the tleſche πὸ woribeppe 
vnto his πεῖ, 


not in ἴδ: 
dowes: ( ἢ 
ΠΣ haue 
him pr ought 
not to folowe 
αἰ Ladooco 
οἱ Molcs 
iawe, mirſe⸗ 
uit nito aud 
Zuſlinccs ot 
maũs τρεῖς: 
omt. 

:ς 


Cðue putteth them ἐπ re ruenabraunee of τῆς ſpiritu⸗ 
δἰ! relucreccion to la he αι δε obk aronet ot co rrupte 
lyuinge, to ὃς ftutetull in οἱ godlpucſſe and vertuc, 
ond ſheweth alt degteco τ} duiy. 


CAPI. III. 


* re be then tyſen agayn with chi a 
ſehe thofe thipges woiche ate aboue 
Awogcrt Chriſt ſittech on the tighthande 
of Ood. Sct poute affection ou chiuges that 
att aboue, α not ὁπ thinges ΤΌ Ὁ ate on τῆς 
catthe. for vc ate το, aud poure lyte is hyd 
with κα δ iu God. When Chriſt whiche is 
out lpfc, Mall mewe him ſelte, then ſhali ΡῈ 
alſo appeare with hym iu glorzÿ. b 

Moꝛtifpe thetfore voute mein bꝛes whiche 
ate oin (υς catthe, foꝛuication. vnclemies, vñ⸗ 
natutall luſt, cixl concupiicence, and ceue⸗ 
touſueſſe whiche is worwyppyngẽ οὗ vdoleo: 
ἔοι wyiche thinges (θὲ wꝛathe of Sod coni⸗ 
meth on the chyſdren οὐ vnbeleſt. In whiche 
pe walked oues. wyen ve lyued in thern. 

But nowe put yc alfo aware ſtoame pouoll Tom. vj. 
thinges: wzathe fearſfueſic. maliciouſneſſe, Peiri mit 
curſed ſptakpngtc,. δ το ſpeakyng out of pouf t. Corust.xd.c 
inouthes. μέ not our (0 an othtt x altet ἢ θεῦλτιιβ, 
rt haue but ot ue oite man wich his workes Ephrſi. un .xc. 

and 


Theſe wein⸗ 
bacs muſtt vr 
ſapne. 





THE 1. EPISTLEB 


and put on the new, which is tenutd in know 
iedse δέτες (ὃς rwage οὗ dim chat made bim, 
wyere ts nepther Ocntyle πος Jewe, cucum⸗ 
caſion ΠΣ vncictumcyſpon. Sacbarous ΟΣ Se 
thian, bonde oꝛ fret: but Chuute (5 αἰττπ aũ 
tbhengts. 
Now thetſoꝛt as elect ot Cod. holy and 
c beloucd, put on cendet πιεῖ. krnoncſte. hũ⸗ 
blenes οὔ wyndes mekenes ionge cuctinge. 
foꝛbeatinge one an otder, and ξογαρυίπας cue 
an othet yf any man haue a quattli to an o⸗ 
ther: δα Chud torgaue pou. eucu ſo Ὁ ve. 
About 41} ἐὈ εἴς thinges put on loue. whiche 
is the bonte οὐ pertfecneſſe. And ἐδὲ dear οὗ 
Sod tule in pout hertes, to whiche ve are tal⸗ 
Ied in one ὑοῦν, 4πὸ ſe chat yc de thanketuil. 
Zet the woꝛte of Chaꝛrt dwell in pou plentt⸗ 
oullꝑ in αἱ! yſdome. Teache and exvon xour 
ſelues. in ίασιςΒ, and Dymnts. δη ἔριτίς 
tuall ſoages wdicbe haue iauout with them. 
hangrnge ĩn vout bertes to the Lorte. and αἱ 
thinges (τοῦδέ (ὁ cuer ρὲ ὅ0 (Π woꝛde 0) ἈΠ’) 
ἴὸ im che name ofthe Zode Zeſu, gyums than 
kes to Sod che fathet ὈΡ ὕΣπὶ. F 
eyhe ve Wyrues ſnbmyt ρους lelues vnto poure 
ἔθθεινι, μια, οἵοης dulbantes. as it ts 0Π|}} (Π the Loite. 
SBdudbandes loue poute wyuts ἀπὸ δέ not die⸗ 
ἐεε ὑπίο cheu. Ehudren obey yout farhtts s 
mothetse in all thinges, ξ02 that is weli piea 
ſynge vnte the Lorte. Faihcis μισισᾶς ποῦ 
ronte τ» dren. leaſte they ὃς cta deſperate 
mynde. Oceruauntes ve obedicnt vnto pout 
bodylp madtrs in all thinges: not witb ἔνα 
fetuice 46 men pitaters. dũt in ſyngicnes οὗ 
herte. fratyoge Sod.· And what (ὁ cuer ve do 
do it hettelp. 49 thougb με ded it co the Lozde 
and noe bnto men: Ὁ; 85 moche as ve kKnow 
that ot the Loide ve αἱ reccyue (δε tewatde 
οἵ inhetttaunce tor pc ſerue the Loꝛrde Chiic. 
But hie chat doth τρόπος (921 tecerue foe che 
wiꝛonse that he dathe done: kor chece is πὸ τὲ 
ſpec οὔ petſonnes with (Ποὺ, 
δὲ magers woo duto pout ſetuauntes chae 
whithet is τι}. and ζαπα}}, fernet ve ποῖος ῥ 
pe alto haue a maũtt in deaucn. 


Che exhborteth them to ὃς feruent ἐπ pꝛaytt, ἐδ 
walue wyſelo vato iem that att not yxct tome to 
tae ixut πποτοίςσς ot Chryſt. and ſalutcih them· 


CAPI. IIII. 


vin 47 Hrtinue ἐπ gieper and watche ἐπ ehe 

Ephe.vi. b fame τοιοῦ thankes gruinge, prapenge 

allo koꝛ vs. [546 500 open vñto Ὁ9 the 

wiꝛe ot vtteraunce that we mnape ſpeane the 

mp ſlery οὐ ΜΒ whertoꝛe 7 am alto in don⸗ 

des) that Jmaye υἱέες it, 86 it becommeth 

me to ſocatt. αὶ Walke wyſclp to them tbat 

τε without. ἀπὸ tedeme the tyme. Ἐπ voute 

ſpeacht de aiwayts well fauouted ἀπὸ pow⸗ 

Oaut is tha dicd τοί(ὃ ἀκ (Δ, chat vc mayc knowe howe 
ἰϑρίϑοιης ot 10 anſwere euety man. 

Gods woꝛde The dearc diothee Zichtcos all tell xou 

22. σαι! wy buſones, wbiche (δ 8. fatthkun πῆρε 

niuet ἀπὸ telowe ſctuaunt in ihe Zorde. τοῦδ 

T haue ſent vnto ↄou toꝛ ἐδε fame putpoſe. ἡ 

de imodt ꝛnowe how με ἴθ, ἀπὸ mygbt coni· 

toꝛt poute dertes, with one Oncſimus ἃ (δε 


Euctp man 
48 Chꝛroe to 
another 


Edhꝛe.vi.a 
Titus.n.t 
i.Petriaue 


ΓΑΙ 


Erde. vd 


kull ἀπὸ a deloutd drotber. wdithe is one οὗ 
pou. Zber 061} wew rou ot ali thinges τοι: 
ehe are adruge θέτε. 

actiustcbus iny pꝛyſon felowe falutetb vou 
ἀκ and Aatcus Bãtnabas ſyñers ſonne tou⸗ 
cnge wᷣhome, ve tectxued com maundemen⸗ 
tes. δέ de come vnto vou receyxue biai: and 
Zeſus whiche is calied Inũus whiche ate οὗ 
Dde εἰταιτηεΐοη, Zheſẽ σΠεῚΡ ate my worke⸗ 
kelowis vuto (δε Ἐρποίυπιεδέ Sod, whiche 
were vnto my conſolauou. Epaphꝛas ἐδε ἔτι. 
uaunt οὐ Chꝛiuc. whiche is one ot ρου, taiu⸗ 
ἐεπ} ΚΘΗ, ἀπὸ alwayes labouteth tetutntely 
ἔσο; on ἐπ prayets chae Ῥὲ mave Παπὸς μεῖς 
ξεᾶ ἀπὸ tuilim all that is ἐθε wilot δοῦ. 
Zbeate dem tccoe θα ὃς dathe ἃ feruente 
minde towatde vou, and towacde cheym oe 
Laodicia. and them οὗ HDictapolis Deate Zu 
tas the Pdiſicion gteteth pou. and Demas. 
Salũie the biethren which ate ok Taodiciag 
ſalute Hymphas and the congregacion θὰ» 
che is in his houle.· And when the Eriate 5 
τεῦ δέ vou, make that it de ted ἐπ tbe congc; 
gacion ot che Laodicians aiſo: and tbat γε 
ĩrhewrſe tedt che Epidie ΟΕ Taodicia and 

ſape τυ Axchippus: taut hede to cbe οὔτις 

that thou "Δ reccxucd τα the Toꝛd 
that thou ἔμ Δ: it Zhe ſfalu⸗ 
tation be ehe vande of 
ot me Paul. 34.» 
membet my 
ϑεσιφτλε δεν 
ἔθ ὅτις δε with ροας: 
Ἃ ἢ Καὶ ἢ. 


¶ Scat from δοιπεδρ Zrchicus. 


and Oncſpmus. 
᾿ 


τ ξισρξ. 


ὃ 


- 


5» 


ΤΟ THE THESSALONYANS. 


¶ The kprite Epiſtle ok Saynt 
Pauie the Ipoſtle to 
the Theſſaloni⸗ 
ans. 


tdauketh Sod for them, that chey ἅτε ſo ſted⸗ 
δ᾽} in auh and good worſtes, ΔΠῸ rece vue (ὃς Gol⸗ 
με τοι ſuche tarueſtnes. 


CAPI. J. 


Zule Syluanus and 

δ Ztmmothe δἰπέο the con⸗ 

gregacion οὗ the Theſſalo 

Apſteans, in Sod che iather. 

ΟΡ δὴν τὰ ἐδὲ Lorte Jeſus 
ΒΓ ὦ ὈμΠ. 


BSexsce with you, and 
pear ktome Sod dur iathet 

and frome the Loꝛde Jeſu Chita. 
δε gyoue God chãnkes δίτοδρε, koꝛ you 
811, makynge menclon ot pou in ourt pꝛayers 
without ceslyngc. and cail to rememũaunce 
poute woꝛke i eht taytb. and labour in loue 
and verſeueraunte in ede hope οὗ oute Lorde 
FJetu σ πίε, (π ἐὺς coohte οὐ God οἱ ta⸗ 
thert: decauſe we kuowe (Ὀχεί)εη beioued ot 
0) thar pe ate elect· Foꝛ out Solpell came 
ποῖ ὉΠὲῸ vou in worde õncly dut alſo in po⸗ 
wec. and ailo in toe holy ghoũe. απὸ in moche 
cercayntie. as ρὲ ποὺ atter τοῦδέ manet boe 
eues oure ſelues ainongt γον, toꝛ voure 

akes. 

And γε became folowers of vo. and ot the 
Zorde, and retcyued the worde mi moche Δ Ρ 
Βιπιαπ, wich τονε otthe γον ghone: (0 that 
pe were an exemole to ali thaẽ beleue in Qja⸗ 
τεϊοπίὰ and Achaia. Foꝛ trome pou ſounied 
out tde worde ot che Loie, ποῖ in Macctonia 
and in Achaia oneciy: dut poute caythe aito 
whiche γε haut Ὀηξο God, ſpred abrote in 411 
quarcers, (ὁ greately chat it nedeth ποῖ ds ca 
ſprake anp thinge at δἰ}, for they thepm ſel⸗ 
ucs Mewe of pou, what manitt οἵ ἐπιτίπαε in 
e had vnto you πῦ how μὲ tuened to ðod 
trome vdollce to ſerue che ἰραιπαὶ and true 
Sod. and τ loe for bis fonne trome beaucn 
whone he caefed frome deathe: Imeane 709 
lus whiche delpucteth Ὁ crome che weratbto 
come. 





¶ De puetetu thepm in minde, ot᷑ the godtp conuer⸗ 
iation ihat he ſede amonge theym wen he pea⸗ 
thed εἰς Golpen ὑπο ticym ihanneih Eod 1088 
they receyuc his wojde do ἔμ ἔμ}, aud extulech 
his abſcnict. 


CAPI. 11. 


Oꝛ pe poure ſeluts Βηοῦυς ( brethien) οὐ 
— enttaunce πὶ vnto pou, howe that it 

was not in bayne: dut euen after (3 ve 
badte ſuſteeed detore, ἀπὸ were bamfur p en⸗ 
txcated δὲ Philippos. (as γὲ wellknewe) 
then werc ἐπε doide in ourt Sod to ſpeabe ὉΠ 
to pou the Goſpell ot Φοῦ, with morhe vry⸗ 
uiugt. 2 πε exhoztation was ποῦ tobziugec 


LXXX. 


rou (Ὁ extoure. noꝛ vet το vnclennts neythet 
was it with grle: dut as we were aliowed ot 
τοῦ, ἐν8ὲ ihe Volpeliĩ Doulde de committed 
vnto vs: euen ſo we ſpane not as though we 
ent ented to picaſe men, dut Sod, του κῦ tey⸗ 
εὐ διε hertes. 

εγῖθεν wos oute conuerſacion δὲ anye 
ἐρπιέ wieh gatterynge woides, 86 Ρὲ well 
kinowe, neyther ἢ cioned couetoucneũe. God 
16 recoꝛde: nepthet ſouadt we pꝛayſe οἵ men. 
πέριδεξ ot rou πο; vet ot δηρ other when 
we —— haue dent chatgesdie, as t be Apo⸗ 
ὅτε οὔ συμαε, dut Ως weie tenter amoũge 
xou, euen as ἃ πομῇῆε chexycſhetb her εὑ!» 


dyen ¶ ἴο was oute attectron towatde vou: / 
gue good wyil was (0 daut dealice vnco γος, ΓΖ 


ποΐ θὲ Θοίρε!!ε οὐ God oncip: bur alſo 
δος owne ſouies becauſe γε wert deate vn⸗ 
Ὁ ὕ8. : 
Ye remember (bzethyen) oute laboure. 
and trauaple. ἀκ 0; de ĩaboured dape anð 
nyght, becanſe we woͤlde ποῦ de greüous vee 
to ΔΠΡ ot you and pacached vnto vᷣdu che Goc 
pell ot Vod. Ye art witneſſes. and [0 is Bod 
how hoiplp, ἀπὸ iuuip, and vnblameabiy, we 
bebaued out ſelues. αἴποῆσε ρου chat delcue: 


86 »ὲ anowe how ihae wẽ cxdoied and σε». 


korted and decought euery oñe ot pou 86 ἃ ΕΔ 
chet his childien that ye woide waiie wor⸗ 
τὸν οἵ God. woichẽ baib «411: rou dato 015 
kngomt and 610)». 

FJoꝛ this διε chanke Ὡς Sod with oute 
ctatprige becauſe chat when ve recexutd ot da 
δε worde θέε ἢ God was preachco, ve 


δι πα 
u.Thet · i 


tecepued it ποῦ as the doorde ot man: dut ἐμ ΄ 


as it wes in dede the worde ok Sod, wicdt 
τοῦδε in pou thai drieue. 

Ffoꝛ ve bꝛetbren became tolowers οὗ the 
tonũregactons οὕ God. wbiche ἐπ Jewry are 
{πη Chiue Jeſu: toꝛ pe haue μετ εὖ ipue chin 
ges ot pouẽe bynſnen 86 we dur ſelues haue 
{υδεκεῦ okthe Jewes. Whiche as they kylied 
the Lorde Jeſus and ἐπ εἰς oont Prophetes 
euen ſo haue chey perfccuted vs and Φοῦ 
thep pleate πος, δπῦ δες conttacpe to all men 
and korbyd vo (0 pzcache vnto che Φεπίρίεδ, 
that they myght δὲ ſaucd, το ἔπ 8} εὐ εις on⸗ 
nes alwape. Foitht wzathe οὗ God (δ comt 
on them. eueũ τὸ the cxireme ende. 


Foꝛ as moche dzethꝛen as we ἅτε kept fieß 


pou toꝛ a ſeaſon. as conccrnynge tie vobylpe 
pieſence. but not τη che Ὀετές, we entored 
the moꝛt to (δ pou perfonna iy wich great de⸗ 
ἔρια, ἀπὸ thettoe ἴδε woide haue comc voto 
φοι!, JPaule πε δη agarnt: but Hatan 
τοιῆσδε Ὁ5. 7701 whaec is oure hobe, or 
toye. oꝛ ctowne οὔ reioyſynge? ὥτεποῖρε τὲ 
τα the pzeſtnce οἵ oute Loꝛũe Jeſus Chriũe 
at his tommpnge? ΤῸ γε are outt giore 
and iope. 


¶ HDe ſheweth how greatlp e was teiopſed, wheca 
Timothe iolde huu dt Τὰ}. farrh and loue. 


CAPI. 111. 
ο.6. γοῦν 


Act.ni. 


THE I. 


Deetoze ſythens we eoulte πὸ lengtt 

(ογθεδτε, it pitaſed ds (0 ctrmayne at a⸗ 

thens alone, and [πε Zimothe out 810 
tdet and minct οἱ Vod. arid oue labourt ſt⸗ 
ĩowe in (ὃς Θοίρε!] οὗ σι με, ἐο aabiyſde 
pou ἀπὸ το comtote pou ouer ponr feoiththat 
Βοὸ man cwoulde δὲ moued in cheſe aftuions. 
Foꝛ pe poute ſtluco knowe that we are cucu 
δρρορπίεῦ there vnto. 501 vcreiy woen 3 
Was with Ροῖ!, Itolde pꝑou betoꝛe tuat we 
onide tuce etſpulaxton, cucn 48 came 
το paſſe, and as pe nowe. Foꝛ (018 caule 
τοῦτ 7 τοῦδε πὸ lenger foiveare; JIſent. 
that J τραῦτε daue inowiedge οἵ pourt 
ἐδ. iead dappe ip the tempter hadde cempe 
ted vou, and that oue ladoute hadde beue de⸗ 
owoed in dayne. 

But nowe latelp wen Timothyp came 
frome pou vnto bo, and declattd io vo route 
topthe and vout leue. and dowe ye haue good 
einembiaunce οἵ ds diwarto δείγ;ίπρε to 
fe vo as we deſyre to ſe pou: Adertore bree⸗ 
thꝛen τος hadde conſolacion [ἢ Ῥοῦ, in 41} out 
Auerfptie ἀπὸ neceſlitie, chrough pout tfaſth. 
Foi nowe ate we alyue. pt᷑ pe ſſande acdtaue 
in the Lozde. fFoꝛ what thankes can τος ecn· 
υ)ὲ ĩd Sod agapne toꝛ pou, ouet ail the ioye 
ἐπεὶ we iope ἕο; voute ſanes befoꝛt out God: 
τοῦρῖε we nygbte δηῦ dape pzape cxce adyn⸗ 
gi⸗ chat τος inyehte (ε poiue ριείοππε, and 
—— ἔνδι wyudt τῷ lacipnge in 

ὁμ8 kaith. 

Sod dim ſelte out kather, and out Lorzde 
Jeſus Chziſte gupde oute iouincyt vnto pou: 
δηὺ (δ. Loide increact pou, and meake pou 
Aowe ouet ἐπ loue one towarde an other, end 
eowarde 81} men, cuen as we Ὁ towatd μοῦ, 
το mahe poute heẽtes dable and vnblamcabie 
an holpnes beſoze Sod our kathet, at the com 
Woe οἴου! Lojde Jeſu Chriũ wich all die 

ἢ, 


δε cxboꝛteth theen to ſledfaſtneſſe.to bepe them 
Nues frocae ſynne, and vnelenty ἐοπμεείδειοπ,, io 
loue ech oiher ircouuech pdieneũe, αν (ρεαδεἢ οἵ 
the reſartcuon. 


CAPI. IIII. 


and exhoꝛte pou in the Lorde Jeſu, that 


F **Diecthermore wee beſeche pou (brethiẽ) 
Voma. τί! 


Ephe. va 


pe chercace moꝛe and moꝛe, ΕΠ as μὲ 
bauẽ tccepued of vs, bow ye ought το walke 
and to pleaſt God. Ye remmbet what com⸗ 
maundementes we ãaut pou in outt Lorde 
Fetu Chriſte. fFoꝛ 06 is the ΡΠ οὗ Φ οὐ, e⸗ 
Ten thai ye wuſde ve dolp. and {Πάρε Θὲ 
δοίδρπε ftome fonication.that cucty one οὗ 
rou houlde knowe howe to kepe bis veſſelt 
ἐπ holpntſſe and donoute, and vot in the ltuci 
ot conctupiſcence, as doo τς heythen / whpche 
knowe Ποῖ 1500, (Ὁ 88 πὸ manne go to fatte / 
and defraude his baothtt in batgafſninge: be⸗ 
cauſc the Loꝛde is ἃ venger ot all fuche thyn⸗ 
ges, as we tolde pou before tyrnt anðᷣ teſſifp⸗ 
εὐ. 7.0: Ood hathe ποῖ called be vnto ὑπ’ 
«πῆς : but voto doipneſſe. De therteic 
thai deiprletb, decpyicc not man, dut Θοῦ, 


EPISTLE 


wopche hathe fente bis dolyx ſperiite amonge 
ἔοι. Ρ 


* But as touchpnge vrotheriy loue, pe 
nedt ποί that 3 wꝛyte vñto pou. Foꝛ ve are 
taughte ot God / to loue one δῇ οἴθεξ. Yea 
and that thynge vercip γε ἢ vnto añ ihe dre⸗ 
thuen whicht are thorodo out ali Macctonia. 
We belechẽe pou diethien) τῇ αἴ pe cocteoce 
moꝛe and moꝛe, and that pe Πμθρε to ὃς quiet 
and (0 viedle with pout owne Βυρηςε, and 
to worke with ypoute owne dandes, as we 
tonmaunded vou: that yt maye behauc pout 
ſelues honedlp towatde chem tdat ate wieb · 
oute, tyat nothenge de lackyngct ὑπία 
pou. 

J wolde not bꝛethien. haue vou tgno⸗ 
taunte, tonternynge ibey m whicde ἅτε faticn 
a ſepe.thot ve ſorowenot as othet Ὁ wciche 
hauẽ no hope. Foꝛ γέ we belcue that Iccus 
bpcd and κοῖς agapue: eutn ſo them alo τοῦς 
tht epe by Jeſũs, πρὶ! Sod dreyngt agarne 
with hymn.· Δηδ this ſape τὸς vñto Ῥὸπ (πη τς 
worꝛde ot tht Roide, that τος whitht lpue and 
ate ctemaprunge in (ὃς conimynge ot με Lomn 
(041 not comẽ er they wpche nepe. Foz τῦε 
Xoꝛde vpm ſelte wali deſccade itome deauen 
witb ἃ cwoute and (δε doyce of the Archaun⸗ 
gell 8 tcomye οἱ God. And the θεοῦ in Thriu 
Dali arpyſc ἄεπε: then (Δ}} Ὡς wyypcht lyue 
and temapne, be caught vp with them alſo in 
the cloudes, (ὁ mete δε Lorde in the ayer. 
Ind ſo al we εἴγε de wich toe Aord. Wher⸗ 
kort comtorte poute ſeluto one aũn veder ον Ὁ 
tocſt woꝛdes. h 


¶ He woarneih theym οὐ εἰς dayr ot dome and tom⸗ 
mynge of ihe Doꝛpe, cxkoꝛte ih tucym τα watchke 
and το τυ πότος (μιῆς δ9 pcatht Eoddes woide a⸗ 
monge tiſt a. 


CAPI. Υ 


Ε θὲ tymes and ſealons dretdꝛen ΡῈ 
Ο haue πο ποῦς that J wayte voato pou: κ 

ἔοι ρε poute ſeluts nnowe pettectly. 
that thye daye oc the Lorde Mall come cucn as 
a thete in τῆς nyghte. When they Mall ſayt 
peor and πὸ daunget, tuen commetu on them 
(οδερπε deſtrudiou, as τὔς ttrauaplynge of ἃ 
ofa woman τυ} chyide, and chey wall not 
eſcape. Dut pe brethren att noi in datcheaes. 
ſo that that dapt ſoouldt come on vou as it 
wetes (ὑεῖς, 

* Ye δὲ all the childꝛen of ſpghte, and the 
chidzcn of the dape. We are uot ot the nyght 
nerther of dacikcues. 

Tderkfoze [εἰ ds ποῖ Πέρε as w ochet: but 
let vs watche / and be ſober. For tbey that 
ἄμε, epe in the nyghtt: and εὐερ chat de 
droucken. ate droncken iu che mghte. x ut 
{εἰ vs whiche att of the dapt. δε ſobet atmeb 
with tde veeſt plate οὔ tapthe and louc, and 
with hope οἵ faluacion as απ helmet. fFor 
Sod hach ποῖ appoynted Ὀ6 duto wraechidut 
to obtayñe ſaluacion by tue meoncs of oute 
Loite Ictu Cdaſte, whiche dycd ἔα; vs: that 
wythet τος Wake 0) Πέρε, τὸς Moulde lrue 
togetder wid bun. 

Woer⸗ 


- 

x John tiia 
Δπδτοῦ 
ἐς 
εἴοηπιμῳ, 


9 


«Ὁ 


—XRC 


ματι ϊῃ 
Zpocaau. a 
aadavi. 


δ 


Elart i⸗ 
FJux. δὲ 
ἔρρφρα, ἃ 
ψορεσὶ μα 
mct. 


ΤΟ THE THESSALONIANS. 


Wherkoꝛe comtoꝛtt vout ſelues togithex,and 
εὐίβεοπε δῇ othet. tuen as γεν, ἢ 

We deleche poi daethꝛeñ, that γε anowe 
theym whiche labouee amonge pou and baue 
the ouerlighte of ρου in tbe Torde, and gyue 
φοιι txhoztation, that γε haue chem che more 
in ĩoue. foꝛ chcit wWores ſake, and θὲ 86 pear 
with them. 


e he rou (vethꝛen) warnt them 
45: (μὰ ( 


t ate vncuip comtoethe febie mynbed 
ξοχυτατεῖθε weabe, haue continuall pactence 
toivarte aiſnen. Se that none recompence e⸗ 
ΒΡ} koꝛ eupil vnto any man: but cuet folow 
tᷣat whiche ἐσ αοοῦ, bote amonge vour ſel⸗ 
ues, 5πῦ to ali men. Reiopce εις, Pꝛape con 
ἐτπμα}}Ρ. In ali thynges gyue chanes. 40) 
τῦι6 is che wyli οἵ God iũ Chriũe Jeſu, to⸗ 


watte pou. 


Quenche not the ſpitite. Deſpyſe not pꝛo⸗ 
phecies. Examen ali thinges, ἀπὸ kepe that 
τοιμεϑειθ σοῦ. Abũapne ἔτους al ſuſpicious 
tchinges. The very Sod οὗ ptax ſangitye pou 
εὐοιυτ out. And γοις hoie oitite, ſoule and 
δοῦν, δὲ nepc ἔμπης vnto ihe commynge οὗ 
dut Lode Jeſu ἐς}, Faithtul is he we 
che caſicd ὕοι!: wiiche (01 αἰ ddo (1. Bie⸗ 

thzen, pꝛape foꝛ vs. Grcte αἵ! the bꝛethuen 
with δὴ hoiy ayſſe. JIchatge pou ἐπ 
εὐὑε Loꝛde, that {015 Epiſle 
δε τεῦ vnio ali the ho· 
lp bietinen. ἡ) 
gtace ot 


ἐὺς 
Loꝛdt Jeſu * ὉΠ. with 
rdu: (Ἵ N. 


¶ Toe ende ol the αι Eoilnle vn⸗ 
to the Thellatonyans. 
Sent kromt ἅν 
thens. 


ε, 
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CChe ſeconde Epyſtle οὐ Saynt 
Paule the Apoſtle to 
the Theſſalo⸗ 
nyans. 


¶he cthanketl God (ΟΣ theyz fapth and ἴσας, and 
vapeth foz the entteace οὔ ihe ſanic. 


CAP I. 1. 


Zule, Syluanus and 
Amochp. 

Anto the conartgacton 
ot the Theſlalonpas whi⸗ 
che ate in God out kather. 
and in the Lorte Jelus 
— 

ESviace with you / and 
Ῥέας frome God outt tather, ἀπὸ frome the 
Loide Itͤu συ, 
Wẽ ate bounde to thankt God alwayes. 
foꝛ vou bꝛethitu, as it is mete. vtaufe ihat 
poutt fayth gtoweth exceadonglp, ond eutte 
duc ot pou ſwymmeth in loue towarde an o⸗ 
thet beiwene pout ſelues, ſo that we our [εἰν 
urs reiopyct ΘΕ pou in (ὃς congregacids of god 
ouet pout pacience and koith in 411 vourt μοῦ» 
ſccucions and tribulatiõs chat vt ſuũce, whi· 
cht is ἃ token x οἵ the righiwyſe iudgeinente 
of δον, chat μέ ate counted worthye of τὴς 
dyngtornie οἴ God. for τα Ὁ ve alto (τε, 
18 derelp ἃ tyohtwyce chinge with God to 
ẽrtompentẽ tribulatſon to them chae trouble 
vou: and to ypou which ate troubled, τε wich 
Ὁ5 when the Loꝛde Jefus wall Mew him {ΠῚ 







Ὁ 


ΓΝ 
0549 8(0μὲπ 
τε laluscion. 


- 


frome heauen with his myghtp Aungels in 


Aampnge fpre tentzpuge vcngtaunce vnts 
them that nowe ποῖ Sod, and (ὁ them that 
obeye not vnto the Golpeil οὔ out Loꝛte Je⸗ 
τσ συμ, which ΟΝ Ὁ punyſbed with eũer⸗ 
laſunge danmacion. frome the vreſenet of the 
Loꝛde and ſtome the giozy οὐ his power, we 
he Mallcome τὸ δε glozified zu hie ſayncies, s 
to be made mituelous in al chem thae beleue: 
becaule dur ἐς Πιπιοην that we hadte ἐσ yvou 
was θεῖε". ὁ εἰκῇ the ſame day that we prea 
ched it. x Whertore we praye alwayes for 
pou that oute God mane vou worthye οὗ the 
calliuge.and {81 8} ππ|οσαίίοι οἱ goodnts 
and (06 woꝛke ot kaith, wu vower: that che 
name of out Loꝛdt Jeſu Chiiſi map ὃς glorp. 
ſyed in pou, δι ve iĩn bymn / chorow the grtace 
of out God, and οὔθ Loꝛde Itſu ΤΌ, 


¶ He ſhe wech them that tue daye of the Lorde ſdall 

ποῖ come apiu the deparynge frome the fayh come 

tpalter and therf orc he cxhoateih tijrni ΠΌΕ ΓΟ te daſ⸗ 

tcpurdbut to ſtande ſtedtaſt in the thpuzeo hat he 
hãth taughte ihem. 

CAPI. 11. 

veleche pou(vbrethren pythe com⸗ 

mynge vt our Rode τῶι τ Π δ, and in 

chat ας woail αἴεηιδὶς vuts vem τας 

pe vt not ſodeyniy moued frome pout niynde 

δπὸ θὲ not troubicd, —— δ — 
εὖ by woꝛdes, πο: pet vy [οὶ 

thet by woides, —* Φομῖδε 


Col.i.a 


a 


, 
᾿ 


γε tapane: 


FHE EPISTLE 


— ἫΝ — * 88 —z the 
e e wert at daube. tt no man 
—— —* —8 anp meanes coꝛ the Aore com 


m̃ 
— 
maun ⸗ 
—X 8 


—⏑⏑⏑ (0 εὐ8ὲ θε θ)}} Ὁ ἴρὲ 
{4,10 εὐ iri 


w —A οήαιι recũen that de might 


—X———— 


ec σεῦ αἰτεῦρ Ἰύομε: (Ρ} θὲ worche 
ΟΝ πρν ἍΠΕΡ ietrei, δε ὅβεπ out ot che ware 

ἃ ἀπὸ then wall ihat wicktd δε veceted, woo 
ταροῦς 9 che LTozte 94} confumeo τοι) the (ρίείεξ οὗ 
δε εζοῖιε ἃ: dis mouch and 21} deſteope it wich the 805 
prataunce οὐ Π19 comminge euen hica whoce 
 Φίειε τι. α. ἐδαπηίπρεὶδ ὃ ehe worans ot Satan with 
utz che pi 41} Ἰρέπσεφοῦες, anes and wonders: and 
*68 με [8 4{{πιεγυϑδίτπες οὐ υππίαθεϊορίπερ, awmẽg 
ἰῳγμιε οειιο dem that peciccpe: decauſe cher reccxued ποῦ 
ebe loue σε ἢν trouth that cheys might haue 
deir de δέπείαποῦ, ἀπὸ cherthre SZod wali ente (08 
ἢιοηρε dejuſion, Ὁ δὲ ejes cpuide del eue yes: 

that 41} they mighte de damned whiche bele⸗ 

ΓΝ noe the irutð.vut 060 piealure in ducight 


ἐπι Chꝛi 
"3 * —1 (bꝛeehren) dande lau, and kepe 


the ozdinaunces which ΡῈ haue learned; Τοῦ» 
her it were dy our pꝛeachinge ΟΣ ὉΡ cpicle. 

Ourte Toꝛde Jetu chuge dym (εἰές, and Sod 

our faebte which hatd loued Ὁ5, and bath 8» 

aen bo cuerladinge contolaciõ and good bope 

oꝛrowe gtace comtoꝛte voute hertes. and 

— pou in all daarpne, aud good Ὁ» 
nge. 


¶ He tecxreth tham to pzay foz him. choi the Socpell 
τᾶν oſgere and gyueth them warnuug 10 ccpxoue 
ae ydie¶ δηὉ yt thcyx wyll not labouct with ΕΠ ἘΣ 
dandes, ihat chey ὯΔ, ποι ταῖς, 


CAP I. III. 

A giethermoe vꝛethꝛen pꝛaye foz ve that ὃ 

Εξοα οὐ Sod πιᾶρε haue kree pallage g 

be glozied, as (( (8 with xou: and that 

we maỹt de delyuered frome vntealonable ἃ 

eupii πίη, 710) ali men daue ποῖ faith: but ὁ 

Xomte is faſthtull wich 0811 ablyſche μοὶ 

and nepe pou trome cũpli. δε haue confidẽce 

thoꝛow the Loꝛte vpon vou, that ve both Ὁ, 

and will Ὁ), chat which we commaunde τοι. 

and the Lozte guyde poute hettes to ebe ĩoue 
οἵ Φοῦ. and pãtience οἔ σ᾽ ὈΣΠ, 

FxVWe requiee νοι brethren Π che name 

ot out Loite Jecu συ, that vxe withdrawe 

pout ſtlues ἔτοπι cuery drochet that walketh 


aetuy· ¶ 


modinatlp. not atter the iauitutton wich 
pe tecepued ot do. Ye pout eſues anow vow 
re ought to folowẽ ὉΒ. Foꝛ we θεθαμεῦ πος 
oue ſcĩues moidinatly amoũge vou. Hepcher 
toke we bieed ot anye man 0; aoughte: due 
wꝛougbt Ἰοὺ labouce aud trauapie yghes 
dape,bᷣtcauſe we wolte not be greuous 10 au 
φέροι: not but that we dad aucdrite: vut 
ἐο make onuee ſelues an exempie vuto pou, ἴα 
Vlow vs. foꝛ wyen we were with ρου, thi⸗ 
τοετυβεπιῦ pou of chat »ῇ ἔθεε wete cuee 
ἀρ τρία ποῖ woicae, chat the ſame uid 

foꝛ we haue θενὰ ſaye that there are lome 
wiche waltie amonge pou inooynatip, πὸ 
woꝛue ποῖ δὲ all,dut ὅτε buſp boo pes. Suche 
we commaunde and exhott ὉΡ vun 9.0} 1: 
lu Chritt that they Ἰοσκβεῖοπῃ αμρετηείίε, ; 


A 


C 
αζομαχίν 


eate t᷑heit oipue θλεῦ : x Beco * 
ned: Bzechien ve not wẽ μενα 


τ π well doynge. ΒΕ 

Yt anr man odere not ourt ſayenges, cende 
bs woꝛte ot bim be a ĩctter: aud haue no com 
panp with pim, that he may ὃν achamed, doro 
be it count dun ποῖ as an euncmp: δι: watue 
dym as ἃ dzotbet. 

Zpe νεῖν Cone ot peax. gpue pou peax al⸗ 
waypes, hy all meanes. ZRbe Lozrte de wich 

rou all. ἅτε ſalutation otine Paui, 
τοι myne owne hande. This 
is the cohden in all Epi⸗ 
δες So ã wpte. 
The grace 


ο 
out R 
ρου τοι ΤῊ 
δἰ, 
ἉΑ͂ Ὁ 5 ἢ. 
¶ Sent krome A⸗ 
ibens. 


ΤΟ TIMOTHE. 


¶ Che kyꝛſt Epyltie ok S. Paule 
buto Timothe. 


¶ He exhorteth æimothe to wapte vpou his ofie: 
namely. ἐο ſe (δὲ ποιῶν πε de raucht bui Goddes 
woꝛd ac.He edeth aio whertoe της law (6 good 
and celieci ihis cwete aud giad cybinges· chat yziũ 
Jeſus came in toche woride to ſaut ſpuuers. 


CAPI. 1. 


FAul apoſtie of Jeſu Chꝛiſt 
by he tommaundement ot Sob 
ur tautour ẽ Loꝛde Jeius Chull 

vhiche is out hope. 

Anto Zimothe dis ryadte 
tonne in the taythe. 

Bꝛace merche and prar.from δῦ onre la⸗ 
ther πὸ 1018 ὲ Jecus 02 ὁπ ꝓte 

45 Ἐνείοπαῦέ che to abyde Π}}} ἐπ Ephe⸗ 
(με wden 1 ἰαρδεξεῦ in ἐ0 “9 ἀτέθσπρ, euen to 
do idat εὐθι ἐὐπιδπηῖς lomẽ chat 06} eacde 
none etherwete: neit der geue dede to tabies 
δηὺ geneaiogres wobich τε endles. and drede 
doimtes ratðer then godie edttymge whiche 
ἐδὺν ἔαριῦε: tor δε ende ot tbe commaunte⸗ 
nie ent g dioue τυ δέ τοπιχηείῦ ot a pure deice. 
38 and dt ἃ good contciente, and οἴ ἔβρῦ votay⸗ 

ned· tcrome vobiche ὕρπαεσ ſome θαι} erted. 

and daue ruened vntõ varne tangling, dicaufẽ 
“(δον woide δεδοσοῦτθ in (γε ſccipcuce, and 
pet vnderuande not what they eue, neithei 
wherok (δὲν akrune. 

τῶι ἐκ δὲ Ἐποὺς thae che lawe is good.vt 
a man vie ἐξ lawtuilx. vaberdandynge ἐδ 5, 
chat the jawe is not gruen vnto ἃ cxyghtous 
man. δι ὑπίο the vncxghtous e diſobedient. 
ἴο khe vagodiy and to ſinuets co vnholp. and 
dntieane ἐο murtherecs ot fathets. and mur⸗ 
cherers ot mochers.e to manũects hooꝛemon 
gers· το ihem ἐσὲ detyle them eiues with 
mantvnde: to men dealecs; to lyars and to 
φετίμτεν, ἀπὸ [ὁ korthe / vt thete θὲ any o⸗ 
her thynge that is coutrarye to holome do⸗ 
ἄτρπε: acco ynge to (δὲ goſpell οὗ the glo⸗ 
rpt ot the dicued Θοῦ, wbiche is commytted 


ἃ: νπίοπιε. 
απὸ J thanke chiede Jeſu oure Lorde. 
wyhicht δ athe made me ſtroũge: for δὲ coun⸗ 
ted me true; and put me in oſtece, when ve⸗ 
ἔοχε Jwas a diafphemet · and ἃ petſecutout. 
and ã tpraunt,·but J obteyned πέτρες, bicauſe 
Δ dpd i iguozauniip chorowe Ὀπυρὶεἴε. Ne⸗ 
ũertheiecle the grace of oute Loꝛde was moꝛe 
abuudaunt τοί (Ὁ farth 8πὸ loue whiche is ἐπ 

. πΌρα Jeſu. Ε ς 

*Ehis is a true layinge, and by all mea⸗ 
nes wothye to de ceccyued. chat σίρε Je⸗ 
rus canit in τὸ the woelde to διε ſyrers οὗ 
whome ἦ am chitke. Notwithaandynge ἕῸΣ 
chis caute was mercye gyuen vnto πε, that 
“πε Chꝛyſte doide tyete wewe on me ali 
ſonge ρϑερέπις, vnto che exemple of tbem 
ipbiche Θά in tyme to come britut on hym 
Dovnto cuerlagynge lyte So then vnto Sod 
npuge ἐμειϑῆρησε, ἐπιπΊΟ} 41} muyſibie 
Δ wyſe onely, de honoure ἀπὸ pꝛapſe (0) 
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δε and euer amen. 

Tdbis commaundement commet J vnto 
lonne Zimothe) ateo denge to che vao⸗ 
b whicht in tyme pas were viopheſied 
τε, thae chou m them couideũ ἔραϑιε ἃ 
geod tyghte hauenge faythe and good conſci· 
euce wdiche ſome hãue put awape trom thein. 
and as concernyuge faythe daue made wwyr⸗ 
wracke. Ot wholẽ nombie ἐς Bemeneus and 
— —— ——— 

padte de taughti 
blaſphem̃e. — ἰδ 


ΓΕ 
μοῖρ ἀσαθεῦ πον τῷ Ὁ ας ἰὴ τρ 
— mbui to δὲ (ἢ ſuente απὸ οἷ cheir hut 





¶ Wyat maner am̃an a diſſhop oj ΡῈ ought 10, 

τὸ ** — —5* —A— 
aopertyts alio tequyſed ina de 

minilter, ἀπὸ in his wyte. “Ὁ —— 


CAPI. IILI. 


Dis ts a true fapinge: Yt a mas couet 

tbe οὔτε οἵ ἃ Briddop. be degreth 8 
good wozke: Wherfore a ——* να 
muſlle vt laut εἴς, che duſbande οἔ ᾿ς Ἃ 
ΤᾺ 


THE 1. 


ſobtt, diſctete, boneſly apppatapled, hat⸗ 
betous, apee to teache, ποῖ dꝛonden, uo ἔων 
ter.not gpuen το fyithy lucte but gentle ãb⸗ 
ho⸗tyense ἐραᾳυέρησε, abhortengẽ couetouſ⸗ 
neſſe. ἀπὸ onẽ that ĩuieth hjis oe houte bo⸗ 
πεν, δάμνπρας chytdzen vnder obedience, 
οι} 4} honctſie. Foꝛ pt᷑ a mau can ποῦ tult 
his owne douſe. bowe ſhali ἢε ἐᾶτε ξ0) the 


tongtegation of Dod. He may uot be a yvonge 


D vonz ſes: ſcolet, ἔτ de ſwtli 8πὸ {61} τῇ ἐρ the iudae⸗ 
Eet io cẽueitz zent ot che cupii ſpeanet. He mudie alto de 
Po·ie hau " ξένο» ed amonge them wdich ὅτε without⸗ 
Zas lauo 8. forcũe · [66 96 cai in do τι, ἀπὸ care οὗ 


Ncned oꝛ new 
ἴν coruerted 
42 εὖ ἔδει. dor 


Φ In the loi⸗ 
προσὸν che 
ſpirite bare rt 
τοιῖς io him a 
Ὁ his witrin. 


the eupll ſpeautt. 

Lykewyſe πε Deatons be doneſt, not 

udic tongcd, got gyuen ὑπίο moche drpn⸗ 
king.neythẽt to fylthe lucte, dut daurnge che 
miũery ot the fasth in pute οηζάεπες ὅπὸ ict 
tbem yra σε pzoued, ἀπὸ then {εξ them mini⸗ 
6εε,ρε θεν ὃς ἔομπδε fautles. 

Euen ſo πιρας thepꝛ wꝛues ὃς honea, not 
δἰ} ſpeakers: but ſober and taythluiſ αἰ 
cheuges. Δ. τί the Deacons be che duſbandes 
ot one wyte. and ſuche as tule (εν chpidzen 
ὯΙ], and ἐγ εν} owne houcwoldes. Foꝛ thex 

D that minare well get them teiues ſood de⸗ 
gtt and gteat libertit in che ξαρέθε, whiche is 
in πο Ictu. 

Tðelſe cynges wꝛrte 3 Ὁπέο the,trudenge 
to tome woꝛtipᷣ vnto theẽ dut yt Itare longe 
that then ἔθου mapſt xet haue anowlegt hoc 
thou oughteſt to behaue chy (εἶξε ἐπ the houſe 
οἴ God. whiche τα the congregacion ot the li⸗ 


uypnge God.the pyllet and crounde ot truthe. 


ind doudt les gẽtate is chat παρε ο god⸗ 
jxnes: Sod was Gewed in tbe geſtde, Mas 
nutitpcd in εἰς Φ ſpityte. was ſent υῇ aun⸗ 
gelles. was pꝛeatbed vñto (δε Scntyies. 
— beleued οὶ in eatthe, ἀπὸ ieccyucd vp iũ 
glozrt. 


¶ De pꝛopheſleth ofthe latter dapes, and cxhoztet 
—— ide duprent teadyenge οὗ τὴς hoix ſcy⸗ 
prutt. 


CAPI. IIII. 
—— He ſpitvte ſptabeth eutdentlp, that τα 
— Τὰς ἰδίοεε txmts.ſoiae 94] — ftom 


Audtick 


the farthe, ἀπὸ wall grue ὕπο vnio 
ſpirites οὗ ettoute, and deuÿilyſct doctync 
otf them whiche ſpeke falſe thoow xpoctciyc, 
and haue theyz conſttences mathed with an 
hote vron, foꝛbedoyng to matp, and commaun 
dpngẽ to abſayne ἕτοηις meates whiche God 
hath created to be recepued with guung than⸗ 
kes of them whiche dyleue and Ἐποῖυς the 
ttuthe. Foꝛ all the ctcatuces οἔ God ate good 
and ποίυροσείο be tetuſtd, pẽ᷑ τὸ de cecerucd 
wicth thaukcſaxuyngt. Foꝛ it is ſang ifycd by 
τε worde οὗ Sod ἀπὸ p:apet· Yk thou Maſt 
put che brethꝛen ἐπ cemembraunucc of (δεῖς 
ihynges, thqu walte ve ἃ good ταρπίῆτε οὗ 
FJeſu Chzeſte, whiche haſt⸗ ben nouryſced 
õõp in the wordes ot the faythe ἀπὸ good do⸗ 
cterne whiche thou ας continua iy folo⸗ 
δ. Vut δῆς aware ὈΠΟΟΙῚΡ and oide ἘΠ’ 
C ues tables. 
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Excxerple δ ſelte vnto godlynes. Foꝛbody⸗ 
exercyle vrototett lytel.due godlpnes (ἢ good 
bnts alltheũges, 85 a cheuge whiche hathc 
— dẽ the lyte chat is aowe ἀπὸ οὐ the 

keto come This is 8 cure tayinge, and of au 
pattpes woꝛthye to be tectpucd. 710: coettoe 
we ladoure ἀπὸ (ὅτε τεῦς, bytauſe we dy⸗ 
leue m he lyupnge Sod, wyiche is toe ſaur⸗ 
oute οὗ aii men but ſpeciaiiy οὗ ehote that 
deleue. Suche thruges commaunde e teache. 
Let no man deſppſe (ὈΡ pouthe: dut be vuto 
themm that Ὀρίεμε an exemple, in woꝛde.in ton 
uerlacton, in loue, in ſpurte, τα fapthe. and 
in putenes. 

Tell Jeome, gyue attendaunce to rea⸗ 
dyugc. do ãhoztacion. ἀπὸ to δοσέρπε. Ὁ, Ὁ 
poſe not that σρέές that is in the. whiche was 
gxyuen ἐθε thoꝛowe propheſfe. with lavinge 
an the handes ot an cidcx. Theſe chynges er⸗ 
ctipte, and geue thy ſelfe vnto thein chat [δ 
maye ðc fenẽ ho we thou pꝛotyteũ in aiĩ chyn⸗ 
ges. Take bede vnio the [εἴ ξε, and Ὁπέο ier⸗ 
ὭΣΠας, and contynue chetin. f*oz vt thou Wait 
ſo do tdou ſpalte ſaue ce (ες, and thein chat 
beare toe. 

—6 teacht th him how ὃς chall behaue him ſelſe ἐπ 
—ã all degtto. An Ὁ}; coucernruge ved⸗ 


CAPI. v. 


Ecbuxke not an elder· but exhoꝛte pym σ᾽ 
88 ἃ fathet, and tue vonger men as bze⸗ 
τε, δε eider women 49 othets, tde 
rongert as (ρἤεῖθ, with 81} puttaes. BZonoute 
τρρϑοΐρες, whicht are true wydowes. Yk aup 
wedowe haue chyldzen ΟΣ nephews, tet ehem 
leine kprũe to τοῖς they owñe doutes gobly. 
and to tecopence theyr eldets Foꝛ chat is 
good and acce ptadle vetore Sod. S de that is 
ã verpe wedowe ἀπὸ frendieſſe, putteth het 
truſte in Sod, and continucth ἴα ſupplicacion 
aud pꝛapet npgbte ἀπὸ daye. But e that ἔῃ: 
ucth in pᷣitatuẽt. is decd cutn vct alyue. and 
thele chenges commaunde.that thex mayc de 
τοιέδοιξ fauit. Yk thete θὲ anp that dꝛouideth 
not koꝛ dis οἴσπε, ἀπὸ πάππε ἔο; chem ot dis 
doubolde.the ſame demeth the tarth, and is 
Woꝛlſe then an inſũdell. 

Lect no wedowe dechoſen, vnder thre ſcore Ὁ 
pete dide, and ſuche one, 85 was the Ἰωρίς oẽ 
oue man, and well ceapoꝛted in good τοῦτο: 
yt coc hauc noutyicbed chrideen,; vt ὥς haue 
ben ipbetali to drauugets, vt ẽ beue waſ⸗ 
ged the ſayntes kete/ τ Ὡς haue mnitted 
Ὁπίο chem whiche wete (πα aductlitie, ΡῈ we 
wete tontinually gruen vnto all mantt good 
worꝛues. The voñget wydowts tefuſe. Fo⸗ 
wden they daue degon τὸ wexe wantont, to 
the diſdonout οὗ Chꝛrid, then ὩΣ (ΠΡ πῆρ, 
hauingt damuaclon, bicauſe theyx daue dꝛoken 
c heit τῇ faith. And allo they lerne co go from 
houſe to houſt vdic: ἀπὸ not δὶς onely, but 
aiſo τρ βρη," deſy dodyes, ſpcahyug thin⸗ 
gcs wdich ate not comly. 

J wyeil thctiot that tht pouger women c 
maip ἀπὸ ὑκάτς chyldien, and gure the θυρίς, 


πα, ix. a. 


ΠῚ 


ἸὯῸ ΤΙΜΟΤΗΕ, 


φῦ gput none θειαοι to ἴδε δυπειίδερε to 
ſPotale eupli.Foʒ manpe οἵ chem ἀτξ δἰξεῦρε 
curned bache, δηῦ ὅτε gone atter Satan. And 
pt aiy man ὁ woman (Ὁ δὲ dpleueth. daue 
wydowes. [εὖ them miniãte ὕπίο ebein and 
let not thc congregation δε charged· that ve 
mape daue cyrut koꝛ them that ἅτε wy⸗ 
dowes in dede. 
The eiders that rule well. are worthye 
of doubie βοποιις, modũ ĩpeciallp, chey τοῦ!» 
ἐὔε jabourt in the worde aud teachroge· Fo 
t ſccipture ſarthe: [00 waite not motel 
the mouthe ot che ote that treadech oute che 
come. and the labouter ἐς wothyoe οὗ dis e⸗ 
watde. Agaynũ δα eider receyiie none occu⸗ 
lacion.but vndet.q.o the Ἰυρέπεπεσ. Them 
that ſpune, το ΏΒ 6 ὁρεπίρ, that ochtt mape 


ϑεῖ. 

3 εεςπίξρς detoꝛe “δοῦ, and the Loꝛde Je⸗ 
ιν Chyge, and the electe aungelles, that 
ἔθου dblecue ἐδείε hynoes Ἰυϊέθομε hauxe 
wudgement, and do noihvñge parcialip. Lape 
bandts ſodcynly on no man nerthet ve 
tauer ot othet mennes ſonnes πέρε (ἢν (εἶξε 
ſeite pute. Dzynke πο longer water dut ve ἃ 
yttell wyne for thy domane, and thyne οἷ 
ten diſcates. 

Some mens ſynnes ὅτε open betore dande, 
δηὺ 60 becoze in to iudgement: ſome mennes 
Pnnẽs tol owe altet. incwite aito good wor⸗ 
hes are manyfed berort vande and iher cdat 
are otherwyſe, can not ὃς dyd· 


τὴν dutpe ot leruauntes towarde thepi maſters · 
παρπῇ ſuche as ate πος fatiſticd wicu che wore οἵ 
Φορβραγπῇ couetduinee.a good ieon [ο; ryche 


CAPI. VI. 


Et as many ſetuauntes as ἅτε vndet δὲ 
ῬοΒε, cormnt theye madters, woithy of 411 
δεποίεε, ἐυπὲ the name οἔ Sod and δια 
dogeyne be not cupll ſponen of Sc chat they 
whicht hauc bylcuynge matters deſpyſe mem 
ποῖ vycauſe thep art bꝛethren: vut ſo mothe 
the rathet do feruyce.for as moche as they are 
deiuetee and beloued, aud pectakers ot che 
ἐπείριε. 

Thele thynges trache and crhoite. Yk any 
man teache otherwyſe, and ἐδ ποῖ contente 
with the holſome wordes of oute Lorde ZRc⸗ 
tu Cbroſte, ἀπὸ with the doctyne ot gobip· 
πεῖς, ὃς is pufte Ὀρ, and inoweth nothpnge: 
but wagech bis vzaynes adoutte queũyons 
and Atpte οἵ woꝛdes wietot᷑ ſpꝛpuge ἔπαρε, 
Arytt. caplpuges cupil ſutnpſyngcs, e vaynẽ 
diſputacious οὗ men, witb coꝛtupte myndes. 
anð deſlitute of che tiuthe which thinke thai 
luct e is godlynes. Frome ſucht ſepᷣctate chy 
ſelkt. Sobdlynes io great rychts, ΡῈ δ man de 
content with that he hath. x 505 we dꝛought 
nothrugt in to the worzlde, and it is a plarne 
caſe (ἢ εἴ we can tarye nothynge out. 

When we haue kode and rapment. let vs 
therwith be content. They that wyi de ryche 
kall in ἐὺ temptacion and ſnates, and in to 
manp folyſce and noyſome lues, whiche do 


LXXXIII. 


dꝛowne men in perdicton and dectruaion. Fo⸗ 
couetouſmes is (δ toote vtali eu ll, wyiche 
whyle ſome luded aftee, they ared ftome ὃς 
ἔδρέθε, and kangied chem ſeite wich many ἴον 
εοἴοεν, But ἔθου whrche att the mon ot god. 
ee ſuche chynges. Iolowe ryghtoufues, gode 
lynes, ἴοι, parierite and mekenes. JFy ãec 
the good tyght ot fayth. Layc bande θη ccer⸗ 
nalſ lyte, weronto thou att (αἰ, δπὺ vaũ 
Ῥιοξεοῦ a good pꝛofeũton defoꝛe many wie⸗ 
πεῖς. 

Igrue the charge in the ſyxght οἴου τοῦ,» 
che quyckneth an fuynges, and before Ictu 
Chʒ;pſte, whiche vnder Pontius Pplate wyt⸗ 
πείεῦ ἃ good wytnetynge θαι ἔοι vepe cbe 
cormmaundement, ἀπὸ σε withaut ſpotte, aud 
btebubeable, Ὀπίρ!} the appeacxuge οἴ ouce 
Loꝛde Jeſus ΤΡ, x ον) weũ tde tyme 
(5 come)he 0} (ες chat 19 dieiſed ᾧ migh 
ἐρεοπεῖρ, kynges ot kpuges, ἀπὸ lordes οὗ 
lordes: whichẽ on εἰν θ8(0 imicut alicie and 
dwelletb m the Πρθ 6 chat no man can arrepn 
whome neuet man (αἴθε, neitdet can ſe, vñto 


*whome ὃς bonoure ἀπὸ cule euerlaliynge. 
aAmcen. 


Couetouſnes 


Zpoea.xvii. 
and · xix⸗ 


4.b. 
— 


Tharge them that are ryche in this woride, Ὁ 


that they be not excediuge wiſe aud that ther 
trulle πος in τὸς vncettaync ryches, ue in che 
lyupnge Sod,whiche grueth do abundantipx 
all thÿnges to entoee cbem and chat chey do 
good.an δὲ rythe in good woꝛues, and redee 
to grue aud diſttipute. laymae vp tu doze ΟΣ 
ἔθεσι ſelues a good toundacron agaynt τς 
τῆς to ἐπιε, that they maye daũc eretuali 


pft. 

O Timothe, ſaue that which ἐδ gyuen tue 
to Βερε ἀπὸ auopde vngonlp vanitiẽs οὐ voy⸗ 
ces, and ὁρροζείοηθ ot ſcience talip ſo 
called, whichte rohple ſome pro⸗ 
ει, ihry haue erted con⸗ 
cernynse (ὃς fapthe. 
ὅδε de wiih 
τος, Amen. 


C Sent ftom Laodicia. 
ἐφ τὸς chyeten citye o 
Phiisla ĩata⸗ 
cͤana. 


Pube 


Kow.i. a 


Roma.viii.c. 
c 


εἰ Ticu.il.d. 


ΤῊΣ 11, EPISTLE 


¶ The ſeconde Epiſtle οἴῳ, 
Paulethe Apoſlle, vn⸗ 
to Timothe. 


C AMaul eerhozteth Timothe to ſtedtaſtnes and po⸗ 
tente ἐπ perſeruaou and το continue ἐπ τὴς doe triue 
that hie had taughte hym. 3 commendacion οὗ Oue⸗ 


ὕρῃομια. 
CAPI. J. 


JAul Ipoſtle οὗ Jcſu Chꝛyſt 
bp the wyll οὗ god το vꝛeache the 
πὰς ot ipfe. which is in Thꝛiũ 


εἴα. 
Zo Zimothe bis beloutd ſon. 
Φλεκε,πεῖίε δῦ pear, trome Bod tde ta⸗ 
ther. and krom 1εἴι Chꝛin out Tode. 
XIthanke Sod, woom tetue iromn myne 
elders. Vich ρυτε confcience. that wiehout (8 
ſpuge Jmoke mencion of che τῷ "ΠΡ vraper⸗ 
napaht and day·decy zyng ἐο ce che menfui οὗ 
thp teates: (ο ihat Jam diitd witd ἰορε δὲ 
3.181} to temembiꝛaũnce (θεὲ vntapned tapt hc 
hat is in the wbich dwelt ἐρ ἢ τη (᾽ν στᾶπῦ» 
mother Aois and (ἢ thy wother Cuniica: and 
am aſſured that ἐπ che aito 

Wherkoꝛe J warne ihe thou ttyꝛe Ὀρ the 
gpkte of σοῦ which is in ες, dy tbe puttyug 
ὃΠ ot my bandes. XF 0) Sod hath not gruen 
vo the ſpieyte οἱ ξεάξε, but of power, aud οἴ 
loue gq oͤt ſobꝛtues ot uipude. Be ποῖ aamed 
to ἐςΠιρε ot our Lorde aeitchet de achamed οἵ 
me,whiche am bounde ioꝛ his ἴδε: ὑμ( ſuctte 
thou aduerſutie alto with che gocpeiſ, thorow 
tbe power οὗ God, which (λιν vo and erũed 
bo witb an hoiy callyngẽ: ποῖ acco zdpng· to 
οὐ dedes, diue aceordyn to dis owiie pucpoſe 
δηὺ grace, whiche was gyuen chorow Chryũ 
Jeſu befoie che woilde was, but is now detla 
red openlp.bp the appeatynge of out ſauioute 
Jetu τιν whiche hathe ρει awoye dcathe 
δηὺ datb brouaht iyfe and immoztalitie υπ5 
to ĩpohte orowe ide φοίρε!, xwdervoto J 
am apppopnced, ἃ pcacher ἀπὸ Apoule, and 8 
trachtt οἵ the Geutoles: ko wiche caute J 
alſo ſuffte thece chpuges. Ncuertheleſte J am̃ 
ποί awamed. 5.0. Ὁ ποῖσε wyom J haũe di⸗ 
jcucd/ α am ſuce that he is habie τὸ kepe that 
wiiche J daut committed to his hepengt ἃ: 
gapntte chat dayc. 

Se thou haut ἃ foime οὗ bolſome wozdes 
wyſche chou herded ol me in tapth and iout 
wyiche is in Iclu 1 hopſte That good thynge 
whiche was tommyited to chy kcpynge, kcpe 
τη the holy ghoſte. wyiche dwelleth in vo 
This thou πονεῖ chat all tyey whiche aet 
in Alia be turutd frome me. “06 whiche ſorte 
ate Phigelos. and Hetmogtues. The Lote 
gpue mẽtcpe dnto toc bouſe of Oncſipho⸗ 
ctus, ἔο; θὲ ofte tefteſſhed me and was not 
aſdamed ol my chaync: but whcn he τοῦθ at 
Kome, ſonghtte me outt verye dilpgentlp 
and tounde me. ἘΠ Ὸ Lorde graunte vnto him 
de mape πος mercye with the Lorte δὲ that 
δάρε, And in bowe manp thenges he myni⸗ 
ared ἀπ πις ἀξ χξρθείιθ, thou unoweſt ve⸗ 
eyc well. 


Ἔρκεδϑίη che tirtt Cuaptee, ſo bete he exhozte 
5* ΠΩΣ Π —— —5 — 
ε hoilohie doe⸗ 
θέσει itrne ot our Lozde Je⸗ 


CAPI. 11. 


Don tberkoꝛe την ſonne. δὲ ronge ia 

the grace chat is ia Ehrãc Jeco. aus 

wiat tyenges chon haũ berde oeme ὃν 
many wytneſtes che ame deſpuet eo tapthtia 
men wiche ate apte eo keache ot her. Zbou 
thettoꝛe ατε alſiccion. 89 a φοοῦ (ουδίσπες 
ox γεἴυ Chꝛiũ. 420 man that warrech, ἐπέαπο 
gleth dum lelte (Ὁ woridiy ϑυίρηες, dicauce 
he wolde pleaſe dim that dath choten hom teo 
be a ſouldiour. Aub thouað ἃ man ἤτριε ἔοι ἃ 
malltp, pet is θὲ ποι cio Wed. onieũe de drpue 
lawtully. x ΡΟ iabourtto 
mud ἐν recexue οὔ the ccuceo. Tocyder τοδὶ 
γε, Zde Torde gyue te vnder aandynge 
m̃ ai ehynges. v 

Kememore that Jeſus Chꝛit beynge οὐ che 
ſeed ot Dauid, eoce agapn ἔτοιῃ bech gecodins 
to mp gocpell. wictin Ἢ (μδτε ceoud le as aũ 
cupli doct, euen ὕπιο boudes. But che worre 
vf Sod was hot bounde iocictoe ἃ Γαῦτε ai 
thynots ἕο; the cieces ſakes hat they might 
ailo ΠΗ thae taluacion whiche 9 in Chuũ 
Jeſu, with eternali — 

It i actue ſapin: vc we be deed wich dim, 
wẽ ⸗alto wal lyue with him ῬῈ we be pacient 
τοῦ chall aiſs τέροπε δῦ hom. XYt we denye 
δία, he ailo (0411 denye Ὀ6. Vt we bpieue doe. 

εἰ abr deth ὃς taptbtul. Ht can ποῖ deny vnn 
᾿ξ Ot thele thinges put ων (πεἰπιέοιαῆςε 
and ἐεβιέρε betore (22 0)δε, chat chey drcue 
not about wo⸗des.wich 16 to πο piotyte dut 
to getuert the heaters. 
tudy to chew thyo ſelẽ? laudable Ὁπέσ σοῦ 
a woꝛxkeman that nedeth not to δὲ aibamcd. 
τραθεῖρ cuteyng the worde οἴ eruthe x Dn⸗ 
gogly ἀπὸ vayne voyces paſſe ouer· Fot idey 
Dall encreaſe pnco ateattt vngodlvpucs. anð 
they: woꝛdes Wal (τε euen 86 doch ἃ cancre: 
amonges whom is Hymeneos and Philetos. 
wðichẽ frou the truth haue erted.caping that 
the τείαττεαίο (δ paũ alrebp, and do Ὀεῆτονε 
δε kapth of dyuets perfons. 

But the lute grounde οἵ Sod temapnetb. 
and huth this oleale: the Loꝛd knowerb ΕΠ 6ΠῚ 
t hat ate his.and let eucty man that (ἃ [τῇ on 
the name of Chria depart ẽcom imquitt.Not⸗ 
withdandynge in 8 great houſe ate not ὁπεῖρ 
velſſels of gojd ἀπὸ οἵ ſpluct: dut aiſo of wote 
and ot ertũ.ſome ἐσ) hanoute.and ſome vnto 
diſponout.Yf a man therfoie wyll purge hiu 
{εἰς krom (κῃ ὃς alibe ἃ veſſeli canctiũed 
vnto honout.mete foꝛ δὲ Loꝛde, ἀπὸ pꝛcpattd 
vnto aſl good woruts. 

Luſtes οὗ youth auopbe.a purſue tightouſ⸗ 
nes,fapth.louc.and peax.with them thet τὰ "ἢ 
on tht Loꝛde wich pute hiert. x Fo pſũoe and 
vnlcened queſtions put ftom the teniemb iag 
that thev do δηὲ gendre ſtrite. But the ſeru ant 
of the Roꝛde muũ ποῖ ἄγρας, σι: muſt be pcea⸗ 
ſable doto δ men, and apte (ὁ teache. πὸ one 
that can ſulfce the cuyl in mekenee, and can in⸗ 
lozme them αι τί, yt that god at any τη 
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Τὸ ΤΙΜΟΥΗΕ 


ὯΨΠ) gyne them repentaunce eo knowe the 
eruthe δὲ they may come to them ſelnes a⸗ 
gaynt dut of che ſaate οἵ the deuei, which ate 
ποὺ taken οἵ him δέ his wyll. 


CTHe pꝛophcſie th ot᷑ che perylous tymes, ſetteth out 
φροζερεθ mtliepz colouts. delleth το what thep ὑε 
witiin.toʒ all iijepꝛ fapze tates outwardiy · Perte⸗ 
Aition [οἱ τα Φοίρε!!. 


CAPI. III. 
Dis vnderiulande. that in the lall dayes 


ποίαις. (0411 come petpllous tymes. Fo the 
miu. men (0411 be louers ot they owne ſel⸗ 
ges, conetous.boſtets,pꝛoude,cutfed ſpeaktts, 





{1} 


difobedient to tather 5 τποῖθες, vntvannfull, 
φηθοῖν, vnyndte, trucebrzeakets, lubboinc 
kalte accuſtro, cypatouco, teatce, beſpoſcts οἵ 
them wyicht ate good,traytouts.hecdp. να Ὁ) 
mpnded. arcdp vpõon voluptuouines moꝛe chen 
the ĩ ducts ot Sod, dauonge a forme of god⸗ 
iĩr ipupage, dut haue deuped the power ther⸗ 
οἵ τἀπὸ ſuche abborre Seẽchis (τε art cher 
wilche ἐπίτε in (0 Ὀυμίεσ, ἀπὸ drynge in to 
dondage women loden with ſpuuc, whiche 
τε [εὐδι of dyuers luſtes, euet letnynge and 
ncuer vadle to come to cyc knowlese oe ἐς 
trouthec. 

xAs Jannes and Jambits withſtode Mo⸗ 
ſes tuenio doo theſe ceſyſte the trouthe. nien 
chep are ot corrupt e mpdes ἀπὸ [εἰς con⸗ 


4 ττηρημέ the kaßthe: but they (94}} pzcuayle 


no longtt. Fo iheya madnes [Ὁ8}} δὲ vetered 
vnto aũ men as cheyas was· But thou haſte 
{πε ἔδε cxpetience οὗ τὴν Ὀσατρηε, foſpon of 
γραφησε,ρατροίε, faythe, longe oftetruge. 
joue, pᷣaetente petſecucions and afſrioũs. 
ουιοῦ happentð vnto me at Antioche at Ico⸗ 
muin ἀπὸ αὐ Lyſica: wbiche —6 J 
mutfered pactentix. ἀπὸ from ἘΠ 41} εἰς Lorde 
delvuertd τις — and althat wphue gode 
ĩp vun Chieũ τίν πιῇ (τε perſecucions. But 
ehe τΡ}} men aiud diſceyuers ſpal wexe worſe 
and woꝛſe, wyple they diſceyue and ὅτε diſcey 
ucd them ſcelues. 

But continue thou in the thynges whiche 
thou han lerned. wyich alſo were committed 
vnto the feinge thou kuowen οὐ whom thou 
hade jcened them, aud for as mothe alſo as 
chou had knowen holy ſctiptute ot ἃ εὐ ΡΠ δὲ, 
woiche is hable to make the wiſe vnto falua⸗ 
cion.thozowe the faythe whithe τσ in Chryte 
Ictu. αὶ 0 all ſitiyture gyuen dy inſpitacion 
δε God 18 pꝛofptabte to teacue (σ impꝛoue. 
τὸ mmende. and to mũtuct in rightoutnes. that 
the man ot God. may δὲ perſca ἀπὸ pꝛepated 
vnto all good workes. 


¶ HDe exnhortt th Tymorhe το ὃς ketuent in tlꝛe στὰς 

oañd 10 ſuctte aduerlite. mak eth inencivn of his owne 
deaih, and byddeih Timothe to come vnto iuu. 

CAPI. IIII. 

Teſiifye thexfoꝛe betort Sod, and betore 

Ω͂ Ι ἐρεῖλοχοε Itſu Chzpſi, whithe wall iudge 

qupcke ἀπὸ decd δὲ his appearynge bis 

πρηρδοιπ,ρ βοῦς edouy wo.de be lecutnt, de 


LXXXIIII. 


it in leaſon οἱ out ΘΕ ſeaſon. Impꝛouc,rcbuke, 
cxboꝛte wich all long ſutfetng and docteync 
Foꝛ ihe tyme wyil come when {8} wyl not 
lulfte ho llone doctryne: dut after ther own 
luſtes Ὁ} {θερμοῖς earcs ptcht) get them 
an heape of ceachets, and wal turne {ΠῈΡΣ ea⸗ 
tes ftoine the truthe πὸ wall ὃς grucn vnto 
fabies. Wut warche tbou τη ail thnges and 
{μᾶτε adurtſitie and do τὴς womcs ot an ʒe⸗ 
τηρεῖ! ἢ, ΠΡ} thyne oſpce· 

Foꝛ 3 am now τεῦ to de οδτειῦ, a the time 
ot ΝΡ depattynge τα ας hande. J daue tought 


Euongelyg 
164 temtozta 
δὲς preacher 
ot itjt golxu. 


a good fpght.and haue tuifplled my courſẽ, a v 


hãue kept tde fayth.ftom henceforth ι6 layde 
vp tor me ἃ crowne οὔ rightoucuts wohich tde 
Lozde chat is a tyghtous judge [Ὁ6}} gpue me 
at that daye.not το me only, but Ὀπίο aithem 
that loue his comnipnge.Qpaue (γνοὺς to cone 
vnto me anone. 

Foꝛ Demas hathe lette me, and loueth chis 
pzeſeut woꝛlde.and is depatted vnto Titſta⸗ 
lonica. Creſcens (8 gone to Galacua. α Zitus 
ὑπέο Dalnacia. Outiy Tutas (6 with me. 
*Tabke Matke aud biynge hym with τῦς, ko 
he is neccllarye vnto me, ior 0 minite. aus 
Tichitus ὕλας Ὁ (τπὲ to Ephetus. The cloke 
ἔπε 1 [εἴτε at Zroada τοι Tatps, when 
thou commtu dezyng with che, and ἐς boucs, 
δι ſpecialiy the partchcineit. gicxander the 
topperſmpt h dyd 1πὸ moche cupil, the Lorde 
ttivarde him accodinug to his dedes. of won 
be thou watt alſo. Foĩ ὃς withuode out viea⸗ 
chyñge ſort. 

At my ΠΣ anſwerynge, no man alſiſted mit. 
but ali korſoe me. 7 pare Sod that it mare 
not be lapde to chevi chacges: *, not with⸗ 
aanding. the Loiit aſlined ĩne. and ſteugthed 


πᾶς, that dy me ἐπε bzcachynge οἱ deful⸗ 


kylled τα the vttecmoit, aud that Δ} the Sen⸗ 
tpies ΘΟ hegte Ἀπὸ 2 was deniueted out of 
mouth ot the lpon. Ind τὴς Torde wai de⸗ 
liuet me from all cuyll doynge. and ΘΔ} kcpe 
me vnto his heuenly kyngdomne. Zo whom be 
pꝛayſe ἔ0) euer and tuctt.Aamen.v 
Salute Pꝛiſca, and aquija, and the houſ⸗ 
holde of Oncſiphoꝛus. Etaſtus abode at C o⸗ 
tinthe. Trophunos Jlette at Milceun ſpcke. 
Ajaðe ſpede τὸ comt vefoꝛe wyᷣntet Eubo⸗ 
lus greteth the, and Pudens, and ἈΠ’ 
nus, and Claudia. ud all the bzt⸗ 
thrꝛen. The Lorde Jeſus 
¶ hryſte ὃς with (Ὁ 
ſpitpte. Gꝛace 
be with 
rou. 
A E. 


¶ TZhe ende οὗ ἐπε ſecondt Ept⸗ 
ſale vneo Aimothe. 


¶ Wutten from Kome. when Pault 
was "εἰπε tue ſeconde 
tyme vp δῖοι em⸗ 
erour Heto. 
ὁ. 
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THE EPISTLE 


¶ Che Epyſtle ok S.Paule 
vuto dDitus. 


¶Pault exhoiteth Titus to oꝛdeyne prettes Ὁ; by⸗ 

oppts ἐπ cuttp citic,declarciu wirot mante ot men 

they oug hie το br that ere ἤει id chot ANicyce, and 

παρα Titus το ithuke cuche as το ande mwe 
oͤlptli. 


CAP I. 1. 


Q OAuithe ſeruaunt otgod. 
and δροῦ!ε ot Zeſu Chryſtto 
pꝛeache che tarth οἵ Sods e⸗ 
ject. and εἰς knowilegt ot the 
Ittuth, wbiche (6 aftet godlp⸗ 
Incs vpon the bope οἴ eternall 
lyft Wiche Sod chat can not ive, bat he pro · 
moſtd afore the worlde began,but hache ope⸗ 
ned his τοῖς δι the tyme appoynted thorow 
pieachynge. woiche is comniytted vnto me. 
bp the commaundement οἵ Sod our ſaupout: 
——— his vtrp true ſonne τη the commen 
apthe. 

Bꝛace,.metcy. and pear from Sod the father 
δηὺ from the Loꝛde Jeſu Chaiti our ἀμ οι, 

Foꝛ this cauſt lcit Jthe in Crete that chou 
wotdeil perfoꝛme thãt whiche was dackynge. 
and woideſ orderne elders in cuteve cityt as 
Jappopnted τῦς. ΜῈ anp δὲ faut leſſe. δε huf⸗· 
dande ot one wyfe, hauynge faythtuiſ chyi⸗ 
dien, whiche ate πος ſclaundicd ot eyot, ney⸗ 
thtt δες diſobediert. Foꝛ ἃ x byſſhop inuũe 
δὲ fouticũte 88 it veromnicth ες πιιπίατε οἵ 
Ἰδοῦ : not dubboꝛne, not angtye. no drzon⸗ 
katdt, ho tygbter, not gruen τὸ fy ΠΌΡΕ Ju⸗ 
cre: δι hatphatous, one that ſouetn good⸗ 
nes.ſobꝛte mynded teẽobtous.boly.femperat. 
and luche as clcueth vnto the faythtuil word 
ot doarync, that he mare be hable τὸ cchorte 
with dolſome lceuynge. and to impoue ihem 
that ſaye agapnid it. 

Foꝛ thete τε manp diſobedient and talkets 
of vanitie.and diſccructo of myndes. namely 
thex of the cittumciſion.whoſe mout hes muit 
bi opped, wyiche octuett hole houſes, tca⸗ 
chynge thynges whiche tbey ougbte noi, dy⸗ 
coute οὐ ἔριεῦρε ſucte πε beynge οὗ them 
ſclucs.which τσ 49 8 voct ot theyr omnc.ſaid: 
The Etctyans att alwares lyats, ΓᾺΡ} dec⸗ 
ſtes, and ſlowe delpes. Zhis wytnes is (τι, 
wðerforit tebuke thtym Warpip, that thee 
mapt δὲ ſounde in tbe faythe, and not ta⸗ 
kynge hede to Jewes tablts, ἀπὸ cammaun⸗ 
dementes of men,chat tutue ἔτοπι τὴς truthe. 
ἃ Tainto the pure ate 81} tdynees purc: dut 
vnto them that art defyltd ἀπὸ vnbplcuruge 
is not bynge putc: δι tuenthe vets myndes 
and tonſtrencts of them art deteltd. They 
conftſſe chey knowe Sod: dut ἘΠῚ te de⸗ 
des they denye him/ veynge abhominabdie 
and diſobedient, and vuto all good worbts 
diſalowced. 







he eellethhim how he ailzcach all dgtees το be⸗ 
haue thein iclues. 
API. 11, 


At ſotake thou εὑ 46 wtche vecommeth 
Bac letnyngc. That the eldet acũ 
de ſobte. θοπεῆ, diſctect, ſouade ia che 
tapthe,in ἴοι, in pacieuce. Tot eider women 
lpucivpſc, that they ve in ſuthye taymente δα 
becomimneih bolyata, not taife actulets, not 
geuen to mocht dꝛpuynge, vut teachets οὗ 
Honeũ thynges, to make the ponge women 
fobze πιρηχὺ το loue theit huſbantes,co loue 
thepr chyldeen.to de diectett, cuadt hucwyſfip, 
good.and obedient vnto thepa με 9,10 ἀΓ 
che worde ot GSod θὲ ποῖ cuyil ſpoken οἱ, 
ſonge men lpueweſe cxvozte, tyac chey be 
obꝛe mynded· 

Aboue 41| toynges. Mewe ον ſelke ἀπ ex⸗ 
emple οὐ good wo ſes, wurd vocotupte do⸗ 
atne wich boueie, ἀπὸ with the baicome 
δε woiche can not be tebuacð, that he 
whiche withaanderh, mayt ve albamcd, va⸗ 
uinge not hyngt in pou εὐ δι he may diſorapce. 


κοι teruauutes eroone τθ de obedicut Ὀπ- C 


to tucp owne maders, and to pleacſt in ali 
thinges, not anſwerpnge agayne, acyt het το 
δερρίδεῖθ, but that chey θεν al μουῦ taych⸗ 
kuluts, that γεν maye do woꝛtbyo co the do⸗ 
acene ot dut ſaupout Sod in 4} toenges. 
Foꝛ the gract οἵ God that bꝛpuuctũ lalua⸗ 
((0π vnto 41} men. datht apptated, and tea⸗ 
cheth vs that Ὡς wolde denye vngodiyents, 
and woidip luſles, and that we Molde lyue 
ſobze mynded, tyghtouſlp ano zodiy ἐπ ἐδι 
pꝛttene woꝛlde, σπρπως foz chat Οἱ τεῦ hope 
and gloꝛrous apptrynge οὐ the myghty Gob, 
and dt dutc fauxroute Itſu c hꝛyſſe, whiche 
gaue dym ſelte foꝛ vs (0 tedeme vs frome Δ}! 
vuepghtouſnes, aud to poutac ὃν ἃ peculpat 
ptopĩe doto υιπ|(Π ἔς, terutũt p gyuen ὑπια 
ood woꝛues. Theſe thynacs ſpeahc, ἀπ cx⸗ 
— bhᷣ ἀπὸ rebukc, wit hall commaundyng. 
e that no man deſpyſc the. 


¶ Ok obedience to ſuche as de in autoꝛpte he war: 
πε) Titusto bewarte ot tolpſdc and vᷣnpzotuable 
queſtions. 


CAPI. III. 
w Arne ebem that they ſubmit them ſeluts 


τὸ ταῖς and power, to οὐτρ ἐὑς οὔδει, 


that they δε τεδρε duco ali pood wor⸗ 
kts, that chry ſpcake cuyti οὐ no man, that 
they δὲ πὸ fygutecs: dut ſofte, Wewynuc Δ}} 
nuckenes vnto all men. Foꝛ we out ſclucs al⸗ 
ſo wert intemes δῆς, vnweſe. diiobedicut. 
diſceyxucd, in daungct to luſtes, and dyutts 
mancts οὐ bolupiuduſnes, lyurngt in maly⸗ 
ciouſnes and cuupe, ΠῚ of hatt, hatynge one 
an othet. 

But atter that toc kyndnes and louc οὗ 
out ſaupoute Sod towatde man appcaccd, 
not of ibe dedts ot tygbtouſucs wbicht we 
wꝛougbt, but ot his πιο be faucd vs, by che 
kouutayne of ihe πες dyzth, and witd τῆς είς 
nurnge ot the hely ghog.wdieiu he ed ou vs 
abundantlpthozow Icſu Chid our ſautour. 
that we onts [Πιέρ εν by his gtate, (υἱοὺς be 
Vepꝛes οὔ etttnalyte, τορος bope. ᾿ 
This is a (τς lapinge. δὲ 
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ΤΟ PHILEMON. LXXXV. 


οἵ thele thynges J wolde thou woldes 
ὴ certifyc.that thep wohiche dyleue God, might Cerec yene otæ Paule 
— θεδιΠσεπε ————— Philemon 

7 Xbrte chrages ἅτε good ἀπὸ prẽtytabie vnto 

nien. Folytche quetpons ἀπὸ gegealogpes. He reiopſeth ἐσ heare of τὴς favche and loue οὗ 

and biauiruge ἀπὸ Πτρξε aboute ide [δὺς Δι ¶ Zuile mon. whome με detrzeid τ cozgrue lus cee⸗ 
orbe: ἕο) chey are bñpiotỹ tabie and uper⸗ ũaunte Ontſumnus, aud louyngix to cectput hun a⸗ 
maAuoũe. mon thac to gyuen το Βετείρε, actete ὅ Ἐπ, 
cde cyye ἐπὸ the ſecoũte admonicion, auoycx· 7 Εἰ a 
πειβεπογηρε that be that is ſuche, is petuer⸗ 
ted and [ρηπείῦ, ceuen damncd by dis owut 


tudgement. 

Mdben ἢ (061] ſende artemas bnto che 0) 
Zichicus δὲ diſigent το come to me voto Ni⸗ 
——— 
ter. Sruge Riias che lawyct/ and Appollos 

on theyẽ ioucney diigent ip, that noteng 
de lachynge vnto edem· απὸ [εἴ outes 
aiſo icrũe to cxceliĩ in good woꝛkes 
as fartorztde as nede cequyreth 
thae chep de not vntruttuil. 
ΔΙ! ihat ate with me, 
talute the. BGrete 
them that loue 
vs in the 
tapth· 
Φμεεῦς with rou all. 
3. ἡ κα Ὦ 
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ᾳ« Sente kromt Kome 
ὃν» Onclimus ἃ 
ſetuaunt. 
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Hert Peter 
Esa ochee true 
Zpoſtics 90) 
tyrſte leticiu 
toꝛtu the irea 


ſurt ot merty 


Σοϊμιῆς ὥοῦ 
haih bounde 
δύπὶ (εἰς τὸ 
ἄνυξς do (Ὁ; 
Thailſtes lake 
and then out 
duure whst 
τοῦ be bounde 
ἴο do ageyne 
τῆς vwrlbe 
—55 οἵ 
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THE I. 


¶ Tyt kyꝛſte Eyphie οἴ Sarnt 
Petctthe Apoſtle. 


«Ὁ: chewech how kayth muſt δε ttped; howe che 
ralugeſon in Eharſt is no Hewes bui a ihage pro· 
puielied σξοία ὅθε cxuotetn chem ἐο a zodix conuer⸗ 
fation, ſythens τε Ὁ are πο borue a newe by ahe 
wozde ot God· 


CAPI. 


δ lege ot god thẽ cathec cho⸗ 
τοῦ the tanccikenze οἵ τ8ὲ 
ſpieyte, vnto obedience ἀπὺ (ρρ»Ρπίδίρης ol the 
bloude οὐ Jeſu Chiyde. 
4“διλίεῦς with pou.and peax δὲ increaſed· 
τρί δε Sod, fathet ot out Loede Jeſu 
Ξυμα σι thorow vis abundant cetcy be⸗e 
dat vo agsyn vnto a lyuely vope ὃν che iccu 
κεαίοῃ οἵ Jeſu Cbun trom detð to ἐπιορς an 
inbetitaunuce immoꝛtaii and dndeteledea that 
νειρίείῦ ποί,κείεεμεῦ τη veue for vou. wich 
are kept ον the power ot Sod, thorowe tapi 
pnto aluacion, δ Ὁ is ΡΙτρδτεῦ altedy to be 
hewed in the laue tyme, in whiche pc ccioece, 
thougd ποῖυ for ἃ ceaſoũ ( pt nede teaurre· e 
διείῃ dtuprics idorow manitoide icmat acions 
that poute fayide oncs texcd, veyngt mocbe 
moie pictrous then golde that peryipeth 
cihousdb it de tered wich tyrt migut δὲ faund 
Ὁπίο pꝛaplſc.aloye and donout.at the appca⸗ 
tpng οξ Ielu Cviyſt: whom ve baut not πε, 
and νεῖ ĩout him in wyom eutn now tuougũ 
pe fe dim πος, pct do pou bylcue: and tcioyce 
wieh ioye vnipcabable aud glocus: tecc⸗ 
νης ἐδε τὸς οὔ pour taptd, (ὃς caluaciou ot 
rdut ſoules 
Sc wbicbe ſaluacion baue the Pꝛophetes 
enqupred δὴ ſfetched, whicht ρρορθείγεῦ of 
ἐύε grace that wolde come vuto rpoũ · ſctebing 
τοῦτη 6) δὲ τοῦδε tyme the ſpieett οὗ Corrae 
wWhiche was in thein olde ἀαπερς, whiche 
ſpitiet (ἐπιέρεῦ detoꝛe tut palions that Moite 
comt vuto συ ΣΡ, ἀπὸ thi slozye that Woide 
folowe atter: vuto woich Prophetes it was 
detlated, that ποῖ vnto tham ſeiues, dui vnto 
ds.they τοῖος miniller τος tbinges wuung ate 
nowe (ει d vnto γος ot theui wuith dy the 
boly ghou εις do out τοῖν icutn, δας pꝛ. a⸗ 
cbed buto vou τῆς thynges τοῦ ide aungtis 
Βείρ;ς (ὁ beholde 
Wurrtioe gyrte ὉΡ (ὃς loynes of pout myn 
des. bc ſodie, διὸ ituſte pctetuly outhe gtace 
that is bꝛougdt vnto "οἱ, vp iijt declatynxc 
ot Jcſu Chiyg, as obrdicit chplt ziu. not fa⸗ 
rionynge vout ιν μι. 8 vnto ρους luuces ot 
iguoiamtte: dut as bi τοὶ τ ΠΕ d you is bo⸗ 
lxỹ cutu ſo be ye holx τὸ all cõuctlation.bicauſe 
it is wꝛuten: Bt pe dole, toꝛ J am holp. 
and yt ye call on the fatut, woiche τη ἢ» 
out teſpectt οὗ pexſon iudgeti accoꝛdenge co 





EPVSTLE 


euery mannes ἡ womes, (γε paſſt the trme ὁ 5} σα: 
ot vout foꝛoutnyng in teate. ΚΒ 230; as moche Μεθ ὧδ 
as be inc we xe were not tedenied wich coz⸗ θὲ iudeen 
— δπὺ φοῖδε — ὉΒΡπς δὲ με 
conuctſacion. wbich pe teceyued de the itade 7 
rions οἵ the iathers: dut Ὧ00 che petious 3 
bloude oi Chuũ as ot a lambe vndetxied.and τοῖν, 
wWuhout φος, wbiche was ordcynco betoꝛę ἐβμὴ αρ 
the wolde was made: but was declared in j 
iad tymes ἕο; pour ſates whiche dy δὲ mea⸗ ἢ 
ges haue byleued on GSoð that τδρί hum τ 
deth, and gloiifytd him, that pour faythe and 
ὕορε myght δε in God. 

πὸ koi as moche as γέ daue puriſped vour 
ſoules tdoꝛowe δε ſpityte, in obcringe the 
trouthe 0) to loue bzotherip withoũt fape 
nyenge, ἴερε idue one an ohet with 8 putt 
hette feruentip: for ve δῖε bone anewe, voe 
õt moꝛtali ſeco.but οὐ immoꝛial.bp the oꝛde 
ot Sod. wyiche ipueth and lauecth cor cuec. 
Foꝛ alĩ deſſpe is as graſſe and 8} the glozy 
ot man is as the ſoutt οὗ graſſt. Zhe στὰς 
weddereth. ἀπὸ the Loure talleth awape θὰ: 
the wozde di the 1.050 endureth cuet. ΚΕ Aud 
εὐ is tde woꝛ de wucht de the gocpeli was 
pꝛeached amongt vou. 


—— 
Aaobpuat 


¶ De exhozteth to lay aſpde an vycc, Deweth that 
Tuipl 19 the toundacion wijct vpon er durlt, aad 
to obey woꝛldly xulctos. How ictuaunt. Quide bee 
hau chem (εἶμεν cowarde ιν εν} auces. he cxhdia 
{εὐ to lucee atter the ἐξειπρὶε οἵ Ciaxu. 


CAPI. 11. 


*Hertłoꝛe lape aſede ali malytt α gple. a 
and diſlimulacion, and cnuet, and ali 
backbytrug: ἀπὸ as newe δ0)Πε babes 
deſpze that reaſnablt milkt whicht is wuhe 
oↄut cotupcionthat yc ΠΙῈΡ στόνος thetin· γέ 
ſo ve ihat ρὲ haue talled vowe pltafaunt tde 
Loꝛde is,to whome ΡῈ come as vnto ἃ lpuiug 
None diſalowed σέ πε, but choſen οἱ χοῦ 
and pꝛccious: and Ῥέ as uruge ſiouts, att 
madt ἃ ſpitituall houſe, an 01» pꝛicubode. 
koꝛ to οὔτε vp ſpiticuali dactityce acciptablt 
to Sod dy Iccus Chryuc. 

Wher koꝛt it is cont arned ἐπ the ſciptutt: 
behoide. J put in Spon an heeb cozuet uont. 13, 
eltae and pꝛccious: and ὃς that dr lcutth on Zoy rrvie 
him, wall ποῖ be aſpamctd. x Tiuco rou thct· κα Ρίδεεν 
kore wdiche bpltue he is pꝛeciuus: but vnto a. cu 
them wicht dyicut ποι, υς ont whicht ihe detuiu⸗ 
bupiders tefuſcd, ἐὺς ſamt is made τος heẽd 
ſtoit in tht coꝛute, and ἃ ὕσῃς to ſtombit at. 
and ἃ tocke to otttũbe tuen which ſſoniblt ἀξ 
tht wordc, ἀπὸ vylcuc not tuat wieton cehcx 
werc (εξ. Wut yt att ἃ choicu vinuttacion, 4 
τορὰ!! pꝛtcahodc.an 901} nacioũ, ἀπ ἃ pteu⸗ 
iret ptopit.tuat γε Θυιϊὸς iewe τῦς vettuis 
of hun that απὸ rou butt ot outſhents iato 
his metuaylous lxghle, wyutze αἰ ἐγ πηι paſte 
weie tiot α prupii Ict arc no u ide peovie v⸗ 

Sod: wihicht werc δε vndet mercy, but now 
haut odit Γι metty. ΚΒ ἕ 

*DSiaccix velducd, Jvelecbe pou 45 Seeild 
ſtauiugtts and pitveius, abũs yvnn ſtom ſatrcbly Zeraax 
luſics,włicbe tyout agaxnſi ?be ſouit, and ſe Zaic.v⸗ 

tat Ko mo au 


ΟῈ 5. 


that pe haue honeſt conuttſacion amonge the 
Sentoeles,that (δεν whithe bacabete pdu as 
καρ} docrs, maye ſt roue good woraes, and 
ἐκδαν prayſe Sod d in (ὃς dape of vilꝛtacion. 
ion. Submpt pout telues ὑπίο all manet adp⸗ 
μὴ ες naunce of mon [Ὁ the Loites ſake, whechet it 
Afñme Ὀς vnto the kynge as vnto the chicte heed. oe 
τι god vato tulets as vnto them that are ſeut ot ΟΝ 
τὴίεϊετ!}, kor (γε punit vment ot eupſ doecs dat for τὴ δ 
δ ιν. igude οὗ chem chot τὸ weii. Το: (0 16 che vei οὗ 
Ἄρει, (ϑοῦ, τυ Ρερατ to ſylentẽ the ignoantit οἱ 
derge. the folyſche men: as ἔτος, and ΠΟΙ as dau⸗ng 
the libertie ἕο) ἃ cloke οὐ mauciouſnes, but 
euen as the ſcruauntes οὗ χδ οὐ, Honout al 
po.zil.c . men. Aoue bzotderip telawibyp. fFeate Sod 
and hounour the hpage. 
.vi.a. XSetu auntes obey pour moſters with all 
Faud {εᾶτε, not onely vf thep be good ἀπ cuzrteyce 
but ailo thougheẽ chto ὃς fcro warde. Foꝛ it is 
ἢ thanue worthpe γῇ ἃ man ΕῸΣ conſciences to⸗ 
warde Sod, endure grekt, luferpuge wzong⸗ 
ἔμΠΡ. For what pzapſe is it, ΡῈ when ve be 
budtetted for paute ſautes. pe tahe it pacien⸗ 
Τρ But ot wen ve do well, με Πα εξ wronge 
and tahe it pacyentip, then δ there chanke 
with (σοὺ. 
Foꝛ herevnto decylp were pe xcalled: for 
" Ξ9 με ΣΡ δ. (αδεεεῦ ῥοΣ 98, leupug ἐσ you Δ 
z ξχρπῖρίε that vc ρα δε koibhe dis üchpes 
ω podiche ded πὸ ſynne, neycher was tdete ΒΡ}: 
ὃ kounde in his mouth: wiich when de was e⸗ 
upled. ecupied not agayne: when he ſufered. 
wate δε thzetned noc. θυ cõmicted te cuſe to ini 
zenaco. zhat iudgeth cightouſlp, oↄwich his owu ſetſ 
bate our ſpunes in his bodye on (δε tece, δὲ 
τὸς cwolde be deliuered fram iyane aud wolde 
Jyue ĩ tightouſnes. By τυηοῖς aripes we wert 
vᷣcalcd. Foꝛ we were as Mepe goynge aſttae: 
but ate now tetutned vnto tue ebeberde and 
dyſchop οὔρους ſoules. ΚΕ 


¶Dow wyues aught το oꝛ dae them elues towarde 
mſeh huſt ande, xnd ia ον apparell. σε datvc of 
wien to warde theyz wyuerc txhoꝛteth τ inen 
το vnte aud ioue, and patienilx co ſuſttẽ trcuble Otf 
τς bdaptyſmc. 






CAPI. III. 
a Yke wyle lex the wyues be in ſudieg;on 
L (οτθερι huſvandes that euen tyer τοῦτ) 
bylcut not (δε wordc, maye wir ꝛouethe 
τοοιὺς ὃς wonne ὉΡ τῆς conuetlacion ot τὴς 
τορι τ whple τον θουο!υς pour pute couuet 
taciou coupicd with feate. δον apparell 
Woll not θὲ outwarde wie 
Vdanopnge οἱ οὐ golde eptie 
Ὁ goruyous appãtell: buc {τι Ὁ 
τ(ὺς hecte ve vuco: 
ſpitite, whiche δ Ὁ. 
ἋΣ πῦρ. For after thi maner τὶ τὰς vid 
dyd the νον women wyiche (τεῦ in 

tyct tucm ieines, and wete οὐκ 
huſbanudes, τοὺ δ5 Data obeyed ab δ ἦτ 
(αι τὸ τ Lordc. whoſt doughtirs γῈ ἀτε as 
ἰοῦσε ἂδ pe do well,not veyust aftepdr of c⸗ 

περ wadowe. 

Rphtwelſe pt men, dwell wich them accoz⸗ 

















το Ὁ 


PETER. 


LXXXVI. 


donge to hnowlege. gruynge honout ὑπίο the 
wyte as vato the wẽpkct veſtell, aud as puto 
them that ate hepres «ἰῷ οὗ the τας οὐ tpte, 


that your prayctts be not lct. 


XAu coücluſion θὲ ye all ot one mynte. one 
lulfte with an oiher: Ioue as deihieũve piti⸗ 
kull be couuteys not tendꝛyng ΤΕ} ΠῚ ΕΟ: cupll, 
neicher tebukẽ kor tebune: dut couttary wyſe. 

ſelle. tememnbrpng that ve are thcrvnto (ΑἸ (ἢ 
cuen ihat ye wolde δε heraes ot dieſſenge. Ψὲ «Ὁ 
any man long after lifc, and loueth (0 [ὁ good 
dapts. [εἴ him̃ ttẽtayne his conge from cupll, 
and his ipopes chat {06} ſpeake ποῖ gyle. Lei 
νη eiehewe ἐπὶ  δ0 good let him ſeke peot 
and culue it. Ζ οΣ ihe epes οἵ the Loꝛd art duct 
the tigotous, and his eares τὸ opẽ vnto τῆ είς 
pzarets. But τὴς tact ofthe Lomde beholdeth 
thein that do καρ}. 

Doꝛcouet.wyio ἐδ it that wyll hatine vou. 
gtve colowe chat wbiche is 4 00}} Hotwn · 
Uaudyng happy ate γε γίνε ſũdce foj tightouſ⸗ 
neſles ſake. Yea and keate not thoughe they 
ſemnie tettiblt do vou, neither de troubſed: but «Ὰ 
laucitye ἐὺς Zorde Θ00 in route hettes. Be 
tedy δον εθ to gyue an anfwete to cucty mã 
that afketh pou ἃ teuſon ot the hope that is in 
pou, aud that with mekenes ἀπὸ teare hauiug 
a good couſfctente, that when tyey vackbyte 
pdu as cuplldoets,they maye de achaned, tor 
as moche as thep haite ΕΔ (εἰν accuſed voute 
good conuetſacion iu Chiyn 

It as vetter( pt the ΝΠ] οἵ God de ſo)thae 
pe dutite cor well doynge; then for cupil δὺς 
puge. H Fpꝛ acmoche ãs Cbapſie hathe ones τ᾿ 
duffered ἕο ἰμπηεθ, the une toz the vnuuic d 
to brynge vs to Odb, and was uplled ὧν pet· 

—2 — to the üeſthe: dut was quytkned τα 

e puite. 

In wyiche he allo went and preachcd vn⸗ 
to the (ρίερίζα that were ia pryfou, wbiche 
τοῖο in tyme μα diſobedicut, when the jlong 
ſuttetynge of God, δοὺς cxcedynge pacyeni⸗ 
lp in ihe dayes of Noe, whole the arcke was 
ἃ pzeparynge, wherin kewe ( tbat is to taxe 
ἐρύθς Γ0816 6} wete ſautd vy wattt, whiche 
ligufieth bap· vſut that πους ſaueth vs ποξ 
tot puttyng awapt ΘΕ the tyith of εἰς ſictchc. 
biit in that a good conſtyence τοι πίε to 
Ood. by εἰς relutteckion οἵ Jelus Chryſt, whi 
che is on the tpahte hande οἵ 6000} H ἀπὸ is 
gone {{| ta beucn, auugels, powers and migbt 
ſfubddued vnto him. 









wa na 
ἈΠ’ ει man and uot to 





Oꝛ as moche as c 
Va·u ihr ες, 

wyit wirn the ſame myn 
ſuffetcih τι tye flerwe, τοί frome ſyne. 
That he henceformatde (οὐδὲ lpue as moebe 
iyme as temayneth in the eſſde πού alter 
ludes ol inen. ὑπ altct the wyin οὗ χδοδ. 


ὉΠ, 120λ 


Plſal.xxxiii.c. 


THE EPISTLE 


¶ Mhe Epyſtle of S.Paule 
vnto Titus. 


Pouie exhoꝛteth Titus to oꝛbpeyne paetes oꝛ by⸗ 
Moppes a cuerp ες πείσει τῆλε inanet οὔ πε 
τιον duahte to be that ετς cioſen τὸ chat vctper, anb 
ΠΑΝ Titus το itbube (μεδε 86 withũ ande δε 


CAPI. I. 


JAulthe ſeruaunt ofgod, 
and δροῦϊε ot Jeſu Chryſt.to 
preache tht tarth οἵ Ζ5 009 e⸗ 
 ἰεα, απὸ γε mowiege ot ide 
— ἐπα, wiche is after godlpe 

— nuce vpon che dope οἴ eternalt 
lpfe wche Sod chaẽ can not ρε, hat he pro⸗ 
moſed aſore the woilde degan.but hathe ope⸗ 
ned dase wozde δὲ the tpme appoynted ?borow 
preachynge. wyichze is comocted vnto πίε. 
ὃν eye coamaundeneni οἵ σϑ οὗ out fauysut: 
eu⸗ his very true ſonne in ehe comamen 

ytde 


Siace, mercy, and peax from Sod the father 
and ἔτονη the Lorde Jeſu σ᾽ ὉΣ1 our (δαφουε. 
5 fon this cauſe εἴ Ὸ 1 the in Ctete that thou 
—* Moldeũ perfome that wiche wae lackenge. 
ond Moided oadeyne elders ἐπ cueryr citpe δ 
7 appopnted δε. Yt δὴ» be fautieite. the duf· 
ande ot one wyte, haupnge faptotinſ chyi⸗ 
dien, whiche δὲς not ſcaundred ot exot, περ 
φ ϑυ νοιρεα ἔδεκ ἅτε Ὀϊοδεδίεπξ. 702 6 Ἀ ὈΡΓοΡ muüe 
ΡΣ 6. ὈῊ ἐδαείεῖίε, 69 (ἐ δεεοπιππεῖῦ ἐδε παϊηίστε οὗ 
οὔδιεετ, τηοίτῃ 4“δοὺ : not dubborue, not angtpe, πὸ dron⸗ 
τὸ σουεῖπε harde, πο yghter not gruce to cyithoe [5 
ἐσπστέσασοι (τ : dout vathbatous, one tdat Ἰομε1 ἢ good⸗ 
ἡ θοείερης nes, ſobꝛe mynnded. tygbtous, doip. femperat. 
mraruge · δηὺ ſuche as cicucth vuro the tay htuli worte 
ꝓt doctxync. (δὲ he mape be dable το cxhdoate 
with holſome lecupnge, and to impzoue them 

thot ſaye agavnuſt ſt. 

-΄ 320, {θετέδεε manp diſobedient and talkets 
of danitie.and ΠΡ μετ of myndco namely 
they ot ehe cixcumtiſton. woſe mouthes muil 
δὲ ſtopped. wobiche petuert holt bouſcs, tca⸗ 
chynse thynacs wiche toey oughte not, by⸗ 
cauſe οἔ tyitbye ſucte One beyãge of them 
felues.which was ἃ voet οἴ thera owne.ſaid: 
Tye Etetpans ate alwayts jyato cuyli bec⸗ 

des, ΔῸ0 dowe belyes. Tbis wytues is (με, 

wyeckore rebuke theym Marplp, that ther 

mape be ſounde in the ἔαρος, and not ta⸗ 

Βρπαε hede to Jewes fables and commaun⸗ 

— —— ἡ ktom the — 

o xiue. ἀκ danto the pute ate 61] thypuges pure: vut 

—— — them that ate defyled ἀπὸ vnbplcurnge 

to not bynge purc: but euen the vety myendes 

and conſtrentes of them ate detyled. Tbep 

conteiſe they knowe 6500 : dut with te de⸗ 

des they denpe him / beynge abhommable 

and difobedtent, and vnto ail good wornes 
diſalowed. 


Ce telteth dim how he chau teach all degrees to be⸗ 
δες tijcm (εἴμεθ. 
CAPI. 11, 





holcome lernynge· That ihe eider men Riee men. 
br ſober. θοπεῶ, diſctece, ounde in ede Vite v 
tapthe.in loue, in pacience Toe εἶδες wonen 
jncwſe, that tder be in ſuthe raymente as 
decomineth holypues, not taite actuſcts. not 
geuen to moche diyrikenge, vut τοἀιθετό οὔ 
δοπεῖ ehynges, ἐο πιάδε the ꝓonge women 
του;ε mynte d to τονε cheit huantẽs. co ioae ΩΣ voeh 
therr chyldzen,to be diectete, chade. hucwyũp. 
good.and obedient vnto theya hucbandes, τἀ 
tpe woide οὐ Sod de uot euril ſpouen dr. 
onge men lpnewyſe exbozte, ἔς edtp de ϑοόππρε aun 
obꝛe mynded. 
Aboue all tuynges wewe (ὦν ſelte an ex⸗ 
empie οἴ good woibes, wieh vntonubet do⸗ 
αἀερηε wich θοπεῖιε, and with eye doicome 
woꝛde woiche can not δὲ ξεθιδεῦ, that he 
whithe withuanderh, mayre de δίδαπιῦ, va⸗ 
uinge nothynge in pou that he map diſorzayſe. 
Tbde frcuauntes ἐτύώρς ἐα δὲ Ὀθύδιῖπι σα. F 
ἐὁ ἐδὲρ; οὯπε πιδᾶεεθ, ἀπὸ ζ0 μίεαϊε μι ἀ{| ΡΝ δέ. ἂν 
ἐϑηιρρ δα, Ὠοϊ Φιρυ ον οφήξως, περέδοόξιο ΡΟΝ * 
θερρίβεῖσ, δ that ἐθερ chew Αἱ ψουὺ fapth⸗ το 
ἔμίπεσ, τῦδὲ they mare do woiſbyo (ὁ the do⸗ 
gepne οἵ dut laupout Φοῦ in ἀ{Π topugts 
Foꝛ the grace οὐδοῦ that bꝛyngetũ ſalua⸗ 
clon dute aĩi men. bache oppeated, aud iea⸗ 
cheth vs that τος ibolde ↄcupe vugodipnes 
and wozlidip ludes, and that we Molde lyuẽe 
tfobze mpnded, cyghtouſlp and godiy in (δα 
paetent worlde, loienge ἔο) chat bleded dope 
διιὺ glorrous appecynge ot the mpghty God. 
and οὗ oure taupoute Icſu hyiie. woube - 
gaue bym (εἴ ἐε ἔο) vo [0 cedeme Ὀ6 ἔεουις 411 
Ὁπερουθέοιίηεα, and to poutge vs ἃ peculpat 
peopĩe Ὀπίο dim (τές, ectueñt lx gxuen vñto 
ood woꝛnes. Theſe thyngcs ſpeane, and ἐκ’ 
orte, ΚΕ and rebuke. withatl commaundyng. 
Se that no man deſpeſe the. 


¶ Oxt obedience to ſuche as be in δυάολνίε Ὅς waei 
πεῖ Tetus io bewart οἵ toieſche and vᷣnppotuabie 
queſtions. 


B* ſpeake ehou that whiche vecommeth 3 


ὰ 


CAP I. I111I. 


Atne them that they ſubmit them (ἰδ 
ἴο τοῖς and power to ober (θέ occceis. ὦ 
that chep be redye duto ail ασοῦ τϑο,- Ὁ ΤΙιο 
kes, that ΠΕ} ſpcaue eupn οὗ πὸ man, chat — be ober 
they de no cypohters: dut ſofte, wewynsc 81} “ἢ 
mekenes bnto all men. 570} we ouct ſeſuẽo al⸗ 
lo wert in tymes paſle, vnwyſe, diiobedient, 
diſcepued, in daunget ἐσ luſes, ἀπὸ dructs 
mancets οἵ voluptuouſnes, lruxuge in maly⸗ 
ciouſnes ἀπὸ enuᷣpt, full ot hate, hatynge oñe 
an οεῦεε. 
But alter that the kyndnts and louc of 75, 
out ſaupoute SGod towarde man apptated, ἐς Cimo.i.a. 
not οὗ the dedts of tyghtouſnes whiche we * 
wꝛouodbe.but ot his meẽcy de ſaucd vs. ΒΡ tbe 
kountapne ot the newe vyzth.and with the τές 
nurnge of the holy ghou. whicho he Oed on bs 
abiumnõantlyp,thorow Jeſu Ὁ: out ſauiour, 
that we ones iuntyed de his gtatc, cholde de 
hepꝛes ot etetnail ſyte, thoꝛoiwe hope. Β 
This is a ἴτας ſaringe. oe 


ΤΟ PHILEMOM. LXXXV. 


το ἐρεῖς tbynges JAwolde thou bolden 
τ φειτειξρε αἱ thep wohiche dyleue od, mighe 
ΠῚ 


δε diictaent το 60 foiwarde in σοοῦ woziucs. 


κα Zbvete bynges διέ good and — Ὁπίο 

men. Folytcbe αἰοὔροην ἀπὸ gencalogpes. 
and baauiroge and —5— ΓΜ —5— lawe a⸗ 
Θορϑε : ἔο) ἐἰ and ρει 
Auous. A mau —— εἴτα * —ã akter 

ἔνδιε εὐὸ the ſeconẽe admn ——ãæ — — — ἐς: 
κεῖθεν ἐδδέ he that 6 guche, (9 peruer⸗ 
ἐδ δασὺ, euen damned Ὁν dis owut 


den J (041}} ſende artemas vnto ἐδ, oꝛ 
—— ὃς διΠφεπὲ co come eo ae vuto Ἢ 
ερροῖίφ.7302 7 haue determined thete to win⸗ 
34 RAcnas the lawyer and Appol los 
oa theyẽ ioueney dugent ipe that pochere 
de ĩacuypuge vñnto them· And [εἴ οἵ} 
alſo ἵετηε to exceli in good —— 
46 fatcozthi ao δε αι 
ἐν [1 τὰ ϑεπος vntru ἵν 
t art with τας, 
2 κιατε the “51εἰ 
them ἐυδέ loue 
de in ἐθε 


——— ⏑—⏑—— 
μι 8, 
Ὁ ΚῸ 18 ᾧ. 
᾿ς 3 


¶Wweten krom Qycopo⸗ 
—* ἐπρεοέ ᾿98" 
“ 


E [49 Paule 
τῶ 


4 —5 τῇ to οἵ tarche and ioue οὗ 
Ὧ5 —*8* ——— τὸ — ᾿μδίεξ». 
ἐε and lourngir to ἔέρεγως hun a⸗ 


ἊΝ 

ΐ ΠῊ οι θέίρετ A 

eto ippus our felowe 

—X τὶν —* tongregsaciõön 2 υομίε. 
Φλδεε δε τοί Ῥοα 4πὸ ρεαξ, τοι Soðd ουξ 

kotder. and from the Corde Jelu ΠΝ 

Ithame my τοῦ, mention aiways 

οἵ ehẽe in my ρανεῖ, woen 1 δέδιε oc chy ioue 





εἴν, ann to ware δ" ἢ es; ſo tuat 158 
awopp ebot (δου ὈΔ( 2 che ω 
ἐπογαῦ ΝΟΌΣ ΖΑ Οἱ od ἐ! 


ατε in pou ὉΡ γεῦι ΓΌΗΩ. webane creat 


ὧΣ ΕΣ —ã—  ὑεϑοὶ boide 0 κ᾿ Ὀγχφᾷῇ!ε, 
e 
eniopne ἐθε idat w commeth δε, 


δε as Jam eucu Paule ageo πο 90 
Des 0) Jeſu c — ſekẽe z che the toz 
τὴν ſonne Oontiimus woome in mi 


wie Π: 
— — Beuerth — hout ἜΝ -ς 


Ὁ 
niecelitie. but — —*8 
————⏑ * a cealo that 
τοι ἀροϊυτα recepite him ἴο; cuer, not ποὺρ as 
a ſexuaunt, but abouẽ a ſetuaunt / J ἀν ΚΝ 
Ὁγοιθες deloucd, ſpecialiy to me: dow mocꝰ 
—— the, bothe in ἐθε fleſpe and ἀπο Ἷπ. 


daue wyyttin τοί mynt owne θάπῦε, 
hᷣob hou oreũ dois πιεεἐμεπεῦρῃ ovone (ες 


VMotouet Ὁ) —— με ιο odsynge (τ 

τύριοιν —— pe 8— — 3 9— δε 

ᾳρμ ὑπο pou. Hece falute ihe. Epep dias 

kelow —5 in χρυ;νῆε πε γεἴμι, ΣΥΝ 

datebu⸗ Ἰϑεῖηδθ, Ὡιικ4 6. ΠΡ θείριεσ. Ἵζ06 
ΔΓ 08 our )ὰ ΣΉ Ἢ ebe ΘΕΌ ῬΟΗΡ 
uirptes. Amen. 


——— 


» 


a 
Dere Peter 


ἐν 
Ae othet της 


ρο[ίεα 80) 
xyꝛrtte (εειοιῇ 
ἐομὴ the trea 


hure ot mercp ἢ 


πῶς God 


ἐν ⏑— 


ὃν τι — 
ἄνυε ve 
Tdlges iae 
δῦ chen out 
—RWt 
Se be boune 
τσ do agepne 
pt we cwopibe 
pᷣatrakerõ οὗ 
—— 


euitu.ev 
bDeusrs.x ·d 


THE τ. 


The kyrſte Epyſlie ok Sapnt 
" Petetthe Apoſtle. 
De cheweth how fayt h mutt be ἐτρεῦ: dowe tze 


[διωδειθη ἐπ Rheyt is πο NHewes bui a iinnge pro⸗ 
Fhecieb ὁδοῖο δδε exnozteẽhh chem τὸ a gzodiy conuer⸗ 


ĩotion, lytheno iues are πον borue ἃ πέος be the 


wozde ot God. 
CAP I. 








ἢ hete and thete as araũgets 
Aſchoaowout Pontus, "δια. 
cia. apadotia, Aua, 4 Ve⸗ 
hina cẽ let vy ῥ re nnow⸗ 
Jiege οἔαοῦ thetathet tho⸗ 

* row cthe fanccienge οἵ the 
ſpiryte,vnto obedicũce δαῦ ſppuckiyũg ol the 


. διοπδέ οἵ εἴμ σ γγῆε. 


MDjzace be woth θη, and pear δε increaſed. 

. ἰοχαρίου be Sob, tacver ot out Torde Jeſu 
«υνα, οὐκ thorow υ16 abundant metcỹ be⸗ 
οϑὲ de agayn Ὁπίρ ἃ lyxueir vope ὃν che iccut 
κεαίοπ ο Jeſu Cdꝛiu from deth, to ἐπίορς απ 


inbetitauuce iaimo:tai and ὑπυεέρίεῦ,4 chat 


petytoetb nnoct. ceterued τη heuẽ tor vou, wbich 
are dept by che powet of Sod, chorowe tapiv 
vnto caiuacion. wdicd is patpatedo altedy to de 
(εν in the laũe tyme, ἐπ vohiche ΡῈ tetoyce. 
chougð ποὺ [ΟΣ a teacon ( vtnede ceauvre⸗ er 
are in dcupnes, wozow manitolte temcacions 
τῦδέ poute kaytde dues irped, deynge mocht 
moze pecrous then aolde that peryipetb. 
housd ic ve tred with tpre might 6 touuc 
ὕπίο vᷣayſc. glore and houout, at the avpca⸗ 
———p— 
an Ῥεῖ ἴομς θίπι in wom ἐμέ now toough 
p̃e fe dim ποῖ, pet do pou dylcue: and teiopee 
τοι(ὴ iope vnipcakabĩe and gloiyous: xcccx⸗ 
dyns ἐς ἐπὸς οἴ Ῥρηξ βαρὺ, ἐὺς ſaluacion oſ 
γοπε(ου τεῦ, 

Dẽt wbiche faluation haue the Prophetes 
tnqupzed ἀπὸ fetched, whicht μορθείγεῦ οὗ 
the grace that wolde comc vuto pou⸗ ſecching 
wen ca δὲ what tyme the ἐριερέςε οὗ coeroe 
whiche was in thein οἵδε ſanitye, wbiche 
ſpitite teuuifyed vetoꝛe ἐὺς pallions that (οἰ 
ἐριηε vnto Chzyo, and tuc glozye cuat Wolde 
kolowe after: vnto woich Prophetes τὸ was 
declated,that not "πο thein ſelues, dui vnto 
vo.tt.ꝑ cboide minclet the thinges wyuh ate 
noiwe vewed vnto pou of them τοῦτ ὃν the 
υοῖρ ghou ſeut do vne from heuen, haut μι a⸗ 
cbeðᷣ vuto pou the chenges wbich ibe aungeis 
deſyze to bebolde. 

WMherloꝛe gprde vp the loynes of pout myn 
Des, be ſobꝛe, aud ituſte petcecip ou the grace 
that is bꝛought vnto ἔοι, ὉΡ the dectacynge 
ρέϑείω Chiy, as obebicit hyit zen, ποῖ ἔς 
tioñpngc pout ſclucs vntu vout olde ἐμῆς οὗ 
ianoꝛantie: but as ὃς whach calle ΡΟΝ is bo⸗ 

lỹ cuen ſo be yxc holpin δι] cõoucetſacion, bicauſe 
it ig wꝛuten: ὅς ΡῈ Ὁ01Ρ, 10) Jam hoiy. 

Ἀπὸ pt pe call on the ἔδέῦεε, wiche with⸗ 
δι teſpecte ot ptrſon iudgeth accoꝛdyngt to 


EPYSTLBE 


euery mannes φ wozkes, ſe vt paſſe the tyäme Byourv 
φέροις ſoioutnyng in teate. Foꝛ δ moche Βέ5 Qau 
as ve ano we ve were not tedemed τοί coz⸗ θὲ iudeed 
ταροιθὶς ὑρίπες and goĩde ccome vroute varũe ἐς * 
— ⏑—— 
ons οὔ che lacherer bue wieh che breciu⸗ 3 
bloude οἵ Chuu, as ot a lambe vndetyied, and τοιμεησι 
το θομὲ ἔρος, wWiche was ordeyntũ betoꝛe cauhu 
the τυορίδε wãs made: but was deciared in ᾧ 
186 tymes ἕο; pout ſakes, whiche dy his mea⸗ 
nes haue byleued on Soð that ταρ(εῦ hum (τᾶ 
dech, and gloiifyed him, θα. vout taytbe aud 
bope mygodt δε ἐπ God. 

πὸ ξ0) as moche as ve haue purifye d vout 
ſoules thoꝛowe che ἰριερές, in obexinge the 
ἐτομέυε, for to loue vrocheriy withoũt ἔαρ 
nynge, ſe pe loue oue an ↄther τοιοῦ ἃ ριξε 
δέείε fecuentip:; for ve are boine anewe, noe 
õt moꝛitaii (ἐφ, θμς οἵ immotal.by the vwoꝛte 
ρξιδοῦ, wolcbe ĩpueth and δε ξο) ἐμες, 
Foꝛ 81} deſche is as graſſe, and alĩ the gloz 
ot man is as the ſoutẽ οὗ grtaſſe. The gta 
wyddeteth, and the Aoure talleth αἰράρε, bue 
the worde οἱ che Lorde enduteth cuct. Aud 
tois is the woꝛ de whicht ὃν the goſpeli was 
pieached amoiige ou. 


—E— 


ἈΚΦίογε v 
—** 


Asobia⸗ 


¶ e exhoꝛteth to lape aſpde all vyte, heweth that 
δ} ΡῈ is the foundacion wijer vpon ney burie, δῷ 
ἐσ obey woꝛldix εἰ τεσ δου icruauute μος ὕει 
haue chem ĩceiues ἐεοτοδεῦε che ye mauers Ve cxhoi 
ieth to luſte δέτεν the exempue οἵ hivut. 


CAPI. 11. 


*Hettoꝛe lave οἴρδε 811 malyte 4 gele. 

and diſſimulacion, and ἐπωρς, and ail 

dackbytyng: and 68 newe borue vabes 
deſyze that deaſonadle milue whithe is wuve 
ut cotupecion, that ΡῈ mar στοτος tyciun. Y 
ἴο be idae ve haue taſied vooe pleatauut te 
Loꝛde ἰ6,(0 whome ve come as vnto ἃ ruius 
Uonñe dilalowed οὐ men, but choten οὐ Ood 
and piccious: and Ρέ as ĩruruge ſionts, are 
made ἃ Pitituall houſe, 5 an 901» peeiſthode. 
fo to οὔτε vpſpitituaii ſactitce acci ptablt 
to Sod ὃν Itſus Chryſte. 

Mder kore it is coutayned in the ſctiptute: 
φεέθοῖον, 3 put in Syon an deed coruet uone, 
electe ἀπὺ pzctous: and be εἰς dyſcucth σα. Aay rxviilð 
him, wali not δε alhamed. x Tuitõ yvou thet· AIP.ubiia 
ἔο;ε wihiche deleue, he is pzecivous: bvut vuto ὥβδιὴ, πὶ ν 
them wiiche dylcue ποῖ, τὺς ſtont whiche the act. uua⸗ 
bupldets tefuſcd, tbe ſamct is πιδὺς the derd 
ſtone in the coꝛuet, and ἃ ſlone to ſlombie at. 
and a tocke to οὔτπος chem which ſombie at 
the worꝛde, ano vrltut not that woetou ther Οδ 
were ſet. But pt ate a choltu genctacion, 8 
topali ριεεηυυῦς, an holy nation, and a pttu⸗ 
ἐρεέγρεομίς, that ye Moide wewet the vertues 
of huͤu that talled rou οὐδε ot datkenes in τὸ 
his meruaplous lyghte, wyiche in tyme paſis 
τοῦτο not a proplt gyct atc πού (θὲ pcople οἵ 
Ood: whiche were not vudec meicy; vui now 
haue obtepůto merty. Β " 

XDectteip brioutd, Jbeſeche pou as 
uraungers and pilgtinis abũe ΡῈ froin acchlp ἴβοιπα,τιε 
τσ ουπκος ἔρρνε agapndd the ſoule, and ſe Gcic ve 

thac ãc dia κι 


δὲ 


Ϊ ΟῈ 5. 


chat yve haue houeſt ἐοποκτίβαοι amouge θὲ 
Senteles,chat they whicbe backbyte vou as 
euell docrs, maye fe γον good workes, ἀπὸ 
piayſe God ð in the dape of viſitacion. 
Submꝰt vᷣour telues vnto ali maner oꝛdy⸗ 
naunce of man toꝛ the Loꝛtes ſake, wyether it 
be vnto the kynge as vnto che chitfe dced. o⸗ 
vnto tulets as vvnto them that ate ſeut ot bdimi 
toꝛ the puniſwment ot eupli doecs but θυ: the 
laude of them that τὸ Ὁ}, for ſo τσ the wit οὗ 
God, that ee put to ἈΝΑ the Ἰαπολάπεις οὗ 
the kolpyſfche men: 85 free, ἀπὸ ποῖ as daueng 
ἐδο ĩiibertie for a cloke of mauiclouines, vut 
και as the ſetuauntes ocẽ Bod. Honour αἱ 
hom.xilc. men. Loue bꝛothetiy felawibyp. fFRecarc Sod 
and honour the apnge. 
A.vi.a. Ἃ Seruauntes obey pout maders wich all 
Πα, feate. ποῖ ποεῖν vf they be good and cturteyſe, 
but aifo thoughe they be frowatde. Foz it is 
Ἰ chanue worthpe γέ ἃ man ΕὉΣ conſcleuces [65 
warde God, endute grete. lucerynge wrong⸗ 
futlyx. For what pzayſe is it, vc when ve ve 
buſtetted co poute iautes. ΡῈ tahe it pacien⸗ 
iye But vt when ve do weil, }ὲ τε wꝛonge 
and take it pacpentip, theũ is therc thanke 
with 60. 
For herebnto hetyly were ΡῈ Xcalled: ἔα} 
ὧς Rhꝛut aico ſuffered foꝛ ds. leuyng to pou an 
de ἐχοπιρὶε chat ve ouide tolowe bie gephes 
πῆ. ΚΕ dyd πὸ ſynne neytyer was toere gele 
kounte ἐπ vis mouth: which when he was re⸗ 
upied, reupled πος agayne: when ye ſutſercd. 
o trate he thrzetued ποί, dut cõmicted the cauſe το bini 
aiſenneo. xtThat iudgeth ciahtouflp, ↄwdich his owu [ΟΠ 
bare our ſynnes ia dis vodye on ἴδε ἔπε, that 
τος Molde be deltuered trom ſynne and oit 
ĩpue ĩ tightouſnes. By wyoſe dripes we were 
hᷣcaled. 6; we were as epe goynge aſttao: 
but are Ποὺ ceturned vnto che weoeðderde ἀπὸ 
defwop ot vout ſoules. ἢ 


δε dar 
* 
V ⸗ 
ἰδ ερπις 
δι god 
παῖε). 
ἀμ mibi 
γη!ὺ cau 
nato bet· 
ſoenge. 


ΕΣ 


¶hyo w wyues ought τὸ ογὅλε them ciues ꝛowarde 
meyza duſbande, und τα theſn apparelt. The datye οὗ 
nien towarbe tueyr wpiics. He xrhozteth an wen 
id vnte aud loue, and paciently ἐρ ſuſteẽ tcoabie. Ot 

true baptyſme. 

CAPI. 111. 
a Ykt wyſe πε the wyues δὲ tu ſubteeron 
L ἐο {θεν huſbandest hat euen they wich 
vplcue πού the worde, maye wirvout ἘΠ 
woꝛde ὃς wonue vp εὐ couuẽcfacion οὗ the 
wypucs: wyle cher beholot pour pute couuer 
(δείοη coupied with feate. WMyholſe abpatell 
[061] not ὑὲ outwatde with bꝛoyded deare, ἃ 
Ddanaynge ὁπ οἴ goide, epther ἐπ puttynge du 
õk gogydus apparell: but ſet che byd τὰ of 
the herte ὃς vncorrupt. with a meke ἀπὸ aurer 
ĩpitite wbiche is bekore Sod ἃ chyugc moche 
{εἰ Ὁ». 702 akter this manet in the oldecpnae 
dyd the holx women θα)» ttuſted in Sod 
we zviii d ἐρεν them ſelnes, and were obedient εὐ chere 
xviii. d hthandes, cuẽ as Zara οδερεῦ Abrabdam. gud 
καϊξε hum Lorde, whoſe doughters ve ἅτε as 
ἴοπας as ve do well, not beynge attayde of e⸗ 
εν Wadowe· 

χιεδουρῖς vemen, dwell ὉΠ them accorz⸗ 





PETER. 


LXXXVI. 


dynge to knowlege. gyupnge honout ὑπίο τῇς 
Wwyte as vuto the werker veſtell, aud as vñto 
theni that ate hepres δἰ οὗ the σταῖς ot ipte 
that γον praycts be ποῖ let. 

XIn coũtluſion θὲ Ρὲ all ot one mynte. one 
ſutftẽ with an oiher: ἴοι as bijeidieũ ve viti⸗ 
δα υς coueteps πος rendꝛyng ΡΠ ΕΟ cupii, 
ueither tebutt toꝛ rebune: dut τοπέταςν wyce 
bleae, temeinbꝛyng that ve art thervned called 
cuen ihat vr wolde θὲ herres οἵ bieſfy nge. YXt 
any man lĩong after life aud iouctij to ξὰ gobd 
dares, let θεαὶ teftayne his conge ἕξοπι eüyll, 
δ his ipppes that they ſpeake ποῖ gyic. Lei 
σα ẽeichewe eupl δ do good, [εξ vim τὲ peax 
aud eulue ἐξ, Foꝛ τῦε eyẽs οἵ τῆς Lord are duer 
the tightous, and his eares ate ορῦ vnto theit 
pzartes. Buẽ the fact of tye Lode beholdeth 
thein that do rupll. 

Moꝛcoutt.who is ἐξ that wyil hatine vou. 
Ῥένε tolowe that whiche is good Notwith· 
Uandyng ρον ate ve yl pe [τς (οΣ tight ouf⸗ 
neſles ſake; Yea and keate not thoughe chey 
ſenie terrible ἐσ vou, ntithet de ctrouvbled: dut 
ſauctitpe ἐς Lozde God in xoure dertes. Be 
redy alwapes to gpue an antwere το cucty mã 
that aclketh οι ἃ teaſon οἔ the hope that is in 
rou, and that with mekenes 8πὸ feare dauing 
ἃ good conſcience, that when chey vachoyte 
pou as euyli doets tiey maſe de achamed, tor 
as moche as they haue taiteip accuſed vourẽ 
good conuetſacion iu Chryũ 

It is vetter(xf the ΡΠ] ot Sod δε ſo)that 
pe duttte ἐὺ: 100} voenge, chen for cuyii vo⸗ 
pnge. Foꝛ aſmoche ãs Thayue hathe ones 
lutered ἔα; ἰγππεθ, te με foz τς vnucic ΩΣ 
to bꝛynge 8 to Φοδ, and was uplled as per⸗ 
—I the teſche: but was quycuned in 

n whiche be allo went and preached vu⸗ 
(0 che ſottytes that were ia ppyplon, whiche 
woete ἐπ tyne paũ diſobedient. when the long 
lutkecyngt of God abode trcedyngt pacpent⸗ 
lp in the dayes οὔ Qoe. whyole the atike was 
ἃ pzepatrynge, wherm kewe (ἐδ. is to caye 
zxght ſoules) were ſaued ὉΡ watet, wiche 
lgniketh bape vſme τυ δὲ nowe ſaueti vs, not 
the puttyng awaye oft the fyith of che δεῖς, 
δι τὰ that α good coufcyence couſent eth to 
«δοῦν ihe trluttection οὗ It ſus ΤΌ; wht 
che is on the tyghte hande οὗ God: ΒΕ ἀπὸ ἰδ 
φοης iu to heucu,aungels, powets and migbt 
ſubdued vnto him. 


¶ 9: cxhorteth men to ceaſſe froine ſynne, to ſyende 
nõo moꝛe tynte in vpte, to be ſobet 8Π0 aute to vpᷣ ayet 
τὸ loae eche other to ὃς patient in troiuble, απὸ τὸ ve 
wWarte xhat πὸ mon το as an ΣΡ ἢ doer, bus as a 
haeyſten man ἀπὸ not τὸ ὃς aaned· 


CAPI. IIII. 


Oꝛ as moche αὐ Tinylte hath ſuſtered äor 
Ἐν τῇ the flefe, δε pour ſelues bybe⸗ 
wylc with the ſame mpnde: for he wich 
lufiereth iu εἰς ciche, ceaſeth trome ſyune. 
That he henccforwarde Wolde yue as mocee 
tyme as temayneth τῇ the βεί(ος noct alter 
julles ot men. but after the * of ον ᾽ 
ij. ΤΊ 


ξ 
- 


Hial.xxxiii.i. 


«ὦ. 


ἼΠΕῚ. 


Foꝛ it is ſuſicient toꝛ vs that we haue ſpente 
ες tyme that is pad ot the lyce, aftet τὺς wil 
of the Scntyles, walynge in wantonnene. 
luſtẽs, dronnennecſc, εἱ eatenge, dipnkenge, 
and in abhominablc νουαίτρς, 

Ἀπὸ τέ temeth eo them ἃ araungt thynge 
that pe tunne not alſo with tben vnie ἐξ 
fame exceſſe ot᷑ tvot, and thettoꝛe ſpeabe chey 
eupll ot pou, wdiche wall gruc accomptes (0 
hym that is cedye (Ὁ iudge auycke and deed· 
XFoꝛ vnto chis putpoſe was the goſpel pꝛea⸗ 
ched vnto the deed, chat thcy Molde ve iudged 
tetze otber men in τε δε ε, but ſpolde lpᷣue 
δεξοξε σοὺ in the ſpitite. Zhe ende ot ail chin⸗ 
ats is ἀξ hande. 

E Be pᷣe thetcoꝛe diſctete and ſober.that ve 
mare de apte to piapers. But about ΔΕ ibyu⸗ 
ges haue ieruentẽ thatitie amonge vou. 505 
c batitie coueteth τὴς multitude ot ſpᷣnnes. Ise 
pe hatbetous one to an other, aud ihat with⸗ 
οἱ geudapnge. As cuety man hat hẽ rectpued 
the gyfte τηρηϊῆες che ſame oije to an viher. 
as good miniſters ot the manifoide grace οὗ 
Φοῦ. Yt anp man ἔρεδε, [εἴ hym talke as 
* cthoughe he ἴραμε ὺς wordes οἵ Sod. Yt any 
man miniſtee. [εἴ vym doo it as of τ06 habi⸗ 
utie whiche God minſiteth vnto hym: So 
that GSod in δἰ! thpnges mab ὃς giorified (005 
τοῦς Ξε Chꝛrũe, to whom̃e be papſe 
and domigiou,tor εἰς, and wypie tue woride 
dandech· Amen· 

Sexeiy beloued, be not trouvled in this 
deate, whiche nowe is come amongt ΡΟ τὸ 
cteye pou, as though ſome taunge thſnge bad 
bappened vnto pou: but tciopcẽ, 1 as moche 
as pe ate pattanets οὗ Chꝛyſtẽs paſlpons,that 
wyen his alorpe oppeattti, ye mape de micye 
δηδ aladde. Yt pe be ταν Ὁ vpon for cht gpame 
οὔ συ; bappy ate pe. Foz ihe ſpirite οἵ σον» 
tye, aud the ſpitite οἵ (δοῦ reicid vpon pᷣou, 

n thepꝛ potte de is curti ſpoſen ot: but on 
roue pareẽ δε is aloꝛrtyed. 

Oẽ that none οἔροιι (μῆτε as a muttheter. 
δ 86 a tbele.oꝛ an cupll doct,oꝛ as ἃ buty "09 
dye in other intus matces. Yt any man (τς 
as 8 charſen man.let him not θὲ alhamed, but 
let hien glorifye (ποὺ in this behalte. For the 
tyme (6 come that iudgement muſie degon ae 
ἐὐεθοιε ot God. Y it kyrite begyn δ Ὁ8. 
what wal ἴδε ende δε ot them wihiche by ltue 
ποί the goſpell οὐ Ood And γέ ες tyghtous 
ſcacely ὑε faued: wotre wal te vogodly and 
the ſynnct appeare⸗ Wyherfore [εξ ĩhem that 
{μᾶτε διτοξῦρησε to tc ἸΟΡῚ! οἵ ἐδ οὐ, commit 
thepꝛ ſouſes vnto him with well doypngt, as 
vnto fapthtull maker. 


¶ Aſpetiallexhoꝛtacion foꝛ oll bpſſaoppeo ο; pꝛeſtto 
τοίεδε the ἑϊοζας dt Charuec. — — 
φεείοπε io ſubmit thẽᷣ clues τὸ τῆς riler euers dne το 
loue an othet, to ὃς ſobre aud τὸ warcie, ihat ther 
map teliſte the ἐποπιρ. 


CAPI. V. 


Ἢ De pꝛeeſtes which δὲς among pou Ὑ ἐτε 
Pꝛeldyter 


vortt, whithe am alſo a pereſi ἃ vwoyt 
τ οὗ the δέβισιδδ ot υ;»Ι, δηὺ alto 


ELPILSTLE 


a partaket οἵ che gloꝛpe that wall ve opened: apied, ἐπὴν: 
ſe that pe tede ἀζΌχιθςθ oche which is amoug “δεῖν, τροπῇ 
you, takynge the ouercy ghte or them ποῖ as {{π|} an εἰ 

tðdughe vᷣe wert compelicd choecto vui wei⸗ — τ 

Ἱρπαίρ: πος ἕο ες Ὀεΐρ)ε ot ἐρίτον ἔμέῖο, vut ποτ ΗΕ 
οἵα good mynde, ποῖ as though με wert [02- ΓΑΙ ἡ 
des μετ thes ρδερίε8.: but τυλῖ ρὲ br an «1 choien το τὲ 
emple to the Aoche. And wie ἐθε εὐείε ὕδεμτε εἰς che pore 
berde Mall appeate, ΡῈ Malli ceccput an incor⸗ Ὁ Darycccr 
ruptible ἐξοτοι ot glorxe. Apucwoyſc pe pon⸗ crebc dae 


called pou vnto his ccetuall glo e ὃν Chixſt 
Jeſu, ail his owune ieite aftẽt »ς hauc ſucte⸗ 
τοῦ a leteil atſlicion make pou pᷣctfecge: Mall 
(κεἴ, utengthe, aud ſablyſche pou. To dym 
be giorpe and dominion ſor cuct, ἀπὸ worie D 
the woꝛlde endutech.Anen. δ 

ἰὸν Seluanus ἃ captutui ozothet vnto vou 
(as 3. ſupppoſe) haue J wꝛytteu θεν, txhoz⸗ 

tyñge and teufpingẽ that ihis is the trut 

giate οὗ God, woctni ρὲ nandt. Tijt 
compaigmors. οὗ ypdure eleccion 
t hat ãtc οὗ Babplon, ſaluic 
Ῥοι!, and atcus ιν 
lonne. Gaete γος 
onc an othet 


οὗ ἴοιις, Peax be with 
rou all wicht τὸ 
in Chꝛſt Iciu. 








— 
Ktzupty⸗ 
—— 
{5 dottz 
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OF 5. 


¶ The ſeconde Epiltle of 
Saprnt Peter. 


Chye exdozteth thẽ to tiee τῆς cortupclon of world⸗ 
ĩr̃ iu añd moſe chepe κα!» πα ſurs with good woz⸗ 
Res, δὴν tcutes ot tapth. 


CAPI. 1. 


Imon Peter ſeruaunte 
Aland Apoũule οἵ Jeſu Chꝛptl, 
πο thein whiche haue obtey⸗ 
πεῦ ρας precious ἔα Ὁ with 
Ὁ8 (η 15ὲ cygbtouſnes chat 
commeth οὐ our Sod ἀπὸ ſa⸗ 
uiout χει ποῖ, 

Gꝛace with vou, ἀπὸ pear δὲ multtplped in 
ehe anowiege οὐ Sod, α ot Jeſus out Loꝛde. 
So as his godly power hathe gyuen vs all 
Thpnges that pertapne ἰο Ιρξξ ἀπὸ godlpnes 
thoꝛow the ainowiege οὔ vim chat dath (ΟῚ Ὁ 
vo ὃν verctue and giorp. vy che meanes wherof 
are gyuen to Ὁ9 excrilent and mooſt great pro⸗ 
anytes that vey the deipe ot thein, ve Woldẽe ve 
paãttakecs οἵ τῦε godiy naeuce, in that ve εξ 
the coꝛruption ot woſdlp luſt. 








NYea, and herebnto grue all diligence; in 


pouẽ faythe d miniſtte vertue, in poute vertue 
Ἐποίυϊεθε, and in knowlege tempetance, and 
in tempetance pacience, anõ in pacience gobly⸗ 
nes, in godipues brochetiy kpxrrnnes in bro⸗ 
therſp kyndnes ἴοιις, 5001 Ῥέ cheſe chenges be 
amonge pou e ate plenteouo. (Ὁ. wyll mase 
on, that ye neither chali be ydie, or vnttute⸗ 
ἀπ}. knowiege of dut Lorde Itſu chua. 
But be chat lackech eheſe chynges is biynde. 
and gropẽth ἴοΣ ἐδ way wich vis hande, and 
hath forgotten that ὕ6 was poutged ftom bis 
olde ſonncs. 

Wherkoee bꝛetdzen, gyue the moze diligẽce 
to make your callynge and election ſute. Foz 
yt ve do fuche thynges, ye 108] neuet erre. Yea 
vᷣy this meanes an ẽenttyngt in Wall ὃς mini⸗ 
gerd vnto νοι habundantiy in to the cuerla⸗ 
Apnuge kyngdome out 4oꝛbde δι ſaupout Ic⸗ 
τ Chryue. 

Wherkort J woll not be negligent to put 
Τοῖς alwapes m̃ reinembꝛauue õoſ ſuche chyn⸗ 
ges,thoughe ye knowe them pour ſelues, and 
δὲ allo ΠΑΡ᾽ ΓΘ ἐπ che prefent trouthe. Hot 
withſtandynge, Jthpnbe it inete(as longe as 
Jam in this Ὁ tãberuacte) τὸ ſicte yvou vᷣp by 
puttynge you in temtmbzaunce [ΟΣ as iocbe 
as J am (τε che teme is at hante that J πιῇ 
μι ot my tabernacle, cuen as out Loide Je⸗ 
lu Chryſie ππέὺς chewed me. Jwyll doo viy 
deuout thettoze. that on cuety ſyde pe iyghte 
baue wherwith to ſtrre vp ες remembzaunce 
of theſe thynges afttr my depatture. Foj 
me fkolowed not diſceyuable tables, when we 
opencd vnto you (ὃς power δὴ comnynge 
of oute Loꝛde Jcſu “ρας, but with o utt 
epes we ſawe his maicſtie: cuen then decply 
wien de recerued of Sod the fathet honoure 
and ΟἿΟΣ», ἀπὸ when therte came ſuche a vorce 
ito Ὦριη ftome the erceltent glorre.· Adis 
δ᾽ dert υείομεῦ ſonne, in whome Jbaue 


PETER. 


LXXXVII. 


δεῖριε. Thdis vopee we herde when ἐξ camet 
kroine heauen, beynge with hom in the voly 
mounte· 

Vde haue alſo a tyghte ſure worde οἵ pꝛo⸗ 
phecxe, whertvnto yf γε taae hede, as vnto a 
ἵραθς ἐϑαι eneih (Π ἃ dache iace, Ρεῖο τοεῖ, 
ΠΡ the daye dawne, anb the dape ἤειτεέ a⸗ 
πρίε in pout hertes· ARSo chae ve ἔΡ 2}: ποῖος 
this: that πὸ pꝛophẽtie in che ἐξείρετο vatee 
any pꝛyuate interpretacion. 40; (δε Περρ» 
eute tame neuer by che wyll or man: but vde 
iy men of Φοῦ ſpake as chey were moued by 
the bolp ghog. 


¶he pꝛopleſicthot taite tracheto, and ſheweth theie 
punvchiment. 


CAPDI. 11, 


—— 


τρῷ " 
πῦον connut it pltaſuxe 10 lyne deliciouſ 
fo ἃ ſcaſon.Spottes cher ate, autd —— 
lpupng at plęatute and in ducepuablie wayes. 
fecũynge witb you, hauynge ἐνερ fuli οἵ ad⸗ 
uoutere. απὸ that can not ccaſe to ρηπε, be⸗ 
grlinst vnſtabie ſoules. Dectes they daue ex⸗ 
O .iij. ctciſed 


ohn 4.6 
aren.d 
Tuue. aiz· d 








THE 


ertiled with eonetounes. They are curſed chil 
dien, Ὁ haue forſaben che τιαθέ wape and 


are aoone aurape tolowpnge tbe waye ot Ba 


lam the ſonne of Boſoz, whiche loued cthe ce⸗ 
warde ot vntyghtouines: dut was rebuked 
ot hie wychedũes⸗ Tde tame and domme 
beeũ ſpearpuge with mans voece, foroad the 
toivchnes ot che Prophete. 

*Thele art weles without watet. and 
clondes caryed abouee ot a ctempen.to whom 
che myn οἵ daraneſſe (ὁ reſerued for eutt. Foꝛ 
woen ther haue ſponen che ſwelirnge wor⸗ 
des οἵ vanuite thep begyie with wantonnecie 
choꝛowe the luͤes ot ἐδε θεῖε, chem ehae 
were eicne eſtaped: dut nowe ate Ὦ zapped 
ἐπ eerouts Ahbey geeetpemn libettpe, and 
ate thein ſelues the bonbe ſeruauntes οἷ᾽ coz⸗ 
tuption. Foꝛ ot whom ſo euer a πιᾶ (6 οἵ" 
toine, vnto ꝰ ſame is he in bondage.Foꝛ it they 
atter thep haue eſcaped fromne che tylthynes 
ot the wozide chorowe che knowiege ot tbe 
Loᷣe anð οἔ the ſaupoutẽ Jeſus Chipſte, ate 
ret tangled agsyne thecin, ἃ ouercome: then 
ĩs the ĩatter ἐπδς worce wien chem tben the 
degenapnge. Fo it vadde ben bẽtter for them 
ποῖ to daue xinowen the ware ot rrgotouf· 
nes, chen alter they haue ano wen it, co turue 
krome the do ĩp comm aundemene gyuen vnto 
them. It ἰσ happened vneo them, accordyng co 
the trũe pꝛouetbe: x The dog is tutned to vis 
vomet agarn, ἀπὸ the ſow that was waſſhed 
το her wãliowynge in the myet. 


¶ De exhoꝛteth τὸ beware οὔ ſucht as wolde make 
vꝰe veleue.the deye ot the 5 were acke ἐπ com⸗ 
—A— pzayeth vo το icde ὁ godip lyfe, and to 


e vertiy [ο} the cocamynge ot ihe Loꝛde whote 
longe tarvenge 6 ſalualon. 
CAPI. III. 


wapte vnto pou belducd, whecwith Ἢ 
δεῖεῦρ, ἀπὸ waene youx pute myndes. 
ἐο call to remembꝛaunce the woꝛdts wbiche 
woert tolde vetore ot (08 hoiy prophetes ἀπὸ 
Δῖ[ο the commaundement οὗ να cde Aponies 
οἵ the Loꝛde ἀπὸ ſaupoute 
This ἔργαε vnderſtande, that there chall 
comẽ in te [68 dayes mocktes, whiche wyll 
αἴ atter eutyz owne luitcs.o ſape. Wbete 


a Το: is the ſeconde eppſtle that J ποῖσε 


46 is the pꝛomyſe οὗ 818 commyuge? Foꝛ uthens 


ehe tathers dyed. all thynges continue ἐπ che 
ame cuate wiyerin chey were at ῥ beuynnihs. 
Thbis θεν ποῦθε ποῖ ( and that ἸῸΡΠΡΠΟΙΡ) 
ihat thẽ beuens ἃ great whyle ago were, ἀπὸ 
the ert he that was in the water appeated vp 
out of the water by (γε worde of Sod: be 
τοῦίεθε ehynges the worlde that then was. 
peryſſhed ouerſßowen with the watet. But 
the heuens vettly, ἀπὸ etth whiche ate ποῖσε, 
att ũepte vp che fame worde in ore and teſct 
«ἰοῦ vñto fyre. agaynd the daye οἵ iudgtment 
and perdicion of vngodiy men· 

Screlbp detoued, ὃς not ignoraunt of tbis 
one thynge, that one daye is with the Lorde 
as ἃ thoutande yctes,. and ἃ thouſande petes 
as one dape. Zie Loꝛde is ποί ſlackt τὸ fui⸗ 


EPISTLE 
ἔρῖ die promette. 48 ſome men ceunt lacknes: (τ 


but is pacient cowardes ὉΒ, ἀπὸ wolde vbaue 
no man loſe, but woide rectepue all men (Ὁ 
ttpentaunte. 


Neuetthelelle che daye ot the Lornte w yn 


comẽ as a thete in the πραῦί, in wicbe dare 
ἐθε ocuens 041} becycide with terribie πορίς, —— 
and (δε elementes wᷣa ſi meit τοί Ὁ heate, and andrvi 


ἐρερείῦ with τος wores chae are chetin 41 

ΨΕΔΙ theſe ehyages (0411 peryſche, wyae 
mauner perſons ougbe Ρε co θὲ in boiy conuer⸗ 
facion διὸ godipuẽs: ἸΟΆΡΠΕ for ano badyng 
Ὁπίο the cõmyng ot the day οἴ (δοὺ,π wvhich 
the heũens σαι petyſche τυίεῦ ἔρ;ε, aud cbe 
εἰειπεπίεα Mai δε roniumed witð heat. x Qe⸗ 
uertheleſſe we loke tor ἃ newe deuen añd 8 
πεῖ ertb accoditio (ὁ dis dromeſte in wom 
abydetb iyohioufũeũe. 

Wyertoꝛe (derciy beloued) ſeynge that ve 
Joke 0) ſuche tingẽs,be diiiget chat ve maye 
de kounde ot hun (π pear. wiibout cpotte and 
vndefyled. And ſuppofe thac cve louge ucfe⸗ 
cenge οἵ che Aordes ſaiuacton, cuen as oure 
derẽlp beloued biothet Paule, acco:dynge to 

the weſdone deuen vnto bym, wotẽ το pou 
δὲ alindoũ in euety eppũule ſpeauynge ot cuche 
thynges: amonge whiche aee mauy ἐθρπρεσ 
hatdẽ to be vodecctande, whiche ther chat are 
Ὁπ|ετπεῦ, ἀπὸ vndabie pecuerte, 86 they doo 
other ſctrptuces vnto ther owne deſtuction. 
thettoie cſe oued) ſeynge γε ainowe (ἐ be⸗ 
ze bdande, beware [τε Ῥὲ ὃς αἰίο plucked a⸗ 
waye witbh ἐὐε errout ok che wycked, and 
tfall from ρους owne Πεδέαππεφ,θμς 
grow ἐπ grace, and τη ihe πους 
lege ot out Loꝛde and ſa⸗ 
uiout Ietu τυ ἢ: 
to Ὡρῦῦυς gio⸗ 
τρε bothe 
αοῦος and (0) euer. 
ἅ MEM. 


ὑ 


. 
ahtxs ᾧ 


ἢ τε ΩΝ 
Dedie 
ΓΟ 
Ὁ 


lwe con⸗ 
ας lyn⸗ 
pd wur⸗e 


ot ipe) 


one⸗ 
ΠΟΥ 
Η 


ἰδ ke⸗ 
Ὡξεοηης 
emen⸗ 
wowerh 


ot uno 
σε god· 


OF 5. 


Che fyꝛſte Epiſtle ol 
« Saynt ZJohnñ the 
Apoſtle. 


¶ Trur wytneſe ot the euerlaſtynge word of ον. 
The bloudẽ ot Chiit is tije purgacion trome ſpune. 
Nðõ man io wichout dynne. 


CAPI. 1. 


IHat wyyche was 
ſiome the begynnynge, 
wyiche we daue hece 
wheche we daue lene 
δ «τοί oure eyes, whiche 

FIwe haue loked vpon, 
πὸ oure dandes haut 
andicd, οὔ the worde 
ἀν ΟΕ Γρές. for the lyle αὖ 
Ρέδιεῦ, aud we daue ſene and beate wytnelſe, 
and wewe ὑπίο νοι that cternaii lpte τοδί" 
cbe was with the —5 — and appeared vnt o 
vs. That whiche τος ὃ aue [ἐπε ἀπὸ δεῖς, de⸗ 
clate we vnto pou, tbat ye maye haue felsw⸗ 
WMyp with vs, ἀπὸ that oute felovocbyp maye 
θεν (ἢ che kather and his ſonne 3 6ἴ ΣΌΣ 
And this weyte we vnto pou. chãt γοιεῖορε 
maye ve tfull. 

And this is che tydynges whiche we haue 
δεεῖς ot hyÿm and declare Ὀπέο νοι, that ὅοῦ 
(6 τραθές, and ἐπ bym is πὸ detckeneũe at 8}, 
XEWe laye chat τος baue trigwoyppe wich 
dem. and yet walcke ἐπ derckentte we lye 
and ἴ0 ποῖ the trouthe. Vut vf we walke m 
ῷ — cuen 88 δὲ la in ivghte then haue 
we telow wyope wich bvym and the vᷣloude οὐ 

τι Chuuie his ſonne clenfety vs frome all 

πί. - 

δὲ we taye that we haue no ſynne, we de⸗ 
ceyũe oute ſelues and trouthe is ΠΟ in vs· 
ψέτεφ hnowledge oute ſynnes. ὃς is kaith⸗ 
kull and iulle, to fogyue vs oute ſpunts and 
to clente vs frome 811 vntyghtwytues. Yt we 
(δρὲ we vaue not ſonued, we make him a lpat 
and his wozte ἰῷ not in vo. 


(ΣΡ is oure aduocate. Ot᷑ true loue, and howe 
m̃ is trrcd. 












CAPI. 11, 


Adtare chpidren, theſe thyuges wꝛptt 

J vnto pou, that pe ſynne not: yf anve 

man ſpynne vet we haue a ſpoſeſman 
with the fatotr, Jeſus συλ, which is tigh⸗ 
tous: and he is a metcyntocke tor dut ſynnts: 
not toz out ſynnes oneiy: dut alſo ἕο; cbe ſyn⸗ 
ues off all the woilde. 510 heteby we δες ſute 
that we knowe hpyin, ΡῈ we kepe his Φ com⸗ 
maundeinentes. De that ſayth ἃ ποῦνε him, 
and aepeth not his conunaundementes is ἃ 
lpar, and cht troutbe is ποὺ in ΒΡ}, Wbvo [Ὁ 
cuet kepeth bis worde, iu hyin 18 τῦε loue of 
Bod prrkecte in dede. And theteby kuowe 
we that τοῦ ate τα hym. He that fayeth ὃς 


IOMHN. 


LXXXVIII. 
abpdeth in hym, oughte to walke as he wal⸗ 
δεῦ, ΚΒ 


Biethꝛen, 1 wꝛyte ngo uewe commaundt⸗ 
ment ὑπο poũ: but thyat olde commaunde· 
ment wyiche ye derde krome che begrnenge. 
The olde cominauntement is the wote. wii⸗ 
che ye herde krome the begynnynge Agapne, 
ἃ newẽ commaundement I wꝛpie vneo vᷣou, 
a thynge that is teue ἢ hyin, and alſo in pou 
ἔο; ihe derckenecle is paũue, and the crue Ποῦ ς 
nowe Mynech· BDe tdac ſarth he io ἐπ cbe 
irget and vet bateth his bzother, is in dercu⸗ 
neſſe euen tyll this tyme. He chat loueth dis 
brot het, abpdech ἐπέ) lygbt ᾳ chere (6 none 
occatpon ΟΡ euvli in hym. He chat hateth vis 
bzochet is in derckeneſſe, and waikech in 


φοεῖῦ, becauſe derckeneile hathe bipuded bis 
es 

Deare chpldꝛen J wyte ὑπο pou that 
xoute ſpunes art forgcyuen vou ἔο, δι name. 

Jwꝛpyte vneo pou tatbers cthot ye inow bim 
chat was frome tye vegpnupnge. ἢ wiete vn⸗ 

to pou pounge ἤιε, ivat vᷣe haue duercome 
ἐδε Ὡριμεῦ. 1) wrete Ὁπέο von jpeeii coei⸗ 
dien. that pe ποῖσε the fathẽrt. 7 vorte vnto 

xou rathers, 1086 xe imowe dym that was 
ἕξεσι the degennenge J wiyte vto vo 
pounge men, chat vᷣe be Uronge and che word 
οἵ Φοῦ abpðe in vou, and ve daue ouercomne 
that wycked. 

9 Se ye loue not che wozlde, neyther the 
— in che woride. Yt anx man ioue δε 
worlſde, tye ĩoue otthe ſothet is not ἐπ him. 
Foꝛ aii chat is {0 thẽ woride, as che iune ot 
the lieche, the [εΠ οὐ the eyts and ἔθ ε ὥρδε 
9Ὲ φοουϑέβ, ἰα πού 98 ———— 
ροξίοε. ἀπὸ δε wornde vonteſh δισδρε, 
δηὺ the [1 chetot: but he chat kuicyilech ihe 
will ot God, abydeth euer. 

Tyten childeen ur ig the laſte tyme, and as 
pe daue herde howe oAntichz iũn Ω941} tome, e⸗ 
uen nowe ate thete many Antichiũnes coine 
ΔΙτοῦΡ, Wherby we kowe that ἐξ cbe laũ 
tyme. They went out krom vñ, dut θὲ} were 
not ot do. Foꝛ tct hey badde bene οἶδ, chep 
wolde no το δε, haue continued with vs 
But chat forcunẽd chat it myght apeace chey 
were πού ot vs. 

But ve haue an oyntemente otf the hboly 
οδοῖῦς, and γε knowe 6}} thyenges. 3 wiote 
ποῦ vnto οι, as troughe vᷣe ſnewe voe che 
crouthe: dut as choughe ΡῈ aknewe it, ἀπὸ 
knowe alſo that πὸ [ΡῈ commeth οἵ truthe. 
Who is a lyar, but 0} that denpecd chat Je⸗ 
lus ĩs συλ} che ſame is the anutichin tõat 


derckeneſſe: and canne Ποῖ τε}! woyeher ve 


— 


God · 


δηγεμτῆτ, 


Vlenuu. b 


denyetd the tathet and the fonne Who (Ὁ ες D 


uer denyeth the ſonnc the ſame hath ποι che 
fathet· Let thettore δυρ in ypvou that ἴδηιε 
whiche ρὲ bearde ftome the begpunynge. νύ 
that whiche pe heatde krome the begrnninse. 
Wall temapne in vou, ΡῈ alſo (08}} continue 
ἐπ the ſonne, and in che fathet. And chis is ὃ 
pꝛomes that he bach pᷣrompfed vs cucn cuet⸗· 
lallinge lÿte. 
Zhis haue J wyptten vnto pou,concerning 
them thãt dicceyue you. and ihe —X 
ΠΙᾺ 
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which ve teceyued ot dim, dwelleth ΠΡΟΣ . 

Snd re πεὺς not that anpᷣe man teacht pou: 
but as the amorentenge teacheth poun all 
thiuges. aud (δ true, anð is πὸ ĩpe, aud as it 
cãaughee vou, euen [ὁ abyte chetin. And now 
babes abyte in dym, that wcn ve wall ap⸗ 
de ate, we mare be dolde ἀπὸ ποί Βὲ made a 
Damed ot υνπι at dis τον» παρε: Yt ye που 
εὐδί he is ἐραθίεοιίε, anowe aico chat ve 
—— folowech ryg vtewpſeneſſe, is bornie 

pem. 


— ⏑ δου towarde Ὁ6: and how 
δε agapue dugite io ionue one ὅπ other. 


CAPI. 111. 


Eholde what loue the tather dathe che· 

wed ὁπ vs that we Wouide de caifed the 

ſonnes of δοῦ, 40) 048 cauſe ἐπε 
woilde κποίσει ἢ pon not vᷣecaute it inoweth 
not hym Derelpy deloueð, nowe are we cthe 
(παεοοῖ Φοῦ, and vet it weth not appeate 
what we (δῖ! θὲ. But we κδοῦιε that vohen 
at dali appeate, we Valide pbe him. for 
we Mali ſe yym as he is. And euerpe mauue 
chet bache τοί θορεία vem, θατρέρειὉ dem 
——— 
myttetd ynne. cominitteth vucygbteouſoecſe 
—Ap⏑ ἀπε 
———⏑— ————— 
nes, ἀπὸ in bym (6 πὸ ſenne. as manp as a⸗ 
bye in hym,; ynne not: wdo (0 euet ſpu⸗ 
—— dathe not ſene hym, περέθες hath Βῆ05 


en hyw. 

Babes, let πο wan deceynt vou. De that 
weth ryxavieouſueſſe (ὁ cyxgoteous·iuen as 
* (6 cchtcous. De that cocmicteceh ſynnc 
— — 

e n ε. 50) 

ἐθείοσπε οἵ God to lowie the woꝛnes ot the 
ũ. ΘΟ (0 cuer is dorne οἵ δου, ſyn⸗ 
ποῖ: toꝛ bis ſeed remayneth in bypcn and 
An ποί ἔγπης, δείδιίε be (6 δογπεσέ δου. 
πὶ this τε che chyldꝛen of God Βποίσεη, 

ãnd che chyidzen ottde deupll. 
VMyo ſo ἐπε εἴ not ρου Ὁ» ἤιεῖε, (6 
ποιοῖ 15δο0, nerther he that loueih not δι6 


bꝛothet. 

Ffaothis is ἔθε tpdynges, that ye herde 
frome ἐπε degprinenge, ihat ye Souite lou⸗ę 
one an other: not as Ζ ΡΠ whyche was οὗ 
τῦς wycked / ἀπὸ Cewe 0{9 ὕυγοῖδες. And 
werkorze lewe de hvym ὃ Becaute dis owne 
wores were ΕΠ, and dis bꝛothets good· 
"Ὁ · eruaple ποῖ niy bacthren, thoughe the 
woꝛide hate pou. Me ποῦνε that we atre 
ἐταπδεεὺ froͤme deach Ὁπίο ΙΡέξ, decauce we 
Ἰοπείδε brethꝛen. De chat louet not dis bro⸗ 
φ An hotet of chet. abydetd in death d Woo ſo euer hateth 

ia dromner io δία baother. (6 a muxtiᷣcect. And ve znowe 
8 muriheter. chat no murtheter, hathe ctetnalſ iyte aby⸗ 
orgen erteyue we the charitte οἵ οὔ! 

τ 
——— δε he εν δίς ἐρέε tor vs: and ἐδεξέοιε 
ἰδυῖα πος duabte τὲ alſs to gyut our lxues tor the bꝛe⸗ 
God. thien. Wbo ſo euer dath this woꝛides good. 


EPYSTLE 


and ſeeth his dꝛother haue nede: and wut⸗ 
teth bp dis τοιπραπίοι fronie hyin; ho we 
dwelleth the ἰσπεοΐ Sod in byme Wy ba⸗ 
des [εξ vs not ioue in woꝛde, ine in cougue: 
δες with the dede, and in vetitie: toꝛ chet⸗ 
bp we Βποῖυε that we are οὗ the veritic and 
betore dym wali δρρεδίς outt dertes But vt 
oute hettes condemone va Ood ι6 greactce 
— oute hextes, and knoweth all thnges. 
cloued. yt oute bettes condempue Ὁ noc. 
then daue τος ttuſte vpon God: and what co 
euet we ἀἴκε, we {041} ceceyue vf hym: 86» 


caule we aepe dis commaunoementes. and io· 


{εἰ 
ΠΡ ᾿ henges / wdicbe are piesſynge in δ 6 


and etbis io δία commaundemente, that 
we deleue on che name οὗ dis ſonne εἴ) 
Chude, and lout one δ: othder. as δὲ gaue 
commaundemente. απὸ he that depeth his 
commaundemeuntes, dwe lleth (ἢ dym. and de 
in pym: and theteby we knowe that echere 
—8 — in vs, ot the (ρρ)ρίε, weche θὲ 


«Ὁ ἔετεῖοε οἴζρργρεεφ, and howe the cyyxyte oc 
οὐ παρε be aaowen frone che, vxzue ot cerouce. 
De the lous of od. and di our πδρϑηθομεοῦ, 


CA P. IIII. 


E deloued, beleue not euety ſpypute.but 

doue cde ρμέεθ, weieet ἐθεν eeest 

«δοῦ, 0) no: [02 manp tfaiſte Prophete⸗ 
ate gone out into the woꝛite. Dexeb Mall ve 
πηοῖοε (δε ſpitite οἵ God. τ μετ ſpitue chae 
ἐοπέεειῦ ebot Ictas Chrie is come in ibe 
Βείῶε, ia at χῦ σὺ, ἀπὸ cuerye (ρίτιςε worccd 
ἐσπέεπειῦ ποῖ that Jeſus Chriũ is come in 
Aete. ι5 ποῖ οἔ (500. ἀπὸ this is chat ſpryte 
οἵ ἀπιϊομίε, ot wome ve daue dete howe 
δε (Ομ Ἐκ coine: and euen nowe altede ie de 
in the wonte. 

Tyteli childrzen, ve are of Cod ἀπὸ haue 
ouercome theym: ſoꝛ ateatter is de τῇ δὲ is in 
pqu ΕἸ he that is iñ the worlde Zher are 
ot the τοῖν, aud theetfot ſpcabe tucy σέίθε 
οἶς, and the worite bearith them. δὲ art 
οἵ Sob. De ebat Βποτοε(ῦ Sod, heatech vs: 
he that is ποῖ oc. Θοῦ, heatech ds ποί. Berc⸗ 
by Βποῖοε we the ſpitite of veritie, anb che 
ſpitite otf ectoute. 

Beloued, "εἶ vs loue one an othet: ον loue 
commetb οἵ “5οῦ. πὸ ecuetp one that louetb. 
is dorne of God. aud huoweth God. De (δὲ 
loueth not, knoõoweth ποῖ God, Ἔ ἕο; God 
is loue. 411: this apptated the loue οἱ Sod 
towatdes Ὁ, becauſe that Ood [ἐπὶ bis one⸗ 
le begoteen ſonnc into the worlde, that we 
maht lyue thorowe bym Dercin is loue, not 
that we lyucd 1500, but that he loucd vo. 
δῃὺ {επῖς bis ſonne / to ve 8 (βετίξρος ſoꝛ outẽ 

Ῥηπέφ. 

Beloued, ptt God (ὁ loued us, we oughte 
alſo τὸ loue one an othet. No man hatht ſcue 
God δὲ anpe tprne. δὲ wẽ loue onc an othet. 
Ἰδοὺ dwelleth in vs, δηῦ his lone (δ perftae 
in ds. Deteby knowe τος: that we — 

, 


ἄρ 


» 


3 
Φομμ 


ΟΕ 5. 


dym, and de ἐπ vo: becauſe δὲ Ὀδέθε gyuen vs 
ot dis ſpyrite. And we haue (ἐπε and do teſtp⸗ 
kpe that [δε tather ſente the ſonne, wiche is 
che fauioute οἵ ibe worꝛide. Wbo ſo εἴτ con⸗ 
ἐεπεεῦ chat Jeſus is che ſonne ot God, tu him 
dwelieth δοὺ, and he in SGod. And τος haue 
——— and deleued the loue that God hath 
Ὁ vs· 
D Sod is loue / and he that dwelleth in 
loue. dweĩltech in Sod, and Sod in hym· 
φ Heretn is the loue pertecte ἢ 056, that we 
δέους ΟΠ haue truue in the dape οὗ iudgement: 
orde τ λας he io. cuen (0 ate τὸς in chis woride 
There is nõo ἔεδεε in loue, but perfecte loue 
taũeth oute all teate, 02 teace hathe vex⸗ 
— De that keareth, (ὦ ποῖ perkecte in 
986. 
Woe lout hym, ἕο; he loued vs tyꝛite. Yt 
a man ſaye, J lout God, and Ρεὶ φῃδες his 
i god. drother. δε is a lpar. [01 howe (ἀπ he that 
loueth ποί his bzꝛother, wome he hach (ἐπε, 
ĩoue God whome δὲ hathe noe ἐπεὶ απὸ this 
tommaundemente haue we οὗ hym: that he 
ποῦνε ἰϑμεῦ Soð, (μοι [οἱ dis bꝛochet 
alto. 


CTo ioue Φοῦ, (στὸ Βερεῖ δ conimaundementeo. 
ſapth οὐετεσπιπιεε the woelde. δδυσείνηας iyfe 
ĩe αἰ the ſonne ot Gad. Ot᷑ the ſpune vnto deacu. 


CAP.. ν. 


«. Do ſoeuet beleueth that Jeſus (6 ΣΌΜΠ 
is —— of δον. And cuerye one that 
ſoucih vym wypche vpezge loueth hym 

alſo woiche was besotten οἵ ὕρπι. In this 
we anowe that τος loue the chijdꝛen 06 Φοῦ, 
when we loue God ἀπὸ aepe his commaun⸗ 
dementes. This is ἐὺς loue of God that we 
kepe his commaundementes, and his com⸗ 
maunementes are ποῖ greuous 

Foꝛ ali that is boꝛne of Sobd. ouctcom⸗ 
τπείῦ the wozlide. And this is the victoty that 

h Zuertommeth che woribe, uen φ oute ἢ), 

ixettoꝛr. ho is ὃς cthat ouctcon meth the worite: 
δι: he whiche beleueth that Jeſus is tht ſon 

B olf Sod. —— 
“16 Icſus Cheiſt is he chat came vy wa⸗ 
ter and bloude. not by water onely: but by 
Wwater ἀπὸ bloude. And it is the ſpyryte that 
beareth wytneſſe, becauſe che ozyte is the ve 

g cdat ie δρ ccuthe. Vor cuere δὲς εις οι brore cecoroe 

9 in 95: ἐπ deauen τέ tather, aire worde Δ τς μον gubct. 

Ἢ Ind τηεῖε ἐμ: are one For chere ate tiee whi⸗ 

ἀτες (86 beart tecoꝛte ({π cot ih che ſpryce. and wa⸗ 

πῆί6 8η- ter, and vloude: ond thece chre are οης, Yf we 

τόπου: receyue che wyenelſe ok men. the wyenege ot 

ἠξφοο; BSod is greatter. For this (5 the wytneſſe ot 

μιῇ, τηε Sod, which he ἐεθ!δεῦ of his ἴοππε, He that 

ποῖ εἰ veicueth on τῆς ſonne of God, hath the wt⸗ 
but nes in him telke. 

Wterutdeeihet deicueth not God. nath mate him 

nme o⸗ jrat vecaute he veieued ποῖ the πείσῃ chat 
Sod ðaut of his lſonne. And this is that te⸗ 

ἐξιεῖ corde (061 Sod batu gruen bo eternailivte. 
ſenet. and this lyfe is in his fonne. He that bathe 
che ſonnc, vath lvce: and de chat vah not the 


IOHN. 


LXXXIX. 


ſonne οὗ God. hach not lyce. 

Theſe ehynges daue 3 wytten vnto yeu. 
that belcue ὁπ cbe name ot toe ἴοππε οἴ Sod 
that ve maye knowe ve haue tcrnall iyte. Φ 
that ve mayc beleue on τὴς nome ot the ſonue 
οἵ Ood. and this is che ἐπι we haue in ὑπ: 
that ptwe aſke anp tüpnge acco:dingt to "18 
well. θὲ beateth vs. And vf τὸς πποῖυς (ἰδ 
he heare bs what [ὁ cuet τὸς aſke, τὸς kuowe 
ἔεθαι! haut the petitious chat τος decrre of 

Ykanp man ſe his bzother ſynne a ſynne 
that is not vnto deat be ὃς wwali acke, ἀπὸ de cae 
Vall gyue hym Iyfe ἔολ tuche as ſynne not vn τ᾿ 
to deathe. There is ἃ ſynne voeo daihe, ἔα) 
wyiiche ρος I ποῦ that a man ΟΠ praye. 

All vnrighi w yſneſte [6 ſpunc, o ἔθετο 6 ſpune 
not vntõ beathe. 

δὲ knowe that who [Ὁ euet is borne ok 
Bod, ſynneth not: but he chat is begotten of 


Bod kKepeth him (εἴς, and ihat wyched tou⸗ By choe wie · 
cheth bin ποῖ, We nnow chat we ate of Sod Κεὺ,ἰς veee 
δηὺ that the worie is aũ cogither [εἰ on wie⸗ uendeih ffde 


kednes. Me anowe that the fonne ot Sod is aru 
come. ἀπὸ hathe gyuen vs ἃ mynde to nowe 
dim whiche is true: and we art in hym 
that is ctue, tiꝛought his ſonne 
Jeſu hriũ. Zhis tame 
is ὕτερ God, and 
cuerlauinge 


Τρέξε, 
Babes πόρε voure ſelues 
krom yma⸗ 
(8. 
a τ ἢ. 


Srune vnto 


ὸ THE II. AND III. EPISTLEB 


¶ The lſecondc Φρυ θεοῦ ¶ Thethyrde Epyſtle ot 
Sapnt John. Sapnt ohã. 


e is giade. οἵ Sapus, (ἢ at he walktin in the 
¶ He wꝛoteth vnto a certarne iady· ετίορ Γεθ that —— geg εο δείσαρπα Ὁπιο τῆς poore 
δεν chyldaen walbe ἐπ the truch. extorte ch iher vn⸗ Tryiten μα λέν; periecut ion Geweci iue vnuynce 
Ἐ01ομς, warn⸗ tli εἰν ἐπ τὸ vew are Ὁ duci piteeers deoivne οἴ Τροεγορηξθ,β τς good reaporie oe 
as denpe that Jcſus Chrpite came in the fleſhe. Demnerius. 
pꝛapeil iem το οπείπις in τὸς doctine ot ire. a 
and το haue nochynge io do wich chem chat breuge IHe elder vnto the blo⸗ 
ued Sapus, whome J loue 


τοι this ieacurtige. — 
9 Becloũed 
ἢ Exye eider tothe eiect ia⸗ —————— 
ΣῈ ἀρ ἀπὸ δες ορι ζει wiche — -ϑο Ῥιοίρεεε ὅπ (δε τε! 
* 


loue in che trouthe: and cuen 46 chy ſoule pꝛoipereth 
Nnot Ἵ οπεῖρ, but aits αἹ ᾧ ᾿νὰ Ἡδκιωθήξ χῷ Ὁ κοιορτεὺ ρεεδ εεΡ, θέε ἢ 
ἐβποῦν ἐδείταιηε, ἔοΣ 06 τγεέῃμεη tcrüed σέευε (ταῦ δ δὲ 
tiurhes ſabe whiche dwols ἐς (μῆς, θοὶθ ἔθου waleũ in croutb· J baue 
ΞΡ {τε ἐπ vs, and chalbe in vs πρ greettet ioye chen to heate chat ΠΡ (οππιδ 
koꝛ euer. wmaine in veritie. v 
Witd you θὲ αταςς, mercp and deat frome “ϑείσιςδ, thou weſt faichtully what ſo e⸗ 
Sod the ἔδίδεξ and feome γε Zorte Ictus uerthou delt to che veechren. ἀπὸ to ataun⸗ 
“θα ἐθε ſonne οὔ the father, in trouthe and gers, wlche bart wytncüc ot hy loue betoie 
38 loue. 811 ebe congtegacion. Ἰρυμεὺ bꝛethren wen 
retoyſed greatelp, (ας J founte of ἢ chou bringeũn forvoatdes οἵ ἐρεῖς routnepſ as 
childaeg walſrnge in trouthe as we haue ες ἐς vecccen “5 ὁ") chou walt Ὁ well: vecaute 
ceyued ἃ commaundemene οὗ (ὃς farher And chat tor bis names δε ther went forth. and 
now delcche JI ἐὐς, ([Δ0Ρ.) ποῖ as choughe J ἐρᾷς notbinge ot me Geniples. We ihettfore 
warote 8 ncewẽ comnauntement vnto the. vuut dughe io ετείριε ſuche, that we alſo megbdte 
upe lathe chat ſame τοὶ (Ὁ we had from the begynning. ὃς deipers (ὁ the cruthe. 
δε «διπλᾶ that we ſourie o Touje one an othet · And thie Jwnote vnto coe congtegacion: vut Dio⸗ 
dernxri. — ἐθε ἴοας, chat τος woulde waine accet dis etrebhes wbreh ieueihes dauc της bacemſece 
commauntdementes. amonge (067), teccrucih vs ποῖ, Woertore 
This commauatement is (ἐπα. as pe haue φεξ come I wiii deciate dis dedes ohich de 
Βεεῖς Lromt the begynnynge) γε ΜΠ wale doeth. icũurnge on υ8 λοι malitious wordes. D 
ἐπ, 01 monp decruers ãre ἐπίτεῦ ἱπί0 (ἢ dDeieder io ithetewich conicnt. not onlx ve vini 
wWoꝛlẽe. which σπέος ποῖ, chat Ictu Chritt. feite receructh πο ibe baetinen: dut alſs de 
is tomẽ in che ἤείϑε. This 15. deccruer πὸ ἐρρθρϑϑείι» torpm that wo ſde, and thzudteth 
an Antici. Loke on poure ſeluts ἔπ we tdein ὁ: of the congtegacyon. 
«5» ἰοίε ποτ έϑδέ τος haue τοξοιιαῦε : θυ that τος Ἰδείοιςῦ, ἔο!οἴυς πος (ὑς ιν} 986 ehe 
D waye haue a cuit εοτοϑεῖς, Woo (0 cuct ἐταπ good. 9ε chat docth weli. (8 of Gob: dut he 
greilch and ΟΡ ΤΏ not τη τῆς daryne ΟΕ. doc octh cuyſſ (ἐπε ποῖ (500. Dcmeitiue 
Tbride. bathe not (δον, De that enduteehe in daeb φοσὺ ceaporte of all men α οξ ide ixuth: 
the docteine οἵ σ' 0.8, dathe vothe δὲ tather γᾷ ἀπὸ we out ſe jucs alto deate tecoꝛde. anb 
and the ſonne. pᷣt nnowe chat out εττο ὃς is (τι. ἃ baut ina 
XYt there come anp vnto pou and bꝛtnge ποῖ nap thinges τὸ weyrc: but J veil ποῖ with Ρπῆς 
this Πεατηρηρε, dim teceyue πο (ὁ boufe; nei anb penne weyer vneo the. 53.022 (τι. 1 (08}} 
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thet dyd hym God ἐρεῖς, ffor θεὲ that bydteth otlp (τς chc. and τὸς (Πα ſpcakt 
dim Φοῦ (μεῖς, is partakct οὐ δι ἐν dedes maouth το mouth. Pcar 
3.080 many thingẽs to wepte vnto pou. ac⸗ ὃς weich δε. 
μειεθεῖςε 7 wolde not wryte wich pa⸗ The 
pet and ynke: dut J truſte to comt frendesa ſaluit the. Stett 
doto vpoit, and ſprane wich the itendes dy 
rou mouth to mouth, name. 
that out ioyc mar «ἦν 
de ſull. The 
ſonnes 


oc 
(ὃν elcge (ἄτι grete the. 
ἃ σῷ τῷ 3}. 


ΨΥ 


ΤῸ THE HEBRBVBS 


¶ Che Eyprſtle vnto the 
Hcbꝛcues. 


¶ Dow God deaite ioupngh with them ot the oide 
ἐρμιειῃ tendynge chem his Propoeieo vut moche 
moꝛe 3 cheweðd Ὁ9, in εἶδε he ĩent Ὁ his 
οτποίοππεέοε the πιοῖε extcileni glorpe οὗ Jeſus 
AÆhore wijiche ἐπ 4} ehrues is ieſe το his taiher· 


CAPI. 1. 


5 — Od in tyme paſte dyuerſly 
oand manx wares, abe vnto the 
ſachers ὃ» che Prophetes but in 
—XXX 
Abdnee⸗ (οππε, whome he 
βαιῦ πιδὸν ee ΘΓ 1} (υίησεσ Ὁ τοῦοιη 415 
ὁ be made che ὩΣ ΙΕ, x WDbiche beynge the 
bꝛv ebrues ΘΕ vis 6102}, and ἐχριεἴἴς mãge οὐ 
dhis dabũ ante. vearynge vp 6} tomoes Ὁ ⸗ 
woide de vio ροῦν, "Δ [Ὁ (0 bis owne peron 
d putged dute ὕρπης, and 16 ſytten on tbe 
ryght vand ot the maielpe on vygh, is more 
exceiĩent then the angeis, for as mocbe as υὲ 
datd ὃν inderyeeuuce oberencd a moze cxcel⸗ 
δε name then thep. 
foꝛ vnto wyiche of the angels ſapd he δέ 
any ipine: X Tvou atte my (οπης, this daye 
degate Ὁ εὐεὶ ἀπὸ agapne: I wyeil be βία 
kat her ãand ὃς aibe πὰρ ſonne : Ὁ and agayn 













Ewhen ve ryngech in che ἔρτ begotten ſonue 


icx.a 


“πο the woride he ſayth: x ἀπὸ 811 cye anz 
geis de God wall worcbyppe bym · πὴ ot 
ἔδε angeis de tayth: * He ἸΠΔ ΒΕΓ bis an⸗ 
gels Πρ andð υἱ6 minpuets tiammes ot 
ἔρις. BVut vneo the fonne he ſapth: & God. 
ihr ieate cvaii de toz euer and cuet· Zhe (περ: 
ἐετ ot chp byng dome (6 ἃ cyght ſcepect. Auou 
Vaſe loiue d cyohtoulencs πὰ hated wycked⸗ 
nes Wettore Bod, wyrche 16 (ὉΡ Bod, 
dathe ἀπορπιςὺ the wich the o Oplt ot glad⸗ 
Ὧε8 aboue thy felowes. 


πὸ (θὲ LToꝛde in the begrnnynge hag 


layde the fouudacion of te ctiv. and the he⸗ 
iueno are the workes οὐ tby haͤdes. Aber (θα 
φεερίσε, dut thou Waite eudute· Zvey all 
Wall were olde 48 doth ἃ gatinente: and ἐδ 
a velurte ſwalte thou chauuge tyem, and (ΠΡ 
4941 de chaunged. But tuou atte all wayes. 
and thy veres wall τιοί fayle. Duto whi⸗ 
che or thy aungtſs ſayde he at any tyme: Sit 
on my tyghte haude tyll J make thyne ene⸗ 
myts ΕἸ fote aolc: τε tðey wot 41} myny⸗ 
Acynge tpprptes, fente es πιγηρᾶες for iheit 
ſakes whiche wall be heyres of ſaluacion? 


¶ ὃς erhoꝛteth vs to δε obedyent vnto the new 
latoc. Wuitue Chapſite hathe gyuen vs, and not to 
be ocended δὲ the infprtuuyte gud lowe θέρεος of 
Cuapeſte, becautt it was neceſſarpe, that tor oure 
akes, ἣς ſtzulde ταῖς ſuche an hu mble δὲς vpon 
bem, ihat he zupghie be lpuc vnto his bezcihzen. 


CAPI. 11. 


ΧΟ, 


τοετέολε we oughte eo gyue the moꝛe 
τεῦς to che thynges we haue herde leaũ 
we veryfibe. Foj vt εὔε worte whiche 
was ſponen ΒΡ aunnels. wos dediag: [0 (088 
tnety tranforeſſion and diſobedience rece yucd 
αὐ teconpence ta cewarde, θοῖος wali we 
tccape, pf σε deſpyſe ſo greate ſaliacion 
whicht at the tzrue degan ἕο bde pzeachto οἵ 
the Lone hym teite, and alterwatie was con 
ξεεπιεῦ voon δ, vy cherm (ρθε vere ic Sod deiie 
———————— 
and wonders alſo, and with deuets mpracies κι ρας. 
and gottes of the holp aboſte. accoidnge to 
to his owne ὩΡΙ!. ἢ 
ὅδε bache πος Ὁπίο {δε Auugels put in 
ſubiection ihe woꝛlde to come, whercot we 
pcane Put one τπ a cettapne p̃ᷣace wotne⸗ 
τεῦ, ſayengc. Whac is man, idat ihou atte 15 
inpũte tiuii of pyon d ολ tue ſonue of man thae Acal viil⸗ 
chou weũ vyſet hyme Ahou madeſe vym [05 
τοῖς for ἃ ſcaſon then ehe auugels: thou crou 
πε dim witb honour and glorye, aub haue 
ret vn aboue che wozkes õt thy handes· 
Thdou vaſt put all thitiges iu ſubiedion voder 
his ἔρεξε. In that he vut all tuynges vndet 
dim, be “εἴτε nothynge chat is not ouc vndet 
dym Qeuertheieile we yct ſe noe all thyu⸗ 
ges ſubdued, but hym that was made [ΕΠ 
then the Aungels we ſe that it was Jeius / 
wWorche 8 «ξοτοπεῦ witd αἰ) ΡῈ and honouce 
r̃ te ſufſccynge ot deacbe: chat 0ὲ ve the 
grace οί δου, wouide taue σέ dcathe (0}411 15 
m̃en. 
Foit decame hym, 02 whome are all 
thyñges, and ὃν wome are 8}} thynges, δ 
rer that δε vadðe daouahte many ſonũes vn⸗e 
το σἴο;», that he wouidẽe make che Lorde of 
thcit ſaluacion perfecte chorowe dufftyuge. 
Foꝛ he that ſanciteto, and ther whicbt ace 
ἰαπαιπεῦ, ὅτε all ot one. fFoꝛ whiche taute he 
is — —— Ὧι —5— —ãA : 
“ΚΕ 3 ὯΜΠΕ heclate tuy name ὈΠ|0 πὶρ vrechzeũ ἵν ᾿ 
δῦ in —— οὗ the ΠΥ — ὌΡΗ æpcæ mi⸗ 
prapie ihe. and δαὰρπ: 3 will pᷣut my trie 
ἱπῦμπ, anb ἀράρῃς: &beboide bere ἀπι2,4 XPlal. xvila 
the childien wiiche Sod haty ggpuen me. 
50) as moche then as the childzen were par 
tet akers οὗ flefwe and bloube, ὃς allo hym 
teife ſpnewyſe tokt patte with theym, τὸ pᷣut 
d wne thoꝛswe deache bym chat hab de rule 
ouct deathe, that is τσ ſaye the deuplb, ἃ that 
he myghte delpyuet tveym, το θὲ cho:owe 
κατε οξ deathe wete dutpnge θεῖς dore lye 
in daunget of bondage. foꝛi he in πὸ piace ἐὰν 
δε oubim the aungels: δμὲ che ſecd οἱ 2315 
brahum δε he on pym· Wyerloze in ἃ 
thinges ἐξ becanie dym το ve made ſyne vnto 
dis bzethren, that δὲ myght de cnetctull. ond 
ἃ faitbtuli byſſhoppe ἐπ ὑρασεθ conctecnfuge 
God to poutge cue peoples ſpnnes. 2001 ĩn 
ταὶ he θαι ſeſte ſuffeẽed and was temted, he 
is hable το ſoucout thein tuat δες tempted. 
¶ He requpzethvs to δὲ obed pent vnto tue woide 
οὐ haꝛyſte whiche is moꝛe wozelpe chen Moles. 
Tije puny mnunt οἵ ſuthe as ἀνῇ! nedes ijarden 


therz haries. 
CAFI. 111, 


στῆς θείρμε 
ἱεεθ οἱ 0. 
ſes were ſo 
are uouiix vu 
ΓΟ 
thal vccome 


Eſayt.viil.d. 


ΓΝ 


Ε- ΠῚ 


φϑιώ xciiii.t. 


838 foun⸗ 
cio io ἪΝ 


As tayth “« 


ς τοῖς 
ot ail ρας. 
* Θά, 


ἘΒῈ EPYSTLE 


Derkorze δοῖρ bꝛethꝛen, partetabets οἵ 
τε δέ ΠΡ callpuge. conſyder θέε ci⸗ 
Ἃ τυὐίατοιιε ἀπὸ θραθεριε οὗ out vrofe⸗ 
οι ;α Jetus, wðich was katthtul ἐσ 12 
chae made nim. cuen as was Soſes (Π δὲ bis 
ϑουῆς, 60) chis mon is ſo moch πιολε ἸσΟ Ὁ 
ot gigrve chen Boles as δὲ chat buylpeeb ὅπ 
ποιεῖς moꝛe woꝛthy then δε houfe (εἶξε. 
Ὁ} euere bouſe is pꝛipated ot ſome πη, Bae 
δεῖθας ader ned δἱῖ idinges, ἐσ Sod. and 
Ajoſes vert ip was taubcuii in all 916 houce. 
as a miniqger, to deare witneſſe of tho thac⸗ 
ges which cuulde de poken afterwarde. But 
cRhvzio, as a ſonnc datre euſt πες the bouce 
(ὐδοίε θοπίε ate σε) (ο that we voie Δ che 
con dence and the ceioyſenge οὗ idat bope, 
Ὅπιο the ende. 

Wberkoꝛe 46 che holy δυο faythito daye 

{ἔνε 2411 veaee vis ὕορες, datden not xoure 

ſtites atttt the eebellion ἐπ ἐς dayt οἴ tem· 
cation in che wyl dernes. wihett xout fatbees 
remted πιε, proued της, and (ΔΕ cay workes 
ti. γεξείαπας. Wbertoze Jwas grenued with 
that genetãcion. ἀπὸ ſapde. Zber arere cuet 
(ἢ τρεῖς vertes; tuey baue ποι Βα weu τιν 
wWapes. ſo that Jcware ia my Ἰοξαέῦε, that 
11} wuide uot ater into my το. Zake vede 
vietarn) that εἐὐεέε de in ποῦς ot pou an e⸗ 
πρὶ] herte in vnbelefe, that de Wulbe departe 
crome the ixuinge Sod: but exvoꝛte ὁπ an 
ocher ὈΔΡΠΡ, ΤΟΌΡΙΕ it is called (ο daye, leaſt 
δὴν ot pou wexe darde derted thorow the de⸗ 
ceytfulueſe οἵ ſpue. 

We ate partetakcts οἵ Chꝛiuc vf we kepe 
lure duto the cude the d δεῖ ἐσωπθαίίοπ, ſo 
iĩonot 48 (15 ſarde: to daye Σέ pe beate Ὀ16 
Ὅρεε, darden not pout dertes. as when xt te⸗ 
Ὀεϊιοδ.. For ſome, when they dearde ded τε’ 
deiie: vowe de it not ait chat cãaint out ot S⸗ 

pte vnder Soſes. But with τοῦοπις was 
e ditpicafed. 1, vxetes ? Mas de not diſplea⸗ 
Ὁ with ἐγ that ſynutd, τοθοῖς ἐμαῖς 5. 
were ouertnowen in the Ἰορ δετηεῖς Zo 
wWhome cware δε that cher Moulde not encer 
ἐπέο hio ce: buẽ vnto them that deleued ποιὸ 
And ἴσε ſe ebae ἐθερ coulde ποί entte in, ve⸗ 
rauſe οἵ vndelete. 


ε OSabbotn οὗ panecch⸗ 
ἘΣ: ᾧ ——e ας Κρ πε ας ἔα ἢ 


CAP I. 111t. 


Et vs teare thecfore lead any οὐ vs 0)» 
fahinge ibe pzomes ofentiunge into δία 
τεῦ, wulde ſerne τὸ come behrũte. for ὉΠ 
to Ὁ9 was it declated. 48 well as vnto thtm/ 
KZut it pꝛoſtited uot them in chat chep θεῖα * 
wote. vᷣrtauſe they which herde τσ, coupled it 
not with ᾧ kaith. But we wuiche hauẽ θεῖε: 


ed, do entet into his τ}, as τοπέτατγε wyſe 


he tarde to toe othtt. x J daut fwornt in my 
wꝛathe, iher wall not cũter into my τι. 

And chat cpaae ὃς vtrelp longe δίεεξ that the 
woꝛkes were made and ἐὑς toundacion ot ἐπε 
woꝛide lapde. 40; 06 ſpabe in ἃ ccctayne place 
ot the ſcututh dare, on ihis wyſe: and Sod 


and the ſpitite, απὸ οὗὨ the ioyntes and the 


*dyd τε the ſcuenth deye from all υἱ5 ἴθσμ B 
Kes. “πὸ in this place agapne: They wai παρ 
come into my ταῖξ, 

Sernge therkore it koloweth that ſome 
multe cuter thetcinto, and they to τοῦοιηε ἐξ 
was διῇ peached.tutted not thetia for theie 
vnbeletfe: Ageyne he appointed in Dauid 8 
ettapne pictẽente daye atttt ſo longe δ tyme / 
ſapeng as it is teherted: this dare vᷣt ve deare 
his voyce. δε not herdt herted. foꝛ xt Joſue 
had grucn them cen,.chen οτος be not after⸗ 
warde ὕδηε ſpoken οἵ an other dape. There 
remapneth therfore vet ἃ τε τ the peopie οὗ 
Sod Foꝛ he that τ entred ἐπέο his τε, τοῖῦ 
δεῖς —*— bis owne wornes as Sob δρῦ — ἑ 

εξ τ6 Πηὺν thetkoꝛe to enter into chat ten. oce 
Ἰεαῇ anp man tail after [Ὀ6 ſame exemple, [ὩΣ μας τπερε 
to vnbeiete Foꝛ the woꝛde ot Sod is quiche, τὸ τῆς rcuc 
δῦ myobeve in operacion, and arper theũ ἃ quret 
δὴν two edge ſwerde: and entteth thiougde. ἐκεί ξυμ; 
euen vnto the deuidinge a ſondet of the ſoule — 


ΝΡ» ΣΎΝ 


marp: πὸ iudgeth the thoughtes and the τιν 
tentẽs ot the hẽete: περεθες is ihete any ctca⸗ 
tute vnmanifen ἐπ the ἤαθεε ot bim. 02 all 
thinsts are nakcd and date vnto (δε cres οἵ 
dym, ot wyome we ſprake. 


Φιήεῖ. τ δὶ 
— — 


¶ Cayde is οὔτε hyahe pzeſte ond ſeate ot grocc 
— rhen che irche preeues οἐ τὴς 


CADP I. V. 


Eynge then that we haut a greate byghe 3 
Pieeũe. byche is cutred ᾿πίο besuen. 
I mesne Jeſus the ſonne ot Sob εἰ 05 
boldẽ out pꝛofeſſis. 402 we haue τιοῦ an dagd 
Ριεεᾶ, τοῦς can πος haue το paſſton on our 
inſirmities: vut was in ail popnces tempted 
ĩyke as we are: dut yet wiihout ſennc· Let 
vs therfore go boideiy vnco che ſeate of geace 
that we mape cecepue mercyp, aud tynde ãrace 
{0 heige in tyrne οἵ ne de. 

Foꝛ cuerp ὑραῦε ΡΣ tauen out ot min 
is orbeyntd foꝛ men. τη tbinges pett aynyuge 
τὸ Φοῦ :1ο οδέε gyſtes lacciſitẽs to ſpunme: 
τουίεης can baue compaſſion on tbe ignoraſit. 
anð on thein that δὲς out of the θάρος becauce 
he hini ceſte δἰίο is compafed with ἐπατπιείε: 
δη ἕο; ehis mſcmittes ſake he is bounde to 
οὔδεε (οἱἵρηπεθ, as well foꝛ bis owne patt. as 
kor ἐθε pcopics. And το man taketh honoue 
buto δέπι ſcſce. vut ὃς that is calicd οἴ Sod, 
as was Zaton. 

Euen ſo ipnewyle. Chritt glorilzcd not him 15 —* 
{εἰἴς, ἐο ve made ihe hyghe pzrrũ: dut he chat ——8 
ape vo Βιπὶ vo atce πὶν tonne, this Po 
dape begate JIthe, gioutyed him· as hẽ alſo 
in an orier piacẽ fpcaketh: * Zvou arte ἃ 
δια 10) cutt, akter the ordet of Melchile⸗ 

ech. 

vðich d in tht dopes of his δεῖοε, ayd of⸗ 
ker vp vapers and ſupplicacions. with dedge 
itpenge and ἐζϑεεν vñis dim that wes vabie 
ἐσίδεις him frore dcach and was alſo herde. 
becauſt οἵ bis Oodlynes. and tbous⸗ 


ΓΤ 


ὅς Ὁ 4 
δε {πὸ κῶς 
(ναπρέφγε, δ 
tym̃e ot hie 
humanxie. 


ΤΟ THE HEBRVES. 


were Sods fonne. vet lerned θὲ obedience, vy 
tho ebinges whiche θὲ huffred and was made 
perted, ἀπὸ the cauſe ot cueriadiinge taluaci⸗ 
dn vnets all them that obeye him: δΠΌ is cai⸗ 
ΠΗ κῃ * beobe pzeei, atter the order of 
chiſedech. 

Wyerteot we haue manp thynges ἕο ſaye. 
whiche ἀτε haete to δε vetered: betauce ve are 
duii at ϑέδερπαε. 170} wben as concernynge 


the cyme, Ρε oũughte ta de ceachets, vet haũe 


γε πεῖς asapne chat we teache vou the ἄτῃε 
pꝛincipita οἵ the woꝛde οἵ od: ἀπὸ διε ve⸗ 
come huche as haue πεῖς of myle, and ποῖ of 
Aronge meat: for euery man that is (60 with 
mylke, (5 vnſkyitull οὗ δε worte οὗ tyobte⸗ 
ouſneſſe. [0 he is dut a babe But ũeonge 
meate belongeth to thepm that are perfecie 
wich thoꝛodo cũddome daue δος weettes cx⸗ 
erciſeb, ἐο iudge bvothe good and eupſũ. 


¶ He goeth torth with the tuynge that he began in 
cũe latter ende οὗ te.v.chapiterand σε οχέσειν tuem 
not τὸ ἕδρης δ ΕἼ de ΠΟΘ and paelent: ἢ σης 
God io ſure ἐπ his pᷣꝛompliſe. 


CAPI. νι: 


DHerfoꝛe leauynge the wcttine pertay⸗ 
nynge to the vegynninge οὗ a Ebritten 
A maxn, [εὐ vs mount vnto pexfection, and 
lapeng no moꝛe che foundacion of reyentaũce 
ftcoͤme deed wornes, ἃ ot taich towaite Sod. 
of vaptrſmes, of ατίπέ, ΔΠὉ οὗ lapenge on 
othaudes, and otteſurregion trome death and 
dt cternail zudgement. And ſo will we dor· yt 
Bod permitt e. Foꝛ it is not poilibie that they 
which were onẽs ἱραυέξεῦ., and vaue τα οὗ ot 
ἐδε heauenly gytt. and were betome patteta⸗ 
πέτα di che δοὶρ ghou αι baue (6 οἵ ἐμ 
good τους οἵ “δοῦ, and of tbe vower οὕ. tbe 
woꝛlde το come: pfthey tall, wWuide ve renu⸗ 
εὖ agayne into repentaunce crucyfyenge vnto 
them ſelues agayne the ſonne of God g ma⸗ 
kinge ἃ mocke of him. 

Ffoꝛ that earth which doynkech in the rayne 
thãt toinincth otte vpon ſit.and dringechtorth 
herbes conuenient toꝛ thepin that dyeſſe it, τίσ 
teyueth bleſſinge of God. Vut that grounde 
wyiche beareth thornes and dꝛyats 16 repzo⸗ 
τεῦ, ἀπὸ nyghe vñnto cutſynge: whoſe ende is 
τοῦς dutned Heuertheletie( drare frendes) 
we το τὸ ſe bettet ok pou, πὸ thinges whi⸗ 
che accompany ſa luation choughe διε chus 
ſpeake. 60) God is not putigbteous that he 
οτος torget poute worke ἀπὸ labouce tuat 
piocedeth οὐ ſoue, whiche ve wewed in his 
name,. who haue miniſired vnto the ſaynctes, 
and yet miniſtet. Yea, we deſpe that cuery 
one of νοι wewe the fame diligence, τὸ εἰς 
mabipſcbynge ot hopc, cuen vnt o che ende: 
pe faynte not, ὑπ folowe them, wirnch tho⸗ 
τοῖν kaub ἀπὸ pacyence iuhetyt the pzomiſes. 

foꝛ when God made pꝛomes to ãbꝛaham: 


Dodbeẽtauſe he had de πὸ greater thinge to cweare 


Ὅγρ, he ſware vy him felfe, ſapyenge: Surcly J 
will bleſſe the and multiplie the in dede. And 
to attet that he hadde ἐδερεῦ ἃ ἴοπας tymec,!he 
enioped the pꝛomes. Foꝛ men ſwente Ὁ» hun 


XCI. 


that ἐδ greater then them ſelues, and απ othe 


toꝛ conſrmacion is amonige thein δὴ ente οὗ. 


all atyfe. So God wilinge verye aboun⸗ 
daunt ly to wWewe vnto δε heryres ot pzomes, 

ἐὺς gablenes οὗ his counſapiẽ. added ἀπ othe 

that dy ἔσο immut abie drnges (ποθ 08 

it was impoſſible that (ποὺ chũoide ἰρε) we 

meoht haue pertec conſolacion whiche haue 

Βεῦ, ἔο2 io "015 ἔα che θορε that (6 ter ve⸗ 

ἔοιευθ, —1 we haue as an ancre οὗ the 

ſoule, voth duce and ſedtaũt and ἐπέρρηρεία, 
into (Ὀ0 thinges wbich are within the vapie; 

into whiche cbe forerunnet ἐσ entred in ἢ 

meane Jetus chat is mate an vyghe preeũ (0) 

euet, atter (06 ογῖχε οἵ Meichiſcdech. 


¶ He compareth the paeſthote ot Chayſt Ὁ: 
——— to ᾿ — —— ge wer 


CAP. VII. 


Το δε δ (εκ, aynge οὗ Salem, ἃ 


(whiche beynge Pzeele oc ἴδε mooue 
dyghe Sod, met Abraham, as he cecur · 

πρὸ frome ehe Παιαῦεεξ οὗ ἐθε bonaes aud 
biegded dym: to τοῦοπις alſo Abraham gaue 
eythes ot 411 chynges) fyrſte is b interpieta⸗ 
tioñ kynge οέεραυυρίπεῖε: after ihat δὲ α 
vynge οὐ Salem̃, that ie co γε, cvnge οὔ 
peat · witbout facher wichouẽ moivecwch⸗ 
Hut aynne, and hache neyther degpanpnge ot 
his dayes neyther yet ende ot dis ἱγέε : vue (ὦ 
iykened Ὁπίο ye tonne οὗ “δοῦ, and ἑὐπέρ᾽ 
nueth a pzeeſte for ἐμέν. Conſyter what a 
this was vnto whone the Pattiatuẽ Abrad 
gaue typthes ot the cpoples. And verely thote 
chiidzen of Lcut, wiche receyue the oſtyce oc 
the precſtes, haue a commaunũtement το (48 
accoꝛbynge το the lawe. cyches οὗ the peopie 
that is to ſaye. ot cheit deechren, yea ἐὈοι ᾽ς 
ther ſpꝛonge out ot che lopnes οἵ abzaham. 
But hie whoſe kynted is not counted amonge 
chem tecepued tythes of abꝛaham, aud ὉΠ» 
{ἢ hym that "δ «θὲ pzomyſts· πὸ wich⸗ 
out ali gaynſayenge, he which ἐν leſſe, tecep⸗ 
(εἰ bleſſynge ot him which (9 greaeter · And 

ἐπ men that dye, rtecepue tythes. But thece 

e receyueth tythes ot whome it is wieneſſed. 
that he ſpucth. And to ſaye the truthe Teuÿ 
hym ſelte alſo whicve ceccputth tythes paye 
tthes in Abzaham. for he was vet in che dor 
nes οὔ his fathet Adjaham, woen Melchiſe⸗ 
τειῦ met him· 

Yknowe thetkloze perkection came by the 
pꝛeũthode of the Zeupfes ({01 vnder chaet preũ⸗ 
nhhode the prople reteyued the lawe) what πεν 
δὺ it cutthet more chat an ocher vren couibe 


Ἂς Το m⸗ 
mutabie ihue 
ges: the pio · 
mole and ἐς 
othe. 


Φεπεξ κί, 


τρίς, afcer the οἶκε οὔ Melchyſfedeb and not 


atter (δε order of aaron? fFort the pzenhobde 
θὲ tranflated, then of neceſſitie ἢ ἐρε law 
ve tranſtated alto. 

Foꝛ he οὐ wyome theſt thynges are ſyo⸗ 
ken, ρει» πε} vnto an athet teyde οὔθ.» 
che ncuet man terued at che auittee For it is 
cuideme that out Zorde ſpronge οὔ che ecyve 
of Juda, of whicht trybe, Aloſes ſpake no⸗ 
thiñge —— —37— ἕ " ω pet 
40} cupbent e, vt after the lphenes ο 

δ} eiedile⸗ 


«βιμετς 


THEBEPISTLE. 


Melchiledech thete aryle δ other pytes, whi⸗ 
che is ποι παῖς δέίες the lawe οὐ τῦε (ἄτη! } 
cominaundement: δ aflter the power of the 
endleſſe ixfe. ( Foꝛ he tedttreth: ἃ Adou 
arte a paceſi ἔο; cuct.after the orter οἵ el⸗ 
chitetecb · Then che conmeauntement that 
wet akoie. is dilanuiitd, vecauſe οὔ δὲς wea⸗ 
henes. απὸ vnproteotabitnes 220) che lawe 
made tiothinge pettecte: but was an induce⸗ 
ment οἵ ἃ bettet dope, vy whiche, we dzawe 


upghe onto Sod. 


ytte onto 
d, put 
6 au ſuante 


Oꝛodi.xv.d· 


And koꝛ this cauſt it is a better hopt, that 
it was ποῖ pꝛompyſed withoute an othe. Foz 
thoſe peedes were made without οἵδε, vue 
this biecũ with an othe, by bim that (Αγ ὑπ 
to hym. The Lorde ſware, and will not τι: 
pent; Zhou arte a pꝛteſ koj eutt aftet the oz⸗ 
τες οἵ πε θεοῦ. And fo thoat caufe was 
Iclus 8 abſpcchet οἵ ἃ bettet tetament. 

And amonge tucym many werc made pzee⸗ 
δες, becaute εθ εν woete not ſuffted το cudute 
Ὁν (ὃς realon ot trath. But this man, becaiuſe 

e endutetb euet, dath an euet ladpnge 7* 

οἷ, Wctkoꝛe he io hable alſo cuer τὸ taue 
ἔδεριπ thae come vnio Sod ὃν him [02 as 
5 * be cuer lyutth to makt imiercet· 
on for be 

For ſuche an hyghe Hicen it became va to 
daue wnhe is ὕ01Ρ., varmeictle. vndetried 
feutted frome ſpuncta, and made byohet (0. 
ſcatien. Which nedeth not dapelp as pontet 

pahe precaco) το οὔτε vp ſaciiſicco ſtũe (0, 

ἐφ owue ſynnes 4 then tor che — ſpu· 
πέσ. (0) — μεθ to ali, wen de 
οὔτεῦ vp hem ſeife. Foz the lawe πιάδείυ me 
Be wbicbe Ἂν werakencsa: but the 

οἱἷς οὔ he dihe that (ἀηιείρεθτῃϑ che [ΔῸΣ 
ΠΩΣ — ſonne pretũ, wiich is pertect (0) 


τὴς σὔγες οἴ chꝛre is moꝛe woꝛthpt then ihe 
ἔς οὔτε ot ihe dide lawe, dhit ijt ΕΝ πε 
ſecte, and ihertoze abꝛogatt. 


CAPI. νι. 

Fthe thinges whiche we daue poken 
c νι ie che byty; that we haue ſuche a 

deſwop that (5. έτη on (υς tightband 
ot the feate οὐ maicſtte ἐπ heeiꝛen, and (6 a mi 
nmiũuet ot polp thnges, and οὗ the bttyp taber⸗ 
hhacit whiche σοῦ pygbdte, απὸ ποῖ maone. 
FJoꝛ euery brichop (8. oateyncd to oſftet gyftes 
anð tactiſtces: wðettoꝛe it is οἵ necceſſitiẽ that 
ἔδιο man daue ſomtwiat aiſo to οὔτε, Foꝛ he 
wert not a Pece μέ de wcec on δε taethe 
τοῦς daccũes ate (Ὀ δὲ accoꝛoengt to the ΙΔ 
οὔτε gytces, who ſciue doto che exemplit and 
(δε of hezuenly thinges: cuen as the an⸗ 
ſwer οἵ Sod was gruien vnto Mhoſes when 
de was about to fpñiſſe the tadernacle. Zake 
δεὰ (ἀρὰ de) that thou make all thynges 
ãccoidynge co the patione wewed to thẽ in 


Ὁ the mouũt· 


But nowe hatb 86 obt apned ἃ moze cxtel⸗ 
dent οὔτε, in as moche as ὃς is medtator σ 4 
better teament, whith was made (0) beteee 
pompfcs. βολνί (δὲ δι cetdament dad dene 
rautticue: then Moulde no place haue vene 





¶ The pyofyte and wozihynee οἵ the oide Teſta · 
ment and how ἔδετε ihe acioe artcelleih it. 


CAPI. 1x. 
Dat ὅτδε daberiacie thertoꝛe bodde oꝛ⸗e ¶ 
denaunces and ſeruyngcs of Sod, and 
ἀφοζθεῖρε θοίρπεῆε, κ΄ χὰ Τρ» 


cande inicue πὸ εἰς ἐδ τ, and (γε wew dred 
wyich is called hoip. But with m ehe ſeconde 
vaple was thete ἃ tabetnatle whiche is cal⸗ 
led the θοῖν οὗ boipcs, wiche dadde ἐδε 
goiden tenter aund the arckt οἵ ibe tettament 
õuetlapde rouudeaboute wach golde. weriu 
1089 [δὲ golden pot witd Manus. and διὸ 


rodbe thae cpronge, enb tie cabies οἵ ede ce⸗· Ἀ΄ 


aamerit. Outt the atcke were θὲ Chetubius 
ot gloꝛp Dabowynge the ſeateẽ of gtace. Ot 
wyiche thinges we will naot now ſptake pat · 
tpculatlx. 

Wden theſe thinges were thus ordeyned. 
tde preedes went alwayes into the δεῖ taber 
nacſe and extcuted the ſetuite oc δοῦ. But 
{πίο the ſeconde went the hpghe pꝛeeũ alone. 
anes a pete: aud ποί withouẽ blodude wbitbe 
he offered toꝛ him (ΕΠ τ, and ἔο; ihe ignoꝛaũte 
οὗτος peopie Mhecbe ihe oiyx ghoũ this ἢ: κ΄ 
απιδεῦ that the waye ot δοῖρ thiuges, was 
ποῖ vct opentð. wyple as vet te aſte taber⸗ 
nactie was gaandynugt. Whiche wao ἃ ἔπι 
tude ξογεῦςε ἐρπιὶς chen pecſent. and in wiche 
wete offered gyttes and ſactiſites that coulde 
not make the minidet pertec, as pcttapnins 
to the conſciente witb only meates gdrinkes 
and druers weſdengcs and vudatyengts of 
δείως, woich were oderned teli ede cyme οὗ 
refornacion. 

* But Chau beynge Byſcboppe of good 
thynges το coine. camẽ ὉΡ a greattet αὶ δ moꝛe 
ρεζέεσε tadernacle πού mode wieh bandes: 
tbat is to ſape. ποῖ ot this manet bueldinge. 

nepthec bythe dloude oigootes and —2— 


θεῖς ΚΟ 
was ἃ ἴο)ς tabetnacle made.wherin was (δὲ 6 


Ῥ 
— 


alzellii. t 


ΤΟ ΤῊΕ 


but dy his οἵσπε bloude he ἐπίτοῦ in, ones (0) 
ailinto the bolx place and founde etetnali 
redemption. ΒΕ Foꝛ pt ibe bloude oẽ oxen and 
οἔαοίεν, and the aſſpes ot an heyfet, when 
it wᷣas ΡΠ Ὁ, puryfped the vocleanc, as 
ἐομευίησε the dueyxfpenge ot the getcpe:vow 
moche more ὦ 8}} che digude οὐ Chuu( wbr⸗ 
che thoꝛowe the eternali ſpitite, οἴετεῦ hym 
lelte without ſpot to God) pouigt pout con⸗ 
fcienices frome deed woihnes; to ſẽctue the ly⸗ 
uynge God 

And ἕο; this cauſe is he mediator of the 
newe teltament, chat chorowe death wviche 
chaunced for the tedemption of thoce tranſ⸗ 
gteſſions that wete in ἐθε kitſte Zeſtament, 
chey whicht wete caiied, myghte receput thẽ 
φιοπιρίς οὗ cternail inhetitaunte. ΒΒ δῸΣ 
whete (Ὁ euer (8 a tegament, therxe muſt ΔΙῸ 
be tbe death ot him that ΠΑ ΒΕΓ the teſtameẽt. 
Foꝛ the tcũament tantb auctoricie θεῖ mẽ 
διειχίῦ : [0) ἐξ ἐδ of no halue ἂς longẽ as he 
that made it. (8 ἃ lpue. Foꝛ whiche cauſe alto 
nepther the δι ceſfamẽt was ordeyned with⸗ 
out bĩoude. foꝛ when all the coinnaundemẽ⸗ 
tes were tebie οἵ Hoſes to all the prople, he 
ἐοπείθε bloude oft aluts and ot gotes, wub 
watet and purpit, woolle and vfope, ἃ ſpriu⸗ 


4 bled vothe the bobe, and alt the proplc. iar⸗ 


τοϑί ταις 
{{μ!υς 


a. v. b. 
—8 


Ε 
Arvi.t 


κῆρε: This (6 the vloude ot the tcuamente 
whith God hath appointed vnto you. oze⸗ 
ouet. be ſorcimed toe fabetnacte with bic ud 
alſo, and 41} the miniſiringt veſitls And ol⸗ 
(0 almoſte 411 ihmacs, ate ὉΡ the iawe pout⸗ 
ged wieh bioud, aud witboute ceadynge οὗ 
bloude is no ccmuction 

It is then dede chet the reſemblaunces ot 
deãucnlye copnges, de putifycd wich ſuche 
chinges: δε the heautuly chynes tbem ſci⸗ 
ucs ate putytped with better ſartifyces then 
ate thoce. “70; Cbꝛiſtẽ is not entred into ibe 
voly places ΕΠ} ate made with handes, wyl⸗ 
che ate δι fpoeuces ot irue thynges: but is cu 
ἐτεῦ into vexp heautn. (9 appeett now in the 
uight of Soð (0) vs: not to οὔτε hym [Ἰ of⸗ 
ten, ao the hyghe prceft τες δ into the bofe 
place cuery pert with ſtrauuge Το, toꝛ che 
muite he vaue often (τοῦ frome the begpn⸗ 
uynge ot the woride. Vut nowe in the ende 
otthe woride, hatbe he apprated oncs, ἕο put 
tynie to yghte, de che oactiuge vp ot hym 
{ἔτ : and as it is appornted vuto nien ihat 
they Mall ones dye and then commeth the 
diudgement, x eutn [ο Chutte was ones oſte⸗ 
τεῦ 10 tane awapt the ſynnes of manre, and 
vnto theym that lookt for bvym, ht Mali ap⸗ 
deare agarne withoute ſyne ὑπέρ ſaluacion. 


CRre olde lawe hadde no power to clen ſe awayc 
nne: tut Chryſte vpdit with oferynge οὔ bo⸗ 
dye oncc [9} all. An τε στάσου to rett riuͤe (818 good⸗ 
πεῆς ot God, tijuuh fuilye, xiti pacxente, and uer⸗ 
taſtt tayth. 


CAPI. 
Oꝛ the ἴον baurnge ihe (φυτοῦ ot 


good thingcs to conit. and not the thyn⸗ 
gts in iheũ ownc faſron can neuct with 


X. 


HEBRVES. XCII. 


the lacrilites whicht they oller vere by γένει 
tinuallp, make δε commetrs thetvnto perfect 
Foꝛ wolde not then thoſr lactiſices baũe cea⸗ 
{εῦ τὸ haue dene oſfertd, becault that che oce⸗ 
rets deynge ones poutged wuide haut vad πὸ 
moꝛe conſcience οξ ἔρππεσ, Neuettheleſe iu 
thole ſacrifices is thete mency on mair of ſyn⸗ 
nes cucty vete. X Fo ἐξ is impombie cae ὃ 
—— ot oxen ἀπὸ ot gotes chuld tane away 
nhes. 
Wherkoꝛe when de commeth into the 


xAIeuit.xvit 


woride, he ſapthe X Sactiſce and oſerynge B 


thoi woldeſ not haue but 8 vody baũe thou 
dideyned me. In factiſices and ſynnrofferyn⸗ 
ges chou haſt ũo [|| Then 1 ſayde: Loo J 
τοῦ, ἐπ the chieken ot imhe boſe it is wptteũ 
ot nie. that JWulde Ὁ chy ΡΠ, ὦ God. 

Aboue, wen γε had fapde ſactifice and oſte⸗ 
tynge/ and butnt ſactilices, and ſppncoſfetyn⸗ 
ges ihou woideſt not haue, neythet haſt allo⸗ 
wed cwhiche yet ὅτε οἴει by the lawe) and 
then (ρθε: LToo Jcoine to ἴ00 (Ὁ wyii O 
(δον: ὃς taketh awapye the δεῖ ἕο abſyſſhe ὃ 
ſatter Wy whiche will, we 8: (πα 60; d 


{ὺς οὔτεριας ot ihe bod oft Jeſu ἢ ones 


{0181}, ᾿ 

And cuerp pzectd is cedy dayly πιιπίβείηρε, 
and ofte tpines στε oñe manet ot οὔπίπα 
wyhiche canne neurt tahe awape ſpunes. Bũt 
this hril attet he hadde oſtted one ſacticyce 
fot ſpnuts, ſate vym dowue for euer on (ΠΕ 
tpgbtchande ot God, ἀπὸ frome beucctothe 
tacpeth tyſt dis enneinyes Ὀς made his foott 
6οοῖς. πον λει one oftetiuge hathe he made 
pertect ἕο; tutt chem that are ſancifycd. And 
τῇς holy ghon glto beateth do recode otf tois. 
cuen when he tolde betore: This io the ἐς, 
ſament that J will make vnto theym: atter 
τοῖς dapes, apth the Lozde J will put πὴ 
jawes πὶ their vertes and (ἢ their mynde 
wull τρίς them, and theit ſynnes and ρος 
kedneſſes wiil Jtenuebet no more. and were 
tennulſion οὐ τῇ εἴ chinges is, thete is 0 moze 
offritige foꝛ ſynnc. 

Scynge bethren that by the meanes ofthe 
vloude ot Icſu, we may θὲ bolde to entet in⸗ 
το that "ον place, ΒΡ the newe and lyupuge 
wape whith he hath preypated foi bs. chrough 
the daple, that is to daye, by bis ddeſſpe And 
ſepnge allo voe haue au heghe vreede wpehe 
is tujer ouer the houſt οἱ God. εὐ vs dzawe 
τιραὺς with ἃ true hertrin ἃ cull faitde, ivrin⸗ 
kled in outt hertes frome an euyll confcience. 
and welſhed in out hodyes with pute water; 
and iet vs kepe te pꝛoreſſlon of ouce hope/ 
wit houte wauetynge ( 0} ὃς is fayihfull 
that pꝛomyſed) aud τέ vo conſyder one an 05 
θεῖ, τὸ pouoke vnto chatuie, aud τὸ good 
workes? and let vs ποῖ forſake the fe lawe⸗ 
ſypppe that we haue amonge oure ĩclucs, as 
tie manet ot ſome is: but ſet vs exhoꝛte one 
an other, ἀπὸ (086 ſo moche the moꝛt,vecauſe 
φεῖς thai the daye dꝛawerb nyghe. 

Foꝛ v we ſpane wilſpũgly after tbat we 
haue teceyutd τὴς knowier ge οὐ the ruche / 
ihert temayntth πὸ moꝛe ſactityce fot ſynncs. 
put a icattſull lokynge (05 iudgencut. ἀπὸ 

Qu. vlolent 


ΓΟ}. 


Chardes bo⸗ 
νι but onte 
obitcd. 


[ΠΣ] 
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ΠΡΌΣ 
ΕΣ ΓΤ 


Co kfaith ſs, and a commendacion οὕ τῆς ſame · 
Ἂς ἐς taſt deleiie ot the tatheto in οὐδὲ trine· 


C ΑΔΑΡ, XI. 
Ξ Aith (6 4 ſute contydence of thynges wi⸗ 
Εα ἅτε δυρεῦ ἔ02, 8}ὺ 8 cittopnte of thin 
geo whiche art ποῖ (ες, 15} it the elters 
wetẽ weil teapported.x Thoꝛowe fayth we 
“8. hnteruante chat ĩibe worloe was ordeyned ve 
ἴθε wore ot Sod. and that thinges whiche 
ate (ἐπε, were made ot thinges wich art hot 


ent 

X VDy katth δε} otleted bnto Sod ἃ mort 
pltnit dus ſacriſce then cC ayn: by wbiche he 
dðterned wyinſſe chat ve was typghteous, 
Sod (εὔιβεπρε οἱ 019 gyttes: dy wdiche alſo 
de beynge deed, ret ſpcakech· 

VHp karth was Znoch ttanſlated that he 
Moulde ποῖ ſe xathet: περ ihet was ἢς founde: 
foꝛ 'δοῦ haddt caken bpm awape· Betore θὲ 
was taken awape. de was γερο, that ᾽ς 
badde pleaſcd Sod: whctas wichoute karih 
{τι Ὀπροπιοὶς τὸ pleaſe bym. 40; ὃς that 
coinmeth to Ood, mudte delcue chat Sod 15, 
and that he io a rewatdet ot theym that ſeat 


πὶ, 
ὑπ Bo faytb, Hoe honourcd (500, after he 
was warned of thyngtes which wetẽe ποι [πὲ 
and pepatcd (06 arcſt ἐ0 δε ſaupugt of 018 


: 


ἐς, 
τς 


THE E 





PVSTLE 


houtdolde, thoꝛow which. γε condemned the Τῷ 
woꝛlde, and vecamme herie οἵ the cightwyc· 
(εὐ otf tayth· 

ἀετὸν tapth, Abꝛaham, when de was (αἷς 
led. obeyed, ἐο ao out into a place, wbicht δε 
wWoulde artetwacde eccpue το mnhctit aunce. 
ΓΝ θεῖαι out, ποῖ inowynge wohctuct de 

ulde go 

Br lfaythe, be temoucd into the lande chae 
was pꝛompccd bym, as iato ἃ Qraunge coun⸗ 
ttey, and dweltt τη tentts: ἀπὸ ſo dyd Iſaac 
and Jacob, hepzes wich ὑπο the ſamẽ peo · 
meſe. 2.0) he iooked tor ἃ ἐρεῖ hauynge ἃ 
———— woole duyidet, ἀπ maktẽ, is 

οὐ. 

Thoꝛiowe fapthe, OSata alſo rectyued 
Πεεπρίυ ἐσ δὲ with cheide, and was delyue⸗ 
τεῦ ot a chpide, τε Ὡς lwas paſſe agc, Ὁ.» 
cauſe ſye iubgeð dym δε {|| whichẽ dadde 
pꝛomplſed. 

Aud thetfoꝛe ſpꝛange thete, of one whycht 
τῆν as good as δε(ῦ, [0 manb in multetude. 
as the dattes οὔ tht ſuyc, and as the ſonde οὗ 
the (ες hoꝛe which is innumetable. 

Ἀπὸ they ail ὑρεὺ τὰ taythe, and tetcpued 
not the pꝛomyſes: but ſawt thim ἃ ἔδτες of. 
and belcued cheym, and faluted thcym: and 
contelſſed that tͤcp were ſrauugers ἀπὸ poſ⸗ 
gtymes on ihe catihe. Theyſchãt ſape ſuche 
thynges, declate that thep (δε a councrep. 
Allo pᷣt ἕθεν dadde bene myndetuit οὗ that 
counirtep, ἔτοιπε whence thep came vut, they 
dadde leaſutt τὸ haue retourncd agapne: but 
ποῦ (θεν δείρλε ἃ betttt that is τὸ [ἀνε an 
heauenlẽ. Whetkoꝛe Sod is ποῖ aſwamed ot 
ibem, ἐμέ το be called theit God:toꝛ he hath Ὁ 
bichainn tochem a cytit. 

p capth, Abtaham oſfertd vp Iſꝛac, whe 
he was ccinpted, and ὃς oſceed ὕΣπι bernse 
his οπείρ begotten ſonne. whycht hadde re⸗ 
icyued ες promyſts οὗ wbome τς was ſayde, 
XIn Ilaat Wall thy ſccd bt called: coꝛ he co⸗ 
ſpdeted ihat Sod was hable, to tayle vp a⸗ 
gaphnt frome dcathe. Thetkore teccyued θὲ 
dem, for au txcmnple. 

xIn tapth φίλας bleſſed Jacob and Elau, 
concctuynge thynges to come. 

ἀκ Ὧν Fapthe Jacob wden he was ἃ dy⸗ 
enge, vltſed bothe iht ſonnes ot Joſcob.and 
— hpym (εἰίς towatde the tõppe οὗ bis 

tptec. 

Sr Fapthe, Jolcob Ὀϑεπ he dycd. τὸ; 
memndacd τος depeẽtenge οὗ che cheidrcu ot 
Iſtacl, ἀπὸ gaut commaundemitht οἵ his bo⸗ 


πω. 

ἀεὶ Bp fapth, Moſes when υς was borne, 
was hrd ire nionctthes ot bis tacher ἀπὸ πα 
tber, betauie εὐ) law he was ἃ propet cupld: 
nepedct ttarcd ihepthe kenges ionmauade⸗ 
ment. 

Sr Farth. Moſes when be was great, te⸗ 
δι τὸ de calicd τς ſon οἵ Phataos daugb⸗ 
tet, and choſe tat hce to ſuttte aductſutie απ 
the pcople οὐ το, thento emore the plca⸗ 
ſuctes ot ſpune ἕο: a ceaſon, and cſemed the 
tcbue οὗ Chꝛiſtt, gteattet tycheſſe chen tbe 
tteaiutc of Eurpte. Foꝛ he hadde ceſpect du⸗ 
(ὁ tyt icwatde 

Vr lauh 
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TO THE HEBRVES. 


Vy fapthe. ὃς tozloke Egrpte, and keared 
ποῖ the fearceneſe of the kpoge. 50) ve endu⸗ 
ted euen as he hadde ſcne θέαι whiche is inui⸗ 


 ουἱε. 


» 


Thdoꝛowe fayth, be oꝛdeyned the eader 
lambe. and (δε efuſion ot bloud.leaſ he that 
—— the tyrae domne, ouide touche 

ΤᾺ 

ἀκ Ἀδνὴ Faypthe, they μαπεὺ thoꝛowe (δε 
txed ſee. 69 ὉΡ drec lande whyche wohen ἐὺς 
Egypt ians hadde αἴαρεῦ to doo, they were 
dzrowned. 

ἃ » faythe, the walles 06 Jerico kell 
— atter they were compaſed about fcuen 

apes 

VBy fapthe, the harlot Kaab peryſwed 
not with the dubelcucts, wijen Me had recer 
ued the ſppes to lodgenge peatably 

And wijat Mal J moꝛẽ ſay, the tyme wold 
fapie me io ceil οὗ Gebron, of Baeach and 
96 Samyſon, and ot Icphehae: alſo οἵ Da⸗ 
aub ἀπὸ Samuel, ἀπὸ οὐ the Paophetes: * 
Mhicbe thoꝛowe fayth ſubdued ΒΡΠ wncs 
wnought iyghtcouſcies, odteyntd che dromp⸗ 
ſes. doppedthe mouthes ot ipons. aucucded 
the vioicuce ot ἔρις, eſcaped the ebst of the 
ſwette, of wenke were παῖς arongẽ, waxcd 
valiaunt in ſight, tutned to ſiight the armyes 
okthe altentes. ἀπὸ che womẽ recerued thci 
dead rarſed to lyte agapne. 

Other were tacked, ἀπὸ wolde not be de⸗ 
yucted, tbat (Ὧν myabt tecepue a vetter re⸗ 
durtection. Other caded οἵ mockynges and 
ſcoutuynges. moꝛeouet σῇ bondes anð pꝛyſon⸗ 
ment? werc ἤσπεῦ, wert hewẽ 8 ſonder were 
tempted. were layne with ſwerdes, waltzed 
vp and downc, in wepes ſaynncs in gootes 
fupnnes, in πεῖς, cribulation 8Π0 decacion. 
τοῦθ the woride was not wozthre οὙ: they 
wan died in wyldetnes, in moũtavncs in den 
nes and caues ot the earthe. 

And (θείς all, thoꝛowe ρθε, obtapned 
good teapoꝛte Βα and ttceyued πος che cro⸗ 
mes,. Φοῦ pꝛoupdynge a beiter thynge for vs, 
that they wit houte vs Moulde not θὲ made 
bertecte. 


¶ cn erhortatien to be pacent and ſtedfaſt in trou⸗ 
δῖε and adueriue, vpon hope οὐ cuctiaſing tewarde. 


— —— ok ihe newe Teſtament aboue the 
oide. 


CAbDI. ΧΕΙ 


Derttoꝛe {0 vs alſol ſcynge we are com⸗ 

paſed with ſo great ἃ muſtitude οἵ wit⸗ 

neſſes,) iaye awapyt all τοδί petſſeth 
downe, and the ſenne that hangeth on, and 
{εὖ vs cunne with patiente vnto the batiayle 
that is (εἰ befoꝛe vs. lokynge vnts Jeſus the 
ἄπο; ἀπὸ fynyfſher of oute Faythe, woiche 
ἔοι the iope that was ſet beto:e hni, abode 
the τοῖς, ἀπὸ deſpyſed the ſhame, ἀπὸ is ſet 
wwue on theeghthonde οἱ the trone ot god. 
Conſpydet cherkort, howe ὃς enduted ſuche 
lpeakynge agaynſte hym σέ ſynncts, ᾿εα ἢ ve 
Wwoulde de werped and faynte in poure myn⸗ 
des. Foꝛ e haue not yct teſeed vnco dioud⸗ 


xXCIII. 


Weddynge, Arynynge agapnſte ἔρππε. And 
haut toꝛgotten (0 contolation, wiche ſpea⸗ 
Βεῖθ Ὀηίο pou. as vnto (ὈΡΙΌ ΕΠ: Πρ ſonne 
delpyle not che chaltenynge of the Loide, net⸗ 
thet kaynte wien thou arte tebuned οἔ him: 
koꝛ ὩΒοπιείθε Lorce Ἰομείθ,, hym θὲ chae⸗ 
nech: vea, ἀπὸ he ſcoutgeth cucte ſonne that 
θὲ recepueth. 

Xx xe endure chadenynge, God offreth him 
telte vᷣnto ↄou as vnto founte ¶ Wyac fonne 
is that womce τὴς cathet chadencth πού Yt 
xe be not vnder coicecion woereot all ace 
pattetakces) then ate ΡῈ ballardes and not 
donnes Mhetkore ſeynge we had fathets οὗ 
qut deſche whiche cortected vs, απὸ θεέ gaue 
tdem teuerente: chuide we not moche cacher 
be in ſubiection duto the fathet of ſpitituall 
getftes chat we myght iyne? And cher vere ly 
ἔοι ἃ fewe dapes.nuctted 08 after cheie owne 
pleacuce: but be lcarneth Ὅσ vnto chat wicb 
is pꝛofyt abie, chat we miyghte tecerue οὗ his 
holypneiſe. Ho maner chaũpſynge (ΟΣ the ΡῈ: 
lent tyme ſemneth to de ĩoyxous, but greuous: 
but attetwarde it beingeth the quyet ktut e οἵ 
tight wyfnes, vnto thẽem wich δε cxetciſed 
in the lame. 

Sttetche foꝛthe therfore agayne the hau⸗ 
des whiche were [εἰ νης, and the weake 
necs and [ς ve bauc urapgdte deppes πιο 
Ῥοιις kete [το anx daitynge cutne Ῥοα out of 
the wayẽ: pea [εἴ τ cachet de healed. Ein⸗ 
biace peat with aĩl inen ἀπὸ voiynts: wich⸗· 
out whiche πὸ mon wali (Ὁ (γε Loꝛde 4πὸ 
ἴοβε, that πο man δε deuitute οἵ che geace οἴ 
Soð and that πο tote οἵ bieternes wzynge 
Ὅν and trouble, and thetoy maup be δεέγ[εὉ 2 
and that τυ τε de no tomicatoꝛ. oꝛ vuclene 
7 — as Etau, wiich ἔθ: one daeaufad (ο[Ὁ 

is bpzthrighte · Ye itiowe howe that atter⸗ 
wardẽ when he wolde daue inderyted biet 
ſpuge, he was vut by, πὸ δέ founde Π0 mea⸗ 
tjes to come thetby agayne: no though δὲ de⸗ 
ſypred it wich teates. 

Foꝛ ye ate not come vnto (δὲ mounte chat 
can de touched, and vnto ducnynge ἔρις no: 
xet to πιρῇ ἀπὸ datkeyes and ἐεπιρεῖ οὗ wed 


“θεῖ, acythet ὑπέο the ſounde οἴ ἃ trompe and 


the voce ot woꝛdes: whicbe εν that herde 
it wyſſbed awaye: that the communitation 
Mulde ποῖ be ſpokento chem. foꝛ they were 
not hable to abyde, chat wae ἔρομίπ, δέ ἃ 
bead hadde touched thhe mountarue, it muũue 
haue bene goned, ο; (μιῆς thozowe with a 
datte: cuen ὦ tetiyble was the aͤght whiche 
appeared. Moſes tayde, J feate ἀπὸ quake. 
But pe ate come vnto thẽ mount Syon, and 
to thecytie ot the lxuyvoge δοῦ, τὴς beauen· 
Iy Jeruſalem: and to an innumetable ſyghte 
οὔ aungels, and vnto the congregacion ἐὺς 
δε bone ſonnes, whiche ate wiitten in hea⸗ 
uen, and to τοῦ the iudge οἵ 4}, and το tbę 
ſpꝛytts ofiud and perfec πιεῖ, ἀπὸ τὸ Itſus * 
mediatorotf ehe newe Tenanent, and τὸ chr 
ſpynbtynge ot vioude chat ſpeaneth θεῖε, 
then the bĩoude ot abel. 

Se yc deſppſe not hym that (εκεί. ζ0Σ 
yt they εἰίβρε not whiche tefuled drin ihat 
ſpake on tatthe: moche πιο). all τὰς ποῖ εἴς: 

Q.iij. cape 
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cape, yt we tuene awaye frome him that ſpea 
keth krome deauen: woſe voycẽ cheñ wouue 
the earthe. and now ἐξε διε, ſarenge: pet 
anes moꝛe will J Mahe, not (δε ἐδε(Ὁ oncly 
dut alſo deauen. Now thie chat δε ſayth pet 
ones moje ſignũecb the remouynge aw aye 
ot thoſe thinges wbicd are waken. as of thin 
ges whiche baue ented theit coutſe: chat the 
chunges wihſch are not wanen, map cemopne. 

heckore ot we receput a kpugtome whiche 
ἐς not moued. we baue grace ει» we 
mape ſetue ον, and pieẽſe himm with τοις 
tente and godip feare. ἡ [0 oute God (β ἃ 
conſumpnẽt kore. 


¶ De erhorteth vuto loue, to hoſpptalyte. to thynke 
Ὁροπ (κε as de in aduer yre (0 maynier ne τοῦδε 
ἰδεῖς, το anopde coueirouinede, το mi aue moche οὗ 
them that peeache Goddes woide, to bewate of 
Araange laarnynge io δὲ content τὸ ſuffre tebuke 
with Chriẽe,.to δὲ tiaautuu vnto God, and obedy⸗ 
ent vaio oute heades. 


CAP I. XIIt.* 


eEt pꝛotherly loue continue. Be not for⸗ 
getfuito Ἰοῦσε draungers. 350} rherbe 
Haue dpueto τεζερμεῦ aungels into tycu 
bouſes vnwares. Acmember theym that ate 
mn bondes, cuen as chougbe pe were bounte 
wieh them. Ve myntetuũ ot them whith ate 
τὰ aduetlutie. as pe whiche ate vet in pout do⸗ 
dpes. φ Tet wedioke bt badde in peyce ἰῷ all 
popntes. and [εξ tht chaumbet de vndefyled 
ἕο; boze μέρει aud aduoutrets God wyli 
iubge. Tet pout conuettacion be without (ον 
«τρίς, δηῦ de contente with that ye haue al⸗ 
κεῦρ. 201 be decch ———— 
ἐδε, neyther forane the: chat we may bold⸗ 
— — 
ποῖ teare wat man doth vnto me· Bemem· 
δεῖ chem wocche daue the outtlighte οἴνου, 
wbiche daue declatcd ὉΠῚῸ pou (06 wojte οὗ 
Sod. The ente of whoſe conuetſation, ſe vt 
Ἰομε vpon.and folowe t heit taith. 
Δκίασ Vriũe prũctdaet ἀπὸ to daye, and 
thẽ ſame continueth (0; cuet. p Bi not ta⸗ 
ed about with dyuecs x ſraunge learninge. 
ὍΣ {18 8 good thinge that the hette δὲ a⸗ 
Τρ εῦ with grate, and ποι wich meates. 
οὐδῷ haue not dzofpoted them that hauc badu 
θείς ρδῆρηιε τη ἐθεῖη.. XMVe haue an aultex 
wherok they mayc ἠοῖ eate which ſetue in the 
tabetnatſe. ἡ fFoꝛ ihe bodyes of ἐθοίς vraſes 
τοῦοίε bloude is bꝛougbt into the holp plate 
boy tbe dygde preeſt (ὁ pᷣoutge ſynne. ate buent 
wiedout che centes. Thertore deſus. to tan⸗ 
aitpe ede pᷣcopie with his owũt bioute ſuf 
tred wit hout ihe gate. Zet Ὁ6 goo torth ἔθεε: 
ἔοι out of ehe teñttes. and ſuttte tcbukt with 
him. ἀκ 3.0} ὕες daue τοῦ πὸ continuyngt cy⸗ 
tie; dut ᾿ς ſeke one to conic. 
δον dy dim οὔτις we the ſactiice ol prapſe 
alwᷣapes to God: that τ to fayc,the trute of 
thoce ipppts. which conteſſe his name. Zo Ὁ 
good, aud το diũcibute, forget πος, for wicb 
rucht ſactilices 00 is plcattd. ** Obeye 
them that haue the ouẽtlight οὗ ycu, e ſub· 
myt pout ſelues to ibem, ἔο} ἐν εν watche (0) 


pouet ſoules, euen as they that mult gyue δος 
tomptes: thac they mabe do it with iore and 
ποῖ wah grete for chyt 8 an Ὀπριοξρέβο!ς Ὁ 
thinge foi pon. Piape ἔο; vs. We διε con· 
deucẽ becaute τος ὕ80ε ἃ good conccieuce in 41} 
thinges, and deſpe co lyxiue Ὀοπεβεῖρ, Ὁ decxre 
rdu cbeifoꝛe ſomewhat che more abounant · 
— pe ſo Ὁ, as J mae de teſtore d to pou 
ΓΗ 

The Sod οἴρεας that δξοποδέ ἀσάνηετῦ 
txath our Loꝛde Jeſus ἐς στεδίε wepeheede 
ot the Wepc. thoꝛowe the didude οὐ the cuer⸗ 
ladinge tedamente, mabe vou pertecte (Π all 
good wokes, to d his wil, worynge in pou 
δας is pleaſaunt in his laghte ἐθοξοῖσε δε 
Xdiia. το υυοπιεδερμρίε ἔο cuer τοῦρίε ᾧ 
τον ας endutetd: amen. Ἐ 

J befecht pou ( bzethien) ſuffre the wordes 
οἵ ẽxhoꝛtation:toꝛ τοῦ haue wꝛitten vnto pou 

in kewe wortes: knowe the bꝛothet Zi⸗ 

mothe, whom we haue ſent from 
vs with woome (ΡΕ he come 
Wortiy) J wiliſe pou. 
Aa lutẽ themn thac 
daue the ouer 
uͤght ot 


ῬΟΙ, 
and all δε ἅρπαεθ, They οὗ 
Italye ſalute pou. 
Beace de 
with 
pou all: a 9 ΠΣ. 


οἷν 


¶ ζ νηί ἔτοιπε Italy by 
νηοί, 


ΟῈ S. 


¶ The Epiſtle ok Saynt 
James. 





CAP I. 1. 


AIames teruaunt οἵ God, 
Dand οἵ the Lorde Jeſu Chꝛt 







Let no man ſay when he 19 temted, that ve 
is temted of 00.770: Ood is not temted οὗ 
euyls neithet temteth he any man · But eutty 
man is temted, whole he is dzawne awaye 

Φ' κιὺ alnlured ot his owne lut: Then w luũ 
hath conccyucd ὡς bringeth torth ſynne ἀπὸ 
ẽynne whe τὸ is ſiniſſbed vrvnget b (0)6}) εὐ). 

Be not diſcciued πὶρ τὸ bꝛechten. Cuery 
φοοῦ apvtt,.and euery μετα αἰές, (6 ftõ aboue. 
4πῦ commeth downe from tht fatbet ot ipoht, 
with whaome is no variablenes, neithet is Ὀὲ 
chañged vnto datkenes. Of his ownt ἴοι] be⸗ 
gat he vo W the wote οἵ ttuth, that we wold 
δε the θα ftutes ot his creatutes. 

Wbertoꝛe (τς bdꝛethetu) let euery man be 


vii δ. ſwytte ἐσ heate, liowe το ſpeake, and Ποῖος τα 


vwriatht. Forthe wꝛathe οὔ man wozketh not 
that which (6 eightous betore God. 

Wberkort [δος apatte 41] fplthenes,al ſu⸗ 

pertluitic ot malicioutnes, and teccyue with 

mnckenes the worte that ἰσ grafẽcd in vou. whi 

che is hable ἐσ ſaue yout ſoules. .* and ſe 

pe be doers of (ὑς worde, and ποῖ heaters on⸗ 

lp, diſccyupng pour owne ſelues with ſopyc⸗ 

di · 50; pf an θεαῖς the worde, ἀπὸ do it not, 


IAMES. XCIIII. 


he is lyke vnto a man that veholdeth his bo⸗ 
delp ἔδεε in a glaſte. Foꝛ as ſone as de hath lo 
Βεῦ on him ſeſte.ve ãoeth vie awape, and toa⸗ 
getteth korthwcth what vis faeion voas. vut 
wbo to [οβειῦ (ἢ the pertec lawe ot lidertye. 
and coucinueth therin( pt he de not ἃ iorgetiul 
deater but ἃ doet oe chẽ workethe ſamẽ 041} 
be bappy ἐπ his dede. 

Yt any man amonges pou ſeme deuoute.⸗ 
eettayne not δία tonge.but diſceyue vis owue 
hertthis manñs deuoẽ ion is in bayne. Pute de⸗ 
ποείοη and vndefyled ὑεέο;ε Sod the kather. 
is this: to vyſyt the fathericſſe and vyb owes 
in thepz aduerutie, aud to Βερε dim felte voe 
ſpotted ot the woꝛĩde. Β 


¶ He foꝛbpddeth to haue reſpecte of perſono.but to 
ccgarde the pooze as τὸ ΕἸ] 86 eht rychẽe, io de iduyg 
δπῦ inercyfuli, and not το boſte οὐ taythe whert nõ 
tedes are toꝛ ει but a decd ἔργο, wijcre oood woz⸗ 
keo tolowe not. 


CAP I. 11. * 


Loꝛde Jeſu Chryn che Lorde or glorpe 

in reſpect ot petſons. Yt theet come iu co 
pout companp ἃ man with a golden tyng, and 
in goodiy appatell, and thete come in alſo ἃ 
poodit nan in vyie tapment and ΡῈ haue 8 το 
pen το hun that πιξατεεῦ che gaye clothyng, 
and faye vnto dim. Spt ehou dere in ἃ σοῦ 
φίδι: and ſaye vnto the pooꝛe, gande cdou 
ἐδετε οὐ ſyt heare vnder Πρ ioeeſtole: ate ve 
not vatciall in vour ſelues, aud haue iudgen 
arcet eupli thoushtes. 

Hathen(my θέτε deloucd bꝛethꝛen.) Hathe 
ποῖ Sod (δοίεπ the pooꝛe ot (υε wojide. wi 
che ate τοὺς in farth. and bepzes mehe Βρῆρ» 
dome whiche be promycedto them chat loũt 
hime But ye haue deſpyſed the poore. ἅτε ποῖ 
the τρίς chey wbiche oppreſſe pou and thery 
wᷣihiche dzawe pou vtoze iudges? Do ποί 
cbep ἴμεαίε ει} οὐ that good name atter 
wiche pe be named? 

Yt ve ΡΠ θέ ropall lawe accordyng to 
theᷣ ſcriptute whiche ſapth. Thou cwalte jout 
thpne neighbout as thy ſelfe, ye do weil. But 
τίρετεααεῖς one petſon moꝛe then an other, e 
commiẽ ſpnne, and ate tebukeb otthe lawe as 
trafgreſſours. Wyo ſo cuct wal kepe the dole 
awe and kayle in one poput. (6 gy leye ἐπ 4}}, 
Foꝛ he that ſayd thou ſhalt noe cominit adui 
ẽery.ſayd αἴ: ἔθου walt not ΒΡ], zoughe 
ἴδοι! do none adulterye,vec it thou ΚΡ᾿ σα 
arte ἃ bꝛtaket οἵ the lawe.So ſpeake pe. and 
ſo do.as they that wallbe iudged ὃν ibe law 
ot ĩiwectie Foꝛ mereyles iudement Maii de 
to hym that wewetb no mercp, and metcy εἴ. 
iopſfeth agaynſ iudgement. 

What auapteth it( my bꝛcthren) thoughe a 
man lap he hath (Δ ΕΠ τ ἐπ ὃς bath πὸ τσοὺ 
Can ξαιεῦ ſaue himꝰ Yt ἃ dꝛochet oz a ſyſet de 
naked. οἱ deſtitute ΘΓ dapiy fode, and one οὗ 
pou ſaye vnto them: depact in pear. God ſente 
τοι watmth and fode: notwithſtandynge ρα 
geue thein not tho thynges which are nccefui 
ἴο the ὈΟῸΡ : what belpeth it? Euen το, faith 
yt it haue το dedes is decd m it ſelte. * 

un 


B Rethꝛen.ſe ve haue πο the kayth ot out 4 
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But a man Ὡρὶ ſaye: chou haſt fayth, and 
J haur dedes: choew nie toy taitð ὉΡ ἐῸΡ deces 
δηὺ Ἵ wil chew the my capth dy m dedes Bi⸗ 
S leueũ thou that thete is ane Sod⸗ Zhoi Ὀε 

well. The deupls alſo dyleue and tremble. 
Wilt thou vnderdande,o thou dayne man 
that kayede vaithout dedes is deede Was not 
Sene. xxl. d. Abꝛabam ourt tathec luitied cyorow wo orkes 
ὥουδ πομικα hen be odered Ilaac dis lonne vpon (δὲ aui 
pꝛocebrne o {ἔτ} Zbou ſeeſt that fapth wzought wieh his 
teychcuũ dedes. and throuahe τς bedes was the farth 
δεσίε δειίατε made bertes and ehe icriptute woas ἔμ! ἐρ! 10 
vur tottitpca· whiche (ἀρέῦ : Ab aham vᷣy euecd Sod, δηὉ Ια 
μη detoit Ὧν — — — — 4πὸ 
ιν ε was called ἐθς frende οἴ “δοῦ, XVYeſe 
Φεβεῦσανδ ἐγ κῃ chat οὐ θεῦτο 8 τπᾶπ (8 (απίδεῦ, ἀπο 
ot fayth anely. Tykeweſe δἰ [ο τοῦ noe Kaab 
che hatlot iudied thorow workes, θεέ we 
tecerued (δε medengets, and ſente them oute 
an other wape? 101 as the bodye withoute 
the ſpityce (8 dreẽ, cnen ſo fapth withou de⸗ 

des is dcted. ἃ 


{λει good ⸗md κΏ}}} commeth thoꝛow γε tongt. 
he δεν» ot ducht as δὲ iearne The dyterence 
tetwene ihe wiſdom ot tue Goſpei ἀπὸ otthe wonde 


CAPDI. 111, 

4 Xbiethꝛen let not euttry man de a ma⸗ 
δες temembayng that τὸς (0411 receyue 
δε more damnacion: for in many thimn 

ges we ἴρππε all, yfa man ſynue Ποῖ in wote 

θεὲ fame is a petttcge man, ἀπὸ hable to came 

ΔΙ! the dodp. Wehoide we hut byttes ia to the 

Ddoꝛtes mouthes. ihat they Vold οὔτε vo, atid 

we turnt abouee 1} che δοῦρε. Beholde alſo 

εὐς wyppes. whiche chough ibep δὲ [ὁ greate. 

and ate diyuen ot deatce wyndes. pet ate 

turned about with ἃ Ὅτ} {π|8}} delme, why⸗ 

Tye tongoe. (θεν ſo euer (06 violen·e ot the gouernec wir 

Euecn ſo ἐπε tonge jo a lytle membze, and do⸗ 
deth great thynges. 

B.Behalde, how great a thynge ἃ lytle tyre 
kyndicth. oatid ἐθε conge is ἔρ)ε and ἃ woride 
oi wycnedues. So ἐφ the tonce ſet among out 
mewbies.thai { detyſeth the hole vodee, and 
ſettet s tpie ail tdat we haue ot natute, aud 
{9 it keite et ἃ ἔρμο duen ot 061}, 

ΑΙ che natutes ot deeſtes and ot byrdes, and 
ot ſexpentes, ἀπὸ thinges otthe ſee ὅτε meked 
and tamed ot the atute ot man. But the tong 
can no man tame. It is Δ ὈΠΙῸΡ cueli. ful οἵ 
detdiy popton. Zhetwith dielle we 15 οὐ the 

c kathet . ond cherwith cutſe we wen. woied ate 
made διε the ſpenede of Sod. Dut ol one 
moutd commeth bleſſing and εἰ ΣΡ vꝛe⸗ 
thꝛen theſe toypages ouẽht ποι co (ὁ ve. Sothe 
δ dountepn fend forth at one place, ſwete wã⸗ 
tct and vᷣyttet aito Can kygge iree( my bee⸗ 
thꝛen) deare olyue betits/ o⸗ ã oyne veace ſig⸗ 
ges? So can no founteyn giut dothe ſalt wã⸗ 
τες and freſe aiſo. Yt any man ὃς weſe and 
enducd with lernyngẽ amonges y ou, [εἰ hym 
εν τῆς —20— οὗ — 90 — in 

mekenes that is couple τῷ 2weſdome. 

—— Vut pt ye hauc bitter enuyt 6 περῖς in pout 
οδεδιδεε πα hertes,xciopce not: neithet be lpars 868} πῇ 
θὲ aco denee τῆς trouth: this wiſdom deſctndeth ποι σοι 


NJolue.ii.a 


“οι whete ernuymeẽ and Περές i there (6 dae δ5ὺ wvon 
δΌΙεπεθ, πῦ ΑΙ! πίδπες uh το; Ἀ8, διε ξῦ0 
the wyſdome frome aboue (α ἔργ) pute iden 

ἐϑίδδ!ε and gentie ond ἐαΐρ [0 δε ence red 5 


abpoue:but (8 etthlp,onatutal and ΒΕΩΡ ΡΟ, 2 


ull ot mercp and good frutes, wiebout iud δ 
genge and wichout ſmulacion: Ῥεᾶ the frute vichac 
νῬέςραθεοαίπεθ is ſowen ἐπ pear, ot tdem chat ἔρμεε οἱ 
inarutepn pear. 


—X fyghtyng commetqh οὔ voluptuouſue. 

The trerdchipe οἔ che woſid α ἐπεπιίεε detore 0. 

— — to kice ſciaun der and ΠΣ vanpee οὗ 
ete. 


CAPI. 1111. 


RKom whence commeth warre and koghe g 

tenge amongt ἐΡοι τ (οπιε ἔθερ ποῖ ἔτοπιε 

hence? ἐμεπ υέ yout volupiuouſues thae 
teigne in yvout membꝛes. Ye luũ and daue ΠΟΙ, 
Ye enupe, ἀπὸ haue indignacion, anð (ἀπ not 
οὐτέρπιρε fyght ὅπ warte and baue not, by⸗ 
taule yt aſhe not.ye afne and teccpue ποῖ, ve⸗ 
tauſe Ρὲ δίψΕ amyiſe: cuen to contume it vpon 
rout voluptuouĩnts.ve aduouttets and wo⸗ 
men that bzeake matrimonye: anotoe ye noc 
that the frendſbey of the worlde is enuimutie 
tomatdes “500: Dho [ὁ cuet wyll be atrend 3 
otthe ον, (9 made the entiny oce Bod. Ey⸗ 
thet ὦ pe thne o che ſccigtuce dacch τη darne. 
The dibitite that dioe iitch ἐπ ρου iudeth eueẽ 
conttacy to enup,but gyueth moie grace. 

Sudinet pout {εἴ πὲς τὸ Sod and reſyge 
the deuyli.and hde wyii δεε ftom vᷣou. Dzawe 
upe to God, and 6 wyll drawe nye to vou. 
Elenſe poute bandes pe ſynncts, and Ἢ ζ 
route hettes ΡῈ wauctynge mynded · Sutite τος 
δ(βισιοηθ : ſoꝛowe pe and wepe. Lette poute 
laughter be tutned (0 mouenynge, and voute 
ἰορέτο heupunes. Caſt downe ycute ſeluẽs be⸗ 
ἐογε {6 Ὁ. οὐ, and he al ixft vou υρ, Back⸗ Elhe thaebeu 
vyce uot one an othet,biethre. Se that ↄback⸗ Meie ie 
byceth his pzotdet, and he that tudgetd dis σφετῃ ὑσὶ 
hꝛothec·backbpteth the lawe, and ludgetu the ρον doen iub 
lawe,· But ρέτοοι iudge the lawe, tũou atie σε πεν · 
not a hepet dt the iawe θυ. a iudge Thete becuaucerl 
is one lawe gyuet wbich 16 dabie ἐσ taue and — 
(οϑεῆτορε, Woat atte ĩ hou idat uidgeũ an dech to ϑοίοι 
otber mau? 
So to now ye that laye: to vay and to mo⸗ 

τοῦ [εὖ vs go ἐπ10 luche δ citp, ἀπῦ continue 
there ἃ ytte and by δπὸ ſetl, and wynne: aud 
xet can not tell what wall happten io moꝛow. 
Foꝛ wyat thyng is νοις pte⸗ It is cucn ἃ va⸗ 
pᷣout that apᷣeteth [02 a lpt le ẽxxme, and (ΒΕ 
banpſſhech awape: for that ve ought to (ἀρ: 
yt che Lorde ὩΣ ἢ! πὸ ΡῈ we lyue [εξ vs doo 
this or that χδιι nowe ΡῈ tciopce in xout bo⸗ 
gengtcs. Δ} ſuche ceioyſyngte is euyll. Ahce⸗ 
ἐολείο hyunn that knowech how to do good, ἃ 
δοίῦ it not, το bym it is ſynnc. 


¶ He checateneth the wicued ryche men, exh ortet 
Ὁπιῦ pacience, to bcware σέ ſweating, one to πότος 
ledge iis fautes to anothet, one το pap (0. anocher 
and one to laboure to bzvuge another τὸ (ἢ ὁ truei· 


CAP I. V . 
3239 


Α͂ 
co. 


wo ſptei 
ἀμιπϑ haus 
Vy, the one 
ἰοῶῦπρε 
de and [ἢ 
ἅπἂὲ bio· 
χείρα ot 
φῃ κα 
n lacke 
ἀπε, ail ἐδ 
«ἰςδες 


ΟΕ 5, 


O to now pe cyche men. Wepe g bowle 

on poure wietchednes that 6541} τοπὶς 

vbon vou Yout rpches is coꝛtupt. pout 
[θυ τ ὅτε moõtheaten. Yout golde ἃ vout 
pluer are caucetd,and the ruſte oẽthem ὧΔἢ 
de 4 wytnes vnco pou.a all ἐᾶτε vdut Α΄ ΠΣ 
as it wert to xue. Ye haue beaped teeaſute togi· 
thet in pout ἢ daps: Beholde (θὲ hyze otthe 
lab outers which haue teped downe yout ſel⸗ 
des( whicht hyze is οἴ pou kept backe by gylc) 
ἐρεῦ and the cryes οἴ thein which daue ee⸗ 
φεῦ ἄντε cutted in (Ὁ caccẽ ot ΕΠ Loie Sab⸗ 
daocth. Yc baue lyued iu pleaſnte οἱ the eeth, 
and in woantonnes. Ye baue noutpſched voucc 
hectes, as in a daye ot ſaugbter. Ye haue con⸗ 
demued ἀπὸ hauẽ kplled (ὑε iu and de hach 
not reſiſted pou. 

Be patient thettoꝛe (biethecu) vnto the 
commynũ οἵ che Roide. Behotð the hucbanbe 
mã wapteth koꝛ the precious τε στε erth. 
and hath longe pacituce chervpon, tyll he ce⸗ 
cepuẽ ihedertỹ aud the lattet τὰν πε. 156 ΡῈ aiſo 
pacient chettoe aud (ΓΙ ρους hettes. ἔθ; che 
ἐοιπιπνπα οἵ τὑς 2. ογῦε dazaweth πρει Szudge 
ποῖ οπῇ agapnd an othet(bꝛeehꝛen)leed vt de 
damned. ZDchoid the iudge dandeth befoze the 
doze. Taue (inp baethꝛenſthe prophet es foz au 
cxcinbpie ot cuſering aduetſute and ot long pa⸗ 
tientcẽ vhich pake ἐπ the name οἴ the Tojd. αὶ 
Behoide we cõunt chen happo wbich enduẽ. 
Ye haue herd or the pacience of Jod, and θάμα 
nowen what tude τὴς Lozde made. 5.9) the 
Xdꝛde io vetp pitpfulĩ and merciculi. 

But aboue all thynges my baethren, ſwere 
not,neicher vy deuen, ũeithet, by ecth. neither 
dy aup othet otðe. Let pout ve de pe and your 
nape napẽ, leſ γε tall nut o bepocteſve. vc auy 
οἵροιι δὲ ταν}! vered, iet bimn ραν δ. Yt ΠΡ οἵ 
Ῥου Ὀς mery, iet ὑππ dyuge ofa πιεδ. Ῥέαν be 

diſcaſed among pou, Πτ ðlin cal toz ἔς cſdets 
ot tt conategacion, ἃ let dem pꝛay ouet hun. 
and auoput bim with ople in the name of the 
Toꝛde a the prapet οὐ ἐάρτυ ai ſaut che ſicke. 
and τὺς 3.0; ΔΙ raie ὑπ vp / and ic he vaue 
comditted ſynues, 0 εν Malbe forgiuen vin. 

* Unowiege poute autes onc [0 an othet. 
anð pyuy one 01 an othet.that yt map be hea⸗ 
jed.· The prapet of ἃ tyghtous man auayleth 
moche, yt᷑ it de deruent. Delpas was ἃ man 
πιο" cuen as we ἅρε, aud he pꝛaycd in 016 
pꝛapet t hat it myght ποῦ tayne, and it tapato 
ποΐ ou the erthe oᷣp τὴς ſpace otthat petes ἀπὸ 
ſyxe monethes. And ὃς pzayed agayne, and 
τὸς hruen gaue raync, aud the cacthe bzought 

forzihe ες ctute. 

Dꝛerhien, εἶδαν of rou ſtray from the cruth 
aud an othet conuett him, let the ſame ποῖ 
that i we eiche conuctted the ſpnner froin 
nornge aũtavc oute οὐ his waye, 
waſi taue ἃ ſoule from deth, 
and Wall θρὺς the mul⸗ 
tiiude οὗ ſynnes. 

τ τεῦ 


de ot the eppſle of 
—— Ὁ —5 — 


IVDAS. XCV. 


¶ The Epiſtle ok Saynt 
Judas. 


¶ De tebuketh uche as beynge blpnded τοί ἢ therr 
οϑης ΠΠ| 6, reſpſte the trueẽi: aud τῇδ; we "168 
knowe them the detier, he (ἀρεῖ tuer ὃς ſuche as 
ſynne beaitiy agaxuſte nature and deſppſe culeto· αι. 
He exgoꝛteiij v ad edytye one anocher [0 pzape m 
the οἷν ghoit to contynue in loue id ἰσδε tor ες 
commynge ot the Lozde, and one to heipe another 
με στε (μα. Υ 









Udas leruaunte of Jeſu 
Chꝛrde, the brothet οὔ Χαπιεδ: 
τὶ 110 them wyiche ate talſed, ὅπ 
(ἀπαιϊβοῦ in Bod the kaihet and 
δά pꝛelerued in Jeſu «ΤΌΣ : Meice 
vnto μοι ἀπὸ oeax and loue de mulciplped. 
Beldued. when Jgaue aii ou pgente to 
wpte vnto να ot chẽ commen ſaluacion, ic 
was nedetull (0) τη to wꝛyee vaco von. to 
cxbdite pou, that ye Θοίο coutinualltp labous 
in the kapth which was ones gyuen vuco the 
capuces Foꝛ thete ἅτε cectapue ccattely crepte 
in oi wiche it wos wypytten atoze cyne vñto 
uche mbgement. Zhey att vugodiy ἀπὸ tune 
rhe grace οὗ oute Sod vnto wantonnes, πὰ 
dene Sod the onely Loide, aud oute Lozde 
Jecus Chꝛrpcte· 

MAp myade (5. thettoze to put pou in ee⸗ 
memt:aunce. (0) as mocbe as ρὲ οἴ vnowe 
—— Xdꝛde (attet be hadde deliueted 
tðe propie out οἵ Egopte) * δεπτορεῦ them 
τάν acterwatde byleued vot. Zve aungell 
αἰ(ο του (ἢ μερί ποῦ theit ἀξ cuate. vut ĩTett 
ΠΗ owne dãbitacion: he vach reretued ἐπ c⸗ 
nerlanynge chapes vndet daclincs, vato che 
udgement οἵ che great dape : * cuen ἃ Zo⸗ 
dorm̃ and Gomoj, and the citycs abouc chem, 
wbith in lyke manet deliled chem ſelues wit j 
tdhicaction. and colowed oftaunge tdecwe )atẽ 
{εἴ korth for an exemple, ἀπὸ ſuſtte che venge⸗ 
aunct ot cuẽtlaſteng tyre· Aokewyct cheie dae⸗ 
meco defile the Actche deipie rulecs, and ſpcke 
cupil of θεν that ate urauaoꝛicte 

Vet Hichael toe gechaungell when de 
groue agaynũe the deuell, and diputed a⸗ 


Qumet μά 
v 
τ" 


* Gene · xix 


Ditounge 
tleũ.that 
tutnynge the 
natutoli υἵε 
νηΐ iue va⸗ 
uatut ali. 

Romaa. 


bouie the θοῦρε of Moſcs, durſte iot gyuue C 


ταρίρπα fentence, but τὰ ρὸ a2the Lorde cebuke 
τε. Büt thele ſpeake cupll of choce ihrogcs 
w iche they znowe ποῖ, πὸ whac thynges 
mer hnowe natucallp, as beeſtes wyhicht 
ate without reaſon, 1. tho thynges chep oz⸗ 


γα uu. a. 
Tecit. xxi d 


tubte thein ſelues. Woo ὃς daco thein, tot τ 


δὲν haue folowed εἰς waye οἱ Cayn, and 
διε vicctiy gyutu to the εἴτοιςς οὐ Bal am 
koꝛ luctes lañe, ἃ ἀπὸ betyſche τι the crealou 
ot core 

Zdele perſons cuen amonges pout chaticics 
de ſpottes, ἡ ἐρδῆρπᾷ cogytbet voitbout ceate 
tfebngt totin ſelues: Cloues they τὶ wuz⸗ 
dut water,catyed about οὗ wyirdes, aud τε 
σις xtute at gatherenge cyne · cwoſe 
deed and plicked vp dy ἐς cõotcs · Ther are 
the tagenue wa the ice, kompust oute 
thepr oðᷣ wũe wa ΤΡ art wandpuge uct · 
ris, id wijom io τὸ το coe neſte οὕ ον ἢ 

τς 





Dõeue.¶¶i. b 
Nu die venp 
Nuine.x vi.. 


Fcalincto 
τω} τῆς rriyck 
οὗ τὴς μοῦ)ς, 
wert called 
chatt irto. 


ΤῬῊῈῈ REVELACIOMN. 


εἴς ἕο) εὐ. 
* Apoea.i.b. Enoch ἐδε ſcueneh frome Adam pꝛophe⸗ 
Ecaxe.ui⸗ 

εἴ 81} ἐπε Ι thoufandes οὗ iayn⸗ 
5* 8 ſudgement agaynt ali men and 
ξοτεῦμδε 81} that ate ὈΠΟΟΌΙΡ amonge θέαι 
96 41} θεν; vngobie dedẽs woieve ther baue 
vqᷣngodiẽ coumyettẽd, and ο au thire ccuen 
[ρεδδίηρεδ, whicd vnsodie ſpuners daue ſpo⸗ 
δι δα ρα ΌΡΗΙ. 






* . 6.6.8. 
uis iii.a 
vᷣ Petri.ii.a. 


νη δεσιρείπεθε 0» 
τρουοῖ, ἀπὸ vepe —— — ĩoue ot 


7 


ἐο περένοιι chat 
δ1εέο περ τοι εν 


ἐθε 
elenct ot dis gloryt with 
— 
8οδ οὔτ (Δυίοιις τοῦς 
᾿Ἶ ΟΏΙΡ — 
[}}}} 
— 


[ 
ſped δεέονε ot iuche fayingc.x Bebolde the 
Ἅ. 


CThe Beuelacion of Saynt 
« Johñ the dcuyne. 


¶ Happpt are δεν that heare tte woꝛde oł GSod 
Añb περείς. ὅγε wꝛpteth τὸ the ſeuen conategacio no 
in δίιδι(ερεἢ deuen candeit pekes, and in che ΚΗ Ὁ es 
ot᷑ chen, ouc ipue vnio τῆς ionuc ot man. 


CAP I. 1. 


ἩΣΌΡΟε, whiche Soð gaue 
Ὅπίο ὑγηι, to Wewe ὑπέρ 
his ſetruantes thynuges δέ 
che muue wortiy come co 


αἴτς. 

Ἕ And he ſente and wewed 
ΒΝ by his aungell vnto ὑἱ9 et⸗ 
uaunt Johñ, whiche bare tecode of the worde 


orede pꝛopheſp, απ περε che chinges wrecten 
cheim· Foꝛ che γε πε δ at bande. 
Ζουᾶ eo che ſeuen congecgactons in alia. 


FHe reuelacion 08 Jeiu 


— — 


«λει —————— ⏑————— 
85 whicht waß and wiche is 10 come, 8Π8 “Ὁ 
trom the ctuen wirnes whiche are pecent de⸗ 
e his eroue aũnd from Jeſu Tharũ, wbich (δ 
a tapthfuui weecies and ἐρ: begocten oe the 
deed: and Lorde ouer the kynges ot che etth. 
——————— 
—— — ⏑—⏑ ——— 
vs kynges and pieedes vnto God his tather 5 
de — apd Ὁρπιίηίοτ! tor cuermoc. Amen. Veitxxuuu 
* zoige he commeth with cioudes, and ali uue 
ἐφ wallte brm: and ter δ᾽ία wbiche per 
him· And Δ} kyntedes ot ihe eatthe (0811 Ὁ Ziyha ard 
warle.· Quen (0 : Amen. 3: am ↄ Apha ἃ Ome⸗ ἀδιπεβδατε 
ga· the vegynnpnge anũ tye ἐπδγεας, faythe berieci oe toe 
ἔμεικοιος αἰπιναύεν, — ⏑ — 
Καθ, ΔΠὉ ΡΒ 00} (5 (Ὁ cone τ ΔΗ͂Σ 
Ἵ Τοὐυδροῦκε bzothet δπῦ (0ΠΠἸρα ΘΠ ΟΠ. τε μη Ὁ, 
tribulacion. and ἐπ che kyngdome anb pacyx⸗ σειδείαβεο 
πίε whiche is in Ictu Chree was in toe χ΄ ᾿ 
e οὐ φρδίθηιοα tõr che worde χοῦ, and * 
ἔο; the wytneuynge ΤΕ Ictu c pyx—e Iwae 
ἐπ δε coteite on ἃ ſondaye ond berde debende 
στε ἃ great vopte,as (( haðte beñ οἵ a trompe. * 
»ίῃε: Jam aipha and Omega. che fyrae ἐν 
δηὺ ἐδ ε [αἴ Abat chou ſect, wiyte (Πα bobe 
δηῦ (ἐπὺς it vnto ἐδε «οπριεραείοια wiichẽ 
ιν vnto Epheſus, ἀπὸ vnto θη ΡΠ, 
aud vnto Pergamos, and Ὁπέο Zbiatira, and 
vnto Sathis and vnto obilade ſphia, ἀπὸ 
— —— εἷς ὴ Ό 
πὸ Jtuencd becke to ſethe vopte chat ἵ 
ἴραβε ἔο πᾶς ἀπὸ τομεῖι 7 was ταῖποῦ.3 (ἀἱσε ΓΑΙ 


(ἐπ |Π golden ἐαποεϊ πρίδίδ,, and ει cht mph⸗ 
des οἵ the candeluyckes, one ρας ὑπευ te 
ſonne οἵ man, ciot ded with a Ιρπηξ gaement 
downe to the grounde and or: de ar out τε 
— with α golden aprdie. Ais hecd aud 
his dectes werẽ ΠΌΡΕ, 85 whrit wolie. and 
as mowe; and his erẽs were ἣ9 ἃ iame οὗ 
tpic: and bis tect ΕΒ vnco deaifc, as chougũo 
cher baene in ἃ iuinace: aud hie vorce * — 

ounde 


ΟΕ 5. 


lounde ot many waters. And δε dadde ἐπ his 
narres ſpghte hande ſcuen gettcs. ἀπὸ oute οἴ δὲ 
mõoutbe wente a Matpe cwo edged ſwerbe. 
—— 8* ξαςς ſhone euin as the ſonne in his 
engthe. 
. πὸ when Ἢ ἔτος him, J keit δὲ his kete 
86 deed.And θὲ layd dis τρα θέ hande vpon me 


AAlili.d ſayinge dnto me: feate ποι. χα Ὁ am che fotũue 
and the 14, and am alyue ἀπὸ was θεοῦ. And 
αι θεϑοῖθε Jam alyue (6; εἐπετίτιο)ς, and baue δ 
ῷ heres of bell ἀπὸ οὔ deth. Wꝛeie thertkoe ἐδὲ 
᾿ thyenges wiche thou haſt (ἐπέ, ἀπὸ the chyu⸗ 
ges Wwhiche are. απὸ the thynges τυδίεδε (061 
de fuityxlied dereafter: and che πιρεῖρε ot the 
ſeuen ũertes wyiche thou ſaweſ in πρ tyghe 
βοττδ hande che cauen goiden candeicyches. Zde 
δε prta: cruen ertes are θὲ meuengecs οἴ ehe. vt con 
andel 5ιεσϑείσπθ, ἀπὸ the feuen (ἀπε ἔριξε which 
aare chou caweſt are the ſeuen congtegacions. 
egacy⸗ 
᾿ ἜΜ: «4 9ς exiorteih ἔουτε con zregacions to a mende. 
and eweth the rewarde ot iiuũ that ouercoameth 
CAPpI. τι, 
ΓΙ 
enger m to the meſſenger of the congtegation 
5 328 wyyte: theſe thynges ſayth 
LUccraro⸗ de that θοΙ θεν the ſeuen ucttes in dis 
—2 ryghte dande, and wanech in ehe myddes o 


che ccuen aoiden candeipcaes. knowe thy 
woꝛucs. ἀπὸ ἐΌΡ lavout and (ὃν daciencc ἀπὸ 
θοῖυ thou cani πος to:veate chem wbich are 
«ὩΡΠ and exammeſt tbhem which ſape they are 
Apoũies ἀπὸ ate noe: and baũa founde chem 
ĩpars.aud dydeſt waſcibe thy (εἰἴξε ἀπὸ daũ pa 
cience: ἀπὸ [0Σ πῚΡ names (ἀπε 86} labourtd 
ἐπὸ haũe vot ξὰρπεῖο. Ὅτι δε! ες, Ὁ θᾶκε 
(οπιῖοδας δοϑρπ che. for chou vᷣeũe 1 τς ἐΒ 

τᾶς ĩiout KRemenidie therfore from wherce 

B ihon δεῖς faren. and tepent ἀπὸ do the δε 
Bomes. Ὁ elles Ὁ wyllcomẽ buto che woit⸗ 

ĩp. and wyll remout the candelſtecke oute οὗ 

hᷣis piact, onlcſſe thou cepent. But this ehou 

νεος ΔΩ, bicaute thou hatell the dedes οἔεθεφ2 1» 
ἄδῶεῖς cdiaitans wyiiche dedes Ὁ alco vate. Xctte 
τὰ6 dem that hatij eates, heace, τοῦδέ θὲ ſpieice 
ἧς heide kapth vnts the congresacions. To hym chat 
πο εξ ducrcommeth. ΤΌΣ] J gyue to cate οὐ che tree 
Ὁ eustt at ipte woicht is in the myddes of ἐθε Pata⸗ 


deieot Sod 


Nbo ru. 
—* 


x8 


οὗ Smyrna weyte; Zveſe toenges lartbe ve 
¶ {ὑεῖ is fprtte. ἀπὸ εἰς lane, wiche was dced. 
and is alrue. JI ποῦθε chy workes and tribu⸗ 
jĩacion and pouectte δες thou act eyche. ἀπὸ J 
nno w τος biacphemp οἵ thᷣem wich cali themũ 
teiucs Icwes aim ate noe but ἀτέ ἐδε con⸗ 
gergacion οὗ Sathan ζ δες none οὗ thoce 
thyuges whiche thou alt ſuſt⸗·e Behoide the 
dcuyit ΔΤ ἐδ ot vou (πέσ pꝛyſou. τὸ cemot 
pdi απὸ ye ihal haue ttibulacion.x.dayto Be 
raythinli vnto the deathe, and ἃ wyll gyue 
δε crowut οἵ lyfe. et hym chac hatð eatcs, 
heate. wvat the ſpirite ΡΤ to ἐὺς cougrega⸗ 
rions: He thac oucrcõmeth.ali not be hint 
ot the ſcronde δεῖ}. 

and to the meſſenger ot che congtegacion in 
Petganios wꝛete: Zbes ſayth 0ὲ wohich vatd 


δαῖτας 
— δε 


απϑῦπίο τθε aungell οἴ ἐὺς congregacion 


IOHN. XCVI. 


the warpe ſwetrde Ὁ Ὁ two edges Aknowe 
the wozaes, and whete thou Ως Εἰ, euen 
wyhete Sathans ſeate is, ἀπὸ thcu kepeũ τὴν 
naine. ἀπὸ hag ποῖ ϑεπρεῦ my kapthe. And in 
τὴν dayes Antipas was δ fapthtul wytnes οὗ 
myne, whiche was Aayne amonge pou whece 
Sothan dweueth. But J baue a δε chpiges 
agaynde τς, that thou haſt cheee θαι that 
marnteyn the doctrene οὗ Balam whiche 
taughte ἐα Salahe, τὸ put occacon of ſenũae 
dekore che chyidꝛen ot Itraei chat εν choide 
eate vt meate dedicate vnco ydoles. and com· 
τι}: tornicacion. Euen ſo haũ ehou τη tchat 
mapnieyne the doctryne ot the Qicolaptans. 
wyiche edyugt Jhate. But ve conuerted, o 
elles J wꝛilcone vnto (ὑς cwoꝛtip. and wyn 
fygbie agayntte chem with τὴς twerde ot παρ 
mouthb. Let dym that datb cares. hcare what 
the ſpiryte ſayto Ὁπέο ſhe congregacions. To 
dem that ouercommeth wyl i ἢ ρος τὸ eate 
Aanna chat is hyd.and wyl αἰτιε him ἃ wvite 
none ΔΠῸ in the ἔστε ας ẽ name wpiten 
—— πὸ man Ἀποιϊρείθ, ſaupnge he that re⸗ 
cerueth it. 

And ὑπέρ the meſſenger οὐ the congrega⸗ 
cton ot Thiatita waptc. Rbis ſavtb tbe conae 
οἵ δοῦν, wbiche hache bis eyes lybe boco ἃ 
NRambe ot ἔρ)ς, whore fete διὲτρες vraſte: J 
knowe thy workes and thy loue. ſccuxce, anũ 
kaethe, atid chy pactence. and ἐὮΡ dedes. whi⸗ 
cbe ate moo δέ ine laſte iben δέ ἐδ ἐΡ). Qot⸗ 
wicthu andyng Jhaue a cewe chyngcs againct 
ede, xchat thoũ ſuicecũ chat wo ian Ztcabei 
wich called her ſeite ἃ pꝛopheteſc, to trache 
δπὸ (ὁ diſccpie Πρ feiuauntes, (0 mane then 
tommrt toꝛnicacion, πὸ to eate meates of⸗ 
kered vp vnto pdolles. And Jgaue vct ſpace 
t repent of her fornicacioh. ãnð [06 tepented 
το. Beholbe, Zwyll caſte der in to ἃ bedde 
δυὸ then that csmmyt tornicacion with her. 
in to gtcate aduerſitie. excepte ihey toutue 
frome thexa dedes. ἀπὸ J woll kyil het chu⸗ 
dren with deatye. And 41} the congtegeci⸗ 
dns ali ünowe that * Jam he whichẽ ſcr⸗ 
cheth the tepnes and hectes. and Jwylil grue 
Ὁπίο cucto one of Σοὶ! accodengẽ vnio võue 
wozkts.· 

Anto vpou ἢ ſave, ἀπὸ vnto othet of them 
otf Zhiatira, as manyve as baue uot tdis lce⸗ 
nenge, and whiche haue not knowen the 
dbepeneiſe of Sathan as they ſaye) Jwyil 
put vpon vou πος othex burthen but chat 
whicÿ,.e ve haue airedyc· Dolde ἐαῆς eyxii J 
ταῖς, and wyo ſo cutt outrrommeth and πες 

τὴ workes vnto the ende: to hym wyll 

gppue power ouet nacions. ἀπὸ be chali ruie 
mein with ἃ todde of xr20n: and as the vef⸗ 
lels or a pottetr, Mall he dzrake them io εν 
uets: Eutu as Itecepued ot ἐπρ taiher. ſo 
wyil Igyuc ΠΡ che monenge Πεῖες, Ἢ εἰς 
dym ihat hath earcs, beare, what the ſpicite 
tared το the congregacious. 


¶ dDe inſtructeth aud eutoꝛincth τῆς Zuugels ol the 
nsregacions, dcclarynge alco εἰς cewardc οὐ him 
ihaiouercommeth. 
CAF I. 111. 
And 
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ΝΕῸΣ 


. THE REVELACIOM. 


iougtegacion οἵ Sardio: (010 tayich he 

that dath the ſpitite ot σοῦ and εὑ θῇ. 
Aettes. anow (0Ρ woꝛes: ihou daſt a vame 
that thdu lpued ὅτι ctou aite deed· Be a⸗ 
wWane κοῦ dacugtd cycagcs obicb remaxoe 
that ὅτε redye cũ δρέ. 1.0) I vaue πος fouude 
ἐθν wores ρεζξεάς detoze Sod. Remcinbie 
δ ἐδ" 08} rectepued κα heerd. and 
ἰὸς δε δοῦ cepent. It chou whalte ποῖ 
waſche I ΘΜ come on ihe 86 a thete and 
thoi Daite aot duowe wdat houce J ὉΠ 
τε apou the. ΤΌ "δῆς a iewe names ia 
Dardis, whiche daue πού deryled Ἐ0 80) gar⸗ 
mentes?: aud eher wali walke wuh ine in 
τοῦ(ἐε,0. ther ate worthy · De that outtcom⸗ 
Zoerden ðeclothed in woyte ataye, and J 
weyl uot put his game aut oẽt he doue ot lptẽ. 
anð wyi conteſſe his ame θεῖο! my ſatijet, 
τι δηὺ ðvᷣetoe dis aungelics 2.4 dem that θοῦ 
tates.heart τοῦδέ che cpicete ἀρίρ vunto c he 


Δ iontregacisns. 
And wyyte vnty (δὲ cydynges dzynger of 
the conate datſon at Poiladeſphia: ivis ĩapttj 
w* Enrxxiu.t hẽ (θεῖ δον ἀπὸ crut wiche daibe che 
φοϑ Job xu.c deye ot D ani wiehe opentib, and πὸ man 
ναι δπὺ (θιιεεῦ, ἀπῦ πὸ πιᾶη ὁρεπείθ, 


a ἌΡ vnto {8ε mellenget οὗ the 


κι Theit.v.a 
μιθισίίει 


δποιρείορ 0)Ά6, Btholde, Jiaue (ἐς 
. δείοε the δη open dooze aub Πὺ πιδῃ can chut 
it / ko thou daue a jytell accuuthhe ἀπὸ daue 
heptẽ myſſariuges: and dauc not deoyed my 
naine. Veholde J mabe them oribe iougie· 
acion οὐ Sathan, whiche (411 tuem icſuts 
twes, and διέ ποῖ, but doo lyc: λδευοὶθε, 
ΠΥ ΜΉῊΝ that thep wall cotne ἀμ 
ΠΕΣ —5— chp fecte: and wail aaowe 
81 lo 
Ἰδικδυ(είθοι 088 kepte tde wordes of my 
acieuce, tuettoe 4 woll nepe θέ ἔτσι τὲ 
33 —X whube wyll tome vpon 
ail the woritto ieinpt them thai dwel vpon 
the ceth. Behoidc. J comte Moꝛtip. Holde tuac 
Ι΄ Wwlche thou hab chat ho mau take awar or 
trownc Dim ihat ouctrcommetb.wyl Immake 
a ppllct in cye iemple ἔμ» God,a⁊ be 1061 60 
us moze oute. nd 7 wyll wzyte vpon hym̃, 
the name ot iny ὦ συ, ἀπὸ tut name of the (15 
{σε ot my Goð, newẽ Jetuſalem, wyith tom⸗ 


meth downe oiit of heutn ftrom iip God. and 


J woll wiyte vron him my ποῦς name. {πὸ 
him thac hathe cates, deate, what the piite 
ſayth vnto (ὑς congeegacions. 
and vnto the meſſenger ot the congregaci⸗ 
ὁπ woiche in LTaodicia weyte: This (ἀγέθε 
Amenthe taithiuil and (τὰς wiines, ihe θὲς 
gpnning ot the ctreatutes οἵ God now chy 
Woꝛkes chat thou att uertoct εοἱδς πο; bote. 
J wolde thou wett colhbe οἱ hotc. So then δι» 
uſe thou att bitwenc both πὸ neither coide 
D περοῖε. ἢ ὩΡΙ τρις che due οὐ τὰν moued· di⸗ 
cauſe thõu ſayeũ thou art tyche and intreaſcd 
with goodes, and haſt nede ok nothyuge, and 
moweſl not dow thou ἀπέ wietched and miſe 
rable.pooꝛe.blynde,anb naked. 3 counſellthe 
to byt ot me golde ctcyed in the fore chat cdou 
ταϑρῆ δὲ ticht: and wpic apment that idou 
mapſt be clothed,that coy fplthy παμεῦπεθ do 
not appcatt: anð anopnt toene eyes with (Ὁ 


νι contzre⸗ 
garion ot La⸗ 
—D 


cectde one ot cheimn ſyre wynges about him, and 


falue that thou moytte ſe. 
die many as 4 loue. tedue and chatten. Κρ 
Be tecuent tocttõre and tepent· Bchoide. ἢ —* 
tand at ἐθε dore and inocuc.yl any man heare 
τῖρ voptt and open the dore, AIwyll come in 
vuto him and ὩΡΙ (πρ with di, and πε with 
me To him that aueicommeth wyl J geaunt 
to ſyt with me in την ſeat. cuen as 1 ouertame 
and haue ſytten with my kather in οἱ leate. 
Act hym chat dath earts, drate wdace che ſoi⸗ 
riet ſayth vᷣnto ede congregacions. 


De ſeech the heauen oyen, aud the ſeate and one 
pitpuge vpon it, and xxitiui.ſcates aboute it wich 
xxnii.aĩdero litpue vpon them, and toutt bcaſtes 
pꝛaptyxuge God dare and arghi. 
CAP I. 1111. 


Ἀ xtex this Aloned.and beholde a ὑοῦ ας 


was ορίπ in deucu, and the tyz0 voyce 
wdiche J derde, was as τέ τότες οἱ ἃ 
erompet [ΔΒρας with ine, which layd: come 
vp dechcr. απῦ 3 wyl Wewee the chinges wyi⸗ 
εὐεσπ de ἔπ! αΠΠτῷ detcattet. And torthwich 
δε ἱπιθείριπίε: and deholde ἃ ccate was 
ut in θέμε, δπὸ one ſate on the ſeate. θπῦ 
[ε τε — ἴῃς ρθη ες ΩΡ ᾿ 
ſonc, and ἃ ſatd? πέος, ΠΝ ὶ 
δα ϑοῦσε ἀϑουες ἔνε ἰναὺς, ἀήρυιεῖρας Β ,θήσοΝ 
το an ctintralde. And about the ſeat τρεῖς χσίιᾷ 
feates. aud vpon the ſeaces ituij.eidetset s 
tpnac.clotheb in wpte rapnient, aud dad ou 
ἔα δεεὺεθ crownes σέ golde ἱ 
and out οὔ the ſcate poccded lpghtenya⸗ 
[Ὁ δηὺ thundaynges. and voeces, δαῦ chert ΓΝ 
εἴτε ſceutn jampes ot ἐρζε, burnyagc νεώχγξ uue⸗ 
the leate, whitbe ate (γε ſcuen itrtcs ot 
(δου. And beroeetheſeate thete was a ſer of Ι 
Blalſe :yke vnco acteſtall, aind εὐ δ mypddes 
dẽ the ceare, δῦ touudt aboute tue [ἐἀἐε vec 
foutt beeſtes fuli ΘΕ cↄes vetoie and bebppule. 
And cthe ἔ»ε veea mas ſyke a lron, the (ον 
coude δε lphe a calie, and the thride det ꝙ; 
δ a ἔλεε as a man. and the ſourth deea was 
ipke a lepuge eglc. And ἐὺς fcuee decſtes bad 


ther wert kull ot cycte τοί Aub they badte 
πὸ τεῆς Ὀὰν e Γἀρίπαν :κ ἴον, θ61,, ὙΘΉΓΗΜΝ 
olp. Rezde 25 οὉ alunghtỹ whicht 588,41 
io, and 19 (0 come. ΕἸ 

And whn thoſe betlics gauc glo⸗vc ἀπὸ 
bonout ἀπὸ thankts to hym bat fite οὐ τὸς 
icate, whiche ixucth το; ἐὺς ἀπὸ εις 
ἀπε. εἴϑεευ ξε}} δοτοης beiore hym tha 
on tht itone, and worchpeped Πρπὶ τδὰ 
ποῦ toꝛ ἐμεῦ, and (δῦ (ΒΡ cttoronts 
εὐεέτησε ſariage: δος acte wortbpi Lo 10) 
το eccxut gleꝛpe aud donoute and ſporec, Ὁ 
thou da cteated all thenges ἢ ſorchy wyllis 
ſaketeer ate ἀπὸ wete crcated. 





Che ſeytuathc zlambe openynge εἰς bobe, and theer 

ἴολε τῆς tourt trades, the.cxuũi eltees ὑπὸ zhe angeis 

paeſe τῆς iambc, σοὺ do him worchrpe. 
CAPI. V . 


ἘΠῚ 


ΟΕ 8. 
A Α Φυϊίσυείπίθετροῦι hande ok hym 


hote tcy⸗ that ſate in che trone a boke written 
5'Ὁ. vñ within and on the backeſpde, cealed 
3 with ſtuen ſeales. And J ſawe a ἤτοπρε aun⸗ 


gelt wdiche cryed with ἃ loude vopce: Wbo 
“5 wozihoe to open the doke, ἀπὸ τ looſe che 
leales thetot. And πὸ man in beuen ne in erib 
πεέρίθεε vnder the earthe, was dable to open 
ἐθεῦομε, neythet (ὁ loae theron. And J wept 
mochte becaufe Πὺ man was tounde worthe 
open and to tede the boue, nepther to [086 
cron. 
- And one ofthe eidets fayd vnto me: ἴϑέρε 
chiar, dot: Beholte ἃ iron oethe etrbe ot Zuda γε 
πε τοοίε οἴ Daued, bathe οδέερπεῦ το doen the 
᾿ πο, and to iooſe the ſcuen eales thecot· and 
Δι υεθεῖδε, and io (πὶ the myddes οἵ the ſeate. 
and ot ibe foute beeſtes. and in tve myÿddes οἵ 
ἔνε eibers node ἃ lambe as tbouahe he hodie 
den ΒΡ, whiche had ſtuen hoziics, and ſe⸗ 
nen eres wiehe aee che hoitites ΟΕ χϑοῦ, ient 
u to ali tbe worlde. And be came and [08 ὲ 
the bohne οἱ of the ryabte hande of him that 
ſate vpon che teate. 
ἄπο wyen he had taken the boke. the ἔοικε 
C peecũes ἀπὸ, cxuf eiderso 6 downe betore oe 
lambe, haupugt hatpes. and golden vyals ἔμ 
ot odouts, w hiche ate the drapeto of fayutes 
and they ſonge ἃ new ſongte ſfaymg: thou τὲ 
τοολέῦν (ὁ taue the boke and (0 open the ſea⸗ 
les cherot: ἔοΣ tou waũ aylled, and ἢ πῇ τ, 
demẽd vo bp ἐδ» bloude out of all kyntedes. 
—2 — and tonges, and pcople, and nacions, and υδῇ 
made ve ὈΠΙῸ out Bod, hynges and pzeeſits. 
and we 7541} rapgne on the eẽth. 
DxAnd 1 debelde. ἀπὸ IJberde (he voyce ot 
(8. wauny aungris aboute the trone, and aboute 
τίν {δε deee and ἐς eidees 8Π0 I herde won 
uin.bij.t. ſande chouſandts (ρίας with ἃ loute voyct: 
Woʒthy is chc lainbe that was nylled to τὸς 
teyne power and tyches. and wyſdome, and 
grengthe.anð donout and gloꝛp,and dleiling· 
And ail the tteatutes which ate in heuen, and 
ὁπ the etth, ἀπὸ vndet the ceth, aud in εὐ ſce, 
and all that ate in them J hetd, lapinge: bict⸗· 
ἔφησε, donoute, gloꝛpe, and powet be vnto 
hin that ſycteih vpon the ſeate, ἀπὸ vnto the 
Jambe foz euermoꝛe.And the fout beeſtes ſayd 
Amen/ ἀπὸ the loute and iwento eidets tell 
Ὅροι theit taces. and worſbipped dim that ly⸗ 
uẽtd kor cuermoꝛe. 


C¶he tamte openech the·vi.ſeales, and manp (ἢ in⸗ 
89 lolow⸗e the openpnge tijetot. 


- ΓᾺΡ. 
4 Δ 40 4 law τυῦεπ cthe lambe opentd one 


VI. 


Wemr o vtthe ceales, and J hecd one otthe fout 
δ ρεῖκα: dteũes ſap, as ie wete the noyſe οἔ tho⸗ 
᾿ der,come and ſe and J ſawe. ἀπὸ behold theee 
ἯΙ hoite χρη ὃ wypte δοῖεν ἀπ γε bat (αἴ on hym 
τ δῦ a bow, and a ccowut was giut᷑ ὈπτῸ him, 
8πὰ Ὁ weũut forth conquerynge. and for (0 o⸗ 
dertome. And we θὲ opencd [δὲ ſecond ſeale. 
Δ ει the iecond deen dape: come and {εἰ πὸ 
mere went out an othet hoꝛſe that was tedde. 
ud hoꝛte. d bower was giuen to 6} chat late therdii 


IOMHN. 


xcvat. 


(ὁ tatze peat frome ehe eaethe, and that they 

Wolde kpll one an othet. ἀπὸ thece was ἢ 

uen ὑπίο δίιπ α great ἕυεῖδξ. 58᾽ φτορ ετυῇια 
And when he dpencd the thyrd (ας, Jherd 

the thyrde becũ ſaye: comc ἀπὸ (ς. ãano de⸗ Ὁ 

helde, and lo, ἃ diache vore: and ὃς thet ate Bloke hoiſe. 

on hum had a payze of balauncts in ὉΠ bande. 

πὸ Jherde ἃ vopee in ihe mpddes otthe toue 

beeſtẽs ſaye: a mealuee of wbete ἔο; 4 penye 

and thie meaſures ot baripe fo a peup: δορί ας 

and wryne le thou huet not. And wben he dee⸗ 

περ the toueth ſeaie. Iberde (γε voece oe che 

toutthe veeũ dape: come ano ({: δη0 1 [οπεῦ, 

πὸ beholde a grene hoiſe. and bis name that 

ſace on him was δεῖ), πὸ be foiowed atter 

vym, and power was gyuen vnes thein ouer ῥ 

toutt pacte οὗ τοι extde (0 kyii witb wecdeẽ 

and with honget,and with ἘΠ} that commicth 

δένει ot ὩΣ τέ - 

J ἐπ ὃς opened {δε tyfte ſeale. Jſawe 

pnder the aiutet. [δε ouies di ihem ὡς were ΓΟ δῆ 

ΜΡ τὺ der he worde οἵ Sob δηὺ (0) ἐθε hee der the auiter 

dimony wiche they had and (06 ἐςρεῦ τοῦ 

8 Ἰοιοε dopte (δριηρε: Howe onge (ατρεᾷ “δῦ 

thou Tozde, holy and teue.co cudae and (0 a⸗ 

uenge our bloude on ivem ihat dweii on che 

erth Aaud [ὑπ wpte gatmeẽccs were giuẽ 

to cuery ont ottbein. And it was ſayb vnto {ἢ 4τεγε. 

that they wolde κεῖ (0 4 Ἰρεῖςε ſcaton, ΠΡ. (Ὁ 6 φίωεον. 5πὰ 

nombꝛt of tueit felowio and ὉΣΕ ΠΣ ΕΠ, πὸ di Tine arcu. 

ΕΝ MWolde δὲ hylled as they wocte were 
Znibeheld when δε opened khe χε leale, Ὁ 

and lo chect was ἃ greate etthquatze, and ἐδ 

ſunne was as blacke as tacae ciothe made ὁ 

heete· and the mone wexed euen as bioude, ᾧ 

τὸς dettes ot heuen {ΕἸ} vnto the ἐπ cuen añ 

a tpgge τες caddeth ἔτοπι her der ὑφ 668, wien 

εἰ Waken ot a myghty wynde. ἀπὸ druen 

ὉΠ Ὁ awape, as ἃ ſctoil when it io tolch 

togythet· Aud ali mountapus and ples, were 

moued out otcueyz places. And the aynges οὗ 

the ttth, and the gteat men and the tyche ἐπέ, 

and the chete captaynes, and the mighty men 

and euet bondinan, and ΠΕΡ ſree πη, ΠΡΌ 

them ſelues in dennes, απὸ in cockes ot the vi· 

ἐδ: xand ſayd [ὁ (δε bylles aud cocucs: call Etaye.id 

on vs, and hyde vs frome the pzeſence vf hypm ἐς νιν 

that fytteth on the ſcate and ftom the wzathe Tube ·ccuu d 

of the lambe: 0) the gteat daye ot his wꝛaed 

is come,and who cau endurt it· 


Grene houſe. 


He ſeyth τς ſetuauntes οὗ Eod ſealed in thepr 
deiades out ot Αἱ nacions and popie, vxhith thouas 
thep ſutfte troubie, vct the lamdẽ tedeib them, iedech 
them ἐσ tue fountapnes ot puynge water, and od 
()0}} wype awape all teates froue ἐδ) cyco. 


CAPI. 


Ndo akter that, J ſawe koute δι πα εἰ Πρ a 
A nande on tue foure comets ἌΓ (ὃς ceth. 
ho dynge the koute wyndes oftbhe creh 
that the wyndẽs Wolde not blow on (ὃς ecth 
nepthet on the ſee, ncycher on anyttee. 
And Ὁ [δῖος an other aungell aſtende trom 
de —— ot the ΕΗ τας — 
the ipuyng δου and ve crye 
οἴ the iruyng δου, ἀξ Iwaie, 


γι, 


THE ΒΕΝΕΓΑΟΘΙΟΝ, 


voye to the foure aungels (ἐα wom power 
τοῦθ gluen to hutt the erth and the ſee ſNaxing 
δας ñot che ecth, περί θεν the ſee, neithet the 
ἐεζέθ,, (1 we daue κα [Ὁ the ſeruauntes οὐ 
ΠῚ our Sob ἐπ cheſt (010 Ε0 65. 

ἀπ 1 herd γε ποπιθ οὗ them which were 
ſealed, ἀπὺ thete wete ſcalco an bunudied and 
riniſ.thouſande, of ait the trebes ot τοῦ chyle 
dien οἰ Iſtacl. Ot᷑ tbe trybe ot Zuda were ſea⸗ 

ἰεῦ τι, ihouſande. Oẽ che trive ot Auben wece 
ftaled εἰσεῖας ἐὉ ouſand. Ot the trybe οἴ 580 
wert [τα] Ὁ t welue · W. Of the ttybe οὐ aſet 
were (τὰ οὐ twelue. δι the ttybe οἴ Nep⸗ 
talim wete ſealed twelue. A. Ot the tride ot 
Sanaſies were feaito twciue. x c. Ot irpbe 
ΘΓ Spmeon wete ſealed twelue thouſoud. Of 
{της tryde ot Teuy were ſcaled twelue. . Ot 
thettybe of Ztacat wete Γεα δ twelue· ΩΣ, 
Sẽ᷑ the terbe οὐ Zabulon wete ſealed twelue 
ſboutande Vt che trebe ot Zoteph wert ρας 
ied twelue. ων, Sitð trybe oĩ Behanun wete 
Cſcaled twelue choutande· 
Altet this J behtlde, and lo ἃ great multi⸗ 

tude (ριξε πο man coulde nombze ot all 
naciond and peopie, and tongts, ode betore 
the ſcate, and betorc the lauibe cloched wieh 
Jonge wörte gatmmentts, απ palints in εὐ εξ 
bames, and ĩtyed withea loude vopce, day⸗ 
ing: Heith to hym that ſytteirh Ὁμοῦ the [τὰς 
of dut (δυῦ, and doto the ἰδιηὺς, (πὸ Δ}} the 
aungels ποὺς in the conpate οὗ (δε ſeate, and 

ot tije eidets, ἀπὸ ot the foute bceſtes, and 
ἘΠ betoze the ſeate on thrpz taces απὸ wor⸗ 
ρρρεὺ God.fayinet: Amen. Aleilynge and 
glop.wyſdome and thankes. and honout, and 
pᷣowec, and myght de vnto out χοῦ 10) cuer⸗ 

Ὁ nore amen. 
ud onc ot che elders anſweted. ſaping ὉΠ’ 
ΟΠ 71} ſw ſaping dv 
to int:what τε theſe whieb ace ataito ἢν iong 
wiyote gacm eutes, ᾧ wijence came they? And 
 (ἀρὺ vnto him: Lorde chou wottũ. And he 
τὰν (0 me; thete ate τον wiacue came out ot 
gteat ttibulatius, ἢ inade thepz garmentes 
Jatge, and madt them whote in (᾽ς bioude ot 
the lambez thertoee ace thcy in ihe pzeſcact οὐ 
the κα ot God, and ſetue hun day ad night 
ἀπ his ternole, and ὃ that ſyttethin the ſeoire 
wopll dweill ainongt them. Thep wall honget 
πεσε ———— ΠῚ εἰϑεῖμηπε 
zux. a. Ight or them. neit ες anp hcate. 210. ἡ lambe 
eſare τ δι heeheeeaet 
thein, and Mall leadt thein vnto ſount ayncs 
of lxuynge watet, and God (551 wppe awap 
all ieates ttom theyz cycs. 


φῶ. xxv.c. 


εἴτις ſcuenth leale το opene d,tlit:e ſylente in hea⸗ 
urn, the foure auugels blowe τυ. Σ trompett eoerd 
gtcaie plages (ον vpon τῆς cacii 


CAbI. VIII. 
- Nd wycen he hadde opened the ſcuenth 
ſcale. thett was cylcñce m heiren about 
. Ὅν τῆς ſpate oẽ halit an houte. ΚΠ 3 aw 
atingels Uaudengt befort Bod. οὐδ torhem 
wert gyuen ſeutũ {τε mpeies πὸ δὲ einet 
aungell tame ond ſlode vetore τὸς dultet va⸗ 
urnge ἃ volden ſcuſct, στὸ nocht οἵ edcutcs 












was gyuen vuto him, that δὲ Wolde olre οὗ 
ἔνε πὔδρετα οὗ al taynt es vpon toc golden auꝝ γῇ, 
tet, which was Ὀείο)ε the ſeate. ἀπὸ che ſinoue 
ot ihe odouts wytch came ot che prayets ot 8] 
layntes, ΓΕ Ὁ vp betore god out ot the aim 
gels haude.And thẽ aungeiſ τοῖς the ſciicc, ẽ 
kyiled it with ἔτ ot the aulter, anð caſte τὸ πὶ 
τὸ the ceeh, and doeces were made, and thou⸗ 
dzeynges and lpghinynges, and teitzauake. 

Aaud the ſeucũ aungeĩs which bad rhe ſeuen 
trompectes pzepared ĩhem ſelut⸗ τὸ biowe. 
Tye kpꝛlt aungell blewe. and chete was made 
hale and tpze, whiche were myngled with 
ðloude. ἀπὸ τ0{} wete (ΔΕ in (ὁ idc ἔτι}: Δηῦ 
ἐδε theide pacte ot trees was durnt, and Δ]} 
hecne hraute doas drent· ἀπὸ ἐθε τιοπὺς aut⸗ C 
6611 diew and as it were ἃ grrat mountapue 
durnynge with ἔρος was tali iu to {με (τε, 
the third patt οὔ the ſer was tutned to dioud. 
and the therdt patte οὐ εἰς cteatutes wyuue 
had ipte dyed απὸ the thprde patt οὗ Mypis 
woete δεπτορεῦ, 

And the tyyprde Aungell blewe, ἀπὸ (εξ 
fell ἃ great ſtertt frome heuen butũpuge as it 
ἀρεῖς 8 lampe, and it ſellin to the therde paete 
ot the tyuecs, and ἱπίο tountapnts ot wa⸗ 
rets,and the name ΟΕ o nette is calied wormt⸗ 
Ὡοῦ.. ἀπὸ the thyrde datte was toutned io 
wornnewod· “πὸ ΠΑΡ men dycd otthe wa⸗ 
ters, bpcauſe they wite made beiter. and (ὃς 9 
tdueth aungeli olewe, and the thyrzde patte οὗ ἡ 
the funne was ſinytteũn, ἀπὸ the therde parte 
ot the mone, and the chyrde patte οὐ ſẽttes: 
τὰ that the thprde part 96 xuemn was dackard. 
And ihe daye was ſurptten, thae the topide 
patte ot it cholde not ὥρης, aud lphewyfe the 
πραῦτε. πὸ Jbehelde anð verde an aunge li 
ernge thoꝛowe the myddes ot heutn, fay⸗ 
πᾶς withh ἃ loude voyce: Wo, wo (ὁ che in⸗ 
haveters of the crth, vycauſt οὗ the voyccs ἐσ 
tome ok the trompe οἔ the chee aungels τυρῷ 
wete vct to dlowe· 





Ἷ 
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(τε and ρει Zungell blawe therr trom⸗ 
p itco: τὴς ſtarte tailt ih trome izcauen: the ἰσεμ ες 
corne out of τὰς ſioke: The ΟΠ wo τσ paſte τς 
tourt aungels thoi were bounde are lowied, and the 
thrzdt parte ot mmen δ ΕΠ. 


CAPI. 1xXx. 


Nd the ἐρξέε Aungell viewe, and J a 
lawe aattte [81] ftom heucn vnto the 
ctihe. And to hem was gpuen the keye 
of the bottomleſſe pit. And he opencd the dot⸗ 
tomleſſe pyt, aud thete τούς τ γος οὗ a 
gteat fornace ἀπὸ the ſuunt and ἐὺς ayre were 
dackaed Ὁρ the teaſon ot tue ἤποῖς ot che μέ, 
And thete came outt of τς ſinote locules dotulſtes. 
vpon the etth: ἀπὸ vnto chem was gritcu po⸗ 
wott as ἐθε ſcorpyons ot che etch haue po wer. 
And it was t maunded them chat the⸗ cholte 
ποῦ hutte (Ὡς gralic οἵ cuc ctth: ne any geene 
thyeng: ntithet any ttec; buc oneſp τοῖς men 
τοῦτος haut uot toe ſcait πὶ theyz foehredeo. 
Aud τὸ them was cõumunded that εὐ 001 
πος kyll ihem, but that iher Molde be vered 
frut monẽthes, and theyr paynt was as tby ] 


ΟΕ S. IOHN. XCVIII. 


in his hande a lytle hoke open: ἀπὸ he hut hie 
txobi fote ppon che ſec, ἀπὸ 016 lefie dote on 
the erth And ἐνὸν with a ſoude poyce 88 
when ἃ tyon toeid · (“πὸ when he had cryed. 
ſeuen chondres ſpate cdere veptẽs Πα ΟΠ ΕΠ. 
the ſeuen thondzes δ 8 coſen ΕΠ 0} vopeco 
was adoute to ΣΡ Ε. And 15: εὲ vorte 
το πὶ heuen ſapinge vᷣnto me: (Δὲ vp idoie 
thynges whiche che ſeuen thondres ſpane and 
wapte them not. 

«ἀπὸ the aungell whiche J ſawe Lande x 
ppon the ſec, ond voon the eathe lyfte ὉΡ T. «ἰά.-, 
die παπὺε to heauen. and ſware ὃν hyÿm that 
lxueth coꝛ euermoie, whiche creaieo heuen 
and the thenges chot thetin ἅτε, and che cee 
ἀπὸ the thenges woichtherin oten that chert x 
Molde de πο ſonget tyme but (ἢ ἐῆς dapes οὗ 
the vorte ot che ſeuenth aungeli. whe de ihai 
begyn to blovᷣe euen ihe mnerre οἱ “Ὁ 
{γ0110ε inyſihed as he preache d ὃν his ler⸗ 
uaunies thẽ piophetes. 

Ἀπὸ the dovtẽ wiche J herde trome he⸗· κι ⸗e ὁ 
ven. oahte vnto πιὸ δαᾶρῃ!, 8πὺ ſapd: κα 0 
and. takethe iyt le doke whiche (9 open in the 
bande σέ the ἀπ} wiche danberh vpon 
—— ſee 8 bene —5— ὺ 3 went vnto 

ΡΠ and fapoe to him: ue me the 
fẽtle doñe and he ſayde vnio Πιε: ὯΝ {ξ, Π 
eate it Ὁ}. 8Πὸ it [08 moke (ἢν veiſpe Ὀρι(εἴ, 
dut 1 {0418 εἰ thy mouth as ſweit as 0}. Ὁ, 
And Δ (08ε che ytie doke οὐ ot his hande Ezech κι, 
and eote it vp, and ἐξ was in my miouihe 0 -ΓῸ 
wete as hone: and as loone 49 J hadde ἐὰν 
ten it, my ΒΕ ΡῈ wos ὑρι(ες, and he ſayd θη: 
τα πιὸ ποι muse o bety⸗ — 
he peopſe and nationi, Δ idiiges, απὸ ἐδ 
{πεν ſinges. 


« Ide caple iemealured. The letorde wonis 
CAb I. XI. 


Ὁ cyen wao gyuen mea rede, lyke g 
ὑπίο ἀτοῦδο, and {{ was ſarde vte 
πίε : Ariſt 8η0 πιεῖν the tempie of aod. 
and the aultet and then ἐθ δὲ wordip therſmn. 
and the quete whicht is with {π| che ει}, 
ταβὲ out and mere ſt not: (ο}{{ is 7 ὉΠ: 
το the Sentxles and che holy cotre oi cher 
treade vndet kote. xiſ moneihes ãub Δ wiſi 
gyue powet vnto miy two Ἰορίπείωδ, and 
ἐγ [06}} pꝛophelpe aã chowiande ἴσο hun⸗ 
daede and ihjeſcoze daxeo, ciothed in tacke 
τἴσιβε, Thele are two σίρυε treeo. and two 
——— lutandynge vefoze the σοῦ of 
eenhe 
And yk any man wyl butte chem, ire wall 10 
¶ The Zungell hacht che boke open: δὲ ſweateih ΠΡ oute of thy moucheso τἀπὸ (οπίμιπρ 





ἔῖτε Ρ ΠΙΌΣΣ ἘΡΠΙΣ: τ {δεν} enempes. ἀπὸ vt any man Ὧν hurte 
———— 
aue powet ἐὸ ſhut heauen.that it raxiue ποῖ 

CAP I. χ. in the dayto σέ cheyr ριορθείψιπσε: and veut 

* power δεν waters tõ cucne ihen to dioude. 

a HNd Jfawe an other myghtpe aungell and το {πιγέε (δε erth, wieh all maner piages 
tome downefeome veuea iothed with 89 often as they wyll. ἣν 

᾿ ἀτιουυ, and the ΓΑρπέδρτοῦ vpon his ἀπὸ whencher haue fineſyed cheyr ceui· 

zet ὁ ἀπο his taie ao t wete ἢ ἀππὲ, ẽend monbe, the deeſ ἐπα ΐ came συ ot the bottemn· 
νὰ dete as it were ppolſers ot tpre, and πὲ dad [εἴ pyc. hall maß warce τ τὰ ὰ τν 
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ἘΕΞΕ 





C The teuenth Ingel biowech his ἐπα πηρος Thete 
carech ἐπ geuien a woman cioched wich (γε σππει 
Miehaei kpahtech with che draagon, whiche petſecu⸗ 
tech ihe weman. 


CAP I. XII. 


Nd thete appered ἃ gret wonder in he 
nuen: A womon cttothed wich the cutine 
απ che mont vndet her kete, and vpon 
her heed, αὶ ctowne of twelue ſtectes. ΚΠ {πε 
was with ΟΡ ΠΟ Ὁ, ἀπὸ cryed trauarlxnge in 
byrch, ἀπὸ parned τεὺν ἐσ δ delxueted · πὸ 
thete aopered an oeher wonder in heuen, tor 
dehoſde a gteat red dꝛaaon hauyng. Ὁ. heedee 
ἀπὸ ten hones and troᷣnes dpor ΠΥ 55 
8ΠῸ δ 8 teplte drue the chyde prtt ot che ſrer⸗ 
res, ἈΠῸ (8Π} them tothe errh. 
Ἀπὸ ehe diagon ποὺ detore the woman 
wyiche was redre (Ὁ δὲ delpuercd: for [0 de⸗ 


THEREIVELACION. 





E 
Ἃ Βεαῖο tyleth oucte ot the (ες with ſe cades 
838 ocher — ΕΝ . 
rarth with two hores. 
CAPI. 


Λ τυ Τ καὶ πνεῖ eyſk out ot the ſee, ba⸗ 


XIII. 


uynãe ſeuen heedes, aud tenne hornes, 

and vpon his vormnes {{π| (τ wnes 
and vpon his heed the name of blactpodemyt. 
φρο δε θέτε hich 3 tawe was ſyne Α οἀΐ ὁΣ 
the πισηπίδΡηπε, ΔΠ Ὁ 848 deit was as the fere 
of a beare, and his mouth as ehe mouthe ota 
xon. ἀπὸ che dragon gaue hyin his power ἃ 
016 ſeate, and oeote aucoziice: 4πὸ J ſewe 
πε ot his heedes as it wert wounded το derh 
and his deedie ivouode was healtd· ἀπ} 8} 
the rooride wondred at the deeſt, ἃ τα οι 





ΤΟΗΝι 


ΟΕ δ. 
Φρρρεὺ the diagon wiche gaue power vnto 
ἃ cthe beeſt, and (θεν wozepped the becſt, ſay⸗ 
τῆρε γα τὸ lyke vonts the dcen? who is hadie 
to waere with dtm? 

IAnd thete oas gyuen vnto him ἃ mouthe. 
that ſpabe great toynges and blacphempes. 
and power was gyuen vnto him (Ὁ doo xiu.· 

monethes. πὸ he opened 015 mouihe vnto 
dloſphempe agaynſte Θοὺ, to dlaſpheme dis 
τιᾶπις and his iadernaclt.and them ihat dwel 
Nin heuen. And it was ginen vnto dim τὸ make 
warce with the ſayntẽs, to ouercome theiu. 
{ ΚΕ ἀπϑροῦοϊε was gyuen hym ouer 1} Βγητεῖχα 
Ι ξοπρέ and πδειοη, and αἰ! chat dwel voon the 
erth worſhipt him,whoſe names ate ποι wzrie 
ten in the bone οἵ life οἵ τος lambe, wyich was 
ἱ dvpiied krom the Ρεσράπρπαε ΟΠ woride yÿc 
aup.ii. any mã haue ἀπ eaẽt, ict θη veacc. x He that 
itateth m to captiuite, Mal go in to captiuitit: 
vi.e Xhe that kytiet witv the [τρεῖς mull be kil⸗ 
4ε., ἐξ with ἃ wette. Dert is the pacience and tht 
kayth ot tht ſaputto. 

ἀμ Jvðcheide δὴ othet beell commyng vp 
out ottnje erth, and he had (ἴσο hornes iye a 
lambe. and he ἰρδᾶς αὐ did che diagon. And de 
Dod ali that the ἐρεῖ deeſt couide Ὁ in his pe⸗ 
fenct. and ὃς cauceb the eith, ἀπὸ then wich 
dweli thetin,to woaſhpo ἐμ ſiea deeſt, whoſe 
Ddeediy τοις was healed. And he dyb great 
wonders, ἴο that he made tyze come downe 
ttom heuen in tht ſpabt ot uien. Aud diſtepued 
them that dwelte οὐ toc ettye dy the meanes 
dr thoſe ſignes wyiche de hdad powet to do iu 
eane οὗ tde τ, ſayrnuge το chem chat 
dweitc onthe crih: that they Wolde make an 
pcnage ὑπο the vcet whiche dad ἐδ ε wouude 

dt a fwerde,aud dyd ipue. 

And γε dad power το gput a ſpitite vnto the 

ymage otf the dees, and that the ymage ot the 
δε ſhoide ſpeane, aud Molde cauſt that as 
manp as wolde ποι worwbip the y aage obthe 
becſt Wolde be kytled. And ὃς made all doche 
(ιν and gteate, cycht and poore, τες and 
Ὀοηῦς, to reteyue ἃ maxke in tbepa tpubt han⸗ 
des, 01 in thepr foꝛhecdes. And ihat uo inan 
amight vᷣye oꝛ το, faue he that bad the macke 
o ihe name οὐ che Ὁ, cither tue nombze oẽ 
his name. Hcte δ wyſdom. Let him chat θα 
Wwytee count the nombzt ot beeſt. Foꝛ it is the 
the nomdꝛe οὗ a man, and his nombze is ſexe 
hondied, chze ſcozt and ſire 
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¶ Tue lanibe donderh vpon τῆς inounte Sion, and 

τὸς vndefpylco congregacion with ἢ: The aungell 

cxhoꝛteth το thettaec ot God and tclleth ot the ΓΔ} 
οἱ Sucyion. 

ΘΑΌΣ, XIIII. Ὁ 

90 711υπεῦ and 10 ἃ lamde ſiocx on δε 

5 Αὖὐαι ΕΠ ΧΡ and 

- ἌΣ}. thouſaude baupngte ὃ15 ſathers 

name wzytten in thepa forberdes. Aud 2 acde 

a voyce ἔτοπις heutn as the ſounde of inauye 

watetrs. and as che voyce οὗ ἃ grtat thondet. 

And J derde the voyet of harpers hatpynge 

with they; hatpes.And they ſonge as it wete 

a netde ſonge, vetoee the ſeate, and vefoie che 


XCIX. 


fourt beeſles, and che eldees, and no man coud 
lictut that longe, dut the houdied and foure 
aud tfortye chouſande, whiche wete tedcied 
ἐτοηιετῦς erthe Xdele δὲς cher woiche were x 
uot derpleo wit women, toꝛ aher ἀκ vu⸗ χς 
gpus. Tyeſe rolowe the lambe wyy: her ſo e⸗ 
μές θὲ goẽcy. Theic wert redemed itom πη, 
betugt the cyra trutes vuto Gad, aud to chẽ 
lumbe, δ τῇ ἐὕεν) mouthes was tounde no 
Βρις. Foꝛ they atx wichout tpotte veiore ἐὺς 
ttone of ὃ οὔ, * 

And Jſawe an aungell ddee ἐπέθε myddes 
of heueñ, haupuge δ cuerlaupna Θυΐμεῖι, ἐσ 
pꝛeacht vũto tucin that ſyt ἀπὸ dwel on the 
tattt, ἀπὸ to aſl nacions, ky tcdes, and ton⸗ 
ges and ptopiet, lapiuge wich ἃ loubt voece: 
Feate BSob, aud gyue honout to hym, for che 
hᷣouce Οἱ dis dudgement is com· ὁπ doori Peel. cuv· 
him, ſhat made hciſeni ud caitoe, and τῆς τς, Zetu. xuu.c 
and tountupnes ot wacct. Anochecte folowcð u 
an other aungelt, ſapiuge: X Boby lon jo rai⸗ ΗΑ 
len io fallen that grrate cuoe, x ἕο; e made 
— diynkẽ οὐ εῦε weue ot der tom⸗ 

1» 

Aud the thyzd aungel kolowed chem ſaytug 
with ἃ loude vopce: Yl αν nan worfopp the 
beeld aud dis pmage, and tectyuc his mace in 
his tohecd, oz oñ vis hande, the ame 411 
diynke the doyne ot the wrath οὗ Sod, wich 
is pouted in (με cup οὔθ! wꝛach. πὸ ὃς haũ 
de punptiſped in ἔρ)ς διιὸ bymciaone, beroiethe 
hoip aungels, and beto the iambe. 

And ἐὺς ſmote ot theit toꝛnent aſcended ὃ. 
euerinoze Aud ehey baue io το dap πο nigbe 


wiicue woꝛwyp the beeln aud dis ymage and 


aud who ſo euer recepueth the paentt οὐ bis 
name. Hitt is τὴς pacience of ſarntts. ἔλεος 
ate tuey τυὰς kepe (ὡς coumaũdemtutes aud 
the tayth ot Jclu. 

And J ὑκεῦ ἃ voyce from heucn, ſaping vn⸗ 
to me: weyte.leſixd ate tht σεῦ, whic here 
aftet dye in tut Lozte, cuen ἴο ſayth the ſpicite 
that thtp mare teũ ciom θεν» iavouits, dut 
theyꝛ woꝛkes walifolowe ihem. 

And Jloked. and beholde ἃ wyyte cloude. 
and vpou the tloude ont ſpityuge iykt votõ 
thye ſonue of man.hauyuget οἵ his hecd ἃ gol⸗ 
den ctowne, and μὲ his hande a Matpe ſpſule. 
And an other aungel came out of te cemple 
ctpinge with a loude voyct to him that ſate 
on the cloude · Tyhꝛuſe in thy ſpchle and x Joeliuia 
repe.foz the ἐρεῖς is comt to tepttoi the cone ἢ ἢ 
oftbc catihe is cype. And ὃς chat fate on the 
cloudc.thzuſt in 019 ſycke oñ the ecth, ὑπ tde 
cith was teped. 

and δὴ other aungell came ont of the tem⸗ 
plc.whicht is in heuen, hauynge aiſo ἃ Matpe 
τρίς, And ὅπ othtr aungell tame out ftome 
the aultet, whicht had poͤwer ouet ἔρις, and 
τρεῦ with ἃ loude crye to hin that hadve the 
Warpe ſpckle, and ſayd: thzuſte in thp ſhatpe 
lackle, and gather the clutters ofthe erth, for 
ὕες grapes ἅτε ρος ἀπὸ τὴς auugeli thruſt τα 
his ſickle ou che ctth, aud cut dovone the gre⸗ 
pes ot the vyncyardt ot τε}, ἃ (δῇ τῷ to ἐπ 
{πο the great wyuefat σέ τὸς wꝛathoft God. 
and the wynetat was troden without the ci⸗ 
tpe, and bioude caurt ou ot the fat. cuen vnto 

K · uj. te 





ebe hoꝛte dzyhles δρ ἢ 


ε Hore ot a tuouſ iade 
and ſyre γι ΠΝ) Ὁ tue — 





ΓΕ (δα Sungeis, haubnze auen vrls 


—— 
-. - εν ᾿χν, 
Α 40 J cawe δὴ other iane in θέαπεπ, 








τε απὸ meruabisus. feuen aungels 

hauynge ede teuen (ἀΠς plages, for ΠΊ 

tdem ΕΝ che mathe oe δου. and ἢ 
e ἀπὸ khem tha 

83339 hhis ÿrmage, and οἵ his macke. and 


᾿οἴγεποιιθ;ε ot his naine, gante ὁπ (06 αἰ. 


ee. bauyna ἐδε hatpes of Sod and thes [ὁπ 
ἐέτοπος ot oſes (06 ceriauit οἵ Go and 
ἴοπαε οἵ cde lambe: ſaymge: Gteat and 


*Elapt.iult. etuaylous τε thy wornes: ¶Roite Sod a. 


m ohty. iuũ ἀπ ctur ate (Ὁ wayes kynge of 
6 ſaputes Wbo wall not teate o 1.0) 06 )and 
gioitp τὴν πδιπεὶ Foꝛ thou only art hoty. and 
giũmcentiies Δ] coe ἀπὸ worchio defore the 

ἔο; Thy udgementes ace made maniceg. 
δηὺ atter that Jloxed, and debolde (δε 
C embie 68 che cabeiacte σὲ teamonre σὰς 
dbeũ in heuen. and toe ſeuen aungelles came 
οι οἔ (Ὀετειπρίε, wyiche dad thhe ſeuen pla⸗ 
Fes, tiothed in pute and dꝛiight lyanen, and 
dauenge thept breedes gyrded oith golden 
φρο» 4. and one otthe foũte deeſtes zaue vn⸗ 
Ὁ Ὁ τδε ſcuen aungelles ſeuen golden ὑρά 
cui d che guache ot “σοὺ, woiche lpucth tor 
ει moee ἀπὺ the tempie was tull οἴ the 
ἔπιοκε de the giorp of Sod/ and ot dis powet. 
and no man was hadie to euece in (ὁ τὴς cem⸗ 
— che ceuen plages οἵ (ὑς ſeuen aungels 

ere kulkolled. 


¶ The aungelles poute oute thepa vpauco tull ot 
Fĩath. 


ΕΙΣ Δ 


CAPI. XVI. 
. Nd J herd a great voyce out ot the tem 
A ple fapinge tõ the ſeuen aungels: Ὁ 0 
pourt wapts, poute out pout vatles οὗ 
wrathe vpon the erth. Aud the fyrt weut aud 
Ρουτεὺ out his vpaſſvpon the etth,and thete 
ξεὶ ἃ noyſome and ἃ ſoꝛe botche vpon the men 
woiche bad the matke of the γε, and vpon 
thei whiche worwppped his pfmage. ἀπὸ the 
fetonde auugell wed out his vyaſi vpon the 
τες and τὸ turned 88 ἐς werc in io (Ὁ: bloud ot 
ἃ decd man: and euetp tyupuge thyng dyed in 
the ſee. And the thprde auugell Ὁ τὸ dute ἢ 18 
vpail vpon the ryuets and fountarnes of wa⸗ 
ters, and tuty tutned to bloude. Aud J betde 
an aungel ſape: Lorde wuiche att and waſte 
V chou art ryghtous and hotpdicauſt thou 08 
xruen ſfuch iudgementes,torthey ſhed out the 
bioud otſayntes and pꝛrophtctes and thettoze 
haſt thou giucn them dioud τὸ drinke, tor chey 
ἅτε worthoe. And 1 berde an oter out of ihe 
aultet τἂν : cucn ſo Corde Ood aimighty tiue 
and reghtous arc tup iudarmentes. 
ἀπὸ tne foutth aungel pᷣouted out his bialt 
on the funnc, and powet was giuen vnto him 
to υερὲ men with hcatt ot ἔρ}ε. and the men 


VTHEREVELAc IOI 






raged in geeat heat/ foaue eicxna ot ἐς name 


otgod, ρθε dath power ouer eſote plages. 
. 550 96 repeced σε, ἐσ ciue ἱμπὶ giorp. Μηδ“ 


ehe kytte aungel pouted dute bis ὑρὰ!! vpoi 

ce tẽat οὐ εὐέ derũ and δι» kpngdome wered 
δ3επε,αὺ (δὲν ααξῖσε ther; ἐσέ (0) ſorow 
δηὺ υἱδίρθεπιεῦ the δοὺ οὗ deuen το; io ow 





«πὸ papũe οὗ (0) toes, atid τερεπιέδιποί οὗ 


ther dedes ἐπε ον 

And the ſycte aungell poured out dis vpali 
Ὅροι εθε great cruct Cuphe ates ἀπὸ ie ὕα8: δὲ 
tet dered υρ, chat ihe wares ot ἔνε crues x 
the San wolde δε prepared. ἀπὸ I cawe τε, ". 
vnciene ſp ;tes. irae crogces conic οτος 
mouthe ot he diagon aud oñt οξ tue moutðe 
ot tue deen Jand out οἵ the mouth ot toe ἔα! ε 
Pꝛophete. foꝛ tdey ate te (ριεἰξἐδ οἵ deupis 
woikynge myꝛacles. to 56 dut vnto the rpn⸗ 
ges ot the erth. and ot the hole woꝛide, to ga⸗ 
thet them to töt batapie ot that grrat παρὲξ — 

Sod almightp. XBeboide J come as athete. 
Dabppe is he tgat watchetb and μεροῖν θιδ Mac, 
gaemedntes. leed de be tounde daued, and men ſ penu 
ἴεθιο fylthynes. ἀπὸ de gathered toem togee · heũe. 
ἔθεε in to ἃ piace called ĩn the Hedrue cone 
Aemagedon. 

«πὸ the ſeuenth aungell pourtd out his vi⸗ 
δἰ! τη ἐσ the ayie.And tũete came ἃ bopce dute 
ot heuen ttome the feate ſapnge : 116 done. — 
And ehete kolowed vopces thond:o ages, and 
leghtenynges, and thete was a gecate crih⸗ 
quake, ſuche as was not cythens men θεῖε 
ppon (θὲ ertbe, (0 mighty ὅπ ectuquase and 
Ggteait. Aud the ατεδέετρερε was dcupded 
an to thꝛe pattyes an the cicpẽs οἵ ail nauons 
tfell. πὸ greaie Babrlon came in remem⸗ 
baunce beſore Sod, to grue vnto her the cup 
οἵ the wyne οἵ the teatcẽnes ot his wathe 
Cuẽety yle ſled atoape aud τος mnouna vnts 
were not founde.and cbete {ΕΠ a gteat vayſe - 
as it had ben talentes out 86 γέμει vpon τς 
men, aud the men blaſphemtd GSod: bᷣptauſe 
of the plage of ede hayie, (ΟΣ it was great and 
the plage dt it ſoic. 


—— — 


— 


¶ He deſetybeth ihe woman ſyttyng vpon the τα 
τοι ien hornes. 


CAPI. XVII. 


gelles, whiche had the ſcuen vpalles: 
ἀπὸ (αἰ Βεῦ wich me, aviugt vco me: 
come, J wyll wewe thethe iuoͤgcmntnt ot the 
gteat hoore that ſyttety vpon main watces, 
With whom vauc tommuted toruacacion, δ 
,kpnatcs ot εἰ etthe,id that the inhabiects οὗ 
τῆς catthe ate dzonken with iht wync οὐ her 
foꝛnicacion.And he catied mt awape ἢ (0 τὴ} 
woldetnes in τυ ſpityte. And Ὁ ſawe a womnd 
ſpt vpon ἃ τοῖς tolduteo vceſi Γἱ or names of 
blaſphempe, wyicht vadten hoius. udthe 
woman was arate din purpic and τοί colout 
and decktd wirh goldte, pzecpous Aonc, and 

ptarltes,and had cupot golde m bet tzaubt tul 
dt abominacions aud tyſithenueſſe οὐ vet [0)Π|5 
uu {πὴ Ὸ ΓΟ Ὁ was ἃ namt wruten — 

Ictpe, gtcate Babplon the moihce ot 

yoo cdome 


Λ Hd thete came one οὗ the ſeuen aun⸗ a 











Che louers οἵ the wenlde are ſorr ἴοι the [ε} οἵ 


ſon, hut thep ihst 
—*8 τα τ ἴοι 


σλΡ 


i deol Sod haue caule ſo τὸν 
π. 


J. XVIILI. 


dell cone from heuen, hauynge greate 


a & Ndafter that, Jca we an other aun⸗ 


pouer,and t 


he tarihe, was ſvpohtned 


with his bꝛpahtnes Aud δε tryed moghtiw 
wuh J ronge voyece ἔμ : μ ὐιδε Va⸗ 


βαίε Ὀρίρπ is ἔα οι, (δ fa 


ΠῚ ἘΠΕ otf deupl 


Το τἀ ηδ is become the 
s, and (ἢ hoid ot 4] fouũe 


rites J—— otf all vntiene and haie: 


ἍΠ ἀρεδίβ, [018 


ĩ nationg baue dronen uf 


the e οὐ the wzothe of her ΓΟ; ΠΆΓΩΙ, 
τε konges οὐ the earthẽ baue το 
κυ Ὁ wiih ὑπ Η͂ ΝΣ —E 


tes 8τὸ wexed ryche 
pleaſut ta. 


ΟΕ the abundaunee ok her 


ΟΕ 5. IOTIN. c. 


And J herde δὴ other voyce frone heuen · 5. 
(βρέ : come awape froin her (ΠΡ oeoyle) thai 
pe be not partakets in der ſpnnes thae ρὲ τ 
ceyue not οὗ herplages 7101 hei (ΡΠΠῈ6 are 
gone ὃμ (0 heüen and oð μα [ἢ nol temen 
ὑμὺ het wyckedues Newarde ber euen δά 

e tewarded you, and gyue δὲς double ateor⸗ 
dynge τὸ her wozkes. And poure m double to 
her in the ſame cuppe whiche che kxned voto 
γθι!. Aud as mochẽ as the giorityxed der ſeife. 
and lxued wautonlv, (0 moche poute pe (Π 
[0 het οὐ punyſhement and ſorowe, ſor e 
tayde in her celce xItytte — ἃ quene, 
and am no wydowe and ſpaiſ ſe πὸ ſorzowe 
Tyer lore [56}} her piages come δὲ vne — — Ξ 
deih and (ἀχοισενθηὺ honget, and 9 ε 05,06 
dient wieh ἔριρ: ſor tronoe is che Zozde God 
wbiche ind geth her. 

And the kongesn οὔ the earthe [08 benepe 
her and ἰσαρίε ouer γέ, whiche baue com⸗ 
inptten fornicaeion τοί ἢ her and daue! 
wantonly ἢ her, when ὑφ Π ſe the 
ſnioke of her εὐ τήίρπα, aud haiſ ſtande atarre 
ὉΓ for feate οὗ het vpunpfſhement, ſayinge 
ius, atas that ateate είτε Babplon, 3 
ragxhib citpe τοῦ at one houre is her μι δον» 
ἀπε} come. And the merchauntes οὗ the erid 
alt wepe and wapie in them μεσ, ἴθ; nõ 
m, an well boe theyi ware and more, the ware 
σξυοιῦε anð ſpluer, and precious dones, nec⸗ 
Het οὐ peatle, and rapnes, and pucple, ἀπὸ 
lcarlet, and δ} thynne wodde, and αἰ wanet 
veſſelſes οὗ puerẽe, aud 41} maner vedelles 
dofmonſt pzecy dus δὰ, ond of bracie aad 
ψέοη, and —E dihurs, and oyntmen⸗ 
ἐδ and ftankenſence, and wopue, and ople and 
ἔρμην floure, ond whete, deeites and epe. 
δηῦ γυείοα, 8ε0 atetier and θυῦγεα αὐ 
ſrules of min 

And the — {μι μν ſoule ᾿μΠεὺ after 
are denatted frorn the. Ind all thonges which 
woere deyntie, and hadde in pryce ate depar⸗ 
red frume δε, and thou ſhalte dynde them πὸ 
moze. The marchauntes οὗ {εν thyugeod 
whiehe were weced roche, Mal ſtonde atarre 
offrone her, foꝛ ceare ofthe punxſſheuent of 
her, Wepynüe and waylpnge, and —2 — 
VNlas, alas.that greate citpe that wãs clo⸗ 
rhed aafaxnes πο putple. and ſcaciet, ἀπὸ 
inernitz onth golde and precious ſones, and 
peailes; ioj at oue houte ſo gteate ivthes is 

Andeuech oppe gouernour, and ἢ] they 
ἐμὰ! otcupped ſhrppes, διὸ hopÿmen whiehe 
momenn the ſee iode atatre οἵ, etxed, vohen 
ἐνερ ſawe [ἢ 6 ſmoke of her buruynge ſapng 
wWhat caitpe ig ΡῈ vnto this greot cityeẽ and 
ſher ταῦ δι vn they heedeẽ, and τς we⸗ 
poenge, διὸ woaplpuge, äud ſaxde: ꝓAlas. 8" 
Ἰβο Π8. ατοδετι εκ θοτίμτσετρ made vche“ 





Δ 861 θαυ τρρροδίῃ ἔδεε, by he νεάίόμ Zerem i i 


οἵ! ετορβιγηεβ, ἴθ, at one houre is he nade 
delolaie. 

Keioyce ouer her thou heuen, and pe holy 
Upohles aud prophctes zfor ΟῚ μα! ἢ giueñ 
pdur iud gement on her. Aud ἃ vughty auugel 
— —————— 

in to the [ἐὸν ayſnge: ἴοι 
ſabpinge: wir ven 


* Els xlviia 


Jetem.ii.a 


XJeremi.i.li 
ει 


THE REVELACION. 


S hall that greate ciive ᾿ὕδΟΡΊυΠ de coſte and 
(98] ve tounde αὐ τ, And (ΠΡ doeee στ "ΔΓ: 
pers, ant πιμξθει, and οὔ ρρρεγα,ἀπῦ tro τς 
pettors [811 δὲ herde πὸ ΠῚ} 6 [Π6: and ΠῸ 
{τ βίος mon οἱ dohai ὦ, euer cratce μὲ be, (Δ 
86 kounde ἀὴρ moꝛe imne he. and the ſounde eẽ 
ot a πιφὶ! Mal de πετὺς πὸ more (ἢ the. and the 
doyte οὗ ἐ}6 vzpbarome απὸ ot the bryede hali 
de derde die moöet in the, 0 ἣν matchaun⸗ 
tes derr the create πιόπ ofthe erth. And with 
ſhyne enchauntrnent were diſcexied 81} vati· 
olis: and [ἢ her was found the bloude vf tue 


piopqæetes, απὸ οὗ, {π fapntes, δηὺ 0 Δ} ἐμαὶ, 


were Aayne voon (θὲ erih. 

C¶ꝛ apfe οὐ thankes are avuen vnto Sod ioz iud⸗ 
Ἢ, wioe andeter one ΕΣ 

μὰ μ θεαῖς ἢ Angell Ὁ δ —D preo 
— — 


CAP I. 


Nd aſter that J heed che vopce οὐ moe· 

3 ΑἹ 39 in ΜΕ, τρίπηο : ΔΠεϊηρᾶ, 

30 τῆς atid glorx anb θύπομτ and pᷣcr 
wer 0 ἕδο Aorde out Ὁ od Ὁ. true ἃ. εἰς: 
ἔνα τὸ υ{ iudgemnentes [02 he haty "0550 
γ10ὲ ρύρη: dooze wdiche dyd corcupt the ἐτειδς 
τοί πεῖ fornieacion —5 auengen⸗ 
didime ot δία feruaurces of θεῖ hande iend a⸗ 
ἔδρα they ἵδρο. Alleiues. And ſcooke rote vj 
το euernore. aud tue crug eiders, and τῆς 
koiut deeues ieũ δου πο, πᾶ docheped δὸν 
εἶναι ἕδιρ οη e bae ἰαφίαρε: ue 
4.4 πὸ 8 δῦρτε — οὔ0ε fezie voe 
“ἢ τ pꝛapte oute Loꝛbe Sod Δ τὲ cyei δἴῸ 
τσ ταλμπίεθ, and vothat keate ἀρ bothe 
imgliagd ateat 

Ὁ 7 πετῦ e dar eof mache people, cuen 
as ibe Ὀύτιρ of manx woetecs, aas the begce 
de aͤtdug ihoadrxuges [ἃ —9— Aneſar σ᾽ 

Ὁ Bod οἰππίμοτε!" raegneth. Tet θ8 ge giad ἃ 

teidyce δι νεῖν hondut io him forthe ma 
rage of che lainbe ia cacne δηὺ dis wiee ede 

her dee cedyc. ΑΠΌ [0 her [5288 αταμ} 65," 04:1. 

(υμ δε beatayed oith μ᾿ διιὺ geoofg 
taies 1 ουτοεταριιςσ ig che pghtoũcc s of 
ſodiiles. Aicd —V ναὸ nie, — ar⸗ 

ι το τα  ἰρὰ το {Π6 (απ δΕΒ Πρ 

τὺ 166: ἐδυῖρ ὅπ the true ſẽ 

ud 7. ΓΙ at δ 6 fetẽ, to ΩΣ 

—v ub υς ayde vuto me, ſe ihbu do u ſyt. 

woꝛſhyred. 450} 1 om ihr feſgwe ferueunt, andone ΘΓ Εἶμ 

bzeh; ἀπὸ dt chem that haue ἐπ ἐφ "0 
——————— 

91} 7εἴ 15 την ἤριτρῖε ocche vzopᷣ εἴγε, 

“ ἄρῃ 5 ὑυ heuẽn open and bebolde ἃ 10: αἱ 
πορίς, Αὐ he that ſate Ὁ 0} πη was ἢ 
διυδίτμε, and in FxXghtgultes ὑνὸ ὦ 
mane agtapie. Ὁ (Ὁ ὑῃδο Ὁ, ἐγὲ 80 8. δ} 
ἔπη τ and on his μὲ 8 aere manye (Γ᾽. ὁ 


ἀἰδ he bahde ἃ ἀάτοον, piten, 88 1 “ ὅ18. 
πὸ τοτ- ciocac⸗ 


XIX. 








ΠΟΤ 














ζ:: ἀμη δ, 





Γὴν 






ἀπεῖδε dut πὸ honi (δ ϊὲ — 
hHiri 8 pedute dypte in olouoe. ai.ahi 
catſed iie eoide oc ged And the ſonnanue⸗ 
— — un htauen, lolowed hym vnon 
whrie horfts. cuthed ἰῇ τοι νῖ 5 πὲ vie⸗ 
τρατα gout of his month went out ἃ haro 










4 he ὈγΑρυπ is bouude ἔομ a thouſande Ῥετεδ 
με hee d ardte gich γέρε vue iuidrement 


GCAPI. ἌΣ. 


ΠΤ — 
e e Ὀσίοπι: 
— Ἐροῦμεν ἈΠῸ κ5ὶ στρα [σρδρα (ἢ ΤΡ 
lbende And he lokt the dragon μὲ οἱδρίοτ: 
pe net ohith (6 the deur aud ἐς, οἰ να, and be 
houndẽ Πα —I — — andet ige ὕλη! 
into —VV ΡΥ, 8 bound pim and 
e olde diſtcxue tye 
ψεσηϊσιῦ ψ τινος ἐουϊαηδερε ΠΩ 
—R—— er chat he niuũ be οί te⸗ 


Ἅδη “ (0) ſextes and they fatt apon thei. Ὁ 


[ἐμ, nd (τὲ wo de of 


σοῦ 
ἑπδίοί: 


Szec 
δὴ 


gog, τὰ guche: {6} ἐοσϑέβει κὰ battaple, 
haſt 


ΟΥ 8. ΙΟΗΝ. Ο,:, 









n 





τα. Ι 
—* —— — — — Ξ δ Ἵ 
8 and 8, grnnynge and den 
᾿ ὍΗΙ — — a icci ot thẽ weii ¶ he ΗΠΉΣΗ water ot ΓΝ the trutelulnes 
δέ ihe δίες oc ipte ἔτεῖρ. 396 hai οὐἱοτέσηι: πο} ἐδ ihe — ΣΙ δρυείδες 
πα αν τ ὐτοτ τν απ 
e and δὲ onne : 

κ ἐατρῃ πἰῷ —— ne θοὺ miore mothoin υσ αὔδεῦ αϑὲ iatn ϑετεύτοπ. 
nabje, and murtherers and voremongets 
τομετέια, ἀπὺ peolaien and ipor⸗ πὴ —— — 
—— εἰς patie in the laͤke whiche bucrnet! Od ye chewed me a pure ryuer οὗ 108: οἡ 

ith lyre ἀπὸ brymilone, whith ἐα the ſecor Αἰκοΐνῳ clere as Crinali: procedyng 
deaih ν᾽: out okthe ſebte οὐ Φυὺ α ot ihe lamũbẽ. 
And there come vnts mie one — τυ α» Inthe myddes ot the ſtrete οὗ it, and ὑεῖ. 

gels wohiehe hadde the. vij vyxojs {11} οὗ the. der tyde ΟΕ the cyuet was tuete wode οὔ 199: 

Ὁ. ouplagẽg: ἀπὸ talkẽd τω πις, ſayeng: whiche bace xij maruet οὐ fcutes: and gaue 

come hythet, J wyll chetwe che he barde, he croceeuers noneth and che ieues atide τοὺ 





FHE ἘΒΥΒΙΛΟΙΟΝ ΟΠ 5. IOMM. 


be inthe tree ΘΕ lyfe, and niaye entre thozom 
—— μη πο. Πρ τὴ ἊΣ ΤΥ 
Vges and (πο δμ ποθ, απὸ Πυιεπιῦ δετε ἤρου ἐν 
μὲν τὰ ΓΕ and ἰδίεἴδ, and Ὧβ9 [Ὁ 
ΔΑ ——— ealpuges 
— —— ΤΠτΝ — D 
voi ἐπ εἰ thimes ἐπ ΠΕ 00 ons 3 am 
5* —— 6 Daund ἡδὺ 








πα ἴτε 
ἢ ῇ ΣΕ τ ἐ { 
᾿ χὰ δὴ εἰ προ ἰέναι —— ὌΝ 


t 
ſex ot γε 
ες ἐπε υτῖο ἐπι an that heateth the 
5 is boſte * ΕΣ 
ἱπρεα, δοδίνη Εν 
πρῇνς οὗ 


XAapota.ia 


—E 

[πὰ 
εἰίπρερ wpiche ate Ὡμ 

ΓΕ » ᾿ (ἢ 34 


Chriſtbe withyou αἰ}, 
Δ ἢ ᾧ . 





zhꝛe 
ΠΩ { «ἰεεπρεοξεμεπεῶορ 
᾿ «εϊηπηηί. 


THE TABLE. 


¶ Chis is ihe Cable whetin ve ſyall 
tynde t he Epiſieis and (δὲ Gotpels 
alter the υἱὲ οὗ Salitbury. 


ΕΣ to kynd e them the 
coner: [Ὁ chali ge ſeene af⸗ 
Ater thete Tapuali jeiters 

jbr nane: a 


—— (ππορθρ ἐ 

is ϑοξο, : 
—— 
— ο, e ἘΧΈΤΩ —— 
whete deen ΤΣ ΠΕ. ΠΕ ΉΠΠη 


* 
«ἀπὸ the ſirit (5 table alwoye i⸗ 
ΓΤ ond —E 3 30 







¶C on the —— in 


is allo we no 
ΠΩΣ ΕΣ 38 3 


pacient thertore dee Jato.b. B 

ΓΤ 1} ἔσω Ver 
ig e li. Thahier. 

ΕΗ —R Mat.ii. ᾷ 


CoOn J —— 


ὍὋ (εμέ — itten. — 
— Luc. 


———— — — * ΓΒΕ, Α 


νυ 
Elaie the.ixij ΦΊΔΙ 
* in ñ 
Johũ ban — ἃ 


ΕΣ 
ἐπ 3 


ΕῚ 

ἵ —5 — ꝓu i 
ondaveit 

Reioxetr in t —— Philij θα 
“ ἘΣΎ ἢ — ——— τι 30) 


ἐξτ. ΕΣ 
ΕΡΥΣΥΣ (δε. * * — 


dare 
atit 
— μεῖς, πο ΟΝ leuen. ι. θα. Ὁ} 8 
in he 
—* τάμα gom a 
ven ΠΥ — — was. at.i.C 
Int! Nmas nyght at the 


ſe 
πε gesch οὐδοῦ Zit.ij.C 
τ — * — —— — 8 τ 4 
μ, Walle. 


Bul atter that {06 kyndn it. iij. 
mi 665 
ἐ 
ου in tyme μα ὃ ΝΣ Sedz.i. 
In the begyn wuge was ohũ.i. 
¶ Dn Sõoinct ateuens 


πε 
Steuen tuũ οὔδει — — - 
ῴη — ἴδε —ãXx 
Ectieſiaũ ΤΟΣ ΣΌ. εἰ — 


4 

—— —— τ ϑονῦ ἢν μι αὶ 

Aud J ἰοξεὺ, — — xiiij 

3.0 φϑεδυηρον δ ** ΗΝ “Θεοῖς 

33 — 

ἀπὸ w —5 — τ — 2 

u. ij. E 

—— —5 τες dare —— 

— ᾿ ΤΟΝ [εὐ 5 

—2 Sod that. — ij · ¶ 
ΚΗ — xe. —* 

φιιοι ἢ Ἷ — „3 

— Mat.ij.ã 


Sni 3 ἰοπδαρεαίεεῦ 
ε tivelte dap. 


ΕΣ ΣΝ ἘΠ μὰ. ϑ8ο)ῆι 
{{|7: * miſs 0] 
—— — — γι 


beleche pou i ὑεῖ Aom. 
ΒΞ ὅδ — — — "εἰ Ἐπ, ῊΝ Ἵ "3 


— θην 


Wlben Jelus * Εν 
Ξευγέμεερ toule ἣν — — Rom xiij. 
And Jeſus retourned Lu ij. 
on the thicde — 
(εἴ — — 
ge that voe i. V. 
i —2 33 ä 
— e, and 
— ἐν — 


— — — τ — —R {ΠῚ} 
ΠΤ τς κα αν, — 


— * 
Be got Ὁ] — Kom xij. O 
When Jo ΕἸ ἔξωρ was ἐθι ΣΝ ΓΚ 3 


θεῖς οἱ δι {πε η0}. 
π᾿ δ" 
τὸ τοὶ wr ΣΝ ¶. Cor ſ 
———— Feutt 
TOn thec —— 
erthe weite dare 

Owe nothinge ἐσ δὴν man. Com. niii. c 
And he επί νεῖ ἵμιδα — — — 
Δοταπερετη Στ — ΕἾΤ ἘΠῚ 
It chaunten ãst —— τὸ 


Tucir ẽ 
9. 


Sepiuapei⸗ 
πὰ. 


Setan etroa 


Muinquage 


Quadjage· 
άπ. 


Luidapnge 


THE TABLE. 


᾿Ξ ἀν 


QNow —— — —— 


Cololſ {18 
Zbe kyn πρῶ 8. ἄδαιτι Ὁ 
3 —— αὐοηε, (πίη 
Aterſ⸗ 
—— ΣΎ ΔΝ 
Ὁ re not J Eor. ἐν, Ὁ 
Ζο — —8 — 83,861. γε 
Ν᾽ ſij 
ἐπ τ ἐπ 
——— ᾿ να 
ΠΝ foles mad T Γ 
—— —— 
ΠΩΣ ἘΠῚ 
—— 2— τι ({{|. 
—X — J1 
eakẽ in xiij. a 
——— ΤΣ τῆ —E 
Denſder. 
ΕΥΤΕΣ the.ij. * 

—— δέ ποῖ, wat. vi 
Εν [0 λ(πξ. ἃ 
ve hauẽ μηρία ΣΟΙ —— 
2 
ΗΝ ν᾿ ΠῚ ã 


Dodi 
* τ ἢ ΟΦ eg. — 


— — erauß 


— eat. 
κ᾿ ἢ .4 
— —22— ΜῈ 
ἐθεγι 


ἴ5 τὴν τ; mat nẽ 
we 
δι πα πῦρ. —RR 
* τ 
ve ye folocers 0 (δοῦ. v. 
Ξαδρείθαδα αὔρηρν σι, xXou. xj. 
ezorthe On * 
— — ã 


* —— 


ent —8 


wenldaye. 
er and Elait 
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